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Génesis 


Génesis quiijtosnequi “ipejya”. Moisés quiijcuilo ni achtohui amatlapohuali ipan 
Itlajtol TOTECO huan nopa nahui tlen quitoquilía. Génesis techilhuía para itztoc san setzi 
Dios tlen nochipa itztoya huan nochipa itztos huan yajaya quinchijchijqui nochi tlen on- 
ca. Quinchijchijqui Adán huan Eva senquistoc cuali iixtla huan quinmacac tlanahuatili 
para quinahuatise nochi ni tlaltepactli. Pero inijuanti ax quineltocaque TOTECO, huan 
tlajtlacoli pejqui ipan tlaltepactli. Huan ipampa nopa tlajtlacoli pejqui miquistli, huan 
tlaijiyohuilistli huan tlatzacuiltilistli. Pero quema tlajtlacolchijque, TOTECO nimantzi 
pejqui quisencahua quejatza quinmaquixtis tlacame. 

TOTECO quinotzqui Abraham huan quiilhui ma quicahua itlal campa quinhueyichi- 
huayayaj teteyome huan sitlalime, huan ma yohui ipan tlali Canaán. Nopano TOTECO 
pejqui monextía ihuaya Abraham huan quiilhui para ica ya quipehualtis se hueyi altepetl 
tlen tlacame tlen elise iaxcahua TOTECO. Huan yonque Abraham aya quipixtoya niyon se 
icone, quineltocac tlen TOTECO quiilhui huan yeca TOTECO tlahuel quiicneli huan quito- 
cajti ihuampo. Teipa tlacatqui Isaac, icone Abraham, huan Jacob tlen eliyaya iixhui 
Abraham huan inijuanti nojquiya quineltocaque itlajtol para quinchihuas se hueyi alte- 
petl tlen tlacame. Yeca TOTECO quipatlac itoca Jacob ica Israel. Huan nochi israelitame 
pejque ica nopa majtlactli huan ome itelpocahua Israel. Huan tlen nochi tlacame ipan ni 
tlaltepactli, TOTECO quintlapejpeni israelitame para iaxcahua huan para quinnextilis 
ihueyitilis, huan para quinmacas Itlajtol ijcuilijtoc. Quintlapejpeni para ipan inijuanti 
ma huala nopa temaquixtijquetl. Ipan itlamiya ni amatlapohuali techpohuilía para on- 
cac se hueyi mayantli. Huajca para ax miquise, Jacob, iconehua huan iixhuihua yajque 
huan mocajque ipan tlali Egipto campa José, icone Jacob, quihuicayaya tequitl. Quema 
tlanqui nopa mayantli, tlali Egipto ehuani quinchijque israelitame inintlatequipanojca- 
hua huan nopa israelitame mocajque ipan tlali Egipto 400 cientos xihuitl. 


Génesis quipiya ome partes: 

Génesis 1 — 11 Adán, Eva, Caín, Abel, Enoc huan Noé huan nopa miyac atl tlen 
quitlamiixtzajqui ni tlaltepactli. Torre tlen Babel quema TOTECO quinpatili 
inintlajtol tlacame. 

Génesis 12 - 50 Ininyolis Abraham, Isaac, Jacob huan nopa majtlactli huan ome 
itelpocahua tlen ica pejque nopa israelitame. Iniojhui hasta Egipto huan 
ininyolis nopano. 





Quejatza pejqui nochi tlen onca quiixtzactoya nopa atl tlen tlahuel huejca- 
Quema pejqui nochi tlen onca, Toteco tla. Huan Itonal Toteco Dios nemiyaya 
Dios quichijqui elhuicactli huan tlalte- — aixco. 


pactli. 3 Huan Toteco Dios quiijto: “¡Ma onca 

2Pero tlaltepactli ax quejatza nesiyaya, tlahuili!” Huan oncac tlahuili. 4Huan 

san cactoya, niyon ax tlacualtlalili. San Toteco Dios quitlachili nopa tlahuili 

oncayaya se hueyi tzintlayohuilotl tlen tlen quichijtoya huan quiitac para 
1 
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GÉNESIS 1 


cuali. Teipa quiiyocatlali nopa tlahui- 
li ica nopa tzintlayohuilotl. 5Huan 
Toteco Dios quitocajti nopa tlahuili 
“tonaya” huan nopa tzintlayohuilotl 
quitocajti “tlayohua”. Huan panoc 
tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya 
ni elqui nopa achtohui tonali. 


6 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca 


ajacatl tlen quixelos nopa atl para 
mocahuas iyoca." Huan queja nopa 
elqui. 7Huajca Toteco Dios quichij- 
qui nopa ajacatl tlen quixelo nopa atl 
para tlajco nopa atl mocajqui tlatzin- 
tla huan ne seyoc tlajco mocajqui 
huejcapa. 8Huan campa oncac aja- 
catl quitocajti “elhuicactli”. Huan pa- 
noc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan 
ya ni elqui nopa ompa tonali. 


9 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma mosej- 


cotili nopa atl tlen eltoc tlatzintla el- 
huicactli para ma mopannexti tlen 
huactoc.” Huan queja nopa elqui. 
10 Huan Toteco Dios quitocajti tlen 
huactoc “tlali”. Huan nopa atl tlen 
mosejcotilijtoya quitocajti “hueyi 
atl”. Huan Toteco Dios quitlachili 
tlen quichijtoya huan quiitac para 
cuali. 

11 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma 
temaca nopa tlali nochi tlamantli xi- 
huitl tlen xoxohuic huan sesen icone 
ma eli queja ya. Ma onca xihuitl tlen 
temaca ininyol huan cuatini tlen te- 
macaj inintlajca. Huan sesen tlaman- 
tli ma quincahua iconehua tlen queja 
ya.” Huan queja nopa elqui. 12Huaj- 
ca nopa tlali temacac nochi tlamantli 
xihuitl tlen xoxohuic. Temacac xi- 
huitl tlen temacaj ininyol huan cuati- 
ni tlen temacaj inintlajca. Huan sesen 
ininconehua elqui queja nopa xihuitl 
o nopa cuahuitl tlen temacac. Huan 
Toteco Dios quitlachili tlen quichijto- 
ya huan elqui cuali. 13Huan panoc 
tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya 
ni elqui nopa expa tonali. 


14 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca tla- 


huili nepa elhuicactli para ma tlatla- 
nexti ipan tlaltepactli para quiiyoca- 
tlalis tonaya huan tlayohua. Huan pa- 


ra ma tenextilise tlaque tonal, huan 
tlaque xihuitl huan tlaque ipohual 
ipan se xihuitl onca. 15 Huan ma ca- 
huanica nepa ipan elhuicactli para 
tlahuise ipan tlaltepactli.” Huan que- 
ja nopa elqui. 16 Huajca queja nopa 
Toteco Dios quichijqui nopa ome 
huejhueyi tlahuili. Quichijqui tonati 
tlen más hueyi para tlatlanextis tona- 
ya huan nopa metztli para tlatlanex- 
tis tlayohua. Huan Toteco Dios noj- 
quiya  quinchijchijqui  sitlalime. 
17Huan Toteco Dios quintlali nopa 
tlahuili ipan elhuicactli para ma tla- 
tlanextica ipan tlaltepactli. 18Nopa 
hueyi tlahuili para tlahuis tonaya 
huan tlen ax más hueyi tlahuis tlayo- 
hua para queja ni moiyocatlalise tla- 
huili huan tzintlayohuilotl. Huan qui- 
yolpacti Toteco Dios nochi tlen qui- 
chijtoya pampa elqui cuali. 19 Huan 
panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. 
Huan ya ni elqui nopa najpa tonali. 


20 Huan Toteco Dios quiijto: ^Ma temi no- 


pa atl ica miyac tlamantli tlen yolto- 
que. Huan ma temi nochi elhuicactli 
ica miyac tlamantli totome tlen patla- 
nij." 21 Huajca Toteco Dios quinchij- 
chijqui nochi huejhueyi tlapiyalime 
tlen itztoque ipan hueyi atl huan no- 
chi tlamantli michime. Huan quichij- 
qui para sesen ma quinpiyaca ininco- 
nehua queja inijuanti. Huan quinchij- 
chijqui nochi totome huan quichijqui 
para ma quinpiyaca ininconehua 
queja inijuanti. Huan Toteco Dios 
quitlachili nochi tlen quichijtoya 
huan elqui cuali. 22 Huan Toteco Dios 
quitiochijqui sesen tlamantli tlen 
quinchijtoya huan quinilhui: “Ximo- 
miyaquilica huan xijtemitica nopa 
hueyi atl." Huan Toteco Dios quinna- 
huati nopa totome: “Xijpiyaca miyac 
imoconehua huan xijtemitica campa 
hueli ipan tlaltepactli." 23Huan pa- 
noc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan 
ya ni elqui nopa macuilpa tonali. 


24 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca 


ipan tlaltepactli nochi tlamantli tlapi- 
yalime. Ma onca tlapiyalime tlen mo- 
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sisiníaj huan tlen maxojtzitzi huan 
nojquiya tlen mohuahuatatzaj tlal- 
chi.” Huan queja nopa elqui. 25 Huaj- 
ca queja nopa Toteco Dios quinchij- 
chijqui nochi tlapiyalime huan quin- 
tlachili huan nochi quiyolpacti. 

26 Teipa Toteco Dios quiijto: “Ama 
ma tiquinchihuaca tlacame. Tiquin- 
chihuase ma elica queja tojuanti 
huan quipiyase totlachiyalis. Huan 
inijuanti quipiyase tlanahuatili ica 
michime, huan totome, huan ica tla- 
piyalime tlen mosisiníaj, huan ica 
tlen maxojtzitzi huan ica nochi tlen 
nemij ipan tlaltepactli.” 

27 Huajca Toteco Dios quinchijqui 
tlacame ica itlachiyalis. 

Quena, queja yajaya itlachiyalis 

Toteco Dios quinchijqui. 

Quinchijchijqui tlacatl huan si- 

huatl. 

28Huan Toteco Dios quintiochij- 
qui huan quinilhui: “Xiquinpiyaca 
miyac imoconehua para inijuanti itz- 
tose campa hueli ipan nochi tlalte- 
pactli para ma tlanahuatica. Nojqui- 
ya nimechtlalía xiquinnahuatica no- 
chi michime, totome huan nochi tlen 
nemij ipan tlaltepactli.” 

29Huan teipa Toteco Dios quin- 
ilhui nopa tlacatl huan sihuatl: “Xi- 
quitaca, nimechmaca nochi tlamantli 
xihuitl tlen quipiya iyol huan nochi 
cuahuitl tlen quipiya itlajca para in- 
quicuase. 30Huan nopa tlapiyalime, 
totome huan nochi sequinoc tlaman- 
tli tlen nemij ipan tlaltepactli niquin- 
maca nochi sacatl huan xihuitl tlen 
xoxohuixtoc para inintlacualis.” 
Huan queja nopa elqui. 

31Huan Toteco Dios quitlachili 
nochi tlen quichijtoya huan eltoya 
cuali. Huan panoc tiotlac huan panoc 
ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa chicua- 
sempa tonali. 

p. Huajca queja nopa Toteco Dios 
quitlamisencajqui nochi elhuicactli, 
huan nochi tlaltepactli huan nochi 
tlen onca nopano. 

2 Quema ajsic nopa chicompa tonal, ya 


GÉNESIS 1, 2 


tlantoya tlen Toteco Dios quichihua- 
yaya huan mosiyajcajqui. 3 Huan To- 
teco Dios quitiochijqui nopa chicom- 
pa tonali huan quiijto para elis tla- 
tzejtzeloltic pampa ipan nopa tonali 
ya tlantoya itequi huan mosiyajcaj- 
qui. 


Adán huan Eva ipan xochimili Edén 

4Huajca queja nopa TOTECO Dios qui- 
chijqui tlaltepactli huan elhuicactli. 

Nica techilhuía quejatza TOTECO Dios 
quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli. 
5Achtohui ax oncayaya xihuitl niyon ax 
tleno panquistoya pampa TOTECO Dios 
aya quichijtoya ma huetzi atl ipan tlalte- 
pactli. Nojquiya axaca itztoya para tequi- 
tis. 6Pero yonque TOTECO Dios ax quichij- 
toya ma tlaahuetzi ipan tlaltepactli, tlen 
tlaltitla tlejcoyaya apoctli huan quiatequi- 
yaya tlali. 7 Huan TOTECO Dios quicuic tla- 
li huan quisencajqui itlacayo se tlacatl. 
Huan quiyacailpitzqui huan quimacac 
yolistli. Huan nopa tlacatl pejqui quipiya 
yolistli. 

8 Teipa TOTECO Dios quitojqui se xochi- 
mili tlen itoca Edén nepa imelac campa 
quisa tonati. Huan nopano quicajqui nopa 
tlacatl tlen quichijtoya. 2Huan TOTECO 
Dios quichijqui ma moscalti xochimilijtic 
nochi tlamantli cuatini tlen yejyectzitzi 
nesiyaya huan nochi tlamantli cuatini tlen 
temacaj cuatlajcayotl para  quicuase. 
Huan tlatlajco nopa xochimili TOTECO 
Dios quitojqui se cuahuitl tlen temaca 
itlajca huan itoca cuahuitl tlen temaca 
yolistli. Nojquiya quitojqui seyoc cuahuitl 
ica itlajca huan itoca nopa cuahuitl tlen 
temachiltía tlen cuali huan tlen ax cuali. 

10Ipan Edén oncayaya se atemitl tlen 
quiatequiyaya nopa xochimili. Huan que- 
ma quisayaya, moxelohuayaya ica najcac. 
11Nopa achtohui amaxali tlen nopa ate- 
mitl itoca Pisón huan ya ni tlen tlayahua- 
lohuayaya campa hueli ipan nochi nopa 
tlali tlen itoca Havila campa onca oro. 
12Nopa oro tlen nopa tlali eliyaya sen- 
quistoc cuali. Nojquiya nopano oncayaya 
se tlaajhuiyacayotl tlen patiyo huan pilte- 
tzitzi tlen yejyectzitzi tlen itoca ónice. 
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GÉNESIS 2 


13Huan nopa ompa amaxali tlen nopa ate- 
mitl itoca Gihón huan tlayahualohuayaya 
campa hueli ipan nopa tlali tlen itoca Cus. 
14Huan nopa expa amaxali tlen nopa ate- 
mitl itoca Tigris huan pano iteno tlali Asi- 
ria imelac campa quisa tonati. Huan nopa 
najpa amaxali tlen nopa atemitl itoca Éu- 
frates. 

15Huajca TOTECO Dios quihuicac nopa 
tlacatl huan quicajqui ipan nopa xochimili 
tlen itoca Edén para ma quimocuitlahui, 
16huan TOTECO Dios quinahuati: “Huelis 
tijcuas itlajca tlen hueli cuahuitl ipan ni 
xochimili, 17pero ne cuahuitl tlen itoca 
“cuahuitl tlen temachiltía tlen cuali huan 
tlen ax cuali’, axtle. Amo xijcua itlajca, 
pampa ipan nopa tonal quema tijcuas 
itlajca, melahuac timiquis.” 

18 Teipa TOTECO Dios quiijto: “Ax cuali 
para itztos iselti ni tlacatl. Para ma ax cue- 
sihuis, nijchihuilis se acajya tlen quinami- 
quis huan tlen quipalehuis." 

19Huan ica tlali TOTECO Dios quinchij- 
toya nochi tlapiyalime huan nochi toto- 
me. Teipa quihuiquili nopa tlacatl para 
ma quintocajtlali. Huan tlen nopa tlacatl 


aZ EIU 
nh 


"uj e 


quintocajtlali, ya nopa elqui inintoca. 
20 Huajca nopa tlacatl quintocajtlali nochi 
tlamantli tlapiyalime tlen maxojtzitzi, 
huan nochi totome huan nochi tlapiyali- 
me tlen mosisiníaj. Pero niyon se tlen no- 
pa tlapiyalime ax quinamijqui para quipa- 
lehuis nopa tlacatl para ax cuesihuis. 
21 Huajca TOTECO Dios quichijqui ma tla- 
huel cochi Adán. Huan quema cochtoya, 
quiquixtili se ielchiqui omiyo huan sampa 
quimotzquilti inacayo queja  eltoya. 
22Huan ica nopa tlacatl ielchiqui, TOTECO 
Dios quisencajqui se sihuatl huan quihui- 
cac campa nopa tlacatl. 

23 Huan quema nopa tlacatl quiitac no- 
pa sihuatl, quiijto: 

“¡Ama quena! 

Ya ni san se ica na, 

pampa inacayo quisqui nonacayotipa, 

huan iomiyo quisqui noomiyotipa. 

Itoca elis “sihuatl”, 

pampa TOTECO Dios nechquixtili tlen 

na, nitlacatl.” 

24Huan yeca se tlacatl quicahuas itata 
huan inana para mosejcotilis ihuaya isi- 
hua huan nopa ome mochihuase san se 








TOTECO Dios quinchijqui ma elica tlacatl huan sihuatl. 
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inintlacayo. 25 Huan yonque nopa tlacatl 
huan isihua xolome nemiyayaj, ax mopi- 
nahuayayaj. 


Adán huan Eva quiixpanoque 
TOTECO Dios 

Nopa cohuatl eliyaya tlen más tlalna- 

miqui huan más quimatiyaya quejatza 
tlacajcayahuas que nochi sequinoc tlapi- 
yalime tlen TOTECO Dios quinchijtoya. 
Huan se tonal nopa cohuatl quitlajtlani 
nopa sihuatl: 

—¿Ax inmechilhuijtoc Dios para amo 
xijcuaca itlajca niyon se cuahuitl ipan ni 
xochimili? 

2 Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Huelis tijcuase itlajca tlen hueli cua- 
huitl, 3pero iyojtzi ne tlen eltoc tlatlajco 
xochimili Dios techilhuijtoc ax cuali tij- 
cuase, niyon tiquitzquise itlajca ne cua- 
huitl pampa intla tijchihuase, timiquise. 

4Pero nopa cohuatl quiilhui nopa si- 
huatl: 

—Ax neli, ax inmiquise. 5 Cuali quimati 
Dios intla inquicuase itlajca nopa cuahuitl 
elis queja inmechtlapohuilis imoixtiyol 
huan imotlalnamiquilis huan inquimatise 
tlen cuali huan tlen ax cuali. Queja nopa 
inelise queja ya. 

6Teipa nopa sihuatl momacac cuenta 
para yejyectzi itlajca nopa cuahuitl huan 
nesiyaya cuali para quicuas. Huajca quiix- 
tocac pampa nojquiya quinejqui quipiyas 
tlalnamiquistli. Yeca quitejqui se huan 
quicuajqui. Huan teipa quimacac ihuehue 
huan ya nojquiya quicuajqui. 7 Huan ipan 
nopa tlalochtli elqui queja tlapojqui iniix- 
tiyol huan nochi ome momacaque cuenta 
para xolome itztoyaj huan mopinajque. 
Huajca quiijtzonque ixihuiyo nopa cua- 
huitl tlen itoca higuera para quichihuase 
iniixpantzajca huan ica ya nopa motzaj- 
que. 

8Huan teipa ica tiotlac quema tlaseses- 
toc, nopa tlacatl huan isihua quicajque 
TOTECO Dios nemiyaya xochimilijtic. 
Huan motlalojque motlatitoj iica nopa 
cuatini para TOTECO Dios ma ax quinita. 
9Pero TOTECO Dios quinojnotzqui nopa 
tlacatl huan quitlajtlani: 
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—4Canque tiitztoc? 

10Huan nopa tlacatl tlananquili: 

—Nijcajqui para tinemiyaya xochimi- 
lijtic huan nimajmajqui pampa nixolotl. 
Huan yeca nimotlati. 

11Huajca Toteco Dios quitlajtlani: 

—Huan ¿ajqueya mitzilhuijtoc para ti- 
xolotl? ;Tijcuajtoc itlajca nopa cuahuitl 
tlen nimitzilhui amo xijcua? 

12Huan nopa tlacatl tlananquili: 

—Nopa sihuatl tlen tinechmacac para 
notlahuical, yajaya nechmacac se itlajca 
nopa cuahuitl huan yeca nijcuajqui. 

13Huajca TOTECO Dios quitlajtlani no- 
pa sihuatl: 

—4Para tlen tijchijqui ya ni? 

Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Nopa cohuatl nechcajcayajqui huan 
yeca nijcuajqui itlajca nopa cuahuitl. 


TOTECO Dios quintlatzacuilti 
14Huan teipa TOTECO Dios quiilhui no- 
pa cohuatl: 

—Ica ya ni tlen tijchijtoc, tielis más ti- 
tlatelchihuali que nochi sequinoc tlapiya- 
lime. Huan san timohuahuatatztinemis 
ipan tlali huan tlaltejpoctli tijcuas nochi 
moyolis. 15 Nijchihuas ximocualancaitaca 
ta ica nopa sihuatl. Huan mocualancaitase 
moixhui ica ya iixhui. lixhui mitztzonxa- 
manis huan ta tijcotztlantzacanis. 

16Huan TOTECO Dios quiilhui nopa si- 
huatl: 

—Nijchihuas xineltlaijiyohui quema 
ticonepiyas huan ica tlacuajcualocayotl ti- 
tlatlacatiltis. Pero ta tijnequis mohuehue, 
huan yajaya mitznahuatis. 

17 Huan TOTECO Dios quiilhui nopa tla- 
catl: 

—Pampa tijneltoquili mosihua huan 
tijcuajqui itlajca nopa cuahuitl tlen ni- 
mitzilhui amo xijcua, tlatelchihuali elis 
nochi tlali mopampa ta motlajtlacol. 
Huan ica miyac tequitl tijpiyas tlen tijcuas 
nochi moyolis. 18Nopa tlali quiixhualtis 
huitztli huan sahua mecatl. Huan tijcuas 
nopa cuali xihuitl tlen moscaltis nopano. 
19Huan timitonis miyac para tijpantis tla- 
cualistli tlen ica timopanoltis hasta quema 
timiquis huan timocuepas tlali sampa. Na 
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nijchijqui motlacayo ica tlali, huan quema 
timiquis, sampa timocuepas tlali. 

20Huan Adán quitocajti isihua Eva. 
(Eva quinequi quiijtos Yolistli.) Huan Eva 
elqui ininnana nochi tlacame tlen itzto- 
que. 21Huan TOTECO Dios quinchihuili 
Adán huan Eva ininyoyo ica inincuetlaxo 
tlapiyalime huan quinyoyonti. 


TOTECO quinquixti Adán huan Eva 
ipan xochimili 

22Huan TOTECO Dios moilhui: *Ama ni 
tlacame mocueptoque queja tojuanti pam- 
pa quimatij tlen cuali huan tlen ax cuali. 
Intla quitequise itlajca nopa Cuahuitl Tlen 
Temaca Yolistli, itztose para nochipa que- 
ja ni.” 

23 Huajca TOTECO quinquixti tlen nopa 
xochimili tlen itoca Edén. Huan quinti- 
tlanqui ma tequiti ipan nopa tlali tlen ica 
quisencajtoya itlacayo. 24 Huan teipa que- 
ma TOTECO Dios quintojtocatoya, quintla- 
li sequin ielhuicac ejcahua tlen inintoca 
querubines para itztose imelac nopa xo- 
chimili ica campa quisa tonati para ma 
quimocuitlahuica nopa xochimili. Huan 





TOTECO Dios quinquixti Adán huan Eva ipan 
nopa xochimili. 


TOTECO Dios nojquiya quitlali nopano se 
machete tlen lementoya huan moyahualo- 
huayaya campa hueli para axaca ma ajsi 
campa nopa Cuahuitl Tlen Temaca Yolis- 
tli. 


Caín huan iicni Abel 

Huan Adán cochqui ihuaya isihua, 

huan isihua conecuic huan quitlacatil- 
ti se oquichpil tlen quitocajti Caín. (Caín 
quinequi quiijtos Nijpixtoc.) Queja nopa 
quitocajti pampa Eva quiijto: “Ica itlapale- 
huil TOTECO nijpixtoc se tlacatl.” 

2 Huan teipa Eva quitlacatilti seyoc 
oquichpil tlen quitocajtlali Abel. 

Huan quema nopa ome moscaltijque, 
Abel quinmocuitlahui borregojme, huan 
Caín miltequitqui. 3Huan se tonal Caín 
quihualiquili TOTECO se tlacajcahualistli 
tlen quipixcatoya. 4Huan Abel nojquiya 
quihualiquili TOTECO sequin borregojme 
tlen más tomahuaque huan tlen achtohui 
tlacatque. Huan quinmicti huan quimacac 
TOTECO. Huan TOTECO quicualitac Abel 
ica itlacajcahualis huan quiseli. 5Pero ica 
Caín huan itlacajcahualis ax quicualitac. 
Yeca Caín cualanqui miyac huan fiero tla- 
chixtinenqui. 

6 Huajca TOTECO quiilhui Caín: “¿Para 
tlen ticualani huan fiero titlachixtinemi? 
7 ¿Ax tijmati intla tijchihuas tlen cuali, ni- 
mitzselis huan tipaquis? Pero intla ax tij- 
chihua tlen cuali, mitztlanis tlajtlacoli. 
Nopa tlajtlacoli eltoc queja se tecuani tlen 
mitzchiya mocalteno huan quinequi mitz- 
tlanis, pero monequi ta xijtlanis ya.” 

8 Huan panoc se ome tonali huan Caín 
quinotztejqui iicni Abel huan quiilhui: 

—Ma tiyaca cuatitla. 

Huan quema ajsitoj cuatitla, Caín qui- 
tehuijqui iicni Abel huan quimicti. 9 Huaj- 
ca TOTECO quitlajtlani Caín: 

—4Canque itztoc moicni Abel? 

Huan Caín quinanquili: 

—Ax nijmati na. Ax notequi para nij- 
mocuitlahuis noicni. 

10Huan TOTECO quiilhui: 

—jPara tlen tijchijtoc ya ni? Tijmicti 
moicni huan ieso tijtoyajtoc ipan tlali. 
Huan ama eltoc queja ieso nechtlajtlanía 
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chicahuac ma nimitztlatzacuilti. 11 Huajca 
ama, ipampa tlen tijchijtoc, nimitztelchi- 
huas. Ayoc huelis titequitis ipan tlali pam- 
pa tijnenpolojtoc ica ieso moicni. 12Huan 
yonque titlatojtocas, ayoc tleno tiqueliltis. 
Monequi san tinentinemis campa hueli 
ipan tlaltepactli huan ax cana tijpiyas para 
timochantlalis. 

13Huajca Caín quinanquili TOTECO: 

—Nelchicahuac ni tlatzacuiltili huan 
ax huelis niquijiyohuis. 14 Ama tinechtoj- 
toca huejca tlen ni tlali huan ayoc huelis 
nimitznechcahuis ta. Nielis se ninejnen- 
quetl campa hueli tlali huan ax huelis ni- 
mosiyajcahuas. Queja ni aqui hueli nech- 
pantis, nechmictis. 

15Pero TOTECO quinanquili: 

—jAxtle! Intla acajya mitzmictis, nij- 
tlatzacuiltis chicome huelta más para nij- 
cuepilis. 

Huajca TOTECO quitlalili Caín se tla- 
nextilijcayotl para nochi quiixmatisquíaj 
para yajaya huan ax quimictisquíaj. 
16Huan Caín quistejqui campa ihuaya ca- 
matiyaya TOTECO huan yajqui itztoti ipan 
se tlali itoca Nod tlen mocahua imelac 
Edén para campa quisa tonati. 


Iixhuihua Caín 

17Huan Caín ihuaya cochqui isihua, 
huan yajaya conecuic huan quitlacatilti se 
oquichpil tlen itoca Enoc. Teipa Caín qui- 
chijqui se altepetl huan quitocajti nopa al- 
tepetl Enoc queja itoca icone. 18Huan 
Enoc motlacachijqui huan elqui itata Irad. 
Huan teipa Irad moscalti huan elqui itata 
Mehujael. Huan teipa Mehujael motlaca- 
chijqui huan elqui itata Metusael. Huan 
Metusael moscalti huan elqui itata Lamec. 

19Huan Lamec quinpixqui ome isihuaj- 
hua; se itoca Ada huan ne seyoc Zila. 
20Huan Ada quitlacatilti Jabal. Huan Jabal 
motlacachijqui huan elqui inintata tlacame 
tlen mocajque ipan caltini tlen yoyomitl 
huan quinxinajchohuayayaj huan quiniscal- 
tiyayaj tlapiyalime. 21 Huan Jabal quipixqui 
se iicni tlen itoca Jubal. Huan Jubal moscal- 
ti huan quiyoliti tlapitzali huan nopa tlatzo- 
tzonali tlen itoca arpa. Huan yajaya elqui 
inintata tlacame tlen tlatzotzonaj. 22Huan 
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Zila, nopa seyoc isihua Lamec, quitlacatilti 
se oquichpil tlen itoca Tubal Caín tlen elqui 
se teposchijquetl. Huan Tubal Caín quitej- 
tzonqui nopa tepostli tlen itoca bronce huan 
tlen itoca hierro huan ica nopa tepostli qui- 
sencahuayaya miyac tlamantli. Huan Tubal 
Caín quipixqui se isihua icni tlen itoca Na- 
ama. 
23Huan se tonal Lamec quinilhui iome 
sihuajhua Ada huan Zila: 
“Xijtlacaquilica cuali tlen nimechil- 
huis. 
Nijmicti se tlacatl pampa nechcoco. 
Huan elqui se telpocatl tlen nechma- 
quilijtoya. 
24 Intla se acajya quichihuilisquía se tle- 
nijqui Caín, 
quiselisquía se tlatzacuiltilistli chico- 
me huelta más chicahuac. 
Pero intla se acajya nechcuepilisquía 
tlen nijchijtoc na, niLamec, 
monequisquía quiselis se tlatzacuiltili 
tlen ax san chicome hueltas, 
nelpano más chicahuac." 


Adán, Eva huan ininconehua 
25Huan Adán cochqui ihuaya isihua, 
huan isihua sampa conepixqui huan qui- 
tlacatilti seyoc oquichpil tlen quitocajti 
Set. (Set quinequi quiijtos Nechmacatoc.) 
Queja nopa quitocajti pampa quiijto: *To- 
teco Dios nechmacatoc seyoc conetl ipa- 
tlaca Abel tlen Caín quimicti." 
26Huan quema Set motlacachijqui, 
quipixqui se icone tlen quitocajti Enós. 
Huajca ipan nopa tonali tlacame pejque 
quihueyichihuaj TOTECO san sejco. 


Iteipa ixhuihua Adán 
(1 Cr. 1:1-4) 

Ya ni inintoca iteipa ixhuihua Adán: 

Quema Toteco Dios quinchijqui tlaca- 
me, quinsencajqui queja ya itlachiyalis. 
2Quinsencajqui tlacame huan sihuame 
huan ipan nopa tonal quema quinchijqui, 
quintiochijqui huan quintocajti “tlacame”. 

3 Huan quema Adán quipixqui 130 xi- 
huitl, tlacatqui icone tlen elqui queja ya 
huan san se inintlachiyalis huan quitocajti 
Set. 4Huan quema ya tlacajtoya Set, Adán 
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noja itztoya seyoc 800 xihuitl huan quin- 
pixqui más iconehua, tlacame huan sihua- 
me. 5Huan mijqui Adán quema quipixqui 
930 xihuitl. 

6Huan Set quipiyayaya 105 xihuitl 
quema tlacatqui icone, Enós. 7 Teipa Set 
noja itztoya seyoc 807 xihuitl huan noja 
quinpixqui sequinoc iconehua, tlacame 
huan sihuame. 8Huan mijqui Set quema 
quipixqui 912 xihuitl. 

9Huan Enós quipiyayaya 90 xihuitl 
quema tlacatqui icone, Cainán. 10Teipa 
Enós noja itztoya seyoc 815 xihuitl huan 
noja quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 11Huan Enós mijqui que- 
ma quipixqui 905 xihuitl. 

12Huan Cainán quipiyayaya 70 xihuitl 
quema tlacatqui icone, Mahalaleel. 13 Te- 
ipa Cainán itztoya seyoc 840 xihuitl huan 
noja quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 14Huan Cainán mijqui 
quema quipixqui 910 xihuitl. 

15 Huan Mahalaleel quipiyayaya 65 xi- 
huitl quema tlacatqui icone, Jared. 16 Te- 
ipa Mahalaleel itztoya seyoc 830 xihuitl 
huan noja quinpixqui más iconehua, tla- 
came huan sihuame. 17 Huan mijqui Ma- 
halaleel quema quipixqui 895 xihuitl. 

18Huan Jared quipiyayaya 162 xihuitl 
quema tlacatqui icone, Enoc. 19 Teipa, Ja- 
red itztoya seyoc 800 xihuitl más huan no- 
ja quinpixqui más iconehua, tlacame huan 
sihuame. 20Huajca nochi xihuitl tlen itz- 
toya Jared quiaxiti 962 xihuitl huan huaj- 


ca mijqui. 
21Huan Enoc quipiyayaya 65 xihuitl 
quema  tlacatqui icone,  Matusalén. 


22Huan Enoc nochipa quichijqui ipaquilis 
Toteco Dios. Huan teipa quema Matusalén 
ya tlacajtoya, Enoc itztoya seyoc 300 xi- 
huitl más huan noja quinpixqui sequinoc 
iconehua, tlacame huan sihuame. 23 Huaj- 
ca ica nochi Enoc quiaxiti 365 xihuitl. 
24Huan pampa Enoc nochipa nejnentoya 


queja Toteco Dios ipaquilis, se tonal polij- 
qui pampa Toteco Dios quihuicac. 

25 Huan Matusalén quipiyayaya 187 xi- 
huitl quema tlacatqui icone tlen quitocajti 
Lamec. 26Huan teipa Matusalén itztoya 
seyoc 782 xihuitl más huan noja quinpix- 
qui más iconehua, tlacame huan sihuame. 
27Huajca ica nochi Matusalén quiaxiti 
969 xihuitl huan huajca mijqui. 

28Lamec quipiyayaya 182 xihuitl que- 
ma tlacatqui icone, 29huan quitocajti 
Noé. (Noé quinequi quiijtos Techyoltla- 
lis.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: 
“TOTECO quitelchijqui ni tlali, huan mone- 
qui titequitise tlahuel chicahuac para ti- 
tlaeliltise, pero ni conetl techyoltlalis." 

30Huan teipa quema Noé ya tlacajtoya, 
Lamec noja itztoya seyoc 595 xihuitl huan 
noja quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 31 Huajca nochi xihuitl tlen 
itztoya Lamec quiaxiti 777 huan huajca 
mijqui. 

32Huan Noé quipiyayaya 500 xihuitl 
quema tlacatque iconehua, Sem, Cam 
huan Jafet. 


Inintlaixpanol tlacame 
ipan tlaltepactli 

Huan tlacame pejque momiyaquilíaj 

ipan ni tlaltepactli huan quinpixque 
iniichpocahua. 2Huan ipan nopa tonali se- 
quin tlen quintocajtiyayaj "itelpocahua 
Toteco Dios?" quinitaque para yejyectzi- 
tzi iniichpocahua tlacame ipan ni tlalte- 
pactli. Huajca quintlapejpenijque tlen 
quinixtocayayaj huan quincuique para 
ininsihuajhua. 3Huan TOTECO quiijto: 
“Notonal ax quinijiyohuis tlacame huan 
inintlajtlacolhua para nochipa pampa tla- 
came san panoni. Huajca ama niquinca- 
huilis ni tlacame ma itztoca san se 120 xi- 
huitl." 

4 Huan ipan nopa tonali huan nojquiya 
teipa itztoyaj huejcapantique tlacame 





26:2 Sequin tlacame tlen miyac momachtijtoque Itlajtol Toteco moilhuíaj para “itelpocahua To- 
teco Dios" camati tlen ielhuicac ejcahua Toteco. Nica moilhuíaj camati tlen nopa ielhuicac ejcahua 
tlen mosisinijque ica Toteco huan quitoquilijque Axcualtlacatl, huan yeca mocuepque tlen tiquin- 
tocajtíaj ajacame. Sequinoc tlacame moilhuíaj para *itelpocahua Toteco Dios" camati tlen iteipa ix- 
huihua Set tlen achtohui quitoquilijque Toteco, pero teipa miyac tlen inijuanti pejque mosihuajtíaj 
ica iniichpocahua tlacame tlen ax quiixmatiyayaj Toteco. 
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ipan tlaltepactli. Inijuanti nesque quema 
nopa "itelpocahua Toteco Dios" mosejco- 
tilijque ihuaya iniichpocahua tlacame pa- 
ra quinpiyase coneme ininhuaya. Huejcaj- 
quiya inijuanti itztoyaj huejhueyi tlacame 
tlen nochi quinixmatiyayaj. 

5Huan TOTECO quiitac para nelmiyac 
inintlaixpanolhua tlacame ipan tlaltepac- 
tli huan nochipa moilhuiyayaj tlen ax cua- 
li quichihuase. 6Yeca ica cuesoli TOTECO 
pejqui moyolpatla. Moyolilhui intla cuali 
elqui para quinchijtoya tlacame o axtle 
huan nelía quiyolcoco. 7Huan TOTECO 
quiijto: ^Niquinpolihuiltis tlacame tlen ni- 
quinsencajtoc ipan tlaltepactli. Nojquiya 
niquinmictis nochi tlapiyalime, totome 
huan tlen mohuahuatatzaj tlalchi. Nimo- 
cuesohua huan nimoilhuía: ;Para tlen ni- 
quinsencajqui?" 

8Pero Noé quipanti tlen cuali pampa 
TOTECO quicualitac. 


Icuacanahua Noé 

9 Ama nimechpohuilis tlen panoc ica 
Noé. Noé eliyaya se cuali tlacatl iixtla To- 
teco Dios. Niyon se ipan nopa tonali ax 
huelqui quiteilhui ica niyon se tlamantli. 
Yajaya nejnenqui queja Toteco Dios qui- 
nequiyaya. 10Huan Noé quinpixqui eyi 
itelpocahua. Inintoca elque Sem, Cam 
huan Jafet. 

11Huan ipan nochi tlaltepactli campa 
hueli oncac tlen fiero iixtla Toteco Dios 
huan nochi tlacame san mosisiniyayaj. 
12Huan Toteco Dios quiitac para nelfiero 
eltoya, huan nochi tlacame san mocuapo- 
lojtoyaj ipan tlajtlacoli. 13 Huajca Toteco 
Dios quiilhui Noé: “Niquinpolihuiltis no- 
chi tlacame campa hueli ipan tlaltepactli 
pampa nochi san mosisiníaj, yeca niquin- 
ixpolos ica nochi tlen onca. 14Huajca xij- 
chihua se cuacanahua ica nopa cuahuitl 
tlen itoca resina huan calijtic xijchihuili 
pilcuartojtzitzi. Xijtzacua ica chapopojtli 
campa hueli iijtic huan ipani para ma ax 
calaquis atl. 15Queja ni xijchihua nopa 
cuacanahua. Xijchihua 135 metros ihue- 
hueyaca, 22 metros huan tlajco ipatlajca 
huan 13 metros huan tlajco ihuejcapanca. 
16Xijchihua nopa cuacanahua ica eyi pi- 
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sos huan xijtlali se ventana nechca tlapa- 
mitl. Huan xijtlali se puerta ipan se lado. 
17 Nijtitlanis tlahuel miyac atl tlen moma- 
nas huejcapa hasta quitzonpolihuiltis no- 
chi tlali huan nochi tlen quipiyaj yolistli 
campa hueli ipan tlaltepactli. Nochi tlen 
onca ipan tlali polihuis. 18Pero nijcahua 
notlajtol mohuaya para nimechmocuitla- 
huis ipan nopa cuacanahua. Huan ta tica- 
laquis ipan cuacanahua huan calaquise 
mohuaya mosihua, motelpocahua huan 
moyexhua. 19Nojquiya tiquinhuicas mo- 
huaya ome tlapiyalime, se oquichtli huan 
se sihuatzi tlen nochi tlamantli tlapiyali- 
me tlen itztoque ipan tlaltepactli para ma 
noja itztoca mohuaya. 20 Mohuaya cala- 
quise ome tlen nochi tlamantli totome, 
tlapiyalime huan tlen mohuahuatatzaj pa- 
ra ma ax miquica. 21Nojquiya xijhuica 
mohuaya nochi tlamantli tlacualistli tlen 
monequis inquicuase imojuanti huan no- 
chi nopa tlapiyalime." 

22Huan Noé quichijqui nochi queja To- 
teco Dios quiilhuijtoya. 


Nopa tlahuel miyac atl 
Teipa TOTECO quiilhui Noé: *San ta 
tlen nochi tlacame tlen ama itztoque 
tijchihua tlen xitlahuac. Yeca xicalaqui 
ipan cuacanahua ininhuaya mosihua huan 
moconehua. 2Xiquinhuica mohuaya chi- 





Noé quichijqui se hueyi cuacanahua. 
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come oquichme huan chicome sihuatzitzi 
tlen nochi tlamantli tlapiyalime tlen cuali 
para tlacajcahualistli. Pero xijhuica san se 
oquichtli huan se sihuatzi tlen nopa tlapi- 
yalime tlen ax motequihuíaj para tlacajca- 
hualistli. 3 Nojquiya xiquinhuica chicome 
oquichme huan chicome sihuatzitzi tlen 
nochi tlamantli totome para ax polihuis 
ininxinajcho ipan tlaltepactli. 4Pampa ica 
chicome tonali nijchihuas ma huetzi atl, 
huan tlaahuetzis para 40 tonali huan 40 
yohuali. Queja nopa niquinpolihuiltis no- 
chi tlen yoltoque tlen niquinsencajtoc 
ipan ni tlaltepactli." 

5Huan Noé quichijqui nochi queja TO- 
TECO quinahuatijtoya. 

6Huan Noé quipiyayaya 600 xihuitl 
quema momanqui nochi nopa miyac atl 
para  quiatzonpolihuiltis — tlaltepactli. 
7Huan Noé calajqui ipan cuacanahua 
ininhuaya iconehua, isihua huan iyexhua 
para momanahuise tlen nopa miyac atl 
tlen hualas. 8 Huajca ojome hualajque no- 
chi nopa tlapiyalime campa Noé. Hualaj- 
que tlapiyalime tlen cuali para tlacajca- 
hualistli huan tlen ax cuali para tlacajca- 
hualistli, tlen patlanij huan tlen mohua- 
huatatzaj. 9 Ojome nochi hualajque campa 
Noé huan calajque ipan cuacanahua. Ca- 
lajque se oquichtli huan se sihuatzi tlen 
sesen tlamantli tlapiyali queja Toteco Dios 
tlanahuatijtoya. 

10Huan ica chicome tonali hualajqui 
tlahuel miyac atl ipan tlaltepactli. 11 Que- 
ma Noé quipiyayaya 600 xihuitl, ipan no- 
pa 17 tonali tlen nopa ompa metztli tla- 
pojqui nochi ameltini campa meyayaya 
nopa atl tlen onca tlatzintla huan tlahuel 
pejqui toponi atl. Huan pejqui huetzi nelía 
miyac atl tlen ax moquetzqui. 12 Huan pa- 
ra 40 tonali huan 40 yohuali huetziyaya 
atl ipan tlaltepactli. 13 Quena, ipan san se 
nopa tonal quema pejqui huetzi atl, Noé 
calajqui ipan cuacanahua ihuaya icone- 
hua, Sem, Cam huan Jafet. Huan ihuaya 
isihua huan eyi iyexhua. 14 Huan ininhua- 
ya calajque nochi tlamantli tecuanime 
tlen mosisiníaj, huan tlapiyalime tlen ma- 
xojtzitzi, huan nochi tlen mohuahuatatzaj 
tlalchi huan nochi tlamantli totome. 


15Nochi tlapiyalime calajque ihuaya Noé 
ipan cuacanahua ica ininhuical. 16 Calaj- 
qui se oquichtli huan se sihuatzi queja To- 
teco Dios quinahuatijtoya Noé. Teipa TO- 
TECO quitzajqui ipuerta nopa cuacanahua. 

17Huan para 40 tonali san atl hualayaya. 
Huan quema pejqui tlejco nopa atl, nopa 
cuacanahua motlalanqui huan pejqui aixco 
nemi. 18Huan nopa atl noja más tlejcoc 
huan tlahuel huejcatla mochijqui, pero no- 
pa  cuacanahua  nejnentiyajqui  aixco. 
19Huan teipa noja más tlejcotiyajqui hasta 
quinatzonpolihuilti nopa tepetini tlen más 
huejcapantique ipan tlaltepactli. 20 Huan te- 
ipa quema ya quitzactoya nopa tepetini no- 
ja tlejcoc nopa atl seyoc chicueyi metros iix- 
co nopa tepetini. 21 Yeca queja nopa mijque 
nochi tlen itztoyaj ipan tlaltepactli. Mijque 
nochi totome, huan tecuanime tlen mosisi- 
níaj huan tlapiyalime tlen maxojtzitzi. Noj- 
quiya mijque nochi tlamantli piltlapiyaltzi- 
tzi tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan nochi 
tlacame. 22Nochi tlen itztoyaj ipan tlalte- 
pactli tlen tlaijiyotilanayayaj mijque. 23San 
Noé huan nochi tlen itztoyaj ipan cuacana- 
hua mocajque. Nochi sequinoc quinpoli- 
huilti. Nochi tlacame, tlapiyalime, totome 
huan nochi tlen mohuahuatatzaj mijque. 
24Huan nopa atl quitzonpolihuilti nochi 
tlaltepactli para 150 tonali. 


Quema tlanqui nopa miyac atl 
Huajca Toteco Dios quiilnamijqui Noé 
ica nochi nopa tlapiyalime tlen itzto- 

yaj iijtic cuacanahua. Huan Toteco Dios 
quichijqui ma tlaajaca ipan tlali, huan no- 
pa atl pejqui temo. 2Huan motzajque no- 
pa ameltini campa meyayaya atl tlatzintla 
tlaltepactli, huan motzajqui nepa elhuicac 
huan ayoc huetzqui atl. 3Huan nopa atl 
pejqui iyolic temoti. Huan ica seyoc 150 
tonali miyac temotoya nopa atl. 4Huan 
quema ajsic nopa 17 tonali tlen nopa chi- 
compa metztli, nopa cuacanahua motlali- 
to ipan se tepetl ipan nopa tepetini tlen 
itoca Ararat. »Huan mojmostla más temo- 
tiyohuiyaya nopa atl. Huan quema ajsic 
nopa achtohui tonal tlen nopa majtlacpa 
metztli, nesqui inintzonatipa nopa tepeti- 
ni tlen más huejcapantique. 
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6 Huajca Noé quichixqui seyoc 40 tona- 
li huan quitlapo nopa ventana tlen qui- 
chijtoya ipan nopa cuacanahua. 7Huan 
quimajcajqui se cacalotl. Huan nopa caca- 
lotl san patlantinenqui campa hueli hasta 
huajqui tlali. 8 Teipa nojquiya quimajcaj- 
qui se paloma para quiitasquía intla ya 
huajqui nopa tlali. 9Pero nopa paloma 
mocuepqui ipan cuacanahua pampa ax ca- 
na quipanti para mosehuis, pampa nopa 
tlali noja temitoya ica atl. Huajca Noé qui- 
quixti ima, quiitzqui nopa paloma huan 
quicalaqui. 

10 Huajca Noé quichixqui seyoc chicue- 
yitonali huan sampa quititlanqui nopa pa- 
loma calteno tlen nopa cuacanahua. 
11Huan ica tiotlac quema pejtoya tzintla- 
yohuaya, nopa paloma mocuepqui huan 
quihualicayaya ipan itenchopich imaxi- 
huiyo se cuahuitl tlen itoca olivo. Queja 
nopa Noé momacac cuenta para nopa tlali 
huactiyohuiyaya. 12 Huan Noé sampa qui- 
chixqui seyoc chicome tonal huan sampa 
quititlanqui nopa paloma, pero ama que- 
na, nopa paloma ayoc mocuepqui. 





GÉNESIS 8 


13Huajca quema Noé quipiyayaya 601 
xihuitl ipan nopa achtohui tonal tlen nopa 
achtohui metztli, tlantoya nopa atl. Huan 
Noé quiquixtili ipantzajca nopa cuacana- 
hua huan quiitac nochi huactinemiyaya. 
14Huan ipan nopa tonal 27 itequi nopa 
ompa metztli, ya tlami huactoya nopa tla- 
li. 

15Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: 
16“Xiquisa tlen nopa cuacanahua ihuaya 
mosihua, moconehua huan moyexhua. 
17Nojquiya xiquinquixti nochi tlapiyali- 
me tlen itztoque mohuaya. Xiquinquixti 
nopa totome huan nochi tlapiyalime para 
ma yaca huan ma quinpiyaca miyac inin- 
conehua huan ma quitemitica ni tlaltepac- 
tli." 

18Huajca Noé, isihua, iconehua huan 
iyexhua quisque tlen nopa cuacanahua. 
19Nojquiya quisque nochi totome, huan 
nochi tlapiyalime tlen mosisiníaj, huan 
tlen maxojtzitzi huan nochi tlen mohua- 
huatatzaj. Huan sesen tlamantli tlapiyali 
quisqui ica iconehua tlen quitoquiliyayaj. 

20Teipa Noé quichijqui se tlaixpamitl 
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Quisque nochi ipan nopa cuacanahua. 
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para TOTECO. Huan quicuic tlen sesen tla- 
mantli tlapiyali huan sesen tlamantli to- 
totl tlen cuali para tlacajcahualistli. Huan 
quinmicti huan quintlati ipan nopa tlaix- 
pamitl para se tlacajcahualistli para TO- 
TECO. 21 Quema TOTECO quiijnejqui ipoc- 
yo tlen ajhuiyac, yajaya moilhui: ^Ax que- 
ma más nijtlatzacuiltis tlaltepactli ipampa 
inintlajtlacolhua tlacame pampa se tlacatl 
hasta quema tlacati san moilhuía tlen ax 
cuali para quichihuas. Nojquiya ayoc que- 
ma niquinpolihuiltis nochi tlapiyalime 
queja nijchijqui ni huelta. 
22“Nochi tonali quema eltos ni tlalte- 
pactli, 
oncas toquistli huan pixquistli. 
Nochipa oncas tlatotonilotl huan tla- 
sesecayotl. 
Oncas metztli quema tlahuaquis huan 
metztli quema huetzis miyac atl, 
nochipa oncas tonaya huan tlayohua. 
Ni tlamantli ax quema tlamis quema 
noja eltos tlaltepactli.” 


Tlen Toteco Dios quitencahuili Noé 
Huan Toteco Dios quitiochijqui Noé 
huan iconehua ica ni tlajtoli: “Xiquin- 
piyaca miyac imoconehua huan xijtemiti- 
ca ni tlaltepactli. 2Nochi tlapiyalime ipan 
tlaltepactli inmechimacasise. Inquipiyase 
tlanahuatili ica nochi totome ipan ajacatl, 
huan nochi tlapiyalime ipan tlali huan no- 
chi tlen itztoque ipan hueyi atl. 3 Huelis 
inquincuase nochi tlapiyalime pampa ni- 
mechmaca nochi tlen itztoque para imo- 
tlacualis queja nojquiya nimechmacatoc 
nochi xihuitl tlen xoxohuic. 4Pero onca se 
tlamantli tlen ax cuali para inquicuase. 
Amo xijcuaca nacatl ica ieso pampa iyolis 
se tlapiyali eltoc ipan ieso. 5Amo xitemic- 
ti. Intla se acajya quimictis se tlacatl, mo- 
nequi miquis. Huan intla se tlapiyali qui- 
mictis se tlacatl, monequi miquis. Quena, 
monequi se tlacatl nechmacas cuenta tla- 

que quinchihuilijtoc sequinoc tlacame. 

6“Intla acajya quimictía se tlacatl, 
monequi sequinoc quimictise nopa te- 
mictijquetl. 
Pampa Toteco Dios quichijchijtoc se 
tlacatl queja ya itlachiyalis. 


7Pero imojuanti, xiquinpiyaca miyac 
imoconehua. 

Quena, ximomiyaquilica huan xijtemi- 

tica ni tlaltepactli, 

ica imoixhuihua huan imoteipa ixhui- 

hua." 

8 Teipa Toteco Dios quinilhui Noé huan 
iconehua: 9“Ama nijcahua notlajtol ica 
imojuanti huan  imoteipa  ixhuihua, 
10huan ica nochi totome, huan nochi tla- 
piyalime tlen itztoque ipan tlaltepactli 
huan ica nochi tlen quisque ipan cuacana- 
hua imohuaya. 11 Nijcahua notlajtol para 
ayoc quema niquinpolihuiltis sampa no- 
chi tlacame huan nochi tlapiyalime ica 
miyac atl campa hueli. Ayoc quema oncas 
tlahuel miyac atl tlen momanas campa 
hueli ipan nochi tlaltepactli para quixole- 
huas. 12Ya ni elis nopa tlanextilijcayotl 
tlen nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya 
huan ininhuaya nochi tlapiyalime para 
nochipa. Quinextis ayoc quema oncas tla- 
huel miyac atl hasta quinmictis nochi tla- 
came huan tlapiyalime. 13Nijtlalijtoc no- 
acosamalo ipan mixtli huan eltos queja se 
tlanextilijcayotl tlen nopa tlen nijtenca- 
huilía ni tlaltepactli. 14 Huan quema nij- 
chihuas ma huala mixtli ipan tlaltepactli, 
noacosamalo monextis ipan nopa mixtli, 
15huan huajca niquilnamiquis notlajtol 
tlen nijcajqui imohuaya huan ininhuaya 
nochi tlamantli tlapiyalime. Ayoc quema 
oncas tlahuel miyac atl campa hueli hasta 
quinpolos nochi tlamantli tlen itztoque. 
16Pampa quema nopa acosamalotl mo- 
nextis ipan mixtli, niquitas huan niquilna- 
miquis nopa tlajtoli tlen na, niimoTeco 
Dios, nijchijtoc para nochipa imohuaya 
huan ininhuaya nochi tlacame huan nochi 
tlapiyalime tlen itztoque ipan ni tlaltepac- 
tli. 17 Ni acosamalotl elis nopa tlanextilij- 
cayotl tlen nopa tlajtoli tlen nijcajtoc inin- 
huaya nochi tlacame huan tlapiyalime 
ipan tlaltepactli." Queja nopa Toteco Dios 
quiilhui Noé. 


Noé huan iconehua 
18Iconehua Noé tlen ihuaya quisque 
ipan cuacanahua elque Sem, Cam huan 
Jafet. Huan Cam elqui itata Canaán. 
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19 Tlen ni ieyi telpocahua Noé quisque no- 
chi tlacame tlen teipa momoyajque campa 
hueli ipan tlaltepactli para quitemitise. 

20Huan Noé tlen momatqui miltequiti, 
quitojqui se xocomeca mili. 21 Huan teipa se 
tonal quiic miyac xocomeca atl huan ihuin- 
tic. Huan huetzqui xolotl icalijtic ipan ichaj 
tlen tlasencahuali ica yoyomitl. 22Huan 
quema Cam, tlen eliyaya itata Canaán, qui- 
itac para itata huetztoya xolotl, yajqui quin- 
pohuilito iicnihua. 23Huajca Sem huan Ja- 
fet quicuique se yoyomitl huan quitlalijque 
iniajcolpa huan icanejnentiyajque para ax 
quiitase inintata xolotl. Huan quema calaj- 
que ipan icalijtic, tlachixtiyajque seyoc lado 
para ax quiitase Noé huan quitzajque Noé 
ica nopa yoyomitl. 

24Huan quema Noé isac huan ayoc 
ihuintitoya, quimatqui tlen Cam, icone te- 
ipa ejquetl, quichijtoya huan quimatqui 
para ax quitlepanitztoya. 25 Huajca quiij- 
to: 

“¡Toteco Dios ma quitelchihua Cana- 

án! 

¡Ma elis inintlatequipanojca sequinoc, 

huan axaca ma quitlepanitas!" 

26Huan Noé nojquiya quiijto: 

“Ma tijhueyitlalica TOTECO tlen Sem 

quihueyimati. 

Huan Canaán ma elis itlatequipanojca 

Sem.” 
Huan nojquiya quiijto: 
27“Toteco Dios más ma quihueyili itlal 
Jafet. 

Huan iteipa ixhuihua Jafet ma itztoca 

ininhuaya iteipa ixhuihua Sem. 

Huan Canaán ma eli inintlatequipa- 

nojca.” 

28 Huan quema tlanqui nopa miyac atl, 
Noé noja itztoya seyoc 350 xihuitl, 
29huan mijqui quema quipiyayaya 950 xi- 
huitl. 


lixhuihua Noé 
A Cr. 1:5-23) 
1 Sem, Cam huan Jafet eliyayaj ico- 
nehua Noé huan ya ni iniixhuihua 
tlen quinpixque quema ya tlantoya nopa 
miyac atl tlen momanqui ipan nochi tlal- 
tepactli. 
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Iixhuihua Noé ica itelpoca, Jafet 
2 Itelpocahua Jafet elque: 
Gomer, Magog, Madai, Javán, Tu- 
bal, Mesec huan Tiras. 
3 Itelpocahua Gomer elque: 
Askenaz, Rifat huan Togarma. 
4 Itelpocahua Javán elque: 
Elisa, Tarsis, Quitim huan Doda- 
nim. 
5Huan iixhuihua Jafet teipa momiya- 
quilijque huan mocajque nechca hueyi atl 
ipan campa hueli tlaltini campa camatiya- 
yaj ica sese inintlajtol. 


Iixhuihua Noé ica itelpoca, Cam 
6 Itelpocahua Cam elque: 

Cus, Mizraim, Fut huan Canaán. 
7 Itelpocahua Cus elque: 

Seba, Havila, Sabta, Raama huan 

Sabteca. 
Itelpocahua Raama elque: 
Seba huan Dedán. 

8Huan Cus nojquiya elqui itata Nimrod 
tlen quipixqui miyac chicahualistli campa 
hueli ipan tlaltepactli. 9Nochi tlacame 
quitocajmatiyayaj Nimrod huan quimati- 
yayaj para ica itlapalehuil TOTECO elqui 
se cuali tlapejquetl. Yeca quema tlacame 
quihueyitlaliyayaj se tlacatl, quiijtosquíaj: 
*yajaya itztoc queja Nimrod, se cuali tla- 
pejquetl ica itlapalehuil TOTECO.” 10Nopa 
achtohui altepetini tlen moscaltijque ipan 
itlanahuatil Nimrod elqui Babel, Erec, 
Acad huan Calne ipan tlali Sinar. 11 Huan 
itlanahuatil Nimrod pejqui ipan tlali Sinar 
huan momoyajqui hasta tlali Asiria. Yaja- 
ya quichijqui nopa altepetini tlen itoca Ní- 
nive, Rehobot huan Cala. 12 Huan quichij- 
qui Resén tlen eltoya tlatlajco nopa hueyi 
altepetl Nínive huan Cala. 
13 Huan Mizraim elqui inintata: 

Ludim, Anamim, Lehabim, Naftu- 
him, 14Patrusim, Caftorim huan 
Casluhim tlen elqui ininhueyi tata 
nopa filisteos. 

15 Huan Canaán elqui itata iachtohui ej- 
ca tlen itoca: 

Sidón huan quipixqui se iteipa ejca 
tlen itoca eliyaya Het. 16 Huan 
Canaán nojquiya itztoya ininhuej- 
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capan tata nopa tlacame: jebuse- 
OS, amorreos, gergeseos, 17 heve- 
OS, araceos, sineos, 18arvadeos, 
zemareos huan hamateos. 

Teipa nochi ni tlacame tlen eliyayaj ite- 
ipa ixhuihua Canaán momoyajque campa 
hueli. 19 Inintlal elqui tlen tlali Sidón has- 
ta nopa piltlaltzi tlen itoca Gaza tlen elto- 
ya ipan ojtli para Gerar. Huan neca campa 
quisa tonati inintlal yajqui hasta altepetl 
Lasa ipan ojtli para nopa altepetini Sodo- 
ma, Gomorra, Adma huan Zeboim. 

20Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua 
Cam. Huan nica ijcuilijtoc inintoca ininfa- 
milias, huan inintlajtol tlen sesen camati- 
yayaj. Huan ijcuilijtoc iniestados huan 
inintlal ipan tlen sese itztoya. 


Iteipa ixhuihua Noé ica itelpoca, Sem 
21 Huan Sem elqui ininhueyi tata Heber 
huan iconehua. Sem elqui tlen achtohui 
tlacatqui tlen inana huan teipa tlacatqui 
iicni Jafet. 
22 Huan Sem quinpixqui itelpocahua tlen 
inintoca eliyayaj: 

Elam, Asur, Arfaxad, Lud huan 

Aram. 
23 Itelpocahua Aram elque: 
Uz, Hul, Geter huan Mas. 
24 Huan Arfaxad elqui itata Sala, 

huan Sala elqui itata Heber. 

25 Teipa Heber quinpixqui ome itelpoca- 
hua: 

Se motocajtiyaya Peleg. (Peleg qui- 
nequi quiijtos Motlajcoitac.) Que- 
ja nopa itoca pampa ipan nopa to- 
nali tlaltepactli motlajcoitac. 
Huan iicni Peleg motocajtiyaya 
Joctán. 

26 Huan Joctán elqui itata: 

Almodad, Selef, Hazar Mavet, Jera, 
27 Adoram, Uzal, Dicla, 28 Obal, 
Abimael, Seba, 29 Ofir, Havila 
huan Jobab. Nochi ya ni itztoyaj 
iconehua Joctán. 

30Huan iteipa ixhuihua Joctán itztoyaj 
ipan nopa tlali tlatlajco Mesa huan nopa 
tepetini campa quisa tonati imelac Sefar. 

31Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua 
Sem ica sese ininhuejhueyi familias, huan 


sese inintlajtol, huan sese ininpiltlal huan 
nochi nopa tlaltini ica sese inintlanahua- 
tijca campa mocahuayayaj. 

32Huajca ni tlen nimitzpohuilijtoc el- 
toya inintoca itlayacanca teipa ixhuihua 
Noé. Huan sese inijuanti mochijqui se 
hueyi familia ica iniixhuihua teipa ehua- 
ni. Nojquiya nica quiijtohua nopa tlaltini 
campa mocajque. Huan quema panotoya 
nopa miyac atl, nochi xinachtli tlen tlaca- 
me quisque tlen iixhuihua Noé huan cam- 
pa hueli momoyajque ipan tlaltepactli. 


Nopa torre tlen itoca Babel 
1 Ipan nopa tonali nochi tlacame 

tlen itztoyaj ipan tlaltepactli qui- 
pixque san se inintlajtol huan camatiyayaj 
san se. 2Huan quema tlacame pejque mo- 
moyahuaj, miyac yajque para campa qui- 
sa tonati. Nepa quipantijque se tlamaya- 
mitl ipan tlali Sinar huan nopano nelía mi- 
yac tlacame mocajque huan ayoc quinej- 
que momoyahuase. 

3-4 Huan se tonal inijuanti moilhuijque 
se ica seyoc: “Xihualaca ma tijchihuaca se 
hueyi altepetl huan se torre tlen ajsis has- 
ta elhuicac. Huan queja ni nochi techix- 
matise huan ax monequis timoxelose huan 
tiyase campa hueli ipan tlaltepactli. Ma 
tijchihuaca ladrillos huan ma tiquicxitica 
cuali ipan tlitl.” 

Huan quitequihuijque soquitl ladrillos 
huan ax tetl huan quitequihuijque chapo- 
pojtli para quitlatzquiltise huan ax soquitl. 





Tlacame quichihuayayaj se huejcapantic torre. 
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5Pero TOTECO temoc huan quiitaco nopa 
altepetl huan nopa torre tlen nopa tlacame 
quisencahuayayaj. 6Huan yajaya moilhui: 
“Nopa tlacame itztoque san sejco huan san 
se inintlajtol. Yeca ni tlamantli tlen ama qui- 
chihuaj san ipejya tlen san sejco hueli qui- 
chihuase. Teipa huelis quisencahuase san 
tlen inijuanti quinequise. 7Achi más cuali 
titemose para tiquinpatilise inintlajtol para 
ayoc ma quimachilica tlen mocamahuise." 

8Huajca queja nopa TOTECO quichijqui 
huan yeca quiquetzqui inintequi huan 
ayoc quichijque nopa altepetl. Queja nopa 
TOTECO quinsemanqui nopa tlacame cam- 
pa hueli ipan tlaltepactli para ma momo- 
yahuaca queja ya quinequiyaya. 9 Huan 
nopa lugar itoca elqui Babel. (Babel qui- 
nequi quiijtos Campa Ax Huelque Moma- 
chilíaj Se Ica Seyoc.) Queja nopa itoca 
pampa nopano TOTECO quipatlac inintlaj- 
tol nochi tlacame tlen itztoyaj ipan ni tlal- 
tepactli para ayoc huelque momachilíaj. 
Huan tlen nopano TOTECO quinsemanqui 
campa hueli ipan tlaltepactli. 


Iteipa ixhuihua Sem 
(1 Cr. 1:24-27) 

10 ya ni eltoc inintoca iteipa ixhuihua 
Sem. Tlanqui nopa miyac atl huan ome xi- 
huitl teipa quema Sem quipiyayaya 100 
xihuitl, tlacatqui ioquichpil Arfaxad. 
11Teipa Sem noja itztoya seyoc 500 xi- 
huitl huan quinpixqui más iconehua, tla- 
came huan sihuame. 

12Huan quema Arfaxad quipixqui 35 
xihuitl, tlacatqui ioquichpil Sala. 13 Teipa 
Arfaxad noja itztoya seyoc 403 xihuitl 
huan quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 

14Sala quipiyayaya 30 xihuitl quema 
tlacatqui ioquichpil Heber. 15Huan teipa 
Sala noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan 
quinpixqui más iconehua, tlacame huan 
sihuame. 

16 Heber quipiyayaya 34 xihuitl quema 
tlacatqui ioquichpil tlen itoca Peleg. 17 Te- 
ipa Heber noja itztoya seyoc 430 xihuitl 
huan quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 

18Huan quema Peleg quipixqui 30 xi- 
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huitl, tlacatqui ioquichpil Reu. 19 Huan te- 
ipa Peleg noja itztoya seyoc 209 xihuitl 
huan noja quinpixqui más iconehua, tla- 
came huan sihuame. 

20Reu quipiyayaya 32 xihuitl quema 
tlacatqui ioquichpil Serug. 21 Teipa Reu 
noja itztoya seyoc 206 xihuitl huan quin- 
pixqui más iconehua, tlacame huan sihua- 
me. 

22Huan quema Serug quipixqui 30 xi- 
huitl, tlacatqui ioquichpil Nacor. 23 Huan 
teipa Serug noja itztoya seyoc 200 xihuitl 
huan quinpixqui más iconehua, tlacame 
huan sihuame. 

24Nacor quipiyayaya 29 xihuitl quema 
tlacatqui ioquichpil Taré. 25Teipa Nacor 
noja itztoya seyoc 119 xihuitl huan quinpix- 
qui más iconehua, tlacame huan sihuame. 

26Huan Taré ya quipixtoya 70 xihuitl 
quema tlacatque ioquichpilhua Abram, 
Nacor huan Harán. 


Iteipa ixhuihua Taré 

27 Ama ya ni inintoca iteipa ixhuihua Ta- 
ré. Taré elqui itata Abram, Nacor huan Ha- 
rán. Huan teipa Harán elqui itata Lot. 
28Huan Harán nojquiya quinpixqui ome 
iichpocahua. Se itoca Isca huan ne se itoca 
Milca. Pero Harán mijqui quema aya miqui- 
yaya itata huan quema nochi inijuanti noja 
mocahuayayaj para itztose nopano campa 
tlacatque ipan nopa altepetl itoca Ur ipan 
nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos. 

29Huan Abram mosihuajti ihuaya Sarai. 
Huan Nacor mosihuajti ihuaya imachcone, 
Milca, tlen elqui iichpoca Harán. 30 Huan 
Sarai ax hueliyaya quinpiya coneme. 

31 Taré itztoya ipan altepetl Ur ipan no- 
pa tlali campa itztoyaj nopa caldeos huan 
quisqui para yasquía tlali Canaán. Huan 
Taré quinhuicac itelpoca, Abram, huan 
iyex, Sarai, huan iixhui, Lot, tlen eliyaya 
itelpoca nopa mijcatzi Harán. Pero quema 
inijuanti ajsitoj ipan altepetl Harán, mo- 
cajque nopano. 32Huan nopano mijqui 
Taré quema quipiyayaya 205 xihuitl. 


TOTECO quinotzqui Abram 
1 2 TOTECO ya quiilhuijtoya Abram: 
“Xijcajtehua motlal, huan moteix- 
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matcahua huan ichaj motata. Huan xiya 
hasta se tlali tlen nimitznextilis. 
2Huan nimitzmacas miyac moixhuihua, 
huan niquinmiyaquilis moteipa ixhui- 
hua hasta elise tlahuel miyac 
tlacame ipan inintlal. 
Nimitztiochihuas huan nijchihuas pa- 
ra campa hueli nochi ma mitzix- 
matise. 

Huan tielis se tlatiochihualistli para 

sequinoc. 
3Niquintiochihuas inijuanti tlen mitz- 
tiochihuase. 

Huan inijuanti tlen mitztelchihuase, 

niquintelchihuas. 

Huan niquintiochihuas nochi tlacame 

ipan tlaltepactli ipan ta." 

4 Huajca Abram quisqui queja TOTECO 
quinahuatijtoya huan quipiyayaya 75 xi- 
huitl quema quisqui altepetl Harán para 
yas tlali Canaán. 5Huan quihuicac isihua 
Sarai huan imachcone Lot. Nojquiya 
Abram quihuicac nochi nopa miyac tla- 
mantli huan tlapiyalime tlen quinpiyaya- 
ya huan nochi itlatequipanojcahua tlen 
hualajtoyaj ihuaya tlen altepetl Harán 
pampa quincojtoya para iaxcahua. 





Abram quisqui altepetl Harán 
para yas tlali Canaán. 


6Huan quema inijuanti ajsitoj tlali Ca- 
naán, Abram quipanoc nopa tlali hasta 
ajsitoj campa eltoc nopa hueyi ahua cua- 
huitl tlen itoca More nechca altepetl Si- 
quem. Ipan nopa tonali itztoyaj cananeos 
ipan nopa tlali. 7Huan nopano TOTECO 
monexti ica Abram huan quiilhui: ^Ni tlali 
niquinmacas moteipa ixhuihua." 

Huajca Abram quichijqui se tlaixpamitl 
nopano para TOTECO tlen monextijtoya 
ihuaya. 8Teipa yajqui itztoti campa tepe- 
co tlatlajco altepetl Betel huan campa qui- 
sa tonati huan nopano quiquetzqui ichaj 
tlen yoyomitl. Altepetl Betel mocahuaya- 
ya ica iarraves para campa temo tonati. 
Huan altepetl Hai mocajqui ica inejmatl 
para campa quisa tonati. Huan nopano 
Abram quichijqui seyoc tlaixpamitl huan 
quihueyichijqui TOTECO. 9Teipa sampa 
pejqui nejnemi hasta nopa tlali tlen itoca 
Neguev. 


Abram yajqui tlali Egipto 

10 Ipan nopa tonali ax oncayaya tlacua- 
listli ipan nopa tlali pampa ax tlaahuetzto- 
ya. Huajca Abram yajqui para itztoti ipan 
tlali Egipto para se ome xihuitl, pampa ne- 
lía ax tleno oncayaya para quicuase cam- 
pa itztoyaj. 11 Huan quema ajsitiyohuiya- 
yaj Egipto, Abram quiilhui isihua Sarai: 
“Xiquita, cuali nijmati para nelía tiyejyec- 
tzi, 12huan quema nopa egiptome mitzita- 
se, quiijtose: “Ni sihuatl, ya isihua ni tla- 
catl. Huajca ma tijmictica huan nopa si- 
huatl elis toaxca.' 13 Yeca para ma ax tleno 
nopantis, xiquijtos para tinoicni. Queja 
nopa techselise ica yejyectzi mopampa ta, 
huan ax nimiquis." 

14Huajca queja nopa mocajque huan 
quema ajsitoj tlali Egipto, nopa egiptome 
quiitaque para Sarai eliyaya nelyejyectzi. 
15Huan nojquiya quiitaque nopa huejhue- 
yi tlacame tlen itztoyaj ichaj nopa hueyi 
Tlanahuatijquetl Faraón huan quiilhuitoj 
nopa tlanahuatijquetl para nopa sihuatl 
eliyaya nelyejyectzi. Huajca Faraón quin- 
nahuati ma quihuicaca ichaj para quicual- 
tlalis para teipa elis isihua. 

16Huan pampa quiixtocac Sarai, Fara- 
ón quiseli Abram ica cuali. Huan Faraón 
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quimacac Abram borregojme, huacaxme, 
burrojme, camellos huan tlatequipano- 
huani tlen tlacame huan sihuame para ma 
elise iaxcahua. 

17 Pero TOTECO quitlatzacuilti nopa Fa- 
raón ininhuaya nochi tlen itztoyaj ipan 
ichaj ica cocolistli tlen más fiero pampa 
Sarai itztoya ipan ichaj. 18 Yeca nopa Fara- 
ón quinotzqui Abram iixtla huan quiaj- 
huac. Quiilhui: “¿Para tlen techchihuilij- 
toc ni tlamantli? ;Para tlen ax techilhui 
para ni sihuatl eliyaya mosihua? 19Ta ti- 
quijto para ya moicni huan yeca nimocuili 
para nosihua. Xiquita, nica itztoc. ¡Xijhui- 
ca huan ya xiya!" 

20Huajca nopa Faraón quinnahuati 
itlacajhua ma quicahuilica Abram ma qui- 
sa ipan nopa tlali ihuaya isihua huan ica 
nochi tlen quipixtoya. 


Abram huan Lot moxelojque 
1 Huajca Abram quisqui tlali Egipto 
ihuaya isihua, huan ihuaya Lot 
huan ica nochi tlen quipixtoyaj. Huan nej- 
nenque para norte huan sampa calajque 
ipan nopa tlali Canaán ipan nopa tlahuel 
huactoc tlali tlen itoca Neguev. 2 Huan 
Abram nelía moricojchijtoya. Quipiyaya- 
ya miyac oro, plata huan tlapiyalime. 
3 Quema quisque Neguev, yajque ica iyol- 
ic huan ajsitoj campa nopa pilaltepetzi Be- 
tel. Huan teipa ajsitoj campa mocajtoyaj 
achtohui, tlatlajco Betel huan Hai. 4Nopa- 
no eliyaya campa quichijtoya se tlaixpa- 
mitl. Huan nopano sampa quihueyichijqui 
TOTECO. 
5Huan Lot tlen nemiyaya ihuaya 
Abram nojquiya moricojchijtoya. Quipix- 
qui san se imiyaca tlapiyalime queja itlayi 
Abram. Quinpixqui miyac borregojme, 
chivojme, huacaxme huan miyac tlatequi- 
panohuani tlen itztoyaj ipan miyac caltini 
tlen yoyomitl. 6Huan nopa tlali campa 
mocahuayayaj Abram huan Lot ax quin- 
axiliyaya para quintlamacase nochi inin- 
tlapiyalhua. Huan yeca ayoc hueliyaya 
itztoque san sejco pampa nelmiyac itzto- 
yaj. 7Huan itlatequipanojcahua Abram 
tlen quinmocuitlahuiyayaj itlapiyalhua 
motehuiyayaj ininhuaya tlen quinmocui- 
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tlahuiyayaj Lot itlapiyalhua. Huan ipan 
nopa tonali nojquiya itztoyaj cananeos 
huan ferezeos campa inijuanti huan eliya- 
yaj mahuilili. 

8Huajca se tonal Abram quiilhui Lot: 
“Tojuanti tiicnime. Ax cuali para motlate- 
quipanojcahua ma monajnanquilica ihua- 
ya notlatequipanojcahua huan pehuas ti- 
mocualanise tiome. 9Ma timoxeloca. Xi- 
quita, nopano eltoc nochi ni tlali para tij- 
tlapejpenis campa tijnequis. Intla tijnequi 
tiyas nepa ica tonejmatl, huajca na niyas 
ica toarraves. Huan intla tiyas ica toarra- 
ves, huajca na niyas ica tonejmatl." 

10Huan Lot quitlajtlachili nochi nopa 
yejyectzi tlali tlen nopa atemitl Jordán 
hasta nopa pilaltepetzi Zoar. Quiitac para 
quipiyayaya miyac atl huan eliyaya queja 
se xochimili. Nesiyaya tlahuel yejyectzi 
queja nopa tlali Egipto. Ya ni panoc que- 
ma TOTECO aya quitlamiltiyaya nopa alte- 
petini Sodoma huan Gomorra. 11Huajca 
Lot quitlapejpeni nochi nopa tlamayamitl 
nechca atemitl Jordán huan yajqui para 
campa quisa tonati. Queja ni moxelojque 
Abram huan Lot. 12Huajca Abram mocaj- 
qui ipan tlali Canaán huan Lot yajqui itz- 
toti ipan nopa altepetini campa tlamaya- 
mitl. Huan Lot iyolic quiijcuenijtiyajqui 
ichaj tlen yoyomitl hasta ajsito campa no- 
pa altepetl Sodoma 13campa tlacame qui- 
pixque ininyolis tlahuel fiero. Tlahuel tlaj- 
tlacolchihuayayaj iixpa TOTECO. 

14Teipa quema Lot ya quistoya, TO- 
TECO quiilhui Abram: “Abram, xitlachiya 
huejca ica norte huan ica sur, huan ica 
campa quisa tonati huan ica campa onte- 
mo. 15Nochi ni tlali tlen hueli tiquita, na 
nimitzmacas. Huan para nochipa elis mo- 
axca huan iniaxca moteipa ixhuihua. 
16Nijchihuas ma elica tlahuel miyac mo- 
teipa ixhuihua queja imiyaca tlaltejpoctli. 
Huan intla se huelisquía quipohuasquía 
tlaltejpoctli, nojquiya huelis quinpohuas- 
quía nochi moteipa ixhuihua. 17Huajca 
ximoquetza, xinejnemi huan xijtlachiliti 
ihuehueyaca huan ipatlajca, pampa na ni- 
mitzmacas." 

18Huajca Abram quitlalanqui ichaj 
tlen yoyomitl huan quiquetzqui hasta 
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campa oncayaya miyac ahua cuatini tlen 
eltoya iaxca se tlacatl tlen itoca Mamre 
nechca altepetl Hebrón. Huan nopano 
Abram quichijqui se tlaixpamitl para TO- 
TECO. 


Abram quimanahui Lot 

1 4 1-4Para 12 xihuitl nopa Tlanahua- 
tijquetl Quedorlaomer tlen tlali 
Elam quinfuerzajhuiyaya macuilti tlana- 
huatiani huan inintlacajhua ma quitequi- 
panoca, pero ipan nopa 13 xihuitl, nopa 
macuilti tlanahuatiani quinyolaxitijque 
huan mosisinijque. Huajca mosentilijque 
ipan nopa tlamayamitl Sidim nopa ma- 
cuilti tlanahuatiani tlen inintoca Tlana- 
huatijquetl Bera tlen altepetl Sodoma, 
Tlanahuatijquetl Birsa tlen altepetl Gomo- 
rra, Tlanahuatijquetl Sinab tlen altepetl 
Adma, Tlanahuatijquetl Semeber tlen al- 
tepetl Zeboim huan seyoc tlen elqui tlana- 
huatijquetl tlen altepetl Bela tlen nojquiya 
itoca Zoar. Sidim campa mosentilijque 
mocahua tlatlajco tepetini nechca campa 
eltoc nopa Hueyi Atl Tlen Mictoc. Mosen- 
tilijque para momanahuise tlen Quedorla- 
omer para ayoc monequi quitequipanose. 
Huan seyoc eyi tlanahuatiani mosenti- 
lijque ihuaya Quedorlaomer para quipale- 
huise tlatehuise. Ni eyi elque Tlanahuatij- 
quetl Amrafel tlen altepetl Sinar, Tlana- 
huatijquetl Arioc tlen altepetl Elasar huan 
Tlanahuatijquetl Tidal tlen altepetl Goim. 
5Huajca ipan nopa 14 xihuitl, Quedor- 
laomer huan eyi tlanahuatiani tlen quipa- 
lehuiyayaj quisque huan nimantzi quin- 
tlanque nopa refaitame ipan tlali Astarot 
Karnaim, huan nopa zuzitame ipan tlali 
Ham huan nopa emitame ipan Save Quiri- 
ataim. 6Huan quintojtocatiyajque nopa 
horeos campa nopa cuatitlamitl Seir hasta 
nopa tlamaya ipan tlali Parán tlen eltoc 
nechca nopa huactoc tlali campa ax tleno 
eli. Nochi ni tlacame nopa Quedorlaomer 
quintlanqui. 7 Huan quema mocuepayayaj 
Quedorlaomer huan tlen ihuaya itztoyaj, 
ajsitoj ipan tlali En Mispat tlen nojquiya 
itoca Cades. Huan quintlanque nochi nopa 
amalecitame huan amorreos tlen itztoyaj 

ipan nopa altepetl Hazezon Tamar. 


8-9 Huajca nopa macuilti tlanahuati- 
ani tlen altepetini Sodoma, Gomorra, 
Adma, Zeboim huan Bela o Zoar yajque 
ipan nopa tlamayamitl itoca Sidim huan 
mocualtlalijque para motehuise ininhua- 
ya nopa nahui tlanahuatiani tlen eliyaya 
Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tla- 
li Elam, huan ihuampoyohua tlen ininto- 
ca: Tlanahuatijquetl Tidal tlen altepetl 
Goim, Tlanahuatijquetl Amrafel tlen al- 
tepetl Sinar huan Tlanahuatijquetl Arioc 
tlen altepetl Elasar. 10 Pero nopa macuil- 
ti ax huelque tlatlanij. Huan ipan tlama- 
yamitl Sidim oncayaya miyac tlacoyoctli 
ica chapopojtli. Huajca quema nopa tla- 
nahuatiani tlen Sodoma huan Gomorra 
huan ininhuampoyohua quinequiyayaj 
cholose ipan nopa tlatehuilistli sequin 
inijuanti huetzque ipan nopa tlacoyoctli 
huan sequinoc cholojque campa tepeti- 
ni. 

11Huajca tlatlanqui Quedorlaomer 
huan ihuampoyohua. Huan quicuique no- 
chi tlacualistli huan tlamantli tlen ipati 
tlen oncayaya ipan altepetini Sodoma 
huan Gomorra huan quistejque. 12Huan 
pampa Lot, imachcone Abram, itztoya 
ipan altepetl Sodoma, nojquiya quihuica- 
que ilpitoc ica nochi tlen quipixtoya. 
13Pero cholo se tlacatl huan quipohuilico 
Abram, nopa hebreo tlacatl quema moca- 
huayaya ipan iahuamil se amorreo tlacatl 
tlen itoca Mamre. Mamre eliyaya iicni Es- 
col huan Aner tlen nojquiya quimapale- 
huiyayaj Abram. 

14Huajca quema Abram quimatqui pa- 
ra imachcone Lot quihuicatoyaj ilpitoc, 
quinsentili 318 itlatequipanojcahua tlen 
tlacajtoyaj ipan ichaj, huan momachtijto- 
yaj tlatehuise huan yajque para quipantitij 
Quedorlaomer huan quimanahuise Lot. 
Huan quintepotztocaque hasta nopa pilal- 
tepetzi tlen itoca Dan. 15Huan ica tlayo- 
hua Abram quinpanti huan quintlajcoitac 
itlatequipanojcahua huan quinyahualoj- 
que huan pejque quintehuíaj quema ax 
quinchiyayayaj. Huan quintehuijtiyajque 
hasta altepetl Hoba tlen mocahua ica nor- 
te tlen altepetl Damasco. 16Huan Abram 
quintlanqui, huan quimanahui imachco- 
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ne, Lot, huan nopa sequinoc tlacame huan 
sihuame tlen quinhuicatoyaj. Huan quin- 
cuili nochi tlen quiixtectoyaj. 


Melquisedec quitiochijqui Abram 

17 Huan quema Abram ya quitlantoya 
Quedorlaomer huan tlen quipalehuiyayaj, 
mocuepqui ipan ojtli para ichaj. Huan 
ipan nopa tlamayamitl tlatlajco tepetini 
campa itoca Save o Inintlamaya Tlanahua- 
tiani, hualajqui quinamiquico nopa tlana- 
huatijquetl tlen altepetl Sodoma. 

18Huan nojquiya hualajqui quinami- 
quico Melquisedec, nopa tlanahuatijquetl 
tlen altepetl Salem. Yajaya nojquiya eli- 
yaya Itotajtzi Toteco Tlen Más Hueyi. 
Huan Melquisedec quinmacac Abram 
huan itlatequipanojcahua pantzi huan xo- 
comeca atl. 19Huan quitiochijqui Abram 
ica ni tlajtoli: 

“Abram, ma mitztiochihua Toteco 

Tlen Más Hueyi, 
yajaya tlen quichijqui elhuicactli huan 
tlaltepactli. 
20Quena, ma tijhueyichihuaca Toteco 
Tlen Más Hueyi, 
pampa quichijqui xiquintlani mocua- 
lancaitacahua." 
Huajca Abram quimacac Melquisedec se 
diezmo tlen nochi tlen quitlantoya. 21 Te- 
ipa nopa tlanahuatijquetl tlen Sodoma 
quiilhui Abram: 

—San xinechmactili nopa tlacame tlen 
ehuaj noaltepe tlen tiquinmanahuijtoc 
huan ximocahui nochi tlamantzitzi tlen 
eliyaya iniaxca. 

22 Pero Abram quinanquili: 

—Niquilhuijtoc TOTECO tlen quichijqui 
elhuicactli huan tlaltepactli, 23 para ax tle- 
no nijselis tlen eltoya imoaxca. Ax nijcuis 
niyon se icpatl, niyon se lazo tlen ica ni- 
motecac ilpis para ax quema huelis tiquij- 
tos tinechricojchijqui. 24 Ax tleno nijnequi 
para na. San tijselise tlen quicuajque no- 
tlatequipanojcahua. Pero nopa tlacame 
tlen yajque nohuaya, Aner, Escol huan 
Mamre, xiquincahuili ma quicuica tlen 
quintocarohua. 
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TOTECO quicajqui itlajtol 
ihuaya Abram 
1 Teipa TOTECO quinotzqui Abram 
ipan se tlanextili tlen elqui queja se 
temictli huan quiilhui: 

“Amo ximajmahui, Abram, 

pampa na nimitzmocuitlahuis. 

Motlaxtlahuil elis nelhueyi.” 

2-3 Pero Abram quinanquili: 

—TOTECO, Ta Tlen Más Tijpiya Tlana- 
huatili, san tlapic para tinechmacas miyac 
tlamantli pampa ax nijpiya se conetl para 
nijcahuilijtehuas. Ax tinechmacatoc niyon 
se nocone. Huan notlatequipanojca Eli- 
ezer tlen ehua altepetl Damasco quiselis 
nochi tlen nijpiya quema nimiquis. 

4 Huan TOTECO quinanquili: 

—Ax yaja quiselis tlen tijcajtehuas. Elis 
se mocone tlen quiselis tlen tijpiyas teipa 
huan quipiyas ta moeso. 

5 Huajca TOTECO quihuicac Abram cal- 
teno huan quiilhui: 

—Xijtlachili elhuicac huan xijchihua 
fuerza xiquinpohua nopa sitlalime. Queja 
nopa elis ininmiyaca moteipa ixhuihua. 
Itztose tlahuel miyac hasta axaca huelis 
quinpohuas. 

6 Huajca Abram quineltocac tlen TO- 
TECO quiijto huan TOTECO quiijcuilo nepa 
elhuicac para Abram itztoya xitlahuac iix- 
pa. 7 Huan TOTECO quiilhui: 

—Na nimoTECO. Nimitzhualicac tlen 
altepetl Ur campa itztoque nopa caldeos 
para nimitzmacas ni tlali para timoaxca- 
tis. 

8 Pero Abram quiilhui: 

—TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahua- 
tili, ¿quejatza huelis nijmatis intla mela- 
huac nijselis ni tlali? 

9 Huan Toteco Dios quinanquili: 

—Xinechhualiquili se becerra, se chivo 
huan se oquich borrego tlen quipiyaj eyi 
xihuitl. Nojquiya xinechhualiquili se pi- 
chontzi huan se paloma. 

10 Huajca Abram quihualiquili Toteco 
Dios nochi ni tlapiyalime. Quinmicti, 
huan quintlajcoitac huan quinijixnamicti, 
pero nopa totome ax quintlajcoitac. 





b14:18 Salem teipa motocajtis Jerusalén. 
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11 Huan tzopilome temoyayaj ipan nopa 
tlapiyalime tlen mictoyaj, pero Abram 
quinmajmatiyaya. 

12Huan quema ya tlatlayohuatoya, 
Abram nelcochqui huan quimatqui para 
hualajqui ipan ya se tzintlayohuilotl huan 
tlahuel majmahuiyaya. 13 Huajca TOTECO 
quiilhui: 

—Moteipa ixhuihua yase itztotij ipan 
seyoc tlali queja sejcoyoc ehuani. Huan 
tlacame tlen nopano ehuaj quintequihuise 
chicahuac huan quinitase queja iniaxca- 
hua huan nopano moteipa ixhuihua tlaiji- 
yohuise para 400 xihuitl. 14Pero teipa na 
nijtlatzacuiltis nopa tlali huan itlacajhua 
tlen quintequihuise. Huan moteipa ixhui- 
hua quisase ica miyac tlamantli tlen tla- 
huel ipati. 15Pero ta timiquis quema ya ti- 
huehuejtitos, quema noja oncas tlasehui- 
listli. Mitztlalpachose quema aya ajsitos 
nopa tonali. 16 Nopano ipan nopa tlali mo- 
cahuase hasta miquise moteipa ixhuihua 
tlen achtohui calajque ipan nopa tlali. Mo- 
cahuase hasta miquise ininconehua, huan 
iniixhuihua huan ininconehua iniixhui- 
hua. Huan huajca quena, nopa tlacame 
huan ininconehua mocuepase sampa nica 
ipan ni tlali. Pero para amantzi aya ajsi to- 
nali para hualase pampa aya tlahuel fiero 
quichihuaj nopa amorreos tlen ama itzto- 
que nica ipan ni tlali. Huajca aya ajsi nopa 
tonali para niquintlatzacuiltis queja nij- 
chihuas teipa ipan nopa tonali quema mo- 
cuepase moteipa ixhuihua nopano. 

17Huan quema ya temotoya tonati 
huan nochi ya tzintlayohuatoya, nesqui 
queja se comitl tlen quipixtoya tlilelemec- 
tli huan popocayaya. Huan nopa comitl 
panoc tlatlajco campa nopa tlapiyalime 
tlen Abram quintejtectoya. 18 Huan queja 
nopa ipan nopa tonal, TOTECO quicajqui 
itlajtol ihuaya Abram huan quiilhui: 

—Nochi ni tlali niquinmacas moteipa 
ixhuihua. Quiselise nochi ni tlali tlen cam- 
pa pehua ica nopa hueyi atemitl ipan tlali 
Egipto ica campa temo tonati huan noja 
quiselise hasta nopa hueyi atemitl tlen ito- 
ca Éufrates campa quisa tonati. 19 Nochi ni 
tlali elis iniaxca campa ama mocahuaj tla- 
came ceneos, cenezeos, cadmoneos, 20 he- 


teos, ferezeos, refaitame, 21 amorreos, ca- 
naneos, gergeseos huan jebuseos. Nochi 
elis iniaxca moteipa ixhuihua. 


Agar huan icone, Ismael 

1 Sarai, isihua Abram, ax huelqui co- 

nepiya, pero quipiyayaya se itlate- 
quipanojca tlen tlali Egipto tlen itoca 
Agar. 2Huajca Sarai moilhui quichihuas 
queja momajtoyaj quichihuaj ipan nopa 
tonali huan quimactilis ihuehue itlatequi- 
panojca. Yeca quiilhui Abram: 

—Xiquita, TOTECO ax nechcahuilijtoc 
ma niconepiyas, huajca xicochi ihuaya no- 
tlatequipanojca Agar para yajaya huelis 
quinpiyas coneme tlen elise queja na no- 
conehua. 

Huan Abram quitlacaquili tlen Sarai 
quiilhui. 3Huan Sarai quinotzqui Agar, 
nopa egipto ejquetl, huan quimactili 
Abram para ihuaya ma cochi. Quema pa- 
noc ya ni, Abram ya quipixqui majtlactli 
xihuitl para itztoc ipan tlali Canaán. 
4Huan Abram quiixmatqui Agar, huan 
Agar conecuic. Huan quema Agar moma- 
cac cuenta para ya conepiya, mohueyi- 
matqui huan pejqui quicualancaita Sarai. 
5 Huajca Sarai quiilhui Abram: 

—Ta motlajtlacol para nechcualanca- 
ita Agar. Na nimitzmactili para ihuaya xi- 
moteca, pero quema quimatqui para cone- 
piyas, mohueyimatqui. Ma TOTECO quiijto 
ajqueya quipiya tlajtlacoli, intla ta o na. 

6 Huan Abram quinanquili: 

—Xiquita, Sarai, motlatequipanojca 
Agar itztoc momaco para tijtlatzacuiltis 
queja tiquitas cuali. 

Huajca Sarai pejqui quitlaijiyohuiltía 
Agar, huan yeca Agar cholojtejqui. 7 Pero 
ielhuicac ejca TOTECO quipanti Agar cam- 
pa meyayaya atl ipan nopa huactoc tlali 
campa ax tleno eli. Itztoya ipan nopa ojtli 
tlen yohui para Shur. 8Huan ielhuicac ej- 
ca TOTECO quitlajtlani: 

—Agar, tiitlatequipanojca Sarai, ¿can- 
que tihuala huan canque tiya? 

Huan Agar quinanquili: 

—Nicholohua imaco noteco, Sarai. 

9Huajca ielhuicac ejca TOTECO quiil- 
hui: 
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—Ximocuepa campa moteco huan xij- 
neltoquili nochi tlen mitznahuatis. 

10Huan nojquiya ielhuicac ejca TO- 
TECO quiilhui: 

“Na niquinmiyaquilis moteipa ixhui- 
hua hasta axaca huelis quinpo- 
huas. 

11Ya ticonecuitoc huan tijpiyas se oquich- 
pil huan tijtocajtis Ismael, 

pampa TOTECO quicajqui quema timo- 
cuesohuayaya. 

(Ismael quinequi quiijtos TOTECO Tla- 
caqui.) 

12Huan mocone elis se tlacatl tlen mosi- 
sinía. 
Motehuis ininhuaya nochi, 
huan nochi quinequise quitehuise. 
Huan yajaya itztos ica cualantli moj- 
mostla ica nochi iicnihua." 
13Huan Agar quitocajtlali TOTECO tlen 
ihuaya mocamahuijtoya “yaja Toteco Dios 
Tlen Nochi Quiita". Queja nopa quitocajti 
pampa moilhuiyaya: “Niquitztoc Toteco 
Dios tlen nechita huan noja niitztoc." 

14Huan yeca nopa ameli tlen mocahua 
tlatlajco Cades huan Bered ama quitocaj- 
tijtoque Beer Lahai Roi. (Ya ni quinequi 
quiijtos Iamel Yajaya Tlen Itztoc Huan 
Tlen Nechita.) 

15Huan Agar quitlacatilti icone Abram, 
huan Abram quitocajti Ismael. 16Huan 
Abram quipiyayaya 86 xihuitl quema tla- 
catqui Ismael. 


Se tlanextilijcayotl 
tlen nopa tlajtolsencahuali 
1 Huan quema Abram quipiyayaya 

7 99 xihuitl, Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli monexti campa ya 
huan quiilhui: 

—Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi 
Chicahualistli. Ximotemachi ipan na huan 
xijchihua san tlen xitlahuac noixtla. 
2Huan na nijcahuas notlajtol mohuaya 
para temachtli nijchihuas para tiquinpiyas 
tlahuel miyac moteipa ixhuihua. 

3Huan Abram  motlancuaquetzqui 
huan mopacho hasta tlalchi quema Toteco 
Dios quicamahuiyaya. Huan Toteco Dios 
nojquiya quiilhui: 
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4—Nijcahua notlajtol mohuaya para ta 
tielis tiinintata tlahuel miyac tlacame tlen 
itztose ipan tlahuel miyac tlaltini. »Huan 
motoca ayoc elis Abram. (Abram quinequi 
quiijtos Se Tetat Tlen Nochi Quitlepani- 
taj.) Ama motoca elis Abraham. (Abraham 
quinequi quiijtos Inintata Miyac Tlacame 
Tlen Itztoque Ipan Miyac Tlaltini.) Queja 
nopa elis motoca pampa nimitzchihuas ti- 
inintata miyac tlacame ipan miyac tlaltini. 
6Quena, nijchihuas para moteipa ixhui- 
hua ma elica nelía miyac. Ipan ta quisase 
huejhueyi tlanahuatiani tlen quinnahuati- 
se inintlacajhua ipan miyac tlaltini. 
7Huan na nijtlamichihuas nochi tlen nij- 
cajtoc notlajtol para nijchihuas ica ta 
huan moteipa ixhuihua teipa para nochi- 
pa. Ni elis se tlajtolsencahuali tlen ax que- 
ma tlamis. Nochipa nielis nimoDios huan 
niininDios moteipa ixhuihua. 8Huan no- 
chi ni tlali tlen itoca Canaán campa ama 
tiitztoc, nimitzmacas ta huan moteipa ix- 
huihua. Huan elis iniaxca para nochipa, 
huan na nielis niininDios. 

9Huan Toteco Dios sampa quiilhui 
Abraham: 

—Huan ya ni tlen ta huan nochi mote- 
ipa ixhuihua monequi xijchihuaca. Mone- 
qui xijneltocaca nochi tlen quiijtohua ni 
tlajtoli tlen nijchihua mohuaya. 10 Huan 
ya ni nopa tlajtoli tlen monequi xijchihua- 
ca. Monequi nochi oquichpilme huan tla- 
came ma motequilica queja nimitzilhuía. 
11 Ma quitzontequilica iyacapa nopa cue- 
tlaxtli ipan ininpiltlacayohua. Ya nopa ito- 
ca circuncisión. Huan ya nopa elis nopa 
tlanextilijcayotl tlen ni tlajtolsencahuali 
tlen nijchihua imohuaya. 12Huajca ama 
monequi ta huan nochi tlacame tlen mitz- 
tequipanohuaj, yonque tijcojqui nopa tla- 
catl para moaxca quema ya hueyi, o qui- 
tlacatilti se motlatequipanojca, monequi 
nochi motequilise. Huan nojquiya mone- 
qui inquintequilise nochi imooquichpil- 
hua tlen tlacajtiyase teipa. Xijchihuaca 
quema quipiyas chicueyi tonati ica tlacaj- 
toc. Queja nopa monequis ica moteipa ix- 
huihua, huan ininteipa ixhuihua motlate- 
quipanojcahua huan ica nochi tlatequipa- 
nohuani tlen tiquincohuas tlen sequinoc 
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tlaltini. 133 Nochi tlacame huan oquichpil- 
me monequi motequilise. Huan queja no- 
pa elis queja inquihuicase se tlanextilijca- 
yotl tlen notlajtol ipan imonacayo huan 
nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya 
huejcahuas para nochipa. 14Huan tlen ax 
motequilis monequi xijquixtica para ayoc 
quema itztos ininhuaya motlacajhua pam- 
pa ax quitlepanitac nopa tlajtoli tlen nij- 
chijtoc ica imojuanti. 

15 Nojquiya Toteco Dios quiilhui Abra- 
ham: 

—Huan mosihua, ayoc elis itoca Sarai. 
Ama itoca elis Sara. (Sara quinequi quiij- 
tos lichpoca Se Tlanahuatijquetl.) 16 Huan 
Sara nijtiochihuas huan temachtli nimitz- 
macas se mocone ipan ya. Huan yajaya 
elis ininnana miyac tlacame ipan miyac 
tlaltini, huan miyac iteipa ixhuihua elise 
huejhueyi tlanahuatiani. 

17Huan Abraham motlancuaquetzqui 
huan mopacho tlalchi para quihueyichi- 
huas Toteco Dios, pero yolhuetzcayaya 
pampa ax quineltocayaya. San moilhuiya- 
ya: “¿Quejatza huelis nijpiyas se conetl 
quema ya nijpiya 100 xihuitl? Huan ¿que- 
jatza huelis Sara conepiyas quema ya qui- 
axiti 90 xihuitl?" 18Huajca Abraham qui- 
ilhui Toteco Dios: 

—Intla huelis, san xijcahua nooquich- 
pil Ismael ma itztos ica motlatiochihualis. 

19Huan Toteco Dios quinanquili: 

—jAxtle! Ax ya nopa tlen nimitzilhuía. 
Niquijto mosihua Sara quipiyas se icone 
tlen tijtocajtis Isaac. Huan ihuaya ya ni- 
compahuis nopa tlajtoli huan ininhuaya 
iteipa ixhuihua para nochipa. 20 Pero noj- 
quiya nijcactoc tlen tinechtlajtlanijtoc pa- 
ra Ismael huan quena, nijtiochihuas. Nij- 
chihuas ma quinpiya miyac iconehua 
huan para ma momiyaquilica iixhuihua. 
Huan yajaya elis inintata 12 huejhueyi tla- 
came. Ica ya huan iteipa ixhuihua niquin- 
chihuas ma elica se xinach tlacame ica mi- 
yac itlacajhua huan quipiyase se hueyi tla- 
li. 21Pero nopa tlajtolsencahuali nijchi- 
huas ica Isaac, nopa conetl tlen Sara qui- 
tlacatiltis ne se xihuitl, queja ama. 

22Huan quema Toteco Dios tlanqui ca- 
mati ihuaya Abraham, quistejqui. 23 Huan 


nimantzi ipan nopa tonal Abraham qui- 
tzontequili iyacapa nopa cuetlaxtli ipan 
ipiltlacayo Ismael. Huan nojquiya quin- 
tzontequili inincuetlaxo nochi itlatequipa- 
nojcahua tlen tlacajtoyaj ipan ichaj huan 
nochi tlacame tlen quincojtoya. Quena, 
nochi tlacame tlen itztoyaj ipan ichaj 
huan tlen quitequipanohuayayaj motequi- 
lique queja Toteco Dios tlanahuati. 
24-25 Huan Abraham quipiyayaya 99 xi- 
huitl, huan icone, Ismael, quipiyayaya 13 
xihuitl quema quintzontequilijque inin- 
cuetlaxo. 26 Huajca ipan nopa tonal que- 
ma Toteco Dios quicamahui Abraham, 
Abraham huan icone, Ismael, motequilij- 
que. 27Huan nojquiya motequilijque no- 
chi nopa itlatequipanojcahua, tlacame 
huan oquichpilme, tlen itztoyaj ipan 
ichaj, yonque tlacatque nopano o quincoj- 
toya ipan sequinoc tlaltini. 


TOTECO quiilhui Abraham 
quipiyas se icone 

1 8 Huan TOTECO monexti campa 

Abraham quema itztoya ipan nopa 
ahuatitla campa nopa huejhueyi cuatini 
tlen iaxca Mamre. Queja ni panoc. Se to- 
nal Abraham mosehuijtoya calteno nech- 
ca ichaj tlen yoyomitl ipan nopa hora que- 
ma más tlatotoniya. 2Huan Abraham ajco- 
itac huan quinitac eyi tlacame ajsitihuala- 
yayaj nechca ichaj. Huan quema quinitac, 
moquetzqui huan motlalo para quinnami- 
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Abraham quinseli eyi paxalohuani ica yejyectzi. 
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quis huan motlancuaquetzqui huan mopa- 
cho hasta tlalchi, 3huan quiijto: 

—Tatame, xinechchihuilica se favor, 
xipanoca xitechpaxaloca. ^Huan intla in- 
quiitaj cuali, nitlajtlanis se quentzi atl pa- 
ra inmoicxipajpacase huan inmosiyajca- 
huase se quentzi itzintla ni cuahuitl cam- 
pa tlaecahuía. 5 Nojquiya nimechhualiqui- 
lis se quentzi tlacualistli para xijpiyaca 
fuerza huan teipa sampa huelis inyase 
ipan imoojhui. Para na se paquilistli in- 
hualajtoque huan nijnequi nimechtequi- 
panos intla innechcahuilise. 

Huan inijuanti quinanquilijque: 

—Cualtitoc. 

6Huan Abraham calajqui ipan ichaj 
tlen yoyomitl huan quiilhui Sara: 

—Nimantzi xijcui eyi tlatlamachihuali 
tlen harina tlen más cuali huan xijchihua 
pantzi. 

7 Teipa Abraham motlalo campa itzto- 
yaj itlapiyalhua huan quitlapejpeni se be- 
cerro tlen nelía yejyectzi. Huan quimacac 
se itlatequipanojca, huan ya nimantzi qui- 
sencajqui se tlacualistli. 8Huan teipa 
Abraham quinhualiquili mantequilla, le- 
chi huan nopa becerro tlacacatzoli huan 
quinmacac ma quicuaca. Huan Abraham 
moquetzqui nechcatzi cuatzintla para 
quintequipanos quema inijuanti tlacuaya- 
yaj. 

9 Huan quema tlanque tlacuaj, nopa pa- 
xalohuani quitlajtlanijque Abraham: 

—4Canque itztoc mosihua Sara? 

Huan Abraham tlananquili: 

—Itztoc nepa calijtic. 

10Huajca se tlen nopa tlacame quiijto: 

—Ne se xihuitl queja ama sampa ni- 
mitzpaxaloqui, huan mosihua Sara ya qui- 
tlacatiltijtos icone. 

Huan Sara moquetztoya icalixpa, quin- 
tlacaquilijtoya tlen camatiyayaj ihuaya 
Abraham. 11 Huan Abraham huan Sara eli- 
yayaj huehuentzitzi, huan ya panotoya 
nopa xihuitl para Sara quipiyasquía se ico- 
ne. 12Huan yeca ax huelqui moijiyohui 
para ax huetzcas huan moilhui: “¿Queja- 
tza huelis nijpiyas ni paquilistli ama que- 
ma nohuehue huan na ya tihuehuentzi- 
tzi?" 
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13Pero TOTECO quiilhui Abraham: 

—4Para tlen huetzcac Sara? ¿Para tlen 
quiijto: 'Quejatza huelis nijpiyas ni paqui- 
listli ama quema nohuehue huan na ya ti- 
huehuentzitzi?' 14 ¿Timoilhuía para onca 
se tlamantli tlen na, nimoTeco Dios, ax 
hueli nijchihuas? Ne se xihuitl sampa ni- 
mechpaxaloqui huan Sara quipixtos ico- 
ne. 

15Huan quema Sara quicajqui tlen qui- 
ijto, majmajqui huan istlacatqui huan qui- 
ijto: 

—Na ax nihuetzcac. 

Pero TOTECO quinanquili: 

—Na nijmati para tihuetzcac. 


Abraham quitlajtlani TOTECO 
ipampa Sodoma 

l6Teipa nopa paxalohuani moquetz- 
que huan pejque nejnentiyohuij ipan ojtli 
para altepetl Sodoma. Huan Abraham 
ininhuaya yajqui para quinnahuatijte- 
huas. 

17Huajca TOTECO moilhui: “Monequi 
niquilhuis Abraham tlen  nijchihuas, 
18pampa yajaya elis inintata miyac tlaca- 
me huan sihuame tlen mochihuase se hue- 
yi xinach tlacame tlen quipiyase miyac 
chicahualistli. Huan niquilhuijtoc para ni- 
quintiochihuas nochi tlacame ipan nochi 
tlaltini ipan tlaltepactli ica ya. 19 Na nijtla- 
pejpenijtoc para ma quinnextilis iconehua 
ma quineltocaca notlamachtil huan ma 
quichihuaca nochi tlen cuali huan tlen xi- 
tlahuac. Huan na niquinchihuilis nochi 
tlen cuali niquilhuijtoc." 20Huajca TO- 
TECO quiilhui Abraham: 

—Nechyolmelajtoque para nopa tlaca- 
me ipan altepetini Sodoma huan Gomorra 
nelmosisiníaj. Nelfiero ininyolis huan tla- 
huel miyac inintlajtlacolhua. 21 Ama niya 
nepa para niquitas intla nelía inintlajtla- 
colhua nelhueyi queja nechilhuijtoque. 
Huan queja nopa nijmatis. 

22Huan ne seyoc ome paxalohuani 
quisque para Sodoma, pero TOTECO mo- 
cajqui ihuaya Abraham. 23 Huan Abraham 
quinechcahui huan quitlajtlani: 

—¿Tiquinpolos tlacame tlen itztoque 
xitlahuaque ininhuaya tlen tlajtlacolej- 
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que? 24,Intla itztoque 50 tlacame tlen 
cuajcualme ipan nopa altepetl, noja tijtla- 
tzacuiltis nopa altepetl? ¿Ax tijtlapojpol- 
huis nopa altepetl ipampa nopa 50 tlaca- 
me? 25Ax cuali intla tiquinmictis cuaj- 
cualme ininhuaya tlen tlahuel tlajtlacol- 
chijtoque pampa queja nopa nesi para no- 
chi ome quipiyaj san se inintlajtlacolhua. 
¡Amo xijchihua ya nopa! Ta, tijuez tlen 
más tihueyi ipan nochi ni tlaltepactli, 
huan nijmati ta tijchihuas tlen xitlahuac. 

26 Huan TOTECO quinanquili: 

—Intla niquinpantis 50 tlacame tlen 
itztoque xitlahuaque ipan nopa altepetl, 
huajca niquintlapojpolhuis nochi inin- 
pampa nopa 50 tlacame tlen itztoque xi- 


tlahuaque. 
27 Pero Abraham sampa quiilhui: 
—Xinechtlapojpolhui  Toteco, intla 


sampa nimitzcamahuía, pampa ta, tiTo- 
teco Dios, huan na san nise tlacatl. 28 Pero 
nohueli polihuij macuili tlacame para 
ajsis 50 tlen itztoque xitlahuaque. ¿Ti- 
quinmictis nochi ipan nopa altepetl intla 
san polihui nopa macuilme? 

Huan TOTECO quinanquili: 

—Intla niquinpantis 45 tlacame tlen xi- 
tlahuaque, ax nijpolos nopa altepetl. 

29 Huan Abraham sampa quiilhui: 

— Pero nohueli san itztoque 40 tlacame 
tlen xitlahuaque. 

Huan TOTECO quiijto: 

—Intla itztoque 40 tlen xitlahuaque, ax 
nijtlamiltis nopa altepetl. 

30Pero Abraham sampa quiilhui: 

—Nimitztlajtlanía amo xicualani no- 
huaya pampa nimitztlajtlanía miyac huel- 
tas, pero nohueli tiquinpantis san 30 tla- 
came tlen itztoque xitlahuaque. 

Huan Toteco sampa quiilhui: 

—Intla itztoque 30 tlacame tlen itzto- 
que xitlahuaque, ax nijpolos nopa alte- 
petl. 

31Huan Abraham noja quitlajtlani: 

—Toteco, nijmati para nimitznelcuato- 
tonía pampa nimitznojnotza queja ni, pe- 
ro ¿tlaque panos intla san 20 tlacame tlen 
itztoque xitlahuaque tiquinpantis? 

Huan Toteco quiilhui: 

—JIntla itztoque 20 tlen xitlahuaque, ax 


niquinmictis tlen itztoque ipan nopa alte- 
petl. 

32Huan Abraham sampa quitlajtlani: 

—NoTeco, amo xicualani nohuaya, pe- 
ro nimitztlajtlanis san ni huelta: ; Tlaque 
tijchihuas intla san majtlactli tlacame tlen 
itztoque xitlahuaque tiquinpantis? 

Huan Toteco quiilhui: 

—Intla itztoque majtlactli tlacame tlen 
xitlahuaque, ax nijxolehuas nopa altepetl. 

33Huan quema TOTECO tlanqui camati 
ihuaya Abraham, quistejqui. Huan Abra- 
ham mocuepqui ichaj. 


TOTECO quitlamilti Sodoma 
huan Gomorra 
1 Huan quema ya tlayohuayaya nopa 
ome ielhuicac ehuani ajsitoj alte- 

petl Sodoma. Huan Lot mosehuijtoya 
nechca ipuerta nopa altepetl campa tlaya- 
canani momajtoyaj mosentilíaj. Huan 
quema Lot quinitac, moquetztiquisqui pa- 
ra quinnamiquiti huan quinseli ica yejyec- 
tzi. Huan motlancuaquetzqui huan mopa- 
cho hasta tlalchi, 2huan quinilhui: 

—Tatame, xinechchihuilica se favor, 
ximocahuaca ni tlayohua ipan nochaj. No- 
pano inmoicxipajpacase huan intonilise. 
Huan mostla cualca huelis sampa inyase 
ipan imoojhui. 

Pero quiijtojque: 

—jAxtle! Tlascamati. Tojuanti san tico- 
chise nica calteno ipan calle. 

3Pero Lot quinnelchihualti para ma co- 
chica ichaj hasta quiijtojque para quena, 
huan yajque ichaj. Huan quema ajsitoj, 
Lot tlanahuati ma quinsencahuilica se 
cuali tlacualistli ica pantzi tlen ax quipiya 
tlasonejcayotl. Huan nopa paxalohuani 
tlacuajque. 

^Huan teipa quema aya motecayayaj, 
nochi nopa tlacame tlen altepetl Sodoma 
quiyahualocoj ichaj Lot. Hualajque tlen 
más telpocame hasta tlen más huehuentzi- 
tzi, 5huan pejque quitzajtzilíaj Lot: 

—4Canque itztoque nopa tlacame tlen 
hualajque mochaj ni tlayohua? jXiquin- 
quixti para timotecase ininhuaya! 

6 Huajca Lot quisqui calteno para quin- 
camahuis huan cuali quitzajqui nopa 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


puerta iica^. 7Huajca Lot quinilhui nopa 
fiero tlacame: 

—Axtle, nohuampoyohua, nimechtlaj- 
tlanía amo xijchihuaca nopa tlamantli tlen 
fiero. 8Niquinpiya ome noichpocahua tlen 
aya quiixmajtoque niyon se tlacatl, ni- 
quinquixtis huan nimechmacas para xij- 
chihuaca ininhuaya tlen inquinequij, pero 
ax tleno xiquinchihuilica ni tlacame pam- 
pa nopaxalojcahua. 

9 Pero quinanquilijque: 

—jXimijcueni tisejcoyoc ejquetl! ¿San 
tiajsico nica huan tijnequi titechnahuatis? 
jAma timitzchihuilise más fiero que ini- 
juanti! 

Huan nimantzi pejque quitemajmatíaj 
Lot huan monechcahuijque campa puerta 
para quicuamajcahuase. 10Pero ipaxaloj- 
cahua quitlapojque cuapuerta huan ni- 
mantzi quiitzquijque Lot huan quicala- 
quijque calijtic. Teipa sampa quitzajque 
puerta. 11 Huan ipaxalojcahua quinchij- 
que ma popoyotiyaca nopa tlacame tlen 
itztoyaj calteno. Huan nochi hasta tlen 
más telpocatl huan hasta tlen más hue- 
huentzi, mocajque popoyotzitzi. Huan 
cuatque quitemohuaj nopa puerta. 

12Huajca nopa paxalohuani quiilhuij- 
que Lot: 

—Intla tiquinpiya más moteixmatca- 
hua nica ipan ni altepetl, motlaca cone- 
hua, mosihua conehua, momonticahua o 
sequinoc moteixmatcahua, monequi xi- 
quinquixti huan M huejca xiquinhuica. 
13Pampa tijtlamiltise ni altepetl huan mi- 
quise nochi tlen itztoque nica pampa tla- 
huel miyac tlajtlacoli quichijtoque. TO- 
TECO quitlacaquilijtoc hasta ayoc quiijiyo- 
huía tlen fiero quichihuaj nica ehuani. 
Huajca techtitlantoc para ma tijtlamiltica 
ica nochi tlen nica itztoque. 

14Huajca Lot yajqui quinitato tlen te- 
ipa elisquíaj imonticahua pampa ya quin- 
ijtlantoyaj iichpocahua huan quinilhui: 

—jXimoisihuiltica, xiquisaca huan 
huejca xiyaca pampa TOTECO quitlamiltis 
ni altepetl! 


GÉNESIS 19 


Pero imonticahua ax quineltocaque. 
Moilhuijque san ahuilcamatiyaya. 
15Huan quema ya tlanestihualayaya, no- 
pa elhuicac ehuani quiisihuiltijque Lot 
huan quiilhuijque: 

—Nimantzi ximoisihuilti huan xiquin- 
huica mosihua huan ne ome moichpoca- 
hua huejca para ax inmiquise quema tij- 
tlamiltise ni altepetl. 

16Huan Lot huejcahuayaya. Pero pam- 
pa TOTECO quitlasojtlac, ielhuicac ejca- 
hua TOTECO quimaitzquijque, huan quin- 
itzquijque isihua huan iichpocahua huan 
quinquixtijque ipan nopa altepetl para 
quinmanahuise. 17 Huan quema nochi ifa- 
milia Lot quistoyaj tlen nopa altepetl, no- 
pa elhuicac ehuani quinilhuijque: 

—¡Ximotlaloca para ax inmiquise! 
Amo ximoicantlachilica, niyon amo ximo- 
quetztiyaca campa tlamaya. Ximotlaloca 
hasta campa tepeco, intla inquinequij in- 
momanahuise huan ax inmiquise. 

18 Pero Lot quinilhui: 

—jAxtle, tetatme! ¡Nelía nimechtlajtla- 
nía, xinechtlacaquilica se tlalochtli! 19 Ne- 
lía innechchihuilijtoque se hueyi favor 
huan inquimanahuijque noyolis, pero na 
ax nihueli nicholos hasta campa tepeco 
pampa huejca. Nopa tlatzacuiltili huelis 
techajsiti ipan ojtli, huan huajca, quena, 
timiquise. 20 Nechca nica onca se pilalte- 
petzi campa huelis ticholose. jXitechca- 
huili tiyase nepa para timomanahuise 
pampa nelía se altepetl tlen pilsiltzi! 

21 Huajca se tlen inijuanti quiijto: 

—Cualtitoc, nijchihuas tlen titlajtlan- 
toc. Ax nijtlamiltis nopa altepetl tlen ti- 
quijtohua. 22Pero xiyaca, xicholojtehuaca 
nimantzi pampa ax tleno huelis nijchihuas 
hasta inajsitij nepa. 

Huan yeca Lot quitocajti nopa pilalte- 
petzi Zoar. (Zoar quinequi quiijtos Pilsil- 
tzi.) 

23 Huan quema ya tlanestoya cuali, Lot 
ya ajsitoya ipan pilaltepetzi Zoar. 24 Huan 
TOTECO quichijqui ma huetzi tlen elhuicac 
ipan altepetini Sodoma huan Gomorra se 





€19:6 Ipan nopa tonali tlahuel monejqui se tlacatl quinmanahuis ipaxalojcahua intla ya quinselij- 


toya ipan ichaj. 
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TOTECO quichijqui ma huetzi tlitl ica azufre 
ipan nopa altepetini. 


tlamantli tlitl ica azufre tlen tlahuel tlatla. 
25Huan nojquiya quintlamilti nochi sequi- 
noc pilaltepetzitzi ipan nopa tlamayamitl 
ica nochi tlen itztoyaj nopano huan ica no- 
chi xihuitl. 26 Pero isihua Lot tlen hualaya- 
ya iica, ican tlachixqui huan itlacayo mo- 
cuepqui istatl huan mocajqui ijcatoc queja 
se teteyotl. 

27Huan hualmostla ica ijnaloc, Abra- 
ham yajqui campa mocamahuijtoya ihua- 
ya TOTECO. 28Huan tlen nopano tlachix- 
qui ipan altepetini Sodoma huan Gomorra 
huan ipan nochi nopa pilaltepetzitzi tlen 
eltoya ipan nopa tlamayamitl. Huan qui- 
itac para tlahuel tlejcoyaya poctli queja 
elisquía se horno. 


29Huajca queja nopa Toteco Dios quin- 
tlatzacuilti nopa altepetini campa Lot itzto- 
ya. Pero Toteco Dios quiilnamijqui Abra- 
ham huan tlen quitlajtlanijtoya huan quiij- 
cueni Lot tlen nopa fiero tlatzacuiltilistli. 


Campa pejque moabitame 
huan amonitame 

30Teipa Lot majmajqui para mocahuas 
ipan pilaltepetzi Zoar huan yajqui tepeixco 
ihuaya iichpocahua huan nochi eyi inijuanti 
mocajque nepa ipan se tlacacahuaya. 
31Huan se tonal nopa iichpoca tlen achto- 
hui ejquetl quiilhui nopa teipa ejquetl: 

—Totata ya huehuentzi, huan ax aqui 
nica niyon se tlacatl ipan nochi ni lugar 
tlen huelis timonamictise ihuaya. 32 Yeca 
ma tiquihuintica totata huan ma tiquix- 
matise para tiquinpiyase tlen ya iconehua 
para ax polihuis itoca. 

33Huan ipan nopa tlayohua quimacaque 
inintata xocomeca atl tlen nelcococ huan 
nopa achtohui ejquetl motejqui ihuaya. Pe- 
ro itata ax momacac cuenta tlen panoc, ni- 
yon quema motejqui, niyon quema mejqui. 
34Huan hualmostla nopa achtohui ejquetl 
quiilhui nopa teipa ejquetl: 

—Xiquita, tlayohua nimotejqui ihuaya 
totata, huajca ni tlayohua nojquiya tiqui- 
huintise para ta timotecas ihuaya. Huan 
queja nopa tiome tijpiyase tlen ya iconehua. 

35 Huajca ipan nopa tlayohua sampa qui- 
macaque inintata xocomeca atl huan nopa 
teipa ejquetl motejqui ihuaya. Pero Lot ax 
momacac cuenta intla itztoya, niyon quema 
motejqui, niyon quema mejqui. 36 Queja no- 
pa nochi ome iichpocahua conecuique tlen 
inintata. 37 Huan nopa achtohui ejquetl qui- 
pixqui se icone tlen quitocajti Moab. Quema 
moscalti Moab, elqui inintata nochi tlacame 
tlen ama inintoca moabitame. 38 Huan nopa 
teipa ejquetl quipixqui icone tlen quitocajti 
Ben Ammi. Quema moscalti Ben Ammi 
yajaya elqui inintata nochi tlacame tlen 
ama inintoca amonitame. 


Abraham huan Abimelec 
J 0 Teipa Abraham quisqui ipan Mamre 
huan yajqui tlali Neguev huan mo- 
cajqui ipan altepetl Gerar tlen mocahua tla- 
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tlajco Cades huan Shur. 2Huan quema itzto- 
ya nopano, quiijtohuayaya para isihua Sara 
eliyaya iicni. Huajca Abimelec, nopa tlana- 
huatijquetl tlen Gerar, tlatitlanqui ma qui- 
cuitij Sara para teipa quichihuas isihua. 
3Pero se tlayohua Toteco Dios quinojnotz- 
qui Abimelec ipan temictli huan quiilhui: 
"Abimelec, timiquis pampa nopa sihuatl 
tlen tijcuitoc ya monamictijtoc." 

^Pero Abimelec aya quinechcahuijtoya 
nopa sihuatl huan quinanquili: “Toteco, ¿ti- 
nechmictis yonque ax tleno nijchijtoc? 
5Yajaya Abraham tlen nechilhui para nopa 
sihuatl eliyaya iicni, huan Sara nojquiya 
quiijto para Abraham eliyaya itlaca icni. 
Huajca nochi nijchijqui ica cuali noyolo. 
Huan na ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc." 

6Huan Toteco quinanquili ipan temictli: 
“Na cuali nijmati para tijchijqui ica cuali 
moyolo huan yeca ax nimitzcahuili xijnech- 
cahui para amo xitlajtlacolchihua noca na. 
7Huajca ama, xijcuepili isihua nopa tlacatl 
pampa yajaya se tiocamanalojquetl huan 
momaijtos huan tlajtlanis para xiitzto. Pero 
intla ax tijcuepilis, ta huan nochi tlen itzto- 
que mohuaya inmiquise." 

8Huajca hualmostla, Abimelec mejqui 
cualca huan quinnotzqui itlatequipanoj- 
cahua huan quinpohuili nochi tlen quite- 
mictoya. Huan quema quicajque, nelía 
momajmatijque. 9Teipa Abimelec qui- 
notzqui Abraham huan quiilhui: 

—;¡Tlaque tijchijtoc! ; Tlaque tlamantli 
ax cuali nimitzchihuilijtoc para tinech- 
hualiquilijtoc na huan notlacajhua ni hue- 
yi tlajtlacoli? Titechchihuilijtoc se tla- 
mantli tlen ax quinamiqui titechchihuilij- 
tosquía. 10; Tlaque timoilhuiyaya quema 
tijsencajqui ni tlamantli? 

11Huan Abraham quinanquili: 

—Na nimoilhui para nica huelis axaca 
tlen quitlepanita Toteco Dios huan nimoil- 
hui nechmictisquíaj pampa quinequis- 
quíaj nosihua. 12Huan melahuac yonque 
yajaya nosihua, nojquiya noicni pampa 
yajaya iichpoca notata, pero ax icone no- 
nana. Yeca huelqui nimosihuajti ihuaya. 
13Huan quema Toteco Dios nechnahuati 
ma nijcajtehua ichaj notata para campa 
hueli tiyase, niquilhui Sara intla nechicne- 


GÉNESIS 20, 21 


lía ma quiijto ipan sesen lugar campa ti- 
ajsisquíaj para na niiicni. 

14Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec 
quicuepili Abraham isihua Sara. Nojquiya 
quinsentili borregojme, huacaxme, huan 
tlaca tlatequipanohuani, huan sihua tlate- 
quipanohuani huan quimacac Abraham, 
15huan quiilhui: 

—Xijtlachiliti nochi notlal huan xijtla- 
pejpeni campa más mitzpactis para tiitztos. 

l6Huan  Tlanahuatijquetl Abimelec 
quiilhui Sara: 

—Nijmacatoc tlen tijnotza 'moicni' se 
mil plata tomi huan queja nopa nelcuali 
nimitztlaxtlahuía pampa nimitzpinahualti 
iniixtla nochi tlen itztoque mohuaya. 
Huan axaca huelis camatis fiero tlen ta 
ipampa tlen panoc. Nochi elis xitlahuac. 

17-18 Huan Toteco Dios quichijtoya para 
niyon se sihuatl tlen itztoya ichaj Tlanahua- 
tijquetl Abimelec ma ax conepiya quema 
Sara itztoya ichaj. Huajca Abraham quitlaj- 
tlani TOTECO para ma quichicahua Abime- 
lec huan isihua, huan nopa sequinoc isihua 
tlatequipanojcahua para sampa huelise co- 
nepiyase. Huan inijuanti mochicajque 
2 1 TOTECO quipixqui hueyi iyolo ica 

Sara huan quitiochijqui queja mo- 
cajtoya ihuaya Abraham para quichihuas. 
2Huan Sara conecuic huan quimacac 
Abraham se icone quema ya eliyaya nel- 
huehuentzi. Huan nopa oquichpil tlacat- 
qui ipan nopa metztli tlen Toteco Dios 
quiilhuijtoya. 3Huan Abraham quitocaj- 
tlali icone, Isaac. 4Huan Abraham qui- 
tzontequili iyacapa nopa cuetlaxtli ipan 
ipiltlacayo quema quipiyayaya chicueyi 
tonali tlacajtoya queja Toteco Dios quina- 
huatijtoya ma quichihua. » Huan Abraham 
quipiyayaya 100 xihuitl quema tlacatqui 
Isaac. (Isaac quinequi quiijtos Huetzquis- 
tli. 6Huajca Sara quiijto: “Toteco Dios 
quichijtoc ma nihuetzca, huan nochi tlen 
quimatise para nijpixtoc se nocone huetz- 
case nohuaya. 7 ¿Ajqueya quiilhuijtosquía 
Abraham para na nijchichitisquía icone? 
Pero ama nijmacatoc se icone quema ya 
huehuentzi." 


Tlacatqui Isaac, icone Abraham 
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Agar huan Ismael quintojtocaque 

8Huan nopa oquichpil Isaac moscalti 
huan teipa ipan nopa tonal quema Sara qui- 
chiinquixtili, Abraham ilhuichijqui. 9Huan 
Sara quiitac para Ismael tlen Abraham qui- 
pixqui ica Agar nopa Egipto ejquetl, quihui- 
huiitayaya Isaac. 10Huajca Sara yajqui qui- 
ilhuito Abraham: “¡Xijquixti nopa tlatequi- 
panojquetl, Agar, ihuaya icone! Ax quina- 
miqui para icone ma quiselis san se ihuaya 
nocone Isaac quema timiquis." 

11Huan ni tlamantli tlen Sara quiijto 
nelía quiyolcoco Abraham pampa nopa 
oquichpil Ismael nojquiya eliyaya icone. 
12Pero Toteco Dios quiilhui: “Amo ximo- 
cueso ica nopa oquichpil huan motlate- 
quipanojca. Xijchihua nochi tlen Sara 
mitztlajtlanía pampa moteipa ixhuihua 
hualase ipan Isaac. 13 Huan nojquiya ica 
mocone tlen nopa sihua tequitiquetl qui- 
tlacatilti niquinmiyaquilis iteipa ixhuihua 
huan mochihuase seyoc xinachtli tlacame 
ica nelía miyac itlacajhua pampa yajaya 
nojquiya mocone.” 

l4Huajca hualmostla nelcualca, Abra- 
ham quicuic tlacualistli huan se cuetlaxtli 
temitoc ica atl huan quimamalti Agar huan 
quiilhui ma quisa ihuaya ioquichpil Ismael. 
Huan nopa sihuatl yajqui huan san nentine- 
miyaya ipan nopa huactoc tlali Beerseba 
campa ax tleno eli pampa ax quimatiyaya 
canque yas. 15 Huan quema tlanqui atl tlen 
eltoya ipan nopa cuetlaxtli, quicajtejqui no- 
pa oquichpil cuatzintla, 16huan yajqui mo- 
sehuito ica huejca pampa ax quinequiyaya 
quitas quema miquisquía. Huan quema 
Agar mosehuijtoya imelac, nopa oquichpil 
pejqui choca chicahuac. 

17Huan Toteco Dios quicajqui para 
chocayaya nopa oquichpil, huan ielhuicac 
ejca Toteco Dios quinojnotzqui Agar tlen 
elhuicac huan quiilhui: “¿Tlaque tijpiya 
Agar? Amo ximajmahui pampa Toteco 
Dios quicactoc queja choca ne oquichpil 
nopano campa itztoc. 18Xiya, xijtlalana 
nopa oquichpil huan xijmatilana. Amo xi- 
majmahuica. Na nijchihuas ma itzto huan 
iteipa ixhuihua momiyaquilise huan mo- 
chihuase se xinachtli tlacame tlen nelía 
miyac itlacajhua." 


19 Huajca Toteco Dios queja quiixtlapo 
Agar para ma quiita se ameli ica atl. Huan 
yajaya yajqui huan quitemitito nopa cue- 
tlaxtli ica atl huan quiamacac Ismael. 
20-21 Huan Toteco Dios itztoya ihuaya no- 
pa oquichpil huan quipalehui ma moscalti 
ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Parán. 
Huan yajaya elqui se cuali tlapejquetl ica 
cuatlamintli. Huan teipa inana quisihuajti 
ica se ichpocatl tlen ejqui tlali Egipto. 


Abraham huan Abimelec 
quichijque se tlajtoli 

22 Nojquiya ipan nopa tonali Tlanahua- 
tijquetl Abimelec yajqui ihuaya Ficol, no- 
pa tlayacanquetl tlen isoldados para qui- 
camahuise Abraham. Huan Tlanahuatij- 
quetl Abimelec quiilhui Abraham: 

—Nochi quiitaj para Toteco Dios mitz- 
palehuía ipan nochi tlamantli tlen tijchi- 
hua. 23Huajca ama xijtestigojquetza To- 
teco Dios para ax titechtehuis, niyon na, 
niyon noconehua, niyon noteipa ixhui- 
hua. San titechchihuilis tlen cuali queja 
nimitzchihuili. Nojquiya xijchihua san se 
ica ni tlacame tlen ni altepetl campa ama 
tiitztoc queja se seyoc tlali ejquetl. 

24Huan Abraham quinanquili: 

—Cualtitoc, nijtestigojquetza Toteco 
Dios. 

25Teipa Abraham quiyolmelajqui Abi- 
melec tlen se ameli tlen itlatequipanojca- 
hua Abimelec quiquixtilijtoyaj. 26 Huan 
Abimelec quinanquili: 

—Ax nijmati ajqueya huelqui quichij- 
qui ya nopa. Ax tleno nijmatiyaya tlen ni 
tlamantli hasta amantzi pampa axaca 
nechyolmelajtoc. 

27 Huajca Abraham quincuic borregoj- 
me huan huacaxme huan quimacac Tlana- 
huatijquetl Abimelec para quiijtos para te- 
machtli ax moixpanose queja quiijto nopa 
tlajtoli tlen quisencahuayaya ihuaya. 
28Pero teipa Abraham quiniyocaquixti 
chicome sihua pilborregojtzitzi tlen iaxca- 
hua, 29huan Abimelec quitlajtlani: 

—¿Para tlen tiquiniyocaquixtijtoc ne 
chicome pilsihua borregojtzitzi? 

30Huan Abraham quinanquili: 

—Xiquinseli ni chicome pilsihua borre- 
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gojtzitzi tlen nimitzmaca para ma nesis ta 
tijmati para na nijchijqui nopa ameli. 

31Huajca yeca quitocajtijque campa itz- 
toyaj Beerseba. (Beerseba quinequi quiijtos 
Ameli Campa Quitestigojquetzque Toteco 
Dios.) Queja nopa quitocajtijque pampa no- 
pano nopa ome quitestigojquetzque Toteco 
Dios tlen quichihuasquíaj. 

32Huan nopano ipan Beerseba, quema 
tlanque quichihuaj nopa tlajtoli para ax 
moixpanose, Abimelec ihuaya Ficol tlen 
quinyacanqui isoldados, mocuepque cam- 
pa itztoyaj ipan nopa tlali tlen nojquiya 
inintlal nopa filisteos. 33 Huan ipan Beer- 
seba, Abraham quitojqui se cuahuitl tlen 
itoca tamarisco. Huan nopano quihueyi- 
chijqui TOTECO, Nopa Dios Tlen Nochipa 
Itztoc. 34Huan para miyac xihuitl Abra- 
ham mocajqui nopano ipan inintlal nopa 
filisteos. 


Toteco quiyejyeco 
itlaneltoquilis Abraham 
2 Teipa panoc tonali huan Toteco 
Dios quiyejyeco Abraham para qui- 
itas intla nelía quineltoquilía. Huan To- 
teco Dios quiilhui: 

—Abraham. 

Huan Abraham quinanquili: 

—Quena, nica niitztoc. 

2 Huan Toteco Dios quiilhui: 

—Xijcui Isaac moiyojtzi cone tlen nelía 
tiquicnelía huan xiya hasta nopa tlali tlen 
itoca Moriah. Nopano xinechmaca queja 
se tlacajcahualistli ipan se tepetl tlen ni- 
mitznextilis. 

3Huajca hualmostla nelcualca, Abra- 
ham mejqui huan quisiyajti iburro, huan 
quitzontejqui cuahuitl para ipan quitlatis 
tlacajcahualistli. Huan quistejqui huan 
yajqui ihuaya icone, Isaac, huan ome itla- 
tequipanojcahua hasta nopa lugar campa 
Toteco Dios quiilhui. 4Huan hualhuiptla, 
Abraham quihuejcaitac nopa lugar, 5 huaj- 
ca quinilhui itlatequipanojcahua: 

—Ximocahuaca nica ica ni pilburrojtzi. 
Nooquichpil huan na tiyase achi nepa 
huan tijhueyichihuatij Toteco Dios huan 
teipa timocuepase. 

6Huan Abraham quicuic nopa cuahuitl 
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para nopa tlacajcahualistli huan quitlali 
iajcolpa Isaac. Huan quicuic nopa cuchillo 
huan tlitl huan queja nopa nochi ome yaj- 
que san sejco. 7 Teipa Isaac quiilhui Abra- 
ham: 

—,jPapá! 

Huan Abraham quinanquili: 

—4Tlaque tijnequi, nocone? 

Huan Isaac quiijto: 

—Xiquita, tijpiyaj cuahuitl huan tlitl, 
pero ;canque itztoc nopa pilborregojtzi 
para nopa tlacajcahualistli? 

8Huan Abraham quinanquili: 

—Nocone, Toteco Dios quichihuas pa- 
ra ma onca se pilborregojtzi para nopa tla- 
cajcahualistli. 

Huan noja nejnentiyajque san sejco. 
9 Huan quema ajsitoj ipan nopa lugar tlen 
Toteco Dios quiilhuijtoya, Abraham quisen- 
cajqui se tlaixpamitl huan quicualtlali nopa 
cuahuitl. Teipa quiilpi icone, Isaac, huan 
quitlali ipan tlaixpamitl iixco nopa cuahuitl. 
10 Huan Abraham quitlalanqui nopa cuchi- 
llo para quimictis icone. 11 Huan ipan nopa 
tlalochtli ielhuicac ejca TOTECO quihualnoj- 
notzqui tlen nepa elhuicac: 

—¡ Abraham! ¡Abraham! 

Huan Abraham tlananquili: 

—Nica niitztoc. 

12 Huan ielhuicac ejca Toteco Dios qui- 
ilhui: 

—Ax tleno xijchihuili nopa oquichpil. 
Ya niquita para tiquimacasi huan tijnelto- 





Abraham quiilpi icone huan 
quitlali ipan tlaixpamitl. 
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ca Toteco Dios huan ax tijtlasomatqui pa- 
ra tinechmacas moiyojtzi cone. 

13Huan Abraham tlachixtejqui huan 
quiitac se borrego tlen cuatacantoya ica 
icuacua ipan imacuayo se huitzcuahuitl. 
Huajca yajqui huan quicuito huan ya nopa 
quimacac Toteco Dios queja se tlacajca- 
hualistli tlen ica quipatla icone. 14 Teipa 
Abraham quitocajtlali nopa lugar: “TO- 
TECO Temaca Tlen Monequi." Huan yeca 
noja moijtohua hasta ama: "Ipan ni itepe 
TOTECO, yajaya temacas tlen monequi." 

15Huan ielhuicac ejca TOTECO quinotz- 
qui Abraham ica ompa, 16huan quiilhui 
para queja ni TOTECO quiijtohua: 

—Pampa tijchijtoc ni tlamantli huan ax 
tijtlasomatqui moiyojtzi cone, nimotesti- 
gojquetza noselti 17 para nimitztiochihuas 
tlahuel miyac. Nijchihuas para moteipa 
ixhuihua ma elica onpano miyac miles tla- 
came hasta axaca huelis quinpohuas. Elise 
queja ininmiyaca nopa sitlalime nepa el- 
huicactli huan queja imiyaca xali tlen on- 
ca iteno hueyi atl. Nojquiya inijuanti no- 
chipa quintlanise inincualancaitacahua. 
18 Huan niquintiochihuas nochi tlacame 
ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli ica mo- 
ixhui pampa tinechneltoquilijtoc. 

19 Huan Abraham mocuepqui hasta no- 
pa lugar campa mocajtoyaj itlatequipa- 
nojcahua, huan teipa san sejco mocuep- 
que Beerseba. Huan Abraham mocajqui 
nopano para itztos. 


Iconehua Nacor 

20 Teipa panoc miyac tonali huan ajsi- 
co tlajtoli para nopa sihuatl Milca nojqui- 
ya quimacatoya coneme Nacor, itlaca icni 
Abraham. 21Huan iniachtohui ejca elqui 
Uz, huan teipa tlacatqui Buz. Teipa tlacat- 
qui Kemuel tlen teipa elqui itata Aram. 
22Huan teipa tlacatque Quesed, Hazo, Pil- 
das, Jidlaf huan Betuel. 23Huan Betuel 
moscalti huan elqui itata Rebeca. Ni nopa 
chicueyi telpocame tlen Milca quimacac 
Nacor tlen eliyaya iicni Abraham. 

24Huan nojquiya Nacor quinpixqui tel- 
pocame ica Reúma, itlatequipanojca. Inin- 
conehua elqui Teba, Gaham, Tahas huan 
Maaca. 


Sara mijqui huan quitojque 
2 Sara itztoya para 127 xihuitl, 

2huan mijqui ipan altepetl Quiriat 
Arba tlen nojquiya itoca Hebrón huan mo- 
cahua ipan tlali Canaán. Huan Abraham 
mocueso huan quichoquili Sara pampa 
mijqui. 3Teipa quisqui campa huilantoya 
itlacayo Sara huan yajqui campa nopa he- 
teo tlacame tlen itztoyaj ipan nopa lugar 
huan quinilhui: 

4—Yonque nise sejcoyoc ejquetl nica 
campa imojuanti, xinechnamaquiltica se 
quentzi imotlal campa nijtocas nomijca- 
tzi. 

5Huan nopa heteo tlacame quinanqui- 
lijque: 

6—iNohuampo, xinechtlacaquili! To- 
juanti timitzitaj para tise hueyi tlacatl tlen 
Dios quitlapejpenijtoc. Ayoc más ximo- 
cueso. Xijtlalpacho momijcatzi ipan nopa 
tlacacahuaya tlen más cuali tijpiyaj nica. 
Ax tleno timitztlasomatilise tlen mitzmo- 
nequilis. 

7Huajca Abraham moquetzqui huan 
mopacho ica tlatlepanitacayotl iniixtla 
nopa heteos, 8huan quinilhui: 

—JIntla nelía inquiitaj cuali para nijtlal- 
pachos nica nomijcatzi, xinechchihuilica 
se favor. Xijtlajtlanica Efrón, icone Zohar, 
9ma nechnamaquilti nopa tlacacahuaya 
tlen itoca Macpela tlen eltoc imiltlateno. 
Na nijtlaxtlahuis queja quinamiqui para 
nopa tlali huan queja nopa elis noaxca se 
tlacacahuaya nica para ipan nitetlalpa- 
chos. 

10 Huan Efrón nopa heteo itztoya nopa- 
no ininhuaya. Huan Abraham camatiyaya 
chicahuac para ma quicaquica nochi 
ihuampoyohua huan nochi tlen mosehui- 
yayaj nechca ipuerta nopa altepetl. 

11Huan Efrón quiijto: 

—jAxtle, tate! Na san tlapic nimitzma- 
ca nopa tlali huan nopa tlacacahuaya tlen 
eltoc nopano. Iniixtla nohuampoyohua ni- 
ca nimitzmaca para nopano xijtoca mo- 
mijcatzi. 

12Pero Abraham mopacho ica tlatlepa- 
nitacayotl iniixtla nopa tlacame tlen no- 
pano ehuani. 13Huan quiilhui: 

—iSe favor, xinechtlacaquili! Nimitz- 
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tlajtlanía xijseli nopa tomi para nopa tlali 
huan teipa nijtlalpachos nopano nomijca- 
tzi. 

14Huajca Efrón quinanquili: 

15—Xinechtlacaquili, tate. Nopa tlali 
ipati nahui kilos huan tlajco tlen plata to- 
mi, pero nopa ax quenijqui. San xijseli 
huan nopano xijtlalpacho momijcatzi. 

16Huan Abraham quiitac cuali ipati 
tlen Efrón quiijtojtoya iniixtla nopa heteo 
tlacame. Yeca quiyejyeco ietica nopa tomi 
huan quimacac, huan nochi quimatiyayaj 
para xitlahuac. 

17 Huan queja ni mochijqui iaxca Abra- 
ham nopa tlali tlen quiyahualo nopa tlaca- 
cahuaya Macpela tlen mocajqui imelac 
campa quisa tonati ipan tlali Mamre ihua- 
ya nochi cuatini tlen eltoya nopano. 18 No- 
chi mochijqui iaxca Abraham iniixtla no- 
pa heteos huan nochi tlen mosehuiyayaj 
nechca ipuerta nopa altepetl. 

19Huan Abraham quitlalpacho Sara ipan 
nopa tlacacahuaya Macpela ipan nopa mili 
Mamre nechca altepetl Hebrón tlen eltoc 
ipan tlali Canaán. 20 Huajca nopa heteo tla- 
came quimacaque Abraham se amatlajcui- 
loli para nopa tlali tlen quinamaquiltijque 
para ipan quitlalpacho Sara. 


Abraham quitemohuili isihua Isaac 
2 4 Huan Abraham ya eliyaya nelhue- 
huentzi, huan TOTECO quitiochijto- 
yaica nochi tlamantli. 2Huan se tonal qui- 
notzqui itlayacanca tlatequipanojca tlen 
quimocuitlahui nochi tlen iaxca huan qui- 
ilhui: 

—Xijtlali moma itzintla nometztoma- 
huiya, 3huan ica ya nopa tijtestigojque- 
tzas TOTECO, nopa Dios tlen quinahuatía 
elhuicac huan tlaltepactli para ax tijca- 
huas nocone Isaac ma mocuili se sihuatl 
tlen ni tlali Canaán campa tiitztoque. 
4 Monequi xiya ipan notlal campa nihua- 
lajqui huan xijtlapejpeni se isihua campa 
noteixmatcahua. 

5Huan itlatequipanojca quinanquili: 

— Pero ¿tlaque nijchihuas intla nopa si- 
huatl ax quinequis hualas nohuaya? ¿Tij- 
nequi ma nijhuicas mocone ipan nopa tlali 
campa tiquisqui? 


GÉNESIS 23, 24 


6 Huan Abraham quiijto: 

—;¡Axtle! Amo xijhuica nocone nepa. 
7TOTECO Dios tlen tlanahuatía ipan elhui- 
cac huan tlen nechquixti ichaj notata huan 
noteixmatcahua mitzpalehuis. Yajaya tlen 
nohuaya mocajtoc para quinmacas ni tlali 
noteipa ixhuihua, quititlanis ielhuicac ejca- 
hua ma mitzyacana para tijhualicas tlen ne- 
pa se ichpocatl para nocone. 8Huan intla 
nopa ichpocatl ax quinequis hualas mohua- 
ya, huajca ta timocahuas timajcajtos tlen ni 
tlajtoli, pero amo xijhuica nocone nepa. 

9Huajca itlatequipanojca Abraham qui- 
tlali ima itzintla imetzcuayo huan quitesti- 
gojquetzqui Toteco Dios para temachtli qui- 
chihuasquía tlen quinequiyaya. 10Teipa 
quitlapejpeni miyac tlamantli tlen más cuali 
tlen iteco quipiyayaya para temajmacati. 
Huan quincuic majtlactli camellos tlen iax- 
ca Abraham huan yajqui altepetl Nacor ipan 
tlali Mesopotamia. 11Quema itlatequipa- 
nojca ajsitinemiyaya nechca nopa altepetl, 
ya pejtoya tzintlayohuaya. Huan ipan nopa 
hora miyac sihuame huan ichpocame hua- 
layayaj atlacuiquij. Huajca quinsiyajcajque 
nopa camellos nechca se ameli, 12huan pej- 
qui momaijtohua ica TOTECO. Quiilhui: 
“TOTECO Dios, ta tiiTeco noteco, Abraham, 
xijchihua para ama ma quisa cuali notequi 
nica pampa tiquicnelía noteco Abraham. 
13Nimocahuas nica nechca ni ameli campa 
ichpocame hualahuij atlacuiquij. 14 Xinech- 
cahuili para nopa ichpocatl tlen niquilhuis 
para ma nechtemohuili ico para ma niatlis, 
ma nechnanquili: *Xiatli, huan nojquiya ni- 
quinamacas mocamellos'. Huan queja nopa 
nijmatis para ya nopa tlen tijtlapejpenijtoc 
para isihua Isaac. Huan queja nopa nijmatis 
para tijtlasojtlatoc noteco, Abraham." 

l5Huan aya tlamiyaya momaijtohua 
quema quiitac se ichpocatl quiquechpanoj- 
tihualayaya ico. Huan nopa ichpocatl itoca 
eliyaya Rebeca huan yajaya elqui se iixhui 
Nacor tlen elqui iicni Abraham. Nacor huan 
isihua, Milca, quipixque se telpoca tlacatl 
tlen itoca Betuel tlen elqui itata nopa ichpo- 
catl. 16Huan Rebeca eliyaya nelyejyectzi 
huan ax quema itztoya ihuaya se tlacatl. 
Huan Rebeca temotoya hasta campa eltoc 
ameli quitemitito ico huan ixtlejcoyaya has- 
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ta tlalpani ica atl, 17quema nopa tequiti- 
quetl motlalo quiajsito huan quiilhui: 

—Xinechcahuili ma niqui se quentzi atl 
ipan moco. 

18Huan nopa ichpocatl quinanquili: 

—Xiatli, tate. 

Huan nimantzi quitemohui ico tlen iaj- 
colpa huan quiamacac. 19 Huan quema no- 
pa tequitiquetl tlanqui atli, Rebeca quiijto: 

—Nojquiya nijquixtis atl para mocame- 
llos hasta tlami atlise. 

20Huan nimantzi atejqui campa atlij tla- 
piyalime. Huan motlalo miyac huelta huan 
temoc campa ameli atlacuiti hasta quintla- 
miamacac nochi nopa camellos. 21 Huan no- 
pa tequitiquetl san quisentlachiliyaya huan 
ax tleno quiijtohuayaya. San moilhuiyaya 
quejatza TOTECO quipalehuijtoya ipan ioj- 
hui. 22Huan quema nopa camellos tlanque 
atlij, nopa tlacatl quiquixti se anillo tlen oro 
tlen quipixqui chicuase gramos ietica huan 
quimacac para quitlalis ipan iyacatzol. Noj- 
quiya quimacac ome maquechcostli tlen oro 
tlen quipixqui ietica chicuase gramos, 
23huan quiilhui: 

—Xinechilhui ajqueya motata huan in- 
tla onca ipan mochaj campa notlacajhua 
huan na huelis timocahuase. 

24Huan yajaya tlananquili: 

—Niiichpoca Betuel, yajaya tlen elqui 
icone Milca huan Nacor. 25Ipan tochaj on- 
ca se lugar campa timocahuas huan noj- 
quiya onca miyac sacatl huan tlacualistli 
para mocamellos. 

26 Huajca nopa tequitiquetl motlancua- 
quetzqui huan quihueyichijqui TOTECO, 
27huan quiijto: *Nimitzhueyichihua, TO- 
TECO, ta tlen tiiTeco noteco, Abraham. Ta 
titemachtli huan nelía tijtlasojtlatoc note- 
co huan tinechyacantoc ipan ojtli hasta ni- 
ca campa ininchaj iteixmatcahua." 

28Huan Rebeca motlalojtiyajqui hasta 
ichaj inana huan quiilhuito nochi tlen qui- 
panotoya. 29 Huan Rebeca quipiyayaya se 
itlaca icni tlen itoca Labán. Huan Labán 
motlalo hasta campa ameli quitemoco no- 
pa tlacatl, 30 pampa quiitztoya nopa ani- 
llo, huan nopa maquechcostli tlen iicni 
quihuicayaya ipan ima huan quicactoya 
tlen panoc. Huan Labán monechcahui 


campa itlatequipanojca Abraham tlen no- 
ja itztoya ihuaya icamellos nechca ameli, 
31huan quiilhui: 

—Xihuala nochaj, ta tlen TOTECO mitz- 
tiochijtoc. ¿Para tlen tiitztoc nica huejcatzi? 
Nijcualtlalijtoc nochaj para ta huan nojqui- 
ya onca campa mocahuase mocamellos. 

32Huajca itlatequipanojca Abraham 
yajqui ihuaya. Huan nopano Labán quin- 
tlatemohuili nopa camellos huan quintla- 
macac. Teipa quihualicac atl huan quin- 
macac nopa tlatequipanojquetl huan nopa 
tlacame tlen ihuaya hualayayaj para ma 
moicxipajpacaca. 33Huan quema quintla- 
lilijque tlacualistli para tlacuase, itlate- 
quipanojca Abraham quiijto: 

—Na ax nitlacuas hasta niquijtos tlen 
monequi niquijtos. 

Huan Labán quiijto: 

—Huajca xitechilhui. 

34 Huan nopa tlatequipanojquetl quiijto: 

—Na  niitlatequipanojca Abraham. 
35TOTECO miyac quitiochijtoc noteco 
huan quiricojchijtoc. Quimacatoc tlahuel 
miyac borregojme, huacaxme, camellos 
huan burrojme. Quimacatoc miyac tlaca 
tlatequipanohuani huan sihua tequipano- 
huani, huan iyoca quimacatoc tlahuel mi- 
yac oro huan plata. 36Nojquiya Sara, isi- 
hua Abraham, quimacac se icone quema 
eliyaya neltenantzi. Huan noteco quica- 
huilijtehuas icone nochi tlen quipiya. 
37Pero ya nechchihualti ma nijtestigoj- 
quetza Toteco Dios para ax nijcahuas para 
icone ma mocuili se sihuatl tlen ehua ipan 
nopa tlali Canaán campa tiitztoque. 
38Nechilhui ma nihuala nica campa iteix- 
matcahua itata huan ma nijtemo tlen imo- 
juanti se sihuatl para icone. 39 Huan na 
nijtlajtlani noteco tlaque monequi nijchi- 
huas intla nopa sihuatl ax quinequis hua- 
las nohuaya. 40 Huan ya nechnanquili: Na 
ninentoc ipan iojhui TOTECO huan nijmati 
yajaya quititlanis ielhuicac ejca huan 
mitzyacanas para nochi quisas cuali ipan 
moojhui. Huan temachtli tijpantis se si- 
huatl para nocone nepa campa noteixmat- 
cahua huan iteixmatcahua notata.' Queja 
nopa nechilhui. 41 Pero nechilhui intla no- 
teixmatcahua ax quinequise mitzmacase 
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nopa ichpocatl, nopano tlamis ni tlajtoli 
tlen tijtestigojquetztoc Toteco Dios para 
tijchihuas. 

42“Huajca ama quema niajsico campa 
ameli, niquilhui TOTECO Dios, yajaya tlen 
iTeco noteco, Abraham: 'Intla mopaquilis 
ta, xijchihua nochi ma quisa cuali ipan ni 
noojhui. 43Ama niitztoc nechca ni ameli. 
Huajca xijchihua para quema hualas se ich- 
pocatl atlacuiqui huan niquilhuis: Se favor, 
xinechcahuili niquis se quentzi atl ipan mo- 
co, ^^para ma nechnanquili: Xiatli, huan 
nojquiya nijquixtis atl para mocamellos. 
Huan queja nopa nijmatis para yajaya nopa 
ichpocatl tlen tijtlapejpenijtoc para icone 
noteco. Queja nopa niquilhui TOTECO. 
45Huan aya nitlamiyaya nimomaijtohua 
quema niquitac Rebeca quiquechpanojtiyo- 
huiyaya ico. Huan Rebeca temoc campa 
ameli para atlacuis huan niquilhui: “Se fa- 
vor, xinechcahuili niquis se quentzi atl ipan 
moco.” 46Huan Rebeca nimantzi quitemo- 
hui ico para ma niatli huan nechilhui: *Xiatli 
huan nojquiya nijquixtis atl para mocame- 
llos.” 47 Huan teipa nijtlajtlani: “¿Ajqueya ti- 
iichpoca?” Huan ya nechnanquili para yaja- 
ya iichpoca Betuel tlen elqui icone Nacor 
huan Milca. Huajca nijtlalili se anillo ipan 
iyacatzol huan se maquechcostli ipan ima. 
48Huan nimotlancuaquetzqui huan nijhue- 
yichijqui huan nijpaquilismacac TOTECO 
Dios, yajaya tlen iTeco noteco Abraham 
pampa nechyacanqui ipan ojtli tlen xitla- 
huac para nijpantis para icone se ichpocatl 
tlen itztoc se iteixmatca noteco. 49Huajca 
ama xinechilhuica intla inquichihuase tlen 
cuali huan xitlahuac ihuaya noteco huan in- 
quicahuilise Rebeca ma yas nohuaya. Huan 
intla axtle, xinechilhuica nojquiya para nij- 
matis tlaque monequis nijchihuas." 

50Huajca Labán huan Betuel quinan- 
quilijque: 

—Nochi ya ni huala tlen TOTECO huan 
tiquitaj para yajaya ipaquilis. Huajca ax 
huelis tojuanti timitzilhuise quena o axtle. 
51Xiquita, nica itztoc Rebeca. Huelis tij- 
huicas para ma eli isihua icone moteco 
queja TOTECO quitlalijtoc. 

52Huajca quema  itlatequipanojca 
Abraham quicajqui ya nopa, motlancua- 
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quetzqui iixtla TOTECO huan mopacho 
hasta tlalchi para quitlascamatis. 53 Teipa 
quiquixti miyac tlamantli tlen oro, plata 
huan miyac yoyomitl huan quimacac Re- 
beca. Nojquiya itlaca icni huan inana 
quintlamajmacac. 54 Huan quema tlanqui, 
ya ihuaya nopa tlacame tlen ihuaya yahui- 
yayaj tlacuajque huan tlaique huan nopa- 
no mocajque nopa yohuali. Huan hual- 
mostla nopa tlatequipanojquetl quiijto: 

—Xinechcahuilica nimantzi ma nimo- 
cuepas ichaj noteco. 

55 Pero itlaca icni huan inana Rebeca 
quiilhuijque: 

—Noja ma mocahua ni ichpocatl maj- 
tlactli tonali tohuaya huan teipa yas mo- 
huaya. 

56 Pero nopa tlatequipanojquetl quin- 
ilhui: 

—Amo xinechtzacuilica más pampa 
TOTECO quichijtoc ma quisa cuali noojhui, 
yeca xinechcahuilica nimantzi ma nimo- 
cuepa ichaj noteco. 

57 Huajca inijuanti quinanquilijque: 

—Tijnotzase nopa ichpocatl huan ti- 
quitase tlaque quiijtos. 

58 Huajca quinotzque Rebeca huan qui- 
tlajtlanijque: 

—¿Tijnequi tiyas ihuaya ni tlacatl 
amantzi? 

Huan Rebeca tlananquili: 

—Quena, niyas. 

59 Huajca quicahuilijque Rebeca ma 
yohui ihuaya itlatequipanojca Abraham 








Rebeca ihuaya itequipanojcahua 
quitoquilijque itequipanojca Abraham. 
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huan inijuanti tlen hualajtoyaj ihuaya. 
Huan nopa sihua tlatequipanojquetl tlen 
nochipa quimocuitlahuijtoya Rebeca noj- 
quiya yajqui ihuaya. 60 Huan iteixmatca- 
hua quitiochijque Rebeca queja ni: 

"Toicni, jxieli ininnana tlahuel miyac 

tlacame! 
iMoteipa ixhuihua nochipa ma tlatla- 
nica, 

ica inincualancaitacahua!" 

61Huajca Rebeca ihuaya itlatequipa- 
nojcahua tlejcoque ipan camellos huan 
quitoquilijque itlatequipanojca Abraham. 
Huan queja nopa ne tlatequipanojquetl 
quicuitejqui Rebeca. 

62Teipa ipan tlali Canaán Isaac tlen 
mochantijtoya ipan Neguev, mocuepaya- 
ya tlen nopa ameli tlen itoca *Iamel To- 
teco Tlen Itztoc Huan Nechita". 63 Huan se 
tonal ica tiotlac Isaac quistoya ichaj para 
nejnemis huan momaijtos huan tlachixqui 
huan quinitac sequin camellos tlen mo- 
nechcahuiyayaj. 64 Huan Rebeca nojquiya 
huejca tlachixqui huan quema quiitac Isa- 
ac, temoc tlen nopa camello, 65huan quiil- 
hui nopa tlatequipanojquetl: 

—¿Ajqueya ne tlacatl tlen quistinemi 
ipan ne mili huan toixmelac huala? 

Huan nopa tlatequipanojquetl tlanan- 
quili: 

—Yajaya noteco. 

Huajca Rebeca moixtzajqui ica itzon- 
tzajcayo. 

66Huan quema ajsitoj, nopa tlatequi- 
panojquetl quipohuili Isaac nochi tlen 
quichijtoya. 67 Huan teipa Isaac quihuicac 
Rebeca ipan ichaj tlen yoyomitl tlen ach- 
tohui elqui iaxca Sara huan quichijqui isi- 
hua. Huan Isaac quiicneli Rebeca huan 
queja nopa moyoltlali pampa inana mij- 
qui. 


Iteipa ixhuihua Abraham huan Cetura 
(1 Cr. 1:32-33) 

2 Huan Abraham mocuili seyoc isi- 

5 hua tlen itoca Cetura. 2Huan ico- 
nehua tlen quinpixqui ihuaya elque Zim- 
ram, Jocsán, Medán, Madián, Isbac huan 
Sáa. 3Huan teipa Jocsán quinpixqui itel- 
pocahua tlen inintoca Seba huan Dedán. 


Huan iteipa ixhuihua Dedán elque nopa 
asureos, letuseos huan leumeos. ^Huan 
iconehua Madián elque Efa, Efer, Hanoc, 
Abida huan Elda. Nochi ya ni elque iteipa 
ixhuihua Cetura. »Huan Isaac quiseli no- 
chi tlen Abraham quipiyayaya quema mij- 
qui. 6Pero quema aya miquiyaya, quintla- 
majmacac iconehua tlen tlacajtoyaj ica 
isihua tlatequipanojcahua huan quinti- 
tlanqui neca quentzi más para campa qui- 
sa tonati huan queja nopa quiniyocatlali 
ica icone Isaac. 


Mijqui Abraham huan quitojque 

7Huan Abraham itztoya 175 xihuitl. 
8Huan mijqui san pampa eliyaya nelhue- 
huentzi huan yajqui mosejcotilito inin- 
huaya ihuejcapan tatahua. 9Huan Isaac 
huan Ismael, itelpocahua Abraham, qui- 
tlalpachojque ipan nopa tlacacahuaya 
tlen itoca Macpela tlen mocahua más cam- 
pa quisa tonati tlen altepetl Mamre. Nopa 
tlacacahuaya elqui ipan itlal se heteo tla- 
catl itoca Efrón tlen elqui icone Zohar. 
10Huan Abraham quincohuilijtoya nopa 
heteos nopa tlali para ipan quitocas isi- 
hua, Sara. 11 Teipa quema Abraham mij- 
qui, Toteco Dios miyac quitiochijqui Isa- 
ac. Huan Isaac mocahuayaya nechca nopa 
ameli tlen itoca “Iamel yajaya Tlen Itztoc 
Huan Tlen Nechita”. 


Iteipa ixhuihua Ismael 

(1 Cr. 1:28-31) 
12Nica eltoc inintoca iconehua Ismael 
tlen elqui icone Abraham ihuaya Agar, isi- 
hua tlatequipanojca Sara tlen hualajqui 
tlali Egipto. 13Ya ni inintoca queja tlacaj- 
tiyajque: Nebaiot, tlen elqui achtohui ej- 
quetl, teipa Cedar, Adbeel, Mibsam, 
14Misma, Duma, Massa, 15Hadar, Tema, 
Jetur, Nafis huan Cedema. 16Nochi ya ni 
inintoca nopa 12 iconehua Ismael. Sesen 
mochijqui tlayacanquetl ipan se hueyi fa- 
milia tlen iixhuihua. Huan nica quipiya 
campa mochansehuijtiyajqui huan nopa 
pilaltepetzitzi tlen mochijqui quihuicaya- 

ya sesen hueyi familia itoca. 
17 Huan Ismael quipiyayaya 137 xihuitl 
quema mijqui huan mosejcotilito ininhua- 
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ya ihuejcapan tatahua. 18Teipa iteipa ix- 
huihua Ismael mosemanque campa hueli 
ipan nopa tlali tlen Havila hasta Shur 
nechca iteno tlali Egipto ipan ojtli para 
Asiria. Nopano iteipa ixhuihua Ismael mo- 
cajque huan nochipa motehuiyayaj. 


Tlacatqui Jacob huan Esaú 

19Amantzi nimechpohuilis tlen panoc 
ica Isaac, icone Abraham. 20Isaac quipiya- 
yaya 40 xihuitl quema mosihuajti ihuaya 
Rebeca tlen eliyaya iichpoca Betuel huan 
iicni Labán. Labán huan Betuel eliyayaj 
nopa arameos tlen itztoyaj ipan tlali 
Aram. 21Huan Rebeca ax hueliyaya cone- 
piya huan Isaac quitlajtlani TOTECO ipam- 
pa ya. Huan TOTECO quicajqui tlen quitlaj- 
tlani huan Rebeca conecuic. 22Pero quin- 
pixqui cuateme tlen motehuiyayaj iijtico 
huan moilhui: “Intla queja ni elis noyolis, 
ax huelis niquijiyohuis." 

Huajca yajqui quitlajtlanito TOTECO 
para tlen queja nopa ipantiyaya, 23huan 
TOTECO quinanquili: 

“Ome coneme itztoque ipan moijti. 

Huan inijuanti huan ininteipa ixhui- 
hua mochihuase ome xinach tla- 
came. 

Huan sesen quinpiyas miyac itlacaj- 
hua huan itztose ipan ome tlal- 
tini. 

Ya pejtoque motehuíaj quema aya tla- 
catij, 

huan para nochipa ininteipa ixhuihua 
nojquiya motehuise. 

Se elis más tetic que ne seyoc. 

Huan nopa teipa ejquetl quipiyas más 
tlanahuatili que nopa achtohui 
ejquetl.” 

24 Huan quema ajsic nopa tonali para 
Rebeca conepiyas, nelía quinpixqui cuate- 
me. 25Nopa achtohui ejquetl nesiyaya 
chichiltic huan quipixqui miyac itzoyo 
ipan nochi itlacayo. Huan quitocajtijque 
Esaú. (Esaú quinequi quiijtos Tlen Quipi- 
ya Miyac Itzoyo.) 26 Huan nimantzi tlacat- 
qui ne seyoc tlen quiitzquilijtoya icotztla 
iachtohui ejca icni ica se ima. Yeca quito- 
cajtijque Jacob. (Jacob quinequi quiijtos 
Tlen Tlaitzquía o Tlen Tlacajcayahua.) 
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Huan Isaac quipiyayaya 60 xihuitl quema 
Rebeca conepixqui. 


Esaú quinamacac itequihuejcayo 
tlen achtohui ejquetl 

27 Huan nopa oquichpilme moscaltij- 
que. Huan Esaú elqui se tlacatl tlen qui- 
pactía nejnemi cuatitla huan elqui se cuali 
tlapejquetl. Pero Jacob eliyaya se tlacatl 
tlen quipixqui iyolo huan quipactiyaya 
mocahuas ichaj. 28 Huan Isaac más quiic- 
neli Esaú pampa quipactiyaya quicuas 
tlen quinmictiyaya quema tlapehuayaya, 
pero Rebeca quiicneli Jacob. 

29 Huan se tonal quema Jacob quichi- 
huayaya tlacualistli, Esaú mocuepqui tlen 
cuatitla nelsiyajtoc. 30 Huan quiilhui iicni: 

—Xinechchihuili se favor, xinechmaca 
se quentzi nopa tlacuali chichiltic tlen tij- 
piya nopano pampa ya niapismiqui. 

(Yeca Esaú nojquiya quitocajtiyayaj 
Edom tlen quinequi quiijtos Chichiltic.) 





Esaú mocuepqui nelsiyajtoc huan apismiquiyaya. 


31 Huan Jacob quiilhui: 

—Achtohui xinechmaca motequihuej- 
cayo pampa tiachtohui ejquetl. 

32 Huajca Esaú quiilhui: 

—Tiquita ya niapismiqui huan nopa te- 
quihuejcayotl tlen nijpiya pampa niachto- 
hui ejquetl ax nechpalehuis quema nimi- 
quis. 

33 Huajca Jacob quiilhui: 

—Xijtestigojquetza Toteco Dios aman- 
tzi para noaxca. 

Huan Esaú quitestigojquetzqui Toteco 
huan queja nopa quipanoltili Jacob nopa 
tequihuejcayotl tlen eliyaya iaxca pampa 
achtohui ejquetl. 34 Huajca Jacob quima- 
cac Esaú pantzi huan se tlacualistli tlen 
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nopa etl tlen siltic. Huan quema Esaá tlan- 
qui tlacua, moquetzqui huan yajqui, niyon 
ax quichijqui cuenta intla quipolojtoya 
itequihuejcayo tlen achtohui ejquetl pam- 
pa ax quipatiitayaya. 


Isaac yajqui Gerar 

P Ipan nopa tonali oncayaya se hueyi 

mayantli pampa ax oncayaya tla- 
cualistli ipan nochi nopa tlali. Queja ni 
nojquiya panotoya achtohuiya quema 
Abraham noja itztoya. Huan yeca Isaac 
yajqui altepetl Gerar campa tlanahuatiya- 
ya Abimelec, inintlanahuatijca filisteos. 
2Nopano TOTECO monexti ica Isaac huan 
quiilhui: “Amo xiya tlali Egipto, ximoca- 
hua campa na nimitzilhuis 3nica ipan ni 
tlali. Huan na niitztos mohuaya huan ni- 
mitztiochihuas. Huan se tonal nimitzma- 
cas ta ihuaya moteipa ixhuihua nochi ni 
tlaltini. Queja nopa nijtlamichihuas tlen 
nijtencahuili motata Abraham para te- 
machtli nijchihuas. 4Huan nijchihuas ma 
elica nelmiyac moteipa ixhuihua queja si- 
tlalime ipan elhuicac. Huan niquinmacas 
nochi ni tlaltini. Nojquiya niquintiochi- 
huas nochi tlacame ipan nochi tlaltini 
ipan tlaltepactli ipampa moixhui. 5Nochi 
ya ni nijchihuas pampa Abraham nechnel- 
toquili huan quichijqui tlen niquilhui. 
Quitoquili nochi tlen niquilhui para mo- 
nequi quichihuas. Quitoquili notlanahua- 
til, notlamachtil huan nochi noleyes.” 

6 Huajca Isaac mocajqui ipan altepetl 
Gerar. 7 Huan quema nopa tlacame tlen 
nopano ehuaj quitlajtlanijque quejatza 
quiitayaya Rebeca, Isaac majmajqui quiij- 
tos eliyaya isihua huan istlacatqui huan 
quiijto para eliyaya iicni. Isaac moilhui 
nopa tlacame tlen nopano ehuaj quimic- 
tisquíaj huan mocuilisquíaj Rebeca pampa 
eliyaya nelyejyectzi. 

8 Huan quema Isaac mocajtoya nopano 
miyac tonali, se tonal Abimelec tlachixto- 
ya ipan iventana huan quiitac para Isaac 
quinajnahuayaya isihua Rebeca. %Huajca 
tlatitlanqui ma quinotzatij huan quiilhui: 

—Yajaya mosihua, ¿Ax que? Huajca, 
¿para tlen tiquijto para eliyaya moicni? 

Huan Isaac tlananquili: 


—Na nimoilhui nohueli nechmictis- 
quíaj ipampa ya. 

10 Huajca Abimelec quiilhui: 

—¿Para tlen tinechcajcayajtoc ica ni 
tlamantli? San se quentzi huan se tlen 
ehua nica hueltosquía motectosquía ihua- 
ya mosihua huan topani huetztosquía se 
tlatzacuiltilistli. 

11Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec 
quinilhui nochi itlacajhua: 

—JIntla acajya quicuatotonis ni tlacatl o 
isihua, quipantis miquistli. 

12 Huan ipan nopa xihuitl nopano ipan 
nopa tlali, Isaac tojqui huan quisentili mi- 
yac pixquistli hasta 100 hueltas tlen qui- 
toctoya pampa TOTECO quitiochijqui. 
13 Huan Isaac moricojchijqui. Huan nochi 
tlen iaxca más momiyaquili hasta nelnelía 
mochijqui se hueyi tlacatl ica miyac chica- 
hualistli. 14 Quinpixqui tlahuel miyac bo- 
rregojme, chivojme, huacaxme huan tlate- 
quipanohuani. Huajca nopa filisteos pej- 
que quicualancaitaj. 15Huan quitemitij- 
que ica tlali nochi iamel Isaac. Ni ameltini 
quiixaltijtoyaj itlatequipanojcahua Abra- 
ham, itata Isaac, huejcajquiya quema noja 
itztoyaj ipan nopa tlali. 16Huajca teipa 
Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Isaac: 

—Xiya seyoc lado pampa ica nochi mo- 
tlatequipanojcahua huan motlapiyalhua 
nelía inmiyaquij huan initztoque más inte- 
tique que tojuanti. 

17 Huajca Isaac huan nochi tlen itztoyaj 
ihuaya yajque. Huan quiquetzque inin- 
chajchaj tlen yoyomitl ipan nopa tlamaya- 
mitl tlatlajco nopa tepetini nechca alte- 
petl Gerar. Huan nopano mocajqui. 
18Huan Isaac sampa quitlapo nochi nopa 
ameli tlen itata quiixaltijtoya tlen filisteos 
quitzactoyaj quema ya mijqui. Huan sam- 
pa quitocajti sesen ameli queja itata quin- 
tocajtlalijtoya achtohuiya. 19 Huan se to- 
nal itlatequipanojcahua Isaac quichihua- 
yayaj se ameli ipan nopa tlamayamitl 
huan quipantijque campa meyayaya se 
yejyectzi atl. 20 Pero altepetl Gerar ehuani 
tlen quinmocuitlahuiyayaj borregojme 
pejque monajnanquilíaj ininhuaya tlen 
quinmocuitlahuiyayaj iborregojhua Isaac. 
Quinilhuiyayaj para nopa atl eliyaya ini- 
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axca. Yeca Isaac quitocajti nopa ameli 
Esek pampa ica monajnanquilijque. (Esek 
quinequi  quiijtos  Tlanajnanquilistli.) 
21 Huan teipa itlatequipanojcahua Isaac 
quitlapojque seyoc ameli, pero sampa ica 
motehuijque. Huan nopa ameli quitocajti 
Sitna. (Sitna quinequi quiijtos Cualanca- 
itali.) 

22 Huajca Isaac quincajtejqui huan mo- 
iyocaquixti huejca. Nopano quiixalti se- 
yoc ameli, pero axaca yajqui nepa para 
quitehuis. Huajca quitocajti Rehobot. (Re- 
hobot quinequi quiijtos Hueyi Tlali.) Que- 
ja nopa quitocajti pampa Isaac quiijto pa- 
ra ama TOTECO quitiochijtoc huan quima- 
catoc se hueyi tlali tlen quiaxili para nochi 
itlapiyalhua ma moscaltica. 

23 Huan Isaac yajqui campa itoca Beer- 
seba, 24huan nopa tlayohua TOTECO mo- 
nexti ica ya huan quiilhui: 

“Na niDios tlen niiTeco motata, Abra- 

ham. 

Amo ximajmahui, na niitztoc mohua- 

ya. 

Nimitztiochihuas huan niquinmiya- 

quilis moteipa ixhuihua, 

pampa niquilnamiqui tlen nijtencahui- 

li notlatequipanojca Abraham.” 

25 Huajca Isaac quisencajqui se tlaixpa- 
mitl nopano huan quihueyichijqui TO- 
TECO. Huan nopano quiquetzqui ichaj tlen 
yoyomitl, huan itlatequipanojcahua qui- 
ixaltijque se ameli. 


Isaac huan Abimelec 
quichijque se tlajtoli 

26Se tonal Abimelec hualajqui tlen al- 
tepetl Gerar para mocamahuis ihuaya Isa- 
ac. Ihuaya hualayaya ihuampo Ahusat 
tlen quitlalnamictiyaya huan Ficol tlen 
quinnahuatiyaya isoldados. 27 Huan Isaac 
quintlajtlani: 

—¿Para tlen inhualajque innechita- 
quij? Innechtojtocaque ipan imotlal pam- 
pa innechcualancaitayayaj. 

28 Huan quiilhuijque: 

—Tiquitztoque para TOTECO itztoc mo- 
huaya, huan timoilhuíaj cuali ma tijchi- 
huaca se tlajtoli. Nopa tlajtoli elis ya ni: 
29 Xijtestigojquetza para ax quema titech- 
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cocos pampa tojuanti ax quema timitzco- 
cojtoque. Nochipa timitzchihuilijtoque 
tlen cuali huan quema monejqui timoiyo- 
caquixtis tlen tojuanti, timitzmajcajque 
ica cuali queja titohuampo. Huan ama xi- 
quita quejatza TOTECO mitztiochijtoc. 

30 Huajca Isaac quinchihuili se hueyi 
tlacualistli, huan san sejco inijuanti tla- 
cuajque huan tlaique. 31 Huan hualmostla 
ica ijnaloc, mejque huan quitestigojquetz- 
que Toteco para ax quema moixpanos- 
quíaj se ica seyoc. Teipa Isaac quinnahua- 
tijtejqui ica cuali. 

32]pan nopa tonal, itlatequipanojca- 
hua Isaac quiyolmelahuacoj para quipan- 
tijtoyaj atl campa tlaxahuayayaj. 33 Huan 
Isaac quitocajti nopa ameli Seba. (Seba 
quinequi quiijtos Campa Tlatestigojquetz- 
que.) Huan yeca nopa altepetl hasta ama 
itoca Beerseba. (Beerseba quinequi quiij- 
tos Ameli Campa Tlatestigojquetzque.) 

34 Huan quema Esaú quipiyayaya 40 xi- 
huitl mosihuajti ihuaya Judit tlen eliyaya 
iichpoca Beeri se heteo tlacatl. Huan noj- 
quiya Esaá mosihuajti ihuaya Basemat 
iichpoca seyoc heteo tlacatl tlen itoca 
Elón. 35 Huan ni ome sihuame quinmaca- 
que Isaac huan Rebeca miyac cuesoli. 


Isaac quintiochijqui Jacob huan Esaú 
2 Huan Isaac eliyaya nelhuehuentzi 

pi huan ayoc tlachiyayaya. Huan se 
tonal quinotzqui Esaú, icone tlen achtohui 
ejquetl huan quiilhui: 

—jNocone! 

Huan Esaá quinanquili: 

—Xinechilhui tlaque tijnequi, Papá. 

2Huan Isaac quiijto: 

—Ya tiquita para ninelhuehuentzi 
huan tlen hueli tonali hueli nimiquis. 3 Ye- 
ca nijnequi xiya cuatitla ica mocuahuitol 
huan cuatlamintli para xijmictiti se ma- 
satl. ^Teipa xijsencahua se tlacualistli aj- 
huiyac queja na nechpactía huan xijhuali- 
ca para nijcuas. Huan huajca nimitzmacas 
notlatiochihual iixtla Toteco quema aya 
nimiqui. 

5Pero Rebeca quitlacaquilijtoya tlen 
Isaac quiilhuiyaya Esaú. Huan teipa que- 
ma Esaú yajqui cuatitla para quiitzquiti se 
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masatl para itata, 6 Rebeca quinotzqui Ja- 
cob, iteipa ejca huan quiilhui: 

—Nijcajqui para motata mocamahui- 
yaya ihuaya moicni Esaú huan quiilhuiya- 
ya, 7para ma quiitzquiti se masatl huan 
quisencahuilis se tlacualistli tlen ajhuiyac 
para quicuas. Quiijto para teipa quimacas 
itlatiochihual iixtla TOTECO quema aya 
miqui. 8 Huajca nocone, xijtlacaquili cuali 
tlen nimitzilhuis: 9Xiya campa itztoque 
totlapiyalhua huan xinechhualiquili ome 
oquich chivojme tlen más cuali. Huan nij- 
sencahuilis motata se tlacualistli ajhuiyac 
queja ya quipactía. 10 Huan teipa tijhui- 
quilis ma quicua, huan queja nopa mitz- 
tiochihuas iixtla Toteco quema aya miqui. 

11 Pero Jacob quiilhui inana: 

—Noicni quipiya miyac itzoyo ipan no- 
chi itlacayo, huan na, axtle. 12Intla notata 
nechpanitzquis, quimatis ax niEsaú. Huan 
moilhuis para san ica nimahuiltía, huajca 
nijhihuas ma nechtelchihuas huan ax 
nechtiochihuas. 

13Pero inana quinanquili: 

—Nocone, na nopani ma huetzi nopa 
tlatelchihuali. Ta xijchihua tlen nimitzil- 
huía huan xinechhualiquili nopa oquich 
chivojme. 

14Huajca Jacob quincuito nopa oquich 
chivojme huan quinhuicac campa inana. 
Huan inana quisencajqui se tlacualistli aj- 
huiyac queja Isaac quipactiyaya. 15 Huan 
Rebeca quiquixti nopa yoyomitl tlen más 
cuali tlen Esaú, iachtohui cone, quiajcoc- 
toya ipan ichaj. Huan nopa yoyomitl qui- 
tlalili Jacob tlen elqui iteipa cone. 16 Huan 
quinquixtili inincuetlaxo nopa chivojme 
ica nochi iniijhuiyo huan ica quipijqui Ja- 
cob ipan ima huan iquechtla campa ax 
quipiyayaya itzoyo. 17 Teipa quimacac no- 
pa tlacualistli huan nopa pantzi tlen qui- 
sencajtoya. 

18Huajca Jacob calajqui campa itztoya 
itata huan quiilhui: 

—,jPapá! 

Huan Isaac quinanquili: 

—Nica niitztoc. ¿Ajqueya ta, nocone? 

19 Huan Jacob quiilhui: 

—Na niEsaú, moachtohui ejca cone. Ya 
nijchijtoc tlen tinechilhui. Ximehua, xi- 


mosehui huan xijcua ni masatl tlen nijmic- 
tito huan xinechmaca motlatiochihual. 

20 Huajca Isaac quitlajtlani: 

—¿Quejatza huelqui tijpanti nelniman- 
tzi, nocone? 

Huan Jacob quinanquili: 

—TOTECO, moDios, nechpalehui para 
nijpanti. 

21 Pero Isaac quiilhui: 

—Ximonechcahui huan xinechcahuili 
ma nimitzijitzquis intla nelía tinocone 
Esaú. 

22 Huan Jacob monechcahui para ma 
quiitzqui itata. Huan Isaac quiijto: “Nijca- 
qui motos queja Jacob, pero moma eltoc 
queja tiEsaú.” 

23 Huan Isaac ax quimatqui intla eliya- 
ya Jacob pampa ima quipiyayaya miyac 
itzoyo queja iicni, Esaú. Huajca quema 
quimacasquía itlatiochihual iixtla Toteco, 
24sampa quitlajtlani: 

—4Nelía ta tinocone Esaú? 

Huan Jacob quiilhui: 

—Quena, na niEsaú. 

25Huajca itata quiilhui: 

—Xinechtequili, nocone, para nijcuas 
tlen tijmictito, huan teipa nimitzmacas 
notlatiochihual. 

Huajca Jacob quitequili para ma tlacua 
itata huan nojquiya quihualiquili xocome- 
ca atl. Huan Isaac tlacuajqui, 26 huan teipa 
quiilhui: 

—Ximonechcahui, 
nechtzoponi. 

27 Huan quema Jacob monechcahui pa- 
ra quitzoponis, Isaac quiijnejqui iyoyo 
huan moilhui huelis nelía iachtohui ejca 
cone. Huajca quitiochijqui ica ni tlajtoli: 

“Ajhuiyac tlen niquijnecui tlen noco- 

ne. 

Mijmiyotía queja cuatitlamitl tlen TO- 

TECO quitiochijtoc. 
28 Toteco Dios ma mitzmaca atl tlen el- 
huicac, 

para tijpiyas pixquistli tlen más cuali 

ipan motlal. 

Ma mitzmaca miyac trigo, 

huan miyac xocomeca atl. 

29 Miyac tlacame ma mitztequipanoca. 

Ma motlancuaquetzaca moixpa, 


nocone huan xi- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


tlacame tlen miyac tlaltini. 

Xiquinnahuati moicnihua. 

¡Huan ma motlancuaquetzaca moixtla 
nochi tlen monana quintlacatil- 
ti! 

Tlen mitztelchihuase elise tlatelchi- 
hualme. 

Huan tlen mitztiochihuase elise tlatio- 
chihualme." 

30 Teipa Isaac tlanqui quitiochihua Ja- 
cob huan quema Jacob quisayaya tlen 
campa itata, Esaú mocuepqui tlen tlape- 
huato. 31Huan Esaü nojquiya quisencaj- 
qui se tlacualistli ajhuiyac huan quihui- 
quili itata. Huan quiilhui: 

—Ximoquetza, Papá. Xijcua ni tlen nij- 
pehuato huan xinechmaca motlatiochi- 
hual iixtla Toteco. 

32Huajca Isaac quitlajtlani: 

—¿Ajqueya ta? 

Huan ya tlananquili: 

—Na niEsaú, moachtohui ejca. 

33 Huan Isaac ax quimatiyaya tlaque 
quiijtos. Huan ica itos huihuipicayaya, 
quiijto: 

—Huajca, ¿ajqueya nechhualiquili no- 
pa tlacualistli tlen quicuito ipan cuatitla- 
mitl? Na nijcuajqui quema aya tiajsiyaya 
huan nijmacac nopa tlatiochihualistli, 
huan ya nelía elis tlatiochihuali. 

34 Quema Esaú quicajqui tlen itata qui- 
ijto, tzajtzic tlahuel chicahuac ica miyac 
cuesoli huan teipa quiijto: 

—jXinechtiochihua nojquiya, Papá! 

35Pero Isaac quinanquili: 

—Ya hualajqui moicni, huan nechcaj- 
cayajqui. Quihuicac nopa tlatiochihuali 
tlen eliyaya para ta. 

36 Huan Esaú quiijto: 

—¡Yeca quitocajtijque Jacob! (Jacob 
quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.) ¡Ica ni 
mochihua ome hueltas nechcajcayajtoc! 
Achtohui nechquixtili notequihuejcayo 
tlen nechtocaro pampa niachtohui ej- 
quetl. Huan ama nechquixtilijtoc notlatio- 
chihual. ¿Ax ticajcoctoc seyoc tlatiochi- 
huali para na? 

37 Huajca Isaac quinanquili: 

—Xiquita, na nijmacatoc Jacob tlana- 
huatili para mitznahuatis. Niquijtojtoc pa- 
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ra iteixmatcahua elise itlatequipanojca- 
hua. Niquilhuijtoc para quipiyas miyac 
trigo huan miyac xocomeca atl. ¿Tlaque 
mocahuas para huelis nimitzchihuilis, no- 
cone? 
38 Huan Esaú noja quiilhui: 
—4San hueli titemaca san se tlatiochi- 
huali, Papá? ¡Xinechtiochihua nojquiya! 
Huan Esaú sampa tlahuejchijqui huan 
chocac. 
39 Huajca Isaac quiilhui: 
“Tiitztos huejca ipan tlali tlen ax hue- 
li tlaixhualtía, 
huan campa ax tlaahuetzis. 
40 Huan monequis timomanahuis ica 
momachete. 
Tielis tiitlatequipanojca moicni, 
pero quema ayoc huelis tiquijiyohuis 
más, 
timoquixtis imaco.” 


Jacob cholo pampa quiimacasiyaya Esaú 

^1Huajca Esaú quicualancaitac Jacob 
pampa  quiixtequilijtoya  itlatiochihual 
huan pejqui moilhuía: “Ya nechca para 
miquis notata. Quema ya panotos nopa 
cuesoli, nijmictis noicni, Jacob.” 

42 Huan Rebeca quimatqui tlen Esaú 
moilhuiyaya quichihuas, huajca Rebeca 
tlatitlanqui ma quinotzatij Jacob. Huan 
quema ajsico, Rebeca quiilhui: 

—Xiquita, ica nopa tlen tijchihuili mo- 
icni, Esaú, yajaya ama quinequi mitzmic- 
tis. 43Yeca, nocone, xinechtlacaquili; xi- 
cholo nimantzi hasta tlali Harán hasta 
ichaj noicni, Labán. 44 Ximocahua nopano 
se ome xihuitl hasta quema ayoc cualan- 
tos moicni. 45 Huan quema ya quiilcajtos 
tlen tijchihuilijtoc, nitlatitlanis ma mitz- 
yolmelahuaca para ximocuepa. ¡Ax nijne- 
qui niquinpolos ome noconehua ipan san 
se tonal! 

46 Huan teipa Rebeca quiilhui Isaac: 

—Ya nisiyajtoc ipampa ni heteo ichpo- 
came tlen Esaú mocuilijtoc. Intla Jacob 
mocuilis se ichpocatl tlen ehua nica ipan 
tlali Canaán, más cuali ma nimiqui. 

? 8 Huajca Isaac quinotzqui Jacob, 
huan quitiochijqui huan quiilhui: 
“Amo ximosihuajti ica se sihuatl tlen ni 
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tlali Canaán. 2Xiya tlali Aram campa ichaj 
mohueyi tata Betuel huan ximosihuajti 
ihuaya se iichpoca motlayi Labán. 3To- 
teco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ma 
mitztiochihua huan ma mitzmaca miyac 
moixhuihua para ipan ta ma quisaca nel- 
miyac tlacame tlen itztose ipan miyac tlal- 
tini. 4Toteco ma mitzmaca ta huan mote- 
ipa ixhuihua nopa tlatiochihuali tlen qui- 
tencahuili Abraham. Ma inmechaxcati ni 
tlali campa ipan tiitztoque ama queja tise- 
yoc tlali ehuani pampa ya ni nopa tlali 
tlen quitlajtolcahuili Abraham para quin- 
macas iteipa ixhuihua." 

5Huajca queja nopa Isaac quititlanqui 
Jacob ipan tlali Aram. Huan Jacob ajsito 
ichaj Labán tlen eliyaya icone Betuel tlen 
ehua tlali Aram. Huan Labán eliyaya iicni 
Rebeca tlen eliyaya inana Jacob huan Esaú. 






EA 


yh 








Jacob quipixqui se temictli huan quiitayaya se 
escalera hasta elhuicac. 


Esaú mosihuajti 

6Esaú quimatqui para Isaac quimacac 
itlatiochihual Jacob huan quititlanqui 
ipan tlali Aram para ma mosihuajtiti nepa. 
Huan quinahuatijtoya ma ax mosihuajti 
ica se sihuatl tlen ehua tlali Canaán. 7 Noj- 
quiya quimatqui para Jacob quistoya para 
tlali Aram queja itata huan inana quiil- 
huijtoyaj. 8Huajca Esaá momacac cuenta 
para itata ax quipactiyayaj sihuame tlen 
ehuaj tlali Canaán campa inijuanti itzto- 
yaj. ?Yeca yajqui quiitato itlayi, Ismael, 
tlen nojquiya icone Abraham. Nopano 
mosihuajti ihuaya se iichpoca tlen itoca 
eliyaya Mahalat huan tlen eliyaya iicni 
Nevaiot. Huajca Mahalat mochijqui isihua 
Esaá ininhuaya nopa sequinoc sihuame 
cananeos tlen ya mocuilijtoya. 


Toteco Dios monexti ica Jacob ipan Betel 

10Huan Jacob quistoya altepetl Beerse- 
ba huan yajqui ipan nopa ojtli tlen yohui al- 
tepetl Harán. 11Huan ajsic ipan se lugar 
huan nopano panoc nopa tlayohua pampa 
ya temotoya tonati. Huan quicuic se tetl 
huan quitequihui para itzonteto. Huan mo- 
tejqui huan cochqui. 12Huan quipixqui se 
temictli huan quiitayaya se escalera tlen ij- 
catoya tlalchi huan ajsiyaya hasta elhuicac. 
Huan ielhuicac ejcahua TOTECO ipan temo- 
yayaj huan tlejcoyayaj. 13Nojquiya quiita- 
yaya para TOTECO Dios itztoya huejcapa 
huan quiilhuiyaya: ^Na niininTeco mohueyi 
tata Abraham huan motata Isaac. Ta huan 
moteipa ixhuihua niquinmacas ni tlali cam- 
pa amantzi tiitztoc. 14 Moteipa ixhuihua eli- 
se nelmiyac queja imiyaca tlalpotectli tlen 
axaca huelis quinpohuas. Huan mosemana- 
se campa hueli. Yase hasta sur, huan norte, 
huan hasta campa quisa tonati huan hasta 
campa oncalaqui. Huan niquintiochihuas 
nochi familias ipan tlaltepactli ica ta huan 
moixhui. 15Na niitztoc mohuaya. Nimitz- 
mocuitlahuis campa hueli campa tiyas huan 
nijchihuas ximocuepa ipan ni tlali. Ax ni- 
mitztlahuelcahuas. Nijchihuas nochi tlen 
mohuaya nimocajtoc nijchihuas." 

l6Huan quema Jacob isac, moilhui: 
“Nelía TOTECO itztoc ipan ni lugar huan 
ax nijmatiyaya." 
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17Huan Jacob majmajqui miyac huan 
moilhui: “¡Nica neltlatzejtzeloltic! ¡Nica 
eltoc ichaj Toteco! ¡Ni ipuerta elhuicac!” 

18 Huan hualmostla Jacob mejqui cual- 
ca huan quicuic nopa tetl tlen quitequi- 
huijtoya para itzonteto. Huan quiquetzqui 
queja se tlanextilijcayotl para nopano 
campa Toteco quicamahui. Huan nopa tetl 
quitequili aceite para quiiyocatlalis para 
Toteco. 19 Huan nechca nopano eltoya se 
altepetl tlen itoca Tlahuili, pero Jacob 
quipatili itoca huan quitlalili Betel. (Betel 
quinequi quiijtos Ichaj Toteco.) 

20Huan nopano Jacob quitestigoj- 
quetzqui Toteco Dios tlaque quichihuas- 
quía huan quiijto: “Toteco, intla ta nohua- 
ya tiitztos huan tinechmocuitlahuis ipan 
ni noojhui tlen nijchihua, huan intla ti- 
nechtlamacas huan tinechmacas tlen ni- 
moquentis, huajca na nimitztequipanos. 
21Huan intla ax nimococos huan nimo- 
cuepas ica cuali ipan ichaj notata, huajca 
san ta, TOTECO, nimitzixmatis para noTe- 
co. 22Huan nica campa nijtlalijtoc ni tetl, 
elis mochaj, Toteco, campa nimitztenca- 
huilis tlacajcahualistli. Huan nochipa ni- 
mitzmactilis se diezmo tlen nochi tlen ti- 


nechmacas." 
p. Jacob sampa quiitzqui iojhui huan 
yajqui ipan se tlali nechca campa 
quisa tonati. 
2Huan nopano ipan potrero quiitac se 
ameli huan nechca mosentiliyayaj borre- 
gojme ipan eyi pamitl pampa nopa tlapi- 
yalime momatque atlij ipan nopa ameli. 
Huan quitzactoyaj nopa ameli ica se tetl 
tlen nelhueyi. 3Huan momajtoyaj nopa 
tlamocuitlahuiani ma mochiyase hasta 
quema ya mosentilijtose nochi nopa bo- 
rregojme tlen sesen inijuanti iaxcahua 
huan san sejco quiijcueniyayaj nopa hueyi 
tetl. Teipa quinamacayayaj ininborregoj- 
hua huan teipa san sejco sampa quitzacua- 
yayaj ica nopa hueyi tetl. 4Huajca Jacob 
quintlajtlani nopa tlamocuitlahuiani: 
—4Canque imochaj, nohuampoyohua? 
Huan inijuanti tlananquilijque: 
—Tihualahuij altepetl Harán. 


Jacob ipan Harán 


41 
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5Huajca quinilhui: 

—¿Inquiixmatij Labán iixhui Nacor? 

Huan quiilhuijque: 

—Quena, tiquixmatij. 

6Huan Jacob quinilhui: 

—4San cuali itztoc? 

Huan nopa tlamocuitlahuiani quiijtoj- 
que: 

—Quena, itztoc cuali. Xiquita, ne huala 
iichpoca, Raquel, ihuaya iborregojhua. 

7Huajca Jacob quiijto: 

—Noja cualca para inquintzacuase bo- 
rregojme. ¿Para tlen ax inquinamacaj huan 
inquinhuicaj sampa ma tlacuajcuatij? 

8Pero nopa tlamocuitlahuiani quiijtoj- 
que: 

—Ax hueli tijchihuaj. Monequi tijchi- 
yase ma hualaca nochi borregojme huan 
tlamocuitlahuiani para sentic tiquijcueni- 
se ni tetl tlen ica quitzacuaj ni ameli para 
tiquinamacase toborregojhua. 

9Huan quema Jacob noja camatiyaya 
ininhuaya, ajsico Raquel ihuaya iborre- 
gojhua itata pampa eltoya itequi para 
quinmocuitlahuis. 10 Huan nimantzi que- 
ma Jacob quiitac Raquel, iichpoca itlayi 
Labán, ica iborregojhua, yajqui huan iselti 
quiijcueni nopa tetl tlen ica quitzactoyaj 
nopa ameli. Huan quinamacac iborregoj- 
hua. 11 Teipa quitlajpalo huan quitzoponi 
huan pejqui choca chicahuac. 12 Huan Ja- 
cob quipohuili para yajaya eliyaya icone 
Rebeca tlen iicni Labán. Huajca Raquel 
motlalojtiyajqui huan quipohuilito itata. 

13Huan quema Labán quicajqui tlen 
Raquel quipohuili, para Jacob eliyaya ico- 
ne isihua icni, motlalojtejqui para quiseli- 
ti. Huan quinajnahuajqui, huan quitzopo- 
ni huan quihuicac ichaj. Teipa Jacob qui- 
pohuili para tlen hualajqui. 14 Huan Labán 
quiilhui: *Melahuac ta huan na san se to- 
eso." 


Jacob tequitqui para quincuilis 
Raquel huan Lea 
Huan Jacob mocajqui ihuaya Labán se 
metztli. 15 Teipa Labán quiilhui: 
—Ax hueli tinechtequipanos san tlapic 
san pampa nimoteixmatca. Xinechilhui 
quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui. 
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16Huan Labán quinpiyayaya ome iich- 
pocahua. Nopa achtohui ejquetl itoca Lea 
huan nopa teipa ejquetl, Raquel. 17 Huan 
iixtiyolhua Lea ax quipiyayaya miyac 
fuerza, pero Raquel eliyaya senquistoc 
yejyectzi. 18Huan Jacob quiixtocayaya 
Raquel huan huajca quinanquili: 

—Nimitztequipanos chicome xihuitl 
intla tinechmacas Raquel para elis nosi- 
hua. 

19 Huajca Labán tlananquili: 

—Cualtitoc, más cuali nimitzmacas ta, 
huan ax se tlen ax niquixmati. Huajca xi- 
mocahua nohuaya huan nimitzmacas. 

20Huan queja nopa Jacob tequitqui 
chicome xihuitl para Raquel, pero ya ax 
quimatqui intla nelmiyac tonali pampa 
tlahuel quiicneliyaya. 

21Huan quema tlanqui nopa chicome 
xihuitl, Jacob quiilhui Labán: 

—Xinechmaca nosihua para ma nimo- 
sihuajti ihuaya pampa ya tlanqui nopa to- 
nali tlen ica nimocajqui mohuaya para ni- 
tequitis. 

22Huajca Labán quinnotzqui nochi tlen 
itztoyaj nopano para ma hualaca ipan no- 
pa ilhuitl tlen nenamictili. 23 Pero ica tla- 
yohua Labán quicuic Lea huan quihuiquili 
Jacob. Queja nopa quimacac Lea para elis 
isihua huan Jacob cochqui ihuaya. 24Noj- 
quiya Labán quimacac Lea se sihua tlate- 
quipanojquetl tlen itoca Zilpa para ma 
quipalehui. 2» Huan quema tlanesqui, Ja- 
cob momacac cuenta para cochtoya ihua- 
ya Lea. Huajca yajqui quiilhuito Labán: 

—¿Tlaque tinechchihuilijtoc? ¿Ax ni- 
mitztequipano para Raquel? Huajca ¿para 
tlen tinechcajcayajtoc? 

26 Huan Labán quiilhui: 

—Nica ax timomajtoque para mona- 
mictis nopa teipa ejquetl intla aya mona- 
mictía nopa achtohui ejquetl. 27 Xicaxiti 
se samano ihuaya Lea, huan teipa nojqui- 
ya timitzmacase Raquel intla timotemacas 
titequitis nohuaya seyoc chicome xihuitl. 

28 Huan Jacob motemacac. Huan que- 
ma tlanqui se samano inenamictilis ihua- 
ya Lea, Labán quimactili Raquel para isi- 
hua. 29Labán nojquiya quimacac Raquel 
se sihua tlatequipanojquetl tlen itoca Bil- 


ha para ma quipalehui. 30 Huan Jacob mo- 
sejcotili ihuaya Raquel huan más quiicneli 
que Lea, yonque monequiyaya quitequi- 
panos Labán seyoc chicome xihuitl ipam- 
pa ya. 


Iconehua Jacob 

31 Huan quema TOTECO quiitac para 
Jacob ax quiicneliyaya Lea, quichijqui ma 
conepiya, pero Raquel quichijqui ma ax 
conepiya. 32 Huan Lea conecuic huan qui- 
pixqui se icone tlen quitocajti Rubén. (Ru- 
bén quinequi quiijtos Quiitac Nocuesol.) 
Queja nopa quitocajti pampa quiijto: ^TO- 
TECO quiitac quejatza tlahuel nimocueso- 
huayaya huan nechmacatoc se conetl, ye- 
ca ama nohuehue nechnequis.” 

33 Teipa Lea quipixqui seyoc icone tlen 
quitocajti Simeón. (Simeón quinequi qui- 
ijtos Se Tlen Tlacaqui.) Queja nopa quito- 
cajti pampa Lea quiijto: “TOTECO quicac- 
toc para ax nechicnelía huan yeca nech- 
macac seyoc nocone.” 

34 Huan seyoc huelta Lea quipixqui se- 
yoc icone huan quitocajti Leví. (Leví qui- 
nequi quiijtos Motlatzquilijtoc.) Queja no- 
pa quitocajti pampa quiijto: “Ama nohue- 
hue itztos más nohuaya pampa ya nijma- 
catoc eyi oquichpilme.” 

35 Huan Lea quipixqui seyoc icone tlen 
quitocajti Judá. (Judá quinequi quiijtos 
Nijpaquilismacas.) Queja nopa quitocajti 
pampa quiijto: “Ni huelta, quena, nijpa- 
quilismacas TOTECO.” 

Teipa ayoc conepixqui. 

3 Quema Raquel quiitac para ax hue- 

liyaya quimaca coneme Jacob, pej- 
qui quicualancaita iachtohui ejca icni, 
Lea, huan quiilhui ihuehue: 

—Xinechmaca coneme pampa intla ax- 
tle, nimiquis. 

2Pero Jacob cualanqui ihuaya huan 
quiilhui: 

—¡Ax na niDios! yajaya TOTECO tlen ax 
mitzcahuilía xiconecui. 

3Huajca Raquel quiilhui ihuehue: 

—Huajca xijcui notlatequipanojca Bil- 
ha huan ximocahua ihuaya. Huan quema 
yajaya quinpiyas coneme, elis queja na 
noconehua. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


4Queja ni Raquel quimacac Jacob itla- 
tequipanojca, Bilha, para ma quinpiya co- 
neme ihuaya. Huan Jacob mosejcotili 
ihuaya Bilha, 5huan ya quimacac Jacob se 
icone. 6Huajca Raquel quiijto: “Toteco 
quichijtoc tlen xitlahuac para na pampa 
quicajqui tlen nijtlajtlani huan nechmacac 
se nocone. Yeca ni oquichpil itoca elis 
Dan." (Dan quinequi quiijtos Yajaya Qui- 
chijtoc Tlen Xitlahuac Para Na.) 

7 Teipa Bilha, itlatequipanojca Raquel, 
quimacac Jacob seyoc icone. 8 Huajca Ra- 
quel quiijto: *Nimotehuijtoc ihuaya no- 
achtohui ejca icni huan nijtlantoc. Yeca ni 
oquichpil itoca elis Neftalí." (Neftalí qui- 
nequi quiijtos Notlatehuilis.) 

9 Quema Lea quiitac para ayoc hueliya- 
ya conepiya, quimacac Jacob itlatequipa- 
nojca, Zilpa para ma conepiya ihuaya. 
10Huan quema Zilpa quimacac se icone 
Jacob, 11 Lea quiijto: “¡Se suerte! Yeca no- 
pa oquichpil itoca elis Gad." (Gad quine- 
qui quiijtos Suerte.) 

12Teipa Zilpa quimacac Jacob seyoc 
icone, 13huan Lea quiijto: “¡Paquilistli! 
Ama sihuame quiijtose para nipaqui. Yeca 
nopa oquichpil itoca elis Aser." (Aser qui- 
nequi quiijtos Paquilistli.) 

14Se tonal Rubén yajqui mila quema 
eliyaya trigo pixquistli huan nopano qui- 
panti se tlamantli xihui pajtli huan quihui- 
quili inana, Lea. Nopa xihui pajtli itoca 
eliyaya mandrágoras huan nochi quiijto- 
huayayaj para nopa xihuitl quichihua se 
tlacatl más ma quiicneli isihua. Huan que- 
ma Raquel quiitac nopa cuali xihui pajtli, 
quiilhui Lea: 

—Xinechchihuili se favor, xinechmaca 
se ome nopa xihui pajtli tlen mocone qui- 
hualicac. 

15Pero Lea quiilhui: 

—4Timoilhuía se quentzi tlamantli pa- 
ra tinechcuilijtoc nohuehue, huan nojqui- 
ya tijnequi tinechcuilis ni cuali xihui pajtli 
tlen nocone nechhualiquili? 

Huan Raquel quiijto: 

—Intla tinechmacas se quentzi ixihui 
pajyo mocone, nijcahuilis Jacob ma cochi 
mohuaya ni tlayohua. 

16Huajca ica tiotlac Lea quinamiquito 
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Jacob quema hualayaya tlen imil huan 
quiilhui: 

—Ama ticochis nohuaya pampa ni- 
mitzpatlatoc ica se cuali xihui pajtli tlen 
nocone nechhualiquili. 

Huajca nopa tlayohua Jacob cochqui 
ihuaya Lea. 17 Huan Toteco Dios quitlaca- 
quili tlen Lea quitlajtlani, huan conecuic 
huan quimacac Jacob imacuilpa cone. 
18 Huajca Lea quiijto: “Ni oquichpil itoca 
elis Isacar.” (Isacar quinequi quiijtos Se 
Tlaxtlahuili.) “Queja nopa nijtocajtis pam- 
pa Toteco Dios nechmacatoc notlaxtlahuil 
pampa nijmacac nohuehue notlatequipa- 
nojca.” 

19Teipa Lea conecuic huan quimacac 
Jacob ichicuasempa cone, 20 huan quiijto: 
“Dios nechmacatoc se cuali regalo. Ama 
nohuehue nechtlepanitas pampa ya nij- 
macatoc chicuaseme oquichpilme. Yeca ni 
oquichpil itoca elis Zabulón.” (Zabulón 
quinequi quiijtos Tlatlepanitacayotl.) 

21 Teipa Lea quipixqui se sihuapil tlen 
quitocajti Dina. 22Pero Toteco Dios noj- 
quiya quiilnamijqui Raquel. Quicajqui 
tlen quitlajtlaniyaya huan quicahuili ma 
conecui. 23Huan Raquel conecuic huan 
quitlacatilti se oquichpil huan quiijto: 
“Toteco Dios nechquixtilijtoc nopa pina- 
hualistli para ax hueli niconepiya. 24 Ma 
TOTECO nechcahuili nijpiyas seyoc.” Yeca 
quitocajti José. (José quinequi quiijtos Se- 
yoc.) 


Momiyaquilijque itlapiyalhua Jacob 

25 Teipa quema Raquel quitlacatiltijto- 
ya José, Jacob quiilhui Labán: 

—Xinechcahuili nimocuepas ipan no- 
tlal 26ininhuaya noconehua huan nosi- 
huajhua pampa nimitztequipanojtoc inin- 
pampa inijuanti. Huajca ama xinechca- 
huili ma niya. Cuali tijmati queja nimitzte- 
quipanojtoc. 

27 Pero Labán quinanquili: 

—Intla tinohuampo, ximocahua no- 
huaya pampa se tiocamanalojquetl tlen 
quimati tlaita para TOTECO nechilhui 
yajaya nechtiochijtoc mopampa ta. 28San 
xinechilhui quesqui tijnequi tijtlanis huan 
nimitztlaxtlahuis. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


GÉNESIS 30, 31 


29 Huajca Jacob quiilhui: 

—Cuali tijmati quejatza nimitztequipa- 
nojtoc huan quejatza niquinmocuitlahuij- 
toc motlapiyalhua. 30 Nelquentzi tiquinpi- 
yayaya quema aya nihualayaya huan ama 
tijpiya tlahuel miyac. TOTECO mitztiochij- 
toc campa hueli niitztoya, pero ¿hasta 
quema nipehuas nitequitis para nofami- 
lia? 

31Huan Labán quiilhui: 

—¿Quesqui tijnequi ma nimitztlaxtla- 
hui? 

Huan Jacob quinanquili: 

—Ax tleno xinechtlaxtlahui. Noja ni- 
quinmocuitlahuis moborregojhua intla tij- 
selis tlen nimitzilhuis. 32Ma tiyaca campa 
moborregojhua huan ama niquiniyoca- 
quixtis nochi chivojme huan borregojme 
tlen cuicuiltique huan pijpintojtique. No- 
chi chivojme tlen ax senquistoc chocoxti- 
que huan nochi borregojme tlen ax sen- 
quistoc chipahuaque elise noaxcahua. Ya 
nopa elis notlaxtlahuil. 33Queja nopa 
mostla huiptla, huelis tijtlachiliqui tlen 
nijtlantoc huan nimantzi tijmatis intla nij- 
chihua tlen cuali mohuaya o axtle. Pampa 
intla ipan notlapiyalhua oncas chivojme 
tlen chocoxtique huan borregojme tlen 
chipahuaque, huajca tijmatis ya nopa ni- 
mitzixtequilijtoc. 

34 Huan Labán quiijto: 

—Cualtitoc, queja nopa ma eli. 

35 Huan ipan nopa tonal Labán quin- 
iyocaquixti nochi pilborregojtzitzi tlen 
cuicuiltique, huan nochi chivojme tlen 
pintojtique o tlen quipixtoya quentzi chi- 
pahuac, huan quinmacac iconehua Jacob 
para ma quinmocuitlahuica. 36 Teipa ico- 
nehua quinhuicaque huejca queja eyi to- 
nali tlen ojtli ihuejcaca tlen ichaj Jacob. 

Huan Jacob noja mocajqui huan quin- 
mocuitlahui iborregojhua Labán. 37 Huan 
Jacob quitzontejqui cuamacuayotl xoxo- 
huic tlen nopa cuatini álamo, almendro 
huan castaño, huan iyocatzitzi quixixin- 
qui para ma nesi cuicuiltic, chipahuac 
huan chocoxtic. 38-39 Teipa nopa pitzaj- 
cuahuitl quitlali campa atliyayaj nopa tla- 
piyalime pampa nopano momatque mo- 
mamaj. Huan ya nopa quichihuayaya para 


ininconehua ma tlacatica cuicuiltique, 
majmanchadojtique huan pijpintojtique. 
40Huan Jacob quiniyocaquixtiyaya nopa 
sihua borregojme tlen senquistoc chipa- 
huaque tlen eliyaya iaxcahua Labán huan 
ax quincahuiliyaya ioquich borregojhua 
Labán tlen chipahuaque ma quinnechca- 
huica para ma quinconemacaca. San quin- 
cahuiliyaya ma quinmamaltica oquich bo- 
rregojme tlen yayahuique tlen ya iaxca- 
hua para ma quinpiyaca ininconehua tlen 
cuicuiltique huan yeca ininconehua elise 
iaxcahua ya. Queja nopa Jacob quisencaj- 
qui tlen ya itlapiyalhua iyoca tlen itlapi- 
yalhua Labán. 41 Nojquiya mojmostla que- 
ma nopa tlapiyalime tlen tomahuaque 
huan tetique momamayayaj, Jacob quitla- 
liyaya nopa pitzajcuahuitl tlen iyocatzitzi 
quixixintoya campa atliyayaj para ma qui- 
itaca. 42Pero quema hualayayaj tlapiyali- 
me tlen cocoxquetique, ax quitlaliyaya 
nopa pitzajcuahuitl. Yeca nopa tlapiyali- 
me tlen más cocoxquetique mocajque pa- 
ra Labán huan tlen más tomahuaque para 
Jacob. 43Queja nopa Jacob moricojchij- 
qui huan quinpixqui tlahuel miyac borre- 
gojme. Nojquiya quinpixqui miyac tlaca 
tlatequipanohuani huan sihua tlatequipa- 
nohuani huan tlahuel miyac camellos 


huan burrojme. 
3 1 Pero Jacob quimatqui para icone- 
hua Labán quiijtojtinemiyayaj para 

yajaya quicuitoya nochi tlen iaxca ininta- 
ta, Labán huan ica ya nopa Jacob moricoj- 
chijtoya. 2Nojquiya momacac cuenta para 
Labán ayoc quitlachiliyaya cuali queja 
achtohuiya. 3Huajca TOTECO quiilhui Ja- 
cob: “Ximocuepa itlal motatahua campa 
itztoque moteixmatcahua huan na niyas 
mohuaya." 

4Huajca Jacob tlatitlanqui ma quinno- 
tzatij Raquel huan Lea para ma hualaca 
ipan nopa potrero campa yajaya itztoya 
ihuaya iborregojhua. 5Huan Jacob quin- 
ilhui: 

—Nimomaca cuenta para imotata ayoc 
nechita san se queja achtohuiya, pero no- 
Teco Dios tlen notata quitequipanohua 


Jacob cholo tlen Labán 
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nochipa nohuaya nemi. 6 Cuali inquimatij 
nijtequipanojtoc imotata hasta campa ni- 
hueltoc, 7huan ya nechcajcayajtoc huan 
nechpatilijtoc  notlaxtlahuil  majtlactli 
hueltas. Pero yonque ya nopa, Toteco Dios 
ax quicahuilijtoc ma nechcoco. 8Quema 
Labán quiijto nechtlaxtlahuis ica tlapiyali- 
me tlen manchadojtique, nochi tlacatiya- 
yaj manchadojtique. Huan quema quiijto 
nechtlaxtlahuis ica tlen cuicuiltique, no- 
chi tlacatiyayaj cuicuiltique. 9 Queja nopa 
Toteco Dios quicuili itlapiyalhua para 
nechmacas. 

10“Se tonal quema nopa tlapiyalime mo- 
mamayayaj, nijpixqui se temictli. Huan 
ipan temictli niquitac para nochi oquich 
chivojme tlen tlamamayayaj elque cuicuilti- 
que, manchadojtique huan pijpintojtique. 
l1Ipan nopa temictli ielhuicac ejca Toteco 
Dios nechnojnotzqui ica notoca huan nij- 
nanquili: Nica niitztoc.' 12Huajca yajaya 
nechilhui: Xijtlachili cuali huan tiquitas pa- 
ra nochi oquichme tlen quinconemacaj no- 
pa sihua borregojme itztoque cuicuiltique, 
manchadojtique huan pijpintojtique. Queja 
nopa eltoc pampa niquitztoc nochi tlen ax 
xitlahuac mitzchihuilijtoc Labán. 13Na ni- 
moTeco tlen nimonexti ipan Betel campa ta 
tijquetzqui nopa tetl queja se tlanextilijca- 
yotl, huan tinechtlajtolcahuili tlen tinech- 
chihuilisquía. ¡Xiisihui huan xiquisa tlen ni- 
ca huan ximocuepa ipan nopa tlali campa 
titlacatqui!” Queja nopa Toteco nechilhui.” 

14Huajca Raquel huan Lea tlananqui- 
lijque: 

—Tojuanti ayoc tleno tijpiyaj ipan 
ichaj totata. 15 Techchihua queja ax tech- 
ixmati. Technamacac huan nochi tlen qui- 
seli topampa tojuanti ya quitlamilti. 16 Ne- 
lía nochi ricojyotl tlen Toteco Dios qui- 
quixtilijtoc totata eltoc toaxca huan iniax- 
ca toconehua. Huajca xijchihua nochi tlen 
Toteco Dios mitznahuatijtoc. 


Jacob quistejqui tlali Aram 
17-18Huajca Jacob mocualtlali para 
mocuepas ipan tlali Canaán campa itztoya 
itata, Isaac. Quinilhui iconehua huan isi- 
huajhua ma tlejcoca ipan camellos. Huan 
quicuic nochi tlen iniaxca huan quistejque 
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ipan ojtli. Nojquiya quinhuicac nochi tla- 
piyalime tlen quinselijtoya ipampa itequi 
ipan tlali Aram. Queja nopa quisqui para 
mocuepas tlali Canaán campa itztoya ita- 
ta, Isaac. 19Huan Labán yajtoya huejca 
para quinximas iborregojhua huan Raquel 
quiixtequili itiotzitzi para quihuicas ihua- 
ya. 20Nojquiya Jacob quicajcayajqui La- 
bán nopa Aram ejquetl pampa ax quiilhui 
intla quisasquía. 21San cholojtejqui ica 
nochi tlen iaxca, huan quipanoc nopa ate- 
mitl Éufrates huan yajqui campa nopa te- 
petini ipan tlali Galaad. 


Labán quitepotztocac Jacob 

22Eyi tonali teipa, quiilhuijque Labán 
para Jacob cholojtoya. 23Huajca Labán 
ihuaya iteixmatcahua yajqui quintepotz- 
tocatiyajqui huan ica chicome tonali quin- 
ajsitoj ipan cuatitla ipan tlali Galaad. 
24 Pero nopa tlayohua Toteco Dios monex- 
ti ica Labán nopa tlali Aram ejquetl, ipan 
se temictli huan quiilhui: “Ximotlachili 
para amo xijnojnotza Jacob ica cualantli.” 

25Huan Jacob quiquetztoya ichaj tlen 
yoyomitl campa tepetini ipan tlali Galaad 
huan nopano Labán quiajsito. Huan noj- 
quiya nopano Labán quiquetzqui ichaj 
tlen yoyomitl. 26 Huan Labán quitlajtlani 
Jacob: 

—4Tlaque tijchijtoc? ¿Para tlen tinech- 
cajcayajtoc? ¡Tiquinhualicatoc nica no- 
ichpocahua queja itztosquíaj ipan se tlate- 
huilistli! 27 ¿Para tlen tinechcajcayajtoc 
huan ticholojtejqui huan ax tleno tinechil- 
hui? Intla nijmajtosquía, na nimitzmacaj- 
tosquía ica paquilistli, huan ica tlapitzali, 
huan tambores huan arpa. 28 Niyon ax ti- 
nechcahuili ma niquintzoponi noichpoca- 
hua huan noixhuihua. ¡Tijchijqui se hui- 
huiyotl! 29Na nihueltosquía nimechchi- 
huilijtosquía tlen fiero, pero tlayohua 
nechnojnotzqui Toteco Dios tlen motata 
quitequipanohua huan nechilhui ma ni- 
motlachili para ax nimitznojnotzas ica 
cualantli. 30Intla nelía tiquistoc pampa 
tijnequi timocuepas ichaj motata, cualti- 
toc. Pero ¿para tlen tinechixtequili noto- 
tiotzitzi? 

31 Huajca Jacob quinanquili Labán: 
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—Nelía nimajmajqui. Nimoilhui para 
nohueli tinechquixtilisquía moichpoca- 
hua yonque ax nijnequisquía. 32Pero intla 
se tlen nica itztoc quipiya motiotzitzi, jma 
miqui! Toteixmatcahua nica itztoque tes- 
tigos. Huajca xijtemo intla tijhualicaj se 
tlamantli tlen moaxca huan intla tijpantía, 
xijhuica. 

Pero Jacob ax quimatiyaya intla Ra- 
quel quiixtectoya nopa itotiotzitzi. 

33Huajca Labán calajqui ipan ichaj Ja- 
cob huan ipan ininchaj nopa ome sihua 
tlatequipanohuani. Teipa calajqui ipan 
ichaj Lea, pero ax quinpanti itotiotzitzi. 
Huan quema quisayaya ipan ichaj Lea pa- 
ra calaquis ipan ichaj Raquel, 34Raquel 
quincuic nopa totiotzitzi huan quitlali iij- 
tic tlen ica quipejpechtía icamello huan 
ipan mosehui. Huan Labán quintemo no- 
chi calijtic huan ax quinpanti. 35 Huan Ra- 
quel quiilhui: 

—Papá, amo xicualani intla ax nimo- 
tlalana moixtla pampa ama nijpiya noco- 
colis tlen totequijya tisihuame. 

Huan Labán quintemo itotiotzitzi cam- 
pa hueli, pero ax quinpanti. 

36Huan Jacob cualanqui huan quiaj- 
huac Labán ica ni tlajtoli: 

—4Tlaque ax cuali nijchijtoc? ¿Catlía 
notlajtlacol tlen ica miyac cualantli ti- 
nechtepotztocatoc?  37Tijtlajtlachilijtoc 
nochi tlamantli tlen noaxca huan ¿tlaque 
tijpantijtoc tlen mochaj? ¡Xijtlali nica iix- 
tla moteixmatcahua huan noteixmatcahua 
para ma quiijtoca ajqueya tlen tiome quiij- 
tohua tlen melahuac! 38lca nopa 20 xi- 
huitl tlen nitequitqui mohuaya, ax quema 
moconetlahuisojque moborregojhua, ni- 
yon mochivojhua huan ax quema nijcuaj- 
qui niyon se. 39 Ax quema nimitzhualiquili 
tlapiyalime tlen quinmictiyayaj tecuani- 
me. San na nitlaxtlahuayaya ipampa tlen 
polihuiyaya. Intla tonaya o tlayohua se- 
quinoc nechtlaxtequiliyayaj, ta tinechina- 
mayaya.  ^40Tonaya  nitonalmiquiyaya 
huan tlayohua nisecmiquiyaya huan ni- 
mocochsolohuayaya. 41 Queja nopa eltoya 
para 20 xihuitl ipan mochaj. Para sesen 
moichpocahua nimitztequipano chicome 
xihuitl huan para notlapiyalhua nitequit- 


qui chicuasen xihuitl. Huan majtlactli 
hueltas tinechpatili notlaxtlahuil. 42Intla 
ax itztosquía nohuaya noTeco Dios tlen 
iTeco nohueyi tata Abraham huan notata 
Isaac, nelía tinechtitlanisquía san noma. 
Pero Toteco Dios quiitac quejatza nite- 
quitqui hasta tlahuel nisiyajqui. Quiitac 
miyac nimocuesohuayaya huan yeca tla- 
yohua mitzajhuac. 


Jacob huan Labán quichijque 
se tlajtoli 

43Huajca Labán quinanquili Jacob: 

—Ni ichpocame noichpocahua, ni ix- 
huime noixhuihua. Ni tlapiyalime notlapi- 
yalhua. Nochi tlen nica tiquita noaxca. Ax 
tleno ax cuali huelis niquinchihuilis no- 
ichpocahua o ininconehua. 44 Yeca xihua- 
la huan ma tijchihuaca se tlajtolsencahua- 
li tlen elis queja se testigo tlen techitase ti- 
ome para ma tijchihuaca nochi tlen quiij- 
tohua. 

45 Huajca Jacob quicuic se tetl huan 
quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl, 
46huan quinilhui iteixmatcahua: 

—jXijsentilica tetini! 

Huan nochi quisentilijque tetini huan 
quimontonojque huan nopano tlacuajque 
nechca nopa temontomitl. 47 Huan Labán 
quitocajti nopa lugar Jegar Sahaduta ipan 
ya itlajtol. (Jegar Sahaduta quinequi quiij- 
tos Testigo.) Huan Jacob quitocajti Gala- 
ad ipan tlen ya itlajtol. (Galaad ipan itlaj- 
tol Jacob quinequi quiijtos Testigo.) 

48Huajca Labán quiilhui: 

—Ni temontomitl mocahuas queja se 
testigo tlen techitas tiome para ma tijtla- 
michihuaca tlen tiquijtojque. 

Huan yeca teipa motocajti Galaad no- 
pano, 49huan nojquiya itoca elqui Mizpa. 
(Mizpa quinequi quiijtos Se Torre Tlen 
Tlachiya.) Pampa Labán quiijto: 

—Ma TOTECO techtlachili tiome quema 
ayoc huelis timoitase. 50Huan intla ti- 
quincualancaitas noichpocahua o timo- 
cuilis sequinoc sihuame, yonque ax niaqui 
para niquitas, xijmati para san yajaya To- 
teco Dios quitlachilis. 

51Huan Labán noja quiilhui Jacob: 

—Xiquita, nica nijtlalijtoc ni temonto- 
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mitl tlen elis se tlanextilijcayotl tlatlajco 
tiome. 52Ni tetini elise testigos para niyon 
ta, niyon na, ax quema tijpanose ni nepa- 
mitl para timoixpanose. 53Toteco Dios 
tlen iTeco mohueyi tata, Abraham, huan 
nohueyi tata, Nacor, ma quiijto ajqueya 
tlen tojuanti quichihua tlen cuali. 

Huajca Jacob quitestigojquetzqui Toteco 
tlen itata, Isaac, quihueyichihua. 54Teipa 
nopano quimacac tlacajcahualistli Toteco 
huan quinnotzqui iteixmatcahua ma tlacua- 
quij. Huan nochi tlacuajque huan mocajque 
nopa tlayohua campa nopa tepetl. 

55Hualmostla ica ijnaloc, Labán mej- 
qui, huan quintzoponi iixhuihua, huan 
iichpocahua huan quintiochijqui. Teipa 
mocuepqui para itlal. 


Jacob huan Esaú mopantijque 
3 Huan Jacob quiitzqui iojhui huan 
yajqui, huan sequin ielhuicac ejca- 

hua Toteco Dios quinamiquicoj. 2Quema 
Jacob quinitac, quiijto: “Nica tonilijque 
Toteco Dios huan ielhuicac ejcahua." Yeca 
quitocajti nopa lugar Mahanaim. (Maha- 
naim quinequi quiijtos Campa Ompamitl 
Tonilijque.) 

3Huan Jacob quintitlanqui itlayolme- 
lajcahua imelac hasta Seir ipan tlali Edom 
para quiitatij iicni, Esaü. ^Huan Jacob 
quinilhui: ^Xiquilhuitij Esaá para niitlate- 
quipanojca niitztoya ihuaya Labán nochi 
ni xihuitl, 5huan para niquinpiya huacax- 
me, burrojme, borregojme huan chivoj- 
me. Nojquiya niquinpiya tlatequipano- 
huani tlacame huan sihuame. Xiquilhuitij 
nimechtitlani innotlayolmelajcahua para 
inquiitase para yajaya ma quimati nihuala 
huan ma nechselis ica cuali." 

6Huan quema nopa tlayolmelahuani 
mocuepque, quiilhuijque Jacob: 

—Tiyajque tiquitatoj moicni, Esaú 
huan ya huala para mitzseliqui ininhuaya 
400 tlacame. 

7Huan quema Jacob quicajqui ya nopa, 
majmajqui miyac huan pejqui tlahuel mo- 
cuesohua. Huajca quintlajcoxelo nopa tla- 
came tlen itztoyaj ihuaya huan san se qui- 
chijqui ica nopa borregojme, huacaxme 
huan camellos, 8pampa moilhui: “Intla 
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Esaü huala ica imiyaca huan quintehuis se 
tlajco notlatequipanojcahua, huajca ne se- 
yoc tlajco huelis cholose." 9Huan pejqui 
momaijtohua ica TOTECO huan quiilhui: 
"Toteco Dios, ta tlen tiiTeco nohueyi tata 
Abraham huan notata Isaac. Ta tinechil- 
hui ma nimocuepa campa noteixmatca- 
hua ipan notlal huan tijchihuasquía nochi 
ma quisa cuali. 10 Ax quinamiqui tinech- 
tlasojtlas huan tinechchihuilis tlen timo- 
cajtoc para tijchihuas. Quema niquisqui 
notlal huan nijpanoc ni atemitl Jordán, 
san nocuatopil nijpiyayaya, huan ama ni- 
quinpiya miyac noconehua hasta mochi- 
huaj ome hueyi pamitl pampa hueyi ti- 
nechtiochijtoc. 11 Toteco Dios, ama se fa- 
vor, xinechmanahui imaco noicni, Esaú. 
Niquimacasi para hualas nechmictis huan 
quinmictiqui ni sihuame huan coneme. 
12Pero ta tiquijtojtoc tijchihuas para no- 
chi ma quisa cuali huan para noteipa ix- 
huihua elise nelmiyac queja xali nepa ipan 
hueyi atl tlen ax hueli mopohua." 

13Huan nopa tlayohua Jacob quitlapej- 
peni tlen quipixtoya para quitlamajmacas 
iicni, Esaú. 14 Huan quiniyocatlali 200 sihua 
chivojme, 20 oquich chivojme, 200 sihua 
borregojme, 20 oquich borregojme, 15huan 
30 sihua camellos ininhuaya ininconehua. 
Nojquiya quiniyocatlali 40 huacaxme, 10 
torojme, 20 sihua burrojme huan 10 oquich 
burrojme. 16Teipa quinmactili itlatequipa- 
nojcahua huan quinxejxelo sesen tlamantli 
tlapiyalime huan quinilhui: 

—Xitlayacanaca huan amo xiquinca- 
huilica ma mosejcotilica sequinoc tlaman- 
tli tlapiyalime. Se pamitl tlen se tlamantli 
tlapiyalime ma tlayacana, huan teipa ica 
quentzi ma huala seyoc pamitl ica seyoc 
tlamantli tlapiyalime. 

17Huan Jacob quinilhui itlatequipa- 
nojcahua tlen tlayacanayayaj: 

—Quema inquipantise noicni, Esaú, 
huan inmechtlajtlanis ajqueya imoteco 
huan canque inyohuij huan ajqueya iaxca 
nopa tlapiyalime tlen inquinhuicaj, 18 xij- 
nanquilica: “Ni se regalo para ta, toteco 
Esaú. Jacob, motlatequipanojca, mitztitla- 
nilía huan ya huala totepotzco.' 

19Nojquiya Jacob san se quiilhui itlate- 
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quipanojca tlen teipa hualayaya ica más 
tlapiyalime huan nopa sequinoc tlen inin- 
tepotzco hualayayaj. Quinilhui: 

—Quema inquipantise Esaú, xiquilhui- 
ca san se. 20 Nojquiya xiquilhuica: “Motla- 
tequipanojca, Jacob, huala totepotzco.” 

Queja nopa quichijqui Jacob pampa 
moilhui: “Nijyoltlalis ica tlen nijtitlani ma 
quihuiquilica, huan teipa nechitas na 
huan cuali nechselis.” 

21 Huajca tlayacanque nopa tlatequipa- 
nohuani ica nopa tlapiyalime tlen quima- 
cayaya iicni. Huan nopa tlayohua Jacob 
mocajqui ipan ichaj tlen yoyomitl. 


Jacob motehuijqui 
ihuaya ielhuicac ejca TOTECO 

22]pan nopa tlayohua Jacob mejqui 
huan quincuitejqui nopa ome isihuajhua, 
nopa ome isihua tlatequipanojcahua, 
huan nopa 11 iconehua, huan quinchi- 
hualti ma apanoca nopa pilatentzi Jaboc. 
23Huan quinchihualti itlatequipanojca- 
hua ma quinpanoltica nochi tlapiyalime 
huan tlamantli tlen iaxca ipan nopa seyoc 
nali. 22Huan Jacob mocajqui iselti. Huan 
monexti se tlacatl tlen motehuijqui ihuaya 
hasta tlanesqui. 25Pero quema nopa tla- 
catl quiitac para ax hueliyaya quitlanis, 
quiitzqui Jacob campa imetzomiyo tlatz- 
quía ipan itzinpan omiyo huan quilecueni. 
26 Huan nopa tlacatl quiilhui: 

—Xinechmajcahua pampa ya tlanesi. 

Huan Jacob quiilhui: 

—Intla ax tinechtiochihuas, ax nimitz- 
majcahuas. 

27 Huan nopa tlacatl quiilhui: 

—¿Tlaque motoca? 

Huan ya quinanquili: 

—Notoca Jacob. 

(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayaj- 
quetl.) 

28 Huajca nopa tlacatl quiilhui: 

—Motoca ayoc elis Jacob. Motoca elis 
Israel. 

(Israel quinequi quiijtos Se Tlen Mote- 
huía Ica Toteco.) 

—Queja nopa motoca pampa timote- 
huijtoc ihuaya Toteco Dios huan ihuaya 
tlacame huan titlatlantoc. 


29 Huajca Jacob quiilhui: 

—Xinechilhui tlaque motoca ta. 

Pero nopa tlacatl quinanquili: 

—4Para tlen tinechtlajtlanía notoca? 

Teipa nopa tlacatl quitiochijqui Jacob. 
30Huan Jacob quitocajti nopa lugar Peni- 
el. (Peniel quinequi quiijtos Ixayac To- 
teco.) Queja nopa quitocajti pampa quiij- 
to: “Niquixtlachilijtoc Toteco Dios huan 
noja niitztoc." 

31Huan Jacob quistejqui Peniel quema 
quisqui tonati, pero metzxocuetiyaya 
pampa imetztomahuiya omiyo lecuento- 
ya. 32 Yeca hasta ama iteipa ixhuihua Isra- 
el ax quicuaj ilejleto imetztomahuiya se 
tlapiyali pampa nopano ielhuicac ejca To- 
teco quimaquili Jacob. 


Jacob huan Esaú moyoltlalijque 

3 3 Huan quema Jacob quiitac para 

Esaú hualayaya imelac ica 400 tla- 
came, quinxejxelo nopa coneme ihuaya 
Lea, Raquel huan nopa ome sihua tlate- 
quipanohuani. 2Quintlali ma tlayacanaca 
nopa sihua tlatequipanohuani ihuaya 
ininconehua. Teipa quitlali Lea ihuaya 
iconehua huan hasta teipa quintlali Ra- 
quel huan José. 3Jacob tlayacanqui huan 
mopacho hasta tlalchi chicome huelta pa- 
ra quitlepanitas iicni quema monechca- 
huiyaya. 4^Pero Esaú motlalo quinamiqui- 
to. Huan quicuanajnahuajqui, huan qui- 
tzoponi, huan nochi ome chocaque. 5Te- 
ipa Esaú quinitac nopa sihuame huan co- 
neme tlen hualayayaj huan tlajtlanqui: 

—Huan ¿ajqueya inijuanti ni tlen hua- 
lahui mohuaya? 

Huan Jacob quinanquili: 

—Ni tlen Toteco Dios nechmacatoc. 

6 Huajca nopa sihua tlatequipanohuani 
ihuaya ininconehua monechcahuijque 
huan mopachojque. 7Teipa monechca- 
huijque Lea huan iconehua huan san se 
quichijque. Huan más teipa ajsicoj José 
huan Raquel huan nojquiya mopachojque. 
8 Huan Esaú quiilhui Jacob: 

—4Tlaque timoilhuía tijchihuas ica no- 
chi nopa tlapiyalime tlen niquinpantijti- 
hualajqui? 

Huan Jacob quiilhui: 
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—Nijnequi nimitzmacas ta, noicni, pa- 
ra ma tinechselis ica cuali. 

9 Huan Esaú quiijto: 

—Axtle, noicni. Na ya niquinpiya mi- 
yac. Ximocahua ica tlen moaxca. 

10Pero Jacob quiilhui: 

—Axtle, xijchihua se favor, xiquinseli 
pampa nimitzmaca. Para na nimitzita, el- 
toc queja niquita ixayac Toteco pampa ti- 
nechselijtc ica cuali. 11Xijseli tlen ni- 
mitzhualiquilijtoc pampa Toteco Dios tla- 
huel nechricojchijtoc huan nochi tlen ti- 
quita, noaxcahua. 

Huan pampa Jacob quinelchihualti ma 
quiseli, Esaú quiseli. 12 Teipa Esaú quiijto: 

—Ma ya tiyaca huan san sejco tiajsise. 

13Pero Jacob quiilhui: 

—Noicni, ta tijmati para coneme ax 
quipiyaj fuerza, niyon ax quipiyaj fuerza 
nopa piltlapiyaltzitzi. Intla tiquintojtoca- 
se chicahuac san se tonal, tlaxicose huan 
nochi miquise. 14 Más cuali para timotla- 
yacanaltis huan na niyas ica yolic queja 
nejnemij ni tlapiyalime huan coneme has- 
ta timosejcotilise ipan tlali Seir. 

15 Huan Esaú quiijto: 

—jCualtitoc! Xinechcahuili ma nimitz- 
cahuilijtehua se ome tlacame tlen huala- 
huij nohuaya. 

Pero Jacob quiilhui: 

—jAxtle! Amo ximocuatotoni. Tlen 
ipati eltoc para tojuanti tiome ma tiitztoca 
ica cuali. 

16Huan nopa tonal Esaá mocuepqui 
Seir. 17 Huan Jacob yajqui altepetl Sucot 
huan nopano quichijqui se cali huan quin- 
chihuili pilxajcaltzitzi itlapiyalhua. Yeca 
quitocajti nopa lugar Sucot. (Sucot quine- 
qui quiijtos Pilxajcaltzitzi.) 

18Teipa quema Jacob hualayaya tlen 
tlali Aram, ajsico ica cuali ipan tlali Cana- 
án huan quiquetzque ininyoyoncalhua 
nechca altepetl Siquem. 19 Huan teipa ica 
100 plata tomi quicojqui nopa tlali tlen 
iteixmatcahua Hamor tlen elqui itata Si- 
quem. 20 Huan nopano quichijqui se tlaix- 
pamitl huan quitocajti El Elohe Israel. (El 
Elohe Israel quinequi quiijtos Tlahuel 
Hueyi Toteco Dios Tlen ToTeco Tiisrael- 
itame.) 


GÉNESIS 33, 34 


Tlen panoc ica Dina 

3 Huan Dina, nopa ichpocatl tlen Lea 

quimacac Jacob, yajqui quinpaxa- 
loto nopa ichpocame tlen nopano ehuaj. 
2Pero nopano itztoya se telpocatl tlen ito- 
ca Siquem. Yajaya eliyaya icone Hamor, se 
heveo tlacatl tlen quinyacanqui nopa he- 
veos nopano. Huan Siquem quifuerzajhui 
Dina ma moteca ihuaya huan quipina- 
hualti. 3Pero yonque ya nopa quichihuili, 
nopa telpocatl nelía quiixtocac huan qui- 
icneli huan quicamahui Dina ica nochi 
iyolo para nojquiya ma quiicneli. 4 Huajca 
mocamahui ihuaya itata, Hamor, huan 
quiilhui: 

—Xiya xiquijtlaniti nopa ichpocatl. 
Nijnequi nimosihuajtis ihuaya. 

5Huan Jacob quimatqui para Siquem 
quipinahualtijtoya iichpoca, pero itelpo- 
cahua noja itztoyaj potrero ica inintlapi- 
yalhua huan yeca ax tleno quiijto hasta 
ajsique. 6Huan ipan nopa tonali Hamor, 
itata Siquem, quicamahuito Jacob tlen Di- 
na. 

7Huan quema itelpocahua Jacob mo- 
cuepque, huan quimatque tlen panotoya, 
nelía cualanque pampa eliyaya se hueyi 
pinahualistli para nochi iteixmatcahua Ja- 
cob para se tlacatl san queja hueli mote- 
casquía ihuaya iichpoca. ¡Elqui se tlaman- 
tli tlen ax quema mochijtosquía ica israel- 
itame! 

8Pero Hamor hualajqui quincamahui- 
co Jacob huan itelpocahua huan quin- 
ilhui: 

—Nocone Siquem nelía quiicnelía imo- 
sihua icni. Se favor, xijcahuilica ma mo- 
cuili. 9 Nojquiya ma timohuampochihuase 
huan queja nopa timosihuajtise ihuaya 
imoichpocahua, huan imojuanti ihuaya 
toichpocahua. 10 Ximocahuaca ipan totlal. 
Xijtlapejpenica nopa tlali tlen más inqui- 
nequise huan nopano xiitztoca. Nica hue- 
lis intlanamacase, intlacohuase huan in- 
moaxcatise tlaltini. 

11Huan nopa telpocatl Siquem nojqui- 
ya quinilhui Jacob huan iicnihua Dina: 

—Nimechtlajtlanía ma tiitztoca ica yej- 
yectzi. 12Xinechilhuica quesqui tomi 
huan tlamantli inquinequij para nopa ich- 
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pocatl huan nimechmacas. Para na ax tle- 
no intla innechtlajtlanise tlen patiyo. San 
nijnequi xijcahuilica nopa ichpocatl ma 
monamicti nohuaya. 

13Pero pampa Siquem quipinahualtij- 
toya Dina, itelpocahua Jacob quinejque 
quincajcayahuase Siquem huan itata, Ha- 
mor, 14huan huajca quinilhuijque: 

—Ax hueli tijnamacase toicni ica se 
tlacatl tlen ax motzontequilijtoc iyacapa 
nopa cuetlaxtli ipan itlacayo pampa ya 
nopa elisquía se pinahualistli para to- 
juanti. 15San huelis tijselise se tlacatl in- 
tla elis queja tojuanti. Huajca achtohui 
nochi tlacame tlen imotlal monequi ma 
motzontequilica inincuetlaxo para qui- 
piyase nopa tlanextilijcayotl tlen itoca 
circuncisión. 16Huan huajca, quena, 
huelis inmosihuajtise ihuaya toichpoca- 
hua huan tojuanti ihuaya imoichpoca- 
hua. Huan tiitztose tlatlajco imojuanti 
huan tielise san se altepetl. 17 Pero intla 
ax inquiselíaj tlen timechtlajtlaníaj huan 
ax inmotequilíaj nopa tlanextilijcayotl, 
huajca tiquistehuase huan tijhuicase to- 
sihua icni. 

18Huajca Hamor huan itelpoca qui- 
cualcajque nopa tlajtoli. 19 Huan nimantzi 
yajqui nopa telpocatl huan motzontequili 
icuetlaxo pampa tlahuel quiixtocayaya 
iichpoca Jacob. Huan Siquem elqui tlen 
más quipixqui tlatlepanitacayotl ica itata 
iteixmatcahua. 20Huajca ya huan itata, 
Hamor, yajque ipuertajteno nopa altepetl 
campa nochi momatque mosentilíaj huan 
quinilhuijque tlen nopano ehuani: 

21—Ni tlacame quinequij elise to- 
huampoyohua. Ma mocahuaca nica to- 
huaya huan tlanamacase pampa onca mi- 
yac tlali para inijuanti. Huelis timosihuaj- 
tise ihuaya iniichpocahua, huan inijuanti 
ihuaya toichpocahua. 22Pero ax moca- 
huase para ma tielica san se altepetl intla 
nochi tojuanti tlen titlacame ax timotzon- 
tequilise iyacapa cuetlaxo ipan totlacayo- 
hua queja inijuanti momajtoque quichi- 
huaj. 23Pero intla quena, teipa nochi tlen 
quipiyaj huan nochi inintlapiyalhua elise 
toaxca. Huajca ma tijchihuaca tlen quiijto- 
huaj. 


24Huan nochi tlacame ipan nopa alte- 
petl tlen ya quipixtoyaj xihuitl para elise 
soldados quicualcajque tlen quiijtojque 
huan motzontequilijque nopa cuetlaxtli. 
25 Pero ica ihuiptlatica quema nopa tlaca- 
me noja xoxocoxtoyaj pampa motequilij- 
toyaj, Simeón huan Leví, nopa ome itelpo- 
cahua Jacob tlen eltoyaj itlaca icnihua Di- 
na, yajque campa nopa altepetl huan ica 
ininmachete quinmictijque nochi nopa 
tlacame pampa ax quiijiyohuijque tlen 
quichijque. 26 Quimictijque Hamor ihuaya 
icone, Siquem, huan quiquixtijtejque Dina 
ipan ichaj Siquem huan quistejque. 
27 Huan ajsicoj nopa sequinoc itelpocahua 
Jacob, huan panoque campa nopa mijca- 
tzitzi huan quinixtequilijgue nochi tlen 
quipixtoyaj ipan nopa pilaltepetzi pampa 
quipinahualtijtoyaj iniicni. 28 Quinhuica- 
que nochi borregojme, huacaxme, burroj- 
me huan nochi tlen oncayaya ipan nopa 
altepetl huan ipan mila. 29 Quiixtejque no- 
chi tlen oncayaya ipan caltini huan quin- 
huicaque nochi coneme huan sihuame. 
30Huajca quema Jacob quimatqui, quin- 
ilhui Simeón huan Leví: 

—Inquichijtoque ma nimocahua fie- 
ro. Ama nopa cananeos huan nopa fere- 
zeos tlen itztoque ipan ni tlali nechcua- 
lancaitase, huan mosejcotilise, huan 
techtehuise huan techmictise, na huan 
nochi noteixmatcahua pampa ax timiya- 
qui. 

31 Pero itelpocahua Jacob quiilhuijque: 

—Pero ax hueli quichihuilise toicni 
queja se ahuilnenca sihuatl huan ax tleno 
oncas. 


Toteco Dios quitiochijqui Jacob 
ipan Betel 
3 Teipa Toteco Dios quiilhui Jacob: 
“Ximoquetza huan xiya xiitztoti 
Betel. Nopano xijchihua se tlaixpamitl pa- 
ra xinechhueyimatis pampa nopano nimo- 
nexti ica ta quema ticholohuayaya tlen 
moicni, Esaú.” 
2Huajca Jacob quiilhui ifamilia huan 
nochi tlen ihuaya yohuiyayaj: 
—Xijquixtica nochi totiotzitzi tlen in- 
quipiyaj, huan ximaltica huan xijpatlaca 
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imoyoyo. 3 Teipa xihualaca, ma tiyaca Be- 
tel pampa nepa nijsencahuas se tlaixpa- 
mitl huan tijhueyichihuase Toteco Dios 
tlen nechpalehui quema nimocuesohuaya- 
ya, yajaya tlen nohuaya yajtoc campa 
hueli campa ninentinentoc. 

^Huajca quimactilijque Jacob nochi 
inintotiotzitzi huan nochi pijpiloli ica 
tiotzitzi tlen quihuicayayaj ipan ininna- 
cas, huan Jacob quintlalpacho itzintla se 
ahuatl tlen eltoya nechca altepetl Si- 
quem. 5Huan quema quisque nopano, 
Toteco Dios quichijqui para nochi nopa 
pilaltepetzitzi tlen nejnechca ma quin- 
imacasica miyac, huan yeca ax quinte- 
potztocaque. 

6 Huan Jacob huan nochi tlacame tlen 
ihuaya nejnemiyayaj ajsitoj ipan Luz 
tlen nojquiya itoca Betel ipan tlali Cana- 
án. 7 Huan nopano quisencajqui se tlaix- 
pamitl huan quitocajti El Betel. (El Betel 
quinequi quiijtos Itlaixpa Toteco Dios 
Tlen Nechnamijqui Nica Betel.) Pampa 
quema mochololtiyaya tlen iicni, Toteco 
Dios monextijtoya ihuaya nopano. 8 Noj- 
quiya nopano mijqui Débora, nopa si- 
huatl tlen quimocuitlahuijtoya Rebeca. 
Huan quitlalpachojque itzintla se ahua 
cuahuitl nechca Belén. Huan Jacob qui- 
tocajti nopa cuahuitl Alónbacut. (Alón- 
bacut quinequi quiijtos Ahuatl Campa 
Nochi Chocaque.) 

9Nojquiya Toteco Dios ya monextijto- 
ya sampa ica Jacob quema mocuepayaya 
tlen tlali Aram huan quitiochijqui. 
10Huan Toteco Dios quiilhuijtoya: 

“Ta motoca Jacob." 

(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayaj- 

quetl.) 

“Pero ayoc mitztocajtise Jacob. 

Ama motoca elis Israel." 

(Israel quinequi quiijtos Se Tlen Mo- 

quetza Ica Chicahualistli lixtla 
Toteco.) 

11Huan nojquiya quema Toteco Dios 
quipatili itoca, Toteco quiilhui: 

“Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi 

Chicahualistli. 

Nijchihuas ma xiquinpiya miyac moco- 

nehua huan moteipa ixhuihua. 
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GÉNESIS 35 


Huan miyac tlacame quisase ipan mo- 
teipa ixhuihua, 

huan mochihuase miyac altepetini 
ipan inintlal. 

Ipan moteipa ixhuihua oncas tlana- 
huatiani huan sesen quinnahua- 
tis itlacajhua ipan itlal. 

12 Nopa tlali tlen nijmacac Abraham 
huan Isaac, 

mohuejcapan tatahua, 

nojquiya nimitzmacas ta huan teipa 
niquinmacas moteipa ixhuihua.” 

13Huan Toteco Dios quistejqui ipan 

nopa lugar campa quicamahui Jacob. 
14Huan Jacob quicuic se tetl huan qui- 
quetzqui queja se tlanextilijcayotl para 
quiilnamiquis campa camatitoya ihuaya 
Toteco. Huan quitequili aceite huan xoco- 
meca atl nopa tetl para quiiyocatlalis para 
Toteco. 15 Huan quitocajti nopa lugar Be- 
tel. (Betel quinequi quiijtos Ichaj Toteco 
Dios.) 


Mijqui Raquel 

l6Teipa Jacob huan ifamilia quistejque 
tlen Betel. Huan quema noja huejca itztoyaj 
para ajsitij altepetl Efrata, Raquel ajsic hora 
para conepiyas huan nelía tlaijiyohuiyaya. 
17Huan ipan nopa hora tlen más ohui, nopa 
sihuatl tlen quipalehuiyaya para ma conepi- 
ya quiilhui: “Amo ximajmahui pampa tijtla- 
catiltijtoc seyoc oquichpil." 

18Pero Raquel ya miquiyaya huan que- 
ma tlantinemiyaya iijiyo, quitocajti io- 
quichpil Benoni. (Benoni quinequi quiij- 
tos Oquichpil Tlen Tlacatqui Ica Tlaohuij- 
cayotl. Pero teipa itata quitocajti nopa 
ipiloquichpil Benjamín. (Benjamín quine- 
qui quiijtos Oquichpil Tlen Más Quipiya 
Tequihuejcayotl.) 

19 Queja nopa Raquel mijqui huan qui- 
tlalpachojque ipan ojtli para altepetl Efra- 
ta tlen ama itoca Belén. 20Huan Jacob 
quiquetzqui se tetl campa quitoctoyaj Ra- 
quel huan nopa tetl hasta ama quejipa qui- 
nextía campa quitojque. 

21Huan Israel, tlen achtohui itoca eli- 
yaya Jacob, quistejqui ipan ojtli huan qui- 
quetzato ichaj tlen yoyomitl ipan seyoc la- 
do altepetl Migdal Edar. 22Huan quema 
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Israel mocahuayaya nopano, Rubén mote- 
cato ihuaya Bilha, se itlatequipanojca ita- 
ta. Huan itata quimatqui huan tlahuel cua- 
lanqui. 


Iconehua Jacob 
(1 Cr. 2:1-2) 
Huan Israel quinpixqui 12 itelpocahua. 

23 Nopa coneme tlen quinpixqui ihuaya 
Lea elque: 

Rubén iachtohui ejca, Simeón, Le- 
ví, Judá, Isacar huan Zabulón. 

24 Tlen quinpixqui ihuaya Raquel elque: 

José huan Benjamín. 

25 Huan tlen quinpixqui ihuaya Bilha 
tlen eliyaya itlatequipanojca Raquel 
elque: 

Dan huan Neftalí. 

26 Huan nopa coneme tlen quinpixqui 
ihuaya Zilpa, tlen eliyaya itlatequi- 
panojca Lea, elque: 

Gad huan Aser. 
Ya ni nochi ioquichpilhua Jacob tlen 
tlacatque ipan tlali Aram. 


Imiquilis Isaac 

27 Huan Jacob ajsito ichaj campa itzto- 
ya itata, Isaac, ipan Mamre, nopa altepetl 
nechca Arba o Hebrón, campa huejcajqui- 
ya mochantijtoyaj Abraham huan Isaac. 
28 Huan Isaac quipiyayaya 180 xihuitl 
quema mijqui. 22Quena, quema eliyaya 
nelhuehuentzi, yajqui mosejcotilito ihua- 
ya ihuejcapan tatahua. Huan iconehua 
Esaú huan Jacob quitlalpachojque. 


Iteipa ixhuihua Esaú 
(1 Cr. 1:34-54) 
3 Huan ya ni iteipa ixhuihua Esaü 
tlen nojquiya itoca Edom. 

2Esaü mosihuajti ininhuaya sihuame 
tlen ehuaj tlali Canaán. Isihuajhua ininto- 
ca eltoya Ada, iichpoca Elón nopa heteo 
tlacatl, huan Aholibama, iichpoca Aná 
huan iixhui Zibeón nopa heveo tlacatl. 
3Huan nojquiya mosihuajti ihuaya Base- 
mat, iichpoca Ismael, huan isihua icni Ne- 
baiot. 

4Huan Ada quimacac Esaú se icone 
tlen itoca Elifaz. Huan Basemat quitlaca- 


tilti Reuel, 5huan Aholibama quintlacatil- 

ti Jeús, Jaalam huan Coré. Ya ni iconehua 

Esaú tlen tlacatque quema noja itztoya 

ipan tlali Canaán. 

6 Huan Esaú quincuitejqui isihuajhua, 
itlaca conehua huan isihua conehua huan 
itlatequipanojcahua huan yajqui ipan se- 
yoc tlali para moiyocaquixtis tlen iicni, 
Jacob. Quinhuicac ihuaya nochi itlapiyal- 
hua huan nochi tlamantzitzi tlen quisejco- 
tilijtoya ipan Canaán. 7 Nelmiyac quipiya- 
yayaj nochi ome icnime hasta ayoc hueli- 
yayaj itztoque san sejco. Nopa tlali tlen 
ipan itztoyaj ax quinaxiliyaya para quin- 
tlamacase inintlapiyalhua. 8Yeca Esaú 
tlen nojquiya quitocajtiyayaj Edom yajqui 
itztoti campa tepeyo ipan tlali Seir. 

9Nica eltoc inintoca iteipa ixhuihua 

Esaú tlen quintocajtijque edomitame. Ini- 

juanti itztoyaj campa tepeyo ipan nopa 

tlali tlen itoca Seir. 

10 Inintoca iconehua Esaü elque Elifaz 
huan Reuel. 

Elifaz elqui icone isihua, Ada, huan 
Reuel elqui icone isihua, Basemat. 

11 Iconehua Elifaz elque Temán, Omar, 
Zefo, Gatam huan Senaz. 

12 Elifaz quipixqui se isihua tlatequi- 
panojca tlen itoca Timna tlen qui- 
macac se icone tlen quitocajti 
Amalec. Huan iconehua Elifaz el- 
que iixhuihua Esaú huan isihua, 
Ada. 

13 Huan iconehua Reuel elque: 

Nahat, Zera, Sama huan Miza. Ini- 
juanti elque iixhuihua Basemat 
nopa seyoc isihua Esaú. 

14 Huan Esaú quinpixqui iconehua ica 
isihua tlen itoca eliyaya Aholibama 
tlen elqui iichpoca Aná huan iixhui 
Zibeón. Inintoca ininconehua elque: 

Jeüs, Jaalam huan Coré. 

15Ama nimitzilhuis nopa tlayacanani 
ipan iteipa ixhuihua Esaú. 

Ipan iconehua Elifaz, iachtohui ejca 

Esaú, elque: 

Tlayacanani Temar, Omar, Zefo, 
Cenaz, 16 Coré, Gatam huan Ama- 
lec. Nochi ya ni elque tlayacanani 
ipan iteipa ixhuihua Elifaz ipan 
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tlali Edom. Huan nochi inijuanti 
elque iteipa ixhuihua Ada, isihua 
Esaú. 
17 Huan iconehua Reuel, icone Esaú, el- 
que: 

Tlayacanani Nahat, Zera, Sama 
huan Miza. Inijuanti tlayacanque 
ipan iconehua Reuel ipan tlali 
Edom huan elque iixhuihua Base- 
mat, isihua Esaú. 

18 Iconehua Esaú ica isihua Aholibama, 
iichpoca Aná, elque: 

Tlayacanani Jeús, Jaalam huan Co- 
ré. Inijuanti quinyacanque iniix- 
huihua. 

19Nochi inijuanti elque nopa tlayaca- 
nani ipan iteipa ixhuihua Esaú o Edom. 
Huan sesen inijuanti mochijqui se hueyi 
familia ica miyac tlacame. 
20 Iconehua Seir, nopa horeo tlacatl tlen 
itztoyaj ipan nopa tlali, elque: 

Lotán, Sobal, Zibeón, Aná, 21Disón, 
Ezer huan Disán. Ya ni elque tla- 
yacanani tlen horeos tlen elque 
iixhuihua Seir ipan tlali Edom. 

22 Iconehua Lotán elque: 

Hori huan Hemam. Huan Timna el- 

qui isihua icni Lotán. 
23 Iconehua Sobal elque: 

Alván, Manahat, Ebal, Sefo huan 
Onam. 

24 [conehua Zibeón elque: 

Aja huan Aná. Aná elqui tlen qui- 
panti campa meya atl totonic ipan 
nopa huactoc tlali quema quin- 
mocuitlahuiyaya iburrojhua itata. 

25 Iconehua Aná elque: 

Disón huan se isihuapil tlen itoca 
Aholibama. 

26 Iconehua Disón elque: 

Hemdán, Esbán, Itrán huan Que- 
rán. 

27 Iconehua Ezer elque: 
Bilhán, Zaaván huan Acán. 
28 Iconehua Disán elque: 

Uz huan Arán. 

29 Nopa tlayacanani tlen horeos elque: 

Lotán, Sobal, Zibeón, Aná, 30 Disón, 
Ezer huan Disán. Ya ni elque inin- 
tlayacancahua nopa horeos ipan 


53 GÉNESIS 36 


sesen pilaltepetzitzi ipan tlali Se- 
ir, 


Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom 

31 Nica quiijtohua inintoca nopa huej- 
hueyi tlanahuatiani tlen tlanahuatijque 
ipan tlali Edom achtohuiya quema israel- 
itame aya quipiyayayaj se tlanahuatij- 
quetl: 

32 Bela, icone Beor, elqui tlanahuatij- 
quetl ipan Edom huan ialtepe itoca 
eliyaya Dinaba. 

33 Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatía 
Jobab, icone Zera, tlen hualayaya 
pilaltepetzi Bosra. 

34 Quema Jobab mijqui, tlanahuati 
Husam tlen hualajqui altepetl Te- 
mán. 

35 Quema Husam mijqui, pejqui tlana- 
huatía Hadad, icone Bedad, tlen 
quintlanqui nopa tlali Madián ehua- 
ni quema quinamiquicoj ipan tlali 
Moab. Yajaya hualajqui altepetl Avit. 

36 Quema mijqui Hadad, pejqui tlana- 
huatía Samla tlen hualayaya Masre- 
ca. 

37 Quema Samla mijqui, pejqui tlanahua- 
tía Saúl tlen hualayaya Rehobot, no- 
pa pilaltepetzi tlen eltoc nechca ate- 
no. 

38 Quema Saúl mijqui, tlanahuati Baal 
Hanán tlen eliyaya icone Acbor. 

39 Huan quema mijqui Baal Hanán, tla- 
nahuati Hadad. Ialtepe Hanán itoca 
eliyaya Pau huan Mehetabel tlen eli- 
yaya iichpoca Matred huan iixhui 
Mezaab elqui isihua. 

40 Nica eltoc inintoca itlayacanca teipa 
ixhuihua Esaú huan sesen inijuanti quiya- 
canque ihueyi familia huan campa sesen 
tlayacanque ipan nopa altepetl tlen qui- 
huicac inintoca. Inintoca eltoc: 

Timna, Alva, Jetet, 41 Aholibama, Ela, 

Pinón, 42Cenaz, Temán, Mibzar, 

43 Magdiel huan Iram. Nochi ni 
tlacame tlayacanque ipan tlali Edom 
tlen quihuicac itoca ininhuejcapan 
tata, Esaá. Huan sese altepetl tlen 
iniaxcahua quihuicac itoca itlayacan- 
ca ixhui tlen tlayacanqui nopano. 
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José ihuaya iicnihua 
3 Jacob mocajqui para itztos ipan 
tlali Canaán campa itztoya itata 
quema aya miquiyaya. 2Huan ya ni tlen 
panoc ica Jacob? huan iconehua. 

Quema José, icone Israel, eliyaya se tel- 
pocatl tlen quipiyayaya 16 xihuitl, quinmo- 
cuitlahuiyaya borregojme ininhuaya itepotz 
icnihua tlen eliyayaj ininconehua Bilha 
huan Zilpa, ne sequinoc isihuajhua itata. 
Huan teipa José quiilhuico itata nochi tlen 
ax cuali quichihuayayaj iicnihua. 

3Huan Israel más quiicneli José que ne 
sequinoc itelpocahua pampa tlacatqui 
quema eliyaya nelhuehuentzi. Huan yeca 
quichihuili se iyoyo tlen huehueyac huan 
tlahuel yejyectzi. 4Pero quema iicnihua 
quiitaque para inintata más quiicneliyaya 
José que inijuanti, pejque quicualancaitaj 
huan niyon quentzi ax quinequiyayaj qui- 
itase. 

5Se tonal José quipixqui se temictli 
huan quinpohuili iicnihua, pero ya nopa 
quichijqui más ma  quicualancaitaca. 
6Huan ya ni tlen quinilhui: 

—Xijtlacaquilica huan nimechpohuilis 
nopa temictli tlen nijpixqui. 7 Nijtemijqui 
para nochi tojuanti tiitztoyaj mila, tijsen- 
tiliyayaj tlamontomitl tlen trigo tzontli. 





Israel quimacac José se iyoyo tlen huehueyac 
huan nelyejyectzi. 


Huan nimantzi tlen na nijsentilijtoya mo- 
tlalanqui huan moquetzqui xitlahuac 
huan tlen inquisentilijtoyaj nechyahualoj- 
que huan queja motlancuaquetzque para 
nechtlepanitase. 

8Huajca iicnihua quiilhuijque: 

—4Tijnequi tiquijtos para tielis tihueyi 
tlanahuatijquetl huan titechnahuatis? 

Huajca más quicualancaitaque ipampa 
itemic huan tlen quinpohuilijtoya. 9 Teipa 
José quipixqui seyoc temictli huan nojqui- 
ya quinpohuili iicnihua. Quinilhui: 

—Xijtlacaquilica, nijpixqui seyoc te- 
mictli huan niquitayaya para tonati huan 
metztli huan 11 sitlalime nechhueyitlepa- 
nitayayaj. 

10Huan José nojquiya quipohuili ni te- 
mictli itata huan iicnihua; huan itata qui- 
ajhuac huan quiilhui: 

—4Tlaque tiquijtosnequi ica ni temictli 
tlen tijpixqui? ; Timoilhuía para monana, 
moicnihua huan na monequis timitzhue- 
yitlepanitase? 

11Huan iicnihua quicualancaitaque, 
pero itata miyac moilhuiyaya tlen ni tla- 
mantli. 


José quinamacaque iicnihua 

12Se tonal iicnihua José quinhuicaque 
iborregojhua inintata para quitemojtiyase 
sacatl huan ajsitoj nechca altepetl Si- 
quem. 13Huan ipan ichaj inintata quiilhui 
José: 

—Xiquita, moicnihua quintlacuajcual- 
tíaj noborregojhua nechca Siquem. Nijne- 
qui xiya xiquinitati. 

Huan José quinanquili: 

—;¡Cualtitoc! 

14 Huajca itata quiilhui: 

—Xiquitati quejatza itztoque moicni- 
hua huan nopa borregojme. Huan teipa xi- 
huala xinechyolmelahuaqui. 

Huajca queja nopa, Israel quititlanqui 
José ma yohui campa nopa tlamayamitl 
nechca Hebrón. Huan quema José ajsito 
Siquem, 15quintemohuayaya  iicnihua 
campa hueli. Huan quipanti se tlacatl 
huan quitlajtlani: 





d37:2 O Israel. 
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—4Tlaque tijtemojtinemi? 

16Huan José tlananquili: 

—Na niquintemojtinemi noicnihua. 
¿Huelis tinechilhuis canque quinmocui- 
tlahuíaj ininborregojhua? 

17 Huan nopa tlacatl quiijto: 

—Ya mijcuenijtejque nica. Nijcajqui 
quiijtohuaj para yohuij Dotán. 

Huajca José quintemojtiyajqui huan 
quinpanti ipan Dotán. 18Huan inijuanti 
quihuejcaitaque, huan quema aya onajsi- 
yaya, quisencajque quejatza quimictise. 
19 Quiijtojque: 

—¡Xiquitaca ne huala tlen tlatemiqui! 
20 Xihualaca, ma tijmictica huan tijcala- 
quise ipan se tlen ni ostome campa achto- 
hui eltoya atl huan tiquijtose para se te- 
cuani quicuajqui. Huan tiquitase tlaque 
panos ica itemic. 

21 Pero quema Rubén quicajqui ni tla- 
mantli, quinejqui quimanahuis José tlen 
ne sequinoc iicnihua. Huajca quiijto: 

—Ma ax tijmictica, 22huan tijtoyahua- 
se estli. San ma tijmajcahuase ipan ne tla- 
coyoctli tlen eltoc ipan ni huactoc tlali, 
pero ax tleno tijchihuilise. 

Rubén quiijto ya ni pampa quinequiya- 
ya para teipa quimanahuisquía José huan 
quihuicasquía campa itata. 23 Pero quema 
José ajsito campa itztoyaj iicnihua, ini- 
juanti quiquixtilijque iyoyo tlen nelyej- 
yectzi tlen moquentijtoya. 24 Huan quiitz- 
quijque huan quimajcajque ipan nopa tla- 
coyoctli tlen ax quipiyayaya atl pampa 
huactoya. 25Teipa quema mosehuijque 
para tlacuase, quinitaque sequin ismael- 
itame tlen hualayayaj Galaad ica ininca- 
mellos tlen quimamayayaj tlacualpajtli 
huan tlaajhuiyacayotl tlen bálsamo huan 
mirra, huan yohuiyayaj para tlali Egipto. 
26 Huajca Judá quinilhui iicnihua: 

—4Tlaque tijtlanise intla tijmictise toicni 
huan tijtlatise imiquilis? 27 Más cuali ma ti- 
quinnamaquiltica ne ismaelitame huan ma 
ax tijmictica pampa yajaya toicni. 

Huan iicnihua quicualcajque tlen quin- 
ilhui. 28 Huajca teipa quema nopa tlana- 
macani tlen tlali Madián ehuani panoque 
nopano, iicnihua José quiquixtijque ipan 
tlacoyoctli huan quinnamaquiltijque ica 
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20 plata tomi. Huan nopa tlanamacani 
tlen eliyaya iteipa ixhuihua Ismael quihui- 
caque para tlali Egipto. 

29 Huan teipa Rubén mocuepqui campa 
ameli huan ax quipanti José osto ijtic, 
huajca quitzayanqui iyoyo pampa neltla- 
huel mocuesohuayaya. 30 Teipa mocuep- 
qui campa itztoyaj iicnihua huan quin- 
ilhui: 

—¡Nopa telpocatl ayoc aqui! ¿Tlaque 
huelis nijchihuas? 

31 Huan nopa icnime quicuique iyoyo 
José huan quipolojque ieso se chivo tlen 
quimictijque, 32huan  quihuiquilijque 
inintata huan quiilhuijque: “Tijpantijque 
ni yoyomitl. Xiquita intla iyoyo mocone o 
axtle." 

33Huan quema Jacob quiixmatqui, 
quiijto: “¡Quena, yajaya nopa iyoyo noco- 
ne! Se tecuani quicocototzqui huan qui- 
cuajqui.” 34Huajca Jacob quitzayanqui 
iyoyo huan moyoyonti ica yoyomitl tlen 
cuesoli huan chocac para miyac tonali 
pampa mijqui icone. 35 Huan nochi icone- 
hua quicajcahualtiyayaj para quiyoltlali- 
se, pero ax huelqui moyoltlalía. Tlahuel 
chocayaya ipampa icone huan quiijtohua- 
yaya: “Nimocuesos ipampa nocone hasta 
quema nimiquis.” 

36 Huan ipan tlali Egipto nopa madiani- 
tame tlacame quinamacaque José ica se 
tlacatl tlen itoca Potifar tlen quipixtoya se 
hueyi tequitl ihuaya nopa hueyi tlanahua- 
tijquetl Faraón nopano. Yajaya elqui tlaya- 
canquetl tlen nopa tlacame tlen quimocui- 
tlahuiyaya iyolis Faraón. 


Judá huan Tamar 

3 Ipan nopa tonali Judá moiyoca- 

quixti tlen iicnihua huan yajqui itz- 
toti ipan pilaltepetzi Adulam huan mocaj- 
qui ichaj se tlacatl tlen itoca Hira. 2Nopa- 
no quiixmatqui iichpoca se cananeo tla- 
catl tlen itoca Súa huan mosihuajti ihua- 
ya. 3Huan conecuic huan quipixqui se ico- 
ne tlen quitocajti Er. 4Sampa conecuic 
huan quipixqui seyoc icone tlen quitocajti 
Onán. 5Huan noja quipixqui seyoc icone 
tlen quitocajti Sela tlen tlacatqui quema 
inijuanti itztoyaj ipan altepetl Quezib. 
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6Judá quisihuajti Er, iachtohui ejca, 
ica se sihuatl tlen itoca Tamar. 7 Pero TO- 
TECO ax quipactiyaya iyolis Er pampa eli- 
yaya nelfiero, yeca quimicti. 8Huajca 
Judá quiilhui itelpoca Onán: 

—Ximosejcotili ihuaya icahual moicni 
queja mitztocarohua tijchihuas pampa ti- 
ihuejpol huan xijpiya se conetl para quise- 
lis tlen eliyaya iaxca moicni. 

9 Pero Onán quimatiyaya intla tlacatis- 
quía se conetl nochi tlacame quiitasquíaj 
para icone iicni huan ax ya icone. Yeca 
quema quinechcahuiyaya ihuejpol, quito- 
yahuayaya ixinajcho tlalchi para ma ax 
conecui pampa ax quinejqui quimacas iic- 
ni tlen mijqui iteipa ixhuihua queja mo- 
nejqui quichihuase. 10 Huan TOTECO qui- 
itac para fiero tlen quichijqui Onán pampa 
ax quichijqui tlen monejqui. Yeca Toteco 
nojquiya quimicti. 11 Huajca Judá quiilhui 
iyex Tamar: 

—Ximocahua ticahuali huan xiitztoti 
ichaj motata hasta moscaltis nocone Sela. 

Pero ax ya nopa tlen Judá moilhuiyaya. 
Yajaya majmahuiyaya para Sela mocuilis 
Tamar pampa moilhui huelis miquisquía 
queja iicnihua mijque intla itztos ihuaya. 
Huan Tamar yajqui itztoti ichaj itata queja 
quinahuati. 

12Huan panoc miyac xihuitl huan noj- 
quiya mijqui isihua Judá tlen elqui iichpo- 
ca Súa. Huan teipa quema Judá ayoc mo- 
cuesoyaya, yajqui pilaltepetzi Timnat 
campa itlatequipanojcahua quinximaya- 
yaj iborregojhua. Nojquiya ihuaya yajqui 
ihuampo, Hira, tlen ejqui altepetl Adu- 
lam. 13Huan Tamar quimatqui para iyex- 
tat yohuiyaya Timnat quinximati iborre- 
gojhua, 14huajca moquixtili iyoyo queja 
tlen moquentíaj cahual sihuame huan mo- 
ixtzajqui ica se yoyomitl queja quichihuaj 
ahuilnenca sihuame huan mosehui iteno 
pilaltepetzi Enaim tlen eltoc ipan ojtli pa- 
ra Timnat. Quichijqui ya ni pampa quiitac 
Sela ya motlacachijtoya huan Judá ax qui- 
sihuajtijtoya ihuaya. Huajca noja aya qui- 
piyayaya se conetl queja monejqui para 
quihuicas ieso huan itoca ihuehue tlen 
mijqui. 

15Huan Judá quiitac ipan ojtli huan 


moilhui para eliyaya se ahuilnenca sihuatl 
pampa moixtzactoya. 16Huajca quicajqui 
iojhui para quinechcahuis, niyon ax qui- 
matqui para eliyaya iyex huan quiilhui: 

—Xinechcahuili ma nimoteca mohua- 
ya. 

Huan yajaya quinanquili: 

—4Tlaque tinechmacas intla nimotecas 
mohuaya? 

17 Huan Judá quinanquili: 

—Nimitztitlanilis se pilchivojtzi. 

Huan ya quiijto: 

—Cualtitoc, pero xinechcahuilijtehua 
tlen moaxca hasta tinechtitlanilis. 

18Huan Judá quiilhui: 

—¿Tlaque tijnequi ma nimitzcahuilij- 
tehua? 

Huan Tamar quiijto: 

—Xinechmaca mosello ihuaya imecayo 
huan mocuatopil tlen tijpiya momaco. 

Huan Judá quimacac huan motejqui 
ihuaya, huan yajaya quiconemacac. 19 Te- 
ipa Tamar moquixtilito tlen ica moixtzac- 
toya huan sampa motlalili iyoyo queja 
tlen cahual sihuame moquentíaj. 

20 Teipa Judá quititlanqui nopa pilchi- 
vojtzi ica ihuampo tlen ejqui altepetl Adu- 
lam para quiilhuiti nopa sihuatl ma qui- 
cuepili tlen iaxca. Pero ihuampo ayoc qui- 
panti. 21 Huajca quintlajtlani tlen nopano 
ehuaj: 

—¿Canque itztoc nopa ahuilnenca si- 
huatl tlen ehua Enaim tlen itztoya ojteno? 

Huan quinanquilijque: 

—Nica axaca niyon se ahuilnenca si- 
huatl. 

22Huajca ihuampo mocuepqui campa 
Judá huan quiilhui: 

—Ax nijpanti nopa sihuatl. Huan nopa 
tlacame tlen nopano ehuaj nechilhuijque 
para axaca niyon se ahuilnenca sihuatl no- 
pano. 

23Huan Judá quiilhui: 

—Techhuihuiitase intla sampa tiyas tij- 
temoti. Nijchijqui tlen niquijto huan nijti- 
tlanqui nopa pilchivojtzi huan ax tijpanti. 
Huajca ma mocahui nopa sihuatl tlen nij- 
macac. 

24 Huan quema panotoya eyi metztli, se 
hualajqui campa Judá huan quiilhui: 
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—Huelis moyex Tamar tlacanentoc 
pampa quinemiltía se conetl ipan itlacayo. 

Huan Judá quiilhui: 

—;¡Xijquixtica tlen nopa altepetl huan 
xijtlatica! 

25Pero quema quiquixtiyayaj, Tamar 
tlatitlanqui ma quiilhuitij iyextat: “Nech- 
conemacac yajaya tlen iaxca ni tlamantli. 
Xiquita cuali ajqueya iaxca ni sello, ihua- 
ya imecayo huan ni cuatopili." 

26Huan Judá quiixmatqui nopa tla- 
mantli huan quiijto: *Yajaya quichijtoc 
tlen cuali huan na, axtle. Yajaya quinejqui 
se conetl para quihuicas itoca ihuehue 
tlen mijqui huan ax nijnamicti ihuaya no- 
cone Sela queja monequiyaya." 

Huan Judá ayoc quema motejqui ihua- 
ya Tamar. 27 Huan quema ajsic tonal para 
conepiyas, quinpixqui cuateme. 28Huan 
ipan nopa tlalochtli quema tlacatiyayaj, se 
tlen inijuanti quiquixti ima, huan nopa co- 
coxcaitaquetl quiilpi se icpatl chichiltic 
huan quiijto: ^Ya ni quisqui achtohui." 

29Pero teipa nopa pilconetzi quicala- 
qui ima huan iicni nelía tlacatqui achto- 
hui. Yeca nopa cocoxcaitaquetl quitocajti 
nopa conetl Fares. (Fares quinequi quiij- 
tos Tlen Moojtlapojtoc.) Queja nopa qui- 
tocajti pampa quiijto: “Yajaya moojtlapo 
para quisqui achtohui.” 

30 Huan teipa tlacatqui nopa seyoc 
oquichpil tlen quipiyayaya nopa icpatl 
chichiltic imaco huan quitocajti Zara. (Za- 
ra quinequi quiijtos Chichiltic.) 


José ihuaya isihua Potifar 

3 Huan nopa ismaelita tlanamacani 

quihuicaque José hasta tlali Egip- 
to. Nopano quicojqui se tlacatl itoca Poti- 
far tlen quipixtoya se hueyi tequitl ica Tla- 
nahuatijquetl Faraón. Elqui inintlayacan- 
ca nopa tlacame tlen quimocuitlahuiyaya 
iyolis. 2Pero TOTECO itztoya ihuaya José 
huan quichijqui para nochi ma quisa cuali 
tlen José quichijqui ipan ichaj iteco. 
3 Huan iteco momacac cuenta para TO- 
TECO itztoya ihuaya José huan quitiochi- 
huayaya huan nochi tlen quichijqui quis- 
qui cuali. 4 Huan iteco quiicneli huan qui- 
tlali ma eli tlen más quipalehui. Nojquiya 
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quichijqui ma quinnahuati nochi tlatequi- 
panohuani ipan ichaj huan quitlali imaco 
nochi tlen quipixqui. 5 Huan tlen nopa to- 
nali quema Potifar quicajqui imaco José 
ichaj huan nochi tlen quipixqui, TOTECO 
pejqui más quitiochihua Potifar, huan ite- 
ixmatcahua huan nochi tlen quipixqui 
ipan ichaj huan ipan mila. 6 Huan Potifar 
ayoc mocuatotoniyayaya ica tleno, san 
para tlacuas pampa motemachi ipan José. 
Huan nochi eltoya imaco huan nochi qui- 
sayaya cuali. 

Huan José eliyaya yejyectzi huan nesi- 
yaya se cuali telpocatl. 7 Huan quema pa- 
noc tonali, isihua iteco pejqui quiixtoca. 
Huan se tonal quiilhui: 

—Ximoteca nohuaya. 





Isihua Potifar pejqui quiixtoca nopa 
telpocatl José. 


8Pero José ax quinejqui huan quiilhui: 

—Xiquita, mohuehue quicajtoc noma- 
co nochi tlen quipiya huan quimati intla 
nica niitztoc, ax quipiya tleno para ica 
mocuatotonis. 9 Ipan ni cali axaca más tla- 
yacana que na. Noteco nechmacatoc no- 
maco nochi para nijchihuas tlen na niqui- 
tas para cuali. San ica ta ax nijpiya tlana- 
huatili pampa tiisihua. Huajca, ¿quejatza 
huelis nitlajtlacolchihuas ica Toteco Dios 
huan mohuaya nijchihuas se tlamantli 
tlen tlahuel fiero? 

10Huan yonque nopa sihuatl mojmos- 
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tla quinotzayaya José ma moteca ihuaya, 
José ax quichijqui, niyon ax quinechcahui 
campa itztoya. 11Pero se tonal José mo- 
nejqui calaquis ichaj iteco para quichi- 
huas itequi huan axacayaya niyon se más 
tlatequipanojquetl nopano. 12Huan nopa 
sihuatl quiitzqui ipan iyoyo huan quiilhui: 

—Ximoteca nohuaya. 

Pero José motlalojtejqui huan quicaj- 
tejqui iyoyo ipan ima. 13Huan quema no- 
pa sihuatl momacac cuenta para quicahui- 
lijtejqui iyoyo imaco, 14tzajtzic chica- 
huac, huan quinnotzqui itlatequipanojca- 
hua huan quinilhui: 

—Xiquitaca, nopa hebreo tlacatl tlen no- 
huehue techhualiquili san nechpinahualtía. 
Calajqui nica para nechfuerzajhuis ma ni- 
moteca ihuaya, pero na nitzajtzic chica- 
huac. 15Huan quema nechcajqui para ni- 
tzajtzic ica nochi nochicahualis, motlaloj- 
tejqui hasta quicajtejqui iyoyo nica. 

16Teipa nopa sihuatl quiajcojqui José 
iyoyo hasta ajsico ihuehue. 17 Huan qui- 
pohuili queja quinpohuilijtoya nopa tlate- 
quipanohuani huan quiilhui: 

—Nopa hebreo tlen tijcojqui huan ti- 
techhualiquili calajqui ipan nocuarto 
huan quinequiyaya ma nimoteca ihuaya. 
18Pero quema nitzajtzic chicahuac, mo- 
tlalojtejqui huan quicajtejqui iyoyo nica. 
19Queja nopa nechchijqui motlatequipa- 
nojca tlen tijcojqui. 

Huan iteco José cualanqui miyac que- 
ma quicajqui tlen isihua quipohuiliyaya. 
20Huan quiitzqui José huan tlanahuati ma 
quicalaquica ipan tlatzactli campa moca- 
huayayaj nochi tlacame tlen nopa hueyi 
tlanahuatijquetl quintzactoya. 21 Pero TO- 
TECO noja itztoya ihuaya José huan qui- 
nextili quejatza quiicnelía pampa quichij- 
qui para nopa tlayacanca tetzajquetl ma 
quicualita. 22Huan nopa tlayacanca te- 
tzajquetl quincajqui imaco José nochi se- 
quinoc tlen tzactoque. Huan José tlana- 
huatiyaya nochi tlen nopano mochihuaya- 
ya. 23 Huan nopa tlayacanquetl ax mone- 
quiyaya mocuatotonis ica tleno tlen elto- 
ya imaco José pampa TOTECO itztoya 
ihuaya huan quichihuayaya para nochi 
ma quisa cuali. 


José quinmatilti tlaque 
quiijtosnequi ome temictli 

4 Panoc miyac tonali huan yajaya 

tlen itequi para quiyecos nochi itla- 
ilis nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto para 
quiitas intla quipixqui ipajyo quichijqui 
tlen ax quipacti iteco. Huan nojquiya tla- 
ixpanoc itlayacanca panchijca nopa tlana- 
huatijquetl. 2Huajca Faraón cualanqui 
ininhuaya ni ome itlatequipanojcahua, 
3huan quintitlanqui ipan tlatzactli tlen el- 
toya ipan ichaj inintlayacanca nopa tlaca- 
me tlen quimocuitlahui. Huan eltoya san 
sejco campa José tzactoya. 4Huan nopa 
tlayacanca tetzajquetl quiilhui José ma 
quinmocuitlahui. Huan panoque miyac 
tonali ipan tlatzactli san sejco. 

5 Huan se tlayohua yajaya tlen quiyeco 
itlailis Faraón huan ne se tlen quichijqui 
ipantzi quipixque sesen temictli. Huan se- 
sen temictli quiijtosnequiyaya sesen tla- 
mantli. 6 Huan ica ijnaloc José quinpanti- 
co nelmocuesohuayayaj, 7 huan quinilhui: 

—4Para tlen inmocuesohuaj? 

8 Huan quiilhuijque: 

—Tijpixque sesen temictli huan ax tij- 
piyaj ajqueya techpohuilis tlaque quiijtos- 
nequi. 

Huan José quinilhui: 

—Yajaya Toteco Dios tlen temachiltía 
tlaque quiijtosnequi se tlamantli. Huajca 
xinechpohuilica tlaque inquitemijque. 

9Huajca nopa tlacatl tlen itequi para 
quiyecos itlailis Faraón quiilhui: 

—Ipan notemic niquitayaya se xoco- 
meca tzontli, 10tlen quipixqui eyi imacua- 
yo. Huan nopa xocomeca cuahuitl cha- 
manqui, huan cahuanqui ixochiyo, huan 
temacac itlajca. Huan teipa itlajca ecsic. 
11Huan nijpiyayaya nomaco icaxi Faraón. 
Huan nijcuiyaya nopa xocomecatl itlajca 
huan nijpatzcayaya ipan icaxi. Teipa nij- 
tlaliyaya imaco Faraón. 

12Huan José quiilhui: 

—Nopa motemic queja ni quinequi qui- 
ijtos. Nopa eyi imacuayo elis eyi tonali, 
13pampa ica eyi tonali Faraón mitzquixtis 
nica, huan mitztlalis sampa ipan motequi. 
Huan sampa tijmacas icaxi imaco queja 
achtohuiya tijchihuayaya. 14Quema pa- 
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nos ya nopa, xinechilnamiqui huan xijchi- 
hua se favor, xijcamahui Faraón tlen na 
para ma nechquixti ipan ni tlatzactli. 
15 Nechixtejque ipan nopa tlali campa itz- 
toque hebreos. Ax quinamiqui niitztos ni- 
ca pampa ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc. 

16Huan quema nopa tlayacanquetl tlen 
panchihuani quiitac tlen José quiijtojtoya, 
quiilhui: 

—Nojquiya nijpixqui se temictli huan 
niquitayaya para niquicpahuiyaya eyi chi- 
quihuitl tlen pantzi. 17 Huan nopa chiqui- 
huitl tlen huejcapa quipiyayaya nochi tla- 
mantli pantzi para Faraón, pero totome 
hualayayaj huan quicuayayaj tlen eltoya 
ipan nochiqui tlen niquicpahuijtoya. 

18 Huajca José quinanquili: 

—Ya ni tlen motemic quinequi quiijtos; 
nopa eyi chiquihuitl tlen pantzi elis eyi to- 
nali. 19 Huan ica eyi tonali Faraón mitz- 
quixtis tlen nica huan quichihuas ma mitz- 
cuahuiyonica ipan se cuahuitl huan toto- 
me quicuase monacayo. 

20Huan hualhuiptla quiaxiti ixihui Fa- 
raón huan quichijqui se hueyi ilhuitl para 
nochi tlen quihuicayayaj tequitl ipan 
ichaj. Huan iniixtla nochi itlanotzalhua, 
Faraón tlatitlanqui ma quinquixtica ipan 
tlatzactli yajaya tlen achtohuiya quiyeco- 
huayaya itlailis huan nojquiya nopa tlaya- 
canca panchijquetl. 21 Huan tlen quiyeco- 
yaya itlailis sampa quitlali ipan itequi 
huan sampa pejqui quimaca icaxi queja 
achtohuiya. 22Pero ica nopa panchijquetl 
tlatitlanqui ma quicuahuiyonica ipan se 
cuahuitl queja José quiijtojtoya. 23 Pero 
yonque ya nopa panoc, nopa tlen quiyeco 
itlailis Faraón ax quiilnamijqui José. 


José quimatilti tlaque 

quiijtosnequi itemic Faraón 
4 Quema panotoya ome xihuitl, se 

tonal Faraón quipixqui se temictli. 
Quitemijqui para ijcatoya iteno nopa ate- 
mitl Nilo, 2huan chicome huacaxme tlen 
yejyectzitzi huan tomahuaque quisayayaj 
ipan nopa atemitl huan tlacuajtinemiya- 
yaj. 3 Huan iniica quisque chicome hua- 
caxme tlen fierojtique huan cocoxqueti- 
que. Quisque ipan nopa atemitl huan mo- 
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quetzque iteno nechca nopa sequinoc. 
4Teipa nopa huacaxme fierojtique huan 
cocoxquetique quincuajque nopa chicome 
huacaxme yejyectzitzi huan tomahuaque. 

Huan Faraón isac. 5Teipa sampa cochqui 
huan quipixqui seyoc temictli. Quiitayaya 
chicome imacuayo trigo yejyectzitzi tlen te- 
mitoya ica iyol huan moscaltiyaya ipan san 
se tzontli. 6Huan iniica chamanqui seyoc 
chicome imacuayo trigo tlen huactoc huan 
pitzantzitzi tlen quitlatijtoya nopa huac aja- 
catl tlen huala campa quisa tonati. 7 Huan 
nopa chicome imacuayo trigo tlen huactoc 
quincuajque nopa chicome imacuayo tlen 
tomahuac huan temitoc. Huan Faraón isac 
huan momacac cuenta para eliyaya se te- 
mictli. 8Pero ica ijnaloc nelmocuesohuaya- 
ya huan tlanahuati ma hualaca nochi teto- 
nalitani huan nochi tlalnamijca tlacame 
ipan tlali Egipto. Huan Faraón quinpohuili 
itemic, pero niyon se tlen inijuanti ax huel- 
qui quiilhui tlaque quinequiyaya quiijtos. 

9 Huajca nopa tlacatl tlen quipixqui ite- 
qui para quiyecos itlailis Faraón quiilna- 
mijqui José huan quiilhui Faraón: 

—Ama niquilnamiqui tlen ax cuali nij- 
chijtoc. 10Quema ticualanqui nohuaya 
huan ihuaya nopa tlayacanca panchijquetl, 
techtitlanqui tiome ipan nopa tlatzactli ipan 
ichaj nopa tlayacanquetl tlen nopa tlacame 
tlen mitzmocuitlahuíaj. 11 Huan se tlayohua 
nopa panchijquetl huan na, tijpixque sesen 
temictli. Huan sesen temictli quipixqui tlen 
quinequiyaya quiijtos. 12 Huan nopano ipan 
nopa tlatzactli itztoya tohuaya se hebreo 
telpocatl tlen quitequipanojtoya nopa tlaya- 
canquetl. Huan tijpohuilijque totemic huan 
nopa hebreo techilhui tlaque quiijtosnequi. 
13Huan nochi panoc san queja techilhui. Na 
nimocuepqui sampa ipan notequi huan no- 
pa seyoc quicuapilojque. 

14Huajca Faraón tlatitlanqui ma qui- 
notzatij José huan nimantzi quiquixtijque 
tlen nopa tlatzactli. Huan José malti, huan 
motentzonxinqui, huan quipatlac iyoyo 
huan monexti iixtla Faraón. 15 Huan Fara- 
ón quiilhui: 

—Nijpixqui se temictli huan axaca 
hueltoc quiixtoma, pero nijcactoc quema 
tijcaqui se temictli, hueli tiquixtoma. 
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16Huan José quinanquili: 

—Ax nihueli na, pero Toteco Dios, que- 
na. Yajaya mitznextilis tlaque quinequi 
quiijtos motemic. 

17 Huan Faraón quiilhui José: 

—Jpan notemic, niquitayaya para niijca- 
toya iteno nopa atemitl Nilo, 18huan ipan 
nopa atemitl quisque chicome huacaxme 
tomahuaque huan yejyectzitzi tlen tlacuaj- 
tinemiyayaj. 19Huan iniica quisque seyoc 
chicome huacaxme tlen fierojtique huan co- 
coxquetique. jAx quema niquinitztoya hua- 
caxme nelfierojtique ipan nochi tlali Egipto! 
20Huan ni huacaxme cocoxquetique huan 
fierojtique quincuajque nopa achtohui hua- 
caxme tlen tomahuaque. 21Pero yonque 
quincuajtoyaj, ax tomahuixque. Noja eliya- 
yaj cocoxquetique queja achtohui. 

“Huan teipa niisac. 22Teipa nijtemijqui 
chicome imacuayo trigo yejyectzitzi huan 
tomahuaque tlen temitoya ica iyol huan 
moscaltiyayaj ipan san se tzontli. 23Huan 
iniica moscaltiyaya seyoc chicome imacua- 
yo tlen tzocoyoltique, huan pitzantzitzi, 
huan huactoque ica nopa huac ajacatl tlen 
huala campa quisa tonati. 24 Huan ni chico- 
me imacuayo tlen pitzantzitzi quincuajque 
nopa chicome imacuayo tlen tomahuaque. 
Na niquinpohuili notemic nopa tlacame 
tlen tetonalitaj, pero niyon se ax huelqui 
nechilhuis tlaque quiijtosnequi." 

25 Huajca José quiilhui Faraón: 

—Nopa ome temictli tlen tijpixqui, san 
se. Toteco Dios mitzyolmelajtoc tlen yajaya 
quichihuas. 26Nopa chicome huacaxme 
tlen yejyectzitzi quinequi quiijtos chicome 
xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chi- 
come imacuayo trigo tlen yejyectzitzi. 
27 Huan nopa chicome huacaxme cocoxque- 
tique huan fierojtique tlen quisque iniica 
nopa sequinoc, quinequi quiijtos seyoc chi- 
come xihuitl. Huan san se quiijtosnequi no- 
pa chicome imacuayo trigo tlen ax moscalti 
huan tlen quihuatzqui nopa huac ajacatl 
tlen huala campa quisa tonati. Quinequi 
quiijtos chicome xihuitl quema ax tleno on- 
cas. 28 Ya ni panos san queja nimitzilhuijtoc 
pampa Toteco Dios mitznextilijtoc tlen ya 
quichihuas. 29 Hualas chicome xihuitl que- 
ma oncas tlahuel miyac pixquistli ipan no- 


chi tlali Egipto. 30 Huan teipa hualas chico- 
me xihuitl tlen ax tleno oncas. Huan nopa 
mayantli ajsis campa hueli ipan nochi tlali 
Egipto hasta axaca quiilnamiquis nopa xi- 
huitl tlen cuali. 31 Elis nelhueyi nopa ma- 
yantli hasta ax nesis tlen achtohuiya oncac. 
32Ta tijpixqui nopa temictli ompa pampa 
Toteco Dios motlalijoc quichihuas ni tla- 
mantli huan quichihuas nimantzi. 

33“Huajca xijtemo se tlacatl tlen cuali 
iyolo huan tlen tlalnamiqui para tlayacanas 
ipan ni tlali Egipto. 34Huan ya ni xijchihua, 
totlanahuatijca. Xijnahuati ma quintlali go- 
bernadores campa hueli ipan nochi ni tlali 
para ma quiajcocuise se coxtali tlen sesen 
macuili coxtali tlen quipixcase ipan tlali 
Egipto ipan nochi nopa chicome xihuitl 
quema tlahuel tlaoncas. 35Ma quisentilica 
nopa trigo ipan nochi altepetini ipan nopa 
chicome cuali xihuitl tlen huala huan ma 
quitlalica campa ta tijnahuatis, totlanahua- 
tijca. Huan teipa oncas tlacualistli para no- 
chi tlacame. 36Queja nopa, mocahuas aj- 
coctoc nopa trigo ipan totlal para tlacame 
ax apismiquise ipan nopa chicome xihuitl 
quema oncas mayantli." 


José itztoya gobernador 
ipan tlali Egipto 

37Huajca Faraón huan itlapalehuijca- 
hua quicualcajque tlen José quiijto, 
38huan Faraón quinilhui: 

—4Canque tijpantise seyoc tlacatl que- 
ja ya ni tlen quipiya itonal Toteco Dios? 

39Huan teipa Faraón quiilhui José: 

—Axaca tlen más tlalnamiqui huan 
tlen más quimati que ta. San ta mitzmatil- 
tijtoc Toteco Dios nochi ni tlamantli. 
40Huajca momaco mocahuas nochi tlen 
noaxca huan nochi notlacajhua quinelto- 
case tlen tiquinilhuis. San na nielis más 
hueyi que ta pampa na nihueyi tlanahua- 
tijquetl. 41 Xiquita, na nimitztlalía tigo- 
bernador ipan nochi ni tlali Egipto. 

Quema quiijto ya ni, 42Faraón moquixti- 
li ipan ima ianillo tlen quipixqui nopa sello 
tlen quinexti itequihuejcayo huan quitlalili 
imaco José. Teipa tlanahuati ma quiyoyon- 
tica ica lino yoyomitl tlen nelcuali huan ma 
quitlalilica iquechtla se costli tlen oro. 
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43Quichijqui nopa ompa tlanahuatijquetl 
huan quiilhui ma tlejco ipan iompa carro. 
Huan quinnahuati itlatequipanojcahua ma 
quiyacantiyaca huan chicahuac ma teyol- 
melahuase: “¡Ximotlancuaquetzaca! ¡Huala 
tlanahuatijquetl!” Queja nopa Faraón qui- 
tlali José para ma tlanahuati ipan nochi no- 
pa tlali Egipto. 

44 Huan teipa Faraón quiilhui: 

—Na nimitzmaca motequihuejcayo 
huan niyon se ipan nochi Egipto huelis 
quiolinis imacpil intla ax tijmaca tlana- 
huatili. 

45 Huan Faraón quitocajtlali José, Zaf- 
nat Panea, huan quisihuajti ihuaya Ase- 
nat, iichpoca Potifera nopa totajtzi ipan 
altepetl On. Huan campa hueli ipan tlali 
Egipto nochi quiixmatque José. 46 Huan 
José quipiyayaya 30 xihuitl quema pejqui 
quitequipanohua Faraón, nopa tlanahua- 
tijquetl ipan tlali Egipto. 

Teipa José quinahuatijtejqui Faraón 
huan pejqui yohui campa hueli ipan nochi 
tlali Egipto. 47 Huan nopa tlali temacac 
miyac pixquistli ipan nopa chicome xi- 
huitl quema tlahuel oncac, 48huan José 
quiajcojqui miyac trigo ipan nopa altepe- 
tini. Quicajtiyajqui ipan sese altepetl nopa 
trigo tlen quisentilijque ipan nopa pilalte- 
petzitzi nechca. 49 Huan José quisentili 
miyac trigo queja imiyaca xali iteno hueyi 
atl. Nelmiyac eliyaya nopa trigo hasta 
ayoc quiijcuilo quesqui coxtali pampa ax 
hueliyaya quinpohuaj. 

50 Huan quema aya pehuayaya nopa xi- 
huitl tlen mayantli, José quinpixqui ome 
iconehua ihuaya isihua, Asenat. 51Nopa 
achtohui quitocajti Manasés. (Manasés qui- 
nequi quiijtos Niquinilcajtoc.) Queja nopa 
quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios qui- 
chijtoc ma niquilcahua noteixmatcahua 
huan nochi tlen nitlaijiyohuijtoc.” 52 Huan 
iompa cone quitocajti Efraín. (Efraín quine- 
qui quiijtos Temaca Itlajca.) Queja nopa 
quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios qui- 
chijtoc ma niquinpiya noconehua ipan ni 
tlali campa nitlaijiyohuijtoc.” 

53 Huan tlanqui nopa chicome xihuitl 
quema tlahuel oncac pixquistli ipan tlali 
Egipto, 54huan pejqui nopa chicome xi- 
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huitl quema ax oncac pixquistli queja José 
quiijto. Huan oncac mayantli ipan nochi 
tlaltini nechca, pero ipan tlali Egipto on- 
cayaya tlacualistli. 55 Huan quema Egipto 
ehuani pejque mayanaj, yajque quitlajtla- 
nitoj trigo Faraón huan Faraón quinilhui 
nochi egiptome: “Xiyaca xiquitatij José 
huan xijchihuaca tlen ya inmechilhuis.” 
56 Huan quema nopa mayantli ajsic 
campa hueli ipan nochi nopa tlali, José 
quitlapo nochi nopa huejhueyi caltini 
campa quiajcocuiyaya trigo para quinna- 
maquiltis nopa egiptome pampa nopa ma- 
yantli eliyaya tlahuel chicahuac. 57 Huan 
tlacame tlen ehuani tlen campa hueli tlal- 
tini ajsiyayaj ipan tlali Egipto para quico- 
huase trigo ica José pampa ipan nochi no- 
pa tlaltini, ax oncayaya tlaque quicuase. 


licnihua José yajque tlali Egipto 
4 Quema Jacob quimatqui para on- 
cayaya trigo ipan tlali Egipto, quin- 

ilhui itelpocahua: “¿Para tlen inmochiyaj 
se ica seyoc para inquiitase ajqueya tech- 
palehuis? 2 Nechilhuijtoque para ipan tlali 
Egipto onca trigo. Xiyaca nepa huan xijco- 
huatij para noja tiitztose." 

3Huajca majtlactli tlen iicnihua José 
yajque tlali Egipto quicohuatij trigo. 4Pe- 
ro Jacob ax quicahuili ma yohui Benja- 
mín, inelicni José pampa moilhui nohueli 
ipantisquía se tlamantli tlen fiero. 5Huaj- 
ca itelpocahua Israel yajque ininhuaya no- 
chi sequinoc tlen yohuiyayaj tlacohuatij 
pampa campa hueli ipan nochi tlali Cana- 
án oncayaya mayantli. 

6 Huan José eliyaya gobernador ipan tla- 
li Egipto huan yajaya tlen quinnamaquilti- 
yaya trigo nochi tlacame tlen ajsiyayaj tlen 
campa hueli tlaltini. Huan quema iicnihua 
José monextijque iixpa, motlancuaquetz- 
que huan mopachojque tlalchi queja mo- 
matque tlatlepanitaj. 7 Huan José quinix- 
matqui iicnihua quema quinitac, pero qui- 
chijqui queja ax quinixmatiyaya. Quinca- 
mahui ica cualantli huan quinilhui: 

—4Canque inhualahuij? 

Huan quiilhuijque: 

—Tihualahuij tlali Canaán para titlaco- 
huaquij. 
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8Huan yonque José quinixmatqui iic- 
nihua, inijuanti ax quiixmatque. 9 Huan 
quiilnamijqui nopa temictli tlen quipixqui 
tlen iicnihua achtohuiya huan quinilhui: 

—Ax neli inhualahuij para intlacohua- 
se. Inhualajtoque inquiitaquij quejatza el- 
toc totlal huan canica huelis intechtlanise. 

10Huan inijuanti quinanquilijque: 

—jAxtle, tate! Timotequipanojcahua 
tihualajtoque tijcohuaquij trigo. 11 Nochi 
tojuanti tiiconehua san se tlacatl. Ticuaj- 
cualme. Ax quema tiyajtoque ipan se alte- 
petl para tijtlachilise quejatza hueli tijtla- 
nise. 

12Huan José quiijto: 

—¡Ax neli! Inhualahuij inquiitaquij 
quejatza huan canica huelis intechtlanise 
ipan totlal. 

13 Pero inijuanti tlananquilijque: 

—Timotlatequipanojcahua  tiitztoque 
12 tiicnime ica san se tlacatl huan tiitzto- 
que ipan tlali Canaán. Toicni teipa ejquetl 
mocajqui ihuaya totata huan se ayoc aqui 
tohuaya. 

14Pero José sampa quinilhui: 

—Temachtli imojuanti intlapijpiyani, 
15pero ica ya ni tiquitase. Ica itequihuej- 
cayo Faraón, nitlanahuatía para ax hueli 
inquisase nica hasta ma huala imoicni te- 
ipa ejquetl. 16 Ma yohui se tlen imojuanti 
para quicuiti. Nopa sequin mocahuase 
tzactoque. Tiquitase intla nelía tlen inqui- 
ijtojtoque. Intla axtle, huajca nijmatis me- 





José quinilhui iicnihua: 
“Temachtli imojuanti intlapijpiyani. " 


lahuac intlapijpiyaj pampa inquinequij in- 
techtlanise. 

17Huan José quintzajqui nochi inijuan- 
ti para eyi tonali, 18pero ica ihualhuiptla- 
tica quinilhui: 

—Na nijtlepanita Toteco Dios, huajca 
xijchihuaca ya ni huan nimechcahuilis initz- 
tose. 19Intla nelía incuajcualme, ma moca- 
hua tzactoc san se tlen imojuanti. Huan se- 
quinoc imojuanti xijhuicaca trigo para ma 
tlacuaca imofamilia. 20Pero monequi xi- 
nechhualiquilica imoicni teipa ejquetl para 
tiquitase intla inquiijtojtoque tlen mela- 
huac. Pero intla axtle, huajca inmiquise. 

Huan inijuanti quicualcajque, 21pero 
moilhuiyayaj se ica seyoc: 

—Melahuac fiero tijchihuilijque toicni. 
Ax tijchihuilijque cuenta quema tlahuel 
mocuesohuayaya huan techtlajtlaniyaya 
ma tijtlasojtlaca. Huan yeca ama topani 
eltoc ni cuesoli. 

22Huan Rubén quinilhui: 

—Na nimechilhui para ax tleno xijchi- 
huilica, pero ax innechcajque huan ama 
monequi titlaxtlahuase ipampa imiquilis. 

23 Pero ax quimatiyayaj intla José qui- 
machiliyaya inintlajtol pampa José quin- 
nojnotzayaya ica inintlajtol egiptome 
huan seyoc quinixtomiliyaya tlen quiijto- 
hua. 24Huan José mohuejcatlali tlen iicni- 
hua para ax huelis quiitase huan pejqui 
choca. Teipa moyoltlali huan mocuepqui 
campa itztoyaj para quincamahui. Huan 
quiiyocaquixti Simeón huan iniixtla quin- 
nahuati itequipanojcahua ma quiilpica. 
25Teipa tlanahuati ma  quintemitilica 
inincoxtalhua iicnihua huan ma quincue- 
pilica sese inintomi ipan inincoxtal. Noj- 
quiya tlanahuati ma quinmacaca tlacua- 
listli para ipan ojtli. Huan itlatequipanoj- 
cahua queja nopa quichijque. 26Huan 
quintlamamaltijque ininburrojhua huan 
quistejque. 

27Huan quema ajsitoj campa tonilis- 
quíaj, se tlen inijuanti quitlapo icoxtal pa- 
ra quitlamacas iburro huan quiitac itomi 
eltoya icoxtal ijtic. 28 Huajca quinilhui iic- 
nihua: 

—¡Xiquitaca nechcuepilijque notomi! 
¡Nica eltoc ipan nocoxtal! 
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Huan nochi momajmatijque miyac, 
huan huihuipicayayaj huan moilhuiyayaj 
se ica seyoc: 

—¿Tlaque 
Dios? 

29 Huan quema ajsitoj tlali Canaán, 
quipohuilijque inintata, Jacob, nochi tlen 
quinpanotoya, quiilhuijque: 

30 —Nopa tlacatl tlen tlanahuatía ipan 
nopa tlali technojnotzqui ica cualantli 
huan techilhui para san tiyajtoyaj titla- 
chijchiyatij ipan itlal para huelis tijtlanis- 
quíaj. 31Pero tiquilhuijque para ticuali 
tlacame huan ax quema titlapijpixtoque. 
32 Tiquilhuijque para tieliyayaj 12 tiicni- 
me tlen san se tlacatl, huan se ayoc itztoc 
tohuaya. Nojquiya tiquilhuijque para no- 
pa teipa ejquetl mocajtoya mohuaya ta ni- 
ca ipan Canaán. 33 Huajca yaja techilhui 
para monequi quiitas intla nelía ticuaj- 
cualme. Quiijto monequi se tlen tojuanti 
ma mocahua nopano huan para nopa se- 
quinoc tojuanti ma tihualaca tijhualicaca 
trigo para tofamilias tlen mayanaj, 34pero 
quiijto teipa monequi tijhuiquilise toicni 
teipa ejquetl. Queja nopa quiijto para me- 
lahuac quimatis intla ticuali tlacame o san 
titlapijpiyani. Huan quiijto para queja no- 
pa quimajcahuas toicni huan huelis titla- 
cohuase ipan itlal ica cuali. 

35 Huan quema iicnihua José quiix- 

cuepque inincoxtal, quiitaque para ipan 
sese inincoxtal oncayaya ininpilbolsa ica 
nopa tomi tlen quihuicatoyaj. Huajca ini- 
juanti huan inintata momajmatijque. 
36Huan Jacob quinilhui: 
Innechquixtilise nochi noconehua. 
José ayoc aqui tohuaya, Simeón nojquiya, 
huan ama innechquixtilise Benjamín. Ax 
tleno quisa cuali para na. 

37 Huajca Rubén quiilhui itata: 

—Xijcahua Benjamín ma yohui. Huan 
nijmocuitlahuis huan nimitzcuepilis. Intla 
ax nimitzcuepilis, huelis tiquinmictis no- 
chi ome noconehua. 

38Pero Jacob quiilhui: 

—Nocone ax yas imohuaya. licni ya 
mijqui huan san ya mocahua. Intla ipantis 
tlen fiero ipan ojtli, innechchihuilise ma 
nihuehuejmiquis ica cuesoli. 


techchihuilijtoc — Toteco 
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Benjamín quihuicaque tlali Egipto 
4 Huan nopa mayantli más eliyaya 
ipan inintlal. 2Huan Jacob huan 
iteixmatcahua quitlamicuajque nochi no- 
pa trigo tlen quicuitoj ipan tlali Egipto, 
huajca quinilhui itelpocahua: 

—Xiyaca sampa xijcohuatij trigo. 

3Pero Judá quiilhui: 

—Nopa tlacatl ya techilhuijtoc para ax 
huelis tiquitase intla ax tijhuicase toicni 
teipa ejquetl. ^Huajca intla tijcahuas ma 
yohui tohuaya Benjamín, tiyase tijcohua- 
tij trigo. 5Pero intla ax tijcahuas ma yo- 
hui, ax tiyase pampa san tlapic. Nopa tla- 
catl techilhui intla ax tijhuicaj nepa toicni 
teipa ejquetl, ax huelis tiquitase. 

6 Huajca Israel quiijto: 

—4Para tlen innechchihuilíaj tlen fiero 
huan inquiilhuijque nopa tlacatl para in- 
quipiyayayaj seyoc imoicni? 

7Huan inijuanti quiilhuijque: 

—Tiquilhuijque pampa yajaya techtlaj- 
tlaniyaya miyac tlen tojuanti huan tofami- 
lias. Techtlajtlani intla noja itztoc totata, 
huan intla tijpiyaj seyoc toicni. Huan san 
tijnanquiliyayaj tlen techtlajtlaniyaya. 
¿Quejatza tijmatisquíaj para techilhuis- 
quía ma tijhuiquilisquíaj toicni? 

8Huan Judá quiilhui Israel, itata: 

—Intla tijnequi ma tiitztoca, xijcahuili 
ma yohui Benjamín, huan na nijmocuitla- 
huis huan tiyase nimantzi. Queja nopa ax 
timiquise, niyon ta, niyon tojuanti, niyon 
toconehua. 9Huan intla tlen hueli ipantis, 
na notlajtlacol. Intla ax nimitzcuepilis, 
huajca nijhuicas tlajtlacoli moixtla para 
nochipa. 10Intla ax tihuejcajtosquíaj, ya 
tiyajtosquíaj huan ya tihualajtosquíaj om- 
pa. 

11 Huajca itata quinilhui: 

—Ayoc onca seyoc tlamantli tlen hueli 
tijchihuase, huajca ama xijchihuaca ya ni. 
Xijtemilica imocoxtal tlamantli tlen más 
cuali tlen temaca ni totlal para xijtlamaj- 
macatij nopa tlacatl. Xijhuiquilica quentzi 
bálsamo, sayolnectli, tlaajhuiyacayotl, 
mirra, huan almendras huan nopa nueces 
tlen itoca pistache tlen nelía ajhuiyac. 
12Xijhuicaca nojquiya ome huelta imiya- 
ca nopa tomi tlen inmechcuepilijque ipan 
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imocoxtal.  Nohueli | mocuapolojque. 
13Huan xijhuicaca imoicni Benjamín 
huan sampa xiquitatij nopa tlacatl. 14 To- 
teco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ma 
inmechtlasojtla. Ma inmechpalehui iixtla 
nopa tlacatl para ma quimajcahua nopa 
seyoc imoicni huan Benjamín para ma mo- 
cuepaca imohuaya. Huan ica na, intla mo- 
nequi niquinpolos noconehua, huajca 
queja nopa ma eli. 

15Huajca itelpocahua Jacob quihuica- 
que iniicni, Benjamín, huan tlamantli tlen 
temajmacatij, huan ome hueltas imiyaca 
tomi. Teipa quistejque, moisihuiltijque 
yajque tlali Egipto huan monextitoj iixtla 
José. 16Huan quema José quiitac Benja- 
mín ininhuaya hualayaya, quiilhui itequi- 
panojca tlen más tlayacana ipan ichaj: 

—Xiquinhuica ni tlacame nochaj, huan 
xijmicti se huacax huan xijcualtlali pampa 
tlacuase nohuaya tlajcotona. 

17Huan nopa tlatequipanojquetl qui- 
chijqui queja José quinahuati huan quin- 
huicac ichaj. 18Pero inijuanti momajma- 
tijque pampa quinhuicayaya ichaj José 
huan moilhuijque: 

—Techhualicatoc nica ipampa nopa to- 
mi tlen techcuepilijque quema achtohui 
tihualajque. Ama quiijtos tiquixtequilij- 
que, huan techquixtilis totlapiyalhua 
huan techitzquise. Techchihualtise ma ti- 
tequitica queja titequipanohuani tlen 
quincojtoc. 

19 Huajca quema ajsitoj campa calaquij 
ipan ichaj José, monechcahuijque campa 
nopa  tlayacanca  tlatequipanojquetl, 
20huan quiilhuijque: 

—ijTate, xitechtlacaquili! Quema ach- 
tohui tihualajque tijcohuacoj trigo, 21ti- 
quistejque ica totrigo huan tiajsitoj campa 
ticochisquíaj ipan ojtli. Huan tijtlapojque 
tocoxtalhua, huan icamaco sesen coxtali 
eltoya totomi sesen tojuanti. Eltoya ajsi- 
toc totomi tlen ica tijcojtoyaj nopa trigo. 
Huan ama tijhualicatoque para tijcuepase. 
22Huan iyoca tijhualicaque más tomi para 
tijcohuase más trigo. Pero ax tijmatij aj- 
queya quitlali totomi ipan tocoxtalhua. 

23Huan nopa tlayacanca tlatequipa- 
nojquetl quinilhui: 


—Amo ximocuesoca. Dios imoTeco 
huan iTeco imotata, huelis yajaya quitlali 
nopa tomi ipan imocoxtalhua pampa na 
nijseli nopa tomi tlen intechmacaque. 

Huan nopa tlatequipanojquetl quiquix- 
ti Simeón huan quihualicac campa itzto- 
yaj nopa icnime. 24Teipa quinhuicac san 
sejco hasta ichaj José. Huan quinmacac 
atl para ma moicxipajpacaca huan nojqui- 
ya quintlamacac ininburrojhua. 25Huan 
inijuanti quicualtlalijque tlen quimacas- 
quíaj José huan quichixque para ma ajsi 
tlajcotona pampa quicactoyaj para tla- 
cuasquía ininhuaya. 

26 Huan quema José ajsito ichaj, qui- 
macaque tlen quihuiquilijtoyaj, huan mo- 
tlancuaquetzque huan mopachojque hasta 
tlalchi para quitlepanitase. 27 Huan José 
quintlajtlani quejatza itztoyaj huan noj- 
quiya quinilhui: 

—¿Quejatza itztoc imotata, nopa tata- 
tzi tlen innechcamahuijque? ¿Noja itztoc? 

28Huan inijuanti quiilhuijque: 

—Totata, motequipanojca, noja itztoc 
huan itztoc cuali. 

29 Huan José quiixtemo Benjamín has- 
ta quipanti. Elqui inelicni tlen quitlacatilti 
inana. Huan José quiijto: 

—4Ya ni imoicni teipa ejquetl tlen in- 
nechcamahuijque? 

Huan José quiilhui Benjamín: 

—¡Ma Toteco Dios mitztiochihua, no- 
cone! 

30Huan quema José quiijto ya ni, mo- 
nejqui moyoltetilis para ax chocas iniixtla 
pampa sampa quiitac iicni. Huan nimantzi 
quistihuetzqui, huan calajqui ipan icuarto 
huan nopano tlahuel miyac chocac. 31 Te- 
ipa quema huelqui moyoltlali, mixami 
huan mocuepqui campa iicnihua itztoyaj. 
Teipa  quinilhui  itlatequipanojcahua: 
“¡Xijtecaca ne tlacualistli!" 

32Huan quitequilijque José itlacualis 
iselti ipan se mesa, huan iicnihua ipan se- 
yoc. Huan ipan seyoc mesa quintequilij- 
que nopa egiptome tlen tlacuayayaj ihua- 
ya José. Pampa tlali Egipto ehuani quiniji- 
yayayaj hebreo tlacame huan ax tlacuaya- 
yaj ininhuaya. 33Huan José quinilhui sese 
iicnihua canque mosehuise. Quinsehui 
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queja tlacajtiyajque tlen achtohui ejquetl 
hasta tlen teipa ejquetl. Pejqui ica tlen 
más hueyi hasta tlen más pilsiltzi. Huan 
nopa icnime mosentlachilijque. 34Huan 
quema quintequilijque nopa tlacualistli 
tlen eltoya ipan imesa José, Benjamín qui- 
tequilijgue macuili hueltas más imiyaca 
que tlen quintequilijque ne sequinoc. 
Huan queja nopa san sejco tlaique huan 
tlacuajque. 


Icaxi José 
4 Teipa José quiilhui itlayacanca tla- 
tequipanojca: 

—Xijtemiti inincoxtal ni tlacame ica 
nochi trigo tlen hueli quihuicase huan xij- 
tlali sese inintomi ipan icamac inincoxtal. 
2Nojquiya xijtlali nocaxi tlen plata ipan 
icoxtal iniicni tlen teipa ejquetl, ihuaya 
nopa tomi tlen tlaxtlajqui para trigo. 

Huan nopa tlatequipanojquetl quichij- 
qui queja José quinahuatijtoya. 3Huan 
quema san ontlatlanesqui, José quinca- 
huili iicnihua ma yaca ihuaya ininburroj- 
hua. 4Pero aya huejca yajtoyaj tlen nopa 
altepetl quema José quiilhui itlatequipa- 
nojca: 

—Xiya xiquintoquili nopa tlacame 
huan quema tiquinajsiti, xiquinilhui: “¿Pa- 
ra tlen inquicueptoque tlen cuali ica tlen 
ax cuali? ;Para tlen inquiixtectoque nopa 
caxitl tlen plata 5tlen noteco quitequihuía 
para ipan atlis huan para quiitas tlen pa- 
nos teipa? jInquichijtoque tlen fiero!” 

6 Huan quema nopa tlatequipanojquetl 
quinajsito, quinilhui nochi ya ni. 7 Huan 
nopa icnime quiilhuijque: 

—4jPara tlen tinechcamahuía queja no- 
pa? jAx quema tijchihuasquíaj nopa tla- 
mantli! 8 Xiquita sampa tijhualicaque tlen 
tlali Canaán nopa tomi tlen eltoya ipan to- 
coxtal. ¿Quejatza tiquixtequise oro o plata 
tlen ichaj moteco? ?;Ma miqui aqui hueli 
tlen tojuanti tlen tijpantilis nopa caxitl 
huan nochi tojuanti timitztequipanose san 
tlapic! 

10 Huajca nopa tlatequipanojquetl qui- 
ijto: 

—Cualtitoc tlen inquiijtohuaj, pero san 
yajaya tlen quipiya nopa caxitl techtequi- 
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panos san tlapic. Nopa sequin ax quipiya- 
se tlajtlacoli. 

11Huan sesen tlen inijuanti nimantzi 
quitemohui icoxtal huan  quitlapo. 
12Huan nopa tlatequipanojquetl quitemo 
ipan sesen coxtali. Pejqui ica tlen achto- 
hui ejquetl hasta nopa teipa ejquetl huan 
quipanti nopa caxitl ipan Benjamín icox- 
tal. 13Huajca quitzayanque ininyoyo ica 
hueyi cuesoli. Huan teipa quintlamamal- 
tijque ininburrojhua huan mocuepque 
ipan nopa altepetl. 14 Huan quema Judá 
huan iicnihua ajsitoj ichaj José, ya noja 
itztoya nopano. Huan motlancuaquetzque 
iixtla huan mopachojque tlalchi, 15huan 
José quinilhui: 

—¿Tlaque inquichijtoque? ¿Ax inqui- 
matij para se tlacatl queja na quimati tlen 
quichihuaj sequinoc? 

16 Huan Judá quiijto: 

—¿Tlaque  huelis timitznanquilise? 
¿Quejatza huelis tijnextise para ax tijchij- 
toque? Toteco Dios techpantijtoc titlajtla- 
colchijtoque. Huajca nica tiitztoque huan 
timitztequipanose san tlapic ihuaya tlen 
quipixtoya nopa caxitl. 

17Pero José quiijto: 

—Axtle, ax queja nopa. San ya ne tlen 
quipiyayaya nopa caxitl nechtequipanos 
san tlapic. Huan ne sequinoc imojuanti 
huelis inmocuepase ica cuali hasta ichaj 
imotata. 


Judá quinejqui quiselis 
itlatzacuiltilis Benjamín 
18Huajca Judá monechcahui campa 
José huan quiilhui: 

—Na nimitztlajtlanía, noteco, para xi- 
nechcahuili nimitzilhuis se tlamantli tlen 
axaca quimati. Xijchihua se favor, amo xi- 
cualani nohuaya pampa tieltoc queja Fa- 
raón. 19Achtohui ta titechtlajtlani intla 
tijpiyayayaj totata huan tlen seyoc totlaca 
icni. 20 Huan timitzilhuijque para tijpiyaj 
totata tlen huehuentzi huan tijpiyaj se to- 
icni tlen neltelpocatl tlen tlacatqui quema 
totata eliyaya nelhuehuentzi. Huan ti- 
mitzilhuijque para totata quiicnelía mi- 
yac. San ya mocahua tlen inana. Nopa se- 
yoc iicni ya mijqui. 21 Huajca titechtlajtla- 
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ni ma tijhualicaca pampa tijnequiyaya ti- 
quixmatis. 22Huan timitzilhuijque nopa 
telpocatl ax hueli quicajtehua itata. Intla 
quicajtehuasquía, itata miquisquía. 23 Pe- 
ro ta titechilhui intla ya ax hualayaya to- 
huaya, ayoc titechselisquía. 

24"Huajca quema timocuepque campa 
totata, tijpohuilijque nochi tlen titechil- 
huijtoya. 25Huan teipa totata techilhui 
ma tihualaca tijcohuaquij se quentzi trigo. 
26 Pero tiquilhuijque para ax hueli tihuala- 
se hasta toicni teipa ejquetl hualas tohua- 
ya. Intla ax tohuaya huala, ax huelis ti- 
mitzitase. 27 Huan totata techilhui: "Inqui- 
matij nosihua nechmacac ome nocone- 
hua. 28Huan se tlen nopa ome quisqui 
huan nimoilhuía se tecuani quicuajqui 
pampa hasta ama ayoc niquitztoc. 29 Intla 
inquihuicaj huejca ni seyoc nocone huan 
intla ipantis se tlamantli tlen fiero, in- 
nechchihualtise ma nihuehuejmiqui ica 
cuesoli.' 

30“Yeca intla toicni ax mocuepas to- 
huaya, 31totata tlen ya nelhuehuentzi ni- 
mantzi miquis ica cuesoli pampa ax qui- 
itas. Huan tijhuicase tlajtlacoli ipampa 
imiquilis. 32Na niquilhui notata para ma 
quicahua nomaco huan nijmocuitlahuis- 
quía. Nojquiya niquilhui para intla ax nij- 
cuepilis, huajca nijhuicas tlajtlacoli iixtla 
para nochipa. 33 Yeca nimitztlajtlanía, xi- 
nechcahuili ma nimocahuas nimitztequi- 
panos na huan ax ya. Xijcahuili ma mo- 
cuepa ihuaya iicnihua. 34;Pampa queja- 
tza huelis nimocuepas huan niquitas nota- 
ta, intla noicni ax yohui nohuaya? Ax nij- 
nequi niquitas quejatza tlaijiyohuis nota- 
ta." 


José quinilhui iicnihua ajqueya ya 
4 Huan José ayoc huelqui moijiyo- 

5 huía para ax chocas iniixtla itlate- 
quipanojcahua tlen itztoyaj nopano. Huan 
chicahuac quinilhui: “¡Xiquisaca nochi 
imojuanti tlen initztoque nica!" 

Huajca nochi itlapalehuijcahua quis- 
que pampa José quinequiyaya itztos iselti 
ica iicnihua quema quinilhui ajqueya ya. 

2Huan yajaya pejqui choca chicahuac 
hasta nochi nopa egiptome ipan ichaj qui- 


cajque. Huan ajsic nopa tlajtoli hasta nopa 
hueyi tequicali campa itztoc Faraón. 
3Huan José quinilhui iicnihua: 

—Na niJosé. ¿Noja itztoc notata? 

Huan iicnihua tlahuel momajmatijque 
iixtla hasta ax hueliyayaj camatij. 4Pero 
ya quinilhui: 

—Ximonechcahuica campa na. 

Huan quema monechcahuijque campa 
ya, yajaya quinilhui: 

—Na niimoicni José tlen innechnama- 
caque para ma nechhualicaca tlali Egipto. 
5 Amo ximocuesoca, niyon amo ximocua- 
lanica pampa innechnamacaque. Toteco 
Dios nechtitlanqui achtohui ma nitlayaca- 
nas nica para ax timiquise. 6 Ya panoc ome 
xihuitl ica mayantli ipan ni tlali, pero noja 
polihui seyoc macuili xihuitl quema ax on- 
cas niyon quentzi pixquistli huan axaca 
huelis tlatojtocas. 7Toteco Dios nechti- 
tlanqui nica achtohui para nijmanahuis 
imoyolis para ma mocahuaca imoteipa ix- 
huihua para mochihuase tlahuel miyac 
tlacame ipan tlaltepactli. 8 Huajca ax elqui 
imojuanti tlen innechtitlanque nica. jAx- 
tle! Elqui Toteco tlen nechtitlanqui, huan 
nechtlalijtoc niitlapalehuijca Faraón huan 
na tlen nijconsejomaca. Yajaya nechtlalij- 
toc ma nitlanahuati ipan ichaj huan ma ni- 
eli nigobernador ipan nochi ni tlali Egip- 
to. ?Huajca xiyaca nimantzi campa itztoc 
notata huan xiquilhuica para icone, José, 
quiijtohua para Toteco Dios nechtlalijtoc 
ma nitlanahuati ipan nochi tlali Egipto. 
Huajca nimantzi ma huala nechitaqui. Ma 
ax huejcahua. 10Huelis itztos nonechca, 
nopano campa itoca Gosén nica ipan tlali 
Egipto ihuaya imojuanti, huan imocone- 
hua, huan imoixhuihua, huan nochi imo- 
tlapiyalhua huan nochi tlen inquipiyaj. 
11 Nica nimechmacas tlacualistli para no- 
chi imofamilia huan nochi tlen itztoque 
imohuaya para ma ax tleno inmechpolos. 
Noja oncas ni mayantli para seyoc macuili 
xihuitl. Intla ax hualas, imojuanti huan 
nochi tlen inquipiyaj tlahuel intlaijiyohui- 
se. 

12Teipa José quiijto: 

—Xiquitaca imojuanti huan Benjamín 
para nelía na niJosé. 13 Huajca xijpohuili- 
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ca notata tlaque tequihuejcayotl nijpiya 
nica ipan Egipto huan nochi tlen inquiitz- 
toque nica. San monequi nimantzi xijhua- 
licatij notata. 

14Huan José ica nochi iyolo quicuanaj- 
nahuajqui iicni Benjamín huan chocac mi- 
yac iquechpa. Huan Benjamín quicuanaj- 
nahuajtoc chocac ipan José. 15 Teipa José 
quintzoponi nochi iicnihua huan chocac 
quema quincuanajnahuajqui. Huan teipa 
iicnihua pejque quicamahuíaj. 

16Huan ipan ichaj Faraón quicajque 
para ajsicoj iicnihua José huan nelía paj- 
que Faraón huan nochi itlapalehuijcahua. 
17 Huan Faraón quiilhui José: 

—Xiquinilhui moicnihua ma quintla- 
mamaltica inintlapiyalhua huan ma mo- 
cuepaca ipan tlali Canaán, 18huan ma 
nechhualiquilica imotata huan nochi inin- 
teixmatcahua. Na niquinmacas nopa tlali 
tlen más cuali ipan nochi ni tlali Egipto. 
Huan quicuase tlen más cuali tlen ni tlali 
temaca. 19 Xiquinilhui ma quihuicaca cua- 
carros tlen tlali Egipto para ma quinhuali- 
caca ininsihuajhua ihuaya ininconehua 
huan imotata. 20 Ma ax mocuesoca ica tlen 
ama quipiyaj. Nochi tlen cuali tlen onca 
ipan ni tlali Egipto teipa elis iniaxca. 

21Huan queja nopa quichijque itelpo- 
cahua Israel. Huan José quinmacac cuaca- 
rros queja Faraón tlanahuatijtoya huan 
quinmacac tlacualistli para ipan ojtli. 
22Nojquiya quinmacac yoyomitl yancuic 
para ma mopatlase, pero Benjamín quima- 
cac 300 tomi tlen plata huan macuili iyo- 
yo para mopatlas. 23 Huan para itata José 
quititlanili majtlactli burrojme tlamamaj- 
toque ica tlamantli tlen onca ipan tlali 
Egipto huan nojquiya quinmacac seyoc 
majtlactli burrojme tlamamajtoque ica 
trigo, pantzi huan tlacualistli para ma tla- 
cua itata ipan ojtli. 24Huan quema José 
quinmajcajqui iicnihua, quinilhui: 

—Amo ximonajnanquilica ipan ojtli. 

Huan inijuanti yajque. 25 Huan quisque 
ipan tlali Egipto huan ajsitoj tlali Canaán 
campa itztoya inintata, Jacob. 26Huan 
quema quipohuilijque Jacob para José no- 
ja itztoya huan yajaya tlen tlanahuatiyaya 
ipan nochi tlali Egipto, ax quimatiyaya 
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tlaque quiijtos, niyon tlaque quichihuas 
pampa ax hueliyaya quineltoca. 27Pero 
quema quipohuilijque nochi tlen José qui- 
ijtojtoya huan quema quinitac nopa cua- 
carros tlen José quintitlantoya para quin- 
huicase, nelía pajqui miyac. 28 Huan huaj- 
ca quiijto: “Nelía temachtli, nocone José 
noja itztoc huan ax nimiquis hasta niyas 
niquitati." 


Jacob yajqui tlali Egipto 

4 Huan Israel, tlen nojquiya itoca eli- 

yaya Jacob, quisqui ipan ojtli ica 
nochi tlen quipiyayaya. Huan quema ajsi- 
to ipan Beerseba, quimacac se tlacajca- 
hualistli Toteco Dios, yajaya tlen nojquiya 
iTeco itata, Isaac. 2Huan nopa tlayohua 
Toteco quicamahui Israel ipan se temictli, 
huan quinotzqui ica itoca Jacob. Huan Ja- 
cob quinanquili: 

—MNica niitztoc, noTeco. 

3Huajca Toteco Dios quiilhui: 

—Na niDios nimoTeco. Na niiTeco mo- 
tata. Amo ximajmahui para tiyas tlali 
Egipto pampa nopano nijchihuas para mo- 
teipa ixhuihua tlahuel momiyaquilise has- 
ta mochihuase se altepetl ica tlahuel mi- 
yac tlacame ica san se inieso. 4Na niyas 
mohuaya ipan Egipto huan teipa niquin- 
quixtis moteipa ixhuihua nopano. Quema 
timiquis, motelpoca José itztos monechca. 

5Huan itelpocahua Jacob quitlalijque 
inintata, huan ininconehua huan ininsi- 
huajhua ipan nopa cuacarros tlen Faraón 
quintitlantoya huan yajque. Huan queja 
nopa Israel quistejqui tlen Beerseba. 
6Huan Jacob huan itelpocahua quinhui- 
caque ipan tlali Egipto inintlapiyalhua 
huan nochi tlen quipixtoyaj ipan tlali Ca- 
naán. 7Yajque nochi iconehua huan iix- 
huihua; tlacame huan sihuame. 

8Nica nimitzilhuis inintoca itelpoca- 
hua huan iteipa ixhuihua Israel o Jacob 
tlen yajque tlali Egipto. 

9? Yajqui Rubén iachtohui ejca cone Ja- 
cob. 

Yajque iconehua Rubén: 

Hanoc, Falú, Hezrón huan Carmi. 
10 Yajque Simeón huan iconehua: 
Jemuel, Jamín, Ohad, Jaquín, Zo- 
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har huan Saúl tlen eliyaya icone 
se sihuatl cananea. 

11 Yajque Leví huan iconehua tlen itoca 
eliyaya: 

Gersón, Coat huan Merari. 

12 Yajque Judá huan iconehua: 

Sela, Fares huan Zara. Pero icone- 
hua tlen inintoca Er huan Onán 
ya mictoyaj ipan tlali Canaán. 
Huan iconehua Fares elque: 

Hezrón huan Hamul. 

13 Yajque Isacar huan iconehua: 

Tola, Fáa, Job huan Simrón. 

14 Yajque Zabulón huan iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: 

Sered, Elón huan Jahleel. 

15Nochi ni tlacame tlen nimitzilhuijtoc 
nica elque iconehua Jacob ihuaya Lea 
huan yajque tlali Egipto ica Jacob. Huan 
nochi ni ininconehua tlacatque quema itz- 
toyaj ipan tlali Aram. Nojquiya Jacob 
huan Lea quipixque se iniichpoca tlen ito- 
ca Dina. Ininconehua huan iniixhuihua 

Jacob huan Lea mochijque 33. 

16 Nojquiya yajque tlali Egipto Gad huan 
iconehua: 

Zifión, Hagui, Ezbón, Suni, Eri, 
Arodi huan Areli. 

17 Yajque Aser huan iconehua: 

Imna, Isúa, Isúi, Bería huan ininsi- 
hua icni tlen itoca Sera. 

Huan Bería ya quinpixqui icone- 
hua: 

Heber huan Malquiel. 
18Tlen nimitzilhuijtoc nica elque ico- 

nehua Jacob ica Zilpa huan yajque tlali 
Egipto ininhuaya. Zilpa elqui nopa tlate- 
quipanojquetl tlen Labán quimacac iich- 
poca, Lea, huan teipa Lea quimacac ihue- 
hue para ma eli isihua. Huan ininconehua 
huan iniixhuihua Jacob ihuaya Zilpa el- 
que 16 tlacame ica nochi. 

19 Huan nojquiya yajque tlen eltoyaj ico- 
nehua Raquel, isihua Jacob huan 
inintoca ininconehua elque: 

José huan Benjamín. 20 Huan ipan 
Egipto José quinpixqui coneme 
ihuaya isihua Asena. Asena elqui 
iichpoca Potifera, tlen eliyaya se 
totajtzi nopano ipan altepetl On. 


Ininconehua elque: Manasés huan 
Efraín. 
21 Huan iconehua Benjamín elque: 
Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naamán, 
Ehi, Ros, Mupim, Hupim huan 
Ard. 

22Tlen nimitzilhuijtoc nica elque ico- 
nehua huan iixhuihua Raquel huan Jacob. 
Huan mochijque 14 tlacame para nochi. 
23 Huan nojquiya yajque tlali Egipto 

Dan, icone Jacob, huan icone: 
Husim. 
24 Huan nojquiya yajque Neftalí huan 
iconehua: 
Jahzeel, Guni, Jeser huan Silem. 
25Huan inijuanti elque iconehua Bilha, 
nopa tlatequipanojquetl tlen Labán qui- 
macac iichpoca, Raquel, huan teipa Ra- 
quel quimacac Jacob para ma eli isihua. 
Huan iconehua huan iixhuihua Jacob ica 
Bilha elque chicome para nochi. 

26Huan para nochi nopa tlacame tlen 
yajque Egipto ihuaya Jacob tlen nelía san 
se inieso elque 66, huan ax quinpojque 
inintelpocahua ininsihuajhua. 27 Huan ica 
nopa ome iconehua José tlen tlacatque 
ipan Egipto mochijque 70 tlacame ipan 
ifamilia Jacob quema ajsitoj nopano. 

28Huan Jacob quititlanqui Judá ma 
tlayacana para quiitati José huan quima- 
tiltis ma quinamiquiqui ipan tlali Gosén. 
Huan quema Judá ajsito campa José, 
29 tlanahuati ma quicualtlalica icarro para 
yas quinamiquiti itata. Huan quema ajsito 
iixtla itata, quinajnahuajqui huan huejcaj- 
qui choca ipan iajcol. 30 Huan Israel quiil- 
hui José: 

—Ama ya huelis nimiquis pampa nelía 
nimitzitztoc ica noixtiyol huan nimitzpan- 
ti noja tiyoltoc. 

31Huan José quinilhui iicnihua huan 
nochi ifamilia itata: 

—Niyas niquitati Faraón para nijyolme- 
lahuati para ya inajsitoque. Niquilhuis para 
noicnihua huan iteixmatcahua notata tlen 
itztoyaj ipan tlali Canaán ya hualajtoque 
para mocahuase nohuaya. 32Huan quin- 
hualicatoque ininborregojhua, ininhuacax- 
hua huan nochi tlen quipiyaj pampa ininte- 
qui eli quinmocuitlahuíaj borregojme huan 
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quiniscaltíaj tlapiyalime. Queja nopa niquil- 
huis. 33Huajca quema nopa Faraón inmech- 
notzas huan inmechtlajtlanis ipan tlaque in- 
tequitij, 34xiquilhuica para nochipa inquin- 
iscaltijtoque borregojme, san se queja imo- 
huejcapan tatahua. Queja nopa inmechca- 
huilis inmocahuase ipan tlali Gosén pampa 
egiptome quinijiyaj tlen quinmocuitlahuíaj 
borregojme huan ax quinequij itztose inin- 
huaya. 

4 Huan José yajqui quiyolmelahuato 

d Faraón huan quiilhui para itata 
huan iicnihua ya ajsicoj tlen tlali Canaán 
huan itztoyaj ipan tlali Gosén ihuaya inin- 
borregojhua, huan ininhuacaxhua huan 
nochi tlen quipiyaj. 2Huan quintlapejpeni 
macuilti iicnihua huan quinhuicac iixtla 
Faraón para ma quinixmatica. 3Huan Fa- 
raón quintlajtlani: 

—4Tlaque tequitl inquichihuaj? 

Huan inijuanti quiilhuijque: 

—Tojuanti, timotlatequipanojcahua, 
tiquinmocuitlahuíaj borregojme queja to- 
huejcapan tatahua quichijque. 4Huan ti- 
hualajtoque para timocahuase ipan ni tlali 
pampa ax onca sacatl para toborregojhua 
nepa ipan tlali Canaán pampa nopa ma- 
yantli tlahuel chicahuac nopano. Se favor, 
totlanahuatijca, xitechcahuili ma timoca- 
huaca ipan tlali Gosén. 

5Huan Faraón quiilhui José: 

—Motata huan moicnihua hualajtoque 
para mocahuase nica mohuaya. 6Huajca 
huelis quitequihuise campa más cuali ipan 
ni tlali Egipto. Xiquinmaca nopa tlali Go- 
sén para nopano ma mocahuaca pampa 
nelcuali. Huan intla tijmati sequin tlen ini- 
juanti tlen más quimatij nopa tequitl, 
huajca xiquintlali nochi notlapiyalhua 
ininmaco. 

7 Teipa José quihuicac itata, Jacob, iix- 
tla Faraón para ma quiixmati. Huan Jacob 
quitiochijqui Faraón, 8huan Faraón quiil- 
hui: 

—¿Quesqui xihuitl tijpiya? 

9 Huan Jacob quinanquili: 

—Nijpanotoc 130 xihuitl tlen nelohui. 
Pero ya nopa nelquentzi pampa aya ni- 
cajsi nopa xihuitl tlen nohuejcapan tata- 
hua itztoyaj. 


GÉNESIS 46, 47 


10Teipa Jacob quinahuatijtejqui Fara- 
ón huan quisqui. 11 Huan José quinmacac 
itata huan iicnihua nopa tlaltini tlen más 
cuali ipan tlali Egipto, nopa tlali itoca Ra- 
mesés, para ma itztoca nopano queja Fara- 
ón tlanahuatijtoya. 12 Nojquiya José quin- 
macayaya tlacualistli nochi iteixmatcahua 
queja sese inijuanti monejqui para quite- 
quihuise. 


José tenamaquilti trigo 
ipan nopa mayantli 

13Huan teipa ipan niyon se tlali ayoc 
oncac tlacualistli pampa nopa mayantli 
más motlalanqui. Ipan tlali Egipto huan 
ipan tlali Canaán nochi tlahuajqui. 
14Huan nochi tomi ipan tlali Egipto huan 
ipan tlali Canaán ajsico imaco José pampa 
quinamacayaya trigo. Huan yajaya qui- 
huicac nopa tomi tequicalco campa itzto- 
ya Faraón. 15Huan quema ayoc aca qui- 
pixqui tomi ipan tlali Egipto huan ipan 
tlali Canaán, nopa egiptome yajque quiil- 
huitoj José: 

—jXitechmaca tlen tijcuase! Amo xi- 
techcahuili ma tiapismiquica moixtla san 
pampa ya tlanqui totomi. 

16Huan José quinnanquili: 

—Intla ayoc inquipiyaj tomi, huajca xi- 
quinhualicaca imotlapiyalhua huan ni- 
mechpatilis ica trigo. 

17Huan nopa egiptome quinhuicaque 
inincahuayojhua, ininborregojhua, inin- 
chivojhua, ininhuacaxhua huan ininbu- 
rrojhua, huan José quinpatili ica trigo. 
Queja nopa quinpanolti nochi nopa xi- 
huitl. 18Huan quema panoc nopa xihuitl, 
inijuanti sampa yajque quiilhuitoj José: 

—Ta tijmati ayoc tijpiyaj tomi huan 
ama nochi totlapiyalhua imoaxcahua. 
Ayoc tijpiyaj seyoc tlamantli tlen huelis ti- 
mitzmacase, san totlal mocahua huan to- 
tlacayohua. 19 Pero amo xitechcahuili ma 
timiquica moixtla ica mayantli. Xitechco- 
hua tojuanti ihuaya totlalhua ica trigo. 
Huan tijtequipanose Faraón san tlapic 
huan totlalhua elis iaxca, pero xitechmaca 
trigo para tiitztose huan para ni tlali ma 
ax nenpolihuis. 

20Huajca José quicojqui para Faraón 
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nochi piltlaltzitzi ipan tlali Egipto pampa 
nochi nopa egiptome quinamacaque inin- 
tlalhua pampa ax huelque quiijiyohuíaj 
nopa mayantli. Queja nopa nochi nopa 
tlali panoc imaco Faraón. 21 Huan José 
quinchijqui nopa egiptome campa hueli 
ma elica tlatequipanohuani tlen tequiti- 
que san tlapic. 22Pero ax quicojqui inin- 
tlal nopa totajtzitzi pampa Faraón quin- 
macayaya trigo san tlapic. Huan ax mo- 
nejqui quinamacase inintlalhua. 

23 Teipa José quinilhui nopa egiptome: 

—Ama imojuanti ihuaya imotlalhua in- 
mocahuaj iaxca Faraón pampa nimechcoj- 
toc para inelise iaxca ya. Nica inquipiyaj 
xinachtli para xijtocaca. 24 Pero quema in- 
pixcase, monequi inquixelose nopa pix- 
quistli tlen oncas ica macuili partes. Se 
parte elis iaxca Faraón huan nopa seyoc 
nahui partes elise imoaxcahua para inqui- 
tocase, huan para inquicuase imojuanti 
huan imoconehua huan tlen itztoque ipan 
imochajchaj. 

25Huan inijuanti tlananquilijque: 

—Titechmanahuijtoc para ax timiqui- 
se. Ica paquilistli tijtequipanose Faraón 
san tlapic. 

26Huajca José quichijqui nopa tlana- 
huatili ipan nochi tlali Egipto para ipan 
sesen macuili coxtali tlen pixcase mone- 
qui quimacase Faraón se coxtali. Huan ni 
tlanahuatili noja quitoquilíaj. Pero nopa 
totajtzitzi ax tleno monejqui tlaxtlahuase 
pampa inintlalhua ax quema elqui iaxca 
Faraón. 


Jacob quinequiyaya motlalpachos 
ipan tlali Canaán 

27Huan nopa israelitame mocajque 
ipan nopa piltlaltzi Gosén ipan tlali Egipto 
huan nopano nochi quisqui cuali para ini- 
juanti. Huan inijuanti tlahuel momiyaqui- 
lijque. 28Huan Jacob itztoya 17 xihuitl 
ipan Egipto huan quiaxiti 147 xihuitl. 

29 Huan se tonal Israel quimatqui ayoc 
huejcahuas para miquis, huajca tlatitlan- 
qui ma quinotzatij José huan quiilhui: 

—Se favor, xijtlali moma itzintla no- 
metztomahuiya huan xijtestigojquetza To- 
teco para tijchihuas tlen nimitztlajtlanis. 


Amo xinechtocas nica ipan tlali Egipto. 
30Quema nimiquis huan nimosiyajcahuati 
ihuaya nohuejcapan tatahua, xinechhuica 
huan xinechtoca campa inijuanti tocto- 
que. 

Huan José quiilhui: 

—Quena, queja nopa nijchihuas. 

31Huan itata sampa quiilhui: 

—;¡Xijtestigojquetza Toteco Dios! 

Huan José quitestigojquetzqui Toteco 
Dios para temachtli quichihuas. Huan huaj- 
ca Israel mopacho huan quitlali itzonteco 
ipan icuatopil huan quihueyichijqui Toteco. 


Jacob quitiochijqui Efraín 
huan Manasés 
4 Teipa quema panotoya se quentzi 
tonali quiilhuijque José para itata 

mococohua. Huajca José yajqui quiitato 
huan quinhuicac iome telpocahua, Mana- 
sés huan Efraín. 2Huan quema quiyolme- 
lajque Jacob para icone, José, ajsitoya pa- 
ra quiitati, quichijqui fuerza huan mose- 
hui ipan itlapech. 3Huan quiilhui José: 

—Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli monexti campa niitztoya nechca 
altepetl Luz ipan tlali Canaán huan nech- 
tiochijqui. 4Huan nechilhui para quinmi- 
yaquilis noconehua huan noteipa ixhui- 
hua hasta mochihuase tlahuel miyac tla- 
came. Nojquiya nechilhui para noteipa ix- 
huihua quinmacasquía nopa tlali huan elis 
iniaxca para nochipa. 5Huajca ama huan 
teipa ni ome moconehua, Efraín huan Ma- 
nasés, tlen tlacatque nica ipan tlali Egipto 
quema aya niajsiyaya elise queja noaxca- 
hua para quiselise san se queja Rubén 
huan Simeón quiselise. 6 Pero nopa moco- 
nehua tlen tlacatise teipa elise moaxcahua 
ta. Huan inijuanti quiselise tlen quintoca- 
ros ipan nopa tlali tlen elis iniaxca Efraín 
huan Manasés. 7Quema nimocuepayaya 
tlen tlali Aram, mijqui monana Raquel 
ipan Canaán quema tinejnemiyayaj ipan 
ojtli huan san quentzi polihuiyaya para ti- 
ajsitij altepetl Efrata. Huan nijtojqui nopa- 
no ipan ojtli para altepetl Efrata tlen ama 
itoca Belén. 

8Huan Israel quinitac itelpocahua José 
huan quiijto: 
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—Huan ¿ni telpocame? 

9 Huan ya quiilhui: 

—Ni noconehua tlen Toteco Dios nech- 
macatoc nica ipan tlali Egipto. 

Huan itata quiilhui: 

—Xijchihua se favor, xiquinnechca- 
huilti campa na para niquinmacas notla- 
tiochihual. 

10Huan Israel eliyaya nelhuehuentzi 
huan ayoc cuali iixtiyol, huan yeca ayoc 
hueliyaya tlachiya cuali. Huan José quin- 
nechcahuilti itelpocahua campa itata, 
huan Jacob quintzoponi huan quinnajna- 
huajqui. 11 Teipa Jacob quiilhui José: 

—Ayoc nijchiyayaya para sampa ni- 
mitzitas huan yonque ya nopa, Toteco 
Dios nechcahuilijtoc nojquiya ma niquin- 
ita moconehua. 

12Huan José quinijcueni itelpocahua 
tlen itztoyaj nechca itlancuaco itata, huan 
motlancuaquetzqui huan mopacho tlalchi 
ica hueyi tlatlepanitacayotl iixtla itata. 
13Huan teipa José quinmatilanqui nopa 
ome itelpocahua huan quitlali Efraín ica 
inejmatl huan Manasés ica iarraves, huan 
quinnechcahuilti campa itata, Israel. Que- 
ja nopa Efraín mocajqui ica iarraves Israel 
huan Manasés ica inejmatl. 14 Pero quema 
Israel quixitlajqui ima, momanepano 
huan quitlali inejmatl ipan itzonteco Efra- 
ín tlen eliyaya teipa ejquetl, huan quitlali 
iarraves ipan itzonteco Manasés tlen eli- 
yaya achtohui ejquetl. 15Huajca Israel 
quintiochijqui queja ni: 

"Toteco Dios ma quintiochihua ni tel- 

pocame. 

Yajaya nopa Dios tlen ihuaya nejnen- 

que notatahua Abraham huan 
Isaac, 

huan tlen nechmocuitlahuijtoc nochi 

noyolis. 

16 Yajaya tlen quititlantoc ielhuicac ejca 
tlen nechmanahuijtinentoc ica 
nochi tlen fiero. 

yajaya ma quintiochihua ni telpoca- 

me. 

Huan nochi tlacame ma quimatica ini- 

juanti noaxcahua, 

huan iniaxcahua notatahua, Abraham 

huan Isaac. 


GÉNESIS 48, 49 


Ma quinpiyaca miyac ininconehua 
huan ma momiyaquilica ininte- 
ipa ixhuihua miyac ipan tlalte- 
pactli.” 

17Pero José ax quipacti para itata qui- 
tlalijtoya inejmatl ipan itzonteco Efraín 
huan quiitzquili ima para quiijcuenis huan 
quitlalis ipan itzonteco Manasés. 18Quiil- 
hui: 

—;¡Axtle, Papá! Ya ni tlen achtohui ej- 
quetl. Xijtlali monejmatl ipan itzonteco. 

19Pero itata ax quinejqui quichihuas 
huan quiilhui: 

—Nijmati, nocone, ya nijmati. Nojqui- 
ya iteipa ixhuihua mochihuase nelía mi- 
yac tlacame tlen nochi quintlepanitase. 
Pero iicni teipa ejquetl elis más hueyi que 
ya huan iteipa ixhuihua iicni más momi- 
yaquilise huan mochihuase miyac tlaltini. 

20 Huajca ipan nopa tonal Jacob quin- 
tiochijqui Efraín huan Manasés huan quin- 
ilhui: 

“Nochi sequinoc noteipa ixhuihua 
quitequihuise imotoca para tla- 
tiochihuase huan quiijtose: 

“Toteco Dios ma mitzchihua hueyi 
queja quinchijqui Efraín huan 
Manasés.’ ” 

Queja nopa Israel quitlali para Efraín elis 
más hueyi huan teipa Manasés. 21Teipa 
Israel quiilhui itelpoca, José: 

—Xiquita, ya ajsitinemi nopa tonal pa- 
ra nimiquis, pero Toteco Dios itztos imo- 
huaya huan quichihuas para sampa xiyaca 
ipan  inintlal mohuejcapan  tatahua. 
22Huan nimitzmacatoc ta nopa tlali tlen 
más cuali que nopa tlen niquinmacac mo- 
icnihua pampa más tihueyi. Yeca nimitz- 
maca tlen niquinquixtili nopa amorreo 
tlacame ica nomachete huan nocuahuitol. 


Itlamiya tlajtol Jacob 

4 Huan Jacob quinnotzqui itelpoca- 

9 hua huan quinilhui: “Ximonechca- 
huica campa na huan nimechilhuis tlen in- 
mechpanos teipa. 

2Noconehua, ximonechcahuica huan 
xinechcaquica. 
Na niJacob huan innoconehua. 
Xinechtlacaquilica niimotata, Israel. 
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3Ta Rubén, tinoachtohui cone. 

Tieliyaya tinochicahualis huan quema 
titlacatqui eltoya queja nopa 
achtohui iselca nofuerza. 

Tijpiyas miyac chicahualistli huan tla- 
tlepanitacayotl. 

4Pero ayoc tielis tlen más tihueyi, 
pampa tiitztoc queja atl tlen tehua- 
huatatza. 

Queja nopa eltoc pampa tinechpina- 
hualti quema timotejqui ipan 
notlapech ihuaya notlatequipa- 
nojca. 

5Simeón huan Leví nelía inicnime pam- 
pa san se imonemilis. 

Imomachetes inquitequihuíaj san para 
tlatehuilistli. 

6¡Ax quema nijnequi nijcaquis imotlaj- 
tol, 

niyon ax quema nimosentilis imohua- 
ya! 

Pampa quema incualaniyayaj, inte- 
mictijque, 

huan san pampa inquinejque, inquin- 
metzpostejque torojme. 

7 ¡Tlatelchihualtic, quena, tlatelchihual- 
tic imocualancayo, 

pampa innelfierojtique huan ax inte- 
tlasojtlaj! 

¡Nimechsemanas huan initztose cam- 
pa hueli ipan nochi tlali Israel! 

8Ta tiJudá, moicnihua mitzpaquilisma- 
case. 

Huan tiquinitzquis mocualancaitaca- 
hua ininquechtla huan tiquintla- 
nis. 

Hasta moicnihua motlancuaquetzase 
para mitztlepanitase. 

9Ta tiJudá, tielis queja icone se tecuani 
tlen mocuepa pactoc ipampa 
nopa tlapiyali tlen quimictijtoc. 

Tielis queja se león tlen mopachohua 
huan moteca tlalchi, 

huan quichiya tlaque quiitzquis. 

Tielis queja se sihua león tlen nelía 
quipiya fuerza. 

Axaca mitzcuesolmacas. 

10 Axaca huelis quiquixtilis nopa tlana- 
huatili tlen moteipa ixhuihua 
quipiyase. 


Niyon quinquixtilis nopa tepos cuato- 
pili tlen quipiyase para ica tetla- 
tzacuiltise. 

Quipiyase tlanahuatili para nochipa. 

Huan teipa hualas moteipa ixhui tlen 
temacas tlasehuilistli. 

Yajaya tlen nelía iaxca nopa tepos 
cuatopili huan nopa tlanahuatili 
para tlanahuatis. 

Huan tlacame ipan nochi tlaltini cam- 
pa hueli quichihuase tlen yajaya 
quinilhuía. 

11 Elis nelrico huan campa hueli oncas 
xocomeca mili tlen iaxca. 
Quiilpis iburro ipan tlen hueli xoco- 

meca macuayotl tlen quinequis, 
huan intla quinequi, quiilpis ipilcone- 

burrojtzi ipan nopa xocomeca 

cuamayitl tlen más cuali. 

Quipiyas miyac xocomeca atl hasta 
nesis queja huelis ica quichicue- 
nis iyoyo. 

Quena, hasta mocahuas quipiyas iayo 
xocomecatl tlen temacas nochi 
imil. 

12Tixtiyol elis más yayahuic que xoco- 
meca atl, 

huan itlancochhua más chipahuac que 
lechi. 

13Ta tiZabulón, moteipa ixhuihua itzto- 
se iteno hueyi atl, 

huan nopano ajsise miyac barcos. 

Motlal ajsis hasta tlali Sidón. 

14Ta tilsacar, moteipa ixhuihua elise tej- 
tetique queja se tlapiyali tlen 
quimati tlamama etic. 

Mosiyajcahuase campa quintzacuaj 
borregojme. 

15Quema quiitase quejatza nelía cuali 
imotlal para ipan inmosehuise 

huan quejatza nelía yejyectzi, 
huajca motlancuaquetzase huan mo- 
cuitlapantise para tlamamase. 

Huan niyon ax molinise moteipa ix- 
huihua quema quinchihuase ma 
tlatequipanoca san tlapic. 

16Ta tiDan, ta huan moixhuihua inte- 
tlajtolsencahuase queja quina- 
miqui pampa inelise se hueyi fa- 
milia ipan tlali Israel. 
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17 Moteipa ixhuihua elise queja se co- 
huatl tlen itztoc ojtipa, 

huan quintzacanía inincotztla cahua- 
yojme huan quincuamajcahua 
tlen tlejcotoque ipan cahuayoj- 
me. 

18 ¡TOTECO! Nijchiya para tinechmana- 
huis. 

19Ta tiGad, miyac soldados hualase 
huan quintehuise moteipa ixhui- 
hua, 

pero teipa quintojtocatiyase. 

20Ta tiAser, moteipa ixhuihua quipiyase 
tlacualistli tlen cuali. 

Quena, temacase tlacualistli tlen aj- 
huiyac queja tlen quicuaj huej- 
hueyi tlanahuatiani. 

21Ta tiNeftalí, moteipa ixhuihua elise 
queja se masatl tlen nemi cam- 
pa quinequi huan tlen quintla- 
catiltía yejyectzitzi pilconema- 
satzitzi. 

22Ta tiJosé, moteipa ixhuihua elise que- 
ja se cuali cuahuitl tlen quitoc- 
toque campa ameli. 

Temaca miyac itlajca huan imacuayo- 
hua moscaltía miyac hasta qui- 
onpano nopa tepamitl tlen tila- 
huac. 

23Tlacame quincualancaitase moteipa 
ixhuihua, 

huan quinmajcahuilise cuatlamintli 
huan nochipa quinmacase cue- 
soli. 

24Pero moteipa ixhuihua quiquetzase 
inincuahuitol xitlahuac, 

huan ax huihuipicase ininma quema 
quitequihuise pampa elise tejte- 
tique. 

Quena, tlatlanise pampa noTeco Dios, 
yajaya tlen quipiya nochi chica- 
hualistli quinpalehuis. 

Yajaya quinmocuitlahuis pampa yaja- 
ya totlamocuitlahuijca tiisrael- 
itame. 

Yajaya nopa Hueyi Tetl tlen techma- 
nahuijtoc miyac huelta. 

25Quena, ma inmechpalehuis ininTeco 
mohuejcapan tatahua. 

Ma inmechtiochihua ta huan imoteipa 
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ixhuihua yajaya Toteco Tlen 
Quipiya Nochi Chicahualistli. 

Ma quintiochihuas moteipa ixhuihua 
ica miyac tlatiochihualistli que- 
ja atl tlen huala tlen huejcapa 
ipan elhuicac, 

huan tlen huala huejcatla ipan hueyi 
atl huan quichihuas ma moscal- 
tis imomilhua. 

Ma mitztiochihuas ta huan moteipa 
ixhuihua huan imosihuajhua. 

Ma inmechmacas miyac imoconehua 
tlen moscaltise ica cuali. 

Ma tlahuel momiyaquilica imotlapi- 
yalhua. 

26 Quena, José, Toteco ma mitztiochi- 
hua, yajaya tlen noTeco na, ni- 
motata. 

Ni tlatiochihuali momiyaquilis hasta 
ajsis ipan nopa tlachiquili tlen 
huejcahuase para nochipa. 

Nochi ya ni elis nopa tlatiochihualistli 
tlen ta tijpiyas, José, 

pampa Toteco mitziyocatlali tlen mo- 
icnihua para tielis tiinintlana- 
huatijca. 

27Ta tiBenjamín, moteipa ixhuihua tla- 
tlanise queja se tepechichi. 

Ica ijnaloc quicuase tlen quimictijto- 
que, 

huan hasta tiotlac quipiyase tlen mo- 
cajtoc para temajmacase." 

28Ya ni nopa 12 itelpocahua Israel 

huan nopa tlatiochihuali tlen inintata 
quinmacac. Quinilhui tlen quinamiqui pa- 
ra sesen quiselis pampa Toteco quinextili 
tlen panos ica ininteipa ixhuihua sese ini- 
juanti. 


Imiquilis Jacob 

29 Nojquiya Jacob quinmacac itelpoca- 
hua ni tlanahuatili: ^San quentzi polihui 
para nimiquis. Xinechtlalpachoca ihuaya 
nohuejcapan tatahua ipan nopa tlacaca- 
huaya tlen eltoc ipan itlal Efrón nopa he- 
teo. 30 Quena, xinechtlalitij nopano ipan 
tlali Canaán ipan nopa tlacacahuaya ipan 
nopa mila tlen itoca Macpela, iixtla Mam- 
re. Nopa tlen Abraham quicohuili Efrón 
para ipan ma quintlalpachoca nochi iteix- 
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matcahua. 31 Nopano quintoctoque Abra- 
ham ihuaya isihua, Sara, huan Isaac huan 
isihua, Rebeca, huan nopano nijtlalpacho 
Lea. 32 Nopa tlali huan nopa tlacacahuaya 
tlen eltoc nopano quincohuili nopa heteo 
tlacame." 

33Huan quema Jacob tlanqui quinna- 
huatía itelpocahua, motejqui ipan itla- 
pech huan mijqui. 

Huajca José quinajnahuajqui itla- 
5 cayo itata huan chicahuac chocac 
huan quitzoponi. 2Teipa quinnahuati no- 
pa itepajtijcahua ma quitlalilica tlaajhui- 
yacayotl tlen pajyo ipan itlacayo itata pa- 
ra ma ax palani. Huan queja nopa quichij- 
que. 3Huan quitlaliliique nopa pajtlaaj- 
huiyacayotl 40 tonali pampa monejqui 
quitlamiltise nopa tonali para ax palanis. 

Huan nopa egiptome quichoquilijque 
Israel 70 tonali. ^Teipa quema panoc no- 
pa choquistli, José quincamahui itlapale- 
huijcahua ipan ichaj Faraón huan quin- 
ilhui: 

—Se favor, xijcamahuica Faraón tlen 
na huan xiquilhuica 5para quema notata 
miquiyaya, nechchijqui ma nijtestigojque- 
tza Toteco Dios para nijtlalpachosquía 
ipan se tlacacahuaya tlacoyoctli tlen iaxca 
tofamilia ipan tlali Canaán. Huajca xijtlaj- 
tlanica ma nechcahuili ma niya tlali Cana- 
án nijtlalpachoti notata. Huan quema nij- 
tlalpachos, nimocuepas. 

6Huan nopa Faraón tlananquili para 
quena huan quiilhui José: 

—Xiya xijtlalpachoti motata queja ya 
mitzilhui. 

7Huan José yajqui quitlalpachoto ita- 
ta. Huan ihuaya yajque nochi nopa tlaca- 
me tlen quihuicaque tequihuejcayotl para 
tlanahuatise ihuaya José. Huan nojquiya 
yajque tlen quipixque tlanahuatili ipan 
ichaj Faraón huan ipan tlali Egipto. 
8Huan yajque nochi iicnihua José inin- 
huaya nochi iteixmatcahua itata. Ipan tla- 
li Gosén san quincajtejque ininconehua 
huan inintlapiyalhua. 9Nojquiya yajque 
miyac tlacame ipan cuacarros huan ipan 
cahuayojme ihuaya José. Elque tlahuel 
miyac tlacame tlen yajque. 10 Huan que- 
ma ajsitoj campa quiyolquixtíaj trigo ipan 


Atad nechca nopa atemitl Jordán, nochi 
quipixque se hueyi choquistli huan ica mi- 
yac cuesoli José quichoquili itata para chi- 
come tonali. 

11Huan quema nopa cananeos tlen ej- 
que nopano quiitaque para nelía chocaya- 
yaj campa tlayolquixtía campa itoca Atad, 
quiijtojque: “Tlahuel hueyi inincuesol no- 
pa egiptome." Huan yeca quitocajtijque 
Abel Mizraim. (Abel Mizraim quinequi 
quiijtos Campa Nopa Egiptome Choca- 
que.) Abel Mizraim mocahua nechca ate- 
mitl Jordán para campa temo tonati. 

12Huan itelpocahua Jacob quichijque 
ica inintata nochi tlen ya quintlajtlanijto- 
ya. 13Quihuicaque ipan tlali Canaán huan 
quitlalpachojque ipan nopa tlacacahuaya 
tlen eltoc ipan mila Macpela nechca Mam- 
re tlen Abraham quicohuilijtoya Efrón, 
nopa heteo tlacatl, para ipan quintlalpa- 
chosquíaj nochi iteixmatcahua. 14Teipa 
quema ya quitlalpachojtoyaj inintata, Jo- 
sé mocuepqui tlali Egipto ihuaya iicnihua 
huan nochi sequinoc tlen ihuaya yajtoyaj. 


Itlayacapan tonal José 

15Quema iicnihua José momacaque 
cuenta para inintata Jacob ya mictoya, 
moilhuijque: *Nohueli José techcualanca- 
itas huan quinequis techcuepilis ica tlen 
fiero tijchihuilijque huejcajquiya." 

l6Huajca tlatitlanque ma quiilhuitij: 
“Quema totata aya miquiyaya, 17techna- 
huati ma timitzilhuica, xijchihuili se favor 
huan xitechtlapojpolhui totlajtlacol timo- 
icnihua quema timitzchihuilijque tlen fie- 
ro. Huan tojuanti nojquiya timitztlajtla- 
níaj xitechtlapojpolhui tlen timitzchihui- 
lijque. Ama tijtequipanohuaj Toteco Dios 
tlen totata quitoquili." 

Huan José chocac quema quicajqui ni 
tlamantli. 18Huan teipa ajsicoj iicnihua 
huan mopachojque iixtla ica tlatlepanita- 
cayotl huan quiilhuijque: 

—Nica titechpixtoc para timoaxcahua. 
Timitztequipanose san tlapic. 

19 Pero José quinilhui: 

—Amo ximajmahuica. Na ax niDios pa- 
ra nimechtlatzacuiltis. 20 Melahuac inqui- 
nequiyayaj innechchihuilise tlen nelía ax 
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cuali, pero Toteco Dios quisencajqui para 
ica tlen fiero innechchihuilijque, yajaya 
quichihuasquía se tlamantli tlen onpano 
cuali. Yajaya quinequiyaya quimanahuis 
ininyolis miyac tlacame huan ya nopa tlen 
ama inquiitaj pano. 21 Huajca amo ximaj- 
mahuica. Nimechmacas imojuanti huan 
imoconehua tlen inquicuase. 

Huan José quincamahui ica teicnelijca- 
yotl huan queja nopa quinyoltlali. 


Imiquilis José 

22Huan José ihuaya nochi iteixmatca- 
hua noja mocajque ipan tlali Egipto huan 
yajaya ax mijqui hasta quipixqui 110 xi- 
huitl. 23 José itztoya hasta iconehua Efra- 
ín quinpixque iniixhuihua. Nojquiya itzto- 
ya hasta Maquir, icone Manasés, quinpix- 
qui iconehua. Quena, iixhuihua Manasés 
mahuiltijque iicxitla ininhueyi tata José. 
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24 Huan se tonal José quinilhui iicnihua: 
“San nechpolohua quentzi para nimiquis, 
pero teipa Toteco Dios hualas inmechpale- 
huis huan inmechquixtis tlen ni tlali para 
inmechhuicas ipan nopa tlali tlen quinten- 
cahuili Abraham, Isaac huan Jacob para 
quinmacas.” 25Huajca José quincamahui 
iicnihua tlen nojquiya itztoyaj itelpocahua 
Israel queja ya. Huan quinchihualti ma qui- 
testigojquetzaca Toteco para quihuicase io- 
miyohua ininhuaya quema ajsis tonal para 
quisase tlen tlali Egipto. Quinilhui: “Quema 
Toteco Dios hualas huan inmechhuicas 
sampa ipan tlali Canaán, monequi inquihui- 
case noomiyo imohuaya." 

26 Huajca José mijqui ipan tlali Egipto 
quema quipiyayaya 110 xihuitl huan itla- 
cayo quipajtijque ica pajtlaajhuiyacayotl 
para ax palanisquía. Huan quitlalijque 
ipan se cuacajo ipan tlali Egipto. 
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Éxodo 


Ni amatlapohuali pehua ica itlacatilis Moisés quema nopa israelitame ya quipixtoyaj 
queja 400 xihuitl ipan tlali Egipto campa tlatequipanoyayaj san tlapic. Éxodo quiijtosne- 
qui *quisque". TOTECO quitlapejpeni Moisés huan quipalehui ma quinquixti israelitame 
tlen tlali Egipto. Quitequimacac ma quinhuica ipan tlali Canaán, nopa tlali tlen yajaya 
quintlajtolcahuilijtoya para quinmacas ininhuejcapan tatahua. TOTECO moaxcati ni mi- 
les tlatequipanohuani huan ica inijuanti quichijqui se hueyi tlamantli tlacame. Nojquiya 
quinmacac se inintlal huan quintlajtolcahuili para quinmacas miyac tlatiochihualistli 
tlen quipantise teipa. TOTECO quichijqui se tlajtolsencahuali ininhuaya huan quinmacac 
miyac tlanahuatili ica quejatza ma monejnemiltise mojmostla ica sequinoc huan queja- 
tza ma quihueyichihuase ipan se yoyon tiopamitl. Techilhuía xitlahuac quema nopa isra- 
elitame ax quineltocayayaj TOTECO huan Moisés. Moisés quiijcuilo ni amatlapohuali. 
Nojquiya techilhuía tlen Aarón tlen elqui iicni huan elqui nopa achtohui totajtzi. Nopa 
Majtlactli Tlanahuatili tlen nochi quimatij mopantíaj ipan Éxodo 20. 


Éxodo quipiya eyi partes: 
Éxodo 1 - 15 Israelitame ipan tlali Egipto huan quejatza pejqui Pascua 
Éxodo 16 - 18 Israelitame tlen nopa hueyi atl Chichiltic hasta tepetl Sinaí 
Éxodo 19 - 40 Israelitame itzintla nopa tepetl Sinaí 





Inintlaijiyohuilis israelitame 8 Huan teipa panoc miyac xihuitl huan 

ipan tlali Egipto pejqui tequiti se yancuic tlanahuatijquetl 

Nopa tlacatl tlen itoca Israel yajqui ipan  ipan tlali Egipto tlen ax quema quiixmaj- 
tlali Egipto ihuaya 12 itelpocahua,  toya José. Huan nopa yancuic tlanahuatij- 
huan sese inijuanti nojquiya quihuicac ifa-  quetl quinilhui nopa egiptome: 9 ^Xiquita- 
milia. Huan ya ni inintoca itelpocahua Ja- ca, nopa israelitame mochijtoque nelmi- 
cob tlen ihuaya yajque tlali Egipto: 2Rubén, yac tlacame huan más quipiyaj chicahua- 
Simeón, Leví, Judá, 3Isacar, Zabulón, Ben- listli que tojuanti. 10 Huajca monequi tij- 
jamín, 4Dan, Neftalí, Gad huan Aser. 5Huan — chihuase se tlenijqui para ayoc ma momi- 
nochi iteixmatcahua Jacob tlen yajque mo-  yaquilica, pampa intla oncas se tlatehuij- 
chijque 70 tlacame. Pero seyoc itelpocatlen — cayotl, huelis mosejcotilise ica tocualan- 


itoca José ya itztoya ipan tlali Egipto. caitacahua para techtehuise huan teipa 
6Huan ica miyac xihuitl mijqui José,  cholose tlen ni tlali." 
huan iicnihua huan nochi nopa tlacame 11Huan yeca nopa egiptome quintlalij- 


tlen achtohui hualajtoyaj. 7Pero teipa ini- que tlacame tlen tetique para ma quin- 
ixhuihua quinpixque miyac ininconehua  fuerzajhuica israelitame ma tequitica tla- 
huan motocajtiyayaj israelitame. Huan huel chicahuac. Quinchihualtijque ma 
nopa israelitame tlahuel momiyaquilijti- quisencahuaca nopa altepetini Pitón huan 
yajque hasta mochijque tlahuel miyac tla-  Ramesés para nopa hueyi tlanahuatijquetl 
came huan campa hueli itztoyaj ipan Go- Faraón. Huan quintequihuijque nopa alte- 
sén ipan tlali Egipto. petini para ipan quiajcocuise tlacualistli. 
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12Pero quema noja más quintlaijiyohuilti- 
yayaj israelitame, noja más momiyaquili- 
yayaj. Yeca nopa egiptome pejque más 
quinimacasij. 

13 Huajca nopa egiptome tlahuel quin- 
tequihuijque nopa israelitame huan ax 
quintlasojtlaque. 14Tlahuel ax quinpati- 
itayayaj. San quintequihuiyayaj chica- 
huac huan quintlaijiyohuiltiyayaj miyac. 
Quinchihualtijgue ma quicualtlalica so- 
quitl huan ma quichihuaca ladrillos huan 
nojquiya ma quichihuaca miyac tlamantli 
miltequitl. Huan quema tlahuel tlaijiyo- 
huiyayaj nopa israelitame ipan nochi ni 
tequitl, noja más nopa egiptome quinchi- 
huilijque fiero. 

15Nojquiya nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl quincamahui Sifra huan Fúa, nopa 
sihuame tlen quinitayayaj israelita sihua- 
me quema conepiyayayaj huan quinilhui: 

16—Quema inquipalehuise se hebreo 
sihuatl tlen conepiyas, xiquita tlaque tla- 
cajtoc. Intla tlacajtoc se sihuapil, xijca- 
huaca ma itzto, pero intla se oquichpil, 
xijmictica. 

17Pero yonque queja nopa quinilhui 
nopa tlanahuatijquetl, nopa sihuame qui- 
imacasque Toteco Dios huan ax quichij- 
que tlen nopa tlanahuatijquetl quinnahua- 
tijtoya. Quincajque ma itztoca nopa 
oquichpilme. 18Huajca nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Egipto tlatitlanqui ma quinno- 
tzatij nopa ome sihuame huan quintlajtla- 
ni: 

—4Para tlen inquincahuilíaj ma itztoca 
hebreo oquichpilme? ;Para tlen ax in- 
quinmictíaj? 

19 Huan nopa sihuame quinanquilijque 
Faraón: 

—Nopa hebreo sihuame ax tlatlacalti- 
tíaj yolic queja egipto sihuame. Más cuali 
inintlacayohua huan nimantzi quintlacal- 
titíaj ininconehua quema tojuanti aya ti- 
onajsij para tiquinpalehuise. 

20-21 Huan pampa nopa sihuame qui- 
tlepanitaque Toteco Dios, yajaya quintio- 
chijqui huan quinchijqui nojquiya ma 
quinpiyaca ininconehua. Huan nopa he- 
breos o israelitame más momiyaquilijque 
hasta mochijtoyaj tlahuel miyac. 22Huaj- 


ÉXODO 1, 2 


ca Faraón quinmacac se tlanahuatili nochi 
itlacajhua: *Nochi hebreo oquichpilme 
tlen tlacatise monequi xiquinmajcahuaca 
ipan atemitl, pero sihuapilme xiquinca- 
huaca ma itztoca." 


Itlacatilis Moisés 

2 Se tonal se tlacatl tlen eliyaya se iteipa 

ixhui nopa huejcapan tata Leví mosi- 
huajti ihuaya se sihuatl tlen nojquiya eli- 
yaya se iteipa ixhui, pero ipan seyoc fami- 
lia. 2Huan isihua conecuic huan quipixqui 
se icone. Huan quema quiitaque para no- 
pa oquichpil eliyaya yejyectzi, quitlatij- 
que para eyi metztli. 3Pero quema itata- 
hua ayoc huelque quitlatíaj más tonali, 
quicuique se chiquihuitl tlen quichijtoya 
ica acatl, huan inana quitzajtzajqui ica 
chapopojtli para ma ax calaqui atl. Teipa 
quitlali nopa pilconetzi iijtic nopa chiqui- 
huitl huan quicahuato acatzala iteno nopa 
atemitl Nilo. 4Nojquiya quiilhui ihuelti 
nopa pilconetzi ma quihuejcaita para ma 
quimati tlaque panosquía. 

5Huan más tiotlac, iichpoca Faraón 
ininhuaya itlatequipanojcahua temoque 
para maltitij ateno. Huan quema nejnemi- 








Ticni Moisés quitlachili nopa chiquihuitl 
ica nopa pilconetzi Moisés. 
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yayaj nechca atemitl, quiitaque nopa chi- 
quihuitl tlatlajco acame. Huajca nopa ich- 
pocatl quititlanqui se isihua tlatequipa- 
nojca ma quihualiquili nopa chiquihuitl. 
6Huan quitlapo nopa aca chiquihuitl, 
huan quitlachili iijtic huan nopona itztoya 
se piloquichpiltzi tlen chocayaya. Huan 
iichpoca Faraón quitlasojtlac huan quiij- 
to: 

—Ni se piloquichpiltzi hebreo. 

7 Huajca iicni nopa pilconetzi monech- 
cahui campa iichpoca Faraón huan quiil- 
hui: 

—¿Tijnequi ma nijnotzati se hebreo si- 
huatl tlen tlachichitía para ma quiiscalti 
ni oquichpil? 

Huan iichpoca Faraón tlananquili: 

8—Quena, xijnotzati. 

Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui qui- 
notzato inana, 9huan iichpoca Faraón qui- 
ilhui: 

—Xijhuica ni oquichpil huan xinechchi- 
chitili, huan na nimitztlaxtlahuis motequi. 

Huajca inana nopa piloquichpiltzi qui- 
huicac huan quiiscalti. 10 Huan quema ya 
moscaltijtoya, quimactili iichpoca Faraón. 
Huan nopa ichpocatl quichijqui icone 
huan quitocajti Moisés. (Moisés quinequi 
quiijtos Tlaquixtili.) Queja nopa quitocajti 
pampa quiijto: 

—Na nijquixti ipan atl. 


Moisés cholo tlen tlali Egipto 

11Se tonal quema Moisés ya motlaca- 
chijtoya, quisqui para quinpaxaloti nopa 
hebreos pampa quimatqui para san se estli 
quipixqui ininhuaya huan momacac cuen- 
ta para nelohui inintequi. Huan quiitac se 
tlacatl Egipto ejquetl quihuitequiyaya se 
tlacatl hebreo huan quitlasojtlac, pampa 
eliyaya san se inieso. 12 Huajca Moisés tla- 
chixqui campa hueli huan quema axaca 
quiitac, quimicti nopa tlacatl Egipto ej- 
quetl huan quitlati itlacayo ipan xali. 
13 Huan hualmostla sampa quisqui Moisés 
huan quiitac para ome hebreo tlacame 
motehuiyayaj, huajca quitlajtlani tlen tla- 
tehuiyaya: 

—¿Para tlen tijmaquilía mohuampo 
huan san se imoeso inquipiyaj? 





Moisés quinpaxalohuayaya 
itlacajhua ipan tlali Egipto. 


14Huan nopa hebreo tlacatl quinanqui- 
li: 

—¿Ajqueya mitztlalijtoc ta queja titla- 
yacanquetl o tijuez ica tojuanti? ¿Huelis 
timoilhuía tinechmictis queja yalohua tij- 
micti nopa Egipto ejquetl? 

Quema Moisés quicajqui ni tlamantli, 
majmajqui, pampa momacac cuenta para 
sequin quimatiyayaj para quimictijtoya 
nopa tlacatl Egipto ejquetl. 15 Huan que- 
ma Faraón quimatqui para Moisés quimic- 
tijtoya se tlacatl Egipto ejquetl, tlatitlan- 
qui ma quitemotij para quimictis, pero 
Moisés cholojtejqui huan yajqui itztoti 
ipan tlali Madián. Huan quema ajsito nepa 
mosehuito nechca se ameli. 

16Huan nopona ipan tlali Madián itzto- 
ya se totajtzi tlen itoca Reuel huan quin- 
pixtoya chicome iichpocahua. Huan ipan 
nopa tonal inijuanti ajsitoyaj campa nopa 
ameli para quiquixtise atl huan quitemiti- 
se campa atlij tlapiyalime huan quinama- 
case inintata iborregojhua. 17 Pero hualaj- 
que sequinoc borrego tlamocuitlahuiani 
huan quintojtocaque nopa ichpocame. 
Huajca Moisés motlalanqui, huan quinma- 
nahui huan teipa quinamacac ininborre- 
gojhua. 18Huan quema nopa ichpocame 
mocuepque campa itztoya inintata Reuel, 
yajaya quintlajtlani: 

—¿Quejatza ama inmocuepque niman- 
tzi? 
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19Huan tlananquilijque: 

—Se Egipto ejquetl techmanahui 
ininmaco nopa sequinoc tlamocuitlahui- 
ani. Huan teipa yajaya quiquixti atl para 
tojuanti huan quinamacac toborregoj- 
hua. 

20Huan inintata quintlajtlani: 

—Huan ¿canque itztoc nopa tlacatl? 
¿Para tlen inquicajtejque iselti? Xiyaca 
xijnotzati ma tlacuaqui. 

21Huan Moisés hualajqui huan mocaj- 
qui ipan ichaj Reuel. Huan teipa Reuel 
quimacac Moisés iichpoca tlen itoca Séfo- 
ra para isihua. 22Huan teipa Séfora qui- 
pixqui icone huan Moisés quitocajti Ger- 
són. (Gersón quinequi quiijtos Sejcoyoc 
Ejquetl.) Pampa quiijto: “Ama nise sejco- 
yoc ejquetl ipan ni tlali tlen ax niquixma- 
ti." 

23Huan Moisés itztoya para miyac xi- 
huitl ipan tlali Madián. Huan ipan nopa 
tonali ipan tlali Egipto mijqui nopa tlana- 
huatijquetl. Pero nopa israelitame noja 
tlahuel tlaijiyohuiyayaj huan mocueso- 
huayayaj pampa tlatequipanohuayayaj 
san tlapic. Huan ajachica quitlajtlaniyayaj 
Toteco Dios ma quinpalehui ipan inintla- 
ijiyohuilis. 24Huan Toteco quincajqui. 
Quena, quichihuili cuenta tlen quinequi- 
yayaj pampa ax quiilcajqui tlen ininca mo- 
cajtoya Abraham, Isaac huan Jacob para 
quinmacas iniixhuihua se tlali. 2» Huajca 
Toteco Dios quinitac nopa israelitame 
huan quintlasojtlac. 


Toteco quinojnotzqui Moisés 
Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya 
iborregojhua imontat, Jetro*, tlen eli- 
yaya se totajtzi ipan tlali Madián. 

Huan Moisés quinhuicac nopa borre- 
gojme hasta ne seyoc lado nopa huactoc 
tlali hasta se tepetl itoca Horeb b (Horeb 
quinequi quiijtos Nopa Tepetl Campa 
Toteco Itztoc.) 2 Huan nopona ielhuicac 
ejca TOTECO monexti ipan se tlilelemec- 
tli tlen tlatlayaya tlatlajco se xihuitzon- 
tli. Huan Moisés momacac cuenta para 
nopa xihuitzontli lemeniyaya, pero ax 
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Dro, 
y ^ei. 


Ielhuicac ejoa TOTECO monexti 
ipan se tlilelemectli ipan se xihuitzontli. 


tlamiyaya. 3 Huajca moilhui: “Ax quema 
niquitztoc se tlamantli quej ni. Niyas ni- 
quitati para tlen ax tlamitlatla nopa xi- 
huitzontli." 

^Huan quema TOTECO quiitac para 
Moisés monechcahuiyaya para quitlachi- 
lis, quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xi- 
huitzontli huan quiilhui: 

—jMoisés! ¡Moisés! 

Huan Moisés quiijto: 

—Nica niitztoc. 

5Huajca TOTECO quiilhui: 

—Amo  ximonechcahui. Ximotecac- 
quixti pampa tlatzejtzeloltic ni tlali campa 
timoquetza, pampa nica nojquiya niitztoc 
na. 

6 Huan TOTECO nojquiya quiilhui: 

—Na niininTeco mohuejcapan tatahua 
Abraham, Isaac huan Jacob. 

Huajca Moisés moixtzajqui pampa maj- 
majqui para quitlachilis Toteco Dios, 
7huan TOTECO sampa quiijto: 

—Niquitztoc quejatza tlaijiyohuíaj no- 
tlacajhua tlen itztoque ipan tlali Egipto. 
Nijcactoc queja chocaj pampa inintlaya- 
cancahua fiero quinchihuilíaj. Niquintla- 
sojtla pampa tlahuel tlaijiyohuíaj. 8 Yeca 
nitemotoc para niquinmaquixtis ininmaco 





23:1 Jetro nojquiya itoca Reuel. 


b3:1 Nopa tepetl Horeb nojquiya itoca tepetl Sinaí. 
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nopa egiptome. Huajca niquinquixtis ipan 
nopa tlali huan niquinhuicas hasta se tlali 
tlen hueyi huan cuali tlen nochi temaca 
hasta mocahua itlajca. Ipan nopa tlali ama 
itztoque nopa cananeos, heteos, amorre- 
os, ferezeos, heveos huan jebuseos. 
9Huajca pampa nijtlacaquilijtoc queja 
nechtzajtzilíaj nopa israelitame, huan ni- 
quitztoc queja nopa egiptome fiero quin- 
chihuilíaj, 10ama nimitztitlanis tiquitati 
Faraón. Nijnequi tiyas para tiquinquixtis 
nopa israelitame tlen tlali Egipto pampa 
inijuanti notlacajhua. 

11 Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios: 

—4Pero ajqueya na para niyas nijcama- 
huiti Faraón huan niquinquixtiti tlen tlali 
Egipto nopa israelitame? 

12Huan Toteco Dios quinanquili: 

—Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis 
se tlanextilijcayotl para huelis tijmatis te- 
machtli para naja tlen nimitztitlani. Que- 
ma ya tiquinquixtijtos notlacajhua ipan 
tlali Egipto, inmocuepase nica huan nochi 
imojuanti innechhueyichihuase ipan ni te- 
petl Horeb. 

13 Pero Moisés quinanquili: 

—Pero intla niyas huan niquinilhuis 
nopa israelitame para yajaya tlen ininTe- 
co ininhuejcapan tatahua nechtitlantoc 
campa inijuanti, nechtlajtlanise ¿quejatza 
motoca? Huan huajca, ¿tlaque niquinil- 
huis? 

14Huan Toteco Dios quinanquili: 

—NAJA NIITZTOC TLEN NOCHIPA NIITZ- 
TOC. Huan tiquinilhuis nopa israelitame: 
Yajaya tlen itoca YAJAYA TLEN NOCHIPA 
ITZTOC nechtitlantoc campa imojuanti. 

15Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui 
Moisés: 

—Nojquiya xiquinilhui nopa israelita- 
me para na tlen niininTECO imohuejcapan 
tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob, ni- 
mitztitlantoc campa inijuanti. Xiquinilhui 
ya ni elis notoca para nochipa. Ya ni no- 
chipa eliyaya notoca huan nochipa elis 
notoca. Ica ni notoca nechnotzase para 
nochipa nochi tlacame tlen tlacajtiyase. 
16Xiya huan xiquinsentili nochi huehue 
tlacame ipan nopa israelitame. Xiquin- 
ilhui para na niDIOS tlen niininTeco imo- 


huejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan 
Jacob, nimonexti campa ta. Huan nimitz- 
ilhui para niquinhualtlachilijtoc huan ni- 
quitztoc quejatza fiero quinchihuilíaj ipan 
tlali Egipto. 17 Huan nojquiya xiquinilhui 
para niquintencahuilía niquinquixtis tlen 
nopa tlaijiyohuilistli ipan Egipto, huan ni- 
quinhuicas ipan nopa tlali campa itztoque 
nopa cananeos, heteos, amorreos, fereze- 
os, heveos huan jebuseos. Campa niquin- 
huicas eltoc se tlali tlen nochi temaca has- 
ta mocahua itlajca. 

18“Huan temachtli nopa huehue tlaca- 
me mitzneltocase. Huan teipa monequi ti- 
yas ininhuaya nopa huehue tlacame para 
inquiitatij nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen 
tlali Egipto. Huan tiquilhuis para na niDIOS 
tlen niimoTECO inhebreo tlacame huan para 
na nimonexti mohuaya. Xiquilhui monequi 
quincahuas ma yaca israelitame ipan nopa 
huactoc tlali campa ax tleno eli. Xiquilhui 
monequi inyase eyi tonali ipan ojtli para in- 
nechmacatij tlacajcahualistli na, niimoTECO 
Dios. Queja nopa xiquilhuiti. 19 Pero na cua- 
li nijmati para nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Egipto ax inmechcahuas inquisase has- 
ta nijnextilis para nelía hueyi nochicahualis. 
20 Yeca na nimomaxitlahuas huan niquinco- 
cos nopa egiptome ica miyac huejhueyi chi- 
cahualnescayotl tlen nijchihuas ipan inin- 
tlal para niquinnextilis nohueyi chicahualis. 
Huan teipa, quena, Faraón inmechcahuas 
para inquisase. 21 Nojquiya nijchihuas para 
nopa egiptome ma quinequica inmechpale- 
huise huan inmechmajmacase tlamantli 
quema inquisase. Yeca quema inquisase, ax 
inyase san ica imoma. 22Huan monequi se- 
sen sihuatl quitlajtlanis tlen icalnechca o se- 
yoc tlen ihuaya itztoc para ma quimaca yo- 
yomitl tlen cuali huan tlamantli tlen oro 
huan plata. Huan xiquinyoyontica imoco- 
nehua para queja nopa inquintlaquijquixti- 
ligtehuase Egipto ehuani nochi tlen quipix- 
toque." 

Huan Moisés tlananquili: 

—4Tlaque nijchihuas intla nopa isra- 
elitame ax nechneltoquilise, niyon ax 
nechchihuilise cuenta? Huelis san quiijto- 
se para ta, TOTECO, ax timonextijtoc no- 
huaya. 
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2Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—4Tlaque tijpiya momaco? 

Huan Moisés tlananquili: 

—Se cuatopili. 

Huan TOTECO quiilhui: 

3—Xijmajcahua tlalchi. 

Huan Moisés quimajcajqui tlalchi huan 
ipan nopa tlalochtli nopa cuatopili mo- 
chijqui se cohuatl. Huan Moisés motlaloj- 
tejqui pampa quiimacasiyaya, 4^pero TO- 
TECO quiilhui: 

—Xiquitzqui ipan icuitlapil. 

Huan Moisés quiitzqui nopa cohuatl 
huan mocuepqui sampa cuatopili. 5 Huan 
TOTECO quiilhui: 

—Queja nopa tijchihuas iniixpa nopa 
israelitame para ma quineltocaca para na 
tlen niininTeco imohuejcapan tatahua, 
Abraham, Isaac huan Jacob, nimonextij- 
toc moixpa para nimitztequimacas. 

6 Huan TOTECO quiilhui: 

—Huan ama, xijcalaqui moma moyol- 
ixco. 

Huan Moisés quicalaqui ima iyolixco 
huan quema quiquixti, quiitac para quipi- 
yayaya nopa fiero tlacayo palanca cocolis- 
tli tlen itoca lepra huan eliyaya chipahuac 
queja sitlal setl. 7 Huajca TOTECO quiilhui: 

—Sampa xijcalaqui moma moyolixco. 

Huan Moisés queja nopa quichijqui. 
Huan quema sampa quiquixti ima, ya mo- 
chicajtoya huan eltoya cuali queja nochi 
itlacayo. 8Huajca TOTECO quiilhui: 

—Intla ica nopa achtohui tlanextilijca- 
yotl, ax mitzneltoquilise, huajca mitznel- 
tocase ica nopa tlen ompa. 9Pero intla ax 
mitzneltocase ica ni ome tlanextili, xij- 
quixti atl tlen nopa atemitl huan xijtoya- 
hua tlalchi. Huan quema nopa atl tlen tij- 
quixtis ipan atemitl toyahuis tlalchi, mo- 
cuepas estli. 

Huan Moisés quiilhui TOTECO: 

10—iAy, Toteco! Na ax hueli nitlaten- 
quixtía cuali. Huan ax san ama o yalohua 
ax nihueli. Ni tlen huejcajquiya. Nochipa 
quema nicamati, ohui quisa tlajtoli ipan 
nonenepil, pampa nitlajtolcuatacani. 

11 Pero TOTECO quiilhui: 

—Najaya niquinmacatoc inincamac 
tlacame. Naja nijchihua para se ma ax 
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huelis camatis, o ma ax huelis tlacaquis. 
Nijchihua para se ma tlachiyas, o ma ax 
tlachiyas. 12Huajca xiya huan na niitztos 
mohuaya quema ticamatis, huan nimitz- 
nextilis tlen monequi tiquijtos. 

13 Huan Moisés sampa quiijto: 

—jAy, Toteco! Xijchihua se favor, xijti- 
tlani seyoc huan ax na. 

l4Huajca TOTECO cualanqui ihuaya 
Moisés huan quiilhui: 

—4Tiquita cualtitoc para yas mohuaya 
moicni Aarón tlen nojquiya iixhui mohue- 
yi tata Leví? Na nijmati para ya cuali ca- 
mati. Huan ama huala ipan ojtli mitznami- 
quiqui. Yajaya paquis miyac quema mitz- 
itas. 15 Huajca xijcamahui huan xijpohuili 
nochi tlen monequi quiijtos, huan yajaya 
camatis tlen tijpohuilis. Huan na niitztos 
imohuaya quema incamatise huan ni- 
mechnextilis tlen monequis inquichihua- 
se. 16Ta tiquilhuis Aarón tlen monequi 
quiijtos huan Aarón quinilhuijtiyas sequi- 
noc tlen ta tiquilhuis. Yajaya camatis tlen 
ta ticamatisquía huan mitztlepanitas que- 
ja tiitztosquía ta tiDios. 17 Pero xijhuica ni 
cuatopili ipan moma pampa ica ya ni tij- 
chihuas tlanextilijcayotl tlen huejhueyi. 


Moisés mocuepqui tlali Egipto 
18Huajca Moisés mocuepqui 
imontat Jetro, huan quiilhui: 

—Xinechcahuili ma nimocuepa tlali 
Egipto campa itztoque noicnihua tlen san 
se estli tijhuicaj. Nijnequi niquitas intla 
noja itztoque. 

Huan Jetro tlananquili: 

—Xiya ica cuali. 

19 TOTECO quiilhui Moisés quema noja 
itztoya ipan tlali Madián: 

—Amo ximajmahui ximocuepa ipan 
tlali Egipto pampa ya mijque nochi tlen 
quinequiyayaj mitzmictise. 

20Huajca Moisés quincuitejqui isihua 
huan icone huan quintlecolti ipan se burro 
huan mocuepqui tlali Egipto. Huan ipan 
ima quihuicayaya nopa cuatopili tlen To- 
teco Dios quimacac. 21 Huan teipa TOTECO 
quiilhui Moisés: 

—Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita 
para tijchihuas iixtla Faraón nochi nopa 


ichaj 
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tlanextilijcayotl tlen nimitzmacatoc chica- 
hualistli xijchihua. Pero na nijyoltetilis 
para ax quincahuas ma quisaca israelita- 
me. 22Huajca tiquilhuis Faraón para na 
niimoTECO niquijtohua para nopa israel- 
ita tlacame niquinicnelía queja se quiicne- 
lía icone achtohui ejquetl. 23 Huan xiquil- 
hui para niquilhuía ma quincahuili ma 
quisaca para yase nechhueyichihuatij. Pe- 
ro intla ax quincahuas ma quisaca, na nij- 
mictis icone achtohui ejquetl. Queja nopa 
xiquilhuiti Faraón. 

24 Huan quema moquetztoya Moisés 
huan iteixmatcahua nopa tlayohua ipan 
ojtli para tlali Egipto, TOTECO monexti ica 
Moisés, huan quinequiyaya quimictis 
pampa ax quichijqui queja quiijtohua tla- 
nahuatili. Ax quipiltzontequilijtoya iyeca- 
pa nopa cuetlaxtli tlen eltoc ipan ipiltlaca- 
yo ioquichpil. 25 Huajca isihua Moisés tlen 
itoca Séfora quicuic se cuchillo tlen tetl 
huan quipiltzontequili tlen monequi ipan 
ipiltlacayo icone huan quitoxonqui ipan 
iicxi Moisés huan quiilhui: “Nelía, ta tise 
nohuehue tlen espoltic.” 

26 Huajca TOTECO ayoc cualanqui ica 
Moisés huan quicahuili ma yohui. Huan 
Séfora quitocajti Moisés “nohuehue tlen 
espoltic” pampa monejqui yajaya quitzon- 
tequilis icuetlaxo icone. 

27 Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aa- 
rón para ma yas ipan nopa huactoc tlali 
para mopantiti ihuaya Moisés. Huajca Aa- 
rón yajqui quinamiquito Moisés ipan nopa 





Aarón yajqui quinamiquito Moisés ipan se tepetl. 


tepetl campa monextijtoya Toteco Dios. 
Huan nopona Aarón quitlajpalo huan qui- 
tzoponi. 28 Huan Moisés quipohuili Aarón 
nochi tlamantli tlen TOTECO quiilhuijtoya 
ma quiijto huan nojquiya quinextili nopa 
huejhueyi tlanextilijcayotl tlen quinahua- 
tijtoya ma quichihua. 29Huajca Moisés 
huan Aarón ajsitoj tlali Egipto huan quin- 
sentilijque nopa huehue israelita tlacame. 
30Huan Aarón quinpohuili nochi tlen TO- 
TECO quiilhuijtoya Moisés huan quichij- 
qui nopa tlanextilijcayotl tlen TOTECO 
quinextilijtoya ma quichihua. 

31Huan nochi nopa tlacame quinelto- 
caque para TOTECO quintitlantoya. Huan 
quema quimatque israelita tlacame para 
TOTECO quinchihuilijtoya cuenta huan 
quinitztoya queja tlaijiyohuiyayaj, mo- 
tlancuaquetzque iixpa TOTECO huan qui- 
hueyichijque. 


Moisés huan Aarón camatque 
ihuaya Faraón 
Teipa Moisés huan Aarón yajque qui- 
camahuito Faraón huan quiilhuijque: 

—TOTECO Dios tlen tiisraelitame tij- 
hueyichihuaj mitzilhuía para xiquincahua 
itlacajhua ma yaca campa huactoc tlali 
para ma quiilhuichihuilitij. 

2Pero Faraón tlananquili: 

—¿Huan ajqueya “imoTECO” para na 
ma nijneltoquili huan ma niquincahua ma 
yaca ne israelitame? Ax niquixmati imo- 
TECO, niyon ax niquincahuas ma yaca. 

3Huajca Moisés huan Aarón quiijtoj- 
que: 

—Toteco Dios tlen toTeco tihebreos 
hualajtoc technamiquiqui huan techilhuij- 
toc tlen monequi ma tijchihuaca. Huajca 
xitechcahuili ma tiyaca eyi tonali ipan oj- 
tli ipan nopa huactoc tlali para tijmacatij 
tlacajcahualistli TOTECO Dios, pampa in- 
tla amo, nohueli timiquise ica se hueyi co- 
colistli o ica machete. 

4Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto quinilhui Moisés huan Aarón: 

—¿Para tlen inquintequipolohuaj ni 
tlacame? Ma mocuepaca ipan inintequi. 

5 Huan nojquiya Faraón quinilhui: 

—Ama itztoque tlahuel miyac israelita- 
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me ipan ni tlali, huan san inquintequipo- 
lohuaj. 

6Huajca ipan nopa tonal Faraón quin- 
macac se yancuic tlanahuatili nopa tlaya- 
canani tlen quinnahuatiyayaj huan quin- 
huijhuitequiyayaj nopa israelita tlatequi- 
panohuani. Quinilhui: 

7 —Ayoc xiquinmacaca sacatl israelita- 
me para ma quichihuaca soqui ladrillos 
queja mochijtihualajtoc. Ma yaca inijuanti 
para quisentilitij nopa sacatl tlen mone- 
qui. 8Pero xiquinfuerzajhuica ma temacti- 
lica san se imiyaca ladrillos queja achto- 
hui. Niyon se ladrillo ma ax polihui. Pam- 
pa nopa israelitame tlatzcacalactoque 
huan yeca tlahuejchihuaj huan quiijto- 
huaj quinequij yase quimacatij tlacajca- 
hualistli ininTeco. 9 Huajca xiquinchihual- 
tica ma tequitica más chicahuac nopa tla- 
came. Xiquintequihuica para ma ax qui- 
tlacaquilica ni istlacatili tlen Moisés huan 
Aarón quinilhuíaj. 

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecoj- 
me quisque huan yajque quinilhuitoj nopa 
israelitame: 

—Nopa Faraón tlanahuatijtoc ma ayoc 
timechmacaca sacatl. 11 Ama monequi in- 
yase inquitemotij. Pero monequi inquitla- 
michihuase san se imiyaca ladrillos queja 
inquichihuayayaj achtohuiya. 

12 Huajca nopa israelitame campa hue- 
li yajque ipan tlali Egipto quitemotoj saca- 
tzomitl tlen mocajtoya quema tlacame 
quitzontectoyaj sacatl, huan ya nopa qui- 
tequihuijque pampa ayoc oncayaya sacatl. 
13-14Huan mojmostla itlayacancahua Fa- 
raón quinisihuiltiyayaj más huan quin- 
ilhuiyayaj: 

—Xijtlamichihuaca san se imiyaca no- 
pa soqui ladrillos ipan se tonal queja que- 
ma inmechmacayayaj sacatl. 

Huan nojquiya nopa Egipto tecojme 
quinmaquiliyayaj israelita tlayacanani 
huan quinilhuiyayaj: 

—4Quejatza, niyon yalohua, niyon ama, 
ax inquiaxitijtoque san se imiyaca ladrillos 
queja achtohuiya inquichihuayayaj? 

15Huan nopa israelita tlayacanani yaj- 
que tlajtlanitoj tlapalehuili ica tlanahua- 
tijquetl Faraón, huan quiilhuijque: 
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Egipto tecojme quinmaquiliyayaj israelitame. 


—¿Para tlen quej ni titechchihuilía? 
l6Nopa Egipto tecojme ayoc techmacaj 
sacatl. Huan ax san ya nopa, nojquiya 
technahuatíaj ma tijchihuaca san se imi- 
yaca soqui ladrillos, huan hasta techma- 
quilíaj pampa ax tihuelij. Pero inijuanti 
inintlajtlacol, pampa ax techmacaj sacatl. 

17 Huajca Faraón quinnanquili: 

—iSan intlatzihuini! ¡Quena, intlatzi- 
huij Huan yeca inquiijtojtinemij inyase 
inquimacatij tlacajcahualistli imoTECO. 
18Xiyaca xitequititij, huan yonque ayoc 
inmechmacase sacatl, monequi intemacti- 
lise san se imiyaca ladrillos. 

19 Huan nopa tlayacanani tlen israelita- 
me mocuesojque quema quinilhuijque pa- 
ra monequi ma ax temosquía imiyaca no- 
pa soqui ladrillos queja achtohuiya qui- 
chihuayayaj. 20Huan quema quisque iix- 
tla Faraón, quinpantitoj Moisés huan Aa- 
rón quinchixtoyaj. 21 Huan nopa israelita 
tlayacanani quinilhuijque: 

—TOTECO ma quiita tlen ax cuali inqui- 
chijtoque ica tojuanti, huan ma inmech- 
tlatzacuilti. Imojuanti imotlajtlacol para 
itequihuejcahua Faraón ma techtlachilica 
fiero. Eltoc queja inquitlalijtoque machete 
ipan ininma para ma techmictica ica tlen 
inquiilhuijtoque nopa tlanahuatijquetl. 


Moisés momaijto ica TOTECO 
22Huajca Moisés momaijto huan quiil- 
hui TOTECO: 

—Toteco, ¿para tlen tiquinchihuilía 
tlen ax cuali ni tlacame? ¿Para tlen titech- 
titlanqui? 23 Hasta nopa tonal quema ni- 
hualajqui nijcamahuico Faraón queja ti- 
nechilhui, yajaya noja más quintlaijiyo- 
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huiltijtoc motlacajhua, huan ta ax tleno 
tijchijtoc para tiquinmaquixtis. 

Huan TOTECO quinanquili: 

—Ama tiquitas tlen nijchihuas ica Fa- 
raón. Ax quincahuas notlacajhua ma qui- 
saca ipan ni tlali hasta quiitas queja onpa- 
no hueyi nochicahualis. Pero quema qui- 
itas nochicahualis, yajaya quintojtocas ma 
quisaca. 


TOTECO sampa quinojnotzqui Moisés 

2Huan noja Toteco Dios quicamahui 
Moisés huan quiilhui: 

—NiimoTECO Tlen Nochipa Niitztoc. 
3Nimonexti ica Abraham, Isaac huan Ja- 
cob huan niquinmatilti queja niitztoc 
pampa niquinilhui notoca: NimoTeco 
Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli, pero ax 
niquinilhui ni seyoc notoca: Na Tlen No- 
chipa Niitztoc. 4Nojquiya ininhuaya nij- 
chijqui nopa tlajtoli para niquinmacas no- 
pa tlali Canaán campa achtohui itztoyaj 
queja sejcoyoc ehuani. 5Huan na nijcac- 
toc quejatza chocaj nopa israelitame pam- 
pa nopa egiptome quintequipanoltíaj tla- 
huel chicahuac huan ax niquilcajtoc tlen 
niquintencahuilijtoc. 6Ama xiquinilhui 
nochi israelitame para na niimoTECO ni- 
quinmaquixtis tlen inintequi tlen tlahuel 
ohui ipan ni tlali Egipto. Quena, ica na no- 
chicahualis huan ica huejhueyi tlanextilij- 
cayotl, niquinmanahuis. Nijchihuas huej- 
hueyi tlanextilijcayotl para niquintlatza- 
cuiltis nopa egiptome pampa quej nopa xi- 
tlahuac. 7Huan xiquinilhuiti na nimoax- 
catis nopa israelitame huan itztose notla- 
cajhua. Huan na nielis niininTeco. Queja 
nopa quimatise para na niininTeco Dios 
tlen niquinmocuitlahuía, huan naja tlen 
niquinquixtis tlen nopa tequitl tlen tla- 
huel etic ipan ni tlali Egipto. 8Huan xi- 
quinilhuiti niquinhuicas ipan nopa cuali 
tlali tlen niquintencahuili niquinmacas 
Abraham, Isaac huan Jacob. Huan niquin- 
macas nopa israelitame nopa tlali para 
elis iniaxca. Xiquinilhui na niininTECO ni- 
quijtohua. 

9Huajca Moisés quinpohuili israelita- 
me nochi ya ni, pero ax quichihuilijque 
cuenta pampa mocuesohuayayaj ica inin- 


tequi tlen tlahuel chicahuac. 10 Teipa TO- 
TECO quiilhui Moisés: 

11—Xiya xiquilhuiti Faraón nopa tla- 
nahuatijquetl ipan tlali Egipto para ma 
quincahua ma quisaca nopa israelitame 
tlen itlal. 

12Pero Moisés quinanquili TOTECO: 

—Niyon nopa israelitame ax nechtla- 
caquilise, ¿huajca quejatza nechtlacaqui- 
lis Faraón? Eltoc pampa ax cuali nitlaten- 
quixtía quema nicamati. 

13 Huajca queja nopa TOTECO quincama- 
hui Moisés ihuaya Aarón huan quinilhui 
tlen monequi quinilhuise nopa israelitame 
huan Faraón. Huan quintequimacac ma 
quinquixtica israelitame ipan tlali Egipto. 


Inintoca nopa tlayacanca tatame 
ipan israelitame 
14 Huan ya ni inintoca nochi inintlaya- 
canca tatahua israelitame huan ajqueya 
inijuanti tlen tlacatque teipa tlen sesen 
hueyi tata tlen eliyaya itelpocahua Israel. 
Rubén tlen elqui iachtohui ejca cone 
Israel huejcajquiya quinpixqui icone- 
hua tlen inintoca: Hanoc, Falú, Hez- 
rón huan Carmi. Huan sesen ni tlaca- 
me quinpixqui miyac iixhuihua huan 
sesen mochijque se hueyi familia, 
pero nochi hualajque tlen Rubén 
huejcajquiya. 

15 Huan Simeón itelpoca Israel huejcaj- 
quiya quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca: Jenuel, Jamín, Ohad, Jaquín, 
Zohar huan Saún tlen elqui icone se 
cananea sihuatl. Sesen ni tlacame 
quinpixqui miyac iixhuihua huan se- 
sen mochijqui se hueyi familia, pero 
nochi hualajque tlen Simeón. 

16 Huan Leví, tlen eliyaya itelpoca Israel 
huejcajquiya, itztoya 137 xihuitl. 
Huan ipan iyolis quinpixqui itelpoca- 
hua tlen inintoca: Gersón, Coat huan 
Merari. 

17 Huan iconehua Gersón tlen mochijque 
huejhueyi familias elque: Libni huan 
Simei. 

18 Huan Coat itztoya 133 xihuitl huan 
iconehua elque: Amram, Izhar, He- 
brón huan Uziel. 
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19 Huan iconehua Merari elque Mahli 
huan Musi. Nochi ya ni mochijque 
huejhueyi familias huan hualajque 
tlen ininhueyi tata Leví. Nicani eltoc 
inintoca ica tlen achtohui ejquetl 
huan quejatza yajtiyajque hasta tlen 
teipa ejquetl. 

20 Huan ipan iconehua Coat, Amram mo- 
sihuajti ihuaya iahui tlen elqui iicni 
itata huan itoca eliyaya Jocabed, 
huan ya quintlacatilti Aarón huan 
Moisés. Huan Amram itztoya 137 xi- 
huitl. 

21 Huan Izhar quinpixqui itelpocahua 
tlen inintoca: Coré, Nefeg huan Zicri. 

22 Huan iconehua Uziel elque: Misael, El- 
zafán huan Sitri. 

23 Huan Aarón mosihuajti ihuaya Elisa- 
bet tlen eliyaya iichpoca Aminadab 
huan isihua icni Naasón, huan quin- 
tlacatilti Nadab, Abiú, Eleazar huan 
Itamar. 

24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elca- 
na huan Abiasaf. Nochi ya ni mochij- 
que huejhueyi familias huan hualaj- 
que tlen Coré. 

25 Huan Eleazar, icone Aarón, mosihuajti 
ica se iichpoca Futiel huan yajaya 
quitlacatilti Finees. 

Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca 
nopa tlacame tlen quinyacanque nopa 
huejhueyi familias tlen ininteixmatcahua. 
Huan nochi hualajque tlen ininhueyi tata 
Leví. 

26 Huan ni Aarón huan Moisés tlen mo- 
pantía inintoca ipan ni lista eltoc san se 
nopa tlacame tlen TOTECO quinilhui ma 
quinchihuaca israelitame ma motecpana- 
ca ica pamitl huan ma quinquixtica ipan 
tlali Egipto. 27 Huan nojquiya elque Moi- 
sés huan Aarón tlen quicamahuitoj Fara- 
ón, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto 
para ma quinmaca caquihuili quinquixtise 
nopa israelitame. Huan teipa elque Moisés 
huan Aarón tlen quinyacanque nopa isra- 
elitame tlen nopa tlali. 


TOTECO quinnojnotzqui Moisés 
huan Aarón 
28 Huan nopa tonal quema TOTECO qui- 


85 
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nojnotztoya Moisés ipan tlali Egipto, 
29 quiilhuijtoya: 

—Na niDIOS. Xiquilhui Faraón, nopa 
tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto, nochi 
nopa tlamantli tlen nimitzilhuía. 

30Huan Moisés quinanquili TOTECO: 

—Na ax hueli cuali nitlatenquixtía que- 
ma nicamati, huajca ;quejatza nechchi- 
huilis cuenta Faraón? 

Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquita, nimitzchihuas queja tielis- 
quía se Dios quema timoquetzas iixpa Fa- 
raón. Huan moicni Aarón elis queja mo- 
tiocamanalojca huan yajaya camatis mo- 
pampa ta. 2Huan monequi tiquilhuis Aa- 
rón nochi tlen nimitznahuatis huan teipa 
yajaya camatis ihuaya Faraón para ma 
quincahua ma quisaca tlen itlal nopa isra- 
elitame. 3Pero na nijchihuas para Faraón 
ma moyoltetilis huan ax quinequis. Huan 
nijchihuas ipan tlali Egipto miyac tlanex- 
tilijcayotl huan tlamantli tlen ax quema 
quiitztoque. 4Pero Faraón ax inmechtla- 
caquilis. Huan na nijtlalis noma ipan Egip- 
to huan nijtlatzacuiltis. Huan nijchihuas 
miyac huejhueyi tlamantli para niquin- 
tlajtolxitlahuas hasta niquinquixtis notla- 
cajhua tlen motecpanase ica miyac huej- 
hueyi pamitl queja soldados. 5Huan que- 
ma ya nijnextijtos nochicahualis ipan tlali 
Egipto huan ya niquinquixtijtos nopa isra- 
elitame nopona, nopa egiptome quimatise 
para na tlen niimoTECO. 

6Huan Moisés huan Aarón quichijque 
nochi queja TOTECO quinnahuatijtoya. 
7Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl 
huan Aarón 83 xihuitl quema camatque 
ihuaya Faraón. 


Icuatopil Aarón 
8Huan TOTECO quinilhui Moisés huan 
Aarón: 
9—Quema Faraón inmechilhuis para 
xijchihuaca se tlanextilijcayotl, xijcui mo- 
cuatopil huan xijmajcahua tlalchi iixtla 
para ma mocuepa se cohuatl. 
10Huajca Moisés huan Aarón yajque 
quiitatoj Faraón, huan quichijque senquis- 
toc tlen TOTECO quinnahuatijtoya. Aarón 
quimajcajqui tlalchi icuatopil iixtla Fara- 
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ón huan itlapalehuijcahua, huan nopa 
cuatopili mocuepqui se cohuatl. 11 Huajca 
Faraón quinnotzqui nopa tlalnamiquini 
huan tetlajchihuiani huan tlen quimatque 
tecajcayahuaj huan sesen inijuanti nojqui- 
ya quichijque tlen Aarón quichijtoya ica 
inintetlajchihuijcayo. 12Sesen inijuanti 
quimajcajque inincuatopil tlalchi huan 
nochi inincuatopilhua mocuepque cohua- 
me. Pero icuatopil Aarón quincuajqui 
inincuatopil nopa sequinoc. 13Pero yon- 
que ya nopa quichijqui, Faraón moyolteti- 
li queja TOTECO quiijtojtoya para quichi- 
huasquía huan ax quineltoquili Moisés. 


Nopa tlatzacuiltili tlen estli 
14Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
—Faraón moyoltetilijtoc huan ax quin- 
cahuas ma quisaca nopa israelitame. 
15 Pero mostla cualca xiya xiquitati quema 
temos campa atl. Xijchiya iteno nopa ate- 
mitl Nilo huan xijhuica nopa cuatopili tlen 
mocuepqui cohuatl. 16Huan nopona ti- 
quilhuis Faraón para na niDios huan ni- 
imoTECO nochi inhebreo tlacame. Huan 
nimitztitlantoc tiquilhuis para ma quinca- 
huilis ma yaca notlacajhua para ma nech- 
hueyichihuatij ipan huactoc tlali, huan ni- 
quita para hasta ama, ax nechchihuilijtoc 
cuenta. 17Huajca xiquilhui para niimo- 
TECO niquijtohua para ama yajaya quima- 
tis para najaya tlen nelía niDIOS huan ni- 
ininTECO nopa israelitame. Huan xiquil- 
hui para quema tijmaquilis nopa atl ica 
nopa cuatopili tlen tijpiya momaco, nopa 
atl mocuepas estli. 18Huan xiquilhui para 
michime miquise, huan nopa atemitl mij- 
miyotis hasta egiptome quiijiyase para 
quiise tlen nopa atl. Quej nopa tiquilhuis 
Faraón. 

19Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquilhui Aarón ma quicui icuatopil 
huan ma quixitlahua ima imelac nopa ate- 
mitl huan nopa atlajtli. Ma quixitlahua 
ima ipan campa meya huan campa quite- 
caj atl ipan tlali Egipto, huan nochi mo- 
cuepas estli. Huan nojquiya nopa atl ipan 
nochi comitl huan tlamantli tlen quipiyaj 
atl ipan ininchaj mocuepas estli hasta no- 
pa atl ipan cuatecomitl huan comitl tlen 


quichijtoque tlen tetl nojquiya mochihuas 
estli. 

20 Huajca Moisés huan Aarón quichij- 
que nochi senquistoc queja TOTECO quin- 
nahuatijtoya. Huan quitlalanqui icuatopil 
huan quimaquili nopa atemitl Nilo iixtla 
Faraón huan itequihuejcahua, huan nochi 
atl mocuepqui estli. 21 Huan nochi michi- 
me mijque, huan nochi nopa atemitl nelía 
mijmiyotiyaya hasta axaca hueliyaya atli. 
Oncayaya estli ipan nochi tlali Egipto. 

22 Pero nopa tlalnamiquini huan tetlaj- 
chihuiani ipan tlali Egipto quichijque san 
se tlamantli ica inintetlajchihuijcayo, 
huan huajca Faraón moyoltetili huan ax 
quintlacaquili Moisés huan Aarón, queja 
TOTECO quiijtojtoya para panos. 23 Huan 
Faraón mocueptiquisqui huan yajqui ical- 
tlanahuatil, niyon ax quichihuili cuenta ni 
tlamantli. 24Huan nochi nopa egiptome 
monejqui quichihuase ameli iteno atemitl 
para quiquixtise atl tlen cuali pampa nopa 
atl ipan atemitl ax hueliyaya moi. 


Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime 

25Huan TOTECO quichijqui ma mocue- 
pa estli nopa atl ipan atemitl Nilo, huan 
teipa panoc chicome tonali. 

Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiya xiquitati Faraón huan xiquil- 
huiti para niimoTECO niquijtohua para ma 
quincahuili ma yaca notlacajhua para 
nechhueyichihuatij; 2Pampa intla ax 
quincahuilis ma yaca, na tlahuel nijtlatza- 
cuiltis nochi itlal ica temasolime. 3Nopa 
atemitl Nilo quinyolitis tlahuel miyac te- 
masolime. Huan nopa temasolime cala- 
quise ipan ichaj, huan calaquise ipan itla- 
pech campa cochi. Huan calaquise ipan 
ininchajchaj itlapalehuijcahua huan itla- 
cajhua. Huan hasta calaquise campa qui- 
xacualohuaj harina huan campa quicaca- 
tzohuaj pantzi. ^Huan nopa temasolime 
huitonise ipani, huan ininpan itlatequipa- 
nojcahua huan ininpan nochi itlacajhua. 

5Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moi- 
Sés: 

—Teipa xiquilhui Aarón ma tlamanex- 
tis ica icuatopil ipan nopa atentli, huan 
campa mantoc atl para nopona ma quisa- 
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ca temasolime huan ma quitemitica ni tla- 
li Egipto. 

6Huajca queja nopa Aarón tlamanexti 
ica icuatopil ipan nopa atl tlen eltoya ipan 
tlali Egipto, huan nopona quisque temaso- 
lime tlen quitemitijque nochi nopa tlali. 
7Pero nopa tetlajchihuiani nojquiya san 
se quichijque ica inintetlajchihuijcayo. 
Nojquiya quichijque ma hualaca temasoli- 
me ipan tlali Egipto. 

8 Teipa Faraón tlatitlanqui ma quinno- 
tzatij Moisés ihuaya Aarón huan quin- 
ilhui: 

—Xijtlajtlanica imoTECO para ma tech- 
ijcuenili ni temasolime na ihuaya notla- 
cajhua. Huan huajca niquincahuas itlacaj- 
hua ma yaca quimacatij tlacajcahualistli. 

9 Huan Moisés quinanquili Faraón: 

—Nimitzcahuilis para xinechilhui no- 
pa hora quema tijnequi ma nimomaijtos 
mopampa ta, huan ininpampa tlen mitz- 
palehuíaj, huan ininpampa motlacajhua. 
Huan ipan nopa hora quema ta tiquijtos, 
nimomaijtos ica TOTECO para nopa tema- 
solime ma mitztlalcahuica, huan ma qui- 
tlalcahuica imochajchaj. Huan tiquitas pa- 
ra ipan nopa hora inmechtlalcahuise huan 
mocahuase san ipan atemitl. 

10 Huajca Faraón quiijto: 

—Xijchihua mostla. 

Huan Moisés tlananquili: 

—Queja nopa elis, huan yeca tijmatis 
para axaca itztoc queja TOTECO Dios, 
1l pampa nopa temasolime ayoc itztose 
ipan imochajchaj. Mitztlalcahuise huan 
quintlalcahuise motequipanojcahua huan 
motlacajhua. San mocahuase ipan nopa 
atemitl Nilo. 

12Huajca Moisés huan Aarón quisque 
ipan ichaj Faraón. Huan teipa Moisés qui- 
tlajtlani TOTECO ma quinijcueni nopa te- 
masolime tlen quintitlantoya ipan Faraón. 
13Huan TOTECO quichijqui tlen Moisés 
quitlajtlani, huan mijque nopa temasoli- 
me tlen itztoyaj ipan caltini huan calixpa- 
mitl huan ipan mila. 14Huan nopa tlaca- 
me quinsentiliyayaj nopa temasolime tlen 
mictoyaj huan quinmontonojque campa 
hueli huan mijmiyotiyayaj tlahuel pote- 
hui. 15 Pero yonque queja nopa elqui, que- 


ÉXODO 8 


ma Faraón quiitac para ayoc oncac nopa 
tlamantli, moyoltetili huan ayoc quinchi- 
huili cuenta Moisés huan Aarón, queja TO- 
TECO quiijtojtoya para quichihuasquía. 


Nopa tlatzacuiltili tlen atime 
16Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 
—Xiquilhui Aarón ma quixitlahuas 

icuatopil huan ma quimaquili nopa tlaltej- 
poctli para ma mocuepaca atime. 

17 Huajca queja nopa quichijqui. Huan 
Aarón quimaquili nopa tlaltejpoctli tlen 
tlalchi ica icuatopil, huan mocuepqui ati- 
me tlen quinajsic nochi tlacame huan tla- 
piyalime pampa nochi tlaltejpoctli mo- 
chijque atime. 

18Huan inijuanti tlen tetlajchihuíaj 
quichijgue campeca para quinchihuase 
atime ica inintetlajchihuijcayo, pero ax 
huelque. Huan oncac atime ipan tlacame 
huan ipan tlapiyalime. 

19Huajca nopa tetlajchihuiani quiil- 
huijque Faraón: 

—ijNi tlamantli san Dios hueli quichi- 
hua! 

Pero Faraón moyoltetili huan ax quin- 
tlacaquili, queja TOTECO quiijtojtoya para 
quichihuasquía. 


Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime 
20Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
—Mostla ximehua cualca huan xiya xij- 

namiquiti Faraón quema temos ateno para 
maltiti huan xijcamahui. Xiquilhui para 
nimoTECO niquijtohua ma quincahua ma 
yaca notlacajhua para ma nechhueyichi- 
huatij. 21Pampa intla ax quincahuas ma 
yaca, na nijtitlanis miyac pamitl tlen pilsa- 
yoltzitzi ipan ya, ipan itequihuejcahua 
huan ipan nochi itlacajhua. Quena, temis 
ica pilsayoltzitzi ininchajchaj nochi Egip- 
to ehuani, huan hasta tlalchi nojquiya te- 
mis. 22Pero quema quej ni panos niquiyo- 
caquixtis tlali Gosén campa itztoque no- 
tlacajhua. Nopona ax oncas niyon se pilsa- 
yoltzi. Quej nopa yajaya quimatis para na, 
niimoTECO, tlen niitztoc ipan ni tlali. 
23 Nijchihuas ya ni para nesis catlía notla- 
cajhua huan catlía ax notlacajhua. Quej ni 
elis mostla. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


ÉXODO 8, 9 


24 Huan TOTECO queja nopa quichijqui. 
Huan hualajque nochi tlamantli sayolime 
ipan Faraón huan ipan ininchajchaj itlate- 
quipanojcahua. Nochi tlali Egipto temic 
ica sayolime. 

25Huajca Faraón tlanahuati ma quin- 
notzatij Moisés huan Aarón huan quin- 
ilhui: 

—Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistli 
imoTeco Dios, pero amo xiquisaca tlen ni 
tlali. 

26 Huan Moisés tlananquili: 

—Ax cuali tijchihuase queja nopa, 
pampa inEgipto ehuani inquinijiyaj nopa 
tlapiyalime tlen tijmacaj TOTECO Dios. 
Huan intla inEgipto ehuani intechitas- 
quíaj, na cuali nijmati intechmictisquíaj 
ica tetl. 27Monequi tiyase ipan huactoc 
tlali hasta campa hueli tiajsise ipan eyi to- 
nali, huan nopona tijmacase tlacajcahua- 
listli TOTECO Dios tlen tijtequipanohuaj 
pampa queja nopa yajaya technahuatía. 

28 Huajca Faraón quiijto: 

—Na nimechcahuas xiyaca ipan huac- 
toc tlali para xijmacaca itlacajcahualis 
imoTECO Dios, pero amo xiyaca nelhuej- 
ca. Huan xijtlajtlanica imoTECO Dios no- 
pampa na. 

29 Huan Moisés tlananquili: 

—Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis 
TOTECO para mostla ma mitztlalcahuica 
nopa sayolime. Huan nojquiya quintlalca- 
huise tlen mitzpalehuíaj huan nochi Egip- 
to ehuani. Pero xijpiya cuidado amo xi- 
techcajcayahua, niyon ayoc xiquintzacuili 
israelitame para ma yaca quimacatij tla- 
cajcahualistli TOTECO. 

30Huan quema Moisés quisqui ichaj 
Faraón, quitlajtlani TOTECO, ma tlamica 
nopa sayolime, 31 huan TOTECO quichijqui 
tlen Moisés quitlajtlani. Huan nopa sayoli- 
me quitlalcahuijque Faraón, huan itlaya- 
cancahua huan nochi Egipto ehuani. 
32 Pero Faraón sampa moyoltetili, huan ax 
quincahuili ma yaca nopa israelitame. 


Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalime 

Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiya xiquitati Faraón huan xiquil- 
huiti para na niDIOS, niininTECO hebreo 


tlacame, huan na niquilhuía ma quinca- 
hua notlacajhua ma yaca nechhueyichi- 
huatij. 2Huan xiquilhui intla ax quinca- 
huas ma yaca huan noja quintzacuilijtos, 
3huajca na, niininTECO, nijtlalis noma 
ipan itlapiyalhua tlen itztoque campa po- 
trero, huan niquinmacas se hueyi cocolis- 
tli tlen nelfiero. Nopa cocolistli quinajsis 
icahuayojhua,  iburrojhua,  icamellos, 
ihuacaxhua, huan iborregojhua. 4Pero na 
niininTECO niquiniyocatlalis inintlapiyal- 
hua israelitame ica tlen iniaxcahua nopa 
Egipto ehuani, pampa ax nijcahuas ma mi- 
quis niyon se tlapiyali tlen israelitame. 
5Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui no- 
pa tonal quema quichihuas pampa quiijto: 
—Na nijchihuas ni tlamantli mostla. 
6Huan hualmostla TOTECO ya nopa 
quichijqui. Nochi inintlapiyalhua Egipto 
ehuani mijque, pero ax mijqui niyon se 
inintlapiyal israelitame. 7Huan Faraón 
tlatitlanqui ma yaca quinitatij inintlapi- 
yalhua nopa israelitame huan quipantitoj 
niyon se tlapiyali ax mictoya. Pero yonque 
ya nopa elqui, Faraón moyoltetili huan ax 
quincahuili ma yaca nopa israelitame. 


Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme 
8Huajca TOTECO quinilhui Moisés 
huan Aarón: 

—Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli 
campa quicacatzohuaj pantzi huan xijmaj- 
cahua ica huejcapa ipan ajacatl iixtla Fa- 
raón. 9Huan nopa cuanextli mocuepas 
tlaltejpoctli tlen más cuechtic huan mose- 
manas ipan nochi tlali Egipto huan quichi- 
huas ma quisaca miyac tlaxhuisme ipan 
nochi tlacame huan tlapiyalime ipan tlali 
Egipto. 

10 Huajca Moisés ihuaya Aarón quicui- 
que cuanextli campa quicacatzohuaj pan- 
tzi huan yajque quiitatoj Faraón. Nopona 
Moisés quimajcajqui nopa cuanextli ica 
huejcapa, huan ya nopa quichijqui ma 
quisaca tlaxhuisme tlen temalohuayayaj 
ipan nochi tlacame huan tlapiyalime. 
11Huan nopa tetlajchihuiani ax huelque 
monextijque iixtla Moisés pampa inijuanti 
nojquiya quinpixque tlaxhuisme campa 
hueli queja nochi Egipto ehuani. 12Pero 
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TOTECO quichijqui para Faraón ma moyol- 
tetili huan ma ax quinchihuili cuenta Moi- 
sés huan Aarón, queja TOTECO quiilhuijto- 
ya Moisés para quichihuasquía. 


Nopa tlatzacuiltili tlen tesihuitl 
13Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 
—Mostla ximehua cualca huan xiya xi- 

quilhuiti Faraón para na tlen niininTECO 
nopa hebreo tlacame huan niquijtohua ma 
quincahua ma yaca notlacajhua para 
nechhueyichihuatij. 14Pampa ni huelta 
nijtitlanis se tlatzacuiltili tlen ajsis ipan 
iyolo Faraón, huan ipan ininyolo nochi 
tlen quipalehuíaj huan nochi itlacajhua. 
Huan ica ya ni yajaya quimatis para axaca 
seyoc Dios ipan nochi tlaltepactli, san na. 
15 Xiquilhui Faraón para na nihueltosquía 
nijmictijtosquía ica se cocolistli ihuaya 
nochi itlacajhua. 16Pero xiquilhui na nij- 
tlali ipan itequi huan nijcajtoc ma itzto 
hasta ama para nijnextilis nohueyi chica- 
hualis huan para nochi tlacame ipan tlal- 
tepactli ma quicaquica ajqueya na. 17 Pero 
yonque quiitztoc nochi tlen nijchijtoc iix- 
tla, noja quintzacuilía notlacajhua huan 
ax quincahua ma yaca. 18 Huajca xiquilhui 
para mostla ipan ni hora nijchihuas ma 
huetzi tesihuitl nelchicahuac queja ax 
quema huetztoc ipan nochi tlali Egipto 
hasta quema pejqui ni tlali huan hasta 
ama. 19Huajca xiquilhui para nimantzi 
ma tlanahuati ma quintzacuaca inintlapi- 
yalhua, pampa nopa tesihuitl quinmictis 
nochi tlacame huan nochi tlapiyalime tlen 
ax quintzacuase calijtic. 

20 Huan sequin itlapalehuijcahua Fara- 
ón quineltocaque tlen TOTECO quiijto 
huan moisihuiltijque quintlalijque calijtic 
nochi inintlapiyalhua huan inintequipa- 
nojcahua tlen quincojtoyaj. 21 Pero itzto- 
yaj sequin tlen san quiahuilmatque itlajtol 
TOTECO tlen Moisés quinilhuijtoya, huan 
quincajque ipan cuatitlamitl huan ax 
quintzajque calijtic. 22Huajca TOTECO 
quiilhui Moisés: 

—Xijtlalana moma huan xijmanexti el- 
huicac para ma huetzi tesihuitl campa 
hueli ipan nochi tlali Egipto. Huetzis ipan 
nochi tlacame huan tlapiyalime huan hue- 
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tzis ipan nochi tlatoctli ipan ininmil Egip- 
to ehuani. 

23 Huajca Moisés quitlalanqui icuatopil 
hasta elhuicac huan TOTECO quititlanqui 
tlatomonilotl, tlapetlanilotl huan tesihuitl 
ipan nochi tlali Egipto. Huan nelía fiero 
elqui. 24 Tlahuel chicahuac huetzqui nopa 
tesihuitl huan tlapetlaniyaya huan ax mo- 
quetzayaya. Hasta ipejya Egipto ax quema 
huetztoya se tesihuitl queja nopa. 25 Huan 
nopa tesihuitl quipolo nochi tlen oncaya- 
ya ipan tlali Egipto. Quinmicti nochi tla- 
came huan tlapiyalime tlen ax itztoyaj ca- 
lijtic, huan quipolo nochi tlatoctli ipan mi- 
li huan nochi cuatini ipan inintlal. 26San 
ipan tlali Gosén campa itztoyaj israelita- 
me, ax huetzqui niyon se tesihuitl. 
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Tlahuel chicahuac 
huetzqui tesihuitl ipan tlali Egipto. 


27 Huajca Faraón tlatitlanqui ma quin- 
notzatij Moisés huan Aarón huan quin- 
ilhui: 

—Ama nitlajtlacolchijtoc. Tlen imo- 
TECO quichihua, ya nopa xitlahuac huan 
tlen na huan notlacajhua tijchihuaj, ax 
cuali. 28 Nelmiyac tlatomonilotl huan tesi- 
huitl techajsitoc, huajca ayoc niquintza- 
cuilis más nopa israelitame. Xijtlajtlanica, 
imoTECO, topampa tojuanti para ma ayoc 
huetzi tesihuitl, huan na niquincahuas ma 
yaca israelitame. 
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29 Huan Moisés quinanquili: 

—Nimantzi quema niquisas tlen ni al- 
tepetl, nijtlalanas noma huan nimomaijtos 
ica TOTECO. Huan ayoc huetzis nopa tesi- 
huitl huan ayoc tlatomonis, huan queja 
nopa tijmatis para ni tlaltepactli iaxca TO- 
TECO. 30Pero na cuali nijmati para niyon 
ta, niyon tlen mitzpalehuíaj, ax inquitle- 
panitaj TOTECO Dios. 

31 Huan nochi nopa tlatoctli tlen itoca 
lino huan cebada nenpolijque pampa no- 
pa cebada ya eltoya para xitinis huan no- 
pa lino xochiyojtoya. 32Pero nopa trigo 
ihuaya nopa centeno ax tleno ipantic, 
pampa xitini teipa. 

33 Huan quema Moisés quisqui campa 
Faraón huan campa nopa altepetl, quitla- 
lanqui ima ica TOTECO huan momaijto. 
Huan nimantzi nochi moquetzqui. Ayoc 
huetzqui tesihuitl, niyon ayoc tlaahuetz- 
qui huan ayoc tlatomonqui. 34Pero quema 
Faraón quiitac para ayoc huetziyaya atl, 
niyon ayoc huetziyaya tesihuitl, niyon 
ayoc tlatomoniyaya, sampa tlajtlacolchij- 
qui. Huan ax san ya moyoltetili, pero noj- 
quiya san se quichijque nochi tlen quipa- 
lehuiyayaj. 35Huan pampa moyoltetili, 
Faraón ax quincahuili ma yaca nopa isra- 
elitame queja TOTECO teyolmelajtoya ica 
Moisés para quichihuasquía. 


Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime 
1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
—Xiya xiquitati Faraón pampa na 
nijchijtoc para ya ihuaya itequihuejcahua 
ma moyoltetilica para huelis nijchihuas ni 
huejhueyi tlanextilijcayotl tlen nijchihua 
iniixpa. 2 Huan yeca se tonal ta huelis ti- 
quinpohuilis moconehua huan moixhui- 
hua nopa huejhueyi tlamantli tlen nijchij- 
qui iniixpa Egipto ehuani. Quena, niquin- 
yoltetilijtoc para xijmatica para na ni- 
DIOS, niimoTECO. 
3Huajca Moisés huan Aarón yajque 
quiitatoj Faraón huan quiilhuijque: 
—TOTECO Dios tlen tihebreo tlacame 
tiquixmatij mitztlajtlanía hasta quema ti- 
moechcapanos iixtla. Quiijtohua monequi 
xiquincahua ma yaca itlacajhua para ma 
quihueyichihuatij 4Quiijtohua intla ax 


tijchihuas, mostla quichihuas ma hualaca 
chapolime ipan motlal. 5Huan nopa cha- 
polime quitemitise ni tlali hasta ayoc nesis 
tlalchi. Quicuase tlen quentzi mocahua 
ama tlen inquitojque tlen ax nenpolijqui 
ica tesihuitl. Huan nopa chapolime qui- 
cuase nochi cuatini tlen mocahua. 6 Temi- 
se ipan mochaj huan ininchajchaj mote- 
quipanojcahua huan nochi sequinoc Egip- 
to ehuani. Ipan nochi ininyolis, imotata- 
hua niyon imohuejcapan tatahua tlen 
huejcajquiya itztoyaj ax quema quiitzto- 
que se tlamantli queja tlen ama nijchi- 
huas. 

Quema Moisés tlanqui camati, moican- 
cuepqui huan quisqui tlen ichaj Faraón. 
7Huan itequihuejcahua Faraón quiilhuij- 
que: 

—¿Hasta quema ni tlacatl noja tech- 
cuesolmacas? Xiquincahua ma yaca nopa 
tlacame ma quihueyichihuatij ininTECO 
Dios. ¡Ay Tlanahuatijquetl! ¿Aya tiquita 
para totlal Egipto ya tlamixolejtoc? 

8 Huan Faraón tlatitlanqui sampa ma 
quinnotzatij Moisés huan Aarón huan 
quinilhui: 

—Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO 
Dios. Pero achtohui xinechilhuica ajqueya 
inijuanti tlen yase. 

9 Huan Moisés tlananquili: 

—Monequi nochi tiyase. Yase topilco- 
nehua hasta tohuehue tlacajhua. Yase to- 
telpocahua, toichpocahua, nochi toborre- 
gojhua huan nochi tohuacaxhua, pampa 
tijchihuase se hueyi ilhuitl para TOTECO. 

10Pero Faraón quinilhui: 

—Tlanemijya nesi para ax ya nopa tlen 
inquichihuase. ¿Inmoilhuíaj para na ni- 
mechcahuas inyase ininhuaya nochi imo- 
sihuajhua huan imoconehua huan para 
imoTeco yas imohuaya? 11¡Axtle! ¡Ax 
quej nopa elis! Xiyaca san intlacame para 
xijhueyichihuatij imoTECO, pampa ya no- 
pa tlen inquiijtohuaj inquinequij. 

Huan itlapalehuijcahua quintojtocaque 
Moisés huan Aarón iixtla Faraón. 12 Huan 
TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xijxitlahua moma ipan tlali Egipto 
para ma hualaca chapolime huan ma qui- 
temitica. Ma quicuaca nochi tlatoctli huan 
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nochi tlen mocajqui quema huetzqui tesi- 
huitl campa hueli ipan inintlal. 

13Huan yeca Moisés quixitlajqui ima 
ipan tlali Egipto, huan TOTECO quichijqui 
ma huala se ajacatl campa quisa tonati 
huan quiilpitzqui nopa tlali se tonal huan 
se yohuali. Huan hualmostla nopa ajacatl 
ya quinhualicatoya chapolime. 14Huan 
nopa chapolime calajque campa hueli 
ipan inintlal. Ax quema oncatoya imiyaca 
chapolime queja nopa ipan se tlali, niyon 
ayoc quema oncas. 15Quitemitijque nopa 
tlali hasta ax nesiyaya tlalchi, huan qui- 
cuajque nochi tlatojtoctli huan nochi cua- 
tlactli tlen mocajtoya ipan cuatini tlen 
momanahuijtoya quema huetzqui tesi- 
huitl. Ax tleno tlen xoxohuic mocajqui 
ipan nochi tlali Egipto, niyon ipan cuatini, 
niyon ipan mila. 

16Huajca Faraón tlatitlanqui nimantzi 
ma quinnotzatij Moisés huan Aarón huan 
quinilhui: 

—Nitlajtlacolchijtoc ica imoTECO Dios 
huan ica imojuanti, 17 pero nimechtlajtla- 
nía para san ni huelta xinechtlapojpolhui- 
ca notlajtlacol. Huan ximomaijtoca ica 
imoTECO Dios nopampa na para ma nech- 
tlalcahui ni tlatzacuiltili tlen techmictía. 

18Huan Moisés quisqui ichaj Faraón 
huan momaijto ica TOTECO ipampa ya. 
19 Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa aja- 
catl, huan mocuepqui se chicahuac ajacatl 
campa temo tonati huan quinhuicac nopa 
chapolime huan quinmajcajqui ipan Hue- 
yi Atl tlen itoca Chichiltic. Huan ax mocaj- 
qui ipan Egipto niyon se chapoli. 20Pero 
TOTECO quichijqui para Faraón ma moyol- 
tetili huan ma ax quincahuili ma yaca no- 
pa israelitame. 


Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl 
21 Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 
—Xijxitlahua moma para elhuicac, 
huan ipan nochi tlali Egipto ma onca se 
tzintlayohuilotl tlen nelyayahuic huan ti- 
lahuac hasta huelis tiquitzquis. 

22Huajca Moisés quitlalanqui ima para 
elhuicac, huan oncac se tzintlayohuilotl 
nelhueyi ipan tlali Egipto. 23Para eyi to- 
nali axaca hueliyaya moitaj se ica seyoc 
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ipan nopa tzintlayohuilotl huan axaca 
quisqui ipan ichaj. Pero ipan nochi inin- 
chajchaj israelitame oncayaya tlahuili. 

24Huajca Faraón tlatitlanqui ma qui- 
notzatij Moisés huan quiilhui: 

—Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO, 
huan xiquinhuicaca nojquiya imocone- 
hua, pero ma mocahuaca nica imoborre- 
gojhua ininhuaya imohuacaxhua. 

25Pero Moisés tlananquili: 

—ijAx tihuelise! Monequi titechcahuilis 
ma tiquinhuicaca nopa tlapiyalime para no- 
pa tlacajcahualistli tlen tijtlatise para tijma- 
case TOTECO Dios. 26Huajca nojquiya totla- 
piyalhua yase tohuaya. Niyon se tlapiyali ax 
hueli tijcajtehuase pampa monequi tiquin- 
tlapejpenise sequin inijuanti tlen titemacase 
quema tijhueyichihuase TOTECO Dios. Huan 
ax tijmatise tlaque tlapiyalime tiquintequi- 
huise hasta tiajsise nepa. 

27 Pero TOTECO quichijqui para Faraón 
ma moyoltetili huan ma amo quincahuili 
ma yaca. 28 Nojquiya Faraón quiilhui Moi- 
Sés: 

—Xinechtlalcahui huan xijpiya cuida- 
do para ayoc tinechixtlachiliqui sampa. 
Ipan nopa tonal quema timonextiqui noix- 
tla, timiquis. 

29 Huan Moisés tlananquili: 

—Cuali tlen tiquijtojtoc. Ayoc quema 
nimitzitas sampa. 


Miquis nopa achtohui ejquetl 
ipan sesen cali 

1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Noja nijhualicas seyoc tlatzacuil- 
tili ipan Faraón huan nopa egiptome. 
Huan teipa ax san inmechcahuas xiyaca, 
pero quena, hasta inmechtojtocas. 2Ama 
xiquinilhui israelitame para monequi no- 
chi tlacame huan sihuame ma quintlajtla- 
nica inincalnechcahua tlamantli tlen oro 
huan plata. 

3Huan TOTECO quichijtoya para nopa 

egiptome ma quincualitaca israelitame. 
Huajca quinmajmacaque nopa israelitame 
tlen quintlajtlaniyayaj. Nojquiya nopa te- 
quihuejme tlen quipalehuiyayaj Faraón 
quitlepanitayayaj Moisés huan nochi egip- 
tome nojquiya quicualitayayaj. 
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4Huajca Moisés quiilhui Faraón: 

—TOTECO quiijtohua para tlajco yo- 
hual yajaya panos ipan nochi tlali Egipto, 
5huan quinmictis nochi imoachtohui ejca 
conehua ipan nochi imochajchaj nochi 
inEgipto ehuani. Miquis moachtohui ejca 
ta tiFaraón tlen timosehuía ipan nopa siya 
yejyectzi campa titlanahuatía huan hasta 
miquis iachtohui ejca sesen sihua tlatequi- 
panojquetl tlen tisi para iteco. Nojquiya 
miquise nochi iniachtohui ejcahua imotla- 
piyalhua. 6Ipan nochi tlali Egipto, tlaca- 
me ayijtise chicahuac queja ax quema qui- 
chijtoque, huan queja ayoc quema quichi- 
huase sampa. 7 Pero campa itztoque isra- 
elitame, niyon se chichi ax tlaajhuas huan 
ax miquis niyon se tlacatl o tlapiyali. 
Huajca Faraón ta tijmatis para TOTECO ne- 
lía quinicnelía israelitame. 8 Huan hualase 
nechitaquij nochi ni tequihuejme tlen 
mitzpalehuíaj huan motlancuaquetzase 
noixtla para nechilhuise chicahuac para 
ma tiyaca ininhuaya nochi totlacajhua. 
Huan quema panos ya nopa, huajca que- 
na, niyas. 

Huan Moisés quisqui iixtla Faraón nel- 
cualantoc. 9Huan TOTECO ya quiilhuijto- 
ya Moisés: 

—Nopa Faraón ax inmechtlacaquilis, 
huan yeca queja nopa nijchihuas noja más 
huejhueyi chicahualnescayotl ipan Egipto 
para niquinnextilis nohueyi chicahualis. 

10 Huajca yonque Moisés ihuaya Aarón 
quichijque nochi ni huejhueyi chicahual- 
nescayotl iixtla Faraón, TOTECO quichijto- 
ya ma moyoltetili Faraón huan yeca ax 
quincahuili ma quisaca nopa israelitame 
tlen tlali Egipto. 


Nopa Pascua 

1 Huan ipan tlali Egipto TOTECO ca- 
matqui ihuaya Moisés huan Aarón, 

huan quinilhui: 
2“Ama huan para nochipa ni metztli 
elis nopa achtohui metztli tlen imoxihui 
inisraelitame. Huan ni metztli elis tlen 
más ipati para imojuanti. 3Xiquinilhuica 
nochi israelitame para ama huan teipa se- 
sen xihuitl ipan 10 itequi ni metztli, sesen 
imojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se 


oquich chivo para ifamilia. Sese familia 
quicuis san para ichaj. 4 Huan intla ax hue- 
yi se familia huan ax hueli quicuase nochi 
se pilborregojtzi, ma quitlajcoitase se pil- 
borregojtzi ihuaya tlen itztoque icalnech- 
ca huan quicuase san sejco. Monequi quin- 
pohuase quesqui ininmiyaca nopa tlaca- 
me tlen itztoque huan quesqui ininmiyaca 
tlen sesen huelis quicuas para quimatise 
quejatza ihuexca se pilborregojtzi huelise 
quitlamise. 5 Huan xiquinilhuica monequi 
quitlapejpenise se oquich tlapiyali tlen 
quipiya se xihuitl, huan tlen ax tleno tlen 
ax cuali quipiya itlacayo. Huelis quitequi- 
huise se pilborregojtzi o se chivo. 

6“Monequi quiajcocuise nopa tlapiyali 
tlen quitlapejpenise hasta 14 itequi ni metz- 
tli. Huan ipan nopa tonal quema tiotlaquix- 
tos, sesen familia tlen israelitame quimictise 
inintlapiyal. 7 Huan teipa quicuise ieso nopa 
tlapiyali huan quipolose nopa caltencua- 
huitl itzonpac icuapuerta nopa cali campa 
quicuase inacayo. Nojquiya quipolose nopa 
caltencuahuitl ipan inejmatl huan iarraves. 
8Huan ipan nopa tlayohua quicuase nopa 
nacatl tlahuatztli. Huan quicuase ica quilitl 
tlen chichic huan pantzi tlen ax quipiya tla- 
sonejcayotl. 9Ma ax quicuaca nopa nacatl 
xoxohuic, niyon tlamolontli. Monequi in- 
quitlihuatzase nopa tlapiyali nejmajtic ica 
itzonteco, imetz huan nochi tlen quipixtoc 
iijtico. 10Huan ax tleno hueli inquicahuase 
para seyoc tonal. Intla se tlamantli mocahua 
nopa tlayohua huan ax inquitlamicuase, 
monequi inquitlatise. 

11“Quej ni intlacuase. Achtohui ximo- 
yoyontica ica imotlaque huan ximoilpica. 
Ximotecactica huan xijpixtoca imocuato- 
pil imomaco. Huan huajca, quena, xijcua- 
ca nimantzi nopa tlapiyali, pampa ya nopa 
noPascua, niimoTECO, quema na nimech- 
panos para axaca tlen imojuanti miquis. 
12Pero ipan nopa tlayohua nipanos ipan 
nochi tlali Egipto huan niquinmictis nopa 
oquichpilme tlen achtohui ehuani ipan se- 
sen familia tlen egiptome huan nopa 
oquichtli tlen achtohui tlacatqui tlen inin- 
tlapiyalhua. Huan niquintlamiltis nochi 
inintlaixcopincayohua nopa Egipto ehua- 
ni. Na niimoTECO. 
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13“Huan nopa estli elis queja se tlanexti- 
lijcayotl ipan caltini para xijnextica campa 
initztoque. Huajca queja nopa quema niqui- 
tas nopa estli, san nimechcalpanos huan ax 
tleno ininpantis imoconehua quema niquin- 
mictis nopa Egipto ehuani ininconehua. 
14Huan ni tonal quema niquintlatzacuiltis 
egiptome monequi inquiilnamiquise sesen 
xihuitl. Ipan ni tonal monequi xinechchi- 
huilica se hueyi ilhuitl na, niimoTECO. In- 
quichihuase ni ilhuitl para nochipa huan ni 
ilhuitl panos tlen tetajme hasta inincone- 
hua. 15Huan ipan nopa ilhuitl inquicuase 
pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl para 
chicome tonali. Huajca ipan nopa achtohui 
tonal monequi xijquixtica nochi tlasonejca- 
yotl ipan imochajchaj. Intla acajya quicuas 
pantzi tlen quipiya tlasonejcayotl ipan nopa 
chicome tonali ipan nopa ilhuitl, monequi 
xijquixtica tlen israelitame para nochipa. 
léIpan nopa achtohui tonal ximosentilica 
san sejco ipan se tlasentilistli tlen tlatzejtze- 
loltic huan sampa ximosentilica ipan nopa 
chicompa tonal. Ma amo aca tequitis ipan 
nopa tonal. San huelis inquisencahuase tla- 
cualistli para nochi ma tlacuaca. 17 Quena, 
xijchihuaca nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax 
quipiya tlasonejcayotl sesen xihuitl ipan ni 
tonal quema nimechquixti nochi imojuanti 
ipan tlali Egipto. Huajca xiilhuichihuaca 
ipan ni tonal para nochipa. Huan ni ilhuitl 
panos tlen tetajme hasta ininconehua para 
nochipa. 18Quena, sesen xihuitl ica tiotlac 
ipan 14 itequi nopa achtohui metztli, xipe- 
huaca xijcuaca pantzi tlen ax quipiya tlaso- 
nejcayotl huan san ya nopa xijcuaca hasta 
tiotlac ipan 21 itequi nopa metztli. 

19“Monequi ax oncas tlasonejcayotl ipan 
imochajchaj para nopa chicome tonali. 
Pampa intla acajya quicuas pantzi ica tlaso- 
nejcayotl, monequi inquiquixtise tlen israel- 
itame. San se inquichihuase yonque quicuas 
se tlen ehua seyoc tlali, o se israelita tlen 
nopona ehua. 20 Ax tleno xijcuaca tlen qui- 
piya tlasonejcayotl, yonque campa hueli 
initztoque. Monequi xijcuaca san nopa pan- 
tzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl." 

Queja nopa TOTECO quiilhui Moisés 
huan Aarón ma quinilhuitij israelitame. 

21Huajca Moisés quinnotzqui nochi 
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nopa huehue tlacame tlen tlayacanayayaj 
ipan israelitame huan quinilhui: *Xiyaca 
nimantzi huan xijtlapejpenica sesen imo- 
juanti se pilborregojtzi o se chivo para 
imofamilias, huan xiquinmictica para inil- 
huichihuase para nopa Pascua. 22Xijcuica 
se tlaitzquili tlen nopa xihuitl itoca hisopo 
huan xijxolonica ipan nopa estli tlen eltoc 
ipan huajcali. Huan xijpoloca itzonpac 
huan ipan nochi inejmatl huan iarraves 
nopa caltencuahuitl tlen imocalpuerta. 
Huan niyon se imojuanti ax hueli quisas 
calteno hasta quema tlanesis. 23Huan 
quema TOTECO panos para quinmictis no- 
pa egiptome, intla quiitas nopa estli itzon- 
pac huan ipan nochi ome iteno se puerta, 
huajca san quipanos nopa cali. Queja no- 
pa, TOTECO ax quicahuilis nopa tlaxolej- 
quetl ma calaqui ipan imochajchaj para 
quinmictis imoconehua. 

24“Monequi imojuanti ihuaya imoixhui- 
hua, xijtlepanitaca ni tlanahuatili para no- 
chipa. 25Huan quema ya incalactose ipan 
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Israelitame quipolojque estli ipan itzonatipa 
puerta huan ipan icaltencua. 
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nopa cuali tlali tlen TOTECO inmechmacas 
queja inmechtencahuilijtoc, monequi inqui- 
chihuase ni tlamantli. 26 Huan quema imo- 
conehua inmechtlajtlanise tlaque quiijtos- 
nequi ni ilhuitl tlen inquichihuaj, 27 xiquin- 
ilhuica para ni tlapiyali tlen Pascua tlen tij- 
mictíaj eltoc se tlacajcahualistli para TO- 
TECO. Techilnamiquiltía quejatza elqui que- 
ma TOTECO quinmicti nopa egiptome, pero 
san quipanoc tochajchaj tiisraelitame tlen 
nojquiya tiitztoyaj ipan tlali Egipto huan ax 
quimicti niyon se tlen tofamilias." 

Queja nopa Moisés quinpohuili nopa 
israelita tlayacanani. Huan nopa tlayaca- 
nani motlancuaquetzque huan mohuij- 
tzonque tlalchi huan quihueyichijque TO- 
TECO. 28Huan teipa yajque huan quichij- 
que tlen TOTECO quinnahuatijtoya Moisés 
ihuaya Aarón. 


Mijqui nopa achtohui ejquetl 
ipan sesen cali 

29Huan tlajco yohual TOTECO quinmicti 
sese achtohui ejquetl ipan sesen familia tlen 
Egipto ehuani. Quimicti iachtohui ejca Fa- 
raón tlen mosehuía ipan nopa yejyectzi siya 
para tlanahuatis, hasta iniachtohui ejca tlen 
itztoya ipan tlatzactli, huan nojquiya quin- 
micti iniachtohui conehua nochi tlapiyali- 
me. 30Huajca nopa tlayohua mejque Faraón 
huan nochi itequihuejcahua tlen quipale- 
huiyayaj, huan nochi sequinoc egiptome, 
huan campa hueli ipan nochi nopa tlali 
Egipto nochi chocayayaj huan tlahuejchi- 
huayayaj. Ax oncayaya niyon se cali tlen 
Egipto ehuani campa ax oncayaya se mijca- 
tzi. 31Huajca ipan nopa tlayohua Faraón 
tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés ihuaya 
Aarón, huan quinilhui: 

—Amantzi xiquisaca. Xiyaca imojuanti 
ininhuaya nochi nopa israelitame. Xiquin- 
cahuaca notlacajhua. Xiyaca xijhueyichi- 
huatij imoTECO queja inquiijtojque. 32 Xi- 
quinhuicaca nojquiya imoborregojhua 
huan imohuacaxhua queja inquiijtojtoyaj, 
huan xiyaca. Huan xijtlajtlanica imoTECO 
nopampa na. 

33Huan nopa Egipto ehuani quinisihuil- 
tijque nopa israelitame para ma quisaca tlen 
nopa tlali pampa moilhuiyayaj huelis nochi 


egiptome miquisquíaj. 34Huajca nopa isra- 
elitame quicuique inintix, yonque aya qui- 
piyayaya tlasonejcayotl para mosonehuas. 
Huan quitlalijque ipan tixhuapali, huan qui- 
quimilojque ica yoyomitl huan quitlalijque 
iniajcolpa. 35 Nojquiya quichijque tlen Moi- 
sés quinnahuatijtoya huan quintlajtlanijque 
nopa egiptome yoyomitl huan tlamantli 
tlen oro huan plata. 36Huan TOTECO qui- 
chijqui para nopa Egipto ehuani ma quin- 
cualitaca nopa israelitame huan quinmaca- 
que nochi tlen tlajtlaniyayaj, huan yeca no- 
pa israelitame nelía quintlaquijquixtilijque 
egiptome. 


Quisque ipan tlali Egipto 
nopa israelitame 

37 Huan nopa israelitame quisque Rame- 
sés huan nejnenque hasta Sucot. Huan intla 
mopohuasquía san inijuanti tlen ya quipix- 
que xihuitl para tlatehuise, mochihuayayaj 
nechca 600 mil, pero ax quinpojque sihua- 
me huan coneme. Huan nochi icxinejnemi- 
yayaj. 38Huan ininhuaya yajque miyac tla- 
mantli tlacame tlen ax israelitame huan noj- 
quiya miyac borregojme huan huacaxme. 
39Huan quichijque pantzi ica nopa tixtli 
tlen quiquixtijtoyaj. Huan nopa tixtli ax qui- 
pixqui tlasonejcayotl pampa nopa egiptome 
quintojtocaque huan ax quiaxilijque para 
quisencahuase inintlacualis. 

40Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali 
Egipto para 430 xihuitl. 41 Huan ipan nopa 
tonal quema quiaxitijque nopa 430 xihuitl, 
nochi itlacajhua TOTECO quisque ipan nopa 
tlali. 42TOTECO quitlapejpeni nopa tlayo- 
hua huan quiiyocatlali para ya iselti pampa 
elqui ipan nopa tlayohua quema quinquixti- 
yayaj israelitame ipan tlali Egipto. Huajca 
ipan nopa tlayohua sesen xihuitl monequi 
nochi israelitame tlen ama itztoque huan 
tlen teipa tlacajtiyase neltlachixtose para 
quitlepanitase TOTECO. 


Nopa ley para quejatza quisencahuase 
nopa Pascua Ilhuitl 
43Huan TOTECO quinilhui Moisés huan 
Aarón: 
“Ya ni nochi nopa tlanahuatili para nopa 
Pascua Ilhuitl. Niyon se tlen ehua seyoc tlali 
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ax huelis quicuas tlen nopa tlapiyali tlen in- 
quimictijtoque. 44^Pero se tequitiquetl tlen 
inquicojtoque, quena, huelis quicuas intla 
ya inquitzontequilijtoque iyecapa cuetlaxo 
ipan itlacayo. 45Pero se tlen ehua seyoc tlali 
tlen san panotinemi, o se tlatequipanojquetl 
tlen inquitlaxtlahuíaj pampa ax imoaxca ax 
hueli quicuas tlen nopa tlapiyali. 

46“Monequi xijcuaca sesen tlapiyali ca- 
lijtic ipan san se cali. Amo xijquixtica niyon 
se quentzi nopa nacatl calteno. Amo xijtla- 
panilica niyon se iomiyo nopa tlapiyali. 
47 Nochi israelita tlacame sentic monequi il- 
huichihuase. 48 Huan intla itztoc se sejcoyoc 
ejquetl imohuaya tlen quinequi ilhuichi- 
huas imohuaya para quinextis tlen TOTECO 
quichijqui ipan Pascua, monequi ma mo- 
tzontequili nopa cuetlaxtli ipan itlacayo, 
huan san se quichihuas ica nochi ioquichpil- 
hua huan nochi itlaca tlatequipanojcahua. 
Teipa quena, huelis quichihuas nopa ilhuitl 
huan quicuas nopa nacatl queja nochi se- 
quinoc tlen tlacatque ipan imotlal quichi- 
huaj. Pero niyon se oquichpil huan niyon se 
tlacatl ax huelis quicuas inacayo nopa tlapi- 
yali intla ax motzontequilijtoc iyecapan no- 
pa cuetlaxtli ipan itlacayo. 49Se tlen ax mo- 
tequilijtoc queja monequi ax hueli quicuas 
yonque tlacatqui se israelita, o tlacatqui 
ipan seyoc tlali huan ama itztoc tlatlajco 
imojuanti." 

50Huan nochi nopa israelitame qui- 
chijque senquistoc queja TOTECO quinna- 
huatijtoya Moisés huan Aarón. 51 Huajca 
ipan nopa tonal TOTECO quinquixti itla- 
cajhua tlen tlali Egipto motecpantoyaj ica 
miyac pamitl queja soldados. 


Sese achtohui ejquetl 
elis tlaiyocatlalili para TOTECO 
1 Huan TOTECO quinojnotzqui Moi- 
sés huan quiilhui: 

2“Xinechiyocacahuili nochi oquichpilme 
tlen achtohui ehuaj, pampa nochi oquich- 
pilme tlen achtohui ehuaj tlen israelitame 
huan nochi inioquich tlapiyalhua tlen ach- 
tohui ehuaj, nochi elise noaxcahua.” 

3 Huajca Moisés quinilhui nochi tlacame: 

“Xiquilnamiquica ni tonal huan xiilhui- 
chihuaca ipan ni tonal sesen xihuitl, pampa 


ÉXODO 12, 13 


ipan ni tonal ica hueyi chicahualistli TO- 
TECO techquixti tlen tlali Egipto campa tite- 
quipanohuayayaj queja titlacohualme tlen 
techcojtoyaj para tiiniaxcahua. Huan ipan 
ni tonal ax quema xijcuaca pantzi tlen qui- 
piya tlasonejcayotl. 4Ama ni tonal inquisaj. 
5Huajca sesen xihuitl ipan ni metztli mone- 
qui inquiilnamiquise ni tonal. Huan teipa 
san se inquichihuase quema TOTECO in- 
mechhuicatos ipan nopa cuali tlali campa 
itztoque nopa cananeos, heteos, amorreos, 
heveos huan jebuseos tlen quintencahuili 
tohuejcapan tatahua para techmacas. Nopa 
tlali quipiya miyac itlajca hasta mocahua. 
Nopona nojquiya monequi xiilhuichihuaca 
ipan ni metztli. 6Para chicome tonali inqui- 
cuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl, 
huan ipan nopa tlayacapan tonali monequi 
inilhuichihuase para TOTECO. 7 Para chico- 
me tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya 
tlasonejcayotl. Ma ax oncas niyon se tla- 
mantli tlasonejcayotl ipan imochaj. Huan 
niyon se pantzi ica tlasonejcayotl ax oncas 
ipan imotlal. 8Huan teipa ipan nopa tonal 
inquinilhuise imoconehua para ya ni tijchi- 
huaj pampa TOTECO techchihuili nochi no- 
pa tiochicahualnescayotl quema techquixti 
ipan tlali Egipto. ?Huan queja inquitlalis- 
quíaj se tlanextilijcayotl ipan imoma o ipan 
imocuajtol tlen inmechilnamiquiltisquía se 
tlenijqui, ya ni inmechilnamiquiltis para 
monequi inquitoquilise nochi nopa tlana- 
huatili tlen techmacac TOTECO para nochi- 
pa, pampa nelía elqui TOTECO tlen tech- 
quixti tlen tlali Egipto ica ihueyi chicahua- 
lis. 19Huan yeca monequi tiilhuichihuase 
sesen xihuitl ipan ni tonal queja ni tlana- 
huatili quiijtohua. 

11“Huan teipa ajsis nopa tonal quema 
TOTECO inmechhuicas ipan nopa tlali cam- 
pa ama itztoque nopa cananeos huan yajaya 
inmechmactilis nopa cuali tlali queja in- 
mechtencahuili imojuanti huan imohuejca- 
pan tatahua para quichihuas. 12Huan que- 
ma inajsise nopona, nojquiya monequi in- 
quimacase TOTECO nochi oquichpilme tlen 
achtohui ehuani huan nochi oquich tlapiya- 
lime tlen achtohui tlacatij pampa inijuanti 
nelía iaxcahua. 13Huelis inquicohuilise TO- 
TECO iachtohui cone se burra para elis imo- 
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axca intla inquinequij. Para inquicohuilise 
Toteco, monequi inquimacase TOTECO se 
pilborregojtzi queja se tlacajcahualistli para 
inquimanahuise nopa pilburrojtzi. Pero in- 
tla ax inquitemactilise se pilborregojtzi que- 
ja se tlacajcahualistli para inquipatlase ica 
nopa pilburrojtzi, huajca monequi inqui- 
quechpostequise nopa pilburrojtzi. Nojqui- 
ya monequi inquicohuilise TOTECO imo- 
oquichpilhua tlen achtohui ehuani ica se 
tlacajcahualistli tlen — inquitemactilise. 
14Huan teipa quema imoconehua inmech- 
tlajtlanise tlaque quiijtosnequi ni tlamantli 
tlen tijchihuaj, inquinilhuise para TOTECO 
techquixti ica hueyi chicahualistli ipan tlali 
Egipto campa titlatequipanojtoyaj queja 
techcojtosquíaj para tiiniaxcahua. 15Huan 
quema Faraón moyoltetili huan ax techca- 
huayaya ma tiquisaca, TOTECO quinmicti 
nopa tlacatl o conetl tlen achtohui tlacatqui 
ipan sesen familia tlen nopa Egipto ehuani. 
Huan nojquiya quinmicti nochi inioquich 
tlapiyalhua tlen achtohui tlacatque. Huan 
yeca tijmacaj TOTECO nochi oquich tlapiya- 
lime tlen tlacatij achtohui queja se tlacajca- 
hualistli. Nojquiya tijcohuilise TOTECO to- 
oquichpilhua tlen achtohui ehuaj. 16Huan 
ni ilhuitl techilnamiquiltía tlen TOTECO 
queja tijpixtosquíaj se tlajcuiloli ipan toma 
o ipan tocuajtol para techilnamiquiltisquía 
se tlenijqui. Techilnamiquiltía para TOTECO 
techquixti tlen tlali Egipto ica hueyi chica- 
hualistli. Quena, quej nopa inquinilhuise." 


Nopa tlilelemectli huan nopa mixtli 

17Huajca teipa, quena, Faraón quincaj- 
qui ma quisaca nopa israelitame, huan 
quisque Egipto ica tepostli para tlatehui- 
se. Pero Toteco Dios ax quinhuicac ipan 
ojtli tlen pano ipan inintlal nopa filisteos, 
yonque eliyaya se ojtli más xitlahuac. 
Yajaya moilhui: Intla nimantzi monequi 
tlatehuise, nopa israelitame sampa quine- 
quise mocuepase tlali Egipto. 18Yeca To- 
teco Dios quinchijqui nopa israelitame ma 
temoca huan ma quimacaca se huelta 
campa hueli ipan nopa huactoc tlali tlen 
yohui campa nopa Hueyi Atl Chichiltic. 

Huan nopa israelitame quisque motec- 
pantoque ica miyac pamitl queja soldados 


huan ica tepostli queja yahuiyayaj para 
tlatehuitij. 19 Huan Moisés nojquiya qui- 
huicayaya iomiyohua José, pampa José 
quichijtoya para iixhuihua Israel ma qui- 
testigojquetzaca Toteco para quihuicas- 
quíaj iomiyohua. Quinilhuijtoya: “Mela- 
huac, Toteco Dios teipa hualas inmechpa- 
lehuiqui, huan quema ya nopa panos, mo- 
nequi inquihuicase noomiyohua tlen tlali 
Egipto." Huajca yeca quihuicaque. 
20Huan nopa israelitame quistejque ipan 
Sucot huan yajque hasta Etam campa pehua 
nopa huactoc tlali, huan nopona quiquetz- 
que ininyoyoncalhua tlen tlaxinepaloli ica 
iniijhuiyo chivojme. 21Huan ica tonaya TO- 
TECO itztoya ininhuaya ipan se mixtli tlen 
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quinyacanayaya ipan ojtli huan ica tlayo- 
hua quinyacanayaya ica se tlilelemectli tlen 
quintlatlanextiliyaya. Yeca inijuanti huel- 
que nejnemij tonaya huan tlayohua. 
22Huajca mojmostla nopa mixtli tlayacanti- 
yajqui tonaya huan nopa tlilelemectli ica 
tlayohua huan ax quema quincajtejqui. 


Israelitame quiixcotonque 
nopa Hueyi Atl Chichiltic 
1 Huan TOTECO quinojnotzqui Moi- 
sés huan quiilhui: 

2"Xiquinilhui nopa israelitame ma mo- 
cuepaca huan ma quiquetzaca ininyoyon- 
calhua ipan Pi Hahirot, tlatlajco Migdol 
huan nopa hueyi atl. Nopona mocahuase 
ateno iixmelac Baal Zefón. 3Queja Faraón 
moilhuis para inmomasiltijtoque pampa 
initztoque tlatlajco huactoc tlali huan hueyi 
atl huan ax huelis incholose. Moilhuis ax in- 
quimatij canica inyase huan san inmocua- 
polojtinemij ipan huactoc tlali. Queja nopa 
moilhuis. ^Huan nijchihuas Faraón ma mo- 
yoltetili huan ma inmechtepotztoca. Huan 
huajca nijnextis nochicahualis ipan ya inin- 
huaya isoldados para nopa egiptome ma 
quimatica na niitztoc niimoTECO." 

Huan nopa israelitame quichijque que- 
ja TOTECO quiijto. »Huajca quema nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quicajqui 
para israelitame cholojtoyaj, yajaya inin- 
huaya tlen quipalehuiyayaj moyolcuep- 
que, huan moilhuijque: “¿Para tlen tiquin- 
cahuilijque ma yaca nopa israelitame 
huan ayoc ma techtequipanoca?" 

6Huan nimantzi Faraón tlanahuati pa- 
ra ma quicualtlalica itlatehuijca carro 
huan quisqui quinyacantiyajqui isolda- 
dos. 7 Huan iica hualajque 600 tlatehuijca 
carros tlen más cuajcualme ihuaya nochi 
sequinoc tlatehuijca carros tlen Egipto, 
huan itlayacanca soldados itztoyaj ipan 
sesen carro. 8 Huan TOTECO quichijqui Fa- 
raón ma moyoltetili huan ma quintoquili 
nopa israelitame yonque inijuanti ya quis- 
toyaj ica hueyi chicahualistli. 

9Huan nopa egiptome ica nochi inin- 
soldados huan tlatehuijca carros huan ca- 
huayojme quisque quintepotztocaque is- 
raelitame, huan quinajsitoj iteno nopa 
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hueyi atl nechca Pi Hahirot huan iixtla Ba- 
al Zefón campa quiquetztoyaj ininyoyon- 
calhua. 10 Huan quema nopa israelitame 
quiitaque para Faraón ihuaya nopa egip- 
tome monechcahuiyayaj, tlahuel majmaj- 
que huan quitlajtlanijgue TOTECO ma 
quinpalehui. 11Huan nopa israelitame 
quiilhuijque Moisés: 

—4jPara tlen titechhualicatoc nica para 
ma timiquica ipan ni huactoc tlali? Intla 
tijnequiyaya titechmictis, oncayaya cam- 
pa titechtlalpachojtosquía ipan tlali Egip- 
to. ¿Para tlen titechquixti tlen nopona? 
12]pan Egipto timitzilhuijque para san xi- 
techcahua para ma tiquintequipanoca 
egiptome. Más cuali elisquía noja tiquin- 
tequipanosquíaj huan ax timiquise nica 
ipan huactoc tlali. 

13Pero Moisés quinnanquili: 

—Amo ximajmahuica. San ximoque- 
tzaca huan amo ximolinica huan xiquitaca 
quejatza TOTECO inmechmaquixtis, pam- 
pa nopa egiptome tlen ama inquinitaj 
ayoc quema inquinitase sampa. 14Niyon 
ax monequi intlatehuise, TOTECO tlate- 
huis topampa. 

15Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—¿Para tlen san innechtlajtlaníaj tla- 
palehuili? ¡Xiquinnahuati nopa israelita- 
me ma quiitzquica iniojhui! 16 Huan ta xij- 
tlalana mocuatopil huan xijxitlahua mo- 
ma para tijtlajcoitas nopa hueyi atl ica 
ome, huan huajca nopa israelitame huelis 
apanose ipan se ojtli huactoc. 17 Huan na 
nijchihuas nopa egiptome ma moyoltetili- 
ca huan ma inmechtoquilica ipan hueyi 
atl. Huan huajca nijnextis nochicahualis 
iixtla Faraón, huan isoldados, huan inin- 
tlatehuijca carros, huan inijuanti tlen yo- 
huij cahuajtipa. 18 Huan quema ya nijnex- 
tijtos nochicahualis ipan Faraón, huan 
itlatehuijca carros, huan ipan inijuanti 
tlen yohuij cahuajtipa, nopa egiptome 
quimatise para na niimoTECO. 

19Huan ielhuicac ejca Toteco Dios tlen 
itztoya ininhuaya ipan nopa mixtli tlen 
nejnemiyaya iniixpa, mopatlac campa itz- 
toya huan motlali iniica. 20 Huan yeca no- 
pa mixtli mocajqui tlatlajco nopa soldados 
tlen Egipto huan nopa israelitame. Huan 
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iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixpa 
nopa egiptome, pero iixtla nopa mixtli 
quintlahuiliyaya nopa israelitame. Huajca 
yeca nopa egiptome ax huelque quinajsij 
nopa israelitame nochi nopa tlayohua. 

21Huan Moisés quixitlajqui ima ipan 
nopa hueyi atl, huan TOTECO quititlanqui 
se ajacatl chicahuac tlen hualajqui campa 
quisa tonati huan tlaajacac nochi tlayohua 
huan quitlajcoitac nopa hueyi atl. Huajca 
queja nopa TOTECO quicuepqui nopa hue- 
yi atl ica huactoc tlali. 22Huan nesqui 
ipan hueyi atl se huactoc ojtli huan ipan 
nopa ojtli nopa israelitame panoque tla- 
tlajco campa motlapojtoya huan moquetz- 
toya nopa atl tlahuel huejcapa queja eliya- 
ya ome tepamitl, se ipan ininnejmatl huan 
seyoc ipan iniarraves. 

23Huan teipa nopa tlali Egipto ehuani 
quintoquilijque. Quena, nochi nopa ca- 
huayos ica icarros Faraón huan inijuanti 
tlen yahuiyayaj ipan cahuayos calajque 
inintepotzco huan quintoquilijtiyajque 
hasta tlajco nopa hueyi atl. 24 Huan tlajco 
yohual, TOTECO tlen itztoya ipan nopa 
hueyi mixtli huan ipan nopa tlilelemectli 
quinitac nopa soldados egiptome huan 
quinhuihuichijqui para ma ax quimatica 
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tlaque quichihuase. 25Huan quinquixtili 
nopa tepos llantas ipan inincarros para ma 
ayoc huelica quinhuicase inincarrojhua. 
Huajca nopa egiptome quiijtojque: 

—Ma timochololtica tlen ni israelita- 
me, pampa DIOS, ininTECO techtehuía 
huan quinmanahuía. 

26Huan teipa quema nopa israelitame 
ajsitoj seyoc nali, TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xijxitlahua moma ipan nopa hueyi 
atl para nopa atl ma mosentili huan ma 
quinatzonpolihuilti nopa egiptome ipan 
inintlatehuijca carros ininhuaya tlen tlej- 
cotoque ipan cahuayojme. 

27 Huan Moisés quixitlajqui ima ipan no- 
pa hueyi atl, huan quema tlanestihualaya- 
ya, nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya. 
Huan quema nopa egiptome quinejque cho- 
lose, nopa hueyi atl quinhuicac, huan queja 
nopa TOTECO quinisahui. 28Huan quema 
nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya, quin- 
atzonpolihuilti nochi nopa soldados, carros 
huan cahuayojme tlen calactoyaj ipan hueyi 
atl para quintoquilise israelitame. Niyon se 
tlen isoldados Faraón mocajqui yoltoc. 
29Pero nopa israelitame ya quiixcotontoyaj 
nopa hueyi atl ipan se ojtli huactoc tlatlajco 
campa moquetztoya nopa atl queja ipan 
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Nochi israelitame panoque tlatlajco hueyi atl. 
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ome tepamitl tlen atl, se ipan ininnejmatl 
huan se ipan iniarraves. 

30Huajca nopa tonal TOTECO quinma- 
quixti nopa israelitame tlen nopa egiptome 
huan nopa israelitame quiitaque inintlaca- 
yohua nopa egiptome iteno nopa hueyi atl. 
31 Huan quema nopa israelitame quiitaque 
nopa hueyi chicahualistli tlen TOTECO qui- 
nextijtoya ica nopa egiptome, quihueyitle- 
panitaque, huan motemachijque ipan ya 
huan ipan itlatequipanojca Moisés. 


Huicatl para quihueyichihuas TOTECO 
1 Huajca Moisés ininhuaya nopa is- 
raelitame huicaque ni huicatl para 
TOTECO: 

“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlan- 
qui ica ihueyi chicahualis. 
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahua- 

yojme ininhuaya tlen ininpan 
tlejcotoyaj. 
2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica 
paquilistli. 
Yajaya Notemaquixtijca tlen nechfuer- 
zajmaca. 
Yajaya Dios noTeco tlen nijtlepanita, 
huan nijpaquilismacas. 
Yajaya nopa Dios tlen notata quihue- 
yichijqui, huan nijhueyitlalis. 
3TOTECO ya nopa tlatehuijquetl tlen 
más quipiya chicahualistli. 
Quena, TOTECO, ya nopa itoca. 
4 Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlate- 
huijca carros, 
ininhuaya isoldados Faraón. 
Nopa soldados tlen más cuajcualme 
ipan nochi tlali Egipto, 
misahuijque ipan hueyi atl tlen itoca 
Chichiltic. 
5 Huetzque hasta atzintla queja tetini. 
Huan nopa atl tlen huejcatla quin- 
atzonpolihuilti. 
6¡Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahua- 
listli, 
huan tiquintlamilti tocualancaitaca- 
hua. 
7 Huan ica mohueyi chicahualis tiquin- 
polo tlen motlalijque moixtla. 
Tlejcoc mocualancayo queja se hueyi 
tlitl, 
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huan quinpolihuilti. 
Inijuanti tlami tlatlaque queja sacatl. 
8 Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi 

atl, 

huan nopa atl motlajcoitac. 

Nopa hueyi atl motlalanqui huan mo- 
quetzqui oncac, 

queja moquetzaj ome huejcapantique 
tepamitl. 

Nopa hueyi atl tlen huejcatla motetic- 
tlali. 

9Tocualancaitacahua mohueyimatque 

huan quiijtojque: 

“Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij, 

huan tiquinquixtilise nochi tlen quipi- 
yaj, 

huan timochihuase tiricos ica tlen ini- 
axca. 

Teipa tijquixtise tomachete huan ti- 
quintzontlamiltise ica toma.” 

Queja nopa moilhuijque. 


10Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huan 


nopa hueyi atl quintolo. 
Misahuijque queja tepostli ipan atl 
tlen huejcatla. 


11¡Ay TOTECO! Axaca seyoc Dios tlen 


ica huelis timitzhuicalotise. 
Axaca tlatzejtzeloltic queja ta. 
Axaca quipiya mohueyi chicahualis. 
Tlen ta tijchihua temajmatía. 
Huajca quinamiqui para timitzhueyi- 
chihuase. 


12Titenextili mochicahualis, huan quin- 


tolo nopa tlali. 


13Ica moteicnelijcayo titechyacanas to- 


juanti timotlacajhua tlen titech- 
maquixtijtoc. 

Ica mochicahualis titechhuicas hasta 
mochaj tlen tlatzejtzeloltic. 


14Nochi tlacame ipan nochi tlaltini hui- 


huipicase quema quimatise tlen 
tijchijtoc. 

Nopa filisteos majmahuise pampa 
quinitzquis majmajtli. 


15Huan nopa tlayacanani tlen soldados 


ipan tlali Edom, niyon ax huelis 
tlaijiyotilanase. 
Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab 
huihuipicase ica majmajtli. 
Huan ayoc quipiyase chicahualistli 
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inijuanti tlen mooquichmatiya- 
yaj ipan tlali Canaán. 
16Hueyi majmajtli quinajsis. 

Quena, quinamiqui ma majmahuica. 

Tocualancaitacahua ayoc techtehuise, 

san majmahuise ica mohueyi chica- 
hualis, TOTECO, 

huan mocahuase queja tetini. 

Tojuanti tlen titechcojtoc para timo- 
axcahua tijpanoque nopa atl ica 
temachili. 

Inijuanti ax tleno huelqui techchihui- 
lise pampa ta titechmanahuijto- 
ya. 

17¡Ay TOTECO! Xitechhuica para tiitzto- 
tij ipan motepe tlen tlatzejtze- 
loltic. 

Xitechyacana hasta nopa tlali campa 
tijtlapejpeni para tiitztose, 

nopona ipan mochaj tlen ta tijchijchij- 
qui. 

18TOTECO, titlanahuatis para nochipa." 


Tlen huicac María 

19Quema itlatehuijca carros Faraón 
huan icahuayojhua huan tlen ipan tlejco- 
toyaj calajque ipan hueyi atl, TOTECO qui- 
chijqui nopa hueyi atl ma quinhuica. Pero 
nopa israelitame quiixcotonque nopa hue- 
yi atl ipan se ojtli huactoc. 20 Huajca nopa 
sihua tiocamanalojquetl María, ihuelti Aa- 
rón, quicuic se tepos tlatzilintli, huan no- 
chi israelita sihuame quitoquilijque qui- 
tzilinijtiyahuiyayaj tepos tlatzilintli, huan 
huicayayaj huan mijtotiyayaj. 21Huan 
María huicayaya huan quinnanquiliyaya 
ica ni tlajtoli: 

“Xihuicaca para TOTECO, 

pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahua- 

lis. 
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahua- 
yojme, 
huan inijuanti tlen ipan tlejcotoyaj." 


Nopa atl tlen chichic 
22Huan Moisés quinyacanqui nopa is- 
raelitame huan quistejque tlen nopa Hue- 
yi Atl Chichiltic, huan yajque ipan nopa 
huactoc tlali itoca Shur. Huan nejnenque 
para eyi tonali pero ax quipantiyayaj atl. 
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23Huan quema quiajsique se ameli itoca 
Mara, ax huelque quiique nopa atl tlen on- 
cayaya nopona pampa eliyaya chichic. Ye- 
ca nopa ameli quitocajtijque Mara tlen 
quinequi quiijtos “chichic”. 

24Huan nopa israelitame pejque cua- 
lancacamatij ica Moisés huan quiijtohua- 
yayaj: “¿Tlaque huelis tiquise?” 25 Huajca 
Moisés quitlajtlani TOTECO itlapalehuil 
para quimatis tlaque quichihuas, huan TO- 
TECO quinextili se cuamacuayotl. Huan 
Moisés quimajcajqui nopa cuahuitl ipan 
atl, huan nopa atl mocuepqui se cuali atl. 

Huajca nopona TOTECO quincamahui 
israelitame para quinyejyecos intla quito- 
quilisquíaj huan ya ni tlen quintencahuili. 
26 Quinilhui: ^Intla inquitlacaquilise tlen 
niimoTECO Dios nimechilhuía, huan in- 
quichihuase tlen xitlahuac noixtla huan 
inquineltocase notlanahuatil, ax nimech- 
titlanilis niyon se cocolistli tlen nijtitlan- 
qui ipan nopa egiptome pampa na niimo- 
TECO Tlen Nimechchicahua.” 

27 Huan teipa nopa israelitame ajsitoj 
Elim campa oncayaya majtlactli huan ome 
ameli huan 70 apach cuatini, huan nopo- 
na nechca atl quiquetzque ininyoyoncal- 
hua. 


TOTECO quinmacac nopa tlacualistli 
tlen itoca Maná 
1 6 Huan nochi israelitame quisque 
Elim huan ajsique ipan nopa huac- 
toc tlali tlen itoca Sin tlen mocahua tla- 
tlajco Elim huan Sinaí. Huan ajsitoj nopo- 
na ipan 15 itequi nopa ompa metztli ipan 
ininxihui. 2 Huan nopona ipan nopa huac- 
toc tlali, nochi pejque quintlaijilhuíaj 
Moisés huan Aarón. 3Huan nopa tlacame 
quinilhuiyayaj: 

—Más cuali eltosquía intla TOTECO 
techcahuilijtosquía ma timiquica ipan tla- 
li Egipto. Nepa timosehuiyayaj nechca no- 
pa chachapali tlen temitoya ica nacatl 
huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj, pe- 
ro ama intechhualicatoque ipan ni huac- 
toc tlali para intechapismictise. 

^Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—Nijchihuas para tlacualistli ma hue- 
tzi tlen elhuicac queja quema tlaahuetzi. 
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Huan mojmostla nopa israelitame mone- 
qui quisentilitij san tlen quitequihuise 
ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas ajque- 
ya quineltocas tlen niquilhuis huan ajque- 
ya, axtle. 5Huan sesen samano ipan nopa 
chicuasempa tonal quema quisentilise 
imiyaca tlen quihuicase ininchaj, ma qui- 
sentilica tlen monequi para ome tonali. 

6 Huan Moisés huan Aarón quinilhuij- 
que nopa israelitame: 

—Ica tiotlac inquimatise para yajaya 
TOTECO tlen inmechquixti ipan tlali Egip- 
to, 7 huan ica ijnaloc inquiitase itlatlanex, 
pampa quicajqui para inquitlaijilhuiyayaj. 
Pampa ax na huan Aarón tlen intechtlaijil- 
huíaj, ¿tiajqueyame? Tojuanti ax titlana- 
huatíaj. 

8 Huan Moisés quiijto: 

—Ica tiotlac TOTECO inmechmacas na- 
catl para intlacuase, huan ica ijnaloc in- 
mechmacas pantzi hasta mocahuas, pam- 
pa quicactoc para imojuanti inquitlaijil- 
huijque. Ax tojuanti tlen intechtlaijilhuij- 
toque. Tojuanti ax tleno topati. Pero que- 
na, inquitlaijilhuijque TOTECO. 

9Huan teipa Moisés quiilhui Aarón ma 
quinilhui nochi israelitame: 


—Ximonechcahuica  iixtla TOTECO 
pampa ya quicactoc tlen ica inquitlaijil- 
huijque. 


10Huan ipan nopa tlalochtli quema Aa- 
rón quincamahuiyaya nopa israelitame, 
nochi tlachixque ica campa nopa huactoc 
tlali, huan itlatlanex TOTECO monexti 
ipan se mixtli. 11Huan TOTECO quinoj- 
notzqui Moisés huan quiilhui: 

12 —Nijcactoc queja noca camatij huan 
nechtlaijilhuíaj ni israelitame. 'Xiquin- 
ilhui para quema tiotlaquiyas, quicuase 
nacatl, huan ica ijnaloc quicuase pantzi 
hasta ixhuise. Queja nopa quimatise para 
na niDIOS, niininTECO.” 

13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac 
totome tlen inintoca codornices, huan 
quitemitijque campa nopa israelitame itz- 
toyaj. Huan ica ijnaloc huetztoya ajhuech- 
tli huan quinyahualojtoya campa moca- 
huayayaj. 14 Huan teipa quema nopa aj- 
huechtli ya pojquejtoya, mocajqui ipan 
nopa tlali se tlamantli chipahuac queja 
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ichcatl. 15 Huan nopa israelitame ax qui- 
matiyayaj tlaque eliyaya, huajca quema 
quiitaque moilhuiyayaj se ica seyoc: 
“¿Huan ya ni tlaque?" Huan Moisés quin- 
ilhui: 

—Ya ni nopa pantzi tlen TOTECO in- 
mechmacatoc para imotlacualis. 16 Huan 
ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen techma- 
catoc TOTECO: Xijsentilica sesen imojuanti 
tlen monequi para quicuase tlen itztoque 
ipan imochaj. Xijcuica queja ome litros 
para sesen tlacatl ipan imofamilia ma qui- 
cuas. 

17Huan nopa israelitame quichijque 
queja quinilhuijtoya. Huan sequin miyac 
quisentilijque huan sequinoc ax más. 
18Huan quiyejyecojque ica se tlayejyecoli 
itoca gomer tlen quicui nechca ome litros. 
Huan ax mocajqui tlen quisentilijtoya mi- 
yac, niyon ax quipolo tlen quisentilijtoya 
quentzi. Sesen inijuanti quipixqui san tlen 
monequiyaya para quicuase ichampoyo- 
hua. 

19Huan teipa Moisés quinilhui: 

—Axaca ma quicahua niyon se quentzi 
ni tlacualistli para hualmostla. 

20 Pero sequin ax quichihuilijque cuen- 
ta Moisés huan quiajcojque nopa tlacua- 
listli para ne seyoc tonal. Huan hualmos- 
tla quipantijque ocuilojtoya huan mijmi- 
yotiyaya. Huajca Moisés cualanqui inin- 
huaya. 

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya 
ica ijnaloc tlen monequiyaya para quicua- 
se, huan tlajcotona quema tlatotoniyaya- 
ya atiyayaya tlen mocahuayaya tlalchi. 
22pero ipan chicuasempa tonal quisentili- 
yayaj tlen quicuasquíaj para ome tonali, 
quiijtosnequi se nahui litro para sesen tla- 
catl. Huan nopa israelita tlayacanani yaj- 
que quipohuilitoj Moisés tlen quichihua- 
yayaj, 23huan Moisés quinilhui: 

—;¡Cuali! Ya nopa tlen TOTECO tlana- 
huatijtoc pampa mostla elis nopa tonal pa- 
ra ma ax titequitica. Timosehuise pampa 
se tonal tlatzejtzeloltic. Nopa tonal tlaiyo- 
catlalili san para TOTECO huan ax titequi- 
tise. Huajca xijmolonaltica tlen inquine- 
quij huan xiquicxitica tlen inquinequij 
ama huan xijtequihuica tlen monequi 
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ama, pero xicajcocuica tlen mocahuas pa- 
ra mostla. 

24Huan queja tlanahuati Moisés, quiaj- 
cojque tlacualistli para hualmostla, tlen 
elis nopa chicompa tonal. Huan hualmos- 
tla noja elqui cuali. Ax potehui, niyon ax 
quinpixqui ocuilime. 25 Huajca ipan sába- 
do Moisés quiijto: 

—Ama xijcuaca tlen mocahua pampa 
ama ni tonal para timosiyajcahuase ica 
TOTECO huan ax inquipantise tlacualistli. 
26 Mojmostla para chicuasen tonali huelis 
inquisentilise, pero ipan nopa chicompa 
tonal, san ximosehuica huan ax tleno on- 
cas calteno para inquisentilise. 

27 Pero sequin tlacame quisque ipan 
nopa chicompa tonal para quisentilise, pe- 
ro ax tleno quipantijque. 28Huajca TO- 
TECO quiilhui Moisés: 

—4Hasta quema inquineltocase tlen ni- 
mechnahuatía huan tlen nimechmachtía? 
29 Xiquitaca para na, niimoTECO, nimech- 
macatoc ni tonal para ximosehuica. Yeca 
ipan nopa chicuasempa tonal nimechma- 
cas tlacualistli para ome tonali. Huan ipan 
nopa chicompa tonal nochi monequi mo- 
cahuase ipan ininchajchaj huan ma amo 
quisaca. 

30 Huajca nopa israelitame mosiyajcaj- 
que ipan nopa chicompa tonal. 

31 Huan quitocajtijque “maná” nopa 
chipahuac pantzi tlen quisentiliyayaj. 
(Maná quinequi quiijtos: ¿Tlaque Ya Ni?) 
Eliyaya chipahuac queja colanto iyol, 
huan iajhuiyaca elqui queja pantzi tlen 
quichijtoque ica nectli. 

32Huan Moisés quiijto: 

—TOTECO nechmacatoc tlanahuatili 
ma tijtemitica ome litros ica maná huan ti- 
cajcocuise para toixhuihua tlen teipa tla- 
cajtiyase ma quiitaca nopa tlacualistli tlen 
TOTECO techmacac ipan ni huactoc tlali 
quema techquixti ipan tlali Egipto. 

33Huajca Moisés quiilhui Aarón para 
ma quicui se chiquihuitl huan ma quitema 
nopona ome litros tlen maná. Huan quiil- 
hui para teipa ma quitlali iixtla TOTECO 
huan ma quiajcocui para iniixhuihua qui- 
itase. 

34Huajca Aarón quichijqui tlen TO- 
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TECO quinahuati Moisés huan teipa quitla- 
li nopa chiquihuitl ipan icaxa TOTECO. 

35Huan nopa israelitame quicuajque 
maná para 40 xihuitl hasta ajsitoj ipan tla- 
li Canaán campa sequinoc tlatoctoyaj 
huan oncayaya tlen quicuase. 

36Huan inijuanti quitequihuijque se 
tlayejyecoli itoca gomer tlen elqui queja 
ome litros. Huan monequiyaya majtlactli 
gomer para elis se tlayejyecoli tlen itoca 
efa tlen quicui queja 20 litros. 


Nopa atl tlen quisqui ipan tetl 
(Nm. 20:1-13) 

1 Huan nochi nopa miyac israelita- 

me quisque tlen tlali Sin huan yaj- 
que ica yolic queja TOTECO quinnahuati- 
yaya. Huan nejnentiyajque huan quiijcue- 
nijtiyajque ininyoyoncalhua mojmostla 
hasta ajsitoj campa itoca Refidim. Pero 
nopona ax oncayaya atl para atlise, 2huaj- 
ca cualanque ica Moisés huan quiilhuij- 
que: 

—jXitechmaca atl para tiatlise! 

Huan Moisés quinnanquili: 

—¿Para tlen incualanij noca na? San 
inquicualancamacaj huan inquiyejyeco- 
huaj TOTECO. 

3Pero nochi inijuanti amiquiyayaj 
huan quitlaijilhuiyayaj Moisés, huan qui- 
ilhuijque: 

—4Para tlen titechchihuili ma tiquisa- 
ca ipan tlali Egipto? ;Para tlen titechhua- 
licac nica? San titechamictis ica tocone- 
hua huan totlapiyalhua. 

4 Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO 
huan quiilhui: 

—¿Tlaque nijchihuas ica ni tlacame? 
¡San se quentzi más huan nechtepachose! 

5 Huan TOTECO quinanquili: 

—Xijhuica nopa cuatopili tlen ica tij- 
maquili nopa atemitl Nilo. Huan xiya 
huan ximotlali iniixtla ni tlacame para ti- 
tlayacanas. Huan xiquinhuica mohuaya 
sequin nopa huehue tlacame tlen quihui- 
caj tequitl ica israelitame, huan xiya. 
6 Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl 
nechca tepetl Horeb. Huan xijmaquili no- 
pa tetl huan nopona quisas atl para ma 
atlica nochi ni israelitame. 
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Huajca Moisés queja nopa quichijqui ini- 
ixpa nopa huehue tlacame tlen nopa israel- 
itame. 7Huan quitocajti nopa lugar Masah. 
(Masah quinequi quiijtos Campa Quiyejye- 
cojque TOTECO Para Ma Quinmicti.) Huan 
nojquiya quitocajti Meriba. (Meriba quine- 
qui quiijtos Tlanajnanquilistli.) Queja nopa 
quitocajti pampa nopona nopa israelitame 
tlanajnanquilijque huan quiyejyecojque TO- 
TECO huan quiijtojque: “¿Itztoc TOTECO to- 
huaya o axaca?" 


Nopa tlatehuijcayotl 
ica nopa amalecitame 

8Huan hualajque nopa amalecitame 
huan pejque quintehuíaj nopa israelitame 
ipan Refidim. ? Huan Moisés quiilhui Jo- 
sué: 

—Xiquintlapejpeni tlacame huan xi- 
quintehuitij nopa amalecitame. Huan 
mostla na nimoquetzas tlachiquiltipa ica 
icuatopil Toteco nomaco. 

10Huan Josué huan nopa tlacame qui- 
chijque tlen Moisés quinnahuati, huan 
quintehuitoj nopa amalecitame. Huajca 
Moisés, Aarón huan Hur tlejcoque tlachi- 
quiltipa para quintlachilise. 11 Huan que- 
ma Moisés quitlalanayaya ima, nopa isra- 
elitame tlatlaniyayaj, pero quema quite- 
mohuiyaya ima, nopa amalecitame tlatla- 
niyayaj. 12Huan teipa Moisés macuatic. 
Huajca quicuique se tetl para ipan mose- 
huis huan Aarón ihuaya Hur quimatlanan- 
toyaj. Se moquetzqui ica inejmatl huan se 
ica iarraves. Huajca san queja nopa Moi- 
sés huelqui quiijiyohui ica ima huejcapa 
hasta quema calajqui tonati. 13 Huan yeca 
Josué quintlamimicti nopa amalecita sol- 
dados ica imachete. 

14 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquijcuilo ni tlajtoli ipan se amatl 
tlen huejcahuas para ma quiilnamiquica no- 
pa israelitame para nochipa, huan nojquiya 
xijyolmelahua Josué tlen ya ni. Na niquin- 
tlamiltis nochi nopa amalecitame ipan ni 
tlaltepactli huan axaca quinilnamiquis. 

15Huan Moisés quichijqui se tlaixpa- 
mitl tlen quitocajti: “TOTECO Itztoc Queja 
Se Bandera Tlen Techyacana.” 16 Huan 
Moisés quiijto: 
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“Queja se bandera tomaco, 

Toteco techyacana ma titlatlanica. 

Pampa nopa amalecita tlacame motla- 
lantoque iixtla TOTECO, 

yajaya quintehuis para nochipa." 


Jetro quipaxalo Moisés 
1 8 Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali 
Madián tlen elqui imontat Moisés, 
quicajqui quejatza TOTECO quinquixtijto- 
ya nopa israelitame tlen tlali Egipto. Noj- 
quiya quicajqui nochi nopa yejyectzi tla- 
mantli tlen quinchihuilijtoya Moisés huan 
itlacajhua. 2-3 Moisés quititlantoya isihua, 
Séfora, ma yohui ichaj quema quinmana- 
huiyaya nopa israelitame. Huan Jetro 
imontat Moisés sampa quiselijtoya iichpo- 
ca ininhuaya iome conehua. Se tlen nopa 
coneme itoca eliyaya Gersón. (Gersón qui- 
nequi quiijtos Sejcoyoc Ejquetl.) Queja 
nopa Moisés quitocajti pampa quiijtojto- 
ya: “Nielqui nise sejcoyoc ejquetl ipan se 
tlali tlen ax niquixmati". 4Huan nopa se- 
yoc icone itoca eliyaya Eliezer. (Eliezer 
quinequi quiijtos Toteco Dios Yajaya No- 
tlapalehuijca.) Queja nopa quitocajti pam- 
pa quiijtojtoya: ^Toteco Dios tlen notata 
quitoquili hualajqui nechpalehuico huan 
nechmaquixti tlen imachete Faraón." 
5Huajca se tonal quema nopa israelita- 
me ya ajsitoyaj ipan huactoc tlali, Jetro 
quincuitejqui isihua huan iconehua Moi- 
sés huan yajque campa Moisés quiquetzto- 
ya ichaj tlen yoyomitl nechca itepe To- 
teco. 6Huan Jetro tlatitlanqui ma quiyol- 
melahuati Moisés para ajsiyayaj. Quiilhui: 
—Na niJetro, momontat. Nihualajtoc 
nimitzitaqui huan niquinhualica mosihua 
huan moconehua. 
7Huan Moisés quisqui quiselito imon- 
tat, huan quitlajpalo ica yejyectzi huan 
quitzoponi. Huan teipa quema motlajpa- 
lojque, calajque ipan se cali tlen yoyomitl. 
8Huan nopona Moisés quipohuili imontat 
nochi tlen TOTECO quinchihuilijtoya Fara- 
ón huan nopa egiptome pampa quinicneli 
nopa israelitame. Huan quipohuili nochi 
tlamantli tlen ininpantijtoya ipan ojtli 
huan quejatza TOTECO quinmaquixtijtoya. 
9Huan Jetro pajqui quema quicajqui 
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quejatza TOTECO quinpalehuijtoya nopa 
israelitame huan quinmaquixtijtoya tlen 
nopa egiptome. 10 Huan Jetro quiijto: 

—Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen in- 
mechmanahuijtoc ininmaco Faraón huan 
nochi egiptome, huan nochi tlen fiero ini- 
juanti inmechchihuiliyayaj. 11 Ama nijma- 
chilía para TOTECO, yajaya más hueyi tlen 
nochi sequinoc tlen  quintocajtlalíaj 
dioses, pampa inmechmanahuijtoc inin- 
maco tlacame tlen mohueyimatiyayaj 
huan tlen fiero inmechchihuiliyayaj. 

12Teipa Jetro quimacac Toteco sequin 
tlacajcahualistli huan quitlati se tlapiyali 
iixtla. Huan Aarón ihuaya nochi nopa hue- 
hue tlacame tlen nopa israelitame yajque 
tlacuatoj ihuaya imontat Moisés iixtla To- 
teco Dios. 


Moisés quintlali sequin jueces 
(Dt. 1:9-18) 

13Hualmostla Moisés mosehui queja 
juez para quintlacaquilis nopa israelitame 
tlen moteilhuiyayaj se ica seyoc. Huan no- 
chi nopa tonal miyac tlacame ijcatoyaj iix- 
tla hasta nochi cuatiyayaj. 14 Huajca que- 
ma Jetro imontat Moisés quiitac nochi no- 
pa tequitl tlen Moisés iselti quichihuayaya 
iniixpa nopa israelitame, quiilhui: 

—4Tlaque tiquinchihuilía ni tlacame? 
Ax cuali para san ta timosehuía para tite- 
tlajtolsencahuas huan nochi inijuanti se 
tonal moquetztoque. 

15Huan Moisés quinanquili imontat: 

—Nochi hualahuij nechitaquij para ma 
nijtlajtlani Toteco Dios tlaque ipaquilis. 
16 Huan quema mocualaníaj se ica seyoc, 
hualahuij nechitaquij para ma niquinilhui 
ajqueya quichijtoc tlen melahuac. Huajca 
na niquinilhuía tlaque quiijtohua Toteco 
Dios huan tlaque itlamachtil. 

17 Huajca Jetro, imontat Moisés, quiil- 
hui: 

—Ax cuali tlen tijchihua. 18 Tisiyajca- 
miquis huan nojquiya tlaxicose nochi no- 
pa tlacame tlen hualahuij campa ta. Ni te- 
quitl nel tetic para ta. Moselti ax huelis tij- 
tlamichihuas. 19Huajca ama xijcaqui 
huan nimitzilhuis tlen monequi tijchihuas 
huan Toteco mitztiochihuas. Ta motequi 
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timonextis iixtla Toteco ipampa nochi ni 
tlacame huan xijtlali iixtla nopa tlamantli 
tlen quincuesohua. 20Nojquiya monequi 
xiquinmachti itlanahuatilhua huan tlen 
yajaya quiijtohua huan xiquinilhui queja- 
tza monequi itztose huan tlaque monequi 
quichihuase. 21 Nojquiya monequi xiquin- 
tlapejpeni tlen nochi nopa tlacame sequin 
tlayacanca tlacame tlen temachme huan 
tlen quitlepanitaj Toteco Dios. Xiquintla- 
pejpeni tlen ax istlacatij huan tlen ax qui- 
nequij tlen seyoc iaxca. Xiquintlali sequin 
nopa tlayacanca tlacame ma quipiyaca 
tlanahuatili ica mil tlacame. Huan tlatzin- 
tla sese inijuanti, xiquintlali 10 tlacame 
tlen quipiyase tlanahuatili ica san 100 tla- 
came. Huan tlatzintla sesen nopa 100 tla- 
came, xiquintlali 2 tlacame tlen quipiyase 
tlanahuatili ica san 50 tlacame. Huan tla- 
tzintla sesen nopa 50 tlacame, xiquintlali 
5 tlacame tlen san quipiyase tlanahuatili 
ica 10 tlacame. 22Huan inijuanti quisen- 
cahuase tlen quincuesos ni tlacame ipan 
tlen hueli tlalochtli. Huan san nopa tla- 
mantli tlen más huejhueyi mitzhualiquili- 
se huan inijuanti quisencahuase nochi tla- 
mantli tlen ax ohui. Queja nopa ax elis tla- 
huel ohui nopa tequitl pampa inquichi- 
huase san sejco. 23Intla Toteco mitzna- 
huatis para tinechtlacaquilis, huajca hue- 
lis tiquijiyohuis motequi, huan nochi nopa 
tlacame paquise. 

24Huajca Moisés quitlacaquili imontat 
huan quichijqui nochi tlen quiilhuijtoya. 
25 Quintlapejpeni tlayacanca tlacame tlen 
más temachme ipan nopa israelitame 
huan quinmacac sequin inijuanti tlana- 
huatili ica sesen mil tlacame. Huan tla- 
tzintla tlen sesen nopa tlayacanani, quin- 
macac 10 tlacame tlanahuatili ica 100 tla- 
came. Huan tlatzintla sesen nopa tlacame, 
quinmacac 2 tlacame tlanahuatili ica 50 
tlacame. Huan tlatzintla sesen inijuanti, 
quinmacac 5 tlacame tlanahuatili ica 10 
tlacame. 26Huan inijuanti quintlajtolsen- 
cahuayayaj tlacame ipan tlen hueli hora. 
Huan san nopa tlamantli tlen huejhueyi 
quihuiquiliyayaj Moisés, pero nochi tlaj- 
toli tlen ax más ohui quisencahuayayaj 
inijuanti. 27 Huan teipa Moisés quinahua- 
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tijtejqui imontat, Jetro, huan yajaya mo- 
cuepqui itlal. 


Nopa israelitame ajsique 
ipan huactoc tlali Sinaí 
1 Ipan nopa tonal quema quiaxitij- 
que eyi metztli para quistoyaj nopa 
israelitame tlen tlali Egipto, inijuanti ajsi- 
toj ipan nopa huactoc tlali nechca tepetl 
Sinaí. 2Huan teipa quistejque ipan Refi- 
dim huan ajsitoj campa tepetl Sinaí huan 
nopona quiquetzque ininyoyoncalhua iix- 
tla nopa tepetl ipan nopa huactoc tlali. 
3Huan nopona Moisés tlejcoc ipan nopa 
tepetl para mopantis ihuaya Toteco Dios. 
Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés tlen 
nopa tepetl huan quiilhui ma quinilhui 
nopa israelitame* ni tlajtoli: 
4—Imojuanti ya inquiitztoque tlen nij- 
chijqui ica nopa egiptome. Inquimatij ni- 
mechmocuitlahuijtoc. Quena, queja se 
hueyi cuajtli quinhuica iconehua ipan iel- 
tlapal para ax tleno huelis quinajsis, queja 
nopa nimechhualicatoc campa na. 5 Huaj- 
ca ama intla inquicaquise tlen nimechil- 
huijtoc huan inquichihuase nopa tlajtoli 
tlen nijpiya imohuaya, huajca inelise in- 
notlapejpenilhua tlen nochi tlacame. 
6Huan inelise se altepetl ica seyoc xinach- 
tli tlacame tlen iyoca tlen nochi sequinoc. 
Nochi initztose totajtzitzi huan tlatzejtze- 
loltique noixtla. 

Queja nopa TOTECO quiilhui Moisés ma 
quinilhui nopa israelitame. 

7Huajca Moisés yajqui huan quinno- 
tzato nopa huehue tlacame tlen quipiya- 
yayaj tlanahuatili ica nopa israelitame 
huan quinilhui nochi tlen TOTECO quina- 
huatijtoya. 8 Huajca nochi nopa israelita- 
me tlananquilijque san se: 

—Nochi tlen TOTECO tlanahuatijtoc, 
tijchihuase. 

Huajca Moisés yajqui quiilhuito TO- 
TECO tlaque nopa israelitame tlananquilij- 
toyaj. ?Huan TOTECO quiilhui: 

—Xiquita, naja nimonextis imoixtla 
ipan se mixtli tlen tilahuac para nopa tla- 
came ma nechcaquica quema nimitzcama- 
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huis. Queja nopa motemachise mopan ta 
para nochipa. 

Huan Moisés quiilhui TOTECO tlaque 
quinanquilijtoyaj ^ nopa  israelitame. 
10Huan TOTECO quiijto: 

—Xiya xiquincualtlaliti nopa tlacame 
ama huan mostla, huan xiquintlapajpac- 
chihua huan xiquiniyocacahua senquistoc 
para na. Monequi quichicuenise ininyoyo, 
l11huan ma mocualtlalise para huiptla, 
pampa huiptla nitemos na niimoTECO, 
huan niitztos ipan tepetl Sinaí iniixpa no- 
chi nopa tlacame. 12Huajca xijchihua se 
nepamitl tlen quiyahualos nopa tepetl 
huan xiquinnahuati nopa tlacame ma amo 
quipanoca. Huan xiquinilhui ma motla- 
chilica ma ax tlejcoca, niyon ma ax ajsica 
campa nopa nepamitl, pampa tlen quiajsis 
nopa tepetl o nopa nepamitl temachtli 
monequi inquimictise. 13 Huan axaca hue- 
lis quitlalis ima ipan nopa tlacatl o nopa 
tlapiyali tlen monequi miquis. Monequi 
inquimictise ica tetl o ica cuatlamintli, 
yonque se tlacatl o se tlapiyali, pero ax 
huelis inquicahuase ma itzto. Tlacame san 
huelise monechcahuise itzintla nopa te- 
petl quema quicaquise quipitzaj icuacua 
se oquich borrego. 

14Huajca Moisés temoc tlen nopa te- 
petl huan quincualtlali nopa tlacame para 
quihueyichihuase Toteco. Huan nochi 
quichicuenijque ininyoyo. 15 Huan Moisés 
quinilhui: 

—Monequi inmocualtlalise para huip- 
tla. Huan tlacame huan sihuame ma amo 
motecaca san sejco ipan ni tonal. 

l6 Huan ihuiptlaca quema tlanesqui, 
pejqui tlatomoni huan tlapetlani, huan se 
mixtli tlen nelía tilahuac motlali ipan no- 
pa tepetl. Huan quicajque se tlapitzali tlen 
nelía chicahuac hasta nochi nopa israel- 
itame pejque huihuipicaj. 17 Huan Moisés 
quinyacanqui nochi nopa israelitame, 
huan inijuanti quisque campa quiquetzto- 
yaj ininchajchaj para mopantise ihuaya 
Toteco Dios. Huan moquetzatoj itzintla 
nopa tepetl. 18 Huan nochi nopa tepetl Si- 
naí popocayaya pampa TOTECO temotoya 
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ipan se tlitl ipani. Nopa poctli tlejcoyaya 
queja campa tlacacatzohuaj, huan nochi 
nopa tepetl mojmoliniyaya tlahuel chica- 
huac. 19 Huan quema nopa tlapitzali tla- 
huel chicahuac eltiyajqui, Moisés camat- 
qui, huan Toteco Dios quinanquili ica itos 
tlen elqui queja se tlatomonilotl. 

20Huan TOTECO temoc hasta itzonpac 
nopa tepetl Sinaí huan quinotzqui Moisés 
ma tlejco. Huan Moisés tlejcoc, 21huan 
TOTECO quiilhui: 

—Xitemo huan xiquinilnamiquiltiti no- 
pa tlacame para ma amo quiixpanoca no- 
pa nepamitl campa niquinilhuijtoc. Niyon 
ma amo mocuatopejtiyaca pampa quine- 
quise nechitase para ax miquise. 22Hasta 
nojquiya nopa totajtzitzi tlen quipiyaj 
inintequi para nechnechcahuise monequi 
mocualchijchihuase huan motlapajpac- 
chihuase huan moiyocacahuase san para 
na para ax niquintzontlamiltis. 

23Huan Moisés quinanquili TOTECO: 

—Nopa tlacame ax motemacase tlejco- 
se ipan ni tepetl Sinaí, pampa ta titlana- 
huati ma nijtlali se nepamitl huan ma ni- 
quiyocacahua ni tepetl san para ta, huan 
ya nopa nijchijtoc. 

24 Pero TOTECO quiilhui: 

—Xitemo sampa huan xijcuiti Aarón. 
Pero amo xiquincahuili nopa totajtzitzi, 
niyon nopa tlacame, ma mocuatopehuaca 
huan ma quiixpanoca nopa nepamitl para 
tlejcose campa niitztoc, pampa intla qui- 
chihuase, niquincocototzas. 

25Huajca Moisés temoc sampa huan 
quinilhuito israelitame tlen TOTECO quiil- 
hui. 


Nopa Majtlactli Tlanahuatili 
(Dt. 5:1-21) 
? Huan Toteco Dios camatqui huan 
quiijto nochi ni tlajtoli: 

2 *Na niDIOS, niimoTECO tlen nimech- 
quixti ipan tlali Egipto campa intla- 
tequipanohuayayaj san tlapic queja 
inmechcojtosquíaj. 

3 Amo xijtlepanitaca seyoc queja imo- 
Teco, san na. 

4 Amo xijchihuaca itlachiyalis niyon se 
tlamantli para inquitlepanitase. 


Amo xiquixcopinaca tlen eltoc ipan 
elhuicac, niyon tlen eltoc ipan ni 
tlaltepactli, niyon tlen onca ipan 
atemitl para inquihueyichihuase. 
5Amo ximotlancuaquetzaca iniixpa 
tlaixcopincayome tlen tlamachijchi- 
huali, niyon amo xiquinhueyichi- 
huaca, pampa na niDIOS, niimo- 
TECO, huan nimechtlasomati huan 
nijnequi san na xinechhueyimatica. 
Huan quema niquintlatzacuiltía te- 
tajme tlen ax quinequij nechitase, 
nopa tlatzacuiltili nojquiya quin- 
ajsis ininconehua, huan iniixhuihua 
huan ipan ininteipa ixhuihua. 6Pe- 
ro ica tlen nechicnelíaj huan tlen 
quichihuaj notlanahuatil, niquinic- 
nelis huan niquintlasojtlas ininco- 
nehua, huan iniixhuihua huan has- 
ta iniixhuihua quinpiyase iniixhui- 
hua mil huelta. Quena, notlasojtla- 
cayo quinajsis para nochipa. 

7 Amo xicahuilmatica notoca, niimo- 
TECO Dios, pampa ax quinamiqui. 
Temachtli nijtlatzacuiltis tlen san 
quej hueli quitequihuía notoca. 

8 Xiquilnamiquica sábado, nopa tonal 
para inmosiyajcahuase, huan xijtle- 
panitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen 
nochi sequinoc tonali. 9Tpan chi- 
cuasen tonali xijchihuase nochi 
tlen monequi inquichihuase. 10 Pe- 
ro nopa chicompa tonal elis se to- 
nal para ximosehuica huan xinech- 
hueyitlalica na niimoTECO Dios. 
Ipan nopa tonal ax hueli intequiti- 
se, niyon amo xijcahuilica ma te- 
quiti imotelpoca, niyon imoichpo- 
ca, niyon imotequipanojca, niyon 
imosihua tlatequipanojca, niyon 
imotlapiyalhua, niyon nopa sejco- 
yoc ejquetl tlen itztoc ipan imo- 
chaj. 11 Pampa ica chicuasen tonali 
TOTECO quichijqui elhuicactli, tlal- 
tepactli, hueyi atl huan nochi tlen 
quipiya. Huan mosiyajcajqui ipan 
nopa chicompa tonal. Yeca TOTECO 
quitiochijqui nopa chicompa tonal 
huan quiiyocatlali para ipan ma ti- 
mosehuica. 
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12 Xijtlepanitaca imotata huan imonana 
para initztose miyac xihuitl ipan 
nopa tlali tlen TOTECO Dios in- 
mechmacas. 

13 Amo xitemictica. 

14 Amo ximomecatica. 

15 Amo xitlaxtequica. 

16 Axaca xiquistlacahuica. 

17 Amo xiquixtocaca seyoc ichaj, niyon 
amo xiquixtoca seyoc isihua, niyon 
itlaca tlatequipanojca, niyon isihua 
tlatequipanojca, niyon itoro tlen 
tlapoxonía, niyon iburro. Amo xi- 
quixtocaca niyon se tlamantli tlen 
seyoc iaxca." 


Nopa israelitame quiimacasque 
Toteco Dios 
(Dt. 5:22-33) 

18Nochi israelitame quicajque nopa 
tlatomonilotl huan nopa tlapitzali. Quiita- 
que nopa tlapetlanilotl huan nopa tepetl 
tlen popocayaya. Huan tlahuel majmaj- 
que, huan huihuipicaque huan mohuejca- 
chijque. 19 Huan quiilhuijque Moisés: 

—Xitechcamahui ta huan timitznelto- 
quilise. Pero ma ax techcamahui Toteco 
Dios pampa huelis timiquise. 

20Huan Moisés quinnanquili: 

—Amo ximomajmatica. Toteco Dios 
hualajtoc quej ni para inmechnextilis 
ihueyi chicahualis para xiquimacasica pa- 
ra nochipa huan para queja nopa ax intlaj- 
tlacolchihuase. 

21Huan nochi nopa tlacame más mo- 
huejcachijque. Huan Moisés monechcahui 
campa nopa mixtli tlen yayahuic campa 
itztoya Dios. 


Nopa tlanahuatili tlen nopa tlaixpamitl 
22Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
“Queja ni xiquinilhui nopa israelitame: 

'Ya inquiitztoque para nimechnojnotztoc 
tlen elhuicac. 22Amo xijchihuaca tlamantli 
tlen oro, o tlen plata o ica niyon se tlamantli 
para inquihueyimatise. Monequi xinechtle- 
panitaca san na. 24Xinechchihuilica se tla- 
ixpamitl ica soquitl huan ipani xinechmaca- 
se tlacajcahualistli. Nopona xiquintenca- 
huaca nopa tlacajcahualistli tlen tlatlatili 
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huan nopa tlacajcahualistli para inquipiya- 
se tlayoltlalili ica na, niimoTECO. Huan no- 
pona inquintencahuase pilborregojtzitzi 
huan huacaxme queja imotlacajcahualis. 
Huan campa hueli campa na nimechchi- 
hualtis para inmoilhuise tlen na, nopona xij- 
chihuaca se tlaixpamitl. Huan nopona na ni- 
yas huan nimechtiochihuas. 25Intla innech- 
chihuilise se tlaixpamitl tlen tetl, amo xijte- 
quica nopa tetl. Pampa intla inquitequise 
ica tepostli, ax quinamiqui para elis ipan 
notlaixpa. 26Huan nijnequi notlaixpa ma 
amo quipiyas escalera campa tlacame mo- 
nequi tlejcose para quiajsise. Ax nijnequi 
para seyoc hueli quiitas tlatzintla icuej tlen 
tlejcosquía nopona.' 


Tlanahuatili para tlatequipanohuani 


(Dt. 15:12-18) 
J 1 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen 
tiquinmacas israelitame: 

2“Intla tijcohuas se tequitiquetl hebreo 
para moaxca, san monequi mitztequipanos 
chicuasen xihuitl. Ipan nopa chicompa xi- 
huitl, monequi tijmajcahuas para ayoc elis 
moaxca. Huan ax tleno monequi mitztlax- 
tlahuis para quisas huan elis malacantoc o 
majcajtoc para yas campa quinequis. 3Intla 
ajsico iselti, yas iselti. Pero intla ajsico ica 
isihua, monequi isihua yas ihuaya. 4Intla 
iteco quimacas se sihuatl huan nopa sihuatl 
quinpiyas oquichpilme huan sihuapilme; 
nopa sihuatl huan iconehua mocahuase iax- 
cahua iteco huan nopa tlaca tequitiquetl yas 
iselti. 5Pero intla nopa tlaca tequitiquetl 
quiijtos para ax quinequi itztos malacantoc 
para yas campa ya quinequis huan quiijto- 
hua quinicnelía iteco, isihua, huan icone- 
hua huan quinequi mocahuas ininhuaya, 
huajca yajaya huelis mocahuas para noja 
elis iaxca iteco. 6 Huan iteco quihuicas iniix- 
pa jueces, huan nopona quinechcahuiltise 
puertajteno, huan ica se hueyi tepos huitz- 
malotl quicoyonilis inacas. Queja nopa 
yajaya mochihuas itlatequipanojca nopa 
iteco para nochipa. 

7“Intla se tlacatl quinamacas iichpoca 
para ma tlatequipano san tlapic, nopa ich- 
pocatl ax hueli mochihuas malacantoc o 
majcajtoc queja mochihuaj malacantoque 
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tlaca tlatequipanohuani. 8Pero intla iteco 
nopa ichpocatl ax quiixtocac huan yeca ax 
quichijqui isihua, yonque quitlapejpeni 
para se tonal elisquía isihua, huajca seyoc 
huelis quicohuas nopa ichpocatl sampa. 
Pero nopa tecojtli ax huelis quinamaquil- 
tis nopa ichpocatl ica se sejcoyoc ejquetl 
pampa ax quichihuilijtoc cuali. Ax mosi- 
huajti ihuaya queja quiijto quichihuas 
quema quicojqui. ? Huan intla nopa tecoj- 
tli quitlapejpeni se sihua tlatequipanoj- 
quetl hebreo para quimacas itelpoca para 
ma quichihua isihua, monequi nopa tecoj- 
tli ayoc quiitas para se tlatequipanojquetl, 
monequi quiitas queja elisquía iichpoca. 
10Huan intla nopa tecojtli quicuis se he- 
breo ichpoca tlatequipanojquetl para isi- 
hua huan teipa quicuis seyoc isihua, ax 
hueli quiquixtilis niyon quentzi itlacualis 
nopa tlen achtohui. Noja monequi quitla- 
macas cuali, huan quiyoyontis cuali huan 
itztos ihuaya. 11Huan intla ax quinequi 
quichihuilis nochi ni eyi tlamantli, nopa 
sihuatl huelis mochihuas malacantoc o 
majcajtoc para yas campa yajaya quine- 
quis huan ax tleno monequis tlaxtlahuas 
para hueli quisas. 


Tlanahuatili para tlen tlatehuíaj 
o tecocohuaj 

12“Intla acajya quimaquilis seyoc huan 
yajaya miquis, monequi inquimictise no- 
pa temictijquetl. 13Pero intla tlen temicti 
ax quinequiyaya quicocos, san panoc 
pampa huelis queja nopa Toteco Dios qui- 
cahuili ma eli, na nimitznextilis teipa can- 
que huelis yas nopa tlacatl para momana- 
huiti para axaca quiitzquis huan quimic- 
tis. 14Pero intla nopa temictijquetl mo- 
cualanis ihuaya seyoc huan quisencahuas 
quejatza huelis quicajcayahuas huan qui- 
mictis, monequi xijmictica. Yonque nopa 
temictijquetl motlatiti tiopan calijtic huan 
quiitzquis notlaixpa para momanahuis, 
monequi tijquixtis, huan xitlanahuatis ma 
quimictica. 

15“Intla se quimaquilis inana o itata, 
monequi inquimictise. 

16“Intla se teichtequis, yonque quin- 
amacas nopa tlacatl tlen quihuicac para 
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ma tlatequipano, o noja quipixtos imaco 
quema inquipantise, monequi inquimicti- 
se. 

17 “Intla se quitelchihuas itata o inana, 
monequi inquimictise. 

18“Intla tlacame motehuíaj huan se 
quimaquilis ne se ica se tetl, o ica se ima, 
pero ax miquis, san huetztos ipan itla- 
pech, nopa tlen quicoco ax monequi mi- 
quis. 19Intla nopa cocoxquetl huelis mo- 
tlalanas huan huelis quisas calteno ica 
icuatopil, huajca san monequi tlaxtlahuas 
nopa tecocojquetl tlen ica mopajtis huan 
tlaxtlahuas nochi nopa tonali tequitl tlen 
quipolos hasta cuali mochicahuas. 

20 “Intla se acajya quihuitequi itlaca o 
isihua tlatequipanojca ica se cuahuitl, 
huan yajaya miquis pampa quicoco, mo- 
nequi inquitlatzacuiltise iteco ipampa tlen 
quichijtoc. 21 Pero intla nopa tequitiquetl 
itztos para se ome tonali huan teipa mi- 
quis, ax monequi xijtlatzacuiltica iteco 
pampa nopa tlatequipanojquetl iaxca. 

22“Intla ome tlacame motehuíaj huan 
quicocose se sihuatl tlen conehue huan ica 
ya nopa quichihuilise ma tlacatis icone 
quema aya ajsi tonali, ya ni tlen inquichi- 
huase. Intla ax miqui nopa conetl, huajca 
tlen quipiya tlajtlacoli monequi tlaxtla- 
huas imiyaca tlen quiijtos ihuehue nopa 
sihuatl huan nopa jueces. 23 Pero intla mi- 
quis nopa conetl, monequi inquimictise 
tlen quicoco nopa sihuatl. 24 Huan intla se 
teixtiyolcocos, xiquixtiyolcococa tlen te- 
coco. Intla tetlancochtepehuas, xijtlan- 
cochtepehuaca. Intla se quicocos ipan ima 
o imetz se acajya, monequi nojquiya san 
se inquicocose tlen tecocohua. 25Intla se 
tetlatía, nojquiya xijtlatica. Huan intla se 
tetzontequis, xijtzontequica. Intla se qui- 
tepachos seyoc, nojquiya xijtepacho yaja- 
ya tlen tetepachojtoc. 

26“Intla se tecojtli quimaquilis itlaca o 
isihua tlatequipanojca ipan iixtiyol, huan 
quicahuas ixpitzitic huan ayoc huelis tla- 
chiyas ica nopa iixtiyol, monequi quimaj- 
cahuas nopa tlatequipanojquetl para ma 
eli majcajtoc pampa  quiixtiyolcoco. 
27 Huan intla se quitlancochtepehua itlaca 
o isihua tlatequipanojca, monequi quimaj- 
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cahuas nopa tequitiquetl para ma eli maj- 
cajtoc ipampa quitlancochtepejqui. 


Tlanahuatili para tlamantli 
tlen san pano 

28 “Intla se toro quitompojhuis se tla- 
catl ica icuacua huan yajaya miquis, mo- 
nequi inquimictise nopa toro ica tetl huan 
amo xijcuaca inacayo. Pero amo xijtlatza- 
cuiltica tlen iaxca nopa tlapiyali. 22Pero 
intla nopa toro ya momajtoya tetompoj- 
huía huan iteco quimati huan ax quitza- 
cua cuali nopa toro, huan intla teipa qui- 
mictis se acajya, monequi inquitzontepa- 
chose nopa toro huan iteco hasta miquise. 
30Pero intla iteixmatcahua tlen nopa toro 
quimicti, achi más paquise ica tomi huan 
ax quinequise ma miqui iteco nopa toro, 
monequi nopa tecojtli ma quintlaxtlahuis 
ica tomi tlen quiijtose para quimanahuis 
iyolis. 31 Nojquiya queja ni elis intla nopa 
toro quitompojhuis se sihuapil o se 
oquichpil. 32Pero intla nopa toro quitom- 
pojhuía se tlaca o sihua tlatequipanoj- 
quetl, monequi inquimictise nopa toro ica 
tetl, huan tlen iaxca nopa tlapiyali mone- 
qui quitlaxtlahuis iteco nopa sihua o tlaca 
tlatequipanojquetl 30 plata tomi. 

33"Intla acajya quitlapojtehua se ameli 
huan ax quitzacua huan teipa iijtic huetzis 
se toro o se pilburrojtzi, 34huajca tlen iax- 
ca nopa ameli monequi quitlaxtlahuis 
queja ipati nopa toro tlen quipolo. Inaca- 
yo nopa tlapiyali tlen mictoc elis iaxca 
tlen tlaxtlajqui. 

35“Intla itoro se tlacatl quicocos itoro 
seyoc tlacatl hasta miquis, huajca quin- 
amacase nopa toro tlen itztoc huan qui- 
tlajcoitase nopa tomi. Nojquiya quitlajco- 
itase nopa toro tlen mictoc. 36Pero intla 
nopa tecojtli ya quimajtoya para nopa tla- 
piyali ipa tetompojhuiyaya huan ax qui- 
chihuiliyaya cuenta, monequi ax san qui- 
tlaxtlahuis tlajco. Monequi quitlaxtlahuis 
nochi tlen ipati nopa tlapiyali tlen quimic- 
ti, huan nopa toro tlen mictoc elis iaxca. 


Tlanahuatili para tlen tlaxtequis 


22 “Intla se acajya quiichtequis se to- 
ro o se borrego huan quimictis o 
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quinamacas, monequi tlaxtlahuas macuili 
torojme para sesen toro, o nahui borregoj- 
me para sesen borrego. 

2“Intla acajya quipantis se tlaxtejquetl 
quema calaqui techaj tlayohua para tlax- 
tequis huan nopa caltecojtli quicocos no- 
pa tlaxtejquetl huan yajaya miquis, nopa 
caltecojtli ax quihuicas tlajtlacoli. 3Pero 
intla ica tonaya quimictis se tlaxtejquetl, 
quena, quipiyas tlajtlacoli tlen temictij- 
toc. 

"Tlen tlaxtequi monequi quiixtlahuas 
tlen ipati tlen quiichtectoc. Huan intla ax 
quipiya tomi, monequi monamacas para 
tequipanos huan queja nopa ma quiixtla- 
huas tlen quiichtectoc. 

4“Intla tlacame quipantise se toro, se 
burro, o se borrego tlaxtectli tlen noja itz- 
toc imaco nopa tlaxtejquetl, monequi tlax- 
tlahuas ompa tlen ipati. 

5“Intla acajya quinmajcahuas itlapi- 
yalhua huan tlacuajcuatij temila o texoco- 
meca mila, monequi quicuepilis nopa tlal- 
tecojtli se tlaxtlahuili queja ipati nopa pix- 
quistli tlen más cuali quipixtoya ipan imil 
o ipan nopa ixocomecamil para tlaxtla- 
huas tlen itlapiyalhua quinenpolojque. 

6“Intla acajya tlajchinohua huan nopa 
tlitl pano ipan seyoc imila, huan quitlatía 
nopa trigo tlen quimontonojtoque, o tlen 
ya eltoc para pixquistli o quitlatía nochi 
tlatoctli, yajaya tlen quitlati monequi tlax- 
tlahuas ipampa nochi tlen quitlati nopa 
tlitl. 

7“Intla se tlacatl quimactilis tomi o tla- 
mantli tlen ipati se ihuampo para ma qui- 
mocuitlahuili, huan se tlaxtejquetl cala- 
quis ipan nopa cali huan quitlaxtequilis, 
intla quipantise, monequi nopa tlaxtej- 
quetl tlaxtlahuas ompa tlen quicuitoc. 
8Pero intla ax quipantise nopa tlaxtej- 
quetl, huajca tlen quimocuitlahuía nopa 
tlamantli quihuicase iniixpa jueces para 
quiitase intla yajaya quicuitoc tlen eltoya 
iaxca ihuampo tlen ipan motemachi. 

9“Quema se quipolos se toro, o se bu- 
rro, o se borrego, o se yoyomitl, o tlen 
hueli tlamantli huan teipa quipantis ima- 
co seyoc, huan intla ne se quiijtohua para 
iaxca, huajca nochi ome tlen quiijtohuaj 
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para iniaxca monequi yase iniixpa jueces, 
huan nopa jueces quiijtose ajqueya iaxca. 
Huan yajaya tlen tecuilijtoc monequi qui- 
cuepas ompa. 

10“Intla acajya quimactilis seyoc ma 
quimocuitlahuili se burro, se toro, se bo- 
rrego o seyoc tlapiyali huan nopa tlapiyali 
miquis, o mococos, o cholos huan axaca 
quiitac tlaque panoc, 11nopa tlacatl tlen 
quimocuitlahuiyaya monequi quitestigoj- 
quetzas TOTECO para ax tleno tlen ax cuali 
quichijtoc ica tlen quicahuilijtoyaj. Huan 
tlen iaxca nopa tlapiyali monequi quinel- 
toquilis itlajtol ihuampo tlen quitestigoj- 
quetztoc TOTECO. Huan tlen tlamocuitla- 
huiyaya ax tleno monequi tlaxtlahuas. 
12Pero intla iixpa quiichtequilijque nopa 
tlapiyali, huajca tlen tlamocuitlahuiyaya 
monequi quitlaxtlahuis iteco nopa tlapi- 
yali queja ipati. 13Huan intla nopa tlapi- 
yali quicocototzqui se tecuani, ya tlen qui- 
mocuitlahuiyaya monequi quinextis iomi- 
yo nopa tlapiyali tlen mijqui huan queja 
nopa ax monequi tlaxtlahuas. 

14“Intla acajya motlanehui se tlapiyali, 
huan ne tlapiyali ipantis se tlenijqui, o mi- 
quis, huan ax quiitac iteco, huajca yajaya 
tlen motlanejqui monequi tlaxtlahuas. 
15 Pero intla nopa tecojtli noja itztoc ihua- 
ya itlapiyal quema ipantis se tlenijqui, no- 
pa tlen motlanejtoc ax monequi tlaxtla- 
huas. Huan intla se motlanehui se tlapiya- 
li huan tlaxtlahua para quitequihuis huan 
ipantis se tlenijqui, ax monequi tlaxtla- 
huas pampa ya tlaxtlajtoc. 


Tlanahuatili para tlacame 

16“Intla se tlacatl quicajcayahuas se 
ichpocatl tlen ax quiijtlantoque huan qui- 
chihualtis ihuaya cochis, monequi qui- 
tlaxtlahuis itata san se queja tlen quitlax- 
tlahuisquía se tlacatl tlen quinequisquía 
mosihuajtis ihuaya nopa ichpocatl. Huan 
quema ya quitlaxtlahuijtos itata nopa ich- 
pocatl, huelis mosihuajtis ihuaya. 17 Huan 
yonque itata nopa ichpocatl ax quinequis 
quimactilis para ma eli isihua, nopa tla- 
catl monequi tlaxtlahuas imiyaca tomi 
tlen momajtoque tetlamajmacase para se 
ichpocatl. 
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18“Amo xijcahuilica ma itzto se tetlaj- 
chihuijquetl. Monequi xijmictica. 

19“Intla acajya quichihuas se tlamantli 
ica se tlapiyali queja elisquía inamic, mo- 
nequi inquimictise. 

20“Intla se quimacas se tlacajcahualis- 
tli se tlaixcopincayotl o seyoc tlamantli 
tlen quiita para tecojtli, xijmictica. San na, 
niimoTECO, xinechmacase tlacajcahualis- 
tli. 

21“Amo xijcajcayahuaca, niyon amo 
xijchihuilica tlen fiero se sejcoyoc ejquetl, 
pampa imojuanti nojquiya ineltoyaj insej- 
coyoc ehuani ipan tlali Egipto. 

22“Amo xijtlaijiyohuiltica se sihuatl 
tlen cahualtzi, niyon se icnotzi. 23 Pampa 
intla inquinchihuilíaj tlen fiero, inijuanti 
nechtlajtlanise ma niquinpalehui huan na 
nijcaquis huan niquinpalehuis. 24 Huan ni- 
cualanis miyac huan nimechmictis ica ma- 
chete, huan imosihuajhua nojquiya moca- 
huase cahualtzitzi huan imoconehua icno- 
tzitzi. 

25“Intla inquitlanejtise tomi se teicneltzi 
tlen nojquiya se israelita queja imojuanti, 
amo ximochihuaca queja se tetlanejtijquetl. 
Amo xiquinamaca itlapanca. 26Intla teic- 
neltzi se tlacatl tlen inquitlanejtíaj huan 
monequi inmechprendajcahuilis itlaque, 
monequi xijcuepilica quema tiotlaquiyas, 
27 pampa huelis san se itlaque quipiya para 
moquentis quema tlaseseya. Huan san ya 
nopa quipiya para ica mopiquis quema co- 
chis. Huan intla ya tlaijiyohuis huan nech- 
tlajtlanis ma nijpalehui, nijtlacaquilis huan 
nijpalehuis pampa na nitetlasojtla. 

28"Amo xiquintlaijilhuica imotequi- 
huejcahua, niyon amo xijtlaijilhuica yaja- 
ya tlen tlanahuatía ipan imotlal. 

29"Amo xihuejcahuaca para xinech- 
hualiquilise nopa ofrendas tlen noaxca 
tlen nochi imopixquis huan tlen nochi 
imoxocomecamil. 

“Monequi xinechtemactilica imoachto- 
hui oquichpil. 30Nojquiya monequi xi- 
nechmacaca iniachtohui conehua imo- 
huacaxhua huan imoborregojhua. Huelis 
mocahuase chicome tonati ihuaya ininna- 
na, pero ipan nopa chicueyi tonal xinech- 
macaca. 
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31 “Monequi inelise notlatzejtzeloltijca 
tlacajhua. 

“Amo xiquincuaca tlapiyalime tlen te- 
cuanime quinmictijtoque cuatitla. Nopa 
nacatl monequi xiquinmacaca chichime. 


Tlanahuatili para ma tijchihuaca 
tlen xitlahuac 

2 3 “Amo xijmoyahuaca se tlajtoli tlen 
ax neli tlen sequinoc. Amo xijpale- 
huica se fiero tlacatl huan xijtestigojque- 
tzaca se tlamantli tlen ax neli ipampa ya. 
2“Quema itztoque miyac tlen quichi- 
huasnequij tlen ax cuali, amo ximocala- 

quica ininhuaya. 

“Quema inmochihuase intestigos para 
inquiijtose tlamiyacapa tlen melahuac pa- 
notoc, amo xiquijtoca tlen ax neli queja mi- 
yac tlacame quinequise xijchihuaca, pampa 
ax xitlahuac intla inquichihuase queja no- 
pa. 3Niyon amo xijtestigojquetzaca ica tlen 
ax melahuac pampa tijchicoicnelía se tlen 
teicneltzi huan tijnequi tijpalehuis. 

4“Intla inquipantilise imocualancaita- 
ca itoro o iburro tlen cholojtoc, monequi 
xijhuiquilica. 5Intla tijpanti mocualanca- 
itaca huan quitlalanasnequi iburro tlen 
huetztoc ica itlamamal tlen etic, amo xij- 
cajtehua hasta tijpalehuis ma quitlalanas. 

6“Xiquinchihuili nochi  teicneltzitzi 
tlen xitlahuac quema onca se cualantli. 

7“Xijtlalcahui se tlen quinequi quiteil- 
huis seyoc ica tlen ax melahuac. Amo xij- 
cahua ma quimictica se tlen ax tleno qui- 
chijtoc. Pampa nojquiya na nijtlatzacuiltis 
aqui quicahuas se ma quimicti se tlacatl 
tlen xitlahuac. 

8"Quema titetlajtolsencahua, amo xij- 
seli se tlaxtlahuili ixtacatzi. Tlen quiselía 
tlaxtlahuili ixtacatzi ayoc huelis quiitas 
tlen melahuac, huan ax quicahuilía ma ca- 
mati tlen quiijtohua tlen xitlahuac. 

9“Amo xijtlaijiyohuilti se sejcoyoc ej- 
quetl, pampa nojquiya ineltoyaj insejco- 
yoc ehuani ipan tlali Egipto. Huan inqui- 
matij quejatza inquimatiyayaj quema 
initztoyaj ipan se tlali tlen ax imoaxca. 


Temachtli monequi inmosiyajcahuase 
10“San chicuasen xihuitl intlatojtocase 
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huan inpixcase ipan imotlal. 11 Huan que- 
ma ajsis nopa chicompa xihuitl, ax tleno 
xijtocaca. San xijcahuaca imotlal ma mo- 
siyajcahua. Huan intla moscaltis iselti se 
quentzi toctli, xiquincahuilica tlen teic- 
neltzitzi ipan imotlal ma mopixquilica pa- 
ra ica mopanoltise. Huan tlen mocahua 
ma quicuaca tlapiyalime tlen cuatitla. 
Nojquiya queja nopa inquichihuase ica 
imoxocomecamil huan ica imoolivomil. 

12“Para chicuasen tonali inquichihua- 
se nochi tlen monequi inquichihuase, pero 
ipan nopa chicompa tonal monequi ximo- 
sehuica. Nojquiya ma mosiyajcahuaca 
imotorojhua huan imoburrojhua. Ma mo- 
siyajcahuaca imotlatequipanojcahua tlen 
inquincojtoque huan nopa sejcoyoc ehua- 
ni tlen inmechpaxalohuaj. Quema inmosi- 
yajcahuaj o inmosehuíaj, inmechpalehuis 
nochi imojuanti para sampa xijpiyaca 
fuerza. 

13“Ximotlachilica huan xijchihuaca 
nochi ya ni tlen nimechilhuijtoc. Ax que- 
ma xiquintestigojquetzaca inintoca tlaix- 
copincayome tlen ne sequinoc quinhueyi- 
matij. Niyon ax quema xijtenquixtis inin- 
toca. 


Nopa eyi huejhueyi ilhuitl ipan se xihuitl 
(Éx. 34:18-26; Dt. 16:1-17) 

14“Eyi huelta ipan se xihuitl xinechil- 
huichihuilica. 15Xijchihuaca nopa ilhuitl 
tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl 
queja nimechnahuatijtoc. Xijcuaca pantzi 
tlen ax quipiya tlasonejcayotl chicome to- 
nali queja nimechilhuijtoc. Inquicuase 
ipan metztli Abib ipan nopa tonal tlen ni- 
mitzilhui, pampa ipan nopa metztli in- 
quistejque tlali Egipto. Huan axaca hueli 
nechnechcahuis intla ax nechhualiquilis 
se tlacajcahualistli. 

16“Nojquiya xijchihuaca nopa ilhuitl 
tlen ipejya pixquistli huan xinechhuali- 
quilica tlen achtohui inquipixcatoque tlen 
inquitojque ipan imomil. Huan nojquiya 
sesen xihuitl xijchihuaca nopa ilhuitl tlen 
itlamiya pixquistli quema inquisentilijto- 
quejya nochi nopa pixquistli tlen nopa 
toctli tlen inquitojque temacac. 

17 “Expa ipan se xihuitl monequi nochi 
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intlacame ximonextica noixtla, na niimo- 
TECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili. 

18*Quema innechmacase ieso se tlapi- 
yali para se tlacajcahualistli, amo xinech- 
macaca ieso san sejco ihuaya pantzi tlen 
quipiya tlasonejcayotl. Niyon amo xicaj- 
cocuica ichiyajca nopa tlapiyali para in- 
nechmacase ipan seyoc tonal. 

19“Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa 
achtohui pixquistli, xijtlapejpenica tlen 
más cuali tlen itlajca tlen temaca imotlal 
huan xinechmactilica, na niimoTECO Dios. 

“Amo xiquicxitica se pilcone chivojtzi 
ipan inana ilechi queja quichihuaj tetlaj- 
chihuiani. 


Toteco Dios ielhuicac ejca 

20" Xiquita, na nijtitlanis noelhuicac ej- 
ca ma inmechyacana, huan ma inmech- 
mocuitlahui ipan ojtli huan ma inmech- 
huica hasta nopa tlali tlen nimechcualtla- 
lilijtoc. 21 Xijtlacaquilica cuali tlen yajaya 
inmechilhuis huan xijneltoquilica. Amo 
xijhuejcamajcahuaca, pampa yajaya qui- 
huica nochi nopa tlanahuatili tlen nijhui- 
ca na huan ax inmechtlapojpolhuis imo- 
tlajtlacolhua intla inquihuejcamajcahua- 
se. 22Pero intla nelía inquicaquise cuali 
nochi tlen nimechilhuía huan inquichi- 
huase nochi tlen nimechnahuatijtoc, na 
nielis niinincualancaitaca imocualanca- 
itacahua huan niquintlaijiyohuiltis tlen 
inmechtlaijiyohuiltise. 23 Noelhuicac ejca 
inmechyacanas huan inmechhuicas ipan 
inintlal nopa amorreos, heteos, ferezeos, 
cananeos, heveos huan jebuseos. Huan na 
niquintzontlamiltis imoixtla. 24Amo xi- 
motlancuaquetzaca iniixpa inintlaixco- 
pincayohua o inintiotzitzi nopa tlacame, 
niyon amo xiquinhueyichihuaca. Ax que- 
ma xijtoquilica nopa fiero tlamantli tlen 
nopa tlacame quichihuaj. Monequi xi- 
quintzontlamiltica nochi nopa tlacame 
huan xijpapayatzaca nochi nopa tetini 
tlen quinhueyichihuaj. 25San xinechhue- 
yichihuaca na, niimoTECO Dios, huan nij- 
tiochihuas imotlacualis ihuaya imoa. 

“Huan nijchihuas para ma ax inmech- 
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ajsi cocolistli. 26 Ax oncas niyon se sihuatl 
ipan imotlal tlen elis tetzacatl o tlen cone- 
huetzis. Huan nijchihuas para initztose 
miyac xihuitl ipan ni tlaltepactli. 

27“Na nijtitlanis se hueyi majmajtli 
ipan nochi nopa fiero tlacame campa 
inajsise hasta ax quimatise tlaque quichi- 
huase. Huan nijchihuas ma cholojtehuaca 
imoixtla nochi  imocualancaitacahua. 
28 Niquintitlanilis mecapaletzame ma tla- 
yacanaca huan ma quintojtocaca nopa he- 
veos, nopa cananeos huan nopa heteos 
imoixtla. 29Pero ax niquintojtocas para 
nochi ma quisaca ipan san se xihuitl. Intla 
queja nopa nijchihuasquía, polihuisquía 
nochi tlen tlatojtoctoque, huan momiya- 
quilisquíaj tecuanime tlen itztoque cuati- 
tla tlen huelis inmechcocose. 30Pero ica 
yolic niquintojtocatiyas imoixtla queja 
nojquiya yolic inquinpixtiyase más imoco- 
nehua huan inmomiyaquilijtiyase para in- 
moaxcatise nopa tlali. 

31“Queja ni nijquetztoc inepa imotlal: 
pejtehuas imotlal ipan nopa Hueyi Atl Chi- 
chiltic huan yas hasta nopa Hueyi Atl Medi- 
terráneo4. Nojquiya pejtehuas ipan huactoc 
tlali ica sur huan tlamis ipan nopa atemitl 
Éufrates ica campa huala tonati. Na nijtlalij- 
toc imomaco nochi tlacame tlen ehuaj ipan 
nopa tlali para xiquintojtocaca. 

32"Amo xijchihuaca niyon se tlajtoli 
ininhuaya, niyon ica inintlaixcopincayo- 
hua. 33 Amo xiquincahuilica ma mocahua- 
ca ipan imotlal para ax inmechchihuase 
xitlajtlacolchihuaca ica na. Intla inqui- 
hueyichihuase inintlaixcopincayohua, 
huajca nelía inmechmasiltise." 


Tlayacanani ma tlejcoca ipan tepetl Sinaí 
2 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
—Xitlejco campa na niitztoc, ta 
ihuaya Aarón, Nadab, Abiú huan nopa 70 
huehue tlacame tlen mohuaya quinyaca- 
naj ni israelitame. Inijuanti ma motlan- 
cuaquetzaca ica huejca para nechhueyi- 
matise. 2San ta, Moisés, huelis tinech- 
nechcahuis campa na, niimoTECO, niitz- 
toc. Nopa sequinoc tlayacanani ax huelise 





d23:31 Hueyi atl tlen nopa filisteos. 
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nechnechcahuise, huan nopa sequinoc is- 
raelitame ax huelis tlejcose nica imohua- 


ya. 


Israelitame quiselijque nopa tlajtoli 
ica Toteco 

3Huan Moisés yajqui quinpohuilito no- 
pa israelitame nochi tlen TOTECO quiijtoj- 
toya huan tlen tlanahuatijtoya. Huan no- 
chi israelitame san se huelta tlananquilij- 
que: 

—Nochi tlen TOTECO quiijtojtoc, tijchi- 
huase. 

^Huajca Moisés quiijcuilo nochi tlen 
TOTECO quiilhuijtoya. Huan hualmostla 
cualca mejqui huan quisencajqui se tlaix- 
pamitl itzintla nopa tepetl, huan quiquetz- 
qui nopa tlaixpamitl ipan majtlactli huan 
ome tetini queja imiyaca itelpocahua Isra- 
el tlen ica pejqui nopa majtlactli huan 
ome huejhueyi familias tlen israelitame 
tlen ama onca. 5Teipa quintitlanqui se- 
quin israelita telpocame ma quimacaca 
TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili. Huan 
quinmictijque huan quintlatijque torojme 
para tlacajcahualistli para ma quipiyaca 
tlayoltlalili ihuaya TOTECO. 6 Huan Moisés 
quicuic tlajco nopa estli, huan quitejqui 
ipan huajcaltini huan nopa seyoc tlajco 
quiijtzelo ipan tlaixpamitl. 7 Teipa quicuic 
nopa amatlapohuali tlen quipixtoya itla- 
nahuatil TOTECO, o nopa tlajtolsencahuali 
tlen TOTECO quichijqui ininhuaya israel- 
itame huan tlen monequi quineltocase. 
Huan quinpohuili nochi nopa amatlapo- 
huali huan inijuanti quiijtojque: 

—Quena, tijneltoquilise TOTECO huan 
tijchihuase nochi tlen yajaya techilhuijtoc. 

8Huajca Moisés quicuic nopa estli ipan 
huajcaltini, huan quinijtzelhuili nochi is- 
raelitame, huan quiijto: 

—Ya ni nopa estli tlen quipehualtía no- 
pa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quichij- 
toc imohuaya quema inmechmacac nochi 
ni tlanahuatili. 


Moisés huan tlayacanani tlejcoque 
tepetl Sinaí 
9 Huan teipa Moisés tlejcoc ipan nopa 
tepetl ihuaya Aarón, Nadab, Abiü huan 
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nopa 70 huehue tlacame tlen quinyacana- 
yayaj nopa israelitame. 10 Huan nopa isra- 
elita tlayacanani quiitaque Dios, ininTeco 
israelitame. Huan tlatzintla iicxihua qui- 
pixqui se piso azultic queja nopa yejyectzi 
tet] tlen itoca zafiro, huan eliyaya tlahuel 
tzalintic queja elhuicactli. 11 Huan yonque 
nopa tlayacanca israelitame quiitaque To- 
teco Dios huan san sejco tlacuajque huan 
atlique iixtla, ax quinmicti. 


Moisés ipan tepetl Sinaí 

12Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xitlejco campa niitztoc ipan ni tepetl 
huan ximocahua nica. Huan nimitzmacas 
nopa tepatlactli campa niquijcuilojtoc no- 
pa ley huan nochi nopa tlanahuatili para 
tiquinmachtis israelitame. 

13Huan Moisés tlejcoc ipan itepe To- 
teco ica Josué itlapalehuijca. 14Huan 
quinilhui nopa huehue tlacame: 

—Xinechchiyaca nica hasta quema ti- 
mocuepase. Nica mocahuase Aarón huan 
Hur imohuaya, huan intla acajya quipiya 
se cualantli quema ax niaca, ma quinilhui- 
ca inijuanti. 

15Huan Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl 
huan se mixtli quitzajqui. 16Huan itlatla- 
nex TOTECO temoc ipan tepetl Sinaí, huan 
nopa mixtli quitzajqui nopa tepetl para 
chicuasen tonali. Huan quema ajsic nopa 
chicompa tonal, TOTECO quinotzqui Moi- 
sés tlatlajco ipan nopa mixtli. 17 Huan no- 
pa israelitame tlen itztoyaj tlatzintla qui- 
ajcotlachilijque huan quiitaque itlatlanex 
TOTECO, huan para inijuanti elqui queja se 
tlilelemectli tlen nochi quitlatiyaya tepe- 
ixco. 18Huajca Moisés tlejcotiyajqui ipan 
nopa tepetl, huan calajqui ipan nopa mix- 
tli huan nopona mocajqui para 40 tonali 
huan 40 yohuali. 


Tlanahuatili para tlacajcahualistli 
(Éx. 35:4-9) 

J Huan nojquiya TOTECO quiilhui 

S Moisés: 

2“Xiquinilhui nopa israelitame para 
hueli nechmacase tlacajcahualistli intla 
quinequij. Xijsentilica nochi nopa tlaman- 
tli tlen sese israelita quinequi nechmacas 
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ica nochi iyolo. 3Intla quinequij nechma- 
case se tlenijqui, huelis xiquinselili tla- 
mantli tlen oro, plata huan cobre. 4Noj- 
quiya huelis tiquinselilis icpatl tlen nopa 
tzontli tlen itoca lino tlen tlamalintli nel- 
canactzi, huan nojquiya icpatl tlen iniij- 
huiyo borregojme tlen quipajtoque azul- 
tic, moradojtic, o chichiltic. Nojquiya xij- 
seli inincuitlapa ijhuiyo chivojme, 5huan 
inincuetlaxo pesojme huan nopa cuahuitl 
tlen itoca acacia. 6Xijseli aceite para ica 
quitlatise tlahuili. Xijseli tlaajhuiyacayotl 
para aceite tlen quitequihuíaj para tlaiyo- 
cacahuase para na, huan nojquiya para ica 
inquisencahuase copali tlen ajhuiyac. 
7Nojquiya huelis nechmacase tetini tlen 
pajpatiyo. Huelis nechmacase nopa tetl 
ónice huan sequinoc tetini tlen yejyectzi- 
tzi para inquitlatzquiltise ipan nopa pan- 
tzajcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl 
para nopa hueyi totajtzi iyoyo. 8Teipa xi- 
nechchihuilica se cali para ipan niitztos 
tlatlajco imojuanti. 9 Pero monequi xijsen- 
cahua nochaj ica nochi cuamesas huan tla- 
mantzitzi senquistoc queja ni tlaixcopinali 
tlen ama nimitznextilis. 


Nopa caxa 
(Éx. 37:1-9) 

10“Ma quichihuaca se caxa yejyectzi 
ica nopa cuahuitl tlen itoca acacia. Huan 
nopa caxa quipiyas 1 metro 10 centíme- 
tros ihuehueyaca huan 65 centímetros 
ipatlajca huan ihuejcapanca. 11 Xijxahua- 
ca ica senquistoc oro iijtic huan ipani. 
Huan xijtlatzquiltilica iixteno se corona 
tlen oro tlen inquiyecchijtoque. 12Xijchi- 
huili nahui huejhueyi anillos tlen oro. Xij- 
tlalica nopa anillos najcac campa iicxicua- 
yohua, ome ipan se lado huan ome ipan ne 
seyoc. 13Huan xijsencahuaca ome cua- 
huitl tlen huehueyac huan pitzahuac para 
ica inquiquechpanose. Huan xijxahuaca 
nopa cuahuitl ica oro, 14huan ma pano se 
tlen nopa cuahuitl huehueyac ipan nopa 
ome anillos ipan sesen lado ipan inacastla 
nopa caxa para queja nopa huelis inquitla- 
lanase. 15Huan ayoc xijquixtilica nopa 
cuahuitl tlen ica inquihuicase. Ma moca- 
hua nopa cuahuitl ipan ianillos nopa caxa. 
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16Huan quema inquitlamiltise nopa caxa, 
xijtlalica iijtico nopa tepatlactli ica nopa 
tlanahuatili tlen nimitzmacas. 

17 “Huan xijchihuaca nopa caxa itzajca 
tlen senquistoc oro tlen quipiyas se metro 
10 centímetros ihuehueyaca huan 65 cen- 
tímetros ipatlajca. Nopona iixco nopa ca- 
xa timopantise huan nimechtlasojtlas que- 
ma intlajtlacolchihuase. 18 Xiquinchihua- 
ca nojquiya ome elhuicac ehuani tlen inin- 
toca querubines tlen ijcatose ipan ome la- 
dos iixco itzajca nopa caxa ica iniicxihua 
ipan itzajca. 19Xiquinsencahuaca nopa 
ome querubines ica san se tlatectli oro 
tlen tlatejtzontli ica itzajca nopa caxa. Se 
querubín moquetzas ipan se iteno huan ne 
se ipan seyoc iteno ica ihuehueyaca. 
20Huan nopa querubines monequi quipa- 
tlajtose inieltlapal itzonpac nopa caxa pa- 
ra ma quiecahuilica. Huan moixnamictose 
nopa querubín elhuicac ehuani huan tla- 
chixtose tlatzintla ipan itzajca nopa caxa, 
pampa nopona nitetlasojtlas. 21 Quema ya 
tlasencahuali itzajca, xijtlalica caxa ijtic 
nopa tepatlactli ica nopa tlanahuatili tlen 
nimitzmacas. 22 Huan nopona tlatlajco no- 
pa querubines tlen mocahuaj iixco itzon- 
tzajca nopa caxa, nimechnamiquis huan 
nimechtlasojtlas. Quena, nopona itzonix- 
co nopa caxa campa mocahuas nopa tepa- 
tlactli tlen quipiya nopa tlajtolsencahuali 
tlen ica nimocajtoc imohuaya, nimechma- 
tiltis nochi notlanahuatilhua tlen nijpiya 
para inisraelitame. 


Cuamesa para pantzi tlen quinextía 
para TOTECO itztoya tohuaya 
(Éx. 37:10-16) 

23"Xijchihuaca se cuamesa ica nopa 
cuahuitl acacia, huan quipiyas 90 centí- 
metros ihuehueyaca, 45 centímetros ipa- 
tlajca, huan 65 centímetros ihuejcapanca. 
24Xijxahuaca nopa cuamesa ica senquis- 
toc oro. Nojquiya xijchihuilica icorona 
tlen oro iixteno tlen inquiyecchijtoque. 
25 Nojquiya yahualtic iixteno nopa cuame- 
sa ma quipiya se icorona tlen chicome 
centímetros huan tlajco ihuejcapanca. Xij- 
xahuaca nopa corona ica senquistoc oro 
tlen inquiyecchijtoque. 26 Nojquiya xijchi- 
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huilica nahui anillos tlen senquistoc oro 
tlen inquitlalilise ipan sese inacastla cam- 
pa iicxicuayohua. 27 Monequi nopa anillos 
tlatzquitos itzala nopa corona nechca no- 
pa cuamesa campa pehua iicxicuayo, 
huan ipan nopa anillos calaquis nopa cua- 
huitl huehueyac para ica inquihuicase no- 
pa cuamesa. 28Huan nopa cuahuitl hue- 
hueyac tlen ica inquiquechpanose nopa 
cuamesa monequi xijchihuaca ica acacia 
cuahuitl, huan xijxahuaca ica senquistoc 
oro. 29Nojquiya xijsencahuaca platos, 
huejhueyi cucharas tlen oro, tepos 
huitzcucharas huan huejhueyi xarros para 
ipan inatecase. Huan ica nopa xarros xi- 
nechmacaca, na niimoTeco, nopa tlacaj- 
cahualistli tlen inquitoyahuase noixtla. 
30Huan iixco nopa mesa, monequi moj- 
mostla inquitlalise noixpa nopa pantzi 
tlen tenextilía niitztoc imohuaya. 


Nopa tlahuil quetzali 
(Éx. 37:17-24) 

31 “Huan nojquiya xijsencahuaca se tla- 
huil quetzali tlen senquistoc oro tlen tla- 
tejtepacholi ica martillo. Quipiyas se icua- 
yo huan chicuase imacuayohua. Huan se- 
sen pilcaxitzitzi tlen ipan tlatlatise quipi- 
yas iyejyejca. Nesis queja se xochitl mimi- 
lijtoc huan se xochitl tlen cahuantoc, huan 
nochi iyejyejca monequi elis san se tlatec- 
tli oro. 32Huan ica nopa chicuase imacua- 
yohua tlen nopa tlahuil quetzali quipiyas, 
eyi imacuayohua quisas se lado huan ne 
seyoc eyi imacuayohua quisas ne seyoc la- 
do. 33Huan ipan sese imacuayo quipiyas 
eyi pilcaxitzitzi tlen quiyecchijtoque para 
nesis queja eyi ixochiyo nopa almendra. 
Sesen quipiyas se xochitl mimilijtoc huan 
se xochitl cahuantoc. Nochi chicuase ima- 
cuayo tlen quisase ipan icuayo nopa tla- 
huil quetzali quipiyase san se nopa xo- 
chitl. 34Huan icuayo tlen eltoc tlatlajco 
nopa tlahuil quetzali quipiyas nahui pilca- 
xitzitzi ica inintlachiyalis queja ixochiyo 
se almendra. Sesen quipiyas se xochitl mi- 
milijtoc huan se xochitl cahuantoc. 
35 Campa quisa nopa achtohui ome ima- 
cuayohua ipan sesen lado icuayo, oncas se 
xochitl mimilijtoc itzala imacuayo. Huan 
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nojquiya itzala ipan sesen lado nopa ompa 
huan expa imacuayohua oncas se xochitl 
mimilijtoc. Huajca quipiyas se xochitl mi- 
milijtoc itzala nochi chicuase imacuayo- 
hua ipan nopa tlahuil quetzali. 36Ixochiyo 
huan imacuayohua elis tlasencahuali ica 
san se tlatectli tlen senquistoc oro tlen tla- 
tejtzontli ica martillo. 

37“Huan xijsencahuilica chicome pil- 
tlahuiltzitzi tlen inquitlatise para ma tla- 
huica ica iixmelac. 38Nojquiya xijsenca- 
huaca nopa cucharas para ica inquisehui- 
se tlahuili ihuaya ipilplatotzitzi, huan no- 
chi xiquinsencahuaca ica senquistoc oro. 
39 Monequis queja 33 kilos tlen senquistoc 
oro para inquisencahuase huan inquiyec- 
tlalise nopa tlahuil quetzali. 

40“Ximotlachili para xijchihua nochi 
san queja na nimitznextilía amantzi nica 
ipan ni tepetl. 


Nopa cortinas para itzonixco 
nopa yoyon tiopamitl 
(Éx. 36:8-38) 

2 6 “Xijsencahuili nopa yoyon tiopa- 

mitl majtlactli cortinas ica icpatl 
tlen lino tlamalintli hasta nelía canactzi, 
huan icpatl tlen iniijhuiyo borregojme 
tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan 
chichiltic. Huan ma quixinepalo se tlen 
tlahuel quimati itequi para nesis iniixco- 
pinca nopa elhuicac ehuani tlen inintoca 
querubines. 2 Huan sesen cortina quipiyas 
12 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan 
ipatlajca elis ome metro. Huan nochi nopa 
cortinas elis san se ininhuejhuexca. 
3Huan xijsalo nopa macuili cortinas san 
sejco. Huan nojquiya xijsalo nopa sequi- 
noc macuili cortinas san sejco. Queja nopa 
quisas ome cortinas tlen nelía huehueyac. 
4Huan ipan se iteno nopa achtohui macui- 
li cortinas tlen tijsalojtoc, xijchihuili tlail- 
pili ica iojal tlen tijtenyahualos ica icpatl 
tlen azultic. Nojquiya san se tijchihuas 
ipan se iteno nopa sequinoc macuili corti- 
nas tlen tijsalojtoc. 5Ipan nopa achtohui 
tlasaloli tlen cortinas, xijchihuili 50 tlail- 
pili huan ipan sesen xijcahua iojal. Teipa 
xijtenyahualos campa tijcahuili iojal ica 
icpatl azultic. Xijchihuili seyoc 50 ipan ne 
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seyoc cortina tlen tijsalojtoc para ma mo- 
ixnamiquica nopa 50 tlailpili ipan se corti- 
na ica tlen eltoc ipan ne seyoc. 6 Huan xij- 
sencahua 50 tepos chijcoli tlen senquistoc 
oro tlen ica tijsojsos nopa ome cortinas 
tlen tijsalojtoc, huan queja nopa elis san 
se tlamantli para itzonixco nopa yoyon 
tiopamitl. 

7“Huan nojquiya tijchihuas 11 cortinas 
ica se yoyomitl tetic tlen tlaxinepaloli ica 
iniijhuiyo oquich chivojme para elis queja 
se hueyi cuetlaxtli para tijtzontzacuas nopa 
yejyectzi yoyomitl tlen tijtlalijtoc itzonpac 
nopa yoyon tiopamitl. 8Monequi nopa 
tzontzajcayotl tlen eltoc queja se hueyi cue- 
tlaxtli tlen iniijhuiyo chivojme elis 13 me- 
tros huan tlajco ihuehueyaca, huan ome 
metro ipatlajca. Nochi nopa 11 cortinas mo- 
nequi elis san se ihuejhuexca. 9 Huan inqui- 
salose macuili cortinas san sejco, huan iyo- 
ca inquisalose nopa seyoc chicuase cortinas 
san sejco. Huan quema inajsitij ipan nopa 
chicuasempa cortina, xijcuelpachoca para 
inquihuiyonise iixmelac nopa yoyon tiopa- 
mitl campa ticalaquis. 10Huan nojquiya 
ipan iteno nopa cortinas, xijchihuilica 50 
tlailpili, sese ica iojal. Xijchihuilica 50 tlail- 
pili ica iojal ipan se cortina, huan ipan ne se 
nojquiya san se xijchihua, 50 tlailpili sese 
ica iojal. Huan moixnamiquise nopa achto- 
hui tlasaloli cortinas huan ne seyoc tlasaloli 
cortinas itejteno campa iojal. 11 Huan noj- 
quiya xijsencahuas 50 tepos chijcoli tlen 
senquistoc bronce tlen ica quisojsos iojal 
nopa 50 tlailpili ipan iteno se cortina ica io- 
jal nopa 50 tlailpili ipan iteno seyoc cortina, 
huan queja nopa elis san se itzontzajca que- 
ja se hueyi cuetlaxtli. 12 Huan tlajco se corti- 
na mocahuas cuapilijtos iica nopa tiopamitl 
huan seyoc tlajco iixtla. 13 Huan nopa yoyo- 
mitl tlen mocahuas cuapilijtoc oncac qui- 
tzacuas nopa tiopamitl. Tlajco metro cuapi- 
lijtos se lado huan seyoc tlajco metro tlen 
cuapilijtos seyoc lado nopa tiopamitl. 


Sequinoc itzontzajca 

nopa yoyon tiopamitl 
14“Huan nojquiya tijchihuilis seyoc 
itzontzajca para yas itzonixco nopa itzon- 
tzajca tlen eltoc queja se hueyi cuetlaxtli. 
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Huan ya ni tijchihuas ica inincuetlaxo bo- 
rregojme tlen quipiyaj se xihuitl huan tij- 
pas inincuetlaxo ica chichiltic. Huan nopa 
najpa itzontzajca, xijchihua ica inincue- 
tlaxo pesojme huan quitzacuas nopa 
itzontzajca tlen borregojme inincuetlaxo. 


Icaltepanyo nopa yoyon tiopamitl 

15“Huan nojquiya xijchihuaca nopa mi- 
yac huapali tlen moquetztose xitlahuaque 
para mochihuase nopa caltechtli tlen nopa 
tiopamitl. Xiquinchihuaca nopa miyac hua- 
pali ica acacia cuahuitl. 16 Huan nochi hua- 
pali monequi elis nahui metro huan tlajco 
ihuehueyaca, huan 65 centímetros ipatlaj- 
ca. 17Huan sesen huapali quihuicas ome 
ima tlen huelis calaquis ipan seyoc huapali 
tlen moquetza inechca. Xiquinchihua nopa 
miyac huapali para nopa yoyon tiopamitl 
queja ni. 18Xiquinsencahua 20 huapali tlen 
motequihuise ipan nopa caltechtli tlen eltoc 
ica sur. 19Huan xiquinsencahua 40 icuate- 
toyo tlen senquistoc plata, huan nopa 20 
huapali calaquise ipan nopa cuatetomitl pa- 
ra moquetzase xitlahuac. Sese huapali mo- 
nequi quipiyas ome icuatetoyo tlatzintla pa- 
ra nopa ome ima. 

20*Huan nopa caltechtli tlen eltoc ica 
norte ipan nopa yoyon tiopamitl nojquiya 
quinpiyas 20 huapali. 21 Huan quinpiyas 
40 icuatetoyo tlen plata. Ome icuatetoyo 
mocahuase tlatzintla se huapali, se ipan 
sese ima. 22 Huan para ¡ica tiopamitl cam- 
pa temo tonati xiquinchihuili chicuase 
huapali. 23Nojquiya xiquinchihuili ome 
huapali para yas iica tiopamitl oncac ipan 
icalnacastla. 24 Nopa huapali tlen yas ical- 
nacastla, monequi tlatzquis ica tepos chij- 
coli tlatzintla huan huejcapa. 25Huajca 
para iica oncas chicueyi huapali huan 16 
icuatetoyo tlen plata, ome icuatetoyo para 
sesen huapali. 


Cuaixtlapali para nopa huapali 
26 “Nojquiya xiquinchihuili cuaixtlapa- 
li tlen cuahuitl acacia. Xiquinchihua ma- 
cuili cuaixtlapali para nopa huapali ipan 
se caltechtli, 27 huan seyoc macuili cuaix- 
tlapali para nopa huapali ipan seyoc cal- 
techtli. Huan xijchihua seyoc macuili para 
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nopa huapali tlen yas campa temo tonati, 
iica tiopamitl. 28Huan nopa cuaixtlapali 
tlen panos tlajco ipan ihuejcapanca nopa 
huapali monequi elis san se tlatectli cua- 
huitl huehueyac tlen ajsis se inacastla cal- 
techtli hasta seyoc inacastla. 29 Huan xij- 
xahua nopa miyac huapali huan nopa cua- 
ixtlapali ica oro, huan xijchihua nopa ani- 
llos calteno campa calaquise nopa cuaix- 
tlapali ica senquistoc oro. 30 Huan xijque- 
tza nopa yoyon tiopamitl senquistoc queja 
nimitznextili nica tepeixco. 


Cortina tlen más calijtic 
ipan nopa yoyon tiopamitl 

31 “Nojquiya xijchihua se cortina ica li- 
no icpatl tlen nelía canactzi huan icpatl 
tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan 
chichiltic. Huan quema quixinepalohua 
nopa yoyomitl se yoyonchijquetl tlen cua- 
li quimati itequi, ma ipan quixinepalos no- 
elhuicac ejcahua na niimoTECO tlen inin- 
toca querubines. 32 Huan xijpatlahuas no- 
pa cortina huan tijcuapilos ica tepos chij- 
coli tlen oro ipan nahui tlaquetzali tlen 
cuahuitl acacia tlen tlaxahuali ica oro. 
Huan nopa tlaquetzali moquetzase ipan 
nahui cuatetomitl tlen plata. 33 Xijcuapilo 
nopa cortina itzala nopa tepos chijcoli. 
Huan iica nopa cortina xijtlali nopa caxa 
tlen quipiya notlanahuatilhua. Huan ni 
cortina quiiyocatlalis nopa achtohui cuar- 
to Campa Tlatzejtzeloltic ica nopa seyoc 
cuarto tlen más calijtic tlen itoca Campa 
Más Tlatzejtzeloltic tlen quipiya nocaxa. 

34 “Huan ipan nopa caxa xijtlali itzajca 
campa nimechtlasojtlas quema innechix- 
tzacuilise imotlajtlacolhua. 35Huan ipan 
nopa achtohui cuarto tlen más calteno 
quema aya ticajsi campa nopa cortina, xij- 
tlali nopa cuamesa ica norte. Huan ipan 
san se nopa cuarto ica sur, xijtlali nopa 
tlahuil quetzali iixmelac nopa cuamesa 


Cortinas campa calaquise 

ipan nopa yoyon tiopamitl 
36“Huan para campa ticalaquis ipan no- 
pa achtohui cuarto ipan yoyon tiopamitl, 
xijchihua se cortina tlen tlaxinepaloli ica li- 
no icpatl nelcanactzi huan ihuaya icpatl 


ÉXODO 26, 27 


tlen azultic, moradojtic huan chichiltic. Ma 
quichihua se yoyonchijquetl tlen cuali qui- 
mati. 37 Huan nojquiya ni cortina xijcuapilo 
ica tepos chijcoli tlen senquistoc oro ipan 
macuili tlaquetzali tlen cuahuitl acacia tlen 
tijxahuas ica oro. Huan xijchihua macuili 
icuatetoyo tlen bronce tlen yas itzintla nopa 
macuili tlaquetzali. 


Tlaixpamitl campa quitlatise 
tlacajcahualistli 
(Éx. 38:1-7) 

2 “Xijchihua se tlaixpamitl ica cua- 

7 huitl tlen itoca acacia. Huan elis cua- 
drado ica 2 metros huan 25 centímetros 
ihuehueyaca huan ipatlajca, huan quipiyas 
1 metro huan 25 centímetros ihuejcapanca. 
2Huan ipan najcac iesquinajyo xijchihuili 
nahui icuacua tlen san se ininhuejhuexca. 
Xijsencahua ica san se tlatectli cuahuitl 
huan xijxahua ica nopa tepostli bronce. 
3Nojquiya xijchihuili nochi tlen quitequi- 
huise nopona. Xijchihuili tlen ipan quitema- 
se cuanextli, huan itepos palas, huan nopa 
huajcali para quiselis estli, huan nopa tepos 
chijcoli para ica quiitzquise nopa nacatl, 
huan nopa tepostli para tlicoli. Huan nochi 
tijsencahuas ica bronce. 4Huan xijsencahui- 
li se tlixictli tlen bronce ica ivarillas. Xijtlali- 
li se anillo ipan sese inacastla para ica inqui- 
huicase. 5Huan xijsehui nopa tlixictli ipan 
nopa iteno tlen tlajco mocahua iijtico nopa 
tlaixpamitl, pampa ya nopa para ipan mose- 
huis tlixictli itzonpac campa oncas tlitl. 
6 Nojquiya xijsencahua cuahuitl huehueyac 
para nopa tlaixpamitl para ica inquihuicase. 
Xijchihua ica cuahuitl acacia huan xijxahua 
ica bronce. 7 Huan nopa cuahuitl huehueyac 
tlen inquisencahuase, xijcalaqui ipan nopa 
anillos ipan sesen lado tlen nopa tlaixpamitl 
para huelis inquihuicase. 8Xijsencahua no- 
pa tlaixpamitl ica huapali, huan ma moca- 
hua cacahuatic iijtic campa tlipitzase. Huan 
xijsencahua nochi senquistoc queja nimitz- 
nextili nica ipan ni tepetl. 


Nopa calixpamitl 
(Éx. 38:9-20) 
9“Nojquiya tijsencahuilis tlen elis que- 
ja se calixpamitl tlen quiyahualos nopa 
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yoyon tiopamitl. Huan xijchihuili se tla- 
tzactli tlen cortinas tlen lino yoyomitl. 
Huan ihuehueyaca nopa lado ica sur elis 
45 metros. 10 Huan nopa lado quipiyas 20 
itlaquetzalo tlen moquetzas ipan 20 inin- 
cuatetoyo tlen nopa tepostli bronce. Huan 
xijtatacatzos nochi nopa tlaquetzali ica 
plata tlen quipiya se ianillo. Huan nojqui- 
ya xijchihua tepos chijcoli ica plata para 
ica tijtlatzquiltis nopa anillos ipan tlaque- 
tzali ica nopa icuatetoyohua. 11 Nopa tla- 
tzactli tlen cortinas ica norte elis san se, 
45 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo 
nopa cortinas ipan 20 tlaquetzali tlen tij- 
tatacatzos ica plata tlen quipiya se ianillo, 
huan moquetzas nopa tlaquetzali ipan 20 
cuatetomitl. Huan nopa tepos chijcoli noj- 
quiya xijchihua ica plata. 12Huan nopa 
cortinas tlen quitzacuas iica nopa yoyon 
tiopamitl campa huetzi tonati quipiyas 22 
metros huan tlajco ihuehueyaca. Huan xij- 
cuapilo ipan 10 tlaquetzali tlen moque- 
tzas ipan 10 cuatetomitl. 13 Huan iixmelac 
nopa yoyon tiopamitl campa quisa tonati, 
nojquiya tijpatlahuas cortinas tlen ihue- 
hueyaca 22 metros huan tlajco. 14Huan 
oncas cortinas ipan sesen lado campa tla- 
pojtoc para calaquise. Ipan se lado nopa 
cortinas quipiyase 7 metros huan quicua- 
pilose ipan eyi tlaquetzali tlen moquetzas 
ipan eyi cuatetomitl. 15 Huan ipan ne se- 
yoc lado nojquiya nopa cortina quipiyas 7 
metros huan quicuapilojtose ipan eyi tla- 
quetzali tlen moquetzas ipan eyi cuateto- 
mitl. 


Cortinas para campa calaquise 
ipan calixpamitl 

16“Huan tlajco, campa tlapojtoc para 
calaquise, xijtlali se cortina tlen quipiyas 
9 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo 
nopa cortina ipan nahui tlaquetzali tlen 
moquetzas ipan nahui cuatetomitl. Huan 
nopa cortinas campa incalaquise monequi 
elis tlaxinepaloli ica lino icpatl tlen nelía 
canactzi ihuaya icpatl tlen azultic, mora- 
dojtic huan chichiltic. Huan quixinepalos 
se tlen tlahuel quimati itequi. 17 Huan ti- 
quinixaltis ica plata nochi nopa tlaquetza- 
li ipan nopa tlatzactli tlen cortinas yahual- 
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tic tlen nopa calixpamitl. Huan xijtataca- 
tzos sesen tlaquetzali ica se tlatectli plata 
tlen quipiya ianillo. Nojquiya nochi nopa 
tlaquetzali quipiyase tepos chijcoli tlen 
plata, huan icuatetoyo tlen bronce. 
18Huan nopa tlatzactli tlen quitzacuas no- 
pa calixpamitl tlen quiyahualohua nopa 
yoyon tiopamitl quipiyas 45 metros ihue- 
hueyaca, huan 22 metros huan tlajco ipa- 
tlajca. Huan nopa tlatzactli tlen cortinas 
quipiyas 2 metros huan 25 centímetros 
ihuejcapanca. Huan nopa cortinas xijchi- 
hua ica lino tlamalintli nelcanactzi. 19 No- 
chi tlamantzitzi tlen quitequihuise ipan 
nopa tequitl tiopan calijtic huan nochi te- 
pos chijcoli para ipan quicuapilose nopa 
tlamantzitzi elis tlen bronce. Huan nopa 
estacas para nopa yoyon tiopamitl huan 
nopa tlatzactli tlen cortinas monequi xij- 
chihua ica bronce. 


Aceite para tlahuil quetzali 
(Lv. 24:1-4) 

20“Huan xiquinnahuati nopa israelita- 
me ma quihualicaca aceite tlen más cuali 
tlen quisa quema quitisij olivas. Huan in- 
quitequihuise para tlahuili nochipa ma 
tlatlatos. 21 Huan nopa tlahuil quetzali 
moquetzas ipan nopa achtohui cuarto 
ipan nopa yoyon tiopamitl campa timo- 
pantise. Nopa cuarto eltoc iixmelac nopa 
cortina tlen quitzacua campa mocahua 
nopa caxa ipan nopa cuarto Campa Más 
Tlatzejtzeloltic. Huan Aarón huan itelpo- 
cahua quitlatise nopa tlahuili noixtla, na 
niimoTECO, sesen tiotlac. Huan tlatlatos 
hasta ica ijnaloc. Huan ni tlanahuatili mo- 
nequi quichihuase israelitame huan iniix- 
huihua ama huan teipa. 


Ininyoyo nopa totajtzitzi 
(Éx. 39:1-31) 

J 8 “Xijnotza ma huala moicni Aarón 

huan itelpocahua Nadab, Abiú, 
Eleazar huan Itamar para huelis tiquiniyo- 
catlalis para na. Pampa niquintlapejpenij- 
toc ipan nochi israelitame para ma elica 
totajtzitzi tlen nechtequipanose. 2 Huan 
xijsencahuili moicni Aarón iyoyo tlen tla- 
tzejtzeloltic para ica nechtequipanos. 
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Huan iyoyo monequi elis nelía yejyectzi 
para nochi quitlepanitase pampa queja 
nopa quinamiqui ihueyitilis nopa hueyi 
tequitl tlen quichihuas noixtla. 3 Huan no- 
chi tlacame tlen tlalnamiquij para tlasen- 
cahuase huan tlen niquinmacatoc yajatili, 
xiquinilhui ma hualaca para quichihua- 
quij Aarón iyoyo tlen quinextis para yaja- 
ya itztoc iyoca tlen sequinoc totajtzitzi, 
pampa yajaya elis nototajtzi para nechte- 
quipanos. 


Iyoyo nopa hueyi totajtzi 

4“Huan ya ni nopa yoyomitl tlen mo- 
nequi quisencahuilise Aarón para mo- 
quentis: iyolixpantzajca, ipantzajca tlen 
ax quipiya imangas, iyoyo tlen huehue- 
yac, ipaniyoyo ica itlachijchihualo, icua- 
tzajca huan itzinquechilpica. Ma quichi- 
huaca ni yoyomitl para moicni Aarón 
huan nojquiya ma quinchihuilica ininyo- 
yo itelpocahua para huelis nechtequipa- 
nose queja nototajtzitzi. 5 Huan tlen quipi- 
yaj tlalnamiquistli quichihuase ininyoyo 
ica piltepos cadenatzitzi tlen oro huan ica 
icpatl tlen azultic, moradojtic, huan chi- 


Esta ilustración 
no está 


disponible. 





Iyoyo, iyolixpantzajca huan icuatzajca 
nopa hueyi totajtzi. 


ÉXODO 28 


chiltic, huan quixinepalose ica lino icpatl 
tlen tlamalintli nelía canactzi. 


lixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi 

6“Huan quichihuase nopa ixpantzajca- 
yotl ica miyac piltlajco ilpicayotl tlen tla- 
xinepaloli tlen oro tlen nelcanactzi, huan 
icpatl tlen azultic, moradojtic huan chi- 
chiltic, huan ica lino icpatl tlamalintli nel- 
canactzi. Huan monequi quichihuase tla- 
came tlen nelía cuali quimatij tlasenca- 
huaj. 7Monequi iixpantzajcayo elis ome 
tlatectli tlen yoyomitl tlen moixnamiquis 
iajcolpa, huan iyolixco huan iica moca- 
huas se iyoyo. 8Huan iixpantzajcayo huan 
itzinquechilpica monequi elis tlen san se 
tlaxinepaloli yoyomitl. Huan itzinquechil- 
pica ica tlen quiilpis iyoyo elis yejyectzi 
tlasencahuali. Xijxinepaloca nopa yoyo- 
mitl ica piltlajco ilpicayotl tlen tlaxinepa- 
loli ica oro tlen canactzi, huan icpatl tlen 
lino tlen tlamalintli nelía canactzi, huan 
icpatl tlen quipajtoque azultic, moradojtic 
huan chichiltic. 

9 "Huan xijcui ome piltetzitzi tlen itoca 
ónice huan ipani xijtejtequi huan xiquij- 
cuilo inintoca nochi itelpocahua Israel. 
10 Chicuase inintoca xijtejtequi ipan se tetl 
huan chicuase ipan ne seyoc tetl. Huan xi- 
quijcuilo inintoca queja tlacajtiyajque. 
11 Quema quitlalise nopa tocayotl ipan no- 
pa tetl, monequi quitejtequise queja elis- 
quía se sello. Huajca nopa ome tetini qui- 
piyase nochi inintoca itelpocahua Israel. 
Huan itejteno sesen tetl xijsencahua ipil- 
tencuayo tlen senquistoc oro tlen inqui- 
yectlalijtoque. 12Huan xijtlali nopa ome 
tetl iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para no- 
pa totajtzi nochipa quihuicas inintoca itel- 
pocahua Israel iajcolpa para ma nechilna- 
miquiltijtinemi na, niimoTECO tlen ini- 
juanti. 13 Huan xijtlatzquiltis nopa pilte- 
tzitzi ipan oro. 14 Huan xijchihua ome pil- 
tlajco ilpicayotzitzi tlen tlaxinepaloli tlen 
oro tlen nelía canactzi. Huan nopa piltlaj- 
coilpicayotzitzi quitlatzquiltise ipan ipil- 
tencuayohua nopa ónice tetini iajcolpa. 


Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi 
15"Teipa ica miyac cuidado, xijchihua- 
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ca nopa yolixpantzajcayotl tlen quipiyas 
tlen inmechnextilis tlaque nopaquilis na, 
niimoTECO Dios. Huan xijtequihui nopa 
piltepos cadenatzitzi tlen oro, huan lino 
icpatl tlamalintli nelcanactzi, huan icpatl 
tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan 
chichiltic queja tijtequihui ipan nopa ix- 
pantzajcayotl. 16Monequi tijcuelpachos 
para tijchihuas se bolsa tlen ompamitl. 
Ihuehueyaca huan ipatlajca nopa bolsa 
elis 22 centímetros huan tlajco, pampa 
cuadradojtic. 17 Huan iixtla xijtlatzquiltili 
nahui pamitl ica piltetzitzi tlen yejyectzi- 
tzi. Ipan nopa achtohui pamitl xijtlatzquil- 
tili se piltetzi tlen itoca rubí, se topacio 
huan se sardónice. Ya ni elis nopa achto- 
hui pamitl. 181pan nopa ompa pamitl, xij- 
tlatzquiltili se esmeralda, se zafiro huan se 
diamante. 19 Huan ipan nopa expa pamitl 
xijtlatzquiltili se jacinto, se ágata huan se 
amatista. 20 Huan ipan nopa najpa pamitl 
xijtlatzquiltili se berilo, se ónice huan se 
jaspe. Nochi ni piltetzitzi monequi tlatz- 
quitose ipan ininpiltencuayotzitzi tlen oro 
tlen mocahuas inintejteno huan inquiyec- 
chihuase. 21 Huan imiyaca nopa piltetzitzi 
monequi elis queja imiyaca itelpocahua 
Israel, majtlactli huan ome. Huan sesen 
piltetzi quiixnextis se itelpoca Israel huan 
inquitejtequise ipan sesen tetl queja se pil- 
sellojtzi tlen quipiyas san se itoca se itel- 
poca Israel. 

22“Huan para quitatacatzos nopa yol- 
ixpantzajcayotl ipan nopa ixpantzajca- 
yotl, xijchihuili piltlajco ilpicayotzitzi tlen 
tlaxinepaloli ica piltepos cadenatzitzi tlen 
canactzi huan senquistoc oro. 23Huan te- 
ipa xijchihua ome anillos tlen oro, se ipan 
sesen iesquinajyo ica huejcapa ipan nopa 
yolixpantzajcayotl. 24Nopa ome piltlajco 
ilpicayotzitzi panose ipan nopa ome ani- 
llos tlen eltoc iajcoltipa nopa ixpantzajca- 
yotl. Queja nopa xijtlatzquiltis nopa yolix- 
pantzajcayotl ica nopa ixpantzajcayotl. 
25 Nojquiya ininyecapa nopa piltlajco ilpi- 
cayotzitzi moilpise ipan nopa anillos tlen 
eltoc iajcoltipa nopa  ixpantzajcayotl. 
26Teipa xijchihua seyoc ome anillos tlen 
oro huan xiquintatacatzo nopa ome esqui- 
nas tlen tlatzintla ipan nopa yolixpantzaj- 
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cayotl, pero xiquintatacatzos nopa ome 
anillos itzala nopa yolixpantzajcayotl 
campa moteca ipan tlen quipantzacua. 
27 Huan teipa xijchihua seyoc ome anillos 
ipan nopa ixpantzajcayotl, se ipan sesen 
lado  iijic  nechca  itzinquechilpica. 
28Huan teipa xiquilpi nopa anillos tlen 
tlatzintla ipan nopa yolixpantzajcayotl 
ipan ni anillos ipan nopa ixpantzajcayotl 
ica se listón azultic para nopa yolixpan- 
tzajcayotl ma motlali huan ma mocahua 
cuali ipan nopa ixpantzajcayotl campa 
itlajcoya huan ax papatlaca. 29 Huan yeca 
quema calaquis Campa Tlatzejtzeloltic 
Aarón nochipa huelis quihuicas inintoca 
itelpocahua Israel iyolixco ipan nopa iyol- 
ixpantzajcayo huan nechilnamiquiltis na, 
niimoTECO, tlen inijuanti. 


Nopa Urim huan Tumim 
para quipantise ipaquilis Toteco 

30*Huan iijtic nopa yolixpantzajcayotl 
campa ibolsa, xijtlali nopa Urim huan no- 
pa Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen 
na niimoTECO, tlen inquitequihuise que- 
ma monequis inquimatise ‘quena’ nopa- 
quilis se tlamantli, o “axtle”. Huan Aarón 
quihuicas iyolixpa nopa Urim huan Tu- 
mim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na 
niimoTECO, quema calaquis noixtla. 

31“Huan xijchihua iyoyo huehueyac 
tlen senquistoc azultic tlen moquentis 
itzala nopa ixpantzajcayotl. 32Huan mo- 
nequi xijquechtequis campa  calaquis 
itzonteco nopa totajtzi. Huan campa qui- 
quechtequise monequi quicuelpachose se 
quentzi huan quiyahualose ica icpatl para 
mochihuas se yejyectzi tlajtzontli tlaya- 
hualoli para ax tzayanis iquechtla. 
33Huan icuejtejteno nopa iyoyo huehue- 
yac monequi xijchihua se tlajtzontli yej- 
yectzi campa xiquixcopina nopa cuatlactli 
granada ica icpatl azultic, moradojtic 
huan chichiltic para ma quiyahualo icuej- 
teno. Huan tlajco nopa granadas monequi 
xijcuapilojtiyas pilcampanajtzitzi tlen 
oro. 34 Monequi elis se pilcampanajtzi tlen 
oro huan teipa se granada tlajtzontli, teipa 
seyoc pilcampanajtzi tlen oro huan seyoc 
granada tlajtzontli, huan queja nopa yajti- 
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yas ipan nochi itejteno. 3» Huan ya nopa 
moquentis Aarón quema nechtequipanos 
na, niimoTECO, calijtic Campa Más Tla- 
tzejtzeloltic. Huan quema Aarón calaquis 
o quisas ipan nopa cuarto tzilinis nopa pil- 
campanajtzitzi tlen oro para ax miquis. 


Nopa piltepos patlactzi tlen oro 

36“Nojquiya xijsencahua se tlatectli 
oro tlen canactzi queja se piltepos patlac- 
tzi queja se credencial huan ipan xijtejte- 
qui se tlajcuiloli queja campa quisenca- 
huaj se sello huan quiijtos: TLAIYOCATLA- 
LILI PARA TOTECO. 37Huan xiquilpi nopa 
piltepos patlactzi ica se listón azultic iixtla 
ipan icuatzajcayo. 38Huan nopa piltepos 
patlactzi mocahuas cuapilijtos ipan icua- 
ixco Aarón. Huan quema nopa israelitame 
quiiyocatlalise tlacajcahualistli para na 
huan quihualicase, intla aya senquistoc 
tlapajpactic nopa tlacajcahualistli noixtla 
na, niimoTECO, huajca Aarón ica nopa pil- 
tepos patlactzi huelis quihuicas inintlaix- 
panolhua tlen quiajsitoque nopa tlacajca- 
hualistli. Huan niquitas nopa tlacajcahua- 
listli tlen nopa israelitame nechmacase 
para tlatzejtzeloltic huan nijselis. Yeca Aa- 
rón monequi motlalilis nopa cuatzajcayotl 
ica nopa piltepos patlactzi nochipa quema 
calaquis tiopan calijtic noixtla. 


Ininpaniyoyo nopa totajtzitzi 

39“Huan xijchihuili ipaniyoyo nopa 
hueyi totajtzi tlen tlaxinepaloli ica icpatl 
tlen lino tlamalintli nelía canactzi. Huan 
nojquiya icuatzajcayo quichihuase ica li- 
no, huan xijchihua itzinquechilpica huan 
ma quipiya itlachijchihualo tlen yejyectzi. 
40Huan nojquiya xiquinchihuili itelpoca- 
hua Aarón ininpaniyoyo, huan inintzin- 
quechilpijca ica itlachijchihualo huan 
inincuatzajca. Huan ica nopa ininyoyo 
yejyectzi, nochi tlacame quintlepanitase. 
Nelía quinamiqui quipiyase ininhueyitilis 
ipampa nopa hueyi tequitl tlen quichihua- 
se noixtla. 

41“Huajca ica nochi ni yoyomitl xi- 
quinyoyonti moicni Aarón huan itelpoca- 
hua. Teipa xiquinajalti ica aceite ipan 
inintzonteco huan xiquiniyocatlali para 
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na. Huan queja nopa xiquintequimaca ma 
nechtequipanoca queja totajtzitzi. 
42Huan nojquiya xiquinchihuili inintla- 
tzintlanyoyo ica nopa cuali yoyomitl lino 
para ma motlalilica tlatzintla nopa sequi- 
noc ininyoyo. Huan quintzacuas tlen inin- 
tzinquechtla hasta ininmetztomahuiya. 
43Huan Aarón huan itelpocahua monequi 
moquentise quema calaquise tiopan calij- 
tic para nechtequipanose, o quema mo- 
nechcahuise campa nopa tlaixpamitl ipan 
nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. Huan 
intla moquentise tlen nimechilhuía, ax 
motlajtlacoltise huan miquise. Nochi ni 
tlanahuatili elis para Aarón huan itelpoca- 
hua para nochipa. 


Xiquiniyocatlali nopa totajtzitzi 
para TOTECO 
(Lv. 8:1-36) 

J “Huan ya ni tlen monequi xijchi- 

9 hua para tiquiyocatlalis Aarón 
huan itelpocahua ma elica nototajtzitzi. 
Xijcui se becerro huan ome oquich borre- 
gojme tlen nelía cuajcualme huan ax tleno 
ax cuali quipiyaj. 2Huan ica harina tlen 
trigo tlen ax quipiya tlasonejcayotl, xijchi- 
hua pantzi. Huan nojquiya xijchihua tor- 
tas tlen quipiya aceite. Huan xijchihua se- 
yoc pantzi tlen nesis queja tlaxcali huac- 
toc tlen tiquixajalos ica aceite. 3 Huan xij- 
tema nochi ni pantzi ipan se chiquihuitl, 
huan xinechmaca na niimoTeco ipan tla- 
ixpamitl ica nopa becerro huan nopa ome 
oquich borregojme. 4Huan xijhualica Aa- 
rón huan itelpocahua ipan icalixpa nopa 
yoyon tiopamitl campa timopantise nech- 
ca campa calaquise, huan nopona xiquin- 
pajpacas ica atl. 


Pejqui itequi nopa achtohui hueyi totajtzi 

5“Huan xijcui nopa yejyectzi yoyomitl 
tlen inquisencahuilijtoque huan xijyoyon- 
ti Aarón ica nopa ixpantzajcayotl, nopa 
yolixpantzajcayotl, huan ica ipaniyoyo. 
Huan xiquilpi ipan nopa ixpantzajcayotl 
ica nopa tlajco ilpicayotl. 6 Huan xijtlalis 
ipan itzonteco nopa cuatzajcayotl. Huan 
ipan nopa cuatzajcayotl xijtlali nopa pilte- 
pos patlactzi tlen oro tlen quiijtohua: TLA- 
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IYOCATLALILI PARA TOTECO. 7 Huan xijcuis 
nopa aceite para tiquinajaltis tlacame 
huan tlamantli para tiquiniyocatlalis para 
na, niimoTECO, huan xicajalti ipan itzon- 
teco Aarón para xiquiyocatlali para nech- 
tequipanos na, niimoTeco. 8Huan xiquin- 
hualica itelpocahua huan xiquinyoyonti 
ica nopa yoyomitl tlen inquisencajque pa- 
ra inijuanti. 9Huan xiquintlajcoilpi huan 
xiquintlalili inincuatzajca, huan inijuanti 
quiselise nopa tequitl ica nochi nopa tla- 
nahuatili huan elise totajtzitzi noixtla pa- 
ra nochipa. Queja ni, huajca xiquiniyoca- 
tlali Aarón huan itelpocahua. 


Tlacajcahualistli 

para quiniyocatlalis nopa totajtzitzi 

10“Xijhuica nopa becerro iixtla nopa 
yoyon tiopamitl, huan Aarón huan itelpo- 
cahua ma quitlalica ininma ipan itzonteco 
nopa becerro. 11 Teipa xijmicti nopa bece- 
rro noixtla na, niimoTECO, ipan nopa ca- 
lixpamitl ipuertajteno campa calaquise 
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. 
12 Huan xijcui se quentzi ieso nopa bece- 
rro huan xijtlali ica momacpil ipan nochi 
nahui icuacua nopa tlaixpamitl campa 
quitlatise tlacajcahualistli. Huan nopa es- 
tli tlen mocahuas, xijtoyahua nechca itzin- 
tla nopa tlaixpamitl. 13 Teipa xijcui nochi 
nopa tlachiyajcayotl iijtico nopa becerro, 
huan tlen eltoc ipan ieltapach huan ipan 
ieyo, huan nochi ni tlachiyajcayotl huan 
nojquiya ieyo xijtlati ipan nopa tlaixpa- 
mitl. 14Pero inacayo nopa becerro, ica 
icuetlaxo huan icuitl, xijhuica huejca, 
campa ax onca caltini huan xijtlatiti. 
Huan ni becerro elis se tlacajcahualistli 
para tlajtlacoli. 

15*Huan nojquiya xijcui se tlen nopa 
oquich borregojme, huan Aarón ihuaya 
itelpocahua ma quitlalica ininma ipan 
itzonteco. 16Huan xijmicti nopa oquich 
chivo huan ieso xijtzejtzelo yahualtic tla- 
ixpamitl ipan iquespa. 17Huan inacayo 
nopa oquich borrego, xijhuejhuelos. Huan 
xijpajpaca icuitlaxcol huan imetz, huan 
xijtencahua ipan tlaixpamitl ihuaya itzon- 
teco huan nopa sequin tlen tijhuejhueloj- 
toc. 18Huan xijtlatis nochi nopa oquich 
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borrego ipan nopa tlaixpamitl. Huan ya ni 
elis se tlacajcahualistli tlatlatili para na, 
niimoTECO. Huan nelía ajhuiyac mijmiyo- 
tis huan nechpactis, pampa elis se tlacaj- 
cahualistli tlatlatili tlen innechmacaj ica 
tlitl. 

19“Teipa xijcui nopa seyoc oquich bo- 
rrego, huan Aarón huan itelpocahua qui- 
tlalise ininma ipan itzonteco. 20 Huan xij- 
micti nopa oquich borrego, huan xijcui 
quentzi ieso huan xijpolo itzintla ininna- 
cas tlen ininnejmatl Aarón huan itelpoca- 
hua. Nojquiya xijpolo quentzi nopa estli 
ipan ininhueyi macpil huan ininhueyi xoc- 
pil tlen ininnejmatl. Huan xijtzejtzelo no- 
pa estli yahualtic itejteno nopa tlaixpa- 
mitl Campa Quitlatise Tlacajcahualistli 
campa iquejquespa. 21 Huan xijcui quentzi 
nopa estli ipan tlaixpamitl huan quentzi 
nopa aceite tlen ica titlaiyocatlalía, huan 
xiquijtzelo ipan Aarón huan ipan iyoyo, 
huan ipan itelpocahua huan ipan ininyoyo 
nojquiya. Huan ica ya nopa Aarón huan 
itelpocahua huan ininyoyo elis tlatzejtze- 
loltic huan tlaiyocatlalili para na, niimo- 
Teco. 

22"Teipa xijquixtili ichiyajca nopa 
oquich borrego. Xijcui nopa tlachiyajca- 
yotl campa icuitlapil, icuitlaxcol huan iel- 
tapach. Huan xijcui nopa ome ieyo huan 
ininchiyajca, huan nopa imetz tlen inej- 
matl, pampa ica nopa tlacajcahualistli 
tlen nopa oquich borrego tiquintequitlalis 
Aarón huan itelpocahua para nechtequi- 
panose. 23Nojquiya xijcui se pantzi tlen 
nopa chiquihuitl tlen quipiya pantzi tlen 
ax quipiya tlasonejcayotl tlen eltoc noix- 
tla na, niimoTECO. Huan nojquiya xijcui se 
torta tlen quipiya aceite huan se ne seyoc 
pantzi tlen nesi queja tlaxcali huactoc tlen 
inquiixajalojtoque ica aceite. 24 Huan no- 
chi ni pantzi huan ichiyajca nopa borrego, 
xijtlali imaco Aarón huan ininmaco itelpo- 
cahua. Huan inijuanti quihuisose noixtla, 
niimoTECO, pampa ya nopa elis se tlacaj- 
cahualistli tlen inquihuisose noixtla para 
innechmacase. 25 Teipa xijcui tlen ininma 
nochi tlen quihuisojque noixtla huan xij- 
tlali ipan nopa tlaixpamitl noixtla para se 
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopa tla- 
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cajcahualistli mijmiyotis ajhuiyac huan 
nechpactis na niimoTECO. Ya ni elis se tla- 
cajcahualistli tlatlatili tlen innechmacaj 
ipan tlitl. 


Inintlacualis nopa totajtzitzi 

26"Huan teipa xijcui iyolix nopa 
oquich borrego tlen ica tijtequitlalía Aa- 
rón para nechtequipanos, huan xijhuisos 
noixtla, nimoTECO, huan teipa nopa iyolix 
elis para ta, Moisés. 27 Huan nochipa que- 
ma tiquiniyocatlalis tlacame para ma elica 
totajtzitzi, Aarón huan itelpocahua quise- 
lise iyolix huan imetz nopa borrego tlen 
quihuisojque noixtla para nechmacase. 
28Quena, ya ni elis se tlanahuatili para 
nochipa para xiquinmaca Aarón huan itel- 
pocahua iyolix huan imetz se tlacajcahua- 
listli. Amo quema ma quiilcahuaca israel- 
itame para quinmacase ni nacatl nopa to- 
tajtzitzi, yonque temacaj se tlacajcahua- 
listli para moyoltlalise nohuaya, niimo- 
TECO, o temacaj se tlacajcahualistli para 
nechtlascamatilise. Ya ni quinamiqui qui- 
selise totajtzitzi para iniaxca. 


Nopa hueyi totajtzi 

29 “Huan nochi ni iyoyo Aarón tlen tla- 
tzejtzeloltic teipa elis para nopa itelpoca 
tlen quitoquilis ipan itequi queja nopa 
hueyi totajtzi tlen más quipiya tequihuej- 
cayotl. Huan queja nopa, ni yoyomitl pa- 
nos tlen se itelpoca hasta se iixhui, huan 
hasta se iixhui itelpoca. Sesen tlen quiselis 
ni tequitl para elis hueyi totajtzi tlen ama 
quitocarohua Aarón, nojquiya quiselis ni 
yoyomitl tlen ihuaya yohui ni tequitl. Qui- 
selise quema quiniyocatlalise sese ica ace- 
ite para quintequitlalise para nechtequi- 
panose, niimoTeco. 30 Huan nopa itelpoca 
Aarón tlen quitocaros quiselis itequi teipa, 
monequi moquentis ni yoyomitl tlatzej- 
tzeloltic para chicome tonali, huan teipa 
quena, huelis pehuas tequitis ipan nopa 
achtohui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. 

31“Huan xijcui inacayo nopa oquich 
borrego tlen tijtequihuijtoc para tiquin- 
iyocatlalis Aarón huan itelpocahua, huan 
xijcacatzo campa tlapajpactic noixtla ni- 
imoTECO. 32Huan Aarón huan itelpoca- 


ÉXODO 29 


hua quicuase inacayo nopa oquich borre- 
go ihuaya nopa pantzi tlen eltos ipan nopa 
chiquihuitl ipan calixpamitl nechca cam- 
pa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl. 
33Quena, san inijuanti huelis quicuase ni 
tlacajcahualistli tlen tijtequihui quema ti- 
quiniyocatlali para ma nechtequipanoca 
na, niimoTECO. Axaca más hueli quicuas, 
san inijuanti, pampa nopa nacatl huan no- 
pa pantzi tlaiyocatlalili, huan tlatzejtze- 
loltic para na. 34Huan intla mocahuas 
quentzi pantzi o quentzi nacatl hasta hual- 
mostla, monequi xijtlatis, ayoc huelis qui- 
cuase pampa tlaiyocatlalili para na. 
35“Huajca para chicome tonali tiquin- 
chihuilijtiyas Aarón huan itelpocahua no- 
chi tlen nimitznahuatía para tiquiniyoca- 
tlalis ma nechtequipanoca. 36Ipan sesen 
tonal xinechmaca, niimoTECO, se becerro 
queja se tlacajcahualistli para nechixtza- 
cuilis inintlajtlacolhua. Nojquiya xijpajpa- 
ca nopa tlaixpamitl noixtla ica se tlacajca- 
hualistli tlen inquitencahuase ipani. Moj- 
mostla xicalti nopa tlaixpamitl ica aceite 
para tiquiyocacahuas para na, niimoTeco. 
37 Para chicome tonali xijtencahua tlacaj- 
cahualistli huan xijpajpacas nopa tlaixpa- 
mitl para elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huan 
nochi tlen quiajsis nopa tlaixpamitl elis 
tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para na. 


Tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen monequi mojmostla 
(Nm. 28:1-8) 

38 “Huan teipa mojmostla xiquintenca- 
hua ipan nopa tlaixpamitl ome pilborre- 
gojtzitzi tlen quipiyaj sese xihuitl. 39Xij- 
tencahua se pilborregojtzi ica ijnaloc 
huan se pilborregojtzi xinechmaca quema 
oncalaqui tonati. 40 Huan ica nopa pilbo- 
rregojtzi ica ijnaloc, xijtencahua ome li- 
tros huan tlajco harina tlen más cuali tla- 
xacualoli ica se litro aceite tlen tlatejtej- 
tzontli tlen olivas. Huan nojquiya xijtecas 
ipan tlaixpamitl se litro xocomeca atl. Ya 
nopa se tlacajcahualistli tlen quitoyahua- 
se para nechmacase. 41 Huan ne seyoc pil- 
borregojtzi xinechmaca, niimoTECO, ica 
tiotlac quema oncalaqui tonati. Huan noj- 
quiya ma nechmacaca nopa harina queja 
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quichijque ica nopa tlacajcahualistli tlen 
ica ijnaloc, huan ma nechmacaca xocome- 
ca atl queja quitoyajque ipan tlaixpamitl 
ijnaloc. Huan ya ni elis se tlacajcahualistli 
para na tlen innechmacase ipan tlitl huan 
mijmiyotis ajhuiyac huan nechpactis. 
42Ya ni elis nopa ome tlacajcahualistli 
tlen monequi inquichihuase mojmostla 
para ama huan teipa. Huan inquitenca- 
huase noixtla na, niimoTECO, ni tlacajca- 
hualistli ipan nopa tlaixpamitl campa tla- 
tlatise ipan nopa calixpamitl nechca cam- 
pa ipuerta ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantise. Huan nopona ni- 
mechcamahuis. 43 Quena, nopona nojqui- 
ya niquinnamiquis nopa .israelitame. 
Huan nopa yoyon tiopamitl elis tlatzejtze- 
loltic pampa  quipiyas  notlatlanex. 
44 Huajca niquiyocatlalis para na nopa tio- 
pamitl campa timopantise, huan nopa tla- 
ixpamitl campa tlatlatise. Huan niquin- 
iyocatlalis Aarón huan itelpocahua para 
ma elica nototajtzitzi huan nochi elise tla- 
tzejtzeloltique. 45Huan na nimocahuas 
para niitztos tlatlajco israelitame huan na 
nielis niininTeco. 46Huan inijuanti nech- 
ixmatise para na niDIOS niininTECO tlen 
niquinquixti ipan tlali Egipto para nimo- 
cahuas huan niitztos ininhuaya. Quena, 
na niDIOS, niininTECO. 


Nopa tlaixpamitl para copali 
(Éx. 37:25-28) 

3 0 “Nojquiya xijchihua se tlaixpamitl 

para ipan inquitlatise copali. Xij- 
chihua ica nopa cuahuitl tlen itoca acacia. 
2 Huan ihuehueyaca iixtla monequi elis 45 
centímetros huan ipatlajca nojquiya 45 
centímetros para elis cuadradojtic, huan 
ihuejcapanca elis 90 centímetros. Huan 
iixco nopa tlaixpamitl huan icuacua mo- 
nequi elis san se tlatectli cuahuitl. 3 Huan 
tiquixaltis ica oro ipani, huan ipan iques- 
pa huan icuacua. Xijchihuili se icorona 
iixteno tlen senquistoc oro. 4 Nojquiya xij- 
chihuili nahui anillos tlen oro, ome ipan 
sesen lado campa inacastla huan ne ome 
seyoc lado ipan seyoc inacastla. Huan 
ipan nopa anillos inquicalaquise nopa 
cuahuitl huehueyac para ica inquihuicase. 
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5Huan xijsencahua nopa huehueyac cua- 
huitl ica nopa cuahuitl tlen itoca acacia, 
huan xiquixalti ica oro. 6Huan ipan nopa 
achtohui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic, 
xijtlali ni tlaixpamitl para copali. Xijque- 
tza ni tlaixpamitl iixmelac nopa cortina 
tlen quitzacua nopa cuarto Campa Más 
Tlatzejtzeloltic campa eltoc nopa caxa ica 
nopa tlanahuatili huan itzajca campa ti- 
mopantise. 7Huan sese ijnaloc quema 
ajsis hora para Aarón quitejtequis imecha 
nopa tlahuili, monequi quitlatis copali 
tlen ajhuiyac ipan nopa tlaixpamitl para 
copali. 8 Huan nojquiya mojmostla quema 
tlayohuas huan Aarón quisencahuas nochi 
nopa tlahuili, quitlatis copali noixtla na, 
niimoTECO. Queja nopa oncas copali tlen 
tlatlas noixtla mojmostla para nochipa 
hasta imoixhuihua quipiyase iniixhuihua. 
9Tpan nopa tlaixpamitl para copali, amo 
xijtlati seyoc tlamantli copali, niyon amo 
xiquintlali tlapiyalime para tlatlase. Amo 
xijtlali tlacajcahualistli tlen harina, niyon 
amo xijtoyahua ipani nopa tlacajcahualis- 
tli tlen monequi tijtoyahuas. 10 Huan se 
huelta ipan se xihuitl Aarón quitlapajpac- 
chihuas nopa tlaixpamitl para copali que- 
ma quitlalis ipan icuacua se quentzi ieso 
nopa tlacajcahualistli para nechixtzacuilis 
imotlajtlacolhua. Huan imoixhuihua huan 
iniixhuihua queja ni nojquiya quichihuase 
ipan ni tlaixpamitl para copali se huelta 
ipan se xihuitl. Ni tlaixpamitl para copali 
nelía tlatzejtzeloltic para na niimoTECO." 


Nopa tomi tlen ica sesen 
quimanahuis iyolis 

11Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi- 
Sés: 

12“Quema tijchihua se censo para ti- 
quinpohuas nopa israelitame, sesen mo- 
nequi quitlaxtlahuis TOTECO para quima- 
nahuis iyolis. Queja nopa monequi para 
axaca miquis pampa tiquinpohua. 13 Que- 
ma mopohuase, sesen tlacatl monequi te- 
macas se plata tomi tlen quipiya chicuase 
gramos ietica huan ya nopa elis se tlacaj- 
cahualistli para na, niimoTECO. 14 Quena, 
nochi tlen ya quiaxitijtoque 20 xihuitl, 
monequi moijcuilose huan monequi tema- 
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case nopa tomi. 15 Yajaya tlen rico ax tlax- 
tlahuas más, niyon tlen teicneltzi ax tlax- 
tlahuas pilquentzi. Nochi nechmacase na, 
niimoTECO, nopa plata tomi tlen quipiya 
chicuase gramos ietica para quimanahuise 
ininyolis. 16Huan tijcuis nopa tomi tlen 
temacatose israelitame para momanahui- 
se, huan xijtequihui ipan itequi nopa yo- 
yon tiopamitl campa timopantise. Ica ya 
ni, niimoTECO nimechilnamiquis huan in- 
nechixtzacuilise imotlajtlacolhua para 
huelis initztose." 


Nopa hueyi paila tlen bronce 
(Éx. 38:8) 

17 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

18“Nojquiya xijchihua se hueyi paila 
ica nopa tepostli bronce para ipan momaj- 
tequise totajtzitzi. Nojquiya xijchihuili ica 
bronce se tlen ipan moquetzas nopa hueyi 
paila. Huan xijquetza ipan nopa calixpa- 
mitl tlajco nopa tlaixpamitl campa quitla- 
tise tlacajcahualistli huan nopa cortina 
tlen quitzacua nopa yoyon tiopamitl. 
19Huan nopona momajtequise huan moic- 
xipajpacase Aarón huan itelpocahua. 
20Huan sesen huelta quema calaquise 
ipan nopa yoyon tiopamitl campa timo- 
pantise, monequi momajtequise huan mo- 
icxipajpacase para ax miquise. Nojquiya 
quema monequis monechcahuise campa 
nopa tlaixpamitl para quichihuase ininte- 
qui huan quitlatise nopa tlacajcahualistli 
tlen nechtencahuilise na, niininTECO, 
21monequi momajtequise huan moicxi- 
pajpacase para ma ax miquica. Huan ni 
tlanahuatili monequi mocahuas para no- 
chipa para Aarón, iixhuihua huan ininte- 
ipa ixhuihua quineltoquilise." 


Nopa aceite para tlaiyocatlalise 
para Toteco 
(Éx. 37:29) 
22Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi- 
sés: 
23“Xijsentili ni tlaajhuiyacayotl tlen 
nimitzilhuía tlen más cuali: Chicuase kilos 
tlen senquistoc mirra, eyi kilo canela, eyi 
kilo cálamo tlen mijmiyotía ajhuiyac, 
24 chicuase kilos tlen casia huan nahui li- 
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tros aceite tlen itoca oliva. 25Huan ma 
quisencahua nochi ya ni se tlaajhuiyaca- 
sencajquetl tlen cuali quimati itequi para 
ma elis nopa aceite tlen tlatzejtzeloltic 
tlen ica tlapojpohuase para tlaiyocatlalise 
para notequi na, niimoTECO. 26 Huan xij- 
tequihui ni aceite para ticajaltis nopa yo- 
yon tiopamitl campa timopantise, huan 
nopa caxa ica nopa tlanahuatili. 27 Nojqui- 
ya xicajalti nopa cuamesas huan nochi no- 
pa tlamantzitzi tlen motequihuis nopona, 
huan xicajalti nopa tlahuil quetzali ihuaya 
nochi tlen motequihuis nopona, huan xi- 
cajalti nopa tlaixpamitl para copali. 28 Xi- 
cajalti nopa tlaixpamitl campa quitlatise 
tlacajcahualistli huan nochi tlamantli tlen 
motequihuía nopona. Nojquiya xicajalti 
nopa hueyi paila tlen bronce ihuaya tlen 
ipan moquetztoc. 29 Monequi tiquinajaltis 
para tiquiniyocatlalis para na huan queja 
nopa nochi elis tlahuel tlatzejtzeloltic, 
huan nochi tlen quiitzquise nopa tlaman- 
tzitzi elise tlatzejtzeloltique. 

30“Nojquiya tiquinajaltis Aarón huan 
itelpocahua ica aceite, huan tiquiniyoca- 
tlalis para ma elica nototajtzitzi. 31 Huan 
xiquinilhui nopa israelitame: “Ni aceite 
elis para tlaajaltise quema quiiyocatlalise 
tlamantli o tlacame para elise para TO- 
TECO. Ni aceite imotequilise para nochipa. 
32 Amo xijteca ipan tlen hueli tlacatl itla- 
cayo. Huan axaca ma quisencahua seyoc 
tlaajhuiyacayotl senquistoc san se queja 
tlasencahuali ya ni. Ni aceite tlatzejtzelol- 
tic, huan monequi inquiitase para se tla- 
mantli tlatzejtzeloltic. 33Intla se acajya 
quisencahuas se tlaajhuiyacayotl queja ni, 
o intla se acajya quipolos se tlen ax se no- 
totajtzi, monequi inquiquixtise tlen israel- 
itame para nochipa.' " 


Copali 
(Éx. 37:29) 

34Nojquiya TOTECO quicamahui Moi- 
sés huan quiilhui: 

“Xijmanelo se tlaajhuiyacayotl ica san 
se imiyaca tlachipimitl tlen aceite tlen re- 
sina, tlen istitl huan tlen gálbano tlen aj- 
huiyac mijmiyotía, huan nochi xijmanelo 
ihuaya nopa copali tlen senquistoc cuali. 
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35Huan ica ni tlamantli ma quisencahua 
se copali tlen senquistoc cuali. Ma quima- 
nelo nelía cuali queja quimati quichihua 
se tlaajhuiyacasencajquetl tlen cuali qui- 
mati itequi. Huan ni copali elis tlatzejtze- 
loltic san para na, niimoTeco. 36 Xijtijtisi 
cuali se quentzi ni tlamaneloli hasta nelía 
cuechtic mocahuas, huan xijtlali iixtla no- 
pa caxa tlen quipiya notlanahuatil ipan 
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. 
Huan monequi xijmatica ni tlamaneloli 
copali eltoc tlatzejtzeloltic. 37 Axaca ma 
quisencahua seyoc copali tlen senquistoc 
san se tlasencahuali queja ni pampa ni tla- 
maneloli copali tlatzejtzeloltic para na, ni- 
imoTECO. 38Intla se acajya quichihuas se- 
yoc queja ni san para quiijnecuis, mone- 
qui inquimictise." 


Bezaleel huan Aholiab 
(Éx. 35:30; 36:1) 

3 Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

2“Xiquita, na nijtlapejpenijtoc Be- 
zaleel tlen icone Uri huan iixhui Hur tlen 
tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iix- 
huihua Judá. 3Nijtemitijtoc Bezaleel ica 
Notonal. Huan nijmacatoc miyac yajatili 
huan tlamachilistli para huelis quichihuas 
nopa yoyon tiopamitl ica nochi tlamantli 
tlen monequi. ^Yajaya cuali quimati qui- 
tepachos oro, plata huan bronce para qui- 
chihuas tlen hueli tlen monequi. » Nojqui- 
ya hueli quiyejyectlalis piltetzitzi tlen pa- 
tiyo para ma tlahuía huan quimati queja- 
tza quiquejquetzas piltetzitzi sese ipan se 
piltencuayotl para mocahuas yejyectzitzi. 
Nojquiya ya hueli quitejtequis cuahuitl 
huan quiyectlalis para elis queja tlen hueli 
tlamantli tlen tiquilhuis. 6 Nojquiya nijtla- 
pejpenijtoc Aholiab, icone Ahisamac ipan 
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Dan, pa- 
ra elis itlapalehuijca. Huan nochi sequi- 
noc tlen achi más quipiyaj inintlalnami- 
quilis para quichihuase tlamantzitzi tlen 
yejyectzitzi, nojquiya niquinmacatoc inin- 
yajatil para ma quichihuaca nochi tlen ni- 
mitznahuatijtoc. 7Huajca inijuanti hueli 
quichihuase nopa yoyon tiopamitl campa 
timopantise, huan nopa caxa campa eltoc 
notlanahuatilhua, huan itzajca nopa caxa 


126 


campa nimechtlasojtlas huan innechixtza- 
cuilise imotlajtlacolhua. Nojquiya quichi- 
huase nochi nopa tlamantzitzi tlen mote- 
quihuis ipan nopa tiopan calijtic. 8 Quichi- 
huase nopa cuamesas huan tlen motequi- 
huis nopona. Nojquiya quichihuase nopa 
tlahuil quetzali tlen senquistoc oro ica no- 
chi tlen motequihuis ihuaya, huan quisen- 
cahuase nopa tlaixpamitl para copali. 
9Quichihuase nopa tlaixpamitl campa 
quitlatise tlacajcahualistli ica nochi tla- 
mantzitzi tlen motequihuis. Nojquiya qui- 
chihuase nopa hueyi paila huan tlen ipan 
quiquetzase huan nochi tlen motequihuis 
ihuaya. 10Nojquiya quixinepalose iyoyo 
tlatzejtzeloltic nopa totajtzi Aarón huan 
quichihuase ininyoyo  itelpocahua. 
11Huan quema quichihuase nopa aceite 
tlen ica intlaajaltise para intlaiyocatlalise 
para na huan quema quichihuase nopa co- 
pali tlen ajhuiyac mijmiyotía para quitla- 
tise ipan nopa tlaixpamitl para copali, mo- 
nequi nochi mochihuas senquistoc queja 
nimitznahuatijtoc." 


Nopa tonal para ma timosiyajcahuaca 

12Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi- 
Sés: 

13“Xiquinilhui nopa israelitame para 
monequi ma ax tequitica ipan nopa tonal 
tlen nimechnahuati. Pampa nopa tonal 
elis queja se tlanextilijcayotl para inmech- 
ilnamiquiltis imojuanti huan imoixhuihua 
tlen imohuaya nimocajtoc. Huan queja 
nopa elis para nochipa hasta imoixhuihua 
teipa ehuani quipiyase iniixhuihua. Queja 
nopa inquimatise para na niimoTECO tlen 
nimechchihua intlatzejtzeloltique. 
14 Huajca monequi ma mosehuica ipan 
nopa tonal tlen nimechilhui pampa nopa 
tonal tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili 
para na. Intla se ax quitlepanita ni tlana- 
huatili, monequi inquimictise. Intla se te- 
quitis ipan se tonal para inmosiyajcahua- 
se, xijmictica. 15 Chicuase tonali intequiti- 
se, pero ipan nopa chicompa tonal mone- 
qui inmosehuise pampa tlatzejtzeloltic 
huan tlaiyocatlalili para na, niimoTECO. 
Intla se acajya tequitis ipan nopa tonal, 
monequi miquis. 16 Nochi israelitame ama 
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huan ininteipa ixhuihua ma ax tequitica 
ipan nopa tonali para mosiyajcahuase. 
Monequi quitlepanitase nopa tonali pam- 
pa quinextía nopa tlajtoli tlen nijchijtoc 
imohuaya. 17 Ni tlamantli elis se tlanexti- 
lijcayotl para nochipa ica inisraelitame 
huan na, pampa ica chicuase tonali na, ni- 
imoTECO, nijchijqui elhuicactli huan tlal- 
tepactli, huan ipan nopa chicompa tonal, 
ayoc nitequitqui, san nimosehuijqui." 

18Huan quema TOTECO tlanqui camati 
ihuaya Moisés ipan nopa tepetl Sinaí, qui- 
macac ome tepatlactli campa ijcuilijtoc 
itlanahuatilhua. Huan Toteco Dios quiij- 
cuilojtoya ica ya ima. 


Nopa becerro tlen oro 
(Dt. 9:6-29) 
3 Quema nopa israelitame quiitaque 
para Moisés huejcahuayaya huan 
ax nimantzi temoyaya tlen nopa tepetl, 
mosentilijgue campa Aarón huan quiil- 
huijque: 

—Xitechchihuili se tlaixcopincayotl 
para ma techyacana pampa ax tijmatij tla- 
que ipantitoc Moisés tlen techquixti ipan 
tlali Egipto. 

2Huan Aarón quinilhui: 

—Ma moquixtilica ininpijpilolhua imo- 
sihuajhua, imotelpocahua huan imoich- 
pocahua; huan ma nechhualiquilica nica. 

3Huajca nochi moquixtilijque ininpijpi- 
lolhua huan quihuiquilijque Aarón. 4Huan 
yajaya quiseli huan quiatili nopa oro, huan 
quema quiquixti ipan tlitl, quitejtzonqui ica 
se martillo huan quichijqui queja se bece- 
rro. Huajca nopa israelitame quiijtojque: 

—jXitlacaquica inisraelitame, ya ni to- 
dios tlen techquixti ipan tlali Egipto! 

5 Huan quema Aarón quiitac quejatza 
paquiyayaj nopa israelitame, quisencajqui 
se tlaixpamitl iixtla nopa becerro, huan te- 
yolmelajqui: 

—Mostla tijpiyase se ilhuitl para TO- 
TECO. 

6Huan hualmostla nochi israelitame 
mejque cualca huan quinmictijque tlapi- 
yalime huan quintlatijque ipan nopa tlaix- 
pamitl, huan quimacaque tlacajcahualistli 
para Toteco ma moyoltlali ininhuaya. Te- 
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ipa nochi mosehuijque ipan se hueyi tla- 
cualistli huan tlacuajque huan tlaique 
queja ax monequi. Huan teipa nochi qui- 
chihuayayaj tlen fiero queja tlen quichi- 
huaj tlen hueli tlacame. 

7 Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xitemo amantzi tlen ni tepetl, pampa 
motlacajhua tlen tiquinquixti tlen tlali 
Egipto monenpolojtoque. 8 Nimantzi qui- 
cajtejque nopa tlanahuatili tlen niquinna- 
huati ma quitoquilica. Quiatilijque oro 
huan mochihuilijque se becerro huan 
amantzi quihueyichihuaj huan quimacti- 
líaj tlacajcahualistli, huan quiijtohuaj: 
'Inisraelitame, ya ni imodios tlen inmech- 
quixti ipan tlali Egipto.” 

9 Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés: 

—Nimomacatoc cuenta quejatza itzto- 
que ni tlacame huan niquita para nelyolte- 
tique. 10 Huajca ama xinechcahua, pampa 
nelía tlahuel nicualani ininhuaya huan ni- 
quintzontlamiltis, pero tlen ta, Moisés, ni- 
quinchihuas sequinoc tlacame tlen momi- 
yaquilise tlahuel miyac huan itztose ipan 
se hueyi tlali. 

l1Pero Moisés chicahuac quitlajtlani 
ITECO Dios ma amo quichihua, quiijto: 

—ijAy TOTECO! ¿Para tlen ticualanis ica 
motlacajhua tlen ta tiquinquixti ipan tlali 
Egipto ica mohueyi chicahualis? 12Nopa 
egiptome quiijtose para ta tlen tiininTeco 
tiquinquixti ipan tlali Egipto, pampa ya ti- 
moilhuiyaya para tiquinmictis ipan tepeti- 
ni, pampa tijnequiyaya tiquinixpolihuiltis 
tlen ni tlaltepactli. TOTECO, ax hueli ti- 
quincahuilise egiptome ma quiijtoca ya 
nopa. Yeca ayoc xicualani. Ximoyolcuepa 
ica tlen timoilhuijtoc tijchihuas huan amo 
xiquincoco motlacajhua. 13 Xiquinilnami- 
qui Abraham, Isaac, huan Israel motequi- 
panojcahua tlen ta timotestigojquetzqui 
ica moselti huan tiquinilhui tiquinmiya- 
quilis iniixhuihua para ma elica tlahuel 
miyaqui hasta axaca huelis quinpohuas. 
Tiquijto itztose queja imiyaca sitlalime 
nepa elhuicac. Huan nochi ni tlali tiquin- 
macas iniixhuihua. Huan tiquijto quiselise 
huan elis iniaxca para nochipa. Quena, 
queja nopa tiquintencahuili motequipa- 
nojcahua. 
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l4Huajca TOTECO moyolcuepqui ica 
tlen moilhuijtoya quinchihuilisquía itla- 
cajhua. 15 Huan Moisés pejqui temo tlen 
nopa tepetl, huan quihualicayaya imaco 
nopa ome tepatlactli tlen quipixtoya nopa 
tlanahuatili. Huan itlanahuatilhua Toteco 
ijcuilijtoya iixtla huan iica nopa tepatlac- 
tli. 16 Yajaya Toteco Dios tlen quitejtejqui 
nopa tetl huan quichijqui nopa tepatlactli 
huan yajaya tlen ipan tlajcuilo. 

17Huan quema Josué quicajqui tla- 
huejchihuayayaj nopa israelitame nopona 
tlatzintla, quiilhui Moisés: 

—Nijcaqui tlahuejchihuaj campa itzto- 
que nopa tlacame queja onca se tlatehuij- 
cayotl. 

18Pero Moisés quinanquili: 

—Ax tlahuejchihuaj pampa tlatlanto- 
que, niyon ax quichihuaj pampa sequinoc 
quintlantoque. Nijcaqui tlen huicaj seyoc 
tlamantli huicatl. 

19Huan quema Moisés monechcahui- 
yaya campa itztoyaj nopa israelitame, qui- 
itac nopa becerro huan quejatza mijtotiya- 
yaj, huan nelía cualanqui. Huan quimaj- 
cajqui itzintla tepetl nopa tepatlactli tlen 
quihuicayaya imaco huan cuechtic mocaj- 
qui. 20Huan quicuic nopa becerro tlen 
quichijtoyaj huan quitlati, huan quitisqui 
hasta quichijqui tlatixtic. Huan nopa itla- 
tixo quiijtzelo ipan atl, huan quinchihualti 
nopa israelitame ma quiica nopa atl. 

21Huan Moisés quiilhui Aarón: 

—4Tlaque mitzchihuilijque ni tlacame 
para tiquinyacantoc ma quichihuaca ni 
tlajtlacoli nelhueyi? 

22Huan Aarón tlananquili: 

—Amo xicualani nohuaya, tata. Ta cuali 
tijmati ni tlacame quinpactía quichihuase 
tlen ax cuali. 23Inijuanti nechilhuijque ma 
niquinchihuili se tlaixcopincayotl para ma 
techyacanas pampa ax tijmatque tlaque mo- 
pantic ta tlen titechquixti ipan tlali Egipto. 
24Huan na niquinnanquili para intla quipi- 
yaj tlamantli tlen oro, ma quiquixtica huan 
inijuanti nechmacaque. Huan nijtlali nopa 
oro ipan tlitl huan quisqui ni becerro. 

25Huan Moisés quiitac para nochi qui- 
polojtoyaj ininpinahualis. Huan Aarón 
quincahuilijtoya ma quichihuaca tlen hue- 
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li tlen quinequiyayaj quichihuase. Huan 
quiitac inincualancaitacahua quinhuetz- 
quiliyayaj. 26 Huajca moquetzqui iixmelac 
campa calaquiyayaj ipan ipejya nopa alte- 
petl tlen ininyoyoncalhua. Huan Moisés 
quiijto: 

—Nochi tlen itztoque ica TOTECO ma 
hualaca nica nohuaya. 

Huan nochi iixhuihua Leví mosentilij- 
que ihuaya. 27Huajca Moisés quinilhui 
tlen moiyocatlalijtoyaj ica ya: 

—TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiij- 
tohua para sesen imojuanti monequi xij- 
cuica imomachete, huan xipehuaca ipan 
nopa achtohui caltini huan xipanotiyaca 
hasta campa ontlami nochi ni yoyoncalti- 
ni. Huan xicalaquica ipan sesen yoyoncali 
huan xiquinmijmictijtiyaca yonque imoic- 
nihua, imohuampoyohua o imocalnechca- 
hua pampa tlahuel fiero quichijtoque. 

28Huan iixhuihua Leví quichijque que- 
ja Moisés tlanahuatijtoya huan ipan nopa 
tonal mijque nechca eyi mil tlacame. 
29 Huajca Moisés quinilhui: 

—Ama inmoiyocatlalijque para itequi 
TOTECO pampa inquineltocatoque tlen in- 
mechnahuatijtoc, yonque monejqui in- 
quintzontlamiltiique imoconehua huan 
imoicnihua. Huajca ama TOTECO inmech- 
tiochihuas. 

30Huan hualmostla Moisés quinilhui 
ne sequinoc israelitame: 

—Inquichijtoque se hueyi tlajtlacoli. 
Ama monequi niyas huan nitlejcos campa 
itztoc TOTECO huan intla nihuelis nimech- 
ixtzacuilis imotlajtlacol. 

31Huajca Moisés mocuepqui campa 
itztoya TOTECO, huan quiilhui: 

—Melahuac nopa tlacame quichijtoque 
se hueyi tlajtlacoli huan mochihuilijque se 
tlaixcopincayotl tlen oro. 32Na nimitztlaj- 
tlanía chicahuac xiquintlapojpolhui. Intla 
axtle, nojquiya xinechmicti na, huan xi- 
quixpolo notoca ipan nopa amatlapohuali 
tlen tiquijcuilo. 

33 Pero TOTECO quinanquili Moisés: 

—San niquixpolos itoca huan nijmictis 
tlen noca na tlajtlacolchihua. 34 Huajca xi- 
ya xiquinhuica nopa tlacame hasta campa 
nimitzilhui. Huan xijmati para temachtli 
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noelhuicac ejca mitzyacanas. Pero quema 
ajsis nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, 
niquintlatzacuiltis ni tlacame ipampa 
inintlajtlacolhua. 

35Huan TOTECO quititlanqui se tlatza- 
cuiltijca cocolistli ipan nopa tlacame pam- 
pa quihueyichijque nopa becerro tlen Aa- 
rón quichijqui. 


Quejatza ma motecpanaca 
quema yase ipan ojtli 

3 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquisa tlen nica huan xiquinya- 
cana nopa tlacame tlen tiquinquixti tlali 
Egipto, huan xiquinhuica hasta nopa tlali 
tlen niquintencahuili Abraham, Isaac 
huan Jacob para niquinmacas iniixhui- 
hua. 2Huan nijtitlanis se elhuicac ejquetl 
ma mitzyacana, huan yajaya quinquixtis 
tlen nopa tlali nopa cananeos, amorreos, 
heteos, ferezeos, heveos huan jebuseos. 
3Huan inmechhuicas ipan nopa tlali tlen 
nochi temaca hasta mocahua itlajca. Pero 
na ax niyas imohuaya, pampa nohueli ni- 
mechixpolihuiltis ipan ojtli, pampa tla- 
huel tetic imoyolo. 

4-5 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquinilhui nopa israelitame para 
inijuanti nelía yoltetique. Xiquinilhui in- 
tla niitztosquía ininhuaya seyoc tlalochtli, 
huelis niquintlamiixpolihuiltijtosquía. 
Huajca xiquinilhui ma moquixtilica nochi 
nopa tlayejyecchijchijcayotl tlen oro tlen 
quihualicaj queja pactoque, huan niquitas 
tlaque nijchihuas ica inijuanti. 

Huan tlahuel miyac mocuesojque nopa 
israelitame quema quicajque ni tlajtoli 
tlen chicahuac. Huan nochi moquixtilij- 
que ininyejyecchijchijca tlen oro huan 
ininyoyo tlen yejyectzitzi para ma ax nesis 
queja pactoque, pampa ayoc paquiyayaj. 
6 Huajca ipan tepetl Horeb nopa israelita- 
me moquixtilijque ininpijpilolhua, inin- 
coshua, huan nochi tlen ica mocualtlaliya- 
yaj para moyejyecchijchihuase. Huan 
ayoc quitequihuijque. 


Nopa yoyoncali campa mopantijque 
ihuaya Toteco 
7 Huan Moisés ya momajtoya quiiyoca- 
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quetza se yoyoncali se quentzi huejca tlen 
ininyoyoncalhua nopa israelitame. Huan 
quitocajti nopa yoyoncali campa timopan- 
tise ihuaya TOTECO. Huan quema acajya 
quinequiyaya quitlajtlanis TOTECO se tle- 
nijqui para quimatis ipaquilis, yahuiyaya 
ipan nopa yoyoncali campa mopantis 
ihuaya TOTECO tlen eltoya iyoca tlen ne 
sequinoc yoyoncaltini. 8 Huan tlen hueli 
hora quema Moisés yahuiyaya para mo- 
pantiti ihuaya TOTECO, nochi tlacame mo- 
matque quisaj ininchajchaj huan moque- 
tzaj ininpuertajteno huan quitlachilíaj 
Moisés hasta quema oncalaquiyaya ipan 
nopa yoyoncali. 9Huan sesen huelta que- 
ma Moisés calaquiyaya ipan nopa cali, no- 
pa mixtli hualtemoyaya huan motlaliyaya 
ipuertajteno quema TOTECO camatiyaya 
ihuaya Moisés. 10 Huajca quema nopa is- 
raelitame quiitaque nopa mixtli moquetz- 
toya ipuertajteno nopa yoyoncali, sese ini- 
juanti  motlancuaquetzayaya  icalixpa 
huan quihueyichijque Toteco. 

11Huan TOTECO quicamahui Moisés 
moixtlachiliyayaj queja se tlen camati 
ihuaya ihuampo. Huan teipa Moisés mo- 
cuepayaya campa ne sequinoc yoyon cal- 
tini. Pero nopa telpoca tlacatl Josué, itel- 
poca Nun tlen quipalehuiyaya Moisés, 
mocahuayaya nopona ipan nopa yoyonca- 
li campa mopantíaj ihuaya TOTECO. 


Toteco quinextili Moisés itlatlanex 
12Huan Moisés quiilhui TOTECO: 
—Xiquita, tinechilhuía ma niquinyaca- 
na ni israelitame hasta nopa cuali tlali, pe- 
ro ax tinechilhuía ajqueya tijtitlanis no- 
huaya. Nojquiya tiquijtohua para cuali ti- 
nechixmati huan tinechcualitztoc. 13 Ama 
nimitztlajtlanía se favor. Intla nelía ti- 
nechcualitztoc, xinechilhui tlaque mopa- 
quilis para nijchihuas huan queja nopa 
más huelis nimitzixmatis. Huan na nimitz- 
neltocas huan noja tinechcualitztinemis. 
Huan xiquilnamiqui para ni tlacame tlen 
niquinyacana, nochi timoaxcahua. 

14Huan TOTECO quinanquili: 

—Na, niimoTECO, niyas mohuaya huan 
nijchihuas para ximosiyajcahua. 

15Huan Moisés quiijto: 
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—]Intla ax tohuaya tiyas, amo xitech- 
chihua ma tiquisaca tlen nica. 16Pampa 
intla ax tohuaya tiyas, sequinoc tlacame 
ax quimatise para titechicnelía, na huan 
ni motlacajhua. Intla ta ax tohuaya tiyas, 
huajca san se tiitztose queja tlen hueli tla- 
came. Pero intla ta tiyas tohuaya, nesis ti- 
techtlapejpenijtoc huan titechiyocatlalij- 
toc tlen nochi sequinoc tlacame ipan ni 
tlaltepactli. 

17 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Huajca nijchihuas tlen tiquijtojtoc 
pampa nijmati tijchihuas tlen cuali, huan 
ta nimitzitas para tinonelhuampo. 

18Huajca Moisés quiijto: 

—Huajca nimitztlajtlanía, xinechca- 
huili ma nimitzitas ta ica nochi motlatla- 
nex tlen yejyectzi. 

19Huan TOTECO quinanquili: 

—Na nijchihuas ma panos moixtla no- 
chi tlen cuali tlen na. Huan quema nipa- 
nos, niquijtos tlen quiijtosnequi notoca, 
TOTECO. Na nijtlapejpenía catlía nijtlasoj- 
tlas huan catlía ihuaya nijpiyas hueyi no- 
yolo. 20Pero noxayac ax huelis tiquitas, 
pampa niyon se tlacatl ax huelis quiitas 
noxayac huan itztos. 

21 Huajca TOTECO quiilhui: 

—Nica nonechca eltoc se hueyi tetl, 
nopona ximoquetza ipani. 22Huan na ni- 
mitztlalis campa tlacoyontoc ipan nopa 
hueyi tetl, huan quema nipanos huan ne- 
sis notlatlanex nimitzixtzacuas ica noma 
hasta ya nipanotos. 23Teipa niquijcuenis 
noma, huan huelis tiquitas nocuitlapa, pe- 
ro noxayac ax tiquitas. 


Nopa yancuic tepatlactli 
ica nopa tlanahuatili 
(Dt. 10:1-5) 

3 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xijtejtequi ome tepatlactli tlen 
san cuali ihuejhuexca queja nopa achto- 
hui tepatlactli tlen nimitzmacac. Huan 
ipani niquijcuilos nopa tlajtoli tlen quipix- 
toya nopa sequin tlen tijtlatlapatzqui. 
2Nojquiya ximocualtlali para mostla cual- 
ca titlejcos ipan tepetl Sinaí. Xihuala xi- 
monextiqui noixtla itzonpac nopa tepetl. 
3Ma amo aca tlejcos mohuaya huan ma 
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amo aca más itztos ipan nopa tepetl. Ni- 
yon se tlapiyali ax hueli tlacuajcuajtine- 
mis iteno nopa tepetl. 

^Huajca Moisés quitejtejqui nopa ome 
tepatlactli san se queja nopa tlen achto- 
hui. Huan hualmostla cualca mejqui, huan 
quicuic nopa ome tepatlactli imaco huan 
tlejcoc ipan tepetl Sinaí queja TOTECO qui- 
nahuatijtoya. » Huajca TOTECO temoc ipan 
se mixtli huan moquetzqui ihuaya Moisés, 
huan quiyolmelajqui tlaque quinequi qui- 
ijtos itoca, TOTECO. 6Huan TOTECO panoc 
iixtla Moisés huan quiijtojtiyajqui: 

—Na niDIOS, moTECO. Na tlen nitetla- 
sojtla huan nijpiya hueyi noyolo ica tlaca- 
me. Ohui para nicualanis, pampa tlahuel 
niteicnelía. Huelis timotemachis ipan na 
pampa senquistoc nitemachtli. 7 Niquin- 
nextilis tlahuel onpano miyac tlacame 
quejatza niquinicnelía, pampa niquintla- 
pojpolhuía inintlajtlacolhua quema nech- 
huejcamajcahuaj huan nechixpanoj. Pero 
intla se acajya tlajtlacolchihua, ax niquij- 
tohua para ax tleno quichijtoc. Nijtlatza- 
cuiltía ipampa itlajtlacol, huan nojquiya 
niquintlatzacuiltis iconehua, huan iixhui- 
hua, huan hasta iixhuihua ininconehua 
ipampa nopa tlen fiero yajaya quichijqui. 

8Huajca Moisés nimantzi mohuijtzon- 
qui tlalchi, huan quihueyichijqui TOTECO. 
9 Huan Moisés quiijto: 

—Toteco, intla ama tinechcualitztoc, 
xiya tohuaya huan xitechyacana, pampa 
nelía ni tlacame yoltetique. Pero xitech- 
tlapojpolhui totlaixpanolhua huan totlaj- 
tlacolhua, huan xitechseli para ma tielica 
timoaxcahua para nochipa. 


Nopa yancuic tlajtolsencahuali 
ica israelitame 
(Dt. 7:1-5) 

10 Huan TOTECO quinanquili: 

“¡Cualtitoc! Ya ni nopa tlajtolsencahua- 
li tlen ica nimocahuas imohuaya. Imoixtla 
nochi innotlacajhua nijchihuas huejhueyi 
tlanextilijcayotl queja tlen ax quema mo- 
chijtoc ipan niyon se tlali ipan nochi ni 
tlaltepactli. Huan quiitase nohueyi chica- 
hualis nochi nopa tlacame tlen mohuaya 
itztoque. Quiitase tlen na, niimoTECO, 
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hueli nijchihua pampa temajmati nopa 
hueyi tlamantli tlen nijchihuas ica ta. 


Amo xiquinnechcahui tlaixcopincayome 

11 “Mitztocarohua ta ipan ni tlajtolsen- 
cahuali tlen tijchihuaj san sejco para ta 
xijchihua tlen nimitznahuatijtoc ama, 
huan na imoixtla niquinquixtijtiyas tlen 
imotlal nopa amorreos, cananeos, heteos, 
ferezeos, heveos huan jebuseos. 

12“Pero ximomocuitlahuica para amo 
xijchihuaca niyon se tlajtoli ininhuaya tla- 
came tlen itztoque ipan nopa tlali campa 
incalaquise para initztotij. Intla inmoma- 
tise ininhuaya, inmechmajcahuase ipan 
tlajtlacoli. 13 Pero quena, xijhuelonica no- 
chi nopa tlaixpamitl tlen iniaxca, huan xij- 
tlamitlatlapatzaca ininteteyohua. Huan 
xijtzontequica nopa fiero tlaquetzali ica 
nopa tlaixcopincayotl Asera tlen inijuanti 
quinhueyichihuaj. 

14“Ax quema ximotlancuaquetzaca o 
xijhueyichihuaca seyoc queja elisquía se 
dios. Na niimoTECO huan nechtocajtíaj 
nopa DIOS TLEN TETLASOMATI, pampa ni- 
mechtlasomati huan nijnequi san na xi- 
nechhueyichihuaca. 

15“Yeca amo xijchihuaca niyon se tlajtoli 
ica nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa 
tlali. Huan quema inijuanti quinhueyichi- 
huase huan quintencahuilise tlacajcahualis- 
tli inintlaixcopincayohua, huan motemaca- 
se iniixpa queja tlacanenca sihuame, noj- 
quiya inmechnotzase para xiyaca ininhua- 
ya. Pero nimechilhuía, amo xiyaca. Amo xi- 
momatica ica inijuanti pampa huelis in- 
quinhueyichihuase inintlaixcopincayohua 
huan inquicuase inintlacajcahualis. 16Imo- 
telpocahua ax hueli mosihuajtise ica iniich- 
pocahua pampa nopa ichpocame quinhue- 
yichihuase inintlaixcopincayohua tlen ax 
neli dios huan quinchihualtise imotelpoca- 
hua nojquiya san se ma quichihuaca. 

17*Ax quema xijchihuaca niyon se tla- 
ixcopincayotl. 


Ilhuitl ipan sesen xihuitl 

(Éx. 23:14-19; Dt. 16:1-17) 
18“Monequi xiilhuichihuaca ipan nopa 
ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonej- 
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cayotl. Monequi para chicome tonali in- 
quicuase nopa pantzi tlen ax quipiya tla- 
sonejcayotl queja nimitznahuatijtoc. Xij- 
chihuaca ni ilhuitl ipan nopa tonal tlen ni- 
mitzilhui ipan metztli Abib, pampa ipan 
nopa metztli inquisque tlali Egipto. 

19“Nochi tlen achtohui ehua elis noax- 
ca. Elis noaxcahua nochi iniachtohui 
oquich conehua imotlapiyalhua, yonque 
imohuacaxhua, imoborregojhua o imochi- 
vojhua. 20Pero intla tlacatis se pilburroj- 
tzi, huelis innechcohuilise para inquite- 
quihuise intla innechmacase se pilborre- 
gojtzi. Pero intla ax innechcohuilise nopa 
pilburrojtzi, monequi inquiquechposte- 
quise. Nojquiya monequi innechcohuilise 
imoachtohui oquichpilhua ica se tlacajca- 
hualistli. Huan axaca huelis hualas nech- 
itaqui san ima. Monequi nechhualiquilis 
se tlacajcahualistli. 

21*"Xitequitica para chicuasen tonali, 
pero ipan nopa chicompa tonal, amo xite- 
quitica. Yonque intlapoxoníaj o inpixcaj, 
monequi inmosehuise. 

22“Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa 
ilhuitl tlen ipejya pixquistli quema achtohui 
inpehuaj inquipixcase trigo. Nojquiya xiil- 
huichihuaca ipan nopa ilhuitl tlen itlamiya 
pixquistli quema nechca itlamiya se xihuitl. 

23"Eyi huelta ipan se xihuitl monequi 
nochi tlacame huan oquichpilme ma mo- 
nextica noixtla, na niimoTECO, niimoDios 
inisraelitame. 24Huan na niquinquixtijti- 
yas nopa tlacame tlen ax nechixmatij ipan 
nopa tlali imoixtla, huan nijhueyilijtiyas 
imotlal. Huan quema inyase inmonextitij 
noixtla na, niimoTECO Dios, eyi huelta 
ipan se xihuitl, axaca huelis quiixtocas o 
moaxcatis imotlal. 

25“Quema innechmacase tlacajcahua- 
listli, amo xinechmacaca ica niyon se tla- 
mantli tlen quipiya tlasonejcayotl. Noj- 
quiya ax huelis inquiajcocuise hasta hual- 
mostla niyon quentzi nopa tlacajcahualis- 
tli para Pascua. 

26“Nopa tlen achtohui tlaquis ipan 
imomil, huan nopa tlen más cuali itlajca 
monequi inquihuicase ipan nochaj, na ni- 
DIOS, niimoTECO. 

“Amo xijtzoyonica se pilconechivojtzi 
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ipan inana ilechi queja quichihuaj tetlaj- 
chihuiani." 


Moisés quiijcuilo nopa tlanahuatili 

27 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Xi- 
quijcuilo ni tlanahuatili tlen nimitzmaca, 
pampa ica ni tlanahuatili nijchihuas ni 
tlajtoli mohuaya huan ininhuaya nopa is- 
raelitame." 

28 Huan Moisés itztoya ihuaya TOTECO 
ipan nopa tepetl para 40 tonali huan 40 
yohuali. Huan ipan nochi nopa tonali ax 
tlacuajqui, niyon ax atlic. Huan huajca TO- 
TECO quiijcuilo ipan nopa tepatlacme no- 
chi nopa majtlactli tlanahuatili tlen quin- 
tocarohua ma quichihuaca israelitame 
ipan nopa tlajtoli tlen TOTECO quichihua- 
yaya ininhuaya. 


Ixayac Moisés petlaniyaya 

29Huan Moisés temoc tlen tepetl Sinaí 
ica nopa ome tepatlactli tlen quipixqui nopa 
tlanahuatili. Huan petlaniyaya ixayac pam- 
pa camatitoya ihuaya Toteco Dios, pero 
yajaya ax quimatiyaya. 30 Huan quema Aa- 
rón huan nochi nopa israelitame quiitaque 
ixayac Moisés petlaniyaya, tlahuel majmaj- 
que huan ax quinejque quinechcahuise. 
31 Huajca Moisés quinnotzqui ma quinech- 
cahuica huan Aarón ica nochi tlayacanani 
monechcahuicoj huan Moisés quincamahui. 
32 Huan teipa monechcahuijque nochi nopa 
sequinoc israelitame, huan Moisés quinilhui 
nochi nopa tlanahuatili tlen TOTECO quima- 
cac ipan tepetl Sinaí. 33 Huan quema Moisés 
tlanqui quincamahuía, moixtzajqui ica se 
yoyomitl. 

34 Pero sesen huelta quema Moisés ca- 
laquiyaya ipan nopa tiopamitl iixtla TO- 
TECO para mocamahuis ihuaya, moquixti- 
liyaya nopa yoyomitl tlen ica moixtzacua- 
yaya huan queja nopa mocahuayaya hasta 
quema quisayaya. Huan quema quisayaya 
para quinyolmelahuas israelitame tlen TO- 
TECO quinnahuatijtoya, 35nopa israelita- 
me sampa quiitayayaj para petlaniyaya 
ixayac, huajca Moisés sampa moixtzacua- 
yaya. Huan queja nopa mocahuayaya mo- 
ixtzactoc hasta sampa oncalaquiyaya para 
camatis ihuaya Toteco Dios. 
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Tlanahuatili para tonali 
para mosehuise 
(Éx. 31:12-17) 

3 Huan Moisés quinsentili nochi isra- 

elitame huan quinilhui: “Ya ni no- 
pa tlanahuatili tlen TOTECO quiijtojtoc ma 
tijchihuaca. 2Quiijto para huelis titequiti- 
se chicuasen tonali, pero nopa chicompa 
tonal elis para tojuanti se tonal tlatzejtze- 
loltic, huan ipan nopa tonal monequi xi- 
mosehuica para TOTECO. Intla acajya te- 
quitis ipan nopa tonal, monequi miquis. 
3Niyon amo xijtlatica se tlitl ipan imo- 
chajchaj ipan se tonali para timosiyajca- 
huase." 


Quisentili tlacajcahualistli 
para nopa yoyon tiopamitl 
(Éx. 25:1-9) 

4Huan Moisés quincamahui nochi isra- 
elitame, huan quinilhui: *Ya ni tlen TO- 
TECO tlanahuatijtoc ma tijchihuaca. 5No- 
chi imojuanti tlen inquinequij inquimaca- 
se TOTECO se tlenijqui ica imopaquilis 
huan ica nochi imoyolo, huelis inquima- 
case huan tijsentilise nopa tlamantli. Hue- 
lis inquihualicase tlen inquipiyaj tlen oro, 
plata o bronce. 6Huelis inquihualicase ic- 
patl tlen lino tlen tlamalintli nelcanactzi. 
Xijhualicaca nojquiya icpatl tlen tlapali 
azultic, moradojtic huan chichiltic. Noj- 
quiya xijhualicaca nopa yoyomitl tlen te- 
tic queja se cuetlaxtli tlen tlaxinepaloli ica 
oquich chivo iijhuiyo. 7? Xijhualicaca inin- 
cuetlaxo borregojme huan pesojme tlen 
tlapali chichiltic. Nojquiya xijhualicaca 
nopa cuahuitl tlen itoca acacia, 8huan oli- 
va aceite para nochi tlahuili. Nojquiya 
monequi nopa tlaajhuiyacayotl tlen qui- 
manelose ica nopa aceite para quinajaltise 
tlamantli huan tlacame para quiniyocatla- 
lise para itequi TOTECO. Huan monequi 
quisencahuase nopa tlaajhuiyacayotl para 
nopa copali tlen ajhuiyac mijmiyotía. 
9Nojquiya xijhualicaca nopa piltetzitzi 
tlen yejyectzitzi tlen inintoca ónice huan 
sequinoc piltetzitzi tlen yejyectzitzi para 
tijtlalise ipan nopa ixpantzajcayotl huan 
nopa yolixpantzajcayotl para nopa hueyi 
totajtzi. 
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Nopa tlen motequihuijque tiopan calijtic 
(Éx. 39:32-43) 

10“TOTECO tlanahuatijtoc para nochi 
imojuanti tlen inquipiyaj tlalnamiquistli 
huan yajatili para inquichihuase se cuali 
tequitl, xihualaca para inquichihuase no- 
chi ni tequitl tlen tlanahuatijtoc TOTECO 
ma tijchihuaca. 11 Monequi tijsencahuase 
nopa yoyon tiopamitl ihuaya itzontzajca, 
itepos chijcolhua, ihuapalhua, icuaixtla- 
palhua, itlaquetzalo huan itepos cuateto- 
yo. 12Tijsencahuase nopa caxa ica cua- 
huitl huehueyac para tijhuicase huan 
itzajca campa Toteco techtlasojtlas huan 
nopa cortina tlen quitzacuas. 13 Nojquiya 
tijchihuase nopa cuamesas huan cuahuitl 
huehueyac para tijhuicase huan nochi tlen 
motequihuía ica nopa cuamesas, ihuaya 
nopa pantzi tlen tenextilía para TOTECO 
itztoc tohuaya. 14Quichihuase nopa tla- 
huil quetzali tlen elis para tlahuili, huan 
nochi tlen motequihuía nopona huan itla- 
huilhua, huan iaceite. 15Quisencahuase 
nopa tlaixpamitl para copali huan nopa 
cuahuitl huehueyac tlen ica quihuicase. 
Quisencahuase nopa aceite para titlaiyo- 
catlalise para Toteco huan nopa tlamane- 
loli copali tlen ajhuiyac mijmiyotía. Noj- 
quiya quisencahuase icortina para tijcua- 
huiyonise nopa puerta campa calaquise 
ipan nopa yoyon tiopamitl. 16 Quichihua- 
se nopa tlaixpamitl campa quitlatise tla- 
cajcahualistli ica itlixic ica itepos ixtlapal- 
hua. Nojquiya quichihuase nopa cuahuitl 
huehueyac para ica tijhuicase huan nochi 
nopa tlamantzitzi tlen motequihuis nopo- 
na. Huan quichihuase nopa hueyi paila 
tlen bronce ihuaya tlen ipan moquetzas. 
17 Quisencahuase nopa tlatzactli tlen cor- 
tina tlen quiyahualos nopa calixpamitl. 
Huan nopa calixpamitl quiyahualos nochi 
nopa yoyon tiopamitl. Nojquiya quichi- 
huase itlaquetzalhua nopa cortina tlatzac- 
tli, huan itepos cuatetoyo sesen nopa tla- 
quetzali. Nojquiya quichihuase nopa cor- 
tinas tlen tijcuahuiyonise tlen quitzacuas 
campa  incalaquise ipan  calixpamitl. 
18Quisencahuase estacas, huan mecatl pa- 
ra moilpis huan motetzilos nopa yoyon 
tiopamitl, huan nopa tlaquetzali. 19 Qui- 
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chihuase nopa yoyomitl tlen moquentise 
totajtzitzi tlen tequitise tiopan calijtic. 
Quena, monequi quisencahuase nopa yo- 
yomitl tlatzejtzeloltic para Aarón, huan 
nojquiya quichihuase tlen moquentise 
itelpocahua." 


Nochi israelitame quihualicaque ofrendas 
para ichaj TOTECO 

20Huan nochi israelitame motlanantej- 
que campa itztoya Moisés huan yajque inin- 
chajchaj. 21 Huan nochi tlen quimachilijque 
para TOTECO quinyoltilana ma quimacaca 
se tlenijqui huan ipan ininyolo quinequiya- 
yaj quimacase, temacaque. Huan nopa isra- 
elitame quihuicaque nochi nopa ofrendas 
para nopa yoyoncali campa mopantise 
ihuaya TOTECO, huan nochi nopa tlamantzi- 
tzi tlen monequiyaya para quichihuase no- 
pa tequitl tiopan calijtic. Nojquiya quihuali- 
caque tlen monequiyaya para iyoyo tlatzej- 
tzeloltic nopa totajtzi. 22Huan hualajque 
tlacame huan sihuame tlen ica nochi inin- 
yolo quinequiyayaj quimacase se tlenijqui. 
Huan miyac quihualicayayaj tlamantli tlen 
oro tlen quitequihuijtoyaj para moyecchij- 
chihuase. Quihualicaque pijpilolme, anillos, 
maquechcostli huan tlen hueli tlatectli oro. 
Huan nochi ni oro quitencahuilijque TO- 
TECO queja se ofrenda. 23Sequinoc quihui- 
caque icpatl azultic, moradojtic huan chi- 
chiltic huan lino icpatl tlen tlamalintli nel- 
canactzi, huan nojquiya quihualicaque yo- 
yomitl tlen tetic queja se cuetlaxtli tlen tla- 
xinepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme. 
Quihualicaque inincuetlaxo pesojme huan 
ininpochquiyo borregojme tlen tlapali chi- 
chiltic. 24 Huan nochi tlen quinequiyayaj te- 
macase se ofrenda tlen plata, o bronce, qui- 
huicaque campa TOTECO. Huan tlen quipi- 
yayayaj nopa cuahuitl acacia tlen monequi 
motequihuis ipan ichaj TOTECO, quihualica- 
que. 

25Huan miyac sihuame tlen hueliyaya 
tlamalinaj cuali huan tlen ica nochi inin- 
yolo tequitiyayaj, quihualicaque icpatl 
tlen tlapali azultic, moradojtic huan chi- 
chiltic. Nojquiya quihualicaque lino icpatl 
tlen nelcanactzi. 26 Huan sequinoc sihua- 
me tlen cuali hueliyaya tlamalinaj, quima- 
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linque iniijhuiyo oquich chivojme huan 
quichijque yoyomitl tlen tetic. 27 Huan no- 
pa tlayacanani quihuicaque piltetzitzi tlen 
itoca ónice huan sequinoc piltetzitzi tlen 
pajpatiyo para quitlatzquiltise ipan nopa 
ixpantzajcayotl huan yolixpantzajcayotl 
para nopa totajtzi. 28Huan nojquiya qui- 
hualicaque xihuitl tlen ajhuiyac mijmiyo- 
tía huan aceite para tlahuili. Nojquiya qui- 
hualicaque aceite para nopa tlamaneloli 
tlen tlaajaltise quema tlaiyocatlalise para 
Toteco, huan nopa copali tlen ajhuiyac 
mijmiyotía. 

29Huan nochi israelita sihuame huan 
tlacame tlen quimachilijque ipan ininyolo 
para hueli quichihuase se tlen nopa tla- 
mantli tequitl tlen TOTECO quinahuatijto- 
ya Moisés, quichijque huan quihuicaque 
tlen quisencajtoyaj para ma eli queja se 
ofrenda para TOTECO. 


Bezaleel huan Aholiab 
(Éx. 31:1-11) 

30Huan Moisés quinilhui nopa israelita- 
me: “Xiquitaca para TOTECO quitlapejpenij- 
toc Bezaleel, icone Uri huan iixhui Hur tlen 
tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iix- 
huihua Judá, para elis tlen tlayacanas ipan 
nochi ni tequitl. 31 Huan Toteco Dios quitla- 
li Itonal ica ihueyi chicahualis ipan Bezaleel 
para tlayacanas. Huan Toteco quimacatoc 
tlalnamiquistli huan yajatili para quimatis 
miyac tlamantli tequitl para huelis quisen- 
cahuas nochi tlen monequi, 32huan para 
huelis quichihuas tlamantli yejyectzitzi ica 
oro, plata huan bronce. 33Cuali quimati 
quitequis huan quinalaxos piltetzitzi para 
tlahuise. Nojquiya quimacatoc para elis se 
cuali cuaxinquetl tlen hueli quitejtequi 
huan quiyectlalía cuahuitl para quisenca- 
huas tlen yejyectzi. 34 Nojquiya Toteco Dios 
quimacac tlalnamiquistli Bezaleel ihuaya 
Aholiab para ma quinmachtica sequinoc 
nochi tlen inijuanti quimatij. Aholiab eliya- 
yaicone Ahisamac huan tlacatqui ipan nopa 
hueyi familia tlen iixhuihua Dan. 35 Huan 
Toteco Dios quinmacatoc nochi ome tlahuel 
miyac inintlalnamiquilis para ma quichi- 
huaca miyac tlamantli tequitl. Quimatij 
quejatza quicualtlalise oro, huan quejatza 
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cuatequise. Quimatij quejatza quichihuase 
yoyomitl yejyectzi tlajtzontli ica icpatl tlen 
tlapali azultic, moradojtic, huan chichiltic, 
tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcanactzi. 
Quipiyaj yajatili para quichihuase nochi ni 
tequitl, huan para ma quiyolitica nochi no- 
pa tlamantzitzi tlen monequi quichihuase, 
huan quisencahuase sese ica itlachiyalis 
tlen monequi. 


Nopa israelitame tlamajmacaque 
hasta mocajqui 
3 6 “Huajca Bezaleel huan Aholiab huan 
nochi sequinoc tlacame tlen TOTECO 
quinmacatoya tlalnamiquistli para ni te- 
quitl, huan quipixque ipan ininyolo para 
tlapalehuise, monejqui tequitise huan qui- 
sencahuase nopa yoyon tiopamitl senquis- 
toc queja TOTECO tlanahuatijtoya." 
2Huajca Moisés quinnotzqui Bezaleel 
huan Aholiab, huan nochi tlacame tlen 
TOTECO  quinmacatoya  tlalnamiquistli 
huan tlen motemacayayaj ica nochi inin- 
yolo para tequitise, huan nochi hualajque. 
3Huan Moisés quinmactili nochi tlamantli 
tlen nopa israelitame quihualicatoyaj tlen 
monequi quitequihuise ipan nopa yoyon 
tiopamitl. 

Huan mojmostla nopa israelitame noja 
quihualicayayaj ofrendas para quitequi- 
huise. 4Huajca teipa nochi inijuanti tlen 
quisencahuayayaj tlamantli quiquetzque 
inintequi, 5huan quicamahuitoj Moisés 
huan quiilhuijque: “Nochi quihualicato- 
que tlahuel miyac tlamantli hasta conpa- 
no tlen monequi para tijchihuase nochi 
tlen TOTECO tlanahuatijtoc." 

6 Huajca Moisés tlanahuati ma quinyol- 
melahuatij nochi israelitame ipan inin- 
chajchaj para niyon se tlacatl o sihuatl 
ayoc ma quisencahua seyoc tlamantli para 
nopa tiopamitl, niyon ayoc ma tlahuaj- 
hualicaca. 7 Pampa ya quipixtoyaj tlahuel 
miyac tlen quitequihuise huan hasta mi- 
yac mocahuayaya. 


Nopa cortinas tlen lino 
(Éx. 26:1-37) 
8Huan nopa tlacame tlen Toteco quin- 
macatoya tlalnamiquistli para ma tequiti- 
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ca nopona, quichijque itzontzajca nopa 
tiopamitl. Quichijque ica 10 cortinas ica 
lino tlamalintli nelcanactzi huan tlaxine- 
paloli ica icpatl tlen tlapali azultic, mora- 
dojtic, huan chichiltic huan ipani nesiya- 
ya inintlachiyalis nopa elhuicac ehuani 
tlen inintoca querubines. ? Huan sesen no- 
pa cortinas eliyaya 12 metros huan tlajco 
ihuehueyaca, huan ome metro ipatlajca. 
10Huan quisalojque itlamiya se cortina 
ica itlamiya seyoc nopa macuili cortinas 
para mochijqui san se cortina tlen huehue- 
yac. Huan nopa seyoc macuili cortinas 
nojquiya quiijtzonque para mochijqui san 
se cortina tlen huehueyac huan nopa ome 
cortinas huehueyac elqui para sesen lado 
itzontzajca nopa tiopamitl. 11 Huan ipan 
se iteno sesen nopa ome huehueyac corti- 
nas tlen quimojmotzquiltijtoyaj, quichi- 
huilijque tlailpili ica iojal campa mosoj- 
sos, huan quitenyahualojque sese iojal ica 
icpatl azultic. 12Para nochi quichihuilij- 
que 50 tlailpili sese ica iojal para mosojsos 
ipan se lado nopa ome huehueyac cortinas 
tlen achtohui tlasaloli. Huan teipa quin- 
chijque nopa tlailpili ipan sese para ma 
moixnamictica ica nopa tlailpili ipan se- 
yoc. 13 Nojquiya quichijque 50 tepos chij- 
coli tlen oro para quisalos nopa 50 tlailpili 
ipan sesen nopa ome cortinas tlasaloli. 
Queja nopa quisencajque para quitzacuas 
huejcapa ipan nopa yoyon tiopamitl. 


Nopa cortinas para itzontzajca 
nopa yoyon tiopamitl 

14Nojquiya quisencajque 11 cortinas 
tlen nopa tetic yoyomitl tlen tlaxinepaloli 
ica iniijhuiyo oquich chivojme para qui- 
sencajque iompa tzontzajca nopa yoyon 
tiopamitl. 15 Huan sesen cortina ihuehue- 
yaca eliyaya 13 metros huan tlajco, huan 
ome metro ipatlajca, huan nochi 11 corti- 
nas quipixqui san se ininhuejhuexca. 
16Huan quisalojque macuili cortinas san 
sejco huan iyoca quisalojque seyoc chi- 
cuase cortinas. 17 Huan iteno se lado sesen 
nopa ome huehueyac cortinas quichihui- 
lijque 50 tlailpili ica inintenhuaxo. 18 Noj- 
quiya quichihuilijque 50 tepos chijcoli 
tlen bronce para ipan tijchihuas inintzoj- 
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huaso nopa tlailpili ipan se cortina ica no- 
pa tlailpili ipan seyoc cortina para iompa 
tzontzajca nopa yoyon tiopamitl elis tlasa- 
loli san sejco. 

19 Huan nopa expa itzontzajca quichij- 
que ica inincuetlaxo oquich chivojme tlen 
quipajque chichiltic, huan nopa najpa 
itzontzajca tlen elqui más calpani quichij- 
que ica inincuetlaxo pesojme. 


Nopa caltechtli tlen huapali 

20Huan para icaltepanyo nopa tiopa- 
mitl quiquejquetzque nochi nopa huapali 
tlen cuahuitl acacia. 21 Huan sese huapali 
quipixqui nahui metros huan tlajco ihue- 
hueyaca, huan 65 centímetros ipatlajca. 
22Sese huapali quipixqui ome tepos chij- 
coli para quisalos ica ne sequinoc huapali 
ipan sesen lado. 23Huan moquetzayayaj 
20 huapali ipan nopa caltechtli ica sur. 


Itepos cuatetoyo nopa huapali 

24Huan itzintla sesen nopa huapali ca- 
laquiyayaj ipan ome itepos cuatetoyo tlen 
plata para ma moquetzas cuali. Oncayaya 
40 tepos cuatetomitl, ome cuatetomitl 
ipan sesen huapali. Huan sesen huapali 
quipixtoya ome tepos chijcoli para qui- 
tlatzquiltis ipan itepos cuatetoyo. 25Ipan 
nopa caltechtli ica norte oncayaya seyoc 
20 huapali, 26huan 20 itepos cuatetoyo. 
Itzintla sese huapali oncayaya ome itepos 
cuatetoyo. 27 lica nopa tiopamitl ipan no- 
pa lado campa temo tonati quipixqui chi- 
cuase huapali. 28 Huan quitlalilijque seyoc 
huapali iica tiopamitl campa sese icalna- 
castla. 29 Huan queja nochi más huapali, 
nopa huapali campa inincalnacastla qui- 
pixque tepos chijcoli ica tlatzintla huan 
ica huejcapa para quisojsos ica nopa hua- 
pali tlen inechca. 30 Huajca campa temo 
tonati oncayaya chicueyi huapali huan 16 
tepos cuatetomitl tlen ipan moquetzaya- 
yaj, ome cuatetomitl tlatzintla sesen hua- 
pali. 


Nopa cuaixtlapaltini 
31 Quisencajque cuaixtlapali huejhue- 
hueyac tlen cuahuitl acacia huan quitlalij- 
que iixtla nopa huapali ipan nopa caltechtli 
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tlen quiyahualojque nopa tiopamitl. Qui- 
chijque macuili cuaixtlapali para iixtla nopa 
huapali ipan se lado nopa tiopamitl, 32huan 
seyoc macuili cuaixtlapali para iixtla nopa 
huapali ipan ne seyoc lado, huan seyoc ma- 
cuili cuaixtlapali para iixtla huapali tlen 
moquetzque iica nopa tiopamitl ica campa 
temo tonati. 33 Huan nopa cuaixtlapali tlen 
panoc tlajco iixtlapal nopa huapali tlen mo- 
quetztoyaj pejque ica se icalnacastla tiopa- 
mitl huan ajsic hasta seyoc icalnacastla no- 
pa tiopamitl. 34Huan quiixaltijgue nopa 
huapali ica oro, huan nopa anillos campa 
calaquiyayaj nopa cuaixtlapali elqui sen- 
quistoc oro. Nojquiya quiixaltijque ica oro 
nopa cuaixtlapali tlen huejhuehueyac. 

35Huan nopa cortina tlen quitzajqui 
nopa cuarto tlen más calijtic quichijque 
ica lino tlen tlamalintli nelcanactzi huan 
tlaxinepaloli ica icpatl tlen quipajtoyaj 
azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan 
ipan nopa tlaxinepaloli nesiyayaj ome el- 
huicac ehuani tlen inintoca querubines. 
36Huan para ipan mohuiyonis nopa corti- 
na quichijque nahui tlaquetzali ica cua- 
huitl acacia huan quinxajqui ica oro. 
Huan ipan nopa tlaquetzali quitlalijque te- 
pos chijcoli tlen oro. Huan sesen nopa na- 
hui tlaquetzali moquetzayaya ipan inin- 
cuatetoyo tlen plata. 


Cortina campa calaquise 
ipan yoyon tiopamitl 

37Nojquiya quichijque se cortina para 
quitzacuase campa calaquise ipan yoyon 
tiopamitl. Quichijque ica lino nelcanactzi 
tlen tlaxinepaloli ica icpatl azultic, mora- 
dojtic, huan chichiltic huan quiijtzonque 
yejyectzi ica itlachijchihualo. 38Huan ni 
cortina tlatzquitoya ipan macuili tlaquetzali 
ica macuili tepos chijcoli. Huan inintzonati- 
pa nopa macuili tlaquetzali huan tepos chij- 
coli quiixaltijque ica oro, huan nopa macuili 
icuatetoyo tlen ipan moquetzqui nopa tla- 
quetzali quichijque ica bronce. 


Nopa caxa 
(Éx. 25:10-22) 
3 Huan teipa Bezaleel quisencajqui 
nopa caxa ica cuahuitl acacia huan 
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quipixqui 110 centímetros ihuehueyaca, 
huan 65 centímetros ipatlajca, huan 65 
centímetros ihuejcapanca. 2lijic huan 
ipani quiixaltijqui ica senquistoc oro, 
huan yahualtic quipixtoya itejteno tlen 
oro. 3Huan quichihuili nahui anillos tlen 
oro huan quitlalili najcac ipan inacastla. 
4Nojquiya quisencajqui cuahuitl huehue- 
yac huan quiixaltijqui ica oro. » Huan ipan 
nopa anillos quicalaqui nopa cuahuitl 
huehueyac para queja nopa huelis quihui- 
case nopa caxa. 


Itzajca nopa caxa 
campa Toteco tetlasojtla 

6Teipa quichijqui itzajca nopa caxa cam- 
pa Toteco quintlasojtlas tlacame. 7 Nojquiya 
iixco itzajca quisencahuili ome ielhuicac ej- 
cahua Toteco tlen inintoca querubines tlen 
tlatejtzontli ica martillo. Huan nopa elhui- 
cac ehuani huan itzajca nopa caxa elqui san 
se tlatectli oro. Huan nopa elhuicac ehuani 
moquetztoyaj ipan sese iteno itzajca. 8Se 
ielhuicac ejca Toteco moquetztoc ipan se 
iteno huan ne seyoc ipan seyoc iteno. Nopa 
querubines huan itzajca nopa caxa elqui san 
se tlatectli oro tlatejtzontli. 9Nopa elhuicac 
ehuani moixnamictoyaj huan moeltlapal 
tlalantoyaj queja quiecahuiliyayaj huan 
quitlachiliyayaj itzajca nopa caxa campa 

TOTECO quintlasojtlas tlacame. 


Nopa cuamesa para pantzi 
(Éx. 25:23-30) 

10 Nojquiya quisencajqui nopa cuame- 
sa ica cuahuitl acacia. Huan quipixtoya 
ihuehueyaca 90 centímetros, huan 45 cen- 
tímetros ipatlajca, huan 65 centímetros 
ihuejcapanca. 11Huan quiixalti ica sen- 
quistoc oro. Huan quichihuilijgue nopa 
cuamesa se icorona tlen oro tlen quitenya- 
hualo iixco. 12Nojquiya quitenyahualo 
iixco nopa cuamesa ica se pilhuapaltzi 
tlen quipiya san chicome centímetros ipa- 
tlajca. Huan yahualtic quitejtequi para 
quichihuili iyejyejca huan quiixalti nochi 
ica senquistoc oro. 13 Huan quichihuili na- 
hui anillos tlen oro, huan quitlali najcac 
ipan inacastla nopa cuamesa campa pehua 
iicxihua iquespa nopa mesa. 14 Nopa ani- 
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llos eltoya huejcapa ipan iicxi nechca no- 
pa pilhuapaltzi tlen quitentzajqui nopa 
cuamesa. Huan quisencajqui cuahuitl hue- 
hueyac huan quicalaqui ipan nopa anillos 
ipan nopa cuamesa para queja nopa huelis 
quihuicase. 

15Huan para quichihuas nopa cuahuitl 
huehueyac para ica quihuicase nopa cua- 
mesa quitequihui cuahuitl acacia, huan 
quiixalti ica oro. 16 Nojquiya quisencajqui 
tlen quitequihuise ipan cuamesa queja 
platome, huejhueyi cucharas, tepos 
huitzcucharas huan huejhueyi xarros para 
tlacajcahualistli tlen atic. 


Nopa tlahuil quetzali 
(Éx. 25:31-40) 

17 Nojquiya quisencajqui se tlahuil que- 
tzali tlen senquistoc oro. licxi, icuayo, ipil- 
caxitzitzi, ixochiyo mimilijtoc huan tlahuij- 
toc huan nochi iyejyejca quisencahuili ica 
san se tlatectli oro tlen tlatejtejtzontli ica 
martillo. 18Huan quipixtoya chicuase ima- 
cuayohua; eyi imacuayohua ipan se lado, 
huan ne se eyi ipan seyoc lado. 19Ipan sese 
imacuayo quipixqui eyi pilcaxitzitzi tlen 
ipan tlatlatise huan quipixqui itlachiyalis 
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queja se almendra ixochiyo tlen mimilijtoc 
huan se tlen tlahuitoc. Huan ipan nochi no- 
pa chicuase imacuayohua queja nopa eliya- 
ya. 20Huan ipan icuayo nopa tlahuil quetza- 
li quipiyayaya nahui pilcaxitzitzi, sese ica 
itlachiyalis se xochitl almendra, se nesiyaya 
se xochitl mimilijtoc huan se queja se xo- 
chitl tlahuitoc. 21Huan itzintla tlen sesen 
nopa chicuase imacuayohua tlen tlatzquito- 
yaj ipan icuayo nopa tlahuil quetzali quipi- 
yayaya se xochitl tlahuitoc. 22Huan nochi 
ixochiyohua huan imacuayohua huan icua- 
yo eliyaya san se tlatectli oro huan tlatejtej- 
tzontli ica martillo. 23 Nojquiya quichihuili 
chicome piltlahuiltzitzi, huan nopa cucha- 
ras tlen ica quinsehuijque nochi tlahuili, 
huan quichihuilijque iplatohua. Huan nochi 
quisencajque ica senquistoc oro. 24Huan 
nopa tlahuil quetzali tlen oro quipixqui 33 
kilos ietica. 


Nopa tlaixpamitl para copali 
(Éx. 30:1-5) 
25Nojquiya quichijqui se tlaixpamitl 
campa quitlatise copali huan elqui cuadra- 
dojtic, ica 45 centímetros ihuehueyaca 
huan ipatlajca, huan quipiyayaya icuacua 


Esta ilustración 
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Quejatza nesiyaya tiopan calijtic. 
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ipan nochi nahui inacastla, huan nochi san 
eliyaya se tlatectli cuahuitl. 26 Huan quiixal- 
ti ica senquistoc oro nochi itzontzajca, huan 
iquespa, huan icuacua. Huan yahualtic iix- 
co quiquetzqui se icorona tlen oro tlen qui- 
yejyectlali. 27 Huan nojquiya quichihuili na- 
hui anillos tlatzintla nopa nahui iesquinaj- 
yo, huan nopona quicalaqui nopa cuahuitl 
huehueyac para ica quihuicase. 28 Huan no- 
pa cuahuitl huehueyac quisencajqui ica 
cuahuitl acacia, huan quiixalti ica oro. 


Nopa aceite tlatzejtzeloltic 
huan nopa copali 
(Éx. 30:22-38) 

29Nojquiya quisencajqui nopa aceite 
tlen tlatzejtzeloltic para tlaiyocatlalise pa- 
ra Toteco, huan quisencajqui nopa copali 
tlen ajhuiyac mijmiyotía. Nochi quisen- 
cajqui Bezaleel, se tlaajhuiyacasencaj- 
quetl tlen achi más quimatqui. 


Tlaixpamitl campa quitlatise 
tlacajcahualistli 
(Éx. 27:1-8) 
3 Huan nojquiya ica cuahuitl acacia 
quisencajqui se tlaixpamitl tlen 
cuadradojtic iixco campa quitlatise tlacaj- 
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Moisés huan Aarón üxpa nopa tlaixpamitl. 
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cahualistli. Quipixqui 2 metros 25 centí- 
metros ihuehueyaca huan ipatlajca. Huan 
ihuejcapanca eltoya 1 metro 25 centíme- 
tros. 2Huan ipan najcac inacastla quisen- 
cahuili icuacua. Huan quisencajqui ica san 
se tlatectli cuahuitl huan quiixalti ica no- 
pa tepostli bronce. 3Huan quisencahuili 
nochi tlen monequi quitequihuise ipan 
nopa tlaixpamitl queja nopa tepos caja 
tlen ipan quitemase cuanextli, nopa huaj- 
caltini para quiselise estli, huan nopa te- 
pos chijcoli para ica quiitzquise nopa na- 
catl, huan palas para ica quiquixtise cua- 
nextli, huan nopa tepostli para tlicoli. 
Huan nochi quisencajqui ica bronce. 
^Huan ica bronce quisencahuili se tlixictli 
ica ipiltepos ixtlapalhua para iixco huelis 
motecas nopa tlacajcahualistli tlen quitla- 
tíaj. Huan quisehui nopa tlixictli ipan tlaj- 
co ihuejcapanca iijtico nopa tlaixpamitl 
campa quipixqui se itencuayo. 5 Huan noj- 
quiya najcac campa inacastla quichihuili 
nahui anillos para ipan quicalaquise nopa 
cuahuitl huehueyac para ica quihuicase. 
6Huan quisencajqui nopa cuahuitl hue- 
hueyac ica cuahuitl acacia huan teipa qui- 
ixalti ica bronce. 7 Huan quicalaqui nopa 
huehueyac cuatini ipan nopa anillos tlen 
eltoya iquespa nopa tlaixpamitl para hue- 
lis quihuicase. Huan quichijqui nopa tlaix- 
pamitl ica huapali huan iijtico mocajqui 
cacahuatic. 


Nopa hueyi paila tlen bronce 
para ipan momajtequise 
(Éx. 30:18) 

8Huan quichijqui nopa hueyi paila pa- 
ra atl ica bronce huan quichijqui nopa tlen 
ipan moquetza. Quichijque ica miyac tes- 
cat] tlen bronce tlen sihuame quimatque 
quitequihuíaj, pampa sihuame tlen tlate- 
quipanojque campa ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl quihualicaque inintesca huan 
temacaque. 


Nopa calixpamitl 
(Éx. 27:9-19) 
9'Teipa Bezaleel quisencajqui se calix- 
pamitl tlen quiyahualo nochi nopa yoyon 
tiopamitl. Huan tzactoya nopa calixpamitl 
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ica cortinas queja se tepamitl. Huan nopa 
cortinas tlen quitzajqui nopa calixpamitl 
ica sur quipixqui 45 metros ihuehueyaca. 
Huan quichijqui nopa cortinas tlaxinepa- 
loli ica icpatl tlen lino nelía canactzi. 
10Huan ica sur tlatzquitoyaj nopa cortinas 
ipan 20 tlaquetzali ica 20 inincuatetoyo 
tlen bronce huan inintepos chijcolhua 
huan inianillos tlen plata. 11 Huan ica nor- 
te nopa cortinas tlen mochijqui nopa tla- 
tzactli quipixqui 45 metros ihuehueyaca, 
huan tlatzquitoyaj ipan 20 tlaquetzali, 
huan 20 inincuatetoyo tlen bronce ica 
inintepos chijcolhua huan inianillos tlen 
plata. 12Huan campa temo tonati nopa 
cortinas tlen quitzajqui nopa lado quipix- 
qui 22 metros huan tlajco ihuehueyaca, 
huan quipixqui 10 tlaquetzali, huan 10 
cuatetomitl para ipan tlatzquise. Huan no- 
pa tlaquetzali, huan inintepos chijcolhua 
huan inianillos nochi elqui tlen plata. 
13Huan ica campa quisa tonati nopa corti- 
nas tlen quitzajqui nopa lado quipixqui 22 
metros huan tlajco. 14Huan tlajco nopa 
tlatzactli campa quisa tonati mocajqui tla- 
pojtoc queja puerta para calaquise ipan 
calixpamitl. Huan ipan se lado campa ca- 
laquise eltoya se cortina tlen quipixqui 7 
metros ihuehueyaca, huan eyi tlaquetzali 
sese ica icuatetoyo para ipan tlatzquijque. 
15Huan ipan ne se lado tlen campa cala- 
quiyayaj nojquiya eltoya se cortina tlen 7 
metros ihuehueyaca, huan 3 tlaquetzali 
huan sesen ica icuatetoyo para ipan tlatz- 
quijque. 16Huan nochi nopa cortinas tlen 
mochijqui nopa tlatzactli tlen eltoya ya- 
hualtic nopa calixpamitl mochijtoya ica 
yoyomitl tlaxinepaloli tlen lino icpatl tlen 
nelía canactzi. 17Huan icuatetoyo sesen 
tlaquetzali eliyaya tlen bronce, huan ite- 
pos chijcolhua huan ianillos eliyaya tlen 
plata. Huan itzonixco sesen tlaquetzali 
quiixalti ica plata. Huan nochi nopa tepos 
barras para ipan quicuapilose nopa corti- 
nas eliyaya tlen plata. 


Puerta para calaquise 
ipan calixpamitl 
18Huan campa nopa cortina tlen qui- 
tzacuayaya campa calaquij ipan nopa ca- 
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lixpamitl elqui tlaxinepaloli ica lino icpatl 
tlen nelcanactzi huan icpatl tlen azultic, 
moradojtic huan chichiltic. Eltoya itequi 
se tlen achi más quimatqui tlaxinepalo- 
hua. Huan nopa cortina eliyaya 9 metros 
ihuehueyaca huan 2 metros 25 centíme- 
tros ihuejcapanca san se queja ne sequi- 
noc cortinas tlen quiyahualojque nopa ca- 
lixpamitl. 19Huan campa calaquiyayaj 
quipixqui 4 tlaquetzali, sese ica icuateto- 
yo tlen bronce para ipan moquetzas. Huan 
itepos chijcolhua huan ianillos nopa tla- 
quetzali eliyaya tlen plata huan itzonixco 
sesen tlaquetzali nojquiya quiixalti ica 
plata. 20Huan nochi estacas eltoya tlen 
nopa tepostli bronce huan quitequihui pa- 
ra quiilpis huan quitetzilos nopa tiopa- 
mitl. Huan nopa cortina tlatzactli quiya- 
hualo nopa calixpamitl. Huan nopa calix- 
pamitl quiyahualo nopa yoyon tiopamitl. 


Tlen quitequihuise tiopan calijtic 

21Huan ya ni nopa cuenta tlen nopa 
yoyon tiopamitl para elis ichaj nopa caxa 
ica itlanahuatil TOTECO. Huan quichijque 
nochi queja Moisés tlanahuatijtoya. Huan 
Itamar, icone totajtzi Aarón, tlayacanqui 
para quiitztiyas sesen tequitl. Huan nopa 
levitame quiijcuilojque quesqui imiyaca 
sesen tlamantli quitequihuijtoyaj para 
quichihuase nopa yoyon tiopamitl. 

22Huan Bezaleel, icone Uri huan iixhui 
Hur ipan nopa hueyi familia Judá, tlayacan- 
qui para quichihuas iixcopinca sesen tla- 
mantli senquistoc queja TOTECO quinahuati 
Moisés ma quisencahua. 23 Huan quipalehui 
Aholiab, icone Ahisamac, tlen tlacatqui 
ipan nopa hueyi familia Dan. Huan Aholiab 
eltoya se tepos tejtzonquetl para tlayejyec- 
tlalis, huan se cuali tlaxinepalojquetl ica ic- 
patl. Huan quimatqui quichihuas yejyectzi 
yoyomitl tlen quipixqui itlajtzoyo ica lino 
icpatl tlen canactzi huan icpatl tlen azultic, 
moradojtic huan chichiltic. 

24Nochi oro tlen motequihui para no- 
chi tlamantli ipan nopa tiopamitl eltoya 
oro tlen israelitame quimacatoyaj TO- 
TECO. Huan ietica quipano 965 kilos queja 
nopa tlayejyecoli tlen quitequihuijque 
ipan nopa tiopamitl. 
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25Huan imiyaca plata tlen quitequi- 
huijque panoc 3 mil 319 kilos. 26 Nochi ni 
plata elqui tlen quininanque nopa 603 mil 
550 tlacame tlen moijcuilojque ipan nopa 
censo pampa ya quiaxitijque 20 xihuitl. 
Sesen inijuanti temacaque macuili gramos 
tlen plata quema moijcuilojque. 27 Quite- 
quihuijque 3 mil 300 kilos tlen plata para 
inincuatetoyo icaltepanyo tiopamitl huan 
nopa tlaquetzali para cortinas campa cala- 
quise. Ica ni plata quichijque icuatetoyo 
100 tlaquetzali. Elqui nechca 33 kilos tlen 
plata tlen quitequihui ipan icuatetoyo se- 
sen tlaquetzali. 28Huan nopa plata tlen 
mocajqui, quitequihuijque para itepos 
chijcolhua, ianillos, huan para itzonixco 
sesen nopa tlaquetzali. 

29Huan nopa bronce tlen nopa israel- 
itame quimacaque TOTECO quipano 2 mil 
336 kilos ietica. 30 Huan ica nopa bronce 
quichijque icuatetoyo nopa tlaquetzali 
tlen quitlaquechijque nopa cortinas cam- 
pa calaquij ipan calixpamitl. Huan qui- 
chijque nopa tlaixpamitl tlen bronce para 
ipan quitlatise tlacajcahualistli, huan qui- 
chijqui itlixic ica ipiltepos ixtlapalhua tlen 
bronce tlen ipan quitecase nopa tlapiyali 
para quitlatise. Huan nojquiya ica ni bron- 
ce quichijqui nochi nopa tlamantzitzi tlen 
monequiyaya campa tlaixpamitl. 31 Noj- 
quiya quitequihui bronce para nopa cua- 
tetomitl para tlaquetzali tlen quitlaquechi 
nopa cortinas tlen quitzajqui nopa calix- 
pamitl huan nopa cortinas campa calaquij 
ipan calixpamitl. Huan quitequihui bron- 
ce para iestacas para quiilpis huan quite- 
tzilos nopa tiopamitl huan nochi nopa tla- 
quetzali. 


Ininyoyo nopa totajtzitzi 
(Éx. 28:1-43) 

3 Nojquiya ininyoyo nopa totajtzitzi 

tlen quitequihuise quema tequitise 
tiopan calijtic quixinepalojque ica icpatl 
azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan 
quisencajque iyoyo Aarón tlen tlatzejtze- 
loltic queja TOTECO quinahuatijtoya Moi- 
sés. Huan ni yoyomitl quitequihuía san 
quema calaqui ipan tiopamitl campa tla- 
tzejtzeloltic. 
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Ixpantzajcayotl 

2Nojquiya quisencajque iixpantzajca- 
yo tlaxinepaloli ica icpatl tlen oro tlen 
azultic, moradojtic, huan chichiltic huan 
lino icpatl tlen nelía canactzi. Huan nochi 
elqui nelía cuali tlasencahuali. 3Quicui- 
que se tlatectli oro, huan quitejtzonque 
hasta quichijque se piltepos mecatzi tlen 
nelía canactzi queja icpatl. Huan nopa pil- 
tepos mecatzi tlen oro quixinepalojque 
ihuaya lino icpatl tlen canactzi huan ic- 
patl tlen azultic, moradojtic huan chichil- 
tic. Huan elqui itequi se tlen nelía quimat- 
qui tequiti huan nelía yejyectzi mocajqui. 
4Huan nopa ixpantzajcayotl elqui ome 
tlatectli yoyomitl. Huan nojquiya quichij- 
qui seyoc tlatectli para iajcolpa campa 
moixnamiquiyaya iyolixco huan icuitlapa. 
5Nojquiya nopa itzinquechilpica tlen yej- 
yectzi elqui tlasencahuali ica san se nopa 
yoyomitl tlen quitequihuijque ipan nopa 
ixpantzajcayotl. Nochi eltoya tlen nopa 
piltepos mecatzi tlen oro tlaxinepaloli ica 
lino icpatl nelía canactzi huan ica icpatl 
azultic, moradojtic huan chichiltic. Nochi 
eltoya queja TOTECO quiilhui Moisés. 

6Huan quisencajque piltetzitzi tlen yej- 
yectzi itoca ónice huan quitlali ipan oro. 
Huan ipani quiijcuilojque inintoca nochi 
itelpocahua Israel queja se sello tlen qui- 
piya tlajcuiloli tlen nesi. 7 Huan quitlalili 
iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para ica 
quinilnamiquiltis TOTECO tlen itelpoca- 
hua Israel. Huan nochi quichijque queja 
TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 


Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi 

8Huan nojquiya se tlen tlahuel quimat- 
qui, quisencajqui nopa yolixpantzajcayotl 
queja nopa ixpantzajcayotl. Quixinepalo 
nopa icpatl tlen oro, lino icpatl ihuaya ic- 
patl tlen azultic, moradojtic huan chichil- 
tic. 9Huan quicuelpacho nopa yolixpan- 
tzajcayotl huan quichijqui se bolsa tlen 
cuadradojtic. Ihuehueyaca huan ipatlajca 
eltoya 22 centímetros. 10Huan iyolixpa 
oncayaya nahui tlatilimitl tlen piltetzitzi 
tlen yejyectzitzi. Ipan nopa achtohui tlati- 
limitl quitlatzquiltiliique se piltetzi tlen 
itoca rubí, se topacio huan se sardónice. 
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Ya ni elqui nopa achtohui tlatilimitl. 
11Huan ipan nopa ompa tlatilimitl quitla- 
lilijtoya se esmeralda, se zafiro huan se di- 
amante. 12Huan ipan nopa expa tlatilimitl 
quitlatzquiltijque se jacinto, se ágata huan 
se amatista. 13 Huan ipan nopa najpa tlati- 
limitl quitlatzquiltijque se berilo, se ónice 
huan se jaspe. Huan mocajqui nochi ni pil- 
tetzitzi tlatzquitoque ipan ininpiltencua- 
yohua tlen oro tlen mocahua inintejteno 
huan tlen quiyecchijtoyaj. 14 Huan imiya- 
ca nopa piltetzitzi elqui 12 queja ininmi- 
yaca itelpocahua Israel. Huan sese elqui 
queja se pilsellojtzi tlen quichihua itoca se 
itelpoca Israel. 

15Nojquiya quisencajque para nopa 
yolixpantzajcayotl ipiltlajco ilpicayotzitzi 
tlen tlaxinepaloli tlen oro. 16 Huan quichi- 
huili nopa yolixpantzajcayotl ome anillos 
tlen oro oncac ipan inacastla tlen huejca- 
pa huan nopona quicalaqui nopa piltlajco 
ilpicayotl huan quitlatzquiltili nopa yolix- 
pantzajcayotl ica tlen eltoc iajcoltipa ipan 
nopa ixpantzajcayotl. 17Huan quitlatz- 
quiltijque oncac nopa ome piltlajco ilpica- 
yotzitzi tlen oro tlen yejyectzitzi tlaxine- 
paloli ipan inacas huejcapa ipan nopa yol- 
ixpantzajcayotl. Huan teipa seyoc iteno 
nopa piltlajco ilpicayotzitzi quitlatzquilti 
ipan sese anillo iajcolpa ipan nopa ixpan- 
tzajcayotl. 18Huan quitlalijique ni ome 
ipiltlajco ilpicayotzitzi tlen oro tlen tlayej- 
yecchihuali oncac, se ipan sesen nopa ome 
anillos tlen eltoc iajcolpa huan ica qui- 
tlatzquiltilijque iyolixpa nopa yolixpan- 
tzajcayotl ica iajcolpa nopa ixpantzajca- 
yotl. 19 Huan quichijque seyoc ome anillos 
tlen oro tlen quitlatzquiltilijque ipan sese 
iquespa ipan itejteno nopa yolixpantzaj- 
cayotl. 20 Nojquiya quichijque ome anillos 
tlen oro tlen quitlatzquiltijque tlatzintla 
ipan tlen elqui iajcoltipa huan teipa quisa- 
lojque seyoc iteno ihuaya itzinquechilpi- 
ca. 21Huan quinechicojque nopa yolix- 
pantzajcayotl ica nopa ixpantzajcayotl 
huan quiilpijque ica se listón azultic para 
ma motlali cuali ipan nopa ixpantzajca- 
yotl itzinquechilpica para nochipa san sej- 
co tlatzquitose nopa yolixpantzajcayotl 
ica nopa ixpantzajcayotl huan ax papatla- 
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cas. Huan nochi quichijqui senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 


Sequinoc ininyoyo totajtzitzi 

22Huan nojquiya quichihuili nopa totaj- 
tzi iyoyo tlen huehueyac tlen mocajqui itza- 
la nopa ixpantzajcayotl, huan quichijqui no- 
chi ica yoyomitl azultic. 23 Huan quiquech- 
tejqui campa calaquis itzonteco huan quiya- 
hualo campa quiquechtectoya ica se yejyec- 
tzi tlajtzontli tlen tlayahualoli para ma ax 
tzayani. 24Huan ipan itejteno iyoyo hue- 
hueyac quichihuili se tlajtzontli tlen quiix- 
copinqui nopa cuatlactli itoca granada. Qui- 
ixcopinqui quema quixinepalo lino icpatl 
huan icpatl azultic, moradojtic huan chi- 
chiltic. 22 Nojquiya quichihuilijque pilcam- 
panajtzitzi tlen senquistoc oro, huan quiil- 
pijque tlajco nopa granadas. Huan queja no- 
pa yajtiyajqui ipan nochi itejteno iyoyo. 
26 Quipixqui se pilcampanajtzi huan se gra- 
nada, seyoc pilcampanajtzi huan seyoc gra- 
nada ipan nochi itejteno icuej iyoyo hue- 
hueyac. Huan nopa totajtzi motlalili nopa 
yoyomitl quema quitequipano TOTECO tio- 
pan calijtic. Huan nochi quichijque senquis- 
toc queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 

27Huan para Aarón huan itelpocahua 
quinchihuilijque inintlatzintlanyoyo ica 
yoyomitl tlen lino tlen nelcanactzi. 28 Noj- 
quiya quixinepalojque nopa cuatzajcayotl 
ica icpatl tlen lino tlen nelcuali, huan qui- 
yejyectlalijque nopa yoyomitl para inin- 
cuajtol ica icpatl tlen lino tlen nelía cuali, 
huan quichijque inintlatzintlanyoyo noj- 
quiya ica icpatl tlamalintli tlen lino huan 
nelía canactzi. 29Nojquiya quisencajque 
inintzinquechilpijcayo ica lino icpatl nel- 
canactzi huan icpatl tlen azultic, moradoj- 
tic huan chichiltic. Huan quichijque yej- 
yectzi itlajtzoyo senquistoc queja TOTECO 
quinahuatijtoya Moisés. 

30Nojquiya quichijqui se piltlatectzi 
tlen oro para quitlalis ipan icuatzajca 
huan ipani tlajcuilojque queja se sello tlen 
quiijto: TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO. 
31Huan quiilpilijque ica se icpatl azultic 
huan quitlalijque iixtla nopa cuatzajcayotl 
senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya 
Moisés. 
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Moisés quitlachili nopa yoyon tiopamitl 
(Éx. 35:10-19) 

32Huan queja ni tlanqui nochi nopa te- 
quitl tlen quichihuayayaj para quisenca- 
huase nopa yoyon tiopamitl campa mo- 
pantise ihuaya TOTECO. Huan nochi qui- 
sencajque nopa israelitame senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 

33Huan nochi nopa tiopamitl ica nochi 
tlamantli tlen quisencajtoya quihualiquilij- 
que Moisés. Quihualiquilijque nopa yoyon- 
cali tlen quichijtoya ica nopa tetic yoyomitl 
tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo oquich chi- 
vojme. Quihualicaque nopa cuamesas, te- 
pos chijcoli, huapali, cuaixtlapali, tlaque- 
tzali huan icuatetoyo. 34Quihualiquilijque 
itzontzajca tlen quichijtoyaj ica inincuetla- 
xo oquich borregojme tlen quipajtoya chi- 
chiltic, huan itzontzajca tlen quisencajtoya 
ica inincuetlaxo pesojme huan nojquiya no- 
pa cortinas tlen ica quitzacuas nopa cuarto 
tlen quipixqui nopa caxa. 35Quihualicaque 
nopa caxa huan cuahuitl huehueyac para 
ica quihuicase, huan itzajca, 36huan nopa 
cuamesa ica nochi tlen motequihuis ipani, 
huan nopa pantzi tlen quitlalía ipan nopa 
cuamesa para tenextilis Toteco itztoc tohua- 
ya. 37 Nojquiya quihualicaque nopa tlahuil 
quetzali tlen oro ica nochi itlahuilhua tlen 
quitlalijtoya sesen campa monequiyaya 
huan nojquiya quihualicaque nochi nopa 
tlamantzitzi tlen monequi quitequihuise ica 
nopa tlahuil quetzali ihuaya nopa aceite 
tlen quitequilise para ma tlatla. 38 Huan qui- 
hualicaque nopa tlaixpamitl tlen oro, ihua- 
ya nopa copali tlen ajhuiyac huan nopa ace- 
ite para tlaiyocatlalise, huan nopa cortina 
para quicuapilose campa calaquise. 39Qui- 
hualicaque nopa tlaixpamitl tlen bronce 
huan nochi tlen nopona motequihuía. Noj- 
quiya quihualicaque itlixicyo tlen bronce 
huan nopa cuahuitl huehueyac para ica qui- 
huicase. Huan nochi quiixaltijtoyaj ica 
bronce. Nojquiya quihualicaque nopa hueyi 
paila huan icuayo tlen ipan ma momajte- 
quica totajtzitzi. 49 Quihualicaque nopa cor- 
tinas tlen mochihuas itzajca nopa calixpa- 
mitl, ihuaya itlaquetzalo huan itepos cuate- 
toyo. Nojquiya quihualicaque nopa cortinas 
para campa puerta campa calaquise ipan 
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calixpamitl, huan nopa mecatl huan estacas 
para quiilpise huan quitetzilose sesen tla- 
quetzali, huan nochi tlamantli tlen mote- 
quihuis tiopan calijtic. 41 Nojquiya quihui- 
quilijque Moisés para ma quiita iyejyejca 
ininyoyo nopa totajtzitzi tlen moquentise 
quema calaquise para tequitise tiopan calij- 
tic Campa Tlatzejtzeloltic. Quihualiquilij- 
que nopa yoyomitl tlen tlatzejtzeloltic para 
nopa hueyi totajtzi Aarón, ihuaya nopa yo- 
yomitl para itelpocahua quema quichihuase 
inintequi tiopan calijtic. 

42 Huan nopa israelitame quichijque 
nochi senquistoc queja TOTECO quinahua- 
tijtoya Moisés. 43 Huan quema Moisés qui- 
tlachili nochi tlen quichijtoya, quiitac pa- 
ra quisencajtoyaj senquistoc queja TO- 
TECO tlanahuatijtoya, huan quintiochijqui 
nochi inijuanti tlen quisencajtoyaj. 


Quiquetzque nopa yoyon tiopamitl 
4 Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Xijquetza nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantise ipan nopa achtohui to- 
nal ipan nopa achtohui metztli ipan nopa 
yancuic xihuitl ipan  imocalendario. 
3Huan ipan nopa yoyon tiopamitl ipan 
nopa cuarto más calijtic, xijtlali nopa ca- 
xa, huan xijtzacua campa calaquise ipan 
nopa cuarto ica nopa cortina. 4^ Huan ipan 
nopa seyoc cuarto tlen ax más calijtic, xij- 
calaqui nopa cuamesa para pantzi huan 
xijtlali campa monequi. Teipa xijcalaqui 
nopa tlahuil quetzali huan xijtlati. 
5“Huan nojquiya ipan nopa cuarto tlen 
ax más calijtic, xijtlali nopa tlaixpamitl 
tlen oro campa quitlatise copali huan no- 
pa tlaixpamitl tlen copali mocahuas iix- 
melac nopa caxa tlen eltoc ipan nopa 
cuarto más calijtic. Huan xijcuapilo seyoc 
cortina campa calaquise ipan nopa achto- 
hui cuarto tlen ax más calijtic huan ni cor- 
tina elis iixmelac nopa tlaixpamitl tlen oro 
huan quitzacuas campa calaquise ipan no- 
pa cuarto tlen ax más calijtic. 6Huan ipan 
nopa calixpamitl, xijtlali nopa tlaixpamitl 
campa quitlatise tlacajcahualistli. Huan 
moquetzas iixmelac nopa cortina campa 
calaquise ipan nopa cuarto tlen ax más ca- 
lijtic. 7 Teipa tlatlajco nopa yoyon tiopa- 
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mitl huan nopa tlaixpamitl, xijtlali nopa 
hueyi paila tlen quitequilise atl para mo- 
majtequise. 8Huan teipa xijquetza nopa 
tlatzactli tlen cortinas para xijchihua ica- 
lixpanyo yahualtic nopa yoyon tiopamitl. 
Huan tlen campa calaquise ipan calixpa- 
mitl, xijcuapilo nopa seyoc cortina. 

9“Huan xijcui nopa aceite tlen tlaajaltise 
para tlaiyocatlalise para TOTECO. Huan xi- 
quijtzelhuili nopa yoyon tiopamitl huan no- 
chi cuamesas tlen eltoc ipani. Xiquijtzelhuili 
nochi tlen quitequihuise nopona. Huan no- 
chi mocahuas tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili 
para na, niimoTECO. 10Teipa xiquijtzelhuili 
nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajca- 
hualistli huan nochi tlen motequihuía ihua- 
ya. Huan queja nopa moiyocatlalijtos nopa 
tlaixpamitl huan elis tlahuel tlatzejtzeloltic. 
11 Nojquiya xiquijtzelhuili nopa hueyi paila 
campa momajtequise huan icuayo tlen 
bronce huan queja nopa tiquiyocatlalis 
huan tijchihuas tlatzejtzeloltic para na. 

12“Huan xijhuica Aarón ihuaya itelpoca- 
hua ipan nopa calixpamitl hasta iixmelac 
campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantise, huan nopona ma malti- 
ca ica atl. 13Huan xijyoyonti Aarón ica nopa 
yoyomitl tlatzejtzeloltic. Huan xicajalti ica 
aceite para tiquiyocatlalis para nechtequi- 
panos queja nototajtzi tlen más hueyi. 14 Te- 
ipa xiquinhuica itelpocahua, huan xiquin- 
yoyonti ica nopa yoyomitl huehueyac tlen 
inquinsencahuilijque. 15Huan xiquinajalti 
ica aceite queja tijchijqui ica inintata, huan 
inijuanti nojquiya nechtequipanose queja 
totajtzitzi. Huan quema tiquinajaltis ica 
aceite, pehuas se familia tlen totajtzitzi tlen 
ax tlamis pampa iniixhuihua elise nototaj- 
tzitzi para nochipa.” 

16 Huan Moisés quichijqui nochi senquis- 
toc queja TOTECO quinahuatijtoya. 17 Huaj- 
ca ipan nopa achtohui tonal, ipan nopa ach- 
tohui metztli quema yahuiyaya para ome 
xihuitl quistoyaj ipan tlali Egipto, quiquetz- 
que nopa yoyon tiopamitl. 18 Huan quema 
Moisés quiquetzqui nopa yoyon tiopamitl, 
quiquetzqui itepos cuatetoyo, ihuapalhua, 
huan quicalaqui icuaixtlapalhua huejhue- 
hueyac huan itlaquetzalhua. 19 Teipa quipa- 
tlajque nopa cortina para quitzontzacuase, 


ÉXODO 40 


huan nojquiya nopa seyoc itzontzajca qui- 
tlali san queja TOTECO quinahuatijtoya. 

20Teipa quicuic nopa ome tepatlactli 
tlen quipixtoya itlanahuatilhua TOTECO 
huan quitlali ipan nopa caxa. Teipa quica- 
laqui nopa cuahuitl huehueyac para ica 
quihuicase campa monequiyaya. Huan 
iixco quitlali itzajca campa nopa totajtzi 
quinixtzacuilis inintlajtlacolhua tlacame 
iixtla TOTECO. 21 Quema ya eltoya tlasen- 
cahuali nopa caxa, quicalaqui ipan nopa 
cuarto más tiopan calijtic, huan quicuapi- 
lo nopa cortinas para quitzacuas nopa 
cuarto tlen quipixtoya nopa caxa san que- 
ja TOTECO quinahuatijtoya. 

22Teipa ica norte ipan nopa achtohui 
cuarto tlen ax más calijtic, quitlali nopa 
cuamesa. Nopa cuarto eltoc iixpa nopa 
yejyectzi Cortina. 23 Huan ipan nopa cua- 
mesa quitenqui nopa pantzi iixtla TOTECO 
senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya 
Moisés. 

24Huan nojquiya ipan nopa cuarto tlen 
ax más calijtic, ica sur quitlali nopa tlahuil 
quetzali iixmelac nopa cuamesa para pan- 
tzi. 25 Huan quintlati nochi nopa tlahuili 
iixtla TOTECO queja TOTECO quinahuatij- 
toya ma quichihua. 

26Huan ipan nopa cuarto nojquiya qui- 
tlali nopa tlaixpamitl tlen oro. Huan qui- 
quetzqui iixmelac nopa cortina tlen qui- 
tzacuayaya nopa cuarto tlen más calijtic. 
27Huan ipan nopa tlaixpamitl tlen oro, 
quitlati nopa copali tlen ajhuiyac queja 
TOTECO quinahuatijtoya. 

28 Nojquiya Moisés quicuapilo se corti- 
na para quitzacuas campa calaquise ipan 
nopa achtohui cuarto tlen ax más calijtic 
ipan nopa yoyon tiopamitl. 29 Huan ipan 
nopa calixpamitl iixmelac campa calaqui- 
se ipan nopa yoyon tiopamitl, quitlali no- 
pa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajca- 
hualistli. Huan ipan quintlatijque tlapiya- 
lime para tlacajcahualistli. Nojquiya qui- 
tlati tlacajcahualistli tlen harina queja TO- 
TECO quinahuatijtoya. 

30 Huan ipan calixpamitl tlatlajco tlen 
nopa yoyon tiopamitl huan tlaixpamitl 
campa quitlatise tlacajcahualistli, qui- 
quetzqui nopa hueyi paila, huan quitequi- 
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Quiquetzque nopa yoyon tiopamitl campa mopantise israelitame ihuaya Toteco. 


li atl para nopona ma moicxipajpacaca 


huan ma  momajtequica  totajtzitzi. 
31Huan Moisés ininhuaya Aarón huan 
itelpocahua  nopona  momajtequijque 


huan moicxipajpajque. 32Huan monequi- 
yaya mopajpacase queja TOTECO tlana- 
huatijtoya sesen huelta quema calajque 
ipan nopa yoyon tiopamitl o quema qui- 
nechcahuiyaya nopa tlaixpamitl campa 
quitlatise tlacajcahualistli. 

33Teipa Moisés quiquetzqui nopa tla- 
tzactli tlen cortinas tlen quitzajqui nopa ca- 
lixpamitl yahualtic nopa yoyon tiopamitl 
huan nopa tlaixpamitl. Huan campa cala- 
quij ipan calixpamitl, quicuapilo nopa corti- 
na para elis queja se puerta. Huan ica ya no- 
pa Moisés quitlamilti nopa tequitl. 


Itlatlanex Toteco 
(Nm. 9:15-23) 
34Huan se mixtli quisentzajqui nopa 
yoyon tiopamitl. Huan itlatlanex TOTECO 


tlen nelía yejyectzi quitemiti nopa tiopa- 
mitl. 35Huan Moisés ax huelqui calaqui 
tiopan calijtic pampa nopa mixtli motlalij- 
toya nopona. Huan itlatlanex TOTECO tlen 
tlahuel tlahuiyaya quisentzajqui nopa yo- 
yon tiopamitl. 36Huan ipan nopa tonali 
quema nopa israelitame nentinemiyayaj 
campa hueli, intla nopa mixtli quitlalca- 
huiyaya nopa yoyon tiopamitl, nopa isra- 
elitame quitlalanayayaj nopa yoyon tiopa- 
mitl huan quitoquiliyayaj nopa mixtli. 
37 Pero intla nopa mixtli ax mijcueniyaya, 
inijuanti nojquiya ax mijcueniyayaj hasta 
quema nopa mixtli sampa mijcuenisquía. 
Huan huajca, quena, quema mijcuenis- 
quía, inijuanti quitoquilisquíaj. 38 Huan 
queja nopa elqui ipan nochi iniojhui. To- 
naya nopa mixtli tlen TOTECO motlaliyaya 
itzonpac nopa tiopamitl, huan tlayohua 
mocuepayaya se tlitl tlen mosehuiyaya 
nopona huan yeca nopa israelitame hueli- 
yayaj tlachiyase tonaya huan tlayohua. 
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Levítico quiijtosnequi “Nopa Tlen Techpohuilía Tlen Nopa Levitame". Levitame itz- 
toyaj iteipa ixhuihua Leví. Leví elqui se icone Jacob o Israel tlen itztoya huejcajquiya 
ipan itlamiya tonali tlen Génesis. Quema pehua Éxodo, ya panotoya 400 xihuitl huan pe- 
hua techpohuilía tlen Moisés huan iicni Aarón tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Leví. Aarón 
elqui nopa achtohui israelita totajtzi huan pejqui itequi quema TOTECO quinmacac nopa 
miyac tlanahuatili ipan tepetl Sinaí. Huajca tlen nopa tonali huan teipa, san quintocajtía 
Aarón, iconehua huan iixhuihua, totajtzitzi. Huan yonque nochi totajtzitzi itztoyaj iteipa 
ixhuihua Leví, ayoc quintocajtíaj “levitame” pampa nochi quimachiliyayaj para nochi 
totajtzitzi itztoyaj iixhuihua Leví tlen itztoya huejcajquiya 400 xihuitl achtohuiya. Pero 
quema pejqui nopa tequitl tlen totajtzitzi ica Aarón, quintocajtijque “levitame” nopa se- 
quinoc iixhuihua Leví tlen ax totajtzitzi, pampa ax nojquiya iixhuihua Aarón. Nopa levi- 
tame quinpalehuijque totajtzitzi ipan inintequi tiopan calijtic huan quimocuitlahuijque 
nopa tiopamitl. 

Moisés quiijcuilo ni amatlapohuali tlen techmachtía para nelía tlatzejtzeloltic TO- 
TECO, yajaya tlen ininTECO israelitame huan quinmachtía israelitame para ma quipacti- 
ca TOTECO monequi quipiyase se nemilistli tlen tlapajpactic. Huan quinnextilía ax san 
queja hueli quinechcahuise TOTECO. Quinilhuía intla ax quineltocase itlanahuatilhua, 
oncas tlatzacuiltili. Nopa versículo tlen más tlaixmatili eltoc 19:18, *Monequi xiquicneli 
seyoc queja ta moselti timoicnelía." 


Levítico quipiya macuili partes: 

Levítico 1 - 7 Tlanahuatili tlen ofrendas huan tlacajcahualistli 

Levítico 8 - 10 Quitequitlalijque Aarón huan iconehua ma elica totajtzitzi 

Levítico 11 - 15 Tlanahuatili tlen tlamantli tlen tlapajpactic huan tlen ax tlapaj- 
pactic 

Levítico 16 Nopa Tonali Quema Quiixtzacuaj Tetlajtlacolhua 

Levítico 17 —- 27 Tlanahuatili para elise tlatzejtzeloltique huan quihueyichihuase 
TOTECO queja quinamiqui quichihuase ica se tlen tlatzejtzeloltic 





Nopa tlacajcahualistli tlatlatili 

1 TOTECO quinotzqui Moisés tlen nopa 

yoyon tiopamitl campa mopantiyayaj 
huan quiilhui: 

2“Xiquinilhuiti nopa israelitame ni mi- 
yac tlanahuatili. Quema se quinequis 
nechhualiquilis se tlacajcahualistli na, ni- 
imoTECO, monequi nechhualiquilis se tlen 
ihuacaxhua, o se tlen iborregojhua o se 
tlen ichivojhua. 

3“Intla elis se tlacajcahualistli tlatlatili 


tlen ihuacaxhua, huajca monequi nech- 
macas se becerro tlen ax quipiya niyon se 
tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo. Mo- 
nequi quihuicas nopa tlapiyali noixtla 
hasta campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj para na, niimoTECO, 
nijselis. 4Huan nopa tlacatl tlen quihuali- 
ca quitlalis ima ipan itzonteco nopa tlapi- 
yali, huan queja nopa, nopa tlapiyali elis 
ipatlaca nopa tlacatl. Huan na nijselis no- 
pa tlacajcahualistli huan niquitas para 
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mijqui ipampa nopa tlacatl para quiixtza- 
cuilis itlajtlacolhua noixtla. »Huan nopa 
tlacatl quimictis nopa tlapiyali nopona 
noixtla, niimoTECO. Huan itelpocahua Aa- 
rón, nopa totajtzitzi, quiijtzelose ieso no- 
pa tlapiyali yahualtic nopa tlaixpamitl 
tlen eltoc nechca ipuerta nopa yoyon tio- 
pamitl huan queja nopa nechmacase. 
6 Huan nopa tlacatl quiquixtilis icuetlaxo 
nopa tlapiyali tlen elis para se tlacajca- 
hualistli tlatlatili huan quihuejhuelos itla- 
cayo. 7 Teipa itelpocahua Aarón, nopa to- 
tajtzitzi, quitlipichise huan quitlalise mi- 
yac cuahuitl ipan nopa tlaixpamitl. 8 Huan 
teipa itelpocahua Aarón quitlalise nochi 
nacatl tlahuejhueloli tlen nopa tlapiyali 
ihuaya itzonteco huan ichiyajca ipan nopa 
cuahuitl tlen lementos. 9Pero achtohui 
quipajpacase icuitlaxcol huan imetzcua- 
yohua nopa tlapiyali huan teipa nopa to- 
tajtzitzi quitlalise icuitlaxcol huan imetz- 
cuayohua ipan nopa tlaixpamitl para ma 
tlatla. Huan ni elis se tlacajcahualistli tla- 
tlatili tlen mijmiyotis nelía ajhuiyac noix- 
tla huan nechyolpactis, niimoTECO. 

10“Huan intla nopa tlapiyali tlen tema- 
cas para se tlacajcahualistli tlatlatili elis se 
borrego o se chivo, huajca monequi elis se 
oquichtli tlen ax quipiya niyon se tlamantli 
tlen ax cuali ipan itlacayo. 11 Huan nopa tla- 
catl tlen quihualica nopa tlacajcahualistli 
moquetzas nechca iquespa nopa tlaixpamitl 
ipan nopa lado norte huan quimictis nopa 
tlapiyali noixtla, na niimoTECO. Huan itel- 
pocahua Aarón, nopa totajtzitzi, quicuise 
ieso nopa tlapiyali huan ica quiatzejtzelhui- 
se yahualtic nopa tlaixpamitl. 12 Huan nopa 
tlacatl tlen temaca nopa tlacajcahualistli, 
quihuejhuelos, huan nopa totajtzi quicuis 
nopa tlapiyali itzonteco huan ichiyajca, 
huan quitlalise ipan tlitl. 13Pero nopa tla- 
catl tlen temacas nopa tlapiyali monequi 
achtohui quipajpacas icuitlaxcol huan 
imetzcuayohua. Huan teipa quema ya qui- 
pajpactos, nopa totajtzitzi quitlatise ipan 
nopa tlaixpamitl. Huan elis se tlacajcahua- 
listli tlatlatili tlen mijmiyotis nelía ajhuiyac 
huan nechyolpactis, niimoTECO. 

14“Pero intla acajya quinequi nechma- 
cas na, niimoTECO, se tototl para se tlacaj- 
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cahualistli, huajca hueli temacas se palo- 
ma o se pichontzi. 

15*Huan nopa totajtzi quihuicas nopa 
paloma o nopa pichontzi campa nopa tla- 
ixpamitl huan quiquechilacatzos hasta 
quicotonas itzonteco huan quitlatis itzon- 
teco ipan tlaixpamitl. Teipa quicahuilis 
ma quisa ieso nopa paloma ielchiquitipa 
nopa tlaixpamitl. 16Huan teipa nopa to- 
tajtzi quicuis iapompo huan iijhuiyo nopa 
piltototzi huan quinmajcahuas ielchiquiti- 
pa nopa tlaixpamitl ica campa quisa tonati 
campa eltoc nopa cuanextli. 17 Teipa qui- 
itzquis ipan ieltlapalhua huan quitlajcote- 
quis, pero ax quicotonas. Teipa nopa totaj- 
tzi temacas nopa paloma para se tlacajca- 
hualistli huan quitlatis ipan tlitl tlen eltoc 
ipan nopa tlaixpamitl. Huan elis se tlacaj- 
cahualistli tlatlatili tlen mijmiyotis ajhui- 
yac huan nechyolpactis, niimoTECO. 


Nopa tlacajcahualistli tlen harina 
tlen trigo huan cebada 

“Quema se tlacatl quinequis nechma- 
cas na, niimoTECO, se tlacajcahualistli 
tlen harina tlen trigo o cebada, monequi 
quicuechtilis iyol hasta mochihuas se ha- 
rina tlen nelía cuechtic. Nojquiya mone- 
quis quitequilis aceite huan copali ipan 
nopa harina. 2Teipa quimacas se itelpoca 
Aarón huan nopa totajtzi quicuis se quen- 
tzi nopa harina ica ima huan quitlatis ipan 
nopa tlaixpamitl queja se tlanextilijcayotl 
para ipan nopa tlalochtli nechmaca nochi 
nopa tlacajcahualistli. Huan ni elis se tla- 
cajcahualistli tlatlatili tlen mijmiyotis aj- 
huiyac noixtla na, niimoTECO, huan nech- 
yolpactis. 3Huan nochi nopa harina tlen 
mocahuas tlen nopa tlacajcahualistli tla- 
tlatili elis iniaxca Aarón huan itelpoca- 
hua, nopa totajtzitzi para quicuase. Huan 
nochi elis se tlacajcahualistli tlen tlahuel 

tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO. 
4*Huan intla acajya quinequi nechma- 
cas se tlacajcahualistli tlen harina tlen tla- 
icxitili ipan horno, huajca monequi qui- 
cuechtilis iyol hasta mochihuas se harina 
tlen nelía cuechtic, huan quimanelos ica 
aceite para quichihuas se pantzi, pero ax 
hueli quipiyas tlasonejcayotl. Nojquiya se 
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tlacatl hueli nechmacas pantzi tlen queja 
se tlaxcali huan cacatztic tlen ax quipiya 
tlasonejcayotl huan san tlaajaloli ica ace- 
ite. 

5“Huan intla nopa tlacajcahualistli 
tlen harina eli tlaicxitili ipan se comali, 
huajca nojquiya monequi elis tlachihuali 
ica harina tlen nelía cuechtic tlen ax qui- 
piyas tlasonejcayotl huan tlen tlamaneloli 
ica aceite. 6 Huan teipa monequi quihuej- 
huelos nopa pantzi huan ipani quitoya- 
huas aceite. Huan ya ni nojquiya elis se 
tlacajcahualistli tlen harina. 

7*Huan intla nopa tlacajcahualistli 
tlen harina elis se pantzi tlen tlaicxitili 
ipan sartén, huajca nojquiya monequi elis 
tlachijchihuali ica harina tlen nelía cuech- 
tic huan tlamaneloli ica aceite. 8Huan 
quema se tlacatl quihualicas se tlacajca- 
hualistli para na, niimoTECO, tlen tlaicxi- 
tili ipan horno, comali o sartén, monequi 
quimactilis nopa totajtzi huan yajaya qui- 
huicas campa nopa tlaixpamitl. 

9*Huan nopa totajtzi quicuis san se 
quentzi tlen nopa tlacajcahualistli tlen ha- 
rina para quitlatis para na ipan nopa tlitl 
ipan tlaixpamitl. Huan nopa poctli tlen 
nopa tlitl mijmiyotis ajhuiyac huan nech- 
yolpactis, niimoTECO. 10Huan nochi tlen 
mocahua tlen nopa tlacajcahualistli tlatla- 
tili elis iniaxca nopa totajtzitzi, Aarón 
huan itelpocahua, para quicuase. Huan 
nochi elis se tlacajcahualistli tlahuel tla- 
tzejtzeloltic para na, niimoTECO. 

11"Niyon se tlacajcahualistli tlen harina 
tlen innechhualiquilise, ax quema huelis 
quipiyas tlasonejcayotl, niyon sayolnectli. 
Pampa ax tleno tlen inquitlatise ipan tlaix- 
pamitl para innechmacase ax hueli quipiyas 
tlasonejcayotl, niyon sayolnectli. 12Pero 
quema ajsis nopa ilhuitl quema inquipixca- 
se imomil, huelis intemacase tlacajcahualis- 
tli tlen harina tlen quipiya tlasonejcayotl 
huan sayolnectli. Pero intla quipiya tlaso- 
nejcayotl o sayolnectli, ax hueli inquitlatise 
queja se tlacajcahualistli tlen ajhuiyac mij- 
miyotis noixtla. 

13“Nojquiya monequi inquitlalise is- 
tatl ipan nochi tlacajcahualistli tlen tla- 
sencahuali ica harina, pampa istatl eli se 
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tlanextilijcayotl tlen inmechilnamiquiltía 
tlen nopa tlajtoli tlen na, niimoTeco Dios, 
nijchijqui imohuaya. Huajca nochipa mo- 
nequi innechmacase istatl ica imotlacajca- 
hualis. 

14"Intla inquinequij innechmacase, se 
tlacajcahualistli tlen nopa tlen achtohui 
inquipixcaque ipan mili, huelis se tlaman- 
tli queja trigo o cebada iyol, monequi xij- 
yolquixtica huan xijcacatztilica ipan tlitl. 
15Huan ipan nopa tlacajcahualistli xijteca 
aceite huan copali. Ya nopa nojquiya elis 
se tlacajcahualistli tlen harina. 16Huan 
nopa totajtzitzi quicuise se quentzi tlen 
nopa tlacajcahualistli tlen tlamaneloli ica 
aceite huan copali para quitlatise noixtla 
para nechmacase. Huan quema quichi- 
huase ya nopa, quiixnextise para nochi 
nopa tlacajcahualistli eli tlatzejtzeloltic 
huan noaxca na, niimoTECO. 


Nopa tlacajcahualistli 

para ma onca tlayoltlalili ica TOTECO 

3 “Intla se tlacatl quinequis nechmacas 

na, niimoTECO, se tlacajcahualistli pa- 
ra ma onca tlayoltlalili nohuaya, huelis 
nechmacas se toro o se huacax. Pero nopa 
tlapiyali monequi elis tlapajpactic. Ax qui- 
piyas niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan 
itlacayo. 2Huan nopa tlacatl tlen quihuali- 
cas nopa tlacajcahualistli quitlalis ima 
ipan nopa tlapiyali itzonteco huan qui- 
mictis nopona nechca puerta tlen nopa yo- 
yon tiopamitl. Huan itelpocahua Aarón, 
nopa totajtzitzi, quicuise nopa estli huan 
ica quiatzejtzelhuise yahualtic nopa tlaix- 
pamitl. 

3 “Huan tlen nopa tlacajcahualistli qui- 
cuise tlen nechmacase na, niimoTECO ipan 
tlitl. Quicuise nopa tlachiyajcayotl tlen el- 
toc ipan iijtico, huan nopa tlachiyajcayotl 
tlatlajco icuitlaxcol. 4^ Huan quicuise nopa 
ome ieyo ica nochi ichiyajca, huan nopa 
parte tlen más hueyi tlen ieltapach huan 
quiquixtise san sejco ica ieyo. 5Huan no- 
chi ya ni itelpocahua Aarón, nopa totajtzi- 
tzi, quitlatise para na, niimoTECO, ipan 
nopa tlitl ipan tlaixpamitl. Huan elis se 
tlacajcahualistli tlen ajhuiyac mijmiyotis 
huan nechyolpactis. 
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6“Huan intla se tlacatl quinequis nech- 
macas tlacajcahualistli para ma onca tla- 
yoltlalili nohuaya, monequi nechmacas se 
chivo o se borrego. Huelis nechmacase se 
sihuatzi o se oquichtli. Pero monequi nopa 
tlapiyali elis tlapajpactic. Ax hueli nech- 
macas niyon se tlapiyali tlen quipiya se 
tlamantli ax cuali ipan itlacayo. 7Huan 
san se quichihuas intla nopa tlacajcahua- 
listli tlen nechmacas elis se pilborregojtzi. 
8Nopa tlacatl tlen temacas, quitlalis ima 
ipan nopa tlapiyali itzonteco, huan qui- 
mictis nopona campa ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl. Teipa nopa totajtzitzi quicuise 
se quentzi estli huan ica quiatzejtzelhuise 
yahualtic nopa tlaixpamitl. 

9“Huan ipan nopa tlaixpamitl quitlali- 
se nochi ichiyajca. Quitlalise icuitlapil 
tlen quipiya miyac ichiyajca huan quico- 
tonase nechca icuitlapa nopa tlapiyali. 
Nojquiya quitlalise nochi ichiyajca tlen 
mopantía ipan iijtic huan tlatlajco icui- 
tlaxcol. 10 Quitlatis ieyo ica nochi ichiyaj- 
ca huan nopa parte tlen más hueyi tlen iel- 
tapach tlen quiquixtise san sejco ica ieyo. 
11Huan nochi ni tlamantli nopa totajtzi 
quitlatis ipan nopa tlaixpamitl, huan ni 
elis se tlacajcahualistli tlen tlacualistli 
tlen nechmacase, na niimoTECO, ipan tlitl. 

12“Intla se acajya quinequi quihualicas 
se sihua chivo para nechmacas, 13huajca 
nopa tlacatl quitlalis ima ipan nopa tlapi- 
yali itzonteco, huan teipa quimictis nopo- 
na nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. Huan nopa totajtzitzi 
quicuise se quentzi ieso nopa tlapiyali 
huan ica quiatzejtzelhuise yahualtic nopa 
tlaixpamitl. 

14“Huan quiquixtilise nopa tlapiyali 
nopa tlachiyajcayotl ipan iijtico, huan no- 
chi nopa tlachiyajcayotl tlatlajco icuitlax- 
col, huan quitlalise ipan nopa tlaixpamitl 
para nechmacase ipan tlitl. 15 Nojquiya 
quitlalise nopa ome ieyo huan nopa tla- 
chiyajcayotl tlen eltoc ipani. Huan quitla- 
lise nopa parte tlen más hueyi tlen ielta- 
pach tlen quiquixtise ihuaya ieyo. 16 Huan 
ya ni elis se tlacajcahualistli tlen nopa to- 
tajtzi nechmacas, niimoTECO, ipan tlitl 
huan mijmiyotis ajhuiyac huan nechyol- 
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pactis. Nochi tlachiyajcayotl mocahua no- 
axca na, niimoTECO. 

17“Quena, ya ni elis se tlanahuatili tlen 
monequi inquitlepanitase, imojuanti huan 
nochi imoixhuihua yonque campa hueli 
inmopantíaj: Amo xijcuaca estli, niyon 
tlachiyajcayotl.” 


Tlacajcahualistli para tlajtlacoli 
Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Xiquinilhui nopa israelitame ni mi- 

yac tlanahuatili. Intla se tlen imojuanti 
tlajtlacolchihuas huan quiixpanos se no- 
tlanahuatil na, niimoTECO, huan ax qui- 
mati intla tlaixpano, ya ni tlen monequi 
quichihuas. 

3 “Intla elis nopa hueyi totajtzi tlen tlaj- 
tlacolchihuas yonque ax quimatiyaya, 
quinchihuas para nopa sequinoc tlacame 
nojquiya ma quihuicaca tlajtlacoli huan 
monequi nopa hueyi totajtzi temacas no- 
ixtla se becerro tlen ax tleno quipiya tlen 
ax cuali ipan itlacayo. Ya nopa elis se tla- 
cajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen ya 
quichijtoc. 4Huan monequi nopa hueyi to- 
tajtzi quihuicas nopa tlapiyali campa 
ipuerta nopa yoyon tiopamitl campa timo- 
pantíaj, huan nopona quitlalis ima ipan 
itzonteco nopa tlapiyali huan quimictis 
nopona noixtla. 5Huan teipa nopa hueyi 
totajtzi quicuis se quentzi nopa tlapiyali 
ieso huan quihuicas ipan nopa yoyon tio- 
pamitl. 6Huan nopa totajtzi quixolonis 
imacpil ipan nopa estli huan quiatzejtzel- 
huis chicome hueltas noixtla nopona iix- 
melac nopa cortina tlen quitzacua nopa 
cuarto campa Más Tlatzejtzeloltic. 7 Teipa 
nojquiya nopa hueyi totajtzi quiajalos es- 
tli nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl 
campa quitlatíaj copali tlen mocahua yo- 
yon tiopan calijtic noixtla. Huan nopa es- 
tli tlen noja mocahua, quitoyahuas tlalchi 
itzintla nopa tlaixpamitl para tlacajcahua- 
listli tlatlatili tlen eltoc nechca ipuerta no- 
pa yoyon tiopamitl. 8Teipa quiquixtilis 
nochi nopa tlachiyajcayotl tlen eltoc ipan 
iijtico nopa becerro huan nochi tlen eltoc 
tlatlajco icuitlaxcol. 9 Nojquiya quiquixtis 
nopa ome ieyo ihuaya ininchiyajca huan 
nopa parte tlen más hueyi tlen ieltapach 
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tlen quiquixtis san sempa ica nopa ieyo. 
10Huan nochi ni tlamantli nopa totajtzi 
nechmacas na, niimoTeco, ipan nopa tla- 
ixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili. 
Quiijtosnequi quichihuas san se queja qui- 
chijqui ica nopa becerro tlen nechmacas 
queja se tlacajcahualistli para ma onca tla- 
yoltlalili nohuaya. 11 Pero icuetlaxo nopa 
becerro, huan inacayo, itzonteco, iicxi- 
hua, icuitlaxcol huan icuitl, 12quinequi 
quiijtos nochi tlen mocahua, monequi qui- 
cahuatij ipan se lugar tlen tlapajpactic no- 
ixtla huan tlen mopantía huejca tlen nopa 
yoyon caltini campa inmochijtoque. Que- 
na, quihuicase campa concahuaj nopa 
cuanextli tlen nopa tlacajcahualistli tlen 
quitlatíaj ipan tlaixpamitl. Huan nopona 
quitlatise ipan cuahuitl tlen mocahua tlen 
nopa becerro tlen elqui nopa tlacajcahua- 
listli ipampa tlajtlacoli tlen nopa totajtzi 
quichijqui. 

13“Intla nochi israelitame quichihuase 
se tlajtlacoli, o intla quichihuase se tla- 
mantli tlen na, niimoTECO, niquinnahua- 
tijtoc ma ax quichihuaca, yonque niyon se 
tlen inijuanti ax momacayaya cuenta tlen 
nopa tlajtlacoli, nochi nopa tlacame qui- 
huicase tlajtlacoli noixtla. 14 Huajca que- 
ma momacase cuenta para quichijtoque 
tlajtlacoli, monequi quihualicase se bece- 
rro huan nechmacase queja se tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli. Nopa becerro 
quihualicase iixpa nopa yoyon tiopamitl, 
15huan noixtla nopa huehue tlacame tlen 
quinyacanaj israelitame quitlalise ininma 
ipan nopa tlapiyali itzonteco huan nopona 
quimictise. 16Teipa nopa hueyi totajtzi 
quicuis quentzi ieso nopa tlapiyali huan 
quihuicas ipan nopa yoyon tiopamitl. 
17 Huan teipa quixolonis imacpil ipan no- 
pa estli huan quiatzejtzelhuis chicome 
hueltas noixtla iixmelac nopa cortina. 
18Huan nojquiya ica nopa estli quiajalos 
nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl tlen 
eltoc noixtla tiopan calijtic. Huan nopa es- 
tli tlen noja mocahuas quitoyahuas tlalchi 
itzintla nopa tlaixpamitl campa temaca 
tlacajcahualistli tlatlatili. Nopa tlaixpa- 
mitl mocahua nechca ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl. 19Huan nojquiya quiquixtilis 
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nopa becerro nochi ichiyajca, huan quitla- 
tis ipan nopa tlaixpamitl. 20Huan san se 
quichihuas nopa totajtzi ica ni becerro 
tlen temacaj queja quichijqui ica nopa be- 
cerro para nopa tlacajcahualistli ipampa 
tlajtlacoli. Huan queja nopa quichihuas 
nopa totajtzi para quiixtzacuas nochi no- 
pa tlajtlacoli tlen quichijque nopa israel- 
itame, huan niquintlapojpolhuis. 21 Teipa 
tlen mocahuas tlen ni becerro nopa totaj- 
tzi quihuicas quentzi huejca tlen campa 
inmochijtoque. Nopona quitlatis queja ni- 
quijto quitlatisquía ne seyoc becerro. Ya ni 
elis se tlacajcahualistli para nochi inintlaj- 
tlacolhua nochi israelitame. 

22“Intla se tlayacanquetl ipan nopa is- 
raelitame quichihuas se tlajtlacoli huan 
quiixpanos se notlanahuatil, niimoTECO 
Dios, yonque ax quimatqui, huajca yajaya 
quihuica tlajtlacoli noixtla. 23 Huajca que- 
ma ya quimachilijtos para quichijtoc se 
tlajtlacoli, nimantzi ma quihuicas se 
oquich chivo para nechmacas queja se tla- 
cajcahualistli. Nopa tlapiyali monequi elis 
tlapajpactic. Ax quipiyas tlen ax cuali ipan 
itlacayo. 24 Huan nopa tlacatl quitlalis ima 
ipan nopa oquich chivo itzonteco huan 
quimictis campa quinmictíaj tlapiyalime 
para tlacajcahualistli tlatlatili. Huan teipa 
nechmactilis na, niimoTECO, huan elis se 
tlacajcahualistli para itlajtlacol. 25 Teipa 
nopa totajtzi ica imacpil quicuis se quen- 
tzi ieso nopa tlapiyali tlen quitencajque 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li huan quiajalos nopa nahui icuacua nopa 
tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili. 
Huan nochi nopa estli tlen noja mocahuas 
quitoyahuas itzintla nopa tlaixpamitl. 
26 Huan nochi ichiyajca nopa oquich chi- 
vo nojquiya monequi nechmacase ipan 
tlitl queja quitlatíaj ichiyajca nopa tlapi- 
yali tlen se tlacajcahualistli para ma onca 
tlayoltlalili nohuaya, niimoTECO. Huan 
quema quichijtos nochi ya ni, teipa nijtla- 
pojpolhuis nopa tlayacanquetl. 

27“Intla aqui hueli israelita quichihuas 
se tlajtlacoli, yajaya quihuica tlajtlacoli 
yonque ax quimatqui para na, niimoTECO, 
nitlanahuatijtoya axaca ma quichihua no- 
pa tlamantli. 28 Huan teipa quema ya qui- 
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machilijtos para quichijtoc nopa tlajtlaco- 
li, nimantzi monequi quihuicas se chivo 
tlen sihuatzi tlen ax quipiya niyon se tla- 
mantli tlen ax cuali ipan itlacayo. Huan ya 
nopa elis se tlacajcahualistli para nopa 
tlajtlacoli tlen quichijqui. 29 Huan quihui- 
cas nopa tlapiyali campa quinmictíaj nopa 
tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlati- 
li. Huan nopona quitlalis ima ipan nopa 
tlapiyali itzonteco tlen elis se tlacajcahua- 
listli ipampa tlajtlacoli huan teipa quimic- 
tis. 30 Huan nopa totajtzi quicuis ica imac- 
pil se quentzi ieso huan quiajalos ipan no- 
pa nahui icuacua nopa tlaixpamitl para 
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopa estli 
tlen noja mocahuas, quitoyahuas tlalchi 
itzintla nopa tlaixpamitl. 31 Nojquiya no- 
pa tlacatl monequi quiquixtilis nochi ichi- 
yajca nopa tlapiyali. Quena, san se quichi- 
huas queja quichihua ica se tlacajcahua- 
listli para ma onca tlayoltlalili nohuaya. 
Huan teipa nopa totajtzi quitlalis nopa tla- 
chiyajcayotl ipan nopa tlaixpamitl huan 
quitlatis. Huan elis se tlacajcahualistli tlen 
mijmiyotis ajhuiyac huan nechpactis na, 
niimoTECO. Huan queja nopa, quichihuas 
nopa totajtzi para nechixtzacuilis itlajtla- 
col nopa tlacatl. Huan nijtlapojpolhuis. 
32“Pero intla nopa tlacatl quinequi 
nechmacas se pilborregojtzi para se tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli, hueli qui- 
hualicas se pilsihua borregojtzi tlen ax 
quipiya ipan itlacayo niyon se tlamantli 
tlen ax cuali. 33Huan quitlalis ima ipan 
itzonteco nopa tlapiyali huan quimictis 
campa quinmictíaj nopa tlapiyalime tlen 
quintequihuíaj para tlacajcahualistli tla- 
tlatili. 34Huan nopa totajtzi quicuis se 
quentzi ieso nopa tlapiyali ica imacpil 
huan quiajalos ipan icuacua nopa tlaixpa- 
mitl para tlacajcahualistli tlatlatili. Huan 
nopa estli tlen noja mocahuas quitoya- 
huas tlalchi itzintla nopa tlaixpamitl. 
35 Teipa quiquixtilis nochi ichiyajca nopa 
pilsihua borregojtzi. Quena, san se quichi- 
huas queja quichijqui ica nopa pilborre- 
gojtzi tlen nechtencahuilijque queja se tla- 
cajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
nohuaya. Huan nopa totajtzi quitlatis no- 
chi nopa tlachiyajcayotl ipan nopa tlaix- 
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pamitl huan nechmacas na, niimoTECO, 
ica nopa tlitl. Huan ica tlen quichihua no- 
pa totajtzi nechixtzacuilis nopa tlajtlacoli 
tlen nopa tlacatl quichijqui, huan nijtla- 
pojpolhuis. 


Tlajtlacoli tlen monequi 
se tlacajcahualistli 

“Intla se acajya quiitztoc quema pa- 
5 noc se tlamantli ax cuali, o quicactoc 
se tlajtoli ax cuali, huan teipa tequitini 
quitemohuaj se testigo tlen quiitztoc nopa 
tlamantli o quicactoc nopa tlajtoli, huajca 
monequi teyolmelahuas tlen nelía quiitz- 
toc o quicactoc. Pampa intla ax teyolmela- 
huas tlen panoc, yajaya quihuicas tlajtla- 
coli noixtla huan monequi nechhualiquilis 
se tlacajcahualistli. 

2“Nojquiya monequi quihualicas se 
tlacajcahualistli intla se acajya quiitzquis 
se tlamantli tlen ax tlapajpactic. Intla mic- 
toc se tlapiyali tlen ax tlapajpactic para in- 
quicuase yonque teaxca o ehua cuatitla, 
huan se tlacatl quiitzquis itlacayo, mone- 
qui nechhualiquilis se tlacajcahualistli. 
Nojquiya mochihuas ax tlapajpactic noix- 
tla tlen quiitzquis itlacayo piltlapiyaltzi 
tlen mohuahuatatza tlalchi yonque tlen 
quiitzqui ax quimatiyaya intla quiitzqui. 
Pero temachtli mochijtoc ax tlapajpactic 
huan monequi nechhualiquilis se tlacajca- 
hualistli. 

3“0 intla quiitzquis cuitlatl o tlen hueli 
atl tlen quistoc ipan itlacayo se tlacatl, 
ayoc tlapajpactic noixtla. Huan quema 
momacas cuenta para quichijtoc nopa tla- 
mantli huan quihuica tlajtlacoli noixtla, 
monequi quihualicas se tlacajcahualistli. 

4“Intla se acajya tlatestigojquetzas pa- 
ra quichihuas se tlamantli tlen cuali o ax 
cuali, huan teipa motejtemos huan moma- 
cas cuenta para achi cuali ax camatitos- 
quía, yajaya quihuicas tlajtlacoli noixtla 
huan monequi quihualicas se tlacajcahua- 
listli. 

5“Intla se acajya quichihuas tlen hueli 
tlen ni tlamantli, huajca monequi nechil- 
huis na, niimoTECO, tlaque quichijtoc, 
6huan monequi quihualicas noixtla nopa 
tlacajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen 
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quihuica. Huelis quihualicas se sihua bo- 
rrego o se sihua chivo. Huan nopa totajtzi 
nechmacas para nechixtzacuilis itlajtlacol 
nopa tlacatl noixtla. 

7“Pero intla nopa tlacatl ax quipiya mi- 
yac tomi para quicohuas se pilborregojtzi, 
huajca hueli nechmacas ome palomas o 
ome pichontzitzi. Huan ni totome elise tla- 
cajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen qui- 
huica. Nechmacas se queja se tlacajcahua- 
listli ipampa tlajtlacoli huan nopa seyoc 
nechmacas queja se tlacajcahualistli tlatlati- 
li. 8Huan nopa totome quinhualicas campa 
nopa totajtzi huan yajaya temacas nopa 
achtohui piltototzi queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Achtohui quipilquechila- 
catzos pero ax quicahuilis ma cotoni itzon- 
teco. 9 Teipa quicuis se quentzi ieso huan ica 
quiatzejtzelhuis se ielchiqui nopa tlaixpa- 
mitl. Huan nopa estli tlen noja mocahuas 
quitoyahuas tlalchi itzintla nopa tlaixpa- 
mitl. Huan ya ni elis se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. 10Huan nopa ompa pil- 
tototzi nechmacas queja se tlacajcahualistli 
tlatlatili, huan quichihuas san se queja quiij- 
tohua nopa tlanahuatili. Huajca queja nopa 
quichihuas nopa totajtzi para nechixtzacui- 
lis itlajtlacol nopa tlacatl noixtla. Huan na, 
niimoTECO, nijtlapojpolhuis. 

11*Huan intla itomi se acajya noja ax 
quiaxilía para quincohuas ome palomas o 
ome pichones, hueli quihuicas ome kilo 
harina para nechmacas queja se tlacajca- 
hualistli ipampa itlajtlacolhua. Pero ax 
quitlalilis aceite, niyon copali, pampa ni 
elis se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. 
12Huan monequi quihualicas nopa harina 
campa nopa totajtzi, huan nopa totajtzi 
quicuis se quentzi tlen nopa tlacajcahua- 
listli queja se tlanextilijcayotl para nech- 
maca nochi nopa harina. Huan quitlatis ne 
quentzi ipan nopa tlaixpamitl queja qui- 
tlatía nochi sequinoc tlacajcahualistli pa- 
ra na. Ya ni elis se tlacajcahualistli ipampa 
tlajtlacoli. 13 Huan ica nochi ya ni nopa to- 
tajtzi quiixtzacuilis itlajtlacol tlen quichij- 
toc nopa tlacatl, huan na nijtlapojpolhuis 
nopa tlajtlacoli tlen quichijtoc. Huan nopa 
harina tlen noja mocahuas elis para nopa 
totajtzitzi inintlacualis queja nojquiya 
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mochihua ica nochi tlen mocahua quema 
temacaj tlacajcahualistli tlen harina." 


Tlacajcahualistli 
para tlen tlajtlacole noixtla 

14Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés: 

15“Intla se tlacatl quichihuas tlen ax 
cuali, huan quisoquihuijtos tlamantzitzi 
tlen tlatzejtzeloltique, huan ax momaca 
cuenta quema quichihua, teipa quema qui- 
matis, monequi quihualicas se tlacajcahua- 
listli pampa tlajtlacole noixtla. Huan nopa 
tlacajcahualistli elis se oquich chivo tlen ax 
quipiya niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan 
itlacayo. Huan nopa tlapiyali monequi elis 
ipati queja ome plata tomi tlen motequihuía 
ipan nopa yoyon tiopamitl o achi más. Ni 
elis se tlacajcahualistli para tlen quihuica 
tlajtlacoli noixtla. 16 Huan nopa tlacatl mo- 
nequi quiixtlahuas tlen ipati nopa tlamantli 
tlen quisoquihuijtoc tlen achtohui eliyaya 
tlatzejtzeloltic. Huan nojquiya quitlalis se- 
yoc 20 por ciento más. Queja nopa, nopa to- 
tajtzi nechixtzacuilis itlajtlacol nopa tlacatl 
noixtla, huan na, niimoTECO, nijtlapojpol- 
huis. 

17"Aqui hueli tlacatl tlen quiixpanos 
notlanahuatil, niimoTECO, yonque ax mo- 
maca cuenta, quihuica tlajtlacoli noixtla 
huan monequi quiselis itlatzacuiltilis. 
18Huan monequi quihuicas se tlacajca- 
hualistli campa nopa totajtzi. Huan nopa 
tlacajcahualistli elis se oquich borrego 
tlen ipati queja tlen ta, Moisés, tiquijtos. 
Huan nopa oquich borrego ax quipiyas ni- 
yon se tlamantli tlen ax cuali ipan itlaca- 
yo. Huan nopa totajtzi nechmacas nopa 
tlacajcahualistli para nechixtzacuilis itlaj- 
tlacol nopa tlacatl pampa ax quimatqui in- 
tla quichihuayaya tlajtlacoli. Huan na, ni- 
imoTECO, nijtlapojpolhuis. 19 Ya ni elis se 
tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtla- 
coli pampa tlajtlacolchijtoc noixtla." 


Tlacajcahualistli para 
tlen ax quichijqui tlen temachtli 
Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Intla se acajya tlajtlacolchihuas huan 
quicajcayahuas seyoc pampa ax quineltocac 
notlajtol, niimoTECO, monequi quihualicas 
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se tlacajcahualistli. Huelis ya ax quimocui- 
tlahui cuali tlen ihuampo quicahuili imaco 
para quimocuitlahuis, o huelis quiichtequi- 
lioc, o quiquixtilijtoc se tlenijqui pampa 
yajaya más tetic, o huelis ax tlacuepqui tlen 
quitlanejtijque. 3O huelis se tlacatl quipan- 
tis tlen seyoc quipolojtoya, huan istlacatis o 
tlatestigojquetzas ica tlen ax melahuac 
huan quiijtos ax quiitztoc. Nochi ya ni se 
tlajtlacoli. Nojquiya tlajtlacoli tlen hueli tla- 
mantli ax cuali tlen se tlacatl quichihua ica 
tlamantzitzi tlen seyoc iaxca. 4Huan quema 
mopantis o seyoc quipantis para tlajtlacol- 
chijtoc huan quihuica tlajtlacoli noixtla 
pampa quipiya tlen ax iaxca, o tlatestigoj- 
quetztoc ica tlen ax melahuac, huajca ni- 
mantzi monequi ma quicuepas nopa tla- 
mantli. »Huan iyoca monequi noja temacas 
seyoc 20 por ciento queja elisquía se multa. 
Nochi temacas ipan san se tonal quema ipan 
nopa yoyon tiopamitl nechmacas se tlacaj- 
cahualistli para nopa tlajtlacoli tlen quihui- 
ca. 6Monequi nechhualiquilis se oquich bo- 
rrego tlen tlapajpactic huan senquistoc cua- 
li itlacayo huan tlen cuali ipati. 7 Huan nopa 
totajtzi nechmacas nopa tlapiyali huan 
nechixtzacuilis itlajtlacol nopa tlacatl tlen 
na. Huan na, quena, nijtlapojpolhuis tlen 
hueli tlen quichijtoc." 


Quejatza ma temaca tlacajcahualistli 
tlatlatili tlen namajtic 

8Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

9“Xiquinilhuiti Aarón huan itelpoca- 
hua para quej ni eltoc tlanahuatili para se 
tlacajcahualistli tlatlatili. Nopa tlacajca- 
hualistli monequi eltos ipan nopa tlitl se- 
yohual hasta ijnaloc huan nopa tlitl moca- 
huas lementoc. 10Huan hualmostla nopa 
totajtzi moquentis itlatzintlanyoyo tlen li- 
no nechca itlacayo huan teipa iyoyo hue- 
hueyac tlen lino. Huan quiquixtis nopa 
cuanextli tlen mocahua tlen nopa tlacajca- 
hualistli huan quitlalis ipan se lado nopa 
tlaixpamitl. 11 Teipa quiquixtis nopa iyo- 
yo huan moquentis ne seyoc tlamantli iyo- 
yo huan quihuicas nopa cuanextli hasta se 
lugar tlen tlapajpactic noixtla tlen moca- 
hua huejca tlen campa inmochijtoque, 
huan nopona quicahuas. 
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12“Nochipa monequi lementos se tlitl 
ipan tlaixpamitl. Ma ax quicahuase ma se- 
hui. Huan sese ijnaloc nopa totajtzi mone- 
qui quitlalilis cuahuitl nopa tlaixpamitl 
huan teipa quitlalis nopa tlapiyali para 
nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen mone- 
qui mojmostla. Nojquiya nopona quitlatis 
nopa tlachiyajcayotl tlen nopa tlacajca- 
hualistli tlen tlacame temacaj para ma 
moyoltlalica  nohuaya, niimoTECO. 
13Quena, ax quema hueli quicahuase para 
sehuis nopa tlitl ipan tlaixpamitl. Mone- 
qui nochipa lementos. 


Quejatza ma temaca tlacajcahualistli 
tlen harina 

14“Ya ni nopa miyac tlanahuatili para 
tlacajcahualistli tlen harina. Itelpocahua 
Aarón monequi moquetzase iixmelac nopa 
tlaixpamitl para nechmacase nopa tlacajca- 
hualistli noixtla na, niimoTECO. 15Se tlacaj- 
cahualistli tlen harina elis tlen se harina 
tlen quicuechtilijtoque nelcuechtic huan 
quimanelojtoque ica aceite huan copali. 
Huan se tlen nopa totajtzitzi quicuis ica ima 
se quentzi tlen nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan quitlatis ipan nopa tlaixpamitl 
para quinextis nechtencahuilijtoc nochi no- 
ixtla. Huan mijmiyotis ajhuiyac noixtla na, 
niimoTECO. 16Huan ica nopa harina tlen 
mocahua tlen nopa tlacajcahualistli, Aarón 
huan itelpocahua, nopa totajtzitzi, quichi- 
huase pantzi para quicuase, pero ax huelis 
quitlalilise tlasonejcayotl ipani. Huan mo- 
nequi quicuase nopona campa tlatzejtzelol- 
tic ipan nopa calixpamitl ipan nopa yoyon 
tiopamitl. 17Ma quipiyaca cuidado ma ax 
quiicxitica ica tlasonejcayotl. Niquinmaca- 
toc ni harina para elis iniaxca tlen nochi no- 
pa tlacajcahualistli tlen nechmacaj ica tlitl. 
Eltoc tlahuel tlatzejtzeloltic queja nojquiya 
tlatzejtzeloltic nopa tlapiyalime tlen nech- 
macaj para tlacajcahualistli ipampa tlajtla- 
coli huan para tlen quihuica tlajtlacoli. 
18Nochi itlaca conehua huan itlaca ixhui- 
hua Aarón hueli quicuase tlen mocahuas 
tlen nochi nopa tlacajcahualistli tlen nech- 
maca ica tlitl. Huan quej ni elis tlanahuatili 
para iteipa ixhuihua tlen oquichpilme tlen 
tlacajtiyase ipan ifamilia Aarón teipa. Pero 
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san inijuanti hueli quicuase pampa inijuanti 
tlaiyocatlalilme para na. Mochihuas tlatzej- 
tzeloltic aqui hueli tlacatl tlen quiitzquis no- 
pa pantzi tlen quichijtoque ica harina tlen 
mocajqui tlen nopa tlacajcahualistli. Noj- 
quiya mochihuas tlatzejtzeloltic tlen hueli 
tlacatl o tlamantli tlen quitoxomas." 


Quejatza ma temaca tlacajcahualistli 
para totajtzitzi 

19 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi- 
Sés: 

20“Ipan nopa tonal quema Aarón o ite- 
ipa ixhuihua moiyocatlalise para ma elica 
totajtzitzi, sesen monequi quihualicas para 
na, niimoTECO, ni tlacajcahualistli. Nech- 
macas se tlacajcahualistli tlen quipiya ome 
kilos tlen harina nelcuechtic. Huan tlajco 
tlen nopa tlacajcahualistli nechmacase ica 
ijnaloc huan nopa seyoc tlajco nechmacase 
ica tiotlac. 21 Nopa tlacajcahualistli mone- 
qui elis tlaicxitili ipan se comali huan cuali 
tlamaneloli ica aceite. Huan quema ya icsi- 
toc, quihuejhuelos nopa pantzi tlen quichij- 
toque ica nopa tlacajcahualistli tlen harina 
huan nechmacas. Huan mijmiyotis nelía aj- 
huiyac para na. 22Huan san se nechmacas 
nopa itelpoca tlen se tonal calaquis queja 
nopa yancuic hueyi totajtzi ipatlaca Aarón. 
Huan ni tlacajcahualistli elis noaxca na, ni- 
imoTECO, huan monequi quitlatise nochi 
nopa tlacajcahualistli para nechmacase 
ipan poctli pampa quej nopa nimechnahua- 
tía. 22Huajca monequi quitlatis senquistoc 
nochi nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen 
nopa totajtzi nechmacas para ya iselti. Ni- 
yon quentzi axaca hueli quicuas." 


Quejatza ma quimaca tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli 

24 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

25“Xiquinilhui Aarón huan itelpoca- 
hua ni miyac tlanahuatili para nopa tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli. Ni tlacajca- 
hualistli tlen tlahuel tlatzejtzeloltic huan 
nopa tlapiyali monequi quimictise campa 
quinmictíaj tlapiyalime para tlacajcahua- 
listli tlatlatili. 26Huan nopa nacatl tlen 
mocahuas elis iaxca nopa totajtzi tlen 
nechmacas nopa tlacajcahualistli ipampa 
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tlajtlacoli para quicuas, pero monequi 
quicuas campa tlatzejtzeloltic nopona 
ipan calixpamitl, iixpa nopa yoyon tiopa- 
mitl campa timopantíaj. 27 Tlen hueli tla- 
mantli o tlacatl tlen quitoxomas quentzi 
nopa nacatl mochihuas tlatzejtzeloltic, 
tlaiyocatlalili para nechtequipanos na. 
Huan intla se quentzi tlen ieso quiajsis 
iyoyo, nopa tlacatl monequi quichicuenis 
iyoyo nopona campa tlatzejtzeloltic. 28 In- 
tla quiicxitía nopa nacatl ipan se comitl 
tlachijchihuali ica soquitl, monequi qui- 
tlapanas teipa. Pero intla quiicxitía nopa 
nacatl ipan se tlamantli tlachijchihuali ica 
nopa tepostli bronce, san monequi quipaj- 
pacas ica miyac cuidado teipa. 

29“San totajtzitzi huan inioquichpil- 
hua hueli quicuase se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli, pampa ni nopa tlacaj- 
cahualistli tlen tlahuel tlatzejtzeloltic. 
30 Pero intla ieso nopa tlapiyali ya quihui- 
catoque tiopan calijtic campa nopa cuarto 
tlen Más Tlatzejtzeloltic para quiixtzacua- 
se inintlajtlacol tlacame, huajca axaca 
hueli quicuas inacayo. Nochi itlacayo no- 
pa tlacajcahualistli monequi inquitlatise 
noixtla. 


Quejatza ma temaca tlacajcahualistli 
para tlen tlajtlacole 

“Ya ni nopa tlanahuatili para nopa tla- 
7 cajcahualistli para tlen quihuica tlaj- 
tlacoli noixtla, niimoTECO. Nopa tlacajca- 
hualistli elis tlahuel tlatzejtzeloltic. 2 No- 
pa tlapiyali tlen quitencajtoque queja se 
tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtla- 
coli, monequi quimictise ipan nopa lugar 
campa quinmictíaj nopa tlapiyalime tlen 
quintequihuíaj para tlacajcahualistli tla- 
tlatili. Huan ica ieso nopa tlapiyali qui- 
atzejtzelhuise yahualtic nopa tlaixpamitl 
itzintla. 3Huan nopa totajtzi nechmacas 
nochi ichiyajca yonque tlen mopantía 
campa tlatzquitoc icuitlapil o ipan icui- 
tlaxcol. 4Huan temacas nopa ome ieyo 
ihuaya nopa tlachiyajcayotl tlen mopantía 
ininpani. Nojquiya temacas nopa parte 
hueyi tlen ieltapach tlen quiquixtis ihuaya 
ieyo. 5Teipa nopa totajtzi quitlatis nochi 
nopa partes ipan tlaixpamitl, huan elis se 
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tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtla- 
coli. Elis se tlacajcahualistli tlen nechma- 
case niimoTECO ica tlitl huan mijmiyotis 
ajhuiyac noixtla. 6 Nochi totajtzitzi hueli 
quicuase nopa nacatl tlen mocahua tlen se 
tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtla- 
coli, pero monequi quicuase campa tla- 
tzejtzeloltic pampa ni se tlacajcahualistli 
tlahuel tlatzejtzeloltic. 

7“San se tlanahuatili eltoc para nopa 
nacatl tlen mocahua tlen nopa tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli huan nojquiya 
para nopa tlacajcahualistli para tlen qui- 
huica tlajtlacoli. Nopa nacatl iniaxca nopa 
totajtzitzi tlen temacase nopa tlacajcahua- 
listli para nechixtzacuilise nopa tlajtlacoli 
noixtla huan inijuanti ma quicuaca. 8Pero 
quema se totajtzi nechmacas se tlacajca- 
hualistli tlatlatili para se tlacatl, nopa to- 
tajtzi san quiselis nopa tlapiyali icuetlaxo. 
9Huan nojquiya nochi tlacajcahualistli 
tlen harina tlen tlaicxitili ipan horno, co- 
mali o sartén, elis para ma quitequihui no- 
pa totajtzi tlen nechmacas. 10 Pero nochi 
tlacajcahualistli tlen harina yonque tla- 
maneloli ica aceite o axtle, elis san se ini- 
axca nochi Aarón iixhuihua. Huan mone- 
qui quinmajmacase sesen inijuanti san se 
imiyaca. 


Quejatza ma temaca tlacajcahualistli 
para ma onca tlayoltlalili 

11“Ya ni nopa tlanahuatili para nopa 
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
nohuaya tlen tlacame temacaj. 12Intla eli 
se tlacajcahualistli para tlascamatili, mo- 
nequi temacase ihuaya pantzi tlen quipiya 
aceite, pero ax quipiyas tlasonejcayotl. 
Nojquiya monequi temacas ihuaya pantzi 
sepantic huan cacatztic tlen ax quipiya 
tlasonejcayotl huan tlen tlaajaloli ica ace- 
ite. Nojquiya monequi temacas pantzi tlen 
harina tlen tlahuel tlatzatzaltili huan tlen 
quihuica aceite. 13 Pero ica ni tlacajcahua- 
listli para tlascamatili monequi quihuali- 
cas pantzi tlen, quena, quipiya tlasonejca- 
yotl. 14Se quentzi tlen sesen tlamantli tlen 
ni tlacajcahualistli nopa totajtzi quitlej- 
coltis huejcapa huan quihuisos noixtla pa- 
ra nechmacas. Huan teipa ni elis iaxca no- 
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pa totajtzi tlen tlapalehuía huan quiatzej- 
tzelhuía estli tlen nopa tlapiyali ipan tlaix- 
pamitl. 

15*Huan tlen quitencajqui nopa tlapi- 
yali queja se tlacajcahualistli para ma on- 
ca tlayoltlalili nohuaya huan para nech- 
tlascamatis monequi quicuas inacayo no- 
pa tlapiyali ihuaya ifamilia ipan san se no- 
pa tonali quema nechmacas. Ax tleno hue- 
lis quicahuase para seyoc tonali. 

16“Pero intla se tlacatl quihualicas se 
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
nohuaya pampa tlatestigojquetza tlen qui- 
chihuas o tlen ax quichihuas, o intla qui- 
hualica san ica ipaquilis, huajca quena, 
nopa nacatl tlen mocahuas elis iaxca tlen 
quihualicac. Huan inijuanti quicuase nopa 
tonal o hasta hualmostla. 17Huan intla 
ipan eyi tonali noja eltos nopa nacatl, 
huajca monequi quitlatis nochi. 18 Pero in- 
tla se tlacatl quicuasquía nacatl ipan eyi 
tonali tlen quisqui tlen se tlacajcahualistli 
para ma onca tlayoltlalili nohuaya tlen 
yajaya nechmacac, nopa tlacajcahualistli 
ayoc elis se tlamantli tlen nechpactis na. 
Ax nijselis nopa tlacajcahualistli huan ni- 
quitas para se tlamantli fiero noixtla huan 
ax nijselis yajaya tlen nechmacac. Huan 
nopa tlacatl tlen quicuajqui ipan eyi tonali 
quihuicas itlajtlacol noixtla. 

19*Nojquiya intla quentzi nopa nacatl 
huetzis ipan se tlamantli tlen ax tlapajpac- 
tic noixtla, huajca ayoc aca huelis qui- 
cuas. Monequi quitlatise nochi. 

“Pero nopa nacatl tlen ax quiajsis tlen 
ax tlapajpactic, quena, aqui hueli tlacatl 
tlen ax tlapajpactic hueli quicuas. 

20“Huan intla aqui hueli tlacatl tlen ax 
tlapajpactic quicuas se quentzi inacayo no- 
pa tlapiyali tlen noaxca na, niimoTECO, 
pampa se nechmacatoc queja se tlacajca- 
hualistli para ma onca tlayoltlalili nohuaya, 
monequi xijquixtica tlen imojuanti para 
ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame. 

21"Mahuilili intla se tlacatl quitoxo- 
mas tlen ax tlapajpactic, yonque tlen qui- 
sa ipan inintlacayohua tlacame, o se tlapi- 
yali tlen ax tlapajpactic, o tlen hueli tla- 
mantli tlen ax tlapajpactic noixtla. Tlen 
quitoxomas tlen ax tlapajpactic huan te- 
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ipa quicuas quentzi nacatl tlen se tlacajca- 
hualistli para ma onca tlayoltlalili nohua- 
ya tlen ya o seyoc nechmacatoc, monequi 
xijquixtica tlen imojuanti para ayoc que- 
ma huelis itztos ica inisraelitame." 


Axaca hueli quicuas estli 
niyon tlachiyajcayotl 

22Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés: 

23 “Xiquinilhui nopa israelitame ni tla- 
nahuatili. Axaca huelis quicuas niyon se 
tlamantli tlachiyajcayotl, yonque ininchi- 
yajca huacaxme, borregojme o chivojme. 
24Pero ininchiyajca tlapiyalime tlen mij- 
que ica ininselti o tlen quinmictijque se- 
quinoc tecuanime, hueli xijtequihuica 
ininchiyajca ica tlen hueli tequitl, pero 
amo xijcuaca. 

25“Huan intla aqui hueli tlacatl qui- 
cuas ichiyajca se tlapiyali tlen quitencaj- 
toque queja se tlacajcahualistli para na 
ipan tlitl, monequi xijquixtica tlen imo- 
juanti para ayoc quema huelis itztos ica 
inisraelitame. 

26“Yonque campa hueli inmochanse- 
huíaj, amo quema xijcuaca estli. Amo xij- 
cuaca inieso totome tlen patlanij, niyon 
sequinoc tlamantli tlapiyalime. 27 Intla se 
tlacatl quicuas estli, monequi xijquixtica 
tlen imojuanti para ayoc quema huelis itz- 
tos ica inisraelitame." 


Tlen quintocarohua nopa totajtzitzi 

para ma quicuaca 

28 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

29 “Xiquinilhui nopa israelitame ni mi- 
yac tlanahuatili. Quema se acajya quine- 
quis nechmacas na, niimoTECO, se tlacaj- 
cahualistli para ma onca tlayoltlalili no- 
huaya, monequi quihualicas nopa partes 
tlen monequi quitlatis noixtla. 30 Quena, 
monequi ya iselti quihualicas ica ima no- 
pa tlachiyajcayotl ihuaya iyolixpa tlen no- 
pa tlacajcahualistli para quitlatise noixtla. 
Pero achtohui nopa tlapiyali iyolixpa mo- 
nequi quihuisos nopa totajtzi noixtla cam- 
pa tlaixpamitl. 31 Huan teipa iyolixpa no- 
pa tlapiyali elis iniaxca Aarón huan itelpo- 
cahua para ma quicuaca. Pero nopa totaj- 
tzi nechmacas nochi nopa tlachiyajcayotl 
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ipan tlitl ipan tlaixpamitl. 32Nojquiya 
quema se nechmacas se tlacajcahualistli 
para ma onca tlayoltlalili nohuaya, mone- 
qui nechmacas nopa tlapiyali imetzcuayo 
nejmatl para elis iaxca nopa totajtzi. 
33Quema se israelita temacas se tlacajca- 
hualistli para ma onca tlayoltlalili nohua- 
ya, nopa totajtzi tlen nechmacas ieso huan 
ichiyajca nopa tlapiyali quiselis imetzcua- 
yo nopa tlapiyali para iaxca. 34 Pampa na 
nijquixtilijtoc iyolixpa huan imetzcuayo 
nejmatl tlen nopa tlapiyali tlen quihuiso- 
hua noixtla para nechmacase, huan nijma- 
catoc Aarón huan itelpocahua para elis 
iniaxca nochipa. 35 Quena, ipan nopa to- 
nal quema Aarón huan itelpocahua mo- 
nextijque noixtla para mochihuase totaj- 
tzitzi, niquiniyocatlali ni partes para ma 
quicuaca tlen nochi tlacajcahualistli tla- 
tlatili tlen tlacame nechmacase na, niimo- 
TECO. 36Huan ipan nopa tonali quema ni- 
quintequitlali para ma elica totajtzitzi ni- 
tlanahuati para israelitame ma quinmaca- 
ca totajtzitzi ni partes pampa quintocaro- 
hua. Huan ya nopa monequi nopa totajtzi- 
tzi quiselise hasta ininteipa ixhuihua tla- 
cajtiyase huan para nochipa." 

37 Huajca nica eltoc nopa miyac tlana- 
huatili para quejatza ma tijmacaca TO- 
TECO se tlacajcahualistli tlen harina, se 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan 
se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlaj- 
tlacoli iixtla, huan se tlacajcahualistli pa- 
ra ma onca tlayoltlalili ihuaya. Nojquiya 
techilhuía catlía tlacajcahualistli monequi 
temacas se totajtzi para moiyocatlalis que- 
ma quiselía itequi para TOTECO. 38 Nochi 
ni miyac tlanahuatili TOTECO quimacac 
Moisés ipan nopa tepetl Sinaí quema nopa 
israelitame noja itztoyaj ipan nopa huac- 
toc tlali, pampa nopona TOTECO techilhui 
para monequi ma tijhuicaca tlacajcahua- 
listli iixtla. 


Moisés quiniyocatlali Aarón 
huan itelpocahua 
(Éx. 29:1-37) 
Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Ama xiquinhuica Aarón huan itel- 
pocahua hasta campa ipuerta nopa yoyon 
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tiopamitl. Huan xijhuica ininyoyo nopa 
totajtzitzi huan nopa aceite para tiquinal- 
tis. Nojquiya xijhuica nopa becerro tlen 
nechmacase queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan xijhuica nopa 
ome oquich borregojme huan nopa chi- 
quihuitl ica pantzi tlen ax quipiya tlaso- 
nejcayotl. 3Huan xiquinilhui nochi nopa 
israelitame nojquiya ma mosentilica no- 
pona." 

4Huajca Moisés quichijqui nochi sen- 
quistoc queja TOTECO quinahuati. Huan 
quema mosentilijtoyaj nochi israelitame 
campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl, 
5 Moisés quinilhui: “Ya ni tlen TOTECO tla- 
nahuatijtoc ma tijchihuaca." 6Huan teipa 
Moisés quichijqui ma monechcahuica Aa- 
rón huan itelpocahua huan quinpajpajqui 
ica atl. 7Huan teipa quiquenti Aarón itla- 
tzintlanyoyo tlen huehueyac, huan quitla- 
lili itzinquechilpica huan nojquiya quitla- 
lili ipantzajca. Huan ipan nopa pantzajca- 
yotl quitlali nopa seyoc ipantzajca tlen ax 
quipixqui ima. 8Teipa Moisés quitlalili 
nopa yolixpantzajcayotl tlen quipixqui 
ibolsa huan nopona quitlalili nopa Urim 
huan nopa Tumim, nopa dados tlatzejtze- 
loltic tlen Toteco. 9 Huan teipa ipan itzon- 
teco Aarón quitlalili icuatzajca tlen eli 
queja se tzonyahuali. Huan ipan icuaixco 
quitlalili nopa piltepos patlactzi tlen tla- 
tzejtzeloltic huan tlen tlachijchihuali ica 
oro tlen quiixnextía para yajaya nopa hue- 
yi totajtzi. Queja nopa TOTECO quinahuati 
ma quitlalili Aarón. 

10Teipa Moisés quicuic nopa aceite 
tlen quitequihuíaj para ica tlaiyocatlalíaj 
para elis iaxca Toteco, huan quipolo nochi 
tlamantli tlen onca ipan nopa yoyon tio- 
pamitl huan queja nopa quiniyocatlali pa- 
ra elise senquistoc para TOTECO iaxca. 
11 Huan quiijtzelo nopa aceite ipan nopa 
tlaixpamitl chicompa hueltas para quiiyo- 
catlalis para elis iaxca Toteco nopa tlaix- 
pamitl huan nochi tlamantzitzi tlen mote- 
quihuíaj ipan nopa yoyon tiopamitl. Noj- 
quiya quiijtzelo ipan nopa hueyi paila 
huan tlen ipan moquetzaj huan queja no- 
pa quintlatzejtzelolchijqui. 12Huan teipa 
nojquiya quitequili quentzi aceite ipan 
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Aarón itzonteco para quiiyocatlalis para 
itequi. 13Huan teipa Moisés sampa quin- 
notzqui ma monechcahuica Aarón itelpo- 
cahua huan quinquenti ininyoyo tlen hue- 
hueyac, huan quintlalili inintzinquechil- 
pijca, huan nojquiya quintlalili inintzon- 
tzajcayohua. Huan nochi quichijqui queja 
TOTECO quinahuatijtoya. 

14Teipa quicuic nopa becerro para nopa 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huan 
Aarón huan itelpocahua quitlalijque ininma 
ipan itzonteco nopa tlapiyali. 15-16Huan 
Moisés quimicti nopa tlapiyali huan ica 
imacpil quicuic se quentzi estli huan quiaja- 
lo nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl tlen 
mocahuayaya campa inacastla. Huan noj- 
quiya quiatzejtzelhui nopa tlaixpamitl para 
quitlatzejtzelolchihuas. Huan nopa estli tlen 
mocajqui quitoyajqui tlalchi itzintla nopa 
tlaixpamitl. Teipa quicuic nopa tlachiyajca- 
yotl tlen mopantía ipan icuitlaxcol ihuaya 
nopa parte tlen más hueyi tlen ieltapach, 
huan iome sosone ihuaya inintlachiyajcayo, 
huan quitencajqui iixpa TOTECO ipan tlitl 
ipan nopa tlaixpamitl. 17Huan nopa bece- 
rro inacayo huan icuetlaxo, huan icuitlaxcol 
ica icuitl, quitlatito ipan se lugar tlen moca- 
hua huejca tlen campa mochijtoyaj. Qui- 
chijqui senquistoc queja quinahuatijtoya 
TOTECO. 

18Teipa quihualicac nopa oquich bo- 
rrego para nopa tlacajcahualistli tlatlatili 
iixtla TOTECO. Huan Aarón huan itelpoca- 
hua quitlalijque ininma ipan itzonteco no- 
pa tlapiyali, 19huan Moisés quiquechtzon- 
tejqui huan quiatzejtzelhui yahualtic nopa 
tlaixpamitl ica ieso. 20 Teipa quihuejhuelo 
nopa oquich borrego. Huan nopa nacatl 
tlatectli ihuaya itzonteco huan ichiyajca 
quitlati ipan nopa tlaixpamitl para quima- 
cas TOTECO ipan poctli. 21Pero achtohui 
quipajpajqui icuitlaxcol huan imetzcuayo 
ica atl, huan teipa quitlati ipan nopa tlaix- 
pamitl. Huan queja nopa, nochi nopa 
oquich borrego nejmajtic tlatlac iixpa TO- 
TECO. Huan nopa tlapiyali elqui se tlacaj- 
cahualistli tlatlatili tlen mijmiyoti ajhui- 
yac para ya. Huan Moisés quimacac TO- 
TECO nopa tlacajcahualistli ipan tlitl sen- 
quistoc queja quinahuatijtoya. 
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22 Teipa Moisés quiixnexti nopa seyoc 
oquich borrego tlen elqui se tlacajcahua- 
listli para quiniyocatlalis Aarón huan itel- 
pocahua, huan inijuanti quitlalijque inin- 
ma ipan itzonteco. 23Huan teipa Moisés 
quiquechtzontejqui nopa tlapiyali, huan 
quicuic se quentzi ieso huan quitlali Aa- 
rón ipan inacas nejmatl. Huan nojquiya 
quitlalili ipan ihueyi xocpil tlen inejmatl 
huan ipan ihueyi macpil tlen inejmatl. 
24Teipa Moisés quinilhui itelpocahua Aa- 
rón ma monechcahuise huan nojquiya san 
se quitlali ipan ininnacas nejmatl huan 
ininxocpilhua tlen hueyi tlen ininnejmatl 
huan ipan ininmacpil tlen hueyi tlen noj- 
quiya ininnejmatl. Huan nopa estli tlen 
mocajqui quiatzejtzelhui itzintla huan ya- 
hualtic nopa tlaixpamitl. 

25Teipa quicuic nopa tlachiyajcayotl 
huan icuitlapil tlen quipixqui ichiyajca. 
Nojquiya quicuic nopa tlachiyajcayotl 
tlen mopantía ipan icuitlaxcol, ieltapach, 
huan nopa ome ieyo huan imetzcuayo tlen 
inejmatl. 26Huan tlen nopa chiquihuitl 
tlen quipixqui pantzi tlen ax quipixqui tla- 
sonejcayotl tlen eltoc iixtla TOTECO, Moi- 
sés quiquixti se pantzi, huan se pantzi tlen 
tlamaneloli ica aceite, huan se pantzi tlen 
sepantic huan cacatztic. Huan nochi ya ni 
quitlali ininpani nopa partes tlen quisqui 
ipan nopa oquich borrego. 27 Huan nochi 
ni tlamantli quitlali imaco Aarón huan 
ipan ininma itelpocahua para inijuanti ma 
quihuisoca iixtla TOTECO para quimacase. 
28Huan teipa sampa quicuic nopa tlaman- 
tli tlen ininma, huan quitlati ipan nopa 
tlaixpamitl ihuaya nopa tlacajcahualistli 
tlatlatili para quimacas TOTECO. Huan ya 
ni, quena, elqui se tlacajcahualistli para 
quiniyocatlalis Aarón huan itelpocahua 
para inintequi tlen totajtzitzi. Huan mij- 
miyoti ajhuiyac para TOTECO. Ya ni elqui 
tlacajcahualistli tlen quimacac TOTECO 
ipan tlitl. 22 Huan teipa Moisés quicuic no- 
pa oquich borrego iyolix huan quimacac 
TOTECO queja se tlacajcahualistli tlahui- 
soli iixtla, pampa quihuiso iixtla nopona 
campa nopa tlaixpamitl. Huan teipa iyolix 
nopa tlapiyali mocajqui iaxca Moisés 
pampa queja nopa tlanahuati TOTECO. 
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30Teipa quicuic quentzi nopa aceite 
para teiyocatlalise huan quentzi nopa estli 
tlen eltoya ipan tlaixpamitl huan ica qui- 
atzejtzelhui iyoyo Aarón. Huan nojquiya 
quiatzejtzelhui ininyoyo itelpocahua Aa- 
rón. Huan queja nopa quichijqui ma elica 
tlaiyocatlalilme Aarón huan itelpocahua 
para quitequipanose TOTECO, huan noj- 
quiya ininyoyo quiiyocatlalili para TO- 
TECO. 

31 Huan Moisés nojquiya quinilhui Aa- 
rón huan itelpocahua: “Xiquicxitica nopa 
nacatl ipan atl nechca ipuerta ni yoyon 
tiopamitl. Nopona calixpamitl, xijcuaca 
ihuaya nopa pantzi tlen eltoc ipan nopa 
chiquihuitl tlen quipiya nopa tlacajcahua- 
listli para inmechiyocatlalise para TO- 
TECO. Quena, xijchihuaca queja niquijtoj- 
toc pampa nimechnahuatía para monequi 
imojuanti xijcuaca. 32Huan nopa nacatl 
huan pantzi tlen noja mocahuas, monequi 
inquitlatise. 33 Huan ax hueli inquistehua- 
se tlen ipuerta nopa yoyon tiopamitl para 
chicome tonali, pampa monequi chicome 
tonali para tlamis nochi tlen monequi pa- 
ra  nimechiyocatlalis para TOTECO. 
34Huan nochi ni tlamantli tlen tijchijto- 
que, tijchijque pampa TOTECO queja nopa 
quinequiyaya ma tijchihuaca para quiix- 
tzacuas imotlajtlacolhua iixtla. 35 Huan 
sampa nimechnahuatía, monequi para 
chicome tonali, tonaya huan tlayohua xi- 
mocahuase nechca ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl. Quena, queja nopa TOTECO in- 
mechnahuatijtoc para ax inmiquise." 

36Huan Aarón huan itelpocahua qui- 
chijque nochi tlen TOTECO quinahuatijto- 
ya Moisés. 


Totajtzitzi quipehualtijque inintequi 
Panoc nopa chicome tonali para mo- 
iyocatlalise para TOTECO huan ipan ne 

chicueyi tonal Moisés quinnotzqui Aarón 
huan itelpocahua huan nochi nopa hue- 
hue tlacame tlen tlayacanque ica israelita- 
me. 2Huan quiilhui Aarón: *Xijcui se be- 
cerro para tijmacas TOTECO queja se tla- 
cajcahualistli ipampa tlajtlacoli para ta. 
Huan nojquiya xijcui se oquich borrego 
para elis se tlacajcahualistli tlatlatili. 
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Huan ni tlapiyalime monequi elise tlapaj- 
pacme. Ax quipiyase ipan inintlacayo ni- 
yon se tlamantli tlen ax cuali. 3Huan xi- 
quinilhuica nopa israelitame ma quicuica 
se oquich chivo para ma quimacaca queja 
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. 
Huan nojquiya ma quicuica se becerro 
huan se pilborregojtzi tlen sanoc quiaxitij- 
toque sesen xihuitl para quinmacase queja 
se tlacajcahualistli tlatlatili. Ni tlapiyali- 
me monequi elise tlapajpacme. Ax quipi- 
yase niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan 
inintlacayo. ^Huan nojquiya xiquinilhui 
monequi quicuise se toro tlen tlaxahua 
huan se oquich borrego para ma quimaca- 
ca queja se tlacajcahualistli para ma onca 
tlayoltlalili ihuaya TOTECO. Nojquiya mo- 
nequi quihualicase se tlacajcahualistli 
tlen harina tlen quicuechtilijtoque huan 
quichijtoque se harina huan quimaneloj- 
toque ica aceite. Quena, nochi ya ni mone- 
qui xijchihuaca pampa ama TOTECO mo- 
nextis ica imojuanti." 

5Huajca nochi israelitame quihuicaque 
ni tlamantli tlen quinnahuatijtoya Moisés 
campa nopa yoyon tiopamitl icalixpa. 
Huan nochi nopa israelitame monechca- 
huijque huan ijcatoyaj nopona iixpa TO- 
TECO. 

6Huajca Moisés quinilhui: “Quema ya 
inquichijtose nochi tlen tlanahuatía TO- 
TECO, monextis ihueyitilis ica imojuanti." 

7Teipa Moisés quiilhui Aarón: “Ximo- 
nechcahui campa nopa tlaixpamitl huan 
xijmaca TOTECO nopa tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli tlen elis para ta motlaj- 
tlacolhua. Huan xijtencahua nopa tlacaj- 
cahualistli tlatlatili tlen quiixtzacuas mo- 
tlajtlacolhua iixtla. Teipa xijmaca TOTECO 
nopa tlacajcahualistli para quiixtzacuas 
inintlajtlacolhua nochi israelitame iixtla 
queja yajaya tlanahuatijtoc." 

8Huajca Aarón monechcahui campa 
nopa tlaixpamitl huan quimicti nopa be- 
cerro para se tlacajcahualistli ipampa tlaj- 
tlacoli ipampa ya itlajtlacol. 9 Huan itel- 
pocahua quihualiquilijque nopa estli, 
huan Aarón quicuic se quentzi nopa estli 
ica imacpil huan quiajalo nopa nahui 
icuacua nopa tlaixpamitl. Huan nopa estli 
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tlen noja mocajqui quitoyajqui tlalchi 
itzintla nopa tlaixpamitl. 10 Huan teipa 
quitlati nochi nopa tlapiyali ichiyajcayo, 
ieyo huan nopa parte tlen más hueyi tlen 
ieltapach. Nochi quimacac TOTECO ipan 
poctli queja yajaya quinahuatijtoya ma 
quichihuaca. 11Pero inacayo nopa tlapi- 
yali huan icuetlaxo quitlati ipan se lugar 
huejca tlen campa timochijtoyaj. 

12Huan teipa Aarón quimicti nopa tla- 
piyali tlen elqui para tlacajcahualistli tla- 
tlatili, huan itelpocahua quihuiquilijque 
nopa estli. Huan quiatzejtzelhui ica nopa 
estli yahualtic ipan nochi ielchiqui nopa 
tlaixpamitl. 13 Huan quihuejhuelojque no- 
pa tlapiyali huan quihuiquilijque Aarón 
itzonteco huan sesen tlatectli. 14Teipa 
quipajpajqui icuitlaxcol huan imetzcuayo 
huan nojquiya quitencajqui ipan tlitl ipan 
nopa tlaixpamitl ihuaya nopa tlacajcahua- 
listli tlatlatili. 

15Teipa quihualicac nopa oquich chivo 
tlen quihualicatoyaj nopa israelitame. 
Huan quimicti huan quitencajqui queja se 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli para 
nopa israelitame inintlajtlacolhua. Nochi 
quichijque queja achtohui quichijqui ica 
nopa seyoc tlacajcahualistli ipampa tlaj- 
tlacoli ipampa ya. 16Huan teipa quihuali- 
cac nopa tlacajcahualistli tlatlatili. Huan 
quitencajqui iixtla TOTECO senquistoc 
queja quiijto itlanahuatil. 

17 Teipa quihualicac nopa tlacajcahua- 
listli tlen harina. Huan quicuic se quentzi 
nopa harina tlen quicuechtilijtoyaj tlen 
nopa tlacajcahualistli tlen quihualicato- 
yaj, huan quitlati ipan nopa tlaixpamitl 
ihuaya nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
quitencajque ica ijnaloc. 

18 Teipa quiquechtzontejqui nopa toro 
tlen quimati tlapoxahua huan nopa 
oquich borrego tlen quimacayayaj nopa 
israelitame queja se tlacajcahualistli para 
ma onca tlayoltlalili ica TOTECO. Huan 
itelpocahua Aarón quihuiquilijque nopa 
estli, huan yajaya quiatzejtzelo yahualtic 
huan itzintla nopa tlaixpamitl. 19Teipa 
quicuic nopa toro ichiyajca huan ichiyajca 
nopa oquich borrego. Huan quicuic nopa 
tlachiyajcayotl tlen mopantía ipan inin- 
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cuitlapil huan tlen mopantía ipan inincue- 
tlaxcol. Huan quicuic ininsosone huan no- 
pa parte tlen inieltapach tlen quipixqui 
ininchiyajca. 20Huan nochi nopa partes 
itelpocahua quitlalijque ipan nopa tlapi- 
yalime ininyolix para quimacase Aarón. 
Huan nochi nopa tlachiyajcayotl quitlati 
ipan nopa tlaixpamitl para quimacas TO- 
TECO ipan poctli. 21Pero ininyolix huan 
ininmetzcuayo tlen inejmatl, Aarón qui- 
tencajqui iixtla TOTECO queja se tlacajca- 
hualistli tlahuisoli. Huan nochi Aarón qui- 
chijqui queja Moisés quinahuatijtoya. 


TOTECO ihueyitilis monexti 
iniixtla nochi israelitame 

22Huan Aarón quitlejcolti ima para cam- 
pa itztoyaj nopa israelitame huan quintio- 
chijqui. Huan quema ya quitencajtoya nopa 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huan 
nopa tlacajcahualistli tlatlatili, huan nopa 
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
ica TOTECO, Aarón temoc tlen campa nopa 
tlaixpamitl. 23 Huan Moisés huan Aarón ca- 
lajque calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl. 
Huan teipa quisque huan quintiochijque no- 
pa israelitame, huan TOTECO ihueyitilis mo- 
nexti iniixtla nochi nopa israelitame tlen 
mosentilijtoyaj nopona. 24Huan TOTECO 
quititlanqui tlitl tlen iixtla huan nimantzi 
quitlamitlati nochi nopa tlacajcahualistli 
huan nopa tlachiyajcayotl tlen eltoya ipan 
nopa tlaixpamitl. 

Huan quema nopa israelitame quiita- 
que ya nopa, quitzajtzilijque TOTECO ica 
paquilistli huan motlancuaquetzque huan 
mopachojque ica ininxayac hasta tlalchi. 


Tlajtlacolchijque Nadab huan Abiü 

1 Se tonal ome itelpocahua Aarón, 

inijuanti tlen inintoca eliyaya Na- 
dab huan Abiú, quicuique sese popochco- 
mitl huan ipan quitlalijque tlitl tlen ax tla- 
tzejtzeloltic ihuaya copali huan quitlatij- 
que iixtla TOTECO. Pero tlen quichijque ax 
elqui queja TOTECO quinnahuatijtoya ma 
quichihuaca. 2Huan TOTECO quititlanqui 
se tlitl huan quintlamitlati huan mijque 
nopona iixtla. 3Huan teipa Moisés quiil- 
hui Aarón: 
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—TOTECO quinequiyaya techilhuis pa- 
ra quej ni panos quema quiijto: 

*Niquinnextilis para nitlatzejtzeloltic, 

nochi tlen monechcahuíaj campa na. 

Huan nochi israelitame nechhueyitla- 

lise.’ 

Huan Aarón ax molini. 

4Huan Moisés quinotzqui Misael huan 
Elzafán tlen eliyayaj itelpocahua Uziel, 
itío Aarón, huan quinilhui: 

—Xihualaca huan xiquinhuicaca imo- 
teixmatcahua ininmijcatzitzi. Xiquinquix- 
tica tlen nopa calixpamitl tlen iixtla ni yo- 
yon tiopamitl huan xiquinhuicaca huejca 
tlen campa timochijtoque. 

5Huan monechcahuijque huan quin- 
huicaque ininteixmatcahua ininmijcatzi- 
tzi, huan noja moquentijtoyaj ininyoyo 
tlen huehueyac tlen totajtzitzi. Huan quin- 
huicaque huejca tlen campa timochijto- 
que queja Moisés quinnahuatijtoya. 


Quejatza monemiltise totajtzitzi 
6Teipa Moisés quincamahui Aarón 
huan nopa ome itelpocahua tlen inintoca 
eliyaya Eleazar huan Itamar, huan quin- 
ilhui: 

—Amo xichocaca niyon amo ximocue- 
soca. Amo xijcahuaca imotzoncal ma nesis 
fiero, niyon amo xijtzayanaca imoyoyo. 
Pampa intla inmocuesose, TOTECO nojqui- 
ya inmechtzontlamiltis huan yajaya nelía 
cualanis ihuaya nochi ni israelitame. Pero 
moicnihua, nochi nopa sequinoc israelita- 
me, quena, hueli quinchoquilise Nadab 
huan Abiú huan hueli mocuesose ipampa 
nopa tlitl tlen TOTECO quititlanqui. 7 Pero 
ax hueli inquisase tlen nopona campa no- 
pa yoyon tiopamitl. Intla inquisase, inmi- 
quise, pampa intlaiyocatlalilme para TO- 
TECO ipampa nopa aceite tlen nimechajal- 
ti. 

Huan Aarón huan nopa ome itelpoca- 
hua quichijque nochi queja quinnahuati 
Moisés. 

8Teipa TOTECO quicamahui Aarón 
huan quiilhui: 9“Ta huan motelpocahua 
ax hueli inquiise vino o tlen hueli tlaman- 
tli tlailistli tlen cococ quema incalaquise 
ipan nopa yoyon tiopamitl. Intla inquiise, 
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inmiquise. Ni tlanahuatili monequi inqui- 
toquilise imojuanti huan nochi imoteipa 
ixhuihua tlen tlacajtiyase para nochipa. 
10Monequi inquimachilise catlía tlaman- 
tzitzi tlatzejtzeloltic para na huan catlía 
amo, huan catlía tlapajpactic noixtla huan 
catlía ax tlapajpactic. 11 Huan monequi in- 
quinmachtise nopa israelitame nochi no- 
tlanahuatilhua tlen na, niimoTECO, ni- 
mechmacatoc ica Moisés." 

12Teipa Moisés quincamahui Aarón 
huan nopa ome itelpocahua tlen noja itz- 
toyaj tlen inintoca eliyaya Eleazar huan 
Itamar. Quinilhui: 

—Xijcuica nopa harina tlen noja moca- 
hua tlen nopa tlacajcahualistli tlen inqui- 
macaque TOTECO ipan tlitl. Xijpiyaca cui- 
dado para ax quipiyas tlasonejcayotl huan 
xijcuaca nechca ielchiqui nopa tlaixpa- 
mitl, pampa ya ni elis se tlacajcahualistli 
tlen tlahuel tlatzejtzeloltic. 13 Huan mone- 
qui xijcuica huan xijcuaca nopona yoyon 
tiopan calijic campa  tlatzejtzeloltic. 
Huan nopa tlen mocahua tlen nopa tlacaj- 
cahualistli tlen harina elis moaxca para 
motlacualis, Aarón, huan para inintlacua- 
lis motelpocahua. Quena, ni parte tlen no- 
pa tlacajcahualistli tlen inquitlatise iixtla 
TOTECO elis imoaxca, pampa queja nopa 
tlanahuatijtoc TOTECO ma nimechilhui. 
14 Pero iyolix nopa tlapiyali tlen inquihui- 
sohuaj iixtla TOTECO huan imetzcuayo 
tlen nojquiya inmechtocaros, hueli inqui- 
cuase ipan tlen hueli lugar tlen tlapajpac- 
tic. Quena, imojuanti huan imooquichpil- 
hua huan imosihuapilhua hueli inquicua- 
se nopa iyolix huan imetzcuayo pampa 
imoaxca tlen nochi tlacajcahualistli para 
ma onca tlayoltlalili ica TOTECO tlen isra- 
elitame temacaj. 15 Nopa israelitame mo- 
nequi quihualicase imetzcuayo nopa tlapi- 
yali tlen inquitlejcoltise huan iyolix tlen 
inquihuisose iixtla TOTECO para intemaca- 
se quema nojquiya inquitlatise nopa tla- 
chiyajcayotl. Huan teipa nopa partes elis 
imoaxca. Quena, ni ome tlamantli moca- 
huas para ta huan para moconehua para 
nochipa pampa queja nopa tlanahuatijtoc 
TOTECO. 

16Huan teipa Moisés tlajtlanqui can- 
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que mocahua nopa oquich chivo tlen qui- 
tencajque queja se tlacajcahualistli ipam- 
pa tlajtlacoli huan quipanti para ya quitla- 
tijtoyaj. Huan tlahuel cualanqui ihuaya 
Eleazar huan Itamar, nopa ome itelpoca- 
hua Aarón tlen noja itztoyaj. Huan quin- 
ilhui: 

17 —¿Para tlen ax inquicuajque nopa 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli campa 
tlatzejtzeloltic tiopan calijtic? Pampa ne- 
lía eliyaya tlatzejtzeloltic huan TOTECO 
inmechmacac para inquiquixtise nopa 
tlajtlacoli tlen israelitame quihuicaj iixtla 
huan para inquiixtzacuase inintlajtlacol- 
hua. 18Monectoya inquicuajtosquíaj yo- 
yon tiopan calijtic campa tlatzejtzeloltic 
queja na nimechnahuatijtoya, pampa ax 
ya nopa tlacajcahualistli tlen inquihuicaj 
ieso tiopan calijtic campa Más Tlatzejtze- 
loltic tlen ax hueli inquicuase. 

19Pero Aarón quiilhui Moisés: 

—Inijuanti quitencajque inintlacajca- 
hualis para tlajtlacoli huan inintlacajca- 
hualis tlatlatili iixtla TOTECO. Pero ica 
ininmiquilis ne sequinoc notelpocahua, na 
nimoilhui intla tijcuasquíaj ama nopa tla- 
cajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huelis ax 
quipactijtosquía TOTECO. Yeca ax nijcuaj- 
qui. 

20Huan quema Moisés quicajqui ya no- 
pa, ayoc cualanqui. 


Tlapiyalime tlen tlapajpacme 
huan tlen axtle 
(Dt. 14:3-21) 
1 Huajca TOTECO sampa quinilhui 
Moisés ihuaya Aarón: 
2*Xiquinilhuica nopa israelitame para 
san hueli quicuase ni tlapiyalime tlen ama 
nimechilhuis. 3Hueli quicuase tlen quipi- 
yaj iniisti maxaltic huan quicuajcuaj inin- 
tlacualis ome huelta. 4Pero ax hueli in- 
quincuase nopa camello, 5nopa cuatochi, 
6 huan nopa pesojtli, pampa yonque ni tla- 
piyalime quicuajcuaj inintlacualis ome 
huelta, ax quipiyaj iniisti maxaltic. 
7“Nojquiya ax hueli inquicuase nopa 
pitzo, pampa yonque quipiya iisti maxal- 
tic, ax quicuajcua ome huelta itlacualis, 
huan huajca niquita para ax tlapajpactic. 
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8“Ax hueli inquicuase ininnacayo ni 
tlapiyalime niyon ax hueli inquiitzquise se 
itlacayo quema mictoc pampa ax tlapaj- 
pactic. 

9“Huan tlen nochi michime huan tlapi- 
yalime tlen itztoque ipan atl, san hueli in- 
quincuase tlen quipiyaj inieltlapal huan 
ininpetlayo. Quena, yonque inquinitzqui- 
se ipan hueyi atl o ipan se atlajtli san ni 
michime inquicuase. 10Ax hueli inquin- 
cuase niyon se tlamantli tlen itztoc ipan 
hueyi atl o ipan atemitl intla ax quipiya 
ieltlapal huan ininpetlayo queja quipiyaj 
michime. 11 Nochi ni tlamantli inquiijiya- 
se huan ax hueli inquinitzquise inintlaca- 
yo tlen mictoque. 12Huan sampa nimech- 
ilhuía ya ni: Amo xijcuaca niyon se tla- 
mantli tlen itztoc ipan atl intla ax quipiya 
ieltlapal huan ipetlayo queja quipiya se 
michi. 

13*Huan nojquiya itztoque totome tlen 
ax hueli inquincuase. Amo xijcuaca niyon 
se hueyi cuajtli, niyon se huactzi, niyon 
tzopilotl nechca atl, 14niyon se tlamantli 
tzopilotl, 150 niyon se tlamantli cacalotl. 
16Niyon amo xijcuaca nopa huejcapantic 
tototl avestruz, niyon nopa cuajtli tlen tla- 
yohua, niyon nopa atototl tlen chipahuac, 
o niyon se tlamantli cuajtli. 17 Amo xijcua- 
ca nopa tololojtli, niyon nopa cuamojmoj- 
tli tlen hueyi, niyon nopa cuamojmojtli 
tlen ijcatoc iijhuiyo ipan itzonteco, 18ni- 
yon nopa cuamojmojtli chipahuac, niyon 
nopa tototl yayahuic tlen quincua michi- 
me, niyon nopa pelícano, niyon nopa tzo- 
pilotl tlen quincua tlapiyalime tlen micto- 
que. 19 Niyon amo xijcuaca nopa astatl, ni- 
yon nopa cigüefia, niyon totome tlen qui- 
piyaj huejhueyi ininmetzhua, niyon tzo- 
tzome. Nochi ni tlapiyalime ax hueli in- 
quincuase. 

20 “Nojquiya monequi xiquinijiyaca no- 
chi tlamantli sayolime tlen patlanij huan 
quipiyaj nahui ininmetz. Amo xiquincua- 
ca. 21Pero itztoque sequin tlamantli tlen 
quipiyaj inieltlapal huan nahui ininmetz- 
hua tlen hueli inquicuase. Intla ipan inin- 
metzhua quipiyaj inintlancuaco tlen quin- 
palehuíaj para huitonij, huajca quena, 
hueli inquincuase. 22 Hueli inquincuase 
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nochi tlamantli pilchapoltzitzi, nochi cha- 
polime tlen huejhueyi, huan nochi chapo- 
lime tlen quicuaj xihuitl huan quipiyaj ini- 
eltlapal. 23Pero nochi nopa sequinoc sa- 
yolime huan chapolime tlen quipiyaj na- 
hui iniicxi, ax hueli inquincuase. 

24 “Ni tlamantli quichihua para se tla- 
catl elis ax tlapajpactic: 

“Intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se 
tlen ni totome o sayolime tlen mictoque, 
mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

25 “Huan intla se tlacatl quiitzquis itla- 
cayo se tlen ni tlamantli tlapiyalime que- 
ma ya mictoc, monequi nimantzi quichi- 
cuenis iyoyo huan noja mocahuas ax tla- 
pajpactic hasta tlayohua. 

26 “Nojquiya inmochihuase ax intlapaj- 
pactique quema inquiitzquise itlacayo se 
tlapiyali tlen ax senquistoc maxaltic iisti o 
ax quicuajcua ome huelta itlacualis. 

27 *Nojquiya ax huelis inquincuase tla- 
piyalime queja chichime tlen ax quipiyaj 
senquistoc iniisti. Huan intla se tlacatl 
quiitzquis itlacayo se tlen ni tlapiyali tlen 
mictoc mocahuas ax tlapajpactic hasta tla- 
yohua. 28 Quena, quema se tlacatl quiitz- 
quis itlacayo se tlen ni tlapiyali tlen mic- 
toc monequi nimantzi quichicuenis iyoyo, 
pero noja mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. 

29“Huan tlen nopa tlapiyalime tlen 
motlalohuaj tlalchi, ya ni tlen ax cuali pa- 
ra inquincuase: sehueme, quimichime, ta- 
masolime, tusame, 30 cocodrilome, axili- 
me, topitzitzi huan tzonpetlachiquime. 

31 “Intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se 
tlen ni tlapiyalime tlen mictoc, mocahuas 
ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

32 “Nojquiya mocahuas ax tlapajpactic 
nochi tlamantli tlen ipan huetzis nopa tla- 
piyali itlacayo. Quena, intla nopa tlapiyali 
tlen mictoc huetzis ipan se tlamantli cua- 
huitl, o se yoyomitl, o se cuetlaxtli o se 
coxtali, huajca nopa tlamantli mocahuas 
ax tlapajpactic. Monequis inquitlalise 
ipan atl huan mocahuas ax tlapajpactic 
hasta tlayohua, pero teipa elis tlapajpac- 
tic. 

33“Huan intla nopa tlapiyali huetzis 
ipan se tlamantli tlen tlachijchihuali ica 
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soquitl, huajca nochi tlamantzitzi tlen qui- 
pixqui iijtico elise ax tlapajpactic, huan 
monequi inquitlapanase nopa comitl. 
34Huan intla nopa atl tlen ica quitlapaj- 
pacchihuaj tlen ax tlapajpactic huetzis 
ipan se tlamantli tlacualistli o se tlamantli 
tlailistli, nopa tlamantli nojquiya mochi- 
huas ax tlapajpactic pampa quiajsic nopa 
atl. 

35"Intla itlacayo se tlen ni tlapiyali 
tlen mictoc huetzis ipan tlen hueli tlaman- 
tli horno tlen tlachijchihuali ica soquitl, 
huajca nopa horno mocahuas ax tlapaj- 
pactic huan monequi inquixolehuase. 

36“Huan intla nopa tlapiyali huetzis 
ipan se ameli tlen quipiya atl, huajca nopa 
atl mocahuas tlapajpactic, pero nopa tla- 
catl tlen quiquixtis nopa tlapiyali itlacayo, 
yajaya, quena, mocahuas ax tlapajpactic. 

37“Huan intla itlacayo nopa tlapiyali 
tlen mictoc huetzis ipan xinachtli tlen qui- 
cajtoyaj para quitocase ipan mila, huajca 
nopa xinachtli noja mochihuas tlapajpac- 
tic. 38Pero intla itlacayo nopa tlapiyali 
tlen mictoc huetzis ipan xinachtli tlen xo- 
lontoc, huajca mocahuas ax tlapajpactic. 

39“Huan intla inquipiyaj se tlapiyali 
tlen cuali para inquicuase pero nopa tlapi- 
yali miquis ica cocolistli, huajca amo xi- 
quitzqui itlacayo. Pampa intla se tlacatl 
quiitzquis itlacayo, nopa tlacatl mocahuas 
ax tlapajpactic hasta tlayohua. 40 Huan in- 
tla se tlacatl quicuas inacayo o quihuicas 
itlacayo nopa tlapiyali, monequi nimantzi 
quichicuenis iyoyo, pero noja mocahuas 
ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

41“Monequi xiquinijiyaca nochi tlapi- 
yalime tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan 
ax hueli inquincuase. 

42 “Ax hueli inquincuase nochi tlaman- 
tli tlen ica ininyolix mohuahuatatzaj tlal- 
chi, niyon nopa cohuame tlen nejnemij ica 
nahui iniicxi. Nojquiya ax hueli inquin- 
cuase nopa tlapiyalime tlen mohuahuata- 
tzaj tlalchi huan quipiyaj miyac iniicxi- 
hua, pampa nelía ax tlapajpactique noix- 
tla. 43Amo xijtoxomaca niyon se tlen ni 
tlapiyalime pampa inmechchihuas ax in- 
tlapajpactique. 44 Na niimoTECO Dios. Nij- 
nequi ximomocuitlahuica cuali huan xieli- 
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ca intlatzejtzeloltique pampa na nitlatzej- 
tzeloltic. Huajca amo xiquitzquica niyon 
se ni tlapiyalime tlen mohuahuatatzaj tlal- 
chi pampa inmechchihuas ax intlapajpac- 
tique noixtla. 45Na niimoTECO tlen ni- 
mechquixti ipan tlali Egipto para nielis ni- 
imoTeco Dios. Huajca ama, monequi ineli- 
se intlatzejtzeloltique pampa na nitlatzej- 
tzeloltic. 

46“Huajca nica nimechilhuijtoc nopa 
miyac tlanahuatili tlen monequi inquito- 
quilise ica nochi totome, tlapiyalime, tla- 
mantli tlen itztoque ipan atl huan tlaman- 
tli tlen mohuahuatatzaj tlalchi. 47 Ni tla- 
nahuatili inmechpalehuise para inquima- 
tise tlaque eli se tlapiyali tlen tlapajpactic 
huan tlaque eli se tlapiyali tlen ax tlapaj- 
pactic. Huan nojquiya inmechpalehuis pa- 
ra inquimatise tlaque tlapiyali hueli inqui- 
cuase huan tlaque tlapiyali ax hueli inqui- 
cuase." 


Quejatza motlapajpacchihuas se sihuatl 
1 Huan TOTECO nojquiya quiilhui 
Moisés: 

2*Xiquinilhui nopa israelitame ni mi- 
yac tlanahuatili. Quema se sihuatl tlane- 
miltis huan quitlacatiltis se oquichpil, 
huajca nopa sihuatl mocahuas ax tlapaj- 
pactic para chicome tonali. Monequi qui- 
chihuas san se queja quichihua quema 
esotemo. 3Huan ipan nopa chicueyi tonal, 
quiyecapantequilise se quentzi icuetlaxo 
ipan ipiltlacayo nopa piloquichpiltzi. ^ Te- 
ipa nopa piloquichpiltzi inana ax huelis 
quiitzquis niyon se tlamantli tlen tlatzej- 
tzeloltic para seyoc 33 tonali pampa noja 
quipiya esotemolistli. Niyon ax hueli cala- 
quis tiopan calijtic hasta tlamis nopa tona- 
li para motlapajpacchijtos. 

5“Pero intla nopa sihuatl quitlacatiltis 
se sihuapil, huajca mocahuas ax tlapaj- 
pactic para ome samanos. Huan monequi 
quitlepanitas nopa tlanahuatili para que- 
ma esotemo. Huan teipa quichiyas seyoc 
66 tonali para motlapajpacchihuas. 

6“Huan quema ya quitlamiltijtos nopa 
tonali para motlapajpacchihuas, huajca 
yonque tlacatqui oquichpil o sihuapil, ina- 
na monequi quihuicas campa nopa totajtzi 
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ipan ipuerta nopa yoyon tiopamitl se pil- 
borregojtzi tlen sanoc quipiya se xihuitl 
para quimacas queja se tlacajcahualistli 
tlatlatili. Nojquiya monequi quihuicas se 
paloma o se pichontzi para nechmacas 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. 

7“Huan nopa totajtzi quintencahuas 
noixtla na, niimoTECO, huan nechixtza- 
cuilis itlajtlacol nopa sihuatl noixtla. 
Huan queja nopa, nopa sihuatl motlapaj- 
pacchihuas tlen nopa esotemolistli. Que- 
na, ya ni eli nopa tlanahuatili tlen mone- 
qui quitoquilis quema quitlacatiltijtos se 
conet] yonque oquichpil o sihuapil. 

8 “Pero intla nopa sihuatl eli tlahuel te- 
icneltzi huan ax quipiya tomi para nech- 
macas se pilborregojtzi, huajca hueli quin- 
huicas ome pichontzitzi o ome palomas. 
Se tlen nopa ome nechmacas queja se tla- 
cajcahualistli tlatlatili, huan nopa seyoc 
nechmacas queja se  tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan queja nopa, nopa 
totajtzi nechixtzacuilis itlajtlacol nopa si- 
huatl, huan ya mocahuas tlapajpactic no- 
ixtla.” 


Nopa tlacayo palanca cocolistli 
tlen tlamahua 
1 3 TOTECO quinilhui Moisés ihuaya 
Aarón: 

2“Quema inquiitase pehua temi icue- 
tlaxo se tlacatl, o nesi para pehuas coco- 
me, o nesi para pehuas mochihuas chipa- 
huac icuetlaxo, huelis quinequi pehuas 
nopa tlacayo palanca cocolistli tlen tlama- 
hua. Huajca monequi inquihuicase nopa 
tlacatl iixtla nopa totajtzi Aarón o iixtla se 
tlen itelpocahua. 3 Huan nopa totajtzi qui- 
tlachilis ica miyac cuidado campa monex- 
tijtoc nopa cocolistli. Huan intla campa 
quipiya cocolistli, itzoyo pejtoc mocuepa 
chipahuac huan intla nopa cocotl nesi pa- 
ra pejtoc tlatzintla icuetlaxo, huajca xij- 
machilica cuali para quipiya nopa tlacayo 
palanca cocolistli. Huan huajca nopa to- 
tajtzi monequi teyolmelahuas para ax tla- 
pajpactic nopa tlacatl. 

4“Huan intla iyoca ipan icuetlaxo nopa 
tlacatl quinpiya manchas tlen chijchipa- 
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huac pero ax palantoc hasta más huejca- 
tla, huan itzoyo ax mocueptoc chipahuac, 
monequi nopa totajtzi quitzacuas nopa 
tlacatl iselti para chicome tonali. »Huan 
quema quiaxitis chicome tonali, nopa to- 
tajtzi sampa quitlachilis. Huan intla nesis 
para nopa cocotl ax más mohueyilijtoc 
ipan icuetlaxo, huajca quitzacuas para se- 
yoc chicome tonali. 6Huan quema sampa 
ajsis nopa chicompa tonal, monequi sam- 
pa quitlachilis ica miyac cuidado, huan in- 
tla quiitas para nopa cocotl ax más mo- 
hueyilía ipan icuetlaxo huan pejtoc pachi- 
hui, huajca nopa totajtzi teyolmelahuas 
para nopa tlacatl eltoc tlapajpactic noix- 
tla. Pampa tlen quipixtoya eliyaya san 
tlen hueli cocotl. Huan nopa tlacatl mone- 
qui quichicuenis iyoyo, huan queja nopa 
sampa elis tlapajpactic. 7Pero intla nopa 
cocotl mohueyilis teipa quema nopa totaj- 
tzi quiijto para tlapajpactic, huajca mone- 
qui sampa hualas iixtla nopa totajtzi. 
8Huan intla nopa totajtzi quiijtos para no- 
pa cocotl mohueyilijtoc, huajca teyolme- 
lahuas para nopa tlacatl ax tlapajpactic 
pampa quipiya tlacayo palanca cocolistli. 

9“Quema se tlacatl quinpiyas cocome 
ipan itlacayo, monequi quihuicase iixtla 
totajtzi. 10 Huan nopa totajtzi quitlachilis 
ica miyac cuidado, huan intla quiitas para 
campa temitoc icuetlaxo pehua mocuepas 
chipahuac, huan itzoyo mocueptoc chipa- 
huac, huan intla tlanemijya nesi inacayo 
tlapojtoc campa temitoc, 11huajca ya no- 
pa eli nopa tlacayo palanca cocolistli tlen 
huejcajquiya quiajsitoc ipan icuetlaxo. 
Huan huajca nopa totajtzi monequi teyol- 
melahuas para nopa tlacatl ax tlapajpac- 
tic. Ax monequi quitzacuas iselti, para 
más quitlachilise pampa quimati mela- 
huac quipiya nopa cocolistli. 

12“Pero intla nopa totajtzi quiitas para 
nopa mancha tlen nopa tlacatl quipiya ya 
mohueyilijtoc huan ya ajsitoc campa hueli 
tlen iicxihua huan hasta ipan itzonteco, 
13huajca quiijtos para nopa tlacatl tlapaj- 
pactic, pampa nochi ya mochijtoc chipa- 
huac huan ya panotoc nopa palanca coco- 
listli. 14 Pero intla ipan icuetlaxo quinpiya 
cocome tlapojtoc tlen nesi inelnacayo, 
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huajca ax tlapajpactic, 15 pampa tlapojtoc 
icocohua huan nesi inelnacayo huan ya ni 
eltoc tlacayo palanca cocolistli. 

16“Pero intla nopa tlacatl tlen quipixqui 
se cocotl tlapojtoc huan nesiyaya inacayo 
teipa quipantis para icoco mocueptoc chi- 
pahuac, huajca monequi sampa yas campa 
nopa totajtzi para ma quitlachilis. 17 Huan 
nopa totajtzi quitlachilis huan intla campa 
cocojtoc nelía nesi chipahuac, huajca nopa 
totajtzi teyolmelahuas para tlapajpactic no- 
pa tlacatl tlen quinpixqui cocome. 

18“Quema icuetlaxo se tlacatl quipiyas 
se cocotl campa temalquisayaya huan teipa 
mochicahuas, 19pero mocahuas temitoc 
huan nesis chipahuac, o nesi chichiltic huan 
chipahuac, huajca nopa tlacatl monequi yas 
campa nopa totajtzi para ma quitlachili. 
20 Huan intla nopa totajtzi quiitas para nopa 
cocotl ajsi huejcatla, tlatzintla nopa cuetlax- 
tli, huan para itzoyo pehua para elis chipa- 
huac, huajca monequi teyolmelahuas para 
nopa tlacatl ax tlapajpactic, pampa quipiya 
nopa tlacayo palanca cocolistli tlen pejqui 
ica se cocotl ica temali. 21Pero intla nopa 
totajtzi quitlachilis huan ax quipantis itzoyo 
tlen nesi chipahuac, huan intla nopa cocotl 
ax eltoc huejcatla, huan san quentzi chipa- 
huixtoc, huajca monequi quitzacuas iselti 
para chicome tonali. 22 Huan intla itlamiya 
nopa chicome tonali, nopa cocotl mohueyi- 
lis achi más, huajca nopa totajtzi quiijtos 
para nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa qui- 
piya se cocotl. 23Pero intla campa nesi chi- 
pahuac san se mocahua, huan ax más mo- 
hueyilijtoc, huajca quimachilise para san 
mocahua lipintic icuetlaxo campa pachijqui 
nopa cocotl. Huan nopa totajtzi quiijtos pa- 
ra nopa tlacatl eli tlapajpactic noixtla. 

24 “Intla se acajya motlatis ipan itlaca- 
yo ica tlen hueli tlamantli, huan intla cam- 
pa motlatijtoc teipa nesis chipahuac, o ne- 
sis chichiltic huan chipahuac, 25huajca 
nopa totajtzi quitlachilis ica miyac cuida- 
do campa motlatijtoc nopa tlacatl. Huan 
intla quiitas para cocojtoc achi huejcatla 
hasta tlatzintla cuetlaxtli huan itzoyo ya 
mocueptoc chipahuac, huajca ya quipiya 
nopa tlacayo palanca cocolistli tlen yolqui 
campa motlati. Huan nopa totajtzi mone- 
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qui quiijtos para nopa tlacatl ax tlapajpac- 
tic pampa quipiya nopa tlacayo palanca 
cocolistli. 26Pero intla nopa totajtzi qui- 
itas para nopa tlacatl ax quipiya itzoyo 
chipahuac campa cocojtoc, huan ax más 
huejcatla, san ipan nopa cuetlaxtli huan 
nesi para ya pachijtiya, huajca san quitza- 
cuas iselti para chicome tonali. 27Pero 
quema tlantos nopa chicome tonali, mo- 
nequi sampa quitlachilis nopa totajtzi. In- 
tla quiitas para campa cocojtoya achi más 
mohueyilijtoc, huajca nopa totajtzi quiij- 
tos para, quena, nopa tlacatl quipiya tla- 
cayo palanca cocolistli. 28 Pero intla cam- 
pa cocojtoc ax más mohueyilijtoc huan 
nesi para ya pachijtoc quentzi, huajca no- 
pa totajtzi quiijtos para tlapajpactic nopa 
tlacatl noixtla. San quipiya ya nopa pam- 
pa motlati huan lipintic. 

29“Intla se tlacatl o se sihuatl quipiya 
se cocotl ipan itzonteco o ipan itentzo, 
30huajca monequi yas campa nopa totaj- 
tzi para ma quitlachili. Huan intla nopa 
cocotl nesis para panotoc tlatzintla nopa 
cuetlaxtli, huan intla quiitas para nopona 
quipiya itzoyo tlen nesi costic huan pi- 
tzantzitzi, huajca nopa totajtzi quiijtos pa- 
ra nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa qui- 
piya se tlamantli cocotl tlen mochijtoc no- 
pa tlacayo palanca cocolistli ipan itzonte- 
co o ipan itentzo. 31 Pero intla nopa totaj- 
tzi quiitas para nopa cocotl ax ajsitoc tla- 
tzintla icuetlaxo huan noja quipiya itzoyo 
tlen yayahuic, huajca nopa totajtzi san 
quitzacuas nopa tlacatl iselti para chico- 
me tonali. 32Huan quema tlantos nopa 
chicome tonali, nopa totajtzi monequi 
sampa quitlachilis. Huan intla quiitas para 
nopa cocotl ax mohueyilijtoc huan ax pej- 
toc quipiyas itzoyo tlen nesi costic huan 
nesi para ax ajsitoc tlatzintla icuetlaxo no- 
pa tlacatl, 33huajca nopa totajtzi quichi- 
hualtis ma quihuatani itentzo. Pero yaja 
ax hueli quihuatanis campa cocojtoc. 
Quema tlami mohuatanis, monequi noja 
mocahuas tzactoc para seyoc chicome to- 
nali. 34 Huan ipan nopa chicome tonal no- 
pa totajtzi sampa quitlachilis. Huan intla 
quiitas para nopa cocotl ax mohueyilijtoc, 
huan nesi para ax ajsitoc huejcatla ipan 
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icuetlaxo, huajca nopa totajtzi quiijtos pa- 
ra nopa tlacatl eltoc tlapajpactic. Huan te- 
ipa quema ya quichicuenijtos iyoyo, nopa 
tlacatl mocahuas tlapajpactic noixtla. 
35Pero intla nopa cocotl mohueyilis que- 
ma ya quiijto para tlapajpactic, 36huajca 
nopa totajtzi monequi sampa quitlachilis. 
Huan ama, quena, intla mohueyilijtoc, ax 
monequi quipantis itzoyo tlen costic, 
pampa ya nesi nopa tlacatl ax tlapajpac- 
tic. 37Pero intla quiitas para nopa cocotl 
ax mohueyilía huan ya pejtoc para monex- 
tía itzoyo tlen yayahuic, huajca quiijtos- 
nequi ya pachijtoc nopa cocotl, huan tla- 
pajpactic nopa tlacatl. Huajca nopa totaj- 
tzi quiijtos para tlapajpactic. 

38 “Huan quema se tlacatl o se sihuatl pe- 
huas para quipiyas ipan icuetlaxo cocome 
tlen nesi chipahuac, 39huajca nopa totajtzi 
quitlachilis icuetlaxo nopa tlacatl ica miyac 
cuidado. Intla quiitas nopa cocotl san se 
quentzi chipahuac, huajca ax ya nopa tlaca- 
yo palanca cocolistli. San quipiya tlen hueli 
cocolistli tlen quiajsic ipan icuetlaxo huan 
tlapajpactic eli nopa tlacatl noixtla. 

40“Intla se tlacatl tepehuis nochi itzon- 
cal hasta ayoc mocahuas niyon se, huajca 
nopa tlacatl ax quipiya tlacayo palanca 
cocolistli. 41 Huan intla se tlacatl tepehuis 
itzoncal icuaixco huan mocahua cuapej- 
petztic, huajca ya nojquiya tlapajpactic, 
ax quipiya cocolistli. 42Pero intla campa 
tepehui itzoncal eltos se cocotl tlen nesis 
chipahuac huan chichiltic, huajca quiij- 
tosnequi pejtoc tlacayo palanca cocolistli 
campa tepejtoc itzoncal. 43 Huajca mone- 
qui nopa totajtzi quitlachilis campa yoli 
nopa cocotl ipan itzonteco, o icuaixco. In- 
tla quiitas para nesi chipahuac huan chi- 
chiltic queja nopa tlacayo palanca cocolis- 
tli, 4^huajca ya nopa quipiya huan ax tla- 
pajpactic. Huan nopa totajtzi monequi 
quiijtos para nopa tlacatl melahuac quipi- 
ya tlacayo palanca cocolistli ipan itzonte- 
co. 


Tlanahuatili tlen yoyomitl 
tlen quipiya cocolistli 
45“Se tlacatl tlen quipiya tlacayo pa- 
lanca cocolistli monequi quihuicas iyoyo 
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tzayantoc, huan ax huelis moxilhuis. Mo- 
nequi motentzacuas huan monequi tzaj- 
tzitinemis: “Ax nitlapajpactic. Ax nitlapaj- 
pactic.' 46 Huan yonque nopa cocolistli 
huejcahua ipan itlacayo, monequi itztos 
iselti huejca tlen campa mochijtoque ne 
sequinoc tlacame. 

47“Huan intla se iyoyo o itlajque se tla- 
catl pojyajtoc, o quipiya se mancha mone- 
qui quitlachilis nopa totajtzi, yonque eltoc 
tlen tlachijchihuali ica lino o ica borregoj- 
me iniijhuiyo. 48 Yonque nopa mancha eltoc 
ipan nopa icpatl tlen ijcatoc o huetztoc ipan 
nopa yoyomitl, o yonque nopa yoyomitl, o 
tlamantli tlen poyajtoc tlasencahuali ica tla- 
piyalime inincuetlaxo; intla yoli se mancha, 
huajca xijhuicaca campa nopa totajtzi. 
49Huan intla nesi quentzi xoxohuic o quen- 
tzi chichiltic nopa mancha tlen yoli ipan no- 
pa yoyomitl o nopa tlamantli tlen quichijto- 
que ica cuetlaxtli, huajca campa nopa man- 
cha ya pejtoc nopa tlacayo palanca cocolis- 
tli, huan monequi quihuicase iixtla nopa to- 
tajtzi para ma quitlachili. 50 Huan nopa to- 
tajtzi quitlachilis nopa yoyomitl, o nopa tla- 
mantli, huan quiiyocatlalis para chicome 
tonali. 51 Huan quema ajsis nopa chicompa 
tonal, nopa totajtzi sampa quitlachilis nopa 
mancha. Huan intla quiitas para mohueyi- 
lijtoc ipan nopa yoyomitl o ipan nopa cue- 
tlaxtli, huajca quiijtosnequi para eli se man- 
cha tlen tlacayo palanca cocolistli tlen nelía 
fiero. Huajca nopa tlamantli mocahuas ax 
tlapajpactic yonque tlaxinepaloli ipan nopa 
yoyomitl, o mopantía ipan se tlamantli tlen 
cuetlaxtli. »2 Huajca nopa yoyomitl tlen tla- 
chijchihuali ica lino, o ica borregojme iniij- 
huiyo, o nopa tlamantli tlen cuetlaxtli tlen 
quipiya nopa mancha monequi quitlatise 
pampa quipiya nopa tlacayo palanca coco- 
listli tlen nelía fiero. 53Pero intla quema tla- 
mis chicome tonali, nopa totajtzi quitlachi- 
lis huan quiitas para nopa mancha ax más 
mohueyilijtoc, 54huajca quinnahuatis tlen 
quihualicaque ma quichicuenica nopa tla- 
mantli tlen quipiya nopa mancha, huan 
sampa quiiyocatlalis seyoc chicome tonali. 

55“Huan quema ya quipajpactose, no- 
pa totajtzi quitlachilis sampa, huan intla 
nesis para nopa mancha noja mocajtoc 
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huan ax quipatlatoc itlachiyalis, huajca 
nopa tlamantli monequi quitlatise yonque 
ax mohueyilijtoc más pampa quipiya nopa 
tlacayo palanca cocolistli. Yonque nopa 
mancha san ajsi ipan se lado o ajsi ipan 
nochi ome lados, monequi xijtlatica. 56 Pe- 
ro intla nopa totajtzi sampa quitlachilis 
huan quiitas para nopa mancha ayoc más 
nesi queja achtohui, huajca san quitejte- 
quis huan quiquixtis campa monextijtoc 
nopa mancha ipan nopa yoyomitl, o cue- 
tlaxtli o ipan nopa tlamantli tlen tlaxine- 
paloli. 57Pero intla nopa mancha sampa 
monextis campa hueli ipan nopa yoyo- 
mitl, o ipan nopa tlamantli tlen cuetlaxtli, 
huajca nopa tlamantli tlen quipiya man- 
cha monequi quitlatise. 58 Pero intla que- 
ma ya quichicuenijtose nopa yoyomitl o 
nopa tlamantli tlen cuetlaxtli ayoc monex- 
tis nopa mancha, huajca san monequi qui- 
chicuenise seyoc huelta, huan teipa moca- 
huas tlapajpactic huan sampa huelis qui- 
tequihuise. 

59 “Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili 
para nopa tlacayo palanca cocolistli tlen 
monextía ipan yoyomitl tlen tlachijchi- 
huali ica lino, o ica borregojme iniijhuiyo, 
O ica cuetlaxtli, o monextijtoc ipan sequi- 
noc tlamantli tlen tlachijchihuali ica tlapi- 
yalime inincuetlaxo. Quena, ya ni nopa 
tlanahuatili tlen quitequihuise para quiij- 
tose intla nopa tlamantli eli tlapajpactic o 
eli ax tlapajpactic.” 


Quejatza motlapajpacchihuase 
tlen quipixque cocolistli 

1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

2“Ya ni nopa tlanahuatili para se 
tlacatl tlen quipixtoya nopa tlacayo palan- 
ca cocolistli huan quinequi hualas campa 
nopa totajtzi para motlapajpacchihuas. 
3 Nopa totajtzi monequi yas campa moca- 
hua nopa cocoxquetl huejca tlen campa 
inmochantijtoque para quitlachilis ica mi- 
yac cuidado. Intla quiitas para ya pachij- 
toc campa quipixqui nopa cocotl, ^huajca 
tlajtlanis ma quihuiquilica ome totome 
tlen tlapajpactic huan tlen cuali para in- 
quicuase. Tlajtlanis ma quinhuiquilica ne- 
pa campa itztoc nopa cocoxquetl ihuaya 
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tiocuahuitl, se icpatl tlen chichiltic huan 
se imacuayo nopa xihuitl tlen itoca hiso- 
po. 5Teipa nopa totajtzi tlanahuatis ma 
quiquechtzontequica se tlen nopa ome to- 
tome. Quena, monequi quiquechtzonte- 
quis ipan se comitl tlen tlachijchihuali ica 
soquitl huan quipiya atl tlen se ameli. 
6Huan quicuis ica nopa tiocuahuitl, huan 
nopa icpatl tlen chichiltic huan imacuayo 
nopa hisopo xihuitl huan nopa seyoc pil- 
tototzi tlen noja itztoc huan san sejco 
quinxolonis ica nopa achtohui tlapiyali ie- 
so ipan nopa comitl tlen quipiya atl tlen 
huala tlen se ameli. 7 Huan teipa ica nopa 
tlamantli tlen xolontoc quiatzejtzelhuis 
nopa totajtzi chicome huelta nopa tlacatl 
tlen motlapajpacchihuas tlen icocolis. 
Huan teipa quiijtos para tlapajpactic. 
Huan nopa piltototzi tlen noja itztoc qui- 
majcahuas para ma patlantinemi campa 
cuatitlamitl. 

8“Teipa nopa tlacatl tlen ya motlapaj- 
pacchijtoc, monequi quichicuenis iyoyo, 
huan quihuatanis itzoncal. Monequi mal- 
tis huan sampa calaquis para itztos campa 
nochi sequinoc israelitame mochijtoque. 
Pero noja aya huelis calaquis ipan ichaj 
tlen yoyomitl. 9 Huan ipan nopa chicome 
tonal, nopa tlacatl monequi sampa quite- 
quis nochi itzoncal, itentzo huan iixten- 
tzoyo. Teipa sampa quichicuenis iyoyo 
huan maltis, huan ica ya nopa, motlapaj- 
pacchihuas tlen nopa cocolistli tlen qui- 
pixtoya. 

10*Huan ipan tonali chicueyi, quincuis 
eyi pilborregojtzitzi tlen quipiyaj sesen xi- 
huitl huan niyon se tlamantli tlen ax cuali 
quipiyaj ipan inintlacayo. Monequi ome 
oquichme huan se sihuatzi tlen cuali inin- 
tlacayo. Nojquiya quicuis chicome litro 
harina tlen nelcuechtic huan tlamaneloli 
ica aceite para se tlacajcahualistli tlen ha- 
rina, huan ihuaya quihuicas tlajco litro 
aceite. 11 Huan nopa totajtzi tlen tetlapaj- 
pacchihua, quihuicas nopa tlacatl tlen 
motlapajpacchihuas noixtla, niimoTECO. 
Huan ihuaya quihualicas nochi nopa tla- 
mantzitzi tlen motequihuis, huan temacas 
noixtla na, niimoTECO nepa campa ipuer- 
ta nopa yoyon tiopamitl. 12 Teipa nopa to- 
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tajtzi quicuis se tlen nopa piloquich borre- 
gojtzitzi huan nopa tlajco litro aceite huan 
quitencahuas noixtla queja se tlacajcahua- 
listli para nopa tlacatl tlen quihuica tlaj- 
tlacoli. Huan para nechmacas monequi 
quinhuisos noixtla, niimoTECO. Huan elis 
queja se  tlacajcahualistli  tlahuisoli. 
13Huan teipa nopa totajtzi quiquechtzon- 
tequis nopa pilborregojtzi nopona campa 
yoyon tiopan puerta campa quinmictíaj 
nopa tlapiyalime para tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli huan para tlacajcahua- 
listli tlatlatili. Huan nopa tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli huan ni tlacajcahualistli 
para tlen quihuica tlajtlacoli noixtla elis 
iaxca nopa totajtzi para tlacualistli pampa 
tlahuel tlatzejtzeloltic. 

14*Huan nopa totajtzi quicuis se quen- 
tzi ieso nopa tlapiyali tlen quitencajtoc 
queja se tlacajcahualistli para tlen quihui- 
ca tlajtlacoli noixtla huan nopa estli qui- 
ajalos ipan inacas nejmatl nopa tlacatl 
tlen motlapajpacchihuas. Nojquiya qui- 
ajalos ipan imacpil tlen hueyi tlen ima nej- 
matl huan ipan ixocpil tlen hueyi tlen iicxi 
nejmatl. 

15“Teipa nopa totajtzi quicuis nopa 
aceite huan quitecas quentzi ipan tlen ya 
ima arraves. 16Huan teipa nopa totajtzi 
quixolonis imacpil tlen ima nejmatl ipan 
nopa aceite huan ica imacpil tlaatzejtzel- 
huis chicome huelta noixtla na, niimo- 
TECO. 17Huan ica nopa aceite tlen noja 
mocahuas ipan nopa totajtzi ima, quiaja- 
los se quentzi inacas nejmatl nopa tlacatl 
tlen motlapajpacchihuas. Huan nojquiya 
quiajalos ipan imacpil tlen hueyi tlen ima 
nejmatl huan ipan ixocpil tlen hueyi tlen 
iicxi nejmatl. Huan nojquiya quitlalis ace- 
ite ipan nopa estli tlen nopa tlacajcahua- 
listli para tlen quihuica tlajtlacoli noixtla. 
18Huan nopa aceite tlen noja mocahuas 
imaco nopa totajtzi quitequihuis para qui- 
ajalos ipan itzonteco nopa tlacatl tlen mo- 
tlapajpacchihuas huan  nechixtzacuilis 
itlajtlacolhua. 

19 “Teipa nopa totajtzi nechmacas nopa 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli para 
quiixtzacuas itlajtlacolhua nopa tlacatl 
tlen quitlapajpacchihua tlen nopa cocolis- 
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tli tlen quichijtoya ax tlapajpactic. Huan 
teipa quimictis nopa tlapiyali tlen nech- 
macas queja se tlacajcahualistli tlatlatili. 
20 Huan nechmacas ipan tlaixpamitl nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili ihuaya nopa tla- 
cajcahualistli tlen harina. Huan ica nochi 
ya ni, nopa totajtzi nechixtzacuilis nopa 
tlacatl itlajtlacolhua, huan yajaya moca- 
huas tlapajpactic. 

21 “Pero intla nopa tlacatl eli tlahuel te- 
icneltzi huan ax huelis quincohuas ome 
pilborregojtzitzi, huajca hueli nechmacas 
setzi pilborregojtzi queja se tlacajcahua- 
listli para tlen quihuica tlajtlacoli, pero 
achtohui quihuisos noixtla, niimoTECO, 
para se tlacajcahualistli majcahuali para 
nechixtzacuilis itlajtlacolhua. Huan para 
nopa tlacajcahualistli tlen harina, san qui- 
hualicas ome kilo huan tlajco harina tlen 
tlamaneloli ica aceite, ihuaya se tlajco li- 
tro aceite. 

22“Nojquiya quinhuicas ome pichon- 
tzitzi o ome palomas queja quiitas para 
quiaxilía itomi. Huan se tlen nopa ome to- 
tome elis para nechmacas queja se tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli, huan nopa 
seyoc nechmacas queja se tlacajcahualistli 
tlatlatili. 22 Nochi ya nopa monequi qui- 
huicas ipan nopa chicueyi tonal. Huan 
quimactilis nopa totajtzi nopona noixtla 
campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl cam- 
pa timopantíaj. 24 Huan nopa totajtzi qui- 
cuis nopa pilborregojtzi tlen nechmacas 
na, niimoTECO, queja se tlacajcahualistli 
para tlen quihuica tlajtlacoli. Nojquiya 
quicuis nopa tlajco litro aceite, huan elis 
queja se tlacajcahualistli tlen quihuijhui- 
sos noixtla. 25Teipa quiquechtzontequis 
nopa pilborregojtzi para se tlacajcahualis- 
tli para tlen quihuica tlajtlacoli, huan qui- 
cuis se quentzi ieso huan quiajalos ipan 
inacas nejmatl nopa tlacatl tlen quipajpa- 
ca huan quiajalos ipan imacpil tlen hueyi 
tlen ima nejmatl huan ixocpil tlen hueyi 
tlen iicxi nejmatl. 

26"Teipa nopa totajtzi quicuis nopa 
aceite huan quitecas se quentzi ipan ima 
tlen iarraves. 27Huan teipa quixolonis 
imacpil tlen ima nejmatl huan ica nopa 
aceite tlaatzejtzelhuis chicome huelta no- 
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ixtla, na niimoTECO. 28Nojquiya nopa to- 
tajtzi quicuis quentzi aceite tlen ipan ima 
tlen iarraves huan quiajalos inacas nej- 
matl nopa tlacatl tlen motlapajpacchihua. 
Nojquiya quiajalos ipan imacpil tlen hueyi 
tlen ima nejmatl huan ipan ixocpil tlen 
hueyi tlen iicxi nejmatl. San se quiajalos 
campa quiajalo ieso nopa tlapiyali tlen 
quitencajque para tlacajcahualistli para 
tlen quihuica tlajtlacoli. 29Huan nopa 
aceite tlen noja mocahuas ipan ima nopa 
totajtzi, quiajalos ipan itzonteco nopa tla- 
catl tlen motlapajpacchihua. Ya nopa 
nechixtzacuilis itlajtlacol, na niimoTECO. 

30“Teipa nopa totajtzi nechmacas se 
tlen nopa palomas o nopa pichontzitzi, 
tlen quiaxili itomi nopa tlacatl para quico- 
huas. 31 Nechmacas se queja se tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli huan nopa se- 
yoc nechmacas queja se tlacajcahualistli 
tlatlatili, huan ihuaya nechmacas nopa 
tlacajcahualistli tlen harina." 

32Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili 
tlen monequi quitoquilis se tlacatl tlen ayoc 
quipiya tlacayo palanca cocolistli huan ax 
quiaxilis para temacas se tlacajcahualistli 
patiyo para ica motlapajpacchihuas. 


Quejatza ma quintlapajpacchihuaca caltini 
33Huan TOTECO quinilhui Moisés huan 
Aarón: 

34 “Quema ya inajsitose ipan tlali Cana- 
án tlen na nimechmacatoc para imoaxca 
huan na nijtlalis ipan se cali se mancha 
tlen nesi para ax san aquistoc pero quipiya 
se hueyi cocolistli, 35huajca nopa tlacatl 
tlen iaxca nopa cali monequi yas quiitati 
nopa totajtzi huan quiilhuis: Na niquita 
para ipan nochaj pejtoc mopannextía se 
mancha tlen nopa hueyi cocolistli.' 

36 “Huan quema nopa totajtzi aya cala- 
qui ipan nopa cali, tlanahuatis ma quisaca 
nochi tlen itztoque nopona huan ma qui- 
quixtica nochi tlamantzitzi tlen calijtic el- 
toc. Queja nopa ax quiijtos para ax tlapaj- 
pactique nochi nopa tlacame huan nopa 
tlamantzitzi tlen nopona onca. Huan teipa 
quema ya quistose, nopa totajtzi calaquis 
huan quitlachilis nopa mancha tlen mo- 
pannextijtoc. 
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37 “Huan intla nopa totajtzi quiitas pa- 
ra nopona campa coyontoc nopa tlapepe- 
cholme mopannextijtoque manchas tlen 
nesij chichiltique o xoxohuique huan nesij 
para calactoque hasta huejcatla ipan tla- 
pepecholi, 38huajca nopa totajtzi quisas 
huan quitzacuas nopa cali para chicome 
tonali. 39 Huan quema ajsis nopa chicome 
tonal, nopa totajtzi monequi sampa hua- 
las quitlachiliqui. Intla quiitas para nopa 
mancha mohueyilijtoc ipan nopa tlapepe- 
choli, 40 huajca tlanahuatis ma quiquixti- 
ca nopa tetini ipan tlapepecholi campa 
mopannextijtoc nopa mancha, huan mo- 
nequi quimajcahuatij huejca tlen campa 
inmochijtoque ipan se lugar tlen ax tlapaj- 
pactic. 41 Huan nojquiya tlanahuatis ma 
quihuatanica nopa tlapepecholi yahualtic 
campa eltoya nopa mancha. Huan nochi 
nopa soquitl huan tlaltejpoctli quicahuatij 
huejca tlen campa inmochijtoque ipan se 
lugar tlen ax tlapajpactic. 42Teipa nopa 
tlacame quicuise sequinoc tetini para qui- 
tlalise ipan nopa lugar campa quiijcuenij- 
que nopa tetini tlen quipiyayayaj man- 
chas. Huan nojquiya quitlalise yancuic so- 
quitl para quitlatzquiltise nopa tetl. 

43"Pero intla nopa mancha sampa mo- 
pannextis ipan nopa cali quema ya quipa- 
tlatose nopa tetini, huan ya quihuatanijto- 
se nopa tlapepecholi huan ya quitlalilijto- 
se soquitl tlen yancuic, 44huajca nopa to- 
tajtzi calaquis huan sampa quitlachilis ica 
miyac cuidado. Huan intla quiitas para 
nopa mancha mohueyilijtoc ipan nopa tla- 
pepecholi, huajca quiijtosnequi ya pejtoc 
nopa hueyi cocolistli tlen más fiero ipan 
nopa cali. Huan nopa cali elis ax tlapaj- 
pactic huan queja nopa mocahuas. 
45Huajca monequi ma quitlamiltica nopa 
cali huan nochi tetl huan cuahuitl huan 
soquitl ma quicahuatij ipan se lugar cam- 
pa ax tlapajpactic tlen mocahua huejca 
tlen campa inmochijtoque. 46Huan intla 
acajya calaquis calijtic ipan nopa tonali 
quema nopa totajtzi tlanahuati para eltos 
tzactoc, huajca ya mocahuas ax tlapajpac- 
tic hasta tlayohua. 47 Huan tlen hueli tlen 
tlacuas o motecas ipan nopa cali quema 
tzactoc monequi quichicuenis iyoyo. 
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48 “Pero intla quema ya quipatlatoque 
nopa tetl huan soquitl, ax tleno nesis que- 
ma sampa calaquis nopa totajtzi para qui- 
itas nopa mancha, huajca quiijtos para no- 
pa cali tlapajpactic pampa nopa hueyi co- 
colistli ya ixpolijtoc. 49 Huan quema nopa 
totajtzi quitlapajpacchihuas nopa cali mo- 
nequi quintequihuis ome totome, tiocua- 
huitl, se icpatl tlen chichiltic huan se ima- 
cuayo nopa cuahuitl tlen itoca hisopo. 
50Huan quiquechtzontequis se tlen nopa 
ome totome ipan se huajcali tlen tlachij- 
chihuali ica soquitl tlen quipiyas atl tlen 
huala ipan se ameli. 51-52 Huan nopa totaj- 
tzi quicuis nopa tiocuahuitl, nopa hisopo 
xihuitl imacuayo, nopa icpatl tlen chichil- 
tic huan nopa seyoc tototl tlen noja itztoc, 
huan san sejco quinxolonis ipan nopa ach- 
tohui tototl ieso ihuaya nopa atl tlen ame- 
li. Huan quinquixtis huan quiatzejtzelhuis 
chicome huelta nopa cali. Huan queja no- 
pa quitlapajpacchihuas nopa cali. 53 Teipa 
yas huejca tlen nopa altepetl huan quimaj- 
cahuas nopa tototl tlen itztoc para ma pa- 
tlani ipan cuatitlamitl. Huan quej nopa ya 
quichijtos nochi tlen monequi para nech- 
ixtzacuilis nopa tlajtlacoli tlen eltoya ipan 
nopa cali, huan nopa cali mocahuas tla- 
pajpactic.” 

54-55 Nochi ya ni eli nopa tlanahuatili pa- 
ra campa hueli campa quipantíaj manchas 
tlen nopa hueyi cocolistli yonque mopan- 
nextía ipan se cali, o ipan se yoyomitl, o 
ipan icuetlaxo se tlacatl, 560 intla mopan- 
nextía campa semajtoc itlacayo se tlacatl, o 
campa motlatijtoc, o campa iselti yoli se 
mancha. 57 Huan ica ni tlanahuatili tlen co- 
colistli ipan tecuetlaxo o tlen hueli tlaman- 
tli, inquimatise quema ax tlapajpactic se tla- 
mantli huan quema tlapajpactic. 


Tlamantli ax tlapajpactic ipan tlacame 
1 Huan TOTECO quinilhui Moisés 

5 huan Aarón: 

2“Xiquinilhuica nopa israelitame ni mi- 
yac tlanahuatili. Quema se tlacatl quipiya 
atl tlen mojmostla temo ipan itlacayo, ax 
tlapajpactic nopa tlacatl. 3Huan yonque 
quisenhuiquilis toyahuis o motzacuas, nopa 
tlacatl mocahuas ax tlapajpactic. 
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4“Nochi tlapechtli tlen ipan motecas 
nopa tlacatl tlen aquisa mochihuase ax 
tlapajpactique. 

^Huan campa mosehuis, quichihuas 
para nopa siya o nopa tlamantli elis ax tla- 
pajpactic noixtla. 

5“Huan aqui hueli tlen quitoxomas no- 
pa tlapechtli, monequi quichicuenis iyoyo 
huan maltis, huan noja mocahuas ax tla- 
pajpactic hasta tlayohua. 

6“Huan intla se tlacatl mosehuis ipan 
nopa siya o nopa tlamantli campa ipan 
mosehui nopa tlacatl tlen aquisa, huajca 
monequi quichicuenis iyoyo huan maltis, 
huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. 

7“Huan tlen hueli tlen quitoxomas no- 
pa tlacatl tlen aquisa, monequi quichicue- 
nis iyoyo, huan maltis, huan noja moca- 
huas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

8“Huan intla nopa tlacatl tlen aquisa 
chajchas ipan se tlacatl tlen tlapajpactic, 
huajca elis ax tlapajpactic. Monequi nopa 
tlacatl quichicuenis iyoyo huan maltis ica 
atl, huan mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. 

9“Huan intla nopa tlacatl tlen atemo 
tlejcos ipan se cahuayo, huajca nopa ca- 
huajsiya mochihuas ax tlapajpactic. 

10“Tlen hueli tlen quitoxomas o qui- 
huicas se tlamantli tlen ipan mosehuijtoc, 
o motectoc nopa tlacatl tlen atemo, moca- 
huas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

“Huan nopa tlacatl monequi quichicue- 
nis iyoyo huan maltis, huan noja moca- 
huas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

11 “Intla se tlacatl tlen atemo quiitzquis 
se acajya ica ima huan ax momajtequijtoc, 
huajca nopa tlacatl tlen quiitzquili ima 
monequi quichicuenis iyoyo huan maltis, 
huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. 

12“Intla nopa tlacatl tlen atemo quiitz- 
quis se comitl tlen tlachijchihuali ica so- 
quitl, huajca nopa comitl monequi quitla- 
panase. Huan intla quinitzquis tlamantzi- 
tzi tlen tlachijchihualme ica cuahuitl, 
huajca nopa tlamantzi san monequi quin- 
pajpacase ica atl. 

13“Intla ayoc atemos nopa tlacatl, 
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huan quinequis pehuas motlapajpacchi- 
huas monequi achtohui quichiyas seyoc 
chicome tonali. Huan intla quiitas ayoc 
atemo, huajca quichicuenis iyoyo huan 
mopajpacas ica atl tlen ameli. 14Huan 
ipan tonali chicueyi quincuis ome pichon- 
tzitzi o ome palomas huan monextis iixtla 
TOTECO campa ipuerta nopa yoyon tiopa- 
mitl huan quinmacas nopa totajtzi. 
15Huan nopa totajtzi nechmacas se queja 
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. 
Huan ne seyoc nechmacas queja se tlacaj- 
cahualistli tlatlatili. Huan queja nopa, no- 
pa totajtzi nechixtzacuilis itlajtlacol nopa 
tlacatl ipampa nopa atemolistli tlen qui- 
pixqui. 

16“Quema se tlacatl quitoyahuas ixi- 
najcho, monequi quipajpacas nochi itlaca- 
yo ica atl, huan noja mocahuas ax tlapaj- 
pactic hasta tlayohua. 

17*Huan intla toyahuis se quentzi ipan 
se yoyomitl o ipan se cuetlaxtli, huajca no- 
pa tlamantli monequi quipajpacase ica atl 
huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. 

18“Huan quema se tlacatl itztos ihuaya 
se sihuatl huan quitoyahuas ixinajcho, 
huajca nochi ome monequi mopajpacase 
ica atl, huan ax tlapajpactic mocahuase 
hasta tlayohua. 


Tlamantli ax tlapajpactic ipan sihuame 
19“Huan quema se sihuatl esotemos, 
mocahuas ax tlapajpactic para chicome 
tonali. 

“Huan tlen quiitzquis nopa sihuatl, mo- 
cahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

20 “Nochi tlamantli tlen ipan motecas o 
mosehuis nopa sihuatl ipan nopa chicome 
tonali, mocahuas ax tlapajpactic. 

21 “Huan tlen hueli tlen quiitzquis itla- 
pech nopa sihuatl tlen esotemo, monequi 
quichicuenis iyoyo huan maltis, huan noja 
mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua. 

22-23 “Huan tlen hueli tlen quiitzquis 
nopa tlapechtli, o nopa siya, o tlen hueli 
tlamantli tlen ipan mosehui nopa sihuatl 
tlen esotemo monequi quichicuenis iyoyo 
huan maltis, huan noja mocahuas ax tla- 
pajpactic hasta tlayohua. 
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24 “Intla se tlacatl cochis ihuaya nopa 
sihuatl ipan nopa tonali quema esotemo 
huan ieso quiajsis, huajca nopa tlacatl mo- 
cahuas ax tlapajpactic para chicome tona- 
li. Huan tlen hueli tlapechtli tlen ipan mo- 
tecas nopa tlacatl nojquiya mocahuas ax 
tlapajpactic. 

25 “Huan intla se sihuatl noja esotemos 
miyac tonali quema ayoc ipohual, o pe- 
huas esotemos ipan se tonali quema ax 
ipohual, huajca ax tlapajpactic san se que- 
ja nelía ipohual. 

26“Huan nochi tlapechtli huan siyas 
tlen ipan mosehuis mocahuase ax tlapaj- 
pactic san queja ax tlapajpactique eli que- 
ma nelía ipohual para esotemos. 

27 “Nojquiya tlen hueli tlen quiitzquis 
nopa tlapechtli campa motejqui, o nopa 
siyas campa mosehui, mocahuas ax tlapaj- 
pactic. Monequi quichicuenis iyoyo huan 
maltis, huan noja mocahuas ax tlapajpac- 
tic hasta tlayohua. 

28“Huan quema ya tlantos esotemo, 
monequi quipohuas chicome tonali huan 
teipa mocahuas tlapajpactic. 29 Huan ipan 
tonali chicueyi nopa sihuatl tlen esotemo- 
yaya quema ax ipohual monequi quincuis 
ome pichontzitzi, o ome palomas, huan 
quinhuicas campa nopa totajtzi huan qui- 
mactilis nechca ipuerta nopa yoyon tiopa- 
mitl. 30 Huan nopa totajtzi nechmacas se 
tlen nopa totome queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli, huan ne seyoc nechma- 
cas queja se tlacajcahualistli tlatlatili. 
Huan queja nopa, nopa totajtzi nechixtza- 
cuilis nopa esotemolistli tlen nopa sihuatl 
quipixqui tlen quichihuayaya ax tlapaj- 
pactic noixtla. 

31“Monequi quej ni inquintlapajpac- 
chihuase israelitame quema ax tlapajpac- 
tique. Pampa intla ax motlapajpacchihua- 
se, quichihuase ax tlapajpactic nopa yo- 
yon tiopamitl campa na nimocahua tla- 
tlajco imojuanti, huan queja nopa mone- 
qui miquise. 

32 “Huajca nochi ya ni elqui nopa tlana- 
huatili para se tlacatl tlen atemo o tlen to- 
yahui ixinajcho huan yeca mocajqui ax 
tlapajpactic. 33 Huan sequin ni tlanahuati- 
li nojquiya eli para sihuame quema esote- 
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moj quema ininpohual huan quema ax 
ininpohual. Nojquiya nica eltoc nopa tla- 
nahuatili para tlacame tlen cochij ihuaya 
se sihuatl tlen ax tlapajpactic pampa eso- 
temo." 


Nopa Tonal Quema Quiixtzacuase 
Tetlajtlacolhua 
1 6 TOTECO quicamahui Moisés quema 
ya mictoyaj nopa ome itelpocahua 
Aarón. Mijque pampa monechcahuijque 
campa itztoc TOTECO, pero ax queja qui- 
namiqui. 2Huan TOTECO quiilhui: 
“Xiquilhui moicni, Aarón, ax hueli ca- 
laquis tlen hueli hora ipan nopa cuarto 
tlen Más Tlatzejtzeloltic tlen eltoc iica no- 
pa cortina campa mocahua nopa caxa. In- 
tla calaquis nopona ipan se tonal quema 
ax onca tlanahuatili para calaquis, miquis. 
Pampa itzonixco itzajca nopa caxa campa 
nechixtzacuilis tetlajtlacolhua, na noselti 
niitztos ipan nopa mixtli. 3 Huajca quej ni 
monequi mocualtlalis Aarón, quema ajsis 
nopa tonal sesen xihuitl quema monequi 
calaquis ipan nopa cuarto tlen Más Tla- 
tzejtzeloltic. Aarón monequi quihualicas 
se becerro para nechmacas queja se tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli huan se 
oquich borrego para nechmacas queja se 
tlacajcahualistli tlatlatili. 4Achtohui mo- 
nequi maltis, huan teipa monequi mo- 
quentis itlatzintlanyoyo tlen huehueyac 
huan tlen tlatzejtzeloltic, huan monequi 
moquentis itlatzintlanyoyo tlen lino. Te- 
ipa motlalilis itzinquechilpica, huan mo- 
tlalilis icuatzajca pampa ya ni iyoyo tlen 
tlatzejtzeloltic. 
5“Huan israelitame quihuiquilise ome 
oquich chivojme para tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan quihuiquilise se 
oquich borrego para elis se tlacajcahualis- 
tli tlatlatili. Pero achtohui monequi Aa- 
rón ma nechmaca nopa becerro para se 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli tlen 
nechixtzacuilis tlen ya iselti itlajtlacolhua 
huan tlen ya ifamilia inintlajtlacolhua. 
7Huan teipa quincuis nopa ome oquich 
chivojme huan quinhualicas noixtla cam- 
pa ipuerta nopa yoyon tiopamitl. 8Huan 
teipa quichihuas suertes ica nopa ome 
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oquich chivojme para quiitas tlen elis para 
na, niimoTECO, huan tlen elis para quihui- 
cas tetlajtlacolhua hasta campa itoca Aza- 
zel ipan nopa tlahuel huactoc tlali campa 
ayoc quema huelis mocuepas sampa. 
9 Huan Aarón quimictis nopa oquich chivo 
tlen elis para na huan nechmacas queja se 
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. 10Pe- 
ro nopa oquich chivo tlen elis para quihui- 
cas tetlajtlacolhua huejca, quiixnextis no- 
ja yoltoc noixtla, niimoTECO. Huan teipa 
quitlalis tetlajtlacolhua ipan nopa chivo 
queja monequi para nechixtzacuilis inin- 
tlajtlacol huan teipa quititlanis para yas 
huejca ipan nopa huactoc tlali para qui- 
huicas tetlajtlacolhua nopona huan ayoc 
quema mocuepas sampa. 

11 “Huan quema Aarón ya quimictijtos 
huan ya quitencajtos nopa becerro para 
nechixtzacuilis itlajtlacolhua huan itlaj- 
tlacolhua iteixmatcahua, 12monequi qui- 
cuis se popochcomitl tlen temitoc ica tli- 
coli xahuantoc tlen eltoc ipan tlaixpamitl 
noixtla na, niimoTECO. Huan nojquiya 
quicuis ome tlamajtzoli copali tlen tlatix- 
tli nelía cuechtic huan tlen mijmiyotía aj- 
huiyac, huan calaquis ipan nopa cuarto 
iica nopa cortina. 13 Huan nopona ipan 
nopa cuarto campa na, niimoTECO, niitz- 
toc, quitlalis nopa copali ipan nopa tlitl 
tlen quihualica ihuaya. Huan quema qui- 
tlatis nopa copali, ipocyo quichihuas se 
mixtli para quiixtzacuilis nopa caxa itzaj- 
ca para Aarón ax quiitas huan ax miquis. 
Pampa ipan itzajca nopa caxa eltoc campa 
nijnextis tlasojtlacayotl para tlacame. 
Huan iijtic nopa caxa oncas nopa tepatlac- 
tli ica nopa tlajtoli tlen nijchihua imohua- 
ya. 14Teipa quihualicas se quentzi ¡eso 
nopa becerro huan ica imacpil quiatzej- 
tzelhuis chicome hueltas iixtla itzajca no- 
pa caxa ica campa quisa tonati pampa no- 
pona nitetlasojtla. Nojquiya tlaatzejtzel- 
huis ica imacpil seyoc chicome hueltas iix- 
melac nopa caxa. 

15"Teipa quisas huan quimictis nopa 
oquich chivo tlen nechmacas queja se tla- 
cajcahualistli ipampa tlajtlacoli para isra- 
elitame inintlajtlacolhua. Huan quihuali- 
cas quentzi ieso ipan nopa cuarto tlen iica 
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nopa cortina. Huan ica ya nopa, quiatzej- 
tzelhuis iixco itzajca nopa caxa campa on- 
ca tlasojtlacayotl para tlacame huan noj- 
quiya quiatzejtzelhuis iixtla. Quena, san 
se quichihuas queja quichijqui ica nopa 
becerro ieso. 16Huan queja nopa nechix- 
tzacuilis nopa tlajtlacoli tlen israelitame 
quihuicaj tlen quichihuilijtoc ax ma eli 
tlapajpactic nopa cuarto tlen Más Tlatzej- 
tzeloltic. Teipa san se quiixtzacuas nopa 
tlajtlacoli tlen quichihuilijtoc para nopa 
yoyon tiopamitl ax ma eli tlapajpactic. 
Pampa nopa yoyon tiopamitl ica nopa 
cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic mocahua 
tlatlajco campa mochijtoque nopa tlajtla- 
colchijca israelitame tlen ax tlapajpacti- 
que noixtla. Yeca inintlajtlacolhua quichi- 
hua ma eli ax tlapajpactic hasta calijtic 
ipan nopa yoyon tiopamitl huan monequi 
inquitlapajpacchihuase. 

17“Huan quema Aarón panos calijtic 
Campa Más Tlatzejtzeloltic para quiixtza- 
cuas itlajtlacolhua, huan ifamilia inintlaj- 
tlacolhua, huan inintlajtlacolhua israelita- 
me, huan nochi nopa tlajtlacoli tlen qui- 
chihuilijtoc nopa cuarto ax tlapajpactic, 
ax hueli itztos niyon se tlacatl ipan nopa 
yoyon tiopamitl hasta ya quisas. 18Huan 
teipa yajaya monequi quisas huan yas 
campa nopa tlaixpamitl tlen eltoc ipan ca- 
lixpamitl noixtla na, niimoTECO, para qui- 
ixtzacuas nopa tlajtlacoli tlen onca nopo- 
na. Huan quicuis se quentzi ieso nopa be- 
cerro huan se quentzi ieso nopa oquich 
chivo huan quiajalos ipan nopa nahui 
icuacua nopa tlaixpamitl tlen eltoque ipan 
nahui inacastla. 19 Huan ica imacpil qui- 
tzejtzelos nopa estli chicome hueltas ipan 
nopa tlaixpamitl, huan ica ya nopa quitla- 
pajpacchihuas israelitame inintlajtlacol- 
hua huan mocahuase tlaiyocatlalilme pa- 
ra Toteco. 

20“Huan quema Aarón tlantos quitla- 
pajpacchihuas nopa cuarto tlen Más Tla- 
tzejtzeloltic, huan nopa yoyon tiopamitl 
huan nopa tlaixpamitl, tlanahuatis ma 
quihualiquilica nopa oquich chivo tlen itz- 
toc. 21 Huan Aarón quitlalis nochi ome 
ima ipan itzonteco nopa oquich chivo tlen 
itztoc huan nechpohuilis nochi inintlajtla- 
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colhua huan inintlaixpanolhua israelita- 
me. Huan quema quitenpojtos nochi te- 
tlajtlacolhua, huajca nochi tetlajtlacolhua 
mocahuase ipan nopa tlapiyali. Huan te- 
ipa se tlacatl tlen yajaya quitlapejpenijtos, 
ma quihuicas nopa tlapiyali huan ma qui- 
cahuati huejca ipan nopa huactoc tlali 
huan ayoc quema mocuepas. 22 Huan que- 
ma nopa tlacatl quimajcahuati nopa chi- 
vo, quihuicas nochi tetlajtlacolhua más 
huejca ipan se tlahuel huactoc tlali huan 
ax quema mocuepas. 

23 “Huan teipa quema Aarón sampa ca- 
laquis yoyon tiopan calijtic monequi mo- 
quixtilis iyoyo huehueyac tlen tlachijchi- 
huali ica lino tlen moquentijtoya para ca- 
laquis nopa cuarto Campa Más Tlatzejtze- 
loltic huan quicahuas iyoyo nopona ipan 
nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic tlen 
nopa yoyon tiopamitl. 24 Teipa mopajpa- 
cas ica atl nopona ipan calixpamitl ipan 
nopa yoyon tiopamitl campa tlatzejtzelol- 
tic, huan teipa sampa moquentis iyoyo 
tlen huehueyac huan tlen ipa quitequi- 
huía. Huan teipa hualas huan nechmacas 
nopa tlacajcahualistli tlatlatili para ya 
huan nojquiya nopa seyoc tlacajcahualis- 
tli para israelitame para quiixtzacuas itlaj- 
tlacolhua huan israelitame inintlajtlacol- 
hua. 25 Huan ichiyajca nopa tlapiyali tlen 
quitencajqui queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli, quitlatis ipan nopa tla- 
ixpamitl. 26 Huan nopa tlacatl tlen quitla- 
pejpenijque para quihuicas nopa oquich 
chivo huan quititlanis ipan nopa tlahuel 
huactoc tlali campa itoca Azazel, quichi- 
huas nopa tequitl huan teipa quichicuenis 
iyoyo huan mopajpacas ica atl. Huan 
huajca, quena, huelis calaquis sampa cam- 
pa inmochijtoque. 

27 “Huan inintlacayohua nopa becerro 
huan nopa oquich chivo tlen elque tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli huan tlen 
inieso quihuicac Campa Más Tlatzejtzelol- 
tic para quiixtzacuas tlajtlacoli nopona, 
monequi quihuicase tlahuel huejca tlen 
campa inmochijtoque. Nopona quintlatise 
ihuaya inincuetlaxo, inincuitlaxcol, inin- 
cuitl huan nochi tlen elqui iniijtico. 
28 Huan teipa yajaya tlen quinhuicac, mo- 
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nequi quichicuenis iyoyo, huan mopajpa- 
cas ica atl, huan teipa sampa hueli mocue- 
pas campa inmochijtoque. 

29“Huajca ya ni nopa miyac tlanahua- 
tili tlen monequi inquitlepanitase nochi- 
pa: Ipan majtlactli itequi nopa chicompa 
metztli ipan israelita calendario*, ax in- 
quichihuase niyon se tlamantli tequitl, pe- 
ro monequi inmoechcapanose noixtla 
huan inmotejtemose. Ma ax tequitica isra- 
elitame, niyon seyoc tlali ehuani tlen itz- 
toque imohuaya, pampa ya ni se tlanahua- 
tili tlen monequi nochi inquitlepanitase. 
30]pan ni tonal nopa totajtzi quiixtzacuas 
imotlajtlacolhua para inmechtlapajpac- 
chihuas huan yeca inmochihuase intlapaj- 
pactique tlen nochi imotlajtlacolhua noix- 
tla na, niimoTECO. 31 Ipan nopa tonali mo- 
nequi inmosiyajcahuase huan inmoyoltla- 
chilise para inmoechcapanose noixtla. Ya 
ni eli se tlanahuatili tlen monequi inqui- 
tlepanitase para nochipa. 32 Huan teipa 
quema itztos seyoc hueyi totajtzi tlen qui- 
ajaltise huan quiiyocatlalise para quiix- 
tzacuas tlajtlacoli ipatlaca inintata Aarón, 
nopa yancuic totajtzi moquentis nopa yo- 
yomitl tlatzejtzeloltic tlen tlachijchihuali 
ica lino. 33 Huan yajaya quiixtzacuas tlaj- 
tlacoli ipampa nopa cuarto Campa Más 
Tlatzejtzeloltic huan ipampa nopa yoyon 
tiopamitl, huan ipampa tlaixpamitl. Huan 
nojquiya quiixtzacuas inintlajtlacolhua 
nopa totajtzitzi huan inintlajtlacolhua no- 
chi israelitame. 

34“Huajca xijmatica ya ni se tlanahua- 
tili tlen monequi inquitlepanitase para no- 
chipa: Se huelta ipan se xihuitl monequi 
nechixtzacuilise inintlajtlacolhua israel- 
itame." 

Huan Aarón quitoquili senquistoc no- 
chi ni miyac tlanahuatili tlen TOTECO qui- 
macac Moisés. 


San hueli temacase tlacajcahualistli 
campa nopa yoyon tiopamitl 
1 Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
2*Xiquinmaca Aarón huan nochi 
israelitame ni miyac tlanahuatili. 
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3“Tlen hueli israelita tlen quimictis se 
huacax, se pilborregojtzi o se oquich chivo 
nechca ichaj o huejca tlen campa inmochij- 
toque quihuicas tlajtlacoli noixtla. 4Nochi 
tlacajcahualistli huan nochi tlapiyalime tlen 
inquinmictise para tlacualistli monequi ach- 
tohui xiquinhualicaca campa ipuerta nopa 
yoyon tiopamitl para innechmacase na, ni- 
imoTECO. Intla se tlacatl quihuicas se tlapi- 
yali ipan seyoc lado huan quimictis huan ax 
nechmacatoc na queja niquijto, huajca qui- 
huica tlajtlacoli pampa quitoyajqui estli. 
Huan nopa tlacatl monequi inquiquixtise 
tlen campa imojuanti para ayoc quema hue- 
lis itztos imohuaya. 5Nimechmaca ni tlana- 
huatili para israelitame ayoc quema ma qui- 
mictica tlapiyalime ipan seyoc lado. Mone- 
qui ma quinhualicaca campa ipuerta nopa 
yoyon tiopamitl para nechmacase na, ni- 
imoTECO. Ma quimacaca nopa totajtzi huan 
nopona quinmictise nopa tlapiyali queja se 
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
nohuaya na, niimoTECO. 6 Huan nopa totaj- 
tzi quiijtzelos nopa estli ipan nopa tlaixpa- 
mitl tlen eltoc nechca ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl. Huan nopa tlachiyajcayotl quitla- 
tis huan mijmiyotis ajhuiyac huan nechyol- 
pactis na, niimoTECO. 7 Huan yeca israelita- 
me ayoc quema hueli quinmacase tlacajca- 
hualistli nopa ajacame campa hueli. Queja 
se tlacanenca sihuatl tlen quicajtejtoc ihue- 
hue, nopa israelitame tlajtlacolchijtoque 
miyac noixtla pampa nechcajtejtoque para 
quintoquilise ajacame. Ni tlanahuatili para 
san nechca nopa yoyon tiopamitl huelis 
quinmictise tlapiyalime monequi xijtlepani- 
taca imojuanti huan imoteipa ixhuihua tlen 
tlacajtiyase teipa. 

8“Huajca xiquinilhui para niyon se is- 
raelita o seyoc tlali ejquetl tlen itztoc imo- 
huaya hueli quimictis se tlapiyali o qui- 
tencahuas se tlacajcahualistli, 2huan ax 
quihualicas campa ipuerta nopa yoyon 
tiopamitl huan nechmacas na, niimoTECO. 
Aqui hueli tlen quichihuas ya nopa, mone- 
qui inquiquixtise tlen campa imojuanti 
para ayoc quema hueli itztos ica inisrael- 
itame. San nopona campa ipuerta nopa 





416:29 Ipan septiembre o octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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yoyon tiopamitl nijtlapejpenijtoc para in- 
nechmacase tlacajcahualistli huan san no- 
pona inquinmictise tlapiyalime. 


TOTECO quiijto ax hueli quicuase estli 

10“Nojquiya intla se israelita o se seyoc 
tlali ejquetl tlen itztoc imohuaya quicuas 
estli, huajca na tlahuel nicualanis ica nopa 
tlacatl huan nijquixtis tlen campa imo- 
juanti para ayoc quema huelis itztos ica 
inisraelitame. 11 Pampa iyolis nopa tlapi- 
yali mocahua ipan ieso tlen quipixtoc ipan 
itlacayo. Huan nopa estli nimechmacatoc 
para inquiijtzelose ipan nopa tlaixpamitl 
para ica intlaxtlahuase huan inquiixtza- 
cuase imotlajtlacolhua. 

12“Huajca nimechilhuía inisraelitame: 
Niyon se imojuanti huan niyon se seyoc tlali 
ejquetl tlen itztoc imohuaya ax hueli qui- 
cuas estli. 13 Huan intla israelitame o seyoc 
tlali ehuani tlapehuatij huan quimictise se 
tlamantli tlapiyali o tototl tlen tlapajpactic 
para inquicuase, monequi nopona campa 
quimictise, quitoyahuase tlalchi ieso huan 
ipani quitemilise tlali. 14Pampa ininyolis 
nochi tlamantli tlapiyalime eltoc ipan inieso 
tlen quipixtoque ipan ininnacayo. Yeca ni- 
quinilhuijtoc ma ax quicuaca estli, pampa 
inieso nochi totome huan tlapiyalime qui- 
huica ininyolis. Huajca tlen hueli tlen qui- 
cuas estli, monequi inquiquixtise tlen cam- 
pa imojuanti para ayoc quema huelis itztos 
ica inisraelitame. 

15“Huan aqui hueli israelita o seyoc 
tlali ejquetl tlen quicuas inacayo se tlapi- 
yali tlen mijqui ica iselti, o tlen quimictij- 
que sequinoc tlapiyalime, monequi qui- 
chicuenis iyoyo huan mopajpacas ica atl. 
Huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta 
tlayohua. Teipa quema ajsis tlayohua, mo- 
chihuas tlapajpactic. 16Pero intla ax qui- 
chicuenis iyoyo, niyon ax mopajpacas ica 
atl, huajca quihuicas tlajtlacoli." 


Quejatza ma mocahua tlatzejtzeloltic 
se tlacatl ica se sihuatl 
1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2*Xiquinilhui nopa israelitame ni 
miyac tlanahuatili. 
“Na, niimoTECO Dios. 
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3 “Nimechilhuía amo xijchihuaca queja 
quichihuaj nopa tlacame tlen ehuani ipan 
tlali Egipto campa achtohui initztoyaj. 

“Niyon amo xijchihuaca queja quichi- 
huaj nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa 
tlali Canaán campa nimechhuicas. Niyon 
ax inquitoquilise inintlanahuatilhua. 

4-5“Monequi inquitoquilise senquistoc 
tlen quiijtohuaj notlanahuatilhua huan in- 
quichijtinemise nochi tlen na nimechil- 
huía, pampa na niimoTECO Dios. Huan in- 
tla inquineltocase huan inquichihuase 
senquistoc tlen quiijtohuaj notlanahuatil- 
hua, huajca inquipantise yolistli ipampa 
nopa miyac tlanahuatili. Na, niimoTECO, 
nimechilhuía. 

6“Axaca hueli cochis ica seyoc tlen ite- 
ixmatca tlen san se inieso. Na niimoTECO, 
nimechilhuía. 

7“Se ichpocatl ax hueli cochis ihuaya 
itata. Huan se telpocatl ax hueli cochis 
ihuaya inana, pampa yajaya inana huan 
ax quinamiqui para cochis ihuaya. 

8“Amo ximocuili se sihuatl tlen achto- 
hui itztoya ihuaya motata. 

9“Amo xicochi ica se moicni o mote- 
potz icni, yonque elis san iichpoca motata, 
o san iichpoca monana. Ax hueli ticochis 
ihuaya yonque nopa moicni tlacatqui ipan 
san se cali mohuaya o tlacatqui sejcoyoc. 

10“Amo xicochi ihuaya se moixhui 
yonque icone moichpoca o motelpoca. 
Elis queja timoixpanos ica moselti, pampa 
se moixhui eli queja ta. 

11“Amo xicochi ihuaya se ichpocatl 
tlen motepotz icni, pampa quitlacatilti 
motepotz nana. Yajaya eli moicni huan 
iichpoca motata. 

12“Amo xicochi ihuaya moahui tlen 
motata isihua icni, pampa quipiya san se 
inieso ihuaya motata. 

13“Amo xicochi ihuaya moahui tlen 
monana isihua icni, pampa quipiya san se 
inieso ihuaya monana. 

14“Amo xiquixpano motío tlen motata 
itlaca icni para ticochis ihuaya isihua, 
pampa eli moahui. 

15“Amo xicochi ihuaya moyex, pampa 
eli motelpoca isihua. 

16“Amo xicochi ihuaya isihua motlaca 
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icni pampa queja nopa tiquixpanos motla- 
ca icni. 

17*Amo xicochi ihuaya se sihuatl huan 
nojquiya ihuaya iichpoca. Niyon amo xi- 
cochi ihuaya se sihuatl huan teipa ihuaya 
se iixhui, pampa san se inieso huan niqui- 
ta tlahuel fiero. 

18“Ax hueli timocuilis se sihuatl huan 
nojquiya timocuilis iicni, pampa mocua- 
lancaitase. Pero intla mosihua miquis, 
huajca, quena, hueli timocuilis mohuej- 
pol. 

19“Amo xicochi ihuaya se sihuatl que- 
ma esotemo. 

20“Amo xicochi ihuaya mohuampo isi- 
hua para ax tiquixpanos. 

21"Amo xijmactili niyon se mocone 
queja se tlacajcahualistli para se teteyotl 
queja nopa teteyotl Moloc, pampa elis 
queja innechtelchihuaj na, niimoTECO. 

22“Se tlacatl ma ax quichihua tlamantli 
ihuaya seyoc tlacatl queja elisquía isihua, 
pampa nopa se hueyi tlajtlacoli. 

23 “Niyon se tlacatl ax hueli quichihuas 
tlamantli ihuaya se tlapiyali pampa nelía 
tlahuel fiero. Huan se sihuatl nojquiya ax 
hueli quichihuas tlamantli ihuaya se tlapi- 
yali, pampa se hueyi tlajtlacoli huan ax 
quinamiqui. 

24“Huajca amo xijchihuaca niyon se 
tlamantli tlen inmechcahuas ax intlapaj- 
pactique. Nopa tlacame tlen itztoque ipan 
nopa tlali campa nimechhuicas, quichijto- 
que miyac tlamantli huan tlahuel mochij- 
toque ax tlapajpactique huan yeca niquin- 
tojtocas imoixtla. 25Quena, nochi nopa 
tlali mocajtoc ax tlapajpactic ica nopa mi- 
yac tlamantli, huan yeca nochi nopa tlaca- 
me tlen itztoque nopona niquintlatzacuil- 
tis huan niquintojtocas. 26Pero monequi 
inquitlepanitase tlen  nimechilhuijtoc 
huan senquistoc inquichijtinemise notla- 
nahuatilhua. Amo xijchihuaca niyon se 
tlen nopa fiero tlamantli tlen inijuanti qui- 
chihuaj. Ni tlanahuatili monequi nochi 
inisraelitame inquitlepanitase huan nochi 
seyoc tlali ehuani tlen itztoque campa 
imojuanti. 27Pampa nochi ni tlamantli 
tlen tlahuel fiero quichijtoque nopa tlaca- 
me tlen itztoque ipan nopa tlali campa ni- 
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mechhuicas. Yeca nopa tlali mocajtoc tla- 
huel ax tlapajpactic noixtla. 28 Amo xijchi- 
huaca nopa tlamantli tlen ax cuali para ax 
nimechtojtocas queja niquintojtocac nopa 
tlacame tlen nopona itztoque. 29 Tlen hue- 
li tlacatl tlen quichihuas nopa tlamantli 
tlen fiero monequi inquiquixtise tlen cam- 
pa imojuanti para ayoc quema huelis itz- 
tos ica inisraelitame. 30 Huajca xijpiyaca 
miyac cuidado para xijneltocatinemica 
tlen nimechilhuijtoc. Amo ximochihuaca 
ax tlapajpactique noixtla ica nopa fiero 
tlamantli tlen quichihuayayaj nopa tlaca- 
me tlen ama itztoque campa nimechhui- 
cas. Na niimoTECO Dios." 


Quejatza ma monemiltica 
xitlahuac nopa israelitame 
1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2*Xiquinilhui nochi israelitame ni 
miyac tlanahuatili. 

“Xiitztoca intlatzejtzeloltique pampa 
na, niimoTECO Dios, nitlatzejtzeloltic. 

3“Sese imojuanti monequi inquitlepa- 
nitase imotata huan imonana. 

“Huan monequi ximosiyajcahuaca ipan 
nochi nopa tonali para inmosiyajcahuase. 
Na, niimoTECO Dios, nimechilhuía. 

4“Ax quema sampa ximotemachica 
ipan teteyome huan totiotzitzi. Na, niimo- 
TECO Dios tlen nimechilhuía. 

5“Huan quema innechmacase se tlacaj- 
cahualistli para ma onca tlayoltlalili ica 
na niimoTECO, monequi innechmacase 
queja quinamiqui, pampa intla ax quina- 
miqui, ax nimechselilis. 6 Nopa nacatl tlen 
nopa tlapiyali tlen innechmacase para no- 
pa tlacajcahualistli monequi inquicuase 
nopa tonali quema innechmacase o tonili. 
Pero intla mocahuas nacatl hasta ihuiptla- 
tica, monequi inquitlatise. 7 Huan intla in- 
quicuase se quentzi hasta hualhuiptla, 
huajca ya nopa elis se tlajtlacoli noixtla 
huan na ax nimechselilis imotlacajcahua- 
lis. 8Intla aqui quicuas hasta hualhuiptla 
nopa tlacajcahualistli tlen se nechmacas 
para ma oncas tlayoltlalili nohuaya, yaja- 
ya quihuicas tlajtlacoli noixtla huan qui- 
selis itlatzacuiltilis pampa quichijtoc ax 
tlapajpactic nopa tlacajcahualistli tlen el- 
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toya tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO. 
Nopa tlacatl monequi inquiquixtise tlen 
campa imojuanti para ayoc quema itztos 
ica inisraelitame. 

9“Quema ajsis nopa tonali para inpix- 
case ipan imomil, amo xijcuica hasta cam- 
pa miltlateno, niyon amo xijtemoca tlen 
mocajtoc, niyon amo xijpejpenaca tlen te- 
pejtoc. 10 Huan san se inquichihuase ica 
imoxocomecamil. Amo xijtequica hasta 
inacastla imomil, niyon amo xijtemoca 
tlen mocajtoc o tepejtoc. Na niimoTECO 
Dios tlen nimechilhuía. 

11"Amo xitlaxtequica. Amo ximocajca- 
yahuaca. Amo ximoistlacahuica se ica se- 
yoc. 

12“Amo  xinechtestigojquetzaca na 
quema inquiijtohuaj inquichihuase se tla- 
mantli huan ya inquimatij ax inquichihua- 
se. Intla queja nopa inquichihuase, huajca 
inquiijtlacose notoca, na niimoTECO Dios. 

13“Axaca xijtlaijiyohuiltica, niyon amo 
xitetlaxtequilica. 

“Intla se tequitiquetl tequiti ipan mo- 
chaj, amo xijchiya hasta seyoc tonali para 
tijmacas itlaxtlahuil. 

14“Amo xijtelchihua se tlacatl tlen ax 
hueli tlacaqui. 

“Niyon amo xijtlali se tlamantli campa 
nejnemi se popoyotzi para ax motepotla- 
mis. Monequi xinechimacasica na, niimo- 
TECO. 

15“Se tlen tequitiquetl monequi tetlaj- 
tolsencahuas xitlahuac. Ax ma quichicoic- 
neli tlen teicneltzi, niyon tlen rico o tlen 
hueyi. Nochi monequi ma quinchihuili 
san se. 

16“Amo xiquijilnamiqui se tlacatl iniix- 
tla sequinoc ichampoyohua quema yajaya 
ax aqui. 

“Amo xijteilhui se tlacatl ica se tlaman- 
tli tlen ax melahuac pampa tijnequi ma 
miqui. Na niimoTECO tlen nimechilhuía. 

17 “Amo xijcocoli seyoc ipan moyolo. 

“Quema seyoc mitzchihuilijtoc tlen ax 
monequi, xiquilhui xitlahuac tlen itlajtla- 
col para yajaya mocualtlalis huan para ax 
tijhuicas tlajtlacoli nojquiya pampa ax tle- 
no tiquilhui. 

18“Ax quema xijcuepili seyoc israelita 
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tlen mitzchihuilijtoc tlen ax cuali, niyon 
amo ximoyolilhui ajachica tlen mitzchi- 
huilijtoc para más timocualancamacas. 
Monequi xiquicneli seyoc queja ta moselti 
timoicnelía. Na niimoTECO tlen nimechil- 
huía. 

19“Monequi xijtlepanitaca notlanahua- 
tilhua. 

“Amo xijmamalti mohuacax ica seyoc 
tlamantli tlapiyali. 

“Ipan momila amo xijtoca ome tlaman- 
tli xinachtli. 

“Niyon amo ximoquenti se yoyomitl 
tlen tlachijchihuali ica lino icpatl huan ica 
ichcatl icpatl. 

20“Intla se tlacatl tlen hueli quichihuas 
ihuaya se ichpoca tlatequipanojquetl tlen 
ya quiijtlantoc seyoc, pero noja iaxca iteco 
huan aya itztoc majcajtoc, huajca mone- 
qui quiselis tlatzacuiltili nopa tlacatl, pero 
ax para miquis pampa nopa ichpocatl noja 
eliyaya se tlatequipanojquetl tlen tlaco- 
huali. 21 Huan nopa tlacatl tlen tlajtlacol- 
chijqui monequi quihuicas se oquich bo- 
rrego campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
para quimacas TOTECO queja se tlacajca- 
hualistli pampa  quihuica  tlajtlacoli. 
22 Huan ica nopa oquich borrego, nopa to- 
tajtzi quiixtzacuas itlajtlacolhua nopa tla- 
catl, huan na, niimoTECO, nijtlapojpol- 
huis. 

23 “Huan quema incalaquise ipan nopa 
tlali huan inquitocase nochi tlamantli cua- 
huitl tlen temaca inintlajca, nopa achto- 
hui eyi xihuitl ax inquicuase niyon se itlaj- 
ca pampa monequi inquiitase nopa cua- 
tlajcayotl para ax tlapajpactic. 24Huan 
ipan nopa najpa xihuitl, nochi nopa cua- 
tlajcayotl elis tlaiyocatlalili para na ni- 
imoTECO. Quena, nochi nopa cuatlajca- 
yotl innechmactilise para innechpaquilis- 
macase. 25Pero ipan macuili xihuitl, que- 
na, ya inhuelise inquicuase nopa cuatlaj- 
cayotl, huan intla innechneltocase, nopa 
cuatini noja más temacase inintlaca. 

26"Ax hueli inquicuase niyon se tla- 
mantli nacatl ihuaya estli. 

“Nojquiya ax quema xitetonalitaca, ni- 
yon xijcahuilica seyoc inmechtonalitas. 
Amo xitetlajchihuica, niyon amo xijtlaj- 
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tlanica seyoc ma quitlajchihui seyoc mo- 
pampa ta. 

27“Amo ximoximaca campa imocuaj- 
tol, niyon amo xijhuatanica san imotentzo 
inacastla queja sequinoc quichihuaj para 
quitlepanitase inintlaixcopincayohua. 

28"Ax quema xijcococa imotlacayo 
queja inijuanti quichihuaj, niyon amo xij- 
tequica imotlacayo quema inchocaj ica 
tlen mictoque. Amo xiquixcopinaca tlaix- 
copincayome ipan imotlacayo ica tinta. 
Na, niimoTECO, nimechnahuatía. 

29"Amo xijchihua para moichpoca ma 
moichpocapolo pampa ta tijtlacanemilti. 
Pampa queja nopa inquichihuase tlatel- 
chihuali nopa tlali tlen nimechmacas ica 
ahuilnencayotl huan tlafiero elis. 

30*Xijtlepanitaca nopa tonali tlen nij- 
tlalijtoc para inmosiyajcahuase. Huan xij- 
tlepanitaca noyoyon tiopa. Na niimoTECO 
Dios. 

31 “Ax quema xijtemoca se tlen quinca- 
mahuía mijcatzitzi, niyon tlen tetonalitaj. 
Niyon ax quema xijtemoca se tlamatquetl, 
niyon se tlen mitzilhuis tlen motonal, 
pampa inmechchihuilis ax tlapajpactic 
noixtla. 

32"Ximoquetzaca quema ajsi se hue- 
huentzi o se nanatzi, huan xijnextilica mi- 
yac tlatlepanitacayotl. Quema inquinexti- 
líaj tlatlepanitacayotl se huehuentzi o se 
nanatzi, intenextilíaj para innechimacasij 
na, niimoTECO. 

33 “Quema se seyoc tlali ejquetl hualas 
ipan imotlal para mocahuas imohuaya, 
amo xijchihuilica tlen ax cuali. 34Intla se 
seyoc tlali ejquetl mocahuas imohuaya, 
monequi inquiitase queja se nopona ej- 
quetl. Quena, monequi xiquicnelica queja 
inmoicnelíaj pampa nojquiya initztoyaj 
seyoc tlali ehuani ipan tlali Egipto. Na, ni- 
imoTECO Dios, nimechnahuatía. 

35 “Quema intetlajtolsencahuaj amo xi- 
tlacajcayahuaca. Xijchihuaca san tlen xi- 
tlahuac. Quema inquiyejyecohuaj se tlali 
o inquiyejyecohuaj se tlenijqui ica ietica o 
ica imiyaca, monequi nochi nopa tlayejye- 
coli elis senquistoc xitlahuac. 36San xijte- 
quihuica tlayejyecoli, tetini, barras huan 
cualitros tlen senquistoc xitlahuac para 
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intlayejyecose. Ax quema xitecajcayahua- 
ca niyon pilquentzi. Na, niimoTECO Dios, 
tlen nimechquixti ipan tlali Egipto. 

37“Huajca xijpiyaca cuidado para in- 
quintlepanitase nochi notlanahuatilhua 
huan inquichijtinemise senquistoc nochi 
tlen nimechnahuatía, pampa na, niimo- 
TECO, tlen nimechilhuía." 


Tlatzacuiltili para tlen 
ax quitlepanita tlanahuatili 
? Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2*Xiquinilhui nopa israelitame ni 
tlanahuatili. 

“Tlen hueli tlen itztoc imohuaya, yon- 
que se israelita o se seyoc tlali ejquetl, in- 
tla temacas icone queja se tlacajcahualis- 
tli para nopa teteyotl tlen itoca Moloc, 
monequi inisraelitame | inquitepachose 
hasta miquis. 3Na ihuaya nimotlalis huan 
ayoc nijcahuilis itztos pampa quimacatoc 
icone nopa totiotzi. Ica ya nopa quichijtoc 
ax tlapajpactic noyoyon tiopa huan nech- 
pinahualtijtoc na tlen nitlatzejtzeloltic, 
huan quipinahualtijtoc notoca. ^Huan in- 
tla israelitame ipan nopa tlali tlen nimech- 
macas ax quichihuilise cuenta quema se- 
yoc temaca icone ica se totiotzi huan ax 
quinequij quitepachose huan quimictise, 
5na nojquiya nimotlalis ihuaya tlen ax 
quichihuili cuenta huan nimotlalis inin- 
huaya nochi ichampoyohua. Huan niquin- 
quixtis tlen inisraelitame para ayoc que- 
ma huelis itztose imohuaya pampa ax qui- 
chihuili cuenta tlen nopa tlacatl quichij- 
qui. Ax san nijtlatzacuiltis yajaya tlen te- 
maca icone, pero nojquiya niquintlatza- 
cuiltis nochi tlacame tlen yase queja 
ahuilnenca sihuame huan quihueyichi- 
huase nopa totiotzi Moloc. Nochi niquin- 
quixtis tlen campa imojuanti para ayoc 
quema huelise itztose ica inisraelitame. 
6Intla tlen hueli tlacatl yas campa se tlen 
quiijtohua quincamahuía mijcatzitzi o 
quiijtohua para tetonalita, huajca nechcaj- 
tejtoc. Itztoc queja se tlacanenca sihuatl 
tlen momecatijtoc. Huan na ihuaya nimo- 
tlalis huan nijquixtis tlen campa imojuanti 
para ayoc quema itztos ica inisraelitame. 

7*Huajca ximoiyocatlalica tlen ni tla- 
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mantli huan xiitztoca intlatzejtzeloltique, 
pampa na niimoTECO Dios tlen nimechna- 
huatía. 8Xiquinneltocaca notlanahuatil- 
hua huan xiquinchijtinemica, pampa na, 
niimoTECO, tlen nimechtlatzejtzelolchi- 
hua. 

9" Aqui quitelchihuas inana o itata, mo- 
nequi xijmictica. Quitelchijtoc inana o ita- 
ta huan tlahuel quihuica tlajtlacoli noix- 
tla. 

10“Intla se tlacatl cochis ihuaya seyoc 
tlacatl isihua, huajca nopa tlacatl huan 
nopa sihuatl monequi xiquinmictica. 

11 “Intla se tlacatl cochis ihuaya itata 
isihua, huajca nopa tlacatl quiixpano ita- 
ta, huan nopa ome, sihuatl huan tlacatl, 
monequi xiquinmictica pampa tlahuel 
quihuicaj tlajtlacoli noixtla. 

12“Huan intla se tlacatl cochis ihuaya 
iyex, huajca nopa ome monequi xiquin- 
mictica pampa tlahuel quiixpanotoque se 
ininteixmatca. 

13“Intla se tlacatl cochis ihuaya seyoc 
tlacatl huan quichihuilis queja elisquía isi- 
hua, huajca nopa ome quichijtoque tlen ax 
nijnequi niquitas huan monequi xiquin- 
mictica. Quena, miquise pampa tlahuel 
quihuicaj tlajtlacoli noixtla. 

14“Intla se tlacatl ihuaya itztos se ich- 
pocatl huan nojquiya mocuilis inana nopa 
ichpocatl, huajca fiero. Nopa eyi monequi 
xiquinmictica huan xiquintlatica para in- 
quiquixtise nopa hueyi tlajtlacoli tlen 
campa imojuanti. 

15“Intla se tlacatl quichihuas tlen ax 
quinamiqui ihuaya se tlapiyali, huajca no- 
pa tlacatl huan nopa tlapiyali monequi xi- 
quinmictica. 

16“Huan intla se sihuatl quichihuas 
tlen ax quinamiqui ihuaya se tlapiyali, 
huajca nopa sihuatl huan nopa tlapiyali 
monequi xiquinmictica. Miquise pampa 
tlahuel quihuicaj tlajtlacoli noixtla. 

17“Intla se telpocatl cochis ihuaya se 
ichpocatl tlen itepotzicni pampa yajaya 
itata iichpoca o huelis inana iichpoca, 
huajca nopa ome monequi inquinhuicase 
iniixtla nochi israelitame huan xiquin- 
quixtica tlamiyacapa tlen campa inisrael- 
itame huan xiquinitaca para mictoque. 
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Pampa intla se tlacatl cochis ihuaya isihua 
icni eli se tlamantli tlen nelía monequi tla- 
tzacuiltilistli. 

18“Intla se tlacatl cochis ihuaya se si- 
huatl ipan nopa tonali quema esotemo, 
huajca nopa ome monequi xiquinquixtica 
tlen campa imojuanti para ayoc quema 
itztose ica inisraelitame, pampa nopa tla- 
catl quiixtlapo campa esotemo nopa si- 
huatl huan nopa sihuatl quinexti ieso. 

19“Amo xijchihua tlen ax quinamiqui 
ihuaya moahui, niyon monana isihua icni, 
niyon motata isihua icni. Pampa intla se 
tlacatl ya nopa quichihuas ihuaya se iteix- 
matca tlen nechca, nochi ome quihuicase 
tlajtlacoli huan quiselise inintlatzacuilti- 
lis. 

20"Intla se cochis ihuaya itío isihua, 
quiixpanotoc itío. Huan nopa ome quihui- 
case tlajtlacoli noixtla. Quema miquise, ax 
quipixtehuase niyon se inincone. 

21 “Intla se tlacatl quicuilis isihua itlaca 
icni, huajca quichihua se hueyi tlajtlacoli 
huan quiixpano itlaca icni huan ax quipix- 
tehuase niyon se inincone. 

22“Monequi xijneltocaca huan xijchij- 
tinemica nochi tlen quiijtohua notlana- 
huatilhua para ax inmechisotlas nopa tlali 
campa  nimechhuica para  initztotij. 
23Amo xijchihuaca queja nopa tlacame 
tlen ama itztoque nopona ipan nopa tlali 
huan monequi niquintojtocas imoixtla. 
Quena, inijuanti quichijtinentoque nochi 
ni fiero tlamantli, huan yeca ax nijnequi 
niquinitas. 24 Huajca na nijcajtoc notlajtol 
para inmoaxcatise inintlal pampa na ni- 
mechmactilía para imoaxca. Nopa tlali 
elis se cuali tlali tlen temacas itlajca hasta 
mocahua. 

“Na, niimoTECO Dios, tlen nimechiyo- 
catlalijtoc tlen nochi sequinoc tlacame. 

25"Huan yeca monequi inquiniyocatla- 
lise nopa tlapiyalime tlen niquinita para 
tlapajpactique para inquincuase huan ini- 
juanti tlen ax tlapajpactique huan ax cuali 
para inquincuase. Amo ximochihuaca ax 
intlapajpactique noixtla ica niyon se tlapi- 
yali o tototl tlen niquijtojtoc ax tlapajpac- 
tic, o ica niyon se tlamantli tlen mohua- 
huatatza tlalchi. Pampa na nimechiyoca- 
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tlalijtoc tlen nopa tlamantli tlen ax tlapaj- 
pactic. 26Monequi xiitztoca intlatzejtze- 
loltique noixtla, pampa na tlen niimoTECO 
nitlatzejtzeloltic. Huan nimechiyocatlalij- 
toc tlen nopa sequinoc tlacame para xieli- 
ca innoaxcahua. 

27 ^Tlen hueli tlacatl o sihuatl tlen qui- 
ijtohua quincamahuía inintonalhua mijca- 
tzitzi o quicamahuía se tlen tetonalita, 
monequi xijmictica ica tetl. Inijuanti qui- 
huicase tlajtlacoli ininseltitzi ipampa inin- 
miquilis." 


Tlanahuatili para totajtzitzi 
2 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
“Xiquinilhui nopa totajtzitzi tlen 

itelpocahua Aarón, para ma ax quiitzquica 
tlen hueli mijcatzi pampa quinchihuas ax 
tlapajpactique noixtla. 2Huelis quiitzqui- 
se imijcatzi se ininteixmatca tlen nelía 
nechca queja ininnana, inintata, ini- 
oquichpil, ininsihuapil, inintlaca icni, 30 
se ininsihua icni tlen noja itztoc ininmaco 
para quimocuitlahuise pampa aya mona- 
mictía. Ica inijuanti quena, hueli quiitz- 
quise ininmijcatzitzi pampa ininteixmat- 
cahua tlen nelnechca. 4Pero ax hueli mo- 
chihuase ax tlapajpactique ica se mijcatzi 
tlen san mosejcotilijtoya ihuaya seyoc tla- 
catl tlen se ininteixmatca queja sequinoc 
tlacame monequi quichihuase quema on- 
ca se mijcatzi. 

5“Nopa totajtzitzi ax hueli quinextise 
intla mocuesohuaj quema miqui se tlacatl. 
Ax quinamiqui mohuatanise inacastla 
inintentzo, niyon quitequise inintzoncal 
nechca inintzonteco, niyon ax quinamiqui 
quitequise inincuetlaxo queja seyoc tlali 
ehuani quichihuaj. 6Monequi elise sen- 
quistoc tlatzejtzeloltique para na, niimo- 
Teco Dios. Pampa inijuanti tlen nechma- 
case nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan 
nopa pantzi tlen noaxca na, niimoTECO. 
Yeca monequi totajtzitzi elise tlatzejtze- 
loltique huan ax quiahuilmatise na noto- 
ca. 

7“Se totajtzi ax hueli mocuilis se si- 
huatl tlen ahuilnentoc, niyon ax hueli mo- 
cuilis se sihuatl tlen moamaxolejtoc ihua- 
ya ihuehue, pampa se totajtzi monequi 
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mocahuas tlatzejtzeloltic para na, niiTeco 
Dios. 8Se totajtzi monequi mocahuas tla- 
iyocatlalili pampa yajaya tlen nechmacas 
nopa tlacajcahualistli noixtla na, niimoTe- 
co Dios. Huajca ma mocahuaca tlatzejtze- 
loltique nopa totajtzitzi, pampa na, niimo- 
TECO, nitlatzejtzeloltic, huan na tlen ni- 
mechtlatzejtzelolchihua. 

9“Intla se totajtzi iichpoca mochihuas 
se ahuilnenca sihuatl, moixpanotos huan 
quiixpanotos itata. Huan monequi inqui- 
tlatise hasta miquis. 


Nopa hueyi totajtzi 

10*Huan nopa hueyi totajtzi tlen ti- 
cajaltijtoque itzonteco ica nopa aceite pa- 
ra quinyacanas nochi sequinoc totajtzitzi, 
huan tlen tlaiyocatlalili para moquentis 
nopa yoyomitl tlen más tlatzejtzeloltic, ax 
hueli tenextilis para tlahuel mocuesohua 
quema quiajsis se cuesoli. Ax hueli quica- 
huas itzoncal ma elis fiero, niyon ax huelis 
quitzayanas iyoyo queja quichihuaj sequi- 
noc ica cuesoli. 11 Huan nopa hueyi totaj- 
tzi ax hueli monechcahuis campa eltoc se 
mijcatzi itlacayo, yonque eli inana o itata. 
Ax hueli mochihuas ax tlapajpactic noix- 
tla. 12Huan quema quipiya tequitl ipan 
nopa yoyon tiopamitl, ax hueli quisas 
pampa quipiya se cuesoli pampa quichi- 
huas ax tlapajpactic nopa yoyon tiopa- 
mitl. Tlaajaltili nopa hueyi totajtzi para 
ma eli tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili 
san para na, niimoTECO. 

13“Nopa hueyi totajtzi monequi mo- 
cuilis para isihua se ichpocatl tlen aya qui- 
ixmati se tlacatl. 14Ax hueli mocuilis se si- 
huatl tlen cahuali, o tlen quicajtoc ihue- 
hue, o tlen ahuilnentoc. Monequi mocuilis 
se ichpocatl tlen nojquiya huala ipan nopa 
hueyi familia tlen totajtzitzi. Monequi elis 
se tlen nelía cuali ichpocatl. 15 Pampa mo- 
nequi se totajtzi quitlepanitas TOTECO 
itlanahuatil para iconehua ma elica tlapaj- 
pactique noixtla. Na niimoTECO tlen ni- 
mechtlatzejtzelolchihua." 


Ajqueya ax hueli mochihuase totajtzi 
16Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
17“Xiquilhui Aarón ni tlanahuatili. 
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Ama huan teipa niyon se moixhui tlen qui- 
piyas se tlenijqui tlen ax cuali ipan itlaca- 
yo ax huelis mochihuas totajtzi, niyon ax 
hueli monechcahuis para nechmacas nopa 
pantzi tlen eltoc para na, niimoTeco Dios. 
18Pampa niyon se tlacatl tlen ax ajsitoc 
itlacayo ax hueli monechcahuis para qui- 
chihuas nopa tequitl. Huajca intla se tla- 
catl eli popoyotzi, o metzcototic, o lipintic 
itlacayo, o intla quipiya miyac ixocpilhua 
o imacpilhua, 190 intla quilecuenijtoc ima 
o iicxi, 200 intla cuitlapantomotztic, o tla- 
huel ax huejcapantic, o ax cuali se iixtiyol, 
o sahuati, o cocoti, o intla quicocojtoc ite- 
quis, ax hueli tequitis queja se totajtzi. 
21 Huajca yonque se itztoc se iixhui nopa 
totajtzi Aarón, ax hueli nechmacas, niimo- 
TECO, se tlacajcahualistli ipan tlitl intla ax 
ajsitoc itlacayo. Niyon ax hueli nechma- 
cas nopa pantzi tlen noaxca na, niimoTeco 
Dios. 22Pero, quena, ininconehua totajtzi- 
tzi tlen ax ajsitoc inintlacayo hueli quicua- 
se nopa tlacualistli tlen huala tlen nopa 
tlacajcahualistli, yonque se tlacualistli 
tlen tlatzejtzeloltic, o tlen tlahuel tlatzej- 
tzeloltic. 23San ax hueli calaquis para qui- 
nechcahuis nopa cortina pampa ax ajsitoc 
itlacayo, niyon ax hueli monechcahuis 
campa nopa tlaixpamitl. Melahuac ax 
hueli quichihuas nopa tequitl pampa qui- 
chihuas notiopa ax tlapajpactic. Na, ni- 
imoTECO, tlen niquiniyocatlalijtoc nopa 
totajtzitzi.” 

24 Huajca Moisés quiilhui Aarón nochi 
ya ni huan nojquiya quinilhui itelpocahua 
huan nochi nopa israelitame. 


Tlanahuatili para tlamantli 
tlatzejtzeloltic 
2 Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
2*Xiquinilhui Aarón huan itelpo- 
cahua ma momocuitlahuica miyac para ax 
ma quichihuaca ax tlapajpactic se tlacaj- 
cahualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen nech- 
macaj israelitame. Ax hueli quiahuilmati- 
se notoca na imoTECO Dios huan notlacaj- 
cahualis. 
3“Intla se totajtzi tlen ax tlapajpactic 
quinechcahuis se tlapiyali, o seyoc tla- 
mantli tlacajcahualistli tlen tlatzejtzelol- 
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tic tlen se israelita quihualicatoc para 
nechmacas, huajca monequi xijquixti no- 
pa totajtzi para ayoc quema huelis itztos 
noixtla. Ni tlanahuatili elis para totajtzitzi 
ama huan nojquiya para moteipa ixhuihua 
tlen mochihuase totajtzitzi teipa. Na ni- 
imoTECO nimechilhuía. 

4“Aarón, niyon se tlen moixhuihua tlen 
quipiya nopa tlacayo palanca cocolistli, o 
tlen atemo ipan inintlacayo ax hueli qui- 
cuas nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtze- 
loltic. Pero quema ya mochicajtoc huajca, 
quena, huelis quicuas. 

“Nojquiya elis ax tlapajpactic tlen hueli 
totajtzi tlen quinechcahuis se mijcatzi, o te- 
motos ixinajcho, 5o quiitzquis se tlapiyali 
tlen mohuahuatatza tlalchi, o quiitzquis se 
tlacatl tlen ax tlapajpactic. 6Aqui hueli to- 
tajtzi tlen ax tlapajpactic ipampa tlen hueli 
tlamantli mocahuas ax tlapajpactic noixtla, 
huan ax hueli quicuas nopa tlacualistli tla- 
tzejtzeloltic tlen huala tlen tlacajcahualistli. 
7Pero quema tlayohuas huan maltis, huajca 
motlapajpacchijtos. Huan huajca, quena, 
hueli quicuas nopa tlacajcahualistli tlen tla- 
tzejtzeloltic pampa ya nopa itlacualis. 8Se 
totajtzi ax hueli quicuas inacayo se tlapiyali 
tlen mijqui ica iselti, o tlen quimictijque se- 
quinoc tlapiyalime, pampa intla quicuas, 
huajca mochihuas ax tlapajpactic noixtla. 
Na niimoTECO nimechilhuía. 

9“Huajca xiquinilhui nopa totajtzitzi 
ma quitoquilica nochi ni tlanahuatili ica 
miyac cuidado para ax quiixpanose huan 
ax miquise ipampa inintlajtlacol. Na ni- 
imoTECO tlen niquintlatzejtzelolchihua. 

10“Niyon se tlacatl tlen ax totajtzi ax 
huelis quicuas tlen nopa tlacajcahualistli 
tlen tlatzejtzeloltic. 

“Niyon ax hueli quicuas se tlacatl tlen 
san quipaxalohua se totajtzi, o san quipa- 
lehuía se totajtzi se ome tonali. 

11“Pero intla nopa totajtzi quicohuas 
se tequitiquetl ica itomi, huajca nopa te- 
quitiquetl, quena, hueli quicuas nopa tla- 
cajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic. Huan 
intla nopa tlatequipanojquetl quinpiyas 
iconehua, huajca inijuanti nojquiya hueli- 
se quicuase nopa tlacajcahualistli tlen tla- 
tzejtzeloltic tlen nopa totajtzi quinmacas. 
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12“Huan intla iichpoca se totajtzi mo- 
namictis ihuaya se tlacatl tlen ax totajtzi, 
huajca nopa ichpocatl ayoc huelis quicuas 
nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic. 
13Pero intla miquis ihuehue o quicahuas 
ihuehue, huan ax quinpiyas iconehua, 
huan sampa mocuepas ipan ichaj itata 
tlen eli se totajtzi, huajca nopa ichpocatl 
sampa huelis quicuas itata itlacualis queja 
quema eliyaya se pilsihuapiltzi. Pero se 
tlacatl tlen ax quipiya tleno ica nopa totaj- 
tzi ax hueli quicuas nopa tlacualistli. 

14“Intla se acajya mocuapolos huan 
quicuas nopa tlacajcahualistli tlen tlatzej- 
tzeloltic, huajca monequi quicuepas san 
se imiyaca queja tlen quicuajqui, huan no- 
ja quitlalis seyoc 20 por ciento. Huan qui- 
hualicas huan quimacas nopa totajtzi. 
15Huajca nopa totajtzitzi monequi ma 
quipiyase cuidado ica ajqueya inijuanti 
quincahuilise ma quicuaca nopa tlacajca- 
hualistli para ax quichihuase ax tlapajpac- 
tic nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzelol- 
tic tlen nopa israelitame nechiyocatlalilij- 
toque na, niimoTECO. 16Pampa intla se 
quiixpanos ni tlanahuatili, quihuicas tlaj- 
tlacoli huan monequi quiselis itlatzacuilti- 
lis. Na niimoTECO tlen nijtlatzejtzelolchi- 
hua nopa tlacajcahualistli." 


Tlaque tlamantli tlapiyalime 

ma temacaca queja tlacajcahualistli 

17 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

18“Xiquilhui Aarón, huan iconehua, 
huan nochi sequinoc israelitame ni miyac 
tlanahuatili. Quema quinequis quimacas 
tlacajcahualistli tlen hueli israelita o tlen 
hueli seyoc tlali ejquetl tlen itztoc campa 
imojuanti pampa tlatestigojquetztoc tlen 
quichihuas para na, o pampa san ica ipa- 
quilis quinequi nechmacas se tlacajcahua- 
listli, 19huajca para nijselis monequi elis 
se becerro, se oquich borrego, o se oquich 
chivo tlen senquistoc cuali. 20Ax hueli 
nechmacas niyon se tlapiyali tlen quipiya 
ipan itlacayo se tlamantli tlen ax cuali, 
pampa ax nijselis. 

21“Intla se quinequis nechmacas, ni- 
imoTECO, se tlacajcahualistli para ma on- 
ca tlayoltlalili nohuaya pampa tlatestigoj- 
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quetztoc, o pampa san ica ipaquilis quine- 
qui nechmacas se tlacajcahualistli, huajca 
monequi elis se toro, o se borrego, tlen ax 
tleno tlen ax cuali quipiya itlacayo para 
nijselilis. 22 Amo xinechmacaca na, niimo- 
TECO, se tlapiyali tlen ax tlachiya, o mo- 
metzpostectoc, o cotontoc ima, o cocoti, o 
sahuati, o quipiya seyoc tlamantli cocolis- 
tli. Se tlapiyali queja nopa ax quema xij- 
tlalica ipan notlaixpa, niimoTECO. 23 Pero 
intla inquipiyaj se toro, o se pilborregojtzi 
tlen quipiya miyac ixocpilhua o quentzi, o 
quipiya cototzi o huehueyac se imetz, 
huajca quena, huelis innechmacase queja 
se tlacajcahualistli tlen san innechmacaj 
ica imopaquilis. Pero ni tlamantli tlapiya- 
lime ax huelis innechmacase para se tla- 
cajcahualistli quema monequi tlacajca- 
hualistli pampa intlatestigojquetztoque 
tlen inquichihuase. 24 Nojquiya san se elis 
ni tlanahuatili quema inajsise ipan imo- 
tlal. Para tlacajcahualistli, monequi se tla- 
piyali tlen senquistoc cuali. Amo quema 
xinechmacaca se tlapiyali tlen cocojtoc 
itequis, o motejtzontoc, o quihuahuatzoj- 
toc o quiquixtilijtoque itequis. 25Niyon 
amo xiquincahuilica nopa seyoc tlali 
ehuani ma quitencahuaca se tlacajcahua- 
listli queja nopa para elis tlacualistli para 
na, niimoTeco Dios. Intla quihualicase se 
tlapiyali tlen ax ajsitoc itlacayo huan qui- 
nequise nechmacase na, niimoTeco Dios, 
ax niquinselilis pampa ax tlapajpactic. Ax 
cuali nochi itlacayo." 


Quejatza ma quinmictica tlapiyalime 

26 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

27 “Quema tlacatis se becerro, se pilbo- 
rregojtzi, o se piloquich chivojtzi monequi 
mocahuas ihuaya inana para chicome to- 
nali. Pero quema quipiyas chicueyi tonali, 
huelis inquitequihuise para se tlacajca- 
hualistli tlen inquitlatise para na, niimo- 
TECO. 

28 “Ipan san se tonali ax hueli inquimic- 
tise se huacax ihuaya icone, o se sihua bo- 
rrego ihuaya icone. 

29 “Quema innechmacase se tlacajca- 
hualistli para innechtlascamatilise, mone- 
qui inquichihuase queja quinamiqui para 
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nijselis. 39 Monequi inquicuase nopa tlapi- 
yali inacayo ipan nopa tonali quema in- 
nechmacase. Ax hueli inquicahuase se 
quentzi para inquicuase hasta seyoc tonal. 
Na niimoTECO tlen nimechilhuía. 

31“Xijtlepanitaca notlanahuatil. Que- 
na, xijtoquilijtinemica senquistoc tlen qui- 
ijtohua pampa na, niimoTECO. 

32 “Amo xijtequihuica notoca queja eli- 
yaya tlen hueli tocayotl pampa nitlatzej- 
tzeloltic. Na niiyoca. Huan monequi nochi 
israelitame ma nechiyocatlalica huan ma 
nechixmatica para niitztoc niiyoca, pam- 
pa nitlatzejtzeloltic. Huan na niimoTECO 
tlen nimechtlatzejtzelolchihua. 33Na tlen 
nimechmaquixti ipan tlali Egipto para ni- 
elis niimoTECO huan niimoDios." 


Nopa tonali para ilhuitl 
huan para mosiyajcahuase 
(Nm. 28:16-25) 
J Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Xiquinilhuiti nopa israelitame ni 

miyac tlanahuatili. Ya ni nopa tonali tlen 
monequi inquiiyocacahuase para na, ni- 
imoTECO para inquichihuase ilhuitl huan 
nechhueyimatise. Xiquintocajtlalica tona- 
li para tlanechicoli tlen tlatzejtzeloltique. 
Huan ipan ni tonali nochi israelitame ma 
mosentilica huan ma nechhueyitlalica. 
Huan ni nopa tonali: 

3“Sesen samano para chicuase tonali 
intequitise, pero ipan tonali chicome, ax 
inquichihuase niyon se tequitl. Senquistoc 
inmosiyajcahuase ipan nopa chicompa to- 
nali. Elis se tonali tlatzejtzeloltic para in- 
mosentilise huan innechhueyichihuase. 
Quej ni inquichihuase ipan sesen samano. 
Nopa chicompa tonali elis tlatzejtzeloltic 
huan tlaiyocatlalili para na, niimoTECO. 


Nopa ilhuime ipan sesen xihuitl 
4“Huan ya ni nochi nopa tonali para 
inilhuichihuase ipan sesen xihuitl huan 
nopa tonali para inquipiyase nopa tlasen- 
tililistli tlen tlatzejtzeloltic para innech- 
hueyichihuase na, niimoTECO: 
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Nopa ilhuitl tlen Pascua 

5“Nopa ilhuitl tlen Pascua monequi xij- 
chihuaca ipan 14 itequi nopa achtohui 
metztli ipan imoisraelita xihui?, huan pe- 
huas quema temo tonati ica tiotlac. 

6“Ipan ne seyoc tonal, inpehuase inqui- 
chihuase nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax qui- 
piya tlasonejcayotl. Para chicome tonali san 
hueli inquicuase pantzi tlen ax quipiya tla- 
sonejcayotl. 7 Ipan nopa achtohui tonali tlen 
nopa chicome tonali, inmosentilise ipan se 
tlasentilistli tlatzejtzeloltic, huan ipan nopa 
tonali ax inquichihuase niyon se tequitl. 
8Huan ipan nochi nopa chicome tonali mo- 
nequi inquitlatise tlacajcahualistli para na. 
Huan ipan nopa tonal chicome nojquiya in- 
quipiyase se tlasentilistli tlatzejtzeloltic 
huan ax intequitise.” 


Nopa ilhuitl 
tlen nopa tlayacanca pixquistli 
(Nm. 28:26-31) 

9 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

10“Xiquinilhui israelitame ni miyac tla- 
nahuatili. Quema ya inajsitose ipan nopa 
tlali tlen nimechmacas huan ya inquipixca- 
tose cebada, monequi inquihuicase campa 
nopa totajtzi nopa achtohui tlatequili tlen 
inquipixcase. 11inquihuicase ipan ne seyoc 
tonali quema ya panoc nopa tonal quema 
inmosiyajcajque. Huan nopa totajtzi quihui- 
sos noixtla niimoTECO, huan na nijselis que- 
ja se tlacajcahualistli. 12]pan nopa tonal 
nojquiya innechmacase se pilborregojtzi 
queja se tlacajcahualistli tlatlatili. Monequi 
nopa pilborregojtzi quipiyas san se xihuitl 
huan ax quipiyas ipan itlacayo niyon se tla- 
mantli tlen ax cuali. 13Huan ihuaya ni pil- 
borregojtzi monequi innechmacase se tla- 
cajcahualistli tlen elis nahui kilos huan tlaj- 
co tlen harina tlen tlamaneloli ica aceite. 
Monequi inquitlatise noixtla huan nelía 
nechpactis. Nojquiya ihuaya monequi in- 
nechmacase se litro xocomeca atl queja se 
tlacajcahualistli tlen inquitoyahuase noix- 
tla. 14Huan quema aya inquihuicaj ni tla- 
cajcahualistli, ax huelis inquicuase niyon 





b 23:5 Quemantzi ni tonal huetzis ipan itlamiya marzo huan quemantzi ipan ipejya abril ipan toca- 


lendario tlen ama. 
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pilquentzi nopa cebada ipan imomil. Ax 
hueli inquimacuise iyol, niyon inquicacatz- 
chihuase iyol, niyon ax hueli inquichihuase 
pantzi. Ya ni elis se tlanahuatili tlen mone- 
qui inquitlepanitase para nochipa. 


Nopa ilhuitl tlen pixquistli 
o tlen Pentecostés 

15“Huajca nopa achtohui tonal inmosi- 
yajcahuase huan ne seyoc tonal inquihuali- 
case nopa tlatequili yancuic huan teipa xi- 
pehuaca xijpohuaca chicome samanos. 160 
huelis inquipohuase 50 tonali o chicome sá- 
bados tlen ipan inmosiyajcahuaj, huan 
huajca inquihuicase seyoc tlacajcahualistli 
tlen quisa tlen cebada para na, niimoTECO. 
17Inquihualicase ome pantzi tlen imochaj- 
chaj para se tlacajcahualistli tlen inquihui- 
sose noixtla, niimoTECO. Nopa pantzi mo- 
nequi inquicualtlalise ica se nahui kilos tlen 
harina ica tlasonejcayotl. Ya ni elis se tlacaj- 
cahualistli tlen nopa tlayacanca pixquistli. 
18Huan ica nopa pantzi nojquiya innech- 
macase chicome pilborregojtzitzi tlen sanoc 
quipiyaj sese xihuitl tlen ax tleno tlen ax 
cuali quipiyaj. Nojquiya xinechmacaca se 
becerro huan ome oquich borregojme huan 
nochi elise tlacajcahualistli tlatlatili para 
na, niimoTECO. Huan nojquiya xinechmaca- 
ca nopa tlacajcahualistli tlen harina huan 
nopa tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali no- 
ixtla tlen monequi innechmacase ihuaya. 

19“Huan nojquiya innechmacase se 
oquich chivo para se tlacajcahualistli ipam- 
pa tlajtlacoli, huan innechmacase ome pil- 
borregojtzitzi queja se tlacajcahualistli para 
ma onca tlayoltlalili nohuaya. 20 Huan nopa 
totajtzitzi quinhuisose nopa ome pilborre- 
gojtzitzi noixtla, niimoTECO. Nojquiya qui- 
huisose nopa ome pantzi tlen nopa tlayaca- 
pan pixquistli. Nochi ni tlacajcahualistli elis 
tlaiyocatlalili para na, niimoTECO, huan 
monequi inquinmactilise nopa totajtzitzi 
para ma eli inintlacualis. 

21"Huan ipan san se nopa tonal inte- 
yolmelahuase para oncas se tlasentilistli 
tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyichi- 
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huase. Ax huelis inquichihuase niyon se 
tequitl ipan nopa tonali. Ya ni elis se tlana- 
huatili tlen monequi nochi inisraelitame 
huan imoteipa ixhuihua inquitlepanitase 
para nochipa. 

22“Huan quema inpixcase ipan imomi- 
la ipan nopa tlali, amo xipixcaca hasta 
campa inacastla nopa mili, niyon amo xij- 
pejpenaca tlen tepejtoc tlalchi. Ya nopa 
xijcahuaca para ma quipejpenaca tlen te- 
icneltzitzi huan tlen seyoc tlali ehuani. Na 
niimoTECO Dios tlen nimechilhuía.” 


Nopa ilhuitl tlen tlapitzali 
(Nm. 29:1-6) 

23 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

24 “Xiquinilhui israelitame ni miyac 
tlanahuatili. Nopa achtohui tonal ipan no- 
pa chicompa metztli ipan imoisraelita ca- 
lendario* elis tlatzejtzeloltic. Monequi in- 
quiilnamiquise queja se tonal para inmosi- 
yajcahuase. Pero monequi inmosentilise 
ipan se tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic 
para innechhueyimatise. Huan inquinpi- 
tzase tlapitzali para intenotzase ipan ni il- 
huitl tlen tlapitzali. 25 Huan ipan nopa to- 
nal ax tleno tlen tequitl inquichihuase, san 
innechmacase tlacajcahualistli ipan tlitl." 


Nopa Tonal 
Para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua 
(Nm. 29:7-11) 
26 Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés: 
27“Huan ipan nopa majtlacpa tonal ipan 
nopa chicompa metztli inquichihuase nopa 
Tonal para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua. 
Ipan ni tonal inmosentilise ipan se tlasenti- 
lilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyi- 
matise. Huan monequi inmosahuase, huan 
inmoicnonequise ipampa imotlajtlacolhua. 
Huan inquitencahuase se tlacajcahualistli 
ipan tlitl noixtla, niimoTECO. 28Ipan nopa 
tonal ax inquichihuase niyon se tequitl, 
pampa elis nopa Tonal Para Quiixtzacuas 
Tetlajtlacolhua. 29 Tlen hueli tlacatl tlen ax 
mosahuas huan ax moicnonequis ipampa 
itlajtlacolhua ipan nopa tonal, monequi xij- 





23:24 Quemantzi ni tonal huetzi ipan itlamiya septiembre huan quemantzi ipan ipejya octubre 


ipan tocalendario tlen ama. 
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quixtica tlen campa imojuanti para ayoc 
quema itztos ica inisraelitame. 30 Huan tlen 
hueli tlen quichihuas tlen hueli tequitl ipan 
nopa tonal, na nijtzontlamiltis para ayoc itz- 
tos ica inisraelitame. 

31"Quena, ax hueli inquichihuase ni- 
yon se tequitl. Ni tlanahuatili monequi in- 
quitlepanitase imojuanti huan imoteipa 
ixhuihua para nochipa. 32Quena, ya ni 
elis se tonal para inmosiyajcahuase, huan 
monequi inmosahuase huan inmoicnone- 
quise noixtla ipampa imotlajtlacolhua. Ni 
Tonal Para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua 
pehuas ica tiotlac ipan nopa chicnajpa to- 
nal ipan nopa metztli huan huejcahuas 
hasta ne seyoc tonal ica tiotlac.” 


Nopa ilhuitl 
quema quichihuase pilxajcaltzitzi 
(Nm. 29:12-40) 

33 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

34 “Xiquinilhui israelitame ni tlanahuati- 
li. Ipan 15 itequi nopa chicompa metztli 
ipan imocalendario, inquipehualtise para 
inquiilnamiquise nopa ilhuitl quema inqui- 
chihuase pilxajcaltzitzi. Huan inilhuichi- 
huase noixtla, niimoTECO, para chicome to- 
nali. 35Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa 
chicome tonali inmosentilise ipan se tlasen- 
tilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyi- 
chihuase. Ipan nopa tonal, ax hueli inqui- 
chihuase niyon se tlamantli tequitl. 36 Huan 
ipan nochi nopa chicome tonali, inquitlatise 
tlacajcahualistli para na, niimoTECO. Huan 
ipan nopa chicueyi tonal inmosentilise ipan 
seyoc tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic para 
innechhueyichihuase. Ya ni itlamiya nopa 
tlasentililistli tlen ni hueyi ilhuitl. Ipan nopa 
tonal nojquiya axaca hueli quichihuas ni- 
yon se tequitl. 

37“Huajca nica nimechilhuijtoc nopa to- 
nali ipan se xihuitl tlen nijtlalijtoc para in- 
mosentilise huan inilhuichihuase para na, 
niimoTECO. Huan nojquiya ipan ni tonali in- 
quintlatise miyac tlacajcahualistli para na. 
Nojquiya inquitencahuase tlacajcahualistli 
ipan tlitl para na. Innechmacase tlacajca- 
hualistli tlatlatili, tlacajcahualistli tlen hari- 
na, huan tlacajcahualistli tlen tlapiyalime 
tlen inquinmictijtoque huan tlacajcahualis- 


184 


tli tlen inquitoyahuase noixtla. Sesen tlacaj- 
cahualistli innechmacase ipan nopa tonali 
quema quinamiqui. 38 Nochi ni tlacajcahua- 
listli elis iyoca tlen nopa tlacajcahualistli 
tlen monequi innechmacase ipan nopa to- 
nal para inmosiyajcahuase ipan sesen sama- 
no. Nojquiya nochi ya ni eltoc iyoca tlen no- 
pa tlacajcahualistli tlen innechmactilijti- 
hualahuij, o nopa tlacajcahualistli tlen in- 
nechmacase ica imoseltitzitzi quema intla- 
testigojquetzase ica se tlenijqui tlen inqui- 
chihuase, o se tlacajcahualistli tlen inqui- 
tencahuase noixtla pampa san ipan imoyolo 
quisa para inquichihuase. 

39“Ipan 15 itequi nopa chicompa metz- 
tli, quema ya inpixcaque, inquiilnamiquise 
ni ilhuitl noixtla, niimoTECO. Ni ilhuitl que- 
ma inquichihuase pilxajcaltzitzi inquichi- 
huase para chicome tonali. Huan ipan nopa 
achtohui tonali huan ipan nopa chicueyi to- 
nali, monequi inmosiyajcahuase. 40Ipan 
iachtohui tonal ni ilhuitl inquicuise imacua- 
yo cuatini tlen yejyectzitzi huan tlen quipi- 
yaj itlajca. Inquicuise imacuayo apach cua- 
tini huan ininmacuayo cuatini tlen quipiyaj 
ininxihuiyo huan moscaltíaj campa atemitl. 
Huan ica ya nopa inquichihuase pilxajcal- 
tzitzi para ipan initztose para chicome tona- 
li huan inpaquise noixtla na, niimoTECO 
Dios. 41Sesen xihuitl inquichihuase ni il- 
huitl para chicome tonali para na. Ya ni eli 
se tlanahuatili tlen monequi inquitlepanita- 
se nochi inisraelitame tlen ama initztoque 
huan nochi tlen teipa tlacatise. 42Ipan nopa 
chicome tonali nochi initztose ipan pilxaj- 
caltzitzi. 43Ica ni ilhuitl, inquiilnamiquise 
quema nimechquixti ipan tlali Egipto huan 
nimechchijqui initztose ipan pilxajcaltzitzi. 
Na niimoTECO Dios tlen nimechilhuía." 

44 Huajca Moisés quinyolmelajqui no- 
pa israelitame tlen nochi nopa ilhuime 
tlen TOTECO quiixtlalijtoya para tiquilna- 
miquise. 


Nopa aceite para tlahuili 
ipan nopa yoyon tiopamitl 
(Éx. 27:20-21) 
2 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Xiquinnahuati israelitame ma 
quihualicaca aceite tzalantic para tlahuili 
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ipan tiopamitl. Nopa aceite monequi hua- 
las tlen olivas tlen tlatejtepacholi. Ica no- 
pa cuali aceite, nopa tlahuili ax quema se- 
huise. 3-4 Ma quinmocuitlahui miyac nopa 
tlahuili ipan nopa tlahuil quetzali tlen 
senquistoc oro. Quena, nopa tlahuili iix- 
melac nopa cortina tlen quitzacua campa 
nocaxa monequi tlatlatose nochipa noix- 
tla, niimoTECO. Huan elis Aarón itequi pa- 
ra quinpajpacas huan quintequilis aceite 
nopa tlahuili ijnaloc huan tiotlac. Huan 
Aarón iixhuihua monequi quitlepanitase 
ni tlanahuatili para nochipa. 


Nopa pantzi tlen quinextía 
para TOTECO Itztoc Tohuaya 

5-6 “Ipan sesen samano ipan nopa tona- 
li para inmosiyajcahuase, nopa totajtzi 
monequi quitlalis 12 pantzi ipan nopa me- 
sa tlen oro tlen eltoc noixtla, niimoTECO. 
Sesen tlen nopa pantzi monequi quichi- 
huase ica nahui kilos huan tlajco tlen hari- 
na tlen tlahuel cuechtic. Huan quintecpa- 
nas ica ome tlatecpichtli. Sesen tlatecpich- 
tli quipiyas chicuase pantzi. 7Huan ipan 
sesen pamitl tlen nopa pantzi quitlalis co- 
pali tlen nelía cuali. Ni copali teipa elis se 
tlacajcahualistli tlen quitlatis ipan tlaix- 
pamitl para nechmacas, na niimoTECO. 
Huan nopa pilquentzi copali tlen quitlatis 
quinextis para nechmaca senquistoc nochi 
nopa pantzi. 8Huan sesen samano ipan 
nopa tonali para inmosiyajcahuase, nopa 
totajtzi monequi quitlalis nopa pantzi no- 
ixtla para se tlanextilijcayotl tlen nopa 
tlajtoli tlen nijchijtoc ininhuaya nochi is- 
raelitame. 9Huan nopa pantzi elis para 
Aarón huan iconehua ma quicuaca, pero 
monequi quicuase campa tlatzejtzeloltic. 
Quena, nopona ma quicuaca pampa nopa 
pantzi eltoc tlen más tlatzejtzeloltic tlen 
nochi tlamantli tlacajcahualistli tlen nech- 
macatoque ipan tlitl. Huan na, niimo- 
TECO, niquinmaca ma quicuaca nopa to- 
tajtzitzi huan ininconehua para nochipa." 


Tlatzacuiltili para tlen quitelchihuas 
o quiahuilmatis TOTECO 
10Itztoya se telpocatl tlen inana eliya- 
ya se israelita sihuatl, pero itata eliyaya se 
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tlali Egipto ejquetl. Huan se tonal nopa 
telpocatl mocualani ihuaya se israelita tla- 
catl nopona campa nochi mochijtoyaj. 
11Huan quema motehuiyayaj, nopa telpo- 
catl quitelchijqui TOTECO. Huan sequinoc 
quihuicaque iixtla Moisés para ma quitlaj- 
tolsencahua. Inana nopa telpocatl eliyaya 
Selomit tlen eliyaya iichpoca Dibri huan 
hualayaya ipan nopa hueyi familia Dan. 
12Huan quitzajque nopa telpocatl huan 
quichixque para TOTECO ma quiilhui Moi- 
sés tlaque tlatzacuiltili monequi quiselis. 
13Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

14“Xijquixti nopa telpocatl tlen nech- 
telchijqui huejca tlen campa inmochijto- 
que. Huan ma hualaca nochi tlen quicaj- 
que quema nechtelchijqui, huan ma qui- 
tlalica ininma ipan itzonteco. Huan teipa 
nochi israelitame ma quimaquilica ica tetl 
hasta quimictise. 15 Huan xiquinilhui isra- 
elitame intla acajya nechtelchihuas na, ni- 
imoTECO, o quitelchihuas notoca, nojqui- 
ya quiselis nopa tlatzacuiltili. 16 Quena, 
aqui nechtelchihuas na, niimoTECO, mo- 
nequi miquis, huan monequi nochi israel- 
itame quitepachose. Ni tlanahuatili elis 
san se para israelitame huan para seyoc 
tlali ehuani. Intla se nechtelchihuas mo- 
nequi inquimictise. 

17*Nojquiya intla se tlacatl quimictis 
seyoc, nopa tlacatl tlen temicti monequi 
nojquiya xijmictica. 

18“Tlen quimictis se tlapiyali tlen se- 
yoc iaxca, monequi quicuepilis seyoc tla- 
piyali tlen san se. 

19“Intla se acajya quicocos seyoc, mo- 
nequi nojquiya san se inquicocose. 20 Intla 
se acajya quipostequilis seyoc iomiyo, 
huajca nojquiya monequi inquipostequili- 
se iomiyo. O intla se acajya quiixtiyol- 
quixtis seyoc, huajca nojquiya monequi 
inquiixtiyolquixtise. Huan intla se acajya 
tetlancochtepehuas, huajca nojquiya mo- 
nequi inquitlancochtepehuase. Quena, 
queja se acajya quichihuilijtoc seyoc, mo- 
nequi nojquiya inquichihuilise. 

21 “Tlen quimictis seyoc itlapiyal, mo- 
nequi quicuepas seyoc tlapiyali tlen san 
se. Pero intla aqui quimictis seyoc tlacatl, 
monequi nojquiya xijmictica. 
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22“Onca san se ni tlanahuatili para no- 
chi tlacame, yonque israelitame o seyoc 
tlali ehuani. Na, niimoTECO Dios, tlen ni- 
mechnahuatía." 

23 Huajca teipa Moisés quincamahui is- 
raelitame. Huan quihuicaque nopa telpo- 
catl tlen quitelchijtoya TOTECO hasta 
huejca tlen campa mochijtoyaj huan no- 
pona nochi quimictijque ica tetl. Huajca 
nopa israelitame quichijque senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 


Nopa xihuitl quema mosiyajcahuas tlali 
p, Quema Moisés itztoya ipan tepetl 
Sinaí, TOTECO quiilhui: 

2“Xiquinilhui nopa israelitame para 
quema ya inajsitose ipan nopa tlali tlen ni- 
mechmacas, nopa tlali iselti monequi mo- 
siyajcahuas sesen huelta quema ajsis chi- 
compa xihuitl. Huan ica ya nopa inquinex- 
tise para nopa tlali noaxca na, niimoTECO. 
3Para chicuase xihuitl hueli intlatojtocase 
ipan imomila. Nojquiya hueli inquitzonte- 
quise nopa xocomecatl ininmacuayo para 
más temacas, huan hueli inquitequise 
itlajca. 4Pero ipan nopa chicompa xihuitl, 
nopa tlali monequi mosiyajcahuas huan 
elis se xihuitl tlaiyocatlalili para na para 
intenextilise intechtlepanitaj. Amo xijto- 
caca niyon se xinachtli, niyon amo xij- 
tzontequica imacuayo nopa xocomecatl 
para ma chamani más. 5Nopa tlen ixhuas 
ica iselti ipan imomila campa tepejtoc 
iyol, amo xijpixcaca, niyon xicajcocuica. 
Huan itlajca nopa xocomecatl tlen mos- 
caltía iselti, amo xijtequilica queja ipa in- 
quichijtoque, pampa ipan nopa xihuitl, 
nopa tlali san mosiyajcahuas. 6Pero tlen 
ixhuas iselti ipan mila ipan nopa xihuitl 
quema nopa tlali mosiyajcahuas elis tla- 
cualistli para nochi hueli quitequihuise. 
San se quitequihuise tlen iaxca nopa mila, 
o itlatequipanojcahua tlen quincojtoc, o 
itlatequipanojcahua tlen quipalehuíaj se 
ome tonali, o nopa seyoc tlali ehuani tlen 
itztoque tlatlajco imojuanti. Nochi san se 
iniaxca elis para ma quicuaca, pero axaca 
huelis quipixcas para quiajcocuis. 7 Noj- 
quiya imotlapiyalhua huan nopa tlapiyali- 
me tlen itztoque ipan cuatitlamitl san se 
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hueli quicuase tlen nopona eltoc ipan mi- 
la. 


Nopa xihuitl para nochi mochihuase 
majcajtoque o malacantoque 

8“Xijpohuaca hasta tlamis chicome xi- 
huitl chicome hueltas, o 49 xihuitl. Huan 
quema ya tlantos huan ajsis ne seyoc tona- 
li, campa hueli inquipitzase icuacua se 
oquich borrego. 9Quena, campa hueli 
ipan nochi nopa tlali Israel monequi in- 
quipitzase tlapitzali quema ajsis nopa To- 
nali Para Quiixtzacuase Tetlajtlacolhua 
ipan majtlactli itequi nopa chicompa 
metztli ipan 50 xihuitl. 10 Pampa nopa xi- 
huitl 50 elis tlatzejtzeloltic. Nopa xihuitl 
elis se xihuitl quema nochi tlen tlahuicaj 
elise malacantoque tlen nopa tlen tlahui- 
caj. Nojquiya ipan nopa xihuitl monequi 
inquinmajcahuase nochi imoisraelita tla- 
tequipanojcahua tlen monamacatoque pa- 
ra inmechtequipanose. Quena, nochi isra- 
elita tlatequipanohuani mocahuase maj- 
cajtoque. Huan nochi israelitame tlen 
quinamacaque inintlal, nopa tlali sampa 
mochihuas iniaxca, o iniaxca iniixhuihua. 
Huan sesen israelita monequi sampa yas 
campa quistoc ifamilia huan campa eliya- 
ya itlal para quiselis sampa nopa tlali tlen 
eliyaya iaxca. 11 Nopa xihuitl 50 elis se xi- 
huitl quema inelise inmalacantoque tlen 
nochi imotequi. Ax intlatojtocase, niyon 
ax inquipixcase itlajca nopa tlatoctli tlen 
ixhuac ica iselti, niyon itlajca nopa xoco- 
mecatl tlen ax inquimocuitlahuijtoque. 
12Pampa nopa xihuitl elis tlatzejtzeloltic 
huan nochi israelitame mochihuase maj- 
cajtoque o malacantoque. Ipan nopa xi- 
huitl quema inquicuase se tlamantli tlen 
iselti ixhuac, xijcuitehuaca campa mila 
huan nimantzi xijcuaca, pero amo xipixca- 
ca, niyon amo xicajcocuica. 

13“Ipan nopa xihuitl quema inmochi- 
huase inmalacantoque o majcajtoque, se- 
sen tlen imojuanti monequi mocuepas 
campa itlal huan campa quisqui ifamilia. 
Huan yonque ya quinamacatose itlal, ipan 
nopa tonali sampa quimactilise. 14 Huajca 
quema inquicohuilíaj o inquinamaquiltíaj 
seyoc israelita se tlali, amo ximocajcaya- 
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huaca. 15Xijpohuaca quesqui xihuitl mo- 
cahuas hasta nopa xihuitl quema nochi 
mocahuas malacantoc, huan xijtlaxtlahui 
queja quesqui xihuitl huelis temacas itlaj- 
ca nopa tlali hasta ajsis nopa xihuitl que- 
ma mocuepas ica tlen achtohui iaxca. 
16Huan intla polihui miyac xihuitl para 
ajsis nopa 50 xihuitl quema nochi moca- 
huas malacantoc, huajca más patiyo in- 
quiixtlahuase nopa tlali para inquicohua- 
se. Pero intla pilquentzi xihuitl eltos para 
sampa mocuepas moaxca, ax más patiyo 
xijnamaca. Pampa nelía tlen inquinama- 
caj eltoc imiyaca nopa pixquistli tlen te- 
macas nopa tlali hasta sampa elis moaxca 
ta o tlen achtohui quipixqui. Quena, quej 
nopa elis ipati nopa tlali quema inquin- 
amacase. 

17*Huajca xinechimacasica na, niimo- 
TECO Dios, huan amo xijcajcayahuaca se- 
yoc ica se tlaxtlahuili tlen ax ijqui. 18 Mo- 
nequi xiquintlepanitaca notlanahuatilhua 
huan xiquintoquilijtinemica para queja 
nopa initztose ica temachili ipan imotlal. 
19Huan intla inquitoquilise ni tlanahuati- 
li, nopa tlali temacas miyac itlajca, huan 
inmechmacas para inquicuase hasta inix- 
huise cuali. Huan initztose ica paquilistli 
ipan nopa tlali. 

20“Pero huelis imojuanti inmoilhuise 
ni: “¿Tlaque tijcuase ipan nopa xihuitl chi- 
come, pampa ax intechcahuilíaj para titla- 
tojtocase, niyon tipixcase?' 21Na nijtitla- 
nis notlatiochihualis ipan nopa xihuitl 
chicuase, huan yeca nopa tlen inquipixca- 
se ipan nopa xihuitl, huejcahuas para in- 
mopanoltise hasta inpixcase sampa ipan 
nopa expa xihuitl. 22Quena, quema sam- 
pa ajsis tonali para intlatojtocase ipan xi- 
huitl chicueyi, noja inquicuajtiyase nopa 
pixquistli tlen inquicuique ipan xihuitl 
chicuase. Huan inmechaxilis para ica in- 
mopanoltise hasta oncas nopa pixquistli 
ipan xihuitl chicnahui. 


Sampa hueli se quicohuas tlali 
tlen quinamacac 
23 “Xiquilnamiquica para nopa tlali no- 
axca. Yeca ax hueli inquinamacase para 
mocahuas seyoc iaxca para nochipa. Imo- 
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juanti san inajsini huan inpaxalohuani ni- 
ca, huan eltoc queja san nimechtlanejtía 
nopa tlali. 24 Nochipa quema inquinama- 
caj se tlali, nopa amatl monequi quiijtos 
para sampa hueli inquicohuase para imo- 
axca ipan tlen hueli tonal. 

25 “Huan quema se israelita mochihuas 
teicneltzi huan monequis mitznamaquiltis 
se quentzi itlal, huajca se iteixmatca tlen 
nelnechca hueli mitzcohuilis sampa nopa 
tlali tlen mitznamaquiltijtoc. 

26“Huan intla nopa tlacatl ax quipiya 
niyon se iteixmatca tlen quipalehuis, pero 
ya iselti quisentilis nopa tomi, huajca 
yajaya sampa huelis quicohuas nopa tlali 
tlen quinamacac. 27 Huan monequi ximo- 
ilhuica quesqui xihuitl tlen pixquistli nopa 
tlacojquetl quiixtlajtoc para elisquía iaxca 
nopa tlali hasta nopa xihuitl quema nochi 
elis malacantoc o majcajtoque. Huan que- 
ma nopa tlacatl sampa quicohuas itlal, 
monequi quicuepilis itomi nopa tlacatl pa- 
ra nochi nopa xihuitl tlen quicojtoya para 
quitequihuis nopa tlali pero ama ayoc 
hueli quitequihuis pampa sampa quicoj- 
qui tlen quinamacac. Pero quena, tlen iax- 
ca eliyaya se tlali sampa hueli quicohuas 
para elis iaxca intla quipiya nopa tomi. 
28 Pero intla ax quisentilis nopa tomi que- 
ja quinamiqui para sampa quicohuas itlal, 
huajca nopa tlali eltos iaxca tlen quicojqui 
hasta ajsis nopa xihuitl quema nochi tlali 
mocahuas malacantoc huan mocuepas ica 
tlen achtohui eliyaya iaxca. Huan huajca 
ipan nopa xihuitl, quena, nopa tlacatl tlen 
quinamacac nopa tlali, sampa quiselis pa- 
ra iaxca. 

29“Intla se tlacatl quinamacas se cali 
ipan se altepetl tlen moyahualojtoc ica te- 
pamitl, yajaya huelis quicohuas sampa in- 
tla quinequisquía para se xihuitl huan 
sampa elis iaxca tlen quinamacac. 30 Pero 
quema ya quiaxitijtos se xihuitl quinama- 
catoc, huajca ayoc hueli quicohuas sampa 
nopa cali tlen eltoc ipan se altepetl tlen 
moyahualojtoc ica tepamitl. Huan moca- 
huas nopa tlacatl tlen quicojtoc iaxca 
huan iniaxca iixhuihua para nochipa. Ni- 
yon nopa cali ax hueli mocuepas para elis 
iaxca iteco tlen achtohui ipan nopa xihuitl 
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quema nochi tlali mocahuas majcajtos. 
Queja nopa eltoc tlanahuatili para caltini 
tlen mopantíaj ipan se altepetl tlen moya- 
hualojtoc ica tepamitl. 31 Pero caltini tlen 
mopantíaj ipan pilaltepetzitzi tlen ax mo- 
yahualojtoque ica tepamitl elise queja no- 
pa tlaltini campa mila. Quiijtosnequi iteco 
tlen quinamacac huelis quicohuas sampa 
ica tomi, huan intla ax quicohuas nopa ca- 
li sampa, quema ajsis nopa xihuitl 50 elis 
malacantoc o majcajtoque huan mocue- 
pas para elis iaxca tlen achtohui. 

32"Pero nopa caltini tlen mopantíaj 
ipan inialtepehua iixhuihua Leví, o nopa 
totajtzitzi, ax san se. Yonque moyahualoj- 
toc nopa inialtepe ica tepamitl, se levita 
tlacatl tlen quinamacas ichaj sampa huelis 
quicohuas ipan tlen hueli tonali. 33 Huan 
se cali tlen se iixhui Leví quinamacas, noj- 
quiya mocuepas iaxca nopa tlacatl ipan xi- 
huitl 50 quema nochi tlali mocahuas ma- 
lacantoc. Pampa nopa levitame quiselij- 
que ininchajchaj ipatlaca nopa tlali campa 
hueltosquíaj tlatojtocasquíaj. Yeca axaca 
hueli quincuilis ininchajchaj para nochi- 
pa. 34 Huan nopa potreros tlen nechca ini- 
altepehua iixhuihua Leví ax hueli mona- 
macase, pampa nopa piltlaltzitzi moca- 
huas iniaxca para nochipa. 

35"Intla se israelita mochihuas teicnel- 
tzi huan yas campa ta, monequi xijpalehui 
queja elisquía se nejnenquetl, o se seyoc 
tlali ejquetl, huan xijcahua ma itzto mo- 
huaya. 36Quena, xinechimacasica na, ni- 
imoTeco Dios, huan xijcahuilica para imo- 
icni ma itzto imohuaya. Huan amo xitla- 
inamaca itlanca quema inquitlanejtíaj 
imotomi. 37 Ax tleno xitlainamaca quema 
intetlanejtíaj imotomi, niyon ax xijtlanica 
tomi intla inquimacase  tlacualistli. 
38Pampa na, niimoTeco Dios tlen nimech- 
ilhuía. Na tlen nimechquixti ipan tlali 
Egipto para nimechmactilis nopa tlali Ca- 
naán huan para nielis niimoTeco Dios. 

39"Intla se moisraelita icni mocahuas 
nelteicneltzi huan quinequis monamacas 
ica ta para mitztequipanos, huajca xijco- 
hua, pero amo xijtequihui queja elisquía 
se tequitiquetl tlen tijcojtoc para moaxca 
tlen ax quipiya niyon se tequiticayotl. 
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40 Monequi xiquitas queja elisquía se tepa- 
xalojquetl o se cuali tlatequipanojquetl 
tlen mitzpalehuía. Huan san huelis mitzte- 
quipanos hasta ipan nopa xihuitl quema 
nochi mocahuas malacantoc o majcajto- 
que. 41 Huan ipan nopa xihuitl quema no- 
chi mocahuas malacantoc yajaya huelis 
quisas ihuaya iconehua huan mocuepas 
campa itatahua inintlal. 42Pampa inisra- 
elitame innotlatequipanojcahua tlen ni- 
mechquixti ipan tlali Egipto, huan ax qui- 
namiqui inmonamacase para inelise tlate- 
quipanohuani tlen seyoc iaxca huan inte- 
quipanose san tlapic. 43Ax quema xijna- 
huati se israelita o xijtequihui chicahuac. 
Monequi xinechimacasica na, niimoTeco 
Dios. 

44" Pero intla inquinequij inquincohua- 
se tlatequipanohuani para imoaxcahua 
para inmechtequipanose san tlapic, huaj- 
ca huelis inquincohuase tlacame huan si- 
huame tlen ehuani ipan sequinoc tlaltini 
huan ax israelitame. 45 Nojquiya hueli in- 
quincohuase seyoc tlali ehuani inincone- 
hua tlen itztoque campa imojuanti yonque 
ininconehua tlacatque  ipan  imotlal. 
46 Huan quema inmiquise, huajca ni tlate- 
quipanohuani tlen ax israelitame tlen in- 
quincojtoque mocahuase iniaxcahua imo- 
conehua, huan quintequipanose para no- 
chipa. Pero inisraelitame ax hueli inquite- 
quihuise seyoc israelita san tlapic o inqui- 
nahuatise chicahuac. 

47 “Intla se seyoc tlali ejquetl tlen itztoc 
ipan imotlal mochihuas rico huan se isra- 
elita mochihuas teicneltzi huan quinequi 
monamacas ica nopa seyoc tlali ejquetl, 
48huajca cualtitoc. Pero yonque monama- 
catos, nopa israelita noja quipiya tlana- 
huatili para se iteixmatca quicohuas sam- 
pa para quimajcahuas. Quena, hueli qui- 
cohuas se iicni, 49se itío, o se imachicni, o 
aqui hueli tlen iteixmatca tlen nelnechca. 
Huan intla ya iselti huelis quisentilis tomi 
para quicuepilis iteco queja quicojqui, 
huajca nojquiya huelis momanahuis ica 
iselti. 50Monequi quichihuase cuentas 
ihuaya iteco para quiitas quesqui monequi 
tlaxtlahuas. Pehuase quipohuase tlen no- 
pa xihuitl quema monamacac huan quipo- 
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huase hasta nopa 50 xihuitl quema nochi 
mocahuas malacantoc o majcajtoque. San 
tlaxtlahuas ipampa quesqui xihuitl poli- 
huis para ajsis nopa xihuitl quema elis ma- 
lacantoc. Quiijtosnequi quicuepilis iteco 
tlen monequisquía quitlaxtlahuis seyoc te- 
quitiquetl para tequitis ipatlaca hasta no- 
pa 50 xihuitl quema elisquía malacantoc. 
51Intla noja polihui miyac xihuitl para 
mocahuas malacantoc, huajca quitlaxtla- 
huis iteco nechca imiyaca tlen quiseli que- 
ma yajaya monamacac ica ya. 52Pero intla 
ayoc miyac xihuitl polihui para mocahuas 
malacantoc, huajca san quiixtlahuas nopa 
xihuitl tlen noja polihui. 53Intla nopa isra- 
elita monamacatoc ica se seyoc tlali ej- 
quetl, yaya mocahuas ihuaya queja se te- 
quitiquetl tlen motemacas tlatequipanos 
para se xihuitl. Huan nopa seyoc tlali ej- 
quetl ax hueli quinahuatis chicahuac, ni- 
yon ax hueli moaxcatis para nochipa. 

54 “Huan intla nopa israelita tlacatl no- 
ja aya momanahuijtoc huan ajsis nopa xi- 
huitl 50, huajca mocahuas malacantoc o 
majcajtoque ipan nopa xihuitl. Huan ya 
ica nochi iconehua quisase malacantoque 
san sejco. 55Nochi inisraelitame innotla- 
tequipanojcahua na. Na tlen nimechquixti 
ipan tlali Egipto para innechtequipanose. 
Na niimoTECO Dios. 


Nopa tlatiochihuali 
para tlen quitlepanita TOTECO 
(Dt. 7:12-24; 28:1-14) 
2 6 “Amo ximochijchihuilica totiotzi- 
tzi, niyon tlaixcopincayome, niyon 
teteyome. Quema inajsise ipan imotlal 
amo xijquetzaca se tetl tlen inquisencajto- 
que huan inquipajtoque para inquihueyi- 
chihuase, pampa na niimoTECO Dios. 
2Monequi xiquintlepanitaca notlanahua- 
tilhua huan ximosiyajcahuaca ipan nopa 
tonali quema nimechnahuatijtoc. Xijtlepa- 
nitaca noyoyon tiopa. Na niimoTECO tlen 
nimechilhuía. 
3“Intla inquinneltocase notlanahuatil- 
hua huan inquitoquilise tlen niquijtohua, 
4huajca nijchihuas para ma huetzis atl 
ipan imotlal quema monequi huetzis atl. 
Huan nopa tlali temacas miyac pixquistli, 
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huan nopa cuatini temacase miyac itlajca 
hasta mocahuas. 5Quena, inquipiyase mi- 
yac trigo hasta noja inquipixcatose ipan 
nopa tonal quema inpehuase inquitequise 
xocomecatl itlajca. Huan noja inquitequi- 
huijtose nopa xocomecatl itlajca hasta no- 
pa tonal quema sampa inquitocase trigo. 
Quena, inquicuase tlen nochi tlen inqui- 
nequise hasta inixhuise cuali. Huan initz- 
tose ica paquilistli ipan imotlal. 6 Quena, 
na noselti nimechmacas tlasehuilistli. 
Huan yeca quema incochise, ax inmajma- 
huise. Ax oncas niyon se tlamantli tlen in- 
mechmajmatis. Nijchihuas para nochi tla- 
piyalime tlen mosisiníaj ma ixpolihuica. 
Huan nopona ayoc oncas tlatehuijcayotl. 
7Inquintojtocase — imocualancaitacahua 
huan inquintzontlamiltise ica imomache- 
te. 8 Macuilti tlen imojuanti inquintojtoca- 
se cien imocualancaitacahua. Huan cien 
tlen imojuanti inquintojtocase majtlactli 
mil imocualancaitacahua. Huan queja no- 
pa, nochi imocualancaitacahua inquin- 
tzontlamiltise. 9Pampa na, nimechtiochi- 
huas huan nimechmiyaquilis. Huan tlen 
niquijtojtoc nijchihuas ica imojuanti, te- 
machtli nijchihuas. 10Quena, inquicuase 
nopa trigo tlen huejcajquiya inquipixca- 
que. Huan quema ajsis tonali para inqui- 
pixcase nopa tlen yancuic, monequis in- 
quiquixtise tlen inquipixcaque se xihuij- 
tlaya para huelis inquiajcocuise tlen yan- 
cuic. 

11*Na nimocahuas para niitztos tlatlaj- 
co tlen imojuanti huan ax quema nimech- 
cualancaitas. 12Niitztos campa imojuanti 
huan na nielis niimoTeco Dios huan imo- 
juanti inelise innotlacajhua. 13Na niimo- 
TECO tlen nimechquixti ipan tlali Egipto 
para ayoc intlatequipanose san tlapic. Na 
tlen nimechquixtili nopa cuahuitl etic tlen 
eltoya ipan imoquejquespa para intlapo- 
xonise queja tlapiyalime, huan na nimech- 
chijqui ximoquetzaca xitlahuac. 


Nopa tlatzacuiltilistli 
para tlen ax quitlepanita TOTECO 
(Dt. 28:15-68) 
14“Pero intla ax intechneltoquilise 
huan ax inquitlepanitase nochi notlana- 
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huatilhua, 15huan san inquihuejcamajca- 
huase huan ax inquinequise inquicaquise 
tlen nimechilhuijtoc, huajca imojuanti in- 
quixolehuase nopa tlajtoli tlen nijchijtoc 
imohuaya. 16Huan huajca ya ni tlen ni- 
mechchihuilis. Nimechtitlanilis se cocolis- 
tli tlen inmechcocoxcamacas huan se maj- 
majtli tlen nimantzi inmechajsis, huan in- 
quipantise cocolistli tlen tlahuel tlama- 
hua. Nojquiya nimechmacas se cocolistli 
tlen tlatotonilotl tlen inmechpopoyochi- 
huas. Huan imotlacayohua pehuas para 
nenpolihuis. Huan tlen inquitocase ipan 
imomila, elis san tlapic, pampa imocua- 
lancaitacahua inmechichtequilise huan 
inijuanti quicuase. 17Na nielis niimocua- 
lancaitaca, huan sequinoc imocualanca- 
itacahua niquincahuilis ma inmechtlani- 
ca. Quena, inijuanti inmechnahuatise. 
Huan incholojtehuase ica majmajtli yon- 
que axaca inmechtojtoca. 

18*Huan intla noja ax innechneltoqui- 
lise yonque ya nimechtitlanilijtos nochi ya 
ni, huajca nimechtlatzacuiltis chicome 
hueltas ipampa sese imotlajtlacolhua. 
19Quena, nijtlamiltis nopa chicahualistli 
tlen ica inmohueyimatij huan nijchihuas 
para nopa mixtli ma ayoc quitoyahua atl. 
Huan ne tlali nijchihuas ma elis queja xali. 
Quena, nijchihuas ma quipiyas itlachiyalis 
tlen cafentic queja nopa tepostli bronce. 
20San tlapic inmosiyahuiltise para intla- 
tojtocase pampa nopa tlali ayoc tlaeliltis 
huan nopa cuatini ayoc temacase itlajca. 

21 “Huan intla noja innechcualancaita- 
se huan ax inquinequise inquitlacaquilise 
tlen nimechilhuía, huajca nimechtlatza- 
cuiltis chicome hueltas más chicahuac. 
Quena, nopa tlatzacuiltili nimechtitlanilis 
ipampa imotlajtlacolhua. 22 Niquintitlanis 
tlapiyalime tlen mosisiníaj para quintzon- 
tlamiltise imoconehua huan imohuacax- 
hua. Huan nojquiya nimechtzontlamiltis 
huan ayoc initztose inmiyaqui huan yeca 
ipan campa hueli ojtli ayoc itztose israel- 
ita tlacame. 

23 “Pero intla teipa noja aya inmocual- 
tlalise, huan aya inquichijtinemise tlen na 
nijnequi huan san innechcualancaitase, 
24huajca nimotlalis queja niimocualanca- 
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itaca huan nimechtlatzacuiltis chicome 
hueltas más chicahuac para sese imotlaj- 
tlacolhua. 25 Huan nijchihuas para hualas 
se tlatehuijcayotl campa imojuanti pampa 
inquixolejtoque nopa tlajtoli tlen nijchij- 
qui imohuaya. Huan intla inmochololtise 
huan inmotlatitij ipan imoaltepehua ica 
tepamitl, huajca altepeijtic nijchihuas ma 
inmechajsi se cocolistli tlen temictía. 
Huan nimantzi imocualancaitacahua in- 
mechtlanise. 

26“Huan teipa nijchihuas ma huala se 
mayantli huan tlahuel pilquentzi elis itlaj- 
ca imomila. Majtlactli sihuame huelise 
quiicxitise pantzi ipan san setzi horno. 
Huan teipa inquipohuase nopa pantzi 
huan inmoxejxelhuilise para inmechaxilis 
miyac tonali. Huan yonque inquicuase se 
quentzi, ax inixhuise. 

27 “Huan intla ica ya nopa noja aya in- 
nechneltocase huan inquisenhuiquilise in- 
quichijtinemise tlen ax nijnequi na, 
28huajca imohuaya nimotlalis na. Huan 
tlahuel miyac más nicualanis imohuaya 
huan nimechtlatzacuiltis chicome hueltas 
más chicahuac para sese imotlajtlacolhua. 
29Huan inmayanase hasta inquincuase 
imoconehua tlen oquichpilme huan tlen 
sihuapilme. 30 Huan na nijxolehuas nopa 
tlaixpamitl campa inquinhueyichihuaj to- 
tiotzitzi campa tlachiquiltipa. Nojquiya 
nijxolehuas imotlaixpa campa inquitlatíaj 
copali para imotlaixcopincayohua. Imo- 
tlacayohua tlen mictoque niquintlalis 
ipan imototiotzitzi tlen nojquiya micto- 
que. Huan ayoc nijnequis nimechitas. 
31Niquinxolehuas imoaltepehua huan 
mocahuas queja se huactoc tlali, huan nij- 
xolehuas campa inquinhueyichihuayayaj 
imototiotzitzi. Yonque inquitlatisquíaj co- 
pali noixtla, ayoc nijselis. 

32"Nijxolehuas nochi nopa tlali. Huan 
quema imocualancaitacahua hualase para 
moaxcatise, quiitase tlen nijchijtoc huan 
quisentlachilise. 33Huan imojuanti ni- 
mechtitlanis campa hueli ipan sequinoc 
tlaltini huan nimechtojtocas ica se mache- 
te nomaco. Huan imotlal mocahuas queja 
se huactoc tlali, huan imoaltepehua moca- 
huas queja tlasoli. 34-35 Huan quema initz- 
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tose ipan inintlal imocualancaitacahua, 
nopa tlali tlen nimechmacac mosiyajca- 
huas. Quena, pampa ax inquicahuiliyayaj 
nopa tlali ma mosiyajcahuas sesen chico- 
me xihuitl quema initztoyaj, nimechtojto- 
cas huan yonque eltos tlaxolehuali, nopa 
tlali mosiyajcahuas ica paquilistli queja 
quinamiquiyaya mosiyajcahuas. 

36“Huan imojuanti tlen noja initztose 
ipan sequinoc tlaltini, nimechchihuas pa- 
ra tlahuel ximajmahuica ipan imoyolo 
hasta quema inquicaquise mojmolinía se 
tlasoli, incholose pampa inmoilhuise acaj- 
ya inmechsenpanohua ica machete. Que- 
na, inmajmahuise hasta inmotlalose huan 
inhuetzise. Quej ni imopantis inisraelita- 
me quema initztose ipan imocualancaita- 
cahua inintlal. 37 Hasta inmocuitiquisase 
se ica seyoc quema incholose queja in- 
mechsenpanosquíaj imocualancaitacahua 
ica machete, pero axtle. Huan ayoc tleno 
huelis inquichihuase iniixtla imocualan- 
caitacahua pampa ayoc inquipiyase chica- 
hualistli. 38Huan inixpolihuise nopona 
tlatlajco inijuanti. Quena, elis queja inin- 
tlal inmechcuas. 39Huan imojuanti tlen 
noja initztose ipan nopa tlali tlen imocua- 
lancaitacahua inmocuesojtinemise ipam- 
pa imotlajtlacol. Quena, mojmostla inqui- 
polojtiyase más imochicahualis ica nopa 
tlajtlacoli tlen imojuanti huan imohuejca- 
pan tatahua inquichijtoque. 

40-41 “Pero teipa inquipannextise huan 
innechpohuilise nochi imotlajtlacolhua, 
huan innechpannextilise nopa tlajtlacoli 
tlen quichijgue imohuejcapan tatahua. 
Quena, innechpohuilise queja imohuejca- 
pan tatahua ax nechneltoquilijque notla- 
nahuatil huan san quichijtinenque tlen na 
ax nijnequi niquitas. Huan yeca niquin- 
nextili nocualancayo huan niquinhuicac 
ipan inintlal inincualancaitacahua. Huan 
quema imojuanti inmoechcapanose huan 
inquiselise nopa tlatzacuiltilistli tlen qui- 
namiqui para nochi imotlajtlacolhua noix- 
tla, 42huajca na niquilnamiquis nopa tlaj- 
toli tlen nijchijqui ihuaya Abraham, Isaac 
huan Jacob huejcajquiya. Huan niquilna- 
miquis nopa tlali tlen niquinmacac huan 
quejatza ama  mocahua .tlasosolijtoc. 


LEVÍTICO 26, 27 


43Pampa monequi para nopa tlali ma mo- 
siyajcahuas huan axaca itztos nopona que- 
ja na niquijto quinamiqui para mosiyajca- 
huas. Huan inisraelitame teipa inquiselise 
imotlatzacuiltilis pampa ax inquitlepani- 
taque notlanahuatil, niyon ax inquinejque 
ma nimechnahuati. 

44“Huan yonque inquichijtoque miyac 
tlajtlacoli huan initztose ipan imocualan- 
caitacahua inintlal, na nimechilnamiquis. 
Ax nimechtlahuelcahuas, niyon ax ni- 
mechtzontlamiltis nochi imojuanti, niyon 
ax nijxolehuas nopa tlajtoli tlen nijchijqui 
imohuaya. Na niimoTECO Dios. 45Huan 
pampa nimechicnelía, niquilnamiquis no- 
pa tlajtoli tlen nijchihua ininhuaya imo- 
huejcapan tatahua quema niquinquixti 
ipan tlali Egipto quema nochi sequinoc 
tlaltini ehuani san mosentlachiliyayaj. 
Quena, niquinquixti para nielis niinin- 
TECO Dios." 

46 Huajca nica eltoc nochi nopa miyac 
tlanahuatili tlen TOTECO quimacac Moisés 
ipan nopa tepetl Sinaí para ma quinilhuis 
israelitame. 


Tlamantzitzi tlen tlaiyocatlalili 
para TOTECO 

2 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

2*Xiquinilhui israelitame nochi ni 
tlanahuatili. Quema se acajya ica iselti 
quinequis nechtestigojquetzas na para 
moiyocacahuas para na, niimoTECO, o 
quiiyocacahuas se icone huan teipa quine- 
quis momanahuis para elis malacantoc o 
majcajtoc, quej ni monequi tlaxtlahuas. 
3Para se tlacatl tlen quipiya 20 xihuitl 
hasta tlen quipiya 60 xihuitl, tlaxtlahuas 
50 plata tomi tlen quitequihuíaj ipan nopa 
yoyon tiopamitl. 4 Pero intla eli se sihuatl, 
huajca san tlaxtlahuas 30 plata tomi. 
5Huan para se oquichpil tlen quipiya ma- 
cuili xihuitl hasta 20 xihuitl, tlaxtlahuase 
20 plata tomi. Huan para se sihuapil tlen 
quipiya 5 xihuitl hasta 20 xihuitl, tlaxtla- 
huase 10 plata tomi. 6Pero para se pil- 
oquichpiltzi tlen sanoc quipiya se metztli 
ica tlacatqui huan hasta tlen quipiya ma- 
cuili xihuitl, tlaxtlahuase macuili plata to- 
mi. Huan intla se pilsihuapiltzi tlen quipi- 
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ya se metztli hasta macuili xihuitl, tlaxtla- 
huase eyi plata tomi. 7 Huan para se tla- 
catl tlen quipiya 60 xihuitl para huejcapa, 
tlaxtlahuas 15 plata tomi. Huan intla eli se 
sihuatl tlen quipiya 60 xihuitl para huej- 
capa, tlaxtlahuas majtlactli plata tomi. 
8 Huan intla se tlacatl nelteicneltzi tlates- 
tigojquetztoc para motemacas ica na huan 
teipa quinequi sampa mocohuis pero ax 
huelis quisentilis nopa tomi tlen monequi, 
huajca ma quihuicaca campa nopa totaj- 
tzi. Huan nopa totajtzi quiixtlalis quesqui 
plata tomi monequi tlaxtlahuas nopa tla- 
catl teicneltzi. Quena, quiixtlalis queja 
quiitas para quiaxilis itlaxtlahuil nopa tla- 
catl tlen tlatestigojquetztoc para mote- 
mactilis ica na, niimoTECO, huan quinequi 
sampa mocohuis para mocahuas malacan- 
toc o majcajtoc. 

9“Pero intla se acajya tlatestigojquetz- 
toc para nechmacas na, niimoTECO, se tla- 
piyali, huajca nopa tlacatl monequi nelía 
nechmactilis nopa tlapiyali. Nochi nopa 
tlamantli tlen se quiijtos para nechmacas 
elis tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili pa- 
ra na. 10 Huan intla se tlatestigojquetztoc 
para nechmacas na, niimoTECO, se ofren- 
da, ax hueli moyolcuepas. Huan intla mo- 
ilhuijtoc catlía tlapiyali nechmacas huan 
tlatestigojquetztoc para ya nopa nechma- 
cas, huajca nopa tlapiyali ayoc huelis qui- 
patlas. Niyon ax hueli nechmacas seyoc 
tlen más cuali o más fiero. Huan intla 
nechmacasquía seyoc queja ipatlaca, 
huajca nochi nopa ome tlapiyalime moca- 
huase tlaiyocatlalilme para na, niimo- 
TECO, huan ax hueli sampa quincohuas. 

11“Huan intla tlatestigojquetzas para 
nechmacas se tlapiyali tlen ax tlapajpactic 
para elis tlacajcahualistli para na, niimo- 
TECO, huajca nopa tlacatl quihuicas cam- 
pa nopa totajtzi nopa tlapiyali. 12 Huan 
nopa totajtzi quitlachilis intla cuali o ax 
cuali, huan tlen nopa totajtzi quiixtlalis 
para ipati, ya nopa monequi quiixtlahuas 
ipan tiopamitl para sampa mocohuis nopa 
tlapiyali. 13Pero intla teipa quinequis 
sampa quicohuas nopa tlapiyali, monequi 
tlaxtlahuas tlen ipati quiixtlalijtoc nopa 
totajtzi huan nojquiya monequi quimiya- 
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quilis seyoc 20 por ciento para queja no- 
pa, nopa tlapiyali sampa elis iaxca. 

14-15“Intla acajya quiiyocatlalis ichaj 
para elis tlatzejtzeloltic para na, niimo- 
TECO, huan teipa sampa quinequis moco- 
huis para iaxca, huajca quej ni quichihuas. 
Monequi ma huala nopa totajtzi ma qui- 
tlachiliqui nopa cali huan quiixtlalis ques- 
qui ipati. Huan nopa imiyaca tomi tlen no- 
pa totajtzi quiixtlalis, huajca ya nopa elis 
ipati. Huan iyoca tlen nopa ipati tlen qui- 
ixtlalijtoc nopa totajtzi, nopa tlacatl mo- 
nequi quimiyaquilis seyoc 20 por ciento. 
Huan quema tlaxtlahuas nochi ya nopa, 
nopa cali sampa elis iaxca. 

16“Huan intla se acajya quiiyocatlalis 
se quentzi tlali tlen quiselijtoc tlen ihuej- 
capan tatahua para nechmacas para elis 
noaxca, niimoTECO, huajca nopa totajtzi 
monequi quitlachilis quejatza ihuexca no- 
pa tlali huan quesqui litros tlen xinachtli 
monequi para quitocas. Queja nopa quiix- 
tlalis ipati. Intla quiitas para ipan nopa 
tlali monequi 220 litros tlen cebada xi- 
nachtli para quitocas para 50 xihuitl huaj- 
ca monequi tlaxtlahuas 50 plata tomi. 
17 Huan intla se tlacatl quiiyocatlalis itlal 
ipan nopa xihuitl 50 quema nochi moca- 
hua malacantoc o majcajtoc, huajca nochi 
tlen ipati monequi tlaxtlahuas ipan tiopa- 
mitl para mocohuis sampa nopa tlali. 
18 Pero intla quiiyocatlalis nopa tlali que- 
ma ya panotoc nopa xihuitl quema nochi 
mocahuas malacantoc, huajca nopa totaj- 
tzi quipohuas quesqui xihuitl panotoc tlen 
nopa xihuitl huan quiquixtilis tlen ipati 
elisquía para nejmajtic 50 xihuitl. San mo- 
nequi tlaxtlahuas para quesqui xihuitl po- 
lihui para sampa ajsis nopa xihuitl quema 
mocahuas malacantoc. 

19 “Huan intla nopa tlacatl tlen quiiyo- 
catlali itlal sampa quinequis quicohuas 
nopa tlali para iaxca, huajca monequi 
tlaxtlahuas tlen nopa totajtzi quiixtlalis 
para ipati huan iyoca monequi quimiya- 
quilis seyoc 20 por ciento. Huan queja no- 
pa, nopa tlali sampa elis iaxca. 20 Pero in- 
tla ax quicohuas nimantzi para sampa elis 
iaxca huan quinamaquiltis seyoc, huajca 
teipa ayoc quema sampa huelis quicohuas 
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para iaxca. 21 Huan quema ajsis nopa xi- 
huitl para nochi mocahuas malacantoc o 
majcajtoc, nopa tlali nojquiya mocahuas 
malacantoc, huan elis tlaiyocacahuali pa- 
ra na, niimoTECO, huan teipa elis para no- 
pa totajtzitzi iniaxca. 

22"Huan intla acajya nechiyocatlalilis 
na, niimoTECO, se quentzi tlali tlen san 
quicojtoc huan ax quiselijtoc tlen ihuejca- 
pan tatahua, 23 huajca nopa totajtzi quipo- 
huas quesqui xihuitl polihui para ajsis no- 
pa xihuitl para nochi mocahuas malacan- 
toc. Huan queja nopa quiixtlalis ipati. 
Huan nopa tlacatl tlen quiiyocatlalijtoc 
itlal para na, niimoTECO, monequi niman- 
tzi tlaxtlahuas ipan nopa tonal. 24Huan 
quema ajsis nopa xihuitl para nochi moca- 
huas malacantoc, nopa tlali sampa elis 
iaxca nopa achtohui tecojtli tlen nopa tla- 
catl quicohuili. 

25"]pan nochi tlamantli tlen inquiixtlali- 
se ipati, monequi inquitequihuise nopa tla- 
yejyecoli para ietica nopa plata tomi tlen 
motequihuía ipan nopa yoyon tiopamitl. 


Tlamantli huan tlacame 

tlen senquistoque iaxcahua TOTECO 

26“Nochi huacaxme huan borregojme 
tlen achtohui tlacatij tlen ininnana ax 
hueli inquiniyocatlalise para na, niimo- 
TECO, pampa ya eltoc noaxcahua tlen ach- 
tohui tlacatij. 27 Pero intla inquinequij in- 
quiiyocatlalise se tlapiyali tlen se iachto- 
hui ejca se tlapiyali tlen ax tlapajpactic 
para tlacajcahualistli huan yeca ax noax- 
ca, huajca nopa tlacatl tlen iaxca huelis 
sampa mocohuis intla tlaxtlahuas queja 
quiixtlalijtoc nopa totajtzi para ipati nopa 
tlapiyali. Huan iyoca monequi quimiya- 
quilis seyoc 20 por ciento tlen ipati. Huan 
intla nopa tlacatl ax quinequis quicohuas 
sampa nopa tlapiyali tlen nechmaca, huaj- 
ca nopa totajtzi quinamaquiltis nopa tla- 
piyali seyoc queja quiixtlalijtoc para ipati 
pampa ax cuali para tlacajcahualistli. 

28 “Pero se tlacatl, o se tlapiyali, o se 
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tlali tlen se quiselijtoc tlen ihuejcapan ta- 
tahua huan senquistoc nechmacatoc para 
elis noaxca, ayoc aca huelis quicohuas o 
quinamacas ica seyoc, pampa ya nopa sen- 
quistoc noaxca huan tlahuel tlatzejtzelol- 
tic para na, niimoTECO. 29 Intla quiijtohua 
tlanahuatili para monequi miquis se tla- 
catl, ax huelis tlaxtlahuas para momana- 
huis. Monequi miquis. 

30“Se diezmo tlen nochi tlen temaca 
momila eltoc noaxca. Quema nopa tlali te- 
macas xinachtli o nopa cuatini temaca 
itlajca, monequi innechmacase na, niimo- 
TECO, se tlayejyecoli tlen sesen majtlactli 
tlayejyecoli. Pampa ya nopa eli noaxca 
huan tlatzejtzeloltic para na. 31 Huajca in- 
tla acajya quinequis sampa mocohuis no- 
pa xinachtli tlen imila o itlajca icuatlatoc- 
hua, huajca monequi tlaxtlahuas tlen ipati 
huan quimacas nopa totajtzi huan nojqui- 
ya monequi quimiyaquilis seyoc 20 por ci- 
ento. 

32 “Huan ipan sesen majtlactli tlapiya- 
lime monequi inquiquixtise se para in- 
nechmacase na, niimoTECO. Amo xiquin- 
tlapejpenica catlía tlapiyalime elise noax- 
cahua. Quema nopa tlapiyalime motecpa- 
naj para calaquise ipan tlatzactli huan no- 
pa tlamocuitlahuijquetl quinpohua sesen 
quema panoj itzala icuatopil, sesen huelta 
quema quipohuas hasta ipan majtlactli, 
huajca nopa tlapiyali elis noaxca na. Que- 
na, ya nopa se diezmo huan tlatzejtzelol- 
tic para na nopa majtlacpa tlapiyali. 33 Ax 
quenijqui intla nopa tlapiyali tlen nechto- 
carohua elis cuali o ax cuali, ax huelis qui- 
ixpatlas. Huan intla quipatlas, huajca no- 
chi ome tlapiyalime, nopa tlen eltoya no- 
axca huan nopa tlen ipatlaca, nochi moca- 
huase tlaiyocatlalilme para na, niimo- 
TECO. Huan axaca hueli sampa quicohuas 
para iaxca." 

34Huajca ya ni nopa miyac tlanahuatili 
tlen TOTECO quimacac Moisés ipan nopa 
tepetl Sinaí para ma quinilhuis nochi isra- 
elitame. 
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Ni amatlapohuali techpohuilía tlen nopa israelitame quema nemiyayaj ipan nopa 
huactoc tlali para nechca 40 xihuitl. Monejqui queja nopa nejnenque pampa majmajque 
huan ax quineltocaque TOTECO huan ax nimantzi calajque ipan tlali Canaán. Ni amatla- 
pohuali pehua quema inijuanti noja itztoyaj nechca tepetl Sinaí huan techpohuilía tlen 
panotiyajqui hasta quema ajsitoj campa nopa atemitl Jordán. Quemantzi mosemacaya- 
yaj huan quemantzi quinequiyayaj mocuepase para tlali Egipto. Quemantzi quitlepani- 
tayayaj TOTECO huan quemantzi quiixpanoyayaj. Itoca Námeros pampa camati tlen no- 
pa censo tlen quitlalanqui Moisés quema aya quistehuayayaj tlen nopa tepetl Sinaí huan 
nopa seyoc censo tlen quitlalanqui queja 40 xihuitl teipa quema ya ajsitoyaj ipan tlali 
Moab. Techpohuilía nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen TOTECO quinchihuili ipan inioj- 
hui. Moisés quiijcuilo ni amatlapohuali. 


Nümeros quipiya nahui partes: 
Nümeros 1 - 9 Israelitame mocualtlalíaj para quisase tlen tepetl Sinaí. Quichijque 
se censo huan quiilnamijque nopa Pascua Ilhuitl. 
Nümeros 10 - 21 Nejnenque 40 xihuitl tlen Sinaí hasta quema ajsitoj ipan tlali 
Moab. 
Nümeros 22 - 32 Tlen panoc quema ajsitoj ipan tlali Moab. 
Nümeros 33 - 36 Tlamachtili para israelitame ipan tlali Canaán 





Nopa censo tlen israelitame pojtose nochi, xiquintecpanaca ipan huej- 
quichijque ipan Sinaí hueyi pamitl queja soldados para tlatehui- 
TOTECO quicamahui Moisés ipan nopa se. 4 Nojquiya inmechpalehuis se iteipa ix- 
huactoc tlali Sinaí ipan nopa yoyon hui nochi nopa 12 huejcapan tatame tlen 
tiopamitl campa mopantiyayaj. Quicama- — huejcajquiya itztoyaj. Sesen motlapale- 
hui ipan 15 itequi nopa ompa metztliipan  huijca elis tlen más tlayacana ipan iteix- 
nopa israelita calendario” quema ya pa-  matcahua ipan ihueyi familia. 5-15 Ya ni 
notoya se xihuitl huan se metztli para no-  inintoca nopa tlayacanani tlen inmechpa- 
pa israelitame quistoyaj tlen tlali Egipto. lehuis tlen sesen hueyi familia: 
Huan ya ni tlen TOTECO quiilhui: 


2-3“Monequi ta ihuaya Aarón xijtlala- ^ Familia Tlayacanquetl 
naca se censo tlen nochi israelita tlacame Rubén Elisur, icone Sedeur 
tlen quiaxitijtoque 20 xihuitl para huejca- Simeón Selumiel, icone Zurisadai 
pa huan tlen hueli tlatehuitij. Xiquijcuilo- Judá Naasón, icone Aminadab 
ca sese itoca, huan itoca itata, huan itoca Isacar Natanael, icone Zuar 
ihuejcapan tata, huan xiquinpohuaca Zabulón Eliab, icone Helón 
quesqui itztoque. Huan quema ya inquin- Efraín, icone José Elisama, icone Amiud 





31:1 Quemantzi huetzis ni tonal ipan abril huan quemantzi ipan mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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Manasés, icone José Gamaliel, icone Pedasur 


Benjamín Abidán, icone Gedeoni 
Dan Ahiezer, icone Amisadai 
Aser Pagiel, icone Ocrán 
Gad Eliasaf, icone Reuel 
Neftalí Ahira, icone Enán 


16Ya ni elque inintoca nopa tlayacanani 
tlen tlapejpenilme para tlayacanase ipan 
sesen hueyi familia." 

17Huan Moisés huan Aarón ininhuaya 
ni tlayacanani tlen TOTECO quintocajtla- 
lijtoya, 18quinnotzque nochi israelitame 
ma mosentilica ipan nopa tonal quema 
TOTECO quicamahui Moisés. Huan pejque 
quinijcuilohuaj nochi tlacame tlen ya qui- 
axitijtoyaj 20 xihuitl ica huejcapa. Huan 
sesen quiijcuilojque ajqueya  eliyaya 
ihuejcapan tata huan ajqueya itata. Moij- 
cuilojque sesentzitzi. 19Huajca nopona 
ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Sinaí 
quinpojque nochi ni tlacame queja TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés. 

20-43 Huan quema Moisés, Aarón huan 
nopa 12 tlayacanani tlen israelitame ya 
tlantoya inintequi, ya ni ininmiyaca nopa 
tlacame tlen quinpojque tlen quipixque 20 
xihuitl para huejcapa huan huelque yohuij 
tlatehuitij: 


Familia Quesqui 
Rubén, iachtohui ejca Israel 46,500 
Simeón 59,300 
Gad 45,650 
Judá 74,600 
Isacar 54,400 
Zabulón 57,400 
Efraín, icone José 40,500 
Manasés, icone José 32,200 
Benjamín 35,400 
Dan 62,700 
Aser 41,500 
Neftalí 53,400 


44 Huajca ya ni techilhui tlen quipantij- 
que Moisés huan Aarón huan nopa 12 tla- 
yacanani tlen tlayacanayayaj ipan sese 
ifamilia tlen iteipa ixhuihua Israel. 
45 Quinpojque nopa israelita tlacame tlen 
quiaxitijtoyaj 20 xihuitl ica huejcapa huan 


NÚMEROS 1 


tlen huelque yohuij para tlatehuitij. 
46Huan quipantijque para ica nochi itzto- 
yaj 603 mil 550 tlaca israelitame tlen 
huelque tlatehuitij. 


Ax quinpojque nopa levitame 

47Pero ax quinpojtoyaj tlacame ipan 
nopa hueyi familia tlen iteipa ixhuihua 
Leví, 48pampa TOTECO quiilhuijtoya Moi- 
sés: 49 “Quema tijtlalanas se censo tlen no- 
chi israelitame tlen hueli tlatehuitij, amo 
xiquinpohua nopa levitame, inijuanti tlen 
hualajque ipan nopa huejcapan tata Leví. 
Amo xiquintlali san sejco ihuaya ne sequi- 
noc israelitame. 50 Pero xiquintequimaca 
nochi levita tlacame ma quimocuitlahuica 
noyoyon tiopa tlen quipiya nopa caxa, 
huan nochi tlen eltoc ipani, huan nochi 
tlamantzitzi tlen nopona calijtic quitequi- 
huíaj. Quema inyase sejcoyoc, elis levita- 
me inintequi para quihuicase nopa yoyon 
tiopamitl campa na nimocahua imohuaya 
huan nojquiya quihuicase nochi tlen qui- 
piyaj. Nojquiya levitame ma quiquetzaca 
ininyoyoncalhua nechca nochaj para ma 
quiyahualoca. 51 Huan quema monequi 
quihuicase nopa yoyon tiopamitl, inijuan- 
ti tlen quicocopitzase. Huan quema inajsi- 
se campa inquiquetzase imoyoyoncalhua, 
inijuanti tlen sampa quicualchijchihuase 
nopa tiopamitl queja eltoya. Pero intla se 
tlacatl tlen ax se iteipa ixhui Leví quinech- 
cahuis nopa yoyon tiopamitl campa na ni- 
mocahua imohuaya, monequi inquimicti- 
se. 52 Huan monequi nochi tlacame ipan 
sesen hueyi familia tlen israelitame quipi- 
yase campa quiquetzase ininyoyoncalhua 
san sejco, ica se pamitl nopona campa 
quintocarohua iteipa ixhuihua ininhueyi 
familia. Huan iixhuihua sesen huejcapan 
tata quipiyase ininbandera para quinextis 
canque mocahua ininpamitl. 53 Pero nochi 
nopa levitame quiquetzase ininyoyoncal- 
hua yahualtic tlen nopa yoyon tiopamitl 
campa nimocahua imohuaya huan tlen 
quipiya tlen imohuaya nimocajtoc pampa 
inintequi levitame quimocuitlahuise nopa 
tiopamitl. Quimocuitlahuise para aqui 
hueli tlacatl ax huelis monechcahuis huan 
ax nicualanis ica inisraelitame.” 
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54Huajca nopa israelitame quichijque 
senquistoc nochi tlen TOTECO quinahuati 
Moisés. 


Campa sesen hueyi familia 
quiquetzase ininchaj tlen yoyomitl 
Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés 
huan Aarón ni tlanahuatili: 

2“Nochi israelitame monequi quique- 
tzase ininyoyoncalhua para huejca quiita- 
se nopa yoyon tiopamitl campa timopan- 
tíaj. Huan sesen mocahuas nechca ibande- 
ra ihuejcapan tata huan mocahuas nechca 
ihueyi bandera nopa tlatehuijca pamitl 
tlen quitocarohua. 

3-8 “Nopa tlacame tlen nopa huejhueyi 
familias tlen Judá, Isacar huan Zabulón 
quiquetzase ininyoyoncalhua huan inin- 
bandera ica campa quisa tonati tlen nopa 
yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc inintoca 
sesen hueyi familia, inintlayacanca huan 
quesqui tlacame huelque yohuij tlatehui- 
tij: 


Familia  Tlayacanquetl Quesqui 
Judá Naasón, icone Aminadab 74,600 
Isacar Natanael, icone Zuar 54,400 
Zabulón  Eliab, icone Helón 57,400 


9 Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl tlen 
Judá elis tlacame tlen hualahuij ipan ni 
eyi huejhueyi familias huan san sejco ajsi- 
que 186,400 tlacame tlen huelque tlate- 
huise. Huan ni tlatehuijca pamitl tlaya- 
cantiyas quema inisraelitame inquiste- 
huase para inmochihuase sejcoyoc. 

10-15*Nopa tlacame tlen nopa huejhue- 
yi familias tlen Rubén, Simeón huan Gad 
quiquetzase ininyoyoncalhua huan inin- 
bandera ica sur tlen nopa yoyon tiopamitl. 
Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi fami- 
lia, inintlayacanca huan quesqui tlacame 
huelque yohuij tlatehuitij: 


Familia ^ Tlayacanquetl Quesqui 
Rubén Elisur, icone Sedeur 46,500 
Simeón  Selumiel, icone Zurisadai 59,300 
Gad Eliasaf, icone Reuel 45,650 


16 Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl Ru- 
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bén itztose tlacame tlen hualahuij ipan ni 
eyi huejhueyi familias huan san sejco ajsi- 
que 151,450 tlacame tlen huelque tlate- 
huise. Huan ni tlatehuijca pamitl motec- 
panase iica nopa tlatehuijca pamitl Judá 
quema inquistehuase para inmochihuase 
sejcoyoc. 

17“Huan teipa motecpanase nopa levi- 
tame tlen quihuicase noyoyon tiopa, ni- 
imoTECO, quema inquisase para seyoc la- 
do. Huan quisase tlatlajco ipan nochi 
huejhueyi familias san queja mocahuaj 
tlatlajco ininyoyoncalhua. Queja nopa 
quisase campa monequi sesen itzintla 
ibandera. 

18-23 “Nopa tlacame tlen nopa huejhue- 
yi familias tlen Efraín, Manasés huan Ben- 
jamín quiquetzase ininyoyoncalhua huan 
ininbandera ica campa temo tonati tlen 
nopa yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc 
inintoca sesen hueyi familia, inintlayacan- 
ca huan quesqui tlacame huelque yohuij 
tlatehuitij: 


Familia  Tlayacanquetl Quesqui 
Efraín Elisama, icone Amiud 40,500 
Manasés Gamaliel, icone Pedasur 32,200 
Benjamín Abidán, icone Gedeoni 35,400 


24 Huajca ipan nopa itlatehuijca pamitl 
Efraín elis tlacame tlen hualahuij ipan ni 
eyi huejhueyi familias huan san sejco mo- 
chihuase 108,100. Huan ni tlatehuijca pa- 
mitl motecpanase ¡ica nopa levitame. 

25-30 “Nopa tlacame tlen nopa huejhue- 
yi familias tlen Dan, Aser huan Neftalí qui- 
quetzase ininyoyoncalhua huan ininban- 
dera ica norte tlen nopa yoyon tiopamitl. 
Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi fami- 
lia, inintlayacanca huan quesqui tlacame 
huelque yohuij tlatehuitij: 


Familia  Tlayacanquetl Quesqui 
Dan Ahiezer, icone Amisadai 62,700 
Aser Pagiel, icone Ocrán 41,500 
Neftalí Ahira, icone Enán 53,400 


31Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl 
tlen Dan elis nopa soldados tlen ni eyi 
huejhueyi familias huan san sejco ajsique 
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157,600 tlacame tlen huelque tlatehuise. 
Huan ni tlatehuijca pamitl motecpanase 
iica ibandera hasta teipa huan nejnemise 
iica nopa tlatehuijca pamitl Efraín." 

32Huajca quema quinpojtoyaj nochi is- 
raelita tlacame tlen huelque tlatehuitij 
ipan nochi huejhueyi familias ajsique 
603,550 tlacame. 33Pero ax quintlalijque 
san sejco nopa levitame pampa TOTECO 
quinahuatijtoya Moisés ma ax quinpohua 
ica tlen tlatehuise. 34 Huajca nopa israel- 
itame quichijque nochi senquistoc queja 
TOTECO quinahuatijtoya Moisés. Huan se- 
sen hueyi familia quiquetzque ininchaj 
tlen yoyomitl iica ibandera campa quin- 
ilhuijtoyaj. Huan quema quistejque, mo- 
tecpantiyajque huan nejnenque sesen 
hueyi familia senquistoc queja TOTECO 
quinahuatijtoya Moisés. 


Inintequi nopa levitame 

Ya ni techpohuilía tlen iteixmatcahua 

Moisés huan iicni Aarón ipan nopa to- 
nali quema TOTECO quicamahui Moisés 
ipan nopa tepetl Sinaí. 2Inintoca iconehua 
Aarón eliyaya: Nadab tlen achtohui ej- 
quetl, Abiú, Eleazar, huan Itamar. 3Nochi 
inijuanti quinajalti ica aceite huan quin- 
iyocacajqui ma elica totajtzitzi para ma te- 
quitica tiopan calijtic. 4Pero Nadab huan 
Abiú mijque iixpa TOTECO nepa ipan nopa 
huactoc tlali Sinaí pampa ax quitoquilij- 
que itlajtol TOTECO huan quitequihuijque 
se tlitl tlen ax tlatzejtzeloltic. Huan tlen 
mijque aya quinpiyayaya ininconehua, ye- 
ca san mocajqui Eleazar huan Itamar para 
quipalehuise inintata Aarón ipan itequi 
queja totajtzi ipan ininnemilis. 

5Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés 
huan quiilhui: 

6“Xiquinnotza ma hualaca nochi iteipa 
ixhuihua Leví huan xijchihua para ma mo- 
nextica iixtla Aarón para quitequipanose. 
7Huan inijuanti quitequipanose Aarón 
huan quintequipanose nochi israelitame 
pampa quichihuase miyac piltequitzitzi 
tlen tiquinilhuis ma quichihuaca ipan no- 
pa achtohui cuartos ipan nopa yoyon tio- 
pamitl campa timopantíaj. 8 Quimocuitla- 
huise nopa cuamesas huan nochi tlaman- 
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tzitzi tlen eltoc ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. Huan quichihuase no- 
chi tlen nimechnahuatijtoc inisraelitame 
Xijchihuaca. 9Huajca xiquinmaca Aarón 
huan itelpocahua nochi nopa levitame. 
Quena, nochi tlacame ipan nopa hueyi fa- 
milia Leví quinpalehuise. Huan levitame 
mocahuase iyoca tlen nochi ne sequinoc 
israelitame para melahuac ma elica iaxca- 
hua Aarón huan iniaxcahua itelpocahua. 
10Pero san Aarón huan itelpocahua xi- 
quintequimaca para ma elica totajtzitzi, 
huan ne sequinoc levitame, axtle. Intla se- 
yoc tlen ax totajtzi quichihuas itequi se to- 
tajtzi huan monechcahuis campa más tio- 
pan calijtic, monequi xijmictica." 


Nochi levitame iaxcahua TOTECO 

11Huan sampa TOTECO quinojnotzqui 
Moisés huan quiilhui: 

12*Ya nimechilhuijtoc para monequi 
xinechmacaca nochi imoachtohui ejca- 
hua, pampa ya nopa noaxcahua. Pero para 
ax monequi innechmacatiyase imoachto- 
hui ejcahua, ininpatlaca niquinselis nochi 
levitame para ma elica noaxcahua ininpa- 
tlaca nochi sequinoc israelitame, 13 pam- 
pa na noaxcahua nochi tlen achtohui tla- 
catij. Quema nijchijqui para ma miquica 
nochi tlen achtohui ehuani tlen nochi tlali 
Egipto, nimocuili nochi coneme tlen ach- 
tohui ehuani tlen nochi inisraelitame, 
huan nojquiya nochi tlapiyalime tlen ach- 
tohui tlacatise, huan yeca nochi noaxca- 
hua. Na niimoTECO." 


Motlalanqui se censo tlen nochi levitame 
14Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés 
sampa ipan huactoc tlali Sinaí huan quiil- 
hui: 
15“Xiquinpohua nochi levitame ipan 
sesen cali, huan iyoca xiquinpohua ajque- 
ya inijuanti hualajque ipan sese itelpoca 
nopa huejcapan tata Leví. Xiquinpohua 
nochi oquichpilme tlen ya quiaxitijque se 
metztli para huejcapa." 16Huan Moisés 
quinpojqui senquistoc queja quinahuatij- 
toya TOTECO. 
17 Huan nopa huejcapan tata Leví quin- 
pixqui eyi itelpocahua: 
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Gersón, Coat huan Merari. 
18 Huan Gersón quinpixqui ome itelpoca- 
hua: 
Libni huan Simei. 
19 Huan Coat quinpixqui nahui itelpoca- 
hua: 
Amram, Izhar, Hebrón huan Uziel. 
20 Huan Merari quinpixqui ome itelpoca- 
hua: 
Mahli huan Musi. 

Huajca nica nimitzilhuijtoc ajqueya 
itztoyaj nopa tlayacanani ipan nopa fami- 
lias tlen iteipa ixhuihua nopa huejcapan 
tata Leví huan ama tiquintocajtía nochi le- 
vitame. 


Iixhuihua Gersón itelpoca Leví 

21Huajca iixhuihua Gersón mochijque 
ome huejhueyi familias tlen quisqui tlen 
itelpocahua, Libni huan Simei. 22Huan ama 
nochi inintlaca ixhuihua tlen quipiyayayaj 
se metztli para huejcapa mochijque 7 mil 
500. 23Huan TOTECO quinnahuati iixhui- 
hua Gersón ma quiquetzaca ininyoyoncal- 
hua nechca nopa yoyon tiopamitl ica campa 
huetzi tonati. 24 Huan Eliasaf, icone Lael, el- 
qui nopa tlayacanquetl tlen iixhuihua Ger- 
són. 25Huan inijuanti quipixque inintequi 
para quimocuitlahuise nopa tiopamitl huan 
nochi yoyomitl tlen quipixqui. Quimocui- 
tlahuijque itzajca, icortinas, 26huan nopa 
icortinas tlen mochihua nopa tlatzactli tlen 
quiyahualohua nopa tlaixpamitl huan tio- 
pamitl, huan nopa cortinas tlen quicuapilo- 
huaj campa calaquise, huan nochi mecatl 
tlen quitequihuía tiopamitl. Ya nopa eliyaya 
inintequi iixhuihua Gersón. 


Iixhuihua Coat itelpoca Leví 

27Huan iixhuihua Coat mochijque no- 
pa nahui huejhueyi familias tlen quisque 
tlen itelpocahua, Amram, Izhar, Hebrón 
huan Uziel. 28Huan ama nochi inintlaca 
ixhuihua tlen quipiyaj se metztli para 
huejcapa mochijque 8 mil 600. Huan iix- 
huihua Coat tequitiyayaj tiopan calijtic. 
29Huan TOTECO quinnahuati iixhuihua 
Coat ma quiquetzase ininyoyoncalhua 
nechca tiopamitl ica sur. 30 Huan Elizafán, 
icone Uziel, elqui nopa tlayacanquetl tlen 
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iixhuihua Coat. 31 Huan inijuanti quipix- 
que tlanahuatili para quimocuitlahuise 
nopa caxa, nopa cuamesa para pantzi, no- 
pa tlahuil quetzali, nopa tlaixpamitl para 
copali, nopa tlaixpamitl para tlacajcahua- 
listli tlatlatili, huan nochi tepostli tlen 
quitequihuijque tiopan calijtic. Nojquiya 
inintequi para quimocuitlahuise nopa cor- 
tina yejyectzi tlen quitzajqui campa Tla- 
huel Tlatzejtzeloltic. Nojquiya inintequi 
para quicualtlalise nochi ni tlamantli intla 
monequiyaya se quentzi tequitl. Ya nopa 
eliyaya inintequi iixhuihua Coat. 

32 Huan Eleazar, icone nopa totajtzi 
Aarón, eliyaya nopa tlayacanquetl tlen 
más hueyi ipan nochi levitame. Yajaya 
tlen quintequimacayaya nopa tlacame 
tlen tlapalehuiyayaj tiopan calijtic. 


lixhuihua Merari itelpoca Leví 

33Huan iixhuihua Merari mochijque 
nopa ome huejhueyi familias tlen quisque 
tlen itelpocahua Mahli huan Musi. 
34 Huan ama nochi inintlaca ixhuihua tlen 
quipiyaj, se metztli para huejcapa mochij- 
que 6 mil 200. 35Huan TOTECO quinna- 
huati quiquetzase ininyoyoncalhua nech- 
ca tiopamitl ica norte. Huan Zuriel, icone 
Abihail, elqui nopa tlayacanquetl tlen iix- 
huihua Merari. 36Huan inijuanti quipix- 
que inintequi para quimocuitlahuise nopa 
huapali ica tlen quichijque caltechtli, no- 
pa cuaixtlapali, nopa tlaquetzali, huan 
inintepos cuatetoyo, huan nochi tlaman- 
tzitzi tlen quitequihuía. 37 Nojquiya qui- 
mocuitlahuijque nopa tlaquetzali para no- 
pa calixpamitl tlen quiyahualohuayaya 
nopa tiopamitl ihuaya nopa tepos cuateto- 
mitl para tlaquetzali, ihuaya iniestacas 
huan ininmecayohua. Ya nopa elqui inin- 
tequi iixhuihua Merari. 

38Huan TOTECO quinnahuati Moisés, 
Aarón huan ininconehua ma quiquetzaca 
ininyoyoncalhua nechca tiopamitl ica 
campa quisa tonati. Huan quipixque inin- 
tequi para quinmocuitlahuilise nochi no- 
pa yoyon tiopamitl campa TOTECO mo- 
pantiyaya ica nopa israelitame. Huan intla 
tlen hueli tlacatl quinechcahuisquía nopa 
yoyon tiopamitl, monequi quimictise. 
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39 Huan nochi nopa levita tlacame tlen 
Moisés huan Aarón quinpojque tlen quipi- 
yayayaj se metztli para huejcapa ajsique 
22 mil oquichpilme huan tlacame. 


Quejatza quicohuilise TOTECO 
iniachtohui oquichpil 

40 Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 

“Xiquinpohua nochi achtohui ehuani 
oquichpilme huan tlacame ipan israelita- 
me tlen quipiyaj se metztli para huejcapa, 
huan xiquinijcuilo ica inintoca. 41 Nochi 
levitame elise noaxcahua para nechtequi- 
panose na, niimoTECO. Huan yeca ayoc ni- 
moaxcatis iniachtohui conehua nochi isra- 
elitame. Huan inintlapiyalhua levitame 
nimoaxcatis, huan yeca ayoc elis noaxca 
iniachtohui cone sesen sihua tlapiyali tlen 
iniaxca sequinoc israelitame tlen ax levi- 
tame.” 

42 Huajca Moisés quinpojqui nochi is- 
raelitame tlen achtohui ehuani tlen 
oquichpilme o tlacame senquistoc queja 
TOTECO quinahuatijtoya. 48 Huan nochi 
oquich israelitame tlen quiaxitijtoyaj se 
metztli quinijcuilojque huan mochijque 
22 mil 273 ica nochi. 

44 Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

45“Xinechmaca nochi levitame para 
nechtequipanose ininpatlaca imooquich- 
pilhua tlen achtohui ehuani, huan xinech- 
maca inintlapiyalhua nopa levitame queja 
ininpatlaca inioquich tlapiyalhua tlen 
achtohui ehuaj tlen nochi israelitame. 
Quena, nochi levitame elise noaxcahua 
para ma nechtequipanoca na, niimoTECO. 
46Pero nopa achtohui ehuani oquichpil- 
me huan tlacame tlen nochi israelitame 
quionpano ica 273 imiyaca nopa oquich- 
pilme huan tlacame tlen itztoyaj levitame. 
Huajca axaca se oquichpil o tlaca levita 
para ica nijpatlas nopa 273 achtohui 
ehuani tlen inisraelitame tlen mocajque 
huan monequi xinechcohuilise. 47 Huajca 
para sesen nopa 273, monequi xinechma- 
caca 5 plata tomi tlen quipiya 11 gramos 
ietica queja nopa tlayejyecoli tlen quite- 
quihuíaj ipan tiopamitl. 48 Huan xiquin- 
mactili nopa tomi Aarón huan iconehua 
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para innechcohuilise nopa 273 achtohui 
ehuani ipan israelitame tlen mocajque.” 

49 Huajca Moisés quiseli nopa tomi tlen 
nopa tlacame quitlaxtlahuiyayaj ipampa 
nopa achtohui ehuani israelitame tlen mo- 
cajque. 50 Huan para nochi quiseli 1 mil 
365 plata tomi ica ietica queja nopa tla- 
yejyecoli tlen quitequihuijque ipan tiopa- 
mitl. 51 Huan teipa Moisés quinmactili Aa- 
rón huan itelpocahua nopa tomi senquis- 
toc queja TOTECO quinahuatijtoya. 


Inintequi iteipa ixhuihua Coat 

Teipa TOTECO quinnojnotzqui Moisés 

huan Aarón huan quinilhui: 

2“Xijtlalanaca se censo tlen nochi nopa 
levitame tlen nojquiya itztoque iteipa ix- 
huihua Coat. Xiquijcuiloca ajqueya hua- 
lajque ipan sesen nopa huejhueyi tetatme 
tlen eliyayaj itelpocahua nopa huejcapan 
tata Coat. 3Ama xiquinpohuaca nochi tla- 
came tlen quipiyaj 30 hasta 50 xihuitl 
huan tlen huelise tequitise ipan nopa yo- 
yon tiopamitl campa timopantíaj. 

4“Huan ya ni nopa tequitl tlen quichi- 
huase iteipa ixhuihua Coat ica nopa tla- 
mantli tlatzejtzeloltic tiopan  calijtic. 
5 Quema monequi inquiijcuenise nopa yo- 
yon tiopamitl para inyase sejcoyoc, Aarón 
ihuaya iixhuihua calaquise achtohui huan 
quiquixtilise nopa cortina tlen quitzacua 
ipan puerta campa calaquij campa nopa 
caxa tlen quipiya tlen imohuaya nimocaj- 
qui, niimoTECO, huan quipajpatlahuase 
nopa cortina ipan nopa caxa. 6 Huan ipan 
nopa cortina quiixtzacuase huan quiqui- 
milose ica inincuetlaxo pesojme. Huan iix- 
co quipatlahuilise nopa patiyo yoyomitl 
tlen azultic huan sampa quicalaquise nopa 
cuahuitl huehueyac ipan ianillos para ica 
quihuicase. 

7 "Teipa ipan nopa cuamesa campa mo- 
cahua nopa pantzi monequi xijpajpatla- 
huase se yoyomitl azultic. Huan ipan nopa 
yoyomitl quitlalise nochi platos, cucharas, 
caxitl huan nopa tazas tlen quitequihuíaj 
quema quitoyahuaj se tlacajcahualistli 
tlatoyahuali. Huan nojquiya nopa pantzi 
tlen nochipa eltos nopona. 8Huan iixco 
nochi nopa tlamantli quipatlahuase nopa 
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patiyo yoyomitl tlen chichiltic. Huan te- 
ipa quipiquise ica inincuetlaxo pesojme 
huan teipa sampa quicalaquise nopa cua- 
huitl huehueyac tlen ica quihuicase. 

9“Teipa quicuise seyoc nopa patiyo yo- 
yomitl tlen azultic huan quipatlahuase 
ipan nopa tlahuil quetzali ica itlahuilhua, 
nopa tepostli para quiitzquise tlicoli, ipla- 
tos, huan nochi ixarro para aceite tlen no- 
pona quitequihuíaj. 10 Huan nochi nopa 
tlamantli ihuaya nopa tlahuil quetzali qui- 
quimilose ica inincuetlaxo pesojme. Huan 
teipa sampa quicalaquise nopa cuahuitl 
huehueyac para ica quihuicase. 

11“Teipa quipatlahuase seyoc patiyo 
yoyomitl azultic ipan nopa tlaixpamitl 
tlen oro para copali. Teipa quipiquise ica 
inincuetlaxo pesojme huan sampa quica- 
laquise nopa huejhueyi cuahuitl para ica 
quihuicase. 12Huan nochi tlamantzitzi 
tlen motequihuía tiopan calijtic quisentili- 
se huan quitlalise ipan seyoc patiyo yoyo- 
mitl azultic. Teipa quiquimilose ica inin- 
cuetlaxo pesojme huan sampa quicalaqui- 
se nopa huehueyac cuahuitl para ica qui- 
huicase. 

13"Teipa monequi quiquixtise nochi 
nopa cuanextli tlen nopa tlaixpamitl cam- 
pa quitlatíaj tlacajcahualistli. Huan ipan 
quipatlahuase seyoc patiyo yoyomitl mo- 
radojtic. 14Huan iixco quitlalise nochi 
tlen motequihuía ipan tlaixpamitl. Quitla- 
lise itepos caja campa quitemaj cuanextli, 
iteposchijcolhua para quiitzquise nacatl, 
ipalas, huan nopa huajcali para quiselis 
estli, huan nochi sequinoc tepostli tlen no- 
pona motequihuíaj. Huan teipa quipiquise 
ica inincuetlaxo pesojme huan sampa qui- 
calaquise nopa huehueyac cuahuitl para 
ica quihuicase. 15Huan quema Aarón 
huan itelpocahua ya tlantose para quipij- 
piquise nochi nopa tlamantli tlen tlatzej- 
tzeloltic tlen eltoya tiopan calijtic, huajca 
quena, hueli quicuiquij iixhuihua Coat pa- 
ra quihuicase ipan ojtli hasta campa 
inajsise. Pero iteipa ixhuihua Coat ax hue- 
li quiitzquise nopa tlamantli tlatzejtzelol- 
tic, pampa miquise. Huajca nochi ni tla- 
mantli inintequi iteipa ixhuihua Coat para 
quihuicase. 
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Itequi Eleazar, itelpoca Aarón 

16“Huan Eleazar itelpoca nopa totajtzi 
Aarón quipiyas imaco nopa aceite para 
nopa miyac tlahuili, nopa copali tlen aj- 
huiyac mijmiyotía, nopa tlacajcahualistli 
tlen harina tlen monequi mojmostla, huan 
nopa aceite tlen tlatzejtzeloltic para tla- 
iyocatlalise para na, niimoTECO. Nelía 
mocahua imaco Eleazar para quimocuitla- 
huis nochi nopa yoyon tiopamitl campa 
nimocahua imohuaya ica nochi cuamesas 
huan tlamantzitzi tlen onca tiopan calijtic 
huan nochi tlen mochijtoc nopona." 

17 Huan TOTECO quinilhui Moisés ihua- 
ya Aarón: 

18“Amo xijcahuilica para iteipa ixhui- 
hua Coat ma quichihuaca tlamantli tequitl 
tlen ax quipiyaj tlanahuatili quichihuase 
huan queja nopa miquise. 19 Para ax tlan- 
tiyase iixhuihua Coat ipan levitame, quej 
ni inquichihuase. Aarón huan itelpocahua 
ma itztoca tiopan calijtic ininhuaya huan 
ma quinilhuica sesen iixhuihua Coat tlen 
monequi quichihuase huan tlen monequi 
quihuicase para ax quinechcahuise tlen 
tlatzejtzeloltic huan miquise. 20 Huan in- 
tla axaca itelpocahua Aarón tiopan calij- 
tic, ma ax calaquica coatitame niyon se 
tlalochtli, pampa huelis quiitase se tla- 
mantli tlen tlatzejtzeloltic, huan intla qui- 
itase se tlenijqui, miquise." 


Inintequi iixhuihua Gersón 

21Teipa sampa TOTECO quinojnotzqui 
Moisés huan quiilhui: 

22“Xijtlalana nojquiya se censo tlen 
nochi nopa levitame tlen iixhuihua Ger- 
són tlen itztoya huejcajquiya. Xiquijcuilo 
ajqueya hualajque ipan sesen nopa huej- 
hueyi tetatme tlen eliyayaj Gersón itelpo- 
cahua huejcajquiya. 23 Xiquinpohuaca no- 
chi tlacame tlen quipiyaj 30 hasta 50 xi- 
huit] tlen huelise calaquise ipan notequi, 
niimoTECO, ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. 

24“Huan ya ni elis inintequi iixhuihua 
Gersón quema tequipanose tiopan calijtic 
huan quema quihuicase tlamamali. 25Qui- 
huicase nopa cortinas ica tlen quichijque 
nopa cuartos ipan tiopa, huan nopa inincue- 
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tlaxo pesojme tlen ica quitzactoque, huan 
nopa cortinas tlen ica quitzacuaj campa in- 
calaquij tiopan calijtic. 26 Nojquiya quihui- 
case nopa cortinas ipan nopa tlatzactli iteno 
calixpamitl, ihuaya nopa cortina tlen qui- 
tzacua campa incalaquij campa calixpamitl 
tlen quiyahualohua nopa tiopamitl huan 
nopa tlaixpamitl. Huan quihuicase nochi 
mecatl huan tepostli tlen motequihuíaj ipan 
nopa cortinas. Huajca inintequi iixhuihua 
Gersón para quihuicase ni tlamantzitzi. 
27Huan Aarón ihuaya itelpocahua quin- 
ilhuise iixhuihua Gersón sesen tequitl tlen 
monequi quichihuase huan tlen quihuicase. 
28Pero elis Itamar, itelpoca nopa totajtzi 
Aarón, tlen achi más quinnahuatis iixhui- 
hua Gersón ipan inintequi. 


Inintequi iixhuihua Merari 

29 “Xiquinpohua nojquiya nochi levita- 
me tlen elij iixhuihua Merari tlen huejcaj- 
quiya ica sese itelpocahua, pampa nochi 
ome mochijtoque huejhueyi tetatme. 
30Xiquinpohua nochi iniixhuihua tlen 
quipiyaj 30 hasta 50 xihuitl huan hueli ca- 
laquise tlatequipanose tiopan calijtic. 
31lixhuihua Merari quihuicase nopa tio- 
pamitl ihuapalhua, icuaixtlapalhua, itla- 
quetzalhua huan itepos cuatetoyo. 32Noj- 
quiya quihuicase nopa tlaquetzali ipan ca- 
lixpamitl huan inintepos cuatetoyo, huan 
inintepos estacas, huan ininmecayohua 
huan nochi nopa tlamantzitzi tlen quite- 
quihuíaj. Huan Itamar monequi quinotzas 
sesen tlacatl ica itoca huan quiilhuis tla- 
que quihuicas quema  inmijcuenise. 
33Huajca ya ni eli inintequi iixhuihua Me- 
rari huan monequi quinnahuatis Itamar, 
icone nopa totajtzi Aarón." 

34Huajca Moisés huan Aarón huan no- 
chi nopa tlayacanani tlen nopa israelita- 
me quinpojque iixhuihua Coat. Huan 
quiniyocatlali ipan nahui familias queja 
quisque tlen inahui telpocahua Coat huej- 
cajquiya. 35 Quinpojque tlen quipixque 30 
hasta 50 xihuitl huan quinijcuilojque para 
quitequipanose TOTECO ipan nopa yoyon 
tiopamitl campa timopantíaj. 36 Huan iix- 
huihua Coat ajsique 2 mil 750. 37 Ya ni el- 
que nochi iixhuihua Coat tlen hueliyaya 
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tlapalehuise ipan nopa yoyon tiopamitl. 
Huan Moisés huan Aarón quinpojque 
huan quinijcuilojque senquistoc queja TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés. 

38Huan nojquiya quinpojque iixhuihua 
Gersón. Huan quiniyocatlali ipan ome fami- 
lias queja quisque tlen sese iome telpocahua 
Gersón huejcajquiya. 39Quinpojque tlen 
quipixque 30 hasta 50 xihuitl, 40 huan quin- 
ijcuilojque para quitequipanose TOTECO 
ipan nopa yoyon tiopamitl huan ajsique 2 
mil 630. 41 Huajca ya ni elque nochi iixhui- 
hua Gersón tlen hueliyaya tlapalehuise ipan 
nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj. 
Huan Moisés huan Aarón quinpojque huan 
quinijcuilojque senquistoc queja TOTECO 
quinahuatijtoya Moisés. 

42Huan nojquiya quinpojque iixhuihua 
Merari. Huan quiniyocatlali ipan ome fa- 
milias queja quisque ipan sese iome telpo- 
cahua Merari huejcajquiya. 43 Quinpojque 
tlen quipixque 30 hasta 50 xihuitl huan 
quinijcuilojque para quitequipanose TO- 
TECO ipan nopa yoyon tiopamitl campa ti- 
mopantíaj. 44Huan iixhuihua Merari ajsi- 
que 3 mil 200. 45 Huajca ya ni elque nochi 
iixhuihua Merari tlen hueliyaya tlapale- 
huise ipan nopa yoyon tiopamitl. Huan 
Moisés huan Aarón quinpojque senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 

46 Huan Moisés huan Aarón quichijque 
se suma tlen nochi levitame tlen itztoyaj 
ipan nopa tonal. Huan quiijcuilojque tlen 
quisque ipan Coat, Gersón huan Merari 
tlen elque ieyi telpocahua Leví tlen huej- 
cajquiya. Huan quiijcuilojque tlen quisque 
tlen sese ininchicueyi telpocahua. 47 Huan 
nopa tlacame tlen quipixque 30 hasta 50 
xihuitl huan huelque tlapalehuise ipan 
tiopamitl huan tlamamase, 48ajsique 8 
mil 580. 49 Huajca ya ni elque nochi iteipa 
ixhuihua Leví tlen huelque tlapalehuise 
ipan tiopamitl. Huan senquistoc queja TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés, quinpojque 
nochi tlen quichihuase tequitl o tlen qui- 
huicase tlamantzitzi. 


Tlamantli ax tlapajpactic iixpa TOTECO 
Teipa TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 
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2“Xiquinnahuati nochi israelitame pa- 
ra ma quinquixtica tlen ininchajchaj nochi 
tlen palani ininnacayo ica lepra, huan noj- 
quiya tlen atemoj ipan inintlacayo ihuaya 
nochi tlen ax tlapajpactique pampa quiitz- 
quijque se mijcatzi. Huan xiquintojtoca 
huejca tlen imoaltepe tlen yoyoncaltini. 
3Xiquinquixtica tlacame huan nojquiya 
sihuame tlen mopantíaj ica ni cocolistli, 
huan ma yaca itztotij huejca tlen imochaj- 
chaj para ax quichihuase ax tlapajpactic 
campa imoyoyoncalhua pampa nopona 
tlatlajco imojuanti, nimocahua na tlen ni- 
tlatzejtzeloltic." 

4Huajca nopa israelitame quineltoca- 
que nochi tlen TOTECO quinahuatijtoya 
Moisés huan quinquixtijque nochi tlen 
queja nopa mococohuayayaj. 


Tlanahuatili intla se quichihua 
tlen ax cuali 

5Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés 
huan quiilhui: 

6“Xiquinilhui nochi israelitame para 
quema se tlacatl o se sihuatl quiixpano se- 
yoc tlacatl, na niquijtohua para quihuica 
tlajtlacoli noixtla. 7Huan monequi nopa 
tlacatl o nopa sihuatl nechnelilhuis noix- 
tla tlen quichijtoc huan teipa yas quitlax- 
tlahuis ne se tlen quichihuilijtoc fiero. 
Huan quicuepilis nochi tlen quinenpoloj- 
toc huan nojquiya quimiyaquilis 20 por ci- 
ento más huan ax queja quicuitoya. 
8Huan intla nopa tlacatl tlen quitlaxtequi- 
lijtoya o tlen hueli quichihuilijtoya ya 
mictoc huan axaca niyon se iteixmatca pa- 
ra quicuepilis, huajca nopa tomi tlen qui- 
tlahuiquilía elis para Toteco huan para 
quitequihuis se totajtzi. Huan nojquiya 
monequi quimacas nopa totajtzi nopa 
oquich borrego tlen monequi. Huan nopa 
totajtzi nechtencahuilis para nechixtza- 
cuilis nopa tlajtlacoli tlen quichijtoc nopa 
tlacatl. 

9 *Nochi regalo tlen israelitame nech- 
hualiquilíaj na, niimoTECO, elis iaxca 
nopa totajtzi. 10 Nochi tlamantli tlacua- 
listli huan tlapalehuili tlen ininmil tlen 
quimacase TOTECO, mocahuas iaxca no- 
pa totajtzi." 
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Tlanahuatili para tlen mosihuatlasomatij 

11Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés 
huan quiilhui ma quinmaca israelitame ni 
tlanahuatili: 

12"Intla isihua se tlacatl quiixpanos 
ihuehue huan mocahuas ica seyoc tlacatl, 
13pero axaca quiitas para huelis quiteil- 
huis ica itlajtlacol, ya ni tlen quichihuas. 
14Intla ihuehue, quena, quitlasomati isi- 
hua huan moilhuía para tlajtlacolchijtoc, 
o huelis ihuehue quitlasomati isihua huan 
ax tleno quichijtoc, queja ni inquisenca- 
huase. 15Nopa tlacatl monequi quihuicas 
isihua iixpa totajtzi ica se tlacajcahualistli 
tlen ome kilos harina tlen cebada, huan 
nechtencahuilis para na, niimoTECO. Pero 
ax quimanelos nopa harina ica aceite, ni- 
yon ax quitequilis nopa copali tlaajhuiya- 
cayotl, pampa ya nopa elis se tlacajcahua- 
listli para quimatis tlen temachtli intla 
moilhuía huelis tlajtlacolchijtoc isihua. 

16*Huan nopa totajtzi quihualicas no- 
pa sihuatl para ma monechcahui huan 
moquetzas noixtla, niimoTECO. 17Huan 
nopa totajtzi quicuis se achi atl tlen tlaiyo- 
catlalili para na huan quitlalis ipan se xa- 
rro tlen soquitl, huan quimanelos ica se 
achi tlaltejpoctli tlen tlalchi tlen nopa yo- 
yon tiopamitl campa nimocahua. 18Huan 
teipa nopa totajtzi quichihuas para nopa 
sihuatl ma moquetza noixpa, niimoTECO, 
huan quitojtomas itzoncal. Huan nopa to- 
tajtzi quitlalis imaco nopa sihuatl ne tla- 
cajcahualistli tlen harina pampa ihuehue 
moilhuía tlajtlacolchijtoc. Huan nopa to- 
tajtzi moquetzas iixpa nopa sihuatl huan 
quipixtos imaco nopa xarro ica nopa atl 
tlen chichic huan tlen quimaca se tlatel- 
chihuali o se tlatzacuiltilistli tlen tlajtla- 
colchijtoc. 19 Huajca nopa totajtzi quichi- 
huas para nopa sihuatl ma nechtestigoj- 
quetzas, niimoTECO, intla ax tlajtlacol- 
chijtoc. Huan teipa nopa totajtzi quiilhuis: 
“Intla ax timocajtoc ica seyoc tlacatl que- 
ma ya tijpixqui mohuehue, niyon ax tleno 
tlen ax cuali tijchijtoc ica seyoc tlacatl, 
huajca ax tleno ma mopanti quema tiquis 
ni atl tlen chichic tlen quihualica tlatelchi- 
hualistli ipan tlen tlajtlacolchijtoc. 20 Pero 
intla timochijtoc ax titlapajpactic huan ti- 
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tlaixpanotoc quema ya tijpixqui mohue- 
hue huan timocajtoc ica seyoc tlacatl, 
21huajca TOTECO ma mitztelchihuas huan 
ma mitztlatzacuiltis para nochi ma quiita- 
ca. 22Huan quema tiquis ni atl tlen chi- 
chic, quichihuas ma palanis mometztoma- 
huiya huan ma samahuiya moijti huan ax 
huelis tiquinpiyas coneme.' Huan nopa si- 
huatl quiijtos: “Queja nopa ma eli.” 

23 “Huajca nopa totajtzi quiijcuilos ni 
tlatelchihualistli ipan se cuetlax amatl ica 
tinta huan teipa quiixpolos nopa tinta 
huan nopa tlajtoli ica nopa atl tlen chi- 
chic. 24Teipa quichihuas para nopa si- 
huatl ma quii nopa atl tlen temaca se tla- 
telchihualistli ipan tlen tlajtlacolchijtoc. 
Huan nopa atl calaquis iijtico huan quichi- 
huas chichic iijtic intla quipiya tlajtlacoli. 
25Huan teipa nopa totajtzi quiselis tlen 
imaco nopa sihuatl nopa tlacajcahualistli 
tlen harina, huan quihuisos iixtla TOTECO 
huan  quihuicas campa  tlaixpamitl. 
26Huan quicuis se tlamajtzoli tlen nopa 
tlacajcahualistli tlen cebada huan quitla- 
tis ipan nopa tlaixpamitl queja eliyaya no- 
chi nopa tlacajcahualistli. 

“Huan teipa quema nopa totajtzi qui- 
chijtos nochi ni tlamantli, quimacas nopa 
atl ma quii. 27 Huan intla mochijtoc ax tla- 
pajpactic huan quiixpanotoc ihuehue, no- 
pa atl tlen quihualica tlatelchihualistli ca- 
laquis iijtico huan quichihuas para isihua- 
yo ma temi huan imetztomahuiya ma pa- 
lani. Huan nochi itlacajhua quiitase nopa 
sihuatl para tlatelchihuali. 28Pero intla 
nopa sihuatl ax quipiya tlajtlacoli, ax tle- 
no oncas huan teipa cuali huelis conepi- 
yas. 

29“Huajca ya ni eli nopa tlanahuatili 
quema se quitlasomati isihua pampa mo- 
chijtoc ax tlapajpactic huan quiixpanotoc 
ihuehue quema ya monamictijtoya ihua- 
ya. 300 ya ni nojquiya para quema se tla- 
catl moilhuía para quiixpanotoc huan qui- 
tlasomati, huan quinequi quimatis tlen te- 
machtli. Ihuehue quinextis isihua noixtla, 
niimoTECO, huan nopa totajtzi quichihui- 
lis senquistoc queja quiijtohua ni tlana- 
huatili. 31 Huan ax elis itlajtlacol ihuehue 
intla quiajsis ni tlatelchihualistli, pampa 
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eli nopa sihuatl itlajtlacol. Huan monequi 
quiijiyohuis nochi tlatzacuiltilistli.” 


Tlanahuatili para nazareos 

Huan sampa TOTECO quiilhui Moisés: 

2“Xiquinilhui nochi israelitame para 
quema se sihuatl o se tlacatl tlen quinequi 
noca mocahuas, na niimoTECO, para elis 
se nazareo huan moiyocatlalis para sen- 
quistoc elis noaxca, huan ax queja sequi- 
noc sihuame o tlacame, 3huajca nopa tla- 
catl ax hueli quiis xocomeca atl o niyon se 
tlaili nelcococ. Niyon ax hueli quiis tlen 
quixocoltijtoque, niyon vinagre tlen qui- 
chijtoque ica xocomeca atl, o tlen cococ. 
Nojquiya ax huelis quicuas xocomecatl 
itlajca, niyon nopa xocomecatl tlen ya 
huactoc. +Ipan nochi nopa tonali quema 
noca mocajtoc para moiyocacahuas queja 
se nazareo, ax tleno quicuas tlen huala 
ipan xocomecatl itlajca, niyon iyol, niyon 
ipetlayo. 5Ipan nochi nopa tonali quema 
moiyocacajtoc para na, ax hueli moximas. 
Yajaya elis tlatzejtzeloltic huan tlaiyoca- 
tlalili para na, niimoTECO, huan quica- 
huas ma moscalti huehueyac itzoncal has- 
ta ma quitlamiltis nochi nopa tonali huan 
nopa tlamantli tlen nechilhuijtoc. 6 Huan 
ipan nochi nopa tonali quema moiyocatla- 
lijtoc para na, ax hueli monechcahuis 
campa se mijcatzi, pampa mochihuas ax 
tlapajpactic noixpa. 7 Yonque miquis itata, 
inana, o se isihuaicni, o se itlacaicni, ma 
ax monechcahuis para mochihuas ax tla- 
pajpactic pampa moiyocatlali para na, ni- 
imoTeco Dios, huan quipiyas itzoncal 
huehueyac tlen quiixnextía tlen noca mo- 
cajtoc. 8Huan nochi tonali tlen huejca- 
huas tlen noca mocajtoc, monequi moca- 
huas tlatzejtzeloltic noixtla. 

9“Huan intla nimantzi san huetzis mic- 
toc se acajya tlen moquetza ihuaya, huajca, 
quena, quichihuilis ax tlapajpactic noixpa, 
yonque ax quinequiyaya mochihuas ax tla- 
pajpactic. Huajca quema ajsis chicome to- 
nali para mochijtoc ax tlapajpactic, quipiya 
para quitequis nochi itzoncal pampa itzon- 
cal huehueyac quinextiyaya para tlaiyoca- 
tlalili para na. 10Huan ipan ne chicueyi to- 
nali, quinhualicas ome pilpichontzitzi, o 
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ome pilpalomajtzitzi, huan quimacas nopa 
totajtzi campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. 11Huan nopa totajtzi 
nechtencahuilis nopa piltototzi queja se tla- 
cajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huan ne se- 
yoc nechtencahuilis queja se tlacajcahualis- 
tli tlatlatili. Huan ica ya ni nechixtzacuilis 
itlajtlacol pampa itztoya nechca se mijcatzi. 
Huan nojquiya ipan nopa tonal sampa mo- 
iyocatlalis noca na, niimoTECO, huan sampa 
pehuas quicahuas ma moscalti itzoncal. 
12Nopa tonali tlen ya panotoc quema ach- 
tohui moiyocatlalijtoya noca na, quiixpolo. 
Sampa monequi motemacas noca na para 
elis nazareo nochi tonali queja quichijqui 
achtohui. Huan monequi quihualicas se pil- 
oquich borregojtzi tlen san quipiya se xi- 
huitl para nechtencahuilis queja se tlacajca- 
hualistli pampa quihuica tlajtlacoli. 

13“Huan quema ya tlamis nochi nopa 
tonali tlen motemacac para elis nazareo, 
yani nopa tlanahuatili tlen sesen monequi 
quitoquilis. Monequi hualas huan nech- 
hualiquilis se tlacajcahualistli campa 
ipuerta nopa yoyon tiopamitl. 14 Nechten- 
cahuilis se piloquich borregojtzi tlen san 
quipiya se xihuitl huan tlen ax tleno quipi- 
ya huan elis se tlacajcahualistli tlatlatili. 
Huan nojquiya nechmacas se pilsihua bo- 
rregojtzi tlen san quipiya se xihuitl huan 
ax tleno quipiya huan nopa elis se tlacaj- 
cahualistli ipampa tlajtlacoli. Nojquiya 
nechtencahuilis se oquich borrego tlen ax 
tleno quipiya huan elis para se tlacajca- 
hualistli para nimoyoltlalis ihuaya. 15 Noj- 
quiya ihuaya, xinechmacaca nopa tlacaj- 
cahualistli tlen harina huan tlen tlatoya- 
huali tlen monequi nechmacase ihuaya. 
Huan monequi nopa tlacajcahualistli tlen 
harina elis se chiquihuitl temitoc ica pan- 
tzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Quipi- 
yas tortas tlen quichijtoque ica cuali hari- 
na maneltic ica aceite, huan nojquiya qui- 
piyas pantzi tlen cacatztic tlen quixacua- 
lojtoque ica aceite. 

16*Huan nopa totajtzi quitencahuas 
nochi ya ni noixtla ihuaya nopa tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli huan nopa tla- 
cajcahualistli tlatlatili tlen ne nazareo qui- 
hualicac. 17 Huan nechmacas nopa oquich 
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borrego huan nopa chiquihuitl ica pantzi 
tlen ax quipiya tlasonejcayotl, huan elis se 
tlacajcahualistli para tlayoltlalili nohua- 
ya. Huan nopa totajtzi nojquiya nechma- 
cas nopa tlacajcahualistli tlen harina huan 
tlen tlatoyahuali tlen ihuaya yohui. 

18“Huan nopona campa ipuerta nopa 
yoyon tiopamitl campa timopantíaj, nopa 
nazareo monequi quiximas nochi itzoncal 
tlen quinextiyaya tlen noca mocajtoya, 
huan quicuis nochi nopa tzoncali huan 
quitlalis ipan nopa tlitl tlen eltoc itzala 
nopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili no- 
huaya. 

19“Huan teipa quema cuali motzoncal- 
tectos ne nazareo, nopa totajtzi quicuis 
iajcol nopa oquich borrego tlen molonto- 
ya hasta cuali icsitoc, huan quitlalis imaco 
ne nazareo ihuaya se pantzi ica tlatzopel- 
cayotl huan se pantzi tlen cacatztic tlen el- 
toc ipan nopa chiquihuitl huan tlen ax qui- 
piya tlasonejcayotl. 20 Huan teipa nopa to- 
tajtzi quicuis huan quitlejcoltis huan qui- 
huisos nopa tlacajcahualistli noixtla, ni- 
imoTECO, para ma eli se tlacajcahualistli 
tlahuisoli. Huan nochi nopa tlacajcahua- 
listli mochihuas tlatzejtzeloltic huan elis 
iaxca nopa totajtzi, ica nopa pantzi ihuaya 
ielchiqui huan iajcol nacayo nopa borrego 
tlen tlahuisoli. Huan teipa quema nopa to- 
tajtzi tlamis nechtencahuilía nochi noix- 
tla, ya tlen eliyaya nazareo huelis quiis xo- 
comeca atl pampa ya tlanqui tlen noca 
mocajqui, niimoTECO. 

21“Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili 
para se nazareo, huan inmechilhuía tlaque 
tlacajcahualistli monequi innechtencahuili- 
se quema se quitlamichihuas tlen noca mo- 
cajtoc para quichihuas. Nojquiya monequi 
quihualicas nochi sequinoc tlacajcahualistli 
tlen nechilhui nechmactilis quema moiyo- 
catlali huan mochijqui nazareo." 


Tlajtoli tlen ica totajtzitzi tetiochihuase 
22Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
23“Xiquilhui Aarón ininhuaya icone- 

hua para ma quintiochihuaca israelitame 

ica ni tlajtoli. Ma quiijtoca: 

24*Ma TOTECO mitztiochihua huan ma 
mitzmocuitlahui. 
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25Ma cahuani ixayac TOTECO ica paqui- 
listli quema moilhuía tlen ta. 

Ma quipiya hueyi iyolo mohuaya. 

26Ma TOTECO mitznextili itlaicnelijcayo 
huan ma mitzmaca itlasehuilis 
ipan moyolo.' 

27 “Ica ni tlajtoli, Aarón huan iconehua 
nechnotzase ma niquintiochihua israelita- 
me huan, quena, na niquintiochihuas para 
nochi quimatise inijuanti noaxcahua.” 


Quitlatzejtzelolchihuase tlaixpamitl 

Huan ipan nopa tonali quema Moisés 

quitlamisencajtoya nopa yoyon tiopa- 
mitl campa TOTECO mocahuasquía inin- 
huaya, quiatzejtzelhui ica aceite sesen tla- 
mantli tlen mocajqui calijtic, huan quiiyo- 
catlali para TOTECO. Nojquiya quiatzej- 
tzelhui ica aceite nopa tlaixpamitl huan 
nochi tlen motequihuía nopona. 2Teipa 
yajque nopa tlayacanca israelitame ipan 
sesen hueyi familia tlen tlapalehuijtoyaj 
para quitlalanque nopa censo. 3 Huan qui- 
tlalitoj iixtla TOTECO nochi tlen quinequi- 
yayaj quimactilise. Huan sesen nopa tla- 
yacanani quihualicac se hueyi toro. Huan 
sese ome tlayacanani quihualicaque se 
cuacarro. Huajca ica nochi nopa ofrendas 
tlen quihualicaque elqui chicuase cuaca- 
rros tlen tzactoque, huan 12 huejhueyi to- 
rojme tlen quimatij tlatilanase huan qui- 
macaque TOTECO iteno ipuerta nopa yo- 
yon tiopamitl campa mocahua TOTECO. 

4^Huan TOTECO quiilhui Moisés: 5“Xi- 
quinselili nopa cuacarros huan nopa huej- 
hueyi torojme tlen quimatij tlatilanaj, 
huan xiquinmaca nopa levitame para ma 
quintequihuica ipan nochi nopa tequitl 
tlen monequi para quihuicase tlen eltoc 
ipan nopa yoyon tiopamitl campa timo- 
pantíaj. Xijmaca sesen levita nopa tlaman- 
tzitzi tlen monequi quitequihuis ipan ite- 
qui tlen quitocarohua quichihuas.” 

6 Huajca Moisés quinseli nopa cuaca- 
rros huan nopa huejhueyi torojme huan 
quinmajmacac nopa levitame. 7 lixhuihua 
Gersón quinmacac ome cuacarros huan 
nahui huejhueyi torojme para quitequi- 
huise ipan inintequi. 8 Huan iixhuihua Me- 
rari quinmacac nahui cuacarros huan chi- 
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cueyi huejhueyi torojme para quitequi- 
huise ipan inintequi ica imaco Itamar, ico- 
ne nopa totajtzi Aarón. 9Pero iixhuihua 
Coat ax quinmacac niyon se cuacarro 
huan niyon se toro, pampa monejqui qui- 
huicase iniajcolpa nopa tlamantli tlatzej- 
tzeloltique tlen mocajqui ininmaco para 
quimocuitlahuise. 

10Huan nojquiya quema ajsic tonal pa- 
ra quiiyocatlalise nopa tlaixpamitl para 
TOTECO huan quitlatzejtzelolchihuase, se- 
sen nopa tlayacanani tlen nochi huejhueyi 
familias quihuicaque se ofrendas huan 
quitlalijque  iixtla nopa  tlaixpamitl. 
l1 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Moj- 
mostla ipan sesen tonal quema inquitla- 
tzejtzelolchihuaj nopa tlaixpamitl, xijca- 
hua san se tlayacanquetl ma nechtemactili 
tlen quihualicac.” 

12Huajca ipan nopa achtohui tonali, 
quitemactili iregalo Naasón, icone Amina- 
dab, ipan nopa hueyi familia Judá. 
13 Huan iregalo eliyaya se hueyi plato ix- 
pelentic tlen plata huan ¡etica eliyaya se 
kilo huan tlajco, ihuaya se hueyi taza tlen 
plata ica ietica queja tlajco kilo ipan itla- 
yejyecol nopa yoyon tiopamitl. Huan no- 
pa plato huan nopa hueyi taza quihualicac 
temitoc ica harina tlen achi más cuali ma- 
neltic ica aceite para se tlacajcahualistli 
tlen harina. 14Nojquiya quihualicac se 
cuchara tlen senquistoc oro ica 110 gra- 
mos ietica, huan temitoya ica copali. 
15 Huan quihualicac se becerro, se oquich 
borrego huan se piloquich borregojtzi tlen 
san quipiya se xihuitl para elise se tlacaj- 
cahualistli tlatlatili. 16 Nojquiya quihuali- 
cac se oquich chivo para se tlacajcahualis- 
tli ipampa tlajtlacoli. 17 Huan para se tla- 
cajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
ihuaya TOTECO, quinhualicac ome huej- 
hueyi torojme tlen quimatij tlatilanaj, ma- 
cuili oquich borregojme, macuili oquich 
chivojme huan macuili piloquich borre- 
gojtzitzi tlen san quipiyaj se xihuitl. Nochi 
ya ni elqui nopa regalos tlen Naasón, ico- 
ne Aminadab, quihualicac. 

18Ipan ome tonali quihuicac iregalo 
Natanael, icone Zuar, tlen eliyaya tlaya- 
canquetl ipan nopa hueyi familia Isacar. 
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19-23 Huan iregalo tlen quitemactili elqui 
senquistoc san se queja tlen temacac Na- 
asón. 

24]pan eyi tonali quihuicac se regalo 
Eliab, icone Helón, tlen eliyaya tlayacan- 
quetl ipan nopa hueyi familia Zabulón. 
25-29 Huan quitemactili iregalo tlen elqui 
senquistoc san se queja ne sequinoc. 

30]pan nahui tonali quihuicac se regalo 
Elisur, icone Sedeur, tlen eliyaya tlaya- 
canquetl ipan nopa hueyi familia Rubén. 
31-35Huan quitemactili nojquiya san se 
iregalo queja ne sequinoc. 

36Ipan macuili tonali quihuicac se re- 
galo Selumiel, icone Zurisadai, tlen eliya- 
ya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia 
Simeón. 37-41 Huan quitemactili nojquiya 
san se iregalo queja ne sequinoc. 

42]pan chicuasen tonali quihuicac se 
regalo Eliasaf, icone Reuel, tlen eliyaya 
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia 
Gad. 43-47 Huan quitemactili nojquiya san 
se iregalo queja ne sequinoc. 

48 Ipan chicome tonali quihuicac se re- 
galo Elisama, icone Amiud, tlen eliyaya 
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia 
Efraín. 49-53 Huan quitemactili nojquiya 
san se iregalo queja ne sequinoc. 

54 Ipan chicueyi tonali quihuicac se re- 
galo Gamaliel, icone Pedasur, tlen eliyaya 
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Ma- 
nasés. 55-59 Huan quitemactili nojquiya 
san se iregalo queja ne sequinoc. 

60Ipan chicnahui tonali quihuicac se 
regalo Abidán, icone Gedeoni, tlen eliya- 
ya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia 
Benjamín. 61-65 Huan quitemactili nojqui- 
ya san se iregalo queja ne sequinoc. 

66]pan majtlactli tonali quihuicac se 
regalo Ahiezer, icone Amisadai, tlen eliya- 
ya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia 
Dan. 67-71Huan quitemactili nojquiya san 
se iregalo queja ne sequinoc. 

72]pan majtlactli huan se tonali quihui- 
cac se regalo Pagiel, icone Ocrán, tlen eli- 
yaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi fami- 
lia Aser. 73-77 Huan quitemactili nojquiya 
san se iregalo queja ne sequinoc. 

78]pan majtlactli huan ome tonali qui- 
huicac se regalo Ahira, icone Enán, tlen 
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eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi fa- 
milia Neftalí. 79-83 Huan quitemactili noj- 
quiya san se iregalo queja ne sequinoc. 
84Nochi ya ni elqui nopa regalo tlen 
nopa tlayacanani tlen israelitame quite- 
mactilijque para quiiyocatlalise nopa tla- 
ixpamitl para TOTECO huan quitlatzejtze- 
lolchihuase. Ica nochi elqui 12 huejhueyi 
platos tlen ixpelentique tlen plata, 12 
huajcali tlen plata, huan 12 huejhueyi 
cucharas tlen oro. 85 Huan sesen plato qui- 
pixqui se kilo huan tlajco ietica, huan se- 
sen huajcali tlen plata quipixqui tlajco ki- 
lo ietica. Ica nochi nopa tlamantli tlen pla- 
ta quipixqui nechca 26 kilos ietica ipan 
itlayejyecol nopa yoyon tiopamitl. 86 Noj- 
quiya oncayaya 12 cucharas tlen oro temi- 
toya ica copali tlen quipixqui 110 gramos 
ietica ipan itlayejyecol nopa yoyon tiopa- 
mitl. Nopa oro tlen nochi nopa cucharas 
quipixqui se kilo huan 320 gramos ietica. 
87 Huan nopa tlapiyalime para tlacajca- 
hualistli tlatlatili elque ica nochi 12 bece- 
rros, 12 oquich borregojme, 12 piloquich 
borregojtzitzi tlen san quipiyaj se xihuitl 
ihuaya nopa 12 tlacajcahualistli tlen hari- 
na tlen monequiyaya ininhuaya, huan 12 
oquich chivojme para quinmacase queja 
tlacajcahualistli ^ ipampa tlajtlacoli. 
88Huan nochi nopa tlapiyalime tlen qui- 
hualicaque para tlacajcahualistli para tla- 
yoltlalili elqui ica nochi 24 becerros, 60 
oquich borregojme, 60 oquich chivojme 
huan 60 piloquich borregojtzitzi tlen san 
quipixque se xihuitl. Nochi ya ni elqui tlen 
quimactiliique TOTECO quema quiiyoca- 
cahuayayaj huan quitlatzejtzelolchihua- 
yayaj nopa tlaixpamitl para TOTECO. 
89Huan Moisés quicaquiyaya itos To- 
teco Dios quema calaquiyaya para quica- 
mahuis ipan nopa yoyon tiopamitl campa 
mopantiyaya ihuaya. Huan caquistic itos 
quisayaya tlen tlatlajco nopa ome elhui- 
cac ehuani tlen inintoca querubines tlen 
moquetztoyaj iixco itzajca icaxa. Huajca 
nopona Toteco Dios quicamahui Moisés. 


Tlanahuatili para nochi tlahuili 
Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 
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2"Xiquilhui Aarón quema quintlalis no- 
chi tlahuili, ma quichihua para ma tlahui 
ica iixmelac tlen nopa tlahuil quetzali." 

3Huan quichijqui Aarón nochi tlen TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés, huan quin- 
sencajqui nochi tlahuili para ma tlahui ica 
iixmelac. 4Huan nopa tlahuil quetzali qui- 
chijchijtoyaj ica senquistoc oro tlen qui- 
tejtejtzontoyaj san ica martillo. licxi hasta 
iyecapa campa quichihuilijtoyaj ixochiyo, 
nochi quichijque san ica martillo. Nochi 
iyejyejca nopa tlahuil quetzali elqui sen- 
quistoc queja TOTECO quinextilijtoya Moi- 
sés ma quichihua. 


Quiniyocacajqui nochi levitame 
para TOTECO itequi 

5Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

6“Xiquinquixti nochi iteipa ixhuihua 
Leví tlen ne sequinoc israelitame huan xi- 
quintlapajpacchihua noixtla para nechte- 
quipanose. 7 Ya ni tlen tijchihuas: Xiquin- 
atzejtzelhuis ica atl tlen tetlapajpacchihua 
noixtla. Teipa moximase huan mohuatani- 
se hasta moquixtilise nochi tzoncali ipan 
inintlacayo. Teipa maltise, huan cuali qui- 
chicuenise ininyoyo, huan queja nopa eli- 
se tlapajpacme para nechtequipanose. 
8Teipa ma quihualicaca se becerro huan 
nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen 
ihuaya yohui. Ya nopa elis cuali harina 
maneltic ica aceite. Huan nojquiya qui- 
huicase seyoc becerro para se tlacajcahua- 
listli ipampa tlajtlacoli. 9 Ta tijchihuas pa- 
ra nopa levitame ma monechcahuica 
ipuertajteno ni yoyon tiopamitl campa ti- 
mopantíaj huan nochi israelitame nojqui- 
ya nopona ma mosentilica. 10 Teipa xijchi- 
hua para nopa levitame ma moixnextica 
noixtla huan nopa sequinoc israelitame 
ma quintlalilica ininma ipan inintzonteco. 
11Huan Aarón quinixnextis nochi levita- 
me noixtla na, niimoTECO, queja se hueyi 
tlacajcahualistli tlahuisoli tlen nochi isra- 
elitame nechmacaj na, niimoTECO. Huan 
ica ya nopa quiniyocatlalis nochi levitame 
para nechtequipanose. 

12"Teipa nochi levitame quitlalise 
ininma ipan inintzonteco nopa becerros. 
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Teipa nechtencahuilise se becerro queja 
se tlacajcahualistli ipampa  tlajtlacoli 
huan seyoc becerro nechmactilise queja se 
tlacajcahualistli tlatlatili para na, niimo- 
TECO, para nechixtzacuilise inintlajtlacol- 
hua nochi levitame. 13Huan teipa xiquin- 
tlali nochi nopa levitame para ma moque- 
tzaca iniixtla Aarón huan itelpocahua, 
huan nochi yajaya nechmacas queja se tla- 
cajcahualistli majcahuali para na, niimo- 
TECO. 14Huan quej ni tiquiniyocatlalis no- 
pa levitame tlen nochi sequinoc israelita- 
me, huan nochi levitame elise noaxcahua. 
15Huan quema ya inquintlapajpacchijto- 
que nopa levitame huan inquinnextijto- 
que noixtla queja se tlacajcahualistli maj- 
cahuali, inijuanti hueli calaquise para 
nechtequipanose ipan ni yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. 

16“Pampa nochi levitame senquistoc 
noaxcahua huan ax queja sequinoc israel- 
itame, pampa nimocuili nochi levitame 
ininpatlaca nochi ininconehua israelitame 
tlen achtohui ehuani tlen monequiyaya 
nechmactilisquíaj. 17 Pampa nelía noaxca- 
hua nochi tlen achtohui tlacatij tlen israel- 
itame, yonque ininconehua o inintlapiyal- 
hua, nochi tlen achtohui tlacatij noaxca- 
hua. Pampa huejcajquiya quema niquin- 
mijmicti nochi coneme tlen achtohui ej- 
que ipan tlali Egipto, niquiniyocatlali para 
noaxcahua nochi coneme tlen achtohui 
ehuani tlen israelitame. 18Pero ama queja 
ininpatlaca nopa achtohui ehuani tlen no- 
chi israelita coneme, nimoaxcatijtoc nochi 
levitame para noaxcahua. 19 Huan ama ni- 
quinmaca nochi levitame tlen nochi sequi- 
noc israelitame para ma elica se regalo pa- 
ra Aarón huan itelpocahua para quinpale- 
huise quichihuase nopa tequitl tlatzejtze- 
loltic ipan ni yoyon tiopamitl campa timo- 
pantíaj. Huan nopa levitame tequitise 
ininpatlaca sequinoc israelitame. Huan 
nechtencahuilise inintlacajcahualis nopa 
sequinoc israelitame para quiixtzacuase 
inintlajtlacolhua noixtla na, niimoTECO. 
Huan quej ni, tlen hueli israelita ax cala- 
quis ipan ni yoyon tiopamitl para tlapale- 
huis para ax quinajsis israelitame se hueyi 
cocolistli tlen ica miquise.” 
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20 Huajca Moisés, Aarón huan nochi is- 
raelitame quichijque ica nopa levitame 
nochi tlen TOTECO quinahuatijtoya Moisés 
ma quichihuaca. 21 Huan nochi levitame 
motlapajpacchijque huan quichicuenijque 
ininyoyo, huan Aarón quinpannexti iixtla 
TOTECO queja se tlacajcahualistli majca- 
huali. Huan Aarón nojquiya quitencajqui 
iixtla se tlacajcahualistli para quinixtza- 
cuilis inintlajtlacolhua para ma elica tla- 
pajpacme iixtla. 22Huajca quema tlanqui 
nochi ni tlamantli tlen mochijqui, nopa le- 
vitame pejque calaquij para quichihuase 
nochi inintequi ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj ihuaya TOTECO, huan 
tequitique inintempa Aarón huan itelpo- 
cahua. Huan nochi quichijque senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés ma 
quinchihuili nopa levitame. 


Quesqui xihuitl ma tequiti se levita 

23TOTECO nojquiya quicamahui Moi- 
sés huan quiilhui: 

24 “Nochi levitame quema quiaxitijtose 
25 xihuitl, monequi quipehualtise para 
nechtequipanose ipan ni yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj. 25 Huan quisase ipan 
nopa tequitl quema quiaxitise 50 xihuitl. 
26 Teipa quema ya quiaxitijtose nopa xi- 
huitl para mosehuise, huelis quinpalehui- 
se ininhuampoyohua ica tequitl tlen ax 
ohui, pero nopa tequitl tlen ohui ayoc ma 
quichihuaca. Queja nopa inquintequima- 
case levitame." 


Quejatza ma quinextica 
nopa Pascua Ilhuitl 

Quema TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui nochi ni tlajtoli ya tlan- 
toya se xihuitl para quistejque tlen tlali 
Egipto. Ya calaquiyaya ipan nopa achto- 
hui metztli ipan ome xihuitl. Huan ipan 
nopa tonali nopa israelitame itztoyaj ipan 
nopa huactoc tlali Sinaí huan nojquiya TO- 

TECO quiilhui ni tlajtoli: 
2"Sesen xihuitl monequi nochi israelita- 
me quinextise nopa ilhuitl tlen itoca Pascua 
ipan nopa tonal tlen nimechnahuatijtoc. 
3Quema ya tiotlaquixtos ipan 14 itequi ni 
metztli tlen achtohui ipan toxihui, inquito- 
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quilise nopa tlanahuatili queja ijcuilijtoc. 
Senquistoc queja nimechnextilijtoc para in- 
quichihuase, ya nopa inquichihuase." 

4Huajca Moisés quinnahuati nopa israel- 
itame ma quinextica nopa Pascua Ilhuitl. 
5Huan nopona ipan nopa huactoc tlali tlen 
itoca Sinaí quema tiotlaquixtoya ipan 14 
itequi nopa achtohui metztli ipan nopa xi- 
huitl, inijuanti ilhuichijque senquistoc que- 
ja TOTECO quinahuatijtoya Moisés. 

6Pero itztoyaj sequin tlacame tlen mo- 
chijtoyaj ax tlapajpacme iixpa TOTECO 
pampa quiitzquitoyaj se mijcatzi, huan ye- 
ca ax huelque quichihuase nopa Pascua Il- 
huitl ipan nopa tonali. Huajca yajque qui- 
itatoj Moisés ihuaya Aarón ipan nopa to- 
nali, 7 huan quinilhuijque: 

—Yonque tiquitzquitoque se mijcatzi, 
huan timochijtoque ax titlapajpactique 
iixpa TOTECO, ¿para tlen ax huelis tijten- 
cahuilise se regalo iixtla TOTECO ipan ni 
tonali quema nochi israelitame quichihuaj 
ni Pascua Ilhuitl? 

8Huan Moisés quinnanquili: 

—Ximochiyaca hasta TOTECO nechil- 
huis tlaque cuali para mochihuas quema 
queja ni pano. 

9Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

10“Xiquinilhui nopa israelitame quema 
inijuanti o se inincone ax hueli quinextise 
nopa ilhuitl Pascua ica nochi sequinoc, hue- 
lis quichihuase teipa. Intla se ax hueli qui- 
chihuas quema monequi pampa monejqui 
quiitzquis se mijcatzi huan yeca ax tlapaj- 
pactic o huelis se mopantía huejca tlen ichaj 
quema sequinoc ilhuichihuaj, yajaya hueli 
quinextise nopa ilhuitl teipa. 11 Pero quichi- 
huase quema tiotlaquixtos ipan 14 itequi 
nopa ome metztli ipan ne xihuitl. Monequi 
quicuase nopa pilborregojtzi ica xihuitl tlen 
chichic huan pantzi tlen ax quipiya tlasonej- 
cayotl. 12Huan ax tleno quicahuase para se- 
yoc tonali, niyon ax quipostequilise niyon 
se iomiyo nopa pilborregojtzi. Ma quinexti- 
ca nopa Pascua senquistoc queja nimech- 
nextilijtoc inquichihuase. 13Pero intla se 
acajya yonque tlapajpactic huan ax cana 
yajtoc, san moilhuis para ax quichihuas no- 
pa Pascua Ilhuitl, monequi inquiquixtise pa- 
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ra ayoc huelis itztos imohuaya inisraelita- 
me. Queja nopa inquichihuase, pampa ax 
nechtencahuili nopa tlacajcahualistli noix- 
tla ipan nopa tonal quema, niimoTECO, nij- 
tlali, huan huajca monequi quiselis nopa 
tlatzacuiltilistli ipampa itlajtlacol. 

14*Nochi seyoc tlali ehuani tlen itzto- 
que imohuaya nojquiya monequi quinex- 
tise nopa Pascua para na queja nimech- 
nextilijtoc. Onca san se tlanahuatili para 
israelitame huan seyoc tlali ehuani para 
quejatza quichihuase, huan nochi san se 
monequi quitoquilise." 


Nopa mixtli tlen motlali itzonpac 
itiopa TOTECO 
(Éx. 40:34-38) 

15Ipan nopa tonal quema tlanque qui- 
quetzaj nopa yoyon tiopamitl tlen quipixqui 
nopa tlajtoli tlen quichijtoya ininhuaya, se 
hueyi mixtli hualajqui quitzacuaco. Huan 
quema pejqui tiotlaquiya, nopa mixtli mo- 
patlac para nesis queja se tlilelemectli itzon- 
pac nopa tiopamitl huan queja nopa eltoya 
hasta tlanesiyaya. 16Huan quej ni eliyaya 
nochipa. Ica tonaya se mixtli quitzacuayaya 
nopa yoyon tiopamitl huan ica tlayohua ne- 
siyaya queja se hueyi tlitl. 17 Quema nopa 
mixtli mijcueniyaya tlen nopa yoyon tiopa- 
mitl, nopa israelitame quistehuayayaj huan 
quitoquilijtiyohuiyayaj. Huan quema nopa 
mixtli moquetzayaya huan ayoc nejnemiya- 
ya, nopona nopa israelitame quiquetzaya- 
yaj ininyoyoncalhua. 18Quej ni nopa israel- 
itame mijcueniyayaj quema TOTECO quin- 
nahuatiyaya, huan moquetzayayaj san cam- 
pa quinilhuiyaya. Nochi tonali quema nopa 
mixtli mocahuayaya itzonpac nopa tiopa- 
mitl, ax quistehuayayaj. 19Huan yonque 
nopa mixtli mocahuasquía ipan tiopamitl 
miyac tonali huan ax mijcueniyaya, nochi 
israelitame quineltoquiliyayaj itlanahuatil 
TOTECO huan ax nejnemiyayaj 20Huan 
quema nopa mixtli ax mocajqui miyac tona- 
li, nopa israelitame ax mocajque miyac to- 
nali, pampa queja nopa TOTECO quinnexti- 
lijtoya. 21 Huan quema nopa mixtli moque- 
tzayaya tlen se tiotlac hasta ijnaloc, huajca 
nopa israelitame moquetzayayaj. Huan 
quema ica ijnaloc nopa mixtli motlalanaya- 
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ya, inijuanti nojquiya motlalanayayaj huan 
quitoquiliyayaj. Pero yonque tonaya o tla- 
yohua mijcueniyaya nopa mixtli, inijuanti 
quistehuayayaj para quitoquilise senquistoc 
queja TOTECO tlanahuatijtoya. 22Yonque 
nopa mixtli moquetzayaya ipan nopa yoyon 
tiopamitl campa TOTECO itztoya se ome to- 
nali, o se metztli, o se xihuitl, nopona nochi 
nopa israelitame mocahuayayaj huan ayoc 
nejnemiyayaj. Pero quema nopa mixtli mo- 
tlalanayaya, inijuanti quistehuayayaj huan 
quitoquiliyayaj. 23Huajca quema TOTECO 
quinnahuatiyaya ma quiquetzaca ininyo- 
yoncalhua, inijuanti quinquetzayayaj. Huan 
quema TOTECO quinnahuatiyaya ma nejne- 
mica para quitoquilise nopa mixtli, quiste- 
huayayaj. Quineltoquilijque nochi tlen TO- 
TECO quinahuati Moisés ma quichihuaca. 


Nopa ome tlapitzali tlen plata 
1 0 Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

2“Xijchihua ome tlapitzali ica plata 
tlen tlatepacholi ica martillo. Huan inqui- 
pitzase para inquinnotzase israelitame ma 
mosentilica o para ma quimatica quema 
monequi ma motecpanaca para quisase. 
3Quema inquinpitzase nochi ome tlapi- 
tzali ica sampa, nochi israelitame quimati- 
se ma mosentilica imelac ipuerta ni yoyon 
tiopamitl campa timopantíaj. ^Pero que- 
ma inquipitzase san se tlapitzali, san mo- 
sentilise tlen tlayacanaj ipan sesen hueyi 
familia. »Huan quema inhuejcahuase in- 
quipitzase, elis para inquistehuase, huan 
inijuanti tlen quiquetztoque ininchajchaj 
ica campa quisa tonati tlen ni yoyon tiopa- 
mitl achtohui quistehuase para nejnemise. 
6Huan quema inquipitzase ica ompa, mo- 
tecpanase para nejnemise tlen quiquetzto- 
que ininchajchaj ica sur huan nochi sequi- 
noc quintoquilise. 7Pero quema san in- 
quinnotzase tlacame ma mosentilica, amo 
xihuejcahuaca xijpitzaca. 8San totajtzitzi, 
inijuanti tlen itelpocahua Aarón, huelise 
quipitzase nopa tlapitzali. Ya ni elis se tla- 
nahuatili para inquitoquilise imojuanti 
huan imoixhuihua para nochipa. 

9“Quema inajsise ipan imotlal huan 
monequi inquintehuise imocualancaitaca- 
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hua, xijpitzaca chicahuac nopa tlapitzali, 
huan na, niimoTECO Dios, nimechilnami- 
quis, huan nimechmanahuis ininmaco 
imocualancaitacahua. 10Nojquiya xijpi- 
tzaca nopa tlapitzali quema onca tonali 
tlen paquilistli. Xijpitzaca quema inilhui- 
chihuaj, o quema eli selic metztli, o que- 
ma inquitencahuaj tlacajcahualistli tlatla- 
tili o tlacajcahualistli para ma onca tlayol- 
tlalili nohuaya. Huan queja nopa na tlen 
niimoTECO huan niimoDIOS nimechilna- 
miquis." 


Nopa israelitame quistehuaj ipan Sinaí 

11Huan ipan 20 itequi nopa ompa metz- 
tli quema yohuiyaya para ome xihuitl quis- 
toyaj tlen tlali Egipto, nopa mixtli motlalan- 
qui tlen nopa yoyon tiopamitl campa TO- 
TECO mocajqui. 12Huajca nopa israelitame 
quistejque ipan nopa huactoc tlali itoca Si- 
naí huan quitoquilijque. Huan teipa nopa 
mixtli moquetzato ipan nopa huactoc tlali 
tlen itoca Parán. 13Ya ni nopa achtohui 
huelta quema quistejque huan quitoquilij- 
que nopa mixtli queja TOTECO quinahuatij- 
toya Moisés ma quichihuaca. 

14Huan achtohui motecpanque para nej- 
nemise tlen quihuicayayaj ibandera nopa 
tlatehuijca pamitl Judá. Huan Naasón, ico- 
ne Aminadab, quinyacanayaya nopa hueyi 
familia Judá. 15Huan teipa quitoquilijque 
nopa hueyi familia Isacar ica inintlayacan- 
ca, Natanael, icone Zuar. 16Huan teipa yo- 
huiyaya nopa hueyi familia Zabulón ica 
inintlayacanca, Eliab, icone Helón. 

17Huan quema tlanque quicocopitzaj 
nopa yoyon tiopamitl campa TOTECO inin- 
huaya mocajqui, nopa levitame tlen iniix- 
huihua Gersón huan Merari motecpanque 
huan pejque quihuicatiyohuij nopa yoyon 
tiopamitl. 

18Huan iniica motecpanque tlen qui- 
huicayayaj ibandera nopa tlatehuijca pa- 
mitl Rubén. Huan Elisur, icone Sedeur, 
quinyacanayaya nopa hueyi familia Ru- 
bén. 19 Teipa quintoquilijque nopa hueyi 
familia Simeón ica inintlayacanca tlen ito- 
ca Selumiel, icone Zurisadai. 20 Huan ini- 
ica yohuiyaya nopa hueyi familia Gad ica 
inintlayacanca Eliasaf, icone Reuel. 
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21Huan iniica motecpanque iixhuihua 
Coat tlen elqui seyoc itelpoca Leví huejcaj- 
quiya. Huan nopa coatitame quihuicayayaj 
nochi cuamesas, tlaixpamitl huan tlamantli 
tlatzejtzeloltic tlen nopa yoyon tiopamitl. 
Huan tlen tlayacantiyajque nimantzi qui- 
quetzatoj nopa yoyon tiopamitl nopona 
campa yohuij para ya eltos tlasencahuali 
quema ajsise ni tlacame ica ni tlamantli. 

22'Teipa iniica coatitame motecpanque 
tlen quihuicayayaj ibandera nopa tlate- 
huijca pamitl Efraín. Huan Elisama, icone 
Amiud, quiyacanayaya nopa hueyi familia 
Efraín. 23Huan iniica yohuiyaya Gamali- 
el, icone Pedasur, tlen quiyacanayaya no- 
pa hueyi familia Manasés. 24Huan iniica 
motecpanque Abidán, icone Gedeoni, tlen 
quiyacanayaya nopa hueyi familia Benja- 
mín. 

25Huan iniica motecpanque tlen qui- 
huicayaya ibandera nopa tlatehuijca pa- 
mitl Dan. Huan Ahiezer, icone Amisadai, 
quiyacanayaya nopa hueyi familia Dan. 
26Huan iniica Dan yohuiyayaj nopa hueyi 
familia Aser ica inintlayacanca tlen itoca 
Pagiel tlen eliyaya icone Ocrán. 27Huan 
iniica yohuiyaya nopa hueyi familia Nef- 
talí ica inintlayacanca Ahira tlen eliyaya 
icone Enán. 

28 Quej ni motecpanque nopa huejhue- 
yi familias tlen israelitame quema quiste- 
huayayaj para yase seyoc lugar. 


Moisés quiilhui itex ma yohui ininhuaya 
29Se tonal Moisés quiilhui itex, Hobab, 
tlen eliyaya icone Reuel tlen ejqui tlali 
Madián: 

—Tojuanti tiyohuij ipan nopa tlali tlen 
TOTECO quiijtojtoc para techmacas. Xi- 
huala tohuaya huan tiitztose cuali mohua- 
ya, pampa TOTECO techtencahuilijtoc tlen 
cuali techchihuilis tiisraelitame. 

30Pero Hobab quinanquili: 

—Axtle, ax nijnequi niyas. Nijnequi ni- 
mocuepas notlal campa itztoque noteix- 
matcahua. 

31 Pero Moisés quiilhui: 

—Amo xinechcajtehua. Ta cuali tiquix- 
mati nochi ojtli ipan nopa huactoc tlali 
huan canque cuali timocahuase. Xihuala to- 
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huaya huan xitechyacana. 32Intla tihualas 
tohuaya, nochi tlen cuali tlen TOTECO tech- 
macas tojuanti, timitzmacase nojquiya. 

33Huajca yajaya yajqui huan nochi ini- 
juanti quistejque tlen itepe TOTECO huan 
nejnenque eyi tonali. Huan icaxa TOTECO 
tlen quipixqui tlen quintencahuilijtoya 
tlayacantiyohuiyaya huan quintemolijti- 
nemiyaya campa mosehuise. 34Huan to- 
naya quema quistejque, nopa mixtli tlen 
TOTECO quinmacac yohuiyaya inintzon- 
atipa. 35 Huan quema quitlalanayayaj no- 
pa caxa para quistehuase, Moisés quitzaj- 
tziliyaya: 

“¡Ximotlalana TOTECO! 

iXijchihua nochi mocualancaitacahua 
ma mosemanaca! 

iXijchihua para nochi tlen ax quinequij 
mitzitase ma cholojtehuaca!" 

36Huan quema quisehuiyayaj nopa ca- 

xa para mosiyajcahuase, Moisés sampa 
quitzajtziliyaya: 

“¡Ximocuepa, TOTECO, nica campa 
motlacajhua! 

¡Tiitztoque tlahuel onpano miyac mi- 
les tlen tlacame hasta axaca 
huelis techpohuas! 

iNica ximocahua tohuaya!" 


Nopa israelitame quiyolaxitijque TOTECO 
1 Se tonal nopa israelitame pejque 
camatij tlen ax monequi huan qui- 
tlaijilhuiyayaj TOTECO pampa moilhuij- 
que quipanoyayaj tlaohuijcayotl. Huan 
TOTECO quincajqui huan tlahuel cualan- 
qui. Huan quintitlanili se tlitl tlen pejqui 
quintlatía tlen quiquetztoyaj ininchajchaj 
itejteno ne sequinoc israelitame. 2Huajca 
nochi israelitame cuatzajtzique chicahuac 
huan quitlajtlanijque Moisés ma quinpale- 
hui. Huan Moisés quitlajtlani TOTECO tla- 
palehuili huan nopa tlitl sejqui. 3Huajca 
quitocajtijque itejteno inialtepe Tabera. 
(Tabera quinequi quiijtos Campa Tlale- 
menqui.) Pampa hasta nopona nopa tlitl 
tlen TOTECO quintlati. 
4Nopa tlacame tlen ax israelitame tlen 
nejnemiyayaj ininhuaya israelitame huan 
hualajtoyaj ipan tlen hueli xinachtli tlaca- 
me, san moilhuiyayaj para quicuase na- 
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catl. Huan nopa israelitame nojquiya 
quintoquilijque huan pejque mochoquilíaj 
huan quiijtohuayayaj: “¡Nelía cuali elis- 
quía intla oncasquía nacatl para tijcuase! 
5Tiquilnamiquij nopa michime tlen tij- 
cuayayaj san tlapic nepa ipan tlali Egipto. 
Huan nojquiya tijcuayayaj pepinos, melo- 
nes, xonacatl, seboyas huan ajos. 6Pero 
ama nochi tiyamaníaj huan ayoc timaya- 
naj, pampa san ni maná onca para tijcua- 
se.” 

7 Huan nopa maná tlen huetziyaya eli- 
yaya queja iyol nopa colanto huan nesiya- 
ya achi costic queja cuaestli. 8 Huan iaj- 
huiyaca eliyaya queja tlaxcali tlen harina 
tlaxacualoli ica aceite. Huan mojmostla 
nopa israelitame quisayayaj calteno huan 
quisentiliyayaj. Teipa quitisiyayaj ipan 
ininmetl, o quitepachoyayaj, o quimana- 
yayaj huan ica quichihuayayaj se pantzi. 
9Ica tlayohua, quema huetziyaya aj- 
huechtli calteno, huetziyaya nojquiya no- 
pa maná. 

10 Huan Moisés quicajqui para tlacame 
ipan sese israelita familia mosehuijtoyaj 
inincalixpa chocayayaj, huan yeca TOTECO 
tlahuel cualanqui, huan Moisés ax quicual- 
itac. 11 Huajca Moisés quiilhui TOTECO: 

—4jPara tlen quej ni tinechchihuilijtoc, 
na nimotlatequipanojca? ;Tlaque ax cuali 
nijchijtoc moixpa para tinechmamaltijtoc 
nochi ni tlacame? 12Ax na niinintata o ni- 
ininnana. Inijuanti ax noconehua. ;Para 
tlen tinechilhuía ma niquinmamajtinemi 
hasta tiajsise campa nopa tlali tlen tiquin- 
ilhuijtoc para tiquinmacas tohuejcapan ta- 
tahua? Na niquinhuica san queja se qui- 
huica icone tlen noja chichi. 13 ¿Canque 
hueli nijcuis nacatl para ma quicuaca no- 
chi ni miyac israelitame? Nochi san nech- 
choquilíaj huan nechilhuíaj: “Xinechmaca 
nacatl para tijcuase.' 14Na ax nihueli ni- 
quinhuicas nochi ni miyac tlacame nosel- 
ti. Niquinita para se tlamamali tlen tla- 
huel etic para na. 15Intla quej ni tinech- 
chihuilis nochipa, achi más cuali tinech- 
mictis ama intla nelía tinechicnelía. Queja 
nopa ax monequi niquitas tlen ni tlacame 
nechchihuilise. 

16Pero TOTECO quinanquili: 
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—Xinechsentilhuili 70 huehue tlacame 
tlen tijmati cuali tlayacanaj huan quihuicaj 
tequihuejcayotl ica ni miyac israelitame. 
Huan xiquinhualica campa nopa yoyon tio- 
pamitl campa timopantíaj huan nopona xi- 
nechchiya ininhuaya. 17Huan na nitemos 
huan nopona nimitzcamahuis. Huan nijcuis 
Notonaltzi tlen itztoc mohuaya huan noj- 
quiya niquinmacas para inijuanti ma mitz- 
palehuica para inquinhuicase nochi ni mi- 
yac tlacame. Huan queja nopa ax monequi 
titequitis moselti. 18Huan nojquiya niman- 
tzi xiquinnahuati nochi israelitame ma mo- 
yolpajpacaca noixpa, pampa mostla ica ij- 
naloc quicuase nacatl. Xiquinilhui ya ni- 
quincactoc para chocaj huan quiijtohuaj pa- 
ra elisquía cuali intla oncasquía nacatl para 
quicuase. Moilhuíaj achi más cuali itztoyaj 
nepa ipan tlali Egipto. Yeca ama na niquin- 
macas nacatl para quicuase. 19 Huan ax qui- 
cuase se tonal, niyon ome tonali, niyon ma- 
cuili tonali, niyon majtlactli tonali, niyon 
20 tonali. 20Pero quicuase nochi se metztli 
hasta quisas ipan iniyacatzol huan quiijiya- 
se, pampa inijuanti nechhuejcamajcajtoque 
na, tlen niimoTECO; na tlen niitztoc tlatlajco 
inijuanti. Chocatoque noixtla huan quiijtoj- 
toque: “¿Para tlen tiquisque nepa ipan tlali 
Egipto?' 

21Huajca Moisés quiijto: 

—San tlacame tlen nejnemij nohuaya 
itztoque 600 mil huan iyoca sihuame huan 
coneme. ;Quejatza tiquijtohua titechma- 
cas nacatl para tijcuase nochi se metztli? 
22Yonque tiquinmictisquíaj nochi tobo- 
rregojhua huan tohuacaxhua, ax quinaxi- 
lisquía para nochime. Yonque tiquinma- 
casquía nochi michime tlen itztoque ipan 
hueyi atl, ax quinaxilisquíaj. 

23 Pero TOTECO quinanquili: 

—4Ta timoilhuía tlahuel pilquentzi no- 
chicahualis? Ama tiquitas intla mochihuas 
o ax mochihuas tlen niquijtohua. 


Nopa huehue tlacame camatij 
queja tiocamanalohuani 
24 Huajca Moisés quisqui huan quinpo- 
huili nochi israelitame tlen TOTECO Dios 
quiilhuijtoya. Huan quinsentili nopa 70 
huehue tlacame tlen nopa israelitame 
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huan quintlali yahualtic tlen nopa yoyon 
tiopamitl. 25 Huan TOTECO temoc ipan no- 
pa mixtli huan quicamahui Moisés. Huan 
teipa quicuic Itonaltzi tlen itztoya ipan 
Moisés para quipalehuis, huan nojquiya 
quinmacac nopa 70 huehue tlacame. 
Huan quema Itonaltzi motlali ipan nopa 
huehue tlacame, pejque camatij queja tio- 
camanalohuani. Pero san se huelta panoc 
huan ayoc mochijqui sampa. 

26Huan itztoyaj ome tlen nopa 70 hue- 
hue tlacame tlen TOTECO quintlapejpenijto- 
ya tlen mocajtoyaj ipan ininchajchaj, se ito- 
ca Eldad huan ne se itoca Medad. Pero noj- 
quiya Itonaltzi TOTECO motlali ipan inijuan- 
ti huan pejque camatij queja tiocamanalo- 
huani nopona campa itztoyaj ipan ininchaj- 
chaj. 27 Huajca sequin telpocame motlalojti- 
yajque huan quiilhuitoj Moisés para Eldad 
huan Medad camatitoyaj queja tiocamana- 
lohuani nepa campa ininchajchaj. 

28 Huajca Josué, icone Nun, tlen quipale- 
huijtoya Moisés hasta itelpocatiya quiijto: 

—Noteco Moisés, xiquintlacahualti. 

29 Pero Moisés quinanquili: 
¿Ta tinechtlasomati? Nelcuali elis- 
quía intla TOTECO quinmacasquía Itonal- 
tzi nochi israelitame huan nochi elise tio- 
camanalohuani. 

30 Huan Moisés huan nochi nopa hue- 
hue tlacame mocuepque campa ininchaj- 
chaj. 





TOTECO quintitlanili miyac solime 

31 Huan TOTECO quichijqui ma huala se 
ajacatl chicahuac tlen campa hueyi atl huan 
quinhualicac tlahuel miyac solime. Huan 
patlantinemiyayaj campa hueli tlatlajco 
huan yahualtic nopa altepetl tlen ininyo- 
yoncalhua nopa israelitame. Huan nopa so- 
lime patlantinemiyayaj tlalchipantzi san 
queja se metro ihuejcapanca. Huan nojqui- 
ya san se eliyaya temitoc ica solime huejca 
tlen ininchajchaj hasta campa se huelis ajsis 
intla nejnemis para se tonal ihuejcaca. 
32Huajca nochi nopa achtohui tonali huan 
yohuali huan ipan ne seyoc tonali, nochi is- 
raelitame quinitzquitinemiyayaj huan quin- 
mictijtinemiyayaj solime. Huan inijuanti 
tlen tlahuel pilquentzi quisentilijque, qui- 
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sentilijque queja 60 hueyi lalax chiquihuitl 
tlen senquistoc solime. Huan pejque quin- 
huatzaj campa hueli ipan inialtepe tlen yo- 
yon caltini. 33Pero quema pejque quicuaj 
nacatl nopa israelitame, TOTECO cualanqui 
ininhuaya huan quintitlanili se hueyi coco- 
listli huan quichijqui ma miquica miyac tla- 
came. 34Huan yeca quitocajtijque nopa lu- 
gar Quibrot Hataava pampa nopona quin- 
tlaltojque miyac tlen tlahuel quinequiyayaj 
nacatl. (Quibrot Hataava quiijtosnequi 
Campa Quintlaltojque Tlen Itzcuime.) 

35Huan nopa israelitame motlanantej- 
que tlen Quibrot Hataava huan nejnenti- 
yajque hasta Hazerot huan nopona mocaj- 
que se quesqui tonali. 


María huan Aarón ica camatque Moisés 
1 Teipa María ihuaya Aarón pejque 
quijilnamiquij Moisés, pampa Moi- 
sés mosihuajtijtoya ica se sihuatl tlen ehua 
ipan tlali Etiopía. 2 Huan nojquiya quiijtoj- 
que: “¿Ajqueya quiijtohua para TOTECO san 
quicamahuía Moisés? Nojquiya techcama- 

huijtoc tojuanti.” Huan TOTECO quicajqui. 
3Melahuac Moisés eliyaya se tlacatl 
tlen achi más moicnonequiyaya huan ax 
queja nochi sequinoc tlacame ipan tlalte- 
pactli. 4Huajca nimantzi TOTECO quiilhui 
Moisés, Aarón huan María: “Xiyaca imo- 
juanti ineyi campa nopa yoyon tiopamitl 

campa timopantíaj.” 

Huan nochi eyi yajque campa nopa yo- 
yon tiopamitl. 5Huajca TOTECO temoc 
ipan nopa mixtli huan moquetzqui campa 
puerta tlen calaqui ipan nopa yoyon tiopa- 
mitl. Huan quinnotzqui Aarón ihuaya Ma- 
ría huan quema monechcahuijque, 6TO- 
TECO quinilhui: “Xijtlacaquilica ni tla- 
mantli tlen nimechilhuis: 

Quema nimechtitlanilía se tiocamana- 

lojquetl para itztos imohuaya, 
na niimoTECO, nimonextía ica ya ipan 
se temictli o nimocamahuía 
ihuaya ipan se tlanextili. 
7Pero ax queja nopa nijcamahuía ni 
notlatequipanojca Moisés. 
Yajaya tlen achi más temachtli nech- 
neltoquilía que nochi sequinoc 
notlatequipanojcahua. 
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8 Huan quema ihuaya Moisés nicamati, 

timoixtlachilijtoque huan nicamati ica 

se tlajtoli tlen ax ohui huan tlen 
nimantzi quimachilía. 

Huan yajaya quiita noxayac huan que- 
ja na niitztoc. 

Huajca ¿para tlen inmotlalijtoque in- 
quiijilnamiquij notlatequipanoj- 
ca Moisés?" 

9Huan TOTECO nelía cualanqui miyac 
ininhuaya huan quisqui. 10 Huan quema no- 
pa mixtli mijcueni ipan nopa yoyon tiopa- 
mitl, María pejqui palani itlacayo huan mo- 
cajqui chipahuac. Huan quema Aarón mo- 
icancuepqui para quiitas María, quiitac qui- 
pixqui nopa fiero tlacayo palanca cocolistli 
tlen itoca lepra. 11Huajca nimantzi Aarón 
quiilhui Moisés: “Xijpiya hueyi moyolo to- 
huaya, noteco. Amo xitechtlatzacuilti ipam- 
pa ni totlajtlacol. Nelía tihuihuitique huan 
yeca queja nopa ticamatque. 12Pero amo 
xijcahua María ma mocahua queja se conetl 
tlen tlacati mictoc tlen quisa iijtico inana ica 
icuetlaxo ya san papalaca." 

13Huajca Moisés quitzajtzili TOTECO: 
"iToteco Dios, nimitztlajtlanía xijchihua 
hueyi moyolo, huan xijchicahua!" 

14 Huan TOTECO quinanquili: “Intla itata 
san quiixchajchatosquía, monequi mopina- 
huasquía hasta chicome tonali, huajca xij- 
quixtica huan ma itzto huejca tlen imoalte- 
pe tlen imoyoyoncalhua para chicome tona- 
li. Huan quema tlamis chicome tonali, sam- 
pa hueli mocuepas campa ichaj." 

15Huan queja nopa María quiquixtij- 
que huejca tlen inialtepe huan nopona 
mocajqui chicome tonali. Huan nopa isra- 
elitame ax mijcuenijque hasta sampa qui- 
selijque María ipan inialtepe tlen yoyon 
caltini. 16 Teipa motlalantejque tlen cam- 
pa itztoyaj campa itoca Hazerot huan yaj- 
que quiquetzatoj ininchajchaj ipan nopa 
huactoc tlali tlen itoca Parán. 


Moisés quintitlanqui tlapijpiyani 
ipan Canaán 
(Dt. 1:19-25) 
1 Huan nopona TOTECO quicamahui 
Moisés huan quiilhui: 
2“Xiquintitlani tlacame para ma tlachi- 
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yatij quejatza eltoc ipan nopa tlali Canaán 
tlen na nimechmacas inisraelitame. Xijti- 
tlani se tlayacanca tlacatl tlen sesen hueyi 
familia." 

3Huajca senquistoc queja TOTECO qui- 
nahuati ma quichihua, Moisés quichijqui. 
Quintitlanqui tlayacanca israelitame ma 
quistehuaca ipan nopa huactoc tlali Parán 
huan yase ipan nopa cuali tlali. 4-15 Huan 
ya ni inintoca sesen tlayacanquetl tlen se- 
sen hueyi familia tlen yajque: 


Familia Tlayacanquetl 
Rubén Samüa, icone Zacur 
Simeón Safat, icone Horí 
Judá Caleb, icone Jefone 
Isacar Igal, icone José 
Efraín Oseas, icone Nun 
Benjamín Palti, icone Rafú 
Zabulón Gadiel, icone Sodi 


Manasés, icone José Gadi, icone Susi 


Dan Amiel, icone Gemali 
Aser Setur, icone Micael 
Neftalí Nahbi, icone Vapsi 
Gad Geuel, icone Maqui 


16 Huajca ya ni elqui inintoca nopa tla- 
came tlen Moisés quintitlanqui ma tlachi- 
yatij ipan nopa tlali. Pero Moisés quitocaj- 
patlac Oseas, icone Nun, huan quitocajti 
Josué. 

17Huan quema Moisés quintitlanqui 
ma tlajtlachiyatij nochi ipan nopa tlali Ca- 
naán, quinilhui: 

—Xiyaca huan xipanoca ica norte ipan 
tlali Neguev huan xitlejcoca ipan nopa te- 
petini. 18Huan xijtlachilica quejatza eltoc 
ipan nopa tlali huan xijtlachilica intla no- 
pa tlacame tlen itztoque nopona tejtetique 
o axtle; intla miyac inijuanti o ax miyac. 
19Xijtlachilica quejatza eltoc nopa tlali, 
intla cuali temaca itlajca, o axtle. Xijtla- 
chilica intla nopa altepetini ipan tlen itz- 
toque moyahualojtoque ica tepamitl, o 
san tlapojtoc altepetini campa quiquetzto- 
que ininchaj para se tlalochtli. 20 Xijtlachi- 
lica intla cuali nopa tlali huan miyac tla- 
mantli moscaltía nopona, o axtle. Xiquita- 
ca intla onca miyac cuatini, o axtle. Noj- 
quiya xijcuica quentzi itlajca nopa tlali pa- 
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ra intechhualiquilise. (Elqui ipohual nopa 
achtohui tlatequistli tlen itlajca xocome- 
catl.) 

21Huajca nopa tlacame yajque ixtaca- 
tzi tlachiyatoj ipan nochi nopa tlali tlen 
nopa huactoc tlali Zin hasta campa itoca 
Rehob ica norte, inechca campa itoca Ha- 
mat. 22Quema quisque, yajque ica norte 
huan quipanoque nopa huactoc tlali cam- 
pa itoca Neguev huan yajque hasta alte- 
petl Hebrón. Nopona itztoyaj iteixmatca- 
hua Ahimán, Sesai huan Talmai. Nochi 
inijuanti eliyayaj iteipa ixhuihua Anac. 
(Nopa altepetl Hebrón nelía quipixtoya 
miyac xihuitl. Ya quichijchijtoyaj huan 
quiquetztoyaj chicome xihuitl achtohui 
que quema pejqui altepetl Zoán ipan tlali 
Egipto tlen nojquiya huejcajquiya tlasen- 
cahuali.) 23 Huan ajsitoj hasta ipan nopa 
tlamayamitl tlen itoca Escol, huan nopona 
quitejque san se quechtli tlen itlajca xoco- 
mecatl, huan elqui hueyi hasta monejqui 
quicuapilojque nopa quechtli uvas ipan se 
cuahuitl huan ome tlacame quiquechpa- 
nojtihualajque. Huan nojquiya quihuali- 
caque sequin granadas huan higos tlen no- 
pona moscaltiyaya. 24Huan nopa israel- 
itame quitocajtijque nopa tlamayamitl Es- 
col pampa nopona quitejque nopa hueyi 
quechtli tlen itlajca xocomecatl. (Escol 
quinequi quiijtos Quechtli.) 





Quicuapilojque se quechtli tlen xocomecatl itlaj- 
ca ipan se cuahuitl. 
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25Huan quema ya tlantoyaj quitlachi- 
lijtinemij nopa tlali para 40 tonali, 26mo- 
cuepque Cades ipan nopa huactoc tlali Pa- 
rán campa itztoyaj Moisés, Aarón huan 
nochi ne sequinoc israelitame. Huan quin- 
pohuilijque nochi tlen quipantijtoyaj 
huan quinnextilijgue nopa cuatlajcayotl 
tlen oncayaya ipan nopa tlali. 27Huan 
queja ni quiilhuijque Moisés: 

—Tiyajque ipan nopa tlali tlen titechti- 
tlanqui ma tijtlachilitij. Melahuac nochi 
temaca hasta mocahua itlajca, huan ya ni 
quentzi tlen temaca nopa tlali. 28 Pero no- 
pa tlacame tlen nopona itztoque nelía tej- 
tetique, huan nopa altepetini nelía huej- 
hueyi, huan cuali moyahualojtoque ica te- 
pamitl. Huan nojquiya tiquinitaque nopo- 
na iteipa ixhuihua Anac tlen nelía huejca- 
pantique. 29 Campa itoca Neguev itztoque 
nopa amalecitame, huan nopona campa 
tlahuejcapanco itztoque nopa heteos, je- 
buseos huan nopa amorreos. Huan iixme- 
lac hueyi atl hasta campa atemitl Jordán 
itztoque nopa cananeos. 

30Huajca Caleb quichijqui para ma 
ayoc tlahuejchihuaca nochi nopa israel- 
itame tlen itztoyaj iixtla Moisés, huan qui- 
ijto: 

— ¡Ma tiyaca nimantzi huan ma timo- 
axcatica nopa tlali! ¡Temachtli tojuanti ti- 
huelise tiquintlanise huan timoaxcatise! 

31 Pero ne sequinoc tlen yajtoyaj ihua- 
ya quiijtojque: 

—;¡Axtle! Tojuanti ax tihuelise timote- 
huise ininhuaya nopa tlacame, pampa ini- 
juanti más tetique que tojuanti. 

32 Huan pejque quinilhuíaj nopa israel- 
itame para nopa tlali huan nopa tlacame 
nopona nelía ax cuali eliyaya. Quiijtojque: 

—Nopa tlali tlen tijtlachilitoj quinpiya 
tlacame mahuililme. Tlahuel quimatij tla- 
tehuíaj huan huejcapantique hasta temaj- 
matíaj. 33Nojquiya tiquinitaque nopona 
iteipa ixhuihua Anac tlen tlahuel huejca- 
pantique huan tejtetique. Inijuanti seyoc 
xinachtli tlacame tlen ax queja tojuanti. 
Huan iniixtla timomajmatiyayaj san queja 
tipilchapoltzitzi. Huan tlen huejcapa ini- 
juanti techtlachiliyayaj queja tiquinitaj 
pilchapoltzitzi. 
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Israelitame motochonchijque 
iixtla TOTECO 
(Dt. 1:26-33) 
1 Huajca nochi nopa israelitame pej- 
que cuatzajtzij huan seyohual cho- 
cayayaj huan tlahuejchihuayayaj. 2 Huan 
nochi pejque quiijilnamiquij Moisés huan 
Aarón. Quiijtohuayayaj: “¡Achi más cuali 
timictosquíaj nepa ipan tlali Egipto! jO 
cuali timiquisquíaj nica ipan ni huactoc 
tlali, 3para ax techhuicas TOTECO ipan no- 
pa tlali, huan nopona techmictise ica ma- 
chete! Huan quema techmictise, tosihuaj- 
hua huan toconehua mocahuase ininmaco 
tocualancaitacahua para  mochihuase 
inintlatequipanojcahua. ¡Achi más cuali 
elisquía timocuepasquíaj sampa ipan tlali 
Egipto!” 

4 Huajca nimantzi pejque moilhuíaj se 
ica seyoc: “¡Ma tijtlalica se totlayacanca 
para ma techhuica para timocuepase tlali 
Egipto!” 

5Huajca Moisés ihuaya Aarón motlan- 
cuaquetzque iniixtla nochi nopa israelita- 
me huan hasta  moixtlaltenamijque. 
6 Huan Josué ihuaya Caleb tlen quitlachi- 
litoj nopa tlali, quitzayanque ininyoyo pa- 
ra quinextise tlahuel mocuesoyayaj, 
7 huan inijuanti quinilhuijque nochi nopa 
israelitame: 

—;¡Xitechtlacaquilica! Nopa tlali tlen 
tijtlachilitoj nelía nel cuali. 8Intla TOTECO 
paqui ica tojuanti, ya techhuicas ipan no- 
pa cuali tlali tlen nochi temaca hasta mo- 
cahua huan ya techmactilis. 9 Pero amo xi- 
quixpanoca TOTECO, niyon amo xiquin- 
imacasica nopa tlacame nopona, pampa 
nimantzi tiquintlanise. Axaca tlen huelis 
quinmanahuis pampa TOTECO itztoc to- 
huaya. Huajca amo ximajmahuica. 

10Pero nochi nopa israelitame quine- 
quiyayaj quintzontepachose. Huan iniix- 
tla nochi nopa israelitame monexti itlatla- 
nex TOTECO ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa mopantíaj. 11 Huan TOTECO quiil- 
hui Moisés: 

—4Hasta quema nechcuatotonise ni is- 
raelitame? ; Ax quema nechneltocase yon- 
que nijchijtoc tlahuel miyac tlanextilijca- 
yotl iniixtla? 12Na niquincocos ica se mi- 
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quistli huan niquinpolihuiltis. Huan ica ta 
nijchihuas seyoc tlamantli tlacame tlen 
achi más hueyi huan más tejtetique huan 
ax queja inijuanti. 

13Pero Moisés quinanquili TOTECO 
huan quiilhui: 

—Intla queja nopa tijchihuas, nimantzi 
quicaquise nopa Egipto ehuani tlen quiita- 
que queja tiquinquixti ni tlacame ipan inin- 
tlal ica mohueyi chicahualis. 14Huan nopa 
Egipto ehuani quicaquise huan quinpohuili- 
se tlacame nica. Pampa tlacame ipan ni tlali 
quicactoque tlen ta mohueyi chicahualis 
huan quejatza nochipa tiitztoc tlatlajco to- 
juanti. Quicactoque quejatza titechixtlachi- 
lía para titechcamahuis quema nopa mixtli 
tlen moaxca moquetza totzonixco. Huan 
quejatza titechyacana ica se mixtli tonaya 
huan ica se tlilelemectli tlayohua. 15Intla ti- 
quinmictis nochi ni israelitame san ica sam- 
pa, nochi tlacame ipan sequinoc tlaltini tlen 
quicactoque tlen mohueyitilis quiijtose, 
16ta tiquinmicti ipan ni huactoc tlali pampa 
ax tihuelqui tiquinmocuitlahui para itztose 
hasta tiquinhuicas ipan ne cuali tlali tlen ti- 
quintencahuili para tiquinmacas. 17 Huajca 
yeca ama nimitztlajtlanía, xijnexti mohueyi 
chicahualis huan xiquintlapojpolhui. Xijchi- 
hua queja titechilhuijtoc para tijchihuas. 
Toteco, ta tiquijtojtoc, 18ax nimantzi ticua- 
lanis, huan tlahuel hueyi motlaicnelilis. Ti- 
tetlapojpolhuía tlaixpanolme, pero ax ti- 
quixpolos inintlajtlacol queja san ax tleno 
quichijtoque. Pampa tiquijtohua ica ta, se- 
sen tlajtlacoli quihuica itlatzacuiltilis. Huan 
quema se tetaj tlajtlacolchihua, tijtlatzacuil- 
tía huan tiquintlatzacuiltía iconehua huan 
iteipa ixhuihua huan hasta iteipa ixhuihua 
quipiyase ininconehua ipampa tlen quichij- 
qui ne tetaj. Queja nopa tiquijtojtoc TO- 
TECO. 19 Huajca ama ica nopa mohueyi teic- 
nelijcayo, xiquintlapojpolhui inintlajtlacol 
nochi ni tlacame san queja miyac huelta ti- 
quintlapojpolhuijtoc tlen quema tiquistej- 
que ipan tlali Egipto. 


TOTECO quintlatzacuilti nopa israelitame 
(Dt. 1:34-40) 
20Huan TOTECO quiijto: 
—Cualtitoc, niquintlapojpolhuis queja 
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tinechtlajtlanijtoc. 21 Pero melahuac ni- 
mitzilhuía queja temachtli na niitztoc 
huan temachtli notlatlanex nesis campa 
hueli ipan nochi tlaltepactli, 22nojquiya 
temachtli niyon se tlen ni tlacame tlen 
quiitztoque nohueyitilis ax quiitas nopa 
cuali tlali. Pampa yonque quiitztoque no- 
chi nopa tlanextilijcayotl tlen nijchijqui 
ipan tlali Egipto huan ipan huactoc tlali, 
nechyejyecojtoque huan ax quineltocato- 
que notlanahuatil ya majtlactli hueltas. 
23 Huajca niyon se tlen ni tlacame ax qui- 
itase nopa cuali tlali tlen niquinilhui ni- 
quinmacas inintatahua. Axaca tlen nech- 
huejcamajcajtoc quiitas. 24Pero notlate- 
quipanojca Caleb, quena. Pampa ya qui- 
pixtoc seyoc tlamantli iyolo huan senquis- 
toc nechneltocatoc, ya, quena, nijcahuilis 
ma calaqui ipan nopa tlali tlen quitlachili- 
to, huan ya ihuaya iconehua quiselise tlen 
iniaxca nopona. 25Huan pampa inquin- 
imacasij nopa amalecitame huan canane- 
os tlen itztoque ipan nopa tlamayamitl, 
mostla monequi inmocuepase ipan huac- 
toc tlali ipan nopa ojtli tlen yohui Hueyi 
Atl Chichiltic. 

26Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moi- 
sés ihuaya Aarón: 

27 —Ayoc niquinijiyohuis ni tlacame 
tlen nechijilnamictinemij. Niquincactoc 
nochi tlen noca camatij. 28 Huajca xiquin- 
yolmelahua: *Nimotestigojquetza ica no- 
selti, niimoTECO, para nimechchihuilis 
tlen nijcajqui inquiijtohuaj. Inquiijtojque 
achi cuali inmiquisquíaj ipan ne huactoc 
tlali, 22huan yeca nochi tlen inquiaxitijto- 
que 20 xihuitl huan inmoijcuilojtoque 
ipan nopa censo, monequi inmiquise ipan 
ni huactoc tlali pampa intechijilnamijque. 
30 Niyon se tlen imojuanti ax incalaquise 
ipan nopa tlali tlen nimomatlalanqui has- 
ta elhuicac huan niquijto para melahuac 
nimechmacasquía. San calaquise Caleb, 
icone Jefone, huan Josué, icone Nun. 
31Huan imoconehua tlen inquiijtojque 
huetzisquíaj ininmaco imocualancaitaca- 
hua, na niquinhuicas ipan nopa cuali tlali 
tlen inquihuejcamajcajque. 32Pero imo- 
tlacayohua mocahuas ipan ni huactoc tla- 
li. 33Huan imoconehua nejnentinemise 
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ipan ni huactoc tlali para 40 xihuitl. Queja 
nopa inijuanti quiixtlahuase ipampa imo- 
tlajtlacolhua hasta nochi imojuanti inmi- 
quise ipan ni huactoc tlali. 34Inquitlachi- 
lijtinenque 40 tonali nopa cuali tlali, huan 
yeca nojquiya inquiselise imotlatzacuiltil 
40 xihuitl para intlaxtlahuase nopa imo- 
tlajtlacolhua, se xihuitl para sesen tonal. 
Queja nopa inquimatise quejatza ipanti se 
tlen nechhuejcamajcahua.' Queja nopa xi- 
quinilhuica. 35Na niimoTECO nimechyol- 
melajtoc, huan queja nopa nimechchihui- 
lis nochi intojtochon tlacame tlen inmo- 
sejcotilijtoque para ax inquichihuase tlen 
cuali nohuaya. Nochi inmiquise ipan ni 
huactoc tlali. 


Mijque tlen quitlachilitoj nopa tlali 

36 TOTECO quinmicti nopa tlacame tlen 
Moisés quintitlanqui para ma quitlachilitij 
nopa cuali tlali huan teipa inijuanti mo- 
cuepque huan camatque fiero tlen nopa 
tlen quiitztoyaj. 37Inijuanti mijque ica se 
cocolistli nopona iixtla TOTECO. 38San Jo- 
sué, icone Nun, ihuaya Caleb, icone Jefo- 
ne, mocajque yoltoque, huan nochi nopa 
sequinoc tlacame tlen quitlachilitoj nopa 
cuali tlali huetzque mictoque. 


Inincualancaitacahua quintlanque 
nopa israelitame 
(Dt. 1:41-46) 

39Huan quema Moisés quinilhui nopa 
israelitame nochi tlen TOTECO quinilhuij- 
toya, nochi tlahuel mocuesojque. 40 Huan 
hualmostla cualca mejque huan pejque 
tlejcoj campa nopa tepetini tlen eltoya 
nechca, huan quiijtohuayayaj: 

—Melahuac titlajtlacolchijtoque, pero 
ama nica tiitztoque. Ma tiyaca nimantzi ti- 
moaxcatise nopa tlali tlen TOTECO techil- 
huijtoc para techmacas. 

41Pero Moisés quinilhui: 

—¡Amo xiquixpanoca tlen TOTECO quiij- 
tojtoc! ¡Nopa tlamantli tlen inquichihuaj ax 
quisas cuali! 42 Amo xiyaca, pampa TOTECO 
ax itztoc imohuaya, huan temachtli inmech- 
tlanise imocualancaitacahua. 43Nopa ama- 
lecitame huan nopa cananeos imohuaya 
motlalise, huan inhuetzise ininmaco, huan 
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inmechmictise. Ax inquitlacaquilijtoque TO- 
TECO, huan TOTECO ax itztos imohuaya. 

44Pero inijuanti ax quichihuilijque 
cuenta huan tlejcotiyajque ipan nopa te- 
petl yonque Moisés, niyon nopa caxa tlen 
quipixtoya tlen TOTECO quintencahuilijto- 
ya ax yajqui ininhuaya. 45 Huajca motla- 
lanque nopa amalecitame ihuaya nopa ca- 
naneos tlen itztoyaj ipan nopa tlali huan 
temoque, huan quinmictijtihualajque no- 
pa israelitame hasta Horma. 


Tlanahuatili para tlacajcahualistli 

1 Huan TOTECO quicamahui Moisés 

5 huan quiilhui: 

2*Xiquincamahui nopa  israelitame 
huan xiquinilhui quema calactiyase ipan 
nopa cuali tlali tlen niquinmacas para 
ipan itztotij; 3huan quinequise nechpa- 
quilismacase ica se tlacajcahualistli tlatla- 
tili, o se tlacajcahualistli tlen nechmacase 
ipan tlitl, quej ni monequi quichihuase. 
Yonque nechmacase nopa tlacajcahualistli 
pampa quitlamichijtoque se tlenijqui tlen 
nechtencahuilijtoque quichihuase, o pam- 
pa huelis san ica ininpaquilis quinequij 
nechmacase se tlenijqui, o pampa ajsis se 
ilhuitl quema monequi se tlacajcahualis- 
tli, o quinequij nechyolpactise ica tlen 
mijmiyotis ajhuiyac noixtla, huajca mone- 
qui nechmacase se borrego, se chivo, o se 
becerro. 4Ihuaya sesen tlacajcahualistli 
monequi nojquiya nechmacase nopa tla- 
cajcahualistli tlen harina tlen ihuaya yo- 
hui. Intla se pilborregojtzi nechmacase, 
monequi ihuaya nechmacase ome kilo 
tlen cuali harina tlamaneloli ica se litro 
aceite. »Huan intla nechmacase se pilbo- 
rregojtzi queja se tlacajcahualistli tlatlati- 
li, nojquiya ma nechmacaca se litro xoco- 
meca atl queja se tlacajcahualistli tlatoya- 
huali huan mijmiyotis cuali noixtla. 
6Huan intla nechmacase se oquich borre- 
go, ihuaya nechmacase nojquiya nahui ki- 
los tlen cuali harina tlamaneloli ica se li- 
tro huan se achi tlen aceite. 7 Huan nojqui- 
ya ihuaya nechmacase se litro huan se 
achi tlen xocomeca atl queja se tlacajca- 
hualistli tlatoyahuali noixtla. 8 Huan intla 
nechtencahuilise se becerro para se tlacaj- 
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cahualistli tlatlatili, o pampa quitlamiltij- 
toque tlen nechtencahuilijtoque quichi- 
huase, o intla nechmacase pampa quine- 
quij quipiyase tlayoltlalili nohuaya, 9mo- 
nequi ihuaya nopa becerro nechmacase se 
tlacajcahualistli tlen chicuase kilos tlen 
cuali harina tlamaneloli ica ome litros 
tlen aceite. 10 Huan ihuaya nojquiya nech- 
macase ome litros tlen xocomeca atl queja 
se tlacajcahualistli tlatoyahuali noixtla. 
Huan nochi san sejco quitlatise huan mij- 
miyotis ajhuiyac noixtla huan nechpactis. 
11-12 Huajca quej ni sese israelita monequi 
quisencahuas sesen becerro, sese oquich 
borrego, sesen pilborregojtzi, o sesen chi- 
vo tlen nechmacase. 13Nochi israelitame 
quichihuase nochi ya ni quema nechmaca- 
se se tlacajcahualistli tlen quitlatíaj para 
ajhuiyac niquijnecuis. 

14*Huan san se quichihuas se tlen se- 
yoc tlali ejquetl tlen itztos imohuaya, 
huan quinequis nojquiya nechtencahuilis 
se tlacajcahualistli tlen quitlatis. Nochi 
san se tlanahuatili quitoquilise para que- 
jatza cuali quisencahuase inintlacajcahua- 
lis para na. 15Israelitame huan seyoc tlali 
ehuani tlen mocahuaj ininhuaya san se 
tlanahuatili quitoquilise para nochipa. 
1l6Queja nopa inisraelitame huan seyoc 
tlali ehuani san se initztose noixtla." 

17Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

18“Xiquinilhui nochi israelitame que- 
ma calactose ipan nopa cuali tlali campa 
na niquinhuicas, 19huan pehuase quicua- 
se nopa trigo tlen temaca nopa tlali, mo- 
nequi quiiyocatlalise se achi para nech- 
tencahuilise. 20 Quema achtohui quisenti- 
lise trigo sesen xihuitl huan quichihuase 
nopa achtohui tixtli, ma nechsencahuilica 
se pantzi huan quihuisose noixtla queja se 
tlacajcahualistli tlen pantzi tlen nopa tri- 
go pixquistli. 21 Huan quitencahuase ni 
tlacajcahualistli tlen nopa achtohui trigo 
ipan sesen xihuitl hasta iniixhuihua quin- 
piyase iniixhuihua huan para nochipa. 

222233*Huan yonque nelía quinequise 
quichihuase nochi senquistoc cuali, intla 
inijuanti o iniixhuihua teipa ehuani, ax qui- 
chihuase nochi ni tlanahuatili tlen nimech- 
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macatoc ica Moisés hasta quema nipejqui 
nijmaca tlanahuatili, huajca ya ni tlen mo- 
nequi quichihuase. 24Quema san sejco ini- 
juanti momacase cuenta para ax nochi tla- 
mantli tlen quichihuayayaj eltoya senquis- 
toc cuali noixtla, monequi nechtencahuilise 
se becerro queja se tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen tlahuel ajhuiyac mijmiyotis para na. 
Huan ihuaya nechmacase itlacajcahualis 
tlen harina huan tlen xocomeca atl queja 
quiijtohua nopa tlanahuatili tlen nimechil- 
huijtoc. Huan nojquiya nechtencahuilise se 
chivo queja se tlacajcahualistli ipampa no- 
pa tlajtlacoli tlen quichijque. 25 Huajca no- 
pa totajtzi nechmacas nopa tlacajcahualistli 
para nechixtzacuilis inintlajtlacolhua nochi 
israelitame huan niquintlapojpolhuis, pam- 
pa ya nechtencahuili nopa tlacajcahualistli 
ipampa nopa tlajtlacoli tlen quichijque yon- 
que ax quimatiyayaj. 26Huan na niquintla- 
pojpolhuis nochi israelitame huan nochi se- 
yoc tlali ehuani tlen itztose ininhuaya ipam- 
pa nopa tlajtlacoli tlen nochi inijuanti sentic 
quichijque yonque ax quimatiyayaj. 

27“Intla tlajtlacolchihuas se tlacatl san 
pampa ax quimati, quema momacas cuenta 
tlen quichijqui, quitencahuas se sihua chivo 
tlen san quipiya se xihuitl queja se tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli. 28Huan nopa 
totajtzi nechmacas nopa tlacajcahualistli 
para nechixtzacuilis itlajtlacol noixtla pam- 
pa ax quimatiyaya intla quichihuayaya se 
tlajtlacoli, huan na  nijtlapojpolhuis. 
29 Huan ni tlanahuatili monequi san se qui- 
toquilise israelitame huan tlen seyoc tlali 
ehuani tlen itztose imohuaya quema quichi- 
huaj tlajtlacoli pero ax quimatiyayaj. 

30 “Pero intla tlajtlacolchihua se tlacatl 
ica ipaquilis, yonque se israelita o axtle, 
yajaya tlahuel nechhuejcamajcahua na, 
niimoTECO, huan monequi miquis para 
ayoc itztos imohuaya. 31Inquimictise 
pampa ax quinejqui quicaquis notlajtol 
huan ax quineltocac notlanahuatil, huan 
nochi itlajtlacol huetzis ipan ya." 


Tlatzacuiltilistli ipampa tlen tequiti 
ipan sábado 
32Quema nopa israelitame itztoyaj 
ipan nopa huactoc tlali, quipantijque se 
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tlacatl quisentiliyaya cuahuitl ipan se to- 
nal para ma ax tequitise. 33 Huan inijuanti 
tlen quipantijque quihuicaque iixtla Moi- 
sés ihuaya Aarón huan iniixtla nochi isra- 
elita tlayacanani, 34 huan quitlalijque ipan 
tlatzactli pampa aya quimatiyayaj tlaque 
ipaquilis TOTECO para quichihuilise. 
35Pero teipa TOTECO quiilhui Moisés: 
“Nopa tlacatl monequi miquis. Nochi inis- 
raelitame monequi inquiquixtise huejca 
tlen imoaltepe campa inquinquetztoque 
imoyoyoncalhua huan  inquitepachose 
hasta miquis." 

36Huajca nopa israelitame quiquixtij- 
que nopa tlacatl tlen inialtepe huan qui- 
huicaque huejca. Huan quitepachojque 
hasta quimictijque senquistoc queja TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés. 


Itenhuaxo ipan itencuelpachol ininyoyo 

37Huan TOTECO quicamahui Moisés, 
huan quiilhui: 

38"Xiquincamahui nochi israelitame, 
huan xiquinilhui ma mochihuilica inin- 
tenhuaxo para quiilpise ipan itencuelpa- 
chol nochi ininyoyo. Monequi quitlalise 
itenhuaxo ica icpatl tlen azultic. 39 Huan 
quema inquitlachilise itenhuaxo imoyoyo, 
inquiilnamiquise | itlanahuatil TOTECO 
huan inquitoquilise. Huan ax innechcajte- 
huase queja se tlacanenca sihuatl quica- 
hua ihuehue. Niyon ax inquichihuase san 
tlen inquinequij inquichihuase, o tlen in- 
moilhuíaj para cuali. 40 Queja nopa inqui- 
ilnamiquise nochi notlanahuatil huan in- 
quineltocase, huan ineltose intlatzejtze- 
loltique san para na, niimoTeco Dios. 
41 Na niDIOS niimoTeco, huan na tlen ni- 
mechquixti ipan tlali Egipto para innech- 
ixmatise para niimoTECO. Quena, na ni- 
imoTECO Dios." 


Itlajtlacol Coré huan itlatzacuiltilis 

1 Se tonal pejque motlalanaj Coré 

ihuaya Datán, Abiram huan On. 
(Coré eliyaya icone Izhar, tlen eliyaya ico- 
ne Coat, tlen eliyaya icone Leví huejcaj- 
quiya. Huan Datán huan Abiram eliyayaj 
iconehua Eliab huan On eliyaya icone Pe- 
let. Huan nochi ni eyi itztoyaj iteipa ixhui- 
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hua Rubén tlen itztoya huejcajquiya.) 
2Huan Coré, Datán, Abiram huan On mo- 
hueyimatque huan motlalanque ininhua- 
ya 250 israelita tlayacanani. Nopa 250 tla- 
came quihuicayayaj tequihuejcayotl huan 
tetlalnamictiyayaj huan nochi israelitame 
quinixmatiyayaj. 3Huan nochi inijuanti 
mosentilijque huan motlalijque iixtla Moi- 
sés ihuaya Aarón, huan quinilhuijque: 

—Ayoc timechijiyohuise más. Imo- 
juanti ax más incuajcualme que sequinoc 
tiisraelitame. Nochi tiisraelitame techtla- 
pejpenijtoc TOTECO, huan yajaya itztoc to- 
huaya nochi tojuanti. Huajca ¿para tlen 
imojuanti tlahuel inmohueyichihuaj huan 
inquinequij intechnahuatise nochi sequi- 
noc tiisraelitame? 

4 Huan quema Moisés quicajqui nopa 
tlamantli, motlancuaquetzqui huan mo- 
tlancuaixtlapacho iixtla TOTECO. 5Teipa 
quiilhui Coré ininhuaya tlen quitoquiliya- 
yaj: 

—Mostla ica ijnaloc TOTECO quinextis 
ajqueya iaxcahua huan ajqueya quinita 
para tlatzejtzeloltique huan ajqueya ya 
quitlapejpenijtoc para quinechcahuis ica 
tlacajcahualistli, pampa san tlen TOTECO 
quitlapejpenis huelis quimactilis tlacajca- 
hualistli. 6 Huajca xijchihuaca ya ni para 
tijmatise: Coré, ta huan nochi tlen itzto- 
que mohuaya, mostla xijcuica popochco- 
mitl, 7huan ipan xijtlalica tlicoli. Huan 
xijtemilica copali huan xijtlalica iixtla TO- 
TECO. Huan nopa tlacatl tlen TOTECO qui- 
tlapejpenis, ya nopa tlen tiquitase para 
tlatzejtzeloltic. Imojuanti inlevitame, tla- 
huel inmohueyimajtoque. 

8Nojquiya Moisés quiilhui Coré: 

—jXinechtlacaquilica, inlevitame! 
9 ¿Ax inquiitaj para hueyi ipati tlen Toteco 
Dios inmechchihuilijtoc? ;Para tlen inqui- 
itaj para tlahuel pilquentzi para TOTECO 
tlen tiisraelitame tijhueyichihuaj inmech- 
tlapejpenijtoc san imojuanti para iniaxca- 
hua? Inmechiyocatlalijtoc tlen nochi se- 
quinoc israelitame para inquinechcahuise 
huan intequitise ipan ni iyoyon tiopa cam- 
pa yajaya mocahua tohuaya. Nica eltoc 
campa inquintequipanose nochi israelita- 
me. 10Quena, TOTECO mitztlapejpenijtoc 
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ta, tiCoré, huan nochi moicnihua tlen levi- 
tame para intequitise inechca. Ax cuali pa- 
ra inquiitaj ya nopa queja ax tleno. ;Para 
tlen ama inquinequij inmochihuase into- 
tajtzitzi nojquiya? 11 Ax inmotochonchij- 
toque ica Aarón huan inquitlaijilhuíaj. 
Yajaya ax tleno quichijtoc. Inmotochon- 
chijtoque huan inquitlaijilhuíaj TOTECO. 
12Teipa Moisés tlanahuati ma quino- 
tzatij Datán huan Abiram tlen eliyayaj ico- 
nehua Eliab, pero san tlananquilijque: 

—Ax tiyase. 13Ta timoilhuía tlahuel 
pilquentzi para titechquixtijtoc ipan tlali 
Egipto tlen temacayaya itlajca hasta mo- 
cahua para ma timiquiquij nica ipan ni 
huactoc tlali, huan ;ama tijnequi tielis ti- 
totlanahuatijca nojquiya? 14 Ax titechhui- 
catoc ipan se tlali tlen nochi temaca hasta 
mocahua, niyon ax titechmacatoc se to- 
mil, niyon se toxocomecamil. Tijnequi no- 
chi ma timitztoquilica queja san tipopoyo- 
tzitzi. ¡Axtle, ax timitzitatij! 

15Huajca Moisés tlahuel cualanqui 
huan quiilhui TOTECO: 

—Amo xiquinselili inintlacajcahualis. 
Na ax tleno niquincuilijtoc, niyon se pil- 
burrojtzi. Ax tleno tlen ax cuali nijchihui- 
lijtoc niyon se tlen inijuanti. 

16 Teipa Moisés quiilhui Coré: 

—Mostla ximonextica iixtla TOTECO, 
huan Aarón nojquiya nopona itztos. 17Se- 
sen imojuanti xijhuicaca imopopochco 
huan ipan ma quitlali copali. Ta ihuaya 
Aarón huan ne sequinoc 250 tlacame in- 
quihuicase imopopochco huan inquitlali- 
se san sejco iixtla TOTECO. 

18Huajca sesen tlen inijuanti quicuic 
ipopochco, huan ipan quitlali tlicoli huan 
copali huan moquetzqui ihuaya Moisés 
huan Aarón iixtla nopa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj ihuaya TOTECO. 19Huan 
Coré quichijtoya ma mosentilica nopona 
nochi nopa israelitame para ma quitlachili- 
ca tlaque panos. Huan itlatlanex TOTECO 
monexti iniixtla nochi nopa israelitame. 

20Huan TOTECO quicamahui Moisés 
ihuaya Aarón huan quinilhui: 

21 —Ximoiyocatlalica tlen nochi ni toj- 
tochon tlacame, huan na niquintzontla- 
miltis ipan se tlalochtli. 
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22Huan Moisés huan Aarón motlan- 
cuaquetzque iixtla TOTECO hasta tlaltena- 
mijque, huan quiijtojque: 

—ijAy Toteco Dios! Ta tlen tiquinmaca 
yolistli nochi tlacame, amo xicualani inin- 
huaya nochi ni israelitame ipampa itlaj- 
tlacol san se tlacatl. 

23Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

24 —Xiquincamahui nochi nopa israel- 
itame huan xiquinnahuati ma quisaca 
huejca ininchaj Coré, Datán huan Abiram. 

25Huajca Moisés motlanantejqui huan 
yajqui campa itztoya Coré, Datán huan 
Abiram, huan quitoquilijque nochi nopa 
250 tlayacanca israelitame. 26 Huan nopo- 
na Moisés quinilhui nopa tlacame: 

—Ximoiyocatlalica tlen ininyoyoncal- 
hua ni tlacame tlen fierojtique, huan amo 
xijcuica tleno tlen iniaxca para ax incala- 
quise ipan inintlajtlacol nojquiya. 

27 Huan nopa israelitame mijcuenijque 
tlen ininchajchaj. Huan Coré, Datán huan 
Abiram ininhuaya ininsihuajhua, huan 
ininconehua moquetztoyaj calixpa nechca 
sese ininpuerta. 28 Huan Moisés quiijto: 

—Ica ya ni inquimatise para TOTECO 
nechtitlantoc para ma nijchihua nochi 
tlen nijchijtoc, huan ax nijchihua san pam- 
pa na nijnejqui. 29Intla ni tlacame miqui- 
se queja sequinoc tlacame miquij, huajca 
TOTECO ax nechtitlantoc ma nimechyaca- 
nas. 30Pero intla TOTECO quichihuas se 
tlamantli tlen ax quema inquiitztoque 
huan ni tlali tlapohuis huan quintolos ica 
nochi tlen inijuanti quipiyaj, huan nochi 
huetzise yoltoque tlalijtic, huajca inqui- 
matise para ni tlacame quiixpanotoque 
TOTECO. 

31 Huan quema tlanqui camati Moisés, 
nopa tlali motlapo campa inijuanti itzto- 
yaj, 32huan quintolo nochi nopa tlacame 
tlen mosentilijtoyaj ihuaya Coré ininhua- 
ya ininsihuajhua huan ininconehua tlen 
ininhuaya itztoyaj huan nochi tlen quipi- 
yayayaj. 33 Huan nochi inijuanti huetzque 
yoltoque tlalijtic ica nochi tlen eliyaya ini- 
axca, huan nopa tlali sampa motzajqui. 
Queja nopa nochi tlen tlajtlacolchijque 
polijque huan ayoc itztoyaj ica nopa isra- 
elitame. 34 Huan quema nopa israelitame 
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tlen itztoyaj ininnechca quicajque cua- 
tzajtzique tlen huetziyayaj, motlalojtej- 
que huan quiijtojtiyajque: *Huelis techto- 
los nojquiya." 35Huan nojquiya TOTECO 
quititlanqui tlitl huan quintlamitlati nochi 
nopa 250 tlacame tlen quitlatijtoyaj nopa 
copali. 

36Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

37“Xijnahuati Eleazar itelpoca Aarón 
para ma quiquixti nochi nopa popochco- 
mitl tlen mopantía ipan nopa tlitl campa 
mijcatzitzi pampa tlatzejtzeloltic. Ma qui- 
sehui huan ma quisemana nopa tlicoli 
38 tlen eltoc ipan sesen ininpopochco nopa 
tlacame tlen tlajtlacolchijque huan yeca 
mijque, pampa mochijque tlatzejtzelolti- 
que nopa popochcome quema quitequi- 
huijque noixpa. Xiquincuica huan xiquin- 
tejtepachoca para ica nopa tepostli inqui- 
chihuilise se itzajca nopa tlaixpamitl. 
Huan nopa israelitame quiitase huan qui- 
ilnamiquise para san itelpocahua Aarón 
hueli quitlatise copali noixtla." 

39 Huajca nopa totajtzi Eleazar quisen- 
tili nochi nopa popochcome tlen bronce 
tlen quihuicatoyaj nopa tlacame tlen mij- 
que huan tlanahuati ma quichihuilica se 
itzajca nopa tlaixpamitl. 40 Huan ya nopa 
elis se nemachiltili para quinmajmatis no- 
chi israelitame, para niyon se tlen ax itel- 
poca Aarón ax hueli monechcahuis campa 
tlaixpamitl para quitlatis copali iixtla TO- 
TECO para ax quipantis tlen quiajsic Coré 
huan nochi tlen quitoquiliyayaj. Huan no- 
chi mochijqui san queja TOTECO quina- 
huatijtoya Eleazar ica Moisés. 

41 Huan ne seyoc tonal ica ijnaloc, nochi 
nopa israelitame pejque quinijilnamiquij 
Moisés huan Aarón. Huan quiijtohuayayaj: 

—;¡Imojuanti inquinmijmictijtoque no- 
chi itlacajhua TOTECO! 

42 Huajca nochi nopa tlacame tlen mo- 
sansejcotilijtoyaj para quintehuise Moisés 
huan Aarón tlachixque campa nopa yoyon 
tiopamitl, huan quiitaque nopa mixtli qui- 
tlapachojtoya, huan monextiyaya itlatla- 
nex TOTECO. 43 Huajca quinechcahuijque 
Moisés ihuaya Aarón nopa yoyon tiopa- 
mitl campa mopantíaj ihuaya TOTECO. 
44 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
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45—Ximoiyocatlalica tlen ni fiero tla- 
came, huan niquintzontlamiltis ipan san 
se tlalochtli. 

Huan Moisés huan Aarón motlancua- 
quetzque huan motlancuaixtlapachojque 
iixtla TOTECO. 46 Huan teipa Moisés quiil- 
hui Aarón: 

—Xijcui nopa popochcomitl huan ipan 
xijtlali tlicoli tlen eltoc ipan tlaixpamitl, 
huan xijtlali copali, huan nimantzi xiya 
campa itztoque nopa israelitame. Huan 
ica ya nopa tiquixtzacuas inintlajtlacol- 
hua, pampa icualancayo TOTECO tlejcotoc 
huan ya pejqui se hueyi cocolistli tlen 
quinmictía. 

47 Huajca Aarón quichijqui tlen Moisés 
quinahuatijtoya, huan motlalojtiyajqui 
campa mosentilijtoyaj nopa israelitame. 
Huan nopa cocolistli tlen TOTECO quinti- 
tlanilijtoya ya pejtoya huan campa hueli 
israelitame miquiyayaj. Huajca Aarón 
quitlati nopa copali huan quiixtzajqui 
inintlajtlacolhua | nopa israelitame. 
48Huan moquetzqui tlatlajco inijuanti 
tlen ya mictoyaj huan inijuanti tlen noja 
yoltoyaj, huan nopa miquistli huan nopa 
cocolistli moquetzqui. 49 Huan ica nochi, 
inijuanti tlen mijque ipan nopa cocolistli 
elque 14 mil 700 huan ni iyoca eliyaya 
tlen inijuanti tlen mijque ihuaya Coré. 
50 Teipa mocuepqui Aarón campa itztoya 
Moisés ipan ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
campa mopantíaj ihuaya TOTECO pampa 
ya tlantoya nopa miquistli. 


Icuatopil Aarón tlen chamanqui 
1 Teipa TOTECO quicamahui Moisés 

7 huan quiilhui: 

2-3 “Xiquinnahuati nopa tlayacanani 
ipan sesen hueyi familia ma nechhualiqui- 
lica se cuatopili. Ica nochi, mochihuase 12 
cuatopili tlen nechhualiquilise. Huan ipan 
sesen tiquijcuilos itoca tlen quihualicac, 
pampa sesen tlayacanquetl tlen se hueyi 
familia quipiya se cuatopili. Huan tiquij- 
cuilos itoca Aarón ipan nopa cuatopili tlen 
huala ipan nopa hueyi familia Leví. 
4 Huan nochi xijtlalica calijtic ipan nopa 
yoyon tiopamitl campa timopantíaj. Xij- 
tlalica iixtla nopa caxa tlen quipiya nopa 
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tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya. 5Huan 
na nijchihuas para ma chamani icuatopil 
tlen na nijtlapejpenijtoc. Huan ica ya ni 
nopa israelitame ayoc nechcualancamaca- 
se pampa inmechijilnamiquij." 

6Huan Moisés quinilhui nopa israelita- 
me, huan sesen tlen tlayacanayaya ipan se 
hueyi familia quimacac icuatopil, huan 
quej nopa quisentili nopa 12 cuatopili. 
Huan ihuaya nopa cuatopili nojquiya elto- 
ya icuatopil Aarón. 7 Huan Moisés quitlali 
nopa cuatopili iixtla TOTECO campa más 
calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl campa 
mocahua nopa caxa. 

8Huan hualmostla quema Moisés sam- 
pa yajqui ipan nopa yoyon tiopamitl, qui- 
itac ya chamantoya icuatopil Aarón tlen 
quitocaro nopa hueyi familia tlen Leví. 
Huan icuatopil Aarón quipixtoya icha- 
manca, ixochiyo, huan hasta nojquiya te- 
macatoya almendras icsitoc. 9Huajca 
Moisés quinquixti nochi nopa cuatopili 
tlen eltoya iixtla TOTECO huan quinnextili 
nochi nopa israelitame. Huan nopa israel- 
ita tlayacanani san quisentlachilijque tlen 
panotoya huan sesen quicuic icuatopil. 

l0Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 
“Sampa xijtlali icuatopil Aarón iixmelac 
nopa caxa huan nopona mocahuas queja 
se tlanextilijcayotl tlen quinilnamiquiltis 
nochi israelitame tlen panoc ica nopa tla- 
came tlen motochonchijque huan pejque 
nechcualancaitaj. Huan intla sequinoc 
sampa nechijilnamiquise, tiquinnextilis ni 
tlanextili para ma quiquetzaca ininto- 
chonyo huan ax niquinmictis." 

11Huan Moisés quichijqui nochi queja 
TOTECO quinahuati. 12Pero nopa israel- 
itame noja quiijilnamiquiyayaj Moisés 
huan quiijtohuayayaj: “¡Timopolojtoque! 
¡Nochi timiquise! 13Pampa nochi miquij 
tlen monechcahuíaj campa nopa yoyon 
tiopamitl tlen TOTECO. Huajca senquistoc 
nochi tojuanti timiquise, ¿ax que?” 


Inintequi nopa totajtzitzi huan levitame 
1 Teipa TOTECO quiilhui Aarón: “Ta 
ihuaya motelpocahua huan moix- 
huihua tlen hualahuij ipan mofamilia in- 
quihuicase tlajtlacoli intla acajya quichi- 
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huas ax tlapajpactic nopa yoyon tiopa- 
mitl. Nojquiya inquihuicase tlajtlacoli in- 
tla ax mochijtoc senquistoc nochi tlen mo- 
nequi ipan imotequi queja intotajtzitzi. 
2Xiquinhualicaca imoteixmatcahua tlen 
nojquiya hualahuij ipan nopa hueyi fami- 
lia Leví, huan ma inmechpalehuica, ta 
ihuaya motelpocahua, ipan nopa tequitl 
tlen monequi inquichihuase ipan noyoyon 
tiopa. 3Quena, moteixmatcahua inmech- 
palehuise ipan sequin tlamantli tequitl. 
Pero san ta, Aarón, ihuaya motelpocahua 
hueli inmonechcahuise campa cuamesas o 
tlaixpamitl pampa  intlatzejtzeloltique. 
Huan intla sequinoc monechcahuise, mi- 
quise, huan ta nojquiya timiquis. 4Ini- 
juanti inmechpalehuise ipan nochi tequitl 
tlen monequis ipan ni yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj, pero niyon se tlacatl 
tlen ax levita ax huelis monechcahuis 
campa imojuanti. 5San ta huan motelpo- 
cahua hueli intequitise campa cuamesas 
huan campa nopa tlaixpamitl. Huan intla 
queja nopa mochihuas, huajca ayoc nicua- 
lanis ica imojuanti inisraelitame. 6Pampa 
na niquincuitoc moicnihua, nopa levita- 
me, huan niquinquixtijtoc ipan nochi ne 
sequinoc israelitame para nimechmacas 
queja totajtzitzi para ma inmechpalehuica 
ipan nopa tequitl tlen monequi calijtic 
ipan nopa yoyon tiopamitl. 7 Pero san ta, 
Aarón, ininhuaya motelpocahua huelis in- 
tlatlatise huan inquichihuase nochi nopa 
tequitl tlatzejtzeloltic tlen mochijtoc cam- 
pa tlaixpamitl, huan nochi tlen mochijtoc 
más tiopan calijtic Campa Más Tlatzejtze- 
loltic iica nopa cortina pampa na nimech- 
tlalijtoc intotajtzitzi. Huan nopa hueyi te- 
quitl tlen inquichihuase, na nimechmaca- 
toc queja se regalo. Huan san imojuanti 
huelis innechchihuilise nopa tequitl tlen 
totajtzitzi queja nimechnahuatijtoc. Huan 
intla seyoc tlen ax totajtzi quichihuas ite- 
qui se totajtzi, monequi inquimictise.” 


Quejatza mopanoltise totajtzitzi 
huan levitame 
8 Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón: 
“Na nimechmacatoc nochi tlacajcahua- 
listli tlen israelitame quihuijhuisose noix- 
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tla. Quena, nochi tlacajcahualistli tlatzej- 
tzeloltic elis imoaxca pampa nimechma- 
catoc, ta huan motelpocahua. Ni elis se 
tlanahuatili para nochipa. 9Elis imoaxca 
nochi nopa partes tlen nopa tlatzejtzelol- 
tic tlacajcahualistli tlen ax quiajsi tlitl. 
Imoaxca nochi nopa tlacajcahualistli tlen 
harina, huan nochi tlacajcahualistli ipam- 
pa tlajtlacoli, huan nochi tlacajcahualistli 
tlen nechmacaj pampa quihuicaj tlajtlaco- 
li noixtla. Nochi ya ni niquiyocatlalijtoc 
para inquitequihuise. 10San nopa quentzi 
tlen nimechnahuatijtoc inquitlatise ipan 
tlaixpamitl tlen sesen tlacajcahualistli elis 
para na. Nochi intotajtzitzi ininhuaya 
imotlaca conehua huelis inquicuase ni tla- 
cajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic, pero 
san hueli inquicuase campa tlatzejtzelol- 
tic. 

11*Nojquiya nimechmaca nochi tlacaj- 
cahualistli majcahuali, huan nojquiya 
huelis quicuase imoconehua yonque 
oquichpilme o sihuapilme. Nochi ya ni in- 
mechtocaros para elis imoaxcahua para 
nochipa. Aqui hueli tlen imoteixmatcahua 
tlen tlapajpactic noixtla, huelis quicuas ni 
tlacajcahualistli. 12Nojquiya nimechma- 
ca, intotajtzitzi, nochi iniachtohui tlajca 
ininmil nopa israelitame tlen inijuanti 
nechhualiquilíaj sesen xihuitl. Elis tlen 
achi más cuali tlen nochi aceite, nochi xo- 
comeca atl, huan nochi trigo. 13 Nopa tlen 
achtohui pixcase israelitame tlen ininmil 
tlen quitoctoque huan nechmacase, nochi 
elis para intotajtzitzi huan imoteixmatca- 
hua tlen tlapajpacme noixpa. 14 Nochi tlen 
tlaiyocatlalili para na ipan inintlal israel- 
itame, elis para imojuanti. 

15“Nojquiya elise imoaxcahua iniach- 
tohui conehua israelitame, huan iachto- 
hui cone sese inintlapiyal. Nochi ya ni 
nechmacase huan elis para imojuanti. Pe- 
ro inijuanti sampa nechcohuilise iniachto- 
hui conehua. Nojquiya nochi iniachtohui 
cone tlapiyalhua tlen ax tlapajpactic nech- 
cohuilise ica ininpati tlen ta tiquitas para 
cuali. 16 Quema iniachtohui conehua qui- 
piyase se metztli, nechcohuilise ica ma- 
cuili tomi tlen plata tlen sesen quipiya 11 
gramos ietica ipan nopa tlayejyecoli tlen 
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tiopamitl. Huan ya nopa tijselis para inin- 
pati sese iniachtohui cone. 

17“Pero amo xiquincahua ma tlaxtla- 
huaca para nechcohuilise tlen achtohui 
tlacatis tlen ininhuacaxhua o ininborre- 
gojhua o ininchivojhua. Nopa tlapiyalime 
iniachtohui conehua elise san para na. 
Huan monequi tiquinmictis, huan inieso 
xijtzejtzelos ipan nopa tlaixpamitl. Huan 
ininchiyajca xijtlati queja se tlacajcahua- 
listli tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotía pa- 
ra na. 18Pero quema israelitame nechmac- 
tilise huacaxme, borregojme huan chivoj- 
me, nopa nacatl tlen quihuisose noixtla 
para nechmacase queja ininyolix huan 
ininmetztomahuiya nopa tlapiyalime, elis 
para inquitequihuise. 19 Huajca nochi tlen 
nopa israelitame quiiyocatlalíaj para qui- 
huisose noixpa, nimechmaca ta ininhuaya 
motelpocahua para ma quicuaca imocone- 
hua, yonque oquichpilme o sihuapilme. Ni 
elis se tlanahuatili para nochipa. Ni se tlaj- 
toli tlen nimechtencahuilía, niimoTECO. 
Nochi ya ni nimechmacas. Huan queja is- 
tatl ax quema quipolos ipoyeca, nojquiya 
notlajtol ax quema tlamis ica ta, Aarón, 
huan ica moixhuihua." 

20 Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón: 

"Intotajtzitzi huan inlevitame, ax in- 
quiselise tlali para imoaxca quema inajsi- 
se ipan nopa cuali tlali campa inyase, 
huan quema momajmacase tlen quitlanise 
ipan tlatehuijcayotl, ax tleno inmechtoca- 
ros. Pampa ipatlaca nopa tlali tlen ne se- 
quinoc israelitame quinaxcatise, innech- 
piyase na. Huan na nielis niimoaxca huan 
na tlen inmechtocaros, huan san ya nopa 
monequi. 

21 “Huan imoicnihua tlen iteipa ixhui- 
hua Leví tlen ax totajtzitzi, niquinmacas 
nopa diezmos tlen nechmacaj nochi isra- 
elitame. Ica ya ni niquintlaxtlahuis tlen 
inintequi tlen quichihuaj ipan nopa yoyon 
tiopamitl campa timopantíaj. 22 Ayoc hue- 
lis monechcahuis campa yoyon tiopamitl 
campa timopantíaj niyon se israelita tlen 
ax totajtzi, o ax se levita; pampa intla qui- 
nechcahuis, quihuicas itlajtlacol, huan no- 
pona miquis. 23San levitame tlapalehuise 
ipan ni yoyon tiopamitl campa timopan- 
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tíaj. Huan inijuanti quihuicase tlajtlacoli 
intla tlen ax cuali mochijtoc nopona. 
Huajca ni elis se tlanahuatili para nochipa 
tlen panos tlen tetatme hasta ininconehua 
iniixtla nochi israelitame: niyon se levita 
ax hueli quiselis tlen ya itlal. 24Pero ni- 
quinmacatoc levitame nochi diezmos? 
tlen israelitame nechmacaj na, niimo- 
TECO. Huan yeca niquijtojtoc tlen inijuan- 
ti: Inlevitame ax inquiselise tlali para imo- 
axca quema ne sequinoc imoisraelita icni- 
hua quiselise." 

25Huajca TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

26 “Xiquinilhui nochi ne sequinoc levi- 
tame quema quiselise nopa diezmos tlen 
israelitame nechmacase huan tlen niquin- 
macatoc para iniaxca, inijuanti quipiyaj 
para quiquixtise se diezmo huan nechma- 
case na, niimoTECO. Elis se diezmo tlen 
nochi diezmos san sejco. 27 Huan na, ni- 
imoTECO, niquitas ya ni queja elisquía 
inindiezmo tlen trigo o tlen xocomeca atl 
tlen nechmacase intla quipixtosquíaj inin- 
tlal. 28Huajca queja nopa levitame tlen 
quiselise nopa diezmos tlen nechmacase 
israelitame, nojquiya quiiyocatlalise se 
diezmo para na, niininTECO, huan quima- 
case nopa totajtzi Aarón. 22 Huan quema 
levitame nechmacase nopa diezmo tlen 
nochi nopa diezmos tlen quiselijtoque, 
monequi quitlapejpenise tlen achi más 
cuali huan achi más tlatzejtzeloltic tlen 
nochi para nechmacase. 

30*Xiquinilhui nopa levitame nojquiya 
quema quiiyocatlalijtoque tlen achi más 
cuali para na, tlen mocahua huelis quiita- 
se queja inintrigo huan ininxocomeca atl. 
31Huan hueli quicuase campa quinequise 
ininhuaya ininteixmatcahua. Ya nopa elis 
inintlaxtlahuil pampa tlatequipanohuaj 
ipan ni yoyon tiopamitl campa timopan- 
tíaj. 32Quema ya quiiyocatlalijtoque no- 
chi tlen achi más cuali para na, huelis qui- 
cuase nochi tlen mocajtoc, huan ax se tlaj- 
tlacoli, pampa ya nechmacatoque tlen 
achi más cuali. Pero xiquinilhui nopa levi- 
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tame ma momocuitlahuica para ax san 
queja hueli quiitase nochi nopa tlacajca- 
hualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen nechma- 
caque israelitame para ax miquise.” 


Quejatza ma tetlapajpacchihuaca 
1 TOTECO nojquiya quinilhui Moisés 

9 huan Aarón: 

2 “Ni se tlanahuatili tlen ama na, niimo- 
TECO, nimechmaca: Xiquinilhui nochi is- 
raelitame san sejco ma nechhualiquilica 
se huacax tlen quipiya iijhuiyo achi chi- 
chiltic. Monequi elis se huacax tlen ax qui- 
piya tleno tlen ax cuali, huan tlen axaca 
quitequihuijtoc para tlapoxahuas. 3 Huan 
ma quimactilica nopa totajtzi Eleazar, 
huan ya quiquixtis huejca tlen imoaltepe 
huan tlanahuatis para se ma quimicti iix- 
tla. 4Huan nopona nopa totajtzi Eleazar 
quicuis se achi ieso ica imacpil huan quiix- 
melac itas nopa yoyon tiopamitl ica huej- 
ca, huan tlaatzejtzelos iixmelac chicome 
hueltas ica nopa estli. 5Teipa se quitlatis 
nochi nopa huacax iixtla Eleazar. Quitlatis 
icuetlaxo, inacayo, ieso huan icuitl. 
6Huan quema tlatlas, nopa totajtzi quicuis 
se cuahuitl tlen tiocuahuitl, se imacuayo 
nopa xihuitl itoca hisopo, se quentzi bo- 
rrego ichcatl tlen chichiltic, huan quimaj- 
cahuas nochi ipan tlitl campa tlatla nopa 
huacax. 

7“Teipa nopona nopa totajtzi monequi 
quichicuenis iyoyo, huan maltis cuali ica 
atl. Huan teipa huelis mocuepas sampa 
campa imoaltepe tlen imoyoyoncalhua, pe- 
ro nopa totajtzi mocahuas ax tlapajpactic 
noixpa hasta tlayohua huan huajca, quena, 
elis tlapajpactic. 8Huan nopa tlacatl tlen 
quitlatis nopa huacax, nojquiya monequi 
quichicuenis iyoyo nopona huan maltis ica 
atl; huan mocahuas ax tlapajpactic noixpa 
hasta tlayohua. Huan teipa ya nojquiya elis 
tlapajpactic. 9 Huan teipa seyoc tlacatl tlen 
tlapajpactic noixpa, quisentilis nopa cua- 
nextli tlen nopa huacax huan quiajcocuis 
huejca tlen imoaltepe ipan se lugar tlen qui- 
tlapajpacchijtoque noixpa. Huan nopona 





b18:24 Diezmos quinequi quiijtos 10 por ciento. Ya nopa quinequi quiijtos tlen sesen majtlactli tla- 
piyalime tlen quintlacatiltise itlapiyalhua se tlacatl, quimacas TOTECO se tlapiyali. O quimacas TO- 
TECO se cuartillo tlen sesen majtlactli cuartillos tlen itlajca imil. 
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mocahuas nopa cuanextli para inisraelita- 
me inquitequihuise para ica inquichihuase 
se atl para ica motlapajpacchihuase tlen aya 
tlapajpacme noixpa huan nopa atl quin- 
quixtilis inintlajtlacol. 10 Huan nopa tlacatl 
tlen eliyaya tlapajpactic, pero quisentili no- 
pa cuanextli, mochijtoc ax tlapajpactic no- 
ixpa, huan monequi quichicuenis iyoyo. 
Huan mocahuas ax tlapajpactic noixpa has- 
ta tlayohua. Huajca queja nopa inquisenca- 
huase nopa atl, huan inquitequihuise para 
inmotlapajpacchihuase noixpa. Huan ax 
san inisraelitame inquitequihuise, pero noj- 
quiya quitequihuise seyoc tlali ehuani tlen 
itztose imohuaya, huan para nochipa huej- 
cahuas ni tlanahuatili. 

11"O0uema se acajya quiitzquis se mijca- 
tzi, mochihuas ax tlapajpactic noixpa para 
chicome tonali. 12Huan ipan eyi tonali 
huan ipan chicome tonali, monequi motla- 
pajpacchihuas ica nopa atl tlen tetlapajpac- 
chihua noixpa, huan elis tlapajpactic. Pero 
intla se ax motlapajpacchihuas ipan nopa 
eyi huan nopa chicome tonali, elis ax tlapaj- 
pactic noixpa. 13Pampa intla acajya quiitz- 
quía itlacayo se mijcatzi, huan ax motlapaj- 
pacchihuas queja ijcuilijtoc, quichihuas ax 
tlapajpactic nopa yoyon tiopamitl campa na 
nimocahua imohuaya, huan nopa tlacatl 
monequi inquimictise para ayoc itztos imo- 
huaya inisraelitame. Miquis san pampa ax 
quiatzejtzelhuijque ica nopa atl tlen tetla- 
pajpacchihua huan yeca elis ax tlapajpactic 
noixpa. 

14*Ya ni se tlanahuatili para quema se 
acajya miquis ipan se yoyoncali. Nochi 
tlen mopantíaj calijtic ihuaya huan nochi 
tlen calaquise nopona mocahuase ax tla- 
pajpacme noixpa para chicome tonali. 
15Nochi tasas huan nochi tlamantli tlen 
eltoya calijtic tlen ax tlahuel tzactoc elis 
ax tlapajpactic. 

16“Intla se itztoc campa mili huan qui- 
itzquis se mijcatzi tlen quimictijtoque 
ipan tlatehuijcayotl o ica tlen hueli tla- 
mantli, mochihuas ax tlapajpactic. O intla 
se san quiitzquis se iomiyo se mijcatzi, o 
quiitzquis tlali campa quitlaltojque se mij- 
catzi elis ax tlapajpactic noixpa para chi- 
come tonali. 
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17*Huajca quema acajya quitocaros 
mochihuas ax tlapajpactic queja nopa, 
para huelis motlapajpacchihuas, mone- 
qui xijcuica achi icuanexo nopa huacax 
tlen quitlatijque queja se tlacajcahualis- 
tli ipampa tlajtlacoli, huan xijtlalica 
ipan se comit] huan xijtequilica atl tlen 
se ameli. 18Huan se tlacatl tlen tlapaj- 
pactic noixpa quicuis se imacuayo nopa 
xihuitl itoca hisopo, huan quixolonis 
ipan nopa atl huan quiatzejtzelhuis tlen 
mochijtoc ax tlapajpactic. Huan intla no- 
pa mijcatzi mijqui calijtic, monequi qui- 
atzejtzelhuis nopa yoyoncali, huan no- 
chi tlamantli tlen tlapojtoya calijtic, 
huan nochi tlen itztoyaj nopona. Huan 
intla mochijtoc ax tlapajpactic pampa 
quiitzqui itlacayo se tlen mijqui huejca 
ipan tlatehuijcayotl o ica tlen hueli tla- 
mantli, o intla quiajsic se iomiyo se mij- 
catzi o quiitzqui campa quitoctoyaj se 
mijcatzi nojquiya quiatzejtzelhuis. 19Se 
tlen tlapajpactic noixpa monequi qui- 
atzejtzelhuis ya tlen mochijtoc ax tlapaj- 
pactic ipan eyi tonali huan ipan chicome 
tonali. Huan ipan nopa chicome tonali 
nojquiya monequi ya tlen mochijtoya ax 
tlapajpactic maltis ica atl huan quichi- 
cuenis iyoyo huan quema ajsis tlayohua 
elis tlapajpactic. 

20“Pero intla se mochijtoc ax tlapaj- 
pactic noixpa huan ax motlapajpacchi- 
huas, san mocahuas ax tlapajpactic, mo- 
nequi inquimictise para ayoc itztos imo- 
huaya. Miquis pampa quichihuas ax tla- 
pajpactic noyoyon tiopa tlen eltoc imo- 
huaya, pampa ax moatzejtzelhuijtoc ica 
nopa atl tlen quitlapajpacchihuasquía. 
21Ni elis se tlanahuatili para nochipa. 
Huan ya tlen quiatzejtzelhuía seyoc ica 
nopa atl tlen tetlapajpacchihuas nojquiya 
monequi quichicuenis iyoyo, pampa aqui 
hueli quiajsis nopa atl tlen tetlapajpacchi- 
hua, mocahuas ax tlapajpactic hasta tla- 
yohua. 22 Nojquiya nochi tlamantli tlen se 
tlacatl tlen ax tlapajpactic noixpa quiajsis 
o quiitzquis, mochihuas ax tlapajpactic. 
Nojquiya nochi tlen quiitzquía nopa tla- 
mantli tlen ax tlapajpactic, mocahuas ax 
tlapajpactic hasta tlayohua." 
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Quisqui atl ipan nopa hueyi tepexitl 
(Éx. 17:1-7) 
2 Huan nopa israelitame sampa ajsi- 
toj ipan nopa huactoc tlali tlen ito- 

ca Zin ipan abril, nopa achtohui metztli 
ipan iniyancuic xihui, huan mocajque 
campa itoca Cades. Huan nopona mijqui 
María, huan quitlaltojque. 

2Huan ax oncayaya atl nopona para qui- 
ise nopa israelitame. Huan sampa mosenti- 
lijque huan mosisinijque ica Moisés huan 
Aarón, 3huan quiixcoilhuijque Moisés: 

—Achi más cuali timictosquíaj inin- 
huaya nopa sequinoc israelitame tlen TO- 
TECO quinmicti iixpa. 4¿Para tlen titech- 
hualicac, tiitlacajhua TOTECO, ipan ni 
huactoc tlali para tojuanti huan totlapi- 
yalhua ma timiquica nica? 5 ¿Para tlen ti- 
techquixti nepa ipan tlali Egipto huan ti- 
techhualicac nica campa nelía tlahuel fie- 
ro? Ax quipiya tlatoctli, niyon higos, ni- 
yon xocomeca mili, niyon granada. ¡Ni- 
yon ax onca atl para tiquise! 

6Huan Moisés ihuaya Aarón quincajtej- 
que nopa miyac israelitame puertajteno 
huan calajque ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa mopantíaj ihuaya TOTECO, huan no- 
pona motlancuaquetzque huan mohuijtzon- 
que tlalchi, huan itlatlanex TOTECO monexti 
iniixtla. 7 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

8—Xijcuitehua icuatopil Aarón, huan xi- 
ya ihuaya ya huan xiquinsentiliti nochi isra- 
elitame. Teipa iniixtla nochi israelitame xij- 
nojnotza nopa hueyi tetl, huan xiquilhui ma 
inmechmaca atl. Huan queja nopa inqui- 
quixtise atl ipan nopa tepexitl para nochi 
ma atlica ininhuaya inintlapiyalhua. 

9Huajca Moisés quicuic nopa cuatopili 
tlen eltoya iixtla TOTECO, senquistoc queja 
quinahuatijtoya. 10 Huan Moisés ihuaya Aa- 
rón quinsentilijque nochi nopa israelitame 
iixpa nopa tepexitl, huan Moisés quinilhui: 

—jXitlacaquica inmosisinijca tlacame! 
¿Huelis monequi tojuanti ma timechquix- 
tilica atl ipan ni hueyi tepexitl para ti- 
mechamacase? 

11Huan quema Moisés quiijto ya ni, 
quitlalanqui ima huan ome huelta quitzo- 
huitejqui nopa hueyi tepexitl ica nopa 
cuatopili. Huan tlahuel miyac atl quisqui, 
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huan nochi nopa israelitame ininhuaya 
inintlapiyalhua pejque atlij. 

12Pero TOTECO quiilhui Moisés ihuaya 
Aarón: 

—Pampa ax inmotemachijque ipan na, 
huan ax inquinnextilijque nopa israelita- 
me para na nitlatzejtzeloltic huan niiyoca 
tlen nochi sequinoc, ax inquinyacanase 
ipan nopa tlali tlen nimechmacatoc. 

13Huan quitocajtijque campa itztoyaj 
Ameli Tlen Meriba, (Meriba quiijtosnequi 
Campa Monajnanquilijque) pampa nopo- 
na nopa israelitame monajnanquilijque 
ica TOTECO huan yajaya quinnextili para 
yajaya tlatzejtzeloltic huan nelía iyoca 
tlen nochi sequinoc. 


Ax huelque panose ipan tlali Edom 
14Quema nopa israelitame itztoyaj 
ipan Cades, Moisés quintitlanqui sequin 
itlayolmelajcahua ma quiitatij nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Edom para ma quiil- 
huica ni tlajtoli: 

“Tojuanti tiiteipa ixhuihua Israel tlen 
huejcajquiya eliyaya iicni mohuejcapan 
tata. Ta cuali tijmati nopa tlaohuijcayotl 
tlen topantitoc. 15 Tohuejcapan tatahua 
yajque ipan tlali Egipto huan nopona 
huejcajque para itztose, pero nopa Egip- 
to ehuani tlahuel techtlaijiyohuiltiyayaj. 
16Pero quema tijtzajtzilijque TOTECO ma 
techpalehui, techtlacaquili huan techti- 
tlanili se elhuicac ejquetl, huan tech- 
quixti ipan nopa tlali Egipto. 

“Huan ama nica tiitztoque ipan Ca- 
des, se altepetl campa monepantía ica 
motlal. 17 Yeca timitztlajtlaníaj xitechca- 
huili tipanose ipan motlal. Ax ticalaquise 
campa onca toctli o campa se xocomeca 
mili, niyon ax tiquise atl tlen niyon se 
moamelhua. San tiyase ipan nopa hueyi 
ojtli huan ax tijcahuase nopa ojtli hasta 
quema tiquistose ipan motlal." 
18Pero nopa hueyi tlanahuatijquetl 

tlen tlali Edom quinnanquili: 

“Ax timechcahuilise inpanose ipan 
totlal. Huan intla inhualase, na ihuaya 
nosoldados timechtzacuilise." 
19Pero nopa israelitame sampa quiij- 

tojque: 
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"San tiyase ipan nopa ojtli tlen no- 

chi quitequihuíaj, huan intla tojuanti o 

totlapiyalhua quiise imoa, timechtlax- 

tlahuise. San xitechchihuilica se favor 
huan xitechcahuilica tiicxinejnemise 
ipan imotlal." 

20Pero nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen tlali Edom quinnanquili: 

“¡Ax inpanose!” 

Huan quisqui ica miyac isoldados tlen 
quihuicayayaj inintepos para quinnami- 
quitij nopa israelitame. 21 Huajca pampa 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Edom ax 
quinejqui ma panoca nopa israelitame 
ipan itlal, moicancuepque tlen itlal huan 
quitemojque seyoc ojtli. 


Mijqui Aarón 

22 Teipa nochi nopa israelitame quis- 
que ipan altepetl Cades, huan nejnentiyaj- 
que hasta itzintla nopa tepetl Hor. 23 Huan 
nopona itzintla tepetl Hor nechca campa 
monepantía ihuaya tlali Edom, TOTECO 
quinilhui Moisés ihuaya Aarón: 

24“Ya ajsic hora para miquis Aarón. Ax 
calaquis ipan nopa cuali tlali tlen na niquin- 
macatoc israelitame, pampa nepa campa 
Ameli Meriba ax inquineltocaque tlen na ni- 
mechnahuati. 25 Huajca ta, Moisés, xijhuica 
Aarón ihuaya icone Eleazar tepeixco ipan 
tepetl Hor. 26Huan nopona xijquixtilis Aa- 
rón iyoyo tlen totajtzi huan xijtlalili Eleazar, 
pampa nopona miquis Aarón.” 

27 Huajca Moisés quichijqui senquistoc 
queja TOTECO quinahuati. Huan nochi ini- 
juanti tlejcoque ipan tepetl Hor iniixtla 
nochi israelitame. 28 Huan nopona Moisés 
quiquixtili Aarón iyoyo tlen totajtzi huan 
quitlalili Eleazar, itelpoca. Huan nopona 
tepeixco mijqui Aarón, huan Eleazar ihua- 
ya Moisés temoque ipan nopa tepetl. 
29 Huan quema momacaque cuenta nopa 
israelitame para mictoya Aarón, quicho- 
quilijque para 30 tonali. 


Nopa israelitame quintlanque 
nopa cananeos 
2 Itztoya se hueyi tlanahuatijquetl ca- 
naneo tlen tlanahuatiyaya ipan alte- 
petl Arad ipan tlali Neguev, huan ya quicaj- 
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qui para nopa israelitame hualayayaj ipan 
ojtli tlen Atarim. Huajca motlalanqui para 
quintehuiti huan quinitzquijque sequin isra- 
elita tlacame huan quinhuicaque ilpitoque. 
2 Huajca nopa israelitame quichijque se tlaj- 
toli ica TOTECO. Quiilhuijque intla quinpa- 
lehuisquía para quintlanise nopa cananeos, 
quintzontlamiltisquíaj nochi tlen itztoyaj 
nopona ica inialtepehua. 3Huan TOTECO 
quintlacaquili nopa israelitame huan quin- 
palehui ma quintlanica nopa cananeos. 
Huan nopa israelitame quintlamimictijque 
huan quinxolejque nochi nopa altepetini. 
Huajca nopona pejqui motocajtía Horma. 
(Horma quiijtosnequi Tlaxolehuali.) 


Nopa tepos cohuatl tlen bronce 

4Teipa nopa israelitame quisque campa 
tepetl Hor huan yajque ipan ojtli tlen yohui 
para Chichiltic Hueyi Atl para quiyahualose 
tlali Edom para ax calaquise. Pero ipan ojtli 
ayoc quipixque ininyolo, 5huan pejque tlen 
hueli camatij ica Toteco Dios huan ica Moi- 
sés. Quiijtohuayayaj: 

—¿Para tlen techquixtijque ipan tlali 
Egipto para ma timiquica ipan ni huactoc 
tlali? ¡Ax tleno onca tlen huelis tijcuase, 
niyon atl para tiquise! ¡Huan techyolajsic 
ni maná tlen techmaca para tlacualistli 
pampa nelía fiero! 

6Huajca TOTECO quintitlanili cohuame 
tlen quipixque inintencococa huan quema 
quintzacaniyayaj, elqui queja quintlatiya- 
yaj huan nimantzi miquiyayaj. Huan ica 
ya nopa mijque miyac israelitame. 7 Huaj- 
ca yajque nopa israelitame campa itztoya 
Moisés huan quiilhuijque: 

—Titlajtlacolchijtoque pampa ticama- 
titoque tlen ax cuali ica TOTECO, huan ica 
ta. ¡Xijtlajtlani TOTECO ma quinijcueni no- 
pa cohuame! 

Huan Moisés quitlajtlani TOTECO ipam- 
pa nopa israelitame. 8 Huajca TOTECO qui- 
ilhui Moisés: 

—Xijchihua se cohuatl tlen bronce tlen 
nesis queja se tlen nopa cohuame. Huan xij- 
tlali huejcapa ipan se asta, huan quema se 
acajya quitzacanis se cohuatl, ma quitlachili 
nopa cohuatl tlen eltos huejcapa ipan se as- 
ta, huan tlen quitlachilis, momaquixtis. 
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9 Huan Moisés quichijqui se cohuatl ica 
bronce huan quitlali huejcapa ipan se asta 
huan quema se acajya quitzacaniyaya se 
cohuatl, san quitlachiliyaya nopa cohuatl 
tlen bronce huan ax miquiyaya. 





Moisés quichijqui se cohuatl ica bronce huan qui- 
tlali huejcapa. 


Nopa ojtli campa nejnentiyajque 
israelitame 

10Huan nopa israelitame quitoquilij- 
que iniojhui huan teipa quiquetzque inin- 
yoyoncalhua hasta Obot. 11 Huan quistej- 
que tlen Obot huan quitoquilijque iniojhui 
huan mochihuatoj ipan Ijeabarim ipan no- 
pa huactoc tlali ica campa quisa tonati 
tlen tlali Moab. 12Huan teipa sampa qui- 
toquilijque iniojhui huan quiquetzque 
ininyoyoncalhua ipan nopa Zered tlama- 
yamitl. 13 Huan teipa quitoquilijque inioj- 
hui huan mochihuatoj ipan neca nali tlen 
nopa atemitl Arnón. Nopa atemitl Arnón 
mopantía ipan nopa huactoc tlali huan on- 
quisa ipan inintlal nopa amorreos, huan 
eltoc campa monepantía tlali Moab ihua- 
ya inintlal nopa amorreos. 14 Ya ni nojqui- 
ya mopantía ijcuilijtoc ipan nopa amatl 
tlen quipiya itlatehuijcayo TOTECO, quiij- 
tohua: 

“Ximoilhui tlen Toteco quichijqui 

ipan nopa Hueyi Atl Chichiltic, 
huan ipan nopa pilatentzitzi tlen nopa 
atemitl Arnón. 
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15Camati tlen nopa miyac atentli tlen 
yohuij hasta tlali Ar, 

huan tlami campa monepantía ica tla- 

li Moab." 

léHuan nopa israelitame quistejque 
nopa atemitl Arnón huan quitoquilijque 
iniojhui hasta Beer. (Beer quinequi quiij- 
tos Ameli.) Nopona TOTECO quiilhui Moi- 
sés: “Xiquinsentili nochi nopa israelitame 
huan niquinmacas atl." 

17 Huajca elqui ipan nopa tonal quema 
nopa israelitame huicaque ica paquilistli, 
quiijtojque: 

“¡Ma tihuicaca tlen ni ameli: 

Ma meya atl nica! 

18Huan quisqui atl ipan nopa ameli, 

tlen totlayacancahua quixajque. 

Quixajque ica ininma huan ica ininte- 

pospala. 

Quena, ica inincuatopil tlen ica tlana- 

huatíaj, 

techtlaxahuilijque ni ameli." 

Huan nopa israelitame quistejque cam- 
pa nopa huactoc tlali huan quitoquilijque 
iniojhui huan panoque Matana, 19 Nahali- 
el huan Bamot. 20Huan quisque Bamot 
huan quitoquilijque iniojhui hasta nopa 
tlamayamitl tlen eltoya ipan nopa tlali 
Moab tlen eltoya itzintla nopa huejcapan- 
tic tepetl Pisga. Itzonpac nopa tepetl hue- 
liyaya moquetzase huan tlachiyase hasta 
nopa huactoc tlali campa hualajtoyaj. 


Israelitame quitlanque 
Tlanahuatijquetl Sehón 
(Dt. 2:26-37) 

21 Nopa israelitame quintitlanque inin- 
tlayolmelajcahua ma quiitatij nopa hueyi 
Tlanahuatijquetl Sehón tlen quinnahuati- 
yaya amorreos, huan ma quiilhuica: 

22“Tojuanti tijnequij tipanose ipan 
motlal. Ax ticalaquise campa intlatoj- 

toctoque, o campa se xocomeca mili. 

Ax tiquise atl ipan niyon se imoamel. 

San tipanose ipan nopa hueyi ojtli has- 

ta tiquisase ipan motlal." 

23Pero Tlanahuatijquetl Sehón ax 
quincahuili ma panoca. San quinsentili 
nochi isoldados huan quisque quintza- 
cuilitij nopa israelitame ipan huactoc 
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tlali, huan ajsitoj campa Jahaza huan 
motehuijque ininhuaya. 24 Huajca nopa 
israelitame quintehuijque ica ininma- 
chete huan tlatlanque. Huan inijuanti 
moaxcatijque itlal Sehón tlen pejqui ica 
nopa atemitl Arnón hasta nopa atemitl 
Jaboc. Quinequi quiijtos moaxcatijque 
itlal Sehón hasta campa monepantía ica 
inintlal nopa amonitame. Nopa amonita- 
me quipixque inintlal achi más cuali mo- 
yahualojtoyaj que amorreos. 

25Huajca nopa israelitame moaxcatij- 

que nochi nopa altepetini tlen nopa amo- 
rreos huan pejque quitequihuíaj nopa 
hueyi altepetl Hesbón huan nochi iran- 
chos. 26 Hesbón eliyaya ialtepe Tlanahua- 
tijquetl Sehón huan nopona mosehuiyaya 
para quinnahuatis nopa amorreos. Sehón 
quiichtequilijtoya nopa altepetl nopa tla- 
nahuatijquetl tlen moabitame. Nojquiya 
Sehón quincuilijtoya nochi inintlal nopa 
moabitame hasta nopa atemitl Arnón. 
27 Huan yajaya quiijcuilojtoya se tlajcui- 
lojquetl queja Tlanahuatijquetl Sehón tla- 
tlantoya. Quej ni quiijto: 

“Xihualaca ipan altepetl Hesbón. 

Ma tijcualtlalica para elis nopa alte- 
petl campa tlanahuatis nopa 
hueyi Tlanahuatijquetl Sehón. 

28 Sehón nochi quixolejqui ica nopa tlitl 
tlen pejqui ipan altepetl Hesbón. 

Quitlamilti nochi hasta altepetl Ar 
ipan tlali Moab. 

Quinmicti nochi huejhueyi tlacame 
tlen tlanahuatiyayaj campa ito- 
ca Arnón. 

29 ¡Titeicnelti, ta titlali Moab! ¡Tipolij- 
toc! 

¡Nojquiya nochi inQuemos ehuani! 

Motelpocahua nochi cholojque, huan 
moichpocahua huetzque imaco 
nopa hueyi Tlanahuatijquetl Se- 
hón. 

30 Yajaya quitzontlamiltijtoc nochi ipan 
altepetl Hesbón huan hasta Di- 
bón huan Nofa. 

Huan nopa tlitl tlen quipehualti yaj- 
qui hasta Medeba." 

Queja nopa quiijcuilo nopa tlajcuiloj- 
quetl. 
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Israelitame quitlanque 
Tlanahuatijquetl Og ipan Basán 
(Dt. 3:1-11) 

31Huajca nopa israelitame quitequi- 
huijque tlen eliyaya inintlal nopa amorre- 
os. 32 Huan tlen nopona Moisés quintitlan- 
qui tlacame ma quitlachilitij ixtacatzi no- 
pa altepetl Jazer. Teipa nopa israelitame 
yajque huan moaxcatijque Jazer ihuaya 
nochi altepetini inechca, huan quinpan- 
quixtijque nochi amorreos tlen nopona 
itztoyaj. 33 Teipa sampa yajque para yase 
altepetl Basán, pero nopa hueyi Tlanahua- 
tijquetl Og ipan Basán, motlalanqui ica 
nochi isoldados huan hualajqui quintehui- 
qui nopa israelitame campa altepetl Edrei. 
34Huan TOTECO quiilhui Moisés: “¡Amo 
xiquimacasica Og! Na ya nijtlalijtoc imo- 
maco ica nochi isoldados huan nochi itlal. 
Huan ta tijchihuilis san se queja tijchihuili 
Sehón, inintlanahuatijca nopa amorreos 
tlen itztoya ipan altepetl Hesbón.” 

35 Huajca quej ni nopa israelitame qui- 
mictijque Tlanahuatijquetl Og ihuaya itel- 
pocahua huan nochi isoldados. Niyon se 
ax quicajque itztoc huan moaxcatijque no- 
chi inintlal. 


Balac tlatitlanqui ma quinotzatij Balaam 
? Huan nopa israelitame sampa pej- 
que nejnemij ipan iniojhui huan 
quiquetzque ininyoyoncalhua ipan nopa 
tlamayamitl ipan tlali Moab iteno atemitl 
Jordán iixmelac altepetl Jericó. 
2Huan Balac, icone Zipor, tlen eliyaya 
inintlanahuatijca nopa moabitame, quiitz- 
toya nochi tlen nopa israelitame quinchi- 
huilijtoyaj nopa amorreos. 3 Huan nojqui- 
ya momacac cuenta para itztoyaj tlahuel 
miyac nopa israelitame, yeca yajaya huan 
itlacajhua campa hueli ipan tlali Moab tla- 
huel majmajque ica inijuanti. 4 Huajca no- 
pa moabitame quincamahuijque nopa 
huehue tlacame tlen Madián ehuani huan 
quinilhuijque: “Ne israelitame quitlamilti- 
se tlen eltoc ipan totlal queja se huacax 
quitlamicua sacatl ipan se potrero." 
Huajca Tlanahuatijquetl Balac tlen tla- 
nahuatiyaya ipan nopa tlali Moab, 5quin- 
titlanqui tlacame ma quicamahuitij Bala- 
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am, se tlachixquetl tlen eliyaya icone Be- 
or. Balac itztoya ipan ichaj ipan altepetl 
Petor nechca nopa hueyi atemitl Éufrates. 
Huan Balac quinequiyaya Balaam ma qui- 
palehuiqui, huajca quinilhui nopa tlacame 
ma quiilhuitij ni tlajtoli: 

“Hualajtoque tlahuel miyac tlacame 
tlen tlali Egipto huan quiquetzaj inin- 
yoyoncalhua campa hueli hasta qui- 
tlamitzacuaj nochi tlali, huan ama mo- 
chijtoque noixmelac. 

6“Xihuala nimantzi huan xitechtel- 
chihuiliqui ni tlacame, pampa inijuanti 
más tetique que tojuanti. Huelis queja 
nopa nihuelis niquintlanis huan ni- 
quintojtocas ipan ni tlali. Pampa cuali 
nijmati quema ta tijtiochihua se acajya, 
nelía quiselía se tlatiochihuali huan 
quema ta tijtelchihua se acajya, nelía 
quiselía se tlatelchihuali.” 

7 Huajca nopa huehue tlacame tlen tlalti- 
ni Moab huan Madián yajque ica tomi inin- 
maco para quitlaxtlahuise para ma quintel- 
chihuaqui. Huan quema ajsitoj campa Bala- 
am, quiilhuijque nochi tlen quinilhuijtoya 
ma quiilhuica. 8Huan Balaam quinilhui: 

—Ximocahuaca nica ni tlayohua, huan 
nimechilhuis tlen DIOS nechilhuis ma nij- 
chihua. 

Huan nopa huehue tlacame mocajque 
nopa tlayohua ihuaya Balaam. 9 Huan To- 
teco quinojnotzqui Balaam, huan quitlaj- 
tlani: 

—¿Ajqueya inijuanti ne tlacame tlen 
itztoque mohuaya? 

10Huan Balaam quinanquili: 

—Balac, icone Zipor, tlen tlanahuatía 
ipan tlali Moab quintitlantoc para ma 
nechnotzaca. 11 Quiijtohuaj hualajtoque 
tlahuel miyac tlacame tlen tlali Egipto 
huan quiquetzaj ininyoyoncalhua campa 
hueli hasta quitlamitzacuaj nochi tlali, 
huan ama mochanquetztoque iixmelac. 
Quinequi ma niyas nimantzi huan ma ni- 
quintelchihuili nopa tlacame para huelis 
quintlanis huan quintojtocas. 

12 Huajca Toteco quiilhui Balaam: 

—Amo xiya ininhuaya, niyon amo xi- 
quintelchihua nopa tlacame, pampa na ni- 
quintiochijtoc. 
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13Huajca ica ijnaloc Balaam mejqui 
huan quinilhui nopa tlacame tlen Balac 
quintitlantoya: 

—Ximocuepaca ipan imotlal, pampa TO- 
TECO ax nechcahuilía ma niya imohuaya. 

14Huajca nopa tlayacanani tlen tlali 
Moab mocuepque campa itztoya inintla- 
nahuatijca Balac, huan quiilhuijque: 

— Balaam ax quinejqui hualas tohuaya. 

15Pero Balac sampa quintitlanqui más 
tlacame tlen achi más quipixque tlatlepa- 
nitacayotl que nopa tlen achtohui yajque. 
16Huan yajque quiitatoj Balaam huan qui- 
ilhuijque: 
Balac, icone Zipor, techtitlantoc. 
Chicahuac mitztlajtlanía xijchihuili se 
favor huan xiya xijpalehuiti. Amo xij- 
chiya. 17Quiijtohua mitzmacas huej- 
hueyi tlatlepanitacayotl huan nochi 
tlen tlahuel patiyo tlen tijtlajtlanis. San 
xijchihua se favor huan xiya, huan xi- 
quintelchihuiliti nopa tlacame. 
18Pero Balaam quinnanquili: 
—Yonque Balac nechmacasquía ichaj 
temitoc ica oro huan plata, na ax hueli nij- 
chihuas se tlenijqui, niyon tlen hueyi, ni- 
yon tlen pilsiltzi, tlen TOTECO ax nechca- 
huilis ma nijchihua. 19 Pero ximochiyaca. 
Ximocahuaca nica ni tlayohua huan niqui- 
tas intla TOTECO nechilhuis seyoc tlaman- 
tli. 

20Huan ica tlayohua Toteco Dios mo- 
nexti campa itztoya Balaam huan quiilhui: 

—Pampa nopa tlacame hualajtoque pa- 
ra mitzcuiquij, ximehua huan xiya inin- 
huaya. Pero san tijchihuas tlen na nimitz- 
ilhuis. 


Balaam mopanti 

ihuaya ielhuicac ejca TOTECO 
21Huajca hualmostla Balaam mejqui 
cualca, huan quipejpechti iburro huan 

yajqui ininhuaya nopa moabitame. 
22Pero Toteco Dios cualanqui ihuaya Ba- 
laam pampa yohuiyaya ininhuaya. Huajca 
quema Balaam nejnentiyohuiyaya burrojti- 
pa huan ihuaya yohuiyayaj ome itlatequi- 
panojcahua, hualajqui ielhuicac ejca TO- 
TECO, huan motlajcoquetzqui ipan iojhui 
para ax ma pano. 23Huan quema nopa bu- 
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rro quiitac ielhuicac ejca TOTECO ica se ma- 
chete imaco, moicancuepqui huan calajqui 
ipan se mili. Huan Balaam quihuitejqui ibu- 
rro hasta sampa pejqui nemi ipan iojhui. 
24Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO motlaj- 
coquetzqui ipan ojtli campa tlatzocopilco 
ipan nopa xocomeca mili huan nochi oncac 
quipiyayaya tepamitl. 2» Huan quema nopa 
burro quiitac ielhuicac ejca TOTECO, mo- 
majmati huan mocaltecho ipan se tepamitl, 
huan quimetzcuapitztlac Balaam. Huajca 
Balaam sampa quihuitejqui nopa burro. 
26Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO sampa 
quisqui huan quitlayacancuili Balaam, huan 
moquetzqui campa nelía tlatzocopilco huan 
ax cana hueliyaya panos nopa burro. 
27 Huan quema nopa burro quiitac ielhuicac 
ejca TOTECO, motejqui tlalchi. Huajca Bala- 
am tlahuel cualanqui, huan chicahuac qui- 
huitejqui ica icuatopil. 28Huan ipan nopa 
tlalochtli TOTECO quichijqui para nopa bu- 
rro ma camati, huan ma quiilhui Balaam: 

—¿Tlaque nimitzchihuilijtoc para eyi 
huelta tinechhuitectoc? 

29 Huan Balaam quinanquili: 
Tinechpinahualtijtoc. Intla nijpiyas- 
quía se machete nomaco, amantzi nimitz- 
mictisquía. 

30 Huajca nopa burro quiilhui: 

—;¡Ximoilhui! Nimoburro tlen nochipa 
ipan titlejco, ¿huelis quej ni nimitzchihui- 
lijtoc nochipa? 

Huan Balaam quiijto: 

—;¡Axtle, ax quema! 

31 Huajca TOTECO quichijqui para Bala- 
am ma quiita ielhuicac ejca tlen mosehuij- 
toya tlatlajco ojtli ica se machete imaco. 
Huan Balaam motlancuaquetzqui hasta 
tlaltenamijqui. 32Pero ielhuicac ejca TO- 
TECO quiilhui: 

—¿Para tlen tijhuitejqui eyi huelta mo- 
burro? Na nihualajtoc nimitzojtzacuas, 
pampa campa tiya ax nechpactía. 33Ni bu- 
rro nechitac huan yeca moiyocatlali eyi 
hueltas. Intla ax moquetztosquía mobu- 
rro, melahuac na nimitzmictijtosquía, 
huan ya nijcajtosquía ma itzto. 

34 Huan nopa tlachixquetl Balaam qui- 
ilhui ielhuicac ejca TOTECO: 

—Nitlajtlacolchijtoc. Ax nijmatiyaya 
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intla ta tinechojtzacuayaya. Intla ax mitz- 
pactía para ma niya, nimocuepas. 

35Pero ielhuicac ejca TOTECO quinan- 
quili: 

—Hueli tiyas ininhuaya nopa tlacame, 
pero san huelis tiquijtos tlen na nimitzil- 
huis. 


Balac quiseli Balaam 

Huajca Balaam yajqui ininhuaya nopa 
tlayacanani tlen Balac quintitlantoya. 
36Huan quema Tlanahuatijquetl Balac 
quimatqui para hualayaya Balaam, yajqui 
quiselito ipan se altepetl tlen eltoya nech- 
ca nopa atemitl Arnón campa tlali Moab 
monepantía ica seyoc tlali. 37 Huan Tlana- 
huatijquetl Balac quiilhui: 

—Na nitlatitlanqui para ma mitzilhuitij 
xihuala nimantzi. ;Para tlen ax tijnequi- 
yaya tihualas hasta ama? ; Timoilhuiyaya 
para ax nihuelis nimitzmacas tlen nimitz- 
ilhui? 

38Huan Balaam quinanquili: 

—Ama nimitzitaco. Pero ax hueli niquij- 
tos san tlen hueli tlajtoli. San huelis niquij- 
tos nopa tlajtoli tlen Toteco nechilhuis. 

39 Huan Balaam yajqui ihuaya Tlana- 
huatijquetl Balac hasta Quiriat Huzot. 
40 Huan nopona Tlanahuatijquetl Balac 
tlanahuati ma quinmictica huacaxme 
huan borregojme huan quintencahuilise 
queja se tlacajcahualistli. Huan nojquiya 
quinhuiquilijque nacatl Balaam ihuaya 
nopa tlayacanani tlen itztoyaj ihuaya. 

41 Huan hualmostla ica ijnaloc, Tlana- 
huatijquetl Balac quihuicac Balaam hasta 
itzonpac tepetl Ramot Baal para ma quin- 
tlachili nochi nopa israelitame tlen qui- 
quetztoyaj ininyoyoncalhua campa hueli 
tlatzintla ipan tlamayamitl. 


Balaam camati tlajtoli tlen Toteco 
2 Huajca Balaam quiilhui Tlanahua- 
tijquetl Balac: 

—Xinechchihuili nica chicome tlaixpa- 
mitl, huan xinechcualtlalili chicome bece- 
rros huan chicome borregojme. 

2Huan Tlanahuatijquetl Balac quichij- 
qui senquistoc queja Balaam quinahuatij- 
toya. Huan san sejco ipan sesen tlaixpa- 
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mitl quitencahuilijque se becerro huan se 
borrego. 

3Huan teipa nopa tlachixquetl Balaam 
quiilhui Balac: 

—Ximocahua nica ica motlacajcahua- 
lis tlatlatili huan na niyas nepa niquitas 
intla TOTECO nechnamiquiqui. Teipa ni- 
mitzilhuis tlen ya nechilhuis para ma ni- 
mitzilhui. 


Balaam quintiochijqui nopa israelitame 

Huajca Balaam yajqui ipan se piltepe- 
tzi tlen ax tleno quipiya, ^huan Toteco 
hualajqui quinamiquico huan quiilhui: 

—Na nijcualtlalijtoc chicome tlaixpamitl 
huan ipan sesen tlaixpamitl nimitztencahui- 
lijtoc se becerro huan se borrego. 

5Huajca TOTECO quimacac Balaam no- 
pa tlajtoli tlen quinequiyaya ma quiijto, 
huan quiilhui: 

—Ximocuepa campa itztoc Tlanahua- 
tijquetl Balac huan xiquijto nochi senquis- 
toc queja nimitzilhuijtoc. 

6Huan Balaam mocuepqui huan qui- 
pantico Tlanahuatijquetl Balac ijcatoc 
nechca nopa tlacajcahualistli tlen quitla- 
tijtoya. Huan ihuaya itztoyaj nochi nopa 
tlayacanani tlen nopa tlali Moab. 7 Huajca 
Balaam quiijto ni tlajtoli: 

“Nechchijtoc ma nihuala nica nopa 
hueyi Tlanahuatijquetl Balac 
ipan ni tlali Moab. 

Huan nihualajtoc tlen nopa tepetini 
ipan tlali Aram ica campa quisa 
tonati. 

“Xihuala”, yajaya nechilhui, “xiquintel- 
chihuaqui ni israelitame. 

Xijcahua mocualancayo ma tlejco ica 
inijuanti para ma ininpanti tlen 
fiero.” 

8 Pero ax hueli niquintelchihuas intla 
Toteco ax quintelchijtoc. 

Ax hueli niquincualanis tlen TOTECO 

ax ininca cualani. 
9Niquinita tlen nica itzonpac ni hueyi 
tepetl. 

Nojquiya niquintlachilía tlen piltepe- 
tzitzi. 

Niquinita para moiyocatlalijtoque tlen 
sequinoc. 
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Inijuanti seyoc tlamantli tlacame. 
Ax queja sequinoc tlaltepac ehuani. 
10Tlahuel miyac inijuanti hasta itztoque 
queja tlaltejpoctli. 

Axaca hueli quinpohua. 

Niyon se ax hueli quimatis quesqui 
itztoque. 

Nipaquisquía intla nimiquisquía xitla- 
huac iixpa TOTECO queja ini- 
juanti. 

Ma nimiquis ica nopa tlatiochihualis- 
tli tlen se israelita quipiya." 

11Huajca nopa Tlanahuatijquetl Balac 

quiilhui Balaam: 

—¿Tlaque tijchijtoc? Na nimitzhuali- 

cac para xiquintelchihua nocualancaitaca- 
hua, huan ta tiquintiochijtoc. 


Sampa Balaam camati 
tlajtoli tlen TOTECO 

12 Huan Balaam quinanquili: 

—Monequi san niquijtos tlen TOTECO 
nechilhuis. 

13 Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiil- 
hui Balaam: 

—Xihuala nohuaya huan ma tiyaca 
seyoc lugar. Huan tlen nopona hueli ti- 
quitas san se achi tlen nochi nopa mi- 
yac israelitame. Tlen nopona huelis ti- 
quintelchihuas san se achi tlen inijuan- 
ti. 

14Huajca Tlanahuatijquetl Balac qui- 
huicac Balaam ipan se mili campa itoca 
Zofim ipan itzonpac nopa tepetl Pisga, 
huan nopona quichijqui chicome tlaixpa- 
mitl huan quitencajqui se becerro huan se 
borrego ipan sesen tlaixpamitl. 15 Huajca 
nopona Balaam quiilhui Tlanahuatijquetl 
Balac: 

—Ximocahua nica nechca motlacajca- 
hualis tlatlatili huan na niquitati Toteco 
Dios nopona. 

16Huan TOTECO quinamiquico Balaam 
huan quimacac nopa tlajtoli tlen quine- 
quiyaya ma quiijto. Huan nojquiya quiil- 
hui: 

—Ximocuepa campa itztoc Tlanahua- 
tijquetl Balac huan xiquilhui tlen na ni- 
mitzilhuijtoc. 

17Huan Balaam mocuepqui huan qui- 
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itac Balac ijcatoc nechca nopa tlacajca- 
hualistli tlatlatili, huan ihuaya itztoyaj no- 
pa tlayacanani tlen tlali Moab. Huan Tla- 
nahuatijquetl Balac quitlajtlani: 
—¿Tlaque mitzilhuijtoc DIOS? 
18Huajca Balaam sampa pejqui camati 
huan quiijto ni tlajtoli: 
“¡Tlanahuatijquetl Balac, ta tlen tiico- 
ne Zipor, 
cuali xinechtlacaquili! 
19 Toteco ax itztoc queja titlacame. 
Yajaya ax istlacati. 
Niyon ax moyolpatla queja se tlacatl. 
Tlen yajaya quiijtohua para oncas, ya 
nopa oncas. 
Tlen yajaya quitencahua, ya nopa qui- 
chihua. 
20 Nechnahuatijtoc ma niquintiochihua 
ni tlacame. 
Huan pampa yajaya ya quintiochijtoc, 
ax hueli na niquijtos para axtle. 
21TOTECO ax quipantía tlajtlacoli ipan 
ni israelitame. 
Inijuanti tlen iteipa ixhuihua Jacob. 
Ax hualas cuesoli ipan inijuanti pam- 
pa TOTECO tlen inintata quihue- 
yichijqui huan yajaya itztoc 
ininhuaya. 
Yeca inijuanti tzajtzij ica paquilistli, 
pampa tlahuel hueyi inintlanahuatijca 
tlen ininhuaya yohui. 
22Queja se hueyi toro quipiya icuacua, 
ni tlacame quipiyaj TOTECO queja 
ininchicahualis, yajaya tlen 
quinquixti ipan tlali Egipto. 
23 Axaca hueli quintelchihuas ni iteipa 
ixhuihua Jacob. 
Ni israelitame ax tleno huelis quinchi- 
huilis se tetlajchihuijquetl. 
Nochi quiijtohuaj: 
*Huejhueyi tlamantli Toteco Dios 
quinchihuilijtoc.” 
24Ni tlacame motlalanaj huan temajmatíaj 
queja se tecuani tlen ax mosiyajcahua 
hasta quicuas tlen moitzquilijtoc, 
huan quiis ieso tlen momictilijtoc." 
25Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiil- 
hui Balaam: 
—Yonque ax hueli tiquintelchihuas, 
amo xiquintiochihua. 
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26 Pero Balaam quinanquili: 

—¿Ax nimitzilhui na san hueli niquij- 
tos tlen TOTECO nechilhui? 

27 Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiil- 
hui: 

—Xinechchihuili se favor, xihuala no- 
huaya huan nimitzhuicas seyoc lugar. 
Huelis tlen nopona Toteco mitzcahuilis xi- 
quintelchihua. 

28 Huan Balac quihuicac Balaam hasta 
itzonpac nopa hueyi tepetl Peor campa 
nesiyaya nochi nopa huactoc tlali tlen mo- 
cajqui tlatzintla. 22 Huan nopona Balaam 
quiilhui Tlanahuatijquetl Balac: 

—Xinechchihuili nica chicome tlaixpa- 
mitl, huan xiquinsencahua chicome bece- 
rros huan chicome borregojme. 

30Huajca Tlanahuatijquetl Balac qui- 
chijqui nochi senquistoc queja quinahuati 
Balaam. Huan ipan sesen nopa tlaixpamitl 
quitencajqui se becerro huan se borrego. 
2 Huajca Balaam ya quiitztoya para 

san tlapic se tlacatl quintelchihuas- 
nequis israelitame pampa TOTECO quine- 
quiyaya quintiochihuas. Yeca Balaam 
ayoc yajqui para quichihuas queja se te- 
tlajchihuijquetl. Yajqui xitlahuac campa 
huelqui tlachiyas imelac ipan nopa huac- 
toc tlali huan quinitac nopa israelitame. 
2Huan quema Balaam tlachixqui huan 
quinitac nochi nopa israelitame tlen qui- 
quetztoyaj ininyoyoncalhua ica pamitl, 
sese ica ihueyi familia itlacajhua, niman- 
tzi Itonaltzi Toteco Dios motlali ipan ya, 
3huan pejqui quiijtohua ni tlajtoli: 

“Ya ni nopa tlajtoli tlen niBalaam, ni- 
icone Beor, nijhualica. 

Na nise tlacatl tlen cuali hueli niquita 
tlen ininpantis ni israelitame. 

4Nijcactoc itlajtol Toteco tlen quipiya 
nochi chicahualistli, huan ni- 
quitztoc ya tlen quipiya nochi 
chicahualistli huan tlen nech- 
nextilijtoc. 

Huan quema nihuetzqui iixtla, nech- 
tlapohuili noixtiyol huan nochi 
nijmachili. 

Huajca ya ni tlen nechilhui para inin- 
pantis: 

5Nelía paquij iteipa ixhuihua Jacob 
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ipampa nopa tlatiochihualistli 
tlen quinchiya. 

Tlayejyectzi elis campa ininchajchaj 
israelitame huan nopona oncas 
paquilistli. 

6Niquinita para mosemantoc ininchaj- 
chaj campa hueli ipan huejhue- 
yi tlamayamitl campa xoxohuic 
sacapetlatl. 

Nesi queja se hueyi xochimili tlen tla- 
huel yejyectzi huan tlen nochi 
temaca pampa eltoc atentli. 

Nesi queja campa miyac áloes tlen TO- 
TECO quitoctoc. 

Itztoque queja miyac tiocuatini tlen 
tlatoctli ateno. 

7 Miyac atl quipiyase israelitame hasta 
mocahuas. 

Quipiyase atl para quiatequise ininmil. 

Quipiyase inintlanahuatijca tlen más 
hueyi que nochi totlanahuatijca- 
hua. 

Huan tlahuel hueyi elis itlanahuatil. 

8Toteco Dios tlen quinquixti ipan tlali 
Egipto itztoc ininhuaya. 

Yajaya ininchicahualis queja se hueyi 
toro quipiya huejhueyi icuacua. 

TOTECO quintzontlamiltis nochi tlaca- 
me ipan nochi tlaltini tlen quin- 
cualancaitaj. 

Quena, quinpostequilis iniomiyo, 
huan quinmictis ica cuatlamin- 
tli. 

9 Nopa israelitame itztoque queja se te- 
cuani tlen motectoc para mosi- 
yajcahuas, 

huan axaca motemaca para quiixitis. 
¡TOTECO quintiochihuas tlen in- 
mechtiochihua, inisraelitame, 

huan quintelchihuas nochi tlen in- 
mechtelchihuaj!” 


Más itlajtol Balaam 

10 Huajca quema Tlanahuatijquetl Ba- 
lac quicajqui nopa tlajtoli tlen Balaam 
quiijto, tlahuel cualanqui ihuaya, huan 
momatejtejtzonqui huan quiilhui: 

—Na nimitznotzqui para xiquintelchi- 
hua nocualancaitacahua, huan ta hasta 
eyi huelta tiquintiochijtoc. 11¡Xiquisa ni- 
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ca! Na nijnequiyaya nimitzmacas miyac 
tlamantli tlen tlahuel patiyo, pero Toteco 
ax quinejqui ma nimitzmaca. 

12Huan Balaam quiilhui Tlanahuatij- 
quetl Balac: 

—Achtohui niquinilhui nopa tlacame 
tlen tinechtitlanili 13para yonque Tlana- 
huatijquetl Balac nechmacasquía ichaj te- 
mitoc ica oro huan plata, ax hueli niquix- 
panos tlen nechilhuía TOTECO. Ax tleno 
tlen cuali, niyon tlen ax cuali niquijtos san 
pampa na nijnequi niquijtos. San tlen TO- 
TECO nechilhuía, ya nopa niquijtos. ¿Ax 
queja nopa niquinilhui? 14Huan ama, 
quena, nimocuepas notlal, pero achtohui 
nimitzilhuis tlen ni israelitame quinchi- 
huilise imotlacajhua teipa. 


Itlamiya tlajtol Balaam 

15 Huajca Balaam sampa camatqui que- 

ja se tlachixquetl huan quiijto ni tlajtoli: 

“Ya ni notlajtol niBalaam, niicone Beor. 

Ama cuali niquita tlen huala. 

16Nicamatis na tlen nijcactoc itlajtol TO- 
TECO. 

Quena, Toteco tlen más hueyi nech- 
machiltijtoc ni tlen ya quimati. 

Niquitztoc ya tlen quipiya nochi chi- 
cahualistli, 

huan ya ni tlen nechnextilijtoc. 

17Niquita se tlen axaca ama. 

Yajaya tlen nijtlachilía nopona hasta 
tlahuel huejca, 

yajaya hualas teipa. 

Monextis se sitlali tlen hualas tlen ite- 
ipa ixhuihua Jacob. 

Yajaya elis se hueyi Tlanahuatijquetl 
tlen motlalanas ipan ni israelita- 
me. 

Quintzonpechis Moab ehuani. 

Quintlamiltis iteipa ixhuihua Set. 

18Israelitame quitlanise nopa tlali Edom 
huan Seir. 

Quena, moaxcatise inintlal inincua- 
lancaitacahua. 

Quichihuase huejhueyi tlamantli tlen 
temajmatise. 

19Se tlanahuatijquetl quisas ipan iteipa 
ixhuihua Jacob, 

huan quintzontlamiltis nochi tlen mo- 
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cahuaj ipan altepetini ipan tlali 
Edom." 

20Teipa Balaam quitlachili ininchaj- 
chaj iteipa ixhuihua Amalec, huan sampa 
camatqui queja se tlachixquetl huan quiij- 
to ni tlajtoli: 

"Itlacajhua Amalec hualahuij tlen 

huejcajquiya, 

pero se tonal mocahuas ax tleno, tla- 
misosolijtos." 

21Huan Balaam nojquiya quintlachili 
campa ininchajchaj nopa quenitame, 
huan sampa camatqui queja se tlachix- 
quetl huan quiijto ni tlajtoli: 

“Imojuanti inceneos, cuajcuali campa 

inmomanahuíaj. 

Initztoque temachtli queja se tototl 

ica itepasol huejcapa campa huejhue- 
yi tetl. 

22Pero inmechtzontlamiltise nopa solda- 
dos tlen tlali Asiria, 

huan inmechhuicase inilpitoque.” 

23Teipa Balaam quitlamilti itlajtol 
huan quiijto: 

“¡Ay! ¿Ajqueya noja hueli itztos que- 
ma ni tlamantli quichihuas To- 
teco Dios? 

24 Huejhueyi cuaacaltini apanose hueyi 
atl huan hualase ica tlacame 
tlen nopa Chipre tlali, 

huan quema inijuanti mocuepase, qui- 
cajtehuase tlaltini Asiria huan 
Heber tlami tlaxolehuali.” 

25 Huan quema Balaam tlantoya quiij- 
tohua ni tlajtoli, quisqui huan mocuepqui 
ichaj. Huan Tlanahuatijquetl Balac noj- 
quiya quistejqui. 


Israelitame quihueyichijque Baal Peor 

2 Huan quema nopa israelitame noja 

mocahuayayaj ipan Sitim, sequin is- 
raelita tlacame pejque tlen hueli quichihuaj 
ica moabita sihuame, 2pampa nopa moabi- 
ta sihuame quinnotzayayaj ma yaca campa 
tlacuayayaj huan quintlacajcahuiliyayaj 
inintlaixcopincayohua. Huan nopa israelita- 
me pejque tlacuaj ipan nopa tlacualistli 
huan pejque quihueyichihuaj inintlaixco- 
pincayohua. 3Huajca queja nopa mosansej- 
cotilijque ica nopa teteyotl Baal Peor. Huan 
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TOTECO  tlahuel cualanqui 
4 Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xiquinsentili nochi tlen tlayacanaj 
ipan ni tlamantli huan xiquinmijmicti tla- 
miyacapa. Huan teipa xiquincuapilo ipan 
cuahuitl tlen huejcapantic para nochi 
quinitase. Queja nopa sehuis nocualanca- 
yo ininhuaya ni israelitame. 

5Huajca Moisés quinnahuati nopa 
jueces tlen nopa israelitame, huan quin- 
ilhui: 

—Nochi imojuanti xiquinmijmictitij 
nochi imoteixmatcahua tlen mosejcotilij- 
toque ica nopa tlaixcopincayotl Baal Peor. 

6 Huan quema Moisés noja camatiyaya, 
se israelita tlacatl panoc iixtla tlen qui- 
hualicayaya se sihuatl madianita hasta 
ipan ichaj. Huan nojquiya panoque iniix- 
tla nochi nopa israelitame tlen mosentilij- 
toyaj huan chocayayaj iixtla TOTECO no- 
pona nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl 
campa TOTECO mopantiyaya ininhuaya. 
7Huan quema quiitac nopa tlamantli Fine- 
es, icone Eleazar huan iixhui totajtzi Aa- 
rón, moquetzqui huan quistihuetzqui ipan 
nopa tlasentilistli. Huan quicuic se tepos 
choso, 8huan quitoquilijtiyajqui nopa is- 
raelita tlacatl ipan ichaj tlen yoyomitl 
campa quihuicatoya nopa sihuatl huan 
quisentlapalpanoc itlacayo nopa israelita 
huan itlacayo nopa sihuatl ica icuachoso. 
Huan queja nopa tlanqui nopa cocolistli 
tlen TOTECO quititlantoya para quinmictis 
israelitame ica inintlajtlacol ica nopa Baal 
Peor, 9pero ya mictoyaj 24 mil israelita- 
me. 

10 Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés: 

11 —Finees, icone Eleazar huan iixhui 
nopa mijcatzi totajtzi Aarón, quichijqui 
para ma sehui nocualancayo ininhuaya ni 
israelitame, pampa ya quitlasomatqui no- 
tlatlepanitacayo iniixtla israelitame queja 
na nijtlasomati. Huan tlahuel cualanqui 
ininhuaya pampa ax quinequi quiitas tlen 
fiero quichihuayayaj inijuanti huan yeca 
ax quincahuili itztose. Huajca ipampa ya, 
ax niquintzontlamiltis nochi israelitame 
queja nijchihuasnequiyaya. 12Huajca xi- 
quilhui Finees para ama na nijchihuas se 
tlajtoli ihuaya para nochipa tijpiyase tla- 


ininhuaya. 
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yoltlalili. 13Huan nitlayolmelahua para 
yajaya ihuaya nochi itelpocahua elise to- 
tajtzitzi para nochipa, pampa ica icualan- 
cayo huan tlen quichijqui, quitlasomatqui 
notlatlepanitacayo, niiTeco. Huan ica ya 
nopa nechixtzacuili inintlajtlacolhua ni is- 
raelitame. 

14Huan itoca nopa tlacatl israelita tlen 
quisentlapalpanoque ihuaya nopa sihuatl 
madianita eliyaya Zimri, icone Salu. Huan 
eliyaya se tlayacanquetl tlen se familia 
ipan nopa hueyi familia Simeón. 15Huan 
nopa sihuatl madianita itoca eliyaya Coz- 
bi huan elqui iichpoca Zur, se tlayacan- 
quetl ipan se hueyi familia ipan tlali Madi- 
án. 

16Teipa TOTECO quiilhui Moisés: 

17—Ama monequi xiquinita nopa ma- 
dianitame queja imocualancaitacahua 
huan xiquinmijmictica. 18 Pampa inijuanti 
inmechitayayaj para inincualancaitaca- 
hua quema ica miyac tlamantli inmechcaj- 
cayajque para ma xijhueyichihuaca inin- 
tlaixcopincayo Baal Peor. Nesiyaya in- 
mechcajcayahuasnequiyayaj quema hua- 
lajqui iniicni Cozbi, iichpoca nopa tlaya- 
canquetl tlen Madián. Quimictijque Cozbi 
ica se cuatlamintli tlen huehueyac ipan 
nopa tonali quema nijtitlanqui nopa coco- 
listli ma temicti pampa inquihueyichijto- 
yaj Baal Peor. 


Se yancuic censo quema panotoc 
cuarenta xihuitl 
26 Quema ya panotoya nopa hueyi 
miquistli, TOTECO quincamahui 
Moisés ihuaya Eleazar tlen elqui icone 
nopa mijcatzi totajtzi Aarón huan quin- 
ilhui: 

2*Xijtlalanaca se censo tlen nochi is- 
raelita tlacame tlen quiaxitijtoque 20 xi- 
huitl huan hueli yohuij ipan tlatehuijca- 
yotl. Xiquijcuiloca itoca sese itata huan 
tlen ihueyi familia para tijmatis quesqui 
itztoque." 

3 Ipan nopa tonali nopa israelitame itz- 
toyaj ipan nopa hueyi tlamayamitl ipan 
tlali Moab nechca nopa atemitl Jordán iix- 
melac altepetl Jericó. Huan Moisés huan 
Eleazar, nopa hueyi totajtzi, quinnotzqui 
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nopa tlayacanani tlen israelitame huan 
queja TOTECO quinilhuijtoya, quinilhui 
para ^ma moijcuiloca nochi tlacame tlen 
quiaxitijtoque 20 xihuitl para huejcapa 
tlen hueli yohuij ipan tlatehuijcayotl que- 
ja TOTECO tlanahuatijtoc. 

Huajca quinpojque quesqui tlacame 
itztoyaj ipan sesen hueyi familia ipan no- 
pa hueyi tlasentilistli tlen nopa tlacame 
tlen achtohui pejque ipan tlali Egipto 
huan ya ni tlen quipantijque. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Rubén 

5 Rubén, iachtohui ejca Israel, huejcaj- 
quiya quinpixqui nahui itelpocahua: 
Enoc, Falá, Hezrón huan Carmi. Huan 
ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame mo- 
chijque familias tlen huejhueyi. 

Iteipa ixhuihua Enoc mochijque nopa 

enoquitame. 

Iteipa ixhuihua Falá mochijque nopa 

falutame. 
6 Iteipa ixhuihua Hezrón mochijque no- 
pa hezronitame. 

Iteipa ixhuihua Carmi mochijque nopa 

carmitame. 

7Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nochi nopa fami- 
lias tlen iteipa ixhuihua Rubén, quinpoj- 
que 43 mil 730 tlatehuijca tlacame. 

8 Huan Falú quipixqui itelpoca tlen ito- 
ca Eliab. 9Huan itelpocahua Eliab elque 
Nemuel, Datán huan Abiram. Huan Datán 
huan Abiram elque nopa tlacame tlen mo- 
sejcotilijtoyaj huejcajquiya ihuaya Coré 
huan quichijque tlen fiero iixpa TOTECO, 
huan ica Moisés huan Aarón. 10 Huan mo- 
tlapo tlali huan quintolo ni ome tlacame 
ihuaya Coré. Nojquiya ipan san se tonal 
TOTECO quinmicti ica tlitl 250 tlacame 
tlen quintoquiliyayaj. Nochi ya ni elqui se 
hueyi tlamachtili para nochi nopa israel- 
itame tlen mocajque. 11 Pero ipan nopa to- 
nali itelpocahua Coré ax itztoyaj ihuaya 
inintata huan ax mijque. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Simeón 
12Simeón, iompa telpoca Israel, huej- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


237 


cajquiya quinpixqui macuilti itelpocahua: 
Nemuel, Jamín, Jaquín, Zera huan Saúl. 
Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame 
mochijque familias huejhueyi. 

Iteipa ixhuihua Nemuel mochijque no- 

pa nemuelitame. 

Iteipa ixhuihua Jamín mochijque nopa 

jaminitame. 

Iteipa ixhuihua Jaquín mochijque no- 

pa jaquinitame. 
13 Iteipa ixhuihua Zera mochijque nopa 
zeraitame. 

Iteipa ixhuihua Saúl mochijque nopa 

saulitame. 

14 Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nochi familias 
tlen iteipa ixhuihua Simeón, quinpojque 
22 mil 200 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Gad 
15Gad, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui chicome itelpocahua: Zefón, 
Hagui, Suni, Ozni, Eri, Arod huan Areli. 
Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame 
mochijque familias huejhueyi. 
Iteipa ixhuihua Zefón mochijque nopa 
zefonitame. 
Iteipa ixhuihua Hagui mochijque nopa 
haguitame. 
Iteipa ixhuihua Suni mochijque nopa 
sunitame. 
16 Iteipa ixhuihua Ozni mochijque nopa 
oznitame. 
Iteipa ixhuihua Eri mochijque nopa 
eritame. 
Iteipa ixhuihua Arod mochijque nopa 
aroditame. 
17 Iteipa ixhuihua Areli mochijque nopa 
arelitame. 
18Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Gad, quinpojque 40 
mil 500 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Judá 
19Judá, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui ome itelpocahua tlen inintoca 
Er huan Onán. Inijuanti mijque nimantzi 
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ipan nopa tlali Canaán. 20 Pero teipa Judá 
nojquiya quinpixqui sequinoc eyi itelpo- 
cahua: Sela, Fares huan Zera. Huan ininte- 
ipa ixhuihua sesen ni tlacame mochijque 
familias huejhueyi. 

Iteipa ixhuihua Sela mochijque nopa 
selaitame. 

21 Iteipa ixhuihua Fares mochijque nopa 
faresitame. 

Iteipa ixhuihua Zera mochijque nopa 
zeraitame. 

Huan Judá itelpoca tlen itoca Fares 
quinpixqui ome itelpocahua, Hezrón 
huan Hamul tlen mochijque nopa 
hezronitame huan nopa hamulitame. 

22Huan ipan nopa tonali quema quin- 

pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Judá, quinpojque 76 
mil 500 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Isacar 
23]sacar, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui nahui itelpocahua: Tola, Fúa, 
Jasub huan Simrón. Huan ininteipa ixhui- 
hua mochijque familias huejhueyi. 
Iteipa ixhuihua Tola mochijque nopa 
tolaitame. 
Iteipa ixhuihua Fúa mochijque nopa 
fuaitame. 
24 Iteipa ixhuihua Jasub mochijque nopa 
jasubitame. 
Iteipa ixhuihua Simrón mochijque no- 
pa simronitame. 
25Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Isacar, quinpojque 64 
mil 300 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Zabulón 
26Zabulón, itelpoca Israel, huejcajqui- 
ya quinpixqui eyi itelpocahua: Sered, Elón 
huan Jahleel. Huan ininteipa ixhuihua se- 
sen ni tlacame mochijque familias huej- 
hueyi. 
Iteipa ixhuihua Sered mochijque nopa 
sereditame. 
Iteipa ixhuihua Elón mochijque nopa 
elonitame. 
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Iteipa ixhuihua Jahleel mochijque no- 
pa jehleelitame. 
27Huan ipan nopa tonali quema 
quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa fa- 
milias tlen iteipa ixhuihua Zabulón, 
quinpojque 60 mil 500 tlatehuijca tla- 
came. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Manasés 
28José, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui ome itelpocahua: Manasés 
huan Efraín. 29 Tlen Manasés quisqui ome 
familias huejhueyi. 

Se quisqui tlen itelpoca tlen itoca 
Maquir. Huan iteipa ixhuihua mo- 
chijque nopa maquiritame. 

Huan ne se hueyi familia quisqui 
tlen itelpoca tlen itoca Galaad 
tlen elqui itelpoca Maquir. Huan 
iteipa ixhuihua Galaad mochijque 
nopa galaaditame. 

30 Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Jezer, iteipa ixhuihua mochij- 
que nopa jezeritame. 

Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Helec, iteipa ixhuihua mochij- 
que nopa helequitame. 

31 Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Asriel, iteipa ixhuihua mochij- 
que nopa asrielitame. 

Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Siquem, iteipa ixhuihua mo- 
chijque nopa siquemitame. 

32 Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Semida, iteipa ixhuihua mo- 
chijque nopa semidaitame. 

Huan itelpoca Galaad tlen itoca 
Hefer, iteipa ixhuihua mochij- 
que nopa heferitame. 
33Hefer quipixqui itelpoca tlen itoca 
Zelofehad, pero yajaya ax quipixqui niyon 
se itlaca cone. Zelofehad san quinpixqui 
iichpocahua tlen inintoca: Maala, Noa, 
Hogla, Milca huan Tirsa. 
34Huan ipan nopa tonali quema 
quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa fa- 
milias tlen iteipa ixhuihua Manasés, 
quinpojque 52 mil 700 tlatehuijca tla- 
came. 
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Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Efraín 
35Ipampa José itelpoca tlen itoca Efraín 
quinpixqui eyi itelpocahua: Sutela, Bequer 
huan Tahán. Huan ininteipa ixhuihua sesen 
ni tlacame mochijque familias huejhueyi. 

Iteipa ixhuihua Sutela mochijque nopa 

sutelaitame. 

Iteipa ixhuihua Bequer mochijque no- 

pa bequeritame. 

Iteipa ixhuihua Tahán mochijque nopa 

tahanitame. 

36 Huan Sutela, itelpoca Efraín, qui- 
pixqui itelpoca tlen itoca Erán 
huan iteipa ixhuihua mochijque 
nopa eranitame. 

37 Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Efraín, quinpojque 32 
mil 500 tlatehuijca tlacame. 

Huajca ya nimitzilhuijtoc tlen iteipa ix- 
huihua José huan catlía huejhueyi famili- 
as quisque ipan ya. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Benjamín 
38Benjamín, itelpoca Israel, huejcaj- 
quiya quinpixqui macuilti itelpocahua: 
Bela, Asbel, Ahiram, Sufam huan Hufam. 
Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame 
mochijque familias huejhueyi. 

Iteipa ixhuihua Bela mochijque nopa 

belaitame. 

Iteipa ixhuihua Asbel mochijque nopa 

asbelitame. 

Iteipa ixhuihua Ahiram mochijque no- 

pa ahiramitame. 
39 Iteipa ixhuihua Sufam mochijque nopa 
sufamitame. 

Iteipa ixhuihua Hufam mochijque no- 

pa hufamitame. 

40 Huan Bela, itelpoca Benjamín, 
quinpixqui itelpocahua Ard huan 
Naamán. Huan ininteipa ixhuihua 
mochijque nopa arditame huan 
nopa naamitame. 

41 Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Benjamín, quinpojque 
45 mil 600 tlatehuijca tlacame. 
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Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Dan 

42Dan, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quipixqui san se itelpoca tlen itoca eliyaya 
Súham. 

Huan iteipa ixhuihua Súham mochij- 

que nopa suhamitas. 

43 Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Dan, quinpojque 64 
mil 400 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Aser 

44 Aser, itelpoca Israel, huejcajquiya 

quinpixqui eyi itelpocahua: Imna, Isúi 
huan Bería. Huan ininteipa ixhuihua se- 
sen ni tlacame mochijque familias huej- 
hueyi. 

Iteipa ixhuihua Imna mochijque nopa 

imnitame. 

Iteipa ixhuihua Isái mochijque nopa 

isuitame. 

Iteipa ixhuihua Bería mochijque nopa 

beriaitame. 

45 Huan Bería, itelpoca Aser, quinpix- 
qui itelpocahua tlen inintoca He- 
ber huan Malquiel. Huan iniixhui- 
hua mochijque nopa heberitame 
huan malquielitame. 

46 (Nojquiya Aser quipixqui se ichpo- 
cat] tlen itoca Sera.) 

47Huan ipan nopa tonali quema quin- 

pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Aser quinpojque 53 
mil 400 tlatehuijca tlacame. 


Tlatehuijca tlacame 
ipan hueyi familia Neftalí 
48 Neftalí, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui nahui itelpocahua: Jahzeel, 
Guni, Jezer huan Silem. Huan iniixhuihua 
sesen ni tlacame mochijque familias huej- 
hueyi. 
Iteipa ixhuihua Jahzeel mochijque no- 
pa jahzeelitame. 
Iteipa ixhuihua Guni mochijque nopa 
gunitame. 
49 Iteipa ixhuihua Jezer mochijque nopa 
jezeritame. 
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Iteipa ixhuihua Silem mochijque nopa 
silemitame. 

50Huan ipan nopa tonali quema quin- 
pojque tlen itztoyaj ipan nopa familias 
tlen iteipa ixhuihua Neftalí, quinpojque 
45 mil 400 tlatehuijca tlacame. 

51Huajca quema tlanque moijcuilo- 
huaj nochi nopa israelita tlacame tlen 
huelque yohuij ipan tlatehuijcayotl, quin- 
pojque 601 mil 730 tlacame. 

52Huajca TOTECO quiilhui Moisés: 

53 “Quema inmoaxcatise nopa cuali tla- 
li tlen nimechmacas, xiquinmajmaca nopa 
tlali ica sesen nopa huejhueyi familias 
queja ininmiyaca tlacame tlen moijcuiloj- 
toque ama ipan ni censo. 54 Nopa huejhue- 
yi familias tlen achi más miyac tlacame 
quinpiyaj, tiquinmacas achi más hueyi tla- 
li. Huan nopa huejhueyi familias tlen ax 
miyaqui tlacame quinpiyaj, tiquinmacas 
quentzi tlali. 55Pero para tijmatis campa 
quiselis sesen hueyi familia monequi ti- 
mahuiltis ica piltetzitzi. Queja nopa tijma- 
tis canque sesen hueyi familia moaxcatis 
itlal. 56Huan nopa tlali tlen quintocaro- 
hua moxelhuilise queja quinextis nopa 
suerte iixtla TOTECO para elis iniaxca. 
Huan nopa hueyi familia tlen achi hueyi 
quiselis achi más, huan nopa hueyi familia 
tlen pilsiltzi, huan ax más miyac tlacame 
quipiyaj, ax miyac tlali quiselis." 


Nopa tlacame 
ipan nopa hueyi familia Leví 
57Leví, itelpoca Israel, huejcajquiya 
quinpixqui eyi itelpocahua: Gersón, Coat 
huan Merari. Huan ininteipa ixhuihua se- 
sen ni tlacame mochijque familias tlen 
huejhueyi. 
Iteipa ixhuihua Gersón mochijque no- 
pa gersonitame. 
Iteipa ixhuihua Coat mochijque nopa 
coatitame. 
Iteipa ixhuihua Merari mochijque no- 
pa meraitame. 
58 Huan nojquiya iteipa ixhuihua Leví 
mochijque: 
nopa familia tlen libnitame, 
nopa familia tlen hebronitame, 
nopa familia tlen mahlitame, 
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nopa familia tlen musitame, 
nopa familia tlen coreitame. 

Huan Coat, itelpoca Leví, quipixqui se 
iteipa telpoca tlen itoca Amram. 59 Huan 
Amram mosihuajti ica Jocabed tlen noj- 
quiya tlacatqui ipan nopa hueyi familia 
tlen iteipa ixhuihua Leví quema inijuanti 
itztoyaj ipan tlali Egipto. Huan Amram 
huan Jocabed quinpixque ininconehua 
tlen inintoca Aarón, Moisés huan María. 
60 Huan teipa Aarón quinpixqui iconehua 
tlen inintoca Nadab, Abiú, Eleazar huan 
Itamar. 61 Pero Nadab ihuaya Abiú mijque 
iixtla TOTECO quema quitlatijque nopa co- 
pali ica tlitl tlen ax elqui tlatzejtzeloltic. 

62Huan quinpojque nochi oquichpilme 
huan tlacame ipan nopa hueyi familia Le- 
ví tlen quiaxitijtoyaj se metztli para huej- 
capa. Huan nochi nopa tlaca levitame mo- 
chijque 23 mil. Pero ax quinpojque nopa 
levitame ica nopa sequinoc huejhueyi fa- 
milias tlen israelitame pampa nopa levita- 
me ax quiselise niyon se inintlal. 

63Ya ni elqui nochi nopa israelitame 
tlen Moisés ihuaya nopa totajtzi Eleazar 
quinpojque ipan nopa tlamayamitl ipan 
tlali Moab nechca Jordán atentli, imelac 
nopa altepetl Jericó quema itztoyaj para 
calaquise ipan nopa tlali. 64 Huan ipan ni 
censo ax quipojque niyon se tlacatl tlen 
quipojtoyaj Moisés huan Aarón huejcaj- 
quiya ipan nopa achtohui censo tlen qui- 
tlalanque ipan nopa huactoc tlali Sinaí, 
pampa nochi nopa tlacame ipan nopa ach- 
tohui censo ya mictoyaj. 65 TOTECO quiij- 
tojtoya para nochi nopa tlacame miquis- 
quíaj ipan nopa huactoc tlali huan queja 
nopa panoc. Niyon se ax mocajqui yoltoc, 
san Caleb, icone Jefone, huan Josué, icone 
Nun. 


Tlen quiselise tesihuaconehua 
2 Ipan hueyi familia Manasés itzto- 

yaj macuilti sihua icnime tlen inin- 
toca Maala, Noa, Hogla, Milca huan Tirsa. 
Inijuanti iichpocahua Zelofehad, icone 
Hefer, tlen eliyaya icone Galaad, tlen eli- 
yaya icone Maquir, tlen eliyaya icone Ma- 
nasés, tlen eliyaya icone José. 2Huan no- 
pa macuilti sihua icnime yajque campa 


240 


ipuerta nopa yoyon tiopamitl campa mo- 
pantiyaya ihuaya TOTECO. Nopona quica- 
mahuitoj Moisés ihuaya nopa totajtzi Ele- 
azar, huan nopa tlayacanani huan ne se- 
quinoc israelitame tlen nopona itztoyaj. 
Huan quinilhuijque: 3“Totata mijqui nepa 
ipan huactoc tlali, pero ax moiyocatlalij- 
toya ihuaya Coré tlen quichijqui tlen fiero 
iixpa TOTECO. Yajaya mijqui san queja no- 
chi sequinoc mijque ipampa tlen ya itlaj- 
tlacol. Huan ax quicajqui niyon se itelpo- 
ca. ^; Ax hueli titechmacas tiiichpocahua 
se tlali queja tlen quiselise inintelpocahua 
totlaihua para ma ax polihui itoca totata 
ipan ifamilia san pampa ax quipixqui se 
itelpoca?" 

5Huajca Moisés quiilhui TOTECO tlen 
ininpantiyaya ni sihuame huan tlen quine- 
quiyayaj. 6Huan TOTECO quinanquili: 
7“lichpocahua Zelofehad quipiyaj razón. 
Xiquinmaca para iniaxca tlen quiselisquía 
inintata ipan ne tlali nechca campa quise- 
lise inintlaihua. 8 Nojquiya xiquinilhui no- 
chi nopa israelitame, intla se acajya mi- 
quis huan ax quicajtehuas niyon se itelpo- 
ca, nopa tlali tlen ya quipiya panos inin- 
maco iichpocahua. 9 Huan intla niyon se 
iichpoca ax quipiya, huajca itlal quiselise 
itlaca icnihua. 10 Huan intla ax quipiya ni- 
yon se iicni, huajca quincahuilijtehuas 
itlaca icnihua itata. 11 Huan intla itata ax 
quipixqui se iicni, huajca nopa tlali quise- 
lise iteixmatcahua tlen más nechca. Ya ni 
elis se tlanahuatili para nochipa para no- 
chi israelitame quitoquilise. Ma quichi- 
huaca senquistoc queja nimitznahuatijtoc 
ama." 


Josué quiselis itequi Moisés 
(Dt. 31:1-8) 

12Huan TOTECO quiilhui Moisés: 

—Xitlejco ipan ni tepetl Abarim huan 
xijtlachili nopa tlali tlen niquinmacatoc ni 
israelitame. 13 Huan quema ya tiquitztos, 
huajca timiquis huan timosejcotilis ica 
mohuejcapan tatahua queja panoc ica mo- 
icni Aarón. 14Timiquis nopona pampa 
ipan nopa huactoc tlali Zin quema nopa is- 
raelitame nechijilnamijque, ax innechnel- 
toquilijque tlen nimechilhui, niyon ax in- 
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nechhueyichijque iniixtla quema nechtlaj- 
tlanijque atl. (Ya ni panoc campa nopa atl 
Meriba tlen mopantía nechca Cades ipan 
huactoc tlali Zin.) 

15Huajca Moisés quiilhui TOTECO Dios: 

16—iAy noTECO! Ta tlen tiquinmaca 
yolistli nochi tlacame. Xijtlapejpeni se 
acajya tlen quinyacanas ni tlacame. 17 Mo- 
nequi se tlen quinyacanas ipan tlatehuij- 
cayotl huan quinmocuitlahuis para motla- 
cajhua ma ax nemica queja borregojme 
tlen ax quipiyaj inintlamocuitlahuijca. 

18Huan TOTECO quinanquili Moisés: 

—Xijnotza Josué, icone Nun. Yajaya se 
tlacatl tlen quipiya notonaltzi. Huan xijtlali 
moma ipan itzonteco. 19Huan ma moque- 
tza iixtla nopa totajtzi Eleazar iniixtla nochi 
israelitame. Huan nopona iniixtla nochi no- 
pa tlacame, xijtequitlali. 20Huan iniixtla, 
xijmaca se achi nopa tequihuejcayotl tlen ta 
tijpiya para inijuanti ma quitlepanitaca 
huan ma quineltoquilica. 21 Nojquiya teipa 
para Josué quimatis tlaque monequi quichi- 
huas, monequi monextis iixtla nopa totajtzi 
Eleazar. Huan Eleazar nechtlajtlanis ipam- 
pa ya ica nopa Urim, nopa dados tlatzejtze- 
loltic tlen nimechmacatoc. Huan ica nopa 
Urim nijnextilis nopaquilis. Huan queja no- 
pa inijuanti quimatise tlaque monequi qui- 
chihuase. Huajca ica tlen Eleazar quinilhuis 
para nopaquilis, Josué huan nopa tlayaca- 
nani huan nopa israelitame quimatise tla- 
que quichihuase. 

22Huajca Moisés quichijqui senquistoc 
queja TOTECO quiilhuijtoya. Quihuicac 
Josué huan quiixnexti ica nopa totajtzi 
Eleazar huan iniixtla nochi nopa israelita- 
me. 23Huan Moisés quitlali ima ipan 
itzonteco Josué, huan quitequimacac que- 
ja TOTECO quinahuatijtoya. 


Tlacajcahualistli tlen monequi mojmostla 
(Éx. 29:38-46) 
J Huan teipa TOTECO quiilhui Moi- 
sés: 
2“Xiquinilhui nopa israelitame para ni- 
quita nopa pantzi huan nopa tlacajcahua- 
listli tlatlatili tlen mojmostla nechtenca- 
huilíaj queja se quiita itlacualis. Huan aj- 
huiyac mijmiyotía noixtla na. Ma ax quiil- 
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cahuaca nechtencahuilise nochi huelta 
queja nimechilhuijtoc. 

3“Mojmostla monequi innechmacase 
ome piloquich borregojtzitzi queja tlacaj- 
cahualistli tlatlatili. Xinechmacaca pilbo- 
rregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl 
huan tlen ax tleno quipiyaj. 4Monequi xij- 
mictica se ica ijnaloc huan nopa seyoc ica 
tiotlac. 5 Huan ininhuaya xinechmacaca se 
tlacajcahualistli tlen harina tlen elis ome 
kilo tlen cuali harina tlamaneloli ica se li- 
tro aceite tlen olivo. 6 Ya ni san se ica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen nimechna- 
huati huejcajquiya xipehuaca xinechma- 
caca nopona nechca tepetl Sinaí. Huan 
mojmostla monequi innechmacatiyase pa- 
ra elis se tlacajcahualistli tlen ajhuiyac 
mijmiyotis noixtla. 7Huan ihuaya sesen 
pilborregojtzi monequi nojquiya xinech- 
macase se litro xocomeca atl tlen elis se 
tlacajcahualistli tlatoyahuali. Huan para 
innechtencahuilise, monequi inquitoya- 
huase noixtla tiopan calijtic ipan nopa 
cuarto tlatzejtzeloltic. 8Huan nojquiya 
quema ya tiotlaquiya, xinechmaca ne se- 
yoc pilborregojtzi huan ihuaya nojquiya 
nopa tlacajcahualistli tlen harina huan 
tlen tlatoyahuali queja ica ijnaloc. Huan 
inquitlatise nopa tlacajcahualistli para in- 
nechtencahuilise huan ajhuiyac mijmiyo- 
tis noixtla na, niimoTECO. 


Tlacajcahualistli tlen monequi 
sesen samano 

9*Huan ipan nopa tonali quema mone- 
qui ximosehuica sesen chicueyi, monequi 
innechtencahuilise ome piloquich borre- 
gojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan 
tlen ax tleno quipiyaj. Nojquiya ihuaya xi- 
nechmacaca nopa tlacajcahualistli tlen 
harina tlen ihuaya yohui tlen elis nahui ki- 
los tlen cuali harina tlamaneloli ica aceite, 
huan nojquiya xinechmacaca nopa tlacaj- 
cahualistli tlen tlatoyahuali  noixtla. 
10Huan ni tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
innechtencahuilise sesen sábado quema 
inmosiyajcahuase monequi elis iyoca tlen 
nopa ome tlacajcahualistli tlatlatili huan 
inintlacajcahualis tlatoyahuali tlen in- 
nechmacase mojmostla. 
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Tlacajcahualistli tlen monequi 
sesen metztli 

11 “Ipan nopa achtohui tonali ipan se- 
sen metztli xinechtencahuilise se tlacajca- 
hualistli tlatlatili tlen elis ome becerros, se 
oquich borrego, huan chicome piloquich 
borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl 
huan tlen ax tleno ax cuali quipiyaj. 
12Huan nojquiya ihuaya sesen becerro xi- 
nechtencahuilise sesen tlacajcahualistli 
tlen harina tlen elis chicuase kilos tlen 
cuali harina tlamaneloli ica aceite. Huan 
ihuaya ne borrego innechtencahuilise na- 
hui kilos tlen cuali harina tlamaneloli ica 
aceite. 13 Huan ihuaya sesen pilborregoj- 
tzi innechtencahuilise se tlacajcahualistli 
tlen harina tlen elis ome kilos tlen cuali 
harina tlamaneloli ica aceite. Nochi elis se 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac 
mijmiyotis noixtla na, niimoTECO. 14 Nopa 
tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali tlen in- 
nechtencahuilise ininhuaya, elis ome li- 
tros xocomeca atl ica sesen becerro, huan 
se litro huan tlajco ica nopa borrego, huan 
se litro para sesen nopa pilborregojtzitzi. 
Ya ni eli nopa tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen monequi innechmacase sesen metztli 
ipan se xihuitl. 15 Huan iyoca tlen nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa tla- 
cajcahualistli tlatoyahuali tlen ininhuaya 
yohuij, nojquiya sesen metztli monequi 
innechtencahuilise se  tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli tlen elis se oquich chi- 
vo. 


Tlacajcahualistli para nopa Pascua Ilhuitl 
(Lv. 23:5-8) 

16“Ipan 14 itequi nopa achtohui metz- 
tli ipan sesen imoxihui, monequi inqui- 
nextise nopa Pascua Ilhuitl para innech- 
hueyichihuase, niimoTECO. 17Huan ipan 
ne seyoc tonali, inquipehualtise se ilhuitl 
tlen elis chicome tonali quema ax inqui- 
cuase niyon se pantzi tlen quipiya tlaso- 
nejcayotl. 18Huan ipan nopa achtohui to- 
nali tlen nopa chicome, inquichihuase se 
tlasentilistli tlatzejtzeloltic para sampa in- 
moiyocatlalise para na. Huan ipan nopa 
tonali ax inquichihuase niyon se tequitl. 
19Huan para tlacajcahualistli tlatlatili, in- 
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nechtencahuilise, niimoTECO, ome bece- 
rros, se oquich borrego, huan chicome pil- 
oquich borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj 
sesen xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
20 Huan para nopa tlacajcahualistli tlen 
harina tlen yohuij ininhuaya, innechten- 
cahuilise cuali harina tlamaneloli ica ace- 
ite, chicuase kilos tlen harina para sesen 
becerro, huan nahui kilos para sesen nopa 
borregojme, 21 huan ome kilos para sesen 
pilborregojtzi. 22Nojquiya innechmacase 
se chivo para se tlacajcahualistli ipampa 
tlajtlacoli para innechixtzacuilise imotlaj- 
tlacolhua. 23Nochi ya ni innechtencahui- 
lise iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlatla- 
tili tlen monequi mojmostla ipan nochi ij- 
naloc. 24 Huajca nochi ya ni innechmacase 
sesen tonali ipan nopa chicome tonali tlen 
nopa ilhuitl. Huan nochi elis tlacajcahua- 
listli tlen tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotis 
noixtla na, niimoTECO. Nojquiya monequi 
innechtencahuilise nopa tlacajcahualistli 
tlen tlatoyahuali tlen monequi ihuaya se- 
se. Huan iyoca, monequi nochi sequinoc 
tlacajcahualistli tlen ya nimechilhuijti- 
hualajtoc. 25 Huan ipan nopa chicome to- 
nali, nojquiya inquipiyase se tlasentilistli 
tlen tlatzejtzeloltic para inmoiyocatlalise 
para na. Huan ipan nopa tonali, niyon se 
tequitl ax inquichihuase. 


Nopa ofrenda tlen nopa achtohui 
pixquistli 
(Lv. 23:9-22) 

26“Ipan nopa tonali para nopa ilhuitl 
ipan ipejya pixquistli, tlen nojquiya itoca 
ilhuitl tlen samanos, innechhualiquilise se 
quentzi nopa yancuic harina tlen achtohui 
inquipixcaque tlen inquitoctoque. Huan 
nojquiya ipan nopa tonali inquipiyase se 
tlasentilistli tlatzejtzeloltic para inmoiyo- 
catlalise para na, huan niyon se tequitl ax 
inquichihuase. 27 Huan innechtencahuili- 
se tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac 
mijmiyotis noixtla, huan nopa tlacajca- 
hualistli elis ome becerros, se oquich bo- 
rrego, huan chicome piloquich borregoj- 
tzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl. 28 Huan 
nopa tlacajcahualistli tlen harina elis cua- 
li harina tlamaneloli ica aceite. Huan mo- 
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nequis chicuase kilos harina ica sesen be- 
cerro, huan nahui kilos ica nopa borrego, 
29huan ome kilos ica sesen nopa pilborre- 
gojtzi. 30 Huan nojquiya innechmacase se 
chivo queja se tlacajcahualistli ipampa 
tlajtlacoli para innechixtzacuilise imotlaj- 
tlacolhua. 31Sesen tlacajcahualistli tlatla- 
tili monequi nojquiya quipiyas nopa tla- 
cajcahualistli tlatoyahuali tlen ihuaya yo- 
hui. Huan iyoca, xinechtencahuilica nochi 
nopa sequinoc tlacajcahualistli tlatlatili 
huan nopa tlacajcahualistli tlen harina 
tlen monequi. Huan nochi tlapiyalime tlen 
innechmacase monequi ax tleno tlen ax 
cuali quipiyase. 


Nopa ilhuitl tlen tlapitzali 
(Lv. 23:23-25) 

2 “Ipan nopa achtohui tonal ipan 

9 metztli chicome ipan nopa israelita 
calendario” ipan sesen xihuitl inquichi- 
huase se tlasentilistli tlatzejtzeloltic para 
sampa inmoiyocatlalise para na, huan ni- 
yon se tequitl ax inquichihuase ipan nopa 
tonali. Nopa elis se tonal para inquipitzase 
tlapitzali. 2 Huan ipan nopa tonali innech- 
tencahuilise se tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla para in- 
nechhueyichihuase. Huan tlen innechma- 
case elis se becerro, se oquich borrego 
huan chicome piloquich borregojtzitzi 
tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan tlen ax 
tleno quipiyaj. 3Nojquiya monequi xi- 
nechmacaca nopa tlacajcahualistli tlen 
harina tlen yohui ininhuaya tlen elis cuali 
harina tlamaneloli ica aceite. Monequi in- 
nechtencahuilise chicuase kilos tlen hari- 
na para nopa becerro, nahui kilos para no- 
pa oquich borrego, ^huan ome kilos para 
sesen pilborregojtzi. 5Huan nojquiya in- 
nechtencahuilise se chivo para se tlacajca- 
hualistli ipampa tlajtlacoli para innechix- 
tzacuilise imotlajtlacolhua. 6 Nochi ni tla- 
cajcahualistli monequi xinechmacase iyo- 
ca tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
innechmacase pampa ajsic ipejya se metz- 
tli, huan iyoca tlen nopa tlacajcahualistli 
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tlen innechmacase mojmostla. Huan sesen 
nopa tlacajcahualistli monequi quipiyas 
itlacajcahualis tlen harina huan tlen tlato- 
yahuali tlen ihuaya yohui queja nimech- 
nahuatijtoc. Huan nochi tlacajcahualistli 
tlatlatili elis tlacajcahualistli tlen innech- 
macase ica tlitl para ajhuiyac ma mijmiyo- 
ti noixtla na, niimoTECO. 


Tlacajcahualistli para nopa tonal quema 
Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua 
(Lv. 23:26-32) 

7*Huan quema panos 10 tonali sampa 
inquichihuase se tlasentilistli tlatzejtzelol- 
tic para sampa inmoiyocatlalise para na. 
Huan inmoicnonequise huan inmosahua- 
se, huan ax inquichihuase niyon se tequitl. 
8Huan ipan nopa tonali xinechtencahuili- 
se ni tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhui- 
yac mijmiyotis noixtla para innechhueyi- 
chihuase. Monequi innechmacase se bece- 
rro, huan se oquich borrego, huan chico- 
me piloquich borregojtzitzi tlen san qui- 
axitíaj se xihuitl huan tlen ax tleno quipi- 
yaj. 9 Huan ininhuaya xinechmacaca nopa 
tlacajcahualistli tlen harina tlen monequi, 
tlen elis se cuali harina tlamaneloli ica 
aceite. Monequi chicuase kilos para nopa 
becerro, nahui kilos para nopa oquich bo- 
rrego, 10huan ome kilos para sesen pilbo- 
rregojtzi. 11 Nojquiya innechtencahuilise 
se oquich chivo queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan nopa chivo elis 
iyoca tlen nopa oquich chivo tlen innech- 
macase para innechixtzacuilise imotlajtla- 
colhua. Huan nojquiya ni chivo elis iyoca 
tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili, huan 
tlacajcahualistli tlen harina, huan tlacaj- 
cahualistli tlen tlatoyahuali tlen monequi 
innechmacase mojmostla. 


Tlacajcahualistli para nopa ilhuitl 
tlen pilxajcaltzitzi 
(Lv. 23:33-44) 
12“Huan quema panos macuili tonali, 
inquichihuase seyoc tlasentilistli tlatzej- 
tzeloltic para inmoiyocatlalise para na, 





29:1 Quemantzi ni tonal huetzis ipan septiembre huan quemantzi ipan ipejya octubre ipan toca- 


lendario tlen ama. 
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huan niyon se tequitl ax inquichihuase. 
Huan ipan nopa tonali inquipehualtise in- 
quichihuase se ilhuitl para innechhueyi- 
tlalise, huan nopa ilhuitl huejcahuas se- 
yoc chicome tonali. 13 Huan para innech- 
hueyichihuase ipan nopa achtohui tonali 
innechmacase se tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla. Huan no- 
pa tlacajcahualistli elis 13 becerros, ome 
oquich borregojme, huan 14 piloquich bo- 
rregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl 
huan tlen ax tleno quipiyaj. 14Huan inin- 
huaya innechmacase nopa tlacajcahualis- 
tli tlen harina tlen quitocarohua sesen tlen 
elis cuali harina tlamaneloli ica aceite. In- 
nechmacase chicuase kilos harina ica se- 
sen nopa 13 becerros, nahui kilos ica se- 
sen nopa oquich borregojme, 15huan ome 
kilos harina ica sesen tlen nopa 14 pilbo- 
rregojtzitzi. 16 Nojquiya ipan nopa tonali 
innechtencahuilise se oquich chivo queja 
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. 
Huan iyoca xinechtencahuilica nopa tla- 
cajcahualistli tlatlatili tlen monequi moj- 
mostla ica nopa tlacajcahualistli tlen hari- 
na huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya 
yohuij. 

17*Huan ipan ome tonali ipan nopa il- 
huitl, innechtencahuilise 12 becerros, 
ome oquich borregojme, huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque 
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
18Huan ininhuaya nopa becerros, borre- 
gojme huan pilborregojtzitzi monequi in- 
nechmacase nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij, sesen ica imiyaca tlen ya ni- 
mechnahuatijtoc. 19Nojquiya ipan nopa 
tonali innechtencahuilise se oquich chivo 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi 
mojmostla ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij. 

20“Huan ipan eyi tonali ipan nopa il- 
huitl, innechtencahuilise 11 becerros, 
ome oquich borregojme, huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque 
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
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21 Huan ininhuaya nopa becerros, borre- 
gojme huan pilborregojtzitzi monequi in- 
nechmacase nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya ni- 
mechnahuatijtoc. 22Nojquiya ipan nopa 
tonali innechtencahuilise se oquich chivo 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi 
mojmostla ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij. 

23“Huan ipan nahui tonali ipan nopa 
ilhuitl, innechtencahuilise 10 becerros, 
ome oquich borregojme huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque 
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
24 Huan ininhuaya nopa becerros, borre- 
gojme huan pilborregojtzitzi monequi in- 
nechmacase nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya ni- 
mechnahuatijtoc. 25Nojquiya ipan nopa 
tonali, innechtencahuilise se oquich chivo 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi 
mojmostla ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij. 

26 “Huan ipan macuili tonali ipan nopa 
ilhuitl, innechtencahuilise 9 becerros, 
ome oquich borregojme, huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque 
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
27Huan ininhuaya nopa becerros, borre- 
gojme huan pilborregojtzitzi monequi in- 
nechmacase nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya ni- 
mechnahuatijtoc. 28Nojquiya ipan nopa 
tonali, innechtencahuilise se oquich chivo 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi 
mojmostla ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij. 

29“Huan ipan chicuasen tonali ipan 
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nopa ilhuitl, innechtencahuilise 8 bece- 
rros, ome oquich borregojme huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque 
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. 
30Huan ininhuaya nopa becerros, borre- 
gojme huan pilborregojtzitzi monequi in- 
nechmacase nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya ni- 
mechnahuatijtoc. 31Nojquiya ipan nopa 
tonali, innechtencahuilise se oquich chivo 
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlaco- 
li. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi 
mojmostla ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina huan tlen tlatoyahuali tlen inin- 
huaya yohuij. 

32*Huan ipan chicome tonali ipan nopa 
ilhuitl, innechtencahuilise chicome bece- 
rros, ome oquich borregojme huan 14 pil- 
oquich borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque se 
xihuitl huan ax tleno quipiyaj. 33 Huan inin- 
huaya nopa becerros, borregojme huan pil- 
borregojtzitzi monequi innechmacase nopa 
tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlato- 
yahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imi- 
yaca tlen ya nimechnahuatijtoc. 34 Nojquiya 
ipan nopa tonali, xinechtencahuilica se 
oquich chivo queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtenca- 
huilica nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualis- 
tli tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen 
ininhuaya yohuij. 

35“Huan ipan chicueyi tonali tlen nopa 
ilhuitl, inquichihuase se tlasentilistli tlatzej- 
tzeloltic para inmoiyocatlalise sampa para 
na, huan ax inquichihuase niyon se tequitl. 
36Huan ipan nopa tonali, para innechhueyi- 
chihuase innechmacase se tlacajcahualistli 
tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla. 
Huan nopa tlacajcahualistli elis se becerro, 
se oquich borrego, huan chicome piloquich 
borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque sesen xi- 
huitl huan ax tleno quipiyaj. 37 Huan inin- 
huaya nopa becerro, borrego huan pilborre- 
gojtzitzi monequi innechmacase nopa tla- 
cajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoya- 
huali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiya- 
ca tlen ya nimechnahuatijtoc. 38Nojquiya 
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ipan nopa tonali, innechtencahuilise se 
oquich chivo queja se tlacajcahualistli 
ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtenca- 
huilica nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualis- 
tli tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen 
ininhuaya yohuij. 

39 “Huajca nochi ni tlacajcahualistli in- 
nechtencahuilise na, niimoTECO, ipan se- 
sen tonali tlen niquixtlalijtoc. Huan nochi 
ya ni elis iyoca tlen se tlacajcahualistli tla- 
tlatili, o tlen harina, o tlen tlatoyahuali, o 
se para tlayoltlalili nohuaya tlen inquine- 
quise innechmacase. Huan elis iyoca tlen 
se tlacajcahualistli tlen  innechmacase 
pampa innechtlajtolcahuilíaj se tlenijqui." 

40 Huajca Moisés quinpohuili nochi no- 
pa israelitame nochi ni tlanahuatili tlen 
TOTECO quimacatoya. 


Tlen ica mocahua TOTECO 
tlaque quichihuase 
3 Huan Moisés quincamahui nochi 
tlayacanani tlen sesen hueyi fami- 
lia tlen nopa israelitame, huan quinilhui: 
“TOTECO tlanahuatijtoc 2para quema se 
tlacatl quitencahuas para quichihuas se tla- 
mantli para TOTECO, o motestigojquetzas 
para ax quichihuas se tlamantli, monequi 
quitlamichihuas nochi tlen quiijtojtoc. 
3“Huan quema se ichpocatl tlen noja 
itztoc ihuaya itata, quitencahuilis Toteco 
para quichihuas se tlamantli, o motesti- 
gojquetzas para ax quichihuas se tlaman- 
tli, 4huan itata quimati huan ax tleno qui- 
ijtohua, huajca nopa ichpocatl monequi 
quitlamichihuas tlen quiijtojtoc. 5 Pero in- 
tla itata quiijtos nimantzi ipan nopa tonali 
para ax quicahuilis para quitlamichihuas 
tlen quiijtojtoc, huajca ax monequi qui- 
chihuas, pampa itata ax quinejqui. Huan 
TOTECO quitlapojpolhuis tlen quiijtojtoc 
pampa itata ax quicahuili ma quichihua. 
6“Huan intla se ichpocatl quitencahui- 
lijtoc tlen quichihuilis TOTECO, yonque 
ohui quichihuas huan teipa monamictis, 
7huan intla ihuehue ax quitzacuilía ni- 
mantzi quema quicaqui, huajca nopa ich- 
pocatl monequi quitlamichihuas tlen qui- 
ijtojtoc. 8Pero intla ihuehue quema qui- 
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matis, nimantzi ipan nopa tonali quiijtos 
para ax quinequi ma quitlamichihuas, 
huajca ax monequi quichihuas pampa 
ihuehue quiquixtilijtoc ichicahualis tlen 
quiijtojtoc, yonque quiijto tlen nelía ohui. 
Huan TOTECO quitlapojpolhuis tlen quiij- 
tojtoc. 

9“Pero intla se sihuatl tlen cahualtzi 
pampa mijqui ihuehue, o tlen ihuehue 
quicajqui, o amaxolehua ihuaya nechten- 
cahuilis tlen nechchihuilis, o motestigoj- 
quetzas tlen ax quichihuas, huajca tlen 
quiijtojtoc, ya nopa monequi quitlamichi- 
huas. 

10“Huan intla se sihuatl tlen ya mona- 
mictijtoc nechtencahuilis se tlenijqui, o 
motestigojquetza tlen quichihuas, 11 huan 
ihuehue quimati, huan ax tleno quiilhuía, 
huajca quena, tlen quiijtojtoc quipiya chi- 
cahualistli huan monequi quitlamichi- 
huas. 12Pero intla, ipan nopa tonali que- 
ma ihuehue quimatqui tlen isihua quiten- 
cahuilijtoc Toteco, ihuehue quiijtohua pa- 
ra ax quicahuilis para quichihuas, huajca 
ayoc quipiya chicahualistli tlen quiijtojtoc 
pampa ihuehue quiquixtili ichicahualis. 
Huan TOTECO quitlapojpolhuis ica tlen 
quiijtojtoc. 

13“Huajca se tlacatl huelis quimacas 
chicahualistli, o quiquixtilis ichicahualis 
tlen isihua quitencajtoc ica TOTECO para 
quichihuas o ax quichihuas, intla nimantzi 
quiijtos. 14Pero intla ya ax molinía huan 
queja nopa pano se ome tonali, huajca, 
quena, monequi quitlamichihuas. 15 Huan 
intla ya quichiya hasta seyoc tonal huan 
teipa quiijtos para ax quicahuilis ma qui- 
chihua, huajca ya quihuicas nopa tlajtla- 
coli ipampa tlen quitencajqui quichihuas 
isihua huan ax quichijqui.” 

16Huajca ya ni nopa tlanahuatili tlen 
TOTECO quimacac Moisés para quejatza 
elis ica se tlacatl ihuaya isihua, huan se te- 
tat ica iichpoca quema noja itztoc imaco 
intla nopa isihua o iichpoca motestigoj- 
quetzas para quichihuas se tlamantli. 


Israelitame quixolehuaj tlali Madián 
3 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
2“Xiquincuepili nopa madianitame 
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ica tlen quinchihuilijtoque nopa israelita- 
me huan teipa timiquis." 

3Huajca Moisés quinilhui nopa israel- 
itame: 

—Sequin insoldados monequi ximocual- 
tlalica huan xijcuica imotepos para ica in- 
tlatehuitij. Monequi timomacuepase ica no- 
pa madianitame ica itequihuejcayo TO- 
TECO. 4Sesen hueyi familia quipiyas para 
quintitlanis se mil soldados para tlatehuitij. 

5Huajca queja nopa mosentilijque 12 
mil soldados, se mil tlen sesen hueyi fami- 
lia. Huan nochi ya mocualtlalijtoque para 
yase tlatehuitij ica nopa madianitame. 
6Huan Moisés quintitlanqui nopa 12 mil 
soldados, huan para quinyacanas quiti- 
tlanqui Finees, itelpoca nopa totajtzi Ele- 
azar. Huan ya nojquiya quinhuicac sequin 
tlamantzitzi tlen quintequihuía ipan tio- 
pan calijtic, huan nopa tlapitzali para qui- 
pitzase para quinyolmelahuase quema pe- 
huase para tlatehuise. 

7Huan quintehuijque nopa madianita- 
me huan quinmictijque nochi queja TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés. 8 Quinmic- 
tijque Evi, Requem, Zur, Hur huan Reba 
tlen eliyayaj nopa macuilme tlanahuatiani 
tlen madianitame. Huan nojquiya quimic- 
tijique Balaam, icone Beor ica machete. 
9Huan nopa israelitame quinitzquijque 
huan quinhuicaque ilpitoque nopa sihua 
madianitame ininhuaya ininconehua tlen 
pilsiltzitzi. Huan quincuilijque huan qui- 
huicaque nochi inintlapiyalhua, huan no- 
chi tlamantli tlen patiyo tlen quipixtoyaj. 
10Huan nojquiya quintlamitlatilijque no- 
chi inialtepehua huan campa mochihua- 
yayaj. 11 Huan nopa soldados quihuicaque 
nochi nopa tlamantli tlen quitlantoyaj 
ininhuaya nopa tlapiyalime, sihuame 
huan coneme. 12Huan quinhuiquilijque 
Moisés huan nopa totajtzi Eleazar huan 
nopa sequinoc israelitame tlen mocajtoyaj 
campa ininchajchaj ipan nopa tlamaya- 
mitl ipan tlali Moab, nechca atentli Jor- 
dán, iixmelac altepetl Jericó. 

13Huan Moisés, Eleazar huan nochi no- 
pa tlayacanani tlen israelitame quisque 
campa ininchajchaj huan quinnamiquitoj 
nopa soldados. 14Huan Moisés cualanqui 
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ica nopa soldados tlen quipiyayaya tequi- 
huejcayotl, inijuanti tlen quinyacanayayaj 
se mil o se cien soldados, 15huan quinilhui: 

—4Para tlen inquincajque yoltoque no- 
chi ni sihuame? 16!Inijuanti tlen quitoquilij- 
que itlajtol Balaam, huan quichijque ma 
tlajtlacolchihuaca nochi nopa israelitame 
quema quicajtejque TOTECO para quihueyi- 
chihuase Baal ipan nopa tepetl Peor. Huan 
elqui inintlajtlacol inijuanti para huetzqui 
nopa cocolistli topani, tiitlacajhua TOTECO. 
17Huajca xiquinmictica amantzi nochi 
oquichpilme huan nochi sihuame tlen ya 
quiixmajtoque se tlacatl. 18Huan nochi si- 
huapilme tlen nelía aya tleno quimatij hue- 
lis itztose, huan elise imoaxcahua. 19 Huan 
nochi imojuanti tlen inquimictijtoque se 
acajya o inquiitzquitoque se mijcatzi, mone- 
qui ximocahuaca huejca tlen imoaltepe. 
Amo xicalaquica ipan toaltepe tlen yoyon 
caltini. Huan ipan eyi tonali huan chicome 
tonali, monequi ximopajpacaca ica nopa atl 
tlen tetlapajpacchihua queja TOTECO quiij- 
tohua. Huan nojquiya xiquinpajpacaca no- 
pa sihuapilme tlen  inmoaxcatijtoque. 
20 Nojquiya xijtlapajpacchihuaca nochi tla- 
mantli tlen inmocuilijtoque tlen cuahuitl 
huan tlen yoyomitl para inmotlalilise, huan 
yoyomitl tlen cuetlaxtli o tlen iniijhuiyo chi- 
vojme. 

21 Huan nopa totajtzi Eleazar quinilhui 
nochi nopa soldados tlen yajtoyaj tlate- 
huitoj: 

—Ya ni nopa tlanahuatili tlen TOTECO 
quimacac Moisés: 22Nochi tlamantli tlen ax 
hueli tlatla queja oro, plata, bronce, hierro, 
estaño, huan plomo tlen inmocuilijtoque, 
23 monequi inquicalaquise ipan tlitl para in- 
quipajpacase. Huan teipa xijtzejtzeloca ica 
nopa atl tlen tlapajpaca iixtla TOTECO. 
Huan nochi tlamantli tlen ax quiijiyohuis 
tlitl, monequi xijpajpacaca san ica nopa atl. 
24Huan ipan chicome tonali monequi inqui- 
chicuenise imoyoyo, huan inmocahuase in- 
tlapajpactique iixtla TOTECO sampa. Teipa 
sampa hueli incalaquise campa toaltepe. 


Momajmacaque tlen quincuilijque 
madianitame 
25Huan TOTECO quiilhui Moisés: 
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26“Xiquinpohua quesqui tlapiyalime 
huan sihuapilme tlen inquincuilijque nopa 
madianitame. Ma mitzpalehui nopa totajtzi 
Eleazar ihuaya nopa tlayacanani tlen sesen 
hueyi familia, huan xiquijcuiloca quesqui 
itztoque. 27 Huan xijtlajcoitaca tlen onca. 
Tlajco elis iniaxcahua inijuanti tlen tlate- 
huitoj, huan nopa seyoc tlajco elis iniaxca 
ne sequinoc israelitame. 28Nojquiya xijcui- 
ca se achi para na tlen elis queja se impues- 
to. Ipan tlen iniaxca nopa soldados, elis no- 
axca se tlacatl, se huacax, se burro o se bo- 
rrego ipan sesen 500. 29 Huan inijuanti tlen 
noaxcahua inquimacase nopa totajtzi Ele- 
azar para nechmactilis na, niimoTECO. 
30 Huan tlen ne seyoc tlajco tlen quintocaro- 
hua ne sequinoc israelitame, innechiyoca- 
tlalilise se sihuapil, se huacax, se burro 
huan se borrego tlen sesen 50. Huan nochi 
inijuanti inquinmacase nopa levitame tlen 
quimocuitlahuíaj noyoyon tiopa, niimo- 
TECO." 

31 Huajca Moisés huan Eleazar quichij- 
que senquistoc queja TOTECO quinahuatij- 
toya Moisés. 

32Huan tlen mocajque yoltoque tlen 
nopa soldados quincuilijtoyaj inincualan- 
caitacahua elque: 675 mil borregojme, 
3372 mil huacaxme, 3461 mil burrojme 
35huan 32 mil ichpocame tlen aya quiix- 
matiyayaj se tlacatl. 

36Huajca nopa tlajco tlen tlapiyalime 
huan ichpocame tlen quintocaro nopa sol- 
dados elque: 

337 mil 500 borregojme, 

37huan tlen inijuanti 675 elqui iaxca 
TOTECO queja se impuesto. 
38Huan 36 mil huacaxme, 

huan tlen inijuanti 72 elqui iaxca TO- 

TECO. 
39Huan 30 mil 500 burrojme, 
huan tlen inijuanti 61 elqui iaxca TO- 
TECO. 
40Huan 16 mil ichpocame, 

huan tlen inijuanti 32 iaxca TOTECO. 

41 Huan Moisés quincuic nopa tlapiya- 
lime huan sihuapilme tlen elqui queja se 
impuesto para TOTECO huan quimactili 
nopa totajtzi Eleazar queja TOTECO quina- 
huatijtoya. 
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42Huan Moisés quiiyocatlali ne tlajco 
tlen quintocarohua nopa israelitame tlen 
ne tlatlajco tlen eliyaya iniaxca nopa sol- 
dados. 43Huan nopa tlajco tlen quintoca- 
ro nopa israelitame elque: 337 mil 500 bo- 
rregojme, 4436 mil huacaxme, 4530 mil 
500 burrojme 46huan 16 mil sihuapilme. 

47Huan tlen ya ni tlen eliyaya iniaxca 
nopa israelitame, Moisés quintlapejpeni 
se ipan sesen 50 ichpocame huan tlapiya- 
lime queja TOTECO quinahuatijtoya, huan 
quinmactili nopa levitame tlen quimocui- 
tlahuiyayaj iyoyon tiopa TOTECO. 

48Huajca nopa soldados tlen quipixque 
tequihuejcayotl ica sesen mil soldados huan 
ica sesen 100 soldados monechcahuijque 
campa Moisés, 49 huan quiilhuijque: “Timo- 
tequipanojcahua tiquinpojtoque nochi sol- 
dados tlen itztoyaj tomaco quema titlate- 
huitoj, huan niyon se ax polijtoc. 50Huajca 
tijnequij tijmactilise TOTECO se ofrenda pa- 
ra tijtlascamatilise. Huan nochi macostli, 
maquechcostli, anillos, pijpiloli huan 
quechcostli tlen oro tlen sesen timopantilij- 
toyaj tijhualicatoque para tijmacase TO- 
TECO. Ma elis se tlaixtzacuili para quiixtza- 
cuas totlajtlacolhua, pampa ax senquistoc 
tijtoquilijque itlanahuatil achtohui." 

51Huajca Moisés ihuaya Eleazar quin- 
selilijque nochi nopa tlamantli tlayejyeca- 
yotl tlen oro tlen quihualicaque. 52 Huan 
nochi nopa oro tlen san nopa tlayacanani 
tlen soldados ica ininyolo quimactilijque 
TOTECO quipanoc 184 kilos ¡etica huan 
tlahuel eliyaya patiyo. 53 Huan iyoca mi- 
yac tlayejyecayotl oncac, pampa sesen 
soldado tlen ax tlayacanquetl quitenca- 
huili TOTECO nopa tlamantli tlen oro tlen 
eltoya imaco. 54Huajca Moisés ihuaya 
Eleazar nopa totajtzi quiselijque nopa oro 
tlen nopa tlayacanani quihualicatoyaj, 
huan quitlalijque tiopan calijtic campa 
mopantiyayaj ica TOTECO para TOTECO 
ma quinilnamiqui nopa israelitame. 


Iniixhuihua Rubén huan Gad 
quiselijque inintlal 
(Dt. 3:12-22) 
3 2 Huan nopa israelitame ipan nopa 
huejhueyi familias Rubén huan 
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Gad quinpiyayayaj tlahuel miyac tlapiya- 
lime. Huan quiitaque para nopa tlali Jazer 
huan tlali Galaad nechca campa itztoyaj 
elque nelía cuali para tlapiyalime huan 
huajca inijuanti quinequiyayaj. 2Huajca 
yajque quinitatoj Moisés, nopa totajtzi 
Eleazar huan nopa tlayacanani tlen nochi 
israelitame huan quinilhuijque: 

3—Xiquitaca, TOTECO techcahuilijtoc 
tiisraelitame ma tijtlanica nochi ni tlaltini 
tlen Atarot, Dibón, Jazer, Nimra, Hesbón, 
Eleale, Sebam, Nebo huan Beón. 4Huan 
nochi ni tlaltini nelía cuali para tlapiyali- 
me, huan tojuanti, timotequipanojcahua, 
tiquinpiyaj miyac tlapiyalime. 5 Huajca in- 
tla inquiitaj para cuali, xitechmacaca ni 
tlali para elis tlen techtocarohua tijselise, 
huan ax tleno tijselise ipan nopa tlali ipan 
neca nali atentli Jordán. 

6Pero Moisés quinnanquili iteipa ix- 
huihua Rubén huan Gad: 

—4lnquinequij ne sequinoc israelitame 
yase tlatehuitij huan imojuanti san inmo- 
sehuise nica? 7Inquinmajmatise nopa is- 
raelitame para ma ax panoca ipan nopa 
tlali tlen TOTECO quinmacatoc. 8Queja 
nopa quichijque imotatahua quema ni- 
quintitlanqui tlen Cades Barnea para ma 
quitlajtlachilitij nopa cuali tlali. 9Inijuan- 
ti ajsitoj hasta ipan nopa tlamayamitl tlen 
Escol huan cuali quitlajtlachilijque nopa 
tlali, huan teipa quinmajmaticoj israelita- 
me para ma ax calaquica ipan nopa cuali 
tlali tlen TOTECO quinmacatoya. 10 Huan 
TOTECO tlahuel cualanqui ininhuaya nopa 
tonali, huan ya  motestigojquetzqui, 
11 huan quiijto para niyon se tlen ni tlaca- 
me tlen quisque ipan tlali Egipto huan tlen 
ya quiaxitijque 20 xihuitl, ax calaquise 
ipan nopa tlali tlen ininca mocajqui Abra- 
ham, Isaac huan Jacob para quinmacas- 
quía ininteipa ixhuihua. Pampa nopa tla- 
came ax quitoquilijtoque ica nochi ininyo- 
lo. 12San hueli calaquise Caleb, icone Je- 
fone nopa cenezeo, ihuaya Josué, icone 
Nun, pampa inijuanti quitoquilijque TO- 
TECO ica nochi ininyolo. Huajca queja no- 
pa quiijto TOTECO ne tonal. 13 Huan ya tla- 
huel cualanqui ica israelitame huan qui- 
chijqui ma nejnemica ipan nopa huactoc 
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tlali para 40 xihuitl. Monequiyaya nejnen- 
tinemise nopona hasta mijque nochi tlen 
quisque ipan tlali Egipto pampa inijuanti 
san sejco tlacatque ipan Egipto huan ica 
sampa quiixpanoque TOTECO, huan mo- 
nejqui miquise iixtla. 14Huan ama imo- 
juanti, inininconehua ne tlajtlacolchijca 
tetatme, inquinequij inquitoquilise inin- 
fiero ojhui, huan inquinequij inquiixpano- 
se TOTECO para noja más cualanis tohuaya 
tiisraelitame. 15Intla ax inquitoquilíaj TO- 
TECO, ya quichihuas para nochi israelita- 
me noja más xihuitl ma huejcahuaca ipan 
ni huactoc tlali hasta nochi miquise, huan 
imojuanti inquipiyase tlajtlacoli ipampa 
ininmiquilis. 

léHuajca ininteipa ixhuihua nopa 
huejhueyi familias Rubén huan Gad mo- 
nechcahuijque campa Moisés huan quiil- 
huijque: 

—jAxtle! Ax ya nopa tlen tiquijtohuaj. 
Tojuanti tijnequij tijchihuase tlatzactli pa- 
ra totlapiyalhua, huan altepetini para to- 
conehua huan tosihuajhua. 17 Huan teipa 
titlacame tijhuicase totepos huan tiquin- 
yacantiyase ne sequinoc israelitame titla- 
tehuitij hasta quema tiquincalaquitij no- 
chi inijuanti ipan inintlal tlen quiselise. 
Pero toconehua huan tosihuajhua moca- 
huase nica ipan altepetini tlen cuali moya- 
hualojtose ica tepamitl para ax tleno inin- 
pantis ica tlacame tlen itztoque nica nech- 
ca. 18Huan tojuanti ax timocuepase to- 
chajchaj hasta senquistoc nochi israelita- 
me moaxcatijtose inintlal tlen quintocaros 
para quiselise. 19 Pero tojuanti ax tijselise 
niyon se tlali ica neca nali atentli Jordán, 
pampa ya tijselijtose nica ipan ni nali. 

20Huan Moisés quinnanquili: 

—Intla melahuac inquitlamichihuase 
tlen inquiijtohuaj huan inmocualtlalise 
huan inquihuicase imotepos para intlate- 
huitij ipan itlatehuijcayo TOTECO, huajca 
cuali. 21 Pero monequi nochi imosoldados 
apanose nopa atemitl Jordán iixtla TO- 
TECO huan tlatehuise hasta TOTECO quin- 
tlamitojtocatos nochi icualancaitacahua 
iixtla, 22huan mocuilijtos nopa tlali. Huan 
teipa, quena, ya huelis inmocuepase ipan 
imotlal nica quema ya inquichijtose, no- 
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chi tlen inmocajtoyaj iixtla TOTECO huan 
iniixtla israelitame para inquichihuase. 
Huan ni tlaltini nica elis imoaxca iixtla TO- 
TECO. 23Pero intla ax inquitlamichihuase 
nochi ya ni tlen inquiijtojtoque, cuali xij- 
matica intlajtlacolchijtose ica TOTECO, 
huan se tonal inmechajsis se tlatzacuilti- 
listli ica nopa tlajtlacoli. 24 Huajca ama xi- 
pehuaca xijcualtlalica altepetini para imo- 
conehua huan imosihuajhua, huan tla- 
tzactli para imoborregojhua, huan teipa 
xijlamichihuaca nochi tlen inquiijtojto- 
que. 

25Huan nochi iteipa ixhuihua Rubén 
huan Gad quinanquilijque: 

—Timotlatequipanojcahua tijchihuase 
senquistoc nochi tlen ta titechnahuatijtoc. 
26Toconehua, tosihuajhua huan totlapi- 
yalhua mocahuase ipan altepetini ipan 
tlali Galaad. 27 Huan tojuanti tlen hueli tij- 
huicaj tepostli tijpanose ni atemitl iixtla 
TOTECO huan titlatehuitij queja titechna- 
huatijtoc. 

28 Huajca Moisés quinnahuati nopa to- 
tajtzi Eleazar, Josué huan nopa tlayacana- 
ni tlen nochi israelitame ica ni tlajtoli: 

29 —Intla nochi nopa tlatehuijca tlaca- 
me ipan nopa huejhueyi familias Gad 
huan Rubén quipanose atemitl Jordán 
cuali mocualtlalijttoque para tlatehuitij 
queja TOTECO quinnahuatía, huan tlate- 
huise hasta quema ya inquitlamitlantose 
nopa cuali tlali, huajca xiquinmacaca no- 
pa tlali Galaad para ma eli iniaxca. 30Pero 
intla ax quipanose ica inintepos para tlate- 
huitij, huajca quintocaros se tlali ipan ne- 
ca nali ipan tlali Canaán campa inquiseli- 
se imojuanti. 

31Huan nochi iteipa ixhuihua Gad 
huan Rubén tlananquilijque: 

—Tijtlamichihuase tlen TOTECO tech- 
nahuatijtoc, timotlatequipanojcahua. 
32Temachtli cuali timocualtlalijtose ica 
totepos huan tijpanose ne atemitl para ti- 
tlatehuitij queja TOTECO technahuatía 
ipan tlali Canaán, pero teipa timocahuase 
ica ni tlali tlen ama tijselíaj ipan ni nali 
tlen ni atemitl Jordán. 

33Huajca Moisés quinmacac nopa hue- 
yi familia Gad, Rubén huan tlajco nopa 
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hueyi familia Manasés, tlen elqui icone 
José, nopa tlaltini ipan nica nali. Huan 
quiselijque nopa tlali tlen achtohui quina- 
huatiyayaj nopa amorreo tlanahuatiani, 
Sehón huan Og tlen altepetl Basán. Noj- 
quiya quiselijque nochi nopa altepetini 
tlen quinahuatiyayaj huan nochi tlali tlen 
quinyahualojtoya. 

34Huan nopa hueyi familia Gad qui- 
sencajque nopa altepetini tlen Dibón, Ata- 
rot, Aroer, 35 Atarot Sofán, Jazer, Jogbe- 
ha, 36Bet Nimra huan Bet Arán, huan cua- 
li quinyahualojque ica tepamitl huan qui- 
chijque tlatzactli para ininborregojhua. 

37Huan nopa hueyi familia Rubén 
quinsencajque nopa altepetini tlen Hes- 
bón, Eleale, Quiriataim, 38 Nebo huan Ba- 
al Meón huan quipatlaque inintoca. Huan 
nojquiya quisencajque nopa altepetl Sib- 
ma. 

39Huan iixhuihua Maquir, tlen elqui 
icone Manasés tlen huejcajquiya, moaxca- 
titoj nopa tlali tlen Galaad tlen quitequi- 
huiyayaj nopa amorreos huan moaxcatij- 
que nopa tlali. 40 Huajca Moisés quinma- 
cac iixhuihua Maquir nopa tlali Galaad, 
huan nopona mocajque para itztose. 
41 Huan iixhuihua Jair, ne seyoc icone Ma- 
nasés tlen huejcajquiya, yajque moaxcati- 
toj tlen eliyaya iniaxca sequinoc amorreos 
huan quitocajtijque Havot Jair. 42Huan 
Noba ihuaya iteixmatcahua yajque moax- 
catitoj Kenat ica nochi pilaltepetzitzi tlen 
iaxca, huan quitocajtijque Noba queja ya 
itoca eltoya. 


Nopa ojtli tlen israelitame quitoquilijtoyaj 
3 Nica eltoc inintoca nochi nopa lu- 
gares campa nopa israelitame pa- 
notiyajque quema quisque ipan tlali Egip- 
to ica nochi nopa huejhueyi pamitl tlen 
inintlacajhua, huan quinyacantiyohuiya- 
yaj Moisés ihuaya Aarón. 2Moisés quiij- 
cuilojtiyajqui nochi inintoca nopa lugares 
campa quiquetztiyajque ininyoyoncalhua. 
3 Nopa israelitame quistejque nopa al- 
tepetl Ramesés ipan tlali Egipto ipan 15 
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itequi nopa achtohui metztli ipan nopa is- 
raelita calendario 4. Quinextijque nopa il- 
huitl Pascua huan ipan ijnaloc tlen ne se- 
yoc tonali quistejque ica hueyi chicahua- 
listli iniixtla nopa egiptome. ^Huan que- 
ma quistejque, nopa egiptome noja quin- 
tlaltocayayaj ininconehua tlen achtohui- 
me pampa TOTECO quichijtoya ma miqui- 
ca. Huan TOTECO nojquiya quintlamite- 
pejqui nochi inintlaixcopincayohua. 

5Huan nopa israelitame quistejque al- 
tepetl Ramesés huan quiquetzque ininyo- 
yoncalhua ipan Sucot. 

6Quistejque Sucot huan mochihuatoj 
ipan Etam campa pehua nopa huactoc tlali. 

7 Quistejque Etam huan mocuepque pa- 
ra quimacase se huelta ica Pi Hahirot tlen 
mocahua ica campa quisa tonati tlen Baal 
Zefón, huan nopona mochijque nechca 
Migdol. 

8Huan quema quistejque Pi Hahirot, 
apanoque nopa hueyi atl huan ajsitoj cam- 
pa nopa huactoc tlali. Huan nejnentiyaj- 
que eyi tonali ipan nopa huactoc tlali tlen 
Etam huan mochijque campa Mara. 

9Huan quistejque tlen Mara huan ajsi- 
toj ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Elim 
campa oncayaya 12 ameltini huan 70 
apach cuatini, huan mochijque nopona. 

10Teipa quistejque Elim huan mochi- 
huatoj nechca nopa hueyi atl tlen itoca 
Chichiltic. 

11Huan quistejque campa nopa Hueyi 
Atl Chichiltic huan mochihuatoj ipan no- 
pa huactoc tlali tlen itoca Sin. 

12Huan quistejque campa nopa huac- 
toc tlali Sin huan mochihuatoj ipan Dofca. 

13Huan quistejque Dofca huan mochi- 
huatoj ipan Alús. 

14Teipa quistejque Alús huan mochi- 
huatoj ipan huactoc tlali tlen Refidim 
campa ax oncayaya atl para quiise. 

15 Huan quistejque Refidim huan mo- 
chihuatoj ipan nopa huactoc tlali Sinaí. 

16Teipa quistejque nopa huactoc tlali 
Sinaí huan mochihuatoj ipan Kibrot Hata- 
ava. 





d33:3 Ni tonal quemantzi huetzi ipan marzo huan quemantzi ipan ipejya abril ipan tocalendario 


tlen ama. 
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17Huan quistejque Kibrot Hataava 
huan mochihuatoj ipan Hazerot. 

18Huan quistejque Hazerot huan mo- 
chihuatoj ipan Ritma. 

19 Teipa quistejque Ritma huan mochi- 
huatoj ipan Rimón Peres. 

20Huan quistejque Rimón Peres huan 
mochihuatoj ipan Libna. 

21Huan quistejque Libna huan mochi- 
huatoj ipan Rissa. 

22Huan quistejque Rissa huan mochi- 
huatoj ipan Ceelata. 

23Teipa quistejque Ceelata huan mo- 
chihuatoj ipan nopa tepetl Sefer. 

24Huan quistejque campa nopa tepetl 
Sefer huan mochihuatoj ipan Harada. 

25Huan quistejque Harada huan mo- 
chihuatoj ipan Macelot. 

26Teipa quistejque Macelot huan mo- 
chihuatoj ipan Tahat. 

27 Huan quistejque Tahat huan mochi- 
huatoj ipan Tara. 

28Teipa quistejque Tara huan mochi- 
huatoj ipan Mitca. 

29Huan quistejque Mitca huan mochi- 
huatoj ipan Hasmona. 

30Huan quistejque Hasmona huan mo- 
chihuatoj ipan Moserot. 

31Huan quistejque Moserot huan mo- 
chihuatoj ipan Bene Jaacán. 

32Huan quistejque Bene Jaacán huan 
mochihuatoj ipan Hor ipan tlali Gidgad. 

33Huan quistejque Hor ipan tlali Gid- 
gad huan mochihuatoj ipan Jotbata. 

34Huan quistejque Jotbata huan mo- 
chihuatoj ipan Abrona. 

35Huan quistejque Abrona huan mo- 
chihuatoj ipan Ezión Geber. 

36Huan quistejque Ezión Geber huan 
mochihuatoj ipan huactoc tlali tlen Zin 
campa Cades. 

37 Huan quistejque Cades huan mochi- 
huatoj ipan nopa tepetl Hor campa mone- 
pantía nopa tlali Edom. 

38Huan queja TOTECO quinahuati ma 
quichihua, tlejcoc nopa totajtzi Aarón 
ipan ne tepetl Hor huan nopona mijqui 
ipan nopa achtohui tonal ipan nopa ma- 
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cuilpa metztli ipan nopa israelita calenda- 
rio*, quema ya quipiyayaya 40 xihuitl pa- 
ra quistoyaj ipan tlali Egipto. 39 Huan que- 
ma Aarón mijqui ipan nopa tepetl Hor, 
quipiyayaya 123 xihuitl. 

40 Huan Tlanahuatijquetl Arad tlen itz- 
toya ipan nopa huactoc tlali Neguev ipan 
tlali Canaán quicajqui para ajsitihualaya- 
yaj nopa israelitame. 

41 Huan nopa israelitame quistejque te- 
petl Hor huan mochihuatoj ipan Zalmona. 

42 Huan quistejque Zalmona huan mo- 
chihuatoj ipan Punón. 

43 Huan quistejque Punón huan mochi- 
huatoj ipan Obot. 

44 Huan quistejque Obot huan mochi- 
huatoj ipan Ije Abarim campa monepantía 
ica tlali Moab. 

45 Huan quistejque Ije Abarim huan 
mochihuatoj ipan Dibón Gad. 

46 Huan quistejque Dibón Gad huan 
mochihuatoj ipan Almón Diblataim. 

47 Huan quistejque Almón Diblataim 
huan mochihuatoj ipan nopa tepetini tlen 
Abarim tlen mocahua más nechca campa 
quisa tonati tlen Nebo. 

48 Huan quistejque tlen nopa tepetini 
tlen Abarim huan mochihuatoj ipan nopa 
tlamayamitl ipan tlali Moab nechca nopa 
atemitl Jordán, huan iixmelac altepetl Je- 
ricó tlen mocajqui ipan seyoc nali. 
49Huan quiquetzque ininyoyoncalhua 
nechca atemitl Jordán ipan nopa tlamaya- 
mitl tlen tlali Moab, huan ininchajchaj 
pejqui campa Bet Jesimot huan ajsic hasta 
Abel Sitim. 


Quejatza ma momajmacaca 
tlali Canaán 

50 Ipan nopa tlamayamitl ipan tlali Mo- 
ab nechca atemitl Jordán, iixmelac alte- 
petl Jericó, TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

51 “Xiquinilhui nopa israelitame ya 
ni: Quema inquiixcotonase ni atemitl 
Jordán huan incalaquise ipan tlali Cana- 
án, 52xiquinmictica nochi tlen itztoque 
ipan nopa tlali. Xiquinxolehuilica nochi 





33:38 Ni tonal eltoc ipan julio ipan tocalendario tlen ama. 
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inindioses yonque quichijtoque tlen tetl, 
o quitejtejtzontoque tlen tepostli. Xijxo- 
lehuaca nochi inintlaixcopincayohua 
huan inintotiotzitzi huan nojquiya nochi 
nopa tlaixpamitl campa tlacajcahuaj 
ipan tepetini. 53 Ximocuilica nopa tlali 
huan nopona ximochantica para initzto- 
se, pampa na nimechmactilía para elis 
imoaxca. 54Pero monequi ximomajma- 
caca nopa tlali ica sorteo queja imiyaca 
itlacajhua ipan sesen hueyi familia. No- 
pa huejhueyi familias ica más miyac tla- 
came quichihuase se sorteo para nopa 
tlaltini tlen achi hueyi, huan nopa huej- 
hueyi familias tlen ax quipiya más miyac 
tlacame quichihuase sorteo para nopa 
tlaltini tlen ax más hueyi. Huan queja 
nopa, nopa sorteo quinextis para elis 
iaxca se familia, ya nopa elis iaxca. 

55“Pero intla ax inquintlamimictise 
tlen ama itztoque ipan nopa tlali, tlen in- 
quincahuilise ma mocahuaca tlahuel in- 
mechcuesolmacase queja se cuatejtli tlen 
calaqui ipan imoixtiyol o queja se huitztli 
tlen calaqui ipan imotlacayo. Huan miyac 
intlaijiyohuise ipan nopa tlali tlen ni- 
mechmaca. 56Huan na nimechtlatzacuil- 
tis imojuanti queja nimoilhuiyaya niquin- 
tlatzacuiltis inijuanti." 


Campa monepantía nopa tlali 
tlen moaxcatise 
3 4 Huan nojquiya TOTECO quiilhui 
Moisés: 

2“Nojquiya xiquinmaca ni tlanahuatili 
nopa israelitame: Quema incalactose ipan 
tlali Canaán tlen nimechmacas para imo- 
axca, ya ni nopa tlaltini tlen ihuaya inmo- 
nepantise: 

3“Ica sur inmonepantise ica nopa 
huactoc tlali Zin nechca nopa tlali Edom. 
Inepa imotlal pehuas ica campa quisa to- 
nati tlen nopa Hueyi Atl Mictoc, 4huan 
yajtiyas para sur hasta nopa tlaixtlejcolis 
tlen itoca Acrabim. Huan panos ipan nopa 
huactoc tlali Zin huan ajsis hasta campa 
Cades Barnea. Teipa panos campa Hasara- 
dar hasta Asmón, 5huan tlen Asmón qui- 
toquilis nopa atlajtli tlen monepantía ica 
tlali Egipto huan quitoquilijtiyas hasta 
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norte campa nopa Hueyi Atl Mediterrá- 
neo. 

6“Huan ica campa huetzi tonati inmone- 
pantise ica nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 

7“Huan nopa nepamitl para imotlal 
ica norte pehuas ica nopa Hueyi Atl Me- 
diterráneo huan yajtiyas xitlahuac para 
campa quisa tonati hasta ajsis campa no- 
pa tepetl Hor. 8 Huan teipa tlen tepetl 
Hor yas hasta Lebo Hamat, huan teipa 
hasta Zedad. 9 Teipa tlen Zedad yas has- 
ta Zifrón huan tlamis ipan Hazar Enán. 
Ya ni elis nopa nepamitl tlen imotlal ica 
norte. 

10“Huan nopa nepamitl tlen imotlal ica 
campa quisa tonati, pehuas ipan Hazar 
Enán huan yas hasta Sefam. 11 Huan tlen Se- 
fam inepa imotlal yas hasta Ribla achi más 
para campa quisa tonati tlen Aín. Huan tlen 
Aín temos hasta inaliyo campa quisa tonati 
ipan nopa Hueyi Atl Cineret. 12Huan quito- 
quilis nopa atemitl Jordán hasta itlamiya 
nopa Hueyi Atl tlen itoca Mictoc. 

“Nochi ya ni elis nopa nepamitl tlen 
quiyahualohua imotlal." 


Quejatza ma moxelhuilica nopa tlali 

13Huan Moisés quinmacac nopa israel- 
itame ni tlanahuatili: 

“Huajca ya ni nopa tlali tlen inmomaj- 
macase ica sorteo queja TOTECO techna- 
huatijtoc. Huan quiselise nochi nopa chic- 
nahui huan tlajco huejhueyi familias tlen 
mocajtoque. 14Pampa nopa huejhueyi fa- 
milias Rubén ihuaya Gad huan nopa tlajco 
hueyi familia Manasés ya mocuilijtoque 
inintlal tlen quintocarohua, 15ipan ni nali 
tlen atemitl Jordán. Inintlal mocahua achi 
más para campa quisa tonati tlen altepetl 
Jericó tlen eltoc iixmelac ipan seyoc nali 
ni atemitl." 

l6Huan TOTECO quicamahui Moisés 
huan quiilhui: 

17“Para temajmacase nopa tlali ni- 
quintlapejpenijtoc Eleazar nopa totajtzi 
huan Josué, icone Nun. 18Pero nojquiya 
ma quinpalehuica se tlayacanquetl ipan 
sesen hueyi familia. 19-28 Huajca nica el- 
toc inintoca sesen tlayacanquetl tlen sesen 
hueyi familia tlen quinpalehuise: 
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Familia Tlayacanquetl 
Judá Caleb, icone Jefone 
Simeón Semuel, icone Amiud 
Benjamín Elidad, icone Quislón 
Dan Buqui, icone Jogli 


Haniel, icone Efod 
Kemuel, icone Siftán 


Manasés icone José 
Efraín icone José 


Zabulón Elizafán, icone Parnac 
Isacar Paltiel, icone Azán 
Aser Ahiud, icone Selomi 
Neftalí Pedael, icone Amiud 


29 Huajca ya ni eltoc nopa tlacame tlen TO- 
TECO quintequimacac ma quinxelhuilica 
nopa tlali Canaán nopa israelitame." 


Altepetini tlen levitame quiselise 
3 Huan quema nopa israelitame noja 
itztoyaj ipan nopa tlamayamitl 
ipan tlali Moab nechca atemitl Jordán 
huan iixmelac altepetl Jericó, TOTECO 
quicamahui Moisés huan quiilhui: 
2"Xiquinnahuati israelitame para sesen 
hueyi familia monequi quiquixtise sequin 
altepetini ipan nopa tlali tlen quiselise para 
quinmacase levitame para ipan itztose. Noj- 
quiya ma quinmacaca potreros campa saca- 
yo tlen quiyahualohua nopa altepetini. 
3Queja nopa levitame quipiyase campa itz- 
tose, huan quipiyase sacatl para ininhua- 
caxhua huan ininborregojhua. 4Nopa po- 
treros tlen inquinmacase monequi yas 450 
metros tlen sese inacastla nopa tepamitl 
tlen quiyahualohua sese altepetl. 5Nochi 
nopa potrero tlen quiyahualohua se altepetl 
elis cuadradojtic huan quipiyas 900 metros 
más hueyi ipan sesen lado tlen imiyaca me- 
tros tlen quipiya nopa tepamitl tlen quiya- 
hualohua nopa altepetl ipan nopa lado. 
Huan nopa altepetl mocahuas tlatlajco, 
huan nopa potreros campa quintlacualtise 
inintlapiyalhua, nochi yahualtic. 


Altepetini para ipan momanahuise 
tlen temictijtoque 
6“Inquinmacase levitame 42 altepetini 
huan iyoca inquinmacase chicuase altepe- 
tini tlen monequi xijtocajtica: 'altepetini 
campa hueli momanahuise'. Huan nopona 
ipan nopa chicuase altepetini, huelis cho- 
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los se tlacatl tlen quimictijtos se acajya. 
7 Huajca ica nochi monequi xiquinmacaca 
48 altepetini, sese ica ipotreros para inin- 
tlapiyalhua. 8 Huan ni inialtepehua levita- 
me monequi inquinquixtilise tlen inintlal 
nochi huejhueyi familias campa hueli. 
Huan nopa huejhueyi familias ica inintlal 
tlen hueyi quinmacase más altepetini no- 
pa levitame, huan nopa huejhueyi famili- 
as tlen ax más hueyi inintlal ax miyac alte- 
petini quinmacase.” 


Altepetini campa hueli momanahuise 
(Dt. 19:1-13; Jos. 20:1-9) 

9 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi- 
Sés: 

10“Xiquinilhui nopa israelitame ya ni: 
“Quema inquiixcotonase nopa atemitl Jor- 
dán huan incalaquise ipan tlali Canaán, 
11 monequi inquitlapejpenise chicuase “al- 
tepetini campa hueli momanahuise” campa 
huelis calaquiti para momanahuis se tlen te- 
mictijtoc yonque ax quinequiyaya. 12Huan 
nopona ax huelis quicuepilis iteixmatca no- 
pa mijcatzi tlen quitocarohua para moma- 
cuepas ica tlen quichijtoc. Queja nopa se 
tlen temictis ax miquis hasta hueli monextis 
iniixtla jueces huan tlacame para quinilhuis 
tlen oncac. 13 Huan quej ni inquiniyocatlali- 
se altepetini campa tlacame momanahuise: 
Xijtlapejpenica eyi altepetini ipan ni lado 
atemitl Jordán campa más nechca campa 
quisa tonati. 14 Huan ne se eyi altepetini in- 
quitlapejpenise ipan ne seyoc lado atemitl 
Jordán ipan tlali Canaán. 15 Huan nopa chi- 
cuase altepetini elis campa momanahuise 
huan motlatise nochi israelitame huan se- 
quinoc tlali ehuani tlen itztoque imohuaya 
quema quimictise se acajya, pero ax quichij- 
que ica ininyolo o ax quinequiyayaj. 

16“ “Pero intla se acajya quimaquilis se- 
yoc ica se tepostli huan nopa tlen quico- 
cojtoc miquis, huajca nopa tlacatl nelía se 
temictijquetl huan quena, nopa temictij- 
quetl quipiya para inquimictise. 

17 ““0 intla se acajya quimaquilis seyoc 
ica tetl huan nopa tlacatl miquis, huajca 
yajaya se temictijquetl, huan quipiya para 
inquimictise. 

18“*0 intla se acajya quimaquilis seyoc 
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ica cuahuitl huan nopa tlacatl ica ya nopa 
miquis, huajca yajaya tlen temaquili, se 
temictijquetl huan monequi inquimictise. 
19Iteixmatca nopa mijcatzi tlen quitoca- 
rohua momacuepas quipiya para quimic- 
tis quema quipantis. 

20““Huan intla se acajya quiojchiyayaya 
ma panos huan quicuatopehua o quimajca- 
huilía se tlenijqui seyoc san pampa quicua- 
lancaita, o san pampa quinequi cualantli 
huan ne tlacatl miquis, huajca yajaya se te- 
mictijquetl. 21O yonque se quimaquilis se- 
yoc pampa mocualanijtoque huan ax tleno 
quihuica imaco, intla ya miquis, huajca tlen 
tecoco quipiya para miquis pampa mochij- 
toc se temictijquetl. Huan monequi iteix- 
matca nopa mijcatzi ma momacuepas que- 
ma quipantis huan quimictis. 

22“ “Pero intla se acajya quicuatopejqui 
seyoc tlen ax ihuaya cualaniyaya, o intla 
quicuamajcahuili se tlenijqui, pero ax 
pampa quichiyayaya ma pano, ya nopa ax 
san se. 230 intla ax quicualancaitayaya, 
niyon ax quichiyayaya quicocos, huan 
huetzis tlen imaco se tlenijqui ica tlen mi- 
quis se acajya, huajca ax san se. 24Intla 
quej ni huan ax quicualancaitayaya, huaj- 
ca monequi inisraelitame inmosentilise 
huan inquitlajtolsencahuase tlen mela- 
huac ica ya huan iteixmatca nopa mijca- 
tzi. 25Intla inquiitaj para ax quinamiqui 
ma miquis tlen tecocojtoc, huajca mone- 
qui inquimanahuise imaco iteixmatca ne 
mijcatzi, huan inquicahuilise ma mocahua 
ipan nopa altepetl tlen tlamanahuili. 
Huan ya ni nopa tlanahuatili tlen monequi 
quitoquilise ipan se altepetl campa tlaca- 
me momanahuise. Tlen tecocojtoc mone- 
qui nochipa itztos ipan nopa altepetl tlen 
tlamanahuili hasta miquis nopa hueyi to- 
tajtzi tlen quitequilijtoc nopa aceite para 
quiiyocacahuas para TOTECO. 26 Pero intla 
nopa tlacatl tlen temictijtoc quisas ipan 
nopa altepetl tlen ipan momanahuía, 
27 huan iteixmatca nopa mijcatzi quipan- 
tis huan quimictis, huajca tlen momacuep- 
toc ax quihuicas tlajtlacoli pampa quimic- 
ti, pampa quisqui tlen nopa altepetl. 
28 Pampa tlen temictijtoc monequi senitz- 
tos ipan nopa altepetl campa tlacame mo- 
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manahuise hasta miquis nopa hueyi totaj- 
tzi. Huan intla mocahuas hasta miquis no- 
pa hueyi totajtzi, huajca quena, huelis mo- 
cuepas ipan ichaj campa itlal. 

29 ““Huan ya ni elis se tlanahuatili para 
inquitoquilise hasta imoixhuihua quipiya- 
se iniixhuihua. 


Tlanahuatili para ajqueya monequi 
inquimictise 

30*'Intla se acajya quimictía seyoc 
huan itztoque tlacame tlen quiitaque huan 
nechtestigojquetzase, niimoTECO para ne- 
lía, huajca monequi inquimictise nopa te- 
mictijquetl. Pero intla san se tlacatl tlates- 
tigojquetza tlen panoc, ax huelis inqui- 
mictise, pampa ax inquimatij temachtli in- 
tla yajaya tlen quimicti ne seyoc. 

31““Nojquiya ax huelis inquiselise itomi 
se tlacatl tlen temachtli temictijtoc ica cua- 
lantli para ica tomi nopa temictijtoc mo- 
quixtis huan ax tleno ipantis. Intla temachtli 
se temictijquetl, quipiya para miquis. 

32“ “Nojquiya ax hueli inquiselise itomi 
se tlen monequi nochipa itztos ipan se al- 
tepetl campa tlacame momanahuise, huan 
inquicahuilise ma mocuepa ichaj quema 
aya miqui nopa hueyi totajtzi. 

33 ““¡Axtle! Monequi inquitoquilise no- 
chi ni tlanahuatili para ax inquichihuase 
ax tlapajpactic nopa tlali huan inquicahui- 
lise ma momahua tlen ax cuali nopona. 
Pampa se tlen temictía quichihua ax tla- 
pajpactic nopa tlali huan quichihua ma 
tlamahua tlen ax cuali ipan nopa tlali. 
Huan axaca hueli quipajpacas nopa tlali 
ica nopa estli tlen quitoyajqui, intla ax mi- 
quis nopa temictijquetl tlen temicti ica 
cualantli. 

34““Xijpiyaca cuidado para amo xijchi- 
huaca ax tlapajpactic nopa tlali campa in- 
yase. Amo xijcahuaca ma tlamahua tlen ax 
cuali. Pampa na, niimoTECO, nopona noj- 
quiya nimocahuas para niitztos imohua- 
ya." 


Tlen sihuame ma quiselica 
3 6 Nochi tlayacanani tlen nopa fami- 
lia Galaad, tlen elqui icone Maquir, 
tlen elqui icone Manasés, tlen elqui icone 
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José, yajque quiitatoj Moisés huan nopa 
israelita tlayacanani, huan quiilhuijque: 

2— Moisés, TOTECO mitznahuati xijtlaj- 
coita nopa tlali huan ica sorteo xiquinmaj- 
maca sese israelita tlen quitocaros para 
quiselis. Huan nojquiya TOTECO mitzna- 
huati xijmaca nopa tlali tlen quintocaro- 
huayaya toicni Zelofehad iichpocahua 
pampa ax quinpixqui telpocame. 3 Pero in- 
tla monamictise ica tlacame ipan sequinoc 
huejhueyi familias tlen tiisraelitame, nopa 
tlali tlen quiselijque pampa itztoyaj ipan 
tohueyi familia Manasés, teipa elis iaxca- 
hua nopa sequinoc huejhueyi familias tlen 
ihuaya monamictise. Queja nopa techcui- 
lijtiyase tlen totlal tlen techtocarojtoc 
ipan sorteo. ^Pampa teipa ajsis nopa Xi- 
huitl Quema Nochi Elis Tlamalacanili o 
Tlamajcajtoc huan quinmajcahuase nochi 
tlatequipanohuani ipan tlali Israel, huan 
nopa tlali tlen eltoya toaxca tohueyi fami- 
lia Manasés ayoc elis toaxca pampa mo- 
chihuas itlal seyoc hueyi familia tlen to- 
huaya monamictijtose. 

5Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO 
huan teipa quinyolmelajqui nochi nopa is- 
raelitame tlen TOTECO quinahuatijtoya. 
Quiijto: 

—Ni tlacame ipan ni hueyi familia Ma- 
nasés tlen icone José quipiyaj razón. 
6Huajca ya ni tlen TOTECO tlanahuatía. 
Iichpocahua Zelofehad huelise monamic- 
tise ica tlen quinequise, pero monequi 
ininhuehuejhua nojquiya hualase ipan no- 
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pa hueyi familia Manasés queja inijuanti. 
7 Queja nopa niyon se tlali tlen quitocaro- 
hua se hueyi familia ax panos ipan seyoc 
hueyi familia. Pampa sesen hueyi familia 
tlen israelitame monequi mocahuase ica 
nopa tlali tlen quitocarohua nopa hueyi 
familia para quiselis. 8Huan quema se si- 
huatl ipan tlen hueli hueyi familia quito- 
carohua quiselis se tlali, quipiya mona- 
mictis ica se tlacatl tlen huala ipan san se 
ihueyi familia. Huan yeca sesen israelita 
mocahuis tlen quitocarojtoc tlen ya ihueyi 
familia para quiselis. 9 Queja nopa se tlali 
tlen quiselis se hueyi familia para iaxca, 
ax panos ipan seyoc hueyi familia. Huan 
sesen hueyi familia tlen israelitame moca- 
huase ica nopa tlali tlen ya quintocaroj- 
toc. 

10Huajca iichpocahua Zelofehad qui- 
chijque nochi tlen TOTECO quinahuati 
Moisés. 11 Maala, Tirsa, Hogla, Milca huan 
Noa, iichpocahua Zelofehad, monamictij- 
que ica ininconehua inintlaihua. 12 Huajca 
ininhuehuejhua nojquiya itztoyaj ipan no- 
pa hueyi familia Manasés tlen elqui icone 
José huejcajquiya. Huan yeca nopa tlali 
tlen quiselijque nopa ichpocame mocajqui 
ipan inintlal nopa hueyi familia Manasés 
campa monequiyaya. 

13 Huajca nochi ya ni nopa tlanahuatili 
huan tlamachtili tlen TOTECO quinmacac 
israelitame ica Moisés campa nopa tlama- 
yamitl ipan tlali Moab, nechca atemitl 
Jordán, huan iixmelac altepetl Jericó. 
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Deuteronomio quiijtosnequi “Sampa quimaca nopa miyac tlanahuatili". Moisés noj- 
quiya quiijcuilo ni amatlapohuali huan quipiya nopa tlamachtili tlen yajaya quinmacac 
israelitame quema quincamahui tlamiyacapa miyac hueltas nopona ipan tlali Moab que- 
ma aya calaquiyayaj ipan nopa tlali tlatencahuali. Moisés quinilnamiquiltía tlen nochi 
nopa huejhueyi tlanescayotl tlen TOTECO quinchihuilijtoya tlen quema quisque ipan tlali 
Egipto 40 xihuitl achtohuiya. Huajca ama nopa tlacame monequiyayaj quitlacaquilise 
TOTECO huan quiicnelise san ya. Nopa versículos tlen más tlaixmatili eltoc 6:4-6, pero 
6:5 eltoc tlen Tohueyiteco Jesucristo teipa quitocajti nopa tlanahuatili tlen más hueyi. 
Quiijtohua: “Xiquicneli TOTECO ica nochi moyolo, ica nochi moalma huan ica nochi mo- 


chicahualis." 


Deuteronomio quipiya macuili partes: 


Deuteronomio 1 - 4 Moisés achtohui quincamahuía nopa tlacame. 

Deuteronomio 5 - 26 Moisés sampa quinilhuía nopa majtlactli tlanahuatili huan 
quintemajmatía ica tlen panos intla ax quineltocase. 

Deuteronomio 27 - 28 Tlamachtili ica tlaque monequi quichihuase quema cala- 


quise ipan nopa tlali. 


Deuteronomio 29 - 30 Moisés quiyancuilía nopa tlajtolsencahuali. 
Deuteronomio 31 - 34 Itlamiya tlajtol Moisés. Moisés quitequimacac Josué queja 
ipatlaca. Imiquilis Moisés ipan tepetl Nebo. 





Itlamiya tlajtol Moisés 

Ni amatlapohuali quipiya nopa tlajtoli 

tlen Moisés quinilhui nochi israelita- 
me quema itztoyaj ipan nopa huactoc tlali 
ipan neca nali atemitl Jordán para campa 
quisa tonati. Quiquetztoyaj ininyoyoncal- 
hua ipan nopa tlamayamitl campa itoca 
Arabá, nechca altepetl Suf. Nopa altepetl 
Parán, eltoya ipan se lado huan altepetini 
Tofel, Labán, Hazerot huan Dizahab ipan 
sejcoyoc huan nopa israelitame tlatlajco 
mocajque. 2 Yonque san monequi 11 tona- 
li para tlacame ma icxinejnemica tlen te- 
petl Horeb“! hasta Cades Barnea intla pano 
nechca tepetl Seir, 3nopa israelitame 


huejcajque 40 xihuitl ipan ojtli para ajsi- 
se. Huan quema panotoya 40 xihuitl huan 
seyoc 11 metztli, ipan nopa achtohui tonal 
tlen nopa metztli majtlactli ipan nopa is- 
raelita calendario? Moisés quinilhui nopa 
israelitame nochi ni tlajtoli tlen TOTECO 
quinahuatijtoya ma quinilhui. 4Quinca- 
mahui quema nopa israelitame ya quitlan- 
toyaj Tlanahuatijquetl Sehón tlen nopa 
amorreos tlen itztoya ipan altepetl Hes- 
bón huan Tlanahuatijquetl Og tlen tlali 
Basán tlen itztoya ipan altepetl Astarot 
nechca Edrei. 5Huajca ipan nopa tonali 
quema nopa israelitame noja itztoyaj ipan 
tlali Moab huan aya apanotoyaj nopa ate- 





31:2 Nopa tepetl Horeb nojquiya quitocajtía tepetl Sinaí, pero san se tepetl. 
b1:3 Nitonal quemantzi huetzis ipan enero huan quemantzi ipan febrero ipan tocalendario tlen ama. 
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mitl Jordán, Moisés pejqui para sampa 
quinilhuis nopa israelitame ni miyac tla- 
nahuatili. Huan quinilhui: 

6“Quipiya 40 xihuitl TOTECO Dios 
technojnotzqui tiisraelitame ipan tepetl 
Horeb huan quiijto: “Ya inhuejcajtoque 
miyac tonali ipan ni tepetl, 7huan mone- 
qui ximocualtlalica huan xiyaca campa 
nopa tlachiquili ipan inintlal nopa amo- 
rreos. Ximoaxcatitij nochi nopa tlali cam- 
pa onca tlachiquili huan nochi pilaltepe- 
tzitzi tlen nechca. Nojquiya ximoaxcatica 
nochi tlaltini ipan nopa huactoc tlali. 
Huan ximoaxcatica campa tepetini, huan 
campa tlamayamitl, huan campa nopa 
huactoc tlali itoca Neguev huan hasta ite- 
no nopa Hueyi Atl Mediterráneo campa 
inintlal cananeos. Nojquiya ximoaxcatitij 
nopa tlali Líbano hasta nopa atemitl Éu- 
frates. 8Nimechmactilía nochi ni tlali. 
Huajca xiyaca huan ximoaxcatitij, pampa 
nochi ya nopa eltoc nopa tlali tlen na, ni- 
imoTECO, niquintencahuili imohuejcapan 
tatahua Abraham, Isaac huan Jacob para 
niquinmacasquía ininhuaya  imojuanti 
tlen ininteipa ixhuihua.' 


Moisés quintequimacac jueces 
(Éx. 18:13-27) 

9“Ipan nopa tonali nojquiya na ni- 
mechilhui para na noselti ax nihuelis ni- 
mechyacanas nochi imojuanti, pampa 
initztoque queja se tlamamali tlen tlahuel 
etic para nijhuicas noselti. 10 TOTECO Dios 
inmechmacatoc miyac imoconehua, huan 
ama tiisraelitame tiitztoque tlahuel timi- 
yaqui queja imiyaca sitlalime ipan elhui- 
cactli. 11 Nojquiya nimechilhui para TO- 
TECO Dios tlen tohuejcapan tatahua quiix- 
matque ma inmechmiyaquili seyoc mil 
hueltas imiyaca más que ama initztoque, 
huan ma inmechtiochihua queja techten- 
cahuilijtoc para quichihuas. 12Pero ni- 
mechilhui para na noselti ax huelis nijhui- 
cas nochi imocuesol. Ax huelis nijsenca- 
huas sesen tlamantli quema inmocualani- 
se. 13 Más cuali xiquintlapejpenica tlaca- 
me tlen sese hueyi familia para nechpale- 
huise. Xiquintlapejpenica tlacame tlen 
tlalnamiquij huan nimantzi huelis quichi- 
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huase se tlenijqui. Huan inijuanti niquin- 
tlalis ma inmechyacanaca. Queja nopa ni- 
mechilhui. 

14“Huan inquiijtojque: 'Cualtitoc tlen 
tiquijtohua.' 

15*Huajca niquintequimacac tlayacan- 
ca tlacame tlen imoteixmatcahua tlen in- 
quintlapejpenijtoyaj. Niquintlali tlacame 
tlen tlalnamiquij huan cuali quichihuaj 
inintequi. Sequin niquintlali ma quinmo- 
cuitlahuica se mil tlacame, sequinoc 100 
tlacame, sequinoc 50 tlacame huan sequi- 
noc 10 tlacame para inijuanti ma tetlajtol- 
sencahuaca campa imojuanti. 16 Nojquiya 
niquinnahuati nopa jueces: ‘Xitetlajtol- 
sencahuaca xitlahuac queja quinamiqui, 
yonque se cualantli ica israelitame tlen ic- 
nime o se israelita tlacatl ica se tlen seyoc 
tlali ehua. 17 Amo xiquinchicoicnelica tla- 
came quema intetlajtolsencahuaj. Yonque 
tlapijpiyani o tlen teicneltzitzi, nochi xi- 
quinchihuilica tlen xitlahuac. Amo xiqui- 
macasica niyon se tlacatl pampa intetlaj- 
tolsencahuaj ica itequihuejcayo Toteco 
Dios. Huan intla huala se tlamantli achi 
ohui, ya nopa xinechhualiquilica, huan na 
nijsencahuas.' 

18*Huan ipan nopa tonali nojquiya ni- 
mechilhui miyac tlamantli tlen monequi- 
yaya inquichihuase. 


Israelitame quitlachilitoj nopa tlali 
(Nm. 13:1 — 14:4) 
19“Huan tiquisque tlen tepetl Horeb 
queja TOTECO Dios technahuati. Huan tij- 
panotinenque nochi nopa huactoc tlali 
tlen tlahuel hueyi huan temajmati queja 
inquimatij Huan tiyajque ipan tepetini 
campa nopa amorreos huan teipa tiajsique 
tlali Cades Barnea. 20Huan quema tiajsi- 
coj ipan inintlal nopa amorreos, nimechil- 
hui imojuanti huan imotatahua para nopa 
tlali elqui tlen TOTECO Dios techmacas. 
21Niquijto: “Xiquitaca TOTECO Dios ya 
quitlalijtoc nopa tlali toixmelac, huajca 
xitlejcoca huan ximoaxcatitij pampa que- 
ja nopa techilhuijtoc. Amo ximajmahuica, 
niyon amo ximotzinquixtica.” 
22"Pero imotatahua hualajque noca na 
huan quiijtojque para achtohui ma tiquin- 
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titlanica sequin tlacame ma techtlayacan- 
cuilica huan ma quiixmatitij nopa tlali. 
Queja nopa quema mocuepasquíaj tech- 
matiltisquíaj tlaque ojtli ma tiquitzquica 
huan ipan tlaque altepetini tiajsitij. 

23“Huan nijcualcajqui tlen quiijtojque 
huan niquintitlanqui 12 tlacame, se tlacatl 
tlen sesen hueyi familia. 24Huan inijuanti 
yajque huan tlejcoque ipan nopa tepetini 
huan teipa ajsitoj campa itoca Tlamaya- 
mitl tlen Escol. Huan campa hueli ipan no- 
pa tlali quiixmatitoj. 25 Huan quicuitejque 
se ome cuatlactli tlen oncayaya ipan nopa 
tlali huan techhualiquilijque. Technexti- 
lijque para, quena, nelía cuali nopa tlali 
tlen TOTECO Dios techmacayaya. 26Pero 
imotatahua ax quinejque calaquise. San 
quitlahuelcajque nopa tlajtoli tlen TO- 
TECO Dios techmacac. 

27*Huan ipan ininchajchaj pejque ca- 
matij queja ax monequi huan quiijtojque 
para TOTECO ax techicneliyaya huan yeca 
techquixti tlen tlali Egipto para techte- 
mactilis ininmaco ni amorreos para tech- 
tzontlamiltisquíaj. 28Quiijtojque para ax 
huelise yase pampa iniicnihua tlen yajto- 
yaj quinmajmaticoj huan quinilhuijque 
para itztoyaj nopona más miyac tlacame 
que tojuanti. Techilhuijque para nopona 
itztoyaj tlacame huejhueyi huan inialtepe- 
hua quipixque tepamitl huejcapantic has- 
ta elhuicac. Nojquiya inijuanti quinitzto- 
yaj iconehua Anac nopona, nopa tlacame 
tlen tlahuel huejcapantique. 

29“Pero na niquinilhui: “Amo ximomaj- 
matica huan amo xiquinimacasica. 30TO- 
TECO Dios techyacantiyas huan yajaya tlate- 
huis topampa tojuanti huan quichihuas 
huejhueyi tlamantli queja tiquitaque tech- 
chihuili ipan tlali Egipto, 31 huan ipan nochi 
nopa ojtli ipan huactoc tlali campa imo- 
TECO Dios techyacantiyajqui hasta nopa to- 
nal. Quena, imoTECO Dios techquechpanoj- 
toya queja se tetat quichihuilía ipilcone.” 

32 “Pero yonque queja nopa niquinil- 
hui, imotatahua ax quineltocaque itlajtol 
TOTECO Dios, 33yajaya tlen techyacanti- 
yajqui huan quitlapejpenijtiyajqui sesen 
lugar para ma tijquetztiyaca tochajchaj 
tlen yoyomitl ipan toojhui hasta ama. 
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Yajaya ica tlayohua techtlahuilijtinentoya 
ica se tlilelemectli ipan ojtli campa mone- 
quiyaya tinejnemise huan ica tonaya tech- 
yacanayaya ica se mixtli. 


TOTECO cualanqui ica nopa israelitame 
(Nm. 14:20-35) 

34“Huajca quema TOTECO quicajqui tlen 
imotatahua quiijtohuayayaj, nelía cualan- 
qui miyac huan quiijto 35para niyon se tla- 
catl tlen ya motlantoyaj ipan nopa tonal, ax 
huelis quiitas nopa cuali tlali tlen quinten- 
cahuili ininhuejcapan tatahua. 36TOTECO 
quiijto para san Caleb, icone Jefone, quena, 
quiitas. Huan quiijto yajaya ica iconehua 
quiselise nopa tlali tlen quitlachilito pampa 
yajaya senquistoc quitoquili. 

37 “Nojquiya ica tlen quichijque imota- 
tahua, TOTECO cualanqui noca na, niMoi- 
sés, huan nechilhui para ax nihuelis ni- 
ajsis ipan nopa tlali tlatencahuali. 38 Pero 
nechilhui para Josué, icone Nun, tlen 
nechpalehuía, yajaya huelis ajsis nepa. 
Huajca nechilhui para ma nijyolchicahua 
Josué pampa yajaya tlen inmechmajma- 
cas nopa tlali nochi inisraelitame. 39 Huan 
TOTECO camatqui tlen imojuanti huan 
quiijto: “Huan imoconehua tlen aya tleno 
quimachilíaj, inijuanti quiselise nopa tlali. 
Huan yonque inquiijtohuaj para imocua- 
lancaitacahua inmechcuilisquíaj, inijuanti 
elise tlen calaquise ipan nopa tlali tlen ni- 
mechmacas para inmoaxcatise.' Queja no- 
pa quiijto TOTECO ipan nopa tonal. 

40“Teipa TOTECO quinilhui imotatahua 
para monequi ma mocuepaca ipan nopa 
huactoc tlali huan ma panoca ipan ojtli 
tlen yahui para Hueyi Atl Chichiltic. 


Inincualancaitacahua quintlanque 
nopa israelitame 
(Nm. 14:39-45) 
41“Huan nopa tonal imotatahua qui- 
cajque tlen TOTECO quiijto huan nechil- 
huijque para nelía titlajtlacolchijtoyaj ica 
ya, huan para nimantzi yasquíaj huan tla- 
tehuisquíaj queja TOTECO Dios quinna- 
huatijtoya. Huan imotatahua quicuique 
tepostli para ica tlatehuise, huan mocual- 
tlalijque para tlejcose ipan nopa tepetl pa- 
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ra tlatehuisquíaj. Moilhuijque para ax 
ohui elisquía para tlatehuitij nopona. 

42 “Pero TOTECO nechilhui ma niquinil- 
hui ma ax tlejcoca para tlatehuitij pampa 
yajaya ax itztosquía ininhuaya, huan inin- 
cualancaitacahua quinmictise. 

43“Pero yonque na, niimoTECO, ni- 
quinilhui imotatahua ma ax yaca, ax nech- 
tlacaquilijque, san mohuejcapanchijque 
huan yajque campa nopa tepetini. 44 Huan 
nopa amorreos tlen itztoyaj nopona, pan- 
quisque huan quintojtocatiyajque imota- 
tahua queja tetojtocatiyohuij etzame. 
Huan quintlanque. Huan inintlacayohua 
imotatahua huetzque tlen Seir hasta Hor- 
ma. 45 Huan teipa tlen mocajque noja itz- 
toque mocuepque mochoquiliyayaj iixtla 
TOTECO, pero yajaya ax quitlacaquili inin- 
cuesol. 46Huan yeca monejqui imotata- 
hua huan nochi tojuanti tlahuel tihuejcaj- 
que para tiitztose ipan tlali Cades. 


Israelitame nejnentiyajque miyac xihuitl 
“Teipa timocuepque campa huactoc 
tlali ipan nopa ojtli tlen yahui para no- 
pa Chichiltic Hueyi Atl pampa queja nopa 
technahuati TOTECO. Huan para miyac xi- 
huitl tijyahualojtinenque nopa tepetl Seir. 

2“Huan teipa TOTECO nechilhui, 3para 
ya huejcajtoc san tijyahualojtinemij nopa 
tepetl. Nechilhui ma tiyaca ica norte, 4huan 
para ma niquinilhui nopa israelitame ma 
panoca ipan inintlal iixhuihua Esaú tlen itz- 
toque ipan tlali Seir. Nechilhui inijuanti 
techimacasiyayaj, huajca monequi ma tijpi- 
yaca miyac cuidado. 5Monejqui ma ax ti- 
quinpehualtica para timotehuise pampa TO- 
TECO ax techmactilijtoya niyon pilquentzi 
tlen inintlal. Nechilhui campa tlachiquili 
ipan tlali Seir mocahuas iniaxca iixhuihua 
Esaá pampa yajaya quinmactilijtoya. 6TO- 
TECO nechilhui monequi tiquincohuilis- 
quíaj tlacualistli huan nojquiya ma tiquin- 
cohuilica atl para tiquise. Quena, temachtli 
monequi ma tiquinixtlahuilica nochi tlen 
tijtequihuijque. 7 Nechilhui ma tijtlacaquili- 
ca pampa yajaya techtiochijtoya ipan nochi 
tlamantli tlen tijchijtoyaj. Techmocuitla- 
huijoya ipan toojhui ipan huactoc tlali 
huan ipan nochi nopa 40 xihuitl yajaya mo- 
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cajtoya tohuaya huan ax tleno techpolojto- 
ya. Nochi ya ni nechnahuati TOTECO Dios. 

8“Huajca teipa tinejnenque huan tijpa- 
noque inintlal toicnihua tlen iteipa ixhui- 
hua Esaú ipan Seir. Huan tijcotonque nopa 
ojtli ipan huactoc tlali tlen yahui ica sur 
para altepetini Elat huan Ezión Geber. 
Huan tiyajque quentzi ica norte ipan nopa 
ojtli ipan nopa huactoc tlali itoca Moab. 

9“Huan TOTECO nechilhui: ‘Amo xiquin- 
cualancamacaca, niyon amo xiquinpehual- 
tica Moab ehuani para ax inmechtehuise 
pampa inijuanti iixhuihua Lot huan niquin- 
macatoc nopa tlali Ar para iniaxca. Huan ax 
nimechmacas niyon quentzi nopa tlali para 
imoaxca.' 10(Huejcajquiya nopona itztoyaj 
tlahuel miyac emitame, se tlamantli tlaca- 
me tlen huejcapantique queja iconehua An- 
ac. 11 Huan nopa moabitame quintocajtiya- 
yaj nopa emitame huan iconehua Anac, 
'emitame o  huejcapantique  tlacame'. 
12Huan achtohuiya ipan tlali Seir itztoyaj 
nopa horeos, pero teipa iconehua Esaú 
quinquixtijque huan quintzontlamiltijque. 
Huan nopona mocajque iixhuihua Esaü 
ininpatlaca queja inisraelitame inquinquix- 
tise nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa 
tlali tlen TOTECO inmechaxcatis.) 

13*Huan teipa TOTECO nechilhui ma ti- 
motlalanaca nimantzi huan ma tiquixco- 
tonaca nopa atlajtli itoca Zered. Huajca ti- 
quixcotonque nopa atlajtli. 

14*Huajca panotoya 38 xihuitl tlen que- 
ma achtohuiya tiquistejque ipan Cades Bar- 
nea hasta nopa tonal quema sampa tiquix- 
cotonque nopa atlajtli Zered. TOTECO tlana- 
huatijtoya para ax hueli timocuepase hasta 
mictose nochi nopa israelita tlacame tlen ya 
quiaxitijtoyaj 20 xihuitl huan huelque ya- 
huij tlatehuitij ipan nopa tonal quema imo- 
tatahua motlepanitaque huan quiijtojque 
para ax calaquisquíaj ipan nopa cuali tlali. 
15Huan TOTECO ax quinilcajqui huan ichi- 
cahualis quintzontlamiltijtiyajqui hasta sen- 
quistoc nochi nopa tlacame tlen eliyayaj 
imotatahua mijque. 

16“Huan quema ya mictoyaj senquistoc 
nochi tlen quipixque xihuitl para tlatehuitij 
ipan nopa tonal huejcajquiya, 17TOTECO 
nechnojnotzqui huan nechilhui, 18para 
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ama, quena, monequi tiquixcotonase tlali 
Moab huan tiyase hasta Ar. 19Pero nechil- 
hui quema timopantise ininhuaya nopa 
amonitame tlen nojquiya iixhuihua Lot, pa- 
ra ax ma tiquincuesoca huan para ma ax ti- 
quinpehualtica para techtehuise. Yajaya 
quiijto para ax techmacas niyon quentzi 
inintlal pampa ya quinmacatoc iixhuihua 
Lot." Queja nopa quiijto. 

20 (Huejcajquiya ni tlali nojquiya quiix- 
matiyaya queja inintlal tlacame tlen huejca- 
pantique pampa nopona itztoyaj nopa tlaca- 
me tlen nopa amonitame quintocajtiyayaj 
zomzomeos. 21 Huan itztoyaj tlahuel miyac 
nopa huejcapantique tlacame. Quipixque 
san se ininhuejcapanca queja iixhuihua An- 
ac, pero TOTECO quintzontlamilti ica nopa 
amonitame huan ax quincahuili ma moca- 
huaca para itztose ipan ni tlali. 22San se tla- 
mantli TOTECO quichijqui ica iixhuihua 
Esaü tlen ama itztoque ipan tlali Seir. TO- 
TECO quintzontlamiltijtiyajqui nopa horeos 
iniixtla iixhuihua Esaú para inijuanti huel- 
qui mocahuase ipan inintlal campa ama 
mocahuaj. 23Nojquiya quej ni quinpanoc 
nopa heveos tlen itztoyaj ipan altepetini 
hasta Gaza. Hualajque nopa caftoreos tlen 
tlali Caftor huan quintzontlamilticoj huan 
teipa mocajque nopa filisteos nopona.) 

Huan Moisés quinilhui: 24“Huajca TO- 
TECO nechilhui ma timotlalanaca huan ma 
tiquisaca huan ma tiquixcotonaca nopa 
atlajtli Arnón. Nechilhui para yajaya tech- 
mactilisquía nopa Tlanahuatijquetl Sehón 
tlen quinnahuatía amorreos ipan Hesbón. 
Quiijto nochi itlal mocahuas tomaco para ti- 
mocuijcuilise. Huajca nechilhui quema ti- 
ajsique nopona, para ma tijpehualtica tijte- 
huise para huelis timoaxcatise nopa tlali. 
25Huan TOTECO quiijto para ipan nopa to- 
nal quichihuas para tlacame campa hueli 
ipan tlaltepactli ma pehuaca techimacasica. 
Quena, nechilhui para tlacame huihuipica- 
se yonque san para quicaquise se acajya tlen 
camati tlen tojuanti tiisraelitame. 


Israelitame quitlanque 
Tlanahuatijquetl Sehón 
(Nm. 21:21-30) 
26“Huajca quema tiitztoyaj ipan huac- 
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toc tlali tlen itoca Cademot, na, niMoisés, 
niquintitlanqui tlacame ma quicamahuitij 
Tlanahuatijquetl Sehón para ma ax tech- 
cualanis, 27 pero ma techcahuili ma tipa- 
nose ipan itlal. Quiilhuijque para timoca- 
huase ipan nopa hueyi ojtli campa nochi 
panoj. Ax tiquitzquisquíaj niyon se tla- 
mantli. 28Nochi tlacualistli tlen tijcuas- 
quíaj tiquincohuilisquíaj. Nojquiya nochi 
atl tlen tiquisquíaj nojquiya tiquincohui- 
lisquíaj. San monequiyaya ma techcahuili 
ma tiicxinejnemise huan tipanose ipan no- 
pa ojtli ipan itlal. 29Quiilhuitoj para ya 
techcahuilijque ma tijpanoca inintlal iix- 
huihua Esaú tlen itztoque ipan Seir huan 
nopa moabitame tlen itztoque ipan Ar. 
Quiilhuitoj para tojuanti tiyohuij atemitl 
Jordán para tiquixcotonase huan tiajsise 
nopa cuali tlali tlen TOTECO Dios techma- 
ca. Queja nopa nitlatitlanqui ma quiilhui- 
tij Tlanahuatijquetl Sehón. 

30" Pero ax quinejqui ma tijpanoca itlal 
pampa TOTECO Dios quiyoltetilijtoya para 
huelis quitlalis nopa Tlanahuatijquetl 
imomaixco queja quichijtoc ama. 

31“Huan teipa TOTECO nechilhui: “Ya 
nipejtoc para nijtlalis imomaco Tlanahua- 
tijquetl Sehón ica nochi itlal. Xipehuaca 
ximoaxcatica pampa ya nopa tlen nimech- 
maca.” 

32 “Huajca Tlanahuatijquetl Sehón ica 
nochi itlacajhua techtehuicoj ipan Jahaza, 
33pero TOTECO Dios techmactili tomaco 
para ma tiquintlanica ininhuaya nochi 
iconehua huan itlacajhua. 34 Huan timo- 
axcatijque nochi ialtepehua huan nojqui- 
ya tiquinmijmictijque nochi tlacame, si- 
huame huan coneme ipan sese altepetl 
huan axaca tijcajque ma itzto. 35San timo- 
axcatijque nopa tlapiyalime huan nochi 
tlamantli tlen pajpatiyo tlen tijpantijque 
ipan nopa altepetini tlen tiquintlanque. 

36“Huajca tiquintlanque nochi altepe- 
tini tlen altepetl Aroer tlen mocahua 
nechca atemitl Arnón huan nochi altepeti- 
ni ipan tlamayamitl hasta altepetl Galaad. 
Niyon se altepetl ax huelqui quiijiyohui 
totlatehuijcayo pampa TOTECO Dios tech- 
mactilijtoya tomaco. 37Pero ax tiquinte- 
huijque amonitame. Ax tiquincuilijque 
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inintlal nechca nopa atemitl Jaboc, niyon 
nopa altepetini tlen eltoc campa tepetini, 
niyon nopa sequinoc altepetini tlen TO- 
TECO Dios technahuatijtoya ma ax tiquin- 
tehuica. 


Israelitame quitlanque 
Tlanahuatijquetl Og 
(Nm. 21:31-35) 

"Teipa tiyajque ipan seyoc ojtli para 

tlali Basán para ihuaya timotlalise 
Tlanahuatijquetl Og. Huan yajaya huan 
isoldados nimantzi techtehuicoj ipan pil- 
tlaltzi Edrei. 

2“Huan TOTECO nechilhui: ‘Amo xiqui- 
macasi pampa nijtlalijtoc imomaco nopa 
tlanahuatijquetl ihuaya nochi itlacajhua 
huan inintlal. Huan inquintlanise queja 
inquichijque ica Tlanahuatijquetl Sehón 
tlen mosehuiyaya para tlanahuatis ipan 
altepetl Hesbón.” 

3“Huajca queja nopa TOTECO Dios 
techcahuili ma tijtlanica Tlanahuatijquetl 
Og ica nochi itlacajhua. Huan tiquintlami- 
mictijque huan ax tijcajque niyon se ma 
itzto. 4Huan timoaxcatijque nochi 60 alte- 
petini campa tlali Argob tlen eliyaya iaxca 
Tlanahuatijquetl Og. Niyon se altepetl ax 
tijcajque tlen ax timocuilijque. » Huan no- 
chi nopa altepetini eltoya cuali tlasenca- 
huali ica tepamitl tlen ajsic huejcapa, 
huan quipixque huejhueyi puertas ica te- 
postli para quintzacuas. Nojquiya tiquin- 
itzquijque nochi sequinoc altepetini tlen 
ax motzactoya ica tepamitl. 6 Huan tiquin- 
tlamimictijque queja tijchijque ica Tlana- 
huatijquetl Sehón tlen Hesbón huan itla- 
cajhua. Tiquinmictijque nochi tlacame, si- 
huame huan coneme ipan nochi nopa alte- 
petini. 7 Pero inintlapiyalhua timocuijcui- 
lijque. Nojquiya tijhuicaque nochi tlaman- 
tli tlen ipati. 

8“Huajca ica ya nopa tijpixtoyaj toma- 
co nochi nopa tlaltini tlen quinahuatiya- 
yaj nopa ome tlanahuatiani tlen nopa 
amorreos ipan nica nali atemitl Jordán. 
Elqui toaxca tlen nopa atemitl Arnón has- 
ta tepetl Hermón. 9(Nopa Sidón ehuani 
quitocajtiyayaj tepetl Hermón ica tepetl 
Sirión, huan nopa amorreos quitocajtiya- 
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yaj tepetl Senir.) 10Huan nojquiya elqui 
toaxca nochi nopa altepetini ipan tlali Ga- 
laad huan nochi tlen eltoya ipan tlali Ba- 
sán hasta Salca huan Edrei. Nochi ya ni 
achtohuiya quinahuatiyaya Tlanahuatij- 
quetl Og ipan Basán. 

11“San mocajtoya Tlanahuatijquetl Og 
tlen nopa huejcapantique tlacame tlen 
inintoca refaitame. Huan itlapech Tlana- 
huatijquetl Og eliyaya tlachijchihuali ica 
tepostli huan ihuehueyaca quipiyayaya 
pano nahui metros. Huan ipatlajca quipi- 
yayaya nechca ome metros. Huan quiaj- 
coctoque itlapech para nochi tlen quine- 
qui quitlachilitij. Eltoc ipan altepetl Rabá, 
se tlen inialtepehua amonitame. 


Eyi huejhueyi familias mocajque 
nechca Jordán 
(Nm. 32:1-42) 

12*Huan nopa tlali tlen timoaxcatijto- 
yaj ipan nopa tonali niquinmacac iixhui- 
hua Rubén huan Gad huan nopa tlajco iix- 
huihua Manasés. Niquinmacac iixhuihua 
Rubén huan Gad nopa tlali tlen altepetl 
Arnón nechca atemitl Arnón ica norte 
ihuaya tlajco nopa tepetini ipan tlali Gala- 
ad ica nochi ialtepehua. 13 Huan nopa tlaj- 
co iixhuihua Manasés tlen quinejque qui- 
selise inintlal ipan nica nali atemitl Jor- 
dán niquinmacac ne seyoc tlajco tlen nopa 
tepetini ipan tlali Galaad, huan nochi tlali 
huan altepetini ipan tlali Basán campa ito- 
ca Argob. Nopona eltoya iaxca Tlanahua- 
tijquetl Og. Nochi nopa tlali itoca eliyaya 
'Inintlal Huejcapantique Tlacame' pampa 
achtohuiya nopona itztoyaj. 14Iixhuihua 
Jair tlen elqui se iixhui Manasés huejcaj- 
quiya mocuilijque nochi nopa tlali tlen Ar- 
gob hasta monepantía ica tlali Gesur huan 
tlali Maaca. Huan hasta ama Basán nojqui- 
ya quitocajtíaj Havot Jair o Itlal Jair. 
15 Huan tlali Galaad niquinmactili iixhui- 
hua Maquir. 16Huan nopa huejhueyi fa- 
milias tlen Rubén huan Gad niquinmacac 
nopa tlali tlen pejqui ica Galaad huan ya- 
hui ipan nopa tlamayamitl nechca atemitl 
Arnón. Nopa tlali quipixqui inepa ipan tla- 
tlajco nopa tlamayamitl huan ajsic hasta 
nopa atemitl Jaboc tlen monepantía ica 
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nopa amonitame. 17Ininnepa ica campa 
calaqui tonati elqui nopa atemitl Jordán. 
Huan pejtehua campa Mantoc Atl Cineret 
ica norte, huan quipixqui nochi nopa Ara- 
bá, huan hasta campa tepetl Pisga ontemo 
ipan nopa Hueyi Atl Arabá ica sur. Nopa 
Hueyi Atl Arabá nojquiya itoca Hueyi Atl 
Mictoc . 

18“Huan ipan nopa tonali nimechilhui 
imojuanti tlen initztoque ipan familias 
Rubén, Gad huan tlajco Manasés para 
yonque TOTECO Dios inmechmactilijtoya 
ni tlali para imoaxca, monequi nochi imo- 
soldados ma quiitzquica ininteposhua 
huan ma quinyacanase iniisraelita icnihua 
para apanose ni atemitl Jordán huan quin- 
palehuise iniicnihua ma moaxcatica inin- 
tlal nojquiya. 19San mocahuase nica ipan 
ni altepetini nopa sihuame, coneme huan 
nochi nopa tlapiyalime tlen inquinpiyaj, 
20hasta TOTECO Dios quinmacas nochi 
imoisraelita icnihua inintlal ipan ne seyoc 
nali atemitl Jordán. Huajca quena, huelis 
inmocuepase hasta ni tlali tlen ama imo- 
axca huan campa itztoque imofamilias. 
Queja nopa nimechilhui. 

21“Nojquiya nopa tonal niquilhui Jo- 
sué: 'Ica moixtiyol ta tiquitztoc nochi tlen 
TOTECO Dios quichijtoc ica nopa ome tla- 
nahuatiani. Nojquiya san se TOTECO qui- 
chihuas ica nochi sequinoc tlanahuatiani 
campa inyahuij. 22Amo xiquinimacasica 
pampa TOTECO Dios, imotemaquixtijca, 
yajaya tlen tlatehuis ipampa imojuanti.” 


TOTECO ax quicahuili Moisés 
ma calaqui Canaán 

23“Huan ipan nopa tonal nimomaijto 
ica TOTECO huan niquilhui: 24*TOTECO 
Dios Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ya tij- 
pehualtijtoc  technextilía | mohueyitilis 
huan mochicahualis. Axaca seyoc DIOS 
ipan elhuicactli, niyon ipan tlaltepactli 
tlen huelis quichihuas ni yejyectzitzi tla- 
mantli huan tiochicahualnescayotl tlen ta 
hueli tijchihua. 25Nimitztlajtlanía se fa- 
vor. Xinechcahuili nojquiya nijpanos ni 
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atemitl Jordán pampa nijnequi niquitas 
nopa cuali tlali ica nopa tlachiquili huan 
nijnequi niquitas nopa campa itoca Líba- 
no.' Queja nopa niquilhui. 

26 “Pero inquimatij TOTECO cualantoya 
noca na ica tlen quichijtoyaj imotatahua 
huan yonque nijtlajtlani, ax nechcahuili 
nicalaquis ipan nopa tlali. San nechilhui: 
“¡Ya! Ayoc xinechilhui más ni tlamantli.' 
27 Nechilhui para ma nitlejco iixco nopa 
tepetl Pisga huan nopona nitlachiyas para 
sur, para campa oncalaqui tonati, huan 
campa quisa, huan campa norte. Huan 
tlen nopona huelis niquitas nopa cuali tla- 
li, pero nechilhui nopa atemitl Jordán ax 
hueli nijpanos para nicalaquis ipan nopa 
tlali. 28Pero nechilhui ma nijtequimaca 
Josué queja nopatlaca huan ma nijyolchi- 
cahua huan ma nijfuerzajmaca pampa 
yajaya inmechyacanas nochi iniisraelita 
tlacajhua para inapanose nopa atemitl. 
Yajaya tlen inmechmactilis nopa cuali tlali 
tlen nijtlachilis. Queja nopa TOTECO nech- 
ilhui. 

29"Huan teipa timocajque campa nopa 
tepetini, iixmelac campa itoca Bet Peor." 


Moisés quintlalnamicti 
nopa israelitame 

Huan teipa Moisés quinilhui nopa is- 

raelitame: “Ama nochi imojuanti xij- 
tlacaquilica ni tlanahuatili huan ni tla- 
machtili tlen nimechilhuía para xijtoqui- 
lijtiyaca. Intla inquichihuase ni tlamantli, 
huelis incalaquise huan initztose ipan no- 
pa tlali tlen inmechmacas TOTECO, inin- 
Dios imohuejcapan tatahua. 2Amo xijmi- 
yaquilica, niyon amo xijquixtilica tlen ni- 
mechilhuis. San xijchijtinemica nochi ni 
tlanahuatili pampa yajaya, TOTECO Dios, 
tlen inmechmaca. 3Inquiitztoque quejatza 
quintzontlamilti toisraelita icnihua tlen 
quihueyichijque nopa tlaixcopincayotl 
Baal ipan altepetl Peor. 4Pero imojuanti 
inquineltoquilijque TOTECO Dios ica nochi 
imoyolo huan yeca noja initztoque hasta 
ama. 





3:17 Ni hueyi atl nojquiya itoca Hueyi Atl Poyec, o Hueyi Atl tlen Istatl o Hueyi Atl Arabá, pero 


san se hueyi atl. 
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5“Huajca nojquiya ipan nopa tlali tlen 
inquiselise monequi inquitoquilijtiyase no- 
pa tlanahuatili huan tlamachtili tlen no- 
TECO Dios nechnahuatijtoc para nimech- 
machtis. 6Ximomocuitlahuica miyac para 
inquichihuase nochi ni tlanahuatili pampa 
queja nopa quiitase nochi sequinoc tlacame 
para intlalnamiquij huan intlamachilíaj. 
Huan nopa tlacame inmechitase huan qui- 
caquise tlen imotlanahuatilhua huan quiij- 
tose para inisraelitame initztoque se tla- 
mantli tlacame tlen nelía cuajcualtzi. Quiij- 
tose para nelnelía intlalnamiquij huan intla- 
machilíaj. Queja nopa quiijtose. 7Pampa ax 
onca seyoc tlali, niyon tlen hueyi ica miyac 
itlacajhua, axaca quipiya se dios tlen moca- 
hua nelía nechca para quinpalehuis quema 
quitzajtzilíaj queja TOTECO Dios mocahua 
ica tojuanti. 8Huan ax onca sejcoyoc ica 
itlacajhua tlen quipiyaj miyac tlanahuatili 
huan tlamachtilme tlen xitlahuac queja tlen 
nimechnextilis ama. 

9“Huajca xijpiyaca cuidado huan xij- 
mocuitlahuica miyac imoyolo. Amo xi- 
quilcahuaca niyon se tlamantli tlen inqui- 
itztoque ica imoixtiyol. Ma mocahua ipan 
imoyolo huan ipan imotlalnamiquilis no- 
chi tonali hasta inmiquise. Huan xiquin- 
pohuilica imoconehua huan imoixhuihua 
nochi huejhueyi tlamantli tlen TOTECO 
techchihuilijtoc. 


Xiquilnamiquica quema TOTECO camatqui 
ipan Sinaí 

10“Nojquiya imoconehua xiquinpohuili- 
ca tlen nopa tonali quema nochi tiisraelita- 
me timoquetzque iixtla TOTECO Dios nech- 
ca nopa tepetl Sinaí. Huan TOTECO nechil- 
hui ma niquinsentili nochi israelitame para 
ma quitlacaquilica itos para ma tijmachilica 
monequi ma tijhueyitlepanitaca san ya para 
nochipa. Huan nojquiya monequi ma ti- 
quinnextilica toconehua queja nopa ma qui- 
chihuaca. 1Xiquinilhuica | imoconehua 
quejatza timonechcahuijque itzintla nopa 
tepetl, huan huejcapa quisayaya tlitl, poctli 
huan tlilelemectli queja nopa tepetl tlatla- 
yaya. Huan ipan nopa tzintlayohuilotl tlej- 
coyaya se poctli tlen tilahuac huan yaya- 
huic hasta ajsiyaya huejcapa ipan elhuicac- 
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tli. 12 Huajca TOTECO inmechnojnotzqui tla- 
tlajco nopa tlitl. Nochi inquicajque itos, pe- 
ro ax tleno inquiitaque, niyon inquimatque 
quejatza nesiyaya. San itos inquicajque. 
13Huan TOTECO inmechilhui tlaque mone- 
qui inquichihuase para inquitlamichihuase 
nopa tlajtolsencahuali tlen quichihuayaya 
imohuaya. Inmechilhui monequi inquinel- 
toquilise nopa majtlactli tlanahuatili huan 
quinijcuilo ipan ome tepatlactli. 14Huan 
TOTECO nechnahuati na ma nimechmaca 
nochi nopa tlanahuatili huan tlamachtilme 
tlen monequi inquichihuase ipan nopa tlali 
campa inajsitij huan inmoaxcatise. 


Ma ax tiquintlepanitaca tiotzitzi 

15“Ax inquiitaque itlachiyalis TOTECO 
quema inmechcamahui tlen tlatlajco nopa 
tlitl ipan tepetl Sinaí. Huajca xijpiyaca mi- 
yac cuidado, 16para amo xijchihuaca tlen 
fiero huan inquisencahuase se tlaixcopin- 
cayotl tlen nesis queja se tlenijqui para in- 
quitlepanitase queja elisquía imoTECO. 
Amo xijchihuaca se tlaixcopincayotl tlen 
nesis queja se tlacatl o se sihuatl, 170 se 
tlapiyali ipan tlaltepactli, niyon tlen nesis 
queja se tototl tlen patlani ipan elhuicac- 
tli. 18 Niyon amo xijsencahuaca se tlaixco- 
pincayotl para inquihueyichihuase tlen 
nesi queja se tlamantli tlen moxitlanía 
tlalchi o tlen nejnemi atzintla queja michi- 
me. 19 Huan quema intlachiyase para el- 
huicac, huan inquinitase sitlalime, tonati, 
huan metztli huan nochi sequinoc tlaman- 
tli tlen eltoc nepa huejcapa, amo ximoil- 
huica para cuali inquinhueyichihuase, 
pampa imoTECO Dios quinchijchijqui no- 
pa tlamantli para nochi tlacame ipan ni 
tlaltepactli. 20Pero ica imojuanti huan 
imotatahua, TOTECO inmechquixti tlen 
tlali Egipto campa tlahuel intlaijiyohuiya- 
yaj queja elisquía initztosquíaj ipan se 
horno tlen tlahuel totonic. Huan inmech- 
chijqui xiitztoca iniaxcahua san ya, queja 
ama initztoque. 21 Pero TOTECO cualanqui 
noca na imopampa imojuanti huan quiijto 
ax nihuelis niquixcotonas nopa atemitl 
Jordán para nicalaquis ipan nopa cuali 
tlali tlen inquiselise. 22Huajca monequi 
nimiquis ipan ni tlali huan ax nijpanos 
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atemitl Jordán. Pero imojuanti, quena, in- 
panose huan inmoaxcatise nopa cuali tla- 
li. 22Huajca xijpiyaca miyac cuidado. Xij- 
neltocaca nopa tlajtoli tlen TOTECO Dios 
quichijtoc imohuaya huan amo ximochij- 
chihuilica niyon se tiotzi, o niyon se tlaix- 
copincayotl, 24 pampa TOTECO Dios, yaja- 
ya se Dios tlen tetlasomati huan ax in- 
mechcahuilis xijtlepanitaca seyoc tlaman- 
tli. ¡Yajaya queja se tlitl tlen nochi qui- 
tzontlamiltía! 

25*Huan quema inquinpiyase imocone- 
hua huan imoixhuihua huan ya inhuejcajto- 
se initztose ipan nopa cuali tlali, intla intlaj- 
tlacolchihuase iixtla TOTECO huan inmochi- 
huilise tiotzitzi o tlaixcopincayome tlen qui- 
nextise se tlenijqui, huajca xijmatica TO- 
TECO Dios tlahuel cualanis imohuaya. 
26Huan na nijtestigojquetza TOTECO tlen 
quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli para 
melahuac nimantzi inixpolihuise. Ayoc 
initztose ipan nopa cuali tlali tlen ama in- 
quipanose ni atemitl Jordán para inquiseli- 
se, pampa nimantzi tlacame inmechtzontla- 
miltise. 27Huan nopa quentzi tlen moca- 
huase tlen imojuanti TOTECO quinsemanas 
campa hueli ipan nochi altepetini huan tlal- 
tini ipan tlaltepactli. 28Huan nopona, que- 
na, quintequipanose tiotzitzi tlen tlacame 
quinchijchijtoque. Pero nopa tiotzitzi tlen 
cuahuitl huan tlen tetl ax tlacaquij, niyon ax 
tlacuaj, niyon ax tlaijiyotilanaj. 

29 “Pero intla nopona inquitemose TO- 
TECO Dios, inquipantise. Quena, inqui- 
pantise intla inquitemose ica nochi imo- 
yolo huan ica nochi imoalma. 30 Huan 
quema ajsis nopa tonali tlen tlaijiyohuilis- 
tli huan cuesoli tlen inmechpantis ipan 
nopa itlamiya tonali, inmocuepase ica 
imoTECO Dios huan quena, inquineltocase 
tlen inmechilhuía. 31Pampa imoTECO 
Dios tlahuel tetlasojtla. Yajaya ax inmech- 
tlahuelcahuas, niyon ax inmechtzontla- 
miltis nochi imojuanti. Ax quiilcahuas no- 
pa tlajtolsencahuali tlen quichijqui ica 
imohuejcapan tatahua. 

32“Pero ximotlajtlanica imojuanti, intla 
ica nochi nopa tlamantli tlen panotoc hasta 
ipejya tlaltepactli quema Toteco achtohui 
quichijqui se tlacatl intla oncatoc se tlaman- 
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tli quej ni. Xijtemoca campa hueli tlen se 
iyecapa elhuicac hasta seyoc, intla panotoc 
se tlamantli hueyi quej ni o intla se quicac- 
toc tlen se tlamantli quej ni. 33Ax onca sej- 
coyoc tlen nochi itlacajhua quicactoque itos 
Toteco Dios tlen camatqui tlen tlatlajco 
ipan tlitl queja imojuanti inquicactoque 
huan noja inmocahuaj inyoltoque para inte- 
pohuilise. 34 Ax oncatoc seyoc Dios tlen qui- 
itztoc se tlamantli tlacame tlen quintequi- 
panoyayaj sejcoyoc ehuani san tlapic huan 
quinquixtilijtoc ica huejhueyi tlanescayotl 
huan tiochicahualnescayotl; huan moaxcati 
nopa tlacame queja imoTECO Dios inmech- 
chihuilijtoc. Pampa yajaya quintitlanili no- 
pa egiptome miyac tlayejyecoli huan tla- 
mantli tlen temajmati. Quintehuiqui ica 
ihueyi chicahualis. Quena, TOTECO quinma- 
nexti huan quintlajtolsencajqui. Nochi ni 
tlamantli tlen inquiitztoque ica imoixtiyol 
para TOTECO inmechchihuilijtoc, ax quema 
panotoc ipan sejcoyoc. 39 TOTECO Dios qui- 
chijqui nochi ni huejhueyi tlanescayotl para 
xijmachilica yajaya tlen nelnelía DIOS, 
huan iyoca tlen ya, axaca seyoc. 36Huan pa- 
ra inmechxitlahuas queja quinamiqui yaja- 
ya inmechnojnotzqui tlen elhuicac, huan 
ipan tlaltepactli inmechnextili se hueyi tlitl, 
huan nopona ipan nopa tlitl inmechcama- 
hui. 

37 “Huan pampa yajaya quinicneli imo- 
huejcapan tatahua, quichijqui nochi ni 
huejhueyi tlamantli, huan quintlapejpeni 
imohuaya imojuanti tlen initztoque iniix- 
huihua, para inelise itlacajhua. Huan yeca 
yajaya iselti inmechquixti ipan tlali Egipto 
ica ihueyi chicahualis huan hualajqui 
imohuaya ipan ojtli. 38 Huan yajaya quin- 
tzontlamiltis imoixtla sequinoc tlamantli 
tlacame tlen más miyac huan más quipiyaj 
chicahualistli que imojuanti pampa quine- 
qui inmechmacas inintlal. Quinejqui xijse- 
lica para imoaxca queja ama mochihua. 

39 “Huajca xijmatica cuali ipan imotlal- 
namiquilis para san yajaya imoTECO tlen 
nelnelía Dios ipan tlaltepactli huan ipan 
elhuicactli huan axaca seyoc. 40Huajca 
monequi xijchihuaca nochi itlanahuatil- 
hua huan itlamachtilhua tlen na nimech- 
maca ama ni tonal. Huan queja nopa cuali 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


265 


elis para imojuanti huan imoixhuihua, 
huan initztose miyac xihuitl ipan nopa 
cuali tlali tlen imoTECO Dios inmechma- 
cas para nochipa." 


Altepetini campa hueli momanahuise 

41 Huajca Moisés quintlapejpeni eyi al- 
tepetini campa tlacame huelis momana- 
huitij ipan ni inaliyo atemitl Jordán para 
campa quisa tonati. 42 Huan intla se acaj- 
ya quimictis seyoc yonque ax quinequiya- 
ya, huelis momanahuiti ipan se tlen nopa 
eyi altepetini pampa nopona axaca hueli 
quimacuepilis. 43 Huan ya ni inintoca no- 
pa altepetini: Beser ipan nopa huactoc tla- 
li ipan inintlal nopa familia Rubén, Ramot 
ipan tlali Galaad ipan inintlal nopa familia 
Gad, huan Golán ipan tlali Basán ipan 
inintlal nopa familia tlen tlajco iteipa ix- 
huihua Manasés. 


Quejatza TOTECO quinmacac 
nopa tlanahuatili 

44Ya ni nochi nopa tlanahuatili, tla- 
machtili, 45huan leyes tlen na, niMoisés, 
niquinmacac nopa israelitame quema 
quisque ipan tlali Egipto. Huan niquinil- 
hui sampa quema  itztoyaj nopona, 
46 nechca atemitl Jordán ipan inaliyo para 
campa quisa tonati ixmelac altepetl Bet 
Peor ipan nopa tlali tlen eliyaya iaxca mij- 
catzi Tlanahuatijquetl Sehón tlen amorre- 
os. Yajaya tlanahuatiyaya ipan altepetl 
Hesbón, pero tiisraelitame tijtlanque que- 
ma tiquisayayaj ipan tlali Egipto. 47 Huan 
timoaxcatijque nopa tlali huan itlal Tlana- 
huatijquetl Og tlen mosehui ipan Basán. 
Ya ni eliyaya nopa ome tlanahuatiani tlen 
amorreos ica campa quisa tonati tlen ate- 
mitl Jordán. 48 Huan inintlal pehua campa 
altepetl Aroer iteno nopa atemitl Arnón 
huan yahui hasta tepetl Sion, tlen nojqui- 
ya quitocajtiyayaj tepetl Hermón. 49 Huan 
nochi nopa huactoc tlali Arabá nechca 
atemitl Jordán ipan neca nali para campa 
quisa tonati huan hasta nochi nopa Hueyi 
Atl Mictoc? tlen mocahua itzintla tepetl 
Pisga. 


DEUTERONOMIO 4, 5 


Nopa majtlactli tlanahuatili 
(Éx. 20:1-17) 
Huan Moisés quinnojnotzqui nochi is- 
raelitame ma mosentilica huan quin- 
ilhui: 

“Xijtlacaquilica, inisraelitame, nochi ni 
tlanahuatili huan tlamachtili tlen nimech- 
ilhuía ama. Monequi xijmatica nochi huan 
xijpiyaca cuidado para inquintoquilijtiya- 
se. 

2“TOTECO Dios quichijqui se tlajtolsen- 
cahuali tohuaya ipan tepetl Horeb o Sinaí. 
3TOTECO ax san quichijqui nopa tlajtoli 
para quinnahuatis tohuejcapan tatahua 
tlen mijque, pero nojquiya quichijqui para 
technahuatis tojuanti tlen ama tiitztoque 
nica. 4TOTECO camatqui tohuaya ipan tla- 
tlajco nopa tlitl huan ihuaya timoixtlachi- 
lijque. 

5“Huan na niitztoya tlajco ica TOTECO 
huan imojuanti para nimechilhuijtiyas 
tlen TOTECO quiijtohuayaya, pampa imo- 
juanti inquiimacasiyayaj nopa tlitl huan 
ax intlejcoque campa yajaya itztoya ipan 
nopa tepetl. Huan TOTECO quiijto: 

6 Na niimoTECO Dios tlen nimechquixti 
ipan tlali Egipto campa intlatequi- 
panohuayayaj san tlapic. 

7 Ax quema xijhueyichihuaca seyoc 
queja imoTeco, san na. 

8 Amo ximochihuilica, niyon amo xij- 
tlepanitaca niyon se tiotzi o niyon 
se tlamantli tlaixcopinali, yonque 
quipiyas itlachiyalis tlen eltoc nepa 
elhuicac, o ipan ni tlaltepactli o 
tlen eltoc ipan atl. 9 Amo ximohuij- 
tzomaca iniixpa, niyon amo xiquin- 
hueyichihuaca, pampa na niimo- 
TECO Dios huan nimechtlasomati 
huan nijnequi san na xinechhueyi- 
chihuaca. Huan quema niquintla- 
tzacuiltía tlen ax quinequij nechita- 
se, nopa tlatzacuiltili nojquiya 
quinajsis ininconehua, huan iniix- 
huihua, huan ininconehua iniixhui- 
hua. 10Pero ica tlacame tlen nech- 
icnelía huan quichihuaj notlana- 
huatil, niquintlasojtlas ininconehua 





44:49 Ni hueyi atl nojquiya itoca Hueyi Atl Poyec, o Hueyi Atl tlen Istatl o Hueyi Atl Arabá. 
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huan iniixhuihua. Quena, ininpam- 
pa inijuanti niquintlasojtlas ininte- 
ipa ixhuihua tlen quinpiyase inin- 
conehua mil hueltas. 

11 Amo xicahuilmatica notoca niimoTe- 
co DIOS, pampa najaya temachtli 
nijtlatzacuiltis tlen san quiahuilma- 
tis notoca. 

12 Xiquilnamiquica sábado, nopa tonal 
para inmosiyajcahuase, huan xijtle- 
panitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen 
sequinoc tonali pampa queja nopa 
na, niimoTECO Dios, nimechnahua- 
tijtoc. 13 Xitequitica chicuase tonali 
huan ipan nochi nopa tonali xijchi- 
huaca nochi tlen monequi inquichi- 
huase. 14 Pero nopa chicompa tonal 
monequi ximosiyajcahuaca huan 
xinechhueyichihuaca na niimoTECO 
Dios. Amo hueli intequitise, niyon 
amo xijcahuilica ma tequiti imotel- 
poca, niyon imoichpoca, niyon 
imotlaca tlatequipanojca, niyon 
imosihua tlatequipanojca, niyon 
imotoro tlen quimati tlapoxahua, 
niyon imoburro, niyon nopa sejco- 
yoc ejquetl tlen itztoc ipan imotlal. 
Axaca tequitis, san ximosiyajcahua- 
ca. 15 Xiquilnamiquica para imo- 
juanti nojquiya ineliyayaj intequi- 
panohuani ipan tlali Egipto campa 
ax quema huelque inmosiyajcahua- 
se niyon se tonal huan na niimo- 
TECO Dios nimechquixti ica miyac 
chicahualistli. Huajca yeca na ni- 
mechnahuatía ximosiyajcahuaca. 

16 Xijtlepanitaca imotata huan imonana 
queja na, niimoTECO Dios, nimech- 
nahuatijtoc. Huan queja nopa initz- 
tose miyac xihuitl huan nochi qui- 
sas cuali para imojuanti ipan nopa 
tlali tlen nimechmacas. 

17 Amo xitemictica. 

18 Amo ximomecatica. 

19 Amo xitlaxtequica. 

20 Amo aca xiquistlacahuica. 

21 Amo xiquixtocaca seyoc isihua, niyon 
ichaj, niyon imil, niyon itlaca tlate- 
quipanojca, niyon isihua tlatequi- 
panojca, niyon itoro tlen quimati 
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tlapoxahua, niyon iburro. Ax tleno 
xiquixtocaca tlen seyoc iaxca." 


Quema tlahuel momajmatijque 
israelitame iixtla TOTECO 
(Éx. 20:18-26) 

22“Nochi ya ni nopa tlajtoli tlen TO- 
TECO techilhui tlen tlatlajco nopa tlitl 
huan nopa mixtli tilahuac quema imotata- 
hua huan imojuanti inmosentilijtoyaj 
itzintla nopa tepetl. Teipa ayoc tleno más 
quiijtojtoc. Teipa quiijcuilo ni tlajtoli ipan 
ome tepatlactli huan nechmacac. 23Pero 
quema inquicajque itos tlen quisayaya tla- 
tlajco nopa tzintlayohuilotl huan inquiita- 
que nochi nopa cuatitlamitl tlatlayaya, 
hualajque nechcamahuicoj nochi imotla- 
yacancahua ipan sesen hueyi familia inin- 
huaya nopa huehue tlacame tlen quihui- 
cayayaj tequihuejcayotl. Huan nechilhuij- 
que: 24'TOTECO Dios nelnelía melahuac 
technextilijtoc itlatlanex huan ihueyitilis, 
huan tijcactoque itos tlen quisayaya tla- 
tlajco nopa tlitl. Ama technextilijtoc para 
DIOS, quena, hueli camati ica tlacame 
huan inijuanti ax miquij. 25Pero intla 
techcamahuis ica ompa, temachtli nopa 
hueyi  tlilelemectli techtzontlamiltis. 
Huan ax tijnequij timiquise. 26Niyon se 
tlacatl ax quema quicactoc itos Toteco 
Dios tlen itztoc para camatis ihuaya tlen 
tlatlajco se hueyi tlitl huan teipa mocahua 
itztoc. Tojuanti nojquiya timiquise intla 
más techcamahuis. 27Más cuali ximo- 
nechcahui ta huan xijtlacaquili nochi tlen 
TOTECO Dios mitzilhuis huan teipa xitech- 
pohuilis tlen yajaya mitzilhuijtos, huan 
tojuanti tijchihuase tlen technahuatis.' 

28 “Quema imojuanti incamatiyayaj no- 
huaya, TOTECO quitlacaquilijtoya nochi tlen 
inquiijtohuayayaj, huan teipa nechilhui pa- 
ra quicajqui nochi tlen inquiijtojtoque huan 
cuali tlen inquiijtojque. 29Quiijto elisquía 
nelcuali intla para nochipa inquitlepanitas- 
quíaj huan inquichihuasquíaj nochi itlana- 
huatilhua queja inquiijtohuaj, huan ax que- 
ma  inquipatlasquíaj | imotlalnamiquilis. 
Queja nopa imojuanti huan imoconehua in- 
quipiyase se yolistli tlen nelyejyectzi. 
30Huajca nechilhui ma niya huan nimechil- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


267 


huiti para ximocuepaca hasta imoyoyoncal- 
hua, 31 huan para na ma nimocahua nopona 
ihuaya para nechilhuis nochi nopa tlana- 
huatili tlen monequi nimechnextilis para in- 
quichihuase ipan nopa cuali tlali tlen in- 
mechmacas para imoaxca. Queja nopa 
nechilhui TOTECO. 

32“Huajca ama monequi imojuanti xij- 
chihuaca nochi tlen TOTECO Dios inmech- 
nahuatijtoc huan amo xijcuapoloca niyon 
quentzi. 33 Xijtoquilica nopa ojtli tlen TO- 
TECO Dios inmechnextilijtoc para initzto- 
se miyac xihuitl huan nochi quisas cuali 
para imojuanti ipan nopa tlali tlen yajaya 
inmechmacas para inmoaxcatise. 


Nopa hueyi tlanahuatili 

“Huajca ya ni nochi nopa tlanahuatili 

tlen imoTECO Dios nechnahuatijtoc 
ma nimechnextili para xijchihuaca ipan 
nopa tlali tlen inquiselise para imoaxca. 
2Nochi ni tlanahuatili nimechmaca para 
xiquimacasica huan xijtlepanitaca TO- 
TECO imojuanti, imoconehua, huan imoix- 
huihua nochi tonali ipan imoyolis. Mone- 
qui xijchihuaca nochi tlen quiijtohua no- 
chi ni tlanahuatili huan leyes. Huan intla 
queja nopa inquichijtinemise, initztose 
miyac xihuitl. 3Huajca inisraelitame, xij- 
tlacaquilica tlen nimechnahuatía huan ica 
miyac tlamocuitlahuili xijneltoquilica pa- 
ra cuali initztose huan inquinpiyase miyac 
imoconehua huan imoixhuihua ipan nopa 
cuali tlali tlen nochi temaca hasta moca- 
hua itlajca. Pampa ya nopa tlen TOTECO 
ininDios imohuejcapan tatahua quinten- 
cahuili para panos intla inquineltoquilijti- 
yase itlanahuatilhua. 

4“Huajca xijtlacaquilica inisraelitame: 
TOTECO Dios san yajaya toTeco. TOTECO 
itztoc setzi. 

5“Xiquicnelica TOTECO Dios ica nochi 
imoyolo, huan ica nochi imoalma, huan 
ica nochi imochicahualis. 

6“Xijtzontecontlalica nochi ni tlaman- 
tli huan ximoilhuica ajachica tlen nimech- 
ilhuijtoc ama. 7 Xiquinnextilica imocone- 
hua mojmostla. Xiquinpohuilica nochi ni 
tlanahuatili quema initztoque ipan imo- 
chaj, huan quema innejnemij ipan ojtli. 


DEUTERONOMIO 5, 6 


Xiquinmachtica quema inmotecase para 
incochise huan quema inmehuase. 8 Ma eli 
queja inquinpiyaj nochi ni tlanahuatili ij- 
cuilijtoc ipan imoma huan ipan imocuaj- 
tol para se tlanescayotl para xiquinnelto- 
caca huan amo xiquilcahuaca. 9 Xiquinij- 
cuiloca ipan nopa tlaquetzali huan cua- 
puertas tlen imochajchaj. 


Monequi nopa israelitame 
ma quineltocaca TOTECO 

10“Quema imoTECO Dios inmechchi- 
huas xicalaquica ipan nopa cuali tlali tlen 
quintencahuili  imohuejcapan  tatahua, 
Abraham, Isaac, huan Jacob para inmech- 
macasquía, nojquiya amo xiquinilcahuaca. 
TOTECO inmechmacas nopa cuali tlali tlen 
quipiya huejhueyi altepetini tlen yejyectzi- 
tzi tlen imojuanti ax inquisencajtoque. 
11 Quipiyas caltini tejtemitoque ica nochi 
tlamantli tlen cuali tlen imojuanti ax inqui- 
chijchijtoque. Quipiyas ameltini tlen ax in- 
quinxajtoque huan quipiyas mili ica miyac 
cuatini tlen olivos para aceite tlen ax in- 
quintoctoque. 12Pero quema intlacuase 
hasta inixhuise nopona, amo xiquilcahuaca 
TOTECO tlen inmechquixti ipan tlali Egipto 
campa intlatequipanohuayayaj san tlapic. 
13Xiquimacasica huan xijtlepanitaca imo- 
TECO Dios huan san ya xijtequipanoca, 
huan monequi intlatestigojquetzase san ica 
yajaya itoca. 14Amo xiquintoquilica nopa 
dioses tlen quinhueyichihuaj nopa tlacame 
nopona imonechca pampa ax neli Dios. 
15ImoTECO Dios tlen imohuaya itztoc yaja- 
ya quintlasomati tlen ya iaxcahua. Huan in- 
tla inquihueyichihuase seyoc, cualanis imo- 
huaya huan inmechtzontlamiltis huan inpo- 
lijtehuase tlen ni tlaltepactli. 

16“Amo xijyejyecoca imoTECO Dios que- 
ja inquichijque ipan Masah. 171ca miyac tla- 
mocuitlahuili xijchihuaca nochi nopa tlana- 
huatili huan leyes huan tlamachtili tlen ya 
inmechnahuatijtoc. 18Xijchihuaca san tlen 
xitlahuac, huan tlen cuali huan tlen quiyol- 
pactis TOTECO. Queja nopa cuali inquisase 
huan incalaquise huan inmoaxcatise nopa 
cuali tlali tlen TOTECO quintencahuili imo- 
huejcapan tatahua para inmechmacas. 
19Huan queja nopa yajaya quintzontlamil- 
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tijtiyas imocualancaitacahua imoixtla queja 
quiijtojtoc quichihuas. 

20“Huan teipa ica miyac xihuitl quema 
imoconehua inmechtlajtlanise para tlen 
monequi quipiyase nochi ni tlanahuatili 
tlen technahuatijtoc TOTECO Dios, 21 mone- 
qui xiquinilhuica ya ni: "Tojuanti san tlapic 
tijtequipanoyayaj nopa Faraón ipan tlali 
Egipto huan TOTECO techquixti ica miyac 
chicahualistli. 22 Toseltitzitzi tiquitaque no- 
chi huejhueyi tlanescayotl, huan huejhueyi 
tiochicahualnescayotl tlen quichijqui. Que- 
na, TOTECO quichijqui huejhueyi tlamantli 
ipan tlali Egipto tlen tlahuel quinmajmati 
Faraón huan nochi itlacajhua. 23Pero to- 
juanti techquixti tlen nopona para techhui- 
cas ipan nopa cuali tlali tlen quintencahuili 
tohuejcapan tatahua para techmacas. 
24Huan yajaya TOTECO Dios technahuati 
ma tijchihuaca nochi ni tlanahuatili huan 
ma tijtlepanitaca para queja nopa tiitztose 
ica cuali huan yajaya techmocuitlahuis para 
tihuejcahuase tiitztose. Huan queja nopa 
quichijtoc hasta ama. 25Huan intla tijchi- 
huase nochi ni tlanahuatili queja TOTECO 
Dios technahuatijtoc, huajca nochi quisas 
cuali para tojuanti.' Queja nopa xiquinnan- 
quilica imoconehua. 


Miyac tlanahuatili 
para se nemilistli tlatzejtzeloltic 
(Éx. 34:11-17) 

“TOTECO Dios inmechchihuas xicala- 
Fi quica ipan nopa tlali tlen inmoaxcati- 
se, huan quintzontlamiltis imoixtla nopa 
heteos, gergeseos, amorreos, cananeos, fe- 
rezeos, heveos huan jebuseos, yonque tla- 
huel miyac huan más quipiyaj chicahua- 
listli que imojuanti. 2Huan quema imo- 
TECO Dios ya inmechmactilijtos nochi no- 
pa tlacame imomaco para xiquintlanica, 
monequi senquistoc xiquintzontlamiltica 
huan amo xijchihuaca niyon se tlajtoli 
ininhuaya, niyon amo xiquintlasojtlaca. 
3Amo ximotlahuicaltica ininhuaya. Ma 
amo monamictica imoconehua ica iniich- 
pocahua, niyon imoichpocahua ica inin- 
telpocahua. 4Pampa quichihuase para 
imoconehua ma mohuejcachihuaca tlen 
TOTECO huan quihueyichihuase inintiotzi- 
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tzi, huan queja nopa icualancayo TOTECO 
hualtemos huan inmechtzontlamiltis san 
ipan se tlalochtli. 

5“Monequi xijxolehuaca nochi tlaixpa- 
mitl campa quihueyichihuaj inintiotzitzi. 
Xijsemanaca nochi nopa tetini huan tlaque- 
tzali tlen quinitaj para tlatzejtzeloltique, 
huan nochi inintlaixcopincayohua tlen qui- 
hueyichihuaj. Huan nochi xiquintlatica, 
6 pampa inisraelitame TOTECO Dios inmech- 
tlapejpenijtoc tlen nochi ininxinach tlacame 
tlen itztoque ipan ni tlaltepactli para initz- 
tose tlaiyocatlalili san para ya. 


Tlatiochihualme israelitame 

7 ^TOTECO ax inmechtlapejpeni pampa 
initztoyaj más inmiyaqui que sequinoc xi- 
nachtli tlacame, pampa nelía inijuanti 
más miyac quinpixque tlacame que imo- 
juanti. Más inpilquentzitzi ineliyayaj que 
nochi sequinoc tlamantli tlacame. 8 Pero 
TOTECO inmechtlapejpeni pampa inmech- 
icneli. Yeca inmechquixti ipan tlali Egipto 
campa intlatequipanohuayayaj san tlapic. 
Quena, queja quintencahuili imohuejca- 
pan tatahua para quichihuas inmechquixti 
imaco Faraón nopa tlanahuatijquetl ipan 
tlali Egipto ica hueyi chicahualistli. 

9“Xijmachilica cuali para imoTECO Dios 
yajaya tlen nelnelía Dios huan tlen nelnelía 
temachtli. Para nochipa yajaya quitlamichi- 
huas tlen quiijtojtoc para quichihuas ipan 
nopa tlajtoli tlen quisencajqui imohuaya. 
Intla tijchihuase itlanahuatilhua, techicnelis 
tojuanti, toconehua, huan toixhuihua tlen 
quipiyase ininconehua hasta mil hueltas. 
l0Pero quintlaxtlahuis queja quinamiqui 
nochi tlen ax quinequij quiitase. Quena, ni- 
mantzi quintzontlamiltis nochi tlen quicua- 
lancaitaj. 11 Huajca xijpiyaca cuidado para 
inquineltoquilise nochi nopa tlanahuatili, 
leyes, huan tlamachtili tlen ama nimechna- 
huatía xijchihuaca. 


Tlatiochihualistli para 
tlen quineltocas TOTECO 
(Lv. 26:3-13; Dt. 28:1-14) 
12“Intla inquineltocase nochi ni tlana- 
huatili, imoTECO Dios nojquiya inmechic- 
nelis queja quiijtohua ipan nopa tlajtolsen- 
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cahuali tlen quichijqui ica imohuejcapan ta- 
tahua. 13Quena, inmechicnelis huan in- 
mechtiochihuas huan quichihuas ximomi- 
yaquilica.  Quintiochihuas | imoconehua 
huan tlen inquipixcase. Quichihuas para in- 
quipiyase tlahuel miyac trigo, xocomeca atl 
huan aceite. Quintiochihuas imohuacaxhua 
huan imoborregojhua para tlahuel miyac 
mochihuase ipan nopa tlali tlen quintenca- 
huili imohuejcapan tatahua para inmech- 
macas. 14 Más inelise intlatiochihualme que 
nochi sequinoc tlacame. Ipan nochi imo- 
juanti, ax oncas niyon se sihuatl tlen ax hue- 
lis conepiyas. Huan nochi tlacame quipiya- 
se ininconehua. Nojquiya ipan imotlapiyal- 
hua, ax oncas oquichme tlen ax tlaxinacho- 
se, niyon ax oncas sihua tlapiyalime tlen ax 
huelis conepiyase. 19 TOTECO inmechquixti- 
lis nochi tlamantli cocolistli huan ax quica- 
huilis ma inmechajsis nopa fiero cocolistli 
tlen inquiitaque ipan tlali Egipto. Pero que- 
na, quinmactilis nopa fiero cocolistli nochi 
imocualancaitacahua. 16Huan monequi xi- 
quintzontlamiltica nochi tlacame tlen imo- 
TECO Dios inmechmactilía imomaco. Amo 
xiquintlasojtlaca huan amo xiquinhueyichi- 
huaca inintlaixcopincayohua, pampa in- 
mechmasiltise. 

17“Huelis inmoilhuíaj: “¿Quejatza huelis 
tiquintlanise nopa tlacame nopona pampa 
inijuanti más miyaqui que tojuanti?” 18Pero 
nimechilhuía amo xiquinimacasica. Xiquil- 
namiquica tlen quichijqui imoTECO Dios ica 
Faraón huan nochi egiptome. 19Xiquilna- 
miquica nopa huejhueyi tlaijiyohuilistli tlen 
TOTECO Dios quinmacac. Xiquilnamiquica 
nopa huejhueyi tlanescayotl huan tiochica- 
hualnescayotl tlen inquiitaque quichijqui 
imoTECO Dios ica ihueyi chicahualis quema 
inmechquixti tlen tlali Egipto. Ya nopa sam- 
payano quichihuas TOTECO Dios ica nochi 
tlacame tlen ama inquinimacasij. 20Teipa 
TOTECO Dios quintitlanis nopa tlamantli sa- 
yoltzitzi tlen inintoca etzame campa ini- 
juanti tlen motlatijtose para momanahuise. 
Huan nopa etzame quinquixtise hasta huelis 
inquintzontlamiltise senquistoc nochi. 

21“Huajca amo ximajmahuica iniixtla 
imocualancaitacahua, pampa imoTECO 
Dios tlen itztoc imohuaya, yajaya tlahuel 
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hueyi huan temajmati. 22Huan san ica 
yolic TOTECO quintojtocatiyas nopa tlaca- 
me imoixtla huan quintzontlamiltis. Pam- 
pa intla quinmictis nochi ica san se huelta, 
nopa tecuanime tlen itztoque ipan cuati- 
tlamitl momiyaquilisquíaj campa initzto- 
se. 23 Pero imoTECO Dios ica yolic quintla- 
lis nochi nopa tlacame imomaco huan 
quinhuihuichihuas para xiquintzontlamil- 
tica senquistoc nochi inijuanti. 24 Nochi 
inintlanahuatijcahua niquintlalijtiyas 
imomaco huan inquinmijmictijtiyase para 
ayoc aca ma quinilnamiquis. Axaca huelis 
moquetzas imoixpa. Senquistoc inquin- 
tzontlamiltise. 

25“Monequi xiquintlatica inintiotzitzi. 
Amo xiquixtocaca nopa oro huan plata 
tlen ica quinxajtoque nopa tiotzitzi, niyon 
amo xijnequica inmoaxcatise para ax in- 
mechmasiltise, pampa TOTECO Dios ax 
quinequi quiitas. 26Ax tleno xijhuicaca 
ipan imochajchaj tlen TOTECO ax quinequi 
quiitas o tlen ax quipactía, pampa yajaya 
quiijtojtoc para nochi xiquixpolihuiltica. 


Ax san pantzi monequi para ma itzto 
se tlacatl 

8 “Ximotlachilica para xijchihuaca no- 

chi nopa tlanahuatili tlen nimechna- 
huatía ama. Intla queja nopa inquichihua- 
se, cuali initztose. Huan inmomiyaquilise 
miyac huan incalaquise, huan inmoaxcati- 
se nopa cuali tlali tlen TOTECO quintenca- 
huili imohuejcapan tatahua para inmech- 
macas. 2Huan xiquilnamiquica nochi no- 
pa ojtli tlen imoTECO Dios quichijqui ma 
tinejnemica ipan nopa huactoc tlali para 
40 xihuitl. Quinequiyaya inmechechcapa- 
noltis huan inmechyejyecos para quimatis 
quejatza imotlalnamiquilis huan para qui- 
itas intla inquichihuase itlanahuatil, o ax- 
tle. 3Huan yajaya quichijqui xitlaijiyohui- 
ca huan ximayanaca. Huan teipa inmech- 
tlamacac ica maná, se tlacualistli tlen ax 
inquiixmatiyayaj, niyon imohuejcapan ta- 
tahua, ax quiixmatiyayaj. Huan ya nopa 
quichijqui para inmechnextilis para ax san 
ica pantzi monequi para itztos se tlacatl. 
Nojquiya monequi quineltocatiyas nochi 
itlajtol TOTECO. 4Ipan nopa 40 xihuitl 
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quema innejnenque ipan huactoc tlali, ax 
tlanqui imoyoyo huan ax inicxisemajque 
niyon ax inicxiapolonque. 5Xijmachilica 
para TOTECO Dios inmechtlatzacuilti huan 
inmechtlalnamicti queja se tetat quichi- 
hua icone. 

6“Huajca xijchihuaca nochi itlanahuatil 
imoTECO Dios huan san ya xijhueyimatica. 
Xijtoquilica nopa cuali ojtli tlen inmechnex- 
tiljtoc huan xiquimacasica, 7pampa TO- 
TECO Dios inmechhuicas ipan se cuali tlali. 
Elis se tlali tlen quipiya miyac pilatlajtzitzi, 
ameli huan atemitl campa hueli ipan tlama- 
yamitl huan ipan tepetini. 8Elis se tlali tlen 
quipiya miyac nectli, trigo, cebada, xoco- 
meca mili, higuera mili, huan miyac mili ica 
olivo cuatini tlen temaca miyac aceite. 
9Tpan nopa tlali ax inmocuesose ica tlaque 
inquicuase, pampa oncas miyac tlacualistli. 
Ax inmocuesose ica niyon se tlamantli. Ipan 
tetini inquipantise hierro hasta mocahuas 
para inquichihuase tepostli, huan nojquiya 
ipan tepetini onca nopa tepostli cobre. 
10Pero quema inajsitose huan intlacuajtose 
hasta cuali inixhuitose, xijhueyichihuaca 
TOTECO Dios tlen inmechmacatoc nopa cua- 
li tlali. 


Amo xiquilcahuaca TOTECO 

11 “Xijpiyaca cuidado para quema ya in- 
quipixtose nochi tlen monequi, ax inquiilca- 
huase imoTECO Dios. Amo xijcahuaca xij- 
chihuaca nochi itlanahuatilhua huan nochi 
ni inintlajtol tlen nimechnahuatijtoc ama. 
12Amo ximohueyimatica quema intlacuaj- 
tosejya, huan inixhuitose huan initztosejya 
ipan cuajcuali caltini tlen inquisencajtose. 
13Inquinitase imotlapiyalhua nelmomiya- 
quilise, huan inquipixtiyase miyac oro, 
huan plata huan tlamantzitzi. 14Pero amo 
ximohueyimatica huan amo xiquilcahuaca 
imoTECO Dios tlen inmechquixti ipan tlali 
Egipto campa intlatequipanohuayayaj san 
tlapic. 15Amo xiquilcahuaca yajaya tlen in- 
mechchijqui xinejnemica ipan nopa hueyi 
huactoc tlali tlen nelía temajmati, huan 
campa itztoque miyac cohuame huan colo- 
me, huan campa ax oncayaya atl. Pero TO- 
TECO quichijqui ma quisa atl ipan se hueyi 
tepexitl huan inquipixque para inatlique. 
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16 Huan ipan nopa huactoc tlali inmechtla- 
macayaya ica maná, se tlacualistli tlen imo- 
juanti, niyon imohuejcapan tatahua ax qui- 
ixmajtoyaj. Quinequiyaya inmechyejyecos 
huan inmechechcapanoltis para más inmo- 
temachise ipan ya, huan teipa tlen cuali in- 
mechmacas. 

17“Ax quema ximoilhuica para nochi 
nopa ricojyotl tlen inquipiyase inquitlan- 
toque san ica imojuanti imochicahualis, 
pampa ax neli. 18 Monequi xiquilnamiqui- 
ca imoTECO Dios, pampa san yajaya tlen 
inmechmacatoc chicahualistli para inqui- 
piyase nopa ricojyotl tlen inquipiyase. 
Yajaya quinequiyaya quitlamichihuas tlen 
quiijto nopa tlajtolsencahuali tlen quichij- 
qui ica imohuejcapan tatahua. 

19“Pero intla inquiilcahuase TOTECO 
Dios, huan inquintoquilise tiotzitzi tlen ax 
neli DIOS; intla inquinhueyichihuase 
huan inmohuijtzojmase iniixpa, na ni- 
mechilhuía ama para inmechtzontlamiltis 
nochi imojuanti. Huan ax tleno mocahuas 
tlen imojuanti. 20Inquiitase quejatza TO- 
TECO quintzontlamiltis imoixtla nopa se- 
quinoc tlamantli tlacame tlen quinhueyi- 
chihuaj tiotzitzi ipan nopa tlali. Huan 
imojuanti nojquiya queja nopa inmech- 
tzontlamiltis intla ax inquineltocatiyase 
nochi tlen TOTECO Dios quiijtohua. 


Israelitame tlatlanise 
ica ichicahualis Toteco 

“Xijtlacaquilica inisraelitame, ya ajsic 
hora para xiquixcotonaca ni atemitl 
Jordán huan xiquintlanitij nopa sequinoc 
tlamantli tlacame tlen más huejhueyi 
huan más quipiyaj chicahualistli que imo- 
juanti. Quinpiyaj huejhueyi altepetini tlen 
cuali moyahualojtoque ica tepamitl tlen 
huejhuejcapantique. 2Nopa tlacame nepa 
itztoque tlahuel huejcapantique pampa 
iixhuihua Anac, nopa huejcapantic tlacatl 
tlen huejcajquiya. Inquicactoque nopa 
tlajtoli tlen quiijtohua para axaca huelis 
ininhuaya motlalis iixhuihua Anac. Queja 

nopa nochi tlacame moilhuíaj. 
3“Pero xijmatica ama para imoTECO 
Dios inmechyacanas. Quena, yajaya tlaya- 
canas huan quintzontlamiltijtiyas queja se 
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hueyi tlitl. Imoixtla quinechcapantlalis 
tlacame para huelis inquintlanise huan in- 
quinquixtise ipan nopa tlali ipan se tla- 
lochtli. Quena, inquintzontlamiltise queja 
quema se ixijcopis pampa queja nopa in- 
mechilhuijtoc TOTECO xijchihuaca. 

4*Huan quema TOTECO Dios ya quin- 
tojtocatos nopa tlacame tlen imoixpa, 
amo xiquijtoca: “Tojuanti technamiqui ni 
cuali tlali pampa ticuajcualme iixtla TO- 
TECO, huan yeca techmactilijtoc.' Ax neli 
ya nopa. TOTECO quintojtocas nopa tlaca- 
me imoixtla pampa tlahuel miyac inintlaj- 
tlacolhua inijuanti. 5Ax inmechcalaquis 
ipan nopa cuali tlali huan inmechaxcatis 
pampa inxitlahuaque iixtla o cuajcualtzi 
imoyolo. Yajaya quintojtocas nopa tlaca- 
me ipampa inintlajtlacolhua huan nojqui- 
ya para quitlamichihuas nopa tlajtoli tlen 
yajaya quintencahuili Abraham, Isaac 
huan Jacob, imohuejcapan tatahua. 
6Huajca xijmatica para TOTECO Dios ax 
inmechmactilía nopa cuali tlali pampa in- 
nejnemij xitlahuac, pampa ax neli. Imo- 
juanti tlahuel intochontique para inqui- 
neltocase TOTECO Dios. 


Israelitame mosisinijque ica Toteco 

7“Xiquilnamiquica quejatza inquicua- 
lancamacaque TOTECO Dios ipan nopa 
huactoc tlali huan ax quema xiquilcahua- 
ca. Inquichijque ma cualani ipan nopa to- 
nali quema tiquistejque ipan tlali Egipto 
huan hasta tiajsicoj nica. Nochipa inmoto- 
chonchijque ica ya. 


Quema nopa israelitame tlajtlacolchijque 
(Éx. 31:18 — 32:35) 

8“Ipan nopa tepetl Sinaí inquicuesolma- 
caque TOTECO huan yajaya tlahuel cualan- 
qui ica imojuanti hasta quinequiyaya in- 
mechtzontlamiltis. 9Ya nopa panoc quema 
nitlejcotoya ipan nopa tepetl para nijselis 
tlen TOTECO nopa ome tepatlactli ica nopa 
tlajtolsencahuali tlen quichijtoya imohua- 
ya. Huan nopona nimocajqui 40 tonali huan 
40 yohuali huan ax tleno nijcuajqui, niyon 
niquic. 10-11 Huan quema tlanqui nopa to- 
nali, TOTECO nechmacac nopa ome tepa- 
tlactli campa tlajcuilojtoya ica imacpil. 
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Huan nopa ome tepatlactli quipixqui nopa 
majtlactli tlanahuatili tlen TOTECO nechma- 
cac itzonpac nopa tepetl quema camatqui 
tlen tlatlajco nopa hueyi tlitl ipan nopa to- 
nali quema nochi sequinoc israelitame mo- 
sentilijtoyaj tepetzintla. 12Huan quema 
nechmacac nopa tepatlactli, nechilhui ma 
nimoisihuilti huan ma nitemo hasta campa 
itztoyaj nochi inisraelitame, pampa quiijto 
para nopa notlacajhua tlen niquinquixti 
ipan tlali Egipto ya mocuapolojtoyaj. Tla- 
huel nimantzi quiilcajque nopa cuali ojtli 
tlen quinnahuatijtoya ma quitoquilica. Ya 
mochijchihuilijtoyaj se tlaixcopincayotl tlen 
oro tlaatilili. 

13“Nojquiya TOTECO quiijto para ya qui- 
itztoya para tlahuel titochontique tiisrael- 
itame. 14 Huan nechilhui ni tlajtoli: “Xinech- 
tlalcahui pampa niquintzontlamiltis huan 
niquinixpolos tlen ni tlaltepactli, pero ipan 
ta nijchihuas se tlamantli tlacame tlen más 
quipiyase chicahualistli huan más miyaqui 
que inijuanti.' Queja nopa nechilhui. 

15“Huan quema nitemoyaya tlen nopa 
tepetl tlen tlatlayaya, nijhualicayaya ipan 
noma nopa ome tepatlactli tlen quipixqui 
nopa tlajtolsencahuali. 16 Huan niquitac pa- 
ra imojuanti huan imotatahua intlajtlacol- 
chijtoyaj ica TOTECO Dios, huan inmochi- 
huilijtoyaj se becerro tlen oro tlaatilili para 
inquihueyichihuase. Ya inquitlalcahuijtoya 
nopa cuali ojtli tlen inmechnahuatijtoya xij- 
toquilica para san ya xijhueyichihuaca. 
17Huajca nijcuamajcajqui nopa ome tepa- 
tlactli tlen nijpixtoya nomaco huan nijtla- 
mitlapanqui imoixpa. 18Teipa sampa nimo- 
tlancuaixtlapacho iixtla TOTECO para seyoc 
40 tonali huan 40 yohuali. Huan ax tleno 
nijcuajqui, niyon niquic, pampa tlahuel in- 
tlajtlacolchijtoyaj iixpa, huan tlahuel inqui- 
cualanijque TOTECO. 19Na nojquiya nimo- 
majmatijtoya ipampa icualancayo TOTECO 
ica imojuanti pampa quinequiyaya inmech- 
tzontlamiltis. Pero teipa TOTECO sampa 
nechcaquili tlen nijtlajtlani huan ax in- 
mechmicti. 20 Huan nopa tonal TOTECO noj- 
quiya cualantoya ica Aarón huan quinequi- 
yaya quitzontlamiltis, pero na nimomaijto 
ipampa ya huan quicahuili ma itzto. 
21Huan niquitzqui nopa becerro tlen ica in- 
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tlajtlacolchijtoyaj huan tlen inmochijchi- 
huilijtoyaj para inquihueyichihuase, huan 
nijmajcajqui ipan tlitl. Huan teipa nijchijqui 
cuechtic hasta elqui san queja cuanextli 
huan nijtepejqui ipan se atlajtli tlen temo- 
yaya ipan nopa tepetl. 

22“Nojquiya sampa  inquicualanijque 
TOTECO quema tiitztoyaj campa itoca Tabe- 
ra, huan campa itoca Masah huan campa 
itoca Kibrot Hataava. 23Huan sampa inqui- 
cualanijque ipan Cades Barnea, quema TO- 
TECO inmechnahuati: *Xitlejcoca huan xi- 
moaxcatitij nopa cuali tlali tlen nimechma- 
catoc.' Sampa inmotochonchijque huan ax 
inquineltoquilijque para inmechpalehuis- 
quía, huan ax inquichijque tlen inmechil- 
hui. 24Quena, hasta quema achtohui ni- 
mechixmatqui huan hasta ama, nochipa in- 
motochonchijtoque ica TOTECO. 25Yeca ni- 
motecac huan nimocajqui nimoixtlapachoj- 
toc iixtla TOTECO para 40 tonali huan 40 yo- 
huali pampa yajaya quiijtojtoya para in- 
mechtzontlamiltisquía. 

26“Huan nimomaijto ica TOTECO huan 
niquilhui: “TOTECO Dios, ta tlen más tijpiya 
tlanahuatili, amo xiquintlamilti ni miyac 
motlacajhua tlen ta tiquinselijtoc para mo- 
axcahua. Ta tlen tiquinmanahuijtoc ica mo- 
hueyitilis. Quena, taja tlen tiquinquixti ipan 
tlali Egipto ica hueyi chicahualistli.' Niquil- 
hui: 27Amo xijtlachili inintochonyo ni tla- 
came, niyon inintlaixpanolhua huan inin- 
tlajtlacolhua. San xiquinilnamiqui motequi- 
panojcahua Abraham, Isaac huan Jacob 
tlen huejcajquiya.” 28Niquilhui: “Amo xi- 
quincahuili ma quiijtoca nopa tlacame ipan 
nopa tlali campa techquixti para ta, TO- 
TECO, ax tihuelqui techhuicas ipan nopa tla- 
li tlen techtencahuilijtoya, o san techcua- 
lancaitayaya huan yeca techquixti san para 
techmictis ipan ni huactoc tlali.' 29 Niquil- 
hui: *Ni motlacajhua huan moaxcahua tlen 
tiquinselijtoc huan tlen ta tiquinquixti ipan 
tlali Egipto ica mohueyi chicahualis.' Queja 
nopa niquilhui TOTECO. 


Nopa yancuic tlajtolsencahuali 
(Éx. 34:1-10) 
1 0 “Huajca ipan nopa tonal TOTECO 
nechilhui sampa ma nijtequi ome 
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tepatlactli tlen san se queja nopa tlen ach- 
tohui huan sampayano ma nitlejco ipan 
tepetl para nicamatis ihuaya. Huan teipa 
nechilhui ma tijchihuase nojquiya se caxa 
tlen cuahuitl. 2Yajaya quiijto para sampa- 
yano quiijcuilos ipan nopa yancuic tepa- 
tlactli nopa tlajtoli tlen quiijcuilojtoya 
ipan nopa tepatlactli tlen achtohuiya 
huan na niquintlapanqui. Huan nechilhui 
para teipa ma niquinajcocuis nopa tepa- 
tlactli ipan nopa caxa. 

3“Huajca nijchijqui se caxa ica cua- 
huitl tlen itoca acacia, huan nojquiya nij- 
tejqui nopa ome tepatlactli tlen yancuic 
huan nitlejcoc sampa ipan tepetl. 4Huan 
TOTECO quiijcuilo ipan nopa tepatlactli 
nopa majtlactli tlanahuatili, queja quichij- 
toya achtohuiya quema camatqui imohua- 
ya tlen tlatlajco nopa tlitl ipan nopa tepetl 
quema nochi inmosentilijtoyaj tlatzintla. 
Huan nechmacac nopa tepatlactli, 5huan 
nihualtemoc tlen nopa tepetl. Huan queja 
nechnahuatijtoya TOTECO nijtlali ipan no- 
pa caxa tlen quichijchijtoyaj tlacame huan 
noja nopona eltoc.” 

6 (Huan teipa tiisraelitame tiquistejque 
campa iniamel iconehua Jaacán, huan ti- 
nejnenque hasta Mosera. Huan nopona 
mijqui Aarón huan tijtojque. Huan Ele- 
azar, icone Aarón, mochijqui hueyi totaj- 
tzi. 7 Huan nopona tiquisque huan tiyaj- 
que para Gudgoda, huan tlen nopona ti- 
yajque Jotbata campa onca miyac atemitl. 
8 Huajca nopona TOTECO, pampa hueyi 
iyolo, quintlapejpeni nopa hueyi familia 
tlen Leví para ma quihuicaca nopa caxa 
tlen quipiya nopa majtlactli tlanahuatili 
tlen elqui nopa tlajtolsencahuali tlen TO- 
TECO quichijtoya tohuaya. Nojquiya TO- 
TECO quitlapejpeni nopa levitame para 
ma moquetzaca iixpa. Quintlapejpeni pa- 
ra ma quitequipanoca huan ma tetiochi- 
huaca ica itequihuejcayo. Huan ya nopa 
quichihuaj hasta ama. 9 Huan yeca nopa 
levitame ax quiselise tlali para iniaxca 
queja inisraelitame tlen ininiicnihua in- 
quiselise, pampa levitame quiselise TO- 
TECO para iniaxca. Queja nopa yajaya qui- 
ijtojtoc.) 

10*Huan na, niMoisés, niitztoya ipan 
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nopa tepetl para seyoc 40 tonali huan 40 
yohuali, queja achtohui nijchijtoya. Huan 
sampa nijtlajtlani TOTECO para ax ma in- 
mechtzontlamilti huan sampayano nech- 
tlacaquili. 

11“San nechilhui: “Ximocualtlali para 
xiquinyacana ni israelitame para ma qui- 
tlanitij nopa tlali tlen niquintencahuili 
ininhuejcapan tatahua.' 


Tlen TOTECO tlajtlani 

12“Huan ama ya ni tlen tlajtlani TOTECO 
Dios, yajaya tlen toTeco, ma tijchihuaca ti- 
israelitame. Quinequi ma tiquimacasica 
huan ma tijtoquilica iojhui. Quinequi ma ti- 
quicnelica huan ma tijtequipanoca ica no- 
chi toyolo huan toalma. 13 Quinequi ma tij- 
chihuaca nochi nopa tlanahuatili huan le- 
yes tlen nimechilhuía ama para huelis tiitz- 
tose ica cuali. 14Xijmatica para nochi ni 
tlaltepactli huan nochi elhuicactli hasta no- 
pa elhuicac tlen más huejcapa, huan nochi 
tlen eltoc ipani, nochi iaxcahua imoTECO 
Dios. 15Pero yonque tlahuel hueyi TOTECO, 
yajaya quinicneli imohuejcapan tatahua, 
huan quintlapejpeni san inijuanti huan imo- 
juanti, ininiixhuihua, tlen nochi tlacame 
ipan ni tlaltepactli para inelise iniaxcahua 
queja inquiitaj para eltoc ama. 

16“Huajca xijquixtica tlen fiero ipan 
imoyolo huan ayoc ximotochonnequica 
iixtla TOTECO. 

17“TOTECO Dios, yajaya tlen toTeco to- 
juanti, yajaya nopa Dios tlen más hueyi tlen 
nochi tlen quintocajtíaj dioses. Más hueyi 
que nochi tlen quintocajtíaj tecojme. Que- 
na, tlayacantoc tlen nochi tlacame. Yajaya 
onpano hueyi huan onpano quipiya chica- 
hualistli hasta temajmati. Axaca quichicoic- 
nelía huan axaca huelis quimacas se tlenij- 
qui para ma quichihuili se favor. 18 Yajaya 
quinchihuilía tlen xitlahuac tlen icnotzitzi 
huan cahual ahuime. Quinicnelía sejcoyoc 
ehuani tlen ama mopantía imohuaya, huan 
quintlamaca huan quinyoyontía. 19Huajca 
imojuanti, nojquiya monequi xiquinicnelica 
sejcoyoc ehuani pampa nojquiya ineliyayaj 
sejcoyoc ehuani ipan tlali Egipto. 

20 “Xijtlepanitaca imoTECO Dios huan 
san ya xijhueyichihuaca. Xiitztoca inte- 
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machme iixpa, huan san ipan ya itoca xi- 
tlatestigojquetzaca. 21 Pampa san yajaya 
quinamiqui para  inquihueyichihuase, 
pampa san yajaya Dios huan san yajaya 
itztoc imoTeco Dios. Yajaya iselti quichij- 
toc nopa huejhueyi tiochicahualnescayotl 
tlen inquiitztoque, huan nopa huejhueyi 
tlamantli tlen temajmati. 22Quema to- 
huejcapan tatahua ajsitoj tlali Egipto san 
eliyayaj 70 tlacame, pero ama TOTECO 
techchihuilijtoc tiisraelitame ma timomi- 
yaquilica hasta tiitztoque timiyaqui queja 
ininmiyaca nopa sitlalime tlen elhuicac. 
*Huajca  monequi  xiquicnelica 


] ] imoTECO Dios huan mojmostla xij- 
chihuaca nochi nopa tlanahuatili, leyes 
huan tlamachtilistli tlen ya inmechmaca- 
toc. 2TOTECO Dios quinequi xijmachilica 
cuali queja ya quintlalnamictía tlacame 
tlen ax quinequij quitoquilise. Ax niquin- 
camahuía imoconehua. Inijuanti ax quiix- 
majtoque, niyon ax quiitztoque nochi no- 
pa tlamantli huejhueyi ica tlen tetlatza- 
cuilti TOTECO. Ax quiitztoque itlatlanex 
huan ihueyi chicahualis huan quejatza te- 
tlajtolxitlahua. 3Ax quiitztoque nopa tla- 
nescayotl huan huejhueyi tiochicahual- 
nescayotl tlen TOTECO quichijqui ica Tla- 
nahuatijquetl Faraón huan itlacajhua ipan 
tlali Egipto. 4Ax quiitztoque tlen quichij- 
qui ica nopa Egipto soldados huan ininca- 
huayos huan inintlatehuijca carros, huan 
quejatza quinisahui ipan nopa Hueyi Atl 
Chichiltic quema inijuanti techtepotztoca- 
yayaj. TOTECO quintzontlamilti huan has- 
ta ama iniixhuihua ax tleno hueli techchi- 
huilise. 5Imoconehua ax quimatij nochi 
tlen TOTECO inmechchihuilijtihualajtoc 
ipan nopa huactoc tlali huan hasta tiajsi- 
coj nica. 6 Aya itztoyaj quema TOTECO qui- 
tlatzacuilti Datán huan Abiram, iconehua 
Eliab huan iixhuihua Rubén. Huan ax qui- 
itaque quejatza tlapojqui tlali huan quin- 
tolo ica nochi ininfamilias, ininyoyoncal- 
hua huan ica nochi tlen quipixtoyaj que- 
ma nochi tiisraelitame tijtlachilijtoyaj. 
7Pero imojuanti tlen inhuejhueyi nochi 
inquiitztoque huan inelque intestigos tlen 


Ihueyitilis TOTECO 
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nopa huejhueyi tlamantli tlen quichijqui 
TOTECO. 


Tlatiochihualme ipan nopa tlali 
tlatencahuali 

8“Huajca xijchihuaca nochi nopa tlana- 
huatili tlen ama nimechmacatoc huan queja 
nopa inelise intejtetique para incalaquise 
huan inmoaxcatise nopa cuali tlali campa 
inajsitij. 9Huan queja nopa initztose miyac 
xihuitl ipan nopa tlali campa nochi onca 
hasta mocahua itlajca tlen TOTECO quinten- 
cahuili imohuejcapan tatahua para inmech- 
macasquía imojuanti tlen ininiixhuihua. 
10Nopa tlali campa inajsitij ax queja nopa 
huactoc tlali tlen Egipto campa inquistejque 
campa monequiyaya inquitocase sesen xi- 
nachtli, huan teipa ica imoicxihua inquicua- 
topehuayayaj nopa atl ipan miyac aojtli pa- 
ra inquiatequise pampa ica miyac tequitl 
nopa tlali huelqui temaca itlajca. 11 Pero no- 
pa tlali campa inajsitij para inmoaxcatise 
elis se tlali campa onca tepetini huan tepe- 
xitl. Nopa tlali quitequihuía tlen huala tlen 
elhuicac para quiatzejtzelhuis. 12 Ya nopa se 
tlali tlen imoTECO Dios iselti quimocuitla- 
huía huan yajaya quitlachilía tlen ipejya 
hasta itlamiya sesen xihuitl. 

13“Intla ica miyac tlamocuitlahuili in- 
quichihuase nochi ni tlanahuatili tlen ama 
nimechmacatoc huan inquiicnelise imo- 
TECO Dios, huan inquihueyichihuase ica 
nochi imoyolo huan ica nochi imoalma, 
14yajaya quichihuas ma tlaahuetzis sesen 
huelta quema monequi para nopa tlali in- 
mechmacas yejyectzi pixquistli tlen trigo, 
aceite huan cuali xocomeca atl. 15 Nojqui- 
ya TOTECO quichihuas ma yoli cuali sacatl 
ipan potrero para imotlapiyalhua huan in- 
quipiyase tlacualistli hasta mocahuas. 

16“Pero ximomocuitlahuica miyac pa- 
ra ax tleno inmechcajcayahuas para inmo- 
iyocacahuase tlen TOTECO. Ax tleno o axa- 
ca ma inmechchihua inquinhueyichihuase 
tiotzitzi huan inmotlancuaquetzase iniix- 
tla. 17Intla ya nopa inquichihuase, TO- 
TECO cualanis imohuaya huan quichihuas 
ma amo tlaahuetzis. Queja nopa, nopa tla- 
li ax temacas itlajca huan nimantzi inmi- 
quise ipan nopa cuali tlali tlen inquiselise. 
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Xiquinmachtica imoconehua 

18“Huajca monequi xicajcocuica ni 
tlajtoli ipan imoyolo huan ipan imotlalna- 
miquilis. Ma eli queja inquiilpisquíaj ipan 
imoma o ipan imocuajtol para inquinelto- 
case huan ax inquinilcahuase. 19 Xiquin- 
machtica imoconehua nochi ni tlanahuati- 
li. Xiquinpohuilica ipan ojtli quema in- 
nentinemise. Xiquinmachtica quema ajsis 
hora para incochise huan quema inme- 
huase. 20 Xiquijcuiloca ni tlanahuatili ipan 
imotlaquetzalhua huan ipan imocuapuer- 
tas ipan imochajchaj. 21 Queja nopa imo- 
yolis huan ininyolis imoconehua nelhuej- 
cahuas ipan nopa cuali tlali tlen TOTECO 
inmechtencahuilijtoc. Imoixhuihua itzto- 
se nopona nochi tonali quema oncas el- 
huicactli huan tlaltepactli. 

22“Intla senquistoc inquichihuase no- 
chi ni tlanahuatili tlen ama nimechnahua- 
tía xijchihuaca, huan inquiicnelise imo- 
TECO Dios huan inquitoquilise ipan nochi 
iojhui, 23TOTECO quintojtocas imoixtla 
nochi nopa tlacame tlen ama nopona itz- 
toque. Inquintlanise yonque más miyac 
huan más quipiyaj chicahualistli que imo- 
juanti. 24 Campa hueli campa inyase, nopa 
tlali mochihuas imoaxca. Inepa imotlal 
pehuas campa nopa huactoc tlali ipan sur 
huan yas hasta campa tlali Líbano ica nor- 
te, huan tlen nopa atemitl Éufrates campa 
quisa tonati yas hasta nopa Hueyi Atl Me- 
diterráneo campa temo tonati. 25Axaca 
huelis motlalis ica imojuanti pampa TO- 
TECO Dios quinchihuilis ma momajmatica 
nochi tlacame huan ma inmechimacasica 
campa hueli inpanose, queja yajaya quiij- 
tojtoc para quichihuas. 

26“Huajca ama nijtlali imoixtla tlatiochi- 
huali o tlatelchihuali para xijtlapejpenica 
catlía inquinequij 27Pampa inquiselise 
hueyi tlatiochihuali intla inquineltocase no- 
chi itlanahuatilhua TOTECO Dios tlen ni- 
mechnahuatijtoc ama. 28 Huan tlatelchihua- 
li inquiselise intla inquintoquilise tiotzitzi 
tlen ama ax inquinixmatij. Inquiselise tlatel- 
chihuali intla ax inquineltocase itlanahua- 
tilhua o intla inquicahuase iojhui TOTECO 
Dios tlen nimechnextilijtoc. 

29 “Quema imoTECO Dios ya inmech- 
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huicatos ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise, 
xijtlalica se tlatiochihuali ipan tepetl Geri- 
zim huan se tlatelchihuali ipan tepetl 
Ebal. 30Ni tepetini eltoc nepa sejcoyoc 
Jordán para campa temo tonati ipan inin- 
tlal nopa cananeos tlen itztoque ipan tla- 
mayamitl iixmelac altepetl Gilgal tlen mo- 
cahua nechca nopa ahua cuatini campa 
itoca More. 31 Ama ya nechcatitoc para 
inapanose atemitl Jordán para inquitlani- 
tij nopa cuali tlali tlen imoTECO Dios in- 
mechmactilis. Huajca quema ya inquitlan- 
tose nopa tlali huan ya ipan initztose, 
32xijchihuaca nochi ni tlanahuatili tlen 
ama nimechmactilijtoc. 


Ma quihueyichihuaca TOTECO 

san ipan nopa yoyon tiopamitl 
1 2 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili 

huan leyes tlen monequi inquichi- 
huase nochi imoyolis ipan nopa tlali tlen 
TOTECO ininDIOS imohuejcapan tatahua 
inmechmacas para inmoaxcatise. 

2"Monequi senquistoc xiquintlamiltica 
nochi nopa lugares campa nopa tlacame 
quinhueyichihuaj inintiotzitzi ipan nochi 
nopa altepetini tlen inquintlanise. Xijxole- 
huaca nopa lugares yonque eltoc ipan tepe- 
tini, o tlachiquiltipa o tlatzintla huejhueyi 
cuatini ica ininxihuiyo. 3Xijmajcahuaca no- 
chi tlaixpamitl, huan xijtlatlapatzaca nochi 
nopa tetini tlen quinitaj para tlatzejtzelolti- 
que. Xijtlatica nochi tlaquetzali campa qui- 
hueyimatij nopa tiotzi Asera pampa tlahuel 
fiero tlen quinextía nopona. Xiquintlamilti- 
ca nochi nopa tlaixcopincayome tlen nochi 
sequinoc inintiotzitzi. Ma ax mocahua ni- 
yon se tlamantli tlen inmechilnamiquiltis 
para nopona tlahuelchihuayayaj. 
4“Ax hueli inquihueyichihuase imo- 

TECO Dios ica tlacajcahualistli campa hue- 
li queja nopa tlacame nopona quichihuaj. 
5San hueli inquihueyichihuase huan in- 
quimacase tlacajcahualistli ipan itiopa 
campa yajaya mocahuas. Huan yajaya 
quitlachilis ipan nochi nopa tlaltini tlen 
nochi imofamilias quiselise huan quitla- 
pejpenis canque quinequi ma mocahuas 
ichaj. Huan nopona huelis inyase para in- 
quihueyichihuatij. 6 Nopona inquinhuica- 
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se tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatla- 
tili, huan imodiezmo, huan nochi nopa 
tlacajcahualistli tlen inquitlalanase huan 
inquihuisose iixtla para inquimacase. 
Huan nopona inquinhuicase ne sequinoc 
tlacajcahualistli tlen monequi quema in- 
quitencahuilise TOTECO tlaque inquichi- 
huase. Nojquiya nopona inquihuicase no- 
pa tlacajcahualistli tlen inquimacase ica 
imopaquilis, huan nojquiya nopa tlacajca- 
hualistli ipampa imoachtohui ejcahua tlen 
imohuacaxhua huan  imoborregojhua. 
7Huan san nopona huelis inilhuichihuase 
ica imofamilias huan inquicuase nopa na- 
catl tlen imotlacajcahualis tlen inmechto- 
caros. San nopona campa ichaj imoTECO 
Dios huelis inpaquise ininhuaya imofami- 
lias ica nopa pixquistli tlen quisqui tlen 
imotequi huan ipampa nochi más tlen 
yajaya ica inmechtiochijtoc. 

8“Nopona sesen tlacatl ayoc huelis qui- 
chihuas tlen ya quinequi queja inquichihuaj 
ama. Nopona monequi senquistoc inquito- 
quilise nochi ni tlanahuatili. 9Ama aya 
inajsitij campa inmosiyajcahuase ipan nopa 
tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas, 10pe- 
ro se tonal inquipanose ni atemitl Jordán 
huan ya inajsitij ipan nopa tlali tlen inmech- 
mactilis huan initztose inmalacantoque tlen 
nochi imocualancaitacahua tlen achtohuiya 
inmechyahualohuayayaj. Yeca ayoc mone- 
qui inmajmatose. 11 Huajca ipan nopa tona- 
li monequi inquinhuicase nochi tlacajca- 
hualistli tlen nimechnahuatijtoc hasta nopa 
lugar tlen imoTECO Dios quitlapejpenis para 
ichaj. Inquinhuicase tlapiyalime para tlacaj- 
cahualistli tlatlatili, huan sequinoc tlacajca- 
hualistli, huan imodiezmo, huan imotlacaj- 
cahualis tlahuisoli, huan nochi tlacajcahua- 
listli tlen inquimacase quema inquitenca- 
huilijtose TOTECO para inquichihuase se tle- 
nijqui. 12 Huan nopona iixtla imoTECO Dios 
inilhuichihuase san sejco ica imoconehua 
huan imotequipanojcahua. Nojquiya xi- 
quinnotzaca nopa levitame tlen itztose ipan 
imoaltepe, pampa inijuanti ax quiselise tlali 
para iniaxca queja imojuanti inquiselise. 

13“Pero ximomocuitlahuica para amo 
xiquintlatica tlapiyalime para TOTECO san 
campa hueli. 14San huelis inquichihuase 
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ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenis 
para ichaj ipan itlal se hueyi familia. No- 
pona huelis inquimacase tlacajcahualistli 
TOTECO huan inquichihuase nochi tlen ni- 
mechnahuatijtoc. 

15“Pero quena, huelis inquinmictise 
imotlapiyalhua campa imochajchaj ipan 
tlen hueli tonal para inquicuase ininnaca- 
yo. Xijcuaca nochi nopa nacatl tlen inqui- 
nequij queja TOTECO Dios inmechtiochij- 
tos ica tlapiyalime. Huan nochi tlacame 
huelis quicuase nopa nacatl yonque tla- 
pajpacme iixtla TOTECO queja quiijtohua 
tlanahuatili para totajtzitzi, o ax tlapaj- 
pacme queja hasta ama inquinmictiyayaj 
huan inquincuayayaj nochi tlamantli ma- 
same campa hueli. 16San nopa estli ax 
huelis inquicuase. Monequi inquitoyahua- 
se tlalchi queja elisquía san atl. 

17“Pero quema inajsitij ipan nopa tlali, 
ax huelis inquimictise, niyon ax huelis in- 
quicuase se tlapiyali para se tlacajcahualis- 
tli nopona ipan imoaltepe o campa imochaj- 
chaj. Ax huelis inquicuase ipan imoaltepe 
nopa diezmo tlen imotrigo, o imoxocomeca 
iayo, o imoaceite pampa iaxca TOTECO. Ni- 
yon nopona ax huelis inquincuase nopa 
achtohui ehuani tlen imohuacaxhua, niyon 
imoborregojhua tlen elise se tlacajcahualis- 
tli para TOTECO. Amo xijcuaca nopona ni- 
yon se tlapiyali tlen inquiijtojque inquima- 
case TOTECO queja se tlacajcahualistli. Yon- 
que elis se tlacajcahualistli pampa inquiten- 
cahuilijque TOTECO tlaque inquichihuase, o 
yonque se tlacajcahualistli tlen san ica imo- 
paquilis inquimacase, o se tlacajcahualistli 
tlen inquihuisose iixtla para inquimacase. 
18Nochi ni tlacajcahualistli monequi xi- 
quinmictica nechca tiopamitl iixtla imo- 
TECO Dios campa yajaya quitlapejpenis pa- 
ra nopona quiquetzas ichaj. Nopona iixtla 
imoTECO Dios inquincuase ininhuaya imo- 
conehua, imotlatequipanojcahua huan no- 
pa levitame tlen ehuaj imoaltepe. Queja no- 
pa san sejco huelis inpaquise ipampa itlajca 
nochi imotequi. 19Nochi tonali ipan imo- 
yolis ximomocuitlahuica para ax inquiilca- 
huase inquinmajmacase tlen inquipiyaj no- 
pa levitame tlen imohuaya itztoque. 

20“Quema imoTECO Dios quihueyilis no- 
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pa tlali queja quiijto quichihuas huan inqui- 
nequise inquicuase nacatl, huan initztoque 
huejca tlen nopa tiopamitl huelis inquicua- 
se ipan tlen hueli tonal 21yonque huejca 
initztoque tlen nopa lugar tlen TOTECO Dios 
quitlapejpenis para ichaj. Huelis inquinmic- 
tise imohuacaxhua, o imoborregojhua tlen 
TOTECO inmechmacatos, huan huelis inqui- 
cuase tlen inquinequise nopona campa 
initztose queja nimechnahuatijtoc. 22Que- 
na, queja ipan nopa tonali huelis inquinmic- 
tise masame campa hueli huan tlen hueli 
tlacatl yonque tlapajpactic o ax tlapajpactic 
huelis quicuas, teipa inquipiyase caquihuili 
para inquicuase ininnacayo sequinoc tlapi- 
yalime ipan nopa tlali intla huejca initzto- 
que tlen campa tiopamitl. 23Pero monequi 
xijpiyaca miyac tlamocuitlahuili para amo 
xijcuaca nopa estli, pampa nopa estli qui- 
huica iyolis nopa tlapiyali. Huajca ax quina- 
miqui inquicuase iyolis se tlapiyali ica nopa 
nacatl. 24 Monequi inquitoyahuase ieso tlal- 
chi huan ma yahui queja elisquía atl. 
25 Amo xijcuaca estli para imojuanti huan 
imoconehua itztose cuali pampa inquichij- 
tose tlen xitlahuac iixtla TOTECO. 26Pero 
nopa tlamantli tlen inquiiyocatlalijtoque 
para nemactli o tlacajcahualistli para TO- 
TECO, o tlen monequi inquimacase quema 
inquitlamiltise tlen inquitencahuilijtoque 
inquichihuase, nochi ya ni monequi inqui- 
nextise iixtla TOTECO ipan nopa lugar cam- 
pa yajaya quitlapejpenijtos. 27 Huan san no- 
pona ipan itlaixpa imoTECO Dios huelis in- 
quitlatise nopa tlacajcahualistli tlatlatili. 
Huan nopa sequinoc tlacajcahualistli mone- 
qui inquitoyahuilise nopa estli ipan tlaixpa- 
mitl, pero nopa nacatl huelis inquicuase. 

28 “Xijtlacaquilica cuali huan xijchi- 
huaca nochi tlen nimechnahuatijtoc para 
queja nopa imojuanti huan imoconehua 
ica cuali initztose nochipa, pampa inqui- 
chijtose tlen quinamiqui huan tlen xitla- 
huac iixtla imoTECO Dios. 


Ax quema ma quinhueyitlalica tiotzitzi 

29"Teipa imoTECO Dios quintzontla- 
miltis nochi nopa tlacame, huan inquiseli- 
se nopa tlali para imoaxca huan nopona 
initztose. 30 Quema ya panotos nochi ya 
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nopa, amo ximomasiltica ica inintlalnami- 
quilis nopa tlacame tlen achtohuiya itzto- 
yaj nopona huan TOTECO quintojtocac 
imoixpa. Amo ximoyolilhuilica: “¿Queja- 
tza quichijque ne tlacame tlen itztoyaj ni- 
ca achtohui para quinhueyichihuase inin- 
tiotzitzi? Amo ximoyolilhuica para noj- 
quiya inquinequise inquinhueyichihuase. 
31 Pampa nochi tlamantli tlen onpano fie- 
ro tlen imoTECO Dios ax quiijiyohuía huan 
ax quinequi quiitas, ya nopa tlen quichi- 
huaj nopa tlacame tlen ama itztoque ipan 
nopa tlali para quinhueyichihuaj inintio- 
tzitzi. Hasta quintlatíaj ininconehua ipan 
tlitl para quinmacase inintiotzitzi queja 
elisquía se tlacajcahualistli. 

32“Huajca monequi ximomocuitlahui- 
ca miyac para inquichihuase nochi tlen ni- 
mechnahuatijtoc. Amo xijquixtilica, niyon 
amo xijmiyaquilica nochi ni tlanahuatili. 


Ax quema xiquinhueyichihuaca tiotzitzi 

1 3 “Teipa huelis monextis campa imo- 

juanti se tlen quiijtos para yajaya 
se tiocamanalojquetl, o yajaya se tlachix- 
quetl tlen tlachiya ipan temictli huan ipan 
tlanextili. 2Huelis inmechyolmelahuas 
tlaque hualas achi nepa huan teipa nelía 
mochihuas tlen inmechpohuilijtoc. Pero 
intla nojquiya inmechilhuis: ‘Ma tiyaca 
huan ma tiquintoquilica nopa tiotzitzi tlen 
ax inquinixmatij, huan ma tiquinhueyichi- 
huatij', 3amo xijneltoquilica. Pampa ica 
tlen quiijtohua nopa tiocamanalojquetl o 
se tlachixquetl, TOTECO Dios inmechyej- 
yecohua para quimatis intla inquiicnelíaj 
ya ica nochi imoyolo huan ica nochi imo- 
alma. 4^ Monequi xijtoquilica san imoTECO 
Dios huan san ya xiquimacasica. Monequi 
xijchijtinemica itlanahuatil huan xijtlaca- 
quilica tlen inmechilhuía. Monequi san ya 
xijhueyimatica huan ipan ya ximotlatz- 
quilica. 5Huan nopa tiocamanalojquetl o 
tlachixquetl monequi xijmictica pampa 
inmechilhui ximoajcomanaca ica imo- 
TECO Dios tlen inmechmanahui campa in- 
tlatequipanohuayayaj san tlapic ipan tlali 
Egipto. Quinequiyaya inmechiyocatlalis 
tlen nopa ojtli tlen TOTECO inmechnahua- 
tijtoc xijtoquilica. Huan intla inquimicti- 


DEUTERONOMIO 12, 13 


se, huajca inquiquixtise tlen ax cuali tlen 
imojuanti. 

6“Monequi xijmictica tlen hueli tlacatl 
yonque se tlen inquiicnelíaj intla quinequi 
inmechcuapolos para inquihueyichihuase 
tlen hueli tiotzi. Huajca intla se moicni, o se 
moichpoca, o motelpoca, o mosihua tlen ti- 
quicnelía, o se mohuampo tlen más nechca 
mitzixtacailhuis para cuali inquinhueyichi- 
huase tiotzitzi tlen ta huan imohuejcapan 
tatahua ax inquinixmatiyayaj, monequi xij- 
mictica. 7Intla quiijtohua xijtoquilica inin- 
tiotzitzi tlacame tlen itztoque nechca, o 
huejca, o nica o nopona ipan nochi tlalte- 
pactli; 8amo xiquintlacaquilica. Amo xi- 
quintoquilica nopa tiotzitzi, niyon amo xij- 
tlasojtlaca nopa tlacatl. Monequi xijnextica 
tlamiyacapa tlen quiijtojtoc, 9huan teipa 
monequi xijmictica. Ta achtohui monequi 
ximomatlalana ica ya quema nochi mosen- 
tilíaj para tijmajcahuilis nopa achtohui tetl, 
huan teipa nochi sequinoc tlacame nojquiya 
quichihuase. 10Xijtepachoca hasta miquis, 
pampa yajaya quinequiyaya inmechiyoca- 
tlalis tlen TOTECO Dios tlen inmechquixti 
ipan tlali Egipto campa intlatequipanohua- 
yayaj san tlapic. 11 Huan quej ni nochi se- 
quinoc israelitame quimatise huan majma- 
huise huan axaca motemacas para nojquiya 
quichihuas se tlamantli fiero queja nopa. 

12“Huan quema imoTECO inmechmaca- 
tos nopa tlali, ya ni tlen inquichihuase intla 
inquicaquise para onca se altepetl 13campa 
itztoque israelitame tlen ax cuajcualme 
huan tlen ax quineltocaj TOTECO. Intla in- 
quicaquise para itztoque tlen quincuapolo- 
huaj sequinoc tlen itztoque nopona huan 
quinnextilíaj ma quinhueyichihuaca tiotzi- 
tzi tlen ax inquinixmatij, 14 monequi xijtla- 
tzintoca cuali campa hueli quejatza eltoc 
nopa tlamantli nopona. Huan intla nopona 
tlatlajco imojuanti melahuac eltoc se alte- 
petl tlen tlacame tlen quichihuaj ni tlaman- 
tli tlen TOTECO ax quinequi quiitas, 15mo- 
nequi xiquinmictica ica machete nochi tlen 
itztoque ipan nopa altepetl ica nochi inin- 
tlapiyalhua huan xijtlamiltica nochi tlen no- 
pona onca. 16Teipa xijsentilica nochi tlen 
pajpatiyo tlen oncac ipan nopa altepetl 
huan xijtlalica tlajco tianquis. Huan xijtlati- 
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ca huan nojquiya xijtlamitlatica nochi nopa 
altepetl queja se tlacajcahualistli tlatlatili 
para imoTECO Dios. Huan queja nopa, nopa 
altepetl mocahuas montonijtoc tetl tlaxolej- 
toc huan ayoc quema quicualchijchihuase. 
17“Amo ximoaxcatica tleno tlen eltoya 
ipan nopa altepetl. Nochi xijtzontlamiltica 
huan xijtlatica para TOTECO ax cualanis 
imohuaya queja quincualancaitayaya no- 
pa tlacame ipan nopa altepetl. Huan queja 
nopa inmechtlasojtlas, huan inmechicne- 
lis huan inmechchihuas ximomiyaquilica 
miyac queja quintencahuili imohuejcapan 
tatahua para quichihuas. 18Huan ya nopa 
quichihuas pampa  inquineltoquilijtose 
itlanahuatil imoTECO Dios, huan inqui- 
chijtose nochi nopa tlanahuatili tlen na ni- 
mechmacatoc ama, huan inquichijtose san 
tlen xitlahuac iixtla TOTECO. 
1 4 “Iniconehua TOTECO Dios, huajca 
amo xijchihuaca tlen sequinoc qui- 
chihuaj. Amo ximotequilica niyon se tla- 
mantli ipan imotlacayohua queja quichi- 
huaj para quinhueyitlalise inintiotzitzi, 
niyon amo xijhuatanica imocuaixtla que- 
ma se acajya miquis. 2Initztoque tlacame 
tlen intlaiyocatlalilme para imoTECO Dios 
pampa yajaya inmechtlapejpenijtoc para 
iniaxcahua. Inmechtlapejpenijtoc tlen no- 
chi sequinoc xinach tlacame ipan tlalte- 
pactli para inelise se tlamantli tlacame 
tlen senquistoc ya iaxca. 


Tlapiyalime tlapajpactique 
huan tlen ax tlapajpactique 
(Lv. 11:1-47) 
3“Amo xijcuaca niyon se tlapiyali tlen 
ax tlapajpactic iixtla TOTECO. 
4“Ya ni inintoca tlapiyalime tlen huelis 
inquincuase: torojme, borregojme, chivoj- 
me, 5nochi tlamantli masame, huan nopa 
cuatitlan chivojme huan borregojme. 
6“Huelis inquincuase nochi nopa tlapi- 
yalime tlen quicuajcuaj ompa inintlacualis 
huan nojquiya quipiyaj iniistihua maxaltic. 
7Pero ax huelis inquincuase tlapiyalime in- 
tla san quicuajcuaj ompa inintlacualis, pero 
ax maxaltic iniistihua, o maxaltic iniistihua, 
pero ax quicuajcuaj ompa inintlacualis. 
“Huajca amo xiquincuaca camellos, 
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cuatochime huan pesojme, pampa yonque 
quicuajcuaj inintlacualis ompa, ax maxal- 
tic iniistihua. Nochi inijuanti mocahuaj ax 
tlapajpactique para imojuanti. 

8^Huan pitzome nojquiya ax tlapajpac- 
tique pampa yonque quipiyaj iniistihua 
maxaltic, ax quicuajcuaj ompa inintlacua- 
lis. Amo xijcuaca nacatl tlen ni tlapiyali- 
me, niyon amo xiquitzquica inintlacayo- 
hua tlen mictoque. 

9“Ica tlapiyalime huan michime tlen 
itztoque ipan atl, san huelis inquincuase 
tlen quipiyaj ininpileltlapalhua huan noj- 
quiya tlen quipiyaj inincacahuayo. 10Pero 
nochi sequinoc monequi inquinitase para 
ax tlapajpactique. 

11 “Huelis inquicuase nochi tlamantli to- 
tome tlen tlapajpactique. 12Pero ax huelis 
inquicuase nopa tototl tlen itoca hueyi cuaj- 
tli, niyon tlen quitlapana omitl, niyon nopa 
tzopilotl tlen itztoc nechca atl. 13Ax hueli 
inquicuase niyon se tlamantli tzopilotl, 
14niyon se tlamantli cacalotl, 15niyon nopa 
huejcapantic cuatotoli avestruz, niyon nopa 
cuajtli tlen tlayohua, niyon nopa atototl tlen 
chipahuac. Ax hueli inquicuase niyon se tla- 
mantli tlen cuajtli, 16niyon nopa tololojtli, 
niyon nopa cuamojmojtli tlen hueyi, niyon 
nopa cuamojmojtli tlen ijcatoc iijhuiyo ipan 
itzonteco. 17Amo xijcuaca nopa pelícano 
tlen patlani campa atl, niyon nopa cuajtli 
tlen quincua tlapiyalime mictoque, niyon 
nopa tototl yayahuic tlen quincua michime, 
18niyon nopa cigüefia, niyon nopa garza, 
niyon nopa atotome tlen quipiyaj ininmetz 
huehueyac, niyon nopa tzotzo. Nochi ya ni 
ax tlapajpactique huan ax hueli inquincua- 
se. 

19“Nochi tlamantli sayolime tlen patla- 
nijsan sejco inquinitase para ax tlapajpac- 
tique huan ax huelis inquincuase. 20 Pero 
tlen quipiyaj inieltlapal queja chapoltzitzi 
hueli inquinitase para tlapajpactique, 
huan quena, huelis inquincuase. 

21"Amo xijcuaca niyon se tlapiyali tlen 
mijqui iselti, pampa initztoque intlacame 
tlen intlatzejtzeloltique para TOTECO 
Dios. Pero, quena, huelis inquinmacase o 
inquinamaquiltise nopa nacatl sequinoc 
tlali ehuani tlen itztoque imohuaya ipan 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


279 


imoaltepehua. Inijuanti quena, huelis qui- 
cuase. 

“Amo xiquicxitica se pilchivojtzi ipan 
ilechi inana queja quichihuaj se tetlajchi- 
huijquetl. 


Quejatza ma temacaca inindiezmo 

22“Ximomocuitlahuica para sesen xi- 
huitl xiquiyocatlalica para TOTECO nopa 
diezmo tlen quitocarohua tlen nochi tlen in- 
quipixcase. 23 Huan quema ya inquimacato- 
se TOTECO Dios imodiezmos tlen trigo, xo- 
comeca atl, aceite, huan imoachtohui ejca- 
hua tlen imohuacaxhua, imoborregojhua 
huan imochivojhua, huajca huelis inquicua- 
se tlen inmechtocaros iixtla ya ipan nopa lu- 
gar tlen yajaya quitlapejpenis para quique- 
tzas ichaj para ipan itztos. Huan queja nopa 
inquimajtiyase inquiimacasise TOTECO Dios 
para nochipa. 24Huan se tonal quema TO- 
TECO Dios inmechtiochihuas huan inmech- 
macas tlali, intla imotlal mocahuas nelía 
huejca tlen nopa lugar campa yajaya qui- 
quetzas ichaj, huelis ax huelis innejnemise 
huan inquihuicase nochi tlamantli huan tla- 
piyalime tlen mochihua imodiezmo. 25Intla 
queja nopa eltoc, huajca huelis inquinama- 
case nopa diezmos tlen sesen tlamantli 
huan san nopa tomi inquihuicase campa TO- 
TECO Dios quitlapejpenijtos para ichaj. 
26Huan quema inajsitij, huelis inquicohua- 
se nochi tlen inmoilhuise más cuali. Huelis 
inquincohuase huacaxme, borregojme, xo- 
comeca atl, o tlen hueli seyoc tlaili o tla- 
mantli tlen inquinequise para huelis inqui- 
macase. Huan nopona teipa huelis inilhui- 
chihuase huan inpaquise iixtla imoTECO 
Dios san sejco ica nochi imochampoyohua. 

27 “Pero ax quema xiquilcahuaca xiquin- 
majmacaca tlen inquipiyaj nopa levitame 
tlen itztoque ipan imoaltepehua pampa ax 
quiselijtoque inintlal queja imojuanti. 

28“Huan sese eyi xihuitl monequi xi- 
quiyocatlalica imodiezmo tlen nochi pix- 
quistli tlen nopa xihuitl huan xicajcocuica 
ipan imoaltepehua. 29Huan ya nopa in- 
quinmacase nopa levitame pampa inijuan- 
ti ax quiselijtoque tlali, o xiquinmacaca 
sequinoc tlali ehuani tlen ajsitoque imo- 
huaya, o tlen icnotzitzi o cahual sihuame. 
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Queja nopa inijuanti nojquiya huelis tla- 
cuase hasta ixhuise. Huan intla queja nopa 
inquichihuase, imoTECO Dios inmechtio- 
chihuas ipan nochi tlamantli tlen inqui- 
chihuase. 


Tlapojpolhuili tlen nochi tlahuiquililistli 
1 "Sesen chicome xihuitl monequi xi- 
5 quintlapojpolhuica israelitame 
tlen inmechtlahuiquilijtose, 2huan quej ni 
inquichihuase. Intla sese israelita tlacatl 
quitlanejtijtoc ihuampo o iteixmatca se 
tlenijqui, quema ajsis nopa xihuitl, ma 
quitlapojpolhui ipampa tlen quitlanejtij- 
toc. Ax ma quichihualti ma quitlaxtlahui 
tlen quitlahuiquiliyaya intla yajaya se is- 
raelita tlen quitlahuiquilía pampa ya ajsi- 
co nopa xihuitl tlen TOTECO quiixtlalijtoc 
para tlapojpolhuili tlen nochi israelita tla- 
huiquilili. 3Pero se sejcoyoc ejquetl tlen 
inmechtlahuiquilía, quena, noja hueli in- 
quitlajtlanise ma inmechcuepili tlen in- 
mechtlahuiquilía ipan nopa xihuitl. Pero 
intla elis se israelita tlen inmechtlahuiqui- 
lía, axtle. ^ Para queja nopa ax itztose teic- 
neltzitzi ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise, 
pampa imoTECO Dios nelía inmechtiochi- 
huas miyac nopona, 5intla inquineltocati- 
yase nochi nopa tlanahuatili tlen ama ni- 
mechmacatoc. 6 Quena, imoTECO Dios in- 
mechtiochihuas queja quiijtojtoc quichi- 
huas, huan yeca inquipiyase para inquin- 
tlanejtise sequinoc tlaltini, pero inisrael- 
itame ax quema monequis inmotlanehui- 
se. Huan inquinnahuatise miyac tlaltini 
huan inintlacajhua, pero niyon se sejco- 
yoc ejquetl ax huelis inmechnahuatis. 
7“Quema imoTECO Dios inmechmacas 
nopa tlali, intla itztose sequin imoisraelita 
icnihua nopona tlen nelía teicneltzitzi, 
amo ximochihuaca nel inyoltetique ica 
inijuanti. Niyon amo ximoitzcuinequica. 
8Xijtlapoca imoma huan ica paquilistli xi- 
quintlanejtica nochi tlen monequi. ? Huan 
ximomocuitlahuica para amo ximoilhuica 
para ax intetlanejtise pampa nechca para 
hualas nopa xihuitl chicome quema mo- 
tlapojpolhuis nochi tlahuiquililistli. Intla 
queja nopa inmoilhuise huan inquinextise 
inixcualantoque ica seyoc israelita tlen 
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mopantía ipan tlaohuijcayotl huan ax tle- 
no inquitlanejtise, huajca xijpiyaca cuida- 
do pampa yajaya huelis quinojnotzas TO- 
TECO huan quipohuilis tlen inquichijto- 
que. Huan TOTECO quiijtos para intlajtla- 
colchijtoque. 19 Monequi nochipa intepa- 
lehuise ica paquilistli huan amo ximochi- 
huaca initzcuime pampa intla inquichi- 
huase ni tlanahuatili, imoTECO Dios in- 
mechtiochihuas ipan nochi tlamantli tlen 
inpehuase inquichihuase. 11 Tlen teicnel- 
tzitzi nochipa itztose ipan tlaltepactli 
huan yeca nimechnahuatía, xijpiyaca hue- 
yi imoyolo ininhuaya nochi tlen quipanoj 
tlaohuijcayotl ipan imotlal, huan xiquin- 
palehuica miyac. 


Xihuitl para quinmajcahuase 
tlatequipanohuani 
(Éx. 21:1-11) 

12“Intla se israelita tlacatl o sihuatl 
mochihuas teicneltzi hasta monamacas 
ica ta para elis moaxca para mitztequipa- 
nos san tlapic, san huelis mitztequipanos 
chicuase xihuitl. Huan ipan xihuitl chico- 
me tlen itequi, monequi tijmajcahuas para 
ayoc elis moaxca. 13Huan quema tijmaj- 
cahuas, amo xijcahuili ma yahui san ima. 
14 Monequi xijmaca sequin motlapiyalhua 
huan se parte tlen motrigo huan moxoco- 
meca iayo tlen cuali. Quena, xijmaca tlen 
nochi tlen TOTECO ica mitztiochijtoc huan 
mitzmacatoc. 15Amo xiquilcahuaca para 
imojuanti nojquiya intlatequipanohuaya- 
yaj san tlapic ipan tlali Egipto huan TO- 
TECO Dios inmechmaquixti, huan yeca ni- 
mechmaca ni tlanahuatili. 

16“Huan intla se moisraelita tequipa- 
nojca quiijtohua ax quinequi mitzcahuas 
pampa mitzicnelía huan quipactía mochaj 
huan quiita para cuali tijmocuitlahuía, ya 
ni tlen tijchihuas. 17 Xijcui se hueyi huitz- 
malotl huan xijnechcahuilti campa puerta 
huan tijcoyonilis inacas ipan puerta, huan 
queja nopa yajaya mocahuas motequipa- 
nojca para nochipa. Nojquiya san se hueli 
tijchihuas ica mosihua tequipanojca tlen 
quinequis mocahuas mohuaya. 18Pero 
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quema ajsis tonali para tijmajcahuas se 
motequipanojca huan nelía quistehuas, 
amo ximoilhui para ax cuali pampa mone- 
qui tijmajcahuas. Xiquilnamiqui para ipan 
nopa chicuase xihuitl mitztequipanojto- 
que cuali huan itequi ipati eliyaya ompa 
tlen itequi tlen hueli tequipanojquetl tla- 
tequipanojquetl. Huan nojquiya moTECO 
Dios mitztiochihuas ipan nochi tlamantli 
tlen tijchihuas pampa tijmajcajqui ica cua- 
li queja mitznahuatijtoc xijchihua. 


laxca TOTECO nochi achtohui 
ejca tlapiyalime 

19“Nochi nopa oquichme tlen achtohui 
tlacatij ipan imohuacaxhua o imoborre- 
gojhua, monequi xiquiniyocaquixtica pa- 
ra TOTECO Dios. 

“Amo xijtequipanoltica nopa toro tlen 
achtohui ehuas tlen imohuacaxhua, niyon 
amo xijximaca nopa achtohui ejca borre- 
go. 20Pampa monequi sesen xihuitl in- 
quinmictise nopa achtohui ehuani para se 
tlacajcahualistli huan inquincuase ica 
imochampoyohua iixtla TOTECO Dios ipan 
nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos 
para quiquetzas ichaj. 21 Pero intla se ach- 
tohui ejca tlapiyali quipiya se tlenijqui 
tlen ax cuali, ax huelis inquimacase TO- 
TECO Dios queja se tlacajcahualistli. Amo 
xijmacaca se tlapiyali tlen metzcuachotic, 
O huelis ax tlachiya, o quipiya seyoc tla- 
mantli. 22Pero nopa tlapiyalime, quena, 
huelis teipa inquincuase ica imochampo- 
yohua nopona campa initztoque. Huan 
tlen hueli tlacatl hueli quicuas, yonque 
tlapajpactic o axtle, queja ama, nochi hue- 
li quicuase se masatl. 23 Pero amo xijcuaca 
ieso. San xijtoyahuaca tlalchi queja elis- 
quía atl. 


Nopa ilhuime ipan sesen xihuitl 
(Éx. 23:14-17; 34:18-24) 
1 “Quema ajsis nopa metztli Abib 
ipan toisraelita calendario quema 
quiixtlalijtoc para nopa ilhuitl tlen itoca 
Pascua?, monequi temachtli xiquilnami- 
quica nopa ilhuitl pampa ipan nopa metz- 





*16:1 Quemantzi huetzi ipan marzo huan quemantzi ipan abril ipan tocalendario tlen ama. 
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tli imoTECO Dios inmechquixti ipan tlali 
Egipto ica tlayohua. 

2“Huan ipan nopa Pascua ilhuitl inqui- 
tencahuase iixtla imoTECO Dios tlacajca- 
hualistli tlatlatili tlen huacaxme huan bo- 
rregojme. Huan xijmacaca ipan nopa lugar 
tlen yajaya quitlapejpenijtos para nopona 
moquetzas ichaj. 3Quema intemacase se 
tlapiyali para se tlacajcahualistli huan teipa 
inquicuase, monequi xijcuaca ica pantzi 
tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Huan para 
chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax 
quipiya tlasonejcayotl, pampa nopa pantzi 
inmechilnamiquiltis tlen tlaijiyohuilistli. 
Huajca xiquilnamiquica nopa tonal para no- 
chi imoyolis quema inmoisihuiltijque miyac 
para nimantzi inquistehuase ipan tlali Egip- 
to huan ax oncac se tlalochtli para mosone- 
huas imopantzi. 4Huan para nopa chicome 
tonali ax oncas niyon pilquentzi tlasonejca- 
yotl ipan nochi imotlal. Nojquiya monequi 
nimantzi xijcuaca inacayo nopa tlapiyali 
tlen inquimacatoque TOTECO para tlacajca- 
hualistli ipan nopa achtohui tiotlac. Huan 
niyon quentzi nopa nacatl ax ma mocahuas 
para hualmostla ijnaloc. 

5"Amo xijmictica nopa tlapiyali para 
Pascua, niyon xijcuaca ipan tlen hueli alte- 
petl tlen TOTECO Dios inmechmacas. 6San 
huelis inquichihuase ipan nopa lugar tlen 
yajaya quitlapejpenijtos para nopona ma 
mocahuas ichaj. Huan monequi xijmictica 
ica tiotlac quema ya temoc tonati, pampa 
ipan nopa hora intlacuajtejque ipan tlali 
Egipto. 7Huan inacayo nopa tlapiyali tlen 
inquimactilíaj TOTECO monequi xiquicxiti- 
ca huan xijcuaca campa imoTECO Dios qui- 
tlapejpenis para ichaj, huan hualmostla ica 
ijnaloc inmocuepase para imochajchaj. 
8Huan ipan nochi nopa chicuase tonali tlen 
nopa ilhuitl inquicuase pantzi tlen ax quipi- 
ya tlasonejcayotl. Huan ipan chicome tonali 
nochi imojuanti inquichihuase se tlasentili- 
listli para inquihueyichihuase imoTECO 
Dios huan ipan nopa tonal ax inquichihuase 
niyon se tlamantli tequitl. 


Nopa ilhuitl tlen samanos 
9“Quema panotos chicome samanos tlen 
quema pejque inquipixcaj trigo, 10 inquichi- 
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huase nopa ilhuitl tlen samanos para inqui- 
tlepanitase imoTECO Dios huan inquimaca- 
se TOTECO nopa tlacajcahualistli tlen ipan 
imoyolo quisa xijmacaca. Xijmacaca queja 
imiyaca TOTECO inmechtiochijtos. 11 Huan 
inilhuichihuase huan inpaquise nopona iix- 
tla imoTECO Dios ipan nopa lugar tlen yaja- 
ya quitlapejpenijtos para nopona quique- 
tzas ichaj. Huan inyase nopona san sejco ica 
imoconehua, huan imotequipanojcahua, 
huan ininhuaya nopa levitame, nopa sequi- 
noc tlali ehuani, nopa icnotzitzi huan nopa 
cahual sihuame tlen itztose ipan imoaltepe. 
12Huan san sejco inquiilnamiquise para 
ineltoyaj intlatequipanohuani ipan tlali 
Egipto. Huajca monequi xijchihuaca nochi 
ni tlanahuatili. 


Nopa ilhuitl quema mochihuaj 
Pilxajcaltzitzi 

13*Huan sampa quema ya intlantose 
inquipixcaj trigo huan intlantose inqui- 
patzcase imoxocomeca itlajca, inquichi- 
huase seyoc ilhuitl para chicome tonati 
huan nopa ilhuitl inquitocajtise ilhuitl 
quema mochihuaj Pilxajcaltzitzi. 14Ipan 
nopa ilhuitl nojquiya xipaquica ica imoco- 
nehua, huan imotequipanojcahua, huan 
ininhuaya nopa levitame, nopa sejcoyoc 
ehuani, nopa icnotzitzi huan nopa cahual- 
me tlen itztose ipan imoaltepe. 

15*Para chicome tonali inilhuichihua- 
se huan inpaquise iixtla imoTECO Dios no- 
pona campa yajaya quitlapejpenijtos, 
pampa imoTECO Dios inmechtiochihuas 
miyac ica miyac pixquistli ipampa nochi 
imotequi tlen inquichihuase. Huajca teipa 
monequi inpaquise san sejco ica hueyi pa- 
quilistli. 

16“Huajca queja nimechilhuijtoc nica 
nochi tlaca israelitame monequi monexti- 
se expa ipan se xihuitl iixtla imoTECO Dios 
campa yajaya quitlapejpenijtos para qui- 
piyas ichaj. Inmonextise ipan nopa Pascua 
ilhuitl, ipan nopa ilhuitl tlen samanos, 
huan ipan nopa ilhuitl quema mochihuaj 
pilxajcaltzitzi. Huan amo ximonextica san 
imoma, 17monequi sesen ma quihuicas 
itlacajcahualis para temacas queja imiya- 
ca TOTECO Dios quitiochijtoc. 
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Quejatza jueces tetlajtolsencahuase 

18 “Xiquintequitlalica jueces huan te- 
quihuejme ipan sesen altepetl ipan nopa 
tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas para 
elis iaxca sesen hueyi familia. Huan ini- 
juanti ma quintlajtolsencahuase tlacame 
queja quinamiqui. 19Huan nopa jueces 
ma amo tlacajcayahuaca quema tetlajtol- 
sencahuaj, niyon ma amo techicoicnelise. 
Ma ax mocahuase para se quinmacas se 
tlenijqui para quiixtzacuase tlen nopa juez 
ya quimati para melahuac o para quipatla- 
se inintlajtol tlacame tlen xitlahuaque. 

20“Ica nochi imoyolo xijtemoca nopa 
tetlajtolsencahualistli tlen nelía xitlahuac, 
huan san ya nopa xijtoquilica para huelis 
noja initztose huan inmoaxcatise nopa tla- 
li tlen imoTECO Dios inmechmacas. 

21"Amo xijquetzaca se tlaquetzali para 
nopa tiotzi Asera pampa tlahuel fiero. Ni- 
yon se cuahuitl quej ni ax hueli moquetzas 
nechca itlaixpa TOTECO Dios. 22Niyon ax 
quema xiquinquetzaca tetini tlatectli para 
inquinhueyimatise pampa ya nopa imo- 
TECO Dios ax quinequi quiitas. 


Xijmacaca TOTECO tlacajcahualistli 
tlen cuali 

1 “Amo xijmactilica imoTECO Dios se 

l toro, niyon se borrego tlen moco- 
cohua, o tlen quipolohua se tlenijqui, o 
quipiya se tlenijqui tlen ax cuali. Pampa 
TOTECO Dios ax quinequi quiitas se tlacaj- 
cahualistli queja nopa. 

2“Quema initztose ipan nopa altepetini 
tlen imoTECO Dios inmechmacas, huelis 
inquicaquise para se tlacatl o se sihuatl 
quipinahualtía TOTECO huan quiixpano 
nopa tlajtolsencahuali. 3Huelis quihueyi- 
chihua se tiotzi o huelis inquicaquise para 
nopa tlacatl quihueyichihua tonati, o 
metztli o sitlalime tlen nimechnahuatijtoc 
amo xijhueyichihuaca. 4Quema inquica- 
quise para queja nopa se quichihua, mo- 
nequi xitlatzintocaca cuali campa hueli 
tlen nopa tlamantli, huan intla inquimati- 
se para nelía temachtli panotoc nopa tla- 
mantli tlen TOTECO ax quinequi quiitas 
campa inisraelitame, 5huajca monequi 
xijhuicaca nopa tlacatl tlen quichijtoc tlen 
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ax cuali hasta campa intetlajtolsencahuaj. 
Huan nopona xijtepachoca hasta miquis. 

6“Monequi itztose ome o eyi tlacame 
tlen tlatestigojquetzase para quiitztoque 
quema quichihua tlen fiero para se juez 
huelis quiijtos ma miqui. Axaca hueli in- 
quimictise intla san se tlacatl tlatestigoj- 
quetzas para quichijtoc tlen ax cuali. 
7Huan quema monequi intemictise, ini- 
juanti tlen tlatestigojquetzque para qui- 
chijqui tlen ax cuali achtohui quimajca- 
huilise tetl. Huan teipa nochi tlacame tlen 
itztose ipan nopa altepetl, nojquiya ya no- 
pa quichihuase. Huan queja nopa tlamis 
nochi tlen ax cuali tlen onca ipan nopa al- 
tepetl. 

8"Quemantzi monequi intequihuej- 
me inquisencahuase se cuesoli tlen más 
ohui, huan ohui inquimatise tlen mela- 
huac. Huelis acajya temicti, o huelis on- 
ca se hueyi cualantli, o huelis ome mote- 
huiyayaj. Ipan tlen hueli tlamantli tlen 
pano ipan imoaltepe, intla ohui inqui- 
matise tlen melahuac, huajca xiyaca 
campa TOTECO Dios quitlapejpenijtoc 
para quiquetzas ichaj. 9 Huan nopona xi- 
quinpohuilica nopa levita totajtzitzi o 
nopa juez tlen nopona tequiti. Huan xi- 
quinilhuica tlaque cuesoli inquipiyaj. 
Huan inijuanti quitlajtolsencahuase que- 
ja quinamiqui, huan inmechilhuise tla- 
que monequi inquichihuase. 10 Huan in- 
tequihuejme, monequi inquichihuase 
san se queja inmechnahuatise xijchihua- 
ca tlen quihuicaj tequitl nopona campa 
TOTECO quitlapejpenijtos para itztos. Ax 
tleno más xijchihuaca. 11 Senquistoc xij- 
toquilica nopa tlanahuatili tlen inmech- 
machtise huan xijchihuaca nochi inin- 
tlajtol. Amo xijpatlaca niyon quentzi. 
12Huan intla se tlacatl yahui huan qui- 
tlajtlaniti consejo se juez o se totajtzi 
tlen quitequipanohua TOTECO huan te- 
ipa pampa mohueyimati ax quineltocas 
tlen nopa juez o nopa totajtzi quiilhui, 
monequi miquis. Queja nopa inquitzon- 
tlamiltise tlaixpanoli tlen onca campa 
inisraelitame. 13Pampa nochi tlacame 
quimatise tlen panotoc huan majmahui- 
se para tlaixpanose. 
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Quejatza ma nejnemi 
se israelita tlanahuatijquetl 

14“Quema inajsitose ipan nopa tlali tlen 
imoTECO Dios inmechmacas, huan ya inmo- 
axcatijtose huan nopona initztose, huelis in- 
quinequise se tlanahuatijquetl. Huelis in- 
quiijtose: ^Tijnequij tijpiyase se tlanahuatij- 
quetl tlen technahuatis queja quipiyaj se- 
quinoc tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltini 
tonechca.' 15 Huajca monequi xijtequitlalica 
para tlanahuatijquetl nopa tlacatl tlen TO- 
TECO Dios quitlapejpenis. Monequi xijtlali- 
ca se israelita huan ax se tlen sejcoyoc ehua. 
16Pero ax quinamiqui para nopa tlanahua- 
tijquetl quinmiyaquilis icahuayojhua, niyon 
para quintitlanis tlacame ma itztotij ipan 
tlali Egipto para quinmiyaquilis icahuayoj- 
hua nopona, pampa TOTECO inmechilhuij- 
toc para ayoc quema ximocuepaca tlali 
Egipto. Queja nopa quiijtohua. 17 Ax quina- 
miqui para se tlanahuatijquetl ma quinpiyas 
miyac sihuame pampa quiquixtise tlen ioj- 
hui TOTECO. Huan ax cuali para quipiyas 
miyac oro o plata. 

18“Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
quiselis itequi para tlanahuatis, monequi 
yajaya iselti quiijcuilos ni tlamachtilme 
ipan se amatl para quipixtos. Ma quiijcui- 
lo iniixtla nopa levita totajtzitzi. 19 Huan 
nopa amatlajcuiloli ica nochi ni tlanahua- 
tili monequi nopa tlanahuatijquetl nochi- 
pa quipiyas imaco. Monequi quipohuas 
mojmostla para nochi iyolis para quimatis 
quejatza quitlepanitas TOTECO Dios huan 
quejatza quichijtinemis nochi tlajtoli tlen 
quiijtohua ni tlamachtili. 20 Queja nopa ax 
moilhuis yajaya más hueyi que sequinoc 
itlacajhua huan ax moiyocaquixtis tlen 
nochi ni tlanahuatili. Huan queja nopa 
yajaya ica nochi iixhuihua huejcahuase 
para tlanahuatise ipan tlali Israel. 


Tlen quiselise nopa levita totajtzitzi 

1 9 “Nopa levita totajtzitzi huan nochi 

sequinoc levitame, ax quiselise tla- 
li queja sequinoc inisraelitame inquiseli- 
se. Monequi quicuase tlen nopa tlacajca- 
hualistli tlen tlacame quimactilíaj TOTECO 
ipan tlitl. Quena, panose ica nopa diezmos 
tlen quiselise. 2Ax quiselise niyon se tlali 
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queja ne sequinoc inisraelitame inquiseli- 
se, pampa inijuanti quiselise TOTECO para 
iniaxca huan ax tlali. Queja nopa yajaya 
quiijtojtoc. 

3“Huan quema tlacame quihualicaj tla- 
cajcahualistli para quimactilise TOTECO, 
huelis se toro o se borrego, nopa totajtzitzi 
monequi quiselise iajcol, icamachal huan 
tlen onca iijtico nopa tlapiyali. 4Nojquiya 
monequi quiselise nopa achtohui pixquistli 
tlen trigo, xocomeca atl huan aceite, huan 
nopa achtohui iniijhuiyo imoborregojhua 
quema inquinximase. 5Pampa imoTECO 
Dios quintlapejpenijtoc nopa levitame tlen 
nochi sequinoc huejhueyi familias para ini- 
juanti huan ininteipa ixhuihua para nochipa 
san ya ma quitequipanoca. 

6“Intla teipa tlen hueli levita tlen mo- 
cahua para itztos ipan tlen hueli tlen imo- 
altepehua ipan tlali Israel, quinequi quisas 
huan yas ipan seyoc altepetl campa TO- 
TECO quitlapejpenijtos para ichaj, 7 yajaya 
huelis tequitis para TOTECO Dios queja se- 
quinoc ilevita icnihua tlen quitequipano- 
huaj TOTECO nopona. 8 Yajaya hueli quise- 
lis san se imiyaca tlacualistli queja ne se- 
quinoc quiselíaj huan ya nopa elis iyoca 
tlen quiselis quema miquis itata. 


Ma ax quintoquilica nopa tlali ehuani 

9"Quema ya inajsitose ipan nopa tlali 
tlen imoTECO Dios inmechmactilis para 
imoaxca, ax quema xijchihuaca queja no- 
pa tlacame tlen nopona itztoque quichi- 
huaj. 10 Ax quema xijtencahuaca se imo- 
cone para tlacajcahualistli, niyon amo xij- 
chihuaca se imocone ma pano ipan tlitl. 
Ax quema xiyaca ica se tlen tetonalita, o 
tlen teilhuía tlen oncas teipa, o tlen tlama- 
ti, niyon ica se tlen tetlajchihuía. 11Ax 
quema xiyaca ica se tlen tehuihuichihua, 
niyon tlen tequiti ica magia, niyon tlen 
quinnojnotza ajacame o tlen mictoque. 
12TOTECO Dios tlahuel quincualancaita 
tlen quichihuaj nochi ni tlamantli, niyon 
ax quinequi quinitas. Huan yajaya quin- 
tojtocas nopa tlacame imoixtla ipan nopa 
tlali pampa inijuanti quichihuaj nochi ni 
tlamantli tlen fiero. 13 Monequi imojuanti 
xiitztoca senquistoc xitlahuac iixtla TO- 
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TECO. 14Nopa tlacame ipan nopa tlali tlen 
inmoaxcatise quintlacaquilíaj tlen tetlaj- 
chihuíaj huan tetonalitaj, pero ica imo- 
juanti, imoTECO Dios ax inmechcahuilis 
xijchihuaca ya nopa. 


Nopa tiocamanalojquetl 
tlen teipa hualas 

15“TOTECO Dios quichihuas para ma 
quisa tlen campa imojuanti seyoc tiocama- 
nalojquetl queja na huan yajaya, quena, 
monequi inquitlacaquilise. 16Ya nopa tlen 
inquitlajtlanijgue TOTECO Dios huejcajqui- 
ya ipan tepetl Sinaí, ipan nopa tonal quema 
nochi inmosentilijque nopona iixpa, pampa 
inquiijtojque: 'Ayoc tijnequij tijcaquise itos 
TOTECO Dios, niyon ayoc tijnequij tiquitase 
nopa hueyi tlitl, pampa timajmahuij para ti- 
miquise.' Queja nopa inquiijtojque. 

17*Huajca TOTECO nechilhui: “Cuali tlen 
quiijtojtoque nopa tlacame. 18Na nijchi- 
huas ma quisa ipan ininteixmatcahua se tio- 
camanalojquetl queja ta. Huan niquilhuis 
notlajtol tlen yajaya quinilhuiti nopa tlaca- 
me. Huan yajaya quinpohuilis tlen nijna- 
huatis. 19 Huan tlen hueli tlacatl tlen ax qui- 
caquis notlajtol tlen nopa tiocamanaloj- 
quetl quiijtos nopampa na, na nijtlatzacuil- 
tis. 20 Huan intla nopa tiocamanalojquetl 
mohueyimatis huan quiijtos tlajtoli tlen na 
ax nijmacatoc o intla camatis ica inintequi- 
ticayo tiotzitzi, huajca monequi miquis.' 
21 Huelis imojuanti inmoilhuise: “¿Huan 
quejatza tijmatise tlen quiijtohua ax ya tlen 
TOTECO quinahuatijtoc?” 22Quej ni inqui- 
matise. Intla se tlacatl quiijtohua camati ica 
notequiticayo na niimoTECO huan inmech- 
ilhuis tlen panos teipa, huan ax mochihuas, 
huajca ax nijmacatoc nopa tlajtoli tlen quiij- 
to. Yajaya san camatqui tlen ya iselti itlalna- 
miquilis pampa mohueyimatqui. Huajca 
amo xiquimacasica ya. 


Altepetini campa hueli momanahuise 
(Nm. 35:9-28; Jos. 20:1-9) 
1 “Quema imoTECO Dios ya quin- 
tzontlamiltijtos nopa tlacame ipan 
nopa tlali huan inmoaxcatijtose inialtepe- 
hua huan ininchajchaj, 2monequi inquin- 
iyocatlalise eyi altepetini ipan nopa tlali 
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tlen TOTECO Dios teipa inmechmacas para 
inmoaxcatise. 3 Xijxejxeloca nopa tlali ica 
eyi partes, huan ipan sesen parte xiquiyo- 
cacahuaca se altepetl para imojuanti cam- 
pa se tlacatl hueli mochololtis intla qui- 
mictis seyoc yonque ax quinequiyaya. 
Huan monequi inquimocuitlahuise cuali 
nochi nopa ojtli tlen onajsi ipan nopa alte- 
petini. 

4“Huan se tlen temictijtoc huelis mocho- 
loltis huan mocahuas nepa huan quimana- 
huis iyolis intla quinextis para ax quinequi- 
yaya temictis huan ax panoc pampa quicua- 
lancaitayaya nopa tlacatl. 5Intla ome tlaca- 
me yahuij cuatzontequitij campa onca huej- 
hueyi cuahuitl huan nepa se copinis ihacha 
huan quiajsis ihuampo, huajca tlen temicti 
huelis mochololtis ipan tlen hueli tlen nopa 
eyi altepetini huan queja nopa quimanahuis 
iyolis. 6Pero intla tlahuel huejca mocahua 
nopa altepetl campa hueli momanahuis, 
huelis iteixmatca nopa mijcatzi quipantis 
huan quimictis ipan ojtli yonque ax quina- 
miqui para miquisquía, pampa ax quimicti 
nopa tlacatl pampa quicualancaitayaya. 
7Huajca yeca nimechnahuatía xiquiyocatla- 
lica eyi altepetini para imojuanti inquinte- 
quihuise. 

8-9"Huan intla ica cuidado inquitoqui- 
lise nochi ni tlanahuatili tlen nimechmaca 
ama, huan inquiicnelise imoTECO Dios, 
huan nochipa innejnemise ipan iojhui, 
huajca imoTECO Dios más quihueyilis 
imotlal. Quena, yajaya inmechmacas no- 
chi nopa tlali tlen quintencahuilijtoc imo- 
huejcapan tatahua para inmechmacas. 
Huan quema ya nopa panos, huajca mone- 
qui inquiiyocaquixtise seyoc eyi altepetini 
campa momanahuise tlacame iyoca tlen 
nopa eyi tlen ya inquipixtose. 10Huan 
quej ni ax inquitoyahuase ieso se tlacatl 
ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmech- 
mactilía intla ax quinamiqui para miquis. 
Huan queja nopa ax huetzis ipan imojuan- 
ti se tlatzacuiltili tlen se miquistli. 

11 “Pero intla se tlacatl quicualancaita 
seyoc, huan quiojchiya campa yahui para 
quimictis, huan teipa yas ipan se tlen ni al- 
tepetini campa hueli momanahuis, 12 mo- 
nequi nopa huehue tlacame tlen nopa al- 
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tepetl quintitlanise tlacame para quicuitij 
tlen nopa altepetl campa hueli momana- 
huis. Huan monequi ma quimactilica se 
iteixmatca tlen más nechca nopa mijcatzi 
para ma quimicti. 13Amo xijtlasojtlaca 
tlen temictijtoc. Xiquinquixtica ipan isra- 
elitame tlen quitoyahuaj inieso tlacame 
tlen ax tleno quichijtoque. Queja nopa no- 
chi elis cuali campa initztose. 

14 “Ipan nopa tlali tlen TOTECO Dios in- 
mechmacas, monequi inquitlepanitase ne- 
pamitl. Ax quema xiquijcuenica tetini tlen 
quinextía se nepamitl tlen quitlalijque 
imohuejcapan tatahua. 


Istlacatijca tiocamanalohuani 

15"Ax quema xijtlajtlacolmacaca se tla- 
catl ica tlen hueli tlaixpanoli intla san setzi 
tlacatl tlatestigojquetza para quichijtoc. No- 
chipa monequi ome o eyi testigos tlen san se 
quiijtohuaj para quejatza tlaixpanotoc. 

16“Intla se tlacatl tlen fiero itlalnami- 
quilis monextis queja se testigo huan qui- 
istlacahuis seyoc, huan quiijtos tlaixpano- 
toc, 17 huajca nopa ome tlacame monequi 
monextise iixtla TOTECO. Huan iniixtla 
nopa totajtzitzi huan nopa jueces tlen qui- 
piyase tequihuejcayotl ipan nopa tonali. 
18Huan nopa jueces quitemose ica cuida- 
do tlen panotoc. Huan intla quipantise pa- 
ra tlen tetelhuía tlatestigojquetztoc tlen 
ax melahuac, 19huajca nopa tlatzacuiltili 
tlen quinequiyaya ma quiseli ne seyoc, 
quiselis yajaya tlen istlacatqui. Huan que- 
ja nopa inquitlamiltise nochi tlen ax cuali 
tlen onca tlatlajco imojuanti. 

20“Huan nochi tlacame quimatise ni 
tlamantli huan majmahuise huan ayoc 
quiteilhuise se tlen ax tleno quichijtoc. 
21 Amo xijtlasojtlaca tlen tlatestigojquetz- 
toc tlen ax neli. Intla quinequiyaya ma mi- 
qui ne seyoc, xijmictica. Huan intla quine- 
quiyaya ne seyoc ma quipolo iixtiyol, 
itlancoch, ima o iicxi, xijpolhuilica tlen 
yajaya iixtiyol, itlancoch, ima o iicxi. 


Tlanahuatili tlen tlatehuijcayotl 
20 “Quema inquisase para inquinte- 
huitij imocualancaitacahua, intla 
inquinitase para quinpiyaj más cahuayoj- 
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me, huan más tlatehuijca carros, huan 
más miyac soldados que imojuanti, amo 
xiquinimacasica pampa imojuanti imo- 
huaya yahui imoTECO Dios tlen inmech- 
quixti tlen tlali Egipto. 2Huan quema ajsis 
hora para inmotehuise, monequi nopa to- 
tajtzi monechcahuis campa nopa tlate- 
huijca pamitl tlen soldados huan quiijtos: 
3'Xijtlacaquilica inisraelitame, ama inmo- 
tehuise ica imocualancaitacahua. Amo xi- 
moyolmajmatica, niyon amo xiquinima- 
casica, niyon amo xihuihuipicaca, niyon 
amo xitlapoloca iniixpa. 4Pampa imo- 
TECO Dios, yajaya itztoc ica imojuanti. 
Yajaya quintehuis imocualancaitacahua 
imopampa huan quichihuas xitlatlanica.' 

5“Huan sampa monequi nopa tlayacana- 
ni ma quincamahuica nopa soldados huan 
intla se tlen inijuanti quichijtoc se yancuic 
cali huan aya ipan itztoc, ma yahui ichaj. 
Pampa huelis miquis ipan tlatehuijcayotl 
huan elis seyoc tlen achtohui quitequihuis 
nopa yancuic cali. 6Intla se tlen inijuanti 
quitoctoc se yancuic xocomeca mili huan 
aya quicualilijtoc itlajca, ma yahui ichaj. 
Pampa huelis miquis ipan tlatehuijcayotl 
huan elis seyoc tlen quitequis nopa xocome- 
catl itlajca. 7 Huan intla se tlen inijuanti qui- 
ijtlantoc se ichpocatl huan aya mocuilijtoc, 
ma yahui ichaj. Pampa huelis miquis ipan 
tlatehuijcayotl huan elis seyoc tlen mocuilis 
nopa ichpocatl. 

8“Huan nopa tlayacanani nojquiya 
quintlajtlanise nopa soldados intla se tla- 
huel majmahui huan moilhuía tlapolos in- 
tla yas ipan tlatehuijcayotl. Intla se quiij- 
tos para quena majmahui, ma yahui ichaj 
para nopa majmajtli ax quinmahuas se- 
quinoc soldados. 

9“Huan quema nopa tlayacanani ya 
tlantose quincamahuíaj nopa soldados, 
quincahuase ininmaco nopa capitanes 
tlen soldados. 

10“Huan quema  inmonechcahuise 
campa se altepetl para inquitehuise, ach- 
tohui xiquintencahuilica quejatza hueli 
inmosejseltise ininhuaya. 11 Huan intla 
nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa alte- 
petl quiselíaj nopa tlajtoli huan inmech- 
puertajtlapose para incalaquise, huajca 
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inmechtequipanose san tlapic ipan tequitl 
tlen ohui. 12Pero intla ax quinequise mo- 
yoltlalise imohuaya huan san pehuase in- 
mechtehuise, huajca xijyahualoca nopa 
altepetl huan xijtehuica. 13Huan quema 
imoTECO Dios inmechmactilis ipan imo- 
ma, xiquinmictica ica machete nochi tla- 
came tlen nopona itztose. 14 Pero nopa si- 
huame, coneme, tlapiyalime huan nochi 
tlen onca ipan nopa altepetl elis para imo- 
juanti inquihuicase. Huan ximoyolpaquil- 
tica quema inquitequihuíaj nochi nopa 
tlamantli tlen imoTECO Dios inmechcahui- 
lijtoc xiquincuilica imocualancaitacahua. 
15Huan ya ni nojquiya xijchihuaca ica no- 
chi altepetini tlen mocahua huejca tlen 
campa initztoque. 

16“Pero ipan altepetini tlen nechca 
imotlal tlen imoTECO Dios inmechmacas 
para imoaxca monequi axaca xijcahuaca 
ma itzto. 17 Monequi xiquintzontlamiltica 
nochi heteos, amorreos, cananeos, fereze- 
os, heveos huan jebuseos queja TOTECO 
Dios inmechnahuatijtoc xijchihuaca. 

18“Quinequi xiquinmictica para ax in- 
mechnextilise inquichihuase nopa fiero 
tlamantli tlen inijuanti quichihuaj para 
ica quinhueyichihuaj inintiotzitzi. Pampa 
queja nopa inmechchihuase xitlajtlacol- 
chihuaca iixtla imoTECO Dios. 

19“Intla monequi miyac tonali inquite- 
huise se altepetl para inmoaxcatise, xij- 
cuaca itlajca nopa cuatini tlen nopona on- 
ca, pero amo xijtzontequica. Nopa cuatini 
ax ya tlacame tlen imocualancaitacahua 
para inquintehuise. 20San huelis inquin- 
tzontequise cuatini tlen ax temacaj itlajca 
para inquintequihuise queja tlaquetzali 
para inquimaquilise itepa nopa altepetl 
hasta huetzis imomaco. 


Tlaque ma quichihua 
tlen quipantía se mijcatzi 
2 1 “Ya ni xijchihuaca quema initztose 
ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios 
inmechmacas para imoaxca intla inqui- 
pantise canajya itlacayo se tlacatl tlen ne- 
si para aca quimictijtoc huan axaca qui- 
mati ajqueya quimicti para inquitlatza- 
cuiltise. 2Nopa huehue tlacame huan jue- 
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ces quiixyejyecose quesqui ihuejcaca tlen 
campa eltoc nopa mijcatzi hasta sesen al- 
tepetini tlen nechca para quimatise catlía 
altepetl más nechca. 3Huajca nopa hue- 
hue tlacame tlen itztoque ipan nopa alte- 
petl tlen más nechca monequi quiitzquise 
se becerro tlen aya quitequipanoltijtoque 
para tlaxahuas, 4huan quihuicase campa 
se tlali tlen quipiya se atlajtli ica atl campa 
axaca quipoxajtoc o tlatojtoctoc. Huan no- 
pona quiquechpostequise nopa becerro. 

5"Huan teipa monechcahuise nopa levi- 
ta totajtzitzi tlen TOTECO Dios quintlapejpe- 
ni ma quichihuaca itequi huan para tlatio- 
chihuase ipan itoca. Huan nopa totajtzitzi 
tetlajtolsencahuase ipan tlen hueli cualantli 
huan tlen inijuanti quiijtose, ica ya nopa tla- 
mis tlajtoli. 6Huan nopa huehue tlacame 
tlen nopa altepetl tlen más nechca momaj- 
tequise itzontla nopa becerro tlen quiquech- 
postejque, 7huan quiijtose ni tlajtoli: “To- 
juanti ax tijmictijtoque nopa tlacatl, niyon 
ax tiquitztoque ajqueya quimicti. 8TOTECO, 
xitechtlapojpolhui ni tlajtlacoli timoisrael- 
ita tlacajhua tlen ta titechcojtoc. Amo xi- 
techtlajtlacolmaca ica ieso ni tlacatl tlen ax 
tleno quichijtoya.” Huan quema queja nopa 
quichihuase nopa huehue tlacame, nopa al- 
tepetl ehuani ax quihuicase tlajtlacoli ipam- 
pa imiquilis nopa tlacatl. 9Pampa quema in- 
quichihuase tlen xitlahuac iixtla TOTECO, 
inmoquixtilise nopa tlajtlacoli tlen nochi in- 
quihuicasquíaj queja inquimictijtosquíaj 
nopa tlacatl. 


Sihuame tlen quinitzquía 
ipan tlatehuijcayotl 

10*Quema intlatehuitij se altepetl tlen 
imocualancaitacahua huan TOTECO Dios 
quichihuas para ma huetzica imomaco, xi- 
quinhuicaca ilpitoque nopa tlacame para 
inmechtequipanose. 11Huan intla se qui- 
itas ipan inijuanti se sihuatl tlen achi yej- 
yectzi huan quiixtocas para mocuilis para 
isihua, 12monequi quihuicas ichaj. Huan 
nopona ichaj quichihualtis ma motequili 
itzoncal huan motzonhuatanis huan ma 
quitequi iistihua. 13Huan monequi ma 
moquixtili iyoyo tlen quipixtoya quema 
quiitzquijque huan motlalilis tlen yancuic. 
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Quema ya quipiya se metztli nejmajtic 
ipan ichaj para quinchoquilis itatahua, 
nopa tlacatl ya huelis mocuilis huan mo- 
chihuas ihuehue huan yajaya mochihuas 
isihua. 14 Huan intla teipa ayoc quiixtocas 
huelis quicahuas nopa sihuatl ma yahui 
campa quinequi yas. Pero nopa tlacatl ax 
huelis quinamacas ica tomi, niyon ax qui- 
chihuas queja se sihua tlatequipanojquetl 
tlen quicojtoc pampa quipinahualtijtoc. 


Tlen quitocarohua se achtohui ejquetl 

15“Ya ni nochi nopa tlanahuatili para se 
tlacatl tlen quinpiya ome isihuajhua, huan 
se quiicnelía huan ne se axtle. Intla nochi 
ome quintlacatiltijtoque iconehua, pero no- 
pa achtohui ejquetl eli icone nopa sihuatl 
tlen ax quiicnelía, monequi quichihuas tlen 
xitlahuac. 16Quema ajsis hora para nopa te- 
tat quinmajmacas iconehua tlen quipixtoc, 
ax huelis quichihuas queja achtohui ejquetl 
se icone nopa sihuatl tlen quiicnelía pampa 
ax xitlahuac. Iachtohui ejca itztoc yajaya 
tlen icone isihua tlen ax quiicnelía huan 
yajaya, quena, quitocarohua quiselis ompa 
imiyaca quema miquis itata. 17Monequi 
quimacas nopa iachtohui ejca cone ompa 
imiyaca tlen sequinoc iconehua quiselise, 
pampa ya nopa quitocarohua pampa yajaya 
tlen achtohui tlacatqui tlen ichicahualis ita- 
ta. Huan quipiya tlanahuatili quiselis nochi 
tlen quitocarohua se achtohui ejquetl yon- 
que icone isihua tlen ax quiicnelía. 


Se telpocatl tlen ax tlaneltoca 

18“Intla acajya quipiya se icone tlen ax 
tlaneltoca huan san mosisinía, ya ni tlen 
quichihuase itatahua. Intla ax quinneltoqui- 
lía tlen quiilhuíaj itatahua, niyon ax quichi- 
hua cuenta quema quitlatzacuiltíaj, 19huaj- 
ca itatahua monequi quiitzquise huan qui- 
huicase campa nopa huehue tlacame tlen 
tlayacanaj ipan nopa altepetl. 20Huan mo- 
nequi quinilhuitij para inincone tlahuel to- 
chontic huan mosisinía huan ax quinnelto- 
quilía. Ma quinilhuiti intla yajaya se neltla- 
cuajquetl huan tlaiquetl. 21 Huan teipa no- 
chi tlacame tlen nopa altepetl quimictise 
nopa telpocatl ica tetl. Huan queja nopa in- 
quitlamiltise tlen ax cuali tlen tlatlajco imo- 
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juanti, pampa nochi israelitame quicaquise, 
huan momajmatise. 


Miyac tlanahuatili 

22“Intla se tlacatl quichihuas se hueyi 
tlajtlacoli ica tlen monequi miquis, huan 
inquimictise huan inquihuiyonise itlacayo 
ipan se cuahuitl, 23ax quinamiqui para 
itlacayo mocahuas nopona se yohual huan 
quichihuas ax tlapajpactic nopa tlali. Mo- 
nequi xijtocaca ipan nopa tonal pampa 
tlatelchihuali tlen huiyontoc ipan se cua- 
huitl, huan ax quinamiqui xijchihuaca ax 
tlapajpactic nopa tlali tlen imoTECO Dios 
inmechmacas para inmoaxcatise. 


Tlanahuatili para timopalehuise 
J 2 “Intla inquipantíaj mocuapolojtoc 
se tlapiyali tlen seyoc iaxca, huelis 

se borrego o se toro tlen tlapoxahua, ax 
quinamiqui para san ax tleno inquichihua- 
se. Monequi inquihuiquilise itlapiyal sam- 
pa. 2Pero intla iteco nopa tlapiyali ax mo- 
cahua nechca, o intla ax tiquixmati ajque- 
ya iteco, huajca nopa tlapiyali inquihuica- 
se imochaj. Nopona inquipixtose hasta ite- 
co hualas huan quitemos, huan huajca 
monequi inquicuepilise. 3 Nojquiya ya no- 
pa monequi inquichihuase ica se burro, o 
se yoyomitl, o tlen hueli tlamantli tlen se- 
yoc tlacatl ipan imotlal quipolos huan in- 
quipantise. Ax san xijchihuaca queja ax 
inquiitaque nopa tlamantli. 

4“Intla inquiitase huetztoc ipan ojtli se 
acajya iburro o itoro, ax san xijcahuaca que- 
ja nopa. Xijpalehuitij iteco para quitlalanas. 

5“Se sihuatl ma ax moquentis yoyomitl 
tlen tlacame huan se tlacatl ax moquentis 
yoyomitl tlen sihuame, pampa TOTECO 
Dios ax quinequi quiitas tlen queja nopa 
quichihua. 

6“Intla tijpantía se toto tepasoli tlalchi, 
o ipan se cuahuitl, huan quipiya iconehua 
o tecsistli, huan nopa tena quinpachohua, 
ax huelis tiquitzquis nopa tenan ica icone- 
hua. 7 Huelis timocuilis san tecsistli o ico- 
nehua, pero xijcahuas ma yahui nopa te- 
na. Huan queja nopa nochi yas cuali imo- 
huaya huan inquipiyase se hueyi yolistli. 

8^Quema acajya tlen imojuanti quichi- 
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huas se cali yancuic, monequi quitlalilis se 
tepamitl itejteno calpani, huan queja nopa 
ax quihuicas tlajtlacoli ipampa ieso se tlen 
ax momocuitlahuis huan mocuatepexi- 
huis tlen calpani huan miquis. 

9“Ipan se xocomeca mili ax huelis in- 
quitocase seyoc tlamantli xinachtli tlajco 
isorcos, pampa TOTECO ayoc inmechca- 
huilis xijtequihuica tlen inquitoctoque ni- 
yon nopa xocomecatl itlajca. 

10“Ax quema xijpoxahuaca imotlal ica 
se toro huan se burro para san sejco ma te- 
quitica. 

11"Amo ximotlalilica yoyomitl tlaxine- 
paloli ica iniichcayo borregojme maneltic 
ica lino. 

12“Xijtlalilica itenhuaxo ipan nahui 
inacastla itencuelpachol nopa tlaquemitl 
tlen inmoquentíaj. 


Tlanahuatili para ax ma momecatica 

13“Intla se tlacatl mocuilis se ichpocatl 
para isihua, huan cochis ihuaya huan te- 
ipa quicualancaitas, 14huan quitlajilhuis 
para ipa quinixmajtoya sequinoc tlacame 
o quiijtos tlamiyacapa para quema mosej- 
cotilijque, ax quipantili para yajaya nelía 
eliyaya se ichpocatl, huajca ya ni xijchi- 
huaca. 15Intla queja nopa quiteilhuis, ita- 
tahua nopa ichpocatl monequi yase cam- 
pa nopa huehue tlacame tlen tlayacanaj 
ipan nopa altepetl huan tlen mosehuíaj 
campa ipuerta, huan quinnextilise nopa 
yoyomitl tlen quiixnextis para temachtli 
inincone nelía eliyaya se ichpocatl quema 
monamicti ica nopa tlacatl. 16 Huan nopa 
tetat quinilhuis nopa huehue tlacame: 
“Nijmactili noichpoca para elis isihua ni 
tlacatl, pero ama ayoc quinequi. 17 Ama 
quiteilhuía para ax nelía eliyaya se ichpo- 
catl quema mocuili. Pero nica eltoc tlen 
quinextía para, quena, nelía eliyaya se 
ichpocatl.' Huan quema quiijtos ya ni, qui- 
pajpatlahuas nopa yoyomitl ica ieso iniix- 
tla nopa huehue tlacame. 18Huajca nopa 
huehue tlacame quiitzquise nopa tlacatl 
tlen mosihuajtijtoya huan quitlatzacuilti- 
se. 19Quichihualtise para quiixtlahuas se 
multa tlen elis 100 plata tomi huan nopa 
tomi quimacase itata nopa ichpocatl pam- 
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pa quipinahualti se israelita ichpocatl. 
Huan teipa nopa sihuatl quejipa elis isihua 
huan ax quema huelis quicahuas ipan no- 
chi iyolis. 

20“Pero intla quitlaijilhuía huan nesis 
para melahuac ax eliyaya se ichpocatl 
quema mocuili huan ax onca se tlamantli 
tlen quinextía para quena, se ichpocatl, 
21huajca monequi nopa huehue tlacame 
quihuicase icalteno ichaj itata, huan nopa 
tlacame tlen nopa altepetl quimictise ica 
tetl. Pampa quichijtoc se hueyi tlaixpanoli 
ipan israelitame huan tlacanenqui quema 
itztoya ipan ichaj itata. Huan queja nopa 
inquitlamiltise nopa tlaixpanoli tlen onca 
tlatlajco inisraelitame. 

22“Intla inquipantise se tlacatl tlen 
motectoc ihuaya se sihuatl tlen quipiya 
ihuehue, monequi inquinmictise nochi 
ome. Huan queja nopa inquitlamiltise no- 
pa tlajtlacoli ipan israelitame. 

23“Intla inquipantise se tlacatl tlen 
motectoc ihuaya se ichpocatl tlen quiij- 
tlantoc seyoc tlacatl, quej ni inquichihua- 
se. Intla pano ni tlajtlacoli ipan altepetl, 
24huajca monequi inquinhuicase nochi 
ome campa tetlajtolsencahuaj nopa hue- 
hue tlacame nechca ipuerta nopa altepetl 
huan inquinmictise ica tetl. Monequi nopa 
ichpocatl miquis pampa ax quintzajtzili 
ma quimanahuica tlen itztoyaj ipan nopa 
altepetl. Huan nopa tlacatl miquis pampa 
quipinahualtijtoc isihua se iisraelita teix- 
matca. Huan queja nopa inquitlamiltise 
tlajtlacoli tlen onca tlatlajco imojuanti. 

25"Pero intla se tlacatl quipantis se ich- 
pocatl ipan se potrero tlen quiijtlantoc se- 
yoc tlacatl huan quifuerzajhuis ma moteca 
ihuaya, san monequi xijmictica nopa tla- 
catl tlen quichihualti ma ihuaya moteca. 
26Nopa ichpocatl ax tleno xijchihuilica 
pampa ax tlajtlacolchijtoc para miquis. Se 
tlacatl tlen quifuerzajhuía se ichpocatl ma 
moteca ihuaya monequi miquis san se 
queja monequi miquis se tlacatl tlen qui- 
mictía seyoc tlacatl. 27 Pero xijmictica san 
nopa tlacatl pampa quipanti nopa ichpo- 
catl iselti campa potrero, huan yonque 
tzajtzitosquía chicahuac, axaca quicactos- 
quía para quimanahuis. 
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28"Intla quipantíaj para se tlacatl qui- 
fuerzajhuía ma ihuaya moteca se cuali 
ichpocatl tlen aya aca quiijtlantoc, 29 nopa 
tlacatl quipiya quimactilis itata nopa ich- 
pocatl 50 plata tomi pampa quipinahual- 
tijtoc. Nojquiya monequi mocuilis nopa 
ichpocatl para isihua huan ax huelis qui- 
cahuas para nochi iyolis. 

30“Axaca ma motecas ihuaya isihua 
itata, niyon icahual sihua itata pampa ica 
ya nopa quipinahualtía itata. 


Ajqueya ax huelis 
itztos ica israelitame 
23 “Intla se tlacatl quipixtoc itequis 
tlen pechtic, o intla quitzontequi- 

lijtoque itoto, ax huelis itztos imohuaya 
campa inmocahuaj imojuanti tlen initla- 
cajhua TOTECO. 

2“Se cuatitlan conetl niyon iixhuihua 
para nochipa ax hueli itztose campa imo- 
juanti tlen initlacajhua TOTECO inmoca- 
huaj. 

3“Nojquiya ax hueli itztos imohuaya 
niyon se amonita, niyon moabita tlacatl, 
niyon iniixhuihua. Ax hueli itztose imo- 
huaya para nochipa campa imojuanti in- 
mocahuaj tlen initztoque initlacajhua TO- 
TECO. 4Ya ni eltoc pampa quema inquisa- 
yayaj ipan tlali Egipto, inijuanti ax in- 
mechmacaque atl, niyon tlacualistli. Noj- 
quiya inijuanti quitlaxtlahuijque Balaam, 
icone Beor, tlen ehua altepetl Petor ipan 
tlali Mesopotamia, para ma inmechtelchi- 
huas, 5pero imoTECO Dios ax quinejqui 
quitlacaquilis Balaam. Huan quipatlac no- 
pa tlatelchihuali ica se tlatiochihuali para 
imojuanti, pampa yajaya inmechicnelía. 
6 Huajca ax quema xiquinpalehuica ni tla- 
came, niyon ax quema xiitztoca ica cuali 
ininhuaya. 

7“Ax quema xiquincualancaitaca iix- 
huihua Esaú tlen inintoca edomitame 
pampa inijuanti queja imoicnihua. Niyon 
ax quema xiquincualancaitaca nopa egip- 
tome pampa initztoyaj ipan inintlal queja 
sejcoyoc ehuani. 8 Huan se tlali Egipto ej- 
quetl tlen quisqui nopona imohuaya inis- 
raelitame huan mocajtoc imohuaya hasta 
quinpiyas iixhuihua, huajca iixhuihua 
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huelise calaquise para mocahuase imo- 
huaya initlacajhua TOTECO huan monequi 
xiquinitaca queja israelitame. 


Tlanahuatili para altepetini 
tlapajpacme 

9"Quema  insoldados inquintehuitij 
imocualancaitacahua, monequi ximoiyo- 
cacahuaca ica nochi tlen ax tlapajpactic 
iixtla TOTECO. 10Intla ixinajcho se solda- 
do quisqui tlayohua, nopa soldado elis ax 
tlapajpactic iixtla TOTECO huan monequi 
moiyocaquixtis tlen campa mochijtoque 
nopa sequinoc soldados. Huan ax huelis 
calaquis sampa campa sequinoc 11 hasta 
tiotlac quema temotoc tonati. Huajca, 
quena, huelis maltis ica atl huan sampa 
huelis calaquis campa mocahuaj ne sequi- 
noc. 

12“Huan xiquiyocatlalica se lugar para 
incuatitlanose tlen elis quentzi huejca tlen 
campa inmochijtoque. 13 Huan sesen sol- 
dado monequi quihuicas se pala ica ite- 
poshua huan quema quinequi cuatitlanos, 
monequi quixahuas se pilostotzi huan te- 
ipa quiixtzacuas icuitl ica tlali. 14Pampa 
monequi nochi elis tlatzejtzeloltic campa 
inquiquetztoque imoyoyoncalhua pampa 
imoTECO Dios nemi nopona tlatlajco imo- 
juanti para inmechmanahuis huan in- 
mechchihuas xitlatlanica ica imocualan- 
caitacahua. Yajaya ax quinequi quiitas se 
tlamantli tlen ax tlapajpactic campa imo- 
juanti para ax inmechiyocacahuas. 


Tlanahuatili para xiteselica 

15“Intla se tlatequipanojquetl cholo- 
hua tlen iteco huan ajsis campa imochaj, 
amo xijmactilica imaco tlen achtohuiya 
eliyaya iteco. 16 Xijcahuilica ma mocahua 
para itztos ica imojuanti campa quinequi 
ipan nopa altepetl tlen quipactía. Amo xi- 
quintlaijiyohuiltica. 


Ma ax elica tlacanenca sihuame 
huan sihuanenca tlacame 
17“Niyon se israelita tlacatl ax hueli 
motemacas para ininhuaya ahuilnemis si- 
huame tlen yahuij para quinhueyichihua- 
tij inintiotzitzi queja quichihuaj tlacame 
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ipan nopa tlaltini tlen ax quiixmatij TO- 
TECO. Huan niyon se israelita sihuatl ax 
hueli motemacas para quinselis tlacame 
campa yahuij para quinhueyichihuatij 
inintiotzitzi. 18 Axaca huelis quimacas to- 
mi TOTECO Dios tlen quitlantoc pampa 
ahuilnemiyaya, yonque se tlacatl tlen qui- 
selía tomi para itztos ica sihuame, o se si- 
huatl tlen quiselía tomi para itztos ica tla- 
came. Yonque nopa tomi elis se ofrenda 
tlen inquimacaj TOTECO ica imopaquilis, 
amo xijmacaca pampa nopa tomi hualaj- 
qui ipan se tlajtlacoli tlen TOTECO tlahuel 
ax quinequi quiitas. 

19“Quema inquitlanejtise tomi, o tla- 
cualistli, o tlen hueli tlamantli se moisra- 
elita icni, quema inmechcuepilis nopa to- 
mi, ax quema xijtlajtlanica ma inmech- 
tlaxtlahui itlanca. 20Intla inquitlanejtise 
tlen se sejcoyoc ejquetl, quena, huelis in- 
quitlajtlanise ma inmechtlaxtlahui itlan- 
ca, pero ica imoisraelita icnihua, axtle. 
Queja nopa imoTECO Dios inmechtiochi- 
huas ipan nochi tlamantli tlen inquichi- 
huase ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise. 

21"Quema  inquitencahuilise TOTECO 
Dios para temachtli inquichihuase se tlenij- 
qui o para inquimacase se tlamantli, amo 
xijhuejcahualtica para inquitlamichihuase, 
pampa elis se tlaixpanoli. TOTECO Dios in- 
mechtlajtlanía xijchihuaca tlen inquitenca- 
huilijque. 22Pero ax tlajtlacoli intla ax in- 
quitencahuase para inquichihuase se tla- 
mantli. 22 Monequi ximomocuitlahuica pa- 
ra xijchihuaca nochi tlen ica imopaquilis in- 
quitencahuilijtoque inquichihuase. 

24 “Quema inpanose ipan seyoc tlacatl 
ixocomecamil tlen itztoc imonechca, hue- 
lis inquicuase nopa xocomecatl itlajca 
queja inquinequise, pero ax huelis inqui- 
temase ipan se chiquihuitl huan inquihui- 
case. 25Intla inpanose campa seyoc qui- 
chijtoc itrigo mil, huelis inquicuise itlajca 
ica imoma para inquicuajtiyase, pero ax 
huelis inquitequise ica se imotepos. 


Quejatza hueli mocahuase 
se tlacatl huan isihua 
2 4 *Quema se tlacatl mocuilía se si- 
huatl para elis itlahuical, huan te- 
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ipa ayoc quipactis pampa quipantilía qui- 
chijtoc tlen ax cuali, yajaya hueli quima- 
cas se amatlajcuiloli tlen quiijtohua para 
quicahua huan teipa quitojtocas tlen 
ichaj. 2Huan intla nopa sihuatl quisas 
huan sampa monamictis ica seyoc, 3huan 
miquis ihuehue tlen teipa mocuilis o intla 
yajaya nojquiya quiijcuilos se amatlajcui- 
loli para quicahuas, 4nopa tlacatl tlen el- 
qui iachtohui huehue ax huelis sampa mo- 
cuilis pampa eltoc queja ijtlacajtoc nopa 
sihuatl para ya. Ya ni se tlamantli tlen TO- 
TECO ax quinequi quiitas. Huajca xijpiya- 
ca cuidado para ax inquihualicase tlajtla- 
coli ipan nopa cuali tlali tlen imoTECO 
Dios inmechmacas para imoaxca. 


Sequinoc tlanahuatili 

5“Intla se tlacatl yancuic mosihuajtij- 
toc, ax quinamiqui yas ipan tlatehuijca- 
yotl, niyon ax huelis quiselis se tequitl pa- 
ra se xihuitl. Yajaya huelis itztos ipan ichaj 
huan quimacas paquilistli isihua tlen mo- 
cuilijtoc. 

6“Axaca huelis tetlanejtis tomi huan 
tlajtlanis ma quiprendajcahuilica se moli- 
no o nopa tetl tlen ipan quitijtisij trigo pa- 
ra harina pampa ax huelis quichihuase 
pantzi. Nopa elisquía queja quitlajtlanis- 
quía ma quimaca iyolis. 

7“Intla inquipantise se israelita tlen 
quiichtectoc seyoc israelita, o tlen quichi- 
hua para seyoc israelita ma quitequipano 
san tlapic, o intla inquipantise tlen quin- 
amaca seyoc israelita, monequi inquimic- 
tise nopa israelita tlen fiero quichijtoc pa- 
ra tlamis tlen ax cuali tlen onca tlatlajco 
imojuanti. 

8“Monequi xijneltocaca senquistoc 
tlen inmechilhuise nopa levita totajtzitzi 
intla onca nopa cocolistli tlen itoca lepra, 
pampa niquinnahuatijtoc tlen monequi in- 
mechilhuise huan monequi imojuanti xij- 
neltocaca nochi tlen quiijtose ica cuidado. 
9Xiquilnamiquica tlen quichijqui TOTECO 
Dios ica María quema tiquisayayaj ipan 
tlali Egipto. 

10“Intla intetlanejtise se tlenijqui, amo 
xicalaquica ipan ichaj para inquicuilise 
tlen inmechprendajcahuilis. 11Ximochi- 
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yaca calixtla huan yajaya quiquixtis huan 
inmechmacas tlen inmechprendajcahui- 
lis. 12Huan intla yajaya se tlacatl nelteic- 
neltzi huan inmechprendajcahuilis itla- 
que, amo xicochica nopa tlayohua ica itla- 
que ipan imochaj. 13 Quema temos tonati 
monequi inquicuepilise para huelis mopi- 
quis ica itlaque quema cochis huan yajaya 
inmechtiochihuas pampa inquitlasojtla- 
que. Huan imoTECO Dios inmechitas para 
inquichijtoque tlen xitlahuac iixpa. 

14“Amo xijcajcayahuaca se tlen teic- 
neltzi tlen inmechmapalehuía, niyon amo 
xijhuejcahualtica para inquitlaxtlahuise, 
yonque eli se tlen san sejco inhualahuij, o 
se tlacatl tlen sejcoyoc ejquetl tlen imo- 
huaya itztoc ipan imoaltepe. 15Xijtlaxtla- 
huica se teicneltzi mojmostla quema aya 
oncalaqui tonati pampa yajaya teicneltzi 
huan quimonequilía nopa tomi para ica 
mopanoltis. Pampa intla axtle, huelis 
yajaya quitzajtzilis TOTECO huan quiilhuis 
tlen inquichijtoque huan TOTECO quiitas 
para intlajtlacolchijtoque. 

16“Ax hueli inquimictise se tetat ipam- 
pa tlen fiero quichijtoc se icone. Niyon ax 
hueli inquimictise icone se tlacatl ipampa 
tlen quichijtoc itata. Quema monequi in- 
quimictise se tlacatl, xijmictica sesen 
ipampa itlaixpanol tlen yajaya iselti qui- 
chijtoc. 

17“Xiquinchihuilica san tlen xitlahuac 
nochi icnotzitzi, cahualme huan sequinoc 
tlali ehuani. Ax quema xijtlajtlanica se ca- 
hualtzi ma inmechprendajcahuili iyoyo. 
18 Nochipa xiquilnamiquica para achtohui 
intlatequipanohuayayaj san tlapic ipan 
tlali Egipto, huan imoTECO Dios inmech- 
quixti. Huajca yeca nimechnahuatía xij- 
chihuaca ni tlanahuatili. 

19“Quema inquipixcatinemij trigo ipan 
imotrigojmil huan inquiitaj para inquipa- 
noque se trigo tzontli, amo ximocuepaca 
para inquipixcase. Xijcajtehuaca para se 
sejcoyoc ejquetl, o se icnotzi, o se cahuali 
ma mocuili tlen imohuaya itztoc. Huan 
queja nopa TOTECO Dios inmechtiochi- 
huas ipan nochi tlen inquichihuase. 

20“Huan nojquiya quema inquihuite- 
quise imoolivo cuahua para ma huetzica 
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imoolivos, amo xijhuitequica ininmacua- 
yohua ome hueltas. Tlen mocahuas elis 
para nopa sejcoyoc ehuani, nopa icnotzi- 
tzi huan nopa cahualtzitzi. 

21“Huan quema inquitequilíaj itlajca 
imoxocomecamil, amo xicompahuica se- 
sen tzontli para inquicuise tlen mocahua. 
Xiquincahuilica nopa sejcoyoc ehuani, 
huan icnotzitzi huan cahualme. 22 Xiquil- 
namiquica imojuanti nojquiya ineltoyaj 
intlatequipanohuani ipan tlali Egipto, 
huan yeca na nimechnahuatía xijchihuaca 
nochi ni tlanahuatili. 


Más tlanahuatili 

? “Quema tlacame quipiyaj se cua- 

3 lantli huan yahuij monextitij iniix- 
pa jueces campa mosehuíaj para ma qui- 
tlajtolsencahuaca, nopa jueces monequi 
quimanahuise tlen ax tleno quichijtoc 
huan quitlatzacuiltise tlen tlaixpanotoc. 
2Intla quinamiqui tlen tlaixpanotoc para 
ma quihuitequica, nopa juez tlanahuatis 
ma moixtlapachoca huan nopona iixpa ma 
quihuitequica tlen quesqui hueltas quina- 
miqui ipampa tlen quichijtoc. 3 Huelis qui- 
huitequise se tlacatl hasta 40 hueltas, pero 
ax más, pampa huelis tlahuel inquicocose 
o inquipinahualtise tlamiyacapa. 

4“Amo xijcamailpica se toro tlen ipan 
moquejquetza trigo para quiyolquixtis. 


Se conetl para quihuicas itoca itata 
tlen mijqui 

5“Intla ome tlaca icnime itztoque ipan 
san se tlali huan se miquis huan ax quicaj- 
tehuas niyon se icone, nopa icahual mone- 
qui monamictis ica se tlacatl tlen huala 
ipan ifamilia tlen mijqui. Monequi ihuej- 
pol nopa cahuali mocuilis para isihua 
huan quichihuas tlen quinamiqui para 
ihuejpol se cahuali ma quichihua. 6 Huan 
nopa achtohui pilconetzi tlen nopa sihuatl 
quitlacatiltis monequi quihuicas itoca no- 
pa tlacatl tlen mijqui huan teipa quiselis 
itlal. Queja nopa itoca yajaya tlen mijqui 
ax ixpolihuis campa israelitame. 7 Pero in- 
tla nopa tlacatl ax quinequis mosihuajtis 
ica ihuejpol, nopa sihuatl monequi mo- 
nextis iteno ipuerta nopa altepetl campa 
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mosehuíaj nopa huehue tlacame huan 
quinilhuis: *Nohuejpol ax quinequi mosej- 
cotilis nohuaya queja quinamiqui para ma 
mocahua itoca iicni ipan totlal tiisraelita- 
me.' 8Huajca nopa huehue tlacame tlen 
nopa altepetl quinotzase nopa tlacatl 
huan quicamahuise huan intla yajaya qui- 
senhuiquilis quiijtos ax quinequi mosi- 
huajtis ica ihuejpol, 9nopa sihuatl qui- 
nechcahuis huan iniixtla nopa huehue tla- 
came quiquixtilis itecac ipan iicxi, huan 
quiixchajchas huan quiijtos: “¡Quej ni qui- 
chihuilíaj se tlacatl tlen ax quinequi quin- 
piyas coneme para iicni' 10Huan teipa 
nochi israelitame quipinahualtise huan 
quitocajtise ‘Nopa Tlacatl Tlen San licxipa 
Nemi' pampa quiquixtilijque itecac. 


Sequinoc tlanahuatili 

11“Intla ome israelita tlacame mote- 
huíaj huan monechcahuía isihua se tlen 
nopa tlacame para quimanahuis ihuehue 
huan quiitzquis ne seyoc tlacatl ipan itla- 
cayo campa ax quinamiqui, 12huajca no- 
pa tequihuejme tlanahuatise ma quitzon- 
tequilica ima nopa sihuatl. Ma ax quitla- 
sojtlaca. 

13-14“Quema intlanamacaj o intlaco- 
huaj, amo xijtequihuica tlayejyecoli tlen 
ax xitlahuac tlayejyecohua. Niyon amo 
xijpiyaca para imoaxca se tlayejyecoli 
hueyi huan se tlen pilsiltzi. 15 Monequi xij- 
piyaca cuajcuali tlayejyecoli tlen ajsitoc 
para queja nopa initztose miyac xihuitl 
ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmech- 
macas, l6pampa TOTECO Dios quincua- 
lancaita nochi tlacame tlen tlacajcayahuaj 
huan quichihuaj tlen ax xitlahuac. 


Ma quintzontlamiltica amalecitame 

17“Xiquilnamiquica tlen inmechchi- 
huilijque nopa amalecitame ipan nopa oj- 
tli quema inquistinemiyayaj tlen tlali 
Egipto. 18 Xiquilnamiquica tlen quichijque 
para quema nochi imojuanti tlahuel insi- 
yajtoyaj huan intlapolohuayayaj. Niyon 
quentzi ax quiimacasque Toteco Dios, 
huan yajque imoica ipan ojtli huan quinte- 
huijque imotlacajhua tlen san ica yolic 
mohuahuatatztiyohuiyayaj imoica. 
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19Huajca quema imoTECO Dios ya in- 
mechmanahuijtos tlen nochi imocualan- 
caitacahua tlen inmechyahualose ipan no- 
pa tlali tlen inmechmacas para imoaxca, 
monequi xiquinixpolihuiltica nochi ama- 
lecitame tlen ni tlaltepactli para axaca 
quinilnamiquis intla se tonal itztoyaj. 
Amo xiquilcahuaca xijchihuaca ya ni. 


Nopa tlacajcahualistli 
tlen nopa achtohui pixquistli 
26 “Ya ni tlen monequi xijchihuaca 
quema inajsitose ipan nopa tlali 
tlen imoTECO Dios inmechmacas para 
imoaxca, huan nopona inmocajtose para 
initztose. 2Monequi xijcuica nopa achto- 
hui itlajca tlen nopa pixquistli tlen in- 
mechmacas nopa tlali huan inquihuicase 
ipan se chiquihuitl hasta campa TOTECO 
quitlapejpenijtos para quiquetzas itiopa 
campa itztos. 3 Huan nopona inmonextise 
campa nopa totajtzi tlen tequiti huan in- 
quiilhuise: “Ica ni ofrenda, na niquijtohua 
ama iixtla TOTECO noDios para ya nicalaj- 
qui ipan nopa tlali tlen tohuejcapan tata- 
hua  quintencahuili — techmacasquía.' 
^Huan nopa totajtzi quicuis nopa chiqui- 
huitl tlen inquimacase, huan quitlalis iix- 
melac itlaixpa imoTECO Dios, 5huan in- 
quiijtose ni tlajtoli iixtla imoTECO Dios: 
““Nohuejcapan tata Jacob eliyaya se 
arameo tlacatl tlen nechca eltoya para 
miquis quema calajqui ipan tlali Egipto 
ica tlahuel quentzi iconehua. Pero no- 
pona mocajqui huan iixhuihua mochij- 
que tlahuel miyac tlacame ica miyac 
chicahualistli. 6 Pero teipa nopa egipto- 
me quintequipanoltiyayaj ipan tequitl 
tlen nelía ohui huan quintlaijiyohuilti- 
yayaj tlahuel. 7 Huajca nohuejcapan ta- 
tahua quitlajtlanijque TOTECO ininDios 
ma quinpalehui huan yajaya quintlaca- 
quili. Huan quinitac teicneltique, huan 
quejatza quintlaijiyohuiltiyayaj huan 
quiitac nochi inintequi tlen ohui. 
8 Huan ica ihueyi chicahualis yajaya 
tlahuel quinmajmati egiptome ica mi- 
yac tlanescayotl huan miyac tiochica- 
hualnescayotl tlen quichijqui huan 
techquixti tlen tlali Egipto. 9Huan 
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techhualicac nica huan techmacatoc ni 

tlali campa onca nochi tlamantli hasta 

mocahua. 10 Huan yeca ama na nijhua- 
lica nopa achtohui pixquistli tlen nopa 
tlali tlen TOTECO Dios nechmacatoc. 

Queja nopa inquiijtose.” 

“Huan teipa xijtlalica nopa chiquihuitl 
iixtla imoTECO Dios huan ximotlancua- 
quetzaca iixtla huan xijhueyichihuaca. 
11 Teipa xijchihuaca se ilhuitl para xiyol- 
paquica iixtla TOTECO ica nochi tlamantli 
tlen yajaya inmechmacatoc ta huan mo- 
champoyohua. Nojquiya xiquinnotzaca 
nopa levitame huan sejcoyoc ehuani tlen 
imohuaya itztose para ma moyolpaquilti- 
ca imohuaya ipan nopa tlacualistli. 


Nopa seyoc diezmo 

tlen monequi sesen eyi xihuitl 

12“Huan ipan nopa expa xihuitl mone- 
qui sampa xiquiyocaquixtica seyoc imo- 
diezmo tlen nochi tlen inquipiyaj. Sampa 
xijquixtilica se chiquihuitl ipan sesen maj- 
tlactli chiquihuitl tlen itlajca imotlal huan 
xiquinmacaca nopa levitame, nopa icno- 
tzitzi, nopa cahualtzitzi, huan inijuanti 
tlen sequinoc tlali ehuani tlen itztoque 
ipan imoaltepe ipan imotlal para queja 
nopa inijuanti huelise tlacuase hasta ix- 
huise. 13 Huan teipa sesen inquiijtose iix- 
tla imoTECO Dios: 

““Ya niquiyocaquixtijtoc tlen nochaj 
nopa diezmo tlen tlatzejtzeloltic para 
ta. Huan ya niquinmajmacatoc nopa le- 
vitame, nopa icnotzitzi, nopa cahual- 
tzitzi huan nopa sequinoc tlali ehuani 
tlen itztoque ipan totlal. Nijchijtoc no- 
chi tlen ta titlanahuatijtoc. Ax niquil- 
cajqui, niyon ax niquixpanotoc niyon 
se motlanahuatil. 14Ax tleno tlen nopa 
diezmo nijcuajqui quema nijchoquili- 
yaya se mijcatzi, niyon ax niquitzqui 
quema ax nitlapajpactic nieliyaya, 
huan ax niquintencahuilijtoc tlen mij- 
catzitzi. TOTECO Dios, nimitzneltoqui- 
lijtoc huan nijchijtoc nochi tlen techna- 
huatijtoc. 15Tlen elhuicac xijtlachili 
ipan mochaj tlatzejtzeloltic huan xi- 
techtiochihua tiisraelitame pampa to- 
juanti timotlacajhua. Xijtiochihua ni 
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tlali tlen nochi temaca hasta mocahua. 
Ta titechmacatoc ni tlali san queja ti- 
quintencahuili tohuejcapan tatahua tij- 
chihuasquía.' 


Israelitame itztoyaj tlaiyocatlalilme 
para TOTECO 

16“Ama ni tonal imoTECO Dios inmech- 
nahuatía xijtoquilica nochi ni tlanahuatili 
huan leyes. Monequi ica miyac cuidado xi- 
quinneltocaca ica nochi imoyolo huan ica 
nochi imoalma. 17 Ama inquiijtojtoque pa- 
ra TOTECO Dios, yajaya imoTECO. Huan 
inquiijtojtoque inquitoquilijtiyase iojhui 
huan inquichihuase nochi itlamachtilhua, 
ileyes huan itlanahuatilhua huan inqui- 
toscaquise. 18 Nojquiya ama imoTECO qui- 
ijojtoc para inisraelitame, initlacajhua 
tlen san yajaya iaxcahua queja inmechten- 
cahuili quichihuasquía huan monequi xij- 
neltoquilica nochi itlanahuatilhua, 19 para 
yajaya inmechhueyitlalis más huejcapa 
que nochi sequinoc tlacame. Más tlacame 
inmechhueyichihuase, huan inmechixma- 
tise huan inmechtlepanitase que nochi se- 
quinoc tlacame tlen TOTECO quinchijtoc. 
Huan inelise intlaiyocatlalilme huan intla- 
tzejtzeloltique para TOTECO Dios queja 
yajaya inmechilhuijtoc." 


Tetini ipan tepetl Ebal 
para se tlailnamiquistli 

J Teipa Moisés ininhuaya nopa hue- 

17 hue tlacame tlen israelitame quin- 
nahuatijque nopa tlacame huan quinilhui: 

“Xijtoquilica nochi ni tlanahuatili tlen 
ama nimechnahuatía. 2Ipan nopa tonal 
quema inapanose nopa atemitl Jordán 
huan incalaquise ipan nopa tlali tlen imo- 
TECO Dios inmechmacas, monequi xiquin- 
quejquetzaca tetini tlen huejhueyi huan 
xiquinchipahualtica ica nextli. 3Huan 
ipan nopa tetini xiquijcuiloca nochi tlajto- 
li tlen nochi ni tlanahuatili tlen nimechna- 
huatijtoc xijchihuaca. Ya ni inquichihuase 
quema achtohui inajsitij ipan nopa tlali 
tlen nochi temaca hasta mocahua tlen 
imoTECO Dios inmechmactilis queja quiij- 
tojtoc quichihuas. 4Huajca quema ya in- 
quipanotose nopa atemitl Jordán, mone- 
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qui xijtlalanaca ipan tepetl Ebal nopa teti- 
ni tlen ya nimechilhuijtoc, huan xiquin- 
chipahualtica ica nextli. » Nojquiya mone- 
qui xijchihuaca se tlaixpamitl ica tetini 
para imoTECO Dios, huan amo xiquintejte- 
quica nopa tetini ica niyon se tepostli. 
6Xiquintequihuica tetini tlen nejnejmajtic 
huan ax tlatectli para ica nopa xijchihuaca 
nopa tlaixpamitl. Huan nopona ipan nopa 
tlaixpamitl xijmactilica imoTECO Dios tla- 
cajcahualistli tlatlatili. 7 Xijmacaca tlacaj- 
cahualistli para tlasehuilistli huan nopona 
iixtla imoTECO Dios xijcuaca tlen nopa tla- 
cajcahualistli huan xiilhuichihuaca. 8Ipan 
nopa tetini xiquijcuiloca para cuali ma ne- 
si nochi ni tlajtoli tlen nochi ni tlanahuati- 
li.” 

9Teipa Moisés ihuaya nopa levita totaj- 
tzitzi quinilhuijque nopa israelitame: 

“Israelitame, amo ximolinica. San xij- 
tlacaquilica. Ama imojuanti inmocuepto- 
que itlacajhua imoTECO Dios. 10Huajca 
monequi xijneltoquilica imoTECO Dios 
huan xijchihuaca nochi itlanahuatilhua 
huan itlamachtilhua tlen ama timechna- 
huatijtoque xijchihuaca." 


Tlen quinajsis israelitame 
intla ax quineltocase 
11Huan nojquiya ipan nopa tonal Moi- 
sés quinilhui nochi nopa tlacame: 
12“Quema inquipanotose nopa atemitl 
Jordán, nopa huejhueyi familias tlen Si- 
meón, Leví, Judá, Isacar, José huan Benja- 
mín moquetzase ipan nopa tepetl Gerizim 
para tlayolmelahuase tlaque tlatiochihua- 
li inisraelitame inquipantise intla inqui- 
neltocase TOTECO. 13Huan nopa huejhue- 
yi familias tlen Rubén, Gad, Aser, Zabu- 
lón, Dan huan Neftalí moquetzase ipan te- 
petl Ebal para tlayolmelahuase tlaque tla- 
telchihuali inquiselise intla ax inquinelto- 
case TOTECO. 14Huan nopa levitame tla- 
nanquilise ica inintos tlen chicahuac para 
nochi inisraelitame inquicaquise huan 
quiijtose ni tlajtoli: 
15“Tlatelchihuali ma eli tlen qui- 
chijchihuas se tlaixcopincayotl ica te- 
postli tlaatilili, o tlen ica ima quinchij- 
chihuas tiotzitzi, huan ixtacatzi quin- 


tlalis canajya campa axaca quimatis in- 

tla quinhueyitlalis. Ya nopa TOTECO ax 

quinequi quiitas. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
*Queja nopa ma eli.' 

16 Tlatelchihuali ma eli tlen ax quitlepa- 
nitas itata o inana. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

17 Tlatelchihuali ma eli tlen quipatlas 
nopa tetini tlen quinextía se nepa- 
mitl para quiichtequilis seyoc itlal. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

18 Tlatelchihuali ma eli tlen quicuapolos 
ipan ojtli se tlen popoyotzi. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

19 Tlatelchihuali ma eli tlen quichihuilis 
tlen ax xitlahuac se sejcoyoc ej- 
quetl, o se cahualtzi o se icnotzi. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

20 Tlatelchihuali ma eli tlen ihuaya mo- 
tecas isihua itata pampa quiixpano- 
toc itata. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

21 Tlatelchihuali ma eli tlen quichihuas 
tlen hueli ica se tlapiyali. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 

22 Tlatelchihuali ma eli tlen ihuaya mo- 
tecas isihua icni o se tlen icone ita- 
ta o inana. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
*Queja nopa ma eli.' 

23 Tlatelchihuali ma eli tlen ihuaya mo- 
tecas imona. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
*Queja nopa ma eli.' 

24 Tlatelchihuali ma eli tlen quimictis 
seyoc ixtacatzi. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
*Queja nopa ma eli.' 

25 Tlatelchihuali ma eli tlen quiselis to- 
mi para quimictis seyoc tlen ax tle- 
no quichijtoc. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
“Queja nopa ma eli.” 
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26 Tlatelchihuali ma eli tlen ax quitlepa- 
nitas nochi ni tlanahuatili huan ax 
quineltocas. 

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: 
*Queja nopa ma eli.' 


Tlatiochihualistli para tlen tlaneltocaj 
(Lv. 26:3-13; Dt. 7:12-24) 
2 8 “Intla nelnelía melahuac inquinel- 
tocase imoTECO Dios huan inqui- 
chihuase nochi ni itlanahuatilhua tlen 
ama nimechnahuatía, huajca yajaya in- 
mechchihuas más inhuejhueyi que nochi 
sequinoc tlacame ipan ni tlaltepactli. 2In- 
tla inquitlacaquilise tlen TOTECO Dios in- 
mechilhuijtoc, inquipantise nochi ni tla- 
tiochihualistli. 

3 Inelise intlatiochihualme ipan altepetl 
huan campa inmilchihuase. 

4 Tlatiochihualme elise nochi imocone- 
hua, huan nochi tlen inquipixcase, 
huan nochi ininconehua imohua- 
caxhua, imoborregojhua huan no- 
chi sequinoc imotlapiyalhua. 

5 Inmechtiochihuas huan nochi imochi- 
quihua tzontis ica cuatlactli huan 
nojquiya oncas tlen inquitequihuise 
campa inquixacualohuaj imoharina 
para inquichihuase imopantzi. 

6 TOTECO inmechtiochihuas ipan nochi 
tlamantli tlen inquichihuase. In- 
mechtiochihuas quema inhualahuij 
huan quema inyahuij. 

7“Imomaco TOTECO inmechmactilis 
imocualancaitacahua tlen quinequise in- 
mechtehuise. Yonque hualase campa imo- 
juanti cuali motecpantose, pero queja 
hueli yase para mochololtise tlen imo- 
juanti. 

8 “TOTECO inmechtiochihuas huan qui- 
temitis imocuacalhua campa inquiajcoc- 
tose tlen inquipixcatoque. Inmechtiochi- 
huas ipan nochi tlamantli tlen inquichi- 
huase. Yajaya tlahuel inmechtiochihuas 
ipan nopa tlali tlen inmechmacas para 
ipan initztose, huan initztose ica paquilis- 
tli. 

9“TOTECO inmechchihuas se xinach 
tlacame tlen intlatzejtzeloltique para ya 
queja inmechtencahuilijtoc inmechchi- 
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huas intla inquichihuase itlanahuatilhua 
huan inquitoquilise iojhui. 10 Huan nochi 
sequinoc tlacame ipan tlaltepactli quiitase 
para inisraelitame initztoque tlacame tlen 
TOTECO moaxcatijtoc. Huan nochi quima- 
tise inquihuicaj itoca huan inmechimaca- 
sise. 11 TOTECO inmechmacas tlahuel mi- 
yac tlamantli tlen cuali para inmoricojchi- 
huase. Inmechmacas miyac imoconehua, 
huan imotlapiyalhua quinpiyase miyac 
ininconehua. Yajaya inmechmacas miyac 
pixquistli ipan nopa tlali tlen quintenca- 
huilijtoya imohuejcapan tatahua inmech- 
macas. 12Huan TOTECO quitlapos campa 
onca ihueyi ricojyo nepa elhuicac huan in- 
mechmacas atl quema itechmonequi no- 
chi imotlal. Huan quitiochihuas nochi 
imotequi. Inquipiyase hasta mocahua pa- 
ra huelis inquintlanejtise tlacualistli se- 
quinoc tlaltini itlacajhua. Pero imojuanti 
axaca monequis inquitlajtlanise ma in- 
mechtlanejtica se tlenijqui. 13TOTECO in- 
mechchihuas intlayacanase huan ax in- 
hualase tlaica. Mojmostla más intlejcose 
huan ax inyase para tlatzintla. Pero mone- 
qui xijneltocaca itlanahuatilhua imoTECO 
Dios tlen ama nimechnahuatía huan ica 
tlamocuitlahuili, nochi xijchihuaca. 
14 Amo ximoiyocatlalica tlen nochi ni tla- 
nahuatili para inyase campa imoarraves, 
niyon imonejmatl, san xitlahuac xiyaca. 
Huan ax quema xiquintoquilica tiotzitzi, 
niyon amo xiquintlepanitaca. 


Tlatelchihualistli para 
tlen ax quineltocase TOTECO 
(Lv. 26:14-46) 
15“Pero intla ax inquineltocase imo- 

TECO Dios, niyon ax inquichijtinemise no- 

chi itlanahuatilhua huan ileyes tlen ama 

na nimechnahuatijtoc, hualas imopani no- 
chi ni tlatelchihuali. 

16 Inelise intlatelchihualme ipan altepetl 
huan campa inmilchihuase. 

17 TOTECO quitelchihuas imochiquihua 
huan mocahuase cactoque. Quitel- 
chihuas campa inquixacualohuaj 
imoharina huan ax tleno inquipiya- 
se. 

18 Elise tlatelchihualme imoconehua, 
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huan nochi tlen inquipixcase. Elise 
tlatelchihualme ininconehua imo- 
huacaxhua, huan imoborregojhua 
huan nochi sequinoc imotlapiyal- 
hua. 

19 Huan imojuanti nojquiya inelise intla- 
telchihualme ipan nochi tlamantli 
tlen inquichijtiyase. Quena, inelise 
intlatelchihualme quema inhuala- 
huij huan quema inyahuij. 

20"TOTECO inmechtitlanilis tlatelchi- 
huali huan inmechchihuas ximocuajcua- 
poloca huan ax inquimatise tlaque inqui- 
chihuase ipan nochi nopa tlamantli tlen 
panos hasta ipan se tlalochtli inmechtzon- 
tlamiltise imocualancaitacahua pampa in- 
quichijtoque tlen fiero huan inquitlahuel- 
cajtoque TOTECO. 21 TOTECO inmechtitla- 
nilis tlahuel hueyi cocolistli hasta nochi 
inmechtzontlamiltis ipan nopa tlali campa 
incalaquise para inmoaxcatise. 22 TOTECO 
inmechmacas huac tlatlaxistli, tlasama- 
huilotl huan totonic ipan imotlacayo. On- 
cas tlatotonilotl tlen teijiyomictis, tlahua- 
quistli huan huejhueyi cocolistli ipan imo- 
trigojmil. Huan nochi ni cocolistli in- 
mechtepotztocas hasta inmechtzontlamil- 
tis. 23Nopona huejcapa ipan elhuicactli 
huan tlatzintla ipan tlali elis queja tepos- 
tli. Elhuicactli inmechtlasomatilis nopa 
atl huan tlali inmechtlasomatilis itlajca. 

24 TOTECO quichihuas ma huetzi imopani 

xali huan ax atl. Quena, imotlal quicuepas 

tlaltejpoctli hasta inmechtzontlamiltis. 


Israelitame ax tlatlanise 
intla tlajtlacolchihuase 
25"Huan TOTECO  inmechtemactilis 
ininmaco imocualancaitacahua para ma 
inmechtlanica. Inyase campa inijuanti 
cuali inmotecpantose, pero teipa inmotla- 
mixelose para inmochololtise tlen inijuan- 
ti. Nochi tlacame ipan tlaltepactli inmech- 
ijiyase pampa tlahuel fiero initztose. 
26 Nopa totome huan tecuanime quicuase 
imotlacayohua huan axaca itztos para 
quinmajmatis. 
27 “TOTECO inmechtitlanilis fiero coco- 
me queja quinchihuili nopa Egipto ehua- 
ni, huan inmechchihuas tlahuel xisama- 
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huiyaca campa hueli ipan imotlacayo. In- 
mechmacas tlaxhuisme, huan nopa coco- 
listli tlen tlahuel ajhuayohua huan ax on- 
cas pajtli tlen ica inmochicahuase tlen ni 
cocolistli. 28 Nojquiya TOTECO inmechchi- 
huas xilocojtiyaca, xipopoyotiyaca, huan 
ximocuajcuapolojtinemica. 29 Huan intla- 
machijtinemise tonaya queja se popoyotzi 
quichihua ipan itzintlayohuilo. Niyon se 
tlamantli ax quisas cuali ipan nochi tlen 
inquichihuase. Ajachica inmechtlaijiyo- 
huiltise huan inmechtlaxtequilise. Axaca 
hualas para inmechpalehuis. 30 Inquiijtla- 
nise se sihuatl para inmosihuajtise ihuaya, 
pero seyoc ihuaya motecas. Inmochijchi- 
huilise imochajchaj, pero ax inquiaxilise 
para inquitequihuise. Inquichihuase xoco- 
meca mili, pero ax huelis inquihuelicmati- 
se itlajca. 31Imoixtla quiquechtequise 
huan quihuejhuelose inacayo imotoro tlen 
tlapoxahua, pero niyon quentzi ax huelis 
inquicuase. Inmechcuilise imopilburro 
huan ayoc inmechcuepilise. Imoborregoj- 
hua mocahuase ininmaco imocualancaita- 
cahua, huan axaca inmechpalehuis para 
sampa inmoaxcatise. 32Imoixtla quinmac- 
tilise sequinoc tlali ehuani imooquichpil- 
hua huan imosihuapilhua. Yonque tlahuel 
inquintemose mojmostla huan inquine- 
quise inquinitase, ax tleno huelis inquichi- 
huase. 33Nopa pixquistli tlen imotlal 
huan itlajca nochi imotequi quicuase tla- 
came tlen ax inquinixmatij. Huan intlaiji- 
yohuise nochipa huan san tlen hueli in- 
mechchihuilise mojmostla. 34Quema in- 
quiitase nochi ni huejhueyi cuesoli, inmo- 
locojcuepase. 35TOTECO inmechtlaijiyo- 
huiltis ica nopa cocolistli tlen quichihua 
ma palani imotlancuacayo huan imometz- 
tomahuiya. Ica nopa cocolistli ax onca 
pajtli. Huan ipan nochi imotlacayo tlen 
imoicxihua hasta ipan imotzonteco inqui- 
piyase cocome tlen ax quipiya pajtli. 

36 “TOTECO quichihuas para imojuanti 
huan imotlanahuatijca inmechhuicase 
ipan sejcoyoc tlen imojuanti huan imo- 
huejcapan tatahua ax inquiixmatque. 
Huan nopona inmechfuerzajhuise inquin- 
hueyichihuase tiotzitzi tlen tlachijchi- 
hualme ica cuahuitl huan tetl. 37 Huan in- 
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nesise fiero hasta inquinmajmatise nochi 
tlacame nopona tlen inmechitase. Huan 
inmechhuetzquilise huan inelise queja se 
ahuiltlajtoli para inijuanti ipan nopa tlali 
campa TOTECO inmechhuicas. 


Intla tlajtlacolchihuase, 
ax oncas itlajca ininmil 

38 “Inquitocase miyac xinachtli pero in- 
quipixcase pilquentzi, pampa quitlami- 
cuase chapolime. 39 Inquitocase miyac xo- 
comeca mili huan inquinmocuitlahuise. 
Pero ax inquitequise itlajca, niyon ax in- 
quiise iayo pampa ocuilime quitlamicua- 
se. 40Inquipiyase olivo cuatini campa 
hueli ipan imotlal, pero ax huelis inmopo- 
lose aceite, pampa itlajca iselti tepehuis. 
41 Inquinpiyase imotelpocahua huan imo- 
ichpocahua, pero ax mocahuase imohua- 
ya pampa quinhuicase ilpitoque ipan se- 
quinoc tlaltini para tlatequipanose san tla- 
pic. 42Chapolime quitlamicuase nochi 
imocuahua huan nochi imotlatoc. 43 Nopa 
sequinoc tlali ehuani tlen itztose ipan 
imotlal mochihuase más miyac huan más 
tejtetique. Huan imojuanti inquipolojtiya- 
se más huan más imochicahualis. 44Ini- 
juanti inmechtlatlanejtise huan imojuanti 
ax tleno inquipiyase para inquintlanejtise. 
Inijuanti tlayacanase, huan imojuanti in- 
yase hasta tlaica. 

45“Nochi ni tlatelchihualme elise para 
imojuanti intla ax inquinequij inquicaqui- 
se imoTECO Dios. Ni tlatelchihualme in- 
mechtoquilijtiyase hasta  inmechajsise 
huan inmechtzontlamiltise intla ax inqui- 
nequij inquichihuase  itlanahuatilhua 
huan ileyes tlen yajaya tlanahuatijtoc. 
46 Nochi ni fiero tlamantli inmechajsis in- 
tla ax inquitlacaquilíaj. Huan elis queja se 
tlanescayotl para nochipa tlen inmech- 
nextilis imojuanti huan imoixhuihua nopa 
hueyi tlajtlacoli tlen inquichijtoque iixtla 
TOTECO. 47Pampa ax inquihueyichijque 
imoTECO Dios ica paquilistli huan ica cua- 
li imoyolo iixtla quema miyac tlamantli 
inmechmacayaya. 48Huajca yajaya in- 
mechcahuilis inquintequipanose imocua- 
lancaitacahua tlen TOTECO inmechtitlani- 
lis para inmechtlaniquij. Huan intlatequi- 
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panose ica mayantli, huan amiquistli, ni- 
yon ax inquipiyase imoyoyo. Nochi tla- 
mantli inquipolose. ImoTECO inmechchi- 
huas intlatequipanose chicahuac hasta in- 
mechtzontlamiltis. Intequitise queja se 
tlapiyali ica se tepostli ilpitoc iquechtla 
tlen tlahuel quicocohua. 49 TOTECO quin- 
hualicas campa imojuanti sequinoc tlali 
ehuani tlen más huejca itztoque ipan tlal- 
tepactli. Huan inmechajsiquij queja se 
cuajtli patlantihuala nelchicahuac huan 
quicuitehuas se piyo. Elise se xinach tlaca- 
me tlen niyon inintlajtol, ax inquimachili- 
se. 50Elise tlacame tlen ixcualantose, 
huan ax quintlepanitase huehuentzitzi, ni- 
yon ax quinicnelise pilconetzitzi. 51 Huan 
ininsoldados quincuase nochi inincone- 
hua imotlapiyalhua huan quicuase itlajca 
imomilhua hasta quitlamiltise. Ax in- 
mechcahuilise trigo, niyon xocomeca atl, 
niyon aceite, niyon ininconehua imohua- 
caxhua, niyon ininconehua imoborregoj- 
hua, huan inmiquise ica mayantli. 

52 “Quiyahualose nochi imoaltepehua 
huan quintehuise hasta quihuehuelotzase 
nochi caltini tlen más huejhuejcapa huan 
nopa tepamitl tlen cuali tlachijchihuali 
tlen ipan inmotemachijtoyaj para inmech- 
manahuise. Quinyahualose huan quintla- 
nise nochi altepetini ipan nochi nopa tlali 
tlen inmechmacas imoTECO Dios. 53Tla- 
huel inmayanase huan inquincuase imo- 
oquichpilhua huan imosihuapilhua tlen 
TOTECO Dios inmechmacatoc tlen imotla- 
cayo. Quena, ininnacayo inquicuase que- 
ma inmechtehuise imocualancaitacahua. 
54Hasta nopa tlacame tlen más quipiyaj 
teicnelili huan más tetlasojtlaj campa 
imojuanti, teipa fiero quitlachilis iicni, 
huan isihua tlen quiicneliyaya, huan ico- 
nehua tlen noja mocahuaj itztoque. 
55Huan ax quinmacas quentzi nopa nacatl 
tlen seyoc icone tlen quicua pampa ax tle- 
no más oncas. Tlahuel intlaijiyohuise que- 
ma imocualancaitacahua quinyahualose 
nochi imoaltepehua. 56 Huan nopa sihuatl 
tlen ama achi más momahuilía huan ax 
quinequi moquetzas tlalchi iicxipa, teipa 
quincualancaitas ihuehue huan iconehua 
tlen tlahuel quinicneliyaya. San fiero 
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quintlachilis. 57Quincualancaitas hasta 
ixtacatzi quicuas itecyo tlen quisqui iijtico 
quema tlacatqui icone para ax quinmacas 
sequinoc iconehua, pampa ax oncas tla- 
cualistli ipan nopa tonali quema imocua- 
lancaitacahua hualase huan quintehuise 
imoaltepehua. 

58 “Nochi ya ni hualas imopani intla ax 
inquinequise inmomocuitlahuise huan in- 
quichihuase senquistoc nochi ni tlanahua- 
tili tlen ijcuilijtoc ipan ni amatlapohuali. 
Huan intla ax inquimajmahuilise imoTECO 
Dios tlen temajmati huan tlen quinamiqui 
para nochi imojuanti xijtlepanitaca, 
59 yajaya inmechtitlanilis imojuanti huan 
imoixhuihua nochi ni huejhueyi cocolistli 
tlen temajmati huan ax quipiya pajtli 
huan tlahuel intlaijiyohuise. 60Inmech- 
macas nochi nopa fiero cocolistli tlen 
quinajsic nopa tlacame tlen tlali Egipto 
huan tlahuel inmechmajmatiyaya. Huan 
nopa cocolistli ax quema inmechcahuas. 
San inquisenhuiquilise | inquiijiyohuise 
mojmostla. 61Nojquiya TOTECO inmech- 
macas tlatzacuiltili huan inmechtitlanilis 
nochi sequinoc cocolistli tlen más fiero 
tlen ax mopantía ijcuilijtoc ipan ni ama- 
tlajcuiloli tlen tlanahuatili. Huan intlaiji- 
yohuise hasta yajaya inmechtzontlamiltis. 
62Huan san se ome inisraelitame inmoca- 
huase initztoque, yonque ineltoyaj inmi- 
yaqui queja ininmiyaca sitlalime ipan el- 
huicac, pampa ax inquitlacaquilijque itos 
imoTECO Dios. 

63 “Huan queja TOTECO paquiyaya para 
inmechchihuilía tlen cuali huan inmech- 
miyaquilía, teipa paquis pampa yajaya in- 
mechtlamitlaxolehuilijtos, huan ya in- 
mechtzontlamiltis. Huan intla ax inqui- 
neltocase inmechpolihuiltis ipan nopa 
tlaltini campa inyase intlatequipanotij. 
64 TOTECO inmechsemanas huan inmech- 
xejxelos ipan nochi tlacame tlen se iyeca- 
pa tlali hasta seyoc. Huan nopona inquin- 
hueyichihuase tiotzitzi, huan tlaixcopin- 
cayome tlen tlachijchihualme ica cuahuitl 
huan tetl tlen imojuanti huan imohuejca- 
pan tatahua ax quinixmatque. 65Huan 
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quema initztose ipan nopa sequinoc tlalti- 
ni, ax inyolpactose, niyon ax inquipantise 
se piltlaltzi campa huelis inmosiyajcahua- 
se, pampa TOTECO inmechchihuas ximaj- 
mahuica. Yajaya quichihuas ma temis 
imoixtiyol ica cuesoli, huan temis imoyolo 
ica miyac cuesoli. 66 Mojmostla imoyolis 
eltos mahuilili. Tlayohua huan tonaya in- 
majmahuise huan ax quema inquipiyase 
temachtli imoyolis. 67 Nelía tlahuel inmaj- 
mahuise hasta se ijnaloc inquiijtose: “¡Nij- 
nequisquía ma ya tlayohuasquía!” Huan se 
tlayohua inquiijtose: ';Nijnequisquía ma 
ya tlanesisquía!” Queja nopa inquiijtose 
ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen in- 
quiitase tlen inmechchihuas ximomajma- 
tica. 68Yonque TOTECO inmechilhuijtoc 
para ax quema inmocuepase tlali Egipto 
ipan nopa ojtli ipan tlen inquisque, yajaya 
inmechhuicas sampa ipan tlali Egipto ipan 
barcos. Huan nopona intlacame huan insi- 
huame inmonamacase para intlatequipa- 
nose san tlapic ica imocualancaitacahua, 
pero axaca quinequis inmechcohuas." 


Nopa tlajtolsencahuali ihuaya TOTECO 
7 Ya ni nopa tlajtolsencahuali tlen 
TOTECO quinahuati Moisés ma qui- 
chihua ica nopa israelitame ipan tlali Mo- 
ab, iyoca tlen nopa seyoc tlajtolsencahuali 
tlen yajaya quichijqui ininhuaya ipan te- 
petl Horeb f. 2 Huan Moisés quinsentili no- 
chi israelitame huan niquinilhui: 
“Inquiitztoque nochi tlen TOTECO qui- 
chihuili Faraón, huan nochi itlapalehuij- 
cahua huan nochi itlacajhua ipan tlali 
Egipto. 3Inquiitztoque nochi nopa hueyi 
tlanescayotl huan chicahualis nescayotl 
tlen TOTECO quichijqui para tenextilis 
ihueyi chicahualis. 4Pero hasta ama TO- 
TECO ax inmechmacatoc se imoyolo para 
xijmachilica tlaque quiijtosnequi nochi 
nopa tlamantli tlen inquiitztoque ica imo- 
ixtiyol huan inquicactoque ica imonacas. 
5Para 40 xihuitl nimechyacanqui ipan no- 
pa huactoc tlali, huan ipan nochi nopa to- 
nali ax tlantoc imoyoyo, niyon imotecac. 
6 Ax inquicuajque pantzi, niyon ax inqui- 
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ique xocomeca atl, niyon ax inquiique se- 
yoc tlailistli tlen más cococ, pero yajaya 
inmechmacac tlacualistli para xijmatica 
para TOTECO Dios, yajaya tlen nelía imo- 
TECO. 

7 “Quema tiajsicoj ipan ni tlali, quisque 
techtehuicoj Sehón, nopa tlanahuatijquetl 
tlen Hesbón, huan Og nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Basán, pero tiquintlanque. 
8Huan timoaxcatijque inintlal huan ti- 
quinmajmacaque nopa huejhueyi familias 
Rubén, Gad huan tlajco nopa hueyi fami- 
lia Manasés. ? Huajca ama monequi xijchi- 
huaca nochi tlen quiijtohuaj nochi ni tla- 
nahuatili tlen ni tlajtolsencahuali huan 
queja nopa nochi tlen inquichihuase qui- 
sas cuali. 

10“Ama nochi inisraelitame inmoque- 
tzaj nica iixtla imoTECO Dios ica nochi 
imotlayacancahua ipan sesen hueyi fami- 
lia, huan ica huehue tlacame tlen quihui- 
caj tequihuejcayotl campa imojuanti, 
huan ica nochi imotlayacanca soldados. 
11 Huan itztoque nica nochi imoconehua, 
imosihuajhua huan nopa sequinoc tlali 
ehuani tlen imohuaya mocahuaj tlen cuaj- 
cuahuij huan asacaj. 12Nochi initztoque 
nica iixtla TOTECO Dios para incalaquise 
ipan ni tlajtolsencahuali tlen imoTECO 
Dios ama quichihua imohuaya. Huan imo- 
juanti nojquiya inmotestigojquetzase para 
inmotemacase huan inquineltocase nochi 
tlen eltoc ipan ni tlajtoli. 13 Ama yajaya 
quinequi sampa inmechhueyitlalis queja 
initlacajhua. Quinequi sampa quiijtos ama 
para yajaya imoTeco Dios queja quinten- 
cahuili imohuejcapan tatahua Abraham, 
Isaac huan Jacob para quichihuasquía. 
14Pero TOTECO ax san quichihua ni tlajto- 
li huan tlatestigojquetza ica imojuanti, 
15 tlen inmoquetzaj nica. Nojquiya quichi- 
hua ica nochi sequinoc tlen ama aya tlaca- 
tij para itztose nica iixpa. 

16“Inquiilnamiquij cuali quejatza tiis- 
raelitame tiitztoyaj nepa ipan tlali Egipto 
huan quejatza tipanoque ipan sequinoc 
tlaltini huan altepetini tlen tiquinpantij- 
que ipan ojtli huan tiajsicoj nica. 17 Noj- 
quiya inquinitztoque nopa fiero tiotzitzi 
huan tlaixcopincayome tlen tlachijchi- 
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hualme ica cuahuitl, tetl, plata huan oro 
tlen nopa tlacame quinhueyichihuayayaj. 
18Amo xijcahuaca ma itzto campa imo- 
juanti se tlacatl, se sihuatl, se familia, o se 
hueyi familia tlen quinequis quihuejca- 
majcahuas TOTECO Dios huan pehuas 
quinhueyichihuas inintiotzitzi sequinoc 
tlaltini. Pampa tlen quinhueyichihuaj tio- 
tzitzi temahuaj huan itztoque queja se 
cuahuitl tlen temaca itlajca tlen tecoco- 
hua huan temictía. 

19“Axaca tlen quitlacaquilía ni tlajtoli 
tlen ni tlatelchihualistli ma moilhuis para 
ax quema quiajsis ya. Ma ax moilhuis 
yajaya se tlacatl tlen nelcuali huan moyol- 
ilhuijtos ax quiajsis tlatzacuiltili yonque 
quichihuas san tlen quinequis huan quin- 
hueyichihuas tiotzitzi. Intla queja nopa 
moilhuis, yajaya motlaminenpolos huan 
inmechnenpolos nojquiya. 20TOTECO 
ayoc quitlapojpolhuis tlen queja nopa mo- 
ilhuis. Tlahuel cualanis ica ya pampa TO- 
TECO quitlasomati itlanahuatilhua. Huan 
nochi ni tlatelchihualme tlen ijcuilijtoc 
ipan ni amatlapohuali quiajsis tlen queja 
nopa moilhuía. Huan TOTECO quiixpolos 
ya huan nochi iixhuihua tlen ni tlaltepac- 
tli. 21 Huan TOTECO quiiyocatlalis nopa 
tlacatl tlen nochi huejhueyi familias tlen 
israelitame. Huan Toteco quichihuas ma 
quiajsi nochi nopa tlatelchihualme tlen 
nopa tlajtolsencahuali quiijtohua para 
quiajsis huan tlen eltoc ijcuilijtoc ipan no- 
pa Tlapohuali tlen nopa Tlanahuatili. 


Tlaijiyohuise ininconehua 
intla tlajtlacolchihuase 

22“Teipa imoconehua tlen tlacatise, 
huan imoixhuihua tlen hualase teipa, 
huan nochi sequinoc tlali ehuani tlen ajsi- 
quij tlen huejhuejca, quiitase nochi nopa 
tlatzacuiltilistli huan cocolistli tlen TO- 
TECO quititlanis ipan ni tlali, 23 huan quiij- 
tose: *Nochi ni tlali san quipiya azufre, is- 
tatl huan tlasoli tlen tlatla. Ax tleno huelis 
quitocase huan ax tleno huelis quiyolitis, 
pampa niyon se xihuitl, ax huelis moscal- 
tis ipan ni tlali. Eltoc queja huejcajquiya 
quema TOTECO quinxolejqui nopa altepe- 
tini Sodoma, Gomorra, Adma huan Zebo- 
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im tlen quintlamixolejqui ica ihueyi cua- 
lancayo.' 

24"Huan teipa nochi tlaltepac ehuani 
tlajtlanise: “¿Para tlen ya ni quichijqui 
DIOS ica ni tlali? ¿Para tlen nimantzi cua- 
lanqui?” 

25“Huan tlananquilise quej ni: “Ya ni 
eltoc pampa nopa israelitame quihuejca- 
majcajque nopa tlajtoli tlen ininTECO tlen 
elqui ininDios ininhuejcapan tatahua qui- 
chijqui ica inijuanti quema quinquixti 
ipan tlali Egipto. 26Inijuanti yajque mo- 
maijtotoj huan motlancuaquetzatoj iniix- 
tla tiotzitzi tlen ax neli huan tlen ax quin- 
ixmatiyayaj, niyon ax quipiyayayaj caqui- 
huili para quinhueyichihuase. 27 Huan ye- 
ca nelía cualanqui ininDIOS ica ni tlali 
ehuani huan quichijqui ma huetzi ininpa- 
ni nochi tlatelchihualme tlen ijcuilijtoc 
ipan ni amatlapohuali. 28Huan DIOS 
quinquixti tlen ni tlali ica ihueyi cualanca- 
yo huan quincuamajcajtoc ipan sequinoc 
tlaltini queja eltoc hasta ama.’ Queja nopa 
quiijtose sequinoc tlacame tlen inisraelita- 
me. 

29 “Onca sequin tlamantli ixtacatzi tlen 
ax tijmatij pampa TOTECO ax technextilij- 
toc. Nopa tlamantli iaxca TOTECO toDIOS. 
Pero nopa tlamantli tlen yajaya technexti- 
lijtoc eltoc para tojuanti huan toconehua 
para nochipa ma tijchijtinemica nochi ni 
tlajtoli tlen quiijtohuaj nochi ni tlanahua- 
tili. 


Quejatza sampa quiselise tlatiochihualistli 
3 0 “Teipa imopani hualas nochi ni tla- 

tiochihuali huan ni tlatelchihuali 
tlen nimechpohuilijtoc ipan ni tonal huan 
tlen nimechtlalilijtoc para xijtlapejpenica. 
Huan inmoilhuise tlen ni tonal ipan nopa 
tlaltini campa imoTECO Dios inmechtojto- 
cas. 2Huan intla quema inmoilhuise, imo- 
juanti huan imoixhuihua inmocuepase ica 
imoTECO Dios huan inquineltocase tlen 
quiijtohua queja nimechnahuatía ama ica 
nochi imoyolo huan ica nochi imoalma, 
3huajca imoTECO Dios quipatlas imoyolis 
huan sampa inmechtlasojtlas. Huan yaja- 
ya inmechsejcotilis sampa tlen nochi tlal- 
tini campa inmechsemanas. 4Huan yon- 
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que inmechsemantoc campa más huejca 
ipan iyecapa ni tlaltepactli, hasta nepa yas 
inmechtemoti, huan tlen nepa yajaya in- 
mechhualicas. 5Huan teipa TOTECO Dios 
inmechhualicas sampa ipan ni tlali tlen 
imohuejcapan tatahua moaxcatijque huan 
sampa inmoaxcatise imojuanti. Huan TO- 
TECO quichihuas para quisas cuali imote- 
qui huan inmechmiyaquilis más huan ax 
queja imohuejcapan tatahua. 6 Huan yaja- 
ya quitlalis nopa tlanescayotl tlen nopa 
tlajtolsencahuali ipan imoyolo huan ipan 
ininyolo imoixhuihua. Inmechyolpajpacas 
para xiquicnelica ica nochi imoyolo huan 
ica nochi imoalma, huan queja nopa nel- 
nelía inquipiyase yolistli. 

7“Huan imoTECO Dios quichihuas ma 
huetzi nochi ni tlatelchihuali ipan imo- 
cualancaitacahua, huan ipan tlen inmech- 
cualancaitaj. 8Huan imojuanti sampa in- 
quineltocase tlen quiijtohua imoTECO 
Dios huan inquichihuase nochi itlanahua- 
tilhua tlen na nimechnahuatía ama. 
9Huajca quena, TOTECO quichihuas ma 
quisa nelía cuali nochi tlamantli tlen in- 
quichihuase ica imoma. Huan nochi qui- 
sas cuali para imoconehua, huan ininco- 
nehua imotlapiyalhua, huan momiyaqui- 
lis nopa pixquistli tlen imotlatoc. Quena, 
imoTECO Dios sampa paquis imohuaya 
huan sampa inmechchihuilis tlen cuali, 
queja achtohuiya paquiyaya huan quin- 
chihuiliyaya tlen cuali imohuejcapan tata- 
hua. 10 Queja nopa elis intla inquineltoca- 
se imoTECO Dios, huan inquichihuase no- 
chi itlanahuatilhua tlen ijcuilijtoc ipan ni 
amatlapohuali tlen tlanahuatili, huan in- 
mocuepase ica ya ica nochi imoyolo huan 
ica nochi imoalma. 

11 “Ni tlanahuatili tlen ama nimechma- 
ca ax tlahuel ohui para inquichihuase, ni- 
yon ax ohui para inquimachilise. 12 Nochi 
ni tlanahuatili ax eltoc nepa elhuicac para 
inquiijtose: ';Ajqueya huelis tlejcos nepa 
elhuicac topampa tojuanti para ma tech- 
hualiquili, huan techchihuilis ma tijtlaca- 
quilica itlanahuatilhua TOTECO huan que- 
ja nopa tijchihuase?' 13 Nojquiya ni tlana- 
huatili ax mocahua ipan ne seyoc nali ne 
hueyi atl para inquiijtose: “¿Ajqueya hue- 
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lis apanos ne hueyi atl topampa tojuanti 
para ma techhualiquili itlanahuatilhua 
TOTECO huan techchihuilis ma tijtlacaqui- 
lica huan tijchihuase?” jAxtle! 14 Ni tlajtoli 
tlen huala tlen TOTECO eltoc tlahuel imo- 
nechca. Eltoc ipan imocamac para intlaca- 
mahuise huan eltoc ipan imotlalnamiqui- 
lis para huelis inmoyolilhuise tlen quiijto- 
hua huan xijchihuaca. 

15“Xiquitaca ama nijtlalijtoc imoixtla 
ipan se lado yolistli huan tlen cuali, huan 
ipan sejcoyoc, miquistli huan tlen ax cuali, 
huan monequi xijtlapejpenica. 16Ama ni- 
mechnahuatía xiquicnelica imoTECO Dios 
huan xijtoquilica iojhui, huan xijchihuaca 
nochi itlanahuatilhua huan ileyes. Intla 
queja nopa inquichihuase, huajca initztose 
ica cuali huan inquinpiyase miyac imocone- 
hua, huan TOTECO Dios inmechtiochihuas 
ipan nopa tlali campa incalaquise ama para 
inmoaxcatise. 17 Pero intla ipan imoyolo in- 
mohuejcatlalise tlen TOTECO huan ax inqui- 
neltoquilise nochi ni tlanahuatili, huan intla 
tiotzitzi inmechcajcayahuase huan pehuas 
inquinhueyitlalise huan inquintequipanose, 
18ipan se tlalochtli nimechilhuía inmiquise. 
Ax huejcahuase initztose ipan nopa tlali 
tlen ama inapanose atemitl Jordán para in- 
moaxcatitij. 

19“Huajca ama ipan ni tonal niquinno- 
tza elhuicactli huan tlaltepactli ma motes- 
tigojquetzaca para ama nijtlalijtoc imoix- 
tla yolistli huan miquistli, huan tlatiochi- 
hualistli huan tlatelchihualistli para xijtla- 
pejpenica. Huajca xijtlapejpenica yolistli 
para imojuanti huan imoixhuihua nelnelía 
initztose. 20Xijtlapejpenica xiquicnelica 
imoTECO Dios huan xijneltoquilica. Ximo- 
temacaca ica ya pampa yajaya imoyolis, 
huan yajaya inmechchihuas initztose mi- 
yac xihuitl ipan nopa tlali tlen TOTECO 
quintencahuili imohuejcapan  tatahua, 
Abraham, Isaac huan Jacob para inmech- 
macasquía." 


Josué tlen quiselis itequi Moisés 
(Nm. 27:12-23) 
3 Huan na niMoisés sampa niquinca- 
mahui nochi israelitame, huan ni- 
quinilhui: 
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2“Na nijpiya 120 xihuitl huan ayoc ni- 
hueli nimechyacanas ipan tlatehuijcayotl. 
Nojquiya TOTECO nechilhuijtoc para ax 
huelis nijpanos ni atemitl Jordán. 3Pero 
imoTECO Dios imohuaya yas huan yajaya 
inmechyacanas inapanose ni atemitl. 
Yajaya quintzontlamiltis nochi nopa tlaca- 
me imoixpa, huan inmoaxcatise inintlal. 
Huan Josué elis imotlayacanca queja qui- 
ijtojtoc TOTECO. 4Huan TOTECO quinchi- 
huilis nochi nopa tlacame nopona queja 
quichijqui ica Sehón huan Og, nopa tlana- 
huatiani tlen nopa amorreos tlen quin- 
tzontlamilti huan moaxcati nochi inintlal. 
5Huan quema TOTECO quichihuas para 
nopa altepetini ma huetzica imomaco, xi- 
quinchihuilica nochi tlen nimechnahuatij- 
toc xijchihuaca. 6 Ximoyoltetilica huan xi- 
mosemacaca. Amo ximajmahuica, niyon 
amo xihuihuipicaca iniixpa, pampa imo- 
TECO Dios yajaya tlen yahui imohuaya 
huan ax inmechcahuas, niyon ax inmech- 
tlahuelcahuas." 

7Teipa nijnotzqui Josué huan iniixtla 
nochi israelitame niquilhui: 

“Ximoyoltetili huan ximosemaca, pam- 
pa ta tiquinhuicas ni tlacame ipan nopa 
tlali tlen TOTECO quintencahuili ininhuej- 
capan tatahua para quinmacas. Huan elis 
ta tlen tiquinmajmacas nopa tlali. 8TO- 
TECO mitzyacantiyas ta huan mohuaya 
itztos. Ax mitzcahuas, niyon mitztlahuel- 
cahuas, huajca amo ximomajmati, niyon 
amo ximocueso." 


Tlapojpolhuili para nochi tlahuiquililistli 

9 Huajca Moisés quiijcuilo nochi ni tla- 
nahuatili huan quinmactili nopa levita to- 
tajtzitzi tlen quihuicayayaj nopa caxa ica 
nopa tlajtolsencahuali huan niquinmactili 
nochi nopa huehue tlacame tlen quipix- 
que tequihuejcayotl ica israelitame. 

10-11 Huan quinmacac ni tlanahuatili, 
quinilhui: “Sesen chicome xihuitl, mone- 
qui xijpohuaca nochi ni tlanahuatili que- 
ma ajsis nopa xihuitl quema nochi israel- 
itame quintlapojpolhuise iniisraelita icni- 
hua tlen quintlahuiquilíaj. Xijpohuaca 
ipan nopa samano quema inquiilnamiqui- 
se nopa ilhuitl quema mochihuaj Pilxaj- 
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caltzitzi, huan nochi inmosentilise iixtla 
TOTECO Dios ipan nopa lugar tlen yajaya 
quitlapejpenijtos. 

12“Xiquinsejcotilica nochi tlacame, si- 
huame, coneme huan sequinoc tlali ehua- 
ni tlen itztose imohuaya ipan imoaltepe- 
hua para ma quicaquica quema inquipo- 
huase ni ley huan quimatise huan quitle- 
panitase imoTECO Dios, huan ica miyac 
tlamocuitlahuili ma quichihuaca nochi 
tlen quiijtohua nopa tlajtoli ipan nochi ni 
tlanahuatili. 13 Huan imoconehua tlen aya 
tleno quimatij tlen nochi ni tlanahuatili, 
huelis quicaquise huan quiyecose quitle- 
panitase imoTECO Dios nochi tonali tlen 
initztose ipan nopa tlali tlen inquipanose 
ni atemitl Jordán huan inmoaxcatise." 


Itlamiya tlanahuatil TOTECO 
para Moisés 

14Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés: 

“Xiquita, ya monechcahuía nopa hora 
para timiquis. Huajca xijnotza Josué, 
huan ximonextica tlen inome ipan nopa 
yoyon tiopamitl campa timopantíaj para 
niquiyocatlalis para nopa tequitl tlen qui- 
chihuas." 

Huajca Moisés huan Josué yajque ipan 
nopa yoyon tiopamitl campa mopantíaj 
ihuaya TOTECO, 15huan nopona monexti 
TOTECO ipan se mixtli tlen motlali campa 
icaltempa nopa yoyon tiopamitl. 16Huan 
TOTECO quiilhui Moisés: 

“Ya nechca para timiquis huan timo- 
sentilis ica motatahua. Huan ni israelita- 
me nechcajtehuase huan quiixpanose no- 
pa tlajtolsencahuali tlen quichijque no- 
huaya. Quichihuase queja ahuilnenca si- 
huame tlen momecatíaj ica sequinoc, 
pampa quinhueyichihuase tiotzitzi tlen ax 
quinixmatij tlen onca ipan nopa tlali. 
17 Huajca teipa tlahuel nicualanis ica ini- 
juanti. Huan nopa tonal niquincahuas 
huan nimoicancuepas. Ax niquincaquis 
huan tlacame quintzontlamiltise. Quena, 
tlahuel miyac tlaijiyohuilistli huan tla- 
ohuijcayotl quinajsis hasta ica ohui quiij- 
tose: *¿Huelis nochi tlaijiyohuilistli techaj- 
si pampa Toteco Dios ayoc tohuaya itz- 
toc?' 18Huan nelnelía nimoicancuepas ica 
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inijuanti ipan nopa tonali ipampa nochi 
tlen ax cuali quichijtose huan ipampa 
quinhueyichijtose tiotzitzi, huan yeca ax 
nimocuatotonis ininpampa inijuanti." 

19Huan ama TOTECO quiijto: “Xiquij- 
cuiloca ni huicatl huan xiquinmachtica 
nopa israelitame para ma huicaca huan 
elis queja se testigo ica inijuanti tlen quin- 
nextilis para ax cuali ma nechcajtehuaca. 
20 Pampa na nijchijtos para ma calaquica 
ipan nopa tlali tlen niquintencahuili inin- 
huejcapan tatahua. Elis se tlali campa no- 
chi quipiya hasta mocahua. Huan tlacuaj- 
tose huan ixhuitose huan moricojchijtose, 
pero teipa yase ica tiotzitzi. Quena, nech- 
cahuase huan quinhueyichihuase tiotzitzi 
huan quintequipanose. Ayoc nechnequise 
huan quiixpanose nopa tlajtolsencahuali 
tlen nijchijqui ininhuaya. 21Pero teipa 
quema quinajsis miyac tlamantli tlaijiyo- 
huilistli, huajca ni huicatl elis queja se tes- 
tigo tlen quinteilhuía huan quinpohuilis 
tlen fiero quichijtoque. Huan iniixhuihua 
quiilnamiquise ni huicatl huan huicase. 
Ama quema aya niquincahuilía ma cala- 
quica ipan nopa tlali tlen niquintencahui- 
li, ya cuali nijmati canque onajsis inintlal- 
namiquilis." 

22Huajca ipan nopa tonal Moisés quiij- 
cuilo ni huicatl huan quichijqui nochi isra- 
elitame ma quitzontecotlalica. 23Huan 
TOTECO quitequimacac Josué, icone Nun, 
huan quiilhui: 

“Ximoyoltetili huan ximosemaca pam- 
pa elis ta tlen tiquinhuicas ni israelitame 
hasta nopa tlali tlen nimechtencahuilijtoc 
huan na niitztos mohuaya." 

24 Quema Moisés tlanqui quiijcuilohua 
nochi nopa tlajtoli tlen nochi nopa tlana- 
huatili ipan se amatlapohuali, 25 quinca- 
mahui nopa levita totajtzitzi tlen quipix- 
que nopa tequitl para quihuicase nopa ca- 
xa ica nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO, 
huan quinilhui: 

26“Xijhuicaca ni amatlapohuali ica 
itlanahuatilhua TOTECO, huan xijtlalica 
inacastla nopa caxa tlen quihuica nopa 
tlajtolsencahuali tlen quichijqui TOTECO 
Dios para nopona ma elto queja se testigo 
tlen quiita tlen inquichihuaj. 
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27“Na nijmati tlahuel inmotlepanitaj 
huan intochontique. Ipan nochi ni tonali 
quema ninejnentoc imohuaya, inmoto- 
chonchijtoque ica TOTECO, huan nijmati 
para noja más inmotochonchihuase ica ya 
quema ya nimictos. 28 Huajca ma monech- 
cahuica campa na nochi huehue tlacame 
huan nopa tlayacanquetl tlen sesen hueyi 
familia para niquinilhuis ni tlamantli 
huan niquintestigojquetzas elhuicactli 
huan tlaltepactli ica inijuanti. 29 Nijmati 
quema  nimiquis inmotochonchihuase 
huan inquicahuase nopa ojtli tlen nimech- 
nahuatijtoc xijtoquilica. Huan teipa ipan 
itlamiya tonali imopani huetzis tlen tla- 
huel fiero, pampa inquichihuase tlen ax 
cuali iixtla TOTECO huan inquicualanise 
TOTECO ipampa nopa tiotzitzi tlen inmo- 
chihuilise." Queja nopa Moisés quinilhui 
nopa levitame. 


Nopa huicatl tlen quisencajqui Moisés 

30Huajca Moisés quipojqui ni huicatl 

tlen ipejya hasta itlamiya iniixtla nochi is- 
raelitame tlen mosentilijtoyaj nopona, 
quinilhui: 

3 2 “Nochi ipan elhuicactli huan tlal- 
tepactli ma quitlacaquilica tlen 
na niquijtos. 

2Xijselica notlamachtil queja inquise- 
líaj atl quema tlaahuetzi. 

Queja ajhuechtli nochi quitzacua 
huan pitzajatl quiapachohua xi- 
huitl huan sacatl, 

san notlajtol xijmatica. 

3Na nitlayolmelahua itoca TOTECO. 

Niteilhuía quejatza onpano ihueyitilis 
Toteco Dios. 

^Yajaya tlen techmanahuía. 

Nochi itequi eltoc cuali. 

Xitlahuac nochi tlen quichihua. 

Yajaya nopa Toteco Dios tlen temach- 
tli. 

Ax quema quichihua tlen ax ijqui. 

Yajaya quichihua tlen melahuac huan 
cuajcualtzi. 

5Pero nopa israelitame ax quichijtoque 
tlen cuali. 

Ax quinamiqui elise iconehua pampa 
motochonchijtoque ica ya. 
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6 ¿Queja nopa inquitlaxtlahuíaj TO- 
TECO, inisraelitame? 

Intochontique huan inhuihuime. 

¿Ax yajaya imotata tlen inmechtlaca- 
tilti? 

Yajaya inmechchijchijtoc huan in- 
mechmacatoc yolistli. 

7Xiquilnamiquica nopa tonali huejcaj- 
quiya huan quejatza panotihua- 
lajque imohuejcapan tatahua. 

Xiquintlajtlanica imotatahua huan no- 
pa huehue tlacame ma inmech- 
pohuilica. 

8Oncac se tonal huejcajquiya quema 
Toteco Tlen Más Hueyi quin- 
majmacac nochi xinach tlacame 
sesen tlali campa itztosquíaj. 

Yajaya quiquetzqui miyac nepamitl 
campa hueli para tlatlajco ma 
onca tlaltini ica inintlacajhua 
queja ininmiyaca israelitame. 

9Pampa tiisraelitame tiitlacajhua TO- 
TECO. 

Tiiaxcahua tlen yajaya teipa quiselis 
queja se quiselía se tlenijqui 
tlen se tetat quimacatehua ico- 
ne. 

10 TOTECO techpanti tiisraelitame huan 
tohuejcapan tatahua ipan nopa 
huactoc tlali, 

campa nopa ajacatl quihuijhuitectoc 
chicahuac huan campa ax tleno 
onca. 

Techmanahui, huan techmachti huan 
techmocuitlahui cuali queja ti- 
eliyayaj tiiixtiyol sitlal. 

11 Techchihuili queja se cuajtli moeltla- 
palpapatlatza ipan itepasol huan 
quinnotza ipilconehua ma patla- 
nica. 

Huan quema quiita iconehua tlaxico- 
huaj patlantinemij, quipajpatla- 
hua ieltlapal para ieltlapaltipa 
ma huetzica huan quinhuicas 
campa tepeixco hasta campa ite- 
pasol. 

Queja nopa techmocuitlahuijtoc TO- 
TECO. 

12Yajaya TOTECO iselti techyacantoc 
huan axaca más. 
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Ax quipixqui niyon se tiotzi tlen qui- 
palehui. 

13TOTECO quichijqui ma titlatlanica. 

Techtlamacac tiisraelitame ica nopa 
cuatlajcayotl tlen más cuali tlen 
onca ipan mili. 

Ipan tepeixco quiquixti nectli huan 
techmacac ma tijcuaca huan 
ipan sequinoc tetini tlen tetic 
techquixtili aceite. 

14Techtlamacac ica mantequilla huan 
lechi tlen inintlapiyalhua. 

Tijcuajque ininnacayo nopa pilborre- 
gojtzitzi tlen más yejyectzitzi. 

TOTECO techtlamacac ica oquich bo- 
rregojme huan oquich chivojme 
tlen achi cuali tlen oncayayaj 
ipan tlali Basán. 

Techmacac nopa trigo tlen más cuaj- 
cualtzi, 

huan tiquique tlen más cuajcualtzi xo- 
comeca atl. 

15Pero tiisraelitame pejqui tineltlacuaj, 

huan pejqui más timochihuaj tihuej- 
hueyij hasta tlahuel tielque tito- 
mahuaque. 

Huan tijtlahuelcajque Toteco Dios 
tlen techchihuilijqui. 

Tijhuejcamajcajque nopa hueyi tetl 
tlen techmanahuijtoya, 

huan ax tijnequiyayaj yajaya tlen to- 
temaquixtijca. 

16Huan tiisraelitame tijpejpehualtijque 
huan tijcualanijque TOTECO 
Dios, 

pampa tiquinhueyichijque tiotzitzi 
tlen fierojtique. 

17 Tiisraelitame tiquinmactilijque tlacaj- 
cahualistli ajacame tlen Axcual- 
tlacatl, 

quema titlatencahuayayaj iniixtla no- 
pa tiotzitzi tlen ax ya Toteco 
Dios, 

huan ax quema tiquinixmajtoyaj. 

Inijuanti eliyaya tiotzitzi tlen yancui- 
que, 

tlen sanoc onajsicoj huan tlen totata- 
hua ax quintlepanitayayaj. 

18]sraelitame, inquiilcajtoque imoTata 
huan imoTlamanahuijca. 


Inquiilcajque Toteco Dios tlen tech- 
macatoc yolistli. 

19Huan TOTECO quiitac tlen tijchihuaya- 
yaj huan tlahuel tohuaya cua- 
lanqui. 

Tojuanti tlen tiioquichpilhua huan ti- 
isihuapilhua tijchihuilijque ma 
techcualancaita. 

20 Huan teipa TOTECO quiijto: Na noj- 
quiya nimoicancuepas ica ini- 
juanti, 

huan niquitas hasta canque tlamis 
ininsisinijcayo. 

Nelnelía inijuanti ax cuajcualme. 

Itztoque queja coneme tlen axaca 
huelis ininpan motemachis. 

21Nechchijque ma niquintlasomati pam- 
pa quinhueyichijque tiotzitzi 
huan tlaixcopincayome tlen ax 
ya Toteco Dios. 

Nechpejpehualtijque ica ininteteyo- 
hua. 

Huajca na nojquiya niquinchihuas ma 
nechtlasomatica pampa niquin- 
palehuis tlacame tlen ax ya no- 
tlacajhua. 

Huan niquinpejpehualtis nopa israel- 
itame ica tlacame tlen ax quin- 
itaj intla quipiyaj ininpati. 

22Nocualancayo tlejcos queja se tlitl, 

huan lemenis hasta ajsis campa más 
huejcatla ipan mictla. 

Quitlamitlatis nochi tlaltepactli huan 
itlajca. 

Hasta campa pehua tepetini quitlatis 
ne tlitl. 

23 Nielis queja se tlen quinmajcahuilis 
cuatlamintli, 

pampa nijtitlanis ipan inijuanti nochi 
tlen ax cuali. 

24 Cocoxquetiyase ica mayantli huan mi- 
quise ica tlatotonilotl. 

Se fiero cocolistli quintzontlamiltis. 

Niquintitlanilis tecuanime tlen mosisi- 
níaj huan cohuame tlen tlahuel 
pajyojque tlen mohuahuatatzaj 
tlalchi. 

25]pan calles huetzise ininconehua mic- 

toque ica machete, 

huan ipan calijtic oncas majmajtli. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


305 


Telpocame huan ichpocame miquise, 
huehuentzitzi huan coneme tlen 
noja chichij nojquiya. 

26Na niquijto para niquinsemanas huan ni- 
quintlamiixpolos ipan tlaltepactli 
hasta axaca quinilnamiquis. 

27 Pero ax niquijiyohuisquía quema 
nechpaquitasquía nocualanca- 
itacahua. 

Ax nijnequi ma mohueyimatica ini- 
juanti tlen nechcualancaitaj 
huan quiijtose: 

Ax elqui ininDIOS tlen quintlamilti 
nopa israelitame. 

Tojuanti toseltitzitzi tijchijque ica to- 
chicahualis.' 

Queja nopa quiijtojtosquíaj imocua- 
lancaitacahua. 

28Pero inisraelitame inquipolojtoque 
tlalnamiquilistli, 

huan inhuihuitique. 

¡Ax tleno inquimachilíaj! 

29Intla elisquíaj intlamatini inquimachi- 
lisquíaj huan inquimatisquíaj 
canque intlamitij. 

30Pampa ¿quejatza elqui para se imo- 
cualancaitaca iselti huelqui in- 
mechtojtocac se mil inisraelita- 
me? 

Huan ¿quejatza elqui para ica ome 
quintojtocaque 10 mil tlen imo- 
juanti? 

San elqui pampa niimoTECO, tlen ni- 
imotlamanahuijca, 

nimechtemactili ininmaco imocualan- 
caitacahua. 

31 Inintlamanahuijca imocualancaitaca- 
hua ax hueli ihuaya motlalis to- 
tlamanahuijca tojuanti. 

32 Pero inisraelitame initztoque queja 
xocomeca tzontli tlen ax cuali. 

Initztoque queja tlacame tlen altepeti- 
ni Sodoma huan Gomorra huej- 
cajquiya. 

Huan nopa xocomeca atl tlen inqui- 
yoliltíaj quipiya ipajyo huan tla- 
huel chichic. 

33 Nopa xocomeca atl eltoc queja nopa 
inintencococa cohuame tlen te- 
mictíaj queja mahuaquijme. 
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34 Nicajcoctihuala miyac tlamantli fiero 
para ica nimechtlatzacuiltis. 
Quena, nicajcoctoc tlatzacuiltilistli 
queja elisquía miyac tomi. 
35Nochi nicajcoctoc para nopa tonal 
quema nitlacuepilis huan ni- 
mechmacas inisraelitame. 
Pampa ax huejcahuas para ajsis nopa 
tlalochtli quema inhuetzise. 
Ya eltoc nechca nopa tonal quema ni- 
mechtzontlamiltis. 
Ya inmechnechcahuía imohora.” 
36TOTECO quistehuas huan quintlajtol- 
sencahuas itlacajhua quema qui- 
itas ayoc quipiyaj fuerza. 
TOTECO quintlasojtlas itequipanojca- 
hua huan quinchihuas ma mo- 
yolcuepaca ica ya quema quiitas 
nochi quincajtejtoque huan axa- 
ca quinpalehuía. 
37 Huan TOTECO quinilhuis: 
“¿Canque itztoque imotiotzitzi, 
nopa tlamanahuiani tlen ipan inmote- 
machiyayaj? 

38 ¿Canque itztoque tlen quicuayayaj 
ichiyajca imotlacajcahualis, 

huan quiiyayaj nopa xocomeca atl 
tlen inquinmactiliyayaj? 

Ma motlalanaca para ma inmechpale- 
huiquij. 

Ma hualaca huan ma inmechmanahui- 
quij, pero ax hueli. 

39San na niiyojtzi niDIOS, 

huan iyoca tlen na axaca seyoc. 

Na nitemaca yolistli huan nitequixtilía. 

Na nitecocohua huan na nitepajtía. 

¡Axaca huelis momanahuis tlen na no- 
maco! 

40 Nijtlalana noma para elhuicac huan 
nitlatestigojquetza. 

Niquijtohua: Nelía melahuac, 

41 huan temachtli nijtentis nomachete 
tlen petlani huan nipehuas nite- 
tlajtolsencahuas, 

huan nimomacuepas ica nocualanca- 
itacahua. 

iNiquinmacas tlen quinamiqui tlen ax 
quinequij nechitase! 

42 Nochi nocuatlaminhua nijchihuas xo- 
lontoc ica inieso. 
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Huan ica nomachete niquintzontlamil- 
tis nochi inijuanti. 

¡Quena, ipan nomachete oncas inieso 
tlen niquinmijmictijtoc huan 
tlen niquinitzquitoc! 

iNojquiya quipiyas inieso inintlaya- 
cancahua nocualancaitacahua 
tlen quipiyaj inintzoncal hue- 
hueyac!” 

43 ¡Ximoyolpaquiltica, nochi intlacame 
ipan tlaltepactli ininhuaya itla- 
cajhua TOTECO Dios! 

Yajaya momacuepas ica tlen quinmic- 
tijque itequipanojcahua. 

Quena, quincuepilis icualancaitaca- 
hua. 

Quipajpacas itlal huan itlacajhua.” 


Itlamiya tlanahuatilhua 
tlen quinmacac Moisés 
44 Huan Moisés ihuaya Josué, icone 
Nun, monextijque iniixtla nochi israelita- 
me, 45huan Moisés quinpohuili ni huicatl 
tlen ipejya hasta itlamiya. 
46 Teipa quinilhui nopa israelitame: 
“Ximoyolilhuica cuali ipan nochi ni tla- 
mantli tlen ama na nimechmachiltía, huan 
xiquinnahuatica imoconehua ma quichi- 
huaca nochi tlen quiijtohua nochi ni tlana- 
huatili. 47Pampa ya ni ax ya se tlamantli 
tlen imojuanti huelis san inquiahuilmatise. 
Nochi ni tlanahuatili eltoque yolistli para 
imojuanti. Huan intla inquineltocase nochi 
ni tlanahuatili, inhuejcahuase para initztose 
ipan nopa cuali tlali tlen ama inquipanose 
ni atemitl Jordán huan inmoaxcatise." 


Toteco quicahuili Moisés 
ma quiita nopa cuali tlali 
48]pan nopa tonal TOTECO quicamahui 
Moisés huan quiilhui: 
49“Xiya ipan nopa tepetini Abarim 
huan xitlejco hasta nopa tepetl Nebo tlen 
eltoc ipan inintlal moabitame iixmelac al- 
tepetl Jericó ipan seyoc nali ne atemitl. 
Huan tlen nopona xijtlachili nopa tlali Ca- 
naán tlen niquinmacas ma moaxcatica ni 
israelitame. 50 Huan teipa timiquis ipan 
nopa tepetl tlen ipan titlejcos, huan timo- 
sejcotilis ininhuaya moteixmatcahua. Ti- 


306 


miquis queja moicni Aarón tlen mijqui 
ipan tepetl Hor huan mosejcotili ica iteix- 
matcahua. 51Inome, ta huan Aarón, ax in- 
motemachijque ipan na iniixtla nopa isra- 
elitame quema initztoyaj campa nopa 
atlajtli Meriba nechca Cades ipan nopa 
huactoc tlali Zin. Huan ax innechhueyi- 
chijque iniixpa. 52Huajca san ica huejca 
huelis tijtlachilis nopa tlali tlen niquin- 
mactilis ni israelitame, pero ax huelis tica- 
laquis ipan nopa tlali." 


Moisés quintiochijqui nochi israelitame 
3 Quema polihuiyaya quentzi para 
miquis Moisés, itequipanojca To- 
teco Dios, yajaya quintiochijqui nochi no- 
pa israelitame ica ni tlajtoli. 2Quiijto: 

“Quema monexti TOTECO, itlatlanex 
hualajqui tlen campa hueli. 

Hualajqui tlen tepetl Sinaí, tlen Seir 
huan tlen nopa tepetini ipan Pa- 
rán. 

Hualajqui tlen elhuicac campa quiya- 
hualojtoyaj majtlactli mil ielhui- 
cac ejcahua. 

Yajaya hualajqui techhualiquili nochi 
nopa tlanahuatili tlen elqui que- 
ja se tlitl tlen toponi tlen qui- 
huicayaya ipan inejmatl. 

3TOTECO nelía techicnelía tiitlacajhua, 
huan techpiya nochi tiitlatzej- 
tzeloltijca tlacajhua imaco. 

Tojuanti tijtoquilíaj. 

Tijtlalíaj toicxihua campa pano iicxi- 
hua. 

Huan tijtlacaquilíaj huan nimantzi ti- 
yohuij campa yajaya techtitlani. 

4TOTECO techmacac itlanahuatilhua ica 
na, 

ya nopa tlen más ipati tlen tiisraelita- 
me tijpiyaj. 

STOTECO mochijqui totlanahuatijca tiis- 
raelitame quema nochi tlayaca- 
nani huan nochi ixhuime tlen 
nochi huejhueyi israelita famili- 
as timosentilijque." 

6Huan Moisés quiijto tlen nopa hueyi 

familia tlen iixhuihua Rubén: 

“¡Ma itzto nopa familia tlen iixhuihua 
Rubén! 
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Ma ax miquica, ma ax tlamica, 

yonque Rubén ax quinpiya miyac ite- 
ipa ixhuihua tlen hualahuij ica 
ya ieso." 

7Huan tlen nopa hueyi familia Judá, 

Moisés quiijto: 

“TOTECO, xijtlacaquili inintos iixhui- 
hua Judá tlen techyacanaj ipan 
tlatehuijcayotl. 

Xijchihua ma mocuepaca ica cuali 
huan sampa mosejcotiliquij to- 
huaya. 

Xiquinmanahui ica mohueyi chicahua- 
lis. 

Xiquinpalehui ica inincualancaitaca- 
hua." 

8Huan Moisés quiijto tlen iixhuihua 

Leví: 

“TOTECO, nopa levitame tlen mitzte- 
quipanohuaj ica temachtli, 

ta tiquinmacatoc nopa Tumim huan 
Urim, nopa dados tlen tlatzej- 
tzeloltic, 

para huelis quimatise mopaquilis. 

Tijyejyeco ininhuejcapan tata campa 
nopa atl Meriba campa nochi is- 
raelitame quinajnanquiliyayaj. 

Tijchijqui para iixhuihua mitztequipa- 
nose xitlahuac. 

9 TOTECO, nopa levitame inijuanti tlen 
más mitzneltoquilíaj motlajtol. 

Más itztoque temachtli ica ta, 

hasta quinitaque inintatahua, ininna- 
nahua huan iniicnihua, 

queja ax quinixmatiyayaj para quitla- 
michihuase motlajtol. 

10Inijuanti techmachtíaj tiisraelitame 
nochi motlanahuatilhua. 

Quitlalíaj copali ipan motlaixpa moixpa, 

huan tlapiyalime mitzmacaj ipan mo- 
tlaixpa queja tlacajcahualistli 
tlatlatili. 

11 Xiquintiochihua levitame, TOTECO, 
huan ica paquili xijseli nochi ininte- 
qui. 

Xiquinquixtili ininchicahualis nochi 
inincualancaitacahua para ayoc 
ma motlalanaca.” 

12 Tlen nopa familia Benjamín Moisés 

quiijto: 
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“TOTECO tlahuel quinicnelía iixhuihua 
Benjamín, 

huan inijuanti itztoque ica temachili 
ipan ima. 

Nochipa yajaya quinmocuitlahuía 
huan quinmanahuía.” 

13Tlen iixhuihua José, Moisés quiijto: 

“Ma TOTECO quitiochihua inintlal iix- 
huihua José. 

Ma quiselica nopa atl tlen más cuali 
tlen elhuicac. 

Ma meya nopona nopa atl tlen eltoc 
más tlahuejcatla tlen ni tlalte- 
pactli. 

14Inintlal ma temaca tlen más cuajcuali 
pixquistli tlen ya icsic campa 
cuali tona huan cuali metztona. 

15lixhuihua José para nochipa ma qui- 
selica itlajca tlen más cuali te- 
maca nopa tepetini huan tlachi- 
quili tlen huejca. 

16Ma quiselica nopa cuajtlactli tlen más 
cuajcuali onca ipan tlaltepactli. 

Quena, miyac tlen cuali ma quiselica 
hasta mocahuas. 

Huan ma quinita ica cuali TOTECO 
tlen monexti nohuaya ipan nopa 
xihui tzontli tlen tlatlayaya. 

Nochi ni tlatiochihuali ma huala ipan 
iixhuihua José, 

yajaya tlen quinnahuatiyaya iicnihua 
huejcajquiya. 

17 lixhuihua Efraín, icone José, elij nelía 
huejhueyi queja iachtohui cone 
se toro. 

Iixhuihua quipiyase chicahualistli 
queja icuacua se toro. 

Elise tetique queja se büfalo tlen aya 
aca quimaxojtilijtoc. 

Nopa miyac miles tlen ininsoldados 
iixhuihua Efraín, 

huan nopa miyac miles tlen iixhuihua 
Manasés quincuacuajhuise no- 
chi tlamantli tlacame hasta 
campa más huejca tlaltini ipan 
ni tlaltepactli, 

huan quintlanise nochime ica san se 
huelta." 

18Tlen iixhuihua nopa huejhueyi famili- 

as tlen Zabulón huan Isacar Moisés quiijto: 
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“Xiyolpaquica iniixhuihua Zabulón 
huan Isacar quema inpanquisti- 
nemij campa hueli tlali ipan 
imotequi, 

huan quema inmocuepaj ipan imoyo- 
yoncalhua para inmosiyajcahua- 
se. 

Nochi imotequi ma quisa cuali. 

19Inquinnotzase sequinoc tlacame ma 
yaca campa tepetl, 

huan nopona intemacase para TOTECO 
nopa tlacajcahualistli tlen tlas- 
camatili tlen más cuajcualtzi. 

Inquitlanise tomi ica nochi iricojyo 
tlen onca ipan hueyi atl, 

huan nochi tlen ipati tlen motlatijtoc 
ipan xali iteno hueyi atl." 

20Tlen iixhuihua nopa hueyi familia 

Gad Moisés quiijto: 

“Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen 
quinmacac huejhueyi tlali iix- 
huihua Gad. 

Iixhuihua Gad mocualtlalíaj huan tla- 
chiyaj cuali, 

queja se sihua tecuani tlen quichiya 
para ipan huitonis se para qui- 
cotonilis ima huan itzonteco. 

21Gad motlapejpenili huan mocahui 
tlen más cuali tlali. 

Quiselijque achi miyac queja tlen qui- 
namiqui tlayacanani. 

Yajaya ihuaya itlacajhua yajque queja 
tlayacanani tlen israelitame pa- 
ra tlatehuitij. 

Inijuanti quichihuase nochi tlen xitla- 
huac tlen TOTECO quinnahuatij- 
toya ma quichihuaca." 

22 Tlen iixhuihua Dan Moisés quiijto: 

“Tixhuihua Dan itztoque queja icone 
se tecuani tlen quisa campa mo- 
tlatijtoc ipan ojtli ipan Basán, 

huan huitoni ininpan tlen quinonpa- 
noj para quincocos." 

23 Tlen iixhuihua Neftalí Moisés quiijto: 

“TOTECO inmechcualita iniixhuihua 
Neftalí, 

huan nelmiyac itlatiochihual inquise- 
lijtoque. 

Ximoaxcatica nopa hueyi atl campa 
temo tonati, 


308 


huan nopa tlali Neguev ica tlani.” 

24 Tlen iixhuihua Aser Moisés quiijto: 

“TOTECO más ma quintiochihua iix- 
huihua Aser que nochi sequinoc 
iconehua Israel. 

Nojquiya iniicnihua quinicnelise. 

Ma quixolonica iniicxihua ipan aceite 
pampa nochi quipiyaj hasta mo- 
cahua. 

25 Huan nochi inincuapuertas quipiyase 
hierro huan bronce para ica mo- 
tzacuase para nochi tlen quipi- 
yaj mocahuas temachtli. 

Huan ininchicahualis huejcahuas para 
nochi ininyolis. 

26 Axaca seyoc queja Toteco toDios tiis- 
raelitame. 

Yajaya nopa tlanahuatijquetl tlen más 
hueyi tlen nejnentinemi ipan el- 
huicac ica nochi iyejyejca. 

Yajaya nimantzi huala tlen elhuicac 
techpalehuiqui. 

27 Toteco Dios tlen nochipa itztoya huan 
nochipa itztos, yajaya tlen ipan 
timotemachíaj. 

Imaco timocahuaj nica ipan tlaltepac- 
tli huan ichicahualis tlen ax 
quema tlamis techmapalehuía. 

Yajaya quintojtocas imoixtla icualan- 
caitacahua huan inmechnahua- 
tis xiquintzontlamiltica. 

28 Huajca israelitame nochipa itztose ica 
temachili. 

Quena, iixhuihua Israel nochipa yol- 
paquise. 

Initztose ipan imotlal ica miyac trigo 
huan xocomeca atl. 

Huan tlaahuetzis cuali quema mone- 
qui. 

29 Tlahuel intlatiochihualme inisraelitame. 

Axacame sequinoc tlacame queja imo- 
juanti tlen inmechmaquixtijtoc 
TOTECO. 

Yajaya tlen inmechmanahuía huan in- 
mechpalehuía. 

Yajaya queja imomachete tlen ica in- 
tlatlanise. 

Ipampa ya nochi imocualancaitacahua 
motlancuaquetzase imoixpa, 

huan ininpan inmoquetzase.” 
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Imiquilis Moisés huan campa motojqui 

3 4 Huajca Moisés quisqui tlen nopa 

huactoc tlali Moab huan tlejcoc ipan 
nopa tepetini tlen itoca Nebo. Yajqui hasta 
iixco nopa tepetl Pisga tlen eltoc iixmelac 
altepetl Jericó. Huan tlen nopona TOTECO 
quinextili nochi tlali tlatencahuali tlen Ga- 
laad hasta Dan, 2huan nochi nopa tlali Nef- 
talí, Efraín huan Manasés huan nochi tlali 
Judá hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 
3Huan quinextili nopa tlali Neguev, huan 
nopa tlamayamitl tlen Jericó, nopa altepetl 
tlen palmeras huan quinextili hasta Zoar. 
4 Huan TOTECO quiilhui: 

“Ya ni nopa tlali tlen nijtencahuili 
Abraham, Isaac huan Jacob para niquin- 
macasquía iniixhuihua. Ama nimitzcahui- 
lijtoc para ica moixtiyol xiquita, yonque 
ax huelis ticalaquis ipan ne tlali.” 

5 Huan queja nopa Moisés, itequipanojca 
TOTECO, mijqui ipan nopa tlali Moab queja 
TOTECO quiilhuijtoya. 6Huan TOTECO qui- 
tojqui ipan se tlamayamitl ipan tlali Moab, 
iixmelac Bet Peor, ipan se lugar tlen hasta 
ama axaca quimati. 7 Huan yonque quipiya- 
yaya 120 xihuitl quema mijqui, cuali tlachi- 
yayaya huan noja eliyaya neltetic itlacayo. 
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8Huan nopa israelitame quichoquilij- 
que Moisés para 30 tonali ipan nopa huac- 
toc tlali tlen Moab queja momajtoyaj qui- 
chihuaj. Huan teipa tlanqui nopa tonali 
tlen choquistli. 

9Huan Josué, icone Nun, quiseli tla- 
huel miyac tlalnamiquili quema Moisés 
quitlali ima ipan ya. Huajca nopa israel- 
itame quitlepanitaque Josué huan quito- 
quilijque inintlajtol para quichihuase no- 
chi tlen TOTECO quinahuatijtoya Moisés 
ma quichihuaca. 

10Pero ayoc quema oncac seyoc tio- 
camanalojquetl ipan israelitame queja 
Moisés tlen moixtlachiliyaya ihuaya TO- 
TECO quema ihuaya camatiyaya. 11 Huan 
pampa queja nopa moixmatiyaya ica TO- 
TECO, huelqui quichihua huejhueyi tla- 
nescayotl huan tiochicahualnescayotl 
tlen TOTECO quititlanqui ma quichihua 
ipan tlali Egipto iixtla Faraón, huan ini- 
ixtla itlapalehuijcahua huan nochi se- 
quinoc tlen itztoyaj ipan itlal. 12 Huan 
ica Moisés TOTECO quichijqui huejhueyi 
tlamantli iniixtla israelitame tlen quin- 
majmati. Quinnextili quejatza ihueyi 
chicahualis TOTECO. 
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Ni amatlapohuali quihuica itoca Josué tlen Moisés quitequimacac queja tlayacan- 
quetl quema aya miquiyaya. Techpohuilía tlen panotiyajqui ica nopa israelitame quema 
ya mictoya Moisés huan Josué quinyacanqui para calaquise huan moaxcatise nopa tlali 
Canaán. Nopa israelitame apanoque atemitl Jordán huan TOTECO quinhuelonili itepa al- 
tepetl Jericó pampa quineltoquilijque. Teipa moaxcatijque miyac altepetini ica itlapale- 
huil. Se versículo tlen Josué tlen nelía tlaixmatili eltoc Josué 24:15: “Xijtlapejpenica 
ama ni tonal ajqueya inquihueyichihuase ... pero naja huan nochi nochampoyohua tijte- 


quipanose TOTECO.” 


Josué quipiya macuili partes: 


Josué 1 - 12 Israelitame quitlanque tlali Canaán. 
Josué 13 - 21 Quixelojque nopa tlali Canaán ica nochi 12 huejhueyi familias. 
Josué 22 Nopa familias tlen quipixque ininchaj ica campa quisa tonati tlen ate- 


mitl Jordán mocuepque inintlal. 
Josué 23 Josué quinnahuatijtehua. 


Josué 24 Quiompahuíaj nopa tlajtolsencahuali ipan Siquem. 





TOTECO quinojnotzqui Josué 
Moisés, itlatequipanojca TOTECO mij- 
qui, huan TOTECO quinojnotzqui Jo- 
sué, itelpoca Nun, tlen ipa quipalehuiyaya 
Moisés huan quiilhui: 

2*Ya mijqui notlatequipanojca Moisés. 
Huajca ama monequi para ta ininhuaya 
nochi ni tlacame ximocualtlalica huan xi- 
quixcotonaca ni atemitl Jordán para inya- 
se ipan nopa tlali tlen nimechmacas. 
3Huan na nimechmacas nochi nopa tlali 
tlen ipan innejnentiyase queja ihuaya ni- 
mocajqui Moisés para nijchihuas. 4Ni- 
mechmacas nopa tlali tlen pehua ipan 
huactoc tlali ica sur huan onajsi ica norte 
hasta nopa tepetl Líbano. Campa temo to- 
nati nopa tlali pehua ipan nopa Hueyi Atl 
Mediterráneo huan yohui hasta nopa hue- 
yi atemitl Éufrates. Quena, nochi inintlal 
nopa heteo tlacame elis imoaxca. 5Axaca 
huelis mitztlanis ipan nochi moyolis. Na 
niitztos mohuaya queja niitztoya ihuaya 
Moisés. Ax quema nimitzcajtehuas, niyon 


ax nimitztlahuelcahuas. 6Ximoyoltetili 
huan ximosemaca pampa ta tiquinyacanas 
ni tlacame para tiquinaxcatis nopa tlali 
tlen ininhuaya nimocajqui ininhuejcapan 
tatahua para niquinmacasquía. 7San xi- 
moyoltetili huan ximosemaca. Ximomo- 
cuitlahui para tijchihuas nochi nopa tlana- 
huatili tlen notlatequipanojca Moisés 
mitzmacatejqui. Huan intla tijchihua no- 
chi queja tlen eltoc ipan nopa tlanahuatili, 
huajca nochi tlen tijchihuas quisas cuali. 
8Ax quema xijcahua xiquinilnamiquiltijti- 
nemi israelitame tlen quiijohua nopa 
amatlapohuali tlen quipiya notlanahuatil. 
Ximoilhuijtinemi tlen notlanahuatil tonali 
huan yohuali para huelis tijchihuas nochi 
tlen quiijtohua. Queja nopa tinejnemis ica 
tlalnamiquistli huan nochi tlen tijchihuas 
quisas cuali. 9Pero nimitznahuatía ximo- 
yoltetili huan ximosemaca. Amo ximajma- 
hui, niyon amo ximocueso, pampa na, ni- 
moTECO Dios, niitztos mohuaya campa 
hueli campa tinentinemis." 
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Josué mocualtlali para quitlanise nopa 
tlali 

10Huajca Josué quinnahuati nochi tlen 
quinyacanayayaj nopa tlacame: 11“Xiyaca 
ipan nochi yoyon caltini huan xiquinnahua- 
tica nochi israelitame ma quisencahuaca 
tlacualistli, pampa ica eyi tonali tiquixcoto- 
nase ni atemitl Jordán para timoaxcatise 
nopa tlali tlen TOTECO Dios techmacas." 

12Nojquiya Josué quincamahui iteipa 
ixhuihua Rubén, Gad huan nopa tlajco ite- 
ipa ixhuihua Manasés huan quinilhui: 

13-14 —Xiquilnamiquica tlen inmech- 
nahuati Moisés, itlatequipanojca TOTECO. 
TOTECO Dios inmechmacatoc ni tlali ipan 
ni inaliyo atemitl Jordán para nica huelis 
inmosiyajcahuase. Huan inquincajtehuase 
imosihuajhua, imoconehua huan imotla- 
piyalhua nica, pero nochi imosoldados 
monequi quipanose ni atemitl ica ininte- 
pos mocualtlalijtose para tlatehuise. Ini- 
juanti quintlayacancuilijtiyase huan quin- 
palehuise iniicnihua para quitlanise nopa 
tlali. 15 Huan imosoldados tlatehuise no- 
pona ipan seyoc nali hasta quema TOTECO 
techpalehuis ma tijtlanica nopa tlali cam- 
pa ne sequinoc israelitame huelise mosi- 
yajcahuase. Teipa inmocuepase nica ipan 
imotlal ipan ni inaliyo Jordán para campa 
quisa tonati huan ya initztose ica paquilis- 
tli ipan ni imotlal tlen inmechmacac Moi- 
sés, itlatequipanojca TOTECO. 

16 Huan inijuanti tlananquilijque: 

—Tijchihuase nochi tlen technahuatij- 
toc, huan campa techtitlanis, nopona tiya- 
se. 17 Queja tijneltoquilijque Moisés nochi 
tlen technahuati, nojquiya nochipa timitz- 
neltoquilise. San tijnequij para TOTECO 
Dios tlen tijtequipanohuaj ma mohuaya 
yohui queja ihuaya yajqui Moisés. 18 Intla 
se acajya ax quinequi quichihuas tlen ta 
tijnahuatis, tijmictise. San ximoyoltetili 
huan ximosemaca. 


Josué quintitlanqui tlacame 
ma quiitaca Jericó 
Teipa Josué quinnahuati ome israel- 
itame ma quisaca ipan Sitim campa 
itztoyaj huan ixtacatzi ma yaca para qui- 
itatij quejatza eltoc nopa tlali Jericó. 
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Quinilhui: “Xiyaca xijtlajtlachilitij nopa 
tlali huan nopa altepetl Jericó.” 

Huan nopa ome tlacame yajque Jericó 
huan ajsitoj ipan se cali campa cochij ajsi- 
ni. Huan nopa cali eliyaya iaxca se ahuil- 
nenca sihuatl itoca Rahab huan nopona 
mocajque. 2Pero se acajya quiyolmela- 
huato nopa tlanahuatijquetl tlen Jericó 
para ajsitoyaj sequin israelitame nopa yo- 
huali para quitlachilise nopa tlali. 

3Huajca nopa tlanahuatijquetl tlati- 
tlanqui ma quiilhuitij Rahab: 

—Techmaca nopa tlacame tlen itzto- 
que ipan mochaj, pampa hualajtoque para 
quitlachilise quejatza huelis quitlanise to- 
altepe. 

4Pero nopa sihuatl ya quintlatijtoya 
nopa tlacame huan huajca quiijto: 

—Melahuac sequin tlacame nechpaxa- 
locoj, pero ax nijmatqui canque ehuani. 
5Huan quema tlayohuixqui, ipan nopa ho- 
ra para quitzacuase nopa puerta ipan nopa 
tepamitl tlen quiyahualohua toaltepe, ini- 
juanti yajque. Huan ax nijmati canica yaj- 
toque. Pero intla nimantzi inquintoquili- 
se, huelis inquinajsitij. 

6Pero nelía nopa sihuatl quinchihualtij- 
toya nopa israelitame ma tlejcoca calpani 
huan quintlatijtoya itzala ome tlamontomitl 
tlen lino icuayo tlen quihuatzayaya. 

7Huan nopa tlacame tlen nopa tlanahua- 
tijquetl quintitlantoya quintemojtiyajque 
nopa ome tlacame ipan nopa ojtli tlen ajsi 
atemitl Jordán campa tlacame hueli apano- 
se. 8 Huan teipa quema aya cochiyayaj nopa 
tlacame tlen yajque quitlachilitij nopa tlali, 
Rahab tlejcoc calpani huan quinilhui: 

9—Na nijmati Dios inmechmacatoc ni 
tlali pampa yajaya quichijtoc para nochi to- 
tlal ehuani ma inmechimacasica. Melahuac 
nochi tlen itztoque nica ya majmajcamiquij 
imopampa imojuanti. 10 Tijcactoque queja- 
tza Dios inmechhuachili nopa atl ipan nopa 
Hueyi Atl Chichiltic para huelqui inquiixco- 
tonque quema inquisque tlali Egipto. Noj- 
quiya tijcactoque quejatza inquintzontla- 
miltijque Sehón huan Og, nopa ome inintla- 
nahuatijcahua amorreos tlen itztoyaj ipan 
ne seyoc inaliyo atemitl Jordán. 11Huan 
quema tijcajque nochi ya ni, nelía timajmaj- 
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que hasta axaca motemaca para inmechte- 
huis, pampa Dios, imoTECO, yajaya quina- 
huatía elhuicac huan tlaltepactli. 12 Yeca na 
nimechtlajtlanía chicahuac, xijtestigojque- 
tzaca imoTECO para intechchihuilise tlen 
cuali, na huan nochi noteixmatcahua, queja 
na nimechchihuilijtoc. Techilhuica para 
melahuac 13intechmanahuise, na ica nota- 
ta, nonana, notlaca icnihua huan nosihua 
icnihua huan nochi tlen toaxcahua para ax 
timiquise. 

14Huan tlananquilijque: 

—Timechmanahuise intla titechmana- 
huis huan axaca tiquilhuis tlen tojuanti. 
Quena, intla amo xitechcajcayahuas, ti- 
mitzchihuilise tlen cuali huan tlen xitla- 
huac quema TOTECO techmacas ni tlali. 

15Huan ichaj Rahab eltoya ipan nopa 
hueyi tepamitl tlen quiyahualo nopa alte- 
petl. Huajca ica se hueyi mecatl Rahab 
quintemohui nopa israelitame ipan se 
iventana nopa tepamitl. 16Huan Rahab 
quinilhui: 

—Xiyaca ipan tepetini para ax inmech- 
pantise nopa tlacame tlen inmechtemo- 
huaj. Ximotlatica nopona para eyi tonali 
hasta inijuanti sampa hualase. Teipa hue- 
lis inyase. 

17 Huan quinanquilijque: 

—Tojuanti tijchihuase tlen tijtestigoj- 
quetzque, pero ax elis totlajtlacol intla ti- 
miquis intla ax titechneltoca. 18Huajca 
quema tijcaquis para tojuanti ticalacti- 
hualahuij ipan ni tlali, xijhuiyoni ni hueyi 
mecatl chichiltic ipan moventana tlen ica 
techtemohuijtoc huan xiquinsentili nica 
calijtic motata, monana, moicnihua huan 
nochi ininteixmatcahua. 19 Intla se quisas, 
elis itlajtlacol intla miquis. Pero intla acaj- 
ya quinpanajsis tlen itztoque ipan ni mo- 
chaj, huajca elis tojuanti totlajtlacol. 
20Pero intla tiquinilhuis sequinoc tlen ni 
tlamantli, tojuanti ayoc monequi tijchi- 
huase tlen timitzilhuijque huan tijtestigoj- 
quetzque TOTECO para timitzchihuilise. 

21Huan Rahab tlananquili: 

—Cualtitoc, queja nopa timocahuaj. 

Huajca monahuatijque huan inijuanti 
yajque. Teipa nopa sihuatl quihuiyoni no- 
pa hueyi mecatl chichiltic ipan iventana. 
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22Huan nopa ome tlacame yajque ipan 
tepetini huan nopona motlatijque para eyi 
tonali hasta nopa soldados tlen quintemo- 
huayayaj campa hueli ipan nopa ojtli sampa 
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yajque altepetl Jericó pampa ax quinpantij- 
que. 23Huajca teipa nopa ome tlacame te- 
moque tlen nopa tepetini huan panoque 
atemitl Jordán huan ajsitoj campa itztoya 
Josué itelpoca Nun huan quipohuilijque no- 
chi tlen panotoya. 24Huan quiilhuijque Jo- 
sué: “TOTECO quitlalijtoc tomaco nochi no- 
pa tlali pampa nochi tlen itztoque ipan nopa 
tlali ya majmajcamiquij topampa tojuanti." 


Nopa israelitame apanoque 
atemitl Jordán 

Tonili nelcualca Josué ihuaya nochi 

nopa israelitame quisque Sitim, huan 
ajsitoj atemitl Jordán huan tonilijque no- 
pona. 2 Huan quema ya panotoyaj eyi to- 
nali nopona iteno nopa atemitl, nopa tla- 
yacanani panotinenque campa nochi nopa 
israelitame, 3huan quinnahuatijque tlen 
monequi quichihuase. Quinilhuijque: “Xi- 
quintlachilica nopa levita totajtzitzi tlen 
quipiyaj inintequi para quihuicase icaxa 
TOTECO Dios tlen quipiya tlen tohuaya 
mocajtoc. Huan quema inquinitase quiste- 
huase, huajca xiquisaca huan xiquintoqui- 
lica. 4Queja nopa inquimatise canica mo- 
nequi inyase, pampa ax quema inpanoto- 
que ipan nopa ojtli hasta ama. Pero amo 
xijnechcahuica icaxa TOTECO. San xijhuej- 
caitztiyaca queja se kilómetro ihuejcaca.” 

5 Huan Josué quinilhui: “Ximoyolpajpa- 
caca iixpa TOTECO queja inmechilhuijtoc 
para ximoiyocatlalica para ya, pampa mos- 
tla TOTECO quichihuas huejhueyi tlamantli 
imoixpa ica tlen inquisentlachilise." 

6Huan Josué quinnotzqui nopa totaj- 
tzitzi huan quinilhui: *Xijhuicaca icaxa 
TOTECO tlen quipiya tlen tohuaya mocaj- 
toc huan techtlayacancuilica para incala- 
quise ipan ni atemitl." 

Huajca nopa totajtzitzi quiajcolpantlalij- 
que nopa caxa huan quintlayacancuilijque 
nopa tlacame. 7 Huan TOTECO quiilhui Jo- 
sué: “Ni tonal nipehuas nimitzhueyitlalis 
iniixpa nochi israelitame. Queja nopa qui- 
itase para temachtli na niitztoc mohuaya 
queja niitztoya ihuaya Moisés. 8Huan xi- 
quinnahuati nopa totajtzitzi tlen quihuicaj 
nopa caxa para quema ajsise iteno nopa ate- 
mitl Jordán, ma calaquica huan ma nejne- 
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mica se quentzi. Huan teipa ma moquetzaca 
nopona ipan nopa atemitl.” 

9Huajca Josué quinilhui nopa israelita- 
me: “Xihualaca huan xijtlacaquilica tlen 
quiijtohua TOTECO Dios tlen tijtequipano- 
huaj. 10Ama inquiitase para Toteco Dios 
tlen itztoc, nelía itztoc imohuaya, huan 
yajaya quinijcuinijtiyas imoixpa nochi nopa 
cananeos, hititame, heveos, ferezeos, gerge- 
seos, amorreos huan jebuseos. Huan queja 
ni inquimatise. 11Icaxa Toteco, yajaya nopa 
Dios tlen quinahuatía nochi tlaltepactli ama 
apanos nopa atemitl Jordán imoixpa. 
12 Huajca xiquintlapejpenica 12 tlacame, se 
tlen sesen hueyi familia. 13 Huan quema ca- 
laquise atitla iniicxihua nopa totajtzitzi tlen 
quihuicaj icaxa TOTECO huan inijuanti mo- 
quetzase ipan nopa atemitl, ipan nopa tla- 
lochtli nopa atl moxelos. Huan nopa atl tlen 
huala ica huejcapa ayoc motlalos. San mo- 
sansejcotilis huan mochihuas se tlamonto- 
mitl pampa nopa caxa iaxca TOTECO, yajaya 
tlen quinahuatía nochi tlaltepactli.” 

14 Huajca nopa israelitame quisque para 
apanose atemitl Jordán, huan nopa totajtzi- 
tzi quintlayacancuiliyayaj quihuicayayaj 
nopa caxa tlen quipixqui tlen ininhuaya 
mocajqui TOTECO. 15Huan elqui ipan nopa 
tonali para pixquistli quema nopa atemitl 
Jordán temic miyac. Huan quema nopa to- 
tajtzitzi calajque ipan nopa atemitl huan 





Totajtzitzi quihuicayayaj nopa caxa para quiix- 
cotonase hueyatl Jordán. 
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mometzxolonijque, 16nopa atl tlen huala- 
yaya ica huejcapa ayoc motlalo. San sejco 
momanqui nopa atl hasta nesiyaya huejca- 
pantic queja se hueyi tepamitl. Momanqui 
nopa atl huejca tlen nopa israelitame. Mo- 
manqui nopona nechca altepetl Adam huan 
ajsic hasta altepetl Saretán. Huan nopa atl 
tlen ya quinpanoc huan temoyaya para hue- 
yi atl tlen itoca Mictoc temotiyajqui hasta 
ayoc nesqui. Queja nopa moxelo nopa atl 
ipan atemitl Jordán, huan nopa israelitame 
apanoque iixmelac altepetl Jericó. 17 Huan 
nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TO- 
TECO moquetzque tlatlajco atemitl Jordán 
ipan tlali huactoc hasta nochi nopa sequi- 
noc israelitame apanoque nopa atemitl. 


Se temontomitl para teilnamiquiltis 
tlen TOTECO quichijqui 

Nochi nopa tlacame apanoque atemitl 

Jordán, huan teipa TOTECO quiilhui 
Josué: 2“Xiquintlapejpeni 12 tlacame tlen 
nopa israelitame, se tlen sesen nopa huej- 
hueyi familias. 3 Huan xiquinilhui ma qui- 
quixtica 12 tetini tlen eltoc tlatlajco nopa 
atemitl nechca campa ijcatoque nopa to- 
tajtzitzi. Huan ma quihuicaca huan ma 
quitlalica campa mosiyajcahuase ni yo- 
huali." 

^Huajca Josué quinnotzqui nopa 12 
tlacame tlen quintlapejpenijtoya tlen se- 
sen nopa huejhueyi familias, 5huan quin- 
ilhui: “Xicalaquica ipan nopa atemitl has- 
ta tlatlajco campa eltoc icaxa TOTECO 
Dios. Huan sese imojuanti ximoquechpan- 
tlalilitij se tetl huan xijhualicaca nica. Mo- 
nequi 12 tetl queja ininmiyaca itelpoca- 
hua tohuejcapan tata Israel ica tlen pejqui 
nopa 12 huejhueyi familias. 6 Huan ni teti- 
ni elis queja se tlanextilijcayotl para imo- 
juanti. Huan teipa quema imoconehua in- 
mechtlajtlanise: “¿Tlaque quiijtosnequi ni 
tetini?', 7inquinnanquilise: Quema nopa 
tlacame tlen quihuicayayaj icaxa TOTECO 
tlayacantiyajque para calaquise ipan ate- 
mitl Jordán, nopa atl moxelo. Huajca ni 
tetini mocahua queja se tlanextilijcayotl 
para nochi israelitame ma quiilnamiquica 
tlen panoc nopa tonal.’ " 

8Huajca nopa tlacame quichijque tlen 
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Josué quinnahuatijtoya. Quicuique 12 tetini 
tlen Jordán queja imiyaca nopa huejhueyi 
familias tlen israelitame. Huan quihuicaque 
campa mosiyajcahuaj nochi nopa israelita- 
me huan nopona quinquetzque queja TO- 
TECO quiilhuijtoya Josué. 9Nojquiya Josué 
quiquetzqui seyoc 12 tetini ipan nopa ate- 
mitl campa ijcatoyaj nopa totajtzitzi tlen 
quihuicayayaj icaxa TOTECO. Huan nopa te- 
tini noja eltoc hasta ama. 

10Huan nopa totajtzitzi tlen quihuica- 
yayaj icaxa TOTECO mocajque tlatlajco 
atemitl Jordán hasta quema nopa israel- 
itame tlanque quichihuaj nochi tlen TO- 
TECO quinahuatijtoya Josué para ma quin- 
ilhui nopa israelitame ma quichihuaca, 
huan nojquiya tlen Moisés quinahuatijto- 
ya Josué ma quichihua. 

Huan nopa israelitame moisihuiltijque 
para panose. 11 Huan quema nochi nopa is- 
raelitame ajsique ne seyoc inaliyo nopa ate- 
mitl, nopa totajtzitzi ica icaxa TOTECO apa- 
noque iniixpa nochi nopa  tlacame. 
12-13Huan nechca 20 mil soldados tlen hua- 
lajque tlen nopa huejhueyi familias Rubén, 
Gad huan tlen tlajco nopa hueyi familia Ma- 
nasés nojquiya panoque iniixpa nochi nopa 
israelitame. Huan inijuanti mocualtlalijto- 
yaj para tlatehuise huan quihuicayayaj inin- 
tepos queja Moisés quinnahuatijtoya. Huan 
panoque iixpa TOTECO huan yajque ipan 
nopa tlamayamitl nechca altepetl Jericó. 
14Huan ipan nopa tonal TOTECO quihueyi- 
tlali Josué iniixpa nopa israelitame, huan 
yeca quitlepanitaque Josué nochi iyolis san 
se queja quitlepanitaque Moisés ipan nochi 
iyolis. 

15Teipa TOTECO quiilhui Josué: 16“Xi- 
quinnahuati nopa totajtzitzi tlen quihui- 
caj nopa caxa ica tlen imohuaya nimocaj- 
toc para ma quisaca atemitl Jordán huan 
ma tlejcoca campa tiitztoc.” 

17 Huan Josué quinnahuati ma tlejco- 
ca, 18huan nimantzi quema nopa totajtzi- 
tzi tlen quihuicaj icaxa TOTECO quisque 
ipan nopa atemitl huan moquetzque ipan 
tlali huactoc ipan ni inaliyo, nopa atl ipan 
nopa atemitl sampa mosentili queja ach- 
tohui eltoya huan sampa tlatemiyaya mi- 
yac. 
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Nopa tetini para teilnamiquiltis 
ipan Gilgal 

19 Huan nopa israelitame tlejcoque tlen 
atemitl Jordán ipan majtlactli itequi nopa 
achtohui metztli ipan ininxihui. Huan qui- 
quetzque ininyoyoncalhua nechca Gilgal 
iixmelac Jericó ica campa quisa tonati. 
20Huan ipan Gilgal Josué quinquetzqui 
nopa 12 tetini tlen quihualicaque tlen ate- 
mitl Jordán, 21 huan quinilhui nopa israel- 
itame: ^Mostla huiptla quema imocone- 
hua tlen tlacajtiyase inmechtlajtlanise: 
“¿Tlaque quiijtosnequi ni tetini?”, 22xi- 
quinpohuilica para ni tetini techilnami- 
quiltía para tiisraelitame tijpanoque ni 
atemitl Jordán ipan tlali huactoc. 23 Pam- 
pa TOTECO Dios quihuatzqui nopa atl has- 
ta nochi tipanoque san se queja quihuatz- 
qui nopa Hueyi Atl Chichiltic achtohui 
hasta tipanoque. 24 Quena, xiquinpohuili- 
ca tlen quinequi quiijtos ni tetini para no- 
chi tlacame ipan ni tlaltepactli ma quima- 
tica TOTECO Dios quipiya hueyi chicahua- 
listli huan para imojuanti nochipa xijhue- 
yitlepanitaca." 


TOTECO quinchihuili israelitame 
se tiochicahual nescayotl. 

Huan quicajque tlen TOTECO quinchi- 

huili nopa israelitame nochi nopa tla- 
nahuatiani tlen nopa amorreos tlen itzto- 
yaj ipan ni inaliyo Jordán campa temo to- 
nati huan nochi nopa tlanahuatiani tlen 
cananeos tlen itztoyaj nechca hueyi atl. 
Quicajque quejatza TOTECO quihuatztoya 
nopa atemitl Jordán hasta nopa israelita- 
me apanotoyaj. Huan yeca nochi nelía 
majmajcamiquiyayaj huan tlami huihuipi- 
cayayaj hasta axaca motemacac quinte- 
huiti. 


Sampa tetequilíaj 
nopa machiyotl circuncisión 

2 Huan TOTECO quiilhui Josué: “Xijchi- 
hua cuchillos tlen tetl, huan sampa xiquin- 
panolti nochi israelita tlacame huan 
oquichpilme huan xiquintzontequili iye- 
capa cuetlaxo inintlacayo intla aya qui- 
chijtoque. Xijchihua san se queja inqui- 
chijque achtohuiya.” 
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3Huan Josué quichijqui cuchillos huan 
quintequili nopa iyecapa cuetlaxo nochi 
oquichpilme huan tlaca israelitame ipan 
se tlachiquili tlen quitocajtijque Aralot. 
(Aralot quiijtosnequi Tlachiquili Tlen No- 
pa Cuetlaxtli Tlen Tetequilijque.) 4-6 Que- 
ma achtohui quisque tlali Egipto, nochi 
oquichpilme huan tlaca israelitame ya 
motequilijtoyaj. Pero teipa monequiyaya 
nejnemise 20 xihuitl ipan nopa huactoc 
tlali campa ax tleno onca hasta mijque no- 
chi nopa tlacame tlen quisque ipan tlali 
Egipto huan quipixque xihuitl para tlate- 
huitij mijque. Huan nopa oquichpilme 
tlen tlacajtihualajque ipan nopa huactoc 
tlali ax quintequilijtoyaj. Inintatahua mij- 
que pampa ax quinejque quineltocase TO- 
TECO huan calaquise ipan nopa tlali tlen 
nochi temaca hasta mocahua itlajca. Yeca 
TOTECO motlali ica iselti para ax quinca- 
huilis nopa tlacame ma quiitaca nopa cua- 
li tlali tlen ininhuaya mocajtoya ininhuej- 
capan tatahua para quinmacas. 7 Huajca 
Josué quintequili iyecapa cuetlaxo inin- 
tlacayo nochi tlacame huan oquichpilme 
tlen tlacatque ipan nopa huactoc tlali 
pampa inintatahua tlen mijque ax quinte- 
quilijtoyaj. Huan ama TOTECO quincahui- 
lía ma calaquica ipan nopa tlali ininpatla- 
ca inintatahua tlen ax quinequiyayaj. 
8Huan quema tlantoyaj para quintequilise 
nopa machiyotl ipan nochi tlaca israelita- 
me, mocajque nopona campa itztoyaj has- 
ta mochicajque huan ayoc cuajcualohua- 
yaya inintlacayo. 

9Huan huajca TOTECO quiilhui Josué: 
“Ama, pampa inmotequilijtoque iyecapa 
cuetlaxo imotlacayohua, nimechquixtilij- 
toc nopa pinahualistli tlen inquipixque 
ipan tlali Egipto." Huajca quitocajti Gilgal 
campa itztoyaj. (Gilgal quiijtosnequi Qui- 
quixti.) Huan queja nopa itoca hasta ama. 

10 Huajca quema nopa israelitame noja 
mocahuayayaj ipan Gilgal ipan nopa tla- 
mayamitl nechca altepetl Jericó, ilhuichij- 
que para quinextijque nopa Pascua Ilhuitl 
ica tiotlac ipan 14 itequi nopa metztli. 
11Huan mostlaijqui quicuajque tlen qui- 
pantiyayaj tlen itlajca nopa tlali huan qui- 
chijque pantzi tlen ax quipiyayaya tlaso- 
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nejcayotl huan quicuajque iyolo cebada 
cacastic. 12 Huan ipan seyoc tonal quema 
ya quicuajtoyaj itlajca nopa tlali, ayoc 
huetzqui maná. Huajca nopa israelitame 
ayoc quema quipixque maná para quicua- 
se. Nopa xihuitl san quicuajtiyajque nopa 
pixquistli tlen quipantijtinemiyayaj ipan 
tlali Canaán. 


TOTECO quititlanili Josué 
se itlapalehuijca 

13Huan ipan nopa tonal quema Josué 
huan nopa israelitame itztoyaj nechca al- 
tepetl Jericó, monexti iixpa se tlen nesqui 
queja se tlacatl tlen quipiyayaya se ma- 
chete imaco. Huan Josué quinechcahui 
huan quitlajtlani: 

—4Tiitztoc tohuaya o tiitztoc ininhua- 
ya tocualancaitacahua? 

14Huan yajaya tlananquili: 

—Ax ya nopa. Na nihualajtoc pampa 
nitlayacanquetl tlen más nihueyi tlen iel- 
huicac ejcahua TOTECO. 

Huajca Josué motlancuaquetzqui huan 
mohuijtzonqui hasta icuaixco ajsic tlalchi, 
huan quihueyichijqui huan quiilhui: 

—Nimotlatequipanojca. Techilhui tla- 
que tijnequi ma nijchihua. 

15 Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen 
ielhuicac ejcahua TOTECO tlananquili: 

—Ximotecacquixti. Campa tiijcatoc el- 
toc tlatzejtzeloltic, pampa na, nimoTECO, 
nojquiya niijcatoc nica. 

Huan Josué quichijqui tlen quiilhui. 


Nopa israelitame quitlanque 
altepetl Jericó 

Axaca hueliyaya calaquis, niyon qui- 

sas tlen altepetl Jericó pampa cuali 
quitzactoyaj nopa puertas ipan inintepa 
tlen quiyahualo pampa inijuanti quinima- 
casiyayaj nopa israelitame. 2Huan TO- 
TECO quiilhui Josué: “Na nimitzmactilij- 
toc altepetl Jericó, huan itlanahuatijca 
huan nochi isoldados para inquitlanise. 
3Ta huan nochi imosoldados xinejnemica 
yahualtic ne altepetl se huelta. Queja no- 
pa monequi xijchihuaca mojmostla para 
chicuase tonali. 4Teipa nejnemise nopa 
chicome totajtzitzi tlen quitlayacanaltise 
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icaxa TOTECO. Huan sesen totajtzi ma qui- 
huica se icuacua se oquich borrego. Huan 
quema ajsis nopa tonal chicome, xijyahua- 
loca nopa altepetl chicome hueltas huan 
nopa totajtzitzi quipitztiyase nopa cua- 
cuajtli. 5Huan quema inquicaquise para 
huejcahuase tlapitztose chicahuac huan 
ax motensehuise, nochi imotlacajhua ma 
tzajtzica ica nochi ininchicahualis. Huan 
huetzis nopa tepamitl tlen ica quiyahua- 
lojtoque nopa altepetl. Huan ipan nopa 
tlalochtli monequi nochi imojuanti xicala- 
quica ipan nopa altepetl huan xiquinte- 
huitij tlen itztoque imoixmelac.” 

6 Huajca Josué, icone Nun, quinnotzqui 
nopa totajtzitzi huan tlacame huan quin- 
ilhui: “Xijcuica nopa icaxa TOTECO tlen 
quipiya tlen tohuaya mocajtoc. Huan chi- 
come tlen imojuanti inquitlayacancuilise. 
Huan sesen imojuanti inquihuicase icua- 
cua se oquich borrego.” 7 Huan quinilhui 
nopa israelitame: “Amantzi xiyaca xinej- 
nemica yahualtic nopa altepetl. Tlayacan- 
tiyase nopa soldados ica inintepos para 
tlatehuise, teipa nopa chicome totajtzitzi 
ica tlapitzali huan teipa icaxa TOTECO.” 

8 Huan nochi quichijque tlen Josué 
quinilhui. Nopa chicome totajtzitzi tla- 
pitztiyohuiyayaj huan ax mosiyajcahua- 
yayaj huan quinyacanayayaj nopa totaj- 
tzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TOTECO. 
9 Huan iica nopa caxa hualase más solda- 
dos para tlamocuitlahuise ¡ica. 

10Huan Josué nojquiya quinnahuati 
nopa israelitame: “Amo xicamatica hasta 
nopa tlalochtli quema nimechnahuatis xi- 
tzajtzica. Huan ipan nopa tlalochtli mone- 
qui xitzajtzise ica nochi imochicahualis." 

11Huajca nopa tonal quihuicaque ica- 
xa TOTECO huan nejnenque yahualtic no- 
pa altepetl se huelta. Teipa sampa yajque 
campa mocajtoyaj huan nopona tonilij- 
que. 12-13Huan mostlaijqui nelcualca Jo- 
sué mejqui huan nopa totajtzitzi quiajcol- 
pantlalijque icaxa TOTECO. Huan nopa 
soldados ica inintepos para tlatehuise tla- 
yacantiyohuiyayaj. Teipa tlapitztihuala- 
yayaj chicome totajtzitzi tlen quihuicaya- 
yaj sese inintlapitzal tlen quichijtoyaj tlen 
icuacua se oquich borrego. Teipa hualaya- 
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yaj nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj ica- 
xa TOTECO. Huan teipa sequinoc soldados 
quitoquiliyayaj nopa caxa. Huan nopa 
tlen tlapitzayayaj ax motensehuiyayaj. 
14Huan quiyahualojque nopa altepetl se 
huelta. Huan queja nopa quichijque moj- 
mostla para chicuase tonali. 

15Quema ajsic nopa chicompa tonal, 
nochi mejque nelcualca huan pejque qui- 
yahualohuaj nopa altepetl queja achtohui 
quichijtoyaj, pero ama quiyahualojque 
chicome hueltas. 16 Huan quema tlamiya- 
ya chicome hueltas nopa totajtzitzi nelchi- 
cahuac huejcajque quipitzque nopa cua- 
cuajtli huan ax motensehuijque. Huan Jo- 
sué quinnahuati nopa tlacame: “¡Xitzajtzi- 
ca, pampa TOTECO inmechmactilijtoc ni 
altepetl! 17 Xiquinmictica nochi tlen itzto- 
que ipan ni altepetl huan xijxolehuaca no- 
chi tlen eltoc nopona. Nochi eltos queja se 
tlacajcahualistli para TOTECO. San xiquin- 
cahuilica ma itztoca Rahab nopa ahuil- 
nenca sihuatl huan tlen itztose ihuaya 
ipan ichaj pampa yajaya quintlati nopa 
tlacame tlen quitlachilicoj ni tlali. 18Xi- 
momocuitlahuica para ax inquiixtocase 
niyon se tlamantli ipan nopa altepetl para 
inmocuilise pampa nochi iaxca TOTECO 
huan techilhui ma tijxolehuaca. Huan in- 
tla se mocuilis se tlenijqui, icualancayo 
TOTECO techajsis nochi tiisraelitame. 
19San xijhualicaca nochi tlen oro, huan 
tlen plata, huan nochi tlamantli tlen bron- 
ce huan tlen hierro pampa ya nopa mone- 
qui tiquiyocatlalise para TOTECO. Huan ti- 
cajcocuise campa eltoc nochi tlamantli 
tlen patiyo tlen iaxca." 

20Huajca nopa totajtzitzi quipitzque 
nopa tlapitzali. Huan quema nopa israel- 
itame quicajque nopa tlapitzali, tzajtzique 
tlahuel chicahuac, huan nopa tepamitl 
tlen ica quitzactoyaj nopa altepetl huetz- 
qui. Huan sesen calajqui xitlahuac iixme- 
lac ipan nopa altepetl huan quintzontla- 
miltijque tlen itztoyaj. 21 Huan quintlami- 
mictijque ica machete nochi tlacame, si- 
huame, telpocame, ichpocame, huehuen- 
tzitzi huan tename. Nojquiya quinmictij- 
que nochi huacaxme, borregojme huan 
burrojme. Nochi quintzontlamiltijque. 
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22Huan Josué quinilhui nopa ome tla- 
came tlen yajtoyaj tlapijpiyatoj ipan nopa 
tlali: *Xiyaca ichaj nopa ahuilnenca si- 
huatl huan xijquixtica ica nochi tlacame 
tlen ihuaya itztoque queja ihuaya inmo- 
cajque.” 

23 Huajca nopa tlacame calajque huan 
quinquixtijque Rahab ihuaya itata, inana, 
iicnihua, iteixmatcahua huan nochi inin- 
tlatequipanojcahua. Huan quinhuicaque 
ma itztoca huejca tlen campa mocajcajto- 
yaj nopa israelitame ipan ininyoyoncal- 
hua. 24Teipa nopa israelitame quitlatij- 
que nopa altepetl huan nochi tlen oncaya- 
ya nopona. San quiquixtijque tlen elqui 
tlen plata, oro huan nochi tlamantli tlen 
bronce huan hierro huan quitlalijque ipan 
itiopa TOTECO campa quiajcocuiyayaj no- 
chi tlamantli tlen patiyo tlen iaxca. 
25Huan Josué quinmanahui Rahab, iteix- 
matcahua huan inintlatequipanojcahua 
pampa quintlatijtoya nopa tlacame tlen 
quintitlantoya ma quitlachilitij altepetl 
Jericó. Huajca hasta ama Rahab noja itz- 
toc ininhuaya israelitame. 

26Huan teipa Josué quitelchijqui aj- 
queya quicualchijchihuasquía nopa alte- 
petl. Huan quiijto: 

“Tlatelchihuali nopa tlacatl tlen sam- 
pa quicualtlalisnequis ni alte- 
petl. 

Miquis iachtohui ejca oquichpil que- 
ma pehuas quitlalis itzinpehual- 
til. 

Huan quema quiquetzas nopa puertas, 

miquis ioquichpil tlen más teipa ej- 
quetl.” 

27 Huan TOTECO itztoya ihuaya Josué. 

Huan nochi tlacame campa hueli quicaj- 
que tlen TOTECO quichijtoya. 


Itlajtlacol Acán 
Pero ax nochi nopa israelitame quinel- 
tocaque tlen Josué quinilhui. Ax qui- 
tlamiltijque nochi queja nopa tlanahuatili 
quiijto ma quichihuaca. Itztoya se tlacatl 
ipan nopa hueyi familia Judá tlen tlajtla- 
colchijqui. Itoca eliyaya Acán huan elqui 
icone Carmi, tlen elqui icone Zabdi tlen el- 
qui icone Zara. Huan Acán mocuili tla- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JOSUÉ 7 


mantzitzi ipan nopa altepetl tlen mone- 
quiyaya ma quitlati. Huajca TOTECO tla- 
huel cualanqui ica nochi israelitame 
ipampa nopa tlajtlacoli. 


Inincualancaitacahua israelitame 
quintlanque 

2 Teipa quema ya quitlantoyaj nopa al- 
tepetl, Josué quintitlanqui sequin tlacame 
ma quisaca Jericó huan ma quitlajtlachili- 
tij altepetl Hai tlen mocajqui nechca Bet 
Avén huan campa quisa tonati tlen Betel. 
Huan inijuanti yajque. 3 Huan quema sam- 
pa hualajque, quiilhuijque Josué: ^Ax mo- 
nequi ma yaca nochi tosoldados pampa ax 
miyac tlacame ipan nopa altepetl. San mo- 
nequi xiquintitlani ome o eyi mil soldados 
para quintlanise Hai tlacame para ax no- 
chi soldados yase huan tlaxicose." 

4Huajca san eyi mil tlacame tlejcoque 
para quitehuitij Hai. Pero Hai ehuani 
quinchijque ma cholojtehuaca. 5Huan 
quintojtocatihualajque tlen  huejcapa 
ipuertajteno inialtepe hasta altepetl Seba- 
rim. Huan quinmictijque huelis se 36 isra- 
elitame ipan nopa tlaixtemolis. Yeca nochi 
israelitame huihuipicayayaj ica majmajtli. 

6Huan Josué huan nopa huehue tlaca- 
me quitzayanque ininyoyo huan motlan- 
cuaquetzque ica ininxayac tlalchi iixpa 
icaxa TOTECO huan motzontlaltemijque 
queja se tlanextilijcayotl para tlahuel mo- 
cuesohuayayaj. Queja ni mocajque hasta 
quema tiotlaquixqui. 7 Huan Josué quiijto: 

—jTOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahua- 
tili! ¿Para tlen tijchijqui tiisraelitame ma 
tiquixcotonaca atemitl Jordán intla tech- 
temactilis ininmaco nopa amorreos para 
ma techtzontlamiltica? ¡Más cuali intla ti- 
mocajtosquíaj ica tlen tijpixtoyaj ipan ne 
seyoc nali! 8Ama ax nijmati tlaque niquij- 
tos pampa ni israelitame cholojtejtoque 
iniixpa inincualancaitacahua. 9 Huan no- 
pa cananeos huan nochi tlen itztoque 
nechca quicaquise tlen panotoc, huan san 
sejco hualase huan techtehuise. Huan 
techtzontlamiltise hasta axaca techilnami- 
quis ipan ni tlaltepactli. Huan ayoc mitz- 
tlepanitase. Ayoc hueyi elis motoca. 

10Huan TOTECO quinanquili: 
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—¡Ximotlalana! ¿Tlaque tijchihua ica 
moxayac tlalchi? 11 Nopa israelitame tlajtla- 
colchijtoque pampa quiixpanoque tlen ni- 
quinnahuati quema ininhuaya nimocajqui 
niquinmocuitlahuis. Quicuitoque tlamantli 
tlen monequiyaya quitlamitlatisquíaj. Huan 
ax san quiichtejque nopa tlamantli pero is- 
tlacatitoque huan ixtacatzi quitlatijtoque 
ica tlamantli tlen iniaxca. 12Yeca israelita- 
me ax huelque ininhuaya motlalise inincua- 
lancaitacahua huan monejqui cholose, 
pampa ama tlatelchihualme ni israelitame. 
Huan intla ax nima inquixolehuase nopa 
tlamantli tlen monequiyaya inquintlatis- 
quíaj, ayoc niitztos imohuaya. 13Huajca xi- 
motlalana huan xiquinilhui nopa israelita- 
me ma mopajpacaca noixpa. Ma moiyoca- 
tlalica para na pampa mostla monextise no- 
ixpa pampa queja nopa niimoTECO Dios ni- 
quijtohua. Xiquinilhui para quipiyaj tla- 
mantli tlen monequiyaya quitlatijtosquíaj 
huan ax hueli motlalise ininhuaya imocua- 
lancaitacahua hasta inquiquixtise nopa tla- 
mantli. 14Mostla monequi nochi israelita- 
me panose noixpa. Huan inquichihuase se 
sorteo para nimitznextilis ipan catlía nopa 
12 huejhueyi familia eltoc ni tlajtlacoli. Te- 
ipa nochi iteipa ixhuihua nopa huejcapan 
tata tlen elqui icone Israel panos noixpa 
ipampa tlen hualahuij ipan san se ininhueyi 
tata. Huan nimitznextilis ipan catlía hueyi 
tata iteipa ixhuihua onca ni tlajtlacoli. Huan 
teipa nochi tlen tetajme tlen hualajque ipan 
ya panose noixpa ica ininfamilias huan no- 
pa tetaj tlen nijtlapejpenis, monequi panose 
sesentzitzi itelpocahua huan ininfamilias 
huan na nijtlapejpenis nopa tlacatl tlen qui- 
chijtoc. 15 Huan nopa tlacatl tlen mocuilij- 
toc nopa tlamantli tlen na, niimoTECO, ni- 
quinilhui ma quitlatica, monequi inquimic- 
tise ihuaya nochi tlen itztoque ipan ichaj. 
Teipa xiquintlati ica nochi tlen iniaxca pam- 
pa yajaya quiixpanotoc notlajtol para ax tle- 
no quiquixtisquía tlen Jericó. Yeca inmech- 
macatoc nochi inisraelitame se hueyi tlaj- 
tlacoli. 


TOTECO quitlatzacuilti Acán 
16Huan mostlaijqui Josué mejqui cual- 
ca huan tlanahuati para nochi israelitame 
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ma moiyocatlalise ipan nopa 12 huejhueyi 
familias huan queja nopa ma panoca iixpa 
Toteco. Huan TOTECO quinexti para elqui 
se ipan nopa hueyi familia tlen iteipa ix- 
huihua Judá tlen quichijqui nopa tlajtla- 
coli. 17 Teipa Josué quichijqui ma monex- 
tica iyoca iteipa ixhuihua sesen nopa huej- 
capan tatame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua 
Judá. Huan TOTECO quinexti para elqui se 
iteipa ixhui nopa huejcapan tata Zera tlen 
quichijqui nopa tlajtlacoli. Huan sesen fa- 
milia tlen itelpocahua Zera panoc huan 
quinexti para elqui ifamilia Zabdi. 
18Huan teipa sesen telpocatl tlen Zabdi 
panoc ica iconehua, huan TOTECO quinex- 
ti para elqui Acán tlen tlajtlacolchijtoya. 
Acán elqui itelpoca Carmi, huan iteipa ix- 
hui Zabdi. Ihuejcapan tata itoca eliyaya 
Zera tlen elqui itelpoca Judá itelpoca Isra- 
el tlen huejcajquiya. 
19 Huajca Josué quiilhui Acán: 
—Nocone, xijhueyitlali TOTECO Dios 
tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj. Techil- 
hui melahuac tlen tijchijtoc. jAmo xijtlati! 
20Huan Acán quinanquili: 
—Melahuac, nitlajtlacolchijtoc ica TO- 
TECO Dios huan nimitzilhuis tlen nijchij- 
qui. 21Ipan nopa ricojyotl ipan altepetl 
Jericó, niquitac se yejyectzi yoyomitl tlen 
hualajtoya tlali Babilonia. Huan niquitac 
200 plata tomi huan se tlatectli oro ica 
huelis tlajco kilo ietica. Huan nelía niquix- 
tocac nopa tlamantli huan nimocuili. 
Huan tijpantis campa nijtlaltojqui ipan 
nochaj tlen yoyomitl ica nopa plata itzala. 
22Huajca nimantzi Josué quintitlanqui 
tlacame ipan ichaj huan quipantijque no- 
chi tlen quitlatijtoya tlaltitla. 23 Huan qui- 
cuique tlen ichaj huan quihuicaque campa 
Josué huan nochi nopa israelitame mo- 
sentilijtoyaj. Huan nopona quitencajque 
nochi iixpa TOTECO. 24Huan teipa Josué 
huan nochi nopa israelitame quihuicaque 
Acán, iteipa ixhui Zera, ipan nopa tlama- 
yamitl tlen itoca Acor. Huan ihuaya qui- 
tlalijque nopa plata, nopa yoyomitl, nopa 
oro huan isihua conehua huan itlaca cone- 
hua. Nojquiya quitlaliique ihuacaxhua, 
iburrojhua, iborregojhua huan ichaj tlen 
yoyomitl huan nochi tlen eliyaya iaxca. 
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25Huan Josué quiilhui Acán: 

—Tijhualicac ipan tojuanti se hueyi 
tlaohuijcayotl. Huan ama TOTECO mitz- 
macas ta se tlaohuijcayotl. 

Huan quema quiijto ya ni, nochi israel- 
itame quitepachojque Acán ihuaya nochi 
tlen iaxcahua hasta mijque huan teipa 
quintlatijque. 26 Teipa quintemilijque se 
tlamontomitl tlen tetl huan hasta ama no- 
ja ijcatoc. Huan nopa lugar noja itoca Tla- 
maya tlen Acor. (Acor quiijtosnequi Cam- 
pa Tlaohuijcayotl. Huajca ica ya nopa 
tlanqui icualancayo TOTECO ica nopa isra- 
elitame. 


Nopa israelitame quitlanque altepetl Hai 
Huan teipa TOTECO quiilhui Josué: 
“Amo ximajmahui niyon amo xiyol- 

cuesihui. Xiquinhuica nochi mosoldados 
huan sampa xijtehuitij nopa altepetl Hai 
pampa na nijtlalijtoc momaco nopa tlana- 
huatijquetl tlen Hai huan itlacajhua. Huan 
inquitlanise inialtepe huan  inintlal. 
2 Huan tijchihuas ica Hai huan itlanahua- 
tijca san se queja tijchijqui ica Jericó huan 
itlanahuatijca. Pero ama quena, huelis in- 
moaxcatise nochi tlamantli tlen eltoc no- 
pona huan nochi inintlapiyalhua. Huajca 
ixtacatzi xiquintitlani sequin imosoldados 
ma motlatica iica nopa altepetl para ini- 
juanti ma quinixtacahuise huan quintlani- 
se.” 

3 Huajca Josué quincualtlali nochi isol- 
dados para quitehuitij Hai. Achtohui quin- 
tlapejpeni 30 mil tlacame tlen más mote- 
macaque para tlatehuise. Huan quintitlan- 
qui ica tlayohua, 4huan quinilhui: “¡Xij- 
tlacaquilica cuali! Ximotlatica iica nopa 
altepetl pero nechcatzi. Huan ximocual- 
chijchijtose para inquitehuise. 5Huan na 
ihuaya nopa soldados tlen mocahuaj no- 
huaya timonechcahuise iixmelac nopa al- 
tepetl. Huan quema inijuanti tlen itztoque 
ipan nopa altepetl quisase tlen nopa puer- 
tas ipan inintepa para techtehuiquij, ti- 
cholose queja achtohuiya  tijchijque. 
6 Huan inijuanti techtojtocase pampa mo- 
ilhuise para sampa  ticholojtehuase. 
7Huan huajca monequi inquisase niman- 
tzi tlen campa inmotlatijtose huan inqui- 
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itzquise nopa altepetl pampa imoTECO 
Dios inmechmacas imomaco. 8 Huan que- 
ma ya inquitlantose nopa altepetl, xijtlati- 
ca queja TOTECO quiijtojtoc huan queja na 
nimechnahuatijtoc.” 

9 Huajca Josué quintitlanqui, huan ini- 
juanti yajque huan motlatijque iica alte- 
petl Hai para campa calaqui tonati, tlatlaj- 
co altepetl Betel huan Hai. Huan Josué pa- 
noc nopa yohuali ipan ichaj tlen yoyomitl 
campa mocajcahuayayaj nochi nopa isra- 
elitame. 

10 Mostlaijqui Josué mejqui nelcualca 
huan quinsentili isoldados. Huan Josué 
huan nopa huehue tlacame tlen elque 
inintlayacancahua nopa israelitame tlaya- 
cantiyajque para quitehuitij altepetl Hai. 
l1Huan nochi inijuanti nejnentiyajque 
huan monechcahuijque iixmelac nopa al- 
tepetl ica norte. Huan onca se tlamayamitl 
tlatlajco campa inijuanti mocahuayayaj 
huan altepetl Hai. 12 Huan Josué quinti- 
tlanqui se macuili mil tlacame para ma 
motlatica tlatlajco Betel huan Hai quentzi 
más para campa calaqui tonati. 13 Huajca 
sesen yajqui campa monequiyaya; sequin 
campa temo tonati huan sequin mocajcaj- 
toyaj imelac nopa altepetl ica norte. Huan 
nopa yohuali Josué mocajqui ipan nopa 
tlamayamitl. 

14 Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
tlen Hai quiitac Josué, moisihuilti huan 
quisqui tlen itepa nopa altepetl cualca ica 
isoldados para quintehuitij nopa israelita- 
me ipan nopa tlamayamitl nechca atemitl 
Jordán. Pero ax quimatiyayaj para sequi- 
noc israelitame motlatijtoyaj iica ialtepe. 
15Huajca Josué ihuaya isoldados san qui- 
chijque para majmahuiyayaj huan choloj- 
tejque tlen nopa Hai ehuani. Huan yajque 
ipan ojtli tlen panoyaya ipan nopa huac- 
toc tlali campa ax tleno eli. 16 Huan nopa 
tlanahuatijquetl quinnahuati nochi isolda- 
dos tlen mocajtoyaj altepetl Hai para ma 
quitojtocaca Josué. Huan queja nopa, no- 
pa israelitame quinyacanque ma quicajte- 
huaca inialtepe huan huejca ma yaca. 
17 Huan ax mocajqui niyon se tlacatl ipan 
Hai o ipan Betel tlen ax quintoquili nopa 
israelitame. Nochi yajque, huan nopa alte- 
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petl mocajqui tlapojtoc. Axaca mocahua- 
yaya para quimanahuis. 

18Huajca TOTECO quiilhui Josué: “Xij- 
xitlahua mohuehueyac cuachoso para Hai 
para xiquinnextili mosoldados ma cala- 
quica ipan nopa altepetl pampa na nimitz- 
mactilis." 

Huan queja nopa Josué quixitlajqui. 
19Huajca inijuanti tlen motlatijtoyaj ni- 
mantzi motlalanque huan calajque ipan 
nopa altepetl. Huan quitlanque huan qui- 
tlatijque. 

20-21 Huan quema nopa tlacame tlen al- 
tepetl Hai moicancuepque, quiitaque poc- 
tli tlejcoyaya tlen inialtepe hasta elhuicac. 
Huan Josué huan nopa israelita soldados 
tlen cholohuayayaj para nopa huactoc tla- 
li moicancuepque huan quiitaque para ini- 
juanti tlen motlatijtoyaj iica nopa altepetl 
ya calactoyaj huan quitlatijtoyaj. Huajca 
nimantzi sampa mocuepque huan quinte- 
huicoj nopa tlacame tlen altepetl Hai tlen 
quintoquiliyayaj. Huan nojquiya nopa is- 
raelita soldados tlen calactoyaj ipan alte- 
petl quisque huan pejque quintehuíaj no- 
pa Hai ehuani tlen iniica huan huajca ayoc 
cana hueliyayaj cholose. 22 Nopa israelita- 
me quinyahualojque; sequin iniixpa huan 
sequinoc iniica. Huan nopa israelitame 
quintlamimictijque nopa altepetl Hai 
ehuani huan axaca quicajque ma cholo. 
23 San quicahuilijque ma itzto nopa tlana- 
huatijquetl hasta quihuicaque iixpa Josué. 

24 Huajca nopa israelitame quintlami- 
mictijque ica machete nochi altepetl Hai 
ehuani tlen quintojtocatinemiyayaj ipan 
huactoc tlali. Teipa nochi israelitame yaj- 
que ipan altepetl Hai huan quintlamimic- 
tijque tlen  mocahuayayaj  nopona. 
25 Huajca ipan nopa tonal mijque nochi 12 
mil tlacame huan sihuame tlen itztoyaj 
ipan Hai, 26pampa Josué ax quitemohui 
ima tlen quitlalanayaya ihuehueyac cua- 
choso hasta isoldados quintlamimictijque 
nochi ipan Hai. 27Pero nopa israelitame 
mocuilijque nochi tlapiyalime huan tla- 
mantli tlen oncayaya ipan nopa altepetl 
queja TOTECO quiilhuijtoya Josué ma qui- 
chihuaca. 28 Huan teipa Josué quitlamitla- 
ti nopa altepetl. San mocajqui se tlamon- 
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tomitl tlen tlasoli campa axaca quinequi 
monechcahuis hasta ama. 29 Huan Josué 
quicuahuiyoni nopa tlanahuatijquetl tlen 
Hai ipan se cuahuitl huan nopona mocaj- 
qui hasta tiotlac. Huan quema oncalaqui- 
yaya tonati, Josué tlanahuati ma quitemo- 
huica itlacayo huan ma quimajcahuaca 
nechca campa eltoya nopa puerta para ca- 
laquij ipan itepa nopa altepetl. Huan quin- 
ilhui ma quimontonoca tetl icuitlapa. 
Huan nopa tlamontomitl tlen tetini noja 
eltoc. 


TOTECO quiompahui itlajtol 
ica israelitame 

30Huajca ipan tepetl Ebal Josué qui- 
chijqui se tlaixpamitl para TOTECO Dios 
tlen tiisraelitame tijhueyichihuaj. 31 Qui- 
chijqui senquistoc queja Moisés, itlatequi- 
panojca TOTECO, tlanahuatijtoya para ma 
tijchihuaca. Quichijque nopa tlaixpamitl 
ica tetl tlen ax tlatectli queja ijcuilijtoc 
ipan nopa tlapohualistli tlen itlanahuatil- 
hua Moisés. Huan nopa israelitame qui- 
macaque TOTECO tlacajcahualistli tlatlati- 
li ipan nopa tlaixpamitl huan nojquiya 
quimacaque tlacajcahualistli para ma on- 
ca tlayoltlalili ica Toteco. 32Teipa iniixpa 
nochi israelitame Josué quiijcuilo ipan no- 
pa tetl tlen ica quichijtoya nopa tlaixpa- 
mitl nopa tlanahuatili tlen Moisés quin- 
macatoya. 33Huan nochi israelitame mo- 
quetzque iixpa icaxa TOTECO. Tlajco nopa 
israelitame ijcatoyaj iixmelac nopa caxa 
ica tepetl Gerizim iniica ininhuaya inin- 
huehue  tlacajhua,  inintlayacancahua, 
ininjueces huan nopa sequinoc altepetini 
ehuani tlen mocajque ininhuaya. Huan 
nopa seyoc tlajco israelitame ijcatoyaj iix- 
melac nese lado nopa caxa ica nopa tepetl 
Ebal iniica, ininhuaya ininhuehue tlacaj- 
hua, inintlayacancahua, ininjueces huan 
nopa sequinoc altepetini ehuani tlen mo- 
cajque ininhuaya. Huan nopa totajtzitzi 
tlen hualajque ipan nopa hueyi familia 
tlen levitame quihuicayayaj nopa caxa 
huan mocajque tlatlajco nopa israelitame. 
Quichiyayayaj para quintiochihuase nopa 
tlacame. Nochi elqui senquistoc queja 
Moisés, itlatequipanojca TOTECO, tlana- 
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huatijtejqui huejcajquiya ma quichihuaca 
nopa totajtzitzi para ma quintiochihuaca 
nopa israelitame. 

34Huan teipa Josué quipojqui nochi 
nopa tlajtoli tlen nopa miyac tlanahuatili 
tlen TOTECO quinmacatoya. Quipojqui no- 
chi tlatiochihualistli huan nochi tlatelchi- 
hualistli tlen ijcuilijtoc ipan nopa tlapo- 
hualistli tlen quipixqui itlanahuatilhua 
TOTECO. 35Huan Josué ax quiiyocacajqui 
niyon se tlajtoli tlen quinahuati Moisés. 
Nochi quipojqui iniixpa nochi nopa israel- 
itame tlen itztoyaj nopona. Huan ijcatoyaj 
nopona nochi israelitame ica sihuame, co- 
neme huan nochi sequinoc altepetini 
ehuani tlen mocajque ininhuaya. 


Gabaón ehuani quincajcayajque 
israelitame 

Huan nopa tlanahuatiani tlen itztoyaj 

ipan ne seyoc inaliyo atemitl Jordán 
para campa temo tonati quicajque tlen pa- 
noc ica altepetl Jericó pampa nochi tlaca- 
me tlen itztoyaj iteno nopa Hueyi Atl Me- 
diterráneo huan hasta nopa tepetini tlen 
Líbano quimatque. Nopona itztoyaj nochi 
nopa tlanahuatiani tlen nopa heteos, amo- 
rreos, cananeos, ferezeos, heveos huan je- 
buseos. 2Huan huajca nochi mosentilijque 
ica san se ininyolo para quitehuise Josué 
huan nopa israelitame. 

3Pero inijuanti tlen itztoyaj ipan alte- 
petl Gabaón quicajque tlen Josué quinchi- 
huilijtoya altepetini Jericó huan Hai, 
4huan pejque moilhuíaj quejatza huelis 
quincajcayahuase nopa israelitame para 
momanahuise. Huajca quicuique tlaman- 
tli tlen ayoc cuali para tlachihuase quej 
huejca hualayayaj. Quitlalijque huehue 
coxtali ininpani ininburrojhua. Huan qui- 
tlaliique cuetlax bolsas tlen nojquiya so- 
soltic tlen ipan quitectoyaj xocomeca atl. 
5 Huan motlalilijque tecactli sosoltic huan 
coyontoc. Huan motlaliliique ininyoyo- 
hua tlen neltlantoc. Huan quihuicaque 
pantzi tlen pojyajtoya huan huactoc. 
6Huan ajsicoj campa Josué mocajcahua- 
yaya ipan Gilgal huan quicamahuijque Jo- 
sué huan nopa israelita tlayacanani. Quin- 
ilhuijque: 
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—Tojuanti tihualahuij nelhuejca. Ti- 
hualajtoque para ma timochihuaca ti- 
huampome huan ma tijsencahuaca se tlaj- 
tolsencahuali para ax quema timotehuise. 

7Huan nopa israelitame quinnanquilij- 
que nopa Gabaón ehuani: 

—Nohueli nechca initztoque tohuaya 
huan queja nopa ax hueli imohuaya timo- 
cahuase para ax timotehuise. 

8Huan nopa Gabaón ehuani quinan- 
quilijque Josué: 

—Tojuanti timechtequipanose san tla- 
pic. 

Huan Josué quinilhui: 

—¿Ajqueya imojuanti huan canque in- 
hualahuij? 

9 Huan tlananquilijque: 

—Timotlatequipanojcahua tihualajto- 
que nelhuejca pampa tijcactoque tlen 
imoTECO Dios inmechchihuilijtoc. Tijcac- 
toque tlen ihueyitilis huan nochi nopa tla- 
nextilijcayotl tlen quichijqui ipan tlali 
Egipto. 10 Tijcactoque nochi tlen quinchi- 
huili nopa ome inintlanahuatijcahua amo- 
rreos tlen itztoyaj ne seyoc inaliyo atemitl 
Jordán; Sehón nopa tlanahuatijquetl tlen 
Hesbón huan Og nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Basán tlen mosehuiyaya para tla- 
nahuatis ipan altepetl Astarot. 11 Huan ye- 
ca tohuehue tlacajhua huan nochi tlen itz- 
toque ipan totlal techilhuijque ma tijcuica 
tlen monequi para ipan ojtli huan ma ti- 
hualaca timechitaquij. Quinequiyayaj ma 
timechilhuiquij para timechtequipanose 
san tlapic intla timohuampochihuase. 
12Huan ni topantzi tlen tijhualicaque noja 
totonic tijcuitejque ipan ojtli. Ama xiqui- 
taca. Ya huactoc huan hasta pojyajtoc. 
13Ni cuetlax bolsas tlen ipan tijtejque xo- 
comeca atl, nojquiya eltoya yancuic que- 
ma tijtemitijque huan ama ya tzayantoc. 
Nojquiya tlahuel tlantoc toyoyo huan to- 
tecac, pampa nelía huejca tinejnentoque. 

14Huan nopa israelitame huan Josué 
quiyecojque nopa tlacualistli tlen quihua- 
licayayaj huan quinneltocaque nopa gaba- 
onitame, pero ax quitlajtlanijque TOTECO 
achtohui tlaque ma quichihuaca. 15Huaj- 
ca Josué quichijqui se tlajtoli ininhuaya 
para mohuampochihuase huan quincahui- 
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lise ma itztoca. Huan yajaya huan nopa 
tlayacanca israelitame nojquiya quitesti- 
gojquetzque TOTECO para ax quinmictis- 
quíaj. 

16Huan quema panotoya eyi tonali, no- 
pa israelitame momacaque cuenta para 
nopa gabaonitame hualayayaj nechcatzi 
huan nelía itztoyaj ipan inintlal. 17 Huajca 
nopa israelitame yajque quintemotoj. 
Huan ica eyi tonali ajsitoj inialtepehua 
tlen eliyaya Gabaón, Cafira, Beerot huan 
Quiriat Jearim. 18Pero nopa israelitame 
ax quinmictijque, pampa inintlayacanca- 
hua quitestigojquetztoyaj TOTECO Dios 
tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj para ax 
tiquinmictisquíaj. 

Yeca nopa israelitame pejque ininca ca- 
matij inintlayacancahua pampa cualan- 
que ica nopa tlajtoli tlen quichijque. 19 Pe- 
ro nopa tlayacanani quinilhuijque nopa is- 
raelitame: 

—Tojuanti tijtestigojquetztoque TO- 
TECO Dios tlen tijtequipanohuaj para ax 
tleno tiquinchihuilise, huan yeca ama ax 
tleno huelis tiquinchihuilise. 20 Monequi 
tiquincahuase pampa intla ax tijchihuase 
tlen tijtestigojquetzque TOTECO Dios, 
yajaya tlahuel cualanis tohuaya. 

21 Huajca nopa tlayacanca israelita tla- 
came tlanahuatijque ma ax quinmictica 
nopa Gabaón ehuani pero ma quintequi- 
huica queja cuajcuahuini huan asacani. 
Huan queja nopa quichijque. 

22 Huan Josué quinnotzqui nopa gaba- 
onitame huan quinilhui: 

—¿Para tlen intechcajcayajque? In- 
techilhuijque para huejca imochajchaj, 
pero nelía nechcatzi inhualahuij. 23 Huaj- 
ca pampa tlen inquichijtoque, Toteco Dios 
inmechtelchijtoc huan para nochipa in- 
techtequipanose. Monequi incuatlapanase 
huan inasacase para itlaixpa ipan ichaj. 

24 Huan quinanquilijque Josué: 

—Nochi ya ni tijchijque pampa tijmati- 
yayaj intechmictisquíaj. Tijcajque para 
imoTECO Dios quinahuatijtoya Moisés ma 
inmechmaca ni tlali huan ma techtzontla- 
miltica nochi tlen tiitztoque nica. Huajca 
timajmahuiyayaj. 25Pero tiitztoque mo- 
maco; xijchihua tlen más cuali tiquita. 
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26 Huajca Josué ax quincahuili nopa is- 
raelitame ma quinmictica nopa gabaoni- 
tame. 27 Pero quichijqui ma elica cuajcua- 
huini huan asacani para nopa israelitame 
huan para itlaixpa TOTECO. Huan hasta 
ama ya nopa quichihuaj nopa gabaonita- 
me ipan nopa lugar campa TOTECO quitla- 
pejpenijtoc para itlaixpa. 


Nopa israelitame quintlanque 
nopa amorreos 

1 Huan quicajqui Adonisedec nopa 
tlanahuatijquetl tlen altepetl Jeru- 
salén quejatza Josué quitlantoya altepetl 
Hai huan quimictijtoya itlanahuatijca. 
Huan momacac cuenta para quixolejqui 
nochi tlen eltoya ipan Hai san se queja 
quixolejqui nochi ipan altepetl Jericó 
huan quimicti itlanahuatijca. Nojquiya 
Tlanahuatijquetl Adonisedec quicajqui 
para nopa gabaonitame quichijtoyaj se 
tlajtoli ica nopa israelitame huan ama mo- 
cahuayayaj ininhuaya. Huajca nelía maj- 
majqui. 2Huan noja más majmajqui pam- 
pa quimatqui Gabaón nelía eliyaya se alte- 
petl hueyi huan quipixqui chicahualistli 
queja nopa altepetini campa mosehuía se 
tlanahuatijquetl. Nojquiya altepetl Gaba- 
ón elqui más hueyi que altepetl Hai, huan 
nochi isoldados nelía mooquichmatiya- 
yaj. 3Yeca Tlanahuatijquetl Adonisedec 
quintitlanqui itlayolmelajcahua ma yaca 
quiitatij Tlanahuatijquetl Hoham ipan al- 
tepetl Hebrón, Tlanahuatijquetl Piream 
ipan altepetl Jarmut, Tlanahuatijquetl Ja- 
fía ipan altepetl Laquis huan Tlanahuatij- 
quetl Debir ipan altepetl Eglón. Huan 
quinilhui: 4“Xihualaca nica, xinechpale- 
huiquij tijtehuise altepetl Gabaón pampa 
inijuanti mohuampochijtoque ihuaya Jo- 
sué huan nopa israelitame." 5Huan queja 
nopa ininsoldados nopa macuili tlanahua- 
tiani tlen amorreos, (inijuanti elque nopa 
tlanahuatiani tlen Jerusalén, Hebrón, Jar- 
mut, Laquis huan Eglón) mosansejcotilij- 
que para quitehuise Gabaón. Huan yajque 
huan mocajcajque nechca nopa altepetl 

para quitehuitij. 
6Huajca nopa Gabaón ehuani quititla- 
nilijque se amatl Josué campa itztoya ipan 
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Gilgal huan quiyolmelajque: “Amo xitech- 
tlahuelcahua tojuanti tlen timotlatequipa- 
nojcahua. Xihualaca nimantzi xitechpale- 
huiquij huan xitechmanahuiquij, pampa 
nochi nopa tlanahuatiani tlen quinnahua- 
tíaj amorreos campa tlachiquiltipa mosen- 
tilijtoque para techtehuise." 

7Huajca Josué quisqui tlen Gilgal ica 
nochi isoldados tlen más motemacayayaj. 
8Huan TOTECO quiilhui Josué: “Amo xi- 
quinimacasi pampa na nimitzmactilis mo- 
maco. Huan axaca huelis mohuaya motla- 
lis." 

9Huan Josué nejnenqui nochi se yo- 
hual tlen Gilgal huan quinixtacahuito no- 
pa amorreos. 10Huan TOTECO quichijqui 
ma momajmatica iniixpa nopa israelitame 
huan ma cholojtehuaca. Huan quipalehui 
Josué ma quinmicti miyac ipan se hueyi 
tlatehuijcayotl nechca Gabaón. Teipa qui- 
chijqui para nopa israelitame ma quintoj- 
tocatiyaca ne sequinoc ipan nopa tlaixte- 
molis nechca altepetl Bet Horón. Huan 
quinpalehui noja ma quinmictijtiyaca no- 
pa amorreos hasta nopa altepetini Azeca 
huan Maceda. 11 Huan quema nopa amo- 
rreos temoque nopa tlaixtemolis nechca 
Bet Horón para mochololtise tlen nopa is- 
raelitame, TOTECO quimajcajqui tesihuitl 
ininpani tlen elhuicac tlen eliyaya queja 
huejhueyi tetini. Huan TOTECO quinmicti 
más amorreos ica tesihuitl que israelitame 
quinmictijque ica ininmachete. 

12Huan quema TOTECO quinmactiliya- 
ya nopa amorreos ininmaco israelitame, 
Josué quicamahui TOTECO iniixpa nopa is- 
raelitame huan quiijto: 

^Ma moquetza tonati ipan nopa alte- 

petl Gabaón. 

Huan ma moquetza metztli ipan nopa 

tlamayamitl Ajalón." 
13Huajca tonati huan metztli moquetz- 
que, 

hasta nopa israelitame quintlanque 

inincualancaitacahua. 

Huan ya ni huan nochi tlen panoc ijcui- 
lijtoc ipan nopa tlapohualistli Jaser. Huan 
tonati moquetzqui tlatlajco ipan elhuicac- 
tli huan quichixqui nechca se tonal para 
oncalaquisquía. 14 Ax quema oncatoya se- 
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yoc tonal queja nopa tonal, niyon ax que- 
ma oncas; pampa TOTECO quitlacaquili 
itlajtol se tlacatl. Huan TOTECO nelía tlate- 
huiyaya para nopa israelitame. 

15Teipa Josué huan nopa israelitame 
sampa yajque campa mocajcahuayayaj 
ipan Gilgal. 

16Huan ipan nopa tlatehuijcayotl nopa 
macuilti tlanahuatiani cholojque huan 
motlatijque ipan se mijca ostotl nechca al- 
tepetl Maceda. 17Pero se acajya quiilhui 
Josué canque motlatiyayaj. 18Huajca Jo- 
sué tlanahuati: ^Xijmimiloca huejhueyi te- 
tini campa calajque ipan nopa mijca ostotl 
huan cuali xijtzacuaca. Teipa xiquinca- 
huaca soldados nopona ma quimocuitla- 
huica para ax huelis quisase. 19 Pero imo- 
juanti amo ximoquetzaca. Xiquintojtocati- 
yaca imocualancaitacahua huan xiquinte- 
huica ica iniica. Amo xiquincahuilica ma 
calaquica ipan inialtepe, pampa imoTECO 
Dios inmechmactilijtoc imomaco." 

20 Huajca Josué ininhuaya nopa israel- 
itame quintlanque nopa amorreos huan 
quinmictijque ipan se hueyi tlatehuijca- 
yotl. San se ome cholojque huan motlati- 
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toj ipan altepetini tlen tzactoya. 21 Huan 
nochi israelita soldados ajsique ica cuali 
campa itztoya Josué nechca Maceda cam- 
pa mocajcajtoyaj. Huajca axaca motema- 
cac para ininca camatis tlen fiero nopa is- 
raelitame. 

22 Teipa Josué quiijto: “Xijtlapoca nopa 
mijca ostotl campa inquintzajque nopa 
macuilti tlanahuatiani huan techhualiqui- 
lica.” 

23 Huajca nopa israelitame quinquixtij- 
que tlen nopa mijca ostotl nopa macuilti 
tlanahuatiani; nopa tlanahuatijquetl tlen 
Jerusalén, Hebrón, Jarmut, Laquis huan 
Eglón. 24 Huan quema quinhualicaque iix- 
pa Josué, quinnotzqui nochi nopa israelita 
soldados ma monechcahuica. Huan quin- 
nahuati nopa tlayacanani tlen isoldados, 
quinilhui: “Xiquintlaliliquij imoicxi inin- 
quechtla ni tlanahuatiani." 

Huan queja nopa quichijque. 25 Huajca 
Josué quinilhui: “Amo ximajmahuica ni- 
yon amo xiyolcuesihuica. Ximotetilica 
huan ximotemacaca pampa queja ni TO- 
TECO quinchihuilis nochi imocualancaita- 
cahua.” 





———— —. 


AT 


Josué quinahuati tonati huan metztli ma motilquetzaca. 
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26Teipa Josué quinmicti nopa tlanahua- 
tiani huan tlanahuati para sesen ma quicua- 
huiyonica ipan se cuahuitl. Huan queja no- 
pa quincajque hasta quema tiotlaquixqui. 
27Huan quema calaquiyaya tonati, Josué 
tlanahuati ma quintemohuica nopa mijca- 
tzitzi huan ma quintemaca ipan nopa ostotl 
tlen ipan motlatijtoyaj. Teipa quitzajque no- 
pa mijca ostotl ica huejhueyi tetini huan 
queja nopa noja eltoc hasta ama. 


Campa hueli tlatlanque israelitame 

28]pan nopa tonal nojquiya Josué qui- 
tlanqui nopa altepetl Maceda huan quitla- 
mixolejqui. Quinmachetejhui inintlana- 
huatijca huan nochi tlen itztoyaj nopona, 
huan axaca mocajqui itztoc. Quichihuili 
nopa tlanahuatijquetl ipan Maceda san se 
queja quichihuili nopa tlanahuatijquetl 
tlen altepetl Jericó. 

29 Huan teipa Josué huan nopa israel- 
itame quisque Maceda huan yajque alte- 
petl Libna quitehuitoj. 30 Huan nojquiya 
TOTECO quinmactili nopa altepetl ihuaya 
itlanahuatijca. Huan quinmictijque nochi 
tlen itztoyaj nopona ica machete. Axaca 
mocajqui itztoc, huan quichihuilijque 
inintlanahuatijca san se queja quichijque 
ica nopa tlanahuatijquetl tlen Jericó. 

31Teipa Josué huan nopa israelitame 
quisque Libna huan quiyahualotoj altepetl 
Laquis para quitehuise. 32Huan mostlaij- 
qui TOTECO quinmactili altepetl Laquis 
huan nopa israelitame quinmachetejhuij- 
que nochi tlen itztoyaj nopona queja qui- 
chijtoyaj ipan Libna. 

33 Huan quema quitehuiyayaj Laquis, 
Tlanahuatijquetl Horam ipan altepetl Ge- 
zer hualajqui ica isoldados para quimana- 
huico nopa altepetl, pero Josué nojquiya 
quitlanqui ya ininhuaya nochi isoldados 
huan axaca quicajqui itztoc. 

34 Huan quema Josué huan nopa israel- 
ita soldados tlen itztoyaj ihuaya quisque 
altepetl Laquis, quiyahualotoj altepetl 
Eglón para quitehuise. 3» Huan ipan nopa 
tonal quitlanque nopa altepetl huan quin- 
machetejhuijque nochi tlen nopona itzto- 
yaj. Quintlamimictijque queja quichijto- 
yaj ica Laquis. 
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36 Teipa quistejque altepetl Eglón huan 
yajque altepetl Hebrón para quitehuitij. 
37Huan quitlanque nopa altepetl huan 
quimachetejhuijque nopa tlanahuatijquetl 
huan nochi tlacame tlen itztoyaj nopona 
huan ipan nochi pilaltepetzitzi nejnechca. 
Quichijtoyaj san se queja quichijtoyaj ica 
altepetl Eglón. Huan axaca mocajqui itz- 
toc. 

38Teipa Josué huan nopa israelita sol- 
dados sampa yajque altepetl Debir para 
quitehuitij; 39Huan quimachetejhuijque 
nopa tlanahuatijquetl huan nochi tlen itz- 
toyaj ipan nopa altepetl huan ipan nochi 
ipilaltepehua. Huan axaca mocajqui itztoc 
ipan Debir pampa quintlamimictijque no- 
chi queja quichijtoyaj ipan altepetl He- 
brón huan Libna. 

40Queja nopa Josué quitlanqui nochi 
nopa tlali huan inintlanahuatijcahua. Ica 
norte quitlanqui campa nopa tlachiquilti- 
pa, huan ica sur campa nopa huactoc tlali 
Neguev. Quitlanqui nopa tlamayan tlali 
campa temo tonati huan nopa tlaixtemolis 
ica campa quisa tonati. Nochi altepetini 
quintlamixolejqui huan nochi tlacame 
quintlamimicti. Axaca mocajqui itztoc 
queja technahuatijtoya TOTECO Dios tlen 
tiisraelitame tijtequipanohuaj. 41 Quintla- 
mitlanqui huan moaxcati nochi nopa tlali 
tlen Cades Barnea ica sur hasta Gaza cam- 
pa temo tonati, huan nochi nopa tlali tlen 
Gosén hasta altepetl Gabaón ica norte. 
42Nochi ya ni quichijqui ica se huelta 
pampa techtehuili TOTECO Dios tlen tiisra- 
elitame tijtequipanohuaj. 43Huan teipa 
Josué huan nochi israelita soldados sampa 
yajque campa mocajcajtoyaj ne sequinoc 
israelitame ipan tlali Gilgal. 


Josué quitlanqui Jabín 

huan tlen nechca mocajqui 
1 Quema  Tlanahuatijquetl  Jabín 

ipan altepetl Hazor quimatqui ya 
nopa, tlatitlanqui ma quinyolmelahuatij 
miyac tlanahuatiani para ma mosentilica 
ica ininsoldados para san sejco ma quinte- 
huitij israelitame. Quiyolmelajqui nopa 
tlanahuatijquetl Jobab tlen tlali Madón 
huan nojquiya nopa tlanahuatijquetl tlen 
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Simrón huan tlen Acsaf. 2Nojquiya quin- 
yolmelajqui nochi nopa tlanahuatiani tlen 
itztoyaj ipan tepetini ica norte, huan cam- 
pa tlamayantipa Arabá ica sur tlen nopa 
atemitl Cineret huan campa tepetini nej- 
nechca Dor neca campa calaqui tonati. 
3Quinyolmelajqui nopa tlanahuatiani tlen 
nopa cananeos ica campa quisa tonati 
huan nopa sequinoc campa calaqui tonati. 
Nojquiya quinyolmelajqui nopa tlanahua- 
tiani tlen nopa amorreos, heteos, ferezeos 
huan jebuseos tlen itztoque campa tepeti- 
ni huan nopa tlanahuatijquetl tlen nopa 
heveos tlen itztoque ipan itlaixtemolis te- 
petl Hermón ipan tlali Mizpa. 

^Huan nochi ni tlanahuatiani quisque 
ica ininsoldados huan ica miyac tlatehuij- 
ca carros huan tlahuel miyac cahuayojme. 
Itztoyaj tlahuel miyac soldados hasta axa- 
ca hueliyaya quinpohua pampa nesiyayaj 
queja imiyaca xali iteno hueyi atl. » Nochi 
inijuanti mosentilijique huan mocajque 
nechca nopa ameli tlen itoca Merom para 
quintehuise israelitame. 

6 Pero TOTECO quiilhui Josué: “Amo xi- 
quinimacasi pampa mostla queja ama ni 
hora na ya nimechmictilijtos nochi ini- 
juanti. Huan inquitequise se iniicxitlalo 
inincahuayos para ax motlalose huan in- 
quitlatise inintlatehuijca carros." 

7Huajca Josué huan nochi isoldados 
quinixtacatehuitoj nechca atemitl Merom 
huan pejque quintehuíaj. 8Huan TOTECO 
quintemactili ininmaco nopa israelitame, 
huan quintehuijque huan quintojtocati- 
yajque hasta nopa Hueyi Altepetl Sidón 
huan hasta Misrefot Maim. Huan para 
campa quisa tonati quintepotztocaque 
hasta nopa Tlamayamitl tlen Mizpa, huan 
niyon se ax mocajqui itztoc. ? Huan Josué 
quichijqui queja TOTECO tlanahuatijtoya 
huan quitejque se iniicxitlalo inincahua- 
yos huan quintlati inintlatehuijca carros. 

10Teipa quema sampa yohuiyaya Josué 
ichaj, quitlanqui altepetl Hazor, huan qui- 
micti itlanahuatijca. (Achtohui altepetl Ha- 
zor elqui tlen quipixqui tequiticayotl ica no- 
chi sequinoc altepetini ipan nochi ni tlalti- 
ni.) 11Huan quinmicti ica machete nochi 
tlen nopona itztoyaj huan quitlatijque nopa 
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altepetl. 12Huan teipa Josué quintehuijqui 
nochi nopa altepetini tlen iniaxcahua nopa 
tlanahuatiani tlen mosentilijtoyaj para tla- 
tehuise. Quintlanqui nopa altepetini huan 
quinmicti nochi tlen itztoyaj nopona queja 
tlanahuati Moisés, itlatequipanojca TO- 
TECO, huejcajquiya ma quichihuaca. 13Pero 
nopa israelitame ax quitlatijque niyon se al- 
tepetl tlen quichijtoyaj ipan tetl. San Hazor, 
quena, quitlatijque. 14Quintlamimictijque 
tlen itztoyaj ipan nopa altepetini huan mo- 
axcatijque nochi tlapiyalime huan tlamantli 
tlen oncayaya. Niyon se tlacatl ax mocajqui 
itztoc. 


Josué quichijqui tlen Moisés quinahuati 

15Nochi tlanahuatili tlen TOTECO qui- 
nahuatijtoya Moisés ma quichihuaca, 
Moisés quipanoltijtoya ica Josué para ma 
quichihua. Huan senquistoc nochi nopa 
tlanahuatil Josué quichijqui. Josué ax qui- 
iyocacajqui niyon se tlanahuatili tlen TO- 
TECO quinahuatijtoya Moisés. 16 Huan Jo- 
sué quitlanqui nochi nopa tlali campa 
hueli. Quitlanqui nopa tlali campa tepeti- 
ni, campa huactoc tlali Neguev, nochi tlali 
Gosén, nochi nopa tlamayamitl nechca 
atl, nochi tlali Arabá, huan nochi nopa te- 
petini huan tlamayantipa tlen ama eltoc 
ipan tlali Israel. 17 Mocuilijtoyaj inintlal 
ica inepa tlen pehua ipan tepetl Halac 
nechca Seir ica sur huan yohui hasta Baal 
Gad ipan nopa Tlamayamitl Líbano ica 
norte tlen mocahua itzintla tepetl Her- 
món. Huan Josué quinitzqui huan quin- 
micti nochi tlanahuatiani ipan nopa tlali, 
18yonque huejcajqui para quintehuijti- 
nenqui. 19San ica nopa heveos tlen alte- 
petl Gabaón quichijque se tlajtoli, pero 
nochi sequinoc heveos quinmictijque. 
20Pampa TOTECO quinyoltetili inincua- 
lancaitacahua para ma motochonchihua- 
ca huan ma quintehuitij nopa israelitame. 
Huan teipa nopa israelitame quintzontla- 
miltijque huan ax quipixque ininyolo inin- 
huaya queja TOTECO quinahuatijtoya Moi- 
sés ma quichihuaca. 

21Ipan nopa tonali Josué yajqui quin- 
tzontlamiltito nopa tlacame huejcapantique 
tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Anac huan itz- 
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toyaj ipan tepetl Hebrón, Debir, Anab huan 
ipan nochi tepetini campa ama tlali Judá 
huan tlali Israel. Quinmicti huan quinxole- 
huili inialtepehua. 22Huan queja nopa ax 
mocajqui niyon se huejcapantic tlacatl ipan 
inintlal nopa israelitame. San, quena, se- 
quin mocajque ipan tlali Gaza, Gat huan As- 
dod. 23Huajca queja nopa Josué quitlanqui 
nochi nopa tlali queja TOTECO quiilhuijtoya 
Moisés. Huan Josué quinmajmacac nopa is- 
raelitame nopa tlali para iniaxca queja TO- 
TECO quiijto. Quinmajmacac sesen tlen no- 
pa hueyi familias queja imiyaca iteipa ix- 
huihua. Huan teipa, quena, oncac tlasehui- 
listli ipan nopa tlali huan ayoc oncac tlate- 
huijcayotl. 


Nopa tlanahuatiani 
tlen quintlanqui Moisés 

1 P, Ipan ne seyoc inaliyo atemitl Jor- 
dán, Moisés quinyacantoya nopa is- 
raelitame ma quintlanica Sehón, inintlana- 
huatijca amorreos tlen itztoya ipan altepetl 
Hesbón, huan Og, nopa tlanahuatijquetl 
tlen altepetl Basán. Yeca quitlanque nopa 
tlali tlen nopa tlamayamitl Arnón huan tlen 
nochi nopa tlamayamitl nechca atemitl Jor- 

dán hasta nopa tepetl Hermón ipan norte. 
2Huan Sehón tlen elqui tlanahuatijquetl 
tlen nopa amorreo tlacame quinahuatiyaya 
nopa tlajco tlen tlali Galaad tlen mocajqui 
ipan sur. Nopa tlali mocajqui tlajco nopa 
tlamayamitl nopa atemitl Jaboc ica norte 
huan nopa tlamayamitl tlen atemitl Aroer 
ipan sur. Nopa atemitl Jaboc elqui ininnepa 
inintlal nopa amonitame. Huan ica sur, pero 
quentzi más para campa quisa tonati, ine- 
pantipa Sehón ajsic hasta nopa altepetl Aro- 
er ipan iteno nopa tlamayamitl Arnón. 
Huan ica sur, pero quentzi más para campa 
temo tonati inepa ajsic hasta nopa altepetl 
ipan nopa tlamayamitl tlen atemitl Arnón 
tlen mocahua tlatlajco altepetl Aroer huan 
nopa Hueyi Atl Mictoc. 3Inepa Tlanahuatij- 
quetl Sehón ica campa temo tonati elqui no- 
pa tlamayamitl nechca atemitl Jordán tlen 
pejqui ica norte ipan nopa hueyi mantoc atl 
tlen itoca Cineret huan ontlami ica sur cam- 
pa nopa Hueyi Atl Mictoc. Nojquiya mocaj- 
qui ipan itlal Tlanahuatijquetl Sehón nopa 
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tlali tlen pejqui ica nopa Hueyi Atl Mictoc 
huan yajqui para campa quisa tonati hasta 
altepetl Bet Jesimot tlen mocahua itzintla 
tepetl Pisga. 

4 Huan Moisés huan nopa israelitame 
nojquiya quitlanque Og, nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Basán. Tlanahuatijquetl Og el- 
qui iyojtzi tlen nopa huejcapantique tlaca- 
me tlen inintoca refaitame. Huan yajaya 
mosehui para tlanahuatis ipan altepetini 
Astarot huan Edrei. 5 Huan itlal Og quipix- 
qui nopa tepetl Hermón, Salca, huan no- 
chi nopa tlali Basán. Huan itlal yajqui has- 
ta inepantipa Gesur huan Maaca campa 
temo tonati, huan ica sur quipixqui tlajco 
tlali Galaad campa inepantipa quiajsic 
itlal Sehón tlen achtohui eliyaya tlana- 
huatijquetl ipan altepetl Hesbón. 

6 Moisés ihuaya nopa israelitame quin- 
tlantoyaj ni tlanahuatiani, huan Moisés 
quinmacac ni tlaltini nochi iteipa ixhui- 
hua Rubén, Gad, huan tlajco iteipa ixhui- 
hua Manasés. 


Nopa tlanahuatiani 
tlen quintlanqui Josué 
7Huan Josué huan nopa israelitame 
quintlanque ni tlanahuatiani tlen nimitzil- 
huis tlen itztoyaj ipan tlaltini tlen nopa 
atemitl Jordán hasta campa calaqui tona- 
ti. (Ni tlali pejtehua Baal Gad ipan Itlama- 
ya Líbano huan ontlantoc ipan tepetl Ha- 
lac tlen tlejco hasta tepetl Seir.) Huan Jo- 
sué quinmajmacac israelitame ni tlali que- 
ja ininmiyaca iteipa ixhuihua tlen sesen 
hueyi familia quipixqui. 8Ni tlali quipix- 
qui nopa tepetini, nopa tlamayamitl nech- 
ca atemitl Jordán, nopa Arabá, nopa tlaix- 
temolis, nopa huactoc tlali campa ax tleno 
eli huan nopa Neguev. Ni tlaltini eltoya 
iniaxca nopa heteos, amorreos, cananeos, 
ferezeos, heveos huan jebuseos. 
9Nopa tlanahuatiani tlen Josué huan 
nopa israelitame quintlanque el- 
que nopa tlanahuatiani tlen ni 
altepetini: 
Jericó, Hai tlen eltoya nechca Betel, 
10 Jerusalén, Hebrón, 
11 Jarmut, Laquis, 
12 Eglón, Gezer, 
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13 Debir, Geder, 
14 Horma, Arad, 
15 Libna huan Adulam, 
16 Maceda, Betel, 
17 Tapúa, Hefer, 
18 Afec, Sarón, 
19 Madón, Hazor, 
20 Simron Merón, Acsaf, 
21 Taanac, Meguido, 
22 Cedes, Jocneam ipan Carmelo, 
23 Dor ipan tlali Dor, 
Goim ipan tlali Gilgal, 
24 huan nojquiya nopa tlanahuatijquetl 
ipan altepetl Tirsa. 
Elque 31 tlanahuatiani para nochi tlen 
Josué huan nopa israelitame quintlanque. 


Nopa tlaltini tlen polihui 
quitlanise israelitame 

1 3 Huan quema Josué ya eliyaya hue- 
huentzi, TOTECO quiilhui: “Ta ya ti- 
huehuentzi huan noja mocahua miyac tlal- 

tini para inquitlanise. Ya ni tlen polihui: 
2“Nochi inintlal nopa filisteos, nochi 
inintlal nopa gesureos, 3nochi nopa tlali 
tlen ama iniaxca nopa cananeos tlen pe- 
hua campa temo tonati ica atemitl Sihor 
ipan inepantipa tlali Egipto huan ica 
norte yohui hasta inepantipa tlali Ecrón. 

Nojquiya polihui nopa macuili altepetini 

tlen nopa filisteos: Gaza, Asdod, Asca- 

lón, Gat huan Ecrón. Huan ica sur poli- 
hui nopa tlali tlen nopa aveos, 4huan ica 
sur, nochi inintlal cananeos ica nopa al- 
tepetl Mehara tlen nelía eliyaya iniaxca 
nopa sidonios huan nochi nopa tlali ica 
norte hasta Afec campa inepa inintlal 
nopa amorreos. 5Nojquiya polihui inin- 
tlal nopa giblitame ica nochi tlali Líbano 
para campa quisa tonati. Nopa tlali pe- 
hua ica altepetl Baal Gad itzintla tepetl 

Hermón huan yohui hasta campa se hue- 

li calaqui ipan Hamat ica norte. 

6“Nojquiya polihui nochi inintlal nopa 
sidonios tlen itztoque ipan nopa tepetini 
tlatlajco Líbano huan Misrefotmaim. 

“Na niquintojtocas nochi ni tlacame 
imoixpa inisraelitame. Huajca monequi 
nojquiya inmoilhuise quejatza inquinmaj- 
macase nochi ni tlaltini queja nimitzna- 


328 


huatijtoc. 7 Xijxelo ni tlali ica nopa chicna- 
hui huejhueyi familias tlen aya quiselijto- 
que tlali huan ica ne seyoc tlajco nopa 
hueyi familia Manasés tlen ax quiselijtoc.” 


Inintlal Manasés, Rubén huan Gad 
8Nopa hueyi familia Rubén huan Gad, 
huan tlajco nopa hueyi familia Manasés ya 
quiselijque inintlal pampa Moisés, itlatequi- 
panojca TOTECO, quinmacac nopa tlali tlen 
quintocarohua nopona ipan ne inaliyo ate- 
mitl Jordán para campa quisa tonati. 
9Tnintlal ajsi ica sur huan campa qui- 
sa tonati hasta altepetl Aroer iteno nopa 
atemitl Arnón. Nojquiya quipiya nopa 
altepetl tlatlajco nopa tlamayamitl Ar- 
nón, huan quipiya nochi nopa tlamaya- 
mitl tlen altepetl Dibón campa sur hasta 
altepetl Medeba más ica norte. 10 Huan 
inintlal ajsi ica campa quisa tonati hasta 
ininnepantipa Amón. Inintlal quipiya 
nochi nopa altepetini tlen nopa Tlana- 
huatijquetl Sehón tlen nopa amorreos 
quinnahuati tlen campa mosehui para 
tlanahuatis ipan altepetl Hesbón. 11No- 
pa tlali nojquiya quipiya Galaad, inintlal 
nopa gesureos huan maacateos. Quipiya 
nochi nopa tepetl Hermón huan nochi 
tlali Basán tlen ontlantoc hasta Salca, 
12huan nochi itlanahuatilis Og, nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Basán tlen mose- 
hui para tlanahuatis ipan altepetl Asta- 
rot huan Edrei. (Huan Og eliyaya nopa 
iyojtzi huejcapantic refaita tlacatl tlen 
mocajqui pampa Moisés quintehuijtoya 
huan quinmictijtoya.) 13Pero nopa isra- 
elitame ax quintojtocaque nopa gesureos 
huan maacateos, huan yeca inijuanti itz- 
toque ininhuaya israelitame hasta ama. 


Inintlal iteipa ixhuihua Leví 

14Quema  quinmajmacayaya  nopa 
huejhueyi familias inintlal, ax tleno quise- 
lijque iteipa ixhuihua Leví. Monequiyaya 
nopa levitame quiselisquíaj nochi nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili tlen israelitame 
quitencahuasquíaj iixpa TOTECO Dios. 
Huan TOTECO quinahuati para nopa tla- 
cajcahualistli elisquía iniaxca ipatlaca se 
tlali. 
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Inintlal iteipa ixhuihua Rubén 
15 Ya ni nopa tlali tlen Moisés quimacac 
nopa hueyi familia Rubén queja imiyaca 

itlacajhua. 

16Quinmacac nopa tlali tlen pehua 
altepetl Aroer ipan iteno nopa tlamaya- 
mitl Arnón, huan nopa altepetl tlen eltoc 
tlatlajco nopa tlamayamitl ihuaya nochi 
nopa tlamayamitl nechca Medeba. 
17Huan inintlal quipiya altepetl Hesbón 
huan nochi pilaltepetzitzi tlen eltoc ipan 
nopa tlamayamitl. Nopa pilaltepetzitzi 
eliyaya Dibón, Bamot Baal, Bet Baal Me- 
ón, 18Jahaza, Cademot, Mefaat, 19 Quiri- 
ataim, Sibma huan Zaret Sahar tlen mo- 
cahua ipan nopa tepetl ipan nopa hueyi 
tlamayamitl. 20 Inintlal nojquiya quipiya 
altepetini: Bet Peor, Bet Jesimot, nopa 
tlaixtemolis ipan tepetl Pisga, 21huan 
nochi nopa altepetini tlen eltoc ipan tla- 
mayamitl. Huan quipiya nochi itlana- 
huatilis Sehón inintlanahuatijca nopa 
amorreos tlen mosehui para tlanahuatis 
ipan altepetl Hesbón. Moisés quintlanto- 
ya Sehón huan nopa tlayacanani ipan 
Madián tlen itztoyaj ipan itlal huan qui- 
palehuiyayaj. Inintoca eliyaya Eví, Re- 
quem, Zur, Hur huan Reba. 22Nojquiya 
nopa israelitame quimictijque Balaam, 
nopa tetonal tlachilijquetl tlen elqui ico- 
ne Beor. 23Huan nochi nopa tlali tlen 
quiseli nopa hueyi familia Rubén tlanqui 
campa iteno atemitl Jordán. Huan quise- 
lijque nopa altepetini huan pilaltepetzi- 
tzi tlen mocajqui ipan nopa tlali nopa fa- 

milias tlen iteipa ixhuihua Rubén. 


Inintlal iteipa ixhuihua Gad 
24 Ya ni nopa tlali tlen Moisés quimacac 
nopa hueyi familia Gad queja ininmiyaca 
itlacajhua. 

25 Quimacac altepetl Jazer, huan no- 
chi nopa altepetini ipan tlali Galaad 
huan tlajco inintlal nopa amonitame tlen 
ajsic hasta nopa seyoc altepetl Aroer tlen 
mocahua nechca altepetl Rabá pero 
quentzi más para campa quisa tonati. 
26Huan nojquiya quiselijque nopa tlali 
tlen pejqui ipan altepetl Hesbón huan 
yajqui hasta altepetini Ramat Mizpa 
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huan Betonim, huan tlen pehua ica alte- 
petl Mahanaim huan yohui hasta inepa 
Debir. 27Huan ipan nopa tlamayamitl 
nechca atemitl Jordán nopa hueyi fami- 
lia Gad nojquiya quiselijque altepetini 
Bet Aram, Bet Nimra, Sucot, Zafón huan 
nopa tlali tlen mocahuayaya tlen eliyaya 
iaxca Sehón, nopa tlanahuatijquetl ipan 
altepetl Hesbón. Huan inintlal Gad ica 
campa temo tonati ajsic hasta iteno ate- 
mitl Jordán huan yajqui ica norte hasta 
nopa mantoc atl Cineret. 28Nochi ni al- 
tepetini ica ininpilaltepetzitzi quintoca- 
ro nopa familias tlen itztoyaj iteipa ix- 
huihua Gad. 


Inintlal nopa tlajco 
iteipa ixhuihua Manasés 

29 Huan ya ni nopa tlali tlen Moisés 
quimacac nopa tlajco hueyi familia Mana- 
sés queja imiyaca ifamilias. 

30Quintocaro nochi nopa tlali tlen 
achtohui eliyaya iaxca Tlanahuatijquetl 

Og ipan tlali Basán. Inintlal pejqui ica al- 

tepetl Mahanaim huan quipixqui nochi 

setenta pilaltepetzitzi tlen Jair achtohui- 
ya quitlantoya ipan tlali Basán. 31Noj- 
quiya quipixqui tlajco tlali Galaad huan 
nopa altepetini Astarot huan Edrei cam- 
pa mosehui Tlanahuatijquetl Og para 
tlanahuatis. Nochi ni tlali elqui iniaxca 
iteipa ixhuihua Maquir tlen elqui icone 

Manasés huejcajquiya huan quinmajma- 

cac queja ininmiyaca ininfamilias. 

32 Huajca nochi ya ni nopa tlaltini tlen 
Moisés temacac ipan itlamayantipa tlali 
Moab ipan iteno atemitl Jordán campa 
quisa tonati imelac Jericó ipan seyoc ina- 
li. 33Pero Moisés ax quinmacac iteipa ix- 
huihua Leví niyon se inintlal. Pero ipatla- 
ca se inintlal quinilhui quintocarohua pa- 
ra quiselise TOTECO toDIOS tiisraelitame 
queja iniaxca huan ax tlali. 


Quinxejxelhuilijque nopa tlali 
ipan Canaán 
1 Ya ni nopa tlaltini ipan tlali Canaán 
tlen quinxejxelhuilijque nopa isra- 
elitame ipan nopa chicnahui huan tlajco 
huejhueyi familias tlen aya quiseliyayaj 
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tlen quintocarohua. Huan Josué, nopa 
hueyi totajtzi Eleazar, huan nopa tlaya- 
canquetl ipan sesen hueyi familia quipix- 
que nopa tequitl para quinmajmacase no- 
pa tlali. 2Achtohui mahuiltijque ica pilte- 
tzitzi huan ica ya nopa TOTECO quinexti 
tlaque hueyi familia quiselisquía sesen tla- 
li, pampa queja nopa TOTECO quinahuatij- 
toya Moisés ma quichihua. 3 Huan ipan se- 
yoc inaliyo atemitl Jordán para campa 
quisa tonati, Moisés ya quinmacatoya tlali 
nopa huejhueyi familias Rubén huan Gad 
huan tlajco nopa hueyi familia Manasés. 
Pero nopa levitame ax quinmacac tlali. 
4Pampa José quipixqui ome itelpocahua 
huejcajquiya tlen inintoca Manasés huan 
Efraín, huan inijuanti mochijque ome 
huejhueyi familias ipatlaca iteipa ixhui- 
hua Leví tlen ax quinpojqui ininhuaya no- 
pa 12 huejhueyi familias. Huan nopa tla- 
yacanani ax quinmacaque iteipa ixhuihua 
Leví se tlali. San quinmacaque altepetini 
para ipan itztose ica quentzi potreros 
nechca para quiniscaltise tlapiyalime. 
5Huajca nopa israelitame quixelojque no- 
pa tlali queja TOTECO quinahuatijtoya 
Moisés. 


Caleb tlajtlanqui se itlal 

6Se tonal sequin iteipa ixhuihua Judá 
yajque campa Josué ipan Gilgal. Huan se 
tlen inijuanti tlen itoca Caleb tlen elqui 
itelpoca Jefone huan iixhui Cenez quiilhui 
Josué: “Xiquilnamiqui tlen TOTECO quiil- 
hui Moisés ipan Cades Barnea tlen ta huan 
na. 7Na nijpiyayaya 20 xihuitl quema 
Moisés nechtitlanqui Cades Barnea ma tij- 
tlachilitij nopa tlali tlen TOTECO techma- 
casquía. Huan quema sampa nihualajqui, 
niquilhui tlen nijmatqui ipan noyolo para 
melahuac. 8Pero inijuanti tlen yajque no- 
huaya quichijque ma momajmatica nopa 
tlacame. Quinilhuijque ax huelis tijtlani- 
se. Pero na nijtoquili TOTECO Dios ica no- 
chi noyolo. 9Huajca Moisés quitestigoj- 
quetzqui TOTECO huan nechilhui: “Nochi 
nopa tlali tlen ipan tinejnentoc elis moax- 
ca ta huan moixhuihua para nochipa, 
pampa timotemachi ipan TOTECO Dios ica 
nochi moyolo.” 
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10“Queja nopa nechilhui. Ya nopa qui- 
piya 45 xihuitl. Huan queja quiijto TO- 
TECO nechcahuilijtoc ma niitzto nochi no- 
pa xihuitl quema tiisraelitame tinemiya- 
yaj ipan huactoc tlali huan hasta ama. 
Huan ama xiquita, ya nijpixtoc 85 xihuitl. 
11Huan noja nijpiya chicahualistli queja 
quema Moisés nechtitlanqui ma nijtlachi- 
liti ni tlali. Huan noja hueli ninejnemi cua- 
li huan nitlatehuía queja ipan nopa tonal. 
12Huajca nimitztlajtlanía, xinechmaca 
nopa tepeyo tlen TOTECO nechilhui nech- 
macasquía ipan nopa tonal. Tiquilnamiqui 
nepa tiquinpantijque iixhuihua nopa huej- 
capantic tlacatl Anac. Huan nopona oncac 
huejhueyi altepetini tlen tzactoc ica tepa- 
mitl cuali tlachijchihuali, pero intla TO- 
TECO nechpalehuis, niquintojtocas queja 
ya techilhuijtoc ma tijchihuaca." 

13Huajca Josué quitiochijqui Caleb, 
huan quimacac nopa altepetl Hebrón para 
elis iaxca huan iniaxca iteipa ixhuihua. 
14 Yeca nopa tlali eltoc iaxca Caleb huan 
iteipa ixhuihua hasta ama, pampa ica no- 
chi iyolo Caleb quitoquili TOTECO Dios 
tlen — tiisraelitame  tijtequipanohuaj. 
15 Achtohui Hebrón itoca eliyaya Quiriat 
Arba (Quiriat Arba quinequi quiijtos Ialte- 
pe Arba), pampa Arba elqui nopa tlacatl 
tlen más hueyi ipan nopa anaceo tlacame. 

Huan tlanqui nochi tlatehuijcayotl, 
huan oncac tlasehuilistli ipan nopa tlali. 


Inintlal iteipa ixhuihua Judá 
1 Ya ni nopa tlali tlen TOTECO qui- 
nexti ipan nopa sorteo ma quima- 
caca nopa hueyi familia Judá. Inintlal pej- 
qui ica campa quisa tonati ica inepa tlali 
Edom huan quipano nopa huactoc tlali Zin 
ica sur. 
2Quiijtosnequi ininnepa Judá ica 
sur pejqui ica nopa Hueyi Atl Mictoc 
campa inaliyo ica sur, 3huan yohui 
quentzi más ica sur ipan nopa tlaixte- 
molis Acrabim, huan quipano nopa 
huactoc tlali Zin hasta ica sur tlen Ca- 
des Barnea huan hasta Hezrón. Teipa 
ininnepa tlejco hasta Adar huan teipa 
tlayahualohua hasta Carca. 4Tlen no- 
pona ininnepa Judá yohui hasta Asmón 
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huan hasta nopa atlajtli tlen Egipto 
huan quitoquilía hasta nopa hueyi atl 
tlen itoca Mediterráneo. Ya ni ininnepa 
ica sur. 

5Huan ininnepa Judá ica campa 
quisa tonati eltoc iteno nopa Hueyi Atl 
Mictoc queja yohui ica norte hasta 
campa atemitl Jordán calaqui ipan 
Hueyi Atl Mictoc. 

Nopona campa calaqui ne atemitl 
pejtehua ininnepa ica norte. 6Teipa 
ininnepa tlejco hasta Bet Hogla huan 
pano ica norte tlen Bet Arabá, huan te- 
ipa yohui campa eltoc nopa tetl tlen 
iaxca eliyaya Bohán, icone Rubén. 7 Te- 
ipa nopa nepamitl tlejco ipan nopa tla- 
mayamitl Acor hasta altepetl Debir, 
huan teipa yohui ica norte hasta sampa 
ajsi ipan Gilgal imelac nopa tlaixtemo- 
lis Adumín tlen mocahua ica sur tlen 
nopa atlajtli. Teipa nopa nepamitl pa- 
no campa meya nopa atl campa itoca 
En Semes huan yohui hasta Rogel. 
8Huan tlen nopona ininnepa pano ipan 
nopa tlamaya Benhinom tlen mocahua 
ica sur tlen nopa tlaixtemolis nechca 
Jebüs. (Jebüs ama itoca Jerusalén.) Te- 
ipa tlejco nopa nepamitl para campa 
temo tonati hasta itzonixco nopa tepetl 
ipan tlamaya Hinom huan yohui ica 
norte ipan tlamaya Refaim hasta itla- 
miya. 9 Huan tlen itzonixco nopa tepetl 
ininnepa Judá yohui huijcoltic hasta 
campa meya nopa Atl tlen Neftoa. Te- 
ipa yohui hasta nopa altepetini ipan te- 
petl Efrón. Huan teipa ininnepa yohui 
huijcoltic ica norte hasta Baala tlen 
nojquiya itoca Quiriat Jearim. 10 Teipa 
ininnepa iteipa ixhuihua Judá quiya- 
hualojtoya tlen Baala para campa temo 
tonati hasta tepetl Seir huan hasta itla- 
ixtemolis tepetl Jearim o Quesalón ica 
norte, huan teipa ininnepa temo hasta 
Bet Semes huan hasta Timna. 11Teipa 
ininnepa yohui ipan nopa tlaixtemolis 
Ecrón ica norte huan yohui huijcoltic 
hasta Sicrón huan hasta tepetl Baala 
huan hasta Jabneel huan ontlami ica 
nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 

12Huan ininnepa Judá para campa 
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temo tonati ya nopa iteno nopa hueyi 
atl. 

Huajca nochi ya ni inepa itlal nopa 
hueyi familia Judá ica nochi ininteipa 
ixhuihua. 


Itlal Caleb 
(Jue. 1:10-15) 

13 Huan TOTECO quiilhui Josué ma qui- 
maca Caleb itelpoca Jefone se tlali ipan 
inintlal iteipa ixhuihua Judá. Huajca qui- 
macac altepetl Quiriat Arba (Arba elqui 
itata Anac) tlen nojquiya itoca altepetl 
Hebrón. 14Huan Caleb quintojtocac tlen 
Hebrón nopa eyi itelpocahua Anac tlen 
inintoca Sesai, Ahimán huan Talmai, huan 
moaxcati nopa altepetl. 15Huan Caleb 
quisqui nopona huan quintehuito ipan no- 
pa altepetl Debir tlen achtohuiya itoca eli- 
yaya Quiriat Sefer. 16 Huan Caleb quinyol- 
melajqui isoldados para quimacas iichpo- 
ca, Acsa, para mochihuas isihua nopa tla- 
catl tlen quitlanisquía nopa altepetl Debir. 
17 Huan quitlanito Otoniel itelpoca Cenaz 
tlen elqui iicni Caleb. Huan huajca Caleb 
quimacac iichpoca Acsa para elis isihua 
Otoniel. 18Huan ipan ne nenamictili que- 
ma nopa telpocatl quihuicayaya isihua, 
quiilhui ma quitlajtlani itata se quentzi 
más tlali para se regalo. Huajca Acsa te- 
moc tlen iburro para quicamahui itata Ca- 
leb. Huan itata quitlajtlani: 

—4Tlaque tijnequi? 

19Huan nopa ichpocatl quinanquili: 

—Nijnequi para ma nesi tinechtiochij- 
toc, huajca xinechmaca seyoc regalo. No- 
pa tlali tlen tinechmacatoc huactoc huan 
ax tleno hueli eli nopona, huajca nojquiya 
xinechmactili se tlali ica se ome ameli. 

Huajca Caleb quimacac nopa ameli 
tlen eltoc ica norte huan tlen eltoc ica sur. 


Inialtepehua iteipa ixhuihua Judá 
20Nica nimitzilhuis nopa altepetini 
tlen iteipa ixhuihua Judá quiselijque. 
21]ca sur nechca Edom quiselijque ni 
altepetini: 
Cabseel, Edar, Jagur, 22Cina, Dimo- 
na, Adada, 23 Cedes, Hazor, Itnán, 24Zif, 
Telem, Bealot, 25 Hazor Hadata, Queriot, 
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Hezrón (tlen nojquiya itoca Hazor), 
26 Amam, Sema, Molada, 27 Hazar Gada, 
Hesmón, Bet Pelet, 28Hazar Sual, Beer- 
seba, Bizotia, 29Baala, lim, Esem, 30El- 
tolad, Quesil, Horma, 31Siclag, Madma- 
na, Sansana, 32Lebaot, Silhim, Aín huan 
Rimón. Huajca elqui 29 altepetini huan 
ininpilaltepetzitzi. 

33]pan tlamayamitl quiselijque ni alte- 


petini: 


Estaol, Zora, Asena, 34Zanoa, En 
Ganim, Tapúa, Enam, 35Jarmut, Adu- 
lam, Soco, Azeca, 36Saaraim, Aditaim, 
Gedera huan Gederotaim. Huajca elqui 
14 altepetini huan ininpilaltepetzitzi 
ipan tlamayamitl. 

37 Huan nojquiya ipan tlamayamitl 
elqui ni altepetini: Zenán, Hadasa, 
Migdal Gad, 38Dileán, Mizpa, Jocteel, 
39 Laquis, Boscat, Eglón, 40 Cabón, Lah- 
mam, Quitlis, 41 Gederot, Bet Dagón, 
Naama huan Maceda. Huajca ya ni el- 
qui 16 altepetini ica ininpilaltepetzitzi. 

42 Nojquiya Libna, Eter, Asán, 43 Jif- 
ta, Asena, Nezib, 44Keila, Aczib huan 
Maresa. Huajca mochijqui chicnahui 
altepetini huan ininpilaltepetzitzi. 

45Nojquiya quiselijque Ecrón huan 
nochi nopa altepetini huan nopa pilal- 
tepetzitzi nechca. 46 Huan tlen altepetl 
Ecrón inepa tlali Judá yajqui hasta no- 
pa Hueyi Atl Mediterráneo huan qui- 
pixqui nochi nopa altepetini nechca al- 
tepetl Asdod ica ininpilaltepetzitzi. 
47 Huajca nopona Judá quipixqui alte- 
petl Asdod ica ipilaltepetzitzi huan Ga- 
za ica ipilaltepetzitzi huan nochi tlali 
hasta atemitl Egipto ica sur huan hasta 
iteno nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 

48 Campa tepetini quiselijque ni altepe- 


tini ica nochi ininpilaltepetzitzi: 


Samir, Jatir, Soco, 49 Dana, Quiriat 
Sana (tlen nojquiya itoca Debir), 50 An- 
ab, Estemoa, Anim, 51Gosén, Holón 
huan Gilo. Huajca ya ni mochijqui 11 
altepetini ica ininpilaltepetzitzi. 

52Huan quiselijque Arab, Duma, 
Esán, 53Janum, Bet Tapüa, Afeca, 
54Humta, Quiriat Arba (tlen nojquiya 
itoca Hebrón), huan Sior. Huajca ya ni 
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mochijqui chicnahui altepetini ica 
ininpilaltepetzitzi. 

55Nojquiya quiselijque Maón, Car- 
mel, Zif, Juta, 56Jezreel, Jocdeam, Za- 
noa, 57 Caín, Gabaa, Timna. Huajca ni 
mochijqui majtlactli altepetini huan 
ininpilaltepetzitzi. 

58Nojquiya quiseli Halhul, Bet Sur, 
Gedor, 59Maarat, Bet Anot, Eltecón. 
Huajca ya ni mochijqui chicuase alte- 
petini huan ininpilaltepetzitzi. 

60Nojquiya quiselijque altepetini 
Quiriat Baal (tlen nojquiya itoca Quiri- 
at Jearim) huan Rabá ihuaya ininpilal- 
tepetzitzi. Huajca ya ni mochijqui ome 
altepetini. 
61]pan nopa huactoc tlali quiselijque 

ni altepetini: 

Bet Arabá, Midín, Secaca, 62 Nibsán, 
nopa tlen itoca Altepetl tlen Istatl huan 
Engadi. Huajca mochijqui chicuase al- 
tepetini huan ininpilaltepetzitzi. 
63Pero iteipa ixhuihua Judá ax huelqui 

quintojtocaque nopa jebuseos tlen itzto- 
yaj ipan altepetl Jerusalén. Huajca jebuse- 
os noja itztoque nopona ininhuaya iteipa 
ixhuihua Judá hasta ama. 


Inintlal iteipa ixhuihua José 
1 Huan nopa sorteo quinexti para 
iteipa ixhuihua itelpocahua José 
ma quiselica se tlali tlen quipixqui inepa 
ica sur. 

Pejtejqui ica iteno atemitl Jordán 
campa altepetl Jericó huan quentzi 
más para campa quisa tonati tlen ameli 
Jericó. Huan ininnepa teipa panoc ipan 
huactoc tlali huan yajqui ica norte tlen 
Jericó hasta nopa tepeyo Betel. 2Huan 
tlen Betel tlen nojquiya quiilhuíaj Luz 
panoc hasta Atarot ipan inintlal arqui- 
tame. 3Teipa ininnepa yohui para cam- 
pa temo tonati hasta inintlal nopa jafle- 
titame huan hasta inepa Bet Horón 
Tlen Tlatzintla huan hasta Gezer. Huan 
teipa yohui hasta nopa hueyi atl Medi- 
terráneo hueyi atl. 

4 Huajca nopa ome huejhueyi fami- 
lias, Manasés huan Efraín, quiselijque 
ni tlali para iniaxca. Nochi inijuanti ite- 
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ipa ixhuihua José tlen huejcajquiya itz- 
toya. 


Inintlal iteipa ixhuihua Efraín 
5Ama nimechilhuis catlía tlali quiselij- 

que iteipa ixhuihua Efraín. 

Ininnepa ica campa quisa tonati pej- 
tehua ica altepetl Atarot Adar huan 
yajqui hasta Bet Horón Tlen Huejcapa, 
6huan teipa yohui hasta Hueyi Atl Me- 
diterráneo campa temo tonati. Huan 
ininnepa ica norte pehua nopona ipan 
nopa hueyi atl, huan yohui para campa 
quisa tonati hasta Micmetat ica norte 
huan pano hasta Taanat Silo huan Ja- 
noa. 7Huan inepa quisa Janoa, huan 
yohui ica sur hasta Atarot huan Naarat, 
huan pano iteno altepetl Jericó huan 
onquisa campa atemitl Jordán. 8 Huan 
nopa nepamitl ica norte tlen elqui más 
para campa temo tonati pehua ica Ta- 
púa huan quitoquili nopa pilatlajtzi 
tlen itoca Caná para campa temo tonati 
hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 
Huan ya ni elqui nopa tlali tlen quiselij- 
que iteipa ixhuihua Efraín huan ihue- 
hueyaca nopa tlali elqui queja imiyaca 
ininfamilias. 9Nojquiya Efraín iteipa 
ixhuihua quiselijque sequin altepetini 
ipan nopa tlali tlen quintocaro nopa 
tlajco hueyi familia Manasés. 

10Pero iteipa ixhuihua Efraín ax 
huelque quintojtocaj nopa cananeos 
tlen itztoque ipan altepetl Gezer. Yeca 
nopa cananeos noja itztoque ininhuaya 
israelitame huan quintequipanohuaj. 


Inintlal ne seyoc tlajco 

nopa hueyi familia Manasés 
1 Ama nimechilhuis catlía tlali qui- 

selijque iteipa ixhuihua Manasés 
tlen elqui iachtohui ejca cone José huej- 
cajquiya. Manasés huejcajquiya quipixqui 
iachtohui ejca tlen itoca eliyaya Maquir. 
Huan Maquir cuali quimatqui tlatehuía. 
Huan Maquir ihuaya itelpoca Galaad huan 
iniixhuihua ya quiselijtoyaj inintlal ipan 
seyoc nali Jordán para campa quisa tonati 
tlen ama itoca nopa tlali Galaad huan tlali 
Basán. 2Huajca ama ipan ni inaliyo Jor- 
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dán para campa temo tonati san quixelo- 
huayayaj tlali ica iteipa ixhuihua Manasés 
tlen quisque tlen itelpocahua tlen inintoca 
eliyaya Abiezer, Helec, Asriel, Siquem, 
Hefer, huan Semida. Ya ni inintoca itlaca 
ixhuihua Manasés, icone José, huan sesen 
quipixqui miyac ininteipa ixhuihua. 

3 Pero se iteipa ixhui Manasés tlen itoca 
Zelofehad ax quipixqui niyon se oquich- 
pil. Zelofehad elqui icone Hefer huan iix- 
hui Galaad, huan iteipa ixhui Maquir tlen 
elqui icone Manasés huejcajquiya. Zelofe- 
had san quinpixqui macuilti ichpocame 
tlen inintoca eliyaya Maala, Noa, Hogla, 
Milca huan Tirsa. 4Huan nopa ichpocame 
yajque iniixpa totajtzi Eleazar huan Josué, 
icone Nun, huan quinilhuijque: “TOTECO 
quinahuati Moisés ma techmactili tlali 
queja quiselisquíaj sequinoc ixhuime ipan 
tohueyi familia.” 

Huajca queja TOTECO tlanahuatijtoya, 
Josué quinmacac tlali queja imiyaca tlen 
quiselijque inintlaihua. 

5Huajca iteipa ixhuihua Manasés qui- 
selijque majtlactli huejhueyi tlaltini. Iyo- 
ca nojquiya quintocaro nopa tlaltini Gala- 
ad huan Basán tlen mocahua ipan seyoc 
inaliyo Jordán para campa quisa tonati, 
6 pampa ni ichpocame tlen iteipa ixhuihua 
Manasés nojquiya quiselijque tlali para 
iniaxca ica tlacame tlen iteipa ixhuihua. 

7 Huan nopa tlali tlen quintocaro 
iteipa ixhuihua Manasés quipixqui ine- 
pa ica norte huan quentzi más para 
campa temo tonati tlen pejqui ica itlal 
hueyi familia Aser. Huan itlal Manasés 
yajqui tlen inepa ica Aser ica sur hasta 
altepetl Micmetat tlen elqui iixmelac 

Siquem para campa quisa tonati. Huan 

tlen Micmetat inepa yajqui ica sur has- 

ta nopa tlali campa itztoyaj Tapúa 
ehuani. 8 (Nopa tlali Tapúa eliyaya iax- 
ca Manasés, pero altepetl Tapúa eliya- 
ya iniaxca iteipa ixhuihua Efraín yon- 
que mocajqui ipan inepa itlal Mana- 
sés.) 9-10 Teipa inepa Manasés quito- 
quili iteno ica norte tlen nopa pilatlaj- 
tzi Caná huan onquisayaya hasta nopa 

Hueyi Atl Mediterráneo. (Sequin alte- 

petini tlen mocahuayaya ica sur tlen 
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nopa pilatlajtzi eliyaya iaxca nopa hue- 
yi familia Efraín yonque mocajqui ipan 
itlal Manasés.) Huajca itlal Efraín elto- 
ya iteno ica sur. Huan ica norte iteno 
eltoya inintlal iteipa ixhuihua Manasés 
huan nopa hueyi atl eltoya ininnepa ica 
campa temo tonati. Huan ininnepa Ma- 
nasés ica norte huan quentzi para cam- 
pa temo tonati monepantía ihuaya 
inintlal iteipa ixhuihua Aser. Huan ica 
norte huan quentzi para campa quisa 
tonati monepantía ihuaya inintlal ite- 
ipa ixhuihua Isacar. 

11Huan iteipa ixhuihua Manasés 
nojquiya quiselijque altepetini ipan 
inintlal nopa huejhueyi familias Isacar 
huan Aser. Huan nopa altepetini inin- 
toca Bet Seán, Ibleam, Dor (tlen eltoya 
ateno), Endor, Taanac huan Meguido. 
Huan ica sese altepetl nojquiya quise- 
lijque nochi ininpilaltepetzitzi tlen qui- 
yahualo. 

12Pero iteipa ixhuihua Manasés ax 
huelque moaxcatise nochi nopa altepe- 
tini pampa cananeos mocajque nopona 
huan ax huelque quintojtocaque. 13Pe- 
ro teipa quema nopa israelitame quen- 
tzi más motlalanque, quinchihualtijque 
nopa cananeos ma quintequipanoca 
san tlapic; pero ax nelía quintojtoca- 
que. 


Inintlal iteipa ixhuihua José 

14 Huan iteipa ixhuihua José tlen noj- 
quiya itztoyaj ininteipa ixhuihua Manasés 
huan Efraín yajque quicamahuitoj Josué 
huan quiilhuijque: 

—¿Para tlen titechmacac san se piltlaltzi 
huan TOTECO techtiochijtoc hasta timiyac? 

15 Huan Josué quinnanquili: 

—Intla nelía inmiyaquij huan ax in- 
mechaxilía nopa tlali, huajca monequi xi- 
tlejcoca campa nochi nopa cuatini tlen ini- 
axca ferezeos huan refaitame huan nopo- 
na xitlatzontequica huan ximoaxcatica. 

16Huan iteipa ixhuihua José tlananqui- 
lijque: 

—Niyon nopa hueyi cuatitlamitl amo 
techaxilis. Huan nochi nopa cananeos tlen 
itztoque campa tlamayamitl quipiyaj te- 
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pos carros para tlatehuise. Huan nojquiya 
quipiyaj tepos carros tlen itztoque ipan 
Bet Seán huan ipilaltepetzitzi huan tlen 
itztoque ipan tlamayamitl Jezreel. 

17 Huajca Josué quinnanquili ininteipa 
ixhuihua Efraín huan Manasés huan quin- 
ilhui: 

—Inmiyaqui huan inquipiyaj miyac 
chicahualistli. Ax san inquiselise se piltlal- 
tzi, 18pero nojquiya inmoaxcatise nopa 
hueyi cuatitlamitl. Xitlatzontequica hasta 
campa inepa ica norte. Yonque nopa cana- 
neos quipiyaj tepos carros huan nelteti- 
que, nijmati inhuelise inquintojtocase. 


Quejatza quixelojque 
nopa tlali tlen mocajqui 
1 Huan quema tlantoyaj quixelojque 
nopa tlali, nochi israelitame mo- 
sentilijque nechca altepetl Silo para qui- 
quetzase nopa yoyon tiopamitl campa TO- 
TECO mopantiyaya ininhuaya. 2Huan 
yonque nopa israelitame quipixque tequi- 
ticayotl ipan nochi nopa tlali, tlacame 
ipan chicome huejhueyi familias aya qui- 
selijtoyaj inintlal. 
3Huajca Josué quinilhui nopa israelita- 
me: “¿Hasta quema huelis inquichiyase pa- 
ra inmoaxcatise nopa tlali tlen inmechma- 
catoc TOTECO Dios yajaya, tlen quitequipa- 
nojque imotatahua? 4-5Nopa hueyi familia 
Judá ya quipiya itlal ica sur huan iteipa ix- 
huihua José ya quipiyaj inintlal ica norte. 
Pero monequi sesen nopa chicome huejhue- 
yi familias tlen aya quiselijtoque inintlal ma 
quintlapejpenica eyi tlacame huan nechti- 
tlanilise. Huan na niquintitlanis ipan nopa 
tlali tlen polihui timoaxcatise. Huan ini- 
juanti quicotonase nopa tlali ica chicome 
tlacotomitl. Huan quitlachilijtinemise nopa 
tlali, 6huan quichihuase se iixcopinca tlen 
nopa tlali huan quiijcuilose inepa nopa tlali 
tlen quinequij quiselise huan nechhualiqui- 
lise. Huan nijtlalis iixpa TOTECO Dios huan 
nimahuiltis ica nopa piltetzitzi para niquitas 
ajqueya quiselis sesen tlali. 7Pero iteipa ix- 
huihua Leví ax quipiyase se tlali tlen quinto- 
caros pampa quintocarohua quitequipanose 
TOTECO queja totajtzitzi para quiselise nopa 
tlacajcahualistli huan ya nopa elis nopa tla- 
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tiochihualistli tlen TOTECO quinmaca. Huan 
Moisés, itlatequipanojca TOTECO, ya quin- 
mactilijtoc iteipa ixhuihua Gad huan Rubén 
huan tlajco iteipa ixhuihua Manasés inintlal 
ipan seyoc inaliyo atemitl Jordán para cam- 
pa quisa tonati." 

8Huajca Josué quinilhui nopa tlacame 
tlen quintlapejpenijtoyaj: ^Xipanotinemica 
ipan nochi nopa tlali huan xiquixcopinaca 
ipan se amatl huan xiquijcuiloca quejatza 
ihuexca. Teipa techhualiquilica, huan nima- 
huiltis iixpa TOTECO nica ipan Silo para ma 
nechnextili quejatza ma nimechmactilis se- 
se imojuanti tlen inmechtocaros." 

9Huajca nopa tlacame quitlachilijtinen- 
que nopa tlali huan quitlamachijque huan 
quicotonque ica chicome tlacotomitl. Huan 
tlajcuilojque sese altepetl tlen eltoya ipan 
sese tlacotomitl. Huan teipa sampa yajque 
campa Josué itztoya ipan Silo. 10 Huan Jo- 
sué mahuilti ica piltetzitzi iixpa TOTECO pa- 
ra quimatis ajqueya quiselis sesen tlali. 
Huan queja TOTECO quinextili, quinmaj- 
mactili inintlal sesen hueyi familia tlen no- 
pa israelitame, huan ihuexca inintlal elqui 
queja imiyaca ininfamilias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Benjamín 
11Huan ajsic hora para mahuiltis para 
quimatis catlía tlali elis iniaxca iteipa ix- 
huihua Benjamín. Huan quintocaro se tlali 
tlen mocajqui tlatlajco inintlal iteipa ix- 
huihua Judá huan José. 
12Ininnepa benjaminitame ica norte 
pejqui ica atemitl Jordán campa quisa 
tonati, huan yajqui para campa temo to- 
nati huan ica norte apano altepetl Jericó, 
huan teipa panoc ipan nopa tepetini has- 
ta ajsic nopa huactoc tlali nechca alte- 
petl Bet Avén. 13Tlen nopona ininnepa 
sampa yajqui para altepetl Luz (o Betel) 
huan temoc hasta altepetl Atarot Adar 
ipan nopa tepeyo tlen mocahua ica sur 
tlen altepetl Bet Horón Tlen Tlatzintla. 
14Huan tlen nopona ininnepa iteipa 
ixhuihua Benjamín quimaca se huelta 
huan yohui ica sur para apanos nopa 
tepetini nechca Bet Horón para campa 
temo tonati. Teipa ajsi ipan nopa pilal- 
tepetzi tlen itoca Quiriat Baal (tlen noj- 
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quiya itoca Quiriat Jearim) huan elto- 
ya se altepetl tlen iniaxca iteipa ixhui- 
hua Judá. Ya ni ininnepa Benjamín ica 
campa temo tonati. 

15Huan ininnepa benjaminitame ica 
sur pehua ica Quiriat Jearim huan yohui 
para campa temo tonati hasta campa no- 
pa ameli itoca Neftoa. 16Teipa ininnepa 
yohui hasta itzintla nopa tepetl tlen mo- 
cahua ica norte tlen nopa Tlamayamitl 
Refaim campa pehua nopa Tlamayamitl 
Hinom. Huan teipa ininnepa benjamini- 
tame yohui más ica sur ipan nopa Tlama- 
yamitl Hinom huan pano ica sur hasta 
nopa tlaixtemolis tlen nopa altepetl tlen 
ama itoca Jerusalén huan teipa yohui 
más ica sur hasta nopa ameli Rogel. 
17Teipa ininnepa benjaminitame quima- 
ca huelta huan yohui ica norte hasta En 
Semes huan teipa hasta Gelilot tlen mo- 
cahua iixmelac nopa tlaixtlejcolis para 
Adumín. Teipa temo más ica sur hasta 
nopa tetl tlen itoca Bohán. (Bohán elqui 
icone Rubén tlen huejcajquiya itztoya.) 
18Teipa ininnepa pano ica norte iteno 
nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán 
huan teipa quitoquili nopa tlaixtemolis 
hasta nopa tlamayamitl itoca Arabá. 
19Teipa ininnepa iteipa ixhuihua Benja- 
mín ica sur pano Bet Hogla ica norte 
huan ajsi hasta campa atemitl Jordán ca- 
laqui ipan nopa Hueyi Atl Mictoc ica 
norte. 

20Huan ininnepa benjaminitame ica 
campa quisa tonati eltoc atemitl Jordán. 

Huajca nochi ya ni techilhuijtoc no- 
chi ininnepa nopa tlali tlen iteipa ix- 
huihua Benjamín quiselijque ica nochi 
ininfamilias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Benjamín 
21Huan nojquiya quiselijque iteipa ix- 
huihua Benjamín ni altepetini queja inin- 
miyaca ininfamilias. Quiselijque: 

Jericó, Bet Hogla, Casis, 22Bet Ara- 
bá, Zemaraim, Betel, 23Avim, Pará, 
Ofra, 24Quefar Haamoni, Ofni, huan 
Geba. Huajca 12 altepetini huan inin- 
pilaltepetzitzi. 

25 Nojquiya quiselijque Gabaón, Ra- 
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má, Beerot, 26Mizpa, Cafira, Mozah, 
27 Requem, Irpeel, Tarala, 28Zela, Elef, 
Jebús (tlen nojquiya itoca Jerusalén), 
Gabaa huan Quiriat. Mochijque 14 al- 
tepetini huan iyoca nochi ininpilalte- 
petzitzi. 

Nochi ya ni quintocaro iteipa ixhui- 
hua Benjamín ica nochi ininfamilias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Simeón 
1 Huan ica ompa mahuilti Josué ica 
piltetzitzi iixpa TOTECO, huan qui- 
nextili catlía tlali ma quimaca nopa hueyi 
familia Simeón ica ihuexca queja imiyaca 
ininfamilias. Huan quiselijque tlali ipan 
inintlal iteipa ixhuihua Judá. 2 Tlen iteipa 
ixhuihua Simeón quiselijque elqui nochi 
ni altepetini ica nochi ininpilaltepetzitzi: 
Beer Seba, Seba, Molada, 3Hazar Su- 
al, Bala, Ezem, 4Eltolad, Betul, Horma, 
5Siclag, Bet Marcabot, Hazar Susa, 6Bet 
Lebaot huan Saruhén. Huajca mochijqui 
13 altepetini ica ininpilaltepetzitzi. 
7Huan quiselijque Aín, Rimón, Eter 
huan Asán, nahui altepetini huan inin- 
pilaltepetzitzi. 8Huan iteipa ixhuihua 
Simeón quiselijque nochi ni altepetini 
tlen más mocajqui ica sur queja alte- 
petl Baalat Beer (tlen nojquiya itoca 
Ramat) tlen eltoc ipan nopa Neguev. 
Nochi ya ni quiselijque iteipa ixhui- 
hua Simeón ica ihuexca queja imiyaca 
ininfamilias. 9Nopa tlali tlen quinma- 
caque, quiquixtilijque tlen nopa tlali 
tlen quiselijtoyaj iteipa ixhuihua Judá 
pampa onpano hueyi para inijuanti. 


Inintlal iteipa ixhuihua Zabulón 
10Huan ica expa mahuilti ica piltetzitzi 
iixpa TOTECO, huan quinexti catlía tlali 
ma quimaca nopa hueyi familia Zabulón 
ica ihuexca queja imiyaca ininfamilias. 
Huan ininnepa iteipa ixhuihua Zabu- 
lón ajsic ica sur hasta altepetl Sarid, 
11 huan tlen Sarid yajqui para campa te- 
mo tonati hasta Marala huan hasta Da- 
beset huan teipa ajsic nopa pilatlajtzi 
nechca Jocneam. 12Huan tlen Sarid 
ininnepa iteipa ixhuihua Zabulón yajqui 
para campa quisa tonati hasta campa 
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monepantía ica Quislot Tabor huan teipa 
ajsic altepetl Daberat huan tlejcoc hasta 
altepetl Jafía. 13 Teipa yohui para campa 
quisa tonati hasta altepetini Gat Hefer, 
Ita Cazín huan Rimón. Huan teipa qui- 
chihua se huelta para yas altepetl Nea. 
14Ica norte ininnepa iteipa ixhuihua Za- 
bulón yohui hasta altepetl Hanatón, 
huan ontlami ica nopa tlamayamitl tlen 
itoca Jefte El. 15 Huan ipan nopa tlali ite- 
ipa ixhuihua Zabulón nojquiya quiselij- 
que ni altepetini: Catat, Naalal, Simrón, 
Idala, huan Belén ihuaya nochi ininpilal- 
tepetzitzi. Huajca ica nopa sequinoc el- 
qui 12 altepetini. 

16Huajca ya ni elqui tlen quiselijque ite- 

ipa ixhuihua Zabulón huan ihuexca inin- 

tlal elqui queja imiyaca ininfamilias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Isacar 

17Huan ica najpa mahuilti Josué ica 
piltetzitzi iixpa TOTECO, huan quinextili 
catlía tlali ma quinmaca iteipa ixhuihua 
Isacar ica ihuexca queja imiyaca ininfami- 
lias. 18Huan ipan nopa tlali tlen quiselij- 
que iteipa ixhuihua Isacar quipixqui ni 16 
altepetini ica ininpilaltepetzitzi: 

Jezreel, Quesulot, Sunem, 19Hafa- 
raim, Sihón, Anaharat, 20 Rabit, Quisi- 
ón, Abez, 21 Remet, En Ganim, En Hada 
huan Betpases. 22 Huan ininnepa Isacar 
ajsic hasta altepetini Tabor, Sahazima 
huan Bet Semes, huan ontlami ipan 
atemitl Jordán. 

23 Nochi ya ni quiselijque iteipa ixhuihua 
Isacar huan ininfamilias tlen pejque ica 
ininhuejcapan tatahua. 


Inintlal iteipa ixhuihua Aser 

24Huan ica macuilpa mahuilti Josué ica 
piltetzitzi iixpa TOTECO, huan quinexti ca- 
tlía tlali ma quinmaca iteipa ixhuihua Aser 
ica ihuexca inintlal queja imiyaca ininfami- 
lias. 25 Huan inintlal quipixqui ni altepetini: 
Helcat, Halí, Betén, Acsaf, 26 Alame- 

lec, Amad huan Miseal ipan ininnepa ica 
sur. Huan ininnepa para campa temo to- 
nati onajsi hasta altepetl Carmelo huan 
Sihor Libnat. 27Ininnepa ica campa qui- 

sa tonati yohui tlen altepetl Betdagón 
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hasta quinamiquiyaya itlal Zabulón 
huan quiajsic nopa tlamayamitl Jefte El, 
huan teipa panoc ica norte hasta Bet 
Emec, Neiel, huan hasta Cabul, 28He- 
brón, Rehob, Hamón, Caná huan hasta 
Sidón tlen hueyi. 29 Teipa ininnepa qui- 
macac huelta hasta altepetini Ramá 
huan Tiro, nopa altepetl ica se hueyi te- 
pamitl. Huan teipa ininnepa ajsic ipan 
nopa Hueyi Atl Mediterráneo ipan alte- 
petl Hosa. Ni tlali nojquiya quipixqui Ac- 
zib, 39Uma, Afec huan Rehob. 
31Huajca ni tlali quipixqui 22 altepetini 
ica nochi ininpilaltepetzitzi huan quiselij- 
que iteipa ixhuihua Aser huan ihuexca 
inintlal elqui queja imiyaca ininfamilias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Neftalí 
32Huan ipan nopa chicuasempa huelta 
mahuilti Josué ica piltetzitzi iixpa TO- 
TECO, quinextili catlía tlali ma quinmaca 
iteipa ixhuihua Neftalí ica ihuexca queja 
imiyaca ininfamilias. 
33Huan ininnepa pejqui ica altepetl 
Helef ipan nopa hueyi ahua cuahuitl 
nechca Alón Saananim huan yajqui Ada- 
mi Neceb, Jabneel, Lacum, huan onquisa 
ipan atemitl Jordán. 34 Teipa nopa nepa- 
mitl yajqui para campa temo tonati huan 
panoc Aznot Tabor huan yajqui hasta 
Hucoc. Huan monepantiyaya ica sur ica 
inintlal iteipa ixhuihua Zabulón, huan 
monepantiyaya ica inintlal iteipa ixhui- 
hua Aser ica campa temo tonati. Huan 
atemitl Jordán eliyaya inepa para campa 
quisa tonati. 35 Huan nopa altepetini tlen 
quinyahualtzactoque ica tepamitl elqui 
Sidim, Zer, Hamat, Racat, Cineret, 
36 Adama, Ramá, Hazor, 37 Cedes, Edrei, 
En Hazor, 38Irón, Migdal El, Horem, Bet 
Anat huan Bet Semes. Huajca inintlal 
quipixqui 19 altepetini ica nochi ininpil- 
altepetzitzi. 
39 Nochi ni altepetini ica nochi ininpilalte- 
petzitzi quiselijque iteipa ixhuihua Neftalí 
ica nochi ininhuejhueyi familias. 


Inintlal iteipa ixhuihua Dan 
40Huan ica chicompa, mahuilti Josué 
ica piltetzitzi iixpa TOTECO, huan quinex- 
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tili catlía tlali ma quinmaca iteipa ixhui- 
hua Dan queja imiyaca ininfamilias. Huaj- 
ca iteipa ixhuihua Dan quiselijque ni alte- 
petini: 

41Zora, Estaol, Ir Semes, 42Saala- 
bín, Ajalón, Jetla, 43Elón, Timnat, 
Ecrón, “44Elteque, Gibetón, Baalat, 
45Jehud, Bene Berac, Gat Rimón, 
46 Mejarcón, Racón huan nojquiya no- 
pa tlali tlen eltoc nechca Jope. 

47 Pero iteipa ixhuihua Dan noja ax 
moaxcatijtoyaj nochi nopa tlali tlen 
quintocaro. Huajca tlejcoque huan 
quintehuijque tlen itztoyaj ipan tlali 
Lesem huan moaxcatijque huan quin- 
tlamimictijque nopona. Huan mocaj- 
que para itztose nopona, huan teipa 
quitocajtijque Lesem, Dan, queja itoca 
ininhuejcapan tata. 

48Huajca nochi ni altepetini ica no- 
chi ininpilaltepehua quintocaro iteipa 
ixhuihua Dan huan ihuexca inintlal el- 
qui queja imiyaca ininfamilias. 


Itlal iteipa ixhuihua Josué 

49Huan nopa israelitame tlanque qui- 
xejxelohuaj nopa tlali ica nopa 12 huej- 
hueyi familias. Huan teipa iyoca quimacti- 
lique se tlali Josué para iaxca. 50 Huan 
queja TOTECO quiijto, quimacaque Josué 
tlen tlajtlanisquía. Huajca Josué tlajtlan- 
qui ma quimacaca altepetl Timnat Sera 
campa tepeyo ipan tlali Efraín. Huan qui- 
macaque. Huajca Josué sampa quisencaj- 
qui nopa altepetl huan nopona mocajqui 
para itztos. 

51 Huajca elqui nopa totajtzi Eleazar, 
Josué huan nochi israelita tlayacanani 
tlen mahuiltijque ica piltetzitzi iixpa TO- 
TECO nechca altepetl Silo huan quinmaj- 
mactilijque nopa tlali ica nopa huejhueyi 
familias. Huan mahuiltijque calixpa cam- 
pa calaquij ipan nopa yoyon tiopamitl 
campa TOTECO mopantiyaya Ininhuaya. 
Huan tlanque quixejxelohuaj nopa tlali. 


Altepetini campa hueli momanahuise 
(Nm. 35:6-34; Dt. 4:41-43; 19:1-13) 
2 () Teipa TOTECO quinojnotzqui Josué 
huan quiilhui: 2^Xiquinilhui nopa 
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israelitame ma quitlapejpenica sequin al- 
tepetini tlen inquintocajtise “altepetini 
campa hueli momanahuise' queja achto- 
huiya nijnahuati Moisés. 3 Queja nopa in- 
tla se tlacatl quimictis seyoc, yonque ax 
quinequiyaya quimictis, huelis momana- 
huiti ipan se tlen nopa altepetini huan no- 
pona axaca huelis quimictis para moma- 
cuepas ica tlen quichijtoc. 

4“Huan quema se tlacatl ajsiti para mo- 
manahuis ipan se altepetl, monequi yas 
campa ipuerta nopa altepetl campa itzto- 
que nopa huehue tlacame huan quinpo- 
huilis nochi tlen panotoc. Huan nopa tla- 
yacanani huelis quiselise ipan nopa alte- 
petl huan quimacase campa itztos. » Huan 
intla se quitoquilis tlen quinequi quicuepi- 
lis ica tlen quichijtoc, ax hueli quitemacti- 
lise. Monequi quimanahuise pampa san 
panoc, ax quinequiyaya temictis huan ax 
quipiyayaya cualantli ihuaya tlen mijqui. 
6 Huan nopa tlacatl tlen temicti monequi 
mocahuas ipan nopa altepetl hasta qui- 
nextis iniixpa se juez huan nopa tlacame 
nopona para ax itlajtlacol tlen panoc, 
huan inijuanti nojquiya quiijtose para ax 
itlajtlacol. Huan quema ya quitlajtolsen- 
cajtoque teipa mocahuas nopona hasta 
miquis nopa totajtzi tlen más hueyi. Huan 
teipa, quena, yajaya tlen temicti huelis 
mocuepas ichaj ipan ialtepe campa quis- 
tejqui." 

7 Huajca nopa israelitame quitlapejpe- 
nijque chicuase altepetini. Quintlapejpe- 
nijque eyi ipan ni inaliyo para campa te- 
mo tonati huan eyi ipan ne seyoc inaliyo 
atemitl Jordán para campa quisa tonati. 
Campa temo tonati quitlapejpenijque Ce- 
des ica norte ipan tlali Galilea ipan nopa 
tepeyo ipan itlal Neftalí, huan altepetl Si- 
quem ipan tepeyo ipan itlal Efraín huan 
altepetl Quiriat Arba (tlen nojquiya itoca 
Hebrón) ipan nopa tepeyo ipan itlal Judá. 
8Huan ipan neca inaliyo atemitl Jordán 
para campa quisa tonati quitlapejpenijque 
altepetl Beser ipan huactoc tlali ipan itlal 
Rubén, huan altepetl Ramot tlen tlali Ga- 
laad ipan itlal Gad huan altepetl Golán 
ipan tlali Basán tlen ama inintlal tlajco ite- 
ipa ixhuihua Manasés. 9 Huajca ni altepe- 
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tini quintocajtijque “altepetini campa 
hueli momanahuise". Quiiyocatlalijque 
para israelitame huan para nopa seyoc tla- 
li ehuani tlen itztoyaj ininhuaya ma ipan 
momanahuica intla temictise yonque ax 
quinequiyayaj. Huan se temictijquetl mo- 
tlatis ipan se tlen ni altepetini para iteix- 
matcahua nopa mijcatzi tlen quintocaro- 
hua quicuepilise ax huelise quicuepilise 
hasta moquetzas nopona iixpa nopa juez 
huan nopa tlacame para ma quitlajtolsen- 
cahuaca intla nelía quinequiyaya quimic- 
tis o amo. 


Inialtepehua iteipa ixhuihua Leví 
(1 Cr. 6:54-81) 
2 Huan nopa tlayacanani tlen iteipa 
ixhuihua Leví yajque quiitatoj no- 
pa totajtzi Eleazar, ihuaya Josué huan no- 
chi ne sequinoc tlayacanani ipan nochi 
huejhueyi familias tlen  israelitame. 
2Huan quincamahuijque nepa ipan Silo 
ipan tlali Canaán huan quinilhuijque: “TO- 
TECO quinahuati Moisés ma techmactili 
altepetini campa tiitztose huan potreros 
campa tlacuase totlapiyalhua." 3Huajca 
nopa israelitame quineltocaque tlen TO- 
TECO tlanahuatijtoya huan sesen hueyi fa- 
milia quinmacac nopa levitame sequin al- 
tepetini ica ininpotreros ipan inintlal. 
4Leví huejcajquiya quinpixqui eyi itel- 
pocahua: Coat, Gersón huan Merari. Huan 
achtohui mahuiltijque ica piltetzitzi para 
quimatise catlía quiselise iteipa ixhuihua 
Coat tlen inintoca eliyaya coatitame. 
Huan nopa coatitame tlen nojquiya itzto- 
yaj iteipa ixhuihua Aarón, se iteipa ixhui 
Coat, inijuanti quiselijque 13 altepetini 
ipan nopa tlaltini tlen iniaxca iteipa ixhui- 
hua Judá, Simeón huan Benjamín. 5Pero 
nopa sequinoc coatitame tlen ax elque ite- 
ipa ixhuihua Aarón quiselijque majtlactli 
altepetini ipan nopa tlaltini tlen iniaxca 
iteipa ixhuihua Efraín, Dan huan nopa 
tlajco iteipa ixhuihua Manasés. 
6Teipa mahuiltijque ica piltetzitzi para 
quimatise catlía quiselise iteipa ixhuihua 
Gersón, huan quiselijque 13 altepetini ipan 
nopa tlaltini tlen iniaxca iteipa ixhuihua 
Isacar, Aser, Neftalí huan ne seyoc tlajco 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


339 


iteipa ixhuihua Manasés tlen mocajque no- 
pa seyoc inaliyo Jordán ipan tlali Basán. 

7Huan sampa mahuiltijque ica piltetzi- 
tzi para quimatise catlía quiselise iteipa 
ixhuihua Merari. Huan quiselijque 12 al- 
tepetini ipan nopa tlaltini tlen iniaxca ite- 
ipa ixhuihua Gad huan Zabulón. 

8Huajca queja tenextili nopa piltetzi- 
tzi, nopa israelitame quinmactilijque ite- 
ipa ixhuihua Leví altepetini huan potreros 
para inintlapiyalhua queja TOTECO quina- 
huatijtoya Moisés. 

9-10 Huajca nopa piltetzitzi quinexti pa- 
ra coatitame tlen iteipa ixhuihua Aarón 
achtohui ma quiselica inialtepehua. Huaj- 
ca iteipa ixhuihua Judá huan Simeón qui- 
iyocatlalijque altepetini para quinmacase. 

11 Huan quinmacaque Quiriat Arba 
ica nochi ipotreros ipan nopa tepeyo 
ipan itlal Judá. Nopa altepetl quipixqui 
itoca Arba pampa Arba elqui itata Anac 
huan nopa altepetl nojquiya itoca eli- 
yaya Hebrón. 12Pero nopa mili tlen 
mocajqui más huejca tlen nopa altepetl 
huan ipilaltepetzitzi quimacaque Ca- 
leb, icone Jefone. 

13Huan Hebrón nojquiya quiselij- 
que iteipa ixhuihua Aarón huan eliya- 
ya se altepetl campa hueli momanahui- 
se para ipan momanahuis se tlacatl tlen 
temictijtoya. 

Huan nojquiya iteipa ixhuihua Aa- 
rón quiselijque Libna, 14Jatir, Este- 
moa, 15Holón, Debir, 16Aín, Juta, 
huan Bet Semes ica nochi ininpotreros. 
Huajca nopa huejhueyi familias Judá 
huan Simeón quinmactilijque iteipa ix- 
huihua Leví chicnahui altepetini. 

17Huan nopa hueyi familia Benja- 
mín quinmactilijque nahui altepetini 
huan ininpotreros: Gabaón, Geba, 

18 Anatot huan Almón. 

19Huajca ica nochi iteipa ixhuihua 
Aarón quiselijque 13 altepetini ica 
ininpotreros. 

20 Huan nica eltoc inintoca nopa nahui 
altepetini ica ininpotreros tlen nopa hueyi 
familia Efraín quinmacac nopa sequinoc 
levitame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Coat 
pero ax hualajque ipan Aarón teipa. 
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21 Quiselijque Siquem ipan nopa te- 
peyo ipan itlal Efraín tlen nojquiya eli- 
yaya se altepetl campa hueli momana- 
huise. Huan quiselijque Gezer, 22 Kib- 
saim huan Bet Horón ica ininpotreros. 

23Huan nopa hueyi familia Dan 
quinmacac nahui altepetini ica ininpo- 
treros: Elteque, Gibetón, 24Ajalón 
huan Gat Rimón. 

25Huan nopa tlajco hueyi familia 
Manasés ica campa temo tonati quin- 
macaque ome altepetini ica ininpotre- 
ros: Taanac huan Gat Rimón. 

26Huajca para nochi ne sequinoc 
coatitame quiselijque majtlactli altepe- 
tini ica ininpotreros. 

27 Huan nopa levitame tlen hualajque 
ipan icone Leví tlen itoca eliyaya Gersón 
quiselijque ni altepetini: 

Nopa tlajco tlen nopa hueyi familia 
Manasés tlen itztoque ica campa quisa 
tonati quiselijque ome altepetini ica 
ininpotreros: Golán ipan tlali Basán, se 
altepetl campa hueli momanahuise, 
huan Beestera. 

28 Tlen nopa hueyi familia Isacar quin- 
selijque nahui altepetini ica ininpotreros: 
Cisón, Daberat, 29 Jarmut huan En Ganim. 

30 Tlen nopa hueyi familia Aser quinse- 
lijque nahui altepetini ica ininpotreros: 
Miseal, Abdón, 31 Helcat huan Rehob. 

32Tlen nopa hueyi familia Neftalí quin- 
selijque eyi altepetini ica ininpotreros: Ce- 
des, se para ipan momanahuise ipan tlali 
Galilea, huan Hamot Dor huan Cartán. 
33 Huajca ica nochi nopa gersonitame qui- 
selijque 13 altepetini ica ininpotreros. 

34Huan nopa levitame tlen hualajque 
tlen icone Leví tlen itoca Merari quiselij- 
que ni altepetini: 

Tlen nopa hueyi familia Zabulón 
quinselijque nahui altepetini ica inin- 
potreros: Jocneam, Carta, 35Dimna 
huan Naalal. 

36Tlen nopa hueyi familia Rubén 
quinselijque nahui altepetini ica inin- 
potreros: Beser, Jahaza, 37Cademot 
huan Mefaat. 

38Tlen nopa hueyi familia Gad 
quinselijque nahui altepetini ica inin- 
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potreros: Galaad, se altepetl campa 
hueli momanahuise, huan Mahanaim, 
39 Hesbón huan Jazer. 
40 Huajca ica nochi iteipa ixhuihua 
Leví tlen hualajque ipan icone Merari 
huejcajquiya quiselijque 12 altepetini. 
41 Huan nochi iteipa ixhuihua Leví san 
sejco quiselijque 48 altepetini, 42huan se- 
se altepetl quipixqui ipotreros. 


TOTECO quichihua tlen quiijtohua 

43Huajca TOTECO quinmactili nopa is- 
raelitame nochi nopa tlali tlen ininhuaya 
mocajqui ininhuejcapan tatahua para 
quinmacasquía. Huan nopa israelitame 
nopona mocajque para itztose. 44Huan 
TOTECO quinmacac tlasehuilistli queja 
quiijto. Huan axaca huelqui ininhuaya 
motlalis para quintehuis pampa TOTECO 
quinmacac chicahualistli para ma quintla- 
nica nochi inincualancaitacahua. 45 Nochi 
nopa cuali tlamantli tlen TOTECO quin- 
ilhui quinmacasquía, nochi quinmactili. 


Mocuepque ininchajchaj nopa soldados 
tlen seyoc inaliyo Jordán 

2? 2 Huan Josué quinsentili nopa solda- 

dos tlen hualajque ipan nopa huej- 
hueyi familias Rubén, Gad huan ne tlajco 
iteipa ixhuihua Manasés tlen mocajque 
campa quisa tonati, 2huan quinilhui: ^In- 
quineltocaque nochi tlen TOTECO quina- 
huati Moisés xijchihuaca. Huan nochi tlen 
na nimechilhuijtoc, inquichijtoque. 3Ax 
inquintlahuelcajtoque imoicnihua yonque 
miyac tonali titlatehuijtoque. Inquichijto- 
que nochi tlen imoTECO Dios inmechna- 
huatijtoc. 4Ama imoTECO Dios techpale- 
huijtoc ma titlatlanica huan techmacatoc 
tojuanti tlen tiimoicnihua, tlasehuilistli 
queja techilhui. Huajca ama sampa huelis 
inyase imochajchaj huan imoaltepehua 
ipan ne seyoc inaliyo atemitl Jordán para 
campa quisa tonati campa Moisés itlate- 
quipanojca TOTECO inmechmactili imo- 
tlal. 5San ximomocuitlahuica para xijchi- 
huaca senquistoc nochi nopa tlanahuatili 
tlen Moisés inmechmacac. Xiquicnelica 
TOTECO Dios huan xinemica ipan iojhui. 
Xijneltoquilica nochi  itlanahuatilhua 
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huan san ya xijhueyichihuaca. Xijtequipa- 
noca ica nochi imoyolo huan ica nochi 
imotonaltzi.” 

6-7 Huan Moisés quinmactilijtoya tlajco 
iteipa ixhuihua Manasés nopa tlali Basán 
campa quisa tonati, pero ne seyoc tlajco 
iteipa ixhuihua Manasés quiselijque tlali 
tlen Josué quinmacac para campa temo 
tonati. Huan Josué quintiochijqui huan 
monahuatijque, 8huan quinilhui: “Sampa 
xiyaca imochajchaj ica nochi imoricojyo 
tlen inquitlantoque tlen tocualancaitaca- 
hua. Inquinpiyaj tlahuel miyac tlapiyali- 
me, plata, oro, bronce huan yoyomitl. 
Huajca quema inajsise, xiquinmajmacatij 
imoicnihua ipan imotlal.” 

9Huajca nopa soldados tlen itztoyaj 
iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan tlajco 
iteipa ixhuihua Manasés quincajtejque no- 
pa sequinoc israelitame ipan Silo ipan tlali 
Canaán. Huan apanoque atemitl Jordán 
huan sampa yajque ipan nopa tlali tlen 
TOTECO quiilhuijtoya Moisés ma quinma- 
caca. 


Nopa tlaixpamitl nechca atemitl Jordán 

10Pero ipan ojtli quema noja itztoyaj 
ipan tlali Canaán huan quinechcahuiyayaj 
iteno atemitl Jordán para apanose, nopa 
soldados tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Ru- 
bén, Gad huan tlajco iteipa ixhuihua Ma- 
nasés quiquetzque se tlaixpamitl tlen ne- 
lía hueyi. 11 Huan quema nopa israelitame 
campa temo tonati quicajque para iteipa 
ixhuihua Rubén, Gad huan Manasés qui- 
quetztoyaj se tlaixpamitl ipan inepa Cana- 
án nechca atemitl Jordán, 12mosentilij- 
que nochi nopona altepetl Silo para quin- 
tehuitij. 13-14Pero achtohui quititlanque 
Finees, icone totajtzi Eleazar, ica majtlac- 
tli huejhueyi tlayacanani, se tlayacan- 
quetl tlen sesen hueyi familia tlen moca- 
huayayaj ipan nopa tlali campa temo to- 
nati. Huan ajsique campa itztoyaj iteipa 
ixhuihua Rubén, Gad huan tlajco iteipa ix- 
huihua Manasés nopona ipan tlali Galaad. 
15Huan quema ajsitoj ipan tlali Galaad, 
quinilhuijque: 

16 —Nochi israelitame tlen quitlepani- 
taj TOTECO techtitlantoque ma timechtlaj- 
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tlaniquij: “¿Para tlen queja ni intlajtlacol- 
chihuaj iixpa TOTECO Dios tlen tiisraelita- 
me tijtequipanohuaj huan inmoiyocaca- 
huaj para ax inquineltocase tohuaya? In- 
quichijtoque se tlaixpamitl para ma nesi 
ayoc inquitlepanitaj TOTECO. 17 ¿Ax inqui- 
ilnamiquij nopa tlajtlacoli tlen sequin tla- 
came quichijque ipan Peor quema quin- 
hueyichijque nopa  tlaixcopincayome, 
huan TOTECO techtlatzacuilti ica se hueyi 
cocolistli? Huan hasta ama nopa tlajtlaco- 
li noja techcocohua. 18Huan ama imo- 
juanti ;nojquiya inquinequij inmoiyoca- 
tlalise huan inmoyoltetilise ica TOTECO? 
Huan intla inmotzontetilíaj iixpa ama, 
mostla yajaya cualanis ica nochi tiisrael- 
itame. 19 Huan intla ax inhuelij inquihue- 
yichihuase TOTECO nopona ipan ne inali- 
yo Jordán para campa quisa tonati pampa 
inquiitaj ax tlapajpactic iixpa TOTECO no- 
pa tlali tlen inquiselijque, huajca xipanoca 
hasta ne seyoc inaliyo ni atemitl campa 
TOTECO itztoc tohuaya ipan iyoyon tiopa 
huan timechmacase tlali campa tojuanti. 
Pero amo ximotzontetilica ica TOTECO ni- 
yon ica tojuanti. Amo xijquetzaca se tlaix- 
pamitl para seyoc tecojtli tlen ax TOTECO 
Dios tlen ya quipiya itlaixpa. 20 ; Ax inqui- 
ilnamiquij quema Acán, icone Zera, tlaj- 
tlacolchijqui iixpa TOTECO huan mocuili 
tlen quitelchijtoya TOTECO, huan TOTECO 
techtitlanili miyac tlatzacuiltili nochi tiis- 
raelitame? Ax san mijqui Acán, pero mij- 
que miyac israelitame ica itlajtlacol.' 


Quichijque nopa tlaixpamitl 
pampa quiicnelíaj TOTECO 
21Huajca iteipa ixhuihua Rubén, Gad 
huan tlajco iteipa ixhuihua Manasés quin- 
nanquilijque nopa tlayacanani tlen nopa 
huejhueyi familias tlen israelitame huan 
quinilhuijque: 
22—TOTECO yajaya tlen quipiya nochi 
chicahualistli. Yajaya tlen quinnahuatía no- 
chi tlen sequinoc quintocajtíaj dioses. San 
yajaya TOTECO. Yajaya quimati para mela- 
huac totlajtol, huan xijmatica nochi imo- 
juanti nojquiya. Tijtestigojquetzaj TOTECO 
para ax tijchijtoque ni tlaixpamitl para ti- 
moiyocatlalise huan timoyoltetilise. 23Ni- 
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yon ax tijchijtoque para tijcajtehuase TO- 
TECO o para ipan tijmacase tlacajcahualistli 
tlatlatili o tlen harina, o para onca tlayoltla- 
lili ihuaya. Intla queja nopa, huajca amantzi 
ma techtlatzacuilti TOTECO. 24Pero tijchij- 
que pampa tiquicnelíaj. Timoilhuijque hue- 
lis mostla o huiptla imoteipa ixhuihua quin- 
ilhuise toteipa ixhuihua para ax quipiyaj 
tlanahuatili para yase quihueyichihuatij TO- 
TECO Dios tlen tiisraelitame tijtequipano- 
huaj imohuaya nopona ipan imotlal. Huelis 
quinilhuise toteipa ixhuihua para ax tleno 
quipiyaj imohuaya. 25Huelis moilhuise pa- 
ra TOTECO quitlalijtoc ni atemitl Jordán pa- 
ra techiyocacahuase huan quinilhuise tote- 
ipa ixhuihua tlen tohuejhueyi familias Ru- 
bén, Gad huan tlajco ifamilia Manasés para 
ax tleno tijpiyaj ica TOTECO. Huan queja no- 
pa imoteipa ixhuihua quinchihuase toteipa 
ixhuihua ma ayoc quitlepanitaca TOTECO. 

26 “Yeca timoilhuijque más cuali ma tij- 
chihuaca se tlaixpamitl, pero ax para ipan 
tijtlatise o tijtencahuase tlacajcahualistli. 
27 iAxtle! Tijchijque nopa tlaixpamitl para 
ma quinilnamiquilti imoixhuihua huan to- 
teipa ixhuihua para tojuanti nojquiya tij- 
hueyichihuaj TOTECO. Pero san tijcahuase 
tlacajcahualistli iixpa TOTECO ipan iyoyon 
tiopa campa imojuanti. Huan imoconehua 
ax huelise quinilhuise toconehua para ax 
quipiyaj tlanahuatili para quihueyichi- 
huase TOTECO imohuaya. 28Huan intla 
imoixhuihua queja nopa quiijtose, toix- 
huihua quinnanquilise: “Xiquitaca ni tlaix- 
pamitl tlen totatahua quisencajtoque que- 
ja TOTECO itlaixpa, pero ax quichijque pa- 
ra tlacajcahualistli tlatlatili. San quisen- 
cajque para technextilis para imojuanti 
huan tojuanti san se tiitztoque.” 

29“Ma ax quema timoilhuica para ti- 
mohuejcatlalise tlen TOTECO. Ax quema 
timohuejcachihuase tlen ya, o tijchihuase 
se tlaixpamitl para tojuanti totlacajcahua- 
lis, niyon para tlacajcahualistli tlatlatili, 
niyon tlacajcahualistli tlen harina, niyon 
tlen onca. Pampa tijmatij san nopa tlaix- 
pamitl tlen eltoc ipan iyoyon tiopa TO- 
TECO Dios tlen mocahua tohuaya tiisrael- 
itame quinamiqui para tlacajcahualistli." 

Queja nopa quiijtojque. 
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30Huajca quema nopa totajtzi Finees 
huan nopa tlayacanani tlen nopa huejhue- 
yi familias tlen israelitame quicajque tlen 
nopa soldados tlen Rubén, Gad, huan tlaj- 
co familia Manasés quiijtojque, nelía paj- 
que. 31Huan nopa totajtzi Finees quin- 
ilhui: 

—Ama tijmatij temachtli TOTECO itz- 
toc ica nochi tojuanti pampa tiquitaj ax in- 
tlajtlacolchijtoque iixpa ya. Huan yeca in- 
techijcuenilijtoque se hueyi tlatzacuiltili 
tlen hueltosquía techajsitosquía. 

32Teipa Finees tlen elqui icone nopa 
totajtzi Eleazar ininhuaya nopa sequinoc 
tlayacanani, quincajtejque nopa soldados 
tlen Rubén, Gad huan tlajco nopa familia 
Manasés ipan tlali Galaad huan sampa 
yajque ipan tlali Canaán, huan quinpohui- 
lijque nopa israelitame nochi tlen panoto- 
ya. 33Huan nochi nopa israelitame nopo- 
na pajque miyac ica tlen quiijtojque, huan 
quicualitaque tlen panotoya. Huan nopa 
israelitame quihueyichijque Toteco Dios, 
huan ayoc moilhuijque para quintehuitij 
iniicnihua huan quixolehuatij nopa tlali 
campa itztoque iteipa ixhuihua Rubén 
huan Gad. 34Huajca iteipa ixhuihua Ru- 
bén huan Gad quitocajtlalijque nopa tlaix- 
pamitl: “Nopa tlaixpamitl tlen techilnami- 
quiltis.” Pampa quiijtojque: “Moquetza 
queja se testigo para techilnamiquiltis 
imojuanti huan tojuanti para san TOTECO 
yajaya DIOS.” 


Itlamiya tlajtol Josué 

2 Huajca ica miyac xihuitl TOTECO 

quinchijqui nopa israelitame ma 
quintlanica nochi inincualancaitacahua 
huan teipa oncac tlasehuilistli ipan inin- 
tlal. Huan Josué ya eliyaya huehuentzi. 
2Huajca quinnotzqui nochi jueces, hue- 
hue tlacame huan tlayacanani ipan nochi 
huejhueyi familias, huan nochi tequitini 
huan quinilhui: 

“Nijpiya miyac xihuitl huan ya nihue- 
huentzi. 3Ya inquiitztoque tlen TOTECO 
Dios quichijtoc topampa tojuanti ica no- 
chi nopa tlacame tlen ejque ipan ni tlali 
pampa TOTECO Dios tlatehuijqui topampa 
tojuanti. 4 Huan ama ya nimechmactili ica 
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rifa nochi tlali tlen atemitl Jordán hasta 
nopa Hueyi Atl Mediterráneo campa onca- 
laqui tonati. Nimechmactili tlen timoax- 
catijtoque huan nochi tlen noja polihui tij- 
tlanise. Huan yajaya TOTECO Dios imoix- 
pa quintojtocas nochi tlen noja itztoque 
nopona. Huan quichihuas para inmoaxca- 
tise nopa tlali queja yaja tohuaya mocaj- 
toc. 

6“Huajca ximoyoltetilica. Ximomocui- 
tlahuica para inquichihuase nochi tlen ij- 
cuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés. 
Amo ximoiyocacahuaca niyon quentzi. 
7 Ax tleno xijpiyaca ica inijuanti tlen noja 
mocahuaj ipan nopa tlali. Amo xiquijtoca 
inintoca inintiotzitzi, niyon amo xiquin- 
testigojquetzaca inintlaixcopincayohua. 
Amo xiquinhueyichihuaca, niyon amo xi- 
motlancuaquetzaca iniixpa. 8San xijtoqui- 
lijtiyaca TOTECO Dios queja inquichijto- 
que hasta ama. 

9*Yajaya TOTECO Dios quintojtocatoc 
imoixpa miyac tlacame tlen nelía tejteti- 
que tlen camatiyayaj miyac tlajtoli huan 
itztoyaj ipan miyac huejhueyi altepetini. 
Huan hasta ama axaca huelqui inmechtla- 
ni. 10San setzi tlen imojuanti huelis quin- 
majmatis se mil tlacame pampa TOTECO 
Dios tlatehuía imopampa imojuanti queja 
tohuaya mocajtoc quichihuas. 11 Huajca 
ximomocuitlahuica para san xiquicnelica 
yajaya TOTECO Dios. 

12“Intla inmoiyocacahuase tlen TO- 
TECO huan inmosansejcotilise ica inijuanti 
tlen noja mocahuaj ipan ni tlaltini, o intla 
inmosihuajtise ica iniichpocahua, o intla 
inquincahuilise ma mocuilica se israelita 
ichpocatl, 13 xijmatica para melahuac TO- 
TECO Dios ayoc quintojtocas tlen nopa 
tlaltini imoixpa. ¡Axtle! Huan inijuanti eli- 
se queja tlaquetztli huan quichihuase xi- 
huetzica. Inmechchihuilise queja se in- 
mechhuitequis ipan imocuitlapa ica se la- 
zo. Elise queja se huitztli ipan imoixtiyol 
tlen tlahuel tecoco. Miyac inmechcuesol- 
macase hasta inmiquise huan ayoc initzto- 
se ipan nopa tlali tlen TOTECO Dios in- 
mechmacatoc. 

14“Nechca huala nopa tonal para nimi- 
quis queja pano ica nochi tlacame. Inqui- 
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matij ica nochi imoyoltzi huan ica nochi 
imotonaltzi para ax tleno polijtoc tlen TO- 
TECO Dios imohuaya mocajtoc. Nochi tlen 
quiijto quichihuasquía, yajaya quichijtoc. 
15Huan queja TOTECO Dios inmechtiochij- 
toc ica nochi nopa cuali tlamantli tlen in- 
mechtencahuili, nojquiya TOTECO Dios in- 
mechhualiquilis nochi nopa fiero tlaman- 
tli tlen quiijtojtoc panos hasta yajaya in- 
mechmictis huan ayoc huelis initztose 
ipan nopa tlali intla ax inquitoquilise. 
16Huajca intla inquiixpanose nopa tlajtoli 
tlen TOTECO Dios quichijqui imohuaya 
huan tlen inmechnahuatijtoc huan inquin- 
hueyichihuase tiotzitzi o inmotlancuaque- 
tzase iniixpa, TOTECO nelía cualanis imo- 
huaya. Huan yajaya inmechmictis huan 
nimantzi inmechtlamipolihuiltis ipan ni 
tlali tlen inmechmacatoc." 


Toteco quiompahui nopa 

tlajtolsencahuali ica israelitame 
2 Teipa Josué quinsentili nochi isra- 
elitame tlen nochi huejhueyi fami- 
lias ipan altepetl Siquem, ica nochi hue- 
hue tlacame, nochi tlayacanani, jueces 
huan tequitini. Huan nochi monextitoj iix- 
pa Toteco Dios. 2Huan Josué quincama- 

hui nopa israelitame huan quinilhui: 
—Ya ni tlen TOTECO Dios tlen tiisrael- 
itame tijtequipanohuaj inmechilhuía: “Ne- 
lía huejcajquiya imohuejcapan tatahua 
mocahuayayaj nopona ipan seyoc inaliyo 
atemitl Éufrates para campa quisa tonati, 
huan quinhueyichihuayayaj inintiotzitzi 
queja elisquía Dios. Huan Taré, tlen elqui 
itata Abraham huan Nacor, nojquiya ya 
nopa quichijque. 3Pero na nijtlapejpeni 
imohuejcapan tata Abraham tlen itztoya 
ipan seyoc inaliyo atemitl Éufrates, huan 
nijyacanqui campa hueli ipan tlali Canaán 
huan nijmacac icone, Isaac, para ipan ya 
niquinmiyaquilis iteipa ixhuihua. 4Huan 
nijmacac Isaac ome iconehua, Jacob huan 
Esaú. Huan nijmactili Esaú nopa tlali Seir. 
Huan Jacob tlen nojquiya itoca Israel, 
huan itelpocahua tlen itztoyaj imohuejca- 
pan tatahua teipa yajque ipan tlali Egipto. 
5 Teipa niquintitlanqui Moisés huan Aarón 
huan ica inijuanti, niquintitlanili miyac 


JOSUÉ 23, 24 


tlaohuijcayotl nopa tlali Egipto ehuani. 
Huan teipa niquinquixti 6imohuejcapan 
tatahua tlen tlali Egipto. Huan niquinhua- 
licac hasta ajsitoj campa nopa Hueyi Atl 
Chichiltic. Huan quintoquiliyayaj nopa 
egiptome ica inintlatehuijca carros huan 
inincahuayos. 7Pero imohuejcapan tata- 
hua nechtzajtzilijque na, niininTECO, para 
ma niquinpalehui. Huan nijchijqui ma on- 
ca se tzintlayohuilotl tlatlajco campa imo- 
tatahua huan ne egiptome. Huan nijchij- 
qui nopa hueyi atl ma huala ininpani nopa 
egiptome huan quintlamitzajqui. Huan in- 
quimatij nochi tlen niquinchihuili nopa 
Egipto ehuani. 

““Huan teipa para miyac xihuitl initz- 
toyaj ipan nopa huactoc tlali campa ax tle- 
no onca. 8Huan teipa nimechhualicac has- 
ta inintlal nopa amorreos tlen itztoyaj 
ipan ne seyoc inaliyo Jordán para campa 
quisa tonati. Huan inijuanti inmechtehuij- 
que, pero naja nimechpalehui xiquintlani- 
ca. Niquintzontlamilti imoixpa huan in- 
moaxcatijque nopa tlali. 9Huan quema 
Balac, icone Ziipor tlen elqui inintlana- 
huatijca moabitame, pejque inmechte- 
huisnequij inisraelitame; yajaya tlanahua- 
ti ma quinotzatij Balaam, icone Beor, para 
ma inmechtelchihuas. 10 Pero ax nijcajqui 
ma inmechtelchihuaqui Balaam. Nijchi- 
hualti ma inmechtiochihua miyac hueltas 
huan queja nopa nimechmanahui tlen Ba- 
laam. 

11**Teipa inpanocoj atemitl Jordán pa- 
ra ni seyoc inali huan inajsique altepetl 
Jericó. Huan nopa Jericó ehuani inmech- 
tehuijque huan nojquiya inmechtehuijque 
nopa amorreos, ferezeos, cananeos, hete- 
os, gergeseos, heveos huan jebuseos, pero 
naja nimechmactili imomaco. 12 Huan ni- 
quintitlanqui miyac cuaxicojme ma in- 
mechyacantiyaca huan quintojtocaque 
nopa ome tlanahuatiani tlen amorreos 
ihuaya inintlacajhua. Naja nimechtlanili 
imocualancaitacahua. Ax inquintlanque 
ica imomachete huan imochicahualis. 
13Huan nimechmactili tlali ipan tlen ax 
intequititoyaj. Nimechmactili altepetini 
para ipan initztose tlen ax inquisencajto- 
yaj. Huan nimechmacac xocomeca mili 
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para imoxocomeca huan olivo cuatini pa- 
ra imoaceite tlen ama inquitequihuíaj, pe- 
ro ax inquintojque.' Queja nopa quiijto 
TOTECO.” 


Monequi nochipa tijtequipanose TOTECO 
Huajca nojquiya Josué quinilhui: 
14—Huajca ama xijtlepanitaca huan 

xiquicnelica TOTECO. Xijtequipanoca ica 
nochi imoyolo huan ica temachili. Xiquin- 
quixtica huan xiquinmajcahuaca nochi 
nopa tiotzitzi tlen imohuejcapan tatahua 
quihueyitlepanitaque ipan seyoc inaliyo 
Éufrates huan ipan tlali Egipto. San TO- 
TECO xijtequipanoca. 15Pero intla ax in- 
quinequijinquitequipanose TOTECO, huaj- 
ca xijtlapejpenica ama ni tonal ajqueya in- 
quitequipanose. — ¿Inquinhueyichihuase 
nopa tiotzitzi tlen imohuejcapan tatahua 
quintlepanitaque huejcajquiya ipan seyoc 
inaliyo nopa hueyi atemitl o inintlaixco- 
pincayohua nopa amorreos campa ama 
initztoque? Pero xijmatica ya ni: Naja ica 
nochi nochampoyohua tijtequipanose san 
TOTECO. 

16Huajca nochi nopa israelitame tla- 
nanquilijque: 

—Ax quema timoiyocatlalise tlen TO- 
TECO. Ax quema tijcahuase huan tijhueyi- 
chihuase seyoc. 17Elqui yajaya TOTECO 
Dios tlen quinquixti tohuejcapan tatahua 
ipan tlali Egipto campa tequipanoyayaj 
san tlapic. Yajaya tlen quichijqui miyac 
huejhueyi tiochicahualnescayotl para to- 
juanti. Yajaya tlen techmocuitlahuijtoc 
tlen tocualancaitacahua campa hueli ti- 
nentoque ipan tohueyi ojhui hasta ama. 
18 Yajaya TOTECO tlen quintojtocac toixpa 
miyac tlacame ipan miyac tlaltini. Nojqui- 
ya quintojtocac nopa amorreos tlen itzto- 
yaj ipan ni tlali. Huajca tojuanti nojquiya 
tijtequipanose huan tijhueyichihuase san 
TOTECO Dios. 

19Huajca Josué quinilhui nochi tlen 
nopona itztoyaj: 

—Ax huelis inquitequipanose TOTECO 
quej hueli, pampa yajaya tlatzejtzeloltic. 
Huan yajaya ax quiijiyohuía se tlen quiij- 
tohua quitequipanohua intla nojquiya 
quintlepanita tiotzitzi tlen ax nelía Dios. 
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Ya nopa quicualancaita. Intla inquitlepa- 
nitaj seyoc, ax inmechtlapojpolhuis. 20 TO- 
TECO nochipa itztoya cuali imohuaya, 
huajca amo xijcahuaca TOTECO niyon amo 
xijtequipanoca seyoc. Intla queja nopa in- 
quichihuase, yajaya moyolcuepas huan 
inmechtlatzacuiltis hasta inmechtlami- 
mictis. 

21 Pero nochi nopa tlacame quinanqui- 
lijque Josué: 

—¡Ax quema tijchihuase! San TOTECO 
tijtequipanose. 

22Huajca Josué quinilhui nochi nopa 
miyac israelitame: 

—Huajca ama intestigos para mela- 
huac tlen inquiijtojtoque. Inquitestigoj- 
quetztoque TOTECO para inquitlapejpenij- 
toque inquitequipanose san ya. 

Huan inijuanti tlananquilijque: 

—Tojuanti titestigos. 

23 Huajca Josué quinilhui: 

—Intla inquipiyaj tiotzitzi, nochi xi- 
quinmajcahuaca. Huan ximoyolcuepaca 
huan xijtoquilica san TOTECO Dios tlen ti- 
israelitame tijtequipanohuaj. 

24 Huan nochi nopa israelitame qui- 
nanquilijque Josué: 

—San TOTECO Dios tijtequipanose 
huan san yajaya tijneltoquilise. 

25 Huajca nopa tonal nepa nechca alte- 
petl Siquem, Josué quichijqui se tlajtol- 
sencahuali ininhuaya israelitame huan 
TOTECO, huan quinilhui nopa tlanahuatili 
huan tlamachtili tlen monequi quineltoca- 
se. 26 Huan Josué quiijcuilo nochi ni tlana- 
huatili tlen nopa tlacame quiijtojque qui- 
neltocase tlen nopa Amatlapohuali tlen 
Itlanahuatilhua Toteco Dios. Huan Josué 
tlanahuati ma quihualicaca se hueyi tetl 
huan ma quiquetzaca nopona campa nopa 
ahuatl nechca iyoyon tiopa TOTECO. 
27 Huan Josué quinilhui nochi nopa israel- 
itame: 

—Ni tetl tlen tijquetzaj nica quinextis 
nochi tlen panotoc ama. Queja se testigo 
quichihua, quicajqui nochi tlajtoli tlen TO- 
TECO techilhui, huajca intla ax inquichi- 
huaj queja inquiijtojque, yajaya inmechte- 
ilhuis. 

28Huan teipa Josué quinnahuatijtejqui 
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nopa israelitame huan sesen yajqui ipan 
itlal tlen quiselijtoyaj para iniaxca. 


Mijqui Josué 
(Jue. 2:6-10) 
29Huan teipa mijqui Josué, icone 
Nun, tlen itztoya itlatequipanojca TO- 
TECO. Huan quipixqui 110 xihuitl quema 
mijqui. 30 Huan quitojque itlacayo nech- 
ca altepetl Timnat Sera, ipan tlen ya itlal 
tlen quiselijtoya ipan nopa tepeyo tlen 
eliyaya iniaxca iteipa ixhuihua Efraín. 
Campa quitojque mocahua ica norte tlen 
tepetl Gaas. 
31Huan nopa israelitame quitequipa- 
nojque TOTECO nochi tonali quema noja 
itztoya Josué huan quema noja itztoyaj 
nochi nopa huehue tlacame tlen quiixmat- 
que Josué huan quiitztoyaj nopa huejhue- 


JOSUÉ 24 


yi tiochicahualnescayotl tlen TOTECO qui- 
chijqui para nopa israelitame. 


Quitlalpachojque iomiyo José 

32Huan nojquiya nopa israelitame qui- 
hualicatoyaj iomiyo José tlen tlali Egipto, 
huan quitojque nopona nechca Siquem. 
Quitojque ipan nopa tlali tlen ininhuejca- 
pan tata Jacob, tlen huejcajquiya mijqui, 
quincohuilijtoya iconehua Hamor ica 100 
plata tomi. (Ni tlali teipa elqui iniaxca ite- 
ipa ixhuihua José.) 


Mijqui nopa totajtzi Eleazar 
33Huan nojquiya mijqui Eleazar tlen el- 
qui icone Aarón, huan quitojque nechca al- 
tepetl Guebéa ipan itlal Finees tlen eliyaya 
icone. Huan itlal elqui ipan nopa tlachiquil- 
tini tlen quiselijque iteipa ixhuihua Efraín. 
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Ni amatlapohuali Jueces camati tlen nochi tlen panoc ipan nopa xihuitl quema Josué 
yamictoya huan nopa israelitame ayoc quinpixque Moisés o Josué queja inintlayacanca- 
hua huan aya quipiyayayaj se tlanahuatijquetl. Nochi israelitame motlamiiyocanequiya- 
yaj huan san quichihuayayaj tlen quinequiyayaj. Pero quema quipantijque tlaijiyohuilis- 
tli nopa israelitame, quitzajtziliyayaj TOTECO, huan yajaya quitlalanayaya campa ini- 
juanti se tlen quitocajti se Juez para quinpalehuis. Pero ax nelía elqui Juez queja ama te- 
quiti. Eliyaya se tlayacanquetl tlen soldados o se tlen tlahuel motemacayaya. Huan nopa 
Juez quinmanahuiyaya israelitame tlen inincualancaitacahua para se quesqui xihuitl. 


Nopa Jueces tlen más tlaixmatilme elque Débora, Barac, Gedeón huan Sansón. 


Jueces quipiya eyi partes: 


Jueces 1:1 - 2:10 Tlen panoc quema aya miquiyaya Josué 
Jueces 2:11 - 16:31 Nopa Jueces tlen tlali Israel 
Jueces 17 - 21 Miyac tlamantli tlen panoc ipan nopa tonali. 





Iteipa ixhuihua Judá 
ax quitlantoyaj nochi inintlal 
Quema ya mictoya Josué, nopa israel- 
itame quitlajtlanijque TOTECO tlaque 
ipaquilis para quimatise catlía hueyi fami- 
lia isoldados achtohui ma yaca para quin- 
tehuitij nopa cananeos. 

2Huan TOTECO quinnanquili: “Achto- 
hui monequi yase tlatehuitij nopa solda- 
dos ipan nopa hueyi familia Judá. Huan 
inijuanti tlatlanise pampa nijtlalijtoc inin- 
maco nopa tlali." 

3Huan nopa tlayacanani ipan nopa hue- 
yi familia Judá quinnotzque nopa tlayaca- 
nani ipan nopa hueyi familia Simeón huan 
quinilhuijque: ^Xihualaca huan xitechpale- 
huica para tiquintehuitij nopa cananeos tlen 
itztoque ipan nopa tlali tlen techtocaros. 
Huan teipa timechpalehuise tiquintehuitij 
tlen itztoque campa elis imoaxca." 

Huan isoldados Simeón nimantzi mote- 
macaque para quinpalehuitij. 4 Huan isolda- 
dos Judá tlayacantiyajque huan TOTECO 
quichijqui ma quintlanica nopa cananeos 
huan ferezeos. Huan san ipan altepetl Be- 


zec, quinmictijque 10 mil tlacame. 5Qui- 
pantitoj Tlanahuatijquetl Adoni Bezec ipan 
altepetl Bezec quema tlatehuiyayaj, 6pero 
yajaya cholo. Huan isoldados Judá huan Si- 
meón quitoquilijque huan quiitzquitoj huan 
quitzontequilijgue ihueyi macpilhua huan 
ihueyi xocpilhua. 7 Huajca Tlanahuatijquetl 
Adoni Bezec quiijto: ^Na niquintzontequilij- 
toc 70 tlanahuatiani ininhueyi macpilhua 
huan ininhueyi xocpilhua, huan niquinchi- 
hualti ma quicuaca san nopa pan tlatlapatz- 
tli tlen huetzqui nomesatzala, huan ama To- 
teco Dios nechcuepilijtoc. Techchihuilijto- 
que san se queja na niquinchihuili sequi- 
noc." 

Huan teipa nopa soldados quihuicaque 
altepetl Jerusalén huan nopona mijqui. 


Iteipa ixhuihua Judá quitlanque 
Hebrón huan Jerusalén 
8Isoldados Judá nojquiya quinmictijque 
miyac Jerusalén ehuani ica machete. Qui- 
tlanque nopa altepetl huan quitlatijque. 
9Teipa isoldados Judá yajque quinte- 
huitoj nopa cananeos tlen itztoyaj ipan te- 
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petini huan ipan tlali Neguev. Nojquiya 
quintehuitoj campa nopa tlamayamitl 
nechca hueyi atl. 10 Huan nojquiya yajque 
quintehuitoj nopa cananeos tlen itztoyaj 
ipan altepetl Hebrón. (Achtohuiya He- 
brón itoca eltoya Quiriat Arba.) Huan noj- 
quiya quinmictijque nopa huejcapantique 
tlacame Sesai, Ahimán huan Talmai. 


Otoniel quitlanqui altepetl Debir 
(Jos. 15:15-19) 

11Teipa quitehuitoj nopa altepetl De- 
bir tlen achtohuiya quitocajtiyayaj Quiri- 
at Sefer. 12Huan Caleb quinilhui: *Yajaya 
tlen tlayacanas para quitehuiti huan qui- 
tlanis altepetl Debir, na nijmactilis noich- 
poca Acsa para ma eli isihua." 

13Huan tlayacanqui para tlatlaniti Oto- 
niel tlen eliyaya icone Cenaz tlen eliyaya 
iicni teipa ejquetl Caleb. Huajca Caleb qui- 
mactili Otoniel iichpoca para ma eli isihua. 
14Huan quema nopa ichpocatl Acsa yahui- 
yaya ihuaya Otoniel, quicamahui ihuehue 
pampa moilhui cuali ma quitlajtlanijtehua 
itata se quentzi más tlali. Huajca teipa nopa 
ichpocatl iselti temoc tlen iburro huan qui- 
nechcahuito itata. Huan quema Caleb qui- 
itac iichpoca, quitlajtlani: 

—4Tlaque tijnequi? 

15Huajca nopa ichpocatl quiilhui itata: 

—Tijpixtoc hueyi moyolo nohuaya 
huan tinechmacatoc se tlali campa nopa 
huactoc tlali Neguev. Pero se favor, noj- 
quiya xitechmaca se quentzi tlali campa 
meya atl. 

Huajca Caleb quimacac nopa ameltini 
tlen eltoya ica tlatzintla huan ica huejcapa. 


Tlen quitlanque isoldados Judá 
huan Benjamín 

16Huan quema isoldados nopa hueyi 
familia Judá calajque ipan nopa huactoc 
tlali ica tlatzintla campa itoca Arad, noj- 
quiya yahuiyayaj ininhuaya iteipa ixhui- 
hua imontat Moisés tlen inintoca ceneos. 
Pampa nopa ceneos quistejque campa qui- 
pixtoyaj ininchajchaj ipan nopa altepetl 
tlen apach cuatini huan yajque mocahua- 
toj ininhuaya itlacajhua nopa hueyi fami- 
lia Judá ipan inintlal. 


JUECES 1 


17Huan teipa isoldados Judá yajque 
ininhuaya isoldados nopa hueyi familia 
Simeón san queja mocajtoyaj huan quinte- 
huitoj nopa cananeos tlen itztoyaj ipan al- 
tepetl Sefat huan quintlamimictijque. 
Huajca nopa altepetl quitocajtijque Hor- 
ma (Horma quinequi quiijtos Tlamimicto- 
que.) 18Huan isoldados Judá nojquiya 
quintlanque nopa altepetini Gaza, Asca- 
lón huan Ecrón ica nochi nopa pilaltepe- 
tzitzi tlen mocajqui nechca. 19Huan TO- 
TECO nochipa itztoya ihuaya iteipa ixhui- 
hua Judá, huan yeca quintzontlamiltijque 
nochi tlacame tlen itztoyaj campa tepeyo 
huan mocuilijque nopa tlali. Pero ax huel- 
que quintojtocaj inijuanti tlen itztoyaj 
ipan tlamayamitl pampa quipixtoyaj tepos 
carrojme. 

20Huan nopa altepetl Hebrón quimac- 
tiliique Caleb queja Moisés quiijtojtoya 
ma quichihuaca. Huan itztoyaj nopona 
iniixhuihua nopa eyi itelpocahua Anac 
tlen tlahuel huejcapantique, pero Caleb 
quinmicti. 


Benjaminitame ax quitlantoyaj 
nochi inintlal 
21 Pero iixhuihua Benjamín ax huelque 
quinquixtíaj ipan Jerusalén nopa jebuse- 
os. Yeca nopa jebuseos huan iixhuihua 
Benjamín itztoque san sejco nopona hasta 
ama. 


Iteipa ixhuihua José quitlanque Betel 

22 Nojquiya iixhuihua José quitehuitoj 
altepetl Betel huan TOTECO itztoya inin- 
huaya. 23Huan quintitlanque tlacame ix- 
tacatzi ma tlachiyatij ipan altepetl Betel. 
(Betel achtohuiya itoca eliyaya Tlahuili.) 
24Huan nopa tlacame tlen yajque tlapijpi- 
yatij quiitaque se tlacatl tlen quisayaya 
ipan nopa altepetl huan quiilhuijque: “In- 
tla titechnextilis quejatza huelis ticalaqui- 
se ipan ni altepetl, ax tleno timitzchihuili- 
se quema tijtlanise." 

25 Huan quinnextili canque huelis cala- 
quise ipan nopa altepetl. Huan teipa iix- 
huihua José calajque huan quintlamimic- 
tijque ica machete nochi tlen itztoyaj no- 
pona. Pero nopa tlacatl tlen quinpalehui 
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quicajque ma yohui ica nochi ifamilia. 
26Huan nopa tlacatl yajqui ipan inintlal 
heteos, huan nopona quipehualti seyoc al- 
tepetl huan quitocajti Tlahuili. Huan has- 
ta ama queja nopa itoca. 


lixhuihua Manasés ax quitlanque 
nochi inintlal 

27 Nojquiya iixhuihua Manasés ax huel- 
que quintojtocaj tlen itztoyaj ipan altepe- 
tini Bet Seán, Taanac, Dor, Ibleam, Me- 
guido huan pilaltepetzitzi nechca. Yeca 
nopa cananeos noja mocajque ipan nopa 
tlali. 28Pero quema nopa israelitame pej- 
que motlalanaj huan quipiyaj chicahualis- 
tli, quinchihualtijque nopa cananeos ma 
quintequipanoca san tlapic, pero ax huel- 
que quintojtocaj. 

29Nojquiya iixhuihua Efraín ax huel- 
que quintojtocaj nopa cananeos tlen itzto- 
yaj ipan altepetl Gezer. Huajca mocajque 
nopona ininhuaya. 


Tlen quitlanque nopa sequinoc 
huejhueyi familias 

30 Nojquiya iixhuihua Zabulón ax huel- 
que quintojtocaj tlen itztoyaj ipan altepetl 
Quitrón, niyon ipan Naalal. Huajca nopa 
cananeos nopona mocajque ininhuaya, 
pero nopa israelitame quinchihualtijque 
ma quintequipanoca san tlapic. 

31 Nojquiya iixhuihua Aser ax huelque 
quintojtocaj tlen itztoyaj ipan altepetini 
Aco, Sidón, Ahlab, Aczib, Helba, Afec 
huan Rehob. 32 Huajca iixhuihua Aser mo- 
cajque ininhuaya nopa cananeos tlen itz- 
toyaj ipan nopa tlali pampa ax huelque 
quintojtocaj. 

33 Nojquiya iixhuihua Neftalí ax huel- 
que quintojtocaj tlen itztoyaj ipan altepetl 
Bet Semes, niyon ipan Bet Anat. San mo- 
cajque nopona ininhuaya nopa cananeos 
pero quinchihualtijgue ma quintequipa- 
noca chicahuac. 

34Nopa amorreos quinchihualtijque 
iixhuihua Dan ma mocahuaca ipan tepeti- 
ni huan ax quincahuilique ma itztoca 
campa tlamaya. 35Huan nopa amorreos 
teipa moaxcatijque nopa tepetl Heres, 
huan altepetini Ajalón huan Saalbim noj- 
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quiya. Pero quema iixhuihua José pejque 
motlalanaj, quinchihualtijque nopa amo- 
rreos ma quintequipanoca chicahuac. 
36Huan ininnepa nopa amorreos pejtejqui 
campa nopa tlaixtlejcolis tlen itoca Acra- 
bim huan yajqui hasta Sela huan más ica 
huejcapa. 


Ielhuicac ejca TOTECO monexti 
ipan Boquim 

Huan se elhuicac ejquetl tlen TOTECO 

hualajqui tlen altepetl Gilgal huan 
ajsic altepetl Boquim, huan quinilhuito 
nopa israelitame: ^Na nimechquixti ipan 
tlali Egipto huan nimechhualicatoc ipan 
ni tlali tlen ininhuaya nimocajqui niquin- 
macas imohuejcapan tatahua. Nimechil- 
hui ax quema nijxolehuas nopa tlajtolsen- 
cahuali tlen nijchijqui imohuaya. 2Noj- 
quiya nimechilhui para imojuanti ax que- 
ma xijchihuaca niyon se tlajtoli ininhuaya 
nopa tlacame tlen nica itztoque. Nimech- 
ilhui monequi xijxolehuaca inintlaixpa. 
Pero ax innechneltoquilijque tlen nimech- 
nahuati. ;Para tlen ya nopa inquichijque? 
3Huajca pampa ax innechneltocatoque, 
ama ax niquintojtocas imoixpa nopa tlaca- 
me tlen ehuaj ipan nopa altepetini. Huan 
inijuanti inmechcuesolmacase queja se 
huitztli tlen calaqui ipan imoicxi, huan 
inintlaixcopincayohua — inmechmasiltise 
ipan tlajtlacoli." 

^Huan quema ielhuicac ejca TOTECO 
tlanqui camati, nochi nopa israelitame 
pejque chocaj chicahuac. 5Huan nopona 
quitocajtijque Boquim. (Boquim quinequi 
quiijtos Chocani.) Huan nopona quiten- 
cajque tlacajcahualistli iixpa TOTECO. 


Josué mijqui 
(Jos. 24:29-31) 

6 Huan Josué quinmajcajqui nochi no- 
pa israelita soldados, huan sese inijuanti 
yajqui para moaxcatiti nopa tlali campa 
quitocarohua. 7-2 Huan Josué, icone Nun, 
tlen eliyaya itlatequipanojca TOTECO, mij- 
qui quema quipiyayaya 110 xihuitl. Huan 
quitojque ipan itlal ipan altepetl Timnat 
Sera campa nopa tepetini ipan inintlal iix- 
huihua Efraín. Eltoya ica norte tlen tepetl 
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Gaas. Huan nopa israelitame quihueyichi- 
huayayaj TOTECO nochi tonali quema Jo- 
sué itztoya. Nojquiya quihueyichijque te- 
ipa quema noja itztoyaj sequin huehue tla- 
came tlen quiitztoyaj nopa huejhueyi tio- 
chicahualnescayotl quinchihuili israelita- 
me achtohuiya. 

10Pero teipa tlami mijque nochi nopa 
tlacame tlen quiitztoyaj Josué. Huan iniix- 
huihua tlen yancuic tlacajtiyajque, ax qui- 
ixmatiyayaj TOTECO niyon ax quimatiya- 
yaj nopa huejhueyi tlamantli tlen quinchi- 
huilijtoya israelitame. 


Nopa israelitame quicajtejque TOTECO 

11Yeca iniixhuihua nopa israelitame 
pejque quichihuaj tlen ax cuali iixpa TO- 
TECO. Pejque quinhueyichihuaj nopa tla- 
ixcopincayome tlen Baal ipan sese alte- 
petl. 12Quena, quitlahuelcajque TOTECO, 
yajaya tlen eliyaya ininDios inintatahua 
huan tlen quinquixtijtoya ipan tlali Egip- 
to. Huan quintoquilijque tlaixcopincayo- 
me tlen ax neli huan quinhueyichijque 
ininteteyohua nopa tlacame tlen itztoyaj 
nechca. Queja nopa quichijque ma cualani 
TOTECO ininhuaya. 13 Quena, nopa israel- 
itame quicajtejque TOTECO huan quinhue- 
yichijque nopa teteyome Baal huan Asta- 
rot. 14Huajca TOTECO tlahuel cualanqui 
ininhuaya huan quintemactili ininmaco 
tlaxtequini huan quintlami tlaxtequilij- 
que. Huan nojquiya Toteco quintemactili 
ininmaco inincualancaitacahua huan yeca 
ayoc huelque ininhuaya motlalise para 
quintehuise. 

15 Huan campa hueli campa yahuiyayaj 
nopa israelitame para tlatehuitij, TOTECO 
quintzacuiliyaya para ax huelis tlatlanise. 
TOTECO quinilhuijtoya para quinpanos- 
quía huejhueyi tlaijiyohuilistli. Quena, 
quintlajtolcahuili para queja nopa elis 
huan yeca queja nopa ininpantic. 


TOTECO pejqui quintequitlalía jueces 
ipan tlali Israel 
l6Teipa TOTECO quintlali jueces para 
quinmanahuise israelitame ininmaco inin- 
cualancaitacahua. 17Pero ax quintlacaqui- 
lijque nopa jueces. Quinhueyichijque tlaix- 
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copincayome tlen ax Dios huan motlancua- 
quetzque iniixpa. Ininhuejcapan tatahua 
quitoquilijque itlanahuatilhua TOTECO, pe- 
ro inijuanti, axtle. Nimantzi quicajtejque. 
18Huan quema TOTECO quitlalanqui se juez 
para quinyacanas, ihuaya itztoya nopa juez 
para quipalehuis. Huan quinmanahui israel- 
itame ininmaco inincualancaitacahua nochi 
tonali quema nopa juez itztoya. TOTECO 
quintlasojtlayaya huan quinmanahuiyaya 
israelitame pampa quincaquiyaya quejatza 
ayijtiyayaj quema quintlaijiyohuiltiyayaj 
inincualancaitacahua. 19Pero quema sesen 
juez miquiyaya, nopa israelitame sampa 
moicancuepayayaj huan más fiero tlachi- 
huayayaj que inintatahua quichijtoyaj. 
Quintequipanohuayayaj huan quihueyichi- 
huayayaj tlaixcopincayome tlen ax neli. Ax 
quinequiyayaj quicahuase iniojhui tlen fie- 
ro, niyon nopa fiero tlamantli tlen quichi- 
huayayaj. 

20Huan TOTECO tlahuel cualanqui inin- 
huaya nopa israelitame huan quiijto: ^Ni 
tlacame quiixpanotoque nopa tlajtoli tlen 
nijsencajqui ininhuaya inintatahua huan ax 
quinequij nechneltoquilise, 21huajca na 
ayoc niquinpalehuis para ma quintojtocaca 
nopa tlacame ipan campa hueli altepetini 
tlen Josué aya quintlantoya quema mijqui." 

22Huan TOTECO quincahuili nopa tla- 
came ipan inintlal para quinyejyecos isra- 
elitame. Quinequiyaya quiitas intla noja 
quitoquilise iojhui queja achtohuiya qui- 
chijtoyaj ininhuejcapan tatahua, o axtle. 
23 Huan yeca TOTECO ax quicahuili Josué 
ma quintojtoca nopa tlacame ipan campa 
hueli altepetini pampa ax quinmactili 
imaco. San quincahuili ma mocahuaca no- 
pona campa itztoyaj nopa israelitame. 


TOTECO quincajtejqui sequinoc tlacame 
ipan nopa tlali 

Ya ni nopa tlacame huan inintlanahua- 

tijcahua tlen quincajqui TOTECO para 
ica quinyejyecos nopa israelitame pampa 
nopa israelitame tlen itztoyaj ipan nopa 
tonali ax tleno quimatiyayaj tlen tlatehui- 
listli. Inijuanti aya eliyayaj huejhueyi para 
tlatehuise quema inintatahua tlatehuijque 
para quitlanise tlali Canaán. 2Yeca TO- 
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TECO quincahuili ni israelitame ma tlate- 
huica para quitlanise inintlal para queja 
nopa quineltocase pampa aya quimatiya- 
yaj tlen tlatehuijcayotl. 3 TOTECO nopona 
quincajqui nopa filisteos ica macuili inin- 
tlanahuatijcahua, huan sequinoc tlacame 
tlen inintoca nopa cananeos, sidonios 
huan heveos tlen itztoyaj ipan nopa tepe- 
tini tlen pejqui ica Líbano ipan tepetl Baal 
Hermón huan onajsi altepetl Hamat. 4^ TO- 
TECO quinequiyaya ni tlacame ma quin- 
yejyecoca israelitame para quiitas intla 
nelía quineltocase nopa tlanahuatili tlen 
quinmacatoya ininhuejcapan tatahua ica 
Moisés, o ax quineltocase. 

5Huan nopa israelitame itztoyaj inin- 
huaya nopa cananeos, heteos, amorreos, fe- 
rezeos, heveos huan jebuseos. 6Huan nopa 
israelitame mosihuajtijque huan monamic- 
tijque ininhuaya nopa sequinoc xinachtli 
tlacame. Huan ica ya nopa nojquiya pejque 
quinhueyichihuaj ininteteyohua. 


Otoniel, nopa achtohui juez 

7Huajca nopa israelitame quichijque 
tlen ax cuali iixpa ininTECO Dios huan 
ayoc quiilnamijque. Huan pejque quin- 
hueyichihuaj nopa tlaixcopincayome tlen 
itoca Baal huan Asera. 

8Huan yeca TOTECO pejqui cualani ica 
nopa israelitame huan quintemactili ima- 
co Tlanahuatijquetl Cusan Risataim tlen 
hualajqui tlen tlali Mesopotamia, huan 
nopa israelitame quitequipanojque san 
tlapic para chicueyi xihuitl. 9 Huajca nopa 
israelitame pejque quitzajtzilíaj TOTECO 
huan TOTECO quitlalanqui se tlamanahuij- 
quetl para ma quinmanahui. Yajaya itoca 
Otoniel huan elqui icone Cenaz tlen eliya- 
ya iicni teipa ejquetl Caleb. 10 Toteco Ito- 
nal motlali ipan Otoniel para quinyaca- 
nas, huan Otoniel elqui juez huan quin- 
tlajtolsencajqui nopa israelitame. Huan 
quema yajqui para tlatehuiti ica inincua- 
lancaitacahua, Toteco quipalehui ma qui- 
tlani Tlanahuatijquetl Cusan Risataim tlen 
hualajqui tlali Mesopotamia. 

11Huan teipa oncac tlasehuilistli ipan 
nopa tlali para 40 xihuitl. Huan teipa mij- 
qui Otoniel tlen eliyaya icone Cenaz. 
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Aod, nopa ompa juez, 
quinmanahui israelitame tlen moabitame 

12Huan nopa israelitame sampa tlajtla- 
colchijque iixpa TOTECO. Huan yeca TO- 
TECO quimacac más chicahualistli Eglón 
nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Moab que- 
ma quintehuiyaya israelitame pampa ax 
cuali quichijtoyaj iixpa. 13Huan Eglón 
quinnotzqui nopa amalecitame huan amo- 
nitame huan quintehuijque nopa israelita- 
me huan quintlanque huan moaxcatijque 
nopa altepetl tlen apach cuahuitl. 14 Huan 
nopa israelitame quitequipanojque Eglón 
san tlapic para 18 xihuitl. 

15Huan nopa israelitame pejque quitzaj- 
tzilíaj TOTECO huan TOTECO quitlalanqui se 
tlamanahuijquetl para ma quinyacana huan 
ma quinmanahui. Huan nopa tlacatl itoca 
eliyaya Aod huan elqui icone Gera se iixhui 
Benjamín. Huan yajaya ma arravestic. Huan 
se tonali nopa israelitame quititlanque Aod 
ma quihuiquili iniimpuesto nopa Tlanahua- 
tijquetl Eglón. 16 Huan Aod mochihuilijtoya 
se machete tlen oncac tlatequi tlen san tlaj- 
co metro ihuehueyaca, huan quiilpi itzin- 
quechtla tlatzintla iyoyo ica inejmatl. 17 Te- 
ipa quihuicac nopa tomi huan quimacato 
Tlanahuatijquetl Eglón ipan tlali Moab. 
Huan Tlanahuatijquetl Eglón eliyaya se tla- 
cat] tlen tomahuac. 18Huan quema Aod ya 
quimacatoya nopa tomi, quisqui para ichaj. 
Pero teipa quema Aod ajsito altepetl Gilgal 
campa oncayaya teteyome, quinmajcajqui 
nopa tlacame tlen ihuaya yahuiyayaj. 
19Huan mocuepqui iselti campa itztoya Tla- 
nahuatijquetl Eglón huan quiilhuito: 

—Tlanahuatijquetl, nijpiya se tlajtoli 
tlen monequi nimitzilhuis ixtacatzi. 

Huajca Tlanahuatijquetl Eglón quin- 
ilhui itlatequipanojcahua ma ax molinica 
huan ma quisaca calteno. 20Huan Tlana- 
huatijquetl Eglón mosehuijtoya iselti ipan 
icuarto huejcapa campa más tlasesestoc, 
huan nopona Aod calajqui huan quiilhui: 

—Ni tlajtoli tlen nijhualica, nechmaca- 
toc Toteco Dios para ta. 

Huan Tlanahuatijquetl Eglón moquetz- 
tiquisqui campa mosehuiyaya ipan isiya 
para quiselis. 21 Huajca Aod tlen ma arra- 
vestic quiquixti imachete tlen quitlalijto- 
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ya ipan itzinquechtla ica inejmatl huan 
quisentlapalhuili Tlanahuatijquetl Eglón 
ipan iijti. 22Quisentlapalhuili chicahuac 
hasta itzincuayo nopa machete tlami cala- 
quito ipan iijti. Huan pampa tomahuac, 
motzajqui hasta ayoc nesqui nopa mache- 
te huan Aod ayoc quiquixtili. Huan nopa 
machete quisqui itzinpa. 23Teipa Aod 
quisqui campa calajqui ipan nopa cuartos. 
Huan quitzajqui nopa puerta ica llaves 
huan cholo ipan ventana. 

24Huan quema ya quistoya Aod, hua- 
lajque itlatequipanojcahua Tlanahuatij- 
quetl Eglón huan quiitaque nopa ipuerta 
tzactoc. Huan inijuanti moilhuijque huelis 
cuatitlanohua huan yeca itztoya nepa 
ipan nopa cuarto, yeca san quichixque. 
25 Teipa quema cuesijtoyaj quichiyaj huan 
quiitaque ax quisayaya huan ax quitlapo- 
huayaya ipuerta, huajca quicuique illaves 
huan quitlapojque nopa cuapuerta huan 
quipantijque inintlanahuatijca huetztoc 
tlalchi cuali mictoc. 

26 Huan quema inijuanti quichiyayayaj 
para calaquise, Aod cholo huan ya pano- 
toya campa nopa teteyome huan ajsito 
hasta Seirat. 27 Huan quema ajsito campa 
israelitame ipan nopa tepetini ipan inin- 
tlal iixhuihua Efraín, quipitzqui se cua- 
cuajtli para ma mosentilica israelitame. 
Huan inijuanti hualajque huan hualtemo- 
que ihuaya Aod tlen quinyacanayaya. 

28 Huajca Aod quinilhui: “Xinechtoqui- 
lica ma tiquintehuitij nopa moabitame, 
pampa TOTECO Dios techmactilis tomaco 
inijuanti tlen tocualancaitacahua.” 

Huajca nopa israelitame quitoquilijque 
huan quitzajque campa quimatque apano- 
se atemitl Jordán huan axaca quicahuilij- 
que ma pano. 29Tpan nopa tonali quinmic- 
tijque queja 10 mil moabita soldados tlen 
más tejtetique huan más quimatque tlate- 
huíaj, huan axaca cholo. 30 Huajca queja 
nopa israelitame quintlanque moabitame. 
Huan teipa oncac tlasehuilistli para 80 xi- 
huitl ipan nopa tlali. 


Samgar, nopa expa juez, 
quinmanahui israelitame tlen filisteos 
31Huan nopa juez tlen teipa monexti 
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elqui Samgar, icone Anat. Huan Samgar 
quinmicti 600 filisteos ica icamachal omi- 
yo se huacax huan queja nopa quinmana- 
hui nopa israelitame. 


Débora, nopa najpa juez, 
quitlanqui Sísara 

Huan quema ya mictoya Aod, nopa is- 

raelitame sampa pejque quichihuaj 
tlen ax cuali iixpa TOTECO. 2Huan TOTECO 
quintemactili imaco Jabín inintlanahua- 
tijca cananeos, yajaya tlen mosehui para 
tlanahuatis ipan altepetl Hazor. Huan Sí- 
sara elqui itlayacanca tlen isoldados huan 
itztoya ipan altepetl Haroset Goim. 3 Huan 
Tlanahuatijquetl Jabín chicahuac quintla- 
ijiyohuiltijtoya nopa israelitame para 20 
xihuitl huan quinpiyayaya 900 tepos ca- 
rrojme para ica tlatehuise. Huajca nopa is- 
raelitame quitzajtzilijgue TOTECO para ma 
quinpalehui. 

4 Huan ipan nopa tonali quintlajtolsen- 
cahuayaya nopa israelitame se sihua juez 
tlen itoca Débora. Yajaya itztoya se tioca- 
manalojquetl huan isihua Lapidot. 5 Débo- 
ra nochipa mosehui para tetlajtolsenca- 
huas campa nochi quitocajtiyayaj ^Débo- 
ra icoyol". Nopa coyol cuahuitl eltoya 
ipan nopa tepetini ipan tlali Efraín tlatlaj- 
co altepetini Ramá huan Betel. Huan no- 
chi israelitame conitayayaj Débora para 
ma quintlajtolsencahua. 

6Huan se tonal Débora tlanahuati ma 
quinotzatij Barac, icone Abinoam, tlen itz- 
toya ipan altepetl Cedes ipan inintlal iix- 
huihua Neftalí. Huan quema hualajqui, 
Débora quiilhui: 

—TOTECO tlen itztoc toDios tiisraelita- 
me mitznahuatía xiquinsentili 10 mil tla- 
came tlen hualahuij ipan nopa huejhueyi 
familias Neftalí huan Zabulón huan xi- 
quinyacana hasta nopa tepetl Tabor. 7 No- 
pona inquintehuise isoldados Tlanahuatij- 
quetl Jabín huan inintlayacanca tlen itoca 
Sísara. Huan Toteco quichihuas ma mo- 
nechcahui campa ta campa atemitl Cisón 
ica itlatehuijca carros huan ica tlahuel mi- 
yac isoldados. Huan quichihuas ma hue- 
tzica momaco huan inquintlanise. 

8Huan Barac quiijto: 
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—Intla ta tiyas nohuaya, niyas, pero in- 
tla ax nohuaya tiyas, na ax niyas. 

9Huan Débora quiilhui: 

—Cualtitoc, niyas mohuaya. Pero pam- 
pa ax timotemacac titlayacanas, quema 
huetzis Sísara huan isoldados, tlacame ax 
mitzhueyitlalise para tijtlanqui ta. Pampa 
elis se sihuatl tlen TOTECO quitemactilis 
Sísara imaco. 

Huajca Débora yajqui ica Barac hasta 
Cedes. Huan Barac quinnotzqui iixhuihua 
Zabulón huan Neftalí ma mosentilica ipan 
altepetl Cedes. 10 Huan 10 mil soldados 
mosansejcotilijque huan quistejque ica 
Barac queja inintlayacanca. Huan Débora 
ininhuaya yajqui. 11Huan Heber nopa 
quenita moiyocatlalijtoya tlen sequinoc 
quenita tlacame. (Quenitame elque inin- 
toca iixhuihua itex Moisés.) Huan Heber 
quiquetztiyajqui ichaj tlen yoyomitl cam- 
pa hueli huan ajsito hasta campa nopa 
hueyi ahua cuahuitl tlen itoca Zaanaim 
tlen eltoya nechca altepetl Cedes. 12 Huan 
Sísara quicajqui para Barac, icone Abino- 
am, yajtoya ipan tepetl Tabor. 13Huajca 
Sísara quinsentili nochi 900 itlatehuijca 
carros huan nochi isoldados huan quistej- 
qui ininhuaya tlen altepetl Haroset Goim 
huan ajsitoj campa nopa atemitl Cisón. 

14Huajca Débora quiilhui Barac: 

—Xiya amantzi, pampa ama TOTECO 
mitzyacantiyas huan mitzmactilis Sísara 
momaco. 

Huajca Barac temoc ipan tepetl Tabor 
ica 10 mil soldados. 15 Huan TOTECO quin- 
chihualti Sísara huan isoldados huan tlen 
ihuaya itztoyaj ipan tlatehuijca tepos ca- 
rrojme tlahuel ma momajmatica hasta 
mohuihuichijque. Huan Barac huan isol- 
dados pejque quinmictíaj ica machete. 
Huajca Sísara temoc ipan icarro huan cho- 
lojtejqui san iicxipa. 16Huan Barac huan 
isoldados quintoquilijtiyajque isoldados 
huan tlen itztoyaj ipan tlatehuijca carroj- 
me hasta altepetl Haroset Goim. Huan ax 
mocajqui itztoc niyon se isoldado Sísara. 
Nochi mijque ica machete. 17 Huan Sísara 
cholo san iicxipa huan yajqui campa nopa 
cali tlen yoyomitl tlen elqui iaxca Jael tlen 
isihua Heber, nopa quenita. Yajqui ichaj 
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pampa Heber huan Tlanahuatijquetl Jabín 
ipan altepetl Hazor quichijtoyaj se tlajtoli 
para ax oncas cualantli ica inijuanti. 
18Huajca nopa sihuatl, Jael, quisqui 
ichaj para quiselis Sísara huan quiilhui: 

—Xicalaqui nica, notlanahuatijca. Amo 
ximajmahui, pampa axaca mitzajsis nica. 

Huan yajaya calajqui ichaj tlen yoyo- 
mitl para motlatis, huan Jael quipijqui ica 
se tlaquemitl. 19 Huan Sísara quitlajtlani 
quentzi atl pampa tlahuel amiquiyaya. 

Pero nopa sihuatl quitlapo se cuetlaxtli 
tlen ipan quitectoya lechi huan quimacac 
ma quii huan sampa cuali quipijpijqui. 
20Huan Sísara quiilhui nopa sihuatl: 

—Ximoquetza puertajteno huan intla 
acajya hualas huan mitztlajtlanis intla ni- 
ca nimotlatijtoc, xiquilhui para axtle. 

21 Huan tlahuel cochqui pampa nelía tla- 
xicojtoya. Huan Jael, isihua Heber, quicuic 
se cuaestaca huan se martillo huan ica yolic 
monechcahuijtiyajqui campa ya. Huan qui- 
quechili nopa cuaestaca ipan itzonteco 
huan quisentlapalhuili hasta mocajqui tlatz- 
quitoc ipan tlali, huan nimantzi mijqui. 

22Huan ajsico Barac tlen quitemohua- 
yaya Sísara huan Jael quinamiquito huan 
quiilhui: 

—Xihuala huan nimitznextilis nopa 
tlacatl tlen tijtemohua. 

Huan calajqui Barac huan quiitac Sísa- 
ra cuali mictoc ica se cuaestaca ipan itzon- 
teco. 23 Huajca queja nopa iniixpa nopa is- 
raelitame Toteco Dios quintlanqui isolda- 
dos Jabín, inintlanahuatijca cananeos. 
24Huan mojmostla nopa israelitame más 
quipixtiyajque chicahualistli iixpa Jabín 
inintlanahuatijca cananeos, huan teipa 
quitzontlamiltijque. 


Ininhuica Débora huan Barac 
Ipan nopa tonali Débora ihuaya Barac, 
tlen eliyaya icone nopa Abinoam, que- 
ja ni huicaque: 
2“Ma tijhueyichihuaca TOTECO pampa 
nopa tlayacanca israelitame mo- 
neltlalijque, 
huan nopa israelitame nimantzi mote- 
macaque para tlatehuitij. 
3Xinechtlacaquilica, intlanahuatiani 
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huan imojuanti tlen inquihuicaj 
tequiticayotl, 
huan na nijhuicatis TOTECO, yajaya 
tlen toDios tiisraelitame. 
Quena, yajaya nijhuicatis huan nij- 
hueyitlalis. 

4^TOTECO, quema ta tiquisqui ipan Seir 
huan tinejnentiyajqui ipan tlali 
Edom, 

molini tlali huan tlen nopa mixtli ipan 
elhuicactli tlaahuetzqui chica- 
huac. 

5Nopa tepetini huihuipicaque moixpa 
TOTECO, 

ta tlen techmocuitlahuía titlali Israel 
ehuani. 

Quena, tepetl Sinaí nojquiya huihuipi- 
cac moixpa. 

6Ipan nopa tonali quema noja itztoya 
Samgar, icone Anat, hasta que- 
ma itztoya Jael, 

nochi israelitame quicajtejque nochi 
huejhueyi ojtli huan ayoc nejnen- 
que nopona pampa momajmatiya- 
yaj para quintlaxtequilise. 

San quitoquilijque pilojtzitzi tlen huij- 
coltic para motlatijtiyase. 

7 Nochi paquilistli tlantoya huan niyon 
se israelita ax itztoya ica yejyec- 
tzi hasta na, niDébora, nimotla- 
lanqui queja nieliyaya ininnana 
israelitame. 

8Israelitame quinhueyichihuayayaj tla- 
ixcopincayome tlen ax Dios. 

Nochi sequinoc altepetl ehuani techte- 
huijque hasta topuertaj teno. 

Nopa fiero tlacame tlen technahuati- 
yayaj ax techcahuiliyayaj ma tij- 
piyaca niyon se totepostzajca o 
tepostli tlen ica timomanahuis- 
quíaj. 

Ax oncac niyon se ipan 40 mil israel- 
itame. 

9 Nelía nipaqui ica intlanahuatiani ipan 
tlali Israel. 

Nijtlascamati TOTECO imopampa imo- 
juanti. 

Inyajque ipan tlatehuijcayotl ica no- 
chi imoyolo. 

Ma tijhueyichihuaca TOTECO. 
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10Nochi tiisraelitame ma tijhueyichihua- 
ca TOTECO. 

Nochi tlen ricos huan tlen tlejcoj ipan 
burrojme chipahuaque, 

huan tlen mosehuíaj campa tlatzotzol- 
tic ma paquica. 

Huan nojquiya ma huicaca nochi tlen 
teicneltzitzi huan monequi nej- 
nemise. 

Nochi ma tihuicaca ica tlascamatili. 

11 Inijuanti tlen quimatij tlatehuíaj sam- 
pa mosentilíaj campa ameli 
ininhuaya tlen quinamacaj inin- 
borregojhua. 

Nopona nopa soldados tlen tlatlanto- 
que tepohuilíaj quejatza nelía 
hueyi tlen TOTECO quinchihuili, 
yonque san teicneltzitzi. 

TOTECO quichijqui para tiisraelitame 
ma tlahuel titlatlanica. 

Huan huajca ama nochi tiisraelitame, 
tojuanti tlen tiitlacajhua TO- 
TECO, 

sampa timosehuíaj campa puerta 
huan tiitztoque ica yejyectzi. 

12Xiisa Débora. 

Xiisa huan xihuica se huicatl. 

Huan ta Barac, tiicone Abinoam, xi- 
motlalana. 

Xiquinhuica nopa tlacame tlen tiquin- 
itzquitoc ipan tlatehuijcayotl. 

Ma mitztequipanotij. 

13Temoque nopa israelita tlacame tlen 
motemacayayaj. 

Yajque motehuitoj ininhuaya inincua- 
lancaitacahua. 

Nopa tlacame tlen iaxcahua TOTECO 
motecpanque huan yajque, 

yonque ax nesiyaya intla huelis tlatla- 
nise. 

14Hualajque israelita tlacame tlen tlali 
Efraín campa nopa amalecitame 
achtohui itztoyaj. 

Huan quintoquilijtiyajque isoldados 
tlen nopa hueyi familia Benja- 
mín. 

Nopa tlanahuatijca israelitame hualaj- 
que tlen itlal Maquir. 

Tlacame tlen nopa hueyi familia Za- 
bulón hualtemoque. 
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15Nojquiya nopa tequitini huan solda- 
dos tlen nopa hueyi familia Isa- 
car temoque hasta nopa tlama- 
yamitl ihuaya Débora. 

Huan iteipa ixhuihua Isacar quipale- 
huijque Débora huan Barac qui- 
palehui nojquiya. 

Quena, moisihuiltijque para tlapale- 
huise. 

Pero iixhuihua Rubén ax yajque. 

16 ¿Para tlen mocajque ininchaj iixhui- 
hua Rubén campa tzactoque 
ininborregojhua? 

¿Huelis san quintlacaquiliyayaj nopa 
tlamocuitlahuiani quema quin- 
notzayayaj inintlapiyalhua ica 
tlapitztli? 

Iixhuihua Rubén ax pajca itztoque pa- 
ra ax yajque. 

17 lixhuihua Galaad mocajque ne seyoc 
inaliyo Jordán huan iixhuihua 
Dan mocajque campa nopa bar- 
cos. 

Iixhuihua Aser mocajque iteno hueyi 
atl huan ax mijcuenijque campa 
itztoyaj. 

San mosiyajcahuayayaj. 

18Pero iixhuihua Zabulón ihuaya Nefta- 
lí, inijuanti, quena. 

Yajque tlatehuitoj huan ax quichihui- 
lijque cuenta intla miquisquíaj. 

19 Huajca nopa tlanahuatiani tlen cana- 
neos hualajque tlatehuicoj nech- 
ca altepetl Taanac, 

campa pehua nopa atl tlen altepetl 
Meguido, 

pero ax tleno quitlanque. 

Ax quihuicaque niyon se tomi. 

20 TOTECO huan nochi sitlalime ipan el- 
huicactli techpalehuijque para 
tijtlanise Sísara. 

21 Elqui queja nopa atlajtli Cisón tlejcoc 
miyac huan nochi quinhuicac. 

Quena, quinhuahuatatzqui nochi inin- 
mijcatzitzi. 

(Ma quipiya fuerza noyolo para nijtla- 
miltis ni nohuica.) 

22 Huajca caquistic nopa cahuayo tecac- 
tli pampa motlalojtiyajque. 

Yonque tlahuel motemacayayaj nopa 
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soldados ipan inincahuayos, 
quistejque ica majmajtli. 
23lelhuicac ejca TOTECO quiijto: 

'Xiquintelchihua tlen ehuaj Meroz.” 

Ma itztoca senquistoc tlatelchihualme 
tlen nopona itztoque, 

pampa ax hualajque quipalehuicoj TO- 
TECO para quintehuise icualan- 
caitacahua tlen nelía elque tej- 
tetique. 

24Pero niquijtohua tlahuel xijtiochihua 
nopa sihuatl Jael, isihua Heber, 
nopa quenita. 

Más ma quitiochihua Jael que nochi 
sihuame tlen mocahuaj ipan yo- 
yon caltini. 

25Sísara quitlajtlani atl huan Jael qui- 
macac lechi. 

Ipan se taza tlen yejyectzi, quimacac 
crema. 

26Ica se ima quicuic nopa cuaestaca 
huan ica inejmatl quicuic se 
martillo tlen ica quimaquili Sí- 
sara ipan itzonteco. 

Quicuacoyoni huan panoc ipan itzon- 
teco nopa cuaestaca. 

27 Huan nopona campa huetztoya, mij- 
qui. 

Quena, iicxitla Jael huetztoya huan 
nopona mijqui. 

28Inana Sísara mocuesohuayaya, huan 
tlachiyayaya ipan ventana para 
quiitas intla huala. 

Moilhuiyaya: 

¿Para tlen ax huala Sísara ica icarro? 
¿Para tlen icarro huejcahua, 
huan ax caquisti para huala ica cahua- 
yo tecactli? 
29Huan inana moilhuiyaya para mela- 
huac tlen isihua tlatequipanoj- 
cahua tlen más tlalnamiquij qui- 
ilhuiyayaj. 
Inijuanti quiilhuiyayaj: 
30*Huelis miyac tlamantli mocuilijque 
quema tlatlanque, 
huan ama nochi moajachihuíaj. 
Huelis sesen soldado quitocaros se o 
ome ichpocame huan Sísara qui- 
tocaros nopa yoyomitl tlen más 
yejyectzi ica miyac colores. 
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Huelis nechhualiquilis miyac tlaman- 
tli tlen yejyectzi tlajtzontli. 
Huan tlen más yejyectzi tlaijilpili mo- 
cahuas para moquechcostis 
iquechtla ya.” 
31TOTECO, nochi mocualancaitacahua 
ma miquica, 
pero tlacame tlen mitzhueyichihuaj 
ma elica queja nopa tonati que- 
ma quisa ica nochi ichicahua- 
lis." 
Queja nopa huicayayaj Débora ihuaya Ba- 
rac. 
Huan teipa nopa israelitame quipixque 
tlasehuilistli ipan nopa tlali para 40 xi- 
huitl. 


TOTECO quinotzqui Gedeón 
ma quinyacana israelitame 

Huan nopa israelitame sampa quichij- 

que tlen ax cuali iixpa TOTECO, huan 
yajaya quintemactili ininmaco nopa madi- 
anitame. Huan nopa madianitame quin- 
tlaijiyohuiltijque chicahuac para chicome 
xihuitl, 2huan tlahuel fiero quinchihuilij- 
que israelitame. Yeca ipampa tlen nopa 
madianitame quinchihuiliyayaj, nopa is- 
raelitame motlatitoj ipan mijca ostotl, 
huan campa tlaostoco huan nopona mo- 
cajque para itztose campa cuatitlamitl 
ipan tepetini. 3Huan quema nopa israel- 
itame tlatojtocayayaj ipan ininmil, nopa 
madianitame, huan amalecitame huan se- 
quinoc xinachtli tlacame tlen hualayayaj 
campa quisa tonati quitlamiltijque nochi 
tlen quitoctoyaj. 4 Nochi quixolejque ipan 
ininmil israelitame hasta altepetl Gaza. 
Huan ax tleno quincahuilijque para nopa 
israelitame ma quicuaca. Nojquiya quin- 
cuilijque israelitame nochi ininborregoj- 
hua, ininhuacaxhua huan ininburrojhua. 
5Pampa ajsiyayaj nelía miyac nopa seyoc 
tlali ehuani ipan inincamellos hasta axaca 
hueliyaya quinpohua. Huan quinhualica- 
yayaj nochi inintlapiyalhua tlen itztoyaj 
queja chapolime tlen nochi quitlamiltíaj. 
Huan quiquetzayayaj ininchajchaj tlen yo- 
yomitl nopona huan mocahuayayaj hasta 
nochi quitlamiltisquíaj, huan nopa tlali 
mocajqui huactoc. 6 Huan queja nopa, no- 
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pa israelitame mocajque pilteicneltzitzi 
por nopa madianitame huan huajca qui- 
tzajtzilijgue TOTECO. 7 Huan quema nopa 
israelitame quitlajtlaniique TOTECO ma 
quinmanahui tlen nopa madianitame, 
STOTECO quintitlanili se tiocamanaloj- 
quetl huan yaja quinilhui nopa tlajtoli tlen 
TOTECO toDIOS tiisraelitame quimacac. 
TOTECO quiijto: “Na nimechquixti ipan 
tlali Egipto campa initztoyaj inilpitoque 
huan intequipanohuayayaj san tlapic. 
9Nimechmanahui ¡ininmaco  egiptome 
huan ininmaco nochi sequinoc tlen in- 
mechcualancaitayayaj. Imoixpa niquin- 
tojtocac huan nimechmactili inintlal. 
10Huan nimechilhui para na, niimoTECO 
Dios, huan para amo xiquinhueyichihuaca 
nopa tlaixcopincayome tlen nopa amorre- 
os nopona quintlepanitaj, pero ax innech- 
tlacaquilijque." 


Ielhuicac ejca Toteco 
quinojnotzaco Gedeón 
11 Teipa se tonal hualajqui se elhuicac 
ejquetl tlen TOTECO huan mosehui ahua- 
tzintla tlen eltoc nechca altepetl Ofra tlen 
eliyaya iaxca Joás iixhui Abiezer. Huan 
Gedeón, icone Joás, quiixtacatepachoya- 
ya trigo campa tlacoyonijtoya huejcatla 
ipan tetl para nopona quipatzcasquía xo- 
comecatl para quiquixtilis iayo. Queja no- 
pa, ax nesiyaya pampa ax quinequiyaya 
nopa madianitame ma quiitaca huan mo- 
cuilise nopa trigo. 
12Huan ielhuicac ejca TOTECO monexti 
iixpa Gedeón huan quiilhui: 
—TOTECO mohuaya itztoc huan tielis 





Ielhuicac ejca Toteco monexti iixpa Gedeón. 
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se soldado tlen tlahuel motemacas ipan 
tlatehuijcayotl. 

13Huan Gedeón quitlajtlani: 

—Intla TOTECO itztoc tohuaya, huajca 
¿para tlen topanti nochi ni tlamantli tlen 
ohui? ¿Para tlen ax techchihuilía nopa tio- 
chicahualnescayotl queja tohuejcapan tata- 
hua quiijojque quinchihuili quema quin- 
quixti ipan tlali Egipto? Ama eltoc queja TO- 
TECO techtlahuelcajtoc huan techtemactilij- 
toc ininmaco nopa madianitame. 

14Huan TOTECO quitlachili huan quiil- 
hui: 

—Na nimitzmacas nochicahualis. Xiya 
ta, xiquinmanahuiti israelitame ininmaco 
nopa madianitame pampa ama na nimitz- 
titlani. 

15Pero Gedeón sampa quinanquili: 

—4Ay noTeco, quejatza huelis niquin- 
manahuis israelitame? Nihuala ipan nopa 
familia tlen más teicneltzi ipan nochi iix- 
huihua Manasés. Huan ipan noteixmatca- 
hua nieli tlen más nipilsiltzi. 

16Huan TOTECO quinanquili: 

—Naja mohuaya niitztoc huan tiquin- 
tlanis nopa madianitame queja elisquía 
san se tlacatl. 

17Huan Gedeón sampa quiilhui TO- 
TECO: 

—Intla tinechtlapejpenijtoc huan ti- 
nechcualita, huajca xijchihua se tlanexti- 
lijcayotl para nelía nijmatis tiitztoc TO- 
TECO tlen tinechcamahuía. 18Se favor ni- 
mitztlajtlanía, amo xiquisa hasta nimo- 
cuepas huan nimitzhualiquilis se regalo 
tlen nijnequi nimitzmacas. 

Huan TOTECO quinanquili: 

—Nica nimitzchiyas hasta sampa ti- 
hualas. 

19Huajca Gedeón yajqui quicualtlalito 
se pilchivojtzi ihuaya 20 litros harina 
huan quichijqui pantzi tlen ax quipiya tla- 
sonejcayotl. Teipa quitlali nopa nacatl 
ipan se chiquihuitl huan nopa nacatl iayo 
ipan se hueyi comitl. Huan quihuicac no- 
chi para quimacas campa itztoya ielhuicac 
ejca Toteco ahuatzintla. 

20Huajca ielhuicac ejca Toteco Dios 
quiilhui: “Xijhualica nopa nacatl huan no- 
pa pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl 
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huan xijtlali ipan ni tetl huan ipani nopa 
nacatl xijtoyahua iayo." 

Huan Gedeón queja nopa quichijqui. 
21Huan ielhuicac ejca TOTECO quiajsic 
nopa nacatl huan nopa pantzi tlen ax qui- 
piya tlasonejcayotl ica icuatopil. Huan 
tlen nopa tetl quisqui tlitl tlen quitlati no- 
pa nacatl ihuaya nopa pantzi para quinex- 
tis TOTECO quiseli itlacajcahualis. Huan 
nopa elhuicac ejquetl san polijqui iixpa. 

22Huajca Gedeón momacac cuenta pa- 
ra eliyaya ielhuicac ejca TOTECO huan 
quiijto: 

—iAy TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlana- 
huatili! Nimoixtlachilijtoc ica moelhuicac 
ejca. 

23 Pero TOTECO quiilhui: 

—Ximoyoltlali huan amo ximajmahui 
pampa ax timiquis. 

24Huajca nopona Gedeón quiquetzqui 
se tlaixpamitl para quiilnamiquis TOTECO 
huan quitocajti “TOTECO, Yajaya Tlen Te- 
maca Yoltlasehuilistli". Huan ni tlaixpa- 
mitl noja eltoc hasta ama nepa Ofra cam- 
pa itztoque iixhuihua Abiezer. 25 Huan no- 
pa yohuali TOTECO quiilhui Gedeón: 

—Xijcui nopa toro tlen ompa ejquetl 
tlen motata iaxca huan tlen quipiya chico- 
me xihuitl. Huan xijmajcahua nopa tlaix- 
pamitl tlen Baal tlen motata quipixtoc. 
Huan xijtzontequi nopa tlaixcopincayotl 
Asera tlen quiquetztoc ielchiquitipa ne se- 
yoc. 26Huan xijchihua se tlaixpamitl para 
TOTECO Dios itzonpac nopa tepetl huan 
xijsencahua nopa tetini ica tlamocuitla- 
huili queja monequi. Huan xijcui nopa to- 
ro tlen ompa tlacatquetl, huan xijmicti 
huan techmaca queja se tlacajcahualistli. 
Huan xijtequihui nopa cuahuitl tlen nopa 
tlaixcopincayotl Asera tlen tijtzojtzontej- 
qui para xijtlati ipan nopa tlaixpamitl. 


Gedeón quichijqui tlen Toteco quiilhui 

27Huajca Gedeón quincuic majtlactli 
itlatequipanojcahua huan quichijqui que- 
ja TOTECO quinahuati. Pero majmajqui 
para quisencahuas tonaya pampa moilhui- 
yaya quiitasquíaj iteixmatcahua huan tlen 
ehuaj nopa altepetl. Huajca quisencajqui 
ica tlayohua. 
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28Huan ica ijnaloc mejque tlacame tlen 
ehuaj nopa altepetl huan quiitaque para so- 
solijtoya nopa tlaixpamitl tlen Baal. Nojqui- 
ya quiitaque para se quitzontectoya nopa 
itlaixcopincayo Asera tlen quichijtoyaj ica 
cuahuitl. Huan nojquiya quiitaque nopa tla- 
ixpamitl huan ipan quitencajtoya nopa toro. 

29 Huajca motlajtlanijque se ica seyoc: 
“¿Ajqueya quichijqui ni tlamantli?” 

Pero teipa quimatque para quichijtoya 
Gedeón, icone Joás. Huajca yajque huan 
quiilhuitoj Joás: 

30 —Xijquixti motelpoca para tijmictise 
pampa quixolejqui itlaixpa Baal huan qui- 
tzojtzontejqui itlaixcopincayo Asera tlen 
tijchijtoyaj ipan tlaquetzali. 

31Huan Joás quinnanquili nochi ini- 
juanti tlen moquetztoyaj inechca ica ni 
tlajtoli: 

—¿Para tlen inquinequij inquimana- 
huise Baal huan intlatehuise ipampa ya? 
¿Inmoilhuíaj Baal ax hueli momanahuis 
ica iselti? Nelía inhuihuitique para inquiij- 
tose ax hueli momanahuis Baal. Ma miqui 
nimantzi tlen ya nopa moilhuía. Intla Baal 
nelía eli se dios, huajca ma momanahui 
iselti huan ma quintehui tlen quixolejque 
itlaixpa. 

32 Huajca ipan nopa tonal pejque quito- 
cajtíaj Gedeón, Jerobaal. Jerobaal quiij- 
tosnequi “ma momanahui Baal iselti”. 
Queja nopa quitocajtijque pampa quixo- 
lejtoya itlaixpa Baal. 

33 Teipa mosentilijque nochi madiani- 
tame, huan amalecitame, huan sequinoc 
xinachtli tlacame tlen hualajque campa 
quisa tonati huan quipanoque atemitl Jor- 
dán huan mochijque campa nopa tlamaya- 
mitl Jezreel. 34Huan Itonal TOTECO mo- 
tlali ipan Gedeón huan Gedeón quipitzqui 
nopa cuacuajtli para nochi iixhuihua Abi- 
ezer ma mosentilica ihuaya. 35 Nojquiya 
quinnahuati tlayolmelahuani ma yaca 
ipan nochi nopa tlali campa itztoyaj iix- 
huihua Manasés para ma mosansejcotilica 
ihuaya. Nojquiya tlatitlanqui ma quinyol- 
melahuatij israelitame ipan nopa huej- 
hueyi familias Aser, Zabulón huan Neftalí. 
Huan nochi inijuanti nima hualajque mo- 
sansejcotilicoj ihuaya Gedeón. 
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36Huan Gedeón quiilhui Toteco Dios: 
“Intla nelía tinechtequihuis para ma ni- 
quinmanahui israelitame queja tiquijto- 
hua, 37 quej ni xinechnextili. Nica campa 
quitejtepachoj trigo nijtlalis se ipochqui- 
yo borrego. Intla ica ijnaloc xolontos san 
ipochquiyo nopa borrego ica ajhuechtli 
huan nopa tlali mocahuas huactoc, huajca 
nijmachilis para tinechtequihuis para ni- 
quinmanahuis israelitame queja tinechil- 
huijtoc." 

38Huan queja nopa panoc. Quema mej- 
qui ica ijnaloc quipatzcac ipochquiyo no- 
pa borrego huan quisqui atl hasta temic se 
hueyi caxitl ica ajhuechtli. 

39 Pero noja Gedeón sampa quiilhui To- 
teco Dios: “Amo xicualani intla nijmitz- 
tlajtlanis seyoc tlamantli tlanextilijcayotl 
para temachtli nijmatis intla melahuac. 
Ama nimitztlajtlanía para ma mocahua 
huactoc nopa ipochquiyo borrego huan 
nopa tlali tlen quiyahualohua ma xolontos 
ica ajhuechtli." 

40Huan queja nopa quichijqui Toteco 
Dios nopa yohuali. Mocajqui huactoc no- 
pa ipochquiyo borrego huan nochi nopa 
tlali xolontoya ica ajhuechtli. 


Gedeón quintlanqui nopa madianitame 
Huajca Gedeón tlen nojquiya itoca Je- 
robaal huan nochi tlen ihuaya itztoyaj 

mejque cualca, huan yajque mochihuatoj 
nechca nopa ameli Harod. Huan nopa ma- 
dianitame mochijtoyaj ica huejcapa cam- 
pa nopa tlamayamitl iicxitla nopa tlachi- 
quili tlen itoca More. 

2Huan TOTECO quiilhui Gedeón: “No- 
pa tlacame tlen tiquinhualica neltlahuel 
miyac. Huajca ax huelis nimechpalehuis 
para inquitlanise nopa madianitame. 
Pampa huelis inmohueyimatise huan in- 
moilhuise imoseltitzitzi inmomanahuij- 
que. 3Huajca ama xiquinyolmelahua no- 
chi nopa tlacame intla se acajya huihuipi- 
ca o majmahui, ma quisa tlen ni tepetl Ga- 
laad huan ma yohui ichaj." 

Huajca quisque 22 mil tlacame para ya- 
se ininchaj huan san mocajque 10 mil. 

4 Huan TOTECO quiilhui Gedeón: “Noja 
mocahuaj tlahuel miyac mosoldados. Ama 
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xiquinhuica ma atlitij huan nopona ni- 
quinyejyecos huan nimitznextilis ajqueya 
yas mohuaya huan ajqueya ax yas. Huan 
quema nimitzilhuis para se yas mohuaya, 
yajaya yas. Huan quema nimitzilhuis se ax 
yas, huajca ax yas." 

5Huajca Gedeón quinhuicac nochi 
campa atl para ma atlica huan TOTECO 
quiilhui Gedeón: “Xiquiniyocatlali nopa 
tlacame ica ome pamitl: Inijuanti tlen qui- 
tlalanaj nopa atl ipan ininma para quipipi- 
tzose queja chichime huan inijuanti tlen 
motlancuaquetzase para atlise ipan nopa 
atemitl." 

6Huan san 300 tlacame quipipitzojque 
atl ica ininma queja chichime. Huan nochi 
nopa sequinoc san motlancuaquetzque 
huan atlique. 


Nopa 300 isoldados Gedeón 
tlen TOTECO quintlapejpeni 
7Huajca TOTECO quiilhui Gedeón: “Na 
niquintlanis nopa madianitame ica ni 300 
tlacame tlen san quipipitzojque atl. Xi- 
quintitlani nopa sequinoc sampa ma yaca 
ininchajchaj." 

8Huajca Gedeón quinsentili nochi no- 
pa soqui xarros huan oquich borregojme 
inincuacua tlen quihualicayayaj ne sequi- 
noc tlacame huan quintitlanqui ma yaca 
ininchajchaj. Huan san mocajque ihuaya 
nopa 300 tlacame tlen tlapejpenilme. 
Huan nopa madianitame mochijtoyaj tla- 
tzintla campa tlamayamitl. 9Huan nopa 
yohuali TOTECO quiilhui Gedeón: “Xime- 
hua huan xitemo ica mosoldados campa 
nopa madianitame mochijtoque, pampa 
na nimitzmacatoc momaco huan nijchi- 
huas xiquintlani. 10Pero intla timajmahui 
para tiquintehuiti, huajca achtohui xite- 
mo nepa ihuaya motlatequipanojca Fura. 
l11 Huan xijtlacaquilitij tlaque moilhuíaj 
nopa madianitame. Huan huajca tijpiyas 
más chicahualistli huan tijnequis titemos 
ica mosoldados para tiquintehuiti campa 
mochijtoque.” 

Huajca Gedeón ixtaca yajqui ihuaya 
itlatequipanojca Fura hasta iteno campa 
mochijtoyaj nopa madianita soldados. 
12Huan nopona itztoyaj nochi nopa madi- 
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anitame, amalecitame huan nopa tlacame 
tlen hualajque ica campa quisa tonati. Tla- 
huel miyac itztoyaj huan nesiyayaj san 
queja tlahuel miyac chapolime. Quinpiya- 
yayaj miyac camellos hasta axaca hueliya- 
ya quinpohua. Elque queja imiyaca xali 
iteno atemitl. 13 Huan ipan nopa tlalochtli 
quema ajsito Gedeón, quicajqui para se 
tlacatl quipohuiliyaya ihuampo tlen quite- 
mictoya huan quej ni quiilhuiyaya: 

—Ipan se temictli niquitac tlen eliyaya 
queja se pantzi tlen momimilojtihualajqui 
huan ajsico nica campa timochijtoque. 
Huan quitepachoco chicahuac se hueyi 
yoyon cali huan nopa yoyon cali huetzqui. 

14Huan ihuampo quiilhui: 

—Tlen tijtemijqui quiijtosnequi para 
nopa israelita Gedeón, icone Joás, hualas 
ica nochi ichicahualis huan Toteco Dios 
quimactilis imaco nochi timadianitame 
huan nochi tlen itztoque tohuaya. Huan 
yajaya techtlamimictis. 

15Huan quema Gedeón quicajqui nopa 
temictli huan tlaque quinequi quiijtos, 
quihueyichijqui Toteco. Huan teipa sampa 
mocuepqui campa nopa israelitame mo- 
chijtoyaj huan quinilhui: 

—Ximotlalanaca pampa Toteco tech- 
macatoc nopa madianitame tomaco para 
ma tiquintlanise. 

16Huan quinxelo nopa 300 tlacame 
huan quintlali ica eyi pamitl huan sesen 
tlacatl quimacac se icuacua huan se soqui 
xarro tlen iijtic quipixtoya tlilelemectli. 
17Huan quinilhui: 

—Quema niajsiti campa mochijtoque, 
xijtlachilica tlen nijchihuas huan nochi 
imojuanti nojquiya ya nopa xijchihuaca. 
18 Quema na huan tlen nohuaya yohuij tij- 
pitzase nopa oquich borregojme inincua- 
cua, nojquiya xijpitzaca yahualtic campa 
mochijtoque, huan nojquiya xitzajtzica 
chicahuac huan xiquijtoca: 'Tihualahuij 
ica ichicahualis TOTECO huan ica Gedeón.” 

19 Huan queja nopa Gedeón ihuaya no- 
pa 100 tlacame tlen ihuaya yahuiyayaj 
ajsitoj nechca campa nopa madianitame 
mochijtoyaj. Huan eliyaya tlajco yohual 
quema mopatlayayaj inintlamocuitlahuij- 
cahua. Huan nopa 100 tlacame nimantzi 
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pejque tlapitzaj huan quitlapanque nopa 
soqui xarros tlen ipan quihuicayayaj nopa 
tlilelemectli. Huan ne sequinoc san se qui- 
chijque. 20 Huan nopa eyi pamitl tlen sol- 
dados quipitzque inincuacua borregojme 
huan quitlapanque nopa soqui xarros. 
Huan quihuicayayaj nopa tlilelemectli ica 
iniarraves huan ica ininnejmatl quiitzqui- 
tiyohuiyayaj nopa cuacuajtli para huelise 
quipitzase. Huan tlahuejchijtiyohuiyayaj: 
"Tihualahuij ica ichicahualis TOTECO 
huan ica Gedeón." 

21Huan sesen tlacatl san moquetzqui no- 
pona yahualtic campa mochijtoyaj nopa 
madianitame. Huajca nochi nopa madianita 
soldados pejque motlalohuaj huan tzajtziti- 
yajque cholojque. 22Huan quema nopa 300 
tlacame quipitztoyaj nopa cuacuajtli, TO- 
TECO quichijqui para nopa madianitame ma 
motehuica huan ma momictica campa hueli 
campa mochijtoyaj. Huan tlen mocajque 
yoltoque cholojque hasta altepetl Bet Sita 
tlen mocahua ipan ojtli para altepetl Zerera. 
Nojquiya cholojtejque hasta inepa altepetl 
Abel Mehola nechca Tabat. 

23Huan teipa Gedeón quinnotzqui ma 
mosentilica nochi israelita soldados tlen 
iixhuihua Neftalí, Aser huan Manasés 
huan quintoquilijtiyajque nopa madiani- 
tame. 24Nojquiya Gedeón quintitlanqui 
tlayolmelahuani para ma quinyolmela- 
huatij nochi tlacame tlen iixhuihua Efraín 
huan quinilhui: ^Xitemoca nimantzi huan 
xiquintehuiquij. Xijtzacuatij campa apa- 
noj atemitl Jordán nechca Bet Bara para 
ax panose nopa madianitame." 

Huajca nochi iixhuihua Efraín hualaj- 
que huan quichijque tlen quinilhuijtoya. 
Huan quipixque nochi nopa atemitl inin- 
maco hasta altepetl Bet Bara. 25Huan 
quinitzquijque nopa ome tlayacanani tlen 
madianitame tlen inintoca Oreb huan Ze- 
eb. Huan Oreb quimictijque campa nopa 
tetl tlen ama itoca Oreb. Huan Zeeb qui- 
mictijque campa quicoyonijtoyaj para qui- 
patzcase xocomecatl huan campa ama ito- 
ca Zeeb. Huan teipa quema ya quintojto- 
catoyaj nopa madianitame, quihualiquilij- 
que Gedeón inintzonteco Oreb huan Zeeb 
hasta ne seyoc nali atemitl Jordán. 
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Gedeón quinitzqui tlanahuatiani 
tlen madianitame 

Pero teipa nopa soldados ipan nopa 

hueyi familia Efraín cualanque ihuaya 
Gedeón huan pejque mocamaijixnamiquij 
ihuaya. Huan quitlajtlanijque para tlen ax 
quinnotztejqui quema achtohui yajqui 
quintehuito nopa madianitame. 

2Huan Gedeón quinnanquili: 

—¿Ax inquiitaj para nopa quentzi tlen 
iniixhuihua Efraín inquichijque eltoc más 
hueyi que nochi tlen tojuanti tlen tiiixhui- 
hua Abiezer tijchijque? 3Toteco Dios in- 
mechmactili imomaco Oreb huan Zeeb 
nopa ome tlanahuatiani tlen madianita- 
me. Ax tleno nijchijtoc na tlen ipati queja 
tlen inquichijtoque. 

Huan quema iixhuihua Efraín quicaj- 
que tlen quiijto Gedeón, ayoc cualanque 
ihuaya. 4Huan Gedeón ihuaya nopa 300 
tlacame ajsitoj Jordán huan apanoque 
yonque nelsiyajtoyaj pampa quintojtoca- 
tiyahuiyayaj inincualancaitacahua. 
5Huan Gedeón quintlajtlani nopa tlacame 
tlen Sucot: 

—Nimechtlajtlanía ^ xiquintlamacaca 
tlen nohuaya hualahuij pampa tlahuel 
tlaxicojtoque huan mayanaj. Huan na ni- 
quintojtocatiyas Zeba huan Salmuna, no- 
pa tlanahuatiani tlen madianitame. 

6Huan nopa tlayacanani ipan altepetl 
Sucot quej ni tlananquilijque: 

—Aya inquinitzquíaj Zeba huan Zal- 
muna, huajca ax hueli tiquintlamacase 
mosoldados. Pampa intla ax inquinitzqui- 
se huan timechtlamacase, inijuanti huala- 
se huan techtlatzacuiltise. 

7 Huan Gedeón quiijto: 

—Quema TOTECO ya quintemactilijtos 
nomaco Zeba huan Zalmuna, sampa ni- 
hualas nica huan nijhuejhueloqui imona- 
cayo ica huitztli huan ica huitzpoli tlen 
onca ipan huactoc tlali. 

8 Huan teipa Gedeón tlejcoc campa al- 
tepetl Peniel huan nojquiya quintlajtlani 
ma quintlamacaca isoldados. Huan nopa 
Peniel ehuani tlananquilijque san se queja 
nopa Sucot ehuani. 9Huajca Gedeón noj- 
quiya quinilhui nopa Peniel ehuani: 

—Quema ya niquintlantos, sampa ni- 
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hualas nica huan nijmajcahuaqui ni huej- 
capantic tepancali campa intlamocuitla- 
huíaj. 

10Huan nopa tlanahuatiani Zeba huan 
Zalmuna itztoyaj ipan tlali Carcor huan 
ininhuaya itztoyaj queja 15 mil ininsolda- 
dos. San inijuanti mocahuayayaj tlen nochi 
nopa soldados tlen hualayayaj ica campa 
quisa tonati, pampa Gedeón huan isoldados 
ya quinmictijtoyaj 120 mil soldados. 
11Huajca Gedeón huan isoldados tlejcoque 
ipan nopa ojtli tlen onpano campa itoca No- 
ba huan Jogbeha para campa quisa tonati. 
Huan queja nopa ajsitoj campa mochijtoyaj 
nopa soldados huan quintehuitoj quema 
inijuanti ax quinchiyayayaj. 12Huan tlana- 
huatiani Zeba huan Zalmuna, nopa ome tla- 
nahuatiani tlen tlali Madián, cholojque. Pe- 
ro Gedeón huan isoldados quintepotztocati- 
yajque huan quinitzquijque huan quinmaj- 
matijque nochi ininsoldados. 13 Teipa Gede- 
ón, icone Joás, mocuepqui tlen campa tlate- 
huitoj ipan nopa ojtli tlen itoca eliyaya He- 
res. 14 Huan quiitzqui se telpocatl tlen alte- 
petl Sucot huan quitlajtlani inintoca nopa 
tlayacanani huan huehue tlacame ipan no- 
pa altepetl. Huan nopa telpocatl quiijcuilo 
77 inintoca. 

15Huajca Gedeón yajqui ipan altepetl 
Sucot huan mocamahui ininhuaya nopa 
tlacame huan quinilhui: 

—4lnquiilnamiquij quejatza innocapaj- 
que pampa aya niquinitzquitoya Zeba 
huan Zalmuna? ¿Inquiilnamiquij para ax 
inquinejque inquinmacase pantzi nosol- 
dados tlen nelsiyajtoyaj, pampa aya ti- 
quinitzquitoyaj Zeba huan Zalmuna? 
¡Cualtitoc! Nica itztoque. 

16 Huajca Gedeón quinitzqui nopa tla- 
yacanani huan huehue tlacame tlen alte- 
petl Sucot huan quicuic huitztli huan cua- 
tini tlen huitzpoltic tlen onca ipan nopa 
huactoc tlali huan ica ya nopa quinhuitej- 
qui huan quintlaijiyohuilti. 17 Huan noj- 
quiya ipan altepetl Peniel quicuamajcaj- 
que nopa huejcapantic tepancali tlen ijca- 
toya nopona huan quintlamimicti nopa 
tlacame tlen nopona itztoyaj. 

18 Teipa Gedeón quintlajtlani nopa tla- 
nahuatiani Zeba huan Zalmuna: 
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—¿Quejatza inintlachiyalis nesiyaya 
nopa tlacame tlen inquinmictijque ipan 
nopa altepetl Tabor? 

Huan tlananquilijque: 

—Inijuanti nesiyayaj queja ta. Sesen 
nesiyaya queja se tlanahuatijquetl icone. 

19 Huan Gedeón quiijto: 

—Eliyayaj noicnihua, inijuanti tlen no- 
nana iconehua. Nijtestigojquetza TOTECO 
tlen itztoc, intla ax inquinmictijtosquíaj, 
na nojquiya ax nimechmictisquía ama. 

20 Huan quinahuati se iachtohui cone 
tlen itoca Jeter: 

—Ximotlalana huan xiquinmicti. 

Pero Jeter noja eliyaya se cone tlacatl 
huan majmajqui, huan ax motemacac 
quinmictis. 21 Huajca Zeba huan Zalmuna 
quiilhuijque Gedeón: 

—Ta ximotlalana huan xitechmicti 
pampa se tlacatl quipiya itequi para mose- 
macas temictis. 

Huan Gedeón moquetzqui huan quin- 
micti Zeba huan Zalmuna, huan quincuili 
ininquechcoshui inincamellos tlen qui- 
nexti para elque tlanahuatiani. 

22Huan teipa nopa israelitame quiil- 
huijque Gedeón: 

—Pampa ta titechmanahuijtoc ica no- 
pa madianitame, ama tijnequij para ta ti- 
techyacanas. Xieli titotlanahuatijca, ta, 
mocone huan moixhuihua. 

23 Pero Gedeón quinnanquili: 

—Na ax nielis niimotlanahuatijca, ni- 
yon nocone ax inmechyacanas. Yajaya 
tlen inmechyacanas elis TOTECO. Yajaya 
elis imotlanahuatijca. 24San quena, nijne- 
qui nimechtlajtlanis para sese imojuanti 
xinechmacaca se anillo tlen inquincuilij- 
que imocualancaitacahua. (Pampa ini- 
juanti tlen tiquintlanque eliyayaj iixhui- 
hua Ismael huan momajtoyaj quitequi- 
huíaj inianillos ipan ininyacatzol huan 
ipan ininnacas.) 

25Huan inijuanti tlananquilijque: 

—Nochi timitzmacase ica cuali. 

Huan quipatlajque se yoyomitl huan 
sese inijuanti quitlalijque se anillo nopo- 
na. 26Huan ietica nochi nopa inianillos 
tlen oro elqui queja 19 kilos. Huan iyoca 
quihualicaque sequinoc tlamantli tlen oro 
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tlen moquechcostiyayaj, huan yoyomitl 
tlen moradojtic queja tlen motlaliliyayaj 
nopa tlanahuatiani tlen tlali Madián. 
Huan ax quipojque ininquechcoshui nopa 
camellos. 27 Pero ica nochi nopa oro Gede- 
ón quisencajqui se yolixpantzajcayotl 
huan quicahuato ipan ialtepe Ofra. Huan 
teipa nochi israelitame quitlahuelcajque 
Toteco huan quihueyitlalijque nopa yolix- 
pantzajcayotl tlen Gedeón quichijqui. 
Huajca tlen quichijqui Gedeón quinmasilti 
ya ihuaya ifamilia ipan tlajtlacoli. 

28 Huajca queja nopa, nopa israelitame 
quintlanque nopa madianitame huan ayoc 
quema huelque motlalanaj sampa. Huan 
ipan tlali Israel oncac tlasehuilistli para 
40 xihuitl quema noja itztoya Gedeón. 


Mijqui Gedeón tlen tlayacanqui 
ipan tlali Israel 

29Huan quema tlantoya tlatehuía Gede- 
ón, tlen nojquiya quitocajtiyayaj Jerobaal 
huan tlen eliyaya icone Joás, yajaya yajqui 
itztoti ipan ichaj ipan itlal. 30Huan Gedeón 
quinpixqui 70 itelpocahua, pampa quinpix- 
qui miyac sihuame. 31 Nojquiya quipixtoya 
se iompaca sihua ipan altepetl Siquem huan 
nojquiya quipixqui se icone ihuaya huan 
quitocajtlali Abimelec. 32Huan quema Ge- 
deón mijqui ya eltoya nelhuehuentzi huan 
quitojque nechca itata ipan se mijca ostotl 
nechca altepetl Ofra ipan nopa tlali tlen ini- 
axca iixhuihua Abiezer. 

33Huan quema ya mictoya Gedeón, no- 
pa israelitame sampa quicajtejque Toteco 
huan pejque quinhueyichihuaj nopa tlaix- 
copincayome tlen itoca baales. Huan quitla- 
pejpenijque Baal Berit para elis inindios. 
34Huan nopa israelitame ayoc quiilnamij- 
que TOTECO Dios tlen quinmanahuijtoya 
ininmaco inincualancaitacahua. 35 Niyon ax 
quimacaque tlatlepanitacayotl iixhuihua 
Gedeón (o Jerobaal) ipampa nochi tlen cua- 
li quinchihuilijtoya israelitame. 


Abimelec quinmicti iicnihua 
para huelis tlanahuatis 
Se tonal Abimelec tlen eliyaya se itel- 
poca Gedeón (o Jerobaal) huan mos- 
calti ipan altepetl Siquem sampa yajqui 
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ialtepe para quinpaxaloti iicnihua inana. 
Huan quincamahui nochi tlen itztoyaj 
ipan ichaj ihueyi tata huan quinilhui: 

2—Xiyaca huan xiquincamahuitij nopa 
tlayacanani ipan ni altepetl. Xiquintlajtla- 
nica intla quinequij ma quinyacanaca no- 
pa 70 tlanahuatiani, nopa sequinoc itelpo- 
cahua Gedeón, o intla quinequij san na ma 
niquinyacana. Xiquilnamiquica para ni- 
icone Gedeón tlen niehua nica huan yeca 
san se tonacayo huan toeso. 

3Huan itiojhua Abimelec yajque quin- 
camahuitoj inijuanti tlen nopona ehuani 
huan quinilhuijque tlen Abimelec quiijto. 
Huan nopa Siquem ehuani motemacaque 
para quipalehuise Abimelec pampa ehua- 
yaya nopona huan eliyaya queja ininteix- 
matca. ^Huan quimacaque 70 plata tomi 
tlen quicuitoyaj itiopa nopa teteyotl Baal 
Berit. Huan ica nopa tomi Abimelec quin- 
tlanejqui sequin tlacame tlen mosisiníaj 
huan san nejnemini huan inijuanti ihuaya 
yajque. 5Huan yajque campa ichaj itata 
ipan altepetl Ofra huan ipan se hueyi tetl 
quintlamimictijque nochi 70 itepotz icni- 
hua pampa eliyaya iconehua Gedeón. San 
mocajqui itztoc nopa teipa ejquetl, Jotam, 
pampa cholo huan motlatito. 6 Huajca no- 
chi tlen ehuayayaj altepetl Siquem huan 
nopa tlacame tlen tominpixque ipan Milo 
mosentilijque campa se ahua cuahuitl 
nechca nopa hueyi tetl tlen moquetztoya 
ipan altepetl Siquem. Huan nopona inin- 
seltitzitzi quitlaliique Abimelec para ma 
eli tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. 

7 Quema Jotam quimatqui tlen panoc, 
tlejcoc ipan nopa tepetl Gerizim huan no- 
pona chicahuac tlahuejchijqui huan quin- 
ilhui: 

“Xinechtlacaquilica inSiquem ehuani 
intla inquinequij Toteco Dios ma inmech- 
tiochihuas. Na nimechilhuis se huicalotl. 
8Se tonal nopa cuatini quinejque quipiya- 
se se inintlanahuatijca. Huan achtohui 
yajque quiitatoj nopa cuahuitl tlen temaca 
olivos para aceite huan quiilhuijque: 'Xieli 
titotlanahuatijca.' 9Pero nopa olivo cua- 
huitl ax quinejqui huan quinnanquili: 'Ax 
nijcahuas nitemacas noaceite tlen quite- 
quihuíaj para quintiochihuaj tlacame 
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huan nielis niimotlanahuatijca san pampa 
nijnequi nielis más nihueyi que sequinoc 
cuatini.' 

10*Huajca nopa cuatini yajque quiita- 
toj nopa cuahuitl tlen temaca nopa cua- 
tlajcayotl higuera huan quiilhuijque: 'Xi- 
eli titotlanahuatijca.' 11 Huan nopa higue- 
ra cuahuitl tlananquili: 'Ax huelis nijca- 
huas nitemacas notlajca tlen tzopelic para 
niyas huan nielis más hueyi que sequinoc 
cuame.' 

12“Teipa yajque quiitatoj nopa xoco- 
meca tzontli huan quiilhuijque: “Xieli tito- 
tlanahuatijca.” 13Huan nopa xocomeca 
tzontli tlananquili: “Ax huelis nijcahuas ni- 
temacas noxocomeca atl tlen quipactía 
Toteco Dios huan tlacame para nielis más 
hueyi que sequinoc cuatini.' 

14“Huajca teipa nochi nopa cuatini 
quiilhuitoj nopa huitzcuahuitl: 'Xieli tito- 
tlanahuatijca.' 15 Huan nopa huitzcuahuitl 
quinnanquili: “Intla nelía innechtlapejpe- 
nijtoque huan inquinequij innechtlalise 
ma nieli niimotlanahuatijca, huajca xi- 
hualaca huan ximoecahuilica notzala. Pe- 
ro intla axtle, nijchihuas para quisas se 
tlitl tlen campa na huan quitlatis nochi no- 
pa tiocuatini ipan tlali Líbano.’ " 

16Huajca Jotam quiijto: ^Ni huicalotl 
quinequi quiijtos inquitemojtoque tlen 
más fiero para inmechyacanas. Huajca xi- 
moilhuica ama intla cuali inquichijtoque 
quema inquitlalijgue Abimelec para imo- 
tlayacanca. ;Inquiitaj inquichijtoque tlen 
cuali ica mijcatzi Gedeón huan iixhuihua? 
¿Inquichihuilijtoque tlen  quinamiqui 
ipampa nochi nopa cuali tlamantli tlen 
notata Gedeón inmechchihuili quema itz- 
toya? 17 Xiquilnamiquica para notata tla- 
tehui huan ica quentzi miquisquía para in- 
mechmanahuis ininmaco nopa madianita- 
me. 18Pero ama inmosisiníaj ica notata 
huan iteixmatcahua, huan inquinmictij- 
que ipan se tetl nopa 70 iconehua. Huan 
ama ipan Siquem inquitequitlalijque Abi- 
melec para imotlanahuatijca tlen icone 
notata ica iompaca sihua. Huan san inqui- 
tlalijgue pampa eliyaya se imoteixmatca. 
19 Intla inquichijtoque tlen xitlahuac huan 
tlen cuali ica Gedeón huan iteixmatcahua, 
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huajca cuali xiitztoca ihuaya Abimelec 
huan nojquiya ma cuali itzto Abimelec 
imohuaya. 20 Pero intla ax inquichijtoque 
tlen cuali ica Gedeón, huajca ma quisa tlitl 
tlen Abimelec huan ma inmechtlamimicti, 
huan ma quisa tlitl tlen imojuanti tlen ine- 
huani Siquem huan Milo para xijmictica 
Abimelec." 

21Huan quema Jotam tlanqui camati, 
cholo huan yajqui motlatito campa tlali 
Beer huan nopona mocajqui para itztos 
pampa quiimacasiyaya itepotz icni, Abi- 
melec. 


Siquem moyolajcomanqui ica Abimelec 

22Huan quema tlantoya eyi xihuitl pa- 
ra Abimelec tlanahuatis ipan tlali Israel, 
23TOTECO Dios quititlanili se iajaca Ax- 
cualtlacatl tlen tequitqui ipan ya huan 
ipan nopa tlacame tlen ejque altepetl Si- 
quem para ma mocualancaitaca. Huan no- 
pa Siquem ehuani moyolajcomanque para 
ma ayoc quitoquilica Abimelec. 24 Huan 
ica tlen quiajsic, Toteco quicuepili Abime- 
lec pampa quitoyajqui inieso iicnihua 
quema quinmictijque nopa 70 itelpocahua 
Gedeón. Huan nopa Siquem ehuani noj- 
quiya quiselijque inintlaxtlahuil pampa 
quipalehuijque. Huan quej ni panoc. 
25 Nopa Siquem ehuani pejque quintlalíaj 
tlacame cuatitla para ma quiojchiyaca 
Abimelec. Huan quema quichiyayayaj, 
quintlaxtequiliyayaj nochi tlen nopona 
panoyayaj. Huan se quiilhui Abimelec pa- 
ra quiojchiyayayaj. 

26 Huan ipan nopa tonali Gaal, icone 
Ebed, ininhuaya iicnihua yajque moca- 
huatoj altepetl Siquem huan nima nochi 
quiixmatque huan ipan ya motemachij- 
que. 27 Huan quema nopa Siquem ehuani 
quitequiyayaj itlajca xocomecatl huan 
quimapatzcayaya para quichihuase xoco- 
meca atl, ilhuichihuayayaj campa itiopa 
ininteteyohua. Huan quema tlahuel tla- 
cuajtoyaj huan tlaitoyaj, nochi pejque qui- 
telchihuaj Abimelec. 28 Huan Gaal quiijto: 
“¿Tlaque ipati Abimelec para tojuanti tlen 
tiSiquem ehuani ma tijtequipanoca? Yaja- 
ya san icone Gedeón. Nojquiya ax tleno 
ipati itlatequipanojca, Zebul, tlen nica tla- 
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nahuatía. Más cuali ma tijtequipanoca Ha- 
mor tohuejcapan tata tiSiquem ehuani. 
Ma ayoc tijtoquilica Abimelec. 29Intla na 
nielisquía niimotlanahuatijca, nijtojtoca- 
tosquía nima nopa Abimelec. Na niquil- 
huisquía ma huala ininhuaya isoldados 
para timotehuise." 

30Huan quema Zebul, tlen quipixqui 
tlanahuatili ipan nopa altepetl Siquem, 
quicajqui tlen quiijtojtoya Gaal, nelía cua- 
lanqui. 31 Huan tlaixtacatitlanqui ma qui- 
yolmelahuatij Abimelec ya ni: *Gaal inin- 
huaya iicnihua ajsitoque altepetl Siquem 
huan quintlajtolmaca Siquem ehuani para 
san sejco ma mitztehuica. 32 Huajca ama 
ximejtehua ni yohuali ihuaya mosoldados 
huan ximotlatitij cuatitla. 33 Huan ica ij- 
naloc cualca quema aya quisa tonati, xi- 
quintehuica tlen ehuaj ni altepetl. Huan 
quema Gaal ininhuaya isoldados quisase 
para motehuise imohuaya, xijchihuili que- 
ja tiquita para cuali.” 

34 Huajca quema Abimelec quiseli no- 
pa tlajtoli, mejtejqui ininhuaya isoldados 
huan mochijque nahui pamitl. Huan hua- 
lajque huan quiyahualojque altepetl Si- 
quem, huan quichixque. 35 Huan ica ijna- 
loc Gaal quisqui calteno itepa nopa alte- 
petl huan moquetzqui puertajteno, huan 
Abimelec ininhuaya nochi isoldados pej- 
que quisaj tlen campa mochijtoyaj. 
36 Huan quema Gaal quinitac nopa tlaca- 
me hualayayaj, quiilhui Zebul tlen quipix- 
qui tlanahuatili nopona: 

—Xitlachiya campa ne tepetl. Nopona 
temotihualahuij tlatehuijca tlacame. 

Huan Zebul quinanquili: 

—jAxtle! Ta tiquita ne tepetini inieca- 
huilo huan timoilhuía para tlacame. 

37 Pero Gaal sampa camatic huan quiij- 
to: 

—Xiquita temotihualahuij tlacame tlen 
nopona campa más huejcapa, huan noj- 
quiya hualahuij se pamitl tlen soldados 
campa ne ahuayo campa tetonalitaj. 

38 Huan Zebul quinanquili Gaal huan 
quiilhui: 

—Ama sampa xicamati huan xiquijto 
para ax tleno ipati Abimelec para elis to- 
tlanahuatijca. Nopona itztoque isoldados 
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tlen ax tiquinpatiitayaya. Huajca ama xi- 
quisa huan ximotehui ininhuaya. 

39 Huan Gaal quinyacanqui nopa Si- 
quem ehuani huan motehuitoj ihuaya Abi- 
melec. 40Pero Abimelec quitojtocatihua- 
lajqui Gaal huan Gaal cholo. Huan Abime- 
lec quintlanqui huan quincocojtihualajqui 
miyac soldados huan inijuanti huetztihua- 
lajque hasta icuapuertajteno itepa nopa 
altepetl. 41 Huan teipa Abimelec mocajqui 
ipan altepetl Aruma. Huan Zebul tlen qui- 
pixqui tlanahuatili ipan altepetl Siquem 
quiquixti Gaal ipan nopa altepetl ihuaya 
iicnihua para ma ayoc itztoca nopona. 

42Huan ne seyoc tonal nopa Siquem 
ehuani yajque para sampa tlatehuitij. 
Huan quema Abimelec  quimatqui, 
43 quincuitejqui isoldados huan quichijqui 
eyi pamitl. Huan quintlali ipan se mili pa- 
ra ma ojchiyaca. Huan quema quiitaque 
nopa Siquem ehuani quisayayaj ipan inial- 
tepe, quisque campa motlatijtoyaj huan 
pejque quinmictíaj. 44Huan Abimelec 
ihuaya nopa pamitl tlen soldados tlen 
ihuaya itztoyaj motlalojque hasta campa 
icuapuerta itepa nopa altepetl para ax ca- 
laquise sampa huan momanahuise ipan 
inialtepe. Huan ne seyoc ome pamitl yaj- 
que quintehuitoj nochi tlen itztoyaj cam- 
pa mili, huan quintlamimictijque. 4» Huan 
Abimelec semilhuitl quintehui nopa Si- 
quem ehuani hasta quitlamixolejqui nopa 
altepetl huan quintlamimicti nochi tlen 
nopona itztoyaj. Huan quitenque istatl no- 
pona para ma ayoc tlaeli huan quicajqui 
tlatzitzicatoc. 

46 Quema quicajque tlen panoyaya no- 
pa tominpiyani tlen itztoyaj ipan nopa 
hueyi torre nechca Siquem yajque moma- 
nahuitoj campa más calijtic ipan itiopa 
nopa teteyotl Baal Berit. 47 Huan quiyol- 
melahuatoj Abimelec para nochi nopa tla- 
yacanca tlacame motlatijtoyaj ipan nopa 
tiopamitl. 48 Huajca Abimelec yajqui ipan 
tepetl Salmón campa nopa tiopamitl ica 
nochi isoldados tlen ihuaya itztoyaj. Huan 
ica se hacha quitzontejqui imacuayo se 
cuahuitl, huan quitlalanqui huan quiajcol- 
pantlali. Huan quinnahuati isoldados noj- 
quiya ya nopa ma quichihuaca nimantzi 
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huan ma quitoquilica. 49 Sesen nopa tlaca- 
me nojquiya quitzontejque se imacuayo se 
cuahuitl huan yajque ihuaya Abimelec 
hasta campa nopa huejcapantic templo 
tlen ne teteyotl. Huan nopona quimonto- 
nojque nopa cuahuitl huan teipa quitlima- 
caque. Huan quej ni mijque nochi tlen mo- 
tlatijtoyaj ipan nopa huejcapantic tepan- 
cali tlen nopa teteyotl nechca Siquem. Itz- 
toyaj calijtic queja se mil tlacame huan si- 
huame. 

50 Teipa Abimelec yajqui altepetl Tebes 
huan quintehuito huan  quintlanqui. 
51Huan tlatlajco nopa altepetl eltoya se 
huejcapantic tepancali para huejca tlachi- 
yase. Nopona motlatijtoyaj nochi tlacame 
huan sihuame para momanahuise inin- 
huaya inintlayacancahua. Quitzactoyaj 
cuali nochi puerta huan tlejcotoyaj hasta 
itzonpac nopa huejcapantic tepancali. 
52Huan Abimelec ajsico hasta campa 
icuapuerta nopa tepancali para quintlatis. 
53Pero se sihuatl quimajcajqui iteyo se 
molino huan quiajsic ipan itzonteco Abi- 
melec huan quicuatzayanqui. 

54Huan Abimelec nima quinotzqui itla- 
palehuijca huan quiilhui: “Xijquixti mo- 
machete huan xinechmicti para ax ma qui- 
ijtoca para se sihuatl nechmicti." 

Huan itlapalehuijca quisentlapalhuili 
huan nima mijqui. 55 Huan quema nopa is- 
raelitame quiitaque mictoc nopa Abime- 
lec, sesentzitzi sampa yajque ininchaj. 
56Huajca queja nopa quitlaxtlahui Toteco 
Dios ica nochi tlen ax cuali quichijtoya 
Abimelec pampa quiixpanoc itata huan 
quintlamimicti nochi nopa 70 itepotz icni- 
hua. 57 Huan nojquiya Toteco Dios quin- 
cuepili nochi nopa Siquem ehuani pampa 
quipalehuijque quinmicti iicnihua. Huajca 
queja nopa panoc para ma tlami nopa tla- 
telchihuali tlen Jotam, icone Gedeón, ica 
quintelchijtoya. 


Tola, nopa chicompa juez 
1 Teipa quema ya mictoya Abimelec, 
motlalanqui Tola para mochihuas 
juez huan para quinmanahuis israelitame. 
Huan Tola elqui icone Fúa huan iixhui Do- 
do huan hualajqui tlen nopa hueyi familia 
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Isacar. Huan Tola itztoya ipan altepetl Sa- 
mir campa nopa tepetini ipan inintlal iix- 
huihua Efraín. 2Huan ya tlanahuati huan 
quintlajtolsencajqui israelitame para 23 
xihuitl. Teipa mijqui huan quitojque ipan 
altepetl Samir. 


Jair, nopa chicuexpa juez 

3Teipa tlanahuati Jair tlen ehuayaya 
Galaad huan tlanahuati 22 xihuitl queja 
juez. ^Huan nopa juez Jair quinpixqui 30 
itelpocahua tlen tlejcoyayaj ipan 30 bu- 
rrojme, huan quipixtoyaj 30 altepetini 
tlen iniaxcahua ipan tlali Galaad. Huan 
nopa altepetini hasta ama eltoc huan 
quintocajtíaj “ialtepehua Jair”. 5Huan 
mijqui Jair, huan quitojque ipan altepetl 
Camón. 


Amonitame quintlaijiyohuiltijque 
israelitame 

6 Pero nopa israelitame sampa quiixpa- 
noque TOTECO huan pejque quinhueyichi- 
huaj nopa teteyome tlen inintoca Baal, As- 
tarot huan sequinoc teteyome tlen quin- 
hueyichihuayayaj tlacame tlen tlali Siria, 
Sidón, Moab, Amón huan Filistea. Huan 
nopa israelitame quiilcajque TOTECO 
huan ayoc quihueyichijque. 7 Huan TO- 
TECO nelía cualanqui ininhuaya huan 
quintemactili ininmaco nopa filisteos 
huan amonitame. 8Huan nopa filisteos 
huan amonitame tlahuel quintlaijiyohuil- 
tijque huan quintejtzonque nopa israelita- 
me. Huan para 18 xihuitl queja nopa inin- 
pantic nochi nopa israelitame tlen mochij- 
toyaj ipan seyoc nali atemitl Jordán ica 
campa quisa tonati, ipan tlali Galaad cam- 
pa inintlal amorreos. 9Huan teipa iniix- 
huihua nopa amonitame quipanoque ate- 
mitl Jordán para nojquiya quintehuise iix- 
huihua Judá, Benjamín huan Efraín huan 
nelía quintlaijiyohuiltijque nopa israelita- 
me. 10 Huajca nopa israelitame chicahuac 
quitzajtziliique huan quitlajtlanijque TO- 
TECO ma quinpalehui, quiilhuijque: “To- 
teco Dios, titlajtlacolchijtoque moca ta, 
pampa timitztlahuelcajque huan tiquin- 
hueyichijque nochi nopa teteyome tlen 
Baal." 
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11Huan TOTECO quej ni quinnanquili 
nopa israelitame: “¿Ax nimechmanahui 
quema inmechtlaijiyohuiltiyayaj nopa 
egiptome, amorreos, amonitame, huan fi- 
listeos? 12Huan nojquiya quema nopa si- 
donios, amalecitame huan madianitame 
inmechtlaijiyohuiltijque, na nimechmana- 
hui ininmaco. 13Pero yonque na nimech- 
palehuijtoc miyac, imojuanti innechtla- 
huelcajtoque huan inquinhueyichijtoque 
tlaixcopincayome. Yeca ama ayoc nimech- 
manahuis. 14Xiyaca huan xiquintlajtlani- 
tij imotlaixcopincayohua tlen inquintla- 
pejpenijtoque. Inijuanti ma inmechmana- 
huica ama quema intlaijiyohuíaj." 

15Huan nopa israelitame quiilhuijque 
TOTECO: “Hueyi titlajtlacolchijtoque mo- 
ca ta. Xijchihua ica tojuanti queja tiquita 
quinamiqui, pero timitztlajtlaníaj ica no- 
chi toyolo, xitechmanahui ama." 

16Huan quinijcuenijque nochi nopa te- 
teyome tlen quinpixtoyaj huan quihueyi- 
chijque TOTECO. Huan Toteco mocueso 
quema quinitac quejatza tlaijiyohuiyayaj. 

17 Huan ininsoldados nopa amonitame 
mosentilijtoyaj para quintehuise israelita- 
me huan mochijtoyaj ipan tlali Galaad. 
Huan ininsoldados israelitame mosentilij- 
que huan mochijque ipan altepetl Mizpa. 

18Huan nopa tlayacanca tlacame ipan 
tlali Galaad moilhuijque: *;Ajqueya hue- 
lis techyacanas para tiquintehuise nopa 
amonitame? Yajaya tlen motlalanas elis 
tojuez huan technahuatis nochi tiGalaad 


ehuani." 
1 1 Jefté eliyaya se tlacatl tlen tlali Ga- 
laad tlen tlahuel motemacayaya 
ipan tlatehuijcayotl. Itata itoca eliyaya 
Galaad queja inintlal itoca, pero inana el- 
qui se ahuilnenca sihuatl. 2Nopa tlacatl 
Galaad quinpixqui sequinoc ioquichpil- 
hua ica tlen inelsihua. Huan quema nopa 
telpocame  moscaltijque, quitojtocaque 
Jefté huan quiilhuijque para ax tleno hue- 
lis quiselis tlen inintata pampa eliyaya 
icone seyoc sihuatl. 
3Huajca Jefté quintlalcahuijtejqui ite- 
potz icnihua huan yajqui itztoti ipan tlali 


Jefté, nopa chicnajpa juez 


JUECES 10, 11 


Tob. Huan nopona momatqui ininhuaya 
tlacame tlen mosisiníaj huan Jefté quinya- 
canayaya para ojchiyase huan tlaxtequise. 
4 Huan ipan nopa tonali nopa amonitame 
pejque quintehuíaj israelitame. 5Huajca 
nopa israelitame tlen tlayacanayayaj ipan 
tlali Galaad yajque quinotzatoj Jefté ipan 
itlal Tob, 6huan quiilhuijque: 

—Xihuala tohuaya huan tielis titotla- 
yacanca, huan tiquintehuise nopa amoni- 
tame. 

7Huan Jefté quinnanquili nopa huehue 
tlacame tlen tlali Galaad: 

—4Para tlen innechtemohuaj ama que- 
ma intlaijiyohuíaj? Nelía innechcualanca- 
itaj huan hasta innechquixtijque ipan 
ichaj notata. 

8Huan nopa huehue tlacame tlen tlali 
Galaad quinanquilijque Jefté: 

—Monequi xitechpalehui huan yeca ti- 
hualahuij timitzitaquij. Xihuala tohuaya 
huan san sejco ma tiquintehuica amonita- 
me huan ta technahuatis nochi tlen ti- 
ehuani tlali Galaad. 

9 Huajca Jefté sampa quintlajtlani nopa 
tlayacanca tlacame tlen tlali Galaad: 

—¿Intla nimocuepas imohuaya huan 
san sejco tiquintehuise nopa amonitame 
huan intla TOTECO quichihuas para ma 
huetzica nomaco, nelía temachtli nielis ni- 
imotlayacanca? 

10Huan nopa huehue tlacame tlen tlali 
Galaad quinanquilijque Jefté: 

—Tijtestigojquetzaj TOTECO para queja 
nopa elis. 

11Huajca Jefté yajqui ininhuaya nopa 
tlacame huan nochi nopa altepetl quite- 
quitlaliique Jefté para ma eli ininjuez 
huan inintlayacanca. Huan nopona campa 
itoca Mizpa tlamiyacapa Jefté quiilhui TO- 
TECO nochi nopa tlajtoli tlen monequiya- 
ya para quiselis itequi ica yejyectzi. 

12Huan teipa Jefté tlatitlanqui ma qui- 
tlajtlanitij inintlanahuatijca amonitame: 
“¿Tlaque tijnequi tohuaya para ama tijne- 
qui techtehuis ipan totlal?" 

13Huan nopa tlanahuatijquetl amonita 
quinanquili itlayolmelajca Jefté huan qui- 
ilhui: ^Timechtehuíaj pampa inisraelita- 
me intechichtequilijque nochi totlal que- 
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ma inquisque tlali Egipto. Inmoaxcatijque 
tlen pejqui ipan nopa atlajtli Arnón huan 
yohui hasta nopa atlajtli Jaboc huan 
onajsi hasta atemitl Jordán. Huajca ama 
techcuepili totlal ica cuali." 
14Huan Jefté sampa quintitlanqui se- 
quinoc tlayolmelahuani para quiitatij no- 
pa tlanahuatijquetl tlen  amonitame, 
15 huan para ma quiilhuica ni tlajtoli: 
"Tohuejcapan tatahua tiisraelitame 
ax moaxcatijtoque inintlal moabitame, 
niyon imotlal inamonitame. 16Pampa 
quema tiisraelitame tiquisque tlali 
Egipto, tijpanoque nopa hueyi atl tlen 
itoca Chichiltic huan tiajsicoj hasta al- 
tepetl Cades. 17 Huan tohuejcapan tata- 
hua tiisraelitame quitlajtlanijque se fa- 
vor nopa tlanahuatijquetl ipan tlali 
Edom para ma quincahuili panose ipan 
itlal. Pero nopa tlanahuatijquetl tlen 
Edom ax quincahuili ma panoca. Noj- 
quiya quitlajtlanijque nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Moab. Nojquiya ax 
quincahuili ma panoca huan yeca nopa 
israelitame mocajque altepetl Cades. 
18“Teipa tohuejcapan tatahua pa- 
noque ipan nopa huactoc tlali campa 
ax tleno eli huan quiyahualojque tlali 
Edom huan tlali Moab hasta ajsitoj ite- 
no tlali Moab ica campa quisa tonati. 
Huan mochijque ipan seyoc nali nopa 
atlajtli Arnón tlen monepantía ica tlali 
Moab, pero ax calajque nopona. 
19“Huajca nopa israelitame quitla- 
titlaniique  Tlanahuatijquetl Sehón 
inintlanahuatijca amorreos tlen mose- 
huiyaya para tlanahuatis ipan altepetl 
Hesbón. Huan quitlajtlanique ma 
quincahuili panose para huelis ajsitij 
ipan tlen tojuanti totlal. 
20*Pero Tlanahuatijquetl Sehón ax 
motemachi ipan israelitame para quin- 
cahuilis ma panoca ipan itlal. Quinsen- 
tili isoldados huan mochihuatoj nechca 
altepetl Jahaza huan quintehui nopa is- 
raelitame tlen eliyayaj tohuejcapan ta- 
tahua. 
21“Pero TOTECO Dios tiisraelitame 
quichijqui para tohuejcapan tatahua 
ma quitlanica nopa Tlanahuatijquetl 
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Sehón ihuaya isoldados huan moaxca- 
tijque nochi inintlal nopa amorreos. 
22 Moaxcatijque inintlal amorreos tlen 
pehua ica nopa atlajtli Arnón hasta ajsi 
campa atlajtli Jaboc, huan tlen pehua 
campa huactoc tlali huan ajsi hasta ate- 
mitl Jordán. 

23“Huajca ¿para tlen ama inamoni- 
tame inquinequij intechquixtilise tlen 
TOTECO toDIOS tiisraelitame quinquix- 
tili nopa amorreos huan quinmactili to- 
huejcapan tatahua tiisraelitame? 24In- 
tla imotlaixcopincayo, Quemos, in- 
mechmacas se tlenijqui, inquiselisquíaj 
para imoaxca, ¿ax que? Tojuanti noj- 
quiya tijmachilíaj toaxca tlen TOTECO 
Dios techmacatoc pampa tetojtocati- 
yajqui toixpa para huelis tijtlanise. 
25 ¿Huelis ta timomati más ticuali que 
Balac, icone Zipor, tlen elqui tlanahua- 
tijquetl ipan tlali Moab? Balac ax quin- 
tehui israelitame para quincuilis inin- 
tlal quema yaja itztoya. 26Tiisraelita- 
me ya tijpixtoque ni tlali 300 xihuitl 
huan ama, ¿ta tijnequi? Nochi ni xi- 
huitl tiitztoque ipan altepetini Hesbón, 
Aroer huan nochi ni sequinoc altepeti- 
ni tlen mocahua iteno nopa atlajtli Ar- 
nón. ¿Para tlen ica 300 xihuitl ax inqui- 
nectoque para inmoaxcatise? 27Na ax 
tleno nimitzchihuilijtoc, pero ta quena, 
pampa ta tihualajtoc para techtehuis. 
Pero TOTECO, yajaya Juez, huan TO- 
TECO techtlajtolsencahuas tiisraelita- 
me huan inamonitame para tiquitase 
ajqueya quipiya tlajtlacoli." 

“Queja nopa, quiilhuijque nopa tla- 
came tlen quiitatoj nopa tlanahuatij- 
quetl tlen amonitame ipan altepetl 
Amón.” 
28Pero inintlanahuatijca amonitame 

ax quichihuili cuenta nopa tlajtoli tlen 
Jefté quititlanilijtoya. 


Tlen Jefté quitlajtolcahuili TOTECO 
29 Huan Itonal TOTECO hualajqui huan 
motlali ipan Jefté. Huan quinyacanqui 
isoldados huan quipanoque tlali Galaad 
huan Manasés, huan teipa panotoj altepetl 
Mizpa ipan tlali Galaad. Huan quisque no- 
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pona huan quintehuitoj nopa amonitame. 
30Huan Jefté quitlajtolcahuili TOTECO 
tlen quichihuasquía, huan quiilhui: “Intla 
tijchihuas ma niquintlani nopa amonita- 
me, 31huajca tlen achtohui quisaqui no- 
chaj para nechseliqui quema nimocuepas 
huan ya nitlatlantos, na nimitziyocacahui- 
lis queja se tlacajcahualistli.” 

32 Huan Jefté yajqui quintehuito nopa 
amonitame, huan TOTECO quichijqui ma 
quintlani. 33Huan Jefté quinmicti miyac 
icualancaitacahua. Huan quitlanqui 20 al- 
tepetini tlen mocahuayaya tlen altepetl 
Aroer hasta altepetl Minit, huan nojquiya 
hasta Abel Keramin. Queja nopa israelita- 
me quintlanque nopa amonitame. 

34 Huan quema Jefté mocuepqui ichaj 
ipan altepetl Mizpa, quinamiquico iichpo- 
ca tlen iyojtzi icone eliyaya. Huan quina- 
miquico mijtotijtihualajqui huan tlatzo- 
tzontihualajqui ica pandero. 35 Huan que- 
ma Jefté quiitac para huala iichpoca para 
quinamiquiqui, quitzayanqui iyoyo ica 
cuesoli huan quiijto: 

—iAy tinoichpoca! Nelía hueyi nimo- 
cuesohua huan ta tlen tinechcuesolmaca. 
Na nijtencahuilijtoc Toteco para nijmacas 
tlen achtohui nechnamiquiqui huajca mo- 
nequi nijchihuas tlen niquijtojtoc. 

36 Huajca nopa ichpocatl quiilhui itata: 

—Notata, monequi xijchihua ica na 
queja tijtencahuilijtoc TOTECO, pampa TO- 
TECO quichijqui xiquintlani mocualanca- 
itacahua, nopa amonitame. 

37 Huan nopa ichpocatl nojquiya quiil- 
hui itata: 

—San nijnequi xinechcahuili ma niyas 
achtohui campa nopa tepetini para ome 
metztli ihuaya nohuampoyohua para ni- 
chocati pampa ax quema nimonamictis. 

38 Huajca Jefté quicajqui iichpoca ma 
yohui para ome metztli. Huan yajqui ihua- 
ya ihuampoyohua ipan nopa tepetini huan 
chocaque pampa ax quema monamictis- 
quía. 39 Quema ya panotoya ome metztli 
mocuepqui ichaj campa itata, huan Jefté 
temacac iichpoca para quisentequipanos 
Toteco tiopan calijtic queja quiijtojtoc. 
Huajca ax quema itztoya ihuaya se tlacatl. 
40 Huan pampa iichpoca Jefté motemacac 


JUECES 11, 12 


quichihuas tlen itata quitencahuilijtoya 
Toteco, ama nopa israelita ichpocame yo- 
huij iyoca huan quiilnamiquij para nahui 
tonali sesen xihuitl. 


Jefté huan iixhuihua Efraín 
1 Teipa nopa hueyi familia Efraín 
mosentilijque isoldados huan pa- 
noque ica norte huan quiilhuijque Jefté: 

—4Para tlen tiyajqui tiquintehuito no- 
pa amonitame huan ax intechnotztejque 
para ma tiyaca mohuaya? Tojuanti tijtla- 
mitlatise mochaj huan ta nojquiya. 

2 Huan Jefté quinnanquili: 

—Na ihuaya noteixmatcahua titlaijiyo- 
huiyayaj tlahuel ica nopa amonitame 
huan nimechnotzqui, pero ax inhualajque 
intechmanahuiquij. 3Huan quema niqui- 
tac para ax inquinequij intechmanahuise, 
huajca yonque nimoilhui nimiquisquía, 
chicahuac nimotlali, huan niquintehui no- 
pa amonitame. Huan quena, TOTECO qui- 
chijqui ma nitlatlani. Huajca, ;para tlen 
inhualahuij ama para inquinequij intech- 
tehuise? 

^Huan israelitame tlen tlali Efraín 
ehuani quinhuetzquilijgue huan quin- 
ilhuijque nopa israelitame tlen itztoyaj 
tlali Galaad ehuani: “Imojuanti ax neli in- 
Galaad ehuani. San initztoque nopa tlasol- 
me tlen incholojtejque totlal Efraín huan 
Manasés." 

5Huajca Jefté quinsentili isoldados 
tlen tlali Galaad huan pejqui quintehuía 
nopa tlali Efraín ehuani huan quintlan- 
que. Huan Jefté ihuaya nopa Galaad ehua- 
ni moaxcatijque campa nochi momatque 
apanoque atemitl Jordán para calaquitij 
tlali Efraín. Huan nopa Efraín ehuani ax 
huelque mocuepaj inintlal. Huan nopa 
Efraín ehuani tlen cholosnequiyayaj tlen 
ne tlatehuijcayotl, ajsiyayaj campa nopa 
atemitl huan quinequiyayaj panose, pero 
nopa Galaad soldados quintlajtlaniyayaj 
intla ehuaj tlali Efraín. Huan intla quiijtos- 
quíaj para axtle, 6huajca quinyejyecos- 
quíaj intla melahuac ax nopona ehuaj. 
Huan para quimatise tlen melahuac, quin- 
nahuatiyayaj ma quiijtoca nopa tlajtoli 
“Shibolet”. Huan intla ax huelisquíaj qui- 
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tenquixtise cuali huan san quiijtosquíaj 
"Sibolet", huajca quimatisquíaj para nelía 
Efraín ehuani. Huan intla eliyayaj Efraín 
ehuani, huajca quinitzquiyayaj huan quin- 
mictiyayaj nopona nechca atemitl Jordán. 
Huan queja nopa quinixmatque huan 
quinmictijque 42 mil Efraín tlacame. 

7Huan Jefté, tlen ejqui tlali Galaad, itz- 
toya juez huan tlanahuati ipan nopa isra- 
elitame para chicome xihuitl. Teipa mij- 
qui Jefté huan quitojque nopona ipan se 
altepetl ipan tlali Galaad. 


Ibzán, nopa majtlacpa juez 

8 Teipa se tlacatl itoca Ibzán tlen ehua- 
yaya altepetl Belén itztoya juez huan tla- 
nahuati campa nopa israelitame. 9 Huan 
Ibzán quinpixqui 30 itelpocahua huan 30 
iichpocahua. Huan nochi nopa 30 iichpo- 
cahua quintemactili para monamictise ica 
tlacame tlen tlacatque ipan sequinoc huej- 
hueyi familias. Huan nojquiya nopa 30 
itelpocahua  quinhualiquili ichpocame 
tlen sequinoc huejhueyi familias para mo- 
sihuajtise. Huan Ibzán itztoya juez huan 
quinnahuati israelitame para chicome xi- 
huitl. 10 Teipa mijqui huan quitojque 
nechca altepetl Belén. 


Elón, nopa juez majtlactli huan se 
11Teipa elqui juez Elón tlen tlacatqui 
ipan nopa hueyi familia Zabulón, huan 
quipixqui tequiticayotl ica israelitame pa- 
ra majtlactli xihuitl. 12Huan mijqui Elón 
huan quitojque nechca altepetl Ajalón 
ipan tlali Zabulón. 


Abdón, nopa juez majtlactli huan ome 

13 Teipa elqui juez Abdón, icone Hilel, 
tlen ehuayaya altepetl Piratón. 14Huan 
Abdón quinpixqui 40 itelpocahua huan 30 
itlaca ixhuihua, huan inijuanti nemiyayaj 
ipan 70 burrojme. Huan Abdón quinna- 
huati israelitame para chicueyi xihuitl. 
15Huan mijqui Abdón tlen eliyaya icone 
Hilel tlen ejqui altepetl Piratón. Huan qui- 
tojque ipan altepetl Piratón ipan tlali Efra- 
ín ipan nopa tepetini ipan nopa tlali tlen 
achtohuiya eltoya iniaxcahua nopa ama- 
lecitame. 
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Quejatza tlacatqui Sansón 
1 Huan nopa israelitame sampa qui- 
chijque tlen ax cuali iixpa TOTECO 
huan TOTECO quintemactili ininmaco no- 
pa filisteos para ma quinnahuatica chica- 
huac para 40 xihuitl. 2Huan itztoya se tla- 
catl tlen itoca Manoa ipan nopa hueyi fa- 
milia Dan huan yajaya ehuayaya altepetl 
Zora. Huan isihua Manoa ax huelqui cone- 
piya. 3 Huan se tonal monexti ielhuicac ej- 
ca TOTECO iixpa ni sihuatl, huan quiilhui: 
“Yonque hasta ama ticuahuactoya, ama 
ticonecuis huan tijtlacatiltis se oquichpil. 
4 Huajca ximomocuitlahui para amo xiqui 
xocomeca atl niyon tlen hueli tlaili tlen 
cococ. Niyon amo xijcua se tlenijqui tlen 
mitzchihuas ax tlapajpactic iixpa TOTECO. 
5Pampa ama ticonecuis huan tijtlacatiltis 
se oquichpil tlen elis se nazareo huan elis 
tlaiyocatlalili para iaxca Toteco Dios has- 
ta quema tlacatis. Ax quema motzoncalte- 
quis. Huan yaja quipehualtis quinmana- 
huis israelitame ininmaco nopa filisteos.” 
6 Huan nopa sihuatl hualajqui huan 
quipohuilico ihuehue tlen panoc huan 
quiijto: “Se tlacatl tlen Toteco Dios hualaj- 
qui campa na. Yajaya nesiyaya queja se 
ielhuicac ejca Toteco Dios. Tlahuel yej- 
yectzi eliyaya hasta temajmati para nijtla- 
chilis. Huan ax nijtlajtlani canque huala 
huan ajqueya ya, niyon ax nechilhui itoca. 
7Pero nechilhui para niconecuis huan nij- 
tlacatiltis se oquichpil. Yeca ama ax ma ni- 
qui xocomeca atl, niyon ax ma niqui tlen 
hueli tlaili tlen cococ. Niyon ax ma nijcua 
se tlenijqui tlen nechchihuas ax tlapajpac- 
tic iixpa Toteco Dios, pampa ni oquichpil 
elis se nazareo tlen senquistoc tlaiyocatla- 
lili para TOTECO Dios tlen itlacatilis hasta 
quema miquis. Queja nopa nechilhui." 
8Huajca Manoa momaijto ica TOTECO 
huan quiilhui: ^Ay noTeco, nimitztlajtla- 
nía sampa ma huala nopa tlacatl tlen ta tij- 
titlanqui. Ma technextiliqui quejatza ti- 
quiscaltise nopa oquichpil tlen tlacatis." 
9Huan Toteco Dios quitlacaquili Ma- 
noa huan ielhuicac ejca Toteco Dios sam- 
pa monexti campa nopa sihuatl quema ne- 
miyaya imila, pero ihuehue ax nemiyaya 
ihuaya. 10 Huajca nopa sihuatl nima mo- 
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tlalojtejqui  quiyolmelahuato — ihuehue 
huan quiilhui: 

—Sampa monextijtoc nohuaya nopa 
tlacatl tlen hualajqui ne seyoc tonal. 

11 Huajca Manoa  moquetztiquisqui 
huan yajqui ihuaya isihua hasta campa 
nopa tlacatl itztoya huan quiilhui: 

—4Ta tieli nopa tlacatl tlen tijcamahui- 
co nosihua ne seyoc tonal? 

Huan nopa tlacatl quinanquili: 

—Quena, na. 

12 Huajca Manoa quiijto: 

—Quema tlacatis ni oquichpil tlen ti- 
quijtojtoc, ¿quejatza monequi tiquiscalti- 
se? ¿Tlaque tlanahuatili tijnextilise para 
ma quitoquilis ipan iyolis? 

13 Huan ielhuicac ejca TOTECO quinan- 
quili: 

—Mosihua ma quichihua nochi tlana- 
huatili tlen nijmacatoc. 14Ma ax quicua 
tlen huala ipan xocomeca tzontli. Ma ax 
quii xocomeca atl niyon tlen hueli tlaili 
tlen cococ. Niyon ax ma quicua se tlacua- 
listli tlen quichihuas ax tlapajpactic iixpa 
Toteco. Nochi ya ni tlen niquilhuijtoc ma 
quichihua. 

15Huan Manoa aya momacayaya cuen- 
ta para nelía nopa tlacatl eliyaya ielhuicac 
ejca TOTECO huan quiilhui: 

—Timitztlajtlaníaj ximocahua tohuaya 
se tlalochtli para timitzsencahuilise se pil- 
chivojtzi para tijcuas. 

16Huan ielhuicac ejca TOTECO quinan- 
quili Manoa: 

—Yonque nimocahuas, ax nijcuas mo- 
tlacualis. Pero intla tijnequi tijsencahuas 
se pilchivojtzi para tijmacas TOTECO queja 
se tlacajcahualistli tlatlatili, cualtitoc. 

Huan Manoa ax quimatqui para elqui 
ielhuicac ejca TOTECO. 17Huan Manoa 
quiilhui nopa elhuicac ejquetl: 

—¿Tlaque motoca para huelis timitz- 
hueyitlepanitase quema tlacatis nopa 
oquichpil? 

18Pero ielhuicac ejca TOTECO quinan- 
quili: 

—Amo xinechtlajtlani notoca pampa 
tlahuel onpano cuajcualtzi notoca hasta 
axaca huelis quimachilis. 

19Huajca Manoa quicuic nopa pilchi- 
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vojtzi para tlacajcahualistli ihuaya nopa 
tlacajcahualistli tlen harina huan nopona 
quitencajqui iixpa TOTECO ipan se tetl. 
Huan ielhuicac ejca TOTECO quichijqui se 
tiochicahual nescayotl quema noja quitla- 
chilijtoyaj Manoa ihuaya isihua. 20 Huan 
quichijqui se tlitl ma tlejco tlen nopa tlaix- 
pamitl hasta elhuicac, huan ielhuicac ejca 
TOTECO tlejcoc elhuicac tlatlajco nopa 
tlitl. Huan quema Manoa ihuaya isihua 
quiitaque tlen panoc, motlancuaquetzque 
huan  moixhuijtzonque hasta  tlalchi. 
21Huan ielhuicac ejca TOTECO ayoc mo- 
nexti ihuaya Manoa ica isihua. Huajca Ma- 
noa quimatqui para eliyaya ielhuicac ejca 
TOTECO. 22Huan Manoa quiilhui isihua: 

—Temachtli timiquise pampa tiquitz- 
toque Toteco Dios. 

23Huan isihua quinanquili: 

—Intla TOTECO quinequisquía tech- 
mictis, ax quiselijtosquía nopa tlacajca- 
hualistli tlatlatili, niyon tlen harina. Ax 
technextilijtosquía nochi ni tlamantli, ni- 
yon ax techyolmelajtosquía tlen panos te- 
ipa. 

24Huan teipa nopa sihuatl quitlacatilti 
se oquichpil huan quitocajtlali Sansón. 
Huan nopa oquichpil moscalti, huan mo- 
tlacachijqui huan TOTECO quitiochijqui. 
25Huan teipa quema Sansón itztoya cam- 
pa mocahuayayaj iteipa ixhuihua Dan tla- 
tlajco altepetini Zora huan Estaol, pejqui 
nesi para Itonal TOTECO hualayaya ipan 
ya huan quimacayaya miyac chicahualis- 
tli. 


Inenamictil Sansón, 
nopa juez majtlactli huan expa 
1 Huan se tonal Sansón yajqui ipan 
altepetl Timnat huan quiitac se fi- 
listea ichpocatl tlen quiixtocac. 2Huan 
mocuepqui ichaj huan quiilhui itata ihua- 
ya inana: 

—Niquixtoca se ichpocatl tlen ehua 
Timnat huan nijnequi xiyaca xiquijtlanitij 
para nimocuilis. 

3Huan itata ihuaya inana quiilhuijque: 

—¿Ax hueli tijpantis se ichpocatl nica 
ihuaya toteixmatcahua o ipan ni altepetl? 
¿Para tlen monequi timocuilis se filistea 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JUECES 14 


sihuatl tlen ax quineltoca Toteco, niyon ax 
motequilíaj ipan inintlacayo nopa tlanex- 
tilijcayotl circuncisión queja Toteco tlana- 
huatía? 

Huan Sansón quinanquili itata: 

— Pero na ya nopa niquixtoca, techij- 
tlanilitij para nimocuilis. 

4 Huan itata huan inana ax quimatiya- 
ya para nochi ni tlamantli panoyaya pam- 
pa TOTECO queja nopa quinequiyaya ma 
pano. Yajaya quicualtlaliyaya para ica ni 
tlamantli quintlanisquía nopa filisteos 
pampa ipan nopa tonali inijuanti quinna- 
huatiyayaj tlali Israel ehuani. 

5 Huan quema Sansón yahuiyaya alte- 
petl Timnat ihuaya itata huan inana, ajsito 
campa nopa miyac xocomeca milme tlen 
iniaxcahua nopa Timnat ehuani. Huan 
quisqui campa ya se león tlen nelía tetic 
huan nanalcatihualayaya para quiajsis. 
6 Huan Itonaltzi TOTECO motlali ipan San- 
són ica miyac chicahualistli. Huan yonque 
ax tleno quipiyayaya imaco, quicocototz- 
qui nopa león queja elisquía se pilchivoj- 
tzi. Pero ax quiilhui itata huan inana tlen 
panotoya. 7 Huan ajsito altepetl Timnat 
huan quicamahuijque nopa ichpocatl tlen 
quiixtocayaya huan tlasencajque. 

8 Huan teipa quema Sansón sampa ya- 
huiyaya ichaj nopa ichpocatl para quicui- 
ti, Sansón quisqui tlen iojhui para quitla- 
chiliti itlacayo nopa león tlen quimictijto- 
ya. Huan quiitac ipani quinpixtoya cua- 
necme huan nectli. ? Huan quiquixti nectli 
huan quicuajtiyajqui ipan ojtli. Huan que- 
ma sampa quinajsito itata huan inana noj- 
quiya quinmacac quentzi nectli ma qui- 
cuaca, pero ax quinilhui para nopa nectli 
quicuitoya ipan se león itlacayo. 

10Huan itata Sansón yajqui ichaj nopa 
ichpocatl para tlami tlasencahuas para nopa 
ilhuitl tlen nenamictili. Huan Sansón qui- 
chijqui se ilhuitl para telpocame tlen elis- 
quíaj ihuampoyohua ipan nopa nenamictili 
pampa queja ni momajtoyaj quichihuaj tlen 
mosihuajtiyayaj. 11Huan imontat huan 
imona quiitaque para ajsico Sansón huan 
quinnotzque 30 telpocame filisteos para ma 
itztoca ihuaya ipan iilhui. 12Huan Sansón 
queja ni quinilhui nopa telpocame: 
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—Nimechtlajtlanis se ahuil tlatzinto- 
quili tlen ohui huan intla innechilhuise 
tlen quiijtosnequi ipan ni chicome tonali 
tlen ni ilhuitl, huajca na nimechmacas 30 
yoyomitl tlen senquistoc lino huan 30 yo- 
yomitl para quema inilhuichihuase. 13 Pe- 
ro intla ax inquimatise tlaque quiijtosne- 
qui, huajca innechmacase 30 noyoyo tlen 
lino, huan 30 noyoyo para quema niilhui- 
chihuas. 

Huan quinanquilijque: 

—Xitechilhui nopa ahuil tlatzintoquili 
tlen ohui huan timitztlacaquilise. 

14Huan queja ni quinilhui: 

“Ipan se tecuajquetl, quisqui tlacualis- 

tli, 

huan tlen se tlen tetic quisqui tlen 

tzopelic." 

Huan panoc eyi tonali huan nopa tla- 
notzalme ax quimatque tlaque quiijtosne- 
qui nopa ahuil tlatzintoquili tlen ohui. 
15Huan ipan chicompa tonali, quiilhuij- 
que isihua Sansón: 

—Xijtlajtlani Sansón tlaque quiijtosne- 
qui nopa ahuil tlatzintoquili tlen ohui, 
pampa intla axtle, tijtlatise ichaj motata- 
hua huan ta nojquiya. ; Huelis intechnotz- 
que ipan ni ilhuitl para intechtominquixti- 
lise? 

16Huajca isihua Sansón pejqui choca 
iixpa Sansón huan quiijto: 

—Ax tinechicnelía. San tinechcualan- 
caita pampa ax tijnequi tinechilhuis tla- 
que quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili 
tlen ohui tlen tiquintlajtlani nopa telpoca- 
me nica. 

Huan Sansón quinanquili: 

—Niyon notata, niyon nonana ax ni- 
quinilhuijtoc. ;Para tlen monequi nimitz- 
ilhuis ta? 

17Huajca nopa sihuatl chocac iixpa 
Sansón nochi nopa tonal quema noja on- 
cac nopa ilhuitl, huan quema ajsic nopa 
tonali chicome, Sansón quiilhui isihua tla- 
que quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili 
tlen ohui pampa quinelcualancamacato- 
ya. Huan nopa sihuatl nima quinilhuito 
nopa telpocame tlen  quiijtosnequi. 
18Huan quema aya huetziyaya tonati ipan 
tonali chicome, nopa telpocame hualaj- 
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que huan quipohuilijque Sansón tlaque 
quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili. 
Quiijtojque: 

“¿Tlaque más tzopelic que nectli? 

¿Huan tlaque más tetic que se león?" 

Huan Sansón quinnanquili: 

“Intla ax inquichijtosquíaj nosihua ma 
chocaqui noixpa, ax inquimajtosquíaj tla- 
que quiijtosnequi tlen nimechtlajtlani." 

19Huan Itonaltzi TOTECO motlali ipan 
Sansón huan quimacac chicahualistli 
huan yajqui altepetl Ascalón. Nopona 
quinmicti 30 tlacame huan quinquixtili 
ininyoyo. Huan quinmacac nopa telpoca- 
me tlen quimatque tlaque quiijtosnequi 
nopa ahuil tlatzintoquili. Huan Sansón 
nelcualaniyaya huan mocuepqui ichaj 
ihuaya itata. 20 Huajca isihua Sansón qui- 
mactilijque ma mocuili seyoc tlen eliyaya 
inelhuampo, yajaya tlen itztoya más nech- 
ca ya ipan nopa nenamictili. 

1 Panoc miyac tonali huan ajsic ipo- 

5 hual para quitequise trigo. Huan 
Sansón yajqui quipaxaloto isihua pampa 
quinequiyaya ihuaya itztos. Huan quihui- 
quili se pilchivojtzi huan quiilhuito itata: 

—Nijnequi nicalaquis campa nosihua 
itztoc ipan icuarto. 

Pero itata nopa ichpocatl ax quicahuili 
ma calaqui, 2huan quiijto: 

—Na nimoilhui tijcajtejtoya huan yeca 
nijmactili mohuampo. Pero nijpixtoc se- 
yoc noichpoca tlen más pilsiltzi. ; Ax tiqui- 
ta más yejyectzi? Huajca ya ximocuili que- 
ja ipatlaca. 

3Huan Sansón quiijto: 

—Ayoc aca huelis nechtlajtlacoltis ica 
tlen fiero nimechchihuilis infilisteos, 
pampa ax cuali innechchihuilijtoque. 


Sansón quitlati ininpixquilis 
ica cayochime 

4^Huan Sansón yajqui huan quinitzqui 
300 cayochime huan quincuitlapililpi ojo- 
me cayochime huan tlatlajco sese ome 
inincuitlapilhua quinilpili se tlicuahuitl. 
5Teipa quitlati nopa tlicuahuitl huan 
quinmajcajqui nopa cayochime ma motla- 
lojtiyaca campa inintlatoc nopa filisteos. 
Queja nopa tlami tlatlac nopa trigo tlen 
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moquetzayaya huan tlen ya quitectoyaj 
ipan ininmil. Nojquiya tlatlac ininxoco- 
mecamil huan nochi inincua tlen olivo. 
Nochi tlen quitoctoyaj tlatlac. 

6Huan nopa filisteos quiijtojque: 

—¿Ajqueya quichijqui ya ni? 

Huan tlananquilijque: 

—Sansón quichijqui, yajaya tlen imon- 
tica nopa tlacatl tlen ehua altepetl Timnat 
pampa quiquixtili isihua huan quimactili 
tlen inelhuampo ipan nopa nenamictili. 

Huan nopa filisteos hualajque huan 
quitlatijque nopa sihuatl ihuaya itata. 

7 Huan quema Sansón quimatqui tlen 
quichijque nopa filisteos, quinilhui: 

—Pampa inquichijque ya nopa, ama ax 
nimosiyajcahuas hasta nimechtzontlamiltis. 

8 Huan quintlamimicti nochi filisteos 
nopona huan ax quintlasojtlac. Teipa yaj- 
qui para itztoti nechca tepetl Etam campa 
onca se mijca ostotl ipan tetl. 


Sansón temicti ica icamachal omiyo 
se burro 

9 Huan nopa filisteos yajque mochihua- 
toj ipan tlali Judá nechca altepetl Lehi. 
10 Huan tlali Judá ehuani quintlajtlanijque: 

—4jPara tlen inhualahuij nica? 

Huan nopa filisteos tlananquilijque: 

—Tihualahuij tiquitzquiquij Sansón 
para tijcuepilise ica tlen techchihuilijtoc. 

11 Huan mosentilijque eyi mil israelita 
tlacame tlen ejque tlali Judá huan yajque 
campa Sansón ipan nopa tetl nechca Etam 
huan quiilhuijque: 

—¿AX tijmati nopa filisteos quipiyaj te- 
quihuejcayotl ica tojuanti huan ininmaco ti- 
itztoque? ¿Para tlen tiquintehuijtoc quej ni? 

Huan Sansón quinnanquili: 

—San niquincuepilijtoc tlen nechchi- 
huilijtoque. 

12Huajca nopa Judá ehuani quiilhuij- 
que: 

—Tihualahuij timitzitzquise para ti- 
mitztemactilise ininmaco nopa filisteos. 

Huan Sansón quinnanquili: 

—Xijtestigojquetzaca Toteco para ax 
innechmictise. 

13 Huan nopa Judá ehuani tlananquilij- 
que: 
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—jAxtle! Ax timitzmictise. San timitz- 
itzquise huan timitztemactilise ininmaco. 

Huajca quincahuili ma quitatacatzoca 
ica ome mecatl tlen yancuic huan quichi- 
hualtijque ma quisa tlen nopa tepetl. 
14Huan Sansón ajsito nepa altepetl Lehi il- 
pitoc, huan nopa filisteos quisacoj tlahuej- 
chijtihualahuij para quinamiquise. Pero Ito- 
nal TOTECO motlali ipan Sansón, huan nopa 
mecatl yancuic tlen ica quiilpitoyaj elqui 
queja nopa icpatl lino tlen tlatlatoc, nochi 
cocotocac huan Sansón mocajqui majcajtoc. 
15Huan quipanti se pilburrojtzi icamachal 
omiyo tlen noja yancuic eltoya huan quitla- 
lanqui huan ica ya nopa quinmicti mil tlaca- 
me. 16Huajca Sansón quiijto: 

“Ica se burro icamachal omiyo, 

nijchijqui se tlamontomitl. 

¡Axtle! Nijchijtoc nelía ome tlamonto- 

mitl 

ica se burro icamachal omiyo, 

pampa ica niquinmicti mil tlacame.” 

17 Huan quema tlanqui camati, quimaj- 
cajqui nopa camachali, huan nopona qui- 
tocajti Ramat Lehi. (Ramat Lehi quinequi 
quiijtos Tepetl Tlen Icamachal Omiyo Se 
Burro.) 

18 Huan teipa Sansón pejqui amiqui tla- 
huel huan momaijto ica TOTECO huan quiij- 
to: “Nelía hueyi tlen tijchijtoc ica noma 
pampa titechmaquixtijtoc tiisraelitame tlen 
nopa filisteos. Huajca ama, amo xinechca- 
huili ma niamijcamiquis huan nimocahuas 
ininmaco tlen ax mitzneltoquilíaj.” 

19 Huajca Toteco Dios quicoyoni nopa 
tetl nopona nechca Lehi huan mexqui atl. 
Huan Sansón atlic huan pejqui quipiya 
más chicahualistli. Huan quitocajti nopo- 
na Enhacore. (Enhacore quinequi quiijtos 
Nopa Ameli Tlen Nopa Tlacatl Tlen Mo- 
maijto.) Huan nopa ameli hasta ama eltoc 
nopona nechca Lehi. 

20 Huan Sansón quinyacantiyajqui isra- 
elitame para 20 xihuitl pero nopa filisteos 
noja quinahuatiyayaj nopa tlali. 


Sansón quiquixti ipuertas altepetl Gaza 
1 Se tonal Sansón yajqui altepetl Ga- 
za. Nopona quiitac se ahuilnenca 
sihuatl huan cochqui ihuaya. 2Huan ni- 
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mantzi Gaza ehuani quimatque Sansón 
ajsitoya huan quiyahualojque nopa alte- 
petl. Huan seyohual quimocuitlahuijque 
puertajteno itepa nopa altepetl para ax 
huelis quisas. Huan axaca moliniyaya, san 
moilhuiyayaj: “Mostla quema tlanesis, tij- 
mictise.” 

3Pero Sansón san mocajqui ihuaya no- 
pa ahuilnenca sihuatl hasta tlajco yohual. 
Teipa mejqui huan ica ichicahualis quicui- 
tejqui nopa huejhueyi cuapuertas ipan ite- 
pa nopa altepetl ihuaya iome huejhueyi 
tlaquetzalo. Huan quiquechpantlalijtejqui 
huan tlejcoc itzonpac nopa tepetl tlen el- 
toc iixmelac altepetl Hebrón huan nopona 
quicajtejqui. 


Sansón huan Dalila 

4Teipa quema panoc tonali, Sansón 
quiixmatqui se sihuatl tlen itoca Dalila 
tlen tlali Sorec huan quiicneli. 5Huan no- 
pa tlayacanani tlen filisteos yajque quica- 
mahuitoj Dalila. Quiilhuijque ma quitemo 
canque huala ichicahualis Sansón para 
queja nopa quimatise quejatza quitlanise 
huan quitatacatzose. Quiilhuijque quima- 
casquíaj mil 100 plata tomi tlen pajpatiyo. 

6 Huajca Dalila quiilhui Sansón: 

—Xinechilhui canque huala mochica- 
hualis pampa axaca hueli mitztatacatzo- 
hua para mitztlanis. 

7 Huan Sansón quinanquili nopa sihuatl: 

—Intla nechtatacatzosquíaj ica chico- 
me cuetlax mecatl tlen aya huactoc queja 
quitequihuíaj ipan se cuahuitoli, huajca 
tlamis nochicahualis huan nielis queja se- 
quinoc tlacame. 

8 Huan nopa tlayacanani quihualiqui- 
lijque nopa sihuatl chicome cuetlax me- 
catl tlen aya huactoc, huan ica quitataca- 
tzo Sansón. 9 Huan quintlatijtoya nopa tla- 
came ipan se cuarto huan quema tlantoya 
quitatacatzohua, Dalila quiijto: 

—jSansón, nopa filisteos itztoque nica 
para mitzitzquise! 

Pero Sansón quicotonqui nopa cuetlax 
mecatl queja elisquía san se icpatl tlen tla- 
tlatoc. Huajca axaca quimatqui canque 
huala ichicahualis. 10 Huan Dalila quiilhui 
Sansón: 
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—San tinechcajcayahua huan ax ti- 
nechilhuía tlen melahuac. Amantzi xi- 
nechilhui melahuac quejatza se huelis 
mitztatacatzos. 

11Huan Sansón queja ni quiilhui: 

—Intla nechtatacatzose ica mecatl tlen 
yancuic huan ax tlatequihuili, huajca tla- 
mis nochicahualis huan nielis queja sequi- 
noc tlacame. 

12Huajca Dalila quicuic mecatl tlen 
yancuic huan ica ya nopa quitatacatzo 
huan quiilhui: 

—ijSansón, nopa filisteos hualajtoque 
mitzitzquise! 

Huan nelía nopa tlacame tlen tlapijpi- 
yaj motlatijtoyaj calijtic. Pero Sansón qui- 
cotonqui nopa mecatl queja elisquía ic- 
patl. 13 Huajca Dalila quiilhui Sansón: 

—Hasta ama noja tinechcajcayahua 
huan san tinechistlacahuía. Xinechilhui 
quejatza se huelis mitztatacatzos. 

Huajca Sansón quiilhui: 

—Intla se quicuis ni chicome tlaxinepa- 
loli tlen notzoncal huan quixinepalos 
ihuaya se yoyomitl huan quitatacatzos 
ipan cuaestacas, huajca tlamis nochica- 
hualis. 

14 Huan quema cochqui Sansón, Dalila 
quixinepalhuili itzoncal huan quitataca- 
tzo ipan cuaestacas huan quiilhui: 

—¡Sansón, nopa filisteos hualajtoque 
mitzitzquise! 

Pero Sansón sampa isatiquisqui huan 
quipostejqui nopa cuaestacas huan nopa 
yoyomitl. 15 Huan nopa sihuatl quiijto: 

—¿Quejatza tiquijtohua tinechicnelía, 
huan ax timotemachía ipan na? Tinechcaj- 
cayajtoc eyi huelta huan aya tinechilhuij- 
toc canque huala mochicahualis. 

16 Huan pampa Dalila mojmostla qui- 
tlajtlaniyaya, Sansón ayoc huelqui moiji- 
yohuía para ax quiilhuis canque huala 
ichicahualis. 17 Huajca Sansón moyolya- 
manili huan quiilhui: 

—Ax quema nimotzoncaltectoc pampa 
nise nazareo tlen niiaxca Toteco Dios has- 
ta quema aya nitlacatiyaya. Intla se nech- 
ximas huajca nopa chicahualistli nechtlal- 
cahuis, huan niyamaniyas huan nielis que- 
ja ne sequinoc tlacame. 
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18 Huan quema Dalila quimatqui para 
ama nelía melahuac quiilhuijtoya nochi 
tlen elqui ipan iyolo sampa quinnotzqui 
nopa tlayacanani huan quinilhui: 

—Sampa xihualaca pampa ama, quena, 
nechilhuijtoc tlen melahuac. 

Huajca nopa macuilme tlayacanani 
tlen filisteos hualajque campa Dalila huan 
quihualicayayaj nopa tomi para quitlax- 
tlahuise. 19 Huan Dalila quichijqui ma co- 
chi Sansón ipan icuaxanco, huan quema 
ya cochtoya, quinotzqui se tlacatl para ma 
quixima. Huan quitequili itzoncal tlen tla- 
xinepaloli ica chicome tlaxinepaloli. Huan 
Dalila pejqui quitlaijiyohuiltía pampa qui- 
itac quitlalcahui ichicahualis. 

20Huan nopa sihuatl quiilhui: 

—¡Sansón, nopa filisteos hualahuij 
mitzitzquiquij! 

Huan Sansón isatiquisqui huan moil- 
hui: “Amantzi nimomanahuis queja nochi- 
pa nijchijtihualajtoc.” 

Pero Sansón ax quimatiyaya intla Ito- 
nal TOTECO ya quitlalcahuijtoya, huan 
ayoc itztoya ihuaya. 21 Huan nopa filisteos 
quiitzquijque huan quiixtiyolquixtijque 
huan quihuicaque hasta altepetl Gaza. No- 
pona quitatacatzojque ica tepos cadena 
tlen bronce huan quichihuilijque ma tisi 
queja se tlatequipanojquetl nopona ipan 
tlatzactli. 


Imiquilis Sansón 
22 Pero ica tonali itzoncal Sansón sam- 
pa pejqui moscaltía. 23 Huan teipa nopa fi- 
listeos tlen tlayacanayayaj quichijque se 
hueyi ilhuitl para quipaquilismacase huan 
quimacase tlacajcahualistli ininteteyo, 
Dagón. Quiijtohuayayaj: 
"Todios techmactili tomaco tocualan- 
caitaca, Sansón." 
24Huan quema nopa miyac filisteos 
quiitaque Sansón, quihueyichijque ininte- 
teyo Dagón huan quiijtojque: 
"Todios techmactilijtoc tomaco tocua- 
lancaitaca. 
Yajaya tlen quixolejtoc nochi totlal. 
Yajaya tlen quinmicti miyac tlen to- 
huampoyohua, 
ama tijpixtoque tomaco.” 
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25Huan quema nelihuintitoyaj huan 
monelhueyimajtoyaj, quiijtojque: 

—Xijhualicaca Sansón ma techpaqui- 
lismaca. 

Huan yajque quicuitoj campa tlatzactli 
huan quiquetzque tlatlajco campa nopa 
ome tlaquetzali. Huan nochi quihuetzqui- 
liyayaj huan ica paquiyayaj. 26Huajca 
Sansón quiilhui nopa oquichpil tlen qui- 
matilanayaya: 

—Xijtlali noma ipan nopa ome tlaque- 
tzali tlen quitlanantoc itzontzajca ni cali 
pampa nijnequi nimotlatzquilis. 

27 Huan nelía temitoya nopa hueyi tio- 
pamitl ica filisteo tlacame huan sihuame. 
Nopona nojquiya itztoyaj nochi inintlana- 
huatijcahua. Huan itzonpac nopa cali mo- 
sehuijtoyaj queja 3 mil tlacame huan si- 
huame tlen quitlachiliyayaj Sansón tla- 
tzintla huan ica paquiyayaj. 

28 Huajca Sansón momaijto ica TOTECO 
huan queja ni quiilhui: “TOTECO, Ta Tlen 
Más Tijpiya Tlanahuatili, xinechilnamiqui 
huan xinechtlacaquili san ama. San ni 
huelta techmaca chicahualistli sampa pa- 
ra huelis niquincuepilis ni filisteos tlen 
nechquixtilijque noixtiyol." 

29 Huan Sansón quitlali ima ipan nopa 
ome tlaquetzali tlen eltoya tlatlajco ipan 
nopa hueyi cali huan tlen quitlanantoya 
itzontzajca. Huan Sansón ica nochi ichica- 
hualis quincuatopejqui nopa tlaquetzali se 
ica inejmatl huan se ica ima arraves. 

30 Huan Sansón quiijto: “Ma nimiqui 
ininhuaya ni filisteos.” 





Sansón quincuatopejqui chicahuac 
nopa huejhueyi tlaquetzali. 
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Huajca mopacho huan ica nochi ichica- 
hualis quincuatopejqui nopa huejhueyi 
tlaquetzali tlen quitlanantoyaj nopa tzon- 
tzajcayotl. Huan nopa hueyi cali campa il- 
huichihuayayaj huetzqui huan quintzon- 
pechi nochi nopa tlanahuatiani huan no- 
chi filisteos tlen nopona itztoyaj. Huajca 
Sansón quinmicti más miyac filisteos no- 
pona quema ya nojquiya mijqui huan ax 
queja quinmicti ipan nochi iyolis. 31 Huan 
hualajque nochi iicnihua Sansón huan no- 
chi iteixmatcahua itata, huan quicuicoj 
itlacayo huan quihuicaque. Huan quitoca- 
toj tlatlajco altepetini Zora huan Estaol 
ipan nopa mijca ostotl campa quitoctoyaj 
Manoa tlen eliyaya itata. Huan Sansón 
quinyacantoya israelitame para 20 xihuitl 
queja ininjuez. 


Micaía quipixqui tlen ya itiopa 
1 Campa tepetini ipan tlali Efraín itz- 
toya se tlacatl tlen itoca Micaía. 
2 Huan se tonal Micaía quiilhui inana: 

—Na nijcajqui tijtelchihua nopa tlax- 
tejquetl tlen quiichtejqui ni mil 100 plata 
tomi. Pero nica eltoc huan na tlen niquich- 
tectoc. 

Huan inana quinanquili: 

—Ma TOTECO mitztiochihua, nocone, 
pampa tinechilhuijtoc tlen melahuac. 

3Huan quicuepili inana nopa mil 100 
plata tomi, huan inana quiijto: 

—Ni tomi nijnequi niquiyocatlalis para 
TOTECO mopampa ta, nocone. Nijnequi 
para ma quinsencahuas ome teteyome. Se 
ma quitejtequica huan ne seyoc ma quitej- 
tepachoca tlen ni plata. Huajca sampa ni- 
mitzcuepilía ni tomi. 

^Pero nopa tlacatl sampa quicuepili 
inana nopa tomi. Huajca inana quicuic 
200 tlen nopa plata tomi huan quimacac 
se teposchijquetl para quinsencahuas tete- 
yome. Se teteyotl ma san quitejtepachoca 
ica plata huan seyoc ma quitejtequica 
huan ma quiatilica nopa plata. Huan que- 
ma tlanque quicualtlalijque, quitlalijque 
ipan ichaj Micaía. 5Huan ichaj ni tlacatl 
Micaía temitoya ica teteyome huan qui- 
pixtoya nojquiya se yolixpantzajcayotl 
huan sequin pilteteyotzitzi. Huan Micaía 
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hasta quitlali se itelpoca para ma eli tlen 
ya itotajtzi. 6Queja nopa quichijqui pam- 
pa ipan nopa tonali axaca tlanahuatiyaya 
ipan nopa tlali Israel, huan sese israelita 
quichihuayaya san tlen ya quinequiyaya. 
7Huan itztoya se telpoca tlacatl tlen eli- 
yaya iixhui Leví tlen momajtoya paxalojti- 
nemi campa hueli huan mocahuayaya ipan 
altepetl Belén ipan tlali Judá, 8pero quicaj- 
qui nopa tlali huan yajqui quitemoti seyoc 
altepetl para ipan mocahuas. Huan ipan oj- 
tli ajsico campa ichaj Micaía campa nopa 
miyac tlachiquili ipan tlali Efraín. 9Huan 
Micaía quitlajtlani nopa telpoca tlacatl: 

—4Canque tiehua? 

Huan nopa levita telpocatl quinanquili: 

—Na nihuala altepetl Belén ipan tlali 
Judá huan nijtemohua canque huelis ni- 
mocahuas. 

10 Huajca Micaía quiilhui: 

—Ximocahua nochaj huan nimitzchi- 
huas tinototajtzi huan nimitztlaxtlahuis 
majtlactli plata tomi se xihuitl. Nojquiya 
nimitzmacas moyoyo huan motlacualis. 

Huan nopa levita yajqui ihuaya. 
11Huajca nopa levita mocajqui ichaj huan 
elqui queja se iteixmatca. 12Huan Micaía 
quiiyocatlali ni levita tlacatl para ma eli 
inintotajtzi, huan mocajqui ichaj. 

13 Huan Micaía moilhui: “Ama temach- 
tli TOTECO nechtiochihuas pampa nijtla- 
pejpenijtoc se totajtzi tlen nelía se iixhui 
Leví." 


Iteipa iixhuihua Dan quicajtejtoyaj 
TOTECO 

1 Ipan nopa tonali axaca tlanahuati- 

yaya ipan tlali Israel. Huan nojqui- 
ya ipan nopa tonali iteipa ixhuihua Dan 
aya quipiyayayaj nochi inintlal huan qui- 
nequiyayaj moaxcatise nochi queja sequi- 
noc huejhueyi familias tlen iixhuihua Isra- 
el quichijtoyaj. 2Huajca iixhuihua Dan 
quintlapejpenijque macuilti tlatehuijca 
tlacame tlen tetique tlen ejque altepetini 
Zora huan Estaol. Huan quintitlanque ma 
quitlachilitij ixtacatzi campa elisquía inin- 
tlal huan ma quiitaca quejatza eltoc. Huan 
quinilhuijque ma yaca huan quitlachilitij 
nopa tlali. 
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Huan ipan ojtli inijuanti yajque hasta 
campa tepetini ipan tlali Efraín. Huan 
quema ajsitoj ichaj Micaía para tonilise, 
3quitoscajque nopa levita tlacatl tlen no- 
pona mocahuayaya huan quitosmachilij- 
que. Huajca quitlajtlanijque: 

—¿Tlaque tijchihua nica? ¿Para tlen ti- 
hualajqui? Huan ¿para tlen timocahua ni- 
ca? 

4 Huan nopa levita quinnanquili huan 
quinilhui nochi tlen panotoya. Nojquiya 
quiijto: 

—Huan nojquiya Micaía quinejqui ma 
nieli niitotajtzi huan nechtlaxtlahuía huan 
yeca nitequiti nica. 

5Huajca nopa macuilti tlacame quiil- 
huijque: 

—Xijtlajtlani Toteco Dios intla quisas 
cuali totequi huan intla cuali toojhui. 

6 Huan nopa levita tlacatl tlananquili: 

—Quena, nochi quisas cuali, huan TO- 
TECO inmechpalehuis. 

7Huan nopa macuilti iixhuihua Dan 
quisque huan ajsitoj campa altepetl Lais, 
huan quiitaque ipan nopa tlali para axaca 
mocuesohuayaya ica niyon se tleno. No- 
chi cuali monahuatiyayaj huan quipiyaya- 
yaj nochi tlamantli. Itztoyaj ica temachtli 
queja nopa tlacame ipan altepetl Sidón. 
Ax tleno quincuesohuayaya, niyon axaca 
quinnahuatiyaya. Huan nojquiya campa 
mocahuayayaj nopa Lais ehuani, huejca 
quiitayayaj altepetl Sidón. Huan Lais 
ehuani ax tlanamacayayaj ica sequinoc, 
niyon ax tlacohuayayaj tlen sequinoc, 
pampa nochi quipiyayayaj. 8Huan nopa 
macuilti tlacame mocuepque hasta campa 
hualajque campa itztoyaj ininteixmatca- 
hua ipan altepetl Zora huan Estaol. Huan 
quintlajtlanijque: 

—¿Quejatza tlaeltoc campa intlajtla- 
chiyatoj? 

9Huan nopa macuili tlacame tlanan- 
quilijque: 

—Xihualaca, ma tiquintehuitij, pampa 
tojuanti tijtlachilitoj nopa tlali huan tiqui- 
tatoj para nelcuali. Amo xijchiyaca. Nopa 
tlali elis toaxca intla san timoaxcatitij. 
10Quema tiyase nopona, tiajsitij campa 
tlacame tlen ax quema mocuesohuaj huan 
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itztoque ipan se tlali tlen hueyi huan no- 
chi quipiya. Huan Toteco Dios techmacti- 
lijtoc tomaco. 

11 Huajca quistejque tlen altepetini Zo- 
ra huan Estaol, 600 tlatehuijca tlacame 
tlen iixhuihua Dan ica inintepos para tla- 
tehuise. 12Huan yajque mochihuatoj 
nechca altepetl Quiriat Jearim ipan tlali 
Judá. Huan yeca quitocajtijque Campa 
Mochijqui Dan, huan hasta ama queja no- 
pa itoca. Eltoc ica campa huetzi tonati 
nechca altepetl Quiriat Jearim. 13Huan 
teipa quisque nopona, huan panoque cam- 
pa tepeyo ipan tlali Efraín huan ajsique 
hasta campa ichaj Micaía. 14Huan nopa 
macuilti tlacame tlen achtohuiya yajque 
quitlachilitoj campa altepetl Lais, queja ni 
quinilhuijque nopa sequinoc tlacame: 

—¿Inquimatij para ipan ni cali eltoc 
nopa yolixpantzajcayotl huan pilteteyo- 
tzitzi, huan nopa teteyotl tlen quitejtecto- 
que huan se tlen quisencajque tlen plata? 
Intla tijcuise iteteyohua, tijpiyase tlen tij- 
hueyichihuase ipan totlal quema timoax- 
catise. 

15Huan quema ajsitoj ichaj nopa levita 
telpocatl tlen eltoya nechca ichaj Micaía, 
quitlajtlanijque quejatza itztoc. 16Huan 
nopa 600 tlatehuijca tlacame tlen iixhui- 
hua Dan itztoyaj puertajteno huan cuali 
mocualtlalijtoyaj ica inintepos para tlate- 
huise. 17-18Huan nopa macuilti tlacame 
tlen achtohuiya quitlachilitoj nopa tlali 
monechcahuitoj ichaj Micaía. Huajca ca- 
laquitoj huan quincuitoj nopa teteyome, 
nopa yolixpantzajcayotl, huan nopa pilte- 
teyotzitzi, quema nopa totajtzi mocahua- 
yaya cuapuertajteno ininhuaya nopa 600 
tlacame ica inintepos para tlatehuise. 
Huan nopa levita totajtzi quintlajtlani: 

—4Tlaque inquichihuaj? 

19Huan quinanquilijque: 

—Amo ximolini. Xihuala tohuaya para 
tielis titototajtzi. ¿Ax tiquita para más 
cuali tielis titototajtzi ipan tohueyi familia 
huan ax san titotajtzi ipan se cali campa 
itztoc setzi tlacatl? 

20 Huan nopa levita totajtzi yolpajqui 
huan quicuic nopa yolixpantzajcayotl, no- 
pa pilteteyotzitzi, huan ne sequinoc tete- 
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yome huan yajqui ininhuaya. 21 Huan no- 
pa tlacame sampa pejque nejnemij ipan 
iniojhui huan quintlayacanaltijque ininco- 
nehua, ininhuacaxhua huan inijuanti tlen 
quihuicayayaj tlen patiyo para más quin- 
mocuitlahuise intla Micaía quintehuiqui. 
22 Huan quema iixhuihua Dan huejca qui- 
cajtejtoyaj ichaj Micaía, icalnechcahua 
Micaía mosentilijque ihuaya huan pejque 
quintoquilíaj. 23Huan quintzajtzilijque 
iixhuihua Dan para ma moquetzaca, huan 
inijuanti moicancuepque huan quiilhuij- 
que Micaía: 

—¿Tlaque tijpiya? ¿Para tlen tiquin- 
sentilijtoc miyac tlacame? 

24 Huan Micaía tlananquili: 

—Innechcuilijtejque noteteyohua tlen 
nijsencajtoya huan nojquiya nopa totajtzi 
tlen itztoya nohuaya. Ax tleno innechca- 
huilijtejque, ¿huan noja innechtlajtlani- 
líaj tlaque nijpiya imohuaya? 

25 Huan iixhuihua Dan quinanquilij- 
que: 

—Amo xitechtzajtzili chicahuac toica. 
Huelis se tlen ni tlatehuijca tlacame tlen 
más mosisinía quinequis mitzmaquilis. O 
huelis mitzmictis ta ihuaya nochi mosol- 
dados. 

26 Huan ica ya nopa, iixhuihua Dan 
quitoquilijque iniojhui, huan Micaía qui- 
itac para inijuanti nelía miyac para ya, 
huajca mocuepqui ichaj. 

27 Huan iixhuihua Dan quinhuicaque 
nopa teteyome tlen Micaía quinsencajtoya 
ihuaya nopa totajtzi huan ajsitoj campa 
altepetl Lais campa axaca tlamocuitlahui- 
yaya pampa axaca majmahuiyaya. Huan 
calajque nopona, huan quintlamimictij- 
que huan quitlatijque nopa altepetl. 
28Huan axaca huelqui quinmanahuía 
pampa huejca quiitayayaj altepetl Sidón 
huan axaca ihuaya monojnotzayayaj. 
Huan ni altepetl eltoya ipan nopa tlama- 
yamitl nechca altepetl Bet Rehob. Huan 
teipa iixhuihua Dan sampa pejque quisen- 
cahuaj altepetl Lais huan nopona mocaj- 
que. 29 Huan quitocajtijque nopa altepetl 
Dan queja ininhuejcapan tata Dan tlen el- 
toya icone Israel. Pero achtohuiya nopa 
altepetl itoca eltoya Lais. 
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30Huan iixhuihua Dan quintlalijque 
nopa teteyome para quinhueyichihuase 
huan inintotajtzi eltoya nopa telpoca tla- 
catl, Jonatán, tlen eliyaya icone Gersón 
huan iixhui Moisés. Huan Jonatán ihuaya 
iconehua elque inintotajtzitzi nopa hueyi 
familia Dan hasta nopa tonali quema inin- 
cualancaitacahua moaxcatijque nopa tlali 
huan quinhuicaque ilpitoque. 31Huajca 
nopa hueyi familia Dan quinhueyichihua- 
yayaj teteyome tlen Micaía quinsencajto- 
ya nochi nopa tonali quema ichaj Toteco 
Dios moquetztoya ipan Silo. 


Se levita tlacatl huan iompaca sihua 

1 Nojquiya ipan nopa tonali quema 
israelitame aya quipiyayayaj se tla- 

nahuatijquetl ipan inintlal, itztoya se levi- 
ta tlacatl tlen mocahuayaya campa cuati- 
tlamitl ipan nopa tepetini ipan tlali Efraín. 
Huan mocuili seyoc sihuatl queja iompaca 
sihua huan yajaya ehuayaya altepetl Be- 
lén ipan tlali Judá. 2Pero teipa nopa si- 
huatl momecati ica seyoc tlacatl. Teipa 
quistejqui huan yajqui ichaj itata ipan tlali 
Belén, huan nopona mocajqui queja nahui 
metztli. 3Huan teipa ihuehue motlanan- 
tejqui huan quitoquili para quinojnotzati 
ica tlaicnelili para ma mocuepa ihuaya. 
Huan nopa tlacatl nojquiya quihuicac se 
itlatequipanojca huan se ome burrojme. 
Huan nopa sihuatl quiseli ihuehue ica cua- 
li huan quihuicac ichaj itata para ma qui- 
ixmatis. ^Huan quema itata nopa sihuatl 
quinamijqui nopa tlacatl, paquiyaya para 
quiixmatis. Huan imontat quiseli nopa tla- 
catl ica paquilistli huan quinequiyaya ma 
mocahua para quinpaxalos. Huan mocaj- 
qui ichaj imontat nopa levita tlacatl para 
eyi tonali, huan tlacuajque, huan tlaique 
huan mopaquilismacaque san sejco. 

5Huan ipan nahui tonali, nochi mejque 
cualca, huan nopa levita mocualtlali para 
mocuepas itlal, pero imontat quiilhui para 
achtohui ma tlacuajtehua. 6Huan sampa 
mosehuijque huan tlacuajque san sejco. 
Huan teipa itata nopa sihuatl quiilhui no- 
pa levita tlacatl: 

—Nijnequi ximocahua sampa ni yo- 
huali huan san sejco tiyolpaquise. 


JUECES 18, 19 


7Huan quema nopa levita tlacatl mo- 
quetzqui para yas, imontat quichihualti 
sampa ma mocahua. Huajca nopa yohuali 
sampa mocajqui nopona. 8Huan ica ma- 
cuili tonali, mejqui cualca para yas ichaj, 
pero itata nopa sihuatl sampa quiilhui: 

—Ximocahua sampa ni tonali huan 
hasta tiotlac tiyas. Huan sampa tlacuajque 
san sejco. 

9 Teipa nopa levita tlacatl motlalanqui 
para yas ihuaya isihua huan itlatequipa- 
nojca. Pero imontat tlen eliyaya itata nopa 
sihuatl quiilhui: 

—Ya tiotlac, ximocahua nohuaya sam- 
pa huan tiilhuichihuase huan tipaquise. 
Mostla cualca inmehuase huan inyase 
imochaj. 

10Pero nopa levita tlacatl ayoc quinej- 
qui mocahuas nopa yohuali, huajca motla- 
lanqui huan quistejqui. Teipa ajsito hasta 
iixmelac altepetl Jebús tlen nojquiya itoca 
Jerusalén. Huan ihuaya yahuiyayaj isihua 
huan ome burrojme tlen quipiyayayaj 
ininsiya. 

11Huan quema ajsitoj altepetl Jebüs, 
ya tlapoyahuixtoya, huan itlatequipanoj- 
ca quiilhui nopa levita: 

—Ya tlayohua. Más cuali ma ticalaqui- 
ca ni altepetl campa itztoque jebuseos pa- 
ra ticochise. 

12Pero nopa levita quinanquili itlate- 
quipanojca: 

—Ax ticalaquise ipan ni altepetl ica se- 
yoc xinachtli tlacame. San tiyase campa 
itztoque israelitame. 13Huajca xihuala 
huan tiyase ipan altepetl Gabaa (o Ramá) 
huan nopona timocahuase. 

14 Huajca panoque nopa altepetl huan 
yajque ipan iniojhui. Huan ya eliyaya tla- 
yohua quema ajsicoj ipan altepetl Gabaa 
tlen eliyaya iniaxca israelitame tlen iteipa 
ixhuihua Benjamín. 15 Huan calajque no- 
pona para tonilise. Huan mosehuitoj tian- 
quis pampa axaca quinmacayaya campa 
mocahuase. 16Pero teipa hualajqui se tla- 
catl huehuentzi tlen mocuepayaya nel tio- 
tlac tlen itequi ipan imila. Yajaya elqui se 
iteipa ixhui Efraín tlen ehuayaya campa 
tepetini ipan tlali Efraín, huan sanoc ajsi- 
toya para itztos ipan altepetl Gabaa, pero 
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sequinoc Gabaa ehuani eliyayaj iteipa ix- 
huihua Benjamín. 17Huan quema nopa 
huehuentzi quinitac nopa paxalohuani 
mosehuijtoque ipan tianquis, huajca quin- 
ilhui: 

—¿Canque inyohuij huan canque in- 
hualahuij? 

18 Huan nopa levita tlacatl quinanquili: 

—Na niehua tlali Efraín. San tipanoj ni- 
ca. Tiquistejque altepetl Belén ipan tlali 
Judá huan ama timocuepaj nochaj, pero 
aya aca techmacatoc campa timocahuase. 
19Tojuanti tijhualicaj sacatl tlen huactoc 
huan sequinoc tlacualistli para totlapiyal- 
hua huan nojquiya tijhualicaj tlacualistli 
huan tlaili para na, nosihua huan notlate- 
quipanojca, huajca ax tleno techpolohua. 

20Huan nopa tlacatl tlen huehuentzi 
quiijto: 

—jAmo ximocueso! Nochi tlen mo- 
techmonequi na nocuenta elis, san ax nij- 
nequi ximocahuaca ni yohuali ipan tian- 
quis pampa mahuilili. 

21Huan quinhuicac ichaj, huan quin- 
tlamacac inintlapiyalhua huan quinicxi- 
pajpajqui queja momajtoyaj quichihuaj. 
Huan san sejco tlacuajque huan tlaique. 
22Huan quema onpejtoya mopaquilisma- 
caj, hualajque mosisinijca tlacame tlen 
ehuaj nopona huan quiyahualojque nopa 
cali campa mocajtoyaj. Huan pejque qui- 
tajtacaníaj cuapuerta, huan quinojnotz- 
que nopa huehuentzi tlen iaxca nopa cali 
huan queja ni quiilhuijque: 

—Xijquixti nopa tlacatl tlen itztoc mo- 
calijtic para ihuaya ticochise. 

23Huan quisqui nopa huehuentzi tlen 
iaxca nopa cali huan quinilhui: 

—Axtle, noicnihua, amo xijchihuaca tlen 
nelía fiero. Ni tlacatl mosiyajcajtoc nochaj 
para ma nijmocuitlahuis. Amo xijchihuaca 
tlen ax cuali. 24Nica itztoc noichpoca tlen 
ax quema quiiximajtoc se tlacatl, huan noj- 
quiya itztoc nica isihua ni tlacatl. Niquin- 
quixtis huan huelis inquinhuihuiitase huan 
inquinchihuilise tlen inquinequij, pero ni 
tlacatl ax tleno xijchihuilica. 

25 Pero nopa tlacame ax quitlacaquilij- 
que, huan yeca nopa levita quiquixti isi- 
hua huan quinmacac. Huan nopa tlacame 
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quiitzquijque nopa sihuatl huan san ica 
mahuiltijque huan tlen hueli quichihuilij- 
que nochi yohuali hasta ijnaloc. Huan qui- 
cajque quema ya tlanestihuala. 26 Huan 
quema tlanestihualayaya, nopa sihuatl 
mocuepasnequiyaya ipan ichaj nopa hue- 
huentzi, pero san ajsic puertajteno huan 
huetzqui. Huan nopona mocajqui hasta 
tlanesqui. 27 Huan nopa levita tlacatl mej- 
qui cualca, huan caltlapo para quisas. 
Huan quipanti isihua huetztoya ipuertaj- 
teno nopa cali, huan ima quitlalijtoya ipan 
caltencuahuitl. 

28Huan nopa levita quiilhui isihua: 

—Ximehua, ma ya tiyaca. 

Pero nopa sihuatl ax quinanquili pam- 
pa ya mictoya. 

Huajca nopa levita tlacatl quitlalanqui 
nopa sihuatl, huan quitlali ipan iburro 
huan yajqui ichaj. 22Huan quema ajsito 
ichaj, quicuic se cuchillo huan quitzoj- 
tzontejqui campa sajsalijtoc iomiyo huan 
quichijqui 12 tlacotomitl. Teipa quititlan- 
qui se tlacotomitl ipan sesen nopa 12 
huejhueyi familias ipan tlali Israel para 
quinnextilis tlen iniisraelita icnihua qui- 
chihuilijtoyaj. 30Huan nochi tlen quiita- 
que nopa quentzi itlacayo quiijtojque: 

—Ax quema tiquitztoque se tlamantli 
queja ni. Ax quema panotoc se tlamantli 
tlen nelía fiero queja ni hasta nopa tonali 
quema tohuejcapan tatahua tiisraelitame 
quisque tlen tlali Egipto huan hasta ama. 
Ma timoilhuica tlen ni tlamantli huan tla- 
que tijchihuase para tiquintlatzacuiltise 
tlen quichijque. 


Nochi israelitame 
quintlatzacuiltijque benjaminitame 

2 Huajca mosentilijque nochi israel- 

itame tlen campa hueli ehuaj. Hua- 
lajque tlen tlali Dan ica huejcapa hasta al- 
tepetl Beerseba ica tlatzintla huan hasta 
tlali Galaad ica campa quisa tonati. Huan 
nochi mosentilijque iixpa TOTECO ipan al- 
tepetl Mizpa para quintlajtolsencahuase 
tlen quichijque ni tlamantli. 2Huan nopo- 
na moixnextijque nochi tlayacanani tlen 
sesen hueyi familia ipan iteipa ixhuihua 
Israel. Huan nojquiya itztoyaj nopona 400 
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mil israelita soldados ica ininmachete. 
3Huan iteipa ixhuihua Benjamín nima 
quimatque para nochi sequinoc israelita- 
me mosentiliyayaj ipan altepetl Mizpa, 
pero ax yajque nopona. Huan ipan nopa 
hueyi tlasentilistli nopa israelitame qui- 
tlajtlanijque nopa levita tlacatl quejatza 
elqui para isihua mijqui. 4^ Huajca nopa le- 
vita tlacatl tlen eliyaya ihuehue nopa si- 
huatl quiijto: 

—Na niajsito ihuaya nosihua para tito- 
nilise ipan altepetl Gabaa tlen eltoc ipan 
inintlal nopa benjaminitame. » Huan nopa 
yohuali miyac Gabaa ehuani quiyahualoj- 
que nopa cali campa nimocajtoya pampa 
quinequiyayaj nechmictise na, pero elqui 
nosihua tlen inijuanti tlen hueli quichihui- 
lijque. Nochi panoque ipani hasta quimic- 
tijque. 6Huajca na nijcuic nosihua huan 
nijtzojtzontejqui huan nijchijqui 12 tlaco- 
tomitl. Huan nijtitlanqui ipan nochi tlali 
Israel para ma quimatica ni hueyi tlajtla- 
coli tlen panotoc. Huan niquijto: 

7“¡Xinechtlacaquilica nochi inisrael- 
itame! Xinechconsejomacaca tlaque mo- 
nequi tiquinchihuilise tlen quichijtoque ni 
tlamantli." 

8Huajca nochi nopa hueyi tlasentilistli 
mochijque queja san se tlacatl huan mo- 
tlalanque huan quiijtojque: 

—Niyon se tlen tojuanti ax mocuepas 
ichaj ama, niyon ax yas campa timochijto- 
que hasta tiquintlatzacuiltise tlen quichij- 
que ni tlamantli. 9Ya ni tlen tijchihuase. 
Tiquintehuitij tlen itztoque ipan altepetl 
Gabaa huan timoaxcatise inintlal. 10 Pero 
achtohui monequi tlacame ma quitemoca 
tlacualistli para nochi tojuanti. Tiquintla- 
pejpenise 10 tlacame tlen sesen 100 tlaca- 
me, o 100 tlacame ipan sesen 1000 tlaca- 
me, o se mil ipan sesen 10 mil tlacame. 
Huan ni tlacame tlen tiquintlapejpenise 
ipan nochi huejhueyi familias ipan Israel 
quitemose tlacualistli. Huan tojuanti ti- 
quintehuitij nopa Gabaa ehuani, inijuanti 
tlen benjaminitame, pampa fiero quichij- 
toque ica nochi tiisraelitame. 

11 Huajca nochi tlacame ipan tlali Isra- 
el san sejco motlalijtoyaj queja san se tla- 
catl para quitehuitij nopa altepetl. 
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12Pero achtohui nopa israelitame 
quintitlanque tlacame ma quintlajtlanitij 
nochi benjaminitame: *;Tlaque ni tlaman- 
tli tlen nelía fiero tlen mochijtoc campa 
imojuanti? 13 Xinechmactilica nopa mosi- 
sinijca tlacame ipan altepetl Gabaa tlen 
quichijque ni tlamantli para tiquinmictise 
huan tijquixtise ni tlajtlacoli ipan totlal Is- 
rael." 

Pero nopa benjaminitame ax quintlaca- 
quilijque ne sequinoc israelitame, yonque 
eliyayaj ininteixmatcahua. 14Huan iteipa 
ixhuihua Benjamín quistejque tlen nochi 
inialtepehua huan mosentilijque. Teipa 
yajque altepetl Gabaa para quinpalehuise 
Gabaa ehuani ma quintehuitij ne sequinoc 
israelitame tlen hualajtoyaj para quinte- 
huiquij. 15 Huan benjaminitame tlen hua- 
lajque tlen miyac altepetini mochijque 26 
mil tlacame nochi ica ininmachetes. Huan 
mosansejcotilijgue ininhuaya nopa 700 
Gabaa ehuani tlen tlapejpenilme para tla- 
tehuise. 16 Huan ipan nopa benjaminita- 
me itztoyaj seyoc 700 tlacame tlen ma 
arravestique huan nelía cuali quimatque 
tlatehuitlatzhuíaj. Huelque quiajsij tlen 
hueli, yonque huejca quiitayayaj. 17 Pero 
ne sequinoc israelita tlacame tlen hualaj- 
que tlen ne sequinoc huejhueyi familias 
tlen ax benjaminitame mochijque 400 mil. 
Huan nochi itztoyaj tlacame tlen motema- 
cayayaj para tlatehuise huan quihuicaya- 
yaj inintepos. 

18 Teipa nopa miyac israelitame yajque 
ichaj Toteco Dios ipan altepetl Betel para 
quitlajtlanitij tlaque quichihuase. Huan 
quitlajtlanitoj Toteco Dios: “¿Catlía nopa 
hueyi familia itlacajhua achtohui mone- 
qui yase quintehuitij nopa tlacame tlen ne 
hueyi familia Benjamín?" 

Huan TOTECO quinnanquili: “Itlacaj- 
hua nopa hueyi familia Judá achtohui ya- 
se." 


Nopa tlatehuijcayotl 
ica nopa hueyi familia Benjamín 
19-20 Huajca ica ijnaloc motlanantejque 
nopa miyac israelitame tlen campa hueli 
altepetini para yase quintehuitij Gabaa 
ehuani tlen benjaminitame. 21 Huan tlaca- 
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me tlen iteipa ixhuihua Benjamín quisque 
altepetl Gabaa huan quinmictijque 22 mil 
ne sequinoc israelitame ipan nopa tonal. 
22-23 Huan nopa israelitame yajque quica- 
mahuitoj TOTECO huan iixpa chocaque 
hasta tiotlac. Huan quitlajtlanijque tlaque 
monequi quichihuase. Quiijtojque: “TO- 
TECO, ¿monequi timocuepase huan sampa 
tiquintehuitij nopa tlacame tlen nopa hue- 
yi familia Benjamín tlen itztoque toicni- 
hua?" 

Huan TOTECO quinnanquili: “Quena, 
xiyaca huan xiquintehuitij." 

Huajca nopa israelitame moyolchicaj- 
que, huan sampa mocualtlalijgue huan 
yajque campa achtohui motlalijtoyaj para 
tlatehuitij. 

24Huan nopa miyac israelitame sampa 
monechcahuitoj campa nopa benjaminita- 
me para quintehuise. 25 Huan nopa benja- 
minitame quisque altepetl Gabaa, huan 
quintehuicoj huan quinmictijque seyoc 18 
mil israelitame ica machetes. 

26-27 Huajca nochi nopa miyac israelita 
tlacame yajque campa ichaj Toteco Dios 
ipan Betel pampa ipan nopa tonali icaxa 
TOTECO eltoya nopona ipan Betel para se 
quesqui tonali. Huan nopona mocajque 
iixpa TOTECO huan sampa chocaque. Pero 
ama, quena, nochi mosajque huan quite- 
mojque ipaquilis TOTECO ica nochi ininyo- 
lo hasta tiotlac. Huan quimacaque TO- 
TECO tlacajcahualistli tlatlatili huan tla- 
cajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
ihuaya, huan quitlajtlanijque itlapalehuil. 
Huan sampa nopa israelitame quitlajtla- 
nijque Toteco Dios tlaque monequi quichi- 
huase. 28 Huan ipan nopa tonali Finees itz- 
toya totajtzi. Finees eliyaya icone Eleazar 
huan iixhui Aarón. Huan nopa israelitame 
ica Finees quitlajtlanijque Toteco quej ni: 
“¿Monequi timocuepase sampa para ti- 
quintehuitij iteipa ixhuihua Benjamín tlen 
toteixmatcahua o san nica tijtlamiltise?" 

Huan Toteco quinnanquili: “Xiyaca 
huan xiquintehuitij sampa mostla, pampa 
mostla niquintemactilis imomaco." 

29 Huajca sequin tlen nopa miyac israel- 
itame yajque motlatitoj yahualtic altepetl 
Gabaa 30-31para tlajtlachiyase ixtacatzi 
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huan teipa nimantzi calaquise ipan nopa al- 
tepetl. Huan ne sequinoc soldados tlen qui- 
tehuisquíaj nopa altepetl quinilhuijtejque 
para quema ya calactose ipan altepetl huan 
moaxcatijtose, quinyolmelahuase ica miyac 
poctli tlen tlejcos. Huan quema ne sequinoc 
yajtoyaj motlatitoj, nopa sequinoc israelita 
soldados ica expa yajque huan mochijque 
queja quintehuisquíaj nopa benjaminitame 
ipan altepetl Gabaa senquistoc queja achto- 
huiya quichijque huan motlalijque queja 
quichijtoyaj achtohui. Huan nopa benjami- 
nitame nojquiya quisque altepetl Gabaa 
queja achtohui para quinnamiquitij, pero 
ama más quintoquilijque huan huejca qui- 
cajtejque inialtepe. 32 Huan nopa benjami- 
nitame pejque quinmictíaj ne sequinoc isra- 
elitame queja achtohuiya panoc. Huan 
quinmictijque campa nopa cuatitlamitl ipan 
ojtli tlen yohui tlen altepetl Gabaa hasta Be- 
tel huan quinmictijque queja 30 israelita 
soldados. 

Huan nopa benjaminitame nelía paqui- 
yayaj huan moilhuiyayaj: “Sampa tiquin- 
tlanise san queja achtohui.” 

Pero nopa israelitame san quichihuaya- 
yaj queja cholohuayayaj para queja nopa, 
nopa benjaminitame ma quintoquilica huan 
ma quicajtehuaca huejca inialtepe. 33 Huan 
quema nopa israelita soldados ajsitoj nech- 
ca Baal Tamar, moicancuepque huan pej- 
que quintehuíaj nopa Gabaa ehuani huan 
nopa sequinoc iixhuihua Benjamín tlen 
quistoyaj inialtepe. 34Huan nimantzi nopa 
10 mil israelita soldados tlen tlapejpenilme 
tlen motlatijtoyaj ipan nopa tlamayamitl 
nechca altepetl Gabaa nojquiya quisacoj 
huan pejque quintehuíaj nopa benjaminita- 
me. Huan nopa tlatehuijcayotl mochijqui 
más chicahuac. Huan nopa benjaminitame 
ax quimatiyayaj para quintehuiyayaj ica 
iniixmelac huan ica iniica huan para quipo- 
lose. 39 Huajca queja nopa TOTECO quinpa- 
lehui nopa miyac israelitame para ma quin- 
tlamiltica nopa israelita tlacame tlen itzto- 
yaj iteipa ixhuihua Benjamín. Huan nopa 
tonali quinmictijque 25 mil 100 benjamini- 
ta soldados ica machete. 36Huajca moma- 
caque cuenta para ya quipolojque. 

37 Huan nopa sequinoc tlacame tlen mo- 
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tlatijtoyaj quicajtejque campa quintzontla- 
miltiyayaj Gabaa ehuani, huan nimantzi ca- 
laquitoj ipan altepetl Gabaa huan quintla- 
mimictitoj nochi tlen itztoyaj nopona. 
38Huan quema nopa poctli pejqui tlejco 
ipan nopa altepetl hasta elhuicac, nopa ben- 
jaminitame moicanitaque huan quiitaque. 
39Huan nopa benjaminitame pejque mo- 
majmatíaj quema nopa sequinoc israelita- 
me tlen mochijque queja cholohuayayaj, 
moicancuepque para quintehuiquij. 
40-42Nopa benjaminitame quiitaque para 
nochi inijuanti miquisquíaj, huajca quine- 
quiyayaj cholose huan yase campa huactoc 
tlali. Pero nopa miyac israelitame quinte- 
huiyayaj iniixmelac huan iniica huan quin- 
mictiyayaj huan ax huelque cholose. 
43Huan nopa miyac israelitame quinyahua- 
lojque nopa benjaminitame huan quinte- 
potztocatiyajque. Huan quinmictijtiyajque 
hasta altepetl Menüha huan hasta iixmelac 
altepetl Gabaa campa quisa tonati. 44 Huan 
quinmictijque 18 mil benjaminita soldados 
tlen motemacayayaj huan cuali quimatque 
tlatehuíaj. 4»Huan nopa benjaminitame 
tlen mocajque cholosnequiyayaj para cam- 
pa huactoc tlali campa eltoc nopa tetl Ri- 
món. Pero macuili mil quinmictijque ipan 
ojtli huan noja quintepotztocatiyajque has- 
ta altepetl Gidom. Huan nopona quinmictij- 
que seyoc ome mil tlacame. 

46 Huajca ipan nopa tonal nopa miyac is- 
raelitame quinmictijque ica ininmachete 
pano 25 mil israelitame tlen iixhuihua Ben- 
jamín, huan nochi eliyayaj tlacame tlen 
cuali quimatque tlatehuíaj. 47 Huan san mo- 
cajque yoltoque 600 benjaminita soldados. 
Inijuanti cholojque hasta campa nopa huac- 
toc tlali huan mocajque nopona nahui metz- 
tli nechca nopa tetl itoca Rimón. 48Huajca 
ipan nopa tonal nopa israelitame quinmic- 
tijgue nochi sequinoc benjaminitame huan 
inintlapiyalhua. Huan yajque ipan nochi 
benjaminita altepetini ipan nopa tlali huan 
quitlamitlatijque. 


Quinpalehuijque benjaminitame 
ma sampa momiyaquilica 
7 Quema nopa tlayacanca israelita- 
me mosentilijque achtohuiya nepa 


JUECES 20, 21 


altepetl Mizpa para quimachilise quejatza 
mijqui isihua nopa levita tlacatl, inijuanti 
quitestigojquetzque Toteco para axaca 
quicahuilisquíaj ma temactili iichpoca pa- 
ra ma monamictis ihuaya se benjaminita 
tlacatl. 2 Huan teipa quema nopa israelita- 
me ya quintlamimictijtoyaj nopa benjami- 
nitame, sampa mosentilijque ipan Betel 
campa eltoya icaxa Toteco Dios. Huan 
chocaque chicahuac iixpa Toteco Dios 
hasta tlayohuixqui huan quej ni quiijto- 
huayayaj: 
3"1Ay TOTECO Dios titoTECO tiisraelita- 
me! 
¿Para tlen panoc ya ni ipan tlali Isra- 
el? 
¿Para tlen ixpolihuis se hueyi fami- 
lia?" 
4^Huan hualmostla cualca mejque no- 
chi nopa israelitame huan quichijque se 
tlaixpamitl. Huan quitencahuilijque TO- 
TECO tlacajcahualistli tlatlatili huan tla- 
cajcahualistli para moyoltlalise ihuaya. 
5Huan tlajtlanque: “¿Itztoc acajya tlen ti- 
israelitame tlen ax yajqui ipan nopa tla- 
sentilistli ipan altepetl Mizpa campa eltoc 
icaxa TOTECO huan campa timotlajtolma- 
caque para ax tijmacase se iteipa ixhui 
Benjamín se toichpoca? Nochi quimatiya- 
yaj intla ax yasquíaj, miquisquíaj." 
6Huan nopa israelitame mocuesohua- 
yayaj ipampa tlen ininpantitoya nopa 
benjaminitame huan moilhuiyayaj: “Se 
hueyi familia san tlapic ixpolihuisnequi 
ipan tlali Israel. ¿Quejatza tijchihuase pa- 
ra tiquintemolise sihuame nopa benjami- 
nita tlacame tlen noja mocahuaj yolto- 
que? 7Nochi tojuanti ica titlatestigoj- 
quetzque TOTECO ipan altepetl Mizpa pa- 
ra ax tiquinmacase toichpocahua para ma 
elica ininsihuajhua." 
8Huan quipantijque para nopa israel- 
itame tlen itztoyaj ipan altepetl Jabes ipan 
tlali Galaad ax yajtoyaj, 9 pampa axaca itz- 
toya para tlananquilis tlen nopa altepetl 
quema quipanoltijque lista ipan tlasenti- 
listli. 19 Huajca nopa hueyi tlasentilistli 
tlen israelitame quintitlanque 12 mil sol- 
dados tlen más motemacayayaj para quin- 
mictise nopa Jabes ehuani huan queja ni 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JUECES 21 


quinilhuijque: ^Xiyaca huan xiquinmictitij 
tlen itztoque ipan altepetl Jabes ipan tlali 
Galaad, pampa ax monextijque ipan to- 
hueyi tlasentilistli tlen nochi tiisraelita- 
me. 11Xiquinmictica nochi tlacame, huan 
nochi sihuame tlen ya monamictijtoque, 
huan nochi coneme, pero ichpocame, ax- 
tle." 

12Huan ipan altepetl Galaad quinpan- 
tijque 400 ichpocame tlen aya monamic- 
tijtoyaj huan quinitzquijque huan quin- 
hualicaque campa quiquetztoyaj ininyo- 
yoncalhua ipan altepetl Silo tlen eltoc 
ipan tlali Canaán. 

13Huajca nochi nopa tlasentilistli tlen 
israelitame tlanahuatijque ma quintemo- 
ca nopa benjaminita tlacame tlen motlati- 
yayaj nechca Tetl Rimón para quinilhuise 
ma moyoltlaliquij ininhuaya. 14Huan no- 
pa benjaminita tlacame hualajque huan 
quinmactilijque nopa 400 ichpocame tlen 
quincuitoj ipan altepetl Jabes. Pero ax 
quinaxili para nochime, huan miyac tlaca- 
me ax quinselijque. 15 Huan nopa israel- 
itame tlahuel mocuesohuayayaj pampa 
TOTECO quichijtoya ma ixpolihui se hueyi 
familia ipan iixhuihua Israel. 

l6Huajca nopa huehue tlacame tlen 
quinyacanayayaj israelitame sampa moil- 
huijque: *;Canque tiquincuise sihuame 
para tiquinmactilise nopa benjaminita tla- 
came tlen quinpolohua sihuame, pampa 
tiquinmictijque nochi ininsihuajhua? 

17“Tlahuel monequi tiquinpantilise si- 
huame nopa benjaminitame para se hueyi 
familia ax polihuis ipan tlali Israel. 18Pero 
tojuanti ax hueli tiquinmacase toichpoca- 
hua, pampa nochi tiisraelitame tijtestigoj- 
quetzque TOTECO huan tiquijtojque: Ma 
eli tlatelchihuali tlen temactilis iichpoca 
para ma eli isihua se benjaminita tlacatl." " 

19Huan nopa huehue tlacame tlen Israel 
san sejco moilhuijque para benjaminita tla- 
came hueli quinitzquise sihuame para iniax- 
ca huan ax inijuanti quinmacasquíaj. Huaj- 
ca quiijtojque: “Sesen xihuitl tiilhuichihuaj 
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para TOTECO ipan nopa tlamayamitl nechca 
altepetl Silo. Tijpiyaj nopa ilhuitl nopona 
tlatlajco altepetini Betel huan Lebona nech- 
ca nopa ojtli tlen quisa Betel huan yohui 
hasta altepetl Siquem. Eltos ilhuitl nopona 
ojteno para campa quisa tonati." 

20 Huajca nopa huehue tlacame tlen Is- 
rael quinnahuatijque nopa benjaminita 
tlacame ma yaca huan ma motlatitij xoco- 
meca miltitla para mocuilise se ichpocatl, 
21huan queja ni quinilhuijque: “Xiyaca 
ipan nopa tlamayamitl huan xitlachixtoca 
cuali. Huan quema inquinitase mijtotijti- 
hualahuij ichpocame tlen ehuaj altepetl 
Silo, xiquisase campa inmotlatijtoque, 
huan ximoitzquilica sese imojuanti se ich- 
pocatl huan xiquinhuicaca imochajchaj 
ipan imotlal." 

Queja nopa quinilhuijque. 

22"Huan teipa quema hualase inintata- 
hua o iniicnihua nopa ichpocame huan 
techtlajtlaniquij para tlen tiquincahuilij- 
toque xiquinitzquica, tiquinnanquilise pa- 
ra ma quintlapojpolhuica huan ma quin- 
cahuilica ma mocuilica nopa ichpocame 
pampa ax tiquinajsique ichpocame para 
nochi inijuanti quema tiquintehuitoj alte- 
petl Jabes ehuani. Tiquinilhuise para ax 
quihuicase tlajtlacoli ipan ya ni pampa ax 
quintemactilijque iniichpocahua." 

23Huajca nopa benjaminita tlacame 
quichijque queja quinilhuijque, huan se- 
sen inijuanti quiichtejqui se ichpocatl 
quema mijtotiyayaj huan quinhuicaque 
campa inintlal. Huan nopa benjaminitame 
sampa pejque momiyaquilíaj huan pejque 
quisencahuaj nopa altepetini tlen polijto- 
ya huan nopona mocajque para itztose. 
24Teipa nochi nopa israelita tlacame tlen 
mosentilijtoyaj, quisque. Huan sesen yaj- 
qui campa ichaj ipan nopa tlali tlen ihueyi 
familia quiselijtoya para iniaxca. 

25Huan ipan nopa tonali axaca tlana- 
huatiyaya ipan nochi tlali Israel. Nochi 
tlacame san quichihuayayaj tlen quine- 
quiyayaj huan tlen quiitayayaj para cuali. 
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Ni amatlapohuali Rut quihuica itoca se sihuatl tlen tlali Moab tlen ax eliyaya se israelita. 
Panoc ipan nopa tonali tlen nopa jueces. Noemí elqui se israelita sihuatl, yajqui ipan tlali 
Moab ihuaya ihuehue huan nopa ome inintelpocahua pampa ipan tlali Israel ayoc oncayaya 
tlacualistli. Se tlen nopa telpocame mocuili Rut para isihua. Pero teipa mijque ihuehue No- 
emí huan nopa ome inintelpocahua. Huan yeca Noemí quinejqui mocuepas ipan tlali Israel. 
Rut tlen eliyaya iyex quiicneliyaya Noemí huan ininTECO nopa israelitame huan yeca mo- 
cuepqui tlali Israel ihuaya. Ipan tlali Israel Rut quipanti seyoc ihuehue tlen itoca Booz. Qui- 
pixque se inincone tlen itoca Obed huan yajaya mochijqui ihueyi tata Tlanahuatijquetl Da- 
vid huan elqui se ihuejcapan tata Jesás. Nopa amatlapohuali Jueces quinextía nopa tlaman- 
tli tlen fiero tlen quinpantíaj tlacame tlen quitlahuelcahuaj TOTECO. Pero Rut technextilía 
nopa tlatiochihuali tlen se seyoc tlali ejquetl quipantis quema pehuas quitoquilis Dios tlen 
itztoc ininTECO nopa israelitame. Quema Rut yajqui ihuaya Noemí quiilhui: “Motlacajhua 
elise notlacajhua huan moTeco elis noTeco." 


Rut quipiya eyi partes: 
Rut 1 Noemí mocuepa ipan Belén ica Rut 


Rut 2 - 3 Rut quinamiqui Booz 
Rut 4 Booz mocuili Rut para isihua. 





Se israelita familia yajqui tlali Moab 

Ipan nopa tonali quema jueces tlana- 

huatiyayaj ipan tlali Israel, oncac se 
hueyi mayantli ipan nochi nopa tlaltini. 
Huan itztoya se tlacatl tlen itoca Elimelec 
tlen ejqui ipan altepetl Belén” ipan tlali 
Judá. Huan pampa eliyaya chicahuac no- 
pa mayantli Elimelec quisqui ialtepe huan 
yajqui itztoti se quesqui tonali ipan tlali 
Moab. Huan ihuaya yajqui isihua huan 
iniome telpocahua. 2Isihua itoca eliyaya 
Noemí, huan ome inintelpocahua inintoca 
eliyaya Mahlón huan Quelión. 3Huan 
quema noja itztoyaj nopona ipan tlali Mo- 
ab, mijqui Elimelec huan mocajqui iselti 
Noemí ica ome itelpocahua. 4Huan ax 
huejcajqui mosihuajtijque nopa telpoca- 
me ininhuaya ome ichpocame tlen tlali 
Moab. Se ichpocatl itoca Orfa huan seyoc 


Rut. Pero quema panotoya se majtlactli xi- 
huitl para itztoya nopona, 5nojquiya mij- 
que nopa telpocame Mahlón huan Queli- 
ón. Huajca mocajqui iselti nopa sihuatl 
Noemí, niyon ihuehue, niyon iconehua. 


Rut yajqui ihuaya Noemí hasta Belén 

6-7 Huan se tonal ipan tlali Moab No- 
emí quicajqui se tlajtoli para TOTECO sam- 
pa quintlasojtlatoya itlacajhua ipan tlali 
Judá campa quisque huan quinmacatoya 
se pixquistli tlen yejyectzi. Huajca Noemí 
mocualtlali para mocuepas ipan tlali Judá 
huan quistejqui ininhuaya ome iyexhua. 
8Pero ipan ojtli Noemí moyolcuepqui 
huan quinilhui: 

—Más cuali sampa xiyaca imochajchaj 
campa imonanahua. Ma TOTECO inmech- 
tlaxtlahui pampa cuali initztoyaj ica no- 





31:1 Belén nojquiya itoca Efrata. 
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telpocahua huan ica na nojquiya. Huan 
ma inmechcahuili sampa ximonamictica 
huan xiitztoca ica paquilistli. 

Huajca Noemí quintzoponi huan quin- 
nahuatijtejqui Rut huan Orfa, pero ini- 
juanti pejque chocaj, 10 huan quiilhuijque: 

—;¡Tijnequij tiyase mohuaya campa 
motlacajhua! 

11 Pero Noemí quinilhui: 

—ijAx hueli inyase, noconehua! Mone- 
qui sampa xiyaca imotlal. San tlapic inya- 
se nohuaya. Ayoc niquinpiyas más cone- 
me para huelis mosihuajtise imohuaya 
queja timomajtoque. 12Nimechilhuía, xi- 
mocuepaca. Ya ninanatzi para sampa ni- 
monamictis. Huan yonque sampa nimona- 
mictisquía ni tlayohua huan niquinpiyas- 
quía más coneme, 13ax huelis inmochiya- 
se ma motlajtlamica para mosihuajtise 
imohuaya. jAxtle, noconehua! jAx queja 
nopa! Nijpiya se cuesoli tlen más hueyi 
que imojuanti pampa yajaya TOTECO 
nechtlaijiyohuiltijtoc. 

14Huan sampa pejque chocaj. Teipa 
Orfa quitzoponi iyexna huan quinahuatij- 
tejqui, pero Rut mocajqui ihuaya. 15 Huaj- 
ca Noemí quiilhui: 

—Xiquita, mohues ya mocuepqui itlal 
campa itlacajhua huan itlaixcopincayo- 
hua. Xiya ihuaya. 

16Pero Rut quinanquili: 

—¡Amo xinechilhui para ma nimitzcaj- 
tehua huan ma timoiyocatlalica! Campa 
tiyas, na nojquiya niyas. Campa tiitztos, 
nopona nimocahuas na. Motlacajhua elise 
notlacajhua, huan moTeco Dios elis noTe- 
co. 17 Campa ta timiquis, nojquiya nopona 
nimiquis na huan nopona nijnequi ma 
nechtlalpachoca. Ma TOTECO hueyi nech- 
tlatzacuilti intla moselti nimitzcahuas. Ni- 
itztos mohuaya hasta miquistli techiyoca- 
tlalis. 

18Huan quema Noemí quiitac para Rut 
nelía quinequiyaya ihuaya yas, ayoc tleno 
quiilhui. 19Huan queja nopa, nopa ome 
quitoquilijque nopa ojtli hasta ajsitoj alte- 
petl Belén. Huan quema calajque nopona, 
nochi Belén ehuani san quinsentlachilij- 
que huan quiijtohuayayaj: 

—¿Ax ya ne Noemí? 
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20 Pero Noemí quinnanquiliyaya: 

—Ayoc xinechtocajtica niNoemí. (No- 
emí quiijtosnequi Paquilistli.) Ama xi- 
nechtocajtica Mara. (Mara quiijtosnequi 
Tlen Chichic.) Pampa Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli nechmacatoc miyac 
cuesoli. 21 Quema niquistejqui nochi nijpi- 
yayaya, pero ama nimocuepa san ica no- 
ma. Huajca amo xinechtocajtica Noemí 
pampa TOTECO Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli huelis quipantijtoc tlen ax cuali 
ipan na huan nechtlaijiyohuiltijtoc. 

22Huajca queja nopa Noemí huan iyex 
Rut tlen ejqui tlali Moab quicajtejque Mo- 
ab huan mocuepque altepetl Belén. Huan 
ajsitoj quema pejtoyaj quipixcaj cebada. 


Rut tequitqui ipan imil Booz 
Huan itztoya ipan Belén se tominpix- 
quetl tlen itoca Booz tlen eliyaya iteix- 
matca Elimelec tlen elqui ihuehue Noemí. 
2Huan se tonal Rut quiilhui iyexna No- 
emí: 

—Xinechcahua ma niyas ipan se mili. 
Huelis se acajya nechtlasojtlas huan nech- 
cahuilis niyas inintepotzco inijuanti tlen 
pixcatinemij para nijpejpentiyas tlen tepe- 
hui. 

Huan iyexna quiilhui: 

—Cualtitoc, nocone, xiya. 

3 Huajca Rut yajqui ipan se mili huan 
quisentilijtiyajqui tlen quitepejtiyahuiya- 
yaj nopa pixcani. Huan quimatqui para 
nopa mili eliyaya iaxca Booz iteixmatca 
Elimelec tlen ya mictoya. ^Huan nopa to- 
nal Booz quisqui Belén, huan ajsito imila 
huan quintlajpalo nopa pixcani: 

—¡Ma TOTECO itzto imohuaya! 





Rut quisentilijtiyajqui cebada tlen quitepejtiyo- 
huiyayaj nopa pixcani. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


385 


Huan quiilhuijque: 

—¡Ma TOTECO mitztiochihua! 

5Huan teipa Booz quitlajtlani nopa tla- 
catl tlen quinyacanayaya nopa pixcani: 

—¿Ajqueya iteixmatca ne ichpocatl? 

6 Huan nopa tlacatl quiijto: 

—Yajaya nopa tlali Moab ejquetl tlen 
hualajqui ihuaya Noemí. 7Nechtlajtlani 
ma nijcahuili ma yas inintepotzco pixcani 
quipejpentiyas tlen tepehui. Tlatequipa- 
nojtoc nochi ijnaloc huan hasta ama. Ax 
mosiyajcajtoc niyon se quentzi. 

8 Huajca Booz yajqui huan quiilhuito 
Rut: 

—Nocone, amo xiya xijpejpenati ipan se- 
yoc mili. Ximocahua nica ica nosihua tlate- 
quipanojcahua. 9Xijtlachili campa pixcaj 
huan teipa xiquintoquili campa tequititij. 
Niquinnahuatijtoc — notlatequipanojcahua 
ma amo mitzcuatotonica. Quema tiamiquis, 
xiya campa nopa comitl huan xiqui atl tlen 
notlatequipanojcahua quiquixtijtoque. 

10Huan Rut motlancuaquetzqui iixpa 
huan mohuijtzonqui hasta tlalchi para qui- 
tlascamatis ica cuali huan quiilhui Booz: 

—¿Quejatza huelis nelhueyi moyolo 
nohuaya huan tinechtlasojtlatoc huan na 
niseyoc tlali ejquetl? 

11Huan Booz quinanquili: 

—Nijcactoc nochi tlen cuali tijchihui- 
lijtoc moyexna hasta quema mijqui mo- 
huehue. Nojquiya nijmati tiquincajtejqui 
motatahua huan motlal campa titlacatqui 
para tihualas tiitztoqui tohuaya yonque ax 
titechixmati. 12;Ma TOTECO mitztlaxtla- 
hui! ¡Ma mitzpalehui TOTECO Dios tlen to- 
Teco tiisraelitame huan tlen ipan timote- 
machijtoc huan ma mitztlaxtlahui ica no- 
chi tlen tijchijtoc! 

13 Huan Rut quinanquili: 

—Tlascamati. Nelía cuali moyolo no- 
huaya, huan motlajtol nechyolchicajtoc 
pampa tinechnojnotztoc ica tlaicnelili. Ti- 
nechpalehuijtoc yonque ax quinamiqui. 
Na niyon ax niitztoc se motlatequipanoj- 
ca. 

14Huan teipa quema ajsic hora para 
tlacuase, Booz quinotzqui Rut huan quiil- 
hui: 

—Nica xihuala, xitlacuaqui tohuaya. 


RUT 2 


Eltoc pantzi huan xijxoloni ipan ni vinagre 
tlen tlasencahuali. 

Huan Rut mosehui ihuaya itlatequipa- 
nojcahua huan Booz quimacac cebada tla- 
huatzali. Huan Rut tlacuajqui hasta ix- 
huic, huan noja mocajqui tlacualistli tlen 
quimacatoya. 15Huan teipa moquetzqui 
para sampa tequititi. Huan quema Rut 
quistoya, Booz quinnahuati itlatequipa- 
nojcahua: 

—Xijcahuaca ma quicui nojquiya cam- 
pa montonijtoc, huan ax tleno xiquilhui- 
ca. 16Nojquiya xijtepehuaca sequin xi- 
nachtli para ma quipejpena. jAxaca ma 
quiajhua! 

17Huan Rut quisentili iyol cebada has- 
ta tlayohua. Huan quioxqui huan quiyej- 
yecojqui huan panoc 6 cuartillos tlen ce- 
bada. 18Huan quihuicac nopa cebada 
huan mocuepqui ipan altepetl. Huan qui- 
nextili iyexna tlen quisentilijtoya, huan 
nojquiya Rut quimacac Noemí nopa tla- 
cualistli tlen mocajqui tlajco tona. 





Quisentiliyayaj iyol cebada huan quioyayayaj. 


19Huan iyexna quitlajtlani: 

—¿Canque titequitic ama? ¿Ajqueya 
iaxca campa tijsentili nelmiyac cebada? 
¡Ma Toteco quitiochihua yajaya tlen quej 
ni mitzpalehuijtoc! 

Huan Rut quipohuili iyexna ihuaya aj- 
queya tequitiyaya. Quiijto: 

—Nopa tlacatl tlen ihuaya nitequitiya- 
ya itoca Booz. 

20Huan Noemí quiilhui: 

—¡Ma TOTECO quitiochihua! TOTECO 
noja techtlasojtla tlen mictoque tohue- 
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huejhua. Nopa tlacatl Booz, yajaya se to- 
teixmatca tlen nechca, huan yeca quitoca- 
rohua para quicohuas totlal huan techmo- 
cuitlahuis queja onca tlanahuatili. 
21Huan Rut noja quiilhui Noemí: 
—Nojquiya nechilhui noja ma nitequi- 
titi ininhuaya itlatequipanojcahua hasta 
tlamis pixquistli. 
22Huan Noemí quinanquili iyex: 
—Nocone, xijchihua tlen Booz quiijto- 
hua huan ximocahua ininhuaya isihua tla- 
tequipanojcahua, pampa huelis mitzpanos 
se tlamantli ax cuali ipan seyoc mili. 
23Yeca Rut noja quisentilijtinenqui 
ihuaya itlatequipanojcahua Booz hasta 
quema tlanque quipixcaj cebada huan te- 
ipa hasta tlanque quipixcaj trigo. Huan 
noja mocahuayaya ipan iyexna ichaj. 


Rut quipanti ihuehue 

Teipa se tonal Noemí quiilhui Rut: 

—jNocone, xinechtlacaquili! Monequi 
nimitztemolis mohuehue para tipaquis 
huan sampa tijpiyas mochaj. 2 ¿Tiquilna- 
miqui nopa tlacatl Booz campa titequiti- 
yaya ininhuaya isihua tlatequipanojca- 
hua? Ama ni yohuali yajaya yas imila qui- 
yejyectiti cebada. 3Huajca xijchihua tlen 
nimitzilhuis. Ximalti huan ximoajhuiyali 
huan ximoquenti moyoyo tlen achi cuali. 
Huan xiya xiquitati Booz ipan imila, pero 
amo xijcahua ma mitzixmati hasta quema 
ya tlanqui tlacuas. 4Huan xiquita canque 
moteca. Huan quema ya cochtos, xiya 
huan xiquijcueni itlaque iicxitla huan no- 
pona ximoteca. Queja nopa tijtlajtlanis 
ma mitzmocuitlahuis queja quiijtohua tla- 
nahuatili. Huan teipa yajaya mitzilhuis 
tlen monequi tijchihuas. 

5Huan Rut quiilhui Noemí: 

—Nijchihuas nochi tlen tinechilhuij- 
toc. 

6Huajca teipa Rut yajqui mila huan 
quichijqui nochi tlen iyexna quiilhuijtoya. 
7Huan Booz tlanqui tlacua huan paquiya- 
ya. Teipa yajqui motecato para cochis 
nechca campa quimontonojtoyaj iyol ce- 
bada. Huan teipa ica yolic Rut hualajqui 
huan quiijcuenili itlaque huan nopona iic- 
xitla motejqui. 8Huan nechca tlajco yo- 
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hual, Booz isatihuetzqui, huan quema mo- 
cuepqui, momacac cuenta para se sihuatl 
motectoya iicxitla. 

9 Huajca yajaya quiijto: 

—4(Ajqueya ta? 

Huan Rut quiilhui: 

—Na niRut. Ta tinoteixmatca tlen 
nechca huan mitztocarohua ta para tijco- 
huas totlal huan timonamictis ica na queja 
quiijtohua tlanahuatili. 

10Huan Booz quinanquili: 

—¡Ma TOTECO mitztiochihua! Más tij- 
nextijtoc tlatlepanitacayotl ica iteixmatca- 
hua mohuehue ama huan ax queja tijchijqui 
quema tihualajqui ihuaya moyexna. Pampa 
tihueltosquía tijtemojtosquía se tlen más 
telpocatl, yonque tlen teicneltzi, o tlen to- 
minpiya. Pero ax ya nopa tlen tijchijqui. 
11Huajca amo ximajmahui, Rut. Nochi qui- 
matij se ticuali sihuatl, huan yeca nijchi- 
huas tlen tinechtlajtlanía. 12 Melahuac na se 
nimoteixmatca tlen nechca tlen quinamiqui 
mosihuajtis mohuaya, pero itztoc seyoc tla- 
catl tlen moteixmatca tlen más nechca. 
13Huajca ni yohuali ximocahua nica. Huan 
intla mostla nopa seyoc tlacatl quinequis 
quicohuas motlal huan monamictis mohua- 
ya, cuali pampa yajaya moteixmatca tlen 
más nechca. Pero intla ax quinequi, nijtesti- 
gojquetza TOTECO para na nijchihuas. Huaj- 
ca ama, xicochi hasta tlanesis. 

14Huajca Rut cochqui iicxitla Booz. 
Huan hualmostla mejqui quema noja tzin- 
tlayohuayaya huan axaca huelqui quiitac 
pampa Booz quiijtojtoya monequi axaca 
quimatis para hualajtoya se sihuatl nopo- 
na campa imil. 15 Huan Booz quiilhui: 

—Ximoquixtili tlen ica timopanpictoc 
huan xijsohua nica. 

Huajca Rut moquixtili tlen ica mopi- 
quiyaya, huan Booz quitemili chicuase tla- 
yejyecoli tlen iyol cebada. Teipa quipale- 
hui quimamaltis huan Rut sampa yajqui 
campa altepetl. 16 Huan quema Rut ajsito 
ichaj, iyexna pejqui quitlajtlanía: 

—4Quejatza elqui, nocone? 

Huan Rut quipohuili nochi tlen Booz 
quichijtoya huan quiilhuijtoya. 17Huan 
nojquiya quiijto: 

—Nechmacac ni chicuase tlayejyecoli 
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tlen iyol cebada. Nechilhui ax cuali ma ni- 
mocuepas mochaj huan ax tleno nijhuali- 
cas. 

18Huajca Noemí quiijto: 

—Ama, nocone, xijchiya hasta tijmatis 
tlaque panos. Booz ax mosiyajcahuas ama 
hasta quisencahuas ni tlamantli. 


Booz mosihuajti ihuaya Rut 

Teipa Booz yajqui mosehuito nechca 

hueyi puerta ipan nopa tepamitl cam- 
pa nochi quisaj huan calaquij pampa no- 
pona momajtoyaj mosentilíaj tlacame. Te- 
ipa Booz quiitac huala iteixmatca tlen qui- 
ilhuijtoya Rut para más quipixqui tlana- 
huatili quimocuitlahuis. Huajca Booz qui- 
notzqui: 

—Xihuala nica, ximosehuiqui. 

Huan iteixmatca yajqui huan mosehui. 
2Huan Booz quinnotzqui majtlactli hue- 
hue tlacame tlen tlayacanayayaj ipan no- 
pa altepetl huan nojquiya quinilhui ma 
mosehuica ihuaya pampa queja nopa mo- 
matque quisencahuase se tlajtoli ipan no- 
pa tonali. Huan quema mosehuijtoyaj, 
3Booz quiilhui iteixmatca: 

—Tiquixmati Noemí tlen mocueptoc 
tlen tlali Moab. Yajaya quinamaca nopa tlali 
tlen eliyaya iaxca toteixmatca Elimelec. 
4Nijnequi xijmati pampa huelis tijnequis tij- 
cohuas. Huan intla tijnequi tijcohuas, xi- 
quijto ama iniixpa ni huehue tlacame tlen 
mosehuíaj nica para nochi quimatise. Pam- 
pa ta tiiteixmatca tlen más nechca huan ye- 
ca achtohui tijpiya tlanahuatili para tijco- 
huilis itlal intla tijnequi. Pero intla ax tijne- 
qui tijcohuas, xinechilhui ama, pampa teipa 
na nechtocarohua para huelis nijcohuas. 

Huan iteixmatca tlananquili huan qui- 
ilhui Booz: 

—Nijnequi nijcohuas. 

5Huajca Booz quiilhui: 

—Nojquiya xiquilnamiqui intla tijcohuas 
nopa tlali, monequi timocuilis Rut, nopa ca- 
hualtzi tlen huala tlali Moab. Queja nopa ne 
tlali noja mocahuas ica itoca nopa mijcatzi 
huan quema inquipiyase se conetl, quihui- 
cas itoca nopa mijcatzi huan quiselis itlal. 

6 Huan quema iteixmatca quicajqui ni 
tlamantli, tlananquili: 
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—JIntla queja nopa, ax huelis nijcohuas 
niyon ax hueli nimocuilis Rut para nosi- 
hua, pampa monequisquía niquinquixti- 
lisquía tlen elis iniaxca nonelconehua pa- 
ra niquincahuilis coneme tlen tlacatise. 
Pero intla ta tijnequi tijcohuas, nimitzpa- 
noltilía nopa tlanahuatili para xijcohua. 

7Ipan nopa tonali ipan tlali Israel mo- 
majtoyaj quema se quinamacayaya se tlali 
o se quimacayaya seyoc tlanahuatili para 
quicohuas se tlali, huajca nopa tlanamaca- 
quetl moquixtiliyaya se itecac huan qui- 
macayaya ne seyoc. Huan yeca, 8iteixmat- 
ca Booz moquixtili itecac huan quimactili 
Booz, huan quiilhui: 

—Ta xijcohua nopa tlali. 

9Huajca Booz quinilhui nopa tlayacana- 
ni huan nochi tlen mosentilijtoyaj nopona: 

—Ama nochi intestigos para nijcohui- 
lía Noemí nopa tlali tlen elqui iniaxca Eli- 
melec, Quelión huan Mahlón. 10 Nojquiya 
intestigos para nimocuilía Rut tlen huala 
tlali Moab para elis nosihua, yajaya tlen 
icahualtzi Mahlón. Queja nopa yajaya 
hueli quipiyas se oquichpil tlen quihuicas 
itoca ihuehue tlen mijqui huan quiselis 
itlal nica. Ama intestigos. 

11Huan nopa huehue tlacame huan no- 
chi tlen nopona itztoyaj tlananquilijque: 

—Quena, tojuanti titestigos. ¡TOTECO 
ma quichihuas nopa sihuatl tlen calaquis 
ipan mochaj ma eli queja tohuejcapan na- 
nahua Raquel huan Lea, pampa nochi tiis- 
raelitame tihualajque tlen inijuanti! Huan 
ta xieli se hueyi tlacatl ipan altepetl Belén 
huan nochi ma camatica para mitztlepani- 
tase. 12TOTECO ma mitzmaca miyac mo- 
conehua ica nopa sihuatl para inquinpiya- 
se miyac imoixhuihua queja quinpixqui 
Fares tlen elqui icone Tamar huan Judá. 

13 Huajca queja nopa elqui quema Booz 
mocuili Rut para elis isihua. Huan teipa 
Booz ihuaya mocajqui Rut, huan TOTECO 
quintiochijqui, huan Rut quitlacatilti se 
piloquichpiltzi. 14 Huan sihuame ipan no- 
pa altepetl quiilhuiyayaj Noemí: 

—jMa tijhueyichihuaca TOTECO pampa 
ama mitzmacatoc se moixhui para mitz- 
mocuitlahuis! ¡Moixhui ma eli se hueyi 
tlacatl ipan tlali Israel! 15 Moyex Rut mitz- 
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icnelía huan mitzpalehuijtoc más huan ax 
queja miyac telpocame. Mitzmacatoc se 
moixhui tlen mitzchicahualismacas huan 
mitzpalehuis quema ya tielis tinanatzi. 

16Huan Noemí quimocuitlahui nopa 
piloquichpiltzi ica paquilistli queja eliya- 
ya icone. 17Huan quema icalnechcahua 
Noemí quiitaque, quiijtohuayayaj: 

—;¡Tlacajtoc se icone Noemí! 

Huan quitocajtlalijque Obed. Huan 
Obed moscalti huan elqui itata Isaí huan 
ihueyi tata David. 


Ihuejcapan tatahua David 
18 Ya ni inintoca iteipa ixhuihua Fares 
tlen itztoya huejcajquiya huan tlen elqui 
ihuejcapan tata Booz. 
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Fares quipixqui icone itoca Hezrón, 
19 huan teipa Hezrón quipixqui icone ito- 
ca Ram. 
Ram moscalti huan quipixqui icone 
itoca Aminadab. 
20 Teipa Aminadab moscalti huan quipix- 
qui icone itoca Naasón. 
21 Teipa Naasón quipixqui icone itoca 
Salmón. 
Huan Salmón motlacachijqui huan 
quipixqui icone itoca Booz. 
Huan Booz moscalti huan quipixqui 
nopa conetl itoca Obed. 
22 Huan teipa Obed motlacachijqui huan 
quipixqui icone itoca Isaí. 
Huan Isaí motlacachijqui huan quipix- 
qui icone itoca David. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1 Samuel 


Samuel elqui nopa tlayacapan juez ipan tlali Israel huan nopa achtohui tiocamana- 
lojquetl tlen miyac tlen hualajque teipa. Ni amatlapohuali techpohuilía tlen panoyaya 
ipan nopa tonali tlen quema tlanqui Jueces hasta Samuel quitequimacac Saül tlen TO- 
TECO quitlapejpeni ma eli nopa achtohui tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. Ni amatlapo- 
huali camati tlen Samuel, Saúl huan David. Nopa tlacame quitlajtlanijtoyaj TOTECO ma 
quinmaca se tlanahuatijquetl huan quena, quinmacac, pero yonque quipixque se tlana- 
huatijquetl monequiyaya quimatise para san TOTECO elqui nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen quipiya nochi tequihuejcayotl ipan tlali Israel. Nopa tlacame monequiyaya quitle- 
panitase nopa tlanahuatijquetl, pero achi más monequiyaya quitlepanitase TOTECO 


huan mochihuase temachme ica ya. 


1 Samuel quipiya macuili partes: 


1 Samuel 1 - 7 Samuel queja nopa juez ipan tlali Israel 
1 Samuel 8 - 10 Saúl mochijqui tlanahuatijquetl 
1 Samuel 11 - 15 Nopa achtohui xihuitl ipan itlanahuatijcayo Saúl 


1 Samuel 16 - 30 David huan Saúl 


1 Samuel 31 Ininmiquilis Saál huan itelpocahua. 





Elcana ihuaya nopa ome isihuajhua 

Itztoya se tlacatl tlen ejqui altepetl Ra- 

mataim Zofim ipan tlali Efraín, huan ya 
itoca eliyaya Elcana. Elcana elqui icone Je- 
roham, tlen elqui icone Eliú, tlen elqui ico- 
ne Tohu, tlen huejcajquiya elqui icone Zuf. 
Huan Elcana itztoya ipan nopa hueyi fami- 
lia tlen iixhuihua Efraín. 2Huan Elcana 
quinpixtoya ome isihuajhua. Se itoca eliya- 
ya Ana huan nopa seyoc Penina. Huan Peni- 
na quinpiyayaya iconehua, pero Ana, axtle. 

3Huan sesen xihuitl Elcana huan nochi 
ichaj ehuani quisayayaj ipan inialtepe 
huan yahuiyayaj altepetl Silo. Nopona 
quihueyitlaliyayaj TOTECO Tlen Quinya- 
cana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
Huan nopona quimacayayaj tlacajcahua- 
listli iixpa. Huan nopona tequitiyayaj no- 
pa ome totajtzitzi, Ofni huan Finees, tlen 
eliyayaj iconehua Elí. 

4 Huan quema Elcana quimacayaya tla- 
cajcahualistli TOTECO, quinmacayaya se 


tlatectli nopa nacatl isihua Penina huan 
sese iconehua. 5Pero nochipa quimacaya- 
ya Ana nopa nacatl tlen más cuali. Pampa 
yonque TOTECO quichijtoya Ana para ax 
hueli conepiya, Elcana tlahuel quiicneli- 
yaya. 6 Huan Penina iompa sihua quicua- 
lancaitayaya huan quipinajtiyaya pampa 
ax conepiyayaya. 

7 Huan sesen xihuitl quema yahuiyayaj 
Silo campa itiopa TOTECO, Penina tlen 
hueli quiilhuiyaya Ana. Huan quichihua- 
yaya para ma choca Ana hasta ax hueliya- 
ya tlacua. 8Huajca Elcana tlen eliyaya 
ihuehue quiilhui: “¿Para tlen tichoca Ana? 
¿Para tlen tlahuel timocuesohua hasta ax 
titlacua? ¿Ax timoilhuía para más cuali ti- 
nechpixtos na que majtlactli mocone- 
hua?” 

9 Huan se tonal quema itztoyaj ipan alte- 
petl Silo huan tlantoya inintlacualis campa 
ichaj TOTECO, Ana momaijtoto ica TOTECO. 
Huan nopa totajtzi Elí mosehuijtoya ipan se 
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cuasiya nechca nopa yoyon tiopamitl icua- 
puerta. 10Huan Ana ica miyac cuesoli pej- 
qui momaijtohua ica TOTECO huan nelía 
mochoquiliyaya. 11Huan chicahuac quiil- 
hui TOTECO tlen temachtli quichihuasquía 
intla quimacasquía se conetl, quiijto: ^TO- 
TECO, Ta Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij, intla tinechtlacaquilis- 
quía, huan tiquitasquía nocuesol, huan ti- 
nechtlasojtlasquía huan tinechmacas se no- 
oquichpil; huajca nimitzmactilis para mitz- 
tequipanos nochi tonali ipan iyolis. Huan 
para monextis para ya senquistoc moaxca, 
ax quema motequilis itzoncal." 

12Huan Ana huejcajqui momaijto iixpa 
TOTECO, huan Elí quitlachilijtoya. 13 Pero 
momaijtoyaya ixtacatzi huan san moten- 
xipalojoliniyaya. Yeca Elí ax quicaquiyaya 
tlaque quiijtohuayaya. Huan moilhui para 
huelis ihuinti, 14yeca quiilhui: 

—4Para tlen tihualajqui intla tiihuinti? 
Xijcahua nopa tlaili. 

15 Huajca Ana quinanquili: 

—jAxtle, tate! Na ax niihuinti. Ax tleno 
niquitoc. Nijpiya se hueyi cuesoli huan 
ama niquilhuijtoc nochi nocuesol TOTECO. 
16Amo ximoilhui para se nifiero sihuatl. 
Nihuejcajtoc nimomaijtohua pampa tla- 
huel miyac nimocuesohua huan yeca ax 
nicamatitoc. 

17 Huajca Elí quiilhui: 

—Xiya ica paquilistli, huan Toteco 
Dios tlen toTeco tiisraelitame ma mitzma- 
ca tlen tijtlajtlanijtoc. 

18Huan Ana quinanquili: 

—Tlascamati, tate. Intla tinechtlasojtla, 
xijchihua se favor, ximomaijto nopampa na. 

Huan Ana quisqui ica miyac paquilistli, 
huan tlacuajqui huan ayoc mocueso. 
19Huan hualmostla mejque nel ijnaltzi 
huan quihueyitlalijique TOTECO huan mo- 
cuepque ininchaj ipan altepetl Ramá. 


Tlacatqui Samuel 
Huan Elcana cochqui ihuaya isihua 
Ana, huan TOTECO quilnamijqui tlen Ana 
quitlajtlanijtoya. 20Huan Ana conecuic, 
huan teipa ajsic tonali huan quitlacatilti 
se piloquichpiltzi. Huan quitocajtlali Sa- 
muel pampa quiijto: “Ya ni nijtlajtlani TO- 
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TECO." (Samuel quinequi quiijtos Tlen 
Quitlajtlanijtoc TOTECO.) 

21Huajca Elcana huan nochi ichampo- 
yohua yajque Silo para quimacase tlacaj- 
cahualistli TOTECO queja momajtoyaj qui- 
chihuaj sesen xihuitl. 22Pero Ana ax yaj- 
qui. Quiilhui ihuehue: 

—Ax niyas hasta quema nijchichijca- 
hualtis ni conetl. Huajca quena, nijhuicas 
ipan ichaj TOTECO, huan nopona nijca- 
huas para ma quitequipano TOTECO para 
nochipa. 

23 Huajca Elcana tlen eliyaya ihuehue 
quiilhui: 

— Cualtitoc, xijchihua tlen tiquita para 
cuali. Ximocahua hasta quema tijchichij- 
cahualtis, huan ma TOTECO quichihua ica 
ya nochi tlen tijtlajtlanijtoc. 

Huajca Ana mocajqui huan quimocui- 
tlahui icone hasta quichichijcahualti. 


Ana quihuicac Samuel nepa Silo 

24Huan teipa quema Ana quichichijca- 
hualti nopa conetl, yonque noja pilsiltzi, 
quihuicac ichaj TOTECO nepa ipan Silo. 
Nojquiya quinhuicac eyi becerros huan 
nechca 24 litros trigo huan se cuetlaxtli 
temitoc ica xocomeca atl. Nochi quihuicac 
para quimactilis TOTECO. 25Huan quin- 
mictijque nopa becerros huan quihualica- 
que nopa conetl iixpa nopa totajtzi Elí. 
26Huan Ana quiilhui: 











Ana quihuicac icone, Samuel, ipan ichaj 
TOTECO para ma quitequipano. 
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—Tate, ;tinechilnamiqui? Na ninopa 
sihuatl tlen nimomaijtoyaya nica huan ti- 
nechtlachilijtoya. 27Na nijtlajtlani TO- 
TECO para ma nechmaca ni oquichpil 
huan yaja nechmacatoc. 28 Huan ama nij- 
hualicatoc para nijmactilis TOTECO para 
ma quitequipano nochi iyolis. 

Huan Elcana quihueyitlali TOTECO no- 
pona. 


Ana quitlascamatili TOTECO 
Huan Ana momaijto ica TOTECO huan 
quiijto: 
“TOTECO, nelía niyolpaqui ipan ta. 
Miyac tinechtiochijtoc huan tinech- 
macatoc yancuic chicahualistli. 
Huan ama huelis niquinnanquilis no- 
cualancaitacahua, 
pampa ta, TOTECO, tinechmaquixtijtoc 
tlen nocuesol. 
Huan yeca nelía niyolpaqui. 
2 Axaca seyoc tlen tlatzejtzeloltic queja 
ta, TOTECO. 
Axaca seyoc Dios. 
Axaca seyoc tlen hueli temanahuía 
queja ta, 
san Toteco Dios tiiyojtzi. 
3Imojuanti intlacame, amo ximohueyi- 
matica. 
Amo xicamatica chicahuac. 
Amo ximotlepanitaca. 
Pampa TOTECO san yajaya Dios tlen 
nochi quimati. 
Yajaya inmechtlajtolsencahuas ica 
tlen inquichihuaj. 
4Tiquinquixtilía ininteticayo tlen yol- 
chicahuaque, 
huan tiquinyolchicahua tlen ax quipi- 
yaj fuerza. 
5Tlacame tlen quipixque tlacualistli 
hasta mocahua ama tlaijiyohuíaj 
ica mayantli. 
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ama ayoc tleno quinpiya. 

6 TOTECO, ta titemictía huan ta titema- 
ca yolistli. 

Ta titetemohuía campa miquistli huan 
ta tlen titetlejcoltía. 

7 TOTECO, ta tiquinchihua sequin tlaca- 
me teicneltzitzi, 

huan sequin ta tiquinricojchihua. 

Ta tlen titeicnotlalía huan titehueyi- 
chihua. 

8TOTECO, ta tiquintlalana nopa teicnel- 
tzitzi tlen itztoque tlalchi. 

Quena, tiquintlalana tlen mosehuíaj 
campa cuanextli, 

huan tiquinhueyichihua para ma mo- 
sehuica ininhuaya huejhueyi te- 
quitini. 

Quena, TOTECO tiquinchihua ma mo- 
sehuica campa más onca tlatle- 
panitacayotl. 

Pampa ta tlen más tihueyi. 

Huan ta moaxca nochi tlamantli hasta 
nopa tlaquetzali ipan tlen tij- 
quetzqui ni tlaltepactli. 

9 TOTECO, tiquinmocuitlahuía tlen tla- 
iyocatlalilme para ta, 

pero tlen ax cuajcualme itztose ipan 
tzintlayohuilotl campa ayoc mo- 
linise. 

Axaca tlatlanis san ica ya ichicahualis. 


10 TOTECO, tiquintzontlamiltis nochi tlen 


mitztehuíaj. 

Tlatlatzinaltis tlen elhuicactli ininca 
nocualancaitacahua. 

Tiquintlajtolsencahuas nochi tlacame 
campa hueli ipan tlaltepactli. 

TOTECO, ta tlen tijmacas chicahualistli 
nopa tlanahuatijquetl tlen tijtla- 
pejpenijtoc. 

Quena, yajaya tlen ticajaltijtoc para qui- 
chihuas itequi, tijhueyichihuas." 

11Huan Elcana huan nochi ichampoyo- 


Huan tlen mayanayayaj, hua mocuepque ininchaj ipan altepetl Ra- 

ama hasta mocahua inintlacualis. má, pero nopa conetl Samuel mocajqui 

Huan nopa sihuatl tlen ax hueli cone- huan quitequipano TOTECO queja quina- 
piya, huati totajtzi Elí. 


ama ya quinpixtoc hasta chicome ico- 
nehua. 

Huan nopa sihuatl tlen quinpiyayaya 
miyac iconehua, 


Nopa tlajtlacoli tlen quichijque 
iconehua Elí 
12Huan itelpocahua Elí nelía eliyayaj 
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ax cuajcualme huan niyon quentzi ax qui- 
ixmatiyayaj TOTECO. 13Quema tequitiya- 
yaj queja totajtzitzi huan hualayaya se 
acajya para quitlatis tlacajcahualistli para 
TOTECO, inijuanti quititlaniyayaj se inin- 
tlatequipanojca ica se hueyi tepos huitztli 
imaco tlen quipixqui eyi cuachijcoli. Huan 
quema nopa nacatl tlen nopa tlacajcahua- 
listli moloniyaya, 14inintlatequipanojca 
quicalaquiyaya nopa tepos huitztli ipan 
chachapali o ipan tlen hueli campa quiic- 
xitíaj nopa nacatl huan nochi nopa nacatl 
tlen quiquixtiyaya quinhuiquiliyaya itel- 
pocahua Elí. Huan queja nopa quichijque 
tlen ax monejqui nochipa ica nochi israel- 
itame tlen ajsiyayaj Silo para quihueyitla- 
lise TOTECO. 15 Nojquiya quemantzi nopa 
tequitiquetl ajsiyaya quema aya quitlati- 
yayaj ichiyajca nopa nacatl ipan tlaixpa, 
huan quinilhuiyaya tlen temacaj tlacajca- 
hualistli: “Xinechmaca nacatl para nijca- 
catzhuiliti nopa totajtzi pampa yajaya ax 
quiselis intla ya icsitoc. Yajaya quinequi 
xoxohuic para quicacatzos.” 

16 Huan quemantzi nopa tlacame qui- 
nanquiliyayaj quej ni: “Huelis tijhuicas 
tlen tijnequis, pero achtohui xijcahua ma 
tlatla ichiyajca queja quiijtohua tlanahua- 
tili, huan huajca huelis tijcuis”. Huan que- 
ma queja nopa quinanquiliyayaj, huajca 
nopa tetlatequipanojquetl quiijtohuaya- 
ya: “Xinechmaca amantzi pampa intla ax 
tinechmacas nimitzquixtilis ica cualantli.” 

17 Huajca nelía se hueyi tlajtlacoli tlen 
quichihuayayaj ni telpocame iixpa TO- 
TECO, pampa san quiahuilmatiyayaj nopa 
tlacajcahualistli tlen nopa israelitame qui- 
hualicayayaj para quimacase TOTECO. 


Samuel quitequipano TOTECO 
tiopan calijtic 

18Huan nopa piloquichpiltzi Samuel 
quitequipanohuayaya TOTECO tiopan ca- 
lijtic huan moyoyontiyaya ica se pilyolix- 
pantzajcayotzi tlen lino yoyomitl queja 
moyoyontíaj totajtzitzi. 19 Huan sesen xi- 
huitl inana quichihuiliyaya seyoc pilpan- 
tzajcayotzi huan quihuiquiliyaya quema 
yahuiyaya campa tiopamitl ihuaya ihue- 
hue para quimacati TOTECO nopa tlacajca- 
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hualistli tlen monejqui sesen xihuitl. 
20Huan sesen xihuitl nopa totajtzi Elí qui- 
tiochijqui Elcana ihuaya isihua, itatahua 
Samuel huan quiilhuiyaya Elcana: *Ma 
TOTECO mitztiochihua huan ma mitzmaca 
más coneme ica ni sihuatl pampa quimac- 
tilijtoc ni icone para quitequipanos TO- 
TECO." 

Huan teipa inijuanti mocuepayayaj 
ininchaj. 21Huan TOTECO quitiochijqui 
Ana huan quimacac eyi ioquichpilhua 
huan ome isihuapilhua. Huan Samuel 
moscaltijtiyajqui ipan itiopa TOTECO. 

22Huan Elí eliyaya nelía huehuentzi. 
Huan quimatiyaya nochi tlen fiero quin- 
chihuiliyayaj itelpocahua nopa israelita- 
me. Quimatqui quejatza cochiyayaj inin- 
huaya nopa sihuame tlen quimocuitla- 
huíaj nopa cuapuerta ipan nopa Yoyon Ti- 
opamitl campa TOTECO mopantiyaya inin- 
huaya. 23Huajca Elí quinilhui itelpoca- 
hua: “¿Para tlen inquichihuaj tlen nelía 
fiero? Nijcactoc nochi tlen itlacajhua TO- 
TECO mopohuilíaj para inquichihuaj. 
24Noconehua, monequi xijcahuaca. Nelía 
ax cuali tlen inquichihuaj. Inquintlajtla- 
coltíaj itlacajhua TOTECO. 25Intla se qui- 
chihuilía seyoc tlacatl tlen fiero, quiselis 
se tlatzacuiltilistli. Pero imojuanti inqui- 
chihuaj tlen fiero ica TOTECO, huajca ¿aj- 
queya huelis inmechmanahuis tlen nopa 
hueyi tlatzacuiltili tlen inmechajsis?" 

Pero itelpocahua Elí ax quinejque qui- 
tlacaquilise tlen inintata quinilhuiyaya 
pampa TOTECO ya motemacatoya para 
quintzontlamiltis. 

26 Pero nopa oquichpil Samuel moscal- 
tiyaya huan Toteco Dios quipactiyaya no- 
chi tlen quichihuayaya, huan nojquiya no- 
chi tlacame quicualitayayaj. 


TOTECO quiyolmelajqui Elí 

tlen panos ica ichaj ehuani 
27 Huan se tonal hualajqui se itiocama- 
nalojca Toteco Dios para quipaxaloqui Elí 
huan quimacac ni tlajtoli tlen TOTECO qui- 
ilhuijtiyahuiyaya: “Na nimonexti iniixpa 
mohuejcapan tatahua quema itztoyaj ipan 
tlali Egipto huan quitequipanohuayayaj 
Faraón san tlapic. 28Huan nijtlapejpeni 
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mohuejcapan tata Leví huan iteipa ixhui- 
hua ipan nochi iconehua Israel para ineli- 
se nototajtzitzi. Nimechtlapejpeni inqui- 
tlatise tlacajcahualistli ipan notlaixpa, 
huan para inquitlatise copali, huan para 
noixpa inmotlalilise nopa yoyomitl tlen 
monequi para se totajtzi. Nojquiya ni- 
mechcahuili inquicuase nopa cuali nacatl 
tlen nochi tlacajcahualistli tlen israelita- 
me nechmacase para nechhueyitlalise. 
29Huajca ¿para tlen inquinelihuishuíaj 
nopa tlacajcahualistli huan nopa ofrendas 
tlen nitlanahuatijtoc ma nechhualiquilica 
ipan notiopa? ¿Para tlen tiquinicnelijtoc 
más motelpocahua huan ax na? ;Para tlen 
inmotomajtoque ica nopa achtohui nacatl 
tlen más cuali tlen sesen tlacajcahualistli 
tlen quihualicaj noisraelita tlacajhua? 
30*Huajca ama na tlen niimoTECO Dios 
nochi inisraelitame niquijtohua para yon- 
que niquijtojtoya para ta huan nochi mo- 
teipa ixhuihua nechtequipanosquíaj no- 
chipa, ama niquijtohua para ayoc niquin- 
cahuilis nechtequipanose tlen ax nechtle- 
panitaj. Na niquinicnelis inijuanti tlen 
nechicnelíaj huan tlen nechcualancaitaj, 
niquinicnotlalis. Huan nojquiya na tlen ni- 
imoTECO inisraelitame nimitzilhuía 31 pa- 
ra monequi xitlacaqui pampa monechca- 
huía tonali para nimechcuilis nopa chica- 
hualistli tlen inquipiyaj huan nopa chica- 
hualistli tlen quipiyayayaj mohuejcapan 
tatahua huan ayoc aca tlen imoixhuihua 
itztos hasta huehuejtiyas. 32Huan timo- 
cuesos quema tiquitas queja niquechca- 
pantlalis mochaj huan moixhuihua huan 
san sampa niquintiochihuas sequinoc isra- 
elitame tlahuel miyac. Huan niyon se mo- 
ixhui ax itztos hasta huehuejtiyas. 33 Nopa 
se quesqui tlen mofamilia tlen niquinca- 
huas yoltoque tlaijiyohuise huan quipiya- 
se hueyi cuesoli huan nochi ininconehua 
miquise quema noja telpocame. 34Huan 
para tijneltocas para, quena, temachtli nij- 
chihuas tlen niquijtojtoc, ya ni tlen panos. 
Ipan se tonal miquise ica se huelta nochi 
ome motelpocahua, Ofni huan Finees. 
35"Huan teipa nijtlalis se totajtzi tlen itz- 
tos xitlahuac huan tlen nechtequipanos 
huan quichihuas senquistoc tlen niquilhuis 
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ma quichihua. Huan niquintiochihuas nochi 
ichaj ehuani, huan tlen ifamilia para nochi- 
pa itztose totajtzitzi tlen nechtequipanose 
huan itztose iixpa nopa tlanahuatijquetl 
tlen na nijtlapejpenijtos. 36Huan inijuanti 
tlen mocajtose tlen mochaj ehuani hualase 
huan motlancuaquetzase iixpa nopa totajtzi 
huan quitlajtlanise tomi huan tlen quicuase. 
Nojquiya moixhuihua quitlajtlanise se te- 
quitl queja totajtzitzi para huelis tequipano- 
se ipan tlaixpamitl huan queja nopa quipi- 
yase inintlacualis." Queja nopa quiijto nopa 
tiocamanalojquetl. 


TOTECO quinojnotzqui Samuel 
Huan nopa piloquichpiltzi Samuel 
quipalehuiyaya Elí huan quej nopa 

quitequipanohuayaya TOTECO. Huan ipan 
nopa tonali ax más TOTECO quinnojnotza- 
yaya tlacame para quinilhuis se tlajtoli. 
Ax ajachica quincamahuiyaya queja ach- 
tohuiya. 2Huan Elí ya eliyaya nelhue- 
huentzi huan ya popoyotiyaya. Huan se 
tonal Elí mosiyajcajtoya ipan ichaj, 3huan 
Samuel cochtoya ipan itiopa TOTECO cam- 
pa icaxa Toteco Dios. Huan tlajco yohual 
quema nopa tlahuili tlen tiopan calijtic 
noja tlahuijtoya, ^TOTECO quinojnotzqui 
Samuel: 

—jSamuel! 

Huan Samuel tlananquili: 

—Nica niitztoc. 

5 Huan nimantzi mejqui huan yajqui 
quiitato Elí huan quiilhui: 

—Nica niitztoc. ¿Para tlen tinechnotz- 
toc? 

Huan Elí quinanquili: 

—Na ax nimitznotztoc. Xiya ximotecati 
sampa. 

Huajca Samuel sampa  motecato. 
6 Huan TOTECO sampayano quinojnotzqui 
huan quiijto: 

—¡Samuel! 

Huan Samuel sampa yajqui quiitato Elí 
huan quiilhui: 

—Nica niitztoc. ¿Para tlen tinechnotz- 
toc? 

Huajca Elí quinanquili: 

—Na ax nimitznotztoc. Xiya ximotecati 
sampa. 
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7Huan Samuel aya quiixmatiyaya TO- 
TECO pampa ax quema quinojnotztoya. 
8Huan TOTECO sampa quinojnotzqui Sa- 
muel ica expa, huan sampa Samuel yajqui 
quiitato Elí huan quiilhui: 

—Nica niitztoc. ;Tlaque tijnequi ma 
nijchihua? 

Huajca Elí quimachili para eliyaya TO- 
TECO tlen quinojnotzayaya Samuel, 
9huajca quiilhui: 

—Xiya huan ximoteca. Huan intla sam- 
pa mitznojnotzas, huajca xiquijto: 'TO- 
TECO, xinechilhui tlaque tijnequi pampa 
nimotlatequipanojca huan nimitzcactoc.” 

Huajca queja nopa Samuel yajqui huan 
motejqui sampa. 

10Huan TOTECO hualajqui sampa, 
huan moquetzqui nopona huan quinoj- 
notzqui queja achtohuiya. Huan quiilhui: 

—jSamuel, Samuel! 

Huajca Samuel quinanquili: 

—TOTECO, xinechilhui tlaque tijnequi 
pampa nimotlatequipanojca huan nimitz- 
cactoc. 

11Huajca TOTECO quiilhui Samuel: 

—Xiquita, nijchihuas se tlamantli ipan 
tlali Israel, huan aqui quicaquis hasta itla- 
caquilis quicocos. 12 Nijchihuas nochi tla- 
mantli fiero tlen niquilhuijtoc Elí para nij- 
chihuas ica ichaj ehuani. 13 Niquilhuijtoc 
para niquintlatzacuiltis nochi ichaj ehuani 
para nochipa ipampa inintlajtlacol itelpo- 
cahua tlen ya quimati. Itelpocahua nech- 
ahuilmajtoque huan yajaya ax quintlaca- 
hualtijtoc. 14 Huan ya niquilhuijtoc Elí pa- 
ra ax quema niquintlapojpolhuis nopa 
tlajtlacoli tlen quichijtoque yonque nech- 
macase miyac tlacajcahualistli o ofrendas 
para ma nimoyoltlali. 

15Teipa Samuel motejqui sampa hasta 
tlanesqui. Huan huajca mejqui huan cal- 
tlapo ipan tiopamitl queja momajtoya qui- 
chihua nochipa, pero majmahuiyaya qui- 
pohuilis Elí tlen TOTECO quiilhuijtoya. 
16Pero Elí quinotzqui huan quiilhui: 

—jNocone, Samuel! 

Huajca Samuel quinanquili: 

—Nica niitztoc. 

17 Huajca Elí quiilhui: 

—¿Tlaque mitzilhuijtoc Toteco Dios? 
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Nimitztlajtlanía para ax tinechtlatili niyon 
tleno tlen TOTECO mitzilhuijtoc. Intla ti- 
nechtlatilis tlenijqui, ma TOTECO mitztla- 
tzacuilti. 

18Huajca Samuel quiilhui Elí nochi 
tlen TOTECO quiilhuijtoya huan ax tleno 
quitlatili. Huajca Elí quiilhui: 

—Yajaya TOTECO tlen mitznojnotztoc. 
Ma quichihua tlen yaja quiita para cuali 
quichihuas. 

19Huan Samuel moscaltijtiyajqui huan 
TOTECO itztoya ihuaya huan quipalehui- 
yaya. Huan panoc nochi nopa tlajtoli tlen 
TOTECO quiilhuijtiyajqui Samuel para te- 
yolmelahuas. 20Huan nochi israelitame 
tlen tlali Dan ica huejcapa huan hasta alte- 
petl Beerseba ica tlatzintla quimatque pa- 
ra nelía Samuel eliyaya se itiocamanalojca 
TOTECO tlen itztoc xitlahuac. 21 Huan TO- 
TECO monextijtinenqui iixpa Samuel ipan 
altepetl Silo para ma quiixmati. Huan qui- 
macayaya tlajtoli para teyolmelahuas. 


Nopa filisteos quiichtejque 
icaxa TOTECO. 

Huan Samuel quinpohuiliyaya nopa 

israelitame nochi tlen TOTECO quiil- 
huiyaya. Huan ipan nopa tonali nopa filis- 
teos mosansejcotilijque para quintehuise 
israelitame. Huajca nochi israelita solda- 
dos quisque para moixnamiquise ininhua- 
ya huan mochijque nechca campa itoca 
Eben Ezer huan nopa filisteos mochijque 
ipan se lugar tlen itoca Afec. 2Huan que- 
ma nopa filisteos quintehuijque nopa isra- 
elitame, quintlanque huan quinmictijque 
4 mil israelita tlacame. 3 Huan quema no- 
pa israelita soldados mocuepque campa 
mochijtoyaj, nopa huehue tlacame tlen 
quipixque tequihuejcayotl ipan tlali Israel 
quiijtojque: 

“¿Para tlen titechtlahuelcajqui TOTECO 
huan titechcajqui para ma techtlanica no- 
pa filisteos? Ma tiyaca altepetl Silo huan 
ma tijhualicaca icaxa TOTECO para ma itz- 
to tohuaya, para ma techyacana huan pa- 
ra ma techmanahui tlen tocualancaitaca- 
hua.” 

4 Huajca nopa tlacame yajque altepetl 
Silo huan quicuitoj icaxa TOTECO Tlen 
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Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij huan tlen mosehuía ipan isiya yejyec- 
tzi nepa elhuicac tlatlajco nopa querubín 
elhuicac ehuani. Huan ininhuaya nopa 
tlacame nojquiya yajque Ofni huan Fine- 
es, nopa ome itelpocahua Elí ininhuaya 
nopa tlacame. 

5Huan quema ya quihualicatoyaj icaxa 
TOTECO nepa campa mochijtoyaj nopa is- 
raelitame, nochi tzajtzique chicahuac ica 
miyac paquilistli hasta mojmolini tlali 
pampa nochi tlahuejchihuayayaj. 6Huan 
nopa filisteos quicajque nopa tlahuejchi- 
hualistli, huan quiijtojque: ^; Tlaque pano 
ica nopa hebreo tlacame? ¿Para tlen tla- 
huel yolpaquij?" 

Huan teipa quimatque para quihualica- 

toyaj icaxa TOTECO nopona campa mo- 
chijtoyaj nopa israelitame. 7 Huajca nelía 
momajmatijque pampa moilhuijque: “To- 
teco Dios ajsitoc campa mochijtoque nopa 
israelitame. ¡Tojuanti titeicneltzitzi! Ax 
quema timopantijtoyaj ica se tlamantli 
queja ni. 8¡Titeicneltique! ¿Ajqueya tech- 
manahuis intla tihuetzise ininmaco nopa 
dioses tlen quipiyaj hueyi chicahualistli? 
Quema israelitame itztoyaj ipan tlali 
huactoc, nopa dioses quincocojque nopa 
egiptome ica miyac tlamantli tlen ohui 
huan tlen fiero. 9Huajca ximosemacaca 
infilisteo soldados huan ximosemacaca. 
Xitlatehuica queja ax quema para ax ineli- 
se inintlatequipanojcahua  israelitame 
queja inijuanti inmechtequipanohuaya- 
yaj.” 
10 Huajca nopa filisteos quintehuijque 
nopa israelitame huan sampa quintlan- 
que. Quinmictijque 30 mil israelita solda- 
dos tlen icxi nejnemiyayaj para tlatehuise. 
Huan nopa israelitame tlen mocajque yol- 
toque mocuepque campa mochanchijto- 
yaj pampa nelía tlahuel fiero elqui nopa 
miquistli. 11 Huan nopa filisteos nojquiya 
quiichtejque icaxa Toteco Dios huan qui- 
mictijque Ofni huan Finees, nopa ome itel- 
pocahua Elí. 

12Pero se soldado tlen elqui se iixhui 
Benjamín mochololti tlen nopa tlatehui- 
cajyotl huan yajqui Silo. Yajaya quihuica- 
yaya iyoyo tzayantoc huan motlalilijtoya 
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tlaltejpoctli ipan itzonteco. 13Huan que- 
ma ajsito ipan nopa altepetl, quiitac Elí 
mosehuijtoya ipan se cuasiya ojteno nech- 
ca icuapuerta nopa altepetl. Tlahuel mo- 
cuesohuayaya ipampa icaxa Toteco Dios 
para ma ax tleno ipanti. Huan nopa tlacatl 
calajqui ipan nopa altepetl huan tepohuili 
tlen panotoya. Huan teipa nochi nopa tla- 
came ipan Silo pejque chocaj chicahuac. 
14Huan quema Elí quicajqui nopa tlahuej- 
chihualistli, quiijto: 

—¿Para tlen nochi tlahuejchihuaj? 
¿Tlaque panotoc? 

Huajca nopa tlacatl tlen mochololtijto- 
ya ipan tlatehuicajyotl nimantzi yajqui 
quipohuilito nochi tlen panotoya. 

15Huan Elí quipiyayaya 98 xihuitl 
huan ayoc hueliyaya tlachiya. 16 Huan no- 
pa tlacatl quiilhui Elí: 

—Nimochololti ipan nopa tlatehuicaj- 
yotl. 

Huajca Elí quiilhui: 

—¿Tlaque panotoc ipan nopa tlatehui- 
cajyotl, nocone? 

17 Huan quinanquili: 

—Miyac israelita soldados cholojque 
iniixpa nopa filisteos, huan miyac quin- 
mictijtoque. Huan nojquiya quinmictijque 
nochi ome motelpocahua. Huan icaxa To- 
teco Dios techichtequilijtoque nopa filis- 
teos. 

18 Huan quema nopa tlacatl quiijto pa- 
ra icaxa Toteco Dios quinichtequilijtoyaj, 
Elí huetzito ica iica nechca nopa cuapuer- 
ta campa mosehuijtoya. Huan moquech- 
postejqui huan mijqui pampa ya huehuen- 
tzi eltoya huan tomahuac eliyaya. Huan 
quintlajtolsencajtoya israelitame para 40 
xihuitl. 

19Huan iyex Elí tlen eliyaya isihua Fine- 
es conehue eliyaya huan nechcatitoya para 
tlacatis icone. Huan quema quicajqui para 
nopa caxa tlen Toteco Dios quincuilijtoyaj 
filisteos huan iyextat huan ihuehue micto- 
yaj, huajca pejqui cuajcualo huan quitlaca- 
tilti icone. 20 Huan nopa sihuatl mijqui que- 
ma quitlacatiltiyaya nopa conetl. Pero que- 
ma aya miquiyaya nopa sihuame tlen itzto- 
yaj ihuaya quiilhuijque ma ax majmahui 
pampa quipixqui se oquichpil. Pero yaja ax 
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tlananquili niyon ax molini. 21-22 Huan qui- 
tocajtlali nopa conetl Icabod tlen quinequi 
quiijtos: ^Ihuextilis TOTECO ayoc eltoc to- 
huaya." Quej ni quitocajti nopa conetl pam- 
pa quimachili para nelía ihuextilis TOTECO 
ayoc nesiyaya tohuaya tiisraelitame pampa 
sequinoc quinichtequilijtoyaj icaxa Toteco 
Dios huan pampa iyextat huan ihuehue 
mictoyaj. Huan yonque quicamahuijque pa- 
ra quiyolchicahuase, ax quintlacaquili pam- 
pa ya mijqui. 


Nopa caxa ipan inintlal filisteos 
Huan nopa filisteos quicuique nopa ica- 
xa Toteco Dios tlen quiichtectoyaj cam- 

pa itoca Eben Ezer huan quihuicaque hasta 
altepetl Asdod, 2huan quicalaquijque ipan 
inintiopa campa quipixtoyaj itlaixcopinca- 
yo Dagón huan quitlalijque inechca. 3Huan 
hualmostla ica ijnaloc, yajque tlacame tlen 
Asdod huan quiitatoj para nopa tlaixcopin- 
cayotl Dagón huetztoc ixtlapachijtoc iixpa 
icaxa TOTECO. Huajca quitlalanque huan 
quitlalijque campa ipa eltoya. 4Pero sampa 
hualmostla yajque altepetl Asdod ehuani 
huan sampa quipantijque inintlaixcopinca- 
yo Dagón huetztoya tlalchi iixpa icaxa TO- 
TECO. Huan itzonteco, ima huan imetz Da- 
gón nochi postectoya huan tepejtoya campa 
nochi calaquij ipan tiopan puerta, huan san 
mocajqui nejmajtic itlacayo. »Huan yeca 
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Nopa tlaixcopincayotl Dagón huetzqui 
iixpa icaxa TOTECO. 
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hasta ama quema itotajtzitzi nopa teteyotl 
Dagón calaquij ipan inintiopa ipan altepetl 
Asdod, ax moquetzaj campa huetzqui itla- 
cayo Dagón. 

6Huan TOTECO chicahuac quintlatza- 
cuilti nochi nopa tlacame ipan altepetl As- 
dod huan nochi pilaltepetzitzi tlen nechca. 
Huan quincoco ica cocome tlen tojtolontic 
tlen nelía fiero. 7 Huan quema nopa tlacame 
tlen altepetl Asdod quiitaque nochi tlen pa- 
noyaya, quiijtojque: “Nopa caxa tlen inin- 
Teco Dios nopa israelitame ax hueli moca- 
huas más tonali nica ica tojuanti pampa ya 
techtlatzacuiltijtoc chicahuac huan nojqui- 
ya quitlatzacuiltijtoc totiotzi Dagón." 

8Huajca quinsentilijque nochi tlaya- 
canca filisteos huan motlajtlanijque: 

—¿Tlaque tijchihuase ica icaxa ininTe- 
co nopa israelitame? 

Huajca quinilhuijque: 

—Ma quihuicaca altepetl Gat. 

Huajca nopa filisteo tlacame quihuica- 
que icaxa Toteco Dios nopona. 9 Pero que- 
ma quiaxititoj icaxa ipan nopa altepetl, 
TOTECO momatlalanqui nojquiya ica no- 
chi nopa tlacame ipan nopa altepetl, huan 
nochi mohuihuichijque ica majmajtli. 
Huan nochi pejque quinpiyaj cocome tlen 
tojtolontic campa hueli ininpani. TOTECO 
quintlatzacuilti tlen más pilsiltzitzi hasta 
tlen más huejhueyi, huan inijuanti nelía 
tlaijiyohuiyayaj. 10 Huajca nopa filisteos 
tlen altepetl Gat quihuicaque icaxa Toteco 
Dios hasta altepetl Ecrón. Pero quema qui- 
axititoj nopa caxa nopona nochi tlacame 
tlen nopa altepetl tzajtzique huan quiijtoj- 
que: “¡Intechhualiquilíaj nojquiya nopa 
caxa tlen ininTeco israelitame para ma ti- 
techmicti nochi tojuanti huan toaltepe!" 

11Huan campa hueli ipan nopa altepetl 
miyac mijque pampa Toteco Dios nelía 
fiero quintlatzacuilti. Huajca nopa tlaca- 
me tlen nopa altepetl quinnotzque nochi 
nopa tlayacanca filisteos ipan inintlal pa- 
ra ma mosentilica huan quinilhuijque: 
“Xijhuicaca ni caxa tlen ininDios israelita- 
me huan xijcuepaca campa inquiichtecto- 
que para ma ax timiquica nochi tojuanti." 

12Huan nopa tlacame tlen nopona 
ehuani tlen ax mijque nelía tlaijiyohuiya- 
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yaj pampa temitoya inintlacayo ica coco- 
me tlen tojtolontic. Huajca campa hueli 
san caquistiyaya choquistli. 


Nopa filisteos quicuepque icaxa TOTECO 
Huan icaxa TOTECO eltoya chicome 
metztli ipan inintlal filisteos. 2Huajca 

nopa filisteos quinnotzque nochi ininto- 
tajtzitzi huan nochi tetlajchihuiani para 
quintlajtlanise tlaque quichihuase. Quiij- 
tojque: 

—4Tlaque tijchihuase ica ni icaxa inin- 
Teco? Xitechilhuica quejatza huelis tijcue- 
pase ica cuali campa mocahua. 

3Huajca quinilhuijque: 

—Intla inquicuepase icaxa ininTeco is- 
raelitame, amo xijcuepaca san queja nopa. 
Monequi intemacase se tlacajcahualistli 
para intlaxtlahuase tlen inquichijtoque 
huan huajca inpachihuise. Huan intla ax 
inmochicahuase, huajca inquimachilise 
para ax ya Dios quititlantoc ni cocolistli. 

4Huajca nopa filisteos motlajtlanijque: 

—¿Huan tlaque tlacajcahualistli huelis 
titemacase para tiquixtlahuase tlen tijchij- 
toque? 

Huajca quinilhuijque: 

—]tztoque macuili filisteos tlayacanani, 
huajca xijchihuaca macuili tlamantli ica oro 
tlen nesis queja nopa cocome tlen itoca tu- 
mores tlen inquipiyaj. Nojquiya xijchihuaca 
macuili quimichime ica oro queja nopa qui- 
michime tlen quitlamiitzquitoque totlal. 
Nopa tlacajcahualistli monequi elis san se 
para imotlacajhua huan imotlayacancahua 
pampa nochi imojuanti intlaijiyohuíaj san 
se. 5Huajca xijchihuaca nopa tlaixcopinca- 
yotl ica oro queja nopa cocome huan nopa 
quimichime tlen inquipiyaj para queja nopa 
inquinextise inquihueyitlepanitaj ininTeco 
nopa israelitame para ma ayoc inmechtla- 
tzacuilti, huan ma ayoc quinenpolo imotlal. 
6Amo ximoyoltetilica queja quichijque no- 
pa egiptome huan Faraón pampa inijuanti 
nelía moyoltetilijque. Ax quincahuilijque 
ma quisaca nopa israelitame hasta quema 
TOTECO quintlatzacuilti nelía fiero. 7Huan 
ama nojquiya xitlanahuatica para ma qui- 
chihuaca se cuacarro yancuic huan xiquin- 
tlapejpenica ome huacaxme tlen quipiyaj 
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ininconehua huan tlen ax quema quintlali- 
lijtoque cuahuitl ipan ininquechcuayo para 
tlalpoxahuase. Huan xiquinilpilica nopa 
cuacarro para quitilantiyase, pero inincone- 
hua xiquintzacuaca ipan corral para ax 
quintoquilise. 8Huan inquitlalise icaxa TO- 
TECO ipan nopa cuacarro. Huan nojquiya 
iteno xijtlalica seyoc cuacajo ica nochi nopa 
tlamantli tlen oro tlen inquimajcahuase 
queja tlacajcahualistli pampa inquihuicaj 
tlajtlacoli iixpa. Huan teipa inquinmajca- 
huase nopa huacaxme huan nopa cuacarro 
para ma yaca ininseltitzi campa quinequise. 
9Huan monequi inquintlachilise. Intla qui- 
toquilise nopa ojtli tlen ajsi altepetl Bet Se- 
mes ipan nopa tlali campa itztoque israel- 
itame, huajca tijmatise para ininTeco israel- 
itame yajaya tlen techtlatzacuiltijtoc. Pero 
intla ax yase nopona, huajca tijmatise para 
san ica iselti techajsic ni cocolistli tlen fiero. 

10Huajca nopa tlacame queja nopa qui- 
chijque. Quinitzquijque ome huacaxme tlen 
quipixtoyaj ininconehua huan quinilpilij- 
que nopa cuacarro para quitilantiyase. 
Huan quintzajque ininconehua. 11Huan 
quitlalijque icaxa TOTECO ipan nopa cuaca- 
rro huan ihuaya se cuacajo tlen quipixqui 
nopa tlaixcopincayome tlen quimichime ica 
oro huan nopa cocome tlen oro tlen quichij- 
toyaj queja nopa cocolistli tlen quipixque. 
12Huan nopa huacaxme quiitzquijque nopa 
ojtli tlen yohui altepetl Bet Semes, huan yaj- 
que xitlahuac. Huan tzajtzitiyajque pampa 
mocajque ininconehua, pero ax moican- 
cuepque, niyon ax quicajque iniojhui huan 
ax mocuapolojque. Huan nopa filisteos yaj- 
que iniica hasta campa tlami inintlal huan 
campa pehua inintlal Bet Semes ehuani. 
13Huan nopa Bet Semes ehuani quipixcaya- 
yaj trigo ipan se tlamayamitl. Huan quitla- 
chilijque huan quiitaque icaxa TOTECO hua- 
la huan nelía yolpajque. 14 Huan quema no- 
pa cuacarro ajsico ipan itlal Josué tlen ehua 
ipan altepetl Bet Semes, moquetzqui nopo- 
na campa eltoya se hueyi tetl. Huajca nopa 
Bet Semes ehuani quitequihuijque nopa 
cuahuitl tlen nopa cuacarro huan ica ya no- 
pa quichijque se tlitl. Huan nopa huacaxme 
quinmictijque huan quimacaque TOTECO 
queja se tlacajcahualistli tlatlatili. 15 Huan 
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sequin levitame quitemohuijque icaxa TO- 
TECO ihuaya nopa cuacajo tlen quipixqui 
nopa tlamantli tlen oro. Huan nochi quitla- 
lijque ipan nopa hueyi tetl. Huan ipan nopa 
tonal nochi Bet Semes ehuani quimacaque 
TOTECO miyac tlacajcahualistli tlatlatili. 
16Huan quema nopa macuili filisteos tlaya- 
canani quiitaque nochi tlen nopa israelita- 
me quichijtoyaj, mocuepque inialtepe 
Ecrón. 

17 Huan nopa macuili tlamantli tojtolon- 
tique tlen oro tlen temacaque nopa filisteos 
quipixque inintlachiyalis inincocohua tlen 
tojtolontique. Huan elque tlacajcahualistli 
para TOTECO para tlaxtlahuase inintlajtla- 
colhua nopa tlayacanani tlen altepetini As- 
dod, Gaza, Ascalón, Gat huan Ecrón ica tlen 
quichijtoyaj ica icaxa. 18Huan nopa macuili 
quimichime tlen oro quinextiyaya nopa ma- 
cuili altepetini huan ininpilaltepetzitzi tlen 
nopa macuili tlayacanani. Huan quinexti 
tlaque altepetini quipixque tepamitl huan 
tlaque ax quipixque. Huan nopa tlahuel 
hueyi tetl tlen ipan quitlalijque nopa caxa 
noja eltoc ipan itlal Josué ipan altepetl Bet 
Semes para teilnamiquiltis tlen panoc nopo- 
na ica icaxa TOTECO. 

19 Pero Toteco Dios quinmicti 70 tlaca- 
me tlen altepetl Bet Semes pampa tlachix- 
que iijtic icaxa. Huan nochi nopa tlacame 
ipan nopa altepetl chocaque pampa TO- 
TECO quinmictijtoya miyac. 20 Teipa nopa 
Bet Semes ehuani quiijtojque: “¿Ajqueya 
huelis itztos iixpa TOTECO pampa yajaya 
nopa Dios tlen tlatzejtzeloltic? ¿Canque 
huelis tijtitlanise ni caxa tlen TOTECO?” 

21 Huajca quintitlanque tlacame para 
ma yaca ipan altepetl Quiriat Jearim para 
ma quinilhuitij queja ni: *Nopa filisteos 
quicuepque icaxa TOTECO. Huajca xihua- 
laca huan xijhuicaca." 

Huajca nopa tlacame tlen altepetl 

Quiriat Jearim hualajque, huan qui- 
cuique icaxa TOTECO huan quihuicaque 
ichaj Abinadab tlen eltoya tlachiquiltipa. 
Huan quiiyocatlalijque itelpoca Eleazar 
para quimocuitlahuis. 


Samuel se tlayacanquetl tlen israelitame 
2Huan teipa huejcajqui icaxa TOTECO 
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20 xihuitl nopona ipan altepetl Quiriat Je- 
arim. Huan ipan nopa tonali nochi israel- 
itame mocuesohuayayaj pampa nesiyaya 
quejatza TOTECO quintlahuelcajtoya. 

3Huan Samuel quinilhui nochi israel- 
itame: “Intla imojuanti nelía inquinequij 
inmoyolcuepase ica nochi imoyolo ica TO- 
TECO, huajca xiquincahuaca imotiotzitzi 
huan nochi tlaixcopincayome tlen imo- 
dios Astarot tlen inquipiyaj. Inijuanti ax 
melahuac. Ximotemacaca para inquito- 
quilise san TOTECO huan xijhueyitlepani- 
taca san ya. Huan yajaya inmechmanahuis 
tlen nopa filisteos.” 

4 Huajca nopa israelitame quinijcuenij- 
que nochi tlaixcopincayome tlen Baal 
huan tlen Astarot, huan quihueyitlalijque 
san TOTECO. 

5 Huan teipa Samuel quiijto: “Ma mo- 
sentilica nochi israelitame ipan altepetl 
Mizpa, huan nepa nimomaijtos ica TO- 
TECO imopampa.” 

6 Huajca nochi israelitame mosentilij- 
que ipan altepetl Mizpa, huan nopona qui- 
quixtijque atl ipan se ameli huan quitoyaj- 
que tlalchi queja se tlacajcahualistli para 
TOTECO. Huan nochi mosajque nopa tona- 
li pampa mocuesohuayayaj ipampa inin- 
tlajtlacolhua huan quiijtojque: “Nelía ti- 
tlajtlacolchijtoque iixpa TOTECO.” Huan 
nopona Samuel quintlajtolsencajqui nopa 
israelitame iixpa TOTECO, huan quinchi- 
hualti ma moicnonequica iixpa. 

7Huan quema quimatque nopa filisteos 
para nochi israelitame mosentilijtoyaj 
ipan altepetl Mizpa, huajca mocualtlalij- 
que nopa tlayacanani ica ininsoldados pa- 
ra yase quintehuitij. Huan quema quicaj- 
que nopa israelitame para hualayayaj no- 
pa filisteos, nelía momajmatijque. 

8Huan nopa israelitame quiilhuitoj Sa- 
muel: “Amo xijcaxanili xijtlajtlani TOTECO 
Dios topampa tojuanti para ma techmana- 
hui ininmaco ni filisteos." 


Nopa israelitame tlatlanque 
campa itoca Eben Ezer 
9 Huajca Samuel quicuic se pilborregoj- 
tzi tlen noja chichi huan nejmajtic quima- 
cac TOTECO queja se tlacajcahualistli tla- 
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tlatili. Huan quitlajtlani TOTECO para ma 
quinpalehui nopa israelitame. Huan TO- 
TECO quitlacaquili. 10Huan quema Sa- 
muel noja quitlatiyaya nopa tlacajcahua- 
listli, ajsicoj nopa filisteos para quintehui- 
se. Huan huajca TOTECO tlatlatzinalti chi- 
cahuac huan quinmajmati hasta huihui- 
tixque. Huan queja nopa, nopa israelitame 
huelque quintlanque. 11 Huan nopa israel- 
itame quisque, huan quintoquilijque nopa 
filisteos hasta altepetl Bet Car huan quin- 
mictijtiyajque. 

12Huajca Samuel quitlali se hueyi tetl 
tlatlajco altepetl Mizpa huan Sen huan 
quitocajtlali Eben Ezer. (Eben Ezer quine- 
qui quiijtos Se Tetl Tlen Quinextía Itlapa- 
lehuil TOTECO.) Huan Samuel quiijto: 
“Hasta ama TOTECO techpalehuijtoc.” 

13Huan nopa filisteos mopinahualtij- 
que huan ayoc mocuepque sampa ipan tla- 
li Israel. Huan TOTECO quintlaijiyohuilti 
nopa filisteos nochi tonali quema Samuel 
itztoya. 14 Huan nochi nopa altepetini tlen 
altepetl Ecrón hasta Gat tlen nopa filisteos 
quinichtequilijtoyaj nopa  israelitame, 
sampa quinmacaque pampa nopa israel- 
itame quimanahuijque inintlal. Huan noj- 
quiya oncac tlasehuilistli ica israelitame 
huan nopa amorreos. 


Samuel tequitic queja tiocamanalojquetl, 
totajtzi huan juez 

15Huan Samuel tequitic queja juez 
ipan nochi iyolis. 16 Huan sesen xihuitl ya- 
huiyaya ipan altepetl Betel, Gilgal huan 
Mizpa para quisencahuas nochi cualantli 
ipan nochi altepetini pampa queja nopa 
elqui itequi. 17 Huan teipa sampa mocue- 
payaya altepetl Ramá pampa nopona qui- 
pixtoya ichaj huan nopona nojquiya quin- 
tlajtolsencahuayaya israelitame. Huan no- 
pona nojquiya quichijqui se tlaixpamitl 
para TOTECO. 


Israelitame quinejque se inintlanahuatijca 
Huan quema Samuel huehuejtixqui, 
quintequimacac itelpocahua para eli- 

se jueces huan para quintlajtolsencahuase 

israelitame. 2Huan iachtohui ejca itoca 
eliyaya Joel huan iompaca cone itoca eli- 
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yaya Abías. Inijuanti tlanahuatiyayaj que- 
ja jueces ipan altepetl Beerseba. 3 Pero ini- 
juanti ax nejnenque xitlahuac queja inin- 
tata. Tlahuel quinequiyayaj moaxcatise 
tlen sequinoc iniaxca huan quiselijque to- 
mi para tetlajtolsencahuase huan para tla- 
cajcayahuase. Ax quichijque tlen xitla- 
huac. 

4Huajca nochi nopa huehue tlacame 
tlen tlali Israel mosentilijque huan hualaj- 
que quiitacoj Samuel ipan altepetl Ramá. 
5Huan quiilhuijque: *Ya tihuehuejtixqui, 
huan moconehua ax nejnemij xitlahuac 
queja ta. Huajca tojuanti tijnequij xijtlali 
se tlanahuatijquetl para ma technahuati 
queja nochi tlaltini quipiyaj." 

6 Huan Samuel ax quipacti quema qui- 
cajqui para quiijtohuayayaj: “Xitechmaca 
se tlanahuatijquetl para technahuatis que- 
ja nochi sequinoc tlaltini quipiyaj." Huaj- 
ca Samuel momaijto ica TOTECO para qui- 
matis tlaque quichihuas. 


Nopa israelitame ax quinejque 
TOTECO ma quinnahuati 

7Huan TOTECO quiilhui: “Xijchihua 
tlen inijuanti mitztlajtlaníaj pampa ax ta 
tlen mitzhuejcamajcajtoque. Nechhuejca- 
majcajtoque na pampa ax quinequij ma ni- 
quinnahuati. 8 Hasta nopa tonal quema ni- 
quinquixti ipan tlali Egipto huan hasta 
ama inijuanti nechtlahuelcajtoque huan 
quintlatequipanojtoque inintiotzitzi tlen 
ax melahuac. Huan ama queja nopa mitz- 
tlahuelcahuaj ta nojquiya. 9Huajca ama 
xijchihua tlen inijuanti mitztlajtlaníaj. Pe- 
ro xiquinmatilti tlaque quinequi quiijtos 
para quipiyase se tlanahuatijquetl huan 
quejatza quinnahuatis teipa, huan queja- 
tza quinchihuilis tlen fiero." 

10Huajca Samuel quinilhui nochi isra- 
elitame tlen TOTECO  quiilhuijtoya. 
11Quinilhui: 

—Imojuanti inquiijtohuaj inquinequij 
imotlanahuatijca, pero xijmatica queja ni 
elis quema inquipiyase. Se tlanahuatij- 
quetl quinchihuas imotelpocahua itlate- 
quipanojcahua. Inijuanti motlalojtiyase 
iixpa nopa cuacarros campa yajaya yohui. 
Huan sequinoc yase cahuayojtipa para 
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quimanahuise. 12Quintlalise imotelpoca- 
hua para elise tlayacanani tlen quinna- 
huatise se mil soldados, huan sequinoc 
tlen quinnahuatise sesen 50 soldados. 
Huan sequinoc quinchihualtis quitlaxa- 
huilise huan quipixquilise imila. Sequinoc 
quicualtlalilise nopa miyac tlatehuijca te- 
postli, huan sequinoc quihuicase itlate- 
huijca carro huan nochi tlamantli tlen ini- 
juanti quitequihuise ipan se tlatehuicaj- 
yotl, pero ax quintlaxtlahuise. 13Huan 
nojquiya inmechcuilis imoichpocahua pa- 
ra quicualtlalise tlaajhuiyacayotl, huan 
para quichijchihuase tlacualistli huan 
pantzi pampa nochi monequis quitequipa- 
nose nopa tlanahuatijquetl. 14Nojquiya 
inmechcuilis tlen más cuali tlen imomil- 
hua, huan imoxocomeca milhua huan 
imocuahua tlen temaca olivo aceite. Huan 
nochi tlen eliyaya imoaxca quinmajmacas 
itlatequipanojcahua tlen más tlapejpenil- 
me. 15Huan nojquiya inmechcuilis se cox- 
tali tlen sesen majtlactli coxtali tlen imo- 
trigo huan queja nopa quichihuas ica no- 
chi sequinoc tlamantli tlen inquipiyase. 
Huan nochi nopa diezmo quinmajmacas 
itequihuejcahua huan itlapalehuijcahua. 
16Huan nojquiya inmechcuilis imotelpo- 
cahua huan tlen más cuajcualme tlen imo- 
tequipanojcahua, tlacame huan sihuame. 
Inmechcuilis tlen más cuajcualme tlen 
imohuacaxhua huan imoburrojhua para 
quintequihuis ipan ya itequi. 17 Huan in- 
mechtlajtlanis se borrego tlen sesen maj- 
tlactli imoborregojhua. Huan hasta imo- 
juanti imoseltitzitzi inquitequipanose san 
tlapic. 18Huan teipa nelía inmocuesose 
huan inmochoquilise por nopa tlanahua- 
tijquetl tlen ama inmotlajtlaníaj, pero 
ipan nopa tonali TOTECO ax inmechtlaca- 
quilis. 

19Huan nopa israelitame yonque qui- 
cajque nochi ya ni tlen Samuel quinilhui, 
ax quichihuilijque cuenta huan quiijtoj- 
que: 

—Tojuanti tijnequij se totlanahuatijca, 
20para technahuatis huan tiitztose queja 
sequinoc tlaltini. Huan totlanahuatijca 
techyacantiyas ipan tlatehuicajyotl. 

21Huajca Samuel quintlacaquili huan 
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quiilhui TOTECO tlen quiijtojtoyaj nopa is- 
raelitame. 

22Huan TOTECO quiilhui: 

—Xijchihua tlen inijuanti quiijtohuaj 
huan xijtlali se tlanahuatijquetl para quin- 
nahuatis. 

Huajca Samuel quinilhui para quena, 
quinmacasquía inintlanahuatijca. Huan 
quinilhui nochi israelitame para ma mo- 
cuepaca ininchajchaj ipan inialtepe. 


Samuel quitlali Saúl 
queja tlanahuatijquetl 

Itztoya se tlacatl ipan iixhuihua Benja- 

mín tlen itoca eliyaya Cis. Yajaya nelía 
tominpiyayaya huan nochi quitlepanita- 
yayaj. Huan Cis elqui icone Abiel, tlen el- 
qui icone Zeror. Huan Zeror huejcajquiya 
elqui icone Becorat tlen elqui icone Afía 
tlen eliyaya se iixhui Benjamín. 2Huan Cis 
quipixtoya se icone tlen itoca eliyaya Sa- 
úl. Huan Saúl eliyaya se telpocatl yejyec- 
tzi, huan niyon se telpocatl ax quiaxiliya- 
ya iyejca huan itlachiyalis ipan nochi tlali 
Israel. Huan Saúl eliyaya huejcapantic. 
Nochi sequinoc tlacame san quiaxiliyaya 
campa iajcolpa. 

3Huan se tonal Cis quinpolo iburroj- 
hua huan quititlanqui itelpoca Saül ihua- 
ya se itlatequipanojca ma quintemotij. 

4 Huan inijuanti nejnentiyajque campa 
tepetini ipan tlali Efraín, huan teipa pano- 
toj tlali Salisa, huan ax quinajsique. Huan 
panotiyajque nojquiya ipan tlali Saalim 
huan teipa ipan tlali Benjamín, huan ax 
cana quinajsique. 

5Huan quema ajsique ipan tlali Zuf 
huan ax quinajsique, huajca Saül quiilhui 
itlatequipanojca tlen ihuaya nemiyaya: 

—Ya ma timocuepaca para tochaj pam- 
pa huelis notata ya mocuesojtos topampa 
tojuanti, huan ayoc san mocuesojtos por 
iburrojhua tlen polijtoque. 

6Huajca itlatequipanojca quinanquili: 

—Nica ipan ni altepetl itztoc se tioca- 
manalojquetl tlen nochi quitlepanitaj 
pampa nelía mochihua nochi tlen quiijto- 
hua. Ma tiquitatij pampa huelis techilhuis 
canque itztoque nopa burrojme. 

7 Huajca Saúl quiilhui: 
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—Cualtitoc, ma tiyaca. ¿Pero tlaque 
huelis tijhuiquilise nopa tlacatl? Ax tleno 
tijpiyaj. Ya tlanqui topantzi, huan ax tleno 
onca, huajca ¿tlaque tijmacatij nopa tioca- 
manalojquetl? 

8Huan itlatequipanojca quiilhui: 

—Nijpixtoc se pilplata tomintzi tlen 
huelis tijmacase nopa tiocamanalojquetl 
para ma techilhui canque itztoque nopa 
burrojme. 

9(Achtohuiya quema se quinequiyaya 
quimatis se tlenijqui huajca quiijtohuaya- 
yaj: “Ma tiquitatij yajaya tlen tlachiya"; 
pampa tlen ama itoca Tiocamanalojquetl, 
achtohuiya quintocajtiyayaj Tlachiyani.) 

10Huajca Saúl quiilhui itlatequipanojca: 

—Cualtitoc, ma tiyaca tijtemotij. 

Huajca calajque ipan nopa altepetl 
campa itztoya nopa tiocamanalojquetl. 

llHuan quema ixtlejcotiyahuiyayaj 
ipan se tepetl, quinnamijque se quesqui 
ichpocame tlen yajtoyaj atlacuitoj, huan 
quintlajtlanijque: 

—¿Nica itztoc nopa tlen tlachiya? 

12 Huan inijuanti tlananquilijque: 

—Quena, pero ximoisihuiltica xiyaca 
pampa amantzi onajsico ipan ni altepetl 
para quimacase TOTECO tlacajcahualistli 
ipan se tepetl para tlacame tlen ni alte- 
petl. 13San quema incalaquise ipan alte- 
petl, nimantzi xijtemoca pampa huelis ni- 
mantzi quisas para yas campa tepetl para 
tlacuas. Pampa nopa tlacame ax tlacuase 
hasta quema ajsiti pampa yajaya tlen qui- 
tiochihuas nopa tlacajcahualistli huan te- 
ipa tlacuase nopa tlanotzalme. Huajca xi- 
isihuica xitlejcoca para inquipantise. 

14Huajca Saúl huan itlatequipanojca- 
hua ixtlejcoque ipan nopa tepetl huan 
ajsitoj ipan nopa altepetl. Huan quema sa- 
noc onajsitoyaj quinamijque Samuel tlen 
quistihualayaya para yasquía ipan nopa 
tepetl campa oncasquía tlacualistli. 

15 Huan TOTECO ya quinojnotztoya Sa- 
muel se tonal achtohuiya, huan quiilhuij- 
toya: 16“Mostla ipan ni hora nimitztitlani- 
lis se tlacatl tlen ehua tlali Benjamín. Yaja- 
ya tlen ticajaltis para elis inintlanahuatij- 
ca notlacajhua nopa israelitame. Huan 
quinmanahuis israelitame ininmaco nopa 
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filisteos, pampa niquintlachilijtoc queja- 
tza tlaijiyohuíaj notlacajhua huan niquin- 
cactoc quejatza nechtlajtlaníaj tlapalehui- 
li huan yeca niquintlasojtlatoc.” 

17 Huan quema Samuel quiitac Saúl, 
TOTECO quinojnotzqui Samuel huan quiil- 
hui: “Nopona tijpixtoc nopa tlacatl tlen 
yalhuaya nimitzilhui. Yajaya tlen quinna- 
huatis noisraelita tlacajhua.” 

18 Huan Saúl monechcahui campa itz- 
toya Samuel ipan cuapuerta ipan itepa no- 
pa altepetl, huan quiilhui: 

—Nimitztlajtlanía xinechilhui canque 
eltoc ichaj yajaya tlen tlachiya. 

19 Huan Samuel quinanquili: 

—Na ninopa tlen tlachiya. Xitlejco no- 
huaya ipan ne tepetl, huan titlacuase san 
sejco. Huan mostla cualca nimitzilhuis no- 
chi tlen tijnequi tijmatis huan teipa ni- 
mitznahuatijtehuas. 20Huan amo ximo- 
cueso ipampa nopa burrojme tlen polijque 
huiptlaya pampa ya quinajsique. Huan 
nojquiya ama nochi israelitame motema- 
chise ipan ta huan mochaj ehuani motata, 
huan moaxca elis nochi tlen ipati ipan tlali 
Israel. 

21 Huan Saúl tlananquili: 

— Pero na nihuala tlen nopa hueyi fa- 
milia Benjamín tlen achi más pilsiltzi tlen 
nochi huejhueyi familias ipan tlali Israel, 
huan axaca techita para tiipatij. Huajca 
¿para tlen tinechilhuía nochi ya ni? 

22Huajca Samuel quihuicac Saúl ihua- 
ya itlatequipanojca huan quincalaqui ipan 
nopa hueyi cali para nopa ilhuitl campa 
tlacualtlalijtoyaj para tlacuase. Huan 
quinsehui campa más cuali siya iniixpa 
nopa 30 huejhueyi tlacame tlen mosehuij- 
toyaj nopona. 23Huan nimantzi Samuel 
quinahuati ya tlen quintlacualtequiliyaya: 

—Xijhualica nopa nacatl tlen achi cuali 
tlen nimitznahuati para xiquiyocaquixti. 

24Huajca nopa tlacualchijquetl qui- 
hualicac imetztomahuiya nopa tlapiyali 
tlen eliyaya san nacatl huan quitlali iixpa 
Saál. Huan Samuel quiilhui: 

—Ximonechcahui huan xijcua pampa 
ni nacatl niquiyocaquixtijtoya para ta tij- 
cuas quema aya niquinnotztoya nochi ni 
tlanotzalme. 
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Huan nopa tonal Saül tlacuajqui ihua- 
ya Samuel. 25Huan quema tlanque tla- 
cuaj, mocuepque sampa ipan nopa alte- 
petl huan Samuel quihuicac Saúl ichaj, 
huan quihuicac calpani tlen ichaj. Huan 
nopona Samuel quipohuili Saúl nochi tlen 
panosquía. 26Huan Saül cochqui ipan 
ichaj Samuel huan hualmostla nelcualca 
Samuel quiixiti Saál huan quiilhui: 

—Ximehuaya pampa ajsic hora para ti- 
yas. 

Huan Saül mejqui huan Samuel yajqui 
ihuaya para quicahuati itenpa altepetl. 

27Huan quema temotiyohuiyayaj campa 
itepa nopa altepetl Samuel quiilhui Saúl: 

—Xiquilhui motlatequipanojca para 
ma tlayacana huan ta ximochiya se quen- 
tzi pampa monequi nimitzyolmelahuas 
tlen Toteco Dios nechilhuijtoc. 


Samuel quiajalti Saúl ma eli 
tlanahuatijquetl tlen israelitame 
1 Huan quema quistoya itlatequipa- 
nojca Saúl, Samuel quiquixti se 
frasco ica aceite tlen quihuicayaya, huan 
quitequili Saúl ipan itzonteco, huan qui- 
tzoponi huan quiilhui: 

—TOTECO mitziyocatlalijtoc ama para 
tielis tiinintlanahuatijca itlacajhua tiisra- 
elitame. 2Ama quema tiquisas nica tiquin- 
pantis ome tlacame nechca campa quitlal- 
pachojque Raquel huejcajquiya ipan alte- 
petl Selsa ipan tlali Benjamín. Huan ini- 
juanti mitzilhuise para ya quinajsique no- 
pa burrojme tlen tiquintemohuayaya. 
Huan motata ayoc mocuesohua ipampa 
nopa burrojme. Ama mocuesohua mo- 
pampa ta huan campa hueli moca tlajtlan- 
tinemi tlaque huelis quichihuas para mitz- 
pantis. 3 Huan teipa quema tiajsiti campa 
nopa ahua cuahuitl campa itoca Tabor, 
mitznamiquise eyi tlacame tlen yohuij Be- 
tel quihueyichihuatij Toteco Dios. Huan 
se tlen inijuanti quinhualica eyi pilchivoj- 
tzitzi. Huan seyoc quihualica eyi pantzi 
huejhueyi. Huan nopa seyoc quihualica se 
cuetlaxtli temitoc ica xocomeca atl. 
4 Huan inijuanti mitztlajpalose huan mitz- 
macase ome nopa pantzi, huan ta tijselis. 
5Teipa tiyas altepetl Gabaa Elohim campa 
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itztoque nopa soldados filisteos. (Gabaa 
Elohim quinequi quiijtos Itlachiquil To- 
teco Dios.) Huan quema ticalaquis nopona 
ipan nopa altepetl tiquinnamiquis sequin 
tiocamanalohuani tlen hualtemose tlachi- 
quiltipa huan tlatzotzontihualase ica sal- 
terio, pandero, auta huan arpa. Huan 
inijuanti tlayolmelajtihualase nopa tlajto- 
li tlen Toteco Dios quinmacatoc. 6Huan 
ipan nopa tlalochtzi hualtemos Itonal TO- 
TECO mopan ta, huan ta nojquiya tiquijtos 
nopa tlajtoli tlen TOTECO mitzchihuas xi- 
quijto. Titeyolmelahuas itlajtol TOTECO 
ininhuaya nopa tiocamanalohuani. Huan 
nimantzi Itonal TOTECO mitzchihuas se 
tlacatl yancuic. 7Huan quema panos no- 
chi ya ni tlen nimitzilhuijtoc, huajca xij- 
chihua tlen tiquita para cuali pampa To- 
teco Dios itztos mohuaya para mitzpale- 
huis. 8Huan teipa xitlayacantiya hasta al- 
tepetl Gilgal huan nopona xinechchiyas 
chicome tonali pampa niyas nopona para 
nijtlatiti tlacajcahualistli huan nijmacas 
ofrendas TOTECO. Huan quema niajsiti, ni- 
mitzilhuis tlaque más monequi tijchihuas. 

9 Huan nimantzi quema Saúl quinahua- 
tijtejqui Samuel, Toteco Dios quipatlac Sa- 
úl huan quimacac seyoc tlamantli iyolo. 
Huan nochi tlen Samuel quiilhuijtoya pa- 
ra panosquía ya nopa panoc. 10 Quema Sa- 
úl ajsito ihuaya itlatequipanojca ipan no- 
pa tlachiquili, nimantzi quinnamijque no- 
pa tiocamanalohuani tlen hualtemoyayaj. 
Huan Itonal Toteco Dios calajqui ipan Sa- 
úl huan nojquiya pejqui camati itlajtol TO- 
TECO queja nopa sequinoc tiocamanalo- 
huani. 11Huan nochi tlen achtohui quiix- 
matiyayaj  motlajtlaniyayaj:  “¿Tlaque 
ipanti Saúl, icone Cis? ¿Nelía ya se tioca- 
manalojquetl?” 

12 Huan se tlacatl tlen nopona quiijto: 
“Saúl ax icone se tiocamanalojquetl. 
¿Quejatza mochijtoc tiocamanalojquetl?” 

Huajca ica ya ni pejqui nopa tlajtoli pa- 
ra Saúl nojquiya huelqui camati itlajtol 
TOTECO yonque itata ax ya nopa quichij- 
qui. 

13 Huan quema Saúl tlanqui camati TO- 
TECO itlajtol, yajqui ipan nopa tepetl cam- 
pa eltoya se tlaixpamitl. 
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14 Huan itío Saúl quitlajtlani Saúl huan 
itlatequipanojca: 

—4Canque inyajtoyaj? 

Huan yajaya quinanquili: 

—Tiyajtoyaj tiquintemotoj nopa bu- 
rrojme huan ax tiquinajsitoj. Huajca tiyaj- 
que tiquitatoj nopa tiocamanalojquetl Sa- 
muel para tijmatise canque itztoyaj. 

15 Huajca itío quitlajtlani: 

—Huan ¿tlaque inmechilhui Samuel? 
Xinechilhuica. 

16 Huajca Saúl quiilhui: 

—Nechyolmelajqui para nopa burroj- 
me ya quinajsitoyaj. 

Pero Saúl ax tleno quiilhui itío para 
quialtijtoya para elis tlanahuatijquetl. 
17 Huan teipa Samuel quinsentili nochi is- 
raelitame iixpa TOTECO ipan altepetl Miz- 
pa, 18huan quinilhui ni tlajtoli tlen quise- 
lijtoya tlen Toteco Dios tlen tiisraelitame: 

—Na niimoTECO huan niimoDios inis- 
raelitame. Nimechquixti ipan tlali Egipto. 
Huan nimechmanahui ininmaco egiptome 
huan ininmaco nochi nopa tlacame ipan 
nochi tlaltini tlen inmechtlaijiyohuiltiya- 
yaj. 19Pero ama imojuanti innechtlahuel- 
cajtoque niimoTECO Dios tlen nimechma- 
nahuijtoc tlen nochi imotequipacholhua 
huan imotlaijiyohuilis, pampa ama inqui- 
ijtohuaj inquinequij ma nijtlali se imotla- 
nahuatijca para inmechnahuatis. Huajca 
para inquimatise ajqueya elis imotlana- 
huatijca ma mosansejcotilica nochi israel- 
itame ipan sesen hueyi familia huan nochi 
tlen más moixmatij ma monextica noixpa. 

20Huan Samuel quichijqui ma monech- 
cahuica nochi nopa 12 huejhueyi familias 
tlen israelitame. Huan nopa piltetzitzi 
huetzqui para quinnextilis nopa tlanahua- 
tijquetl itztoc ipan nopa familia tlen iteipa 
ixhuihua Benjamín. 21Huan teipa quin- 
ilhuijque para ma monechcahuica iteipa 
ixhuihua sesen nopa huejcapan tatame 
tlen elqui iixhuihua Benjamín tlen huej- 
cajquiya, huan nopa piltetzitzi huetzqui 
para quinnextilis nopa tlanahuatijquetl 
hualas ipan iteipa ixhuihua Matri. Huan 
teipa huetzito nopa piltetzitzi ipan Saül, 
icone Cis, para elis tlanahuatijquetl, pero 
quema quitemojque Saúl, ax quipantijque. 
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22Huajca quitlajtlaniique TOTECO para 
quimatise intla Saúl ax hualajtoya nopo- 
na, huan TOTECO quinilhui: *Saál motla- 
tijtoc campa eltoc imotlamamal." 

23Huajca motlalojtejque tlacame huan 
quihualicaque nimantzi huan quitlalijque 
tlatlajco nochi israelitame. Huan nelía 
huejcapantic eliyaya, sequinoc tlacame 
san quiaxiliyaya hasta iajcolpa. 24Huan 
Samuel quinilhui nochi nopa israelitame: 

—Xijtlachilica ni tlacatl tlen TOTECO 
quitlapejpenijtoc para elis imotlanahuatij- 
ca. Axaca seyoc queja ya ipan nochi tlali 
Israel. 

Huajca nochi israelitame quiijtojque 
chicahuac: 

—Ma huejcahuas itztos totlanahuatij- 
ca. 

25Huajca Samuel quinilhui nopa israel- 
itame nochi nopa tlanahuatili tlen inintla- 
nahuatijca quitoquilisquía, huan quiijcui- 
lo ipan se amatlajcuiloli huan quiajojqui 
tiopan calijtic iixpa TOTECO. 26Huan teipa 
Samuel quinnahuati nochi nopa israelita- 
me para ma mocuepaca ininchajchaj. 
Huan Saúl nojquiya yajqui ichaj ipan alte- 
petl Gabaa. Huan ihuaya yajque sequin 
tlacame tlen motemacatoyaj para quimo- 
cuitlahuise pampa Toteco Dios quinyolti- 
lantoya. 27 Pero sequinoc tlacame tlen fie- 
ro ininyolo quiijtojque: ^;Quejatza huelis 
techmanahuis ni tlacatl, Saúl?” Huan ax 
quitlepanitaque. San  quihuihuiitaque 
huan ax tleno quimacaque, pero Saúl ax 
quinchihuili cuenta. 


Saúl quintlanqui nopa amonita tlacame 
1 Teipa Nahas, inintlanahuatijca 
amonitame, yajqui altepetl Jabes 

ipan tlali Galaad ininhuaya nochi isolda- 
dos para quintehuise nopa israelitame. Pe- 
ro nopa israelitame nopona ax quinejque 
ma quintehuica, huajca quinilhuijque: 

—Xijsencahuaca se amatlajcuiloli to- 
huaya para ax intechtehuise huan tojuanti 
timechtequipanose. 

2Huan Nahas quinnanquili: 

—Cualtitoc, nimoyoltlalis imohuaya 
intla inmocahuase para nimechquixtilis 
imoixtiyol tlen nemac para timechpina- 
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hualtise iniixpa nochi sequinoc israelita- 
me. 

3Huajca nopa huehue tlacame tlen al- 
tepetl Jabes quiilhuijque: 

—Xitechcahuilica chicome tonali para 
tiquinyolmelahuase nochi israelitame tlen 
ya ni. Intla axaca quinequis techmanahuis 
huajca, quena, timotemactilise ica imo- 
juanti huan timechtequipanose. 

4 Huan miyac tlacame yajque ipan alte- 
petl Gabaa tlen eliyaya ialtepe Saúl huan 
quinyolmelajque nopa tlacame tlen nochi 
tlen panoyaya. Huan nochi nopa tlacame 
pejque chocaj chicahuac. 

5Huan Saúl yajtoya tlapoxonitoj cam- 
pa imil ica ome torojme huan quema mo- 
cuepqui ipan ialtepe, yajaya tlajtlanqui: 

—4Tlaque pano? ¿Para tlen chocaj no- 
chi ni tlacame? 

Huan nopa tlacame quipohuilijque no- 
chi tlen nopa israelitame tlen altepetl Ja- 
bes quiijtojtoyaj para quinchihuilisquíaj 
inincualancaitacahua. 6 Huan quema Saúl 
quicajqui ya ni, Itonal Toteco Dios motlali 
ipan Saül huan nelía cualanqui. 7 Huajca 
quinmicti nopa ome torojme tlen ica tla- 
poxahuayaya huan quinhuejhuelo, huan 
quintitlanqui tlacame tlen quihuicaque se- 
se pedazo ipan nochi tlali Israel huan no- 
pa tlacame quiijtojtiyajque: “Quej ni inin- 
pantis nochi inintlapiyalhua inijuanti tlen 
ax quinequise mosentilise ihuaya Saül 
huan Samuel para tlatehuitij." 

Huan TOTECO quichijqui para ma qui- 
imacasica Saúl huan nimantzi mosentilijque 
nochi tlacame queja elisquía san se tlacatl. 
8 Huan quema Saúl quinpojqui tlen mosen- 
tilijtoyaj ipan Bezec, eliyayaj 300 mil israel- 
ita tlacame tlen tlali Israel huan 30 mil isra- 
elita tlacame tlen tlali Judá. 9 Huan niman- 
tzi quinilhuijque nopa israelita tlatitlanilme 
tlen hualajtoyaj altepetl Jabes: 

—Xiquinilhuica Jabes ehuani para 
mostla ica tlajcotona ya timechmanahuij- 
tose. 

Huajca nimantzi nopa tlatitlanilme 
mocuepque huan quinyolmelahuatoj no- 
chi altepetl Jabes ehuani para hualayayaj 
quinpalehuiquij. Huajca nochi nelía yol- 
pajque. 
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10Huan para tlacajcayahuase nopa Ja- 
bes ehuani quiilhuitoj inincualancaitaca: 

—Mostla timotemacase ica imojuanti 
huan huelis intechchihuilise tlen inquine- 
quise. 

11 Huan hualmostla ijnaltzi, Saúl quin- 
xelo isoldados ica eyi pamitl huan calaj- 
que campa cochiyayaj nopa amonita sol- 
dados. Huan Saúl huan isoldados pejque 
quinmijmictíaj, huan quinmictijtiyajque 
hasta tlajco tona. Huan nopa quentzi tlen 
mocajque yoltoque mosejsemanque cam- 
pa hueli para cholose huan ax mocajque 
ome san sejco. 

12Huan teipa miyac tlacame tlen nopa 
altepetl quiilhuijque Samuel: 

—4Canque itztoque nopa tlacame tlen 
quiijtojque para Saül ax huelisquía elis to- 
tlanahuatijca? Xitechhualiquilica huan ti- 
quinmictise. 

13 Pero Saúl quiijto: 

—jAxtle! Axaca tijmictise ni tonal 
pampa ama TOTECO techmanahuijtoc tiis- 
raelitame. 

14 Huajca Samuel quinilhui nochi nopa 
israelita tlacame: 

—Ma tiyaca ama nepa altepetl Gilgal 
huan sampa ma tiquiyocatlalica Saúl para 
elis tlanahuatijquetl tlen tiisraelitame. 

15Huajca nochi nopa israelitame yaj- 
que altepetl Gilgal, huan nopona iixpa TO- 
TECO quitequitlalijque Saül para elis tla- 
nahuatijquetl. Huan quimacaque TOTECO 
tlacajcahualistli para moyoltlalise ihuaya. 
Huan Saúl huan nochi israelitame nelía 


yolpaquiyayaj. 


Samuel quicahua tlanahuatili imaco Saúl 
1 Huan Samuel quinilhui nochi isra- 
elitame: 

—Xiquitaca nijchijtoc tlen intechtlaj- 
tlanijque huan nimechtlalilijtoc se tlana- 
huatijquetl. 2 Huan nica imoixpa ya inqui- 
pixtoque imotlanahuatijca tlen inmechya- 
canas. Pero para na, ya nihuehuejtixqui 
huan ya nicuachipahuac. Noconehua itz- 
toque imohuaya. Nimechtequipanojtoc 
hasta quema nieliyaya nitelpocatl huan 
hasta ama. 3 Huan ama nica niitztoc. Huaj- 
ca xinechilhuica iixpa TOTECO huan iixpa 
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ni tlanahuatijquetl tlen TOTECO quitlapej- 
penijtoc intla nijchijtoc tlen ax cuali. Intla 
nijcuilijtoc se acajya ihuacax o iburro, xi- 
quijtoca. Intla niquistlacahuijtoc se acajya 
o intla nijcajcayajtoc se acajya, huajca xi- 
nechilhuica ama. Intla nijselijtoc se tlax- 
tlahuili para nijchihuas tlen ax xitlahuac, 
xiquijtoca ama huan nijcuepilis. 

4Huajca nochi quiijtojque: 

—Ax quema titechistlacahuijtoc. Ax 
quema titechtlaijiyohuiltijtoc huan ax 
quema titechcuilijtoc niyon se tleno tlen 
toaxca. 

5Huajca Samuel quiijto: 

—TOTECO yajaya testigo tlen inquiij- 
tojtoque huan ni itlanahuatijca tlen TO- 
TECO quialtijtoc nojquiya inmechcacto- 
que huan mochihua testigo para ax tleno 
ax cuali nimechchihuilijtoc. 

Huan nochi inijuanti tlananquilijque: 

—Quena, inijuanti techcactoque. 


Samuel quinilnamiquilti israelitame 
quejatza TOTECO quinmanahuijtoya 
6Huan Samuel quinnojnotzqui nochi 
nopa israelitame huan quinilhui: 
—Yajaya TOTECO tlen quitequitlali 
Moisés huan Aarón. Huan elqui ya tlen 
quinquixti tohuejcapan tatahua ipan tlali 
Egipto. 7 Huajca ama ximoquetzaca cuali 
huan amo ximolinica pampa nijnequi ni- 
mechilnamiquiltis nochi tlen TOTECO in- 
mechchihuili huan nochi tlen quinchihui- 
lijtoc tohuejcapan tatahua. 8 Quema Jacob 
huan ichaj ehuani yajque tlali Egipto huan 
nopa egiptome quintlaijiyohuiltiyayaj, to- 
huejcapan tatahua quitlajtlanijque TO- 
TECO para ma quinpalehui. Huajca TO- 
TECO quintitlanili Moisés huan Aarón, 
huan quinquixtijque tohuejcapan tatahua 
ipan tlali Egipto huan quinhualicaque ni- 
ca ipan ni tlali. 9Pero inijuanti nimantzi 
quiilcajque TOTECO Dios, huan yaja quin- 
temactili imaco Sísara tlen eliyaya se tla- 
yacanquetl tlen isoldados Jabín tlen eliya- 
ya tlanahuatijquetl ipan altepetl Hazor. 
Huan quinmactili ininmaco nopa filisteos 
huan imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Moab, huan inijuanti quintehuijque is- 
raelitame. 10 Huan nopa israelitame sam- 
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pa quitlajtlanijgue TOTECO ma quinpale- 
hui huan quiilhuijque para tlajtlacolchij- 
toyaj pampa quicajtoyaj huan quinhueyi- 
tlepanitayayaj nopa tlaixcopincayome Ba- 
al huan Astarot. Huan tohuejcapan tata- 
hua quiilhuijque TOTECO ma quinmana- 
hui tlen inincualancaitacahua. Huan ica 
mocajque para quihueyitlalise san ya. 
11*Huajca sampa TOTECO quititlanqui 
Jerobaal, o Gedeón, ihuaya Barac, Jefté 
huan na niSamuel para ma timechmana- 
huica tlen imocualancaitacahua, huan 
queja nopa initztoyaj ica cuali huan oncac 
tlasehuilistli. 12Pero quema inquimatque 
para Nahas, yajaya tlen inintlanahuatijca 
amonitame, quinequiyaya inmechtehuis; 
huajca intechilhuijque para inquinequiya- 
yaj se imotlanahuatijca para inmechyaca- 
nas yonque TOTECO Dios eliyaya imotla- 
nahuatijca. 13Pero cualtitoc, pampa ama 
nica ya inquipixtoque imotlanahuatijca 
tlen TOTECO inmechmacatoc pampa in- 
quitlajtlanijque. 14Huajca ama intla in- 
quihueyitlepanitase TOTECO, huan inqui- 
tequipanose, huan ax inquiixpanose itla- 
nahuatilhua huan intla inmonejnemiltise 
queja ya quipactía, huajca imojuanti huan 
imotlanahuatijca initztose cuali. 15Pero 
intla ax inquitlepanitase huan ax inquichi- 
huase itlanahuatilhua, huajca yajaya in- 
mechtlatzacuiltis chicahuac queja quin- 
tlatzacuilti imohuejcapan tatahua. 
16“Huajca ama ximochiyaca nica para 
inquiitase se tlanextilijcayotl tlen TOTECO 
quichihuas imoixpa. 17Huan inquiitase pa- 
ra se huihuiyotl inquichijque quema inqui- 
tlajtlanijque TOTECO se tlanahuatijquetl. 
Cuali inquimatij para ax quema huetzi atl 
ipan ni tonali tlen pixquistli, pero na nijtlaj- 
tlanis TOTECO ma tlatlatzinalti huan ma 
quichihuas tlaahuetzis hasta inquimachilise 
para tlahuel hueyi imotlajtlacol pampa in- 
tlajtlantoque imotlanahuatijca." 
18Huan nimantzi Samuel quitlajtlani 
TOTECO. Huan TOTECO tlatlatzinalti huan 
quichijqui ma tlaahuetzi chicahuac. Huan 
nochi nopa israelitame momajmatijque 
huan quiimacasque TOTECO huan Samuel. 
19Huan nochi inijuanti quiilhuijque 
Samuel: 
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—Xijtlajtlani imoTECO Dios topampa 
tojuanti para ax ma timiquica. Quena, ne- 
lía tijhueyilijtoque totlajtlacolhua noja 
más pampa titlajtlantoque se tlanahuatij- 
quetl. 

20 Huajca Samuel quinnanquili: 

—Amo ximomajmatica. Quena, nelía 
inquichijtoque tlen fiero. Pero ama ayoc 
ximohuejcatlalica niyon quentzi tlen TO- 
TECO. Xijtequipanoca san ya ica nochi 
imoyolo. 21 Amo xijcahuaca TOTECO para 
inquinhueyitlalise nopa tlaixcopincayome 
tlen ax tleno ininpati pampa inijuanti ax 
inmechpalehuise. Ax inmechmanahuise 
pampa ax tleno hueli quichihuaj. 22Pero 
TOTECO ax inmechtlahuelcahuas inisrael- 
itame pampa yaja tlahuel hueyi huan ica 
ipaquilis quinequi imojuanti initztose ini- 
axcahua. 23Ma TOTECO nechtlatzacuilti 
miyac intla nitlajtlacolchihuas huan nijca- 
huas para nimomaijtojtinemis imopampa 
imojuanti. Na noja nimechmachtis tlen 
cuali para inmonejnemiltise ipan se ojtli 
tlen cuali huan xitlahuac. 24San monequi 
xijtlepanitaca TOTECO ica nochi imoyolo 
huan nelía xijtequipanoca queja quinami- 
qui. Mojmostla ximoilhuica tlen nochi no- 
pa huejhueyi tlamantli tlen ya inmechchi- 
huilijtoc. 25 Pero intla intlajtlacolchihuase 
más ica tlaixcopincayome, TOTECO qui- 
chihuas para imojuanti huan imotlana- 
huatijca inmiquise. 


Saál ax quineltocac TOTECO 
1 Huan Saül quipiyayaya 30 xihuitl 

quema pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Israel. Huan tlanahuati 42 xihuitl. 2Huan 
Saúl quintlapejpeni eyi mil soldados tlen 
más cuajcualme tlen nochi israelita solda- 
dos para tlamocuitlahuise. Ome mil mo- 
cajque ihuaya ipan pilaltepetzi Micmas 
huan ipan nopa cuatitlamitl campa tepeyo 
nechca altepetl Betel. Huan ne seyoc mil 
soldados mocajque ihuaya Jonatán ipan 
altepetl Gabaa ipan tlali Benjamín. Pero 
ne sequinoc soldados tlen ax tlapejpenil- 
me quinnahuati Saál ma mocuepaca inin- 
chajchaj. 3Huan Jonatán huan isoldados 
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quintehuijque nopa filisteo soldados tlen 
itztoyaj ipan Gabaa huan quintzontlamil- 
tijque, huan quimatque nochi sequinoc fi- 
listeos. Huan Saúl tlanahuati ma quipitza- 
ca nopa tlapitzali campa hueli ipan inin- 
tlal israelitame para quinmatiltise nochi. 
Quinilhui: “Xijtlacaquilica tlen panoc no- 
chi inisraelitame* ipan campa hueli alte- 
petini campa initztoque.” 

4Huajca nochi nopa israelita tlacame 
quimatque para Saúl quintlamimictijtoya 
nopa filisteo soldados, huan yeca nopa mi- 
yac filisteos tlahuel quincualancaitayayaj 
tlen israelitame huan quintehuisnequiya- 
yaj. Huajca yeca quinnotzqui nochi israelita 
soldados ma mosentilica campa Saúl ipan 
altepetl Gilgal, huan ya nopa quichijque. 

5Huan nopa filisteo soldados nojquiya 
mosentilijgue para quintehuise israelita- 
me. Nopa filisteos quipixtoyaj 30 mil tla- 
tehuijca carros tlen tepostli huan chicuase 
mil soldados tlen yahuiyayaj cahuayojti- 
pa. Huan iyoca quinpiyayayaj soldados 
queja imiyaca xali nechca hueyi atl. Huan 
nochi ni miyac soldados ixtlejcoque ipan 
nopa tepetl huan mochijque nechca nopa 
pilaltepetzi Micmas tlen mopantiyaya 
achi más campa quisa tonati tlen campa 
itoca Bet Avén. 

6Huan quema nopa israelitame moma- 
caque cuenta para nopa filisteos tlen eli- 
yaya inincualancaitacahua quinyahualo- 
huayayaj, tlahuel momajmatijque. Huan 
motlatijque campa mijca ostotl, huan 
campa huitztli, huan campa huejhueyi te- 
tini, huan ipan ostotl huan ameli. 7 Huan 
miyac nopa israelitame apanoque atemitl 
Jordán, huan cholojque hasta tlali Gad 
huan Galaad. Pero Saúl noja mocajqui 
campa itoca Gilgal huan nochi isoldados 
quitoquiliyayaj huihuipicayayaj ica maj- 
majtli. 

8 Huan Saúl quichixqui chicome tonali 
para Samuel ma huala, queja Samuel qui- 
ilhuijtoya. Huan quema Samuel noja ax 
ajsiyaya, miyac israelita soldados quicaj- 
tejque para mocuepase ininchajchaj. 
9 Huajca Saúl quiijto: 





413:3 O inhebreo tlacame. 
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—Xinechhualiquilica tlapiyalime para 
nijmacas TOTECO queja tlacajcahualistli 
tlatlatili huan queja tlacajcahualistli para 
ma onca tlayoltlalili ihuaya. 

Huan Saül quitlati tlacajcahualistli iix- 
pa TOTECO yonque ax quipixqui tequi- 
huejcayotl quichihuas. 

10Huan quema sanoc ontlantoya qui- 
tlatía nopa tlacajcahualistli, ajsico Sa- 
muel. Huan Saül yajqui quinamiquito 
huan quitlajpalo. 11Huan Samuel quiil- 
hui: 

—jPara tlen tijchijtoc ni tlamantli tlen 
ax quinamiqui tijchihuas? 

Huan Saül quinanquili: 

—Niquitac para nochi ni tlacame nech- 
cajtehuayayaj huan ta ax tiajsiyaya. Huan 
nijmatqui para nopa filisteos ya mosenti- 
lijtoyaj ipan nopa pilaltepetzi Micmas. 
12Huajca nimoilhui huelis hualase nica 
Gilgal para techtehuiquij huan aya nimo- 
maijtojtoya ica TOTECO para nijtlajtlanis 
itlapalehuil. Huajca nimofuerzajhui huan 
nijtlati na nopa tlacajcahualistli iixpa TO- 
TECO huan ax nimitzchixqui. 

13 Huan Samuel quiilhui Saúl: 

—Nelía tijchijtoc se huihuiyotl. Tiquix- 
panotoc itlanahuatilhua TOTECO moDios 
tlen yaja mitznahuati ica na. Intla tijnelto- 
catosquía, yajaya quitlalijtosquía ta huan 
moteipa ixhuihua ma tlanahuatisquíaj 
ipan tlali Israel para nochipa. 14Pero ama 
motlanahuatilis ax huejcahuas. TOTECO 
quinequi se tlacatl tlen quineltoquilis para 
quinnahuatis itlacajhua; se tlacatl tlen 
quipiya cuali iyolo iixpa ya. Huan TOTECO 
quitemojtoc nopa tlacatl huan quipantij- 
toc huan quitlalijtoc para ya elis inintlana- 
huatijca itlacajhua pampa ta ax tijtlepan- 
itztoc tlen TOTECO mitznahuati. 

15Huan Samuel quisqui Gilgal huan 
yajqui altepetl Gabaa ipan tlali Benjamín. 
Huan Saúl quinpojqui isoldados tlen mo- 
cajtoyaj ihuaya, huan san eliyayaj queja 
600 tlacame. 

16 Huajca Saúl, huan itelpoca tlen itoca 
Jonatán huan nochi nopa tlacame tlen itz- 
toyaj ininhuaya mocajque altepetl Gabaa 
ipan tlali Benjamín. Huan nopa filisteos 
mochijtoyaj  ipan  altepetl — Micmas. 
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17Huan eyi pamitl tlen filisteo soldados 
quistejque campa mochijtoyaj huan hua- 
lajque para tlaxolehuase. Huajca moxeloj- 
que, se pamitl yajqui altepetl Ofra ipan 
tlali Sual. 18Huan seyoc pamitl yajqui 
campa itoca Bet Horón. Huan nopa seyoc 
pamitl yajque campa nopa tepetini tlen 
quiyahualojtoque nopa tlamayamitl Zebo- 
im huan teipa nejnenque hasta nopa huac- 
toc tlali. 

19Huan ipan nochi nopa tlali Israel ax 
itztoya niyon se teposchijquetl, pampa no- 
pa filisteos ax quincahuiliyayaj tequitise 
para nopa israelitame ax huelise mochi- 
huilise tepostli queja machetes o cuatla- 
mintli tlen huehueyac para ica tlatehuise. 
20 Huajca quema israelitame quinequiya- 
yaj quitentise inintepos tlen ica tlapoxo- 
níaj o iniazadón, o ininhacha o ininhuin- 
garo, monequiyaya yase ica se filisteo tla- 
catl para ma quintentilica. 21 Huan quin- 
inamayayaj tlahuel miyac plata tomi san 
para quintentilise se inintepos tlen ica tla- 
poxahuaj o se azadón. Huan para quinten- 
tilise ininhacha o inintepos tlen yecapan 
tlatequi, quininamayayaj nojquiya patiyo. 
22 Huan yeca nochi nopa israelita tlacame 
tlen yahuiyayaj ihuaya Saúl huan Jonatán 
ax quihuicayayaj machetes niyon se cua- 
tlamintli tlen huehueyac. San Saúl huan 
Jonatán, quena, quihuicayayaj. 23 Huan 
nopa filisteos yajque ipan tlali Micmas pa- 
ra quimocuitlahuise campa tlacame huel- 
que pano ipan nopa tepetini para israelita- 
me ax hueli ajsise campa mochijtoyaj. 


Jonatán quintlanqui nopa filisteos 
1 Huan quema panotoya se ome to- 
nali, Jonatán, icone Saúl, quicama- 
hui itlamocuitlahuijca tlen quihuicayaya 
itepostzajca huan quiilhui: 

—Xihuala nohuaya huan ma tipanoca 
hasta ne seyoc nali hasta nopa tepetl cam- 
pa mochijtoque nopa filisteos. 

Pero Jonatán ax tleno quiilhui itata, 
Saúl. 2Huan Saúl mocajqui ininhuaya no- 
pa 600 soldados campa itoca Gabaa cam- 
pa se hueyi granada cuahuitl nechca alte- 
petl Migrón. 3 Huan ihuaya itztoya Ahías 
tlen quihuicayaya ipantzajca pampa eliya- 
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ya totajtzi. Huan itata Ahías itoca eliyaya 
Ahitob, huan Ahitob eliyaya iicni Icabod. 
Huan Ahitob elqui icone Finees. Huajca 
nopa totajtzi Ahías elqui iteipa ixhui Elí 
tlen achtohuiya eliyaya nopa totajtzi iixpa 
TOTECO ipan Silo. Huan axaca quimatiya- 
ya para Jonatán ax itztoya nopona inin- 
huaya. 4Huan Jonatán quichihuayaya 
campeca para ajsisquía campa nopa filis- 
teos. Huan ipan ojtli monejqui panose iix- 
co tepexitl tlatlaico ome huejhueyi tetl 
tlen inintoca Boses huan Sene. Huan nopa 
tetl nelpano tlatequi. 5Se ni hueyi tetl mo- 
cahuayaya ipan norte tlen moixnamictoya 
ica pilaltepetzi Micmas, huan nopa seyoc 
mocahuayaya ica tlatzintla tlen tlachixto- 
ya altepetl Gabaa. 

6Huan Jonatán quiilhui itlamocuitla- 
huijca: 

—Ma tiyaca hasta campa itztoque nopa 
fiero filisteo tlacame pampa huelis TO- 
TECO quichihuas se tlanextilijcayotl ica to- 
juanti. Ax tleno ohui para ya. Intla yajaya 
quinequis ma tiquintlanica tocualancaita- 
cahua huan techpalehuis, hueli tiquintla- 
nise yonque ax timiyac o san se ome tiitz- 
toque. 

7Huan nopa itlamocuitlahuijca qui- 
nanquili: 

—Cualtitoc, xijchihua nochi tlen tiqui- 
ta para cuali huan nimitzpalehuis. 

8 Huajca Jonatán quiilhui: 

—Ma timonechcahuica campa itztoque 
nopa filisteos huan ma techitaca quema ti- 
panose iixco nopa tepexitl. 9Huan intla 
inijuanti techtzajtzilise para ma tiquinchi- 
yaca nopona, huan motemacase techte- 
huiqui, huajca tiquinchiyase huan ax ti- 
tlejcose campa inijuanti. 10 Pero intla ini- 
juanti techtzajtzilise ma tiixtlejcoca nepa 
campa itztoque, huajca tijmatise para ax 
motemacaj huan tiixtlejcose tiquintehuitij 
pampa quinequi quiijtos TOTECO tech- 
mactilijtoc tomaco nochi inijuanti. 

11Huan queja nopa quichijque. Nochi 
ome monextijque para ma quinitaca nopa 
filisteos. Huan nopa filisteos quinitaque 
huan quiijtojque: “Xiquinitaca ne hebreo 
tlacame ya quistoque ipan mijca ostotl 
campa motlatijtoyaj.” 
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12 Huan teipa quitzajtzilijque Jonatán 
huan itlamocuitlahuijca, huan quinilhuij- 
que: 

—Xiixtlejcoca nica pampa timechpo- 
huilise se tlamantzi. 

Huajca Jonatán quiilhui itlamocuitla- 
huijca: 

—Xinechtoquili huan tiixtlejcose pam- 
pa TOTECO techmactilijtoc nochi inijuanti 
tomaco tiisraelitame. 

13Huajca Jonatán ihuaya itlamocuitla- 
huijca ixtlejcoque ica ininma huan iniicxi- 
hua ipan nopa tepetl. Huan nochi filisteos 
tlen Jonatán quintepexihuiyaya, itlamo- 
cuitlahuijca quinmictiyaya. 14 Huan ipan 
ni achtohui tlatehuicajyotl Jonatán ihua- 
ya itlamocuitlahuijca quinmictijque 20 
tlacame ipan se tlali tlen tlahuel pilquen- 
tzi. 15 Huan nimantzi tlahuel momajmatij- 
que nochi nopa filisteo soldados huan no- 
chi tlen quintlalijtoyaj para tlamocuitla- 
huise. Huan nimantzi mojmolini tlali 
huan nochi tlapolojque. 

16 Huan isoldados Saúl tlen tlamocui- 
tlahuiyayaj tepeixco nechca altepetl Ga- 
baa ipan tlali Benjamín, quinitaque nochi 
nopa filisteo soldados motlalohuayayaj 
campa hueli huan tlahuejchihuayayaj ica 
majmajtli. 17 Huajca Saúl quinilhui nochi 
isoldados: 

—Xiquintocajtzajtzilica nochi para in- 
quimatise intla yajtoc se acajya tlen to- 
juanti. 

Huan quema tlanque quipanoltíaj no- 
chi inintoca, momacaque cuenta para axa- 
ca Jonatán huan  itlamocuitlahuijca. 
18 Huajca Saúl quiilhui Ahías: 

—Xijhualica nimantzi icaxa Toteco 
Dios. 

Pampa ipan nopa tonali nopa israelita- 
me quipixtoyaj nopa caxa ininhuaya para 
ica quitemose ipaquilis Toteco Dios. 

19Pero quema Saúl noja camatiyaya 
ihuaya nopa totajtzi Ahías, momacac 
cuenta para nopa filisteos achi más tla- 
huejchihuayayaj huan mohuihuichihua- 
yayaj ica majmajtli huan axaca quimatiya- 
ya tlaque quichihuase. Huajca Saúl quiil- 
hui nopa totajtzi: 

—Ayoc xijhualica. 
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20 Huajca Saúl ax quichixqui para qui- 
matis tlaque ipaquilis Toteco Dios. Ni- 
mantzi quinsentili nochi nopa 600 tlaca- 
me tlen itztoyaj ihuaya, huan yajque ipan 
nopa tlatehuicajyotl. Pero quema ajsitoj 
nopona, quinitaque para nopa filisteos 
momictiyayaj se ica seyoc pampa ayoc 
quimatiyayaj tlaque quichihuase pampa 
san huihuitixtoyaj. 21 Huan nopa israelita- 
me? tlen itztoyaj ininhuaya nopa filisteos 
sampa mosentilijque ininhuaya nopa isra- 
elita soldados tlen itztoyaj ininhuaya Saúl 
huan Jonatán. (Tlacame tlen sequinoc tla- 
li ehuani quintocajtiyayaj nopa israelita- 
me, hebreos.) 22Huan nopa israelitame 
tlen motlatijtoyaj ipan cuatitlamitl campa 
tepetini ipan tlali Efraín, quicajque para 
nopa filisteos cholohuayayaj. Huajca ini- 
juanti nojquiya quisque huan pejque quin- 
toquilijtiyohuij nopa filisteos. 23 Huan ne- 
lía hueyi elqui nopa tlatehuicajyotl pampa 
ajsito hasta campa itoca Bet Avén. Huan 
queja nopa quinmanahui TOTECO nopa is- 
raelitame ipan nopa tonal. 


Saúl tlatestigojquetzqui 

24 Huan nochi nopa israelitame nelpa- 
no tlaxicohuayayaj pampa ax tlacuajtoyaj 
huan yeca ayoc quipiyayayaj fuerza. Que- 
ja nopa elqui pampa Saúl huihuitixqui 
huan quinfuerzajhui isoldados ma quites- 
tigojquetzaca TOTECO para ax quicuase ni- 
yon se tleno. Quinilhui: “Intla se quicuas 
se tlenijqui quema aya tlayohua huan aya 
nimomacueptoc ica nocualancaitacahua, 
monequi miquis.” Huajca axaca quiyeco 
niyon se tleno. 25 Huan nochi nopa solda- 
dos ajsitoj ipan se cuatitlamitl campa on- 
cayaya nectli, 26huan nochi inijuanti ca- 
lajque nopona huan quiitaque hasta mo- 
tlalohuayaya nopa nectli. Pero axaca qui- 
yeco pampa quiimacasiyayaj tlen ica qui- 
testigojquetztoyaj TOTECO huan tlen Saúl 
quinilhuijtoya panos. 27Pero Jonatán ax 
quimatiyaya tlen itata quiijtojtoya, huajca 
yaja, quena, quitejqui nopa nectli ica se 
cuatopili tlen quihuicayaya huan quicuaj- 
qui huan quicuic fuerza. 28 Huajca se sol- 
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dado israelita quiilhui para itata quin- 
ilhuijtoya para tlatelchihuali ma eli tlen 
quicuasquía se tlenijqui ipan nopa tonal 
huan yeca nochi nopa tlatehuijca tlacame 
ayoc quipiyayayaj fuerza. 29 Huajca Jona- 
tán quinanquili: 

—Ax cuali tlen quichijtoc notata pam- 
pa nopa tlanahuatili quincocojtoc huan 
quinmajmatijtoc nochi ni tlacame. Ama 
na nimomachilía nijpiya fuerza pampa nij- 
cuajtoc se quentzi nectli. 30 Huan achi más 
cuali momachilijtosquíaj nochi ni tlacame 
intla quicuajtosquíaj nochi nopa tlacualis- 
tli tlen quincuilijque inincualancaitaca- 
hua. Queja nopa achi más filisteos tiquin- 
mictijtosquíaj. 

31Pero nopa israelitame noja quinto- 
quilijque huan quinmictijtiyajque nopa fi- 
listeos tlen pilaltepetzi Micmas hasta Aja- 
lón yonque nelía tlahuel tlaxicojtoyaj. 
32Huan teipa nochi nopa tlacame yajque 
campa filisteos huan quinitzquijque inin- 
borregojhua, ininhuacaxhua huan ininbe- 
cerrojhua huan quinmictijque tlalchi. 
Huan quicuajque ininnacayo xoxohuic ica 
nochi inieso. 33Huan sequin quiilhuijque 
Saúl: 

—Nopa israelitame tlajtlacolchihuaj 
iixpa TOTECO pampa quicuaj nacatl ica es- 
tli huan yeca quiixpanoque TOTECO itla- 
nahuatil. 

Huan Saül quinilhui: 

—Imojuanti nelía intlaixpanotoque. 
Xinechhualiquilica nica se tetl hueyi, 
34 huan xiquinilhuitij nochi nopa tlacame 
para ma nechhualiquilica ininhuacax o 
ininborrego, huan ma quinmictica nica 
ipan tetl para toyahuis nopa estli. Huan 
queja nopa huelis quicuase huan ax sampa 
quiixpanose TOTECO ica nopa nacatl tlen 
inijuanti quicuaj ica estli. 

Huajca ipan nopa yohuali nochi solda- 
dos quinhualicaque inintlapiyalhua huan 
quinmictijque nopona. 35 Huan Saúl qui- 
chijqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan 
ya ni elqui nopa achtohui tlaixpamitl tlen 
Saúl quichijqui para ica quitlascamatis 
TOTECO pampa quipalehuijtoya miyac. 





b14:21 O hebreos. 
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36 Huan teipa Saúl quiijto: 

—Ma tiixtemoca ama ni yohuali huan 
ma tiquintehuitij nopa filisteos hasta tla- 
nesis. Ma tiquinichtequilitij nochi tlen 
quipiyaj huan axaca tijcahuase ma itzto. 

Huan nochi nopa soldados tlananquilij- 
que: 

—Cualtitoc, tijchihuase tlen tiquita pa- 
ra cuali. 

Pero nopa totajtzi quiijto: 

—Achtohui ma tijtlajtlanica Toteco 
Dios. 

37 Huajca Saúl quitlajtlani Toteco Dios: 

—¿Tijnequi tiyase tiquintehuitij nopa 
filisteos? ¿Titechmactilis tomaco nochi 
inijuanti? 

Huan TOTECO ax quinanquili ipan nopa 
tonal. 38 Huajca Saúl moilhui para elqui 
ipampa se soldado itlajtlacol. Huajca 
quinilhui: 

—Nochi tlen tlayacanani ximonechca- 
huica nica huan tiquitase canque eltoc 
tlajtlacoli. 39 Huan ica nijtestigojquetza 
TOTECO, yonque elis nocone Jonatán tlen 
tlajtlacolchijtoc, temachtli monequi mi- 
quis. 

Huan niyon se tlacatl ax camatic para 
quinanquilis. 40 Huan teipa Saül quiijto: 

—Na huan nocone Jonatán timoque- 
tzase ni lado huan nochi imojuanti ximo- 
cahuaca nopona huan tiquitase tlaque TO- 
TECO quinextis. 

Huan nochi nopa israelitame tlanan- 
quilijque: 

—Cualtitoc. Xijchihua tlen tiquita para 
cuali. 

41 Huajca Saúl quiilhui TOTECO tlen to- 
Dios tiisraelitame: 

—Ta TOTECO Dios tlen tiisraelitame, 
xitechnextili ama ajqueya tlajtlacolchij- 
toc. Tijmajcahuase ni Urim huan Tumim. 
Huan intla nitlajtlacolchijtoc na huan no- 
cone, huajca ma quisa Urim; pero intla 
tlajtlacolchijtoque sequinoc israelitame, 
huajca ma quisa Tumim. 

Huan quema quimajcajque, huetzqui 
Urim ipan Saül huan Jonatán. 42Huajca 
sampa Saúl quiijto: 

—Ama xijmajcahua para tijmatise intla 
na o nocone. 
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Huan huetzqui ipan Jonatán para tlaj- 
tlacolchijtoya. 

43 Huajca Saúl quiilhui Jonatán: 

—Xinechilhui tlaque tijchijtoc. 

Huan Jonatán quiilhui: 

—Nijcuajqui se quentzi nectli tlen nij- 
tejqui ica se cuatopili tlen nijhuicayaya, 
pero nica niitztoc huan nimotemaca nimi- 
quis intla monequi nimiquis. 

^4Huajca Saúl quiijto chicahuac: 

—Ma Toteco Dios nechtlatzacuiltis in- 
tla ax timiquis ama ni tonal pampa tijchij- 
qui ni, Jonatán. 

45Pero nochi nopa israelita soldados 
quiilhuijque Saúl: 

—Ax quinamiqui para miquis Jonatán 
pampa ya tlen techmaquixti nochi tiisrael- 
itame ama ni tonal. Huan tojuanti tijtesti- 
gojquetztoque TOTECO para niyon se 
itzoncal ax huetzis pampa yajaya Jonatán 
tlen ica itlapalehuil Toteco Dios quichijtoc 
hueyi tlatlanilistli ama ni tonal. 

Huan queja nopa nochi nopa israelita 
tlacame quimanahuijque Jonatán para ax 
miquis. 46Huan Saül ayoc yajqui para 
quintehuiti nopa filisteos. Huan nopa filis- 
teos tlen mocajque yoltoque mocuepque 
inintlal. 

47 Huajca queja nopa Saúl tenextili pa- 
ra elqui tlanahuatijquetl huan quichijqui 
temachtli itlanahuatilis. Huan Saúl huan 
isoldados quintehuitoj inincualancaitaca- 
hua campa hueli ipan tlali Moab, Amón 
huan Edom. Huan quitehuijque nopa tla- 
nahuatijquetl tlen Soba huan tlen nopa fi- 
listeos. Huan campa hueli campa inijuanti 
yahuiyayaj para quintehuitij inincualan- 
caitacahua, tlatlaniyayaj. 48 Huan quichij- 
qui huejhueyi tlamantli hasta motemacac 
quintlanqui nopa amalecitame huan queja 
nopa quinmanahui nopa israelitame tlen 
inincualancaitacahua. 

49 Huan iconehua Saúl inintoca eliya- 
yaj Jonatán, Isúi huan Malquisúa. Huan 
isihuacone tlen achtohui ejquetl itoca eli- 
yaya Merab huan tlen teipa ejquetl Mical. 
50 Huan isihua Saúl itoca eliyaya Ahinoam 
tlen elqui iichpoca Ahimaas. Huan nopa 
tlayacanquetl tlen isoldados itoca eliyaya 
Abner tlen elqui icone Ner. Huan Ner el- 
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qui itío Saúl, 51pampa Cis, itata Saúl, 
ihuaya Ner, itata Abner, eliyayaj icnime 
huan eliyayaj iconehua Abiel. 

52Huan nelía oncac miyac tlatehuicaj- 
yotl ica nopa filisteos ipan nochi tonali 
quema tlanahuatiyaya Saül. Huan sesen 
huelta quema Saúl quipantiyaya se telpo- 
catl tlen yolchicahuac, quicalaquiyaya pa- 
ra ma mochihua soldado. 


Saúl ax quichijqui tlen TOTECO quiilhui 
1 Se tonal Samuel quiilhui Saúl: 
—Na tlen nimitztequitlali titlana- 
huatijquetl pampa queja nopa TOTECO 
nechnahuati ma nijchihua. Huan ama mo- 
nequi xijtlacaquili tlen yaja nechilhuijtoc 
ma nimitzilhui. 2TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Nochi lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
quiijtohua ya ni: “Ama niquintlatzacuiltis 
nopa amalecitame por tlen quinchihuilij- 
que ininhuejcapan tatahua nopa israelita- 
me quema ax quincahuilijque panose ipan 
inintlal quema quisque ipan tlali Egipto. 
3 Huajca ama xiya huan xiquinmicti nochi 
amalecitame huan nojquiya xiquintzon- 
tlamilti inintlapiyalhua. Axaca xijtlasoj- 
tla. Xiquinmicti nochi tlacame, sihuame, 
coneme, huan hasta nochi pilconetzitzi 
tlen sanoc ontlacatij. Huan nojquiya xi- 
quinmicti nochi inintlapiyalhua, yonque 
huacaxme, borregojme, camellos o bu- 
rrojme. Nochi monequi xiquinmictica.” 

4 Huajca Saúl quinsentili nochi israelita 
soldados ipan Telaim, huan eliyayaj 200 
mil soldados tlen ejque ipan tlali Israel, 
huan iyoca eliyayaj 10 mil tlen ejque tlali 
Judá. 5 Huajca Saúl huan isoldados quiya- 
hualotoj altepetl Amalec huan motlatijque 
itejteno nopa altepetl ipan se tlamayamitl. 
6 Huan Saúl quititlanqui se tlen quinilhui- 
to nopa ceneo xinachtli tlacame tlen mo- 
cahuayayaj ininhuaya nopa amalecitame: 

—Xiquincajtehuaca ni amalecitame 
huan xiquisaca tlen ni altepetl pampa 
imojuanti inquintlasojtlaque tohuejcapan 
tatahua tiisraelitame quema quisque ipan 
tlali Egipto huan ax monequi inmiquise 
ininhuaya. 

Huajca nimantzi quisque nopa ceneos 
tlen inialtepe amalecitame. 7 Huajca Saúl 
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pejqui quinmictía nopa amalecitame ipan 
Havila huan quinmictijtiyajqui hasta cam- 
pa nopa tepamitl Shur tlen mocahua cam- 
pa quisa tonati tlen tlali Egipto. 8 Huan 
quiitzquijque Agag, nopa tlanahuatijquetl 
tlen amalecitame, pero nochi sequinoc 
amalecitame tlen quinpantijque quintla- 
mimictijque. 9Pero Saúl huan isoldados 
ax quimictijque Tlanahuatijquetl Agag. 
Huan nojquiya ax quinmictijque nopa bo- 
rregojme huan huacaxme tlen más cuaj- 
cualme, niyon ax quinmictijque nopa chi- 
vojme huan borregojme tlen más toma- 
huaque. Pero nochi tlen quiitaque para 
nelquentzi ipati, quena, quinmictijque. 

10Huan TOTECO quinojnotzqui Samuel 
huan quiilhui: 

11—Nelía nimocuesohua ama pampa 
nijtlali Saál para tlanahuatijquetl pampa 
ya nechtlahuelcajtoc huan ax quichihua 
tlen nijnahuatijtoc ma quichihua. 

Huajca Samuel nelía cualanqui ica Saúl 
huan nochi se yohual momaijto huan qui- 
tlajtlani TOTECO ipampa ya. 12Huan hual- 
mostla cualca Samuel yajqui quitemoto 
Saúl huan se tlacatl quiilhui para Saúl ya 
yajqui ipan cuatitlamitl Carmel campa 
quichijtoc se tlaixcopincayotl tlen ya. Qui- 
ilhui para nopona san onpanosquía huan 
teipa temosquía hasta Gilgal. 

13 Huajca Samuel yajqui campa itztoya 
Saúl. Huan quema Saúl quiitac Samuel, 
quiilhui: 

—¡Ma TOTECO mitztiochihua! Nijtla- 
michijtoc tlen TOTECO nechnahuati. 

14 Huan Samuel quiilhui: 

—Huajca ¿para tlen nijcaqui tzajtzij 
nopa borregojme huan huacaxme? 

15 Huan Saúl quinanquili: 

—Nopa tlapiyalime quinhualicaque 
nosoldados tlen nopa amalecitame. Quin- 
cajque yoltoque tlen más cuajcualme bo- 
rregojme huan huacaxme para quinmicti- 
se nica para quimacase tlacajcahualistli 
TOTECO Dios, pero nochi sequinoc tlapiya- 
lime tiquintlamimictijque. 

16Huajca Samuel quiilhui Saül: 

—Xinechtlacaquili, nijnequi nimitzyol- 
melahuas tlen TOTECO nechilhuijtoc ama 
ni yohuali. 
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Huan Saúl quinanquili: 

—Xinechilhui. 

17 Huan Samuel quiilhui: 

—Yonque timomachilía para ax tleno 
mopati, TOTECO mitzchijqui titlayacan- 
quet] tlen nochi israelitame. Mitzchijqui 
titlanahuatijquetl. 18Huan yajaya mitzti- 
tlanqui ipan se tequitl huan mitznahuati 
xiquintzontlamilti nochi nopa tlajtlacol- 
chijca amalecitame huan xiquintehui has- 
ta tiquintlamimictis. 19 Huajca ¿para tlen 
ax tijtlepanitac TOTECO itlanahuatil? ¿Pa- 
ra tlen timotemacac para tijcuis tlamantli 
tlen eliyaya iniaxca nopa amalecitame? 
Nelía tijchijtoc tlen fiero iixpa TOTECO. 

20 Huajca Saúl quinanquili: 

—Pero na nijchijtoc tlen TOTECO nech- 
nahuati. Niyajqui campa yaja nechtitlan- 
qui, huan nijhualicatoc Tlanahuatijquetl 
Agag tlen nopa amalecitame. Huan ni- 
quintzontlamiltijtoc nochi nopa amalec- 
itame. 21Pero ni israelita soldados, ini- 
juanti tlen quincuique nochi ni borregoj- 
me huan huacaxme tlen achi más cuaj- 
cualme pampa quinequij quimacase queja 
tlacajcahualistli TOTECO Dios ipan Gilgal. 


Samuel quipanti itlajtlacol Saúl 
22 Huan Samuel quiilhui: 
“¿Tlaque más quipactía TOTECO? 
¿Achi más quinequi tlacajcahualistli 
tlatlatili, 
o quinequi ma tijneltocaca tlen techil- 
huijtoc? 
Nimitzilhuía más quipactía ma tijnel- 
tocaca. 
Pampa más ipati iixpa para tijnelto- 
quilise, 
huan ax para tijmacase ichiyajca 
oquich borregojme. 
23Intla se tlacatl mosisinía ica tlen TOTECO 
quinahuatijtoc ma quichihua, 
TOTECO quiita san se queja se tlen te- 
tlajchihuía. 
Huan intla se moyoltetilía ica TO- 
TECO, 
yajaya quiita queja se tlen quinhueyi- 
chihua teteyome. 
Huan ama pampa ta tijtlahuelcajtoc 
itlanahuatilhua TOTECO, 
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ya nojquiya mitztlahuelcajtoc huan 
ayoc mitzcahuilis tielis titlana- 
huatijquetl." 

24 Huan Saúl quiilhui Samuel: 

—Quena, na nitlajtlacolchijtoc pampa 
niquixpanotoc tlen TOTECO nechnahuati ica 
ta. Niquinimacasqui nopa tlacame tlen no- 
huaya itztoyaj huan nijtlacaquili tlen nech- 
tlajtlanijque. 25Huajca nimitztlajtlanía, xi- 
nechtlapojpolhui ni tlajtlacoli huan xihuala 
nohuaya para tijhueyitlalitij TOTECO. 

26 Pero Samuel quiilhui: 

—Axtle, ax niyas mohuaya pampa ti- 
quiyocacajtoc TOTECO itlanahuatilhua huan 
ama ya mitziyocacajtoc huan ayoc quinequi 
tielis titlanahuatijquetl ipan Israel. 

27 Huan quema mocuepqui Samuel pa- 
ra yasquía, huajca Saúl quiitzquili iyoyo 
tlen ica mopictoya para ax ma yas. Huan 
tzayanqui iyoyo. 

28 Huan Samuel quiilhui Saúl: 

—Queja tinechtzayanilijtoc noyoyo, 
TOTECO mitztzayanilijtoc motlanahuatil 
ipan Israel ama ni tonal. Huan quimactilis 
seyoc tlen más cuali huan ax queja ta. 
29 Huan TOTECO, yajaya tlen tohueyitilis 
tiisraelitame, ax istlacati huan ax moyol- 
cuepa pampa yajaya ax itztoc queja se tla- 
catl tlen moyolcuepa. 

30 Huan Saúl quiijto: 

—Na nitlajtlacolchijtoc, pero nimitz- 
tlajtlanía para xinechtlepanita queja nitla- 
nahuatijquetl iniixpa ni huehue tlacame 
huan nochi ni israelitame. Huan xiya no- 
huaya para tijhueyitlalitij TOTECO Dios. 

31 Huajca Samuel quitoquili Saúl huan 
mocuepqui ihuaya huan Saúl quihueyitla- 
li TOTECO. 

32 Huan Samuel quiilhui: 

—Xinechhualiquili Agag nopa tlana- 
huatijquetl tlen nopa amalecitame. 

Huan Agag monexti san pactoc iixpa 
Samuel pampa moilhuiyaya para ayoc aca 
quimictisquía. 33Pero Samuel quiilhui 
Agag: 

—Ica machete tiquinmictijtoc miyac 
tlacame huan tiquincajqui ininnanahua 
ininseltitzi queja ax quema quinpixque 
ininconehua. Huajca queja nopa nojquiya 
mocahuas monana. 
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Huan quema Samuel tlanqui quiilhuía 
ya ni, quitzojtzontejqui Agag iixpa TO- 
TECO nopona ipan Gilgal. 

34Huan teipa Samuel quisqui huan yaj- 
qui altepetl Ramá. Huan Saúl yajqui ichaj 
ipan ialtepe tlen itoca Gabaa tlen Saül. 
35Huan Samuel ayoc quema yajqui para 
quiitati Saúl, pero nelía tlahuel mocueso 
ica nochi tlen Saúl quichijtoya. Huan TO- 
TECO moyolcuepqui para quichijtoya Saúl 
tlanahuatijquetl ipan Israel. 


Samuel quiajalti David 

ma eli tlanahuatijquetl 
1 Teipa TOTECO quiilhui Samuel: 

—4Hasta quema tlamis timocuesos 
ipampa Saúl? Ayoc xichoca pampa na 
ayoc nijnequi para elis tlanahuatijquetl 
ipan Israel. Xijtemiti se cuacuajtli ica ace- 
ite tlen ica titetequitlalía nopampa na 
pampa nijnequi xiya ichaj Isaí tlen itztoc 
altepetl Belén. Nimotlapejpenilijtoc se 
icone para ma elis notlanahuatijca. 
2Huajca Samuel quitlajtlani TOTECO: 

—Huan ¿quejatza nijchihuas para niyas? 
Intla quimatis Saúl, huajca nechmictis. 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Xijhuica se pilhuacaxtzi huan tiquij- 
tos para tiyajtoc tinechmacati tlacajca- 
hualistli nimoTECO. 3Huan tijnotzas Isaí 
campa tijtlatis nopa tlacajcahualistli huan 
na nimitzilhuis tlaque tijchihuas. Huan ni- 
mitznextilis ajqueya tlen iconehua ticajal- 
tis ica aceite para tijtequitlalis. 

4Huajca Samuel quichijqui queja TO- 
TECO quiilhui huan quema ajsito pilalte- 
petzi Belén nopa huehue tlacame tlen no- 
pa altepetl quisque quinamiquicoj huihui- 
picayayaj. Huan quiilhuijque: 

—4Tijchijtoque tlen ax cuali, o san ica 
mopaquilis tihualajtoc? 

5Huan Samuel quinnanquili: 

—Quena, nihualajtoc para nijmacas 
tlacajcahualistli TOTECO. Ximoiyocatlali- 
ca para TOTECO huan xihualaca nohuaya 
para tijmacase tlacajcahualistli. 

Huan Samuel quiniyocatlali Isaí huan 
iconehua huan quinpajpajqui queja quiijto 
tlanahuatili. Teipa quinnotzqui ma yase 
quimacatij tlacajcahualistli TOTECO. 6Huan 
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quema calajque Isaí huan iconehua, Samuel 
quitlachili itelpoca tlen itoca Eliab huan 
moilhui para temachtli ya nopa tlacatl tlen 
TOTECO quitlapejpeni para tlanahuatijquetl. 

7Pero TOTECO quiilhui Samuel: “Amo 
xijtlachili iyejca se tlacatl, niyon quejatza 
ihuejcapanca para tiquixmatis ajqueya 
nijtlapejpenijtoc pampa ni telpocatl tlen 
moixpa itztoc ax nijnequi. Na niimoTECO 
ax nitetlachilía queja tlacame teitaj para 
nijmatis ajqueya cuali. Tlacame quitlachi- 
líaj itlachiyalis se tlacatl huan iyejca itla- 
cayo, pero na nijtlachilía iyolo.” 

8Huajca Isaí quinotzqui Abinadab 
huan quinexti iixpa Samuel, huan Samuel 
quiilhui: 

—Niyon ya ax tlen quitlapejpenijtoc 
TOTECO. 

9 Teipa Isaí quinexti Sama iixpa Samuel 
huan Samuel quiijto: 

—Niyon ya ax tlen quitlapejpenijtoc 
TOTECO. 

10Huan Isaí quinnexti chicome icone- 
hua iixpa Samuel huan ica sesen Samuel 
quiilhui Isaí para niyon se inijuanti ax el- 
qui tlen TOTECO quitlapejpenijtoya. 

11Huajca teipa Samuel quiilhui Isaí: 

—4Ayoc tiquinpiya más moconehua? 

Huan Isaí quinanquili: 

—;¡Quena! Polihui se tlen teipa ejquetl. 
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David quinmocuitlahui borregojme huan quitzo- 
tzonqui iarpa. 
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Pero yajaya ax cana yajtoc, san quinmo- 
cuitlahuía borregojme. 

Huajca Samuel quiilhui Isaí: 

—Xitlatitlani ma quinotzatij pampa ax 
huelis titlacuase hasta quema ya ajsiqui. 

12Huajca nimantzi Isaí tlanahuati ma 
quinotzatij. Huan yaja quipixqui itzoncal 
quentzi chichiltic huan iixtiyol tlen nelía 
yejyectzi huan itlacayo tlen nelía cuali. 
Huan TOTECO quiilhui Samuel: 

—Yajaya tlen nijtlapejpenijtoc. Xicalti 
ica aceite para tijtequimacas. 

13Huan Samuel quicuic nopa cuacuajtli 
tlen quipiyayaya aceite huan ax tleno quiij- 
to, san quitlalili ipan itzonteco David iniix- 
pa nochi iicnihua. Huan ipan nopa tonal Ito- 
nal TOTECO calajqui ipan David para qui- 
macas hueyi chicahualistli. Huan teipa Sa- 
muel mocuepqui ichaj ipan altepetl Ramá. 


David quitequipano Tlanahuatijquetl Saúl 

14Huan Itonal TOTECO ya quitlahuel- 
cajtoya Saúl huan ipan ya hualayaya se 
iajaca Axcualtlacatl tlen TOTECO quiti- 
tlantoya. Huan nopa ajacatl quitlaijiyo- 
huilti Saúl. 15Huan itlatequipanojcahua 
Saúl quiilhuiyayaj: 

—Tijpiya se iajaca Axcualtlacatl tlen 
Toteco Dios mitztitlanili. 16 Huajca xitech- 
cahuili timotlatequipanojcahua ma ti- 
mitztemolise se tlen hueli tlatzotzona ica 
arpa huan quema hualas nopa ajacatl tlen 
ax cuali huan mitztlaijiyohuiltis, yajaya 
quitzotzonas nopa arpa huan ica ya nopa 
timomachilis más cuali. 

17Huajca Saúl quinnanquili itlatequi- 
panojcahua: 

—Cualtitoc, huajca xinechtemolica se 
tlen tlatzotzona cuali huan techhualiquilica. 
18Huan se itlatequipanojca quiijto: 

—Na niquitztoc se icone Isaí tlen hueli 
tlatzotzona cuali nepa altepetl Belén. 
Yajaya motemaca huan quimati tlatehuía 
huan tlalnamiqui para camati cuali. Se tel- 
poca tlacatl tlen nelía yejyectzi huan TO- 
TECO itztoc ihuaya. 

19Huajca Saúl quintitlanqui tlacame 
ma quiilhuiti Isaí: “Xinechtitlanili mocone 
David tlen quinmocuitlahuía borregoj- 
me." 
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20Huan Isaí quititlanqui icone, David, 
ihuaya se burro tlen quitlamamalti ica pan- 
tzi, huan se cuetlaxtli temitoc ica xocomeca 
atl, huan se pilchivojtzi para se ofrenda. 
21Huan David ajsico iixpa Saúl huan Saúl 
nelía quiicneli huan quitequimacac ma eli 
itlamocuitlahuijca. 22Huan teipa Saül quiti- 
tlanili se amatlajcuiloli Isaí huan quiilhui 
ma quicahuili David ma mocahua para qui- 
tequipanos pampa  nelía quipactiyaya. 
23 Huan quema calaquiyaya ipan Saúl nopa 
iajaca Axcualtlacatl tlen Toteco Dios quiti- 
tlanilijtoya, David nimantzi quicuiyaya iar- 
pa huan quitzotzonayaya. Huan nopa ax 
cual ajacatl quistehuayaya, huan Saúl mo- 
machiliyaya más cuali. 


Goliat quinhuihuiitac israelitame 

1 Huan más teipa nopa filisteos quin- 

sentilijque nochi ininsoldados para 
tlatehuise huan mosentilijque ipan alte- 
petl Soco ipan tlali Judá. Huan mochijque 
tlatlajco nopa ome altepetini Soco huan 
Azeca ipan se lugar tlen itoca eliyaya Efes 
Damim. 2Huan Saúl nojquiya ica nochi 
nopa israelita soldados mosentilijque ipan 
tlamayamitl Ela huan mocualtlalijque pa- 
ra quintehuise nopa filisteos. Huajca nopa 
filisteos huan israelitame moixtlachilijto- 
yaj. 3 Nopa filisteos ipan se piltepetzi huan 
nopa israelitame ipan seyoc piltepetzi 
huan san quinxelohuayaya nopa tlamaya- 
mitl tlen mocajqui tlatlajco. 4Huan ni- 
mantzi quisqui se hueyi tlacatl campa itz- 
toyaj nopa filisteos. Yajaya itoca eliyaya 
Goliat huan ejqui altepetl Gat huan qui- 
pixqui eyi metros ihuejcapanca. Huan no- 
chi quiixmatiyayaj pampa miyac tlatlan- 
toya ipan tlatehuicajyotl. 5Huan quihui- 
cayaya itepostzontzajca tlen eliyaya bron- 
ce. Huan motlalilijtoya se tepos pantzajca- 
yotl tlen bronce, huan ietica eliyaya 55 ki- 
los. 6 Huan tlen motlalilijtoya para ica qui- 
tzacuas imetz nojquiya eliyaya nochi 
bronce. Huan quihuicayaya se cuatlamin- 
tli huehueyac tlen bronce. 7 Huan icuayo 
icuatlami tlen huehueyac eliyaya toma- 
huac huan iyecapa eliyaya nopa tepostli 
hierro. Huan san iyecapa quipixqui ¡etica 
queja chicome kilos. Huan itlamocuitla- 
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huijca tlen tlayacantiyajqui nojquiya qui- 
huicayaya se tepos tzajcayotl. 8Huan Go- 
liat moquetzqui tlatlajco huan quinilhui 
nopa israelita soldados: 

—San tlapic inmocualtlalíaj para nochi 
intlatehuise. Na nifilisteo huan imojuanti 
initlatequipanojcahua Saül. Na nitlatehuis 
topampa tojuanti tifilisteos. Huajca imo- 
juanti nojquiya xijtlapejpenica se tlen 
imojuanti tlen tlatehuis imopampa imo- 
juanti. Huan san ya ma motehuiqui no- 
huaya. 9 Huan intla yaja nechtlanis huajca 
tojuanti tlen tifilisteos timechtequipanose 
imojuanti tlen inisraelitame. Pero intla na 
nijtlanis, huajca imojuanti intechtequipa- 
nose. 10 Ama ni tonal nimechpejpehualtía 
inisraelita soldados. Xinechtitlanilica se 
tlacatl para ihuaya nimotehuis. 

11Huan quema Saül huan nochi nopa 
israelita soldados quicajque tlen ni filisteo 
quiijtohuayaya nelía mocuesojque huan 
momajmatijque. 


David ya mocueptoya ichaj 

12Huan David eliyaya icone Isaí tlen 
itztoya ipan pilaltepetzi Belén ipan tlali 
Judá. Huan Isaí eliyaya huehuentzi huan 
quinpixqui chicueyi iconehua huan David 
eliyaya tlen más teipa ejquetl. 13-14 Nopa 
eyi iconehua Isaí tlen achtohui tlacatque 
inintoca eliyaya Eliab, Abinadab huan Sa- 
ma. Huan inijuanti ya motemacatoyaj pa- 
ra quipalehuise Saúl ipan tlatehuicajyotl 
huan itztoyaj ihuaya. Pero David eliyaya 
tlen nelía teipa. 15 Huan David san yahui- 
yaya quemantzi para quitequipanos Saúl 
huan sampa mocuepayaya ichaj para 
quinmocuitlahuis iborregojhua itata ipan 
Belén. 16Huan nopa hueyi filisteo tlacatl 
quisayaya para quinpejpehualtis nopa is- 
raelitame ica ijnaloc huan ica tiotlac. 
Huan queja nopa quichijqui mojmostla 
para 40 tonali. 

17Huan se tonali Isaí quiilhui icone Da- 
vid: 

—Xiquinhuiquili moicnihua ni 20 li- 
tros trigo tlen tlacacatztili huan ni maj- 
tlactli huejhueyi pantzi. 18 Huan nojquiya 
xijhuiquili ni majtlactli queso inintlaya- 
canca. Huan xiquinitati moicnihua intla 
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itztoque cuali, huan xinechhualiquili se 
amatlajtoli tlen inijuanti intla cuali itzto- 
que. 

19Pampa Saúl huan nochi nopa israel- 
ita soldados huan moicnihua itztoque 
ipan tlamayamitl Ela campa motehuíaj 
ininhuaya nopa filisteos. 

20Huajca hualmostla David mejqui 
nelijnaltzi, huan iborregojhua quincajtej- 
qui imaco seyoc para ma quinmocuitla- 
huili. Huan David yajqui huan quihuicac 
nochi tlamantli tlen itata, Isaí, quiilhuijto- 
ya. Huan quema ajsito campa itztoyaj no- 
pa israelita tlacame, quinpantito quistine- 
miyayaj campa cochque para yase tlate- 
huitij huan nochi cuatzajtziyayaj para tla- 
tlanise. 21 Huan nochi israelitame huan fi- 
listeos moixtlachilijtoyaj. 22 Huajca David 
quicahuilijtejqui nochi tlen quihualicaya- 
yaimaco nopa tlacatl tlen quipixqui itequi 
para quimocuitlahuis tlamamali. Huan 
motlalojtiyajqui hasta campa moixnamic- 
toyaj nopa soldados para quinitati intla 
itztoque cuali iicnihua. 23Huan quema 
noja quincamahuiyaya iicnihua, sampa 
monexti nopa huejcapantic filisteo tlacatl 
tlen itoca eliyaya Goliat tlen altepetl Gat. 
Yajaya quisqui campa filisteo soldados 
huan pejqui camati. Moquetzqui tlatlajco 
huan quiijto queja nochipa quinilhuiyaya 
nopa israelitame. Huan David quicajqui. 

24Pero quema nopa israelita soldados 
quiitayayaj nopa filisteo, san cholohuaya- 
yaj pampa  tlahuel quiimacasiyayaj. 
25Huan san ya nopa camatiyayaj nopa is- 
raelitame se ica seyoc. Quiijtohuayayaj: 
“¿Tiquitztoc nopa tlacatl tlen camati? San 
techhuihuiita. Quiijtohua para nopa tla- 
nahuatijquetl quiricojchihuas tlen ihuaya 
motlalis. Quiijtohua para nopa tlanahua- 
tijquetl quimacas iichpoca para elis isihua 
intla quitlanis. ;Ax tijcactoc? Quiijtohua 
para nopa familia tlen tlatlanis ayoc que- 
ma monequis tlaxtlahuase iniimpuestos o 
quichihuase comun tequitl." Huan queja 
nopa nochi mocamahuiyayaj. 


David mosemacac para quitehuis Goliat 
26 Huajca David pejqui quinilhuía tlen 
itztoyaj inechca: 
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—Ax quinamiqui tijcahuilise ni filisteo 
tlen ax quiixmati TOTECO ma techtlaijil- 
hui tojuanti tlen tiisraelitame. Tojuanti ti- 
iaxcahua Toteco Dios tlen nelía itztoc. 
¿Tlaque quiijtohua quimacase tlen quitla- 
nis huan quitlamiquixtilis ni pinahualistli 
tlen tiisraelitame? 

27 Huajca nopa tlacame quinanquilij- 
que David huan quipohuilijque nochi tlen 
quicactoyaj para quimacasquía aqui qui- 
tlanisquía Goliat. 

28 Pero iachtohui ejca icni David tlen 
itoca eliyaya Eliab quicajqui tlen David 
quiijtohuayaya huan nelía cualanqui ihua- 
ya huan quiilhui: 

—4Para tlen tihualajtoc nica? Ta mote- 
qui san para tiquinmocuitlahuis nopa se 
ome borregojme ipan huactoc tlali. ¿Aj- 
queya imaco tiquincajtejtoc? Na nimitzix- 
mati quejatza tlahuel timotlepanita. Huan 
ama timohueyimajtoc hasta tihualajqui ti- 
quitaco ni tlatehuicajyotl queja se hueyi 
soldado, ¿ax que? San fiero moyolo. 

29 Huan David quinanquili: 

—¿Tlaque ax cuali nijchijtoc? Na san 
niontlajtlani. 

30 Huan teipa quicajtejqui iachtohui ej- 
ca icni huan yajqui quintlajtlanito sequi- 
noc san se, huan inijuanti nojquiya san se 
quinanquilijque. 31 Huan quicajque sequi- 
noc tlacame tlen David quiijtohuayaya pa- 
ra ax cuali quicahuilis Goliat ma quinhui- 
huiita israelitame tlen iaxcahua TOTECO. 
Huan inijuanti quiilhuitoj Saúl. Huajca Sa- 
úl quinotzqui David. 32 Huan David quiil- 
hui Saúl: 

—Axaca ma moyolmajmati ipampa no- 
pa filisteo pampa na niyas huan nijtehuis. 

33 Pero Saúl quinanquili: 

—Axtle, ta ax tihuelis tiyas tijtehuiti 
nopa filisteo. Ta noja titelpocatl huan 
yajaya ya momajtoc tlatehuía hasta que- 
ma pilsiltzi. 

34Pero David quinanquili: 

—Quema na nimotlatequipanojca ni- 
quinmocuitlahuiyaya iborregojhua nota- 
ta, se tonal hualajqui se león para quihui- 
cas se borrego huan seyoc tonali hualajqui 
se oso. 35Huan nochi ome niquintoquili 
huan niquinquixtili nopa borregojme. 
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Huan quema mocuepque huan quinequi- 
yayaj nechtehuise, niquinitzqui ipan inin- 
tentzo huan niquinmaquili hasta niquin- 
micti. 36Huajca ya nijmictijtoc se león 
huan se oso, huan queja nopa nijchihuas 
nojquiya ica ni filisteo tlacatl tlen ax tleno 
quipiya ica TOTECO. Pampa tlahuel tech- 
tlaijilhuijtoc tiisraelitame huan tojuanti ti- 
iaxcahua Toteco Dios tlen itztoc. 37 Elqui 
yajaya TOTECO tlen nechmanahui tlen no- 
pa león huan nopa oso huan yajaya noj- 
quiya nechmanahuis tlen imaco ni filisteo. 

Huajca Saül quiilhui David: 

—Xiya, huajca, huan TOTECO ma yohui 
mohuaya. 

38 Teipa Saúl quitlalili David nochi no- 
pa tepostli tlen yaja momatqui motlalilía 
quema tlatehuiyaya. Ipan itzonteco qui- 
tlalili se itepos tzontzajca tlen bronce 
huan quimacac se tepostli para moyolix- 
tzacuas huan mometztzacuas. 39 Huan Da- 
vid motzinquechilpi imachete, huan qui- 
yejyeco intla huelisquía nejnemis ica nopa 
tlaeticayotl pampa ax momajtoya. Pero ax 
huelqui nejnemi huan huajca quiilhui Sa- 
úl: 

—Ax huelis nitlatehuis ica nochi ni te- 
postli nopani pampa ax nijyejyecojtoc, ni- 
yon ax hueli ninejnemi. 

Huajca David moquixtili nochi tlen 
motlalilijtoya, 40huan quicuitejqui icua- 
topil. Huan quitlapejpeni macuili piltetzi- 
tzi tlen ajalaxtic ipan se atlajtli. Huan qui- 
tlali nopa piltetzitzi ipan se pilyoyoncox- 
taltzi tlen quihuicayaya. Huan imaco qui- 
huicayaya itehuitlatz huan yajqui para 
moixnamiquiti ihuaya nopa hueyi filisteo 
tlacatl. 

41 Huan nopa filisteo nejnentihualaya- 
ya huan monechcahuiyaya campa itztoya 
David. Huan itlamocuitlahuijca tlayacan- 
tihualayaya ica se hueyi tepostzajcayotl. 
42 Huan quema nopa filisteo quiitac Da- 
vid, quihuetzquili pampa David eliyaya 
sanoc se telpocatl huan ixchichiltic huan 
yejyectzi. 48 Huan nopa filisteo quiilhui 
David: 

—Na ax nichichi para tihualas tinech- 
namiquiqui ica se cuahuitl momaco. 

Huan nopa filisteo quitelchijqui David 
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ica inintoca itlaixcopincayohua. 44 Huan 
teipa quiilhui David: 

—Xihuala nica huan niquinmacas mo- 
tlacayo para ma quicuaca nopa totome 
huan nopa tlapiyalime tlen itztoque cuati- 
tla. 

45Huajca David quinanquili nopa filis- 
teo huan quiilhui: 

—Ta tihuala ica machete huan ica se 
cuatlamintli tlen huehueyac para tinechte- 
huiqui. Pero na nihuala para nimitztehuis 
ica itequihuejcayo TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Nochi Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
Yajaya toDios nochi tiisraelita soldados 
huan yajaya tlen tijmahuispolojtoc. 46 Huaj- 
ca ama ni tonal TOTECO mitztemactilis no- 
maco, huan nimitzmictis huan nimitz- 
quechtzontequis. Huan nojquiya miquise 
nochi ni filisteo soldados. Huan totome 
huan tlapiyalime tlen nemij cuatitla quicua- 
se inintlacayohua. Huan queja nopa nochi 
tlacame ipan tlaltepactli quimatise para itz- 
toc se Dios tlen nelía temachtli ipan tlali Is- 
rael. 47 Huan nojquiya nochi tlen mosentilij- 
toque nica quimatise para TOTECO ax mone- 
qui tepostli, niyon machete, niyon cuatla- 
mintli tlen huehueyac para ica temanahuis, 
pampa ya iselti TOTECO tlen tlatehuis. Huan 
yajaya tlen inmechtemactilis tomaco ama. 

48Huan quema Goliat pejqui nejnemi 
para quinamiquiqui David, David nojquiya 
nimantzi motlalo para quiixnamiquiti. 
49Huan nimantzi quiquixti se tetl tlen qui- 
huicayaya ipan ipilyoyoncoxtal, huan qui- 
tlali ipan itehuitlatz huan quimajcahuili Go- 
liat huan quiajsic ipan icuaixco. Huan nopa 
tetl calajqui huan nopona mocajqui tlatz- 
quitoc. Huan Goliat huetzqui ixtlapachijtoc. 

50Huan queja nopa David quitlanqui 
nopa filisteo san ica se tehuitlatztli huan 
ica se tetl. Huan ica ya nopa quimaquili 
huan quimicti. Huan David ax quipixtoya 
niyon se machete imaco. 51Huan teipa 
David motlalo hasta campa huetztoya no- 
pa filisteo, huan quiquixti Goliat imachete 
tlen icuetlaxo, huan quimicti huan qui- 
quechtzontejqui. Huan quema nopa filis- 
teos quiitaque para nopa tlacatl huejca- 
pantic ya mictoya, cholojtejque. 52 Huajca 
nochi israelita soldados tlen hualajtoyaj 
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tlen tlali Israel huan tlali Judá tzajtzique 
huan quintoquilijque nopa filisteos. Huan 
quinmictijtiyajque ipan nopa tlamayamitl 
Gat hasta campa nopa cuapuertas ipan al- 
tepetl Ecrón. Huan ipan nochi nopa ojtli 
tlen yohui tlen Saaraim hasta Gat huan 
Ecrón huetztoya inintlacayohua nopa fi- 
listeo soldados. 

53Teipa mocuepque nopa israelita solda- 
dos huan calajque campa mochansehuijto- 
yaj nopa filisteos huan quincuilijque nochi 
tlen quipixque. 54Huan David quicuitejqui 
itzonteco Goliat, huan quihuicac altepetl 
Jerusalén. Pero nochi Goliat itepos tlen ica 
tlatehuiyaya, David quihuicac ichaj. 

55Pero quema Saül quiitac David mo- 
nechcahuiyaya para quiixnamiquis nopa 
filisteo, quitlajtlani Abner nopa hueyi tla- 
yacanquetl tlen isoldados, huan quiilhui: 

—¿Ajqueya itatahua huan ifamilia ne 
telpocatl? 

56 Huan Abner quinanquili: 

—Tlanahuatijquetl, melahuac ax tleno 
nijmati tlen ifamilia. 

Huajca Saúl quiilhui: 

—Huajca xitetlajtlani tlen ya. 

57 Huajca quema David ya quimictijto- 
ya nopa filisteo, huan mocuepayaya huan 
imaco quihualicayaya itzonteco, Abner 
quinamiquito huan teipa quihuicac iixpa 
Saúl. 58 Huajca Saúl quitlajtlani David tlen 
ifamilia huan quiilhui: 

—Xinechilhui telpocatl, ¿ajqueya mo- 
tatahua huan mofamilia? 





David quimaquili Goliat ica se tetl huan teipa 
quimicti ica machete. 
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Huan David quicamahui huan quiilhui 
canque hualajqui huan quiilhui: 

—Na niicone Isaí tlen ehua altepetl Be- 
lén. 


Jonatán huan David mohuampochijque 

1 9 12 Huan David tlanqui camati 

ihuaya Saúl. Huan Saúl ayoc quica- 
huili David ma mocuepa ichaj para moca- 
huas. Quichijqui ma eli itlapalehuijca. 
Huan Jonatán, icone Saúl, mochijqui inel- 
huampo David huan nopa tonal huan te- 
ipa quiicneli queja ya moicneliyaya. 
3Huan Jonatán quichijqui se tlajtoli ihua- 
ya David para elis ihuampo para nochipa 
pampa Jonatán nelía quiicneli queja ya 
moicneliyaya. ^Huan para quitlamiltis no- 
pa tlajtolsencahuali moquixtili iyoyo tlen 
cuali huan nopa tlen ica mopictoya huan 
quimacac David. Huan nojquiya quimacac 
imachete, huan icuahuitol huan itzinque- 
chilpica tlen quitequihui ipan tlatehuicaj- 
yotl. 5Huan David yahuiyaya campa hueli 
campa Saúl quititlaniyaya huan nochi tlen 
quichijqui quisqui nelía cuali. Huajca Saúl 
quichijqui David se tequitiquetl para ma 
quinnahuati isoldados. Huan nochi israel- 
itame huan nochi nopa soldados quinpacti 
para yajaya ma quinnahuati. 


Saúl pejqui quicualancaita David 

6Pero se tlamantli quicualancamacac 
Saál. Panoc quema nopa israelitame mo- 
cuepayayaj tlen tlatehuicajyotl quema Da- 
vid ya quimictijtoya Goliat. Quisque si- 
huame ipan nochi altepetini para quina- 
mijque Tlanahuatijquetl Saúl. Huicatihua- 
layayaj huan mijtotijtihualayayaj ica mi- 
yac paquilistli huan quihualicayayaj no- 
chi tlamantli tlatzotzonali. 7Pero quema 
nopa sihuame mijtotiyayaj, huicayayaj: 

“Se mil tlacame quinmicti Saúl, 

pero majtlactli mil quinmicti David.” 

8 Huajca nelía cualanqui Saúl quema 
quicajqui tlen nopa sihuame quiijtohuaya- 
yaj, huan quiijto: 

—Quiijtohuaj para David quinmictijtoc 
majtlactli mil huan na san se mil. San poli- 
hui para quichihuase tlanahuatijquetl. 

9Huajca ipan nopa tonal Saúl pejqui 
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quicualancaita David huan ayoc quicual- 
itac queja achtohui. 

10 Huan hualmostla Toteco Dios quiti- 
tlanqui se iajaca Axcualtlacatl tlen calaj- 
qui ipan Saúl huan nelía chicahuac quiitz- 
qui. Huan Saúl tlachihuayaya fiero ipan 
icaltlanahuatil queja se tlen locojti. Huan 
David pejqui quitzotzona iarpa queja qui- 
chihuayaya achtohuiya. Huan Saül qui- 
pixtoya se cuatlamintli tlen huehueyac 
imaco, 11 huan quimajcahuili David pam- 
pa quinequiyaya quisentlapalhuilis ica 
icuatlami tlen huehueyac huan quicahuas 
tlatzquitos ipan tlapepecholi. Pero David 
huitonqui huan momanahui huan queja 
nopa panoc ompa quema Saúl quimajca- 
huili icuatlami tlen huehueyac. 

12Huan Saül quiimacasiyaya David 
pampa TOTECO quipalehuiyaya huan itz- 
toya ihuaya. Pero TOTECO ya quicajtejto- 
ya Saúl huan ayoc itztoya ihuaya. 13 Huan 
pampa Saúl quicualancaitac David, qui- 
panquixti para ayoc ma huala ipan icaltla- 
nahuatil. San quicahuili elis inintlayacan- 
ca se mil soldados. Pero David quisayaya 
ipan tlatehuicajyotl queja monejqui huan 
mocuepayaya ica cuali. 14 Huan nochi tla- 
mantli tlen David quichihuayaya quisaya- 
ya cuali pampa TOTECO itztoya ihuaya 
huan quipalehuiyaya. 15Huan yeca Saúl 
achi más momajmatiyaya pampa moma- 
cayaya cuenta para David mohueyichijti- 
yohuiyaya. 16 Huan nochi israelitame ipan 
tlali Israel huan ipan tlali Judá quiicneli- 
yayaj David pampa ica cuali yahuiyaya 
huan mocuepayaya para quinyacanas 
ipan tlatehuicajyotl. 

17 Huan se tonal Saúl quiilhui David: 

—Na nimitzmacas noichpoca, Merab, 
tlen achtohui ejquetl para elis mosihua. 
Pero achtohui monequi tielis se cuali sol- 
dado tlen moneltlalía para tiquintehuis 
icualancaitacahua TOTECO. 

Pero ipan iyolo Saúl moilhuiyaya: “Ax 
cuali intla na nijmictis David, huajca nij- 
majcahuas ica nopa filisteo tlacame para 
inijuanti ma quimictica.” 

18Pero David ax tleno moilhui huan 
quinanquili: 

—Pero ¿quejatza na nielis nimomonti- 
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ca huan ta titlanahuatijquetl? Na ax tleno 
nijpiya, niyon nochaj ehuani ax tleno qui- 
piyaj ica ta. 

19Pero quema ajsic tonali para Saúl 
quimacasquía David iichpoca, Merab, ax 
quimacac David. Yajaya quimacac seyoc 
tlacatl tlen itoca Adriel tlen hualajqui al- 
tepetl Mehola. 


Saál quinejqui quimacas David 
seyoc iichpoca para isihua 

20 Huan Mical, nopa seyoc iichpoca Sa- 
úl, quiixtocayaya David huan quema qui- 
ilhuijque Saúl, yajaya nelía pajqui. 
21 Huan Saúl moilhui para quimacas Da- 
vid ni seyoc iichpoca huan ica ya quisen- 
cahuasquía para nopa filisteos ma quimic- 
tica. Huajca ica ompa quiilhui David: 

—Ama, quena, tielis tinomontica. 

22 Huan Saúl quinnahuati itlatequipa- 
nojcahua, quinilhui: 

—Xijcamahuiti David ixtacatzi huan 
xiquilhuica para na nitlanahuatijquetl ni- 
quicnelía huan nochi notlatequipanojca- 
hua nojquiya quitlepanitaj miyac. Huajca 
cuali para quiselis noichpoca huan mochi- 
huas nomontica. 

Queja nopa xiquilhuitij. 

23 Huajca itlatequipanojcahua Saúl 
quiilhuitoj David. Huan David quinnan- 
quili: 

—¿Inmoilhuíaj nicaxilis na tlen niteic- 
neltzi para nitlaxtlahuas tlen monequi pa- 
ra ma nieli niimontica se tlanahuatij- 
quet]? 

24Huan nopa tlacame yajque quiilhui- 
toj Saúl tlen David quiijtojtoya. 25 Huajca 
Saál quinilhui itlatequipanojcahua, quej 
ni xiquilhuitij David: 

—Nopa tlanahuatijquetl ax quinequi 
tomi queja sequinoc momajtoque temacaj 
para ininsihua. Quinequi momacuepas ica 
icualancaitacahua. Huajca quinequi xi- 
quinmicti 100 filisteo tlacame huan xi- 
quintequilis iyecapa cuetlaxo inintlacayo 
huan tijmactilis. 

Pero nelía Saúl quinequiyaya nopa fi- 
listeos ma quimictica David ipan tlatehui- 
cajyotl. 

26 Pero quema itlatequipanojcahua Sa- 
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úl quiilhuijque David nochi ni, huajca qui- 
pacti para elis imontica ne tlanahuatij- 
quetl. Huan quema aya ajsiyaya tonali pa- 
ra quiselis tlen quitlanisquía, 27 David 
huan isoldados yajque huan quinmictij- 
que 200 filisteo tlacame huan David quin- 
tequili ininyecapa cuetlaxo inintlacayo 
huan quimactilico Tlanahuatijquetl Saúl. 
Huan Saúl monejqui quimacas iichpoca, 
Mical, para ma eli isihua. 

28 Pero Saúl momacac cuenta para TO- 
TECO itztoya ihuaya David huan quipale- 
huiyaya, huan quiitac para iichpoca nelía 
quiicneliyaya, huajca 29achi más quiima- 
casqui queja ax quema quiimacastoya 
huan mojmostla achi más quicocolijtine- 
miyaya. 

30Huan nochipa quema nopa filisteos 
quintehuiyayaj nopa israelitame, David 
achi más tlatlaniyaya que nochi nopa se- 
quinoc itlayacancahua Saúl. Huajca nochi 
tlacame — quitoquilisnequiyayaj David 
huan quitlepanitayayaj miyac. 


Saál quinejqui quimictis David 
1 Teipa Saúl quiilhui icone, Jonatán, 

9 huan nochi itlatequipanojcahua 
para ma quimictica David. Pero Jonatán 
nelía quiicneliyaya David huan elqui inel- 
huampo. 2Huajca nimantzi quiyolmelaj- 
qui David tlen itata moilhuiyaya huan qui- 
ilhui: 

—Notata Saúl quitemohua quejatza 
huelis mitzmictis. Huajca mostla ica ijna- 
loc ximomocuitlahui huan ximotlati cuati- 
tla campa axaca mitzitas huan nopona xi- 
mocahua. 3Huan niquisas ihuaya notata 
hasta campa timotlatijtos, huan nijcama- 
huis tlen nochi tlen cuali tijchijtoc para 
nijmatis tlaque moilhuía tlen ta. Huan te- 
ipa nimitzmachiltis. 

^Huan hualmostla Jonatán quicama- 
hui itata Saál huan quiilhui: 

—Ax tleno tlen fiero xijchihuili motla- 
tequipanojca David pampa yaja ax tleno 
ax cuali mitzchihuilijtoc. Mitzpalehuijtoc 
miyac. 5Elqui ya tlen motemacac huan 
quimicti nopa huejcapantic filisteo yon- 
que hueltosquía mictosquía nopona. Pero 
nopona ica David, TOTECO quichijqui se 
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hueyi tlamantli huan techmanahui nochi 
tiisraelitame ininmaco tocualancaitaca- 
hua queja ta tiquitac huan tiyolpajqui. 
Huajca ama ¿para tlen tijnequi tijmictis 
David yonque ax tleno fiero mitzchihuilij- 
toc? Nochi tlen quichihua mitzpalehuía. 

6Huajca Saál quitlacaquili tlen quiil- 
hui icone, Jonatán, huan quiijto: 

—TOTECO nechcaqui para ama niquij- 
tohua para ax miquis David. 

7Huajca quema quisqui itata, Jonatán 
quinotzqui David huan quiilhui nochi tlen 
itata quiijtojtoya. Huan teipa quihuicac 
iixpa Saúl huan David quitequipanohua- 
yaya Saül queja achtohui. 

8Teipa sampa oncac seyoc tlatehuicaj- 
yotl ica nopa filisteos, huan David sampa 
yajqui huan quintehuito huan quintlan- 
qui. Quinmicti miyac huan sequin choloj- 
tejque. 9Huan teipa iajaca Axcualtlacatl 
tlen TOTECO quititlanilijtoya sampa calaj- 
qui ipan Saúl quema mosehuijtoya ipan 
ichaj ica se cuatlamintli tlen huehueyac 
imaco huan David  tlatzotzonayaya. 
10Huan Saúl quimajcahuili David icuatla- 
mi tlen huehueyac pampa quinequiyaya 
quitlatzquiltis ipan tlapepecholi. Pero Da- 
vid mijcuini huan ax quiajsic huan ipan 
nopa yohuali cholojtejqui. 

11 Huan Saúl quinnahuati isoldados ma 
yaca ichaj David para ma quichiyaca hasta 
quisas ica ijnaloc huan huajca, quena, ma 
quimictica. Pero Mical, isihua, quimatqui 
huan quiilhui David: 

—Monequi timochololtis amantzi ni 
yohuali pampa mostla mitzmictise. 

12Huan teipa Mical quitemohui David 
ipan se ventana, huan mochololti. 13 Huan 
nimantzi Mical quicuito se teteyotl huan 
quitlali ipan itlapech huan quitlalili itzon- 
teco tlen quipiyayaya iijhuiyo se borrego 
para ma nesi queja itzoncal huan quipijqui 
ica se itlaque. 14 Huan quema Saúl quinna- 
huati isoldados para ma quiitzquitij, Mical 
quinilhui para David mococohua. 15 Huan 
sampa Saúl quintitlanqui tlacame para ma 
quitemotij David huan quinilhui: 

—Xinechhualiquilica ipan itlapech pa- 
ra nijmictis. 

16Huajca quema ajsicoj nopa tlacame 
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tlen quintitlantoya Saúl, calajque ipan 
ichaj David campa itlapech huan quipan- 
tijque se hueyi teteyotl huan ipan itzonte- 
co quipixtoya iijhuiyo se borrego. 

17 Huajca teipa Saúl quiilhui Mical: 

—4jPara tlen tinechcajcayajtoc? Tijcaj- 
toc para ma mochololti yaja tlen nocua- 
lancaitaca. 

Huan Mical quinanquili: 

—Nijchijqui pampa nechilhui para 
nechmictisquía intla ax nijpalehuisquía 
ma mochololti. 

18Huajca queja nopa David huelqui 
mochololti, huan yajqui quiitato Samuel 
ipan altepetl Ramá. Huan quipohuili no- 
chi tlen Saúl quichihuilijtoya. Teipa David 
huan Samuel yajque itztotij ipan pilalte- 
petzi Naiot. 19 Huan quema Saül quimat- 
qui para David itztoya ipan Naiot nechca 
Ramá, 20huajca quintitlanqui isoldados 
ma quiitzquitij. Pero quema isoldados 
ajsitoj nopona, quinitaque miyac tiocama- 
nalohuani tlen quiseliyayaj tlajtoli tlen 
Toteco Dios huan teyolmelahuayayaj tlen 
quiseliyayaj. Nojquiya quiitaque para no- 
pona itztoya Samuel ininhuaya huan para 
yajaya quinyacanayaya para quiselise tlaj- 
toli tlen Toteco Dios. Huan nimantzi Ito- 
nal Toteco Dios hualajqui ipan nopa sol- 
dados tlen Saúl quintitlantoya. Huan ini- 
juanti nojquiya pejque quiselíaj tlajtoli 
tlen Toteco huan teyolmelahuayayaj tlen 
quiseliyayaj. 

21Huajca quema Saül quimatqui ya ni, 
sampa quintitlanqui sequinoc tlacame 
huan inijuanti nojquiya pejque tlayolme- 
lahuaj tlajtoli tlen TOTECO quinmacayaya. 
Huan ica expa Saúl quintitlanqui sequinoc 
tlacame, huan inijuanti nojquiya ininpan- 
tic. 22Huajca Saál motemacac para yajaya 
yas altepetl Ramá. Huan quema ajsito 
campa se ameli tlen eltoc campa itoca Se- 
cú tlajtlanqui canque itztoya Samuel ihua- 
ya David. Huan quiilhuijque para itztoyaj 
ipan Naiot nechca Ramá. 23 Huajca yajqui 
nopona. Pero ipan ojtli Itonal Toteco Dios 
calajqui ipan Saúl huan yajaya nojquiya 
pejqui quiselía tlajtoli tlen Toteco huan 
pejqui tlayolmelahua nopa tlajtoli huan 
queja nopa quichijqui hasta ajsito ipan 
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Naiot nechca Ramá. 24 Huan Saúl moquix- 
tili iyoyo huan itztoya xolotl. Huan mocaj- 
qui xolotl iixpa Samuel nochi nopa tonal 
huan nopa yohuali quiseliyaya tlajtoli tlen 
Toteco. Yeca nopona pejqui nopa tlajtoli 
tlen tlacame motlajtlaniyayaj: “¿Saúl noj- 
quiya itztoc se tiocamanalojquetl o ax- 
tle?" 


Jonatán quimanahui David 
2 Pero David ya quistoya ipan pilal- 
tepetzi Naiot nechca Ramá. Yajaya 
yajqui campa itztoya Jonatán huan quiil- 
hui: 

—4Tlaque nijchijtoc? ¿Para tlen mote- 
macatoc motata para temachtli nechmic- 
tis? 

2 Huan Jonatán quinanquili: 

—Ax neli quinequi mitzmictis. Notata 
ax quichihuas se tlamantli hueyi o pilsiltzi 
intla ax nechmachiltis achtohui. ;Para 
tlen nechtlatilis notata ni tlamantli? Ax 
nijneltoca. 

3Pero David sampa quiilhui Jonatán: 

—Motata quimati cuali para ta huan na 
timohuampochijtoque. Yeca ax quinequi 
mitzilhuis pampa moilhuía para timocue- 
sos. Pero melahuac nimitzilhuía para ya 
nieltoc para nimiquis. 

4Huajca Jonatán quiilhui David: 

—Huajca ¿quejatza huelis nimitzpale- 
huis? San xinechilhui huan nijchihuas mo- 
pampa ta. 

5Huajca David quinanquili Jonatán: 

—Xiquita, mostla pehuas nopa ilhuitl 
tlen nopa metztli yancuic. Huan monequi 
para niitztos ihuaya motata para titlacua- 
se san sejco queja timomajtoque. Pero xi- 
nechcahuili nimotlatis cuatitla huan ni- 
mocahuas nopona hasta hualhuiptlatis ica 
tiotlac. 6Huan intla motata nechtemos 
huan mitztlajtlanis tlen na, huajca xiquil- 
hui para nimitztlajtlani miyac hueltas pa- 
ra xinechcahua ma niya ipan noaltepe Be- 
lén pampa nochi nochaj ehuani mosenti- 
líaj sesen xihuitl para ilhuichihuase que- 
ma temacaj inintlacajcahualis. 7 Huan in- 
tla motata quiijtos para cualtitoc, huajca 
nijmatis para nochi cuali eltoc. Pero intla 
motata cualanis, huajca nijmatis para mo- 
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temacatoc para nechmictis. 8Huajca ni- 
mitztlajtlanía xinechchihuili ni favor, 
pampa tijchijtoque se tlajtolsencahuali 
iixpa TOTECO para ax quema timotlahuel- 
cahuase. Intla nitlajtlacolchijtoc, huajca 
ta xinechmicti, pero amo xinechhuica iix- 
pa motata. 

9 Pero Jonatán quinanquili: 

—;¡Na ax quema nimitzchihuilis ya no- 
pa! Intla nijmatis para nelía notata mote- 
macatoc mitzmictis, huajca nimitzilhuis. 

10 Huajca David quitlajtlani Jonatán: 

—¿Huan ajqueya yas nechilhuiti intla 
motata mitznanquilis cualantoc? 

11Huan Jonatán quiilhui: 

—Xihuala nohuaya ma timoiyocaquix- 
tica. 

Huajca san sejco yajque campa huel- 
que camatij san inijuanti ome. 

12Huan nopona Jonatán quiilhui Da- 
vid: 

—Nijtestigojquetza TOTECO toDios tiis- 
raelitame para mostla o huiptla, nijcama- 
huis notata para nijmatis tlaque moilhuía. 
Intla nochi eltos cuali para ta, huajca ni- 
mitzmachiltis. 13 Pero intla notata cualan- 
tos huan nelía quinequi mitzmictis, ma 
TOTECO nechtlatzacuilti chicahuac intla 
ax nimitzilhuis para huelis timochololtis. 
Huan ma TOTECO itzto mohuaya queja 
achtohuiya itztoya ihuaya notata. 14 Huan 
intla noja niitztos teipa, xinechtlasojtla 
queja TOTECO mitztlasojtlatoc, huan xi- 
nechcahuili ma niitzto. 15-16Huan intla 
nimiquis huan TOTECO ya quintzontlamil- 
tijtos nochi mocualancaitacahua ipan ni 
tlaltepactli, se favor xiquintlasojtla nochaj 
ehuani. 

Huajca quej ni Jonatán quichijqui se 
tlajtolsencahuali ihuaya David. 17Huan 
Jonatán quichijqui David sampa ma qui- 
testigojquetza TOTECO para mopalehuis- 
quíaj huan quichihuasquíaj nochi tlen qui- 
ijtojtoyaj pampa Jonatán nelía quiicneli- 
yaya David queja ya moicneliyaya. 

18 Teipa Jonatán quiilhui David: 

—Mostla quiilhuichihuilise nopa metz- 
tli yancuic, huan mitztemose pampa axa- 
ca itztos ipan mosiya campa mesa para no- 
pa tlacualistli. 19 Huan para huiptla achi 
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más nochi mitztemose. Huajca xiya ximo- 
tlatiti campa timotlatij achtohuiya campa 
nopa miyac tetl tlen itoca Ezel. 20 Huan ni- 
yas nopona nechca huan nijmajcahuas eyi 
cuatlamintli, queja nijmajcahuilisquía se 
tlenijqui. 21 Huan teipa niquilhuis notlate- 
quipanojca: “Xiya, xijtemoti nopa cuatla- 
mintli.' Huan intla tijcaquis para niquil- 
huis: ‘Nopa cuatlamintli mocajtoc achi ni- 
ca, xijcuiti', huajca huelis tiquisas pampa 
tijmatis para onca tlasehuilistli ica notata 
huan ax tleno fiero mopantis. 22Pero intla 
tijcaquis para niquilhuis notlatequipanoj- 
ca: *Xiya más para neca pampa nopa cua- 
tlamintli nopona achi neca huetzqui”, 
huajca monequi ticholos nimantzi pampa 
TOTECO quinequi xicholo. 23 Huan xiquil- 
namiqui para TOTECO techcactoc huan 
mocahua testigo ica nochi tlen tiquijtojto- 
que ama huan queja timocajtoque. Huan 
yaja techtlatzacuiltis intla ax tijtlamichi- 
huase totlajtol. 

24Huajca David motlatito campa ach- 
tohui motlatijtoya. Huan quema ajsic no- 
pa ilhuitl tlen metztli yancuic, huajca Tla- 
nahuatijquetl Saúl mosehui campa mesa 
para tlacuas. 25 Huan Saúl mosehui campa 
ipa mosehuiyaya nechca nopa tlapepecho- 
li, huan Jonatán mosehui iixmelac itata. 
Huan Abner mosehui inacastla Saúl. Pero 
campa David momatqui mosehuía mocaj- 
qui cactoc. 

26 Huan ipan nopa tonal Saúl ax tleno 
quiijto tlen David, pampa moilhui huelis 
quiajsitoya se tlenijqui tlen quichijqui ax 
tlapajpactic iixpa TOTECO huan aya mo- 
pajpactoya. 27 Pero hualmostla sampaya- 
no mocajqui cactoc campa momatqui mo- 
sehuía David, huan eliyaya nopa ompa to- 
nal ipan nopa ilhuitl para nopa metztli 
yancuic. Huajca Saúl quitlajtlani icone, 
Jonatán: 

—4Para tlen ax hualajtoc tlacuaqui ico- 
ne Isaí niyon yalohua huan niyon ama? 

28 Huan Jonatán quinanquili Saúl: 

—David nechtlajtlani ma nijcahuas yas 
ialtepe Belén, 22pampa ichaj ehuani qui- 
chihuase se ilhuitl ica nopa tlacajcahualis- 
tli ipan ialtepe. Huan iicni quiilhui mone- 
qui ma yas. Huajca nechilhui ma nijchi- 
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huili se favor huan ma nijcahua yas paxa- 
loti ipan ichaj. Yeca ax hualajtoc para tla- 
cuas mohuaya. 

30 Huajca Saúl cualanqui huan quiilhui 
Jonatán: 

—;¡Tihuihuitic queja motlajtlacolchijca 
nana! ¿Timoilhuía ax nijmati para tijtla- 
pejpenijtoc timohuampochihuas ica David 
yonque queja nopa timopinahualtis ta 
huan tijpinahualtis monana? 31 Pampa in- 
tla tijcahuas ma itzto ipan ni tlali David 
tlen icone Isaí, ta ax quema huelis tielis ti- 
tlanahuatijquetl. Huajca ama xitlanahuati 
ma quitemotij huan ma nechhualiquilica 
para nijmictis. 

32Huajca Jonatán quiilhui: 

—Huan ¿para tlen tijmictis? ¿Tlaque 
ax cuali quichijtoc? 

33 Huajca Saúl nimantzi quimajcahuili 
Jonatán icuatlami tlen huehueyac para 
quimictis. Huan Jonatán quimachili para 
nelía itata quisencajtoya quimictis David. 
34 Huajca Jonatán quisqui campa imesa 
huan ax tlacuajqui nopa ompa tonali ipan 
ilhuitl pampa nelía mocuesohuayaya 
ipampa David. Huan mocuesohuayaya 
pampa eliyaya se pinahualistli tlen itata 
quichihuayaya. 

35 Huan hualmostla Jonatán quisqui 
nel ijnaltzi huan quihuicac se oquichpil 
ihuaya huan quichijqui nochi queja mo- 
cajtoya ihuaya David. 

36 Huan Jonatán quiilhui nopa oquich- 
pil: 

—Ximotlalo para tijtemoti nopa cuatla- 
mintli tlen nijmajcahuas. 

Huan quema nopa oquichpil motlaloj- 
tiyohuiyaya, Jonatán quimajcajqui nopa 
cuatlamintli huan quichijqui para ma hue- 
tzis más huejca tlen iixmelac. 37Huan 
quema nopa oquichpil ajsito campa huetz- 
toya nopa cuatlamintli, huajca Jonatán 
quitzajtzili chicahuac ica nochi ifuerza 
huan quiilhui: 

—¿Ax huetztoc nopa cuatlamintli más 
para neca? 

38Huan sampa Jonatán quitzajtzili no- 
pa oquichpil huan quiilhui: 

—Ximoisihuilti ximotlalo huan xijcui- 
ti. Amo ximoquetza. 
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Huan nopa oquichpil quinsentili nopa 
cuatlamintli, huan quihualiquili Jonatán. 
39Huan nopa oquichpil ax tleno quimat- 
qui tlaque oncac, san Jonatán ihuaya Da- 
vid quimatiyayaj tlaque quinequiyaya 
quiijtos. 40 Huan teipa Jonatán quimactili 
nochi nopa cuatlamintli huan icuahuitol 
nopa oquichpil, huan quinahuati ma qui- 
huiquili nochi ipan altepetl. 

41 Huan quema nopa oquichpil ya yaj- 
toya, David quisqui campa motlatijtoya 
iica nopa huejhueyi tetini ica tlatzintla 
ipan nopa tlali. Huan moixhuijtzonqui eyi 
hueltas huan icuaixpa ajsiyaya hasta tlal- 
chi iixmelac Jonatán. Huan teipa mo- 
quetzqui huan motzoponijque ica hueyi 
tlatlepanitacayotl huan chocaque san sej- 
co hasta ayoc huelqui choca David. 
42Huan Jonatán quiilhui David: 

—Xiya ica tlasehuilistli ipan moyolo 
pampa timoilhuijtoque iixpa TOTECO para 
ax quema timoilcahuase para nochipa. 
Huan tijtlajtlanijtoque TOTECO ma itzto 
tohuaya huan ica toconehua para nochipa 
para ma moicnelise, huan yajaya ya nopa 
quichihuas. 

Huajca David yajqui huan Jonatán mo- 
cuepqui ipan ialtepe. 


David cholohua tlen Saúl 
2 Huan David yajqui altepetl Nob pa- 
ra quiitas nopa totajtzi Ahimelec. 
Pero quema Ahimelec quiitac, momajmati 
huan quiilhui: 

—4jPara tlen tihuala moselti huan axa- 
ca huala mohuaya? 

2Huan David quinanquili: 

—Nopa tlanahuatijquetl nechnahuati 
ma nijsencahuaqui se tlamantli. Huan 
nechilhui para axaca ma niquilhui para 
tlen nechtitlantoc huan para tlen niitztoc 
nica. San niquinilhuijtoc nosoldados tlen 
niquinnahuatía ma nechchiyaca ipan se 
lugar. 3Pero ama ¿tlaque tijpiya para tij- 
cuase? Xinechmaca se macuili pantzi o 
tlen tijpantis. 

4 Huan nopa totajtzi quinanquili: 

—Nijpiya pantzi, pero ax ya tlen hueli 
pantzi. San nijpixtoc nica nopa pantzi tlen 
tlaiyocatlalili para tlacajcahualistli para 
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TOTECO. Pero huelis nimitzmacas intla 
mosoldados ax cochtoque ininhuaya si- 
huame para se ome tonali huan itztoque 
tlapajpacme queja monequi para quicuase 
ni pantzi. 

5Huajca David quinanquili: 

—Amo ximocueso, nosoldados ax 
quinnechcahuijtoque ininsihuajhua yalo- 
hua huan huiptlaya. Notlacajhua motla- 
pajpacchijtoque nochipa quema tiquisaj 
para tijchihuatij se tequitl. Huajca noja 
más itztoque tlapajpactique ama. 

6Huajca nopa totajtzi quimacac nopa 
pantzi tlen tlaiyocatlalili para TOTECO 
pampa ax quipiyayaya seyoc tlamantli 
pantzi. San quipiyayaya tlen quitlalijtoya 
iixpa TOTECO yalohua, pero ama ya quiij- 
cuenijtoya ipan tlaixpamitl para quintlalis 
sequinoc tlen noja totonic. 

7Huan itztoya nopona nopa tonal se 
itlatequipanojca Saúl tlen itoca eliyaya 
Doeg tlen tlali Edom. Eliyaya se tlayacan- 
quetl tlen nopa tlamocuitlahuiani tlen 
iborregojhua Saúl. Huan mopajpacayaya 
iixpa TOTECO queja nopa tlanahuatili qui- 
ijto huan quiitac nochi tlen panoc. 

8 Huan nojquiya David quiilhui Ahime- 
lec: 

—4Ax tijpiya se cuatlamintli tlen hue- 
hueyac o se machete nica? Ax tleno nijcui- 
tejqui, niyon se machete, niyon se tepos- 
tli, pampa monejqui nitlalochquistejqui 
ipan itequi nopa tlanahuatijquetl. 

9Huan nopa totajtzi quinanquili: 

—Quena, nijpixtoc nica imachete Goli- 
at, nopa filisteo tlen tijmicti ipan nopa tla- 
mayamitl Ela. Eltoc pictoc ipan se yoyo- 
mitl huan huiyontoc iica toyoyo tlen tla- 
tzejtzeloltic. Huelis tijhuicas intla tijnequi 
pampa ax nijpiya seyoc nica, san ya nopa. 

Huajca David quiilhui: 

—Cualtitoc, xinechmaca. Ax onca se- 
yoc cuali queja nopa. 


David yajqui altepetl Gat 
10Huan ipan nopa tonal David quisqui 
nopona, huan cholo huan yajqui campa 
Tlanahuatijquetl Aquis tlen altepetl Gat. 
l1Pero itlatequipanojcahua Aquis quiix- 
matque huan quiijtojque: 
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—¿Ax ya ni David nopa hueyi tlayacan- 
quetl tlen nochi ni tlali? ¿Ax ya ni tlen qui- 
huicatiyayaj nopa mijtotiani huan quiijto- 
huayayaj: 

“Se mil tlacame quinmicti Saúl, 

huan majtlactli mil quinmicti David”? 

12 Huan quema David quicajqui ni tlaj- 
toli, quiyoltipantlali huan momajmati 
pampa moilhui huelis tlanahuatijquetl 
Aquis quichihuilisquía se tlamantli tlen ax 
cuali. 13Huajca nimantzi David moixpa- 
tlac huan mochijqui queja locojtiyaya 
huan tlen hueli quiijcuilohuayaya ipan 
puertas, huan quicahuayaya para ma mo- 
tlalo ichajcha ipan itentzo. 14Huajca 
Aquis quinilhui itlatequipanojcahua: 

—¿Para tlen innechhualiquilijque ni 
tlacatl? ¿Ax inquiitaj para locojti? 15 Ya ti- 
quinpixtoque miyac tlen locojtij nica. 
¿Huelis inmoilhuíaj para nijcahuilis ni tla- 
catl calaquis ipan nochaj? 


David huan inijuanti 
tlen mosentilijque ihuaya 
227 Huajca David quisqui ipan altepetl 
Gat huan yajqui motlatito ipan nopa 

mijca ostotl nechca altepetl Adulam. Huan 
nimantzi quimatque iicnihua huan nochi 
ichaj ehuani huan inijuanti yajque nopona 
campa itztoya para ihuaya mosansejcotilij- 
que. 2Huan nojquiya mosentilijque ihuaya 
nochi tlen tlaijiyohuiyayaj, huan tlen tla- 
huicayayaj, huan tlen quipiyayayaj cuesoli, 
huan nochi tlen ax yolpaquiyayaj ica Saúl. 
Huan David mochijqui inintlayacanca, 
huan ica nochi eliyayaj queja 400 tlacame. 

3Huan David quisqui nopona huan yaj- 
qui altepetl Mizpa ipan tlali Moab huan 
quiilhui nopa tlanahuatijquetl nopona: 

—Nimitztlajtlanía xiquincahua itztose 
nica notata huan nonana imohuaya hasta 
quema nijmatis tlaque quichihuas Toteco 
Dios para na. 

4^Huan queja nopa David quinhuicac 
itata huan inana iixpa nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Moab, huan inijuanti mo- 
cajque nopona nochi nopa tonali quema 
David itztoya ipan nopa hueyi tlacacahua- 
ya. »Huan se tonal nopa tiocamanaloj- 
quetl Gad quiilhui David: 
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—Amo ximocahua nica ipan ni ostotl 
ipan ni tepetl. Xiquisa huan xiya tlali Judá. 

Huajca David quisqui huan ajsitoj cam- 
pa nopa cuatitlamitl tlen itoca Haret. 


Saál quinmicti nopa totajtzitzi 
ipan Nob 

6 Huan quema Saúl mosehuijtoya itzin- 
tla se tamarisco cuahuitl ipan altepetl Ga- 
baa, quimatqui para sequinoc quipantijto- 
yaj David ihuaya nochi tlen yahuiyayaj 
ihuaya. Huan Saúl quipixtoya icuatlami 
tlen huehueyac. Huan nochi itlatequipa- 
nojcahua quiyahualojtoyaj. 7 Huan Saúl 
quinilhui nochi itlatequipanojcahua tlen 
quiyahualojtoyaj: 

—Intlacame tlen tlali Benjamín, ¿hue- 
lis inmoilhuíaj para David, icone Isaí, in- 
mechmacas tlali huan xocomeca milme 
queja na nijchijtoc, huan yeca inquinequij 
innechtlahuelcahuase? ;Inmoilhuíaj para 
inmechchihuas nochi inhuejhueyi tequiti- 
ni huan intlayacanani ipan se mil solda- 
dos, o se cien soldados queja na nimech- 
chihuilijtoc? 8¡Axtle! Pero yonque miyac 
nimechpalehuijtoc imojuanti, ama niyon 
se tlen imojuanti amo xinechilhui para no- 
cone Jonatán quichijtoya se tlajtolsenca- 
huali ihuaya David. Huan niyon se tlen 
imojuanti ax mocuesohua nopampa na. 
Niyon se ax nechilhuijtoc para nocone 
quichijqui ma nechcualancaita notlatequi- 
panojca David, huan ma nechpijpixtinemi 
queja ama quichihua. 

9 Huajca ipan nopa tlalochtli Doeg no- 
pa edomita tlen eliyaya se itlatequipanoj- 
ca Saúl tlen más hueyi quiijto: 

—Niquitac David quema yajqui alte- 
petl Nob para quiitato Ahimelec, icone 
Ahitob. 10Huan nopa totajtzi Ahimelec 
quitlajtlani TOTECO ipampa David huan 
quimacac tlacualistli. Nojquiya quimacac 
imachete Goliat nopa filisteo. 

11Huajca Tlanahuatijquetl Saúl tlana- 
huati ma quinotzatij nopa totajtzi Ahime- 
lec, icone Ahitob, huan nochi nopa totaj- 
tzitzi tlen itztoyaj ipan altepetl Nob huan 
nochi ininchaj ehuani. Huan quema nochi 
inijuanti ajsicoj iixpa Tlanahuatijquetl Sa- 
úl, 12quej ni Saúl quiilhui: 
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—Xinechtlacaquili, Ahimelec, tiicone 
Ahitob. 

Huan Ahimelec quinanquili: 

—Quena, nica niitztoc titotlanahuatijca. 

13Huajca Saúl quiilhui: 

—¿Para tlen timosentilijtoc ica icone 
Isaí para innechcualancaitase? Ta tijma- 
cac David pantzi huan machete, huan tij- 
tlajtlani Toteco Dios ipampa ya para noja 
más ma nechcualancaita. Ta tijyolchicaj- 
toc para ma nechtehui queja ama quichi- 
hua. 

14 Huan Ahimelec quinanquili: 

—Tate, axaca niyon se tlen motlatequi- 
panojcahua tlen nelía motemach queja 
David huan hasta nojquiya tijchijtoc mo- 
montica. Yajaya nopa hueyi tlayacanquetl 
tlen mosoldados huan nochi ipan mocal- 
tlanahuatil nelía quitlepanitaj. 15 ¿Huelis 
timoilhuía para san nopa tonal nipejqui 
nijtlajtlanía Toteco Dios ipampa ya? ¡Ax- 
tle! Na nochipa nijchijtoc huan tipaquiya- 
ya. Huajca amo xinechtlajtlacolti na ni- 
motlatequipanojca, niyon amo xiquintlaj- 
tlacolti nochaj ehuani pampa ax tleno nij- 
matiyaya tlen ni tlamantli tlen tinechil- 
huía para David mitzcualancaita. 

16Pero Tlanahuatijquetl Saúl quiilhui: 

—Monequi timiquis Ahimelec, ta huan 
nochi iixhuihua motata. 

17Huan nimantzi nopa tlanahuatij- 
quetl quinnahuati itlatequipanojcahua 
tlen quimocuitlahuiyayaj: 

—Xiquinmictica ni totajtzitzi tlen TO- 
TECO pampa inijuanti nojquiya mocahuaj 
ihuaya David, pampa quimatque quema 
cholojtiyohuiyaya huan ax nechilhuicoj. 

Pero itlatequipanojcahua ax quinequi- 
yayaj quinmictise itotajtzitzi TOTECO. 
18Huajca nopa tlanahuatijquetl quinahua- 
ti Doeg nopa Edomita tlacatl: 

—Ta xiquinmicti. 

Huajca Doeg momatlalanqui huan 
quinmicti 85 tlacame tlen moyoyontijto- 
yaj ica lino yoyomitl pampa totajtzitzi. 
19 Teipa yajqui altepetl Nob, inialtepe to- 
tajtzitzi. Huan nopona quinmicti nochi 
tlacame, sihuame, huan coneme hasta tlen 
sanoc ontlacatiyayaj. Nojquiya quinmicti 
nochi inintlapiyalhua queja huacaxme pa- 
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ra tlapoxahuase, burrojme, huan borre- 
gojme. 

20 Pero Abiatar tlen elqui icone Ahime- 
lec huan iixhui Ahitob mochololti, huan 
yajqui campa itztoya David. 21 Huan Abi- 
atar quiilhui David nochi quejatza Saül 
quinmictijtoya nochi itotajtzitzi TOTECO. 
22Huan David quiilhui: 

—Cuali nijmatiyaya nopa tonal para 
nopa tlacatl Doeg tlen ejqui tlali Edom 
quiilhuisquía Saúl para nechitztoya nopo- 
na ihuaya nopa totajtzi. Huajca na notlaj- 
tlacol para quinmictijtoque nochi nopa to- 
tajtzitzi tlen eliyayaj mochaj ehuani. 
23 Pero ximocahua nohuaya huan amo xi- 
majmahui pampa yajaya tlen quinequi 
mitzmictis, nojquiya nechtemohua para 
nechmictis. Huan intla timocahuas nohua- 
ya, tiitztos temachtli. 


David quimanahui altepetl Keila 
2 Huan se tonal nopa filisteos calaj- 
que altepetl Keila, huan quinichte- 
quiliyayaj inintrigo tlen yancuic quiyol- 
quixtijtoyaj, huan David  quimatqui. 
2Huajca David quitlajtlani TOTECO tlaque 
ipaquilis, quiilhui: 

—4Tijnequi ma niyas niquintehuiti no- 
pa filisteos? 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Quena, xiya huan xiquintehuiti nopa 
filisteos huan xijmanahui nopa altepetl. 

3Pero nopa tlacame tlen itztoyaj ihua- 
ya David, quiilhuijque: 

—Ya tiitztoque ica majmajtli nica ipan 
tlali Judá. Huan achi más timajmahuise 
intla tiyase altepetl Keila para tiquintehui- 
tij nochi ininsoldados nopa filisteos. 

4 Huajca David sampa quitlajtlani TO- 
TECO, huan TOTECO quiilhui: 

—Ximocualtlalica huan xiyaca altepetl 
Keila, pampa na nimechmactilis imomaco 
nopa filisteos. 

5 Huajca David huan nochi nopa tlaca- 
me tlen itztoyaj ihuaya, yajque altepetl 
Keila. Huan quintehuijque nopa filisteos 
huan quintzontlamiltijque, huan quincui- 
lijque nochi inintlapiyalhua. Huan queja 
nopa David quinmanahui nochi tlen ehua- 
yayaj altepetl Keila. 
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6Huan nopa totajtzi Abiatar, icone Ahi- 
melec, yajqui ihuaya David ipan altepetl 
Keila huan quihuicac nopa yolixpantzaj- 
cayotl ica nopa piltetzitzi tlen momatque 
quitequihuíaj para quimatise tlaque TO- 
TECO quinequiyaya ma  quichihuaca. 
7 Huan quema Saúl quicajqui para David 
itztoya ipan altepetl Keila, quiijto: “To- 
teco Dios quitlahuelcajtoc David huan 
nechmactilijtoc nomaco pampa calactoc 
ipan nopa altepetl tlen tzactoc ica se tepa- 
mitl yahualtic.” 

8 Huan nimantzi Saúl quinnotzqui no- 
chi isoldados tlen campa hueli altepetini 
para yase Keila para quiyahualotij David 
huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj 
ihuaya ipan altepetl Keila. 

9Huan quema David quimatqui para 
Saúl quinequiyaya quichihuilis tlen fiero, 
huajca quiilhui Abiatar para ma quihuali- 
quili nopa pantzajcayotl para quimatis- 
quía tlaque  quinilhuisquía TOTECO. 
10 Huan David quiijto: 

—TOTECO ta tlen titoDios tiisraelita- 
me, nijcactoc para temachtli Saúl quine- 
qui hualas nica ipan altepetl Keila huan 
quinequi quixolehuas ni altepetl pampa 
niitztoc nica. 11 ¿Nelía hualas queja nij- 
cactoc? Huan quema ajsis, ¿nechtemacti- 
lise imaco ni tlacame tlen ni altepetl Ke- 
ila? TOTECO, nimitztlajtlanía xinechilhui. 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Saúl, quena, hualas. 

12 Huan David quitlajtlani TOTECO: 

—Huan ¿quena, techtemactilise ni Ke- 
ila ehuani huan nochi nosoldados imaco 
Saúl? 

Huan TOTECO quinanquili: 

—Quena, inmechtemactilise. 

13 Huajca David huan nochi nopa tlaca- 
me tlen yajtoyaj ihuaya tlen eliyayaj 600 
tlacame, quisque altepetl Keila huan nej- 
nenque campa hueli campa ax más mahui- 
lili. Huan quema Saúl quimatqui para Da- 
vid quistoya tlen nopa altepetl huan mo- 
chololtijtoya, huajca moyolcuepqui huan 
ax yajqui altepetl Keila. 


David ipan nopa huactoc tlali 
14Huan David yajqui campa huactoc 
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tlali huan quitemo campa itztose temach- 
tli ipan mijca ostotl huan nopona mocaj- 
qui. Huan mocajqui ipan se tepetl ipan no- 
pa huactoc tlali Zif. Huan yonque Saül ne- 
lía quitemohuayaya mojmostla, Toteco 
Dios ax quitemactili David imaco Saúl. 

15Huan se tonal quema David itztoya 
nechca Hores ipan huactoc tlali Zif, qui- 
matqui para Saúl hualayaya ipan ojtli para 
quimictis. 

l6Huan ajsico Jonatán, icone Saúl, 
ipan Hores, huan quiyolchicajqui David 
para ma motemachi ipan Toteco Dios. 
17 Huan quiilhui: 

—Amo ximajmahui, pampa notata Saúl 
ax huelis mitzajsis. Ta tielis titlanahuatij- 
quetl ipan tlali Israel. Huan na niitztos 
mohuaya huan nielis motemach, huan ya 
nopa hasta notata Saúl quimati. 

18 Huan queja nopa, nopa ome sampa 
quiyancuilijque tlen achtohui motlajtolca- 
huilijtoyaj iixpa TOTECO. Huan teipa Jo- 
natán mocuepqui ichajhuan David mocaj- 
qui ipan Hores. 

19Pero nopa tlacame tlen altepetl Zif 
yajque altepetl Gabaa campa itztoya Saúl 
huan quiilhuijque: 

—Tlanahuatijquetl Saúl, timitzyolme- 
lahuaj para David motlatijtoc ipan totlal 
ipan nopa mijca ostotl nechca Hores ipan 
tlachiquili Haquila tlen mocahua ica tla- 
tzintla tlen huactoc tlali. 20 Huan quema 
tijnequis tiyas tijtemoti, timitzmactilise 
momaco. 

21 Huajca Tlanahuatijquetl Saúl quin- 
ilhui: 

—Ma TOTECO inmechtiochihua pampa 
innechtlasojtlatoque. 22 Huajca ama, xiya- 
ca huan ximotemachica intla nelía itztoc 
campa inquiitaque pampa nechilhuijto- 
que nelía quimati quejatza tlacajcaya- 
huas. 23 Huajca ximomacaca cuenta cuali 
nochi campa motlatijtinemi, huan xinech- 
ilhuiquij tlen temachtli. Huan na niyas 
imohuaya para nijpantis yonque monequi 
nijtemojtiyas tlatlajco tlen nochi nopa mi- 
yac tlacame ipan nochi tlali Judá. 

24 Huan nopa tlacame quiyacantiyaj- 
que Saúl huan mocuepque ipan altepetl 
Zif para quitemose David. 
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Huan David huan nochi isoldados itz- 
toyaj ipan huactoc tlali Maón ipan nopa 
tlamayamitl tlen mocahua ica tlatzintla. 
25 Huan Saúl huan nochi isoldados yajque 
quitemotoj David, pero nimantzi sequin 
yajque quiilhuitoj David para Saúl huala- 
yaya. Huajca David ixtemoc tlen nopa te- 
petl campa itztoya. Huan mocajqui ipan 
nopa tepexitl tlen mopantiyaya ipan tlali 
Maón. Huan quema Saúl quimatqui, noj- 
quiya yajque ipan huactoc tlali Maón para 
quitemotij. 26 Huan Saúl huan nochi isol- 
dados yahuiyayaj ipan se lado tlen nopa 
tepetl, huan David huan nochi isoldados 
yahuiyayaj ipan nopa seyoc lado nopa te- 
petl. Huan David moisihuiltiyaya pampa 
quinequiyaya mochololtis imaco Saúl, pe- 
ro ax huelqui pampa Saúl quinyahualojto- 
ya huan ya eltoya para quiitzquise. 27 Pero 
ipan nopa tlalochtli ajsico se tlacatl tlen 
quiilhuico Saúl: 

—Ximocuepa totlal nimantzi pampa 
nopa filisteos calactoque. 

28 Huajca nimantzi Saúl huan nochi 
isoldados mocuepque para quintehuitij 
nopa filisteos huan quicajque quitoquilíaj 
David. Huan yeca nopa lugar quitocajtij- 
que Sela Hama Lecot. (Sela Hama Lecot 
quinequi quiijtos Nopa Tetl Campa Quica- 
huili Ma Cholo.) 29Teipa David tlejcoc 
ipan nopa tepetini para mocahuato ipan 
nopa mijca ostotl En Gadi. 


David ax quinejqui quimictis Saúl 

2 4 Teipa Saül tlanqui quintehuía nopa 

filisteos huan quiilhuijque para Da- 
vid itztoya ipan huactoc tlali En Gadi. 
2Huajca quinhuicac 3 mil israelita solda- 
dos tlen más tlapejpenilme huan yajque 
quitemotoj David huejcapa ipan nochi no- 
pa tepetini san campa oncayaya huejhueyi 
tetl, huan campa san hueli nemij chivojme 
tlen momajtoque nemij ipan tepetini. 
3Huan ipan iojhui ajsito campa se corral 
tlen borregojme huan nechca eltoya se os- 
totl. Huan Saúl calajqui nopona para qui- 
chihuas itechmonequi. Huan David huan 
nochi isoldados itztoyaj nopona más calij- 
tic ipan nopa tlacacahuaya. ^Huan nopa 
tlacame quiilhuijque David: 
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—TOTECO ya mitzilhuijtoc para mitz- 
mactilis momaco mocualancaitaca para 
tijchihuilis tlen tiquitas para cuali, huan 
ama ya ajsic hora pampa itztoc momaco 
para tijmictis. 

Huajca David monechcahui yolicatzi 
huan quitzontequili se quentzi iyoyo Saúl 
ipan nopa tzintlayohuilotl. 5Pero teipa 
David moyolcoco pampa quitequilijtoya 
iyecapa iyoyo Saúl. 6 Huan quinilhui no- 
chi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya: 

—Ma TOTECO nechtlapojpolhui pampa 
nijchihuili tlen fiero Saúl, yaja tlen note- 
co. Nijchihuili tlen ax monequi yajaya tlen 
TOTECO quitlapejpenijtoc para elis tlana- 
huatijquetl huan ax nijchijtosquía. 

7Huan queja nopa David quinchihualti 
isoldados para ma ax quimictica Saül. 
Huan teipa Saúl quisqui ipan nopa mijca 
ostotl huan yajqui. 

8Huan David moquetzqui huan yajqui 
iica Saúl huan quitzajtzili huan quiilhui: 

—Noteco, Tlanahuatijquetl Saúl. 

Huan quema Saúl moicancuepqui, Da- 
vid moixhuijtzonqui hasta tlalchi ica hue- 
yi tlatlepanitacayotl. 9 Huan quiilhui: 

—4Para tlen tiquintlacaquilía inijuanti 
tlen mitzilhuíaj nijnequi nimitzmictis? 
10Hueli tiquita ama para ax neli pampa 
yonque TOTECO mitztemactili nomaco 
ipan ni mijca ostotl huan nochi nosolda- 
dos nechilhuiyayaj ma nimitzmicti, ax nij- 
nejqui. Nimoilhui para ax hueli nijmictis 
nopa tlanahuatijquetl tlen TOTECO quitla- 
pejpeni huan quitequitlali. 

11 “Pero xiquita tlaque nijpixtoc noma- 
co. Nica eltoc iyecapa moyoyo tlen nij- 
tzontejqui, pero ax nimitzmicti. Huajca xi- 
momaca cuenta para ax nimoilhuía para 
nimitzchihuilis tlen fiero, niyon ax nimitz- 
ixpanotoc. Pero ta, quena, tinechtoquilía 
huan tijnequi tinechmictis. 12 Ma TOTECO 
techtlajtolsencahua tojuanti tiome. Huan 
ma mitztlatzacuilti ipampa tlen tijnequi ti- 
nechchihuilis, pero xijmati para ax quema 
nimomatlalanas ica ta para nimitzchihui- 
lis tlen fiero. 13 Eltoc queja quiijtohua no- 
pa tlajtoli tlen huejcajquiya quitequihuíaj: 
“Tlamantli tlen fiero quisa ipan tlacame 
tlen fierojtique.' Pero yonque ya nopa, ax 
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nimomatlalanas na para nimitzchihuilis 
tlen fiero. 14 Huan ¿para tlen ta tlen titla- 
nahuatijquetl ipan tlali Israel tinechtoqui- 
lía na tlen ax tleno nopati? Na niitztoc 
queja se chichi tlen mictoc, o queja se tec- 
pimitl. I5 Huajca ma TOTECO techtlajtol- 
sencahua na huan ta. Huan ma quitlatza- 
cuilti tlen quipiya tlajtlacoli. Yajaya notla- 
manahuijca ma nechtlasojtla huan ma 
nechmanahui momaco." 

16Huan quema David tlanqui camati, 
Saúl quiijto: 

—4Nelía eltoc ta, tinocone David, tlen 
ticamati? 

Huan pejqui choca Saül, 17huan quiil- 
hui: 

—Ta nelía tixitlahuac huan na, axtle, 
pampa tinechtlaxtlahuijtoc ica tlen cuali, 
yonque tlen fiero nimitzchihuilijtoc na. 
18Ama nijmachilía para ta nelía tinechtla- 
sojtlac pampa yonque TOTECO nechtemacti- 
li momaco ta ax tinechmicti. 19 Axaca seyoc 
tlen quipantis icualancaitaca huan quica- 
huas ma yas ica cuali. Ma TOTECO mitztlax- 
tlahui hueyi pampa tinechtlasojtlatoc ama 
ni tonal. 20 Huan ama nimomaca cuenta pa- 
ra ta tielis titlanahuatijquetl huan nochi tla- 
li Israel eltos ipan motlanahuatilis, huan el- 
tos temachtli momaco. 21Xinechilhui ama 
iixpa TOTECO para ax tiquintzontlamiltis 
nochaj ehuani, niyon noixhuihua huan que- 
ja nopa ax tlamis notoca. 

22Huajca David tlatestigojquetzqui pa- 
ra ax quema quichihuasquía ya nopa, 
huan teipa Saál mocuepqui ichaj. Huan 
David huan nochi nopa tlacame tlen itzto- 
yaj ihuaya mocuepque sampa campa mo- 
chijtoyaj ipan nopa tlacacahuaya. 


Mijqui Samuel 

2 Huan ax huejcajqui mijqui Samuel, 

5 huan nochi israelitame mosentilij- 
que huan quichoquilijque. Huan quitlal- 
pachojque campa ichaj ipan altepetl Ra- 
má. Huan ipan nopa tonal David quisqui 
huan yajqui ipan nopa huactoc tlali tlen 
itoca Parán. 


David huan Abigail 
2Huan ipan altepetl Maón itztoya se 
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tlacatl itoca Nabal tlen eliyaya se tomin- 
pixquetl. Nabal quinpixtoya 3 mil borre- 
gojme, huan se mil chivojme. Ipan nopa 
tonali yajaya itztoya nechca altepetl Car- 
mel pampa nopona quinximayaya iborre- 
gojhua. 3Huan nopa tlacatl Nabal quipix- 
qui isihua tlen itoca Abigail. Huan Abigail 
eliyaya se sihuatl yejyectzi huan nelía 
tzontlalnamiquiyaya. Pero ihuehue Nabal 
tlen eliyaya se iixhui Caleb, ax queja nopa. 
Yajaya tlahuel tochontic eliyaya huan no- 
chipa quichihuayaya tlen fiero. 

^Huan quema David quimatqui para 
Nabal quinximayaya iborregojhua, 5quin- 
titlanqui majtlactli tlacame tlen quinilhui 
ma yaca Carmel para quiitatij Nabal huan 
ma quiilhuica para David quihualtlajpalo- 
hua. 6 Nojquiya quinilhui ma quicamahui- 
ca ica yejyectzi huan ma quiilhuica ni tlaj- 
toli: “Ma TOTECO mitztiochihua ta, huan 
nochi mochaj ehuani, huan nochi tlen tij- 
piya. 7-8Nijmati para inquinximaj mobo- 
rregojhua huan inilhuichihuaj. Nimitztlaj- 
tlanía para xiquintlasojtla nopa tlacame 
tlen itztoque nohuaya huan xinechpalehui 
se quentzi ica tlacualistli. Quema motlate- 
quipanojcahua tlen quinmocuitlahuiyayaj 
moborregojhua itztoyaj nica nechca to- 
juanti, ax quema tiquinchihuilijque tlen 
fiero, huan ax quema tiquintlaxtequilijque 
yonque huejcajqui itztoyaj ipan ni tlali 
nechca Carmel. Xiquintlajtlani motlate- 
quipanojcahua huan inijuanti mitzilhuise 
para melahuac tlen nimitzilhuía. Huajca 
yeca se favor, xitechmaca tlen hueli tlen 
tijpiya para ni notlacajhua huan na, nimo- 
cone, huelis tipanose." Queja nopa quin- 
nahuati ma quiilhuica. 

9Huajca itlatequipanojcahua David 
yajque huan quiilhuitoj Nabal nochi queja 
David quinilhuijtoya, huan mochixque pa- 
ra ma quinanquili Nabal. 10Pero Nabal 
quinnanquili fiero, quinilhui: 

—4Ajqueya ni David tlen icone Isaí? Ax 
tleno ya noixpa. Ipan ni tonali itztoque 
miyac tequipanohuani tlen cholojtinemij 
tlen ininteco queja yaja quichijtoc. 
11 ; Huelis niquincuilis notlatequipanojca- 
hua inintlacualis, huan nopa nacatl huan 
xocomeca atl tlen niquincualtlalilijtoc pa- 
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ra niquinmacas tlacame tlen ax niquinix- 
mati huan ax nijmati canque ehuaj? 

12Huajca itlatitlanilhua David mo- 
cuepque huan quiilhuicoj David nochi 
queja quinilhuijtoya Nabal. 13 Huajca Da- 
vid quinilhui nopa tlacame tlen itztoyaj 
ihuaya: 

—Ximotzinquechilpica  imomachete 
huan ximocualtlalica para tiyase. 

Huan David huan nochi nopa tlacame 
mocualtlalijque. Yajque ihuaya David 400 
tlacame huan quincajque 200 para quimo- 
cuitlahuise inintlamantzitzi. 

14Pero se itlatequipanojca Nabal yaj- 
qui quiilhuito Abigail isihua Nabal tlen 
panoc. Quiilhui: 

—David quintitlanqui tlacame para 
quitlajpaloqui noteco, Nabal, pero ax 
quinseli cuali. San quintlaijilhui huan 
quinmajcajqui. 15Pero David huan nopa 
tlacame tlen itztoque ihuaya nelía techtla- 
sojtlaque quema tiitztoyaj ininnechca. Ax 
quema techcualancamacaque, niyon ax 
quema techichtequilijque se tlenijqui que- 
ma nopona tiquinmocuitlahuiyayaj tobo- 
rregojhua. 16Tonaya huan tlayohua ini- 
juanti techyahualohuayayaj queja se tepa- 
mitl huan techmanahuiyayaj ica toborre- 
gojhua. 17 Huajca nimantzi ximoilhui tla- 
que monequi tijchihuas pampa temachtli 
hualas tlen fiero ipan Nabal huan ipan no- 
chi mochaj ehuani. Mohuehue nelía mosi- 
sinía huan axaca huelis quiilhuis se tla- 
mantli. 


Abigail quintlamaca isoldados David 

18Huajca Abigail nimantzi quicuic 200 
pantzi, huan ome cuetlaxtli tlen temitoya 
ica xocomeca atl, huan macuili borregoj- 
me tlen quincualtlalijtoya para quintzoyo- 
nise, huan 400 litros trigo tlen tlacacatzti- 
li, huan 100 tlatectli tlen xocomecatl itlaj- 
ca tlen huactoc, 200 tlatectli tlen higos 
tlen huactoc. Huan nochi ya ni quintlama- 
malti ipan burrojme. 19Huan quinilhui 
itlatequipanojcahua: 

—Xitlayacanaca ica nopa tlamantli 
huan na niyas imoica. 

Pero Abigail ax tleno quiilhui ihuehue. 
20Huan Abigail tlejcoc ipan se burro huan 
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yajqui. Huan quema ixtlejcoyaya ipan se 
tlaixtlejcolis ixtacatzi campa cuatitla, qui- 
namijqui David ihuaya nochi isoldados 
hualtemoyayaj. 

21Huan David moilhuiyaya: “San tla- 
pic nijmanahuijtoc nochi tlen Nabal quipi- 
yayaya ipan huactoc tlali, huan axaca nij- 
cahuili ma quicuili tleno, pampa ama 
nechtlaxtlahuijtoc ica tlen fiero nochi tlen 
cuali nijchihuilijtoc. 22Ma Toteco Dios 
nechtlatzacuilti intla para mostla ax ni- 
quintlamimictijtos nochi tlacame tlen 
ihuaya nemij huan nochi tlen iaxca." 

23Huan quema Abigail quiitac David, 
nimantzi temoc ipan iburro huan moix- 
huijtzonqui hasta tlalchi. 24 Huan motlan- 
cuaquetzqui iicxipa David huan quiilhui: 

—Tate, nopa tlajtlacoli ma huetzi ipan 
na ica nochi tlen panotoc. Pero nimitztlaj- 
tlanía xijtlacaquili se tlalochtli tlen ni- 
mitzilhuis. 25 Amo xijchihuili cuenta Na- 
bal pampa ya nelía se tlacatl tlen mosisi- 
nía. Itoca Nabal quinequi quiijtos huihui- 
tic huan ya nelía huihuitic. Huan na ni- 
motlatequipanojca, ax niquinitac nopa 
tlacame tlen tiquintitlanqui. 26 Huan ama, 
noteco, TOTECO mitzmanahuijtoc pampa 
ax quinejqui tihualas huan titemictis huan 
timomacuepas. Ma nochi mocualancaita- 
cahua huan nochi inijuanti tlen quinequij 
mitzchihuilise tlen fiero ma elica tlatelchi- 
hualme queja Nabal. 27 San ama xijseli no- 
chi ni tlamantli tlen nimitzhualiquilijtoc 
para ta huan nochi nopa tlacame tlen itz- 
toque mohuaya. 28Huan nimitztlajtlanía 
xinechtlapojpolhui notlaixpanol para ni- 
hualas quej ni nimitzitaqui. Melahuac TO- 
TECO quichihuas para ta huan moconehua 
quipiyase tequihuejcayotl. Yajaya TOTECO 
quichihuas para temachtli elis motlana- 
huatilis pampa ta, noteco, titlatehuía por 
TOTECO. Huan ax tleno tlen ax cuali tij- 
chijtoc hasta ama ipan nochi moyolis. 
29 Huan yonque se acajya quinequis mitz- 
mictis, TOTECO moDios mitzmanahuis ica 
ichicahualis. Huan TOTECO quinmictis no- 
chi mocualancaitacahua huan quinmajca- 
huas ininyolis queja quema se acajya qui- 
majcahua tetl ica se tehuitlatztli. 30 Huan 
quema TOTECO quichihuas nochi tlen cua- 
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li tlen moca mocajtoc huan mitzchihuas 
tiinintlanahuatijca israelitame, 31 ax timo- 
pinahuas ica se tlamantli tlen tijchijtoc 
ama, niyon ax timocuesos para tiquilna- 
mictos para tijmicti tlen ax mitztehuiyaya. 
Nojquiya, noteco, quema TOTECO mitz- 
hueyichihuas, xinechilnamiqui. 

32Huajca David quiilhui Abigail: 

—Tlascamati TOTECO Dios tlen tiisrael- 
itame pampa yaja mitztitlanqui para ti- 
nechnamiquiqui. 33Ma TOTECO mitztio- 
chihua pampa nelía titlalnamiqui. Huan 
tinechtzacuili para ax ma nijchihuati tlen 
fiero huan para ax nitemicti. 34Nijtesti- 
gojquetzqui TOTECO tlen itztoc, yajaya 
tlen toDios tiisraelitame para ama nijmic- 
tijtosquía Nabal huan nochi itlatequipa- 
nojcahua. Pero TOTECO nechmanahuijtoc 
pampa mitztitlanqui tinechnamiquiqui. 
Tlascamati miyac. 

35 Huan David quiseli nochi nopa tla- 
mantli tlen Abigail quihualiquilijtoya, 
huan quiilhui: 

—Huelis timocuepas mochaj huan ax 
timajmahuis pampa ax nijmictis mohue- 
hue. Nijtlapojpolhuijtoc queja tinechtlaj- 
tlanijtoc. 

36 Huan Abigail mocuepqui ichaj, huan 
quema ajsito, Nabal quichihuayaya se 
hueyi tlacualistli ipan ichaj queja elisquía 
se tlanahuatijquetl. Huan nelía yolpacto- 
ya Nabal huan cuali ihuintitoya. Huan ye- 
ca Abigail ax tleno quiilhui nopa tonal. 
37 Huan hualmostla quema ayoc ihuinti- 
yaya, isihua quiilhui ihuehue quejatza 
hualayaya David huan nopa tlacame para 
quimictise huan tlaque quichijqui para ma 
moyoltlali. Huan Nabal quimaquili se aja- 
ca cocolistli huan ayoc mojmolini. Elqui 
queja tetl. 38 Huan queja nopa mocajqui 
para majtlactli tonali, huan teipa TOTECO 
quichijqui ma miqui. 

39 Huan quema David quimatqui para 
Nabal mictoya, quiijto: 

—Nijtlascamati TOTECO pampa ya qui- 
tlaxtlahui Nabal ipampa tlen nechchihui- 
li. Huan TOTECO techmanahui para na ax 
nijchihuas tlen fiero. TOTECO quichijqui 
para nopa fiero tlamantli tlen Nabal nech- 
chihuili ma huetzi ipan ya. 
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Teipa David quintitlanqui tlacame ma 
quiijtlanitij Abigail para quichihuas isi- 
hua. 40 Huan quema nopa itlatequipanoj- 
cahua David ajsitoj ichaj Abigail ipan alte- 
petl Carmel, quiilhuijque: 

—David techtitlanqui para ma timitz- 
cuiquij para tielis tiisihua. 

41 Huajca Abigail, moixhuijtzonqui 
hasta tlalchi ica miyac tlatlepanitacayotl 
huan quiijto: 

—Na niitztoc para nijchihuas nochi 
tlen David nechnahuatis hasta niquinicxi- 
pajpacas itlatequipanojcahua intla queja 
nopa nechnahuatis. 

42 Huajca nimantzi mocualtlali, huan 
tlejcoc ipan se burro, huan nojquiya quin- 
huicac ihuaya macuili ichpocame tlen qui- 
tequipanohuayayaj. Huan yajqui ininhua- 
ya nopa tlacame tlen David quintitlanto- 
ya. Huan David quichijqui isihua. 

43Huan nojquiya David quicuitoya 
Ahinoam tlen altepetl Jezreel para elis isi- 
hua. Huajca nochi ome elque isihuajhua. 
44 Pero Saúl quiquixtilijtoya iichpoca, Mi- 
cal, tlen eliyaya isihua David, huan ya qui- 
mactilijtoya seyoc tlacatl tlen itoca Palti 
tlen eliyaya icone Lais huan ehuayaya al- 
tepetl Galim. 


David sampa quitlapojpolhui Saül 
huan ax quimicti 
p. Huan nopa altepetl Zif ehuani sam- 
pa yajque altepetl Gabaa quiitatoj 
Saúl huan quiilhuitoj: “David motlatijtoc 
ipan nopa tlachiquili Haquila tlen moca- 
hua nechca huactoc tlali.” 
2Huajca Saúl nimantzi quisqui inin- 
huaya 3 mil soldados tlen más tlapejpenil- 
me tlen nochi israelita soldados huan yaj- 
que para quitemotij David ipan huactoc 
tlali Zif. 3 Huan Saúl mochijqui ipan nopa 
tlachiquili Haquila nechca nopa ojtli tlen 
eltoya iteno nopa huactoc tlali ica campa 
quisa tonati. Huan David itztoya nopona 
ipan huactoc tlali, huan quicajqui para Sa- 
úl quitemojtihualayaya. 4Huajca quinti- 
tlanqui tlacame para ma quiitatij hasta 
campa mocajtoya Saúl. 5Huan teipa Da- 
vid yajqui campa mocahuayaya huan qui- 
panti Saúl ihuaya Abner, icone Ner, yaja- 
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ya tlen eliyaya itlayacanca tlen quinna- 
huatiyaya nochi isoldados. Huan David 
quiitac para Saúl cuali cochtoya huan isol- 
dados yahualtic cochtoyaj. 

6Huajca David quinotzqui Ahimelec 
nopa heteo tlacatl, huan quinotzqui Abisai 
tlen eliyaya icone Sarvia huan iicni Joab; 
huan quinilhui: 

—4Ajqueya quinequi yas nohuaya para 
ticalaquise campa itztoc Saúl? 

Huan Abisai quiijto: 

—Na niyas mohuaya. 

7Huajca David huan Abisai nimantzi 
calajque campa itztoyaj isoldados Saúl, 
huan quipantitoj Saúl cuali cochtoya huan 
quitoctoya icuatlami tlen huehueyac tlal- 
chi nechca itzonteco. Huan Abner huan 
nochi isoldados nojquiya cuali cochtoyaj, 
huan yahualtic quipixtoyaj Saúl. 8Huajca 
Abisai quiilhui David: 

—Toteco Dios mitzmactilijtoc mocua- 
lancaitaca momaco. Se favor, xinechcahuili 
na ma nijmictis ama. San se huelta nijsen- 
tlapalhuilis ica ne cuatlamintli tlen huehue- 
yac huan mocahuas tlatzquitoc tlalchi. 
Huan ax monequis ompa nijchihuas. 

9 Pero David quiilhui: 

—Axtle, amo xijmicti, pampa axaca 
hueli quimictis ni tlanahuatijquetl tlen 
TOTECO quitlapejpenijtoc, huan ax qui- 
huicas tlajtlacoli iixpa TOTECO. 10 TOTECO 
yajaya temachtli, huan se tonal quichi- 
huas para miquis ipan tlatehuicajyotl o 
pampa san ajsis ihora. 11 Pero ma TOTECO 
nechmanahui para ax quema nijmictis ni 
itlanahuatijca tlen quitlapejpenijtoc. Pero 
ma tijcuilica icuatlami tlen huehueyac 
huan iteco ica atl tlen eltoc nechca itzon- 
teco huan tijhuicase. 

12Huajca David quihuicac Saül icuatla- 
mi tlen huehueyac huan nopa tecomitl tlen 
eltoya itzontla huan yajqui. Huan axaca 
quiitac, niyon quicajqui. Axaca isac pampa 
nochi cochtoyaj. TOTECO quichijtoya para 
nochi san ma tlahuel cochisnequica. 

13Teipa David quipanoc huan tlejcoc 
itzonpac seyoc tepetl, huan Saál mocajqui 
huejca ipan seyoc tepetl. 

14Huan nopona David quihualtzajtzili 
Abner huan nochi nopa soldados: 
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—Abner, xiisa huan xinechnanquili. 

Huajca Abner quinanquili huan quiil- 
hui: 

—¿Ajqueya ta tlen titzajtzi huan tiqui- 
xitía nopa tlanahuatijquetl? 

15 Huan David quiilhui: 

—-¿Ax ta titlacatl? Nochi quiijtohuaj pa- 
ra axaca mitzaxilía ipan nochi tlali Israel. 
Huajca ¿para tlen ax tijmocuitlahuía cuali 
moteco, yaja tlen tlanahuatijquetl? Se hua- 
lajqui para quimictis. 16Nelía fiero ni tla- 
mantli tlen tijchijtoc. Nelía melahuac quina- 
miqui timiquis huan quinamiqui ma miqui- 
ca mosoldados pampa ax inquimocuitla- 
huijtoque cuali imotlanahuatijca tlen TO- 
TECO quitlapejpenijtoc. Xijtemo ama icua- 
tlami tlen huehueyac nopa tlanahuatijquetl 
huan nopa tlen ipan quihuica atl tlen eltoya 
nechca itzonteco. Xiquita intla tijpantis. 

17 Huan quema Saúl quitosmachili para 
eliyaya David tlen camatiyaya, quiijto: 

—¿Ax ta motos tlen nijcaqui, tinocone 
David? 

Huan David quinanquili: 

—Quena, noteco huan notlanahuatij- 
ca, na tlen nicamati. 

18 Huan David nojquiya quiilhui: 

—¿Para tlen tinechtoquilía, na nimo- 
tlatequipanojca? ¿Tlaque nijchijtoc? Xi- 
nechilhui notlajtlacol. 19Nimitztlajtlanía 
titlanahuatijquetl xijtlacaquili tlen nimitz- 
ilhuía. Intla TOTECO mitzchijtoc tinech- 
cualancaita, huajca nijmacas se tlacajca- 
hualistli para nimoyoltlalis ihuaya. Pero 
intla se tlacatl mitzchijtoc tinechcualanca- 
ita, huajca ma TOTECO mitztelchihua. 
Pampa imojuanti tlen innechquixtijtoque 
ipan notlal para ayoc hueli niitztos ica 
itlacajhua TOTECO. Eltoc queja innechil- 
huijtosquíaj: “Xiya xiquintequipanoti se- 
quinoc dioses.” 20Ax cuali para tinech- 
fuerzajhuis ma nimiqui ipan seyoc tlali. 
Ax nijnequi nijcahuas noeso huejca tlen 
itiopa TOTECO. Nelía se huihuiyotl para ta 
tlen titlanahuatijquetl ipan tlali Israel ti- 
hualajtoc tinechtemohua na hasta nica. 
Na san niitztoc queja se tecpimitl. Axaca 
yasquía ipan tepetini para quitepotztocas 
san setzi xacoyotl. 

21 Huajca Saúl quiijto: 
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—David, tinocone, nelía nitlajtlacol- 
chijtoc. Nimochijtoc queja nielisquía se 
nihuihuitic. Nelía nitlaixpanotoc, pero ya 
ximocuepa. Ax tleno tlen fiero nimitzchi- 
huilis pampa ta nelía tijnextijtoc para ti- 
nechtlepanita. 

22Pero David quimachili para ax neli 
huan quiilhui: 

—Nica eltoc ne tlanahuatijquetl icua- 
tlami tlen huehueyac. Ma huala se acajya 
para quihuiquilis. 23Huan ma TOTECO 
quitlaxtlahui tlen quichihua tlen cuali. 
Yonque TOTECO mitztemactili ama noma- 
co, ax nijnejqui nimomatlalanas para ni- 
mitzmictis pampa TOTECO mitztlapejpe- 
nijtoc. 24Huan queja ama nijmanahuijtoc 
moyolis, ama ma TOTECO nechmanahui 
ica nochi tlen fiero para ax nimiquis. 

25 Huan Saúl quiijto: 

—Ma TOTECO mitztiochihua, tinocone 
David. Ta tijchihuas huejhueyi tlamantli 
huan titlatlanis ipan nochi tlamantli tlen 
tijchihuas. 

Huajca Saúl mocuepqui ichaj, huan Da- 
vid nojquiya yajqui seyoc lugar. 


David ipan inintlal filisteos 

2 Huan David moilhuiyaya: “Se tonal 
nechpantis Saúl huan nechmictis. 
Más cuali niquisas ipan ni tlali huan niyas 
ipan inintlal filisteos. Queja nopa Saúl 
ayoc nechtemos quema quimatis ayoc ni- 
itztoc ipan tlali Israel. Huan queja nopa 
nimomanahuis imaco.” 2Huajca David 
huan nopa 600 tlacame tlen itztoyaj ihua- 
ya, yajque altepetl Gat para itztose inech- 
ca Tlanahuatijquetl Aquis tlen eliyaya ico- 
ne Maoc. 3Huan nochi isoldados David 
itztoyaj nopona ihuaya ininfamilias, huan 
David itztoya ihuaya ome isihuajhua. Se 
itoca eliyaya Ahinoam tlen altepetl Jezre- 
el huan nopa seyoc itoca eliyaya Abigail 
tlen eliyaya isihua Nabal tlen altepetl Car- 
mel. Huan nochi inijuanti mocajque ipan 
altepetl Gat campa tlanahuatiyaya Aquis. 
4 Huan Saúl quimatqui para David ya quis- 
toya ipan tlali Israel huan itztoya ipan al- 

tepetl Gat huajca ayoc quitemo. 

5 Huan nopona David quiilhui Aquis: 

—Intla tinechcualitztoc, huajca nimitz- 
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tlajtlanía xinechmaca se altepetl para ipan 
tiitztose pampa ax quinamiqui para na 
tlen san nimotlatequipanojca niitztos ipan 
ni hueyi altepetl campa eltoc mocaltlana- 
huatil. 

6Huajca Aquis quimacac David alte- 
petl Siclag huan yeca nopa altepetl teipa 
mocajqui iniaxca nopa tlanahuatiani tlen 
tlali Judá. 

7 Huan David itztoya ipan inintlal nopa 
filisteos para se xihuitl huan nahui metz- 
tli. 

8 Huan David huan nochi nopa tlacame 
tlen itztoyaj ihuaya tlejcoque hasta inin- 
tlal nopa gesuritame, gezritame huan 
amalecitame, huan quintehuijque. Nopa 
tlacame mocajtoyaj ipan nopa tlali tlen 
yohui tlen Shur hasta tlali Egipto. 9Huan 
quema David quintehuiyaya ipan se lugar, 
ax quicahuayaya yoltoc niyon se tlacatl, 
niyon se sihuatl. Nojquiya moaxcati nochi 
ininborregojhua, ininhuacaxhua, ininbu- 
rrojhua, inincamellos huan ininyoyo. 
Huan teipa sampa mocuepayaya campa 
itztoya Tlanahuatijquetl Aquis. 10 Huan 
quema Tlanahuatijquetl Aquis quitlajtla- 
niyaya: “¿Ipan catlía altepetl ticalajqui 
ama para tiquintlaxtequilis?” 

Huajca David ax quiilhui xitlahuac, san 
quinanquiliyaya: “Nicalajqui ica tlatzintla 
ipan tlali Judá, o ica tlatzintla tlen Jerame- 
el, o ica tlatzintla tlen inintlal nopa ceneos.” 

11 Huan David ax quicahuayaya yoltoc 
niyon se tlacatl, niyon se sihuatl, huan 
queja nopa axaca hueliyaya yohui altepetl 
Gat para quiilhuiti nopa tlanahuatijquetl 
tlen quichihuayaya. Huan quej ni quichij- 
qui David nochipa quema itztoya ipan 
inintlal filisteos. 12 Huan Tlanahuatijquetl 
Aquis quineltocayaya nochi tlen David 
quiilhuiyaya huan moilhuiyaya: “Cuali 
para calaqui David campa israelitame, 
pampa ama nochi inijuanti quicualanca- 
itase. Huan quej nopa David elis notlate- 
quipanojca para nochipa.” 


David ininhuaya inincualancaitacahua 
israelitame 
2 Huan se tonal nopa filisteos quin- 
sentilijque nochi ininsoldados para 
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yase quintehuitij israelitame, huan Tlana- 
huatijquetl Aquis quiilhui David: 

—Ta huan nochi motlacajhua xihuala- 
ca xinechpalehuica ipan se tlatehuicaj- 
yotl. 

2Huan David quinanquili: 

—Cualtitoc. Ama tiquitas para, quena, 
nihueli nimitzpalehuis. 

Huan Aquis quiilhui: 

—Intla nelía miyac tinechpalehuis, 
huajca na nimitzchihuas tinotlamocuitla- 
huijca para nochi noyolis. 


Saúl yajqui campa se tetlajchihuijquetl 

3Ipan nopa tonal quema David itztoya 
ipan seyoc tlali, mijqui Samuel huan nochi 
israelitame quichoquilijque. Huan quitlal- 
pachojque ipan Ramá tlen eliyaya ialtepe. 
Huan Saül ya quinpanquixtijtoya nochi 
nopa tetlajchihuiani huan tlen momatque 
quincamahuíaj mijcatzitzi. 

4Huan nopa filisteos mosentilijque 
ipan se lugar tlen itoca eliyaya Sunem, 
huan Saúl quinsentili nochi israelitame 
huan mochijque ipan tepetl Gilboa. 
5 Huan quema Saúl quinitac para itztoyaj 
tlahuel miyac filisteo soldados, nelía mo- 
yolmajmati. 6Huajca momaijto ica TO- 
TECO para tlajtlanis tlaque quichihuas. Pe- 
ro TOTECO ax quinanquili. Ax quinextili 
tlaque eliyaya ipaquilis ipan temictli, ni- 
yon ica nopa tlatzejtzeloltijca dados tlen 
TOTECO quinmacatoya tlen itoca Urim. 
Niyon ax quinextili ipaquilis ica se itioca- 
manalojca. 

7 Huajca Saúl quinilhui itlatequipanoj- 
cahua: 

—Xinechtemolica se sihuatl tlen hueli 
quincamahuía mijcatzitzi, huan niyas ni- 
quitati. 

Huan itlatequipanojcahua quiilhuij- 
que: 

—Ipan altepetl Endor itztoc se sihuatl 
tlen quiijtohua hueli quinnojnotza mijca- 
tzitzi. 

8Huajca Saúl moquixtili iyoyo tlen 
cuali huan moyoyonti queja tlen hueli tla- 
catl huan quinhuicac ome tlacame ihuaya 
huan yajque ica tlayohua quiitatoj nopa 
sihuatl, huan quiilhui: 
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—Nijnequi nicamatis ihuaya se tlen ya 
mictoc. ¿Huelis tijnotzas itonal nopa mij- 
catzi tlen nimitzilhuis? 

9Huan nopa sihuatl quiilhui: 

—Tijmati cuali para Tlanahuatijquetl 
Saúl tlanahuati ma quinpanquixtica nochi 
tetlajchihuiani huan tlen mocamahuíaj 
ininhuaya mijcatzitzi. San huelis tijnequi 
tinechmasiltis huan titeyolmelahuas para 
ma nechmictica nojquiya. 

10Huajca Saúl quiilhui iixpa TOTECO 
para ax tleno fiero ipantis pampa axaca 
quiilhuisquía. 

11 Huajca nopa sihuatl quiilhui: 

—4Ajqueya nopa mijcatzi tlen tijnequi 
ma nijnojnotza? 

Huan Saúl quiilhui: 

—Xijnotza Samuel. 

12Huan nimantzi ipan nopa tlalochtli 
nopa sihuatl quiitac Samuel, huan quitzaj- 
tzili chicahuac Saül huan quiilhui: 

¿Para tlen tinechcajcayajtoc? ¡Ta ti- 





Saúl! 

13 Huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui: 

—Amo ximomajmati. San xinechilhui 
tlaque tiquitztoc. 

Huan nopa sihuatl quiilhui: 

—Niquitztoc se tlacatl queja se mixtli 
tlen hualtlejco. 

14 Huan Saúl quiilhui: 

—¿Quejatza itlachiyalis? 

Huan quinanquili: 

—Se tlacatl huehuentzi huala tlen mo- 
pictoc ica iyoyo huehueyac. 

Huajca Saúl quimachili para eliyaya 
Samuel huan moixhuijtzonqui hasta tlal- 
chi para quinextilis se hueyi tlatlepanita- 
cayotl. 

15 Huan Samuel quiilhui: 

—¿Para tlen tinechcualancamacatoc 
huan tijchijtoc ma nihuala? 

Huan Saúl quinanquili: 

—Na tlahuel nitlaijiyohuía huan nopa 
filisteos nechtehuíaj. Huan Toteco Dios 
nechtlahuelcajtoc huan ax nechnanquilía, 
niyon ipan temictli huan niyon ica itioca- 
manalojcahua huan yeca nimitznotztoc 
pampa nijnequi xinechilhui tlaque nijchi- 
huas. 

16 Huajca Samuel quinanquili: 
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—¿Para tlen tinechtlajtlanía na intla 
TOTECO mitztlahuelcajtoc huan mochijtoc 
mocualancaitaca? 17 TOTECO ya quichijtoc 
mohuaya queja ya mitzilhuijtoya achtohui 
ica na para quichihuas. Ya mitzcuilijtoc 
motlanahuatilis huan ya quimacatoc Da- 
vid tlen itztoya monechca. 18Pampa ta ax 
tijtlepanitztoc itlanahuatilhua TOTECO. 
Ax tiquinmicti nopa amalecitame queja 
yaja mitznahuati xijchihua. Huan yeca 
ama TOTECO mitzchihuilía ni tlamantli. 
19 Ama TOTECO mitztemactilis ta huan no- 
chi israelitame ininmaco nopa filisteos. 
Huan mostla timiquis huan tiitztos nica 
nohuaya huan moconehua nojquiya. 
Huan nochi israelitame quintemactilis TO- 
TECO ininmaco nopa filisteos. 

20 Huan ipan nopa tlalochtli Saúl 
huetzqui ixtlapachijtoc, pampa onpano 
momajmati ipampa tlen quiilhuijtoya 
Samuel. Huan ayoc quipixqui fuerza 
pampa ax tleno quicuajtoya se tonal 
huan se yohuali. 21 Huan nopa sihuatl 
quiitac para Saúl nelía tlahuel momaj- 
matijtoya, huan quinechcahuito huan 
quiilhui: 

—Nimitztlacaquilijtoc huan nijchijtoc 
tlen tinechtlajtlani yonque hueltosquía ni- 
mictosquía. 22Ama nijnequi para ta noj- 
quiya xijtlacaquili tlen nimitzilhuis. Xi- 
nechcahuili ma nimitzcualtlalilis se tla- 
cualistli para tijcuas para tijpiyas fuerza 
huan huelis tiajsiti campa tiyas. 

23Pero Saúl ax quinejqui huan quiil- 
hui: 

—Ax nitlacuas. 

Pero itlatequipanojcahua huan nopa 
sihuatl quiilhuijque miyac huelta para 
ma tlacua. Huan teipa quintlacaquili 
huan moquetzqui campa huetztoya tlal- 
chi huan mosehui ipan se tlapechtli. 
24 Huan nopa sihuatl quimicti se becerro 
tlen quitomajtoya nopona ipan ichaj. 
Huan quixacualo iharina huan quichij- 
qui pantzi tlen ax quipixqui tlasonejca- 
yotl huan quiicxiti. 25 Huan quihualiqui- 
li Saúl huan itlatequipanojcahua huan 
nochi tlacuajque. Huan quema tlanque 
tlacuaj monahuatijque huan yajque ipan 
nopa yohuali. 
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David momanahui huan ax yajqui 

para quintehuis israelitame 
2 Huan nochi nopa filisteo soldados 

mosentilijque ipan se lugar tlen 
itoca Afec. Huan nopa israelitame mochij- 
toyaj nechca nopa ameli tlen itoca Jezre- 
el. 2Huan nopa filisteos moxelojtoyaj 
ininsoldados ica pamitl. Sequin pamitl 
quipixqui 100 tlacame huan sequin ica se 
mil huan tlayacantiyahuiyayaj. Huan Da- 
vid huan itlacajhua yohuiyayaj iniica 
ihuaya Tlanahuatijquetl Aquis. 3 Huan no- 
pa tlayacanca filisteos quiilhuijque Tlana- 
huatijquetl Aquis: 

—¿Tlaque quichihuaj nica ni tlacame 
hebreos? 

Huan Aquis quinanquili: 

—Ya ni David tlen eliyaya itlatequipa- 
nojca Tlanahuatijquetl Saúl tlen tlanahua- 
tía ipan tlali Israel. Yajaya quipiya se xi- 
huitl itztoc nohuaya huan ax quema nij- 
pantilijtoc niyon se itlaixpanol. 

4Pero nopa tlayacanani tlen soldados 
cualanque ihuaya Tlanahuatijquetl Aquis 
huan quiilhuijque: 

—Xijnahuati ni tlacatl ma mocuepa ipan 
nopa altepetl tlen tijmacatoc. Ma ax yohui 
tohuaya ipan ni tlatehuicajyotl pampa no- 
pona moyolcuepas huan quinequis techte- 
huis tojuanti quema ya tiitztose ipan nopa 
tlatehuicajyotl. Huan iteco Saúl quinequis 
quiselis sampa. Huan intla techmictis huan 
quinextilis Saúl totzonteconhua, huajca ¿ax 
timoilhuía Saúl quiselisquía? 5Yajaya David 
tlen quihuicatiyayaj huan quiijtohuayayaj: 

“Mil tlacame quinmicti Saúl, 

pero majtlactli mil quinmicti David.” 

6 Huajca Aquis quinotzqui David huan 
quiilhui: 

—Nimitzilhuía iixpa TOTECO para ne- 
lía tijchihua tlen xitlahuac huan se paqui- 
listli para na para titlatehuiti tohuaya. 
Ipan ne tonal quema tihualajqui tinechita- 
co huan hasta ama ax quema nimitzpanti- 
lijtoc niyon se tlaixpanoli. Pero nopa filis- 
teo tlayacanani ax mitzcualitaj. 7 Huajca 
más cuali para timocuepas. Xiya ica cuali 
para ax más tiquincualancamacas. 

8Huan David quinanquili Aquis huan 
quiilhui: 
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—¿Tlaque nijchijtoc? ;Tlaque tiquitz- 
toc tlen ax mitzpactía ipan nochi ni tonali 
quema niitztoc mohuaya para niquinte- 
huiti nocualancaitacahua? 

9Huan Aquis quiilhui David: 

—Na cuali nijmati para nelía tiyolcuali 
queja se elhuicac ejquetl, pero nopa tlaya- 
canca filisteos ya motemacatoque para ax 
tiyas tohuaya ipan ni tlatehuicajyotl. 
10Huajca xiquisaca mostla nel ijnaltzi ta 
huan nochi mosoldados huan ximocuepa- 
ca. 

11 Huajca David huan nochi nopa tlaca- 
me tlen itztoyaj ihuaya quisque nel ijnal- 
tzi huan mocuepque inintlal nopa filiste- 
os. Huan nopa filisteos tlejcotiyajque has- 
ta altepetl Jezreel. 


David quintehui nopa amalecitame 

3 0 Huan hualhuiptla ajsicoj David 

huan nochi nopa tlacame tlen itz- 
toyaj ihuaya campa ininchajchaj ipan al- 
tepetl Siclag. Huan quinpantijque para no- 
pa amalecitame calactoyaj ica tlatzintla 
ipan nopa altepetl huan quitlatijtoyaj. 
2Huan quinhuicatoyaj nochi sihuame 
huan coneme huan nochi tlen itztoyaj no- 
pona. Pero ax quinmictijtoyaj, san quin- 
huicatoyaj. 

3 Huan quema David huan nochi tlen 
quinyacanayaya ajsicoj ipan nopa altepetl 
huan quiitaque para nochi tlatlatoya, 
huan quinhuiquilijtoyaj nochi ininsihuaj- 
hua huan ininconehua, 4huajca pejque 
chocaj chicahuac. Huan mochoquilijque 
hasta yolcuatque huan ayoc huelque cho- 
caj pampa ayoc quipiyayayaj más fuerza. 
5Huan nojquiya quihuiquilijtoyaj David 
nochi ome isihuajhua: Ahinoam tlen eliya- 
ya jezreelita, huan Abigail tlen eliyaya isi- 
hua Nabal tlen Carmel. 6 Huan nochi nopa 
tlacame tlen itztoyaj ihuaya quiijtohuaya- 
yaj para quimictise David ica tetl pampa 
tlahuel mocuesohuayayaj ipampa ininco- 
nehua. Huajca David tlahuel mocuesohua- 
yaya, pero David quitemo TOTECO Dios 
huan moyolchicajqui ipan ya. 

7Teipa David quiilhui nopa totajtzi 
Abiatar tlen eliyaya icone Ahimelec: 

—Nimitztlajtlanía para xinechhuali- 
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quili nopa pantzajcayotl ica nopa piltetzi- 
tzi para nijmatis tlaque ipaquilis TOTECO 
para ma nijchihua. 

Huan Abiatar quihualiquili. 8 Huan Da- 
vid quitlajtlani TOTECO: 

—¿Tijnequi ma niquintoquilis ni tlax- 
tequini? Huan intla niquintoquilis, ¿huelis 
niquinajsiti? 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Quena, xiquintoquili pampa quena, 
tiquinajsiti huan tiquinmanahuis nochi 
tlen quinhuicatoque. 

9 Huajca quisqui David ininhuaya nopa 
600 tlacame tlen itztoyaj ihuaya huan ajsi- 
toj campa atlajtli Besor. 10Huan nopona 
mocajque 200 isoldados David pampa tla- 
huel siyajtoyaj, huan ax huelque apanoj 
nopa atlajtli Besor. Huan David huan nopa 
400 tlacame yajque. 11 Huan quipantijque 
se tlacatl tlen tlali Egipto tlen huilantoc 
ipan ojtli huan quihualiquilijque David. 
Huan itlacajhua David quimacaque pantzi 
huan quicuajqui huan nojquiya quiamaca- 
que. 12Nojquiya quimacaque se quentzi 
tlatectli tlen higos huactoc huan ome tlax- 
cali tlen xocomecatl huactoc. Huan que- 
ma tlacuajqui sampa pejqui quipiya fuer- 
za pampa ax tleno quicuajtoya para eyi to- 
nali. 13 Huan huajca David quiilhui: 

—j4Ajqueya ta, huan canque tihuala? 

Huan nopa telpocatl Egipto ejquetl qui- 
nanquili: 

—Na niejqui tlali Egipto huan niitlate- 
quipanojca se amalecita. Huan quipiya eyi 
tonali nechcajqui nica noteco, pampa ni- 
mococohuayaya. 14Tojuanti tiyajtoyaj ti- 
calaquitoj ica tlatzintla ipan tlali Judá 
campa inialtepe nopa cereteos huan ica 
tlatzintla tlen itlal Caleb. Huan nojquiya 
tijtlatijque altepetl Siclag. 

15Huajca David quiilhui: 

—¿Hueli tinechhuicas hasta campa ini- 
juanti itztoque? 

Huajca nopa tlacatl quinanquili: 

—Intla tijtestigojquetza Toteco Dios 
para amo tinechmictis niyon ax tinechte- 
mactilis ica noteco, huajca, quena, ni- 
mechhuicas hasta campa itztoque. 

16Huajca nopa tlacatl quinhuicac Da- 
vid huan nopa tlacame tlen itztoyaj ihua- 
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ya hasta campa itztoyaj nopa tlaxtequini. 
Huan inijuanti mosemantoyaj ipan nochi 
nopa tlali. Huan tlacuayayaj huan tlaiya- 
yaj huan ilhuichihuayayaj ica miyac pa- 
quilistli ipampa nochi tlen quiichtectoyaj 
ipan inintlal filisteos huan ipan tlali Judá. 
17Huan David huan nochi isoldados pej- 
que quinmictíaj nopa yohuali, huan hual- 
mostla se tonal quinmictijque, huan hasta 
tiotlac quintlamimictijque. San cholojque 
400 telpocame tlen tlejcoque ipan came- 
llos huan yajque. 

18Huan queja nopa David quincuili 
sampa nochi tlen nopa amalecitame quin- 
ichtequilijtoyaj, huan nojquiya quinmana- 
huij nochi ome isihuajhua. 19 Huan niyon 
se conetl ax quipolojque. Ax quipolojque 
niyon se tlamantli, niyon hueyi, niyon pil- 
siltzi pampa nochi tlen quincuilijtoyaj, 
sampa moaxcatijque. 20Huan nojquiya 
David quincuili ininborregojhua huan 
ininhuacaxhua nopa tlaxtequini. Huan 
isoldados quinchijque ma tlayacantiyaca 
nopa tlapiyalime tlen yaja ipa iniaxca. 
Huan nochi quiijtojque: “Nochi ya ni iaxca 
David pampa quitlantoc." 

21Huan teipa David huan nochi ini- 
juanti ajsitoj ipan nopa atlajtli Besor cam- 
pa mocajtoyaj nopa 200 tlacame tlen ayoc 
huelque nejnemij pampa tlahuel tlaxicoj- 
toyaj. Huan quisque nochi inijuanti huan 
quinamiquicoj David huan nochi nopa tla- 
came tlen hualayayaj ihuaya. Huan David 
quintlajpalo ica yejyectzi. 22Pero sequin 
tlacame tlen ax cuajcualme tlen hualaya- 
yaj ihuaya David quiijtojque: “Inijuanti 
tlen ax yajtoyaj tlatehuitoj ax quintocaros 
niyon se tleno. San tiquinmacase ininsi- 
huajhua huan ininconehua huan ica ya 
nopa ma yacajya." 23Pero David quin- 
ilhui: 

—Axtle, noicnihua, ax hueli inquichi- 
huase queja nopa ica tlen TOTECO techma- 
catoc. Pampa TOTECO techmocuitlahuij- 
toc huan techmanahuijtoc ininmaco ini- 
juanti tlen techtehuijque. Techmactilijtoc 
nochi nopa tlacame tlen techtlaxtequilij- 
toyaj. 24Huan axaca inmechtlacaquilis 
tlen inquiijtohuaj. Monequi nopa tlacame 
tlen mocajque nica huan quimocuitlahuij- 
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que totlamantzitzi quiselise san se inin- 
parte queja tlen yajque ipan tlatehuicaj- 
yotl. 

25Huan huajca ipan nopa tonali David 
quichijqui ya nopa ma eli se tlanahuatili 
para nochi israelitame ma quitlepanitaca. 
Huan hasta ama noja quitlepanitaj. 

26Huan quema David ajsico ipan alte- 
petl Siclag tlen tlatlatoc, quinhualtitlanili 
nopa huehue tlacame ipan tlali Judá se 
quentzi tlen nochi tlamantli tlen quincui- 
lijtoya inincualancaitacahua huan quin- 
ilhui ni tlajtoli: *Nica nimechtitlanilía se 
regalo san se quentzi tlen tiquincuilijque 
icualancaitacahua TOTECO.” 27 Huan noj- 
quiya quintitlanili nopa tlayacanani tlen 
itztoyaj ipan altepetini Betel, Jatir, 28 Aro- 
er, Sifmot, Estemoa, 29 Racal, huan Ramot 
tlen mocahua ica tlatzintla. Nojquiya 
quintitlanili nopa huehue tlacame tlen itz- 
toyaj ipan Jerameel inialtepe nopa cene- 
os, 30huan ipan altepetini Horma, Cora- 
sán, Atac, 31Hebrón huan campa hueli 
campa David panotoya ica nochi itlacaj- 
hua. 


Mijqui Saúl ipan tlatehuicajyotl 
huan iconehua nojquiya 
(1 Cr. 10:1-12) 

3 Huan nopa filisteos nelía quintlan- 

que nopa israelitame, huan nopa 
israelita soldados cholojtejque iniixpa. 
Huan nopa filisteos quinmictijque miyac 
israelitame ipan tepetl Gilboa. 2Teipa no- 
pa filisteos quitoquilijque Saúl huan itel- 
pocahua. Huan quimictijque Jonatán, Abi- 
nadab huan Malquisúa. Nochi inijuanti 
eliyayaj itelpocahua Saúl. 3Huan teipa 
nochi nopa filisteo soldados pejque chica- 
huac quitehuíaj Saúl huan quitepehuiliya- 
yaj nopa cuatlamintli hasta se quiajsic Sa- 
úl huan tlahuel quicoco. 4^Huajca quiilhui 
itlamocuitlahuijca tlen quihuiquiliyaya 
itepostzajca: 

—Xijquixti momachete huan xinech- 
micti para ax hualase nopa fiero tlacame 
filisteos, huan nechchihuiliquij tlen ini- 
juanti quinequise para más ma nitlaijiyo- 
hui huan san nechhuihuiitase quema 
nechmictise. 
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Pero itlamocuitlahuijca ax quinejqui 
quimictis pampa majmahuiyaya. Huajca 
teipa Saúl quiquixti imachete huan mo- 
majcajqui ipani huan momictij. 5Huan 
quema itlamocuitlahuijca quiitac para Sa- 
úl momictijtoya, ya nojquiya momajcaj- 
qui ipan imachete huan nopona mijqui 
ihuaya Saúl. 6Huan queja nopa ipan san 
se tonali mijqui Saúl ininhuaya eyi itelpo- 
cahua huan itlamocuitlahuijca huan nochi 
israelita soldados tlen ihuaya itztoyaj. 
7 Huan nopa israelitame tlen quipixtoyaj 
ininchaj ipan seyoc lado nopa tlamayamitl 
nechca atemitl Jordán quimatque para no- 
pa israelitame cholohuayayaj huan qui- 
matque para Saúl mictoya, huajca nojqui- 
ya quisque ipan inialtepe huan cholojque. 
Huan huajca nopa filisteos hualajque para 
itztose ipan inialtepehua. 

8 Huan hualmostla quema nopa filisteo 
soldados yajque ipan tepetl Gilboa para 
quintlacuijcuilitij tlen mictoyaj, quiitatoj 
para Saúl huan eyi itelpocahua mictoyaj. 
9Huajca quiquechtzontejque Saúl huan 
quicuilijque nochi itepos. Teipa quinti- 
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tlanque tlacame ma yaca huan ma quihui- 
caca nopa tlamantli ipan nochi inintlal fi- 
listeos huan ma teyolmelahuaca ipan no- 
chi inialtepehua para ya mictoya Saúl. 
Nojquiya tlayolmelahuatoj nopa cuali 
tlajtoli ipan inintiopa campa quincajtoyaj 
inindioses. 10Pero teipa nochi itepos Saúl 
quiajojque ipan itiopa nopa tlaixcopinca- 
yotl Astarot. Huan itlacayo Saúl quicuapi- 
lojque ipan nopa tepamitl tlen quiyahua- 
lojtoya altepetl Bet Sán. 

11 Huan quema nopa tlacame tlen alte- 
petl Jabes ipan Galaad quimatque tlen no- 
pa filisteos quichihuilijtoyaj Saúl, 12mo- 
sentilijque nochi tlen mooquichmatiyayaj 
huan nejnenque seyohual huan ajsitoj 
campa quicuapilojtoyaj itlacayo Saúl 
huan itelpocahua ipan itepa altepetl Bet 
Sán. Huan quintemohuijque huan quin- 
huicaque inialtepe, Jabes, huan nopona 
quintlatijque. 13 Huan teipa quisentilijque 
iniomiyohua  huan  quintlalpachojque 
itzintla se cuahuitl ipan Jabes. Huan mo- 
sajque para chicome tonati pampa tlahuel 
mocuesohuayayaj. 
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2 Samuel 


Ni amatlapohuali techilhuía senquistoc tlen David huan itlanahuatijcayo. Achtohui 
David quihuicayaya tequitl queja tlanahuatijquetl san ica campa itoca tlali Judá. Pero te- 
ipa elqui tlanahuatijquetl nojquiya tlen nopa tlali ica norte o nochi nopa tlali Israel. Da- 
vid monejqui quintehuis icualancaitacahua tlen israelitame huan tlen sequinoc tlali 
ehuani. David itztoya se tlacatl tlen chicahuac quiicneli huan quineltocac TOTECO. Noj- 
quiya itztoya se tlacatl tlen huelqui quichihua huejhueyi tlajtlacoli. Pero teipa quitlajtla- 
ni TOTECO ma quitlapojpolhui huan quiseli itlatzacuiltil huan sampa quitoquili TOTECO. 
Israelitame tlahuel quiicnelijque David hasta para nochipa quinequiyayaj seyoc tlana- 


huatijquetl queja David. 


2 Samuel quipiya ome hueyi partes: 


2 Samuel 1 - 4 David tlanahuatía ipan Judá 
2 Samuel 5 - 24 David quinnahuatía nochi israelitame 
2 Samuel 5 - 10 David tlatlani campa hueli 
2 Samuel 11 - 12:25 David huan Betsabé 
2 Samuel 12:26 - 20 Tlaohuijcayotl huan tlaijiyohuilistli 
2 Samuel 21 - 24 Itlamiya xihuitl tlen David 





David quicajqui para mijqui Saúl 
Quema ya mictoya Saül, David mo- 
cuepqui ipan ialtepe Siclag pampa ya 

tlantoya quintzontlamiltía nopa amalec- 
itame huan nopona mocajqui ome tonali. 
2Huan ipan ne seyoc tonali, ajsico se tla- 
catl tlen quisqui tlen isoldados Saúl. Yaja 
quihualicayaya iyoyo tzayantoc huan mo- 
tlalilijtoya tlaltejpoctli ipan itzonteco 
pampa quipiyayaya hueyi cuesoli. Huan 
quema ajsico campa David mohuijtzonqui 
ica miyac tlatlepanitacayotl. 3 Huajca Da- 
vid quitlajtlani nopa tlacatl: 

—4Canque tihuala? 

Huan nopa tlacatl tlananquili: 

—Na nicholojtejqui campa toisraelita 
tlacajhua tlatehuíaj. 

4 Huan David quiilhui: 

—Xinechilhui tlaque panotoc ipan no- 
pa tlatehuijcayotl. 

Huan nopa tlacatl quinanquili: 

—Miyac toisraelita soldados mictoque 


huan miyac cholojtejtoque. Huan nojqui- 
ya mijqui Saúl huan icone, Jonatán. 
5Huan David quitlajtlani: 

—Huan ¿quejatza tijmatqui para mij- 
qui Saúl huan icone? 

6Huajca quinanquili: 

—Na niitztoya ipan tepetl Gilboa huan 
nopona niquitac para Saúl motlatzquiliya- 
ya ipan icuatlami tlen huehueyac. Huan 
monechcahuiyayaj icualancaitacahua 
ipan tlatehuijca carros. Nojquiya hualaya- 
yaj miyac tlacame ipan cahuayos. 7 Huaj- 
ca ipan nopa tlalochtli Saál nechitac huan 
nechnotzqui. Huan huajca nimonechcahui 
campa itztoya. 8 Huan yajaya nechtlajtlani 
ajqueya na huan niquilhui para nieliyaya 
se niamalecita tlacatl. 9Huajca techilhui: 
*Xihuala huan xinechmicti pampa tlahuel 
nitlaijiyohuía, huan noja  niyoltoc.” 
10Huajca nimonechcahui huan nijmicti 
pampa nimomacac cuenta para ayoc hue- 
lis itztos pampa tlahuel mococojtoya. 
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Huan nijcuili icorona tlen quipixtoya ipan 
itzonteco huan nopa costli tlen quipixtoya 
ipan ima huan nimitzhualiquilía ta. 

11Huan quema quicajqui nochi tlen 
quiijto, David huan nopa tlacame tlen itz- 
toyaj ihuaya quitzayanque ininyoyo pam- 
pa tlahuel mocuesojque. 12Huan pejque 
quichoquilíaj Saál huan itelpoca Jonatán, 
huan nopa isoldados TOTECO huan nochi 
sequinoc israelitame, pampa tlahuel mi- 
yac tlacame mictoyaj ipan tlatehuijcayotl 
nopa tonal. Huan mosajqui David huan 
itlatequipanojcahua, huan ax tleno qui- 
cuajque hasta tlayohua. 13Huan David 
quiilhui nopa tlacatl: 

—4Canque tiehua? 

Huan quinanquili: 

—Na nisejcoyoc ejquetl, niamalecita. 

14Huan David quiilhui: 

—Huajca ¿para tlen ax timajmajqui ti- 
momatlalanqui huan tijmicti Saúl tlen TO- 
TECO quitlapejpenijtoya huan quitequitla- 
lijtoya? 

15-16Huajca David nimantzi quinotz- 
qui se soldado huan quiilhui: 

—Xijmicti ni tlacatl. 

Huan David quiilhui nopa tlacatl: 

—Timiquis pampa ta ica moseli tiquijto 
para tijmicti Saúl, nopa tlacatl tlen TO- 
TECO quitlapejpenijtoya para elis tlana- 
huatijquetl. 

Huan isoldado hualajqui huan quimicti 
ica icuatlami tlen huehueyac. 


David quinchoquili Saál huan Jonatán 
17Huan David quisencajqui se huicatl 
huan huicac tlen Saál huan icone, Jonatán, 
tlen mictoyaj. 18Huan tlanahuati ma quin- 
machtica nopa soldados tlen tlali Judá 
ehuani. Huan ni huicatl nojquiya mopantía 
ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcuiloli tlen ito- 
ca Jaser. Huan quej ni quiijtohua: 
19"Noisraelita icnihua, nopa tlacatl tlen 
más yejyectzi tijpixque, mictoc. 
Yaja tlen achi más techmacayaya pa- 
quilistli quimictijtoque nepa 
huejcapa campa tepetini. 
Quena, yajaya tlen más tetic huetztoc. 
20 Amo xiquinilhuica tocualancaitacahua 
tlen itztoque ipan altepetl Gat. 
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Niyon amo xiquinpohuilica tlen itzto- 
que ipan tianquis ipan altepetl 
Ascalón, 

para ax ma techhuetzquilica nopa fi- 
listeo sihuame. 

Ax tijnequij ma techpinajtica nopa si- 
huame tlen ax quineltocaj TO- 
TECO. 

21 Saúl mijqui ipan tepetl Gilboa. 

Huajca ax quema ma tlaahuetzi nopo- 
na. 

Niyon ax quema ma onca ajhuechtli. 

Ma ayoc tlaelilti pampa nopona mij- 
qui tlen motemacac. 

Nopona mijqui Saúl queja se tlen hue- 
li tlacatl, 

queja elisquía ax ya tlen quitlapejpeni 
Toteco. 

22Saúl huan Jonatán nochipa tlatlaniya- 
yaj ipan tlatehuijcayotl. 

Inijuanti quinmictiyayaj inincualanca- 
itacahua, 

yonque tlahuel motemacayayaj. 

Ax quema mocuepque ipan se tlate- 
huijcayotl san ininma, 

pampa nochipa tlatlaniyayaj. 

23 Nochi tojuanti tiquinicneliyayaj huan 
tlahuel tiquinnequiyayaj. 

Nelía se paquilistli para tiquinixmati- 
se. 

San sejco nemiyayaj quema itztoyaj 
huan nojquiya san sejco mocaj- 
que ipan miquistli. 

Achi más chicahuac huelque motlaloj- 
que que ne hueyi cuajtli tlen 
hueli patlani. 

Elque más tetique inijuanti que se le- 
ón. 

24 Inisraelita sihuame, xijchoquilica Saúl 
tlen yejyectzi inmechyoyontiya- 
ya ica yoyomitl tlen moradojtic 
queja motlalilíaj sihua tlanahua- 
tiani. 

Quena, Saúl quiyejyecchijqui imoyoyo 
ica oro, 

huajca xijchoquilica. 

25 Yaja tlen motemacac ya mijqui ipan 
tlatehuijcayotl. 

Mijqui Jonatán ipan ne tepetl Gilboa. 

26Nimitzchoquilía noicni, Jonatán, 
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pampa tlahuel nimitzicneli. 

Huan tinechicneli miyac nojquiya has- 
ta motlaicnelil quitlani inintlaic- 
nelil sihuame. 

27 Mictoque tlen más motemacayaya. 

Ayoc quinemiltíaj inintepos pampa ya 
mictoque." 

Queja nopa elqui nopa huicatl tlen David 
quisencajqui para quichoquilis Saúl huan 
Jonatán. 


Quichijque David tlanahuatijquetl 
ipan tlali Judá 
Huan teipa David quitlajtlani TOTECO: 

—¿Tijnequi ma niya para niitztos ipan 
se altepetl ipan tlali Judá? 

Huan TOTECO quinanquili: 

—Quena. 

Huajca David quiilhui: 

—4lpan tlaque altepetl niyas? 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Xiya altepetl Hebrón. 

2Huajca David yajqui huan quinhuicac 
nopa ome isihuajhua. Se itoca Ahinoam 
tlen eliyaya se jezreelita sihuatl huan ne 
seyoc itoca Abigail tlen achtohui eliyaya 
isihua Nabal tlen Carmel. 3Huan nojquiya 
quinhuicac nopa tlacame tlen nejnentoyaj 
ihuaya, sese ica isihua huan iconehua. 
Huan nochi nopona yajque para itztose 
ipan altepetl Hebrón. 

4 Huan teipa hualajque nopa tlayacan- 
ca tlacame ipan tlali Judá. Huan quialtij- 
que David ica aceite huan quichijque tla- 
nahuatijquetl ipan inintlal. 

Huan teipa quiilhuijque David quejatza 
nopa altepetini Jabes ehuani ipan tlali Ga- 
laad quitlasojtlaque Saül itlacayo huan 
quitlalpachotoj. 5Huajca David quinti- 
tlanqui tlacame ma yaca quinilhuitij ni 
tlajtoli: “Ma TOTECO inmechtiochihua mi- 
yac pampa inquitlasojtlaque nopa mijca- 
tzi Saúl huan ica miyac imotlaicnelijcayo 
inquitlalpachojque. 6 Huajca ama ma TO- 
TECO inmechtlasojtla. Ma inmechita ica 
cuali huan ma inmechnextili tlen xitla- 
huac. Huan na nojquiya nimechchihuilis 
tlen cuali ipampa tlen inquichijtoque. 
7 Huajca ama yonque ya mictoc Saúl, imo- 
tlanahuatijca, ximosemacaca, huan ximo- 
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temacaca huan ximotlalica tohuaya pam- 
pa nopa tlayacanani tlen tlali Judá nech- 
chijtoque niinintlanahuatijca.” 


Is Boset quichijque tlanahuatijquetl 

ipan tlali Israel 

8 Teipa Abner, icone Ner, tlen quinya- 
canayaya isoldados Saúl quihuicac Is Bo- 
set, icone Saúl, ipan altepetl Mahanaim, 
9huan nopona quichijqui tlanahuatij- 
quetl. Huan itlanahuatilis quiajsic tlaltini 
Galaad, Gesuri, Jezreel, Efraín, Benjamín 
huan hasta nochi tlen itoca tlali Israel ica 
huejcapa. 10 Huan Is Boset quipiyayaya 40 
xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Israel ica huejcapa huan san huejcajqui 
ome xihuitl. Huan nochi tlen itztoyaj ica 
tlatzintla campa itoca tlali Judá quitoqui- 
ljque Tlanahuatijquetl David. !!Huan 
David elqui tlanahuatijquetl ipan tlali 
Judá para chicome xihuitl huan tlajco 
huan quipixqui ichaj ipan altepetl He- 
brón. 

12 Huan teipa Abner quisqui ipan tlali 
Mahanaim ininhuaya isoldados Tlanahua- 
tijquetl Is Boset huan yajque altepetl Ga- 
baón ipan tlali Judá campa itztoyaj iixhui- 
hua Benjamín, pampa nojquiya quinequi- 
yaya mocuilis nopa tlali Judá para elis iax- 
ca Tlanahuatijquetl Is Boset. 13Huajca 
quisqui Joab, icone Sarvia, tlen eliyaya 
tlayacanquetl tlen isoldados David huan 
yajqui ica isoldados quinnamiquitoj. 
Huan monamijque campa nopa mantoc atl 
ipan altepetl Gabaón. Huan isoldados Da- 
vid mocajque ipan se nali, huan isoldados 
Is Boset ipan seyoc nali nopa mantoc atl. 
14Huan Abner tlen eliyaya itlayacanca Is 
Boset quinotzqui Joab tlen eliyaya itlaya- 
canca David, huan quej ni quiilhui: 

—Achtohui ma motehuica san sequin 
totelpocahua para ma tiquintlachilica 
huan tiquitase ajqueya tlatlanis. 

Huan Joab tlananquili: 

—Cualtitoc. 

15 Huajca quintlapejpenijque majtlactli 
huan ome telpoca soldados tlen eliyayaj 
ica David huan majtlactli huan ome telpo- 
ca soldados tlen tlali Benjamín huan eliya- 
yaj ica Is Boset. Huan moixnamijque nopa 
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telpocame huan  pejque  motehuíaj. 
16Huan sese inijuanti quitzoncalitzqui 
tlen itztoya imelac huan mocalaquilijque 
inincuatlaminhua tlen huehueyac ipan 
inielchiqui. Huan nochi nopa 24 telpoca- 
me mijque ica sampa. Huan yeca quitocaj- 
tijque nopa lugar “campa tlatehuijque ica 
cuatlamintli tlen huejhuehueyac", huan 
mocahua ipan altepetl Gabaón. 17Huan 
teipa pampa ax aqui tlatlantoya, pejque 
tlatehuíaj nelía chicahuac nochi isoldados 
David ihuaya isoldados Is Boset. Huan no- 
pa tonal isoldados David tlahuel quintlan- 
que isoldados Is Boset huan inintlayacan- 
ca Abner. 18Huan nojquiya nopona itzto- 
yaj nopa ome iicnihua Joab, nopa tlaya- 
canquetl tlen isoldados David, tlen ininto- 
ca eliyaya Abisai huan Asael. Huan Joab, 
Abisai huan Asael nochi eliyayaj iconehua 
Sarvia. Huan Asael tlahuel hueliyaya mo- 
tlalohua chicahuac queja se masatl. 
19Huan yajaya pejqui quitepotztoca Ab- 
ner, nopa tlayacanquetl tlen isoldados Is 
Boset, huan ax tleno quicahuili ma quitza- 
cuili. Ax quicajqui iojhui, niyon nica, ni- 
yon neca. San quitoquilijtiyajqui. 20 Huan 
quema Abner moicancuepqui huan qui- 
itac para quitoquiliyaya, quiilhui: 

—4Ax ta tiAsael? 

—Quena, na niAsael —quinanquili. 

21Huajca Abner quiilhui: 

—Ximijcueni. Xijtoquili seyoc nosolda- 
do huan ximocahua ica nochi tlen yaja 
quipiya. 

Pero Asael ax quinejqui quicahuas. 

22Huajca Abner sampa quiilhui Asael: 

—¡Xinechcahua! ¿Para tlen monequi 
nimitzmictis? Huan ¿tlaque noxayac ica 
nijtlachilis moicni Joab quema sampa ti- 
monamiquise? 

23Pero Asael ax quitlacaquili, huan 
huajca Abner quisentlapalhuili ica icua- 
tlami tlen huehueyac huan nopona huetz- 
qui mictoc Asael. Huan teipa nochi tlen 
ajsiyayaj campa huetztoya Asael moque- 
tzayayaj ica tlatlepanitacayotl. 24 Huan te- 
ipa Joab huan Abisai pejque quitoquilíaj 
Abner huan quema calaquito tonati, ya 
ajsitoyaj ipan se tlachiquili tlen itoca Am- 
ma nechca Gía ipan nopa ojtli tlen yohui 
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para altepetl Gabaón. 25 Huan mosansej- 
cotilijque miyac iixhuihua Benjamín para 
quipalehuise Abner huan moquetzque tla- 
chiquiltipa. 26 Huan Abner quinotzqui Jo- 
ab chicahuac ica huejca huan quiilhui: 

—¿Monequi nochipa tijsenhuiquilijto- 
se timomictíaj? ¿Ax timomaca cuenta pa- 
ra tlatehuijcayotl techhualiquilía miyac 
cuesoli?  Xiquintlacahualti mosoldados 
para ma techcahuaca pampa tiicnime. 

27 Huan Joab quinanquili: 

—Nelía tlen nimitzilhuía, intla ta ach- 
tohui ax tiquijtojtosquía ma tiquintlapej- 
penica 12 totelpocahua para tlatehuise, ax 
oncatosquía tlatehuijcayotl. Nochi nosol- 
dados san mocueptosquíaj ininchajchaj 
ama ijnaloc. 

28Huajca teipa Joab quipitzqui cua- 
cuajtli huan nochi isoldados David mo- 
quetzque huan ayoc tlatehuijque, niyon 
ayoc quintoquilijque nopa sequinoc isra- 
elitame tlen ejque tlali Israel ica huejcapa. 
29Huan Abner huan nochi isoldados noj- 
quiya nejnenque seyohual huan apanoque 
nopa tlamayamitl huan nopa atemitl Jor- 
dán huan nejnenque hasta ajsitoj ipan al- 
tepetl Mahanaim. 

30Huan Joab nojquiya quinsentili isol- 
dados David huan quinpojqui huan polihui- 
yayaj 19, huan iyoca polihuiyaya Asael tlen 
Abner quimictijtoya. 31 Pero isoldados Da- 
vid quinmictijtoyaj 360 tlen motlalijtoyaj 
ihuaya Abner, itlayacanca isoldados Tlana- 
huatijquetl Is Boset, huan nochi itztoyaj iix- 
huihua Benjamín tlen calactoyaj ihuaya. 

32Huan teipa Joab huan isoldados qui- 
huicaque itlacayo Asael huan quitlalpa- 
chojque nechca itata ipan altepetl Belén. 
Huan teipa nejnenque seyohual huan que- 
ma tlanestihualayaya ajsitoj ipan inialte- 
pe, Hebrón. 

Huan ica ya ni pejqui miyac tlatehuij- 

cayotl ica inijuanti tlen quitoquiliya- 
yaj icone Saúl huan tlen quitoquiliyayaj 
David. Pero isoldados David achi más mo- 
miyaquilijtiyohuiyayaj huan quipixtiyo- 
huiyayaj más chicahualistli. Huan isolda- 
dos icone Saúl caxantiyohuiyaya ininchi- 
cahualis pampa quitlahuelcajtiyohuiya- 
yaj. 
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Ya ni iconehua David tlen tlacatque 
ipan altepetl Hebrón 
(1 Cr. 3:1-4) 
2 Huan nopona ipan altepetl Hebrón tla- 
catque iconehua David: 

Iachtohui cone quitocajti Amnón 
huan eliyaya icone ica Ahinoam 
tlen eliyaya se jezreelita. 

3 lompaca cone quitocajtlali Quileab 
huan eliyaya icone Abigail tlen 
achtohui eliyaya isihua Nabal tlen 
ejqui altepetl Carmel. 

lexpa cone David quitocajtlali Ab- 
salón huan eliyaya icone seyoc 
isihua tlen itoca Maaca tlen eliya- 
ya iichpoca Tlanahuatijquetl Tal- 
mai tlen tlanahuati ipan tlali Ge- 
sur. 

4 Inajpa cone David quitocajti Ado- 
nías huan eliyaya icone seyoc isi- 
hua tlen itoca Haguit. 

Imacuilpa cone David quitocajtlali 
Sefatías huan eliyaya icone seyoc 
isihua tlen itoca Abital. 

5 Ichicuasempa cone David quitocajti 
Itream huan eliyaya icone seyoc 
isihua tlen itoca Egla. 

Nochi ya ni eliyaya iconehua David tlen 
tlacatque ipan altepetl Hebrón. 


Abner mosansejcotili ihuaya David 

6Huan nochi nopa xihuitl quema tlate- 
huiyayaj isoldados David ica isoldados 
Tlanahuatijquetl Is Boset, Abner itlaya- 
canca Is Boset achi más mohueyimatiya- 
ya. 7Huan teipa Abner motemacac para 
cochis ihuaya se sihuatl tlen achtohui eli- 
yaya iompaca sihua Tlanahuatijquetl Saúl 
tlen ya mictoya. Huan itoca nopa sihuatl 
eliyaya Rizpa huan eliyaya icone Aja. 
Huajca Tlanahuatijquetl Is Boset quitlaca- 
hualti Abner huan quiilhui: 

—¿Para tlen ticochtoc ihuaya tlen eli- 
yaya icahual notata, Tlanahuatijquetl Sa- 
úl? 

8 Huan Abner tlahuel cualanqui ica tlen 
Tlanahuatijquetl Is Boset quiijto, huan 
quinanquili: 

—¿Tinechita para se nichichi? ¿Ti- 
nechita nise mocualancaitaca queja tlen 
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ehuaj tlali Judá? ¿Quejatza huelis? Na ni- 
mitzchihuilijtoc tlen cuali ta huan motata 
Saúl, huan iicnihua huan ihuampoyohua. 
Na nihueltosquía nimitztemactilijtosquía 
ica David, pero ax nijnejqui. San nimitzte- 
quipano cuali, huan ama queja notlaxtla- 
huil, tinechteilhuía para nitlajtlacolchij- 
toc ihuaya se sihuatl. 9Ma Toteco Dios 
nechtlatzacuilti intla ax nijpalehuiti David 
para ma quimoyahuas itlanahuatilis hasta 
quiajsis nochi tlaltini tlen TOTECO quiil- 
huijtoc para quimacas. 10Nijpalehuis 
mitzquixtilis ta huan ichaj motata Saúl no- 
chi imotlanahuatilis ipan ni tlali Israel 
huan nijchihuas ma pano ica David hasta 
ya quinnahuatis nochi israelitame campa 
hueli tlen tlali Dan ica huejcapa hasta al- 
tepetl Beerseba ica tlatzintla. 

11 Huan Tlanahuatijquetl Is Boset ax 
huelqui quinanquili Abner pampa quiima- 
casiyaya. 12 Teipa Abner quintitlanqui tla- 
came para ma quiitatij David huan para 
ma quiilhuitij quej ni: “Nochi ni tlali Israel 
nelía moaxca ta para tijnahuatis. Xijchi- 
hua se tlajtolsencahuali nohuaya huan xi- 
nechmaca nopa tequitl tlen nijnequi ipan 
motlanahuatilis huan nimitzmactilis mo- 
maco nochi tlali Israel ica huejcapa." 

13 Huan David quiijto: “Cualtitoc, nijchi- 
huas se tlajtolsencahuali mohuaya, pero san 
se tlamantli monequi. Ax nimitznamiquis 
para ticamatise hasta tinechhualiquilis nosi- 
hua Mical, yajaya tlen iichpoca Tlanahuatij- 
quetl Saúl tlen ya mictoc.” 14 Huan nojquiya 
para nesis xitlahuac, David quitlajcuilhui 
Tlanahuatijquetl Is Boset huan quiilhui: “Xi- 
nechmactili nosihua Mical pampa timosen- 
cajque ica cuali. Huan nijtlaxtlahui motata 
Saúl tlen tlajtlanqui pampa quinejqui ma ni- 
quinmicti nopa 100 filisteo tlacame huan 
nijchijqui." 

15 Ama Mical quipixtoya ihuehue tlen 
itoca eliyaya Paltiel huan yaja eliyaya ico- 
ne Lais. Huajca Tlanahuatijquetl Is Boset 
tlanahuati para ma quicuilica. 16Huan 
ihuehue yajqui ihuaya isihua huan choca- 
tiyajqui. Huan quitoquilijiyajqui nochi 
ojtli hasta altepetl Bahurim, huan nopona 
Abner quiilhui: “Ximocuepa mochaj." 
Huan Paltiel mocuepqui ichaj. 
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17 Huan Abner quincamahui nopa hue- 
hue tlacame tlen tlali Israel huan quin- 
ilhui: “Achtohui inquinectoyaj para elis 
imotlanahuatijca David, 18huajca ama ya 
ajsic nopa tonal para queja nopa ma eli. 
TOTECO quiijtojtoc: Elis ica ima David ni- 
quinmanahuis israelitame tlen nopa filis- 
teos huan tlen nochi sequinoc inincualan- 
caitacahua." 

19Huan Abner nojquiya quincamahui- 
to iixhuihua Benjamín. Teipa yajqui alte- 
petl Hebrón quiitato David huan quiilhui- 
to nochi tlen nopa tlacame ipan tlali Israel 
tlen iixhuihua Benjamín quinequiyayaj 
quichihuase. 20 Huan yajque ihuaya Abner 
20 tlacame para quiitatij David, huan Da- 
vid quichijqui se hueyi tlacualistli para 
Abner huan tlen ihuaya hualayayaj. 
21Huan teipa Abner quiilhui David: 

—Na nimocuepas nimantzi huan ni- 
quinsentiliti nochi tlacame ipan tlali Israel 
para ma quisencahuaca se tlajtolsenca- 
huali mohuaya huan ma mitzchihuaca ti- 
tlanahuatijquetl. Huan queja nopa tiquin- 
nahuatis nochi israelitame queja hasta 
huejcajquiya tijnequiyaya. 

Huajca David quinahuatijtejqui, huan 
Abner yajqui ica cuali. 


Joab quimicti Abner 

22Huan sanoc onquistoya Abner que- 
ma ajsico nopa tlayacanquetl Joab huan 
isoldados David. Inijuanti yajtoyaj ipan 
tlatehuijcayotl huan quihualicayayaj mi- 
yac tlamantli tlen quincuilijtoyaj inincua- 
lancaitacahua. Huan Abner ayoc itztoya 
ihuaya David pampa ya yajtoya ichaj ica 
cuali. 23Huan quema ajsicoj Joab huan 
isoldados tlen hualayayaj ihuaya sequi- 
noc, quiilhuijque: Abner, icone Ner, qui- 
paxaloco Tlanahuatijquetl David huan Da- 
vid quiseli ica cuali huan quema quina- 
huatijtejgui para yas, yajqui ica cuali. 
24Huajca Joab nimantzi yajqui quiitato 
David huan quiilhui: 

—¿Tlaque tijchijtoc? Abner hualajqui 
mitzpaxaloco huan tijcahuilijtoc ma cho- 
los tomaco. 25 Cuali tijmati Abner san hua- 
lajqui para mitzcajcayahuas. Hualajqui 
para quitlachilis quejatza huelis calaquis 
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ipan toaltepe huan teipa sampa hualas 
techtehuiqui. 

26Huan huajca Joab quisqui iixpa David 
huan quintitlanqui soldados para ma qui- 
ajsitij Abner huan ma quiilhuica ma mocue- 
pa. Huan quiajsitoj nechca nopa ameli Sira, 
huan quiilhuijque ma mocuepa huan mo- 
cuepqui ininhuaya nopa soldados. Huan 
David ax tleno quimatiyaya. 27 Huan quema 
Abner ajsico campa ipuerta altepetl He- 
brón, Joab quiiyocaquixti para camatis 
ihuaya ixtacatzi. Huan nopona Joab quica- 
laquili imachete iijtico Abner huan niman- 
tzi mijqui. Huan quej nopa Joab moma- 
cuepqui pampa quimictijtoya iicni, Asael. 
28Huan quema David quimatqui para qui- 
mictijtoya Abner quiijto: “TOTECO quimati 
para na huan inijuanti tlen niquinnahuatía 
ax tijhuicaj tlajtlacoli pampa quimictijque 
Abner tlen eliyaya icone Ner, pampa ax tle- 
no tijmatiyayaj. 22Yaja Joab tlen quihuica 
tlajtlacoli ihuaya ichampoyohua. Ax quema 
ma polihui cocolistli ipan ichaj, niyon ax ma 
polihuica tlen metzcuachotzitzi, niyon tlen 
cuahuactoque, niyon tlen miquij ica mayan- 
tli, niyon tlen miquij ipan tlatehuijcayotl." 

30Huajca queja nopa Joab huan iicni 
Abisai quimictijque Abner, pampa Abner 
achtohuiya quimictijtoya iniicni, Asael, 
ipan ne tlatehuijcayotl tlen oncac ipan al- 
tepetl Gabaón. 

31Huajca David quiilhui Joab huan no- 
chi tlen itztoyaj ihuaya: "Xijtzayanaca 
imoyoyo, huan ximoyoyontica ica tlen fie- 
ro huan xijchoquilica Abner." Huan David 
yahuiyaya iniica tlen quihuicayayaj itla- 
cayo Abner para quitlalpachotij. 32 Huan 
quitlalpachojque Abner ipan altepetl He- 
brón. Huan David chicahuac chocac nopo- 
na campa quitlalpachohuayayaj huan no- 
chi tlen itztoyaj ihuaya nojquiya choca- 
que. 33Huan David quihuicati Abner ica 
ni huicatl tlen tlahuel tecueso, quiijtohua- 
yaya quej ni: 

“¿Para tlen timijqui quej ni, Abner? 

Ax quinamiqui. 

Timijqui queja se tlaxtejquetl. 
34 Moma ax cana ilpitoya, 

niyon moicxihua ax ilpitoya ica tepos 

cadena. 
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Pero timijqui queja miqui se tlen hue- 

tzi ininmaco fiero tlacame." 

Huan nochi tlen itztoyaj nopona sampa 
chocaque. 

35Huan David ax tlacuajqui nopa to- 
nal. Huan hualajque tlacame huan quiil- 
huijque para ma tlacua, pero ax quinejqui. 
Quinilhui: 

—Ma nechtlatzacuilti Toteco intla nij- 
cuas se pantzi o se tlenijqui hasta ixpoli- 
huis tonati. 

36Huan nochi nopa israelitame campa 
hueli quimatque quejatza David tlahuel qui- 
choquili Abner, huan quinpacti. Melahuac 
nochi tlen David quichihuayaya tepactiya- 
ya. 37Huan queja nopa quimachilijque no- 
chi israelitame ipan nochi altepetini ipan 
tlali Judá huan ipan tlali Israel para David 
ax tlanahuatijtoya ma quimictica Abner. 

38Huan David quinilhui isoldados: 

—Nelía ama mictoc se tohueyi tlaya- 
canca tiisraelitame. 39Huan yonque TO- 
TECO nechtequitlali nitlanahuatijquetl, ax 
nijpiya chicahualistli para nijtlatzacuiltis 
Joab huan Abisai, tlen iconehua Sarvia 
para niquincuepilis ni tlajtlacoli tlen qui- 
chijtoque. Inijuanti tlahuel yoltetique 
huan tejtetique. Toteco iselti ma quintlax- 
tlahui ipampa ni tlajtlacoli tlen quichijto- 
que pampa quimictijque Abner. 


Quimictijque Tlanahuatijquetl Is Boset 
Huan quema quimatqui Tlanahuatij- 
quetl Is Boset tlen eliyaya icone Saúl 

para Abner mictoya ipan altepetl Hebrón, 
tlahuel momajmati huan nochi ipan tlali 
Israel | nojquiya | moyolmajmatijque. 
2Huan itztoyaj ome tlacame ipan itlana- 
huatilis Is Boset tlen quipiyayayaj ininte- 
qui para quinyacanase soldados huan yase 
ipan sequinoc tlaltini tlaxtequitij. Se itoca 
eliyaya Baana huan seyoc Recab, huan ini- 
juanti iconehua Rimón tlen ejqui altepetl 
Beerot huan eliyaya se iixhui Benjamín 
tlen huejcajquiya, 3pampa tlacame tlen 
ejque altepetl Beerot nojquiya eliyayaj iix- 
huihua Benjamín yonque cholojtejque pa- 
ra itztotij ipan altepetl Gitaim huan mo- 
cajque nopona queja san paxalohuani has- 
ta ama. 
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4(Jonatán, icone Saúl, quipixtoya se 
icone tlen metzcuachotiyaya tlen itoca 
Mefi Boset. Metzcuachotixqui ipan nopa 
tonal quema ajsic tlajtoli tlen altepetl Jez- 
reel para mijqui Jonatán tlen eliyaya itata 
nopa oquichpil huan Saúl tlen eliyaya 
ihueyi tata. Ipan nopa tonali nopa oquich- 
pil san quipiyayaya macuili xihuitl, huan 
se sihuatl tlen quimocuitlahuiyaya quicui- 
tejqui nopa conetl para cholojque. Huan 
pampa motlalohuayaya huan moisihuilti- 
yaya para cholose, nopa conetl huetzito 
huan mocajqui metzcuachotic.) 

5Huan nopa tlayacanani Recab huan 
Baana yajque ichaj Tlanahuatijquetl Is Bo- 
set quema tlajcotona huan chicahuac to- 
nayaya, huan yajaya mosiyajcajtoya ipan 
icuarto. 6 Mochijque queja quinequiyayaj 
quiquixtise trigo para quitequihuise, huan 
ax aqui quinitac. 7 Pero Baana huan Recab 
xitlahuac calajque icuarto ne Tlanahuatij- 
quetl Is Boset campa cochtoya huan quica- 
laquilijque se cuatlamintli tlen huehueyac 
iijtico huan quimictijque. Huan teipa qui- 
quechtzontejque huan cholojtejque huan 
quihuicaque itzonteco. Huan nejnenque 
seyohual para quiixcotonque nopa tlama- 
yamitl huan ajsitoj altepetl Hebrón campa 
itztoya David. 8Huan quema ajsitoj, qui- 
nextilijque David Is Boset itzonteco huan 
quiilhuijque: 

—Xijtlachili nica timitzhualiquilijto- 
que itzonteco Tlanahuatijquetl Is Boset, 
icone Saúl, tlen mitzcualancaitayaya huan 
quinequiyaya mitzmictis. Huan ama TO- 
TECO quichijtoc ximomacuepa ica Saúl 
huan nochi iixhuihua. 

9 Huan David quinnanquili Recab huan 
iicni Baana huan quinilhui: 

—lixpa TOTECO tlen nechmanahuijtoc 
tlen nochi nocuesol, nimechilhuis tlen me- 
lahuac. 10 Quema se nechilhuico para Saúl 
mictoya huan moilhuiyaya se cuali tlajtoli 
nechhualiquilijtoc, niquitzqui huan nitla- 
nahuati ma quimictica nopona ipan alte- 
petl Siclag huan queja nopa nijtlaxtlahui 
ipampa nopa tlajtoli tlen nechmacac. 
11 ¿Huajca ama ax inquiitaj achi más mo- 
nequi nimechchihuilis infiero tlacame 
pampa inquimictijque ni cuali tlacatl ipan 
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ichaj campa cochtoya? Quena, nimech- 
tlaxtlahuis ipampa tlen inquichijtoque ica 
Is Boset huan nimechpolihuiltis ipan ni 
tlaltepactli. 

12Huan David quinnahuati isoldados 
ma quinmictica, huan quinmictijque. 
Huan quintzontequilijgue ininma huan 
iniicxihua. Huan inintlacayo quicuapiloj- 
que nechca nopa mantoc atl ipan altepetl 
Hebrón. Huan quitlalpachojque itzonteco 
Tlanahuatijquetl Is Boset ipan Hebrón 
ipan nopa mijca ostotl campa quitlalpa- 
chojtoyaj Abner. 


David quichijque tlanahuatijquetl 
tlen nochi israelitame 
(1 Cr. 11:1-3) 

Teipa ajsicoj nopa huehue tlacame 

tlen tlayacanayayaj ipan nochi huej- 
hueyi familias tlen itztoyaj ipan tlali Israel 
huan quiitacoj David ipan altepetl He- 
brón. Huan quiilhuicoj: “Tojuanti tiicnime 
huan san se toeso. 2Yonque achtohuiya 
Saúl eliyaya totlanahuatijca, melahuac ta 
tieliyaya tiitlamocuitlahuijca huan elqui 
ta tlen nelía titechyacanayaya para titlate- 
huise. Huan ama TOTECO mitzilhuijtoc pa- 
ra ta tielis totlamocuitlahuijca huan totla- 
nahuatijca tiisraelitame.” 

3Huajca nopona David quichijqui se 
tlajtolsencahuali iixpa TOTECO ica nochi 
nopa huehue tlacame tlen tlali Israel. 
Huan inijuanti quialtijque David ica aceite 
huan quitequitlalijque para elis tlanahua- 
tijquetl tlen nochi israelitame. 4 Huan Da- 
vid quipiyayaya 30 xihuitl quema pejqui 
tlanahuatía huan tlanahuati 40 xihuitl. 
5 Achtohui para chicome xihuitl huan tlaj- 
co mosehui ipan altepetl Hebrón huan 
quinnahuati san nopa israelitame ipan tla- 
li Judá. Huan teipa mosehui ipan altepetl 
Jerusalén para 33 xihuitl huan quinna- 
huati nochi israelitame ipan tlali Judá 
huan ipan tlali Israel. 


Jerusalén mochijqui 
nopa tlayacanca altepetl 
A Cr. 11:4-9) 
6Huan quema nopa tlayacanani quial- 
tijque David para elis inintlanahuatijca, 
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David huan nochi isoldados yajque alte- 
petl Jerusalén para quinquixtitij nopa je- 
buseos tlen itztoyaj nopona. Pero inijuanti 
quihuihuiitaque huan  quitlaijilhuijque 
David: “Ta ax quema huelis ticalaquis ni- 
ca. Hasta tlen popoyotzitzi huan tlen 
metzcuachome mitztzacuilisquíaj para ax 
huelis ticalaquis." 

Queja nopa quiijtojque pampa moil- 
huijque para David ax huelis calaquis. 

7 Pero David huan isoldados tlatlanque 
huan moaxcatijque campa nelpano tila- 
huac huan temachtli nopa tepamitl ipan 
tepetl Sion, huan ama nochi quitocajtíaj 
nopa barrio ipan Jerusalén ica laltepe Da- 
vid. 8 Huan quej ni David quitlanqui nopa 
altepetl. Nopa tonal quema David quicaj- 
qui quitlaijilhuíaj, quinilhui isoldados: 
“Nochi tlen inquinequij inquintehuise no- 
pa jebuseos, xicalaquica ipan nopa hueyi 
tubo campa calaqui atl ipan inialtepe. 
Huan queja nopa inajsitij campa itztoque 
huan inquinmictise nopa mosisinijca tla- 
came tlen quinequij techtlanise tlen ini- 
juanti quintocajtíaj nopa 'popoyotzitzi 
huan metzcuachome'. Tlahuel niquincua- 
lancaita." Ica ni pejqui nopa tlajtoli tlen 
ama quiijtohuaj campa hueli: ^Tlen popo- 
yotzitzi huan tlen metzcuachome ax hueli 
calaquise ipan ichaj Toteco, pampa queja 
nopa quintocajtiyayaj nochi nopa tlacame 
tlen quinhueyichihuayayaj tlaixcopinca- 
yome queja quichihuayayaj nopa jebuse- 
os.” 

9 Huan David mochansehui ipan nopa 
barrio ipan Jerusalén nechca campa qui- 
pixqui itepa nelpano tilahuac huan te- 
machtli huan quitocajtlalijtoya laltepe 
David. Huan quiquetzqui seyoc tepamitl 
yahualtic ichaj huan ichaj pejqui nopona 
ipan nopa altepetl tlen itoca Milo huan 
yajqui hasta más calijtic tlen nopa alte- 
petl. 


Hiram quintitlanqui tlacame 
campa David 
(1 Cr. 14:1-2) 
10Huan David más mohueyichijtiyo- 
huiyaya pampa TOTECO Dios Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij itz- 
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toya ihuaya. 11 Huan Tlanahuatijquetl Hi- 
ram tlen quinahuatiyaya altepetl Tiro qui- 
titlanili David huejhueyi tlacame para ma 
quipaxalotij David. Huan ininhuaya quiti- 
tlanqui miyac tiocuahuitl, huan cuaxima- 
ni huan calchihuani tlen quimatiyayaj 
quitejtequij tetl para quichihuilise David 
se hueyi cali. 12Huan David momacac 
cuenta para elqui TOTECO tlen quitequi- 
tlalijtoya para elis inintlanahuatijca israel- 
itame. Huan quimachili para yajaya TO- 
TECO tlen tlahuel quihueyitlalijtoya itla- 
nahuatilis huan quichijqui pampa TOTECO 
tlahuel quinicnelía nopa israelitame huan 
quintlapejpenijtoya para iaxcahua. 


Sequinoc iconehua David 
(1 Cr. 3:5-9; 14:3-7) 

13Huan quema David quipatlatoya 
ichaj tlen altepetl Hebrón hasta Jerusalén, 
mocuili más isihuajhua huan iompaca si- 
huajhua, huan tlacatque más iconehua; 
oquichpilme huan sihuapilme. 14Ya ni 
iconehua David tlen tlacatque ipan alte- 
petl Jerusalén: Samúa, Sobab, Natán, Sa- 
lomón, 15Ibhar, Elisúa, Nefeg, Jafía, 
16 Elisama, Eliada huan Elifelet. 


David quintlanqui nopa filisteos 
(1 Cr. 14:8-17) 

17 Huan quema nopa filisteos quicajque 
para israelitame ipan tlali Israel nojquiya 
quialtijtoyaj David para elis inintlanahua- 
tijca, yajque ica nochi ininsoldados para 
quiitzquise. Huan David quicajqui para 
hualayayaj filisteos, huajca yajqui motla- 
tito ipan altepetl Jerusalén ipan nopa 
cuarto campa más tilahuac itepa huan 
cuali tzactoc. 18 Huan nopa filisteos hua- 
lajque huan mosejsemanque ipan nochi 
nopa tlamayamitl tlen itoca Refaim nech- 
ca Jerusalén. 19Huajca David momaijto 
ica TOTECO huan quiilhui: 

—¿Tijnequi ma niyas niquintehuiti ni 
filisteos? ¿Tinechmactilis nomaco para ni- 
quintlanis? 

Huan TOTECO quiilhui: 

—Quena, xiquintehuiti huan temachtli 
na nimitzmactilis nochi momaco. 

20 Huajca David quisqui huan quinte- 
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hui nopa filisteos huan quintlanqui. Teipa 
quitocajtlali nopa lugar Baal Perazim tlen 
quinequi quiijtos “ojtlapojtoc” pampa qui- 
ijto: “TOTECO chicahuac ajsitoc ica nocua- 
lancaitacahua queja chicahuac quisa atl 
campa quitlapohua se aojtli.” 21 Huan no- 
pa filisteos cholojque huan quicajtejque 
inintiotzitzi huan David ica isoldados 
quintlatijque. 

22 Huan teipa nopa filisteos sampa mo- 
cuepque huan mochihuacoj campa itzto- 
yaj achtohuiya ipan nopa tlamayamitl Re- 
faim. 23Huan sampa David quitlajtlani 
TOTECO tlaque ipaquilis. Huan TOTECO 
quiilhui: 

—Quena, pero amo xiya xiquinnami- 
quiti campa iniixmelac. Achtohui xiquin- 
yahualoca ixtacatzi huan xiquisaca xi- 
quintehuitij campa nopa cuatini balsame- 
ras. 24Huan quema inquicaquise tlahuej- 
chihualistli huejcapa ipan ixihuiyo nopa 
balsameras queja soldados tlen tlacacapa- 
tzaj ica iniicxipa, huajca nimantzi xiquin- 
tetzopaca, pampa nopa caquistli quinequi 
quiijtos para na niquistoc para nimechya- 
canas inquintlanise nopa filisteos. 

25Huajca David quichijqui senquistoc 
queja TOTECO quinahuatijtoya huan yaja- 
yaininhuaya isoldados pejque quinmictíaj 
nopa filisteos tlen altepetl Gabaón huan 
ajsito hasta altepetl Geser. 


David quinejqui quihualicas 
icaxa TOTECO ipan Jerusalén 
A Cr. 13:5-14) 

David sampa quinsentili tlen más tla- 
pejpenilme tlen nochi israelita solda- 
dos huan mochijque 30 mil soldados. 
2Huan nochi inijuanti quistejque ihuaya 
David para yase ipan altepetl Baala ipan 
tlali Judá. Yajque para quihualicase icaxa 
Toteco Dios. Nopa caxa tlen quihuica ito- 
ca TOTECO tlen quinyacana ielhuicac ejca- 
hua ma tlatlanitij huan tlen mocahua 
itzonixco nopa ome querubines tlen elto- 
que itzonixco nopa caxa. 3-4Huan qui- 
quixtijque icaxa Toteco Dios tlen eltoya 
ipan se tepetl ipan ichaj Abinadab huan 
quitlalijque ipan se cuacarro yancuic. 
Huan Uza huan Ahío iconehua Abinadab 
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quihuicaque nopa cuacarro tlen quihuica- 
yaya icaxa Toteco Dios. Huan Ahío tlaya- 
cantiyohuiyaya. » Huan David huan nochi 
nopa israelitame quitoquilijtiyohuiyayaj. 
Huan mijtotijtiyohuiyayaj ica miyac pa- 
quilistli. Huan huicatiyohuiyayaj iixpa 
TOTECO ica nochi tlamantli tlatzotzonali 
queja arpas, salterios, panderos, flautas 
huan címbalos. 

6Quema ajsitoj campa itrigo mil Na- 
cón, nopa huacaxme tlen quihuicayayaj 
nopa cuacarro motepotlamijque, huan 
Uza momatlalanqui para quitzacuilis ica- 
xa Toteco Dios para ax huetzis. 7 Huan TO- 
TECO tlahuel cualanqui ica Uza pampa ax 
quiimacasqui quiitzquis icaxa huan qui- 
micti nopona nechca nopa caxa. 

8Huan David tlahuel mocueso ipampa 
tlen quichijtoya TOTECO ica Uza huan qui- 
tocajti nopa lugar Pérez Uza. (Pérez Uza 
quiijtosnequi Campa Toteco Cualanqui 
Ica Uza.) Huan hasta ama queja nopa ito- 
ca. 9Huan David quiimacasqui TOTECO 
nopa tonal huan quiijto: “¿Quejatza huelis 
nijhuicas icaxa TOTECO campa niitztoc?" 
10Huajca ayoc quinejqui quihuicas icaxa 
TOTECO ipan Jerusalén campa itoca Ialte- 
pe David, huan tlanahuati ma quihuicaca 
ichaj Obed Edom tlen achtohui ejquetl 
ipan altepetl Gat pero ama quipixqui ichaj 
nechca campa eltoya nopa caxa. 11 Huan 
nopona mocajqui icaxa TOTECO eyi metz- 
tli, huan TOTECO miyac quitiochijqui 
Obed Edom huan nochi ichaj ehuani. 


David quihuicac icaxa TOTECO 
ipan Jerusalén 
(1 Cr. 15:1 — 16:6) 

12Teipa quema David quimatqui para 
TOTECO miyac quitiochijtoya Obed Edom 
pampa quipixqui icaxa, yajqui nopona, 
huan ica miyac paquilistli quiquixti icaxa 
Toteco Dios huan quihuicac ipan nopa ba- 
rrio tlen itoca Ialtepe David. 13 Huan que- 
ma nopa tlacame tlen quihuicayayaj icaxa 
Toteco Dios quimajcajtoyaj iniicxi chicua- 
se hueltas, moquetzque huan mochixque 
huan David quitencajqui se toro huan se 
becerro tlen tomahuac queja tlacajcahua- 
listli para Toteco Dios. 
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14Huan David mijtotiyaya ica nochi 
ichicahualis iixpa TOTECO huan moyoyon- 
tijtoya queja ininyoyo totajtzitzi. 15 Huan 
queja nopa David huan nochi nopa israel- 
itame quihuicatiyajque icaxa TOTECO ica 
miyac paquilistli. Huan ininhuaya yajque 
tlen tlapitztiyajque. 

16Huan quema icaxa TOTECO quiaxitij- 
tihualayayaj ipan laltepe David, tlachiya- 
yaya ipan ventana Mical, isihua David 
tlen eliyaya icone Saúl, huan quiitac para 
Tlanahuatijquetl David huitontihualayaya 
huan mijtotijtihualayaya huan tlahuel 
quicualancaitac ipan iyolo. 

17 Huan quicalaquijque icaxa TOTECO 
ipan se yoyon cali tlen David quicualtlalij- 
toya para ya nopa. Huan David quimacac 
tlacajcahualistli TOTECO tlen tlatlatili 
huan tlacajcahualistli para ma onca tla- 
yoltlalili ihuaya TOTECO. 18Quema tlan- 
qui quitencahua nopa tlacajcahualistli, 
David quintiochijqui nochi nopa israelita- 
me ipan itoca TOTECO, yajaya tlen quinya- 
cana ielhuicac ejcahua ma tlatlanitij. 
19Huan quinmajmacac nochi Israelita tla- 
came huan sihuame sesen pantzi huan vi- 
no, huan se torta tlen xocomecatl huactoc. 
Teipa quema tlantoya nochi nopa ilhuitl, 
nopa tlacame huan sihuame mocuepque 
ininchajchaj. 

20Huan David nojquiya mocuepqui 
ichaj para quintiochihuas ichaj ehuani. 
Huan Mical, isihua tlen eliyaya icone Sa- 
úl, quisqui huan quinamiquico ihuehue 
huan quihuihuiitac, huan quiilhui: 

—Fiero tinesiyaya ama, ta tlen titlana- 
huatijquetl ipan Israel. Timonextijtoc ini- 
ixpa imoichpoca tlatequipanojcahua que- 
ja tlen hueli tlacatl, pampa timoquixtili 
motlaque tlen huehueyac tlen tlanahuatij- 
quetl. 

21Huan David quinanquili: 

—Nochi nijchijtoc ica nochi noyolo pa- 
ra nipaquis iixpa TOTECO pampa yajaya 
nechtlapejpenijtoc para nimocahuas nitla- 
nahuatijquetl tlen itlacajhua ipatlaca mo- 
tata huan ifamilia, huajca yeca nimijtotij- 
toc iixpa. 22Huan intla ninesis noja más 
nihuihuitic moixpa pampa nimoicnonequi 
iixpa ya, ax tleno para na. Sequinoc nech- 
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hueyitlepanitase pampa nimoicnonejqui 
iixpa TOTECO hasta nojquiya nechhueyi- 
tlepanitase nopa ichpoca tequipanohuani 
tlen ininca ticamati. 

23Huan TOTECO quichijqui Mical, ico- 
ne Saúl, ax quema ma conepiya hasta mij- 
qui. 


David quinequi quichihuas 
itiopa Toteco Dios 
(1 Cr. 17:1-27) 

Huajca teipa David mosehui ipan no- 

pa caltlanahuatili huan ayoc quisaya- 
ya para tlatehuis pampa TOTECO quima- 
cac tlasehuilistli ica nochi icualancaitaca- 
hua. 2Huan David quiilhui nopa tiocama- 
nalojquetl Natán: 

—Na nimopantía ipan se cali yejyectzi 
huan icaxa Toteco Dios eltoc ipan se yo- 
yon cali. 

3Huan Natán quinanquili: 

—Xijchihua nochi tlen tiquita cuali para 
tijchihuas, pampa TOTECO itztoc mohuaya. 

4Huan nopa yohuali TOTECO quinoj- 
notzqui Natán huan quiilhui: 

5“Xiya xiquilhuiti notlatequipanoj- 
ca David para yajaya ax quichihuas se 
cali campa niitztos. 6Ax quema nimo- 
pantijtoc ipan se caltiopamitl hasta no- 
pa tonal quema niquinquixti imohuej- 
capan tatahua ipan tlali Egipto huan 
hasta ama. Nochipa nimopantijtoc ipan 
se yoyon cali. 7 Ninejnenqui ininhuaya 
israelitame campa hueli pero ax quema 
nijtlajtlanijtoc se tlayacanquetl tlen 
nijtlalijtoc para quinmocuitlahuise no- 
tlacajhua para ma nechchihuili se cal- 
tiopamitl tlen tiocuahuitl. 

8“Xiquilhui David para na niiTECO 

Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua 

ma tlatlanitij huan niquilhuía ya ni: Na 

nimitztlapejpenijtoc para tielis tlanahua- 
tijquetl ipan noisraelita tlacajhua quema 
tieliyaya se tlamocuitlahuijquetl tlen bo- 
rregojme. 9Na nimocajtoc mohuaya 
campa hueli campa tinemiyaya, huan 
mocualancaitacahua na niquintzontla- 
miltijtoc. Nimitzchihuas noja más tihue- 
yi hasta tielis hueyi queja nopa tlacame 
tlen más motlepanitaj ipan ni tlaltepac- 
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tli. 10 Huan nojquiya niquintlapejpenilij- 
toc se tlali campa niquintlalis noisraelita 
tlacajhua. Huan nopona itztose ipan se 
tlali tlen iniaxca huan ayoc aqui quin- 
cualancamacas. Huan tlen fierojtique 
ayoc quintlaijiyohuiltise queja quichi- 
huayayaj achtohuiya 11ipan nopa tonali 
quema niquintlali jueces ma quinyaca- 
naca noisraelita tlacajhua. Huan nijchi- 
huas para tiitztos ica yejyectzi ica mo- 
cualancaitacahua. 

“Pero na tlen nimoTECO nimitzilhuía 
para ax ta tlen tinechchihuilis nochaj, 
pero elis na tlen nimitzchihuilis ta, Da- 
vid, se cali tlen tlanahuatiani huan se tla- 
nahuatilistli tlen mocahuas para mote- 
ipa ixhuihua. 12Huan quema timiquis 
huan timosiyajcahuas ica motatahua, na 
nijtlalis se mocone tlen quisas tlen moxi- 
najcho para tlanahuatis huan itlanahua- 
tilis nijchihuas temachtli. 13 Huan yajaya 
tlen mocone, quena, nechchihuilis se 
caltiopamitl huan nijchihuas temachtli 
itlanahuatil para nochipa. 14Huan na ni- 
elis queja itata huan yajaya elis queja no- 
cone. Huan intla yajaya nechixpanos, na 
nijtlatzacuiltis queja se tetaj quichihua 
ica icone. Quena, niquintequihuis tlaca- 
me tlen sequinoc tlaltini para ma quitla- 
tzacuiltica nopampa na. 15Pero nochipa 
nijpiyas hueyi noyolo ica ya. Ax quema 
nijlahuelcahuas queja nijtlahuelcajqui 
Saúl tlen achtohui elqui tlanahuatijquetl 
huan nijquixti para nimitztlalis ta titla- 
nahuatis. 16Huan na niquintlalis mote- 
ipa ixhuihua para quipiyase tlanahuatili 
para nochipa noixpa. Quena, motequiti- 
cayo tlen tlanahuatijquetl nimitzmaca- 
toc para nochipa huan nochipa se mote- 
ipa ixhui tlanahuatis.”” 
17Queja nopa TOTECO quiilhui Natán 

ipan se tlanextili para ma quiilhuis David. 
Huan Natán yajqui huan quiilhuito David 
nochi tlen TOTECO quiilhuijtoya. 


David quihueyitlali 
huan quitlascamatqui TOTECO 
18Huan Tlanahuatijquetl David yajqui 
campa nopa Yoyon Tiopamitl huan motla- 
li iixpa TOTECO huan quiijto: 
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"TOTECO, ta tlen tijpiya nochi tlana- 
huatili, na ax tleno nopati. Niyon nofa- 
milia ax hueyi para tinechhueyichijtoc 
queja tijchijtoc. 19 Huan ax san ya nopa 
tlen ya tijchijtoc, pero nojquiya tiquij- 
tojtoc para noteipa ixhuihua tlanahua- 
tise para nochipa. TOTECO, ax aqui se- 
yoc tlen quipiya hueyi iyolo queja ta 
tijpiya ica na. 
20“Huan ¿tlaque más huelis nimitzil- 

huis para nimitztlascamatis? TOTECO, ta 
tlen tijpiya nochi tlanahuatili, ta cuali ti- 
quixmati noyolo. 21Ica mopaquilis tijchi- 
hua nochi ni huejhueyi tlamantli queja ti- 
quijtojtoc tijchihuas, huan nochi tijchijtoc 
pampa hueyi moyolo. Huan tinechilhui 
para ma nijmati na tlaque tijchihuas teipa. 

22 “TOTECO, ta tlen tijpiya nochi tla- 
nahuatili, tlahuel tihueyi. Ax quema 
tijcactoque tlen seyoc queja ta. Axaca 
seyoc Dios; ta tiiyojtzi. 23 Huan ax onca 
seyoc tlali itlacajhua tlen quiselijtoque 
tlatiochihuali queja ta titechtiochijtoc 
tiisraelitame tlen titechchihuilijtoc ti- 
motlacajhua. Ta, Toteco Dios, tlen ti- 
techquixti ipan tlali Egipto huan ti- 
quintojtocac toixpa sequinoc tlali 
ehuani ica inintiotzitzi, pampa titech- 
icnelía. Titechchihuili huejhueyi tla- 
nextilijcayotl nepa iniixpa nopa Egipto 
ehuani. Huan nochi tijchijqui para ma 
mohueyitlali motoca ta. 24Pampa, TO- 
TECO, ta tiquijtojtoc para titechtlapej- 
penijtoc tiisraelitame para ma tielica 
timotlacajhua para nochipa huan ta ti- 
mochijtoc toDios tojuanti. 

25“Huajca TOTECO Dios, temachtli 
xijchihua tlen tiquijtojtoc titechchihui- 
lis. Xijchihua para notlanahuatil huej- 
cahuas huan para se noteipa ixhui no- 
chipa tlanahuatis moixpa queja tiquij- 
tojtoc. 26 Nochi tlacame ma mitzhueyi- 
chihuaca para nochipa. Huan ma nochi 
quiijtoca: “TOTECO, Ta Tlen Tiquinya- 
cana Nochi Moelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij, ta tlen toDios tiisraelitame.' 
Huan para nochipa temachtli xijcahuili 
se noteipa ixhui ma mosehui queja mo- 
tlanahuatijca moixpa. 

27 “Pampa ta, TOTECO, Tlen Tiquin- 
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yacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij, tijpiya nochi chicahualistli huan 
ta titoTeco nochi tiisraelitame. Tinech- 
ilhuijtoc para tijchihuas temachtli no- 
tlanahuatilis huan yeca na, nimotlate- 
quipanojca, nimomaijtojtoc quej ni pa- 
ra nijselis tlen tinechilhuijtoc. 28Ta ti- 
TOTECO Dios, ta tlen nelnelía tiDios. 
Huajca melahuac nopa tlen cuali tlen 
tiquijtohua tinechchihuilis. Ta tiquij- 
tojtoc para tinechchihuilis se nochaj 
tlen tlanahuatiani tlen huejcahuas ica 
se noteipa ixhui tlen tlanahuatis para 
nochipa. 29Huajca xijchihua tlen ti- 
quijtojtoc. Huan ama xinechtiochihua 
huan xiquintiochihua noconehua huan 
noteipa ixhuihua para nochipa, pampa 
queja nopa, ta TOTECO Dios, noca timo- 
cajtoc para tijchihuas. Huan pampa ti- 
nechtiochijtoc, notlanahuatilis huan 
noteipa ixhuihua tlen tlanahuatise eli- 
se tlatiochihualme para nochipa." 


David tlatlanqui campa hueli 
(1 Cr. 18:1-13) 

Huan teipa David quintlanqui nopa fi- 

listeo tlacame huan quinicnotlali. Mo- 
axcati nopa altepetl Gat tlen eliyaya inial- 
tepe tlen más hueyi. 

2Nojquiya quintlanqui moabita tlaca- 
me huan quinchijqui para ma motecaca 
tlalchi nejnechca se ilado seyoc. Huan 
quinyejyecojque ica ihuehueyaca se me- 
catl. Huan teipa quinyejyecojtiyajque 
sampa ica nopa mecatl, huan nopa tlaca- 
me tlen inintlacayohua mocajque ipan no- 
pa ompa mecatl ihuehueyaca quinmictij- 
que. Huan tlacame tlen inintlacayohua 
mocajque ipan nopa expa mecatl, quinca- 
huilijque ma itztoca. Huan nopa moabita- 
me tlen mocajque yoltoque elque itlate- 
quipanojcahua David huan quitlaxtlahuij- 
que impuestos. 

3Huan nojquiya David quitlanqui Tla- 
nahuatijquetl Hadad Ezer tlen elqui tlana- 
huatijquetl ipan altepetl Soba huan eliya- 
ya icone Rehob. Quitlanqui quema yahui- 
yaya para sampa moaxcatis nochi nopa 
tlali nechca atemitl Éufrates. 4Huan ipan 
nopa tonal David quinitzqui mil 700 isol- 
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dados tlen yahuiyayaj cahuayojtipa huan 
20 mil tlen icxinejnemiyayaj huan quin- 
huicac ilpitoque. Huan nojquiya quinco- 
cohuilijque sese iniicxi nochi nopa cahua- 
yojme tlen quihuicayayaj nopa tlatehuijca 
carros. San quincajqui cuali nopa cahua- 
yojme tlen monejqui para quitilanase san 
100 tlatehuijca carros. 

5Huan quema hualajque sirios tlen al- 
tepetl Damasco para quipalehuisquíaj Ha- 
dad Ezer, nopa tlanahuatijquetl tlen alte- 
petl Soba, David nojquiya quinmicti 22 
mil tlen inijuanti. 6Huan David quintlali 
miyac soldados para tlamocuitlahuise 
ipan nopa sirios ipan altepetl Damasco. 
Huan nopa sirios mocajque itlatequipa- 
nojcahua David huan sesen xihuitl qui- 
tlaxtlahuiyayaj impuestos. Huan TOTECO 
quipalehui David campa hueli campa ya 
yahuiyaya. 

7Huan David quincuili nojquiya inin- 
yolixtzajcahua tlen itlayacanca soldados 
Hadad Ezer quihuicayayaj iniixpa huan 
nochi eliyaya oro. Huan David nochi qui- 
huicac ipan altepetl Jerusalén. 8 Huan noj- 
quiya Tlanahuatijquetl David quicuic tla- 
huel miyac tlamantli tlen bronce ipan al- 
tepetini Beta huan Berotai tlen quinahua- 
tiyaya Hadad Ezer. 

9 Quema Tlanahuatijquetl Toi ipan al- 
tepetl Hamat quimatqui para David quin- 
tlanqui nochi isoldados Hadad Ezer, 
10 quititlanqui itelpoca tlen itoca Joram 
para quipaxalos ica yejyectzi huan qui- 
hueyitlalis David pampa quitlantoya Ha- 
dad Ezer tlen eliyaya nojquiya icualanca- 
itaca. Huan Joram quihuiquili David mi- 
yac tlamantli tlen oro, plata huan bronce. 

11 Huan Tlanahuatijquetl David quiiyo- 
catlali nochi ni tlamantzitzi para TOTECO 
queja nojquiya quiiyocatlalijtoya para TO- 
TECO nochi oro huan plata tlen tequixtilij- 
tihualajtoya ipan campa hueli altepetini 
tlen quitlantihualajtoya. 12Quinquixtilij- 
toya miyac tlamantzitzi tlen nopa sirios, 
moabitame, amonitame, filisteos, huan 
amalecitame. Huan nochi quimacac To- 
teco queja nojquiya quiiyocatlali para ya 
nochi tlen quicuilijtoya Hadad Ezer, nopa 
tlanahuatijquetl tlen Soba. 
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13Huan queja nopa David mochijqui 
hueyi campa hueli. Huan quema mocuep- 
qui tlen nopa tlatehuijcayotl, David quin- 
micti 18 mil edomitame ipan nopa Tlama- 
yamitl tlen Istatl. 

14Huan David quintlali miyac soldados 
para tlamocuitlahuise ipan tlali Edom. 
Huan nochi nopa Edom ehuani mochijque 
itlatequipanojcahua David, pampa TO- 
TECO quipalehuiyaya David campa hueli 
yahuiyaya para ma tlatlani. 


Itlayacancahua David 
(2 S. 20:23-26; 1 Cr. 18:14-17) 

15Huan David tlanahuati ipan Israel 
huan quichijqui tlen xitlahuac huan tlen 
cuali ica nochi itlacajhua. 16Huan Joab, 
icone Sarvia, eliyaya nopa tlayacanquetl 
tlen isoldados David. Huan Josafat, icone 
Ahilud, tlen quiijcuilojtiyajqui tlen panoc 
mojmostla ipan itlanahuatilis David. 
17Huan Sadoc, icone Ahitob, huan Ahime- 
lec, icone Abiatar, eliyayaj totajtzitzi. 
Huan Seraías eliyaya itlajcuilojca David. 
18Huan Benaía, icone Joiada, quinnahua- 
tiyaya nopa soldados tlen quimocuitlahui- 
yayaj David huan tlen motlalohuayayaj 
para quihuicase se tlajtoli quema quititla- 
niyaya para seyoc lugar. Huan iyoca tlen 
Benaía, David quinpixqui itelpocahua pa- 
ra itlapalehuijcahua tlen más huejhueyi. 


David huan Mefi Boset 
Se tonal David tlajtlani: “¿Ax mocaj- 
toc yoltoc niyon se ichaj ehuani Saúl 
para huelis nijpalehuis ipampa iteicnelil 
mijcatzi Jonatán tlen tlahuel niquicneliya- 
ya?" 
2Huan quipanti se tlacatl tlen tlatequi- 
panojtoya ipan ichaj Saúl tlen itoca eliya- 
ya Siba. Huajca quinotzque para yas iixpa 
Tlanahuatijquetl David. Huan quema ajsi- 
to David quiilhui: 
—4Ta tiSiba? 
Huan quinanquili: 
—Quena. 
3Huajca David quiilhui: 
—¿Ax mocajtoc yoltoc se acajya tlen 
ifamilia Saúl tlen huelis nijnextilis itlaic- 
nelijcayo Toteco Dios? 
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Huan Siba quinanquili: 

—Mocajtoc se icone Jonatán tlen ax 
hueli nejnemi pampa metzcuachotic ipan 
nochi ome iicxihua. 

^Huan David quitlajtlani Siba canque 
itztoc. Huan Siba quiilhui para itztoya 
ipan altepetl Lodebar ipan ichaj Maquir, 
icone Amiel. 5-6Huajca David nimantzi 
tlanahuati ma quihualicaca Mefi Boset 
icone mijcatzi Jonatán huan iixhui mijca- 
tzi Saál. Huan quema Mefi Boset ajsico iix- 
pa David, motlancuaquetzqui ica miyac 
tlatlepanitacayotl. 

7Huan David quiilhui: 

—Amo ximajmahui. Na nelía nijnequi 
nimitzpalehuis huan nimitzchihuilis tlen 
cuali pampa tlahuel niquicneli motata Jo- 
natán. Na nimitzcuepilis nochi nopa tlali 
tlen eliyaya iaxca mohueyi tata Saál huan 
ta tiitztos nica ipan nochaj huan nochipa 
titlacuas nohuaya. 

8Huan Mefi Boset mohuijtzonqui tlal- 
chi ica tlatlepanitacayotl. Huan teipa qui- 
ilhui David: 

—Na ax nitleno para tlahuel tinechtla- 
sojtlas. Niitztoc queja san se chichi tlen 
mictoc. 

9Huan teipa David quinotzqui Siba 
itlatequipanojca Saúl huan quiilhui: 

—Nochi tlen eliyaya iaxca moteco Saül 
huan nochi ichaj ehuani ama nijmactilij- 
toc Mefi Boset tlen itztoc iixhui. 10 Huan 
ta, moconehua huan motlatequipanojca- 
hua intequitise ipan nochi itlal para oncas 
tlen monequi para ichaj ehuani, pero Mefi 
Boset tlacuas mojmostla ipan nomesa no- 
huaya. 

Huan Siba quinpixtoya 15 iconehua 
huan 20 itlatequipanojcahua. 11Huan Si- 
ba quiilhui Tlanahuatijquetl David: 

—Nimotlatequipanojca nijchihuas no- 
chi tlen tinechilhuijtoc ma nijchihua. 

Huajca Mefi Boset itztoya ipan ichaj 
Tlanahuatijquetl David huan tlacuajqui 
ihuaya queja elisquía se icone. 12Huan 
Mefi Boset quipixtoya se ioquichpil tlen 
itoca eliyaya Micaía. Huan nochi ichaj 
ehuani Siba quitequipanohuayayaj Mefi 
Boset. 13 Pero Mefi Boset tlen metzcuacho- 
tic ipan nochi ome iicxihua mocajqui para 
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itztos nopona ipan altepetl Jerusalén 
huan nochipa tlacuayaya ihuaya Tlana- 
huatijquetl David. 


Tlatehuijcayotl ica sirios 
huan amonitame 
(1 Cr. 19:1-19) 

1 Huan quema panotoya tonali, mij- 

qui inintlanahuatijca nopa amoni- 
tame huan Hanún icone mocajqui tlana- 
huatijquetl ipan itlanahuatilis. 2 Huan Da- 
vid quiijto: ^Na nijchihuas tlen cuali ica 
Hanún, icone Nahas, queja itata quichij- 
qui tlen cuali ica na." Huan David quinti- 
tlanqui tlacame para ma quiyoltlalitij 
pampa mijqui itata. Huan quema ajsitoj 
ipan inintlal amonitame, 3nopa tlayaca- 
nani tlen quipalehuiyayaj Tlanahuatij- 
quetl Hanún quiilhuijque: “¿Para tlen ti- 
moilhuía David quintitlantoc ni tlacame 
para mitzyoltlalise pampa mijqui motata? 
Ax ya nopa. Quintitlantoc para ma quiix- 
matiquij cuali totlal huan teipa techtehui- 
quij huan techtlanise." 

4 Huajca Hanún quinitzqui itlatitlanil- 
hua David huan quintequili san se lado 
ipan inintentzo huehueyac para quinpina- 
hualtis. Huan nojquiya quintequilijque 
ininyoyo huehueyac hasta inintzinpa, 
huan quinmajcajque para ma mocuepaca. 
5 Huan quema quimatqui David tlen quin- 
chihuilijtoyaj itlatitlanilhua, quintitlan- 
qui tlacame para ma quinnamiquitij. 
Huan quinilhuitoj ma mocahuaca ipan al- 
tepetl Jericó hasta quema moscaltis hue- 
hueyac inintentzo huan huajca mocuepa- 
se, pampa tlahuel tepinajti queja quinchij- 
toyaj. 

6 Huan quema nopa amonitame quima- 
chilijque para quicualancamacatoyaj Da- 
vid, quintlaxtlahuijque 20 mil sirio tlaca- 
me tlen icxinejnemiyayaj tlen hualajque 
tlen tlali Bet Rehob huan altepetl Soba. 
Huan quintlaxtlahuijque se mil tlacame 
ma hualaca ica nopa tlanahuatijquetl tlen 
Maaca huan 12 mil tlacame ma hualaca 
tlen Is Tob. 7 Huan quema David momacac 
cuenta tlen quichihuayaya, quititlanqui 
icapitán, Joab ica nochi isoldados tlen 
más tetique. 8 Huan nopa amonitame mo- 
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tlalijque para quimocuitlahuise nopa cua- 
puerta ipan itepa inialtepe. Huan nochi 
nopa sirio tlacame tlen hualajque tlen So- 
ba, Is Tob huan Maaca mochijque quentzi 
huejca tlen nopa altepetl ipan tlamaya- 
mitl. 

9 Huan quema Joab quiitac para oncac 
quinpixtoya icualancaitacahua, quiniyo- 
catlali nopa israelita soldados tlen más 
tlapejpenilme para yase ihuaya ya huan 
quintehuise nopa sirios. 10 Huan nopa se- 
quinoc soldados quincajtejqui ihuaya iic- 
ni, Abisai, para ma quintetzopaca nopa 
amonitame. 11Huan Joab quiilhui iicni, 
Abisai: “Intla tiquita para nopa sirios 
nechtlanisnequij, xinechpalehuiqui. Huan 
intla na niquitas para nopa amonitame 
mitztlanisnequij, na nimitzpalehuis. 12 Xi- 
mosemaca huan ximotemaca para titlate- 
huise chicahuac para tijmanahuise totlal 
huan toaltepehua tiitlacajhua Toteco 
Dios. Huan TOTECO ma quichihuas tlen 
ipaquilis ipan ni tlatehuijcayotl." 

13Huajca Joab huan nochi isoldados 
monechcahuijque para quintehuise nopa 
sirios, huan nopa sirios cholojtejque. 
14Huan quema nopa amonitame quiita- 
que para nopa sirios cholohuayayaj, ini- 
juanti nojquiya cholojtejque iniixpa Abi- 
sai huan isoldados, huan sampa calajque 
para motlatise ipan inialtepe. Huan Joab 
huan nochi isoldados mocuepque para 
ininchaj ipan altepetl Jerusalén. 

15Huajca nopa sirios momacaque 
cuenta para ax yajatij para moixnamiqui- 
se ininhuaya nopa israelitame. Huan sam- 
pa  mocualtlalijque para  tlatehuise, 
16huan hualajqui Hadad Ezer para quin- 
palehuis. Yaja eliyaya tlanahuatijquetl 
ipan altepetl Soba. Huan Hadad Ezer tlati- 
tlantoya para ma hualaca nopa sequinoc 
sirios tlen itztoyaj ipan seyoc nali atemitl 
Éufrates huan nochi inijuanti ajsicoj ipan 
se lugar tlen itoca Helam. Huan ni solda- 
dos quinyacanayaya Sobac tlen eliyaya 
capitán tlen isoldados Hadad  Ezer. 
17Huan quema David quiilhuijque tlen 
nopa sirios quichihuayayaj, sampa quin- 
sentili nochi israelita soldados huan apa- 
noque atemitl Jordán huan yajque Helam. 
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Huan nopa sirios mocualtlalijgue huan 
quitehuijque David ihuaya isoldados. 
18Huan nopa sirios sampa cholojtejque 
iixpa isoldados David. Huan David quin- 
micti 700 sirios tlen yahuiyayaj ipan tlate- 
huijca carros, huan 40 mil tlen nemiyayaj 
cahuayojtipa. Nojquiya quicoco Sobac 
tlen quinyacanayaya isoldados Hadad 
Ezer huan nopona mijqui. 19 Huajca nochi 
nopa tlanahuatiani momacaque cuenta 
para ax yajatij ica tlali Israel. Yeca mote- 
macaque ica Israel huan quichijque se tlaj- 
tolsencahuali ininhuaya para quintequi- 
panose. Huajca nopa sirios ayoc motema- 
cayayaj quinpalehuise nopa amonitame 
iixpa David pampa majmahuiyayaj. 


Itlajtlacol David 

1 Huan teipa quema pejqui yancuic 

xihuitl, ipan nopa tonal quema no- 
chi tlanahuatiani momatij quisaj para tla- 
tehuitij, David san quititlanqui Joab huan 
nopa israelita soldados ma tlatehuitij. 
Huan quiyahualotoj altepetl Rabá huan 
pejqui quintehuíaj nopa amonitame. Pero 
David mocajqui ipan Jerusalén. 

2 Huan se tiotlac David mejqui campa 
mosiyajcajtoya huan pejqui paxalohua 
calpani icaltlanahuatil. Huan quiitac se si- 
huatl tlen maltiyaya ipan seyoc calpani. 
Huan David quiitac para tlahuel yejyectzi 
eliyaya. 3Huajca tlajtlani tlaque itoca ne 
sihuatl, huan quiilhuijque para itoca Be- 
tsabé huan eliyaya icone Eliam huan isi- 
hua Urías, se heteo tlacatl. 4Huan David 
tlatitlanqui para ma quinotzaca nopa si- 
huatl huan ma quihualiquilica. Huan Be- 
tsabé hualajqui huan David cochqui ihua- 
ya. Huan teipa nopa sihuatl mopajpajqui 
queja  quiijtohuayaya  itlanahuatilhua 
Moisés para monequi quichihuas se tlen 
ya nopa quichijtoc huan mocuepqui ichaj. 
5 Huan teipa momacac cuenta para quico- 
nemacatoya David huan quititlanili se 
amatlajcuiloli para ma quimati David. 

6 Huan David quitlajcuilhui Joab para 
ma quititlanili Urías, nopa heteo tlacatl 
tlen eliyaya ihuehue Betsabé, pampa 
Urías eliyaya se isoldado David. Huan Jo- 
ab quititlanqui Urías ma yas ichaj David. 
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7Huan quema Urías ajsico ichaj David, 
David quitlajtlani quejatza itztoc Joab 
huan isoldados, huan tlaque oncatoc ipan 
ne tlatehuijcayotl. 8 Huan teipa David qui- 
ilhui: 

—Xiya mochaj, huan ximalti huan xi- 
mosiyajcahua. 

Huan quema quistoya, David quititla- 
nili se tlacualistli tlen cuali queja se rega- 
lo. 9Pero Urías ax yajqui ichaj. Yaja san 
cochqui nechca puerta ipan icaltlanahua- 
til David campa cochij itlatequipanojca- 
hua. 10Huan quiilhuijque David: 

—Urías ax yajqui cochito ichaj. 

Huajca David quinotzqui Urías huan 
quiilhui: 

—4jPara tlen ax ticochito mochaj? Pam- 
pa ya huejcajtoc para ax ticochtoc ipan 
mochaj. 

11Huan Urías quinanquili: 

—Icaxa Toteco, huan noteco Joab, 
huan nochi israelita soldados tlen tlali Is- 
rael huan tlali Judá, mocahuaj ipan cuati- 
tlamitl ipan pilxajcaltzitzi. ¿Quejatza hue- 
lis niyas nochaj nitlacuati, huan nitlaiti 
huan nicochis ihuaya nosihua? jAxtle! Ax 
quema nijchihuas ya nopa. 

12Huajca quiilhui David: 

—Cualtitoc. Ximocahua ama nica huan 
mostla nimitzcahuilis timocuepas ipan 
tlatehuijcayotl. 

Huajca  Urías  mocajqui  nopona. 
13Huan David quinotzqui ma tlacua huan 
ma tlai ihuaya, huan David quiihuinti. 
Huan quema tlayohuixqui, Urías quisqui 
huan cochito sampa campa itlatequipa- 
nojcahua David, huan ax yajqui ichaj. 

14Huan hualmostla David quitlajcuilhui 
Joab huan quititlanili nopa tlajcuiloli ica 
Urías. 15Huan ipan nopa tlajcuiloli quiilhui- 
yaya ya ni: “Xijtlalica Urías ipan nopa ach- 
tohui pamitl tlen soldados iixmelac campa 
más mahuilili nopa tlatehuijcayotl. Huan 
teipa ximoquixtica huan xijcajtehuaca iselti 
para ma quicococa huan ma quimictica." 

l6Huajca queja nopa quichijqui Joab. 
Quema quiyahualojque nopa altepetl para 
quitehuise, Joab quitlali Urías campa qui- 
matiyaya itztoyaj nopa soldados tlen más 
temachme tlen  inincualancaitacahua. 
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17Huan teipa quisque inincualancaitacahua 
ipan nopa altepetl huan quinmictijque mi- 
yac isoldados David, huan nojquiya mijqui 
Urías, nopa heteo tlacatl. 18 Huan Joab qui- 
titlanqui se tlacatl ma quiilhuiti David nochi 
tlen panotoya ipan nopa tlatehuijcayotl. 
19Huan Joab quiilhui itlatitlanil: “Huan 
quema titlamis tijpohuilía David nochi tlen 
panotoc, 20intla yajaya cualanis huan mitz- 
ilhuis: *;Para tlen inmonechcahuijque ipan 
itepa nopa altepetl? ¿Ax inquimatiyayaj pa- 
ra huelis tlejcose tepanixco huan quimajca- 
huasquíaj tlen hueli tepostli?” 21 0 intla qui- 
ijtos: “¿Ax inquiilnamiquij tlen panoc ipan 
altepetl Tebes quema se sihuatl quimicti 
Abimelec, icone Jerobaal, ica se metlatl tlen 
quimajcahuili tlen huejcapa? Huajca ¿para 
tlen inmonechcahuijque tlahuel?' Huajca 
intla queja nopa mitzilhuis David, xiquilhui: 
“Nojquiya mijqui motlatequipanojca, Urías, 
nopa heteo tlacatl.”” 

22Huan nopa tlatitlanili quisqui iixpa 
Joab huan yajqui quiitato David. Huan 
quema ajsito, nochi quipohuili David que- 
ja Joab quiilhuijtoya. 23 Quiilhui: 

—Tocualancaitacahua hualajque para 
techtehuisquíaj cuatitla, pero tiquintoqui- 
lijque hasta campa calaquitoj ipan inialte- 
pe. 24Huan nopona ininsoldados tlen mo- 
quetztoyaj tepanixco pejque techmaqui- 
líaj ica inincuatlamin. Huan huajca mij- 
que se quesqui tlen mosoldados, huan noj- 
quiya mijqui Urías nopa heteo tlacatl. 

25Huajca David quiilhui nopa tlacatl: 

—Quej ni xiquilhui Joab: Amo ximo- 
cueso ica tlen panotoc. Quemantzi miquij 
soldados ipan tlatehuijcayotl queja nopa. 
San ximoyolilhui quejatza huelis tiquinte- 
tzopas teipa ica noja más soldados hasta 
tiquintzontlamiltis nochi tocualancaitaca- 
hua. Quej nopa xijyolchicahua Joab. 

26 Huan quema nopa sihuatl tlen eliya- 
ya isihua Urías quicajqui para mictoya 
ihuehue, mocueso huan tlahuel quicho- 
quili. 27 Huan quema tlanqui nopa tonali 
para quichoquilis, David tlatitlanqui ma 
quihualiquilica ichaj huan quichijqui isi- 
hua. Huan teipa quitlacatilti se oquichpil. 
Pero TOTECO quiitac para fiero ni tlaman- 
tli tlen David quichijqui. 
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Natán quiilhui David 
para tlajtlacolchijtoc 
1 Huan TOTECO quititlanqui itioca- 
manalojca Natán, ma quiitati Da- 
vid. Huan quema Natán ajsito iixpa David, 
quipohuili se tlajtoli huan quiilhui: 

—]pan se altepetl itztoyaj ome tlaca- 
me; se rico huan se tlen teicneltzi. 2Huan 
nopa rico quinpiyayaya miyac huacaxme 
huan borregojme. 3Pero nopa teicneltzi 
ax tleno más quipiyayaya, san se pilsihua 
borregojtzi tlen quicojtoya huan quimo- 
cuitlahuijtoya. Huan nopa pilborregojtzi 
moscaltijtoya ihuaya iteco iconehua. 
Huan iteco quitlamacayaya ica tlen ya 
itlacualis huan quiamacayaya tlen itaza. 
Huan hasta cochiyaya imaco huan nopa 
tlacatl quiicneliyaya nopa pilsihua borre- 
gojtzi queja elisquía se icone. 4Huan se to- 
nal se tlacatl paxaloto ipan ichaj nopa rico 
huan yajaya ax quinejqui quimictis se 
huacax, o se borrego tlen iaxca para qui- 
tlamacas nopa paxalojquetl, huajca nopa 
rico yajqui quicuilito nopa teicneltzi ipil- 
borrego. Huan quimicti huan quicualtlali- 
li nopa paxalojquetl. 

5Huajca David quema quicajqui nopa 
huicalotl, tlahuel cualanqui ica nopa tla- 
catl tlen rico huan quiilhui Natán: 

—Nelía quinamiqui ma miqui nopa ri- 
co. 6Huan quinamiqui para quicuepilis 
nopa tlacatl teicneltzi nahui borregojme 
queja ipatlaca nopa se tlen quicuilijtoya. 
Pampa quichijqui tlen fiero huan ax tetla- 
sojtlac. 

7 Huajca Natán quiilhui: 

—;¡Ta tiitztoc nopa tlacatl rico! TOTECO 
Dios tiisraelitame mitzilhuía ya ni: Naja- 
ya tlen nimitztequitlalijtoc titlanahuatij- 
quetl tlen Israel. Na tlen nimitzmanahuij- 
toc tlen Saúl. 8Na nimitzmacac icaltlana- 
huatil moteco Saúl, huan isihuajhua. Ni- 
mitzmacac tlanahuatili ica nochi israelita- 
me campa hueli ipan tlali Israel huan tlali 
Judá. Huan intla tiquitasquía nochi ya no- 
pa para pilquentzi, nimitzmacatosquía tla- 
huel miyac más. 9 Huajca ¿para tlen tijtla- 
huelcajtoc notlanahuatil huan tinechixpa- 
notoc ica ni tlamantli tlen tlahuel fiero? 
Tijmicti Urías, nopa heteo tlacatl, huan tij- 
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cuili isihua. Tiquintequihui amonita tlaca- 
me para ma quimictica. 10 Huajca ama no- 
chipa oncas tlatehuijcayotl ipan mochaj 
ehuani pampa tinechtlahuelcajtoc huan 
tijchijtoc mosihua tlen eliyaya isihua 
Urías. 11Na nijchihuas para motelpoca- 
hua huan tlacame tlen itztoque mocalijtic 
motlalanase para mitztehuise. Huan na ni- 
mitzcuilis mosihuajhua moixpa huan ni- 
quinmactilis sequinoc huan inijuanti co- 
chise ininhuaya tlamiyacapa. 12Ta tijchij- 
qui nochi ni tlamantli ixtacatzi, pero na 
nijchihuas tlamiyacapa para nochi israel- 
itame quimatise.” 

13Huajca David quiilhui Natán: 

—Quena, nelía nitlajtlacolchijtoc iixpa 
TOTECO. 

Huan Natán quiilhui: 

—TOTECO mitztlapojpolhuijtoc motlaj- 
tlacol huan ax timiquis por ya ni. 14Pero 
pampa tlahuel tiquixpanotoc TOTECO ica 
ni tlamantli, tiquinmacatoc lugar icualan- 
caitacahua TOTECO para quihuetzquilise 
huan quimahuispolose itoca. Huajca nopa 
mocone tlen ontlacatqui miquis. 

15Huan Natán mocuepqui ichaj. Huan 
TOTECO quimacac se hueyi cocolistli nopa 
conetl tlen isihuacahual Urías quitlacatilti 
ica David. 16 Huan David pejqui momaij- 
tohua huan quitlajtlani Toteco ma quichi- 
cahuas nopa conetl. Huan mosajqui huan 
mixtlapacho tlalchi seyohual. 17 Huan no- 
pa huehue tlacame tlen más quipiyayayaj 
tequihuejcayotl ipan icaltlanahuatil yaj- 
que quiitatoj huan quiilhuijque ma mehua 
huan ma tlacua ininhuaya, pero David ax 
quinejqui. 

18Huan quema panotoya chicome to- 
nali, nopa conetl mijqui, huan nopa tlaca- 
me majmahuiyayaj quiilhuise David. Mo- 
ilhuiyayaj: “Quema noja yoltoya nopa co- 
net] huan tijyoltlaliyayaj, ya ax quinejqui 
techtlacaquilis, huajca ama intla tiquil- 
huise para ya mijqui, hueli más fiero mo- 
chihuilis." 

19Huan quema David quiitac para mo- 
camahuiyayaj ixtacatzi nopa tlacame, qui- 
machili para ya mictoya nopa conetl. 
Huajca quintlajtlani intla ya mictoya nopa 
conetl, huan quiilhuijque para, quena. 
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20Huajca David mejqui campa huilan- 
toya, huan malti, huan mopatlac huan 
mocualtlali. Teipa yajqui calaquito ipan 
itiopa TOTECO huan quihueyitlali. Teipa 
mocuepqui ichaj huan tlacuajqui. 21 Huan 
itlatequipanojcahua  quisentlachilijque 
huan quiilhuijque: 

—¿Para tlen queja nopa titlachihua? 
Quema mocone noja yoltoya, ax titlacua- 
yaya huan tlahuel tichocayaya. Huan que- 
ma mijqui, timejqui huan titlacuajqui. 

22 Huan David quinnanquili: 

—Quema noja yoltoya nopa conetl ni- 
chocayaya huan nimosahuayaya pampa 
nimoilhuiyaya huelis Toteco Dios quipi- 
yas hueyi iyolo ica na huan quichicahuas 
nocone. 23Pero ama ya mijqui. ¿Para tlen 
nimosahuas huan nichocas? ¿Huelis na 
sampa nijyolitis? ¡Axtle! Na niyas teipa 
campa yajaya itztoc, pero yajaya ayoc mo- 
cuepas campa niitztoc na. 


Tlacatqui Salomón 

24 Huan David quiyoltlali isihua, Betsa- 
bé, huan cochqui ihuaya. Huan quipixqui 
seyoc icone tlen quitocajtlali Salomón. 
Huan TOTECO quiicneli ni conetl. 25 Huan 
TOTECO quititlanqui Natán ma quiitati Da- 
vid. Huan pampa TOTECO quiicneli, Natán 
quiilhui ma quitocajti nopa conetl Jedi- 
días. (Jedidías quinequi quiijtos Yajaya 
Tlen TOTECO Quiicnelía.) 


David moaxcati altepetl Rabá 
(1 Cr. 20:1-3) 

26 Huan Joab ica isoldados yajque huan 
quintehuijque nopa amonitame ipan alte- 
petl Rabá. Huan quitlanque nopa pilalte- 
petzi campa huala nopa atl tlen quitequi- 
huiyaya hueyi altepetl Rabá. 27 Huajca Jo- 
ab quintitlanqui tlacame para ma quiilhui- 
tij David: “Ya nijyahualojtoc altepetl Rabá 
huan niquincuilijtoc nopa altepetl tlen 
quimaca atl altepetl Rabá. 28 Huajca ama 
xiquinsentili nochi nopa israelita soldados 
tlen mocajtoque huan xihualaca, ximoax- 
catiquij ni altepetl para ta tielis nopa tla- 
tlanquetl, huan ax quihuicas notoca na 
queja elisquía na nijtlanqui.” 

29 Huajca David quichijqui queja Joab 


2 SAMUEL 12, 13 


quiilhuijtoya. Quinsentili nochi isoldados, 
huan yajqui altepetl Rabá huan quitehuij- 
qui. Huan moaxcati nopa altepetl. 30 Huan 
quicuilijque icorona nopa tlanahuatijquetl 
huan quitlalijque ipan itzonteco David. 
Huan nopa corona hueyi ipati eliyaya 
pampa nochi elqui tlen oro huan quipiya- 
yaya piltetzitzi yejyectzitzi tlen pajpatiyo. 
Huan nopa corona quipixqui 33 kilos ieti- 
ca. Huan nojquiya ipan nopa altepetl mo- 
cuili David miyac tlamantli tlen patiyo. 
31Huan David quinquixti nopa amonita- 
me tlen mocajtoyaj yoltoque ipan nopa al- 
tepetl huan quintlali ma tequitica ica si- 
erras, picos huan hachas. Huan nojquiya 
quinchijqui ma quichihuaca tabiques ipan 
hornos. Nojquiya quinchijqui itlatequipa- 
nojcahua nopa amonitame ipan sequinoc 
altepetini. Huan teipa David mocuepqui 
ipan altepetl Jerusalén ininhuaya nochi 
isoldados. 


Amnón quiichpocapolo Tamar 
1 Huan David quipixqui se itelpoca 
itoca Absalón huan yajaya quipiya- 
yaya se isihua icni tlen tlahuel yejyectzi 
eliyaya tlen itoca Tamar. Huan ica seyoc 
isihua David quipixqui seyoc itelpoca tlen 
itoca eliyaya Amnón. Huan Amnón nelía 
quiixtocac Tamar yonque eliyaya itepo- 
tzicni. 2Huan Amnón nelpano quiixtoca- 
yaya Tamar hasta mococoliscuic. Huan 
Tamar eliyaya se ichpocatl huan ipan no- 
pa tonali tlahuel momatiyayaj quinmocui- 
tlahuíaj ichpocame para ax aqui quinajsis. 
Huajca yeca Amnón moilhuiyaya para elis 
ohui para quicajcayahuas. 3 Huan Amnón 
quipiyayaya se ihuampo tlen itoca eliyaya 
Jonadab tlen eliyaya nojquiya imachicni 
pampa yajaya eliyaya icone Simea, tlen 
eliyaya David iicni. Huan Jonadab tlahuel 
quimatiyaya  quejatza  tlacajcayahuas. 
4 Huan se tonal quitlajtlani Amnón: 
—Amnón, ta tiitelpoca nopa tlanahua- 
tijquetl, ¿para tlen más timocuesohua 
mojmostla? ¿Tlaque tijpiya? ¡Xinechilhui! 
Huan Amnón quinanquili: 
—Na niquixtoca Tamar, iicni Absalón. 
5Huajca Jonadab quiilhui: 
—Na nimitzilhuis quejatza tijchihuas. 
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Ximotecati ipan motlapech huan ximoco- 
coxcanequi. Huan quema yas motata Da- 
vid mitzpaxaloti, xiquilhui quej ni: 'Ni- 
mitztlajtlanía xijtitlani noicni Tamar ma 
nechcualtlaliliqui se tlacualistli para nij- 
cuas.’ 

6 Huajca queja nopa quichijqui Amnón. 
Huan quema itata yajqui quipaxaloto qui- 
ilhui: 

—Nimitztlajtlanía para xijtitlani noicni 
Tamar para ma nechcualtlaliliqui noixpa 
se ome pantzi, huan ma nechtlamaca. 

7Huajca David quititlanqui Tamar 
ichaj Amnón, huan quiilhui: 

—Xiya ichaj moicni Amnón huan xij- 
cualtlaliliti itlacualis para ma tlacua. 

8Huan Tamar yajqui ichaj Amnón 
huan yajaya mococoxcanectoya ipan itla- 
pech. Huan Tamar nimantzi pejqui quixa- 
cualohua harina, huan quichijqui pantzi 
huan quiicxiti. 9Huan quema ya eltoya, 
quitequili itlacualis huan quihualiquili 
Amnón, pero ya ax quinejqui tlacuas. 
Huan quinnahuati nochi itlatequipanojca- 
hua ma panquisaca, huan nochi quisque. 
10Huan Amnón quiilhui Tamar: 

—Ama, xinechhualiquili notlacualis 
nica ipan nocuarto huan xinechtlamaca. 

Huan Tamar quihuiquili. 11 Huan que- 
ma Tamar monechcahui campa Amnón 
itztoya, Amnón quinajnahuajqui huan 
quiilhui: 

—Xicochiqui nohuaya. 

12Huan Tamar quinanquili: 

—Axtle, noicni, amo xinechfuerzajhui 
pampa tijmati se tlajtlacoli tlen nelía fiero 
ipan totlal Israel. jAmo xinechixpano! 
13Ax quema tlamis nopinahualis. ;Can- 
que niyas para nimotlatis? Huan ica ta, te- 
ipa mitzixmatise queja se tlen más tifiero 
ipan Israel. Más cuali san xijcamahui nopa 
tlanahuatijquetl para ma techcahuili ti- 
monamictise huan temachtli techcahuilis. 

14Huan Amnón ax quinejqui quitlaca- 
quilis. Huan pampa eliyaya más tetic, qui- 
fuerzajhui huan quiichpocapolo. 15 Huan 
nimantzi Amnón tlahuel quicualancaitac 
ica se hueyi cualantli. Quicualancaitac te- 
ipa hasta onpano queja quiicneliyaya ach- 
tohui, huan quiilhui: 
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—Ximoquetza huan xiya. 

16Huan Tamar ax quinejqui quisas 
huan quiilhui: 

—Noja más hueyi elis motlajtlacol para 
tinechpanquixtía que quema tinechixpa- 
noc. 

Pero Amnón ax quitlacaquili, 17huan 
quinotzqui se itlatequipanojca huan quiil- 
hui: 

—Xijpanquixti ni sihuatl huan xijtza- 
cua cuali nopa puerta. 

18Huan itlatequipanojca quipanquixti 
Tamar. Huan yajaya moyoyontijtoya cuali 
ica iyoyo huehueyac huan yejyectzi queja 
nochi iichpocahua nopa tlanahuatijquetl 
moquentiyayaj. 19Huajca quitzayanqui 
iyoyo huan motlalili cuanextli ipan itzon- 
teco huan mocuaitzquitiyajqui huan cho- 
catiyajqui. 

20 Huan Absalón, iicni, quiilhui: 

—¿Mitzixpanotoc Amnón? ¿Ax que? 
Ximoyoltlali, noicni. Amo tlahuel ximo- 
cueso, pampa yajaya moicni. 

Huan Tamar mocajqui ichaj iicni Absa- 
lón. 21 Huan quema Tlanahuatijquetl Da- 
vid quicajqui tlen quichijtoya Amnón, tla- 
huel cualanqui. 22Huan Absalón tlahuel 
quicualancaitac Amnón ipampa nopa tlaj- 
tlacoli tlen quichihuili iicni, Tamar, pero 
ax tleno quiilhuiyaya. 


Absalón quimicti Amnón 
tlen eliyaya iicni 

23Teipa quema ya panotoya ome xi- 
huitl, itlatequipanojcahua Absalón yajto- 
yaj Baal Hazor ipan tlali Efraín para quin- 
ximase iborregojhua. Huan Absalón quin- 
notzqui nochi iicnihua ma yaca para ilhui- 
chihuatij. 24Huan Absalón nojquiya yaj- 
qui quiitato itata, Tlanahuatijquetl David, 
huan quiilhui: 

—Notlatequipanojcahua yajtoque 
quinximatij noborregojhua huan nijnequi 
para ta xiitzto nohuaya huan nochi motla- 
palehuijcahua. 

25 Huan David quinanquili: 

—Axtle, nocone, ax huelis tiyase tino- 
chime, pampa tlahuel ohui elis para ta. 

Huan yonque Absalón nelchicahuac 
quitlajtlani ma yas, David ax quinejqui pe- 
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ro quitiochijqui miyac. 26Huan Absalón 
quiilhui: 

—Intla ta ax hueli tiyas, nimitztlajtla- 
nía xijtitlani noicni Amnón. 

Huan David quiilhui Absalón: 

—¿Para tlen tijnequi ma yohui moicni 
Amnón? 

27Pero pampa Absalón quisenhuiquili 
quitlajtlanía, David quicajqui ma yohui 
Amnón huan nochi itelpocahua. 28 Huan 
Absalón quinilhuijtoya itlatequipanojca- 
hua: *Quema inquiitase para Amnón ya 
cuali tlaitoc huan nimechilhuis para xij- 
mictica, huajca amo ximomajmatica. San 
ximosemacaca huan ximotemacaca xijchi- 
huaca notlajtol". 

29Huan itlatequipanojcahua Absalón 
quimictijque Amnón queja quinilhuijtoya. 
Huan teipa nochi itelpocahua Tlanahuatij- 
quetl David moquetzque huan tlejcoque 
ipan ininmula huan cholojque. 

30Huan quema inijuanti noja hualaya- 
yaj ipan ojtli, ajsico campa David se tla- 
catl tlen quihualiquiliyaya se tlajtoli, 
huan quiijto: ^Absalón quinmicti nochi 
motelpocahua huan niyon se ax mocajqui 
yoltoc." 

31 Huajca David tlahuel mocueso huan 
quitzayanqui iyoyo huan motejqui tlalchi 
huan nochi itlatequipanojcahua nojquiya 
quichijque. 32 Huan teipa tlananquili Jo- 
nadab, icone Simea tlen elqui iicni David, 
huan quiilhui: 

—Tlanahuatijquetl David, amo ximoil- 
hui para nochi moconehua quinmictijque. 
¡Axtle! San Amnón quimictijque, pampa 
Absalón motemacatoya quimictis ipan no- 
pa tonali quema quiixpanoc iicni, Tamar. 
33Huajca ama, amo xijneltoca ne tlajtoli 
para nochi motelpocahua mictoque, pam- 
pa san Amnón mijqui. 

34Huan Absalón cholo. Huan nopa tel- 
pocatl tlen tlachixtoya tepanixco quiitac 
para monechcahuiyayaj miyac tlacame 
tlen hualayayaj ipan ojtli. 35 Huajca Jona- 
dab quiilhui Tlanahuatijquetl David: 

—Xiquita, ya hualahuij motelpocahua 
queja nimitzilhuijtoc. 

36Ipan nopa tlalochtli ajsicoj itelpoca- 
hua David, huan nochi pejque chocaj. 
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Huan David huan nochi itlatequipanojca- 
hua nojquiya chocaque chicahuac. 

37Huan Absalón cholo huan yajqui 
ipan altepetl Gesur campa itztoya Tlana- 
huatijquetl Talmai, icone Amiud. 38Huan 
nopona mocajqui eyi xihuitl. 39 Huan Da- 
vid mojmostla mochoquiliyaya pampa 
quitemohuayaya Absalón, huan ya moyol- 
tlalijtoya para mijqui Amnón. 


Absalón mocuepqui Jerusalén 
1 Huan quema Joab, icone Sarvia, 

momacac cuenta para Tlanahuatij- 
quetl David tlahuel quinequiyaya quiitas 
icone, Absalón, 2huajca tlanahuati ma 
quicuitij se sihuatl tlen pilaltepetzi Tecoa 
pampa tlahuel tlalnamiquiyaya. Huan Jo- 
ab quiilhui quejatza ma quiilhuiti nopa 
tlanahuatijquetl, quiijto: “Ximoyoyonti 
huan ximochihua queja tijpiya miyac cue- 
soli. Amo ximoyejyecchihua para queja 
nopa tinesis para ya huejcajtoc tijpiya 
cuesoli pampa acajya mijqui. 3Huan xiya 
iixpa nopa tlanahuatijquetl huan tiquil- 
huis queja nimitzilhuis." 

Huan Joab quiilhui nochi tlen quine- 
quiyaya ma quiilhuisquía David. 4Huan 
nopa sihuatl tlen Tecoa yajqui quiitato 
Tlanahuatijquetl David. Huan quema ajsi- 
to, mohuijtzonqui hasta tlalchi ica miyac 
tlatlepanitacayotl huan quiilhui: 

—Xinechpalehui, Tlanahuatijquetl. 

5Huan David quiilhui: 

—4Tlaque tijpiya? 

Huan ya quinanquili: 

—Na nicahuali pampa nohuehue ya mij- 
qui. 6Huan niquinpiyayaya ome nocone- 
hua. Huan se tonal motehuijque campa te- 
quitiyayaj huan ax aqui quinmanahui. Huan 
se tlen inijuanti quimicti iicni. 7Huan ama 
nochi nochaj ehuani nechcualancaitaj huan 
quinequij ma niquinmactili nocone tlen qui- 
micti iicni para nojquiya quimictise queja 
ya quimicti iicni. Pero intla niquinmactilis, 
ayoc nijpiyas niyon se aqui ipan tlaltepactli 
huan ixpolihuis itoca nohuehue. 

8Huajca Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui nopa sihuatl: 

—Xiya mochaj huan na nitlanahuatis 
para ax aqui huelis quicocos. 
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9Huan nopa sihuatl quiilhui Tlanahua- 
tijquetl David: 

—Ma huetzi nopa tlajtlacoli ipan na 
huan ipan notata. Huan ta titlanahuatij- 
quetl ax tijhuicas tlajtlacoli ipan ni tla- 
mantli, niyon motlanahuatil. 

10Huan David quiilhui: 

—Intla se acajya mitzcuatotonis ipam- 
pa motelpoca, xinechhualiquili huan ayoc 
quema mitzcuatotonis. 

11 Huan nopa sihuatl sampa quiilhui: 

—Nimitztlajtlanía iixpa TOTECO Dios 
tlen tijtequipanohua para ma ax aqui qui- 
mictis nocone. Na ayoc nijnequi ma onca 
miquistli. 

Huan David quiilhui: 

—Nelía nimitzilhuía niyon se tlamantli 
ax quichihuilise mocone. 

12 Huan nopa sihuatl sampa quiilhui: 

—Xinechcahuili nimitztlajtlanis seyoc 
tlamantli. 

Huan David quiijto: 

—Xinechilhui 

13Huajca nopa sihuatl quiilhui: 

—¿Para tlen ax tiquinchihuilis sequi- 
noc israelitame tlen tiquijtojtoc tinechchi- 
huilis na huan nocone? Pampa ica tlen ti- 
quijtojtoc timotlajtlacolmacac ica moselti. 
Ta nojquiya ax tijcahuilijtoc ma mocuepa 
mocone, Absalón, tlen mohuejcatlalijtoc. 
14Nochi tojuanti timiquise se tonal. To- 
yolis ax huejcahua. San eltoc queja atl tlen 
toyahui tlalchi huan ax aqui hueli quisen- 
tilía. Huan Toteco Dios ax quimictía se 
tlen mohuejcatlalijtoc, yajaya quitemo- 
hua quejatza quicuepaltis sampa. 15Pero 
na nihualajqui moixpa pampa nochi nopa 
tlacame nechmajmatijque huan quinequij 
nechmictilise nocone. Huan nimoilhui pa- 
ra nimitzitaqui para tinechmanahuisquía. 
16Pampa noselti nimoilhui: Quema nopa 
tlanahuatijquetl quicaquis tlen niitlate- 
quipanojca niquilhuía, nechmanahuis tlen 
ne tlacame tlen quinequij nechtzontlamil- 
tise na huan nocone, huan nechixpolose 
ipan ni tlali Israel tlen Toteco Dios nech- 
macatoc. 17Huan nojquiya nimoilhui: 
Quena, nopa tlanahuatijquetl nechyoltla- 
lis ica tlen nechilhuis, pampa yajaya itztoc 
queja se ielhuicac ejcahua Toteco Dios 
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tlen quimachilía tlen cuali huan tlen fiero. 
TOTECO Dios tlen moTeco ma itzto mo- 
huaya. 

Queja nopa quiijto nopa sihuatl. 

18Huan David quiilhui nopa sihuatl: 

—Nijnequi nimitztlajtlanis se tlaman- 
tli. Ax tleno xinechtlatili, san xinechilhui 
tlen melahuac. 

Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Cualtitoc, notlanahuatijca, xinechil- 
hui tlaque tijnequi tijmatis. 

19 Huan David quiilhui: 

—Xinechilhui intla Joab mitztitlantoc. 

Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Quena, Joab nechtitlanqui huan 
yajaya nechilhui nochi quejatza ma ni- 
mitzcamahuis. 20Huan quichijqui nochi 
para timomacas cuenta tlen ni tlamantli 
huan quejatza elisquía intla tijtlajtolsen- 
cahuasquía seyoc tlacatl icone. Pero ta tla- 
huel titlalnamiqui queja se tiielhuicac ejca 
Toteco huan tijmati nochi tlen pano. 

21 Huajca David quinotzqui Joab huan 
quiilhui: 

—Cualtitoc, xiya huan xiquilhuiti Ab- 
salón ma huala. 

22 Huan Joab mohuijtzonqui hasta tlal- 
chi, huan quitiochijqui Tlanahuatijquetl 
David huan quiilhui: 

—Ama nijmachilijtoc para tinechtla- 
sojtla pampa tijchijtoc queja nimitztlajtla- 
niyaya. 

23 Huajca Joab motlalanqui huan yaj- 
qui altepetl Gesur campa itztoya Absalón 
huan sampa quihualicac ipan Jerusalén. 
24 Huan David quichijqui ni tlanahuatili: 
“Quema ajsis, xiquilhuica Absalón para 
ma ajsiti ichaj, pero ax ma moixnextis 
campa nochaj, pampa ax nijnequi niqui- 
tas.” 

25 Huan Absalón eliyaya nelía yejyectzi 
huan ipan nochi tlali Israel ax mopantiya- 
ya seyoc queja ya. Nochi itlacayo tlen iic- 
xihua hasta itzoncal ipan itzonteco, ax tle- 
no tlen ax cuali quipixqui; senquistoc cua- 
li nochi itlacayo. Huan nochi israelitame 
quihueyichihuayayaj. 26 Huan itlamiya se- 
sen xihuitl motequiliyaya itzoncal pampa 
etic, huan ietica eliyaya ome kilo huan 
tlajco. 27 Huan Absalón quinpiyayaya eyi 
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ioquichpilhua huan se isihuapil tlen quito- 
cajtlalijtoya Tamar, huan Tamar nojquiya 
mochijqui se sihuatl tlahuel yejyectzi. 

28Huan mocajqui Absalón ome xihuitl 
huan tlajco ipan altepetl Jerusalén huan 
ax quiitac ixayac itata, Tlanahuatijquetl 
David. 29Huajca Absalón tlatitlanqui ma 
quinotzatij Joab para ma yohui quiitati 
Tlanahuatijquetl David huan ma quicama- 
hui ipampa ya. Pero Joab ax quinejqui 
yas. Huan ica ompa quinotzqui huan sam- 
pa ax quinejqui. 30 Huajca teipa Absalón 
quinnahuati itlatequipanojcahua ma qui- 
tlatitij imil Joab campa quitoctoya cebada 
pampa imil Joab mocahuayaya iteno imil 
Absalón. Huan itlatequipanojcahua yaj- 
que quitlatitoj. 31 Huajca Joab yajqui qui- 
itato Absalón huan quiilhui: 

—¿Para tlen motlatequipanojcahua 
yajque nechtlatilitoj nomil campa nijtoc- 
toya cebada? 

32Huan Absalón quinanquili: 

—Pampa na nitlatitlantoc para ma 
mitznotzatij huan para tihualasquía nica. 
Nimitztitlanisquía xiquitati Tlanahuatij- 
quetl David. Nijnequi xijtlajtlani para tlen 
nechquixti ipan altepetl Gesur intla ax 
quinequiyaya nechitas. Más cuali nimo- 
cajtosquía nepa. Na nijnequi ma nechca- 
huili niquitas huan intla quipantía para 
nijhuica tlajtlacoli, ma nechmicti. 

33Huan Joab yajqui quipohuilito Da- 
vid nochi queja quiilhuijtoya Absalón. 
Huan David tlanahuati ma quinotzatij Ab- 
salón. Huan quema Absalón ajsico iixpa 
David mohuijtzonqui hasta tlalchi queja 
momatque quichihuaj, huan David quitzo- 
poni. 


Absalón quinsentili soldados 
tlen majtlactli familias 

1 Huan quema ya panotoya tonali, 

5 Absalón mocohui se tepos carro 
queja se tlanahuatijquetl, huan mocohui 
cahuayojme para quitilanase huan 50 tla- 
came para motlalose iixpa para teyolme- 
lahuase para huala. 2 Huan Absalón pejqui 
mehua ijnaltzi mojmostla huan pejqui mo- 
quetza campa cuapuerta ipan itepa nopa 
altepetl. Huan quema hualayaya se acajya 
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para quiitasquía tlanahuatijquetl David 
pampa quipiyayaya se cualantli, Absalón 
quinotzayaya ica yejyectzi huan quiilhui- 
yaya: ¿Tlen tlaque altepetl tihuala? Huan 
yajaya tlen ajsiyaya quiilhuiyaya para eli 
se israelita. 3 Huan teipa Absalón quiilhui- 
yaya: “Nelía cuali tlen tiquijtohua huan, 
quena, quinamiqui para se mitztlajtolsen- 
cahuas. Pero Tlanahuatijquetl David ax 
quitlalijtoc niyon se aqui para mitzpale- 
huis ipan ni tlamantli.” 4Tlahuel nechpac- 
tisquía intla nechtequitlalisquíaj na para 
nimechtlajtolsencahuas. Queja nopa no- 
chi tlen quipiyasquíaj se cualantli hualas- 
quíaj nechitaquij huan na niquintlajtol- 
sencahuasquía xitlahuac. 5Huan intla se 
acajya hualayaya huan mohuijtzomayaya 
iixpa Absalón, ya ax quicahuiliyaya. Ni- 
mantzi quimaitzquiyaya huan quitzoponi- 
yaya. 6Huan queja nopa quichihuayaya 
ica nochi israelitame tlen hualayayaj cam- 
pa nopa tlanahuatijquetl para ma quinsen- 
cahuili se tlenijqui. Huajca yeca Absalón 
quichijqui para nochi israelitame tlen 
hualayayaj ipan tlali Israel ma quiicnel- 
ica. 

7Huan quema quiaxiti nahui xihuitl 
para ajsitoya ipan Jerusalén, Absalón qui- 
ilhui David: 

—Nimitztlajtlanía xinechcahua niyas 
altepetl Hebrón nijmacati tlacajcahualistli 
Toteco, pampa queja nopa nimocajtoc ica 
TOTECO. 8Pampa quema niitztoya ipan al- 
tepetl Gesur niquilhui TOTECO intla nech- 
cahuilisquía nimocuepas nica ipan alte- 
petl Jerusalén, huajca nijtequipanos huan 
nijmacas tlacajcahualistli. 

9Huan Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui: 

—Cualtitoc, xiya huan xijchihua queja 
tiquijtojtoc. 

Huan Absalón yajqui altepetl Hebrón. 
10Huan quema Absalón onajsitoya He- 
brón quintitlanqui tlacame ipan nochi al- 
tepetini campa itztoyaj israelitame huan 
quinilhuijque para ma quitlacaquilise se 
tlapitzali. Huan quema quicaquise molinis 
tlapitzali, quimatise para Absalón quite- 
quitlalijtoque ipan altepetl Hebrón para 
elis tlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


2 SAMUEL 15 


monequi teyolmelahuase. 11 Huan nojqui- 
ya Absalón quinnotztoya 200 tlacame 
ipan Jerusalén ma yaca tlacuatij ihuaya. 
Huan inijuanti ax tleno quimatiyayaj tla- 
que  teipa  quichihuasquía Absalón. 
12Huan quema Absalón quitlatiyaya tla- 
cajcahualistli, nojquiya tlatitlanqui ma 
quinotzatij Ahitofel tlen ialtepe Gilo. Yaja 
eliyaya se tlen quiconsejomacayaya Da- 
vid. Huan Ahitofel ajsico huan moiyoca- 
tlali ica Absalón. Huan nopa tlacame tlen 
quitoquiliyayaj Absalón momiyaquiliya- 
yaj pampa tlahuel miyac israelitame cala- 
quiyayaj ihuaya hasta quipixque miyac 
chicahualistli. 


David cholo tlen Jerusalén 

13Huan ajsico se tlacatl tlen quiilhuico 
David para nochi israelitame ipan tlali Is- 
rael quitoquilíaj Absalón queja inintlana- 
huatijca. 14 Huajca David quinilhui nochi 
itlapalehuijcahua tlen itztoyaj ihuaya: 

—Ma tiisihuica ticholose para timoma- 
nahuise, pampa intla axtle, niyon se tlen to- 
juanti huelis cholos. Xiisihuica para ax tech- 
ajsis, pampa intla techajsis nica, techtlami- 
mictise tlen tiitztoque ipan ni altepetl. 

15Huan nochi itlapalehuijcahua qui- 
nanquilijque: 

—Tiitztoque mohuaya huan tijchihua- 
se tlen ta tiquita para cuali. 

l6Huan nimantzi quisqui Tlanahuatij- 
quetl David ica nochi ichaj ehuani. San 
quincajqui majtlactli isihuajhua para qui- 
mocuitlahuise nopa caltlanahuatili. 17 Huan 
quema quistiyohuiyayaj Tlanahuatijquetl 
David ica nochi itlacajhua, moquetzque ite- 
no nopa altepetl. 18Huan panoque nochi 
nopa soldados para quintlayacanaltise. 
Huan itztoyaj nojquiya nochi nopa soldados 
tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tlanahuatij- 
quetl huan tlen motlalohuayayaj para qui- 
huicase tlajtoli huan tematiltise. Huan 600 
tlacame tlen quistoyaj ipan altepetl Gat 
huan icxinejnentoyaj hasta Jerusalén noj- 
quiya panoque. 19Huan David quinotzqui 
Itai tlen quinyacanayaya nopa altepetl Gat 
ehuani huan quiilhui: 

—4Para tlen tihualajtoc nica? Más cua- 
li para timocuepas ipan Jerusalén, huan 


460 


ximocahua ihuaya nopa yancuic tlanahua- 
tijquetl. Ta tiehua seyoc tlali huan huejca 
moaltepe. 20 San tionajsico huan ax quina- 
miqui para nimitzfuerzajhuis ticalaquis 
ica tojuanti. Niyon ax nijmati canque ti- 
ajsitij. Más cuali para ximocuepa huan 
nojquiya nochi inijuanti tlen hualajtoque 
mohuaya. Huan ma TOTECO mitztiochi- 
hua huan ma itzto mohuaya nochipa. 
21Huan Itai quinanquili: 

—Na nijtestigojquetza Toteco Dios, pa- 
ra campa hueli ta tiyas, na niyas mohuaya, 
yonque nimiquis mohuaya o noja niitztos. 

22Huajca Tlanahuatijquetl David qui- 
nanquili: 

—Cualtitoc, xitlayacantiyaca huan in- 
yase tohuaya. 

Huan Itai huan nochi isoldados, huan 
ichaj ehuani, huan iconehua yajque ihua- 
ya David. 23 Huan oncac se hueyi choquis- 
tli ipan nochi nopa tlali quema Tlanahua- 
tijquetl David huan nochi tlen itztoyaj 
ihuaya quisque. Huan apanoque nopa 
atlajtli Cedrón para calaquise ipan nopa 
huactoc tlali. 24 Huan ininhuaya yahuiya- 
yaj nojquiya nopa totajtzitzi Abiatar huan 
Sadoc huan nochi nopa levitame. Huan 
inijuanti quihuicayayaj icaxa Toteco Dios 
huan quitlalijque ojtentli hasta quema no- 
chi panoque. 25Huan Tlanahuatijquetl 
David quiilhui Sadoc: 

—Xijhuica icaxa Toteco Dios sampa 
ipan altepetl Jerusalén huan intla TOTECO 
nechcahuilis, nimocuepas huan sampa ni- 
quitas icaxa Toteco huan iYoyon Tiopa. 
26Huan intla TOTECO nechilhuis para 
ayoc quipactía tlen nijchihua, huajca ma 
nechchihuili tlen yajaya quinequi. 

27 Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Da- 
vid quiilhui nopa totajtzi Sadoc: 

—¿Ax ta tise tlachixquetl? Nimitzil- 
huía sampa xiya ipan Jerusalén huan xi- 
mocahua ica tlasehuilistli ica mocone, 
Ahimaas, huan ica Jonatán, icone Abiatar. 
28Huan na nimitzchiyas nica huan aya ni- 
calaquis ipan nopa huactoc tlali hasta 
quema innechyolmelahuase tlaque pano 
ipan nopa altepetl. 

29Huajca Sadoc huan Abiatar sampa 
quihuicaque icaxa Toteco Dios ipan Jeru- 
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salén, huan nopona mocajque. 30Huan 
David ixtlejcoc nopa tlaixtlejcolis ipan no- 
pa tepetl Olivos. San chocatiyajqui huan 
motzontzactiyajqui, niyon ax quihuicaya- 
ya itecac, pampa tlahuel mocuesohuaya- 
ya. Huan nochi tlen itztoyaj ihuaya noj- 
quiya motzontzajque huan chocatinen- 
que. 31Huan teipa se quiilhui David para 
Ahitofel nojquiya motlalijtoya ihuaya Ab- 
salón. Huajca David momaijto ica TOTECO 
huan quiilhui: “Se favor, TOTECO, xijchi- 
hua para itlajtol Ahitofel ma nesi queja 
tlajtoli tlen ax tleno ipati para ax aqui qui- 
chihuas tlen quiijtohua." 

32Huan quema David ajsito iixco ne te- 
petl campa tlacame quihueyitlaliyayaj To- 
teco Dios, quinamijqui se huehuentzi ito- 
ca Husai tlen nopa familia Arquita. Qui- 
hualicayaya iyoyo tzayantoc huan tlali 
ipan itzonteco pampa tlahuel mocueso- 
huayaya ipampa tlen ipantic David. 
33Huan David quiilhui: 

—Achi cuali amo xicholo tohuaya, pam- 
pa monequi timitzchixtiyase. 34Más cuali 
sampa xiya Jerusalén huan xiquilhui notel- 
poca Absalón para tijtequipanos. Xiquilhui 
para miyac xihuitl tinechmacayaya conse- 
jos huan tinechtequipanohuayaya huan 
ama tijpalehuis ya. Huan queja nopa quema 
Ahitofel quiilhuis ma quichihua se tlenijqui, 
ta tiquilhuis ma quichihua seyoc tlamantli 
para ax quitoquilis itlajtol Ahitofel. 35 Huan 
nojquiya itztoque ipan Jerusalén nopa to- 
tajtzitzi Abiatar huan Sadoc tlen mocahuaj 
tohuaya. Xiquinilhui nochi tlen tijcaqui tlen 
Absalón quisencahua para quichihuas. 
36 Huan inijuanti quipiyaj ome ininconehua 
tlen itztoque nopona ininhuaya: Jonatán, 
icone Abiatar huan Ahimaas, icone Sadoc. 
Huajca hueli nechtitlanilise ininconehua 
para ma nechmatiltica nochi tlen inquima- 
tij. 

37 Huajca Husai ihuampo David yajqui 
ipan altepetl Jerusalén huan ajsito quema 
Absalón oncalaquiyaya ipan nopa altepetl. 


Siba quiistlacahui David 
1 Quema David sanoc pejtoya ixtemo 
tlen nopa tepetl, quinamijqui Siba 
tlen eliyaya itlatequipanojca Mefi Boset. 


2 SAMUEL 15, 16 


Huan quinhuicayaya ome burrojme tlen 
quintlamamaltijtoya ica 200 pantzi, 100 tla- 
tectli tlen xocomecatl, 100 pantzi tlen higos 
huactoc huan se cuetlaxtli temitoc ica xoco- 
meca atl. 2Huan David quitlajtlani Siba: 

—4Para tlen tijhualica nochi ya ni? 

Huan Siba quinanquili: 

—Ni burrojme niquinhualicatoc para 
ma ipan tlejcoca mochaj ehuani, huan ni 
pantzi para ma quicuaca mosoldados, 
huan ni xocomeca atl nojquiya para ma 
quiica tlen siyahuij ipan huactoc tlali. 

3Huan David quiilhui Siba: 

—4Huan canque itztoc Mefi Boset, mo- 
teco? 

Huan Siba quinanquili: 

—Mocajqui Jerusalén, pampa quiijto 
ama huelis mochihuas tlanahuatijquetl. 
Huan queja nopa sampa moaxcatis itlana- 
huatilis ihueyi tata. 

4 Huan David quiilhui Siba: 

—Huajca na nimitzmactilía ama nochi 
tlen iaxca Mefi Boset. 

Huan Siba mohuijtzonqui hasta tlalchi 
iixpa queja quihueyitlepanitayaya. Huan 
quitlascamatqui huan yajqui. 


Se tlacatl tlen altepetl 
Bahurim quitelchijqui David 

5Teipa Tlanahuatijquetl David huan 
nochi tlen itztoyajihuaya nejnenque hasta 
ajsitoj se altepetl itoca Bahurim. Huan no- 
pona quisqui se tlacatl tlen elqui se iteix- 
matca mijcatzi Saúl huan itoca eliyaya Si- 
mei huan elqui icone Gera. Huan nopa tla- 
catl Simei quitelchihuayaya, 6huan qui- 
majcahuiliyaya tetl Tlanahuatijquetl Da- 
vid huan nochi itlatequipanojcahua tlen 
ihuaya yahuiyayaj. Nojquiya quinmajca- 
huiliyaya tetl nopa huejhueyi soldados 
tlen quimocuitlahuiyayaj David ipan sese 
lado. 7 Huan ya quitelchihuayaya Tlana- 
huatijquetl David huan quiilhuiyaya: 

—;¡Xiya, xiya tifiero tlacatl! ¡Titemictij- 
quetl! 8TOTECO mitzcuepilijtoc pampa ti- 
quinmicti ichaj ehuani Saúl, huan timo- 
cuili itlanahuatil huan nochi tlen eliyaya 
iaxca. Huajca yeca ama TOTECO quimaca- 
toc motlanahuatil mocone, Absalón, pam- 
pa tifiero huan miyac tijtoyajqui estli. 
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9Teipa Abisai, icone Sarvia, quiilhui 
Tlanahuatijquetl David: 

—Xinechcahuili ma nijquechtzontequi- 
ti ne huihui tlacatl. ¿Para tlen yajaya tlen 
itztoya queja se chichi tlen mictoc mitztel- 
chihuas quej ni? Ta titlanahuatijquetl. 

10 Huan David quinanquili: 

—jAxtle! Amo ximocalaquica ipan ni 
tlamantli, iniconehua Sarvia. Huelis TO- 
TECO quiilhuijtoc ma nechtelchihua. Huan 
intla queja nopa, ¿ajqueya tojuanti para 
tiquilhuise ma ax quichihua? 

11Huan David quiilhui Abisai huan no- 
chi itlatequipanojcahua: 

—Xiquitaca, Absalón nocone tlen quis- 
qui ipan notlacayo quinequi nechmictis, 
pero ni tlacatl tlen iixhui Benjamín tlen ax 
quema itztoya tohuaya san nechtelchihua. 
Ax tleno xijchihuilica pampa huelis TO- 
TECO  quinahuatijtoc ma  quichihua. 
12Huan teipa huelis TOTECO nechitas para 
ax notlajtlacol nopa tlamantli tlen ica 
nechtelchihuayaya huan huajca, quena, 
Toteco nechtiochihuas ipampa ni tlatel- 
chihualistli tlen ama nijpanti. 

13Huan David huan nochi itlatequipa- 
nojcahua panotiyajque ipan iniojhui, 
huan nopa tlacatl Simei quintoquilijtiyaj- 
qui ipan se lado tlen se tepetl. Huan quin- 
telchijtiyajqui, huan quinmajcahuilijtiyaj- 
qui tetl huan tlaltejpoctli. 14Huan Tlana- 
huatijquetl David huan nochi itlacajhua 
ajsitoj campa yahuiyayaj tlahuel tlaxicoj- 
toque huan mocajque nopona se quentzi 
para mosiyajcahuase. 


Absalón quitlanqui altepetl Jerusalén 

15Huan Absalón huan nochi nopa tla- 
came tlen itztoyaj ihuaya calajque ipan 
Jerusalén, huan Ahitofel itztoya ininhua- 
ya. 16Huan Husai ihuampo David quina- 
miquito Absalón huan quihueyichijqui 
huan quiilhui: 

—Ma huejcahua tiitztos, titotlanahua- 
tijca. 

17 Huan Absalón quiilhui: 

—¿Queja nopa tijtlascamati mohuam- 
po David? ¿Para tlen ax tiyajqui ihuaya? 

18 Huan Husai quiilhui Absalón: 

—;¡Axtle! Ax nihueli pampa na nimoca- 
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huas mohuaya ta. Mitztlapejpenijtoc TO- 
TECO, huan ni tlacame nica huan nochi is- 
raelitame campa hueli para tielis titlana- 
huatijquetl. 19Huajca ¿para tlen ax ni- 
mitztequipanos? ¿Ax quinamiqui nimitz- 
palehuis ta tlen tiicone David? Quena, 
queja nijtequipano motata David, nojqui- 
ya nimitztequipanos ta. 

20 Huan teipa Absalón yajqui quiitato 
Ahitofel tlen teconsejomaca huan quiil- 
hui: 

—Xinechilhui tlaque nijchihuas. 

21 Huan Ahitofel quiilhui: 

—Xicochi ininhuaya isihuajhua motata 
David tlen quincajtoc para quimocuitla- 
huise nopa caltlanahuatili. Huan queja 
nopa nochi israelitame quimatise para tla- 
huel tijcualancamacatoc motata huan 
ayoc hueli inmoyoltlalise. Huan huajca 
nochi tlen mitztoquilíaj más mosemacase. 

22Huajca itlacajhua quichijque seyoc 
cuarto para Absalón itzonixco ichaj Da- 
vid. Nopona Absalón cochqui ininhuaya 
isihuajhua itata huan nochi israelitame 
quiitaque. 23Huan Absalón quichihuaya- 
ya nochi tlen Ahitofel quiilhuiyaya queja 
itata, David, nojquiya quichijqui. Pampa 
nochi itlajtol Ahitofel elqui temachtli que- 
ja quistoya ipan icamac Toteco Dios. 


Husai ax quicahuili Ahitofel 
ma quimicti David 
1 Huan nojquiya Ahitofel quiilhui 

J Absalón: 

—Xinechcahuili ma niquinhuicas 12 
mil soldados huan tijtemose David ni yo- 
huali. 2Nicajsis quema ya tlaxicojtos huan 
ax quipiyas fuerza para momanahuis. 
Huan nopa tlacame tlen itztoque ihuaya 
momajmatise huan cholose huan huajca 
nijmictis san David. 3Huan niquincuepas 
nochi itlacajhua ica ta, huan moyoltlalise 
huan oncas paquilistli. Pampa nochi isra- 
elitame mitztoquilise intla ayoc itztos Da- 
vid. 

4Huan Absalón huan nochi nopa hue- 
hue tlacame quiijtojque para cuali tlen 
Ahitofel quiijtojtoya para quichihuas. 

5Pero Absalón quiijto: 

—Ma tijnotzase nojquiya Husai tlen 
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ichaj ehuani Arquita, huan tijcaquise tla- 
que consejo techmacas ica tlen quiijtojto- 
ya Ahitofel. 

6 Huan Husai ajsico huan Absalón qui- 
ilhui: 

—Ahitofel quiijtojtoc para quej ni tij- 
chihuase. ¿Quejatza timoilhuía ta? ¿Cuali 
tijchihuase o axtle? 

7 Huan Husai quinanquili: 

—Nimoilhuía para ni huelta huelis ax 
cuali tlen Ahitofel quiijtojtoc. 8Tijmati 
motata, huan nochi nopa soldados tlen itz- 
toque ihuaya, tlahuel motemacaj. Niman- 
tzi tlahuel cualanise queja se tenan osa 
tlen itztoc cuatitla huan quicuilijtoque 
iconehua. Motata quipanotoc miyac tlate- 
huijcayotl huan tlahuel quimati quejatza 
tlatehuis. Yaja ax cochi campa itztoque 
nopa sequinoc itlacajhua. 9 Niquita para 
ya motlatijtoc ipan se mijca ostotl o se lu- 
gar ixtacatzi, huan intla yasquíaj mosolda- 
dos ama quitemotij, yajaya quisas huan 
quintetzopas huan quinmictis. Huan ni- 
mantzi nochi quicaquise nopa tlajtoli para 
quinmictijgue ta motlacajhua. 10Huan 
moyolmajmatise motlacajhua, yonque 
ama tlahuel motemacaj huan quipiyaj 
ininyolo queja se tecuani. Intla moyolmaj- 
matise, ayoc quinequise tlatehuise pampa 
nochi israelitame quimatij para motata 
tlahuel quipiya fuerza huan isoldados noj- 
quiya. 11 Na nimitzconsejomaca para ach- 
tohui xiquinsentili nochi israelita solda- 
dos tlen campa hueli. Xiquinsentili tlen 
itztoque ipan altepetini tlen tlali Dan ica 
huejcapa hasta tlen itztoque ipan altepetl 
Beerseba ica tlatzintla. Huan ica ya nopa, 
quena, tiquinpiyas tlahuel miyac mosol- 
dados queja imiyaca xali iteno hueyi atl, 
huan ta tiquinyacanas ipan tlatehuijca- 
yotl. 12 Huan queja nopa, quena, tijpantitij 
motata ipan tlen hueli lugar campa itztos, 
huan tiquintetzopatij queja quema aj- 
huechtli huetzi tlalchi ipan nochi tlen on- 
ca. Huan queja nopa nochi tiquinmictise. 
Huan ax aqui mocahuas yoltoc, niyon mo- 
tata. 13 Huan intla inijuanti motlatitij ipan 
se altepetl, tiyase tinochime ica mecatl 
hasta tijxolehuase nopa tepamitl huan tij- 
tilanase sesen tetl tlen eliyaya ipan nopa 
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tepamitl hasta campa tlamayamitl. Ax tij- 
cahuase niyon se tet] tlen motlalijtos ipan 
seyoc. 

14Huajca Absalón huan nochi nopa is- 
raelitame quiijtojque para más cuali tlen 
Husai quiijtojtoya huan ax tlen Ahitofel 
quiijtojtoya. Pampa TOTECO quichijtoya 
para ax quipatiitasquíaj tlen Ahitofel qui- 
ijtojtoya para ma huala tlen fiero ipan Ab- 
salón. 

15Huan Husai quinilhuito nopa totaj- 
tzitzi Sadoc huan Abiatar nopa tlajtoli ica 
tlen Ahitofel quiconsejomacac ma quichi- 
huaca Absalón huan nopa huehue tlacame 
tlen Israel. Nojquiya Husai quinilhui tlen 
ya iselti quinilhuijtoya ma quichihuaca. 
16Huan nojquiya quinilhui: 

—Xijtitlanica se acajya nimantzi para 
ma quiilhuiti David ma ax mocahuaca no- 
pona, pero ma apanoca atemitl Jordán. 
Pampa intla axtle, quimictise totlanahua- 
tijca huan nochi tlacame tlen itztoque 
ihuaya. 

17 Huan Jonatán huan Ahimaas moca- 
huayayaj altepeteno campa itoca eliyaya 
En Rogel para ax aqui quinitasquía intla 
calaquiyayaj Jerusalén. Huan ya quisen- 
cajtoyaj para se sihua tequitiquetl ma 
quinmacati tlajtoli, huan inijuanti quiyol- 
melahuasquíaj Tlanahuatijquetl David. 
18Pero quema Jonatán huan Ahimaas 
quisque tlen En Rogel para quiilhuitij Da- 
vid, se telpocatl quinitac huan yajqui qui- 
ilhuito Absalón. Huajca nopa telpocame 
moisihuiltijque huan ajsitoj ichaj se tlacatl 
ipan altepetl Bahurim tlen quipiyayaya 
icalixpa se ameli tlen ax quipiyayaya atl. 
Huan nopona calajque huan motlatijque. 
19Huan isihua nopa tlacatl quitentzajqui 
nopa ameli huan ipani quihuatzqui trigo. 
Huan axaca momacac cuenta intla itztoyaj 
amelijtic. 20 Huan quema ajsicoj isoldados 
Absalón huan quitlajtlanijque nopa si- 
huatl: 

—4Canque itztoque Ahimaas huan Jo- 
natán? 

Huan nopa sihuatl quiijto: 

—Ya apanoque nopa pilatlajtzi huan 
yajque. 

Huajca nopa soldados yajque quinte- 
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motoj, pero ax quinajsique. Huan sampa 
mocuepque Jerusalén. 

21 Huajca teipa Jonatán huan Ahimaas 
quisque huan yajque quiilhuitoj David pa- 
ra ma quisaca huan ma apanoca atemitl 
Jordán pampa Ahitofel quinequiyaya para 
nopa yohuali yasquía quinmictiti. 22 Huaj- 
ca nimantzi David huan nochi tlen itztoyaj 
ihuaya quisque huan apanoque atemitl 
Jordán. Huan quema tlanesqui nochi ya 
itztoyaj seyoc nali, huan ax aqui mocajto- 
ya. 

23Huan quema Ahitofel quiitac para 
Absalón ax quichijqui tlen ya quiilhuijto- 
ya ma quichihua, tlejcoc ipan iburro, huan 
yajqui ichaj ipan ialtepe. Teipa quicualtla- 
li nochi tlamantli huan moquechcuapiloto 
huan mijqui. Huan quitlalpachojque cam- 
pa itata quitlalpachojtoyaj. 


David ipan Mahanaim 

24Huan David ajsito altepetl Mahana- 
im. Huan Absalón huan nochi nopa israel- 
ita soldados tlen mosentilijtoyaj ihuaya 
apanoque atemitl Jordán para quitoquili- 
se. 25Huan Absalón quitlalijtoya Amasa 
ma quinyacana isoldados ipan ilugar Joab 
tlen quinyacanayaya isoldados David. 
(Inana Joab eliyaya Sarvia. Huan Sarvia 
quipixqui se isihua icni tlen itoca Nahas 
tlen quipixqui se iichpoca tlen itoca eliya- 
ya Abigail. Huan se ismaelita tlacatl itoca 
Itra quiconemacac Abigail huan queja no- 
pa tlacatqui Amasa. Huajca Amasa eliyaya 
imachicni Joab.) 

26Huan Absalón huan nochi israelita 
soldados mochihuatoj ipan tlali Galaad. 
27 Quema David ajsito altepetl Mahanaim 
nimantzi quinamiquicoj Sobi, Maquir 
huan Barzilai tlen quihualiquiliyayaj mi- 
yac tlamantli. (Sobi elqui se amonita tla- 
catl tlen eliyaya icone Nahas ipan altepetl 
Rabá. Huan Maquir eliyaya icone Amiel 
tlen altepetl Lodebar. Huan Barzilai ejqui 
altepetl Rogelim ipan tlali Galaad.) 
28Huan inijuanti quinhualiquiliyayaj tla- 
pechtli, tazas, chachapali, trigo, cebada, 
harina, huan sintli cacatztic, etl, nopa se- 
yoc etl tlen siltic, 29 nectli, manteca, queso 
huan borregojme. Huan nochi quihuali- 
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quilijque David huan itlacajhua ma qui- 
cuaca, pampa moilhuiyayaj; huelis maya- 
naj, huan tlaxicohuaj, huan amiquij, pam- 
pa panoque ipan nopa huactoc tlali campa 
ax tleno onca. 


David mocualtlali para tlatehuijcayotl 

1 Huan David quincualtlali nochi 

isoldados tlen ihuaya itztoyaj huan 
quintlali tlayacanani ipan sesen mil solda- 
dos huan ipan sesen cien soldados. 2 Huan 
teipa David quinxelo isoldados tlen itzto- 
yaj ihuaya ica eyi pamitl. Huan Joab qui- 
tlali ma quinyacana se pamitl, huan seyoc 
pamitl quimacac Abisai tlen eliyaya icone 
Sarvia huan iicni Joab para ma quinyaca- 
na, huan ne seyoc pamitl quimacac Itai, ne 
geteo tlacatl. Huan Tlanahuatijquetl Da- 
vid quinilhui: 

—Na nojquiya niyas nitlatehuis imo- 
huaya. 

3Pero inijuanti quinanquilijque: 

—;¡Axtle! Amo xiya. Hueyi mopati. To- 
cualancaitacahua ax techchihuilise cuen- 
ta. Intla ticholose o techmictise miyac tlen 
tojuanti, ax tleno. Inijuanti san mitztemo- 
huaj ta para mitzmictise. Huan ta tlahuel 
miyac mopati. Mopati queja 10 mil tlen 
tojuanti. Más cuali ximocahua nica para 
titechtitlanilis tlapalehuili intla mone- 
quis. 

4Huan David quinilhui: 

—Cualtitoc, nijchihuas tlen imojuanti 
inquiitaj para cuali. 

Huan David ijcatoya campa cuapuerta 
ipan itepa nopa altepetl huan nochi isol- 
dados pejque quisaj ica pamitl para tlate- 
huise. Sequin pamitl quihuicayayaj 100 
soldados huan sequin se mil. 

5Huan David quinilhui nopa tlayaca- 
nani Joab, Abisai huan Itai: 

—]Intla intechicnelíaj, xijmocuitlahui- 
ca notelpoca Absalón. 

Huan nochi nopa tlacame quicajque 
tlen David quinnahuatijtoya nopa tlaya- 
canca soldados tlen Absalón. 

6Huan yajque nochi isoldados David 
huan monamijque ininhuaya nopa israel- 
itame tlen isoldados Absalón ipan se cua- 
titlamitl ipan tlali Efraín. 7 Huan isoldados 
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David quintlanque nopa sequinoc israelita 
soldados ipan se hueyi tlatehuijcayotl tlen 
nelía chicahuac. Huan quinmictijque 20 
mil tlen inijuanti. 8Huan nochi nopa sol- 
dados tlen motehuiyayaj mosemantoyaj 
ipan nochi nopa hueyi cuatitlamitl tlen 
ajsi campa hueli ipan nopa tlali. Huan más 
miyac mijque pampa mococojque ipan no- 
pa cuatitlamitl tlen fiero, huan ax queja 
tlen mijque ica tepostli. 

9 Huan Absalón yahuiyaya ipan se ma- 
cho huan monamijqui ininhuaya isolda- 
dos David. Huan quinejqui mochololtis, 
pero nopa macho calajqui itzala se ahua 
cuahuitl tlen quipiyayaya miyac imacua- 
yohua. Huan nopona Absalón cuatacanqui 
itzonteco huan mocajqui cuapilijtoc huej- 
capa huan imacho yajqui iselti. 10 Huan se 
tlen isoldado David quiitac huan quiilhui- 
to Joab: 

—Na niquitztoc Absalón cuapilijtoc 
ipan se ahua cuahuitl. 

11Huan Joab quinanquili: 

—Intla tiquitac, ¿para tlen ax tijmicti? 
Na nimitztlaxtlahuijtosquía ica 10 tomi 
tlen plata, huan nimitzmacatosquía se mo- 
tzinquechilpica para tielis se tlayacan- 
quetl. 

12Huan nopa tlacatl quinanquili Joab: 

—Yonque tinechmacatosquía mil tomi 
tlen plata, ax nijmictisquía pampa nochi 
tojuanti tijcajque quema David mitzilhui 
ta, huan Abisai, huan Itai para ma tijmo- 
cuitlahuise Absalón. 13Huan intla nijmic- 
tijtosquía, Tlanahuatijquetl David niman- 
tzi quimajtosquía para na nijchijqui huan 
ta moselti tinechteilhuijtosquía. 

14Huajca Joab quiijto: 

—Ayoc nimochiyas más nica. 

Huan Joab quicuitejqui eyi cuatlamin- 
tli tlen huejhuehueyac huan yajqui campa 
cuatacantoya Absalón huan quicalaquili 
nochi eyi ipan iyolixco quema noja yolto- 
ya ipan nopa ahua cuahuitl. 15 Huan teipa 
ajsicoj majtlactli telpocame tlen quihuica- 
yayaj iteposyolixtzajca Joab, huan ini- 
juanti quimictijque Absalón. 

16Huan Joab tlanahuati ma quipitzaca 
nopa tlapitzali, huan quej nopa quin- 
quetzqui isoldados para ma ayoc tlatehui- 
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ca para ax ma miquica sequinoc. 17 Huan 
quitlalanque itlacayo Absalón huan qui- 
tlalique ipan se hueyi ostotl tlen eltoya 
ipan nopa cuatitlamitl. Huan ipani qui- 
montonojque miyac tetl. Huan nochi nopa 
israelita soldados tlen ihuaya motlalijto- 
yaj Absalón cholojtejque huan yajque 
ininchajchaj. 

18 Huan quema noja itztoya Absalón, 
tlanahuati ma quiquetzaca queja se tete- 
yotl tlen hueyi tlen ya campa nopa Tlama- 
yamitl tlen Tlanahuatiani. Huan tlen qui- 
sencajqui quipixqui se tlajcuiloli ica itoca. 
Huan nochi quitocajtlalijque “iteteyo Ab- 
salón” huan hasta ama queja nopa quito- 
cajtíaj. Absalón quiijto quichijqui pampa 
ax quipixtoya se oquichpil para quihuicas 
itoca quema miquis. 

19 Huan Ahimaas, icone Sadoc, quiilhui 
Joab: 

—Xinechcahuili ma nimotlalos huan 
niquilhuiti David para TOTECO ya quima- 
nahuijtoc tlen icualancaitacahua. 

20 Huan Joab quinanquili: 

—jAxtle! Ax ta tlen tijhuicas tlajtoli 
ama, pero seyoc tonali, quena. Ama mone- 
qui seyoc quiyolmelahuati para mictoc 
icone nopa tlanahuatijquetl, pampa ax pa- 
quis ica nopa tlajtoli. 

21 Huan Joab quiilhui se tlacatl tlen ej- 
qui tlali Etiopía: 

—Xiquilhuiti David nochi tlen pano- 
toc. 

Huan nopa tlacatl tlen Etiopía mohuij- 
tzonqui iixpa Joab huan motlalojtejqui. 
22Huajca Ahimaas, icone Sadoc, sampa 
quiilhuico: 

—Xinechcahuili ma nimotlali para ni- 
motlalos iica ne tlacatl tlen yohui. 

Huan Joab quinanquili: 

—4Para tlen tijnequi tiyas? Ax tleno tij- 
tlanis ica tlen tiquijtoti. 

23Huan Ahimaas tlananquili: 

—Yonque ax tleno nijtlanis, na nijnequi 
niyas. 

Huajca Joab quiilhui: 

—Huajca xiya. 

Huan Ahimaas motlalojtiyajqui ipan 
seyoc ojtli campa tlamayamitl huan qui- 
tlanqui nopa Etiopía tlacatl. 24Huan Da- 
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vid mosehuijtoya campa nopa cuapuerta 
ipan nopa tepamitl tlen más tlatlajco ipan 
ne altepetl. Huan nopa tlacatl tlen quimo- 
cuitlahuiyaya nopa altepetl itztoya tepa- 
nixco huan quiitac se tlacatl tlen motlaloj- 
tihualayaya iselti. 25 Huajca quiilhui Tla- 
nahuatijquetl David. Huan David quiilhui: 

—Intla huala iselti, huelis quihualica 
se cuali tlajtoli. 

Huan quema monechcahuiyaya nopa 
motlalojquetl, 26nopa tlacatl tlen quimo- 
cuitlahuiyaya altepetl sampa quiitac para 
seyoc motlalojtihualayaya huan nojquiya 
iselti, huajca quitzajtzili tlen quimocuitla- 
huiyaya cuapuerta ipan tepamitl: 

—Seyoc tlacatl motlalojtihuala iselti. 

Huan Tlanahuatijquetl David quicajqui 
huan quiijto: 

—Huelis quihualica se cuali tlajtoli. 

27 Huan nopa tlachixquetl quiijto: 

—Tlen tlayacantoc motlalohua sanij- 
qui Ahimaas, icone Sadoc. 

Huan David quinanquili: 

—Ahimaas yajaya se cuali tlacatl huan 
temachtli quihualica tlen cuali. 

28 Huan Ahimaas ajsico campa itztoya 
Tlanahuatijquetl David huan mohuijtzon- 
qui hasta tlalchi, huan quitlajpalo huan 
quiilhui: 

—Ma tijtlascamatica TOTECO yajaya 
tlen moDios pampa mitzmanahuijtoc inin- 
maco mocualancaitacahua tlen momatla- 
lantoyaj para mitztehuise. 

29Huan Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui Ahimaas: 

—4Quejatza itztoc Absalón? 

Huan ya quinanquili: 

—Ax nijmati, pampa quema Joab nech- 
titlanqui niquinitac miyac motlalanaya- 
yaj, pero ax nijmatqui tlaque panotoc. 

30Huajca Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui: 

—Ximochiya huan ximoquetza nopo- 
na. 

31Huan ipan nopa tlalochtli ajsico no- 
pa tlacatl tlen tlali Etiopía huan quiilhui 
Tlanahuatijquetl David: 

—Nijhualica se cuali tlajtoli. Toteco 
mitzmanahuijtoc tlen nochi mocualanca- 
itacahua. 
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32 Huan nopa tlanahuatijquetl quitlaj- 
tlani: 

—4ltztoc cuali notelpoca Absalón? 

Huan nopa tlacatl quinanquili: 

—Nelcuali elisquía intla nochi mocua- 
lancaitacahua tlen teipa motlalanase mo- 
cahuase mictoque queja ama panoc ica 
Absalón. 

33 Huan nopa tlanahuatijquetl tlahuel 
moyolcueso huan tlejcoc ipan icuarto 
itzonixco nopa puerta huan tlahuel mo- 
choquiliyaya. Huan quiijtojtiyajqui: *No- 
cone Absalón, nocone Absalón. Nipaquis- 
quía intla na nimictosquía queja mopatla- 
ca." 


Joab Quiyoltlali David 

1 Huan quiilhuitoj Joab para Tlana- 

9 huatijquetl David tlahuel mocueso- 
huayaya huan quichoquiliyaya icone, Ab- 
salón. 2Huan nochi nopa tlacame quimat- 
que para David tlahuel mocuesohuayaya, 
huajca inijuanti nojquiya tlahuel mocue- 
sojque. 3Huan nochi nopa soldados calaj- 
que ipan nopa altepetl ixtacatzi huan ica 
pinahualistli queja mochololtijtosquíaj 
ipan se tlatehuijcayotl. ^Huan nopa tlana- 
huatijquetl moixtzajqui huan chocayaya 
chicahuac huan quiijtohuayaya: “Absalón 
nocone, Absalón nocone, nocone." 

5Huan Joab hualajqui quiitaco Tlana- 
huatijquetl David huan quiilhui: 

—Tlanahuatijquetl, ama tlahuel titech- 
pinahualtijtoc nochi tlen timitztequipano- 
huaj. Tojuanti timitzmanahuilijtoque mo- 
yolis tlen mocualancaitacahua huan ti- 
quinmanahuijtoque moconehua, huan no- 
chi mosihuajhua huan moompaca sihuaj- 
hua. Huan ama ta titechchihuilía queja tij- 
chijtosquíaj se hueyi tlajtlacoli. 6 Tiquinic- 
nelía tlen mitzcualancaitaj huan tojuanti 
tlen timitzicnelíaj, titechcualancaita. Ti- 
technextilijtoc ama para ax tleno topati 
moixpa huan achi más tipactosquía intla 
nochi techmictijtosquíaj huan san Absa- 
lón itztosquía. 7 Na nimitzilhuía monequi 
xiquisa huan xiquinyolchicahua mosolda- 
dos pampa intla ax tijchihuas, temachtli 
ax mocahuas niyon se tlen inijuanti ni yo- 
huali mohuaya. Huan intla nochi mitzcaj- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


467 


tehuase elis más fiero que nochi nopa cue- 
soli tlen mitzajsitihualajtoc ipan nochi 
moyolis hasta quema ticonetzi tieliyaya 
huan hasta ama. 

8Huajca David quisqui huan mosehui 
campa cuapuerta tlen nopa altepetl, huan 
nochi nopa soldados huan altepetl ehuani 
quicajque para Tlanahuatijquetl David 
mosehuijoya campa nopa cuapuerta. 
Huajca nimantzi hualajque nochi inijuanti 
quiitacoj huan David quinseli ica yejyec- 
tzi. Huan nopa israelitame tlen itztoyaj 
ihuaya Absalón cholojque hasta ininchaj- 
chaj. 


David mocuepqui altepetl Jerusalén 

9-10 Huan campa hueli ipan tlali Israel 
ica huejcapa israelitame mocamahuiyayaj 
huan quiijtohuayayaj: “David techmana- 
huijtoc tlen tocualancaitacahua nopa filis- 
teos, pero quema tijtlalijque Absalón para 
totlanahuatijca, ya quitojtocac David. Pe- 
ro ama mijqui Absalón ipan tlatehuijca- 
yotl. Huajca ¿para tlen tijchiyaj? ¿Para 
tlen ax tiquilhuíaj David para ma mocue- 
pa para elis totlanahuatijca sampa?” 

11 Huan quicajqui Tlanahuatijquetl Da- 
vid, huan huajca quititlanqui se ma quin- 
ilhuiti ni tlajtoli Sadoc huan Abiatar nopa 
totajtzitzi tlen itztoyaj tlayacanani ipan tlali 
Judá ica tlatzintla. Quinilhui: “Xiquincama- 
huica nopa huehue tlacame ipan tlali Judá 
huan xiquintlajtlanica para tlen ax nech- 
notztoque para ma nimocuepa para sampa 
niitztos tlanahuatijquetl huan niitztos ipan 
nocaltlanahuatil ipan tlali Judá. Pampa no- 
chi israelitame tlen itztoque ica huejcapa 
quinequij ma sampa niitztos inintlanahua- 
tijca huan san imojuanti aya tleno inquiijto- 
huaj. 12Xiquinilhuica nopa tlali Judá ehua- 
ni para inijuanti noicnihua huan san se to- 
nacayo huan toeso. Ax quinamiqui nechno- 
tzase hasta teipa para ma nimocuepa ipan 
nochaj ipan inintlal. 13 Nojquiya xiquilhuica 
Amasa tlen eliyaya tlayacanquetl tlen isol- 
dados Absalón para nijtlalis para quinyaca- 
nas nosoldados huan ax Joab, pampa Ama- 
sa nomachcone. Xiquilhuica ma Toteco 
Dios nechtlatzacuilti intla ax nijchihuas tlen 
niquilhuijtoc.” Queja nopa quiijto David. 
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14 Huan quema Amasa tlen achtohuiya 
quinyacanqui isoldados Absalón quicajqui 
para quichihuas David itlayacanca tlen 
nochi isoldados, huajca pejqui quinyoltla- 
líaj nochi israelitame ipan tlali Judá para 
ma quinotzaca David. Huan ica san se 
ininyolo quintitlanqui ma quiilhuitij Da- 
vid huan nochi tlen ihuaya itztoyaj ma 
mocuepaca ipan Jerusalén. 15 Huajca Tla- 
nahuatijquetl David quistejqui ica itlacaj- 
hua para mocuepase Jerusalén, huan que- 
ma ajsitoj campa apanose atemitl Jordán, 
nesiyaya queja nochi tlali Judá ehuani san 
sejco hualajtoyaj tlali Gilgal para quina- 
miquise David huan queja nopa san sejco 
panose ipan atentli. 

16 Huan Simei, nopa tlacatl tlen achto- 
hui quisqui altepetl Bahurim huan quitel- 
chijqui David ama moisihuilti huan quina- 
miquico. Huan hualajqui ininhuaya nochi 
nopa israelitame tlen tlali Judá. Huan Si- 
mei tlen eliyaya icone Gera huan se iixhui 
Benjamín, 17ihuaya quinhualicayaya se 
mil tlacame tlen nojquiya iixhuihua Ben- 
jamín. Huan nojquiya ihuaya Simei huala- 
yaya Siba tlen achtohuiya elqui itlatequi- 
panojca Tlanahuatijquetl Saúl huan quin- 
pixqui 15 iconehua huan 20 itlatequipa- 
nojcahua. Huan nochi inijuanti ajsitoj 
achtohui ipan atemitl Jordán, 18huan te- 
quitique chicahuac para quinpanoltijque 
nochi tlen ichaj ehuani David ipan atemitl 
Jordán. Huan miyac hueltas apanoque 
atemitl Jordán para ma quiitaca Tlana- 
huatijquetl David quejatza inijuanti cuali 
quitequipanohuayayaj. Huan quema Tla- 
nahuatijquetl David apanosnequiyaya no- 
pa atentli, Simei mohuijtzonqui tlalchi iix- 
pa, 19 huan quiilhui: 

—Amo xinechtlajtlacolti ipampa nopa 
fiero tlamantli tlen nijchijqui quema tiqui- 
sayaya Jerusalén.  Xinechtlapojpolhui 
huan ayoc xiquilnamiqui nochi tlen ni- 
mitzchihuili. 20 Nijmati para tlahuel hueyi 
notlajtlacol ica ta, huan yeca ama nimo- 
achtohui tlen nochi ichaj ehuani José para 
nimitzseliqui. 

21Huan Abisai huan iicni tlen eliyayaj 
iconehua Sarvia quiilhuijque Tlanahuatij- 
quet] David: 
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—¿Ax tijnequi ma tijmictica Simei 
pampa mitztelchijqui ta tlen TOTECO mitz- 
tlapejpenijtoc? 

22 Huan David quinnanquili: 

—jAxtle! Ax quinamiqui para imojuan- 
ti tlen iniconehua Sarvia intechilhuise ma 
nijchihua tlen fiero. ;Para tlen monequi 
miquis se ipan totlal Israel? Na nitlana- 
huatijquetl ipan Israel huan niquijtohua 
axaca tijmictise. 

23Huan teipa David quitlachili Simei 
huan quiilhui: 

—Amo ximomajmati, ax timiquis. 

24Huan nojquiya Mefi Boset quinami- 
quico Tlanahuatijquetl David, ya tlen iix- 
hui mijcatzi Saúl. Huan Mefi Boset ax mo- 
icxipajpactoya, niyon ax maltijtoya, niyon 
ax motentzonxintoya, niyon ax quipatla- 
toya iyoyo hasta quema David quisqui, 
huan hasta ama quema ajsitihualayaya ica 
paquilistli ipan Jerusalén. 25 Huajca David 
quiilhui: 

—Mefi Boset, ¿para tlen ax tiyajqui no- 
huaya? 

26 Huan Mefi Boset quinanquili: 

—Ay notlanahuatijca, Siba notlatequi- 
panojca nechcajcayajqui. Na nijnahuati 
ma quisiyalti se burro huan ma nechhuali- 
quili para ipan nitlejcos para niyas mo- 
huaya, pero nechcajcayajqui huan nech- 
cajtejqui noselti. Tijmati para nimetzcua- 
choti ipan nochi ome nometz. 27Huan 
ama nechistlacahuijtoc moixpa pampa 
mitzilhuijtoc para ax nijnejqui niyas mo- 
huaya, pero ax neli. Pero ta titlanahuatij- 
quetl, tijmati nochi queja tielisquía se ti- 
ielhuicac ejca Toteco Dios. Huajca xijchi- 
hua tlen tiquita para quinamiqui ica to- 
juanti. 28 Pampa tojuanti tlen tiichaj ehua- 
ni Saúl san quinamiquiyaya techmictijtos- 
quía. Pero techicnelijtoc huan hasta tech- 
notzqui para ma niitztos mochaj huan ma 
nitlacuas mohuaya mojmostla. Ax tleno 
quinamiqui nimitztlajtlanis más. 

29 Huan David quinanquili: 

—Ax monequi ticamatis más. Ma eli 
queja niquijtojtoc para Siba huan ta inmo- 
tlajcoxelhuilise nopa tlali. 

30Huan Mefi Boset quinanquili: 

—Más cuali nochi ma mocuili ya. Na 
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nipaqui miyac san pampa timocueptoc ica 
cuali ipan mocaltlanahuatil. 

31Huan nojquiya nopa huehue tlacatl 
Barzilai hualajqui tlen altepetl Rogelim 
ipan tlali Galaad huan quipanoc atemitl 
Jordán hasta seyoc nali ihuaya Tlanahua- 
tijquetl David. 32Huan Barzilai ya eliyaya 
huehuentzi. Quipiyayaya 80 xihuitl. Yaja 
quimacayaya David huan itlacajhua nochi 
tlen inintechmonequi quema mocahuaya- 
yaj ipan altepetl Mahanaim pampa nelía 
quipixqui tomi. 33Huan Tlanahuatijquetl 
David quiilhui: 

—Nijnequi xiya nohuaya ipan altepetl 
Jerusalén huan nimitzmocuitlahuis. 

34Huan Barzilai quinanquili: 

—Na ayoc nihuejcahuas para niitztos. 
¿Para tlen niyas Jerusalén san para nimitz- 
tequimacati? 35Ama ya nijpiya 80 xihuitl. 
Ayoc hueli nijmati intla ajhuiyac tlen nijcua 
huan tlen niqui. Ayoc hueli niquincaqui 
cuali nopa tlacame huan sihuame tlen hui- 
caj. Huajca ¿para tlen nimitzohuijmacati? 
36Na nihualajtoc san para nimitzmacahua- 
qui nica campa atemitl Jordán. Huajca ¿pa- 
ra tlen tinechtencahuilía ni hueyi tlamantli? 
37 San xinechcahuili nimocuepas ipan noal- 
tepe huan nimiquis nepa campa notatahua 
mijque, huan nimotlalpachos campa ini- 
juanti motlalpachojque. Pero nica itztoc no- 
cone Quimam. Ma yohui mohuaya huan xij- 
chihua tlen tiquita para cuali. 

38 Huan Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui: 

—Cualtitoc, ma yohui nohuaya Qui- 
mam huan nijchihuilis tlen nimitzchihui- 
lijtosquía. Huan nochi tlen tijnequi tinech- 
tlajtlanis para nimitzchihuilis, nijchihuas. 

39Huan quema David huan nochi itla- 
cajhua tlamipanoque ipan atemitl Jordán, 
David quitzoponi Barzilai huan quitiochij- 
qui Huan Barzilai mocuepqui ichaj. 
40Huan David nejnentiyajqui hasta alte- 
petl Gilgal. Huan ihuaya yajqui Quimam 
huan nochi nopa tlali Judá ehuani huan 
nechca tlajco nopa tlacame tlen tlali Isra- 
el. 41 Huan nochi nopa israelita tlacame 
tlen hualajque tlali Israel ica huejcapa 
cualanque huan yajque quiitatoj Tlana- 
huatijquetl David huan quiilhuijque: 
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—4Para tlen san nopa israelita tlacame 
tlen tlali Judá ica tlatzintla quinpanoltij- 
que nochi mochaj ehuani huan nochi imo- 
tlamantzitzi ipan atemitl Jordán? 

42Huan nochi nopa tlacame tlen tlali 
Judá tlananquilijque: 

—Tojuanti tijchijque nochi pampa ni 
tlanahuatijquetl huala ipan san se tohueyi 
familia ica tojuanti. Yaja iixhui tohuejca- 
pan tata Judá queja tojuanti. ; Para tlen in- 
cualanij ica ya ni? Ax tijtlajtlanijtoque ma 
techtlaxtlahui, niyon ma techtlamaca. 

43Huan nopa israelitame tlen tlali Isra- 
el ica huejcapa tlananquilijque: 

—Tojuanti achi más toaxca Tlanahua- 
tijquetl David huan ax imojuanti, pampa 
tijpiyaj majtlactli huejhueyi familias ipan 
totlal, huajca majtlactli hueltas más toax- 
ca. Huan tojuanti tijnotzque para ma mo- 
cuepa ipan ichaj achtohui huan ax imo- 
juanti. ;Para tlen intechcocolijtoque huan 
intechiyocacajtoc? 

Huan queja nopa monajnanquilijque, 
pero nopa israelitame tlen tlali Judá ehua- 
ni camatiyayaj más fiero que nopa tlali Is- 
rael ehuani. 


Moajcomanqui Seba ica David 
2 Huan nopa tonal itztoya nopona se 
tlacatl tlen eliyaya fiero iyolis tlen 
itoca Seba tlen eliyaya icone Bicri ipan no- 
pa hueyi familia Benjamín. Huan yajaya 
quipitzqui tlapitzali huan quinilhui israel- 
itame tlen ejque tlali Israel: 

“InIsrael ehuani, xiyaca imochajchaj. 

Ni David tlen icone Isaí ax totlana- 

huatijca. 

Ax tleno tijselise nica. 

Ma tiyaca tochajchaj ipan totlal.” 

2 Huan ne tonal nochi israelitame tlen 
tlali Israel ica huejcapa quicajtejque Da- 
vid huan quitoquilijque Seba, icone Bicri. 
Pero nopa israelitame tlen ejque ipan tlali 
Judá ica tlatzintla mocajque ihuaya, huan 
nejnenque ihuaya tlen nopa atemitl Jor- 
dán hasta Jerusalén. 

3 Huan David ajsito ipan icaltlanahua- 
til, huan tlanahuati ma quinpanoltica ipan 
seyoc cali nopa majtlactli iompaca sihuaj- 
hua tlen quincajtoya para quimocuitlahui- 
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se icaltlanahuatil. Huan David quintlali 
tlatequipanohuani para quinmocuitlahui- 
se huan mojmostla quinmacayaya inintla- 
cualis, pero ayoc cochqui ininhuaya. No- 
pona mocajque tzactoque iyoca tlen nopa 
tlanahuatijquetl queja cahual sihuame 
hasta quema mijque. 


Joab quimicti Amasa 

4^Huan Tlanahuatijquetl David quina- 
huati Amasa tlen achtohui elqui tlayacan- 
quet] tlen isoldados Absalón huan quiil- 
hui: 

—Xiquinnotzati nochi nopa soldados 
tlen tlali Judá para ipan eyi tonali mone- 
qui ma mosentilica huan ma monextica ni- 
ca moixpa. Huan ta nojquiya monequi ti- 
monextis. 

5Huajca Amasa yajqui para quinsenti- 
lis nochi nopa soldados tlen tlali Judá, pe- 
ro ax huelqui mocuepas ipan nopa tonal 
quema mocajtoya para mocuepasquía. 
6Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui 
Abisai: 

—Xiquinsentili nochi nosoldados tlen 
nica mocahuaj huan xijtoquili Seba, pam- 
pa huelis nechchihuilis más fiero que Ab- 
salón. Huan intla calaquis ipan se altepetl 
tzactoc para motlatis, elis ohui para tij- 
pantise. 

7Huajca Joab ica isoldados tlen achi 
más tlapejpenilme huan tlen quimocuitla- 
huiyayaj nopa tlanahuatijquetl quisque 
Jerusalén ica Abisai para quitemotij Seba. 
8Huan quema inijuanti monechcahuiya- 
yaj campa eltoya se hueyi tetl ipan alte- 
petl Gabaón, monamijque ihuaya Amasa 
tlen quinsentiliyaya isoldados David que- 
ja quiilhui. Huan Joab quihuicayaya iyoyo 
tlen nochipa quitequihuiyaya ipan tlate- 
huijcayotl huan motzinquechilpitoya ica 
se cinturón tlen quipiyayaya campa quiaj- 
cocuiyaya imachete ipan icuetlax tlen ax 
ohuijti para quiquixtía. Huan quema mo- 
nechcahui campa Amasa huan mohuij- 
tzonqui, huetzqui imachete huan quitilan- 
qui. 9Huan Joab quiilhui Amasa: 

—4liitztoc cuali, noicni? 

Huan quiitzquili itentzo Amasa ica 
inejmatl para quitzoponisquía. 
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10Huan Amasa ax momacac cuenta tla- 
que quichihuilisquía Joab. Huan Joab qui- 
calaquili iijtico nopa machete huan qui- 
cuitlaxcolquixti. Huan nimantzi mijqui 
Amasa huan nopona mocajqui huetztoc 
itlacayo. Huan Joab huan iicni, Abisai, ni- 
mantzi quisque quitemotij Seba. 11 Teipa 
se isoldado Joab moquetzqui campa elto- 
ya itlacayo Amasa huan quiijto: 

—Tlen itztoc ihuaya David ma quito- 
quilica Joab para quitemotij Seba. 

12 Huan Amasa espoltic huetztoya tlaj- 
co ojtli huan nochi tlen panoyayaj moque- 
tzayayaj huan quitlachiliyayaj. Huan no- 
pa soldado momacac cuenta para nochi 
moquetzayayaj nopona, huajca quiijcueni 
itlacayo huan quiixtzajqui ica se yoyomitl. 
13Huan teipa nochi quitoquilijque Joab. 

14 Huan Seba panoc ipan nochi nopa al- 
tepetini ipan tlali Israel. Yajqui altepetl 
Abel Bet Maaca hasta ipan nochi inintlal 
tlen quisque ipan ifamilia Barim. Huan 
miyac mosentilijgue ihuaya huan quito- 
quilijque. 15 Huan ajsicoj Joab huan nochi 
isoldados David hasta altepetl Abel Bet 
Maaca, huan quiyahualojque nopa alte- 
petl huan quimontonojque tetl para huelis 
panose iixco nopa achtohui tepamitl. Te- 
ipa pejque quixolehuaj nopa seyoc tepa- 
mitl tlen más tlajco ipan altepetl. 16 Huan 
se sihuatl tlen tlalnamiqui cuatzajtzic ipan 
nopa altepetl huan quiijto: 

—Xinechcaquica, xiquilhuica Joab pa- 
ra nijnequi nijcamahuis. 

17 Huan quema Joab monechcahui, no- 
pa sihuatl quitlajtlani: 

—4Ta tiJoab? 

—Quena —quinanquili Joab. 

Huan ya quiilhui: 

—Xinechtlacaquili tlen, nimotlatequi- 
panojca, nimitzilhuis. 

—Cualtitoc —quiijto Joab. 

18Huajca nopa sihuatl quiijto: 

—Huejcajquiya nochi momatque quiij- 
tohua: “Aqui quinequi quimatis se tlenij- 
qui ma tlajtlani consejo ipan altepetl 
Abel', huan queja nopa mosencahuayaya 
nochi cualantli, pampa toaltepe quinpiya- 
yaya tlacame tlen tlalnamiquij. 19Na ni- 
itztoc ininhuaya tlen quinequij para oncas 
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tlatlepanitacayotl para totlanahuatijca 
huan para tiitztose ica cuali. Huan ama ta 
tijnequi tijxolehuas toaltepe tlen ya tla- 
huel miyac xihuitl quipiya. ¿Cuali para tij- 
xolehuas tlen iaxca TOTECO? 

20 Huan Joab quinanquili nopa sihuatl: 

—Ax nijnequi nitlaxolehuas. 21 Pero se 
tlacatl itoca Seba tlen icone Bicri huan 
tlen huala ipan nopa cuatitlamitl ipan tlali 
Efraín motlanantoc para quitzontlamiltis 
itlanahuatilis  Tlanahuatijquetl David 
huan yajaya calactoc ipan ni altepetl. Xi- 
techmactili huan tijcahuase ni altepetl. 

Huan nopa sihuatl quinanquili Joab: 

—Cualtitoc, timitzmajcahuilise itzon- 
teco tlen ni tepamitl. 

22Huan nopa sihuatl ica miyac tlalnami- 
quistli yajqui huan quincamahui nochi nopa 
altepetl ehuani. Huan inijuanti quitzontej- 
que itzonteco Seba, icone Bicri, huan qui- 
majcahuilijque Joab. Huan Joab quipitzqui 
nopa tlapitzali para ayoc ma tlatehuise isol- 
dados. Huan quicajque nopa altepetl, huan 
nochi mocuepque ininchajchaj. Huan Joab 
yajqui ipan altepetl Jerusalén campa itztoya 
Tlanahuatijquetl David. 


Itlatequipanojcahua David 
(2 S. 8:15-18; 1 Cr. 18:14-17) 
23Huan Joab quinnahuatiyaya nochi 
israelita soldados. Huan Benaía tlen elqui 
icone Joiada quinnahuatiyaya nopa solda- 
dos tlen más tlapejpenilme tlen quimocui- 
tlahuiyayaj nopa tlanahuatijquetl huan 
motlalohuayayaj ica tlajtoli. 24 Huan Ado- 
ram quinnahuatiyaya nopa tlacame tlen 
monequiyaya tequitise se quesqui tonali 
san tlapic para quitlaxtlahuise impuestos 
nopa tlanahuatijquetl. Huan Josafat, ico- 
ne Ahilud, eliyaya tlen quiijcuilo sesen 
tlamantli tlen panoc ipan itlanahuatilis 
David mojmostla. 25 Huan Seba elqui itlaj- 
cuilojca, huan Sadoc huan Abiatar eliya- 
yaj totajtzitzi. 26 Huan Ira, tlen ejqui pilal- 
tepetzi Jair, nojquiya eliyaya totajtzi, pe- 
ro mocajqui san ica David. 


Eyi xihuitl tlen mayantli 
2 Ipan nopa tonali quema David eli- 
yaya tlanahuatijquetl oncac se hue- 
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yi mayantli, huan queja nopa elqui eyi xi- 
huitl. Huan David momaijto ica TOTECO 
huan quitlajtlani: “¿Ajqueya itlajtlacol pa- 
ra hualajtoc nopa mayantli?” 

Huan TOTECO quiilhui: “Hualajtoc 
ipampa itlajtlacol Saúl huan ichaj ehuani 
tlen quinpacti temictíaj, huan yeca quin- 
mictijque nopa gabaonita tlacame.” 

2 Huajca David quinnotzqui nopa gaba- 
onitame tlen noja itztoyaj, huan camatic 
ininhuaya. (Nopa gabaonitame ax eliyayaj 
israelitame. Inijuanti eliyayaj tlen noja 
mocajque tlen nopa amorreos. Huejcaj- 
quiya israelitame ininca mocajque ica se 
amatlajcuiloli para ax quinmictisquíaj. 
Pero Saúl, quena, quinmicti sequin pampa 
quincualancaitayaya pampa ax israelita- 
me. Ax ejque ipan tlali Israel, niyon ipan 
tlali Judá.) 3Huajca David quintlajtlani 
nopa gabaonitame: 

—4Tlaque huelis nimechchihuilis para 
quentzi nimechcuepilis por nopa tlen fiero 
inmechchihuili Saúl? ¿Tlaque nimechma- 
cas para intechtlapojpolhuise tiisraelita- 
me huan inquitlajtlanisquíaj TOTECO ma 
techtiochihua sampa? 

4 Huajca nopa gabaonitame quinanqui- 
lijque David: 

—Ax tijnequij tomi, niyon oro, niyon 
plata, pampa Saúl ax techtlahuiquilía ya 
nopa. Niyon ax quinamiqui tipehuase ti- 
quinmictise israelitame ipampa itlajtla- 
col. 

Huajca David quinilhui: 

—Huajca ¿xinechilhuica tlaque inqui- 
itaj cuali ma nijchihua huan ya nopa nij- 
chihuas? 

5 Huan inijuanti quinanquilijque: 

—Nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Saúl 
eliyaya nopa tlacatl tlen quinequiyaya 
techtlamimictis para niyon se tlen tojuanti 
ax mocajtosquía tiyoltoque ipan nochi tla- 
li Israel. 6 Huajca xitechmaca chicome iix- 
huihua ya. Huan tiquincuapilose tlamiya- 
capa iixpa TOTECO ipan Gabaa tlen eliya- 
ya ialtepe Saúl, yajaya tlen TOTECO achto- 
hui quitlapejpeni para elis tlanahuatij- 
quetl. 

Huajca David quinilhui: 

—Cualtitoc, nimechmacas. 
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7 Pero Tlanahuatijquetl David ax quin- 
macac Mefi Boset, icone nopa mijcatzi Jo- 
natán huan iixhui nopa mijcatzi Saúl, 
pampa ica mocajtoya Jonatán iixpa TO- 
TECO para quinmocuitlahuis iconehua. 
8Huajca David quinitzqui ome tlacame 
tlen eliyaya iixhuihua Saül, se itoca Armo- 
ni huan seyoc tlen nojquiya itoca Mefi Bo- 
set. Pero inijuanti quipixque ininnana Riz- 
pa tlen eliyaya iichpoca Aja, se iompaca 
sihua Saúl. Huan David nojquiya quinitz- 
qui seyoc macuilti iixhuihua Saúl tlen eli- 
yayaj itelpocahua iichpoca Saúl tlen itoca 
Mical, huan inintata elqui Adriel, tlen eli- 
yaya icone Barzilai nopa meholatita tla- 
catl. ? Huan David nochi quinmactili nopa 
gabaonitame, huan inijuanti quincuapiloj- 
que ipan se tepetl iixpa TOTECO. Huan no- 
chi chicome mijque ica sampa quema tla- 
came sanoc pejtoyaj quipixcase cebada. 

10Huan Rizpa, iichpoca Aja, quicuito 
se yoyomitl tlen fiero huan quipatlajqui 
ipan se hueyi tetl nechca campa quincua- 
pilojtoyaj itelpocahua huan nopona mo- 
cajqui. Huan ax quincahuili totome ma 
monechcahuica tonaya campa inintlaca- 
yohua, niyon tlapiyalime ma monechca- 
huica ica tlayohua. Huan queja nopa qui- 
chijqui tlen quema pejqui pixcaj huan has- 
ta quema pejqui tlaahuetzi huan nochi 
quimachilijque para nopa tlali ayoc qui- 
huicayaya tlajtlacoli iixpa TOTECO. 

11Huan quiyolmelajque David para 
Rizpa, tlen eltoya se iompaca sihua Saúl, 
quinmocuitlahuiyaya inintlacayo itelpo- 
cahua, 12-14huajca David tlanahuati ma 
quintlalpachoca ipan altepetl Zela ipan 
tlali Benjamín campa quitlalpachojque 
Cis, itata Saúl. Huan nojquiya David tlana- 
huati ma quicuitij iniomiyohua Saúl huan 
Jonatán. Nopa tlacame ipan altepetl Jabes 
Galaad quiichtejque iniomiyohua Saül 
huan Jonatán ipan tianquis ipan altepetl 
Bet Sán campa nopa filisteos quincuapiloj- 
toyaj quema quinmictijque ipan tlatehuij- 
cayotl nepa Gilboa. Huan David tlanahua- 
ti para ma quihuicaca iniomiyohua Saúl 
huan Jonatán huan quitlalpachose inin- 
huaya iniixhuihua. Huan nochi mochijqui 
queja Tlanahuatijquetl David tlanahuatij- 
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toya. Huan sampa pejqui quinnanquilía 
TOTECO quema nopa israelitame quitlaj- 
tlaniyayaj se tlenijqui huan tlanqui nopa 
mayantli. 


Tlatehuijcayotl ica nopa filisteos 

15Huan se tonal quema nopa filisteos 
sampa quisque para quintehuise israelita- 
me, yajqui David ininhuaya nochi isolda- 
dos. Huan quema quintehuiyayaj, David 
nelía tlaxicojqui. 16 Huan ajsico se filisteo 
tlacatl huejcapantic tlen itoca eliyaya Isbi 
Benob. Eliyaya se iniixhui nopa tlacame 
tlen tlahuel huejcapantique. Huan qui- 
hualicayaya icuatlami tlen huehueyac 
tlen quipiyayaya 30 kilos ietica huan ima- 
chete yancuic tlen oncac tlatentili. Huan 
monechcahui para  quimictis David. 
17Huan Abisai, itelpoca Sarvia, quipale- 
huico David huan quimicti nopa filisteo. 
Huan teipa nochi isoldados David quiil- 
huijque ma ayoc quisasquía ininhuaya 
ipan se tlatehuijcayotl. Quiijtojque intla 
ya miquis, elis queja sehuis nopa tlahuili 
ipan tlali Israel. Huajca David ayoc yajqui 
ipan tlatehuijcayotl. 


Quintehuijque huejcapantique tlacame 
(1 Cr. 20:4-8) 

18Huan teipa quema panoc tonali, 
sampa oncac seyoc tlatehuijcayotl ica no- 
pa filisteos ipan tlali Gob. Huan Sibecai, se 
husatita tlacatl, quimicti Saf tlen nojquiya 
huejcapantic pampa elqui se iniixhui ini- 
juanti tlen  tlahuel  huejcapantique. 
19 Huan nojquiya seyoc huelta oncac se- 
yoc tlatehuijcayotl ipan Gob ica nopa filis- 
teos huan Elhanán, icone Jaare Oregim, 
tlen altepetl Belén quimicti seyoc Goliat 
tlen altepetl Gat tlen nojquiya huejcapan- 
tic huan quihuicayaya icuatlami tlen hue- 
hueyac tlen tomahuac. 

20 Huan oncac seyoc tlatehuijcayotl 
ipan altepetl Gat huan itztoya nopona se 
tlacatl tlen nelía huejcapantic tlen quipi- 
yayaya 12 imacpilhua huan 12 ixocpil- 
hua, chicuase ipan sese ima, huan chicua- 
se ipan sese iicxi. Huan ya nojquiya eliya- 
ya icone se tlacatl tlen tlahuel hueyi. 
21 Huan quinhuetzquili israelitame, huan 
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huajca se tlacatl itoca Jonatán quimicti. 
Yaja eliyaya icone Simea, iicni David. 
22Huan nochi ni nahui huejhueyi tlacame 
itztoyaj iniixhuihua nopa huejcapantique 
tlacame ipan altepetl Gat. Huan nochi mij- 
que ininmaco David huan isoldados. 


Nopa huicatl tlen David quiijcuilo 
(Salmo 18) 
J 2 Huan ya ni eltoc nopa huicatl tlen 
David huicac para TOTECO pampa 
quinmanahuijtoya tlen nochi icualanca- 
itacahua huan tlen Saúl. 2Quiijto: 

“TOTECO, mopan ta nimotlatía. 

Ta tlen tinechmanahuía queja nielis- 
quía calijtic ipan se cali ica te- 
pamitl tlen tilahuac. 

Ta tinotemaquixtijca. 

3NoTeco Dios, ta tinechyahualohua pa- 
ra ax huelis nechajsise nocua- 
lancaitacahua. 

San ipan ta nimotemachis. 

Ta tlen tinechyahualohua para tinech- 
manahuis tlen mosisinijca tlaca- 
me. 

NoTeco Dios, ipan ta nijmati nite- 
machtli. 

Tinotemaquixtijca. 

Tinechmanahuía ica tlen nechmictis- 
quía. 

4Nijnotzas, TOTECO, tlen quinamiqui 
tijhueyichihuase. 

Huan yajaya nechmaquixtis tlen no- 
cualancaitacahua. 

5Quema nochi nechyahualohuayayaj 
para nechmictise, 

huan nijmatqui nechtlanisnequiyaya 
tlen ax cuali ica nochi ichica- 
hualis, 

nimitztzajtzili. 

6Quema nijmatiyaya nimiquisquía 
huan nechtilanayaya campa mij- 
catzitzi, 

huan nimoixnamiquiyaya ica miquistli, 

7huajca ipan notlaohuijcayo nijnoj- 
notzqui TOTECO. 

Quena, nijtzajtzili noTeco Dios ma 
nechpalehui. 

Huan yajaya nechtlacaquili hasta ne- 
pa ipan elhuicac. 
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Quena, quichihuili cuenta tlen niquilhui, 
huan nechpalehui. 
8Huajca chicahuac mojmolini tlali, 
huan nojquiya molini elhuicactli cam- 
pa motlatzquilijtoc. 

Nochi mohuihuixojque pampa Toteco 
Dios cualanqui ica nocualanca- 
itacahua. 

9 Elqui queja poctli quisayaya ipan iya- 
catzol. 

Huan icamaco quisayaya tlilelemectli 
tlen tetzontlamiltiyaya. 

Quena, elqui queja lemeniyaya miyac 
tlicuahuitl, pampa tlahuel cua- 
lantoc. 

10Huan TOTECO quiechcapano elhuicac- 
tli huan hualtemoc para nechpa- 
lehuis. 

Nejnentihualajqui ipan mixtli tlen nel- 
yayahuic. 

11E]qui queja TOTECO tlejcoc ipan ieltlapal 
se querubín elhuicac ejquetl huan 
patlantihualajqui ajacatipa. 

12Yaja motzajqui ica tzintlayohuilotl, 

huan atl quiyahualo para ax aqui qui- 

itasquía. 

13Tlahuiyaya itlatlanex TOTECO huan el- 
qui queja tlapetlaniyaya iixpa. 

Huan itlatlanex lemeniyaya queja tli- 
cuahuitl. 

14Tlatomonqui nelía chicahuac tlen el- 
huicac huan ajsic campa hueli, 
pampa TOTECO Tlen Más Hueyi camatic. 
15Quimajcajqui cuatlamintli huan no- 
cualancaitacahua cholojque 
campa hueli. 

Tlahuel tlapetlanalti huan ax quimat- 
que tlaque quichihuase. 
16Quema yajaya tlailpitzqui ica cualantli, 
quixejxelo nopa tlahuel huejcatla hue- 

yi atl, 

huan nopa miyac ojtli tlen eltoc atzin- 
tla monexti. 

Huan nesqui tlanemijya nochi itzinpe- 
hualtil ni tlaltepactli, 

pampa TOTECO teajhuac chicahuac. 

17 TOTECO momaxitlajqui tlen elhuicac 
huan nechitzqui. 

Nechmaquixti quema nimisahuiyaya 
ipan miyac atl. 
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18Nechmanahui tlen nocualancaitaca- 
hua tlen más tetique. 

Nechmaquixti tlen inijuanti tlen tech- 
cualancaitayayaj, 

huan tlen nechonpanoyayaj ica inin- 
chicahualis. 

19Inijuanti motlalijque noca na quema 
nechajsitoya se hueyi cuesoli. 

Pero TOTECO nechpalehui huan nech- 
tlali campa temachtli. 

20Nechhuicac campa ax mahuilili. 

Nechmaquixti pampa nechicnelía. 

21TOTECO nechtlaxtlahuijtoc pampa nij- 
chihua tlen xitlahuac iixpa. 

Nechpalehui pampa quiitac para ax 
tleno nijchijtoya. 

22Quena, nijtoquilijtoc iojhui TOTECO, 
huan ax nijcajtoc. 

Ax nijcajtejtoc noTeco Dios para nijto- 
quilis tlen ax cuali. 

23Niquixmati itlanahuatilhua, 

huan ax quema nimohuejcatlalijtoc 
tlen quiijtohua. 

24Ninejnentoc xitlahuac iixpa, 

huan nimomocuitlahuijtoc para ax ni- 

tlajtlacolchihuas. 
25Yeca TOTECO nechtlaxtlahuijtoc, 
pampa nijchijtoc tlen xitlahuac. 

Nechtiochijtoc pampa nechitztoc para 
nitlapajpactic iixpa. 

26Ta, TOTECO tiquintlasojtla tlen tetla- 
sojtlaj. 

Tiquinchihuilía nel xitlahuac tlen nej- 
nemi xitlahuac. 

27Timonextía titlapajpactic ica tlen tla- 
pajpactic. 

Pero timonextía tlahuel tichicahuac 
ica inijuanti tlen fiero inintlal- 
namiquilis. 

28Ta tiquinmaquixtía tlen mocuesohuaj, 
pero tiquintlachilía tlacame tlen mo- 
hueyimatij, tiquinicnotlalía. 
29 TOTECO, tinotlahuil. 
Tinechtlahuilía ipan tzintlayohuilotl. 
30Ica mochicahualis Toteco Dios huelis 
niquintlanis miyac soldados tlen 
nocualancaitacahua. 

Huelis nihuitonis para nipanos iixco 

nopa tepamitl ipan inialtepe. 
31 Xitlahuac nochi iojhui Toteco Dios. 
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Nochipa quisa melahuac tlen quiijto- 
hua itlajtol TOTECO. 

Yaja quinmanahuía nochi tlen mote- 
machíaj ipan ya. 

32 Axaca seyoc Dios, 

san yajaya TOTECO. 

Axaca seyoc quipiya tetili para tech- 
manahuis queja Toteco Dios. 

33 Yaja Toteco Dios tlen nechchicahualis- 
maca. 

Quichihua temachtli noojhui. 

34 TOTECO quichihua noicxihua ma elica 
ajacasotzitzi queja masame ini- 
icxihua. 

Quinchihua temachtli queja iniicxihua 
chivojme tlen motlalohuaj cam- 
pa tepeixco. 

Techtlalijtoc huejcapa huan niya ica 
temachili. 

35 TOTECO nechmaca noyajatil para hue- 
lis nitlatehuis. 

Nechfuerzajmaca hasta ica noma hue- 
lis nijcuelpachos se tetic tepos 
huitoli tlen quichijtoque ica 
bronce. 

36Ta tinechmanahuía queja se tepostli 
tlen nechyahualohua. 

Quena, tinechmaquixtía huan ica mo- 
tlaicnelil tinechhueyichijtoc. 

37 Noojhui tijchijtoc patlahuac para ax 
niohuijtis, 

huan para ax nimoxitlanis quema ni- 
nejnemis. 

38Niquintoquili nocualancaitacahua, 
huan niquintzontlamilti. 

Ax nimocuepqui hasta quema nochi 
niquinmictijtoya. 

39Niquintzontlamilti nochi para axaca 
huelis sampa motlalanas. 

Inijuanti huetzque noicxitla. 

40Ta tinechfuerzajmacac para huelis ni- 
tlatehuis. 

Ta tinechtlanilijtoc nocualancaitaca- 
hua huan mocajtoque noicxitla. 

41 Huan ta tijchijqui para nochi nocualan- 
caitacahua ma choloca noixpa. 

Niquintzontlamiltijtoc nochi tlen 
nechcualancaitayayaj. 

42]nijuanti tlatzajtzilijque para acajya 
quimaquixtisquía, 


pero ax aqui quinpalehui. 

Hasta nojquiya quitlajtlanijque TO- 
TECO ma quinpalehui, 

pero ax quintlacaquili. 

43Huajca na niquinchijqui queja tlaltej- 
poctli. 

Niquintlaijiyohuilti huan ininpani ni- 
moquejquetzqui queja soquitl 
ipan ojtli. 

44Tinechmanahuijtoc tlen nopa fiero 
tlacame tlen mopantíaj ipan no- 
altepe. 

Tinechtlalijtoc para ica temachili ni- 
elis niinintlanahuatijca miyac 
tlaltini. 

Ama nechtequipanohuaj tlacame tlen 
ehuaj tlaltini tlen achtohuiya ax 
niquinixmatiyaya. 

45 Huan tlen ehuani sequinoc tlaltini 
huihuipicaj noixpa. 

Nechneltoquilíaj quema quicaquij tlen 
nochicahualis. 

46Sequinoc tlali ehuani momajmatíaj, 
huan quisaj tlen campa motlatijtoyaj, 
huihuipicatihualahuij noixpa. 

47 TOTECO itztoc. 

Ma tijpaquilismacaca yajaya ipan tlen 
nimotlatía. 

Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios, 

pampa yajaya tlen nechmaquixtía. 

48Toteco Dios quinmacuepilía nochi no- 
cualancaitacahua. 

Quintlantoc nochi altepetini huan 
quinchijtoc ma nechtlepanitaca. 

49 Quena, TOTECO nechmanahuijtoc tlen 
nocualancaitacahua. 

Nechtlalijtoc más huejcapa que nopa 
tlacame tlen nechajsisnequiya- 
yaj. 

Nechmaquixtijtoc tlen nopa tlacame 
tlen mosisiníaj nohuaya. 

50 Yeca nimitztlascamati, TOTECO. 

Nimitzhueyitlalis iniixpa tlen ehuaj 
nochi tlaltini. 

Nimitzhuicatis ni huicatl para nimitz- 
paquilismacas. 

51TOTECO, ta tinechmanahuijtoc huan ti- 
nechtlalijtoc nimotlanahuatijca. 

Tinechtlasojtlatoc na, niDavid, tlen ta 
tinechtlapejpenijtoc. 
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Ta tiquintlasojtlas nochi noteipa ix- 
huihua para nochipa." 


Itlamiya tlajtol David 
p Ya ni itlamiya tlajtol David: 
*Na niDavid, niicone Isaí, nica- 
mati. 

Na tlen Toteco Dios nechhueyitlalijtoc. 

Na tlen nechtlapejpeni huan nechchij- 
qui nitlanahuatijquetl, 

Toteco Dios, yajaya tlen iDios tohuej- 
capan tata Jacob. 

Na tlen Toteco nechmacac miyac hui- 
catl yejyectzitzi para tiisraelita- 
me hueli ica tijpaquilismacase. 

2]tonal TOTECO quitequihuía nocamac 
para ma niquijtos itlajtol. 

Toteco quichijqui para itlajtol ma qui- 
sa nocamaco. 

3Yaja Toteco toDios tiisraelitame nech- 
camahuijtoc. 

Yaja tlen ipan tiisraelitame timochiyaj 
nechilhui: 

*Hualas se tlen tlanahuatis xitlahuac 
campa tlacame. 

Yaja nechimacasis huan tlanahuatis 
queja monequi. 

4Yaja elis queja nopa tlahuili tlen quisa 
cualca. 

Elis queja quema tlahuijtihuala tonati 
yejyectzi ica ijnaloc quema ax 
onca niyon quentzi mixtli. 

Yaja temacas paquilistli queja techmaca 
paquili para chamanis sacatl ipan 
tlali quema yancuic tlaahuetztoc.' 

5Huan Toteco Dios quintlapejpenijtoc 
nochaj ehuani tlen teipa tlacajti- 
yase para tlanahuatise iixpa. 

Huan nohuaya quichijtoc se tlajtolsen- 
cahuali para nochipa tlen quipi- 
ya nochi tlen noca mocajtoc 
nechchihuilis teipa. 

Nopa tlajtolsencahuali tlen nohuaya 
quichijqui quipiya nochi tlana- 
huatili tlen monequi huan elis 
temachtli para nochipa. 

Temachtli yajaya quitlamichijtiyas se- 
sen tlamantli tlen nechilhuijtoc 
quichihuas ica noixhuihua huan 
nochi quisas cuali para na. 
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Yonque noja polihui para panos, 
nijmati para se tonal panos nochi tlen 
nijnequisquía ma onca pampa 
queja nopa noca mocajtoc. 
6Pero nochi tlen ax quitlepanitaj To- 
teco itztose queja huitztli tlen 
tijcuatepehuaj huejca. 
Axaca quinequis quinitzquis ica ima. 
7Huan intla acajya quitzontequisnequis 
nopa huitztli, 
monequi momapiquis huan quihuicas 
itepos cuatopil para ax quima- 
chajcos. 
Monequi quintlatis ipan tlitl huan sen- 
quistoc quitlamiltis." 


Inintoca isoldados David 
tlen más motemacayayaj. 
(1 Cr. 11:10-47) 

8Ya ni inintoca nopa eyi tlacame tlen 
más tetique huan más motemacayayaj tlen 
nochi isoldados David; Yaja tlen más hueyi 
tlen ne eyi itoca Joseb Basebet tlen iixhui 
Tacmon tlen quinyacanqui nopa eyi. Ica 
icuatlaminhua tlen huejhuehueyac quin- 
micti 800 tlacame ipan se tlatehuijcayotl. 

9Nopa ompa hueyi soldado itoca eliyaya 
Eleazar tlen elqui icone Dodo huan iixhui 
Ahohi. Eleazar monexti para nelía motema- 
cayaya quema san ni eyi tlacame huan Da- 
vid mocajque para quintehuise nopa filiste- 
os. Huan nochi sequinoc israelita soldados 
cholojque. 10Huan Eleazar pejqui quinmic- 
tía filisteos nopa tonal, huan quinmictijti- 
yajqui hasta tlahuel tlaxicojqui. Huan ma- 
cuatiyaya hasta ax hueliyaya quimajcahuas 
icuayo imachete. Huan Toteco nelía quipa- 
lehui David huan nopa eyi soldados, huan 
yeca tlahuel tlatlanque nopa tonali. Huan 
teipa nopa sequinoc israelitame tlen choloj- 
toyaj mocuepque san para quinquixtilise 
nopa filisteo soldados tlen mictoyaj nochi 
tlen ipati tlen quihuicayayaj. 

11Huan nopa expa hueyi soldado itoca 
eliyaya Sama, icone Age, tlen ejqui altepetl 
Harar. Se tonal mosentilijque se hueyi pa- 
mitl tlen filisteo soldados para quintehuise 
israelitame campa itoca Lehi. Huan nochi 
sequinoc israelita soldados nopona choloj- 
tejque. 12Huan Sama moquetzqui tlatlajco 
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se mili tlen tlatoctli tlen nopa etl tlen siltic 
huan iselti quintehuijqui huan quimanahui 
nopa mili huan quinmicti miyac filisteos no- 
pa tonal. Tlahuel quintlanqui, pampa TO- 
TECO quipalehui. 

13Se tonal quema pixquistli, nopa filis- 
teo soldados mosansejcotilijtoyaj ipan tla- 
mayamitl Refaim huan campa hueli pixca- 
yayaj. Nojquiya mocalaquijtoyaj miyac filis- 
teo soldados ipan altepetl Belén, 14huan 
huajca David mocahuayaya ipan nopa mij- 
ca ostotl nechca Adulam pampa más te- 
machtli. Huan nopona hualajque quipaxa- 
locoj eyi soldados tlen nopa 30 itlayacanca 
soldados David tlen más motemacayayaj. 
15 Huan David quiijto: “¡Nelía cuali elisquía 
para niquisquía se quentzi nopa cuali atl 
tlen ne ameli tlen eltoc ipuertajteno Belén!” 

16 Huajca nopa eyi tlacame tlen nelmote- 
macayayaj quisque huan apanoque campa 
itztoyaj nopa filisteos huan quiquixtijque atl 
ipan ne ameli nechca altepetl Belén huan 
quihuiquilijique David. Huan ya mocueso 
ica tlen quiijtojtoya huan ax quiic. San qui- 
toyajqui tlalchi iixpa TOTECO queja se tla- 
cajcahualistli. 17Huan quiijto: “TOTECO, 
¿quejatza niquisquía ni atl? Elisquía queja 
niquisquía inieso ni tlacame tlen motema- 
caque para nechcuilitoj, pampa huelis mic- 
tosquíaj san ipampa tlen niquijto." 

Queja nopa motemacayayaj ne eyi tla- 
came tlen quipaxalotoj David. 

18Huan Abisai, iicni Joab huan icone 
Sarvia, quinnahuatiyaya nopa 30 tlacame 
tlen más motemacayayaj ipan tlatehuijca- 
yotl. Se tonal iselti moixnamijqui ica 300 
icualancaitacahua huan quinmicti ica 
icuatlaminhua tlen huejhuehueyac. Yeca 
ya nojquiya hueyi queja nopa achtohui eyi 
tlen niquintocajti para más motemacaya- 
yaj tlen isoldados David. 19 Abisai eliyaya 
más hueyi que nopa 30 huan yeca mochij- 
qui inintlayacanca. Huan nochi quiixmat- 
que Abisai para hueyi, pero ax eliyaya se 
tlen nopa eyi tlen más tlaixmatilme. 

20Huan Benaía, icone Joiada, tlen alte- 
petl Cabseel eliyaya se tlacatl tlen tlahuel 
motemacayaya. Ipan tlali Moab quinmicti 
ome iconehua Ariel tlen itztoyaj huejcapan- 
tique. Huan se tonal quema tlasehuetziyaya 
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quipanti se tecuani tlen itoca león huan qui- 
micti ipan se ostotl. 21Huan seyoc huelta 
Benaía quihuicayaya se cuahuitl huan pej- 
qui quitehuía se tlacatl tlen huejcapantic 
tlen tlali Egipto ejquetl huan quihuicayaya 
icuatlami tlen huehueyac imaco. Huan Be- 
naía quiquixtili icuatlami tlen huehueyac 
huan ica quimicti. 22Tlamantli quej ni qui- 
chijtihualayaya Benaía, huajca nojquiya no- 
chi quiixmatque para hueyi queja nopa eyi 
tlacame pampa tlahuel motemacaque. 
23 Pero ax eliyaya se tlen inijuanti. Pero no- 
pa 30 soldados tlen tlahuel motemacayayaj 
quitlepanitaque miyac Benaía. Huan David 
quitequitlali ma quinnahuatis isoldados tlen 
mocajque ihuaya ya para quimocuitlahuise. 


Nopa soldados tlen más mosemacayayaj 
24 Ipan nopa 30 soldados tlen más mo- 
semacayayaj itztoyaj ya inin: 
Asael, iicni Joab, 
Elhanán, icone Dodo, tlen altepetl Be- 
lén, 
25 Sama tlen altepetl Harod, 
Elica tlen altepetl Harod 
26 Heles tlen altepetl Palti, 
Ira, icone Iques, tlen altepetl Tecoa, 
27 Abiezer tlen altepetl Anatot, 
Mebunai tlen altepetl Husah, 
28 Salmón tlen altepetl Ahoh, 
Maharai tlen altepetl Netofa, 
29 Heleb, icone Baana, tlen altepetl Ne- 
tofa, 
Itai, icone Ribai, tlen altepetl Gabaa 
ipan inintlal iixhuihua Benjamín, 
30 Benaía tlen altepetl Piratón, 
Hidai tlen ehuayaya campa itlaixte- 
molis Tepetl Gaas, 
31 Abi Albón tlen altepetl Arba, 
Azmavet tlen altepetl Bahurim, 
32 Eliaba tlen altepetl Saalbon, 
Jonatán, se icone Jasén, 
33 Sama tlen altepetl Arar, 
Ahíam, icone Sarar, tlen nojquiya 
hualajqui tlen altepetl Arar; 
34 Elifelet, icone Ahasbai, tlen altepetl 
Maaca, 
Eliam, icone Ahitofel, tlen altepetl Gilo, 
35 Hezrai tlen altepetl Carmel, 
Paarai tlen altepetl Arba, 
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36 Igal, icone Natán, tlen altepetl Soba, 

Bani, tlen altepetl Gad, 

37 Selec tlen altepetl Amón, 

Naharai tlen altepetl Beerot (tlen eli- 
yaya itlamocuitlahuijca Joab, icone 
Sarvia), 

38 Ira tlen altepetl Itra, 

Gareb tlen altepetl Itra, 

39 huan Urías, nopa heteo tlacatl. 

Huajca ica nochi eliyayaj 37 isoldados 

David tlen más mosemacayayaj para tlate- 
huise. 


David quinpohua nopa israelitame 
(1 Cr. 21:1-17) 
2? 4 Huan TOTECO sampa cualanqui inin- 
huaya nopa israelitame, huan qui- 

chijqui David ma quinpohua nochi isolda- 
dos ipan itlanahuatilis ipan tlali Israel huan 
Judá. 2Huajca David quinahuati Joab, nopa 
tlayacanquetl tlen isoldados, quiilhui: 

—Xiya ipan nochi huejhueyi familias 
tlen israelitame tlen tlali Dan ica huejcapa 
hasta altepetl Beerseba ica tlatzintla, huan 
xijtlalana se censo para nijmatis quesqui tla- 
came itztoque tlen tetique para tlatehuise. 

3Huan Joab quinanquili David: 

—TOTECO moDios ma mitzcahuili tiitz- 
tos miyac xihuitl más para tiquitas queja- 
tza Toteco quinmiyaquilis mosoldados ci- 
en hueltas más que tlen ama eltoc, pero ax 
quinamiqui para timohueyimatis quema 
tijmatis para tlahuel miyac mosoldados. 

4Pero Tlanahuatijquetl David ax quichi- 
huili cuenta huan ax quinchihuili cuenta 
nopa sequinoc tlayacanani tlen isoldados, 
huan quiijto para ma mochihua nopa censo. 
Huajca Joab huan nochi nopa tlayacanani 
tlen soldados quisque iixpa nopa tlanahua- 
tijquetl huan yajque quinijcuilotoj nochi no- 
pa israelita tlacame. 5Huan achtohui apa- 
noque atemitl Jordán huan pejque quinij- 
cuilohuaj tlacame ipan altepetl Aroer, huan 
teipa ipan nopa altepetl tlen eltoc tlatlajco 
nopa tlamayamitl, huan teipa yajque alte- 
petini Gad huan Jazer. 6Teipa yajque tlali 
Galaad huan Cades ipan inintlal nopa heteo 
tlacame, huan teipa ajsitoj ipan tlali Dan ica 
huejcapa. Huan sampa quichijque se huelta 
huan hualajque ipan pilaltepetzitzi nechca 
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altepetl Sidón. 7 Huan teipa ajsicoj ipan al- 
tepetl Tiro huan ipan nochi nopa altepetini 
tlen nopa heveo huan cananeo tlacame, 
huan para tlamise ajsicoj ipan altepetl Beer- 
seba ica tlatzintla ipan tlali Judá. 8Huan 
quema tlanqui chicnahui metztli huan 20 
tonali para tlajcuilojtinenque ipan nochi al- 
tepetini tlen israelitame, inijuanti tlanque 
inintequi huan mocuepque altepetl Jerusa- 
lén. 9Huan Joab quiilhui Tlanahuatijquetl 
David quesqui tlacame moijcuilojque. Huan 
ipan tlali Israel eliyayaj 800 mil tlacame 
tlen noja tetique para tlatehuise ica tepostli 
huan ipan tlali Judá 500 mil. 

10Teipa quema tlantoyaj quitlalanaj 
nopa censo, David moyolcueso pampa 
quinpojtoya itlacajhua. Huajca momaijto 
ica TOTECO huan quiilhui: 

—TOTECO, nitlajtlacolchijtoc miyac mo- 
ixpa pampa niquinpojtoc nopa tlacame. TO- 
TECO, nimitztlajtlanía xinechtlapojpolhui, 
pampa nieliyaya tlahuel nihuihuitic para 
nijchihuas ni tlamantli tlen nijchijtoc. 

11 Huan ipan seyoc tonal ica ijnaloc To- 
teco quinojnotzqui itiocamanalojca Gad, 
tlen Toteco quitequihuiyaya para quicama- 
huis David huan quiilhui: 12“Xiya huan xi- 
quilhuiti David para monequi ma quitlapej- 
peni tlaque yajaya quinequi tlen ni eyi tla- 
mantli tlatzacuiltilistli tlen na nijtencahuilía 
para nijchihuas.” 13 Huajca yajqui Gad cam- 
pa ichaj David huan quiilhui: 

—Monequi timoilhuis huan tijtlapejpe- 
nis tlaque tlatzacuiltilistli tijnequi, huan 
na nimocuepas huan niquilhuis Toteco 
tlen tinechilhuis. ; Tijnequi ma onca chi- 
come xihuitl tlen mayantli ipan nochi mo- 
tlal? O ;tijnequi mocualancaitaca ma 
mitztojtocaca para eyi metztli huan ticho- 
lojtinemis iixpa? O ¿tijnequi para ma hua- 
la se hueyi cocolistli tlen tlahuel tlamahua 
para eyi tonali ipan nochi motlal? 

14 Huan David quinanquili: 

—Tlahuel nimocuesohua. ¿Quejatza 
huelis nijmatis tlen más cuali para tojuan- 
ti? Ma tihuetzica imaco TOTECO huan tij- 
selise nopa hueyi cocolistli, pampa yajaya 
hueyi itlaicnelil. Pero ax ma tihuetzica 
ininmaco tocualancaitacahua. 

15 Huajca TOTECO quititlanqui se coco- 
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listli tlen tlahuel fiero ipan nochi israelita- 
me tlen Dan ica huejcapa hasta altepetl Be- 
erseba ica tlatzintla. Pejqui ica ijnaloc se to- 
nal huan queja nopa elqui eyi tonali, huan 
mijque 70 mil israelitame. 16Huan quema 
nopa ielhuicac ejca TOTECO tlen temictiya- 
ya quixitlajqui ima para temictis ipan Jeru- 
salén, TOTECO moyolcuepqui huan quiilhui: 
"San ya nopa, ayoc xitemicti." 

Huan nopa elhuicac ejquetl itztoya ipan 
nopa piso campa quihuitequiyaya itrigo no- 
pa jebuseo tlacatl tlen itoca Arauna. 
17Huan David quiitac nopa elhuicac ejquetl 
huan momaijto ica TOTECO huan quiijto: 

—Na tlen nitlajtlacolchijtoc, xinechtla- 
tzacuilti na. Ni notlacajhua tlen itztoque 
queja nopilborregojhua, ax tleno quichij- 
toque. Se favor, xinechtlatzacuilti san na 
huan nochaj ehuani. 


David quichijqui se tlaixpamitl 
(1 Cr. 21:18-27) 

18Huajca Gad hualajqui quiitaco David 
nopa tonal ica se tlajtoli tlen TOTECO huan 
quiilhui; Xiya itlal Arauna, se jebuseo tla- 
catl, campa nopa piso campa quihuitequi 
itrigo, huan xijchihua se tlaixpamitl para 
TOTECO. 

19Huajca David yajqui queja TOTECO 
quiilhuijtoya itiocamanalojca, Gad, para 
ma quichihua. 20 Huan quema Arauna qui- 
itac para monechcahuiyayaj campa ya, 
Tlanahuatijquetl David huan nochi itlate- 
quipanojcahua, yajqui quinnamiquico 
huan mohuijtzonqui hasta tlalchi iixpa, 
21huan quiilhui: 

—Tinotlanahuatijca, ;para tlen tihua- 
lajtoc para tinechpaxalos? 

Huan David quinanquili: 

—Nijnequi nimitzcohuilis motlal cam- 
pa tijhuitequi trigo para nijchihuas nopo- 
na se itlaixpa TOTECO para ma tlamis nopa 
cocolistli tlen fiero. 

22Huan Arauna quinanquili: 

—Notlanahuatijca, ximocuili para elis 
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moaxca nochi tlen monequi. Nica itztoque 
torojme para tiquinmictis para tlacajca- 
hualistli. Nojquiya nochi ni cuahuitl tlen 
nijtequihuía para nijhuitequi trigo. Noj- 
quiya onca nopa cuahuitl tlen nopa toroj- 
me quihuicaj ipan ininquechpa quema tla- 
poxahuaj san sejco. Nochi xijtequihui pa- 
ra tlitl para tijtlatis nopa tlacajcahualistli. 
23 Nochi san nimitzmaca. TOTECO moDios 
ma quipacti nopa tlacajcahualistli tlen tij- 
macas. 


== alia 


= Jr 


Quihuitequiyayaj trigo ica huacaxme. 


24Pero Tlanahuatijquetl David quiil- 
hui: 

—jAxtle! Ax nijselis queja se regalo. Na 
nimitzcohuilis queja quinamiqui ipati, 
pampa ax nijnequi nijmacas TOTECO no- 
Dios se tlacajcahualistli tlen ax tleno ica 
niquixtlajtoc. 

Huan David quicohuili nopa lugar cam- 
pa quihuitequiyaya trigo ininhuaya nopa 
huacaxme huan nopa cuahuitl, huan qui- 
tlaxtlahui 50 plata tomi. 25Huan David 
quichijqui se tlaixpamitl nopona huan 
quimacac TOTECO tlacajcahualistli tlatla- 
tili huan tlacajcahualistli para ica moyol- 
tlalise ihuaya. Huan TOTECO quitlacaquili 
tlen David quitlajtlaniyaya, huan huajca 
tlanqui nochi nopa fiero cocolistli ipan Is- 
rael. 
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Ni amatlapohuali techilhuis tlen itlamiya tonali Tlanahuatijquetl David quema eli- 
yaya huehuentzi huan quitequimacac icone, Salomón, ma quichihua itequi. Itlanahuatij- 
cayo Salomón elqui tlahuel yejyectzi. Iricojyo huan itlalnamiquilis Salomón quiixmat- 
que ipan nochi tlaltepactli ipan nopa tonali. Salomón quichijchijqui se hueyi tiopamitl 
ipan Jerusalén huan miyac tlamantli tlen más huejhueyi. 

Quema mijqui Salomón, moxejxelo itlanahuatijcayo ica ome tlanahuatilistli. Ica sur 
nopa tlali tlen quiselijque nopa hueyi familias tlen Judá huan Benjamín quitocajtijque 
tlali “Judá”. Huan nochi nopa tlali ica norte tlen quiselijtoyaj nochi sequinoc huejhueyi 
familias quitocajtijque tlali “Israel” huan quemantzi quitocajtía “Efraín”. Pero israelita- 
me, itlacajhua TOTECO, itztoyaj ipan nochi ome tlaltini; tlali Judá ica sur huan tlali Israel 
ica norte. Huan sesen tlali quinpixqui itlanahuatijcahua tlen panotiyajque. Huajca ni 
amatlapohuali ajachica techilhuía intla camati tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá 
ica sur o tlali Israel ica norte. 

Itlanahuatijcahua tlali Israel más mohuejcatlalijtiyajque tlen iojhui TOTECO que tlali 
Judá. Tlali Judá ax más mohuejcatlaliyayaj hasta teipa. Miyac tlanahuatiani ipan Judá 
motemachijque ipan TOTECO. Technextilía intla nopa tlanahuatijquetl quitlepanita TO- 
TECO, se tlali nejnemis cuali. Pero intla nopa tlanahuatijquetl quinhueyichihua teteyo- 
me, quihualicas tlatzacuiltili huan tlaohuijcayotl ipan itlal. Yeca ipan nopa tonali, TO- 
TECO quintitlanqui tiocamanalohuani para quinnotzase tlacame huan tlanahuatiani pa- 
ra ma moyolcuepaca ica ya tlen nelía itztoc. 


1 Reyes quipiya nahui partes: 
1 Reyes 1:1 - 2:12 Itlamiya itlanahuatijcayo David 
1 Reyes 2:13-46 Salomón mochihua tlanahuatijquetl ipatlaca David 
1 Reyes 3 - 11 Itlanahuatijcayo Salomón 
1 Reyes 12 - 22 Nopa ome tlanahuatilistli: Judá huan Israel 





Ihuehuejyo David 

Ya huehuejtixtoya Tlanahuatijquetl 

David. Huan yonque quiyoyontiyayaj 
huan cuali quitlaquentiyayaj, ax mototo- 
niliyaya. 2Huajca itlatequipanojcahua 
quiilhuijque: “Monequi tijtemose se ich- 
pocatl ma mitzpalehuiqui huan ma mitz- 
mocuitlahui. Yajaya huelis cochis mohua- 
ya huan mitztotonilis." Huan Tlanahuatij- 
quet] David quinilhui para quena. 

3Huan quitemojque se ichpocatl yej- 
yectzi ipan nochi tlali Israel. Huan qui- 
pantijque se tlen itoca Abisag tlen altepetl 


Sunem huan quihuicaque campa Tlana- 
huatijquetl David. 4 Huan Abisag nelía eli- 
yaya se ichpocatl yejyectzi, huan yajaya 
pejqui quitlaquentía nopa tlanahuatij- 
quetl huan quimocuitlahuía, pero David 
ax quema quiixmatqui. 


Adonías quinejqui mochihuas 
tlanahuatijquetl 
5Huajca Adonías, icone David ica isi- 
hua Haguit, motlalanqui huan mosisini 
ica itata huan quiijto: “Na nielis nitlana- 
huatijquetl huan nitequitis queja ipatlaca 
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notata." Huajca Adonías mocuili miyac 
tlatehuijca carros huan miyac tlacame 
tlen nemiyayaj cahuajtipa huan 50 tlaca- 
me tlen san icxinejnemiyayaj para motla- 
lose iixtla. 6Quema moscaltiyaya Ado- 
nías, itata ax quema quitlalnamicti, niyon 
ax quema quiilhui para ax cuali tlen qui- 
chihuayaya. Huan Adonías elqui nelía yej- 
yectzi huan elqui teipa ejquetl tlen Absa- 
lón. 7 Huan Adonías quicamahui Joab tlen 
elqui icone Sarvia huan nojquiya quica- 
mahui nopa totajtzi Abiatar. Huan ini- 
juanti quisencajque se tlajtoli ihuaya huan 
quiijtojque para quipalehuisquíaj para 
mochihuas tlanahuatijquetl. 8Pero sequi- 
noc ax mosejcotilijque ininhuaya. Mocaj- 
que ica David nopa totajtzi Sadoc, Benaía 
tlen elqui icone Joiada, nopa tiocamana- 
lojquetl Natán, Simei, Rei huan nochi isol- 
dados David tlen más temachme. Nochi ni 
tlacame mocajque ihuaya David. 

9 Huan Adonías yajqui ipan nopa tepetl 
campa nopa hueyi tetl tlen itoca Zohelet 
tlen mocahua nechca nopa ameli tlen ito- 
ca Rogel. Huan nopona quinmicti pilbo- 
rregojtzitzi huan torojme tlen más tojto- 
mahuaque huan quichijqui se hueyi tla- 
cualistli. Quinnotzqui ma hualaca nochi 
iconehua Tlanahuatijquetl David, pampa 
inijuanti iicnihua. Huan nojquiya quin- 
notzqui nochi tlacame ipan tlali Judá tlen 
quihuicayayaj tequihuejcayotl ipan itla- 
nahuatilis itata. 10Pero Adonías ax qui- 
notzqui nopa tiocamanalojquetl Natán, 
niyon Benaía, niyon isoldados David tlen 
más temachme, niyon iicni tlen itoca Salo- 
món. 11 Teipa Natán quicamahuito Betsa- 
bé, inana Salomón, huan quiilhui: 

—¿Ax timomacatoc cuenta para Ado- 
nías, icone David ica nopa sihuatl Haguit, 
mochijtoc tlanahuatijquetl huan David ax 
quimati? 12Para ax timiquis huan nojqui- 
ya para tijmanahuis iyolis motelpoca Salo- 
món, xijtlacaquili tlen nimitzilhuis para 
tijchihuas. 13Xiya nimantzi ximonextiti 
iixpa Tlanahuatijquetl David huan xiquil- 
hui: Noteco, ¿Ax ta tinechilhui para toco- 
ne Salomón teipa tlanahuatis quema ya 
tlamis motequi ta? ¿Ax tiquijtojtoc yajaya 
mosehuis ipan mosiya tlen yejyectzi queja 
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mopatlaca? Huajca ;para tlen ama mo- 
chijtoc tlanahuatijquetl motelpoca Ado- 
nías?' 14 Queja nopa xiquilhuiti huan que- 
ma noja tijcamahuía, na niyas motepotzco 
huan nicalaquiti huan niquilhuis para me- 
lahuac tlen ta tiquilhuía. 

15Huajca Betsabé calaquito campa 
icuarto ihuehue, nopa tlanahuatijquetl. 
Huan David ya itztoya nelhuehuentzi 
huan nopa ichpocatl Abisag, tlen ehua Su- 
nem, quitequipanohuayaya. 16Huan Be- 
tsabé mohuijtzonqui hasta tlalchi iixpa 
huan David quitlajtlani: 

—4Tlaque tijnequi? 

17Huan Betsabé quiilhui: 

—Noteco, ta tijtestigojquetzqui TO- 
TECO Dios para tocone, Salomón, elis tla- 
nahuatijquetl queja mopatlaca huan tla- 
nahuatis ipan mosiya yejyectzi quema ta 
tijcahuas motequihuejcayo. 18Pero ama 
mocone Adonías ya mochijtoc tlanahuatij- 
quetl huan ta ax tijmati. 19 Ya quinmictij- 
toc torojme, becerros huan miyac borre- 
gojme tlen más tojtomahuaque. Quichij- 
toc se hueyi tlacualistli huan quinnotztoc 
nochi moconehua. Nojquiya quinotztoc 
nopa totajtzi Abiatar huan Joab tlen quin- 
yacana mosoldados, pero ax quinotztoc 
totelpoca Salomón. 20Huajca ama, note- 
co, nochi israelitame san mitzchiyaj para 
titeyolmelahuas ajqueya elis tlanahuatij- 
quetl queja mopatlaca huan mosehuis 
ipan mosiya quema tijcajtehuas motequi- 
huejcayo. 21Intla ax tleno tijchihuas ama, 
teipa quema timiquis, nechmictise na 
huan motelpoca Salomón queja tielisquíaj 
titemictiani. 

22Huan quema Betsabé noja quicama- 
huiyaya David, se itlatequipanojca quiil- 
hui para ajsico tiocamanalojquetl Natán. 
23Huajca calaquito huan mohuijtzonqui 
hasta tlalchi iixpa nopa tlanahuatijquetl. 
24Huan quiijto: 

—Noteco huan notlanahuatijca, ¿nelía 
tiquijtojtoc para motelpoca Adonías elis 
tlanahuatijquetl quema tijcajtehuas mote- 
quihuejcayo huan para yajaya elis tlen 
mosehuis ipan mosiya yejyectzi para tla- 
nahuatis? 25 Ama yajaya quinmictijtoc mi- 
yac torojme, becerros huan borregojme 
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tlen tomahuaque. Huan quinnotzqui mo- 
conehua huan motlayacanca tlen mosol- 
dados huan nojquiya quinotzqui Abiatar, 
nopa totajtzi. Huan nopona nochi tlacuaj 
huan tlaij huan cuatzajtzij: “¡Ma itzto mi- 
yac tonali totlanahuatijca Adonías!' 26 Pe- 
ro na ax nechnotztoque. Niyon ax quinotz- 
toque totajtzi Sadoc, niyon Benaía, icone 
Joiada, niyon motelpoca Salomón. 27 Ax 
nijneltoca para ta tijchijtoc ni huihuiyotl. 
Ax tijchihuasquía se tlamantli queja ni 
huan ax tinechilhuisquía, na tlen nimitz- 
palehuía. Monequisquía achtohui titech- 
yolmelahuasquía tojuanti tlen timotlate- 
quipanojcahua ajqueya tijnequisquía ma 
mocahuas queja mopatlaca ipan motequi 
quema tijcajtehuas motequihuejcayo. 


David quitlali Salomón para tlanahuatis 

28Huajca Tlanahuatijquetl David tla- 
nahuati sampa ma quinotzatij isihua, Be- 
tsabé. Huan Betsabé ajsico huan moquetz- 
qui iixpa. 29 Huan Tlanahuatijquetl David 
quitestigojquetzqui TOTECO huan quiijto: 

—Nijtestigojquetza TOTECO tlen nech- 
maquixtijtoc tlen miyac cuesoli. 30 Ama ni 
tonal nijtlamichihuas tlen ya nijtestigoj- 
quetztoc TOTECO toDIOS tiisraelitame pa- 
ra nijchihuasquía. Ama nijtlalis mocone 
Salomón para mosehuis ipan nosiya huan 
tlanahuatis queja nopatlaca. 





David quinotzqui Betsabé 
huan quitlali Salomón para tlanahuatis. 
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31Huajca Betsabé motlancuaquetzqui 
huan mohuijtzonqui hasta tlalchi iixpa 
David para quitlascamatis huan quiijto: 

—Nimitztlascamati miyac, Tlanahua- 
tijquetl David. jXiitzto miyac tonali, note- 
co! 

32Huan Tlanahuatijquetl David quiijto: 

—Xijnotzatij nopa totajtzi Sadoc, huan 
nopa tiocamanalojquetl Natán huan Be- 
naía tlen icone Joiada. 

Huan inijuanti ajsicoj huan moixnexti- 
toj iixpa Tlanahuatijquetl David. 33 Huan 
quinilhui: 

—Xijtlejcoltica ipan nomula nocone 
Salomón, huan nochi imojuanti huan no- 
tlatequipanojcahua xijhuicaca hasta alte- 
petl Gihón. 34 Huan nopona monequi imo- 
juanti, titotajtzi Sadoc huan titiocamana- 
lojquetl Natán, xijtzonaltica ica aceite no- 
cone Salomón huan xijtequitlalica para 
elis tlanahuatijquetl ipan nochi ni tlali Is- 
rael. Teipa xijpitzaca nopa tlapitzali huan 
xicuatzajtzica: “¡Ma itzto miyac tonali to- 
tlanahuatijca Salomón!” 35Huan quema 
sampa inquihualicase nica, inquisehuise 
ipan nosiya campa nimosehuía huan yaja- 
ya tlanahuatis queja nopatlaca pampa 
yajaya tlen nijtlapejpenijtoc ma eli tlana- 
huatijquetl ipan ni tlali Israel huan tlali 
Judá. 

36 Huan Benaía quiilhui Tlanahuatij- 
quetl David: 

—jQueja nopa ma eli! Notlanahuatijca, 
TOTECO Dios tlen tijtequipanohua ma qui- 
chihua para queja nopa ma pano. 37 TO- 
TECO ma itzto ihuaya Salomón queja itzto- 
ya mohuaya. Huan TOTECO ma quichihua 
para yajaya quipiyas noja más hueyi te- 
quihuejcayotl que tlen ta tijpixqui, notla- 
nahuatijca David. 


Salomón mochijqui tlanahuatijquetl 
(1 Cr. 29:22) 

38 Huan yajque nopa totajtzi Sadoc, 
huan nopa tiocamanalojquetl Natán, huan 
Benaía huan itlatequipanojcahua David 
tlen quimocuitlahuiyayaj huan quitlejcol- 
tiique Salomón ipan imula Tlanahuatij- 
quetl David huan quihuicaque nepa Gi- 
hón. 39 Huan nopona nopa totajtzi Sadoc 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1 REYES 1, 2 


quicuic ipan nopa yoyon tiopamitl nopa 
cuacuajtli tlen quipixtoya nopa aceite 
huan nopona quitzonalti Salomón. Huan 
nochi nopa tlacame tlapitzque huan cua- 
tzajtzique nochi itlatoquilijcahua huan 
quiijtojque: “¡Ma itzto miyac tonali totla- 
nahuatijca Salomón!” 40 Huan teipa nochi 
nopa tlacame mocuepque altepetl Jerusa- 
lén ihuaya Salomón huan tlapitztihuala- 
yayaj ica miyac paquilistli. Huan tlahuel- 
chihuayayaj hasta quimachiliyayaj moli- 
nía tlali pampa nelía tlahuel chicahuac 
cuatzajtziyayaj. 

41 Huan Adonías huan nochi itlanotzal- 
hua san ontlantoyaj tlacuaj quema quicaj- 
que tlen tlahuelchihuayayaj. Huan Joab 
quicajqui quipitzayayaj tlapitzali huan 
quiijto: 

—¿Para tlen tlahuelchihuaj miyac ne- 
pa ipan toaltepe? 

42 Huan quema noja camatiyaya, ajsito 
Jonatán, icone nopa totajtzi Abiatar, huan 
Adonías quiilhui: 

—Xipano. Ta tise cuali tlacatl, huelis 
tijhualica se cuali tlajtoli. 

43 Huan Jonatán quinanquili Adonías: 

—ijAx ya nopa! Totlanahuatijca David 
quitlalijtoc Salomón para elis tlanahuatij- 
quetl. 4^Quinnahuati totajtzi Sadoc, tio- 
camanalojquetl Natán huan Benaía, icone 
Joiada, huan nochi nopa tlacame tlen qui- 
mocuitlahuíaj iyolis Tlanahuatijquetl Da- 
vid ma quitlejcoltica Salomón ipan imula 
para quinextise yajaya tlanahuatijquetl. 
45Huan nopa totajtzi Sadoc huan nopa 
tiocamanalojquetl Natán ya quitzonaltij- 
toque ica aceite huan quitequitlalijtoque 
para elis totlanahuatijca nepa Gihón. 
Huan ama ya mocueptoque huan tlahuel 
pactoque. Yeca onca miyac tlahuelchihua- 
listli ipan toaltepe huan ya nopa inquicac- 
toque. 46Huan nojquiya Salomón ya mo- 
sehuía ipan David isiya tlen yejyectzi. 
47 Huan nopa tlacame tlen quipalehuíaj 
Tlanahuatijquetl David hualajque para 
quitiochihuase David huan quiilhuijque: 
“Toteco Dios ma quichihua Salomón noja 
más hueyi que ta. Huan ma quipiya más 
hueyi tequihuejcayotl que ta.' Huan teipa 
David motlancuaquetzqui nopona ipan 
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itlapech huan quihueyichijqui Toteco 
Dios. 48Huan motata quitlascamatqui TO- 
TECO tlen toDIOS tiisraelitame pampa 
quema yajaya noja itztoya, TOTECO quitla- 
pejpeni se para elis tlanahuatijquetl huan 
para mosehuis ipan isiya yejyectzi huan 
yajaya noja huelqui quiita ica iixtiyol. 

49Huajca nochi itlanotzalhua Adonías 
pejque tlahuel momajmatíaj huan niman- 
tzi moquetztiquisque huan sesen tlen ini- 
juanti yajqui ipan iojhui. 50 Huajca Ado- 
nías motlalojtejqui huan momatlatzquili- 
to ipan icuacua nopa tlaixpamitl tiopan 
calijtic para quimanahuis iyolis pampa 
quiimacasiyaya Salomón huan moilhui 
huelis ax quimictisquía tiopan calijtic. 
51 Huan se tlacatl quiilhui Salomón: 

—Tlanahuatijquetl Salomón, Adonías 
mitzimacasi, huan ama momatlatzquilij- 
toc ipan icuacua tlaixpamitl ipan yoyon 
tiopamitl huan chicahuac mitztlajtlanía 
xijtestigojquetza Toteco Dios para ax tij- 
mictis. 

52 Huan Salomón quiijto: 

—Intla quinextía para itztoc cuali to- 
huaya, ax tleno ipantis. Pero intla mosisi- 
nis ica tojuanti, huajca miquis. 

53 Huajca Salomón tlatitlanqui ma qui- 
cuitij campa itztoya campa tlaixpamitl. 
Huan Adonías hualajqui huan motlancua- 
quetzqui iixpa Tlanahuatijquetl Salomón. 
Huan Salomón quiilhui: “Ya xiya mochaj." 


Itlamiya itlanahuatilhua David 

P. Quema monechcahuiyaya nopa tonal 

para miquis David, quiconsejomacac 
icone, Salomón, huan quiilhui: 2^Na ya ni- 
miquis queja pano ica nochi tlacame ipan 
tlaltepactli. Ximotetili huan ximochihua se 
titlacatl. 3Xijtoquili nochi itlanahuatilhua 
TOTECO Dios. Xinejnemi ipan iojhui huan 
xijchijtinemi nochi tlen ya quipactía. Xijchi- 
hua sesen itlanahuatilhua, ileyes, itlamach- 
tilhua huan inemachiltijhua tlen quiijcuilo 
Moisés para nochi quisas cuali para ta ica 
tlen tijchihuas huan campa tiyas. ^Huan in- 
tla tijchihuas nochi ya ni, huajca TOTECO 
quichihuas tlen nechtencahuili. Nechilhui 
intla noconehua huan noixhuihua teipa 
ehuani nemise cuali iixtla huan quitoquilise 
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ica nochi ininyolo, huan ica nochi inialma 
huan quichihuase san tlen melahuac, huaj- 
ca se noixhui nochipa mosehuis ipan nosiya 
yejyectzi para tlanahuatis ipan ni tlali Isra- 
el. 

5“Ta ya tijmati tlen nechchihuili Joab 
tlen icone Sarvia. Quinmicti nopa ome huej- 
hueyi tlayacanani tlen nosoldados. Quimic- 
ti Abner tlen icone Ner huan Amasa, icone 
Jeter. Quinmicti quema oncayaya tlasehui- 
listli. Huan yeca ica tlen quichijqui, quichij- 
qui ma nesi queja onca se tlatehuijcayotl. 
Huan inieso quipajqui itzinquechilpica 
huan itecac. 6Ta tiitztoc se titlacatl tlen tlal- 
namiqui, huajca temachtli tijmatis tlaque 
tijchihuas. Amo xijcahuilis para Joab hue- 
huejmiquis ica paquilistli. 

7“Xijpiya hueyi moyolo ica iconehua 
Barzilai tlen ehua tlali Galaad. Xiquinca- 
huili ma tlacuaca campa momesa mojmos- 
tla pampa nechpalehuijque miyac quema 
nicholohuayaya tlen moicni Absalón. 
8Nojquiya amo xiquilcahua Simei, icone 
Gera, tlen se iteipa ixhui Benjamín huan 
ehua altepetl Bahurim. Yajaya nechtel- 
chijqui ica tlajtoli tlen más fiero quema ni- 
cholohuayaya ipan ojtli para Mahanaim. 
Huan teipa quema nimocuepqui, nechseli 
nepa ipan atentli Jordán huan nijtestigoj- 
quetzqui TOTECO para ax nijmictisquía na. 
9 Pero yonque niquilhui ya nopa, noja qui- 
huica tlajtlacoli iixpa TOTECO. Huajca mo- 
nequi tijmictis huan amo xijtlapojpolhui. 
Ta titlalnamiqui huan tijmatis cuali tlaque 
tijchihuas ica ya. Xijsencahua para ma 
quitoyahuas ieso huan ma miqui." 


Mijqui David 
(1 Cr. 29:26-30) 

10Huan teipa David mijqui huan qui- 
tlalpachojque ipan Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca laltepe David. 11 Huan 
David quinnahuati israelitame 40 xihuitl. 
Chicome xihuitl mosehui para tlanahuatis 
ipan altepetl Hebrón huan 33 xihuitl mo- 
sehui ipan altepetl Jerusalén. 


Salomón tlanahuati ipan Jerusalén 
(1 Cr. 29:23-25) 
12 Huan teipa mosehui Salomón ipan 
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isiya yejyectzi, huan pejqui tlanahuatía 
huan elqui temachtli itequihuejcayo. 


Itlamiya tonali Adonías huan 
itlatoquilijcahua 

13Teipa se tonal hualajqui Adonías, 
icone Haguit, tlen eliyaya seyoc isihua Da- 
vid. Huan quiitaco Betsabé tlen eliyaya 
inana Tlanahuatijquetl Salomón. Huan 
Betsabé quiilhui: 

—4Tihualajtoc ica cuali? 

Huan Adonías quiilhui: 

—Quena, nihualajtoc ica cuali. 14San 
nijnequi xinechchihuili se favor. 

Huan Betsabé quiijto: 

—Xinechilhui tlaque tijnequi. 

15Huan quiijto Adonías: 

—Ta tijmati para nochi israelitame qui- 
nequiyayaj na ma nieli niinintlanahuatij- 
ca. Pero nochi mopatlatoc, huan ama no- 
pa tequihuejcayotl quipiya noicni pampa 
queja nopa quinejqui TOTECO. 16Huajca 
ama san nijnequi nimitztlajtlanis xinech- 
chihuili se hueyi favor. Amo xinechilhui 
para axtle. 

Huan Betsabé quiijto: 

—Xinechilhui tlaque tijnequi. 

17 Huajca Adonías quiilhui: 

—Na nijnequi xijtlajtlani nopa Tlana- 
huatijquetl Salomón ma nechmaca para 
nosihua Abisag, nopa ichpocatl tlen ehua 
altepetl Sunem. Nijmati para yajaya ax 
mitzilhuis, axtle, pampa tiinana. 

18Huan Betsabé quiilhui: 

—Cualtitoc, huajca nijtlajtlanis. 

19 Huajca Betsabé yajqui quicamahuito 
Tlanahuatijquetl Salomón ipampa Ado- 
nías. Huan nopa tlanahuatijquetl mo- 
quetzqui huan quiseli inana ica yejyectzi. 
Teipa nimantzi mosehui ipan isiya yejyec- 
tzi huan tlanahuati ma quihualiquilica se 
siya yejyectzi para inana. Huan Betsabé 
mosehui ica inejmatl Salomón. 20Huan 
quiilhui: 

—Nijnequi nimitztlajtlanis se favor. 
Amo xinechilhui para axtle. 

Huan Tlanahuatijquetl Salomón quiij- 
to: 

—Xinechtlajtlani nochi tlen tijnequi, 
nonana. Ax nimitzilhuis para axtle. 
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21Huan inana quiijto: 

—Xijcahuili moicni Adonías ma mosi- 
huajti ica Abisag tlen altepetl Sunem tlen 
quimocuitlahui motata David. 

22Huan Tlanahuatijquetl Salomón qui- 
ilhui inana: 

—4Para tlen tinechtlajtlanía nopa ich- 
pocatl Abisag para Adonías? ¿Ax tijmachi- 
lía? Intla noicni nechtlajtlanía nopa ich- 
pocatl tlen nochi quiitaj queja elisquía se 
isihua notata pampa  quimocuitlahui, 
huajca eltoc queja tinechtlajtlanía ma nij- 
maca noicni nohueyi tlanahuatijcayo para 
quinahuatis. Tijmati para yajaya tlen ach- 
tohui ejquetl huan quinequiyaya tlana- 
huatis queja nopatlaca. Huan tijmati para 
Joab huan nopa totajtzi Abiatar ya mosej- 
cotilijque ihuaya. 

23Huajca Tlanahuatijquetl Salomón 
quitestigojquetzqui TOTECO huan quiijto: 
“Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti intla ax 
nijchihuas ma miqui Adonías ama ni tonal 
ipampa ni tlamantli tlen mitzilhuijtoc xi- 
nechtlajtlaniqui. 24Yajaya TOTECO tlen 
nechmacatoc ni tequihuejcayotl huan 
nechsehui ipan isiya yejyectzi notata Da- 
vid para ma nitlanahuati. Huan yajaya 
quichijtoc nochaj ma eli se familia tlen tla- 
nahuatiani ica se nocone tlen nechtoquilis 
ipan ni hueyi tequihuejcayotl huan teipa 
iconehua huan iixhuihua tlen tlacajtiyase. 
Huajca temachtli ama ni tonal Adonías 
miquis.” 

25 Huajca Tlanahuatijquetl Salomón qui- 
nahuati Benaía ma quiitzqui Adonías. Huan 
yajaya quiitzqui huan quimicti. 26 Huan te- 
ipa Tlanahuatijquetl Salomón quiilhui nopa 
totajtzi Abiatar: “¡Xiya mochaj ipan pilalte- 
petzi Anatot! Quinamiqui nimitzmictisquía 
nojquiya, pero ax nimitzmictis ama pampa 
tijhuicac icaxa TOTECO Tlen Quipiya Nochi 
Tlanahuatili quema notata itztoya. Nojqui- 
ya titlaijiyohui ihuaya quema quipanoyaya 
miyac cuesoli.” 27 Huajca queja nopa Salo- 
món quiquixti Abiatar ipan itequi huan 
ayoc tequitic queja ihueyi totajtzi TOTECO. 
Huan ica ya nopa tlanqui nopa tlajtoli tlen 
TOTECO quiijtojtoya ipan Silo para niyon se 
iixhui totajtzi Elí ax quitlamiltisquía itequi 
queja totajtzi. 
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28 Huan quema Joab quimatqui para 
Salomón quimictijtoya Adonías, tlahuel 
momajmati. Joab ax quipalehuijtoya Ab- 
salón, icone David tlen achtohui mosisini 
ihuaya itata, pero quena, Joab quipale- 
huijtoya Adonías quema quinequiyaya 
mochihuas tlanahuatijquetl. Huajca Joab 
motlalojtejqui huan yajqui campa itlaixpa 
Toteco ipan nopa yoyon tiopamitl huan 
momatlatzquili ipan icuacua nopa tlaixpa- 
mitl pampa moilhui huelis ax quimictis- 
quíaj yoyon tiopan calijtic. 29 Huan qui- 
matiltijque Tlanahuatijquetl Salomón pa- 
ra Joab itztoya campa tlaixpamitl. Huan 
Salomón quinahuati Benaía ma yohui qui- 
tzontlamiltiti. 30Huajca Benaía yajqui 
campa tlaixpamitl yoyon tiopan calijtic 
huan quiilhui Joab: 

—Totlanahuatijca quiijtohua, xiquisa. 

Huan Joab quinanquili: 

—ijAx niquisas! ¡Nica nimiquis! 

Huajca Benaía quiilhuito Tlanahuatij- 
quetl Salomón tlen quiijto. 31 Huan Tlana- 
huatijquetl Salomón quiilhui: 

—Xijchihua queja yajaya quiijtohua. 
Nopona xijmicti huan teipa xijhuica xij- 
tlalpachoti. Huan queja nopa ayoc nijhui- 
cas tlajtlacoli na, niyon ichaj notata pam- 
pa ax tijmictijtoque Joab, pampa yajaya 
achtohuiya quinmicti tlen ax tleno qui- 
chijtoyaj. 32Huajca ama TOTECO quicue- 
pilis Joab pampa quinmicti ome tlacame 
tlen más cuajcualme huan más xitlahua- 
que que ya. Ax tleno tlen nopa tlamantli 
quimatiyaya notata hasta teipa. Joab qui- 
micti Abner, icone Ner, tlen elqui nopa 
hueyi tlayacanquetl tlen soldados ipan tla- 
li Israel. Huan nojquiya Joab quimicti 
Amasa, icone Jeter, tlen elqui nopa hueyi 
tlayacanquetl tlen soldados ipan tlali 
Judá. 33Huajca Joab huan iixhuihua qui- 
huicase tlajtlacoli para nochipa ipampa ni 
ome tlen quinmicti. Pero para nochipa ma 
onca itlasehuilis TOTECO ica notata David 
huan ica nochi iixhuihua teipa ehuani 
huan ica nochi tlen mosehuise para tlana- 
huatise ipan isiya. 

34Huajca Benaía yajqui campa itztoya 
Joab huan quimicti. Teipa quitlalpachoj- 
que nechca ichaj ipan nopa huactoc tlali 
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campa ax tleno eli. 35Huan Tlanahuatij- 
quetl Salomón quitlali Benaía para ma eli 
nopa hueyi tlayacanquetl tlen isoldados 
queja ipatlaca Joab. Huan para hueyi to- 
tajtzi, Salomón quitlali Sadoc queja ipa- 
tlaca Abiatar. 36Teipa Salomón tlatitlan- 
qui ma quinotzatij nopa tlacatl Simei, tlen 
David quiilhuijtoya ma quimicti huan qui- 
ilhui: 

—Xijchihua se cali nica ipan altepetl 
Jerusalén huan xiitzto nica, pero ax que- 
ma xiquisa tlen ni altepetl. 37 Pampa intla 
tiquisas tlen altepetl Jerusalén huan ti- 
quixpanos nopa pilatlajtzi Cedrón, xijmati 
cuali para timiquis huan elis ta motlajtla- 
col. 

38Huajca Simei quinanquili nopa tla- 
nahuatijquetl: 

—Cualtitoc. Xitlahuac ni tlatzacuiltili 
tlen tiquijtojtoc huan ya nopa nijchihuas. 

Huajca Simei mocajqui para itztos mi- 
yac tonali nepa ipan Jerusalén. 39Pero 
quema panotoya eyi xihuitl, cholojque 
ome itlatequipanojcahua tlen quincojto- 
ya. Inijuanti cholojtoyaj hasta campa itz- 
toya nopa hueyi tlanahuatijquetl Aquis 
ipan tlali Gat. Huan quiyolmelajque Simei 
para itlatequipanojcahua itztoyaj nopona. 
40Huajca Simei moquetzqui huan quipej- 
pechti iburro huan yajqui tlali Gat campa 
itztoya Tlanahuatijquetl Aquis para quin- 
temoti itlatequipanojcahua. Huan quema 
quinajsic, sampa quinhuicac hasta alte- 
petl Jerusalén. 41 Huan quema Salomón 
quimatqui para quistoya Simei ipan alte- 
petl Jerusalén, huan yajqui tlali Gat huan 
ya mocueptoya; 42tlanahuati ma quino- 
tzatij Simei para ma monexti iixtla. Huan 
Salomón quiilhui: 

—¿Ax nimitzchijqui xijtestigojquetza 
TOTECO para timocahuasquía nochipa 
ipan ni altepetl Jerusalén? ¿Ax niquijto in- 
tla se tonal tiquisasquía para tiyas sejco- 
yoc, temachtli timiquis? Huan ¿ax ta ti- 
nechilhui para xitlahuac nopa tlatzacuilti- 
li tlen nimitzmacac huan san ya nopa tij- 
chihuasquía? 43 Huajca ¿para tlen tijchij- 
toc tlen tijtestigojquetzqui TOTECO para 
ax tijchihuas? ¿Para tlen ax tijtlacaquili 
tlen nimitznahuati? 
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44 Huan nojquiya Salomón quiilhui: 

—Nijmati tiquilnamiqui nochi nopa 
fiero tlamantli tlen tijchihuili notata Da- 
vid. Huajca ama TOTECO mitzcuepilis tlen 
fiero tijchijqui. 4» Ma TOTECO nechtiochi- 
hua huan ma quitiochihua itequihuejcayo 
notata huan se iixhui ma quipiyas tequi- 
huejcayotl para nochipa para tlanahuatis 
ipan isiya. 

46 Huan teipa Tlanahuatijquetl Salomón 
quinahuati Benaía ma quiitzqui Simei huan 
ma quimicti. Huajca quiquixti huan quimic- 
ti. Huan nopa hueyi tequihuejcayotl tlen 
Tlanahuatijquetl David achtohuiya quipix- 
qui mocajqui temachtli imaco Salomón. 


Salomón mosihuajti ica iichpoca Faraón 
Salomón mohuampochijqui ica nopa 
Faraón tlen eliyaya hueyi tlanahuatij- 

quetl ipan tlali Egipto huan mosihuajti 
ihuaya se iichpoca. Huan quihualicac ma 
itzto ipan altepetl Jerusalén ipan nopa ba- 
rrio tlen itoca Ialtepe David hasta quema 
tlamisquía quichijchihua nopa hueyi cali 
para ya huan itiopa TOTECO. Nojquiya 
más quicualtiliyaya nopa tepamitl tlen 
quiyahualohua nochi altepetl Jerusalén. 
2]pan nopa tonali nochi israelitame tlacaj- 
cahuayayaj para TOTECO ipan tlaixpamitl 
campa hueli ipan huejcapantique tepetini 
pampa aya quiquetztoyaj se tiopamitl pa- 
ra TOTECO. 


Salomón quitlajtlani TOTECO 
ma quimaca tlalnamiquilistli 
(2 Cr. 1:1-13) 
3Huan Salomón quiicneli TOTECO 
huan quichijqui nochi tlen quiilhuijtejqui 
itata, David para ma quichihua. Pero Salo- 
món nojquiya monejqui quimacas TOTECO 
tlacajcahualistli huan quitlatis copali 
itzonpac nopa huejcapantique tepetini 
pampa aya oncayaya tiopamitl campa qui- 
hueyichihuase TOTECO. 4Nopa tepetl tlen 
nochi tlacame más quitequihuijque tlen 
nochi sequinoc huejcapantique tepetini 
itoca eliyaya tepetl Gabaón. Huajca nopa 
Tlanahuatijquetl yajqui nopona huan qui- 
macac TOTECO se mil tlacajcahualistli 
ipan nopa tlaixpamitl. 
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5Huan nopa yohuali TOTECO monexti 
ica Salomón ipan temictli huan Toteco 
Dios quiilhui: “Xinechtlajtlani tlen tijne- 
qui huan na nimitzmacas." 

6Huajca Salomón quiijto: “Ta tijpixqui 
nelcuali moyolo ica notata David tlen elqui 
motlatequipanojca. Miyac tiquicneli pampa 
nejnenqui xitlahuac moixtla, huan quichij- 
qui tlen cuali huan san ipan ta motemachi. 
Huan tijpixtoc hueyi moyolo ihuaya hasta 
ama ni tonal pampa tinechcahuilijtoc na ni- 
icone ma nijtoquili ipan itequi. 7 Quena, TO- 
TECO Dios, ama tinechtlalijtoc, na niicone, 
ma nimosehui ipan isiya yejyectzi para ni- 
tlanahuatis queja ipatlaca notata David, pe- 
ro niitztoc queja se conetl tlen ax quimati 
catlía ojtli quitoquilis. 8Pero nica niitztoc 
tlatlajco ni israelitame tlen ta tiquintlapej- 
penijtoc para motlacajhua. Huan inijuanti 
tlahuel miyac hasta axaca hueli quinpohua. 
9Huajca xinechmaca, na nimotlatequipa- 
nojca, tlalnamiquilistli para huelis niquin- 
tlajtolxitlahuas ica cuali. Xijchihua ma nij- 
machili tlen cuali huan tlen ax cuali, pampa 
axaca niyon se tlacatl tlen iselti quipiya tlal- 
namiquilistli para quinnahuatis moisraelita 


tlacajhua." 
10Huan quiyolpacti Toteco pampa Sa- 
lomón — motlajtlani  tlalnamiquilistli. 


11Huan Toteco Dios quiilhui: “Pampa ta 
tinechtlajtlanijtoc tlalnamiquilistli para 
titetlajtolxitlahuas cuali, huan ax tinech- 
tlajtlani para tiitztos miyac tonali, niyon 
ax tinechtlajtlani para timoricojchihuas, 
niyon para tiquintlanis mocualancaitaca- 
hua, 12huajca, quena, nimitzmacas hueyi 
tlalnamiquilistli. Nimitzmacas se tlalna- 
miquilistli tlen quionpano nochi tlen se- 
quinoc quipixtoque hasta ama. Huan qui- 
onpanos tlen quipiyase tlacame teipa. 
13Huan nojquiya nimitzmacas tlen ax ti- 
motlajtlanijtoc. Nimitzmacas  ricojyotl 
huan miyac tlatlepanitacayotl. Axaca ni- 
yon se tlanahuatijquetl ipan ni tlaltepactli 
tlen elis queja ta ipan nochi moyolis. 
14Huan intla tijtoquilis noojhui huan tij- 
chihuas notlanahuatilhua queja quichij- 
qui motata David, huajca na nojquiya ni- 
mitzmacas miyac tonali para tiitztos ipan 
ni tlaltepactli." 
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15Huan teipa Salomón ijitac huan mo- 
macac cuenta para temiquiyaya. Huan mo- 
cuepqui Jerusalén huan moquetzqui iixtla 
icaxa TOTECO tlen quipiyayaya nopa tlana- 
huatili tlen TOTECO quimacatoya Moisés. 
Nopona quimacac TOTECO tlacajcahualistli 
tlatlatili huan tlacajcahualistli tlen tlayol- 
tlalili para quitlascamatis ipampa nochi tlen 
quiilhuijtoya. Teipa nopona quichijqui se 
hueyi tlacualistli ica ininnacayo nopa tlapi- 
yalime tlen mocajqui imaco huan quinnotz- 
qui nochi itlatequipanojcahua. 


Salomón tetlajtolsencajqui xitlahuac 

l6Teipa panoc tonali huan hualajque 
ome ahuilnenca sihuame para ma quin- 
sencahuili inincuesol. Huan monexticoj 
iixpa Tlanahuatijquetl Salomón. 17 Huan 
se tlen inijuanti quiijto: 

—Noteco, tojuanti tiitztoque tiome san 
sejco ipan se cali. Huan na nijtlacatilti se 
pilconetzi quema yajaya itztoya nohuaya. 
18Huan ica eyi tonali yajaya nojquiya qui- 
pixqui se icone quema tiitztoyaj san sejco. 
Huan tojuanti timocahuaj san sejco huan 
axaca más itztoc tohuaya ipan tochaj. 
19 Pero tlayohua mijqui tlen ya icone pam- 
pa motejqui ipani quema cochtoya. 
20Huan teipa yajaya mejqui tlajco yohual 
quema nicochtoya huan quitlali icone tlen 
mictoc nomaco huan quicuic nocone para 
cochis ihuaya. 21 Huan ica ijnaloc quema 
nimejqui para nijchichitis nocone, niqui- 
tac para mictoc. Pero quema tlanesqui, ni- 
quitac para ax na nocone. 

22Huajca nopa seyoc sihuatl quiilhui 
ne seyoc sihuatl: 

—jAxtle! Ni conetl tlen yoltoc ya ni na 
nocone huan nopa conetl tlen mictoc, ta 
mocone. 

Huan nopa seyoc sihuatl sampa quiil- 
hui: 

—;¡Axtle! Ta mocone yajaya tlen mic- 
toc huan na nocone tlen yoltoc. 

Queja nopa monajnanquiliyayaj nopa 
sihuame iixpa nopa tlanahuatijquetl. 
23Huajca Tlanahuatijquetl Salomón moil- 
hui: “Sesen tlen inijuanti quiijtohua para 
nopa conetl tlen yoltoc iaxca huan nopa 
conet] tlen mictoc iaxca ne se.” 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


487 


24 Huajca Salomón tlanahuati: 

—Xinechhualiquilica se machete. 

Huan quihualiquilijque nopa tlanahua- 
tijquetl se machete tlen oncac tlatentili. 
25 Teipa Salomón quinahuati itlatequipa- 
nojca: 

—Xijtlajcotequi nopa pilconetzi tlen 
yoltoc huan xijmaca tlatlajco sesen tlen 
inijuanti. 

26 Huajca nopa sihuatl tlen nelnelía 
inana nopa pilconetzi tlen yoltoc huan tla- 
huel quiicneliyaya cuatzajtzitejqui huan 
quiijto: 

—;¡Axtle, noteco! Xijmaca nopa pilco- 
netzi ne se sihuatl huan amo xijmicti. 

Pero nopa seyoc sihuatl quiijto: 

—Más cuali ma quimictica huan ma 
quitlajcotequica para ax mitzmacase ta, 
niyon na. 

27Huajca nopa tlanahuatijquetl quiil- 
hui itlatequipanojca: 

—Amo xijmicti. Xijmaca nopa pilcone- 
tzi yajaya tlen quinequi ma yolto pampa 
yajaya nelía inana. 

28 Huan nochi israelitame nimantzi 
quicajque quejatza nopa tlanahuatijquetl 
quinsencahuilijtoya inincuesol nopa si- 
huame huan quisentlachilijque ica tlen 
quichijqui. Huan tlacame quimachilijque 
para Toteco Dios quimacatoya hueyi tlal- 
namiquilistli para tetlajtolsencahuas xi- 
tlahuac. 


Tlacame tlen quipalehuijque Salomón 
Huajca Salomón elqui tlanahuatij- 
quetl tlen nochi israelitame. 2Huan 

itlayacanca tlatequipanojcahua tlen más 
quihuicayayaj tequihuejcayotl elque ni 
tlacame: 

Azarías tlen elqui icone nopa totajtzi 
Sadoc, 

3 Elihoref huan Ahías tlen elqui icone- 
hua Sisa, tlen elque tlajcuilohuani 
ipan tequicali, 

Josafat, icone Ahilud, tlen quiijcuilo 
nochi tlen panoc ipan itequi Tlana- 
huatijquetl Salomón, 

4 Benaía, icone Joiada, tlen elqui nopa 
hueyi tlayacanquetl tlen nochi isol- 
dados Salomón, 
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Sadoc huan Abiatar tlen elque itotaj- 
tzitzi TOTECO, 

5 Azarías, icone Natán, tlen quipixqui 
tequihuejcayotl ica nochi goberna- 
dores ipan sesen estado, 

Zabul, icone Natán, tlen elqui itlacon- 
sejomacaca huan inelhuampo Salo- 
món, 

6 Ahisar tlen elqui imaco nopa hueyi 
tequicali para quimocuitlahuis. 

Huan Adoniram, icone Abda, tlen el- 
qui tlayacanquetl tlen nochi comun 
tequitl. 

7Salomón quixelo tlali Israel ica 12 

tlaltini queja elisquíaj estados huan 12 go- 
bernadores quihuicayayaj tequitl; sesen 
ipan se iestado. Inintequi nopa tequihuej- 
me elqui para quitemose tlacualistli para 
quitlamacase nopa tlanahuatijquetl, ichaj 
ehuani huan nochi itlapalehuijcahua. Se- 
sen tequihuejquetl tlen sesen estado mo- 
nejqui quintlamacas para se metztli ipan 
sesen xihuitl. 

8Nica eltoc inintoca nopa 12 goberna- 

dores huan campa tequitique: 

Hur quihuicayaya tequitl ipan nochi 
tlali Efraín campa tlahuel tepeyo. 

9 Decar quihuicayaya tequitl campa al- 
tepetini Macaz, Saalbim, Bet Se- 
mes, Elón huan Bet Hanán. 

10 Hesed quihuicayaya tequitl ipan alte- 
petl Arubot, Soco huan nochi nopa 
tlali tlen itoca Hefer. 

11 Abinadab mosihuajti ica Tafat, iich- 
poca Tlanahuatijquetl Salomón, 
huan quihuicayaya tequitl ipan no- 
chi tlaltini Dor. 

12 Baana, icone Ahilud, quihuicayaya te- 
quitl ipan altepetini Taanac, Me- 
guido huan ipan nochi tlali Bet Se- 
án tlen eltoc inechca nopa altepetl 
Saretán tlen mocahua achi más tla- 
tzintla tlen altepetl Jezreel. Baana 
quihuicayaya tequitl tlen altepetl 
Bet Seán hasta Abel Mehola huan 
hasta Jocmeam. 

13 Geber quihuicayaya tequitl ipan tlali 
Galaad ipan nopa altepetl Ramot. 
Nojquiya quihuicayaya tequitl ipan 
altepetl Jair tlen quihuica itoca no- 
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pa tlacatl Jair tlen elqui icone Ma- 
nasés. Nojquiya Geber quipixtoya 
imaco nopa altepetini campa itoca 
Argob ipan tlali Basán. Nopona on- 
cayaya 60 altepetini ica tepamitl 
huan puertas tlen cuajcuali tlasen- 
cahuali. Huan ininpuerta tlachijchi- 
huali ica nopa tepostli tlen itoca 
bronce. 

14 Ahinadab, icone Iddo, quihuicayaya 
tequitl ipan altepetl Mahanaim. 

15 Ahimaas tlen mosihuajti ihuaya seyoc 
iichpoca Salomón quihuicayaya te- 
quitl ipan nochi nopa tlali Neftalí. 

16 Baana, icone Husai, quihuicayaya te- 
quitl ipan nochi tlali Aser huan al- 
tepetl Alot. 

17 Josafat, icone Parúa, quihuicayaya te- 
quitl ipan tlali Isacar. 

18 Simei, icone Ela, quihuicayaya tequitl 
ipan tlali Benjamín. 

19 Geber, icone Uri, quihuicayaya te- 
quitl ipan tlali Galaad, huan nochi 
campa achtohui eltoya itlal Tlana- 
huatijquetl Sehón tlen nopa amo- 
rreos, huan Tlanahuatijquetl Og 
tlen quihuicac tequitl ipan tlali Ba- 
sán. Geber iselti eliyaya goberna- 
dor ipan nochi nopa huejhueyi tlal- 
tini. 


Itlalnamiquilis Salomón 
huan nochi iricojyo 

20]tztoyaj tlahuel miyac israelitame 
campa hueli ipan tlaltini Judá huan Israel. 
Nopa israelitame itztoyaj queja imiyaca 
xali iteno hueyi atl. Huan nochi nopa tla- 
came nelía paquiyayaj huan quipixque 
tlahuel miyac tlacualistli huan tlaili. 
21Huan Tlanahuatijquetl Salomón quipix- 
qui tlanahuatili ica nochi tequihuejme 
tlen atemitl Éufrates hasta inintlal filisteos 
campa inepa tlali Egipto ica tlatzintla. 
Huan nochi tlacame tlen ehuani ipan nopa 
tlaltini quitlaxtlahuiyayaj impuestos Salo- 
món huan quitequipanojque nochi iyolis. 

22Para ica panose Salomón, huan ichaj 
ehuani huan itlatequipanojcahua, moj- 
mostla monequiyaya quiselise 6 mil 600 
litros tlen harina tlen achi cuali huan 13 
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mil 200 litros tlen harina. 23Huan maj- 
tlactli huejhueyi torojme tlen quintomaj- 
toque ipan tlatzactli, huan 20 torojme tlen 
quintomajtoque campa potrero, huan 100 
borregojme o chivojme, huan iyoca miyac 
masame, gacelas huan miyac sequinoc tla- 
mantli tlapiyalime huan totome tojtoma- 
huaque. 

24 Huan Salomón quinnahuatiyaya no- 
chi nopa tlaltini tlen mocajque ica campa 
calaqui tonati tlen nopa atemitl Éufrates, 
tlen altepetl Tifsa hasta Gaza. Huan cam- 
pa hueli ipan nochi itlal oncayaya tlase- 
huilistli huan nochi tlacame itztoyaj ica 
cuali. 25 Huan ipan nochi iyolis Tlanahua- 
tijquetl Salomón nochi israelitame tlen 
tlali Dan ica huejcapa hasta Beerseba ica 
sur quipixque paquilistli huan itztoyaj ica 
temachili. Ax cana oncayaya tlatehuijca- 
yotl. Huan sesen familia quipixqui ichaj 
huan imil. 

26 Huan Salomón nojquiya quinpixtoya 
4 mil caltini para icahuayojhua tlen quin- 
tilanayayaj itlatehuijca carrojhua. Huan 
quinpixqui 12 mil soldados tlen quimat- 
que cahuajtlejcoj. 27 Huan nochi goberna- 
dores quimacayayaj tlacualistli Salomón 
sesen metztli para nochi tlen itztoyaj ipan 
ichaj, huan quichihuayayaj campeca para 
ax tleno ma quinpolo. 28 Huan nojquiya 
quihualiquiliyayaj cebada ica nochi ixi- 
huiyo queja monequi para icahuayojhua 
huan para itlapiyalhua tlen tlamamaya- 
yaj. Quihualiquiliyayaj sesen metztli que- 
ja quintocarohuayaya huan sesen tlaman- 
tli quihuicayayaj ipan nopa lugar campa 
monejqui. 

29Huan Toteco Dios quimacac Salo- 
món miyac tlalnamiquilistli huan tlama- 
chilistli. Quena, itlalnamiquilis axaca hue- 
liyaya quiaxilis pampa eliyaya tlahuel 
tlalnamiqui. 30 Huan itlalnamiquilis Salo- 
món quionpano nochi tlalnamijca tlacame 
tlen itztoque campa quisa tonati huan no- 
chi tlen ehuani ipan tlali Egipto. 31 Elqui 
más tlalnamiqui que Etán tlen ejqui alte- 
petl Ezra huan más tlalnamiqui que He- 
mán, Calcol huan Darda tlen eliyayaj ico- 
nehua Mahol. Huan nochi tlacame ipan 
nochi sequinoc tlaltini tlen nechca nojqui- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


489 


ya quiixmatiyayaj Salomón. 32Salomón 
quiijcuilo eyi mil tlamachtili huan se mil 
huan macuili huicatl. 33 Huan huelqui tla- 
machtía cuali tlen miyac tlamantli cuati- 
ni, yonque huejhueyi cuatini queja nopa 
tiocuatini tlen tlali Líbano o nopa pilxihui- 
tzitzi tlen moscaltiyaya campa coyontoc 
tlapepecholi. Nojquiya huelqui tlamachtía 
tlen miyac tlamantli tlapiyalime, totome, 
cohuame huan michime. 34Huan tlana- 
huatiani tlen nochi tlaltini quintitlanque 
inintlayacancahua ma quitlacaquiliquij 
itlalnamiquilis Salomón. 


Salomón quicualtlali para quichihuas 
nopa hueyi tiopamitl 
(2 Cr. 2:1-18) 
Tlanahuatijquetl Hiram ipan tlali Tiro 
nochipa eliyaya inelhuampo Tlana- 
huatijquetl David. Huan quema Hiram 
quimatqui para Salomón eliyaya tlana- 
huatijquetl ipan nochi tlali Israel, quinti- 
tlanqui itlatequipanojcahua ma quiilhuica 
Salomón para nelpaquiyaya pampa Salo- 
món mochijtoya tlanahuatijquetl. 
2Huan teipa Salomón quititlanili Tla- 
nahuatijquetl Hiram ni tlajtoli ica itlate- 
quipanojcahua, quiijto: 
3“Ta tijmati notata David ax huelqui 
quichijchihua se tiopamitl para TOTECO 
Dios, pampa quipixqui miyac tlatehuij- 
cayotl ica miyac tlaltini tlen quiyahua- 
lojtoyaj. ax huelqui quichijchihua se tio- 
pamitl hasta TOTECO quichijqui ma quin- 
tlani nochi icualancaitacahua. 4Pero 
ama, quena, noTECO Dios techmacatoc 
tlasehuilistli ica nochi tlaltini campa 
hueli. Ax nijpiya niyon se nocualancaita- 
ca ipan seyoc tlali huan notlal ehuani 
nojquiya nochi paquij. »Huajca ama ni- 
motemacatoc nijchijchihuas se tiopamitl 
campa tlacame quitlepanitase itoca TO- 
TECO, pampa queja nopa TOTECO quiil- 
hui notata David ma nijchihua. Pampa 
TOTECO quiilhui notata para na, niicone, 
tlen yajaya quitlalisquía para tlanahuatis 
ipan isiya David, najaya nijchijchihuas- 
quía se tiopamitl campa quitlepanitase 
itoca. 
6“Huajca ama nimitztlajtlanía xi- 
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nechpalehui ipan ni tequitl huan xi- 
quinnahuati motlatequipanojcahua ma 
nechtzontequilica tiocuatini ipan nopa 
cuatitlamitl nepa ipan tlali Líbano. No- 
tlatequipanojcahua quinpalehuise mo- 
tlatequipanojcahua huan na nimitzma- 
cas tlen ta tinechilhuis para xitlahuac 
para niquintlaxtlahuis. Cuali tijmati 
para axaca quimati quema huan queja- 
tza cuatequis queja inSidón ehuani." 

7 Quema nopa Tlanahuatijquetl Hiram 
quicajqui itlajtol Salomón, tlahuel yolpaj- 
qui huan quiijto: “¡Tlascamati TOTECO, 
pampa tijmacatoc David se icone tlen tla- 
huel tlalnamiqui para elis tlanahuatijquetl 
ica nochi nopa miyac israelitame!" 

8Huan Tlanahuatijquetl Hiram quinan- 
quili Salomón ica ni amatlajtoli tlen ica 
quiilhui: 

“Nijselijtoc nopa tlajtoli tlen tinechti- 
tlanili, huan nijchihuas nochi tlen ti- 
nechtlajtlanía. Nimitzmacas nochi cuati- 
ni tlen tiocuahuitl huan tlen ciprés tlen 
tijnequi. ?9Notlatequipanojcahua huelis 
quinhuicase nopa cuatini tlen nopa cua- 
titlamitl Líbano hasta nopa hueyi atl. 
Nopona quinilpise para quichihuase cua- 
tlapechtli huan yase iixco hueyi atl hasta 
campa ta tinechilhuis. Huan nopona qui- 
malacanise huan ta tiquinselis huan ti- 
quinhuicas. Huan huelis tinechtlaxtla- 
huis ica tlacualistli para nochaj ehuani." 
10Huajca Tlanahuatijquetl Hiram qui- 

macac Salomón nochi cuahuitl tlen tio- 
cuahuitl huan tlen ciprés tlen motlajtlanij- 
toya. 11 Huan huajca Salomón quititlanili- 
yaya Tlanahuatijquetl Hiram sesen xihuitl 
4 millones 400 mil litros tlen trigo huan 4 
mil 400 litros tlen aceite para nochi ichaj 
ehuani. 12 Huan TOTECO quimacac tlalna- 
miquili Salomón queja quiilhuijtoya. 
Huan Tlanahuatijquetl Hiram huan Salo- 
món mohuampochijque huan quisencaj- 
que se tlajtoli san sejco para nochipa itzto- 
se ica cuali se ica seyoc. 


Tlacame tlen tlatequipanojque ipan Ichaj 
TOTECO 
13Teipa  Tlanahuatijquetl Salomón 
quintemo 30 mil tlacame tlen campa hueli 
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ipan nochi tlali Israel para quichihuase co- 
mun tequitl. 14Huan quintitlanqui ipan 
nopa hueyi cuatitlamitl ipan tlali Líbano. 
Huan mopatlatiyajque 10 mil tlacame se- 
sen metztli. Queja nopa itztoyaj se metztli 
nepa ipan Líbano huan ome metztli ipan 
ininchajchaj. Huan Adoniram quinyacan- 
qui nopa tlacame ipan nopa tequitl. 
15Nojquiya Salomón quintequimacac 70 
mil tlacame para tlasasacase huan 80 mil 
tlen quitejtequiyayaj tetl nopona campa 
tepetini. 16 Huan quintequitlali 3 mil 300 
tlayacanani para quitlachilise nopa tequitl 
huan quintequimacase sequinoc. 17 Huan 
Salomón quinnahuati nopa tlacame ma 
quiquixtica huejhueyi tetini ipan tepetini 
huan ma quintejtequica sesen para mona- 
miquise cuali ipan itzinpehualtil nopa tio- 
pamitl. Huan nopa tetini quisqui tlahuel 
patiyo. 18Huan tlacame tlen altepetl Ge- 
bal quinpalehuijque inincalchijcahua Sa- 
lomón huan Hiram para quicualtlalise no- 
chi cuatini huan tetini para nopa tiopa- 
mitl. 


Salomón quipehualti nopa tiopamitl 
(2 Cr. 3:1-14) 

6 Quema yahuiyaya para 480 xihuitl 

tlen TOTECO quinquixtijtoya israelita- 
me ipan tlali Egipto, huan yahuiyaya para 
nahui xihuitl para tlanahuatis Salomón, 
ipan ome metztli ipan israelita calendario, 
nopa metztli tlen itoca Zif ^, Tlanahuatij- 
quetl Salomón pejqui quichijchihua nopa 
hueyi tiopamitl para TOTECO. 2Huan nopa 
tiopamitl tlen quichijchijqui Tlanahuatij- 
quetl Salomón para TOTECO quipiyayaya 
27 metros ihuehueyaca, huan 9 metros 
ipatlajca huan ihuejcapanca quipiyayaya 
13 metros huan tlajco. 3Huan icalixpa no- 
pa tiopamitl nojquiya quipiyayaya 9 me- 
tros ihuehueyaca, huan 4 metros huan 
tlajco ipatlajca. 4Huan quichihuili nopa 
tiopamitl ventanas pajpatlahuac ica calij- 
tic huan para calteno ax más pajpatla- 
huac. 5Huan yahualtic nopa tiopamitl 
ipan sesen lado ihuehueyaca huan ica iica 
quichijque pilcuartojtzitzi. Huan tlajco 
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mocajqui nopa cuarto Tlatzejtzeloltic 
huan nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzelol- 
tic. 6Quipixqui eyi pisos tlen cuartos tlen 
quiyahualo nopa cuartos Tlatzejtzeloltic. 
Nopa cuartos ipan nopa piso tlen más tla- 
tzintla quipiyayaya 2 metro huan 25 cen- 
tímetros ininpatlajca. Huan nopa cuartos 
ipan nopa ompa piso quipiyayaya 2 metro 
huan 70 centímetros ininpatlajca. Huan 
nopa piso más huejcapa quipiyayaya 3 
metro huan 15 centímetros. Huan nopa 
cuartos motlatzquilijtoyaj ipan nopa tepa- 
mitl tlen nopa tiopamitl ica cuatetomitl 
tlen tiocuahuitl tlen mosehuiyaya ipan se 
apechtli tlen nopa cuartos tlatzejtzeloltic 
tlen mocajqui tlatlajco. Queja nopa qui- 
chijque para nopa tlaquetzaltini ma ax ca- 
laquica ipan nopa cuartos tlatlajco tlen 
tlatzejtzeloltique. 

7Huan nopona campa tepexitl campa 
quiquixtiyayaj tetl para quichihuase nopa 
tiopamitl, quitejtequiyayaj sesen tetl para 
monamiquise cuali ica tlen yas inechca. 
Huajca quema quihualicaque campa qui- 
quetzase nopa tiopamitl, nochi nopa tetini 
ya eltoya senquistoc tlacualtlalilme. Yeca 
quema quichijchijque nopa tiopamitl ayoc 
quitequihuijque niyon se martillo, niyon 
se cincel, niyon se tlamantli tepostli. 
8Huan para calaquise tiopan calijtic qui- 
pixqui se puerta ica sur ica inejmatl nopa 
tiopamitl ipan nopa achtohui piso tlen 
mosehui tlalchi. Huan nojquiya tlejcoti- 
yajqui se cuaescalera tlen malacachtic pa- 
ra tlacame huelise ajsise ipan nopa ome 
piso. Huan seyoc cuaescalera queja nopa 
yajqui tlen nopa ome piso hasta nopa eyi 
piso tlen más huejcapa. 

9Huan quema Salomón ya quitlamiltij- 
toya nopa tiopamitl, quitzontzajqui ica 
miyac cuatetomitl huan huapaltini tlen 
senquistoc tiocuahuitl. 10 Huan queja ya 
niquijto quichijchijqui nopa cuartos tlen 
quiyahualohuayaya nochi nopa tiopamitl 
ipan eyi lados huan quipixqui eyi pisos. 
Huan ihuejcapanca sesen cuarto ipan se- 
sen piso elqui 2 metros huan 25 centíme- 
tros. Huan motlatzquilijtoyaj ipan itepa 





26:1 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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nopa tiopamitl ica cuatetomitl tlen tiocua- 
huitl. 11 Huan se tonal TOTECO quimacac 
Salomón ni tlajtoli, quiilhui: 12*Ama ta 
tijchijchihua ni tiopamitl, huan intla tijto- 
quilis notlamachtilhua huan tijchihuas 
tlen quiijtohua nochi noleyes, huan tijnel- 
tocas nochi notlanahuatilhua, huajca na 
nimitzchihuilis nochi tlen nijtencahuili 
motata David para nijchihuas. 13 Na nimo- 
cahuas para niitztos tlatlajco israelitame 
huan ax quema niquincajtehuas pampa 
imojuanti innotlacajhua.” 


Quejatza nesiyaya tiopan calijtic 

14 Huajca queja nopa Salomón tlanqui 
quichijchihua nopa hueyi tiopamitl. 
15 Huan calijtic sesen cuarto quitzajque 
itzonpac huan ipan itepa tlen tlalchi hasta 
huejcapa ica huapaltini tlen tiocuahuitl. 
Huan para piso quitlalijque senquistoc 
huapaltini tlen ciprés cuahuitl. 

l6Huan nopa cuarto Tlatzejtzeloltic 
quixejxelojque para nopona campa más 
calijtic mochihuas nopa cuarto tlen Más 
Tlatzejtzeloltic huan quitzajque nopa 
cuarto ica huapali tlen tiocuahuitl tlen 
tlalchi hasta huejcapa huan nojquiya san 
se quisencajque itzonpac. Huan nopa 
cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic quipiyaya- 
ya queja 9 metros ihuehueyaca. 17Huan 
nopa cuarto tlen Tlatzejtzeloltic tlen tla- 
tlajco mocajqui ipan tiopamitl quipiyaya- 
ya 18 metros ihuehueyaca. 18Huan ipan 
nochi tepamitl ipan nochi cuartos ipan 
tiopamitl quitzajque nopa tetl ica huapal- 
tini tlen tiocuahuitl. Huan nopa huapalti- 
ni nochi quinyecchijchijtoyaj ica tlaixco- 
pincayome tlen xochitl tlen cahuantoc 
huan cuatlactli. Huan niyon se tetl ax nesi- 
yaya. 19Huan quiyejyectlalijque nopa 
cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic tlen elqui 
calijtic ipan tiopamitl para nopona quitla- 
lise icaxa TOTECO ica itlanahuatilhua. 
20Huan nopa cuarto tlen Más Tlatzejtze- 
loltic huan más calijtic quipiyayaya 9 me- 
tros ihuehueyaca, huan 9 metros ipatlajca 
huan 9 metros ihuejcapanca. Huan nopa 
huapali tlen ica quitzactoya nopa tepa- 
mitl, Salomón quiixalti senquistoc ica oro. 
Huan nojquiya quixajqui nopa tlaixpamitl 
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tlen tiocuahuitl ica senquistoc oro. 21 Noj- 
quiya quiixalti ica senquistoc oro nochi 
nopa cuarto Tlatzejtzeloltic. Huan quitzaj- 
qui ipuerta tlen calaqui ipan nopa cuarto 
campa Más Tlatzejtzeloltic ica tepos cade- 
nas tlen senquistoc oro para axaca huelis 
calaquis san queja hueli. 22Huajca quitla- 
miixalti nochi tiopan calijtic ica oro. Huan 
nojquiya nopa tlaixpamitl tlen eliyaya 
nechca campa Más Tlatzejtzeloltic qui- 
ixalti ica senquistoc oro. 

23Nojquiya nopona campa Más Tla- 
tzejtzeloltic quinchijchijqui ome querubín 
elhuicac ehuani tlen olivo cuahuitl. Huan 
sesen quipixqui 4 metros huan tlajco inin- 
huejcapanca. 24Huan ieltlapal se elhuicac 
ejquetl elqui 2 metros huan 25 centíme- 
tros huan ne se ieltlapal nojquiya 2 metros 
huan 25 centímetros. Huajca tlen iyecapa 
se ieltlapal hasta iyecapa ne seyoc ieltla- 
pal quema mopatlajtoque mochijqui 4 me- 
tros huan tlatlajco. 25Nochi ome nopa 
querubines elque san se. San se inintlachi- 
yalis huan ininhuexca huan san se tlachi- 
huali. 26 Huan ininhuejcapanca nochi ome 
querubines elqui san se tlayejyecoli, 4 me- 
tros huan tlajco. 27 Huan Salomón quintla- 
li nopa ome querubines nejnechca se ica 
seyoc tlatlajco ipan nopa cuarto campa 
Más Tlatzejtzeloltic huan tlen ome quipa- 
tlajtoyaj ininnahui eltlapal. Huan iniyeca- 
pa inieltlapalhua tlen quipixque iniica 
quiajsiyaya sesen tlapepecholi. Huan ne 
sequin inieltlapal tlen elqui más iniixtla 
moajsiyayaj tlatlajco ipan nopa cuarto 
tlen Más Tlatzejtzeloltic. 28 Huan nojqui- 
ya quinxajqui nopa querubines ica oro. 
29Huan ipan nopa tlapepecholi campa 
Tlatzejtzeloltic huan campa Más Tlatzej- 
tzeloltic quintejtectoyaj nopa huapaltini 
huan quinixcopintoya querubín elhuicac 
ehuani, apach cuatini huan xochitl tlen 
cahuantoque. Quinixcopinque ica calijtic 
huan ica calteno. 30 Huan ipiso nopa ome 
cuartos tlen Tlatzejtzeloltic quiixaltijque 
ica oro. 

31Huan campa calaquise ipan nopa 
cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic quichijqui 
ome puertas ica huapali tlen monamiqui- 
yaya tlen nopa cuahuitl itoca olivo. Huan 
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itencuayo nopa puertas elqui yejyectzi 
huan quipixqui macuili ixayac. 32 Huan 
ipan ni ome puertas tlen olivo cuahuitl ca- 
lijtic huan calteno quinixcopinqui nopa 
querubín elhuicac ehuani, apach cuatini 
huan xochitl tlen cahuantoque. Huan no- 
chi quinxajqui ica oro. 33 Huan quichihuili 
ipuertas para calaquis campa Tlatzejtze- 
loltic ica cuahuitl tlen olivo huan itencua- 
yo nopa puertas quipiyayaya nahui ies- 
quinajyo. 34 Pero nopa ome puertas eliya- 
ya tlen cuahuitl ciprés, huan sesen nopa 
ome puertas quipiyayaya iixnamic tlen 
mocuelpachohuayaya. 35Huan ipan nopa 
puertas quinixcopinqui nopa querubines, 
apach cuatini huan xochitl tlen cahuanto- 
que. Huan nochi quinxajqui ica oro. 
36Huan quichijchijqui nopa tlamapamitl 
tlen calijtic ica eyi tlatilimitl tlen tetl tec- 
pantoc huan teipa se tlatilimitl tlen apech- 
tli tlen tiocuahuitl. 

37 Huan quema Tlanahuatijquetl Salo- 
món yahuiyaya para nahui xihuitl ipan 
itequi, quema pejqui metztli Zif ipan tois- 
raelita calendario?, quitlalijque itzinpe- 
hualtil nopa hueyi tiopamitl para TOTECO. 

38 Huan quema Salomón yahuiyaya pa- 
ra 11 xihuitl ipan itequi, ipan nopa metztli 
Bul, nopa chicueyi metztli ipan toisraelita 
calendario“, quitlamiltijque nochi nopa 
hueyi tiopamitl ica nochi tlamantli tlen 
monequiyaya. Huajca tequitique pano 
chicome xihuitl para quichihuase nopa 
hueyi tiopamitl para TOTECO. 


Seyoc cali quichijchijqui Salomón 
Teipa Salomón mochijchihuili se hue- 
yi cali para ipan itztos huan tequitis. 

Huan monejqui 13 xihuitl para quisenca- 
huas. 2Se cuarto ipan ichaj Salomón qui- 
tocajti Cuatitlamitl tlen Líbano. Huan qui- 
pixqui 45 metros ihuehueyaca, huan 22 
metros huan tlajco ipatlajca huan nechca 
13 metros huan tlajco ihuejcapanca. Huan 
quipixqui nahui tlatilimitl tlen tojtoma- 
huaque tlaquetzali tlen tiocuahuitl. Huan 
ipani motlalijtoya nopa apechtli tlen tio- 
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cuahuitl. 3 Quipixqui 45 apechtli tlen mo- 
moyajtoyaj ipan eyi tlatilimitl. Sesen tlati- 
limitl quipixqui 15 apechtli. Huan nochi 
apechtli huetziyayaj ipan nopa nahui tla- 
tilimitl tlen tlaquetzaltini tlen tiocuahuitl 
tlen tojtomahuaque. ^Huan oncayaya eyi 
tlatilimitl tlen ventanas huan sesen venta- 
na eltoya iixmelac seyoc ventana ipan ne 
seyoc tepamitl tlen nopa cali. 

5Nochi puertas huan ventanas eliyaya 
ihuical ica nahui iesquinajyo. Huan onca 
eyi puertas ipan sesen lado huan sesen 
puerta eliyaya iixmelac se puerta ipan ne 
seyoc tepamitl. 6Huan nojquiya iixmelac 
nopa cali, quichijqui seyoc hueyi cuarto 
tlen quitocajti Cuarto tlen Miyac Tlaque- 
tzali. Huan elqui se hueyi calijtictli tlen 
quipiyayaya 22 metros huan tlajco ihue- 
hueyaca, huan nechca 13 metros huan 
tlajco ipatlajca. Huan nopa calijtictli qui- 
pixqui miyac tlaquetzaltini tlen tojtoma- 
huaque. Huan iixmelac ni cali quichijqui 
se calixpamitl ica tlaquetzaltini huan 
itzontzajca. 7 Huan nojquiya quichijqui se 
Calijtictli Campa Tetlajtolsencahuas para 
nopona mosehuis nopa tlanahuatijquetl 
para quintlajtolsencahuas tlacame tlen 
tlaixpanose. Huan nochi nopa cali quitzaj- 
que ica huapaltini tlen tiocuahuitl tlen 
tlalchi hasta huejcapa. 

8Huan iica nopa cali campa tetlajtol- 
sencahuas, Salomón quichijchijqui ichaj 
para ipan itztos huan quipixqui se calixpa- 
mitl. Huan nojquiya elqui san se tlamantli 
tequitl ica ne sequinoc caltini. Nojquiya 
quichijqui se cali para isihua tlen eliyaya 
iichpoca Faraón. 9Huan ipan nochi nopa 
caltini hasta inintzinpehualtil quichijque 
ica tlahuel huejhueyi tetl tlen nelía patiyo. 
Huan nochi quintejtejque ica tepos serru- 
cho ipan nochi lados huan quinyejyecojto- 
yaj san queja monequiyaya para quinami- 
quis cuali campa monequiyaya calaquis 
ipan sesen cali. 10Inintzinpehualtil nopa 
caltini eliyaya senquistoc tetl tlen pajpati- 
yo huan tlahuel huejhueyi. Sequin quipi- 
yayaya nahui metro huan tlajco ininhue- 





b6:37 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 
€6:38 Ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama. 
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hueyaca huan sequin eyi metro huan eyi 
mistitl ininhuehueyaca. 11Huan tlen tla- 
tzintla hasta huejcapa nojquiya quitequi- 
huijque tetini tlen pajpatiyo ipan nochi te- 
pamitl ipan nopa caltini. Huan sesen tetl 
quitejtejque senquistoc cuali campa mo- 
nequi calaquis. Huan nojquiya quitequi- 
huijque cuatetomitl tlen  tiocuahuitl. 
12Huan nopa hueyi calixpamitl nojquiya 
quipixqui eyi tlatilimitl tlen tetl tlen qui- 
yahualohuayaya. Huan sesen tetl elqui 
cuali tlayejyecoli huan cuali tecpantoc. 
Huan teipa tlen nopa eyi tlatilimitl tlen 
tetl quipixqui se tlatilimitl tlen apechtli 
tlen tiocuahuitl san se queja quipixqui no- 
pa seyoc calixpamitl tlen elqui tiopan ca- 
lijtic ipan ichaj TOTECO para ipan calaqui- 
se tlacame. 


Salomón tlatitlanqui ma quicuitij Hiram 
(2 Cr. 2:13-14; 3:15-17) 

13Huajca Tlanahuatijquetl Salomón 
tlanahuati ma quicuitij nepa ipan altepetl 
Tiro se tlacatl tlen itoca Hiram. 14 Hiram 
eliyaya tlajco israelita pampa elqui icone 
se cahual sihuatl tlen nopa hueyi familia 
Neftalí. Huan itata tlen ejqui Tiro quimati- 
yaya tequiti ica bronce. Huajca Hiram noj- 
quiya tlahuel quimatiyaya quichihua no- 
chi tlamantli tequitl ica bronce. Huan 
yajaya eliyaya se tlalnamijca tlacatl ica 
miyac tlamachilistli huan miyac yajatili. 
Huajca Hiram hualajqui campa Tlanahua- 
tijquetl Salomón huan pejqui quichihua 
nochi nopa tequitl. 15Huan yajaya qui- 
chijchijqui ome huejhueyi tepos tlaque- 
tzali tlen bronce huan tlen ijticacahuaxti- 
que. Huan sesen quipiyayaya chicueyi me- 
tros ihuejcapanca huan macuili metros 
huan tlajco intla se quiyejyecos yahualtic. 

16 Nojquiya quichijchijqui ome coronas 
ica bronce tlen quitlalijque ipan inintzon- 
teco nopa tepos tlaquetzali ma quipiyaca 
iniyejyejca. Huan ihuejcapanca sesen no- 
pa coronas eliyaya 2 metros huan 25 cen- 
tímetros. 17 Nojquiya para iyejyejca sesen 
corona ipan sesen nopa tepos tlaquetzali 
quichijchijqui chicome matlatl tlen tlaxi- 
nepaloli, huan ipan nopa matlatl quipix- 
qui tepos cadenas tlen bronce. 18 Nojquiya 
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quichijqui ome tlatilimitl tlen granadas 
tlen bronce tlen quiyahualohuayayaj nopa 
matlatl huan nopa tepos cadenas. Huan 
nochi ya ni quichijqui para ma eli nelpano 
yejyectzi icorona sesen nopa tepos tlaque- 
tzali. Huan nochi quichijchijqui ica sen- 
quistoc bronce. 

19Huan ipan inintzonteco nopa coro- 
nas tlen nopa tepos tlaquetzali tlen mo- 
pantiyaya ipan tlamapamitl nesiyayaj 
queja lirio xochitl tlen nechca ome metro 
ininhuejcapanca. 20Nojquiya ipan nopa 
ome tepos tlaquetzali huejcapa nechca no- 
pa coronas huan nechca nopa matlatl qui- 
tlalijtoya ome tlatilimitl ica 200 granadas 
tlen bronce tlen quiyahualo para elis nel- 
pano yejyectzi. 

21Huan Hiram quinquetzqui nopa 
huejhueyi tepos tlaquetzali campa icalix- 
pa nopa hueyi tiopamitl. Huan quitlali se 
tlaquetzali ica sur huan quitocajti Jaquín. 
Huan ne se quiquetzqui ica norte huan 
quitocajti Boaz. 22Huan inintzonteco no- 
pa coronas nesiyaya queja lirio xochitini. 
Huan queja nopa mocajqui nopa tequitl 
ipan nopa ome tlaquetzali. 


Tlamantzitzi tlen nopa tiopamitl 
(2 Cr. 4:1 — 5:1) 

23Hiram nojquiya quichijchijqui se te- 
pos paila para atl huan eliyaya tlahuel 
hueyi. Huan quichijque ica senquistoc 
bronce huan quitocajti nopa paila *Hueyi 
Atl". Eltoya malacachtic queja se hueyi 
huajcali. Huan tlen se lado hasta sejcoyoc 
icamacoyajca quipiyayaya 4 metros huan 
tlajco huan 2 metros ihuejcatlanca. Huan 
quiilpitoya yahualtic ica se mecatl tlen 
quipiyayaya 13 metros huan tlajco ihue- 
hueyaca. 

24Huan itejteno quentzi tlatzintla iten- 
yacapa quiyahualojtoya nopa hueyi tepos 
paila ome tlatilimitl tlen cuatlactli tlen 
bronce para quiyejyecchihuas. Quipixqui 
queja se 20 cuatlactli ipan sesen metro ya- 
hualtic. 25Huan nopa hueyi tepos paila 
mosehuijtoya ipan 12 torojme tlen sen- 
quistoc bronce. Eyi torojme tlachixtoyaj 
ica norte, eyi campa huetzi tonati, eyi ica 
sur huan eyi ica campa quisa tonati. 26 Iti- 
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lajca nopa hueyi paila elqui nechca tlajco 
mistitl. Huan itenyacapa nesqui queja 
iquejcho se lirio xochitl huan nopa hueyi 
paila quicuiyaya 74 mil litros tlen atl. 
27Nojquiya quichijqui majtlactli tla- 
mantli queja carretillas ica senquistoc 
bronce huan iixco sesen quipixqui se me- 
sa. Ihuehueyaca huan ipatlajca nopa mesa 
elqui se metro huan nahui mistitl. Huan 
ihuejcapanca nopa mesa elqui se metro 
huan nechca ome mistitl. 28Huan nopa 
tlamantli queja carretillas quipiyayaya te- 
pos huapaltini ipan nahui ielchiqui tlen 
mosalojtoya ipan tlaquetzali campa esqui- 
na. Huan nopa tepos huapaltini ipan iel- 
chiqui quipixqui tepos barras para quima- 
cas fuerza. 29 Huan ipan nochi nopa hua- 
paltini oncayaya tlaixcopincayotl tlen te- 
cuanime tlen inintoca leones, torojme 
huan querubín elhuicac ehuani. Huan tla- 
tzintla nopa torojme huan nopa leones 
quiixcopintoyaj ipan nopa bronce sequin 
tlamantli yejyectzitzi tlen malacachtique 
tlen nesiyaya para quichijtoya ica imacua- 
yo xihuitl ihuaya xochitl. 30Sesen nopa 
tlamantli queja carretillas quipiyayaya 
nahui ruedas tlen senquistoc bronce huan 
nopa eje tlen ipan momalacachohuaj nopa 
ruedas nojquiya elque senquistoc bronce. 
Huan sesen quipixqui nahui esquinas 
huan ipan sesen iesquina nopa carretillas 
motetonijtoya nahui cuatetomitl tlen sen- 
quistoc bronce para ipan mosehuis nopa 
tepos comitl. Huan quiyecchijtoque nopa 
cuatetomitl ipan sesen ininquespa ica tlen 
nesiyaya queja xochi yahuali huan tlasen- 
cahuali tlen tepostli. 31 Huan icamac nopa 
comitl eltoya ica calijtic tlen nopa tlatzac- 
tli tlen quiyahualojtoc huan quisa hasta 
huejcapa 45 centímetros. Icamac eliyaya 
yahualtic, huan tlen quipalehuijtoya nopa 
carretillas quipiyayaya 68 centímetros 
huan tlajco ihuejcapanca. Nojquiya ipan 
icamac quipiyayaya tlaixcopinali, huan 
nopa tlaixcopinali ax eliyaya mimiltic, eli- 
yaya xitlahuac ica nahui iesquinajyo. 
32Nopa nahui iruedas eltoya tlatzintla 
nopa lados tlen cuamarcos huan quichijto- 
yaj ica san se tlatectli tlen tepostli ica no- 
pa ejes campa momalacachohuaj nopa 
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ruedas huan motlatzquilijtoyaj ipan nopa 
carretillas. Ihuejcapanca sesen rueda eli- 
yaya 68 centímetros huan tlajco. 33Huan 
inintlachiyalis nopa ruedas eliyaya san 
queja irueda se tlatehuijca carro. Huan 
nopa tepos ejes tlen ipan momalacacho- 
huaj nopa ruedas huan nopa tepos ejes 
tlen yahui tlatlajco huan nopa tlen ica mo- 
ilpía nochi quichijque ica senquistoc bron- 
ce tlaatili. 34 Huan ipan sesen nopa nahui 
iesquina tlen nopa carretillas quipixqui 
itlaquetzalhua tlen quichijtoya san se ica 
nopa carretillas. 35 Huan iteno nopa mesa 
ipan nopa carretilla quiyejyecchijtoya ica 
se tlamantli yahualtic tlen quipiyayaya 22 
centímetros huan tlajco ihuejcapanca. 
Huan nopa tlaquetzali ica nopa tepos hua- 
paltini eliyaya tlachijchihuali ihuical ica 
nopa carretilla. 

36Hiram quichijchijqui tlaixcopinali 
tlen querubín elhuicac ehuani, leones 
huan apach cuatini. Queja nopa ipan no- 
chi ielchiqui tlen tepos huapaltini huan 
ipan nopa tlaquetzali quiyejyecchijque 
campa hueli. Huan quipixqui xochitl ya- 
hualtic queja coronas campa  hueli. 
37 Huan ihuical quichijchijqui nochi nopa 
majtlactli carretillas, ica san se ininhuej- 
huexca huan san se tlachijchihuali pampa 
quiatilijtoya nopa bronce tepostli ipan san 
se molde. 

38 Nojquiya quichijqui majtlactli tepos 
comitl tlen senquistoc bronce, sesen tepos 
comitl para se carretilla. Huan icamac se- 
sen quipiyayaya se metro huan 80 centí- 
metros ipatlajca huan icoyajca hueliyaya 
quicuis 880 litros tlen atl. Huan sesen te- 
pos comitl quitlalijque ipan se carretilla. 
39Huan Hiram quintlali macuili nopa ca- 
rretillas ica inejmatl nopa tiopamitl huan 
macuili ica iarraves. Nopa tlahuel hueyi 
paila tlen itoca Hueyi Atl tlen achtohui 
quichijchijqui quitlalijque campa mona- 
miqui iesquinajtipa ica sur huan ica cam- 
pa quisa tonati. 

40Hiram nojquiya quichijchijqui miyac 
tepos chachapali, tepos palas huan vasos. 
Huan queja nopa quitlamichijqui nopa te- 
quitl para Salomón ipan itiopa TOTECO. 
41 Huajca ica nochi quichijqui: 
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Nopa ome huejhueyi tepos tlaquetza- 
li, 

nopa coronas ica iyejyejca yahualtic 
ipan inintzonatipa nopa tepos tla- 
quetzaltini, 

huan ome matlatl tlen quiyahualo- 

huayayaj nopa ome coronas ipan 
inintzonteco nopa tepos tlaquetzali, 

42 nopa 400 granadas tlen quinhuiyon- 
que ipan nopa tepos cadenas tlen 
eliyaya huejcapa ipan nopa ome 
coronas (sesen tepos cadena qui- 
pixqui ome tlatilimitl tlen granadas 
tlen quihuijyonque yahualtic ipan 
inintzonteco nopa tepos tlaquetzal- 
tini), 

43 nopa majtlactli carretillas tlen quipix- 
que nopa majtlactli pailas, 

^4 nopa paila para atl tlen tlahuel hueyi 
tlen quitocajti nopa Hueyi Atl ihua- 
ya nopa 12 torojme tlen ipan mo- 
tlali, 

45 huan nopa tepos chachapali, palas 
huan huajcali. 

Nochi ni tlamantzitzi Hiram quichijchi- 
huili tlanahuatijquetl Salomón para nopa 
tiopamitl para TOTECO. Huan nochi eliya- 
ya senquistoc bronce tlen quialaxojque 
hasta cahuaniyaya. 46Nopa tlanahuatij- 
quetl quinahuatijtoya ma quichihua nopa 
moldes tlen chachapali nepa ipan tlama- 
yamitl nechca atentli Jordán tlatlajco no- 
pa altepetini Sucot huan Saretán. 47 Huan 
Salomón ax quiyejyeco quesqui ietica no- 
chi tlamantli tlen bronce pampa tlahuel 
miyac hasta axaca huelqui quimatis ques- 
qui ietica. 

48 Nojquiya Salomón quichijchijqui no- 
chi nopa tlamantli para quitequihuise 
ipan nopa tiopamitl huan nochi quichij- 
chijque ica senquistoc oro. Quichijqui: 

nopa tlaixpamitl tlen oro, 

nopa mesa tlen oro tlen ipan quitla- 

líaj nopa pantzi iixpa TOTECO, 

49 nopa tlahuil quetzaltini tlen oro, ma- 
cuili quiquetzqui ica inejmatl huan 
macuili ica iarraves iixmelac nopa 
cuarto campa Más Tlatzejtzeloltic, 
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nopa miyac xochitl, tlahuiltini huan 
huitzcucharas ica senquistoc oro, 
50 nopa huajcaltini, nochi tlen elqui pa- 
ra ica quitequise imechajyo nopa 
tlahuiltini, huan nopa tazas, 
pilcucharajtzitzi huan nopa po- 
pochcomitl tlen oro, 
nopa puerta tencuayohua para campa 
calaquise ipan nopa cuarto Campa 
Más Tlatzejtzeloltic, huan nopa 
puertas tlen nopa tiopamitl. Huan 
nochi quiixaltijque ica senquistoc 
Oro. 
51Huajca queja ni tlanqui nochi nopa 
tequitl tlen nopa Tlanahuatijquetl Salo- 
món tlanahuati ma quichihuaca ipan nopa 
tiopamitl tlen TOTECO. Huan nojquiya no- 
chi nopa oro, plata huan tlamantzitzi tlen 
oro tlen motequihuía tiopan calijtic tlen 
David, itata, quiiyocatlalijtoya para ichaj 
TOTECO, Salomón quihuicac tiopan calij- 
tic campa quiajcocuij tomi huan tlamantli 
tlen patiyo tlen iaxca nopa tiopamitl tlen 
ichaj TOTECO. 


Icaxa Toteco quihuicaque 
ipan nopa tiopamitl 
(2 Cr. 5:2-14) 

Huajca Salomón quinnotzqui ma mo- 

sentilica ipan altepetl Jerusalén nopa 
huehue tlacame tlen israelitame, huan no- 
pa tlayacanani ipan iixhuihua sesen nopa 
12 huejhueyi tatame tlen huejcajquiya eli- 
yayaj itelpocahua Israel. Nojquiya quin- 
notzqui nochi tlayacanani ipan sesen fa- 
milias. Huan nochi hualajque campa Tla- 
nahuatijquetl Salomón para quicuiquij 
icaxa TOTECO tlen laltepe David tlen noj- 
quiya itoca Sion huan quitlalise ipan nopa 
yancuic tiopamitl. 

2Huajca nochi tlayacanani mosentilij- 
que ihuaya Tlanahuatijquetl Salomón 
quema pehua nopa hueyi ilhuitl para qui- 
chijchihuase pilxajcaltzitzi ipan nopa 
metztli Etanim, nopa chicome metztli 
ipan nopa toisraelita calendario Y, 3Huan 
quema ajsicoj nochi tlayacanca israelita- 
me, nopa totajtzitzi quitlalanque icaxa TO- 





48:2 Elqui ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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TECO. 4Huan nopa totajtzitzi ininhuaya 
levitame quitlalanque nopa caxa, huan 
nopa Yoyon Tiopamitl, huan nochi nopa 
cuamesas tlen tlatzejtzeloltic, huan nochi 
tepos cucharas huan tlamantli tlen quite- 
quihuíaj nopona huan quihuicaque hasta 
nopa yancuic tiopamitl. 5Huan Tlanahua- 
tijquetl Salomón huan nochi nopa israel- 
itame tlen mosentilijtoyaj ihuaya iixtla 
nopa caxa quimacaque TOTECO tlahuel 
miyac tlacajcahualistli tlen pilborregojtzi- 
tzi huan torojme hasta ax aca hueliyaya 
quinpohua. 6Huan teipa nopa totajtzitzi 
quicalaquijque nopa icaxa TOTECO campa 
monequi mosehuis ipan nopa cuarto cam- 
pa Más Tlatzejtzeloltic ipan nopa hueyi 
tiopamitl. Huan quitlalijque inieltlapal- 
tzala nopa huejhueyi querubín elhuicac 
ehuani tlen quinchijchijtoyaj. 7 Nopa huej- 
hueyi querubín elhuicac ehuani quipajpa- 
tlajtoyaj inieltlapalhua para quiecahuilise 
nopa caxa huan nopa cuahuitl para ica 
quihuicase. 

8 Nopa cuahuitl para ica quihuicase eli- 
yaya tlahuel huehueyac hasta se tlen itz- 
toc ipan nopa cuarto tlen Tlatzejtzeloltic 
hueliyaya quiitas iyecapa nopa cuahuitl. 
Pero se tlen itztoc calteno ax hueliyaya 
quiitas. Huan queja nopa mocahua hasta 
ama. 9 Nopa caxa san quipixqui nopa ome 
tepatlactli tlen Moisés quitlali nopona 
quema nopa israelitame san onquistoyaj 
ipan tlali Egipto huan itztoyaj nechca te- 
petl Horeb*. Nopona TOTECO quichijqui 
se tlajtolsencahuali ininhuaya israelita- 
me, huan ipan nopa ome tepatlactli ijcui- 
lijtoc nopa tlanahuatili tlen TOTECO quiij- 
to monequi israelitame ma quitlepanitaca. 

10 Huan quema nopa totajtzitzi ya qui- 
tlalijtoyaj nopa caxa ipan nopa cuarto 
Tlen Más Tlatzejtzeloltic huan ya quisaya- 
yaj, se mixtli quitemiti nochi itiopa TO- 
TECO. 11 Huan nopa totajtzitzi ax huelque 
mocahuase para quichihuase inintequi 
tiopan calijtic pampa tlahuel tlamixtenqui 
pampa itlatlanex huan ihuextilis TOTECO 
quitemitiyaya nochi ichaj. 
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Itlajtol Salomón 
(2 Cr. 6:1 — 7:10) 
12Huajca Salomón momaijto huan qui- 
ijto: “TOTECO, ta tiquijtojtoc para tiitztoc 
ipan se mixtli tlen tilahuac. 13 Huan ama 
tihualitztoc ipan ni tiopamitl tlen nijchij- 
toc para ipan xiitzto para nochipa." 
14Huan sampa Tlanahuatijquetl Salo- 
món moicancuepqui huan quinixnamijqui 
nopa israelitame tlen ijcatoyaj nopona 
huan quintiochijqui. 15 Huan quinilhui: 
“Ma tijhueyichihuaca TOTECO, yaja- 
ya tlen toDios tiisraelitame. Ama yaja- 
ya quitlamichijtoc tlen quitencahuili 
notata David para quichihuas. Yajaya 
quiilhui notata 16para ax quema qui- 
tlapejpenijtoya se altepetl para ipan 
itztos tlen quema quinquixti israelita- 
me ipan tlali Egipto huan hasta nopa 
tonal. Ipan nochi inintlal israelitame 
ax cana quinilhui ma quichihuilica se 
tiopamitl tlen quihuicasquía itoca para 
nopona tlacame ma quitlepanitasquíaj. 
Pero quitlapejpeni notata David ma eli 
tlanahuatijquetl ipan itlacajhua. 
17“Huan notata David quipixqui 
ipan iyolo para quichijchihuas ni tiopa- 
mitl para ipan quitlepanitas itoca TO- 
TECO tlen toDios tiisraelitame. 18Pero 
TOTECO quiilhui notata David para 
yonque elqui cuali para quinequiyaya 
quichihuas ichaj para quitlepanitas, 
19ax elisquía ya tlen quichijchihuas- 
quía nopa tiopamitl. Quiilhui para se 
icone quichijchihuasquía nopa tiopa- 
mitl. 
20*Huan ama TOTECO quitlamichij- 
qui tlen quitencahuili notata para qui- 
chihuas pampa yajaya nechtlali na ni- 
tlanahuatijquetl. Huan na nijchijtoc ni 
tiopamitl para nijtlepanitas TOTECO to- 
Dios tiisraelitame. 21 Huan nopona nij- 
tlalijtoc nopa caxa tlen quipiya nopa 
ome tepatlactli ica nopa tlajtolsenca- 
huali tlen TOTECO quichijqui ininhuaya 
tohuejcapan tatahua quema quinquixti 
ipan tlali Egipto." 





*8:9 Tepetl Sinaí huan Horeb, san se tepetl. 
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ama iixpa ni tiopamitl. 30 Quena, se fa- 
vor xijtlacaquili tlen na, nimotlatequi- 
panojca, nimitztlajtlanía huan tlen no- 
chi moisraelita tlacajhua mitztlajtlani- 
se quema momaijtose nica campa ni 
tiopamitl. Quena, tlen elhuicac campa 
ta tiitztoc, xinechtlacaquili huan xi- 
nechtlapojpolhui. 
31"Quema se acajya quiixpanos seyoc 
tlacatl huan monequis quihualicase nica 
iixpa ni tlaixpamitl ipan ni tiopamitl para 
ma quitestigojquetzas moixtla intla nelne- 
lía quichijtoc o axtle, 32xijtlacaquili hasta 
nopona elhuicac campa tiitztoc huan xij- 
tlajtolsencahua. Xijchihua ma quiajsi tla- 
tzacuiltili yajaya tlen tlajtlacolchijtoc. 
selti tiquijto huan ta moselti tijchijtoc Huan xijmanahui nopa tlacatl tlen ax tle- 
queja nochi tojuanti tiquitaj ama ni to- no quichijtoc para ma nesi ax quihuica 
nal. tlajtlacoli. 


Salomón momaijto huan quimacac Toteco 
nopa tiopamitl 

22Teipa Salomón moquetzqui nechca 
nopa tlaixpamitl tlen TOTECO, iniixtla no- 
chi israelitame huan momatlalanqui para 
elhuicac. 23 Huan momaijto huan quiijto: 
“TOTECO, titoDios  tiisraelitame, 
axaca seyoc Dios queja ta, niyon nepa 
ipan elhuicac, niyon ipan ni tlaltepac- 
tli. Ta nochipa tijchihua tlen tiquijto- 
hua para tijchihuas. Huan tiquinnexti- 
lía motlaicnelijcayo nochi tlen mitzte- 
quipanohuaj huan mitzneltocaj ica no- 
chi ininyolo. 24 Ta tijtlamichijtoc nochi 
tlen tijtencahuili tijchihuas motlatequi- 
panojca David, notata. Quena, ta mo- 


25"Huajca ama, TOTECO Dios, noj- 
quiya xijchihua nopa seyoc tlamantli 
tlen tijtencahuili notata David para tij- 
chihuas. Tiquilhui intla iconehua huan 
iixhuihua teipa ehuani quitoquilise 
moojhui huan nejnemise xitlahuac mo- 
ixtla queja yajaya quichijqui, huajca 
para nochipa se iixhui elis tlanahuatij- 
quetl ipan israelitame. 26Huajca ama 
TOTECO, ta tlen titoDios tiisraelitame, 
xijchihua tlen tijtencahuili motlatequi- 
panojca David huan xijcahua para se 
iixhui nochipa tlanahuatis nica. 

27“Pero Toteco Dios, tijmatij para 
nelía ta ax hueli mitzcuis ni tlaltepactli 
para tiitztos san nica. Niyon nopa el- 
huicactli tlen tiquitaj, niyon nopa el- 
huicac tlen más huejcapa tlen ax hueli 
tiquitaj, ax hueli mitzcuis pampa tla- 
huel tihueyi. Huajca ¿quejatza mitz- 
cuis ni piltiopantzi tlen na nimitzchi- 
huilijtoc? 28 Pero ama, xijtlacaquili no- 
chi tlen nimitzilhuía, TOTECO Dios. Xij- 
chihuili cuenta nochi tlen na nimotla- 
tequipanojca nimitztlajtlanía moixtla 
ipan ni tlamaijtoli. 

29“Xijtlachili huan xijmocuitlahui 
ni tiopamitl tonali huan yohuali pampa 
nica campa tiquijtojtoc para quihuicas 
motoca. Xijtlacaquili ni tlamaijtoli tlen 
na, nimotlatequipanojca, nijchihua 


33“Huan intla se tonal inincualan- 
caitacahua moisraelita tlacajhua quin- 
tlanise pampa tlajtlacolchijtoque moix- 
tla, xiquintlacaquili quema moyolcue- 
pase. Intla mitzpohuilise inintlajtlacol- 
hua huan momaijtose moixtla nica 
campa ni tiopamitl huan mitztlajtlani- 
se tlapojpolhuili, 34huajca xiquintlaca- 
quili tlen nopona ipan elhuicac campa 
tiitztoc huan xiquintlapojpolhui inin- 
tlajtlacolhua pampa inijuanti motlacaj- 
hua. Huan xijchihua para huelis mo- 
cuepase ipan ni inintlal tlen tiquinma- 
cac ininhuejcapan tatahua. 

35"Intla tijtzacuas elhuicactli para 
ax tlaahuetzis pampa motlacajhua tlaj- 
tlacolchijtoque moixtla, huan teipa 
momaijtose ipan ni tiopamitl huan 
mitzpohuilise inintlajtlacolhua, xi- 
quintlacaquili huan xiquintlapojpol- 
hui. Intla moyolcuepase tlen inintlaj- 
tlacolhua pampa tiquintlaijiyohuiltij- 
toc, 36xiquintlacaquili tlen nopona el- 
huicac campa tiitztoc, huan xiquintla- 
pojpolhui inintlajtlacol motlatequipa- 
nojcahua. Quena, xiquintlapojpolhui 
moisraelita tlacajhua huan xiquinnex- 
tili nopa cuali ojtli tlen monequi quito- 
quilise. Huan xijtitlani atl ipan ni tlali 
tlen titechmacatoc timotlacajhua para 
toaxca. 
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37"Xijtlacaquili intla ipan ni tlali 
oncas mayantli o se hueyi cocolistli 
tlen tlamahua campa tlacame, o campa 
toctli, o intla hualase miyac ocuilime o 
chapolime. Xijtlacaquili intla hualase 
inincualancaitacahua huan quiyahua- 
lose inialtepehua para quintehuise o 
intla hualas tlen hueli tlamantli tlen 
más temajmati o tlen más quintlaijiyo- 
huiltis motlacajhua. 38Intla inijuanti 
momaijtose pampa quimachilíaj nopa 
tlajtlacoli tlen eltoc ipan ininyolo huan 
quitlalanase ininma campa ni tiopa- 
mitl, xijtlacaquili tlen mitztlajtlaníaj. 
39 Quena, xiquintlacaquili hasta nopo- 
na ipan elhuicac campa ta tiitztoc, 
huan xiquintlapojpolhui. Xijxitlahua 
huan xijmaca sesen tlen inijuanti queja 
quinamiqui ica quejatza nejnentoc 
pampa san ta tiquixmati iyolo sesen 
tlacatl. 40 Huan queja nopa mitzimaca- 
sise nochi motlacajhua nochi tonali 
tlen itztose ipan nopa tlali tlen ta ti- 
quinmacatoc tohuejcapan tatahua. 

41“Nojquiya xiquintlacaquili nopa 
tlacame tlen ax israelitame tlen huala- 
se tlen huejca pampa quinequise mitz- 
hueyichihuase. 42Huan momaijtose 
ipan ni tiopamitl pampa quicaquise 
tlen ta TOTECO, ipan sequinoc tlaltini 
huan quicaquise quejatza titechmana- 
huijtoc timotlacajhua huan para tla- 
huel hueyi mochicahualis. Huan intla 
hualahuij huan momaijtose nica, 43xij- 
tlacaquili hasta nopona elhuicac cam- 
pa ta tiitztoc huan xijchihua nochi tlen 
nopa sejcoyoc ejquetl mitztlajtlanijtoc 
moixtla para nochi altepetini ipan no- 
chi tlaltini ma mitzixmatica huan ma 
mitzicnelica. Nochi ma mitztlepanitaca 
huan ma nemica queja ta tijnequi queja 
moaltepe Israel quichihua. Huan nochi 
ma quimachilica ni tiopamitl quihuica 
motoca huan ta tlen tojuanti timitzhue- 
yichihuaj nica ipan ni tiopamitl tlen ni- 
mitzchihuilijtoc. 

44“Huan quema motlacajhua yase 
tlatehuitij ica inincualancaitacahua 
campa tiquinnahuatis huan momaijto- 
se ica ta, huan quiixnamiquise ni alte- 
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petl tlen ta tijtlapejpenijtoc huan ni tio- 
pamitl tlen nijchijqui para ta, 45xiquin- 
tlacaquili hasta nopona elhuicac cam- 
pa ta tiitztoc huan xiquinpalehui. 

46“Huan quema motlacajhua tlaj- 
tlacolchihuase moixtla ta, pampa axa- 
ca tlen ax tlajtlacolchihua, huan intla 
tlahuel ticualantos ipampa inintlajtla- 
colhua, huan tiquintemactilis ica inin- 
cualancaitacahua para ma quinitzquica 
o ma quinilpica huan ma quinhuicaca 
ipan inintlal, yonque huejca o nechca, 
47intla ipan nopa tlali o altepetl campa 
quinhuicatose motlacajhua moyolcue- 
pase, huan momaijtose moixtla huan 
quiijtose: “Titlajtlacolchijtoque huan 
tijchijtoque tlen ax cuali”, 48xiquintla- 
caquili. Quena, intla moyolcuepase 
moixtla ica nochi ininyolo huan ica no- 
chi inintonal ipan inintlal inincualan- 
caitacahua campa quinhuicase ilpito- 
que, xiquintlacaquili intla momaijtose 
moixtla huan tlachixtose iixmelac ni 
altepetl tlen ta tijtlapejpeni huan ni tio- 
pamitl tlen na nijchijqui para ta ipan ni 
tlali tlen ta tiquinmacac ininhuejcapan 
tatahua. 49Quena, xiquintlacaquilis 
tlen nopona elhuicac campa tiitztoc, 
huan xijchihua tlen mitztlajtlanise 
huan tlen xitlahuac. 50Xiquintlapoj- 
polhui motlacajhua inintlajtlacolhua 
huan nochi tlen quichijtose tlen ax cua- 
li ica ta. Huan xijchihua para ma quipi- 
yaca hueyi ininyolo nopa tlacame tlen 
quinhuicatoque ipan inintlal huan ma 
quintlasojtlaca. 51 Pampa nopa israel- 
itame nelía motlacajhua huan moaxca- 
hua pampa ta tiquinquixti ipan tlali 
Egipto campa tlaijyohuiyayaj queja 
ipan se horno tlen tepostli. 

52“Huajca nochipa xitlacacto para 
quema na, nimotlatequipanojca, nimo- 
maijtohua moixtla huan quema mois- 
raelita tlacajhua mitztlajtlaníaj se tle- 
nijqui. ¡Xitechtlacaquili TOTECO, que- 
ma timomaijtohuaj ica ta! 53Pampa 
huejcajquiya tiquilhui motlatequipa- 
nojca Moisés, quema tiquinquixti to- 
huejcapan tatahua ipan tlali Egipto pa- 
ra ta, tiTOTECO Tlen Tijpiya Nochi Tla- 
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nahuatili titechiyocatlaliyaya para mo- 
axcahua tlen nochi sequinoc tlacame." 


Salomón quitlajtlani Toteco ma 
quintiochihua israelitame 

54Teipa Salomón moquetzqui, pampa 
achtohui motlancuaquetztoya iixpa itlaix- 
pa TOTECO huan momatlalantoya para el- 
huicac quema momaijtohuayaya. 55 Huaj- 
ca ama moquetzqui huan quintiochijqui 
nochi israelitame huan quiijto chicahuac: 
56“Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen 
techmacatoc tlasehuilistli tiisraelitame 
queja quiijtojtoya para quichihuas. Ax 
techpolohua niyon se tlamantli tlen qui- 

tencahuili itlatequipanojca Moisés. 
57“Ma itzto tohuaya TOTECO Dios, 
queja yajaya itztoya ininhuaya tohuej- 
capan tatahua. Ma ax quema techtla- 
huelcahuas. 58 Ma techyoltilana campa 
ya para ma tijnequica tinejnemise ipan 
iojhui. Ma quichihua para ma tijnequi- 
se tijneltocase nochi itlanahuatilhua 
huan nochi tlen itlajtol techmachtía 
huan tlen quiijtohua nochi nopa leyes 
tlen quinmacac tohuejcapan tatahua. 
59 Huan nochi ni notlajtol tlen ica nij- 
tlajtlanijtoc, TOTECO toDios, ma elto 
iixpa tonaya huan tlayohua para yaja- 
ya ma nechpalehui na huan nochi inis- 
raelitame ica nochi tlen monequi para 
ica tipanose mojmostla. 60 Queja nopa 
nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli 
ma quimatica para TOTECO yajaya Dios 
huan axaca seyoc queja ya. 61 Pero mo- 
nequi ma tijpiyaca toyolo tlen senquis- 
toc cuali iixpa TOTECO toDios. Huan 
monequi tinejnemise ipan itlanahuatil- 
hua huan tijchijtinemise tlen ya quiijto 

queja ama ni tonal inquichihuaj.” 


Quiiyocatlali tiopamitl para TOTECO 
(2 Cr. 7:4-10) 

62Huajca Tlanahuatijquetl Salomón 
huan nochi israelitame quimacaque tla- 
cajcahualistli TOTECO. 63Huan Salomón 
quitencahuili TOTECO 22 mil torojme que- 
ja se tlacajcahualistli para ma onca tlayol- 
tlalili ihuaya. Huan quimacac 120 mil pil- 
borregojtzitzi. 
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Huan queja nopa, nopa tlanahuatij- 
quetl huan nochi israelitame quiiyocatla- 
ljque nopa tiopamitl para TOTECO. 
64]pan nopa tonal nojquiya quiiyocatlali 
para ya nopa tlali tlen elqui tlatlajco nopa 
calixpamitl tlen elqui iixmelac itiopa. 
Huan nopona quitencajqui tlacajcahualis- 
tli tlatlatili, tlacajcahualistli tlen harina 
huan nopa tlachiyajcayotl tlen nopa tla- 
cajcahualistli para tlayoltlalili ihuaya To- 
teco pampa nopa tlaixpamitl tlen bronce 
tlen eltoya iixpa TOTECO eliyaya pilsiltzi 
para nochi nopa tlacajcahualistli. 65 Huan 
teipa quema ajsic nopa tonal, Salomón 
quichijqui nopa Ilhuitl tlen Pilxajcaltzitzi 
iixpa TOTECO Dios para chicome tonali. 
Itztoyaj nopona tlahuel miyac israelitame 
tlen mosentilijtoyaj tlen se lado tlali Israel 
hasta seyoc; tlen campa calaquij ipan Ha- 
mat ica norte hasta nopa atentli tlen Egip- 
to. Huan nochi ilhuichijque para 14 tona- 
li; chicome tonali para quiiyocatlalijque 
nopa tiopamitl huan seyoc chicome tonali 
para nopa ilhuitl quema quichijque pilxaj- 
caltzitzi. 66 Huan quema tlanqui ilhuichi- 
huaj Salomón quinnahuatijtejqui nochi 
nopa israelitame. Huan inijuanti yajque 
ininchajchaj ica paquilistli. Huan quitlas- 
camatilijtiyajque TOTECO ipampa nopa 
Tlanahuatijquetl Salomón huan para no- 
chi tlen cuali TOTECO quichijtoya ipampa 
itlatequipanojca David huan nochi israel- 
itame. 


Toteco monexti iixpa Salomón 
(2 Cr. 7:11-22) 

Huajca Salomón tlanqui quichihua no- 
pa hueyi tiopamitl para TOTECO huan 
tlanqui quichihua nopa seyoc cali tlen 
ipan itztos huan tequitis huan para tlana- 
huatiani tlen quiselise itequi. Huan tlan- 
qui quichihua nochi sequinoc tlamantli 
tlen quinequiyaya quichihuas. 2Huan te- 
ipa TOTECO sampa monexti iixpa Salomón 
queja monextijtoya achtohui nepa ipan te- 

petl Gabaón. 3Huan TOTECO quiilhui: 
^Na nijcactoc motlamaijtol huan no- 
chi tlen tinechtlajtlanijtoc tlen tijchij- 
toc noixtla. Na niquiyocatlalijtoc para 
elis tlatzejtzeloltic ni cali tlen tijchijtoc 
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tlen quihuicas notoca para nochipa. 
Nochipa nijtlachilijtos mojmostla huan 
nijmocuitlahuis. 

4“Huan ta intla tinemis noixtla que- 
ja nenqui motata David, huan tijchi- 
huas tlen xitlahuac huan tlen cuali ica 
nochi moyolo, tijchihuas nochi tlen ni- 
mitznahuatía, huan tijneltocas nochi 
notlanahuatilhua, 5na nijchihuas para 
tijpiyas se familia tlen tlanahuatiani 
tlen tlacajtiyase ipan moteipa ixhui- 
hua. Huan se moixhui elis tlanahuatij- 
quetl ipan israelitame para nochipa san 
queja niquilhui motata David. Niquil- 
hui se tlen iixhuihua para nochipa elis 
tlanahuatijquetl ipan israelita tlacame. 

6“Pero intla ta o moconehua in- 
nechcahuase, o ax inquichihuase notla- 
nahuatilhua huan notlajtol tlen ni- 
mechmacatoc, o intla imojuanti in- 
quinhueyichihuase tiotzitzi huan in- 
quinitase queja dios, 7huajca na ni- 
quinquixtis nochi israelitame tlen itz- 
toque ipan ni tlali tlen niquinmactilij- 
toc. Huan ni tiopamitl tlen niquiyoca- 
tlalijtoc para na, nijmajcahuas huan 
ayoc nijchihuilis cuenta. Huan ni tlali 
Israel elis se lugar tlen tlacame quixo- 
lehuase. Huan quihuetzquilise nochi 
altepetini. 8Huan quema sosolihuis ni 
tiopamitl huan quicajtose san tetl mon- 
tonijtoc, nochi tlacame tlen panose ni- 
ca quiitase huan quihuetzquilise. Huan 
motlajtlanise para tlen queja nopa ni- 
imoTECO nijchijqui ica ni tlali Israel 
huan ica ni tiopamitl. 

9*Huan sequinoc quinnanquilise 
para queja nopa elqui pampa nopa isra- 
elitame  quitlahuelcajque | ininTECO 
Dios tlen quinquixti ininhuejcapan ta- 
tahua ipan tlali Egipto huan pejque 
quinhueyichihuaj  tlaixcopincayome 
tlen quinitayayaj queja dioses. Yeca 
ininTECO quichijqui ma quinajsi ni tla- 
mantli tlen ax cuali." 


Ichicahualis Salomón moixmatqui 
campa hueli 
(2 Cr. 8:1-18) 
10Huan tlanqui nopa 20 xihuitl tlen 
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monequiyaya para Salomón ma quisenca- 
hua nopa ome caltini. Quichijqui nopa tio- 
pamitl para TOTECO huan se caltlanahua- 
tili para nopa tlanahuatijquetl ma ipan itz- 
tos huan ma ipan tequitis. 11 Huan Tlana- 
huatijquetl Salomón quimacac Hiram, no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Tiro, 20 alte- 
petini ipan tlali Galilea pampa yajaya qui- 
macatoya nochi cuatini tlen tiocuahuitl 
huan tlen ciprés huan nochi oro tlen qui- 
nequiyaya para nopa caltini. 12Pero que- 
ma Hiram yajqui quitlachilito nopa alte- 
petini tlen quimacatoya Salomón, ax qui- 
pacti. 13 Huan quiijto: “¿Tlaque ni altepe- 
tini tlen tinechmacatoc, noicni?" ¡Ax tle- 
no ipati! Huajca quitocajti nopa tlali Ca- 
bul. (Cabul quinequi quiijtos Ax Tleno 
Ipati.) Huan hasta ama queja nopa itoca. 
14Huan Hiram quititlanilijtoya nopa Tla- 
nahuatijquetl Salomón miyac oro. letica 
nopa oro eliyaya queja 3 mil 960 kilos. 
15Huan Salomón quinfuerzajhui miyac 
tlacame ma quichihuaca comun tequitl 
para quichihuase nopa tiopamitl para TO- 
TECO huan nojquiya para quichihuase no- 
pa caltlanahuatili para ichaj. Nojquiya 
quichijque tlen itoca Milo elqui seyoc te- 
pamitl para quitlaquechis nopa tepamitl 
nechca ichaj. Huan quitlamilti nopa tepa- 
mitl tlen monequiyaya para quiyahualos 
Jerusalén huan quichijchijqui nopa alte- 
petini tlen Hazor, Meguido huan Gezer. 
16Nopa Faraón tlen eliyaya tlanahuatij- 
quetl ipan tlali Egipto quitlantoya altepetl 
Gezer. Huan teipa quitlati nopa altepetl 
huan quinmicti nochi nopa cananeos tlen 
itztoyaj nopona. Huan quimacac queja se 
regalo nopa iichpoca quema mochijqui isi- 
hua Salomón. 17Huajca Salomón sampa 
quisencajqui altepetl Gezer. Huan nojqui- 
ya quisencajqui altepetini Bet Horón tlen 
mocahua tlazintla. 18 Nojquiya quisencaj- 
qui altepetini Baalat huan Tamar tlen mo- 
cahua ipan nopa huactoc tlali ipan tlali 
Judá. 19 Nojquiya Salomón quinsencajqui 
nochi altepetini campa quiajcocuiyaya 
tlacualistli. Nojquiya quisencajqui altepe- 
tini campa quiajcocuiyaya itepos carroj- 
hua huan icahuayojhua. Nochi tlen quine- 
quiyaya quisencahuas ipan tlen hueli pil- 
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altepetzitzi nechca altepetl Jerusalén, o 
ipan nopa cuatitlamitl tlen itoca Líbano 
campa hueli ipan nopa tlaltini tlen eltoya 
imaco, yajaya quichijqui. 20 Noja itztoyaj 
sequin tlacame ipan itlal Salomón tlen ax 
israelitame. Itztoyaj nopa amorreos, hete- 
os, ferezeos, heveos huan jebuseos. 21 Ini- 
juanti eliyayaj iniixhuihua nopa tlacame 
tlen israelitame ax huelque quintzontla- 
miltíaj. Huajca Salomón quinchihualti pa- 
ra ma quichihuaca tequitl tlen etic huan 
queja nopa noja quichihuaj hasta ama. 
22Pero Salomón ax quifuerzajhui niyon se 
israelita para ma tequiti chicahuac. Quin- 
chijqui israelitame ma elica soldados, 
huejhueyi tequihuejme, tlanahuatiani, 
tlayacanani tlen soldados huan quinchij- 
qui ma yaca ipan itepos carros huan ma 
elica tlen nejnemij ipan cahuayos. 23 Noj- 
quiya Salomón quintlali 550 israelitame 
tlen quitlachiliyayaj nochi nopa tlamantli 
tlen quichijchihuayayaj huan nopa miyac 
tlacame tlen tequitiyayaj ipan sesen lugar. 
24Teipa Salomón quihualicac isihua 
tlen elqui ichpoca Faraón tlen campa itoca 
Ialtepe David hasta ipan nopa yancuic cali 
para tlanahuatiani tlatlajco Jerusalén. Te- 
ipa quisencajqui nochi tlen itoca Milo tlen 
quitlaquechiyaya nopa cali. 

25Eyi huelta ipan se xihuitl, Salomón 
quimacayaya  tlacajcahualistli TOTECO 
queja monejqui ipan nopa tlaixpamitl tlen 
quichijtoya para TOTECO. Nojquiya qui- 
tencajqui tlacajcahualistli tlatlatili huan 
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili 
ica TOTECO huan para quitlascamatis. 
Nojquiya quitlati copali iixpa TOTECO. 
Queja nopa quichijqui quema ya quisen- 
cajtoya nopa tiopamitl. 

26 Teipa Tlanahuatijquetl Salomón noj- 
quiya quichijchijqui huejhueyi barcos ne- 
pa ipan altepetl Ezión Geber tlen eltoc 
inechca nopa pilaltepetzi Elot tlen eltoc 
iteno nopa Hueyi Atl Chichiltic ipan tlali 
Edom. 27 Hiram quintitlanqui tlacame tlen 
tlahuel quimatij quinejnemiltíaj barcos 
para quinejnemiltise ibarcos Salomón 
ipan hueyi atl ininhuaya itlatequipanojca- 
hua Salomón. 28Nejnenque huan ajsitoj 
tlali Ofir campa quicuique nechca 14 to- 
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neladas tlen oro, huan quihuiquilijque 
Tlanahuatijquetl Salomón. 


Se sihua tlanahuatijquetl quipaxaloco 
Salomón 
(2 Cr. 9:1-12) 

1 Nopa sihua tlanahuatijquetl tlen 

tlali Sabá quicajqui para nochi tla- 
came campa hueli camatiyaya tlen Tlana- 
huatijquetl Salomón pampa TOTECO tla- 
huel quitiochijtoya ica miyac tlalnamiqui- 
listli. Huajca yajqui altepetl Jerusalén pa- 
ra quiyejyecos itlalnamiquilis ica miyac 
tlajtlani huan tlamantli tlen ohui. 2Huajca 
nopa sihua tlanahuatijquetl ajsico ipan al- 
tepetl Jerusalén ica miyac itlapalehuijca- 
hua huan tlahuel miyac camellos tlen qui- 
mamajtihualayayaj miyac tlamantli tlaaj- 
huiyacayotl huan tlahuel miyac oro huan 
piltetzitzi tlen pajpatiyo. Huan quema no- 
pa sihuatl quiitac Salomón, quicamahui 
tlen nochi tlen moilhuijtoya ipan iyolo pa- 
ra quitlajtlanis. 

3 Huan Salomón quinanquili nochi tlen 
quitlajtlani. Huan ica nochi tlen quitlajtla- 
ni, ax tleno elqui ohui para Salomón. 
4 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl tlen 
tlali Sabá quiitac nochi itlalnamiquilis Sa- 
lomón, huan nopa hueyi cali tlen quichij- 
toya para ipan itztos. 5 Huan quiitac nochi 
nopa tlacualistli tlen eltoya ipan icuamesa 
huan nopa caltini tlen ipan itztoyaj itlapa- 
lehuijcahua huan quejatza inijuanti qui- 
matque tequitij nelcuali huan ininyoyo 
nelyejyectzitzi tlen moquentiyayaj. Huan 
quiitac nochi tlen quitequipanohuayayaj 
Salomón nojquiya tlahuel yejyectzitzi 
ininyoyo. Huan quiitac nopa tlacajcahua- 
listli tlen Salomón temacayaya ipan Ichaj 
TOTECO huan tlahuel quisentlachili. 
6 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl quiil- 
hui Salomón: “Nelía melahuac tlen nijcaj- 
qui ipan notlal tlen nochi tlen tijchijtoc 
huan tlen nochi motlalnamiquilis. 7 Pero 
ax nijneltocayaya hasta quema nihualaj- 
qui. Huan ama, quena, nijneltoca pampa 
niquitztoc ica noixtiyol. Nelía tlahuel hue- 
yi motlalnamiquilis huan nochi nopa ri- 
cojyotl tlen tijpiya, huan tlen nijcactoya 
eltoc nelquentzi ica tlen niquitztoc. 8 Mo- 
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tlacajhua huan motlatequipanojcahua no- 
chipa yolpactoque pampa itztoque nochi- 
pa moixtla huan quicaquij motlalnamijca- 
yo. %Ma tijhueyichihuaca TOTECO Dios 
tlen mitztlapejpeni huan mitztlalijtoc pa- 
ra titlanahuatis ipan tlali Israel. TOTECO 
tlahuel quinicnelía israelitame huan para 
nochipa quinicnelis huan yajaya mitztla- 
lijtoc tiinintlanahuatijca para xitetlajtol- 
sencahua xitlahuac huan para ma mochi- 
hua tlen melahuac nica." 

10Huajca nopa sihua tlanahuatijquetl 
tlen tlali Sabá quimacac Tlanahuatijquetl 
Salomón 3 mil 960 kilos tlen oro, huan mi- 
yac tlaajhuiyacayotl huan piltetzitzi tlen 
tlahuel patiyo. Ax quema ajsitoya ininma- 
co israelitame miyac tlaajhuiyacayotl 
queja nopa regalo tlen nopa sihua tlana- 
huatijquetl tlen tlali Sabá, quimacac Tla- 
nahuatijquetl Salomón. !1Huan nopa 
huejhueyi barcos tlen quinemiltiyaya Tla- 
nahuatijquetl Hiram quihualiquilijque Sa- 
lomón miyac oro tlen tlali Ofir. Huan noj- 
quiya quihualicaque miyac cuatini tlen 
itoca sándalo huan piltetzitzi tlen yejyec- 
tzitzi. 12Ica nopa cuahuitl tlen sándalo Sa- 
lomón quichijqui miyac tlaquetzali para 
nopa tiopamitl huan para nopa sequinoc 
caltini tlen ipan itztos. Nojquiya quisen- 
cajqui arpas huan salterios para nochi tlen 
quimatiyayaj tlatzotzonaj. Nopa imiyaca 
cuahuitl sándalo ax quema ajsitoya ipan 
Israel queja nopa. 13Huan Tlanahuatij- 
quetl Salomón quimacac nopa sihua tlana- 
huatijquetl tlen tlali Sabá nochi tlen ya 
quinejqui huan tlen quitlajtlani iyoca tlen 
ya quimacatoya queja se regalo. Huan te- 
ipa nopa sihua tlanahuatijquetl mocuep- 
qui ipan itlal ininhuaya itlatequipanojca- 
hua. 


Itomi huan iricojyo Salomón 
(2 Cr. 9:13-24) 
14Nopa oro tlen quiseliyaya Salomón 
sesen xihuitl eliyaya 22 mil kilos. 15 Huan 
ax quipohuayaya tlen quiixtlahuayayaj pi- 
so nopa tlanamacani, huan tlen nochi no- 
pa huejhueyi tlanahuatiani tlen tlali Ara- 
bia tlaxtlahuayayaj para panose ipan itlal 
huan tlen tequihuejme tlen nochi itlalhua 
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quiseliyayaj. 16Nopa tlanahuatijquetl Sa- 
lomón tlanahuati ma quichihuaca 200 te- 
pos yolixtzajcayotl tlen huejhueyi queja 
tlen quitequihuíaj soldados para momana- 
huise. Huan quinilhui ma quichihuaca ica 
oro tlen quitejtejtzontoque. Huan ietica 
sesen tepos yolixtzajcayotl eliyaya eyi ki- 
los tlen senquistoc oro. 

17Huan tlanahuati ma quichihuaca 
300 yolixtzajcayotl tlen ax más huejhueyi 
nojquiya ica oro tlatepacholi huan sesen 
tepos yolixtzajcayotl quipixqui ¡etica 
nechca ome kilos tlen senquistoc oro. 
Huan quintlali nopa yolixtzajcayotl ipan 
nopa hueyi cali tlen quitocajtijque “Cuati- 
tlamitl tlen Líbano". 18 Nojquiya Salomón 
tlanahuati ma quichihuaca se tlapechtli 
huejcapa ihuaya se isiya huan ica leones 
huan nochi elqui senquistoc tlachijchihua- 
li ica marfil. Huan tlanahuati ma quiixalti- 
ca ica oro tlen más cuali. 19Huan para 
ajsis ipan nopa siya tlen huejcapa quipiya- 
yaya chicuase escalones. Huan icuitlapa 
isiya eliyaya quentzi tolontic. Huan isiya 
quipixqui campa quitlalisquía ima ipan se- 
sen lado. Huan inechca ima nopa siya ica 
inejmatl huan ica iarraves quichijque se 
tecuani tlen itoca león tlen ijcatoc. 
20Huan nojquiya ipan nopa chicuase esca- 
lones quipixqui 12 leones tlen ijcatoque, 
chicuase ipan sesen lado. Se león ipan se- 
sen lado sese escalones. Huan niyon se si- 
ya tlen ipan mosehuía se tlanahuatijquetl 
ipan ni tlaltepactli ax elqui nelyejyectzi 
queja nopa tlen quichijtoya Salomón. 
21Huan nochi nopa vasos tlen ipan quiic 
nopa Tlanahuatijquetl Salomón eliyaya 
senquistoc oro. Huan tlen quitequihuiya- 
yaj ipan nopa cali tlen quitocajti “Cuati- 
tlamitl tlen Líbano" nochi eliyaya senquis- 
toc oro. Ax tleno tlen plata quipixqui, 
pampa quema Salomón itztoya, quiitaya- 
yaj nopa plata queja ax tleno ipati eliyaya. 
22pPampa ipan hueyi atl Tlanahuatijquetl 
Salomón quipiyayaya huejhueyi barcos 
tlen nemiyayaj ica Hiram ibarcos tlen Tar- 
sis para tlanamacase huan tlacohuase. 
Huan sesen eyi xihuitl ajsiyayaj huan qui- 
hualicayaya oro, plata, marfil, monos 
huan pavos reales. 
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23Huajca queja ni Salomón quipixqui 
más tlalnamiquili huan más ricojyotl que 
nochi sequinoc tlanahuatiani ipan tlalte- 
pactli. 24 Huan nochi tlacame tlen campa 
hueli ipan tlaltepactli quinequiyayaj qui- 
itase Salomón huan quitlacaquilise itlal- 
namiquilis tlen Toteco Dios quimacatoya. 
25Huan sesen xihuitl nopa tlacame tlen 
quipaxalohuayayaj quihuiquiliyayaj mi- 
yac regalos. Quihualicaque miyac tlaman- 
tli tlen oro, plata, yoyomitl tlen yejyectzi- 
tzi, tepostli para tlatehuijcayotl, tlaajhui- 
yacayotl, cahuayojme huan mulas. 


Salomón quichijqui tlanamaquilistli 

ica carros huan cahuayojme 
(2 Cr. 1:14-17; 9:25-28) 

26 Huan Salomón quinsentili miyac tla- 
tehuijca carros huan cahuayojme. Quipix- 
qui mil 400 tlatehuijca carros huan 12 mil 
cahuayojme. Huan quintlali ipan altepeti- 
ni para tlatehuijca carros huan sequin 
quintlali nechca ya ipan altepetl Jerusa- 
lén. 27 Huan nopa Tlanahuatijquetl Salo- 
món quichijqui ma onca miyac plata queja 
elisquíaj san tlen hueli tetini ipan altepetl 
Jerusalén. Huan cuahuitl tlen tiocuatini 
tlen patiyo quipixqui campa hueli ipan 
tlali Judá hasta elqui queja ax tleno inin- 
pati queja nopa cuatini sicómoro tlen axa- 
ca huelis quitequihuis pampa ax xitla- 
huac. 28 Nojquiya Salomón quincojqui ca- 
huayojme tlen tlali Egipto huan tlen tlali 
Cilicia huan quiniscalti. Nopa tlacohuani 
tlen quitequipanohuayayaj Salomón yaj- 
que tlali Cilicia para quincohuase queja 
ininpati eliyayaj. 22Ipan nopa tonali hue- 
liyaya quicohuase tepos carros tlen tlali 
Egipto ica nechca 7 kilos tlen plata tomi. 
Huan se cahuayo ipati eliyaya nechca ome 
kilos tlen plata tomi. Huan ni carros huan 
cahuayojme Salomón quinnamaquiltiyaya 
nochi nopa tlanahuatiani tlen nopa heteos 
huan nopa Siria ehuani. 


Salomón quicajqui iojhui Toteco 
1 Tlanahuatijquetl Salomón quinic- 
neliyaya miyac sihuame tlen cam- 
pa hueli ehuani. Iyoca tlen iichpoca Fara- 
ón, nojquiya mocuili sihuame tlen ehua- 
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yayaj tlali Moab, Amón, Edom, Sidón 
huan nojquiya mocuili sequin heteo si- 
huame. 2Pero TOTECO quinilhuijtoya no- 
pa israelitame ma ax monamictica inin- 
huaya sihuame tlen sejcoyoc ehuani. 
Quinilhui para nopa sihuame quinchihua- 
se ma quintoquilica inintiotzitzi. Pero Sa- 
lomón quinicneli huan motemacac para 
mosihuajtis ininhuaya yonque quimatiya- 
ya tlen quiijtojtoya TOTECO. 3Quinpixqui 
700 sihuame tlen inelsihuajhua huan 300 
sihuame san itztoyaj ipan ichaj. Huan que- 
ja TOTECO quiijto, inijuanti quiyolcuep- 
que para ma quinhueyichihua inintiotzi- 
tzi. ^Huajca quema Salomón ya huehuej- 
tixtoya, isihuajhua quichijque ma quicaj- 
tehua iojhui TOTECO Dios huan ma quin- 
toquili tlen nopa isihuajhua inindioses. 
Huan Salomón ayoc motemachi san ipan 
TOTECO Dios queja quichijtoya itata Da- 
vid. 

5Salomón quihueyichijqui nopa fiero 
tlaixcopincayotl Astaret tlen quitequipa- 
nohuayayaj nopa Sidón ehuani. Huan qui- 
hueyichijqui Moloc, nopa teteyotl tlen 
más fiero tlen quitequipanohuayayaj nopa 
amonita tlacame. 6 Huan queja nopa Salo- 
món quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO. 
Ayoc quinejqui senquistoc quitoquilis TO- 
TECO queja quichijtoya itata, David. 

7]pan nopa tepetl Olivos campa quisa 
tonati, Salomón quisencajqui se pilcaltzi 
para nopa tlaixcopincayotl tlen itoca Que- 
mos tlen Toteco Dios tlahuel quicualanca- 
ita. Quemos eliyaya se tlaixcopincayotl 
tlen quihueyichihuayayaj moabita tlaca- 
me. Huan nojquiya ipan nopa tepetl Salo- 
món quichijqui se pilcaltzi para nopa tla- 
ixcopincayotl itoca Moloc tlen Toteco 
Dios tlahuel quicualancaita. Moloc eliya- 
ya se teteyotl tlen quihueyichihuayayaj 
nopa amonitame. 8Huan nojquiya Salo- 
món quichijqui miyac tlaixpamitl huan 
pilcaltzitzi campa nochi isihuajhua tlen 
sejcoyoc ehuani hueliyaya quitlatise copa- 
li huan quitencahuase tlacajcahualistli ica 
inintiotzitzi. 


Icualancayo huan itlatzacuiltilis Toteco 
9Huan TOTECO tlahuel cualanqui ica Sa- 
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lomón pampa ipan iyolo quitlahuelcajtoya 
TOTECO toDios tiisraelitame tlen moixnex- 
tijtoya iixla ome huelta. 10Huan quema 
monexti iixtla, quiilhuijtoya Salomón ma ax 
quinhueyichihua tiotzitzi. Pero Salomón ax 
quichihuili cuenta tlen TOTECO quinahuatij- 
toya. 11 Huajca TOTECO quiilhui Salomón: 
“Pampa queja ni motlalnamiquilis huan ax 
tijchijqui tlen nimitzilhuijtoc xijchihua, 
huajca na nimitzcuilis motequihuejcayo pa- 
ra titlanahuatis huan nijmacas se tlen mitz- 
tequipanohua. 12Pero ax nijchihuas quema 
noja tiitztoc san pampa niquicnelía David, 
motata. Pero, quena, nijquixtilis mocone. 
13Pero ax nijquixtilis nochi itequihuejcayo. 
Na nijcahuilis mocone ma eli tlanahuatij- 
quetl ipan se hueyi familia san pampa ni- 
quicnelía motata David huan niquicnelía ni 
altepetl Jerusalén tlen na nijtlapejpenijtoc 
para elis nopa altepetl tlen quihuicas noto- 
ca.” 


Salomón huan icualancaitacahua 

14 Huajca TOTECO quichijqui ma motla- 
lana Hadad tlen elqui icone nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Edom. Huan Hadad mo- 
chijqui icualancaitaca Salomón. 15 Quipiya 
miyac xihuitl David yajqui tlali Edom ihua- 
ya Joab, nopa tlayacanquetl tlen isoldados 
quema yajque para quintlalpachotij sequin 
israelita soldados tlen mictoyaj ipan tlate- 
huijcayotl. Huan quema noja itztoyaj nepa, 
quinmictijque nechca nochi tlacame huan 
oquichpilme tlen tlali Edom. 16Huan Joab 
mocajqui nopona chicuase metztli ininhua- 
ya iisraelita soldados huan quinmictijtiyo- 
huiyayaj nopa tlacame ipan Edom. 17Pero 
Hadad tlen noja eliyaya se piloquichpiltzi 
cholojtoya ininhuaya sequin itlatequipanoj- 
cahua itata. Huan inijuanti quihuicaque 
ipan tlali Egipto. 18Teipa quistejque ipan al- 
tepetl Madián huan ajsitoj ipan altepetl Pa- 
rán campa quinpantijque sequinoc tlacame 
tlen nopona ehuaj huan mosentilijque inin- 
huaya. Teipa ajsitoj ipan tlali Egipto huan 
moixnextito iixpa Tlanahuatijquetl Faraón 
huan yajaya quinmacac se cali. Nojquiya 
quinmacac tlacualistli huan tlali. 

19Huan Faraón huan Hadad mohuam- 
pochijque, huan Faraón quimacac se 
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ihuejpol para elis isihua. Ihuejpol eliyaya 
iicni nopa sihua tlanahuatijquetl Tahpe- 
nes tlen eliyaya isihua Faraón. 20Teipa 
iicni Tahpenes quimacac Hadad se icone 
tlen quitocajti Genubat. Huan nopa sihua 
tlanahuatijquetl Tahpenes quiiscalti ipan 
ichaj Faraón ihuaya ya iconehua. 21 Pero 
quema ajsic tlajtoli ipan tlali Egipto para 
ya mictoya David huan nojquiya ya micto- 
ya Joab nopa tlayacanquetl tlen isolda- 
dos, Hadad quimatqui huan yajqui quiil- 
huito Faraón: 

—Xinechcahuili ma nimocuepa ipan 
notlal. 

22 Huan Faraón quinanquili: 

—¿Para tlen tijnequi timocuepas ipan 
motlal? ¿Tlaque mitzpolohua nica tlen tij- 
pantis nepa? 

Huajca Hadad quinanquili: 

—ijAxtle! Ax tleno nechpolohua nica, 
pero monequi tinechcahuas ma niya. 

23Huan Toteco Dios nojquiya quitla- 
lanqui seyoc tlacatl para ma mochihua 
icualancaitaca Salomón huan itoca eliya- 
ya Rezón. Rezón eliyaya icone Eliada tlen 
cholojtoya imaco iteco, nopa Tlanahuatij- 
quetl Hadad Ezer ipan tlali Soba. 24 Huan 
Rezón quinsentili miyac tlacame tlen mo- 
sisiníaj huan mochijqui inintlayacanca. 
Huejcajquiya quema David quintlantoya 
Soba ehuani, Rezón huan ihuampoyohua 
yajtoyaj ipan altepetl Damasco huan no- 
pona yajaya motlalanqui huan mochijqui 
tlanahuatijquetl. 25 Rezón tlanahuati no- 
pona ipan tlali Siria huan quimacac cueso- 
li Salomón queja nojquiya quichihuayaya 
Hadad pampa Rezón nelía mochijqui inin- 
cualancaitaca israelitame hasta mijqui 
Tlanahuatijquetl Salomón. 

26Seyoc tlen mosisini ica Salomón el- 
qui Jeroboam, icone Nabat. Jeroboam tla- 
catqui ipan nopa hueyi familia Efraín ipan 
altepetl Sereda huan inana elqui se cahua- 
li itoca Zerua. Jeroboam eliyaya se itlate- 
quipanojca Salomón pero teipa pejqui mo- 
sisinía huan quiixpano. 27Nimitzilhuis 
quejatza Jeroboam mochijqui icualanca- 
itaca Salomón. Ipan nopa tonali quema 
Salomón quichihuayaya tlen itoca nopa 
Milo ipan Jerusalén, ipan nopa barrio tlen 
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itoca Ialtepe David, Jeroboam nopona te- 
quitiyaya huan nochi quitlaltemiyayaj tla- 
tlajco nopa ome tepamitl tlen quiyahualo- 
huayayaj nopa altepetl. 28Huan Jerobo- 
am eliyaya se tlacatl ica miyac yajatili 
huan tlahuel tequitqui chicahuac. Huan 
Salomón quiitac para yajaya se telpocatl 
tlen nelía tequiti cuali, huajca quitequi- 
macac ma quinyacana nochi nopa tlacame 
tlen eliyayaj iteipa ixhuihua José tlen fa- 
milias tlali Efraín huan Manasés huan qui- 
chihuayayaj comun tequitl nopona. 

29 Huan se tonal quema Jeroboam qui- 
sayaya tlen altepetl Jerusalén, quinamij- 
qui ipan ojtli nopa tiocamanalojquetl 
Ahías tlen ehua Silo. Huan Ahías moqui- 
milojtoya ica se yancuic iyoyo huehueyac 
huan nopa ome itztoyaj ininseltitzi ipan 
ojtli. 30 Huan Ahías moquixtili nopa iyoyo 
yancuic huan quitzayanqui huan quichij- 
qui 12 pedazos. 31 Huan quiilhui Jerobo- 
am: “Xijcui majtlactli pedazos para ta 
pampa TOTECO Dios, yajaya tlen toDios ti- 
israelitame, quipiya ni tlajtoli para ta. 
Queja ni quiijohua TOTECO Dios: 'Nij- 
quixtilis ihueyi tequihuejcayo Salomón 
huan nimitzmacas ta majtlactli huejhueyi 
familias. 32Pero nijcahuilis san se hueyi 
familia para icone Salomón ma quinahua- 
ti pampa niquicnelía notlatequipanojca 
David huan nopa altepetl Jerusalén tlen 
nijtlapejpenijtoc tlen nochi altepetini ipan 
tlali Israel. 33 Nijquixtilis itequihuejcayo 
Salomón pampa yajaya nechtlahuelcajtoc 
huan quihueyichijtoc nopa tlaixcopinca- 
yotl Astaret tlen eltoc inindios nopa Sidón 
ehuani. Huan quihueyichijtoc nopa tlaix- 
copincayotl Quemos tlen quitequipano- 
huaj nopa tlali Moab ehuani. Huan qui- 
hueyichijtoc Moloc inintlaixcopincayo no- 
pa amonitame. Nijquixtilis itequihuejcayo 
pampa Salomón ax nejnentoc ipan nooj- 
hui. Ax quichijtoc tlen xitlahuac noixtla. 
Ax quineltocatoc notlanahuatilhua huan 
notlamachtilhua queja quichijqui David, 
itata. 34Pero ax nijquixtilis itequihuejca- 
yo Salomón amantzi quema noja yoltoc 
san pampa niquicnelía notlatequipanojca 
David tlen nijtlapejpeni. David quichijqui 
nochi notlanahuatilhua huan nochi tlen 
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niquilhui. 35 Pero nijquixtilis ihueyi tequi- 
huejcayo itelpoca Salomón quema yajaya 
pehuas tlanahuatis huan nimitzmacas ta. 
Quena, nimitzmacas nopa majtlactli huej- 
hueyi familias para  tiquinnahuatis. 
36Huan san se hueyi familia tlen israelita- 
me nijcahuilis imaco itelpoca Salomón pa- 
ra quinahuatis. Yeca para nochipa notlate- 
quipanojca David quipiyas se iixhui para 
tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén, nopa 
altepetl tlen nijtlapejpeni para quihuicas 
notoca. 37Huan ta nimitzsehuis ipan te- 
quicali campa tlali Israel ica norte. Huan 
nimitzmacas tequihuejcayotl para titlana- 
huatis ipan nochi tlen mitzyolpactis para 
xijnahuati. 

38 “ “Huan intla tijtlacaquilis nochi tlen 
nimitzilhuis huan tinemis ipan noojhui 
huan tijchihuas tlen xitlahuac noixtla, 
huan tijneltocas nochi notlanahuatilhua 
queja quichijqui David, notlatequipanoj- 
ca, huajca na niitztos mohuaya. Huan nij- 
chihuas para se moixhui nochipa quipiyas 
tequihuejcayotl queja tlanahuatijquetl 
queja nijchijqui ica David. Huan nimitz- 
macas tlali Israel. 39 Huan na niquintlatza- 
cuiltis iixhuihua David ipampa nochi tlen 
quichijtoc Salomón, pero nopa tlatzacuil- 
tili ax huejcahuas para nochipa.”” Queja 
nopa, Ahías, nopa tiocamanalojquetl, qui- 
macac Jeroboam nopa tlajtoli tlen Toteco. 

40 Huan ipampa tlen quiilhui, Salomón 
quinequiyaya quimictis Jeroboam, pero 
Jeroboam cholo huan yajqui ipan tlali 
Egipto campa itztoya Tlanahuatijquetl Si- 
sac. Huan nopona mocajqui hasta quema 
mijqui Salomón. 


Imiquilis Salomón 
(2 Cr. 9:29-31) 

41Nopa sequinoc tlamantli tlen qui- 
chijtoya Salomón huan quejatza nelhueyi 
itlalnamiquilis, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan 
amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijqui 
Salomón. 42Salomón tlanahuati ipan alte- 
petl Jerusalén huan quipixqui tequihuej- 
cayotl ipan nochi israelitame para 40 xi- 
huitl. 43Huan quema Salomón mijqui, 
quitlalpachojque ipan Jerusalén ipan no- 
pa barrio tlen itoca Ialtepe David. Teipa 
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pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Robo- 
am queja tlanahuatijquetl. 


Roboam pejqui tlanahuatía 
(2 Cr. 10:1 - 11:4) 
1 Roboam yajqui ipan altepetl Si- 
quem campa nochi israelitame mo- 
sentilijtoyaj para quitequimacase ma eli 
inintlanahuatijca. 2Pero Jeroboam, icone 
Nabat, noja itztoya ipan tlali Egipto que- 
ma quicajqui para mijqui nopa tlanahua- 
tijquetl pampa mochololtijtoya tlen Salo- 
món. 3Huan nopa tlayacanani tlen tlali Is- 
rael ica norte tlatitlanque ma quinotzatij 
Jeroboam huan yajaya hualajqui. Teipa 
nochi inijuanti sentic yajque quicamahui- 
to Roboam huan quiilhuijque: 

4—Motata, Salomón, techchihuilijqui 
ma titequitica tlahuel chicahuac. Huajca 
timitztlajtlaníaj ama  xitechquixtili se 
quentzi nopa tequitl tlen más ohui. Huan 
xitechquixtili se quentzi nopa miyac im- 
puestos tlen monequi timitztlaxtlahuise 
huan timitztequipanose ica cuali. 

5Huan Roboam quinnanquili: 

—Ama xiyaca imochajchaj huan xi- 
nechcahuilica ma nimoyolilhuis quentzi 
tlen nijchihuas. Teipa ximocuepaca ica eyi 
tonali huan nimechilhuis. 

Huan nopa tlacame yajque. 6Huajca 
nopa tlanahuatijquetl Roboam quintlajtla- 
ni nopa huehue tlacame tlen quiconsejo- 
macayaya itata quema ya noja itztoya. 
Huan quintlajtlani: 

—¿Quejatza innechconsejomacaj para 
ma niquinilhui nopa tlacame? 

7Huan nopa huehue tlacame quiilhuij- 
que: 

—]Intla ama tijchihuas tlen ni tlacame 
mitzilhuíaj huan tiquinnanquilis ica cuali 
tlajtoli, inijuanti mitztequipanose para 
nochipa. 

8Pero Roboam ax quichihuili cuenta 
tlen quiilhuijgue nopa huehue tlacame. 
Yajaya yajqui quintlajtlanito consejo nopa 
telpoca tlacame tlen ininhuaya moscalti 
huan tlen ama quipalehuiyayaj. 9Huan 
quinilhui: 

—4Quejatza innechconsejomacaj para 
ma niquinnanquili nopa tlacame tlen qui- 
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nequij ma niquinquixtili achi inintlaohuij- 
cayo tlen notata quinmacac? 

10 Nopa telpocame tlen ininhuaya mos- 
caltijtoya quinanquilijque: 

—Xiquinilhui nopa tlacame intla mota- 
ta quinchijqui ma tequitica chicahuac, ta 
tiquinchihuas ma tequitica más que ya. Xi- 
quinilhui setzi momacpil quipiyas más 
chicahualistli que nochi ima motata. 
11 Huan intla ohui tlen motata quinmacac 
ma quichihuaca, noja más ohui elis tlen ti- 
quinmacas quichihuase. Huan intla yajaya 
quinhuitejqui ica se cuarta tlen cuetlaxtli, 
ta tiquinhuitequis ica nopa huehueyac 
cuarta tlen itoca ‘colome’ pampa iyecapa 
quipiyas piltepostzitzi tlen tlajtlatequi. 
Queja nopa xiquinnanquili. 

12Huajca ica eyi tonali hualajque Jero- 
boam ica nochi israelitame moixnexticoj 
iixpa Roboam, queja nopa tlanahuatij- 
quetl quinilhuijtoya. 13 Huan Tlanahuatij- 
quetl Roboam quinnanquili chicahuac. Ax 
quichihuili cuenta inintlajtol nopa huehue 
tlacame tlen quinequiyayaj quitlalnamic- 
tise. 14Quinnanquili ica inintlajtol nopa 
telpoca tlacame. Quinilhui: 

—Inquiijtohuaj para notata inmechma- 
cac tequitl tlen etic, huajca na nimechma- 
cas tequitl tlen noja más etic. Inquiijto- 
huaj para notata inmechhuitequiyaya ica 
cuarta tlen cuetlaxtli, pero na nimechhui- 
tequis ica se cuarta tlen iyecapa quipiyas 
piltepostzitzi. 

15 Huajca nopa tlanahuatijquetl ax qui- 
chijqui tlen quinequiyaya nopa israelita- 
me. Queja ni elqui pampa TOTECO queja 
nopa quinequiyaya. Ica ya ni TOTECO qui- 
chihuayaya ma mochihua nochi tlen quiil- 
huijtoya Jeroboam, icone Nabat, quema 
nopa tiocamanalojquetl Ahías, tlen ehua 
ipan altepetl Silo, quicamahui ipan ojtli. 
16Quema nochi nopa israelitame quiita- 
que para Tlanahuatijquetl Roboam ax qui- 
chijtoya cuenta tlen quitlajtlanijque, quiij- 
tojque: 

—Ax tleno tijpiyaj tojuanti ica nopa 
mijcatzi David huan ni tlen iixhui. Ax to- 
axca niyon quentzi tlali nica ica ni Tlana- 
huatijquetl tlen iteipa ixhui nopa Isaí. No- 
chi tiisraelitame ma tiyaca tochajchaj 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


507 


huan ma tijcahuaca ni tlanahuatijquetl. Ni 
iixhui David ma quinmocuitlahui san tlen 
ya ichaj ipan ya itlal. 

Huajca ipan nopa hora nochi tlali Israel 
ehuani yajque ininchajchaj. 17 Pero Robo- 
am noja quipixqui tequihuejcayotl ipan 
nopa israelitame tlen ehuani ipan altepeti- 
ni tlen tlali Judá. 18 Huajca Roboam quiti- 
tlanqui Adoram tlen quiyacana nochi co- 
mun tequitl para ma yohui nopona ipan 
norte campa itoca tlali Israel para ma 
quinchihualti nopa tlacame ma quinelto- 
caca itlanahuatilhua, pero nopa israelita- 
me nopona quimictijque ica tetl. Huajca 
quema quimatqui Tlanahuatijquetl Robo- 
am, moisihuilti huan tlejcoc ipan itlate- 
huijca carro huan cholojtejqui tlen campa 
itztoya hasta altepetl Jerusalén. 19 Huajca 
queja nopa moiyocaquixtijque nopa tlali 
Israel ehuani tlen itequihuejcayo iixhui 
David huan que nopa eltoc hasta ama. 

20Huan quema nochi tlali Israel ehuani 
quimatque para nelía mocueptoya Jerobo- 
am ipan inintlal, quitlatitlanijque ma hua- 
la. Huan yajaya moixnexti iniixtla nochi 
Israel ehuani ipan nopa hueyi tlasentilistli 
huan inijuanti quitequitlalijique ma eli 
inintlanahuatijca. Huan san nopa israel- 
itame tlen itztoyaj ipan altepetini ipan tla- 
li Judá mocajque ihuaya Tlanahuatijquetl 
Roboam tlen eliyaya se iixhui David. 

21 Huajca quema Roboam sampa ajsito 
ipan altepetl Jerusalén, quinsentili nochi 
isoldados tlen más quimatque tlatehuíaj 
tlen nopa hueyi familia Judá huan nopa 
hueyi familia Benjamín. Ica nochi mochij- 
que 180 mil soldados tlen más tlapejpenil- 
me para ma yaca quintehuitij nopa sequi- 
noc israelitame tlen ehuani tlali Israel ica 
norte para quinfuerzajhuise ma sampa 
mocuepaca ipan itlanahuatilis Roboam, 
icone Salomón. 22Pero Toteco Dios quica- 
mahui nopa tlacatl tlen elqui se itiocama- 
nalojca huan itoca Semaías. Quiilhui: 
23“Xiquilhui, Roboam, icone Salomón, 
tlen itztoc tlanahuatijquetl ipan tlali Judá 
huan xiquinilhui nochi iniixhuihua Judá 
huan Benjamín huan nochi tlacame tlen 
itztoque ininhuaya ni tlajtoli. 24 Ya ni tlen 
niininTECO niquinnahuatía: 'Amo xiquin- 
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tehuitij imoisraelita icnihua. Ximocuepa- 
ca nochi ipan imochajchaj pampa queja 
nopa na nopaquilis.' " 

Huan quema quicajque tlen quinilhuij- 
toya TOTECO, mocuepque ininchajchaj 
queja quinnahuatijtoya. 


Jeroboam quintlatlajtía sequinoc tiotzitzi 

25Huajca Tlanahuatijquetl Jeroboam 
sampa quisencajqui altepetl Siquem tlen 
eltoc ipan nopa cuatitlamitl ipan tlali 
Efraín huan nopona yajqui para itztos. Te- 
ipa quisqui nepa huan yajqui para quisen- 
cahuato nopa altepetl tlen itoca Penuel. 
26Huan Tlanahuatijquetl Jeroboam mo- 
yolilhui ipan iyolo: “Intla na ax nijpiyas 
cuidado, nochi israelitame sampa quine- 
quise mosejcotilise ica Roboam tlen iixhui 
David. 27 Pampa intla ni tlacame yase ipan 
altepetl Jerusalén para quitencahuase tla- 
cajcahualistli ipan itiopa TOTECO queja 
nochipa  quichijtoque, | moyolcuepase 
huan sampa mosejcotilise ica Tlanahuatij- 
quetl Roboam tlen tlali Judá. Teipa ini- 
juanti nechmictise huan sampa itztose 
ihuaya ya." 

28Huajca Tlanahuatijquetl Jeroboam 
quintlajtlani tlen quipalehuiyayaj tlaque 
quichihuas huan teipa quinchijqui ome 
pilhuacaxtzitzi tlen oro huan quinilhui no- 
chi Israel ehuani: “Ayoc xiyaca ipan alte- 
petl Jerusalén para intlahueyichihuatij 
pampa nelía ohui. Nica inquinpixtoque 
imodioses para xiquinhueyichihuaca. Ini- 
juanti tlen techquixtijque tiisraelitame 
ipan tlali Egipto." 29 Huajca Tlanahuatij- 
quetl Jeroboam quitlali se pilhuacaxtzi 
ipan altepetl Betel huan ne se ipan altepetl 
Dan. 30Huan ya ni quinchijqui ma tlajtla- 
colchihuaca nopa tlacame pampa sequin 
israelitame yohuiyayaj nepa altepetl Betel 
huan sequinoc hasta altepetl Dan para 
quihueyichihuase Toteco Dios iniixtla no- 
pa miyac tlaixcopincayotl tlen pilhuacax- 
tzitzi. 31 Huan Jeroboam nojquiya quichij- 
qui caltini ipan huejcapantic tepetini. 
Huan quintequitlali totajtzitzi nopona 
tlen ax eliyaya levitame. 32 Huan nojquiya 
Jeroboam quipehualti se ilhuitl ipan Betel 
ipan 15 itequi nopa metztli chicueyi ipan 
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toisraelita calendario/, queja tlen Judá 
ehuani quichihuaj pero nopa ilhuitl ax el- 
qui quema quiijto tlanahuatili para ilhui- 
chihuase. Huan ipan nopa ilhuitl nopona 
ipan Betel, Jeroboam iselti quitencajqui 
tlacajcahualistli ipan nopa tlaixpamitl. 
Nojquiya ipan Betel quintequitlali totaj- 
tzitzi para tequitise ipan nopa caltini tlen 
quisencajtoya ipan tepetini campa hueli. 
33 Huajca ipan 15 itequi nopa metztli chi- 
cueyi, se tonal tlen yajaya iselti quiixtlalij- 
qui pampa yajaya quiyolpacti, Jeroboam, 
quitencajqui tlacajcahualistli ipan nopa 
tlaixpamitl tlen ya quisencajtoya ipan Be- 
tel. Yajaya quipehualti nopa ilhuitl para 
nochi israelitame huan yajaya iselti tlej- 
coc huan quitlati copali ipan tlaixpamitl. 


Se tiocamanalojquetl quiajhuac Jeroboam 
1 Quema Tlanahuatijquetl Jeroboam 
moquetztoya nechca tlaixpamitl 
huan quitlatiyaya copali, ajsico ipan Betel 
se tiocamanalojquetl tlen ehua tlali Judá 
tlen TOTECO quititlantoya. 2Huan ica ite- 
quihuejcayo TOTECO nopa tiocamanaloj- 
quetl quiijto chicahuac: “TOTECO quiijtoj- 
toc para teipa tlacatis se pilconetzi tlen 
elis se iteipa ixhui David huan itoca elis 
Josías. Huan yajaya quinmictis nopa totaj- 
tzitzi tlen tequitij ipan ni huejcapantique 
tepetini tlen ax queja TOTECO quiijtojtoc. 
Yajaya quintlatis nopa totajtzitzi tlen nica 
quitlatíaj copali. Quena, nica ipan ni tlaix- 
pamitl tlatlas iniomiyo." 
3Huan ipan san se nopa tonal, nopa 
tiocamanalojquetl quinilhui tlaque tla- 
nextili oncas nimantzi para quimatise te- 
ipa nochi panos queja quiijtojtoc. Quin- 
ilhui: “Ya ni se tlanescayotl tlen TOTECO 
quiijtojtoc nimantzi mochihuas. Ni tlaix- 
pamitl tlajco tlapanis huan nopa cuanextli 
tlen eltoc ipani mosemanas tlalchi." 
4Huan quema nopa tlanahuatijquetl qui- 
cajqui nopa tlajtoli tlen quiijtojtoya nopa 
tiocamanalojquetl tlen nopa tlaixpamitl 
ipan Betel, cualanqui huan momatlalanqui 
tlen campa itztoya nechca tlaixpamitl huan 
quimanexti nopa tlacatl huan quiijto: “¡Xi- 
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quitzquica!" Pero nopa ima tlen ica quima- 
nextijtoya nopa tiocamanalojquetl, mocaj- 
qui huactoc huan ax huelqui quiolinía. 
5Huan ipan nopa tlalochtli nopa tlaixpamitl 
tlajco tlapanqui huan nopa cuanextli tlen el- 
toya ipan tlaixpamitl mosemanqui tlalchi 
senquistoc queja Toteco Dios quiijtojtoya 
ica nopa tiocamanalojquetl para panos. 
6Huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhui itio- 
camanalojca Toteco: 

—Nimitztlajtlanía ximomaijto ica mo- 
TECO Dios para ni noma ma mochicahua. 

Huajca itiocamanalojca TOTECO mo- 
maijto para ma mochicahua ima huan ima 
nopa tlanahuatijquetl mochijqui cuali 
queja ipa eltoya. 7 Huan nopa tlanahuatij- 
quetl quiilhui nopa tiocamanalojquetl: 

—Xihuala nohuaya ma tiyaca nochaj 
para titlacuas, huan nimitzmacas se tla- 
mantli. 

8Pero nopa tiocamanalojquetl quinan- 
quili nopa tlanahuatijquetl: 

—Yonque tinechmacas tlajco tlen nopa 
hueyi cali tlen tijpiya, ax niyas mohuaya, 
niyon ax nitlacuas, niyon ax niatlis ipan ni 
lugar. 9Pampa TOTECO nechnahuatijtoc 
para ma ax nijchihuas. Nechilhui: “Amo 
xijcua pantzi, niyon amo xiatli nopona, ni- 
yon amo ximocuepa ipan nopa ojtli tlen 
ipan tiyajqui.' 

10Huajca nopa tiocamanalojquetl yaj- 
qui ipan seyoc ojtli, huan ax mocuepqui 
ipan nopa ojtli tlen ipan yajqui Betel. 

11 Ipan altepetl Betel itztoya se hue- 
huentzi tiocamanalojquetl. Huan icone- 
hua quipohuilitoj nochi tlen nopa tioca- 
manalojquetl tlen tlali Judá quichijqui 
ipan nopa tonal nepa ipan Betel. Nojquiya 
quipohuilijque inintata tlaque nopa tla- 
catl quiilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl. 
12 Huan inintata quintlajtlani: 

—4lpan catlía ojtli yajqui nopa tlacatl? 

Huan iconehua quinextilijque nopa oj- 
tli tlen ipan quisqui nopa tlacatl tlen To- 
teco Dios tlen ehua tlali Judá. 13 Huajca 
quinilhui iconehua: 

—Xijpejpechtica noburro para ipan ni- 
yas. 





f12:32 Ipan itlamiya octubre o ipejya noviembre ipan tocalendario tlen ama. 
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Huan inijuanti quipejpechtijque ibu- 
rro, huan nopa tiocamanalojquetl tlen 
huehuentzi tlejcoc, 14huan yajqui itepotz- 
co nopa tiocamanalojquetl tlen tlali Judá 
tlen elqui itlatequipanojca Toteco Dios. 
Huan quipantito mosehuijtoc itzintla se 
ahua cuahuitl huan quitlajtlani: 

—¿Ta tiitlatequipanojca Toteco Dios 
tlen tihualajtoc tlen tlali Judá? 

Huan yajaya quinanquili: 

—Quena, naja. 

15Huan nopa huehuentzi quiilhui: 

—Ma tiyaca nochaj titlacuati nohuaya. 

l6Pero nopa tiocamanalojquetl tlen 
tlali Judá quinanquili: 

—Ax nihuelis niyas mohuaya. Ax hueli 
nitlacuas, niyon niatlis nica. 17 Pampa To- 
teco Dios nechilhuijtoc ma ax nitlacua ni- 
yon ma ax niatli nica, niyon ma ax nimo- 
cuepa ipan nopa ojtli tlen ipan niajsico. 

18Pero nopa huehuentzi tiocamanaloj- 
quetl quifuerzajhui huan quiilhui: 

—Na nojquiya se nitiocamanalojquetl 
queja ta, huan se ielhuicac ejca TOTECO 
nechnahuatijtoc ma nimitzhuica nochaj 
huan ma nimitztlamaca. 

Pero nopa huehue tlacatl quiistlacahui- 
yaya. 19Huajca nopa tiocamanalojquetl 
tlen tlali Judá yajqui ihuaya huan tlacuaj- 
qui huan atlic ipan ichaj. 20Huan quema 
mosehuijtoya nechca cuamesa, TOTECO 
quicamahui nopa huehue tiocamanaloj- 
quetl tlen quicuepaltijtoya, 21 huan yajaya 
quiilhui nopa tiocamanalojquetl tlen ehua 
tlali Judá: 

—TOTECO quiijtohua para ta ax tijnel- 
toquilijtoc tlen mitzilhui huan ax tijtle- 
panitztoc nopa tlanahuatili tlen mitzma- 
cac. 22Ta timocuepqui huan titlacuajqui 
huan tiatlic campa TOTECO mitznahuati 
amo xijchihua. Huajca ama timiquis huan 
ax mitztlalpachose campa  motatahua 
quintlalpachojque. 

23 Quema nopa tiocamanalojquetl tlen 
ejqui tlali Judá tlanqui tlacua huan atli, 
nopa tiocamanalojquetl tlen huehuentzi, 
quipejpechtili iburro, 24huan tlejcoc ipan 
iburro huan yajqui. Pero ipan ojtli quisqui 
se león huan quimicti. Huan itlacayo mo- 
cajqui huetztoc ipan ojtli. Huan nopa bu- 
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rro huan nopa tecuani mocajque san sejco 
nechca nopa mijcatzi. 

25 Huan teipa panoque sequin tlacame 
huan quiitaque nopa mijcatzi huetztoc 
ipan ojtli huan nopa tecuani noja itztoya 
iixteno. Huan quema ajsitoj ipan nopa al- 
tepetl campa ehua nopa tiocamanaloj- 
quetl tlen huehuentzi, tepohuilijque tlen 
quiitztoyaj ipan ojtli. 26 Huan quema qui- 
cajqui nopa tiocamanalojquetl tlen qui- 
cuepaltijtoya ipan ojtli, quiijto: “Yajaya 
itiocamanalojca TOTECO tlen ax quinelto- 
cac tlen TOTECO quinahuatijtoya. Yeca TO- 
TECO quitemactili imaco nopa león, para 
ma quimicti queja Toteco Dios quiilhui 
para panos." 

27Huajca quinilhui iconehua ma qui- 
pejpechtica ipilburro. Huan inijuanti qui- 
pejpechtilijque. 28 Huan nopa tiocamana- 
lojquetl tlen huehuentzi yajqui huan qui- 
pantito nopa mijcatzi huetztoc ipan ojtli 
huan inechca itztoya nopa burro huan no- 
pa león. Huan nopa león ax quicuajtoya 
nopa mijcatzi, niyon ax tleno quichihuilij- 
toya nopa burro. 29 Huajca nopa tiocama- 
nalojquetl tlen huehuentzi quitlalanqui 
itlacayo itiocamanalojca Toteco Dios 
huan quitlali ipan iburro. Huan mocuep- 
qui ipan ialtepe nopa huehuentzi para qui- 
choquilise huan quitlalpachose. 30 Huan 
quitlalpacho ipan nopa mijca ostotl tlen 
quichijtoya para ya. Huan chocac ipampa 
ya huan quiijto: “¡Titeicnelti tinoicni!” 

31 Huan quema ya quitlalpachojtoya, 
quinilhui iconehua: 

—Quema na nimiquis, xinechtlalpa- 
choca campa tijtlalpachojque nopa tlacatl 
tlen Toteco Dios. Xijtlalica noojomiyo 
campa ya eltoc iomiyohua. 32Pampa me- 
lahuac mochihuas nochi tlen yajaya quiij- 
to ica itequihuejcayo TOTECO tlen nopa 
tlaixpamitl ipan Betel huan tlen nopa mi- 
yac tlaixcopincayotl tlen eltoque ipan te- 
petini campa hueli ipan altepetini nica 
ipan tlali Samaria. 

33 Pero yonque nochi ya ni panoc iixpa 
Jeroboam, yajaya ax moyolcuepqui, ni- 
yon ax quicajqui tlen ax cuali quichihua- 
yaya. Quisenhuiquili quintlalía para totaj- 
tzitzi tlen hueli tlacame tlen ax quinami- 
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qui mochihuase totajtzitzi. Huan tlen hue- 
li tlacatl tlen quinequiyaya mochihuas to- 
tajtzi quiiyocatlaliyaya para ma mochihua 
totajtzi ipan nopa tepetini campa quin- 
nextiliyaya ma quihueyichihuaca TOTECO 
ica teteyotl o tlaixcopincayotl. 34 Huan ni 
elqui se hueyi tlajtlacoli para Jeroboam 
huan iconehua. Huan yeca Toteco Dios te- 
ipa quitlamilti itequihuejcayo Jeroboam 
huan quinmicti nochi ichaj ehuani ipampa 
ni tlajtlacoli tlen quichijqui. 


Ahías tepohuili para tlamis itequihuejcayo 
Jeroboam 

1 Ipan nopa tonali, Abías, icone Je- 

roboam, huetzqui ipan se hueyi co- 

colistli. 2 Huan Jeroboam quiilhui isihua: 

—Ximopatla para ax ma mitzixmatica 
intla tinosihua huan xiya ipan altepetl Si- 
lo. Nopona itztoc Ahías, nopa tiocamana- 
lojquetl tlen nechtlali ma nieli nitlanahua- 
tijquetl ipan ni tlali Israel. 3Xijhuica maj- 
tlactli pantzi huan nopa tortas tlen quipi- 
ya miyac tlamantli cuali iijtico huan se so- 
qui xarro ica nectli. Huan xiquitati para 
ma mitzilhui tlaque panos ica ni conetl. 

4 Huan queja nopa quichijqui isihua Je- 
roboam. Mocualchijchijqui huan yajqui 
nepa ipan Silo huan ajsito ipan ichaj 
Ahías. Huan Ahías ayoc hueliyaya tlachi- 
ya, pampa ya tlahuel huehuejtixtoya. 5 Pe- 
ro TOTECO ya quimatiltijtoya Ahías para 
hualayaya, quiilhui: Isihua Jeroboam hua- 
las mitztlajtlaniqui tlaque panos ica icone, 
pampa tlahuel mococohua. Hualas cuali 
mopatlatos para amo xiquixmatica. Huan 
monequi tijnanquilis ica nopa tlajtoli tlen 
nimitzmacas. 6Huan quema Ahías quicaj- 
qui se tlanojnotza campa ipuerta quiijto: 

—Xicalaqui, ta tiisihua Jeroboam. ¿Pa- 
ra tlen timochihua queja tiseyoc? Na nijse- 
lijtoc se tlanahuatili para nimitzcamahuis 
chicahuac. 7 Xiya huan xiquilhuiti Jerobo- 
am nopa tlajtoli tlen TOTECO toDios tiisra- 
elitame nechmacatoc para ya. TOTECO 
quiijto: “Na nimitzquixti tlen tlatlajco ni 
tlacame huan nimitzchijqui titlanahuatij- 
quetl ipan ni noisraelita tlacajhua. 8Na 
nijcuili tequihuejcayotl iixhui David huan 
nimitzmacac ta. Pero ta ax tielqui queja 
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David, notlatequipanojca, tlen quichijqui 
nochi notlanahuatilhua, huan nechtoquili 
ica nochi iyolo huan quichijqui tlen xitla- 
huac noixpa. 9Ta achi más tijchijqui tlen 
ax cuali que nochi sequinoc tlen itztoyaj 
achtohuiya. Pampa timochihuilijtoc mi- 
yac tlaixcopincayotl tlen tepostli huan ti- 
quinita queja modioses para tinechcualan- 
camacas. Huan pampa timoicancueptoc 
ica na, 10yeca nijtlamiltis motequihuejca- 
yo para ax huelise tlanahuatise mocone- 
hua. Huan nijchihuas ma miquica nochi 
oquichpilme huan telpocame tlen moax- 
cahua ipan tlali Israel yonque moconehua 
ica moxinach o tiquincojtoc para mitzte- 
quipanose. Axaca mocahuas para itztos. 
Niquintlamiltis nochi moteixmatcahua 
queja niquichpanas huacax cuitlatl hasta 
ax tleno mocahuas. 

11““Chichime quincuase moteixmatca- 
hua tlen miquise ipan altepetl. Huan tlen 
miquise ipan cuatitlamitl quincuase toto- 
me tlen nacacuaj pampa queja nopa na ni- 
imoTECO niquijtojtoc.”” 

12 Huan teipa nopa tiocamanalojquetl 
Ahías quiilhui isihua Jeroboam: “Ximo- 
quetza huan xiya mochaj. Huan quema tij- 
tlalis se moicxi ipan nopa altepetl, nopa 
piloquichpiltzi miquis. 13Huajca nochi 
tlali Israel ehuani chocase huan quitlalpa- 
chose pampa san ya tlen nochi ichaj ehua- 
ni Jeroboam quinpiyas tlen quitlalpacho- 
se pampa san ya ipan nochi iteixmatcahua 
Jeroboam quiyolpactía TOTECO toDios ti- 
israelitame. 14Teipa TOTECO quitlalanas 
ipan tlali Israel seyoc tlanahuatijquetl 
huan yajaya quintzontlamiltis nochi ichaj 
ehuani Jeroboam quema  tlanahuatis. 
Quena, nimantzi quichihuas. 195 TOTECO 
quintzejtzelos Israel ehuani san queja se 
hueyi atemitl quintzejtzelohua nochi aca- 
cuatini. Huan queja se quimacui xihuitl 
tlen ax quinequi ma elto ipan imila, quin- 
quixtis israelitame tlen ni cuali tlali tlen 
quinmacac ininhuejcapan tatahua, huan 
quinmajcahuas más para neca tlen nopa 
atemitl Éufrates, pampa quinchijchijtoque 
nopa tlaquetzaltini tlen ipan quinpiyaj no- 
pa tiotzi Asera iniipani huan quinhueyi- 
chijtoque huan quicualancamacatoque 
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TOTECO. 16 Toteco Dios quintlahuelcahuas 
israelitame pampa tlajtlacolchijtoc Jero- 
boam huan quinnextilijtoc israelitame 
nojquiya ma quichihuaca queja ya." 

17 Huajca isihua Jeroboam moquetzqui 
huan yajqui huan ajsito ipan altepetl Tir- 
sa. Huan quema ya calactiyohuiyaya ipan 
ipuerta nopa altepetl, nopa piloquichpiltzi 
mijqui. 18Huan quitlalpachojque huan 
quichoquilijgue nochi israelitame queja 
quiijtojtoya TOTECO ica nopa tiocamana- 
lojquetl Ahías tlen elqui itlatequipanojca. 

19Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
quichijqui Jeroboam, huan nopa hueyi 
tlatehuijcayotl tlen quichijqui, huan queja 
tlanahuati, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan no- 
pa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichij- 
que Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 
20Huan Jeroboam tlanahuati 22 xihuitl. 
Huan quema mijqui, pejqui tlanahuatía 
icone tlen itoca Nadad. 


Roboam tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 12:1-16) 

21Ipan tlali Judá tlanahuatiyaya Robo- 
am tlen eliyaya icone Salomón. Quipiyaya- 
ya 41 xihuitl quema pejqui tlanahuatía, 
huan tlanahuati 17 xihuitl nepa ipan alte- 
petl Jerusalén, nopa altepetl tlen TOTECO 
quitlapejpeni ipan nochi altepetini tlen isra- 
elitame para quihuicas itoca para nopona 
itztos. Inana Roboam itoca Naama huan el- 
qui se amonita sihuatl. 22Huan quema Ro- 
boam tlanahuatiyaya ipan tlali Judá, nopa 
Judá ehuani quichijque tlen ax cuali iixpa 
TOTECO huan más quicualancamacaque. 
Inintlajtlacol elqui más que tlen inintatahua 
quichijtoyaj. 23Inijuanti quichijchijque pil- 
caltzitzi para tiotzitzi huan quimontonojque 
tetini tlen quinitaque para tlatzejtzeloltique 
huan nojquiya quinchijchijque tlaquetzali 
ica nopa fiero tlaixcopincayotl para nopa 
tiotzi itoca Asera huan quitlalijgue campa 
hueli ipan tepetini huan inintzala huejhueyi 
cuatini. 24 Huan nojquiya ipan nopa tlali itz- 
toyaj tlacame tlen tequitique campa mo- 
matque quinhueyichihuaj inintlaixcopinca- 
yohua. Inintequi elqui para quinselise tlaca- 
me huan quichihuase tlen fiero ininhuaya. 
Huan quintocajtiyayaj sodomitame. Huan 
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nopa sodomitame quichijque nochi nopa 
tlamantli tlajtlacoli tlen quichihuayayaj no- 
pa sequinoc xinachtli tlacame tlen TOTECO 
quintojtocatoya iniixtla israelitame. 


Sisac quitehuico Jerusalén 
(2 Cr. 12:2-12) 

25Huan quema Tlanahuatijquetl Robo- 
am yohuiyaya para macuili xihuitl para tla- 
nahuatía, hualajqui Sisac ica isoldados para 
quitehuicoj altepetl Jerusalén. Yajaya elqui 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. 
26Huan Sisac quincuili miyac tomi huan tla- 
mantli tlen oro huan tlen patiyo ipan ichaj 
TOTECO. Nojquiya quicuili iricojyo ipan no- 
pa cali tlen tlanahuatijquetl. Senquistoc no- 
chi quiichtequilijque. Huan quihuicaque 
nochi tepos yolixtzajcayotl tlen oro tlen Sa- 
lomón quisencajtoya para quitequihuise 
isoldados para ica momanahuise ipan tlate- 
huijcayotl. 27 Huajca queja ipatlaca nopa te- 
pos yolixtzajcayotl tlen oro, tlanahuatij- 
quetl Roboam quichijchijqui tlen bronce 
huan quinmacac nochi tlayacanani tlen sol- 
dados tlen tlamocuitlahuíaj inechca nopa 
puerta tlen ichaj. 28Quema nopa tlanahua- 
tijquetl yajqui ipan ichaj TOTECO, itlamo- 
cuitlahuijcahua quihuicayayaj nopa tepos 
yolixtzajcayotl. Huan quema mocuepqui 
ichaj, quitlalijque ipan inincuarto nopa tla- 
mocuitlahuiani. 

29Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
panoc ipan itequi Roboam eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen 
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Tlen Tlali 
Judá. 

30Huan ajachica oncayaya miyac tlate- 
huijcayotl ica Roboam huan Jeroboam. 
31Huan teipa mijqui Roboam huan qui- 
tlalpachojque campa ihuejcapan tatahua 
ipan laltepe David. Inana itoca eliyaya 
Naama huan ejqui ipan tlali Amón. Teipa 
pejqui tlanahuatía icone tlen itoca eliyaya 
Abíam. 


Abíam tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 13:1-22) 
1 Abíam pejqui tlanahuatía ipan tlali 
5 Judá quema Tlanahuatijquetl Jero- 
boam, icone Nabat, yohuiyaya para 18 xi- 
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huitl tlanahuatía ipan tlali Israel. 2Huan 
Abíam tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 
eyi xihuitl. Inana itoca eliyaya Maaca tlen 
elqui iichpoca Absalón. 3Abíam quichij- 
qui san se tlajtlacoli queja itata quichijto- 
ya quema tlanahuatiyaya. Ax quipixqui 
iyolo xitlahuac iixpa TOTECO Dios tlen el- 
qui iTECO queja eliyaya iyolo David, ihue- 
yi tata. ^Pero pampa TOTECO quiicneli Da- 
vid, noja quinmacac tlanahuatili iixhui- 
hua para tlanahuatise ipan caltlanahuatili 
ipan Jerusalén. Huan TOTECO quimacac 
Abíam se icone para tlanahuatis ipan alte- 
petl Jerusalén quema yajaya miquisquía. 
5Huan TOTECO quiicneli David pampa 
quichijqui nochi tlen cuali iixpa TOTECO. 
David ax moiyocatlali tlen TOTECO, niyon 
ax quema quitlahuelcajqui tlen TOTECO 
quinahuatijtoya ipan nochi tonali tlen 
iyolis. San ipan nopa tlamantli tlen Urías 
nopa heteo tlacatl, ax quipacti TOTECO 
tlen quichijqui. 

6Huan oncayaya tlatehuijcayotl ica 
Abíam, icone nopa mijcatzi Roboam, huan 
Jeroboam nochi tonali tlen ininyolis. 
7Huan sequinoc tlamantli tlen panoc ipan 
itequi Abíam huan nochi tlen quichijqui 
eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlana- 
huatiani Tlen Tlali Judá. 8Huan quema 
Abíam mijqui, quitlalpachojque campa 
itoca Ialtepe David. Huan tlanahuati icone 
tlen itoca Asa. 


Asa tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 14:1-5; 15:16-19) 

9 Huan Asa pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Judá quema Tlanahuatijquetl Jeroboam 
yohuiyaya para 20 xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Israel. 10 Huan Asa tlanahuati 40 
xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Itoca ihue- 
yi nana eliyaya Maaca iichpoca Absalón. 
11 Asa quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO 
queja ihueyi tata David quichijtoya. 
12Quinquixti nopa tlacame tlen quintocaj- 
tiyaya sodomitame para ayoc ma quichi- 
huaca tlen hueli. Huan quinijcueni nochi 
tlaixcopincayotl tlen itata quinchijchijto- 
ya. 13Huan nojquiya quiquixtili ihueyi na- 
na, Maaca, itequihuejcayo tlen quipiyaya- 
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ya queja nopa tenan sihua tlanahuatij- 
quetl pampa quichijtoya se tlaquetzali ica 
nopa tlaixcopincayotl para nopa tiotzi 
Asera. Huajca Asa quitzontejqui nopa tla- 
quetzali huan quitlati nechca nopa atlajtli 
tlen itoca Cedrón. 14Pero campa tepetini 
ax senquistoc quinijcueni nochi nopa mi- 
yac tlaixpamitl tlen ax elqui queja tlana- 
huatili campa quihueyichijque TOTECO 
huan tlaixcopincayotl san sejco. Pero Asa 
nejnenqui ica iyolo cuali iixpa TOTECO no- 
chi iyolis. 15Nojquiya Asa quitlali ipan 
itiopa TOTECO nopa oro, plata huan tla- 
mantli tlen tlahuel patiyo tlen itata huan 
ya quiiyocatlalijtoya para quimacas TO- 
TECO. 


Asa huan Ben Adad mohuampochijque 
(2 Cr. 16:1-10) 

16Huan ipan nochi iyolis Tlanahuatij- 
quetl Asa oncayaya tlatehuijcayotl ica Ba- 
asa, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. 
17Huan Tlanahuatijquetl Baasa calajqui 
ipan tlali Judá huan quichijqui nelía cuali 
tlachijchihuali nopa altepetl Ramá para 
nopona mocahuase isoldados para quimo- 
cuitlahuise nopa ojtli. Huan quitzajqui no- 
pa ojtli para axaca huelis quisas, niyon ca- 
laquis tlen itlal Tlanahuatijquetl Asa ipan 
tlali Judá. 18 Huajca quema Baasa calacto- 
ya ipan tlali Judá, Tlanahuatijquetl Asa 
quicuic nochi plata huan oro tlen eltoya 
ipan itiopa TOTECO huan ipan ichaj, huan 
quitlali nochi ininmaco itlatequipanojca- 
hua. Huan quintitlanqui ma quiitatij Tla- 
nahuatijquetl Ben Adad ipan altepetl Da- 
masco ipan tlali Siria, tlen eliyaya icone 
Tabrimón huan iixhui Hezión. Huan quiil- 
hui: 

19“Ma tijchihuaca se tlajtolsenca- 

huali san sejco queja totatahua quipix- 

que. Xiquita nimitztitlanilía regalos 

tlen oro huan plata. Xijxolehua ama 

nopa tlajtolsencahuali ica nopa tlana- 

huatijquetl Baasa tlen tlali Israel para 

yajaya ma nechtlalcahui huan ayoc 

nechcuatotonis." 

20Huan Ben Adad quiseli nochi tlen 
quiilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl Asa 
huan quintitlanqui nopa tlayacanani tlen 
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soldados para ma quintehuitij se quesqui 
altepetini ipan tlali Israel. Huan quintlan- 
qui nopa altepetini tlen Ijón, Dan, Abel 
Bet Maaca huan Cineret huan nochi alte- 
petini tlen tlali Neftalí. 21 Huan quema Ba- 
asa quimatqui ya nopa, ayoc quisencajqui 
altepetl Ramá. Huan mocuepqui ipan alte- 
petl Tirsa ipan itlal. 

22 Huajca Tlanahuatijquetl Asa tlati- 
tlanqui ma quinnotzatij nochi Judá ehua- 
ni para ma mosentilise huan para ma ax 
polihui niyon se. Huan quintequimacac 
ma quiquixtica nochi tetini huan nochi 
cuatini tlen Tlanahuatijquetl Baasa quite- 
quihuiyaya para quichihuas más cuali no- 
pa altepetl Ramá. Huan Tlanahuatijquetl 
Asa quitequihui ya nopa para quinsenca- 
huas altepetini Geba huan Mizpa ipan 
inintlal iixhuihua Benjamín. 


Asa mococo huan mijqui 
(2 Cr. 16:11-14) 

23Nopa sequin tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Asa, huan nochi ichicahualis 
huan nochi tlen quichijqui, huan nopa al- 
tepetini tlen quinsencajqui, eltoc ijcuilij- 
toc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca 
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan 
Tlali Judá. Quema eliyaya huehuentzi, 
quipixqui se cocolistli ipan iicxihua. 

24Huan teipa mijqui huan quitlalpa- 
chojque campa ihuejcapan tatahua quin- 
tlalpachojtoyaj ipan Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. Teipa pej- 
qui tlanahuatía icone tlen itoca Josafat. 


Nadab tlanahuati ipan tlali Israel 

25Quema Asa yohuiyaya para ome xi- 
huitl tlanahuatía ipan tlali Judá, Nadab, 
icone Jeroboam, pejqui tlanahuatía ipan 
tlali Israel. Huan Nadab tlanahuati para 
ome xihuitl. 26 Pero quichijqui tlen ax cua- 
li iixpa TOTECO, huan quichijqui tlajtlaco- 
li queja itata quichijtoya. Huan nojquiya 
quinchijqui nochi israelitame ma tlajtla- 
colchihuaca. 27 Pero Tlanahuatijquetl Ba- 
asa, icone Ahías, tlen huala ipan ihueyi fa- 
milia Isacar, motlalanqui ininhuaya sequi- 
noc ihuampoyohua huan quimicti Nadab 
nepa ipan Gibetón, se altepetl tlen filisteo 
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tlacame pampa Nadab huan nochi iisrael- 
ita soldados quiyahualojtoyaj nopa alte- 
petl Gibetón para quitehuis. 

28 Baasa quimicti Nadab quema Asa yo- 
huiyaya para eyi xihuitl tlanahuatía ipan 
tlali Judá. Huan teipa Baasa mochijqui tla- 
nahuatijquetl ipan tlali Israel. 29 Huan ni- 
ma quema Baasa pejqui tlanahuatía, quin- 
micti nochi iteixmatcahua Jeroboam que- 
ja TOTECO quiijtojtoya ica itlatequipanoj- 
ca Ahías tlen ehua ipan altepetl Silo para 
panos. Huan axaca quicajqui ma itzto. 
30 Queja ni elqui pampa Jeroboam tlahuel 
tlajtlacolchijtoya huan quichijqui para ma 
tlajtlacolchihuaca nochi  israelitame. 
Huan tlahuel quicualani TOTECO ininDios 
israelitame. 

31 Nochi sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Nadab huan nochi tlen quichij- 
qui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tla- 
nahuatiani Ipan Tlali Israel. 

32Huan nochi tonali ipan inintlana- 
huatilis oncayaya tlatehuijcayotl ica Tla- 
nahuatijquetl Asa ipan Judá huan Baasa 
tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. 


Baasa tlanahuati ipan tlali Israel 
33 Huan quema Tlanahuatijquetl Asa 
yohuiyaya para eyi xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Baasa, 
icone Ahías, ipan tlali Israel nepa ipan al- 
tepetl Tirsa. Huan Baasa tlanahuati 24 xi- 
huitl. 34 Huan quichijqui tlen ax cuali iix- 
pa TOTECO huan quisenhuiquili quitoquili 
ifiero ojhui huan itlajtlacol Jeroboam 
pampa quinmacayaya israelitame miyac 
tlaixcopincayotl para ma ica quihueyichi- 
huaca Toteco huan yeca quinchijqui ma 
tlajtlacolchihuaca. 
1 6 Ipan nopa tonali nopa tiocamana- 
lojquetl Jehú quimacac Tlanahua- 
tijquetl Baasa se tlajtoli tlen se tlaijiyohui- 
listli tlen TOTECO quititlaniyaya. Huan 
quiilhui: 2^Na nimitztlalanqui ipan tlal- 
tejpoctli para nimitzchihuas titlanahuatij- 
quetl campa noisraelita tlacajhua, pero ta 
tinejnentoc ipan ifiero ojhui Jeroboam. Ta 
tijchijtoc ma tlajtlacolchihuaca noisrael- 
ita tlacajhua. Huan tijchijtoc ma nicualani 
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miyac ipampa motlajtlacol. 3 Yeca ama ni- 
mitztzontlamiltis ta huan nochi mochaj 
ehuani queja nijchijqui ica nochi iteixmat- 
cahua Jeroboam tlen elqui icone Nabat. 
4 Huan moteixmatcahua tlen miquise ipan 
altepetl quincuase chichime, huan tlen 
miquise ipan cuatitlamitl, quincuase nopa 
totome tlen nacacuaj.” 

5 Huan nopa sequinoc tlamantli tlen 
panoc ipan itequi Baasa huan nochi tlen 
quichijqui huan nopa chicahualistli tlen 
quipixqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa ama- 
tlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque No- 
pa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 6 Huan 
quema mijqui Tlanahuatijquetl Baasa, 
quitlalpachojque ipan altepetl Tirsa. Te- 
ipa tlanahuati icone tlen itoca Ela. 

7 Huajca ni tlajtoli tlen TOTECO tlen 
quimacatoya Jehú nopa tiocamanaloj- 
quetl tlen icone Hanani, elqui para Tlana- 
huatijquetl Baasa huan para ichaj ehuani 
pampa yajaya quichijtoya nochi tlen ax 
cuali iixpa TOTECO. Huan ica nochi tlen 
quichijqui tlahuel quicualancamacac TO- 
TECO. Yeca TOTECO quinixpolihuilti queja 
quichijqui ica Jeroboam. 


Ela huan Zimri tlanahuatijque ipan Israel 

8 Quema Tlanahuatijquetl Asa yohuiya- 
ya para 26 xihuitl tlanahuatía ipan tlali 
Judá, pejqui tlanahuatía Ela, icone Baasa, 
ipan tlali Israel. Huan mosehui para tlana- 
huatis ipan altepetl Tirsa huan tlanahuati 
ome xihuitl. 9 Pero Zimri, se itlapalehuijca 
Ela, tlen quimocuitlahuiyaya tlajco imiya- 
ca itepos carros para tlatehuilistli, motla- 
lanqui ininhuaya sequinoc ihuampoyohua 
para quitehuise Ela. Huajca se tonal que- 
ma tlaiyaya Ela ipan altepetl Tirsa ipan 
ichaj Arsa tlen eliyaya se itlapalehuijca 
nojquiya huan imaco eliyaya nopa icaltla- 
nahuatil, Ela tlaic hasta cuali moihuinti. 
10Huan nimantzi ajsito Zimri huan qui- 
micti para ya quipatlas ipan itlanahuatilis. 
Ni tlamantli panoc quema Tlanahuatij- 
quetl Asa yohuiyaya para 27 xihuitl tlana- 
huatía ipan tlali Judá. 

11Huan nima quema pejqui tlanahua- 
tía Zimri ipan nopa caltlanahuatili ipan 
tlali Israel, quinmicti nochi iteixmatcahua 
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huan ichampoyohua Baasa. Ax quicajqui 
ma itzto niyon se tlacatl tlen ichaj ehuani, 
iteixmatcahua o ihuampoyohua tlen hue- 
lisquía momacuepase. 12Huan queja ni 
Zimri quintzontlamilti nochi iteixmatca- 
hua Baasa queja TOTECO quiyolmelajtoya 
Baasa ica nopa tiocamanalojquetl Jehú. 
13TOTECO quintlatzacuilti ipampa nochi 
itlajtlacolhua Baasa huan icone, Ela. Pam- 
pa inijuanti quichijque ma tlajtlacolchi- 
huaca nochi israelitame pampa quinfuer- 
zajhuijque ma quinhueyichihuaca miyac 
tlaixcopincayotl tlen sequinoc altepetini, 
huan yeca TOTECO ininDios israelitame 
tlahuel cualanqui ininhuaya ipampa inin- 
tlajtlacolhua. 

14 Nochi sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi huan nochi tlen quichijqui el- 
toc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlana- 
huatiani Ipan Tlali Israel. 

15Huan quema Tlanahuatijquetl Asa 
yohuiyaya para 27 xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Zimri, 
huan tlanahuati san chicome tonali ipan 
altepetl Tirsa. Huan nochi israelita solda- 
dos itztoyaj nechca nopa filisteo altepetl 
tlen itoca Gibetón pampa quitehuiyayaj. 
16Huan nopa soldados tlen mochijtoyaj 
nechca altepetl Gibetón, quimatque para 
Zimri quimicti Tlanahuatijquetl Ela. Huaj- 
ca nochi nopa israelitame quitlapejpenij- 
que Omri para ma eli tlanahuatijquetl 
ipan tlali Israel. Omri eliyaya se hueyi tla- 
yacanquetl tlen soldados. 17 Huajca Omri 
huan nochi nopa israelita soldados quicaj- 
tejque altepetl Gibetón huan yajque quite- 
huitoj altepetl Tirsa. 

18 Huan quema Tlanahuatijquetl Zimri 
quiitac para nopa israelita soldados ya 
quiitzquitoyaj nopa altepetl, motzajqui 
ipan nopa caltlanahuatili. Huan quileme- 
nalti nopa cali campa hueli huan nopona 
calijtic mijqui. 19 Mijqui ipampa nopa tlaj- 
tlacoli tlen quichijtoya pampa quichijqui 
nochi tlen ax cuali iixpa TOTECO. Nejnen- 
qui ipan ifiero ojhui Jeroboam huan ica 
nopa tlajtlacoli tlen quichijqui para ma 
quinhueyichihuaca teteyome ihuaya To- 
teco, quinnextili israelitame ma tlajtlacol- 
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chihuaca. 20Huan nochi tlen quichijqui 
Zimri huan quejatza quisencajqui para 
quimictis Tlanahuatijquetl Ela eltoc ijcui- 
lijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca 
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan 
Tlali Israel. 


Omri tlanahuati ipan tlali Israel 

21Huajca nopa israelita tlacame motlaj- 
coxelojque ica ome tlalnamiquilistli. Tlajco 
inijuanti quinequiyayaj para Tibni, icone 
Ginat, ma elis tlanahuatijquetl. Huan nopa 
seyoc tlajco quinequiyayaj Omri. 22Pero 
nopa tlajco israelitame tlen quitoquilijque 
Omri huelque más que tlen quitoquilijque 
Tibni, icone Ginat. Huajca quimictijque Tib- 
ni, huan Omri mochijqui tlanahuatijquetl. 

23Quema Asa yohuiyaya para 31 xi- 
huitl para tlanahuatía ipan tlali Judá, pej- 
qui tlanahuatía Omri ipan tlali Israel huan 
tlanahuati 12 xihuitl ica nochi. Chicuase 
tlen nopa xihuitl, yajaya tlanahuati ipan 
altepetl Tirsa. 24 Huan Omri quicohuili Se- 
mer nopa cuatitlamitl campa ama eltoc 
nopa altepetl Samaria san ica 66 kilos tlen 
plata. Huan nopona quichijqui se altepetl 
huan quitocajti Samaria ipampa nopa tla- 
catl tlen achtohuiya eliyaya iaxca. 

25 Nochi tlen quichijtiyajqui Omri elqui 
ax cuali iixpa TOTECO. Yajaya quichijqui 
tlen eliyaya más fiero que nopa sequinoc 
tlanahuatiani tlen tlanahuatijque achto- 
hui que ya. 26 Nejnenqui ipan nochi iojhui 
Jeroboam, icone Nabat, huan quinhueyi- 
chijqui miyac tlaixcopincayotl huan quin- 
chihualti nopa israelitame ma nojquiya 
tlajtlacolchihuaca. Yeca Omri tlahuel qui- 
cualancamacac TOTECO Dios. 

27 Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Omri huan nochi tlen quichij- 
qui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tla- 
nahuatiani Ipan Tlali Israel. 28 Huan Omri 
mijqui huan quitlalpachojque ipan alte- 
petl Samaria, huan teipa pejqui tlanahua- 
tía icone tlen itoca Acab. 


Acab tlanahuati ipan tlali Israel 
29Tlanahuatijquetl Acab, icone Omri, 
pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel quema 
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Asa yohuiyaya para 38 xihuitl para tlana- 
huatía ipan tlali Judá. 30Huan Acab mose- 
hui ipan altepetl Samaria huan tlanahuati 
ipan tlali Israel para 22 xihuitl. Huan Acab 
quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO. Qui- 
chijqui más ax cuali que tlen quichijtoyaj 
nochi sequinoc tlanahuatiani achtohui que 
ya. 31 Yajaya moilhui para ax quenijqui intla 
tlajtlacolchihuas huan quinhueyichihuas 
nopa tlaixcopincayotl queja quichijqui Je- 
roboam, icone Nabat. Huan Acab nojquiya 
mosihuajti ica Jezabel, iichpoca Et Baal no- 
pa tlanahuatijquetl ipan tlali Sidón. Huan 
pejqui quitlatlajtía huan quinhueyitlalía no- 
pa teteyome tlen Baal. 32Huan quichihuili 
Baal se tiopamitl huan tlaixpamitl ipan alte- 
petl Samaria. 33 Huan nojquiya quiquetzqui 
se tlaquetzali fiero para nopa tlaixcopinca- 
yotl Asera. Huan queja nopa Acab quichij- 
qui noja más fiero huan más quicualanca- 
macac TOTECO ininDios nopa israelitame 
huan ax queja quichijque nopa sequinoc tla- 
nahuatiani tlen tlanahuatijque achtohui que 
ya. 34]pan nopa tonali quema tlanahuatiya- 
ya Acab, Hiel, tlen ehua Betel, sampa pejqui 
quisencahua nopa altepetl Jericó. Huan 
quema quitlali itzinpehualtil, mijqui iachto- 
hui cone tlen itoca Abiram. Huan quema 
quitlamilti huan quitlali nochi nopa puer- 
tas, mijqui icone teipa ejquetl tlen itoca Se- 
gub. Nochi ya ni mochijqui queja TOTECO 
huejcajquiya quiilhuijtoya Josué, icone 
Nun, ma teyolmelahuas para panos. 


Elías teyolmelahua para oncas 
tlahuaquistli 
1 Huan nopa tiocamanalojquetl Elías 
tlen ejqui ipan Tisbe tlen tlali Gala- 
ad quiilhui Acab: “Temachtli nimitzilhuía 
ax tlaahuetzis para se ome xihuitl, niyon 
huetzis ajhuechtli ipan tlali Israel hasta 
quema na niquijtos para oncas.” 

2 Huan TOTECO quiilhui Elías: 3“Xiqui- 
sa nica huan xiya ica campa quisa tonati 
huan ximotlati nechca nopa atlajtli tlen 
itoca Querit tlen mocahua ica campa qui- 
sa tonati tlen atemitl Jordán. 4Nopona 
huelis tiatlis ipan nopa atlajtli huan ni- 
quinnahuatijtoc totome ma mitzhuiquili- 
ca motlacualis.” 
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5Huajca Elías quichijqui tlen TOTECO 
quinahuati huan yajqui para itztoti nech- 
ca nopa atlajtli Querit, tlen eltoc iixmelac 
nopa atemitl Jordán. 6 Huan nopa totome 
quihuiquiliyaya pantzi huan nacatl moj- 
mostla ica ijnaloc huan ica tiotlac, huan 
quiiyaya atl tlen nopa atlajtli Querit. 
7Huan panoc miyac tonali huan teipa 
huajqui nopa atlajtli Querit pampa ax tla- 
ahuetztoya ipan tlali Israel. 


Elías yajqui altepetl Sarepta 

8 Huajca TOTECO quiilhui Elías: 9“Xi- 
moquetza huan xiya ipan altepetl Sarepta 
ipan tlali Sidón huan xiitzto ipan nopa al- 
tepetl. Niquilhuijtoc se cahual sihuatl tlen 
itztoc ipan nopa altepetl ma mitztlama- 
ca." 

10Huajca Elías moquetzqui huan yaj- 
qui nepa altepetl Sarepta. Huan quema 
ajsito ipan ipuerta nopa altepetl, quipanti 
se sihuatl cuapejpenayaya, huan ya qui- 
nojnotzqui huan quiilhui: 

—Na nimitztlajtlanía xinechhualiquili 
se quentzi atl ipan se vaso para niquis. 

11Huan quema nopa sihuatl yohuiyaya 
para quicuiliti nopa atl, Elías sampa qui- 
nojnotzqui huan quiilhui: 

—Nojquiya nimitztlajtlanía xinechhua- 
liquili se achi pantzi. 

12 Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Temachtli na ax nijpiya niyon se 
quentzi pantzi ipan nochaj. Pero nijpixtoc 
se achi harina huan se achi aceite huan 
ama nijsentilía se achi cuahuitl para ni- 
quicxitis para nocone huan na para tijcua- 
se huan teipa timiquise ica mayantli. 

13Huan Elías quinanquili: 

—Amo ximajmahui. Xiya xijsencahuati 
queja tiquijtojtoc. Pero achtohui ica nopa 
harina tlen tijpiya xijchihua se torta pilsil- 
tzi huan xinechhualiquili. Huan teipa xij- 
sencahua seyoc para ta huan para moco- 
ne. 14 Pampa TOTECO toDios nochi israel- 
itame quiijto para ax tlamis nopa harina, 
niyon nopa aceite hasta nopa tonali que- 
ma TOTECO quichihuas ma tlaahuetzi ipan 
ni tlali Israel. 

15Huajca nopa cahual sihuatl yajqui 
huan quichijqui tlen Elías quiilhuijtoya. 
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Huan tlacuajqui Elías, huan nopa sihuatl 
huan icone. Huan quipixque tlacualistli 
para miyac tonali. 16 Ax tlanqui nopa hari- 
na campa quiajcoctoya, niyon nopa aceite 
tlen eltoya ipan se soqui xarro, san queja 
TOTECO quiijtojtoya ica Elías. 

17Huan se tonali, huetzqui ipan se co- 
colistli icone nopa cahual sihuatl huan 
icocolis eliyaya tlahuel chicahuac. Ayoc 
quipixqui pajtli huan mijqui. 18Huajca 
nopa cahual sihuatl quiilhui Elías: 

—¿Tlaque nijpiya ica ta tiitlatequipa- 
nojca Toteco Dios? ;Tihualajtoc para ti- 
nechilnamiquiltis notlajtlacolhua huan 
tijchihuas ma miqui nocone? 

19Huan ya quiilhui: 

—Xinechmaca mocone. 

Huajca Elías quicuic nopa piloquichpil- 
tzi huan quihuicac campa ya mocahua 
huan quitlali nopa piloquichpiltzi ipan 
tlen ya itlapech. 

20Huan nima momaijto ica TOTECO 
huan quiilhui: *NoTECO Dios, ;para tlen 
tijchijtoc ma mocueso nopa cahual sihuatl 
tlen ipan ichaj nimocajtoc, huan tijchijtoc 
ma miqui icone?" 

21Huan teipa motejqui ipan nopa pil- 
oquichpiltzi eyi hueltas, huan quitzajtzili 
TOTECO huan quiilhui: *NoTECO Dios, ni- 
mitztlajtlanía, xijmaca itonal ni piloquich- 
piltzi para itztos." 

22Huan TOTECO quitlacaquili tlen tlaj- 
tlanqui Elías huan quichijqui para nopa 
piloquichpiltzi ma moyoliti. 23 Huan Elías 
nimantzi quitlalanqui nopa piloquichpil- 
tzi huan quihuicac campa itztoya inana 
huan quiilhui: 

—Xiquita mocone itztoc. 

24Huan nopa sihuatl quinanquili: 

—Ama nelía nijmati cuali para ta tiitla- 
tequipanojca Toteco Dios huan tlen tiquij- 
tohua nelía melahuac pampa huala tlen 
TOTECO. 


Elías sampa moixnexti iixpa Acab 
] Huan panoc miyac metztli huan ya 
yohuiyaya para eyi xihuitl ax tla- 
ahuetzi quema TOTECO quinojnotzqui 
Elías huan quiilhui: ^Xiya huan ximoix- 
nextiti iixpa Tlanahuatijquetl Acab huan 
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xiquilhui na nijchihuas ma tlaahuetzis 
ipan ni tlali Israel." 

2Huajca Elías yajqui para moixnextiti 
iixpa Acab. Huan ipan nopa tonali nelía 
oncayaya se hueyi mayantli ipan estado 
Samaria campa Acab itztoya. 3 Huan Acab 
quinotzqui itlayacanca tlatequipanojca 
tlen itoca Abdías tlen imaco eliyaya ical- 
tlanahuatil. Huan Abdías nelía quitoquili 
TOTECO ica nochi iyolo. 4Se huelta quema 
Jezabel quinequiyaya quinmictis nochi 
itiocamanalojcahua TOTECO, Abdías quin- 
tlati 100 itiocamanalojcahua ipan ome 
huejhueyi ostotl; 50 quintlati ipan se os- 
totl huan seyoc 50 ipan seyoc ostotl. Huan 
quinmacayaya atl huan  tlacualistli. 
5Huan Acab quiilhui Abdías: 

—Monequi ma tijtlachilica ipan nochi 
tlali Israel campa onca ameltini ipan atlaj- 
tli huan tiquitase intla hueli tijpantise xi- 
huitl para tiquintlamacase yonque se ome 
tocahuayojhua huan tomulas para ax no- 
chi miquise. 

6Huajca quixelhuilijque nopa tlali ica 
ome para sesen yas ipan se tlajco huan 
quitemos xihuitl huan seyoc yas ipan ne se 
tlajco. Huan Acab yajqui ipan se ojtli iselti 
huan Abdías yajqui ipan seyoc ojtli iselti. 
7Huan quema nejnentiyohuiyaya Abdías 
ipan ojtli, monamijqui ihuaya Elías. Huan 
quema quiixmatqui, motlancuaquetzqui 
iixpa huan quiilhui: 

—4Nelía ta, tinoteco Elías? 

8Huan Elías quiilhui: 

—Quena, naja. 

Huan teipa quiilhui: 

—Xiya, xiquilhuiti moteco Acab para 
na niitztoc nica. 

9Huan Abdías quinanquili: 

—4Tlaque tlajtlacoli nijchijtoc na para 
tinechtemactilis ica Acab para ma nech- 
micti? 10Nopa Tlanahuatijquetl Acab 
mitztemojtoc ipan nochi tlaltini huan no- 
chi ipan pilaltepetzitzi campa hueli. Huan 
nochi tlanahuatiani quiilhuijtoque para ax 
mitzitztoque. Huan Acab quinfuerzajhuij- 
toc nochi tlanahuatiani ma tlatestigojque- 
tzaca intla melahuac ax mitzitztoque. 
l1iHuan ama tinechtlajtlanía ma niya 
huan ma niquilhui para tiitztoc nica! 
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12Quema na ya niyajtos, huelis Itonal TO- 
TECO mitzhuicas seyoc lado campa na ax 
nijmati. Huan quema na niquilhuis Acab 
tiitztoc nica, yajaya mitztemoqui huan in- 
tla ax mitzpantis, nechmictis. Huan na ni- 
quicnelijtoc huan nijtequipanojtoc no- 
TECO tlen notelpocaya. 13 ¿Axaca mitzpo- 
huilijtoc tlen nijchijqui quema Jezabel 
quinmictiyaya itiocamanalojcahua TO- 
TECO? Na niquintlati se ciento tiocamana- 
lohuani ipan ome ostotl huan niquinmaca- 
toc atl huan tlacualistli. 14 ; Huan ama ta 
tinechilhuía ma niya niquilhuiti noteco 
Acab para tiitztoc nica? Intla niyas, te- 
machtli nechmictis. 

15Huan Elías quinanquili: 

—Nijtestigojquetza iixpa TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij, ama na noselti nimoixnextis iixpa 
Acab. 

l6Huajca Abdías yajqui quitemoto 
Acab huan quiyolmelahuato. Huan Acab 
hualajqui huan quinamiquico Elías. 


Elías mopanti ihuaya Acab 

17 Huan quema Acab quiitac Elías, qui- 
ilhui: 

—4Ta tlen tiquincuesolmacatoc israel- 
itame? 

18 Huan Elías quinanquili: 

—Na ax niquinmacatoc israelitame 
cuesoli, pero ta quena, ininhuaya mochaj 
ehuani inquinmacatoque cuesoli pampa 
inquicajtejque itlanahuatilhua TOTECO 
para inquinhueyichihuase nopa miyac tla- 
ixcopincayotl tlen Baal. 19 Huajca ama xi- 
quinnahuati motlatequipanojcahua ma 
quinsentilica nochi israelitame ipan nopa 
tepetl tlen itoca Carmelo, ica nochi nopa 
450 itiocamanalojcahua Baal huan nopa 
400 itiocamanalojcahua Asera, tlen Jeza- 
bel quintlamaca. 


Elías ihuaya itiocamanalojcahua Baal 

20Huajca Acab quinnotzqui nochi isra- 
elitame huan nochi tiocamanalohuani 
ipan nopa tepetl Carmelo. 21Huan mo- 
nechcahui Elías iniixtla nochi israelitame, 
huan quinilhui: 

—¿Hasta quema tlamis inquipiyase 
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ome imotlalnamiquilis? Intla TOTECO 
yajaya Dios, xijtoquilica. Huan intla Baal 
yajaya Dios, ya xijtoquilica. 

Huan nopa israelitame ax tleno tlanan- 
quilijque. 22Huan Elías sampa quinilhui 
nopa israelitame: 

—San na noselti nimocajtoc niitioca- 
manalojca TOTECO, pero tiocamanalohua- 
ni tlen Baal itztoque 450 tlacame. 23 Huaj- 
ca ama xiquinhualicaca ome torojme. 
Huan imojuanti ximocuilica se, huan xij- 
huejhueloca huan xijtlalica iixco nopa 
cuahuitl ipan nopa tlaixpamitl. Pero amo 
xijtlalica tlitl tlatzintla. Huan na nijcual- 
tlalis nopa seyoc toro huan nijtlalis iixco 
nopa cuahuitl ipan itlaixpa noTeco Dios, 
pero ax nijtlalis tlitl tlatzintla. 24 Huan ni- 
mantzi ximomaijtoca ica imotlaixcopinca- 
yohua, huan na nimomaijtos ica Toteco 
Dios. Huan yajaya tlen tlananquilis huan 
quititlanis tlitl para quinamiquis nopa 
cuahuitl, yajaya nopa tlen quinextía para 
melahuac yajaya Toteco Dios. 

Huan nochi nopa israelitame quiilhuij- 
que para, quena, cualtitoc. 

25Huajca Elías quinilhui nopa itioca- 
manalojcahua Baal: 

—Xijtlapejpenica se tlen nopa ome to- 
rojme huan xijcualtlalica achtohui imo- 
juanti, pampa imojuanti inmiyaqui. Huan 
ximomaijtoca ica imodios, pero amo xij- 
tlalica tlitl tlatzintla. 

26Huajca inijuanti quicuique se toro 
huan quisencajque, huan pejque momaij- 
tohuaj ica Baal. Huan quitzajtzilijque tlen 
ijnaloc hasta tlajcotona. Huan quiijtohua- 
yayaj: “¡Baal, xitechnanquili!” Pero axaca 
quinnanquili niyon ax quintoscajque. 
Huan inijuanti pejque huitonij chicahuac 
inechca nopa tlaixpamitl tlen quichijchij- 
toyaj. 27 Huan ica tlajcotona Elías pejqui 
quinpinajtía huan quinilhui: 

—Xitzajtzica más chicahuac pampa 
yajaya se dios. Huelis se tlenijqui moyolil- 
huía, o huelis quipiya se tequitl, o huelis 
yohui ipan se ojtli, o huelis cochtoc, huan 
monequi inquiixitise. 

28Huan inijuanti tzajtzique más chica- 
huac huan mohuataniyayaj ica cuchillos 
huan ica cuatlamintli tlen huehueyac has- 
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ta quisqui inieso queja momajtoyaj qui- 
chihuaj. 29 Huan queja nopa panoc tlajco- 
tona huan inijuanti quisenhuiquilijque 
cuatzajtzij, huan huitonij queja locojme 
hasta ajsic hora para quitencahuase nopa 
tlacajcahualistli ica tiotlac para TOTECO. 
Pero axaca quitoscajque, niyon axaca 
quinnanquili, niyon axaca quinchihuili 
cuenta. 30 Huajca Elías queja ni quinilhui 
nochi nopa israelitame: 

—Xinechnechcahuica na. 

Huan nochi israelitame monechcahuij- 
que campa ya. Huan Elías quicualtlali no- 
pa tlaixpamitl tlen TOTECO tlen tlahuel so- 
solijtoya. 31 Huan Elías quicuic 12 tetini 
tlen quinnextiyaya sesen iconehua Jacob 
tlen TOTECO quitocajpatlatoya huan qui- 
tocajti Israel. 32 Huajca ica nopa tetini qui- 
sencajqui se tlaixpamitl para TOTECO. 
Huan teipa quichijqui se aojtli patlahuac 
yahualtic tlen nopa tlaixpamitl huan nopa 
axochili quicuisquía se 20 litros tlen trigo. 
33Huan nimantzi quicualtlali nopa cua- 
huitl, huan quihuejhuelo nopa toro huan 
quitlali iixco nopa cuahuitl. 34 Huan quin- 
ilhui: 

—Xijtemitica nahui huejhueyi comitl 
ica atl huan xijtoyahuaca ipan nopa tlacaj- 
cahualistli huan nopa cuahuitl. 

Huan inijuanti quichijque huan teipa 
sampa quinnahuati: 

—Xijchihuaca sampa. 

Huan sampa quichijque queja quichij- 
toyaj achtohui. Huan quinilhui: 

—Sampa xijchihuaca ica expa. 

Huan quichijque ica expa. 35Huan 
huajca nopa atl hasta motlalohuayaya ya- 
hualtic campa nopa tlaixpamitl, huan te- 
miyaya nopa aojtli. 36 Huan quema ajsic 
hora para quitencahuase nopa tlacajca- 
hualistli ica tiotlac para TOTECO, nopa tio- 
camanalojquetl Elías monechcahui campa 
tlaixpamitl huan momaijto ica TOTECO 
huan quiijto: “TOTECO Dios, ta tlen tiiTeco 
tohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac 
huan Israel, xijchihua ama ma quimatica 
para ta tiToteco huan toDios tiisraelitame 
huan para na nimotlatequipanojca. Xij- 
pannexti para na nijchijtoc nochi ya ni 
pampa tinechnahuatijtoc. 37 TOTECO, xi- 
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nechnanquili, para nopa tlacame ma qui- 
matica para ta nelía tiDios huan para ama 
tiquinnotza ma mocuepaca ica ta." 

38Huajca ipan nopa tlalochtli, huetz- 
qui se tlitl tlen TOTECO, huan quitlamitlati 
nopa tlacajcahualistli, nopa cuahuitl, no- 
pa tetini, nopa tlaltejpoctli huan hasta 
quitlamihuatzqui nochi nopa atl tlen on- 
cayaya ipan nopa aojtli. 39Huan quema 
quiitaque nopa tlamantli, nochi nopa isra- 
elitame motlancuaquetzque huan quiijtoj- 
que: “¡TOTECO yajaya Dios! ¡TOTECO yaja- 
ya Dios!" 

40 Huajca Elías quinilhui: 

—Xiquinitzquica itiocamanalojcahua 
Baal para ax ma cholo niyon se. 

Huan inijuanti quinitzquijque huan 
Elías quinhuicac ipan nopa atlajtli tlen 
itoca Cisón huan nopona quinmicti. 


Elías momaijtohua para ma tlaahuetzi 

41 Huajca Elías quiilhui Acab: 

—Xiya xitlacuati huan xiatliti pampa 
ya nijcaqui para monechcahuía atl huan 
tlaahuetzis tlahuel chicahuac. 

42 Huajca Acab yajqui tlacuato huan 
atlito. Huan Elías tlejcoc hasta itzonpac 
tepetl Carmelo, huan motlancuaquetzqui 
huan ixayac ajsic hasta itlancuaco. 
43Huan quiilhui itlatequipanojca: 

—Xiya huan xitlachiya para campa 
hueyi atl intla tiquita mixtli. 

Huajca ya yajqui huan tlachixqui. 
Huan teipa mocuepqui huan quiilhui: 

—Ax tleno niquita. 

Huan chicome hueltas Elías quiilhui: 

—Xiya sampa xijtlachiliti. 

44]ca chicome huelta yajqui huajca te- 
ipa mocuepqui huan quiilhuico: 

—Na niquita se mixtli pilsiltzi san que- 
ja ima se tlacatl tlen motlalana ipan hueyi 
atl. 

Huan Elías quiilhui: 

—Xiya xiquilhuiti Acab ma tlejco ipan 
itepos carro huan ma quisa nimantzi para 
ichaj para nopa atl ax quitzacuilis. 

45Huajca Acab tlejcoc ipan itepos ca- 
rro huan yajqui hasta nopa altepetl Jezre- 
el. Huan elhuicactli mochijqui yayahuic 
ica mixtli huan hualajqui miyac ajacatl 
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huan huetzqui atl nelchicahuac. 46 Huan 
TOTECO quimacac miyac chicahualistli 
Elías huan yajaya quiilpi iyoyo huan qui- 
calaqui ipan itzinquechilpica huan motla- 
lojtejqui. Huan motlalo chicahuac huan 
quitlayacancuili Acab ipan itepos carro 
ica cahuayojme hasta ajsito ipan altepetl 
Jezreel. 





Motlalojtejqui Elías chicahuac huan 
quitlayacancuili itepos carro Acab. 


Elías mochololti huan yajqui hasta Horeb 
1 Huan Acab quipohuili isihua Jeza- 

9 bel nochi tlen Elías quichijtoya 
huan quejatza quinmictijtoya nochi itio- 
camanalojcahua Baal. 2Huajca Jezabel 
quinahuati se tlayolmelajquetl ma quiil- 
huiti Elías: “Ma nechmictica nopa dioses 
intla para mostla ipan ni hora ax nimitz- 
mictijtoc, ta Elías, queja tiquinmicti itio- 
camanalojcahua Baal.” 

3Huajca quema Elías quimatqui para 
quinequiyaya quimictise, motlalantejqui 
huan cholojtejqui para quimanahuis iyol- 
is. Huan yajqui ipan altepetl Beerseba 
ipan tlali Judá, huan nopona quicajtejqui 
itlatequipanojca. ^Teipa Elías nejnenqui 
semilhuitl hasta nopa huactoc tlali, huan 
mosehuito itzintla se cuahuitl tlen ax qui- 
piya miyac ixihuiyo huan quinequiyaya 
ma miqui. Quiilhui TOTECO: “¡Ya cuali no- 
TECO! ¡Xinechquixtili noyolis! ¡Pampa na 
ax más nicuali que notatahua!” 

5Huan Elías motejqui itzintla nopa 
cuahuitl tlen ax quipiya miyac ixihuiyo. 
Huan quema cochtoya, se elhuicac ejquetl 
quiojolini huan quiilhui: “Ximehua huan 
xitlacua.” 6 Huajca Elías isac, huan quiitac 
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nechca itzontla eltoya se pantzi tlen icsito- 
ya ipan tetini tlen totonic huan ihuaya el- 
toya se comitl temitoc ica atl. Huajca mej- 
qui, huan tlacuajqui huan teipa sampa 
cochqui. 7Pero nopa ielhuicac ejca TO- 
TECO ica ompa quiojolini huan quiilhui: 
“Ximehua huan sampa xitlacua huan xi- 
atli pampa tlahuel hueyi ojtli mitzpolohua 
noja.” 


Elías ipan Horeb 

8 Huajca mejqui huan tlacuajqui huan 
atlic. Huan nopa tlacualistli quimacac 
fuerza para nejnemis 40 tonali huan 40 
yohuali hasta ajsito ipan nopa tepetl Ho- 
reb £, nopa tepetl tlen Toteco Dios. 9 Huan 
quema ajsito nopona, calajqui ipan se mij- 
ca ostotl huan nopona panoc nopa yohua- 
li. Pero se tlajtoli tlen TOTECO ajsic campa 
ya huan quiilhui: “¿Tlaque tijchihua nica, 
Elías?" 

10Huan Elías quinanquili: “Tlahuel ni- 
mitztlasomajtoc TOTECO, ta Tlen Tiquin- 
yacana Nochi Moelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij. Huan nopa israelitame quitlahuel- 
cajtoque nopa tlajtolsencahuali tlen tij- 
chijqui ininhuaya, huan quixolejtoque 
motlaixpahua huan quinmictijtoque ica 
machete nochi  motiocamanalojcahua. 
Huan san na noselti nimocajtoc para ni- 
mitztequipanos. Huan ama nechtemohuaj 
para nechmictise nojquiya." 

11 Huan TOTECO quiilhui: “Xiquisa cal- 
teno huan ximoquetza noixtla ipan ni te- 
petl.” 

Huajca Elías moquetzqui nopona. 
Huan TOTECO panoc huan se chicahuac 
ajacatl quitzohuitejqui nopa tepetl hasta 
tlapantejque huejhueyi tetini iixpa TO- 
TECO. Pero TOTECO ax itztoya ipan nopa 
ajacatl. Teipa quema ya panotoya nopa 
ajacatl mojmolini nopa tlali. Pero TOTECO 
ax itztoya ipan nopa mojmolinilistli tlen 
tlali. 12Huan quema ya mojmolinijtoya 
nopa tlali, teipa oncac se hueyi tlitl, pero 
TOTECO ax itztoya ipan nopa tlitl. Huan 
quema ya panotoya nopa tlitl, Elías qui- 
cajqui queja acajya quiixtaca camahuiya- 
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ya ica yamanic. 13Huan quema Elías qui- 
cajqui, moixtzajqui ica iyoyo, panquisqui 
huan moquetzqui campa calajqui ipan no- 
pa mijca ostotl. Huan teipa quicajqui se 
tlen quiilhui: “¿Tlaque tijchihua nica 
Elías?” 

14 Huan ya quinanquili: ^Tlahuel nimitz- 
tlasmati TOTECO, ta Tlen Tiquinyacana No- 
chi Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
Huan israelitame quitlahuelcajtoque nopa 
tlajtolsencahuali tlen tijchijqui ininhuaya, 
huan quixolejtoque motlaixpahua huan 
quinmictijtoque ica machete motiocamana- 
lojcahua. Huan san na noselti nimocajtoc 
para nimitztequipanos huan nechtemohuaj 
para nechmictise nojquiya." 

15Huan TOTECO quiilhui: “Ximocuepa 
ica campa tihualajqui huan xiya ipan huac- 
toc tlali ipan tlali Damasco. Huan quema ti- 
ajsis nopona, xijtzonalti ica aceite Hazael 
para ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali Siria. 
16Huan Jehú, iixhui Nimsi, ticaltis para ma 
eli tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. Huan 
Eliseo, icone Safat, tlen ehua Abel Mehola, 
xijtzonalti ica aceite para ma eli se tiocama- 
nalojquetl queja mopatlaca ta. 17 Huan tlen 
mochololtis tlen imachete Hazael, Jehú qui- 
mictis huan tlen mochololtis tlen imachete 
Jehú, Eliseo quimictis. 18Huan noja niquin- 
piya seyoc 7 mil tlacame ipan tlali Israel 
tlen ax motlancuaquetzque iixtla Baal, ni- 
yon ax quitzoponijque inintlaixcopincayo." 


Elías quinotzqui Eliseo 

19Huajca Elías yajqui huan quipanti 
Eliseo, icone Safat, tlapoxahuayaya ipan 
se milcahuali ica 12 pares torojme tlen tla- 
poxahuayayaj ica se tepos arado huan 
yajaya yohuiyaya iniica quintequihuiya- 
ya. Huan Elías yajqui campa itztoya Eliseo 
huan quitlalili iyoyo tlen huehueyac tlen 
se tiocamanalojquetl. 20Huajca Eliseo 
quincajtejqui nopa torojme tlen quinte- 
quihuiyaya huan motlalojtihualajqui iica 
Elías, huan quiilhui: 

—Nimitztlajtlanía xinechcahuili ma 
nijtzoponiti notata huan nonana, huan te- 
ipa nimitztoquilis. 





$19:8 Tepetl Horeb nojquiya itoca tepetl Sinaí. 
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Huan Elías quiilhui: 

—Xiya, pero ximoyolilhui tlen nimitz- 
chihuilijtoc. 

21Huajca Eliseo quicajqui Elías huan 
mocuepqui. Huan quinitzqui ome itoroj- 
hua, huan quinmicti, huan quicacatzo 
ininnacayo huan quintlamacac nopa tla- 
came tlen itztoyaj nopona. Teipa yajqui 
ihuaya Elías huan mochijqui itemach. 


Acab quintehui nopa Siria ehuani 

2 Teipa Tlanahuatijquetl Ben Adad 

tlen tlali Siria quinsentili nochi 
isoldados, huan 32 tlanahuatiani tlen se- 
quinoc tlaltini ica inintepos carrojhua 
huan inincahuayos. Huan yajque ipan no- 
pa altepetl Samaria, nopa tlayacanca alte- 
petl ipan tlali Israel huan quiyahualotoj 
huan quitehuitoj. 2Huan quinahuati se 
tlayolmelajquetl ma quiitati Acab tlen el- 
qui tlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan 
ma quiilhui: 3“Queja ni quiijtohua Ben 
Adad: “Noaxca nochi moplata huan mooro 
huan nopa mosihuajhua huan moconehua 
tlen achi más yejyectzitzi.' " 

4 Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali 
Israel quinanquili huan quiilhui: “Cualti- 
toc, elis san queja ta tiquijtohua, tinoteco. 
Nochi tlen nijpiya ta moaxca.” 

5Huan teipa nopa tlayolmelahuani 
sampa hualajque quiitacoj Acab huan qui- 
ilhuijque: *Ben Adad queja ni quiijtohua: 
Na nitlatitlanqui ma mitzilhuitij para xi- 
nechmaca nochi moplata, mooro, mosi- 
huajhua, moconehua huan nochi tlen tij- 
piya. 6Mostla ipan ni hora niquintitlanis 
notlatequipanojcahua campa  tiitztoc, 
huan inijuanti tlajtlachiyase cuali ipan 
mochaj huan ininchajchaj motlatequipa- 
nojcahua. Huan quicuise huan quihualica- 
se nochi tlen ipati inquipixtoque.' " 

7 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel quinnotzqui nochi huehue tlaca- 
me ipan itlal huan quinilhui: 

—Xiquitaca, nopa tlacatl quitemohua 
cualantli. Na ya niquilhuijtoc huelis quin- 
huicas nosihuajhua, noconehua, noplata 
huan nooro. 

8Huan nochi nopa huehue tlacame huan 
tlayacanca israelitame quinanquilijque: 
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—Amo xijchihuili cuenta, niyon amo 
xijchihua tlen mitztlajtlanía. 

9 Huajca Acab quinilhui itlayolmelajca- 
hua Ben Adad: 

—Xiquilhuica noteco, nopa tlanahua- 
tijquetl, para nijchihuas nochi tlen nech- 
nahuati achtohui, pero ax hueli nijchihuas 
tlen ama nechtlajtlanía. 

Huan  itlayolmelajcahua | mocuepque 
huan quiyolmelahuatoj Ben Adad ica tlen 
quinilhuijtoya Acab. 10 Huan Ben Adad tla- 
nahuati ma quiilhuiti Acab: ^Na nitlatesti- 
gojquetza para ma nechmictica nopa dioses 
intla ax nijtlamixolehuas altepetl Samaria 
hasta ax mocahuas se tlamojtzoli tlen tlal- 
tejpoctli para niquinmacas notlatequipanoj- 
cahua para quiilnamiquise nopa altepetl.” 

11Huan nopa tlanahuatijquetl ipan tla- 
li Israel tlananquili huan quiilhui: “Amo 
ximohueyichihua amantzi quema aya ti- 
tlatlani. Ximohueyichihuas quema ya ti- 
tlatlantos." 

12Huan quema Ben Adad quicajqui no- 
pa tlajtoli, yajaya tlaiyaya ininhuaya nopa 
sequinoc tlanahuatiani ipan ininyoyoncal- 
hua. Huajca quinilhui itlatequipanojca- 
hua: “¡Ximonemilica para titlatehuitij!” 
Huan nochi mocualtlalijque para quiya- 
hualotij nopa altepetl. 

13Huajca hualajqui se tiocamanaloj- 
quetl huan monextico iixpa tlanahuatij- 
quet] Acab ipan tlali Israel huan quiilhui: 

—Queja ni quiijtohua TOTECO: “Yonque 
tiquita tlahuel miyac mocualancaitaca- 
hua, ama na niquintemactilis momaco. 
Huan huajca tijmatis para melahuac na ni- 
TOTECO.’ 

14Huan Acab quiilhui: 

—¿Quejatza quichihuas? 

Huan nopa tiocamanalojquetl quiijto: 

—Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Nopa 
tlayacanca soldados tlen neltelpocame tlen 
hualahuij ipan nopa sequinoc estados ipan 
motlanahuatilis, inijuanti quichihuase.” 

Huan Acab quiilhui: 

—¿Ajqueya quipehualtis nopa tlate- 
huijcayotl? 

Huan nopa tiocamanalojquetl quinan- 
quili: 

—¡Ta! 
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Acab quintlani nopa Siria ehuani 

15Huajca Acab quinsentili nopa 232 
tlayacanca soldados tlen telpocame huan 
hualayayaj campa hueli ipan itlanahuati- 
lis huan nojquiya quinsentili nochi sequi- 
noc israelita soldados huan ica nochi mo- 
chijque 7 mil tlacame. 16Huan quisque 
tlajcotona quema Tlanahuatijquetl Ben 
Adad huan nochi nopa seyoc 32 tlanahua- 
tiani tlen sequinoc tlaltini tlaiyayaj ipan 
ininyoyoncalhua. 17 Huan quisque achto- 
hui nopa tlayacanca soldados tlen telpo- 
came tlen campa hueli ehuayaya ipan tlali 
Israel. Huan quema itlayolmelajcahua 
Ben Adad quiyolmelajque para sequin tla- 
came tlen altepetl Samaria hualahuij, 
18 yajaya quiijto: “Intla hualahuij ica cuali 
o ica cualantli, xiquinitzquica yoltoque.” 

19 Huajca quisque nochi nopa tlayacan- 
ca soldados tlen telpocame huan nochi 
más soldados iniica. 20Huan sesen tlen 
nopa israelita soldados pejqui quimictía 
sesen soldado tlen tlali Siria. Huan niman- 
tzi tlen huelque tlen nopa sirio soldados 
cholojtejque. Huan nopa israelita solda- 
dos quintepotztocaque para quinmictise. 
Pero Tlanahuatijquetl Ben Adad tlen tlali 
Siria mochololti ipan se cahuayo huan se 
ome más tlacame tlen tlejcotoyaj ipan ca- 
huayojme. 21Huan yajqui Tlanahuatij- 
quetl Acab tlen tlali Israel huan quintlami- 
micti nochi nopa tlali Siria ehuani huan 
inincahuayos yonque yohuiyayaj cahuaj- 
tipa o ipan tlatehuijca carros. Huan nech- 
ca nochi nopa sirios mijque ipan nopa tla- 
tehuijcayotl. 


Toteco quiilhui Acab para mocuepas 
Ben Adad 

22 Huan teipa nopa tiocamanalojquetl 
moixnextito iixpa nopa tlanahuatijquetl 
Acab tlen tlali Israel huan quiilhui: 

—Xiya huan ximocualtlalica huan xi- 
mochihuaca más intetique para intlate- 
huise pampa ne seyoc xihuitl quema mo- 
seliltíaj cuatini nopa tlali Siria tlanahua- 
tijquetl sampa hualas mitztehuiqui. 


Ica ompa Acab quintlani nopa Siria ehuani 
23 Huan itlapalehuijcahua Tlanahuatij- 
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quetl Ben Adad ipan tlali Siria quiilhuij- 
que: 

—Nopa israelitame techtlanque ipam- 
pa ininDios, itztoc se Dios tlen iaxca nochi 
tepetini. Pero intla tiquintehuise campa 
tlamaya, tiquintlanise. 24Huajca xiquin- 
tlali tlayacanani tlen soldados ipan ininlu- 
gar nopa tlanahuatiani tlen tiquinpixqui. 
25 Huan xiquinsentili miyac tlacame para 
mochihuase soldados san queja tlen mij- 
que. Xitechmaca san se imiyaca cahuayoj- 
me, carros huan tlacame tlen tiquinpiya- 
yayaj huan tiyase timotehuise ininhuaya 
ipan tlamayamitl. Huan temachtli tiquin- 
tlanise. 

Huajca Ben Adad quintlacaquili huan 
queja nopa quichijqui. 26 Huan seyoc xi- 
huitl quema moseliltíaj cuatini, Ben Adad 
quinsentili nochi isoldados ipan tlali Siria 
huan yajque ipan se altepetl itoca Afec pa- 
ra motehuise ica israelitame. 27 Nojquiya 
nopa israelitame quinsentilijque ininsol- 
dados huan quisque para tlatehuitij ica 
nopa sirios huan mochijque iniixmelac. 
Pero nopa israelitame nesiyaya queja ome 
pamitl tlen pilborregojtzitzi huan nopa Si- 
ria ehuani eliyaya tlahuel miyac hasta te- 
mitoya nopa tlamayamitl. 

28 Huajca moixnexti itlatequipanojca 
Toteco Dios iixpa Tlanahuatijquetl Acab 
ipan tlali Israel huan quiilhui: 

—Queja ni quiijto TOTECO: “Nopa tlali 
Siria ehuani quiijtojtoque para na san nise 
Dios tlen tepetini huan ax tlen tlamaya- 
mitl, huajca na niquintemactilis momaco 
para xiquintlani yonque nelía inijuanti 
quipiyaj tlahuel miyac ininsoldados. Huan 
queja nopa tijmatis para melahuac na ni- 
imoTECO.' 

29Huajca para chicome tonali mose- 
huijque nopa israelitame campa mochijto- 
yaj iniixmelac nopa Siria ehuani huan no- 
pa sirios itztoyaj iniixmelac israelitame. 
Huan ipan nopa chicompa tonal pejque 
motehuíaj. Huan nopa israelitame quin- 
mictijque 100 mil tlali Siria soldados tlen 
san icxinejnemiyayaj san ipan se tonal. 
30Huan nopa sequin cholojque huan mo- 
tlatitoj ipan altepetl Afec, pero nopa tepa- 
mitl tlen ica quiyahualojtoya nopa alte- 
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petl huetzqui ininpani nopa 27 mil tlaca- 
me tlen mochololtijtoyaj. Huan Ben Adad 
nojquiya cholo huan ajsito ipan nopa alte- 
petl huan motlati ipan se cuarto tlen nel- 
calijtic. 

31Huan nopa itlapalehuijcahua quiil- 
huijque: 

—Tijcactoque para nopa tlanahuatiani 
tlen tlali Israel quipiyaj hueyi ininyolo. 
Huajca ma timoyoyontica ica yoyomitl 
tlen cuesoli, huan xitechtlalili se lazo ipan 
toquechcuayo huan tiquitatij nopa tlana- 
huatijquetl Acab para ma techcahuaca ti- 
yoltoque. 

32Huajca moquentijque yoyomitl tlen 
cuesoli huan lazos ipan ininquechcuayo 
huan yajque quiitatoj Tlanahuatijquetl 
Acab tlen tlali Israel huan quiilhuijque: 

—Motlatequipanojca Ben Adad mitz- 
tlajtlanía, se favor, xijcahuili ma itzto. 

Huan Acab quinilhui: 

—¿Noja itztoc? ¡Yajaya noicni! 

33Huan nopa tlacame quicualcajque ni 
tlajtoli huan nimantzi quinanquilijque: 

—Quena, moicni, Ben Adad, noja itz- 
toc. 

Huan Acab quinilhui: 

—Xiyaca huan xinechhualiquilica. 

Huajca Ben Adad moixnextito iixpa 
Acab, huan Acab quitlejcolti ipan itepos 
carro queja ihuampo. 34Huan Ben Adad 
nimantzi quiilhui: 

—Nimitzcuepilis nopa altepetini tlen 
notata quicuilijtoya motata. Ta huelis tij- 
piyas tlali para tianquis campa titlanama- 
cas ipan altepetl Damasco san queja nota- 
ta quichijqui ipan altepetl Samaria. 

Huan Tlanahuatijquetl Acab quiilhui: 

—Huajca tijchihuase se tlajtolsenca- 
huali huan nimitzcahuas para tiyas. 

Huajca Acab quichijqui nopa tlajtol- 
sencahuali ihuaya Ben Adad huan quica- 
huili ma yahui. 

35Huan TOTECO quiilhui se itiocama- 
nalojca ma quiilhui se ihuampo para To- 
teco Dios quiijtojtoya: 

—Xinechcoco ica momachete. 

Pero nopa ihuampo ax quinejqui quico- 
cos. 36Huajca ya quiilhui: 

—Pampa ax tijneltocac Itlajtol TO- 
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TECO, ama quema tinechcajtehuas, mitz- 
mictis se tecuani. 

Huan quena, quema quicajtejqui nopa 
ihuampo, quipanti se tecuani ipan ojtli 
huan quimicti. 

37 Teipa nopa tiocamanalojquetl quipan- 
ti seyoc tlacatl, huan quiilhui: *Xinechcoco 
ica momachete.” Huan nopa tlacatl, quena, 
quitejqui ica imachete huan quicoco. 
38Huajca nopa tiocamanalojquetl yajqui 
quichiyato Tlanahuatijquetl Acab ipan ojtli, 
moixtzactoya ica se yoyomitl ipan iixtiyol- 
hua para ax quiixmatis. 39 Huan quema Tla- 
nahuatijquetl Acab ajsico, nopa tiocamana- 
lojquetl quitzajtzili huan quiilhui: 

—Na niitztoya ipan tlatehuijcayotl 
huan se soldado nechhualiquili se tocua- 
lancaitaca tlen quiitzquitoya huan nechil- 
hui ma nijmocuitlahui huan intla cholos 
huajca nimiquis o nitlaxtlahuasquía 30 ki- 
los tlen plata. 40 Huan quema na nimote- 
quihuiyaya ipan sequinoc tlamantli, to- 
cualancaitaca san polijqui. 

Huajca nopa tlanahuatijquetl ipan tlali 
Israel quinanquili: 

—Huajca ta motlajtlacol huan ya ti- 
quijtojtoc para monequi timiquis. 

41 Huan nopa tiocamanalojquetl ni- 
mantzi moquixtili tlen ica moixtzactoya, 
huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel 
quiixmatqui para eliyaya se tlen itiocama- 
nalojcahua TOTECO. 42 Huan yajaya quiil- 
hui: 

—Queja ni quiijtohua TOTECO: “Pampa 
tijcajqui ma yohui Ben Adad tlen na ni- 
mitzilhuijtoya ma miqui, ama monequi ta 
timiquis queja ipatlaca huan motlacajhua 
miquise queja ininpatlaca itlacajhua.” 

43 Huajca Acab, nopa tlanahuatijquetl 
ipan tlali Israel yajqui ichaj ipan altepetl 
Samaria, mocuesojtoc huan cualantoc. 


Acab quiixtocac ixocomecamil Nabot 

2 Itztoya se tlacatl itoca Nabot tlen 

ejqui altepetl Jezreel huan quipix- 
qui se xocomeca mili nechca nopa altepetl 
huan nechca campa Tlanahuatijquetl 
Acab tlen altepetl Samaria quipixtoya se- 
yoc icaltlanahuatil. 2Huan se tonal Acab 
quiilhui Nabot: 
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—Xinechnamaquilti ^ moxocomecamil 
para nijtocas quilitl pampa eltoc nechca 
nochaj. Nimitztlaxtlahuis ica tomi o intla 
tijnequi nimitzpatilis ica seyoc xocomeca 
mili. 

3Huan Nabot quinanquili Acab: 

—TOTECO nechtlatzacuiltis intla ni- 
mitzmacas tlen notatahua nechcahuilijtej- 
que, huajca ax quema nijchihuas. 

4Huajca Acab yajqui ichaj mocuesojtoc 
huan cualantoc por tlen quiilhuijtoya Na- 
bot, pampa quiilhui para ax quimacas tlen 
quicahuilijtejque itatahua. Huan Acab 
ajsito ichaj, huan motejqui ica ixayac 
campa tlapepecholi huan ax quinejqui tla- 
cuas. »Huajca Jezabel, isihua, monechca- 
hui campa Acab huan quiilhui: 

—¿Para tlen tlahuel timocuesojtoc 
huan ax tijnequi titlacuas? 

6 Huan Acab quiilhui: 

—Pampa nijcamahui Nabot tlen ehua 
nica Jezreel, huan niquilhui ma nechna- 
maquilti nopa ixocomecamil, o intla qui- 
nequisquía nijpatilisquía ica seyoc xoco- 
meca mili. Pero ya ax quinejqui nechna- 
maquiltis, niyon ax quinejqui ma titlapa- 
tlaca. 

7 Huajca Jezabel, isihua quinanquili: 

—;¡Ta titlanahuatijquetl ipan ni tlali Is- 
rael! ¡Ximehua huan xitlacua huan amo 
xijchihuili cuenta tlen mitzpanotoc! Na ni- 
mitzmacas ixocomecamil Nabot. 

8 Huajca Jezabel quiijcuilo sequin ama- 
tlajcuiloli queja elisquía Tlanahuatijquetl 
Acab quinijcuilojtoya huan quinsellojhui 
ica isello. Huan quintitlanili nochi huehue 
tlacame huan tlayacanani tlen altepetl 
Jezreel campa itztoya Nabot. 9Ipan nopa 
amatlajcuiloli quiijtohuayaya: 

“Xiquinyolmelahuaca nochi tlaca- 
me ma mosentilica huan ma mosahua- 
ca. Huan nojquiya xijnotzaca Nabot 
huan xijsehuica iniixtla nopa tlacame 
tlen nopa altepetl. 10 Huan xiquintemo- 
ca ome fiero tlacame tlen quitlateilhui- 
se Nabot para quitelchihuayaya Toteco 

Dios huan nopa tlanahuatijquetl. Huan 

teipa xijquixtica huejca tlen nopa alte- 

petl huan xijtepachoca hasta miquis." 
11Huan nopa tlacame, huehue tlaca- 
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me, huan tlayacanani tlen nopa altepetl, 
quichijque san queja Jezabel quinnahua- 
tijtoya ipan nopa amatini tlen quintitlani- 
lijtoya. 12Huan tlanahuatijque ma mosa- 
huaca nochi tlen ehuaj ipan nopa altepetl 
huan ma mosentilica huan quisehuijque 
Nabot iniixpa nopa tlacame tlen nopa al- 
tepetl. 13Huajca hualajque ome tlacame 
tlen fiero ininyolis huan quiteilhuijque 
Nabot para quitelchijtoya Toteco Dios 
huan nopa tlanahuatijquetl Acab. Huajca 
teipa quiquixtijque calixpa tlen nopa alte- 
petl huan quitepachojque hasta quimictij- 
que. 14Teipa tlatitlanque ma quiilhuitij 
Jezabel para Nabot ya quitepachojque 
huan ya mictoc san queja ya quiijtojtoya. 

15Huan quema Jezabel quimatqui, qui- 
ilhui Acab: 

—Nabot ax quinejqui mitznamaquiltis 
ixocomecamil, pero ama, quena, huelis ti- 
moaxcatis niyon ax tijtlaxtlahuis pampa 
ya mictoc. 

l6 Huan quema Acab quicajqui para 
Nabot ya mictoc, moquetzqui huan yajqui 
moaxcatito ixocomecamil. 


Elías tlayolmelajqui tlaque ipantis Acab 

17Huajca TOTECO quinojnotzqui Elías 
tlen ehua Tisbe huan quiilhui: 18“Xiya 
huan xiquitati nopa tlanahuatijquetl Acab 
tlen tlali Israel. Ama yajaya itztoc ipan tla- 
li Samaria campa ixocomecamil Nabot 
pampa yajtoc quiitati nopa xocomeca mili 
para moaxcatis. 19Huan tiquilhuis para 
niimoTECO niquijtohua: “Tijmicti Nabot 
huan tijcuili tlen eliyaya iaxca, huajca no- 
pona ipan nopa lugar campa nopa chichi- 
me quipipitzojque ieso, nojquiya quipipi- 
tzose ta moeso.”” 

20Huan Elías yajqui quiitato Acab 
huan Acab quiilhui: 

—4Ya tinechpantijtoc, tinocualancaita- 
ca? 

Huan Elías quiilhui: 

—Quena, nimitzpantijtoc para nimitz- 
yolmelahuas nopa tlatelchihualistli tlen 
mitzajsis pampa timotemacatoc para tij- 
chihuas tlen ax cuali iixpa TOTECO. 21 Ye- 
ca TOTECO quiijtohua quihualicas ipan ta 
nochi tlamantli tlen ax cuali. Quintzontla- 
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miltis nochi moteixmatcahua, huan ax 
quicahuilis ma itzto niyon se tlen moix- 
huihua.  22Quintzontlamiltis  mochaj 
ehuani san se queja quichijqui ica Jerobo- 
am, icone Nabat, huan queja quichijqui 
ica ichaj Baasa, icone Ahías. Pampa tijcua- 
lancamacatoc TOTECO huan tiquinchijtoc 
ma tlajtlacolchihuaca nochi israelitame. 
23Huajca TOTECO quiijtojtoc: Nopa chi- 
chime quicuase Jezabel nechca campa el- 
toc nopa tepamitl tlen ica quiyahualojto- 
que ni altepetl Jezreel. 24 Huan nochi mo- 
teixmatcahua tlen miquise ipan ni alte- 
petl, quincuase chichime, huan tlen mi- 
quise ipan cuatitlamitl, quincuase nopa 
totome tlen nacacuaj. 

25 Ax oncac seyoc tlacatl queja Acab 
tlen monamacac para quichihuas tlen ax 
cuali iixpa TOTECO, pampa isihua, Jeza- 
bel, tlahuel quifuerzajhuiyaya ma quichi- 
hua ya nopa. 26Nojquiya quichijqui tlen 
nelía fiero iixpa TOTECO pampa quinhue- 
yichijqui miyac tlaixcopincayotl san queja 
quichihuayayaj nopa amorreos tlacame 
tlen TOTECO quinpanquixtijtoya tlen inin- 
tlal quema calaquiyayaj israelitame. 

27 Huan quema Acab quicajqui nochi ni 
tlajtoli tlen Elías, quitzayanqui iyoyo, 
huan motlalili yoyomitl tlen cuesoli huan 
mosajqui. Cochiyaya ica nopa fiero yoyo- 
mitl, huan tlahuel mocuesohuayaya. 
28Huajca TOTECO quiilhui Elías: 29 “¿Ti- 
quitztoc quejatza Acab moechcapanojtoc 
noixtla? Huajca pampa moechcapanojtoc 
noixtla, ax nijhualicas tlaijiyohuilistli 
ipan ichaj ehuani quema noja itztos, pero 
quena, teipa quema miquis niquintzontla- 
miltis nochi iconehua." 


Siria huan Israel ayoc motehuijque 
(2 Cr. 18:1-34) 

2 Huan para nechca eyi xihuitl ax on- 
cac tlatehuijcayotl ica tlali Siria 
huan tlali Israel. 2Pero ipan nopa expa xi- 
huitl, Josafat, tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá, yajqui quipaxaloto nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Israel. 3 Huan quema itz- 
toya nopona Tlanahuatijquetl Acab tlen 

tlali Israel quinilhui itlapalehuijcahua: 
—;¿Ax inmomacaque cuenta para nopa 
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Siria ehuani quejipa moaxcatijtoque toal- 
tepe Ramot tlen mopantía ipan tlali Gala- 
ad, huan ax tleno tijchijtoque para tiquin- 
quixtilise? 

4 Huan Acab quiilhui Tlanahuatijquetl 
Josafat: 

—¿Tijnequi tihualas nohuaya para ti- 
quintehuise nopa tlali Siria ehuani para 
sampa timoaxcatise altepetl Ramot tlen 
tlali Galaad? 

Huan Josafat quinanquili: 

—Quena, ta huan na tiitztoque tiicni- 
me. Notlacajhua huan nocahuayos itzto- 
que momaco para mitzpalehuise. 

5Pero nojquiya Josafat quiilhui Acab: 

— Pero nimitztlajtlanía achtohui ma tij- 
temoca intla TOTECO ipaquilis ica se itio- 
camanalojca. 

6Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel quinsentili nopa 400 itiocamana- 
lojcahua tlen ya iaxcahua huan quintlaj- 
tlani: 

—4Cuali para nijtehuis altepetl Ramot 
ipan tlali Galaad o amo? 

Huan inijuanti quiilhuijque: 

—Xiyaca pampa TOTECO quintemacti- 
lis imomaco. 

7 Pero Josafat quiijto: 

—4Axaca se tiocamanalojquetl tlen TO- 
TECO para nimotlajtlanis ica ya? 

8Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 

Israel quinanquili Josafat: 
Quena, itztoc se nica. Yajaya itoca 
Micaías huan yajaya icone Imla, pero na 
tlahuel nijcualancaita pampa ax quema 
nechilhuía tlen cuali. 

Pero Josafat quiilhui: 

—Amo xiquijto ya nopa. 

9 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel quinotzqui se itlapalehuijca huan 
quiilhui: 

—;¡Xinechhualiquili nimantzi Micaías, 
icone Imla! 





Micaías quiilhui Acab para miquis 
10Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tla- 
li Israel huan Tlanahuatijquetl Josafat tlen 
tlali Judá mosehuijtoyaj ipan sese isiya, 
nechca nopa puerta campa plaza campa 
calaquij ipan altepetl Siria. Nochi inijuan- 
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ti moquentijtoyaj ininyoyo tlen más yej- 
yectzi para tlanahuatiani, huan itiocama- 
nalojcahua Acab camatiyayaj queja quise- 
liyaya tlajtoli tlen TOTECO .iniixtla. 
l1 Huan se tiocamanalojquetl tlen itoca 
Sedequías huan tlen elqui icone Quena- 
ana, mochihuilijtoya tepos cuacuajtli 
huan cuatzajtziyaya: *Queja ni quiijtojtoc 
TOTECO: 'Ica ni cuacuajtli tiquintompoj- 
huis nopa Siria ehuani hasta tiquintzon- 
tlamiltis." " 

12Huan nochi nopa sequinoc tiocamana- 
lohuani san se quiijtohuayayaj queja quiij- 
tohuayaya Sedequías. Quiilhuiyayaj nopa 
tlanahuatijquetl: “Xiya ipan Ramot huan xi- 
quintehuiti huan titlatlanis pampa TOTECO 
quitemactilis momaco nopa altepetl." 

13Huan nopa tlayolmelajquetl tlen yaj- 
qui quinotzato Micaías, quiilhui: 

—Nochi nopa tiocamanalohuani, san 
se tlajtoli quiilhuíaj nopa tlanahuatij- 
quetl. Quiilhuíaj tlajtoli tlen cuali huan 
para tlatlanis. Huajca ta nojquiya xiquil- 
hui san se tlajtoli queja inijuanti huan xi- 
quilhui nopa tlanahuatijquetl para tlatla- 
nis. 

14Huan Micaías quinanquili: 

—Temachtli niquijtos san tlen noTECO 
nechilhuis para niquijtos. 

15Huajca Micaías ajsico campa nopa 
tlanahuatijquetl Acab huan nopa tlana- 
huatijquetl quiilhui: 

—Micaías, ¿tiyase tijtehuitij altepetl 
Ramot tlen tlali Galaad o tiquincahuase 
ma itztoca nopona? 

Huan ya quinilhui: 

—Quena, huelis tiyas huan titlatlanis 
pampa TOTECO quitemactilis momaco. 

16Huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui: 

—¿Hasta quesqui huelta nimitzilhuis 
para xinechilhui san tlen melahuac tlen 
TOTECO quiijtohua? 

17 Huajca Micaías quiilhui: 

“Ipan se tlanextili tlen TOTECO niqui- 

tac quejatza elis. 

Niquinitac nochi nopa israelita solda- 

dos tlen mosemantoyaj, 

ipan cuatitlamitl campa hueli, 

queja pilborregojtzitzi tlen ax quipiyaj 

inintlamocuitlahuijca. 
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Huan TOTECO nechilhui: 

“Ni tlacame ya mijqui ininteco, 

huajca xiquintitlani ininchajchaj ica 

tlasehuilistli." " 

18 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel quiilhui Tlanahuatijquetl Josafat: 

—¿Ax nimitzilhuijtoc para ni tlacatl ax 
quema nechilhuía se tlamantli tlen cuali? 
Yajaya nochipa nechilhuía tlen ax cuali. 

19 Huajca Micaías quiilhui: 

—Xijtlacaquili ni seyoc tlajtoli tlen TO- 
TECO: Na niquitac TOTECO mosehuijtoc 
ipan isiya nepa elhuicac ica nochi ielhui- 
cac ejcahua huan tlen itztoque nopona 
quiyahualojtoyaj ipan inejmatl huan ia- 
rraves. 

20*Huan TOTECO quiijto: “¿Ajqueya yas 
quifuerzajhuiti Acab para ma yohui tlate- 
huiti ipan altepetl Ramot tlen tlali Galaad 
huan quimictise nopona?' Huan sequin 
quiijtohuayayaj se tlamantli huan sequi- 
noc quiijthuayayaj seyoc tlamantli. 
21Huan teipa se ajacatl moixnexti iixpa 
TOTECO, huan quiilhui: *Na nijfuerzajhuis 
para yas.' 

“Huan TOTECO quiilhui: “Huan ¿queja- 
tza tijchihuas?” 

22 “Huan yajaya quiijto: “Na niyas huan 
nielis se ajacatl tlen niistlacatis huan nica- 
matis ica inincamac nopa tiocamanalo- 
huani.' 

“Huan TOTECO quiijto: “Cualtitoc. 
Huajca xiya xijchihuati.' 23 Huan ama ti- 
quita, Tlanahuatijquetl Acab, para TO- 
TECO quitlalijtoc se ajacatl tlen istlacati 
ipan inincamac nochi motiocamanalojca- 
hua pampa TOTECO quichijtoc para ma 
huetzi ipan ta nochi tlen ax cuali." 

24Huajca Sedequías, icone Quenaana, 
monechcahui campa Micaías huan quitej- 
tzonili ica ima huan quiijto: 

—¿Hasta quema Itonal TOTECO nech- 
tlahuelcajqui para ayoc nechcamahuis 
huan san ta mitzcamahuis? 

25 Huan Micaías quinanquili: 

—Tijmatis ipan nopa tonali quema ti- 
motlatijtinemis tlahuel calijtic ipan se cali 
para ax mitzmictise. 

26 Huajca Tlanahuatijquetl Acab tlen 
tlali Israel tlanahuati: 
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—Xiquitzquica Micaías huan xijhuica- 
ca ilpitoc iixpa Amón, nopa tequihuej- 
quetl ipan nopa altepetl huan iixpa Joás, 
nocone. 27 Huan xiquinilhuica ma quicala- 
quica ipan tlatzactli huan xijtlamacaca ica 
san pantzi huan atl tlen monequi para ma 
yolto hasta quema nimocuepas ica paqui- 
listli. 

28 Huan Micaías quiilhui: 

—Intla timocuepas ica cuali huan ica 
paquilistli, huajca nesis para TOTECO ax 
mitzcamahuijtoc ica na. 

Huan teipa Micaías quiijto: 

—Nochi imojuanti xijchihuilica cuenta 
tlen niquijtojtoc. 

29 Huan queja ni, nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Israel huan Josafat, tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá yajque ininhuaya 
ininsoldados nepa ipan altepetl Ramot 
tlen tlali Galaad. 30 Huan nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Israel quiilhui Josafat: 

—Ximotlalili moyoyo tlen tlanahuatij- 
quetl tlen ipa timoquentía, pero na nimo- 
quentis seyoc tlacatl iyoyo para axaca 
nechixmatis intla naja. 

Huajca Acab calajqui ipan nopa tlate- 
huijcayotl moixtzactoc huan moquentijtoc 
seyoc yoyomitl queja tlen moquentía se 
soldado. 31Pero nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Siria quinnahuatijtoya nopa 32 
itlayacancahua tlen quihuicayayaj ininte- 
pos carrojhua ya ni: “Axaca xijtehuica ni- 
yon tlen hueyi o tlen pilsiltzi. San xijtehui- 
ca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel." 
32Huan quema nopa tlayacanani tlen no- 
pa tepos carros quiitaque Josafat ica iyoyo 
tlen cuali, quiijtojque: 

—Ya ni nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel tlen tijtemohua. 

Huajca quiyahualojque para quimicti- 
se. Pero Josafat cuatzajtzic. 33 Huajca no- 
pa tlayacanani momacaque cuenta para 
ax yajaya nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel, huajca quicajque. 

34Pero se soldado tlamotlac ica icua- 
huitol san queja hueli huan quiajsic nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel campa sa- 
salijtoc nopa itepos yolixtzajca. Huajca 
Acab quiilhui nopa tlen quihuicayaya ite- 
pos carro para ma quicuepalti huan ma 
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quiquixti tlen nopa tlatehuijcayotl pampa 
tlahuel cocojtoya. 

35Pero nopa tlatehuijcayotl mochijqui 
más chicahuac nopa tonal. Huajca Tlana- 
huatijquetl Acab, quipalehuijque para mo- 
cajqui ijcatoc ipan itepos carro iniixmelac 
nopa sirios tlen quintehuiyayaj. Huan ieso 
tlen quisayaya campa cocojtoc motlalo- 
huayaya ipan nopa tepos carro huan ica 
tiotlac yajaya mijqui. 36 Huan quema ca- 
lactiyohuiyaya tonati quinyolmelajque 
nopa israelita soldados: *;Nochi tlantoc! 
¡Ximocuepaca nochi imochajchaj!” 

37 Huajca queja nopa mijqui nopa tla- 
nahuatijquetl. Huan quihuicaque itlacayo 
altepetl Samaria huan nopona quitlalpa- 
chojque. 38 Huan quipajpajque itepos ca- 
rro ipan nopa acomoli tlen Samaria campa 
maltiyayaj nopa ahuilnenca sihuame. 
Huan nopa chichime quipipitzojque ieso 
Acab san queja TOTECO quiijtojtoya. 

39Nochi tlen panoc ipan itequi Acab 
huan nopa cali tlen quichijqui senquistoc 
ica marfil huan nochi altepetini tlen quin- 
sencajqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa ama- 
tlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque No- 
pa Tlanahuatiani Tlen Tlali Israel. 40 Huan 
Acab mijqui, huan teipa tlanahuati icone 
tlen itoca Ocozías. 


Josafat tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 20:31-37) 

41 Huan Josafat, icone Asa, pejqui tla- 
nahuatía ipan tlali Judá quema Acab yo- 
huiyaya para nahui xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Israel. 42 Huan Josafat quipiya- 
yaya 35 xihuitl quema pejqui tlanahuatía. 
Huan tlanahuati 25 xihuitl ipan altepetl 
Jerusalén. Inana itoca eliyaya Azuba huan 
eliyaya icone Silhi. 

43Huan Josafat nejnenqui senquistoc 
queja itata Asa. Quichijqui nochi tlen xitla- 
huac iixpa TOTECO. Pero nochi nopa tlaix- 
pamitl para tlaixcopincayotl tlen eltoyaj 
ipan tepetini ax quinijcueni huan tlacame 
noja quitlatiyayaj copali huan noja quiten- 
cahuayayaj tlacajcahualistli nopona. 

44 Huan Josafat quichijqui se tlajtol- 
sencahuali para ma onca tlasehuilistli 
ihuaya nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Is- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1 REYES 22 


rael. 45Huan nopa sequinoc tlamantli tlen 
panoc ipan itequi Josafat huan nopa hueyi 
chicahualistli tlen quipixqui, huan nochi 
tlatehuijcayotl tlen quichijqui, nochi eltoc 
ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen 
itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani 
Tlen Tlali Judá. 46Huan Tlanahuatijquetl 
Josafat nojquiya quinpanquixti nochi no- 
pa sodomitame tlen noja fiero quichihua- 
yaya tlen quema tlanahuatiyaya itata, 
Asa. ^7Ipan nopa tonali ax oncayaya tla- 
nahuatijquetl ipan tlali Edom, pero itzto- 
ya se tequihuejquetl nopona. 

48Huan Josafat quinchijchijqui mi- 
yac huejhueyi cuaacaltini para yasquíaj 
ipan hueyi atl huejca huan quitemotij 
oro nepa ipan Ofir, pero ax quema quis- 
tejque. Tlami sosolijque nopa cuaacalti- 
ni nepa ipan Ezión Geber. 49Ipan nopa 
tonali, Ocozías, icone Acab, quiilhuijto- 
ya Josafat: “Ma yaca notlatequipanojca- 
hua ininhuaya motlatequipanojcahua 
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ipan nopa huejhueyi cuaacaltini." Pero 
Josafat ax quinejqui. 

50Huan Tlanahuatijquetl Josafat mij- 
qui huan quitlalpachojque ipan Ialtepe 
David, ihuejcapan tata. Teipa Joram tlen 
eliyaya icone pejqui tlanahuatía. 


Ocozías tlanahuati ipan tlali Israel 

51Huan Ocozías pejqui tlanahuatía ipan 
altepetl Samaria tlen tlali Israel quema Jo- 
safat yohuiyaya para 17 xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Judá. Huan Ocozías tlanahuati 
ome xihuitl ipan tlali Israel. 52 Pero Ocozías 
quichijqui nochi tlen ax cuali iixpa TOTECO. 
Nejnenqui ipan ifiero ojhui itata, Acab, 
huan inana, Jezabel, huan Jeroboam, icone 
Nabat, tlen quichijqui ma tlajtlacolchihuaca 
nopa israelitame. 53Pampa yajaya nojquiya 
quihueyichihuayaya nopa tlaixcopincayotl 
Baal san queja itata quichijtoya. Huan queja 
nopa quicualancamacac TOTECO tlen toDios 
tiisraelitame. 
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Ni amatlapohuali techpohuilía tlen nochi nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá huan Is- 
rael. Ipan ni tonali TOTECO quihuicac nopa tiocamanalojquetl Elías hasta elhuicac huan 
Eliseo quicui itequi. Teipa huetzqui nopa tlanahuatijcayotl tlen itoca Israel ihuaya ihue- 
yi altepe Samaria ipan 722 a.C. Quema huetzqui, quinhuicaque nechca nochi tlali Israel 
ehuani hasta tlali Asiria. Teipa quintitlanque miyac Asiria ehuani ma hualaca mochanti- 
quij ipan Samaria. Techpohuilía nochi tlen panoc ipan nopa tlanahuatijcayotl tlen tlali 
Judá hasta quema Nabucodonosor tlen Babilonia quitlamixolejqui Jerusalén ipan 586 
a.C. huan quinhuicac miyac israelitame hasta tlali Babilonia. Huetzque Samaria huan Je- 


rusalén pampa inintlanahuatijcahua quitlahuelcajque TOTECO. 


2 Reyes quipiya ome huejhueyi partes: 


2 Reyes 1 - 17 Nopa ome tlanahuatilistli, Israel huan Judá 

2 Reyes 1:1 - 8:15 Nopa tiocamanalojquetl Elías 

2 Reyes 8:16 - 17:4 Nopa tlanahuatiani tlen Judá huan Israel 

2 Reyes 17:5-41 Huetzqui Samaria huan nopa tlanahuatilistli ipan Israel. 
2 Reyes 18 - 25 Nopa tlanahuatilistli tlen Judá 

2 Reyes 18 - 21 Ezequías hasta Josías 

2 Reyes 22 - 23:30 Itlanahuatijcayo Josías 

2 Reyes 23:31 - 24 Nopa tlamiya tlanahuatiani ipan tlali Judá 

2 Reyes 25:1-30 Huetzqui altepetl Jerusalén ipan tlali Judá. 





Mijqui Tlanahuatijquetl Ocozías 
Teipa quema ya mictoya Tlanahuatij- 
quetl Acab, moyolajcomanque tlali Mo- 

ab ehuani ica tlali Israel ehuani. 2Huan Tla- 
nahuatijquetl Ocozías tlen tlali Israel huetz- 
qui tlen se ventana huejcapa ipan ichaj nepa 
ipan altepetl Samaria huan tlahuel mococo. 
Huan quintitlanqui itlatequipanojcahua ma 
yaca itiopa Baal Zebub, nopa tlaixcopinca- 
yotl tlen altepetl Ecrón para quitlajtlanitij 
intla mochicahuas o axtle. 3Pero se ielhui- 
cac ejca TOTECO quiyolmelajqui Elías, tlen 
ejqui altepetl Tisbe, tlaque quichihuayaya 
nopa tlanahuatijquetl. Huan quiilhui ma 
quinnamiquiti itlatequipanojcahua Tlana- 
huatijquetl Ocozías huan ma quinmaca ni 
tlajtoli. Huan Elías quinilhui ni tlajtoli para 
ma quiilhuitij ininteco: “¿Para tlen monequi 
titlatitlanis ma quitlajtlanitij tlaque panos 


nopa teteyotl Baal Zebub ipan tlali Ecrón? 
¿Ax tijmati para Toteco Dios itztoc ipan ni 
tlali Israel para tijtlajtlanis? 4 Huajca pampa 
tijchijtoc ni, TOTECO quiijtohua: “Ayoc time- 
huas ipan motlapech, pero nopona temach- 
tli timiquis.' " 

Huan teipa Elías mocuepqui ichaj. 
5Huan itlatitlanilhua Tlanahuatijquetl 
Ocozías mocuepque campa itztoya huan 
yajaya quintlajtlani: 

—4jPara tlen nimantzi inmocueptoque? 

6 Huan inijuanti quinanquilijque: 

—Tijnamijque se tlacatl tlen techilhui 
ma timocuepaca. Techilhui ma timitzyol- 
melahuaca para TOTECO quiijtojtoc: “¿Para 
tlen monequi titlatitlanis ma quitlajtlanitij 
Baal Zebub, nopa teteyotl ipan tlali Ecrón? 
¿Ax tijmati para Toteco Dios itztoc ipan ni 
tlali Israel para tijtlajtlanis ya? Huajca pam- 


529 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


2 REYES 1, 2 


pa tijchijtoc ya ni, ayoc timehuas ipan mo- 
tlapech, pero nopona temachtli timiquis.' 

7Huajca nopa tlanahuatijquetl quin- 
tlajtlani: 

—¿Quejatza eliyaya nopa tlacatl tlen 
inquinamijque huan inmechilhui nopa 
tlajtoli? 

8Huan quinanquilijque: 

—Eliyaya se tlacatl ica iyoyo tlen qui- 
sencajtoya ica iniijhuiyo tlapiyalime, 
huan motlajcoilpitoya ica se cinturón tlen 
cuetlaxtli. 

Huan nopa tlanahuatijquetl quiijto: 

—iYajaya nopa Elías tlen ehua altepetl 
Tisbe! 

9 Huajca nimantzi quititlanqui se tlaya- 
canquetl ica 50 isoldados para ma quicui- 
tij Elías. Huajca nopa tlayacanquetl tlej- 
coc hasta campa itztoya huan quema qui- 
pantitoj, Elías mosehuijtoya itzonpac se 
tepetl. Huajca nopa tlayacanquetl tlen no- 
pa soldados quiilhui: 

—ijTa tiitlatequipanojca Toteco Dios, 
xitemo! Nopa hueyi tlanahuatijquetl qui- 
nequi xihuala tohuaya. 

10Huan Elías quinanquili nopa tlaya- 
canquetl tlen 50 soldados: 

—]ntla na nelía niitlatequipanojca To- 
teco Dios, ma huetzi tlitl tlen elhuicac huan 
ma mitztlati ica nochi 50 mosoldados. 

Huan nimantzi huetzqui tlitl tlen elhui- 
cac huan quitlamitlati ica nochi 50 isolda- 
dos. 

11Huan nopa tlanahuatijquetl quiti- 
tlanqui seyoc tlayacanquetl ica 50 isolda- 
dos ma quiitatij Elías huan quiilhuijque: 

—¡Ta tlen tiitlatequipanojca Toteco 
Dios, nimantzi xitemo pampa queja nopa 
quiijtohua nopa hueyi tlanahuatijquetl! 

12Huan Elías quinnanquili: 

—Intla na niitlatequipanojca Toteco 
Dios, ma huetzi tlitl tlen elhuicac huan ma 
mitztlati ininhuaya nochi nopa 50 mosol- 
dados. 

Huan nimantzi huetzqui tlitl tlen elhui- 
cac huan quitlamitlati ininhuaya nopa 50 
soldados. 

13Teipa sampayano nopa tlanahuatij- 
quetl quititlanqui seyoc tlayacanquetl ica 
sequinoc 50 isoldados. Pero nopa expa tla- 


530 


yacanquetl tlen soldados tlejcoc hasta cam- 
pa itztoya Elías, huan motlancuaquetzqui 
iixtla huan ica nochi iyolo quiilhui: 

—Tiitlatequipanojca Toteco Dios, ni- 
mitztlajtlanía chicahuac, xinechtlasojtla 
na huan ni 50 soldados tlen timotlatequi- 
panojcahua. jAmo xitechmicti! 14Tijmatij 
tiquinpolo nopa sequinoc soldados ica tlitl 
tlen huetzqui tlen elhuicac, pero tojuanti 
xitechtlasojtla huan xitechcahua tiitztose. 

15Huan ielhuicac ejca TOTECO quinoj- 
notzqui Elías huan quiilhui: 

—Xiya ihuaya, amo xiquimacasi. 

Huan Elías motlalanqui huan temoc 
ipan nopa tepetl, huan yajqui ihuaya nopa 
tlayacanquetl para quiitati nopa hueyi tla- 
nahuatijquetl. 16 Huan Elías quiilhui: 

—Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Pampa 
tiquintitlanqui motlatitlanilhua ma qui- 
tlajtlanitij Baal Zebub, nopa tlaixcopinca- 
yotl tlen altepetl Ecrón, ayoc timehuas 
ipan motlapech, pero nica temachtli timi- 
quis pampa tijchijtoc queja ax tijmati intla 
niitztoc niimoTeco Dios ipan ni tlali Israel 
para tinechtlajtlanisquía.” 

17 Huajca mijqui Tlanahuatijquetl Oco- 
zías san queja TOTECO quiilhuijtoya ica 
Elías. Huan Joram tlen eliyaya iicni mo- 
chijqui tlanahuatijquetl pampa Ocozías ax 
quipixqui icone. Huan Joram pejqui tlana- 
huatía ipan tlali Israel quema ne seyoc 
Tlanahuatijquetl Joram tlen eliyaya icone 
Josafat yohuiyaya para ome xihuitl tlana- 
huatía ipan tlali Judá. 

18Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Oco- 
zías huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcui- 
lijtoc ipan nopa amatlajcuiloli tlen itoca 
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan 
Tlali Israel. 


Elías tlejcoc elhuicac 
Teipa quema monechcahuiyaya nopa 
hora para TOTECO quihuicas Elías has- 
ta elhuicac ipan se ajcomalacatl, Eliseo 
quisayaya altepetl Gilgal ihuaya Elías, 
2 pero Elías quiilhui: 
—Ximocahua nica, pampa  TOTECO 
nechtitlantoc ma niya campa altepetl Betel. 
Pero Eliseo quinanquili: 
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—Temachtli nimitzilhuía ax nimitzca- 
huas moselti. 

Huajca yajque san sejco hasta Betel. 

3Pero nopa telpoca tiocamanalohuani 
tlen itztoyaj ipan Betel quisque quinami- 
quitoj Eliseo huan quiilhuijque: 

—¿Ta no tijmati para ama TOTECO 
mitzquixtilis Elías, motlamachtijca? 

Huan Eliseo quinnanquili: 

—Quena, nijmati, pero ax tleno xiquij- 
toca. 

4Teipa Elías quiilhui Eliseo: 

—Ximocahua nica ipan Betel pampa 
TOTECO nechtitlantoc ma niya altepetl Je- 
ricó. 

Pero Eliseo quinanquili: 

—Nelía temachtli nimitzilhuía, ax ni- 
mitzcahuas moselti. 

Huajca yajque san sejco hasta altepetl 
Jericó. 5Huan nopa telpoca tiocamanalo- 
huani tlen itztoyaj altepetl Jericó monech- 
cahuitoj campa Eliseo, huan quiilhuijque: 

—¿Ta no tijmati para ama TOTECO 
mitzquixtilis motlamachtijca? 

Huan Eliseo quinnanquili: 

—Quena, ya nijmati, pero ax tleno xi- 
quijtoca. 

6 Teipa Elías quiilhui Eliseo: 

—Ximocahua nica Jericó pampa TO- 
TECO nechtitlantoc hasta atemitl Jordán. 

Pero Eliseo quinanquili queja nochipa 
quinanquiliyaya: 

—Nelía temachtli nimitzilhuía, ax ni- 
mitzcahuas moselti. 

Huajca yajque nochi ome san sejco. 
7 Huan hualajque 50 telpoca tiocamanalo- 
huani, huan moquetzque huejca iniixmelac 
Elías huan Eliseo para quintlachilise. Huan 
Elías huan Eliseo moquetzque iteno atemitl 
Jordán. 8 Huan Elías moquixtili itlaque tlen 
quinextiyaya para eli se tiocamanalojquetl, 
huan quiquimilo, huan ica quitzohuitejqui 
nopa atl san se huelta. Huan nimantzi nopa 
atemitl motlajcoxelo huan nochi ome apa- 
noque ipan tlali huactoc. 9Huan quema ya 
apanotoyaj, Elías quiilhui Eliseo: 

—Techtlajtlani tlaque tijnequi ma ni- 
mitzchihuili pampa ax huejcahuas para 
nechhuicase. 

Huan Eliseo quiilhui: 
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—Nimitztlajtlanía ma nijseli motequi 
queja tlayacanca tiocamanalojquetl. 

10Huan Elías quinanquili: 

—Tlahuel ohui tlen timotlajtlanijtoc. Pe- 
ro intla tinechitas quema nechhuicase tlen 
campa ta, TOTECO mitzmacas tlen tijtlajtla- 
nía. Huan intla ax tinechitas, huajca axtle. 

11Huan quema nopa ome tlacame yo- 
huiyayaj huan camatitiyohuiyayaj, ni- 
mantzi monexti tlatlajco inijuanti se cua- 
carro tlen senquistoc tlitl ica cahuayojme 
tlen nojquiya tlitl. Huan Elías ipan tlejcoc 
huan yajqui elhuicac ipan se ajcomalacatl. 
12Huan Eliseo quiitac nopa tlamantli, 
huan quinojnotzqui chicahuac huan quiij- 
to: “Notata, ta tlen tieliyaya ichicahualis 
ni tlali Israel, ama tinechcajtoc." 





Eliseo quiitac quema Elías tlejcoc 
elhuicac ipan se ajcomalacatl. 


Huan ayoc quiitac más. Huan quitlajco- 
cotonqui tlen ya iyoyo para ma nesi icuesol. 


Eliseo quiseli itequi Elías 

13Huan Eliseo quitlalanqui itlaque 
Elías tlen huetzqui huan mocuepqui ipan 
ojtli campa hualajtoyaj hasta campa ate- 
mitl Jordán. Huan moquetzqui ateno. 
14 Huan ica nopa tlaquemitl tlen huetzto- 
ya tlen Elías, Eliseo quitzohuitejqui nopa 
atl huan quiijto: “TOTECO, ta tlen tiiTeco 
Elías, xijnexti mochicahualis." 

Huan quema quitzohuitectoya nopa ate- 
mitl, nimantzi motlajcoxelo nopa atl huan 
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moquetzqui se pamitl nica huan seyoc neca, 
huan Eliseo sampa quiixcotonqui nopa ate- 
mitl ipan huactoc tlali. 

15Huan quema quiitaque tlen panoc, nopa 
telpoca tiocamanalohuani tlen itztoyaj ipan 
Jericó ipan nica nali atemitl, quiijtojque: 
“¡Nopa chicahualistli tlen TOTECO quimaca- 
toya Elías, ama motlalijtoc ipan Eliseo!” 

Huan nopa telpoca tiocamanalohuani 
hualajque quinamiquicoj Eliseo ipan ojtli, 
huan motlancuaquetzque iixtla huan mo- 
huijtzonque tlalchi ica miyac tlatlepanita- 
cayotl. 16 Huan quiilhuijque: 

—Techcahuili ma tiquintitlanica nopa 
50 tlacame tlen más tetique tlen tojuanti 
para yase quitemotij motlamachtijca, 
Elías. Huelis Itonal TOTECO san quitlanan- 
toc huan quitlalijtoc ipan se cuatitlamitl o 
ipan se tlachiquili. 

Pero Eliseo quinilhui: 

—Amo xiquintitlanica. 

17 Pero quifuerzajhuijque nopa tiocama- 
nalohuani hasta moyolyamanili Eliseo huan 
quincahuili ma quintitlanica nopa 50 tlaca- 
me. Huan quitemojtinenque para eyi tonali, 
pero ax quipantijque. 18Huan quema mo- 
cuepque campa mocahuayayaj ipan altepetl 
Jericó huan ax tleno quipantijtoyaj, Eliseo 
noja itztoya nopona huan quinilhui: 

—Na nimechilhui amo xijtemotij pam- 
pa san tlapic. 


Eliseo quichicajqui nopa atl ipan Jericó 
19Huan nopa tlacame tlen ehuani alte- 
petl Jericó quiilhuijque Eliseo: 

—Nica campa mosehuía ni altepetl nelía 
yejyectzi queja tiquita, pero nopa atl tlen 
onca, ax cuali. Huan quichihua para nochi 
tosihuajhua ma quinmajcahuaca inincone- 
hua huan ni totlal ax hueli tlaeliltis. 

20 Huajca Eliseo quiijto: 

—Xinechhualiquilica se xicali tlen yan- 
cuic, huan xijtemitica ica istatl. 

Huajca quihualiquilijque. 21 Huan Fli- 
seo yajqui campa meyayaya nopa ameli, 
huan quitenqui nopa istatl amelijtic, huan 
quiijto: 

—Queja ni quiijtohua TOTECO: Ya nij- 
chicajtoc ni atl, huan ayoc quihualicas mi- 
quistli, niyon cocolistli.' 
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22Huajca hasta ama nopa atl mocahua 
nelcuali queja Eliseo quiijto para elis. 

23Teipa Eliseo quisqui nopona huan yaj- 
qui ipan Betel. Huan quema tlejcoyaya ipan 
ojtli, quisque miyac telpoca tlacame tlen ax 
quitlepanitayayaj TOTECO, huan pejque ica 
paquij Eliseo. Quitzajtziliyayaj: “Ticuape- 
pestic tlacatl, xitlejco ticuapepestic tlacatl.” 

24Huan moicantlachili Eliseo huan 
quinitac, huan quintelchijqui ica itequi- 
huejcayo TOTECO. Huan quisque ome oso- 
me ipan nopa cuatitlamitl, huan quinmic- 
tijque 42 tlen nopa telpocame. 25 Huan te- 
ipa Eliseo quisqui nopona huan yajqui te- 
petl Carmelo. Teipa quisqui nopona huan 
mocuepqui altepetl Samaria. 


Joram tlanahuati ipan tlali Israel 
Huan Joram, icone Tlanahuatijquetl 
Acab, mochijqui tlanahuatijquetl ipan 

altepetl Samaria ipan tlali Israel quema 
Tlanahuatijquetl Josafat ipan tlali Judá 
yohuiyaya para 18 xihuitl tlanahuatía. 
Huan Joram tlanahuati 12 xihuitl. 2 Huan 
Joram quichijqui tlen ax cuali iixtla TO- 
TECO, pero ax neltlahuel queja itata huan 
inana tlen tlahuel fiero quichijque. Pampa 
Joram quixolejqui nopa tlaixcopincayotl 
tlen Baal tlen itata quichijtoya. 3Pero Jo- 
ram quitoquili itlajtlacol Tlanahuatijquetl 
Jeroboam, icone Nabat, tlen achtohuiya 
quinchijqui israelitame quinhueyitlalise 
tlaixcopincayotl tlen becerros. 


Eliseo tlayolmelajqui quintlanise 
Moab ehuani 

4Tlanahuatijquetl Mesa tlen tlali Moab 
quiniscaltiyaya borregojme. Huan para qui- 
tlaxtlahuis impuestos sesen xihuitl nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Israel monejqui qui- 
macas 100 mil borregojme, huan iniijhuiyo 
seyoc 100 mil oquich borregojme. 5Pero 
quema ya mictoya Tlanahuatijquetl Acab 
ipan tlali Israel, nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Moab motlalanqui iixtla Tlanahuatij- 
quetl Joram nopa yancuic tlanahuatijquetl 
para ayoc tleno quimacas. 6Huajca quisqui 
Tlanahuatijquetl Joram ipan altepetl Sama- 
ria huan quinsentili nochi isoldados ipan 
tlali Israel. 7Huan teipa tlatitlanqui ma qui- 
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itatij Josafat nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá huan quiilhui: *Nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Moab motlanantoc ica na para 
ayoc tleno nechtlaxtlahuis. ;Ax huelis ti- 
hualas tinechpalehuiqui tijtehuitij huan tij- 
fuerzajhuise sampa nechtlaxtlahuis impues- 
tos?" 

Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá quinanquili: “Quena, niyas mohua- 
ya. Nosoldados huan nocahuayos itztoque 
momaco san queja moaxcahua para ti- 
nechnahuatis. 8San xinechilhui campa tij- 
nequi ma tiyaca.” 

Huan Tlanahuatijquetl Joram quiijto: 
“Xipano ipan nopa ojtli tlen yohui ipan 
huactoc tlali ipan tlali Edom.” 

9 Huajca quisqui nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Israel, huan nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá huan nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Edom huan para chicome 
tonali nejnenque yahualtic nopa huactoc 
tlali campa ax huelque panose. Huan tlan- 
qui nochi atl hasta ax tleno quipixque pa- 
ra quiise ininsoldados huan inintlapiyal- 
hua. 10 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Israel quiijto: 

—4Tlaque tijchihuase? ¿TOTECO tech- 
hualicatoc tieyi tlanahuatiani huan tosol- 
dados para techtemactilis imaco nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Moab? 

11Huan Tlanahuatijquetl Josafat qui- 
tlajtlani: 

—¿Axaca nica se itiocamanalojca TO- 
TECO, para ica ya tijtlajtlanise TOTECO huan 
tijmatise tlaque monequi tijchihuase? 

Huan se itlatequipanojca nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Israel quiijto: 

—Nica itztoc Eliseo, icone Safat, tlen 
quitequipano Elías. 

12Huan Josafat quiijto: 

—Yajaya quiselía tlajtoli tlen TOTECO. 

Huajca nimantzi nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Israel, huan nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Edom huan Josafat, nopa 
tlanahuatijquetl ipan tlali Judá, mosenti- 
lijque huan yajque quicamahuitoj Eliseo. 

13 Huan Eliseo quiilhui Joram, nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel: 

—4Tlaque nijpiya na ica ta? Xiya ximo- 
tlajtlaniti ica nopa istlacatica tiocamana- 
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lohuani tlen Baal tlen monana huan mota- 
ta quintoquiliyayaj. 

Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Is- 
rael quiilhui: 

—Ax nijchihuas ya nopa, pampa yajaya 
TOTECO tlen techsejcotilijtoc tieyi tlana- 
huatiani para techtemactilis ininmaco no- 
pa moabitame. 

14Huajca Eliseo quiilhui: 

—Nijtestigojquetza TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
para nimitzpalehuis san pampa itztoc mo- 
huaya Tlanahuatijquetl Josafat tlen tlali 
Judá. Pero intla ya ax itztosquía, huajca 
niyon ax nimitztlachilisquía. 15Xinech- 
hualiquilica se tlen quimati tlatzotzona 
para moyamanilis noyolo. 

Huan quema nopa tlatzotzonquetl pejqui 
tlatzotzona, TOTECO quitlali ima ipan Eliseo 
huan quimacac itlajtol. 16 Huan Eliseo quiijto: 

—TOTECO quiijtohua para monequi xij- 
chihuaca miyac aojtli huan acomoli 17 pa- 
ra quicuis nopa atl tlen yajaya quititlanis. 
Quiijtohua ax inquicaquise ajacatl, niyon 
ax inquiitase intla huetzis atl, pero ni tla- 
mayamitl campa initztoque temis ica atl. 
Huan inatlise cuali huan nojquiya nochi 
imohuacaxhua huan imocahuayos. 18Pe- 
ro ya ni sanoc ipejya tlen TOTECO inmech- 
chihuilis pampa TOTECO nojquiya quinte- 
mactilis imomaco nopa moabitame para 
inquintlanise. 19 Huan inquitlamiltise no- 
chi inialtepehua tlen quipiyaj inintepa ya- 
hualtic huan inquinxolehuase nochi alte- 
petini yonque tlen más yejyectzitzi. Huan 
inquintzontequise nochi nopa cuajcuali 
cuatini tlen temacaj itlajca, huan inquin- 
tzacuase nochi iniamelhua para ayoc me- 
yas atl. Huan nochi inintlal tlen tlaeliltía, 
inquitemitise ica tetini. 

20Huan hualmostla quema ajsic hora pa- 
ra quimacase TOTECO nopa tlacajcahualistli 
tlatlatili tlen monejqui ica ijnaloc, hualajqui 
atl tlen tlali Edom. Huan temic nopa tlama- 
yamitl huan aojtli huan acomoli ica atl. 

21Huan nochi tlali Moab ehuani quicaj- 
que para nopa tlanahuatiani hualajtoyaj pa- 
ra quintehuiquij. Huajca mosentilijque no- 
chi tlen hueliyayaj tlatehuíaj yonque cone- 
me o huehuentzitzi. Huan moquetzque 
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campa inepantipa inintlal. 22Huan ica ijna- 
loc nelcualca quema tonati pejqui quitla- 
huilía nopa atl, nopa moabitame quiitaque 
iniixmelac chichiltic san queja estli. 23 Huan 
quiijtojque: “Ya nopa estli. Temachtli nopa 
tlanahuatiani motehuijtoque huan momic- 
tijtoque. Huajca san monequi ama ma timo- 
axcatica tlen quicajtejtoque." 

24Pero quema ajsitoj nopa moabitame 
nopona campa nopa israelitame mochijto- 
yaj, nopa israelitame motlalanque huan pej- 
que quinmictíaj huan nopa moabitame cho- 
lojtejque. Huajca nopa israelitame quinte- 
potztocaque huan calajque ipan inintlal 
huan quinmijmictijtiyajque moabitame no- 
pona nojquiya. 25Teipa quinxolejque nopa 
altepetini, huan quitemitijque ica tetl nochi 
tlali tlen tlaeliltía, huan quitzajque nochi 
iniamel, huan quintzontejque nochi cuatini 
tlen temacaj itlajca. Teipa san mocajqui al- 
tepetl Kir Hareset tlen quichijchijtoyaj cuali 
ica tetini. Pero nopa soldados tlen quimati- 
yayaj quimajcahuaj huejhueyi tetl san sejco 
para tlaxolehuase, quiyahualojque nopa al- 
tepetl huan pejqui quimaquilíaj itepa huan 
queja nopa quixolejque nopa altepetl. 
26Huan quema nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Moab momacac cuenta para ax tlatlani- 
se ipan nopa tlatehuilistli, quinsentili 700 
isoldados tlen quimatiyayaj tlatehuíaj cuali 
ica machetes para quiitase intla sentic hue- 
lise panose tlatlajco campa itztoyaj nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Edom huan isol- 
dados para quisase tlen nopa altepetl. Pero 
ax huelque quichihuaj. 27 Huajca nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Moab quicuic itelpo- 
ca tlen achtohui ejquetl huan tlen quiselis- 
quía itequi para tlanahuatis teipa, huan qui- 
tlati queja se tlacajcahualistli para inintiotzi 
ipan nopa tepamitl tlen quiyahualojtoya no- 
pa altepetl para nochi quiitase. Huan nelía 
quincualancamacac nopa israelitame que- 
ma quiitaque tlaque fiero quichijtoya. Huan 
nopa israelitame quistejque huan mocuep- 
que campa inintlal pampa quiijixque tla- 
huel tlen quichijqui. 


Momiyaquili iaceite se cahuali 
Se tonali isihua se telpoca tiocamana- 
lojquetl quiilhui Eliseo: 
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—Mijqui nohuehue tlen tijmati tlahuel 
quitlepanitayaya TOTECO. Pero yajaya tla- 
huicayaya tomi huan ama hualajtoc tlen 
quitlanejtijtoya huan quinequi quinhuicas 
ni ome noconehua para quitequipanose 
para nochipa. 

2Huan Eliseo quitlajtlani: 

—¿Tlaque huelis nimitzchihuilis na? 
Techilhui tlaque tijpiya ipan mochaj. 

Huan nopa cahuali quinanquili: 

—Ax tleno nijpiya ipan nochaj, san se 
pilxarrojtzi tlen quipiya aceite tlen olivos. 

3Huajca Eliseo quiilhui: 

—Xiya xiquintlajtlaniti mohuampoyo- 
hua ma mitztlanejtica miyac ojyoli, leme- 
tetini huan tlen hueli tlamantli comitl. 
Amo ximotlajtlaniti san se ome. Xitlajtlani 
tlahuel miyac. 4Huan teipa xicalaqui ipan 
mochaj ica mooquichpilhua, huan ximo- 
caltzacuaca huan xipehua xijteca nopa 
aceite tlen mopilxarro ipan nochi tlaman- 
tli tlen mitztlanejtijtoque. Huan quema se 
ya temitoc, xiquiyocatlali huan seyoc ni- 
mantzi xijtemiti. 

5Huan yajqui nopa sihuatl huan qui- 
chijqui tlen quiilhui. Huan teipa mocal- 
tzajqui ihuaya ioquichpilhua. Huan ini- 
juanti quihualiquiliyayaj nopa miyac co- 
mitl huan lemetetini huan yajaya quinte- 
quiliyaya aceite. 6 Huan quema ya quinte- 
mitijtoya nochi, quiilhui se icone: 

—Xinechcuiliti seyoc comitl. 

Huan quiijto: 

—Ayoc tleno onca. 





Nopa cahual toahui quitejqui 
aceite ipan miyac comitl. 
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Huajca nopa aceite ayoc miyaquixqui 
más. 7 Huan teipa nopa cahual sihuatl yaj- 
qui quipohuilito Eliseo, itlatequipanojca 
Toteco Dios. Huan Eliseo quiilhui: 

—Ama xiya xijnamacati nopa aceite 
para titlaxtlahuas tlen titlahuica. Huan ica 
tlen mocahuas tlen nopa tomi, huelis in- 
panose ta huan mooquichpilhua. 


Eliseo quipalehui se sihuatl 

8Se tonali Eliseo yajqui altepetl Su- 
nem. Nopona itztoya se sihuatl tlen qui- 
pixqui tomi huan yajaya quinotzqui ma 
tlacuati ichaj. Huan teipa nochipa quema 
panoyaya Eliseo ipan nopa altepetl, tla- 
cuajtiquisayaya ipan ichaj. 9Huan teipa 
nopa sihuatl quiilhui ihuehue: 

—Na nijmati para nopa tlacatl tlen 
quemantzi pano techpaxalohua, yajaya se 
tlatzejtzeloltic tiocamanalojquetl tlen To- 
teco Dios. 10 Ma tijchihuilica se ipilcuarto 
nepa huejcapa ipan seyoc piso. Tijtlalise 
se tlapechtli, se cuamesa, se cuasiya huan 
se tlahuili para nopona huelis mocahuas 
quema techpaxaloqui. 

11Huan queja nopa quichijque. Huan 
se tonali quema Eliseo mosehuiyaya ipan 
nopa pilcuartojtzi ihuaya Giezi, itlatequi- 
panojca tlen nemiyaya ihuaya, 12Eliseo 
quiilhui: 

—Xiquilhuiti nopa toahui tlen nica 
ehua para nijnequi nijcamahuis. 

Huan quinotzato nopa sihuatl huan 
yajaya hualajqui moixnextico iixtla. Huan 
Eliseo quiilhui itlatequipanojca: 

13—Xiquilhui ni toahui para tlahuel 
tijtlascamatij pampa techmocuitlahuijtoc 
nica ipan ichaj. Xijtlajtlani tlaque hueli tij- 
chihuilise. ; Huelis quinequis ma nijcama- 
huiti nopa tlanahuatijquetl ipan ni tlali, o 
huelis ma nicamati ica nopa tlayacanquetl 
tlen soldados nica para ma quipalehuica 
ica se tlamantli? 

Huan nopa sihuatl quiijto para ax mo- 
nequi pampa itztoya ica yejyectzi ica no- 
chi ipan ialtepe huan teipa quisqui. 

14 Pero teipa Eliseo sampa quiilhui itla- 
tequipanojca: 

—4Tlaque huelis tijchihuilise ne toahui 
para tijtlascamatise? 
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Huan itlatequipanojca quiilhui: 

—Nopa sihuatl ax quipiya niyon se ico- 
ne huan ihuehue ya huehuentzi. 

15 Huajca Eliseo quiilhui: 

—Sampa xijnotzati nopa toahui. 

Huan yajqui quinotzato huan nopa to- 
ahui moquetzaco ipan puerta. 16 Huan Eli- 
seo quiilhui: 

—Ipan ne se xihuitl tlen huala, ipan ni 
metztli tijtlacatiltis se piloquichpiltzi. 

Huan nopa sihuatl tlananquili: 

—ijAy tata, ta tlen tiitlatequipanojca 
Toteco Dios, amo xinechcajcayahua! 

17Pero quena, nopa sihuatl conecuic 
huan quitlacatilti se conetl ipan nopa to- 
nali quema xihuitqui senquistoc queja Eli- 
seo quiilhuijtoya. 

18Huan nopa piloquichpiltzi moscalti, 
huan se tonali yajqui quiitato itata tlen 
itztoya ica itlatequipanojcahua tlen pixca- 
yayaj ipan imil. 19 Huan nimantzi nopa co- 
netl quiilhui itata: 

—¡Nechcocohua notzonteco! ¡Nechco- 
cohua notzonteco! 

Huan itata quiilhui se tlatequipanoj- 
quetl ma quihuica campa itztoc inana ipan 
ichaj. 20 Huajca nopa tlatequipanojquetl 
quitlalanqui huan quihuicac campa itzto- 
ya inana. Huan nopa oquichpil mosehui 
ipan itlancuaco inana hasta tlajcotona 
huan teipa mijqui. 21 Huan nopa sihuatl 
quihuicac campa icuarto nopa tiocamana- 
lojquetl huan quitejqui ipan itlapech huan 
quitzactejqui nopa puerta ipan nopa cuar- 
to. 22 Huan nimantzi quitlatitlani ihuehue 
huan quiilhui: 

—Xinechtitlanili se tlatequipanojquetl 
ica se pilburrojtzi para huelis niyas ni- 
mantzi niquitati itlatequipanojca Toteco 
Dios huan nima nimocuepas. 

23 Huan ihuehue quitlajtlani: 

—4jPara tlen tiquitati nopa tiocamana- 
lojquetl ama? Ama ax yancuic metztli, ni- 
yon ax eltoc se tonali para timosehuise. 

Huan nopa sihuatl quiilhui: 

—Amo ximocueso, nohuehue, ax tleno. 

24 Huan teipa nimantzi quisiyajti nopa 
burro huan ipan tlejcoc. Huan quiilhui 
itlatequipanojca: 

—Xijmajmati huan xiquisihuilti ni bu- 
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rro, huan amo xijcahua ma moquetza ni- 
yon quentzi hasta quema nimitzilhuis. 

25Huan nopa sihuatl yajqui huan ajsito 
tepetl Carmelo campa itztoya nopa tioca- 
manalojquetl. Huan Eliseo quiitac ica 
huejca huan quiilhui itlatequipanojca, Gi- 
ezi: 

—Xiquita ne huala ne toahui tlen alte- 
petl Sunem. 26 Ximotlalo xijnamiquiti. Xij- 
tlajtlani quejatza itztoc huan quejatza itz- 
toc ihuehue huan icone. 

Huan itlatequipanojca yajqui huan no- 
pa sihuatl quiilhui para cuali itztoque. 
27Huan teipa nimantzi ajsito campa Eli- 
seo huan momajcajqui tlalchi huan mo- 
tlatzquili iicxitla Eliseo. Huan Giezi mo- 
nechcahui para quiijcuenis, pero Eliseo 
quiilhui: 

—Xijcahua pampa tlahuel mocuesohua 
huan aya nechnextilijtoc TOTECO tlaque 
quicuesojtoc. 

28 Huajca nopa sihuatl quiilhui: 

—Na ax nimitztlajtlani ma nijpiya se 
conetl. Ta, ica mopaquilis tiquijto. San ni- 
mitztlajtlani amo xinechcajcayahua huan 
tinechilhuis nijpiyas se conetl intla ax ne- 
li. 

29 Huan Eliseo nimantzi quiilhui Giezi: 

—Xijcuitehua nocuatopil huan ximo- 
tlalo hasta campa ichaj. Huan intla tijna- 
miquis se acajya ipan ojtli, niyon amo xij- 
tlajpalo. Huan intla se acajya mitztlajpa- 
los, amo xijnanquili. Huan xijtlaliti nocua- 
topil icuajtoltipa nopa oquichpil. 

30Huan inana nopa oquichpil quiilhui 
Eliseo: 

—Nelía melahuac nimitzilhuía, ax ni- 
mitzcajtehuas. 

Huajca Eliseo moquetzqui huan quis- 
qui ihuaya. 31 Huan Giezi tlayacantiyajqui 
huan quitlali icuatopil icuajtoltipa nopa 
oquichpil, pero ax tleno caquisti, niyon ax 
molini. Huan Giezi mocuepqui quinami- 
quito Eliseo huan quiilhui: 

—Nopa oquichpil ax isa. 

32Huan Eliseo calajqui ipan nopa cali, 
huan quiitac para nopa oquichpil ya mic- 
toc, huan quitectoya ipan tlen ya itlapech. 
33Huajca calajqui ipan nopa cuarto huan 
quitzajqui puerta para itztos iselti ica no- 
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pa piloquichpiltzi huan pejqui momaijto- 
hua ica TOTECO. 34Huan tlejcoc ipan itla- 
pech huan motejqui ipan nopa oquichpil. 
Huan quitlali icamac ipan icamac, huan 
iixtiyol ipan iixtiyol, huan ima ipan ima 
nopa oquichpil, huan itlacayo nopa 
oquichpil pejqui mototonilía. 3» Huan Eli- 
seo temoc tlatzintla ipan nopa cali huan 
nentinenqui tlen se ielchiqui nopa cali 
hasta seyoc. Huan teipa tlejcoc sampa 
campa nopa cuarto huan sampa motejqui 
ipan nopa oquichpil. Huan nopa oquichpil 
ajcuejxo chicome hueltas huan quitlapo 
iixtiyol. 36Huan Eliseo quinotzqui Giezi 
huan quiilhui: 

—Xijnotza nopa sihuatl tlen nica ehua. 

Huajca quinotzqui. Huan quema calaj- 
qui, Eliseo quiilhui: 

—Nica itztoc mocone. 

37 Huan nopa sihuatl monechcahui 
huan momajcajqui tlalchi campa iicxihua 
Eliseo huan quitlascamatqui. Teipa qui- 
cuic icone huan quisqui. 


Eliseo quicualtili nopa tlacualistli 
tlen pajyo 

38Huan Eliseo sampa paxalo ipan alte- 
petl Gilgal huan oncayaya se hueyi ma- 
yantli nopona ipan nopa tlali. Huan nopa 
telpoca tiocamanalohuani mosehuijtoyaj 
iixtla huan yajaya quinmachtiyaya. Huan 
Eliseo quiilhui itlatequipanojca: ^Xijmana 
atl ipan se hueyi chachapali huan xijchi- 
hua tlacualistli para ni telpoca tiocamana- 
lohuani." 39Huajca quichijqui. Huan se- 
yoc tlatequipanojquetl quisqui huan yaj- 
qui ipan se milcahuali quitemoto quilitl, 
pero quiajsito cuatlactli queja ayojtli huan 
quitzontejqui miyac huan quitenqui ipan 
se yoyomitl. Huan quihualicac huan qui- 
huejhuelo huan quitenqui ipan nopa cha- 
chapali, pero ax quimatiyaya intla eliyaya 
ax cuali quicuase. 40 Teipa quintequilijque 
ma quicuaca nopa telpoca tiocamanalo- 
huani. Pero quema pejque quicuaj nopa 
tlacuali, inijuanti cuatzajtzique: 

—iTiocamanalojquetl, pajyo ni tlacuali 
huan techmictis! 

Huan  ayoc  huelque 
41 Huan Eliseo quiijto: 


quicuajque. 
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—Xinechhualiquilica se achi harina. 

Huan quihualicaque. Huan Eliseo quiij- 
tzelo iijtic nopa hueyi chachapali huan te- 
ipa quinilhui: 

—Ama ya cualtitoc. Xijcuaca. 

Huan ayoc tleno tlen ax cuali quipixqui 
nopa tlacualistli. 


Eliseo quintlamacac cien tlacame 

42Huan seyoc tonali ajsico se tlacatl 
tlen ehua Baal Salisa, huan quihualiquili 
nopa tiocamanalojquetl Eliseo se 20 pan- 
tzi tlen quichijtoya ica cebada tlen quipix- 
caque ipan nopa achtohui pixquistli. Noj- 
quiya quihualicac ipan imorral quentzi 
trigo iyol tlen yancuic. Huan Eliseo quiil- 
hui se tlatequipanojquetl: 

—Xiquinmaca nopa telpoca tlacame 
para ma quicuaca. 

43Pero nopa tlatequipanojquetl quiil- 
hui: 

—Ni tlacualistli nelquentzi. Huajca 
¿quejatza huelis quinaxilis para niquintla- 
macas nopa 100 tlacame? 

Huan Eliseo quinanquili: 

—Xiquinmajmaca nopa tlacame para 
ma quicuaca, pampa TOTECO quiijtohua 
quichihuas para nochi tlacuase cuali huan 
hasta mocahuas tlacualistli. 

44 Huajca nopa tlatequipanojquetl qui- 
tlali iniixtla huan nochi tlacuajque cuali 
huan hasta mocajqui tlacualistli queja TO- 
TECO quiijtojtoya. 


Mochicajqui Naamán 

Itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya Na- 
amán tlen eliyaya tlayacanquetl tlen 
isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Siria. Huan iteco nelía quiicneli. Huan ica 
Naamán TOTECO quichijqui ma tlatlani 
tlali Siria. Huan Naamán tlahuel quimat- 
qui motemaca ipan tlatehuilistli, pero qui- 
pixqui nopa palanca tlacayo cocolistli tlen 
itoca lepra. 2Huan nopa soldados tlen tlali 
Siria momatque yohuij quinichtequij isra- 
elita ichpocame huan quiichtectoyaj se si- 
huapil israelita tlen quitequipanohuayaya 
isihua Naamán calijtic. 3 Huan nopa sihua- 

pil quiilhui isihua Naamán: 
—Nijnequisquía noteco, Naamán, ma 
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yohui quiitati nopa tiocamanalojquetl 
tlen itztoc ipan altepetl Samaria tlen tlali 
Israel. Yajaya temachtli quichicahuasquía 
tlen icocolis. 

4 Huajca Naamán yajqui campa itztoya 
iteco, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Si- 
ria, huan quipohuilito tlen quiilhuijtoya 
nopa sihuapil. 5 Huan iteco quiilhui: 

—Huajca monequi xiya. Huan mohua- 
ya nijtitlanilis se amatlajcuiloli para nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel para mitz- 
palehuis. 

Huajca Naamán quicuitejqui 30 mil to- 
mi, huan 6 mil oro tomi huan majtlactli 
tlaca yoyontini tlen más cuajcualtzi. 
6 Huan quihuiquili nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Israel nopa amatlajcuiloli 
tlen quiijtohuayaya: “Nopa tlacatl tlen 
quihuica ni amatlajcuiloli, yajaya notlate- 
quipanojca tlen itoca Naamán. Nimitzti- 
tlanilijtoc Naamán para xijchicahua tlen 
icocolis.” 

7Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Israel quipojqui nopa amatlajcui- 
loli, quitzayanqui iyoyo para ma nesi mo- 
icnonequiyaya huan quiijto: 

—¿Huelis moilhuía para niDios tlen 
hueli temictis o temacas yolistli? ;Para 
tlen nechtitlanilía ni tlacatl para ma nij- 
chicahuas tlen icocolis? Temachtli san 
quitemohua se cualantli ica na. 

8Huan Eliseo, itlatequipanojca Toteco 
Dios, quicajqui para nopa tlanahuatijquetl 
quitzayantoya iyoyo ipampa nopa ama- 
tlajcuiloli, huajca tlatitlanqui ma quiilhui- 
tij ya ni: ^;Para tlen tijtzayantoc moyoyo? 
Ma huala nopa tlacatl ma nechitaqui huan 
yajaya quimatis para itztoc se tiocamana- 
lojquetl ipan ni tlali Israel." 

9 Huajca Naamán yajqui ica icahuayoj- 
hua tlen quitilanayayaj itepos carro, huan 
moquetzqui calixpa nechca puerta ipan 
ichaj Eliseo. 10 Huan Eliseo san quititlan- 
qui se tlayolmelajquetl ma quiilhui: “Xiya 
huan ximopajpaca chicome hueltas ipan 
nopa atemitl Jordán, huan timochicahuas 
tlen mococolis.” 

liPero Naamán quisqui 
huan quiijtojtiyajqui: 

—Nimoilhui para temachtli quistos- 


cualantoc 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


2 REYES 5 


quía, huan momaijtosquía ica iTECO Dios 
para ma nechchicahua, huan quitlalisquía 
ima iixmelac campa nococolis huan queja 
nopa nechchicahuasquía. 12 Más cuali no- 
pa ome atemitl, Abana huan Farfar, tlen 
tijpiyaj ipan tlali Damasco que nochi ate- 
mitini ipan ni tlali Israel. ;Para tlen ax 
hueltosquía nimaltijtosquía ipan nopa ate- 
mitl para nimochihuas tlapajpactic? 

Huan yajqui tlahuel cualantoc. 13 Pero 
itlatequipanojcahua ^ monechcahuijque 
campa ya huan quiilhuijque: 

—Tata, intla nopa tiocamanalojquetl 
mitznahuatijtosquía xijchihua tlen tlahuel 
ohui, ¿ax tijchihuasquía? Huajca ¿para 
tlen ax tijchihuas itlajtol quema mitzil- 
huijtoc tlen ax ohui? San mitzilhuijtoc pa- 
ra ximopajpaca huan timochicahuas tlen 
mococolis. 

l4Huajca Naamán yajqui huan mo- 
atzonpolihuilti chicome huelta ipan nopa 
atemitl san queja quinahuatijtoya nopa 
tiocamanalojquetl. Huan icuetlaxo mochi- 
cajqui cuali huan elqui tlapajpactic queja 
se oquichpil itlacayo. 15Huajca yajaya 
huan nochi itlatequipanojcahua sampa 
yajque quiitatoj Eliseo, yajaya tlen itlate- 
quipanojca Toteco Dios. Huan quema ajsi- 
to campa Eliseo, Naamán quiilhui: 

—Ama nijmati axaca seyoc ipan nochi 
tlaltepactli tlen nelía Dios. Toteco Dios 
san itztoc nica ipan tlali Israel. Nimitztlaj- 
tlanía xijseli ni tlamantli tlen na, nimotla- 
tequipanojca, nimitzhualiquilía. 





Cuali mochicajqui nopa tlayacanquetl 
Naamán tlen icocolis lepra. 
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16 Pero Eliseo quinanquili: 

—Temachtli nimitzilhuía ax tleno nij- 
selis. 

Huan yonque Naamán tlahuel quine- 
quiyaya quimacas, Eliseo ax quiseli. 
17 Huan Naamán quiijto: 

—Huajca intla ax tijnequi tijselis ni 
tlen nimitzmaca, xinechchihuili se favor. 
Xinechcahuili ma nijhuica se quentzi tlali 
tlen ni tlali Israel. San nijnequi nijhuicas 
queja ome burro tlamamali. Huan na ayoc 
nijmacas tlacajcahualistli tlatlatili se tla- 
ixcopincayotl, san TOTECO. 18 Pero nijtlaj- 
tlanía TOTECO ma nechtlapojpolhui se 
tlajtlacoli. Quema nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl quinequis quihueyichihuati itlaixco- 
pincayo, Rimón, ipan itiopa, huan mone- 
quis momatlatzquilijtiyas ipan noajcol pa- 
ra nijnejnemiltis, ma TOTECO nechtlapoj- 
polhuis intla na nojquiya nimohuijtzomas. 

19Huan Eliseo quinanquili: 

—Xiya ipan moojhui ica cuali. 

Huajca Naamán quisqui huan quema 
ya huejca yajtoya, 20 Giezi, itlatequipanoj- 
ca tiocamanalojquetl Eliseo, moilhui: 
“Noteco, quicajtoc ma yohui Naamán no- 
pa tlali Siria ejquetl huan ax tleno quiseli 
tlen quihualicatoya. Temachtli nimotlalos 
huan nicajsiti huan nijtlajtlanis ma nech- 
maca se tlenijqui.” 

21 Huajca Giezi pejqui quitepotztoca 
Naamán, huan quema Naamán quiitac ica 
iica, temoc ipan itepos carro para quiselis. 
Huan quiilhui: 

—¿Nochi eltoc cuali? 

22 Huan Giezi tlananquili: 

—Quena, cualtitoc. Noteco nechtitlan- 
toc ma nimitzilhuiqui para ajsicoj ome tel- 
poca tiocamanalohuani tlen ehuani ipan 
tepetini tlen tlali Efraín. Huan mitztlajtla- 
nía xiquinmaca eyi mil plata tomi huan 
ome tlaca yoyomitl tlen yancuic. 

23 Huan Naamán quinanquili: 

—Quena, xinechchihuili se favor huan 
xijhuica chicuase mil plata tomi. 

Huan chicahuac Naamán quiilhui para 
ma quiseli. Huan quitlali nopa tomi ipan 
ome coxtali huan nojquiya quitlali nopa 
ome tlaca yoyomitl tlen cuajcualtzi huan 
quintitlanqui ome itlatequipanojcahua ma 
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yaca ihuaya para ma quihuicaca nopa tla- 
mamali. 24 Huan quema ajsitoj ipan nopa 
tepetl nechca altepetl, Giezi quicuic nopa 
plata tomi tlen quihuicayayaj nopa tlate- 
quipanohuani huan quiajojqui ipan ichaj. 
Teipa quinnahuati nopa tlatequipanohua- 
ni ma yaca. 25 Huan teipa moixnextito iix- 
tla iteco, Eliseo. Huan Eliseo quitlajtlani: 

—4Canque tinemito Giezi? 

Huan yajaya quinanquili: 

—Ax cana niyajtoc. 

26 Huajca Eliseo quiilhui: 

—Niitztoya nopona mohuaya ipan no- 
tonaltzi quema nopa tlacatl temoc ipan 
itepos carro para mitzselis. ¿Quinamiqui 
para timoricojchihuas ica plata tomi, 
huan yoyomitl, huan miyac olivo mili, 
huan miyac xocomeca mili, huan borre- 
gojme, huacaxme, huan tlatequipanohua- 
ni ipampa se tequitl tlen TOTECO san tla- 
pic quichihuili se sejcoyoc ejquetl? 
27 Huajca ama nopa palanca tlacayo coco- 
listli lepra tlen quipiyayaya Naamán tlatz- 
quis ipan ta huan ipan moconehua huan 
moixhuihua para nochipa. 

Huan quema Giezi quisqui tlen campa 
itztoya Eliseo, itlacayo nesiyaya chipa- 
huac queja nextli ica nopa cocolistli lepra. 


Eliseo quipanti nopa hacha 
tlen misahuijtoya 
Se tonal nopa telpoca tiocamanalo- 
huani quiilhuijque Eliseo: 

—Xiquita nica campa tiitztoque ica ta 
tlahuel pilsiltzi para nochi tojuanti. 2Xi- 
techcahua ma tiyaca nechca atemitl Jor- 
dán campa onca miyac cuatini. Huan se- 
sen tijtzontequise se cuahuitl huan nopo- 
na tijchihuase se cali tlen más hueyi para 
ipan tiitztose. 

Huan Eliseo quiijto: 

—Cualtitoc, xiyaca. 

3 Huan se tlen nopa telpoca tiocamana- 
lohuani quiilhui: 

—Nimitztlajtlanía xiya tohuaya. 

Huan Eliseo quiijto: 

—Cualtitoc, niyas imohuaya. 

4^Huan Eliseo yajqui ininhuaya hasta 
campa atemitl Jordán huan nopona pej- 
que quintzontequij cuatini. 5Pero quema 
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se quitzontequiyaya se cuahuitl, huetzqui 
ihacha ipan atemitl. Huajca pejqui cua- 
tzajtzij: 

—ijiTlamachtijquetl! ¡Nopa hacha san 
timotlanejtoque! 

6Huan itlatequipanojca Toteco Dios 
quitlajtlani: 

—4Canque huetzqui? 

Huan quinextilijque campa huetzqui. 
Huajca Eliseo quitzontejqui se cuahuitl 
huan quimajcajqui nopona campa huetz- 
qui nopa hacha, huan quichijqui para ma 
moaixcotlali nopa hacha. 7 Huajca Eliseo 
quiilhui: 

—Xijcui. 

Huan yajaya quicuic nopa hacha ica 
ima. 


Quinitaque ielhuicac ejcahua TOTECO 

tlen quinmocuitlahuiyayaj 

8Se tonali nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Siria quintehuiyaya tlali Israel ehuani 
huan quincamahuiyaya isoldados campa 
cuali para mochihuase para tlatehuise. 
9 Huan nimantzi Eliseo, yonque huejca itz- 
toya, quiyolmatiyaya huan quititlaniyaya 
se ma quimatilti itlanahuatijca tlen tlali 
Israel huan ma quiilhui: “Ximomocuitla- 
huica para axaca panos campa nimitzil- 
huía pampa nopona tlali Siria soldados 
mochijtoque para inmechtehuise.” 

10 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel quintitlanqui isoldados ixtacatzi pa- 
ra quiitase intla melahuac tlen quiijto tio- 
camanalojquetl Eliseo, huan quipanti para 
quena, temachtli. Huan queja nopa qui- 
chijqui miyac hueltas. Yeca nopa israelita- 
me miyac hueltas momanahuijque ica Si- 
ria ehuani ica itlajtol Eliseo. 11 Huan nopa 
tlanahuatijquetl tlen Siria tlahuel cualan- 
qui huan quinnotzqui nochi itlatequipa- 
nojcahua huan quinilhui: 

—Xinechilhuica ajqueya tlen tojuanti 
itztoc ihuaya nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Israel. 

12 Huajca se itlatequipanojca quiilhui: 

—Tlanahuatijquetl, axaca itztoc ica ya, 
pero nopa tiocamanalojquetl tlen itztoc 
nepa tlen tlali Israel quimati nochi tlen ti- 
quijtohua, yonque ixtacatzi ticamati ipan 
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mocuarto. Huan yajaya nochi quiilhuía 
itlanahuatijca. 

13 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Siria quiijto: 

—Huajca xiyaca xitlajtlaniti campa itz- 
toc Eliseo para niquintitlanis se quesqui 
tlacame ma quiitzquitij. 

Huan teipa sequin quiilhuijque para 
Eliseo itztoya ipan altepetl Dotán. 14 Huaj- 
ca nopa tlanahuatijquetl quintitlanqui tla- 
huel miyac soldados, sequin tlen cahuajti- 
pa nemiyayaj huan sequin soldados tlen 
itztoyaj ipan tlatehuijca tepos carros. 
Huan quinilhui ma yaca altepetl Dotán. 
Huan nochi ajsitoj ica tlayohua, huan qui- 
yahualojque nopa altepetl. 

15 Huan hualmostla cualca quisqui itlate- 
quipanojca Eliseo huan quinitac nopa mi- 
yac soldados tlen quiyahualojtoyaj nopa al- 
tepetl, sequin tlen cahuajtipa nemiyayaj 
huan sequinoc ipan tlatehuijca tepos carros. 
Huajca yajqui quiilhuito Eliseo: 

—Huan ama tlamachtijquetl, ¿tlaque 
tijchihuase? 

16 Huan Eliseo quinanquili: 

—¡Amo ximajmahui! Más miyac tlen 
itztoque tohuaya que tlen itztoque ica ini- 
juanti. 

17Huan momaijto Eliseo ica TOTECO, 
huan quiijto: “Nimitztlajtlanía, TOTECO, xij- 
tlapohuili iixtiyol para yajaya ma tlachiya.” 





Momaijto Eliseo huan itequipanojca 
quiitac ielhuicac ejcahua TOTECO. 


540 


Huajca TOTECO quitlapohuili iixtiyol 
nopa tlatequipanojquetl huan quiitac ipan 
nochi tepetini onpano miyac soldados tlen 
senquistoc tlilelemectli tlen quiyahualo- 
huayayaj Eliseo, sequin cahuajtipa nemi- 
yayaj huan sequin ipan tlatehuijca tepos 
carros. 18Huan quema nopa sirios pejque 
monechcahuíaj campa Eliseo, yajaya mo- 
maijto ica TOTECO, huan quiijto: ^Nimitz- 
tlajtlanía, TOTECO, xijchihua ma moca- 
huaca popoyotzitzi ni tlacame." 

Huan TOTECO quinchijqui popoyotzitzi 
san queja quiilhui Eliseo. 19 Huajca Eliseo 
quinilhui nopa soldados: 

—Ya ni ax nopa ojtli, niyon ax ya ni no- 
pa altepetl tlen inquitemohuaj. Xinechto- 
quilica huan nimechhuicas hasta campa 
itztoc nopa tlacatl tlen inquitemohuaj. 

Huan quinhuicac hasta altepetl Sama- 
ria. 20Huan quema ajsitoj nopona, Eliseo 
sampa momaijto huan quiijto: “Ama TO- 
TECO, xiquintlapohuili iniixtiyol para ma 
huelica ma tlachiyaca." 

Huajca quiitaque para itztoque ipan al- 
tepetl Samaria tlen tlali Israel. 21 Huan 
quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Is- 
rael quinitac, quitlajtlani Eliseo: 

—¿Notata, tijnequi ma niquinmicti? 

22Huan Eliseo quinanquili: 

—jAmo xiquinmicti! ;Huelis tiquin- 
mictisquía tlacame tlen tiquinitzquía ipan 
tlatehuilistli? Xiquinmaca  tlacualistli 
huan xiquinmaca atl, huan teipa xiquin- 
majcahua ma yaca ipan inintlal. 

23Huajca quinsencahuili se hueyi tla- 
cualistli, huan quema ya tlantoyaj tlacuaj 
huan atlij, quinmajcajqui huan mocuep- 
que campa ininteco. Huan ayoc hualajque 
nopa tlali Siria ehuani tlaxtequicoj ipan 
tlali Israel. 


Nopa mayantli ipan altepetl Samaria 

24Teipa quema panotoya miyac tonali 
Ben Adad, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Siria, quinsentili nochi isoldados huan 
quiyahualotoj altepetl Samaria. 25 Huan 
oncac se hueyi mayantli ipan Samaria 
pampa ax hueliyayaj quisaj tlen inialtepe 
pampa nopa sirios quiyahualojtoyaj. Ax 
tleno oncac para tlacuase hasta se tzonte- 
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comitl tlen se burro ipati eliyaya 80 plata 
tomi, huan nechca tlajco litro cuitlatl tlen 
totome ipati eliyaya macuili plata tomi. 
26Huan se tonali nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Israel panoyaya ipan nopa 
tepamitl tlen quiyahualojtoya inialtepe, 
huan se sihuatl quinotzqui huan quiilhui: 

—jXinechpalehui, Tlanahuatijquetl! 

27 Huan ya quiijto: 

—Intla ax mitzpalehuía TOTECO, ¿que- 
jatza huelis nimitzpalehuis na? Ax nijpiya 
tlacualistli, niyon tlaili para nimitzmacas. 
28 Pero xinechilhui tlaque cuesoli tijpiya. 

Huan nopa sihuatl quiilhui: 

—Nopa sihuatl nechilhui ma nijmaca 
nocone para tijcuase se tonali huan hual- 
mostla tijcuasquíaj icone. 29 Huajca tijca- 
catzojque tlen na nocone, huan tijcuajque. 
Huan ipan seyoc tonali na niquilhui ma 
nechmaca icone para tijcuase, pero quitla- 
ti. 

30 Huan quema quicajqui nopa tlana- 
huatijquetl tlen nopa sihuatl quiijtojtoya, 
quitzayanqui iyoyo para quinextis icuesol. 
Huan pampa itztoya ipan nopa tepamitl, 
nochi tlacame quiitaque para itlatzintlan- 
yoyo tlen moquentijtoya eliyaya nopa fie- 
ro yoyomitl tlen quinextía para tlahuel 
mocuesohua huan yeca quitzayanqui. 
31Huan nopa tlanahuatijquetl quiijto: 
“Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti miyac 
intla ax nijtzontequilis itzonteco Eliseo 
ama ni tonali.” 

32 Huan Eliseo mosehuijtoya ipan ichaj 
ica nopa huehue tlacame tlen quinyacana- 
yayaj israelitame. Huan nopa tlanahuatij- 
quetl quititlanqui se itlatitlanil ma tlaya- 
cana huan quinotzas Eliseo. Pero quema 
aya ajsiyaya nopa soldado, Eliseo quin- 
ilhui nopa huehue tlacame: 

—Xiquitaca nopa temictijquetl quiti- 
tlantoc se tlacatl ma nechquechtzontequi- 
qui. Pero quema ajsis xicaltzacuaca huan 
amo xijcahuilica ma calaqui pampa iica 
huala iteco. 

33 Huan Eliseo noja camatiyaya quema 
ajsito nopa tlacatl tlen quititlantoya, huan 
iica hualayaya nopa tlanahuatijquetl huan 
quiilhui Eliseo: 

—Melahuac TOTECO quititlantoc nochi 
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ni tlaijiyohuilistli, huajca yajaya ayoc 
techpalehuis, ¿para tlen noja nijchiyas ya? 


Eliseo tlayolmelajqui para oncas 
tlacualistli 

Huajca Eliseo quiijto: 

—Xijtlacaquilica nopa tlajtoli tlen 
nechmacatoc TOTECO. Queja ni quiijtohua 
TOTECO: 'Mostla ipan ni horas ipan ipuer- 
ta altepetl Samaria tlacame quicohuase 
chicome litros tlen harina san ica se plata 
tomi huan nojquiya ica san se plata tomi 
huelise quicohuase caxtoli litros tlen ce- 
bada.’ 

2Huan nopa tlatequipanojquetl tlen 
quipalehuía nopa hueyi tlanahuatijquetl 
ma nejnemi quinanquili nopa tiocamana- 
lojquetl, huan quiilhui: 

—Nopa ax mochihuas yonque TOTECO 
Dios quitlaposquía ventanas ipan elhui- 
cactli para ma huetzis tlacualistli. 

Huan Eliseo quinanquili: 

—Ta tiquitas ica moixtiyol, pero ax tle- 
no tlen ya nopa huelis tijcuas. 

3Itztoyaj nahui tlacame nechca nopa 
altepetl tlen palantoc inintlacayo huan 
inijuanti moilhuijque se ica seyoc: 

—4jPara tlen timocahuase nica hasta ti- 
miquise? 4Intla ticalaquise ipan altepetl, 
timiquise ica nopa mayantli ipan altepetl 
huan intla san timocahuase nica, nojquiya 
timiquise. Huajca ma tiyaca campa mo- 
chijtoque nopa Siria soldados huan timo- 
temacase ininhuaya. Intla techcahuilise 
ma tiitztoca huan techtlamacase, tiitztose. 
Huan intla techmictise, huajca san timi- 
quise. 

5Huajca queja nopa motlalantejque 
quema ya tlapoyahui huan yajque campa 
mochijtoyaj nopa soldados tlen ehuani 
tlali Siria. Huan quema ajsitoj nechca mo- 
macaque cuenta para axaca itztoya. 6TO- 
TECO quichijqui ma caquisti queja huala- 
yayaj miyac tlatehuijca carros, huan mi- 
yac cahuayojme tlen motlalohuayayaj, 
huan ma caquisti para yohuij miyac solda- 
dos. Huajca nopa sirios moilhuijque para 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel 
quintlaxtlahuijtoya nopa tlanahuatiani 
tlen heteos huan egiptome para ma quin- 
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mictiquij. 7Huan yeca motlalantejque 
quema tlapoyahui huan quitlahuelcajque 
nochi ininyoyoncalhua, inincahuayojhua, 
ininburrojhua huan nochi tlen quipixque, 
huan mochololtijque pampa ax quinejque 
miquise. 8Huan quema nopa tlacame tlen 
palaniyaya inintlacayo ajsitoj iteno campa 
mochijtoyaj nopa tlali Siria ehuani, calaj- 
que ipan se yoyoncali huan tlacuajque 
huan tlaique. Huan quicuique tomi tlen 
plata huan tlen oro, huan quicuique yoyo- 
mitl huan yajque quitlatitoj. Huan sampa 
mocuepque huan calajque ipan seyoc yo- 
yoncali huan nopona nojquiya quicuique 
tlen oncayaya huan quitlatitoj. 9 Huan te- 
ipa moilhuijque se ica seyoc: 

—Ax tijchihuaj tlen cuali. Ama ni tona- 
li eltoc para ma titlayolmelahuase se cuali 
tlajtoli huan axaca tiquilhuijtoque. Intla 
tijchiyase hasta tlanesis, temachtli techaj- 
sis se tlamantli fiero. Achi más cuali ma ti- 
yaca altepetl Samaria huan ma titlayolme- 
lahuatij ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl. 

10Huajca yajque ipan nopa altepetl 
huan quinnojnotzque tlen tlamocuitla- 
huíaj ipan puerta huan quinilhuijque: 

—Tiyajque campa mochijtoyaj nopa 
soldados tlen ehuaj tlali Siria huan axaca 
itztoc niyon se, niyon ax tleno caquisti 
tlen se tlacatl. San itztoque nopa cahua- 
yojme huan burrojme ilpitoque huan nopa 
yoyoncaltini campa mochijtoyaj nochi 
quicajtejque. 

11Huan nopa tlamocuitlahuiani ipan 
ipuerta nopa tepamitl campa calaquij ipan 
nopa altepetl, cuatzajtzique para quinyol- 
melahuase tlen itztoyaj ipan ichaj nopa 
tlanahuatijquetl. 12Huan nopa tlanahua- 
tijquetl mejqui yonque tlayohua huan 
quinilhui itlatequipanojcahua: 

—Nimechilhuis tlaque quinequij tech- 
chihuilise nopa tlali Siria ehuani. Inijuanti 
quimatij para titlaijiyohuíaj ica mayantli, 
huan yeca quistoque tlen campa mochijto- 
yaj huan motlatijtoque ipan cuatitlamitl. 
Moilhuijtoque quema tojuanti tiquisase 
ipan ni altepetl, techitzquise tiyoltoque 
huan calaquise ipan ni altepetl. 

13 Pero se itlatequipanojca quiijto: 

—Se favor, xiquintitlani sequin tlaca- 
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me ma quinhuicaca macuili tlen nopa ca- 
huayojme tlen mocahuaj yoltoque ipan ni 
altepetl para quitlachilitij tlen onca. Intla 
quinpantise se tlenijqui, ax tleno pampa 
intla mocahuase nica temachtli miquise 
ica nochi tiisraelitame tlen nica timoca- 
huaj. 

14Huan huajca quicuique ome tepos 
carros ica cahuayojme huan nopa tlana- 
huatijquetl quintitlanqui ma yaca hasta 
campa mochijtoyaj nopa Siria soldados 
huan quinmacac tlanahuatili ma tlajtla- 
chiyaca cuali. 15Huan inijuanti yajque 
campa mochijtoyaj nopa tlali Siria ehuani 
huan teipa quintoquilijtiyajque hasta 
campa atemitl Jordán, huan quiitaque pa- 
ra ipan nochi ojtli tepejtoc yoyomitl huan 
miyac tlamantli tlen patiyo tlen nopa siri- 
os quitepejtiyajque san pampa nimantzi 
quinejque mochololtise. Teipa mocuep- 
que nopa tlatitlanilme huan quipohuilij- 
que nopa tlanahuatijquetl tlaque quipan- 
tijque. 

l6Huajca nopa israelitame quisque 
huan moaxcatijque nochi tlen oncayaya 
campa mochijtoyaj nopa Siria ehuani. 
Huan san queja quiijtojtoya TOTECO, nopa 
harina monamacac chicome litros para se 
plata tomi, huan nopa cebada monamacac 
caxtoli litros para se plata tomi. 17 Huan 
nopa tlanahuatijquetl quinahuati itlate- 
quipanojca tlen quipalehuía ma nejnemi 
para ma yohui tlamocuitlahuiti ipan 
ipuerta nopa altepetl. Pero nopa miyac 
tlacame quicuatopehuayayaj huan itlate- 
quipanojca huetzqui huan ipan moquej- 
quetzque huan mijqui san queja quiijtojto- 
ya nopa tiocamanalojquetl quema yajqui 
quiitato nopa tlanahuatijquetl. 18 Huajca 
nochi panoc san queja nopa tiocamanaloj- 
quetl quiilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl. 
Pampa nopa tiocamanalojquetl quiilhuij- 
toya para ipan ipuerta Samaria monama- 
cas chicome litros tlen harina o caxtoli li- 
tros cebada san ica se plata tomi. 19 Huan 
nopa tlatequipanojquetl quinanquilijtoya 
para yonque TOTECO quitlaposquía venta- 
nas ipan elhuicactli huan huetzisquía tla- 
cualistli ax elisquía queja nopa. Huan Eli- 
seo quiilhuijtoya nopa tlatequipanojquetl 
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para quiitasquía ica iixtiyol, pero ax qui- 
cuasquía. 20 Huan queja nopa elqui pampa 
nopa israelitame ipan moquejquetzque 
campa ipuerta itepa altepetl Samaria. 
Huan nopona mijqui. 


Hualas chicome xihuitl tlen mayantli 
Teipa Eliseo camatqui ihuaya nopa si- 
huatl tlen inana nopa oquichpil tlen 

quichijqui ma moyolcui huan quiilhui: 
—Ximocualtlalica huan xiyaca ta huan 
moteixmatcahua xiitztotij ipan sejcoyoc 
pampa TOTECO quiijtojtoc para oncas se 
hueyi mayantli ipan ni tlali Israel huan 
huejcahuas chicome xihuitl. 
2Huan nopa sihuatl mocualtlali, huan 
quichijqui tlen itlatequipanojca Toteco Dios 
quiilhui huan yajqui ininhuaya iteixmatca- 
hua ipan inintlal nopa filisteos. Huan nopo- 
na mocajque chicome xihuitl. 3Huan que- 
ma ya panotoya nopa chicome xihuitl, nopa 
sihuatl mocuepqui tlen nopa tlali campa fi- 
listeos huan yajqui quiitato nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Israel para sampa quitlaj- 
tlanis ichaj huan itlal. 4Huan quema ajsito, 
nopa tlanahuatijquetl camatiyaya ihuaya 
Giezi, itlatequipanojca Eliseo, tlen elqui 
itlatequipanojca Toteco Dios. Huan nopa 
tlanahuatijquetl quiilhuiyaya ma quipohuili 
nochi nopa tlanescayotl tlen quichijtoc Eli- 
seo. 5Huan ipan nopa tlalochtli quema Gi- 
ezi quipohuiliyaya nopa tlanahuatijquetl 
quejatza quichijtoya ma sampa moyoliti 
icone se sihuatl, ajsitihuetzico nopa sihuatl 
para quitlajtlanis nopa tlanahuatijquetl ma 
quicahuili sampa ichaj huan itlal. Huajca 
Giezi quiilhui nopa tlanahuatijquetl: 

—Tlanahuatijquetl, ya ni nopa sihuatl 
huan ya ni icone tlen Eliseo quichijqui ma 
moyolitía. 

6Huajca nopa tlanahuatijquetl quitlaj- 

tlani nopa sihuatl huan yajaya quipohuili 
nochi tlen ipantitoya. Teipa nopa tlana- 
huatijquetl quinahuati se itequichijca 
huan quiilhui: *Xijcuepili nochi tlamantli 
tlen eliyaya iaxca huan nochi itlajca itlal 
ipan nopa xihuitl quema ax aquiyaya." 


Hazael tlanahuati ipan tlali Siria 
7 Teipa Eliseo yajqui ipan altepetl Da- 
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masco tlen tlali Siria. Huan ipan nopa to- 
nali mococohuayaya Ben Adad tlen eliya- 
ya tlanahuatijquetl tlen nopa tlali. Huan 
quiilhuijque para ajsitoya Eliseo, itlate- 
quipanojca Toteco Dios. 8 Huajca nopa tla- 
nahuatijquetl quiilhui Hazael: 

—Xijcui se regalo huan xiquitati itlate- 
quipanojca Toteco Dios huan xiquilhui ma 
quitlajtlani TOTECO intla nimochicahuas 
tlen ni cocolistli. 

9 Huan Hazael yajqui quiitato nopa tio- 
camanalojquetl huan quihuiquili se cuali 
regalo. Elqui 40 camellos ica inintlama- 
mal tlen nochi tlen cuali oncayaya ipan 
Damasco. Huan quema ajsito campa itzto- 
ya Eliseo, quiilhui: 

—Tlanahuatijquetl Ben Adad tlen ni 
tlali Siria mitzita queja tiitata. Yajaya 
nechtitlantoc ma nimitztlajtlaniqui intla 
noja mochicahuas tlen nopa icocolis tlen 
quipiya o axtle. 

10Huan Eliseo quiilhui: 

—Xiya huan xiquilhui para, quena, mo- 
chicahuas, yonque TOTECO nechilhuijtoc 
para temachtli miquis. 

11Huan Eliseo mocajqui quitlachilijtoc 
Hazael hasta yajaya mopinajqui huan te- 
ipa Eliseo pejqui choca. 12Huan Hazael 
quitlajtlani: 

—4Para tlen tichoca, tata? 

Huan Eliseo quiilhui: 

—Nichoca pampa nijmati tlahuel fiero 
tiquinchihuilis israelitame. Tiquintlatis 
nopa caltini tlen más temachtli ipan inial- 
tepehua. Huan tiquinmictis ica machete 
inintelpocahua. Huan tiquinmajcahuas 
ininpilconehua ipan huejhueyi tetini, 
huan tiquintlapohuilis iniijti sihuame tlen 
tlanemiltíaj. 

13Huan Hazael quinanquili: 

—Na, nimotlatequipanojca, ax tleno 
nopati. San queja se nichichi. ¿Quejatza 
huelis nijchihuas huejhueyi tlamantli que- 
ja nopa? 

Huan Eliseo quiilhui: 

—NOoTECO nechmatiltijtoc para tielis ti- 
tlanahuatijquetl ipan tlali Siria. 

14Huan Hazael quinahuatijtejqui Eli- 
seo huan yajqui campa itztoya iteco huan 
yajaya quitlajtlani: 
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—4Tlaque mitzilhuijtoc Eliseo? 

Huan ya quiilhui: 

—Nechilhui para, quena, timochica- 
huas. 

15Huan ipan seyoc tonali, Hazael qui- 
cuic se tlaquemitl huan quixoloni ipan atl, 
huan ica quicamatzajqui Ben Adad hasta 
ijiyomijqui. Huan Hazael pejqui tequiti 
queja tlanahuatijquetl. 


Joram tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 21:1-20) 

16Huan quema yohuiyaya para macuili 
xihuitl tlanahuatía Joram, icone Acab, 
ipan tlali Israel; seyoc Joram tlen eliyaya 
icone Josafat, pejqui tlanahuatía tlen tlali 
Judá. 17 Huan Joram quipixtoya 32 xihuitl 
quema pejqui itequi queja tlanahuatij- 
quetl ipan altepetl Jerusalén ipan tlali 
Judá. Huan tlanahuati chicueyi xihuitl. 
18Pero ni Tlanahuatijquetl Joram ipan 
Judá quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO 
san se queja quichijtoyaj Tlanahuatijquetl 
Acab huan nopa sequinoc tlanahuatiani 
tlen tlanahuatijque ipan tlali Israel pampa 
quichijtoya isihua se iichpoca nopa mijca- 
tzi Tlanahuatijquetl Acab tlen Israel. 
19Pero TOTECO ax quinejqui quixolehuas 
nopa tlali Judá, pampa quitencahuilijtoya 
itlatequipanojca David huejcajquiya para 
quinmocuitlahuis huan quintlahuilis iix- 
huihua para nochipa. 

20 Pero quema tequitiyaya Joram, nopa 
tlali Edom ehuani moyolajcomanque ica 
tlali Judá pampa ayoc quinejque ma quin- 
nahuati nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá. Huan quitlalijque se edomita tlacatl 
para ma quinnahuati san ipan inintlal. 
21 Huajca Tlanahuatijquetl Joram tlen tla- 
li Judá yajqui altepetl Zair ica itlatehuijca 
carros huan isoldados para quintehuise 
tlen nopona ehuaj. Pero nopa tlali Edom 
ehuani quinyahualojque. Yeca ica tlayo- 
hua Joram motlalantejqui ihuaya isolda- 
dos huan cholojtejque para ininchajchaj. 
22Huan hasta ama nopa Edom ehuani no- 
ja quinequij monahuatise ininseltitzi huan 
ax quincahuilíaj tlali Judá ehuani ma 
quinnahuatica. Nojquiya altepetl Libna 
moiyocaquixti ipan nopa xihuitl. 23 Huan 
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sequinoc tlamantli tlen quichijqui Tlana- 
huatijquetl Joram eltoc ijcuilijtoc ipan no- 
pa amatlajcuiloli itoca Tlen Quichijque 
Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. 
24Huan quema Tlanahuatijquetl Joram 
mijqui, quitlalpachojque campa itatahua 
quintlaltojque ipan Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. Teipa pej- 
qui tlanahuatía icone tlen itoca Ocozías. 


Ocozías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 22:1-6) 

25 Quema Tlanahuatijquetl Joram, ico- 
ne mijcatzi Acab, yohuiyaya para 12 xi- 
huitl tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui 
tlanahuatía ipan tlali Judá nopa Tlana- 
huatijquetl Ocozías tlen eliyaya icone Jo- 
ram. 26Huan Tlanahuatijquetl Ocozías 
quipiyayaya 22 xihuitl quema pejqui te- 
quiti. Huan tlanahuati ipan altepetl Jeru- 
salén tlen tlali Judá san se xihuitl. Inana 
itoca eliyaya Atalía huan eliyaya iichpoca 
Tlanahuatijquetl Omri tlen ehua tlali Isra- 
el. 27 Ocozías quitoquili iojhui Tlanahua- 
tijquetl Acab huan quichijqui nochi tlen 
fiero iixtla TOTECO pampa eliyaya imonti- 
ca nopa Tlanahuatijquetl Acab. 

28 Huan Tlanahuatijquetl Ocozías mo- 
sejcotili ihuaya Tlanahuatijquetl Joram 
tlen eliyaya icone Acab huan sentic yajque 
ipan altepetl Ramot tlen tlali Galaad qui- 
tehuitoj nopa Tlanahuatijquetl Hazael 
tlen tlali Siria. Huan nopa Siria ehuani 
quicocojque  Tlanahuatijquetl Joram, 
29huajca Joram mocuepqui ipan altepetl 
Jezreel para mochicahuas. Huan quema 
noja itztoya ipan Jezreel, Tlanahuatijquetl 
Ocozías tlen tlanahuati ipan tlali Judá yaj- 
qui quipaxaloto. 


Jehú tlanahuati ipan tlali Israel 
Ipan nopa tonali tiocamanalojquetl 
Eliseo quinotzqui se telpoca tiocama- 
nalojquetl huan quiilhui: 

—Ximocualtlali para tiquisas. Xijcui ni 
pilxarrojtzi tlen aceite huan xiya altepetl 
Ramot ipan Galaad. 2Huan quema tiajsiti 
nepa, xijtemo Jehú, icone Josafat, tlen eli- 
yaya icone Nimsi. Huan xiquiyocaquixtis 
tlen ihuampoyohua huan xijhuica ipan se- 
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yoc cuarto. 3 Huan nopona xijcui nopa pil- 
xarrojtzi tlen aceite huan xijtzonalti huan 
xiquilhui para TOTECO quiijtohua: “Na ni- 
mitztzonaltía ica aceite para nimitztequi- 
macas tielis titlanahuatijquetl ipan tlali Is- 
rael.' Huan teipa nimantzi xijtlapo puerta 
huan ximoisihuilti xicholojtehua. 

4Huajca nopa telpoca tiocamanaloj- 
quetl yajqui nepa altepetl Ramot ipan tlali 
Galaad, 5huan quema ajsito nopona, quin- 
melahuato mosentilijtoque nochi tlayaca- 
nani tlen soldados. Huajca quiijto: 

—Nijpiya se tlamantli para nimitzil- 
huis ta titlayacanquetl. 

Huan Jehú quiijto: 

—-¿Ajqueya tlen tojuanti? 

Huan nopa telpoca tiocamanalojquetl 
quiijto: 

—Ta, tinotlayacanca. 

6Huajca Jehá moquetzqui huan calaj- 
qui ipan se cuarto. Huan nopa tiocamana- 
lojquetl quitzonalti ica aceite huan quiil- 
hui: 

—TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiijto- 
hua: “Na nimitztzonaltía ica aceite para ni- 
mitztlalis tielis titlanahuatijquetl ipan nois- 
raelita tlacajhua tlen tlali Israel. 7 Monequi 
tiquintlamimictis nochi iteixmatcahua Acab 
tlen hasta ama eliyaya moteco. Huan queja 
nopa tiquincuepilis pampa Jezabel quito- 
yajqui inieso nochi notiocamanalojcahua 
huan notlatequipanojcahua. 8Nochi iteipa 
ixhuihua Acab monequi xiquintlamilti. Xi- 
quinmicti nochi tlacame tlen iteixmatcahua 
huan itlatequipanojcahua yonque quincoj- 
qui o san tequitij ihuaya. Nochi tlen itzto- 
que ica ya campa hueli ipan tlali Israel mo- 
nequi xiquinmictis. 9Nijchihuas ica iteix- 
matcahua Acab san se queja nijchijqui ica 
Jeroboam, icone Nabat, huan ica Baasa, ico- 
ne Ahías. 10 Huan chichime quicuase itlaca- 
yo nopa sihua tlanahuatijquetl Jezabel ipan 
se milcahuali ipan altepetl Jezreel huan 
axaca quitlaltocas.” 

Queja nopa quiyolmelajqui huan teipa 
nopa telpoca tiocamanalojquetl quitlapo 
puerta huan cholojtejqui. 

11Huan quema Jehú mocuepqui ipan 
tlasentilistli ininhuaya ihuampoyohua, se 
ihuampo quitlajtlani: 
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—¿Tlaque onca? ¿Para tlen hualajqui 
mitzitaco nopa huihui telpocatl? 

Huan Jehú quiijto: 

—Inquiixmatij huan inquimatij queja- 
tza camati. 

12 Huan ihuampoyohua quiijtojque: 

—Amo xitechcajcayahua. Xitechpohui- 
li nochi. 

Huajca Jehú quinilhui: 

—Nechilhui para TOTECO quiijtohua 
para ma nechtzonaltica ica aceite para ma 
nieli nitlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel. 

13 Huajca inijuanti nimantzi moquixti- 
lique inintlaque huan quitenque iicxitla 
ipan nopa escalones. Teipa quipitzque no- 
pa tlapitzali huan cuatzajtzique: “¡Jehú ya 
mochijtoc tlanahuatijquetl ipan ni tlali Is- 
rael!” 


Jehú quimicti Tlanahuatijquetl Joram 

14Teipa Jehú, icone Josafat, huan iix- 
hui Nimsi, mosejcotili ica sequinoc para 
yase quitehuitij Tlanahuatijquetl Joram. 
(Tiquilnamiqui achtohui Tlanahuatijquetl 
Joram yajqui altepetl Ramot tlen Galaad 
ininhuaya iisraelita soldados para quite- 
huitij Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Si- 
ria, 15pero mococo ipan tlatehuilistli 
huan yeca mocuepqui hasta altepetl Jez- 
reel para mochicahuas.) Huajca Jehú 
quinilhui ihuampoyohua: “Intla melahuac 
inquinequij ma nieli niimotlanahuatijca, 
amo xijcahuaca niyon se tlacatl ma quisa 
tlen ni altepetl para tlayolmelahuati ipan 
altepetl Jezreel para nimochijtoc nitlana- 
huatijquetl.” 

16 Huan teipa Jehú tlejcoc ipan itlate- 
huijca carro huan yajqui altepetl Jezreel 
campa Tlanahuatijquetl Joram itztoya 
ipan itlapech. Ocozías, tlen itztoya tlana- 
huatijquetl ipan tlali Judá, nojquiya itzto- 
ya nopona ihuaya Joram pampa yajqui 
quipaxaloto. 

17 Huan quema nopa soldados tlen tla- 
mocuitlahuiyayaj ipan nopa huejcapantic 
torre ipan altepetl Jezreel quiitaque mo- 
nechcahuiyaya Jehú ica itlacajhua, chica- 
huac teyolmelajque: 

—;¡Hualahuij miyac tlacame! 

Huajca Tlanahuatijquetl Joram quiijto: 
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—Xijtitlani se acajya ipan cahuayo ma 
quinnamiquiti para ma quimati intla hua- 
lahuij ica cuali o axtle. 

18 Huajca yajqui se soldado cahuajtipa 
quinamiquito Jehú, huan quiilhui: 

—Nopa tlanahuatijquetl nechnahuatij- 
toc ma nimitztlajtlaniqui intla inhualahuij 
ica cuali o axtle. 

Huan Jehú quinanquili: 

—¿Tlaque tijmati ta tlen tlamantli tlen 
cuali? Xihuala nohuaya noica. 

Huajca nopa tlen tlamocuitlahuiyaya 
ipan nopa torre quiilhui Tlanahuatijquetl 
Joram: 

—Yajaya tlen tijtitlanqui quinnamiqui- 
to, ajsito campa inijuanti, pero ax nesi in- 
tla mocuepa. 

19Huajca nimantzi nopa tlanahuatij- 
quetl quititlanqui seyoc tlacatl cahuajtipa, 
huan yajaya ajsito campa itztoyaj huan 
quiijto: 

—Nopa tlanahuatijquetl nechtitlantoc 
ma nimechtlajtlaniqui intla inhualahuij 
ica cuali o axtle. 

Huan Jehú quinanquili: 

—4Tlaque tijmati ta tlen tlamantli tlen 
cuali? Xihuala nohuaya noica. 

20 Huan tlen tlamocuitlahuiyaya ipan 
nopa torre ipan altepetl sampa tlayolme- 
lajqui ica ompa: 

—Nopa seyoc tlen tijtitlantoc nojquiya 
ajsito campa itztoque nopa tlacame, pero ax 
nesi intla mocuepa. Huan na niquita huelis 
nopa Jehú, iixhui Nimsi, tlen quihualica no- 
pa tlatehuijca carro, pampa quinejnemiltía 
queja se tlen loco, san queja Jehú ipa nemi. 

21Huajca Tlanahuatijquetl Joram tla- 
nahuati: 

—¡Nimantzi  xijcualtlalica 
huan nocahuayojhua! 

Huajca quicualtlalijque itlatehuijca ca- 
rro, huan Joram, tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel, huan Ocozías, tlanahuatijquetl 
tlen tlali Judá, quisque ipan sese inintlate- 
huijca carros para quinamiquitij Jehú. 
Huan quinamiquitoj campa nopa mili tlen 
achtohuiya elqui itlal Nabot tlen ejqui al- 
tepetl Jezreel. 22Huan quema quiitac Jo- 
ram nopa Jehú, quiilhui: 

—¿Jehú, tihuala ica cuali o axtle? 


nocarro 
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Huan Jehú quinanquili: 

—4Tlaque tlen cuali huelis onca quema 
monana, Jezabel, quisenhuiquilía quin- 
hueyitlalía tlaixcopincayome tlen ax ya 
Dios huan quisenhuiquilía tetlajchihuía 
campa hueli ipan totlal? 

23Huajca Tlanahuatijquetl Joram ni- 
mantzi quimacac se huelta ica icahuayoj- 
hua huan cholo. Huan quiilhuijtejqui Tla- 
nahuatijquetl Ocozías: 

—jTechmictise, Ocozías! 

24 Huan Jehú nimantzi quicuic icuahui- 
tol huan quimotlac Joram. Huan nopa 
cuatlamintli calajqui ipan icuitlapa huan 
sentlapalo ipan iyolo. Huan Tlanahuatij- 
quetl Joram huetzqui mictoc ipan itlate- 
huijca carro. 

25Huan Jehú quinahuati itlatequipa- 
nojca, Bidcar: 

—Xijquixti itlacayo Joram ipan icarro 
huan xijmajcahua ipan imilcahual Nabot 
tlen ejqui nica ipan Jezreel. ; Tiquilnami- 
qui quema ta huan na san sejco tijnemilti- 
yayaj tocarros iica Tlanahuatijquetl Acab, 
yajaya tlen eliyaya itata ni Joram, huan 
TOTECO nechyolmelajqui 26 para temach- 
tli quicuepilis Acab nica ipan itlal Nabot 
pampa quinmicti Nabot huan iconehua? 

Huajca xijcui itlacayo Tlanahuatijquetl 
Joram huan xijmajcahua ipan imilcahual 
Nabot san queja quiijto TOTECO. 


Jehú quimicti Ocozías tlen Judá 
(2 Cr. 22:7-9) 

27Huan quema Ocozías, nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Judá, quiitac tlen pa- 
noc, cholojtejqui ipan ojtli tlen yohui para 
altepetl Bethagán. Huan Jehú motlalo qui- 
tepotztocac huan cuatzajtzitiyajqui: 

—Xijmotlaca ya nojquiya. 

Huan se itlatequipanojca quimotlac 
Ocozías ipan itlatehuijca carro ipan nopa 
ojtli tlen tlejco para altepetl Gur nechca 
altepetl Ibleam. Huan noja yoltoya hasta 
ajsito ipan altepetl Meguido huan nopona 
mijqui. 28Teipa itlatequipanojcahua qui- 
huicaque itlacayo ipan se cuacarro hasta 
altepetl Jerusalén huan quitlalpachojque 
ininhuaya ihuejcapan tatahua ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. 
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29 Huan Tlanahuatijquetl Ocozías qui- 
pehualtijtoya tlanahuatía ipan tlali Judá 
quema Tlanahuatijquetl Joram, icone 
Acab, yohuiyaya para 11 xihuitl tlanahua- 
tía ipan tlali Israel. 


Imiquilis Jezabel 

30Huan quema nopa sihua tlanahuatij- 
quetl Jezabel tlen elqui inana Jotam qui- 
matqui tlen panoc huan quimatiyaya hua- 
layaya Jehú para quimictis nojquiya, mo- 
pajqui nochi yahualtic ipan iixtiyol, huan 
moyecchihuili itzoncal huan mosehui 
nechca ventana huan tlachixqui. 31 Huan 
quema Jehú ajsito campa puerta ipan ite- 
pa nopa altepetl, nopa sihuatl quiilhui: 

—¿Quejatza tiitztoc ama, titemictij- 
quetl? Ta tiitztoc san se ica Zimri tlen no 
quimicti iteco. 

32Huan nopa Jehá tlachixqui ica huej- 
capa huan quiitac nopa fiero sihuatl mose- 
huijtoya campa ventana huan quintlajtla- 
ni tlen itztoyaj inechca: 

—¿Ajqueya tlen imojuanti initztoque 
nohuaya para ma nielis niimotlanahuatij- 
ca? 

Huan ome o eyi tlacame tlen mocapa- 
rojtoyaj para quitequipanose nopa sihua 
tlanahuatijquetl itztoyaj inechca ipan no- 
pa caltlanahuatili, huan tlachixque para 
tlatzintla para quiitase Jehú. 33 Huan Jehú 
quinnahuati: 

—Xijhualmajcahuaca nopa sihuatl nica 
tlatzintla. 

Huan inijuanti quimajcajque para tla- 
tzintla huan se achi ieso tzicuinqui ipan te- 
pamitl huan ipan nopa cahuayojme. Huan 
Jehú pejqui ipan moquejquetza itlacayo no- 
pa sihua tlanahuatijquetl Jezabel ica ica- 
huayojhua. 34Teipa Jehú calajqui ipan ical- 
tlanahuatil nopa tlanahuatijquetl huan tla- 
cuajqui huan atlic huan teipa quiijto: 

—Monequi ma yohui se acajya para 
quitlalpachos nopa sihuatl pampa eliyaya 
iichpoca se tlanahuatijquetl. 

35Pero quema yajque quitlalpachotij, 
san quipantijque itzoncacahuayo, iicxihua 
huan ima. 36 Huajca mocuepque huan qui- 
yolmelahuaco Jehú huan Jehú quiijto: 

—Toteco Dios ya quiijtojtoya ica itlate- 
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quipanojca Elías tlen ehua altepetl Tisbe, 
para chichime quicuasquíaj itlacayo Jeza- 
bel tlalchi ipan altepetl Jezreel. 37 Huan 
itlacayo mocahuas pasoltic queja cuitlatl 
campa hueli ipan ni altepetl hasta axaca 
huelis quiijtos: “Ya ni quentzi itlacayo Je- 
zabel.' 


Jehú quinmicti nochi iteixmatcahua Acab 
1 Nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Acab 
quinpixtoya 70 itelpocahua huan 

iixhuihua tlen itztoyaj ipan altepetl Sama- 
ria. Huajca Jehú quiijcuilo amatlajcuiloli 
huan quintitlanili ipan altepetl Samaria pa- 
ra nopa huejhueyi tlacame huan nopa te- 
quihuejme huan inintlamocuitlahuijcahua 
iconehua Tlanahuatijquetl Acab, huan nopa 
amatlajcuiloli quiijtohuayaya: 2“Inquinpi- 
yaj imomaco itelpocahua huan iixhuihua 
imoteco, nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl 
Acab. Huan inquipiyaj tlatehuijca carros 
huan tlacame tlen nemij cahuajtipa, huan 
initztoque ipan se altepetl tzactoc ica tepa- 
mitl huan inquipiyaj tepostli para ica intla- 
tehuise. Huajca quema ajsis ni amatlajcuilo- 
li imomaco, 3xijtlapejpenica nopa icone 
Acab tlen inquiitaj para elis imotlanahuatij- 
ca huan xijtlalica campa mosehuiyaya itata 
para tlanahuatis. Huan ximocualtlalica para 
intlatehuise para tlen eliyaya itlanahuatilis 
Acab." Queja nopa quiijto nopa amatlajcui- 
loli. 

4Pero nopa tlacame ipan altepetl Sa- 
maria tlahuel momajmatijque huan quiij- 
tojque: “Intla ome huejhueyi tlanahuati- 
ani ax huelque quitlanque ni Jehú, ¿queja- 
tza huelis tijtlanise tojuanti?" 

5Huajca nopa tlamocuitlahuijquetl 
tlen icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl, 
huan nopa huejhueyi tequihuejme ipan al- 
tepetl Jezreel, huan nopa tlayacanani 
huan inijuanti tlen quinmocuitlahuiyayaj 
iconehua Acab, nochi quiyolmelajque Je- 
hú: *Tojuanti timitztequipanose huan tij- 
chihuase tlen titechnahuatis, pero axaca 
tijtlalise para tlanahuatijquetl. Xijchihua 
nica tlen achi más mitzpactía." 

6Huan ica ompa Jehú quintlajcuilhui 
huan quinilhui: ^Intla initztoque ica na 
huan inquinequij inquineltocase notlana- 
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huatil, xiquinquechtzontequica nochi ico- 
nehua Acab, yajaya tlen eliyaya imoteco. 
Huan mostla ipan ni hora xinechhualiqui- 
lica nica ipan altepetl Jezreel." 

Huan nopa tlayacanani ipan altepetl 
Samaria quinmocuitlahuijtoyaj nopa 70 
iconehua huan iixhuihua nopa tlanahua- 
tijquetl hasta quema pilsiltzitzi huan quin- 
iscaltijtoyaj. 7 Pero quema quiselijque no- 
pa amatlajcuiloli, quincuique nopa 70 ico- 
nehua huan quinmictijque, huan inintzon- 
teco quitlalijque ipan se quesqui cuachi- 
quihuitl huan quintitlanilijque nepa ipan 
altepetl Jezreel. 8Huan se tlayolmelaj- 
quetl yajqui quiilhuito Jehú para quihua- 
licatoyaj inintzonteco iconehua huan iix- 
huihua nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl 
Acab. Huajca Jehú quinilhui: 

—Xijchihuaca ome monton campa 
puerta ipan itepa ni altepetl huan nopona 
xijcahuaca inintzonteco hasta mostla. 

9 Huan hualmostla quisqui Jehú huan 
moquetzqui huan tlamiyacapa quincama- 
hui nochi tlacame tlen ehuaj nopa alte- 
petl. Quiijto: 

—Imojuanti ax inquipiyaj tlajtlacoli. 
Na tlen nimoiyocatlali tlen notlanahuatij- 
ca huan nijmicti ya, pero ¿ajqueya quin- 
micti nochi iconehua? Yajaya Toteco tlen 
quichijtoc ma quinmictica, 10pampa no- 
chi tlen TOTECO quiijto ica itlatequipanoj- 
ca, Elías para ininpantis iteixmatcahua 
Acab, ya nopa mochijtoc. 

11 Huan teipa Jehú quinmicti nochi ite- 
ixmatcahua Acab tlen noja itztoyaj ipan 
altepetl Jezreel, ininhuaya nochi itequiti- 
cahua, ihuampoyohua huan itotajtzitzi. 
Ax quicajqui niyon se ma itzto tlen moix- 
matiyaya ihuaya, niyon tlen eliyaya 
ihuampo. 12Teipa Jehú yajqui altepetl Sa- 
maria. Huan ipan ojtli ajsito ipan se cali 
campa tequitiyayaj tlen quinmocuitla- 
huíaj huan  quinximaj  borregojme. 
13Huan nopona quinpanti iicnihua nopa 
mijcatzi Tlanahuatijquetl Ocozías tlen el- 
qui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá. Huan 
Jehú quintlajtlani: 

—¿Ajqueya imojuanti? 

Huan quiilhuijque: 

—Tojuanti tiiicnihua Ocozías, huan ti- 
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yohuij tiquinpaxalotij itelpocahua nopa 
mijcatzi tlanahuatijquetl Acab huan nopa 
sihua tlanahuatijquetl Jezabel. 

14Huajca Jehú quinnahuati itlatoqui- 
lijcahua: 

—Xiquinitzquica yoltoque. 

Huajca quinitzquijque yoltoque nochi 
nopa 42 tlacame huan quinhuicaque hasta 
nechca se ameli tlen eltoc ipan Bet Equed 
huan nopona quinquechtzontejque. Huan 
ax mocajqui yoltoc, niyon se. 

15Quema Jehú quisqui nopona, mo- 
panti ihuaya nopa Jonadab, icone Recab. 
Huan quitlajpalo huan teipa quiilhui: 

—4Cuali moyolo ica na, san queja na 
noyolo cuali ica ta? 

Huan Jonadab quiilhui: 

—Quena. 

Huan Jehú quiilhui: 

—Huajca xinechmaca moma. 

Huajca Jonadab quimacac ima huan 
Jehú quichijqui para ma tlejco ipan itlate- 
huijca carro, 16 huan quiilhui: 

—Xihuala nohuaya huan tiquitas tlen 
ya nijchijtoc pampa nijtoquilía nochi tlen 
nechnahuatía noTeco Dios. 

Huajca Jonadab yajqui ihuaya. 17 Huan 
quema calactiyohuiyaya ipan altepetl Sa- 
maria, Jehú quinmicti nochi iteixmatca- 
hua Acab tlen mocajtoyaj nopona. Huajca 
quintzontlamilti nochi  iteixmatcahua 
Acab san queja TOTECO quitencahuilijtoya 
ica Elías para panos. 


Jehú quixolejqui nopa teteyotl Baal 

18 Teipa Jehú quinsentili nochi altepetl 
Samaria ehuani huan quinilhui: 

—Acab tlahuel quentzi quihueyichijqui 
nopa tiotzi Baal, pero na, quena, tlahuel nij- 
hueyichihuas. 19 Huajca nimantzi xiquinno- 
tzaca ma hualaca nochi itiocamanalojcahua 
Baal, nochi itlatequipanojcahua, huan no- 
chi itotajtzitzi. Ma ax mocahua niyon se 
pampa nijpiya se hueyi tlacajcahualistli pa- 
ra Baal. Intla se tlen quihueyichihua Baal 
polihuis, quipiya para miquis. 

Pero Jehú quisencajtoya nopa tlacajca- 
hualistli para tecajcayahuas. Queja nopa, 
ica sampa, huelis quintlamiltis nochi tlen 
nopona ehuaj tlen quihueyichihuaj Baal. 
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20Huajca tlanahuati Jehá ma oncas se 
hueyi tlasentilistli huan ilhuitl para Baal 
huan queja nopa quichijque. 21Huan 
quintitlanqui tlayolmelahuani ipan nochi 
tlali Israel para quinnotzase tlen quitoqui- 
liyayaj Baal. Huan nochi hualajque huan 
tlahuel temic itiopa Baal tlen se lado hasta 
seyoc. 22Huan Jehú quiilhui nopa tlacatl 
tlen quiajcocui nopa yoyomitl para itlate- 
quipanojcahua Baal para ma quinpiya cui- 
dado para senquistoc nochi nopa tlacame 
ma moquentise nopa yoyomitl tlen mone- 
qui para quihueyitlalise Baal. 23Huan te- 
ipa calajqui Jehú ipan nopa tiopamitl tlen 
Baal ihuaya Jonadab, icone Recab, huan 
quinilhui nochi itlatequipanojcahua Baal: 

—Xijpiyaca cuidado para ma ax itzto 
niyon se campa imojuanti tlen quihueyi- 
chihua TOTECO, san monequi ma itztoca 
tlen quihueyichihuaj Baal. 

24Huajca nochi tlen quihueyichijque 
Baal calajque ipan nopa tiopamitl para 
quimacase nopa tlacajcahualistli. Huan 
Jehú quintlali 80 tlacame ica calteno, 
huan quinilhui: 

—Intla se quicahuas ma cholo se tlacatl 
tlen niquintemactilijtoc imomaco, mone- 
qui miquis. 

25Huan teipa quema tlanque temacaj 
tlacajcahualistli, Jehá quinnahuati nopa 
tlamocuitlahuiani huan nopa tlayacanani 
tlen isoldados: 

—Xicalaquica huan xiquinmictica no- 
chi nopa tlacame. jMa axaca cholo! 

Huan quinmictijque nochi ica machete, 
huan quinquixtijque inintlacayohua calteno 
ipan nopa tiopamitl. Huan teipa calajque 
campa más calijtic huan campa quiitayayaj 
para más tlatzejtzeloltic ipan tiopamitl. 
26Huan quinquixtijque nopa teteyome tlen 
Baal huan quintlatijque. 27Nojquiya quin- 
tlamixolejque nopa tlaixcopincayome huan 
senquistoc nochi itiopa Baal. Huan nopona 
quichijque ma elis cuitlacaltini para ma qui- 
tequihuica nochi altepetl ehuani. Huan que- 
ja nopa eltoc hasta ama. 

28 Queja nopa Jehú quitzontlamilti Ba- 
al ica nochi nopa tlacame tlen quitoquili- 
yayaj tlen tlali Israel. 29 Pero ax quinxolej- 
qui nopa pilhuacaxtzitzi tlen oro tlen elto- 
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ya ipan altepetini Betel huan Dan. Nopa 
pilhuacaxtzitzi elqui nopa hueyi tlajtlacoli 
tlen mijcatzi Tlanahuatijquetl Jeroboam, 
icone Nabat, quinnextilijtoya Israel ehua- 
ni ma quichihuaca. Quinilhui ma quihue- 
yichihuaca TOTECO, pero ica nopa teteyo- 
me tlen pilhuacaxtzitzi tlen oro. 30 Pero 
yonque Jehú ax quinijcueni nopa pilhua- 
caxtzitzi, TOTECO quiilhui: “Tijchijtoc tlen 
cuali pampa tiquinmicti nochi iteixmatca- 
hua Acab. Huan huajca mocone, huan mo- 
ixhui huan icone moixhui elise tlanahuati- 
ani ipan tlali Israel huan mosehuise ipan 
mosiya yejyectzi para tlanahuatise." 

31 Pero Jehú ax quitoquili itlanahuatil- 
hua TOTECO Dios tlen tiisraelitame ica no- 
chi iyolo. Ax quicajqui nopa tlajtlacoli pa- 
ra quihueyitlalise TOTECO ipampa teteyo- 
me. Ya nopa elqui nopa tlajtlacoli tlen Tla- 
nahuatijquetl Jeroboam quinnextili israel- 
itame. 

32Huajca ipan nopa tonali TOTECO pej- 
qui quincuilía inintlal nopa israelitame. No- 
pa Tlanahuatijquetl Hazael quincuilijtiyaj- 
qui inintlal campa hueli 33ipan sejcoyoc no- 
pa atemitl Jordán campa quisa tonati huan 
nojquiya campa hueli tlen tlali Galaad, Gad, 
Rubén huan Manasés. Tlanahuatijquetl Ha- 
zael quitlanqui nopa tlali tlen altepetl Aroer 
inechca nopa atlajtli Arnón hasta tlali Gala- 
ad huan Basán para norte. 


Joacaz tlanahuati ipan tlali Israel 

34Nopa sequin tlamantli tlen panoc 
ipan itlanahuatilis Jehá huan nochi tlen 
quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa ama- 
tlapohuali itoca Tlen Quichijque Nopa 
Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 35 Huan 
quema mijqui Jehú, quitlalpachojque ipan 
altepetl Samaria. Huan pejqui tlanahuatía 
icone tlen itoca eliyaya Joacaz. 36Huan 
Jehú elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Israel 
para 28 xihuitl huan mosehui ipan alte- 
petl Samaria para tequitis. 


Atalía mochijqui queja tlanahuatijquetl 


(2 Cr. 22:10 - 23:21) 
11 


Huan ipan tlali Judá, quema Ata- 
lía, inana Tlanahuatijquetl Ocozías 
quimatqui para ya mictoc icone, yajqui 
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huan quintlamimicti nochi iconehua pam- 
pa quinequiyaya tlanahuatis iselti. 2Pero 
nopa sihuatl Josaba, tlen eliyaya iichpoca 
Tlanahuatijquetl Joram huan isihua icni 
nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Ocozías, 
quiiyocatlali se ipilcone Ocozías tlen itoca 
eliyaya Joás tlen nochi iconehua tlen 
quinmictiyaya. Huan quitlali nopa pil- 
oquichpiltzi ihuaya  itlamocuitlahuijca 
tlen quiiscaltiyaya ipan se cuarto campa 
cochij huan queja nopa quitlati tlen nopa 
sihuatl Atalía huan ax huelqui quimicti. 
3Huan Joás huan itlamocuitlahuijca mo- 
tlatijque ipan itiopa TOTECO para chicuase 
xihuitl. Huan nopa sihuatl Atalía elqui si- 
hua tlanahuatijquetl tlen tlali Judá nochi 
nopa xihuitl. 


Joás tlanahuati ipan tlali Judá 

4Pero quema nopa sihuatl Atalía yohui- 
yaya ipan chicome xihuitl tlanahuatía, nopa 
totajtzi Joiada tlatitlanqui ma quinnotzaca 
nopa tlayacanani tlen israelita soldados, 
huan nopa sejcoyoc ehuani soldados tlen te- 
quitique para se tlaxtlahuili huan nopa tla- 
mocuitlahuiani tlen tiopamitl. Quinilhui ma 
mosentilica ipan itiopa TOTECO campa ya 
itztoya. Huan quinnextili nopa oquichpil 
tlen eliyaya icone nopa mijcatzi tlanahuatij- 
quetl. Huan nopona quichijqui ma tlatesti- 
gojquetzaca para quitequipanose san ya 
queja tlanahuatijquetl. 5Huan nopa totajtzi 
Joiada quinilhui: “Ya ni tlen inquichihuase. 
Imosoldados tlen quipiyaj inintequi para 
tlamocuitlahuíaj ipan sábado quema timo- 
sehuíaj, xijchihuaca eyi pamitl. Se pamitl 
tlamocuitlahuise ipan icaltlanahuatil nopa 
tlanahuatijquetl. 6Seyoc pamitl tlamocui- 
tlahuise campa nopa puerta ipan Sur tlen 
calaqui ipan itepa ni altepetl, huan nopa se- 
yoc pamitl tlamocuitlahuise campa puerta 
tlen eltoc ica iica nopa cuartel. Queja nopa 
inquimocuitlahuise nopa cali tlen tlanahua- 
tijquetl. 7Huan nopa ome pamitl tlen solda- 
dos tlen quisaj tlen inintequi quema pehua 
sábado, ma quimocuitlahuica nopa cone 
tlanahuatijquetl ipan itiopa TOTECO. 8Ma 
quiyahualoca nopa cone tlanahuatijquetl 
huan sesen quipiyas itepos imaco. Huan in- 
tla se acajya quinequis calaquis afuerza 


550 


campa motecpantoque, ma quimictica. Ma 
mocahuaca ihuaya nopa cone tlanahuatij- 
quetl campa hueli yajaya yas." 

9Huajca nopa tlayacanani tlen solda- 
dos quichijque senquistoc queja quinna- 
huati nopa totajtzi Joiada. Nopa tlayacan- 
ca soldados quinsentili nopa soldados tlen 
calaquiyayaj para tlamocuitlahuise ipan 
sábado huan nojquiya tlen quisayayaj tlen 
inintequi, huan quinixnextijque campa 
nopa totajtzi Joiada. 10 Huan nopa totajtzi 
quinmacac sesen inijuanti se icuachoso 
huan itepos yolixtzajca tlen achtohui eli- 
yaya iaxca mijcatzi Tlanahuatijquetl Da- 
vid huan isoldados huan mocahuayaya 
ipan nopa tiopamitl tlen TOTECO. 11 Huan 
nochi nopa soldados motecpanque ya- 
hualtic campa itztoya nopa tlanahuatij- 
quetl huan sesen quipixqui icuachoso ima- 
co. Motecpanque tlen lado sur ipan nopa 
tiopamitl hasta nopa lado norte huan noj- 
quiya quiyahualojque tlaixpamitl. 

12Huan nopa totajtzi Joiada quiquixti 
nopa oquichpil tlen elqui icone nopa mij- 
catzi tlanahuatijquetl, huan quitlalili nopa 
corona ipan itzonteco huan quimacac se 
tlaixcopinali tlen itlanahuatilhua TOTECO. 
Huan teipa quitzonalti ica aceite huan 
quichijqui tlanahuatijquetl. Teipa nochi 
momatlajtlatzinijque huan cuatzajtzique: 
“¡Ma huejcahua itztos totlanahuatijca!” 

13Huan quema nopa sihua tlanahuatij- 
quetl Atalía quicajqui tlahuelchihuaj nopa 
soldados huan tlacame, moisihuilti yajqui 
campa itiopa TOTECO campa nochi itzto- 
yaj. 14 Huan quiitac nopona nopa cone tla- 
nahuatijquetl ijcatoc campa onca tequi- 
huejcayotl nechca nopa hueyi tlaquetzali 
queja nochipa quichihuaj quema calaqui 
se yancuic tlanahuatijquetl ipan itequi. 
Huan ica inejmatl huan iarraves nopa co- 
netl itztoyaj nopa tlayacanca tlacame, 
huan nopa tlapitzani, huan nopa sequinoc 
tlacame tlen paquiyayaj huan tlen nojqui- 
ya tlapitzayayaj. Huajca Atalía quitzayan- 
qui iyoyo huan quiijto chicahuac: 

—Innechcualancaitaj huan inquitlalij- 
toque seyoc imotlanahuatijca queja nopa- 
tlaca. 

15Huajca nopa totajtzi Joiada quinna- 
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huati nopa tlayacanani tlen nopa solda- 
dos: 

—¡Xijquixtica nopa sihuatl tlen ni tio- 
pamitl huan xijmictica! Nojquiya xiquin- 
mictica nochi tlen quisase para quipale- 
huise. Pero amo xijmictica nica tiopan ca- 
lijtic. 

16Huajca quiitzquijque huan quiquix- 
tijque huan quimictijque hasta campa ca- 
laquij soldados tlen nemij cahuajtipa ipan 
puerta icalixpa ichaj tlanahuatijquetl. 

17 Teipa Joiada quichijqui se tlajtolsen- 
cahuali ica TOTECO huan ica nopa yancuic 
cone tlanahuatijquetl huan nochi tlacame. 
Nopa tlajtoli quiijto para inijuanti nelía 
elise itlacajhua TOTECO. Nojquiya quichij- 
qui se tlajtolsencahuali ica nopa cone tla- 
nahuatijquetl huan nopa tlacame ica tlen 
quichihuase. 18 Teipa nochi nopa tlacame 
yajque ipan itiopa Baal huan quiseman- 
que. Quinxolejque itlaixpahua, huan qui- 
chijque cuechtic nochi tlaixcopincayome 
huan Matán, tlen eliyaya itotajtzi Baal 
quimictijque iixmelac nopa tlaixpamitl. 

Huan teipa nopa totajtzi Joiada quin- 
tlali soldados para tlamocuitlahuise ipan 
itiopa TOTECO. 19 Huan quincuic nopa tla- 
yacanani tlen soldados huan nopa solda- 
dos tlen ehuaj sequinoc tlaltini, huan no- 
pa tlamocuitlahuiani tlen tiopamitl, huan 
nochi tlacame tlen tlali Judá, huan sentic 
quihuicaque nopa cone tlanahuatijquetl 
tlen campa itiopa TOTECO hasta icaltlana- 
huatil nopa tlanahuatijquetl. Huan calaj- 
que campa eltoya nopa puerta para tlamo- 
cuitlahuiani huan quisehuijque Joás ipan 
nopa yejyectzi siya para nopa hueyi tlana- 
huatijquetl. 20Huan nochi nopa tlacame 
pajque miyac. Huan nochi altepetl Jerusa- 
lén quipixqui tlasehuilistli pampa quimic- 
tijque nopa sihua tlanahuatijquetl Atalía 
ica machete ipan nopa caltlanahuatili. 
21Huan Joás quipiyayaya chicome xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía. 


Joás tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 24:1-7) 
1 Huan nopa cone tlanahuatijquetl 
Joás pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Judá ipan sur quema Tlanahuatijquetl Je- 
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hú yohuiyaya para chicome xihuitl tlana- 
huatía ipan tlali Israel ipan norte. Huan 
Joás mosehui para tequitis ipan altepetl 
Jerusalén huan elqui tlanahuatijquetl pa- 
ra 40 xihuitl. Inana itoca eliyaya Sibia 
huan ejqui altepetl Beerseba. 2 Huan Tla- 
nahuatijquetl Joás quichijqui tlen cuali 
iixtla TOTECO nochi tonali quema nopa to- 
tajtzi Joiada noja itztoya para quiconsejo- 
macas. 3Pero teipa Joás quicahuili ma 
mocahua nopa piltiocaltzitzi ica tlaixpa- 
mitl para tlaixcopincayome campa nopa 
tlacame tlacajcahuayayaj huan quitlatiya- 
yaj copali. 

4 Huan se tonal quema aya miquiyaya 
nopa totajtzi Joiada, Joás quinilhui nopa 
totajtzitzi: 

—Xijsentilica nochi tomi tlen tlacame 
quihualicatoque para TOTECO Dios. Xij- 
sentilica nopa impuestos tlen tlaxtlahua 
sesen tlacatl, huan nochi nopa tomi tlen 
tlacame quihualicaj ipan ichaj TOTECO 
quema quitencahuilíaj TOTECO tlaque qui- 
chihuase ihuaya nochi ofrendas tlen san 
quimacaj TOTECO ica ininyolo. 5Nochi ni 
tomi ma mocahua ininmaco totajtzitzi pa- 
ra quisencahuase itiopa TOTECO campa 
sosolijtoc. 

6Pero panoc 23 xihuitl ipan itequi Joás 
huan nopa totajtzitzi aya quicualtlalijto- 
yaj tleno ipan itiopa TOTECO. 7 Huajca Tla- 
nahuatijquetl Joás quinotzqui nopa totaj- 
tzi Joiada huan nopa sequinoc totajtzitzi 
huan quinilhui: 

—¿Para tlen ax inquicualtlalijtoque 
nopa tiopamitl? Imojuanti ayoc inquipiya- 
se imomaco nopa tomi tlen tlacame tema- 
caj para inquitequihuise. Nochi nopa tomi 
elis para ma quicualtlalica nopa tiopamitl 
campa sosolijtoc. 

8 Huajca nopa totajtzitzi quiijtojque pa- 
ra cuali ayoc quiselise más tomi tlen tlaca- 
me huan ayoc elis inincuenta para quisen- 
cahuase nopa tiopamitl. 


Quisencajque itiopa TOTECO 
tlen sosolijtoya 
(2 Cr. 24:8-14) 
9 Huajca nopa totajtzi Joiada quicuic se 
pilcuacajontzi huan quicoyoni ipan iten- 
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tzajca huan quitlali ica inejmatl nopa tla- 
ixpamitl campa tlacame calaquij ipan no- 
pa tiopamitl. Huan nopa totajtzitzi tlen 
tlamocuitlahuíaj campa nochi calaquij 
ipan tiopamitl quitlaliyayaj nochi ini- 
ofrendas jipan  nopa  pilcuacajontzi. 
10Huan quema quiitayayaj para nopa pil- 
cuacajontzi quipixtoc miyac tomi, itlajcui- 
lojca nopa tlanahuatijquetl, ihuaya nopa 
totajtzi quipohuayayaj tlen ajsitoya ipan 
itiopa TOTECO huan quitlaliyayaj ipan 
bolsas. 11 Huan teipa quinmacayayaj nopa 
tlayacanca tlanahuatiani tlen quitlachili- 
yayaj inintequi huan quintlaxtlahuiyayaj 
12nopa tepanchihuani, cuatequini, tlapa- 
lehuiani huan tlen quicualchijchihuayayaj 
tetl para ma quicualtlalica nopa tiopamitl. 
Nojquiya quitequihuijque nopa tomi para 
quicohuase cuatini huan tetini tlen mone- 
quiyaya ipan nopa tequitl. Huan nochi se- 
quinoc gastos tlen quichihuayayaj ipan 
nopa cali. 13 Pero nopa tomi tlen quihuica- 
yayaj ipan ichaj TOTECO ax quitequihuiya- 
yaj para quicohuase tazas tlen plata, ni- 
yon pilcucharajtzitzi para quisehuise tla- 
huili, niyon para apastli, tlapitzali huan 
sequinoc tlamantli tlen motequihuía tio- 
pan calijtic tlen oro o plata. 14 Nochi nopa 
tomi quitequihuiyayaj senquistoc para 
tlaxtlahuase para ma quicualtlalica nopa 
tiopan cali. 15 Huan ax quintlajtlaniyayaj 
cuenta nopa tlacame tlen quitequihuiya- 
yaj nopa tomi pampa nochi tlen tequitiya- 
yaj eliyayaj temachme huan quichijque 
san tlen xitlahuac. 16Pero nopa tomi tlen 
tlacame temacaque pampa tlajtlacolejque 
iixtla TOTECO o pampa tlajtlacolchijtoyaj, 
ax quihuicayayaj tiopan calijtic. Nopa to- 
mi quinmacayayaj totajtzitzi ma quitequi- 
huica. 

17Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl 
Hazael tlen tlali Siria quitehuijqui altepetl 
Gat huan moaxcati. Huan teipa quinejqui 
nojquiya moaxcatis altepetl Jerusalén. 
18Pero Tlanahuatijquetl Joás ipan Judá 
tlen mosehui para tequitis ipan Jerusalén 
quicuic nochi tlamantli tlen patiyo huan 
yejyectzi tlen yajaya huan ihueyi tatahua 
quimacatoyaj TOTECO itiopa. Ihueyi tata- 
hua elque nopa tlanahuatiani ipan tlali 


552 


Judá tlen inintoca Josafat, Joram huan 
Ocozías. Nojquiya Joás quicuic nochi no- 
pa oro tomi tlen iaxca tiopamitl, huan iax- 
ca nopa icaltlanahuatil huan quititlanili 
Tlanahuatijquetl Hazael ipan tlali Siria 
para ax ma huala quitehuiqui Jerusalén. 
Huan quena, Tlanahuatijquetl Hazael qui- 
seli huan quicajte Jerusalén huan yajqui. 

19Nochi tlen panoc ipan itequi Joás 
huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali itoca Tlen Qui- 
chijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali 
Judá. 20Pero teipa itlatequipanojcahua 
motlalanque ica ya huan quisencajque 
quejatza quimictise ipan nopa ompa cali 
tlen tlanahuatijquetl ipan Milo tlen moca- 
hua ipan nopa tlaixtemolis ipan ojtli para 
Sila. 

21Huan inintoca tlen quimictijque Joás 
eliyaya Josacar, icone Simeat, huan Joza- 
bad, icone Somer, huan itztoyaj itlatequi- 
panojcahua tlen más nechca tlen ipan mo- 
temachi. Huan quema mijqui Joás, qui- 
tlalpachojque ipan Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. Huan teipa 
icone tlen itoca eliyaya Amasías pejqui 
tlanahuatía ipan tlali Judá. 


Joacaz tlanahuati ipan tlali Israel 
1 Quema Tlanahuatijquetl Joás yo- 
huiyaya para 23 xihuitl ipan itlana- 
huatilis ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía 
Tlanahuatijquetl Joacaz, icone Jehú, ipan 
tlali Israel. Mosehui para tequitis ipan al- 
tepetl Samaria huan tlanahuati 17 xihuitl. 
2Pero quichijqui tlen ax cuali iixtla TO- 
TECO pampa quichijqui san se tlajtlacoli 
queja quichijqui Tlanahuatijquetl Jerobo- 
am, icone Nabat, tlen quinnextili israelita- 
me ma quihueyichihuaca TOTECO ica tete- 
yome. Huan Joacaz ax quicajtejqui ni tlaj- 
tlacoli. 3Huan tlahuel cualanqui TOTECO 
ica nopa tlacame tlen tlali Israel, huan 
quintemactili imaco Tlanahuatijquetl Ha- 
zael tlen tlali Siria huan imaco Ben Adad 
tlen eliyaya icone. 
4Huajca Tlanahuatijquetl Joacaz moma- 
ijto ica TOTECO para ma quipalehui. Huan 
TOTECO quitlacaquili tlen quitlajtlani pam- 
pa TOTECO quiitac quejatza nopa Tlanahua- 
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tijquetl tlen tlali Siria quintlaijiyohuiltiyaya 
israelitame. 5Huan TOTECO quinmacac no- 
pa tlali Israel ehuani se temaquixtijquetl 
huan queja nopa israelitame momaquixtij- 
que ininmaco tlali Siria ehuani. Huan teipa 
nopa tlali Israel ehuani itztoyaj ica cuali 
ipan inintlal queja achtohuiya eliyaya. 6Pe- 
ro nopa tlali Israel ehuani quisenhuiquilij- 
que tlajtlacolchijque pampa quitoquilijque 
nopa fiero ojtli tlen Tlanahuatijquetl Jero- 
boam tlen tenextilijtoya ma quinpiyaca tla- 
ixcopincayome tlen pilhuacaxtzitzi para ica 
quihueyitlalise TOTECO. Huan tlali Israel 
ehuani tlahuel tlajtlacolchijque huan qui- 
quetzque se fiero tlaquetzali tlen nopa tiotzi 
Asera ipan altepetl Samaria. 7 Huan teipa 
Tlanahuatijquetl Joacaz san quinpixtoya 50 
isoldados tlen nejnemij cahuajtipa, 10 tlate- 
huijca carros ica cahuayojme huan 10 mil 
soldados tlen san iniicxipa nemijpampa no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria quinmic- 
tijtoya nochi sequinoc huan quinchijtoya 
queja tlaltejpoctli tlen ipan nejnemiyaya. 


Mijqui Tlanahuatijquetl Joacaz 

8Nochi tlen panoc ipan itequi Tlanahua- 
tijquetl Joacaz huan nochi tlen quichijqui 
huan quejatza motemacac ipan tlatehuilistli 
eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani 
Ipan Tlali Israel. 9Huan mijqui Tlanahuatij- 
quetl Joacaz huan quitlalpachojque ica ita- 
tahua ipan altepetl Samaria. Huan pejqui 
tlanahuatía Joás tlen eliyaya icone. 


Seyoc Joás tlanahuati ipan tlali Israel 

10Quema Tlanahuatijquetl Joás, icone 
mijcatzi Tlanahuatijquetl Ocozías, yohuiya- 
ya para 37 xihuitl ipan itequi ipan tlali 
Judá, pejqui tlanahuatía seyoc tlen nojqui- 
ya itoca Joás, pero elqui icone Joacaz, ipan 
tlali Israel. Huan ni Joás mosehui para tla- 
nahuatis ipan altepetl Samaria huan tlana- 
huati 16 xihuitl. 11 Pero ni Joás ipan tlali Is- 
rael quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO. 
Ax quinejqui quicahuas nopa tlajtlacoli pa- 
ra quihueyichihuase TOTECO ica teteyome 
tlen nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Jerobo- 
am, icone Nabat, quinnextilijtoya tlali Israel 
ehuani ma quichihuaca. 12Huan nochi tlen 
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panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Joás 
huan nochi tlen quichijqui, huan quejatza 
tlatehui ica Amasías, nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Judá, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichij- 
que Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 
13Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Jo- 
ás, quitlalpachojque ipan altepetl Samaria 
ihuaya ihuejcapan tatahua tlen eliyayaj tla- 
nahuatiani ipan tlali Israel. Huan pejqui tla- 
nahuatía icone tlen itoca eliyaya nopa om- 
pa Jeroboam. 


Joás quipaxaloto Eliseo 
quema mococohuayaya 
14Quema tlamiyaya ifuerza Eliseo 
huan nechca eliyaya para miquis, yajqui 
quipaxaloto nopa Tlanahuatijquetl Joás 
tlen tlali Israel. Huan Joás chocac huan 
quiquechnahuajqui Eliseo huan quiilhui: 

—;¡Notata, notata, ta tiitztoya ichica- 
hualis ni tlali Israel! Más tinechpalehui 
que tlatehuijca carros huan soldados tlen 
quinnemiltíaj. 

15Huan Eliseo quiilhui: 

—Xijcuiti se cuahuitoli huan sequin 
cuatlamintli. 

Huan nopa tlanahuatijquetl quicuic se 
cuahuitoli huan sequin cuatlamintli, 
16 huan Eliseo quiilhui nopa tlanahuatij- 
quet] ipan Israel: 

—Xijtlali moma ipan nopa cuahuitoli. 

Huan quitlali ima ipan nopa cuahuitoli. 
Huajca Eliseo quitlali ima ipan ima nopa 
tlanahuatijquetl, 17 huan quiilhui: 

—Xijtlapo nopa ventana tlen tlachixtoc 
ica campa quisa tonati. 

Huan nopa tlanahuatijquetl quitlapo, 
huan Eliseo quinahuati: 

—Ama xijmajcahua. 

Huajca nopa tlanahuatijquetl tlamotlac 
ica icuahuitol huan Eliseo quiijto: 

—Ya ni eltoya icuatlami TOTECO tlen 
mitzchihuas xiquintlani nopa tlali Siria 
ehuani ipan altepetl Afec. 

18Teipa Eliseo quiilhui nopa tlanahua- 
tijquetl: 

—Xijcui nopa cuatlamintli huan xijhui- 
tequi nopa tlali. 

Huan nopa tlanahuatijquetl quihuitejqui 
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eyi hueltas huan moquetzqui. 19 Huan nopa 
tiocamanalojquetl cualanqui huan quiilhui: 

—¿Para tlen san expa tijhuitejqui? In- 
tla tijhuitectosquía nopa tlali macuili o 
chicuase huelta, tiquintlanisquía nopa Si- 
ria ehuani hasta axaca tijcajtosquía itztoc, 
pero ama san eyi huelta tiquintlanis nopa 
Siria ehuani. 

20Huan teipa mijqui Eliseo huan qui- 
tlalpachojque. 

Sesen xihuitl quema moseliltíaj cuatini 
miyac fiero tlaxtequini tlen tlali Moab 
hualayayaj ipan tlali Israel para tlaxtequi- 
se. 21 Huan se tonal tlacame quitlalpacho- 
huayayaj se mijcatzi. Huan quinitaque tla- 
huel miyac tlaxtequini hualahuij. Huajca 
nimantzi quicuamajcajtejque nopa mijca- 
tzi ipan nopa itlacacahuaya Eliseo huan 
cholojtejque tlen nopa tlaxtequini. Huan 
nopa mijcatzi quiajsito Eliseo iomiyo, 
huan nimantzi moyoliti huan moquetzqui. 

22Nopa Tlanahuatijquetl Hazael tlen tla- 
li Siria quintlaijiyohuiltijtoya Israel ehuani 
nochi tonali quema tlanahuatiyaya Tlana- 
huatijquetl Joacaz. 23Pero TOTECO quipix- 
qui hueyi iyolo ica Israel ehuani huan ax 
quicahuili ma quintzontlamiltis nochi. TO- 
TECO quintlasojtlac pampa quichijtoya se 
tlajtolsencahuali ica Abraham, Isaac huan 
Jacob, ininhueyi tatahua. Huan hasta ama 
TOTECO ax quinequi quintlamipolos nopa 
Israel ehuani, niyon ax quinequi quinhuej- 
camajcahuas tlen iixtla. 

24Huan teipa Tlanahuatijquetl Hazael 
tlen tlali Siria mijqui huan icone, Ben Adad, 
mochijqui tlanahuatijquetl. 2» Huajca nopa 
Tlanahuatijquetl Joás ipan tlali Israel tlen 
elqui icone Joacaz, yajaya tlatlanqui huan 
quicuili Ben Adad nopa altepetini tlen itata 
Ben Adad quicuilijtoya tlen ya itata. Huan 
Joás quitlanqui Ben Adad eyi huelta huan 
quicuic sampa nopa altepetini ipan tlali Is- 
rael tlen quincuilijtoya. 


Amasías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 25:1-28) 
1 Quema Tlanahuatijquetl Joás, ico- 
ne Joacaz, yohuiyaya para ome xi- 
huitl tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui 
tlanahuatía Amasías, icone seyoc tlacatl 
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tlen itoca Joás, ipan tlali Judá. 2Huan 
Amasías quipiyayaya 25 xihuitl quema 
pejqui tlanahuatía huan tlanahuati ipan 
altepetl Jerusalén 29 xihuitl. Huan inana 
itoca eliyaya Joadán huan ejqui Jerusa- 
lén. 3Huan Tlanahuatijquetl Amasías qui- 
chijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO, pero 
ax nelcuali queja ihuejcapan tata, David, 
quichijtoya. Quichijqui san queja quichij- 
toya itata, Tlanahuatijquetl Joás. 4Pampa 
Tlanahuatijquetl Amasías ax quixolejqui 
nopa piltiocaltzitzi ica tlaixpamitl campa 
tlacame quinhueyichihuayayaj tlaixcopin- 
cayome, huan tlacajcahuayayaj huan qui- 
tlatiyayaj copali. 5 Huan quema Tlanahua- 
tijquetl Amasías cuali calactoya ipan ite- 
qui huan quipixqui temachili, quinmicti 
nopa tequipanohuani tlen quimictijque 
itata tlen eliyaya tlanahuatijquetl achto- 
huiya. 6Pero ax quinmicti ininconehua 
nopa temictiani pampa quinejqui quinel- 
tocas tlen ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcui- 
loli tlen Moisés campa TOTECO quiijto: 
“Amo xiquinmictica tetajme por inintlaj- 
tlacolhua ininconehua, niyon amo xiquin- 
mictica coneme por tlen quichijtoque 
inintatahua. Tlen monequi miquis, ma mi- 
qui por san tlen ya itlajtlacol." 

7Huan Tlanahuatijquetl Amasías noj- 
quiya quinmicti majtlactli mil tlali Edom 
ehuani ipan nopa tlamayamitl tlen itoca 
Istatl. Huan mocuili nopa pilaltepetzi Sela 
huan quipatili itoca. Quitocajti Jocteel 
huan hasta ama queja nopa itoca. 


Motehuijque Israel ica Judá ehuani 

8Huajca Tlanahuatijquetl Amasías tla- 
titlanqui campa Tlanahuatijquetl Joás 
ipan tlali Israel, yajaya tlen elqui icone Jo- 
acaz huan iixhui Jehú para ma quiilhuitij: 
“Xihuala xitechnamiquiqui huan titlate- 
huise." 

9Pero Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali 
Israel ax quinejqui huan quititlanili se 
tlajtoli tlen quiijto: “Se huitzcuahuitl tlati- 
tlanqui ma quiilhuica se tiocuahuitl ipan 
Líbano para ma quimaca iichpoca para ma 
eli isihua icone, pero se tecuani panoc no- 
pona, huan ipan moquetzqui nopa huitztli 
huan tlanqui tlajtoli. 10 Melahuac ta tij- 
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tlantoc nopa tlali Edom huan ica ya nopa 
timomachilía tlahuel tihueyi, pero achi 
cuali xiitzto ipan mochaj. ¿Para tlen tijne- 
qui timotehuis nohuaya huan tijchihuas 
tlaxolejtoc nochi tlali Judá huan nochi 
motlal ehuani?” 

l1Pero Tlanahuatijquetl Amasías ipan 
tlali Judá ax quichijqui cuenta itlajtol. 
Huajca Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Is- 
rael yajqui ica isoldados para motehuis 
ihuaya Tlanahuatijquetl Amasías. Huan 
moixnamijque ipan altepetl Bet Semes 
tlen tlali Judá. 12 Huan nopa Israel ehuani 
quintlanque tlali Judá ehuani. Huan sesen 
tlen nopa Judá ehuani cholojtejqui huan 
yajqui ichaj. 13 Huan huajca Tlanahuatij- 
quetl Joás tlen tlali Israel quiitzqui Tlana- 
huatijquetl Amasías tlen tlali Judá ipan al- 
tepetl Bet Semes. Huan teipa yajqui ica 
isoldados hasta altepetl Jerusalén. Huan 
nopona Tlanahuatijquetl Joás quixolejqui 
nopa tepamitl tlen ica moyahualojtoya Je- 
rusalén huan quicajqui tlapojtoc tlen nopa 
puerta tlen itoca Efraín hasta campa nopa 
puerta tlen itoca Esquina. Elqui nechca 
180 metros tlen nopa tepamitl tlen quixo- 
lejqui. 14 Huan nojquiya moaxcati nochi 
oro, plata huan tlamantli tlen quitequi- 
huíaj ipan ichaj TOTECO huan quihuicac 
nochi tomi tlen oncayaya ipan tequicali 
tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl. Teipa 
quinitzqui tlacame huan quinhuicac ilpi- 
toque ihuaya huan sampa mocuepqui ipan 
itlal, Israel, hasta altepetl Samaria. 

15 Huan nochi tlen panoc ipan itequi 
Tlanahuatijquetl Joás huan nochi tlen qui- 
chijqui, huan hasta campa quipixqui te- 
quihuejcayotl huan nochi nopa tlatehui- 
listli ica Tlanahuatijquetl Amasías tlen tla- 
li Judá, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatla- 
pohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa 
Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 16 Huan 
quema mijqui Tlanahuatijquetl Joás, qui- 
tlaltojque ipan altepetl Samaria ininhuaya 
ihuejcapan tatahua, nopa tlanahuatiani 
tlen tlali Israel. Huan pejqui tlanahuatía 
ipan tlali Israel icone tlen itoca eliyaya no- 
pa ompa Tlanahuatijquetl Jeroboam. 
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17 Huan Tlanahuatijquetl Amasías, ico- 
ne seyoc Joás, tlen elqui tlanahuatijquetl 
ipan tlali Judá, noja itztoya ipan itequi se- 
yoc 15 xihuitl quema ya mictoya Tlana- 
huatijquetl Joás, icone Joacaz, tlen tlali 
Israel. 18Huan nochi sequinoc tlamantli 
tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl 
Amasías ipan tlali Judá eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen 
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali 
Judá. 19 Huan ipan altepetl Jerusalén mo- 
tlalanque sequin tlacame tlen quicualan- 
caitayayaj Tlanahuatijquetl Amasías huan 
yajaya cholo huan yajqui ipan se pilalte- 
petzi tlen itoca Laquis. Pero icualancaita- 
cahua quitepotztocaque hasta Laquis, 
huan nopona quimictijque. 20 Huan teipa 
quihualicaque itlacayo ipan se cahuayo 
huan quitlalpachojque ihuaya itatahua 
ipan altepetl Jerusalén ipan nopa barrio 
tlen itoca Ialtepe David. 


Azarías tlanahuati ipan tlali Judá 

21Teipa nopa tlacame tlen tlali Judá 
quitlapejpenijque Azarías * tlen san quipi- 
yayaya 16 xihuitl huan quichijque tlana- 
huatijquetl ipan inintlal. 22Huan quema 
quiitac para ya mictoya itata, sampa qui- 
cualtlali nopa pilaltepetzi tlen itoca Elat 
huan quichijqui ma eli iaxca tlali Judá. 


Nopa ompa Jeroboam tlanahuati 
ipan tlali Israel 

23Quema Tlanahuatijquetl Amasías, 
icone Joás, yohuiyaya para 15 xihuitl tla- 
nahuatía ipan tlali Judá, pejqui tlanahua- 
tía ipan tlali Israel nopa ompa tlacatl itoca 
Jeroboam tlen eliyaya icone Joás. Huan 
nopa ompa Jeroboam mosehui ipan alte- 
petl Samaria para tlanahuatis huan tlana- 
huati para 41 xihuitl. 24Huan quichijqui 
tlen ax cuali iixtla TOTECO pampa ax qui- 
cajqui nopa tlajtlacoli tlen nopa achtohui 
Tlanahuatijquetl Jeroboam tlen eliyaya 
icone Nabat quichijqui huan tlen quinnex- 
tili israelitame nojquiya ma quichihuaca, 
pampa quinextili ma quinpiyaca teteyo- 
me. 25Pero nopa ompa Tlanahuatijquetl 
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Jeroboam sampa moaxcati nopa tlali tlen 
achtohui eliyaya iaxca tlali Israel tlatlajco 
altepetl Hamat huan nopa hueyi atl tlen 
itoca Mictoc. Huan ni elqui senquistoc 
queja quiijtojtoya TOTECO toDios tiisrael- 
itame para quichihuasquía. Quiijtojtoya 
ica nopa tiocamanalojquetl Jonás, icone 
Amitai, tlen ejqui altepetl Gat Hefer. 
26Pampa TOTECO momacac cuenta queja- 
tza tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa tlali Isra- 
el ehuani huan axaca quinpalehuiyaya. 
27Huajca TOTECO quinmanahui ica nopa 
ompa Tlanahuatijquetl Jeroboam, tlen 
icone Joás, pampa TOTECO ax quema qui- 
ijto para senquistoc quintlamiltisquía tlen 
ehuaj ipan tlali Israel. 

28Huan nochi tlen panoc ipan itequi 
nopa ompa Tlanahuatijquetl Jeroboam 
huan nochi tlen quichijqui, huan quejatza 
motemacac huan tlatehui huan sampa 
quintlanqui nopa altepetini Damasco 
huan Hamat tlen moaxcatijtoya tlali Judá, 
nochi eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tla- 
nahuatiani Ipan Tlali Israel. 29 Huan mij- 
qui nopa ompa Tlanahuatijquetl Jerobo- 
am huan quitlalpachojque ihuaya ihuejca- 
pan tatahua tlen nojquiya elque tlanahua- 
tiani ipan tlali Israel. Huan icone tlen ito- 
ca Zacarías mochijqui tlanahuatijquetl. 


Azarías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 26:3-5, 16-23) 

1 Quema nopa ompa Tlanahuatij- 

quetl Jeroboam yohuiyaya para 27 
xihuitl ipan itequi ipan tlali Israel, Tlana- 
huatijquetl Azarías, icone Amasías, pejqui 
tequiti ipan tlali Judá. 2 Huan Azarías qui- 
piyayaya 16 xihuitl quema pejqui tlana- 
huatía. Huan mosehui para tlanahuatis 
ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati 52 
xihuitl. Inana itoca eliyaya Jecolías huan 
ejqui ipan altepetl Jerusalén. 3 Huan Tla- 
nahuatijquetl Azarías quichijqui tlen xitla- 
huac iixtla TOTECO san queja quichijtoya 
Tlanahuatijquetl Amasías tlen eliyaya ita- 
ta. 4Pero ax quiijcuenijque nopa piltiocal- 
tzitzi campa tlacame tlacajcahuayayaj 
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huan quitlatiyayaj copali. »Huajca TO- 
TECO quitlatzacuilti Tlanahuatijquetl Aza- 
rías ica se tlacayo palanca cocolistli huan 
queja nopa mocajqui hasta mijqui. Huan 
monejqui itztos iyoca ipan nopa cali iselti. 
Huajca quitequitlalijque icone tlen itoca 
eliyaya Jotam para ma quipiya tequihuej- 
cayotl ipan nopa tequicali. Huan nelía el- 
qui yajaya tlen tequitic queja tlanahuatij- 
quetl ipan nopa caltlanahuatili huan quin- 
nahuati nopa tlacame ipan tlali Judá. 


Mijqui Tlanahuatijquetl Azarías 

6Huan tlen panoc ipan itequi Tlana- 
huatijquetl Azarías huan nochi tlen qui- 
chijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatla- 
pohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa 
Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. 7Huan 
quema mijqui Tlanahuatijquetl Azarías, 
quitlalpachojque ihuaya itatahua ipan al- 
tepetl Jerusalén ipan nopa barrio tlen ito- 
ca Ialtepe David. Huan teipa Jotam, tlen 
eliyaya icone, pejqui tlanahuatía. 


Zacarías tlanahuati ipan tlali Israel 

SQuema Azarías? yohuiyaya para 38 
xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá, pejqui 
tlanahuatía Zacarías, icone nopa ompa 
Tlanahuatijquetl Jeroboam, ipan tlali Is- 
rael. Huan Tlanahuatijquetl Zacarías tla- 
nahuati chicuase metztli. 9 Huan quichij- 
qui tlen ax cuali iixtla TOTECO san queja 
quichijtoyaj itatahua. Ax quinejqui quica- 
huas nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatijquetl 
Jeroboam, icone Nabat, quinnextilijtoya 
nopa Israel ehuani ma quichihuaca. 

10Teipa motlalanqui Salum, icone Ja- 
bes, huan quimicti Tlanahuatijquetl Zaca- 
rías tlamiyacapa, huan pejqui tlanahuatía. 
11Huan nopa sequinoc tlamantli tlen pa- 
noc ipan itequi Tlanahuatijquetl Zacarías 
huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen 
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali 
Israel. 12Huajca ica Zacarías quisqui me- 
lahuac itlajtol TOTECO tlen yajaya quiil- 
huijtoya Jehá. Quiilhuijtoya para icone, 
iixhui, icone iixhui, huan hasta iixhui iix- 





b15:8 Azarías nojquiya itoca Uzías. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


557 


hui mosehuisquíaj ipan nopa yejyectzi si- 
ya para tlanahuatise ipan tlali Israel. 
Huan queja nopa elqui. 


Mijqui Tlanahuatijquetl Salum 

13Quema Tlanahuatijquetl Uzías yohui- 
yaya para 39 xihuitl tlanahuatía ipan tlali 
Judá, pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl 
Salum, icone Jabes, ipan tlali Israel. Huan 
mosehui para tequitis ipan altepetl Sama- 
ria, pero tequitic san se metztli. 14Pampa 
ajsico Manahem, icone Gadi, tlen altepetl 
Tirsa huan yajqui ipan altepetl Samaria, 
huan quimicti Tlanahuatijquetl Salum. 
Huan Manahem mochijqui tlanahuatijquetl 
ipan tlali Israel. 15 Huan sequinoc tlamantli 
tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Sa- 
lum huan quejatza motlalanque icualanca- 
itacahua eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatla- 
pohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa 
Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 


Manahem tlanahuati ipan tlali Israel 

l6Huan Tlanahuatijquetl Manahem 
quixolejqui altepetl Tapúa huan nopa pil- 
altepetzitzi tlen quiyahualohua hasta 
campa altepetl Tirsa. Huan moaxcati no- 
chi tlen oncayaya ipan nopa altepetini 
pampa tlen nopona ehuani ax quinequiya- 
yaj para ya ma eli inintlanahuatijca. Tla- 
nahuatijquetl Manahem quinmicti nochi 
tlacame nopona huan hasta quintlapohuili 
iniijti sihuame tlen tlanemiltiyayaj. 

17Huajca Tlanahuatijquetl Manahem, 
icone Gadi, pejqui tlanahuatía ipan tlali Is- 
rael quema Tlanahuatijquetl Azarías yohui- 
yaya para 39 xihuitl tlanahuatía ipan tlali 
Judá. Huan Manahem mosehui para tlana- 
huatis ipan altepetl Samaria huan tlanahua- 
ti majtlactli xihuitl. 18Pero quichijqui tlen 
ax cuali iixtla TOTECO. Nochi tonali ipan ite- 
qui, niyon quentzi ax moiyocatlali tlen nopa 
tlajtlacoli tlen Jeroboam, icone Nabat, 
quinnextilijtoya tlali Israel ehuani para ma 
quinpiyaca teteyome. 19Huan teipa hualaj- 
qui Tlanahuatijquetl Pul* tlen tlali Asiria, 
huan calajqui ipan tlali Israel huan pejqui 
moaxcatía. Huan Tlanahuatijquetl Mana- 
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hem quimacac Tlanahuatijquetl Pul 33 to- 
neladas tlen plata tomi para ma ax quicua- 
totoni. Huajca nopa Tlanahuatijquetl quise- 
li nopa tomi huan sampa mocuepqui campa 
hualajqui ipan tlali Asiria. 20 Tlanahuatij- 
quetl Manahem quinquixtili nopa tomi no- 
chi tominpiyani ipan tlali Israel pampa se- 
sen quinchijqui ma tlaxtlahua tlajco kilo 
tlen plata tomi queja se impuesto para qui- 
macase nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asi- 
ria. Huan quena, queja nopa quisqui ipan 
tlali Israel huan yajqui. 21 Huan nochi sequi- 
noc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlana- 
huatijquetl Manahem huan nochi tlen qui- 
chijqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tla- 
nahuatiani Ipan Tlali Israel. 22Huan quema 
mijqui Tlanahuatijquetl Manahem, quitlal- 
pachojque ihuaya itatahua, huan pejqui tla- 
nahuatía Pekaía tlen eliyaya icone. 


Pekaía tlanahuati ipan tlali Israel 

23Quema Azarías yohuiyaya para 50 
xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá, Tlana- 
huatijquetl Pekaía, icone Manahem, mo- 
chijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Israel 
ipan altepetl Samaria huan tlanahuati 
ome xihuitl. 24 Huan Tlanahuatijquetl Pe- 
kaía quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO. 
Ax quinejqui quicahuas nopa tlajtlacoli 
tlen Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Na- 
bat, quinnextili tlali Israel ehuani ma qui- 
chihuaca. 25 Huan Peka, icone Remalías, 
tlen quinyacanqui isoldados Pekaía mo- 
iyocatlali tlen ya. Huan Peka huan 50 tla- 
came tlen tlali Galaad, quimictijque Tla- 
nahuatijquetl Pekaía huan Argob huan 
Arie ipan nopa caltlanahuatili ipan Sama- 
ria. Huan teipa Peka pejqui tlanahuatía 
ipan tlali Israel. 26 Huan nochi tlen panoc 
ipan itequi Tlanahuatijquetl Pekaía huan 
nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali itoca Tlen Quichijque 
Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel. 


Peka tlanahuati ipan tlali Israel 
27 Quema Tlanahuatijquetl Azarías yo- 
huiyaya para 52 xihuitl tlanahuatía ipan 
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tlali Judá, Tlanahuatijquetl Peka, icone 
Remalías, pejqui tlanahuatía ipan tlali Is- 
rael. Huan mosehui para tlanahuatis ipan 
altepetl Samaria huan tlanahuati 20 xi- 
huitl. 28 Huan Peka quichijqui tlen ax cua- 
li iixtla TOTECO pampa ax quinejqui qui- 
cahuas nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatij- 
quetl Jeroboam, icone Nabat, quinnextilij- 
toya tlali Israel ehuani ma quichihuaca 
para ma quihueyitlalica TOTECO ica tete- 
yome. 

29Huan quema tlanahuatiyaya Tlana- 
huatijquetl Peka ipan tlali Israel, hualaj- 
qui Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser tlen 
tlali Asiria huan moaxcati nopa altepetini 
Ijón, Abel Bet Maaca, Janoa, Cedes huan 
Hazor. Huan nojquiya moaxcati nopa tlal- 
tini Galaad, Galilea huan nochi tlali Nefta- 
lí. Huan nochi tlacame tlen itztoyaj ipan 
nopa pilaltepetzitzi huan tlaltini quinhui- 
cac ilpitoque hasta tlali Asiria. 30 Huajca 
Oseas, icone Ela, motlalanqui ica Tlana- 
huatijquetl Peka, icone Remalías, huan 
quimicti. Huan Tlanahuatijquetl Oseas 
pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel. Huan 
quema Oseas calajqui ipan itequi, Tlana- 
huatijquetl Jotam, icone Uzías, yohuiya- 
ya para 20 xihuitl tlanahuatía ipan tlali 
Judá. 31Huan nochi sequinoc tlamantli 
tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl 
Peka huan nochi tlen quichijqui eltoc ij- 
cuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen ito- 
ca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani 
Ipan Tlali Israel. 


Jotam tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 27:1-9) 

32pejqui tequiti Tlanahuatijquetl Jo- 
tam, icone Uzías, ipan tlali Judá quema 
Peka, icone Remalías, yohuiyaya para 
ome xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel. 
33Huan Tlanahuatijquetl Jotam quipiya- 
yaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía 
ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati 16 
xihuitl. Inana itoca eliyaya Jerusa huan 
yajaya elqui icone Sadoc. 34Huan Tlana- 
huatijquetl Jotam quichijqui tlen xitla- 
huac iixtla TOTECO san queja quichijtoya 
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itata tlen itoca eliyaya Uzías. 35Pero ax 
quinijcueni nopa piltiocaltzitzi campa tla- 
came tlacajcahuayayaj huan quitlatiyayaj 
copali. Pero yajaya tlen sampa quisencaj- 
qui cuali nopa puerta ica norte ipan ichaj 
TOTECO. 36Huan nochi nopa sequinoc tla- 
mantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatij- 
quetl Jotam huan nochi tlen quichijqui el- 
toc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlana- 
huatiani Ipan Tlali Judá. 37 Huan ipan no- 
pa tonali TOTECO pejqui quititlani nopa 
Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Siria 
huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Rema- 
lías, tlen tlali Israel para quitehuitij tlali 
Judá. 38Huan quema mijqui Tlanahuatij- 
quetl Jotam, quitlalpachojque ininhuaya 
itatahua ipan altepetl Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. Huan teipa 
pejqui tlanahuatía Acaz tlen eliyaya ico- 
ne. 


Acaz tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 28:1-27) 

1 Quema Tlanahuatijquetl Peka, ico- 

ne Remalías, yohuiyaya para 17 xi- 
huitl tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui 
tlanahuatía Tlanahuatijquetl Acaz, icone 
Jotam, ipan tlali Judá. 2 Huan Acaz quipi- 
yayaya 20 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía huan tlanahuati 17 xihuitl ipan Jerusa- 
lén. Pero ax quichijqui tlen xitlahuac iix- 
tla TOTECO iDios queja ihuejcapan tata, 
David, quichijtoya. 3Yajaya quitoquili 
ininfiero ojhui nopa tlanahuatiani ipan 
tlali Israel huan hasta temacac icone ipan 
tlitl queja se tlacajcahualistli para se tlaix- 
copincayotl san queja quichihuayayaj no- 
pa sequinoc tlacame tlen ax quiixmatiya- 
yaj TOTECO tlen itztoyaj ipan nopa tlali 
achtohuiya huan TOTECO quinquixtijtoya 
iniixtla israelitame. 4Huan nojquiya Tla- 
nahuatijquetl Acaz tlacajcahuayaya ipan 
tlaixpamitl tlen ax para TOTECO campa 
hueli ipan nochi tepetini huan itzintla no- 
chi cuatini. Nojquiya quitlatiyaya copali 
campa hueli para tlaixcopincayome huan 
teteyome. 
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5Huan se tonali Tlanahuatijquetl Rezín 
tlen tlali Siria, ihuaya Tlanahuatijquetl 
Peka, icone Remalías, tlen tlali Israel, yaj- 
que sentic ipan altepetl Jerusalén para 
quitehuise Tlanahuatijquetl Acaz. Huan 
quiyahualojque nopa altepetl, pero ax 
huelque quitlanque. 6Nojquiya ipan nopa 
tonali, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali 
Edom sampa moaxcati nopa altepetl Elat 
para elis iaxca tlali Edom. Yajaya quintoj- 
tocac nopa tlali Judá ehuani tlen calacto- 
yaj nopona huan quintitlanqui más edo- 
mitame tlen itlal para nopona itztose huan 
queja nopa eltoc hasta ama. 

7Huajca Tlanahuatijquetl Acaz quiti- 
tlanqui se ma quiilhuiti Tlanahuatijquetl 
Tiglat Pileser ipan tlali Asiria para yajaya 
motemacas huan mochihuas itlatequipa- 
nojca intla hualas nimantzi quimanahui- 
qui ininmaco nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Siria huan tlali Israel pampa ya quiyahua- 
lojtoyaj. 8 Nojquiya Tlanahuatijquetl Acaz 
quicuic nopa plata huan nopa oro tlen el- 
toya ipan ichaj TOTECO huan nochi tomi 
tlen eltoya ipan nopa caltlanahuatili, 
huan quititlanili Tlanahuatijquetl Tiglat 
Pileser queja se regalo. 


Tiglat Pileser quinitzqui Damasco ehuani 

9 Huajca quitlacaquili Tlanahuatijquetl 
Tiglat Pileser ipan tlali Asiria huan yajqui 
ihuaya isoldados huan calajqui ipan alte- 
petl Damasco ipan tlali Siria. Huan quin- 
huicaque ilpitoque nochi tlacame tlen no- 
pona ejque para tlatequipanose san tlapic 
ipan altepetl Kir. Huan nojquiya quimic- 
tijque Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Si- 
ria. 

10Huajca Tlanahuatijquetl Acaz tlen 
tlali Judá yajqui altepetl Damasco quina- 
miquito Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser 
tlen tlali Asiria para quitlascamatilis pam- 
pa quimanahuijtoya. Huan quema Acaz 
itztoya nopona, quiitac se tlaixpamitl tlen 
nopa tlacame tlen ax quineltocaj TOTECO 
huan quiixtocac. Huajca quiixcopinqui 
ipan se amatl ica nochi ipiltlamantzitzi 
huan quititlanili nopa totajtzi Urías tlen 
tlali Judá para ma quichihua. 11 Huan no- 
pa totajtzi Urías quisencajqui se tlaixpa- 
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mitl senquistoc queja nopa tlaixcopintli 
tlen Tlanahuatijquetl Acaz quititlanilijto- 
ya tlen altepetl Damasco. Huan nopa tlaix- 
pamitl elqui tlasencahuali quema Tlana- 
huatijquetl Acaz mocuepqui tlen Damasco 
huan sampa ajsico ichaj. 12 Huan nimantzi 
quema Tlanahuatijquetl Acaz ajsico, qui- 
tlachili nopa tlaixpamitl huan pejqui tla- 
cajcahua ipani. 13 Quicajcahuayaya nopo- 
na tlacajcahualistli tlatlatili, huan tlen ha- 
rina, huan tlen tlaili tlen monequi quito- 
yahuas iixtla TOTECO para quimacas. Noj- 
quiya quitzejtzelo ieso nopa tlacajcahua- 
listli tlen quinmictijque para moyoltlalise 
ica TOTECO. 14Huan teipa Tlanahuatij- 
quetl Acaz motemacac huan quiquixti no- 
pa tlaixpamitl tlen bronce tlen TOTECO 
tlen eltoya iixmelac itiopa TOTECO huan 
quitlali ielchiquitipa ica norte tlen nopa 
yancuic tlaixpamitl. Huajca ama mocajqui 
nopa yancuic tlaixpamitl tlatlajco ipan 
itiopa TOTECO. 15Huan Tlanahuatijquetl 
Acaz quinahuati nopa totajtzi Urías ma 
quitlali ipan nopa yancuic tlaixpamitl no- 
pa tlacajcahualistli tlatlatili tlen mojmos- 
tla monejqui ica ijnaloc para TOTECO huan 
nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen mo- 
nejqui ica tiotlac. Nojquiya quinahuati pa- 
ra nopona ma quimaca tlacajcahualistli 
tlen tlatlatili huan tlacajcahualistli tlen 
harina tlen yajaya huan nopa tlacame te- 
macayayaj ihuaya nojquiya nopa tlacajca- 
hualistli tlen monejqui quitoyahuase. Noj- 
quiya quiilhui Urías ma quitzejtzelo nopa 
estli tlen nopa tlacajcahualistli ipan nopa 
yancuic tlaixpamitl. Huan nopa tlaixpa- 
mitl tlen bronce tlen ipa eltoya ipan tiopa- 
mitl mocajqui san para Tlanahuatijquetl 
Acaz ma quitequihuis iselti. 16 Huajca no- 
pa totajtzi Urías quichijqui nochi tlen qui- 
nahuatijtoya Tlanahuatijquetl Acaz. 

17 Teipa Tlanahuatijquetl Acaz quixo- 
lejqui inielchiqui tlen yejyectzi nopa ca- 
rretillas huan quinquixtili nochi nopa co- 
mitl para atl. Huan quiijcueni nopa hueyi 
paila tlen quitocajtiyayaj nopa “hueyi atl” 
tlen mosehuijtoya inincuitlapa nopa toroj- 
me tlen bronce, huan san quitlali ipan tetl. 
18 Huan para ma paqui nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Asiria, quiijcueni nopa hueyi 
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cortina tlen quicuapilojtoya huejcapa 
ipan icaltlanahuatil para yajaya quitequi- 
huis ipan nopa tonali quema mosehui. 
Nojquiya quitzajqui nopa ojtli tlen pano 
ichaj nopa tlanahuatijquetl huan yohui xi- 
tlahuac ipan ihueyi tiopa TOTECO. 

19Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Acaz 
huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali itoca Tlen Qui- 
chijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali 
Judá. 20 Huan quema mijqui Acaz, quitlal- 
pachojque campa quintlaltoctoyaj ihuej- 
capan tatahua ipan Jerusalén ipan nopa 
barrio tlen itoca Ialtepe David. Huan teipa 
icone tlen itoca eliyaya Ezequías pejqui 
tlanahuatía. 


Oseas tlanahuati ipan tlali Israel 

1 Quema Tlanahuatijquetl Acaz yo- 

huiyaya para 12 xihuitl tlanahuatía 
ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Tlana- 
huatijquetl Oseas, icone Ela, ipan tlali Is- 
rael. Huan Oseas mosehui para tequitis 
ipan altepetl Samaria huan tlanahuati pa- 
ra chicnahui xihuitl. 2 Huan Oseas quichij- 
qui tlen ax cuali iixtla TOTECO, pero ax nel 
tlahuel fiero queja sequinoc tlanahuatiani 
ipan tlali Israel quichijque tlen achtohui 
tlanahuatijque. 3Huan Tlanahuatijquetl 
Salmanasar tlen tlali Asiria quitehui Tla- 
nahuatijquetl Oseas tlen tlali Israel huan 
quitlanqui. Huajca tlali Israel monejqui 
pehuas tlaxtlahuas miyac tomi huan quiti- 
tlanis queja impuestos sese xihuitl ipan 
tlali Asiria. 4Pero Tlanahuatijquetl Oseas 
tlen Israel ax quinejqui queja nopa ma 
mocahua. Yeca quitlajtlani Tlanahuatij- 
quetl So tlen tlali Egipto ma quipalehui 
momaquixtis imaco nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria para ayoc tlaxtlahuas im- 
puestos sesen xihuitl. Pero nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Asiria quimatqui, 5huan 
hualajqui ipan tlali Israel huan pejqui qui- 
tehuía. Huan para eyi xihuitl quiyahualo 
altepetl Samaria campa mosehuiyaya Tla- 
nahuatijquetl Oseas. 6 Huan quema Tlana- 
huatijquetl Oseas yohuiyaya para 9 xihuitl 
tlanahuatía, quitlanque altepetl Samaria 
huan quiitzquijque Oseas huan quitzaj- 
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que. Huan quinhuicaque tlali Israel ehua- 
ni ilpitoque hasta tlali Asiria para itztose 
ipan nopa altepetl Halah, huan campa 
hueli iteno nopa atemitl Habor ipan Go- 
zán, huan ipan nopa altepetini tlen iniax- 
cahua nopa medo tlacame. 

7Nochi ya ni ininpantic nopa Israel 
ehuani pampa tlajtlacolchijque ica TO- 
TECO ininDios tlen quinpanquixtijtoya 
ipan tlali Egipto, imaco Faraón tlen elqui 
tlanahuatijquetl nopona huan tlahuel chi- 
cahuac quintequipanoltiyaya. Inijuanti 
quinhueyichijque tiotzitzi. 8Quitoquilij- 
que ininfiero ojhui nopa tlacame tlen TO- 
TECO quintojtocatoya iniixtla. Nojquiya 
quitoquilijque nopa tlajtlacoli tlen tlana- 
huatiani ipan tlali Israel quinnextilijque 
ma quichihuaca. 

9Huan israelitame ixtacatzi quichihua- 
yayaj miyac tlamantli tlen fiero iixtla TO- 
TECO ininDios. Quinchijque miyac tlaixco- 
pincayotl huan miyac tlaixpamitl campa 
tlacajcahuase ipan nochi inialtepehua, 
tlen altepetini pilsiltzitzi tlen huejca mo- 
cahuaj hasta altepetini tlen huejhueyi 
huan quipiyaj tepamitl tlen quinyahualo- 
hua; nochi quipixque campa tlacajcahua- 
se para miyac tlaixcopincayotl. 10Huan 
quinquetzque  miyac  tlaixcopincayotl 
huan tlaquetzali para nopa fiero tlaixco- 
pincayotl Asera ipan nochi tepetini huan 
inintzintla nochi cuatini. 11 Huan israel- 
itame quitlatijque copali ipan sesen piltio- 
caltzi tlen quichijtoyaj para miyac tlaixco- 
pincayotl san queja quichihuayayaj nopa 
sequinoc tlacame tlen TOTECO quintojto- 
catoya iniixtla. Huajca quichijque tlaman- 
tli tlen fiero iixtla TOTECO para quicualan- 
camacase. 12 Quena, quinhueyichijque no- 
pa miyac tlaixcopincayotl huan teteyome 
yonque TOTECO quinilhuijtiyajqui ma ax 
quichihuaca. 

13Huan miyac hueltas TOTECO quintla- 
cahualtijtoya nopa israelitame ipan tlalti- 
ni Israel huan Judá ica itiocamanalojca- 
hua huan itlachixcahua para san ma qui- 
toquilica itlanahuatilhua. Quinilhuiyaya: 
“Xijcajtehuaca imoojhui tlen fiero. Xijtla- 
caquilica notlanahuatilhua huan noleyes 
tlen niquinnahuati imohuejcapan tatahua 
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ma quitoquilica huan nimechpanoltili ica 
notlatequipanojcahua, nopa tiocamanalo- 
huani." 

14 Pero nopa israelitame ax quichijque 
cuenta TOTECO. Moyoltetilijque más huan 
ax queja inintatahua huan ax quinejque 
motemachise ipan TOTECO  ininDios. 
15Quihuejcamajcajque  itlanahuatilhua 
huan nopa tlajtolsencahuali tlen quichij- 
qui ihuaya inintatahua. Ax quichihuilij- 
que cuenta quema quinejqui quintlalna- 
mictis ica tlen fiero huala. San quejipa 
quinhueyichijque nopa miyac tlaixcopin- 
cayotl tlen ax tleno ininpati huan yeca no- 
pa israelitame nojquiya mocuepque tlaca- 
me tlen ax tleno ininpati. Quintoquilijque 
nopa tlacame ipan sequinoc tlaltini tlen 
TOTECO quinilhuijtoya ma ax quintoquili- 
ca, pero ax quinejque quitlacaquilise TO- 
TECO. 16 Quitlahuelcajque nochi tlanahua- 
tili tlen TOTECO ininDios quinmacatoya 
huan quimolonijque oro huan mochihui- 
lijque ome pilhuacaxtzitzi. Nojquiya qui- 
chijque fiero tlaquetzaltini ica tlen hueli 
ipani para nopa tlaixcopincayotl Asera. 
Huan quihueyichijque nopa tlaixcopinca- 
yotl Baal huan nochi nopa sitlalime huan 
tlamantli tlen eltoque ipan elhuicactli. 
17 Hasta nojquiya quintlatijque inincone- 
hua ipan tlaixpamitl para nopa teteyome. 
Quintlajtlanijque tetlajchihuiani huan te- 
tonalitani, huan motemacaque ica nochi 
tlamantli tlen fiero. Huan yeca nopa isra- 
elitame tlahuel quicualancamacaque TO- 
TECO. 

18Huan pampa tlahuel cualanqui TO- 
TECO ininhuaya israelitame, quinquixti 
tlen iixtla, huan san nopa israelitame tlen 
itztoyaj iteipa ixhuihua nopa hueyi tata 
Judá mocajque ipan inintlal. 19 Pero iteipa 
ixhuihua Judá nojquiya ax quinejque qui- 
neltocase itlanahuatilhua TOTECO inin- 
Dios. Quitoquilijque san se fiero ojtli tlen 
nopa israelitame tlen tlali Israel quitoqui- 
lijque. 

20Huajca TOTECO quintlahuelcajqui 
nochi iixhuihua Israel. Huan quintlatza- 
cuilti ipampa inintlajtlacolhua huan quin- 
temactili ininmaco inincualancaitacahua 
para ma quinmictica. 21 Huan quema TO- 
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TECO quinquixti nopa tlaltini ica norte 
tlen icone Tlanahuatijquetl David para 
yajaya ayoc quipiyas tlanahuatili nopona, 
nopa israelitame nopona ica norte quitla- 
lijque Jeroboam, icone Nabat, ma eli inin- 
tlanahuatijca. Huan Jeroboam quinquixti 
nopa Israel ehuani tlen iojhui TOTECO 
huan quinchijqui ma tlajtlacolchihuaca 
miyac. 22Huan nopa israelitame tlen itz- 
toyaj ipan tlali Israel quisenhuiquilijque 
quichihuaj nopa tlajtlacoli para quinhue- 
yichihuase teteyome tlen Jeroboam quin- 
nextilijtoya ma quichihuaca. 23 Huajca te- 
ipa TOTECO quinquixti nopa tlali Israel 
ehuani tlen iixtla san queja quiijtojtoya 
ica itiocamanalojcahua para panos. Huan 
inincualancaitacahua quinitzquijque nopa 
israelitame tlen tlali Israel huan quinhui- 
caque hasta tlali Asiria huan nopona quin- 
pixtoque hasta ama. 


Sampa quintlali tlacame 
ipan altepetl Samaria 

24 Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Asiria quinhualicac miyac tlamantli tlaca- 
me tlen ehuani altepetini Cuta, Ava, Ha- 
mat huan Sefarvaim tlen tlali Babilonia 
huan quincajqui ipan altepetl Samaria 
queja ininpatlaca nopa israelitame tlen 
achtohuiya itztoyaj. Huan queja nopa tlali 
Asiria tlacame mochantijque ipan nochi 
altepetini ipan tlali Samaria huan ipan no- 
chi altepetini tlen tlali Israel. 25 Pero que- 
ma pejque mochantíaj nopona, nopa Asi- 
ria ehuani ax quimatque quihueyichihua- 
se TOTECO, huan huajca TOTECO quinti- 
tlanqui leones para ma quinmictica. 

26 Huajca quititlanilijque se tlajtoli no- 
pa tlanahuatijquetl ipan tlali Asiria tlen 
quiijto: *Nopa tlacame tlen tiquinhuicatoc 
ipan altepetini ipan tlali Israel para ma 
itztotij nopona, ax quiixmatij itlanahuatil- 
hua Toteco Dios queja nopa israelitame 
tlen achtohui itztoyaj ipan nopa tlali. 
Huan yajaya quintitlantoc tecuanime para 
quinmictise tlen ama itztoque pampa ax 
quimatij quejatza quihueyichihuase To- 
teco Dios tlen iaxca nopa tlali." 

27Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria tlanahuati ma quihuicaca se is- 
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raelita totajtzi tlen quihualicatoya tlen Sa- 
maria hasta tlali Asiria para ma mocuepa 
huan ma quinmachti nopa tlacame ma 
quihueyichihuaca Toteco Dios tlen iaxca 
tlali Israel. 28 Huajca mocuepqui se totaj- 
tzi tlen quihuicatoya ilpitoc tlen Samaria 
huan mocajqui para itztos ipan altepetl 
Betel. Huan yajaya quinnextili nopa tlali 
Asiria ehuani tlen ajsitoyaj nopona queja- 
tza ma quihueyichihuaca TOTECO. 

29pero itztoyaj miyac tlamantli tlaca- 
me tlen ajsitoyaj huan sesen tlamantli tla- 
came noja quihueyichijque inintlaixcopin- 
cayohua. Huan campa hueli ipan inialtepe 
huan huejcapa ipan tepetini, quitlalijque 
inintlaixcopincayohua campa nopa israel- 
itame tlen achtohuiya itztoyaj quinchij- 
chijtoyaj piltiocaltzitzi para inintlaixco- 
pincayohua. 30 Tlen hualajque altepetl Ba- 
bilonia quihueyichijque se tlaixcopinca- 
yotl tlen itoca Sucot Benot. Huan tlen hua- 
lajque altepetl Cuta quihueyichijque se 
tlaixcopincayotl itoca Nergal. Huan tlen 
hualajque altepetl Hamat quihueyichijque 
se tlen itoca Asima. 31Huan tlen hualaj- 
que altepetl Ava quihueyichijque se tlen 
itoca Nibhaz huan seyoc tlen itoca Tartac. 
Huan tlen hualajque altepetl Sefarvaim 
quintlatiyayaj ininconehua queja tlacajca- 
hualistli para  inintlaixcopincayohua 
Adramelec huan Anamelec. 

32Huan nopa yancuic tlacame nojqui- 
ya quihueyichijque TOTECO, pero quintla- 
lijque tlen hueli tlamantli tlacame ma eli- 
ca totajtzitzi huan tlacajcahuase ipan no- 
pa tlaixpamitl tlen eltoya campa tepetini. 
33Huan yonque quiijtohuayayaj quihueyi- 
chihuaj TOTECO, quisenhuiquilijque quin- 
hueyichihuaj inintlaixcopincayohua tlen 
inintlal campa hualajque. 34Huan noja 
hasta ama quejipa quitoquilíaj tlen ipa 
quimatiyayaj. Ax nelía quitlepanitaj TO- 
TECO, niyon ax quichihuaj itlanahuatilhua 
huan itlamachtilhua tlen TOTECO quinna- 
huati ma quichihuaca iixhuihua Jacob, 
yajaya tlen TOTECO teipa quitocajti Israel. 

35Pampa TOTECO quichijqui se tlajtoli 
ica iteipa ixhuihua Israel huan quinilhui: 
“Amo xijtlepanitaca seyoc queja elisquía 
imoTECO, san na. Axaca seyoc ximotlan- 
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cuaquetzaca, niyon amo ximotzonhuijtzo- 
maca iixtla. Niyon axaca xijtequipanoca, 
niyon axaca xijmacaca tlacajcahualistli. 
36San na niimoTECO tlen nimechquixti 
tlen tlali Egipto ica huejhueyi tlanescayotl 
huan ica nohueyi chicahualis, san na xi- 
nechimacasica huan xinechtlepanitaca. 
San na noixpa ximotlancuaquetzaca huan 
san na xinechmacaca tlacajcahualistli. 
37Ximomocuitlahuica para xijchihuaca 
nochi notlanahuatilhua huan notlamach- 
tilhua huan nochi tlen nimechnahuatijtoc 
huan nochi tlen niquijcuilojtoc. Amo xi- 
quinhueyitlepanitaca se tlaixcopincayotl, 
niyon se teteyotl queja elisquía Dios. 
38Huajca amo xiquilcahuaca nopa tlajtoli 
tlen nijchijtoc ica imojuanti huan amo xi- 
quinimacasica huan amo xiquintlepanita- 
ca tlen sequinoc quintocajtíaj dioses. 
39San xinechimacasica na tlen niimoTECO 
Dios huan na nimechmanahuis ininmaco 
nochi imocualancaitacahua." 

40Pero nopa israelitame ax quitlaca- 
quilijque. San quisenhuiquilijque quin- 
hueyichijque sequinoc dioses queja achto- 
hui quichihuayayaj. 41 Huajca nojquiya 
nopa yancuic tlacame san se quichijque. 
Quihueyichijque TOTECO huan nojquiya 
quinhueyichihuayayaj  inintlaixcopinca- 
yohua. Huan ininconehua huan iniixhui- 
hua hasta ama san ya nopa quichihuaj. 


Ezequías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 29:1-2) 

] 8 Quema  Tlanahuatijquetl Oseas, 

icone Ela, yohuiyaya para eyi xi- 
huitl tlanahuatía ipan tlali Israel, Eze- 
quías, icone Acaz, pejqui tlanahuatía ipan 
tlali Judá. 2Huan Tlanahuatijquetl Eze- 
quías quipiyayaya 25 xihuitl quema mose- 
hui para tlanahuatis ipan altepetl Jerusa- 
lén huan tlanahuati nopona ipan tlali 
Judá para 29 xihuitl. Inana itoca eliyaya 
Abi huan eliyaya isihua cone Zacarías. 
3Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quichij- 
qui tlen cuali iixtla TOTECO, senquistoc 
queja quichijtoya ihuejcapan tata, David. 
4Quinijcueni nochi nopa piltiocaltzitzi 
tlen eltoya huejcapa ipan tepetini, huan 
quinxolejqui nochi tlaixpamitl huan fiero 
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tlaquetzaltini tlen Asera. Nojquiya qui- 
chijqui cuechtic nopa cohuatl tlen bronce 
tlen Moisés quichijtoya huejcajquiya pam- 
pa ama nopa israelitame pejtoya quihue- 
yichihuaj huan quitlatiliyayaj copali que- 
ja elisquía se dios. Huan nopa tepos co- 
huatl quitocajtiyayaj Nehustán. 

5Huan Tlanahuatijquetl Ezequías mo- 
temachi ipan TOTECO toDios tiisraelitame. 
Ax quema oncatoya seyoc tlanahuatij- 
quetl ipan tlali Judá tlen nelía cuali queja 
Ezequías, niyon ax quema oncac teipa. 
6 Tlanahuatijquetl Ezequías quitoquili TO- 
TECO ipan nochi tlamantli. Momocuitla- 
hui para quineltocas senquistoc nochi itla- 
nahuatilhua TOTECO tlen quimacatoya 
Moisés ma quiijcuilo. 7 Huan yeca TOTECO 
itztoya ihuaya huan quichijqui para nochi 
tlamantli tlen Ezequías quichijqui ma qui- 
sa cuali. Huan Tlanahuatijquetl Ezequías 
motlalanqui ica nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria huan quiilhui ayoc quitlaxtla- 
huisquía impuestos. 8Huan nojquiya 
quintlanqui nochi nopa filisteo altepetini 
hasta campa altepetl Gaza. Quintlanqui 
nopa filisteos ipan pilaltepetzitzi huan 
ipan huejhueyi altepetini tlen sese quipi- 
yayaya tepamitl tlen huejcapantic. 


Huetzqui Samaria ininmaco Asiria ehuani 

9Huan quema Tlanahuatijquetl Eze- 
quías yohuiyaya para nahui xihuitl tlana- 
huatía ipan tlali Judá huan Tlanahuatij- 
quetl Oseas, icone Ela, yohuiyaya para 
chicome xihuitl tlanahuatía ipan tlali Isra- 
el, Tlanahuatijquetl Salmanasar hualajqui 
tlen tlali Asiria. Huan quiyahualo altepetl 
Samaria ipan tlali Israel huan quintehui. 
10Huan queja nopa elqui para eyi xihuitl, 
pero quema yohuiyaya para chicuase xi- 
huitl tequitis Tlanahuatijquetl Ezequías 
ipan tlali Judá, huan Tlanahuatijquetl 
Oseas yohuiyaya para chicnahui xihuitl 
tlanahuatía ipan tlali Israel, Samaria 
huetzqui imaco nopa tlanahuatijquetl tlen 
Asiria. 11Huan nopa tlanahuatijquetl 
quinhuicac israelitame ilpitoque tlen Sa- 
maria hasta tlali Asiria. Nopona quincaj- 
qui ipan Halah, huan nechca nopa atemitl 
Habor ipan tlali Gozán, huan ipan inialte- 
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pehua nopa medo tlacame. 12Nochi ya ni 
panoc pampa ax quitlacaquilijtoyaj tlen 
TOTECO ininDios quinilhuijtoya. San qui- 
tlahuelcajtoyaj nochi tlajtolsencahuali 
tlen TOTECO quichijtoya ininhuaya, huan 
quihuejcamajcajque nochi nopa tlanahua- 
tili tlen TOTECO quinmacac ica itlatequi- 
panojca, Moisés. 


Senaquerib calajqui ipan tlali Judá 
(2 Cr. 32:1-19; Is. 36:1-22) 

13Huan quema Tlanahuatijquetl Eze- 
quías yohuiyaya para 14 xihuitl tlanahua- 
tía ipan tlali Judá, hualajqui Tlanahuatij- 
quetl Senaquerib tlen tlali Asiria huan 
quintehui nochi altepetini ipan Judá tlen 
quipixque huejhueyi tepamitl para quin- 
manahuis huan quintlanqui. 14Huajca 
Tlanahuatijquetl Ezequías  tlatitlanqui 
ipan altepetl Laquis ma quiilhuitij Sena- 
querib tlen tlali Asiria ni tlajtoli: “Nitlaj- 
tlacolchijtoc ica ta. Xiquisa ipan ni notlal 
huan nimitztlaxtlahuis nochi impuesto 
tlen tinechtlajtlanis.” 

Huajca Senaquerib tlen tlali Asiria qui- 
inanqui Tlanahuatijquetl Ezequías nechca 
10 toneladas tlen plata tomi huan nechca 
se tonelada tlen oro tomi. 15Huan para 
tlaxtlahuas, Tlanahuatijquetl Ezequías 
quimactili nochi nopa plata tlen eltoya 
ipan itiopa TOTECO, huan nochi tlen quiaj- 
cocuiyayaj ipan icaltlanahuatil. 16 Nojqui- 
ya Ezequías monejqui quicopehuas nopa 
oro ipan nochi puertas ipan ichaj TOTECO 
huan nojquiya tlen eltoya ipan nopa tla- 
quetzali tlen yajaya iselti quialtijtoya ica 
oro. Huan nochi nopa oro quimacac nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. 

17Pero yonque quimacatoya nochi ya 
nopa, nopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Asi- 
ria quintitlanqui tlen altepetl Laquis eyi 
huejhueyi tequihuejme tlen inintoca Tar- 
tán, Rabsaris huan Rabsaces, ininhuaya 
miyac isoldados para quinamiquise Eze- 
quías ipan altepetl Jerusalén. Huan que- 
ma ajsicoj nechca altepetl Jerusalén, mo- 
chijque campa nopa huejcapantic aojtli 
tlen quihualica atl ipan nopa mantoc atl 
campa quichicueníaj yoyomitl huan qui- 
chipahualtíaj. 18 Teipa nopa soldados qui- 
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notzque Tlanahuatijquetl Ezequías ma 
huala, pero ax yajqui. San quintitlanqui 
itlapalehuijcahua tlen inintoca: Eliaquim, 
icone Hilcías, tlen imaco mocajqui nopa 
caltlanahuatili; Sebna, tlen quiijcuilo no- 
chi amatini tlen quisqui ipan tequicali, 
huan Joa, icone Asaf, tlen quiijcuilo ipan 
se amatlapohuali nochi tlen panotiyajqui 
mojmostla ipan itequi nopa tlanahuatij- 
quetl. Huan quisque nopa tlacame quinca- 
mahuito nopa soldados huan inintlaya- 
canca. 

19Huan itemach nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria quititlanqui ni tlajtoli para 
Tlanahuatijquetl Ezequías: 

—Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Asiria: “¿Para tlen timoil- 
huía para huelis timomanahuis nomaco? 
20 ¿Huelis timoilhuía tinechtlanis san ica 
se tlajtoli huan ax monequis tlahuel miyac 
soldados, cahuayojme huan  tepostli? 
¿Ipan ajqueya timotemachijtoc para mitz- 
manahuis nomaco? 21 Huelis timotema- 
chía ipan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto. Pero tiquitas para ichicahualis 
Egipto eltoc queja se ohuatl tlen san puro 
ohuapachtli. Intla se acajya ipan moma- 
tlatzquilis, postequis huan quitequis ipan 
ima. Queja nopa elis nopa Faraón tlen tla- 
nahuatía ipan tlali Egipto huan tlen mote- 
machía ipan ya. 220 huelis innechilhuise 
inmotemachíaj ipan imoTECO Dios. Pero 
¿ax yajaya tlen ta tiEzequías tijcualanca- 
macac quema tiquijcueni nochi itlaixpa 
huan piltiocaltzitzi campa tlacame qui- 
hueyitlepanitayayaj huan titlanahuati pa- 
ra monequi nochi tlacame tlen tlali Judá 
ma yaca san ipan altepetl Jerusalén para 
quihueyitlepanitase? 23Xiquita, nijchi- 
huas ya ni. Intla hueli tiquinpantis ome 
mil soldados ipan tlali Judá tlen quimatij 
cahuajtlejcoj huajca na nimitzmacas ome 
mil cahuayojme para ipan tlejcose. 24Ta 
ax tiquinpiya soldados para tiquintlanis 
nopa pamitl tlen isoldados noteco tlen 
más pilsiltzi. Huan yonque nochi tlen ca- 
huajtlejcoj tlen tlali Egipto mitzpalehuis- 
quíaj, ax inquitlanisquíaj. 25 Nojquiya, ¿ax 
tijmachilíaj para tojuanti titequitij imaco 
TOTECO para tihualajtoque timechtehui- 
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quij nica ipan ni tlali? Yajaya TOTECO isel- 
ti tlen technahuatijtoc ma timechtehuiquij 
huan ma timechmictiquij ipan imotlal.” 

26 Huan Eliaquim, Sebna huan Joa qui- 
ilhuijque: 

— Se favor, xitechcamahuica ica tlajtoli 
arameo pampa cuali tijmachilíaj. Amo xi- 
techcamahuica ica hebreo tlajtoli pampa 
quicaquise huan quimachilise nopa tlaca- 
me tlen itztoque ipan ni tepamitl. 

27 Pero Rabsaces tlen tlali Asiria quiij- 
to: 

— Pero noteco ax nechtitlantoc ma ti- 
mechilhuiquij san ta huan moteco ni tlaj- 
toli. Yajaya nechtitlantoc para nojquiya ne 
tlacame tlen itztoque ipan ne tepamitl ma 
quicaquica. Pampa intla ax inmotemactili- 
se tohuaya, inijuanti san queja imojuanti, 
nochi inmayanase hasta monequis inqui- 
cuase imocuitl huan inquiise imoaxix. 

28Huan teipa nopa Rabsaces moquetz- 
qui huan tzajtzic chicahuac ica tlajtoli he- 
breo para ma quicaquica tlen itztoyaj ipan 
tepamitl, quiijto: 

—Xijtlacaquilica tlen inmechilhuía no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: 
29'Amo xijcahuilica ma inmechcajcaya- 
hua imotlanahuatijca Ezequías. Yajaya ax 
huelis inmechmaquixtis tomaco. 30Intla 
Tlanahuatijquetl Ezequías quinequi in- 
mechilhuis ximotemachica ipan imoTECO, 
huan inmechilhuis para imoTECO inmech- 
palehuis huan ax quicahuas ma huetzi no- 
maco ni altepetl, 31 amo xijtlacaquilica.” 
Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria para monequi xijchihuaca: 
Ximotemactilica ica na. Xijtlapoca nochi 
puertas ipan itepa imoaltepe huan xiqui- 
saca. Huan nimechcahuilis sesen imojuan- 
ti ma quicua tlen ixocomecamil, huan tlen 
imil huan ma atli ipan tlen ya iamel. 
32 Queja nopa elis hasta quema na nihua- 
lasoc huan nimechhuicas ipan sejcoyoc 
tlen eltoc queja ni imotlal. Nopa tlali qui- 
piya miyac trigo mili huan xocomeca mili. 
Onca miyac pantzi, xocomeca atl, sayol 
nectli huan miyac cuatini tlen olivo tlen 
temaca aceite. Tohuaya initztose huan ax 
inmiquise. Amo xijtlacaquilica imotlana- 
huatijca Ezequías pampa inmechcajcaya- 
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hua intla inmechilhuis imoTECO huelis in- 
mechmaquixtis. 33 Ximoilhuica, ax onca 
niyon se tlali tlen ininteco yajati quima- 
quixtía nomaco na tlen nitlanahuatijquetl 
ipan tlali Asiria. 34 ;Inquiilnamiquij tlen 
ininpantic nopa dioses tlen tlali Hamat, 
Arfad, Sefarvaim, Hena huan Iva tlen tlali 
Samaria? Ax huelque quimaquixtíaj alte- 
petl Samaria nomaco. 35 ; Canque itztoc se 
dios tlen quimanahuijtoc itlal tlen noma? 
¡Axaca! Huajca amo ximoilhuica para 
imoTECO inmechmaquixtis nomaco imo- 
juanti tlen inehuaj altepetl Jerusalén. 
36Pero nopa tlacame ipan tepamitl ax 
tlananquilijque pampa Tlanahuatijquetl 
Ezequías quinilhuijtoya ma ax molinica. 
37 Huajca Eliaquim tlen eltoya imaco nopa 
caltlanahuatili, huan Sebna tlen quiijcuilo 
nochi amatini tlen quisqui tequicalco, 
huan Joa tlen quiijcuilo ipan se amatlapo- 
huali tlen panoc mojmostla, nochi mo- 
cuepque campa itztoya Tlanahuatijquetl 
Ezequías. Huan quitzayanque ininyoyo 
huan quipohuilijque nochi tlajtoli tlen 
quiijtojtoya Rabsaces, itemach nopa hueyi 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. 


Ezequías quitemo TOTECO 
(2 Cr. 32:20-23; Is. 37:1-38) 

1 Quema Tlanahuatijquetl Ezequías 

quicajqui tlen itlapalehuijcahua 
quipohuilijque, quitzayanqui iyoyo huan 
motlalili se yoyomitl tlen fiero tlen qui- 
nextía para nelía tlahuel hueyi icuesol. 
Teipa calaquito ipan ichaj TOTECO para 
momaijtos. 2Huan quintitlanqui itlapale- 
huijcahua, Eliaquim, Sebna huan Joa 
ihuaya nopa tlayacanca totajtzitzi ma qui- 
itatij nopa tiocamanalojquetl Isaías, icone 
Amoz. Huan inijuanti yajque nojquiya 
moyoyontijtoque ica nopa fiero yoyomitl 
tlen quinextía tlahuel mocuesohuaj. 
3Huan quiilhuijque Isaías nopa tlajtoli 
tlen Tlanahuatijquetl Ezequías quinilhuij- 
toya. Quiijtojque: *Ama se tonali tlen tla- 
ijiyohuilistli. Eltoc san queja se sihuatl 
tlen nechca quipiyas icone huan ayoc qui- 
piya fuerza quitlacatiltis. ^ Huelis TOTECO 
moDios quitlacaquilijtoc tlen fiero quiijto 
nopa tlatequipanojquetl tlen quititlanqui 
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nopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
pampa tlahuel quiixpanoc huan quihuej- 
camajcajqui moTECO Dios tlen itztoc. Xi- 
momaijto para huelis noja quitlatzacuiltis. 
Huan ximomaijto topampa tojuanti tlen 
noja timocajtoque tlen nopa tlanahuatij- 
quetl aya techtlantoc.” 

5Huajca itlapalehuijcahua Ezequías 
tlanque camatij ica tiocamanalojquetl Isa- 
fas, 6huan Isaías quinilhui: “Xiquilhuitij 
imoteco para TOTECO quiilhuía ni tlajtoli: 
“Amo ximajmahui ipampa nopa tlajtoli 
tlen tijcactoc. Itlatequipanojcahua nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria nechtla- 
ijilhuijtoque na. 7 Huan xiquita, na noselti 
nimoquetzas iixtla huan nijchihuas ma 
ajsiti ipan ya se tlajtoli tlen itlal para mo- 
nequi nimantzi ma mocuepa ichaj. Huan 
nijtlalis ipan ya tlen quiilhuis ma yas. 
Huan quema sampa ajsis ipan itlal, nijchi- 
huas ma quimictica nopona.”” Queja nopa 
Isaías quinilhui itlapalehuijcahua Tlana- 
huatijquetl Ezequías. 

8 Huan ipan nopa tonal quema camat- 
que ica Isaías, Rabsaces tlen elqui itemach 
Tlanahuatijquetl Senaquerib tlen tlali Asi- 
ria, quisqui Jerusalén huan yajqui para 
quicamahuito iteco ipan altepetl Libna. 
Pero iteco, yajaya nopa Tlanahuatijquetl 
Senaquerib, ya quistoya Laquis campa tla- 
tehuiyaya huan yajtoya altepetl Libna pa- 
ra tlatehuiti huan yeca quipantito nepa. 
9Huan ax huejcajqui nopa Tlanahuatij- 
quetl Senaquerib quicajqui para nopa Tla- 
nahuatijquetl Tirhaca tlen tlali Etiopía ya 
quistoya ica isoldados para quitehuise. 
Huajca nimantzi monejqui quisas tlen 
campa itztoya. Pero achtohui sampa quin- 
titlanqui sequin tlacame ma quiitatij Tla- 
nahuatijquetl Ezequías ipan altepetl Jeru- 
salén huan ma quiilhuitij: 

10“Ya ni se tlajtoli para Tlanahuatij- 
quetl Ezequías tlen tlali Judá, xitlaca- 
qui: Ma ax mitzcajcayahua moTeco 

Dios tlen ipan timotemachijtoc. Amo 

ximoilhui para na tlen nitlanahuatij- 

quetl tlen tlali Asiria ax nijtlanis alte- 
petl Jerusalén pampa quena, ya nopa 
nijchihuas. 11 Ta ya tijcactoc tlen sequi- 
noc huejhueyi tlanahuatiani tlen notlal 
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Asiria quichijtoque campa hueli tiyaj- 
toque. Nochi campa hueli tijtlantoque. 
Huan ta ¿quejatza timochololtis? 12 Ax 
tleno quinpalehuijque inindioses nopa 
tlacame tlen notatahua quintzontlamil- 
tijque ipan tlaltini Gozán, Harán huan 
Resef, huan nopa tlacame tlen Edén 
tlen itztoyaj ipan altepetl Telasar. 
13 ¿Tiquilnamiqui tlen panoc ica nopa 
tlanahuatiani ipan Hamat huan Arfad 
huan tlen panoc ica nopa tlanahuatiani 
ipan altepetini Sefarvaim, Hena huan 
Iva? jNochi mijque!" 

Nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria que- 

ja nopa quiilhui Tlanahuatijquetl Eze- 

quías. 


Itlamaijtol Ezequías 

l4Huan quiseli Tlanahuatijquetl Eze- 
quías nopa amatlajcuiloli huan quipojqui. 
Teipa yajqui ipan ichaj TOTECO huan quiix- 
tlapo nopa amatlajcuiloli iixtla TOTECO. 
15 Huan pejqui momaijtohua iixtla TOTECO 
huan quiijto: “TOTECO Dios, ta tlen tiToteco 
tiisraelitame. Ta tlen más tijpiya chicahua- 
listli huan timocahua tlatlajco moelhuicac 
ejcahua tlen inintoca querubines. San ta 
tlen melahuac tiDios ipan nochi tlaltini ipan 
ni tlaltepactli. Ta ica moselti tijchijqui el- 
huicactli huan tlaltepactli. 16Xinechtlaca- 
quili noTECO. Xijtlapo moixtiyol, noTECO 
huan xiquita. Xijtlacaquili nopa tlajtoli tlen 
Senaquerib nechilhuía ipan ni amatl pampa 
nochi tlen quiijtohua mitzixpano, ta tiTo- 
teco Dios, ta tlen nelía tiitztoc. 

17“Quena, melahuac, noTECO, nopa 
huejhueyi tlanahuatiani tlen tlali Asiria 
quinmictijtoque miyac tlacame huan 
quintlamixolejque miyac tlaltini. 18 Huan 
quintlatilijque inindioses pampa mela- 
huac ax nelía dios. Inijuanti huelque quin- 
polojque pampa san eliyaya tlamantli tlen 
quinmachijchijtoyaj tlacame tlen cuahuitl 
o tlen tetl. 19Pero ama, tiTOTECO Dios, se 
favor, xinechmanahui tlen ininma. Queja 
nopa nochi tlanahuatiani huan inintlacaj- 
hua campa hueli ipan ni tlaltepactli qui- 
matise para san ta, tlen tiTOTECO, nelía 
melahuac ta tiDios.” Queja nopa momaij- 
to Ezequías. 
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TOTECO quinanquili Ezequías 
20 Huajca Isaías, icone Amoz, tlatitlan- 
qui ma quiilhuica Tlanahuatijquetl Eze- 
quías: “Queja ni quiijtohua TOTECO toDios 
tiisraelitame: Nijcactoc tlen ta tinechtlaj- 
tlanitoc ipampa tlen quiijtojtoc Tlana- 
huatijquetl Senaquerib tlen tlali Asiria.’ ” 
21 Huan ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
quiilhuía Senaquerib: 
“Quema ticholojtehuas tlen Jerusalén, 
nopa altepetl ehuani moca paquise 
queja se ichpocatl 
tlen ax tiyajatqui tijtlanis. 
San mitztlaijilhuise huan quiolinise 
inintzonteco 
para mitzpinajtise. 
22 ¿Ajqueya timoilhuía para tiquixpano- 
toc 
quema tlen hueli tiquijtohua? 
¿Ajqueya tijtlaijilhuía? 
¿Ajqueya tijhuihuiitztoc? 
Nochi tijchijtoc noca na, niDios, 
tlen nitlatzejtzeloltic. 
Na tlen niininTECO nopa israelitame. 
23Ica motlapalehuijcahua tinechixpano- 
toc na, niDios. 
Tiquijtojtoc: 
“Ica miyac notlatehuijca carros nitlej- 
cotoc 
hasta inintzonatipa huejhueyi tepeti- 
ni, 
Nitlejcotoc hasta campa más ohui tla- 
ixtlejcolis 
ipan tlali Líbano para nitlatlanis. 
Nijtzontejqui tiocuatini 
tlen más huejcapantique ipan Líbano, 
huan nopa pino cuatini nopona tlen 
más yejyectzitzi. 
Niajsitoc hasta tlaltini campa más 
huejca, 
huan nicalactoc hasta campa más nej- 
nechca nopa cuatini ipan cuati- 
tlamitl. 
24Nijxajtoc ameltini ipan campa hueli 
tlaltini 
huan niquic tlen nopa atl. 
Hasta nijtzajqui huan nijhuatzqui no- 
chi atentini ipan tlali Egipto 
para huelis niquixcotonas san noicxi- 
pa ica nosoldados.” 
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Queja nopa tiquijtojtoc. 

25Pero ax tijmachilía para elqui na, ni- 
Dios, 

tlen niquijtohua tlen oncas. 

Huejcajquiya nijtlali para ma pano 
nochi nopa tlamantli. 

Quena, na nijsencajqui huejcajquiya 

tlen ama na nijchihua ma panotinemi 
ipan moyolis. 

Na nijchijqui para tiquinxolehuas alte- 
petini tlen cuajcuali tlasenca- 
huali inintepa, 

huan tiquincahuas san queja tetini 
tlen montonijtoc. 

26Huan na nijsencajqui huejcajquiya pa- 
ra tlacame ipan ni tlaltini 

ma ax quipiyaca chicahualistli huan 
ta nimantzi hueli tiquintlanis. 

Nopa tlacame itztoque queja sacape- 
tlatl tlen xoxohuic ipan mila 
tlen 

ax hueli quiijiyohuíaj quema se ipan 
moquejquetzas. 

Itztoque queja sacatl tlen pehua mos- 
caltía itzonpac se cali ica tejas 

huan nimantzi tonati quihuatza. 

27 Na nimitzixmati cuali. Nijmati quema 
tiquisa huan campa tiya huan 
nochi tlen tijchihua. Huan nij- 
mati quejatza ticualanca camati- 
toc noca na. 

28 Huan pampa nochi nopa motlajtol 
tlen nijcactoc, 

huan pampa miyac timohueyimajtoc 
noca na, 

huajca na nimitztlalilis se tepos anillo 
ipan moyacatzol queja titoro 

o se tepos camachali ipan mocamac 
queja ticahuayo. 

Huan tijchihuas san tlen na nijnequi. 

Huan nimitzchihuas ximocuepa ipan 
nopa ojtli 

ica campa tihualajqui." 

Queja nopa Isaías quimacac tlajtoli tlen 

ipantis Tlanahuatijquetl Senaquerib. 

29Nojquiya tiocamanalojquetl Isaías 
quiilhui Tlanahuatijquetl Ezequías ni tlaj- 
toli tlen Toteco: “Ama nimitzmacas se tla- 
nextili para na nimoTECO nijmanahuis al- 
tepetl Jerusalén tlen Tlanahuatijquetl Se- 
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naquerib. Ni xihuitl inquicuase nopa trigo 
tlen eli san iselti. Huan ne seyoc xihuitl in- 
quicuase tlen eli tlen ya iyol, pero ipan eyi 
xihuitl inquitocase trigo huan inquipixca- 
se. Inquimocuitlahuise imoxocomeca mil- 
hua huan inquicuase itlajca. 30 Huan imo- 
juanti tlen noja inmocahuase para initzto- 
se ipan tlali Judá, huan ya inmochololtij- 
tose imaco nopa tlanahuatijquetl, sampa 
inmotlatzquilise ipan imotlal. Huan sam- 
pa inpehuase inquipiyase chicahualistli. 
Huan inmoscaltise huan inmomiyaquilise. 
31Pampa nopa quentzi israelitame tlen 
mocahuase itztoque ipan Jerusalén huan 
ipan tepetl Sion momahuase, huan tlahuel 
momiyaquilise. Nochi na, niimoTECO Tlen 
Niquinyacana Nochi Noelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij, najaya niquijtojtoc para pa- 
nos. 

32 “Huan ya ni tlen TOTECO quiijtohua 
tlen nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali 
Asiria: “Isoldados ax calaquise ipan alte- 
petl Jerusalén, niyon ax quimajcahuilise 
niyon se cuatlamintli. Ax quinechcahuise 
ica ininyolixtzajcahua para quitehuise, ni- 
yon ax quitlaltemise para quichihuase no- 
pa tlaixtlejcolis para ajsise huejcapa ipan 
nopa tepamitl tlen ica moyahualtzacua 
nopa altepetl. 33Nopa tlanahuatijquetl 
mocuepas itlal ipan san se ojtli tlen ipan 
hualajqui, pero ax calaquis ipan ni alte- 
petl. Na, niimoTECO, niquijtohua. 34Na 
nijmocuitlahuis ni altepetl Jerusalén huan 
nijmaquixtis para ma nechtlepanitaca, 
huan pampa niquicnelía notlatequipanoj- 
ca David.” 

35Huajca nopa tlayohua ielhuicac ejca 
TOTECO yajqui campa mochijtoyaj nopa 
Asiria ehuani huan quinmicti 185 mil sol- 
dados. Huan quema ne sequinoc soldados 
tlen ax mijque isaque, san mijcatzitzi 
quinpantijque campa hueli. 36 Huajca Tla- 
nahuatijquetl Senaquerib tlen tlali Asiria 
motlalantejqui huan yajqui ichaj ipan al- 
tepetl Nínive. 37 Huan se tonal quema qui- 
hueyichihuayaya itiotzi Nisroc ipan itio- 
pa, yajque itelpocahua tlen inintoca Adra- 
melec huan Sarezer huan quimictijque. 
Teipa cholojtejque huan yajque hasta no- 
pa tlali itoca Ararat. Teipa pejqui tlana- 
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huatía itelpoca tlen itoca Esarhadón ipan 
ilugar. 


Icocolis Ezequías 
(2 Cr. 32:24-26; Is. 38:1-22) 
2 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl 
Ezequías huetzqui ipan se cocolistli 
huan miquisnequiyaya. Huan tiocamana- 
lojquetl Isaías, icone Amoz, yajqui quiita- 
to huan quiilhui: 

—TOTECO quiijtohua: 'Xiquinconsejo- 
maca mochaj ehuani huan xijchihua nochi 
tlen monequi pampa timiquis. Ayoc timo- 
chicahuas tlen mococolis.' 

2Huan Tlanahuatijquetl Ezequías mo- 
cuepqui huan quitlali ixayac campa tlape- 
pecholi huan momaijto ica TOTECO huan 
quiijto: 3“Na nimitztlajtlanía noTECO, xi- 
quilnamiqui quejatza ninejnentoc xitla- 
huac moixpa. Nimitztequipanojtoc ica no- 
chi noyolo huan nijchijtoc tlen mitzpac- 
tía." Huan tlahuel chocac Ezequías. 

4^Huan quema aya ajsiyaya Isaías tla- 
tlajco ipan nopa calixpamitl para yas 
ichaj, ajsico se tlajtoli tlen TOTECO ipan ya 
huan nopa tlajtoli elqui: 5“Ximocuepa 
huan xiquilhui Ezequías, yajaya tlen inin- 
tlanahuatijca notlacajhua para queja ni ni- 
quijtohua, niiTECO, huan na tlen niiDios 
ihuejcapan tata, David: “Na nijcactoc mo- 
tlamaijtol huan niquitztoc moixayo. Ni- 
mitzchicahuas tlen mococolis huan ica eyi 
tonali tiyas ipan nohueyi tiopa nimoTECO. 
6Nimitzcahuilis xiitztos seyoc 15 xihuitl. 
Nimitzmaquixtis ta huan ni altepetl Jeru- 
salén imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Asiria. Huan nijchihuas para tlacame ma 
nechtlepanitaca pampa niquicnelía notla- 
tequipanojca David.’ " 

7 Huajca Isaías tlanahuati ma quisenca- 
huaca se tlatixtli tlen higos huan ma qui- 
tlalilica campa nopa cocotl. Huan quichij- 
que huan nopa cocotl pachijqui. 

8Huan Ezequías quitlajtlani Isaías: 

—4Tlaque tlanextili TOTECO nechma- 
cas intla nelía nimochicahuas huan huelis 
niyas ipan ichaj TOTECO ipan eyi tonali? 

9Huan Isaías quiilhui: 

—TOTECO quichihuas se tlanextili ica 
toreloj para mitznextilis melahuac timo- 
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chicahuas queja mitzilhuijtoc. ;Tijnequi 

para nopa tonal ecahuilotl ipan toreloj ma 

nejnemis majtlactli pasos iixmelac o ma 

mocuepas majtlactli pasos ica iica? 
10Huan Ezequías quiijto: 

—Nochipa nopa tonati iecahuilo ipan 
toreloj nejnemi pasos iixmelac huajca ya 
nopa ax más ohui. Más elis tlanextili intla 
nopa tonati ecahuilotl mocuepas ica iica 
majtlactli pasos. Ya nopa ohui. 

11Huajca nopa tiocamanalojquetl Isa- 
fas quiilhui TOTECO tlaque tlanextili qui- 
nequiyaya. Huan TOTECO quichijqui para 
nopa tonati ecahuilotl ma mocuepa maj- 
tlactli pasos tlen ya nejnentoya ipan nopa 
reloj tlen Acaz. 


Ezequías quinseli nopa Babilonia ehuani 
(2 Cr. 32:27-31; Is. 39:1-8) 

12Quema panoc tonali, itelpoca Tlana- 
huatijquetl Baladán tlen tlali Babilonia 
tlen itoca Merodac Baladán quimatqui pa- 
ra mococohua Tlanahuatijquetl Ezequías 
ipan tlali Judá. Huajca quintitlanqui se- 
quin tlacame tlen quihualicaque amatlaj- 
cuiloli huan se regalo tlen quititlaniyaya 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. 
13Huan Ezequías quinseli nopa tlatitlanil- 
me huan quinnextili nochi tlen patiyo qui- 
pixqui ipan ichaj. Quinnextili nochi itomi 
tlen plata huan tlen oro, huan nochi tla- 
cualpajtli huan nochi tlaajhuiyacayotl. 
Quinnextili campa quiajcocui nochi itepos 
para tlatehuis huan senquistoc nochi tlen 
patiyo campa tlaajcocui. Nochi quinnexti- 
li. Ax tleno oncac ipan nopa hueyi caltla- 
nahuatili, niyon ipan nochi itlanahuatilis 
tlen ax quiitaque. 14 Huan teipa nopa tio- 
camanalojquetl Isaías yajqui quiitato Tla- 
nahuatijquetl Ezequías huan quitlajtlani: 

—¿Canque ehuani nopa tlacame huan 
tlaque mitzilhuijque? 

Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quiij- 
to: 

—Inijuanti huejca ehuani. Hualajque 
tlen tlali Babilonia. 

15Huan tiocamanalojquetl Isaías qui- 
tlajtlani: 

—¿Huan tlaque quiitaque ipan mo- 
chaj? 
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Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quiil- 
hui: 

—Quiitaque nochi tlen onca nica. Ni- 
quinnextili nochi campa nitlaajcocui. 

16 Huajca Isaías quiilhui Ezequías: 

—Xijcaqui ni tlajtoli tlen mitzilhuía 
TOTECO: 17“Hualas se tonal quema nochi 
tlen onca ipan mochaj quihuicase ipan tla- 
li Babilonia. Quihuicase nochi tlen quisen- 
tilijque mohuejcapan tatahua huan tlen ta 
tijsentilijtoc hasta ama. Ax tleno moca- 
huas nica. 18Huan hasta nojquiya moteix- 
matcahua quinhuicase nepa ipan tlali Ba- 
bilonia. Huan quincaparose huan quintla- 
lise queja tlatequipanohuani ipan icaltla- 
nahuatil nopa tlanahuatijquetl.” 

19 Teipa Tlanahuatijquetl Ezequías qui- 
ilhui Isaías: 

—Nopa tlajtoli tlen TOTECO Dios tlen 
tiquijtojtoc, cualtitoc. 

Quiijto ni pampa moilhuiyaya: “Ipan 
nochi tonali quema noja niitztos oncas tla- 
sehuilistli huan tiitztose ica temachtli, 
huan nopa tlaohuijcayotl panos teipa." 


Imiquilis Ezequías 
(2 Cr. 32:32-33) 

20 Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Ezequías huan nochi tlen qui- 
chijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatla- 
pohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa 
Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. Nojquiya 
quiijtohua quejatza quipixqui miyac ichi- 
cahualis huan quejatza quichijqui nopa 
hueyi pila, huan nopa hueyi aojtli para 
ipan calaquis atl ipan nopa altepetl. 
21Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl 
Ezequías, icone tlen itoca Manasés pejqui 
tlanahuatía. 


Manasés tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 33:1-20) 

2 Manasés quipiyayaya 12 xihuitl 

quema pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Judá huan mosehui para tlanahuatis ipan 
altepetl Jerusalén huan tlanahuati 55 xi- 
huitl. Huan inana itoca eliyaya Hepsiba. 
2Pero Tlanahuatijquetl Manasés quichij- 
qui tlen ax cuali iixtla TOTECO pampa qui- 
toquili ininfiero ojhui nopa sequinoc tla- 
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came tlen ax quiixmatij TOTECO tlen TO- 
TECO quintojtocatoya tlen nopa tlali iniix- 
tla israelitame. 3Huan ipan campa hueli 
tepetini Manasés sampa quinsencajqui no- 
pa piltiocaltzitzi para miyac tlaixcopinca- 
yotl tlen itata, Tlanahuatijquetl Ezequías, 
quinxolejtoya. Nojquiya campa hueli 
quinchijchijqui miyac tlaixpamitl para no- 
pa teteyotl Baal. Huan quiquetzqui se fie- 
ro tlaquetzali para nopa tlaixcopincayotl 
Asera queja quichijtoya Tlanahuatijquetl 
Acab ipan tlali Israel. Nojquiya Manasés 
quinhueyichijqui sitlalime huan nochi tla- 
mantli tlen onca ipan elhuicactli. 4 Nojqui- 
ya quichijchijqui se tlaixpamitl para tete- 
yome ipan nopa hueyi tiopamitl tlen TO- 
TECO campa TOTECO quiijtojtoya para qui- 
piyas itoca huan campa quinamiqui para 
tlacame ma quihueyichihuaca. 5Huan 
ipan nochi ome calixpamitl nopa hueyi 
tiopamitl tlen TOTECO, Tlanahuatijquetl 
Manasés quichijqui miyac tlaixpamitl pa- 
ra sitlalime huan nochi tlen onca ipan el- 
huicactli. 6Nojquiya quitlati icone ipan 
tlitl queja se tlacajcahualistli para se tete- 
yotl. Momatqui tetlajchihuía huan tlama- 
ti. Quintlajtlani consejo tlen quincama- 
huiyayaj ajacame huan mijcatzitzi huan 
tlen tetonalitayayaj. Tlahuel miyac tla- 
mantli ax cuali quichijqui iixtla TOTECO 
para quicualancamacas. 7 Hasta quihuicac 
nopa fiero tlaquetzali para Asera tlen qui- 
chijtoya huan quitlali ipan itiopa TOTECO 
campa TOTECO quiilhuijtoya David huan 
icone, Salomón, nopa cali para nochipa 
quihuicas itoca pampa TOTECO quitlapej- 
peni Jerusalén tlen nochi altepetini tlen 
israelitame para nopona tlacame quihue- 
yichihuase. 8 Huan TOTECO no quiijto: “In- 
tla israelitame quineltocase tlen quiijto- 
hua nochi notlanahuatilhua tlen niquin- 
macac ica notlatequipanojca, Moisés, ax 
niquinijcuenis ipan ni tlali tlen niquinma- 
cac inintatahua." 9Pero israelitame ax 
quichijque cuenta itlajtol. Huan Tlana- 
huatijquetl Manasés quinnextili israelita- 
me ma quichihuaca tlen noja más fiero 
que nopa tlacame tlen TOTECO quinpolo 
iniixtla nopa israelitame quema calaqui- 
yayaj ipan nopa tlali. 
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10Huajca TOTECO teyolmelajqui itlaj- 
tol ica itiocamanalojcahua huan quiijto: 
11“Manasés nopa tlanahuatijquetl ipan 
tlali Judá quichijtoc miyac tlamantli tlen 
tlahuel fiero. Quichijtoc más fiero que no- 
pa amorreo tlacame tlen achtohuiya itzto- 
yaj ipan ni tlali. Quinnextilijtoc israelita- 
me ipan tlali Judá ma tlajtlacolchihuaca 
huan ma quinhueyichihuaca miyac tlaix- 
copincayotl tlen ax Dios. 12Huajca ya ni 
tlen quiijtohua TOTECO tlen toDios tiisra- 
elitame: *Na nijchihuas ma hualaca tlaca- 
me ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jeru- 
salén para quixolehuase nochi. Tlahuel 
miyac  tlaijiyohuise israelitame hasta 
quinyolcocos nochi tlen quicaquise. 13Ni- 
quinyejyecos altepetl Jerusalén ehuani ica 
san se tlayejyecoli tlen nijtequihui ica al- 
tepetl Samaria ehuani huan ica iteixmat- 
cahua Tlanahuatijquetl Acab. Na niquin- 
quixtis tlacame ipan Jerusalén hasta axa- 
ca mocahuas. Elis queja se plato tlen se 
quipajpactoc cuali huan teipa quiixtlapa- 
chohua para ma huaqui. 14Huan nopa 
quentzi tlacame tlen mocahuase itztoque, 
niquintemactilis ininmaco inincualanca- 
itacahua para ma quintlacuijcuilica huan 
ma quintlaijiyohuiltica. 15Pampa israel- 
itame quichijque tlen ax cuali noixpa 
huan nechcualancamacatoque hasta huej- 
cajquiya ipan nopa tonali quema niquin- 
quixti ininhuejcapantatahua ipan tlali 
Egipto huan hasta ama noja quichihuaj.' " 

16 Huan Tlanahuatijquetl Manasés noj- 
quiya quinmicti miyac tlacame tlen ax tle- 
no quichijtoyaj hasta elqui queja quitemiti 
altepetl Jerusalén tlen ni nali hasta ne se- 
yoc nali ica estli tlen ax quitoyajtosquía. 
Huan ya ni elqui iyoca tlen nopa hueyi 
tlajtlacoli tlen quichijqui pampa quinnex- 
tili israelitame ma quinhueyichihuaca mi- 
yac tlaixcopincayotl tlen tlahuel fiero iix- 
tla TOTECO. 

17 Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Tlanahuatijquetl Manasés, 
huan nopa tequitl tlen quichijqui, huan 
nopa tlajtlacoli tlen quichijqui, nochi el- 
toc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlana- 
huatiani Ipan Tlali Judá. 18 Huan quema 
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mijqui Manasés quitlalpachojque ipan no- 
pa xochimili nechca ichaj tlen itoca ixo- 
chimil Uza. Teipa itelpoca tlen itoca 
Amón pejqui tlanahuatía. 


Amón tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 33:21-25) 

19Huan Tlanahuatijquetl Amón quipi- 
yayaya 22 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 
ome xihuitl. Inana itoca eliyaya Mesule- 
met huan yajaya eliyaya iichpoca Haruz 
tlen ehua altepetl Jotba. 20Pero Amón 
quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO que- 
ja quichijtoya itata, Manasés. 21 Quitoqui- 
li ifiero ojhui itata huan quinhueyichijqui 
nopa miyac tlaixcopincayotl tlen itata 
quinhueyichijtoya. 22Huan queja nopa 
quihuejcamajcajqui TOTECO, yajaya tlen 
ininDios ihuejcapan tatahua huan ax qui- 
nejqui quitoquilis iojhui. 23Huan itlate- 
quipanojcahua Tlanahuatijquetl Amón 
motlalanque ica ya huan quisencajque 
quejatza quimictise ipan ichaj. 24Pero te- 
ipa nopa tlali Judá ehuani quinmictijque 
nopa tequipanohuani tlen quimictijtoyaj 
Amón. Huan quichijque Josías, icone 
Amón, ma eli tlanahuatijquetl. 

25 Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Tlanahuatijquetl Amón huan 
nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlajcuiloli tlen itoca Tlen Qui- 
chijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali 
Judá. 26Huan quitlalpachojque Amón 
ipan se panteón ipan ixochimil Uza. Teipa 
pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Josías. 


Josías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 34:1-2) 

2 Huan Josías quipiyayaya 8 xihuitl 

quema pejqui tlanahuatía huan tla- 
nahuati ipan altepetl Jerusalén 31 xihuitl. 
Inana itoca eliyaya Jedida huan eliyaya 
iichpoca Adaía huan ejqui ipan altepetl 
Boscat. 2Huan Tlanahuatijquetl Josías 
quichijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO 
pampa quitoquili nochi nopa cuali ojtli 
tlen ipan nentoya ihuejcapan tata David 
huan ax moiyocatlali tlen iojhui niyon 
quentzi. 
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Josías quisencajqui itiopa Toteco 
(2 Cr. 34:8-33) 

3Quema Tlanahuatijquetl Josías yo- 
huiyaya para 18 xihuitl ipan itequi, quiti- 
tlanqui Safán ipan itiopa TOTECO. Huan 
Safán elqui itlajcuilojca huan eliyaya ico- 
ne Azalías huan iixhui Mesulam. Huan 
quiilhui: 

4—Xiya xiquitati nopa hueyi totajtzi 
Hilcías huan xiquilhui ma quipohua nopa 
tomi tlen nopa tlamocuitlahuiani ipan 
ipuerta itiopa TOTECO quiselijtoque tlen 
tlacame quihualiquiliyayaj TOTECO. 5Ma 
quinmaca nopa tomi nopa tlacame tlen 
quiyacanase nopa tequitl para quisenca- 
huase itiopa TOTECO. Quitequihuise para 
quintlaxtlahuise tlen tequitij para quisen- 
cahuase campa sosolijtoc itiopa TOTECO. 
6 Monequi quintlaxtlahuise cuaximani, te- 
panchihuani huan tlen quiyacanase nopa 
tequitl. Nojquiya monequi ma quicohuaca 
cuahuitl huan tetini tlen cuajcuali para 
quicualtlalise nopa tiopamitl. 7 Huan ax 
monejqui quintlajtlanise cuenta ipan tla- 
que tlamantli quitequihuijque nopa tomi 
pampa inijuanti elque tlacame tlen xitla- 
huaque. 

8 Huan nopa hueyi totajtzi Hilcías qui- 
ilhui nopa tlajcuilojquetl Safán: “Nijpan- 
tijtoc ipan itiopa TOTECO nopa amatlapo- 
huali tlen huejcajquiya tlen quipiya nopa 
miyac tlanahuatili." Huan Hilcías quima- 





Safán quipojqui nopa amatlapohuali 
tlen itlanahuatilhua TOTECO. 
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cac nopa amatlapohuali Safán huan yaja- 
ya quipojqui. 9Huan Safán mocuepqui 
campa nopa tlanahuatijquetl huan quiil- 
hui: 

—Motlatequipanojcahua quisentilijto- 
que nopa tomi tlen tlacame quimacatoque 
TOTECO huan quinmacatoque tlen tlaya- 
canaj ipan nopa tequitl ipan tiopamitl. 

10Huan nopa tlajcuilojquetl Safán noj- 
quiya quiilhui Tlanahuatijquetl Josías pa- 
ra nopa totajtzi Hilcías quimacatoya se 
amatlapohuali. Huan Safán quipojqui iix- 
tla nopa tlanahuatijquetl. 

11Huan quema quicajqui Tlanahuatij- 
quetl Josías tlen quiijtohuayaya nopa 
amatlapohuali tlen quipixqui itlanahuatil- 
hua TOTECO, quitzayanqui iyoyo ica hueyi 
cuesoli. 12Huan teipa quinahuati nopa 
hueyi totajtzi Hilcías, huan Ahicam, icone 
Safán, huan Acbor, icone Micaías, huan 
Safán, nopa tlajcuilojquetl, huan Asaía, 
ihueyi tlapalehuijca, huan quinilhui: 

13—Xiyaca huan xijtlajtzintoquilica 
TOTECO tlaque nopantis na, huan tlaque 
ininpantis ni altepetl ehuani, huan nochi 
ni tlali Judá ehuani pampa ax tijtoquilijto- 
que nopa tlajtoli tlen eltoc ipan ni amatla- 
pohuali tlen quiajsitoque. Nijmati TOTECO 
tlahuel cualantoc tohuaya pampa totata- 
hua ax quineltocatoque ni miyac tlana- 
huatili. Ax tijchijtihualajque tlen eltoc ij- 
cuilijtoc ipan ni amatlapohuali. 

14Huajca yajque nopa totajtzi Hilcías, 
ihuaya Ahicam, Acbor, Safán huan Asaía 
hasta nopa yancuic colonia ipan Jerusalén 
huan quiitatoj nopa sihua tiocamanaloj- 
quetl Hulda. Yajaya eliyaya isihua Salum, 
huan Salum eliyaya icone Ticva huan iix- 
hui Harhas. Huan Harhas eliyaya nopa tla- 
catl tlen quiajcocui ininyoyo para totajtzi- 
tzi ipan tiopamitl. 15 Huan Hulda nimantzi 
quinilhui: 

—Xiquilhuica nopa tlacatl tlen in- 
mechtitlantoc para TOTECO tlen toDios ti- 
israelitame queja ni quiijtohua: 16'Na nij- 
xolehuas ni altepetl huan nochi tlen itzto- 
que nica queja eltoc ijcuilijtoc ipan nopa 
amatlapohuali tlen tijpojtoc ta tlen titla- 
nahuatijquetl tlen tlali Judá. 17Nijxole- 
huas pampa notlacajhua nechtlahuelcaj- 
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toque huan quintlatilijtoque copali nopa 
miyac tlaixcopincayotl huan teteyome 
tlen ax Dios. Yeca tlahuel nechcualanca- 
macatoque ni tlacame huan ax tlamis no- 
cualancayo hasta niquintlatzacuiltis.” 

18“Pero xiyaca campa nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Judá tlen inmechtitlan- 
toc para inquimatise tlen na niiTECO nij- 
chihuas. 19 Huan xiquilhui: *Nijmati ta tij- 
chijqui yamanic moyolo quema tijcajqui 
para eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali para nijxolehuas ni altepetl huan no- 
chi tlen itztoque nica. Huan timoechca- 
pantlali quema tijcajqui para ni altepetl 
elis tlatelchihuali huan tlatzitzicatoc. Noj- 
quiya tijtzayanqui moyoyo huan tichocac 
noixpa. Huajca na, tlen nimoTECO, nojqui- 
ya ya nimitzcactoc. 20 Huan ax niquintitla- 
nis tlen quixolehuase ni altepetl huan itla- 
cajhua hasta ya timictos huan ya tlantos 
mitztlalpachojtose. Nimitzcahuilis timi- 
quis huan mitztlalpachose quema ax onca 
tlatehuilistli. Huan ta ax tiquitas tlen fiero 
ipantis ni altepetl.”” 

Queja nopa TOTECO quinilhui Tlana- 
huatijquetl Josías ipampa itlatitlanilhua 
ica nopa sihuatl. Huan teipa nopa tlacame 
mocuepque huan quiyolmelahuatoj Tla- 
nahuatijquetl Josías tlen quinilhuijtoya 
nopa sihua tiocamanalojquetl. 


Quipojque itlajtol TOTECO tlamiyacapa 
2 Huajca Tlanahuatijquetl Josías tla- 
nahuati ma mosentilica nochi hue- 
hue tlacame tlen tlayacanayayaj ipan tlali 
Judá huan ipan altepetl Jerusalén. 2Huan 
yajqui nopa tlanahuatijquetl ipan ichaj 
TOTECO ica nochi tlacame tlen Jerusalén 
huan tlali Judá ehuani, huan ininhuaya 
nochi totajtzitzi huan nochi tiocamanalo- 
huani. Yajque nochi tlacame tlen más hue- 
huentzitzi hasta tlen más pilsiltzitzi. Huan 
iniixtla nochi nopa tlanahuatijquetl qui- 
pojqui nochi nopa amatlapohuali tlen qui- 
pantijtoya tiopan calijtic tlen quipixtoya 
nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO qui- 
chijtoya ica israelitame. Huan nochi qui- 
tlacaquiliyayaj. 
3Huan teipa nopa tlanahuatijquetl mo- 
quetzqui nechca nopa hueyi tlaquetzali 
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campa moquetza se tlanahuatijquetl para 
quichihuas se tlanahuatili huan sampa 
quichijqui nopa tlajtolsencahuali ica TO- 
TECO. Motemacac iixtla TOTECO para ica 
nochi iyolo huan ica nochi ialma quinelto- 
cas nochi itlanahuatilhua TOTECO, huan 
quitlamichihuas nochi  itlamachtilhua 
huan nochi tlen quiijto ipan nopa tlajtol- 
sencahuali. Huan nochi tlacame nojquiya 
motemacaque quichihuase nochi nopa tla- 
nahuatili ipan nopa tlajtolsencahuali. 


Josías quichijqui cuali tequitl 
(2 Cr. 34:3-7) 

4 Huajca Tlanahuatijquetl Josías quina- 
huatij nopa hueyi totajtzi Hilcías, huan 
nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj nopa 
ompa tequihuejcayotl huan totajtzitzi tlen 
tlamocuitlahuíaj ipan puerta para ma qui- 
quixtica ipan itiopa TOTECO nochi tlaman- 
tli tlen quitequihuijque para quihueyichi- 
huase Baal, Asera, sitlalime huan nochi 
tlamantli tlen onca ipan elhuicactli. Huan 
quintlatijque huejca tlen Jerusalén ipan 
cuatitlamitl tlen itoca Cedrón. Huan teipa 
quihuicaque nopa cuanextli hasta ipan Be- 
tel. 5Huan Tlanahuatijquetl Josías quinij- 
cueni nopa totajtzitzi tlen quinhueyichij- 
que miyac tlaixcopincayotl tlen quinte- 
quitlalijtoyaj nopa achtohui tlanahuatiani 
tlen tlali Judá para ma quitlatica copali 
ipan inintlaixpa nopa teteyome campa 
hueli ipan tlali Judá huan ipan Jerusalén. 
Quitlatiliyayaj copali Baal, tonati, metztli 
huan nochi sitlalime huan tlen onca ipan 
elhuicactli. 6 Nojquiya Josías quiquixti no- 
pa fiero tlaquetzali para nopa tlaixcopin- 
cayotl Asera tlen eltoya ipan itiopa TO- 
TECO huan quihuicaque tlen altepetl Jeru- 
salén hasta nopa tlamayamitl tlen itoca 
Cedrón huan quitlatijque. Teipa quitisqui 
tlen mocajqui hasta san elqui cuanextli. 
Huan teipa quimajcajqui ipan campo san- 
to campa quintojque mijcatzitzi teicneltzi- 
tzi. 7Huan nojquiya quixolejqui campa 
mocajque nopa sodomitame huan ahuil- 
nenca sihuame tlen quichihuayayaj tlen 
hueli ipan ichaj TOTECO ica tlen hualaya- 
yaj para queja nopa quiijtohuayayaj quin- 
hueyichihuayayaj  inintiotzitzi. Huan 
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quinxolejqui nopa yoyoncaltini tlen nopa 
sihuame quiijtzontoyaj para ipan quihue- 
yitlalise Asera. 

8Teipa Tlanahuatijquetl Josías tlana- 
huati ma hualaca nochi TOTECO itotajtzi- 
tzi tlen itztoyaj ipan altepetini campa hue- 
li ipan tlali Judá. Huan Josías quinxolej- 
qui nochi nopa tlaixpantini tlen altepetl 
Geba ica norte hasta Beerseba ica sur cam- 
pa itotajtzitzi TOTECO quitlatiyayaj copali 
pampa san oncac caquihuili ma onca tlaix- 
pamitl ipan altepetl Jerusalén. Huan Jo- 
sías quixolejqui nopa tlaixpamitl tlen elto- 
ya ipuertajteno ichaj nopa hueyi tlatequi- 
panojquetl Josué. Nojquiya quixolejqui 
nopa tlaixpamitl tlen eltoya iarraves nopa 
puerta campa nochi calaquij ipan altepetl 
Jerusalén. 9 Pero nopa totajtzitzi tlen tla- 
cajcajtoyaj ipan nopa miyac tlaixpamitl 
tlen eltoyaj campa hueli ipan tepetini 
ayoc quincahuili ma quinechcahuica itla- 
ixpa TOTECO ipan altepetl Jerusalén. Pero 
quena, quincahuiliyayaj ma quicuaca no- 
pa pantzi tlen ax quipixqui tlasonejcayotl 
ininhuaya iniicnihua tlen totajtzitzi. 

10 Josías nojquiya quixolejqui nopa tla- 
ixpamitl para nopa teteyotl Tofet tlen el- 
toya ipan nopa tlacomoli itoca Benhinom 
para ayoc quema aca hueli quitlatis io- 
quichpil o isihuapil nopona queja se rega- 
lo para nopa teteyotl Moloc. 11 Nojquiya 
quinijcueni nopa cahuayojme tlen nopa 
achtohui tlanahuatiani tlen tlali Judá qui- 
tencahuilijtoyaj. Nopa cahuayojme itzto- 
yaj nechca campa nochi calaquij ipan itio- 
pa TOTECO. Itztoyaj nechca icuarto se tla- 
tequipanojquetl itoca Natánmelec tlen 
imaco eltoya nopa cali. Nojquiya quintla- 
tijque nopa tlatehuijca carros tlen quite- 
mactilijtoyaj tonati para quihueyichihua- 
se queja tonati elisquía se dios. 

12Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Jo- 
sías quinxolejqui nopa miyac tlaixpamitl 
tlen nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá qui- 
sencajtoyaj itzonpac ichaj nopa tlanahuatij- 
quetl campa yohuiyaya para mosehuis cam- 
pa itoca icuarto Acaz. Nojquiya Josías quin- 
xolejqui nopa miyac tlaixpamitl tlen Tlana- 
huatijquetl Manasés quinsencajtoya ipan 
nopa ome calixpamitl tlen itiopa. Quinchij- 
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qui cuechtic huan nochi nopa tlaltejpoctli 
tlen mocajqui quitepehuatoj ipan nopa ate- 
mitl Cedrón. 13Nojquiya Tlanahuatijquetl 
Josías quinxolejqui nopa miyac tlaixpamitl 
tlen eltoya ipan ne se lado altepetl Jerusa- 
lén ica campa quisa tonati huan ica sur tlen 
campa itoca Tepetl Tlen Tlaxolehualistli. 
Nopa miyac tlaixpamitl elqui tlen Salomón, 
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huejcajqui- 
ya, quisencajtoya para Astoret, nopa fiero 
tlaixcopincayotl tlen nopa sidonios quihue- 
yimatque, huan para Quemos nopa fiero 
tlaixcopincayotl tlen nopa moabitame, 
huan para Milcom nopa fiero tlaixcopinca- 
yotl tlen nopa amonitame. 14Huan quin- 
chijqui cuechtic nopa teteyome tlen tetl 
huan quinxolejqui nopa fiero tlaquetzali 
tlen nopa tlaixcopincayotl Asera, huan qui- 
temiti campa moquetztoya nopa miyac tla- 
ixpantini ica iniomiyo mijcatzitzi para axa- 
ca huelis quinnechcahuis. 

15Huan nojquiya Josías quixolejqui no- 
pa tlaixpamitl huejcapa nepa ipan Betel tlen 
Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat, 
quichijqui quema quinnextiliyaya israelita- 
me ma tlajtlacolchihuaca huan ma quihue- 
yichihuaca TOTECO ica teteyome. Quinchij- 
qui cuechtic nopa teteyome huan quitlati 
nopa fiero tlaquetzali para Asera. 16Huan 
quema Josías tlachiyayaya campa hueli, 
quiitac sequin mijcaostome nopona ipan 
nopa tlaixtemolis. Huan tlanahuati ma qui- 
quixtica nochi omitl tlen oncac ipan nopa 
mijcaostome huan ma quitlatica ipan nopa 
tlaixpamitl ipan Betel para ma quiijtlaco no- 
pa tlaixpamitl. Queja nopa panoc tlen To- 
teco Dios ica itiocamanalojca quiijtojtoya 
panosquía huejcajquiya quema itztoya Tla- 
nahuatijquetl Jeroboam. 17 Huan Tlanahua- 
tijquetl Josías quiijto: 

—¿Tlaque tlamantli tetl moquetztoc 
nepa huan tlaque quiijtohua itlajcuilol? 

Huan nopa tlacame ipan nopa altepetl 
quinanquilijque: 

—Quiijtohua para nepa campa quitoj- 
que nopa tiocamanalojquetl tlen hualaj- 
qui tlen tlali Judá huan tlayolmelahuaco 
para teipa quitlatisquía mijcaomitl ipan ni 
tlaixpamitl nica Betel, senquistoc queja ta 
tijchijtoc ama. 
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18Huajca Tlanahuatijquetl Josías tla- 
nahuati: 

—Xijcahuaca. Ma axaca quiajasi iomi- 
yo. 

Huan queja nopa quitlepanitaque iomi- 
yo huan nojquiya iomiyo nopa huehue tio- 
camanalojquetl tlen hualajqui tlen tlali 
Samaria. 

19Teipa queja quichijtoya ipan Betel, 
Tlanahuatijquetl Josías quixolejqui nochi 
nopa piltiocaltzitzi para nopa miyac tlaix- 
copincayotl huan tlaixpamitl huejcapa 
tlen oncayaya ipan nochi nopa altepetini 
tlen altepetl Samaria quinnahuatía. Nopa 
piltiocaltzitzi quinchijchijque miyac huej- 
hueyi tlanahuatiani ipan tlali Israel huan 
yeca tlahuel quicualancamacaque TO- 
TECO. 20 Huan teipa Tlanahuatijquetl Jo- 
sías quinmicti nopona campa inintlaixpa 
nochi nopa totajtzitzi tlen tlacajcajtoyaj 
ipan nopa miyac tlaixpamitl. Nojquiya 
quitlatijque iniomiyo mijcatzitzi ipan no- 
pa miyac tlaixpantini para quinijtlacose. 
Teipa Josías sampa mocuepqui ipan alte- 
petl Jerusalén. 


Josías quiilnamijqui nopa Pascua Ilhuitl 
(2 Cr. 35:1-19) 
21Teipa Tlanahuatijquetl Josías qui- 
chijqui se tlanahuatili tlen quiijto: “Mone- 
qui nochi tlacame ma quiilnamiquica no- 
pa Pascua Ilhuitl para TOTECO Dios queja 
eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali 
tlen nopa tlajtolsencahuali ica TOTECO." 
22 Ax quema quiilnamictoyaj se Pascua 
Ilhuitl queja ni ipan nochi xihuitl quema 
itztoyaj nopa huejhueyi tlanahuatiani 
ipan nopa tlali Israel huan ipan tlali Judá 
huan niyon hasta huejcajquiya quema jue- 
ces tlanahuatiyayaj ipan tlali Israel. 23 El- 
toya quema Tlanahuatijquetl Josías yo- 
huiyaya para 18 xihuitl tlanahuatía que- 
ma quiilnamijque nopa Pascua Ilhuitl iix- 
tla TOTECO ipan altepetl Jerusalén. 


Josías quiquixti tlen ax cuali 
24Huan Tlanahuatijquetl Josías noj- 
quiya quinmicti nochi tetlajchihuiani 
huan tlamatini. Quintlamixolejqui nochi 
miyac tlaixcopincayotl huan teteyome 
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ipan techaj huan tlen tlacame quinhueyi- 
chihuayayaj campa hueli ipan altepetl Je- 
rusalén huan ipan nochi tlali Judá. Qui- 
chijqui ni para quitlamichihuas nochi no- 
pa tlanahuatili tlen eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali tlen quiajsitoya Hil- 
cías, nopa hueyi totajtzi, ipan itiopa TO- 
TECO. 25 Ax quema oncatoya seyoc tlana- 
huatijquetl queja Josías tlen moyolcuep- 
qui, huan quitoquili TOTECO ica nochi iyo- 
lo, huan ica nochi itonal huan ica nochi 
ichicahualis. Huan quineltoquili nochi no- 
pa itlanahuatilhua Moisés. Niyon teipa ax 
quema oncac seyoc queja ya. 

26 Huan yonque Josías quichijqui nochi 
tlen cuali, TOTECO noja quisenhuiquili 
cualani ica tlali Judá ehuani ipampa nochi 
tlen fiero quichijtoya Tlanahuatijquetl 
Manasés achtohuiya tlen tlahuel ica qui- 
cualancamacac. 27 Huan yeca quiijto TO- 
TECO para quitlahuelcahuas tlali Judá 
queja quitlahuelcajtoya tlali Israel. Huan 
quitlahuelcahuas altepetl Jerusalén tlen 
quitlapejpenijtoya huan nopa tiopamitl 
campa quiijtojtoya para nopona tlacame 
ma quitlepanitaca. 


Imiquilis Josías 
(2 Cr. 35:20-27) 

28Huan nopa sequinoc tlamantli tlen pa- 
noc ipan itequi Tlanahuatijquetl Josías 
huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen 
Quichijque Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. 
29]pan nopa tonali quema tequitiyaya Jo- 
sías, nopa Tlanahuatijquetl Necao tlen eli- 
yaya Faraón ipan tlali Egipto yajqui hasta 
nopa atemitl Éufrates para quipalehuiti no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan 
Tlanahuatijquetl Josías yajqui ininhuaya 
isoldados para quintehuiti, pero Tlanahua- 
tijquetl Necao quimicti Josías quema mona- 
mijque ipan Meguido. 30 Huan itlatequipa- 
nojcahua Josías quitlalijque itlacayo ipan se 
tlatehuijca carro huan quihuicaque tlen Me- 
guido hasta altepetl Jerusalén. Huan qui- 
tlaltojque campa quicualtlalijtoyaj para ya. 
Huajca nopa tlacame quitzonaltijque ica 
aceite Joacaz, icone Josías, huan quichijque 
tlanahuatijquetl. 
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Joacaz tlanahuati eyi metztli ipan Judá 
(2 Cr. 36:1-4) 

31 Huan Tlanahuatijquetl Joacaz quipi- 
yayaya 23 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati 
eyi metztli. Inana itoca eliyaya Hamutal 
huan inana eliyaya iichpoca Jeremías tlen 
ejqui altepetl Libna. 32Pero Tlanahuatij- 
quetl Joacaz quichijqui tlen ax cuali iixtla 
TOTECO queja ihuejcapan tatahua quichij- 
toyaj. 33Huan Tlanahuatijquetl Necao, 
tlen eliyaya Faraón ipan tlali Egipto, qui- 
tzajqui Joacaz ipan altepetl Ribla ipan tla- 
li Hamat para ayoc huelis tlanahuatis ipan 
Jerusalén. Nojquiya Necao quinfuerzajhui 
tlali Judá ehuani ma tlaxtlahuaca 33 kilos 
tlen plata huan 33 kilos tlen oro queja im- 
puesto. 34Huan nopa Faraón Necao qui- 
tlali Eliaquim, seyoc icone Josías, para 
elis tlanahuatijquetl. Pero Necao quitoca- 
patlac Eliaquim huan quitocajti Joacim. 
Huan Joacaz tlen Necao quipixtoya tzac- 
toc, quihuicac hasta tlali Egipto huan no- 
pona mijqui. 3» Huan Joacim quintlajtlani 
nopa tlacame ipan Judá ma tlaxtlahuaca 
impuestos queja imiyaca nopa ricojyotl 
tlen sesen quipiyayaya. Teipa quimacac 
nopa plata huan oro Faraón Necao huan 
queja nopa huelqui quitlaxtlahui nopa im- 
puesto tlen quintlajtlanijtoya. 


Joacim tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 36:5-8) 

36Huan Tlanahuatijquetl Joacim quipi- 
yayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 
11 xihuitl. Huan inana itoca eliyaya Zebu- 
da huan yajaya eliyaya iichpoca Pedaías 
tlen ejqui ipan altepetl Ruma. 37 Pero Jo- 
acim quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO 
senquistoc queja ihuejcapan tatahua qui- 
chijtoyaj. 


Joacim monejqui quitlaxtlahuis tomi 
Nabucodonosor 
2 Ipan nopa tonali quema tlanahuati- 
yaya Joacim ipan tlali Judá, Tlana- 
huatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilo- 
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nia hualajqui ica isoldados huan calajque 
ipan tlali Judá. Huan Joacim motemacac 
ica ya. Huajca elqui itlatequipanojca huan 
quichijqui nochi tlen quinahuati para eyi xi- 
huitl. Pero teipa Tlanahuatijquetl Joacim 
moyolajcomanqui ica Nabucodonosor para 
tlali Judá ma ayoc elis imaco. 2Pero TO- 
TECO quintitlanqui ipan tlali Judá miyac 
soldados tlen caldeos, sirios, moabitame 
huan amonitame para tlaxtequise huan pa- 
ra quixolehuase tlali Judá queja tlayolme- 
lajqui ica itiocamanalojcahua* para panos. 
3Melahuac nochi ya ni ipantic tlali Judá 
pampa TOTECO tlanahuatijtoya para queja 
ni ma pano, pampa quinequiyaya quitla- 
huelcahuas tlali Judá ipampa itlajtlacolhua 
Tlanahuatijquetl Manasés. 4Pampa Mana- 
sés quinmicti miyac tlacame tlen ax tleno 
quichijtoyaj huan elqui queja quitemiti alte- 
petl Jerusalén ica estli iixtla TOTECO. Huan 
yeca TOTECO ayoc quinejqui quintlapojpol- 
huis Judá ehuani. 


Imiquilis Joacim 

5Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc 
ipan itequi Tlanahuatijquetl Joacim huan 
nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichij- 
que Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. 
6Huan quema mijqui Joacim, pejqui tlana- 
huatía icone tlen itoca eliyaya Joaquín. 
7Huan teipa ayoc quema mocuepqui nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ipan tlali 
Judá. Pampa ama nopa Tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia moaxcatijtoya nopa tlali 
tlen nopa atlajtli tlen tlali Egipto hasta nopa 
atemitl tlen itoca Éufrates. 


Joaquín tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 36:9-10) 

8Huan Tlanahuatijquetl Joaquín quipi- 
yayaya 18 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 
eyi metztli. Inana itoca eliyaya Nehusta 
huan yajaya elqui iichpoca Elnatán tlen 
ejqui ipan Jerusalén. 9 Huan Joaquín qui- 
chijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO queja 
quichijtoya itata. 





€24:2 Isaías, Miqueas, Habacuc huan Jeremías tlayolmelajtoyaj para panos ni tlamantli. 
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10Ipan itequi Tlanahuatijquetl Joaquín 
tlen tlali Judá, isoldados Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor tlen tlali Babilonia ajsicoj 
huan quiyahualojque altepetl Jerusalén 
huan pejque quitehuíaj. 11 Quema quitehui- 
yayaj nopa altepetl, ajsitihuetzico Tlana- 
huatijquetl Nabucodonosor. 12Huajca Tla- 
nahuatijquetl Joaquín ipan Jerusalén quis- 
qui ipan altepetl ihuaya inana, itlatequipa- 
nojcahua, huan nochi itlapalehuijcahua pa- 
ra quinamiquise nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia huan motemacase ica ya. 
Huan  Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 
quinitzqui huan quinilpi. Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor yohuiyaya para chicueyi 
xihuitl tlanahuatía ipan Babilonia quema 
quiitzqui Tlanahuatijquetl Joaquín. 13 Huan 
queja TOTECO quiijtojtoya para mochihuas, 
Nabucodonosor quiquixti nochi tlen yejyec- 
tzi huan patiyo ipan itiopa TOTECO huan 
ipan ichaj tlanahuatijquetl huan quihuicac 
ipan itlal. Huan nopa huejhueyi tlamantli 
tlen oro tlen huejcajquiya Salomón, nopa 
tlanahuatijquetl tlen nochi israelitame, qui- 
sencajtoya ipan tiopamitl monejqui quintej- 
tejque para huelque quinhuicaque. 14Huan 
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quinhui- 
cac 10 mil tlacame ilpitoque tlen altepetl 
Jerusalén. Ininhuaya itztoyaj nochi tlayaca- 
nani ipan nopa tlali, huan nochi tlayacanca 
soldados, calchihuani huan teposchihuani. 
Huajca san mocajque ipan tlali Judá nopa 
tlacame tlen más teicneltzitzi, huan tlen ax 
tleno quimatij quichihuase. 

15Huajca nopa Tlanahuatijquetl Nabu- 
codonosor quinhuicac ilpitoque Tlanahua- 
tijquetl Joaquín, ihuaya inana, isihuajhua, 
itlapalehuijcahua huan nopa tlacame tlen 
más tlayacanayayaj ipan nopa tlali Judá 
hasta itlal tlen itoca Babilonia. 16Ica nochi 
quinhuicac 7 mil soldados tlen más yajatij 
huan mil calchihuani huan teposchihuani 
tlen más quimatque, huan nochi tlacame 
tlen más tetique para yase ipan tlatehuilis- 
tli. 17Teipa Tlanahuatijquetl Nabucodono- 
sor tlen tlali Babilonia quitequimacac Mata- 
nías para elis tlanahuatijquetl ipan tlali 
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Judá huan quitocajpatlac huan quitocajti 
Sedequías. Tlanahuatijquetl Matanías o Se- 
dequías elqui itío Tlanahuatijquetl Joaquín 
tlen Nabucodonosor quihuicac ihuaya ilpi- 
toc ipan Babilonia. 


Sedequías tlanahuati ipan tlali Judá 
(2 Cr. 36:11-16; Jer. 52:1-3) 

18Sedequías quipiyayaya 21 xihuitl que- 
ma pejqui tlanahuatía, huan tlanahuati ipan 
altepetl Jerusalén 11 xihuitl. Inana itoca eli- 
yaya Hamutal huan yajaya eliyaya iichpoca 
nopa Jeremías tlen ejqui altepetl Libna. 
19Pero Tlanahuatijquetl Sedequías quichij- 
qui tlen ax cuali iixtla TOTECO queja qui- 
chijtoya ihueyi tata, Joacim. 20Huajca ica 
ni tlamantli fiero tlen quichijtoya, cualan- 
qui TOTECO ica altepetl Jerusalén huan tlali 
Judá ehuani huan quiijto quintlahuelcahuas 
huan ya nopa quichijqui. 

Teipa Tlanahuatijquetl Sedequías mo- 
sisini ica nopa Tlanahuatijquetl Nabuco- 
donosor tlen tlali Babilonia para ayoc qui- 
tequipanos. 


Huetzqui Jerusalén imaco Nabucodonosor 
(Jer. 39:1-7; 52:3-11) 

2 Huajca ipan 10 itequi nopa metztli 

majtlactli ipan toisraelita calenda- 
rio/ quema Tlanahuatijquetl Sedequías 
yohuiyaya para chicnahui xihuitl ipan ite- 
qui, Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen 
Babilonia hualajqui ica nochi isoldados 
para quitehuis altepetl Jerusalén. Huan 
quiyahualojque nopa altepetl huan pejque 
quitemaj tlali iixmelac nopa tepamitl para 
quisencahuase se tlaixtlejcolis para huelis 
panose itzonpac nopa huejcapantic tepa- 
mitl tlen quiyahualojtoya nopa altepetl. 
2Huan nopona mocajque isoldados quiya- 
hualojtoyaj itepa nopa altepetl hasta que- 
ma Tlanahuatijquetl Sedequías yohuiyaya 
para 11 xihuitl tlanahuatía huan ax quin- 
cahuayayaj tlen tzactoyaj nopona ma qui- 
calaquica tlacualistli. 3 Huan ipan 9 itequi 
nopa nahui metztli ipan toisraelita calen- 
dario $, nochi tlacame ya apismiquiyayaj 





f25:1 Ipan 15 itequi enero ipan tocalendario tlen ama. 
$25:3 Ipan 14 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama. 
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ipan nopa altepetl pampa ya tlantoya no- 
chi tlacualistli. 4Huajca nopa Jerusalén 
ehuani quicoyonijque nopa tepamitl huan 
yonque nopa soldados quiyahualojtoyaj 
nopa altepetl, nopa tlanahuatijquetl tlen 
Jerusalén huan nochi isoldados cholojque 
tlen nopa altepetl ica tlayohua para ax 
apismiquise. Huan quisque ipan nopa 
puerta tlen eltoya tlatlajco nopa ome tepa- 
mitl iica ixochimil nopa tlanahuatijquetl, 
huan cholojtejque. Huan quipanoque no- 
pa mila huan yajque ipan ojtli para nopa 
atemitl Jordán. 5Pero nopa soldados tlen 
Babilonia quintoquilijque huan quiajsito 
Tlanahuatijquetl Sedequías ipan nopa tla- 
mayamitl tlen Jericó. Huan nochi isolda- 
dos ya quitlahuelcajtoyaj huan moseman- 
toyaj campa hueli. 6 Huan nopa Babilonia 
soldados quiitzquijque Sedequías huan 
quihuicaque campa itztoya Tlanahuatij- 
quetl Nabucodonosor tlen Babilonia ipan 
altepetl Ribla. Nopona Nabucodonosor 
quinpohuili tlaque tlatzacuiltili quiselis- 
quía Sedequías. 7 Huan nopa Tlanahuatij- 
quetl Nabucodonosor tlanahuati ma quin- 
mictica nochi iconehua Sedequías iixtla 
para Sedequías ma quiitas. Huan teipa 
quiijto ma quiquixtilica iixtiyolhua Sede- 
quías huan ma quiilpica ica tepos cadena 
para ma nejnemis hasta tlali Babilonia. 


Quixolejque itiopa TOTECO 

(2 Cr. 36:17-21; Jer. 39:8-10; 52:12-30) 

8]pan 7 itequi nopa macuili metztli ipan 
toisraelita calendario", quema Tlanahuatij- 
quetl Nabucodonosor yohuiyaya para 19 xi- 
huitl tlanahuatía, ajsico Nabuzaradán ipan 
altepetl Jerusalén. Yajaya eliyaya itemach 
tlen más hueyi nopa tlanahuatijquetl tlen 
Babilonia huan itlayacanca soldado. 9 Huan 
yajaya quitlati ihueyi tiopa TOTECO huan 
icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl huan 
nochi caltini tlen oncayaya nopona. Nochi 
tlen cuali quitlati. 10 Huan nopa hueyi tlaya- 
canquetl Nabuzaradán quinyacanqui nochi 
soldados tlen Babilonia para quisemanque 
nopa tepamitl tlen ica moyahualojtoya alte- 
petl Jerusalén. 11Teipa Nabuzaradán ite- 


2 REYES 25 


mach nopa tlanahuatijquetl quinhuicac ilpi- 
toque nochi tlacame tlen noja mocajtoyaj 
ipan altepetl, ihuaya nochi sequinoc tlaca- 
me huan soldados tlen ya motemacatoyaj 
para quitequipanose nopa tlanahuatijquetl 
tlen Babilonia. 12Pero nopa tlatequipanoj- 
quetl, Nabuzaradán, quincahuili sequin tlen 
tlahuel teicneltzitzi ma mocahuaca ipan tla- 
li Judá para ma tequitica ipan nopa mili 
huan xocomeca mili ipan nopa tlali. 

13Huan nopa Babilonia ehuani quin- 
postejque nopa huejhueyi tlaquetzali tlen 
bronce tlen eltoya ipan ichaj TOTECO, 
ihuaya nopa carretillas ica yantas tlen 
bronce. Nojquiya quipostejque nopa hue- 
yi paila tlen itoca *hueyi atl" tlen quichij- 
toyaj ica bronce. Huan nochi bronce qui- 
huicaque para tlali Babilonia. 14 Huan noj- 
quiya quihuicaque nopa tepostli tlen ipan 
quitemaj cuanextli, huan nopa palas, 
huan nopa hueyi tepos cucharas tlen ica 
quisehuiyayaj tlahuili, huan trastes huan 
nochi sequinoc tlamantli tlen bronce tlen 
quitequihuiyayaj quema quimacayayaj 
tlacajcahualistli TOTECO. 15Huan nojqui- 
ya nopa tlayacanquetl tlen soldados qui- 
huicac nochi tepostli para tlicoli huan co- 
pali tlen quichijtoyaj ica oro o ica plata. 

l6Nopa ome tlaquetzali, huan hueyi 
paila tlen itoca nopa Hueyi Atl, huan nopa 
carretillas ica llantas para quihualicase 
atl, ax huelque quintlamachihuase inieti- 
ca pampa tlahuel pano etic. Nochi ni tla- 
mantli Tlanahuatijquetl Salomón quisen- 
cajtoya para ichaj TOTECO. 17 Ihuejcapan- 
ca sesen nopa tlaquetzali eliyaya pano chi- 
cueyi metros. Huan quipiyayaya iyejyejca 
tlen nojquiya elqui senquistoc bronce. 
Huan iyejyejca tlen quitepachoyaya huej- 
capa yahualtic nopa tlaquetzali panoyaya 
ome metros ihuejcapanca. Huan ipan iyej- 
yejca quipixqui granadas tlen quichijchij- 
toya tlen bronce huan nojquiya queja no- 
pa elqui ipan nopa seyoc tlaquetzali. 


Itlanahuatilis Seraías 
18 Huan nopa tlayacanquetl tlen isolda- 
dos Nabucodonosor nojquiya quihuicac no- 





h25:8 Ipan 14 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama. 
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pa hueyi totajtzi Seraías, huan nopa teipa 
totajtzi tlen itoca Sofonías, huan nopa eyi 
tlacame tlen más huejhueyi tlen quimocui- 
tlahuijque ipuerta nopa tiopamitl. 19Huan 
tlen nopa tlacame tlen noja motlatiyayaj 
ipan altepetl, quinpanti se tlayacanquetl 
tlen soldados, huan macuilti tlacame tlen 
quiconsejomacatoyaj nopa tlanahuatijquetl. 
Nojquiya quipanti nopa tlayacanca tlajcui- 
lojquetl tlen soldados tlen quinijcuilo nochi 
tlacame quema mochijque soldados ipan 
nopa tlali huan ininhuaya quinpanti seyoc 
60 tlacame. 20 Nabuzaradán, nopa tlayacan- 
quet] tlen soldados, quinhuicac nochi ipan 
altepetl Ribla ipan tlali Hamat campa itzto- 
ya Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen 
tlali Babilonia. 21 Huan yajaya quintlamico- 
co hasta quinmicti nopona ipan Ribla tlen 
tlali Hamat. Queja nopa elqui quema quin- 
quixtijque Judá ehuani tlen inintlal huan 
quinhuicaque ilpitoque para Babilonia. 


Miyac israelitame cholojtejque 
hasta Egipto 
(Jer. 40:7-10; 41:1-3, 16-18) 

22Huan Nabucodonosor nopa tlanahua- 
tijquetl tlen Babilonia quitlali Gedalías tlen 
eliyaya icone Ahicam huan iixhui Safán pa- 
ra ma eli iningobernador nopa quentzi tla- 
came tlen quincajqui ipan tlali Judá. 
23Huan quema nopa tlayacanani huan inin- 
soldados tlen mosemantoyaj huan motlatij- 
toyaj campa hueli ipan tlali Judá quicajque 
para Gedalías itztoya gobernador, yajque 
ipan altepetl Mizpa para ihuaya camatise. 
Nojquiya itztoyaj ininhuaya Ismael, icone 
Netanías; Johanán, icone Carea; Seraías, 
icone Tanhumet tlen ejqui Netofa; huan Ja- 
azanías, icone se tlacatl tlen ejqui ipan Ma- 
aca. Huan ininhuaya itztoyaj miyac ininsol- 
dados. 24Huajca nopa Gedalías tlatestigoj- 
quetzqui huan quinilhui intla motemacas- 
quíaj ica nopa Babilonia ehuani huan qui- 
chihuasquíaj nochi tlen quinilhuisquíaj, 
huajca nochi elisquía cuali huan quincahui- 
lisquíaj ma mocahuaca ipan inintlal. 
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Quimictijque Gedalías 

25 Pero ipan metztli chicome ipan tois- 
raelita calendario! yajqui altepetl Mizpa 
nopa tlacatl tlen itoca Ismael, tlen icone 
Netanías huan iixhui Elisama, huan tlen 
eliyaya se ininteixmatca nopa tlanahuati- 
ani tlen achtohuiya itztoyaj. Huan Ismael 
quinhuicac ihuaya majtlactli ihuampoyo- 
hua huan quimictijque gobernador Geda- 
lías huan nochi tlacame tlen itztoyaj ihua- 
ya yonque tlali Judá ehuani o tlali Babilo- 
nia ehuani. 

26Huajca cholojtejque nochi nopa 
tlali Judá ehuani tlen noja mocajque, 
yonque tlen más teicneltzitzi o tlen más 
huejhueyi. Huan no cholojtejque nopa 
tlayacanani tlen soldados tlen mocaj- 
que. Huan nochi yajque ipan tlali Egipto 
pampa tlahuel quinimacasiyayaj nopa 
Babilonia ehuani. 


Quicahuili Joaquín ma itzto malacantoc 
ipan tlali Babilonia 
(Jer. 52:31-34) 

27Huan quema Tlanahuatijquetl Jo- 
aquín yohuiyaya para 37 xihuitl para 
quihuicatoyaj hasta tlali Babilonia, pej- 
qui tequiti ipan Babilonia se yancuic tla- 
nahuatijquetl itoca Evil Merodac. Huan 
yajaya quitlasojtlac Tlanahuatijquetl Jo- 
aquín huan quiquixti ipan tlatzactli 
huan quicajqui malacantoc ipan 27 ite- 
qui nopa metztli majtlactli huan ome 
ipan toisraelita calendarioJ. 28Huan 
quicamahui ica yejyectzi, huan quica- 
huili ma mosehuis campa quipiyayaya 
más tlatlepanitacayotl que ne sequinoc 
tlanahuatiani tlen quintlantoyaj huan 
quinhuicatoyaj tlali Babilonia. 29 Huan 
quimacac iyoyo tlen yancuic queja ipa- 
tlaca tlen quitequihuiyaya ipan tlatzac- 
tli. Huan quicahuili ma tlacua ihuaya 
mojmostla para nochi iyolis. 30 Nojquiya 
nopa tlanahuatijquetl quimacayaya tla- 
cualistli huan tlen monequi para mopa- 
noltis hasta mijqui. 





125:25 Ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama. 
J25:27 Ipan 2 itequi abril ipan tocalendario tlen ama. 
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Nopa ome amatlapohuali tlen 1 Crónicas huan 2 Crónicas achtohui elqui san se ama- 
tlapohuali. Quiijcuilojque ni amatlapohuali miyac xihuitl teipa quema ya quinhuicato- 
yaj israelitame ipan tlali Asiria huan Judá ehuani quinhuicatoyaj ipan tlali Babilonia 
huan teipa ya mocueptoyaj. Nochi ome ni amatlapohuali techpohuilíaj sequin tlamantli 
tlen yancuic huan sequin tlamantli tlen ya mopantíaj ipan nopa amatlapohuali tlen Sa- 
muel huan Reyes. 1 Crónicas techpohuilía achi más tlen inintlanahuaticayo David huan 
Salomón huan quejatza quichijqui nopa tiopamitl. Elqui David tlen quisencajqui queja- 
tza elis nopa tiopamitl, pero elqui Salomón tlen quichijqui nopa tiopamitl. David nojqui- 
ya quimacac tlanahuatili tlen quejatza mopatlatiyase totajtzitzi para itztose ipan ininte- 


qui ipan tiopamitl o ipan ininchajchaj. 


1 Crónicas technextilía para TOTECO noja quinyacanayaya itlacajhua huan quinicne- 
liyaya yonque miyac inijuanti quitlahuelcajtoyaj. 


1 Crónicas quipiya eyi partes: 


1 Crónicas 1 - 9 Quejatza tlacajtiyajque tlacame tlen Adán huan ajqueya 


mocuepqui tlen tlali Babilonia. 
1 Crónicas 10 Imiquilis Saál 


1 Crónicas 11 - 29 Itlanahuatijcayo David 
1 Crónicas 11:1 - 22:1 Cuesoli huan tlaque quichijqui David ipan 


itlanahuatijcayo 


1 Crónicas 22:2 - 29:30 Quicualtlalía nochi para quichihuas nopa hueyi 


tiopamitl 





Quejatza tlacajtiyajque tlacame 
tlen Adán hasta Noé 
(Gn. 5:1-32) 
Nopa achtohui tlacatl tlen itztoya, 
itoca eliyaya Adán. 
Huan teipa quipixqui icone tlen itoca 
Set. 
Huan Set teipa quipixqui icone tlen 
itoca Enós. 
Huan Enós teipa quipixqui icone tlen 
itoca Cainán. 
2 Huan Cainán teipa quipixqui icone 
tlen itoca Mahalaleel. 
Huan Mahalaleel teipa quipixqui ico- 
ne tlen itoca Jared. 
Huan Jared teipa quipixqui icone tlen 
itoca Enoc. 


3 Huan Enoc teipa quipixqui icone tlen 
itoca Matusalén. 
Huan Matusalén teipa quipixqui icone 
tlen itoca Lamec. 
Huan Lamec teipa quipixqui icone tlen 
itoca Noé. 


Iconehua Noé 
(Gn. 10:1-32) 
4Huan Noé quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Sem, Cam huan Jafet. 


Iconehua huan iixhuihua Jafet 
5 Huan Jafet quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Gomer, Magog, Ma- 
dai, Javán, Tubal, Mesec huan Tiras. 
6 Huan Gomer quinpixqui iconehua tlen 
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quintocajtiyayaj: Askenaz, Rifat 
huan Togarma. 

7 Huan Javán quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Elisa, Tarsis, Qui- 
tim huan Dodanim. 


Iconehua huan iixhuihua Cam 

8 Huan Cam quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Cus, Mizraim, Ca- 
naán huan Fut. 

9 Huan Cus quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Seba, Havila, Sab- 
ta, Raama huan Sabteca. 

Huan Raama quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj Seba huan Dedán. 

10 Nojquiya Cus quipixqui seyoc icone 
tlen itoca Nimrod. Nochi campa hue- 
li ipan tlaltepactli quiixmatiyayaj 
Nimrod para se tlacatl ica miyac chi- 
cahualistli. 

11 Huan tlen Mizraim hualajque nopa xi- 
nachtli tlacame tlen quintocajtiya- 
yaj: ludimeos, anameos, lehabeos, 
naftureos, 12patruseos, caftoreos 
huan caslueos. Huan teipa tlen iniix- 
huihua nopa caslueos hualajque no- 
pa filisteos. 

13 Huan Canaán quinpixqui iconehua 
tlen quintocajtiyayaj Sidón huan 
Het. 14Huan Canaán nojquiya elqui 
ininhuejcapantata nopa tlamantli tla- 
came tlen quintocajtiyayaj: jebuseos, 
amorreos, gergeseos, 15heveos, ara- 
ceos, sineos, 16arvadeos, zemareos 
huan nopa hamateos. 


Iconehua huan iixhuihua Sem 

17 Huan Sem quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Elam, Asur, Arfa- 
xad, Lud, Aram, Uz, Hul, Geter huan 
Mesec. 

18 Huan Arfaxad quipixqui se icone tlen 
itoca Sela. Huan Sela quipixqui icone 
tlen itoca Heber. 

19 Huan Heber quinpixqui ome iconehua. 
Se itoca eliyaya Peleg huan seyoc 
Joctán. Quitocajti icone Peleg (Peleg 
quinequi quiijtos Motlajcoxelojtoc.) 
pampa ipan nopa tonali quema itzto- 
yaj, moxelo tlaltepactli. 
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20 Joctán quinpixqui iconehua tlen quin- 
tocajtiyayaj: Almodad, Selef, Hazar 
Mavet, Jera, 21 Adoram, Uzal, Dicla, 
22Ebal, Abimael, Seba, 23 Ofir, Havi- 
la huan Jobab. Nochi ni tlacame eli- 
yayaj iconehua Joctán. 


Iixhuihua Sem 
(Gn. 11:10-26) 
24 Huan Sem, icone Adán, quipixqui se 
icone tlen quitocajtiyayaj Arfaxad. 
Huan Arfaxad quipixqui icone tlen 
quitocajtiyayaj Sela. Huan Sela qui- 
pixqui icone tlen quitocajtiyayaj He- 
ber. 
25 Huan Heber quipixqui icone tlen qui- 
tocajtiyayaj Peleg. 
Huan Peleg quipixqui icone tlen quito- 
cajtiyayaj Reu. 
Huan Reu quipixqui icone tlen quito- 
cajtiyayaj Serug. 
26 Huan Serug quipixqui icone tlen qui- 
tocajtiyayaj Nacor. 
Huan Nacor quipixqui icone tlen qui- 
tocajtiyayaj Taré. 
27 Huan Taré quipixqui icone tlen quito- 
cajtiyayaj Abram tlen teipa quitocaj- 
tijque Abraham. 


Iconehua Abraham 
(Gn. 25:1-6, 12-18) 
28 Huan Abraham quinpixqui iconehua 
tlen quintocajtiyayaj Isaac huan Is- 
mael. 


lixhuihua Abraham ipan Ismael 
29 Huan Ismael quinpixqui iconehua tlen 

quintocajtiyayaj: Nebaiot tlen elqui 
achtohui ejquetl, huan teipa Cedar, 
Adbeel, Mibsam, 30 Misma, Duma, 
Massa, Hadad, Tema, 31 Jetur, Nafis 
huan Cedema. Ni tlacame eliyayaj 
iconehua Ismael. 


Iixhuihua Abraham ica Cetura 
32 Huan Abraham teipa quinpixqui más 
iconehua ica isihua tlatequipanojca, 
Cetura. Huan quintocajtiyayaj icone- 
hua: Zimram, Jocsán, Medán, Madi- 
án, Isbac huan Súa. 
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Huan Jocsán quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj Seba huan Dedán. 
33 Huan Madián quinpixqui iconehua 
tlen quintocajtiyayaj: Efa, Efer, Ha- 
noc, Abida huan Elda. Nochi ya ni 
elque iixhuihua Cetura ihuaya Abra- 
ham. 


Iixhuihua Abraham ica Sara 
(Gn. 36:1-43) 

34 Abraham quipixqui se icone tlen itoca 
eliyaya Isaac. Huan Isaac quinpixqui 
ome iconehua tlen inintoca eliyayaj 
Esaú huan Israel. 


Iconehua huan iixhuihua Esaú 

35 Huan Esaú quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Elifaz, Reuel, Jeüs, 
Jaalam huan Coré. 

36 Huan Flifaz quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Temán, Omar, Ze- 
fo, Gatam, Cenaz, Timna huan Ama- 
lec. 

37 Huan Reuel quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Nahat, Zera, Sama 
huan Miza. 

38 Huan Esaú tlen nojquiya itoca Seir 
iyoca quinpixqui sequinoc iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Lotán, Sobal, 
Zibeón, Iná, Disón, Ezer huan Disán. 

39 Huan Lotán icone Esaü quinpixqui ico- 
nehua: Hori huan Homan. Huan Lo- 
tán quipixqui isihua icni tlen itoca 
Timna. 

40 Huan Sobal quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Alván, Manahat, 
Ebal, Sefo huan Onam. 

Huan Zibeón quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Aja huan Iná. 

41 Huan Iná quipixqui se icone tlen itoca 
eliyaya Disón. 

Huan Disón quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Amram, Esbán, 
Itrán huan Querán. 

42 Huan Ezer quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Bilhán, Zaaván 
huan Jaacán. 
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Huan Disán quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Uz huan Arán. 


Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom 
(Gn. 36:1-43) 

43 Nica eltoc inintoca nopa tlanahuatiani 
tlen tlanahuatijque ipan tlali Edom 
quema nopa israelitame aya quipix- 
toyaj inintlanahuatijca. 

Nopa achtohui tlanahuatijquetl elqui 
Bela, icone Beor. Yajaya tlanahuati 
ipan altepetl Dinaba. 

44 Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatía 
Jobab, icone Zera, tlen ehuayaya 
ipan altepetl Bosra. 

45 Huan quema mijqui Jobab, pejqui tla- 
nahuatía Husam tlen hualayaya tlen 
inintlal nopa temanita tlacame. 

46 Huan quema mijqui Husam, pejqui 
tlanahuatía Hadad“ tlen elqui icone 
Bedad. Hadad quintzontlamilti nopa 
soldados tlen Madián nopona ipan 
tlali Moab. Hadad mosehui para tla- 
nahuatis ipan altepetl Avit. 

47 Quema Hadad? mijqui, pejqui tlana- 
huatía Samla tlen ehuayaya ipan al- 
tepetl Masreca. 

48 Quema Samla mijqui, pejqui tlanahua- 
tía Saúl tlen ehuayaya ipan altepetl 
Rehobot tlen mocahua nechca nopa 
atemitl Éufrates. 

49 Huan quema mijqui Saúl, pejqui tlana- 
huatía Baal Hanán tlen elqui icone 
Acbor. 

50 Huan quema mijqui Baal Hanán, pej- 
qui tlanahuatía Hadad *. Hadad mo- 
sehui para tlanahuatis ipan altepetl 
Pai huan quipixqui isihua tlen itoca 
Mehetabel tlen elqui iichpoca Ma- 
tred huan iixhui Mazaab. 

51 Huan quema Hadad * mijqui, pejqui tla- 
nahuatijtiyajque ipan tlali Edom nopa 
tlayacanani tlen inintoca eliyayaj: Tim- 
na, Alva, Jetet, 52Aholibama, Fla, Pi- 
nón, 53 Cenaz, Temán, Mibzar, 54 Mag- 
diel huan Iram. Nochi ni tlacame elque 
tlanahuatiani ipan tlali Edom. 





41:46 Hadad I de Edom.  P1:47 Hadad I. 


C1:50 Hadad II. 41:51 Hadad II. 
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Iconehua Israel 
(Gn. 35:22-26) 
Huejcajquiya Israel quinpixqui icone- 


hua tlen inintoca eliyayaj: Rubén, Si- 


meón, Leví, Judá, Isacar, Zabulón, 
2Dan, José, Benjamín, Neftalí, Gad 
huan Aser. 


Iixhuihua Judá 

3 Huan Judá mosihuajti ica Betsúa tlen 
elqui iichpoca Súa tlen tlali Canaán. 
Huan Judá huan Betsúa quinpixque 
inintelpocahua tlen inintoca eliya- 
yaj: Er, Onán huan Sela. Pero Er, 
tlen achtohui ejquetl, quichijqui tlen 
fiero iixpa Toteco huan yeca TOTECO 
quimicti. 4Huan miyac xihuitl teipa 
Tamar, isihua cahual Er, quiconema- 
cac iyextat, Judá. Huan quintlacatilti 
cuateme tlen inintoca eliyayaj Fares 
huan Zera. Huajca para nochi, Judá 
quinpixqui macuilti iconehua. 

5 Huan Fares quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Hezrón huan Ha- 
mul. 

6 Huan Zera quinpixqui macuilti icone- 
hua tlen inintoca eliyayaj: Zimri, 
Etán, Hemán, Calcol huan Dara. 

7 Zera quipixqui se iixhui itoca Carmi. 
Huan Carmi quipixqui icone tlen 
quitocajtiyayaj Acán tlen quichijqui 
ma huala tlatzacuiltilistli ipan nochi 
israelitame pampa moaxcati tlaman- 
tli tlen Toteco tlanahuatijtoya ma 
quitlamixolehuaca. 

8 Etán quipixqui icone tlen itoca eliyaya 
Azarías. 

9 Huan Hezrón quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj Jerameel, Ram 
huan Quelubai. 


Iconehua Ram icone Hezrón 

10 Huan Ram quipixqui icone tlen itoca 
Aminadab. Huan Aminadab quipix- 
qui icone tlen itoca Naasón tlen el- 
qui inintlayacanca nochi iixhuihua 
Judá. 

11 Huan Naasón quipixqui se icone tlen 
itoca Salmón. Huan Salmón quipix- 
qui se icone tlen itoca Booz. 


12 Huan Booz quipixqui icone tlen itoca 


Obed. Huan Obed quipixqui se icone 
itoca Isaí. 


Itelpocahua Isaí 


13 Huan Isaí quipixqui iachtohui telpoca 


tlen itoca eliyaya Eliab. Huan teipa 
tlacajtiyajque iconehua tlen inintoca 
Abinadab, Simea, 14 Natanael, Radai, 
150zem huan teipa David. 16 Huan 
tlen san se isihua, Isaí nojquiya quin- 
pixqui ome iichpocahua tlen inintoca 
eliyayaj Sarvia huan Abigail. Huan 
nopa ichpocatl, Sarvia, quinpixqui 
eyi iconehua tlen inintoca eliyayaj: 
Abisai, Joab huan Asael. 17 Huan 
Abigail mocuili Jeter tlen elqui se 
iixhui Ismael huan quipixque se inin- 
telpoca tlen itoca eliyaya Amasa. 


Itelpocahua Caleb icone Hezrón 


18 Huan Caleb quinpixqui ome isihuaj- 


hua; se itoca Azuba huan nopa seyoc 
itoca Jeriot. Huan Caleb ihuaya Azu- 
ba quinpixque inintelpocahua tlen 
inintoca eliyayaj: Jeser, Sobab huan 
Ardón. 19 Teipa quema Azuba mij- 
qui, Caleb mocuili Efrata para isi- 
hua. Huan Efrata quipixqui icone 
tlen itoca Hur. 


20 Huan Hur quipixqui se icone itoca 


Uri. 
Huan Uri quipixqui icone tlen itoca 
Bezaleel. 


21 Quema Hezrón quipiyayaya 60 xi- 


huitl, mocuili iichpoca se tlacatl ito- 
ca Maquir, huan quipixqui se icone 
itoca Segub. Nopa tlacatl Maquir 
nojquiya quipixqui se icone itoca Ga- 
laad. 22Segub quipixqui se icone ito- 
ca Jair tlen quinnahuati 23 altepetini 
ipan tlali Galaad. 23 Pero Gesur huan 
Aram moaxcatijque nochi ialtepehua 
Jair. Huan nojquiya, moaxcatijque 
nopa altepetl Kenat ihuaya 60 ipilal- 
tepehua tlen quiyahualojtoyaj. Nochi 
ya ni elque iconehua Maquir tlen ita- 
ta Galaad. 


24 Quema Hezrón, itata Caleb, ya mijqui 


ipan altepetl Caleb ipan tlali Efrata, 
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isihua Hezrón tlen quitocajtiyayaj 
Abías quitlacatilti se oquichpil tlen 
itoca Asur. Huan quema motlacachij- 
qui Asur quipixqui se icone tlen ito- 
ca Tecoa. 


Itelpocahua Jerameel 

25 Jerameel iachtohui cone Hezrón quin- 
pixqui iconehua tlen inintoca eliya- 
yaj: Ram iachtohui ejca, teipa Buna, 
Orén, Ozem huan Ahías. 26 Nojquiya 
Jerameel quipixqui seyoc isihua tlen 
itoca Atara, huan Atara quipixqui 
icone tlen itoca Onam. 

27 Ram icone Hezrón quinpixqui icone- 
hua tlen inintoca eliyayaj: Maaz, Ja- 
mín huan Equer. 

28 Onam, iixhui Hezrón, quinpixqui ico- 
nehua tlen inintoca eliyayaj Samai 
huan Jada. 

Huan Samai quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Nadab huan Abisur. 
29 Abisur huan isihua Abihail quin- 
pixque ininconehua tlen inintoca eli- 
yayaj Ahbán huan Molid. 

30 Nadab quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Seled huan Apaim. Se- 
led mijqui, niyon ax quinpixqui ico- 
nehua. 

31 Huan Apaim quipixqui se icone tlen 
itoca Isi. Huan Isi quipixqui icone 
tlen itoca Sesán. Huan Sesán quipix- 
qui se icone tlen itoca Ahlai. 

32 Jada, iicni Samai, quinpixqui ome ico- 
nehua tlen inintoca eliyayaj Jeter 
huan Jonatán. Huan Jeter mijqui, ni- 
yon ax quinpixqui iconehua. 

33 Pero Jonatán, quena, quinpixqui ome 
iconehua. 

Se itoca Pelet huan nopa seyoc itoca 
Zaza. 

Ya ni elque iconehua Jerameel. 

34 Sesán ax quinpixqui telpocame, san 
quinpixqui ichpocame. Nojquiya qui- 
pixqui se itelpoca tlatequipanojca 
tlen itoca Jarha tlen ejqui tlali Egip- 
to. 35 Huan Sesán quimacac se iich- 
poca para ma eli isihua Jarha huan 
inijuanti quipixque se inincone tlen 
itoca Atai. 
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36 Huan Atai quipixqui se icone tlen ito- 
ca Natán. 
Huan Natán quipixqui se icone tlen 
itoca Zabad. 
37 Huan Zabad quipixqui icone tlen itoca 
Eflal. 
Huan Eflal quipixqui icone tlen itoca 
Obed. 
38 Huan Obed quipixqui se icone tlen ito- 


ca Jehú. 
Huan Jehú quipixqui se icone tlen ito- 
ca Azarías. 
39 Huan Azarías quipixqui icone tlen ito- 
ca Heles. 
Huan Heles quipixqui icone tlen itoca 
Elasa. 
40 Huan Flasa quipixqui icone tlen itoca 
Sismai. 
Huan Sismai quipixqui icone tlen itoca 
Salum. 
41 Huan Salum quipixqui icone tlen itoca 
Jecamías. 


Huan Jecamías quipixqui icone tlen 
itoca Elisama. 


Familias ipan iixhuihua Caleb 

42 Caleb, iicni Jerameel, quipixqui icone 
tlen itoca eliyaya Mesa tlen achtohui 
ejquetl huan quipixqui seyoc icone 
tlen itoca eliyaya Maresa tlen teipa 
ejquetl. Huan Mesa teipa elqui itata 
Hebrón. 

43 Huan Hebrón quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Coré, Tapúa, 
Requem huan Sema. 

44 Sema quipixqui icone tlen itoca Ra- 
ham. 

Huan Raham quipixqui se icone tlen 
itoca Jorcoam. Huan Requem quipix- 
qui icone tlen itoca Samai. 

45 Huan Samai quipixqui se icone tlen 
itoca Maón. 

Huan Maón quipixqui icone tlen itoca 
Bet Sur. 

46 Huan Efa, isihua tlatequipanojca Ca- 
leb, quinpixqui iconehua tlen ininto- 
ca eliyayaj Harán, Mosa huan Gazez. 
Huan Harán quipixqui icone tlen 
nojquiya itoca Gazez. 

47 Huan Jahdai quinpixqui iconehua tlen 
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inintoca eliyayaj: Regem, Jotam, Ge- 
sam, Pelet, Efa huan Saaf. 

48 Huan Caleb quipixqui seyoc isihua tla- 
tequipanojca tlen itoca Maaca, huan 
yajaya quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Seber, Tirhana, 

49 Saaf, tlen elqui itata Madmana, 
Seva, tlen elqui inintata Macbena 
huan Gibea. Huan Caleb nojquiya 
quipixqui se iichpoca tlen itoca Acsa. 

50 Inijuanti elque iixhuihua Caleb. Hur 
eliyaya iachtohui ejca Caleb ihuaya 
isihua Efrata. 

Huan Hur quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Sobal, tlen teipa elqui ita- 
ta Quiriat Jearim; 51 Salma, tlen teipa 
quinpixqui iconehua tlen inintoca eli- 
yayaj Belén huan Haref tlen teipa qui- 
pixqui icone itoca Bet Gader. 

52 Sobal, tlen elqui itata Quiriat Jearim, 
nojquiya quipixqui icone tlen itoca 
Haroe. Huan iixhuihua Sobal elque 
nopa tlacame tlen quintocajtíaj ma- 
nahetitame. 53 Huan nopa familias 
tlen hualajque tlen Quiriat Jearim 
elqui nopa itritame, futitame, suma- 
titame huan nopa misraitame. Huan 
tlen ni familias teipa hualajque nopa 
tlacame zoraitame huan estaolitame. 

54 Salma quipixqui iteipa ixhui tlen itoca 
eliyaya Belén. Huan tlen Salma hua- 
lajque nopa tlacame netofatitame, 
Atrot Bet Joab, huan ne seyoc tlajco 
nopa manahetitame huan nopa zora- 
itame. 55 Huan ipan iixhuihua noj- 
quiya itztoyaj nopa tlajcuilohuani 
tlen itztoyaj ipan altepetl Jabes, no- 
pa tlacame tirateos, simeateos huan 
sucateos. Nochi ya ni eliyayaj nopa 
ceneos tlen hualajque tlen Hamat 
itata nopa familia tlen itoca Recab. 


Iixhuihua David 
(2 S. 3:2-5; 5:13-16; 1 Cr. 14:3-7) 
Itelpocahua Tlanahuatijquetl David 
tlen tlacatque ipan altepetl Hebrón 
elqui: 
Iachtohui telpoca, Amnón, tlen quitla- 
catilti Ahinoam, isihua tlen ehuaya- 
ya altepetl Jezreel. 
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Iompa telpoca David itoca eliyaya Da- 
niel huan quitlacatilti isihua, Abiga- 
il, tlen ehuayaya altepetl Carmel. 

2 Teipa tlacatqui icone David tlen itoca 
Absalón tlen quitlacatilti isihua, Ma- 
aca, tlen eliyaya iichpoca nopa Tla- 
nahuatijquetl Talmai tlen altepetl 
Gesur. 

Teipa tlacatqui icone David tlen itoca 
Adonías tlen quitlacatilti isihua, Ha- 
guit. 

3 Teipa tlacatqui icone David tlen itoca 
Sefatías tlen quitlacatilti isihua, Abi- 
tal. 

Huan teipa tlacatqui icone David tlen 
itoca eliyaya Itream tlen quitlacatilti 
isihua, Egla. 

4 Nochi ni chicuaseme iconehua David 
tlacatque ipan altepetl Hebrón ipan 
tlali Judá campa David mosehui para 
tlanahuatis para chicome xihuitl 
huan tlajco. Teipa quisqui huan yaj- 
qui altepetl Jerusalén huan nopona 
tlanahuati 33 xihuitl ipan tlali Israel. 
5 Huan quema itztoya ipan Jerusalén 
isihua, Bet Súa, tlen eliyaya iichpoca 
Amiel, quinpixqui nahui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Simea, Sobab, 
Natán huan Salomón. 6 Nojquiya Da- 
vid quinpixqui seyoc chicnahui itel- 
pocahua tlen inintoca eliyayaj: Ib- 
har, Elisama, Elifelet, 7 Noga, Nefeg, 
Jafía, 8Elisama, Eliada huan Elifelet. 
9 Huajca nica eltoc inintoca iconehua 
David huan nojquiya David quipix- 
qui se iichpoca tlen itoca Tamar. Pe- 
ro nica ax onca inintoca iconehua 
David tlen quinpixqui ininhuaya isi- 
hua tlatequipanojcahua. 


Tlanahuatiani tlen iixhuihua Salomón 

10 Tlanahuatijquetl Salomón quinpixqui 
ni iixhuihua tlen tlanahuatijtiyajque. 
Inintoca eliyayaj: Roboam, teipa 
Abías, teipa Asa, Josafat, 11Joram, 
Ocozías, Joás, 12 Amasías, Azarías, 
Jotam, 13 Acaz, Ezequías, Manasés, 
14 Amón huan Josías. 

15 Huan Josías quinpixqui iixhuihua: 
achtohui Johanán huan teipa Jo- 
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acim, teipa Sedequías huan teipa Sa- 
lum. 

16 Joacim teipa quipixqui icone tlen ito- 
ca eliyaya Jeconías. 

Huan Jeconías quipixqui icone tlen 
itoca Sedequías. 

17 Huan Tlanahuatijquetl Jeconías qui- 
huicaque sejcoyoc huan yajaya qui- 
pixqui icone tlen itoca eliyaya: Asir, 
huan quipixqui iixhui Salatiel, 
18huan iteipa ixhuihua Malquiram, 
Pedaías, Senazar, Jecamías, Hosama 
huan Nedabías. 

19 Huan Pedaías quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyaya Zorobabel huan 
Simei. 

Huan Zorobabel quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Mesulam, Ha- 
nanías huan se ichpocatl itoca Selo- 
mit. 

20 Huan Mesulam quinpixqui macuilti 
iconehua tlen inintoca eliyayaj Hasu- 
ba, Ohel, Berequías, Hasadías huan 
Jusab Hesed. 

21 Hananías quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Pelatías huan Jesaías. 

Huan Jesaías quipixqui icone tlen ito- 
ca Refaías. 

Huan Refaías quipixqui icone tlen ito- 
ca Arnán. 

Huan Arnán quipixqui icone tlen itoca 
Adbías. 

Huan Adbías quipixqui se icone tlen 
itoca Secanías. 

22 Huan Secanías quipixqui icone tlen 
itoca Semaías. 

Huan Semaías quinpixqui chicuaseme 
iconehua huan inintoca eliyayaj: Ha- 
tás, Igal, Barías, Nearías huan Safat. 

23 Nearías quinpixqui eyi iconehua huan 
inintoca eliyayaj: Elioenai, Ezequías 
huan Azricam. 

24 Huan Elioenai quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj Hodavías, Eli- 
asib, Pelaías, Acub, Johanán, Delaías 
huan Anani. 


Iixhuihua Judá ipampa Caleb, icone Hur 
Huan Judá quipixqui icone tlen itoca 
Fares, huan quipixqui iixhui Hezrón, 
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huan iteipa ixhuihua Carmi, Hur 
huan Sobal. 

2 Huan Sobal quipixqui icone tlen itoca 
Reaía. 

Huan Reaía quipixqui icone tlen itoca 
Jahat tlen teipa elqui itata Ahumai 
huan Lahad. Nochi ni tlacame mo- 
chijque nopa tlacame tlen quintocaj- 
tijque zoraitame. 

3 Huan ya ni iconehua Hur tlen elqui 
itata Etam, Jezreel, Isma, Ibdas huan 
se ininsihua icni tlen itoca Haze Lel- 
poni. ^Huan Hur nojquiya elqui itata 
Penuel tlen teipa elqui itata Gedor, 
huan Ezer tlen teipa elqui itata Husa. 
Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua 
Hur, iachtohui cone Efrata tlen ica 
pejqui nopa altepetl Belén. 


Itelpocahua Asur 

5 Asur tlen elqui itata Tecoa quinpixqui 
ome isihuajhua. Se tlen itoca Hela 
huan nopa seyoc tlen itoca Naara. 

6 Huan isihua Naara quintlacatilti 
iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ahu- 
zam, Hefer, Temeni huan Ahastari. 
Ni tlacame hualajque tlen nopa si- 
huatl Naara. 

7 Huan isihua tlen itoca Hela quitlaca- 
tilti Zeret, Jezoar huan Etnán, 

8 huan Cos tlen elqui itata Anub huan 
Zobeba. Nojquiya Cos elqui ininhuej- 
capantata nopa familias tlen hualaj- 
que teipa ipan Aharhel, icone Ha- 
rum. 

9 Jabes elqui achi más tlalnamiqui tlen 
nochi sequinoc iicnihua. Huan inana qui- 
tocajti Jabes (Jabes quiijtosnequi “Tla- 
cuajcualocayotl”), pampa quiijto: “Nijtla- 
catilti ica miyac tlacuajcualocayotl”. 
10 Huan Jabes momaijto ica Toteco Dios 
tlen toTeco tiisraelitame huan quiilhui: 
“Nimitztlajtlanía xinechtiochihua miyac 
huan xijhueyili notlal. Xinechpalehui ipan 
nochi tlen nijchihua. Xinechmanahui tlen 
nochi tlamantli tlen ax cuali para ax tleno 
nechcocos.” Queja nopa momaijto Jabes, 
huan Toteco quicajqui huan quimacac 
tlen quitlajtlani. 

11 Quelub tlen elqui iicni Súa, elqui itata 
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Mehir. Huan Mehir teipa quipixqui 
icone tlen itoca Estón. 12Huan Estón 
teipa elqui itata Bet Rafa, Paseah 
huan Tehina. Huan Tehina teipa qui- 
pehualti nopa altepetl tlen itoca Na- 
has. Nochi ya ni elque nopa tlacame 
tlen Reca. 

13 Cenaz quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Otoniel huan Seraías. 

Huan Otoniel quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj Hatat huan 
Meonotai. 14 Huan Meonotai quipix- 
qui se icone tlen itoca Ofra. 

Huan Seraías quipixqui se icone tlen ito- 
ca Joab, tlen elqui ininhuejcapantata 
nopa tlacame tlen teipa itztoyaj ipan 
nopa tlamayamitl tlen itoca Carisim. 
Carisim quinequi quiijtos Tlasencahua- 
ni. Quena, queja nopa quitocajtiyayaj 
pampa nopona itztoyaj tlacame tlen 
quimatiyayaj quichihuase nochi tla- 
mantli tlen yejyectzitzi. 

15 Huan Caleb tlen elqui icone Jefone 
quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj Iru, Ela huan Naam. Huan 
Ela elqui itata Cenaz. 

16 Jehalelel quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Zif, Zifa, Tirías 
huan Asareel. 

17 Esdras quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Jeter, Mered, Efer 
huan Jalón. Huan Mered mocuili Bi- 
tia, iichpoca Faraón tlen tlanahuati 
ipan tlali Egipto. Huan ininconehua 
elque María, Samai huan Isba. Huan 
Isba quipixqui se icone tlen itoca Es- 
temoa. 18 Nojquiya Mered quipiyaya- 
ya seyoc isihua tlen hualayaya ipan 
nopa hueyi familia Judá. Nopa si- 
huatl itoca eliyaya Jehudaía. Huan 
Jehudaía quintlacatilti Jered, Heber 
huan Jecutiel. Huan teipa Jered qui- 
pixqui icone itoca Gedor. Huan teipa 
Heber quipixqui icone itoca Soco 
huan Jecutiel quipixqui icone tlen 
quitocajti Zanoa. 

19 Hodías quipixqui isihua tlen elqui isi- 
hua icni Naham. Huan yaja quintla- 
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catilti ome iconehua. Se itoca Keila 
tlen mochijqui se garmita tlacatl. 
Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya 
Estemoa huan yaja mochijqui se ma- 
acateo tlacatl. 

20 Simón quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Amnón, Rina, Ben Ha- 
nán huan Tilón. 

Huan Isi quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Zohet huan Ben Zohet. 


Iixhuihua Sela, icone Judá 

21 Sela, icone Judá, quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyaya Er huan Laada. 
Huan tlen Sela hualajque nopa fami- 
lias tlen tequitiyayaj ica lino yoyo- 
mitl ipan tlali Bet Asbea. 

Huan Er quipixqui icone tlen itoca Le- 
ca. 

Huan Laada quipixqui icone tlen itoca 
Maresa. 22Huan Sela quipixqui ite- 
ipa ixhui, Joacim. Huan iteipa ixhui- 
hua Sela itztoyaj ipan altepetl Coze- 
ba. Huan Sela nojquiya quinpixqui 
iconehua, Joás huan Saraf. 

Huan Saraf mosihuajti ica se sihuatl 
tlen tlali Moab huan mochijqui se te- 
quihuejquetl ipan nopa tlali. Teipa 
mocuepque ipan altepetl Lehem*. 
Quicuique inintoca nochi tlen nica ij- 
cuilijtoc tlen miyac amatlajcuiloli 
tlen quiijcuilojque tlahuel huejcaj- 
quiya. 

23 Nochi ni tlacame quiixmatiyayaj qui- 
chihuase miyac tlamantli ica soquitl. 
Itztoyaj ipan nopa altepetini Netaín 
huan Guederá. Nojquiya, quiixmati- 
yayaj quejatza quitocase xochitl 
huan quiyectlalise xochi mili. Huan 
nochi inijuanti quitequipanojque no- 
pa tlanahuatijquetl. 


Iixhuihua huan ialtepehua Simeón 

24 Simeón quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Nemuel, Jamín, Jarib, 
Zera huan Saúl. 

25 Huan Saúl quipixqui se icone tlen ito- 
ca Salum. 





4:22 O Belén. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


587 


Huan Salum teipa quipixqui se icone 
tlen itoca Mibsam. 

Huan Mibsam quipixqui icone tlen ito- 
ca Misma. 

26 Misma quipixqui icone tlen quitocajti- 
yayaj Hamuel. 

Huan Hamuel quipixqui icone tlen ito- 
ca Zacur. 

Zacur quipixqui se icone tlen itoca Si- 
mei. 27 Simei quinpixqui 16 iconehua 
huan 6 iichpocahua. Pero nopa tel- 
pocame ax quinpixque miyac ininco- 
nehua huan yeca ininfamilias ax mo- 
miyaquilijque queja iteipa ixhuihua 
Judá. 28 Huan Simei quinpixqui iix- 
huihua tlen itztoyaj ipan nopa alte- 
petini tlen inintoca eliyayaj: Beer Se- 
ba, Molada, Hazar Sual, 29Bilha, 
Ezem, Tolad, 30 Betuel, Horma, Si- 
clag, 31 Bet Marcabot, Hazar Susim, 
Bet Birai huan Saaraim. Quena, no- 
chi ni altepetini eltoya iniaxca iix- 
huihua Simeón hasta quema David 
pejqui tlanahuatía. 32 Huan nojquiya 
itztoyaj ipan seyoc macuili altepetini 
tlen inintoca: Etam, Aín, Rimón, To- 
quén huan Asán. 33Huan nojquiya 
itztoyaj ipan pilaltepetzitzi tlen qui- 
yahualojtoyaj huejca hasta altepetl 
Baal. Quena, ni iixhuihua Simeón 
itztoyaj ipan ni altepetini huan mo- 
cajqui ijcuilijtoc inintoca ipan amatl 
huan quejatza tlacajtihualajque ini- 
ixhuihua. 

34 Sequinoc iteipa ixhuihua Simeón eli- 
yayaj Mesobab, Jamlec, Josías tlen 
elqui icone Amasías, 35huan Joel. 
Nojquiya Simeón quipixqui se iixhui, 
Jehá, tlen elqui icone Josibías, tlen 
elqui icone Seraías, tlen elqui icone 
Asiel; 36huan quinpixqui iixhuihua 
tlen inintoca eliyayaj Elioenai, Ja- 
acoba, Jesohaía, Asaías, Adiel, Jesi- 
miel, Benaía, 37 huan Ziza tlen elqui 
icone Sifi, tlen elqui icone Alón, tlen 
elqui icone Jedaías, tlen elqui icone 
Simri, tlen elqui icone Semaías. 

38 Tlen nica ijcuilijtoc inintoca itztoyaj 

tlayacanani ipan ininfamilias. Huan pam- 

pa  ininfamilias | monelmiyaquilijque, 
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39 inijuanti quisque huan yajque hasta Ge- 
dor ipan sejcoyoc nopa tlamayamitl para 
campa quisa tonati. Yajque para quitemo- 
se sacatl para inintlapiyalhua. 40Huan 
quipantijque miyac sacatl tlen cuali. Huan 
oncayaya miyac paquilistli huan tlasehui- 
listli ipan nopa tlali pampa achtohuiya iix- 
huihua Cam itztoyaj nopona. 

41 Huan ni tlayacanani ipan iixhuihua 
Simeón tlen quipiyaj inintoca ijcuilijtoc 
nica, calajque ipan nopa tlamayamitl ipan 
nopa tonali quema Tlanahuatijquetl Eze- 
quías tlanahuatiyaya ipan tlali Judá. Huan 
mocuilijque nopa tlali huan quixolejque 
nochi ininyoyoncalhua huan ininmilhua 
tlen eliyaya iniaxcahua iixhuihua Cam. 
Quintzontlamiltijque nopa tlacame nopo- 
na huan moaxcatijque nopa tlali huan no- 
pona mocajque para itztose pampa quipix- 
qui yejyectzi sacatl para inintlapiyalhua. 

42Huan seyoc 500 tlen ni tlacame tlen 
eliyayaj iixhuihua Simeón tlen calajque 
ipan nopa tlali teipa yajque ipan nopa te- 
petl tlen itoca Seir. Huan tlayacanani ipan 
nopa tlacame tlen yajque nopona itztoyaj: 
Pelatías, Nearías, Refaías huan Uziel. No- 
chi ya ni eliyayaj iconehua Isi. 43 Huan ini- 
juanti quintzontlamiltijgue nochi nopa 
amalecita tlacame tlen noja mocajtoyaj 
yoltoque. Queja nopa iixhuihua Simeón 
moaxcatijque nopa altepetl huan nopona 
itztoque hasta ama. 


Iixhuihua Rubén iachtohui ejca Israel 
(Gn. 35:22) 

Rubén eliyaya iachtohui cone Israel, 

pero quipolo nopa tlanahuatili tlen 
quipixqui huan quipolo nopa tlamantli 
tlen quiselijtosquía queja achtohui ejquetl 
pampa motejqui ihuaya isihua tlatequipa- 
nojca itata. Yeca nochi tlamantli tlen yaja- 
ya quiselijtosquía, quiselijgue iconehua 
José tlen eliyaya seyoc icone Israel. Huaj- 
ca Rubén ayoc quiitayayaj para achtohui 
ejquetl. 2Judá tlen quitoquili Rubén que- 
ma tlacatqui, quipixqui más chicahualistli 
que iicnihua huan ipan iixhuihua ya hua- 
lajqui se Tlanahuatijquetl, pero ax quiseli 
nopa tlanahuatili tlen achtohui ejquetl. 
Elqui José tlen mocajqui ica nopa tlana- 
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huatili queja achtohui ejquetl. 3Rubén 
quinpixqui iconehua tlen inintoca eliya- 
yaj: Hanoc, Falá, Hezrón huan Carmi. 

4 Huan Joel, se iixhui Rubén, quipixqui 
icone tlen itoca Semaías. 

Huan Semaías quipixqui icone tlen 
itoca Gog. 

Huan Gog quipixqui se icone tlen ito- 
ca Simei. 5Simei quipixqui icone tlen 
itoca Micaía. 

Huan Micaía quipixqui icone tlen ito- 
ca Reaía. 

Huan Reaía quipixqui se icone tlen 
itoca Baal. 6Baal quipixqui icone 
tlen itoca Beera. Beera elqui tlaya- 
canquetl ipan iixhuihua Rubén que- 
ma huetzqui imaco nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Asiria tlen itoca Ti- 
glat Pileser huan quihuicaque ilpitoc 
para tlatequipanoti. 

7 Huan iicnihua Beera mochijque huej- 
hueyi familias. Huan nica eltoc inin- 
toca nopa tlayacanani ipan sesen fa- 
milia: Jeiel, Zacarías, 8Bela elqui 
icone Azaz, tlen elqui icone Sema, 
tlen elqui icone Joel. lixhuihua Ru- 
bén tlen nica ijcuilijtoc inintoca, itz- 
toyaj ipan nopa tlali tlen yajqui tlen 
Aroer hasta tepetl Nebo huan hasta 
Baal Meón. 9Huan momiyaquilijque 
miyac ihuacaxhua Joel ipan tlali Ga- 
laad, huan yeca yajqui más ica cam- 
pa quisa tonati para quintlamacas. 
Teipa yajqui hasta nechca nopa 
huactoc tlali huan hasta campa nopa 
atemitl Éufrates. 10 Huan ipan nopa 
tonali quema Tlanahuatijquetl Saúl 
tlanahuatiyaya, iteipa ixhuihua Ru- 
bén yajque huan quintehuijque ite- 
ipa ixhuihua Hagar huan quintlan- 
que. Teipa mocajque para itztose 
ipan ininyoyoncalhua nopona campa 
quisa tonati ipan tlali Galaad. 


Iixhuihua Gad 
11 Huan iixhuihua Gad itztoyaj ipan tlali 
Basán hasta altepetl Salca tlen moca- 
hua iniixmelac iixhuihua Rubén. 
12Huan Joel elqui nopa achtohui tla- 
yacanquetl ipan tlali Basán, huan no- 
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pa ompa tlayacanquetl elqui Safán, 
teipa Jaanai huan teipa Safat. 
13Huan nopa tlacame quinpixque 
ininteixmatcahua tlen inintoca eliya- 
yaj: Micael, Mesulam, Seba, Jorai, 
Jacán, Zía huan Heber. Para nochi 
eliyayaj chicome. 

14 Nochi ni chicome tlacame elque iteipa 
ixhuihua Abihail tlen elqui icone 
Huri, tlen elqui icone Joroa, tlen el- 
qui icone Galaad, tlen elqui icone 
Micael, tlen elqui icone Jesisai, tlen 
elqui icone Jahdo, tlen elqui icone 
Buz. 15Huan Ahí, icone Abdiel huan 
iixhui Guni, elqui nopa tlayacanquetl 
ipan ininfamilias. 16 Huan nochi ni 
tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Gad itz- 
toyaj ipan Galaad ipan tlali Basán 
huan ininpilaltepehua. Nojquiya itz- 
toyaj campa hueli ipan potreros ipan 
tlali Sarón. 17 Nochi inijuanti quiij- 
cuilojque inintoca ipan nopa amatl 
ipan nopa tonali quema Jotam tlana- 
huatiyaya ipan tlali Judá ica tlani 
huan quema Jeroboam tlanahuatiya- 
ya ipan tlali Israel ica norte. 


Nopa ome huan tlajco huejhueyi familias 

18Itelpocahua Rubén huan Gad huan 
nopa tlajco familia tlen Manasés eliyayaj 
tlacame tlen tlahuel motemacayayaj. 
Quinpixque 44 mil 760 soldados tlen qui- 
hualicayayaj yolixtzajcayotl, machetes, 
huan cuahuitoli tlen huejhueyi. Inijuanti 
tlahuel quiixmatiyayaj quejatza tlatehui- 
se. 19Ni tlacame quintehuijque iteipa ix- 
huihua Hagar ininhuaya nopa jeturitame, 
afisitame huan nopa nodabitame. 20 Huan 
iixhuihua Rubén, Gad huan Manasés qui- 
tzajtzilijque Toteco Dios para ma quinma- 
ca chicahualistli ipan nopa tlatehuijca- 
yotl, huan yajaya, quena, quinmacac pam- 
pa motemachiyayaj ipan ya. Huan yeca 
quintzontlamiltijque nochi iteipa ixhui- 
hua Hagar nepa ihuaya nochi tlen quinpa- 
lehuiyayaj. 21 Huan quema ya quintlanto- 
yaj quihuicaque tlen eliyaya iniaxca huan 
elqui: 50 mil camellos, 200 mil borregoj- 
me, 2 mil burrojme huan 100 mil tlacame. 
22Huan mijque miyac iteipa ixhuihua Ha- 
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gar pampa Toteco Dios quintehuiyaya. 
Huan queja nopa iixhuihua Rubén mocaj- 
que ipan inintlal iteipa ixhuihua Hagar 
huan nopona itztoyaj hasta ipan nopa to- 
nali quema quinquixtijque huan quinhui- 
caque ipan sejcoyoc. 


Tlajco tlen nopa hueyi familia Manasés 

23 Nopa tlajco familia tlen Manasés tla- 
huel momiyaquili. Huan itztoyaj tlen alte- 
petl Basán huan hasta Baal Hermón, huan 
Senir huan hasta nopa tepetl Hermón. 

24Huan nopa tlayacanani ipan ininfa- 
milias tlen iniixhuihua Manasés eliyayaj: 
Efer, Isi, Eliel, Azriel, Jeremías, Hodavías 
huan Jahdiel. Sesen tlen ni tlacame nelía 
motemacayayaj huan quipiyayayaj miyac 
chicahualistli para tlatehuise huan nochi 
quinixmatiyayaj. Huan eliyayaj tlayaca- 
nani ipan ininfamilias. 25Pero inijuanti 
mosisinijque ica Toteco Dios tlen elqui 
ininTeco ininhuejcapantatahua huan qui- 
ixpanoque nopa tlajtoli tlen quisencajqui 
ininhuaya. Quinhueyichijque teteyome 
huan tlaixcopincayome tlen quinhueyi- 
chihuayayaj nopa tlacame tlen Toteco 
Dios quinquixtijtoya iniixpa ininhuejca- 
pantatahua. 26 Yeca Toteco Dios quicahui- 
li Tlanahuatijquetl Pul tlen tlali Asiria tlen 
nojquiya quitocajtiyayaj Tiglat Pileser, 
para ma moaxcati nopa tlali huan ma 
quinquixti iconehua Rubén, Gad huan no- 
pa tlajco familia tlen Manasés. Huan Pul 
quinhuicac ipan tlaltini tlen inintoca eli- 
yayaj Halah, Habor huan Hara huan hasta 
nopa atemitl Gozán huan nopona itztoque 
hasta ama. 


Iixhuihua Leví tlen mochijque totajtzitzi 
Leví quinpixqui iconehua tlen ininto- 
ca eliyayaj: Gersón, Coat huan Merari. 

2 Coat teipa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Amram, Izhar, He- 
brón huan Uziel. 

3 Amram teipa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Aarón, Moisés 
huan María. 

Huan Aarón teipa quinpixqui icone- 
hua tlen inintoca eliyayaj: Nadab, 
Abiú, Eleazar huan Itamar. 
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4 Eleazar quipixqui icone tlen itoca Fi- 
nees. 

Huan Finees quipixqui icone tlen itoca 
Abisúa. 

5 Huan Abisúa quipixqui icone tlen ito- 
ca Buqui. 

Huan Buqui quipixqui icone tlen itoca 
Uzi. 

6 Huan Uzi quipixqui icone tlen itoca 
Zeraías. 

Huan Zeraías quipixqui icone tlen ito- 
ca Meraiot. 

7 Huan Meraiot quipixqui icone tlen ito- 
ca Amarías. 

Huan Amarías quipixqui icone tlen 
itoca Ahitob. 

8 Huan Ahitob quipixqui icone tlen ito- 
ca Sadoc. 

Huan Sadoc quipixqui icone tlen itoca 
Ahimaas. 

9 Ahimaas quipixqui icone tlen itoca 
Azarías. 

Huan Azarías quipixqui icone tlen ito- 
ca Johanán. 

10 Huan Johanán quipixqui icone tlen 
itoca Azarías. 

Huan Azarías elqui se totajtzi ipan no- 
pa hueyi tiopamitl tlen Salomón qui- 
chijqui ipan altepetl Jerusalén. 

11 Azarías quipixqui icone tlen itoca 
Amarías. 

Huan Amarías quipixqui icone tlen 
itoca Ahitob. 

12 Huan Ahitob quipixqui icone tlen ito- 


ca Sadoc. 
Huan Sadoc quipixqui icone tlen itoca 
Salum. 
13 Huan Salum quipixqui icone tlen itoca 
Hilcías. 
Huan Hilcías quipixqui icone tlen ito- 
ca Azarías. 
14 Huan Azarías quipixqui icone tlen ito- 
ca Seraías. 
Huan Seraías quipixqui icone tlen ito- 
ca Josadoc. 


15 Huan Nabucodonosor quihuicac Josa- 
doc quema Toteco quitequihui ya pa- 
ra quinquixtis israelitame tlen tlali 
Judá huan altepetl Jerusalén para 
quinhuicase tlatequipanotij. 
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Sequinoc iixhuihua Leví 
tlen ax totajtzitzi 

16 Leví quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Gersón, Coat huan Merari. 

17 Gersón teipa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Libni huan Simei. 

18 Coat teipa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Amram, Izhar, He- 
brón huan Uziel. 

19 Merari teipa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Mahli huan Musi. 

Ya ni elque iteipa ixhuihua Leví tlen 
huejcajquiya itztoya. 

20 Huan nica eltoc inintoca iteipa ixhui- 
hua Gersón tlen mochijque familias. 
Inijuanti inintoca eliyayaj: Libni tlen 
elqui itata Jahat, tlen elqui itata Zi- 
ma, 21 tlen elqui itata Joa, tlen elqui 
itata Iddo, tlen elqui itata Zera, tlen 
elqui itata Jeatrai. 

22 Huan iteipa ixhuihua Coat tlen mo- 
chijque familias inintoca eliyayaj: 
Aminadab tlen teipa elqui itata Coré, 
tlen teipa elqui itata Asir, 23tlen te- 
ipa elqui itata Elcana, tlen teipa el- 
qui itata Ebiasaf, tlen teipa elqui ita- 
ta Asir, 24tlen teipa elqui itata Ta- 
hat, tlen teipa elqui itata Uriel, tlen 
teipa elqui itata Uzías tlen teipa el- 
qui itata Saül. 

25 Elcana quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj Amasai huan Ahimot, 
26 Elcana, Zofai, Nahat, 27 Eliab, Je- 
roham huan Elcana. 

28 Huan Samuel quinpixqui iconehua 
tlen inintoca Vasni tlen achtohui ej- 
quetl huan Abías tlen teipa tlacatqui. 

29 Merari quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Mahli, Libni, Simei, 
Uza, 30Simea, Haguía huan Asaías. 


Levitame tlen huicani ipan tiopamitl 

31 Nica eltoc inintoca nopa huicani tlen 
Tlanahuatijquetl David quintlapejpeni para 
huicase huan para tlayacanase para quihue- 
yichihuase Toteco. 32Inijuanti tequitique 
ipan nopa yoyon tiopamitl quema ya quitla- 
lijtoya nopa caxa nopona hasta quema Salo- 
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món quichijchijqui nopa tiopamitl ipan al- 

tepetl Jerusalén. Teipa nopa huicani pejque 

tequipanohuaj nopona. 

33 Ni tlacame huan ininconehua huica- 
que huan nochi itztoyaj iteipa ixhui- 
hua Coat tlen huejcajquiya: Hemán 
tlayacanqui huan nojquiya huicaque 
Joel, tlen elqui icone Samuel. 

34 Samuel elqui icone Elcana?, tlen elqui 
icone Jeroham. 

Huan Jeroham elqui icone Eliel, tlen 
elqui icone Toa. 

35 Toa elqui icone Zuf, tlen elqui icone 
seyoc tlacatl tlen itoca Elcana £. 
Huan ni Elcana elqui icone Mahat, 

tlen elqui icone Amasai. 

36 Amasai elqui icone seyoc tlacatl tlen 
itoca Elcana?, tlen elqui icone Joel. 

Huan Joel elqui icone Azarías, tlen el- 
qui icone Sofonías. 

37 Sofonías elqui icone Tahat, tlen elqui 
icone Asir. 

Huan Asir elqui icone Ebiasaf, tlen el- 
qui icone Coré. 

38 Coré elqui icone Izhar, tlen elqui ico- 
ne Coat. 

Huan Coat elqui icone Leví, tlen elqui 
icone Israel. 

39 Huan Hemán quipixqui itlapalehuijca 
tlen itoca Asaf tlen mocajqui ipan 
inejmatl. Huan Asaf elqui icone Be- 
requías, tlen icone Simea, 40tlen ico- 
ne Micael, tlen icone Baasías, tlen 
icone Malquías, 41 tlen icone Etni, 
tlen icone Zera, tlen icone Adaía, 
42tlen icone Etán, tlen icone Zima, 
tlen icone Simei, 43tlen icone Jahat, 
tlen icone Gersón tlen icone Leví. 

44 Huan tlen iteipa ixhuihua Merari itla- 
palehuijca Hemán tlen moquetzqui 
ipan iarraves elqui Etán tlen elqui 
icone Quisi, tlen icone Abdi, tlen 
icone Maluc, 45tlen icone Hasabías, 
tlen icone Amasías, tlen icone Hil- 
cías, 46tlen icone Amsi, tlen icone 
Bani, tlen icone Semer, 47 tlen icone 
Mahli, tlen icone Musi, tlen icone 
Merari tlen elqui icone Leví. 





f6:34 Elcana III. 86:35 Elcana II. 


h6:36 Elcana I. 
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48Huan sequinoc iteixmatcahua tlen 
nojquiya itztoyaj levitame o iixhuihua Le- 
ví, quiselijque sequinoc tlamantli tequitl 
para ma quichihuaca ipan Itiopa Toteco. 
49Pero tlen hualajque ipan Aarón huan 
iteipa ixhuihua elque totajtzitzi. Inintequi 
eliyaya para quitencahuase tlacajcahua- 
listli tlatlatili, quitlatise copali huan para 
quichihuase sequinoc tlamantli tequitl 
ipan nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic. 
Nojquiya quipixque inintequi para quiix- 
tzacuase tetlajtlacolhua sesen xihuitl que- 
ja quiijto nopa tlanahuatili tlen Toteco 
quimacac itlatequipanojca, Moisés. 


lixhuihua Aarón 

50 Aarón quipixqui icone tlen itoca Ele- 
azar, tlen quipixqui icone Finees, 
tlen quipixqui icone Abisúa, 51 tlen 
quipixqui icone Buqui, tlen quipix- 
qui icone Uzi, tlen quipixqui icone 
Zeraías, 52tlen quipixqui icone Me- 
raiot, tlen quipixqui icone Amarías, 
tlen quipixqui icone Ahitob, 53 tlen 
quipixqui icone Sadoc, tlen quipix- 
qui icone Ahimaas. 


Inialtepehua nopa levitame 
(Jos. 21:1-42) 

54 Ya ni inintoca nopa altepetini huan 
tlaltini tlen quiselijque iixhuihua Aarón 
queja tlen quintocaro ica rifa. 

Aarón tlen quisqui tlen se ihuejcapantata 
tlen itoca Coat quinpixqui iteipa ejcahua 
tlen quiselijque ni tlaltini: 55Hebrón ipan 
tlali Judá huan nochi nopa potreros tlen 
quiyahualojtoyaj. 56Caleb, icone Jefone 
quiseli nopa mili huan cuatitlamitl nechca 
Hebrón. 57 Huajca iixhuihua Aarón quiselij- 
que ni altepetini ica nochi nopa potreros 
tlen quinyahualojtoyaj. Quiselijque: He- 
brón, se altepetl para ipan momanahuise, 
Libna, Jatir, Estemoa, 58Hilén, Debir, 
59 Asán huan Bet Semes ica nochi nopa po- 
treros tlen quiyahualojtoyaj sesen ni altepe- 
tini. 6 Nojquiya ipan inintlal Benjamín qui- 
selijque: Geba, Alemet huan Anatot ihuaya 
nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj. Huaj- 
ca ica nochi, iixhuihua Aarón quiselijque 13 
altepetini ica ininpotreros. 
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61 Nojquiya nopa sequinoc iteipa ixhui- 
hua Coat tlen ax iixhuihua Aarón ica rifa 
quiselijque 10 altepetini tlen inintlal nopa 
tlajco ifamilia Manasés. 

62Huan iteipa ixhuihua Gersón, tlen 
icone Leví huejcajquiya, quiselijque 13 al- 
tepetini tlen nopa huejhueyi familias Isa- 
car, Aser, Neftalí huan nopa tlajco ifamilia 
Manasés tlen itztoyaj ipan tlali Basán. 

63Huan iteipa ixhuihua Merari, icone 
Leví huejcajquiya, quiselijque ica rifa 12 
altepetini ipan inintlal nopa huejhueyi fa- 
milias Rubén, Gad huan Zabulón. 

64 Huan israelitame quinmacaque nopa 
levitame nochi ni altepetini ica ininpotre- 
ros. 65Quena, ica rifa israelitame tlen 
ininteipa ixhuihua Judá, Simeón huan 
Benjamín quinmacaque levitame ni alte- 
petini tlen nimitzilhuijtoc huejcapa tlen 
inintlalhua. 

66 Sequin iixhuihua Coat quiselijque al- 
tepetini tlen inintlal nopa hueyi familia 
Efraín ica nochi nopa potreros tlen quin- 
yahualojtoyaj. 67 Huan nopa hueyi familia 
Efraín nojquiya quinmacaque nopa alte- 
petl Siquem tlen elqui se altepetl tlen tla- 
manahuili tlen mopantía ipan nopa cuati- 
tlamitl ipan tlali Efraín. Nojquiya quinma- 
caque altepetini: Gezer, 68 Jocmeam, Bet 
Horón, 69 Ajalón, Gat Rimón ihuaya nochi 
potreros tlen quiyahualojtoyaj sesen alte- 
petl. 70 Huan tlen inintlal, nopa tlajco fa- 
milia tlen Manasés quinmacaque iteipa ix- 
huihua Coat nopa altepetini Aner huan Bi- 
leam ica nochi ininpotreros. 

71Huan tlen inintlal, nopa tlajco fami- 
lia tlen Manasés nojquiya quinmacaque 
iteipa ixhuihua Gersón nopa altepetl Go- 
lán ipan tlali Basán ica ipotreros huan no- 
pa altepetl Astarot. 

72Huan tlen inintlal, nopa hueyi fami- 
lia Isacar quinmacaque iteipa ixhuihua 
Gersón nopa altepetini tlen inintoca: Ce- 
des, Daberat, 73 Ramot huan Anem ica no- 
chi nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj. 
74Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia 
Aser quinmacaque iteipa ixhuihua Gersón 
nopa altepetini tlen inintoca: Abdón, Ma- 
sal, 75 Hucoc huan Rehob ica nochi nopa 
potreros tlen quinyahualojtoyaj. 76 Huan 
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nopa hueyi familia Neftalí quinmacac ite- 
ipa ixhuihua Gersón altepetl Cedes tlen 
mopantía ipan tlali Galilea, huan altepetl 
Hamón huan altepetl Quiriataim. Nojqui- 
ya quinmacaque nochi nopa potreros tlen 
quinyahualojtoyaj. 

77Huan tlen inintlal, nopa hueyi fami- 
lia Zabulón, quinmacaque tlen mocajqui 
tlen iteipa ixhuihua Merari nopa altepeti- 
ni Rimón huan Tabor ica ininpotreros. 
78Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia 
Rubén quinmacaque iteipa ixhuihua Me- 
rari ni altepetini tlen mopantíaj ipan nopa 
seyoc anali atemitl Jordán, iixmelac alte- 
petl Jericó. Huan ni altepetini itoca Beser 
ipan huactoc tlali huan nojquiya quinma- 
caque Jaza, 7? Cademot huan Mefaat ihua- 
ya nochi nopa potreros tlen quinyahualoj- 
toyaj. 80 Huan tlen inintlal, nopa hueyi fa- 
milia Gad quinmactilijque iteipa ixhuihua 
Merari nopa altepetl Ramot ipan tlali Ga- 
laad. Nojquiya quinmactilijgue Mahana- 
im, 81 Hesbón huan Jazer ica nochi nopa 
potreros tlen quinyahualojtoyaj. 


Iixhuihua Isacar 
Isacar quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Tola, Fúa, Jasub huan 
Simrón. 

2 Tola quinpixqui iconehua tlen mochij- 
que tlayacanani ipan ininfamilias 
huan inintoca eliyayaj: Uzi, Refaías, 
Jeriel, Jahmai, Jibsam huan Semuel. 
Huan ipan nopa tonali quema tlana- 
huatiyaya David, quinpojque quesqui 
tlacame itztoyaj ipan ni familia tlen 
huelij tlatehuíaj. Huan para nochi 
eliyayaj 22 mil 600 tlacame tlen 
huelij tlatehuíaj. 

3 Uzi quipixqui se icone tlen itoca Isra- 
hías. 

Huan Isharías quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Micael, Oba- 
días, Joel huan Isías. Nochi ni ma- 
cuilti tlacame mochijque tlayacanani 
ipan ininfamilias. 4^ Huan nochi ni 
macuilti tlayacanani quinpixque tla- 
huel miyac ininsihuajhua huan tla- 
huel miyac ininconehua. Queja nopa 
panoc para miyac xihuitl hasta nopa 


lista campa ijcuilijtoc inintoca tlaca- 
me huan quejatza tlacajtiyajque qui- 
ijtohua itztoyaj 36 mil soldados tlen 
nelía motemacayayaj para tlatehui- 
se. 5Huan ipan nochi nopa hueyi fa- 
milia Isacar itztoyaj 87 mil soldados 
tlen tlahuel pano motemacayayaj 
ipan tlatehuijcayotl. Nochi inijuanti 
mopantíaj ipan nopa lista tlen queja- 
tza tlacajtiyajque tlacame. 


Iixhuihua Benjamín 

6 Huan Benjamín quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj Bela, Bequer 
huan Jediael. 

7 Huan Bela quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Ezbón, Uzi, Uziel, 
Jerimot huan Iri. Nochi inijuanti eli- 
yayaj tlayacanani ipan ininfamilias. 
Nojquiya eliyayaj tlatehuiani tlen 
tlahuel motemacayayaj ipan tlate- 
huijcayotl. Huan nochi soldados tlen 
eliyayaj iteipa ixhuihua Bela elque 
20 mil 34 tlacame. Nochi inijuanti 
mocajque ijcuilijtoque ipan nopa lis- 
ta tlen quipiya quejatza tlacajtiyaj- 
que tlacame. 

8 Huan Bequer quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Zemira, Joás, Eli- 
ezer, Flioenai, Omri, Jerimot, Abías, 
Anatot huan Alamet. 9 Huan ipan no- 
pa tonali quema David tlanahuatiya- 
ya, quinpojque 20 mil 200 tlacame 
tlen elque iixhuihua Bequer tlen tla- 
huel motemacayayaj. Huan iyoca 
quinpixque para macuilti tlacame 
tlen eliyayaj tlayacanani ipan ininfa- 
milias. 


10 Huan Jediael quipixqui icone tlen ito- 


ca Bilhán. 

Huan Bilhán quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Jeús, Benjamín, Aod, 
Quenaana, Zetán, Tarsis huan Ahisa- 
har. 11 Nochi ya ni eliyayaj tlayacanani 
ipan nopa familias tlen hualahuij ipan 
Jediael. Huan ipan nopa tonali quema 
tlanahuatiyaya David quinpojqui tlaca- 
me, huan iteipa ixhuihua Jediael tlen 
hueliyayaj tlatehuise mochijque 17 mil 
200 tlacame. 
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12 Huan Supim huan Hupim elque icone- 
hua Hir. 
Huan Husim elqui icone Aher. 


Iixhuihua Neftalí 
13 Neftalí quinpixqui iconehua tlen inin- 
toca eliyayaj: Jahzeel, Guni, Jezer 
huan Salum. Nochi inijuanti hualaj- 
que tlen Bilha tlen elqui se isihua Ja- 
cob huejcajquiya. 


Iixhuihua Manasés 

14 Manasés quinpixqui ome iconehua 
tlen quintlacatilti itlatequipanojca 
tlen tlali Siria huan nopa coneme 
inintoca eliyayaj Asriel huan Maquir. 

Huan Maquir teipa quipixqui icone 
tlen itoca Galaad. 

15 Maquir mocuili Maaca para isihua. 
Maaca elqui ininsihua icni Hupim 
huan Supim. 

Huan teipa Maquir quipixqui se iixhui 
tlen itoca Zelofehad. Huan Zelofehad 
san quinpixqui ichpocame. 

16 Maaca, isihua Maquir, quipixqui se 
icone tlen quitocajti Peres. Teipa 
quitlacatilti seyoc icone huan quito- 
cajti Seres. 

Huan Seres quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Ulam huan Re- 
quem. 

17 Huan Ulam quipixqui icone tlen itoca 
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hat, tlen quipixqui icone tlen itoca 
Elada. 

Elada quipixqui icone tlen itoca Ta- 
hat. 21 Tahat quipixqui icone tlen 
itoca Zabad. 

Zabad quipixqui icone tlen itoca Sute- 
la, tlen quipixqui icone tlen itoca 
Ezer, tlen teipa quipixqui icone tlen 
itoca Elad. 

Huan huejcajquiya ipan nopa tonali 
quema noja itztoya Efraín, yaja quin- 
pixqui ome iconehua tlen inintoca eli- 
yayaj Elad huan Ezer. Ni ome iconehua 
quichijque campeca para quinichtequi- 
se tlapiyalime ipan tlali Gad, pero nopa 
Gad ehuani quinmictijque. 22Huan 
inintata, Efraín, huejcajquiya tlahuel 
miyac tonali para quinchoquilis. Huan 
hualajque iconehua huan nochi iteix- 
matcahua para  quiyolchicahuase. 
23 Huan teipa Efraín ihuaya itztoya isi- 
hua huan yajaya conecuic huan quitla- 
catilti se oquichpil tlen quitocajtijque 
Bería! Queja nopa quitocajti pampa 
tlahuel mocuesohuayaya ica tlen inin- 
pantic iconehua. 

24 Huan Bería nojquiya quipixqui se 
iichpoca tlen itoca Seera. Huan iichpo- 
ca quichijqui nopa altepetini Bet Horón 
Tlen Huejcapa huan Bet Horón Tlen 
Tlatzintla. Nojquiya iichpoca quisen- 
cajqui nopa altepetl Uzen Seera. 


Bedán. 25 Huajca Bería quinpixqui iixhuihua 


Nochi ni tlacame itztoyaj iconehua 
Galaad, tlen icone Maquir, tlen ica 
huejcajquiya itztoya icone Manasés. 
18Isihua icni Maquir tlen itoca Ha- 
molequet quitlacatilti Isod, Abiezer 
huan Mahala. 

19 Huan Semida quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Ahián, Si- 
quem, Likhi huan Aniam. 


tlen pejqui ica icone tlen itoca Refa. 

Huan Refa teipa quipixqui icone tlen 
itoca Resef. 

Huan Resef teipa quipixqui icone tlen 
itoca Telah. 

Huan Telah teipa quipixqui icone tlen 
itoca Tahán. 

Huan Tahán teipa quipixqui icone tlen 
itoca Laadán. 


26 Huan Laadán teipa quipixqui icone 


Iixhuihua Efraín 
20 Efraín quipixqui icone tlen itoca Sute- 
la. Huan quipixqui icone tlen itoca 
Bered. 
Bered quipixqui icone tlen itoca Ta- 


tlen itoca Amiud. 

Huan Amiud teipa quipixqui icone 
tlen itoca Elisama. 

Huan Elisama teipa quipixqui icone, 
27tlen itoca Nun. 





17:23 Bería caquistic queja "cuesoli" ipan inintlajtol. 
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Huan Nun teipa quipixqui icone tlen 

itoca Josué. 

28 Huan nochi ni tlacame tlen eliyayaj 
iteipa ixhuihua Efraín itztoyaj ipan alte- 
petl Betel huan ipilaltepehua ica tlani. 
Huan para campa quisa tonati monepanti- 
yaya inintlal ica altepetl Naarán. Ica cam- 
pa calaqui tonati monepantiyaya ica alte- 
petl Gezer. Huan ica norte hasta altepetl 
Siquem ica ipilaltepehua huan ajsiyaya 
hasta altepetl Gaza huan ipilaltepehua. 
29 Huan campa monepantiyayaj Efraín ica 
inintlal nopa hueyi familia Manasés, onca- 
yayaj altepetini tlen inintoca eliyayaj: Bet 
Seán, Taanac, Meguido huan Dor ica no- 
chi nopa pilaltepetzitzi tlen quiyahualoj- 
toyaj sese altepetl. Ipan ni altepetini itzto- 
yaj iteipa ixhuihua José tlen elqui icone 
Israel tlen huejcajquiya. 


Itelpocahua Aser 

30 Aser quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Imna, Isa, Isúi, Bería huan se 
ininsihua icni tlen itoca Sera. 

31 Huan Bería quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Heber huan Mal- 
quiel. 

Huan Malquiel teipa quipixqui icone 
tlen itoca Birzavit. 

32 Huan Heber quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Jaflet, Semer huan 
Hotam. Huan se ininsihua icni tlen 
itoca Súa. 

33 Huan Jaflet quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Pasac, Bimhal huan 
Asvat. 

34 Huan Somer quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Ahí, Rohga, Jehü- 
ba huan Aram. 

35 Huan Helem tlen elqui iicni Somer, 
quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Zofa, Imna, Seles huan 
Amal. 

36 Huan Zofa quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Súal, Harnefer, Sú- 
al, Beri, Imra, 37 Beser, Hod, Sama, 
Silsa, Itrán, huan Beera. 

38 Huan Jeter quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Jefone, Pispa huan 
Ara. 
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39 Huan se iixhui Aser tlen itoca Ula 
quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Ara, Haniel huan Rezia. 

40 Nochi ya ni elque iixhuihua Aser huan 

sesen inijuanti elqui se tlayacanquetl tlen 

nopa familias tlen hualajque ipan ya. 

Huan ni eliyayaj tlacame tlapejpenilme 

tlen cuali quiixmatiyayaj tlatehuíaj. Ijcui- 

lijtoc nochi inintoca ipan nopa lista tlen 
quipiya quejatza tlacajtiyajque tlacame. 

Huan ipan nopa familia Aser oncayaya 26 

mil soldados. 


Iixhuihua Benjamín 
Benjamín quipixqui iachtohui ejca co- 
ne tlen quitocajtiyayaj Bela. 
Iompaca cone quitocajtiyayaj Asbel. 
Iexpaca cone quitocajtiyayaj Ahara. 
2 Inajpaca cone quitocajtiyayaj Noha, 
huan imacuilpaca cone quitocajtiyayaj 
Rafa. 

3 Huan Bela quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj: Adar, Gera, Abiud, 
4 Abisúa, Naamán, Ahoa, 5Gera, Se- 
fufán huan Hiram. 

6 Huan Aod quinpixqui iconehua tlen 
mochijque tlayacanani ipan ininfa- 
milias huan itztoyaj ipan altepetl Ge- 
ba. Huan tlacame nopona quinquix- 
tijque tlen Geba huan inijuanti mo- 
patlaque hasta altepetl Manahat. 

7 Huan ininconehua Aod inintoca eli- 
yayaj Naamán, Ahías huan Gera. 
Huan Gera teipa elqui itata Uza 
huan Ahiud. Yajaya Gera elqui tlen 
quinyacanqui quema yajque ipan se- 
yoc altepetl. 

8 Saharaim quincajqui isihuajhua tlen 
inintoca Husim huan Baara, pero te- 
ipa ipan tlali Moab quinpixqui icone- 
hua ica iyancuic isihua tlen itoca Ho- 
des. ?Huan ininconehua quintocajti- 
yayaj: Jobab, Sibia, Mesa, Malcam, 
10Jeüz, Saquías huan Mirma. Nochi 
ya ni teipa elque tlayacanani ipan 
ininfamilias. 

11 Huan iachtohui sihua Saharaim tlen 
itoca Husim, tlen Saharaim quicajqui 
ya ipa quintlacatiltijtoya iconehua 
tlen inintoca Abitob huan Elpaal. 
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12 Huan Elpaal quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Heber, Misam huan 
Semed, tlen quipehualtijque altepeti- 
ni Ono huan Lod huan nochi ininpil- 
altepehua. 13 Nojquiya Elpaal quin- 
pixqui sequinoc iconehua tlen ininto- 
ca eliyayaj Bería huan Sema. Ni Be- 
ría huan Sema mochijque tlayacana- 
ni tlen ifamilias tlen itztoyaj ipan al- 
tepetl Ajalón. Huan Bería huan Sema 
quinquixtijque nopa tlacame tlen itz- 
toyaj ipan altepetl Gat. 

14 Huan Elpaal nojquiya quinpixqui se- 
quinoc iconehua tlen inintoca eliya- 
yaj Ahío, Sasac huan Jeremot. 15Be- 
ría quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Zebadías, Arad, Ader, 16Mi- 
cael, Ispa huan Joha. 

17 Huan Elpaal nojquiya quinpixqui ico- 
nehua tlen inintoca eliyayaj: Zeba- 
días, Mesulam, Hizqui, Heber, 18Is- 
merai, Jezlías huan Jobab. 

19 Huan Simei quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Jaquim, Zicri, Zab- 
di, 20 Elienai, Ziletai, Eliel, 21 Adaías, 
Beraías huan Simrat. 

22 Huan Sasac quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Ispán, Heber, Eliel, 
23 Abdón, Zicri, Hanán, 24 Hananías, 
Elam, Anatotías, 25 Ifdaías huan Pe- 
niel. 

26 Huan Jeroham quinpixqui iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Samserai, Se- 
harías, Atalías, 27 Jaresías, Elías 
huan Zicri. 28 Nochi ni tlacame elque 
tlayacanani ipan nopa familias tlen 
tlacame tlen teipa tlacajtiyajque 
huan itztoyaj ipan altepetl Jerusalén. 


Ifamilia Tlanahuatijquetl Saúl 
(1 Cr. 9:35-44) 

29 Huan ipan altepetl Gabaón itztoya Je- 
hiel! ihuaya isihua tlen itoca Maaca. 
30 Huan iniachtohui cone quitocajti- 
yayaj Abdón. Huan sequinoc ininco- 
nehua inintoca eliyayaj: Zur, Cis, Ba- 
al, Nadab, 31 Gedor, Ahío, Zequer, 
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32huan Miclot. Huan teipa Miclot 
quipixqui icone tlen quitocajti Si- 
mea. Nochi ni familias quipixque 
ininchajchaj nejnechca ipan altepetl 
Jerusalén. 

33 Huan Ner quipixqui icone tlen quito- 
cajti Cis. 

Huan Cis quipixqui se icone tlen qui- 
tocajti Saúl. 

Huan Saúl quinpixqui iconehua tlen 
quintocajti: Jonatán, Malquisúa, Abi- 
nadab huan Es Baal. 

34 Jonatán quipixqui icone tlen quitocaj- 
ti Merib Baal*. 

Huan Merib Baal quipixqui icone tlen 
quitocajti Micaía. 

35 Micaía quinpixqui iconehua tlen quin- 
tocajti: Pitón, Melec, Tarea huan 
Acaz. 

36 Acaz quipixqui icone tlen quitocajti 
Joada. 

Huan Joada quinpixqui iconehua tlen 
quintocajtiyayaj Alemet, Azmavet 
huan Zimri. 

Huan Zimri quipixqui se icone tlen 
quitocajti Mosa. 

37 Huan Mosa quipixqui icone tlen quito- 
cajti Bina. 

Huan Bina quipixqui icone tlen quito- 
cajti Rafa. 

Huan Rafa quipixqui icone tlen quito- 
cajti Elasa. 

Huan Elasa quipixqui icone tlen quito- 
cajti Azel. 

38 Huan Azel quinpixqui chicuaseme ico- 
nehua tlen quintocajtiyayaj: Azri- 
cam, Bocru, Ismael, Searías, Obadías 
huan Hanán. 

39 Huan Azel quipixqui se iicni tlen qui- 
tocajtiyaya Esec. 

Huan Esec quipixqui iachtohui cone 
tlen quitocajti Ulam. 

Huan iompaca cone quitocajti Jehüs 
huan iexpaca cone quitocajti Elifelet. 

40 Huan nochi iconehua Ulam tlahuel 
motemacayayaj ipan tlatehuijcayotl 
huan tlahuel quipixque fuerza. Tla- 





J8:29 O Abigabaón. 


k8:34 Merib Baal nojquiya quitocajtiyayaj Mefiboset. 
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huel quiixmatiyayaj quejatza quite- 
quihuise cuatlamintli huan huejhue- 
yi cuahuitoli. Huan iconehua Ulam 
quinpixque miyac ininconehua huan 
iniixhuihua. Ica nochi ajsique 150. 
Nochi inijuanti eliyayaj iteipa ixhui- 
hua Benjamín. 
Huan nochi israelitame ipan tlali Isra- 
el huan tlaque familia ipan hualajque 
mocajque ijcuilijtoque ipan nopa amatla- 
pohuali tlen nopa Tlanahuatiani Tlen Tlali 
Israel. 


Tlacame tlen mocuepque 
tlen tlali Babilonia 
(Neh. 11:1-24) 

Huan TOTECO quincahuili inincualan- 
caitacahua ma quinquixtica israelitame 
ipan tlali Judá huan quinhuicase huejca 
ipan tlali Babilonia pampa quinhueyichij- 
que tiotzitzi huan tlaixcopincayome. 

2Huan quema panotoya miyac xihuitl, 
nopa tlacame tlen achtohui hualajque pa- 
ra sampa itztoquij ipan inintlal huan ipan 
inialtepehua campa quisque eliyayaj tlen 
hueli israelitame. Nojquiya ininhuaya 
hualajque sequin totajtzitzi, levitame 
huan tequipanohuani ipan tiopamitl. 3Is- 
raelitame tlen nopa huejhueyi familias 
Judá, Benjamín, Efraín huan Manasés ajsi- 
coj huan mochantijque ipan altepetl Jeru- 
salén. 

^ Tlen nopa familia Judá ajsicoj: Utai 
tlen elqui icone Amiud, tlen elqui 
icone Omri, tlen elqui icone Imri, 
tlen elqui icone Bani, tlen elqui ico- 
ne! Fares. Huan Fares elqui icone 
Judá. 

5 Huan nojquiya mocuepque ipan inin- 
tlal nopa israelitame tlen eliyayaj 
iteipa ixhuihua Silón. Mocuepqui 
Asaías nopa achtohui ejquetl inin- 
huaya iconehua. 

6 Huan ipan nopa familia tlen iteipa ix- 
huihua Zera, mocuepqui Jeuel ihua- 
ya iteixmatcahua. Huajca ica nochi, 
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eliyayaj 690 tlen mocuepque ipan 
inintlal tlen itztoyaj iteipa ixhuihua 
Judá. 

7 Huan tlen nopa hueyi familia Benja- 
mín, mocuepque: Salá tlen elqui ico- 
ne Mesulam, tlen elqui icone Hoda- 
vías, tlen elqui icone Asenúa. 

8 Nojquiya mocuepqui Ibneías tlen elqui 
icone Jeroham, tlen elqui icone Ela, 
tlen elqui icone Uzi, tlen elqui icone 
Micri. 

Huan nojquiya mocuepque Mesulam, 
tlen elqui icone Sefatías, tlen elqui 
icone Reuel, tlen elqui icone Ibnías. 

9 Nochi inijuanti eliyayaj tlayacanani ipan 
familias. Huajca tlen nopa hueyi familia 
Benjamín mocuepque 956 tlacame. 


Totajtzitzi tlen mocuepque 

10 Huan ipan nopa totajtzitzi tlen mo- 
cuepque itztoyaj: Jedaías, Joiarib, 
Jaquín, 11 Azarías tlen elqui icone 
Hilcías, tlen elqui icone Mesulam, 
tlen elqui icone Sadoc, tlen elqui ico- 
ne Meraiot, tlen elqui icone Ahitob. 
Azarías elqui tlayacanquetl ipan no- 
pa itiopa Toteco Dios. 12Nojquiya 
mocuepqui se totajtzi tlen itoca: 
Adaía tlen elqui icone Jeroham, tlen 
elqui icone Pasur, tlen elqui icone 
Malquías. Huan mocuepqui Masai 
tlen elqui icone Adiel, tlen elqui ico- 
ne Jazera, tlen elqui icone Mesulam, 
tlen elqui icone Mesilemit tlen elqui 
icone Imer. 13 Huan mocuepque se- 
quinoc totajtzitzi tlen eliyayaj ininte- 
ixmatcahua. Huajca ica nochi mo- 
cuepque mil 760 totajtzitzi tlen tla- 
huel quimatque quichihuaj nochi te- 
quitl tlen monejqui ipan ichaj Toteco 
Dios. 


Levitame tlen mocuepque 
14 Huan tlen nopa levitame, mocuepque: 
Semaías tlen elqui icone Hasub, tlen 
elqui icone Azricam, tlen elqui icone 





19:4 Tlen nica tijpatlatoque ica náhuatl ica “icone” quemantzi quinequi quiijtos “icone”, queman- 
tzi ^iixhui" huan quemantzi camati tlen se iteipa ixhui (o descendiente) tlen tlacatqui tlahuel miyac 
xihuitl teipa ica yajaya ieso. Tlen nopa tonali quema itztoya Judá huejcajquiya hasta mocuepqui 
Utai, panotoya pano mil xihuitl. 
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Hasabías, tlen elqui iteipa iixhui Me- 
rari. 

15 Nojquiya mocuepque levitame tlen 
inintoca eliyayaj: Bacbacar, Heres 
huan Galal. 

Nojquiya mocuepqui Matanías, tlen el- 
qui icone Micaía, tlen elqui icone Zi- 
cri, tlen elqui icone Asaf. 

16 Huan mocuepque Obadías, tlen elqui 
icone Semaías, tlen elqui icone Ga- 
lal, tlen elqui icone Jedutún. Huan 
mocuepqui Berequías, tlen elqui ico- 
ne Asa, tlen elqui icone Elcana, yaja- 
ya tlen itztoya nechca Netofa. 

17 Nopa tlamocuitlahuiani campa tiopan 
puerta tlen mocuepque inintoca eli- 
yayaj: Salum, Acub, Talmón, Ahimán 
ihuaya iteixmatcahua. Huan Salum 
elqui inintlayacanca. 18Huan achto- 
huiya ni levitame quimocuitlahuiya- 
yaj nopa puerta ipan tiopamitl tlen 
mocahua ica campa quisa tonati 
campa calaquiyaya nopa tlanahuatij- 
quetl. Ipan ni levitame nojquiya 
quisque inijuanti tlen quimocuitla- 
huijque puerta campa mocajque levi- 
tame para itztose. 19 Huan Salum el- 
qui icone Coré, elqui se iteipa ixhui 
Ebiasaf, tlen ehua ipan nopa familia 
tlen iteipa ixhuihua Coré tlen huej- 
cajquiya itztoya. Salum huan iteix- 
matcahua quipiyayayaj inintequi pa- 
ra tlamocuitlahuise campa ipuertaj- 
yo nopa tiopamitl queja ininhuejca- 
pantatahua huejcajquiya tlamocui- 
tlahuijque campa ipuertajyo nopa 
yoyon tiopamitl tlen iaxca TOTECO. 
20 Huejcajquiya, Finees, icone Ele- 
azar, elqui nopa achtohui tlayacan- 
quetl tlen puerta tlamocuitlahuiani. 
Huan Toteco itztoya ihuaya. 21 Huan 
teipa Zacarías icone Meselemías qui- 
piyayaya itequi para quimocuitlahuis 
ipuertajyo nopa yoyon tiopamitl. 

22 Huan ipan nopa tonali itztoyaj 212 
tlamocuitlahuiani tlen ijcuilijtoc inintoca 
ipan nopa lista huan nojquiya ijcuilijtoc 
tlaque inialtepe. Elqui David huan nopa 
tiocamanalojquetl Samuel tlen achtohui 
quintlapejpenijque ininhuejcapantatahua 
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ni tlacame huan quintequimacaque para 
ma elica puerta tlamocuitlahuiani pampa 
quiitaque para nopa tlacame eliyayaj te- 
machme. 23 Queja nopa, nopa puerta tla- 
mocuitlahuiani huan ininteipa ixhuihua 
quipiyayayaj nopa tequitl para mopatlati- 
yase para tlamocuitlahuise campa nopa 
puertas ipan ichaj TOTECO, tlen achtohui 
eliyaya se yoyon tiopamitl. 24Huan quin- 
tequitlalijgue nopa tlamocuitlahuiani pa- 
ra tlamocuitlahuise nochi nahui lados tlen 
nopa tiopamitl. Tlamocuitlahuijque ica 
campa quisa tonati, ica campa calaqui to- 
nati, ica norte huan ica tlani. 25 Huan inin- 
teixmatcahua tlen itztoyaj ipan pilaltepe- 
tzitzi, hualayayaj quemantzi para chicue- 
yi tonali para quinpalehuise. 

26 Pero nopa nahui levitame tlen elque 
nopa tlayacanca tlamocuitlahuiani ipan 
puertas más quipiyayayaj tlanahuatili. 
Inijuanti quipiyayayaj nopa tequitl para 
quimocuitlahuise nopa cuartos campa 
quiajcocuiyayaj nochi tlamantli tlen mi- 
yac ipati tlen eltoyaj ipan nopa ichaj To- 
teco Dios. 27 Huan inijuanti tlamocuitla- 
huiyayaj sesen tlayohua campa ichaj To- 
teco Dios pampa elqui inintequi. Huan 
nojquiya elqui inintequi para mojmostla 
quitlapose nopa puertas ica ijnaloc. 


Inintequi sequin levitame 

28 Sequin nopa tlamocuitlahuiani qui- 
pixque inintequi para quimocuitlahuise 
nochi tlamantli tlen quitequihuíaj quema 
quitencahuaj tlacajcahualistli o quema 
quihueyichihuaj TOTECO. Quitlachiliyayaj 
cuali quema quinquixtiyayaj nopa tlaman- 
tzitzi huan quema quincalaquiyayaj para 
ax quipolose niyon se tlamantli. 22 Huan 
sequinoc quipiyayayaj inintequi para qui- 
mocuitlahuise sequinoc tlamantli queja 
platos huan tazas, huan nochi sequinoc 
tlamantzitzi tlen motequihuía ipan ichaj 
TOTECO. Nojquiya quimocuitlahuiyayaj 
nopa harina tlen más cuali, huan nopa xo- 
comeca atl, aceite, copali huan tlaajhuiya- 
cayotl. 30 Huan elqui inintequi sequin to- 
tajtzitzi para quisencahuase nopa tlaaj- 
huiyacayotl. 

31 Se levita tlen itoca Matatías tlen hua- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1 CRÓNICAS 9, 10 


lajqui ipan nopa familia Coat huan elqui 
iachtohui cone Salum, quipiyayaya itequi 
para quichijchihuas pantzi tlen quitequi- 
huíaj ipan ofrendas. 32Sequin ipan nopa 
familia tlen iixhuihua Coat quipiyayayaj 
inintequi para quichijchihuase nopa pan- 
tzi tlen tlaiyocatlalili para TOTECO tlen 
quitecpanayayaj ipan mesa ipan sesen to- 
nali para mosiyajcahuase. 

33 Nojquiya itztoyaj levitame tlen itzto- 
yaj huicani huan ax monequiyaya quichi- 
huase niyon se tlamantli tequitl, san hui- 
case. Nochi huicani mocahuayayaj ipan 
cuartos ipan nopa tiopamitl ipan Jerusa- 
lén pampa monequiyaya tequipanose para 
quihueyichihuase TOTECO tlayohua huan 
tonaya ica huicatl. 

34 Nochi ni tlacame itztoyaj tlayacana- 
ni ipan nopa familia tlen levitame huan ij- 
cuilijtoc queja yajtiyohui inintoca ipan 
nopa lista huan mocajque para itztose 
ipan altepetl Jerusalén. 


Ihuejcapantatahua Saúl 
Ifamilia Saúl 
(1 Cr. 8:29-40) 

35 Jehiel itztoya ipan altepetl Gabaón 
tlen yajaya quipehualti. Isihua itoca 
eliyaya Maaca. Huan iniachtohui co- 
ne itoca eliyaya Abdón. 36Huan se- 
quinoc iconehua Jehiel inintoca eli- 
yayaj: Zur, Cis, Baal, Ner, Nadab, 

37 Gedor, Ahío, Zacarías huan Mi- 
clot. 38 Huan teipa Miclot quipixqui 
icone, Simeam. Nochi ni tlacame itz- 
toyaj ipan altepetl Jerusalén ipan 
caltini tlen nejnechca. 

39 Huan Ner quipixqui icone tlen itoca Cis. 

Huan Cis quipixqui icone tlen itoca 
Saúl. 

Huan Saúl quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj: Jonatán, Malqui- 
súa, Abinadab huan Es Baal. 

40 Jonatán quipixqui icone tlen itoca Me- 
rib Baal”. 

Huan Merib Baal quipixqui icone tlen 
quitocajti Micaía, 

41 Micaía quinpixqui iconehua tlen inin- 
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toca eliyayaj: Pitón, Melec, Tarea 
huan Acaz. 

42 Huan Acaz quipixqui icone tlen quito- 
cajti Jara. 

Huan Jara quinpixqui iconehua tlen 
quintocajti: Alemet, Azmavet huan 
Zimri. 

Huan Zimri quipixqui icone tlen itoca 
Mosa. 

43 Huan Mosa quipixqui icone tlen itoca 
Bina. 

Huan Bina quipixqui icone tlen itoca 
Refaías. 

Huan Refaías quipixqui icone tlen ito- 
ca Elasa. 

Huan Elasa quipixqui icone tlen itoca 
Azel. 

44 Azel quinpixqui chicuaseme iconehua 
tlen inintoca eliyayaj: Azricam, Bocru, 
Ismael, Searías, Obadías huan Hanán. 


Imiquilis Saúl huan iconehua 
A S. 31:1-13) 

1 Nopa filisteos quintehuijque nopa is- 

raelitame huan cholojtejque nopa is- 
raelitame. Huan nopa filisteos quinmictij- 
que miyac israelitame ipan nopa tepetl Gil- 
boa. 2Huan nopa filisteos quintoquilijque 
Saúl huan iconehua, huan quinmictijque 
iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jonatán, 
Abinadab huan Malquisúa. 3Teipa nochi 
nopa filisteos quimajcahuayayaj cuatlamin- 
tli campa Saúl huan quiajsique huan tlahuel 
quicocojque. 4Teipa Saúl quitzajtzili ite- 
mach huan quiilhui: “Xijquixti momachete 
huan xinechmicti nimantzi pampa hueli 
hualase filisteos huan nechchihuilise miyac 
tlamantli para nechpinahualtise.” 

Pero itemach majmahuiyaya huan ax 
quinequiyaya quimictis. Huajca Saúl qui- 
cuic imachete huan mosentlapalhuili ipan 
itlacayo huan mijqui. 5Huan quema ite- 
mach quiitac para Saúl ya momicti, yajaya 
nojquiya momicti ica imachete. 6 Huan ij- 
quiyampa ipan san setzi tonali mijqui Saúl 
huan eyi iconehua. Huan nopona tlanqui 
nochi tlen eliyaya tlen ixinajcho tlen mo- 
chijtosquíaj tlanahuatijquetl teipa tlen ya. 





m9:40 O Mefiboset. 
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7Quema quimatque nopa israelitame 
tlen itztoyaj ipan nopa tlamayamitl para 
cholojtoyaj ininsoldados huan para Saül 
huan eyi iconehua ya mijque, quicajtejque 
inialtepehua huan nojquiya cholojque. 
Huajca nopa filisteos moaxcatijque nopa 
altepetini huan mocajque nopona. 

8Huan mostlaijqui nopa filisteos mo- 
cuepque para quicuise nochi tlamantli te- 
postli tlen quicajque nopa israelita soldados 
tlen mijque ipan tlatehuijcayotl. Huan que- 
ma quipejpentiyahuiyayaj nopa tlamantli, 
quinpantijque inintlacayohua Saúl huan 
iconehua ipan tepetl Gilboa. 9Huajca qui- 
cuique iyolixtzajca Saúl tlen itlacayo huan 
quitzontequilijque itzonteco. Huan niman- 
tzi quintitlanque tlayolmelahuani ipan no- 
chi inintlal para ma quinyolmelahuaca tla- 
came huan ininteteyohua para ya mijqui 
Tlanahuatijquetl Saúl. 10 Teipa quintlalijque 
iteposhua Saúl ipan itlapepecholhua nopa 
tiopamitl tlen ininteteyohua. Huan itzonte- 
co quicuapilojque ipan nopa tiopamitl tlen 
nopa inintotiotzi tlen itoca Dagón. 

11Huan nopa israelitame ipan altepetl 
Jabes ipan tlali Galaad quimatque nochi 
tlen nopa filisteos quichihuilijtoyaj Saúl. 
12Huajca nochi nopa tlacame tlen tlahuel 
motemacayayaj motlalanque huan quicui- 
toj tlen mocajqui tlen itlacayo Saúl huan 
inintlacayo iconehua. Huan quinhualica- 
que huan nopona quintlalpachojque ini- 
omiyohua itzintla se ahua cuahuitl ipan 
Jabes. Huan mosajque para chicome tona- 
li para quinnextilise tlatlepanitacayotl. 

13 Huajca queja nopa mijqui Saúl pam- 
pa ax quitlepanitac TOTECO huan mosisi- 
nijtoya ica ya. 14Nojquiya mijqui pampa 
ax quitlajtlani TOTECO ma quiconsejoma- 
ca, pero yajqui campa nopa sihuatl tlen 
quincamahuía mijcatzitzi. Yeca TOTECO 
quintzontlamilti huan nopa tlanahuatilis- 
tli tlen quipiyayaya, quimactili David tlen 
elqui icone Isaí. 


David quitlalijque tlanahuatijquetl 
tlen nochi israelitame 
QS. 5:1-5) 
1 1 Huajca nochi israelitame mosenti- 
lijque ipan altepetl Hebrón campa 
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itztoya David para quicamahuise. Huan 
quiilhuijque: “Tojuanti timoteixmatca- 
hua. 2Yonque Saúl eliyaya tlanahuatij- 
quetl, elqui ta tlen tiquinyacanayaya isol- 
dados para tlatlanise ipan tlatehuijcayotl. 
Huan TOTECO Dios tlen itztoc moTeco ya 
mitzilhuijtoc para ta tielis totlamocuitla- 
huijca tiisraelitame huan ta tielis totlana- 
huatijca.” 3 Huan ajsicoj campa David itz- 
toya ipan altepetl Hebrón nochi nopa hue- 
hue tlacame tlen quihuicayayaj tequitl 
ipan tlali Israel. Huan iixpa TOTECO, Da- 
vid quichijqui se tlajtoli ininhuaya. Huan 
quitequilijque aceite ipan itzonteco David 
para quitequimacase ma eli inintlanahua- 
tijca israelitame. Huan nochi mochijqui 
san queja TOTECO quiilhuijtoya Samuel. 


David quitlanqui Jerusalén 
(2 S. 5:6-10) 

4Teipa David huan nochi nopa israel- 
itame yajque ipan altepetl Jerusalén tlen 
quitocajtiyayaj Jebús pampa ipan nopa to- 
nali itztoyaj nopona tlacame tlen inintoca 
eliyayaj jebuseos. 5Huan nopa jebuseos 
quiilhuijque David para ax hueli calaquis 
nopona. Huajca David pejqui quintehuía 
huan moaxcati nopa cali tlen más cuali 
tlasencahuali ipan nopa barrio tlen itoca 
Sion tlen ama quitocajtíaj laltepe David. 
6 Huan David quinilhui isoldados: “Catlía 
hueli tlen imojuanti tlen tlayacanas ipan 
nopa tlatehuijcayotl ica nopa jebuseos, 
nijchihuas ma eli tlayacanquetl tlen nochi 
nosoldados.” 

Huan Joab, icone Sarvia, tlayacantiyaj- 
qui ipan tlatehuijcayotl huan David quite- 
quitlali ma quinyacana isoldados. 7 Huan 
David mocajqui para itztos ipan nopa cali 
tlen más tetic huan más temachtli huan 
yeca quitocajtiyayaj nopa barrio laltepe 
David. 8Huan David quichijchijqui para 
nopa altepetl ma quiyahualo nopa cali 
tlen temachtli. Quipehualti campa itoca 
Milo huan quicualtlali hasta campa nopa 
tepamitl. Huan Joab quicualtlaliyaya no- 
chi sequinoc lugares ipan altepetl Jerusa- 
lén. ?Huan pampa TOTECO Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij itz- 
toya ica David, yajaya mochijqui más chi- 
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cahuac ipan itequi queja tlanahuatijquetl 
huan mochijqui más hueyi iniixpa tlacame 
pampa nochi quitlepanitayayaj. 


Isoldados David tlen tlahuel motemacaque 
(2 S. 23:8-39) 

10Huan nica eltoc inintoca nopa solda- 
dos tlen tlahuel motemacayayaj ipan tla- 
tehuijcayotl. Elque inijuanti tlen quinyol- 
chicajque nopa tlayacanca israelitame ma 
quitlalise David queja inintlanahuatijca 
senquistoc queja TOTECO quinnahuatijto- 
ya. 11 Nopa achtohui soldado tlen tlahuel 
motemacac ipan tlatehuijcayotl elqui Ja- 
sobeam, icone Hacmoni. Yajaya eliyaya 
inintlayacanca nopa Eyi tlen más motema- 
cayayaj tlen nochi sequinoc. Se tonali Ja- 
sobeam quinmicti 300 tlacame ica icuatla- 
mi tlen huehueyac. 12Nopa ompaca solda- 
do tlen nopa Eyi tlen tlahuel motemacaya- 
yaj eliyayaj Eleazar tlen icone Dodo huan 
iixhui Ahoh. 13 Quema David quintehuiya- 
ya nopa filisteos ipan tlali Pasdamim, Ele- 
azar itztoya nopona ihuaya. Nopa tlate- 
huijcayotl elqui ipan se cebada mili huan 
nopa israelita soldados cholojtejque iniix- 
pa nopa filisteos. 14 Pero Eleazar huan Da- 
vid tlatehuijque chicahuac ipan nopa ce- 
bada mili huan quintlanque nopa filisteos 
pampa TOTECO quinpalehui huan quin- 
chijqui ma tlatlanica. 

15Se tonali quema Tlanahuatijquetl 
David motlatijtoya ipan nopa mijca ostotl 
ipan tlali Adulam huan ajsicoj nopa Eyi 
soldados. Nopa Eyi tlen motemacayayaj 
itztoyaj ipan nopa 30 soldados tlen tla- 
huel motemacayayaj. Huan nopa Eyi yaj- 
que quinamiquitij David campa nopa hue- 
yi tetl huan nochi nopa filisteo soldados 
mochijtoyaj nechca ipan nopa tlamaya- 
mitl ipan tlali Refaim. 16Huan ipan nopa 
tonali David itztoya ipan nopa lugar tlen 
temachtli quema nopa filisteos ya moax- 
catijtoyaj altepetl Belén. 17 Huajca David 
tlahuel amiquiyaya huan ax moilhui tlen 
quiijtohuayaya. San quiijto: “Nelía cuali 
elisquía se quentzi atl tlen huala ipan no- 
pa pila campa ipuertajyo altepetl Belén.” 

18 Huajca nimantzi nopa Eyi soldados 
tlen tlahuel motemacaj quisque huan ixta- 
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catzi panotiyajque campa nopa filisteo 
soldados huan quiquixtijque atl ipan nopa 
pila tlen eltoc campa ipuertajyo altepetl 
Belén huan quihualiquilijque David. Pero 
nelía moyolcoco ica tlen quiijtojtoya huan 
ax quinejqui quiis nopa atl. San quitoyaj- 
qui tlalchi para ma eli queja se tlacajca- 
hualistli para TOTECO. 19 Huan yajaya qui- 
ijto: “Toteco Dios, moixpa nitlatestigoj- 
quetza para ax niquis ni atl. ¿Quejatza ni- 
quisquía ni atl tlen tlahuel ipati? Hueltos- 
quíaj quitoyajtosquíaj inieso ni tlacame 
para quicuitoj. Elisquía queja san nica- 
huilmati ininyolis ni tlacame huan huel- 
tosquíaj quinmictijtosquíaj. Yeca ax qui- 
namiqui para niquis.” Huan nelía ax quiic. 

Queja nopa quichijque nopa Eyi solda- 
dos tlen tlahuel motemacaj. 

20 Abisai, iicni Joab, elqui inintlayacanca 
nopa 30 soldados tlen motemacaj. Se tonali 
yajaya quinmicti 300 tlacame ica icuatlami 
tlen huehueyac huan mochijqui tlen nelía 
hueyi huan nochi quitlepanitayayaj queja 
quintlepanitaj nopa Eyi. 21 Huajca nochi tla- 
came más quitlepanitayayaj Abisai que no- 
pa 30 soldados. Huan Abisai itztoya inintla- 
yacanca nopa 30 tlen motemacayayaj, pero 
yajaya ax motemacayaya queja nopa Eyi 
tlen más motemacaj. 

22 Nojquiya itztoya Benaía, icone Joia- 
da, tlen ehuayaya ipan altepetl Cabseel. 
Yajaya cuali quiixmatqui quejatza tlate- 
huis huan quichijqui miyac huejhueyi tla- 
mantli. Se tonali quinmicti huejhueyi tla- 
came tlen altepetl Moab tlen itztoyaj que- 
ja tecuanime. Seyoc tonali quema tlase- 
huetziyaya, Benaía motlalojtiyajqui huan 
quitoquili se tecuani tlen mahuilili hasta 
ipan se ostotl. Huan yonque tlaalahua 
campa hueli, quiajsic nopa tecuani huan 
quimicti. 23Seyoc huelta ica se cuahuitl 
imaco quimicti se Egipto ejquetl tlen qui- 
pixqui nechca ome metro huan tlajco 
ihuejcapanca yonque nopa Egipto ejquetl 
quihualicayaya se cuatlamintli tlen hue- 
hueyac huan tlahuel patlahuac, huan Be- 
naía san quihuicayaya se cuatopili. Qui- 
nechcahui campa nopa Egipto ejquetl 
huan quicuili nopa hueyi cuatlamintli tlen 
huehueyac tlen quihuicayaya imaco huan 
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ica quimicti. 24Queja ni elqui nopa tla- 
mantli tlen quichijqui Benaía para nochi 
quiixmatise queja nojquiya quinixmatque 
nopa Eyi tlen tlahuel motemacayayaj. 
25 Yeca Benaía quiseliyaya más tlatlepani- 
tacayotl tlen nopa 30 soldados, pero ax 
eliyaya queja nopa Eyi tlen tlahuel mote- 
macayayaj. Huan David quitlapejpeni Be- 
naía ma eli itemach o itlamocuitlahuijca. 
26Nica eltoc inintoca nopa sequinoc 
tlatehuiani tlen eliyayaj isoldados David: 
Asael, iicni Joab; 
Elhanan, icone Dodo, tlen ehuayaya 
altepetl Belén; 
27 Samot tlen ehuayaya tlali Harod; 
Heles tlen hualayaya altepetl Pelón; 
28 Ira, icone Iques, tlen huala altepetl 
Tecoa; 
Abiezer tlen ehuayaya altepetl Anatot; 
29 Sibecai tlen ehuayaya altepetl Husat; 
Hai tlen ehuayaya altepetl Ahoh; 
30 Maharai tlen ehuayaya altepetl Netofa; 
Heled, icone Baana, tlen ehuayaya al- 
tepetl Netofa; 
31 Itai, icone Ribai, tlen altepetl Gabaa 
ipan tlali Benjamín; 
Benaía tlen ehuayaya altepetl Piratón; 
32 Hurai tlen ehuayaya nechca atemitl 
Gaas; 
Abiel tlen ehuayaya altepetl Arbat; 
33 Azmavet tlen eliyaya se Barhumita 
tlacatl; 
Eliaba tlen ehuayaya altepetl Saalbon; 
34 Iconehua Hasem tlen ehuayayaj alte- 
petl Gizón; 
Jonatán, icone Sage, tlen ehuayaya al- 
tepetl Arar; 
35 Ahíam, icone Sacar, tlen nojquiya 
ehuayaya altepetl Arar; 
Elifal, icone Ur; 
36 Hefer tlen ehuayaya altepetl Mequerat; 
Ahías tlen ehuayaya altepetl Pelón; 
37 Hezro tlen ehuayaya altepetl Carmelo; 
Naarai, icone Ezbai; 
38 Joel, iicni Natán; 
Mibhar, icone Hagrai; 
39 Selec tlen ehuayaya altepetl Amón; 
Naharai tlen ehuayaya altepetl Beerot 
huan quihuicac iyolixtzajca Joab 
tlen eliyaya icone Sarvia. 
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40 Ira tlen ehuayaya altepetl Itra; 

Gareb tlen nojquiya ehuayaya altepetl 
Itra; 

41 Urías tlen eliyaya se heteo tlacatl; 
Zabad, icone Ahlai; 

42 Adina, icone Siza, se iixhui Rubén tlen 
quinyacanayaya 30 tlacame tlen noj- 
quiya hualajque ipan nopa hueyi fa- 
milia tlen Rubén; 

43 Hanán, icone Maaca; 

Josafat, tlen ehuayaya altepetl Mitna; 

44 Uzías, tlen ehuayaya altepetl Astarot; 
Sama huan Jehiel, iconehua Hotam, 

tlen ehuani altepetl Aroer; 

45 Jediael, icone Simri; 
huan Joha, iicni, tlen ehuayayaj alte- 

petl Tiza; 

46 E]iel tlen ehuayaya altepetl Mahavi; 
Jerebai huan Josavía, iconehua Elnaam; 
Itma tlen ehuayaya altepetl Moab; 

47 huan Eliel, Obed huan Jaasiel tlen 

ehuayayaj altepetl Mesoba. 


Soldados tlen mosejcotilijque ica David 
1 Ama nimechilhuis inintoca sequin 
soldados tlen tlahuel motemacaya- 
yaj tlen yajque mosentilijque ica David 
ipan Siclag quema motlatijtinemiyaya 
tlen Tlanahuatijquetl Saúl tlen icone Cis. 
Ni tlacame, ica nopa sequinoc soldados 
tlen ya itztoyaj ihuaya David, itztoyaj tlen 
moquetzque más nechca David ipan tlate- 
huijcayotl. 2Nochi ni tlacame cuali quiix- 
matiyayaj quejatza quitequihuise nopa 
cuahuitoli, cuatlamintli huan tehuitlatztli. 
Nochi inijuanti hueliyayaj quimajcahuaj 
tetl o cuatlamintli ica ininma nejmatl 
huan ica ininma arraves. Huan nochi eli- 
yayaj iteixmatcahua Tlanahuatijquetl Sa- 
úl huan hualayayaj tlen nopa hueyi fami- 
lia Benjamín. 
3Iniachtohui tlayacanca itoca eliyaya 
Ahiezer. Ininteipa tlayacanca elqui Joás, 
iicni Ahiezer. Inijuanti itztoyaj iconehua 
Semaa tlen ehuayaya altepetl Gabaa. No- 
pa soldados tlen ni tlacame quinyacanaya- 
yaj itoca eliyayaj: 
Jeziel huan Pelet, iconehua Azmavet; 
Beraca huan Jehú tlen ehuayaya alte- 
petl Anatot; 
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4 Ismaías tlen ehuayaya altepetl Gaba- 
ón, se tlatehuijquetl tlen nochi quiix- 
matiyayaj huan se tlayacanquetl tlen 
nopa 30 soldados tlen tlahuel mote- 
macayayaj; 

Jeremías, Jahaziel, Johanán, Jozabad 

tlen ehuayaya altepetl Gedera; 

5 Eluzai, Jerimot, Bealías, Semarías 
huan Sefatías tlen ehuayayaj altepetl 
Haruf; 

6 Elcana, Isías, Azareel, Joezer huan Ja- 
sobeam tlen itztoyaj iteipa ixhuihua 
Coré; 

7 huan Joela huan Zebadías, iconehua 
Jeroham, tlen ehuayayaj altepetl Ge- 
dor. 

8Nojquiya sequin soldados ipan nopa 
hueyi familia Gad tlen tlahuel quiixmatque 
tlatehuise nojquiya motemacaque ica David 
quema itztoya ipan nopa lugar temachtli 
ipan huactoc tlali. Inijuanti quipixque tla- 
huel miyac yajatili para tlatehuise ica yolix- 
tzajcayotl huan cuatlamintli tlen huehue- 
yac. Tlahuel tetique ni tlacame. Nesiyaya 
para quipixque fuerza hasta quipixque inin- 
xayac queja tecuani huan motlalohuayayaj 
chicahuac queja masame ipan cuatitlamitl. 
9Tnijuanti inintoca eliyayaj: Ezer inintlaya- 
canca, Obadías iniompaca tlayacanca, teipa 
Eliab, 10Mismana, Jeremías, 11Atai, Eliel, 
12 Johanán, Elzabad, 13 Jeremías huan Mac- 
banai. 14Ni tlacame tlen nopa hueyi familia 
Gad nelía eliyayaj soldados tlen tetique. 
Tlen ax más quipixqui tetili tlen inijuanti 
ipati eliyaya queja 100 soldados ipan se tla- 
tehuijcayotl. Huan tlen más quipixqui chi- 
cahualistli ipati eliyaya queja 1000 solda- 
dos. 15Huan ipan nopa achtohui metztli 
ipan ininxihui, quema nopa atemitl Jordán 
mochijtoya huejcatla, nopa tlacame apano- 
que huan quintojtocaque nochi nopa tlaca- 
me tlen itztoyaj ipan nopa tlamayamitl itej- 
teno atemitl ica campa quisa tonati huan 
ipan nica nali ipan nopa tlamayamitl ica 
campa calaqui tonati. 

16 Nojquiya yajque campa motlatijtoya 
David sequinoc tlacame tlen nopa huej- 
hueyi familias tlen Benjamín huan Judá. 
17Huan David quisqui quinnamiquico 
huan quinilhui: 
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—Intla inhualajtoque ica cuali para in- 
nechpalehuise, nimechselía ica nochi no- 
yolo huan timohuampochihuase. Pero in- 
tla inhualajtoque para innechcajcayahua- 
se huan para innechtemactilise ininmaco 
nocualancaitacahua yonque ax nijchijtoc 
niyon se tlamantli tlen ax cuali, huajca To- 
teco Dios tlen elqui ininTeco tohuejcapan 
tatahua ma inmechtlatzacuilti. 

18Huan Itonaltzi Toteco hualajqui ipan 
Amasai, yajaya tlen teipa mochijqui tlaya- 
canquetl tlen nopa 30 soldados. Huan Ito- 
naltzi Toteco quimacac itlajtol huan quej 
ni quiilhui David icone Isaí: 

“David, tojuanti timoaxcahua. Timo- 

cahuase monechca. 

Tihualajtoque ica tlasehuilistli ica ta 

huan ininhuaya motlapalehuij- 
cahua, 

Toteco moDios ma mitzpalehui." 

Huan David quinseli huan quinchijqui 
ma elica tlayacanani tlen isoldados. 

19Nojquiya sequin soldados tlen hua- 
lajque tlen nopa hueyi familia Manasés, 
nojquiya quicajtejque Tlanahuatijquetl 
Saál huan motemacaque ica David quema 
yajaya yahuiyaya para quinpalehuis nopa 
filisteos para quitehuise Saúl. Pero quema 
David ajsito nopona, inintlayacancahua 
nopa filisteos ax quinejque para David 
huan itlacajhua ma tlatehuitij ininhuaya. 
Moilhuijque más cuali para sampa quin- 
cuepaltise. Moilhuiyayaj huelis David 
huan itlacajhua sampa moyoltlalisquíaj 
ihuaya Tlanahuatijquetl Saál huan mosej- 
cotilise sampa ihuaya huan san sejco Saúl 
huan israelitame quinmictisquíaj filisteos. 
20Huan nica eltoc inintoca nopa tlacame 
tlen nopa hueyi familia Manasés tlen mo- 
temacaque ica David quema yajaya yajqui 
ipan altepetl Siclag: Adnas, Jozabad, Ja- 
diaiel, Micael, Jozabad, Eliú huan Ziletai. 
Sesen tlen inijuanti eliyaya nopa hueyi 
tlayacanquetl tlen se mil soldados tlen no- 
pa hueyi familia Manasés. 21Ni tlacame 
huan ininsoldados quipalehuijque David 
ma quinquixti tlaxtequini tlen campa hue- 
li nemiyayaj. Ni tlacame nelía motemaca- 
yayaj ipan tlatehuijcayotl. Huan David 
quinchijqui ma elica tlayacanani ipan isol- 
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dados. 22 Huan mojmostla hualayayaj más 
tlacame huan motemacayayaj ica David 
hasta teipa quinpixqui tlahuel miyac isol- 
dados. Inijuanti elque queja ininmiyaca 
ielhuicac ejcahua Toteco Dios. 


Tlen mosejcotilijque ica David 
ipan Hebrón 

23 Nica ijcuilijtoc inintoca nopa solda- 
dos tlen motemacaque ica David ipan alte- 
petl Hebrón. Ni tlacame tlahuel quinequi- 
yayaj para David ma eli inintlanahuatijca 
huan ax Saül senquistoc queja Toteco qui- 
ijtojtoya para panos. 

24 Tlen nopa hueyi familia Judá itztoyaj 
6 mil 800 soldados tlen mocualtlalij- 
toyaj ica tepos yolixtzajcayotl para 
quimanahuise inintlacayo tlen cua- 
tlamintli. 

25 Tlen nopa hueyi familia Simeón itzto- 
yaj 7 mil 100 soldados tlen tlahuel 
motemacaj huan tlen tlahuel quipix- 
toyaj fuerza. 

26 Tlen nopa hueyi familia Leví itztoyaj 
4 mil 600. 27 Huan ipan ni tlacame 
itztoya Joiada tlen quinyacanqui 3 
mil 700 soldados tlen eliyayaj iteipa 
ixhuihua Aarón. 28Se tlen inijuanti 
quitocajtiyayaj Sadoc. Sadoc elqui se 
telpocatl tlen tlahuel motemacayaya 
huan quinnahuatiyaya 22 tlen ihueyi 
familia tlen tlatehuiyayaj huan nochi 
22 nojquiya itztoyaj tlayacanani. 

29 Tlen nopa hueyi familia Benjamín tlen 
eliyayaj huicaltini ica Saül, san itzto- 
yaj 3 mil soldados tlen quipalehuij- 
que David. Hasta ipan ni tonali, mi- 
yac tlen nopa familia Benjamín noja 
quitoquiliyayaj Tlanahuatijquetl Sa- 
úl. 

30 Tlen nopa hueyi familia Efraín, itzto- 
yaj 20 mil 800 soldados tlen tlahuel 
quipixque fuerza. Huan sese inijuanti 
quiseliyayaj miyac tlatlepanitacayotl 
ipan ifamilia. 

31 Tlen nopa tlajco nopa hueyi familia 
Manasés, quintitlanqui 18 mil solda- 
dos para quitlalitij David ma eli tla- 
nahuatijquetl. 

32 Tlen nopa hueyi familia Isacar, itzto- 
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yaj 200 tlayacanani ica ininteixmat- 
cahua. Nochi inijuanti itztoyaj nelía 
tlalnamiquini huan quimatiyayaj 
quejatza eltoya tlamantli ipan inin- 
tlal huan tlaque monequiyaya qui- 
chihuase nopa israelitame para mo- 
nejnemiltise xitlahuac. Huan nochi 
ininteixmatcahua quitoquiliyayaj 
senquistoc tlen ni 200 tlacame quiij- 
tohuayayaj. 

33 Tlen nopa hueyi familia Zabulón, itz- 
toyaj 50 mil soldados tlen tlahuel 
motemacayayaj para tlatehuise. 
Huan inijuanti itztoyaj cuali tlacual- 
tlalilme para quipalehuise David. 

34 Tlen nopa hueyi familia Neftalí, itzto- 
yaj se mil tlayacanani huan 37 mil 
soldados tlen mocualtlalijtoyaj para 
tlatehuise huan quihuicayayaj inin- 
yolixtzajcayohua huan inincuatla- 
minhua tlen huejhuehueyac. 

35 Tlen nopa hueyi familia Dan, itztoyaj 
28 mil 600 soldados tlen cuali mo- 
cualtlalijtoyaj para tlatehuise. 

36 [pan nopa hueyi familia Aser, itztoyaj 
40 mil soldados tlen mocualtlalijto- 
yaj para tlatehuise ica miyac tlaman- 
tli tepostli. 

37 Huan nojquiya ipan nopa seyoc inali 
atemitl Jordán ica campa quisa tona- 
ti, itztoyaj 120 mil soldados tlen 
hualajque ipan nopa hueyi familia 
Rubén, Gad huan nopa tlajco familia 
Manasés. Nochi inijuanti mocualtla- 
lijtoyaj para tlatehuise ica miyac tla- 
mantli tepostli. 

38 Nochi ni tlatehuijca tlacame tlen tla- 
huel motemacayayaj, ajsicoj ipan altepetl 
Hebrón ica nochi ininyolo para quitlalise 
David queja inintlanahuatijca para nochi 
tlali Israel. 39 Huan quichijque se hueyi il- 
huitl para eyi tonali. Huan tlacuajque 
ihuaya David pampa ininteixmatcahua 
quicualtlalijtoyaj se hueyi tlacualistli para 
quema inijuanti ajsisquíaj. 40 Huan nopa 
tlacame tlen huejca ehuani queja tlen hua- 
lajque tlen nopa familias tlen Isacar, Za- 
bulón huan Neftalí quihualicatoyaj tla- 
cualistli ipan burrojme, camellos, mulas 
huan huacaxme. Nochi ni tlapiyalime 
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quinmamaltijtoyaj miyac tlacualistli. Ipan 
ni ilhuitl quihualicaque nochi tlamantli 
tlacualistli, queja itlajca nopa higo cua- 
huitl, xocomecatl itlajca tlen huactoc, xo- 
comeca atl, huacaxme huan borregojme 
pampa nochi tlacame ipan nochi tlali Isra- 
el tlahuel paquiyayaj para quitlalise David 
queja tlanahuatijquetl. 


David quihualicac icaxa Toteco 
ipan Jerusalén 

1 Huajca David quintlajtlani consejo 

nochi nopa tlayacanani tlen isolda- 
dos huan teipa quema nochi tlali Israel 
ehuani mosentilijtoyaj, quinilhui: 2“Intla 
inquiitaj cuali huan intla ipaquilis Toteco, 
ma tiquintitlanica tlayolmelahuani campa 
itztoque nochi tlacame campa hueli ipan 
tlali Israel. Nojquiya ma tiquinyolmela- 
huatij nopa totajtzitzi huan levitame tlen 
itztoque ipan inialtepehua huan ininpo- 
treros para ma hualaca mosentiliquij to- 
huaya. 3Huan queja nopa, san sejco tiyase 
tijcuitij icaxa Toteco Dios pampa ax tijchi- 
huilijque cuenta ipan nopa tonali quema 
Saúl tlanahuatiyaya." 

4 Huan nochi nopa miyac tlacame moil- 
huijque para cuali huan quiijtojque para 
ijquiyampa ma mochihua. 

5Huajca David quinsentili nochi nopa 
tlacame tlen itztoyaj tlen se lado itlal 
nechca altepetl Sihor tlen monepantía 
ihuaya tlali Egipto huan hasta sejcoyoc 
campa eltoya ipuertajyo altepetl Hamat. 
Quinilhui ma hualaca huan quicuitij icaxa 
Toteco Dios tlen eltoya ipan altepetl Qui- 
riat Jearim. 6Teipa David huan nochi no- 
pa israelitame, yajque altepetl Quiriat Je- 
arim tlen nojquiya itoca Baala, tlen mo- 
pantía ipan tlali Judá. Huan quicuitoj ica- 
xa Toteco Dios tlen itztoc más huejcapa 
campa itztoque seyoc tlamantli elhuicac 
ehuani tlen inintoca querubines. 7 Huan 
quicuitejque nopa caxa ipan ichaj Abina- 
dab huan quitlalijque ipan se carro tlen 
yancuic. Huan Uza huan Ahío quitilanaya- 
yaj nopa carro ica ome huacaxme. 8 Huan 
David huan nochi nopa israelitame hui- 
tontiyohuiyayaj ica miyac paquilistli iixpa 
Toteco Dios ica nochi ininchicahualis. 


604 


Huan nojquiya huicatiyohuiyayaj huan 
tlatzotzontiyohuiyayaj ica arpas, cítaras, 
panderos, címbalos huan ica tlapitzali. 

9Pero quema ajsitoj ipan nopa lugar 
campa quiyolquixtíaj trigo ipan tlali Qui- 
dón, nopa huacaxme motepotlamijque. 
Huan Uza quixitlajqui ima para quitzacui- 
lis nopa caxa para ma ax motepexihui. 
10 Huajca TOTECO tlahuel cualanqui ica 
Uza pampa quitlali ima ipan nopa caxa. 
Huan quitzontlamilti huan nopona mijqui 
iixpa Toteco Dios. 

11Huan David mocueso miyac pampa 
TOTECO quimicti Uza. Huan nopa lugar 
campa mijqui, David quitocajti Pérez Uza, 
tlen quinequi quiijtos Campa Mijqui Uza. 
Huan queja nopa itoca hasta ama. 

12Huan ipan nopa tonal, David pejqui 
tlahuel quiimacasqui Toteco Dios huan mo- 
ilhui: “Intla queja nopa mahuilili se qui- 
nechcahuis icaxa Toteco Dios, ¿quejatza 
huelis nijhuicas hasta Jerusalén?" 13Huajca 
ax quihuicaque nopa caxa hasta Ialtepe Da- 
vid. David tlanahuati ma quihuicaca ipan 
ichaj se tlacatl tlen itoca Obed Edom tlen 
hualajqui altepetl Gat. 14 Huan icaxa Toteco 
Dios mocajqui ipan ichaj Obed Edom para 
eyi metztli, huan TOTECO tlahuel quitiochij- 
qui nopa tlacatl huan ifamilia. 


Hiram quintitlanqui calchihuani 
ma quipalehuitij David 
(2 S. 5:11-12) 

1 Hiram, tlen eliyaya tlanahuatij- 

quetl ipan altepetl Tiro, quititlanili 
David sequin tlacame tlen quiixmatiyayaj 
quejatza quisencahuase se cali. Sequin 
quiixmatij quitecpichose tetl huan sequin 
itztoyaj cuaximani. Nojquiya quititlanqui 
miyac tiocuahuitl para ica quichihuase 
huapali. 2David quimachili para TOTECO 
quinicneliyaya itlacajhua, huan yeca qui- 
chijtoya ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali 
Israel huan quichijtoya para itlanahuatij- 
cayo ma eli nelía hueyi. 


Sequinoc iconehua David 

(2 S. 5:13-16; 1 Cr. 3:5-9) 
3 Huan teipa David mocuepqui ipan al- 
tepetl Jerusalén huan nopona mocuili no- 
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ja más isihuajhua. Huan quinpixqui miyac 
oquichpilme huan sihuapilme. 4Huan ni- 
ca eltoc inintoca nopa oquichpilme tlen 
quinpixqui ipan altepetl Jerusalén: Sa- 
múa, Sobab, Natán, Salomón, 5Ibhar, Eli- 
súa, Elpelet, 6Noga, Nefeg, Jafía, 7 Elisa- 
ma, Beeliada huan Elifelet. 


David quintlanqui nopa filisteos 
(2 S. 5:17-25) 

8Huan teipa nopa filisteos quimatque 
para David eliyaya nopa yancuic tlana- 
huatijquetl. Huajca quincualtlalijque inin- 
soldados para quiitzquise. Pero quema 
David quimatqui para hualayayaj ipan oj- 
tli, nimantzi quinsentili isoldados huan 
yajqui quinnamiquito para motehuis inin- 
huaya. 9Huan nopa filisteos hualajque 
huan mochijque ipan nopa tlamayamitl 
tlen itoca Refaim. 10 Huajca David quitlaj- 
tlani consejo Toteco Dios huan quiilhui: 

—¿Tijnequi ma niya niquintehuiti no- 
pa filisteos? ; Xinechpalehuis para niquin- 
tlanis? 

Huan TOTECO quinanquili huan quiil- 
hui: 

—Quena, xiya xiquintehuiti huan na 
niquintemactilis momaco. 

11Huan David yajqui ipan Baal Pera- 
zim huan nopona quintlanqui nopa filiste- 
os. Huan ica miyac paquilistli, quiijto: 
"Toteco Dios quichijtoc ni. Quintzontla- 
milti nocualancaitacahua queja atl tlen 
yahui chicahuac huan quitlapohua se aoj- 
tli." Yeca nopa lugar quitocajtíaj Baal Pe- 
razim. (Baal Perazim quinequi quiijtos To- 
teco Ojtlapohua.) 12Nopa filisteo solda- 
dos quicajtejque ininteteyohua, huan Da- 
vid quinnahuati isoldados ma quinsentili- 
ca huan ma quintlatica. 

13Quema panotoya miyac tonali nopa 
filisteos sampa hualajque huan mochijque 
ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Refaim. 
14Huan David sampa quitlajtlani Toteco 
Dios tlaque monequiyaya quichihuas, 
huan Toteco Dios quiilhui: 

—Amo xiquintehui ica iniixpa. Ama xi- 
ya xiquinyahualo hasta iniica campa eltoc 
nopa bálsamo cuahuitl huan tlen nopona 
xiquintehui. 1» Huan quema tijcaquis sasa- 


1 CRÓNICAS 14, 15 


huacaj ininxihuiyo nopa bálsamo cuatini 
queja miyac soldados tlen nejnentiyohuij, 
nimantzi xijpehualti xiquintehui. Nopa 
elis se tlanescayotl para na niya imoixpa 
para niquintzontlamiltis nopa filisteo sol- 
dados. 

16Huajca David quichijqui nochi sen- 
quistoc queja Toteco Dios quinahuatijto- 
ya, huan quintzontlamilti nochi nopa filis- 
teo soldados. Quena, quintzontlamilti 
quema cholojtiyohuiyayaj tlen Gabaón 
hasta Gezer. 17 Huan nochi tlacame campa 
hueli quimatque tlen quichijqui David, 
huan TOTECO quichijqui para tlacame 
ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli ma qui- 
imacasica David. 


David quihualicac icaxa Toteco 
ipan Jerusalén 
(2 S. 6:12-23) 
1 Huan David mosencahuili miyac 
caltini ipan nopa barrio tlen itoca 
Ialtepe David. Nojquiya quicualtlali se yo- 
yon cali para ipan quitlalis icaxa Toteco 
Dios. 2Huan temacac ni tlanahuatili: 
“Quema tijhuicase icaxa Toteco Dios, san 
levitame hueli quihuicase. TOTECO quin- 
tlapejpenijtoc inijuanti para quihuicase 
icaxa huan para nochipa motequihuise 
nopona iixpa.” 
3Teipa David quinsentili nochi israel- 
itame ipan altepetl Jerusalén para quihua- 
licase icaxa TOTECO tlen campa eltoya 
hasta nopa yancuic yoyon cali tlen yajaya 
quicualtlalijtoya. 4 Huan David quinsentili 
miyac totajtzitzi huan levitame. 

5 Tlen ifamilia Coat hualajque 120, 
huan Uriel eliyaya inintlayacanca. 

6 Tlen ifamilia Merari hualajque 200, 
huan Asaías eliyaya inintlayacanca. 

7 Tlen ifamilia Gersón hualajque 130, 
huan Joel eliyaya inintlayacanca. 

8 Tlen ifamilia Elizafán hualajque 200, 
huan Semaías eliyaya inintlayacan- 
ca. 

9 Tlen ifamilia Hebrón hualajque 80, 
huan Eliel eliyaya inintlayacanca. 

10 Tlen ifamilia Uziel hualajque 112, 
huan Aminadab eliyaya inintlaya- 
canca. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1 CRÓNICAS 15 


11Huan David quinotzqui Sadoc huan 
Abiatar tlen eliyayaj tlayacanani tlen to- 
tajtzitzi. Huan quinnotzqui nopa levita 
tlayacanani: Uriel, Asaías, Joel, Semaías, 
Eliel huan Aminadab. 

12Huan quinilhui: *Imojuanti ininin- 
tlayacancahua nochi familias tlen levita- 
me huan monequi ximotlapajpacchihuaca 
huan ma motlapajpacchihuaca nochi imo- 
icnihua. Queja nopa huelis inquihualicase 
icaxa TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelita- 
me huan inquitlalise ipan nopa yoyon cali 
tlen nijsencahuilijtoc. 13 Achtohuiya ax in- 
quihuicayayaj nopa caxa queja quinami- 
qui huan TOTECO cualanqui tohuaya. Ax 
tijtemojque ipan itlanahuatilhua quejatza 
yajaya quiijtohua para ma tijhuicaca." 

14Huajca nochi nopa totajtzitzi huan 
nopa levitame motlapajpacchijque para 
huelise quicuitij icaxa TOTECO Dios tlen 
toTeco tiisraelitame. 15Huajca nopa levi- 
tame quihuicaque nopa caxa ipan iniajcol 
ica nopa ome huehueyac cuahuitl tlen qui- 
tlalilijtoyaj ipan nopa caxa para ica qui- 
huicase pampa queja nopa TOTECO quina- 
huatijtoya Moisés ma quichihuaca. 

16Nojquiya David quinilhui nopa levi- 
ta tlayacanani para ma quintequimacaca 
levitame tlen huicani huan tlen quimatij 
tlatzotzonase para huicase ica miyac pa- 
quilistli ininhuaya tlen tlatzotzonase ica 
salterios, arpas huan címbalos. 17Huan 
nopa levitame quintequimacaque: He- 
mán, icone Joel, Asaf, icone Berequías, 
huan Etán, icone Cusaías. Nochi inijuanti 
hualahuij ipan nopa familia Merari. 
18Huan sequinoc tlacame tlen tlapalehuij- 
que inintoca eliyayaj: Zacarías, Jaaziel, 
Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Benaía, Ma- 
asías, Matatías, Elifelehu huan Micnías. 
Nojquiya tlapalehuijque Obed Edom huan 
Jeiel tlen quipixque inintequi queja tla- 
mocuitlahuiani ipan puerta. 

19 Huan Hemán, Asaf huan Ftán tlen el- 
toyaj huicani, quintequitlalijque para qui- 
tzotzonase nopa tepos tlatzotzonali tlen 
itoca címbalo tlen tlachijchihuali ica 
bronce. 20Huan Zacarías, Aziel, Semira- 
mot, Jehiel, Uni, Eliab, Maasías huan Be- 
naía quintequimacaque para tlatzotzona- 
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se ipan salterios. 21 Huan Matatías, Elife- 
lehu, Micnías, Obed Edom, Jeiel huan 
Azazías quintequimacaque para tlatzotzo- 
nase ipan arpas. 22Huan Quenanías tlen 
eliyaya se tlayacanquetl tlen levitame 
huan eliyaya neltlalnamiqui para tlatzo- 
tzonas huan huicas, quitequitlali para 
quinyacanas nochi tlen  huicayayaj. 
23Huan Berequías huan Elcana quintequi- 
macaque para quimocuitlahuise nopa ca- 
xa. 24Huan nopa totajtzitzi Sebanías, Jo- 
safat, Natanael, Amasai, Zacarías, Benaía 
huan Eliezer quintequitlalijque para qui- 
tlayacancuilise icaxa Toteco Dios huan 
tlapitztiyase. Huan nojquiya Obed Edom 
huan Jehías quintequitlalijgue para qui- 
mocuitlahuise nopa caxa. 

25Huajca David huan nopa huehue tla- 
came tlen tlali Israel huan nopa tlayacana- 
ni tlen soldados, yajque ipan ichaj Obed 
Edom para quihualicase icaxa TOTECO 
ipan altepetl Jerusalén ica miyac paquilis- 
tli. 26Huan pampa Toteco Dios quinpale- 
huiyaya nopa levitame tlen quihuicatiya- 
huiyayaj nopa caxa, quintencahuilijque 
chicome torojme huan chicome oquich 
chivojme para tlacajcahualistli. 27 Huan 
David moquentijtoya iyoyo tlen huehue- 
yac tlen tlachijchihuali ica lino tlen más 
cuali. Huan nojquiya san se moquentiya- 
yaj nopa levitame tlen quihualicayayaj 
nopa caxa, huan nopa tlacame tlen huica- 
yayaj huan Quenanías tlen tlayacanayaya 
ipan huicatl. Nojquiya David quihuicaya- 
ya se pantzajcayotl tlen itoca efod tlen tla- 
chijchihuali ica lino. 28 Huan queja nopa, 
nopa israelita tlayacanani quihualicaque 
nopa caxa ica paquilistli para quicahua- 
quij ipan altepetl Jerusalén. Quipitztiyaj- 
que cuacuajtli huan tepos tlapitzali. Noj- 
quiya tlatzotzontiyajque ica címbalos, ar- 
pas huan cítaras. 

29Pero quema ajsicoj ica nopa caxa 
ipan altepetl Jerusalén, isihua David tlen 
elqui iichpoca Tlanahuatijquetl Saál huan 
itoca Mical, tlachixqui ipan ventana, huan 
quiitac para Tlanahuatijquetl David hui- 
tontihualayaya huan moilhui nesiyaya 
queja se tlacatl tlen tzontlapolohua, huaj- 
ca pejqui quicualancaita. 
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1 Huajca queja nopa quihualicaque 

nopa caxa huan quitlalijque ipan 
nopa yoyon cali tlen David quicualtlalilij- 
toya. Huan iixpa Toteco Dios, nopa israel- 
ita tlayacanani quitencajque tlacajcahua- 
listli tlatlatili huan tlacajcahualistli para 
tlayoltlalili ica Toteco Dios. 2Huan teipa 
quema David tlanqui quitencahua nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa tla- 
cajcahualistli para tlayoltlalili ica Toteco, 
quincamahui nopa tlacame huan quin- 
ilhui: “Ma TOTECO inmechtiochihua.” 
3 Teipa quimacac tlacualistli sesen tlacatl 
huan sesen sihuatl. Nochi israelitame qui- 
selijque se hueyi pantzi huan se quentzi 
nacatl huan se torta tlen xocomecatl itlaj- 
ca tlen huactoc. 

4 Huan David quintlapejpeni sequin levi- 
tame para tlayacanase para quihueyitlalise 
TOTECO iixpa icaxa. Huan inijuanti mocaj- 
que nopona quitlascamatiliyayaj huan qui- 
hueyichihuayayaj TOTECO Dios tlen toTeco 
tiisraelitame. Huan quitlajtlaniyayaj para 
ma quintiochihua itlacajhua. Huan nica el- 
toc inintoca inijuanti tlen quintlapejpeni: 
5 Asaf tlen elqui nopa tlayacanquetl tlen ni 
tlahueyichihuali huan yajaya tlatzotzona- 
yaya ica címbalo. Huan itlapalehuijcahua 
eliyayaj: Zacarías tlen elqui nopa ompaca 
tlayacanquetl. Teipa Jeiel, Semiramot, Jehi- 
el, Matatías, Eliab, Benaía, Obed Edom 
huan Jeiel. Nochi ni tlacame quitzotzonaya- 
yaj arpas huan cítaras. 6Huan nopa totajtzi- 
tzi Benaía huan Jahaziel quisenhuiquiliya- 
yaj tlapitzaj iixpa icaxa Toteco Dios. 


Se salmo tlen David quiijcuilo 
para quitlascamatis Toteco 
(Sal. 105:1-15; 96:1-13; 106:47-48) 

7 Ipan nopa tonali David quimacac Asaf 
huan iteixmatcahua ni huicatl huan quin- 
ilhui ma huicaca para quitlascamatilise 
TOTECO. Huan quej ni huicayayaj: 

8 “Xijtlascamatilica TOTECO. Xitepohui- 
lica tlen ihueyitilis. 

Xiquinilhuica nochi tlacame ipan ni 

tlaltepactli nochi tlamantli tlen 
yajaya quichijtoc. 

9 Xijhuicatica. Xihuicaca para inquihue- 
yitlalise. 
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Xitepohuilica tlen nopa huejhueyi chi- 
cahualis nescayotl tlen quichi- 
hua. 

10Xijpiyaca hueyi paquilistli pampa 
yajaya tlahuel tlatzejtzeloltic. 

Xipaquica imojuanti tlen inquitemo- 
huaj TOTECO. 

11Xijtemoca TOTECO huan ichicahualis. 

Quena, nochipa xijtemoca para nelía 

cuali inquiixmatise. 

12Xiquilnamiquica nopa huejhueyi chi- 
cahualis nescayotl tlen tlahuel 
temajmati tlen yajaya quichij- 
toc. 

Huan xiquilnamiquica queja tetlajtol- 
sencajtoc xitlahuac. 

13Iniixhuihua Israel tlen elqui itlatequi- 
panojca TOTECO. 

Imojuanti tlen TOTECO inmechtlapej- 
penijtoc. 

14Yajaya TOTECO Dios. Yajaya toTeco 
tojuanti. 

Yajaya quipiya tlanahuatili tlen ajsi 
hasta campa hueli ipan ni tlalte- 
pactli. 

15Xiquilnamiquica nopa tlajtoli tlen qui- 
chijqui. 

Yonque tlacame tlacajtiyase para 30 
mil xihuitl, yajaya ax quiilca- 
huas tlen techtencahuilijtoc 
ipan nopa tlajtoli tlen quisencaj- 
qui tohuaya. 

16Quiilnamiquis nopa tlajtoli tlen qui- 
chijqui ihuaya Abraham, 

nopa tlen quitestigojquetzqui ica Isaac 
para quichihuilis. 

17Teipa sampa quiilhui Jacob nopa tlaj- 
toli para ma eli queja se tlana- 
huatili. 

Quinilhui israelitame para elis se tlaj- 
tolsencahuali tlen huejcahuas 
para nochipa. 

18TOTECO quiijto: 

“Nimitzmacas para ma eli moaxca ni 
tlali Canaán. 

Huan tijselis huan timoaxcatis.' 

19 Yajaya quiijto ni quema israelitame 
aya eliyayaj miyac, 

huan san eltoyaj queja sejcoyoc ehua- 
ni ipan Canaán. 
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20]sraelitame campa hueli nejnenque 
tlen se tlali hasta seyoc para 
mochantijtiyase. 

Quemantzi itztoyaj ipan se tlali itlana- 
huatilis, huan quemantzi ipan 
seyoc. 

21Pero TOTECO ax quincahuili para se- 
quinoc ma quintlaijiyohuiltica 
itlacajhua. 

Huan pampa quinicneliyaya itlacaj- 
hua, quintemajmati tlanahuati- 
ani para ma quintlepanitaca. 

22Quinilhui: 'Amo xiquincuatotonica no- 
tlacajhua tlen niquintlapejpenij- 
toc, 

niyon ax tlen hueli xiquinchihuilica 
notiocamanalojcahua.' 

23Nochi intlacame tlen initztoque ipan 
ni tlaltepactli, xihuicaca para 
TOTECO. 

Mojmostla xiteilhuica para yajaya TO- 
TECO temaquixtía. 

24 Xiteilhuica ihueyitilis ipan nochi tlal- 
tini. 

Huan xiquinpohuilica nochi tlacame 
nopa huejhueyi tlamantli tlen 
yajaya quichihua. 

25Pampa TOTECO nelía hueyi huan qui- 
namiqui tijhueyichihuase miyac. 

Monequi san ya tijhueyitlepanitase 
tlen nochi sequinoc tiotzitzi. 

26 Nochi sequinoc tlacame quinhueyichi- 
huaj tiotzitzi huan teteyome 
tlen ax nelía Dios. 

Pero TOTECO quichijchijqui elhuicac- 
tli. 

27 Campa yajaya itztoc onca tlatlepanita- 
cayotl huan tequihuejcayotl. 

Nopona monextía chicahualistli huan 
hueyi paquilistli. 

28Nochi intlacame tlen initztoque ipan 
nochi tlaltini, xiquixmatica aj- 
queya TOTECO. 

Ximomacaca cuenta para yajaya qui- 
piya tlahuel miyac ihueyitilis 
huan miyac ichicahualis. 

29 Xijmacaca TOTECO nopa tlatlepanita- 
cayotl tlen quinamiqui quiselis. 

Xijhualicaca ofrendas huan xihualaca 
xijhueyichihuaquij. 


608 


Ximotlancuaquetzaca iixpa TOTECO 
pampa yajaya tlatzejtzeloltic 
huan nopa tlatlanextli campa 
itztoc tlahuel onpano yejyectzi. 

30Nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli 
ma huihuipicaca iixpa. TOTECO 
quicualtlali ni tlaltepactli te- 
machtli para ma ax mojmolini. 

31 Nochi tlacame ipan elhuicactli huan 
tlaltepactli, xipaquica miyac. 

Xiquinilhuica nochi tlacame ipan no- 
chi tlaltini para TOTECO tlana- 
huatía. 

32Ma sasahuaca chicahuac nopa hueyi 
atl huan ma tzajtzica nochi tlen 
ipan itztoque. 

Ma paquica nochi xinachtli tlen qui- 
toctoque ipan mili. Ma ixhua se- 
se ica paquilistli. 

33Nochi cuatini tlen mopantíaj ipan 
cuatitlamitl, ma sasahuacaca ica 
paquilistli para quihuicatise TO- 
TECO. 

Pampa yajaya hualas para quintlajtol- 
sencahuas nochi tlacame tlen 
itztoque ipan ni tlaltepactli. 

34Xijtlascamatilica TOTECO pampa yaja- 
ya nelía cuali. 

Yajaya techtlasojtlas para nochipa. 

35 Xiquilhuica: “Xitechmaquixti, Toteco 
Dios, pampa ta titotemaquixtij- 
ca. 

Xitechsejcotili tlen nochi sequinoc 
tlaltini huan xinechhualica has- 
ta totlal ica miyac cuali. 

Huan timitztlascamatilise, ta tlen ti- 
tlatzejtzeloltic, 

huan ica miyac paquili timitzpaquilis- 
macase.' 

36Ma tijhueyichihuaca TOTECO Dios, 
yajaya tlen toTeco tiisraelitame. 
Yajaya nochipa itztoya huan pa- 
ra nochipa itztos." 

Huan nochi nopa tlacame quiijtojque: 
“¡Queja nopa ma eli!" Huan quipaquilis- 
macaque TOTECO. 

37Huan David quintequimacac Asaf 

huan ihuampoyohua tlen nojquiya itzto- 
yaj levitame para ma motequihuica moj- 
mostla iixpa icaxa TOTECO ica sesen tla- 
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mantli tequitl tlen monequi quichihuase 
ipan nopa tonali. 38Tlen nopona mocaj- 
que para tequitise queja tlamocuitlahui- 
ani ipan puerta elqui: Obed Edom tlen el- 
qui icone Jedutün, Hosa huan 78 ininteix- 
matcahua. 39 Huan David quintequimacac 
Sadoc ihuaya iteixmatcahua tlen nojquiya 
eliyayaj totajtzitzi para ma tequitica ipan 
nopa seyoc yoyon tiopamitl tlen TOTECO 
tlen eltoya huejcapa ipan se tepetl nechca 
altepetl Gabaón. 40 Mojmostla ica ijnaloc 
huan tiotlac quitencahuiliyayaj TOTECO 
tlacajcahualistli tlatlatili ipan se tlaixpa- 
mitl nopona tlen quicualtlalijtoque para 
ya nopa. Huan quineltocayayaj nochi tlen 
ijcuilijtoc ipan nopa tlanahuatili tlen TO- 
TECO quinmacatoya israelitame ica queja- 
tza monequi temaca tlacajcahualistli. 
41Nojquiya David quintequimacac He- 
mán huan Jedutün huan sequinoc tlen 
quintlapejpenijtoya para ma huicaca aja- 
chica iixpa TOTECO: “Ma tijtlascamatilica 
Toteco pampa yajaya tetlasojtlas para no- 
chipa.” 42 Huan Hemán huan Jedutún tla- 
tzotzonayayaj ipan tlapitzali, címbalos 
huan sequinoc tlatzotzonali para quinpa- 
lehuise inijuanti tlen huicayayaj para To- 
teco Dios. Huan iconehua Jedutún quinte- 
quimacaque ma tlamocuitlahuica ipan 
puertas. 

43 Huan tlanqui nopa tonali tlen ilhuitl 
quema quihualicaque nopa caxa. Yeca no- 
chi nopa tlacame mocuepque ininchajchaj 
huan David mocuepqui ichaj huan quin- 
tiochijqui ifamilia. 


Nopa tlajtoli tlen Toteco quisencajqui 
ica David 
(2 S. 7:1-29) 
1 Teipa David mopatlac huan pejqui 
itztos ipan nopa yancuic caltlana- 
huatili. Huan se tonali quinotzqui nopa 
tiocamanalojquetl Natán huan quiilhui: 
—Xiquita ama na niitztoc nica ipan ni 
cali yejyectzi tlen quipiya itlapepechol- 
hua ica huapali tlen tiocuahuitl, huan no- 
pa caxa tlen quipiya nopa tlajtoli tlen TO- 
TECO quichijtoc tohuaya eltoc ipan se yo- 
yon cali. 
2 Huan Natán quiilhui: 
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—Xijchihua nochi tlen ipan moyolo ti- 
moilhuía cuali para tijchihuas pampa To- 
teco Dios itztos mohuaya. 

3Pero ipan nopa tlayohua, Toteco Dios 
monexti ica Natán huan quiilhui: 

4“Xiya campa notlatequipanojca Da- 
vid huan xiquilhuiti para quej ni niiTECO 
niquijtohua: 'Ax ta tlen tinechchijchihui- 
lis notiopa para ipan niitztos. 5Hasta 
huejcajquiya quema niquinquixti israel- 
itame ipan tlali Egipto huan hasta ama, 
ax quema niitztoc ipan se cali o se tiopa- 
mitl. Nochipa niitztotinemiyaya ipan se 
yoyon cali o seyoc tlen quihuicayayaj 
tlen se lugar hasta seyoc. 6Ipan nochi 
nopa tonali quema niitztoya ininhuaya 
nopa israelitame ax quema niquintlaijil- 
hui nopa tlayacanani tlen na niquinte- 
quimacac ma quintlayacancuilica nopa 
israelitame. Ax quema niquinilhui: “¿Pa- 
ra tlen ax innechsencahuilijtoque se yej- 
yectzi cali tlen tiocuahuitl?" Queja nopa 
xiquilhui.' 

7“Nojquiya xiquilhui notlatequipa- 
nojca David para na niiTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan niquijtohua: 'Nimitz- 
quixti tlen campa tiquinmocuitlahuiya- 
ya borregojme huan nimitzchijqui xieli 
tiinintlanahuatijca noisraelita tlacaj- 
hua. 8Huan na ninemiyaya mohuaya 
campa hueli campa tiyajqui. Huan no- 
chi mocualancaitacahua niquintzontla- 
milti moixpa. Ama nimitzhueyitlalis 
huan nijchihuas para nochi campa hue- 
li ipan tlaltepactli quicaquise tlen ta. 
9 Nojquiya nijcualtlalijtoc se tlali para 
israelitame campa itztose temachme 
huan campa sequinoc ax huelise quin- 
cuatotonise. Nopa tlali elis iniaxca 
huan ayoc quintlaijiyohuiltise fiero tla- 
came queja quinchihuiliyayaj achto- 
huiya 10tlen nopa tonali quema ni- 
quintlali jueces para quinyacanase no- 
tlacajhua. Huan niquintzontlamiltis 
nochi mocualancaitacahua. 

““Huan ica ta nijchihuas ma pehua 
se familia tlen tlanahuatiani pampa tla- 
came tlen hualase ipan ta elise tlana- 
huatiani ipan tlali Israel queja ta. 
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11*"'Huan quema ya ajsitos nopa to- 
nal para timiquis huan tiyas campa mo- 
tatahua, nijchihuas para se mocone ma 
eli tlanahuatijquetl. Huan itlanahuati- 
lis nijchihuas ma eli nelchicahuac. 
12Yajaya elis tlen nechchijchihuilis se 
tiopamitl. Huan ica ya huan iixhuihua 
pehuas se tlanahuatilistli tlen elis para 
nochipa. 13Na nielis niitata huan yaja- 
ya elis nocone. Ax nijcahuas niquicne- 
lis queja nijchijqui ica Tlanahuatijquetl 
Saúl. 14Nijchihuas mocone para tlaya- 
canas ipan se cali tlen tlanahuatiani 
tlen tlacajtiyase huan tlen quisase ipan 
ta para tlanahuatise ipan notlanahuati- 
lis para nochipa.' " 
Queja nopa TOTECO quiilhui Natán ma 
quipohuili David. 
15Huajca Natán yajqui huan quipohui- 
li Tlanahuatijquetl David nochi tlen qui- 
itac ipan nopa tlanextili huan nochi tlen 
TOTECO quiilhuijtoya. 
16Huan David calajqui huan mose- 
hui iixpa TOTECO huan quiijto: 
“¿Tlaque nopati na huan tlaque ipa- 
ti nofamilia para tinechmacatoc nochi 
ni tlatiochihuali? 17 Huan ax san ya ni 
tinechchihuilijtoc, pero ama, Toteco 
Dios, tinechtlajtolcahuilijtoc para tij- 
chihuas para se noixhui elis tlanahua- 
tijquetl para nochipa. Ta ticamati ama 
tlen miyac tonali teipa huan tlen elis 
tlanahuatijquetl huan nojquiya itztos 
noteipa ixhui. TOTECO Dios, ta tinech- 
chihuilía queja nielisquía se tlacatl tlen 
tlahuel nicuali. 18 Ax nijmati tlaque ni- 
quijtos pampa tlahuel pano tinechtle- 
panitztoc. Cuali tijmati para na ax tle- 
no nopati. 19 TOTECO, pampa tijpiya 
hueyi moyolo, tinechtlajtolcahuilijtoc 
nochi ni tlamantli tlen tlahuel huejhue- 
yi huan tijnequi nojquiya ma nitenexti- 
lis mohueyitilis. 20 Axaca seyoc queja 
ta, TOTECO. Axaca quema quicactoc 
tlen seyoc Dios iyoca tlen ta. 21 Nojqui- 
ya ipan nochi tlaltepactli ax onca seyoc 
xinachtli tlacame queja tiisraelitame, 
tojuanti tlen timotlacajhua. Ax onca se- 
yoc xinachtli tlacame tlen ininTeco 
Dios quinmanahuijtoc queja ta tijchij- 
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toc ica tojuanti. Quema titechquixti ti- 
israelitame tlen tlali Egipto ica miyac 
huejhueyi chicahualis nescayotl, nochi 
mitzixmatque para tlahuel tihueyi. 
Huan teipa nopa sequinoc tlacame tlen 
itztoyaj ipan ni tlali tiquintojtocac toix- 
pa timotlacajhua. 22Ta titechtlapejpe- 
nijtoc tiisraelitame para ma tielica mo- 
axcahua para nochipa. Huan ta, TO- 
TECO, timochijtoc titoDios. 

23“Huajca ama, TOTECO, nijselía 
huan nijneltoca motlajtol tlen tiquijtoj- 
toc para na huan tlen teipa tlacajtiyase 
ica na noeso tlanahuatise para nochipa 
ipan ni tlali. Ma eli temachtli motlajtol 
huan ma mochihua san queja ta tiquijtoj- 
toc. 24Ma mitzhueyitlalica para nochipa 
nochi tlacame. Quena, nochi tlacame 
ipan tlaltepactli campa hueli ma quiijto- 
ca: ‘TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya itztoc 
ininTeco nopa israelitame.' Huajca xij- 
chihua para temachtli tlanahuatis se no- 
cone o se noixhui para nochipa. 

25 “Toteco Dios, ta tinechmatiltijtoc 
para tiquinchihuas noixhuihua ma eli- 
ca tlanahuatiani, huan huajca na tlen 
nimotlatequipanojca, nimotemacatoc 
ama para nimomaijtos quej ni moixpa. 
26 TOTECO, ta tiDios huan tinechtlajtol- 
cahuilijtoc para tinechchihuilis miyac 
tlamantli tlen cuali. 27 Huajca ama TO- 
TECO nimitztlajtlanía, xinechtiochihua 
huan xiquintiochihua noteipa ixhuihua 
para inijuanti huelise tlanahuatise para 
nochipa moixpa. Pampa quema ta, TO- 
TECO, titetiochihua, mocahuaj tlatio- 
chihualme para nochipa." 


Más mohueyili itlanahuatilis David 
(2 S. 8:1-14) 

1 Teipa quema panotoya tonali, Da- 

vid quintlanqui nopa filisteos huan 
quinechcapantlali. Quincuili nopa alte- 
petl tlen itoca Gat ica nochi ipilaltepetzi- 
tzi tlen eltoya iniaxca. 2Nojquiya David 
quintlanqui nopa tlali Moab ehuani huan 
quinchijqui itlatequipanojcahua. Huan 
quinchihualti ma quitlaxtlahuica impues- 
to sesen xihuitl. 
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3Nojquiya ipan altepetl Hamat ipan 
tlali Soba, David quitlanqui Hadad Ezer 
tlen eliyaya tlanahuatijquetl tlen nopa tla- 
li quema Hadad Ezer yahuiyaya para qui- 
chihuas más temachtli itlal tlen eltoc 
nechca atemitl Éufrates. 4 Huan David mo- 
axcati se mil tlatehuijca carros, huan quin- 
itzqui chicome mil tlacame tlen quiixmati- 
yayaj tlatehuíaj ipan cahuayos huan 20 
mil soldados tlen san iniicxipa tlatehuiya- 
yaj. Nojquiya quintequili inincotztlalo no- 
pa cahuayos tlen quintilanayayaj tlate- 
huijca carros para ax huelque motlalose. 
San se cien tlen nopa cahuayos, ax quinco- 
co para huelis quintequihuis. 

5Huan ajsicoj nopa sirios tlen ehuayayaj 
tlali Damasco para quipalehuise Tlanahua- 
tijquetl Hadad Ezer tlen Soba, huan David 
quinmicti 22 mil tlen inijuanti. 6Teipa Da- 
vid quintlali soldados para ma tlamocuitla- 
huica ipan altepetl Damasco ipan tlali Siria. 
Huan nochi nopa sirio tlacame mochijque 
itlatequipanojcahua David huan quitlaxtla- 
huiyayaj impuesto sesen xihuitl. Huan cam- 
pa hueli campa David yahuiyaya, TOTECO 
quipalehuiyaya para ma tlatlani. 

7 Huan David quincuili nochi ininyolix- 
tzajcayohua tlen oro tlen nochi itlayacan- 
ca soldados Hadad Ezer quitequihuiyayaj 
para ica quimanahuise inintlacayo; huan 
David quinhualicac ipan altepetl Jerusa- 
lén. 8Huan ipan ialtepehua Hadad Ezer 
tlen inintoca eliyayaj Tibhat huan Cun, 
David quicuic tlahuel miyac tlen nopa te- 
postli tlen itoca bronce. Huan ica miyac 
xihuitl teipa, Salomón quitequihui nopa 
tepostli ipan nopa tiopamitl. Ica nopa 
bronce quichijqui nopa hueyi paila tlen 
quitocajtiyayaj nopa Hueyi Atl, huan nopa 
huejhueyi tlaquetzali huan miyac sequi- 
noc tlamantzitzi tlen monequiyaya. 

9Huan Tlanahuatijquetl Toi tlen tlana- 
huatiyaya ipan tlali Hamat quimatqui para 
David quintzontlamiltijtoya isoldados Ha- 
dad Ezer, 10huan nimantzi quititlanqui ico- 
ne tlen itoca Adoram para quitlajpalos Da- 
vid pampa tlatlantoya. Nojquiya quititlanili 
regalos tlen oro, plata huan bronce. Quichij- 
qui nochi ya ni pampa quitemohuayaya 
quejatza mohuampochihuas ihuaya David. 
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Nojquiya Tlanahuatijquetl Toi quipiyayaya 
miyac cualantli ica Tlanahuatijquetl Hadad 
Ezer huan miyac huelta motehuijtoyaj huan 
yeca paquiyaya para David quitlantoya. 
11 Huan Tlanahuatijquetl David quimactili 
TOTECO nochi nopa regalos ihuaya nopa tla- 
mantli tlen plata huan oro tlen quicuic ipan 
tlaltini Edom, Moab, Amón, Amalec huan 
Filistea. 

12Huan Abisai, icone Sarvia, quintzon- 
tlamilti 18 mil soldados tlen tlali Edom 
ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Istatl. 
13 Teipa David quintlali miyac pamitl tlen 
isoldados para tlamocuitlahuise ipan tlali 
Edom huan quinchihualti Edom ehuani 
ma elica itlatequipanojcahua huan ma 
quitlaxtlahuica impuestos sesen xihuitl. 
Ya ni eliyaya seyoc huelta para nochi tla- 
came ma quiitaca quejatza TOTECO quipa- 
lehuiyaya David para ma tlatlani campa 
hueli yajaya yahuiyaya. 


Itlayacancahua David 
(2 S. 8:15-18; 20:23-26) 

14Huan Tlanahuatijquetl David quipix- 
qui tlanahuatili ipan nochi tlali Israel huan 
quichijqui tlen xitlahuac ica itlacajhua se- 
sen huelta quema monejqui tetlajtolsenca- 
huas. 15Huan Joab, icone Sarvia, eliyaya 
tlayacanquetl tlen nochi isoldados David. 
Huan Josafat, icone Ahilud, quipixqui nopa 
tequitl para quiijcuilos nochi tlen mochijti- 
yajqui mojmostla ipan  itlanahuatilis. 
16 Huan Sadoc, icone Ahitob, huan Abime- 
lec, icone Abiatar, eliyayaj totajtzitzi. Savsa, 
elqui nopa tlajcuilojquetl tlen quiijcuilo 
amatlapohuali para nopa tlanahuatijquetl. 
17Huan Benaía, icone Joiada eliyaya inin- 
tlayacanca nopa soldados tlen quipixque 
inintequi para quimocuitlahuise iyolis nopa 
tlanahuatijquetl. Huan iconehua David eli- 
yayaj itlapalehuijcahua tlen más quipixque 
tlanahuatili. 


David quintlanqui nopa amonitame 
huan sirios 
(2 S. 10:1-19) 
1 Miyac tonali teipa mijqui Tlana- 
9 huatijquetl Nahas tlen tlali Amón, 
huan icone tlen itoca Hanún quipatlac 
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queja yancuic tlanahuatijquetl. 2Huan 
David  quiijgto:  “Nimohuampochihuas 
ihuaya Hanün pampa itata nochipa nech- 
chihuiliyaya nochi tlen cuali." Huan Da- 
vid quintitlanqui itlayolmelajcahua para 
ma quiyolchicahuaca Tlanahuatijquetl 
Hanün pampa mijqui itata. 

Pero quema nopa tlayolmelahuani tlen 
David quintitlantoya ajsitoj ipan tlali 
Amón, nopa tlacame tlen quiconsejoma- 
cayayaj nopa yancuic tlanahuatijquetl, 
3quiilhuijque: *;Tijneltoca para David ne- 
lía quintitlantoc ni tlayolmelahuani para 
mitzyolchicahuase pampa mijqui motata 
huan para quitlepanitase? jAx neli! Ini- 
juanti ajsitoque nica para tlapijpiyase 
huan quitlachilise quejatza huelis hualase 
teipa huan moaxcatise totlal." 

4Huajca Hanún quinixpanoc nopa tla- 
yolmelahuani tlen Tlanahuatijquetl David 
quintitlantoya. Tlanahuati ma quintejte- 
quilica inintentzo huan ma quintlajcotej- 
tequilica ininyoyo tlen huehueyac hasta 
campa inintzinpa. Teipa quinchihualti ma 
mocuepaca campa David ica hueyi pina- 
hualistli. 

5Huan quema David quimatqui tlen 
panotoya ica itlayolmelajcahua tlen quin- 
titlantoya, tlanahuati ma yaca quinselitij 
huan ma quinilhuitij ma mocahuaca ipan 
altepetl Jericó huan ax ma mocuepaca 
ipan ininchajchaj hasta quema sampa 
moscaltis inintentzo. 

6Huan quema nopa tlacame ipan tlali 
Amón huan Tlanahuatijquetl Hanün qui- 
machilijque para nelía fiero tlen quichi- 
huilijtoyaj David, quititlanque 33 tonela- 
das tlen plata ipan tlaltini Mesopotamia, 
Siria, Maaca huan Soba para quintlaxtla- 
huis para ma quintitlanica ininsoldados, 
huan inintlatehuijca carros huan cahua- 
yos para quinpalehuiquij para quitehuise 
David. 7Huan ipampa nopa tlaxtlahuili, 
hualajque 32 mil tlatehuijca tlacame huan 
Tlanahuatijquetl Maaca ica isoldados para 
quipalehuise. Huan nochi nopa soldados 
mochijque nechca Medeba huan teipa 
ajsitoj nopona Tlanahuatijquetl Hanün ica 
nopa tlali Amón soldados tlen quinsenti- 
lijtoya ipan altepetini ipan itlal. 8Huan 
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quema David quimatqui para nochi ini- 
juanti mosentilijtoyaj, nimantzi quititlan- 
qui Joab huan nochi isoldados tlen más 
quipiyaj fuerza tlen tlali Israel para quin- 
tehuitij. 9 Huan nochi nopa soldados tlen 
tlali Amón quisque para monamiquise 
ininhuaya israelitame nopona campa 
ipuerta altepetl Medeba. Huan nopa se- 
quinoc tlanahuatiani huan ininsoldados 
tlen quintlanejtoyaj huan quintlaxtlahuij- 
toyaj motlalijque campa mili. 

10Huan quema Joab quimatqui para 
icualancaitacahua mochijtoyaj ica iixpa 
huan ica iica, quintlajcoxelo isoldados. 
Queja nopa, tlajco isoldados quintitlanqui 
ma motehuitij ininhuaya nopa sirios. 
11Huan nopa seyoc tlajco tlen quinyaca- 
nayaya Abisai, iicni Joab, yajque para mo- 
tehuitij ininhuaya nopa amonita tlacame. 
12Huan Joab quiilhui iicni: 

—Intla nopa sirios quinequise nechtlani- 
se, huajca xihualas xinechpalehuiqui, huan 
intla nopa amonitame quinequise mitztlani- 
se, huajca na nimitzpalehuis. 13 Ximoyolte- 
tili huan ximotemaca huan xitlatehui chica- 
huac para tiquinmanahuise totlacajhua, to- 
tlal huan toaltepehua tlen iaxcahua Toteco 
Dios. Huan TOTECO ma quichihua tohuaya 
tlen yajaya quiita para cuali. 

l4Huajca Joab huan isoldados mo- 
nechcahuijque para quintehuise nopa siri- 
os, huan nopa sirios cholojque iixpa Joab. 
15Huan quema nopa amonitame quiita- 
que para nopa sirios ya cholojtoyaj, ini- 
juanti nojquiya motlalojtejque para qui- 
tlaleahuise Abisai huan isoldados huan 
yajque motlatitoj ipan se altepetl. Huajca 
teipa Joab huan isoldados mocuepque 
ipan altepetl Jerusalén. 

16 Nopa sirios momacaque cuenta para 
nopa israelitame quintlantoyaj huan yeca 
quintitlanque tlayolmelahuani campa no- 
pa sequinoc sirios tlen itztoyaj ipan nopa 
seyoc nali atemitl Éufrates. Huan quinchi- 
hualtijque ma hualaca ma quinpalehui- 
quij. Huan nopa sequinoc sirios ajsicoj ica 
Sofac, tlen quinyacantoya isoldados Tla- 
nahuatijquetl Hadad Ezer, quinyacanaya- 
ya. 17 Huan David quicajqui para ajsitoyaj 
huan yeca quintlalanqui nochi israelita 
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soldados. Apanoque nopa atemitl Jordán, 
huan motlali iniixpa icualancaitacahua 
huan pejqui quintehuía. 18 Huan nopa siri- 
os sampa cholojque iniixpa nopa israelita- 
me. Huan David quinmicti 7 mil sirio tla- 
came tlen tlejcotoyaj ipan tlatehuijca ca- 
rros. Huan quinmicti 40 mil soldados tlen 
tlatehuiyayaj san tlalchipa. Nojquiya qui- 
micti Sofac tlen eliyaya tlayacanquetl tlen 
nopa sirio soldados. 19Huan isoldados 
Tlanahuatijquetl Hadad Ezer motemaca- 
que ica Tlanahuatijquetl David huan mo- 
chijque itlatequipanojcahua. Huan quej 
nopa, nopa sirios ayoc quinpalehuijque 
nopa amonita tlacame para tlatehuise. 


David quitehuijqui altepetl Rabá 
(2 S. 12:26-31) 

2 Ipan nopa tonali quema moseliltíaj 

cuatini huan quema monequi para 
tlanahuatiani ma quisaca para tlatehuitij, 
Joab quinyacanqui isoldados Tlanahuatij- 
quetl David huan quintlamixolejque nochi 
tlaltini tlen iniaxca nopa amonita tlacame. 
Huan teipa quema quintzontlamiltijtoya, 
quiyahualo altepetl Rabá ica isoldados huan 
moaxcati. Pero David mocajtoya ipan alte- 
petl Jerusalén. 2 Huan teipa quema David 
ajsito ipan Rabá, quicuique nopa corona 
tlen eltoya ipan itzonteco Tlanahuatijquetl 
Milcom tlen tlanahuatiyaya ipan altepetl 
Rabá huan quitlalijque ipan itzonteco Tla- 
nahuatijquetl David. Huan quipiyayaya 35 
kilos ietica. Eliyaya tlachijchihuali ica sen- 
quistoc oro huan quipiyayaya miyac pilte- 
tzitzi tlen tlahuel pajpatiyo tlen ica quiyej- 
yecchijtoyaj. Huan nojquiya David quicuic 
miyac tlamantli tlen patiyo ipan nopa alte- 
petl. 3 Huan nopa tlacame tlen nopa altepetl 
quintequimacac ma tequitica ica sierra, te- 
pos picos huan hachas queja quichijqui ica 
nopa tlacame ipan nochi altepetini tlen 
amonitame tlen moaxcatijtoya. Huan teipa 
David mocuepqui ipan altepetl Jerusalén 
ica isoldados. 


Quinmictijque tlacame huejcapantique 
(2 S. 21:18-20) 
4Teipa quema panotoya tonali, israel- 
itame sampa quipixque tlatehuijcayotl ica 
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nopa filisteos ipan tlali Gezer. Huan ipan 
nopa tlatehuijcayotl, Sibecai, se husatita 
tlacatl, quimicti Sipai tlen eliyaya se iniix- 
hui nopa huejcapantique tlacame. Huan 
queja nopa, nopa israelitame quinechca- 
pantlalijque nopa filisteos. 

5Ipan seyoc tlatehuijcayotl ica nopa fi- 
listeos, Elhanán, icone Jair, quimicti Lah- 
mi, iicni nopa huejcapantic tlacatl tlen ito- 
ca Goliat. Huan Lahmi quihualicayaya se 
cuatlamintli tlen huehueyac ica ima tlen 
tlahuel tomahuac. 

6Seyoc huelta quema nopa israelitame 
quintehuiyayaj nopa filisteo tlacame ipan 
tlali Gat, ajsico se ininsoldado tlen huejca- 
pantic huan tlen quipiyayaya chicuase 
imacpilhua huan chicuase ixocpilhua. 
Yajaya itztoya se iniixhui nopa huejcapan- 
tique tlacame tlen huejcajquiya. 7Huan 
quema ajsico nopa hueyi tlacatl, pejqui 
quinhuetzquilía huan quinpinahualtía no- 
pa israelitame, pero Jonatán quimicti. Jo- 
natán eliyaya icone Simea tlen elqui iicni 
David. 

8Ni huejhueyi filisteo tlacame eliyayaj 
iniixhuihua nopa huejcapantique tlacame 
tlen achtohuiya itztoyaj ipan tlali Gat, pe- 
ro David huan isoldados quinmictijque. 


David quinijcuilo nopa tlacame 
(2 S. 24:1-17) 

7 Huajca Axcualtlacatl motlalanqui 
ica israelitame huan quichihualti 
David ma quichihua se censo huan ma 
quinijcuilo huan ma quinpohua israelita- 
me. 2Huan David quinahuati Joab huan 

nopa tlayacanani tlen nopa tlacame: 

—Xiyaca huan xiquinijcuiloca israel- 
itame tlen altepetl Beerseba ica tlani hasta 
Dan ica norte. Huan xinechhualiquilica 
tlen inquipantise para nijmatis quesqui 
soldados itztoque. 

3 Huan Joab quiilhui: 

—Ma mitztiochihua TOTECO huan ma 
quinmiyaquili mosoldados 100 hueltas 
más, pero amo xiquinpohua quesqui itzto- 
que. ¿Para tlen tijchihuas? Nochi inijuanti 
moaxcahua huan motlatequipanojcahua. 
Amo xijchihua ya ni tlen quihualicas tlaj- 
tlacoli topani tiisraelitame. 
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4Pero David ya motemacatoya moca- 
huas ica nopa tlanahuatili tlen quichijqui 
huan ax quicajqui itlajtol Joab. Huajca Jo- 
ab quistejqui, huan nejnenqui ipan nochi 
tlali Israel para tepohuilise. Huan teipa 
mocuepqui  ipan  altepetl Jerusalén. 
5Huan Joab quimactili David tlen quipan- 
tijtoya ipan nopa censo. Huan para nochi 
tlacame tlen itztoyaj ipan tlali Israel ica 
norte eliyayaj se millón 100 mil tlacame 
tlen temachme para tlatehuise. Huan ipan 
tlali Judá ica tlani itztoyaj 470 mil tlaca- 
me. 6Pero Joab ax quinijcuilo, niyon quin- 
pojqui nopa tlacame ipan nopa huejhueyi 
familias tlen Leví huan Benjamín pampa 
quimatqui para tlahuel fiero tlen David 
quichihualti ma quichihua huan nelía qui- 
cuesolmacac. 7 Huan nopa censo tlen Da- 
vid quitlalanqui quicualancamacac To- 
teco Dios huan yeca quintlatzacuilti nochi 
israelitame. 

8Huajca David quiilhui Toteco Dios: 

—Nelía nijchijqui se hueyi tlajtlacoli 
pampa niquinpojqui ni tlacame. Pero ni- 
mitztlajtlanía xinechtlapojpolhui, na ni- 
motequipanojca, ni tlajtlacoli tlen nijchij- 
toc. Nijchijtoc se tlamantli tlen tlahuel 
huihuitic. 

9 Huajca Toteco quinojnotzqui Gad tlen 
eliyaya itlajtol pannextijca huan quitequi- 
panohuayaya David huan quiilhui: 10“Xi- 
ya campa David huan xiquilhui para mo- 
nequi quitlapejpenis catlía tlen ni eyi tla- 
mantli tlatzacuiltilistli quinequi ma nij- 
chihuili.” 

11 Huan Gad yajqui campa David, huan 
quiilhui: 

—Quej ni quiijtohua TOTECO: 12'Xijtla- 
pejpeni catlía tijnequi. ; Tijnequi ma onca 
mayantli para eyi xihuitl ipan motlal? o 
¿tijnequi ma inmechtehuise imocualanca- 
itacahua huan inmechtlanise para eyi 
metztli? o ¿tijnequi ma huala noelhuicac 
ejca, nimoTECO, huan quinmictis israelita- 
me campa hueli ipan ni tlali para eyi tona- 
li ica se cocolistli tlen tlahuel fiero?' Queja 
nopa nechilhui. Huajca ximoilhui tlaque 
tlatzacuiltilistli tijnequi huan xinechyol- 
melahua para na nojquiya nijyolmelahua- 
ti tlen nechhualtitlanqui. 
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13Huajca David quiilhui Gad: 

—Nimopantía ipan se cuesoli tlen tla- 
huel onpano hueyi. Pero más cuali para 
ma nihuetzi imaco TOTECO para nechtla- 
tzacuiltis pampa nelía hueyi iyolo. Ma ax 
tihuetzica ininmaco tlacame. 

14Huan TOTECO quititlanqui se hueyi 
cocolistli ipan tlali Israel huan mijque 70 
mil tlacame. 15Huan TOTECO nojquiya 
quititlanqui ielhuicac ejca para quixole- 
huas altepetl Jerusalén. Pero quema pej- 
qui tlaxolehua, TOTECO quiitac huan qui- 
yolcoco miyac, huan quiilhui ielhuicac ej- 
ca ma ayoc tlaxolehua. Quiilhui: “San ya 
nopa.” 

Ipan nopa tlalochtli, ielhuicac ejca TO- 
TECO ijcatoya iteno nopa tlamayamitl 
campa nopa jebuseo tlacatl, Ornán, qui- 
yolquixtiyaya trigo. 

16 Huan quema David ajcoitac, quiitac 
ielhuicac ejca TOTECO ijcatoya ajacatipa 
tlatlajco elhuicactli huan  tlaltepactli. 
Huan imaco quipiyayaya se machete tlen 
quixitlajtoya ica altepetl Jerusalén. Huaj- 
ca David huan nopa huehue tlacame tlen 
moquentijtoyaj nopa yoyomitl tlen qui- 
nextiyaya para mocuesohuaj, motlancua- 
quetzque iixpa TOTECO huan quiajsique 
tlali ica iniixayac. 17 Huan David quiilhui 
Toteco Dios: 

—Na tlen nitlanahuati ma quinpohua- 
ca nopa tlacame. Na tlen nitlajtlacolchij- 
toc, pero ax tleno quichijtoque ni tlacame. 
Toteco Dios, xinechtzontlamilti na huan 
nofamilia, pero amo xiquintzontlamilti 
motlacajhua. 


David quiquetzqui se tlaixpamitl 
(2 S. 24:18-25) 

18Huan ielhuicac ejca TOTECO quica- 
mahui Gad huan quinahuati ma quiilhui 
David para ma quichijchihua se tlaixpa- 
mitl para TOTECO ipan nopa tlamayamitl 
campa nopa jebuseo tlacatl, Ornán, qui- 
yolquixtiyaya trigo. 19 Huajca David yaj- 
qui queja Toteco quiilhui Gad para ma 
quichihua huan  quicamahui  Ornán. 
20Huan Ornán quiyolquixtiyaya trigo, 
huan moicancuepqui huan quiitac ielhui- 
cac ejca TOTECO. Huan nopa nahui icone- 
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hua  motlalojtejque huan  motlatitoj. 
21Huan quema David hualajqui teipa 
campa Ornán, Ornán quiitac nopa tlana- 
huatijquetl hualayaya huan quisqui tlen 
campa quiyolquixtiyaya trigo huan mo- 
tlancuaquetzqui iixpa Tlanahuatijquetl 
David. 22Huan David quiilhui Ornán: 

—Xinechcahuili ni tlali campa tijyol- 
quixtía trigo, huan na nimitztlaxtlahuis 
queja quinamiqui. Nijnequi para nopona 
nijchijchihuas se tlaixpamitl para TOTECO 
para queja nopa huelis yaja quiijcuenis 
nopa fiero cocolistli tlen quinajsitoc tlaca- 
me. 

23Huan Ornán quinanquili David: 

—Noteco, ximoaxcati ni tlali huan ica 
xijchihua tlen ta tiquita para cuali. Noj- 
quiya xiquincui ni huacaxme para nopa 
tlacajcahualistli. Huan nochi tlamantzitzi 
tlen cuahuitl tlen ica nijyolquixtía trigo, 
xijtequihui para tijchihuas tlitl. Huan no- 
pa trigo xijtequihui para nopa tlacajca- 
hualistli tlen harina. Quena, nochi san ni- 
mitzmaca. 

24Pero Tlanahuatijquetl David quej ni 
quinanquili: 

—ijAxtle! Na nimitzcohuilis huan ni- 
mitzixtlahuilis queja quinamiqui. Ax hueli 
nijcuis tlen moaxca huan nijmacas TO- 
TECO. Niyon ax nijtencahuilis iixpa TO- 
TECO se tlacajcahualistli tlen san tlapic 
nijseli. 

25Huajca David quicohuili Ornán nopa 
lugar ica 600 tomi tlen oro. 26 Huan nopo- 
na quichijchijqui se tlaixpamitl para TO- 
TECO. Huan quitencajqui tlacajcahualistli 
tlatlatili huan tlacajcahualistli para tlayol- 
tlalili ica TOTECO. Huan David momaijto 
ica TOTECO huan TOTECO quinanquili ica 
se tlitl tlen quihualtitlanqui tlen elhuicac. 
Huan nopa tlitl quitlati nochi nopa tlacaj- 
cahualistli tlen eltoya ipan nopa tlaixpa- 
mitl. 

27Huajca TOTECO quinojnotzqui iel- 
huicac ejca huan yajaya quiajojqui ima- 
chete ipan icuetlaxo. 28Huan quema Da- 
vid momacac cuenta para TOTECO quitla- 
caquilijtoya, sampa quitencahuili tlacaj- 
cahualistli. 22 Huan ipan nopa tonali, no- 
pa yoyon tiopamitl tlen TOTECO eltoya 
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ipan tepetl Gabaón ihuaya nopa tlaixpa- 
mitl para tlacajcahualistli tlatlatili tlen 
Moisés quichijchijqui ipan huactoc tlali. 
30Huan David ayoc huelqui yahui nepa 
para quitlajtlanis Toteco Dios iconsejos 
pampa tlahuel momajmatijtoya ica nopa 
machete xolotl tlen ielhuicac ejca TOTECO 
quipixtoya imaco huan moilhui para nica 
elqui campa TOTECO temachtli quitlapej- 
penijtoya para ma quihueyichihuas. 
J 2 Huajca David quiijto: ^Nica campa 
Ornán quiyolquixtiyaya trigo elis 
campa nijsencahuas itiopa TOTECO huan 
itlaixpa. Nica israelitame huelise quiten- 
cahuase tlacajcahualistli tlatlatili." 


Quicualtlali para 
nopa hueyi israelita tiopamitl 

2'Teipa David tlanahuati ma quinsenti- 
lica nochi sequinoc tlali ehuani tlen itzto- 
yaj ipan tlali Israel. Huan quintlapejpeni 
sequin inijuanti para quintejtequise huej- 
hueyi tetl para ica quisencahuase ichaj 
TOTECO. 3Huan David quinmacac tlahuel 
miyac tepostli tlen itoca hierro para ica 
quisencajque miyac lavos huan tlen mone- 
qui para ica quitlatzquiltise nochi tlaman- 
tli puertas. Nojquiya quitotonijque miyac 
tepostli tlen itoca bronce hasta ax huelque 
quipohuaj quesqui ietica. 4Nojquiya Da- 
vid quinmacac miyac cuatini tlen tiocua- 
huitl pampa nopa tlacame tlen ehuani al- 
tepetl Tiro huan Sidón quihualiquilijtoyaj 
tlahuel miyac cuatini tlen yamajtic. 

5Huan David quiijto: “Nocone Salo- 
món noja telpocatl huan aya motlantoc. 
Huan monequi itiopa TOTECO elis tlahuel 
hueyi, huan tlahuel onpano yejyectzi 
huan elis tlen más tlaixmatili tlen nochi 
tlaltepactli. Huajca ama nijpehualtis para 
nijcualtlalis tlamantzitzi para nopa tiopa- 
mitl.” 

Huajca quema aya miquiyaya David, 
yajaya pejqui quisentilía tlahuel miyac 
tlamantli tlen monequisquía motequihuis 
ipan nopa tiopamitl. 

6 Huan David quinotzqui itelpoca, Sa- 
lomón, huan quitequimacac ma quisenca- 
hua se tiopamitl para TOTECO Dios tlen 
ininTeco israelitame. 7 Huan David quej ni 
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quiilhui Salomón: “Nocone, ipan noyolo 
tlahuel nijnequiyaya para nijchijchihuas 
se tiopamitl para TOTECO Dios tlen noTe- 
co. 8Pero yajaya nechnojnotzqui huan 
nechilhui para ax na nijchijchihuas nopa 
tiopamitl pampa niquinmictijtoc miyac 
tlacame ipan miyac tlatehuijcayotl. Huan 
pampa iixpa nijtoyajtoc miyac estli ipan ni 
tlali, ax quinamiqui para na nielis tlen qui- 
chijchihuas nopa tiopamitl. 9Pero nechil- 
hui nijpiyas se nooquichpil huan yajaya 
mochihuas se tlacatl tlen tlayoltlalía huan 
quema yajaya tlanahuatis, ax oncas tlate- 
huijcayotl. TOTECO quiijto quichihuas pa- 
ra nochi icualancaitacahua campa hueli 
ma moyoltlalica ihuaya. Quiijto para itoca 
elis Salomón? pampa mitzixnextiyaya ta, 
nocone. Huan quiijo ipan nopa tonali 
quema ta titlanahuatis, yajaya quichihuas 
para oncas tlasehuilistli huan paquilistli 
ipan tlali Israel. 10 Toteco quiijto ta tielis 
tlen quichijchihuilis nopa tiopamitl. Yaja- 
ya quiijto ta tielis queja tiicone huan yaja- 
ya elis queja motata. Huan quichihuas pa- 
ra moconehua huan moteipa ixhuihua ma 
tlanahuatica ipan mosiya ipan tlali Israel 
para nochipa. Queja nopa nechilhui TO- 
TECO. 

11*Huajca ama, tinocone, TOTECO ma 
itzto mohuaya queja yajaya quiijto para 
itztosquía. Queja nopa quisas nelía cuali 
motequi para tijchijchihuas ichaj TOTECO 
Dios tlen moTeco ta, senquistoc queja 
yajaya quinequi ma eli. 12 Huan quema ti- 
elis titlanahuatijquetl ipan nochi israelita- 
me, ma TOTECO mitzmaca tlalnamiquistli 
huan tlamatilistli para senquistoc tijtoqui- 
lis itlanahuatilhua. 13 Pampa intla ica mi- 
yac cuidado tijtoquilis nopa tlanahuatili 
huan tlajtoli tlen Toteco quimacac Moisés 
para tiisraelitame, temachtli quisas cuali 
tlen tijchihuas. Huajca ximoyoltetili huan 
ximosemaca. Amo ximajmahui, niyon 
amo ximotzinquixti. 

14“Ica miyac tequitl nijsentilijtoc mi- 
yac tlamantli para ichaj TOTECO. Nijsenti- 
lijtoc 300 toneladas tlen oro, 3 mil 300 to- 
neladas tlen plata huan tlahuel onpano 
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miyac bronce huan hierro hasta ax aqui 
hueli quimatis quesqui ietica pampa tla- 
huel miyac. Nojquiya nijcualtlalijtoc tla- 
huel miyac huapali huan huejhueyi tetini. 
15Ta tiquinpiya miyac tlacame tlen cuali 
huelij quitecpichohuaj tetl. Nojquiya ti- 
quinpiya cuaximani tlen quimatij miyac 
huan tlacame tlen hueli quichihuaj miyac 
tlamantli tequitl. 16Itztoque tlacame tlen 
quimatij cuali para quitejtetzonase nopa 
tlamantli tepostli tlen itoca oro, plata, 
bronce huan hierro. Huajca ximotlalana 
huan xitequiti, huan ma TOTECO itzto mo- 
huaya.” 

17 Huan teipa David nojquiya quinnoj- 
notzqui nochi tlayacanani tlen tlali Israel 
huan quinnahuati ma quipalehuica icone 
Salomón ipan nopa tequitl para quichi- 
huase nopa tiopamitl. 18 Quej ni quinilhui: 
“TOTECO Dios tlen imoTeco itztos imohua- 
ya. Yajaya inmechchijtoc xijpiyaca tlase- 
huilistli ica nochi tocualancaitacahua tlen 
itztoyaj campa hueli pampa quintemacti- 
lijtoc nomaco na huan ama inijuanti mote- 
macatoque ica TOTECO huan itlacajhua. 
19 Huajca ama ica nochi imoyolo huan no- 
chi imoalma, xijtemoca TOTECO Dios tlen 
imoTeco. Huan ximotlalanaca huan xipe- 
huaca xijchijchihuaca nopa tiopamitl para 
TOTECO DIOS. Teipa xijhualicaca nopa ca- 
xa tlen quipiya nopa tlajtoli tlen TOTECO 
quichijqui tohuaya. Nojquiya xiquinhuali- 
ca nochi nopa tlamantzitzi tlen tlatzejtze- 
loltic huan tlaiyocatlalili para TOTECO 
huan xijcahuaca ipan nopa tiopamitl tlen 
inquichijchijtose para ipan inquihueyitle- 
panitase TOTECO.” 


Nopa levitame huan inintequi 
2 Huan teipa quema David ya quipix- 

qui miyac xihuitl huan eliyaya hue- 
huentzi, quiijto para icone, Salomón, elis 
nopa yancuic tlanahuatijquetl ipan tlali Is- 
rael. 2Huan quinsentili nochi tlayacanani 
tlen tlali Israel, huan nochi totajtzitzi 
huan levitame. 3Huan quinpojque nopa 
levitame tlen quipiyayayaj 30 xihuitl para 
huejcapa. Huan ica nochi eliyayaj 38 mil 





n22:9 Salomón caquistic queja Tlayoltlalijquetl ipan inintlajtol. 
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tlacame. ^Huan David quintlapejpeni 24 
mil levitame para quintequitlachilise tlen 
quichijchihuasquíaj nopa tiopamitl. Huan 
6 mil levitame quintlapejpeni para mochi- 
huase tlayacanani huan jueces. 5Huan 
quintlali 4 mil levitame para tlamocuitla- 
huise campa puertas huan seyoc 4 mil pa- 
ra quihueyichihuase TOTECO ica nopa tla- 
tzotzonali tlen David tlanahuatijtoya ma 
quichijchihuaca para ica quihueyichihua- 
se TOTECO. 

6Teipa David quinxelo nopa levitame 
ica eyi grupos huan sesen grupo quihuica- 
yaya itoca ininhuejcapantata Gersón, Co- 
at o Merari tlen huejcajquiya itztoyaj 
huan eliyayaj ieyi conehua Leví. 


Iteipa ixhuihua Gersón 

7 Teipa David quinxelo nopa grupo tlen 
iconehua Gersón ica ome grupos tlen 
quihuicayaya inintoca nopa ome ico- 
nehua Gersón: Laadán huan Simei. 
8Huan teipa quinxelo nopa grupo 
tlen iteipa ixhuihua Laadán ica eyi 
grupos tlen quihuicayaya inintoca 
nopa eyi iconehua Laadán. Inintoca 
eliyayaj: Jehiel, Zetam huan Joel. 
Huan Jehiel elqui tlayacanquetl ipan 
ininfamilia. 9 Ya ni elqui nopa tlaya- 
canani ipan nopa familia Laadán. 

Huan nojquiya quinxelo nopa grupo 

tlen iteipa ixhuihua Simei ica eyi 
grupos. Huan sesen grupo quihuica- 
yaya itoca se icone Simei. Inintoca 
eliyayaj Selomit, Haziel huan Harán. 
10Huan seyoc nahui iteipa ixhuihua 
Simei quipixque inintoca: Jahat, Zi- 
na, Jeús huan Bería. 11 Jahat elqui 
inintlayacanca nopa familia huan te- 
ipa Zina. Pero quinitaque Jeús huan 
Bería queja san setzi familia pampa 
ax quinpixque miyac ininconehua. 


Iteipa ixhuihua Coat 
12 Huan ipan iteipa ixhuihua Coat, itzto- 
yaj nahui tlacame tlen mochijque 
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tlayacanani. Se iteipa ixhui itoca eli- 
yaya Amram. Huan Amram quipix- 
qui iteipa ixhui tlen itoca Izhar. 
Huan Izhar quipixqui iteipa ixhui 
tlen itoca Hebrón. Huan Hebrón qui- 
pixqui iteipa ixhui tlen itoca Uziel?. 

13 Huejcajquiya Amram quinpixqui itel- 
pocahua tlen inintoca eliyaya Aarón 
huan Moisés. Huan quiniyocatlalij- 
que Aarón huan iconehua para no- 
chipa para quitencahuilise TOTECO 
nopa tlacajcahualistli tlatzejtzeloltic 
tlen quihualicayayaj tlacame. Noj- 
quiya quintequimacac para quitlatise 
copali iixpa huan para tetiochihuase 
ica itequihuejcayo. 14 Huan Moisés 
tlen elqui itlatequipanojca Toteco 
Dios quinpixqui ome iconehua huan 
quinijcuilojque ipan nopa hueyi fa- 
milia tlen Leví. 

15 Huan iconehua Moisés inintoca eliya- 
yaj Gersón huan Eliezer. 

16 Huan Gersón quipixqui se icone tlen 
itoca Sebuel tlen tlayacanqui ipan 
ifamilia huejcajquiya. 

17 Huan Eliezer quipixqui setzi icone tlen 
itoca Rehabías. Huan Rehabías eliya- 
ya tlayacanquetl ipan ifamilia tlen 
teipa tlacatqui pampa quinpiyayaya 
miyac iconehua. 

18 Huan Izhar quinpixqui miyac iteipa ix- 
huihua huan Selomit eliyaya inintla- 
yacanca. 

19 Huan Hebrón quinpixqui miyac iteipa 
ixhuihua. Huan iniachtohui tlaya- 
canca itoca eliyaya Jerías. Nopa om- 
pa tlayacanquetl elqui Amarías, 
huan teipa Jahaziel huan teipa Jeca- 
mán. 

20 Huan Uziel quinpixqui miyac iteipa ix- 
huihua. Huan Micaía elqui inintlaya- 
canca. Huan iniompa tlayacanca ito- 
ca eliyaya Isías. 


Nopa familia tlen iixhuihua Merari 
21 Merari huejcajquiya quinpixqui icone- 





923:12 Coat, inelcone Leví, yajqui Egipto quema José quihuicayaya se hueyi tequitl nopona huan 
oncac se hueyi mayantli. Huan nopa israelitame mocajque ipan tlali Egipto 400 xihuitl. Ipan nopa 
itlamiya tonali nopona, itztoya Amram tlen elqui ineltata Moisés. Huajca quema nica camati tlen 
iteipa ixhui se tlacatl, camati tlen se ica ieso tlen itztoya tlahuel miyac xihuitl teipa. 
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hua tlen inintoca eliyayaj Mahli 
huan Musi. 

Huan Mahli huejcajquiya quinpixqui 
iconehua tlen inintoca eliyayaj Ele- 
azar huan Cis. 

22 Eleazar mijqui, niyon ax quinpixtejqui 
ioquichpilhua. Pero quinpixqui iich- 
pocahua, huan inijuanti monamictij- 
que ininhuaya ininmachconehua tlen 
eliyayaj iconehua Cis. 

23 Musi huejcajquiya quinpixqui icone- 
hua tlen inintoca eliyayaj Mahli, 
Edar huan Jeremot. 

24 Huajca nica eltoc inintoca nopa tel- 
pocame tlen iteipa ixhuihua Leví tlen 
quinijcuilojque ipan nopa censo para el- 
que tlayacanani tlen ininfamilias. Huan 
monequiyaya para quipiyase 20 xihuitl 
para huejcapa para tequipanose ipan nopa 
tiopamitl. 25David quej ni quiijtojtoya: 
“Toteco Dios tlen toTeco tiisraelitame, 
techmacatoc tlasehuilistli ica tocualanca- 
itacahua. Huan yajaya itztos ipan altepetl 
Jerusalén para nochipa. 26 Huajca ama le- 
vitame ayoc monequis quihuicase nopa 
yoyon tiopamitl huan nochi itlamantzitzi 
tlen se lugar hasta seyoc." 

27Huan ipan itlamiya tlajtol David, 
yajaya nojquiya quinilhui israelitame pa- 
ra ma quinijcuiloca iteipa ixhuihua Leví 
tlen quipixque 20 xihuitl para huejcapa. 
28Huan nopa levitame quipixque ininte- 
qui para quinpalehuise iixhuihua Aarón, 
nopa totajtzitzi, ipan tlen hueli tlamantli 
tequitl tlen quinnahuatiyayaj ma quichi- 
huaca ipan ichaj TOTECO. Nojquiya levita- 
me quimocuitlahuijque nochi nopa tlama- 
pamitl huan nochi cuartos huan quinpale- 
huijque quema  tlapajpacchihuayayaj 
huan ipan miyac tequitl ipan ichaj Toteco. 
29 Nojquiya eliyaya inintequi levitame pa- 
ra quicualtlalise nopa pantzi tlen tlaiyoca- 
tlalili para TOTECO huan nopa harina tlen 
quitequihuiyayaj ipan tlacajcahualistli, 
huan nopa pantzi canactzitzi tlen ax quipi- 
ya tlasonejcayotl, huan nopa pantzi tlen 
tlachijchihuali ipan sartén ica aceite tlen 
olivo huan nopa sequinoc tlamantli pantzi 
tlen monequi quisencahuase. Nojquiya 
eliyaya inintequi para quitlachilise nochi 
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tlamantli tlayejyecoli. 30 Huan mojmostla 
ica ijnaloc huan ica tiotlac elqui inintequi 
para moquetzase iixpa TOTECO huan hui- 
case huicatl tlen ica quitlascamatilise 
huan quihueyichihuase TOTECO. 31 Huan 
nojquiya nopa levitame quipixque ininte- 
qui para tlapalehuise para quitencahuase 
tlacajcahualistli tlatlatili para TOTECO 
ipan nopa tonali para mosiyajcahuase se- 
sen samano, huan ipan nopa tonali quema 
pehua seyoc yancuic metztli huan ipan 
nochi ilhuime tlen quichihuaj ipan sesen 
xihuitl. Huan sesen huelta quema mone- 
quiyaya quichihuase se tequitl, nopa levi- 
tame hualayayaj ica ininmiyaca tlacame 
tlen monequiyaya quichihuase nopa te- 
quitl iixpa TOTECO. 32Nojquiya ininmaco 
nopa totajtzitzi, nopa levitame quipixque 
inintequi para quimocuitlahuise nopa yo- 
yon tiopamitl campa achtohuiya mopanti- 
yayaj ica TOTECO huan nopa cuartos tlen 
mocajque tiopan calijtic. Huan ica tema- 
chili nopa levitame quinpalehuiyayaj no- 
pa totajtzitzi ipan nochi tlamantli tequitl 
tlen monequiyaya quichihuase. 


Inintequi nopa totajtzitzi 
2 Huan quej ni quinxejxelojque ica 
pamitl nopa totajtzitzi, inijuanti 
tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Aarón. Huej- 
cajquiya Aarón quinpixqui iconehua tlen 
inintoca eliyayaj Nadab, Abiü, Eleazar 
huan Itamar. 2Pero Nadab huan Abiú mij- 
que achtohui quema aya miquiyaya inin- 
tata. Yeca teipa san mocajqui Eleazar 
huan Itamar para tequitise queja totajtzi- 
tzi. Huan tlen inijuanti pejqui ome pamitl 
tlen iixhuihua Aarón. 
3Huan tlahuel miyac xihuitl teipa, que- 
ma nechca para miquis David, yajaya qui- 
tlajtlani itlapalehuil Sadoc huan Abimelec 
para quinxejxelose nopa totajtzitzi ica mi- 
yac pamitl queja tlaque tequitl quichi- 
huasquíaj. Sadoc elqui iteipa ixhui Eleazar 
tlen huejcajquiya huan Ahimelec elqui ite- 
ipa ixhui Itamar. 4Huan nochi iteipa ix- 
huihua Eleazar tlen itztoyaj totajtzitzi, 
quinxejxelojque ipan 16 pamitl pampa itz- 
toyaj 16 tatame tlen itztoyaj tlayacanani 
tlen quinpixque miyac ipan ininfamilias. 
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Huan iteipa ixhuihua Itamar tlen itztoyaj 
totajtzitzi quinxejxelojque ica 8 pamitl 
pampa san quinpixqui 8 tlayacanani ica 
miyac ipan ininfamilias. 5Sesen tequitl 
tlen monequiyaya se pamitl tlen totajtzitzi 
ma quichihuaca temacaque ica rifa o ica 
nopa dados tlatzejtzeloltic. Ax quinequi- 
yayaj para quinchicoicnelise sequin huan 
sequinoc axtle. Ipan iteipa ixhuihua Ele- 
azar huan ipan iteipa ixhuihua Itamar sen- 
tic itztoyaj miyac cuajcuali tlayacanani 
ica miyac yajatili para quitequipanose To- 
teco Dios ipan tiopamitl. 6 Huan Semaías, 
icone Natanael tlen elqui se levita, tequiti- 
yaya queja tlajcuilojquetl para quiijcuilos 
inintoca tlen huetzque ipan sesen pamitl 
huan tlaque elisquía itequi sesen tlacatl 
para quichihuas. Huan Semaías tlajcuilo 
iixpa Tlanahuatijquetl David huan iniixpa 
Sadoc, tlen elqui hueyi totajtzi, huan iixpa 
Ahimelec tlen icone Abiatar, huan iniixpa 
totajtzitzi tlen itztoyaj tlanahuatiani ipan 
ininfamilias huan iniixpa nopa tlayacanca 
levitame. Huan quema monequiyaya 
quinquixtise nopa dados ipan caxitl, ach- 
tohui quinquixtilis se tlen iteipa ixhui Ele- 
azar huan teipa quinquixtilis se tlen iteipa 
ixhui Itamar. Huan queja nopa quitlapej- 
penijque pamitl tlen totajtzitzi ica suertes. 
7 Quema tetequimacayaya nopa pamitl 
ica rifa, queja ni yajtiyajque inintoca 
tlen catlía pamitl achtohui tequitis 
hasta catlía pamitl quitocarohua pa- 
ra teipa tequitis hasta nochi tlanque. 
Nopa pamitl tlen achtohui tequitis ito- 
ca elqui Joiarib. Teipa tequitis Jeda- 
ías, 
8 teipa Harim, teipa Seorim, 
9 teipa Malquías, teipa Mijamín, 
10 teipa Cos, teipa Abías, 
11 teipa Jesúa, teipa Secanías, 
12 teipa Eliasib, teipa Jaquim, 
13 teipa Hupa, teipa Jesebeab, 
14 teipa Bilga, teipa Imer, 
15 teipa Hezir, teipa Afses, 
16 teipa Petaías, teipa Hezequiel, 


1 CRÓNICAS 24 


17 teipa Jaquín, teipa Gamul, 
18 teipa Delaía huan teipa Maazías. 
19Nochi tlacame ipan sesen pamitl 
quinilhuijque ma hualaca para tequipano- 
se ipan nopa tiopamitl quema quintocaro- 
hua quichihuase. Huan nochi monequi te- 
quitise queja TOTECO Dios tlen ininTeco 
israelitame achtohui quiilhui ininhuejca- 
pantata Aarón ma quichihua. 


Tlayacanca tlacame ipan nopa familia Leví 
20Nica eltoc inintoca nopa sequinoc 
tlayacanca tlacame tlen hualajque ipan 

nopa hueyi familia Leví P. 

Subael elqui inintlayacanca iteipa ix- 
huihua Amram, 

Jehedías elqui inintlayacanca iteipa 
ixhuihua Subael. 

21 Isías elqui inintlayacanca iteipa ixhui- 
hua Rehabías. 

22 Selomot huan icone, Jahat, elque inin- 
tlayacancahua iteipa ixhuihua nopa 
izharita tlacame. 

23 Jerías elqui inintlayacanca iteipa ix- 
huihua Hebrón. Huan Amarías eliya- 
ya nopa iniompaca tlayacanca, huan 
teipa Jahaziel nopa expa tlayacanca 
huan Jecamán nopa teipa tlayacan- 
quetl. 

24 Micaía elqui inintlayacanca iteipa ix- 
huihua Uziel. 

Samir elqui inintlayacanca iteipa ix- 
huihua Micaía. 25Isías, iicni Samir, 
nojquiya elqui tlayacanquetl ipan 
iteipa ixhuihua Micaía. 

Zacarías elqui inintlayacanca iteipa ix- 
huihua Isías. 

26 Mahli huan Musi elque inintlayacan- 
cahua iteipa ixhuihua Merari. 

Beno elqui inintlayacanca iteipa ixhui- 
hua Jaazías. 

27 Beno, Soham, Zacur huan Ibri elque 
inintlayacancahua iteipa ixhuihua 
Merari tlen nojquiya elqui iixhuihua 
Jaazías. 

28 Eleazar elqui inintlayacanca iteipa ix- 





P24:20 Peronitlacame ax hualajque nojquiya ipan Aarón tlen elqui se iteipa ixhui Leví. Ni tlayaca- 
nani itztoyaj iixhuihua Leví tlen huejcajquiya itztoya ipan nopa tonali tlen Jacob ipan itlamiya Gé- 
nesis, pero ax hualajque ipan Aarón iteipa ixhui Leví tlen itztoya 400 xihuitl teipa quema pejqui no- 
pa amatlapohuali tlen Éxodo. 
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huihua Mahli, pero Eleazar ax quin- 
pixqui itelpocahua. 
29 Jerameel elqui inintlayacanca iteipa 
ixhuihua Cis. 
30 Mahli, Edar huan Jerimot elque inin- 
tlayacancahua iteipa ixhuihua Musi. 
Nochi ni tlacame eliyayaj iteipa ixhui- 
hua Leví tlen huejcajquiya huan eliyayaj 
tlayacanani ipan ininfamilias. 31 Levitame 
quiselijque inintequi ipampa rifa queja 
nojquiya quichijque iixhuihua Aarón tlen 
eliyayaj totajtzitzi. Ax quichihuilijque 
cuenta quesqui xihuitl quipiyayaya se tla- 
catl o tlaque tlanahuatili quipiya. Huan 
nopa rifa quichijque iixtla nopa Tlanahua- 
tijquetl David, Sadoc, Ahimelec huan no- 
pa sequinoc huejhueyi totajtzitzi huan le- 
vitame. 


Inintequi tlatzotzonani huan huicani 

2 David huan nopa israelita tlayaca- 

nani quintequimacaque  huicani 
tlen nopa familias tlen Asaf, Hemán huan 
Jedutún. Elqui inintequi para teyolmela- 
huase ica huicatl tlen panos teipa. Huan 
sequinoc quintequimacaque para tlatzo- 
tzonase ica cítaras, arpas huan címbalos 
quema nopa huicani huicayayaj. Huan ni- 
ca eltoc inintoca nopa tlacame huan tla- 
que elqui inintequi: 

2 Zacur, José, Netanías huan Asarela 
eliyayaj iconehua Asaf huan huica- 
yayaj huan tlatzotzonayayaj imaco 
inintata, Asaf. Asaf nojquiya elqui se 
tiocamanalojquetl huan quiseliyaya 
tlajtoli tlen TOTECO. Huan Tlanahua- 
tijquetl David quinahuati ma teyol- 
melahua ica huicatl nopa tlajtoli tlen 
TOTECO quimacayaya. 

3 Huan Jedutün quinpixqui chicuase 
itelpocahua: Gedalías, Zeri, Jesaías, 
Hasabías, Matatías huan Simei. Ini- 
juanti tequitiyayaj imaco inintata pa- 
ra quitlascamatise huan quihueyichi- 
huase Toteco. Huan Jedutün elqui se 
tiocamanalojquetl huan nopa tlajtoli 
tlen quiseliyaya tlen TOTECO teyol- 
melahuayaya quema seyoc tlatzotzo- 
nayaya ipan arpa. 

4 Huan Hemán quinpixqui iconehua 
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tlen inintoca eliyayaj: Buquías, Ma- 
tanías, Uziel, Sebuel, Jeremot, Hana- 
nías, Hanani, Eliata, Gidalti, Roman- 
ti Ezer, Josbecasa, Maloti, Hotir 
huan Mahaziot. » Hemán elqui nopa 
tiocamanalojquetl tlen quitequipano- 
huayaya Tlanahuatijquetl David 
huan quema quinequiyaya quimatis 
se tlamantli, elqui ya tlen quitlajtla- 
niyaya Toteco Dios. Huan Toteco 
Dios quitiochijtoya Hemán miyac 
pampa quimacac 14 itelpocahua 
huan eyi iichpocahua. 

6Nochi ni tlacame tequitiyayaj ipan 
ichaj TOTECO inintempa inintatahua. Inin- 
tequi elqui para huicase huan tlatzotzona- 
se ica címbalos, arpas huan cítaras. 

Huan Asaf, Hemán huan Jedutün qui- 
macayayaj cuenta nopa tlanahuatijquetl. 
7Inijuanti huan ininteixmatcahua mo- 
machtijtoyaj cuali quejatza huicase para 
quihueyichihuase TOTECO. Para nochi eli- 
yayaj 288 tlacame huan nochi cuali quiye- 
cohuayayaj quejatza tlatzotzonaj. 

8Huan ica rifa quisencajque quema te- 
quitisquía sesen grupo tlen nopa huicani. 
Huan quema quintocaro ma huicaca huan 
ma tlatzotzonaca, ax  quichihuilijque 
cuenta quesqui xihuitl quipixqui se tla- 
catl. Yonque huehuentzi o telpocatl, huan 
yonque tlamachtijquetl tlen huicatl huan 
tlatzotzonalistli o san momachtijquetl, se- 
sen grupo quiseli itequi ipampa nopa rifa. 

9 Quema mahuiltijque iixpa TOTECO, 
quimatque tlaque tlayacanquetl 
huan igrupo achtohui tequitise 
huan ajqueya quitoquilis. Huan se- 
sen tlayacanquetl quinyacanqui 
itelpocahua huan iteixmatcahua 
huan san sejco mochijque se grupo 
tlen 12 tlacame. Huan queja ni yaj- 
tiyajqui inintoca nopa tlayacanani 
tlen sesen grupo ipan nopa lista pa- 
ra quejatza tlatequipanojtiyase. 

Achtohui tequitis José tlen hualajqui 

ipan ifamilia Asaf ica igrupo. 

Teipa tequitis Gedalías ica igrupo. 

10 Teipa Zacur. 
11 Teipa Izri. 
12 Teipa Netanías. 
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13 Teipa Buquías. 
14 Teipa Jesarela. 
15 Teipa Jesahías. 
16 Teipa Matanías. 
17 Teipa Simei. 

18 Teipa Azareel. 
19 Teipa Hasabías. 
20 Teipa Subael. 

21 Teipa Matatías. 
22 'Teipa Jeremot. 
23 Teipa Hananías. 
24 Teipa Josbecasa. 
25 Teipa Hanani. 
26 Teipa Maloti. 

27 Teipa Eliata. 

28 Teipa Hotir. 

29 Teipa Gidalti. 

30 Teipa Mahaziot. 
31 Huan teipa Romanti Ezer. 


Tlamocuitlahuiani ipan puertas 
2 Queja ni quinxelojque nopa tlamo- 
cuitlahuiani ipan puertas ica gru- 
pos: 

Meselemías elqui itlayacanca nopa 
achtohui grupo. Meselemías elqui 
icone Coré, tlen elqui icone Ebiasaf, 
tlen elqui se iteipa ixhui nopa seyoc 
Coré tlen huejcajquiya. 

2 Huan itelpocahua Meselemías inintoca 
eliyayaj: Zacarías nopa achtohui ej- 
quetl, teipa Jediael, Zebadías, Jatni- 
el, 3Elam, Johanán huan Elioenai. 

^ Huan Obed Edom elqui inintlayacanca 
seyoc grupo tlen puerta tlamocuitla- 
huiani. Huan iachtohui ejca telpoca 
quitocajtiyayaj Semaías huan itelpo- 
cahua tlen teipa tlacajtiyajque elque: 
Jozabad, Joa, Sacar, Natanael, 5 Ami- 
el, Isacar huan Peultai. Huan Toteco 
Dios miyac quitiochijtoya Obed 
Edom huan quimacac miyac icone- 
hua. 

6 Semaías iachtohui cone Obed Edom, 
quinpixqui itelpocahua tlen tlahuel 
mosemacayayaj huan itztoyaj tlaya- 
canani ipan ininfamilia. 7 Huan itel- 
pocahua Semaías inintoca eliyayaj: 
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Otni, Rafael, Obed, Elzabad huan 
iteixmatcahua Eliú huan Samaquías. 
Nochi ni tlacame moneltlaliyayaj. 
8Ica nochi elque 62 iconehua huan 
iixhuihua Obed Edom. Huan nochi 
eliyayaj tlacame tlen tlahuel yolchi- 
cajtoque para quichihuase inintequi. 

9 Huan Meselemías huan 18 iconehua 
huan iteixmatcahua elqui se grupo 
tlen tlacame tlen nojquiya tlahuel 
motemacayayaj. 

10 Huan Hosa tlen eliyaya ipan nopa 
hueyi familia tlen iixhuihua Merari, 
quitlapejpeni Simri para ma quinya- 
canas iconehua yonque yajaya ax 
achtohui ejquetl. 11 Nopa sequinoc 
iconehua inintoca eliyayaj: Hilcías 
tlen iompaca telpoca huan teipa Te- 
balías huan Zacarías tlen nelteipa ej- 
quetl. Huan para nochi iconehua 
huan iicnihua Hosa eliyayaj 13. 

12Queja ni quinxelojque nopa tlamocui- 
tlahuiani para tequitise ipan tiopamitl. 

Huan sesen grupo quihuicayaya itoca itla- 

yacanca huan inijuanti quipixque inintequi 

para tequipanose ipan ichaj Toteco queja ne 
sequinoc levitame. 13Quintequimacaque 
ma tlamocuitlahuica ipan sesen puerta por 
rifa. Huan ax quichihuiliyayaj cuenta tlaque 
tlanahuatili quipiya sesen, niyon quesqui xi- 
huitl quipixque. Quintequimacaque queja 
tlen quintocaro ipan nopa rifa. 
1l4Selemías? huan igrupo quintocaro 
quimocuitlahuise nopa puerta tlen moca- 
hua ica campa quisa tonati. Huan ica nopa 
rifa quitocaro Zacarías icone Meselemías 
para quimocuitlahuis nopa puerta tlen 
mocahua ica norte. Yajaya eliyaya se tla- 
cat] tlen tlahuel tlalnamiqui. 15 Huan qui- 
tocaro Obed Edom para quimocuitlahuis 
nopa puerta ica tlani. Huan iconehua 
quintocaro para quimocuitlahuise nopa 
cuartos campa quiajcocuij nochi tlamantli 
tlen iaxca nopa tiopamitl. 16 Huan quinto- 
caro Supim ihuaya Hosa quimocuitlahuise 
nopa puerta campa calaqui tonati tlen ito- 

ca Salequet campa eltoc nopa ojtli tlen ix- 

tlejco. 





426:14 O Meselemías. Xijtlachili versículo 2 Cr. 26:2. 
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17Mojmostla quintequitlaliyayaj chi- 
cuaseme para quimocuitlahuise nopa 
puerta tlen mocahua ica campa quisa to- 
nati. Nahui para quimocuitlahuise nopa 
puerta tlen mocahua ica norte. Nahui para 
nopa puerta tlen mocahua ica tlani huan 
ome para quimocuitlahuise sesen nopa 
cuartos campa quiajcocuij tlamantli tlen 
motequihuía ipan nopa tiopamitl. 18Noj- 
quiya quintequitlaliyayaj chicuase levita- 
me para quimocuitlahuise nopa puerta 
campa calaqui tonati, nahui para tlamo- 
cuitlahuise ipan nopa puerta ica norte 
huan nahui para campa nopa ojtli tlen ya- 
hui para calaquis tiopamitl huan ome para 
quinmocuitlahuise nopa tlamapamitl. 

19Huajca nica eltoc quejatza quinxe- 
lojque nopa tlamocuitlahuiani tlen qui- 
mocuitlahuíaj puertas ipan nopa tiopamitl 
tlen hualajque ipan ifamilia Coré huan ifa- 
milia Merari. 


Tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tomi 

20Nojquiya Ahías quinyacanayaya se- 
quinoc levitame tlen quipiyayayaj ininte- 
qui para quiselise nochi tlamantli tlen no- 
pa tlacame quihualicayayaj queja ofren- 
das para Toteco Dios. 21 Huan Jehiel elqui 
tlayacanquetl tlen nopa tlacame tlen hua- 
lajque ipan nopa familia Laadán huan no- 
pa huejcapantata Gersón. 22Huan Jehiel 
quinpixqui ome itelpocahua tlen inintoca 
eliyayaj Zetam huan Joel. Huan inijuanti 
quipixque ininmaco nopa tomi tlen iaxca 
tiopamitl. 

23 Ama nimechilhuis catlía tlayacanani 
hualajque tlen nopa familias Amram, Iz- 
har, Hebrón huan Uziel. 

24 Nopa achtohui tlayacanquetl para qui- 
mocuitlahuis itomi nopa tiopamitl 
elqui Sebuel tlen hualajque tlen no- 
pa familia tlen Gersón, tlen elqui 
icone Moisés. 25Iteixmatcahua tlen 
quipixque ieso Eliezer inintoca eliya- 
yaj Rehabías, Jesaías, Joram, Zicri 
huan Selomit. 

26Selomit huan iicnihua quipixque 
ininmaco nochi tlamantli tlen patiyo 
huan nochi tlamantli tlen tlaiyocatlalili 
para TOTECO tlen quimacatoyaj Tlana- 
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huatijquetl David, nopa tlayacanani 
ipan huejhueyi familias, nopa tlayaca- 
nani tlen tlatehuijca tlacame huan no- 
pa soldados. 27Ni tlacame quimacato- 
yaj sequin nopa tlamantli tlen moaxca- 
tijtoyaj huan quicuitoyaj ipan tlatehuij- 
cayotl para ica quicualtlalise nopa tio- 
pamitl. 28 Nojquiya Selomit huan iicni- 
hua quipiyayayaj nopa tequitl para 
quimocuitlahuise sequinoc tlamantli 
tlen tlaiyocatlalili para Toteco. Ni tla- 
mantli quiiyocatlalijtoyaj nopa tioca- 
manalojquetl Samuel, Saúl, icone Cis; 
Abner, icone Ner; huan Joab, icone 
Sarvia. Huan nojquiya quimocuitla- 
huijque nochi tlamantli tlen ajqueya 
hueli quiiyocatlaliyaya para TOTECO. 

29 Quenanías tlen hualajqui ipan iteipa 
ixhuihua Izhar elqui se tlayacan- 
quetl. Huan yajaya huan iconehua 
elque queja tequichihuani para te- 
tlajtolsencahuase campa hueli ipan 
tlali Israel. 

30 Hasabías huan mil 700 iteixmatcahua 
eliyayaj iteipa ixhuihua Hebrón 
huan quintequitlalijque para quipi- 
yase tlanahuatili ipan tlali Israel 
ipan nopa tlali tlen mocahua nechca 
atemitl Jordán ica campa calaqui to- 
nati. Nojquiya quipixque inintequi 
para quitlachilise quejatza tlacame 
nopona tequipanohuaj ipan itequi 
TOTECO huan ipan itequi nopa tlana- 
huatijquetl. 31 Huan Jerías elqui tla- 
yacanquetl tlen iteipa ixhuihua He- 
brón. Quema Tlanahuatijquetl David 
yahuiyaya para 40 xihuitl tlanahua- 
tis, quitemohuayayaj ipan nopa lista 
huan quinpantijque para itztoyaj mi- 
yac tlacame tlen nopa familia He- 
brón ipan altepetl Jazer ipan tlali 
Galaad tlen tlahuel quipiyayayaj chi- 
cahualistli huan tlen tlahuel mote- 
macayayaj. 32Eliyayaj ome mil 700 
tlacame tlen motemacayayaj huan 
Jerías elqui inintlayacanca. Huan 
Tlanahuatijquetl David quintitlanqui 
ipan nopa tlali ipan seyoc nali ate- 
mitl Jordán para campa quisa tonati. 
Huan quipixque inintequi para qui- 
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tlachilise nopa huejhueyi familias 
tlen Rubén, Gad huan nopa tlajco fa- 
milia tlen Manasés para quintlachili- 
se quejatza quitequipanohuaj Toteco 
Dios huan nopa tlanahuatijquetl. 


Nopa pamitl tlen soldados 

p, Ama nimitzilhuis ajqueinijuanti 

nopa huejhueyi tlayacanani tlen is- 
raelita soldados huan huejhueyi familias. 
Quinxelojtoyaj nochi nopa soldados ica 
12 huejhueyi pamitl huan sese tlayacan- 
quetl quiyacanayaya se pamitl. Ipan sesen 
hueyi pamitl oncayayaj 24 mil soldados. 
Sequin tlayacanani quinyacanque mil sol- 
dados huan sequin 100 soldados. Huan se- 
sen pamitl tequipano se metztli ipan se xi- 
huitl. Huajca se pamitl calaquiyaya huan 
seyoc quisayaya sesen metztli. Huan nica 
eltoc nopa lista tlen nopa tlayacanani ipan 
sesen pamitl: 

2 Jasobeam, tlen elqui icone Zabdiel 
huan iteipa ixhui Fares, elqui tlaya- 
canquetl tlen nopa achtohui hueyi 
pamitl tlen soldados huan inijuanti 
tequitique nopa achtohui metztli 
ipan sesen xihuitl. 3 Huan ipan nopa 
achtohui metztli Jasobeam quipixqui 
tlanahuatili ica nochi tlayacanani 
tlen soldados huan nochi nopa 24 
mil soldados tlen itztoyaj ipan nopa 
pamitl. 

4 Dodai, tlen iteipa ixhui Ahohi, elqui 
tlayacanquetl tlen nopa ompa hueyi 
pamitl tlen soldados huan inijuanti 
tequitique ipan metztli ome ipan se- 
sen xihuitl. Huan nopa pamitl quin- 
piyayaya 24 mil soldados huan Mi- 
clot elqui nopa tlayacanquetl tlen 
más hueyi. 

5 Benaía, icone nopa hueyi totajtzi Joia- 
da, elqui tlayacanquetl tlen nopa ex- 
pa hueyi pamitl huan inijuanti tequi- 
tique ipan metztli eyi ipan sesen xi- 
huitl. Huan nopa pamitl quinpiyaya- 
ya 24 mil soldados. 6Huan ni Benaía 
nojquiya eliyaya inintlayacanca nopa 
30 huejhueyi soldados tlen más mo- 
temacayayaj tlen nochi isoldados no- 
pa tlanahuatijquetl. Huan icone Be- 
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naía tlen itoca Amisabad eliyaya no- 
pa tlayacanquetl más hueyi ipan ni 
hueyi pamitl. 

7 Asael, iicni Joab, elqui tlayacanquetl 
tlen nopa hueyi pamitl nahui huan 
inijuanti tequitique ipan metztli na- 
hui ipan sesen xihuitl. Huan nopa 
pamitl quinpiyayaya 24 mil solda- 
dos. Huan Zebadías icone Asael mo- 
chijqui tlayacanquetl quema mijqui 
itata. 

8 Samhut, nopa izraíta tlacatl, elqui tla- 
yacanquetl tlen nopa hueyi pamitl 
macuili huan inijuanti tequitique 
ipan metztli macuili ipan sesen xi- 
huitl. Huan nopa pamitl quinpiyaya- 
ya 24 mil soldados. 

9 Ira, tlen icone Iques tlen altepetl Te- 
coa, elqui tlayacanquetl tlen nopa 
hueyi pamitl chicuase huan inijuanti 
tequitique ipan metztli chicuase ipan 
sesen xihuitl. Huan nopa pamitl 
quinpiyayaya 24 mil soldados. 

10 Heles, tlen hualajqui ipan nopa hueyi 
familia Efraín huan ehuayaya alte- 
petl Pelona, elqui nopa tlayacanquetl 
tlen nopa hueyi pamitl chicome 
huan inijuanti tequitique ipan metz- 
tli chicome. Huan nopa pamitl quin- 
piyayaya 24 mil soldados. 

11 Sibecai, nopa husatita tlacatl tlen eli- 
yaya iteipa ixhui Zera, elqui tlaya- 
canquetl tlen nopa hueyi pamitl chi- 
cueyi huan inijuanti tequitique ipan 
metztli chicueyi ipan sesen xihuitl. 
Huan nopa pamitl quinpiyayaya 24 
mil soldados. 

12 Abiezer, tlen ehuayaya altepetl Anatot 
huan hualajqui ipan nopa hueyi fa- 
milia Benjamín, elqui tlayacanquetl 
tlen nopa hueyi pamitl chicnahui 
huan inijuanti tequitique ipan metz- 
tli chicnahui ipan sesen xihuitl. 
Huan nopa pamitl quipiyayaya 24 
mil soldados. 

13 Maharai, se iteipa ixhui Zera tlen 
ehuayaya altepetl Netofa, elqui tla- 
yacanquetl tlen nopa hueyi pamitl 
majtlactli huan inijuanti tequitique 
ipan metztli majtlactli ipan sesen xi- 
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huitl. Nopa pamitl quinpiyayaya 24 
mil soldados. 

14 Benaía, tlen ehuayaya altepetl Piratón 
ipan tlali Efraín, elqui tlayacanquetl 
tlen nopa hueyi pamitl majtlactli 
huan se huan inijuanti tequitique 
ipan metztli majtlactli huan se ipan 
sesen xihuitl. Nopa pamitl quinpiya- 
yaya 24 mil soldados. 

15 Heldai, tlen iteipa ixhui Otoniel huan 
ehuayaya tlali Netofa, elqui tlaya- 
canquetl tlen nopa hueyi pamitl maj- 
tlactli huan ome huan inijuanti te- 
quitique ipan metztli majtlactli huan 
ome ipan sesen xihuitl. Nopa pamitl 
quinpiyayaya 24 mil soldados. 


Nopa tlayacanani ipan sesen hueyi familia 

16-22Nica techilhuía nopa huejhueyi 
familias tlen israelitame huan ajqueya 
inintlayacanca. 


Familia Tlayacanquetl 
Rubén Eliezer, icone Zicri 
Simeón Sefatías, icone Maaca 
Leví Hasabías, icone Kemuel 
Aarón (nopa totajtzi) Sadoc 
Judá Eliá, iicni David 
Isacar Omri, icone Micael 
Zabulón Ismaías, icone Abdías 
Neftalí Jerimot, icone Azriel 
Efraín Oseas, icone Azazías 
Manasés Joel, icone Pedaías 
Manasés (Galaad) Iddo, icone Zacarías 
Benjamín Jaasiel, icone Abner 
Dan Azareel, icone Jeroham 


Ya ni eliyayaj nopa tlayacanani tlen nopa 
huejhueyi familias tlen israelitame. 

23 Quema David quitlalanqui se censo, 
ax quinpojqui nopa telpocame tlen aya 
quipiyayayaj 20 xihuitl pampa TOTECO 
quintlajtolcahuilijtoya quinmiyaquilis no- 
pa israelitame hasta itztosquíaj queja imi- 
yaca nopa sitlalime tlen onca ipan elhui- 
cactli. 24Huan yonque Joab quipehualti 
quitlalana nopa censo, ax quitlamilti pam- 
pa hualajqui nopa hueyi tlatzacuiltili ipan 
israelitame. Huajca ax quema quitlalijque 
inintoca nopa tlacame huan quesqui inin- 
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miyaca ipan nopa amatlapohuali campa 
ijcuilijtoc nochi tlen oncac ipan itequi Tla- 
nahuatijquetl David. 


Tequichihuani ipan itlanahuatilis David 

25 Azmavet, icone Adiel, eliyaya nopa 
tequihuejquetl tlen imaco eltoya nopa 
cuartos campa quiajcocuiyaya itomi nopa 
caltlanahuatili. 

Jonatán, icone Uzías, eliyaya nopa tlaya- 
canquetl tlen imaco eltoya nopa cuartos 
campa quiajcocuiyaya inintomi pilaltepe- 
tzitzi, altepetini huan nopa caltini tlen cuali 
tlasencahuali tlen iaxca nopa tlanahuatij- 
quetl tlen campa hueli mopantiyaya. 

26 Ezri, icone Quelub, eliyaya nopa te- 
quihuejquetl tlen quintlachili nopa tlaca- 
me tlen miltequitiyayaj para nopa tlana- 
huatijquetl. 

27Simei, tlen altepetl Ramat, eliyaya 
nopa tequihuejquetl tlen imaco eltoyaj 
nopa tlacame tlen quimocuitlahuijque 
ixocomeca milhua nopa tlanahuatijquetl. 

Zabdi, tlen ehuayaya altepetl Sifma el- 
qui tequihuejquetl tlen quitlachiliyaya 
inintequi tlen quimocuitlahuijque nopa 
xocomecatl itlajca huan quisencajque no- 
pa xocomeca atl para ma onca para nochi 
tlen monequi ipan nopa caltlanahuatili. 

28 Baal Hanán tlen altepetl Gedera qui- 
piyayaya itequi para quimocuitlahuis ioli- 
vo milhua nopa tlanahuatijquetl huan 
campa quiquixtiyayaj nopa aceite. Noj- 
quiya quimocuitlahui nochi icuamilhua 
ica cuatini tlen higos. Nochi ya nopa mo- 
pantiyayaj ipan nopa tlamayamitl tlen tla- 
tzintla. 

Huan Joás quipiyayaya nopa tequitl 
para quimocuitlahuis nopa caltini campa 
quiajcocuiyayaj aceite tlen olivo. 

29 Sitrai, tlen ehuayaya Sarón, quipiya- 
yaya nopa tequitl para quinmocuitlahuis 
nopa huacaxme tlen quicuayayaj sacatl 
nopona ipan nopa tlamayamitl Sarón. 

Huan Safat, icone Adlai, quinmocuitla- 
hui nopa huacaxme tlen quicuayayaj sa- 
catl ipan miyac tlamayamitl campa hueli. 

30 Obil tlen elqui se iteipa ixhui Ismael, 
eliyaya icuenta para quinmocuitlahuis no- 
chi icamellos nopa tlanahuatijquetl. 
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Jehedías tlen ehuayaya altepetl Mero- 
not, quinmocuitlahuiyaya nochi iburroj- 
hua nopa tlanahuatijquetl. 

31 Jaziz, se iteipa ixhui Hagar, quinmo- 
cuitlahuiyaya iborregojhua nopa tlana- 
huatijquetl. 

Huajca nochi ni tequichihuani mote- 
quihuiyayaj para quimocuitlahuise nochi 
tlamantli tlen iaxca Tlanahuatijquetl Da- 
vid. 

32 Jonatán, tlen eliyaya itío Tlanahua- 
tijquetl David, elqui se tlacatl tlen tlahuel 
tlalnamiqui huan tlahuel tlamachiliyaya. 
Yajaya quiconsejomacayaya David. Jehi- 
el, icone Hacmoni, quipixqui itequi para 
quinmachtis iconehua David. 

33 Ahitofel elqui nopa tlacatl tlen más 
tlayacantoc para quimacas consejos nopa 
tlanahuatijquetl. Husai nopa arquita tla- 
catl eliyaya inelhuampo nopa tlanahuatij- 
quetl. 

34Joiada, icone Benaía huan Abiatar, 
quiselijque itequi Ahitofel quema mijqui. 
Joab eliyaya tlayacanquetl tlen nochi isra- 
elita soldados. 


Salomón quipatlas David 

7 Teipa Tlanahuatijquetl David quin- 
sentili ipan altepetl Jerusalén no- 
chi nopa huejhueyi israelita tlayacanani. 
Quinsentili nopa tlayacanani tlen huej- 
hueyi familias, nopa tlayacanani tlen no- 
pa 12 huejhueyi pamitl tlen soldados, no- 
pa sequinoc huejhueyi tlayacanani tlen 
soldados, nopa tlayacanani tlen nochi 
imilhua huan itlapiyalhua, huan icaltlana- 
huatil nopa tlanahuatijquetl huan nochi 
sequinoc tlacame tlen quipiyayayaj tequi- 

huejcayotl ipan itlanahuatilis. 
2Huan Tlanahuatijquetl David mo- 
quetzqui, huan quiijto: “Noicnihua huan 
notlacajhua, tlahuel na nijnequiyaya nij- 
sencahuas se tiopamitl campa huelisquía 
tijtlalise nopa caxa tlen quipixtoc nopa 
tlajtoli tlen TOTECO quichijqui tohuaya. 
Elisquía campa Toteco Dios huelisquía 
mocahuas para tlanahuatis. Huan yeca 
nijcualtlali nochi tlamantli tlen monequis- 
quía motequihuis ipan nopa tiopamitl. 
3Pero Toteco Dios nechilhui para ax elis 


1 CRÓNICAS 27, 28 


na tlen nijsencahuilis nopa tiopamitl cam- 
pa tlacame quihueyitlalise pampa na ni- 
eliyaya se nitlatehuijquetl huan ipan tlate- 
huijcayotl niquinmictijtoc miyac tlacame. 

4“Pero TOTECO Dios tlen toTeco tiisra- 
elitame, nechtlapejpenijtoya tlen nochi 
iteixmatcahua notata para nechchihuas 
nitlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan 
para teipa nocone huan noixhuihua elise 
tlanahuatiani. Achtohui TOTECO quitla- 
pejpeni Judá tlen huejcajquiya itztoya. 
Teipa tlen iteipa ixhuihua Judá, quitlapej- 
peni ifamilia notata huan teipa tlen icone- 
hua notata, elqui ipaquilis para nechchi- 
huas na ma nieli nitlanahuatijquetl ipan 
tlali Israel pampa nelía hueyi iyolo nohua- 
ya. 5Huan TOTECO nechmacatoc miyac 
notelpocahua huan tlen nochi inijuanti, 
quitlapejpenijtoc Salomón para nechpa- 
tlas para elis tlanahuatijquetl ipan ni tlali 
Israel. 6Huan TOTECO quej ni nechilhui: 
“Mocone Salomón yajaya quichijchihuas 
notiopa ica nochi tlamapamitl pampa nij- 
tlapejpenijtoc queja elisquía nocone, huan 
na nielis niitata. 7 Huan intla yajaya qui- 
senhuiquilis quitlepanitas notlanahuatil- 
hua queja quichijtoc hasta ama ni tonal, 
huajca nijchihuas para itlanahuatilis ma 
huejcahua para nochipa.”” 

8Huajca David mocuepqui campa Salo- 
món huan quiilhui: “Ama, iniixpa nochi ni 
israelitame tlen itlacajhua TOTECO, huan 
iixpa Toteco Dios, nimitznahuatía para 
xijtoquilijtinemis ica miyac cuidado nochi 
itlanahuatilhua TOTECO Dios tlen toTeco. 
Huan quej nopa tihuelis tijsenhuiquilis ti- 
tlanahuatis ipan ni yejyectzi tlali huan te- 
ipa tijcajtehuas para moconehua ma qui- 
nahuatica para nochipa. 

9"Tinocone Salomón, xijchihua cam- 
peca para cuali tiquixmatis Toteco Dios 
tlen nimotata niquixmati. Xijtequipano 
ica moyolo tlapajpactic huan ica se mo- 
tlalnamiquilis tlen quinequis quichihuas 
ipaquilis. Pampa TOTECO mojmostla qui- 
tlachilía nochi tlacame ininyolo. Yajaya 
quiixmati tlaque sesen moilhuíaj huan no- 
chi tlen quisencahua ipan inintlalnami- 
quilis para quichihuase. Intla tijtemos, tij- 
pantis, pero intla tijtlahuelcahuas, yajaya 
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mitziyocacahuas para nochipa. 10Huajca 
ximomocuitlahui miyac pampa TOTECO 
mitztlapejpenijtoc para tijchijchihuilis no- 
pa tiopamitl tlen elis senquistoc tlaiyoca- 
tlalili para ya. Ximoyoltetili huan xijchi- 
hua nopa tequitl." 

11Teipa David quimactili Salomón no- 
chi nopa ixcopincayotl tlen quinextía que- 
jatza ma quichihua nopa tiopamitl huan 
nochi tlamapamitl tlen quiyahualos, ihua- 
ya nochi nopa cuartos tlen huejcapa huan 
campa quiajcocuise tomi huan nopa cuar- 
tos calijtic, huan nopa cuarto tlen más ca- 
lijtic para ipan quitlalise nopa caxa campa 
quiixtzacuase tetlajtlacolhua. 12 Nojquiya 
quimacac Salomón nopa ixcopincayome 
para quejatza moilhuiyaya elis cuali para 
nopa tlamapamitl calteno ipan nopa ichaj 
TOTECO, nopa cuartos para tomi huan tla- 
mantli tlen más patiyo; huan nopa cuartos 
campa quiajcocuise tlamantli tlaiyocatla- 
lilme para Toteco Dios. Nochi ni ixcopin- 
cayome Itonal TOTECO quinextilijtoya Da- 
vid. 13Nojquiya nopa tlanahuatijquetl 
quimactili Salomón nochi nopa tlanahua- 
tili ica quejatza tequitise nopa totajtzitzi 
huan nopa levitame. Quiilhui quejatza 
quinxelojtoya ica pamitl huan nochi nopa 
tequitl tlen monequi quichihuase tiopan 
calijtic. Nojquiya quiilhui quejatza mone- 
qui quitequihuise nochi tlamantzitzi ipan 
nopa tiopamitl para quihueyichihuase TO- 
TECO huan para quimacase tlacajcahualis- 
tli. 

14David nojquiya quimacac nopa oro 
huan plata para ica quisencahuas tlaman- 
tzitzi tlen quitequihuise ipan nopa tiopa- 
mitl ipan sesen tequitl tlen monequis no- 
pona. 15Huan quiilhui quesqui tepostli 
tlen oro o tlen plata tlen monequiyaya pa- 
ra quisencahuas nopa tlahuil quetzali 
huan tlahuili. 16 Quiilhui quesqui oro mo- 
nequiyaya para quichihuas nopa mesa pa- 
ra ipan quitlalise nopa pantzi huan quiyej- 
yeco nopa oro huan quimacac para nopa 
mesa. Nojquiya quiyejyeco nopa oro para 
quicualtlalis sesen nopa sequinoc mesas 
tlen tlachijchihuali ica oro, huan quima- 
cac Salomón. 17 Nojquiya quiyejyeco nopa 
oro para quisencahuas nopa miyac cua- 
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chijcoli para quicuapilose nopa nacatl tlen 
nopa tlacajcahualistli huan quiilhui Salo- 
món quesqui oro monequiyaya. Nojquiya 
ihuical quichijqui ica nopa oro para po- 
pochcome, tazas, platos huan nopa hueyi 
ajpastli tlen tlachijchihuali ica oro. Sesen 
tlamantli quiilhui quesqui oro ma quite- 
quihuis huan quimacac nopa oro. Huan 
ihuical quichijqui ica nopa plata para qui- 
tequihuise para quichihuase tlamantzitzi. 
18Nojquiya quiilhui quesqui oro mone- 
quiyaya para quisencahuase nopa tlaixpa- 
mitl para copali huan quiyejyeco nopa oro 
huan quimacac. Huan quiilhui quesqui 
oro monequiyaya para quichihuas nopa 
tlaixcopincayome tlen nopa ome ielhuicac 
ejcahua TOTECO tlen inintoca querubines. 
Inijuanti quipiyase inieltlapal patlajtoque 
itzonpac icaxa Toteco tlen quipixtoc nopa 
tlajtoli tlen TOTECO quichijqui ica israel- 
itame. 

19Teipa David quej ni quiilhui Salo- 
món: “Sesen tlamantli ipan ni ixcopinca- 
yome tlen nica ijcuilijtoc, nechmacac TO- 
TECO ica ima. Huan yajaya nechchijqui 
ma nijmachili cuali quejatza monequi qui- 
chihuase nopa tequitl." 

20 Huan David quiilhui: “Ximoyoltetili 
huan ximotemaca huan xijchihua nopa te- 
quitl. Amo ximajmahui, niyon amo ximo- 
tzinquixti pampa tlahuel hueyi ni tequitl. 
TOTECO Dios tlen noTeco na, yajaya itztos 
mohuaya para mitzpalehuis. Yajaya niyon 
se tlalochtli ax mitzcajtehuas huan ax que- 
ma mitzhuejcamajcahuas. Huan yajaya 
quichihuas para nochi ni tequitl xijtlamilti 
ica miyac paquilistli. 21 Huan nica itzto- 
que nochi nopa totajtzitzi huan levitame 
ipan sesen iningrupo para tequipanose 
ipan nopa tiopamitl. Huan nopa sequinoc 
tlalnamiquini ica miyac tlamantli yajatili 
tequipanose san ica ininpaquilis. Huan 
nochi tlayacanani ipan ni israelita tlacame 
itztoque moixpa para tiquinnahuatis para 
xijtlamiltica nopa tiopamitl.” 


Ofrendas para nopa tiopamitl 
2 Teipa David quej ni quinilhui nochi 
nopa israelitame tlen mosentilijto- 
yaj: *Nocone Salomón tlen Toteco Dios 
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quitlapejpenijtoc para elis nopa yancuic 
tlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel noja 
telpocatl huan ax quipiya miyac xihuitl. 
Huan ni tequitl tlen monequi quichihuas 
elis tlahuel nelhueyi. Ax quichijchihuas se 
cali para se tlacatl. Quichijchihuas se cali 
para TOTECO Dios. 2Na ica nochi nochica- 
hualis nijcualtlalijtoc para ichaj Noteco 
Dios miyac oro, plata, bronce, hierro huan 
cuahuitl. Nojquiya nijcualtlalijtoc miyac 
tetl tlen inintoca ónice huan sequinoc teti- 
ni tlen tlahuel pajpatiyo; tetl tlen yaya- 
huic huan sequin tlen tlapali ica Toteco 
ichicahualis. Nojquiya nijcualtlalijtoc mi- 
yac tetl tlen itoca mármol. 3Huan ama 
pampa tlahuel nipaqui para quichijchi- 
huase itiopa Toteco Dios, ax san nitemac- 
tilis nopa oro huan plata tlen ya nijmaca- 
toc, pero nojquiya nitemactilía nopa oro 
huan plata tlen eltoc na noaxca para ma 
quitequihuica ipan nopa tiopamitl. 4Ica 
nochi 100 toneladas tlen oro tlen tlali Ofir 
huan 230 toneladas tlen plata para quiala- 
xose cuali itlapepecholhua nopa tiopa- 
mitl, 5huan nochi nopa tlamantzitzi tlen 
oro huan plata. Nopa tlamantzitzi quisen- 
cahuase nopa tlacame tlen quiixmatij no- 
pa tequitl. Huajca ama, ¿ajqueya quinequi 
nojquiya temacas iofrendas para ichaj TO- 
TECO queja na nijchijtoc?" 

6Huajca temacaque ofrendas para itiopa 
TOTECO ica nochi ininyolo nopa tlayacanani 
tlen familias, huan tlen huejhueyi familias, 
tlen soldados huan tlen nopa tlacame tlen 
tequipanohuaj ipan itequi nopa tlanahuatij- 
quetl. 7Temactilijque 165 toneladas tlen 
oro, 10 mil tomi tlen oro, 330 toneladas tlen 
plata, huan nechca 600 toneladas tlen bron- 
ce huan 3 mil 300 toneladas tlen hierro. 
8Nojquiya tlacame tlen quipiyayayaj pilte- 
tzitzi tlen yejyectzitzi temacaque, huan qui- 
ajojque ipan nopa lugar campa quiajcocuij 
tomi ipan nopa tiopamitl imaco Jehiel, iix- 
hui Gersón, yaja tlen quitocarohua para 
quimocuitlahuis. 9Huan nopa tlacame tla- 
huel yolpajque ica nopa ofrendas pampa 
quimacatoyaj TOTECO nochi tlamantzitzi 
ica nochi ininyolo. 

10 Huan Tlanahuatijquetl David nojqui- 
ya paquiyaya miyac huan quihueyichijqui 
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TOTECO iniixpa nochi nopa tlacame tlen 
nopona mosentilijtoyaj, huan quiijto: 

“TOTECO Dios, ta tiiTeco tohuejcapan- 
tata Israel. ¡Ma nochi mitzhue- 
yichihuaca para nochipa! 

11 Ta tijpiya nochi hueyitilistli huan chi- 
cahualistli. 

Ta titlatlani huan quinamiqui tijselis 
tlatlepanitacayotl. 

Pampa nochi tlamantli tlen onca ipan 
elhuicactli huan ipan tlaltepac- 
tli, nochi moaxca ta. 

Ta tijpiya nochi tlanahuatili. 

Timitzhueyichihuaj pampa tijnahuatía 
nochi tlamantli tlen onca. 

12Nochi ricojyotl huan tlatlepanitaca- 
yotl huala tlen ta, 

pampa ta tijpiya tlanahuatili ica nochi 
tlen onca huan ica nochi tlaca- 
me. 

Ta ipan moma tijpiya nochi chicahua- 
listli huan tlanahuatili. 

Ica mopaquilis tiquinhueyitlalía tlaca- 
me tlen tijnequi huan tiquinma- 
ca chicahualistli. 

13 Huajca ama, tiToteco Dios, timitztlas- 
camatilíaj huan timitzhueyitla- 
líaj pampa tlahuel tihueyi. 

14“Pero ¿niajqueya na? huan ¿ajqueya 

inijuanti ni notlacajhua para tinechcahui- 
lis ma timitzmacaca tlamantzitzi? Nochi 
ta moaxca huan san timitzmacaj tlamantli 
tlen ta tinechmacatoc. 15Eltoc queja to- 
juanti san tipaxalohuaj ipan ni tlaltepactli 
huan moixpa ta, tielij queja sejcoyoc 
ehuani. Quena, ax huejca tiitztose nica 
ipan ni tlaltepactli. Tielise san se queja to- 
huejcapantatahua pampa toyolis ipan ni 
tlaltepactli eli queja se ecahuili tlen ixpo- 
lihui ica se tlalochtli. 16Ay TOTECO Dios, 
nochi ni tlamantli tlen tijsentilijtoque pa- 
ra ica tijchijchihuase se tiopamitl para ta 
tlen titlatzejtzeloltic, nochi ta moaxca. 

17 Noteco Dios, nijmachilía para ta tiquin- 

yoltlachilía tlacame, huan quema tijpan- 

tía tlen quinequij quichihuase san tlen xi- 

tlahuac, nelía mitzpactía. Huajca ta tijma- 

ti para na ica paquilistli nimitzmacatoc 
nochi ya ni ica noyolo xitlahuac moixpa. 

Huan ama niquitztoc quejatza ni motla- 
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cajhua quihualicatoque tlamantli para 
mitzmacase ica nochi ininyolo nojquiya. 

18“TOTECO, ta tieliyaya tiininTeco to- 
huejcapantatahua, Abraham, Isaac huan 
Israel. Xijchihua para motlacajhua nochi- 
pa ma quipiyaca paquilistli para mitztle- 
panitase. Xiquinchihuili para nochipa ma 
mitzicnelica ica nochi ininyolo. 19 Nojqui- 
ya ica nocone, Salomón, xijchihua para 
ica nochi iyolo ma quinequis quitlepanitas 
tlen quiijtohua motlanahuatilhua, motlaj- 
tolhua huan nochi tlen tiquijtojtoc. Huan 
xijchihua para huelis quisencahuas nopa 
tiopamitl ica nochi ni tlamantli tlen nij- 
sentilijtoc." 

20Teipa David quincamahui nochi no- 
pa tlacame huan quinilhui: “¡Xijhueyichi- 
huaca imoTECO Dios!" Huan ijquiyampa 
nochi inijuanti quihueyichijque TOTECO 
Dios tlen iTeco inintatahua. Quena, mo- 
huijtzonque huan motlancuaquetzque iix- 
pa TOTECO huan nopa tlanahuatijquetl. 


Quichijque Salomón tlanahuatijquetl 

21 Huan hualmostla, quinhualicaque se 
mil becerros, se mil oquich borregojme 
huan se mil pilborregojtzitzi huan quin- 
tencajque iixpa TOTECO queja tlacajca- 
hualistli tlatlatili. Nojquiya quitencajque 
tlacajcahualistli tlatoyahuali huan miyac 
sequinoc tlamantli tlacajcahualistli tlen 
quihualicaque nopa israelitame. 22 Huan 
ipan nopa tonal ilhuichijque huan quipix- 
que se hueyi tlacualistli huan tlacuajque 
huan tlaique iixpa TOTECO ica miyac pa- 
quilistli. 

Huan seyoc huelta quitlalijque Salo- 
món, icone Tlanahuatijquetl David, ma eli 
nopa yancuic tlanahuatijquetl. Huan qui- 
tequilijque aceite ipan itzonteco iixpa To- 
teco para quicalaquise ipan itequi queja 
tlanahuatijquetl. Huan sampa quitequilij- 
que aceite ipan itzonteco Sadoc para ma 
eli nopa hueyi totajtzi. 23 Huan queja nopa 
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Salomón quiseli nopa tlanahuatili tlen 
quipixtoya David huan mosehui ipan isi- 
ya. Huan TOTECO quitiochijqui huan Salo- 
món mochijqui tlahuel hueyi huan nochi 
israelitame quitlepanitayayaj. 24 Huan no- 
chi tlen quihuicayayaj tequihuejcayotl 
ipan tlali Israel, huan nochi tlayacanani 
tlen soldados huan nochi iconehua Tlana- 
huatijquetl David motemacaque para qui- 
tlepanitase huan quipalehuise Tlanahua- 
tijquetl Salomón. 

25Huan TOTECO tlahuel quihueyitlali 
Salomón iniixpa nochi israelitame. Huan 
quichijqui noja más ma moricojchihua. 
Huan quiseli más tlatlepanitacayotl que 
nochi sequinoc tlen tlanahuatijque achto- 
huiya ipan tlali Israel. 


Imiquilis David 
(2 S. 5:1-5; 1 R. 2:10-12) 

26Huan queja nopa David, icone Isaí, 
tlanahuati ipan tlali Israel 40 xihuitl. 
27 Tlanahuati 7 xihuitl ipan altepetl He- 
brón ipan tlali Judá huan 33 xihuitl tlana- 
huati ipan altepetl Jerusalén ipan nochi 
tlali Israel. 28Huan David mijqui ica pa- 
quilistli quema quipixqui miyac xihuitl. 
David quipixqui miyac tomi huan quiseli 
miyac tlatlepanitacayotl. Huan Salomón, 
icone David, quipatlac David queja tlana- 
huatijquetl. 

29]pan iamatlapohual nopa tiocamana- 
lojquetl Samuel”, eltoc ijcuilijtoc nochi 
tlen panoc ipan iyolis Tlanahuatijquetl 
David. Nojquiya eltoc ijcuilijtoc ipan nopa 
amatlapohuali tlen quiijcuilo tiocamana- 
lojquetl Natán huan tlen quiijcuilo nopa 
tiocamanalojquetl Gad*. 30 Nopa tlajcuilo- 
li tepohuilía tlen itlanahuatilis David 
huan ichicahualis. Nojquiya tepohuilía 
tlen panoc ipan iyolis, huan tlen panoc 
ipan tlali Israel huan tlen panoc ica nopa 
tlanahuatiani tlen nopa tlaltini tlen elto- 
yaj inechca. 





7T29:29 Camati tlen 1 S. 1 - 24. 


529:29 Moilhuíaj para 1 S. 25 — 2 S. 24 eltoc tlen quiijcuilo Natán huan Gad. 
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2 Crónicas pehua campa tlanqui 1 Crónicas huan quisenhuiquilía techpohuilía tlen 
itlanahuatijcayo Salomón. Nojquiya techilhuía quejatza mosisinijque ica TOTECO nopa 
majtlactli huejhueyi familias tlen itztoyaj ica norte huan teipa moiyocatlalijque tlen iix- 
hui David tlen elqui tlanahuatijquetl ipan Jerusalén. Ipan itlamiya versículos tlen ni 
amatlapohuali techpohuilía para huetzqui Jerusalén huan quinhuicaque nopa israelita- 
me ipan sejcoyoc. Teipa miyac xihuitl Tlanahuatijquetl Ciro quimacac se tlanahuatili pa- 
ra nopa israelitame ma mocuepaca ipan inintlal huan sampa quisencahuase nopa tiopa- 


mitl. 


2 Crónicas quipiya nahui partes: 


2 Crónicas 1 - 9 Itlanahuatijcayo Salomón 
2 Crónicas 1:1-17 Nopa achtohui xihuitl ipan itlanahuatijcayo 
2 Crónicas 2:1 - 7:10 Salomón quichihua nopa hueyi tiopamitl 
2 Crónicas 7:11 - 9:31 Itlamiya tonali ipan iyolis Salomón 
2 Crónicas 10 Mosisiníaj nopa majtlactli huejhueyi familias ica norte ica nopa tla- 


nahuatijquetl ipan Jerusalén. 


2 Crónicas 11:1 - 36:12 Nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá 
2 Crónicas 36:13-23 Sejcoyoc ehuani quixolejque nopa tiopamitl 





Salomón tlanahuati 
ipan nochi tlali Israel 
(4 R. 3:3-15) 
Salomón, icone David, mochijqui chi- 
cahuac ipan itequi queja tlanahuatij- 
quetl ipan tlali Israel pampa Toteco Dios 
tlen elqui iTeco itztoya ihuaya huan qui- 
chijqui ma eli nelía hueyi. 


Salomón quimacac 
tlacajcahualistli TOTECO 

2Huan Salomón quinnotzqui ma mo- 
sentilica nochi israelitame. Quinnotzqui 
soldados tlen eliyayaj tlayacanani tlen se 
mil soldados, huan tlen cien soldados, 
huan nochi jueces, huan nochi tequihuej- 
me huan nochi tlen quiyacanayayaj se 
hueyi israelita familia. 3 Huan sentic Salo- 
món huan nochi nopa tlayacanani tlen 
mosentilijtoyaj yajque tepetl Gabaón 
pampa nopona eltoya nopa yoyon tiopa- 


mitl campa mopantiyayaj ihuaya Toteco 
Dios. Moisés, itlatequipanojca TOTECO, 
quichijqui nopa yoyon tiopamitl huejcaj- 
quiya ipan nopa huactoc tlali. 4David ya 
quihualicatoya icaxa Toteco Dios tlen 
Quiriat Jearim huan quitlalijtoya ipan se 
yoyon cali ipan altepetl Jerusalén tlen 
quichijqui nopona para nopa caxa. »Huan 
Bezaleel, tlen elqui icone Uri huan iixhui 
Hur, quichijtoya se tlaixpamitl tlen bron- 
ce. Pero nopa tlaixpamitl noja mocajqui 
nepa altepetl Gabaón iixmelac nopa yo- 
yon tiopamitl tlen TOTECO. Huajca monej- 
qui Salomón huan nochi tlen mosentilijto- 
yaj ma yaca nopona para quihueyichihua- 
tij TOTECO. 

6Huan Salomón tlejcoc iixpa TOTECO 
campa eltoya nopa tlaixpamitl tlen bronce 
iixmelac nopa yoyon tiopamitl campa mo- 
pantiyayaj ihuaya TOTECO. Huan nopona 
quimactili se mil tlacajcahualistli tlatlatili. 
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Salomón quitlajtlani 
TOTECO tlalnamiquistli 

7Huan ipan nopa yohuali Toteco Dios 
quimonextili Salomón huan quiilhui: *Xi- 
nechtlajtlani nochi tlen tijnequi ma ni- 
mitzmaca." 

8Huan Salomón quiilhui Toteco Dios: 
“Nelía tijpixqui hueyi moyolo ica notata Da- 
vid huan ama tinechtlalijtoc na para nielis 
nitlanahuatijquetl. 9Huajca ama TOTECO 
Dios, xijtlamichihua ica na nochi tlen tijten- 
cahuili David notata para tijchihuas pampa 
tinechchijtoc ma nieli niinintlanahuatijca ni 
israelitame tlen tlahuel onpano miyac tlaca- 
me. Itztoque san queja tlaltejpoctli imiyaca. 
10Huajca nimitztlajtlanía xinechmaca tlal- 
namiquili huan tlamachili para huelis ni- 
quinyacanas xitlahuac nochi ni tlacame. 
Pampa motlacajhua itztoque tlahuel onpa- 
no miyac huan axaca yajatis para quinyaca- 
nas san ica iselti." 

11Huajca Toteco Dios quiilhui Salo- 
món: “Nelcuali tlen titlajtlantoc. Ax titlaj- 
tlantoc tomi, niyon miyac tlamantli, niyon 
hueyi tlatlepanitacayotl, niyon ax titlaj- 
tlantoc ma niquinmicti mocualancaitaca- 
hua. Ax tinechtlajtlani se hueyi yolistli. 
San tijnequi tlalnamiquili huan tlamachili 
para huelis tiquinyacanas notlacajhua 
tlen nimitztlalijtoc para tielis tiinintlana- 
huatijca. 12Huajca ama nimitzmacas tlal- 
namiquili huan tlamachili. Huan nojquiya 
nimitzmacas miyac tlamantli ricojyotl 
huan tlahuel miyac tlamantli tlen cuali 
huan miyac tlatlepanitacayotl. Nijchihuas 
para más mitztlepanitase huan tijpiyas 
más moricojyo que nochi tlanahuatiani 
tlen itztoque ipan tlaltepactli hasta ama 
huan nochi tlen teipa itztose." 

13Huan teipa Salomón quisqui altepetl 
Gabaón campa eltoya nopa yoyon tiopa- 
mitl campa mopantiyayaj ihuaya TOTECO 
huan mocuepqui Jerusalén huan quichij- 
qui itequi tlen hueyi tlanahuatijquetl ipan 
nochi tlali Israel. 


Salomón quicojqui 
huan quinamacac carros 
(1 R. 10:26-29; 2 Cr. 9:25-28) 
14Huan teipa Salomón quinsentili mi- 


630 


yac tlatehuijca carros huan cahuayos. 
Quipixqui 1 mil 400 tlatehuijca carros 
huan 12 mil tlacame tlen tlejcoyayaj ca- 
huajtipa. Huan quintlali nopa tlacame 
tlen momachtijtoyaj tlatehuise ipan alte- 
petini campa oncayaya nopa tlatehuijca 
carros huan ipan altepetl Jerusalén campa 
yajaya mocajqui. 15Huan Salomón qui- 
sentili miyac plata huan oro. Quema yaja- 
ya tlanahuatiyaya, quipixqui plata huan 
oro ipan altepetl Jerusalén queja imiyaca 
tetini. Huan quipixque tlamantli tlen tio- 
cuahuitl campa hueli nopona hasta eliya- 
ya queja nopa cuahuitl tlen higuera cuati- 
ni tlen onca campa hueli huan ax más ipati 
eliyaya. 16Huan itlacojcahua Salomón 
quincohuayayaj icahuayos tlen tlali Egip- 
to huan tlen tlali Cilicia campa hualajque 
cahuajme tlen más cuajcualme. 17Huan 
quincohuayayaj tlatehuijca carros tlen tla- 
li Egipto ica 600 plata tomi huan cahuaj- 
me quincohuayayaj ica 150 plata tomi. 
Huan nojquiya Salomón quinpixqui ca- 
huajme huan tlatehuijca carros para quin- 
namaquiltis nopa tlanahuatiani tlen nopa 
heteo tlacame huan sirio tlacame. 


Salomón mocualtlali 
para quichihuas itiopa TOTECO 
(1 R. 5:1-18; 7:13-14) 
Teipa Salomón moilhui para ya ajsic 
tonali para quichihuas se tiopamitl pa- 
ra TOTECO huan nojquiya se caltlanahua- 
tili para ipan itztos ya. 2Huan quintequi- 
macac 70 mil tlacame para tlamamase, 80 
mil tlacame para tetlapanase huan 3 mil 
600 tlacame para elise tlayacanani tlen 
nopa tequipanohuani. 
3Teipa Salomón quititlanili se amatlaj- 
cuiloli Hiram, nopa tlanahuatijquetl tlen 
altepetl Tiro, huan quiilhui: 

“Techtitlanili cuatini tlen tiocuahuitl 
queja tijtitlaniliyaya notata David que- 
ma mochihuiliyaya icaltlanahuatil para 
ipan itztos. ^Ama nijnequi nijchihuas se 
tiopamitl para TOTECO Dios, yajaya tlen 
noTeco. Nijnequi niquiyocatlalis para ya 
para nopona quitlatise copali tlen ajhui- 
yac iixtla para tijhueyitlepanitase huan 
nopona quitlalise nopa pantzi tlen tla- 
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tzejtzeloltic. Nopona tijmacase TOTECO 
tlacajcahualistli tlatlatili mojmostla ica 
ijnaloc huan ica tiotlac. Huan tijmacase 


11Huajca Tlanahuatijquetl Hiram tlen 
Tiro quinanquili nopa amatlajcuiloli tlen 
Salomón quititlanilijtoya huan quiilhui: 


ipan nopa tonali para timosiyajcahuase, 
huan ipan yancuic metztli huan ipan no- 
chi ilhuitl tlen TOTECO Dios techilhuijtoc 
tiisraelitame ma tiquilnamiquise para 
nochipa. 

5“Nopa tiopamitl tlen nijchihuas 
monequi elis hueyi pampa Toteco Dios 
tlen ipan timotemachíaj itztoc más 
hueyi que nochi sequinoc tlen quinto- 
cajtíaj dioses. 6¿Ajqueya yajatis ica 
iselti para quichihuilis se cali? Niyon 
elhuicactli ica nochi ihueyitilis ax hueli 
quiaxilía. Huan na ;quejatza hueli nij- 
chihuilis se cali para ipan itztos? jAx 
nihueli! San nijchihuilis itiopa campa 
huelis tijmactilise tlacajcahualistli tla- 
tlatili para tijhueyitlalise. 

7“Huajca xinechtitlanili se tlacatl tlen 
tlahuel quimati tequiti ica tepostli tlen 
oro, plata, bronce huan hierro. Monequi 
se tlen quimati quipas icpatl tlen yejyec- 
tzi para cortinas tlen eliyayaj moradoj- 
tic, chichiltic huan azultic. Techtitlanili 
se tlen quimati quitejtequi cuahuitl para 
quichihuas tlen hueli tlamantli. Yajaya 
huelis tequitis ininhuaya nopa tlacame 
nica tlen quimatij quitejtequij tetl, pam- 
pa itztoque tlatejtequini tlen notata Da- 
vid quintequimacac nica ipan tlali Judá 
huan altepetl Jerusalén. 

8 “Nojquiya xinechhualiquili cuatini 
tlen tiocuahuitl, ciprés huan sándalo 
tlen onca ipan Líbano pampa nijmati 
para motlatequipanojcahua yahuij cua- 
tequij nopona. Huajca ma yaca inin- 
huaya  notlatequipanojcahua para 
quinpalehuise cuatequise. 9 Monequis 
miyac cuatini para nopa tiopamitl. Mo- 
nequi elis hueyi huan yejyectzi nopa 
tiopamitl para nochi tlacame quisen- 
tlachilise. 10 Huan na niquinmacas mo- 
tlatequipanojcahua tlen cuatequise 4 
millón 400 mil litros tlen trigo huan 
nojquiya ihuical niquinmacas tlen ce- 
bada. Huan niquinmacas 440 mil litros 
tlen xocomeca atl huan niquinmacas 
440 mil litros tlen aceite." 


"TOTECO nelía quinicnelía itlacaj- 
hua huan yeca mitzchijtoc tiinintlana- 
huatijca. 12Ma tijhueyichihuaca TO- 
TECO Dios tlen imoTeco inisraelitame, 
yajaya tlen quichijqui elhuicactli huan 
tlaltepactli. Yajaya quimacac motata 
David se icone tlen tlalnamiqui huan 
tlamachilía para quichihuas itiopa TO- 
TECO huan nojquiya mochihuilis se 
icaltlanahuatil. 

13“Na nimitztitlanilis Hiram Abi. 
Yajaya se tlacatl tlen nelía tlalnamiqui 
huan nelía quimati quichihua tlen hue- 
li tlamantli ica oro huan plata. 14 Yaja- 
ya icone se sihuatl tlen nopa hueyi fa- 
milia Dan, pero itata ehua nica ipan Ti- 
ro. Hiram tlahuel quimati tequitis ica 
oro, plata, bronce, hierro, tetl, cuahuitl 
huan quimati quipa huan quichihua 
yoyomitl tlen morado, chichiltic, azul- 
tic. Huan quimati tequiti ica lino tlen 
tlahuel canactzi para quichihuas yoyo- 
mitl. Quimati quiixcopinas tlen hueli 
tlamantli tlen tiquilhuis. Yajaya tequi- 
tis cuali ininhuaya nopa tlacame tlen ta 
tiquinpiya tlen quimatij tlayejyecchi- 
huase huan ininhuaya nopa tlacame 
tlen motata David quintequimacatoc. 

15“Huajca ama xinechchihuili se fa- 
vor huan xinechtitlanili nopa trigo, ce- 
bada, aceite huan xocomeca atl tlen ti- 
quijtojtoc. 16 Huan tojuanti tijpehualti- 
se ticuatequise ipan Líbano hasta tijte- 
quise nochi cuatini tlen tijnequis. Huan 
timitztitlanilise nopa cuahuitl aixco 








Hiram quititlanqui Salomón cuahuitl ipan hueyi 
atl para quichihuas itiopa TOTECO. 
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ipan hueyi atl para ajsiti para yase has- 

ta altepetl Jope. Tlen nopona ta huelis 

tijhuicas hasta altepetl Jerusalén.” 

17 Huan teipa Salomón quichijqui se 
censo queja nopa censo tlen David quipe- 
hualti huan quinpojqui nochi nopa tlaca- 
me tlen ehuani sequinoc tlaltini tlen ama 
itztoyaj ipan tlali Israel. Huan eliyayaj 
153 mil 600 tlacame. 18Huan Salomón 
quintlapejpeni tlen inijuanti 70 mil para 
tesacase, 80 mil para tetlapanase huan 3 
mil 600 tlen elise tlayacanani tlen nopa te- 
quipanohuani. 


Salomón pejqui quichihua nopa tiopamitl 
(1 R. 6:1-38) 

Huan Salomón pejqui quichihua nopa 

tiopamitl para TOTECO ipan altepetl 
Jerusalén ipan tepetl Moriah campa TO- 
TECO quimonextilijtoya David. Quichijqui 
ipan itlal Ornán, nopa tlacatl jebuseo, tlen 
David quipanti quiyolquixtiyaya itrigo 
huan quicohuili nopa tlali para itiopa TO- 
TECO. 2Huan Salomón pejqui quichihua 
nopa tiopamitl ipan 2 itequi nopa ompa 
metztli ipan toisraelita calendario“. Qui- 
pehualti nopa tiopamitl quema yahuiyaya 
para nahui xihuitl ipan itequi queja tlana- 
huatijquetl. 

3Huan Salomón quichijqui se tzinpe- 
hualtili para ichaj Toteco Dios tlen eliyaya 
27 metros ihuehueyaca, huan 9 metros 
ipatlajca. 4Huan iixpa nopa tiopamitl qui- 
chijque se tlamapamitl campa achtohui ti- 
calaquis huan ihuehueyaca, ipatlajca 
huan ihuejcapanca quipiyayaya 9 metros. 
Huan nochi calijtic quiixaltijque ica oro. 
5Huan nochi nopa tiopamitl quipixqui 
huapali tlen ciprés ica huejcapa huan no- 
chi calijtic. Huan nochi quiixaltijque ica 
senquistoc oro huan ipan quiixcopinque 
apach cuatini huan cadenas para quiyej- 
yecchihuase. 6Huan nojquiya quiyecchij- 
qui nopa tiopamitl ica piltetzitzi tlen yej- 
yectzitzi huan pajpatiyo, huan ica oro tlen 
más cuajcualtzi tlen quihualicatoyaj tlen 
tlali Parvaim. 7 Huan queja nopa quixaj- 
qui ica oro nochi calijtic ipan nopa tiopa- 
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mitl. Nochi tlaquetzali, caltepamitl, cuate- 
tomitl huan ipuertas quitzajque ica oro 
huan ipan nochi caltepamitl quinixcopin- 
que sequin ielhuicac ejcahua TOTECO tlen 
inintoca querubines. 

8Huan nojquiya quichijque nopa cuar- 
to Campa Más Tlatzejtzeloltic. Ihuehueya- 
ca huan ipatlajca nopa cuarto quipiyayaya 
9 metros queja ipatlajca nopa tiopamitl. 
Huan quiixaltijque ica 21 toneladas tlen 
oro. 9Huan ietica sesen clavo tlen oro eli- 
yaya pano tlajco kilo. Huan nojquiya qui- 
ixaltijque huejcapa ica oro. 

10Huan Salomón tlanahuati ma quin- 
chihuaca ome querubín elhuicac ehuani 
ica cuahuitl huan ma quinixaltica ica oro. 
Huan quintlalijque ipan nopa cuarto Cam- 
pa Más Tlatzejtzeloltic. 11 Huan inieltla- 
pal nopa elhuicac ehuani quipiyayaya 9 
metros ihuehueyaca. Huan nopa achtohui 
elhuicac ejquetl ieltlapal quipiyayaya 
nechca 2 metros huan tlajco ipatlajca 
huan quiajsiyaya caltepamitl ipan nopa 
cuarto ipan se lado huan nopa seyoc ieltla- 
pal nojquiya quipiyayaya ihuical ihuehue- 
yaca huan quiajsiyaya nopa seyoc caltepa- 
mitl. 12Huan queja nopa nojquiya elqui 
nopa seyoc querubín elhuicac ejquetl. San 
se ihuehueyaca inieltlapal. Huan ica se 
ieltlapal quiajsiyaya nopa caltepamitl 
huan nopa seyoc elhuicac ejquetl ieltlapal 
quiajsiyaya  nopa seyoc  caltepamitl. 
13Huan ni querubín elhuicac ehuani huan 
quixitlajtoyaj inieltlapal tlen quipiyayaya 
9 metros huan tlachixtoyaj para calijtic 
campa tlatzejtzeloltic. 14Huan nojquiya 
Salomón quichijqui nopa cortinas tlen 
moradojtic, azultic huan chichiltic. Qui- 
chijqui ica nopa lino yoyomitl tlen más 
yejyectzi huan quiyejyecchijqui ica iniix- 
copinca querubín elhuicac ehuani ica ic- 
patl ipan nopa yoyomitl. 


Nopa ome tlaquetzali 
(1 R. 7:15-22) 
15Salomón quinchijqui ome tomahuac 
tlaquetzali tlen quipiyayayaj nechca 16 me- 
tros ininhuejcapanca. Huan huejcapa cam- 





33:2 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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pa quinyejyecchijqui quipiyayaya sese ico- 
rona tlen ica quipepechojque nopa tlaque- 
tzali huejcapa huan nopa coronas quipixqui 
pano ome metros ihuejcapanca. 16 Nojquiya 
quichijqui cadenas ica oro queja se costli 
huan quitlali itzonpac nopa tlaquetzali 
huan nojquiya quichijqui cien granadas 
huan quitlali ipan nopa cadenas para ma 
nesi yejyectzi. 17Huan quinquetzqui nopa 
tlaquetzali iixpa nopa tiopamitl; se ica inej- 
matl huan se ica iarraves. Huan tlen mocaj- 
qui ica inejmatl quitocajti Jaquín. Huan tlen 
mocajqui ica iarraves quitocajti Boaz. 


Salomón quichijqui se tlaixpamitl 
tlen bronce 
(1 R. 7:23-51) 

Teipa Salomón quichijqui se tlaixpa- 

mitl tlen bronce tlen quipixqui 9 me- 
tros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan 4 
metros huan tlajco ihuejcapanca. 2Noj- 
quiya quichijqui se hueyi pileta ica bronce 
para ipan quitecas atl. Eltoya yahualtic 
queja se xicali huan quipiyayaya 4 metros 
huan tlajco tlen se lado hasta seyoc. Huan 
ihuejcapanca quipiyayaya 2 metros huan 
25 centímetros. Huan yahualtic iteno qui- 
piyayaya 13 metros huan tlajco. 3Huan 
itzintla nopa hueyi pileta quipiyayaya 
ome pamitl tlen torojme tlen tepostli. Se- 
sen toro mocahuayaya queja 4 o 5 centí- 
metros tlen ne seyoc. Nopa pileta huan no- 
pa torojme quinchijchijtoyaj tlen ihuical 
tepostli. 4Huan nopa pileta mosehuijtoya 
ipan nopa 12 torojme tlen bronce. Huan 3 
torojme tlachixtoyaj ica norte, 3 ica sur, 3 
ica campa quisa tonati huan 3 ica campa 
oncalaqui. Huan inincuitlapilhua eltoya 
ica calijtic. » Huan nopa pileta quipiyaya- 
ya 8 centímetros itilajca. Huan iteno nopa 
pileta eliyaya mimiltic queja nopa lirio 
xochitl, huan quicuiyaya 66 mil litros atl. 

6Nojquiya Salomón quichijqui sequi- 
noc 10 piletas tlen bronce. Huan 5 piletas 
mocajqui ica inejmatl huan 5 ica iarraves 
nopa hueyi pileta. Ya ni quitequihuiyayaj 
para ipan quipajpacase nochi tlacajcahua- 
listli tlen quimacayayaj TOTECO, pero 
ipan nopa hueyi pileta san mopajpacaya- 
yaj totajtzitzi. 


2 CRÓNICAS 3, 4 


7Nojquiya quichijqui 10 tlahuil que- 
tzalme tlen oro queja monequiyaya para 
nopa tiopan calijtic. Huan quitlali 5 nech- 
ca nopa tepamitl ica norte huan 5 nechca 
nopa tepamitl ica sur. 8Huan nojquiya 
quichijqui 10 mesas huan quintlali ipan 
tiopamitl. Quitlali 5 tiopan calijtic ica nor- 
te huan 5 ica sur huan nojquiya quichijqui 
cien huejhueyi tazas tlen oro. 

9Huan nojquiya quichijqui ome tlama- 
pamitl icalixpa nopa tiopamitl; se para to- 
tajtzitzi huan se campa mosentilise nochi 
israelitame. Huan quiixaltijque nopa 
puertas tlen nopa tlamapamitl ica bronce. 
10Huan nopa hueyi pileta quitlali ipan 
inejmatl nopa tiopamitl nechca nopa es- 
quina ica sur huan ica campa quisa tonati. 

11Huan nojquiya Hiram quichijqui xa- 
rros, palas huan caxitl para tlacajcahualistli. 

Huan queja nopa tlanqui quichihua no- 
chi tlamantzitzi tlen Salomón quinahuatij- 
toya quichihuas para ichaj Toteco Dios. 
Ica nochi quichijqui: 

12 nopa 2 tlaquetzali, 
nopa 2 coronas tlen tolontique tlen 
quintlalili inintzonixco nopa tla- 
quetzali, 

nopa 2 matlatl tlen ica quiyejyecchij- 

que nopa coronas, 

13 nopa 400 granadas tlen quihuijcon- 
que ipan sesen matlatl ica 2 pamitl, 

14 itlaquetzalhua sesen pileta, 

15 nopa hueyi pileta huan nopa 12 toroj- 
me tlen ipan mosehui, 

16 nopa xarros, palas huan cuachijcolme 
para nacatl. 

Nochi ni tlamantli Hiram Abi quichij- 
qui ica bronce tlen más patiyo pampa que- 
ja nopa quinahuati Salomón ma quichihua 
para itiopa TOTECO. 17Huan Tlanahuatij- 
quetl Salomón tlanahuati ma quiatilitij 
nochi nopa bronce ipan nopa tlamayamitl 
nechca atemitl Jordán tlatlajco altepetini 
Sucot huan Seredata. 18Huan Salomón 
quichijqui tlahuel miyac tlamantli ica 
bronce hasta axaca huelqui quiyejyeco- 
hua nopa bronce para quimatise quesqui 
ietica. 19 Huan Salomón quichijqui nochi 
huejhueyi tlamantli tlen motequihuis ipan 
ichaj Toteco Dios. Quichijqui: 
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nopa tlaixpamitl tlen oro, 
nopa mesas campa quitlalise nopa 
pantzi tlen tlatzejtzeloltic, 

20 nopa tlahuil quetzalme tlen oro, nopa 
sequinoc tlahuili tlen oro tlen quiij- 
to tlanahuatili monejqui quitlatise 
iixpa nopa cuarto Campa Más Tla- 
tzejtzeloltic queja quiijtohua tlana- 
huatili, 

21 nopa tlamantli xochitl tlen quichijque 
para tlayejyecchihuase, nopa tla- 
huili huan huejhueyi pinzas tlen 
quichijque ica tlen senquistoc oro, 

22 nopa tlamantli para quitejtequise 
mechas, nopa huejhueyi caxitl, 
cucharas huan popochcome huan 
nochi quichijtoyaj ica oro, 

nopa puertas para calaquise tiopan 
calijtic, huan Campa Más Tlatzej- 
tzeloltic, huan nopa achtohui cuar- 
to ipan tiopamitl. Huan nochi qui- 
ixalti ica oro. 


Quicalaquijque icaxa TOTECO 
tiopan calijtic 
(1 R. 8:1-11) 

Huan quema tlanqui nochi tequitl tlen 

Salomón tlanahuati ma quichihuaca 
ipan ichaj TOTECO, Salomón quihuicac no- 
chi tlamantli tlen oro huan plata tlen itata, 
David, quiiyocatlalijtoya para Toteco Dios 
huan quiajcojqui ipan nopa cuarto tlen 
quichijtoyaj ipan itiopa para tlamantli 
tlen patiyo. 

2Huan teipa Salomón quinnotzqui ma 
mosentilica ipan altepetl Jerusalén nochi 
nopa huehue tlacame tlen israelitame, 
huan nochi tlen eliyayaj tlayacanani tlen 
sesen huejhueyi familia, huan nochi tlen 
quihuicayayaj tequitl para quicuitij icaxa 
TOTECO tlen eltoya ipan Ialtepe David tlen 
nojquiya itoca Sion. 3Huan ipan nopa il- 
huitl quema quichihuaj pilxajcaltzitzi 
ipan nopa chicome metztli ipan toisraelita 
calendario?, mosentilijque nochi israelita- 
me ihuaya Tlanahuatijquetl Salomón. 
4^Huan hualajque nochi huehue tlacame 
huan nopa levitame huan quiquixtijque 
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icaxa TOTECO. 5Huan nopa totajtzitzi 
huan levitame quihuicaque nopa caxa 
huan nojquiya nopa yoyon tiopamitl cam- 
pa mopantiyayaj ihuaya TOTECO huan no- 
chi tlamantzitzi tlen tlatzejtzeloltic tlen 
eltoyaj nopona. 6Huan Tlanahuatijquetl 
Salomón huan nochi israelitame tlen mo- 
sentilijtoyaj itztoyaj iixpa nopa caxa. 
Huan quinmictiyayaj huan quitlatiyayaj 
borregojme huan torojme queja tlacajca- 
hualistli para TOTECO. Huan nelía temaca- 
que miyac borregojme huan torojme hasta 
axaca huelqui quinpojqui quesqui eliyayaj 
pampa nelía miyac. 7 Huan nopa totajtzi- 
tzi quicalaquijque icaxa TOTECO ipan no- 
pa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic. 
Huan quitlalijque inieltlapaltzala nopa 
ome querubín elhuicac ehuani. 8 Huan no- 
pa querubín elhuicac ehuani quipatlajto- 
yaj inieltlapal iixco icaxa TOTECO huan 
quitzacuayayaj nochi nopa caxa huan no- 
pa cuatini tlen ica quiquechpanohuayayaj 
nopa caxa. 9Huan nopa cuatini tlen ica 
quiquechpanohuayayaj nopa caxa eliya- 
yaj nelía huehueyac hasta nesiyayaj cam- 
pa nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic tlen 
mocahuayaya iixmelac nopa cuarto Cam- 
pa Más Tlatzejtzeloltic. Pero ica calixpa 
ayoc nesiyaya. Huan queja nopa mocahua 
nochi nopa tlamantli ipan itiopa TOTECO 
hasta ama. 10 Huan ipan icaxa TOTECO san 
eltoya nopa ome tepatlactli tlen Moisés 
quicalaqui nopona quema itztoyaj ipan te- 
petl Horeb quema TOTECO quichijqui se 
tlajtoli ininca nopa israelitame quema ya 
quistoyaj ipan tlali Egipto. 

11Huan nochi nopa totajtzitzi quisque 
ipan nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. 
Huan yonque elqui se tonal para tequitise 
o axtle, achtohui nopa totajtzitzi tlen itz- 
toyaj nopona motlapajpacchijque queja 
monequiyaya para tequitise tiopan calij- 
tic. 12Huan moquetztoyaj ica campa quisa 
tonati tlen nopa tlaixpamitl nochi nopa le- 
vitame tlen huicayayaj queja Asaf, He- 
mán, Jedután huan nochi ininconehua 
huan iniicnihua. Huan nochi inijuanti mo- 
quentijtoyaj ininyoyo tlen lino huan tla- 





b5:3 Ipan octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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tzotzonayayaj ica platillos, salterios huan 
arpas. Huan ininhuaya itztoyaj 120 totaj- 
tzitzi tlen quipitzayayaj tlapitzali. 

13 Huan sentic pejque quihueyichihuaj 
TOTECO ica tlapitzali, ica huicatl, huan ica 
platillos huan nopa sequinoc tlatzotzona- 
li. Huan quitlascamatilijque TOTECO ica ni 
huicatl. Quiijtojque: 

“Xijhueyichihuaca TOTECO 

pampa yajaya nelía cuali. 

Yajaya quipiya iyolo hueyi tohuaya 

para nochipa.” 

Huan ipan nopa tlalochtli quema ini- 
juanti quihueyichihuayayaj, itiopa TO- 
TECO temic ica mixtli. 14 Huan nopa totaj- 
tzitzi ayoc huelque mocahuaj tiopan calij- 
tic para quichihuase inintequi pampa itla- 
tlanex TOTECO quitemitiyaya ichaj Toteco 
Dios. 


Salomón quintiochijqui israelitame 
huan quihueyichijqui TOTECO 
(1 R. 8:12-66) 

Huajca Salomón quiijto: ^TOTECO, ta 

tiquijtojtoc para tiitztoc ipan tzintla- 
yohuilotl. 2Pero na nimitzchihuilijtoc se 
tiopamitl campa tiitztos para nochipa.” 

3Teipa Salomón moxayaccuepqui cam- 
pa moquetztoyaj nochi nopa israelitame 
huan quintiochijqui. 4 Huan Salomón qui- 
ijo: *Ma tijtlascamatica TOTECO Dios, 
yajaya tlen toTeco tiisraelitame pampa 
yajaya quichijtoc queja mocajtoya ica no- 
tata David para quichihuas. Quiilhui nota- 
ta: 5'Hasta ipan nopa tonali quema ni- 
quinquixti noisraelita tlacajhua ipan tlali 
Egipto, ax quema nijtlapejpenijtoc se alte- 
petl tlen nochi israelita altepetini para 
ipan ma nechchihuilica se tiopamitl para 
nopona nechhueyimatise. Huan ax quema 
nijtlapejpenijtoc se tlanahuatijquetl para 
quinyacanas noisraelita tlacajhua. 6Pero 
ama nijtlapejpenijtoc altepetl Jerusalén 
para nopona nechhueyichihuase huan ni- 
mitztlapejpenijtoc, tiDavid, para tiquinya- 
canas noisraelita tlacajhua.' 

7“Notata David quipixqui ipan iyolo 
para quichihuas se tiopamitl campa qui- 
hueyichihuasquía TOTECO Dios tlen toTe- 
co tiisraelitame. 8Pero TOTECO quiilhui 
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notata David para elqui nelía cuali para 
yajaya moilhuijtoya quichihuilis se tiopa- 
mitl. 9 Pero quiilhui para ax ya tlen quichi- 
huilisquía. Quiilhui para se icone quichi- 
huasquía tlen hualajqui ica ya ieso. Quiij- 
to para elisquía icone tlen quichihuasquía 
nopa tiopamitl campa tlacame quihueyi- 
matise. 

10“Huan ama TOTECO quitlamichijtoc 
tlen quitlajtolcahuili notata para quichi- 
huas. Nechtlalijtoc na niicone ma nieli ni- 
tlanahuatijquetl. Huan nimosehuía ipan 
isiya para nitlanahuatis ipan Israel. Huan 
na nijchijtoc se tiopamitl para TOTECO 
Dios tlen toTeco tiisraelitame. 11 Huan no- 
pona nijtlalijtoc nopa caxa tlen quipiya 
nopa ome tepatlactli tlen nopa tlajtolsen- 
cahuali tlen TOTECO quichijqui ica israel- 
ita tlacame." 


Salomón momaijto 

12Teipa Salomón moquetzqui campa 
nopa tlaixpamitl para TOTECO huan mo- 
matlalanqui iniixtla nochi israelitame. 
13Salomón ya tlejcotoya ipan se hueyi tla- 
pechtli tlen bronce tlen quichijqui huan 
quitlali tlahuejcapanco tlatlajco nopa ca- 
lixpamitl. Huan nopa tlapechtli quipiya- 
yaya 2 metros huan 25 centímetros ihue- 
hueyaca huan ipatlajca. Huan ihuejcapan- 
ca quipiyayaya 1 metro huan 35 centíme- 
tros. Teipa Salomón motlancuaquetzqui 
iniixtla nochi israelitame huan momatla- 
lanqui, 14huan quiijto: “TOTECO Dios, ta 
tlen titoTeco tiisraelitame. Axaca seyoc 
Dios queja ta nopona elhuicac, niyon nica 
ipan tlaltepactli. Ta tijtlamichihua nochi 
tlen tiquijtohua. Tiquinicnelía nochi tlaca- 
me tlen mitzneltocaj ica nochi ininyolo. 
15 Ta tijchijtoc queja timocajtoya ica nota- 
ta David para tijchihuasquía. Tijtlajtolma- 
cac ica mocamac huan ama tijtlamilti no- 
pa tequitl ica moma queja tiquitaj ama ni 
tonal. 16 Huajca ama, TOTECO Dios, ta tlen 
titoTeco tiisraelitame, xijtlamichihua noj- 
quiya nopa seyoc tlajtoli tlen tiquilhui no- 
tata David. Ta tiquilhui, intla iixhuihua 
monejnemiltisquíaj xitlahuac huan qui- 
chihuasquíaj motlanahuatil queja yajaya 
quichijqui, se iixhui tlanahuatis para no- 
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chipa campa israelitame. 17 Huajca ama, 
TOTECO Dios, ta tlen titoTeco tiisraelita- 
me, xijtlamichihua nojquiya ni tlen tijtlaj- 
tolcahuilijtoc notata David, yajaya tlen el- 
qui motlatequipanojca. 

18“Pero ¿huelis nelía ta tlen tiToteco 
Dios tiitztoqui ipan ni tlali tohuaya titla- 
came? Niyon elhuicactli ica nochi ihueyi- 
tilis ax hueli mitzaxilía, huajca ¿quejatza 
huelis tiitztoqui ipan ni tiopamitl tlen na 
nijchijtoc? 19 Pero, TOTECO Dios, ta tlen ti- 
noTeco, xijcaqui notlamaijtol tlen na nij- 
chihua huan xijtlacaquili nochi tlen na, ni- 
motlatequipanojca, nimitztlajtlanía. 20 Xi- 
tlachixto motiopa tonaya huan tlayohua. 
Amo xiquilcahua ni mochaj tlen tlatzejtze- 
loltic tlen ta tijtlapejpeni para nica ma ti- 
mitzhueyichihuase. Xinechtlacaquili que- 
ma na nimomaijtohua nica. 21 Quena, que- 
ma na o moisraelita tlacajhua timomaijto- 
se ipan ni motiopa, xitechtlacaquili hasta 
nepa elhuicac campa tiitztoc huan xitech- 
tlapojpolhui totlajtlacolhua. 

22“Huan quema se acajya quiixpanos 
ihuampo huan monequi quihualicase nica 
campa ni tlaixpamitl ipan ni tiopamitl pa- 
ra tlatestigojquetzas intla ax tleno quichij- 
toc, 23huajca xiquintlacaquili TOTECO. 
Quena, ta tlen tiitztoc nepa elhuicac, xi- 
quintlacaquili huan xiquintlajtolsencahua 
motlatequipanojcahua. Xijtlatzacuilti 
queja quinamiqui yajaya tlen quipiya tlaj- 
tlacoli. Huan xijtlajtolsencahua xitlahuac 
huan xijmanahui tlen ax tleno quichijtoc. 

24“Huan intla inincualancaitacahua mo- 
israelita tlacajhua quintlanise pampa mitz- 
ixpanotoque motlacajhua, huan intla teipa 
motlacajhua moyolcuepase ica ta huan qui- 
cahuase inintlajtlacolhua, huan momaijtose 
huan mitzhueyichihuase ipan ni motiopa, 
25huajca xiquintlacaquili tlen elhuicac 
huan xiquintlapojpolhui inintlajtlacolhua. 
Xiquinhualica sampa ipan inintlal tlen ti- 
quinmacac ininhuejcapan tatahua. 

26“Huan quema oncas ahuaquistli 
huan ax huetzis atl pampa motlacajhua 
tlajtlacolchijtoque ica ta, intla teipa ini- 
juanti momaijtose ipan ni tiopamitl huan 
mitzhueyimatise huan  moyolcuepase 
huan quicahuase inintlajtlacolhua pampa 
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tiquintlaijiyohuiltijtoc, 27huajca xiquin- 
tlacaquilis hasta nepa elhuicac huan xi- 
quintlapojpolhui inintlajtlacolhua. Pampa 
tojuanti timotlatequipanojcahua huan ti- 
motlacajhua. Technextili se cuali ojtli pa- 
ra tijtoquilise huan xijchihuas ma huetzi 
atl ipan ni motlal tlen ta titechmacatoc to- 
juanti tlen timotlacajhua. 

28 “Huan quema ipan ni tlali oncas ma- 
yantli, o se fiero cocolistli, o huaquis to- 
mil, o chapolime o ocuilime calaquise 
campa tomilhua, xinechtlacaquili. Intla 
tocualancaitacahua hualase techtehuiquij 
ipan totlal, o intla hualas tlen hueli tlatza- 
cuiltili o tlaohuijcayotl, 29huajca xiquin- 
tlacaquili moisraelita tlacajhua tlen qui- 
machilíaj tlacuajcualocayotl huan tlen 
momatlalanase campa ni tiopamitl huan 
mitztlajtlanise motlapalehuil. 30 Quena, 
xiquintlacaquili hasta nepa elhuicac cam- 
pa tiitztoc huan xiquintlapojpolhui huan 
xiquintlaxtlahui sese inijuanti queja tlen 
cuali quichijtoque. Pampa san ta tiquix- 
mati inintlalnamiquilis huan ininyolo no- 
chi tlacame. 31 Queja nopa mitzimacasise 
huan mitztlepanitase huan quichihuase 
motlanahuatilhua nochipa ipan ni tlali 
tlen tiquinmacatoc tohuejcapan tatahua. 

32"Huan nojquiya intla hualase tlaca- 
me tlen sequinoc tlaltini pampa quicacto- 
que tlen mohueyitilis huan mochicahua- 
lis, huan intla mitzhueyichihuase huan 
momaijtose ipan ni motiopa, 33xiquintla- 
caquili huan xiquinmaca nochi tlen mitz- 
tlajtlanise. Queja nopa nochi altepetini 
ipan sequinoc tlaltini ipan ni tlaltepactli 
mitzixmatise. Huan nojquiya mitzimacasi- 
se huan mitztlepanitase queja quichihuaj 
moisraelita tlacajhua. Huan queja nopa 
nochi tlacame quimachilise para nelía mo- 
axca ni tiopamitl tlen na nijchijtoc. 

34 “Huan quema yahuij moisraelita tla- 
cajhua para quintehuitij inincualancaita- 
cahua campa hueli campa ta tiquintitla- 
nis, intla momaijtose huan tlachixtose ica 
campa ni altepetl tlen ta tijtlapejpenijtoc 
huan ipan ni tiopamitl tlen na nijchijtoc, 
35huajca xiquintlacaquili hasta nepa el- 
huicac huan xiquinpalehui huan xiquin- 
manahui tlen inincualancaitacahua. 
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36“Huan intla inijuanti tlajtlacolchi- 

huase moixtla, pampa ax ajqueya niyon se 

tlen ax quema tlajtlacolchihua, huelis ti- 
cualanis ininhuaya huan tiquintemactilis 
ica inincualancaitacahua para ma quin- 
huicaca ipan sejcoyoc tlen huejca o nech- 
ca. 37 Pero intla ipan nopa tlali campa tla- 
tequipanohuaj moyolcuepase huan mo- 
maijtose huan quiijtose: “Titlajtlacolchij- 
toque huan timitzixpanotoque miyac. Ne- 
lía tijchijtoque tlen tlahuel fiero moixtla', 
huajca xiquintlapojpolhui. 38 Quena, intla 
nelía ica nochi ininyolo huan ica nochi 
inintonal inijuanti moyolcuepase huan 
quicahuase nochi inintlajtlacolhua, xi- 
quintlapojpolhui. Intla momaijtose tla- 
chixtoque ica campa ni tlali tlen tiquinma- 
catoc ininhuejcapan tatahua huan ipan ni 
altepetl tlen tijtlapejpenijtoc campa mo- 
quetzas ni motiopa tlen na nimitzchihui- 
lijtoc, 39huajca ta, TOTECO, xiquintlaca- 

quili tlen elhuicac campa tiitztoc huan xi- 

quinpalehui huan xiquintlapojpolhui no- 

chi inintlajtlacolhua. 

40“Quena, Toteco Dios xiquintlachilij- 

to nochi tlen momaijtose ipan ni tiopamitl 

huan xiquintlacaquili. 

41*Huan ama, TOTECO Dios, ximotlala- 
na, 

huan xicalaqui ipan ni tiopamitl cam- 
pa timosiyajcahuas. 

Nica eltoc nopa caxa tlen quipiya chi- 
cahualistli. 

Mototajtzitzi nica ma tenextilica para 
tiquinmaquixtijtoc. 

Nica motlatzejtzeloltijca tlacajhua pa- 
quise ica nochi motlatiochihual 
tlen tiquinmacatoc. 

42 TOTECO Dios, amo xinechtlahuelcahua 
pampa na tlen tinechtlapejpenij- 
toc para nielis nitlanahuatij- 
quetl. 

Xiquilnamiqui quejatza tiquicnelijtoc 
David, motlatequipanojca." 


TOTECO quititlanqui tlitl 
huan quitlati nopa tlacajcahualistli 
Huan quema Salomón tlanqui moma- 
ijtohua, nimantzi huetzqui tlitl tlen el- 
huicac huan quitlati nochi nopa tlacajca- 
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hualistli. Huan nopa tiopamitl temic ica 
itlatlanex TOTECO. 2Huan yeca nopa totaj- 
tzitzi ayoc huelque calaquij tiopan calijtic 
para quichihuase inintequi pampa itlatla- 
nex TOTECO temitoya tiopan calijtic. 
3Huan quema nochi nopa israelitame qui- 
itaque nopa tlitl tlen huetzqui huan itla- 
tlanex TOTECO ipan itiopa, huajca nochi 
moixhuijtzonque hasta tlalchi huan qui- 
hueyitlalijque TOTECO. Huan quitlasca- 
matilijque huan quiijtojque: 

“Nelía cuali Toteco. 

Yajaya quipiyas hueyi iyolo tohuaya 

para nochipa." 

4Teipa nochi israelitame huan Tlana- 
huatijquetl Salomón quimacaque más tla- 
cajcahualistli TOTECO. 5 Huan Salomón te- 
macac para tlacajcahualistli 22 mil toroj- 
me huan 120 mil borregojme. 

Huan queja nopa Salomón huan nochi 
israelitame quiiyocatlalijque nopa tiopa- 
mitl san para Toteco Dios. 

6Huan nopa totajtzitzi moquetztoyaj 
campa quintocarohuayaya. Huan nopa le- 
vitame quitzotzonayayaj nopa tlatzotzo- 
nali tlen David quichijtoya para ica qui- 
hueyichihuase TOTECO huan inijuanti hui- 
cayayaj: "Itlaicnelil Toteco huejcahuas 
para nochipa." Huan nopa totajtzitzi mo- 
quetztoyaj iixmelac nopa levitame huan 
chicahuac quipitzayayaj tlapitzali. Huan 
nochi israelitame moquetztoyaj. 

7Huan nojquiya Salomón quiiyocatlali 
para TOTECO nopa tlamapamitl tlen eltoya 
iixpa tiopamitl para nopona nojquiya qui- 
tlatise tlacajcahualistli huan ichiyajca no- 
pa nacatl tlen eliyaya tlacajcahualistli pa- 
ra tlasehuilistli ica TOTECO pampa nopa 
tlaixpamitl tlen bronce tlen quichijtoya ax 
quicuiyaya nochi nopa tlapiyalime huan 
ininchiyajca huan nopa tlacajcahualistli 
tlen harina tlen quitlatiyayaj. 

8Huajca Salomón ilhuichijqui para chi- 
come tonali para quiiyocatlalis nopa tio- 
pamitl. Huan moquetztoyaj nopona tla- 
huel miyac tlacame. Hualajque nochi isra- 
elitame tlen itztoyaj campa hueli ipan tlali 
Israel. Ajsicoj tlen inepa nopa tlali Hamat 
campa quisa tonati hasta campa nopa ate- 
mitl tlen tlali Egipto campa oncalaqui. 
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9 Huan hualhuiptla, quichijque se tlasenti- 
lilistli tlatzejtzeloltic para moiyocatlalise 
sampa ica TOTECO. Para chicome tonali il- 
huichijque para quiiyocatlalise nopa tio- 
pamitl para TOTECO huan teipa chicome 
tonali quichijtoyaj nopa ilhuitl quema qui- 
chihuaj Pilxajcaltzitzi. 10 Huan ipan 23 
itequi nopa chicome metztli ipan toisrael- 
ita calendario“, Tlanahuatijquetl Salomón 
quintitlanqui nochi israelitame ma yaca 
ininchajchaj. Huan inijuanti yajque tla- 
huel yolpactoque ica nochi tlen quiitzto- 
yaj. Pampa nelía cuali nochi tlen TOTECO 
quichijtoya ica David huan ica Salomón 
huan ica nochi israelitame. 


Toteco quimonextili Salomón 
(1 R. 9:1-9) 

11Huajca Salomón tlanqui quisencahua 
nopa ichaj TOTECO. Nojquiya quitlamilti 
icaltlanahuatil huan nochi tlamantzitzi tlen 
moilhui para quitlalis ipan sesen cali. 
12Huan TOTECO quimonextili ica tlayohua 
huan quiilhui: “Na nijtlacaquilijtoc queja ti- 
momaijtojtoc huan nijtlapejpenijtoc ni alte- 
petl para notiopa campa nechmacase tlacaj- 
cahualistli. 13 Huajca intla nijtzacuas elhui- 
cac para ax huetzis atl, o intla niquintitlanis 
chapolime para quicuase tlen inquitocto- 
que, o intla nimechtitlanilis se cocolistli tlen 
chicahuac, 14huan intla inmoicnonequise, 
imojuanti tlen nochi quimatij para innoax- 
cahua, huan inmomaijtose, huan inmote- 
machise ipan na, huan inquicahuase imo- 
tlajtlacolhua, huajca na nimechtlacaquilis 
tlen nepa elhuicac campa niitztoc huan ni- 
mechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua huan 
niquijcuenis nochi tlen fiero ipan imotlal. 
15 Ama huan para nochipa nitlachixtos para 
ni tiopamitl huan niquintlacaquilis nochi 
tlen momaijtose nica. 16Pampa na nijtlapej- 
penijtoc ni tiopamitl huan niquiyocatlalij- 
toc para nica tlacame nechhueyichihuase 
huan nica elis nochaj para nochipa. Nochi- 
pa nijmocuitlahuis huan niquicnelis. 

17“Huan Salomón, intla timonejnemil- 
tis xitlahuac queja quichijqui motata Da- 
vid huan tijchihuas nochi notlanahuatil- 
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hua, 18 huajca ax nijcahuilis niyon se ma 
mitzquixtilis motlanahuatilis. Queja nopa 
san se nijtlajtolcahuilijtoc motata David 
quema niquilhui para ax quema polihuis 
se icone o iixhui para itztos ipan ni caltla- 
nahuatili para quinnahuatis israelitame. 

19“Pero intla imojuanti inmohuejcatla- 
lise huan ax inquichihuase notlanahuatil- 
hua huan nochi tlamachtili tlen na ni- 
mechmacatoc huan intla inquintemose 
tiotzitzi para inquinhueyitlalise queja 
imodios, 20huajca na nimechpanquixtis 
tlen ni tlali tlen nimechmacatoc. Huan nij- 
huejcamajcahuas ni tiopamitl yonque tla- 
iyocatlalili para na. Huan tlacame ipan 
nochi tlaltini ipan tlaltepactli inmechpi- 
najtise huan  inmechmahuispolose. 
21 Huan ni tiopamitl tlen onpano yejyectzi 
ama teipa sosolihuis hasta quinmajmatis 
nochi tlen panose nica. Huan quisentla- 
chilise huan quiijtose: “¿Para tlen quichij- 
qui TOTECO nochi ni tlamantli tlen nelía 
fiero ica ni itlal huan ni ichaj?' 22 Huan 
quinnanquilise: “Pampa quitlahuelcajque 
TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuej- 
capan tatahua, yajaya tlen quinquixti ipan 
tlali Egipto. Inijuanti quinhueyitlalijque 
huan quintequipanojque tiotzitzi huan ye- 
ca ama yajaya quintlatzacuiltijtoc.' " 


Sequinoc tlamantli tlen quichijqui 
Salomón 
(1 R. 9:10-28) 

Teipa panoc 20 xihuitl quema tlana- 

huatiyaya Tlanahuatijquetl Salomón. 
Ipan nopa miyac xihuitl quichijqui ichaj 
TOTECO huan se caltlanahuatili para yaja- 
ya ipan itztos. 2Huan quincualtlalili nopa 
tepamitl tlen quinyahualojque nopa alte- 
petini tlen quimactilijtoya Hiram, huan 
nopona quincajqui israelitame ma mo- 
chantica. 

3Teipa Salomón yajqui quitehuito alte- 
petl Hamat ipan tlali Soba huan moaxcati. 
4Nojquiya quicualtlali altepetl Tadmor ipan 
huactoc tlali. Huan quinchijqui miyac alte- 
petini nechca altepetl Hamat para ipan qui- 
ajcocuis nochi tlamantli tlen monequiyaya 





€7:10 Elis ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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ipan itlanahuatilis. 5Huan teipa quicualtlali 
nopa altepetini tlen itoca Bet Horón tlen 
huejcapa huan Bet Horón tlen tlatzintla. 
Huan quinyahualo ica tepamitl huan quin- 
tlalili ininpuertas huan tepostli tlen ica qui- 
tzacuase ininpuertas. 6Huan nojquiya qui- 
cualtlali altepetl Baalat huan sequinoc alte- 
petini campa ipan quiajcocuis nochi tla- 
mantli tlacualistli. Salomón quichijqui mi- 
yac altepetini campa mocahuase itlatehuij- 
ca carros huan nochi icahuajhua. Salomón 
quisencajqui nochi tlamantli tlen quinequi- 
yaya ipan altepetl Jerusalén huan ipan tlali 
Líbano huan campa hueli ipan nochi itlana- 
huatilis. 7Noja itztoyaj tlacame ipan nopa 
tlali tlen ax eliyayaj israelitame queja tlen 
heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan je- 
buseos. 8Inijuanti itztoyaj iniixhuihua nopa 
tlacame tlen nopa israelitame ax quintzon- 
tlamiltijque quema moaxcatiyayaj nopa tla- 
li huejcajquiya, huajca Salomón quinchijqui 
itlatequipanojcahua huan quinmacac miyac 
comun tequitl. Huan queja nopa noja tequi- 
tij hasta ama. 9Pero Salomón ax quichijqui 
itlatequipanojca niyon se tlen eliyaya israel- 
ita. Israelitame quintequimacac para elise 
soldados, tequihuejme huan tlayacanani 
tlen quinhuicayayaj itlatehuijca carros huan 
cahuajme. 10Huan Salomón quintequima- 
cac 250 tlayacanca tequipanohuani tlen 
quinyacanayayaj itlatequipanojcahua ipan 
nochi inintequi. 

l1 Huan Salomón quiquixti isihua tlen 
eliyaya iichpoca Faraón tlen Ialtepe David 
huan quihuicac ipan nopa yancuic cali tlen 
yajaya quichijtoya. Moilhui para isihua ax 
quinamiqui para itztos ipan icaltlanahuatil 
David tlen elqui Tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel pampa huejcajquiya quicalaquijtoya 
icaxa TOTECO ipan icaltlanahuatil huan Sa- 
lomón moilhui para nopa lugar campa elto- 
ya mocajqui tlatzejtzeloltic. 

12Huan Salomón quitlati tlacajcahualis- 
tli para TOTECO ipan nopa tlaixpamitl tlen 
yajaya quichijtoya calixpa campa calaquij 
tiopan calijtic. 13Huan sesen tonal mopa- 
tlac imiyaca nopa tlacajcahualistli tlen te- 
macayaya pampa quichijqui queja imiyaca 
tlen quiijto itlanahuatilhua Moisés para mo- 
nequi ipan sese tonal. Quimacaque más tla- 
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cajcahualistli TOTECO ipan sábado, nopa to- 
nal para mosiyajcahuase, huan ipan yancuic 
metztli. Nojquiya temacaque miyac ipan 
nopa eyi ilhuime tlen quichijque sesen xi- 
huitl; nopa ilhuitl quema quicuayayaj nopa 
pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl, nopa 
ilhuitl tlen pixquistli tlen huejcajqui se sa- 
mano huan nopa ilhuitl tlen pilxajcaltzitzi. 

14Huan quema Salomón quintequima- 
cac nopa totajtzitzi huan quisencajqui 
quejatza mopatlatiyase, quitoquili nopa 
tlanahuatili tlen David quichijtoya. Noj- 
quiya quintlali nopa levitame para ma 
quinyacanase nopa tlacame para quihue- 
yichihuase TOTECO huan para quinpale- 
huise nopa totajtzitzi ipan nochi tlen mo- 
nequiyaya. Huan quintlali levitame tlen 
mopatlatiyajque para quimocuitlahuise 
puertas pampa queja nopa tlanahuatijtoya 
David tlen elqui itlatequipanojca Toteco 
Dios. 15 Huan queja nopa Salomón ax qui- 
ixpanoc niyon se nopa tlanahuatili tlen 
itata, Tlanahuatijquetl David, quichijtoya 
ica totajtzitzi, levitame huan tlen quiajco- 
cuiyayaj itomi nopa tiopamitl. Nochi mo- 
cajqui queja David tlanahuatijtoya. 

16Huan sesen tequitl tlen Salomón tla- 
nahuati ma quichihuaca tlen quema qui- 
tlalijque itzinpehualtil nopa tiopamitl has- 
ta quema quitlamiltijque nochi, yajaya 
quitlachili para quichijtoyaj nopa tlacame 
queja monequiyaya. Huajca ica yejyectzi 
Salomón quisencajqui ichaj TOTECO. 

17Teipa Salomón yajqui Ezión Geber 
huan Elot tlen mocajqui iteno nopa hueyi 
atl ipan tlali Edom. 18Pampa nopona Hiram 
quititlanili barcos ica itlatequipanojcahua 
tlen quiixmatiyayaj quejatza quinejnemilti- 
se nopa barcos ipan hueyi atl. Huan inijuan- 
ti yajque ininhuaya itlatequipanojcahua Sa- 
lomón hasta tlali Ofir. Huan tlen nopona 
quihualiquilijque Tlanahuatijquetl Salomón 
nechca 15 toneladas tlen oro. 


Nopa sihua tlanahuatijquetl tlen Sabá 
(1 R. 10:1-13) 
Huan quema nopa sihua tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Sabá quicajqui tlen no- 
chi quiijtohuayayaj tlen Salomón, yajqui 
quipaxaloto ipan altepetl Jerusalén para 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


2 CRÓNICAS 9 


quitlatzintoquilis miyac tlamantli tlen 
ohui para quiitas intla hueli quiixtomilis. 
Huan nopa sihuatl ajsico moyoyontijtoc 
nelía yejyectzi huan quihuicayaya miyac 
tlamantli para quiixnextis para onpano 
miyac iricojyo. Quinhualicayaya miyac 
itlatequipanojcahua huan tlahuel miyac 
camellos tlen quimamayayaj tlahuel mi- 
yac tlamantli tlaajhuiyacayotl, oro huan 
piltetzitzi tlen yejyectzitzi huan pajpatiyo. 
Huan quema ajsico iixpa Salomón, quitla- 
tzintoquili nochi tlen ohui tlen moilhuiya- 
ya. 2Huan Salomón quinanquili nochi 
huan ax oncac niyon se tlatzintoquili tlen 
Salomón ax huelqui quinanquilis. 3 Huan 
quema nopa sihua tlanahuatijquetl moma- 
cac cuenta tlen nochi itlalnamiquilis Salo- 
món huan quema quiitac nopa hueyi cal- 
tlanahuatili tlen yajaya quichijtoya, ax 
hueliyaya quineltoca. 4Quiitac nochi no- 
pa tlacualistli ipan imesa huan iyejca no- 
chi nopa cuartos campa mocahuayayaj 
itequiticahua. Huan quiitac nochi itequiti- 
cahua moquentijtoyaj tlen tlahuel yejyec- 
tzi yoyomitl huan tequitiyayaj nelía cuali. 
Huan quiitac moyoyontijtoque ica tlen ne- 
lía cuali tlen quicualtlaliyayaj itlailis nopa 
tlanahuatijquetl, huan quiitac nopa esca- 
lera tlen pano yejyectzi campa Tlanahua- 
tijquetl Salomón huelqui tlejco xitlahuac 
ipan ichaj TOTECO. Huan nopa sihua tla- 
nahuatijquetl tlahuel  quisentlachili. 
5 Huan quiilhui Salomón: “Nelía melahuac 
tlen nijcaquiyaya nepa notlal tlen nochi 
tlen tijchijtoc huan tlen nochi motlalnami- 
quilis, 6pero na ax nijneltocayaya. Pero 
ama, quena, nijneltoca pampa nihualajtoc 
huan niquitztoc ica noixtiyol. Motlalnami- 
quilis nelía hueyi hasta conpano tlen nij- 
cajqui. Nelía ax nechilhuijque tlen niyon 
tlajco motlalnamiquilis, niyon ax nechil- 
huijque niyon tlajco nopa ricojyotl tlen tij- 
piya. 7Nelía se hueyi paquilistli quipiyaj 
motlacajhua huan motlatequipanojcahua 
tlen itztoque mohuaya nochipa huan qui- 
caquij motlalnamiquilis. 8Ma nochi qui- 
tlascamatilica TOTECO Dios tlen moTeco 
pampa yajaya mitztlalijtoc tielis tiinintla- 
nahuatijca israelitame. Nesi para moTeco 
Dios nelía quinicnelía nochi israelitame 


640 


huan yeca mitztlalijtoc pampa quimatiya- 
ya tiquintlajtolsencahuas xitlahuac huan 
tiquinyacanas ipan se ojtli tlen cuali." 

9Huan nopa sihua tlanahuatijquetl qui- 
mactili Salomón nechca nahui toneladas 
tlen oro, huan miyac tlamantli tlaajhuiyaca- 
yotl huan miyac piltetzitzi tlen yejyectzitzi 
huan pajpatiyo. Huan ax quema ajsitoya tla- 
ajhuiyacayotl nelcuali para Salomón queja 
nopa tlaajhuiyacayotl tlen nopa sihua tlana- 
huatijquetl tlen Sabá quimacac. 

10Huan quema nopa tlacame tlen eli- 
yayaj itlatequipanojcahua Hiram huan 
itlatequipanojcahua Salomón, achtohuiya 
quihualicaque oro tlen tlali Ofir, nojquiya 
quihualicaque, miyac huapali tlen nopa 
cuahuitl tlen itoca sándalo. Huan quihua- 
licaque miyac piltetzitzi tlen yejyectzitzi 
huan pajpatiyo. 11 Huan ica nopa cuahuitl 
tlen sándalo Salomón quichijqui escaleras 
para campa monequi tlejcose ipan ichaj 
TOTECO huan ipan icaltlanahuatil. Huan 
nojquiya ica san se nopa cuahuitl quichij- 
qui arpas huan salterios para nopa tlatzo- 
tzonani huan huicani. Ax quema quipixto- 
yaj ipan tlali Judá cuahuitl queja nopa pa- 
ra ica quichihuase miyac tlamantli. 

12Huan Tlanahuatijquetl Salomón qui- 
macac nopa sihua tlanahuatijquetl tlen 
tlali Sabá nochi tlen yajaya quinejqui 
huan nochi tlen quitlajtlani hasta quion- 
pano quimacac más tlamantli que tlen no- 
pa sihuatl quihualiquilijtoya. Huan teipa 
nopa sihua tlanahuatijquetl mocuepqui 
ipan itlal ininhuaya itlatequipanojcahua. 


Salomón más moricojchijqui 
huan mohueyichijqui 

(1 R. 10:14-29; 2 Cr. 1:14-17) 
13Huan Salomón quiseliyaya sesen xi- 
huitl nechca 23 toneladas tlen oro. 14Pero 
ya ni eltoya iyoca tlen nopa oro huan plata 
tlen tlanahuatiani tlen tlali Arabia quihuali- 
cayayaj huan iyoca tlen nopa tlanamacani 
huan gobernadores ipan itlal quihualiquili- 
yayaj. 15Huan Tlanahuatijquetl Salomón 
tlanahuati ma quichihuilica 200 huejhueyi 
yolixtzajcayotl tlen oro tlatejtzontli. Huan 
sesen yolixtzajcayotl quipiyayaya 6 kilos ie- 
tica. 16 Huan tlanahuati ma quichihuaca se- 
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yoc 300 yolixtzajcayotl tlen oro pero ax más 
huejhueyi. Huan sesen quipiyayaya 3 kilos 
ietica. Huan nochi nopa yolixtzajcayotl Sa- 
lomón quintlali ipan nopa caltlanahuatili 
campa itoca Cuatitlamitl tlen Líbano. 
17Huan nojquiya Salomón tlanahuati ma 
quiixaltica se siya para ipan mosehuis para 
tlanahuatis huan ma quichihuaca ica nopa 
yejyectzi tetl itoca marfil huan ma quiixalti- 
ca ica senquistoc oro. 18Huan para ajsis 
campa isiya quichijque 6 escalones tlen oro 
huan tlen oro quichijqui se pilmesajtzi cam- 
pa quitlalisquía iicxihua. Ipan isiya quichij- 
que campa quitlalis ima. Huan ica oro quin- 
chijque ome tlaixcopincayome tlen león te- 
cuani huan quinquetzque nechca isiya ipan 
sesen lado. 19Huan quinchijque seyoc 12 
tlaixcopincayome tlen leones. Huan quin- 
quetzque 6 tlen nopa leones ipan nopa esca- 
lones ipan se lado tlen isiya huan sequinoc 6 
ipan ne sejcoyoc. Huan nochi quinchijque 
ica oro. Ipan nochi tlaltepactli ax quema on- 
cac seyoc isiya se tlanahuatijquetl tlen yej- 
yectzi queja iaxca Salomón. 20Huan nochi 
itazas huan ivasos Salomón eliyaya senquis- 
toc oro. Nojquiya nochi tlen quitequihuiya- 
yaj ipan icaltlanahuatil tlen itoca Cuatitla- 
mitl tlen Líbano, eliyaya senquistoc oro 
pampa quema itztoya Salomón huejcajqui- 
ya nopa plata ax quipatiitayayaj. 21 Huan 
Salomón quinpixqui miyac huejhueyi bar- 
cos tlen itlatequipanojcahua Hiram quin- 
nejnemiltiyayaj huejca ipan hueyi atl. Huan 
ica ejeyi xihuitl mocuepayayaj nopa barcos 
tlen altepetl Tarsis ica oro, plata, marfil, 
monos huan nopa totome tlen inintoca pa- 
vos reales. 

22 Huan Tlanahuatijquetl Salomón más 
moricojchijqui huan más mochijqui tlal- 
namiqui que nochi sequinoc tlanahuatiani 
ipan nochi tlaltini. 23 Huan tlanahuatiani 
tlen campa hueli tlaltini hualayayaj qui- 
paxalohuaj Salomón pampa quinequiya- 
yaj quiitase huan quinequiyayaj quicaqui- 
se nochi tlalnamiquistli tlen Toteco Dios 
quimacatoya. 24 Huan nochi tlen quipaxa- 
lohuayayaj quihualiquiliyayaj tlamantli 
tlen plata, oro, yoyomitl, tepostli para ica 
tlatehuise isoldados, tlaajhuiyacayotl, ca- 
huajme huan mulas. 
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Itequi Salomón ica tlatehuijca carros 
huan cahuajme 
(1 R. 10:26-29; 2 Cr. 1:14-17) 

25Huan Salomón quipixqui 4 mil calti- 
ni para icahuayojhua huan itlatehuijca ca- 
rros. Huan quinpixtoya 12 mil soldados 
tlen quimatque quihuicaj itlatehuijca ca- 
rros o quimatque tlejcose ipan cahuajme. 
Huan quintlali nopa tlacame ipan nopa al- 
tepetini tlen quipixque icahuayos huan 
itlatehuijca carros. Nojquiya quintlali se- 
quin nechca ya para quimocuitlahuise ya 
huan icaltlanahuatil ipan altepetl Jerusa- 
lén. 26Huan Salomón quinnahuatiyaya 
nochi nopa tlanahuatiani tlen itztoyaj tlen 
iteno nopa atemitl Éufrates campa quisa 
tonati huan hasta campa inintlal filisteos 
huan hasta inepa tlali Egipto campa temo 
tonati. Nochi eltoya ipan itlanahuatilis. 
27 Huan Salomón quipixqui onpano miyac 
plata hasta elqui queja imiyaca tetini ipan 
altepetl Jerusalén. Huan tiocuahuitl tlen 
eliyaya patiyo quipixqui onpano miyac 
hasta eltoya queja imiyaca higo cuatini 
tlen campa hueli onca cuatitla. 28 Huan 
Salomón quinhualicayaya icahuajhua tlen 
Egipto huan tlen miyac sequinoc tlaltini. 


Mijqui Salomón 
(4 R. 11:41-43) 
29Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
quichijqui Salomón eltoc ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali tlen Natán nopa tio- 
camanalojquetl, huan Ahías tlen altepetl 
Silo, huan nojquiya ipan Nopa Tlanextili 
tlen Quiitac tiocamanalojquetl Iddo tlen 
tlayolmelajqui tlaque ipantis Jeroboam, 
icone Nabat. 30Huan Salomón tlanahuati 
ipan nochi tlali Israel 40 xihuitl. 31 Teipa 
mijqui huan quitlalpachojque ipan Ialtepe 
David. Huan icone, Roboam, mochijqui 
tlanahuatijquetl. 


Motlajcoxelojque israelitame 
(1 R. 12:1-24) 
1 Roboam yajqui altepetl Siquem 
campa nochi israelitame mosenti- 
lijtoyaj para quichihuase inintlanahuatij- 
ca. 2Pero Jeroboam, icone Nabat, ya mo- 
cueptoya tlen tlali Egipto campa yajqui 
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para momanahuito quema Salomón qui- 
nequiyaya quimictis. Hualajqui pampa 
quicajqui para ya mijqui Salomón. 3 Huaj- 
ca Jeroboam nojquiya itztoya nopona 
ipan Siquem campa quitequimacasquíaj 
Roboam queja tlanahuatijquetl, huan 
yajaya huan nochi israelitame tlen nopa 
tlali ica norte? quiilhuijque Roboam: 

4—Motata tlahuel chicahuac techte- 
quipanolti tojuanti, pero timitztlajtlanía 
xijpiya hueyi moyolo ica tojuanti. Amo xi- 
techtequipanolti tlahuel chicahuac queja 
quichijqui motata huan timitztequipanose 
ica cuali. 

5Huan Tlanahuatijquetl Roboam quin- 
ilhui ma mocuepaca sampa ica eyi tonali 
para quimatise quejatza quinnanquilis. 
Huan nochi israelitame yajque ininchaj- 
chaj. 6Huan yajaya quintlatzintoquili no- 
pa huehue tlacame tlen quitlalnamictiya- 
yaj Salomón, huan quinilhui: 

—¿Quejatza niquinnanquilis ni tlaca- 
me? 

7Huajca inijuanti quiilhuijque: 

—Intla tiquinnojnotzas ica yejyectzi, 
huan tiquintlepanitas ni tlacame huan ti- 
quinilhuis para san tiquintequipanoltis 
queja quinamiqui, huajca mitztequipano- 
se nochipa. 

8Pero Roboam ax quichihuili cuenta 
tlen quiilhuijgue nopa huehue tlacame. 
Yajqui quintlatzintoquilito nopa telpoca- 
me tlen moscaltijtoyaj ihuaya tlen ama 
mochijtoyaj itlapalehuijcahua. Huan 
quinilhui: 

—¿Quejatza niquinnanquilis ni tlaca- 
me tlen nechilhuijtoque ma ax niquinte- 
quipanoltis onpano chicahuac queja qui- 
chijqui notata? 

10Huan nopa telpocame tlen moscaltij- 
que ihuaya quiilhuijque: 

—Quej ni xiquinnanquili tlen moil- 
huíaj para motata quintequipanolti chica- 
huac. Xiquinilhui: Intla notata inmechte- 
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quipanolti chicahuac, na achi más chica- 
huac nimechtequipanoltis. 11Intla yajaya 
inmechmacac tlanahuatili tlen chicahuac, 
na achi más chicahuac nijchihuas nopa 
tlanahuatili. Intla yajaya inmechmaquili- 
yaya ica cuahuasastli para más intequiti- 
se, na nimechmaquilis ica se cuarta ica pil- 
tepostzitzi iyecapa huan quipiya ininten- 
cococa queja colome.” 

12Huan ipan eyi tonali sampa mosenti- 
lijgue Jeroboam huan nochi israelitame 
tlen nopa tlaltini ica ajco pampa Tlana- 
huatijquetl Roboam quinilhuijtoya para 
queja nopa ma mocuepaca. 13 Huan Robo- 
am quinnanquili chicahuac pampa ax qui- 
nejqui quitlacaquilis tlen nopa huehue tla- 
came quiilhuijque. 14Huan quinnanquili 
queja quiilhuijque nopa telpocame. Quin- 
ilhui: “Intla notata inmechtequipanolti 
nelía chicahuac, na achi más chicahuac ni- 
mechtequipanoltis. Yajaya inmechmaquili 
ica cuahuasastli para más intequitise chi- 
cahuac, pero na nimechmaquilis ica se 
cuarta ica piltepostzitzi iyecapa huan qui- 
piya  inintencococa queja  colome." 
15Huan queja nopa Tlanahuatijquetl Ro- 
boam ax quichijqui cuenta tlen nopa tlaca- 
me quitlajtlaniyayaj pampa queja nopa 
Toteco Dios quisencajtoya para ma qui- 
chihua. Yeca ica ya ni quisqui melahuac 
nopa tlajtoli tlen TOTECO quiilhuijtoya 
tiocamanalojquetl Ahías tlen altepetl Silo 
para ma quiyolmelahuas Jeroboam, icone 
Nabat, quema quiilhuiyaya tlen panos- 
quía teipa. 

16Huan nochi israelitame tlen hualaj- 
que ica ajco quiitaque para Roboam ax 
quichihuili cuenta tlen quiilhuiyayaj, 
huajca quiijtojque: ^Ma tijtlahuelcahuaca 
itlanahuatilis David huan ni tlanahuatij- 
quetl tlen icone. Ax tleno tijpiyaj ica ni 
tlen iixhui Isaí. Ma tijtemoca seyoc totla- 
nahuatijca. Ni Tlanahuatijquetl Roboam 
ma quinnahuati tlen ya ifamilia huan to- 





PT 


d10:3 Tlen nica huan teipa ipan ni amatlapohuali, miyac hueltas quintocajtía *israelitame" nopa 
israelitame tlen nopa majtlactli huejhueyi familias tlen quiselijque inintlal ica norte. Huan quito- 
cajtíaj inintlal “Israel”. Huan nopa israelitame ipan nopa ome huejhueyi familias tlen Benjamín 
huan Judá tlen quiselijque inintlal ica sur quitocajtijque inintlal *Judá". Pero nelía nochi nopa tla- 
came ipan nochi 12 huejhueyi familias elque iixhuihua Israel o Jacob tlen huejcajquiya huan yeca 


nelía nochi itztoyaj israelitame. 
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juanti tijtemose seyoc totlanahuatijca. Is- 
raelitame, ma tiyacajya tochajchaj." 
Huan queja nopa nochi israelitame tlen 
hualajque ica ajco mocuepque ininchajchaj. 
17Pero Tlanahuatijquetl Roboam quisen- 
huiquili quinnahuati nopa israelitame tlen 
itztoyaj ipan altepetini ipan tlali Judá ica 
tlani. Quena, san inijuanti quinnahuatiya- 
ya. 18Teipa Roboam quititlanqui Adoram 
tlen eliyaya itlayacanca tlen comun tequitl. 
Quiilhui ma yahui ipan nopa tlali ica norte 
quintlachiliti intla israelitame tequitiyayaj 
chicahuac. Pero nopa israelitame ica ajco 
quitepachojque Adoram hasta quimictijque. 
Huan Roboam quimatqui tlen panoc huan 
nimantzi tlejcoc ipan icarro huan cholo has- 
ta altepetl Jerusalén. 19Huan queja nopa 
nochi israelitame tlen nopa huejhueyi fami- 
lias ica ajco mohuejcatlalijque tlen David 
huan ichaj ehuani huan hasta ama ax quine- 
quij ma quinnahuati se tlen iixhui David. 


Roboam ajsic altepetl Jerusalén 

1 Huan quema Roboam ajsito alte- 

petl Jerusalén, quinsentili nochi 
tlen ehuani ipan tlali Judá huan tlali Ben- 
jamín. Huan ica nochi mochijque 180 mil 
soldados tlen tlapejpenilme para tlatehui- 
se. Huan Roboam quinequiyaya quinte- 
huis nopa israelitame ica norte para quin- 
tlanis huan sampa quipiyas tlanahuatili 
ica inijuanti. 2Pero TOTECO quinojnotzqui 
Semaías tlen elqui se itiocamanalojca 
huan quiilhui: 3*Xijcamahui Roboam, ico- 
ne Salomón, tlen ama itztoc tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá. Xiquilhui ya huan no- 
chi nopa israelitame ipan tlali Judá huan 
Benjamín, 4^para quej ni niininTECO ni- 
quijtohua: ‘Amo xiquintehuitij imoicnihua 
ica norte. Más cuali ximocuepaca imo- 
chajchaj pampa elqui na nopaquilis ma 
pano tlen panotoc.' " 

Huajca Roboam huan itlacajhua qui- 
cajque tlen Toteco quinilhuijtoya ipampa 
nopa tiocamanalojquetl huan ayoc yajque 
quitehuitoj Jeroboam. 

5Huan Tlanahuatijquetl Roboam mocaj- 
qui ipan altepetl Jerusalén huan quichijqui 
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tepamitl para miyac altepetini ipan tlali 
Judá. 6Quicualtlali altepetl Belén, Etam, 
Tecoa, 7 Betsur, Soco, Adulam. 8Gat, Mare- 
sa, Zif, 9Adoraim, Laquis, Azeca, 10Zora, 
Ajalón huan Hebrón. Nochi ni altepetini 
ipan tlali Judá huan Benjamín quisencajqui 
ica tepamitl tlen tilahuac campa hueli mo- 
manahuise tlen  inincualancaitacahua. 
11Huan nojquiya Roboam quincualtlali cal- 
tini tlen tilahuac para nopona tlacame itzto- 
se ica temachili. Huan nopona nojquiya qui- 
ajcojqui miyac tlamantli tlacualistli huan 
aceite huan xocomeca atl. Nojquiya quintla- 
li soldados para tlamocuitlahuise. 12Huan 
nojquiya ipan nochi altepetini quinmacac 
tlacame ininyolixtzajcahua huan inincua- 
tlamin tlen huehueyac para quitequihuise 
intla monequi. Queja nopa quinchijqui te- 
machme nochi nopa tlacame ipan tlaltini 
Judá huan Benjamín pampa san inijuanti 
mocajque ihuaya Tlanahuatijquetl Roboam. 


Jeroboam ax quihueyichijqui Toteco 

13Huan hualajque ipan Judá nochi totaj- 
tzitzi huan levitame tlen itztoyaj ipan alte- 
petini campa nopa sequinoc israelitame ica 
norte. Huan mosejcotilijque ihuaya Tlana- 
huatijquetl Roboam. 14Huan yonque nopa 
totajtzitzi huan levitame quipolojque inin- 
tlal huan nochi tlen quipiyayayaj, yajque 
tlali Judá huan altepetl Jerusalén pampa 
Tlanahuatijquetl Jeroboam huan iconehua 
ayoc quincahuilijque ma quitequipanoca 
TOTECO. 15Jeroboam quintequimacac tla- 
came tlen yajaya quintlapejpeni ma elica 
totajtzitzi para quinhueyitlalise teteyome 
ipan tepetini, huan para quinhueyitlalise 
iajacahua Axcualtlacatl huan para quintlati- 
lise tlacajcahualistli nopa becerros tlen 
yajaya quinchijtoya huan quintocajtiyaya 
dioses. 16 Huan nochi tlen nelía quinequiya- 
yaj ica nochi ininyolo para quitoquilise TO- 
TECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuejca- 
pan tatahua, yajque altepetl Jerusalén para 
quimacase tlacajcahualistli. 17Nochi tlen 
yahuiyayaj quimacayayaj  chicahualistli 
itlanahuatilis Roboam, icone Salomón, tlen 
tlanahuatiyaya ipan tlali Judá? huan queja 





*11:17 Miyac hueltas quema quiijtohua Judá, camati tlen nopa ome tlaltini, Judá huan Benjamín. 
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nopa elqui para eyi xihuitl. Huan ipan nopa 
eyi xihuitl nochi tlen yahuiyayaj nopona 
quichihuayaya campeca para quihueyitle- 
panitase Toteco queja quichijqui David 
huan Salomón. 

18Huan Roboam mosihuajti ihuaya 
imachicni tlen itoca Mahalat. Mahalat eli- 
yaya iichpoca Jerimot, se icone David ica 
isihua Abihail tlen eliyaya iichpoca Eliab. 
Eliab elqui iicni David huan yajaya ihuaya 
David eliyayaj iconehua Isaí. 19 Huan ico- 
nehua Roboam huan Mahalat eliyayaj: Je- 
hús, Semarías huan Zaham. 20 Teipa Ro- 
boam mosihuajti ihuaya seyoc sihuatl tlen 
imachicni tlen itoca eliyaya Maaca huan 
Maaca eliyaya iichpoca Absalón. Huan 
Maaca quinpixqui iconehua tlen inintoca 
eliyayaj: Abías, Atai, Ziza huan Selomit. 
21 Huan Roboam quinpixqui 18 isihuajhua 
huan 60 isihua tlatequipanojcahua, pero 
achi más quiicneli Maaca. Huan Roboam 
quinpixqui 28 itelpocahua huan 60 iich- 
pocahua. 

22Huan Roboam  quitlali itelpoca, 
Abías, tlen elqui icone Maaca, para ma eli 
inintlayacanca iicnihua pampa quinequi- 
yaya para teipa Abías ma elis tlanahuatij- 
quetl quema miquisquía. 23 Huan ica mi- 
yac tlalnamiquistli quintequitlali sequi- 
noc itelpocahua campa hueli ipan nopa al- 
tepetini tlen quipiyayaya tepamitl ipan 
nochi tlali Judá huan ipan tlali Benjamín. 
Huan quinmacac miyac tlacualistli huan 
quintemohuili miyac ininsihuajhua. 


Roboam quichijqui tlen fiero 
(4 R. 14:21-31) 

1 Huan quema Roboam mohueyi- 

chijqui huan ya eltoya temachtli 
ipan itequi queja tlanahuatijquetl, quitla- 
huelcajqui itlanahuatilhua TOTECO huan 
nochi israelitame quitoquilijque ipan itlaj- 
tlacol. 2 Huan pampa mosisinijtoya ica TO- 
TECO, Sisac, nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Egipto yajqui quintehuito israelitame 
ipan altepetl Jerusalén quema Roboam 
yahuiyaya para macuili xihuitl ipan itequi 
queja tlanahuatijquetl. 3Huan Sisac hua- 
lajqui ica mil 200 tlatehuijca carros, 60 
mil soldados tlen yahuiyayaj ipan cahuaj- 
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me huan iyoca tlahuel miyac soldados tlen 
icxinejnemiyayaj. Nojquiya quinhualicac 
miyac más tlacame tlen inintoca libios, su- 
quienos huan etiópes. ^Huan Sisac huan 
isoldados calajque ipan nopa altepetini 
tlen quipixtoyaj tepamitl ipan tlali Judá 
huan quintlanque huan teipa ajsitoj hasta 
altepetl Jerusalén. 

5Huan nopa tiocamanalojquetl Sema- 
fas yajqui quiitato Tlanahuatijquetl Robo- 
am huan nopa tlayacanani tlen Judá pam- 
pa nochi inijuanti mosentilijtoyaj ipan al- 
tepetl Jerusalén para momanahuise tlen 
Sisac. Huan Semaías quinilhui nopa tlajto- 
li tlen TOTECO quimacatoya. Quinilhui: 

—Imojuanti inquitlahuelcajtoque TO- 
TECO huan yeca yajaya quiijtohua para 
nojquiya inmechtlahuelcahuas huan in- 
mechtemactilis imaco Sisac. 

6Huajca nochi nopa tlayacanani tlen 
israelitame huan Tlanahuatijquetl Robo- 
am moicnonejque huan quiijtojque: 

—Nelía xitlahuac TOTECO para quej ni 
tinechchihuilis. 

7 Huan quema TOTECO quiitac para ne- 
lía moyolcueptoyaj, quiilhui nopa tioca- 
manalojquetl Semías: “Pampa moicnonec- 
toque, ax nijcahuilis Sisac senquistoc ma 
quintzontlamilti. Ica se quentzi tonali ni- 
quinmanahuis. Huan ax nijtequihuis Sisac 
para quinnextilis nochi nocualancayo. 
8Pero inijuanti quitequipanose Sisac para 
momacase cuenta para más cuali nechte- 
quipanose na, huan ax quintequipanose 
nopa tlanahuatiani ipan sequinoc tlalti- 
ni." 

9Huan Sisac, tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto, calajqui altepetl Jerusalén huan qui- 
cuic nochi tlamantli tlen oro huan nochi tla- 
mantli tlen pajpatiyo tlen eltoya ipan ichaj 
TOTECO huan tlen eltoya ipan nopa caltla- 
nahuatili. Nojquiya quihuicac nochi nopa 
yolixtzajcayotl tlen oro tlen quichijtoya Sa- 
lomón. 10Huan teipa Roboam, tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá quichijqui sequinoc yol- 
ixtzajcayotl tlen bronce huan quinmactili 
nopa tlayacanani tlen soldados tlen tlamo- 
cuitlahuiyayaj ipan ipuertas nopa caltlana- 
huatili. 11 Huan nochipa quema nopa tlana- 
huatijquetl yahuiyaya ichaj TOTECO, nopa 
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soldados yahuiyayaj ihuaya huan quinhui- 
cayayaj nopa yolixtzajcayotl tlen bronce. 
Huan teipa quema mocuepayaya sampa 
quinhualicayayaj nopa yolixtzajcayotl huan 
quinajcocuiyayaj ipan nopa cuarto campa 
quiajcocuij nochi inintlatehuijca teposhua. 
12Huan pampa nopa tlanahuatijquetl nelía 
moicnonejqui TOTECO ayoc cualanqui ihua- 
ya huan ax senquistoc quintzontlamilti. 
Huan teipa yonque miyac tlamantli tlen fie- 
ro quinpanti tlen itztoyaj ipan Judá, sampa 
oncac tlamantli cuali nopona. 


Mijqui Roboam 

13Huan Tlanahuatijquetl Roboam sam- 
pa mohueyichijqui huan quichijqui temach- 
tli sampa ipan itequi queja tlanahuatijquetl 
ipan altepetl Jerusalén. Roboam quipixqui 
41 xihuitl quema pejqui itequi tlen tlana- 
huatijquetl huan tlanahuati 17 xihuitl ipan 
Jerusalén, nopa altepetl tlen TOTECO quitla- 
pejpeni tlen nochi altepetini tlen nopa huej- 
hueyi familias tlen israelitame para nopona 
nochi ma quihueyichihuaca para nochipa. 
Huan inana Roboam itoca eliyaya Naama 
huan hualajqui tlen tlali Amón. 14Pero Ro- 
boam elqui se tlanahuatijquetl tlen ax cuali 
pampa ax motemacac para quitoquilis TO- 
TECO ica nochi iyolo. 

15Huan nochi tlen quichijqui Roboam 
tlen ipejya huan hasta quema mijqui eltoc 
ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen 
quiijcuilo tiocamanalojquetl Semaías, 
huan tlen quiijcuilo tiocamanalojquetl Id- 
do huan campa eltoc ijcuilijtoc quejatza 
tlacame tlacajtihualajque. Huan ipan no- 
chi xihuitl tlen itequi Roboam oncac mi- 
yac tlatehuijcayotl ica Tlanahuatijquetl 
Jeroboam ica norte. 16Huajca mijqui Ro- 
boam huan mosiyajcajqui ica ihueyi tata- 
hua. Huan quitlalpachojque ipan Ialtepe 
David. Huan Abías, icone, mochijqui tla- 
nahuatijquetl. 


Abías pejqui tlanahuatía ipan Judá 
(1 R. 15:1-7) 
1 3 Abías, icone Roboam, pejqui tlana- 
huatía ipan tlali Judá quema Jero- 
boam yahuiyaya para 18 xihuitl ipan ite- 
qui queja tlanahuatijquetl ipan tlali Israel 
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ica ajco. 2Huan Abías san tlanahuati ipan 
altepetl Jerusalén eyi xihuitl. Inana itoca 
eliyaya Micaías huan yajaya eliyaya iich- 
poca Uriel tlen tlali Gabaa. 

Huan quema tlanahuatiyaya, oncac se 
tlatehuijcayotl ica Tlanahuatijquetl Abías 
huan Tlanahuatijquetl Jeroboam. 3Huan 
Abías mocualtlali ica 400 mil soldados tla- 
pejpenilme tlen tlali Judá. Huan Jeroboam 
mocualtlali ica 800 mil soldados tlen eliya- 
yaj tlapejpenilme huan yolchicahuaque. 
4^Huan Tlanahuatijquetl Abías huan nochi 
isoldados tlen Judá ajsitoj ipan nopa tepetl 
tlen itoca eliyaya Zemaraim campa onca te- 
petini ipan tlali Efraín. Huan Abías quiijto: 
“Tlanahuatijquetl Jeroboam huan nochi 
inisraelitame xinechtlacaquilica. 5¿Ax in- 
quimatij para TOTECO Dios tlen itztoc toTe- 
co tiisraelitame quisencajqui se tlajtoli 
ihuaya David para se icone o se iixhui para 
nochipa elisquía tlanahuatijquetl ipan no- 
chi tlali Israel? 6Pero ta Jeroboam, tlen ti- 
icone Nabat, huan tlen tieliyaya tiitlatequi- 
panojca Salomón icone David, ta timosisini 
ica Salomón. 7 Huan teipa mosejcotilijtoque 
mohuaya, Jeroboam, tlahuel miyac ax cuaj- 
cualme tlen ax tleno ininpati. Huan inmo- 
yolajcomanque ica Roboam, itelpoca Salo- 
món, quema yajaya noja eliyaya telpocatl 
huan aya quipiyayaya tetili ipan itequi. 
Huan yeca Roboam ax huelqui inmechtlani. 

8“Huan ama imojuanti inquinequij in- 
nechtzontlamiltise tlen niiixhui David, tlen 
TOTECO nechtlalijtoc ma nieli nitlanahuatij- 
quetl. Inmoilhuíaj innechtlanise pampa más 
inmiyaqui huan pampa inquinpiyaj nopa 
becerros tlen oro tlen ta tiJeroboam tiquin- 
chihuilijtoc queja imodioses. 9Ya tiquinte- 
quicuilijtoc itotajtzitzi TOTECO tlen itztoque 
iixhuihua Aarón huan nopa levitame. Huan 
tiquintequimacac tlen hueli tlacame para 
elise totajtzitzi queja quichihuaj tlacame 
ipan sequinoc tlaltini tlen ax quiixmatij TO- 
TECO. Imojuanti inquiselíaj queja totajtzi aj- 
queya hueli tlen quihualica se becerro huan 
chicome oquich chivojme para tlacajcahua- 
listli para quinhueyitlalis imoteteyohua tlen 
ax nelía Dios. 10Pero tojuanti ipan Judá ax 
tijcajtoque TOTECO Dios, yajaya tlen toTe- 
co. Huan nopa totajtzitzi tlen quitlatíaj tla- 
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cajcahualistli para TOTECO ipan totlal itzto- 
que iixhuihua Aarón. Huan inijuanti tlen 
quinpalehuíaj nopa totajtzitzi itztoque levi- 
tame queja quiijohua tlanahuatili. 11Ini- 
juanti quitlatíaj tlacajcahualistli mojmostla 
iixpa TOTECO ica ijnaloc huan ica tiotlac. 
Nojquiya mojmostla quitlatíaj copali huan 
quitlalíaj nopa pantzi tlen tlatzejtzeloltic 
ipan nopa mesa iixtla. Inijuanti tlen quitla- 
tíaj nopa tlahuili tlen nopa tlahuil quetzali 
tlen oro ica tlayohua. Tojuanti tijchihuaj 
senquistoc tlen quiijtohuaj itlanahuatilhua 
Toteco Dios, pero imojuanti axtle. Ya inqui- 
tlahuelcajtoque. 12Huajca xijmatica cuali 
para Toteco Dios itztoc tohuaya queja totla- 
yacanca. Huan nopa totajtzitzi quipixtoque 
tlacualtlalili inintlapitzal para tlapitzase 
quema monequis tijpehualtise ni tlatehuij- 
cayotl ica imojuanti. Pero imojuanti tlen in- 
toisraelita icnihua, amo ximotehuica ihuaya 
TOTECO Dios yajaya tlen elqui ininTECO to- 
huejcapan tatahua pampa ax intlatlanise." 
13Pero quema quincamahuiyaya, Tla- 
nahuatijquetl Jeroboam  quintitlanqui 
isoldados para ma quinyahualotij nopa 
Judá ehuani ica iniica huan ica iniixpa. 
14Huan quema momacaque cuenta nopa 
Judá ehuani para quinyahualojtoyaj huan 
monequi quintehuise tlen iniixpa huan 
iniica, chicahuac quitzajtzilijgue TOTECO 
ma quinpalehui huan ma quinmanahui 
tlen nopa israelitame tlen hualajque ica 
norte. Huan nopa totajtzitzi quipitzque 
nopa tlapitzali. 15 Huan nochi tlali Judá 
ehuani tzajtzique chicahuac para pehuase 
quintehuise nopa israelitame. Huan que- 
ma tzajtzique, Toteco Dios pejqui quintla- 
ni Tlanahuatijquetl Jeroboam huan nopa 
tlali israelitame iniixtla huan iixtla inin- 
tlanahuatijca, Abías. 16Huan nochi nopa 
israelitame tlen ica ajco cholojtejque, 
pampa Toteco Dios quintemactili ininma- 
co nopa israelitame tlen tlali Judá ehuani. 
17Huan Tlanahuatijquetl Abías tlahuel 
quincoco ipan nopa tonal. Quinmictijque 
500 mil israelita soldados tlen más tlapej- 
penilme. 18Huan queja nopa, nopa Judá 
ehuani quintlanque nopa israelitame ica 
norte pampa motlatzquilijtoyaj ipan TO- 
TECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuejca- 
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pan tatahua. 19Huan Abías huan isolda- 
dos quitoquilijque Jeroboam huan quicui- 
li sequin ialtepehua. Quicuili altepetl Be- 
tel ica ipilaltepetzi huan Jesana ica ipilal- 
tepetzitzi huan altepetl Efraín ica nochi 
ipilaltepetzitzi. 


Mijqui Jeroboam 

20 Huan Tlanahuatijquetl Jeroboam 
ayoc tleno huelqui quichihua ipan Israel 
quema Tlanahuatijquetl Abías eliyaya tla- 
nahuatijquetl ipan tlali Judá. Huan teipa 
TOTECO quicoco Jeroboam huan yajaya 
mijqui. 21Pero Abías quipixtiyajqui más 
chicahualistli hasta nelía elqui hueyi. Noj- 
quiya quinpixqui 14 isihuajhua, 22 itelpo- 
cahua huan 16 iichpocahua. 22 Huan no- 
chi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan 
itlanahuatilis Abías huan nochi tlen qui- 
chijqui ipan iyolis huan nochi tlen quiijto 
eltoc ijcuilijtoc ipan nopa Amatlapohuali 
tlen nopa tiocamanalojquetl Iddo. 


Asa pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá 
(1 R. 15:8-12) 
1 Huan mijqui Abías huan quitlalpa- 
chojque ica ihueyi tatahua ipan Ial- 
tepe David. Huan icone tlen itoca Asa pej- 
qui tlanahuatía ipan tlali Judá. Huan on- 
cac tlasehuilistli ipan nopa achtohui 12 xi- 
huitl tlen itequi queja tlanahuatijquetl. 
2Huan Tlanahuatijquetl Asa quichijqui 
nochi tlen xitlahuac iixpa TOTECO Dios 
tlen elqui iTeco. 3 Quinijcueni nochi nopa 
tlaixpamitl campa quintlatiliyayaj tlacaj- 
cahualistli nopa tlaixcopincayome ipan 
tepetini. Quintlapanqui nochi nopa tete- 
yome huan nojquiya nochi tlamantli tlen 
teilnamiquilti tlen nopa tiotzi Asera. 
^Huan nojquiya quinnahuati nochi Judá 
ehuani ma motemachica ipan TOTECO 
Dios tlen eliyaya ininTeco ininhuejcapan 
tatahua. Huan quinilhui ma quichihuaca 
nochi itlanahuatilhua TOTECO huan nochi 
tlen titechilhuijtoya. » Huan ipan nochi al- 
tepetini ipan tlali Judá, quinijcueni nochi 
pilcaltzitzi para tiotzitzi huan nochi tlaix- 
pamitl para quintlatilíaj copali. Huan on- 
cac tlasehuilistli para miyac xihuitl quema 
Asa tlanahuatiyaya. 
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6Huan quema oncayaya tlasehuilistli 
huan inincualancaitacahua ax quintehui- 
yayaj, Tlanahuatijquetl Asa quicualtlali 
nochi inintepa altepetini ipan Judá pampa 
TOTECO quinmacatoya tlasehuilistli. 7 Tla- 
nahuatijquetl Asa quinilhui nopa Judá 
ehuani: “Ma tiquincualtlalica nochi ni al- 
tepetini huan ma tiquinyahualoca ica te- 
pamitl. Ma tiquinchihuilica torres huan 
ma tiquintlalilica puertas tlen motzacuas 
cuali ica tepostli. Timotemachijtoque ipan 
Toteco Dios huan ama yajaya techmaca- 
toc tlasehuilistli ica tocualancaitacahua 
tlen campa hueli tlaltini." 

Huan Judá ehuani quichijque nochi no- 
pa tequitl tlen moilhuijque quichihuase 
huan nochi quisqui cuali. 

8Huan Asa quinpixqui 300 mil solda- 
dos tlen tlali Judá huan nochi quipixtoyaj 
ininyolixtzajcahua huan inincuatlamin- 
hua tlen huehueyac huan tlen tlasenca- 
huali tlen tepostli. Nojquiya quipixtoya 
seyoc pamitl tlen 280 mil soldados tlen ej- 
que ipan tlali Benjamín huan nochi qui- 
huicayayaj ininyolixtzajcahua huan inin- 
cuahuitolhua. Huan nochi ome pamitl eli- 
yayaj tlacame tlen tlahuel yolchicahua- 
que. 


Asa tlatlanqui ipan tlatehuijcayotl 

9Se tonali hualajqui se tlacatl tlen tlali 
Etiopía tlen itoca Zera huan quinhualicac 
se millón soldados huan 300 tlatehuijca 
carros. Huan inijuanti ajsicoj hasta alte- 
petl Maresa para quintehuise tlali Judá 
ehuani huan Tlanahuatijquetl Asa. 10 Pero 
quema Asa momacac cuenta para ajsicoj, 
mocualtlali huan quisqui ica nochi isolda- 
dos para quinnamiquiti. Huan mochijque 
ipan nopa tlamayamitl Sefata nechca Ma- 
resa. 11Huan Asa momaijto ica TOTECO 
Dios tlen elqui iTeco huan quiilhui: ^TO- 
TECO, san ta hueli tiquinpalehuía tlen ax 
quipiyaj chicahualistli para monamiquise 
ica tlen nelía chicahuac. Huajca xinechpa- 
lehui TOTECO Dios, ta tlen toTeco, pampa 
tojuanti timosiyajcahuaj ipan ta. Ica mote- 
quiticayo ta tiyohuij tiquintehuitij ni mi- 
yac soldados pampa ipan ta timotemachij- 
toque. TOTECO Dios, ta titoTeco. Amo xi- 
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quincahuili para tlen itztoque san tlacame 
mitztlanise." 

12Huajca TOTECO pejqui quinmictía 
nopa Etiopía ehuani iixpa Asa huan iixtla 
nochi Judá ehuani. Huan nopa Etiopía 
ehuani cholojque. 13Pero Asa huan isol- 
dados quintoquilijque hasta altepetl Gerar 
ipan tlali filisteo huan quinmictijque tla- 
huel miyac inijuanti hasta ayoc huelque 
tlatehuijque pampa TOTECO huan isolda- 
dos quintzontlamiltijque. Huan nopa Judá 
ehuani quincuilijque miyac tlamantli tlen 
nelcuali. 14 Huan teipa Asa huan isoldados 
nojquiya calajque ipan nochi nopa altepe- 
tini tlen eliyaya nechca Gerar huan qui- 
quixtijque miyac tlamantli pampa TOTECO 
quichijqui para nochi tlacame nopona tla- 
huel ma momajmatica ipampa tlen TO- 
TECO quichijtoya. 15 Nojquiya nopa Judá 
ehuani calajque campa quinpixtoya inin- 
huacaxhua huan quinhuicaque miyac bo- 
rregojme huan camellos huan mocuepque 
altepetl Jerusalén ica nochi tlen quitlanto- 


yaj. 


Judá ehuani quichijque se tlajtoli 
ica TOTECO 
(1 R. 15:13-15) 

1 Huan Itonal Toteco Dios hualajqui 

ipan Azarías, se tiocamanalojquetl 
tlen elqui icone Obed huan TOTECO qui- 
macac se tlajtoli para Tlanahuatijquetl 
Asa. 2 Huajca yajaya quisqui huan yajqui 
quinamiquito Asa quema mocuepayaya 
tlen nopa tlatehuijcayotl huan quiilhui: 
“Xinechtlacaquili, Tlanahuatijquetl Asa 
huan nochi tlen inehuani ipan tlali Judá 
huan Benjamín, TOTECO quiijtohua para 
mocahuas imohuaya intla inmocahuase 
ica ya. Huan quema inquitemose, inqui- 
pantise. Pero intla inquitlahuelcahuase, 
huajca yajaya nojquiya inmechtlahuelca- 
huas. 3 Ya panotoc miyac tonali huan isra- 
elitame ica ajco ax motemachiyayayaj 
ipan Toteco Dios para quihueyitlalise. Ax 
quipixtoque niyon se totajtzi tlen nelía 
quinmachtisquía tlen melahuac huan ax 
quiixmajtoque itlanahuatilhua Toteco. 
4Pero sesen huelta quema inisraelitame 
inmopantíaj ipan se tlatzacuiltili huan in- 
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motemachijque ipan TOTECO Dios tlen 
imoTeco, yajaya inmechpalehui. 5 Huan 
ipan nopa tonali quema israelitame tla- 
huel mosisiniyayaj ica TOTECO, ax onca- 
yaya tlasehuilistli ipan inintlal. Axaca 
huelqui nemi ica temachtli para yas cam- 
pa quinequisquía pampa sequinoc tlaltini 
ehuani teajsiyayaj campa hueli. 6Mote- 
huiyayaj se tlali ehuani ica sejcoyoc ehua- 
ni. Huan nochi israelitame tlaijiyohuiya- 
yaj pampa Toteco Dios quintlatzacuiltiya- 
ya ica miyac tlamantli tlen fiero. 7 Pero ax 
ma eli queja nopa ica imojuanti. Imojuanti 
ximosemacaca huan amo ximajmahuica 
pampa TOTECO inmechtlaxtlahuis ipampa 
nochi nopa cuali tlamantli tlen inquichi- 
huaj.” 

8 Huan nelía moyolchicajqui Tlanahua- 
tijquetl Asa quema quicajqui ni tlajtoli 
tlen Toteco tlen quimacac nopa tiocama- 
nalojquetl Azarías tlen elqui icone Obed. 
Yeca teipa quinijcueni nochi nopa tlaixco- 
pincayome ipan nochi tlali Judá, huan 
ipan nochi tlali Benjamín huan ipan nochi 
nopa altepetini tlen mocuilijtoya campa 
tepetini ipan tlali Efraín. Huan quicualtla- 
li nopa tlaixpamitl tlen eltoya icalixpa 
itiopa TOTECO. 

9Huan teipa Tlanahuatijquetl Asa 
quinnotzqui ma mosentilica nochi tlaca- 
me tlen ehuani tlaltini Judá huan Benja- 
mín huan nojquiya nochi tlen tlaltini Efra- 
ín, Manasés huan Simeón tlen hualajtoyaj 
para mocahuase ipan Judá. Inijuanti hua- 
lajtoyaj pampa momacaque cuenta para 
TOTECO Dios tlen elqui iTeco Tlanahuatij- 
quetl Asa itztoya ihuaya. 

10 Huan nochi nopa tlacame mosentilij- 
que ipan altepetl Jerusalén ipan metztli 
eyi ipan toisraelita calendario/, quema 
Asa yahuiyaya para 15 xihuitl ipan itequi 
queja tlanahuatijquetl. 11 Huan ipan nopa 
tonali quincuique 700 torojme huan 7 mil 
borregojme tlen quincuilijtoyaj inincua- 
lancaitacahua ipan tlatehuijcayotl huan 
temacaque queja tlacajcahualistli para 
TOTECO. 12Teipa tlatestigojquetzque iix- 
pa TOTECO para ica nochi ininyolo quito- 
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quilise san TOTECO Dios tlen ininTeco 
ininhuejcapan tatahua. Quiijtojque ayoc 
quinhueyitlalise sequinoc tlamantli tlen 
ax TOTECO. 13Huan nojquiya quisencaj- 
que se tlajtoli ica TOTECO para intla se 
acajya ax quitoquilisquía TOTECO Dios 
tlen ininTeco israelitame queja mocajqui 
quichihuas, monequi miquis; yonque hue- 
huentzi o telpocatl, tlacatl o sihuatl. 
14Huan nochi nopa tlacame tlen mosenti- 
lijtoyaj camatque chicahuac huan tlatesti- 
gojquetzque iixpa TOTECO para quitoqui- 
lise san ya. Huan ica paquilistli quipitzque 
tlapitzali huan nochi nopa cuacuajtli. 
15Huan nochi Judá ehuani nelía yolpaqui- 
yayaj ipampa nopa tlajtoli tlen quichijto- 
yaj ica Toteco Dios pampa sese inijuanti 
quichijque ica nochi ininyolo. Ica miyac 
paquilistli quitemojtoyaj tlaque ipaquilis 
TOTECO huan nelía quipantijque. Huan 
TOTECO quinmacac tlasehuilistli ica nochi 
inincualancaitacahua campa hueli. 
16Huan Tlanahuatijquetl Asa quiquix- 
tili isiya Maaca tlen eliyaya ihueyi nana 
huan ayoc quicahuili ma eli tenan sihua 
tlanahuatijquetl pampa nopa sihuatl qui- 
chijqui se tlaquetzali para nopa tiotzi Ase- 
ra. Huan Tlanahuatijquetl Asa quitlapan- 
qui nopa tlaquetzali huan quitlati nechca 
nopa atemitl Cedrón. 17 Huan yonque ax 
quinxolejque senquistoc nochi nopa pil- 
caltzitzi ica tiotzitzi ipan nochi tlali Israel, 
Tlanahuatijquetl Asa monejnemilti xitla- 
huac huan nelnechca TOTECO ipan nochi 
iyolis. 18 Huan yajaya quihuicac ipan itio- 
pa Toteco Dios nochi tlamantli tlen oro 
huan plata tlen yajaya huan itata quiiyo- 
cacajtoyaj para TOTECO. 19Huan queja 
nopa ayoc oncac seyoc tlatehuijcayotl 
hasta quema Asa yahuiyaya para 35 xi- 
huitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl. 


Asa mohuampochijqui ihuaya Benadad 
(1 R. 15:16-22) 
1 Quema Asa yahuiyaya para 36 xi- 
huitl ipan itequi, Tlanahuatijquetl 
Baasa tlen tlali Israel ica norte hualajqui ica 
isoldados huan calajqui ipan tlali Judá. 





f15:10 Elis ipan mayo o junio ipan tocalendario tlen ama. 
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Huan quitzajqui nopa ojtli tlen altepetl Ra- 
má huan quitlalijque tepamitl nopona para 
ayoc huelis panose Judá ehuani huan Tla- 
nahuatijquetl Asa. 2Huajca Asa quiquixti 
nochi nopa tlamantli tlen oro huan plata 
tlen eltoya ipan itiopa TOTECO huan ipan 
icaltlanahuatil. Huan nochi quititlanili Tla- 
nahuatijquetl Benadad ipan tlali Siria tlen 
mosehuiyaya para tlanahuatis ipan altepetl 
Damasco huan quititlanili ni amatlajcuiloli 
tlen quej ni quiijto: 
3“Ma tijchihuaca se yancuic tlajtoli 
queja nopa tlen quichijque motata 
huan notata. Xiquita nimitztitlanilía ni 
regalos tlen plata huan oro. Xijxolehua 
nopa tlajtoli tlen tijsencajqui ica Tlana- 
huatijquetl Baasa tlen tlali Israel para 
queja nopa yajaya quicahuas techte- 
huis." 
4^Huan Tlanahuatijquetl Benadad qui- 
pacti tlen Asa quiilhuiyaya huan quinti- 
tlanqui isoldados ma calaquica ipan inin- 
tlal israelitame ica ajco huan quintehuise. 
Huan moaxcatijque nopa altepetini Ijón, 
Dan, Abelmaim huan nochi nopa altepeti- 
ni tlen tlali Neftalí campa quiajcocuiyayaj 
tlacualistli huan nochi tlamantli tlen mo- 
tequihuiyayaj. »Huan quema quimatqui 
Tlanahuatijquetl Baasa tlen Israel, tlaque 
panoyaya ipan itlal, quicajqui tlen quichi- 
huayaya huan yajqui itlal. Ayoc quitlamil- 
ti nopa tepamitl tlen quitlaliyaya altepetl 
Ramá. 6Teipa Tlanahuatijquetl Asa quin- 
notzqui nochi Judá ehuani ma yaca Ramá 
huan ma quicuitij nochi nopa tetini huan 
cuatini tlen Baasa quitequihuiyaya para 
quichihuilis itepa Ramá. Huan Asa quite- 
quihui nochi para quintlalilis inintepa no- 
pa altepetini Geba huan Mizpa. 


Nopa tiocamanalojquetl Hanani quiajhuac 
Asa 

7 Huan nopa tiocamanalojquetl Hanani 
hualajqui quipaxaloco Tlanahuatijquetl 
Asa huan quiilhui: “Pampa timotemachi 
ipan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria 
para mitzpalehuis huan ax ipan TOTECO 
Dios tlen moTeco, ama tijpolojtoc nopa 
tonali para tijtlanis yajaya huan nochi 
isoldados. 8¿Ax tiquilnamiqui tlen TO- 
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TECO mitzchihuili ica nopa tlali Etiopía 
ehuani huan nopa tlali Libia ehuani que- 
ma quinequiyayaj inmechtehuise ica mi- 
yac tlatehuijca carros huan cahuajme? Ti- 
motemachi ipan TOTECO huan yajaya 
quintemactili imomaco. ? TOTECO quintla- 
chilijtoc nochi tlacame campa hueli ipan 
tlaltepactli para quinnextilis ihueyi chica- 
hualis inijuanti tlen motemachíaj ipan ya 
ica nochi ininyolo. Nelía se huihuiyotl 
tlen tijchijtoc huan yeca ama huan teipa 
tijpiyas más tlatehuijcayotl ica mocualan- 
caitacahua." 

10Huan Tlanahuatijquetl Asa nelía 
cualanqui ica nopa tiocamanalojquetl Ha- 
nani huan quitlali ipan tlatzactli. Huan 
tlen nopa tonal, Asa pejqui quintlaijiyo- 
huiltía sequin itlacajhua. 


Mijqui Asa 
(1 R. 15:23-24) 

11Huan nochi tlen quichijqui Asa ipan 
itequi queja tlanahuatijquetl tlen ipejya 
hasta itlamiya quema mijqui, eltoc ijcuilij- 
toc ipan Nopa Amatlapohuali tlen Nochi 
Tlanahuatiani ipan Tlali Judá huan Tlali 
Israel. 12 Huan quema Asa yahuiyaya para 
39 xihuitl ipan itequi queja tlanahuatij- 
quetl quipixqui se cocolistli chicahuac 
ipan iicxihua huan ax quitemo itlapale- 
huil Toteco. San quintemo tepajtiani. 
13Huan mijqui Asa quema yahuiyaya para 
41 xihuitl ipan itequi queja tlanahuatij- 
quetl. 14 Huan quitlalpachojque ipan nopa 
mijca ostotl tlen yajaya tlanahuatijtoya 
para ma quichihuilica ipan Ialtepe David. 
Huan quitlalijque ipan cuatlapechtli tlen 
quipiyayaya miyac tlamantli tlaajhuiyaca- 
yotl tlen se tlaajhuiyacachijquetl tlen más 
quimati quisencajtoya. Huan quichijque 
se hueyi tlitl para quiatilise nochi nopa 
tlaajhuiyacayotl huan quipolojque ipan 
itlacayo. 


Josafat pejqui tlanahuatía 
ipan Judá 
1 Huan Josafat, icone Asa, mochijqui 
tlanahuatijquetl ipan tlali Judá 
huan yajaya mocualtlali para quintehuis 
nopa israelitame ica ajco. 2Huan quinti- 
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tlanqui isoldados para tlamocuitlahuise 
ipan nochi altepetini ipan Judá tlen qui- 
pixtoya tepamitl. Huan nojquiya quintlali 
más soldados campa hueli ipan Judá huan 
ipan nochi nopa altepetini tlen tlali Efraín 
tlen itata Asa moaxcatijtoya. 

3 Huan TOTECO itztoya ihuaya Josafat 
pampa monejnemilti xitlahuac iixpa queja 
ihuejcapan tata David quichijqui achto- 
huiya. Ax quinhueyitlali nopa tiotzitzi 
tlen Baal. 4Tlanahuatijquetl Josafat mote- 
machi ipan Toteco Dios tlen elqui iTeco 
itata. Quichijqui nochi itlanahuatilhua 
huan ax quinhueyichijqui tiotzitzi queja 
quichijque nopa israelitame ica ajco. 
5Huajca TOTECO quichijqui temachtli itla- 
nahuatilis Josafat ipan tlali Judá. Huan 
nochi Judá ehuani quihualiquiliyayaj mi- 
yac tlamantli regalos huan quitlaxtlahui- 
yayaj iniimpuestos. Huan nelía moricoj- 
chijqui Tlanahuatijquetl Josafat, huan 
mohueyichijqui pampa nochi quitlepani- 
tayayaj. 6Huan achi más moyolchicajqui 
Josafat para senquistoc quitoquilis iojhui 
TOTECO. Yeca ipan nochi Judá quiijcueni 
nochi nopa tlaixpamitl tlen quinchijtoyaj 
ipan tepetini huan nochi nopa tlaquetzali 
para quitlepanitase nopa tiotzi Asera. 

7Huan quema Josafat yahuiyaya para 
eyi xihuitl ipan itequi queja tlanahuatij- 
quetl, quintitlanqui itlayacancahua ma 
tlamachtica campa hueli ipan altepetini 
ipan tlali Judá. Huan inintoca itlayacan- 
cahua tlen yajque elque: Benhail, Abdías, 
Zacarías, Natanael huan Micaías. 8Huan 
nojquiya quintitlanqui nopa levitame tlen 
inintoca: Semaías, Netanías, Zebadías, 
Asael, Semiramot, Jonatán, Adonías, To- 
bías huan Tobadonías. Huan nojquiya yaj- 
que ininhuaya nopa totajtzitzi tlen ininto- 
ca: Elisama huan Joram. 9 Huan quihuica- 
que copias tlen Itlajtol TOTECO campa el- 
toya ijcuilijtoc nochi itlanahuatilhua huan 
nejnenque campa hueli ipan nopa tlali, 
quinmachtiyayaj nochi Judá ehuani. 

10 Huan TOTECO quichijqui para nochi 
sequinoc tlaltini tlen mocajque nechca tla- 
li Judá ma quiimacasica huan niyon se ax 
motemacac para pehuas quitehuis Tlana- 
huatijquetl Josafat. 11 Hasta nopa filisteos 
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nojquiya quihualiquiliyayaj regalos Tla- 
nahuatijquetl Josafat huan quitlaxtlahui- 
yayaj nopa impuestos tlen monequiyaya 
para inintlal ica plata tomi. Huan nopa 
árabes nojquiya quihuiquilijque Josafat 7 
mil 700 oquich borregojme huan 7 mil 
700 oquich chivojme. 

12Huajca queja nopa Josafat más mori- 
cojchijqui huan tlahuel más quipixtiyajqui 
tetili. Huan quinchijqui caltini tlen huejca- 
pantique tlen más cuali tlasencahuali huan 
altepetini ica tepamitl para ipan tlaajcocuis 
ipan nochi tlali Judá. 13 Huan Josafat quiaj- 
cojqui tlacualistli huan nochi tlamantli tlen 
quitequihuiyayaj ipan miyac altepetini ipan 
tlali Judá. Huan quinpixqui miyac soldados 
yolchicahuaque ipan altepetl Jerusalén 
campa eltoya icaltlanahuatil. 


Soldados tlen Judá ehuani 
14Huan isoldados Josafat mocajque ij- 
cuilijtoque queja itoca nopa hueyi familia 
tlen ipan hualajque. 

Tlen nopa hueyi familia Judá, itztoyaj 
300 mil soldados. Mocajque iyoca 
ica miyac pamitl ica 1000 soldados 
ipan sesen pamitl. Huan Adnas el- 
qui tlayacanquetl tlen nochi nopa 
300 mil. 

15 Huan nopa ompa tlayacanquetl Joha- 
nán quinyacanayaya 280 mil solda- 
dos. 

16 Huan nopa teipa tlayacanquetl Ama- 
sías, tlen elqui icone Zicri, quinya- 
canayaya 200 mil soldados. Ama- 
sías motemactilijtoya ica ipaquilis 
para quitequipanos TOTECO. Nochi 
ni tlacame ehuani tlali Judá. 

17 Tlen nopa hueyi familia Benjamín, 
itztoyaj 200 mil soldados. Eliada 
eliyaya inintlayacanca huan eliyaya 
se tlacatl tlen tlahuel yolchicahuac. 
Huan nochi nopa soldados quihui- 
cayayaj inincuahuitolhua huan 
ininyolixtzajcahua. 

18 Huan nopa ompaca tlayacanquetl ito- 
ca Jozabad huan yajaya quinyaca- 
nayaya 180 mil soldados tlen qui- 
pixque inintepos huan inintlalna- 
miquilis para tlatehuise. 
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19Huan ya ni elque nochi nopa soldados 
tlen quitequipanohuayayaj Tlanahuatij- 
quetl Josafat ipan Jerusalén. Pero nica ax 
quipiya quesqui soldados nopa tlanahua- 
tijquetl quintlalijtoya ipan altepetini cam- 
pa hueli ipan Judá para tlamocuitlahuise. 


Josafat mochijqui ihuampo Acab 

(1 R. 22:1-40) 
1 Huajca Josafat nelía quipixqui mi- 
yac ricojyotl huan nochi tlacame 
campa hueli tlahuel quitlepanitayayaj. 
Huan quisencajqui para itelpoca ma mosi- 
huajti ica iichpoca Tlanahuatijquetl Acab 
tlen tlali Israel. 2Teipa ica se ome xihuitl 
Josafat yajqui altepetl Samaria quipaxalo- 
to Acab. Huan Acab quiilhuichihuili huan 
quinmicti miyac borregojme huan toroj- 
me para Josafat huan nochi tlen hualajto- 
yaj ihuaya. Huan teipa Acab quicajcayaj- 
qui huan quitlajtlani Josafat se favor. Qui- 
ilhui ma yahui ihuaya huan quintehuiti 
tlacame ipan altepetl Ramot ipan tlali Ga- 
laad. 3Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen 
tlali Israel queja ni quiilhui Tlanahuatij- 

quetl Josafat tlen tlali Judá: 

—4Tijnequi tiyas nohuaya para tiquin- 
tehuitij tlen itztoque ipan altepetl Ramot 
ipan tlali Galaad? 

Huan Josafat quiilhui: 

—Quena, na huan nochi nosoldados ti- 
itztoque mohuaya para tiyase ininhuaya 
mosoldados para titlatehuitij. 4Pero ach- 
tohui xijtlatzintoquili se tiocamanaloj- 
quetl intla queja nopa quinequi TOTECO. 

5Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel quinsentili 400 tiocamanalohuani 
huan quinilhui: 

—4Cuali para tiyase tiquintehuitij tla- 
came ipan altepetl Ramot tlen tlali Galaad 
o axtle? 

Huan nochi inijuanti quiilhuijque: 

—Quena, xiya xiquintehuiti pampa To- 
teco Dios quintemactilis imomaco. 

6Pero Josafat quiilhui nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Israel: 

—¿Axaca nica se itiocamanalojca TO- 
TECO para nojquiya tijtlajtlanise ya? 

7Huan nopa tlanahuatijquetl quinan- 
quili Josafat huan quiilhui: 
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—Quena, itztoc Micaías, icone Imla, 
tlen hueli quitlatzintoquilía TOTECO, pero 
ax nijnequi niquitas pampa ax quema 
nechilhuía para panos tlen cuali. Nochipa 
nechilhuía para panos tlen ax cuali. 

Pero Josafat quiilhui: 

—Amo xiquijto queja nopa. 

8Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel quinotzqui se itlatequipanojca 
huan quiilhui: 

—Xijnotzatij nimantzi Micaías, icone 
Imla. 


Micaías quinilhui nopa tlanahuatiani 

tlen melahuac 

9Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Israel huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá moquentijtoyaj ininyoyo tlen más 
cuajcualtzi huan mosehuijtoyaj ipan inin- 
siyas ipan nopa plaza ipuertajteno campa 
calaquij ipan altepetl Samaria. Huan no- 
chi nopa tiocamanalohuani tlen Acab tla- 
huelchihuayayaj huan quiconsejomacaya- 
yaj para ma yaca tlatehuitij. 10 Huan Sede- 
quías, icone Quenaana, quichijtoya sequin 
cuacuajtli tlen tepostli huan quiijtohuaya- 
ya chicahuac: *Quej ni quiijto TOTECO: 
“Ica ni cuacuajtli inquincuaxahuase nopa 
sirios hasta inquintzontlamiltise.' " 

11Huan queja nopa nojquiya quiconse- 
jomacayayaj nochi nopa tiocamanalohua- 
ni. Quiijtohuayayaj: *Xiya xiquintehuiti 
tlen itztoque ipan altepetl Ramot tlen tlali 
Galaad pampa TOTECO quintemactilis mo- 
maco, Tlanahuatijquetl, huan nochi ti- 
quintzontlamiltis." 

12Huan nopa tlacatl tlen yajtoya qui- 
notzati tiocamanalojquetl Micaías quiil- 
hui: 

—Nochi nopa sequinoc tiocamanalo- 
huani quiilhuijtoque tlanahuatijquetl para 
ma yas tlatehuiti huan quisas cuali. Huaj- 
ca nimitzilhuía para ta nojquiya xiquijto 
queja inijuanti quiilhuijtoque. 

13Pero Micaías quinanquili: 

—lixtla TOTECO nimitzilhuía tlen mela- 
huac nijchihuas. Na niquijtos san tlen To- 
teco Dios nechnahuatis ma niquijto. 

14Huan quema Micaías ajsito, nopa tla- 
nahuatijquetl quiilhui: 
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—4Cuali tiyase tiquintehuiti tlen itzto- 
que ipan altepetl Ramot tlen tlali Galaad, 
o axtle? 

Huan Micaías quinanquili: 

—Xiyaca huan intlatlanise huan TO- 
TECO quintemactilis imomaco. 

15Pero nopa tlanahuatijquetl quiilhui 
Micaías: 

—Hasta quesqui hueltas monequi ni- 
mitzilhuis para amo xinechcajcayahua 
quema ticamati tlajtoli tlen TOTECO. San 
xinechyolmelahua tlen melahuac TOTECO 
quiijtohua. 

16 Huajca Micaías quiijto: 

—Na niquinitztoc nochi israelitame 
tlen motlanahuatilis mosemantoque ipan 
cuatitlamitl. Itztoyaj queja borregojme 
tlen ax quipiyaj inintlamocuitlahuijca. 
Huan TOTECO quiijto: Tnijuanti ax quipi- 
yaj ininteco, huajca ma mocuepa sesen 
ipan ichaj.' 

17 Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tla- 
li Israel quiilhui Josafat: 

—¿Ax nimitzilhuijtoc para ni tlacatl ax 
quema quiijtohua se tlamantli tlen cuali? 
Yajaya nochipa quiijtohua tlen fiero. 

18 Huan nojquiya quiijto Micaías: 

—Xijtlacaquilica ni tlajtoli tlen TO- 
TECO nechmacac. Na niquitztoc TOTECO 
mosehuijtoya ipan isiya nepa elhuicac 
huan ielhuicac ejcahua moquetztoyaj 
inechca. Sequin ica inejmatl huan sequin 
ica iarraves. 19 Huan TOTECO quintlatzin- 
toquili: “¿Ajqueya quiyoltilanati Acab, tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Israel para ma ya- 
hui quintehuiti tlen itztoque Ramot ipan 
tlali Galaad para ma miqui nopona?” Huan 
sequin quiijtohuayayaj se tlamantli huan 
sequinoc seyoc tlamantli. 20Pero teipa 
monexti iixpa TOTECO se ajacatl huan qui- 
ilhui para yajaya quicajcayahuasquía no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huan 
quichihuas ma yahui altepetl Ramot tlen 
tlali Galaad. Huan TOTECO quiilhui: 
“¿Quejatza tijchihuas?” 

21 “Huan nopa ajacatl quinanquili: “Na 
niyas huan nielis se ajacatl tlen niistlacatis 
huan nijchihuas para nochi itiocamanaloj- 
cahua nopa tlanahuatijquetl ma quiistla- 
cahuica.' Huajca TOTECO quiilhui: 'Xijchi- 
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huati queja tiquijtojtoc.' 22Huajca ama 
xijmati cuali para TOTECO quichijtoc ma 
istlacatica nochi ni motiocamanalojcahua 
pampa TOTECO quisencajtoc tlen fiero mo- 
pantis ipan nopa tlatehuijcayotl huan ax 
elis queja mitzilhuijtoque ni tlacame." 

23Huajca Sedequías, icone Quenaana, 
monechcahui campa itztoya Micaías huan 
quimaquili ipan ixayac. Huan quiilhui: 

—nNelía se tiistlacatiquetl. ¿Quemaya 
quisqui Itonal TOTECO ipan na huan yaj- 
qui ipan ta para mitznojnotzas? 

24 Huan Micaías quinanquili: 

—Tijmatis quema  timotlatijtinemis 
campa hueli ipan caltini. 

25Huan teipa nopa Tlanahuatijquetl 
Acab temacac se tlanahuatili huan quiijto: 

—Xiquitzquica Micaías huan xijhuica- 
ca iixpa Amón tlen itztoc gobernador ipan 
ni altepetl huan iixpa Joás, nocone. 
26 Huan nojquiya quinilhui ma quitzacua- 
ca Micaías ipan tlatzactli huan ma quima- 
caca san se quentzi pantzi huan atl moj- 
mostla hasta mocuepas ica cuali ipan no- 
pa tlatehuijcayotl para yajaya ma tlaijiyo- 
hui. 

27Huan Micaías quiilhui nopa tlana- 
huatijquetl: 

—JIntla timocuepas ica cuali, huajca ax 
elqui TOTECO tlen nechmacatoc ni tlajtoli. 

Nojquiya Micaías quinilhui: 

—Ximomaca cuenta tlen ni tlajtoli tlen 
amantzi niquijtojtoc. 


Tlanahuatijquetl Acab mijqui 
ipan tlatehuijcayotl 

28 Huajca queja nopa, Tlanahuatijquetl 
Acab tlen tlali Israel huan Tlanahuatij- 
quetl Josafat tlen tlali Judá yajque alte- 
petl Ramot ipan tlali Galaad para quite- 
huitij. 22 Huan Acab quiilhui Josafat: 

—Na nimopatlas huan nimotlalilis se- 
yoc noyoyo huan nimochijchihuas queja 
se tlen hueli tlacatl para ax nechixmatise, 
pero ta xicalaqui ipan tlatehuijcayotl ica 
moyoyo tlen cuali. 

Huan queja nopa quichijque. 30Huan 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria ya 
quinilhuijtoya nopa tlayacanani tlen solda- 
dos tlen quihuicayayaj itlatehuijca carros ya 
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ni: “Amo xijtehuica san ajqueya hueli tlen 
pilsiltzi o tlen hueyi, xijtehuica nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Israel tlen itoca Acab." 
31 Huan quema itlayacancahua tlen quihui- 
cayayaj tlatehuijca carros quiitaque Josafat, 
moilhuijque para yajaya elqui nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Israel huan quiyahua- 
lojque para quimictise. Pero Tlanahuatij- 
quetl Josafat quitzajtzili TOTECO ma quipa- 
lehui, huan quipalehui pampa Toteco Dios 
quincuepqui tlen tlatehuiyayaj para ma ya- 
ca sejcoyoc. 32Nopa tlayacanani momaca- 
que cuenta para yajaya ax eliyaya nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Israel, huan quicaj- 
que huan ayoc quitoquilijque. 33 Pero se sol- 
dado quimajcajqui se cuatlamintli campa 
yahuiyayaj nopa israelita soldados huan 
quiajsic Tlanahuatijquetl Acab. Huan calaj- 
qui nopa cuatlamintli campa mosalojtoya 
iteposyolixtzajca. Huan Acab quiilhui nopa 
tlacatl tlen quinemiltiyaya nopa tlatehuijca 
carro: 

—Xinechquixti tlen ni tlatehuijcayotl 
pampa tlahuel nicocojtoc. 

34 Huan nelía chicahuac elqui nopa tla- 
tehuijcayotl nochi nopa tonali. Huan mo- 
quetzqui Tlanahuatijquetl Acab ipan itla- 
tehuijca carro para huelqui quinixnamij- 
qui nopa sirios hasta quema tiotlaquixqui. 
Huan mijqui quema motlali tonati. 


Tiocamanalojquetl Jehú quiajhuac Josafat 
1 Huan Tlanahuatijquetl Josafat tlen 

tlali Judá mocuepqui ica cuali has- 
ta icaltlanahuatil ipan altepetl Jerusalén. 
2Pero quinamiquito nopa tiocamanaloj- 
quetl Jehú, tlen elqui icone Hanani, huan 
quiilhui: “¿Para tlen tijpalehuía se tlen fie- 
ro huan timohuampochijtoc ica se tlen 
icualancaitaca TOTECO? TOTECO tlahuel 
cualantoc mohuaya ipampa tlen tijchijtoc. 
3Pero ipan motequi tijchijtoc sequin tla- 
mantli tlen cuali pampa tiquinijcuenijtoc 
nochi nopa tlaquetzali para nopa tiotzi 
Asera tlen ni tlali. Huan timotemactilijtoc 
para timotemachis ipan Toteco Dios ica 
nochi moyolo." 


Josafat quintlali jueces ipan nochi Judá 
4Tlanahuatijquetl Josafat mocajqui pa- 
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ra itztos ipan altepetl Jerusalén, pero mo- 
majtoya quisa quinpaxalohua sequinoc al- 
tepetini tlen altepetl Beerseba huan hasta 
ipan tlali Efraín. Huan quinyolchicahua- 
yaya para ma mocuepaca huan ma mote- 
machica san ipan TOTECO Dios tlen elqui 
ininTeco ininhuejcapan tatahua. 5 Huan 
Tlanahuatijquetl Josafat quintlali jueces 
ipan nochi altepetini tlen tlali Judá, 
6huan quinilhui: ^Xijpiyaca miyac cuida- 
do quema intetlajtolsencahuase. Amo xi- 
tetlajtolsencahuaca para inquinpactise 
tlacame, pero xitetlajtolsencahuaca para 
inquipactise TOTECO huan yajaya itztos 
imohuaya sesen huelta quema inquichi- 
huase imotequi. 7Huajca xijtlepanitaca 
TOTECO huan xiquimacasica. Ximotlatz- 
quilica ipan itlanahuatilhua pampa TO- 
TECO Dios tlen tojuanti toTeco ax quipac- 
tía jueces tlen ax quichihuaj tlen xitla- 
huac, o tlen quinchicoicnelíaj san sequin 
tlacame o tlen quiselíaj se tlenijqui para 
tlasencahuase.” 

8 Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Josa- 
fat quintlali ipan altepetl Jerusalén sequin 
levitame, sequin totajtzitzi huan sequin 
tlen itztoyaj tlayacanani tlen israelita fa- 
milias. Huan quintequimacac para tetlaj- 
tolsencahuase ica itequihuejcayo TOTECO 
huan quisencahuase cuesoli ica tlamantli 
ipan tiopamitl huan nojquiya para quisen- 
cahuase nochi tlamantli cualantli huan 
cuesoli tlen tlacame tlen altepetl Jerusa- 
lén quipixque se ica seyoc. 9 Huan Tlana- 
huatijquetl Josafat quinmachti nopa tlaca- 
me quejatza quichihuase nopa tequitl. 
Quinilhui: ^Monequi xiquincamahuica 
tlacame ica melahuac huan ica imoyolo 
xitlahuac iixpa TOTECO pampa inquitlepa- 
nitaj. 10Huan quemantzi hualas se tla- 
mantli cualantli tlen sequinoc altepetini 
tlen ax hueli quisencahuase. Huan in- 
mechhualiquilise para  xijsencahuaca. 
Huelis se quimictijtoc seyoc o se quiixpa- 
notoc se itlanahuatil TOTECO. Huajca xi- 
quinnotzaca nopa jueces ma quipiyaca 
cuidado para ma ax quiixpanoca TOTECO, 
pampa intla quiixpanose TOTECO quin- 
ajsis icualancayo inijuanti huan nojquiya 
inmechajsis imojuanti. Intla inquichihua- 
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se nelía xitlahuac, huajca ax inhuetzise 
ipan tlajtlacoli. 11 Huan nopa hueyi totaj- 
tzi Amarías inmechyacanas ipan nochi tla- 
mantli tlen TOTECO. Huan Zebadías, icone 
Ismael, tlen se tlayacanquetl tlen nopa 
hueyi familia Judá, yajaya quisencahuas 
nochi inintlaixpanol tlacame ica nopa tla- 
nahuatijquetl. Huan nopa levitame in- 
mechpalehuise nochi imojuanti. Huajca 
ximosemacaca huan xitequitica cuali. 
Huan TOTECO Dios ma itzto imohuaya no- 
chi imojuanti tlen inquichihuaj tlen xitla- 
huac." 


Tlatehuijcayotl ica Moab, Amón 
huan Edom ehuani 

? Teipa quema ya panotoya miyac 

tonali, nopa soldados tlen tlali Mo- 
ab huan tlen tlali Amón calajque tlali Judá 
para quitehuise Tlanahuatijquetl Josafat. 
2Huan sequin yajque quiyolmelahuatoj 
Josafat huan quiilhuijque: ^Hualahuij mi- 
yac soldados tlen seyoc nali nopa Hueyi 
Atl Tlen Poyec huan tlen tlali Siria. Ini- 
juanti ya ajsicoj ipan altepetl Hazezon Ta- 
mar tlen nojquiya itoca Engadi." 


Josafat momaijto 

3Huajca Josafat nelía momajmati huan 
motemacac quitemos TOTECO itlapalehuil 
para quimatis tlaque quichihuas. Huan 
tlanahuati para nochi Judá ehuani ma mo- 
sahuaca nojquiya. ^Huan nochi tlali Judá 
ehuani tlen campa hueli altepetini mosen- 
tilijque para quitlajtlanise TOTECO itlapa- 
lehuil. 

5Huan Tlanahuatijquetl Josafat mo- 
quetzqui iniixpa nopa tlacame tlen mo- 
sentilijtoyaj ipan nopa yancuic tlamapa- 
mitl tlen nopa tiopamitl. 6Huan quiijto: 
“TOTECO Dios, ta tiitztoya tiininTeco to- 
huejcapan tatahua. San ta tiDios tlen tiitz- 
toc elhuicac. Ta tlen tiquinnahuatía tlana- 
huatiani huan inintlanahuatilis ipan nochi 
tlaltini ipan ni tlaltepactli. Ta tijpiya no- 
chi chicahualistli huan tlanahuatili. Axaca 
hueli mitztzacuilía. 7 Toteco Dios, tiquin- 
panquixti nopa tlacame tlen achtohuiya 
itztoyaj ipan ni tlali iniixtla motlacajhua 
tlen itztoyaj tohuejcapan tatahua. Huan 
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para nochipa tiquinmacac ni tlali icone- 
hua Abraham tlen itztoc mohuampo para 
nochipa. 8Huan teipa moisraelita tlacaj- 
hua mochantijque nica huan mitzchihui- 
lijque ni tiopamitl. Huan motlacajhua qui- 
ijtojque: 9Quema hualas tlen hueli tlatza- 
cuiltili, o tlatehuijcayotl, o cocolistli o ma- 
yantli, tojuanti hueli timosentilise ipan ni 
tiopamitl moixtla, pampa ta tiitztoc nica. 
Quena, ipan totlaijiyohuilis, huelis timitz- 
tlajtlanise motlapalehuil, huan ta titech- 
tlacaquilis huan titechmanahuis.' 10 Huaj- 
ca ama xiquita tlen quichihuaj nopa solda- 
dos tlen Amón, Moab huan nopa tepetl Se- 
ir. Quema tohuejcapan tatahua quisayayaj 
tlen tlali Egipto, ax tiquincahuili ma cala- 
quica ipan inintlal ni tlacame. Yeca totata- 
hua quimacaque huelta para ax quixole- 
huase inintlal huan tlen quitoctoyaj ni tla- 
came. 11 Huan ama inijuanti queja ni tech- 
tlaxtlahuíaj. Ama quinequij techpanquix- 
tise tlen ni tlali tlen moaxca ta huan tlen ta 
titechmacatoc tojuanti para ma timoaxca- 
tise. 12 Huajca ama Toteco Dios, xiquintla- 
tzacuilti. Tojuanti ax tihuelij tiquintlanise 
pampa inijuanti tlahuel miyaqui. Ax tij- 
matij tlaque tijchihuase. Pero ipan ta ti- 
motemachíaj para temachtli titechpale- 
huis." 

13Huan nochi tlacame tlen tlali Judá 
moquetztoyaj iixpa TOTECO ica ininsi- 
huajhua huan ininconehua. 


Itonal Toteco calajqui ipan Jahaziel 

14Huan nojquiya itztoya nopona Jaha- 
ziel, se levita tlen eliyaya se iteipa ixhui 
Asaf. Jahaziel elqui icone Zacarías, tlen 
icone Benaía, tlen icone Jeiel, tlen icone 
Matanías, tlen eliyaya se iixhui Asaf. Huan 
Itonal TOTECO hualajqui ipan Jahaziel, 
15huan yajaya quiijto: ^Xinechtlacaquili- 
ca Tlanahuatijquetl Josafat huan imojuan- 
ti tlen inehuaj tlali Judá huan altepetl Je- 
rusalén. TOTECO quej ni inmechilhuía: 
“Amo xiquinimacasica, niyon amo ximo- 
majmatica iniixpa ni tlacame tlen tlahuel 
onpano miyaqui. Pampa ni tlatehuijcayotl 
ax para imojuanti intlatehuise. Elis Toteco 
Dios tlen quintehuis. 16 Mostla xiyaca pa- 
ra inquinnamiquitij. Inquinpantise ixtlej- 
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cotihualahuij ipan nopa tepetl Sis campa 
nopa atlajtli tlen eltoc nechca nopa huac- 
toc tlali Jeruel. 17 Pero ax monequi para 
imojuanti intlatehuise ipan ni tlatehuijca- 
yotl. San ximoquetzaca huan amo ximoli- 
nica huan inquiitase quejatza inmechma- 
quixtis TOTECO. Huajca amo ximajmahui- 
ca, niyon amo ximotzinquixtica, nochi 
tlen inehuaj Jerusalén huan Judá. Xiyaca 
mostla para inquinnamiquitij pampa TO- 
TECO itztos imohuaya.' " 

18Huajca Tlanahuatijquetl Josafat mo- 
tlancuaixtlapacho tlalchi para quihueyi- 
tlalis TOTECO. Huan san se quichijque no- 
chi tlacame tlen Judá huan Jerusalén. 
19Huan moquetzque nopa levitame tlen 
iteipa ixhuihua Coat huan tlen iteipa ix- 
huihua Coré huan chicahuac pejque qui- 
hueyichihuaj TOTECO Dios tlen ininTeco 
israelitame. 

20Huan hualmostla nelía ijnaltzi nopa 
soldados tlen tlali Judá quistejque para 
yase ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Te- 
coa. Huan ipan ojtli Josafat moquetzqui 
huan quinilhui: ^Xinechtlacaquilica imo- 
juanti tlen inehuani Jerusalén huan Judá. 
Xijneltocaca TOTECO Dios tlen imoTECO 
huan initztose temachtli. Xiquinneltocaca 
itiocamanalojcahua huan nochi tlen in- 
quichihuase quisas cuali." 

21Huan teipa nopa Tlanahuatijquetl 
Josafat quincamahui nopa tlayacanani 
huan quisencajque san sejco para quintla- 
lise sequin huicani para quintlayacancui- 
lise huan quihueyichijtiyase TOTECO, mo- 
yoyontijtoque ica ininyoyo tlen tlatzejtze- 
loltic. Huajca nopa huicani huicatiyajque 
nopa huicatl tlen quiijto: “Xijhueyitlalica 
TOTECO pampa yajaya quipiyas hueyi iyo- 
lo tohuaya para nochipa.” 

22 Huan ipan nopa tlalochtli quema ini- 
juanti pejque huicaj ica paquilistli para 
quihueyichihuase TOTECO, TOTECO pejqui 
quintehuía nopa soldados tlen tlali Moab, 
Amón huan tepetl Seir tlen hualayayaj pa- 
ra quinmictise tlali Judá ehuani, huan 
quinchijqui san inijuanti ma mocualanica 
se ica seyoc. 23 TOTECO quichijqui ma mo- 
tlalanaca nopa soldados huan ma quin- 
mictica tlen ehuani Moab, huan Amón 
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huan tlen tepetl Seir. Huan quema sen- 
quistoc quintzontlamiltijtoyaj tlen hualaj- 
que tlen tepetl Seir, inijuanti tlen Moab 
huan Amón pejque momictíaj huan mo- 
tzontlamiltíaj se ica seyoc hasta nochi mo- 
mictijque. 

24 Huan teipa quema ajsicoj nopa solda- 
dos tlen tlali Judá iixco nopa tepetl campa 
nopa torre ipan nopa huactoc tlali, tlachix- 
que campa itztoyaj inincualancaitacahua 
huan quiitaque inintlacayohua nopa mijca- 
tzitzi tepejtoyaj campa hueli. Niyon se ax 
momanahui. 25Huajca Josafat huan nochi 
isoldados yajque huan quicuique nochi tla- 
mantli tlen mocajqui ipan nopa mijcatzitzi. 
Quipantijque tomi, yoyomitl huan miyac 
tlamantli tlen pajpatiyo. Nelía miyac tla- 
mantli eliyaya hasta ax hueliyayaj quihuica- 
se. Huan huejcajque eyi tonali para quisen- 
tilijque nochi nopa tlamantli. 

26 Huan ipan nahui tonali mosentilij- 
que ipan nopa tlamayamitl Beraca huan 
nopona quitlascamatilijque huan quihue- 
yichijque TOTECO. Huan yeca quitocajtij- 
que nopa lugar Beraca tlen quinequi quiij- 
tos: Tlamayamitl Tlen Tlahueyichihualis- 
tli huan hasta ama queja nopa itoca. 27 Te- 
ipa Tlanahuatijquetl Josafat quintlaya- 
cancuili nochi nopa soldados tlen Judá 
huan Jerusalén huan mocuepque altepetl 
Jerusalén ica miyac paquilistli pampa TO- 
TECO quinmaquixtijtoya tlen inincualan- 
caitacahua. 28 Huan quema ajsitoj ipan al- 
tepetl Jerusalén, yajque ipan ichaj TO- 
TECO huan tlatzotzontiyajque ipan salteri- 
os, arpas huan tlapitzali. 

29 Huan quema quimatque nochi tlaca- 
me tlen campa hueli tlaltini para TOTECO 
quintehuijqui inincualancaitacahua isra- 
elitame, huajca nelía momajmatijque 
huan quiimacasque Toteco Dios. 30 Huan 
queja nopa campa hueli ipan itlal Tlana- 
huatijquetl Josafat oncac tlasehuilistli 
pampa Toteco Dios quinmacac tlasehuilis- 
tli huan quichijqui para axaca ipan niyon 
se tlali ma quincuatotoni. 


Itlanahuatilis Josafat 
(1 R. 22:41-50) 
31Tlanahuatijquetl Josafat pejqui tla- 
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nahuatía quema quipixqui 35 xihuitl huan 
tlanahuati tlen isiya ipan altepetl Jerusa- 
lén para 25 xihuitl. Inana itoca eliyaya 
Azuba huan elqui iichpoca Silhi. 

32 Huan Josafat monejnemilti xitla- 
huac iixpa TOTECO queja quichijqui itata, 
Asa. Huan TOTECO quipacti pampa qui- 
chijqui tlen cuali. 33 Pero yajaya ax quinij- 
cueni nochi nopa tlaixpamitl tlen eltoyaj 
ipan tepetini. Huan nopa israelitame ax 
nelía motemacaque ica nochi ininyolo pa- 
ra quitoquilise Toteco Dios tlen elqui inin- 
Teco ininhuejcapan tatahua. 

34Huan nochi tlen Josafat quichijqui 
hasta quema pejqui ipan itequi huan hasta 
mijqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatla- 
pohuali tlen quiijcuilo Jehú, icone Hanani 
huan nojquiya eltoc ipan Nopa Amatlapo- 
huali tlen Nopa Tlanahuatiani tlen Tlali 
Israel. 

35Teipa ipan nopa tlamiya tonali tlen 
iyolis Josafat, nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Judá, yajaya mohuampochijqui ica 
Ocozías, tlanahuatijquetl tlen tlali Israel 
ica norte, huan nelía fiero eliyaya iyolis 
Ocozías. 36 Huan ipan altepetl Ezión Ge- 
ber tlen mocahua iteno hueyi atl, sentic 
Josafat huan Ocozías quichijque miyac 
huejhueyi barcos para yase tlacohuatij 
ipan altepetl Tarsis tlen huejca mocajqui 
ipan hueyi atl. 37 Pero nopa tiocamanaloj- 
quet] Eliezer tlen altepetl Maresa tlen el- 
qui icone Dodava quiyolmelajqui Josafat 
tlen nopa tlajtoli tlen TOTECO quimacato- 
ya para quiilhuis, quiijto: “Pampa timo- 
huampochijtoc ica Ocozías, TOTECO qui- 
huejhuelos nopa miyac cuaacaltini tlen in- 
quichijtoque.” Huan quena, nopa miyac 
cuaacaltini tlatlajcotlapanque huan ax 
quema ajsitoj ipan altepetl Tarsis. 


Mijqui Josafat 

(2 R. 8:16-24) 
J Huan mijqui Josafat huan quitlal- 
pachojque ipan laltepe David. 
Huan mocajqui icone, tlen itoca Joram, 
para tlanahuatis. 2Huan iicnihua Joram 
inintoca eliyayaj: Azarías, Jehiel, Zaca- 
rías, Azarías, Micael huan Sefatías. Nochi 
inijuanti nojquiya eliyayaj iconehua Josa- 
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fat tlen elqui tlanahuatijquetl tlen tlali 
Judá. 3Huan inintata, Josafat, quinmaca- 
toya sesen inijuanti ricojyotl tlen oro, pla- 
ta huan tlamantli tlen pajpatiyo. Nojquiya 
quinmacac altepetini tlen quipixque tepa- 
mitl para iniaxcahua. Pero quichijqui itel- 
poca, Joram, ma eli tlanahuatijquetl pam- 
pa yajaya eliyaya achtohui ejquetl. 4Pero 
quema Joram mochijqui temachtli ipan 
itequi queja tlanahuatijquetl, yajaya quin- 
micti nochi iicnihua huan nojquiya quin- 
micti sequinoc tlacame tlen eliyayaj tlaya- 
canani tlen israelitame. 5Huan Tlanahua- 
tijquetl Joram pejqui tlanahuatía quema 
quipiyayaya 32 xihuitl huan san tlanahua- 
ti 8 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. 6 Pero 
yajaya quichijqui tlen nelía fiero queja 
quichihuayayaj nopa tlanahuatiani tlen 
tlali Israel ica norte. Quipixqui se yolistli 
tlen fiero queja Tlanahuatijquetl Acab tlen 
tlali Israel pampa mosihuajtijtoya ihuaya 
iichpoca Acab. Huan yeca nochipa tlen 
quichijqui elqui ax cuali iixpa TOTECO. 
7 Pero TOTECO ax quinejqui quitzontlamil- 
tis Joram pampa eliyaya se iixhui David 
huan quitlajtolcahuilijtoya David para no- 
chipa se iixhui mosehuis ipan icaltlana- 
huatil para tlanahuatis. 

8 Huan quema Joram eliyaya tlanahua- 
tijquetl, nopa Edom ehuani mosisinijque 
huan ayoc quinejque ma quinnahuati Jo- 
ram. Huan motemohuilijque se inintlana- 
huatijca para quinnahuatis huan quise- 
huijque ipan itequi. 9Huan Joram yajqui 
ica tlayohua ica nochi isoldados huan ica 
nochi itlatehuijca carros para quintehuiti 
nopa tlacame tlen tlali Edom. Huan nopa 
Edom ehuani quinyahualojque huan Jo- 
ram quintehuijqui huan quintlanque. 
10Pero nopa Edom ehuani ax mocajque 
para sampa quinchihuase inintlatequipa- 
nojcahua nopa Judá ehuani. Huan hasta 
ama inijuanti ax quincahuilía tlanahuati- 
ani tlen sequinoc tlaltini ma quinnahuati- 
ca. Huan ipan nopa tonali nojquiya nopa 
tlacame tlen altepetl Libna mosisinijque 
ica Tlanahuatijquetl Joram huan moiyo- 
catlalijque tlen ya pampa Joram quitla- 
huelcajtoya TOTECO Dios tlen elqui inin- 
Teco ihuejcapan tatahua. 11 Huan Tlana- 
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huatijquetl Joram nojquiya quichijqui mi- 
yac tlaixpamitl ipan tepetini ipan tlali 
Judá huan quinnahuati nochi tlacame tlen 
altepetl Jerusalén huan campa hueli ipan 
Judá ma quinhueyitlalica tiotzitzi huan ax 
TOTECO. Queja nopa quinchihualti ma 
tlajtlacolchihuaca. 


Elías quitlajcuilhui Joram 
12Huan nopa tiocamanalojquetl Elías 
quititlanili se amatlajcuiloli Tlanahuatij- 
quetl Joram tlen quej ni quiijto: 

"TOTECO Dios tlen iTeco mohuejca- 
pan tata David mitzilhuía ya ni: “Ta ax 
timonejnemiltijtoc xitlahuac noixtla na 
queja quichijqui motata Josafat huan 
mohueyi tata Asa tlen elque tlanahuati- 
ani ipan Judá. 13Ta tijchijtoc queja 
quichijque nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Israel ica norte huan tijchijtoc para tla- 
came tlen ehuani altepetl Jerusalén 
huan ipan nochi tlali Judá ma tlajtla- 
colchihuaca huan ma quinhueyichi- 
huaca tiotzitzi queja quichijque ichaj 
ehuani Tlanahuatijquetl Acab ica nor- 
te. Huan nojquiya tiquinmictijtoc mo- 
icnihua tlen monejnemiltiyayaj más xi- 
tlahuac que ta. 14Huajca ama na tlen 
niimoTECO nijtitlanis se tlatzacuiltili 
ipan motlacajhua, moconehua, mosi- 
huajhua huan nochi tlen tijpiya. 
15Huan nimitzmacas ta se cocolistli 
ipan moijti tlen nelía fiero huan hasta 
quisas nochi mocuitlaxcol.' Queja nopa 
quiijtohua TOTECO.” 


Árabes huan filisteos calajque 
ipan tlali Judá 

16Huan TOTECO quinyoltilanqui nopa 
filisteo tlacame huan nopa árabes tlen itz- 
toyaj nechca tlali Etiopía para ma quite- 
huitij Tlanahuatijquetl Joram. 17 Huan 
inijuanti yajque huan calajque tlali Judá 
huan quicuique nochi tlamantli tlen onca- 
yaya ipan icaltlanahuatil nopa tlanahua- 
tijquetl. Nojquiya quinhuicaque isihuaj- 
hua nopa tlanahuatijquetl huan nochi ico- 
nehua. San mochololti icone tlen itoca Jo- 
acaz, tlen elqui teipa ejquetl. 

18 Huan teipa TOTECO quimacac Tlana- 
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huatijquetl Joram se cocolistli tlen tlahuel 
fiero ipan iijti tlen ax quipixqui pajtli. 
19Tlaijiyohui miyac tonali huan quema 
ajsic ome xihuitl nochi icuitlaxcol pan- 
quisqui huan tlahuel tlaijiyohui miyac 
hasta mijqui. Huan niyon se tlen itlacaj- 
hua ax quichoquili Joram, niyon ax quitla- 
lilijque tlaajhuiyacayome para quitlepani- 
tase queja quichijque ica itatahua. 20 Jo- 
ram quipixqui 32 xihuitl quema pejqui ite- 
qui tlen tlanahuatijquetl huan san tlana- 
huati 5 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. 
Huan axaca quichoquili quema mijqui. 
Huan quitlalpachojque ipan Ialtepe Da- 
vid, pero ax campa motlalpachojtoyaj no- 
pa sequinoc tlanahuatiani. 


Ocozías mochijqui tlanahuatijquetl 
ipan Judá 
(2 R. 8:25-29) 

22 Huajca nopa tlacame tlen altepetl 

Jerusalén quichijque Ocozías, ico- 
ne Joram tlen teipa ejquetl, para ma eli 
inintlanahuatijca ipan tlali Judá. San yaja- 
ya mocajqui yoltoc quema nopa árabes 
tlen san nejnemiyayaj campa hueli hualaj- 
toyaj huan quinmictijque nochi iicnihua 
tlen achtohui ehuani. Huajca Ocozías, ico- 
ne Joram, elqui tlanahuatijquetl tlen 
Judá. 2Huan Ocozías quipiyayaya 22 xi- 
huitl quema pejqui tlanahuatía huan san 
tlanahuati se xihuitl ipan altepetl Jerusa- 
lén. Inana itoca eliyaya Atalía huan eliya- 
ya iixhui Tlanahuatijquetl Omri tlen tlali 
Israel. 3 Huan Ocozías quichijqui tlen fiero 
queja Tlanahuatijquetl Acab quichijtoya 
pampa inana quitlalnamicti ma quichihua 
tlen fiero. 4 Quena, Ocozías quichijqui tlen 
fiero iixpa TOTECO queja quichijqui Tlana- 
huatijquetl Acab pampa quema mijqui ita- 
ta Ocozías, inijuanti tlen ichan ehuani 
Acab quiconsejomacayayaj para ma qui- 
chihua tlen fiero. Huan quihuicaque ipan 
se ojtli tlen ax cuali. 


Ocozías quipalehui Joram ipan 
tlatehuijcayotl 
5Huan Ocozías quintlacaquili ichan 
ehuani Acab huan mosejcotili ihuaya Tla- 
nahuatijquetl Joram tlen tlali Israel tlen 
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elqui icone Acab. Huan yajqui quitehuitoj 
Hazael. Hazael elqui tlanahuatijquetl tlen 
tlali Siria huan itztoya ipan altepetl Ra- 
mot ipan tlali Galaad. Pero nopa Siria tla- 
came tlahuel quicocojque Tlanahuatij- 
quetl Joram ipan nopa tlatehuijcayotl. 
6Huan Tlanahuatijquetl Joram mocuep- 
qui altepetl Jezreel para mopajtis pampa 
tlahuel quicocojque ipan nopa tlatehuijca- 
yotl tlen oncac ipan Ramot ica nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Siria. Huan Tlana- 
huatijquetl Ocozías yajqui altepetl Jezreel 
para quipaxaloti Joram. 


Jehü quimicti Ocozías 
(2 R. 9:27-29) 

7 Pero Toteco Dios ya quisencajtoya ma 
miqui Tlanahuatijquetl Ocozías quema 
yasquía quipaxaloti Tlanahuatijquetl Jo- 
ram. Huan quema ajsito Ocozías nopona 
campa Joram, nimantzi quisqui ihuaya 
para quitehuitij Jehá, icone Nimsi. Pero 
TOTECO ya quitlapejpenijtoya Jehü para 
quintzontlamiltis nochi iixhuihua nopa 
mijcatzi Tlanahuatijquetl Acab para axaca 
ica ieso mocahuasquía para tlanahuatis. 
8Huajca Jehú quintemojtinemiyaya nochi 
iixhuihua Acab para quinmictis. Huan 
quinpanti nopa tlayacanani tlen tlali Judá 
ininhuaya sequin iteixmatcahua Tlana- 
huatijquetl Ocozías, pampa nojquiya yaj- 
toyaj ihuaya ipan nopa tlatehuijcayotl. 
Huajca Jehú nochi quinmicti. 9 Huan Jehú 
quinilhui isoldados ma quitemotij Tlana- 
huatijquetl Ocozías tlen Judá. Huan qui- 
pantitoj motlatijtoc ipan altepetl Samaria. 
Huajca quiitzquijque huan quihuicaque 
iixpa Jehá huan yajaya quimicti. Huan 
quitlalpachoto Tlanahuatijquetl Ocozías 
ipan Ialtepe David campa quintlalpachoj- 
toyaj sequinoc tlanahuatiani pampa yaja- 
ya elqui iixhui Tlanahuatijquetl Josafat 
tlen ica nochi iyolo motemachi ipan TO- 
TECO. Huan axaca tlen mocajqui tlen iteix- 
matca Ocozías quipixqui fuerza para mo- 
chihuas tlanahuatijquetl ipan tlali Judá. 


Atalía quinmicti nochi Judá ehuani 
(2 R. 11:1-21) 
10Huan quema Atalía, inana Tlanahua- 
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tijquetl Ocozías, quimatqui para ya mij- 
qui, quinejqui quintzontlamiltis nochi ico- 
nehua tlen quipiyayayaj tlanahuatili para 
teipa huelis tlanahuatise ipan tlali Judá. 
11 Pero Josabet tlen eliyaya iichpoca Tla- 
nahuatijquetl Joram quicuito Joás, ipilco- 
ne Ocozías, huan quiiyocatlali tlen nopa 
iconehua Tlanahuatijquetl Ocozías tlen 
inana quinmictiyaya. Huan quitlati nopa 
pilconetzi ihuaya se sihua tequipanojquetl 
ipan se cuarto. Huan queja nopa quimana- 
huijque Joás huan ax quimictijque. Josa- 
bet eliyaya iichpoca mijcatzi Tlanahuatij- 
quetl Joram huan iicni Ocozías, huan eli- 
yaya isihua nopa totajtzi Joiada. 12Huan 
queja nopa quitlatijque Joás ipan se cuar- 
to ipan itiopa Toteco Dios para chicuase 
xihuitl ipan nochi nopa tonali quema nopa 
sihuatl Atalía tlanahuatiyaya ipan tlali 
Judá. 


Quichijque Joás tlanahuatijquetl 

2 Huan quema Atalía yahuiyaya para 

chicome xihuitl tlanahuatis, nopa 
totajtzi Joiada moyolchicajqui huan quin- 
camahui nopa tlayacanani tlen inintoca: 
Azarías, icone Jeroham; Ismael, icone Jo- 
hanán; Azarías, icone Obed; Maasías, ico- 
ne Adaía, huan Elisafat, icone Zicri. 
2Huan Joiada quintitlanqui nochi ma ya- 
ca ixtacatzi ipan nochi tlali Judá para 
quinsentilise nopa levitame tlen nochi al- 
tepetini ipan Judá. Nojquiya quinilhui ma 
hualaca nopa tlayacanani tlen israelita fa- 
milias. Huan nochi inijuanti mosentilijque 
ipan Jerusalén. 3Huan nochi mosentilij- 
que campa ichaj Toteco Dios para quisen- 
cahuase se tlajtoli ica nopa oquichpil Joás 
tlen quitocarohua para elis tlanahuatij- 
quetl. 

Huan nopa totajtzi Joiada quinilhui: 
“Nica inquipixtoque icone nopa mijcatzi 
tlanahuatijquetl. Ya ajsic hora para elis 
imotlanahuatijca pampa TOTECO quiijto 
para elisquía se iixhui David tlen monequi 
tlanahuatis. ^ Huan ama ya ni tlen mone- 
qui inquichihuase. Nochi intotajtzitzi 
huan inlevitame, inmoxelose ica eyi pa- 
mitl. Huan nopa pamitl tlen calaquise 
ipan tiopamitl para quitequipanose To- 
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teco ipan sábado, mocahuase para tlamo- 
cuitlahuise campa puertas. 5Huan seyoc 
pamitl tlen imojuanti mocahuase para tla- 
mocuitlahuise ipan nopa caltlanahuatili. 
Huan ne se pamitl mocahuas ipan nopa 
puerta campa itzinpehualtil ni tiopamitl. 
Huan nochi nopa tlacame tlen Judá itzto- 
se calixpa tlen ni tiopamitl. 6San xiquin- 
cahuilica ma calaquica ipan itiopa TO- 
TECO tlen itztoque totajtzitzi huan levita- 
me pampa inijuanti tlen tlaiyocatlalilme 
para quitequipanose TOTECO. Huan nochi 
nopa sequinoc tlacame itztose calixpa. 
7Huan inlevitame, initztose yahualtic ni 
tlanahuatijquetl huan sesen inquihuicase 
imotepos imomaco. Huan intla quinequis 
calaquis se acajya tlen ax quipiya tequi- 
huejcayotl para calaquis ipan itiopa TO- 
TECO, xijmictica. Amo xijtlahuelcahuase 
ni tlanahuatijquetl. Monequi initztose 
ihuaya nochi tonali huan inyase ihuaya 
campa hueli campa yas." 

8Huan queja nopa quichijque. Nochi 
levitame huan tlali Judá ehuani mocual- 
tlalijque senquistoc queja quinnahuatijto- 
ya nopa totajtzi Joiada. Huan nopa tlaya- 
canani tlen totajtzitzi quinsentili nochi to- 
tajtzitzi huan levitame tlen ajsiyayaj para 
calaquise ipan inintequi ipan sábado. 
Huan nojquiya quinsentili tlen quintoca- 
rohuayaya quisase ipan inintequi huan ax 
quincajqui yase. ? Huan Joiada quinmacac 
nochi tlayacanani inincuatlamin tlen hue- 
hueyac huan ininyolixtzajca tlen tepostli 
tlen eliyaya iaxca David huan mocajtoya 
ipan itiopa Toteco Dios. 10 Huan Joiada 
nimantzi quintlali nopa tlamocuitlahuiani 
ma moquetzaca ica inintepos huan quiya- 
hualose nopa tlanahuatijquetl. Huan ini- 
juanti quichijque se fila tlen nopa lado sur 
ipan nopa tiopamitl huan quimacac se 
huelta hasta nopa lado norte tlen nopa tio- 
pamitl huan teipa nochi nopa fila quiya- 
hualo nopa tlaixpamitl tlen mopantía ca- 
lixpa. Nochi nopa tlacame quihuicayayaj 
inincuatlamin tlen huehueyac para qui- 
manahuise nopa tlanahuatijquetl. 11 Huan 
huajca totajtzi Joiada huan iconehua qui- 
quixtijque nopa oquichpil tlen elqui icone 
nopa mijcatzi tlanahuatijquetl huan qui- 
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tlaliliique se corona ipan itzonteco huan 
quimactilijque se copia tlen itlanahuatil- 
hua TOTECO. Huan queja nopa, quichijque 
ma eli tlanahuatijquetl. Huan Joiada huan 
iconehua quitequilijque aceite ipan itzon- 
teco para quitequimacase huan teipa no- 
chi tzajtzique chicahuac huan quiijtojque: 
“Ma itzto miyac tonali totlanahuatijca." 


Imiquilis Atalía 

12Huan quema Atalía, nopa sihuatl 
tlen tlanahuatiyaya, quicajqui nopa tla- 
huelchihualistli tlen nopa tlacame tlen 
quihueyitlaliyayaj nopa tlanahuatijquetl, 
nimantzi yajqui ichaj TOTECO campa mo- 
sentilijtoyaj nopa tlacame. 13 Huan quema 
ajsito, quiitac nopa tlanahuatijquetl tlen 
ijcatoya campa nopa lugar tlen más quipi- 
ya tlatlepanitacayotl nechca nopa tlaque- 
tzali campa calaqui ipan tiopamitl. Huan 
quiitac para quiyahualojtoyaj nopa tlaya- 
canani huan tlapitzani huan nochi tlaca- 
me campa hueli paquiyayaj huan tlapitza- 
yayaj. Huan nojquiya itztoyaj huicani ica 
tlatzotzonali huan quinyacanayayaj nopa 
tlacame para huicase chicahuac para qui- 
hueyichihuase TOTECO. Huajca Atalía qui- 
tzayanqui iyoyo huan quiijto: 

—Ax nimechmacac tlanahuatili para 
inquichihuase ya ni. 

14Huajca nopa totajtzi Joiada quinna- 
huati nopa tlayacanani tlen soldados ma 
quiquixtica nopa sihuatl para ax quimicti- 
se tiopan calijtic. Nojquiya tlanahuati in- 
tla ajqueya quinequis quimanahuis nopa 
sihuatl, ma quimictica nojquiya. 15 Huan 
nimantzi quiitzquijque huan quiquixtijque 
ipan nopa puerta campa cahuajme cala- 
quij ipan icaltlanahuatil nopa tlanahuatij- 
quetl huan nopona quimictijque. 


Joiada motemacac quitoquilis 
Toteco Dios 
l6Teipa Joiada quichijqui se tlajtoli 
ininhuaya nochi tlali Judá ehuani huan 
nopa yancuic tlanahuatijquetl para yajaya 
huan nochi inijuanti elise iaxcahua san 
TOTECO, huan san ya quihueyitlalise. 
17 Teipa nochi nopa tlacame tlen Judá yaj- 
que ipan nopa tiopa campa quihueyichi- 
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huaj nopa tlaixcopincayotl Baal huan qui- 
xolejque ica nochi tlaixpamitl nopona. 
Nojquiya quimictijque Matán iixpa nopa 
tlaixpamitl pampa yajaya itztoya se itotaj- 
tzi Baal. 18Huan nopa totajtzi Joiada 
quintequimacac levitame ma quimocuitla- 
huica nopa tiopamitl. Ni elqui levitame 
tlen David quintlalijttoya tiopan calijtic 
para quipalehuise quimacase tlacajcahua- 
listli. Huan quinilhui nopa totajtzitzi huan 
levitame ma moiyocatlalica ica pamitl pa- 
ra mopatlatiyase ipan inintequi queja Da- 
vid quinnahuati ma quichihuaca. Huan 
quinnahuati ma sampa quimacaca tlacaj- 
cahualistli TOTECO senquistoc queja ijcui- 
lijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés huan 
para huicase huan quipaquilismacase TO- 
TECO queja David quinilhuijtoya huejcaj- 
quiya. 19 Huan nojquiya quintlali tlacame 
para tlamocuitlahuise ipan puertas ipan 
ichaj TOTECO para quimocuitlahuise para 
ax calaquis niyon se tlacatl tlen ax tlapaj- 
pactic queja quiijto tlanahuatili para te- 
quitis tiopan calijtic. 20 Teipa nopa hueyi 
totajtzi Joiada quinnotzqui ma mosentili- 
ca nochi nopa tlayacanani tlen soldados, 
tequihuejme, gobernadores huan nochi 
nopa tlacame tlen tlali Judá. Huan ini- 
juanti quisque ihuaya nopa tlanahuatij- 
quetl tlen itiopa TOTECO huan panoc nopa 
puerta tlen más huejcapa. Huan nopona 
calajque ipan nopa caltlanahuatili huan 
quisehuijque nopa tlanahuatijquetl ipan 
isiya para tlanahuatis. 21 Huan nochi nopa 
tlacame tlen nochi nopa tlali tlahuel yol- 
paquiyayaj. Huan oncac tlasehuilistli ipan 
nopa altepetl pampa nopa sihua tlanahua- 
tijquetl Atalía ya mictoya. 


Itlanahuatil Joás 
(2 R. 12:1-21) 

2 Huan Tlanahuatijquetl Joás quipi- 

yayaya chicome xihuitl quema pej- 
qui tlanahuatía. Huan tlanahuati 40 xi- 
huitl ipan altepetl Jerusalén. Inana itoca 
eliyaya Sibia huan hualajqui tlen altepetl 
Beerseba. 2Huan Joás quichijqui nochi 
tlen xitlahuac iixpa TOTECO ipan nochi 
nopa xihuitl quema noja itztoya nopa to- 
tajtzi Joiada para  quiconsejomacas. 
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3Huan teipa nopa totajtzi Joiada quitemo- 
huili Joás ome isihuajhua. Huan Joás 
quinpixqui iconehua oquichpilme huan si- 
huapilme. 

4 Huan teipa Joás quipixqui ipan iyolo 
para quisencahuas tlen monequiyaya ipan 
ichaj TOTECO. 5Huan quinnotzqui nochi 
nopa totajtzitzi huan levitame huan quin- 
ilhui: 

—Xiyaca nimantzi ipan nochi altepeti- 
ni tlen tlali Judá huan xijsentilica nopa to- 
mi tlen nochi israelitame monequi tema- 
case sesen xihuitl para ichaj Toteco Dios 
huan ica tijsencahuase itiopa. 

Pero nopa levitame ax quichijque ni- 
mantzi. 6Huajca yajaya quinotzqui nopa 
hueyi totajtzi Joiada huan quiilhui: 

—4Para tlen ax tiquinnahuatijtoc nopa 
levitame para ma yaca ipan nochi altepeti- 
ni ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jeru- 
salén para tlajtlanitij nopa tomi para tio- 
pamitl? Quiijtohua itlanahuatilhua Moi- 
sés para nochi monequi temacase nopa to- 
mi para ma mocahua cuali itiopa TOTECO 
tlen quipiya icaxa ica nopa tlajtolsenca- 
huali. 

7 Quema tlanahuatiyaya nopa fiero si- 
huatl Atalía, nochi tlen quitoquiliyayaj 
quixolehuayayaj nopa tiopamitl. Quiquix- 
tijque nochi tlamantli tlatzejtzeloltic tlen 
tlaiyocatlalili san para quitequihuisquíaj 
ipan ichaj Toteco Dios huan quihuicaque 
ipan itiopa Baal para quihueyichihuatij 
nopa teteyotl. 

8Huan Tlanahuatijquetl Joás tlanahua- 
ti ma quichihuaca se cuacajo huan quitla- 
lise nechca nopa puerta campa calaquij 
ipan tiopamitl. 9 Huan nimantzi tlayolme- 
lajque ipan nochi Judá huan ipan Jerusa- 
lén para ma quihuicaca para Toteco Dios 
nopa ofrenda para tlen monequis ipan tio- 
pamitl. Moisés itlatequipanojca Toteco 
quinnahuatijtoya nochi israelitame ma 
quimacaca TOTECO nopa tomi queja se im- 
puesto quema itztoyaj ipan nopa huactoc 
tlali. 10 Huajca nochi tlayacanani huan no- 
chi israelitame hualayayaj ica miyac pa- 
quilistli huan quitlaliyayaj inintomi ipan 
nopa cuacajo. Huan nopa cuacajo temic 
ica tomi. 11Huan quema quiitaque para 
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quipixqui miyac tomi nopa cuacajo, nopa 
levitame quihuicaque iixpa itlajcuilojca 
nopa tlanahuatijquetl para ma quiita. 
Huan nopona se itlapalehuijca nopa hueyi 
totajtzi quipojqui nopa tomi huan teipa 
sampa quitlali nopa cuacajo nechca nopa 
puerta campa calaquij ipan tiopamitl. 
Huan queja nopa quichijque mojmostla 
huan nelía quisentilijgue miyac tomi. 
12Huan Tlanahuatijquetl Joás huan nopa 
totajtzi Joiada quihuicaque nopa tomi 
huan quinmactilijgue nopa tlacame tlen 
quiyacanayayaj nopa tequitl ipan itiopa 
Toteco. Huan inijuanti quintemojque cal- 
chihuani huan cuaximani para quicualtla- 
lise itiopa Toteco, huan nojquiya quinte- 
mojque tlacame para tequitise ica hierro 
huan bronce. 13Huan nopa tlacame tlen 
tlayacanayayaj ipan nopa tequitl para qui- 
sencahuase tiopamitl nelía tequitique chi- 
cahuac huan cuali quisqui inintequi. Huan 
quicualtlalijque itiopa Toteco Dios queja 
achtohuiya eltoya huan nelía mocajqui 
yejyectzi. 14Quema quisencajque nochi 
nopa tequitl ipan itiopa Toteco, nopa tla- 
came quihuicaque nopa tomi tlen mocaj- 
qui huan quinmacatoj Tlanahuatijquetl 
Joás huan totajtzi Joiada. Huan inijuanti 
tlanahuatijque ma sampa quichihuaca no- 
chi tlamantzitzi tlen motequihuía ipan 
itiopa TOTECO para quihueyichihuase 
huan nojquiya tlen monejqui para temaca- 
se tlacajcahualistli queja huejhueyi cucha- 
ras huan tasas huan miyac más tlamantli 
tlen oro huan tlen plata. Huan ipan nochi 
iyolis nopa totajtzi Joiada, mojmostla qui- 
macayaya TOTECO nochi tlacajcahualistli 
tlen monequiyaya. 

15Pero teipa nopa hueyi totajtzi Joiada 
huehuejtixqui huan mijqui quema quipi- 
yayaya 130 xihuitl. 16 Huan quitlalpachoj- 
que ipan Ialtepe David campa quintlalpa- 
chojtoyaj tlanahuatiani pampa nelía qui- 
chijtoya tlen cuali ica israelitame, huan 
ica Toteco Dios huan itiopa. 

17 Teipa quema mijqui nopa totajtzi Jo- 
iada, hualajque nopa tlayacanani tlen tlali 
Judá huan motlancuaquetzque iixpa Tla- 
nahuatijquetl Joás para quinextise tlatle- 
panitali. Quichijque ya nopa para ma 
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quintlacaquili tlen quinequiyayaj huan 
ma quincahuilis ma quicahuase TOTECO. 
18 Huajca nimantzi Joás huan Judá ehuani 
quitlahuelcajque TOTECO Dios tlen elqui 
ininTeco ininhuejcapan tatahua, huan 
quitlahuelcajque itiopa. Huan pejque 
quinhueyitlalijgue nopa tlaquetzali para 
Asera huan sequinoc tiotzitzi. Huajca ne- 
lía cualanqui Toteco Dios ica nochi tlaca- 
me tlen Judá huan altepetl Jerusalén. 
19 Huan TOTECO quintitlanili tiocamana- 
lohuani para quinilhuitij ma mocuepaca 
ica ya, pero nopa tlacame ax quinchihui- 
lijque cuenta. 

20 Huan se tonali hualajqui Itonal To- 
teco Dios ipan nopa tiocamanalojquetl Za- 
carías tlen elqui icone nopa mijcatzi totaj- 
tzi Joiada. Huan Zacarías moquetzqui 
campa más tlahuejcapa huan quinilhui 
nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan no- 
pa tlasentilistli: ^Queja ni quiijtohua To- 
teco Dios: “¿Para tlen inquiixpanoj tlen 
quiijtohua  notlanahuatil, niimoTECO? 
Tlen inquichihuaj quisas fiero para imo- 
juanti. Huajca ama pampa innechtlahuel- 
cajtoque na nojquiya nimechtlahuelca- 
huas imojuanti.' Queja nopa quiijto To- 
teco Dios." 

21Huan nochi nopa tlacame tlahuel 
cualanque huan quisencajque quejatza 
quimictise Zacarías. Huan elqui yajaya 
Tlanahuatijquetl Joás tlen tlanahuati ma 
quitepachoca Zacarías hasta miquis. Huaj- 
ca nochi nopa tlacame quimaquilijque ica 
tetl huan quimictijque ipan nopa calixpa- 
mitl tlen nopa tiopamitl. 22Queja nopa 
Tlanahuatijquetl Joás quicuepili nopa mij- 
catzi totajtzi Joiada tlen elqui itata Zaca- 
rías ipampa nochi iteicnelijcayo huan no- 
chi itlapalehuil. Quimicti icone. Huan 
quema Zacarías miquiyaya, quiijto: ^TO- 
TECO xiquita tlen nechchihuilíaj huan xi- 
quintlaxtlahui queja quinamiqui." 


Nopa Siria ehuani calajque ipan tlali Judá 

23Huan quema xihuitic, sampa hualaj- 
que tlali Siria ehuani huan calajque ipan 
Judá huan Jerusalén. Huan quinmictijque 
nochi nopa tlayacanani tlen tlali Judá 
huan quincuilijque miyac ricojyotl huan 
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quititlanilijque nopa tlanahuatijquetl tlen 
altepetl Damasco. 24 Huan nopa sirios ne- 
lía tlatlanque yonque ax miyac eliyayaj 
pampa TOTECO quinpalehui huan quinte- 
mactili nopa Judá ehuani ininmaco nopa 
soldados tlen Siria. Huan yonque nopa 
Judá ehuani nelía miyac eliyayaj, ax tleno 
huelque quichihuaj pampa quitlahuelcaj- 
toyaj TOTECO Dios tlen elqui ininTeco 
ininhuejcapan tatahua. Huan queja nopa 
TOTECO quitlatzacuilti nopa Tlanahuatij- 
quetl Joás. 

25Huan quema nopa sirio tlacame mo- 
cuepque inintlal, mocajqui Joás tlahuel 
cocojtoc tlen nopa tlatehuijcayotl. Huan 
pampa quimictijtoya Zacarías, icone Joia- 
da, itlatequipanojcahua Joás quisencaj- 
que quimictise. Huan quimictijque ipan 
itlapech huan quitlalpachojque ipan Ialte- 
pe David. Pero ax quitlalpachojque campa 
quintlalpachojtoyaj sequinoc tlanahuati- 
ani. 26Huan ya ni inintoca nopa tlacame 
tlen quimictijque Joás: Zabad, icone Sime- 
at nopa amonita tlacatl, huan Jozabad, 
icone Simrit tlen tlali Moab. 27 Nochi tlen 
panoc ica itelpocahua Joás huan nochi tla- 
mantli tlen ax cuali tlen nopa tiocamana- 
lohuani quiijtojque quiajsisquía Joás, 
huan quejatza quicualtlali nopa tiopamitl, 
nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatla- 
pohuali tlen nopa Tlanahuatiani. Huan 
quema Joás mijqui, itelpoca tlen itoca 
Amasías pejqui tequiti queja tlanahuatij- 
quetl. 


Amasías pejqui tlanahuatía ipan Judá 
(2 R. 14:1-22) 
2 Amasías quipiyayaya 25 xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía huan tla- 
nahuati ipan altepetl Jerusalén 29 xihuitl. 
Inana itoca eliyaya Joadán huan ejqui 
ipan Jerusalén. 2Huan Amasías quichijqui 
tlen cuali iixpa TOTECO, yonque ax nelía 
quitequipano ica nochi iyolo. 
3Quema Amasías ya quipixqui tema- 
chili ipan itequi queja tlanahuatijquetl, 
quinmicti nochi nopa tlacame tlen quimic- 
tijque itata, Joás. 4Pero ax quinmicti inin- 
conehua pampa quitlepanitac tlen ijcuilij- 
toc ipan iley Moisés campa quiijtohua: 
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“Amo xiquinmictica tetajme ipampa inin- 
tlajtlacolhua ininconehua, niyon coneme 
ipampa  inintlajtllacolhua  inintatahua. 
Quema monequi inquimictise se tlacatl, 
xijmictica ipampa tlen yajaya itlajtlacol- 
hua." 

5Teipa Amasías quinsentili nochi isol- 
dados tlen tlali Judá huan Benjamín huan 
quintlali ica pamitl ipampa ajqueya inin- 
hueyi tata. Huan ipan iixhuihua sese fami- 
lia, quitlali se inintlayacanca. Nojquiya 
quichijqui se censo tlen nochi tlen quipi- 
yayayaj 20 xihuitl para huejcapa. Huan 
quipanti para eliyayaj 300 mil soldados. 
Nochi inijuanti eliyayaj tlapejpenilme pa- 
ra yase ipan tlatehuijcayotl huan nochi 
quimatque  quitequihuíaj  cuatlamintli 
huan yolixtzajcayotl tlen tepostli. 6Huan 
nojquiya quintemo 100 mil soldados tlen 
tlali Israel ica ajco huan quintlaxtlahui ica 
3 mil 400 kilos tlen plata para mochihuase 
isoldados. 

7 Pero hualajqui se itiocamanalojca To- 
teco Dios huan quiilhui: 

—Tlanahuatijquetl Amasías, amo xi- 
quinhuica mohuaya ipan tlatehuijcayotl 
nopa soldados tlen tlali Israel ica ajco 
pampa TOTECO ax itztoc ininhuaya tlen 
hualahuij tlali Israel, niyon tlen hualahuij 
tlen Efraín. 8Huan intla tiquinhuicas mo- 
huaya para mitzpalehuise ipan nopa tlate- 
huijcayotl, Toteco Dios quichihuas ma in- 
mechtzontlamiltica imocualancaitacahua 
pampa yajaya quipiya chicahualistli para 
mitzpalehuis o para mitztzontlamiltis. 

9Pero Amasías queja ni quiilhui nopa 
itiocamanalojca Toteco Dios: 

—¿Huan tlaque nijchihuas ama ica no- 
pa 3 mil 400 kilos tlen plata tlen ya ni- 
quinmacatoc nopa soldados tlen tlali Isra- 
el? 

Huan nopa tiocamanalojquetl quinan- 
quili: 

—TOTECO quipiya chicahualistli para 
mitzmacas noja más miyac. 

10 Huajca Amasías quincuepqui nopa 
soldados tlen hualajtoyaj tlen Efraín ipan 
tlali Israel ica ajco para ax yase ipan nopa 
tlatehuijcayotl. Huan inijuanti tlahuel 
cualanque ica nopa tlacame tlen tlali Judá 
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pampa quincuepque huan yajque inin- 
chajchaj tlahuel cualantoque. 

11Huan Amasías moyolchicajqui huan 
quinhuicac isoldados para tlatehuise ipan 
nopa tlamayamitl tlen itoca Istatl. Huan 
nopona quinmictijque 10 mil edomita tla- 
came tlen tlali Seir. 12Huan nojquiya no- 
pa soldados tlen Judá quinitzquijque yol- 
toque seyoc 10 mil tlacame tlen Seir huan 
quinhuicaque campa se tepexitl huan no- 
pona quincuatepexihuijque. Huan nochi 
mijque ipan nopa tetini nopona tlatzintla. 

13Huan nopa soldados tlen ehuani 
Efraín ipan tlali Israel ica ajco tlen Ama- 
sías quincueptoya ininchajchaj huan ax 
quincajqui yase ihuaya ipan nopa tlate- 
huijcayotl, inijuanti calajque ipan altepe- 
tini ipan tlali Judá huan ipan tlali Samaria 
hasta altepetl Bet Horón. Huan quinmic- 
tijque 3 mil tlacame huan quinichtequilij- 
que miyac tlamantli. 

14Huan quema Amasías mocuepqui 
tlen nopa tlatehuijcayotl ica nopa edomi- 
tame, quihualicac ininteteyohua nopa tla- 
li Seir ehuani. Huan quinquetzqui para eli- 
se ya itiotzitzi huan quinhueyitlali huan 
quintlatili copali. 15 Huan ni tlamantli tlen 
Tlanahuatijquetl Amasías quichijqui nelía 
quicualancamacac TOTECO, huan yeca 
quititlanili se tiocamanalojquetl para ma 
quiilhuiti ni tlajtoli: 

—4Para tlen tiquinhueyitlalía inintio- 
tzitzi nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini. 
Ta tiquitac para nopa teteyome ax huel- 
que quinmanahuíaj nomaco? 

16 Pero nopa tlanahuatijquetl quiilhui: 

—¿Ajqueya mitztlalijtoc ta para ti- 
nechconsejomacas na tlen nitlanahuatij- 
quetl? Más cuali ax tleno más xiquijto pa- 
ra ax nimitzmictis. 

Pero nopa tiocamanalojquetl quiilhui: 

—Na nijmati para Toteco Dios ya qui- 
sencajtoc mitztzontlamiltis pampa tiquin- 
hueyichijtoc teteyome huan ax tinechtla- 
caquilijtoc. 


Judá ehuani motehuijque 
ininhuaya tlali Israel ehuani 
17Huan teipa Tlanahuatijquetl Ama- 
sías quincamahui tlen quiconsejomacaya- 


2 CRÓNICAS 25 


yaj huan quintlacaquili. Huan quititlanqui 
se amatlajcuiloli ipan Israel ica ajco para 
Tlanahuatijquetl Joás tlen eliyaya icone 
Joacaz huan iixhui Jehü. Huan quej ni 
quiilhui: “Xihuala huan timoixnamiquise 
para timotehuise." 18Pero Tlanahuatij- 
quetl Joás quinanquili Amasías ica ni hui- 
calotl, quiilhui: “Ipan nopa cuatitlamitl Lí- 
bano nopa tejtzonquilitl quiilhui nopa tio- 
cuahuitl: *Xijmaca nocone moichpoca pa- 
ra isihua.' Pero panoc nopona se fiero tla- 
piyali huan moquetzqui ipan nopa tej- 
tzonquilitl huan quixacualo. 19 Ta tiAma- 
sías tlahuel timohueyimati pampa tiquin- 
tzontlamilti nopa Edom ehuani, pero na 
nimitzilhuía para más cuali ximocahua 
mochaj. Amo xipehua tinechtehuis pampa 
ax quisas cuali para ta huan nochi Judá 
ehuani." 

20Pero Amasías ax quichihuili cuenta 
pampa Toteco Dios ya quisencajtoya para 
quitemactilis ininmaco nopa israelitame 
ica ajco huan imaco Joás inintlanahuatij- 
ca pampa Amasías quinhueyitlalijtoya 
inintiotzitzi nopa Edom ehuani. 21 Huajca 
Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel ica 
ajco mocualtlali, huan yajqui altepetl Bet 
Semes ipan tlali Judá huan nopona moix- 
namijque huan motehuijque ihuaya Ama- 
sías nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá. 
22Huan tlali Israel ehuani quintlanque no- 
pa Judá ehuani ipan tlatehuijcayotl. Huan 
miyac soldados tlen Judá cholojtejque. 
23Huan Joás quiitzqui Amasías, tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Judá ipan altepetl Bet Se- 
mes huan quihuicac ipan Jerusalén. Huan 
quixolejque 180 metros tlen nopa tepa- 
mitl tlen quiyahualo altepetl Jerusalén. 
Quixolejque tlen nopa puerta itoca Efraín 
hasta nopa puerta tlen itoca Ángulo. 
24Huan nojquiya quincuilijque nochi tla- 
mantli tlen oro huan plata tlen eltoya ipan 
itiopa Toteco Dios, tlen quimocuitlahuiya- 
ya Obed Edom, huan nochi tlen eltoya 
ipan nopa caltlanahuatili. Nojquiya quin- 
huicaque miyac tlacame, huan nojquiya 
quihuicaque Obed Edom. Huan mocuep- 
que altepetl Samaria. 

25Pero Tlanahuatijquetl Amasías tlen 
eliyaya icone nopa Tlanahuatijquetl Joás 
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tlen tlali Judá noja itztoya seyoc 15 xi- 
huitl quema ya mijqui Tlanahuatijquetl 
Joás tlen elqui icone Tlanahuatijquetl Jo- 
acaz tlen tlali Israel. 26Huan nochi tlen 
quichijqui Amasías tlen quema pejqui tla- 
nahuatía huan hasta mijqui eltoc ijcuilij- 
toc ipan Nopa Amatlapohuali tlen Nopa 
Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan tlen 
Tlali Israel. 27Tlen nopa tonali quema 
Amasías quitlahuelcajqui TOTECO, nochi 
Jerusalén ehuani moyolajcomanque ihua- 
ya. Teipa quisencahuayayaj para quimic- 
tise. Huajca yajaya mochololti hasta alte- 
petl Laquis. Pero quitoquilijque huan no- 
pona quimictitoj. 28Teipa quitlalijque 
itlacayo mictoc ipan carros tlen quitilana- 
yayaj cahuajme huan quihualicaque hasta 
Jerusalén. Huan nopona quitlalpachojque 
ipan nopa colonia itoca laltepe David 
campa quintlalpachojtoyaj ihuejcapan ta- 
tahua. 


Uzías mochijqui tlanahuatijquetl 
ipan Judá 
(2 R. 14:21-22; 15:1-7) 

2 6 Huan nochi nopa tlacame tlen tlali 
Judá, mosentilijque huan quichij- 
que tlanahuatijquetl Uzías, icone Amasías 
tlen quipiyayaya 16 xihuitl. 2 Huan quema 
ya mijqui itata, Tlanahuatijquetl Uzías 
quicualtlali altepetl Elot huan sampa 

quinmactili para elis iaxca tlali Judá. 
3Tlanahuatijquetl Uzías quipiyayaya 
16 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan 
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 52 xi- 
huitl. Inana itoca eliyaya Jecolías huan ej- 

qui ipan Jerusalén. 

4 Huan quichijqui tlen cuali iixpa TO- 
TECO queja quichijqui itata, Amasías. 
5 Huan ipan nochi nopa tonali quema Za- 
carías noja itztoya, Uzías monejnemilti xi- 
tlahuac huan quitemo itlapalehuil Toteco 
Dios. Zacarías eliyaya se tiocamanaloj- 
quetl tlen quinextili Uzías ma quitlepanita 
TOTECO. Huan ipan nopa tonali quema 
Uzías quitlepanitayaya TOTECO, TOTECO 
nelía quitiochihuayaya huan quipalehui 
para ma quisa cuali ipan nochi tlamantli 
tlen quichijqui. 

6 Huan Tlanahuatijquetl Uzías ihuaya 
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isoldados yajque quintehuitoj nopa filis- 
teo tlacame. Huan quixolejque inintepa 
nopa altepetini Gat, Jabnia huan Asdod. 
Huan quinchijqui sequin yancuic altepeti- 
ni nechca altepetl Asdod huan ipan sequi- 
noc partes tlen inintlal nopa filisteo tlaca- 
me. 7 Huan Toteco Dios quipalehui Uzías 
quema quintehuiyaya nopa filisteos huan 
nopa árabes tlen itztoyaj ipan Gur Baal 
huan nojquiya nopa tlali Amón ehuani. 
8Huan nopa amonita tlacame quitlaxtla- 
huiyayaj Uzías impuestos tlen inintlal se- 
sen xihuitl. Huan nelía mohueyichijqui 
Tlanahuatijquetl Uzías pampa nopa tlalti- 
ni ipan itlanahuatilis ajsic hasta tlali Egip- 
to. 

9Huan nojquiya Uzías quichijqui torres 
tlen nelía cuali tlasencahuali ipan Jerusa- 
lén nechca nopa puertas ipan tepamitl 
tlen itoca Ángulo, Tlamayamitl huan Es- 
quina. Huan quinyahualo nopa torres ica 
tepamitl. 10Huan nojquiya Tlanahuatij- 
quetl Uzías quichijqui torres ipan nopa 
huactoc tlali para ipan tlamocuitlahuise. 
Huan quinchijqui miyac ameli pampa 
quinpixtoya miyac huacaxme ipan cuati- 
tlamitl huan ipan tlamayamitl. Huan qui- 
pactiyaya tlatojtocas huan quinpiyayaya 
miyac tlacame tlen quimocuitlahuiyayaj 
imilhua huan ixocomeca milhua ipan cua- 
li tlali. 

11Huan Tlanahuatijquetl Uzías nojqui- 
ya quinpixtoya miyac soldados tlen tla- 
huel quimatiyayaj para tlatehuise. Huan 
quema quintocarohuayaya para quisase, 
yahuiyayaj ica tlatehuijca pamitl. Elqui 
Jeiel, nopa tlajcuilojquetl huan Amasías 
tlen eliyaya gobernador tlen quinxelojto- 
ya ica miyac pamitl. Huan Hananías tlen 
eliyaya se ihueyi tequitica nopa tlanahua- 
tijguetl quinyacanqui nochi nopa solda- 
dos. 12 Huan 2 mil 600 tlayacanani tlen fa- 
milias tlen tlahuel quimatiyayaj tlatehuise 
quinahuatiyayaj sesen pamitl tlen ininsol- 
dados tlen yolchicahuaque. 13Huan inin- 
maco ni tlayacanani itztoyaj 307 mil 500 
soldados tlen nelía quipixque tetili huan 
huelque quipalehuise nopa tlanahuatij- 
quetl quitehuis ajqueya hueli icualanca- 
itaca tlen quicuatotonisquía. 14 Huan Tla- 
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nahuatijquetl Uzías quinmacac nochi no- 
pa soldados nochi tlen monequiyaya qui- 
tequihuise para momanahuise. Quinma- 
cac ininyolixtzajca tlen tepostli, inincua- 
tlamin tlen huehueyac, inincuatzajca tlen 
tepostli huan se tepos tzajcayotl para mo- 
tlalilise queja ininyoyo para ax quinajsis 
ipan inintlacayo nopa cuatlamintli tlen le- 
mentoc. Huan quinmacaque cuahuitoli 
huan tehuitlatztli para tlatehuise. 15 Huan 
nojquiya quinnahuati tlacame tlen alte- 
petl Jerusalén tlen nelía tlalnamiquini pa- 
ra ma quichihuilica huejhueyi tepostli pa- 
ra ica tlatehuise. Huan nopa tepostli qui- 
tlalijque campa más huejcapa ipan tepa- 
mitl huan ipan torres. Huan ica nopa te- 
postli | quimajcahuayayaj  cuatlamintli 
huan tetini tlen huejhueyi. Huan nelía 
mohueyichijqui Tlanahuatijquetl Uzías 
huan campa hueli tlaltini nochi quimat- 
que tlen ihueyitilis pampa Toteco tlahuel 
onpano quipalehui ica nochi tlamantli 
huan teipa quipixqui miyac chicahualistli. 


Uzías tlajtlacolchijqui 
huan Toteco quitlatzacuilti 

l6Pero quema Tlanahuatijquetl Uzías 
quipixtoya miyac chicahualistli, pejqui 
tlahuel mohueyimati huan yeca huetzqui. 
Uzías tlahuel quiixpanoc TOTECO Dios 
tlen elqui iTeco pampa calajqui ipan itio- 
pa TOTECO huan quitlati copali ipan nopa 
tlaixpamitl para copali. 17 Pero iica calaj- 
qui nopa totajtzi Azarías ininhuaya 80 to- 
tajtzitzi tlen TOTECO huan nochi eliyayaj 
tlacame tlen yolchicahuaque. 18Huan ini- 
juanti  quiilhuijque: “Tlanahuatijquetl 
Uzías, ta ax mitztocarohua tijtlatis copali 
para TOTECO. Ni tequitl techtocarohua ma 
tijchihuaca titotajtzitzi tlen tiiteipa ixhui- 
hua Aarón, pampa Toteco techiyocatlalij- 
toc para tijchihuase ni tequitl. Huajca xi- 
panquisa pampa tiquixpanotoc TOTECO 
huan yajaya mitztlatzacuiltis ipampa tlen 
tijchijtoc." 

19Huan Tlanahuatijquetl Uzías tlahuel 
cualanqui ica nopa totajtzitzi huan ax qui- 
nejqui quicajtehuas nopa popochcomitl 
tlen quipixqui imaco para quitlatis copali. 
Huan quema noja ijcatoya iniixtla nopa 
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totajtzitzi nechca nopa tlaixpamitl para 
copali ipan ichaj TOTECO, pejqui yoli icua- 
ixco nopa cocolistli tlen itoca lepra. 
20 Huan quema nopa hueyi totajtzi Aza- 
rías huan nochi nopa sequinoc totajtzitzi 
nopona quiitaque para quipixqui lepra, ni- 
mantzi quipanquixtijque tlen nopa tiopa- 
mitl. Huan yajaya nojquiya quinequiyaya 
quisas nimantzi pampa TOTECO quitlatza- 
cuiltiyaya. 

21 Huan queja nopa, Tlanahuatijquetl 
Uzías quipixqui nopa cocolistli fiero tlen 
itoca lepra hasta quema mijqui. Huan mo- 
nejqui mocahuas iselti ipan se cali tlen el- 
toya huejca tlen sequinoc. Ayoc huelqui 
calaqui ipan ichaj TOTECO, niyon ipan 
icaltlanahuatil. Huan yeca quitlalijque 
itelpoca tlen itoca Jotam ma quipiya te- 
quihuejcayotl huan pejqui tequiti ipan no- 
pa caltlanahuatili. Huan Jotam tlanahuati 
ipan tlali Judá. 

22 Huan nochi tlen quichijqui Tlana- 
huatijquetl Uzías tlen quema pejqui tlana- 
huatía huan hasta mijqui, eltoc ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen quiijcuilo 
tiocamanalojquetl Isaías tlen icone Amoz. 
23 Huajca quema mijqui Uzías quitlalpa- 
chojque iyoca ipan se campo santo tlen 
iniaxca nopa tlanahuatiani pampa quipix- 
qui nopa cocolistli lepra. Huan mocajqui 
icone Jotam para tlanahuatis ipan Judá. 


Tlanahuatijquetl Jotam 
(2 R. 15:32-38) 
J Huan Jotam quipiyayaya 25 xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía huan tla- 
nahuati ipan altepetl Jerusalén 16 xihuitl. 
Inana itoca eliyaya Jerusa huan elqui iich- 
poca Sadoc. 
2Huan Jotam quichijqui tlen cuali iix- 
pa TOTECO queja quichijtoya itata, Uzías, 
pero yajaya ax calajqui ipan itiopa TO- 
TECO queja eliyaya se totajtzi queja qui- 
chijqui itata. Pero yonque Jotam monej- 
nemilti xitlahuac, nopa tlacame tlen nopa 
tlali Judá quisenhuiquilijque quichijque 
tlen fiero. 3Huan Tlanahuatijquetl Jotam 
quicualtlali nopa puerta tlen huejcapantic 
para calaquise ipan ichaj TOTECO, huan 
nojquiya quicualtlali miyac ipan nopa te- 
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pamitl campa nopa tepetl Ophel. 4 Nojqui- 
ya quichijqui altepetini ipan nopa tepetini 
tlen Judá huan quichijqui tepamitl ica to- 
rres campa hueli campa cuatitlamitl para 
ipan momanahuise tlacame. » Huan Jotam 
quintehuijqui nopa amonita tlacame huan 
quintlanqui. Huan sesen xihuitl para eyi 
xihuitl nopa amonitame quitlaxtlahuijque 
Jotam iniimpuestos tlen inintlal ica nech- 
ca eyi toneladas huan tlajco tlen plata, se 
millón 200 mil litros tlen trigo huan se mi- 
llón 200 mil litros tlen cebada. 

6 Huan Tlanahuatijquetl Jotam nelía 
mohueyichijqui pampa ica miyac cuidado 
monejnemilti xitlahuac iixpa TOTECO Dios 
tlen elqui iTeco. 7 Huan nochi tlen quichij- 
qui Jotam huan nochi tlatehuijcayotl 
huan sequinoc tlamantli tlen quichijqui el- 
toc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali 
tlen nopa Tlanahuatiani tlen Tlali Judá 
huan Tlali Israel. 

8 Huan Jotam quipiyayaya 25 xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía huan tlanahuati 
ipan altepetl Jerusalén 16 xihuitl. 9 Huan 
quema mijqui, quitlalpachojque ipan lal- 
tepe David campa quintlalpachojtoyaj 
ihuejcapan tatahua. Huan itelpoca, tlen 
itoca Acaz, pejqui tlanahuatía ipan Judá. 


Acaz pejqui tlanahuatía ipan Judá 
(2 R. 16:1-20) 

2 Acaz quipiyayaya 20 xihuitl quema 

pejqui tlanahuatía huan san tlana- 
huati 16 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. 
Pero yajaya ax quichijqui tlen cuali iixpa 
TOTECO queja ihuejcapan tata David. 
2Tlanahuatijquetl Acaz quichijqui tlen fie- 
ro queja nopa tlanahuatiani tlen tlali Isra- 
el quichijque. Nojquiya quiatili oro huan 
quinchijchijqui teteyome tlen Baal para 
quinhueyitlepanitase. 3Huan yajqui ipan 
nopa tlamayamitl tlen itoca Ben Hinom 
huan quintlatili copali nopa teteyome tlen 
Baal. Huan ax san ya nopa quichijqui. Noj- 
quiya quitlati icone queja se tlacajcahua- 
listli queja quichihuayayaj nopa sequinoc 
tlaltini ehuani tlen ax quiixmatiyayaj TO- 
TECO. Inijuanti itztoyaj nopa tlacame tlen 
nelía fiero tlen Toteco quinquixti ipan ni 
tlali iniixtla nopa israelitame huejcajqui- 
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ya. ^Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Acaz 
quitlati tlacajcahualistli huan copali ipan 
nopa miyac tlaixpamitl tlen eltoyaj ipan 
tepetini huan itzintla nochi cuatini. 
5Huan yeca TOTECO Dios tlen elqui 
iTeco quitemactili Acaz huan itlacajhua 
ininmaco nopa Siria ehuani. Huan nopa 
Siria ehuani quintlanque huan quinhuica- 
que miyac Judá ehuani hasta altepetl Da- 
masco para tlatequipanose. Nojquiya To- 
teco quitemactili Tlanahuatijquetl Acaz 
huan itlacajhua imaco nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Israel. Huan quinmictijque 
nelía miyac soldados tlen tlali Judá. 
6Huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Re- 
malías, tlen itztoya tlanahuatijquetl ipan 
tlali Israel ica ajco hualajqui huan ipan 
san se tonal, quinmicti 120 mil soldados 
tlen tlali Judá. Nochi inijuanti eliyayaj tla- 
came tlen tlahuel yolchicahuaque, pero ax 
tleno huelque quichijque pampa quitla- 
huelcajtoyaj TOTECO Dios tlen elqui inin- 
Teco ininhuejcapan tatahua. 7 Huan Zicri, 
tlen ejqui ipan tlali Efraín huan eliyaya 
nelía yolchicahuac, quimicti Maasías tlen 
elqui icone Tlanahuatijquetl Acaz. Nojqui- 
ya Zicri quimicti Azricam, itequitica Acaz 
tlen más hueyi ipan icaltlanahuatil. Huan 
nojquiya quimicti Elcana iompa tequitica. 
8Huan nopa soldados tlen tlali Israel 
quinitzquijque 200 mil sihuame, sihuapil- 
me huan oquichpilme tlen tlali Judá, huan 
quinhuicaque altepetl Samaria para tlate- 
quipanotij. Huan nojquiya quincuilijque 
miyac tlamantli ricojyotl huan quihuica- 
que Samaria. 
9Pero ipan altepetl Samaria ipan tlali 
Israel, itztoya se itiocamanalojca TOTECO 
tlen itoca Obed. Yajaya quinnamiquico 
nopa israelita soldados quema mocuepa- 
yayaj tlen Judá huan quinilhui: 
—TOTECO Dios tlen elqui ininTeco to- 
huejcapan tatahua nelía cualanqui ica no- 
pa Judá ehuani huan yeca quicahuili xi- 
quintlanica. Pero ama imojuanti onpano 
inquichijque tlen fiero huan tlen ax quina- 
miqui, pampa ax inquintlasojtlaque niyon 
quentzi huan inquinmictijque ica miyac 
imocualancayo. Huajca ama TOTECO tlen 
itztoc ipan elhuicac cualani ica imojuanti. 
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10 Ax san inquinmictijque, pero nojquiya 
inquinhualicatoque ni sihuame huan co- 
neme tlen Judá huan tlen Jerusalén para 
inquinchihuase imotequipanojcahua. 
Huajca ama imojuanti intlajtlacolchijto- 
que nojquiya iixpa TOTECO Dios tlen imo- 
Teco. 11 Huajca xinechtlacaquilica. Sampa 
xiquinhuicaca ni sihuame huan coneme 
tlen inquinhualicatoque para inmechte- 
quipanose huan xiquincahuatij ipan inin- 
chajchaj pampa inijuanti imoicnihua. TO- 
TECO nelía cualantoc ica imojuanti ipam- 
pa tlen inquichijtoque. 

12Huan moquetzque sequin tlayacana- 
ni tlen tlali Efraín tlen inintoca Azarías, 
icone Johanán; Berequías, icone Mesile- 
mot; Ezequías, icone Salum, huan Amasa, 
icone Hadlai, huan san se quinilhuijque 
nopa soldados tlen mocueptoyaj ipan no- 
pa tlatehuijcayotl. 13 Quinilhuijque: 

—Amo xiquinhualicaca nica nopa si- 
huame huan coneme tlen tlali Judá pampa 
techtlatzacuiltis miyac TOTECO. San inqui- 
nequij achi más inquimiyaquilise totlajtla- 
colhua tlen ya miyac. Huan Toteco tlahuel 
cualanis ica tojuanti. 

14Huajca nopa soldados quinmajcajque 
nopa sihuame huan coneme tlen quinhuali- 
catoyaj. Huan quicajque nochi nopa tla- 
mantli tlen quincuilijtoyaj iniixtla nopa tla- 
yacanani huan nopa tlacame nopona. 
15Huajca nopa nahui tlayacanani tlen huej- 
capa eltoc inintoca, moquetzque huan quin- 
macaque ininyoyo nopa sihuame huan co- 
neme tlen quinhualicatoyaj pampa itztoyaj 
xolome. Nojquiya quintlalilijque inintecac, 
quintlamacaque, quinmacaque atl huan 
quinpajtijque ica aceite tlen olivo tlen co- 
cojtoyaj. Teipa quintlalijque nochi tlen tla- 
huel tlaxicojtoyaj ipan burrojme huan quin- 
huicaque, quincahuatoj hasta altepetl Jeri- 
có, nopa altepetl tlen apach cuatini tlen el- 
toya nechca ininchajchaj. Huan nopa tlaya- 
canani tlen tlali Israel sampa mocuepque 
ica norte hasta altepetl Samaria. 

l6Huan ipan nopa tonal Tlanahuatij- 
quetl Acaz tlen Judá quitlajtlani nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Asiria ma quipalehui. 
17 Nopa tlali Edom ehuani sampa calactoyaj 
ipan tlali Judá huan quinhuicatoyaj miyac 
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tlacame para quinchihuase inintlatequipa- 
nojcahua. 18Huan nojquiya nopa filisteos 
calactoyaj ipan nopa altepetini tlen eltoyaj 
campa tlachiquili huan campa nopa Neguev 
huan moaxcatijtoyaj nopa altepetini Bet Se- 
mes, Ajalón, Gederot. Nojquiya calactoyaj 
ipan altepetini Soco, Timna huan Gimzo ica 
nochi ininpilaltepehua huan nopona mo- 
chansehuijtoyaj. 19 TOTECO quinicnotlaliya- 
ya Judá ehuani ipampa itlajtlacol Tlanahua- 
tijquetl Acaz pampa quinyolchicahuayaya 
Judá ehuani ma quiixpanoca huan ma qui- 
tlahuelcahuaca. 

20 Huan quema ajsico Tlanahuatijquetl 
Tiglat Pileser tlen tlali Asiria para quipale- 
huisquía Acaz, quitlaijiyohuilti miyac. 
21 Yonque Acaz quiquixti nochi tlamantli 
tlen pajpatiyo ipan itiopa TOTECO, huan 
ipan icaltlanahuatil huan ipan ininchaj- 
chaj nopa tlayacanani, huan quimacac no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria para 
quitlaxtlahuis para itlapalehuil; ax quipa- 
lehui niyon quentzi. 

22Huan quema Tlanahuatijquetl Acaz 
mopantiyaya ipan se hueyi cuesoli, yajaya 
achi más tlajtlacolchijqui iixpa TOTECO. 
23Quintlatili tlacajcahualistli nopa tete- 
yome tlen altepetl Damasco pampa moil- 
hui nopa teteyome quipalehuijtoyaj nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quema 
quitlanqui ya huan intla yajaya quinma- 
casquía tlacajcahualistli, temachtli nopa 
teteyome quipalehuisquíaj nojquiya. Pero 
nopa teteyome ax tleno quipalehuijque 
yonque quintlatili tlacajcahualistli. San 
achi más huetzqui ya huan nochi itlacaj- 
hua. 24Teipa Tlanahuatijquetl Acaz qui- 
quixti nochi nopa vasos tlen oro huan no- 
chi tlamantli tlen eltoya ipan ichaj Toteco 
Dios huan quintlapanqui. Huan quitzajqui 
itiopa Toteco Dios para ayoc aca huelis ca- 
laquis. Huan tlanahuati ma quichihuilica 
miyac tlaixpamitl para teteyome campa 
hueli ipan altepetl Jerusalén. 25 Huan noj- 
quiya quichijqui pilcaltzitzi ipan nochi al- 
tepetini tlen tlali Judá para nopona quin- 
tlatilise copali nopa tiotzitzi. Huan yeca 
ica ya nopa achi más quicualancamacac 
TOTECO Dios tlen ininTeco ihuejcapan ta- 
tahua. 
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Mijqui Tlanahuatijquetl Acaz 

26Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
quichijqui Tlanahuatijquetl Acaz tlen que- 
ma pejqui itequi huan hasta mijqui, nochi 
eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali 
tlen nopa Tlanahuatiani tlen Tlali Judá 
huan Tlali Israel. 27Huan quema mijqui 
Acaz, quitlalpachojque ipan Jerusalén. 
Pero ax quitlalpachojque campa quintlal- 
pachojtoyaj nopa tlanahuatiani tlen nochi 
tlali Israel. Huan pejqui tlanahuatía itel- 
poca tlen itoca Ezequías ipan tlali Judá. 


Ezequías pejqui tlanahuatía ipan Judá 
(2 R. 18:1-3) 

2 Ezequías quipiyayaya 25 xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía huan tla- 

nahuati 29 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. 

Inana itoca Abías huan eliyaya iichpoca 

Zacarías. 2Huan Ezequías quichijqui tlen 

cuali iixpa TOTECO queja quichijtoya 

ihuejcapan tata, David. 

3 Ipan nopa achtohui metztli ipan nopa 
achtohui xihuitl tlen itequi queja tlana- 
huatijquetl, quisencajqui nopa puertas 
campa calaquij ipan nopa tiopamitl huan 
quintlapo. ^Nojquiya quinnotzqui nochi 
nopa totajtzitzi huan levitame ma mosen- 
tilica campa nopa piso tlen eltoya iquespa 
tiopamitl ica campa quisa tonati. 5Huan 
quinilhui: “Xinechtlacaquilica imojuanti 
tlen inlevitame. Ximopajpacaca iixpa TO- 
TECO Dios tlen elqui ininTeco tohuejcapan 
tatahua para huelis inquitequipanose. 
Nojquiya xijpajpacaca ni tiopamitl tlen 
iaxca huan xijquixtica nochi tlen fiero tlen 
eltoc calijtic. 6Totatahua tlahuel mosisi- 
nijque iixpa TOTECO Dios tlen toTeco 
huan nelía quichijque tlen fiero iixtla. 
Quitlahuelcajque TOTECO huan moican- 
cuepque tlen itiopa huan ayoc quinejque 
quihueyitlepanitase. 7Quitzajque nopa 
puertas tlen ni tiopamitl itlamapa huan 
quisehuijque nopa tlahuili. Ayoc quitlatij- 
que copali huan ayoc quimacaque Toteco 
Dios tlen toTeco tiisraelitame nopa tlacaj- 
cahualistli tlatlatili ipan  tlaixpamitl. 
8Huan yeca ama TOTECO techtlatzacuiltij- 
toc nochi tojuanti tlen tiehuaj tlali Judá 
huan altepetl Jerusalén. Quichijtoc para 
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ma titlaijiyohuica huan ma tipinahuaca. 
Quichijtoc para nochi tlaltini ma techiji- 
yaca huan ma techtlaijilhuica queja inqui- 
itaj ama. 9 Yeca totatahua mijque ipan tla- 
tehuijcayotl, huan totelpocahua, toichpo- 
cahua huan tosihuajhua quinhuicaque 
ipan sequinoc tlaltini para tequipanose. 
10Pero ama na nijsencahuas se yancuic 
tlajtoli ihuaya TOTECO Dios tlen toTeco ti- 
israelitame para yajaya ayoc ma techtla- 
tzacuilti. 11 Noicnihua, amo xiquilcahuaca 
niyon se tequitl tlen monequi inquichi- 
huase pampa intotajtzitzi. TOTECO in- 
mechtlapejpenijtoc para inquitequipano- 
se nochipa huan para inquitlatilise copa- 
li.” 
12Huajca nimantzi pejque tequitij ni 
levitame tlen nopona itztoyaj: 
Tlen nopa huejcapan tata Coat tequiti- 
que: 
Mahat, icone Amasai, huan Joel, 
icone Azarías. 
Tlen nopa huejcapan tata Merari te- 
quitique: 
Cis, icone Abdi, huan Azarías, ico- 
ne Jehalelel. 
Tlen nopa huejcapan tata Gersón te- 
quitique: 
Joa, icone Zima, huan Edén, icone 
Joa. 
13 Tlen nopa huejcapan tata Elizafán te- 
quitique: 
Simri huan Jeiel. 
Tlen nopa huejcapan tata Asaf tequiti- 
que: 
Zacarías huan Matanías. 
14 Tlen nopa huejcapan tata Hemán te- 
quitique: 
Jehiel huan Simei. 
Tlen nopa huejcapan tata Jedutún te- 
quitique: 
Semaías huan Uziel. 
15Ni tlacame achtohui quinsentilijque 
iniicnihua tlen itztoyaj levitame huan to- 
tajtzitzi huan mopajpajque iixpa TOTECO. 
Teipa calajque ipan itiopa para quipajpa- 
case queja TOTECO quinnahuatijtoya ica 
nopa tlanahuatijquetl. 16 Huan nopa totaj- 
tzitzi pejque tlapajpacaj campa más calij- 
tic ipan nopa tiopamitl huan quiquixtijque 
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nochi tlamantli tlen ax cuali tlen quipan- 
tijque calijtic huan quiquixtijque hasta 
itlamapa nopa tiopamitl. Huan nopona le- 
vitame quisentilijque nopa tlamantli huan 
quihuicaque quitlatitoj ipan se tlamaya- 
mitl nechca atemitl Cedrón. 17 Pejque qui- 
chihuaj nochi nopa tequitl ipan nopa ach- 
tohui tonali tlen nopa achtohui metztli £, 
huan ica chicueyi tonali ya tlapajpactoyaj 
hasta itlamapa nopa tiopamitl. Huan te- 
quitique seyoc chicueyi tonali para quitla- 
mipajpacase nochi nopa tiopamitl campa 
hueli. Huajca ipan 16 itequi nopa achto- 
hui metztli quitlamiltijtoyaj quipajpacaj 
nochi itiopa Toteco. 18Teipa yajque qui- 
itatoj Tlanahuatijquetl Ezequías huan qui- 
ilhuijque: “Ya eltoc tlapajpactic nochi tlen 
eltoc ipan itiopa TOTECO, huan nopa tlaix- 
pamitl huan nochi tlamantli tlen motequi- 
huíaj nopona. Nopa mesa campa quitlalise 
nopa pantzi tlen tlatzejtzeloltic huan no- 
chi tlen itechmonequi nojquiya eltoc tla- 
pajpactic. 19 Huan nochi nopa vasos tlen 
Tlanahuatijquetl Acaz quiquixti ipan itio- 
pa Toteco nojquiya tiquinsentilijtoque 
huan ya tiquinpajpactoque. Ama ya eltoc 
ipan itiopa TOTECO nechca nopa tlaixpa- 
mitl.” 


Sampa quichihuaj tlasentili 
ipan itiopa Toteco 

20 Huan hualmostla Tlanahuatijquetl 
Ezequías mejqui nel ijnaltzi huan quinsen- 
tili nochi tequichihuani ipan nopa altepetl 
huan sentic yajque ipan itiopa TOTECO. 
21 Huan quinhuicaque 7 becerros, 7 
oquich chivojme, 7 borregojme huan 7 
chivojme para quitencahuase queja tlacaj- 
cahualistli para tlajtlacoli para quinpajpa- 
cas tlanahuatiani, nopa tiopamitl huan 
nochi Judá ehuani. Huan Tlanahuatijquetl 
Ezequías quinnahuati nopa totajtzitzi tlen 
itztoyaj iixhuihua Aarón ma quimacaca 
nopa tlapiyalime TOTECO ipan itlaixpa 
queja se  tlacajcahualistli  tlatlatili. 
22 Huajca nopa totajtzitzi quinmictijque 
nopa becerros huan nopa totajtzitzi quise- 
lijque inieso huan quiijtzelojque ipan tla- 
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ixpamitl. Teipa quinmictijque  nopa 
oquich chivojme huan quichijque ihuical. 
Huan teipa quinmictijque nopa borregoj- 
me huan san se quichijque. 

23 Huan teipa quinhualicaque nopa 
oquich chivojme tlen elque para tlacualis- 
tli para tlajtlacoli huan quintlalijque iixpa 
nopa tlanahuatijquetl huan nochi itequi- 
huejcahua huan inijuanti quitlalijque 
ininma ininpani. 24Huan huajca nopa to- 
tajtzitzi quinmictijque nopa chivojme 
queja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli. 
Huan quitoyajque inieso ipan tlaixpamitl 
para quiixtzacuilise TOTECO inintlajtlacol- 
hua israelitame. Tlanahuatijquetl Eze- 
quías temacatoya tlanahuatili para nopa 
oquich chivojme ma elica se tlacajcahua- 
listli para tlajtlacoli para nochi israelita- 
me. 

25 Huan Ezequías nojquiya quintlali le- 
vitame ipan itiopa Toteco para quihueyi- 
chihuase Toteco ica tlatzotzonali, queja 
platillos, salterios huan arpas. Quitlami- 
chijqui nochi nopa tlanahuatili tlen TO- 
TECO quimacatoya David huejcajquiya ica 
nopa tlachixquetl Gad huan nopa tioca- 
manalojquetl Natán. 

26Huan levitame ijcatoyaj ica tlatzo- 
tzonali tlen David quichijtoya huan totaj- 
tzitzi ijcatoyaj ica tlapitzali ininmaco. 
27 Huajca Ezequías tlanahuati ma quiten- 
cahuaca nopa tlacajcahualistli para qui- 
tlatise ipan nopa tlaixpamitl. Huan quema 
pejqui quitlatíaj nopa tlacajcahualistli 
pejque nojquiya quihueyichihuaj TOTECO 
ica huicatl huan ica tlapitzali huan ica no- 
chi nopa tlatzotzonali tlen David quichij- 
toya. 28Huan nochi nopa miyac tlacame 
tlen mosentilijtoyaj, quihueyimatiyayaj 
TOTECO. Huan nopa huicani quihueyichi- 
huayayaj Toteco ica huicatl huan nopa to- 
tajtzitzi quipitzayayaj inintlapitzal. Huan 
queja nopa quichijque hasta tlanqui tlatla 
nochi nopa tlacajcahualistli. 22 Teipa que- 
ma tlanqui tlatla nochi nopa miyac tlacaj- 
cahualistli, nopa tlanahuatijquetl huan 
nochi nopa tlacame tlen itztoyaj nopona 
motlancuaquetzque huan quihueyichijque 





$29:17 Quema moseliltía cuatini ipan toxihui tlen ama. 
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TOTECO. 30Teipa Tlanahuatijquetl Eze- 
quías huan nochi nopa tequihuejme quin- 
nahuatijque nopa levitame ma quihueyi- 
chihuaca Toteco ica nopa tlajtoli tlen qui- 
cualtlali David huan nopa tiocamanaloj- 
quetl Asaf. Huan nopa levitame quipaqui- 
lismacaque TOTECO ica nochi ininyolo 
huan teipa motlancuaquetzque huan qui- 
hueyichijque. 

31 Huan Ezequías quinilhui nochi nopa 
tlacame tlen mosentilijtoyaj: “Nochi imo- 
juanti inmoiyocatlalijtoque para TOTECO. 
Huajca ama ximonechcahuica huan xij- 
hualicaca tlacajcahualistli huan ofrendas 
para inquitlascamatilise Toteco.” 

Huajca nochi nopa tlacame tlen mosen- 
tilijtoyaj quihualicaque tlacajcahualistli o 
ofrendas para quitlascamatilise Toteco. 
Huan nojquiya nochi tlen quipixque pa- 
quili ipan ininyolo para temacase tlacajca- 
hualistli tlatlatili iixpa TOTECO, quinhua- 
licaque. 32 Huajca nopa tlacame quimaca- 
que Toteco queja tlacajcahualistli tlatlati- 
li: 70 torojme, 100 oquich chivojme huan 
200 pilborregojtzitzi, huan nochi ni tlapi- 
yalime elque tlacajcahualistli tlatlatili pa- 
ra Toteco. 33Huan tlen temacaque queja 
ofrendas para quitlascamatise TOTECO el- 
que 600 torojme huan eyi mil borregojme. 
34 Pero nopa totajtzitzi ax miyac eliyayaj 
huan yeca ax hueliyayaj quitlamichihuaj 
nochi nopa tequitl tlen monequi para 
quinmictise nopa tlapiyalime tlen elque 
para tlacajcahualistli tlatlatili queja quiij- 
to tlanahuatili. Huajca iniicnihua, nopa 
levitame, quinpalehuijque ipan nopa te- 
quitl hasta tlanque. Huan sequinoc totaj- 
tzitzi nojquiya mopajpajque para huelise 
tequitise iixpa TOTECO. Pampa nopa levi- 
tame quipixque más cuali ininyolo para 
mocuepase ica TOTECO huan nimantzi 
motemacaque para mopajpacase para 
sampa huelise quitequipanose, pero nopa 
totajtzitzi axtle. 35 Huan nelía oncayaya 
tlahuel miyac tlapiyalime para tlacajca- 
hualistli tlatlatili huan iyoca oncayaya no- 
pa tlacajcahualistli tlen xocomeca atl tlen 
monequi quitoyahuase sentic ica sese tla- 
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cajcahualistli tlatlatili. Huan nojquiya on- 
cayaya tlahuel miyac ininchiyajca nopa 
sequinoc tlapiyalime tlen elque para se 
tlacajcahualistli para tlasehuilistli. 
Huajca quej ni elqui quema sampa qui- 
tlapojque itiopa TOTECO, huan sampa pej- 
que quimactilíaj TOTECO tlacajcahualistli 
nopona. 36Huan nelía pajqui Tlanahuatij- 
quetl Ezequías huan nochi nopa tlacame 
pampa Toteco Dios quinpalehuijtoya para 
sampa quipehualtise itequi nopa tiopamitl, 
huan nochi quisencajtoyaj ica se tlalochtli. 


Ezequías quichijqui nopa Ilhuitl Pascua 

3 Teipa Ezequías teyolmelajqui ipan 

nochi tlali Israel huan tlali Judá 
huan quititlanqui amatlajcuiloli para no- 
chi ipan tlali Efraín huan Manasés para 
ma hualaca ipan itiopa TOTECO ipan alte- 
petl Jerusalén para quichihuase nopa Pas- 
cua Ilhuitl. 2Huan nopa tlanahuatijquetl 
huan nochi itlayacancahua huan nochi 
nopa tlacame quisencajque para quichi- 
huase nopa ilhuitl ipan nopa ompa metztli 
ipan inincalendario?. 3 Ax huelque quichi- 
huaj nopa ilhuitl ipan nopa achtohui 
metztli ipan inincalendario queja quiijto 
tlanahuatili pampa aya miyac totajtzitzi 
mopajpactoyaj iixpa TOTECO para huelis 
quitequipanose. Nojquiya aya quimatiya- 
yaj nochi tlacame tlen campa hueli altepe- 
tini para mosentilise ipan Jerusalén. Yeca 
quisencajque para quichihuase nopa il- 
huitl ipan nopa ompa metztli ipan toisra- 
elita calendario. 4Huan nopa tlanahuatij- 
quetl huan nochi tlacame quinpacti para 
quisencahuase quichihuase nopa ilhuitl 
ipan ne seyoc metztli. »Huan quintitlan- 
que tlayolmelahuani tlen altepetl Beer Se- 
ba ica sur hasta Dan ica norte. Huan quin- 
notzque israelitame ma hualaca ipan alte- 
petl Jerusalén para quichihuase nopa Pas- 
cua Ilhuitl para TOTECO Dios tlen itztoc 
ininTeco israelitame pampa ya huejcajto- 
ya ax hualayayaj miyac israelitame para 
quiilnamiquise nopa ilhuitl queja eltoya 
ijcuilijtoc ipan tlanahuatili para nochi qui- 
chihuase. 





^30:2 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


671 


6Huajca Tlanahuatijquetl Ezequías tla- 
nahuati ma yaca tlayolmelahuani ipan no- 
chi tlali Israel huan tlali Judá huan qui- 
huicase se amatlajcuiloli tlen quiijto: 
“Inisraelitame, ximocuepaca sampa 
ica TOTECO Dios tlen itztoya ininTeco 
tohuejcapan tatahua Abraham, Isaac 
huan Israel. Huan yajaya mocuepas ica 
tojuanti yonque nelía pilquentzi timo- 
cahuaj tlen tiyoltoque tlen timomana- 
huijtoque ininmaco nopa tlanahuatiani 
tlen tlali Asiria. 7Amo ximochihuaca 
queja imotatahua huan imoicnihua 
tlen mosisinijque ica TOTECO Dios tlen 
elqui ininTeco tohuejcapan tatahua. 
Inijuanti tlen quimahuispolojque TO- 
TECO, huan yeca quintemactili ininma- 
co sequinoc tlacame para ma quinpina- 
hualtica huan ma quintzontlamiltica 
queja ama inquiitaj. 8 Huajca ama amo 
ximoyoltetilica queja imotatahua mo- 
yoltetilijque. Ximotemacaca ica TO- 
TECO huan xihualaca nica ipan itiopa 
tlen yajaya quiiyocatlalijtoc para elis 
tlatzejtzeloltic para nochipa. Xihualaca 
huan xijhueyichihuaquij TOTECO Dios 
tlen imoTeco huan yajaya ayoc tlahuel 
cualanis tohuaya. 9Pampa intla imo- 
juanti inmocuepase sampa para inqui- 
toquilise TOTECO, yajaya quichihuas 
para quintlasojtlase huan quincahuili- 
se ma mocuepaca sampa ipan inintlal 
nochi imoicnihua huan imoconehua 
tlen quinhuicatoque imocualancaitaca- 
hua ipan sequinoc tlaltini para tequipa- 
nose. Pampa hueyi iyolo TOTECO Dios 
tlen toTeco huan nelía inmechicnelía. 
Intla inmocuepase huan inquitoquilise 
ica nochi imoyolo, yajaya ax moican- 
cuepas ica imojuanti." 


Quiilnamijque nopa Pascua Ilhuitl 
10Huajca nopa tlayolmelahuani quis- 
que huan yajque ipan nochi tlali Efraín 
huan Manasés para quinnotzase tlacame. 
Panoque ipan nochi altepetini hasta ajsi- 
toj tlali Zabulón. Pero nechca nochi tlaca- 
me tlen nopa altepetini san quinhuetzqui- 
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liyayaj huan san quinpinajtiyayaj nopa 
tlayolmelahuani. 11Pero sequin tlacame 
tlen nopa huejhueyi familias Aser, Mana- 
sés huan Zabulón moicnonejque iixpa To- 
teco huan yajque altepetl Jerusalén. 
12Nojquiya Toteco Dios quinmacayaya 
tlacame ipan tlali Judá san se ininyolo 
huan quinyoltilanayaya para quinequise 
quitlepanitase nopa tlanahuatili tlen te- 
macayaya nopa tlanahuatijquetl huan no- 
chi tequihuejme. 

13Huan tlahuel miyac tlacame mosen- 
tilijque ipan Jerusalén ipan nopa ompa 
metztli ipan ininxihui para quichihuase 
nopa Pascua Ilhuitl quema quicuaj nopa 
pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. 
14Huan teipa pejque quinxolehuaj nopa 
miyac tlaixpamitl para tiotzitzi ipan Jeru- 
salén. Nojquiya quinquixtijque nopa mi- 
yac tlaixpamitl campa quintlatiliyayaj co- 
pali huan nochi quitepejque ipan nopa tla- 
mayamitl nechca atemitl Cedrón. 15 Huan 
ipan 14 itequi nopa ome metztli ipan tois- 
raelita calendario! quinmictijque nopa 
pilborregojtzitzi para nopa Pascua Ilhuitl. 
Huan nopa totajtzitzi huan levitame tlen 
ax mopajpactoyaj para sampa huelise te- 
quipanose tiopan calijtic tlahuel mopinaj- 
que, huan nimantzi motlapajpacchijque 
huan quihuicaque tlacajcahualistli tlatla- 
tili ipan itiopa TOTECO. 16 Huan teipa pej- 
que quichihuaj tlen quintocarohua quichi- 
huase ipan itiopa TOTECO queja quiijto 
itlanahuatilhua Moisés, yajaya tlen elqui 
itlatequipanojca Toteco Dios. Huan nopa 
levitame quinhualiquiliyayaj nopa totaj- 
tzitzi inieso nopa tlapiyalime huan nopa 
totajtzitzi quiijtzelohuayayaj ipan nopa 
tlaixpamitl. 17 Huan pampa nelía miyac is- 
raelitame hualajtoyaj tlen huejca tlen ax 
mopajpactoyaj iixpa TOTECO, monejqui 
nopa levitame quinmictise nopa pilborre- 
gojtzitzi tlen Pascua Ilhuitl para inijuanti 
huan quintlapajpacchihuase huan quin- 
iyocatlalise para Toteco. Huan pampa ne- 
lía miyac, ax quinaxili tonali para quinpaj- 
pacase nochi tlacame. 18Nechca nochi 
tlen nopa tlacame tlen hualajque tlen no- 





130:15 Ipan itlamiya abril o ipejya mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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pa huejhueyi familias Efraín, Manasés, 
Isacar huan Zabulón ax mopajpactoyaj. 
Pero Tlanahuatijquetl Ezequías momaijto 
para inijuanti huan quincahuilijque ma 
quicuaca nopa Pascua tlacualistli yonque 
ax senquistoc queja ijcuilijtoc para ajque- 
ya hueli quicuase. Tlanahuatijquetl Eze- 
quías momaijto huan quiijto: “TOTECO, 
tlen tijpiya hueyi moyolo, xiquintlapoj- 
polhui nochi ni tlacame tlen quinequij 
mitztoquilise ica se ininyolo tlen cuali mo- 
ixtla huan quinequij quicuase nopa Pas- 
cua tlacualistli. 19 Quena, TOTECO Dios, ta 
tlen tielqui ininTeco tohuejcapan tatahua, 
xiquintlapojpolhui yonque ax motlapaj- 
pacchijtoque queja quiijtohua nopa tlana- 
huatili tlen ta tijmacac Moisés para motla- 
pajpacchihuase tlen quiilnamiquise ni 
Pascua.” 

20 Huan TOTECO quitlacaquili Ezequías 
quema yajaya momaijto huan quintlapoj- 
polhui nopa tlacame. 21 Huajca nochi no- 
pa israelitame tlen itztoyaj ipan altepetl 
Jerusalén para quiilnamiquise nopa Pas- 
cua Ihuitl, ilhuichijque ica miyac paqui- 
listli. Huan nopa ilhuitl huejcajqui chico- 
me tonali. Huan mojmostla nochi nopa le- 
vitame huan totajtzitzi quihueyitlaliyayaj 
TOTECO huan quihuicatiyayaj ica nochi 
ininyolo huan tlatzotzonayayaj ipan mi- 
yac tlatzotzonali para quipaquilismacase. 
22 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quin- 
tlascamatili nochi nopa levitame huan 
quinyolchicajqui ipan inintequi pampa 
tlahuel hueliyayaj huicaj huan tlatzotzo- 
naj huan nochi caquistiyaya yejyectzi. 
Huan quitequipanohuayayaj TOTECO ica 
nochi ininyolo. 

Huan quichijque nopa Pascua Ilhuitl 
para chicome tonali huan quitencajque 
tlacajcahualistli para moyoltlalise ica TO- 
TECO huan para quitlascamatilise yajaya 
tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tata- 
hua. 23Huan nochi nopa tlacame sentic 
moilhuijque cuali para quichihuase nopa 
ilhuitl seyoc chicome tonali. Huajca ilhui- 
chijque seyoc chicome tonali ica miyac 
paquilistli. 24 Huan Ezequías, nopa tlana- 
huatijquetl tlen Judá, quinmacac nopa tla- 
came se mil becerros huan 7 mil borregoj- 
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me. Nojquiya nopa tlayacanani quinmaca- 
que nopa tlacame 1000 becerros huan 10 
mil borregojme para quimacase TOTECO. 
Huan mojmostla más totajtzitzi mopajpa- 
cayayaj para sampa huelis calaquise ipan 
inintequi. 25 Huan nelía yolpajque nochi 
tlacame tlen tlali Judá. Huan nojquiya tla- 
huel pajque nopa totajtzitzi, levitame 
huan nochi tlacame tlen hualajtoyaj tlen 
tlali Israel, ininhuaya nopa tlacame tlen 
ax israelitame tlen nojquiya hualajque 
tlen tlali Israel ica ajco. 26 Huan nelía on- 
cac miyac paquilistli ipan altepetl Jerusa- 
lén pampa ax quichijtoyaj se ilhuitl queja 
nopa hasta huejcajquiya quema Salomón, 
icone David, eliyaya tlanahuatijquetl. 
27 Huan teipa nochi totajtzitzi huan levita- 
me moquetzque huan quintiochijque nopa 
tlacame tlen mosentilijtoyaj ipan nopa il- 
huitl. Huan TOTECO quintlacaquili ipan el- 
huicac campa itztoc ipan ichaj tlen tlatzej- 
tzeloltic. 
3 1 Huan quema tlanqui nochi nopa il- 
huitl, nopa israelitame tlen hualaj- 
toyaj yajque campa hueli ipan nochi alte- 
petini ipan tlaltini Judá, Benjamín, Efraín 
huan Manasés, huan quintlapanque nochi 
nopa teteyome tlen tlen hueli tiotzi huan 
nopa tlaquetzali para quitlepanitase nopa 
tiotzi Asera. Nojquiya quinxolejque nochi 
pilcaltzitzi huan nopa miyac tlaixpamitl 
tlen eltoyaj huejcapa ipan tepetini. Huan 
teipa nochi israelitame mocuepque inin- 
chajchaj ipan inialtepe. 

2 Huan teipa Ezequías quintlali nopa 
totajtzi huan levitame para ma itztoca 
ipan miyac pamitl tlen mopatlatiyase ipan 
inintequi para quichihuase nopa tlamantli 
tequitl tlen quipixque tlanahuatili para 
quichihuase. Nopa totajtzitzi quipiyaya- 
yaj inintequi quimacase Toteco nopa tla- 
cajcahualistli tlatlatili, huan quitencahua- 
se nopa tlacajcahualistli para moyoltlalise 
ica TOTECO huan para quitlascamatilise. 
Levitame quipixque inintequi para mo- 
quetzase campa puertas ipan nopa tiopa- 
mitl huan para quipaquilismacase TO- 
TECO. Nojquiya monejqui quitequipanose 
ica tlen hueli tequitl tlen quintocaros qui- 
chihuase. 3Huan nojquiya Tlanahuatij- 
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quetl Ezequías quinmacac tlapiyalime tlen 
yajaya iaxcahua para quintencahuase 
mojmostla ica ijnaloc huan ica tiotlac que- 
ja tlacajcahualistli tlatlatili. Nojquiya 
quinmacac tlen quitencahuasquíaj ipan 
sábado, nopa tonali para mosiyajcahuase 
israelitame, huan ipan metztli yancuic 
huan ipan nochi ilhuime tlen oncac ipan 
se xihuitl queja ijcuilijtoc ipan itlanahua- 
tilhua TOTECO. 4Huan nojquiya nopa tla- 
nahuatijquetl quinilhui nochi Jerusalén 
ehuani para ma quinmacaca nopa totajtzi- 
tzi huan levitame nopa parte tlen quinto- 
carohuayaya tlen ininpixquilis, para ax 
monequis ma motequihuica ipan seyoc te- 
quitl para quinpanoltise ininfamilias. 
Queja nopa mojmostla hueli motequihui- 
se ipan itequi TOTECO senquistoc queja el- 
toc ijcuilijjtoc ipan itlanahuatilhua TO- 
TECO. 5Huajca quema israelitame campa 
hueli quimatque nopa tlanahuatili tlen te- 
macatoya nopa tlanahuatijquetl, nimantzi 
ica miyac paquilistli temacaque nopa ach- 
tohui pixquistli tlen trigo, xocomeca atl, 
aceite, nectli huan nochi tlamantli tlen 
quieliltiyayaj ipan mili. Quena, quihuali- 
caque majtlactli por ciento tlen nochi tla- 
mantli tlen quipixtoyaj. 

6Huan nopa tlacame tlen tlali Israel 
tlen mopatlatoyaj para mocahuase ipan 
Judá huan nojquiya nopa tlacame tlen ya 
ehuayayaj ipan nochi altepetini tlen Judá 
quihualicaque majtlactli por ciento tlen 
ininhuacaxhua huan  ininborregojhua, 
huan tlen nochi tlamantli tlen tlatzejtze- 
loltic tlen quiiyocacajtoyaj para TOTECO 
Dios tlen elqui ininTeco. Huan quema qui- 
hualicaque nopa tlamantli, quitenque 
ipan tlamontomitl. 7Ipan nopa metztli eyi 
ipan toisraelita calendario, pejque quiaj- 
cocuij nochi tlamantli tlen quihualicaya- 
yaj nopa tlacame tlen tlali Israel huan no- 
pa Judá ehuani. Huan ipan nopa metztli 
chicome ipan ininxihui*, aya tlantoyaj 
quiajcocuij pampa noja ajsiyaya miyac 
más tlamantli. 8Huan quema Ezequías 
huan nopa tequihuejme quiitatoj para tla- 
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huel miyac tlamantli montonijtoya, nelía 
quihueyichijque TOTECO huan quintlasca- 
matilijque nopa israelitame tlen quihuali- 
catoyaj. 9Huan nopa tlanahuatijquetl 
quintlatzintoquili nopa totajtzitzi huan le- 
vitame quejatza quisentilijtoyaj nochi no- 
pa tlamantli pampa nelía miyac eliyaya. 
10 Huajca nopa hueyi totajtzi Azarías tlen 
elqui se iixhui Sadoc quinanquili huan 
quiilhui: “Tlen nopa tonali quema tlacame 
pejque quihualicaj nochi ni tlamantli ipan 
itiopa Toteco, tojuanti tijpixtoque miyac 
totlacualis huan hasta mocajtoc tlahuel 
miyac pampa TOTECO quintiochijtoc itla- 
cajhua ica miyac tlamantli.” 

11 Huajca Ezequías tlanahuati ma qui- 
chihuaca cuartos ipan itiopa TOTECO para 
quiajcocuise nopona nochi tlamantli tlen 
quisentilijtoyaj. Huan queja nopa quichij- 
que. 12Huan quema ya quichijtoyaj nopa 
cuartos, quiajcojque nopona nochi nopa 
achtohui pixquistli tlen tlacame quihuali- 
caque, nopa majtlactli por ciento tlen no- 
chi tlamantli huan nochi nopa tlamantli 
tlen quiiyocacajtoyaj para TOTECO. Huan 
quitequimacaque Conanías, se levita, ma 
eli tlayacanquetl para ma quimocuitlahuis 
nochi nopa tlamantli. Huan quitequitlali 
iicni Simei para ma eli itlapalehuijca. 
13Huan nojquiya quintequimacaque Jehi- 
el, Azazías, Nahat, Asael, Jerimot, Joza- 
bad, Eliel, Ismaquías, Mahat huan Benaía 
para ma quipalehui Conanías huan iicni, 
Simei. Queja nopa quintequimacac Tlana- 
huatijquetl Ezequías huan Azarías nopa 
hueyi tlayacanquetl ipan itiopa Toteco 
Dios. 14 Huan Coré, se levita tlacatl tlen 
icone Imna, quipixtoya nopa tequitl para 
quimocuitlahuis nopa puerta campa cala- 
quij ipan tiopamitl tlen campa quisa tona- 
ti. Huan quimacaque nopa tequitl para 
quimocuitlahuis nochi ofrendas tlen te- 
macayayaj tlacame san ica ininpaquilis 
para Toteco Dios. Ax elqui se impuesto o 
se tlamantli tlen TOTECO quinnahuatijto- 
ya ma quimacaca. Nojquiya Coré quipix- 
qui nopa tequitl para quinmajmacas totaj- 





J31:7 Elis ipan mayo o junio ipan tocalendario tlen ama. 
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tzitzi huan levitame ininparte tlen nopa 
ofrendas tlatzejtzeloltic tlen tlacame qui- 
iyocatlalijtoyaj para TOTECO. 15 Huan noj- 
quiya quintequimacaque: Edén, Mini- 
amín, Jesúa, Semaías, Amarías huan Seca- 
nías para quipalehuise Coré. Huan nochi 
inijuanti nojquiya quinmajmacayayaj no- 
pa totajtzitzi tlen itztoyaj ipan totajtzitzi 
inialtepehua. Huan quinmajmacaque tlen 
itztoyaj totajtzitzi ipan sesen pamitl huan 
ipan sesen familia. Sesen quiselijque inin- 
parte queja quintocarohuayaya yonque 
huehue tlacame o pilsiltzitzi. 16 Huan ini- 
juanti nojquiya quinmacaque nochi nopa 
tlacame huan oquichpilme tlen quipiyaya- 
yaj eyi xihuitl para huejcapa tlen hualaya- 
yaj mojmostla para quitequipanose TO- 
TECO ipan itiopa. Quiseliyayaj ininparte 
tlen nopa tlacajcahualistli intla quiijcui- 
lojtoyaj inintoca ipan nopa pamitl tlen 
quitocarohuayaya ma hualaca para quite- 
quipanose TOTECO. 17 Quinmajmacaque 
nopa tlacualistli nopa totajtzitzi tlen moij- 
cuilojtoyaj ipan nopa amatl ica nochi tlen 
ipan ininfamilias. Huan nojquiya quinma- 
caque nopa levitame tlen ya quipixtoyaj 
20 xihuitl para huejcapa ica ininfamilias 
intla moijcuilojtoyaj ica tlaque pamitl 
ipan tequitique huan tlaque eliyaya inin- 
tequi. 18Nojquiya quinmacaque nochi 
ininconehua huan ininsihuajhua, inintel- 
pocahua huan iniichpocahua tlen moijcui- 
lojtoya ipan amatl. Pampa nochi tlacame 
ipan nopa tequitl motemacatoyaj quite- 
quipanose Toteco ica temachili ica nochi 
nopa tlamantli tlatzejtzeloltic. 19 Nojqui- 
ya nopa totajtzitzi tlen eliyayaj iteipa ix- 
huihua Aarón huan itztoyaj ipan pilalte- 
petzitzi nechca altepetini, quintequimaca- 
que tlacame para quinhuiquilise tlacualis- 
tli sesen tlacatl o oquichpil tlen itztoyaj 
ipan sesen cali. Nojquiya quinmajmaca- 
que tlacualistli nochi levitame. San mo- 
nejqui moijcuilose nochi totajtzitzi huan 
levitame ipan nopa amatl. 

20Huan queja nopa quichijqui Tlana- 
huatijquetl Ezequías para ma quinmajma- 
caca tlacualistli nochi totajtzitzi huan le- 
vitame ipan nochi tlali Judá. Quichijqui 
nochi tlen cuali, huan monejnemilti xitla- 
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huac huan itztoya temachtli iixpa TOTECO 
Dios tlen elqui iTeco. 21 Huan quitemo tla- 
que eliyaya ipaquilis TOTECO ipan nochi 
tlen quichijqui para itiopa Toteco Dios 
huan nochi tlen quichijqui para quitoqui- 
lis nopa tlanahuatili. Huan nochi quichij- 
qui ica nochi iyolo huan yeca nochi tlen 
quichijqui quisqui cuali. 


Senaquerib quitehuico tlali Judá 
(2 R. 18:13 — 19:37; Is. 36 — 37) 
3 Teipa quema ya panotoya se ques- 
qui xihuitl quema Tlanahuatijquetl 
Ezequías quichihuayaya miyac tlamantli 
tlen cuali, hualajqui Senaquerib, nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan calaj- 
qui ipan tlali Judá para quitehuis. Huan 
quinyahualo nopa altepetini tlen quipiya- 
yayaj tepamitl huan quinnahuati isolda- 
dos para quitlapanase nopa tepamitl huan 
calaquise ipan nopa altepetini para moax- 
catis. 
2Huan quema Tlanahuatijquetl Eze- 
quías momacac cuenta para Senaquerib 
quinequiyaya calaquis nojquiya ipan Je- 
rusalén, 3quinnotzqui  itlayacancahua 
ipan icaltlanahuatil huan nopa tlacame 
tlen quinyacanayayaj isoldados huan san 
sejco nochi moilhuijque para cuali quitza- 
cuase nochi ameli tlen eltoya iteno itepa 
nopa altepetl. 4Huan mosentilijque tla- 
huel miyac tlacame para tequitise, huan 
quitzajque nochi nopa ameli huan nojqui- 
ya nopa pilatlajtzi tlen eltoya tlatzintla 
inintlal. Quichijque pampa ax quinequiya- 
yaj para nopa tlanahuatiani tlen Asiria 
quipantisquíaj miyac atl quema hualas- 
quíaj. »Huan Tlanahuatijquetl Ezequías 
nojquiya quichijqui más chicahuac nopa 
tepamitl tlen quiyahualo Jerusalén pampa 
quicualtlali campa sosolijtoya huan qui- 
chijqui torres para ipan tlamocuitlahuise 
huan quichijque seyoc tepamitl calteno 
tlen nopa tepamitl tlen ya eltoya. Nojqui- 
ya quicualtlali itzintepanyo tlen quipale- 
huiyaya nopa tepamitl tlen quiyahualo 
Ialtepe David para ax huetzis. Quicualtlali 
tlahuel miyac tepostli para ica tlatehuise 
huan quichijqui miyac yolixtzajcayotl tlen 
tepostli. 6Huan quintlali tlayacanani tlen 
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soldados para ma quinnahuatica israelita- 
me tlen ax soldados. Quinsentili nochi no- 
pa tlacame ipuertajteno nopa altepetl 
campa oncayaya se piso huan quinilhui: 
7“Ximoyoltetilica huan ximosemacaca. 
Amo xiquimacasica nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria, niyon amo ximomajmati- 
ca ipampa nopa miyac soldados tlen ihua- 
ya hualahuij. Pampa ica tojuanti itztoc se 
tlen más quipiya tetili que nopa tlanahua- 
tijquetl. 8Yonque nopa tlanahuatijquetl 
quinpiya miyac isoldados, inijuanti san 
tlacame. TOTECO Dios itztoc tohuaya to- 
juanti. Yajaya toDios huan yajaya techpa- 
lehuis huan tlatehuis topampa tojuanti.” 
Huan quema nopa israelitame quicajque 
itlajtol nopa tlanahuatijquetl, nelía mo- 
yolchicajque. 

9Teipa quema nopa Tlanahuatijquetl 
Senaquerib tlen tlali Asiria noja quiyahua- 
lohuayaya nopa altepetl Laquis, quinti- 
tlanqui itlatequipanojcahua ipan Jerusa- 
lén para ma quiilhuiti Tlanahuatijquetl 
Ezequías huan nochi tlacame tlen tlali 
Judá tlen itztoyaj altepetl Jerusalén, ni 
tlajtoli: 

10“Quej ni quiijtohua Senaquerib, 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: ';Para 
tlen inmoilhuíaj huelis inquiijiyohuise 
ipan altepetl Jerusalén quema timech- 
yahualose? 11 Intla Ezequías inmechil- 
huía para imoTECO inmechmanahuis 
nomaco, inmechcajcayahua. Yajaya 
san quinequi inmechpixtos nopona pa- 
ra ximayancamiquica huan xiapismi- 
quica. 12¿Ax inquimatij para yajaya 
Tlanahuatijquetl Ezequías tlen quintla- 
panqui nochi itlaixpahua tlen eltoyaj 
ipan tepetini huan inmechilhuijtoc no- 
chi intlali Judá ehuani huan inaltepe 
Jerusalén ehuani para huelis inquihue- 
yitlalise imoTECO ipan san setzi tlaix- 
pamitl huan san nopona hueli inquitla- 
tilise copali? 

13“ “¿Ax inquimatij tlen na huan no- 
tatahua tijchijtoque ipan sequinoc alte- 
petini tlen sequinoc tlaltini? Inindioses 
ax huelque quinmanahuíaj tlen nochi- 
cahualis. Huelis ax inquimachilíaj para 
niyon se tlen inijuanti ax quema tech- 
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tlantoc niyon se huelta. 14 San xiquijto- 
ca ajqueya nopa tiotzi tlen nochi tlalti- 
ni tlen notatahua quintzontlamiltijto- 
que tlen huelqui quimanahuía itlal to- 
maco. Ax oncatoc niyon se tiotzi tlen 
hueltoc  quinmanahuía  itlacajhua. 
Huajca ;para tlen inmoilhuíaj para 
imoTeco Dios huelis inmechmanahuis 
tlen nochicahualis? 15 Huajca ma ax in- 
mechcajcayahua Ezequías. Amo xijnel- 
tocaca. Ya nimechilhuijtoc para niyon 
se teteyotl tlen sequinoc tlaltini ax 
hueltoc quinmanahuía itlacajhua tlen 
nochicahualis huan tlen ichicahualis 
notatahua. Huajca ¿quejatza inmoil- 
huíaj para imoTeco Dios huelis in- 
mechmanahuis?' " 

16 Huan itlatequipanojcahua Senaque- 
rib tlen quihualicaque nopa amatlajcuiloli 
nojquiya tlahuel quimahuispolohuayayaj 
TOTECO Dios huan Tlanahuatijquetl Eze- 
quías tlen itlatequipanojca. 


Senaquerib quimahuispolo TOTECO 

17Huan nojquiya Senaquerib quiijcuilo 
sequinoc amatlajcuiloli campa quitlaijil- 
huiyaya TOTECO Dios tlen toTeco tiisrael- 
itame huan quiijtohuayaya quej ni: *Que- 
ja ininteteyohua nopa tlacame ipan sequi- 
noc tlaltini ax huelque quinmanahuijque 
tlen nochicahualis, queja nopa nojquiya 
yajaya tlen iTeco o iDios Ezequías ax hue- 
lis quinmanahuis itlacajhua tlen na nochi- 
cahualis." 

18Huan itlatequipanojcahua Senaque- 
rib tlen quihualicayayaj nopa amatlajcui- 
loli, tzajtzique chicahuac nochi ya ni ipan 
tlajtoli hebreo para quinmajmatise nopa 
israelitame tlen itztoyaj iixco nopa tepa- 
mitl tlen quiyahualo altepetl Jerusalén pa- 
ra huelis nimantzi quincuilise nopa alte- 
petl. 19 Huan itlatequipanojcahua quitla- 
ijilhuijque Toteco Dios tlen iaxca altepetl 
Jerusalén queja elisquía se tlaixcopinca- 
yotl tlen nopa sequinoc tlaltini tlen quin- 
machijchijtoque tlacame. 

20 Pero Tlanahuatijquetl Ezequías huan 
nopa tiocamanalojquetl Isaías, tlen icone 
Amoz, momaijtojque huan quitlajtlanij- 
que TOTECO ipan elhuicac ma quinpale- 
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hui. 21 Huajca TOTECO quititlanqui se el- 
huicac ejquetl tlen quinmictico nochi no- 
pa soldados tlen tlali Asiria ica inintlaya- 
cancahua huan nochi inintequichijcahua. 
Queja nopa Senaquerib mocuepqui ipan 
itlal ica miyac pinahualistli. Huan quema 
ajsito huan calajqui ipan itiopa idios, no- 
pona iconehua quimictijque ica machete. 

22 Huajca queja nopa TOTECO quima- 
nahui Ezequías huan nochi Jerusalén 
ehuani tlen ichicahualis Senaquerib, tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan quin- 
manahui tlen nochi nopa tlacame tlen 
hualajtoyaj ihuaya para quintehuise. 
Huan TOTECO quimacac tlasehuilistli Eze- 
quías huan itlacajhua huan niyon se icua- 
lancaitaca ax quicuatotoni. 23 Huan teipa 
nochi tlacame tlen nochi tlaltini nopona 
nechca tlahuel quitlepanitayayaj Tlana- 
huatijquetl Ezequías. Huan miyac tlacame 
tlen campa hueli quihuicaque tlacajca- 
hualistli para TOTECO ipan Jerusalén. 
Huan nojquiya quihuiquiliyayaj Ezequías 
miyac tlamantli tlen patiyo. 


Ezequías mococo huan mochicajqui 
(2 R. 20:1-11; Is. 38:1-22) 

24Teipa pejqui tlahuel mococohua Eze- 
quías ica se cocolistli tlen nelía fiero huan 
ya itztoya para miquis. Pero yajaya momaij- 
to huan quitlajtlani TOTECO ma quichica- 
hua huan TOTECO quitlacaquili. Quichicaj- 
qui huan nojquiya para se tlanescayotl para 
nelía mochicahuas, quichihuili se hueyi chi- 
cahualis nescayotl. 25Pero yonque quiseli 
tlen cuali, Ezequías ax quitlascamatili TO- 
TECO niyon ax moicnonejqui iixpa TOTECO. 
Yajaya tlahuel mohueyimatqui ipan iyolo. 
Huajca Toteco nelía cualanqui ihuaya Eze- 
quías huan ica nochi tlen ehuani ipan Judá 
huan ipan Jerusalén. 

26Huan teipa Ezequías moicnonejqui 
iixpa TOTECO huan ayoc mohueyimatqui. 
Nojquiya moicnonejque nopa Jerusalén 
ehuani huan yeca TOTECO quiijto para ax 
quintlatzacuiltis quema Ezequías noja itz- 
toya. 


Ezequías tlahuel tlapijpixqui 
27 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías ne- 
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lía moricojchijqui huan nochi tlacame 
campa hueli quitlepanitayayaj. Quipixqui 
miyac tlamantli tlen plata, oro huan mi- 
yac piltetzitzi tlen pajpatiyo. Nojquiya 
quipixqui miyac tlaajhuiyacayome huan 
yolixtzajcayotl tlen tepostli huan miyac 
sequinoc tlamantli tlen tlahuel pajpatiyo. 
28 Huan nojquiya quichijqui miyac caltini 
para ipan quiajcocuis trigo, xocomeca atl 
huan aceite. Huan quichijqui nojquiya mi- 
yac caltini para nochi itlapiyalhua huan 
miyac tlatzactli para iborregojhua huan 
ichivojhua. 22Huan nojquiya quichijqui 
miyac altepetini huan quinpixqui miyac 
huacaxme, huan borregojme pampa To- 
teco Dios nelía quitiochijqui miyac. 

30 Huan elqui Ezequías tlen quitzajqui 
nopa atl tlen quisayaya ipan Gihón huan 
quiojti tlalijtic ipan se tubo para quisas 
iquespa laltepe David para campa calaqui 
tonati. Huan queja nopa nochi tlen Eze- 
quías quichijqui, quisqui cuali. 


Ezequías quinseli nopa Babilonia ehuani 
(2 R. 20:12-19; Is. 39:1-8) 

31 Pero quema tlacame tlen tlali Babilo- 
nia hualajque quipaxalocoj para quimati- 
se quejatza panotoya nochi nopa huejhue- 
yi tlamantli ipan itlal, Toteco Dios quica- 
huili para ma quichihuas tlen quipina- 
hualtis para quiyejyecos Ezequías huan 
quinextis tlaque eltoc ipan iyolo. 


Mijqui Ezequías 
(2 R. 20:20-21) 
32Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
quichijqui Ezequías eltoc ijcuilijtoc ipan 
Nopa Amatlapohuali tlen Quiijcuilo Nopa 
Tiocamanalojquetl Isaías, icone Amoz, 
huan ipan Nopa Amatl tlen Tlanahuatiani 
tlen Tlali Judá huan tlen Tlali Israel. 
33Huan quema mijqui Ezequías quitlalpa- 
chojque campa quintlalpachojtoyaj itata- 
hua tlen tlanahuatiani. Huan quitlalpa- 
chojque campa más nesiyaya ipan campo 
santo. Huan nochi tlacame tlen Judá huan 
Jerusalén quinextilijque Ezequías miyac 
tlatlepanitacayotl quema mijqui. Huan 
icone tlen itoca Manasés pejqui tlanahua- 
tía ipan tlali Judá. 
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Pejqui tlanahuatía Manasés 
(2 R. 21:1-18) 

3 Huan Manasés quipiyayaya 12 xi- 

huitl quema pejqui tlanahuatía 
huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 55 
xihuitl. 2Yajaya quichijqui tlen fiero iixpa 
TOTECO Dios pampa quintoquili ininfiero 
ojhui nopa tlacame ipan nopa sequinoc 
tlaltini tlen TOTECO quinpanquixtijtoya 
ipan nopa tlali quema ajsiyayaj israelita- 
me. 3Manasés sampa quicualtlali nopa 
miyac tlaixpamitl ipan tepetini tlen itata, 
Ezequías, quinxolejtoya. Huan quicualtla- 
li nopa miyac tlaixpamitl campa quinpix- 
toyaj nopa tlaixcopincayome tlen Baal, 
huan quinchijchijqui tlaquetzali para qui- 
tlepanitase nopa tiotzi Asera. Huan noj- 
quiya Manasés quinhueyitlali nochi tla- 
mantli tlen oncayaya ipan elhuicac queja 
tonati, metztli huan sitlalime. 4^ Huan noj- 
quiya quinchijchijqui miyac tlaixpamitl 
para tiotzitzi ipan itiopa TOTECO yonque 
TOTECO quiijtojtoya para nopona san 
yajaya quihueyitlalisquíaj tlacame para 
nochipa. 5Huan nojquiya quinchijchijqui 
miyac tlaixpamitl para nopa sitlalime ipan 
elhuicac ipan nopa ome tlamapamitl tlen 
nopa tiopamitl. 

6 Nojquiya Manasés quintlati iconehua 
queja tlacajcahualistli para tiotzitzi ipan 
nopa tlamayamitl Ben Hinom. Nojquiya 
Manasés quintequihui tlen quinnojnotzaj 
mijcatzitzi, tlen tetonalitani huan tlen mo- 
machtiyayaj magia. Tlahuel miyac tla- 
mantli quichijqui Manasés tlen elqui fiero 
iixpa TOTECO huan yeca tlahuel quicua- 
lancamacac. 7 Nojquiya Manasés quichij- 
qui se teteyotl huan quitlali ipan tiopamitl 
yonque Toteco Dios quiilhuijtoya David 
huan Salomón ni tlajtoli: “Ipan ni tiopa- 
mitl huan ipan ni altepetl Jerusalén in- 
nechhueyichihuase para nochipa pampa 
na nijtlapejpenijtoc ni altepetl tlen nochi 
sequinoc altepetini ipan tlali Israel para 
nica ma nechhueyitlepanitaca. 8Huan in- 
tla inisraelitame inquichihuase nochi no- 
tlanahuatilhua huan nochi tlamachtili 
tlen nijmacac Moisés para ma inmech- 
machti, ax quema nimechpanquixtis ipan 
ni tlali Israel tlen niquinmacatoc imohuej- 
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capan tatahua." Queja nopa TOTECO quiil- 
hui David huan Salomón huejcajquiya. 

9Pero Tlanahuatijquetl Manasés qui- 
chijqui para Judá huan Jerusalén ehuani 
ma quichihuaca tlamantli tlen noja más 
fiero que quichihuayayaj nopa tlacame 
tlen TOTECO quintzontlamilti quema huej- 
cajquiya ajsiyayaj israelitame ipan nopa 
tlali. 

10Huan TOTECO quinojnotzqui Mana- 
sés huan nochi itlacajhua, pero inijuanti 
ax quichihuilijque cuenta. 11Huajca TO- 
TECO quichijqui para nopa tlayacanani 
tlen isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria ma yaca Jerusalén. Huan ini- 
juanti quiitzquijque Manasés huan quitla- 
lilijque tepos chijcoli para quitilanase 
huan quiilpijque imetz huan ima ica cade- 
nas tlen bronce huan quihuicaque ipan 
tlali Babilonia. 

12Pero teipa quema tlahuel tlaijiyohui- 
yaya, Manasés moicnonejqui huan moma- 
ijto ica nochi iyolo iixpa TOTECO Dios tlen 
elqui  ininTeco  ihuejcapan  tatahua. 
13Huan quema momaijto, Toteco Dios 
quitlacaquili huan quicahuili ma sampa 
mocuepa ipan altepetl Jerusalén ipan itla- 
nahuatilis. Huan huajca Manasés quima- 
chili san yajaya TOTECO nelía itztoc Dios. 

14Teipa Manasés quicualtlali nopa te- 
pamitl tlen más calteno ipan laltepe Da- 
vid. Quicualtlali nopa tepamitl tlen campa 
sosolijtoya campa calaqui tonati tlen tla- 
mayamitl Gihón nechca nopa atemitl Ce- 
drón huan hasta nopa puerta ipan nopa te- 
pamitl tlen itoca Michi Puerta. Nojquiya 
quisencajqui campa nopa tepamitl quiya- 
hualohua nopa tlachiquili Ofel huan no- 
pona quichijqui nopa tepamitl tlahuel 
huejcapantic. Huan quintlali itlayacanca 
soldados ipan nochi altepetini ipan Judá 
tlen moyahualojtoyaj ica  tepamitl. 
15Huan nojquiya quinijcueni nopa tlaix- 
copincayotl huan nopa teteyotl tlen qui- 
tlalijtoya ipan itiopa TOTECO. Huan quin- 
ijcueni nochi tlaixpamitl tlen quichijtoyaj 
ipan nopa tepetl ipan altepetl Jerusalén 
campa moquetzqui itiopa TOTECO huan 
quinquixti tlen nopa altepetl huan quinte- 
pejqui ipan tlasoli tlen eltoya huejca tlen 
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nopa altepetl. 16 Teipa sampa quicualtlali 
itlaixpa TOTECO huan nopona quitlati tla- 
cajcahualistli para moyoltlalise ica TO- 
TECO huan tlacajcahualistli para quitlas- 
camatis. Huan quinnahuati nochi Judá 
ehuani ma quihueyitlalica TOTECO Dios 
tlen elqui ininTeco israelitame. 17Nopa 
tlacame tlen tlali Judá noja quitlatiyayaj 
tlacajcahualistli ipan nopa miyac tlaixpa- 
mitl tlen eltoyaj ipan tepetini, pero quitla- 
tiyayaj senquistoc para TOTECO Dios. 

18Huan nochi sequinoc tlamantli tlen 
quichijqui Manasés huan itlamaijtol, huan 
nopa tlajtoli tlen nopa tiocamanalohuani 
quimacaque tlen TOTECO Dios tlen itztoc 
ininTeco israelitame, nochi eltoc ijcuilij- 
toc ipan Nopa Amatl tlen nopa Tlanahua- 
tiani ipan Tlali Israel. 19 Huan itlamaijtol 
Manasés huan quejatza TOTECO quinan- 
quili huan quipalehui, huan nochi tlen fie- 
ro quichijqui quema mosisiniyaya ica TO- 
TECO, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa 
Amatlapohuali tlen Nopa Tiocamanalo- 
huani. Nopa amatlapohuali nojquiya qui- 
piya nochi lugares campa yajaya quichij- 
qui miyac tlaixpamitl para tiotzitzi huan 
campa quintlali tlaquetzali para Asera 
huan teteyome quema aya moyolcueptoya 
iixpa TOTECO. 20 Huan quema mijqui Ma- 
nasés quitlalpachojque ipan icaltlanahua- 
til. Huan itelpoca tlen itoca Amón pejqui 
tlanahuatía ipan tlali Judá. 


Pejqui tlanahuatía Amón 
(2 R. 21:19-26) 

21 Amón quipiyayaya 22 xihuitl quema 
pejqui tlanahuatía huan tlanahuati ipan 
altepetl Jerusalén ome xihuitl. 22Huan 
quichijqui tlen nelía fiero iixpa TOTECO 
queja itata Manasés quichijqui achtohui- 
ya. Quinmacac tlacajcahualistli nochi tla- 
mantli teteyome tlen itata Manasés qui- 
chijtoya huan quinhueyitlali. 23 Pero Tla- 
nahuatijquetl Amón ax quema moicnonej- 
qui iixpa TOTECO queja quichijqui itata, 
Manasés. Amón san achi más quimiyaquili 
itlajtlacolhua. 

24 Huan teipa itlatequipanojcahua qui- 
sencajque quejatza huelis quimictise huan 
quimictijque ipan icaltlanahuatil. 25Pero 
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sequinoc tlacame ipan nopa tlali tlen qui- 
chihuayayaj tlen xitlahuac, quinmictijque 
itlatequipanojcahua Amón tlen quimictij- 
toyaj. Huan inijuanti quichijque icone Jo- 
sías ma eli tlanahuatijquetl. 


Pejqui tlanahuatía Josías 
(2 R. 22:1-2) 

3 Josías quipiyayaya 8 xihuitl quema 
pejqui tlanahuatía huan tlanahuati 
ipan altepetl Jerusalén 31 xihuitl. 2Huan 
yajaya quichijqui tlen xitlahuac iixpa TO- 
TECO huan monejnemilti ipan iojhui 
ihuejcapan tata, David. Huan ax quema 

mohuejcatlali tlen nopa cuali ojtli. 
3Quema Tlanahuatijquetl Josías yahui- 
yaya para chicueyi xihuitl ipan itequi que- 
ja tlanahuatijquetl, pejqui quitoquilía To- 
teco Dios tlen elqui iTeco ihuejcapan tata, 
David. Huan yonque noja eliyaya se telpo- 
catl, quema yahuiyaya para 12 xihuitl 
ipan itequi, yajaya pejqui quinijcuenía no- 
chi nopa miyac tlaixpamitl tlen eltoya 
huejcapa ipan tepetini ipan tlali Judá 
huan altepetl Jerusalén. Nojquiya quinxo- 
lejqui nochi nopa tlaquetzali tlen Asera, 
nochi tiotzitzi huan nochi teteyome tlen 
quinchijque ica tepostli tlen quiatilijtoyaj. 
^Huan iixpa Josías itlatequipanojcahua 
quinxolejque nopa miyac tlaixpamitl ica 
miyac tlamantli inintlaixcopincayohua 
tlen Baal. Huan quintlapanqui campa qui- 
tlatiyayaj copali. Nojquiya tlanahuati ma 
quintlapanaca nochi nopa tlaixcopincayo- 
me para Asera. Huan quintlapanqui tete- 
yome tlen quintejtectoyaj ipan cuahuitl 
huan tlen quichijtoyaj ica tepostli tlen qui- 
atilijtoyaj huan nochi nopa tlamantli 
quinhuejhuelojque huan mocajqui san 
cuanextli. Huan nopa inincuanexo quiij- 
tzelojque campa quintlalpachojtoyaj nopa 
totajtzitzi tlen quintlatiliyayaj tlacajca- 
hualistli nopa tiotzitzi. » Nojquiya quintla- 
ti iniomiyohua nopa totajtzitzi para tiotzi- 
tzi ipan nopa miyac tlaixpamitl campa 
quintlatiliyayaj tlacajcahualistli. Huan 
queja nopa Tlanahuatijquetl Josías quitla- 
pajpacchijqui nochi tlali Judá huan alte- 
petl Jerusalén. 6 Huan queja nopa nojqui- 
ya quichijqui ipan altepetini ipan inintlal 
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nopa huejhueyi familias tlen Manasés, 
Efraín, Simeón huan hasta ipan nopa tlali 
Neftalí nojquiya. 7 Huan quema quinchij- 
toya tlatixtic nochi nopa miyac tlaixpa- 
mitl tlen tiotzitzi, huan nochi tlaixcopin- 
cayome tlen Asera huan quintlapantoya 
nochi teteyome huan tiotzitzi ipan nochi 
tlali Israel ica norte, mocuepqui Tlana- 
huatijquetl Josías ipan altepetl Jerusalén. 


Josías quicualtlali itiopa TOTECO 
(2 R. 22:3 - 23:3) 

8Quema Josías yahuiyaya para 18 xi- 
huitl para tlanahuatis huan ya quipajpaj- 
qui nochi nopa tlali huan itiopa TOTECO 
tlen tiotzitzi, yajaya quinequiyaya sampa 
quicualtlalis itiopa TOTECO. Huajca quin- 
tequimacac Safán, icone Azalía; huan Ma- 
asías tlen eliyaya gobernador ipan Jerusa- 
lén huan Joa, icone Joacaz tlen eliyaya se 
tlajcuilojquetl, para ma quicualtlalitij itio- 
pa TOTECO Dios tlen elqui iTeco. 9 Huajca 
inijuanti yajque quiitatoj nopa hueyi isra- 
elita totajtzi tlen itoca Hilcías huan qui- 
macaque nopa tomi tlen nopa levitame 
tlen quimocuitlahuijque puertas ipan itio- 
pa TOTECO quisentilijtoyaj. Nopa tomi 
quihualicatoyaj tlacame tlen ininteipa ix- 
huihua Manasés huan Efraín huan tlaca- 
me tlen noja mocajque ipan sequinoc alte- 
petini ipan tlali Israel ica ajco. Nojquiya 
quihualicatoyaj nopa tomi nopa tlacame 
tlen ininteipa ixhuihua Judá huan Benja- 
mín huan tlen itztoyaj ipan altepetl Jeru- 
salén. 10 Huan yajaya quinmactili nopa to- 
mi nopa tlayacanca tequipanohuani ipan 
itiopa TOTECO huan inijuanti quintlaxtla- 
huiyayaj tlen quicualtlaliyayaj itiopa TO- 
TECO. 11Huajca inijuanti quintequimaca- 
yayaj cuaximani huan calchihuani. Huan 
quicojque tetini tlen ya tlatejtectli huan 
cuahuitl para tlaxitlanili huan apechtli. 
Huan quicualtlalijque itiopa TOTECO tlen 
nopa tlanahuatiani ipan Judá quicahuilij- 
toyaj para ma sosolihui. 

12Huan nopa tlacame tequitiyayaj ica 
nochi ininyolo huan cuali quichihuayayaj 
inintequi. Huan inintlayacancahua ipan 
nopa tequitl inintoca eliyayaj Jahat huan 
Abdías tlen itztoyaj levitame tlen iteipa 
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ixhuihua Merari tlen huejcajquiya. Huan 
sequinoc inintlayacancahua ipan nopa te- 
quitl inintoca eliyayaj Zacarías huan Me- 
sulam tlen itztoyaj levitame tlen iteipa ix- 
huihua Coat tlen huejcajquiya. Ni nopa 
tlacame tlen más tlayacanque ipan nopa 
tequitl. Nojquiya itztoyaj sequinoc levita- 
me huan nochi cuali hueliyayaj tlatzotzo- 
naj. 13Inijuanti quintlalijque para quin- 
mocuitlahuise nopa tequipanohuani tlen 
quisacayayaj nochi tlamantli tlen mote- 
quihuiyaya para quicualtlalise itiopa TO- 
TECO. Sequinoc nopa levitame quipiyaya- 
yaj inintequi para quichihuase cuentas, 
sequinoc eliyayaj gobernadores huan se- 
quinoc eliyayaj tlamocuitlahuiani ipan 
puertas. 


Quipantijque itlanahuatilhua Moisés 

14Huan se tonali quema nopa hueyi to- 
tajtzi Hilcías quiijcuilohuayaya quesqui 
tomi tlen tlacame quihualicayayaj ipan 
itiopa TOTECO, quipanti nopa amatlapo- 
huali tlen quipixtoya nopa tlanahuatili 
tlen TOTECO quinmacac israelitame ipam- 
pa Moisés. 15Teipa Hilcías quiilhui Safán 
itlajcuilojca nopa tlanahuatijquetl: 

—Xiquita, nijpanti ipan itiopa TOTECO 
ni amatlapohuali tlen quipiya itlanahua- 
tilhua TOTECO. 

Huan quimactili Safán. 16Huan Safán 
quihuiquili nopa tlanahuatijquetl huan 
quiilhui: 

—Nochi motlatequipanojcahua quichi- 
huaj nopa tequitl senquistoc queja tiquin- 
nahuatijtoc. 17 Nopa tomi tlen eltoya ipan 
tiopamitl tlen tlacame temacayayaj, ya ti- 
quinmactilijtoque tlen quiyacanaj nopa 
tequitl huan tlen tequihuejme. 


Nopa tlanahuatili quipannextía tlajtlacoli 
18Huan nojquiya Safán quiilhui nopa 
tlanahuatijquetl: 

—Huan nojquiya nopa hueyi totajtzi 
Hilcías nechmacac ni amatlapohuali tlen 
quipanti. 

Huan Safán pejqui quipohua iixpa no- 
pa tlanahuatijquetl. 19 Huan quema nopa 
tlanahuatijquetl quicajqui tlen quiijtohua- 
yaya nopa tlanahuatili, quitzayanqui iyo- 
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yo. 20 Huan nimantzi quinotzqui Hilcías; 
huan Ahicam, icone Safán; huan Abdón, 
icone Micaías; huan Safán itlajcuilojca; 
huan Asaías tlen eliyaya itlatequipanojca 
huan quinilhui: 

21 —Xiyaca ipan itiopa TOTECO huan 
xijtlajtlanica TOTECO nopampa na huan 
ipampa nopa pilquentzi imiyaca tlacame 
tlen noja mocahuaj ipan tlali Israel huan 
Judá tlen aya quinhuicatoque tlatequipa- 
notij. Xijtlatzintoquilica tlen ni amatlapo- 
huali tlen inquipantijtoque. Niquita para 
TOTECO tlahuel cualantoc tohuaya pampa 
totatahua ax quichijtoque ni tlanahuatili 
tlen TOTECO quiijcuilo ipan ni amatlapo- 
huali para ma tijchihuaca. 

22 Huajca Hilcías huan nochi nopa se- 
quinoc tlacame tlen quinnotzqui nopa tla- 
nahuatijquetl, yajque quiitatoj nopa sihua 
tiocamanalojquetl tlen itoca Hulda tlen el- 
qui isihua Salum, tlen icone Ticva, tlen 
iixhui Harhas. Salum quipixqui itequi pa- 
ra quimocuitlahuis ininyoyo nopa totajtzi- 
tzi. Huan Hulda itztoya ipan nopa yancuic 
colonia tlen altepetl Jerusalén. Huan que- 
ma nopa tlacame ajsitoj, quipohuilijque 
nochi tlen nopa tlanahuatijquetl quin- 
ilhui. 

23Huan Hulda quinilhui: 

—TOTECO Dios tlen itztoc toTeco tiis- 
raelitame quiijtohua para quej ni xiquil- 
huica nopa tlacatl tlen inmechtitlantoc in- 
nechitaquij. 24 Quej ni quiijtohua TOTECO: 
*Quena, temachtli nijxolehuas ni altepetl 
Jerusalén huan niquintzontlamiltis nochi 
tlacame tlen nopona itztoque. Nijtitlanis 
ipani nochi nopa tlatelchihuali tlen eltoc 
ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen 
inquipojtoque iixtla nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Judá. 25 Nijchihuas pampa imo- 
juanti innechtlahuelcajtoque huan inquin- 
macatoque tlacajcahualistli tiotzitzi tlen 
ax melahuac. Huan yeca nelía nicualantoc 
ica imojuanti ipampa nochi tlen fiero tlen 
inquichijtoque. Huan yeca nimechtitlani- 
lis tlatzacuiltili ica nochi nocualancayo 
huan ax tleno hueli nechtzacuilis.” 

26“Pero xiquilhuica nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Judá tlen inmechtitlantoc ma 
nijtlatzintoquili TOTECO tlen ni tlamantli, 
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para quej ni quiijtohua TOTECO Dios tlen 
toTeco tiisraelitame: “Pampa tijchijqui 
cuenta tlen tijcajqui ipan ni amatlapohua- 
li, 27 huan pampa timoyolcueptoc huan ti- 
moicnonectoc noixtla nimoTeco Dios, ni- 
mitztlacaquilijtoc. Quena, pampa tijcajqui 
tlen nopa tlanahuatili quiijtohuayaya para 
nijchihuasquía ipan ni altepetl huan ica 
nochi tlacame tlen itztoque nica huan tij- 
tzayanqui moyoyo, huan tichocac noixtla, 
huajca na nojquiya nimitztlacaquilijtoc 
huan ya ni nimitzilhuis. 28Ax nijtitlanis 
nopa tlatzacuiltili tlen niquijtojtoya ipan 
ni altepetl huan tlen itztoque nica hasta 
quema ya timictos. Ta timiquis quema no- 
ja oncas tlasehuilistli huan timosentiliti 
ininhuaya mohuejcapan tatahua. Huajca 
ax tiquitas nopa fiero tlamantli tlen oncas 
ipan ni altepetl teipa.'" Huan teipa nopa 
tlacame mocuepque campa Tlanahuatij- 
quetl Josías huan quiyolmelajque queja 
quinilhuijtoya nopa sihua tiocamanaloj- 
quetl. 

29Huajca nopa tlanahuatijquetl quin- 
notzqui nochi huehue tlacame tlen tlali 
Judá huan tlen altepetl Jerusalén para ma 
mosentilica ipan Jerusalén. 30Huan ni- 
mantzi mosentiliique nochi Judá ehuani 
huan Jerusalén ehuani. Mosentilijque to- 
tajtzitzi, levitame huan nochi tlacame tlen 
más huehuentzitzi hasta tlen más pilsiltzi- 
tzi. Huan nopa Tlanahuatijquetl Josías 
yajqui ipan itiopa TOTECO ica nochi ni tla- 
came. Huan nopona nopa tlanahuatijquetl 
quipojqui chicahuac nochi nopa tlajtoli 
tlen eltoya ipan nopa amatlapohuali tlen 
quiajsitoyaj ipan itiopa TOTECO. 31Teipa 
nopa tlanahuatijquetl moquetzqui campa 
quitocarohua para moquetzas nopa tlana- 
huatijquetl huan nopona motemacac ica 
TOTECO ica nochi iyolo. Huan quichijqui 
se tlajtoli ica TOTECO para nemis ipan ioj- 
hui huan quitoquilis ipan nochi tlamantli. 
Quiilhui para quitlepanitas huan quitla- 
michihuas nochi itlanahuatilhua huan ica 
nochi iyolo huan ica nochi ialma quichi- 
huas nochi tlen quiijtojtoya. Quiijto para 
quichihuasquía nochi nopa tlanahuatili 
tlen eltoya ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo- 
huali. 32Huan teipa nojquiya Josías qui- 
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chijqui para nochi Jerusalén ehuani huan 
nochi tlali Benjamín ehuani ma nojquiya 
motemacaca ica Toteco Dios. Huajca que- 
ja nopa nochi Jerusalén ehuani nojquiya 
quichijque nopa tlajtoli ihuaya Toteco 
Dios tlen elqui ininTeco inintatahua. 
33Huan Josías quiijcueni nochi tlamantli 
tiotzitzi huan teteyome tlen quinchijtoyaj 
ipan nochi tlali Israel. Huan quinnahuati 
nochi tlen itztoyaj ipan tlali Israel ma qui- 
hueyitlepanitaca san TOTECO Dios tlen el- 
qui iTeco. Huan quena, nochi nopa israel- 
itame pejque quihueyitlepanitaj TOTECO 
huan ax quicajque TOTECO Dios tlen elqui 
ininTeco ininhuejcapan tatahua ipan no- 
chi nopa tonali quema noja itztoya Tlana- 
huatijquetl Josías. 


Josías quiilnamijqui Pascua Ilhuitl 
(2 R. 23:21-33) 

3 Huan Josías temacac tlanahuatili 

para quichihuas nopa Pascua Il- 
huitl ipan altepetl Jerusalén. Monequi 
quinmictise nopa pilborregojtzitzi quema 
temo tonati ipan 14 itequi nopa achtohui 
metztli ipan nopa israelita xihuitl ! queja 
quiijto tlanahuatili. 2Huan Josías nojqui- 
ya quintlali nopa totajtzitzi ipan inintequi 
campa quintocarosquía huan quinyolchi- 
cajqui para sampa ma quitequipanoca TO- 
TECO ipan itiopa. 3 Huan nojquiya nopa le- 
vitame tlen tlamachtiyayaj ipan nochi tla- 
li Israel huan tlen moiyocatlalijtoyaj para 
TOTECO, quinilhui: “Pampa nopa caxa tlen 
tlatzejtzeloltic ya eltoc ipan itiopa TO- 
TECO hasta quema Salomón, icone David, 
quichijqui se tiopamitl, ayoc monequi in- 
quimamajtinemise queja huejcajquiya le- 
vitame quichihuayayaj. Ama imojuanti xi- 
motemacaca para inquitequipanose TO- 
TECO Dios tlen itztoc imoTeco huan in- 
quintequipanose ¡israelita tlacajhua. 4Xi- 
moxexeloca ica pamitl queja quichihuaya- 
yaj imohuejcapan tatahua queja quiijcui- 
lojtejqui David huan icone, Salomón. 5 Te- 
ipa ximoquetzaca campa monequi inmo- 
quetzase nechca tlaixpamitl huan ximo- 
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quetzaca ica nochi sequinoc ipan nopa pa- 
mitl tlen inmechtocarohua. Huan xiquin- 
palehuise nopa familia tlen quintocaro- 
hua para inquipalehuise quema hualase 
para quimacase tlacajcahualistli TOTECO. 
Sesen pamitl quipalehuis se familia. 6Xij- 
mictica nopa pilborregojtzi tlen Pascua, 
huan ximopajpacaca queja monequi huan 
ximocualtlalica para inquinpalehuise no- 
chi nopa israelitame tlen hualase. Xijchi- 
huaca nochi senquistoc queja TOTECO 
technahuati ica Moisés." 

7Huan Tlanahuatijquetl Josías quinma- 
cac tlen yajaya iaxca 30 mil borregojme 
huan chivojme para ininPascua tlacualis 
nochi tlacame tlen mopantijtoyaj nopona. 
Huan nojquiya temacac 3 mil torojme. 
8Huan itlatequipanojcahua nopa tlanahua- 
tijquetl nojquiya temacaque ica miyac pa- 
quilistli para nochi nopa tlacame, totajtzitzi 
huan levitame. Nojquiya Hilcías, Zacarías 
huan Jehiel tlen quimocuitlahuiyayaj itiopa 
Toteco Dios, temacaque 2 mil 600 borregoj- 
me huan 300 torojme para ma elica tlacaj- 
cahualistli para Pascua. ?9Huan nopa tlaya- 
canani tlen levitame tlen inintoca eliyayaj 
Hasabías, Jehiel, Josabad huan Conanías 
huan iicnihua Semaías huan Natanael, 
quinmacaque levitame 5 mil borregojme 
huan chivojme huan 500 torojme para inin- 
tlacajcahualis tlen Pascua. 

10Quema ya nochi quisencajtoyaj, nopa 
totajtzitzi mochijque campa quintocarohua- 
yaya para quichihuase inintequi. Huan no- 
pa levitame nojquiya moquetzque ica pa- 
mitl queja temacatoya tlanahuatili nopa tla- 
nahuatijquetl. 11 Huan nopa levitame quin- 
mictijque nopa pilborregojtzitzi tlen Pas- 
cua, huan inieso quinmactilijque nopa totaj- 
tzitzi para quiijzelose ipan tlaixpamitl. 
12Teipa sesen familia quimacayayaj se tla- 
piyali para se tlacajcahualistli tlatlatili. 
Huan inijuanti quitencahuayayaj iixpa TO- 
TECO senquistoc queja quiijtohuayaya ia- 
matlapohual Moisés. Huan queja nopa noj- 
quiya quinmajmacaque nopa torojme nopa 
tlacame tlen itztoyaj nopona. 13Huan teipa 
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quincacatzojque nopa pilborregojtzitzi tlen 
Pascua queja quiijtohuayaya itlanahuatil- 
hua Moisés. Huan nopa nacatl tlen eliyaya 
tlatzejtzeloltic quimolonijque ipan chacha- 
pali, huan ipan pailas huan ipan sartenes 
para ma quiicxitica nimantzi huan ma qui- 
quixtica huan ma quinmajmacaca nochi 
tlen mosentilijtoyaj para ma quicuaca. 
l4Teipa nopa levitame quicualtlalijque se 
tlacualistli tlen Pascua para inijuanti inin- 
seltitzi huan nojquiya para nopa totajtzitzi. 
Pampa nochi nopa totajtzitzi tlen iteipa ix- 
huihua Aarón tlahuel tequitiyayaj hasta tla- 
yohua pampa quitlatiyayaj nopa tlacajca- 
hualistli tlatlatili huan nojquiya ininchiyaj- 
ca nopa borregojme tlen quinmictijtoyaj pa- 
ra sequinoc tlacajcahualistli. Huajca nopa 
levitame quicualtlalijque nopa tlacualistli 
para nopa totajtzitzi nojquiya. 

15Nochi nopa levitame tlen itztoyaj 
huicani tlen iconehua Asaf inijuanti qui- 
hueyichihuayayaj TOTECO  semilhuitl, 
queja tlanahuatijque David, Asaf, Hemán 
huan Jedutün tlen eliyaya itiocamanaloj- 
ca David. Huan nopa levitame tlen tlamo- 
cuitlahuiyayaj ipan puertas ax monequi- 
yayaj mijcuenise para quicualtlalitij inin- 
tlacualis pampa sequinoc levitame quin- 
cualtlaliliyayaj inintlacualis huan quin- 
huiquiliyayaj hasta campa itztoyaj. 

16Huan queja nopa quitlamisencajque 
nochi nopa tequitl ipan nopa tonali para 
Pascua. Queja nopa huelque quitlatise no- 
chi tlacajcahualistli tlatlatili ipan itlaixpa 
TOTECO queja tlanahuati Tlanahuatijquetl 
Josías. 17Huan nochi nopa israelitame 
tlen itztoyaj ipan Jerusalén, para chicome 
tonali quiilnamijque nopa Pascua ilhuitl 
huan nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipi- 
ya tlasonejcayotl. 18Niyon se tlanahuatij- 
quetl ax quema quichijtoya se Pascua Il- 
huitl queja quichijqui Tlanahuatijquetl 
Josías. Ax quema oncac se Pascua queja 
nopa, niyon hasta huejcajquiya quema itz- 
toya nopa tiocamanalojquetl Samuel huan 
aya itztoyaj tlanahuatiani ipan Israel. 
Pampa Tlanahuatijquetl Josías quichijqui 
nopa Pascua ica nochi totajtzitzi, levita- 
me, Judá ehuani, Israel ehuani huan nochi 
ehuani tlen altepetl Jerusalén sentic. 
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19Nopa Pascua Ilhuitl quichijque quema 
Josías yahuiyaya para 18 xihuitl para tla- 
nahuatis. 


Mijqui Josías 
(2 R. 23:28-30) 

20 Teipa quema Josías ya quitlamicual- 
tlalijtoya itiopa TOTECO, yajqui nopa Tla- 
nahuatijquetl Necao tlen tlali Egipto inin- 
huaya isoldados para quintehuitij nopa 
tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Carque- 
mis nechca atemitl Éufrates. Huan Tlana- 
huatijquetl Josías quisqui ininhuaya isol- 
dados para quintehuis. 21 Huan Tlanahua- 
tijquetl Necao quintitlanqui tlacame para 
ma quiilhuiti Josías ni tlajtoli: 

“Na ax nihualajtoc para nimitzte- 
huis ta tlen titlanahuatijquetl ipan tlali 
Judá. Na nihualajtoc para niquintehuis 
inijuanti tlen huejcajquiya itztoyaj no- 
cualancaitacahua. Huajca amo xinech- 
tzacuili pampa Toteco Dios nechilhuij- 
toc ma nimoisihuilti. Amo xijtzacuili 
tlen quinequi Toteco Dios pampa yaja- 
ya itztoc nohuaya. Intla tinechtehuis, 
huajca yajaya mitztzontlamiltis." 
22Pero Josías ax quitlacaquili tlen Tlana- 

huatijquetl Necao quiijto. Josías san quin- 
cualtlali isoldados huan moquixtili iyoyo 
tlen cuali huan moyoyonti queja se soldado 
para ax quiixmatisquía icualancaitaca. Ax 
quichihuili cuenta para melahuac elqui TO- 
TECO tlen quinojnotztoya Necao ma tlate- 
huiti. Huan yeca Josías yajqui hasta nopa 
tlamayamitl tlen Meguido huan nopona 
quintehuijqui. 23Huan nopa soldados tlen 
tlali Egipto quimajcajque inincuatlaminhua 
ipan Tlanahuatijquetl Josías huan tlahuel 
quicocojque. Huajca Josías quinilhui itlate- 
quipanojcahua ma quiquixtica tlen nopa 
tlatehuijcayotl pampa tlahuel cocojtoya. 
24Huan itlatequipanojcahua quiquixtijque 
ipan nopa tlatehuijca carro huan quitlalij- 
que ipan seyoc cuacarro. Huan quihualica- 
que hasta Jerusalén huan nopona mijqui. 
Huan quitlalpachojque campa quintlalpa- 
chojtoyaj nopa sequinoc tlanahuatiani. 
Huan nochi tlali Judá ehuani huan nochi 
tlen ehuani altepetl Jerusalén tlahuel qui- 
choquilijque Josías quema mijqui. 2» Huan 
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nopa tiocamanalojquetl Jeremías quicual- 
tlali se huicatl tlen nelía tecueso huan qui- 
huicatijque Josías quema mijqui. Huan has- 
ta ama huicani tlen quihuicatía se mijcatzi 
nojquiya quiilnamiqui Josías ipan ininhui- 
ca. Huan nopa huicatl mocajqui ijcuilijtoc 
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Huicatl 
tlen Cuesoli. 

26Huan ipan nopa amatlapohuali eltoc 
ijcuilijtoc nochi sequinoc cuali tlamantli 
tlen quichijqui Josías. Ijcuilijtoc quejatza 
monejnemilti xitlahuac ipan itlanahuatil- 
hua TOTECO huan quejatza quipantijque 
nopa amatlapohuali ica itlanahuatilhua 
TOTECO. 27Quena, nochi tlen quichijqui 
tlen quema pejqui tlanahuatía huan hasta 
quema mijqui eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa 
Amatl tlen Nopa Tlanahuatiani tlen Tlali 
Israel huan tlen Tlali Judá. 


Joacaz pejqui tlanahuatía ipan Judá 
(2 R. 23:31-35) 

3 Huajca nopa tlacame tlen nopa tlali 

quitlapejpenijque Joacaz tlen elqui 
itelpoca Josías huan quichijque tlanahuatij- 
quetl ipan altepetl Jerusalén. 2Joacaz qui- 
piyayaya 23 xihuitl quema pejqui tlanahua- 
tía ipan altepetl Jerusalén huan san huejcaj- 
qui eyi metztli ipan itequi. 3 Huan teipa hua- 
lajqui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto 
huan quiijcueni Joacaz ipan icaltlanahuatil 
ipan altepetl Jerusalén huan quinfuerzajhui 
nopa Judá ehuani ma quitlaxtlahuise tlen 
inintlal sesen xihuitl se 3 mil 300 kilos tlen 
plata huan 33 kilos tlen oro. 4Huan nojqui- 
ya nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto quitlali 
queja tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan 
Jerusalén, Eliaquim tlen elqui iicni Joacaz. 
Huan quipatlaque itoca huan quitocajtlalij- 
que Eliaquim ica Joacim. Huan Joacaz tlen 
achtohuiya eliyaya tlanahuatijquetl quihui- 
caque ilpitoc hasta tlali Egipto. 


Itlanahuatilis Joacim ipan Judá 
(2 R. 23:36 - 24:7) 
5Joacim quipiyayaya 25 xihuitl quema 
pejqui tlanahuatía huan tlanahuati 11 xi- 
huitl ipan altepetl Jerusalén. Pero yajaya 
nelía quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO 
Dios tlen elqui iTeco. 6 Huan teipa hualaj- 
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qui Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen 
tlali Babilonia huan calajqui ipan altepetl 
Jerusalén. Huan quiilpijque Joacim ica te- 
pos cadenas huan quihuicaque hasta tlali 
Babilonia. 7 Nojquiya Nabucodonosor qui- 
huicac tlamantli tlen eltoya ipan itiopa 
TOTECO huan quitlalito ipan itiopa itiotzi 
ipan tlali Babilonia. 

8Huan nochi sequinoc fiero tlamantli 
tlen quichijqui Joacim, huan nochi tlen 
ica quiteilhuiyayaj teipa, nochi eltoc ijcui- 
lijtoc ipan Nopa Amatl tlen Tlanahuatiani 
tlen Tlali Judá huan tlen Tlali Israel. Huan 
teipa pejqui tlanahuatía itelpoca tlen itoca 
Joaquín. 


Joaquín quihuicaque tlali Babilonia 
(2 R. 24:8-17) 

9Huan Joaquín quipiyayaya 18 xihuitl 
quema pejqui tlanahuatía huan san huejcaj- 
qui ipan itequi eyi metztli huan majtlactli 
tonali ipan altepetl Jerusalén. Pero yajaya 
nelía quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO. 
10Huan ipan ne seyoc xihuitl quema mose- 
liltiyaya cuatini Tlanahuatijquetl Nabuco- 
donosor tlanahuati ma quihuicaca nopa 
Tlanahuatijquetl Joaquín hasta tlali Babilo- 
nia. Nojquiya quinnahuati itlatequipanojca- 
hua ma quihuicaca ininhuaya nochi tlaman- 
tli tlen más cuajcuali tlen eltoya ipan itiopa 
TOTECO. Huan Nabucodonosor quitequitlali 
Sedequías, se iteixmatca Joaquín, para ma 
eli tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan 
ipan altepetl Jerusalén. 


Itequi Sedequías queja tlanahuatijquetl 

11Huan Sedequías quipiyayaya 21 xi- 
huitl quema pejqui tlanahuatía huan tla- 
nahuati 11 xihuitl ipan Jerusalén. 12Pero 
yajaya quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO 
Dios tlen elqui iTeco huan ax moicnonej- 
qui quema hualajqui tiocamanalojquetl 
Jeremías para quimacas tlajtoli tlen TO- 
TECO para ya. 13Huan nojquiya Sedequías 
mosisini ica Nabucodonosor yonque mo- 
testigojquetztoya iixpa Toteco Dios para 
quitlepanitasquía. Sedequías nelía tlahuel 
yoltetic eliyaya huan tlahuel mohueyima- 
tiyaya, huan ax quinejqui niyon quentzi 
moyolcuepas ica TOTECO Dios tlen ininTe- 
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co israelitame. 14Huajca nojquiya nopa 
tlayacanca totajtzitzi huan nopa tlacame 
tlen nopa tlali pejque tlahuel mosisiníaj 
ica TOTECO huan quinhueyitlalijque tlen 
hueli tiotzitzi tlen nopa sequinoc tlaltini 
quinhueyitlaliyayaj. Huan pampa ayoc 
quitlepanitayayaj nopa tlatzejtzeloltic tio- 
pamitl tlen TOTECO ipan Jerusalén, tla- 
huel quichijque nopa tiopamitl fiero iixpa 
TOTECO huan mocajqui tlahuel ax tlapaj- 
pactic ipampa tlen hueli tlamantli fiero 
tlen quitlalijque nopona. 15 Huan TOTECO 
Dios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan ta- 
tahua, ajachica quintitlaniliyaya tiocama- 
nalohuani para ma quincamahuica para 
ma quicahuaca tlen fiero, pampa TOTECO 
nelía quinicneliyaya ¡israelita tlacajhua 
huan itiopa nojquiya. 16Pero nochi nopa 
tlacame tlen tlali Judá huan tlen altepetl 
Jerusalén san quinhuetzquiliyayaj nopa 
tiocamanalohuani huan ax quichihuilij- 
que cuenta tlen inijuanti quinilhuiyayaj. 
San quinpinajtiyayaj huan yeca TOTECO 
nelía cualanqui ica itlacajhua huan ayoc 
oncac pajtli. 


Quixolejque nopa tiopamitl 
(2 R. 25:8-21; Jer. 39:8-10; 52:12-30) 

17 Huan TOTECO quichijqui para nopa 
Tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia ma 
huala huan ma quintehuiqui nopa tlali Judá 
ehuani. Huan ma quinmictiquij inintelpoca- 
hua ipan itiopa TOTECO. Axaca quitlasojtla- 
que, niyon telpocame, niyon huehuentzitzi, 
niyon coneme. Nochi quinmictijque pampa 
TOTECO quintemactili nochi itlacajhua inin- 
maco nopa Babilonia ehuani. 18Huan noj- 
quiya quihuicaque nochi tlamantli tlen elto- 
ya ipan itiopa Toteco Dios tlen huejhueyi 
tlamantli huan tlen pilsiltzitzi hasta tlali Ba- 
bilonia. Nochi tlen ipati tlen nopa tiopamitl 
o tlen nopa caltlanahuatili quihuicaque. 
Nojquiya quinhuicaque hasta tlali Babilonia 
nochi inintelpocahua nopa tlayacanani 
huan tlanahuatiani. 19 Huan teipa isoldados 
Nabucodonosor quitlatijque ichaj Toteco 
Dios huan quixolejque nopa tepamitl tlen 
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quiyahualojtoya altepetl Jerusalén. Nojqui- 
ya quitlatijgue nopa caltlanahuatili huan 
quixolejque nochi tlamantzitzi tlen cuali 
tlen oncayaya nopona. 

20Huan nopa quentzi tlacame tlen ax 
quinmictijgue, quinhuicaque Babilonia 
para ma quitequipanoca nopa tlanahuatij- 
quetl huan iconehua. Huan queja nopa el- 
qui hasta teipa quema nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Persia quipixqui chicahua- 
listli huan moaxcati Babilonia. 21 Huajca 
nochi ya ni panoc para ma motlamichi- 
huas tlen TOTECO quintlajtolcahuilijtoya 
para panos ica itiocamanalojca Jeremías. 
Quiijto para mosiyajcahuasquía 70 xihuitl 
nopa tlali Israel huan axaca itztos para 
quitequihuis. Huan quena, nopa tlali mo- 
siyajcajqui 70 xihuitl quema nochi elqui 
tlasosolijtoc. 


Sampa quichihuase itiopa TOTECO 
(Esd. 1:1-14) 
22Huan nojquiya para ma motlamichi- 
hua tlen TOTECO quiilhui itiocamanalojca 
Jeremías, miyac xihuitl teipa TOTECO qui- 
yoltilana Tlanahuatijquetl Ciro tlen tlali 
Persia ipan nopa achtohui xihuitl ipan ite- 
qui queja tlanahuatijquetl para ma quichi- 
hua ni tlanahuatili. Huan yajaya quiijcuilo 
ni tlanahuatili queja TOTECO quiilhui 
huan quititlanqui para israelitame tlen 
mopantijque ipan nochi tlaltini ipan itla- 
nahuatilis campa quinhuicatoyaj ma tlate- 
quipanotij. Huan nopa tlanahuatili quej ni 
quiijto: 
23“Na niCiro nitlanahuatijquetl tlen 
tlali Persia, niquijtohua ya ni: TOTECO, 
nopa Dios tlen quichijqui elhuicac 
nechmactilijtoc nomaco nochi tlaltini 
ipan tlaltepactli para niquinnahuatis. 
Huan yajaya nechnahuatijtoc ma nij- 
chihuili se tiopamitl ipan altepetl Jeru- 
salén ipan Judá. Huajca nochi imo- 
juanti tlen initlacajhua TOTECO, xiyaca 
Jerusalén huan xijchihuaca itiopa. 
Huan ma itzto ica imojuanti TOTECO 
Dios, yajaya tlen imoTeco." 
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Esdras eliyaya se tlamachtijquetl tlen itlanahuatilhua Moisés ipan Babilonia campa 
quinhuicatoyaj israelitame para tlatequipanotij. Ni amatlapohuali Esdras quisenhuiquilía 
campa tlanque 2 Crónicas. Quema Ciro ipan Babilonia quimacac tlanahuatili para israelita- 
me ma quisaca nopano huan ma mocuepaca ipan inintlal, se grupo quisqui tlen quinyacana- 
yaya Zorobabel ipan xihuitl 538 a.C. Ni amatlapohuali techmaca se lista tlen nopa israelita- 
me tlen mocuepque. Inijuanti quicualchijchijque nopa tiopamitl huan sampa pejque quihue- 
yichihuaj TOTECO nopano. Teipa Esdras techpohuilía quejatza yajaya teipa quisqui Babilo- 
nia ica sequinoc israelitame. Yajaya quisqui ica se grupo tlen israelitame quema Tlanahuatij- 
quetl Artajerjes quimacac Esdras tlanahuatili para mocuepas ipan Jerusalén ipan xihuitl 458 
a.C. Huan quihualicayaya tlanahuatili para quinmachtis nopa tlacame para sampa ma quito- 
quilica itlanahuatilhua Moisés huan ma quihueyichihuaca TOTECO queja quinamiqui. 


Esdras quipiya eyi partes: 
Esdras 1 - 2 Inijuanti tlen mocuepque inintlal ica Zorobabel 
Esdras 3 - 6 Sampa quichijchijque nopa tiopamitl huan quiiyocatlalijque para TO- 
TECO. 
Esdras 7 - 10 Esdras mocuepqui ipan itlal ica sequinoc israelitame. 





nochi inisraelitame tlen campa hueli 
initztoque ipan tlaltini tlen noaxcahua 
ipan notlanahuatilis. Nimechyolmela- 
hua para nochi imojuanti tlen inquine- 
quij hueli inmocuepase altepetl Jerusa- 
lén para inquichihuatij itiopa imoTECO 
Dios inisraelitame, yajaya tlen iaxca 
Jerusalén. ^Huan nochi intlacame tlen 
inmopantíaj nechca israelitame tlen 
yase para quichihuase nopa tiopamitl, 
monequi xiquinpalehuica. Xiquinma- 
caca oro, plata, huacaxme huan tla- 
mantzitzi tlen patiyo. Huan nojquiya 


Nopa tlanahuatili 
tlen Tlanahuatijquetl Ciro quiijcuilo 
(2 Cr. 36:22-23) 

Ipan nopa xihuitl quema Tlanahuatij- 

quetl Ciro san pejtoya tlanahuatía 
ipan tlali Persia, TOTECO quiyoltilana ma 
quititlani ni tlanahuatili campa hueli ipan 
nochi altepetini ipan nochi tlaltini ipan 
itlanahuatilis. TOTECO quichijqui ni para 
ma quitlamilti nopa tlajtoli tlen teyolme- 
lajtoya achtohuiya ica itiocamanalojca Je- 
remías para teipa panos. 2Huan nica eltoc 
tlen Ciro quiijto ipan nopa tlajcuiloli: 


“Na niTlanahuatijquetl Ciro ipan 
tlali Persia, nimechilhuía para TOTECO 
Dios tlen quichijqui elhuicactli nech- 
mactilijtoc nomaco nochi tlaltini ipan 
tlaltepactli para ma niquinnahuati. 
Huan ama nechtequimacatoc sampa 
ma nijchihuili itiopa ipan altepetl Jeru- 
salén ipan tlali Judá. 

3“Ma Toteco Dios inmechtiochihua 
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monequi xiquinmacaca tomi queja tlen 
ipan imoyolo quisa para quitequihuise 
ica tlen monequis ipan itiopa Toteco 
Dios ipan altepetl Jerusalén." 


Queja nopa quiijto nopa tlajcuiloli. 


Nopa israelitame mocuepque 
ipan Jerusalén 
5Huan Toteco Dios quinyoltilana ma 
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yaca miyac tlayacanca israelita tatame 
tlen hualajque ipan nopa huejhueyi fami- 
lias Judá huan Benjamín. Huan nojquiya 
yajque miyac totajtzitzi huan levitame. 
Huajca nochi tlen TOTECO quinyoltilana 
ma quichijchihuatij sampa itiopa ipan al- 
tepetl Jerusalén, mocualtlalijque para ya- 
se. 6Huan nochi inincalnechcahua quin- 
palehuijque ica miyac tlamantli tlen oro, 
plata, huacaxme huan ica tlamantzitzi 
tlen patiyo. Nojquiya iyoca quinmacaque 
tomi queja tlen ininyolo quisqui para te- 
macase para itiopa TOTECO. 7Quipixqui 
miyac xihuitl nopa Tlanahuatijquetl Na- 
bucodonosor quiichtequilijtoya miyac tla- 
mantli itiopa TOTECO ipan Jerusalén huan 
quihualicac altepetl Babilonia huan quica- 
laquijtoya ipan inintiopahua iteteyohua. 
8Huan ama Tlanahuatijquetl Ciro tlen tla- 
nahuatía ipatlaca ipan tlali Persia qui- 
quixti nochi nopa tlamantli tlen pajpatiyo. 
Huan quinahuati Mitrídates tlen quimo- 
cuitlahui itomi ipan itlanahuatilis para ma 
quipohua nopa tlamantli huan ma qui- 
mactili Sesbasar tlen quitequimacac ma 
quinyacana tlacame tlen sampa mocuep- 
que ipan tlali Judá. 

9-10 Huan ya ni tlen quimacac para ma 


quihuica: 

tasas tlen oro 30 
platos tlen plata 1,000 
popochcomitl 29 
platos tlen oro 30 
tazas tlen plata 410 
sequinoc tlamantli 1,000 


11Ica nochi elqui 5,400 tlamantli tlen oro 
huan plata tlen quimacaque Sesbasar para 
ma quihuica altepetl Jerusalén. 


Nopa israelitame tlen mocuepque 
ipan Jerusalén 
(Neh. 7:5-73) 

Nica eltoc inintoca nopa israelitame 

tlen quistejque tlali Babilonia huan 
sampa yajque altepetl Jerusalén huan 
campa hueli ipan tlali Judá campa ejque 
ininhuejcapan tatahua. Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor huejcajquiya quinhuica- 
toya ininhuejcapan tatahua ilpitoque has- 
ta Babilonia para tlatequipanose. Nojqui- 
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ya nica eltoc quesqui tlacame mocuepque 
tlen hualajque ipan sesen ininhuejcapan 
tata tlen quipehualti sesen familia. 
2-20Nopa tlayacanca tlacame tlen mo- 
cuepque ica Zorobabel elque: Jesáa, Ne- 
hemías, Seraías, Reelaías, Mardoqueo, 
Bilsán, Mispar, Bigvai, Rehum huan Ba- 
ana. Huan nica techilhuía quesqui sequi- 
noc israelita tlacame yajque ihuaya Zoro- 
babel huan ajqueya ininhueyi tata. Yajque 
tlacame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua ni 
hueyi tatame huan nica techilhuía ques- 
qui ininteipa ixhuihua yajque: 


Hueyi tata Quesqui 
Paros 2,172 
Sefatías 372 
Ara 775 
Pahat Moab tlen Jesáa huan Joab 2,812 
Elam 1,254 
Zatu 945 
Zacai 760 
Bani 642 
Bebai 623 
Azgad 1,222 
Adonicam 666 
Bigvai 2,056 
Adín 454 
Ater iixhui Ezequías 98 
Bezai 323 
Jora 112 
Hasum 223 
Gibar 95 


21-35 Nojquiya yajque ihuaya Zoroba- 
bel tlacame tlen ni altepetini, huan nica 
techilhuía quesqui yajque tlen sese alte- 
petl: 


Altepetl Quesqui 
Belén 123 
Netofa 56 
Anatot 128 
Bet Azmavet 42 
Quiriat Jearim, Cafira huan Beerot 743 
Ramá huan Geba 621 
Micmas 122 
Betel huan Hai 223 
Nebo 52 
iteipa ixhuihua Magbis 156 
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Elam 1,254 
Harim 320 
Lod, Hadid, Ono 725 
Jericó 345 
Senaa 3,630 


Totajtzitzi tlen mocuepque 
36-39 Nopa israelita totajtzitzi tlen mo- 
cuepqui elque iniixhuihua ni familias 
huan nica techilhuía quesqui yajque: 


Familia Quesqui 
Jedaías huan icone Jesúa 973 
Imer 1,052 
Pasur 1,247 
Harim 1,017 


Levitame tlen ax totajtzitzi 
tlen mocuepque 

40 Nopa levitame tlen ax totajtzitzi tlen 
mocuepque elque 74 tlen nopa familias 
Jesáa huan Cadmiel tlen elque iixhuihua 
Hodavías. 

41 Mocuepque 128 huicani tlen nopa 
familia Asaf. 

42Mocuepque 139 tlamocuitlahuiani 
ipan ipuertajyo tiopamitl tlen familias: Sa- 
]um, Ater, Talmón, Acub, Hatita huan So- 
bai. 

43Huan ni tequipanohuani tlen tequit- 
que tiopan calijtic quipixque iniixhuihua 
tlen mocuepque tlen nopa tlaltini campa 
quinhuicatoyaj: 

Ziha, Hasufa, Tabaot, 
44 Queros, Siaha, Padón, 
45 Lebana, Hagaba, Acub, 
46 Hagab, Salmai, Hanán, 
47 Gidel, Gahar, Reaía, 
48 Rezín, Necoda, Gazam, 
49 Uza, Paseah, Besai, 
50 Asena, Meunim, Nefusím, 
51 Bacbuc, Hacufa, Harhur, 
52 Bazlut, Mehída, Harsa, 
53 Barcos, Sísara, Tema, 
54 Nezía huan Hatifa. 

55Huan ni tlacame tlen huejcajquiya 
eliyayaj itlatequipanojcahua Salomón 
quinpixque ininteipa ixhuihua tlen mo- 
cuepque tlen nopa tlaltini campa quinhui- 
catoyaj: 
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Sotai, Soferet, Peruda, 

56 Jaala, Darcón, Gidel, 

57 Sefatías, Hatil, Poqueret Hazebaim 
huan Ami. 

58 Huajca san sejco nochi tequipanohua- 
ni ipan tiopamitl huan nochi tlen 
itztoyaj ininteipa ixhuihua itlate- 
quipanojcahua Salomón mochijque 
392. 

59Sequinoc tlacame nojquiya mocuep- 
que Jerusalén tlen quisque ipan tlali Per- 
sia tlen altepetini Tel Mela, Tel Harsa, 
Querub, Addán huan Imer. Pero ax huel- 
que quinextíaj intla nelía israelitame pam- 
pa ax quipantijque inintoca, niyon ininto- 
ca inintatahua ipan nopa lista campa elto- 
ya nochi israelitame tlen quinhuicaque 
Babilonia achtohuiya. 60 Elque 652 ni tla- 
came tlen elque iteipa ixhuihua Delaía, 
Tobías huan Necoda. 

61Huan nojquiya ipan ininteipa ixhui- 
hua nopa totajtzitzi itztoyaj sequin tlen ax 
quipantijque inintoca. Itztoyaj ininteipa 
ixhuihua Habaía, Cos huan Barzilai. Barzi- 
lai quiseli nopa itoca pampa mosihuajti 
ihuaya iichpoca se tlacatl tlen itoca Barzi- 
lai tlen ejqui tlali Galaad huan quiseli ito- 
ca ifamilia isihua. 62Huan nojquiya ax 
quipantijque inintoca ipan amatlapohuali 
huan huajca nochi quinitaque para ax tla- 
pajpacme iixpa TOTECO para tequipanose 
queja totajtzitzi. 63 Huan nopa tlanahua- 
tijquetl quinilhui para ma amo quicuaca 
inintlacualis totajtzitzi hasta se totajtzi 
quitlajtlanisquía TOTECO ica nopa piltetzi- 
tzi tlen itoca Urim huan Tumim, nopa da- 
dos tlatzejtzeloltic tlen TOTECO, para qui- 
matis intla nelía eliyayaj totajtzitzi o ax- 
tle. 

64 Quema mosentilijque san sejco para 
ma mocuepaca eliyayaj 42,360 tlacame, 
65huan iyoca 7,337 inintlatequipanojca- 
hua, sihuame huan tlacame. Huan nojqui- 
ya itztoyaj 200 huicani, sihuame huan tla- 
came. 66 Huan quinpixque 736 cahuayoj- 
me, huan 245 mulas, 67huan 435 came- 
llos huan 6,720 burrojme. 

68 Huan quema ajsicoj ipan altepetl Je- 
rusalén campa eltoya itiopa TOTECO, se- 
quin nopa tlayacanca tatame temacaque 
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tomi queja ipan ininyolo quisqui para tla- 
palehuise para quicualtlalise nopa tiopa- 
mitl. 69Sese inijuanti temacaque tlen 
huelque huan queja quipixque paquilistli 
temacase. Huan quisentilijque 61,000 oro 
tomi, 3,000 kilos tlen plata huan 100 inin- 
yoyo totajtzitzi. 

70 Huan nochi inijuanti tlen eliyayaj to- 
tajtzitzi o levitame mocajque ipan altepetl 
Jerusalén huan nopano mochantijque. Pe- 
ro nopa huicani huan tlen quimocuitlahui- 
se tiopamitl ipuertajyo, huan tlen tequiti- 
se tiopan calijtic huan nochi sequinoc isra- 
elitame yajque mochantitoj ipan altepeti- 
ni campa hualajtoyaj inintatahua campa 
hueli ipan tlali Judá. 


Israelitame quichijque se tlaixpamitl 
Huan quema pejqui nopa metztli chi- 
come ipan toisraelita calendario", no- 

chi nopa israelitame tlen mocueptoyaj ya 
mochantijtoyaj ipan inialtepe, hualajque 
mosentilicoj ica san se ininyolo ipan Jeru- 
salén. 2Huan teipa Jesáa, icone Josadac, 
huan iicnihua tlen eliyaya totajtzitzi, 
huan Zorobabel, icone Salatiel, ihuaya iic- 
nihua pejque quichihuaj se tlaixpamitl pa- 
ra ipan quitlatise tlacajcahualistli para To- 
teco Dios. Huan quichijque nopa tlaixpa- 
mitl queja quiijto itlanahuatil Moisés, 
yajaya tlen eliyaya itlatequipanojca To- 
teco Dios. 3Huan quiquetzque cuali nopa 
tlaixpamitl campa eltoya achtohuiya huan 
pejque quitlatíaj tlacajcahualistli ica ijna- 
loc huan ica tiotlac para TOTECO, yonque 
tlahuel quinimacasiyayaj nopa tlacame 
tlen itztoyaj ipan nopa tlali. 4Huan noj- 
quiya quema ajsic nopa ilhuitl tlen pilxaj- 
caltzitzi, ilhuichijque queja quiijto itlana- 
huatil Moisés. Huan mojmostla quitlatiya- 
yaj tlacajcahualistli queja imiyaca nopa 
tlanahuatili quiijto monequiyaya ipan se- 
sen tonal. 5Huan nojquiya quitlatiyayaj 
nochi tlacajcahualistli ipan nopa tonali 
quema pehuayaya yancuic metztli, huan 
ipan nochi ilhuime tlatzejtzeloltique para 
TOTECO tlen monejqui quichihuase sesen 
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xihuitl. Huan iyoca nopa tlacame quihua- 
licayayaj nopa tlacajcahualistli para qui- 
macase TOTECO tlen ipan ininyolo quis- 
qui. 6Huan pejque quitlatíaj nopa tlacaj- 
cahualistli para TOTECO ipan nopa tonal 
15 itequi septiembre. Pero aya quipehual- 
tijtoyaj quicualtlalíaj itzinpehualtil nopa 
tiopamitl. 7Teipa quintlaxtlahuijque te- 
panchihuani huan cuaximani para ma te- 
quitica. Huan nojquiya quinmacaque tla- 
cualistli, tlaili huan aceite nopa tlaltini Si- 
dón huan Tiro ehuani para quihualicase 
nopa tiocuatini tlen tlali Líbano ipan hue- 
yi atl hasta altepetl Jope queja Tlanahua- 
tijquetl Ciro tlen tlali Persia tlanahuati ma 
quichihuaca. 


Quipehualtijque quicualtlalíaj 
nopa tiopamitl 

8 Huan pejque quicualtlalíaj itiopa To- 
teco Dios ipan nopa ome metztli ipan tois- 
raelita calendario? quema yahuiyaya para 
ome xihuitl nopa israelitame ajsitoyaj 
sampa ipan Jerusalén. Huan pejque tequi- 
tij nochi tlen mocueptoyaj tlen tlali Babi- 
lonia campa quinhuicaque ininhuejcapan 
tatahua. Huan quinyacanayaya Zoroba- 
bel, icone Salatiel, huan Jesúa, icone Josa- 
dac, ininhuaya iniicnihua tlen totajtzitzi 
huan nochi levitame. Huan quintequima- 
caque nopa levitame tlen quipixque 20 xi- 
huitl o más para ma quitlachilijtiyase no- 
pa tequitl para sampa quiquetzase itiopa 
TOTECO. 9 Nopa huejhueyi tlayacanani el- 
que Jesúa ihuaya iconehua huan iteixmat- 
cahua: Cadmiel, iixhui Judá huan icone- 
hua, huan Henadad huan iconehua. Nochi 
ya ni eliyayaj levitame. Huan nochi ini- 
juanti mosentilijgue para quinyacanase 
tlen tequitiyayaj ipan nopa tiopamitl. 

10Huan quema nopa tequipanohuani 
quitlalijque itzinpehualtil nopa tiopamitl, 
hualajque nopa totajtzitzi huan motlalilij- 
toyaj ininyoyo tlen quitequihuíaj ipan 
itiopa TOTECO. Huan pejque quipitzaj tla- 
pitzali huan nopa levitame tlen iteipa ix- 
huihua Asaf moquetzque ica inincímbalos 





23:1 Pehua ipan itlamiya septiembre, o ipan octubre o ipan ipejya noviembre ipan tocalendario 


tlen ama. 


b3:8 Elqui huejcajquiya ipan se abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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para tlatzotzonase huan quihueyichihuase 
TOTECO queja Tlanahuatijquetl David qui- 
ijcuilo ma mochihua. 11Huan huicaque 
huan quitlascamatque TOTECO ica ni hui- 
catl: 

“Xijtlascamatilica TOTECO pampa 

yajaya nelía cuali. 

Hueyi itlaicnelil ica israelitame para 

nochipa.” 

Huan nochi nopa tlacame tzajtzique ica 
paquilistli huan quihueyichijque TOTECO 
pampa quitlaliliyayaj itzinpehualtil nopa 
tiopamitl. 12 Huan miyac nopa totajtzitzi 
huan levitame tlen eliyaya huehuentzitzi 
huan quiitztoyaj nopa achtohui tiopamitl 
chocayayaj chicahuac pampa quiitayayaj 
quejatza quipehualtijtoyaj quicualtlalíaj 
sampa. Huan tzajtziyayaj ica paquilistli. 
13 Huan tlahuelchihuayayaj huan huejca 
caquistiyaya. Pero axaca hueliyaya qui- 
mati ajqueinijuanti chocayayaj huan aj- 
queinijuanti paquiyayaj pampa tlahuel 
chicahuac tlahuelchihuayayaj. 


Sequinoc quitzacuilijque nopa tequitl 
Huan quema nopa tlacame tlen moca- 
huayayaj ipan tlaltini Judá huan Ben- 

jamín quimatque para inincualancaitaca- 
hua nopa israelitame tlen mocueptoyaj 
tlen tlali Babilonia, sampa quiquetzayayaj 
itiopa TOTECO Dios, 2yajque quiitatoj Zo- 
robabel huan ne sequinoc tlayacanani 
huan quinilhuijque: 

—Xitechcahuilica titequitise imohuaya 
pampa tijtemohuaj imoTeco Dios queja 
imojuanti. Huan tijmacatoque tlacajca- 
hualistli hasta quema Tlanahuatijquetl 
Esar Hadón tlen tlali Asiria techhualicac 
nica. 

3 Huan Zorobabel, Jesúa huan nopa tla- 
yacanca israelitame quinnanquilijque: 

—ijAxtle! Ax quinamiqui para intech- 
palehuise ipan ni tequitl pampa ax tleno 
inquipiyaj tohuaya. Tojuanti toseltitzi tij- 
cualtlalise itiopa TOTECO Dios pampa que- 
ja nopa technahuatijtoc Tlanahuatijquetl 
Ciro tlen tlali Persia. 

4Pero teipa nopa tlacame tlen nopano 
ejque quitemojque quejatza huelis quin- 
tzinquixtise para ayoc ma tequitica ipan 
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nopa tiopamitl. 5Huan quintitlanque se- 
quinoc para quinistlacahuise iixpa Tlana- 
huatijquetl Ciro ipan tlali Persia. Nojquiya 
san se quichijtiyajque hasta miyac xihuitl 
teipa quema pejqui tlanahuatía Tlanahua- 
tijquetl Darío nopano. 


Inincualancaitacahua quiijcuilojque 
Artajerjes 

6Quema mijqui Ciro huan pejqui tlana- 
huatía Asuero ipan Persia sampa quitlaj- 
cuilhuijque huan quinteilhuijque nopa is- 
raelitame tlen mocueptoyaj ipan tlali 
Judá huan ipan altepetl Jerusalén. 7 Huan 
nojquiya sampa quichijque teipa quema 
tlanahuatiyaya Artajerjes ipan tlali Persia. 
Ipan nopa tonali Bislam, Mitrídates, Tabe- 
el huan ininhuampoyohua quitlajcuilhuij- 
que ica tlajtoli huan tlajcuiloli arameo. 
8-9 Nojquiya Rehum tlen eliyaya goberna- 
dor huan Simsai tlen eliyaya tlajcuiloj- 
quetl ininhuaya ininhuampoyohua qui- 
tlajcuilhuijgue Tlanahuatijquetl Artajer- 
jes para quinteilhuise nopa israelitame 
tlen tlacualtlaliyayaj ipan Jerusalén. Noj- 
quiya ininhuaya itztoyaj ipan nopa tlaj- 
cuiloli sequin jueces, huan tequihuejme, 
huan sequin gobernadores tlen ehuayayaj 
tlali Babilonia huan nopa elamita tlacame 
ipan altepetl Erec huan Susa. 10 Huan inin- 
huaya itztoyaj ipan tlajcuiloli miyac se- 
quinoc tlacame tlen quinhualicatoya nopa 
hueyi tlanahuatijquetl Asnapar tlen inin- 
tlal huan quinsehuijtoya ipan altepetl Sa- 
maria huan campa hueli ipan nochi nopa 
tlaltini tlen eltoc ipan ni nali atemitl Éu- 
frates campa temo tonati. 

11Huan ya ni se iixcopinca tlen nopa 
amatlajcuiloli tlen nochi quititlanilijque 
Tlanahuatijquetl Artajerjes. Quej ni quiij- 
tohua: 


“Tlanahuatijquetl Artajerjes, 
Tojuanti timotlatequipanojcahua ipan 
ni nali atemitl Éufrates campa temo to- 
nati, timitztlajpalohuaj. 
12“Timitzmatiltíaj para nopa israel- 
itame tlen quisque campa tiitztoc ipan 
tlali Babilonia huan mocueptoque has- 
ta altepetl Jerusalén, quicualtlalíaj no- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


ESDRAS 4, 5 


pa altepetl tlen nochi quimatij eliyaya 
se altepetl tlahuel fiero ica tlacame tlen 
mosisiníaj. Huan ya quipehualtijtoque 
quicualtlalíaj nopa tepamitl huan qui- 
tlalilíaj itzinpehualtil nopa tiopamitl. 
13“Huan nojquiya timitzmatiltíaj 
intla ni altepetl quicualtlalise, ax mitz- 
tlaxtlahuise finca, niyon impuestos, ni- 
yon tlen hueli tomi tlen quinamiqui 
huan tijpolos miyac tomi. 14Huan 
pampa ta tlahuel techpalehuijtoc, tij- 
nequiyayaj timitztitlanilise ni para ti- 
mitzmatiltise tlen quichihuaj ni israel- 
itame. Axaca tijcahuilise ma mitzixpa- 
no o ma amo mitztlepanitas. 15 Huajca 
timitzilhuíaj para xijtemo ipan nopa 
amatini tlen tohuejcapan tatahua qui- 
ajcoctoque. Nopano timomacas cuenta 
para ni altepetl tlahuel fiero huan ma- 
huilili para tlanahuatiani. Huan tlaca- 
me tlen nopano ejque mosisinijque, 
huan motlalanque huan yeca monejqui 
quixolehuase. 16 Nojquiya intla ni alte- 
petl quicualtlalise, xijmati para ayoc 
tleno elis moaxca ipan ni nali atemitl 
Éufrates para campa temo tonati.” 


Nopa tlanahuatili tlen 
Tlanahuatijquetl Artajerjes quiijcuilo 
17Huajca Tlanahuatijquetl Artajerjes 

quintitlanili se tlajcuiloli para quinnan- 
quilis huan quiijto quej ni: 


“Gobernador Rehum, 
huan nopa tlajcuilojquetl Simsai huan 
nochi imohuampoyohua tlen initzto- 
que ipan altepetl Samaria huan tlen 
initztoque ipan tlen hueli tlali ipan ne 
seyoc nali Éufrates, nimechtlajpalo- 
hua. 

18“Nopa amatlajcuiloli tlen innech- 
titlanilijque quipatlaque ica na notlaj- 
tol para huelqui nijmachili huan nech- 
pohuilijtoque. 19 Huan nitlanahuati pa- 
ra ma quitemoca ipan amatini tlen to- 
huejcapan tatahua huan ticajsitoque 
campa quiijtohuaj para nopa Jerusalén 
tlacame tlahuel fierojtique, huan nopa- 
no ax quintlepanitaj tlanahuatiani 
huan miyac hueltas nopano mosisinij- 
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que huan motlalanque. 20 Huan nojqui- 
ya ticajsitoque para ipan Jerusalén 
achtohui itztoyaj tlanahuatiani tlen tla- 
huel tetique huan quipixtoyaj ipan 
inintlanahuatilis nochi nopa tlali ipan 
ne seyoc nali atemitl Éufrates. Huan 
nopa tlanahuatiani ipan Jerusalén qui- 
seliyayaj nochi nopa fincas huan im- 
puestos tlen nopa tlaltini. 21Huajca 
ama nitlanahuatía para xijquetzaca no- 
pa tequitl huan xiquinilhuica nopa tla- 
came para ma amo tequitica hasta que- 
ma na nitlanahuatis ma sampa pehua. 
22 Amo xitlatzihuica ipan ni tlamantli. 
Nimantzi xiquinquetzaca para ma amo 
mohueyili tlen fiero ipan notlanahuati- 
lis." 


23Huan quema Rehum Gobernador 
huan Simsai huan ininhuampoyohua qui- 
selijque ni tlanahuatili tlen Tlanahuatij- 
quetl Artajerjes, nimantzi yajque Jerusa- 
lén huan ica ininchicahualis quinquetzque 
nopa  israelitame tlen  tequitiyayaj. 
24Huan queja nopa moquetzqui nopa te- 
quitl ipan itiopa Toteco Dios huan mocaj- 
qui queja nopa hasta quema Tlanahuatij- 
quetl Darío pejqui tlanahuatía ipan tlali 
Persia huan teipa sampa pejqui quema ya- 
huiyaya para ome xihuitl tlanahuatis. 


Sampa quicualtlalijque nopa tiopamitl 
Teipa nopa tiocamanalohuani Hageo 
huan Zacarías, icone Iddo, quinilhuij- 

que nopa israelitame tlen itztoyaj ipan al- 
tepetl Jerusalén huan ipan tlali Judá para 
Toteco Dios tlen quinyacana quiijtojtoya 
para ma tequitica huan ma quicualtlalica 
itiopa ipan Jerusalén. 2Huajca Zorobabel, 
icone Salatiel, huan Jesúa, icone Josadac, 
sampa pejque tequitij huan itiocamanaloj- 
cahua Toteco Dios itztoyaj ininhuaya para 
quinpalehuise. 3 Pero nimantzi ajsico alte- 
petl Jerusalén Tatnai tlen eliyaya gober- 
nador ipan ni nali Éufrates campa calaqui 
tonati, ininhuaya Setar Boznai huan inin- 
huampoyohua. Huan inijuanti quinilhuij- 
que: “¿Ajqueya inmechnahuatijtoc para 
sampa xijsencahuaca ni tiopamitl huan ni 
tepamitl ipan ni altepetl? 4Huan ¿tlaque 
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inintoca nopa tlacame tlen quichihuaj ni 
tequitl?” 

5Pero Toteco Dios itztoya ininhuaya 
nopa israelita tlayacanani huan ax monej- 
qui quiquetzase nopa tequitl. Quincahui- 
lijque noja ma tequitica nochi nopa tonali 
tlen monequiyaya para quitlajcuilhuise 
Tlanahuatijquetl Darío huan teipa para 
yajaya ma quintitlanilis se amatl para 
quinmatiltis tlaque ipaquilis. 

6 Huan ya ni nopa amatlajcuiloli tlen 
Gobernador Tatnai, huan Setar Boznai, 
huan ininhuampoyohua tlen sequinoc 
tlaltini quititlanilijgue Tlanahuatijquetl 
Darío. 7 Quej ni quiijto: 


“Tlanahuatijquetl Darío: 
Timitztlajpalohuaj. 

8 “Tijnequij timitzilhuise tiyajque ti- 
paxalotoj ipan tlali Judá huan campa 
nopa itiopa Dios tlen hueyi. Tijnequij 
tijmatis para quicualtlalíaj ica huejhue- 
yi tetl, huan quitlalilijtoque huejhueyi 
cuatetomitl ipan nopa tepamitl. Tequi- 
tij chicahuac huan quisa cuali nochi 
tlen quichihuaj. 

9“Huan tiquintlajtlanilijgue nopa 
tlayacanani ajqueya quinnahuatijtoya 
para ma quicualtlalica nopa tiopamitl, 
l0huan nojquiya tiquintlajtlanilijque 
inintoca tlen quiyacanayayaj nopa te- 
quitl para tiquinijcuilose inintoca huan 
timitztitlanilise. 

11“Huan technanquilijque ica ni 
tlajtoli. Quiijtojque: “Tijtequipanohuaj 
Toteco Dios tlen quichijqui elhuicactli 
huan tlaltepactli. Tijcualtlalíaj itiopa 
tlen huejcajquiya quichijchijqui se hue- 
yi tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. 
12Pero tohuejcapan tatahua tlahuel 
tlajtlacolchijque iixpa Toteco Dios 
huan yeca techtlahuelcajqui huan tech- 
temactili imaco Nabucodonosor, nopa 
tlanahuatijquetl ipan tlali Babilonia. 
Huan yajaya quixolejqui ni tiopamitl 
huan quinquixti nochi israelitame tlen 
inialtepehua huan quinhuicac hasta 
tlali Babilonia. 13Pero teipa quema 
pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Ci- 
ro ipan Babilonia huan yajaya yahuiya- 
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ya para se xihuitl ipan itequi, yajaya 
quichijqui se tlanahuatili para ma tij- 
cualtlalica ni tiopamitl. 14 Huan noj- 
quiya nochi nopa tlamantli tlen oro 
huan tlen plata tlen Nabucodonosor 
achtohuiya quiquixti ipan itiopa To- 
teco Dios nica ipan altepetl Jerusalén, 
huan quihuicatoyaj huan quitlalijtoyaj 
ipan inintiopahua teteyome ipan Babi- 
lonia, Tlanahuatijquetl Ciro quiquixti 
huan quimactili Sesbasar. Huan quina- 
huati ma quihualica nica Jerusalén. 
Nojquiya Tlanahuatijquetl Ciro quite- 
quimacac Sesbasar ma eli gobernador 
nica. 15Quiilhui ma quihualica nochi 
ni tlamantli para itiopa Toteco Dios ni- 
ca ipan Jerusalén huan ma mocuepaca 
nica para quichijchihuaquij nopa tio- 
pamitl campa achtohui eltoya. 16 Huaj- 
ca hualajqui Sesbasar huan quitlalili 
itzinpehualtil itiopa Toteco Dios, huan 
hasta ama ni tonal quicualtlalijtiyohuij 
huan aya tlantoque.” Queja nopa ti- 
nechnanquili. 

17“Huajca ama timitztlajtlanilíaj in- 
tla mitzpactía, xijtemo ipan nopa amati- 
ni tlen quiajcoctoque intla nelía Tlana- 
huatijquetl Ciro temacatoya ni tlanahua- 
tili para ma quicualtlalica ni tiopamitl. 
Huan intla, quena, huajca tinechmatiltis 
tlen timoilhuía ta ipan ni tlamantli." 


Darío tlanahuati ma quicualtlalica 
nopa tiopamitl 
Huajca Tlanahuatijquetl Darío tlana- 
huati para ma quitemoca campa quiaj- 
cocuiyayaj nochi nopa amatini tlen tlali 
Babilonia. 2Huan ipan se cali tlen cuali 
tlasencahuali ipan altepetl Acmeta ipan 
nopa municipio Media, quiajsique se ama- 
tlajcuiloli huan quej ni quiijtohuayaya no- 
pa amatlajcuiloli: 
3“Ipan nopa achtohui xihuitl quema 
Tlanahuatijquetl Ciro pejqui tlanahua- 
tía, temacac ni tlanahuatili: 
*Monequi sampa xijcualtlalica itiopa 
Toteco Dios campa eltoya ipan altepetl 
Jerusalén. Nojquiya xijcualtlalica nopa 
tlaixpamitl campa quimacayayaj tla- 
cajcahualistli. Xijsencahuaca queja el- 
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toya ica ihuejcapanca 27 metros huan 
ipatlajca nojquiya 27 metros. 4Huan 
quipiyas eyi pamitl tlen tetl huejhueyi 
ipan itzinpehualtil huan se pamitl tlen 
cuahuitl yancuic. Huan nochi tlen mo- 
tequihuis tlaxtlahuase ica tomi tlen 
huala queja impuestos ipan notlana- 
huatilis na. 5 Huan nojquiya ma mocue- 
pa nochi tlamantli tlen oro huan tlen 
plata tlen Nabucodonosor quiquixti 
ipan tiopamitl ipan Jerusalén huan qui- 
huicac nica Babilonia. Huan ma qui- 
hualica sampa altepetl Jerusalén para 
quitlalise ipan itiopa Toteco Dios.’ " 
Queja nopa quiijto nopa tlanahuatili. 
6Huajca Tlanahuatijquetl Darío quiti- 
tlanqui ni tlajtoli: 

"Tequihuejquetl Tatnai, ta tlen tigo- 
bernador ipan ne seyoc nali atemitl Éu- 
frates huan Setar Boznai huan mo- 
huampoyohua tlen nojquiya itztoyaj 
nopano, nimechmaca ni tlanahuatili: 

“Nochi xiquisaca ipan Jerusalén. 
7Xiquincahuaca nopa israelitame tlen 
tequitij ipan itiopa Toteco Dios. Amo 
xiquincuatotonica. Huan xijcahuilica 
iningobernador nopa israelitame huan 
nopa tlayacanani sampa ma quisenca- 
huaca itiopa Toteco Dios campa eltoya 
achtohuiya. 

8*Huan nojquiya na nimechnahua- 
tía para xiquinpalehuica ica notomi 
tlen tijselíaj ipan notlanahuatilis que- 
ma tlacame tlaxtlahuaj iniimpuestos 
ipan nopa tlaltini campa tiitztoc. Nochi 
iningastos xitlaxtlahuaca para ma qui- 
tlamisencahuaca nopa tiopamitl huan 
ma amo quitlajcocahuaca. 9 Huan noj- 
quiya xiquinmacaca nopa totajtzitzi 
nochi tlen mojmostla monequis para 
tlacajcahualistli queja torojme, oquich 
borregojme, piloquich borregojtzitzi, 
trigo, istatl, xocomeca atl huan aceite. 
10Xiquinilhui ma quimacaca tlacajca- 
hualistli Toteco Dios queja yaja quipac- 
tía. Huan ma quitlajtlanica Toteco Dios 
nopampa na huan ipampa nochi noco- 
nehua. 
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11“Huan na nojquiya niquijtohua 
intla acajya quiixpanos ni tlanahuatili, 
monequi quiijcuenilise se cuahuitl tlen 
ichaj huan nopano quicuapilose hasta 
miquis. Huan teipa quixolehuilise ichaj 
pampa ax quitlepanitac notlanahuatil. 
12Toteco Dios tlen quitlapejpenijtoc 
Jerusalén para ma quihuicas itoca ma 
quintzontlamilti nochi tlanahuatiani 
huan altepetini tlen ax quinequij para 
ma mochihua itiopa. 

“Na niDarío nitlanahuatijquetl nite- 
maca ni tlanahuatili para ma mochihua 
queja nitlanahuatijtoc." 


Quisenhuiquilijque tequitque 
hasta tlanqui inintequi 

13Huajca Gobernador Tatnai huan Setar 
Boznai, huan ininhuampoyohua moisihuil- 
tijque para quichihuase queja Tlanahuatij- 
quetl Darío tlanahuatijtoya. 14Huan nopa 
inintlayacanca nopa israelitame quisenhui- 
quilijque tequitij huan cuali quisqui ininte- 
qui pampa nopa tiocamanalohuani Hageo 
huan Zacarías, icone Iddo, quisenhuiquilij- 
que quinilhuíaj itlajtol Toteco Dios. Huan 
quitlamisencajque nopa tiopamitl queja 
quinnahuati Toteco Dios huan nojquiya 
queja tlanahuatijque Ciro, Darío huan Arta- 
jerjes, nopa tlanahuatiani ipan tlali Persia. 
15Huan quitlamiltijque inintequi ipan itio- 
pa Toteco Dios ipan tonal 3 itequi nopa 
metztli Adar ipan toisraelita calendario*, 
quema Tlanahuatijquetl Darío yahuiyaya 
para chicueyi xihuitl tlanahuatis. 

16Huan nopa totajtzitzi, huan levitame 
huan nochi israelitame tlen mocueptoyaj 
inintlal quiilhuichihuilijque itiopa Toteco 
Dios ica miyac paquilistli pampa ya qui- 
tlamisencajtoyaj. 17 Huan quimacaque To- 
teco Dios para tlacajcahualistli 100 toroj- 
me, huan 200 oquich borregojme huan 
400 pilborregojtzitzi. Huan para inintlaj- 
tlacolhua nochi nopa israelitame, quiten- 
cajque 12 oquich chivojme, se para sese 
icone ininhuejcapan tata Israel tlen huej- 
cajquiya itztoya. 18Huan quintequimaca- 
que sesen pamitl nopa totajtzitzi huan le- 





€6:15 Elqui huejcajquiya ipan se 12 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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vitame nopa tequitl tlen Moisés quiijcuilo 
para monequi ma quichihuaca. 

19Huan nojquiya nopa israelitame tlen 
mocueptoyaj hasta altepetl Jerusalén qui- 
chijque nopa ilhuitl Pascua ipan tonal 14 
itequi nopa achtohui metztli ipan toisraelita 
calendario. 20 Pero achtohuiya nochi totaj- 
tzitzi huan levitame mopajpajque iixpa To- 
teco Dios queja tlanahuati ma quichihuaca. 
Huan nopa levitame itztoyaj yoltlapajpacti- 
que iixpa Toteco Dios huan quimictijque 
nopa Pascua pilborregojtzi para nochi tlen 
mocueptoyaj tlen tlali Babilonia. Quichij- 
que para iniicnihua nopa totajtzitzi huan 
nojquiya para ininseltitzi. 21 Huan nochi is- 
raelitame tlen mocueptoyaj tlen tlali Babi- 
lonia quicuajque nopa Pascua tlacualistli. 
Nojquiya quicuajque nochi tlacame tlen itz- 
toyaj ipan Judá tlen mosentilijtoyaj inin- 
huaya para quitemose ininTECO Dios nopa 
israelitame. Nochi nopa tlacame tlen qui- 
cuajque moiyocatlalijtoyaj ica nopa tlajtla- 
coli tlen ininteixmatcahua quichijque, huan 
yonque ax eliyayaj israelitame, quicuajque 
nopa Pascua tlacualistli. 22Huan para chi- 
come tonati ica miyac paquili, nochi qui- 
chijque nopa ilhuitl ica pantzi tlen ax quipi- 
ya tlasonejcayotl huan TOTECO quinpaqui- 
lismacac. Paquiyayaj pampa Toteco Dios 
quiyoltilantoya nopa tlanahuatijquetl ipan 
tlali Persia ma quicualtlalica nopa tiopa- 
mitl. Huan nojquiya paquiyayaj pampa To- 
teco Dios quichijqui para nopa gobernador 
ipan tlali Asiria ma quipiya hueyi iyolo para 
quinpalehuis más huan quinyolchicajqui 
para quicualtlalise nopa itiopa Toteco Dios 
tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj. 


Esdras huan sequinoc ihuampoyohua 
ajsicoj altepetl Jerusalén 
Miyac xihuitl teipa* nopano ipan tlali 
Persia na niEsdras nimotlacachijtoya 
huan Tlanahuatijquetl Artajerjes ya pejtoya 
tlanahuatía. Huan na niEsdras nieliyaya 
icone Seraías tlen eliyaya icone Azarías, ico- 
ne Hilcías. 2Huan Hilcías eliyaya icone Sa- 
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lum, tlen eliyaya icone Sadoc, tlen eliyaya 
icone Ahitob. 3Huan Ahitob eliyaya icone 
Amarías, tlen eliyaya icone Azarías, tlen eli- 
yaya icone Meraiot, 4tlen eliyaya icone Ze- 
raías, tlen eliyaya icone Uzi, tlen eliyaya 
icone Buqui, 5tlen eliyaya icone Abisüa, 
tlen eliyaya icone Finees, tlen eliyaya icone 
Eleazar, tlen eliyaya icone Aarón nopa ach- 
tohui totajtzi. 6Huan na niEsdras niquisqui 
Babilonia huan niixtlejcotiyajqui para ni- 
mocuepas altepetl Jerusalén. Na nieliyaya 
se tlamachtijquetl tlen nimomachtijtoya mi- 
yac itlanahuatilhua Moisés tlen TOTECO 
Dios tlen toDios tiisraelitame techmacato- 
ya. Huan quema niquistejqui para niyas Je- 
rusalén, Tlanahuatijquetl Artajerjes nech- 
macac nochi tlen nijtlajtlani pampa TOTECO 
Dios itztoya nohuaya. 7Huan quema Arta- 
jerjes yahuiyaya para chicome xihuitl tlana- 
huatis, niquistejqui huan sequinoc israelita- 
me nojquiya quisque nohuaya. Mocuepque 
sequin israelitame tlen totajtzitzi, huan tlen 
levitame, tlen huicani, huan tlen quipixque 
inintequi para tlamocuitlahuise ipan tiopa- 
mitl ipuertajyo huan para tequitise ipan tio- 
pamitl. 8Huan na huan nochi tlen mocuepa- 
yayaj nohuaya tiquisque Babilonia ipan no- 
pa achtohui tonal ipan nopa achtohui metz- 
tli ipan toisraelita calendario/ quema Arta- 
jerjes yahuiyaya para chicome xihuitl tlana- 
huatis. 

9Huan tiajsicoj altepetl Jerusalén 
ipan nopa achtohui tonal ipan metztli 
macuili ipan toisraelita calendario £, 
pampa Toteco Dios techtiochijqui miyac 
ipan ojtli. 10 TOTECO tinechtiochijqui 
miyac pampa nimotemacatoya para ni- 
momachtis itlanahuatilhua huan nijchi- 
huas tlen quiijto. Nojquiya nimotemaca- 
toya para niquinmachtis sequinoc israel- 
itame tlen quiijto. 


Nopa tlanahuatijquetl quitlajcuilhui 
Esdras 
11Ya ni iixcopinca nopa tlanahuatili 
tlen Tlanahuatijquetl Artajerjes nechma- 





d6:19 Elqui huejcajquiya ipan se 21 itequi abril ipan tocalendario tlen ama. 


*7:] Huelis nechca 60 xihuitl teipa. 


f7:8 Elqui huejcajquiya ipan se 8 itequi abril ipan tocalendario tlen ama. 
$7:9 Elqui huejcajquiya ipan se 4 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama. 
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cac na niEsdras, nitotajtzi huan nitla- 
machtijquetl tlen nimomachtijtoc itlana- 
huatilhua TOTECO huan niquinmachtía se- 
quinoc israelitame: 


12“Esdras titotajtzi huan titlamachtij- 
quet] tlen itlanahuatilhua Toteco Dios 
tlen quichijqui elhuicactli, 

“NiTlanahuatijquetl Artajerjes, ni- 
mitztlajpalohua. 

13“Na nijchijtoc se tlanahuatili para 
ma yaca mohuaya nochi israelitame, 
huan inintotajtzitzi huan levitame tlen 
mopantíaj ipan notlanahuatilis huan 
quinequij yase. 14Pampa na huan chi- 
come notetlalnamictijcahua timitzti- 
tlanij para xiquinpaxaloti tlen itztoque 
ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jeru- 
salén huan techyolmelahua queja eltoc 
nopano. Huan xijhuica itlanahuatilhua 
moTeco Dios mohuaya para titlamach- 
tis. 15 Huan nojquiya xijhuica ni plata 
huan oro tlen na huan notlapalehuijca- 
hua tijmacaj ica nochi toyolo para imo- 
Teco Dios inisraelitame tlen mochantij- 
toc ipan Jerusalén. 

16“Huan xijhuica nochi plata huan 
oro tlen tijselis tlen campa hueli ipan 
tlali Babilonia, ihuaya nopa ofrendas 
tlen tomi tlen nopa tlacame huan totaj- 
tzitzi ica ininyolo quinequij mitzmaca- 
se para itiopa ininTeco Dios ipan Jeru- 
salén. 17 Huan ica ni tomi tiquincohuas 
torojme, huan oquich borregojme huan 
pilborregojtzitzi ihuaya nopa tlacajca- 
hualistli tlen harina, huan nopa tlacaj- 
cahualistli tlen monequi tijtoyahuas 
ihuaya. Nochi xijmaca moTeco Dios 
ipan Jerusalén ipan nopa tlaixpamitl 
ipan itiopa moTeco Dios ipan Jerusa- 
lén. 

18“Huan nochi oro huan plata tlen 
mocahuas xijchihuili tlen ta huan mo- 


notlatequipanojcahua tlen tomiajco- 
cuij ipan nopa tlaltini tlen noaxcahua 
ipan ne nali ne atemitl. 

21 “Huan na niTlanahuatijquetl Ar- 
tajerjes, niquinmaca ni tlanahuatili no- 
chi tlen tomiajcocuij ipan nochi altepe- 
tini tlen eltoc ipan seyoc nali atemitl 
Éufrates campa temo tonati: Nochi tlen 
inmechtlajtlanis ni totajtzi Esdras, ni- 
mantzi xijmacaca pampa yajaya se tla- 
machtijquetl tlen itlanahuatilhua To- 
teco Dios tlen quichijqui elhuicactli. 
22 Xijmacaca hasta 3 mil 400 kilos tlen 
plata, huan hasta 22,000 litros tlen tri- 
go, huan hasta 2,200 litros tlen xoco- 
meca atl, huan hasta 2,200 litros ace- 
ite, huan xijmacaca nochi istatl tlen in- 
mechtlajtlanis. 

23“Nochi tlen Toteco Dios quintlaj- 
tlanía ipan itlanahuatilhua para itiopa, 
xiquinmacaca nimantzi para ax cualanis 
ica na notlanahuatilis, niyon ica nocone- 
hua. 24 Huan nojquiya xijmatica para ax 
hueli inquintlajtlanise impuestos niyon 
se tlen totajtzitzi, niyon levitame, niyon 
huicani, niyon tlen tlamocuitlahuíaj 
puertajteno, o tlen tequipanohuaj tiopa 
calijtic ipan ichaj Toteco Dios. 

25 “Huan ta, Esdras, tlen tiquixmati 
itlanahuatilhua Toteco Dios huan tlen 
Toteco Dios mitzmacatoc motlalnami- 
quilis, ta xiquintlali jueces huan tequi- 
huejme para quintlajtolsencahuase no- 
chi nopa tlacame tlen itztoque ipan ne 
nali atemitl Éufrates. Huan tlen ax qui- 
ixmatij itlanahuatilhua Toteco Dios, xi- 
quinnextili. 26 Huan intla se acajya ax 
quichihuas tlen quiijgohua moTeco 
Dios itlanahuatilhua huan tlen quiijto- 
hua na notlanahuatil, xijtlatzacuilti ni- 
mantzi. Hueli tijmictis, o tijquixtis tlen 
motlal, o tijquixtilis nochi tlen iaxca o 
tijtzacuas." 


huampoyohua inmoilhuíaj para qui- Queja nopa quiijto nopa tlanahuatili tlen 
pactis imoTeco Dios. 19 Huan nochi tla- nopa tlanahuatijquetl quimacac Esdras. 


mantzitzi tlen oro tlen timitzmactilijto- 
que, xijhuicaca para motequihuis ipan 
itiopa moTeco Dios ipan Jerusalén. 


Esdras quitlascamatqui Toteco 
27Huan na niEsdras nijpojqui nopa 


20 Huan intla inquinequise más tomi, o amat] huan nimomaijto ica TOTECO huan 
se tlenijqui, huajca xiquintlajtlanica —niquijto: “Tlascamati, TOTECO Dios, ta 
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tlen nojquiya tiininTECO tohuejcapan ta- 
tahua. Ta tijyoltilana ni tlanahuatijquetl 
para queja ni ma quitlepanita motiopa 
tlen eltoc ipan Jerusalén. 28 Timitztlasca- 
matij, Toteco Dios, pampa tinechicnelía 
huan tijchijtoc para ma techicnelica ni tla- 
nahuatijquetl huan itetlalnamictijcahua 
ihuaya nochi itlatequipanojcahua tlen 
quipiyaj tlanahuatili." 

Huan pampa TOTECO Dios techpalehui 
huan niitztoc ica cuali ica nopa tlanahua- 
tijquetl, nijpixqui chicahualistli para ni- 
quinsentilis nopa tlayacanca israelitame 
para sampa ma hualaca nohuaya hasta ni- 
ca Jerusalén. 


Inintoca tlen mocuepque altepetl 
Jerusalén ihuaya Esdras 
Ya ni inintoca ininhuejcapan tatahua 
nopa tlayacanca tlacame tlen quisque 
Babilonia nohuaya na niEsdras para mo- 
cuepase Jerusalén quema tlanahuatiyaya 
Tlanahuatijquetl Artajerjes: 

2 Gersón tlen eliyaya iixhui Finees. 
Daniel tlen eliyaya iixhui Itamar. 
Hatüs, icone Secanías, tlen eliyaya 

iixhui David. 

3 Zacarías iixhui Paros. 

Yajqui Zacarías ihuaya 150 iteixmat- 
cahua tlen quipixque inintoca ipan 
nopa lista. 

4 Nojquiya yajqui Elioenai, icone Zera- 
fas, tlen eliyaya se iixhui Pahat Mo- 
ab. Huan ihuaya Elioenai yajque 
200 tlacame. 

5 Nojquiya yajqui icone Secanías tlen 
eliyaya iixhui Jahaziel. Huan ihua- 
ya yajque 300 tlacame. 

6 Huan nojquiya yajqui Ebed, icone Jo- 
natán, huan iixhui Adín. Huan 
ihuaya yajque 50 tlacame. 

7 Huan yajqui Jesaías, icone Atalías 
huan iixhui Elam. Huan ihuaya yaj- 
que 70 tlacame. 

8 Nojquiya yajqui Zebadías, icone Mica- 
el huan iixhui Sefatías. Huan ihua- 
ya yajque 80 tlacame. 

9 Huan yajqui Obadías, icone Jehiel 
huan iixhui Joab. Huan ihuaya yaj- 
que 218 tlacame. 
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10 Huan nojquiya yajqui Selomit, icone 
Josifías tlen eliyaya iixhui Bani. 
Huan ihuaya yajque 160 tlacame. 

11 Huan nojquiya yajqui Zacarías, icone 
Bebai huan iixhui seyoc tlen itoca 
Bebai. Huan ihuaya yajque 28 tla- 
came. 

12 Huan nojquiya yajqui Joanán, icone 
Hacatán huan iixhui Azgad. Huan 
ihuaya Joanán yajque 110 tlacame. 

13 Huan nojquiya yajque tlateipa Elife- 
let, Jeiel huan Semaías tlen eliyaya 
iteipa ixhuihua Adonicam. Huan 
ininhuaya yajque 60 tlacame. 

14 Huan yajque Utai huan Zabud tlen 
eliyaya iteipa ixhuihua Bigvai. 
Huan ininhuaya yajque 70 tlacame. 


Inintoca tlen tequitque ipan tiopamitl 

15Huan na, niEsdras, niquinsentili 
nechca nopa atemitl tlen yahui para alte- 
petl Ahava huan timocajque nopano eyi 
tonali. Huan nijtemo ipan nopa lista para 
nijmatis catlía israelitame huan catlía to- 
tajtzitzi ajsitihualayayaj, huan nimoma- 
cac cuenta para niyon se levita ax hualaj- 
toya. 16Huajca niquinnotzqui ma hualaca 
Eliezer, Ariel, Semaías, Elnatán, Jarib, El- 
natán, Natán, Zacarías huan Mesulam tlen 
itztoyaj tlayacanca tlacame, huan Joiarib 
huan Elnatán tlen eliyayaj tlamachtiani. 
17 Huan niquinnahuati ma quipaxalotij Id- 
do, se tequihuejquetl ipan israelitame 
ipan altepetl Casifia. Niquinilhui ma quiil- 
huitij Iddo huan iicnihua tlen tequipano- 
huayayaj ipan tiopamitl ipan Casifia para 
ma nechtitlanilica tlacame para tequitise 
tiopan calijtic ipan itiopa Toteco Dios ipan 
altepetl Jerusalén. 18Huan tijtlascamati- 
líaj Toteco Dios pampa techtitlanilijque se 
tlacatl tlen tlalnamiqui tlen itoca Serebías, 
ihuaya itelpocahua, huan iicnihua. Huaj- 
ca mochijque 18 tlacame. Huan Serebías 
eliyaya icone Mahli huan iixhui Leví tlen 
huejcajquiya. 19 Huan nojquiya hualajque 
Hasabías huan Jesaías tlen eliyayaj iteipa 
ixhuihua Merari. Huan nojquiya hualaj- 
que iconehua huan iicnihua Hasabías. 
Huajca para nochi eliyayaj 20 tlacame. 

20Huan nojquiya hualajque 220 tlaca- 
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me tlen quimatque tequitij tiopan calijtic, 
pero ax levitame. Huejcajquiya David 
huan itlatequipanojcahua quichijque se 
lista huan quintequimacatoyaj ni tlacame 
inintatahua ma quinpalehuica levitame 
tiopan calijtic. 

21Huan teipa nochi mosentilijque cam- 
pa nopa atemitl Ahava. Huan nopano ni- 
quinyolmelajqui para timosahuase huan 
timotlancuaquetzase iixpa Toteco Dios 
huan tijtlajtlanise ma techmocuitlahui to- 
juanti, huan toconehua, huan nochi tlen 
tijhuicayayaj para ax tleno topantis ipan 
toojhui. 22Na nipinajqui para nijtlajtlanis 
nopa tlanahuatijquetl para isoldados huan 
tlacame ipan cahuayojme para ma tech- 
manahuisquíaj tlen tocualancaitacahua 
ipan ojtli. Ya niquilhuijtoya para Toteco 
Dios quinmocuitlahuía tlen quitlepanitaj. 
Niquilhui ichicahualis huan icualancayo 
Toteco Dios san quinajsis tlen quitlahuel- 
cahuaj. 23 Huajca ax nijtlajtlani ma tech- 
mocuitlahui, san timosajque huan tijtlaj- 
tlanijque itlapalehuil Toteco Dios, huan 
yajaya techtlacaquili. 

24 Teipa niquiniyocatlali 12 tlayacanca 
totajtzitzi, huan nojquiya Serebías, Hasa- 
bías, huan majtlactli iniicnihua. 25 Huan 
niquinmactili ininmaco nochi tlamantli 
tlen plata, huan tlen oro, huan nochi nopa 
tlamantzitzi tlen tijpixque, nopa tlamantzi 
tlen nopa tlanahuatijquetl, itlaconsejoma- 
cacahua, itlatequipanojcahua huan nochi 
nopa israelitame techmacatoyaj para itio- 
pa Toteco Dios. 26 Huajca nijyejyeco nochi 
ipan balanza huan etixqui: 

21,450 kilos tlen plata, 

100 tlamantli tlen plata para mote- 

quihuise tlen quipixqui 3,600 kilos 

3,300 kilos tlen oro, 

27 20 caxitl tlen oro tlen ica nochi etix- 
qui queja 8 kilos huan tlajco 

2 vasos tlen tlahuel yejyectzitzi tlen 

bronce tlen tlahuel quipojpojtoyaj 

huan pajpatiyo eliyaya queja oro. 
Huajca nochi ni tlamantli nijtlali ininma- 
co. 

28 Huan niquinilhui: “Intlaiyocatlalil- 
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me para TOTECO huan nojquiya tlaiyoca- 
tlalili huan tlatzejtzeloltic para ya nochi 
ni tlamantzitzi tlen plata huan oro tlen tla- 
came quimacatoque ica nochi ininyolo pa- 
ra TOTECO Dios tlen totatahua nojquiya 
quihueyichijque. 29Xijpiyaca miyac cui- 
dado huan xicajcocuica cuali hasta quema 
inajsitij altepetl Jerusalén huan sampa in- 
quiyejyecose iniixpa nopa tlayacanca to- 
tajtzitzi, nopa levitame, huan nopa hue- 
hue israelita tlacame. Huan teipa inquin- 
mactilise, huan inijuanti quiajcocuise 
ipan itiopa TOTECO.” 30 Huajca nopa totaj- 
tzitzi huan levitame quiselijque nopa pla- 
ta, oro huan tlamantzitzi, huan quinelto- 
caque para eltoya xitlahuac ietica queja 
quiyejyecojtoyaj. Huan quihuicaque Jeru- 
salén para ichaj Toteco Dios. 

31Huan tiquisque campa nopa atemitl 
Ahava ipan 12 itequi nopa achtohui metz- 
tli ipan toisraelita calendario" para tiyase 
altepetl Jerusalén. Huan Toteco Dios tech- 
mocuitlahui ica ima huan techmanahui 
ica nochi tocualancaitacahua huan nopa 
tlaxtequini ipan ojtli. 32Huan quema ti- 
ajsitoj Jerusalén, timosiyajcajque eyi to- 
nati. 


Quihuicaque nopa tlamantzitzi itiopa 
TOTECO 

33Huan ipan tonal nahui tijhuicaque 
nochi plata, oro huan tlamantzitzi ipan 
itiopa Toteco Dios. Huan nopa totajtzitzi 
Meremot, icone Urías, huan Eleazar, icone 
Finees, huan nopa levitame, Jozabad, ico- 
ne Jesúa, huan Noadías, icone Binúi, qui- 
yejyecojque nochi nopa tlamantli. 34 Qui- 
pojque sesen tlamantli huan quitlalijque 
ipan balanza para quimatise quesqui ieti- 
ca, huan quiijcuilojque quesqui tlamantzi- 
tzi huan quesqui ietica ipan se amatl para 
nochi quimatise tlen quiselijtoyaj. 

35Huan nojquiya nopa israelitame tlen 
mocueptoyaj nohuaya na, niEsdras, qui- 
macaque Toteco Dios tlacajcahualistli tla- 
tlatili. Quintencajque 12 torojme, se para 
sese iconehua Israel tlen itztoyaj huejcaj- 
quiya. Huan quintencajque 96 oquich bo- 





h8:31 Elqui huejcajquiya ipan se 19 itequi abril ipan tocalendario tlen ama. 
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rregojme, 77 pilborregojtzitzi huan 12 
oquich chivojme. Huan nochi quitlatijque 
iixpa TOTECO. 


Quinmactilijque nopa amatlanahuatili 
nopa tequihuejme 

36Huan tiquinhuiquilijque nopa gober- 
nadores huan tequihuejme ipan itlana- 
huatilis ipan ni nali atemitl Éufrates nopa 
amatl tlen nopa tlanahuatijquetl quititlan- 
toya. Huan huajca techpalehuijque tiisra- 
elitame ica tlen monejqui ipan itiopa To- 
teco Dios. 


Inintlajtlacolhua nopa israelitame 
tlen achtohui mocuepque 

Teipa quema ya tlantoya nochi nopa 

tequitl, hualajque nopa tlayacanca is- 
raelitame para nechitaquij huan nechil- 
huijque para miyac israelitame, hasta noj- 
quiya nopa totajtzitzi huan levitame, ax 
moiyocatlalijtoyaj ica nopa fiero canane- 
os, heteos, ferezeos, jebuseos, amonitame, 
moabitame, egiptome huan amorreos tlen 
nica itztoque. Ya quichijtoyaj tlen fiero 
iixpa Toteco Dios. 2Quincahuilijtoyaj no- 
pa tlacame ma mosihuajtica ica iniichpo- 
cahua huan nojquiya quintemojtoque ini- 
ichpocahua nopa seyoc altepetini ehuani 
para inintelpocahua ma mosihuajtica. 
Huajca toxinajcho tiisraelitame tlen To- 
teco Dios techtlapejpenijtoc para tiiaxca- 
hua quimanelojtoque ica ni tlacame ipan 
ni tlaltini tlen ax israelitame huan tlen ax 
tlaneltocani. Huan nechilhui para achto- 
hui quichijque ni tlajtlacoli toisraelita tla- 
yacancahua huan tlanahuatiani. 

3 Huan quema nijcajqui nochi ya ni, nij- 
tzayanqui noyoyo, huan nijhuihuitlac se- 
quin notzoncal huan notentzo para ma ne- 
si nijpixqui hueyi cuesoli. Huan teipa ni- 
mosehui tlalchi. 4Huan miyac israelitame 
tlen quiimacasiyayaj itlatzacuiltil Toteco 
Dios ipampa nopa tlajtlacoli tlen mochi- 
huayayaj, mosentilijque nohuaya. Pero 
axaca nijnojnotzqui, niyon ax nimoquetz- 
qui hasta quema ajsic hora para tijtlatise 
tlacajcahualistli para Toteco Dios ica tio- 
tlac. 5Teipa nimoquetzqui ica noyoyo tza- 
yantoc huan ica miyac cuesoli huan niyaj- 
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qui nimotlancuaquetzato iixpa TOTECO 
noDios. Nopano nimomatlalanqui iixpa 
huan pejqui nimomaijtohua, 6huan ni- 
quilhui: 

“Noteco Dios, tlahuel nipinahua pa- 
ra nimoixayactlalanas moixpa pampa 
tlahuel miyac titlajtlacolchijtoque mo- 
ixpa. Huan nopa tlajtlacoli tlen tijhui- 
caj moixpa onajsitoc hasta elhuicac. 
7Hasta quema itztoyaj tohuejcapan ta- 
tahua huan hasta ama, tiisraelitame tij- 
senhuiquilijtoque — ipan  tlajtlacoli. 
Huan yeca titechcajtoc tojuanti, totla- 
nahuatijcahua huan totajtzitzi, ininma- 
co tlanahuatiani ipan sequinoc tlaltini. 
Huan inijuanti techquixtijque ipan to- 
tlal, techcocojque, techtlaxtequilijque 
huan techpinahualtijtoque. Huan queja 
nopa techpixtoque hasta ama. 

8“Huan ama, TOTECO Dios, titech- 
tlasojtlatoc para se tlalochtli, huan ti- 
techcahuilijtoc para se quesqui tojuan- 
ti ma timocuepaca nica ipan altepetl 
Jerusalén huan para nica tijpiyase se 
pilquentzi motequi ipan motiopa tlen 
tlatzejtzeloltic. Tijchijtoc ma tipaquica 
para se tlalochtli huan titechmacatoc 
yancuic yolistli huan para ma caxani 
ietica totequi tlen tlahuel ohui eliyaya. 
9Pampa tiitztoyaj titequipanohuani 
tlen iniaxcahua totecojhua, pero ta ax 
quema titechtlahuelcajqui. Titechicne- 
lijtoc huan tiquinyoltilana tlanahuati- 
ani ipan tlali Persia para inijuanti noj- 
quiya techicnelijque. Huan pampa no- 
pa tlanahuatiani mitzimacasij ta, tech- 
palehuijtoque para tijcualtlalijgue mo- 
tiopa tlen quixolejtoyaj. Huan techchi- 
huilijtoque para ma tiitztoca temachtli 
nica ipan ni tlali Judá huan ipan ni Je- 
rusalén altepetl. 

10“Huan ama Toteco Dios, ¿tlaque 
huelis tiquijtose? Sampa timitzixpano- 
toque huan tijcajtoque motlanahuatil- 
hua, 11 tlen titechmacatoc ica motioca- 
manalojcahua achtohuiya. Pampa ach- 
tohui titechilhui para nopa cuali tlali 
tlen tijselisquíaj para toaxca eltoc tla- 
huel fiero moixpa ipampa tlajtlacoli. 
Tlahuel ax tlapajpactic eltoya moixpa 
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tlen campa pehua hasta campa ontlami 
pampa nopa tlacame tlen itztoque qui- 
soquihuijtoque ica inintlajtlacolhua 
tlen ax tijnequi tiquitas. 12Titechilhui 
nojquiya para ma amo tiquincahuilica 
para toichpocahua ma monamictica ica 
inintelpocahua, niyon totelpocahua ica 
iniichpocahua. Titechilhuijtoc para ax 
timohuampochihuase ininhuaya, ni- 
yon ax tiquinpalehuise para quipiyase 
tlen cuali. Titechilhui intla tijchijtos- 
quíaj queja tiquijto, huajca tijpiyas- 
quíaj chicahualistli, huan totlal quipi- 
yasquía tlahuel miyac itlajca. Huan 
elisquía temachtli totlal para tiquinca- 
huilijtehuasquíaj toconehua, pero ax 
tijcajque. 

13“Huan teipa ta tlahuel titechtlatza- 
cuilti ipampa nochi tlen fiero tijchijto- 
que. Nelía aya titechtlatzacuiltía queja 
quinamiqui ipampa nochi nopa tlajtlaco- 
li tlen tijhuicaj moixpa. Pero yonque ya 
nopa, titechicnelijtoc huan tijchijtoc ma 
timocuepaca sampa nica ipan ni altepetl 
Jerusalén. 14Pero yonque nochi ya nopa 
tlen titechchihuilijtoc, sampa tiquixpa- 
notoque motlanahuatilhua, huan timo- 
sejcotilijtoque ininhuaya ni tlacame nica 
tlen tlahuel fiero quichihuaj. Huelis ama 
temachtli ticualanis, huan titechtzontla- 
miltis nochi tojuanti huan ax mocahuas 
niyon se. 

15“¡Ay TOTECO Dios! Ta tlen tito- 
TECO tiisraelitame. Ta tixitlahuac huan 
yeca titechtlatzacuiltijtoc hasta san se 
ome tojuanti noja tiitztoque hasta ama. 
Huan ama tlahuel titlajtlacolchijtoque 
sampa. ¿Quejatza huelis timoquetzase 
moixpa?” 


Nopa israelitame sampa moiyocatlalijque 
para Toteco Dios 

1 Huan nimocajqui nimotlancua- 

quetztoc iixpa Toteco Dios huan ni- 
quilhuiyaya totlajtlacolhua ipan itiopa 
huan nichocayaya chicahuac. Huan que- 
ma noja nimomaijtoyaya, ajsicoj miyac 
tlacame, sihuame huan coneme tlen cho- 
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caque chicahuac nohuaya. 2Teipa Seca- 
nías, icone Jehiel, tlen ichaj ehuani Elam 
techilhui: “Tijmatij para titlajtlacolchijto- 
que ica Toteco Dios pampa timocuilijto- 
que sihuame tlen sejcoyoc ehuaj, pero no- 
ja huelis Toteco Dios techtlasojtlas tiisra- 
elitame. 3 Huajca ma tijchihuase se tlajtol- 
sencahuali iixpa Toteco Dios huan tiquin- 
cahuase nochi tosihuajhua huan tocone- 
hua tlen ax israelitame. Huan tijchihuase 
nochi tlen ta huan inijuanti tlen quitlepa- 
nitaj Toteco Dios technahuatíaj. Tijchi- 
huase nochi queja quiijtohua itlanahuatil- 
hua Toteco Dios. 4Huajca ama ximoque- 
tza huan xitechilhui tlaque monequi tij- 
chihuase pampa ta motequi para tijchi- 
huas. Ximosemaca huan tojuanti tiitztose 
mohuaya." 

5Huajca na, niEsdras, nimoquetzqui 
huan niquinilhui nopa tlayacanca totajtzi- 
tzi huan levitame huan nochi israelitame 
para ma quiijtoca intla quichihuasquíaj 
queja Secanías quiijtojtoya. Huan quiijtoj- 
que para, quena. 6 Teipa na niEsdras nica- 
lajqui ipan itiopa Toteco Dios ipan icuarto 
Johanán, icone Eliasib, huan ax nitlacuaj- 
qui, niyon ax tleno niquic pampa tlahuel 
nimocuesojtoya ica inintlajtlacolhua tla- 
came tlen mocueptoyaj ipan altepetl Jeru- 
salén tlen tlali Babilonia. 

7Huan quinyolmelajque nochi israel- 
itame tlen mocueptoyaj huan itztoyaj ipan 
tlali Judá para ma mosentilica ipan Jeru- 
salén. 8Huan intla acajya ax moixnextis- 
quía ipan Jerusalén ica eyi tonali queja 
quiijtojtoyaj nopa tlayacanani huan hue- 
hue tlacame, huajca quincuilisquíaj inin- 
tlal, huan nochi tlen iniaxca, huan quin- 
panquixtisquíaj huan ayoc moixmatise pa- 
ra israelitame. 

9Huan ipan 20 itequi nopa chicnahui 
metztli ipan toisraelita calendario!, nochi 
tlacame tlen itztoyaj ipan tlali Judá huan 
tlali Benjamín moixnextijque ipan altepetl 
Jerusalén huan mosehuijque ipan nopa 
hueyi plaza iixmelac itiopa Toteco Dios. 
Huan hasta huihuipicayayaj pampa qui- 
matiyayaj para se hueyi tlamantli tlen ica 





110:9 Elqui huejcajquiya ipan se 19 itequi diciembre ipan tocalendario tlen ama. 
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quinnotztoyaj. Huan nojquiya huihuipica- 
yayaj pampa tlahuel huetziyaya atl chica- 
huac. 10Huajca na nimoquetzqui, niEs- 
dras, nitotajtzi huan niquinilhui: 

—Intlajtlacolchijtoque pampa inmosi- 
huajtijtoque ininhuaya sihuame tlen ax is- 
raelitame. Yeca inquihueyilijtoque totlaj- 
tlacolhua tiisraelitame huan nopa tlatza- 
cuiltilistli tlen tijselise. 11 Huajca ama xij- 
pohuaca imotlajtlacolhua iixpa TOTECO 
Dios, yajaya tlen ininTECO tohuejcapan ta- 
tahua. Xijchihuaca tlen ya ipaquilis huan 
ximohuejcatlalica tlen nopa tlacame tlen 
ehuaj ni tlali huan xiquincuepaca imosi- 
huajhua tlen ax israelitame. 

12Huan nochi nopa tlacame tlen mo- 
sentilijtoyaj nopano tlananquilijque chi- 
cahuac: 

— Cualtitoc, tijchihuase nochi tlen tiquij- 
tojtoc. 13Huan nojquiya quiijtojque: ama 
huetzi atl chicahuac huan ax huelis tihuej- 
cahuase timocahuase calteno ipan ni tonali 
quema mojmostla huetzi atl. Huan ni tla- 
mantli ax mosencahuas ipan se tonal pampa 
tlahuel timiyac tojuanti tlen titlajtlacolchij- 
toque. 14;Ax hueli san mocahuase nica to- 
tlayacancahua queja topatlacahua tojuanti 
huan quisencahuase quema intechtlajtol- 
sencahuase sesen tojuanti? Huan teipa que- 
ma intechilhuise tlaque tonal ma tihualaca, 
timoixnextiquij nica tojuanti tlen timocuilij- 
toque sihuame tlen ax israelitame. Tihuala- 
se ininhuaya nopa huehue tlacame huan 
jueces tlen toaltepehua tlen quimatij tlen 
melahuac. Huan tijsencahuase nochi ni tla- 
mantli cuali iixpa Toteco Dios queja quina- 
miqui hasta quiyolpactis huan ayoc toca 
cualanis. 

15Huan nochi quiijtojque para cuali 
queja quiijtojtoyaj. San Jonatán, icone 
Asael, huan Jahazías, icone Ticva, inijuan- 
ti ax quinpacti, niyon ax quinpacti Mesu- 
lam, huan Sabetai tlen eliyaya se levita. 
16 Pero yonque ax quinpactiyaya, ya nopa 
tijchijque. Huan nechtlapejpenijque na, 
niEsdras nitotajtzi, huan sequinoc tlacame 
tlen itztoyaj tlayacanani ipan nopa huej- 
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hueyi familias tlen inintatahua. Huan 
techilhuijque ma  titetlajtolsencahuaca 
ipan ni tlamantli. Huan teipa timosentilij- 
que huan tipejque titequitij ipan nopa 
achtohui tonal ipan metztli majtlactli ipan 
toisraelita calendarioJ. 17 Huan ax titlan- 
que tiquintlajtolsencahuaj nochi tlen mo- 
sihuajtijtoyaj ica tlen ax israelitame hasta 
ipan nopa achtohui tonal ipan nopa achto- 
hui metztli ipan toxihui*. 


Iniixhuihua totajtzitzi mocuilijtoyaj 
sihuame tlen sequinoc tlaltini 
18 Ya ni inintoca iniixhuihua totajtzitzi 
tlen mocuilijtoyaj sihuame tlen ax israel- 
itame: 
Tlen iteipa ixhuihua Jesúa tlen eliyaya 
icone Josadac, huan nochi iicnihua: 
Maasías, Eliezer, Jarib huan Geda- 
lías. 19 Huan queja quitencahuilij- 
toyaj Toteco Dios, nochi quincaj- 
que ininsihuajhua huan moyol- 
cuepque tlen inintlajtlacolhua 
huan quimacaque Toteco Dios se 
oquich borrego para se tlacajca- 
hualistli para inintlajtlacolhua. 
20 Huan tlen iteipa ixhuihua Imer: 
Hanani huan Zebadías. 
21 Huan tlen iteipa ixhuihua Harim: 
Maasías, Elías, Semaías, Jehiel 
huan Uzías. 
22 Huan tlen iteipa ixhuihua Pasur: 
Elioenai, Maasías, Ismael, Natana- 
el, Jozabad huan Elasa. 


Levitame tlen mocuilijtoyaj sihuame 
tlen sequinoc tlaltini 
23 Ya ni inintoca levitame tlen quichijto- 
yaj: 

Jozabad, Simei, Kelaía (tlen nojqui- 
ya itoca Kelita), Petaías, Judá, 
huan Eliezer. 

24 Ya ni itoca huicani tlen quichijtoya: 

Eliasib. 

Ya ni inintoca tlen tlamocuitlahuijque 
ipan tiopa ipuertajyo tlen quichijtoyaj: 

Salum, Telem, huan Uri. 





J10:16 Elqui huejcajquiya ipan se 29 itequi diciembre ipan tocalendario tlen ama. 
k10:17 Elqui huejcajquiya ipan 27 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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25Ya ni inintoca sequinoc israelitame 
tlen mocuilijtoyaj sihuame tlen ax israel- 
itame: 
Tlen iteipa ixhuihua Paros: 
Ramía, Jezías, Malquías, Mijamín, 
Eleazar, Malquías huan Benaía. 
26 Tlen iteipa ixhuihua Elam: 
Matanías, Zacarías, Jehiel, Abdi, 
Jeremot huan Elías. 
27 Tlen iteipa ixhuihua Zatu: 
Elioenai, Eliasib, Matanías, Jere- 
mot, Zabad huan Aziza. 
28 Tlen iteipa ixhuihua Bebai: 
Johanán, Hananías, Zabai huan 
Atlai. 
29 Tlen iteipa ixhuihua Bani: 
Mesulam, Maluc, Adaía, Jasub, Se- 
al huan Ramot. 
30 Tlen iteipa ixhuihua Pahat Moab: 
Adna, Quelal, Benaía, Maasías, Ma- 
tanías, Bezaleel, Binúi huan Ma- 
nasés. 
31 Tlen iteipa ixhuihua Harim: 
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Eliezer, Isaías, Malquías, Semaías, 
Simeón, 32 Benjamín, Maluc huan 
Semarías. 

33 Tlen iteipa ixhuihua Hasum: 

Matenai, Matata, Zabad, Elifelet, 

Jeremai, Manasés huan Simei. 
34 Tlen iteipa ixhuihua Bani: 

Madai, Amram, Uel, 35 Benaía, Be- 
días, Quelúhi, 36 Vanías, Mere- 
mot, Eliasib, 37 Matanías, Matenai 
huan Jaasai. 

38 Tlen iteipa ixhuihua Binúi: 

Simei, 39Selemías, Natán, Adaía, 
40 Macnadebai, Sasai, Sarai, 

41 Azareel, Selemías, Semarías, 
42Salum, Amarías huan José. 
43 Huan tlen iteipa ixhuihua Nebo: 

Jeiel, Matatías, Zabad, Zebina, Ja- 
dau, Joel huan Benaía. 

44 Nochi ni tlacame tlen nica eltoc inin- 
toca mocuilijtoyaj sihuame tlen ax israel- 
itame huan sequin nopa sihuame ya quin- 
macatoyaj ininconehua. 
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Quema ya quipixqui majtlactli huan nahui xihuitl para mocueptoya Esdras ipan itlal, 
Tlanahuatijquetl Artajerjes quitequitlali Nehemías ma eli gobernador ipan Judá huan 
ma mocuepa nopano huan sampa ma quicualchijchihua nopa tepamitl tlen quiyahualo 
Jerusalén. Nehemías tlahuel motemachi ipan TOTECO mojmostla huan yeca huelqui qui- 
ijiyohui nochi nopa tlaohuijcayotl tlen oncac quema quisencahuayaya nochi tlen sosolij- 
toc ipan Jerusalén. Ni amatlapohuali nojquiya techilhuía inintoca miyac tlacame tlen 
tlatequipanojque ipan nopa tepamitl para sampa quisencahuase cuali. 


Nehemías quipiya nahui partes: 


Nehemías 1 - 2 Nehemías mocuepa ipan Jerusalén. 

Nehemías 3 - 7 Sampa quichijchijque nopa tepamitl tlen quiyahualo Jerusalén. 

Nehemías 8 - 10 Quipohua Itlajtol TOTECO tlamiyacapa huan sampa quiompa- 
huía nopa tlajtolsencahuali ica TOTECO. 

Nehemías 11 - 13 Sequinoc tlamantli tlen Nehemías quichijqui. 





Nehemías momaijto ipampa israelitame 
Ya ni nopa tlajtoli tlen na, niNehe- 
mías, niicone Hacalías, niquijcuilo- 

hua. 

Ipan metztli Quisleu ipan toisraelita 
calendario?, quema Tlanahuatijquetl Ar- 
tajerjes yahuiyaya para 20 xihuitl tlana- 
huatis ipan tlali Persia, na niNehemías ni- 
itztoya ipan nopa hueyi altepetl Susa ipan 
icaltlanahuatil pampa nijtequipanohuaya- 
ya nopa tlanahuatijquetl. 2Huan nechpa- 
xaloco se noisraelita icni tlen itoca Hana- 
ni, huan ihuaya hualajque sequinoc israel- 
ita tlacame tlen tlali Judá. Huan niquintla- 
tzintoquili quejatza eltoya ica nopa israel- 
itame tlen achtohui quinhuicatoyaj ilpito- 
que hasta nopano Babilonia, huan teipa 
sampa quincahuilijque ma mocuepaca al- 
tepetl Jerusalén. 3Huan yajuanti nech- 
nanquilijque: *Se hueyi pinahualistli que- 
ja itztoque nopa israelitame tlen sampa 
mocueptoque Jerusalén. Nelía tlaijiyo- 
huíaj miyac. Mocahua sosolijtoc altepetl 


Jerusalén, huan nopa tepamitl huetztoc 
huan ipuertas nochi tlatlatoc." 

4 Huan quema na nijcajqui nochi ya ni, 
nimosehui huan nichocac. Para miyac to- 
nali nimocueso, huan nimosajqui, huan 
nimomaijto ica Toteco Dios tlen itztoc 
ipan elhuicac. »Huan niquilhui: 

“TOTECO, ta tiDios tlen tiitztoc el- 
huicac, nimitztlajtlanía chicahuac xi- 
nechtlacaquili. Ta tlahuel tihueyi hasta 
titemajmati. Ta tijchihua nochi tlen tij- 
tencahua tiquinchihuilis moconehua. 
Tlahuel tiquinicnelía nochi tlen quichi- 
huaj motlanahuatil. 6 Pero xinechtlaca- 
quili na, nimotlatequipanojca, tlen yo- 
huali tonali nimitztlajtlanía ipampa ti- 
israelitame tlen timotlatequipanojca- 
hua. Nimoixmati ica ta queja na huan 
nochi tiisraelitame tlahuel titlajtlacol- 
chijtoque moixtla. 7Tlahuel timoto- 
chonchijtoque ica ta, huan ax tijnelto- 
catoque motlanahuatilhua, niyon mo- 
leyes, niyon sequinoc tlamachtili tlen 





31:1 Elqui huejcajquiya ipan se metztli diciembre ipan tocalendario tlen ama. 
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titechmacac huejcajquiya ica motlate- 
quipanojca Moisés. 

8“Xiquilnamiqui tlen ta tiquilhui 
Moisés. Tiquijto intla tiisraelitame ti- 
tlajtlacolchihuasquíaj, huajca titech- 
tzontlamiltisquía huan titechcahuas- 
quía campa hueli ipan nochi tlaltepac- 
tli. 9Pero intla timoyolcuepasquíaj 
sampa huan tijneltocasquíaj motlana- 
huatilhua, huajca yonque timopantis- 
quíaj huejca, titechhualicasquía huan 
titechsejcotilisquía sampa ipan Jerusa- 
lén, nopa altepetl tlen ta tijtlapejpenij- 
toc para elis moaxca. 

10“Tojuanti  timotlatequipanojca- 
hua tlen titechmanahuijtoc huan ti- 
techchihuilijtoc timoaxcahua ica mo- 
hueyi chicahualis. 11 Huan nimitztlaj- 
tlanía TOTECO para xijtlacaquili tlen ni- 
mitztlajtlanía huan xiquintlacaquili 
moconehua tlen mitzhueyichihuaj ica 
paquilistli. Xinechpalehui para nopa 
tlanahuatijquetl ma quiita para cuali 
tlen niquijtohua huan ma nechtlasojtla 
quema niyas niquilhuiti ni tlamantli. 

“Queja nopa na niNehemías niquil- 
hui TOTECO. Na tlen nijtequipanohua- 
yaya nopa tlanahuatijquetl. Nijpixqui 
nopa tequitl para nijyecos nochi itlailis 
quema aya quiiyaya intla se quitlalijto- 
ya ipajyo.” 


Artajerjes quicahuili Nehemías 
ma yahui Jerusalén 
Teipa quema panotoya nahui metztli 
huan eliyaya ipan metztli Nisán ipan 
toisraelita calendario?, na nijhuiquili ixo- 
comeca atl nopa tlanahuatijquetl huan ni- 
mantzi yajaya nechitac para nimocueso- 
hua pampa ax quema nechitztoya queja 
nopa. 2Huajca nechtlatzintoquili: 
—jPara tlen timocuesohua? Ax nesi in- 
tla timococohua. Xinechilhui tlaque cue- 
soli tijpiya. 
Huajca yonque tlahuel nimajmahuiya- 
ya, 3nijnanquili: 
—Tlanahuatijquetl, xiitzto para nochi- 
pa. ¿Para tlen ax nimocuesos quema qui- 
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tlahuelcajtoque nopa altepetl Jerusalén 
campa motlalpachojque nohuejcapan ta- 
tahua? Nochi sosolijtoc huan ipuertas tla- 
tlatoc. 

4 Huan nopa tlanahuatijquetl nechtlaj- 
tlani: 

—4Tlaque tijnequi para ma nijchihua? 

Huajca na nimomaijto ica Toteco Dios 
para ma techpalehui, 5 huan niquilhui: 

—Intla tiquita para cuali huan intla 
hueyi moyolo ica na, huajca xinechtitlani 
ipan tlali Judá campa notatahua motlalpa- 
chojque para huelis nijcualchijchihuati 
nopa altepetl. 

6 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl mo- 
sehuijtoya ihuaya nopa tlanahuatijquetl 
quema nicamatqui. Huan nopa tlanahua- 
tijquetl nechilhui: 

—Huan ¿quesqui tonali monequis ti- 
mocahuas? ¿Quema timocuepasquía? 

Huajca na niquilhui quema niyas huan 
niquixtlaliiqui se tonal quema nimocue- 
pasquía. Huan yajaya quipacti huan nech- 
titlanqui. 7Huan nojquiya niquilhui: “In- 
tla mitzpactía, xinechmaca amatlajcuiloli 
para nopa gobernadores ipan seyoc nali 
atemitl Éufrates para nechcahuase nipa- 
nos inintlal para huelis niajsiti tlali Judá. 
8Huan nojquiya xinechmaca seyoc ama- 
tlajcuiloli para Asaf tlen quinmocuitla- 
huía nochi cuamili tlen moaxca para ma 
nechmaca cuahuitl tlen monequi para tla- 
quetzali, huan para puertas ipan nopa cali 
tlen nelchicahuac inacastla nopa hueyi is- 
raelita tiopamitl. Huan nojquiya ma nech- 
maca cuahuitl para puertas ipan nopa te- 
pamitl tlen quiyahualohua nopa altepetl 
huan para se cali para na." Queja nopa ni- 
quilhui. Huan nochi ya nopa nechmacac 
nopa tlanahuatijquetl pampa na nimote- 
machijtoya ipan Toteco Dios. 

9Huan teipa quema niajsito iniixtla no- 
pa tlanahuatiani tlen seyoc nali atemitl 
Éufrates, niquinmactili nopa amatlajcuilo- 
li tlen nechmacatoya Tlanahuatijquetl Ar- 
tajerjes. Huan itztoyaj nohuaya miyac tla- 
yacanani tlen soldados tlen nopa tlana- 
huatijquetl quintitlantoya para ma nech- 





b2:1 Elqui se tonali huejcajquiya ipan se abril o mayo ipan tocalendario tlen ama. 
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mocuitlahuica. Sequin cahuajtipa nemiya- 
yaj huan sequin san icxi nejnemiyayaj. 
10Pero quema quimatque nochi ya ni, 
Sanbalat tlen ejqui Horón huan Tobías 
tlen ejqui Amón, tlahuel cualanque pam- 
pa ajsitoya se tlen motemacatoya para 
quinpalehuis israelitame. 


Nehemías ajsic altepetl Jerusalén 

11Huan niajsic ipan altepetl Jerusalén 
huan quema ya niitztoya eyi tonali nopa- 
no, 12niquisqui ica tlayohua huan niquin- 
huicac se quesqui tlacame nohuaya. Huan 
axaca niquilhui tlen Toteco Dios quitlalij- 
toya ipan noyolo para nijchihuasquía ipan 
altepetl Jerusalén. Huan niyohuiyaya 
ipan se burro huan nopa tlacame nechto- 
quiliyaya icxinejnemij. 13 Huan ipan nopa 
yohuali tiquisque nopa altepetl campa ito- 
ca nopa Tlamayamitl Puerta, huan tiyaj- 
que campa nopa ameli tlen itoca Dragón 
huan sampa tiyajque campa seyoc puerta 
tlen itoca Tlasoli Puerta. Huan niquitac 
nochi nopa tepamitl tlen huetztoya huan 
nochi nopa puertas tlen tlatlatoya. 
14Huan teipa tiyajque campa nopa puerta 
tlen itoca Ameli Puerta, huan teipa tiajsi- 
toj ipan nopa ameli tlen nopa tlanahuatij- 
quetl. Huan nopano ax huelqui panoc no- 
burro pampa tlahuel tlafiero. 15 Teipa no- 
pa tlayohua ninejnentiyajqui hasta campa 
nopa huactoc atentli huan queja nopa nij- 
yahualo nochi nopa altepetl. Huan niqui- 
tac nochi quejatza eltoya huan nimocuep- 
qui sampa campa nopa puerta campa ni- 
quistejqui. 

16Huan nopa tequihuejme ax quimat- 
que canque niyajtoya huan tlaque nijchi- 
huayaya pampa aya tleno niquinilhuijtoya 
tlen nimoilhuijtoya para nijchihuasquía. 
Ax tleno niquinilhuijtoya noisraelita icni- 
hua, niyon nopa totajtzitzi, niyon tequi- 
huejme, niyon tlayacanani, niyon nopa se- 
quinoc tlacame tlen teipa quichihuasquíaj 
nopa tequitl. 


Nehemías quinyolchicajqui tlacame 
para tequitise 
17 Pero teipa niquinnotzqui nochi nopa 
israelitame huan niquinilhui: 
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—Imojuanti cuali inquimatij para tla- 
huel tlafiero queja tiitztoque nica ipan ni 
altepetl pampa nochi tlamisosolijtoc. 
Huetztoc nochi tepamitl huan ipuertas tla- 
tlatoque. Huajca ama ma tijpehualtica ti- 
tequitise huan tijcualchijchihuase nochi 
para ayoc aqui hueli techpinajtis. 

18Huan teipa niquinilhui quejatza To- 
teco Dios nechpalehuijtoya pampa hueyi 
iyolo. Niquinilhui nochi tlen nechilhuijto- 
ya nopa tlanahuatijquetl huan quejatza 
nechcajqui ma nihuala hasta Jerusalén pa- 
ra nijchihuas nopa tequitl tlen nimoilhuij- 
toya para nijchihuas. Huajca nochi ya- 
juanti tlananquilijque: 

—Cualtitoc, ma titequitica. 

Huan nochi pejque tequitij ica miyac 
paquilistli. 19 Pero quema quimatque San- 
balat tlen ejqui altepetl Horón, huan To- 
bías tlen elqui se amonita tlacatl, huan Ge- 
sem nopa árabe tlacatl, yajuanti techpi- 
najtijque huan techcualancaitaque. Tech- 
ilhuijque: 

—¿Tlaque inquichihuaj imojuanti? San 
inmoajcomanaj ica nopa tlanahuatijquetl 
huan inquiixpanoj. 

20Huan na niquinnanquili: 

—]ca itlapalehuil Toteco Dios tlen qui- 
chijqui elhuicactli, tojuanti, tiitlatequipa- 
nojcahua, tijcualchijchihuase ni altepetl. 
Pero imojuanti ax tleno inquipiyaj nica to- 
huaya huan ax huelis inmocalaquise ipan 
ni tlamantli. 


Inintoca tlen quicualchijchijque tepamitl 
Huajca nopa totajtzi Eliasib huan iic- 
nihua tlen itztoyaj totajtzitzi pejque 
quicualchijchihuaj nopa tepamitl campa 
itoca nopa Borrego Puerta. Quiiyocatlalij- 
que nopa puerta para Toteco huan qui- 
quetzque. Huan nojquiya quicualchijchij- 
que nopa tepamitl hasta nopa huejcapan- 
tic tetzoptli tlen itoca Torre Hananeel tlen 
elqui para se tlamocuitlahuijquetl. 2Tlen 
nopano, quicualchijchijque nopa tepamitl 
nopa tlacame tlen ejque altepetl Jericó. 
Huan  ininnacastla — quicualchijchijqui 
Zacur, icone Imri. 

3Huan iconehua Senaa quiquetzque 
itlaquetzalhua nopa Michi Puerta, huan 
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quitlaliique nopa puerta ica nochi nopa 
huejhueyi lavos huan nopa tepos barra 
tlen monequi para ma motzacua cuali. 
^Huan ininnacastla quicualchijchijqui te- 
pamitl Meremot, icone Urías huan iixhui 
Cos. Huan inacastla quicualchijchijqui 
Mesulam, icone Berequías huan iixhui 
Mesezabeel. Huan iquespa quicualchij- 
chijqui nopa tepamitl Sadoc, icone Baana. 
5Huan itepotzco tequitique tlacame tlen 
ehuaj altepetl Tecoa, pero tlen tlayacana- 
ni ipan Tecoa ax quinejque quinpalehuise. 
6Huan Joiada, icone Paseah, huan Mesu- 
lam, icone Besodías, quicualchijchijque 
nopa Puerta Sosoltic. Quiquejquetzque 
itlaquetzalhua huan quitlalijque nopa 
puerta ica nochi nopa huejhueyi lavos 
huan tepos barras. 7 Huan campa tlanque 
inintequi ipan tepamitl, quicualchijchij- 
que Melatías tlen ehua altepetl Gabaón, 
huan Jadón tlen altepetl Meronot, inin- 
huaya tlacame tlen ehuaj altepetini Gaba- 
ón huan Mizpa. Nopa altepetini mocajqui 
ipan itlanahuatilis nopa tlanahuatijquetl 
ipan ne se nali atemitl Éufrates. 8Huan 
ininnacastla quicualchijchijqui nopa tepa- 
mitl Uziel, icone Harhaía, nopa oro tepos- 
chijquetl. Huan inacastla quicualchijchij- 
qui tepamitl Hananías tlen quimatqui qui- 
chijchihua nochi tlamantli tlaajhuiyaca- 
yotl. Huan queja nopa quicualchijchijti- 
yajque nopa tepamitl tlen quiyahualo al- 
tepetl Jerusalén hasta nopa tepamitl ajsito 
campa itoca nopa Tepamitl Patlahuac. 
9Ininnacastla quicualchijchijqui Refaías, 
icone Hur. Refaías elqui gobernador ipan 
tlajco altepetl Jerusalén. 10 Huan inacas- 
tla Jedaías, icone Harumaf, tequitic iixme- 
lac ichaj. Huan inacastla quicualchijchij- 
qui tepamitl Hatüs, icone Hasabnías. 

llHuan iquespa quicualchijchijque 
Malquías, icone Harim, huan Hasub, icone 
Pahat Moab. Quicualchijchijgue campa 
nopa huejcapantic tetzoptli tlen itoca To- 
rre Horno campa mocahuas se tlamocui- 
tlahuijquetl para tlachiyas. 12Huan inin- 
nacastla quicualchijchijque Salum, icone 
Halohes, ininhuaya iichpocahua. Salum 
eliyaya gobernador ipan ne seyoc tlajco 
altepetl Jerusalén. 
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13 Huan Hanún huan nopa tlacame tlen 
ehuaj altepetl Zanoa quicualchijchijque 
nopa Tlamayamitl Puerta. Quiquejquetz- 
que itlaquetzalhua huan quitlalijque nopa 
puerta ica nopa huejhueyi lavos huan no- 
pa tepos barras. Nojquiya quicualchijchij- 
que 450 metros tlen tepamitl huan tlami- 
toj nechca campa nopa Tlasoli Puerta. 
14Huan nopa Tlasoli Puerta quicualchij- 
chijqui Malquías, icone Recab. Malquías 
elqui gobernador ipan nopa municipio ito- 
ca Bet Haquerem. Quinquetzqui tlaque- 
tzali huan quitlali nopa puerta ica nopa 
huejhueyi lavos huan nopa tepos barra. 

15Huan Salum, icone Colhoze, tlen el- 
qui gobernador ipan nopa municipio Miz- 
pa quicualchijchijqui nopa Ameli Puerta. 
Cuali quisencajqui ica tlaquetzali huan 
quitzontzajqui. Teipa quitlali ipuertas ica 
huejhueyi lavos huan nopa tepos barra. 
Huan yajaya nojquiya quicualchijchijqui 
nopa tepamitl hasta nopa Ameli Siloé 
huan tlamito campa huejcajquiya elqui 
ixochimil Tlanahuatijquetl David huan 
hasta campa temo nopa escalones tlen Ial- 
tepe David. 16Teipa campa yajaya itequi 
tlanqui, quicualchijchijqui Nehemías, ico- 
ne Azbuc, tlen eliyaya gobernador ipan 
tlajco nopa municipio Bet Sur. Huan yaja- 
ya quicualchijchijqui hasta iixmelac cam- 
pa motlalpacho David, huan hasta campa 
eltoya nopa ameli. Huan tlamito itequi 
hasta campa achtohuiya elqui Ininchaj 
Nopa Soldados Tlen Más Motemacaj. 

17Huan inacastla quicualchijchijque 
nopa tepamitl nopa levitame tlen tequiti- 
yayaj imaco Rehum, icone Bani. Huan 
ininnacastla, Hasabías nopa gobernador 
ipan tlajco nopa municipio Keila tequitqui 
para imunicipio. 18Huan inacastla, qui- 
cualchijchijque nopa tepamitl ihuampo- 
yohua tlen tequitiyayaj imaco Bavai, ico- 
ne Henadad, tlen elqui gobernador ipan 
ne seyoc tlajco nopa municipio Keila. 
19Huan ininnacastla quicualchijchijqui 
nopa tepamitl Ezer, icone Jesúa, tlen elqui 
gobernador ipan tlajco nopa municipio 
Mizpa. Yajaya tequitqui iixmelac nopa tla- 
ixtemolis campa nopa cali campa quiajoc- 
toya nochi tepostli para ica tlatehuise no- 
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pano campa moixnamiquiyaya nopa tepa- 
mitl. 20 Huan inacastla Baruc, icone Zabai, 
pejqui quicualchijchihua seyoc achi ipan 
nopa tepamitl tlen campa moixnamijqui 
hasta ipuerta ichaj Eliasib, nopa hueyi to- 
tajtzi. 21Huan inacastla, tequitic Mere- 
mot, icone Urías huan iixhui Cos. Yajaya 
quicualchijchijqui nopa tepamitl tlen 
ipuerta totajtzi Eliasib hasta campa ina- 
castla ichaj. 

22Huan iquespa quicualchijchijque no- 
pa tepamitl nopa totajtzitzi tlen ejque no- 
pa tlamayamitl nechca atemitl Jordán. 
23Huan ininnacastla tequitique Benjamín 
huan Hasub. Yajuanti quicualchijchijque 
nopa tepamitl tlen mocahuayaya ininca- 
lixpa. Huan ininnacastla tequitqui Aza- 
rías, icone Maazías huan iixhui Ananías. 
Yajaya quicualchijchijqui tlen nechca 
ichaj. 24 Huan inacastla tequitic Binúi, ico- 
ne Henadad. Yajaya quicualchijchijqui no- 
pa tepamitl tlen ichaj Azarías hasta campa 
monamijqui nopa tepamitl ipan esquina. 
25 Huan Palal, icone Uzai, quicualchijchij- 
qui nopa tepamitl iixmelac nopa esquina 
huan ipan nopa huejcapantic tetzoptli pa- 
ra se tlamocuitlahuijquetl. Nopa tetzoptli 
quisa ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl 
huan mocahua inacastla icalixpa nopa tla- 
tzactli. Huan inacastla tequitic Pedaías, 
icone Faros. 26Huan inacastla, quicual- 
chijchijque nopa tepamitl nopa tiopa te- 
quipanohuani tlen ejque nopa tepetl Ofel. 
Yajuanti quisencajque nopa tepamitl hasta 
nopa Atl Puerta tlen mocajqui campa qui- 
sa tonati tlen nopa huejcapantic pilcaltzi 
tlen quisqui ipan nopa tepamitl para ipan 
moquetzas se  tlamocuitlahuijquetl. 
27 Huan ininnacastla tequitque tlacame 
tlen ejque altepetl Tecoa. Yajuanti qui- 
cualtlalijque seyoc parte nopa tepamitl 
tlen iixmelac nopa tetzoptli tlen huejca- 
pantic hasta nopa tepamitl campa nopa 
municipio Ofel. 

28Huan ininquespa tequitque nopa to- 
tajtzitzi. Yajuanti quicualchijchijque nopa 
tepamitl iajco nopa Cahuayo Puerta huan 
sesen tequitqui iixmelac ichaj. 29 Huan 
ininnacastla tequitqui Sadoc, icone Imer. 
Yajaya quicualchijchijqui iixmelac ichaj. 
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Huan inacastla tequitqui Semaías, icone 
Secanías, tlen nojquiya quimocuitlahui 
nopa Puerta Campa Quisa Tonati. 30 Huan 
iquespa tequitque Hananías, icone Sele- 
mías, huan Hanún, ichicuasempa cone Sa- 
laf. Huan nechca ya tequitic Mesulam, ico- 
ne Berequías. Yajaya quicualchijchijqui 
nopa tepamitl iixmelac ichaj. 31 Huan ina- 
castla tequitqui nopa oro teposchijquetl 
Malquías. Yajaya quicualchijchijqui nopa 
tepamitl hasta nopa cali campa mocajque 
tlanamacani huan tlen tlatequipanojque 
tiopan calijtic. Malquías tequitqui iixme- 
lac nopa Puerta Campa Tetlajtolxitlahuaj 
huan hasta nopa cuarto tlen huejcapa 
nechca campa moixnamiquiyaya nopa te- 
pamitl. 32Huan nopa sequinoc tlacame 
tlen itztoyaj oro teposchihuani huan tla- 
namacani quicualchijchijque nopa tepa- 
mitl tlen nopa cuarto tlen huejcapa hasta 
nopa Borrego Puerta. 


Inincualancaitacahua quinpinahualtijque 
tlen tequitiyayaj 

Huan quema quimatqui Sanbalat para 

tijcualchijchihuayayaj nopa tepamitl 
tlen quiyahualo nopa altepetl, tlahuel 
cualanqui. Huan pejqui techpinahualtía 
tiisraelitame. 2Huan tlamiyacapa iniixtla 
ihuampoyohua huan nopa tlayacanca tla- 
came tlen tlali Samaria, Sanbalat quiijto: 
“Pilteicneltzitzi ni israelitame. Huelis mo- 
ilhuíaj para nimantzi tlamise quicualchij- 
chihuase inialtepe. ¿Huelis moilhuíaj 
sampa huelise quitlatise tlacajcahualistli 
nica? Xiquitaca queja quiquixtíaj tetl tlen 
ya tlatlatoc huan sampa quitequihuíaj." 

3Huan inechca itztoya Tobías nopa 
amonita tlacatl tlen quiijto: “Xiquitaca 
quejatza nelyamanic nopa tepamitl tlen 
quicualchijchihuaj. Intla tlejcos se cayo- 
chi ipani, quitlamixolehuas." 


Nehemías momaijto 
4 Huajca na nimomaijto huan niquijto: 
“Toteco Dios, xijcaqui quejatza techpinaj- 
tíaj. Xijchihua para nochi tlen yajuanti 
techilhuíaj ma eli para yajuanti. Ma hue- 
tzica ininmaco inincualancaitacahua huan 
ma quinhuicaca ilpitoque para tlatequipa- 
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nose ipan sequinoc tlaltini. » Amo xiquin- 
tlapojpolhui inintlajtlacolhua huan amo 
xiquilcahua tlen quichijtoque pampa 
quintzinquixtíaj ni tlacame tlen tequitij.” 


Inincualancaitacahua quinmajmatijque 

6 Huan tijcualchijchijque nopa tepamitl 
hasta titlantoyaj tlajco ihuejcapanca tlen 
quipixqui achtohuiya. 7 Huan Sanbalat, To- 
bías huan nopa sequinoc árabe huan amoni- 
ta tlacame ininhuaya nopa tlacame tlen al- 
tepetl Asdod quimatque tlen tijchihuayayaj. 
Quimatque tijsenhuiquilijtoyaj tijcualchij- 
chihuaj nopa tepamitl huan tijtemitiyayaj 
campa sosolijtoc, huan yeca tlahuel cualan- 
que. 8Huan sentic quisencajque para ajsise 
ipan altepetl Jerusalén ica soldados para 
techtehuiquij huan quixolehuase totequi. 
9Huajca tojuanti timomaijtojque ica Toteco 
Dios, huan tiquintlalijque tlamocuitlahuiani 
para techmocuitlahuise yohuali tonali para 
timomanahuise tlen yajuanti. 10 Teipa nopa 
israelitame tlen tlali Judá pejque quiijto- 
huaj para ya tlaxicojtoque nochi tlen tequi- 
tiyayaj ipan nopa tepamitl huan noja poli- 
huiyaya miyac tequitl. Huan quiijtojque pa- 
ra ax tiyajatise para tijcualchijchihuase no- 
chi nopa tepamitl. 

11Huan tocualancaitacahua quiijto- 
huayayaj para calaquisquíaj ipan toaltepe 
ixtacatzi quema ax tiquinchiyayaya huan 
techmictise. Queja nopa quiijtojque, qui- 
quetzasquíaj totequi. 12 Huan nopa israel- 
itame tlen itztoyaj ininnechca hualajque 
techilhuicoj miyac hueltas para tocualan- 
caitacahua hualayayaj tlen campa hueli 
para techtehuiquij. 13Huajca niquintlali 
tlacame ica ininfamilias ma tlamocuitla- 
huica iica nopa tepamitl campa más tlal- 
chipantzi huan campa tlacoyontoya. Huan 
quihuicayayaj ininmachete, inincuatla- 
min tlen huehueyac huan inincuahuitol 
para ica momanahuise. 14 Teipa quema ni- 
quitac queja nochi momajmatiyayaj, huaj- 
ca nimoquetzqui huan niquincamahui no- 
pa tlayacanani, tequihuejme huan nochi 
nopa tlacame, huan niquinilhui: ^Amo xi- 
quinimacasica. Xiquilnamiquica para To- 
teco nelhueyi huan temajmati. Huajca xi- 
tlatehuica ipampa imoicnihua, huan imo- 
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conehua, huan imosihuajhua huan imo- 
chajchaj." Queja nopa niquinilhui. 
15Huan quema  tocualancaitacahua 
quimatque para Toteco Dios technextilij- 
toya tlen quichihuasnequiyayaj huan tij- 
machiliyayaj, ayoc huelque calaquise 
pampa tiquinchiyayayaj. Huajca ayoc tle- 
no techchihuilijque huan nochi tojuanti ti- 
mocuepque sampa ipan totequi. 16 Huan 
tlen nopa tonali, san tlajco tlacame tequi- 
tiyayaj, huan tlajco tlamocuitlahuiyayaj 
ica machetes, cuatlamintli tlen huejhue- 
hueyac, cuahuitoli huan cuatlamintli. 
Huan yajuanti moquentiyayaj inintepos 
yolixtzajcahua. Huan nopa tlayacanca sol- 
dados moquetzque iniica nopa israelitame 
tlen tlali Judá 17 tlen quicualchijchihuaya- 
yaj nopa tepamitl. Huan nopa tlacame 
tlen tlamamayayaj tequitiyayaj ica se 
ininma huan ipan seyoc quihuicayayaj 
inintepos. 18Huan nochi tlen tepanchi- 
huani tequitiyayaj ica ininmachete mo- 
tzinquechilpitoyaj. Huan yajaya tlen qui- 
matqui quipitza tlapitzali mocajqui nona- 
castla. 19 Huan niquinilhui nopa tlayaca- 
nani, tequihuejme huan nochi nopa sequi- 
noc tlacame: “Tlahuel hueyi ni tequitl 
huan timoxelojtoque huan timopantíaj 
huejca campa titequitij, 20huajca campa 
inquicaquise nopa tlapitzali, nopano xiya- 
ca para ximosejcotilitij nohuaya para ti- 
quintehuitij tocualancaitacahua huan To- 
teco Dios tlatehuis topampa tojuanti." 

21 Tipehuayayaj titequitij quema tlane- 
siyaya huan tijsenhuiquiliyayaj hasta que- 
ma ya tlayohua huan quema monextiyaya 
sitlalime. Huan tlajco tojuanti titlamocui- 
tlahuiyayaj ica tepostli. 22Huan nojquiya 
niquinilhui nopa tlacame tlen ejque ipan 
sequinoc altepetini para yajuanti huan 
inintlatequipanojcahua ma mocahuaca 
ipan altepetl Jerusalén para cochise para 
nojquiya ma techpalehuica timopatlatiya- 
se titlamocuitlahuise ica tlayohua huan 
quema tonaya titequitise. 23Huan niyon 
na, niyon noicnihua, niyon notlatequipa- 
nojcahua huan niyon ajqueya tlen itztoyaj 
nohuaya ax timoquixtiliyayaj toyoyo 
huan nochipa tijpixque toteposhua nechca 
toma. 
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Quintzacuilijque inincualancaitacahua 
tlen yoltetique 
Teipa miyac tlacame huan sihuame 
pejque quintelhuíaj sequin israelita 

tlacame tlen tominpixtoyaj pampa quin- 
tlajtlaniyayaj miyac tomi iniisraelita icni- 
hua. 2Quiijtohuayayaj: “Tojuanti tlahuel 
timiyaquijica nochi toconehua huan yeca 
monequi timotlanehuise trigo san para ica 
timopanoltise.” 3Sequinoc quiijtohuaya- 
yaj: “Ya tijtlaminamacatoque totlal, tomil, 
toxocomecamil huan tochajchaj ininmaco 
ni tlacame tlen tominpiyaj para ma tech- 
tlanejtica tomi para ax timayancamiquise 
ipan ni hueyi mayantli.” 4Huan sequinoc 
quiijtohuayayaj: “Monejqui timotlanehui- 
se tomi para tijtlaxtlahuise ne tlanahuatij- 
quetl nopa impuestos tlen tlajtlanij ipam- 
pa tomil huan toxocomecamil. 5 Huan 
yonque tojuanti nochi tiisraelitame huan 
tiicnime ica san se toeso huan toconehua 
san se queja ininconehua, monequi to- 
juanti tiquinnamaquiltíaj toconehua para 
ma quintequipanoca para yajuanti ma 
techtlanejtica tomi. Sequin toichpocahua 
ya tiquinnamacatoque para quintequipa- 
nose san tlapic huan ayoc hueli titlaxtla- 
huase para tiquincuilise pampa totlal 
huan nochi tlen tijpixtoyaj ayoc toaxca." 

6Huan quema na nijcajqui nochi tlen 
nechilhuijtoyaj, tlahuel nicualanqui. 7 Te- 
ipa nimoyolilhui quejatza nijchihuas. 
Huan niyajqui huan niquinajhuac nopa te- 
quihuejme huan nopa tominpiyani huan 
niquinilhui: “¿Para tlen queja ni inquin- 
chihuaj imoisraelita icnihua? Ax xitlahuac 
para intlainamaj itlanca tomi huan in- 
quincuilíaj inintlal." Nojquiya niteyolme- 
lajqui para tijchihuase se hueyi tlasentilili 
para tijsencahuase ni tlamantli. 8Huan 
nojquiya niquinilhui para hasta campa ti- 
huelque tiquincojtoyaj sampa toisraelita 
icnihua tlen quinnamacatoyaj ipan sequi- 
noc tlaltini. Huan ama sampa inquinna- 
macaj imoicnihua para ma tlatequipanoca 
san tlapic. Huajca sampa monequi tiquin- 
cohuase para tiquinmanahuise. 

Huan axaca nechnanquili pampa ax 
quimatque tlaque nechnanquilise. 9 Huan 
na niquinilhui: ^Ax cuali tlen inquichi- 
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huaj. ;Para tlen ax inquitlepanitaj Toteco 
Dios? ;Para tlen inquichihuaj tlen ica to- 
cualancaitacahua techpinajtise? 10Na 
huan nochaj ehuani nojquiya titetlanejtij- 
toque tomi huan trigo, pero ax tiquintlaj- 
tlaníaj itlanca. Huajca imojuanti ayoc xi- 
quininamaca israelitame itlapanca quema 
inquintlanejtíaj tomi. 11 Huan nojquiya ni- 
mechtlajtlanía para nimantzi xiquincuepi- 
lica ininmilhua, ininxocomeca milhua, 
iniolivo milhua, ininchajchaj huan nochi 
itlanca tomi tlen inquininamayayaj ipam- 
pa tlen inquintlanejtijtoyaj." 

12Huan nochi yajuanti tlananquilijque: 
"Tiquincuepilise nochi tlen iniaxca huan 
ax tleno tiquininamase. Nochi tlen tiquij- 
tojtoc, tijchihuase.” 

Huajca na niquinnotzqui totajtzitzi ma 
hualaca huan para yajuanti ma motesti- 
gojquetzaca iniixtla para, quena, quichi- 
huase queja quiijtojque. 13Teipa nijtzej- 
tzelo noyoyo huan niquijto: “Quej ni ma 
quichihua Toteco Dios nopa tlacatl tlen ax 
quinequis quichihuas tlen quiijtojtoc para 
quichihuas.” 

Huan nochi tlananquilijque: “Queja 
nopa ma eli.” Huan quihueyichijque TO- 
TECO huan quena, quichijque queja quiij- 
tojtoyaj. 


Nehemías quinpalehui itlacajhua 

14Na nipejqui nitequiti queja goberna- 
dor quema Artajerjes yahuiyaya para 20 
xihuitl tlanahuatis huan nechtitlanqui pa- 
ra nielis gobernador nica ipan tlali Judá. 
Huan nitequitqui 12 xihuitl hasta Artajer- 
jes yahuiyaya para 32 xihuitl tlanahuatis. 
Huan ipan nochi nopa xihuitl quema niitz- 
toya queja gobernador ax quema, niyon 
na, niyon noicnihua ax tijselijque nopa 
tlaxtlahuili tlen eliyaya para tojuanti para 
totlacualis o para totequi. 15Pero tlen el- 
que gobernadores achtohuiya, quena, tla- 
huel quininanque israelitame huan quin- 
nahuatiyayaj ma quinhualiquilica inintla- 
cualis huan ininxocomeca iayo mojmos- 
tla. Nojquiya quinnahuatiyayaj ma quin- 
macaca nechca tlajco kilo tlen plata. Huan 
hasta inintlatequipanojcahua nopa gober- 
nadores nojquiya quininamayayaj. Pero 
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na ax quema nijchijqui queja nopa pampa 
nijtlepanita Toteco Dios. 16 Huan nojquiya 
na nitequitic chicahuac para nijcualchij- 
chihuas nopa tepamitl campa nechtocaro. 
Ax nijcojqui tlali huan nochi notlatequipa- 
nojcahua mosentilijque para tequitise 
mojmostla. 17Huan mojmostla ipan no- 
mesa niquintlamacayaya 150 israelitame 
huan tequihuejme. Huan iyoca ajsiyayaj 
nechpaxalohuaj tequihuejme tlen hualaj- 
que ipan sequinoc tlaltini tlen monejqui 
niquintlamacas. 18Huan mojmostla qui- 
sencahuayayaj para totlacualis se hueyi 
toro, chicuase borregojme tlen tomahua- 
que huan miyac patojme huan huejhueyi 
totome. Huan sesen majtlactli tonati tite- 
macaque xocomeca atl hasta mocahuaya- 
ya, pero ax quema niquinilhui tlacame ma 
nechtlaxtlahuica pampa  nigobernador 
pampa nijmatqui para nelía ohui para pa- 
nose. 19 Huan nimomaijto: *NoTeco Dios, 
xiquilnamiqui nochi tlen cuali nijchijtoc 
ica ni tlacame huan xinechmaca motlatio- 
chihualis." 


Tlacame quicualancaitaque Nehemías 
Quema Sanbalat, Tobías, huan Gesem, 
nopa árabe tlacatl, huan sequinoc to- 

cualancaitacahua quimatque para ya ti- 
tlantoyaj tijcualchijchihuaj nopa tepamitl 
huan ax tleno más polihuiyaya, san mone- 
quiyaya cuapuertas tijtlatzquiltise, nelía 
cualanque. 2Huan Sanbalat huan Gesem 
nechtitlanilijque se amatlajcuiloli. Nechil- 
hui ma nimosentili ininhuaya ipan se pil- 
altepetzi ipan nopa tlamayamitl tlen itoca 
Ono. Pero na nijmachili para quinequiya- 
yaj nechmictise, 3huajca na niquintitlanili 
tlayolmelahuani para quinilhuise: “Na ni- 
motequihuía ipan se hueyi tequitl huan ax 
hueli nijcajtehuas. ¿Para tlen monequi 
moquetzas ni tequitl para niquisas huan 
nitemos campa imojuanti?” 4Huan ya- 
juanti queja nopa nechtitlanilijque tlajtoli 
nahui hueltas huan na san se niquinnan- 
quiliyaya. 

5Teipa ica macuili hueltas Sanbalat 

quititlanqui itlatequipanojca ma nechhua- 
liquili seyoc amatlajcuiloli tlapojtoc ipan 
ima, 6huan ya nopa quiijto: 
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“Campa hueli nochi quimatij para ta 
huan nochi israelitame intlasencahuaj 
para inmoajcomanase ica totlanahua- 
tijca huan yeca inquicualtlalíaj nopa 
tepamitl. Ihuical nojquiya quiijtohua 
Gesem. Nojquiya quiijtohuaj para ti- 
mochihuas tiinintlanahuatijca. 7 Huan 
quiijtohuaj para ya tiquintlalijtoc tio- 
camanalohuani para ma quiijtoca ipan 
altepetl Jerusalén para ta titlanahuatij- 
quetl. Temachtli quimatis Tlanahuatij- 
quetl Artajerjes nochi ni tlajtoli tlen 
nemi. Huajca más cuali xihuala huan 
ticamatise san tojuanti.” 

8 Huajca na nijcuepili ica se amatlajcui- 
loli tlen quiijto: “Ax tleno melahuac tlen 
tiquijtojtoc. San tiistlacati.” 

9Yajuanti san quinequiyayaj techmaj- 
matise para ayoc tijchihuase nopa tequitl, 
pero na achi más nimoyolchicajqui. 10 Te- 
ipa niyajqui nijpaxaloto Semaías, icone 
Delaía huan iixhui Mehetabel. Yajaya sen- 
itztoya ipan ichaj huan ax huelqui quisa. 
Yajaya quiijto para Toteco Dios quinoj- 
notztoya ma nechilhui ma timosentilica 
ipan tiopa calijtic huan ma tijtzacuaca 
cuali nopa puertas huan ma timotlatica. 
Quiijto para hualayayaj tlacame nopa tla- 
yohua para techmictiquij. 11 Huan na nij- 
nanquili: “Tlacame queja na ax cholohuaj. 
Ax nitotajtzi para nicalaquis tiopan calij- 
tic, niyon para nijmanahuis noyolis, huaj- 
ca ax niyas.” 

12 Huan na nimomacac cuenta para To- 
teco Dios ax quinojnotztoya. San quiijtoj- 
toya nopa tlajtoli tlen nopantis queja elis- 
quía se tiocamanalojquetl pampa Sanbalat 
huan Tobías quitlaxtlahuijtoyaj. 13Qui- 
tlaxtlahuiyayaj para ma nechmajmati pa- 
ra ma nijchihua tlen ax monequi huan ni- 
tlajtlacolchihuas. Queja nopa quipiyas- 
quíaj se tlajtoli ax cuali tlen na para ma 
nechteilhuica. 14 Huajca nimomaijto huan 
niquijto: “NoTeco Dios, xiquilnamiqui 
tlen ax cuali quichijtoque Sanbalat huan 
Tobías. Nojquiya xiquilnamiqui tlen fiero 
quichijtoque nopa sihua tiocamanaloj- 
quetl, Noadías, huan nochi nopa sequinoc 
tiocamanalohuani tlen quinequij nech- 
majmatise.” Queja nopa nimomaijto. 
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Quitlamiltijque nopa tepamitl 

15Huan tijtlamiltijque tijcualchijchi- 
huaj nopa tepamitl ipan tonal 25 itequi 
nopa metztli Elul ipan toisraelita xihui ^. 
Huajca tlen ipejya totequi hasta tijtlamil- 
tique tijcualchijchijque nopa tepamitl 
ipan san 52 tonali. 16 Huan quema quimat- 
que tocualancaitacahua huan nopa tlaca- 
me ipan nochi tlaltini tlen quiyahualojto- 
que altepetl Jerusalén para tijtlamiltijto- 
yaj nopa tequitl, tlahuel momajmatijque 
pampa quimachilijque para san ica ichica- 
hualis Toteco Dios tijtlamiltijtoyaj nopa 
tequitl. 

17 Huan ipan nopa 52 tonali tlayacan- 
ca tlacame ipan tlali Judá quititlaniliya- 
yaj miyac amatlajcuiloli Tobías, huan ni- 
mantzi quincuepiliyaya. 18Queja nopa 
quichijque pampa miyac tlacame tlen 
tlali Judá motemacatoyaj ihuaya Tobías 
pampa imontat eliyaya Secanías, icone 
Ara. Nojquiya icone Tobías tlen itoca Jo- 
hanán mosihuajtijtoya ihuaya iichpoca 
Mesulam, icone Berequías. 19 Ajachica 
nopa tlayacanca tlacame hualayayaj 
huan nechpohuiliyayaj para nelía se cua- 
li tlacatl Tobías huan sampa yahuiyayaj 
quipohuiliyayaj Tobías nochi tlen na ni- 
quijtohuayaya. Huan Tobías nojquiya 
nechtitlaniliyaya miyac amatlajcuiloli 
para nechmajmatis. 


Hanani huan Hananías quimocuitlahuijque 
Jerusalén 

Quema ya tijsencajtoyaj nopa tepa- 
I mitl tlen quiyahualo altepetl Jerusa- 
lén huan nochi ipuertas ya tijtlatzquiltijto- 
yaj, tiquintequimacaque puerta tlamocui- 
tlahuiani, huicani huan levitame para tla- 
mocuitlahuise. 2Huan niquintequimacac 
ma quipiyaca tlanahuatili ipan nopa alte- 
petl noicni Hanani huan Hananías tlen eli- 
yaya capitán tlen soldados ipan nopa 
cuartel tlen eltoya nopano. Hananías eli- 
yaya se tlacatl tlen nelía temachtli huan 
quitlepanitac Toteco Dios miyac huan ax 
queja sequinoc. 3Huan na niquinilhui: 
“Amo xijtlapoca cuapuertas tlen Jerusalén 
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hasta quema ya quistos cuali tonati huan 
sampa xijtzacuaca nopa puertas quema 
noja itztose tlamocuitlahuiani. Huan xij- 
tzacuaca nopa puertas cuali huan xijtlali- 
ca nopa hueyi tepos barra. Huan nojquiya 
xiquintequimaca tlacame tlen Jerusalén 
ehuani ma tlamocuitlahuica. Sesen ma 
quipiya itequi campa ta tijtlalis o nechca 
ichaj.” 


Inintoca tlen mocuepque 
tlen tlali Babilonia 
(Esd. 2:1-70) 

4Niquilhui ya nopa pampa nopa alte- 
petl elqui tlahuel hueyi huan san quentzi 
tlacame itztoyaj ipani pampa aya oncaya- 
ya caltini tlasencahuali. 5Huan Toteco 
Dios nechyoltilana para ma niquinsentilis 
nochi tlayacanca tlacame, nochi tequi- 
huejme, huan nochi tlacame para ma mo- 
ijcuiloca ipampa familias. Ya nicajsic se 
amatlapohuali ica inintoca tlen achtohui- 
ya mocueptoyaj huan ya ni tlen nijpanti ij- 
cuilijtoc ipani: 

6Nica eltoc inintoca nopa israelitame 
tlen ehuani altepetl Jerusalén huan campa 
hueli ipan tlali Judá tlen Nabucodonosor 
quinhuicac tlali Babilonia para tlatequipa- 
notij huan teipa sampa mocuepque ipan 
Jerusalén huan nopa sequinoc pilaltepe- 
tzitzi campa ejque. 7-25 Mocuepque inin- 
huaya nopa tlayacanani tlen inintoca eli- 
yayaj Zorobabel, Jesáa, Nehemías, Aza- 
rías, Raamías, Nahamani, Mardoqueo, Bil- 
sán, Misperet, Bigvai, Nehum huan Baana. 
Nica techilhuía ipan tlaque familia hualaj- 
que nopa tlacame huan quesqui yajuanti 
mocuepque tlen nopa familia. 


Familia Quesqui 
Paros 2,172 
Sefatías 372 
Ara 652 
Pahat Moab ipampa Jesáa huan Joab — 2,818 
Elam 1,254 
Zatu 845 
Zacai 760 
Binüi 648 





€6:15 Elqui ipan se 2 itequi octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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Bebai 628 
Azgad 2,622 
Adonicam 667 
Bigvai 2,067 
Adín 655 
Ezequías ipampa icone Ater 98 
Hasum 328 
Bezai 324 
Harif 112 
Gabaón 95 


26-38Huan nica techilhuía inialtepe 
canque hualajque nopa tlacame huan 
quesqui yajuanti mocuepque tlen nopa al- 
tepetl. 


Altepetl Quesqui 
Belén huan Netofa 188 
Anatot 128 
Bet Azmavet 42 
Quiriat Jearim, Cafira huan Beerot 743 
Ramá huan Geba 621 
Micmas 122 
Betel huan Hai 123 
nopa seyoc altepetl Nebo 52 
nopa seyoc altepetl Elam 1,254 
Harim 320 
Jericó 345 
Lod, Hadid huan Ono 721 
Senaa 3,930 


Totajtzitzi tlen mocuepque 
39-42 Huan nica techilhuía quesqui to- 
tajtzitzi mocuepque tlen tlali Babilonia 
huan ipan tlen familia hualajque: 


Familia Quesqui 
Jedaías 973 
Imer 1,052 
Pasur 1,247 
Harim 1,017 


Levitame tlen mocuepque 

43 Mocuepque 74 levitame tlen itztoyaj 
iixhuihua Josué ipampa Jesúa huan Cad- 
miel. 

44 Mocuepque 148 huicani tlen itztoyaj 
iixhuihua Asaf. 

45 Mocuepque 138 tiopan puerta tla- 
mocuitlahuiani tlen itztoyaj iniixhuihua 
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Salum, Ater, Talmón, Acub, Hatita huan 
Sobai. 

46 Huan mocuepque tiopan calijtic te- 
quipanohuani tlen itztoyaj iniixhuihua: 

Ziha, Hasufa, Tabaot, 

47 Queros, Siaha, Padón, 

48 Lebana, Hagaba, Salmai, 

49 Hanán, Gidel, Gahar, 

50 Reaía, Rezín, Necoda, 

51 Gazam, Uza, Paseah, 

52 Besai, Mehunim, Nefisesim, 
53 Bacbuc, Hacufa, Harhur, 

54 Bazlut, Mehída, Harsa, 

55 Barcos, Sísara, Tema, 

56 Nezía huan Hatifa. 

57 Huan mocuepque ininteipa ixhuihua 
itlatequipanojcahua Salomón tlen ininto- 
ca eliyayaj: 

Sotai, Soferet, Perida, 

58 Jaala, Darcón, Gidel, 
59 Sefatías, Hatil, Poqueret Hazebaim 
huan Amón. 

60 Huajca ica nochi mocuepque 392 
tlen itztoyaj iniixhuihua tiopan calijtic te- 
quipanohuani huan tlen itztoyaj iniixhui- 
hua itlatequipanojcahua Salomón. 

61 Huan ipan nopa tonali nojquiya mo- 
cuepque sequinoc tlacame tlen altepetini 
tlen itoca Tel Mela, Tel Harsa, Querub, 
Adón huan Imer ipan tlali Persia, pero ax 
quipantijque inintoca ipan nopa amatla- 
pohuali huan ax huelque quiixnextijque 
ajqueya inintata, niyon ininhueyi tata, ni- 
yon intla nelía itztoyaj israelitame. 62El- 
que 642 tlen ni tlacame huan elque iixhui- 
hua: 

Delaía, Tobías huan Necoda. 

63 Huan mocuepque totajtzitzi tlen itz- 
toyaj iixhuihua Habaía, Cos, huan Barzilai 
tlen monamicti ihuaya se iichpoca Barzi- 
lai tlen tlali Galaad huan quicuili itoca isi- 
hua. 64 Nochi ni totajtzitzi quintemolijque 
inintoca ipan nopa amatlapohuali huan ax 
quipantijque. Huajca ax quintequimaca- 
que queja totajtzitzi pampa ax quimatque 
intla tlapajpactique o axtle. 65 Huan na ni- 
gobernador niquinilhui ma amo quicuaca 
tlacualistli tlen tlatzejtzeloltic para totaj- 
tzitzi hasta quema quitlajtlanise TOTECO 
ica nopa piltetzitzi tlen itoca Urim huan 
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Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic, para 
quimatise intla eliyayaj totajtzitzi o axtle. 

66Huajca ica nochi tlen mocuepque 
ipan tlali Judá eliyayaj 42,360 tlacame. 
67 Huan nojquiya mocuepque 7,337 inin- 
tlatequipanojcahua, tlacame huan sihua- 
me. Huan mocuepque 245 huicani, tlaca- 
me huan sihuame. 68 Huan quinhualicato- 
yaj ininhuaya 736 cahuayojme, huan 245 
mulas, 6?huan 435 camellos, huan 6,720 
burrojme. 

70 Huan sequin tlayacanani ipan famili- 
as tlapalehuijque ica tomi para nopa te- 
quitl. Huan na tlen nigobernador nitema- 
cac 8 kilos huan tlajco tlen oro, huan 50 
tazas, huan 530 ininyoyo totajtzitzi. 
71Huan sequin tetajme ipan familias te- 
macaque 170 kilos tlen oro huan 1,210 ki- 
los tlen plata. 72 Huan nochi sequinoc tlen 
itztoyaj ipan nopa altepetl temacaque 170 
kilos tlen oro, huan se mil cien kilos tlen 
plata, huan 67 ininyoyo totajtzitzi. 

73Huan teipa nochi totajtzitzi, levita- 
me, puerta tlamocuitlahuiani, huicani 
huan tlen tequipanohuayayaj ipan tiopa- 
mitl, huan nochi sequinoc israelitame mo- 
cuepque ipan inialtepe campa ejque huan 
mochantijque. 


Esdras tepohuili itlanahuatilhua Moisés 

Huan quema ajsiyaya nopa metztli chi- 
come ipan toisraelita xihui?, nochi nopa 
israelitame ya quipixque ininchajchaj pa- 
ra ipan itztose sesen ipan ialtepe. 

Huan ipan nopa achtohui tonal tlen 

nopa metztli chicome*, nochi nopa 
tlacame queja san se tlacatl mosentilijque 
campa quichihuaj tianquis ipan Jerusalén 
iixmelac nopa Atl Puerta. Huan quiilhuij- 
que tlamachtijquetl Esdras ma quihualica 
nopa amatlapohuali tlen quipixqui nopa 
tlanahuatili tlen huejcajquiya TOTECO 
quinmacatoya israelitame ica Moisés para 
quipohuas iniixtla. 2Huajca nopa totajtzi 
Esdras quihualicac nopa amatlapohuali 
iniixtla nopa tlasentililistli ipan nopa ach- 
tohui tonal ipan nopa metztli. Nopano itz- 
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toyaj nochi tlacame, sihuame huan cone- 
me tlen hueliyayaj tlamachilíaj. 3Huan 
Esdras pejqui quipohua nopa amatlapo- 
huali ica ijnaloc huan quipojqui hasta tlaj- 
co tona ipan nopa plaza tlen eltoya iixme- 
lac nopa Atl Puerta iniixtla nopa tlacame, 
sihuame huan nochi coneme tlen huelqui 
quimachilíaj. 

Huan nochi nopa tlacame tlacactoyaj 
para ma quimachilica cuali nopa tlana- 
huatili tlen TOTECO quinmacatoya. 4 Huan 
Esdras moquetztoya tlaixpa huejcapa ipan 
se tlapechtli tlen quicualchijchijtoyaj ica 
huapali para ipan ma moquetza para no- 
chi huelise quiitase. Huan ipan nopa tla- 
pechtli ipan inejmatl moquetztoyaj Mata- 
tías, Sema, Anías, Urías, Hilcías huan Ma- 
asías. Huan ipan iarraves moquetztoyaj 
Pedaías, Misael, Malquías, Hasum, Hasba- 
dana, Zacarías huan Mesulam. 5 Huan Es- 
dras quitlapo nopa amatlapohuali huan 
nochi hueliyayaj quiitaj pampa itztoya 
huejcapa. Huan quema pejqui tlapohua, 
nochi nopa tlacame moquetzque. 6 Huan 
Esdras quipaquilismacac TOTECO, yajaya 
Dios tlen tlahuel hueyi huan nochi qui- 
nanquilijque itlajtol huan quiijtojque: 
“Queja nopa melahuac." Huan momatla- 
lanque para elhuicac. Teipa motlancua- 
quetzque huan mohuijtzonque hasta tlal- 
chi huan quihueyichijque TOTECO. 

7 Huan nopa levitame: Jesúa, Bani, Se- 
rebías, Jamín, Acub, Sabetai, Hodías, Ma- 
asías, Kelita, Azarías, Jozabed, Hanán 
huan Pelaía; quiixtomayayaj nopa tlana- 
huatili tlen quipohuayaya para nochi 
huelque quimachilíaj. 8Huan yajuanti 
quipojque chicahuac para nochi quica- 
quisquíaj huan teipa nopa levitame quin- 
machtijque tlacame tlaque quinequi quiij- 
tos sesen tlamachtili para ma quimachili- 
ca cuali huan nochi huelque quimachilij- 
que. 

9 Huan nochi nopa tlacame chocayayaj 
quema quicaquiyayaj itlanahuatilhua TO- 
TECO. Huajca na niNehemías nopa gober- 
nador, huan Esdras nopa tlamachtijquetl 





d7:73 Elqui huejcajquiya ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama. 
e8:1 Elqui huejcajquiya ipan se 8 itequi octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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huan nopa levitame tiquinilhuijque ma ax 
chocaca huan para nopa tonal eliyaya tla- 
tzejtzeloltic para TOTECO toDIOS huan pa- 
ra ma amo mocuesoca niyon ma amo cho- 
caca. 10Huan nojquiya Esdras quinilhui: 
“Xiyaca xiyolpactoca. Xijcuatij tlacualistli 
tlen más cuali huan xiquitij xocomeca atl 
tlen más tzopelic. Nojquiya xiquintitlani- 
lica tlacualistli tlen teicneltzitzi huan ax 
tleno quipiyaj para quicualtlalise. Ama ni 
tonal eltoc tlatzejtzeloltic huan tlaiyoca- 
tlalili para Toteco. Amo ximocuesoca 
pampa nopa paquilistli tlen techmaca TO- 
TECO, techmaca chicahualistli." 

11Huan nopa levitame nojquiya quin- 
yoltlaliyayaj nopa tlacame huan quin- 
ilhuijque: “Amo ximocuesoca pampa tla- 
tzejtzeloltic ni tonal para TOTECO." 
12Huajca nochi nopa tlacame yajque para 
quicuatij huan quiitij tlen más cuali huan 
quititlanque tlacualistli para tlen teicnel- 
tzitzi. Huan nochi mopaquilismacaque 
huan ilhuichijque pampa  quicactoyaj 
itlajtol TOTECO tlen quinpohuilijtoyaj 
huan quinmachtijtoyaj. 


Quichijque nopa Ilhuitl tlen Pilxajcaltzitzi 

13Huan ipan seyoc tonal nochi tlen tla- 
yacanca tetajme, nopa totajtzitzi huan nopa 
levitame mosentilijque ihuaya nopa tla- 
machtijquetl Esdras para quipohuase ica 
más tlamocuitlahuili nopa amatlapohuali 
para noja más quimachilise. 14Huan qui- 
pantijque nopa tlanahuatili campa TOTECO 
quinahuatijtoya Moisés para nochi israelita- 
me ma quichihuaca pilxajcaltzitzi sesen xi- 
huitl huan ipan itztose ipan nopa Ilhuitl tlen 
Pilxajcaltzitzi. 15Huajca quintitlanque tla- 
yolmelahuani campa hueli ipan nochi alte- 
petini huan ipan Jerusalén para ma teyol- 
melahuase. Quinilhuijque nochi israelitame 
ma quisaca quitemotij imacuayohua olivo 
cuatini, apach cuatini, higo cuatini o tlen 
hueli cuahuitl tlen quipiya miyac ixihuiyo 
tlen tlaecahuilía para ica mochantise queja 
TOTECO tlanahuatijtoya. 16Huajca nochi is- 
raelitame yajque cuatitla quitemotij tlen ica 
moxajcaltise. Huan nochi quichijque pilxaj- 
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caltzitzi inintzonatipa ininchajchaj, o ipan 
inincalixpa, o icalixpa tiopamitl, o ipan no- 
pa plazas iniixmelac nopa Atl Puerta huan 
Efraín Puerta. 17Huajca nochi israelitame 
tlen mocueptoyaj tlen campa quinhuicato- 
yaj tlatequipanotij mocajque ipan nopa pil- 
xajcaltzitzi tlen quichijtoyaj para 7 tonali. 
Huan nochi tlahuel yolpajque para sampa 
quitoquilise nopa tlanahuatili tlen ax nochi 
tlacame sentic quitoquilijtoyaj hasta quema 
Josué, icone Nun, huejcajquiya quinyacana- 
yaya israelitame. 18Huan ipan sesen nopa 
chicome tonali ipan nopa ilhuitl Esdras qui- 
pojqui nopa amatlapohuali tlen quipixqui 
itlanahuatilhua Toteco Dios. Huan ipan to- 
nali chicueyi quipixque se hueyi tlasentili- 
listli para quihueyichihuase Toteco queja 
quiijto tlanahuatili ma quichihuaca. 


Israelitame mosajque huan quipohuilijque 
TOTECO inintlajtlacolhua 

Huan teipa ipan tonal 24 itequi nopa 

chicome metztli ipan toisraelita xi- 
hui 4, mosentilijque nochi israelitame para 
mosahuase. Huan mosajque huan mo- 
quentijque yoyomitl tlen fiero huan mo- 
tlalilijque tlali ipan inintzonteco para qui- 
nextise inincuesol ipampa inintlajtlacol- 
hua. 2Huan moiyocatlalijque ica tlacame 
tlen ax israelitame huan nochi moquetz- 
que huan iixtla TOTECO quitenpojque 
inintlajtlacolhua huan inintlajtlacolhua 
inintatahua. 3Huan para eyi horas moj- 
mostla yajuanti mocajque ijcatoque huan 
se quinpohuili tlen nopa amatlapohuali 
ica itlanahuatilhua TOTECO Dios. Huan 
para seyoc eyi horas mojmostla quipohui- 
lijque TOTECO Dios inintlajtlacolhua huan 
quihueyichijque. ^Huan tlahuejcapa ipan 
nopa escalones moquetzayayaj nopa levi- 
tame: Jesúa, Bani, Cadmiel, Sebanías, Bu- 
ni, Serebías, Bani huan Quenani. Huan 
chicahuac quinojnotzayayaj TOTECO Dios. 
5Huan teipa nopa tlayacanca levitame, 
Jesáa, Cadmiel, Bani, Hasabnías, Sere- 
bías, Hodías, Sebanías huan Petaías quin- 
ilhuijque nopa tlacame: “Ximoquetzaca 
huan xijhueyichihuaca TOTECO Dios tlen 





f9:1 Elqui huejcajquiya ipan se 31 itequi octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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ipa itztoya para nochipa huan para nochi- 
pa itztos." Huan quiijtojque: 

“Nochi ma timitzhueyichihuaca huan 
ma timitzpaquilismacaca, TOTECO Dios, 
pampa ta tlahuel tihueyi huan tlahuel ti- 
cuajcualtzi. 6 TOTECO, san ta tiiyojtzi ti- 
Dios huan axaca seyoc. Ta tijchijqui elhui- 
cac campa tiitztoc huan nopa elhuicactli 
campa sitlalime. San ta tijchijchijqui tlal- 
tepactli huan nochi tlen onca ipani. San ta 
tijchijchijqui nochi huejhueyi atl huan no- 
chi tlen nopano itztoque. Ta tiquinmaca 
yolistli nochi tlen itztoque. Nochi elhuicac 
ehuani ipan elhuicac motlancuaquetzaj 
moixtla ta. 

7“Ta tiTOTECO Dios tlen tijtlapejpeni 
Abram huan tijquixti ipan tlali Ur, inintlal 
nopa caldeos huan tijtocajtlali Abraham. 
8Tiquitac para temachtli iyolo moixtla. 
Huan ihuaya tijchijqui se tlajtolsencahuali 
para tiquinmacasquía iixhuihua nopa tlal- 
tini tlen iniaxcahua nopa cananeos, hete- 
os, amorreos, ferezeos, jebuseos, huan 
gergeseos. Huan tijtlamichijtoc nochi tlen 
tijtencajqui pampa nelía tixitlahuac. 

9“Ta tiquitac quejatza tlaijiyohuiyayaj 
tohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto. Tij- 
cajqui quema mitztlajtlanijque tlapalehui- 
li iteno nopa Hueyi Atl Chichiltic. 10 Huan 
tijchijqui huejhueyi tlanescayotl huan chi- 
cahualis nescayotl iixtla Faraón, huan no- 
chi itlatequipanojcahua huan nochi tlen 
tlali Egipto ehuani. Tiquinmanahui israel- 
itame ininmaco pampa tiquitac quejatza 
mohueyimatiyayaj Egipto ehuani huan 
quejatza quinchihuiliyayaj tlen fiero. 
Huajca tijchijqui para nochi tlacame ma 
mitzixmatica huan hasta ama nochi mitz- 
ixmatij para tlahuel hueyi mochicahualis. 
11Tijxelo nopa hueyi atl iniixtla huan no- 
chi israelitame panoque tlajco hueyi atl 
ipan tlali huactoc. Huan nochi inincualan- 
caitacahua tiquinmajcajqui campa más 
huejcatla queja quiisahuíaj se tetl huan 
yahui hasta atzintla huan nopano moca- 
hua. 12Tonaya tiquinyacanqui ipan ojtli 
ica se hueyi mixtli huan tlayohua ica se 
hueyi tlilelemectli para tlahuijtiyas campa 
nejnentiyohuiyayaj. 

13“Ta tihualtemoc ipan nopa tepetl Si- 
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naí, huan ticamatqui ininhuaya israelita- 
me huan tiquinmacac cuali tlamachtilme 
huan tlanahuatili tlen xitlahuac, huan tlen 
melahuac huan tlen cuali. 14 Tiquinmacac 
tlanahuatili ica quejatza ma mosiyajca- 
huaca ipan sábado nopa tonal tlen tlaiyo- 
catlalili para ta. Quena, ica motlatequipa- 
nojca Moisés tiquinmacac tlanahuatili 
huan tlamachtilme para ma quichihuaca. 
15Tiquinmacac pantzi tlen huetzqui tlen 
elhuicac quema mayanayayaj. Huan que- 
ma amiquiyayaj, ta tijchijqui ma quisa atl 
ipan se tetl hueyi. Huan tiquinilhui ma ca- 
laquica huan ma moaxcatica nopa tlali 
tlen tiquintencahuili tiquinmacasquía. 

16“Pero tohuejcapan tatahua tlahuel 
mohueyimatque huan  moyoltetilijque 
huan ax quichihuilijgue cuenta motlana- 
huatil. 17Ax quinejque mitztlacaquilise. 
Ax quiilnamijque nochi nopa chicahualis 
nescayotl tlen ta tijchijtoya iniixtla. Huaj- 
ca motochonchijque huan quitlalijque se 
tlayacanquetl para sampa quinhuicasquía 
ipan tlali Egipto campa tlatequipanohua- 
yayaj san tlapic. Pero ta, tiToteco Dios 
tlen titetlapojpolhuía huan tlen tijpiya 
hueyi moyolo. Ta ax nimantzi ticualani. 
Titetlasojtla huan hueyi motlaicnelil, 
huajca ax tiquintlahuelcajqui. 

18“Yonque quichijque se becerro tlen 
oro, huan yonque quiijtojque para ya no- 
pa elqui inindios tlen quinquixti ipan tlali 
Egipto, huan tlahuel hueyi mitzmahuispo- 
lojque, 19ta tlen tlahuel hueyi motlaicne- 
lil, ax tiquincajtejqui ipan huactoc tlali 
campa ax tleno onca. Ax tiquinquixtili no- 
pa hueyi mixtli tlen quinyacanqui tonaya, 
niyon nopa tlilelemectli tlen quintlahuili 
tlayohua para ma quimatica catlía ojtli 
ipan yase. 20 Huan tiquinmacac moTonal- 
tzi tlen cuali para quinmachtis. Ax tiquin- 
quixtili nopa maná tlen eliyaya inintla- 
cualis. Niyon ax tiquinquixtili atl quema 
amiquiyaya. 21Para 40 xihuitl tiquinma- 
cayaya nochi tlen monejqui ipan nopa 
huactoc tlali huan ax tleno quinpolo. Inin- 
yoyo ax sosolijqui huan iniicxihua ax sese- 
macaque. 

22 “Tiquinpalehui para quintlanque mi- 
yac tlanahuatiani huan tlaltini ica miyac 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


NEHEMÍAS 9 


inintlacajhua. Tiquinmacac tlaltini hasta 
nopa nepamitl tlen más huejca. Moaxcatij- 
que Hesbón tlen eliyaya itlal Tlanahuatij- 
quetl Sehón huan moaxcatijque Basán tlen 
eliyaya itlal Tlanahuatijquetl Og. 23 Huan 
tiquinmiyaquili ininconehua queja elis- 
quíaj sitlalime ipan elhuicac. Huan tiquin- 
hualicac ipan ni tlali tlen tiquinilhuijtoya 
inintatahua ma calaquica huan ma moax- 
catica. 24Huajca elque ininconehua tlen 
hualajque ipan ni tlali huan moaxcatijque. 
Iniixtla tiquintlanque nopa cananeos tlen 
achtohuiya itztoyaj nica. Tiquinmactili is- 
raelitame inintlanahuatijcahua cananeos 
ininhuaya inintlacajhua para ma quinchi- 
huilica tlen yajuanti quinequisquíaj. 
25Huan yajuanti calajque campa altepeti- 
ni tlen más cuali tlasencahuali, huan ipan 
tlaltini tlen más cuali. Moaxcatijque calti- 
ni tlen tejtemitoya ica nochi tlamantli tlen 
más cuali huan ameltini tlen ya tlaxahua- 
li. Moaxcatijque xocomeca miltini, huan 
olivo miltini huan miltini ica nochi tla- 
mantli cuatini tlen ya quipiyayayaj inin- 
tlajca hasta mocahua. Huan quicuajque 
hasta cuali ixhuique, huan hasta moto- 
majque huan tlahuel pajque ica nochi tlen 
cuali tiquinchihuilijtoya. 

26“Pero yonque queja nopa tiquintio- 
chijqui, ax mitztlepanitaque. San moto- 
chonojque huan ax quinejque quiitase mo- 
tlanahuatilhua. Quinmictijque motioca- 
manalojcahua tlen quinnojnotzayayaj chi- 
cahuac para ma moyolcuepaca ica ta. Tla- 
huel mitzixpanoque. 27 Huajca yeca ti- 
quinmactili ininmaco inincualancaitaca- 
hua para ma quintlaijiyohuiltica. Huan 
quema tlaijiyohuiyayaj, mitztlajtlanijque 
xiquinpalehui, huan ta ica mohueyi tlaic- 
nelilis, tiquintlacaquili huan tiquinmacac 
tlamanahuiani para ma quinmaquixtica 
ininmaco inincualancaitacahua. 

28 “Pero quema ya oncayaya se quentzi 
tlasehuilistli, yajuanti sampa quichihua- 
yayaj tlen fiero moixtla huan yeca tiquin- 
cajqui ma huetzica ininmaco inincualan- 
caitacahua huan para yajuanti ma quintla- 
nica. Huan yeca sampa mitztlajtlanijque 
motlapalehuil huan ta, tlen elhuicac, ti- 
quintlacaquili huan pampa tiquintlasoj- 
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tlac, tiquinmanahui tlen inincualancaita- 
cahua. Huan queja nopa panoc miyac 
hueltas. 

29 “Tiquinilhuiyaya sampa ma quichi- 
huaca tlen quiijtohua motlanahuatilhua, 
pero yajuanti tlahuel motlepanitayayaj 
huan ax quicajque tlen tiquinnahuati. No- 
ja más quiixpanoque motlanahuatilhua 
tlen quichihua para tlacame ma itztoca ica 
cuali intla quitoquilíaj. Pero yajuanti más 
motochonchijque, huan moyoltetilijque 
huan ax mitztlacaquilijque. 30 Huan para 
miyac xihuitl tijpixqui hueyi moyolo ica 
yajuanti. Huan ica Motonal tijnequiyaya 
tiquintlalnamiquiltis pampa tiquinmacac 
motiocamanalojcahua  motlajtol para 
quinilhuise tlaque inintlajtlacolhua, pero 
yajuanti ax quinchihuilijque cuenta. Huaj- 
ca yeca tiquinmactili sampa ininmaco 
inincualancaitacahua ipan ni tlali para ma 
quintlatzacuiltica. 31 Pero pampa ta tla- 
huel titetlasojtla, ax tiquintzontlamilti, ni- 
yon ax tiquintlahuelcajqui pampa ta tiTo- 
teco Dios tlen hueyi moyolo huan tlahuel 
titeicnelía. 

32“Toteco Dios, ta tlen tihueyi huan tij- 
piya hueyi mochicahualis. Ta tlen titemaj- 
mati huan tijtlamichihua nochi tlen tijten- 
cahua para tijchihuas, ama na nimitztlaj- 
tlanía amo xiquilcahua totlaijiyohuilis. 
Amo xiquilcahua queja tlaijiyohuijtoque 
tlen totlanahuatijcahua, totlayacancahua, 
totajtzitzi, totiocamanalojcahua, tohuej- 
capan tatahua huan nochi motlacajhua 
tlen quema nopa Asiria tlanahuatiani 
techtlanque huan hasta ama ni tonal. 33 Ta 
ax motlajtlacol nochi tlen techpanotihua- 
lajtoc pampa ta tijchijtoc tlen xitlahuac 
huan tojuanti tlahuel titlajtlacolchijtoque. 
34Totlanahuatijcahua, totlayacancahua, 
totajtzitzi huan tohuejcapan tatahua ax 
quitoquilijgue motlanahuatilhua. Ax qui- 
chihuilijque cuenta tlen tiquinilhuiyaya 
ma quichihuaca. 35Quema ajsitoj ipan 
inintlal huan quipixque inintlanahuatijca- 
hua pampa tiquintiochijqui miyac, ax 
mitzhueyitlalijgue. Yonque tiquinmacac 
ininmaco hueyi tlali tlen miyac itlajca, ax 
quicajque inintlajtlacolhua. 

36“Huan ama timocueptoque titlate- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


715 


quipanohuani ipan ni cuali tlali tlen ti- 
quinmacac tohuejcapan tatahua para ma 
quicuaca nochi tlen cuali quipiya. 37 Pero 
ama nochi cuatlactli tlen onca mocahua 
para tlanahuatiani tlen ta tiquintlalijtoc 
para technahuatise ipampa totlajtlacol- 
hua. Nojquiya tojuanti totlacayohua huan 
totlapiyalhua tiitztoque ininmaco para ma 
techchihuilica tlen quinequij huan yeca 
miyac titlaijiyohuíaj. 


Inintoca tlen motemacaque 
para quitequipanose TOTECO 

38 “Pero yonque nochi ni tlamantli pa- 

notoc, ama tojuanti tijchihuaj ni tlajcuilo- 
li campa tojuanti, totlayacancahua, tolevi- 
tajhua huan tototajtzitzi timotemacaj pa- 
ra temachtli tijtoquilise motlanahuatilhua 
huan yeca nochi tojuanti tijtlalíaj totoca 
ipan ni tlajcuiloli." 

1 Huan nica eltoc totoca tojuanti tlen 

timotocajtlalijque ipan amatl: 

Na niNehemías, niicone Hacalías, tlen 
nigobernador. 

Huan totajtzitzi tlen motocajtlalijque 
elque Sedequías, 2Seraías, Azarías, 
Jeremías, 

3 Pasur, Amarías, Malquías. 

4 Hatús, Sebanías, Maluc, 

5 Harim, Meremot, Obadías, 

6 Daniel, Ginetón, Baruc, 

7 Mesulam, Abías, Mijamín, 

8 Maazías, Bilgai huan Semaías. 

9Huan levitame tlen motocajtlalijque 

elque: 

Jesúa, icone Azanías, Binúi tlen se iix- 
hui Henadad, huan Cadmiel, 

10 ihuaya ininlevita icnihua: Sebanías, 

Hodías, Kelita, Pelaías, Hanán, 

11 Micaía, Rehob, Hasabías, 
12 Zacur, Serebías, Sebanías, 
13 Hodías, Bani, huan Beninu. 

14Huan motocajtlalijque tlayacanani 

ipan nopa tlacame: 

Paros, Pahat Moab, Elam, Zatu, Bani, 

15 Buni, Azgad, Bebai, 
16 Adonías, Bigvai, Adín, 
17 Ater, Ezequías, Azur, 
18 Hodías, Hasum, Bezai, 
19 Harif, Anatot, Nebai, 
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20 Magpías, Mesulam, Hezir, 
21 Mesezabeel, Sadoc, Jadúa, 
22 Pelatías, Hanán, Anaías, 
23 Oseas, Hananías, Hasub, 
24 Halohes, Pilha, Sobec, 

25 Rehum, Hasabna, Maasías, 
26 Ahías, Hanán, Anán, 

27 Maluc, Harim huan Baana. 


Israelitame quitestigojquetzque Toteco 
nochi tlen quichihuasquíaj 

28 Huan nochi sequinoc tlacame, nopa 
sequinoc totajtzitzi, levitame, puerta tla- 
mocuitlahuiani, huicani, tiopa tequipano- 
huani, huan nochi sequinoc tlen moiyoca- 
tlalijque tlen tlacame tlen ax quiixmatij 
Toteco Dios tlen nopano itztoyaj, nochi 
motemacaque para quitequipanose To- 
teco Dios ininhuaya ininsihuajhua huan 
ininconehua tlen ya hueliyayaj tlamachi- 
líaj, 29nochi mosejcotilijque huan sentic 
ininhuaya iniicnihua huan inintlayacan- 
cahua tlatestigojquetzque para quitlami- 
chihuase nochi itlanahuatilhua Toteco 
Dios tlen quinmacatoya ica itlatequipa- 
nojca Moisés. Nojquiya tlatestigojquetz- 
que para quichihuase nochi tlajtoli, tla- 
machtilme huan leyes tlen TOTECO quin- 
ilhuijtoc. Huan intla axtle, huajca yajuanti 
quiselisquíaj nochi nopa tlatelchihualistli 
tlen quinamiqui quinajsis. 

30Huan nochi nopa tlacame quiijtoj- 
que: “Tijcahuaj totlajtol para ax tiquinca- 
huilise toichpocahua ma monamictica 
ininhuaya tlacame tlen ax israelitame, 
huan niyon totelpocahua ininhuaya ich- 
pocame tlen ax israelitame. 

31“Intla tlacame tlen ax israelitame 
quihualicase tlamantli para quinamacase 
ipan sábado quema timosiyajcahuaj o 
ipan tlen hueli tonali tlen tlatzejtzeloltic 
para TOTECO, huajca ax tiquintlacohuili- 
se. Nojquiya quema ajsi nopa chicome xi- 
huitl tijcahuilise ma mosiyajcahuas nopa 
tlali huan ax tleno tijtocase huan tiquin- 
tlapojpolhuise nochi israelitame tlen tech- 
tlahuiquilíaj. 

32 “Nojquiya tiquijtohuaj para sesen xi- 
huitl titemacase nahui gramos tlen plata 
tomi para itiopa Toteco Dios huan nochi 
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itequi. 33Elis para nopa pantzi tlen qui- 
nextíaj iixtla, huan para nopa tlacajcahua- 
listli tlen harina, huan nopa tlacajcahua- 
listli tlatlatili tlen ajachica monequi, huan 
nopa tlacajcahualistli ipan tonali para ma 
timosiyajcahuaca, huan quema yancuic 
metztli, huan nochi nopa ilhuime tlen yaja 
quitlalijtoc. Nojquiya elis para gastos ica 
tlamantli tlatzejtzeloltique, huan nopa 
tlacajcahualistli para tlajtlacoli para qui- 
ixtzacuas totlajtlacolhua tiisraelitame iix- 
tla, huan nochi sequinoc tlamantzitzi tlen 
monequi motequihuis ipan itiopa Toteco 
Dios. 

34 “Nojquiya timahuiltijtoque ica nopa 
piltetzitzi para tijmatise catlía familia tlen 
totajtzitzi, tolevita icnihua o sequinoc tiis- 
raelitame totequi para ma tijhuicaca cua- 
huitl huan ipan catlía tonal ipan sesen xi- 
huitl monequi tijhuicase nopa cuahuitl pa- 
ra quitlatise ipan itlaixpa Toteco Dios que- 
ja yaja tlanahuati ma tijchihuaca ipan itla- 
nahuatilhua. 

35 “Nojquiya sesen xihuitl titlatestigoj- 
quetzaj para tijhuicase ipan itiopa TOTECO 
itlajca tlen achtohui quisa tlen totlatochua 
huan inintlajca tlen achtohui temaca no- 
chi cuatini tlen tijpiyaj. 

36 “Nojquiya tiquijtohuaj para tijhuica- 
se ipan itiopa Toteco Dios toachtohui co- 
ne, huan iniachtohui conehua tohuacax- 
hua huan toborregojhua. Huan tiquinma- 
case nopa totajtzitzi tlen quitequipano- 
huaj Toteco Dios queja quiijtohua nopa 
tlanahuatili. 

37 “Nojquiya tijhualicase para nopa to- 
tajtzitzi nopa achtohui harina, nopa ach- 
tohui cuatlactli tlen sesen cuahuitl, nopa 
achtohui xocomeca atl huan nopa achto- 
hui aceite hasta campa quiajocuise ipan 
tiopamitl. Huan para nopa levitame, tij- 
huicase se chiquihuitl ipan sesen majtlac- 
tli chiquihuitl tlen nochi tlen temaca totlal 
huan ya nopa elis todiezmo. Huan nopa le- 
vitame quiselise huan quisentilise ipan 
nochi topilaltepetzitzi pampa queja nopa 
inintequi. 

38 “Huan nopano ininhuaya nopa levi- 
tame tlen quiselíaj diezmos itztos se totaj- 
tzi tlen se iixhui Aarón. Huan se chiqui- 
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huitl tlen sesen majtlactli chiquihuitl tlen 
quiselise para diezmos tlen tlacualistli, 
nopa levitame quiajcocuise ipan nopa 
cuarto ipan itiopa Toteco Dios campa tla- 
ajcocuij. 39Pampa israelitame ininhuaya 
nopa levitame quintequimacatoc Toteco 
Dios para quiajocuise nopa tlacajcahualis- 
tli tlen trigo, xocomeca atl, huan aceite 
ipan nopa cali campa quinajocuij nopa tla- 
mantli tlatzejtzeloltic para quitequihuise 
totajtzitzi, huan puerta tlamocuitlahuiani 
huan huicani. 

“Huajca nica tijcahuaj totlajtol para ax 
tijcahuase tijmacase itiopa Toteco Dios 
tlen monequi nopano." 


Nopa yancuic ehuani 
ipan altepetl Jerusalén 
(1 Cr. 9:1-34) 
1 Nopa tlayacanani tlen israelitame 
ya mocahuayayaj para itztose ipan 
altepetl Jerusalén. Pero nochi sequinoc is- 
raelitame monejqui mahuiltise ica pilte- 
tzitzi para quiitase ajqueya más itztoquij 
nopano pampa monequi se ipan sesen 
majtlactli tlacame mochantis para moca- 
huas ipan altepetl Jerusalén, nopa altepetl 
tlatzejtzeloltic para TOTECO. Huan nopa 
seyoc chicnahui yasquíaj itztotij ipan se- 
quinoc altepetini. 2 Huan sequin tlacame 
ica ininpaquilis motemacaque para moca- 
huase altepetl Jerusalén. Huan nochi isra- 
elitame quintiochijque pampa queja nopa 
monequiyaya. 

3 Huan ya ni inintoca nopa tlayacanani 
ipan sequinoc estados tlen mocahuacoj 
ipan Jerusalén. Nechca nochi tlacame, to- 
tajtzitzi, levitame, tiopa tlatequipanohua- 
ni huan iniixhuihua Salomón itlatequipa- 
nojcahua noja mocajque ipan ininchajchaj 
ipan miyac pilaltepetzitzi ipan tlali Judá. 
Pero sequin tlacame tlen tlali Judá hualaj- 
que huan mochantijque ipan altepetl Jeru- 
salén. 

4Sequin tlacame tlen nopa huejhueyi 
familias Judá huan Benjamín hualajque 
para mocahuase ipan altepetl Jerusalén. 

Tlen iixhuihua Judá mocajque ipan 

Jerusalén: 
Ataías, icone Uzías, tlen elqui icone 
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Zacarías, tlen elqui icone Amarías, tlen 
elqui icone Sefatías, tlen elqui icone 
Mahalaleel, tlen elqui se ipan ifamilia 
Fares. 5Nojquiya hualajqui Maasías, 
icone Baruc, tlen elqui icone Colhoze, 
tlen elqui icone Hazaías, tlen elqui ico- 
ne Adaías, tlen elqui icone Joiarib, ico- 
ne Zacarías, tlen elqui icone Siloni. 

6Huajca ica nochi sequinoc tlen iix- 
huihua Fares tlen mocajque altepetl Je- 
rusalén eliyayaj 468 tlacame tlen teti- 
que para tlatehuise. 

7Tlen iixhuihua Benjamín mocajque 
ipan Jerusalén: 

Salú, icone Mesulam, tlen elqui ico- 
ne Joed, tlen icone Pedaías, tlen icone 
Colaías, tlen icone Maasías, tlen icone 
Itiel, tlen elqui icone Jesaías. 8Huan 
ica Salá mocajque Gabai huan Salai 
huan sequinoc tlen para nochi mochij- 
que 928. 9Huan inintlayacanca ipan 
nopa altepetl elqui Joel, icone Zicri, 
huan iniompa tlayacanca elqui Judá, 
icone Senúa. 

10Tlen nopa totajtzitzi mocajque ipan 
Jerusalén: 

Jedaías, icone  Joiarib,  Jaquín, 
11huan Seraías, icone Hilcías, tlen elqui 
icone Mesulam, tlen icone Sadoc, tlen 
icone Meraiot, tlen icone Ahitob, tlen el- 
qui se tlayacanquetl ipan itiopa Toteco 
Dios. 12Huan yajuanti ininhuaya tlen te- 
quitiyayaj ipan tiopamitl eliyayaj 822. 
Nojquiya hualajqui para mocahuas Ada- 
ías, icone Jeroham, tlen elqui icone Pela- 
lías, tlen icone Amsi, tlen icone Zacarías, 
tlen icone Pasur, tlen icone Malquías, 
13huan ininhuaya nochi iteixmatcahua 
tlen tlayacanani tlen ininchaj ehuani 
mochihuayayaj 242. Nojquiya hualajqui 
para mocahuas Amasai, icone Azareel, 
tlen elqui icone Azai, tlen icone Mesile- 
mot, tlen elqui icone Imer. 14Huan ihua- 
ya hualajque 128 ihuampoyohua tlen 
quinyacanayayaj ininchaj ehuani huan 
eliyayaj tlacame tlen tlahuel tetique. 
Huan quinyacanayayaj Zabdiel, icone 
Gedolim. 

15Tlen nopa levitame mocajque ipan Je- 
rusalén: 
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Semaías, icone Hasub, tlen elqui 
icone Azricam, tlen icone Hasabías, 
tlen elqui icone Buni. 16Huan mocaj- 
que Sabetai huan Jozabad tlen eliyayaj 
tlayacanca levitame, tlen quintequima- 
catoyaj para quiyacanase nochi tequitl 
calteno ipan itiopa Toteco Dios. 
17 Huan mocajqui ipan Jerusalén Mata- 
nías, icone Micaía, tlen elqui icone 
Zabdi, tlen icone Asaf. Yajaya tlen mo- 
maijto quema quipehualti sesen culto 
para quitlascamatise Toteco Dios. Noj- 
quiya mocajqui Bacbuquías tlen nopa 
ompa para tlayacanas huan teipa Abda, 
icone Samúa, tlen elqui icone Galal, 
tlen elqui icone Jedutún. 18 Huajca no- 
chi ni levitame tlen mocajque ipan al- 
tepetl Jerusalén mochijque 284. 

19Tlen nopa puerta tlamocuitlahuiani 
mocajque ipan Jerusalén: 

Acub, Talmón huan iniicnihua tlen 
nojquiya quimocuitlahuijque puertas. 
Huan ica nochi mochijque 172. 


Nopa tlacame tlen itztoyaj 
ipan sequinoc altepetini 

20 Huan nopa sequinoc israelitame, to- 
tajtzitzi huan levitame mochantijque ipan 
sequinoc altepetini ipan tlali Judá campa 
quiselijtoyaj tlali tlen ininhuejcapan tata- 
hua. 21Pero nopa tlacame tlen tequipano- 
huayayaj tiopan calijtic mochantijque ipan 
nopa tepetl Ofel nechca Jerusalén. Inintla- 
yacancahua eliyaya Ziha huan Gispa. 

22 Huan nopa tlayacanquetl tlen levita- 
me tlen itztoyaj ipan Jerusalén eliyaya Uzi 
tlen elqui icone Bani, tlen elqui icone Ha- 
sabías, tlen icone Matanías, tlen icone Mi- 
caía, tlen elqui se iixhui Asaf. Huan nochi 
iixhuihua Asaf itztoyaj huicani ipan tiopa- 
mitl. 23 Huan nopa huicani mocajque ima- 
co tlanahuatili tlen hualajqui tlen nopa 
tlanahuatijquetl ipan tlali Persia. Huan 
nopa tlanahuatijquetl quinnahuatiyaya 
tlen quichihuasquíaj mojmostla. 

24Huan Petaías, icone Mesezabeel, tlen 
elqui se tlen iixhuihua Zera, tlen elqui ico- 
ne Judá, yajaya elqui itlatequipanojca no- 
pa tlanahuatijquetl para quiitas nochi tla- 
mantli ica israelitame. 
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Nopa tlacame tlen itztoyaj 
ipan sequinoc pilaltepetzitzi 

25 Huan sequin iixhuihua Judá mocaj- 
que para itztose ipan altepetini Quiriat Ar- 
ba, Dibón huan ipilaltepehua, Jecabseel 
huan ipilaltepehua, 26 Jesúa, Molada, Bet 
Pelet, 27 Hazar Sual, Beerseba huan ipilal- 
tepehua, 28Siclag, Mecona huan ipilalte- 
pehua, 29Enrimón, Zora, Jarmut, 30Za- 
noa, Adulam huan ininpilaltepetzitzi, La- 
quis huan imilhua huan Azeca huan ipilal- 
tepehua. Huajca iixhuihua Judá mochan- 
tijtoyaj tlen altepetl Beerseba hasta nopa 
tlamayamitl tlen itoca Hinom. 

31Huan yajuanti tlen eliyayaj ipan no- 
pa hueyi familia tlen iixhuihua Benjamín 
mochantijque ipan altepetini: Geba, Mic- 
mas, Aía, Betel huan ipilaltepehua, 32 An- 
atot, Nob, Ananías, 33Hazor, Ramá, Gita- 
im, 34Hadid, Seboim, Nebalat, 35Lod, 
Ono huan ipan nochi nopa tlamayamitl 
campa itztoyaj nopa tlacame tlen quipix- 
que miyac yajatili para quichihuase miyac 
tlamantli. 

36Huan quintitlanque sequin levitame 
tlen itztoyaj ipan tlali Judá para ma itzto- 
tij ipan inintlal iixhuihua Benjamín. 


Totajtzitzi huan levitame tlen hualajque 
ihuaya Zorobabel 
1 p. Ya ni techilhuía tlen totajtzitzi 
huan levitame mocuepque ihuaya 
Zorobabel, icone Salatiel, huan ihuaya Je- 
sáa. Inintoca nopa totajtzitzi elque: 
Seraías, Jeremías, Esdras, 
2 Amarías, Maluc, Hatüs, 
3 Secanías, Rehum, Meremot, 
4 Iddo, Gineto, Abías, 
5 Mijamín, Maadías, Bilga, 
6 Semaías, Joiarib, Jedaías, 
7 Salá, Amoc, Hilcías, huan Jedaías. 
Nochi ya ni eliyayaj tlayacanani tlen 
totajtzitzi huan inintlapalehuijcahua ipan 
nopa tonali quema tequitiyaya Jesúa. 
8Huan nopa levitame tlen mocuepque 
ininhuaya elque: Jesáa, Binúi, Cadmiel, 
Serebías, Judá huan Matanías tlen ica 
ihuampoyohua tlayacanayayaj ipan hui- 
catl para quitlascamatise TOTECO ipan tla- 
sentililistli. 9Nojquiya iniicnihua Bacbu- 
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quías huan Uni moquetzayayaj iniixmelac 
huan tlapalehuiyayaj ipan tlasentililistli. 
10 Nopa hueyi totajtzi Jesáa quipixqui 
itelpoca, Joiacim. 
Joiacim elqui itata Eliasib. 
Eliasib teipa elqui itata Joiada. 
11 Joiada teipa elqui itata Jonatán. 
Jonatán teipa elqui itata Jadüa. 


Totajtzitzi quema Joiacim 
elqui hueyi totajtzi. 
12Nica eltoc inintoca nopa tlayacanca 
totajtzitzi tlen quinyacanayayaj ininhueyi 
familia tlen totajtzitzi huan tequitque 
imaco Joiacim quema yajaya eliyaya hue- 
yi totajtzi: 
Meraías quinyacanayaya ichaj ehuani 
Seraías. 
Hananías quinyacanayaya ichaj ehua- 
ni Jeremías. 
13 Mesulam quinyacanayaya ichaj ehua- 


ni Esdras. 
Johanán quinyacanayaya ichaj ehuani 
Amarías. 
14 Jonatán quinyacanayaya ichaj ehuani 
Melicú. 
José quinyacanayaya ichaj ehuani Se- 
banías. 
15 Adna quinyacanayaya ichaj ehuani 
Harim. 
Helcai quinyacanayaya ichaj ehuani 
Meraiot. 
16 Zacarías quinyacanayaya ichaj ehuani 
Iddo. 
Mesulam quinyacanayaya ichaj ehua- 
ni Ginetón. 
17 Zicri quinyacanayaya ichaj ehuani 
Abías. 


Piltai quinyacanayaya ichaj ehuani 
Miniamín huan Moadías. 
18 Samúa quinyacanayaya ichaj ehuani 
Bilga. 
Jonatán quinyacanayaya ichaj ehuani 
Semaías. 
19 Matenai quinyacanayaya ichaj ehuani 
Joiarib. 
Uzi quinyacanayaya ichaj ehuani Je- 
daías. 
20 Calai quinyacanayaya ichaj ehuani 
Salai. 
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Eber quinyacanayaya ichaj ehuani 
Amoc. 
21 Hasabías quinyacanayaya ichaj ehua- 
ni Hilcías 

huan Natanael quinyacanayaya ichaj 

ehuani Jedaías. 

22Quema Darío tlanahuatiyaya ipan 
tlali Persia quichijque se lista ica inintoca 
nopa tlayacanani tlen familias tlen levita- 
me huan totajtzitzi. Quichijque ipan nopa 
tonali quema Eliasib, Joiada, Johanán 
huan Jadúa eliyayaj huejhueyi totajtzitzi. 
23 Huan nopa tlayacanca levitame quiij- 
cuilojque inintoca ipan se amatlapohuali 
hasta ipan nopa tonali quema itztoya hue- 
yi totajtzi Johanán, icone Eliasib. 

24 Huan nopa levitame tlen tlayacanani 
elque: Hasabías, Serebías huan Jesúa, ico- 
ne Cadmiel. Huan iniicnihua tlen san se 
ininchaj ehuani moquetzayayaj iniixme- 
lac ipan nopa tlasentililistli para quipa- 
quilismacase huan quitlascamatise Toteco 
Dios quema quintocarohua tequitise. Que- 
ja nopa tlapalehuiyayaj queja huejcajqui- 
ya tlanahuatijtoya David tlen elqui itlate- 
quipanojca Toteco Dios. 

25 Huan Matanías, Bacbuquías, Oba- 
días, Mesulam, Talmón huan Acub eliya- 
yaj puerta tlamocuitlahuiani. 26 Yajuanti 
tequitique quema Joiacim, icone Jesúa 
huan iixhui Josadac, eliyaya hueyi totaj- 
tzi, huan na niNehemías nieliyaya gober- 
nador, huan Esdras eliyaya totajtzi huan 
tlamachtijquetl. 


Ilhuichijque pampa ya quisencajque 
nopa tepamitl 

27 Quema ajsic tonali para quiiyocatla- 
lise para TOTECO nopa yancuic tepamitl 
para altepetl Jerusalén tlen ya quitlami- 
cualchijchijtoyaj, huajca quintemojque 
nochi levitame ipan campa hueli altepeti- 
ni huan quinhualicaque hasta altepetl Je- 
rusalén para tlapalehuise ipan nopa il- 
huitl. Quinejque ma quihueyichihuaca TO- 
TECO ica paquilistli, huan ica huicatl para 
quitlascamatise, huan ica tlatzotzonali 
ipan panderos, arpas, huan liras. 28 Huan 
nojquiya hualajque nopa levita huicani 
tlen itztoyaj ipan pilaltepetzitzi nechca 
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Jerusalén huan ipan nopa altepetini tlen 
nopa netofatitame. 29 Huan nojquiya hua- 
lajque huicani tlen Gilgal, tlen nopa mili 
nechca Geba huan tlen Azmavet pampa 
nochi tlen huicani mochantijtoyaj yahual- 
tic altepetl Jerusalén. 30Achtohui nochi 
nopa totajtzitzi huan levitame motlapaj- 
pacchijque. Huan nojquiya quintlapajpac- 
chijque nochi israelitame, huan nopa 
puertas tlen nopa altepetl huan nopa tepa- 
mitl. 

31Teipa niquinnahuati tequihuejme 
ipan tlali Judá ma tlejcoca itzonpac nopa 
tepamitl. Huan niquintlali ome pamitl 
tlen huicani. Nopa achtohui pamitl nej- 
nenque ica inejmatl itzonpac nopa tepa- 
mitl hasta nopa Tlasoli Puerta. 32 Huan 
Osaías quintoquili ica tlajco nopa tequi- 
huejme tlen tlali Judá, 33ininhuaya Aza- 
rías, Esdras, Mesulam, 34 Judá, Benjamín, 
Samaías huan Jeremías. 35Huan quinto- 
quilijque sequin totajtzitzi tlen quipitza- 
yayaj tlapitzali. Teipa yajqui Zacarías, ico- 
ne Jonatán, tlen elqui icone Semaías, tlen 
elqui icone Matanías, tlen elqui icone Mi- 
caías, tlen elqui icone Zacur, tlen elqui 
icone Asaf. 36Huan inintepotzco yajque 
Zacarías iicnihua, Semaías, Azarael, Mila- 
lai, Gilalai, Maai, Natanael, Judá huan Ha- 
nani tlen tlatzotzonayayaj ica itlatzotzo- 
nalhua David tlen huejcajquiya eliyaya 
itlatequipanojca Toteco Dios. Huan nopa 
tlamachtijquetl Esdras quinyacanayaya. 
37 Huan quema ajsitoj campa nopa Ameli 
Puerta  quisenhuiquilijque  nejnenque 
huan tlejcoque ipan nopa ojtli tlen escalo- 
nes tlen yahui hasta campa itoca laltepe 
David. Teipa tlejcoque campa ixtlejco no- 
pa tepamitl huan panoque ica huejcapa 
ichaj David hasta nopa Atl Puerta ica cam- 
pa quisa tonati. 

38Huan nopa seyoc pamitl tlen huicani 
nejnenque ica iarraves, huan na niNehe- 
mías, niyohuiyaya iniica, itzonpac nopa 
tepamitl ica ne seyoc tlajco tlacame. Huan 
tijpanoque nopa tetzoptli tlen itoca Horno 
Torre, huan hasta campa más patlahuac 
nopa tepamitl. 39 Huan tijpanoque itzon- 
pac nopa Efraín Puerta, nopa Sosoltic 
Puerta, nopa Michi Puerta, nopa tetzoptli 
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itoca Torre tlen Hananeel, huan nopa se- 
yoc tetzoptli tlen itoca Torre tlen Hamea. 
Teipa tijpanoque hasta nopa Borrego 
Puerta huan timoquetzatoj campa Caltla- 
tzactli Puerta. 40Huan teipa nochi ome 
pamitl tlen huicani huan na huan tlajco 
nopa tequihuejme tiyajque hasta itiopa 
Toteco Dios campa timoquetzatoj. 

41Tinejnemiyayaj ininhuaya nopa to- 
tajtzitzi tlen tlapitzayayaj tlen inintoca: 
Eliacim, Maaseías, Miniamín, Micaías, Eli- 
oenai, Zacarías huan Hananías, 42huan 
nopa huicani tlen huicayayaj chicahuac 
tlen inintoca: Maasías, Semaías, Eleazar, 
Uzi, Johanán, Malquías, Elam huan Ezer. 
Huan Izrahías quinyacanayaya. 

43Huan ipan nopa tonal quitlatijque 
miyac tlacajcahualistli para Toteco huan 
nochi paquiyayaj miyac pampa Toteco 
Dios quinmacatoya se hueyi paquilistli. 
Hasta nojquiya sihuame huan coneme tla- 
huel paquiyayaj huan nopa tlahuelchihua- 
listli tlen paquilistli ipan altepetl Jerusa- 
lén quicaquiyayaj hasta huejca. 


Nehemías quiyancuili nochi itequi 
nopa tiopamitl 

44 Huan ipan nopa tonal quintlalijque 
tlacame para quimocuitlahuise nopa cali 
campa quiajcocuise nopa ofrendas, nopa 
achtohui pixquistli huan nopa diezmos 
tlen quihualicayayaj tlacame. Monequi 
quisentilise tlen nochi miltini ipan nochi 
altepetini tlen itlanahuatilhua Moisés qui- 
ijto pampa ya nopa quintocaro nopa totaj- 
tzitzi huan levitame. Huan nopa tlacame 
tlen tlali Judá paquiyayaj para temacase 
pampa nopa totajtzitzi huan levitame 
quintequipanohuayayaj. 45 Huan nopa to- 
tajtzitzi, huan levitame, ininhuaya nopa 
huicani, huan puerta tlamocuitlahuiani 
quihueyichijque Toteco Dios huan motla- 
pajpacchijque queja quiijto nopa tlana- 
huatili tlen David huan Salomón quinma- 
caque. 46Pampa hasta huejcajquiya que- 
ma itztoyaj David huan Asaf, itztoyaj tla- 
yacanani tlen quinyacanayayaj huicani 
para quihueyichihuase huan quitlascama- 
tilise Toteco Dios. 

47 Huajca ipan ni tonali quema Zoroba- 
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bel huan na, niNehemías, titlayacanaya- 
yaj, nochi israelitame quihualicayayaj no- 
pa tlacualistli tlen mojmostla monequiya- 
ya para nopa huicani huan nopa puerta 
tlamocuitlahuiani huan nojquiya para no- 
pa levitame. Huan nopa levitame teipa 
quiiyocatlaliyayaj se diezmo para iteipa 
ixhuihua Aarón, nopa totajtzitzi ma quite- 
quihuica. 


Nopa cuali tlamantli tlen pejque 
quichihuaj 
1 Huan ipan nopa tonali quema qui- 
pohuayayaj tlamiyacapa iniixtla 
nopa israelitame iamatlapohual Moisés, 
quipantijque ijcuilijtoc ipan nopa amatl 
para niyon se amonita o moabita tlacatl ax 
quema huelis mosentilis ininhuaya itlacaj- 
hua Toteco Dios. 2Queja nopa elqui pam- 
pa amonitame huan moabitame ax quis- 
que para quinnamiquiquij israelitame ica 
tlen quicuase huan tlen quiise huejcajqui- 
ya. Quinchihuilijtosquíaj israelitame tlen 
cuali, pero ax ya nopa quichijque. Yajuan- 
ti quitlaxtlahuijque Balaam para ma quin- 
telchihua israelitame. Pero Toteco Dios 
quicuepqui nopa tlatelchihuali ica tlatio- 
chihuali. 3 Huajca quema quicajque ni tla- 
nahuatili quiniyocaquixtijque nochi tlen 
ax nelía israelitame. 
4Pero quema aya quicaquiyayaj ni tla- 
nahuatili, nopa hueyi totajtzi Eliasib qui- 
pixqui imaco nochi cuartos huan tlamantli 
tlen quihualicayayaj ipan itiopa Toteco 
Dios. Huan yajaya moixmatiyaya ica To- 
bías. 5 Huan Eliasib quicualchijchihuilijto- 
ya se cuarto hueyi ipan itiopa Toteco Dios 
huan quicahuili imaco Tobías para quite- 
quihuis quema quinequi. Nopa cuarto el- 
qui campa achtohuiya quiajocuiyayaj ha- 
rina para tlacajcahualistli, huan copali, 
huan nochi tepos tlamantzitzi tlen mote- 
quihuiyayaj ipan tiopamitl. Nopano qui- 
cahuayayaj nopa diezmos tlen trigo, xoco- 
meca atl huan aceite queja elqui tlanahua- 
tili para quinmacase nopa levitame, hui- 
cani, puerta tlamocuitlahuiani huan totaj- 
tzitzi. 6Quema panoc nochi ya ni, ax niitz- 
toya altepetl Jerusalén pampa quema Tla- 
nahuatijquetl Artajerjes ipan tlali Babilo- 
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nia yahuiyaya para 32 xihuitl tlanahuatis, 
na nimocuepqui nopano ipan nopa caltla- 
nahuatili para nijtequipanos. Pero teipa 
nijtlajtlani ma nechcahua sampa nihualas 
ipan altepetl Jerusalén, 7huan yajaya 
nechcajqui huan nihualajqui altepetl Je- 
rusalén. Huan quema niajsico ipan Jerusa- 
lén huan nijmatqui Eliasib quichijtoya 
tlen fiero huan quimacatoya se cuarto To- 
bías ipan itiopa Toteco Dios, 8huajca tla- 
huel nicualanqui. Huan nijquixti nochi 
itlamantzitzi Tobías ipan nopa cuarto. 
9Huan nitlanahuati para ma quitlapajpac- 
chihuaca nopa cuarto huan sampa ma qui- 
tlalica nopano nopa tepos tlamantzitzi 
tlen motequihuíaj ipan itiopa Toteco Dios, 
huan nopa harina para tlacajcahualistli 
huan nopa copali. 

10Nojquiya nijpanti para ayoc quinma- 
catoyaj inintlacualis levitame huan huicani 
queja quinamiquiyaya. Yeca nochi yajuanti 
mocueptoyaj ipan sesen inialtepehua para 
tequitise ipan ininmil. 11Huajca niquinaj- 
huac nopa tequihuejme huan niquinilhui: 
“¿Para tlen inquitlahuelcajtoque itiopa To- 
teco Dios?" Teipa niquinsentili nochi nopa 
levitame huan huicani, huan sampa niquin- 
tlali campa quintocarohua para tequipano- 
se. 12Huajca nochi israelitame ipan tlali 
Judá sampa pejque quihualicaj inindiezmos 
tlen trigo, tlen xocomeca atl huan tlen ace- 
ite para quiajocuise. 13Huan niquintequi- 
macac nopa totajtzi Selemías, huan nopa 
tlamachtijquetl Sadoc, huan nopa levita Pe- 
daías para yajuanti ma quimocuitlahuica 
nopa cuartos campa quiajocuij nochi tla- 
mantli. Huan nojquiya nijtequitlali Hanán, 
icone Zacur huan iixhui Matanías, para 
quinpalehuis. Nochi niquinitac para tlaca- 
me tlen temachme. Huan inintequi elqui pa- 
ra quinmajmacase tlacualistli ininlevita ic- 
nihua. Huan nimomaijto: 14“NoTeco Dios, 
xiquilnamiqui ni tlamantli tlen cuali tlen 
nijchijtoc, huan amo xiquilcahua nopa se- 
quinoc tlamantli tlen nijchijtoc para motio- 
pa huan nochi tequitl tlen mochijtoc nopa- 
no." 


Quiixpanoque nopa tonal sábado 
15Ipan nopa tonali nojquiya niquitac 
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para miyac tlacame ipan tlali Judá tequiti- 
yayaj ipan sábado. Quixacualohuayayaj 
xocomecatl para quiquixtise iayo, huan 
quihualicayayaj tlamamali tlen trigo huan 
quinmamaltiyayaj ininburrojhua. Nojqui- 
ya ipan sábado quihualicayayaj xocomeca 
atl, xocomecatl, higos huan nochi tlen 
quipixque altepetl Jerusalén para quin- 
amacaquij. Huajca niquinajhuac pampa 
tlanamacayayaj ipan sábado. 16 Huan noj- 
quiya itztoyaj sequin tlacame tlen altepetl 
Tiro tlen quinhualicayayaj michime huan 
miyac tlamantzitzi para quintlanamaquil- 
tise israelitame ipan sábado. 17 Huajca ni- 
quinajhuac nopa tequihuejme tlen tlali 
Judá huan niquinilhui: 

—Tlahuel fiero tlen inquichihuaj pampa 
inquiixpanoj ni tonal para timosiyajcahua- 
se. 18¿Ax inquimatij para queja nopa qui- 
chijque tohuejcapan tatahua huan yeca To- 
teco Dios techhualiquilijtoc nochi ni tlaiji- 
yohuilistli ipan tojuanti huan toaltepe? 
Huan ama achi más inquihueyilíaj icualan- 
cayo Toteco Dios para tiisraelitame pampa 
hueyi inquiixpanoj ni tonal sábado. 

19 Huajca na nitlanahuati para sesen vi- 
ernes ica tiotlac quema pehuayaya nopa to- 
nal para timosiyajcahuase, ma quitzacuaca 
nopa huejhueyi puertas ipan nopa tepamitl 
tlen toaltepe. Huan niquinilhui ma amo qui- 
tlapoca hasta quema panotos sábado. Huan 
nojquiya niquintlali notlatequipanojcahua 
para ma tlamocuitlahuica huan axaca ma 
quicahuilica calaquis ipan sábado ica itla- 
mamal para quinamacas. 20Huajca se ome 
hueltas nopa tlanamacani monejqui tonilis 
calteno nopa tepamitl tlen quiyahualo alte- 
petl Jerusalén. 21 Huan na niquinajhuac chi- 
cahuac huan niquinilhui: “¿Para tlen inmo- 
chijtoque nechca itepa ni altepetl? Intla 
sampa  inquichihuase,  nimechtzacuas.” 
Huajca ayoc quema hualajque ipan sábado. 
22Teipa niquinnahuati tlen levitame ma 
motlapajpacchihuaca huan ma tlamocuitla- 
huica ipan puertas para axaca ma quiixpano 
nopa sábado para mocahuas tlatzejtzeloltic 
nopa tonal para Toteco Dios. Huan nimo- 
maijto: “NoTeco Dios, xiquilnamiqui noj- 
quiya ni tlen nijchijtoc. Xinechtlasojtla ica 
mohueyi tlaicnelil." 
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23]pan nopa tonali nojquiya nimoma- 
cac cuenta para miyac israelitame mona- 
mictijtoyaj ininhuaya sihuame tlen ax is- 
raelitame tlen hualajque tlen tlaltini As- 
dod, Amón huan Moab. 24 Huan queja tlaj- 
co ininconehua camatiyayaj inintlajtol 
tlacame tlen Asdod huan ax hueliyayaj ca- 
matij totlajtol titlali Judá ehuani. 25 Huaj- 
ca niquinixnamijqui huan niquintelchij- 
qui. Huan sequin niquinmaquili huan ni- 
quintzoncalhuihuitlac. Huan niquinchij- 
qui ma quitestigojquetzaca Toteco Dios 
para ayoc monamictise ininhuaya, niyon 
temacase iniichpocahua para ma mona- 
mictica ininhuaya tlen ax israelitame. 
26 Huan nojquiya niquinilhui: “Ya ni nopa 
tlajtlacoli tlen quichijqui Tlanahuatijquetl 
Salomón tlen tlali Israel. Ax oncayaya se- 
yoc tlanahuatijquetl queja ya ipan sejco- 
yoc. Huan Toteco Dios tlahuel quiicneli 
huan quichijqui tlanahuatijquetl ipan no- 
chi tlali Israel, pero yajaya huetzqui ipan 
tlajtlacoli ipampa nopa sihuame tlen mo- 
cuili tlen sequinoc tlali ehuani. 27 Ax ti- 
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mechcahuilise inquichihuase ni hueyi tlaj- 
tlacoli huan inquiixpanose Toteco Dios. 
Ax hueli inmocuilise tlen ax israelitame." 
Queja nopa niquinilhui. 

28Huan se icone Joiada tlen elqui ico- 
ne nopa hueyi totajtzi Eliasib mosihuajtij- 
toya ica iichpoca Sanbalat huan mochijqui 
imontica Sanbalat nopa horonita tlacatl. 
Huajca nijquixti para ax quema huelis 
nechnechcahuis sampa. Huan nimomaij- 
to: 29 ^NoTeco Dios, xiquinilnamiqui nopa 
totajtzitzi huan levitame tlen tlajtlacol- 
chijtoque huan quimahuispolojtoque inin- 
tequi.” 

30 Huan queja nopa niquinquixti nochi 
tlen ax israelitame. Huan niquintequima- 
cac totajtzitzi huan levitame sesen yajuan- 
ti campa quintocarohua. 31 Huan nojquiya 
nijmocuitlahui nochipa para nochi tlaca- 
me quihualicase cuahuitl para tlaixpamitl 
quema quitocarosquía. Huan nijmocuitla- 
hui para quihualicase iachtohui tlajca 
ininmilhua. Huan nimomaijto: “Xinechil- 
namiqui ica cuali, NoTeco Dios." 
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Esdras huan Nehemías techcamahuíaj tlen nopa israelitame tlen sampa hualajque 
ipan tlali Israel, pero Ester techcamahuía tlen tlaque ininpantic nopa israelitame tlen 
mocajque ipan tlali Persia. Tlatlajco nopa tlacame tlen mocajque ipan tlali Persia itztoya 
se israelita sihuatl tlen itoca eliyaya Ester. Huan techpohuilía tlen se tlamantli tlen panoc 
ipan icaltlanahuatil nopa Tlanahuatijquetl Asuero tlen nojquiya itoca eliyaya Jerjes tlen 
tlanahuatiyaya ipan altepetl Susa ipan tlali Persia. Ester tlen elqui se israelita elqui nopa 
sihua tlanahuatijquetl huan motemacac para quinmanahuis iisraelita tlacajhua iixpa no- 
pa tlanahuatijquetl quema se fiero tlacatl quinequiyaya quinmictis. Yeca nopa israelita- 
me hasta ama quipohuaj ni amatlapohuali tlen Ester sesen xihuitl quema quichihuaj no- 


pa ilhuitl tlen Purim. 


Ester quipiya nahui partes: 


Ester 1 - 2 Ester mochijqui isihua nopa tlanahuatijquetl. 

Ester 3 - 5 Amán quisencajqui quejatza quinmictis nochi israelitame. 
Ester 6 - 7 Nopa tlanahuatijquetl quimicti Amán. 

Ester 8 - 10 Nopa israelitame quintlanij inincualancaitacahua. 





Nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti 

1-2Ama nimitzpohuilis ni tlamantli 

tlen panoc quema Tlanahuatijquetl 
Asuero tlanahuatiyaya. Tlanahuatijquetl 
Asuero quipixqui isiya campa mosehui pa- 
ra tlanahuatis ipan nopa tequicali ipan al- 
tepetl Susa, pero ax san nopona quinna- 
huatiyaya. Nojquiya quinnahuatiyaya 127 
tlaltini tlen pehuayaya ipan tlali India 
huan ontlamiyaya ipan tlali Etiopía. 

3 Huan quema yahuiyaya para eyi xi- 
huitl tlanahuatis ipan nopa tlaltini, qui- 
chijqui se hueyi ilhuitl huan quinnotzqui 
nochi tlen quihuicayayaj tequihuejcayotl 
ipan itlanahuatilis. Quinnotzqui nochi 
tlen quipalehuiyayaj para tlanahuatis, no- 
chi tlayacanani tlen soldados huan nochi 
gobernadores ipan nochi tlaltini. Huan 
nochi hualajque tlen campa hueli ipan 
tlaltini Media huan Persia. 4 Huan quichij- 
qui nopa hueyi ilhuitl para tenextilis para 
tlahuel tlapijpiya huan nopa ilhuitl huej- 
cajqui tlajco xihuitl. Huan elqui onpano 


cuajcualtzi. Huan quinnextiliyaya ihuexti- 
lis itlanahuatilis huan para tlahuel cuaj- 
cualtzi huan tlahuel yejyectzi nochi tlen 
quipixtoya. Huan quinnextili para tlahuel 
miyac chicahualistli huan tequihuejcayotl 
quipixtoya. 

5 Huan quema ya tlantoya nopa tlajco 
xihuitl, quichijqui seyoc ilhuitl ica se hue- 
yi tlacualistli tlen huejcajqui se samano. 
Huan quinnotzqui nochi tlacame tlen alte- 
petl Susa tlen quitequipanohuayayaj ipan 
tequicali huan ipan ichaj. Quinnotzqui 
tlen más tlapijpiyaj huan hasta tlen más 
teicneltzitzi, huan nochi hualajque. Huan 
ni ilhuitl quichijqui ipan nopa hueyi cal- 
tlanahuatili ipan se xochimili tlen quipix- 
toya ipan ihueyi calixpa. 6 Huan quichij- 
qui tlahuel yejyectzi nopa xochimili ica 
huejhueyi banderas tlen yoyomitl pajpati- 
yo tlen itoca lino tlen quipajtoya chipa- 
huac huan azultic. Huan ipan nopa xochi- 
mili quipixqui huejhueyi tlaquetzali tlen 
nopa yejyectzi tetl tlen itoca mármol que- 
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ja tlanahuatiani momatij quipiyaj. Huan 
ipan nopa tlaquetzali quisencajqui huej- 
hueyi anillos tlen plata. Huan quicuapiloj- 
que nopa huejhueyi banderas ipan nopa 
anillos ica mecatl tlen yejyectzitzi huan 
pajpatiyo tlen chipahuac huan moradojtic 
tlachihuali ica lino. Huan nopa huehueyac 
siyas tlen ipan mosehuiyayaj para tlacua- 
se queja quichijque ipan nopa tonali elqui 
tlen oro huan tlen plata. Huan tlalchi cam- 
pa eltoya piso ipan nopa xochimili, qui- 
chijtoyaj ica tetini tlen yejyectzitzi huan 
cuajcualtzitzi tlen inintoca pórfido, már- 
mol, alabastro huan jacinto. Huan nochi 
nopa tetini eliyayaj nelía tlahuel pajpati- 
yo. 7Huan nochi nopa tazas tlen ipan te- 
tlailtiyayaj ica xocomeca atl eltoya tlen 
oro. Huan sesen taza quipixqui seyoc tla- 
mantli itlachiyalis tlen quitejtejtzontoyaj 
tlen oro huan tlahuel pajpatiyo eliyaya. 
Huan oncayaya tlaili tlen cuajcualtzi has- 
ta mocahuayaya pampa nopa tlanahuatij- 
quetl quipixqui hueyi iyolo para temajma- 
cas. 8Huan quichijqui se tlanahuatili para 
ax aqui tefuerzajhuis para ma tlaica intla 
ax quinequi tlaise. Pero sesen tlen nopa 
tlanotzalme huelise tlaise nochi tlen qui- 
nequise, yonque miyac. 

9 Nojquiya ipan nopa samano nopa Si- 
hua Tlanahuatijquetl Vasti tlen eliyaya isi- 
hua Tlanahuatijquetl Asuero quichijqui se 
hueyi tlacualistli ipan ichaj para ininsi- 
huajhua nopa tlanotzalme. 

10-11 Huan quema ajsic chicome tonali 
ipan nopa ilhuitl, nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl Asuero nelía paquiyaya huan mo- 
hueyimatiyaya iniixpa itlanotzalhua pam- 
pa miyac tlaitoya. Huan moilhui quino- 
tzas Vasti para quinnextilis itlanotzalhua 
para nelía yejyectzi isihua. Huajca quinti- 
tlanqui ma quinotzatij Vasti chicome tla- 
came tlen quincaparojtoyaj para mochi- 
huase itlatequipanojcahua tlen más te- 
machme nopa tlanahuatijquetl. Huajca 
Mehumán, Bizta, Harbona, Bigta, Abagta, 
Zetar huan Carcas yajque quinotzatij nopa 
Sihua Tlanahuatijquetl Vasti ica icorona 
yejyectzi ipan itzonteco para nopa huej- 
hueyi tlacame huan nochi tlen ehuayayaj 
Susa ma quitlachilica iyejyejca, pampa 
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eliyaya tlahuel yejyectzi. 12Pero quema 
quiilhuitoj para nopa tlanahuatijquetl tla- 
nahuatijtoya ma huala, nopa Sihua Tlana- 
huatijquetl Vasti quinilhui para ax yas. 
Huajca nopa tlanahuatijquetl tlahuel cua- 
lanqui miyac. 

13Huan ipan nopa tonali quema mo- 
nejqui quimatis se tlenijqui, momajtoya 
quintlatzintoquilía tlalnamijca tlacame. 
Huajca nopa tlanahuatijquetl quintlajtlani 
sequin itlapalehuijcahua tlen inintequi 
para quiconsejomacase pampa cuali qui- 
matiyayaj nochi tlanahuatili huan tlaque 
monequiyaya ipan itlanahuatilis para qui- 
chihuase. 14Inintoca eliyaya Carsena, Se- 
tar, Admata, Tarsis, Meres, Marsena huan 
Memucán huan inijuanti tequitiyayaj nel- 
nechca nopa tlanahuatijquetl. Huan nopa 
tlanahuatijquetl motemachi ipan inijuanti 
huan yeca mosehuiyayaj inechca. 15 Huaj- 
ca quintlajtlani tlaque huelisquía quichi- 
huas. Quinilhui: 

—¿Quejatza quiijtohua ipan totlana- 
huatilhua? ¿Tlaque monequi tijchihuase 
ica nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti 
pampa ax quineltocac notlanahuatil que- 
ma nitlatitlanqui ma quinotzatij? 

16Huan Memucán quinanquili nopa 
tlanahuatijquetl iniixpa nopa sequinoc 
tlayacanani huan quiilhui: 

—Totlanahuatijca Asuero, nopa sihua 
tlanahuatijquetl ax san quichijtoc se tla- 
mantli fiero moca ta, nojquiya quichijtoc 
ica nochi titlayacanani huan ica nochi tlaca- 
me ipan nochi tlaltini ipan motlanahuatilis. 
17Tlen yajaya quichijtoc quimatise nochi si- 
huame huan nojquiya ayoc quintlepanitase 
ininhuehuejhua. Pampa quiijtose: “Tlana- 
huatijquetl Asuero tlatitlanqui ma quinotza- 
tij nopa sihua tlanahuatijquetl huan yajaya 
ax yajqui pampa ax quinequiyaya.' 18Huan 
ama ni tonal nochi ininsihuajhua tlacame 
tlen quihuicaj tlanahuatili ipan tlali Media 
huan Persia quimatise tlen quichijtoc nopa 
Sihua Tlanahuatijquetl. Huan nimantzi noj- 
quiya pehuase quinchihuilise ininhuehuej- 
hua san se. Huan ayoc quintlepanitase inin- 
huehuejhua huan oncas hueyi cualantli. 
19Huajca intla tiquita para cuali, totlana- 
huatijca, xiquijcuilo se tlanahuatili ica mo- 
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tequihuejcayo queja nopa sequinoc tlana- 
huatili ipan tlali Media huan Persia tlen 
axaca hueli quipatlas. Huan nopa tlajcuiloli 
quiijtos para Vasti ayoc quema huelis hua- 
las moixpa. Huan teipa, Tlanahuatijquetl 
Asuero, xijtlapejpeni seyoc sihuatl tlen más 
cuali que ya para elis mosihua tlanahuatij- 
ca. 20 Huajca quema tlamatiltise nopa tlana- 
huatili tlen tijchijtoc campa hueli ipan no- 
chi tlaltini campa titlanahuatía, nochi si- 
huame, yonque tlapijpiyaj o teicneltzitzi, 
quintlepanitase ininhuehuejhua. 

21Huan tlen quiijto Memucán quipacti 
nopa tlanahuatijquetl huan nopa sequinoc 
tlacame tlen nopona itztoyaj. Huajca qui- 
chijqui nopa tlajcuiloli queja Memucán 
quiijto. 22 Huan quititlanqui nopa amatlaj- 
toli ipan nochi tlaltini campa yajaya qui- 
pixqui tequihuejcayotl. Huan quiijcuiloj- 
que nopa amatlajtoli ipan sesen tlali inin- 
tlajtol huan ica sesen tlali inintlajcuilol. 
Huan nopa tlanahuatili quiijto para tlaca- 
me ma quipiyaca tlanahuatili ipan inin- 
chajchaj huan ica ininsihuajhua. 


Quitlapejpeni Ester 

ma eli nopa sihua tlanahuatijquetl 

Teipa quema panotoya nochi ni tlaman- 

tli, nopa Tlanahuatijquetl Asuero mo- 
yoltlali, huan pejqui quitemohua Vasti. Pe- 
ro quiilnamijqui tlen Vasti quichihuilijtoya 
huan nopa amatlajtoli tlen quiijcuilojtoya. 
2Huan itlatequipanojcahua tlen quipalehui- 
yayaj para tlanahuatis quiilhuijque: 

—Xitechcahuili tiquintemose ichpoca- 

me tlen yejyectzitzi para tijtlapejpenis se 
para elis sihua tlanahuatijquetl. 3Ma ti- 
quintequimacaca tlacame ipan nochi tlal- 
tini campa titlanahuatía para ma quinhua- 
licaca nochi ichpocame tlen yejyectzitzi 
nica ipan ni altepetl Susa. Mocahuase nica 
ipan mochaj yejyectzi campa nopa caltini 
para sihuame. Itztose imaco motemach 
Hegai tlen quinmocuitlahuía ne sequinoc 
sihuame. Huan yajaya pehuas quinyejyec- 
chihuas mojmostla ica nochi tlen onca pa- 
ra elise nelía nelyejyectzitzi. 4Huan teipa 
nopa ichpocatl tlen más mitzpactis ta ti- 
Tlanahuatijquetl, xijchihua mosihua tla- 
nahuatijca ipatlaca Vasti. 
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Huan ni tlamantli quipacti nopa tlana- 
huatijquetl, huan queja nopa quichijqui. 

5Huan ipan altepetl Susa itztoya se is- 
raelita tlacatl itoca Mardoqueo tlen tlacat- 
qui ipan nopa hueyi familia tlen iteipa ix- 
huihua Benjamín. Mardoqueo eliyaya ico- 
ne Jair, tlen eliyaya icone Simei, tlen eli- 
yaya icone Cis. 6Huejcajquiya Tlanahua- 
tijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilo- 
nia quitlantoya altepetl Jerusalén ipan 
tlali Judá huan quinhualicac ilpitoque Cis 
ininhuaya miyac más tlacame, huan ihua- 
ya Jeconías tlen eliyaya tlanahuatijquetl 
ipan tlali Judá. 7 Huan nopa israelita tla- 
catl Mardoqueo quipiyayaya se imachicni, 
icnotzi. Ax quipixqui niyon itata, niyon 
inana. Huan quema mijque itatahua, Mar- 
doqueo quiseli huan quiiscalti queja ico- 
ne. Nopa ichpocatl eliyaya nelía nelyej- 
yectzi huan senquistoc cuali itlacayo. 
Huan itoca eliyaya Hadasa o Ester. 

8Huan nochi quimatque nopa tlana- 
huatili tlen quichijtoya nopa tlanahuatij- 
quetl para ma quinhualicaca ichpocame. 
Huajca ichpocame tlen campa hueli tlalti- 
ni ajsicoj ipan altepetl Susa campa icaltla- 
nahuatil nopa tlanahuatijquetl. Huan tlen 
quinhualicayayaj quincajtejque imaco He- 
gai, itemach nopa tlanahuatijquetl, tlen 
quinmocuitlahui sihuame ipan nopa hueyi 
ichaj. Huajca Mardoqueo nojquiya quihui- 
cac imachicni Ester huan quicajtejqui 
imaco Hegai. 9Huan Hegai más quipacti 
Ester para quiyejyecchihuilis nopa tlana- 
huatijquetl. Huajca nimantzi pejqui qui- 
maca nochi tlen monequiyaya para ma pa- 
quis huan para mocualchijchihuas. Qui- 
macac Ester chicome ichpocame ipan no- 
pa cali para ma quitequipanoca. Huan qui- 
macac itlacualis tlen más cuali huan nochi 
tlamantli xihuipajtli huan nochi tlamantli 
cremas tlen monejqui quitequihuis para 
elis noja más yejyectzi. Nojquiya quima- 
cac nopa cuarto tlen más yejyectzi para 
ipan mocahuas ininhuaya itlatequipanoj- 
cahua ipan nopa hueyi cali tlen iaxca nopa 
tlanahuatijquetl. Huan ax quinmacac ne 
sequinoc ichpocame san se. 

10 Pero Ester axaca quiilhui para yajaya 
se israelita. Niyon ax quiijto ajqueya ini- 
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juanti iteixmatcahua pampa Mardoqueo 
quinahuatijtoya | axaca ma  quiilhui. 
11Huan mojmostla Mardoqueo hualajqui 
calixpa campa mocahuayayaj nopa ichpo- 
came para quimatis intla cuali itztoya Es- 
ter huan tlaque ipanti. 

12Nochi nopa ichpocame monequiya- 
yaj moyejyecchihuase huan moajhuiyalise 
para se xihuitl queja sihuame ipan nopa 
tonali momatque quichihuaj. Nopa achto- 
hui tlajco xihuitl mopolohuayayaj ipan 
nochi inintlacayo aceite tlen mirra, huan 
nopa seyoc tlajco xihuitl mopolohuayayaj 
ica miyac tlaajhuiyacayotl huan cremas. 
Queja nopa, nopa sihuame quipajpajque 
inincuetlaxo para nesise nelía cuali. Huan 
quema tlanqui nopa xihuitl para mocual- 
tlalise, sese inijuanti monequiyaya yas 
iselti ica Tlanahuatijquetl Asuero. 13 Huan 
quema ajsic hora para sese ichpocatl cala- 
quis campa nopa tlanahuatijquetl, quima- 
cayaya sesen tlamantli tlen quinequiyaya 
para ma nesi más yejyectzi huan ma qui- 
pacti más. 14Sesen yajqui campa itztoya 
nopa tlanahuatijquetl quema ya tzintlayo- 
huayaya, huan ica ijnaloc quihuicaque 
ipan seyoc cali campa mocahuayayaj si- 
huame tlen ya ihuaya itztoyaj. Nopona no- 
pa sihuame mocajque imaco Saasgaz, se- 
yoc itemach nopa tlanahuatijquetl. Huan 
ax quema quiitasquíaj nopa tlanahuatij- 
quetl sampa. San quema nopa tlanahuatij- 
quetl quiilnamiquisquía se ichpocatl tlen 
itztoya ihuaya huan quipactiyaya huajca, 
quena, quionnotzasquía sampa. 

15Huan teipa ajsic nopa tonal para ma 
calaqui Ester. Ester elqui icone mijcatzi 
Abihail itío Mardoqueo. Huan Mardoqueo 
quiseli Ester huan quiiscalti queja iichpo- 
ca. Huan quema Ester calajqui campa no- 
pa tlanahuatijquetl, ax moilhui quitlajtla- 
nis tlen yajaya iselti quinequiyaya para 
quihuicas. San quicajqui nochi imaco He- 
gai huan moyoyonti huan mocualtlali san 
ica tlen quinahuati Hegai tlen quinmocui- 
tlahuiyaya sihuame. Huan nochi tlen qui- 
itaque Ester quisentlachilijque ica iyejyej- 
ca huan tlahuel quinpacti. 16 Huan Ester 
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quihuicaque campa itztoya nopa Tlana- 
huatijquetl Asuero ipan metztli Tebet, no- 
pa majtlactli metztli ipan nopa israelita 
calendario | quema  Tlanahuatijquetl 
Asuero yahuiyaya chicome xihuitl para 
tlanahuatis. 17 Huan nimantzi Asuero tla- 
huel quiicneli Ester. Ax quema quiicnelij- 
toya niyon se sihuatl queja nopa. Más qui- 
pactiyaya que nochi sequinoc ichpocame. 
Huajca quitlalili nopa corona ipan itzonte- 
co huan quichijqui sihua tlanahuatijquetl 
huan yajaya mocajqui ipatlaca Vasti. 
18Huan pampa tlahuel paquiyaya nopa 
tlanahuatijquetl, quichijqui se hueyi il- 
huitl para Ester. Huan quinnotzqui nochi 
tlacame tlen quipiyayayaj tequihuejcayotl 
ipan itlanahuatilis huan nochi tlen quite- 
quipanohuayayaj. Huan quinmacac miyac 
regalos queja quinamiqui se tlanahuatij- 
quet] temacas. Huan quintemohuili iniim- 
puestos tlen monequiyaya tlaxtlahuase 
nopa tlaltini pampa nelía paquiyaya. 


Mardoqueo quimaquixti 
nopa tlanahuatijquetl 

19 Teipa quema quinsentili nochi nopa 
ichpocame sampa ipan nopa seyoc cali, 
Mardoqueo ya quipixqui miyac tequihuej- 
cayotl ica nopa tlanahuatijquetl huan mo- 
nequiyaya mosehuis ipuertajteno nopa 
caltlanahuatili campa quipixqui miyac 
tlatlepanitacayotl. 20 Huan Ester noja axa- 
ca quiilhuijtoya ajqueya inijuanti iteix- 
matcahua huan para yajaya se israelita 
pampa Mardoqueo quiilhuijtoya ma ax 
quichihua. 

21Pero ipan nopa tonal quema Mardo- 
queo mosehuiyaya ipuertajteno caltlana- 
huatili, Bigtán huan Teres, ome itemach- 
hua nopa Tlanahuatijquetl Asuero tlen 
quimocuitlahuijque nopa puerta, quisen- 
cahuayayaj quejatza quimictisquíaj inin- 
teco pampa ica cualaniyayaj. 22Huan 
Mardoqueo quicajqui tlen quisencahuaya- 
yaj huan quipohuilito Sihua Tlanahuatij- 
quetl Ester huan Ester quipohuilito Tlana- 
huatijquetl Asuero, huan Ester quimatilti 
para yajaya Mardoqueo tlen quiilhuijtoya. 





42:16 Elqui nechca ipejya enero ipan tocalendario tlen ama. 
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23Huan nopa tlanahuatijquetl pejqui tla- 
tzintoca intla nelía, huan quipanti para, 
quena. Huajca tlanahuati ma quincuapilo- 
ca nopa ome itemachhua tlen quinequiya- 
yaj quimictise. Huan nochi ya ni mocajqui 
ijcuilijtoc ipan nopa amatl tlen quipixqui 
tlen panoyaya sesen tonal ipan iyolis nopa 
tlanahuatijquetl ipan inintlal. 


Amán quisencajqui 

queja quintzontlamiltis israelitame 

Teipa nopa tlanahuatijquetl quimacac 

se tlacatl se tequitl tlen más hueyi. 
Yajaya itoca Amán huan eliyaya icone Ha- 
medata huan ejqui altepetl Agag. Quitlali 
Amán para ma eli gobernador tlen más 
hueyi ipan itlal. Huajca Amán quipixqui 
más tequihuejcayotl que nochi sequinoc 
itequihuejcahua Tlanahuatijquetl Asuero. 
2Huan nochi sequinoc itlapalehuijcahua 
nopa tlanahuatijquetl motlancuaquetza- 
yayaj huan quitlepanitayayaj Amán que- 
ma panoyayaj o quema itztoyaj iixpa, 
pampa queja nopa tlanahuatijtoya nopa 
tlanahuatijquetl. Pero Mardoqueo ax qui- 
nejqui motlancuaquetzas iixpa huan yeca 
ax quichijqui. 

3Huajca itlatequipanojcahua nopa tla- 
nahuatijquetl mojmostla quitlajtlaniyayaj 
Mardoqueo para tlen ax quitlepanitayaya 
itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl. ^ Huan 
Mardoqueo quinilhui para yajaya se isra- 
elita tlacatl tlen ax ya nopa quichihua. 
Huajca nopa sequinoc tlacame yajque qui- 
pohuilitoj Amán para quiitase intla quiiji- 
yohuisquía para Mardoqueo ax motlan- 
cuaquetzas iixpa pampa yajaya se israel- 
ita. 

5Huan quema Amán momacac cuenta 
para Mardoqueo ax motlancuaquetzayaya 
iixpa, niyon ax quitlepanitayaya, nelía 
cualanqui. 6Huan pampa teilhuijtoya 
yajaya se israelita, Amán moilhui ax san 
ya quitlatzacuiltisquía, nojquiya quin- 
tzontlamiltisquía nochi israelitame pam- 
pa itlacajhua Mardoqueo. Huajca quitemo 
quejatza huelis quinmictis nochi israelita- 
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me tlen campa hueli itztoyaj ipan itlana- 
huatilis Asuero. 


Nopa amatl tlen Amán quisencajqui 

7 Huajca para quimatis catlía tonal más 
cuali para huelis quinmictise nochi israel- 
itame, Amán quinotzqui se tlen quimatqui 
quiahuiltía nopa piltetzitzi tlen inintoca 
“Pur” para suertes. Huan ipan nopa achto- 
hui metztli ipan toisraelita calendario, no- 
pa metztli tlen itoca Nisán?, quema Asue- 
ro yahuiyaya para 12 xihuitl tlanahuatis, 
hualajqui se tlacatl tlen mahuiltico iixpa 
Amán. 

Huan quema mahuiltiyaya, quitlajtla- 
niyaya ipan sesen metztli intla nopa metz- 
tli huan nopa tonal elqui tlen más cuali 
para quinmictise israelitame. Huan qui- 
nextili para más cuali se tonal ipan seyoc 
xihuitl tlen elis 13 itequi nopa metztli 
majtlactli huan ome ipan toisraelita calen- 
dario^. Nopa metztli itoca Adar. 8Huan 
teipa Amán quiilhuito Tlanahuatijquetl 
Asuero: 

—Campa hueli ipan nochi nopa tlaltini 
tlen tijnahuatía itztoque se tlamantli tla- 
came tlen quipiyaj seyoc inintlanahuatil- 
hua tlen ax san se ica nochi sequinoc mo- 
tlacajhua. Inijuanti ax quineltocaj motla- 
nahuatilhua, huan ax quinamiqui para ini- 
juanti noja ma itztoca. 9 Yeca, notlanahua- 
tijca, intla cuali tiquita, xijchihua se tlana- 
huatili huan xitlanahuati para ma quin- 
tzontlamiltica. Huan na niquixtlahuas no- 
pa 330 toneladas tlen plata tlen motlana- 
huatil quiyaltis para ma quinmictica. 

10Huajca nopa tlanahuatijquetl mo- 
quixtili ianillo tlen quipixqui isello huan 
quimacac Amán, icone Hamedata tlen ej- 
qui altepetl Agag, yajaya tlen quincualan- 
caitac israelitame. 11 Huan quiilhui: 

—Ax monequi titlaxtlahuas ta. Pero 
huelis xiquinchihuili nopa tlacame tlen ti- 
quita para cuali. 

12Huajca ipan 13 itequi nopa achtohui 
metztli ipan toisraelita calendario Y Amán 
quinnotzqui itlajcuilojcahua nopa tlana- 





b3:7 Ipan abril ipan tocalendario tlen ama. 
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43:12 Ipan 17 itequi abril ipan tocalendario tlen ama. 
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huatijquetl, huan quiijcuilojque ni tlana- 
huatili tlen Amán tlanahuatijtoya para 
quintitlanilise nochi gobernadores, tequi- 
huejme huan tlanahuatiani ipan nochi 
tlaltini ipan itlanahuatilis Asuero. Huan ni 
tlanahuatili quiijcuilojque ipan miyac tlaj- 
toli para ma ajsi ipan sese altepetl ica tlen 
nopona inintlajtol. Huan quitlalijque itoca 
Tlanahuatijquetl Asuero huan quiselloj- 
huijque ica isello ipan ianillo. 13Teipa 
quintitlanqui tlayolmelahuani ica nopa 
amatl ipan nochi tlaltini huan pilaltepetzi- 
tzi ipan itlanahuatilis. Huan ipan nopa 
amatl quinilhui ma quinmictica nochi is- 
raelitame, yonque ichpocame, telpocame, 
huehuentzitzi, coneme o sihuame. Huan 
quiixtlalijque 13 itequi ipan metztli doce 
ipan toisraelita calendario, ipan seyoc xi- 
huitl. Huan ipan nopa tonal quiijto mone- 
qui ma quinmictica nochi israelitame. 
Huan quinnahuati ma moaxcatica nochi 
tlen eliyaya iniaxca. 14Huan ni tlanahua- 
tili elqui para tlacame tlen nochi tlaltini 
ma quineltocaca huan para ma mocual- 
chijchijtoca para nopa tonal. 

15Huan nopa tlayolmelahuani tlen qui- 
huicaque nopa amatlajcuiloli quistejque 
nimantzi para teyolmelahuase tlen quiijto 
nopa tlanahuatili. Huan nojquiya tematil- 
tijque ipan nopa altepetl Susa. Huan Tla- 
nahuatijquetl Asuero ihuaya Amán mose- 
huijque huan pejque tlai pampa pajque ica 
tlen quichijtoyaj. Pero altepetl Susa ehua- 
ni quicajque nopa tlanahuatili huan tla- 
huel mocuesojque huan motlajtlaniyayaj 
para tlen quisencajtoyaj nopa amatl para 
quinmictise israelitame. 


Mocuesojque israelitame 

ica nopa amatlanahuatili 
Quema Mardoqueo quimatqui nochi 
tlen panoyaya, quitzayanqui iyoyo 
huan moyoyonti ica yoyomitl tlen fiero 
huan motzoncuanexhui queja se tlanextili 
para tlahuel mocuesohuayaya. Huan pej- 
qui nejnentinemi campa hueli ipan altepe- 
tini, huan chocayaya huan tlahuejchijtine- 
miyaya ica cuesoli. 2Huan ajsito ipuertaj- 
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teno Tlanahuatijquetl Asuero, huan nopo- 
na mochixqui pampa axaca quicahuiliya- 
yaj ma calaqui tlen fiero nesiyaya queja 
nopa. 3 Huan nojquiya ipan sesen pilalte- 
petzitzi campa ajsiyaya nopa amatlajtoli 
ica itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl, no- 
chi mocuesohuayayaj. Huan nochi israel- 
itame mosahuayayaj, huan moquentijque 
yoyomitl tlen fiero huan motzoncuanex- 
huijque. Huan sequin motejque ipan cua- 
nextli huan chocayayaj. 


Ester motlajcoquetzqui 
ipampa nochi israelitame 

4 Huan nopa sihua tequipanohuani tlen 
quipalehuiyayaj nopa Sihua Tlanahuatij- 
quetl Ester, huan nopa temachme tlen qui- 
mocuitlahuiyayaj, quiyolmelajque para 
Mardoqueo tlahuel | mocuesohuayaya. 
Huajca Ester nojquiya tlahuel mocueso. 
Huan quititlanqui yoyomitl para ma mo- 
patla Mardoqueo, pero ya ax quinejqui 
quiselis. »Huajca Ester quinotzqui Hatac 
tlen quinyacanayaya nopa tlamocuitla- 
huiani ipan ichaj nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl, huan quinahuati ma quiitati Mardo- 
queo huan ma quitlajtlaniti tlaque panoto- 
ya huan para tlen tlachihuayaya queja no- 
pa. 6Huajca Hatac yajqui quicamahuito 
Mardoqueo tlen itztoya ipan tianquis iix- 
melac nopa puerta ipan ichaj nopa hueyi 
tlanahuatijquetl. 7Huan Mardoqueo qui- 
pohuili nochi tlen panoyaya huan quesqui 
plata tomi quitencajtoya Amán para tlax- 
tlahuas para ax quiyaltis itomi nopa tlana- 
huatijquetl para nochi israelitame ma 
quinixpolihuiltica. 8Nojquiya quimactili 
se iixcopinca nopa amatlajtoli ica nopa 
tlanahuatili tlen ajsitoya altepetl Susa pa- 
ra ma quintlamimictica nochi israelitame. 
Huan quiilhui ma quinextili Ester huan 
ma quiilhui nochi tlen onca. Quiilhui ma 
quinahuati Ester ma calaquis iixpa nopa 
hueyi tlanahuatijquetl huan ma quitlajtla- 
ni se hueyi favor para itlacajhua nopa isra- 
elitame. 

9Huan Hatac mocuepqui campa Ester 
huan quipohuilito tlen Mardoqueo quiil- 





*3:13 Ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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huijtoya. 10 Huajca Ester sampa quititlan- 
qui Hatac ma quiilhuiti Mardoqueo ni tlaj- 
toli: 11“Nochi itlatequipanojcahua nopa 
hueyi Tlanahuatijquetl Asuero huan nochi 
tlen itztoque ipan tlen hueli altepetini 
campa yajaya tlanahuatía quimatij para 
onca se tlanahuatili para miquis ajqueya 
calaquis icalijtic intla ax quinotztoc. Yon- 
que se sihuatl o se tlacatl calaquis campa 
mocahua nopa tlanahuatijquetl, intla 
yajaya ax quinotztoc achtohui, monequi 
miquis. San itztos intla nopa tlanahuatij- 
quetl quixitlahuilis icuatopil tlen oro que- 
ja se tlanescayotl para quiselía, huajca 
queja nopa quimanahuis para ax miquis. 
Huan ya quipiya 30 tonali ax nechnotztoc 
na." 

12Huajca Hatac yajqui quiilhuito Mar- 
doqueo tlen Ester quiijto. 13 Huan Mardo- 
queo quititlanili Ester ni tlajtoli: “Amo xi- 
moilhui ax timiquis pampa tiitztoc ipan 
ichaj nopa tlanahuatijquetl. Intla timiqui- 
se nochi tiisraelitame, ta nojquiya timi- 
quis. 14Intla ama ax tleno tiquijtohua ta, 
TOTECO quititlanis seyoc para techma- 
quixtis tiisraelitame, pero ta ihuaya nochi 
ifamilia motata miquise. Huelis Toteco 
mitztlalijtoc tisihua tlanahuatijquetl san 
para xitechpalehuis ipan ni hora." 

15 Huajca Ester quititlanili Mardoqueo 
ni tlajtoli: 16*Xiya huan xiquinsejcotili 
nochi israelitame ipan ni hueyi altepetl 
Susa, huan ximosahuaca huan xijtlajtlani- 
ca TOTECO nopampa na. Ma ax tlacuaca, 
niyon ma ax quiica tleno para eyi tonali 
huan eyi yohuali. Nojquiya na huan nosi- 
hua tlatequipanojcahua san se tijchihua- 
se. Huan teipa niyas niquitati nopa tlana- 
huatijquetl yonque niquixpanos nopa tla- 
nahuatili, huan intla nechmictis, ma nech- 
micti." 

17 Huajca Mardoqueo yajqui huan qui- 
chihuato nochi tlen Ester quinahuatijtoya. 


Ester monexti iixpa nopa tlanahuatijquetl 
Huan ipan eyi tonali, Ester moquenti 
iyoyo yejyectzi tlen quitequihuíaj si- 

hua tlanahuatiani huan calajqui icalixpa 

nopa caltlanahuatili campa itztoya nopa 
tlanahuatijquetl. Huan moquetzqui iixme- 
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lac campa mosehuiyaya para tlanahuatis 
ipan isiya yejyectzi. 2Huan quema nopa 
tlanahuatijquetl quiitac nopa Sihua Tlana- 
huatijquetl Ester ijcatoya calixpa, pajqui, 
huan quixitlahuili icuatopil tlen oro tlen 
quipiyayaya imaco. Huajca Ester monech- 
cahui huan quitlali ima ipan nopa cuatopi- 
li queja monequiyaya para quinextis tla- 
tlepanitacayotl. 3Huan nopa tlanahuatij- 
quetl quitlajtlani: 





Nopa tlanahuatijquetl quixitlahuili 
icuatopil para quiselis Ester. 


—¿Tlaque tijpiya ipan moyolo Ester, 
nosihua tlanahuatijca? ;Tlaque tijnequi? 
iXinechtlajtlani tlen tijnequi huan nimitz- 
macas yonque tinechtlajtlanisquía tlajco 
nopa tlaltini ipan notlanahuatilis! 

4 Huan Ester quinanquili: 

—Intla tiquita cuali, nijnequi xinech- 
chihuili se favor xihuala nochaj ama para 
se tlacualistli tlen nimitzcualtlalilijtoc 
huan nojquiya xijhualica Amán. 

5Huajca nopa tlanahuatijquetl quinna- 
huati itlatequipanojcahua: 

—Nimantzi xijnotzatij Amán huan tij- 
chihuase tlen quiijtojtoc nosihua tlana- 
huatijca Ester. 

Huajca nopa tlanahuatijquetl ihuaya 
Amán yajque ipan nopa tlacualistli tlen 
Ester quisencajtoya. 6Quema tlacuayayaj 
huan tlaiyayaj, nopa tlanahuatijquetl 
sampa quiilhui Ester: 

—;¡Xinechtlajtlani tlen tijnequi, huan 
nimitzmacas, yonque tlajco tlen nijpiya! 

7Huan Ester quinanquili: 

—Na san ya ni nijnequi nimitztlajtla- 
nis: 8intla tinechicnelía, notlanahuatijca, 
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huan tijnequi tinechyolpaquilismacas, 
sampa xihuala mostla ihuaya Amán para 
seyoc tlacualistli tlen nimechsencahuilij- 
tos, huan huajca, quena, nimitzilhuis tlen 
nijnequi nimitztlajtlanis. 


Amán quisencajqui 
campa quicuapilos Mardoqueo 

9Huan quema quisqui Amán nopa to- 
nal tlen nopa tlacualistli, tlahuel yolpac- 
toya. Pero teipa quiitac Mardoqueo mose- 
huijtoya ipuertajteno nopa tlanahuatij- 
quetl huan ax moquetzqui iixpa, niyon ax 
mijcuini para ma pano; huan nelía mocue- 
so Amán. 10Pero yonque ya nopa, quiiji- 
yohui ipan nopa tlalochtli huan ax quinex- 
ti intla cualaniyaya. Huan Amán yajqui 
ichaj huan tlatitlanqui ma quinnotzatij 
ihuampoyohua ihuaya isihua, Zeres. 
l1Huan pejqui mohueyimati iniixpa. 
Quinpohuili quejatza — moricojchijtoya 
huan quejatza momiyaquilijtoya icone- 
hua. Nojquiya quinpohuili tlen sesen huel- 
ta quema nopa tlanahuatijquetl quihueyi- 
chijtoya huan quinilhui para ama quihue- 
yitlalijtoc más que nochi sequinoc itlate- 
quipanojcahua huan itlapalehuijcahua. 
12Huan nojquiya quiijto: 

—Huan ama nopa Sihua Tlanahuatij- 
quet] Ester axaca más quinotzqui para ma 
tlacuati ihuaya Tlanahuatijquetl Asuero, 
san na nechnotzqui. Huan mostla sampa 
technotztoc para seyoc tlacualistli tlen 
techmacas. 13Pero ax hueli nipaqui ica 
nochi ya ni quema niquita nopa israelita 
Mardoqueo noja itztoc huan mosehuijtoc 
ipuertajteno nopa tlanahuatijquetl. 

l4Huajca isihua, Zeres, huan nochi 
ihuampoyohua quiilhuijque: 

—Xitlanahuati ma quiquetzaca se hue- 
hueyac cuahuitl para ipan ma quicuapilo- 
ca. Xijchihua 22 metros ihuejcapanca. 
Huan mostla ica ijnaloc xijtlajtlani nopa 
tlanahuatijquetl ma tlanahuati para nopo- 
na ma quicuapiloca Mardoqueo. Queja 
nopa huelis tiyas ipan nopa tlacualistli ica 
paquilistli. 

Huan tlen quiijtojque quipacti Amán 
huan tlanahuati ma quisencahuaca nopa 
cuahuitl para ipan quicuapilosquía. 
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Amán monejqui quihueyichihuas 
Mardoqueo 

Huan ipan nopa tlayohua, Tlanahua- 

tijquetl Asuero ax hueliyaya cochi, 
huajca tlatitlanqui ma quicuiliti nopa 
amatlapohuali campa quiijcuilojtoya no- 
chi tlen panotoya ipan itlanahuatilis. 
Huan quihualicaque huan quipohuilijque. 
2Huan nopona quipantijque ijcuilijtoc 
campa Mardoqueo hualajtoya huan qui- 
pohuilico tlen panoc quema Bigtán huan 
Teres, nopa ome itemachhua tlen achto- 
hui tlamocuitlahuiyayaj ipan ipuerta, tla- 
sencahuayayaj para quimictise. 3Huajca 
nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani: 

—¿Tlaque tijmacatoque Mardoqueo 
ipampa ni cuali tlamantli tlen quichijtoc? 
¿Quejatza tijhueyitlalijtoque? 

Huan itlatequipanojcahua tlananquilij- 
que: 

—Ax tleno mochijtoc. 

4Huan ipan nopa tlalochtli ajsico 
Amán calteno icaltlanahuatil nopa tlana- 
huatijquetl. Hualajqui quitlajtlaniqui para 
ma quicuapiloca Mardoqueo ipan nopa 
hueyi cuahuitl tlen quisencajtoya. Huajca 
nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani: 

—¿Ajqueya nemi calteno? 

5Huan itlatequipanojcahua quiilhuij- 
que: 

—Yajaya Amán. 

Huajca nopa tlanahuatijquetl quin- 
ilhui: 

—Xijcahuilica ma pano. 

6 Huajca Amán calajqui huan nopa tla- 
nahuatijquetl quiilhui: 

—4Tlaque timoilhuía para cuali tijchi- 
huase ica se tlacatl tlen nijnequi nijhueyi- 
chihuas? 

Huan Amán moilhui: “¿Ajqueya seyoc 
quinequi quihueyichihuas ni tlanahuatij- 
quetl intla ax na?" 7 Huajca tlananquili: 

—Notlanahuatijca, para ne tlacatl tlen 
tijnequi tijhueyichihuas, 8monequi ma 
quihualicaca mopantzajcayo tlen huehue- 
yac huan nopa yejyectzi cahuayo tlen ta 
tijtequihuía tlen quihuica icorona ipan 
itzonteco. 9Huan xijmaca mopantzajcayo 
tlen huehueyac huan mocahuayo se tequi- 
huejquetl tlen más quipiya tlanahuatili 
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ipan motlanahuatilis para yajaya ma qui- 
yoyonti nopa tlacatl tlen tijnequi tijhueyi- 
chihuas. Huan quisehuis cahuajtipa. Huan 
yajaya ma quihuica campa hueli ipan ca- 
lles ipan ni hueyi altepetl. Huan iixpa ma 
tlahuejchijtiyas: “Queja ni tijchihuaj se 
tlacatl tlen nopa tlanahuatijquetl quinequi 
quihueyichihuas!” 

10 Huajca nopa tlanahuatijquetl quiil- 
hui Amán: 

—Cualtitoc, xiisihui huan xijcui nopan- 
tzajcayo tlen huehueyac huan nocahuayo 
queja tiquijtojtoc, huan nochi ya nopa xij- 
chihua ica nopa israelita Mardoqueo tlen 
mosehuía nopuertajteno. Amo xiquilca- 
hua niyon se tlamantli tlen tiquijtojtoc. 

11Huajca Amán quicuic nopa pantzaj- 
cayotl tlen huehueyac ihuaya nopa cahua- 
yo, huan quiyoyonti Mardoqueo huan qui- 
sehui cahuajtipa huan quitlayacanaltijti- 
yajqui campa hueli ipan calles. Huan tzaj- 
tzitiyohuiyaya: “¡Queja ni tijchihuaj se 
tlacatl tlen nopa tlanahuatijquetl quinequi 
quihueyichihuas!” 

12 Huan quema ya tlantoya quinejnemil- 
tía, Mardoqueo sampa yajqui puertajteno 
ichaj nopa tlanahuatijquetl campa tlatequi- 
panohuayaya. Huan Amán moisihuilti yaj- 
qui ichaj mopinajtoc ica ixayac tzactoc. 
13 Huan nopona quinpohuili isihua, Zeres, 
huan ihuampoyohua nochi tlen quipanoto- 
ya, huan inijuanti quiilhuijque: 

—Intla Mardoqueo se israelita tlacatl, 
huan ya pejtoc titlatzintla huetzi iixpa, 
huajca ax huelis tijchihuilis tlen fiero tij- 
sencajtoc. Huan intla tijchihuas, timiquis. 

14 Huan quema noja camatiyayaj, ajsi- 
coj itlatequipanojcahua nopa tlanahuatij- 
quetl para nimantzi quihuicase Amán ipan 
nopa tlacualistli tlen Ester quisencajtoya. 


Quicuapilojque Amán 
Huajca Tlanahuatijquetl Asuero ihua- 
ya Amán yajque ichaj nopa Sihua Tla- 
nahuatijquetl Ester para nopa tlacualistli. 
2Huan quema tlacuayayaj nopa tlanahua- 
tijquetl sampa quiilhui Ester: 
—Xinechtlajtlani tlen tijnequi huan ni- 
mitzmacas, yonque tinechtlajtlanisquía 
tlajco tlen nochi tlen nijpiya. 


ESTER 6, 7 


3Huan Ester quinanquili: 

—Totlanahuatijca, intla tinechicnelía 
huan tiquita cuali, san ya ni tlen nimitz- 
tlajtlanis. Xinechmaquixti para ax nech- 
mictise. Huan xiquinmaquixtili ininyolis 
nojquiya nochi notlacajhua. 4Pampa se 
technamacatoc nochi tiisraelitame para 
techmictise. Quinequi ma techtzontlamil- 
tica nochi tojuanti. Intla san technamaca- 
tosquía para titlatequipanose, huelis ax 
nimolinijtosquía. Pero intla techmictise 
nochi tojuanti, quicocos nochi motlana- 
huatilis pampa miyac tijnenpolos. 

5Huajca Asuero quitlajtlani Ester: 

—¿Ajqueya nopa tlacatl tlen moyolil- 
huijtoc para quichihuas ni tlamantli? 
¿Canque itztoc? 

6Huan Ester tlananquili: 

—ijNi tlacatl Amán! ¡Yajaya tlen tech- 
cualancaita! 

Huajca quema Amán quicajqui ni tlaj- 
toli, tlahuel momajmati iniixpa nopa tla- 
nahuatijquetl ihuaya isihua. 7 Huan Asue- 
ro moquetztiquisqui ica cualantli, huan 
quisqui tlen campa momesatlalijtoya para 
tlacuas huan yajqui campa ixochimil. 
Huan Amán momacac cuenta para nopa 
tlanahuatijquetl moilhuijtoya para qui- 
mictis, huajca monechcahui campa itzto- 
ya Ester huan chicahuac quitlajtlaniyaya 
nopa sihua tlanahuatijquetl ma quima- 
quixti para ax miquis. 8 Huan quema nopa 
tlanahuatijquetl mocuepqui tlen ixochimil 
huan sampa calajqui campa tlacuayayaj, 
quiitac Amán motlancuaquetztoya campa 
moquespantectoya Ester, huan noja más 
cualanqui huan quiijto: 

—¿Huelis nojquiya tijnequi tijpina- 
hualtis Ester noixpa ipan nochaj? 

Huan nimantzi quema ne tlanahuatij- 
quetl quitlamiijto ni tlajtoli, ajsicoj sequin 
soldados huan quiilpijque Amán para qui- 
huicase quimictitij. 9Huan Harbona, se itla- 
palehuijca nopa tlanahuatijquetl, quiijto: 

—Tlanahuati Amán para ma quicual- 
tlalica se cuahuitl para ipan quicuapilos- 
quía Mardoqueo nopa tlacatl tlen mitzma- 
quixtili moyolis. Tlen quisencajtoc eltoc 
icalteno huan quipiya 22 metros ihuejca- 
panca. 
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Huajca nopa tlanahuatijquetl quiijto: 

—¡Huajca nopona  xijcuahuiyonica 
Amán! 

10Huajca quicuapilojque Amán ipan 
nopa huejcapantic cuahuitl tlen yajaya 
quisencajtoya para Mardoqueo. Huan ica 
ya nopa moyoltlali nopa tlanahuatijquetl 
huan ayoc cualanqui. 


Nopa yancuic tlanahuatili 

tlen ica momanahuijque israelitame 

Huan nopa tonal Tlanahuatijquetl 

Asuero quimactili nopa Sihua Tlana- 
huatijquetl Ester ichaj Amán, yajaya tlen 
inincualancaitaca israelitame. Nojquiya 
quimacac nochi tlen quipixtoya. Huan 
quihualicaque Mardoqueo iixpa nopa tla- 
nahuatijquetl para quihueyitlalis pampa 
Ester ya quiilhuijtoya para Mardoqueo eli- 
yaya imachicni tlen quiiscaltijtoya huan 
elqui queja itata. 2 Huan nopa tlanahuatij- 
quetl moquixtili ianillo tlen quipixqui ise- 
llo tlen achtohui quimacatoya Amán huan 
quimactili Mardoqueo para elis itlapale- 
huijca tlen más hueyi. Huan Ester quitlali 
Mardoqueo para ma tlayacana ipan nopa 
cali huan ipan nochi tlen eliyaya iaxca 
Amán. 

3Teipa Ester sampa yajqui quicama- 
huito nopa tlanahuatijquetl huan motlan- 
cuaquetzqui iicxitla chocayaya. Quitlaj- 
tlani ma quitlamilti nopa tlanahuatili tlen 
quichijtoya nopa fiero tlacatl Amán para 
ax tleno ma quinchihuilica israelitame. 
4 Huan nopa tlanahuatijquetl sampa quixi- 
tlajqui icuatopil tlen oro campa itztoya Es- 
ter huan Ester moquetzqui iixpa. 5Huan 
quiilhui: 

—Totlanahuatijca, intla tinechicnelía 
huan tiquita cuali, ma moijcuilo seyoc tla- 
nahuatili tlen quiijtos para ma ax mochihua 
tlen tlanahuatijtoc Amán. Ax quinmictise 
nochi israelitame tlen itztoque campa hueli 
ipan altepetini campa tijnahuatía. 6Pampa 
¿quejatza huelis niquijiyohuis nopa tlaijiyo- 
huilistli tlen nechca para quinajsis nochi no- 
tlacajhua? Ax huelis niquijiyohuis para ma 
quintzontlamiltica. 


732 


7Huajca Tlanahuatijquetl Asuero qui- 
nanquili Ester huan Mardoqueo, nopa is- 
raelita tlacatl: 

—Xiquita ya nijmacatoc Ester ichaj 
Amán huan nochi tlen quipixqui. Huan ni- 
tlanahuati ma quicuapiloca pampa quine- 
quiyaya quinmictis nochi israelitame. 
8Pero ax hueli mopatla se tlanahuatili tlen 
ijcuilijtoc ica notequihuejcayo huan qui- 
sellojhuijtoque ica noanillo. San huelis xi- 
quijcuiloca seyoc tlanahuatili para nopa 
israelitame ipan nochi altepetini. Ica note- 
quiticayo xiquinilhuica nopa tlajtoli tlen 
inquinequij huan tlen inmoilhuíaj para 
cualtiyas huan quinpalehuis imotlacaj- 
hua. Huan tlen inquiijcuilose xijsellojhui- 
ca ica noanillo huan xiquintitlanilica nopa 
israelitame, pampa se amatlajtoli tlen qui- 
piya noanillo isello, axaca hueli quixole- 
huas. 

9 Huajca nimantzi ipan 23 itequi nopa 
metztli eyi ipan toisraelita calendario, 
nopa metztli Siván f, quinnotzque nopa 
tlajcuilohuani tlen quitequipanoyayaj 
nopa tlanahuatijquetl. Huan Mardoqueo 
quinilhuijtiyajqui nochi tlen monejqui 
quiijcuilose para quinnahuatise israel- 
itame. Huan quiijcuilojque para quinti- 
tlanilise nochi gobernadores, presiden- 
tes huan tequihuejme ipan nochi munici- 
pios ipan nopa 127 tlaltini tlen pejqui 
hasta nopona ipan tlali India huan ontla- 
mi ipan tlali Etiopía. Huan quiijcuiloj- 
que sese ica itlajtol tlen camatiyayaj 
huan nojquiya quiijcuilojque sese ica no- 
pa tlajcuiloli tlen momatque tlajcuilo- 
huaj para nochi quimachilise. Nojquiya 
nopa israelitame quintlajcuilhui ica 
inintlajtol huan inintlajcuilol. 10 Huan 
Mardoqueo quifirmaro sese amatlajtoli 
ica itequiticayo Tlanahuatijquetl Asuero 
huan quisellojhui ica nopa sello ipan ia- 
nillo. Teipa quintitlanqui tlacame tlen 
yajque cahuajtipa ipan cuajcuali cahua- 
yojme tlen tlahuel quimatque motlalo- 
huaj. Nopa cahuayojme eliyayaj icone- 
hua icahuayo nopa tlanahuatijquetl tlen 
más huelqui motlalohua. 11Huan ipan 





f8:9 Elqui ipan 25 itequi junio ipan tocalendario tlen ama. 
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Quiijcuilo se amacamanali ica 
itequihuejcayo nopa tlanahuatijquetl. 


nopa amatlajtoli nopa tlanahuatijquetl 
quinnahuatiyaya israelitame ipan cam- 
pa hueli altepetini ipan nochi municipi- 
os ipan nochi tlaltini ma mosentilica pa- 
ra momanahuise. Quincahuili ma quin- 
mictica huan ma quintzontlamiltica no- 
chi tlen quinequiyayaj quintehuise yon- 
que tlacame, sihuame o coneme. Nojqui- 
ya quinnahuati ma quicuica nochi tlen 
eliyaya iniaxca tlen quintehuisnequiya- 
yaj. 12 Nochi ya ni monequi quichihuase 
ipan san se tonal ipan nochi ialtepehua 
Tlanahuatijquetl Asuero. Huan nopa to- 
nal tlen quiixtlalijtoya elqui ipan 13 ite- 
qui nopa metztli majtlactli huan ome, 
nopa metztli Adar ipan toisraelita calen- 
dario 8 ipan ne seyoc xihuitl. 13 Huan se 
iixcopinca nopa amatlajcuiloli monejqui 
ma tenextilica ipan campa hueli munici- 
pio huan ma tematiltica ipan nochi pilal- 
tepetzitzi para queja nopa onca tlana- 
huatili. Huan quinnahuati israelitame 
ma mocualtlalise para nopa tonal para 
quincuepilise inincualancaitacahua tlen 
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quinequiyayaj quinchihuilise. 14 Huajca 
moisihuiltijque nopa tlayolmelahuani 
tlen quihuicaque nopa amatlajcuiloli 
huan tlejcotoyaj ipan cahuayojme tlen 
nelía cuajcualtzitzi tlen iaxca nopa tla- 
nahuatijquetl. Huan nojquiya sequinoc 
tlacame tematiltijque nopa tlanahuatili 
ipan nopa hueyi altepetl Susa. 

15Huan Mardoqueo moquenti nopa 
yoyomitl azultic huan chipahuac tlen 
quitequihuía nopa tlanahuatijquetl huan 
moicpahuilti se hueyi corona tlen oro 
huan quihuicayaya iajcolpa se itlaque 
tlen moradojtic tlen tlasencahuali ica 
nopa cuali yoyomitl tlen itoca lino. 
Huan queja nopa quisqui iixpa nopa tla- 
nahuatijquetl huan yajqui ipan calle 
huan nochi tlen ehuayayaj ipan altepetl 
Susa, nopa altepetl tlen tlayacantoc ipan 
inintlal, nochi tzajtzique ica paquilistli. 
16Huan nochi israelitame paquiyayaj. 
Elqui queja monextijtoya se hueyi tla- 
huili campa inijuanti, huan yeca nochi 
sequinoc tlacame tlahuel quitlepanita- 
yaya. 17 Huan ipan sese altepetl, ipan se- 
sen municipio, ipan nochi nopa tlaltini 
campa ajsiyaya nopa amatlajcuiloli ica 
itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl, nopa 
israelitame nelía yolpaquiyayaj. Mopa- 
quilismacayayaj, huan quichihuayayaj 
huejhueyi tlacualistli huan ilhuichihua- 
yayaj. Nojquiya miyac tlen ax eliyayaj 
israelitame mochijque israelitame pam- 
pa nochi nelía quinimacasiyayaj israel- 
itame. 


Nopa israelitame quintzontlamiltijque 
inincualancaitacahua 
Huan quema ajsic 13 itequi nopa 
metztli majtlactli huan ome, nopa 
metztli Adar ipan calendario israelita ^, 
nopa tonal tlen quiixtlalijtoyaj para 
quintzontlamiltise nochi  israelitame 
queja quiijto nopa achtohui tlanahuatili 
tlen nopa tlanahuatijquetl, ax ya nopa 
tlen panoc. Yonque inincualancaitaca- 
hua moilhuijque ipan nopa tonal quin- 





$8:12 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
h9:1 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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tlanisquíaj, elqui nopa israelitame tlen 
quintlanque inincualancaitacahua. 
2Pampa campa hueli ipan sese altepetl 
ipan  itlanahuatilis  Tlanahuatijquetl 
Asuero, nopa israelitame mosentilijque 
para moixnamiquise ininhuaya tlen qui- 
nequiyayaj quintehuise. Huan axaca mo- 
matlalanqui para quintehuis pampa no- 
chi quinimacasiyayaj ipan nochi altepe- 
tini. 3Huan nojquiya nochi gobernado- 
res, tequihuejme huan tlen quihuicaya- 
yaj tequihuejcayotl campa hueli ipan 
tlen hueli altepetini quinpalehuiyayaj is- 
raelitame pampa quiimacasiyayaj ite- 
quihuejcayo Mardoqueo pampa quimat- 
que para yajaya se israelita huan quicac- 
toyaj nochi tlen panoc ica ya. ^Huan ne- 
lía Mardoqueo eliyaya se hueyi tlacatl 
ipan icaltlanahuatil Tlanahuatijquetl 
Asuero huan campa hueli nochi quica- 
quiyayaj tlen nopa chicahualistli tlen 
quipixqui. Huan mojmostla quipiyayaya 
más chicahualistli huan tequihuejcayotl. 
Huan momoyahuayaya tlajtoli tlen ihue- 
yi tequihuejcayo hasta campa hueli te- 
chaj. 

5Huan ipan nopa tonal nopa israelita- 
me quinmictijque nochi inincualancaita- 
cahua ica machete. Quintzontlamiltijque 
nochi tlen quincualancaitayayaj. 6Huan 
san ipan nopa hueyi altepetl Susa, nopa al- 
tepetl tlen tlayacanqui ipan inintlal, quin- 
mictijque 500 tlacame. 7 Nojquiya quimic- 
tijque Parsandata, Dalfón, Aspata, 8Pora- 
ta, Adalía, Aridata, 9Parmasta, Arisai, 
Aridai huan Vaizata, 10tlen eliyayaj nopa 
majtlactli iconehua Amán inincualanca- 
itaca israelitame. Pero yonque quinmictij- 
que, ax mocuilijque tleno tlen eliyaya ini- 
axca. 

11 Ipan nopa tonal ica tiotlac quimatil- 
tijque nopa tlanahuatijquetl quesqui imi- 
yaca mictoyaj ipan altepetl Susa. 12 Huan 
huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhuito 
iSihua Tlanahuatijca Ester: 

—Nopa israelitame quinmictijtoque 
500 inincualancaitacahua san ipan ni alte- 
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petl Susa huan nojquiya quinmictijtoque 
nopa majtlactli iconehua Amán. Intla que- 
ja nopa quichijtoque nica, ¿tlaque más 
quichijtose ipan ne sequinoc altepetini? 
Huajca ama xinechilhui tlaque más tijne- 
qui. San xinechilhui tlaque tijnequi mo- 
chihuas, huan na nijchihuas. 

13Huan Ester tlananquili: 

—Notlanahuatijca, intla tiquita cuali, 
xiquincahuilica nopa israelitame tlen itz- 
toque ipan ni altepetl Susa ma quichihua- 
ca nojquiya mostla tlen quiijtohua nopa 
tlanahuatili. Huan nojquiya ma quincua- 
piloca nopa majtlactli mijcatzitzi icone- 
hua Amán. 

14Huajca nopa tlanahuatijquetl tla- 
nahuati para ma quichihuaca tlen Ester 
quiijtojtoya, huan queja nopa quichij- 
que. Huan nojquiya inintlacayohua nopa 
majtlactli iconehua Amán quincuapiloj- 
que. 

15Huajca hualmostla ipan 14 itequi 
nopa metztli Adar !, sampa mosentilijque 
nochi nopa israelitame tlen itztoyaj ipan 
altepetl Susa huan nopona quinmictij- 
que seyoc 300 tlacame. Pero yonque 
quinmictijque, ax mocuilijque tleno tlen 
eliyaya iniaxca. 

16-17 Huan ipan nochi sequinoc altepe- 
tini ipan itlanahuatilis Asuero, nopa isra- 
elitame mosentilijque ipan 13 itequi Adar 
ipan toisraelita calendarioJ, para moma- 
quixtise huan quintzontlamiltise inincua- 
lancaitacahua. Huan quinmictijque 75 mil 
tlen inincualancaitacahua. Pero yonque 
quinmictijque, ax mocuilijque tleno tlen 
eliyaya iniaxca. Huan ipan nopa seyoc to- 
nal ipan 14 itequi Adar, mosiyajcajque 
huan nelía paquiyayaj huan quichijque se 
hueyi tlacualistli. 

18Pero ipan altepetl Susa nopa israel- 
itame mosentilijque ipan 13 itequi Adar 
huan nojquiya ipan 14 itequi para tlate- 
huise. Huan teipa ipan 15 itequi nopa 
metztli mosiyajcajque huan yolpaquiya- 
yaj huan quichijque se hueyi tlacualistli. 
19 Huajca ama nopa israelitame tlen itzto- 





19:15 Elqui ipan 8 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
J9:16-17 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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que ipan sequinoc altepetini ilhuichihuaj 
sesen xihuitl ipan 14 itequi Adar ipan tois- 
raelita calendario*. Ipan nopa tonal yol- 
paquij huan quichihuaj se hueyi tlacualis- 
tli huan momajmacaj tlamantzitzi se ica 
seyoc. 


Nopa ilhuitl tlen Purim 

20 Huajca Mardoqueo quiijcuilo nochi 
ni tlamantli tlen panotoya huan quiti- 
tlanqui amatlajcuiloli ica nochi nopa is- 
raelitame tlen itztoyaj ipan altepetini 
campa hueli tlen quinahuatiyaya Asue- 
ro. Quinajsic nochi altepetini, yonque 
huejca o nechca. 21Huan ipan nopa 
amatl quinnahuati para sesen xihuitl ma 
ilhuichihuase ipan 14 huan ipan 15 ite- 
qui metztli Adar. 22Pampa ipan nopa to- 
nali israelitame momanahuijque tlen 
inincualancaitacahua. Huan yonque el- 
tosquía se metztli tlen cuesoli huan tla- 
huelchihuali, mocuepqui se metztli tlen 
paquili huan tlen se hueyi ilhuitl. Huan 
quiijcuilo para ma quiiyocatlalise nopa 
tonal para ilhuichihuase huan quipiyase 
se hueyi tlacualistli huan paquise. Noj- 
quiya quinilhui ma motlamajmacaca se 
ica seyoc huan ma quintlamajmacaca 
tlen teicneltzitzi. 

23 Huajca nopa israelitame pejque qui- 
chijtinemij ni ilhuitl ipan sesen xihuitl 
queja Mardoqueo quinijcuilhuilijtoya ma 
quichihuaca. 24Quena, Amán, icone Ha- 
medata, tlen ejqui Agag tlen eliyaya inin- 
cualancaitaca israelitame, moilhuijtoya 
para quintzontlamiltis. Huan yajaya ma- 
huilti ica piltetzitzi tlen itoca Pur para 
quiitasquía quema más cuali quinmictis- 
quía huan quintlamiixpolihuiltisquía no- 
chi israelitame. 25 Pero yonque queja no- 
pa quichijqui Amán, quema Ester quiilhui- 
to nopa tlanahuatijquetl, yajaya tlanahua- 
ti para nochi tlen fiero tlen Amán quine- 
quiyaya ma eli para israelitame, ma huetzi 
ipani. Huan quincuapilojque Amán ihua- 
ya iconehua. 26Huajca ni ilhuitl quitocaj- 
tlalijque Purim pampa nopa piltetzitzi 
tlen ica mahuiltijque itoca Pur. 
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Huajca pampa tlen Mardoqueo quin- 
tlajcuilhuijtoya huan nochi nopa tlamantli 
tlen quiitztoyaj, 27 nochi israelitame cam- 
pa hueli san sejco quiixtlalijque ni ome to- 
nali para ma ilhuichihuaca para nochipa. 
Huan momatque ilhuichihuaj ipan ni to- 
nali huan nojquiya quinnextilijque ininco- 
nehua ma quichihuaca ihuical. 28 Huajca 
ni ome tonali mocajqui para se ilhuitl para 
nochipa huan sesen xihuitl monequi quiil- 
namiquise huan ilhuichihuase ipan sesen 
cali ipan nochi altepetini ipan nochi tlalti- 
ni para iniixhuihua ax quema quiilcahua- 
se nochi tlen panoc. 

29 Huan nojquiya nopa Sihua Tlana- 
huatijquetl Ester, yajaya tlen elqui iichpo- 
ca mijcatzi Abihail huan teipa Mardoqueo 
quiseli huan quiiscalti, yajaya quiijcuilo 
seyoc amatlajcuiloli. Huan ni amatlajcui- 
loli más quimacac fuerza itlanahuatil Mar- 
doqueo para ma pehua nopa ilhuitl Purim 
huan ax quema quicahuase. 30 Huan quin- 
titlanili amatlajcuiloli nochi israelitame 
tlen itztoyaj ipan 127 tlaltini ipan itlana- 
huatilis Asuero. Nojquiya quintlajpalo ica 
yejyectzi huan quinfuerzajmacac ica tlaj- 
toli tlen melahuac. 31 Huan quinnahuati 
ma quichihuaca nopa ilhuitl tlen itoca Pu- 
rim ipan nopa tonali tlen quiixtlalijtoyaj 
Mardoqueo huan nopa Sihua Tlanahuatij- 
quet] Ester. Huan quinilhui nojquiya ma 
quinmachtica iniixhuihua para quichihua- 
se. Nojquiya quinmachti ipan nopa ama- 
tlajcuiloli sequin tlanahuatili tlen mone- 
quiyaya quitoquilise quema mosahuase 
huan ipan nopa tonali quema chocase 
huan tlahuelchihuase. 32 Huan itlanahua- 
til Ester quiixtlalijqui ni tonali para nochi- 
pa. Huan nochi ya ni quiijcuilojque ipan 
nopa amatlapohuali tlen quipixqui tlen 
panoc ipan itlanahuatilis. 


Thuextilis Mardoqueo 
1 Teipa Tlanahuatijquetl Asuero 
tlanahuati ma tlaxtlahuaca im- 
puestos nochi tlacame tlen itztoyaj ipan 
itlanahuatilis huan nojquiya nochi tlaca- 
me tlen itztoyaj ipan piltlaltzitzi tlatlaj- 





k9:19 O nechca ipejya marzo ipan tocalendario tlen ama. 
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co hueyi atl nechca itlanahuatilis. 
2Huan nochi nopa huejhueyi tlamantli 
tlen quichijqui huan nopa hueyi chica- 
hualistli huan tequihuejcayotl tlen qui- 
pixqui, nochi mocajqui ijcuilijtoc ipan 
nopa amatlapohuali tlen itoca Nochi 
Tlen Panoc Ipan Inintlanahuatilis Tlana- 
huatiani Ipan Tlaltini Media huan Per- 
sia. Nopona nojquiya quiijtohua queja- 
tza quihueyichijqui Mardoqueo hasta 
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quipixqui nopa hueyi tequihuejcayotl. 
3 Nopa israelita Mardoqueo eliyaya nopa 
teipa hueyi tlacatl tlen quitoquili Tlana- 
huatijquetl Asuero. Huan Mardoqueo el- 
qui nelía hueyi ica nopa israelitame. 
Huan nochi israelitame quiicnelijque 
pampa iniicni huan pampa Mardoqueo 
nochipa quitemohuayaya tlen cuali para 
israelitame. Yajaya tlatehuijqui para 
cuali ma itztoca. 
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Job elqui se tlacatl tlen cuali tlen quipanti hueyi cuesoli huan ax quimatqui para tlen. 
Huelis itztoya Job huejcajquiya ipan nopa tonali nechca quema Abraham itztoya. Job el- 
qui se tlacatl tlen xitlahuac huan tlen rico huan tlen quinpiyayaya miyac iconehua. Pero 
ipan san se tlalochtli quinpolo nochi iconehua huan nochi tlen quipiyayaya. Teipa qui- 
ajsic se fiero cocolistli huan tlahuel tlaijiyohuiyaya. Ax quimachilijque para TOTECO qui- 
tequihuiyaya para quinextilis Axcualtlacatl para itztoyaj tlacame tlen cuali huan tlen 
quiicneliyayaj TOTECO yonque huala tlen cuali o tlen ax cuali ipan ininnemilis. Yonque 
miyac hueltas Job tlajtlaniyaya para tlen tlaijiyohuiyaya, ax quitlaijilhui TOTECO. Hua- 
lajque ihuampoyohua tlen quiteilhuijque ica miyac tlamantli. Moilhuiyayaj para nochi- 
pa quema tlaijiyohuilistli quiajsi se tlacatl eltoc pampa tlajtlacolchijtoya nopa tlacatl. 
Job momanahui iixpa ihuampoyohua huan teipa, pampa miyac quiteilhuiyayaj, yajaya 
pejqui moilhuía para elqui nelía cuali. Huajca tlen quiijto Job quionpano tlen quinami- 
quiyaya. Huan TOTECO quichihuili ma quimachili para san yajaya TOTECO itztoya sen- 
quistoc xitlahuac. Ni amatlapohuali technextilía para nopa tlacame tlen xitlahuaque iix- 
tla Toteco nojquiya quinajsi tlaijiyohuilistli, huan quemantzi monequi san timotemachi- 
se ipan TOTECO yonque ax hueli tijmachilise para tlen pano se tlamantli. 


Job quipiya macuili partes: 
Job 1 - 2 TOTECO huan Axcualtlacatl mocamahuíaj. Job quipolo nochi tlen quipixqui. 
Job 3 - 31 Ihuampoyohua quitelhuíaj huan Job tlananquilía. 
Job 32 - 37 Eliú camati. 
Job 38 - 41 TOTECO quinanquilía Job. 
Job 42 Job quihueyimati TOTECO. TOTECO quimacac más iconehua huan más mi- 
yac iricojyo que tlen quipiyayaya. 





Job se tlacatl tlen xitlahuac 4 Huan sesen xihuitl quema sese icone- 


Tlahuel huejcajquiya ipan tlali Uz, itz- 

toya se tlacatl tlen itoca Job. Yajaya el- 
toya se tlacatl tlen xitlahuac huan tlen axa- 
ca huelqui quiteilhuis. Quiimacasiyaya 
huan quitlepanitayaya Toteco Dios huan 
mohuejcatlaliyaya tlen nochi tlen ax cuali. 
2Job quinpixqui chicome itelpocahua huan 
eyi iichpocahua. 3Nojquiya quinpiyayaya 
chicome mil borregojme, eyi mil camellos, 
500 pares huacaxme tlen quimatque tlapo- 
xoníaj, 500 sihua burrojme huan miyac te- 
quipanohuani. Job más tlapijpixtoya que 
nochi sequinoc tlacame tlen itztoyaj ipan 
nopa tlali campa quisa tonati. 


hua Job quiaxitiyaya ixihui, ilhuichihua- 
yaya ipan ichaj. Huan nochipa quinnotza- 
yaya itlaca icnihua huan nopa eyi isihua 
icnihua para sentic tlacuase. 5Quemantzi 
nopa ilhuime huejcahuayaya miyac tona- 
li. Huan quema tlamiyaya sesen ilhuitl, 
Job nochipa quintlapajpacchihuayaya 
iconehua iixpa Toteco Dios. Ica ijnaloc 
mehuayaya nelcualca huan quitencahua- 
yaya se tlacajcahualistli tlatlatili iixpa To- 
teco Dios ipampa sese icone. Job quichi- 
huayaya ya ni pampa moilhuiyaya: “Hue- 
lis noconehua tlajtlacolchijtoque huan 
quitelchijtoque Toteco Dios ipan ininyo- 
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Job mejqui nelcualca para momaijtos 
ihuaya Toteco Dios. 
lo." Huan Job queja nopa nochipa quichi- 
huayaya. 

6Se tonali ielhuicac ejcahua Toteco? 
hualajque para moixnextise iixpa TOTECO, 
huan ininhuaya nojquiya hualajqui Ax- 
cualtlacatl. 

7Huan TOTECO quitlajtlani Axcualtla- 
catl: 

—4Canque tihuala? 

Huan Axcualtlacatl quiilhui: 

—Na ninejnentihuala tlen iixco tlalte- 
pactli campa nitlachixtiyohuiyaya nochi 
tlen panoyaya. 

8Huajca TOTECO quitlajtlani Axcualtla- 
catl: 

—¿Tiquitztoc notlatequipanojca Job? 
Ipan nochi tlaltepactli axaca seyoc queja 
ya. Axaca hueli quiteilhuis ica niyon se 
tlamantli tlen ax cuali. Quichihua nochi 
tlen xitlahuac. Yajaya nechimacasi huan 
nechtlepanita huan mohuejcatlalía tlen 
nochi tlamantli tlen ax cuali. 

9Pero nopa Axcualtlacatl quiilhui: 

—¿Ta tiquita Job mitztlepanita san 
pampa quinequi? 10¡Ax neli! Yajaya san 
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mitztlepanita pampa nochipa tijmocuitla- 
huijtoc iyolis, ifamilia huan nochi tlen 
quipiya. Ax tijcahuilijtoc ma quiajsi niyon 
se cuesoli. Tijchijtoc ma quisa cuali nochi 
tlamantli tlen quichihua huan tlahuel tijri- 
cojchijtoc. Yeca mitzhueyimati. 11Pero 
xijquixtili nochi tlen yajaya quipiya huan 
tiquitas intla ax mitztelchihuas moixpa. 

12Huajca TOTECO quiilhui Axcualtla- 
cat]: 

—Nimitzmaca  caquihuili xijchihua 
tlen ta tijnequis ica nochi tlen Job quipiya, 
pero ax tleno xijchihuili itlacayo. 

Huajca nopa Axcualtlacatl quisqui iix- 
pa TOTECO huan yajqui. 

13Huan se tonali quema nochi itelpo- 
cahua huan iichpocahua Job tlacuayayaj 
ipan ichaj iachtohui ejquetl, panoc se hue- 
yi cuesoli. 14 Huan ajsitihuetzico se tlayol- 
melajquetl ipan ichaj Job huan quiilhui: 

—Nochi mohuacaxhua tlapoxoniyayaj 
huan nopa burrojme tlacuajtinemiyayaj 
nopona ininnechca. 15 Huan hualajque no- 
pa sabeo tlacame huan quinichtejque. 
Quinhuicaque nochi nopa tlapiyalime 
huan quinmictijque nochi motlatequipa- 
nojcahua. Huan san na nimochololti para 
nimitzyolmelahuaqui. 

16Huan quema noja camatiyaya nopa 
tlacatl, ajsico seyoc tlayolmelajquetl huan 
quiilhui Job: 

—Ipan nopa lugar campa tiquinmocui- 
tlahuiyayaj moborregojhua, huetzqui tlitl 
tlen Toteco Dios huan quintlati nochi no- 
pa tlamocuitlahuiani huan nochi mobo- 
rregojhua. San na nimochololti para ni- 
mitzyolmelajqui. 

17 Huan quema noja camatiyaya ni tla- 
catl, ajsico seyoc tlayolmelajquetl huan 
quiilhui Job: 

—Hualajque eyi pamitl tlen caldeo sol- 
dados huan quinichtejque nochi mocame- 
llos. Quinmictijque motlatequipanojca- 
hua ica machete huan san na nimochololti 
para nimitzyolmelahuaqui. 





41:6 Ni tlajtoli ipan hebreo quiijtohua “itelpocahua Toteco”. Quinequi quiijtos ángeles o ielhuicac 
ejcahua Toteco tlen tlatzejtzeloltique. Ipan sequin versículos huan nojquiya huelis nica, camati noj- 
quiya tlen ielhuicac ejcahua tlen huejcajquiya tlajtlacolchijque huan mochijque ajacame pampa ni- 
ca quiijtohua para Axcualtlacatl hualajqui ininhuaya. Xiquita nojquiya Gn. 6:2; Job 2:1, 38:7 huan 


Dn. 3:25. 
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18Huan quema noja camatiyaya ni tla- 
catl, ajsico seyoc tlen quiilhui Job: 

—Motelpocahua huan moichpocahua 
ilhuichihuayayaj ipan ichaj mocone tlen 
achtohui ejquetl, 19huan hualajqui se aja- 
catl tlen tlahuel chicahuac tlen nopa huac- 
toc tlali huan quitzohuitejqui nopa cali. 
Huan itzontzajca nopa cali huetzqui ipan 
moconehua huan nochi mijque. San na ni- 
mochololti para nimitzyolmelahuaqui. 

20 Huajca Job moquetzqui huan quitza- 
yanqui iyoyo huan quixinqui itzonteco pa- 
ra quinextis tlahuel mocuesohua. Huan 
motlancuaquetzqui huan quihueyichijqui 
Toteco. 21 Huan teipa quiijto: 

—Nixolotic nitlacatqui ipan ni tlalte- 
pactli huan nixolotl niyas quema nimi- 
quis. TOTECO techmacatoya nochi tlen nij- 
pixtoya. Huan ama yajaya techquixtilij- 
toc. Nijhueyichihua itoca TOTECO. 

22]pan nochi ni tlamantli, Job ax qui- 
chijqui niyon se tlajtlacoli niyon ax quite- 
ilhui TOTECO queja quichijtosquía se tla- 
mantli ax cuali. 


Axcualtlacatl sampa quiyejyeco Job 

Seyoc tonali quema ielhuicac ejcahua 

TOTECO? sampa hualajque para moix- 
nextise iixpa, Axcualtlacatl nojquiya hua- 
lajqui para moixnextis iixpa. 2Huan TO- 
TECO quiilhui Axcualtlacatl: 

—4Canque tihuala? 

Huan Axcualtlacatl quiilhui: 

—Na ninejnentihuala tlen iixco tlalte- 
pactli campa nitlachixtiyohuiyaya nochi 
tlen panoyaya. 

3Huajca TOTECO quiilhui: 

—¿Tiquitztoc notlatequipanojca Job? 
Ipan nochi tlaltepactli axaca seyoc queja 
ya. Axaca hueli quiteilhuis ica niyon se 
tlamantli tlen ax cuali. Quichihua nochi 
tlen xitlahuac. Yajaya nechimacasi huan 
nechtlepanita, huan mohuejcatlalía tlen 
nochi tlamantli tlen ax cuali. Yajaya qui- 
senhuiquilía quichihua tlen cuali yonque 
ta tinechchihualti ma tijtlatzacuiltis que- 
ma ax tleno quichijtoya. 

4 Huan Axcualtlacatl quiilhui: 
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—Se tlacatl quichihuas miyac tlamantli 
para quimanahuis iyolis. Mitzhueyitlalía 
san pampa tijmocuitlahuijtoc itlacayo. 
5Pero intla nijmacas se cocolistli tlen chi- 
cahuac, yajaya mitztelchihuas moixpa. 

6 Huan TOTECO quiilhui Axcualtlacatl: 

—Cualtitoc, xijchihua ta tlen tijnequi 
ica itlacayo, pero amo xijmicti. 

7 Huajca Axcualtlacatl quisqui iixpa 
TOTECO huan quicoco Job tlen itzonteco 
hasta iicxitla ica se sahua cocolistli tlen 
tlahuel fiero. 8Huajca Job mosehui ipan 
cuanextli huan quicuic se tepalcatl para 
ica mohuahuanas. ? Huan hualajqui isihua 
huan quiilhui: 

—¿Noja timotemachía ipan Toteco 
Dios yonque tiquitztoc nochi ya ni tlen 
mitzchihuilijtoc? — jXijtelchihua Toteco 
Dios para yajaya ma mitzmicti! 

10Pero Job quiilhui: 

—Ticamatitoc queja se sihuatl tlen hui- 
huitic. ¿Huelis tijselise tlen cuali tlen To- 
teco Dios huan ax tijselise tlen ax cuali? 

Huan ipan nochi ni tlamantli Job ax 
tlajtlacolchijqui, niyon ax quitelchijqui 
Toteco Dios. 


Ihuampoyohua Job quipaxalocoj 
11Huan Job quinpixtoya eyi ihuampo- 
yohua, huan quema inijuanti quicajque 
para Job quipantijtoya se hueyi tlaijiyo- 
huilistli, motlajtolmacaque para san sejco 





Eyi ihuampoyohua Job quipaxalotoj 
pampa tlahuel motequipachohuayaya. 





b2:1 Xiquita Job 1:6. 
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yase quiyoltlalitij huan quiyolchicahuatij. 
Inijuanti inintoca eliyayaj: Elifaz tlen 
ehuayaya Temán, Bildad tlen ehuayaya 
Sáa, huan Zofar tlen ehuayaya Naamat. 
12Huan ica huejca quitlachilijque Job, pe- 
ro ax quiixmatque intla eliyaya Job pam- 
pa tlahuel mopatlatoya itlachiyalis ica no- 
pa cocolistli. Huajca ihuampoyohua pej- 
que chocaj huan quitzayanque ininyoyo. 
Quimajcajque tlaltejpoctli ipan ajacatl 
huan motemilijque tlali ipan inintzonteco 
para quinextise tlahuel mocuesohuaj. 
13Teipa mosehuijque tlalchi ihuaya Job 
para chicome tonali huan chicome yohua- 
li. Huan niyon se tlen inijuanti ax quiilhui 
niyon se tlajtoli pampa momacaque cuen- 
ta para tlahuel hueyi itlaijiyohuilis. 


Job quitelchijqui nopa tonali 
quema tlacatqui 

Teipa Job quitelchijqui nopa tonali 

quema yajaya tlacatqui. 2Quiijto: 

3“Tlatelchihuali ma eli nopa tonali 
quema nitlacatqui huan nopa yohuali que- 
ma tlayolmelajque para tlacajtoya se 
oquichpil. 4 Más cuali ax panotosquía no- 
pa tonali. Nochi tlacame ma quiilcahuaca 
nopa tonali para nochipa. Huan Toteco 
Dios ma quiixpolihuilti. Ma quiixtzacua 
nopa tonali ipan tzintlayohuilotl para no- 
chipa. 5Quena, ma Toteco Dios quitlali 
tzintlayohuilotl queja miquistli ipan nopa 
tonali huan ma quiixtzacua se hueyi mixtli 
tlen tlahuel yayahuic para ax quema pa- 
notosquía nopa tonali. 6Nipaquisquía in- 
tla hueli quiixpolojtosquía nopa tonali 
ipan calendario, huan ma ax monextis 
ipan niyon se xihuitl o ipan niyon se metz- 
tli. 7 Más cuali eltosquía nopa yohuali in- 
tla niyon se conetl ax tlacajtosquía. Más 
cuali intla ax oncatosquía paquilistli ipan 
nopa tlayohua pampa tlacatqui se oquich- 
pil. 8Tlacame tlen más quimatij tlatelchi- 
huaj ma quitelchihuaca nopa tonali. Ma 
quitelchihuaca nopa chicahuaque tlacame 
tlen motemacaj para quiixitise nopa hueyi 
tlapiyali tlen temajmati tlen itoca levi- 
atán. 9 Achi cuali intla tzintlayohuilijtos- 
quía sitlalime ipan nopa yohuali quema 
nitlacatqui. Más cuali intla nochi quichix- 
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tosquía tlahuili nopa tonali, pero nopa to- 
nali ax quema hualajtosquía. Intla ax on- 
catosquía nopa tonali huan nopa tlahuili 
ax tlahuijtosquía ica ijnaloc, ax nitlacaj- 
tosquía. 10 ¿Para tlen Toteco Dios ax qui- 
tzajqui iijti nonana para ax nitlacajtos- 
quía? ¿Para tlen tinechcahuili ma nitlacati 
para ma niquijiyohuis nochi ni tlen ama 
nechpano? 

11 “¿Para tlen ax nimijqui iijtico nona- 
na o quema san niontlacajtoya? 12;Para 
tlen nopa tetlachicuenijquetl nechcahuili 
ma niitzto? ;Para tlen nechchichiti nona- 
na? 13Intla nimictosquía quema nitlacat- 
qui, huajca amantzi niitztosquía cuali. Ni- 
itztosquía nicochtoc huan nimosiyajcaj- 
toc. 14 Ama niitztosquía nimictoc ininhua- 
ya tlanahuatiani huan tetlalnamictiani 
tlen mochijchihuilijque inincaltlanahua- 
tilhua tlen ama ya tlaxolehuali. 15 Niitz- 
tosquía ininhuaya tlayacanani tlen quipix- 
que miyac oro huan quipixtoyaj ininchaj 
temitoc ica plata. 16¿Para tlen ax nech- 
tlalpachojtosquíaj queja se conetl tlen tla- 
catqui mictoc? Queja nopa ax niquitztos- 
quía tlatlanextli. 17Tlacame tlen fiero 
ininyolis ayoc tecualancamacase nopona 
campa mijcatzitzi huan nochi tlacame tlen 
siyajtoque mosiyajcahuase. 18Nopona 
tlen itztoyaj ipan tlatzactli ipan tlaltepac- 
tli itztoque ica cuali pampa axaca se te- 
tzajquetl para quintlaijiyohuiltis. 19 Itzto- 
que san sejco tlen teicneltzitzi huan tlen 
tlapijpiyani. Nopona tequipanohuani itz- 
toque malacantoque tlen inintecohua. 

20 “¿Para tlen Toteco Dios quinmaca 
tlahuili huan yolistli tlacame queja na tlen 
titlaijiyohuíaj huan  timocuesohuaj? 
21 ¿Para tlen titechcahuilía ma tiitztoca 
tojuanti tlen tlahuel tijnequij timiquise 
huan miquistli ax ajsic? Huan tijtemohuaj 
miquistli queja sequinoc quitemosquíaj 
tlacualistli o tomi, pero ax hueli tijpantise. 
22 ¿Para tlen quinmaca yolistli tlacame 
tlen nelía yolpaquise quema ajsis tonali 
para miquise huan  quintlalpachose? 
23 ¿Para tlen Toteco Dios quicahuilía ma 
tlacati se tlacatl huan teipa quitzacuas 
ipan se yolistli campa onca tlaijiyohuilistli 
huan cuesoli? 24Ni tlacuajcualocayotl ax 
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nechcahuilía ma nitlacua. Nochoquilis 
motlalohua queja se atemitl. 25 Nechajsi- 
toc nopa tlamantli tlen nochipa niquima- 
casiyaya huan tlen más nijmahuiliyaya. 
26Ax nijpiya tlasehuilistli ipan noyolo. 
Noijti mojmolinía. Ax hueli nimosiyajca- 
huas. San nijmati cuesoli." 


Elifaz quiilhui Job san tlen 
ax cuajcualme tlaijiyohuíaj 

Huajca Elifaz tlen ehuayaya Temán 

quiilhui Job: 

2“Xinechcahuili ma nicamatis se quen- 
tzi. Ax hueli san nimitztlacaquilijtos huan 
ax nimitzilhuis niyon se tlajtoli. 

3“Xiquita, achtohuiya ta tiquintlalna- 
mictiyaya miyac tlacame tlen quipixque 
cuesoli para ma motemachica ipan Toteco 
Dios. Nojquiya tiquinyolchicajqui tlen ax 
quipixque fuerza. ^Tiquinyolchicajqui 
tlen huetztoyaj ipan tlajtlacoli huan tlen 
quinyoltilanayaya tlen ax cuali. 5Pero 
ama, ta moselti timocuesohua huan timo- 
tzinquixtía ipampa ni tlaijiyohuilistli tlen 
mitzajsitoc. 6 ¿Para tlen ax timotemachis 
más ipan Toteco Dios ipan ni tlaijiyohui- 
listli? Tijmati Toteco Dios quinmocuitla- 
huía tlacame tlen xitlahuaque. 

7“Ximoyolilhui tlen ya ni: Toteco Dios 
ax quitlatzacuiltía huan ax quitzontlamiltía 
niyon se tlacatl tlen xitlahuac huan tlen ax 
tleno quichijtoc. 8Queja na niquitztoc, tla- 
came tlen quichihuaj tlen fiero, inijuanti 
quiselíaj tlen fiero. 9Pampa quema Toteco 
Dios cualanis, yajaya quintzontlamiltía ica 
iijiyo. 10Nimantzi ajsi icualancayo huan 
ayoc itztoque nopa tlacame. Yonque nopa 
fiero tlacame cualanisquíaj o mosisinisquíaj 
queja huejhueyi tecuanime, Toteco Dios 
quintzacuas inincamac huan quintzontla- 
miltis. 11 Yonque inijuanti quipiyaj chica- 
hualistli, miquise ica mayantli huan ininco- 
nehua motlamisemanase. 

12“Se nechmacac ni tlamachtili ixtaca- 
tzi. Elqui queja se nechixtacailhui ipan no- 
nacas. 13 Niquitac se tlanextili se tlayohua 
quema nochi tlacame cochtoyaj. 14Ipan se 
tlalochtli nechitzqui majmajtli huan pej- 
qui nihuihuipica hasta mojmoliniyaya no- 
omiyohua. 15Se ajacatl panoc noixtla, 
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huan moquejquetzqui notzoyo ipan nochi 
notlacayo. 16Teipa nijmachili para nopa 
ajacatl moquetzqui nonechca huan huej- 
cajqui, pero ax huelqui niquitac. Teipa nij- 
cajqui itos tlen nechixtacailhui: 17';Hue- 
lis se tlacatl itztoc xitlahuac iixpa Toteco 
Dios? ;Huelis elis tlapajpactic iixpa yaja- 
ya tlen quichijchijqui? 

18““Xiquita, intla Toteco Dios ax hueli 
motemachía ipan ielhuicac ejcahua huan 
quinteilhui ielhuicac ejcahua tlen tlajtlacol- 
chijtoque, quejatza huelis motemachis ipan 
tlacame tlen tlachijchihuali san ica soquitl. 
19 Ax hueli niyon quentzi motemachis ipan 
tojuanti tlen tijpiyaj totlatzinpehualtil ipan 
tlaltejpoctli huan ax ohui para yajaya mo- 
quejquetzas topani huan techmictis queja 
tipapalome. 20Tlacame itztoque ipan ni 
tlaltepactli san se tlalochtli. Eltoc queja ica 
ijnaloc yoltoque huan ica tiotlac miquij. 
Huan sequinoc nimantzi quinilcahuaj. Polij- 
toque para nochipa. 21 Yonque yejyectzi se 
tlacatl, tlami iyolis huan axaca mocuesos 
ipampa ya. San miquij huan aya quipantij- 
toque tlalnamiquistli.' 

“Job, xijtzajtzili se ma mitzpalehuis 
5 intla tijnequi, pero axaca mitznanqui- 
lis. Huelis tiquinnotzas ielhuicac ejcahua 
Toteco Dios tlen tlatzejtzeloltique, pero ax 
mitzpalehuise. 2Se tlen huihuitic queja ta 
miqui pampa cualani huan pampa quiixto- 
ca tlen sequinoc quipiyaj. 3Niquinitztoc 
tlen huihuitique quema tlatlanij para se 
tlalochtli, pero teipa quicahuaj Toteco 
Dios huan nimantzi huala tlatzacuiltili 
huan quipolohuaj nochi. 4Mahuilili para 
ininconehua. Quincualancaitaj ipan tequi- 
cali quema moquetzaj iixpa se juez, huan 
axaca quinmanahuía. 5 Tlen quipiya se tla- 
catl tlen huihuitic ipan imila quiichtequi- 
líaj tlacame tlen mayancamictinemij yon- 
que quipantíaj huitzijtic. Huan nochi ito- 
mi sequinoc quiixtocaj huan quicuilíaj. 
6Tlaohuijcayotl huan cuesoli ax moscal- 
tíaj ininseltitzi queja huitztli moscaltía 
ipan tlali, tlacame mohualiquilíaj cuesoli 
ininpani. 7 Tlacame quipantíaj tlaijiyohui- 
listli tlen quema tlacatij. Temachtli techaj- 
sis cuesoli queja se tlipisili tlen quisa cam- 
pa tlitl temachtli patlanis ajacatipa. 
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8“Huajca Job, nimitzilhuía: Xijtemo 
Toteco Dios huan xiquilhui motlajtlacol- 
hua. ?9Pampa Toteco quichihua huejhueyi 
tlamantli tlen axaca huelis quimachilis. 
Quinchihua tlahuel miyac tlanextili hasta 
axaca huelis quinpohuas. 10 Quichihua ma 
huetzi atl ipan tlaltepactli para quiatequis 
nochi mili huan nochi cuatitlamitl. 
11 Yajaya quinhueyitlalía tlacame tlen mo- 
echcapanohuaj iixpa huan quinmatilana 
tlen mocuesohuaj. 12Quincuapolohua 
inintlalnamiquilis tlacajcayahuani para ax 
hueli quichihuase tlen fiero moyolilhuij- 
toque quichihuase. 13Toteco Dios quin- 
chihua ma huetzica tlacame tlen mohueyi- 
matij ipan nopa tlaquetztli tlen san ini- 
juanti quichijtoque. Ica tlen moitaj para 
tlahuel tlalnamiquini, quinmasiltía ipan 
nopa tlamantli fiero tlen quisencajtoque 
para quichihuase. 14Tonaya motepotla- 
míaj tlacajcayahuani queja elisquíaj popo- 
yotzitzi. Huan yonque tlajcotona, ax hueli 
tlachiyaj. Para tlacajcayahuani tlajcotona 
eltoc queja elisquía tzintlayohua. 

15“Toteco Dios quinmanahuía tlen te- 
icneltzitzi tlen tlacame tlen quipiyaj chi- 
cahualistli. Quinquixtía ininmaco fiero 
tlacame tlen tetlaijiyohuiltíaj. 16Huajca 
tlen teicneltzitzi hueli mochiyase ipan ya 
pampa Toteco quincamatzacuas fiero tla- 
came tlen quinequij quintlamiltise. 

17 “Pero se tlacatl tlen Toteco Dios qui- 
xitlahua quipiya hueyi paquilistli. Huajca 
quema titlajtlacolchijtoc, amo ximocueso 
intla mitztlatzacuiltis Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli. 18Yonque yajaya 
mitzcocos, teipa mitzpajtis huan mitzchi- 
cahuas. 19 Huan yajaya mitzmanahuis mi- 
yacapa para niyon se tlamantli tlen ax 
cuali ax hueli mitzajsis. 20Ipan nopa tona- 
li quema oncas mayantli, yajaya mitzma- 
nahuis para ax timayancamiquis. Ipan tla- 
tehuijcayotl mitzmanahuis para ax mitz- 
cocos machete. 21Toteco mitzmanahuis 
tlen mitzistlacahuíaj. Huan ax monequi 
xiquimacasis tlen panos teipa quema hua- 
lase tlen tlaxolehuase. 22Quema oncas 
mayantli huan tlaxolehualistli, ta san ti- 
quinhuetzquilis. Huan niyon se tecuani ax 
tiquimacasis. 23 Nopa tetini ayoc mitztza- 
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cuilise quema titequitis ipan momila. 
Huan nopa tecuanime tlen nemij cuatitla 
ayoc mitzcuatotonise. 24 Mofamilia itztos 
temachtli huan ax timocuesos ininpampa 
inijuanti quema huejca tinemis. Quema ti- 
quinpaxalos motlapiyalhua, niyon se ax 
mitztlaxtequilijtos. 25Tiquinpiyas miyac 
moconehua, huan moixhuihua momiya- 
quilijtiyase queja xihuitl. 26 Tiitztos miyac 
xihuitl huan noja tijpiyas chicahualistli 
quema timiquis. Ax quipixcaj trigo quema 
aya ipohual, huan ta ax timiquis quema 
aya tihuehuentzi. 

27“Nochi ya ni nimoyolilhuijtoc ica 
cuidado huan nijmati para melahuac. 
Huajca xijtlacaquili, huan xijchihua tlen 
quinamiqui huan mitzpalehuis miyac." 


Job quinanquili Elifaz 
queja yajaya eliyaya nelxitlahuac 

Huajca Job quiilhui: 

2"Cuali elisquía intla se quiyejye- 
cojsquíaj nochi notlaijiyohuilis ipan ba- 
lanza para quiitase quesqui niquijiyohuij- 
toc. 3Notlaijiyohuilis eltoc más etic que 
nopa xali tlen onca campa atentli. Yeca ni- 
mantzi nicamatitoc chicahuac. 4Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli nech- 
maquilijtoc ica cuatlamintli. Eltoc queja 
itencococa nopa cuatlamintli ajsitoc ipan 
noyolo huan ipan nochi notlacayo. Eltoc 
queja Toteco Dios nechtehuía ica nochi ni 
hueyi tlaijiyohuilistli tlen nechajsitoc. 
5Quinamiqui para na nijnextis nocuesol. 
Tzajtzi se burro intla ax quipiya tlacualis- 
tli. Tzajtzi se huacax quema ax quipanti 
sacatl para quicuas. 6 Tlaijilnamiqui se tla- 
catl intla se tlacualistli ax cuali poyec. No- 
chi cualanisquíaj intla monequisquía qui- 
cuase iistaca se tecsistli pampa ax quipiya 
iajhuiyaca, san asejsec. 7 Quema nijtlachi- 
lía iistaca se tecsistli, nimantzi nijmati 
ayoc nimayana huan pehua nimisotlasne- 
qui. Huan ama nocuesol eltoc noja más 
fiero. 

8“Cuali elisquía intla Toteco Dios 
nechmacasquía tlen nijnequi huan tlen 
nijchiya. 9Quena, cuali elisquía intla 
nechmictisquía para ayoc nitlaijiyohuijtos 
imaco. 10 Queja nopa noja nijpiyasquía ni 
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paquilistli: Ax nijtlailhuijtoc itlajtol To- 
teco Dios tlen Tlatzejtzeloltic yonque nij- 
panotoc nochi ni tlacuajcualocayotl tlen 
ax nechcahua. 11Ayoc nihueli niquijiyo- 
huis ni cocolistli pampa ax tleno tlen cuali 
nijchiya. ;Quejatza huelis niquijiyohuis 
hasta nimiquis? 12¿Huelis nijpiya tetili 
queja se tetl? ;O huelis nonacayo mochij- 
toc ica nopa tepostli bronce? 13;¡Axtle! 
Ayoc nijpiya chicahualistli para nimopale- 
huis. Ayoc tleno hueli nijchihuas para qui- 
sas cuali. 

14“Quinamiqui para se tlacatl quiicne- 
lis ihuampo tlen itztoc ipan tlaijiyohuilis- 
tli, pero ta tlahuel tinechtlateilhuijtoc. Ni- 
yon ax tiquimacastoc Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli. 15Pero tinoicni, ti- 
monextijtoc para ax titemachtli. Tiitztoc 
queja se atlajtli tlen temi ica atl quema tla- 
sejseltía cuatini, 16pampa temitoc ica setl 
huan sitlal setl tlen ya atiya. 17 Pero ipan 
nopa tonali quema tlahuel tlatotoniya, no- 
pa atlajtli ayoc quipiyas atl huan nimantzi 
huaquis. 18 Miyac tlacame tlen nemij san 
sejco ica inintlapiyalhua panoj nopona 
nechca nopa atlajtli. Quicahuaj iniojhui 
huan yahuij para moseseltisquíaj, pero ax 
quipantíaj atl para atlise. San miquij ica 
amiquistli ipan nopa huactoc tlali. 19 Que- 
ma hualahuij nopa miyac paxalohuani 
tlen sentic nemij tlen tlali Temán huan Sa- 
bá huan moquetzaj nopona para atlise, 
20quinechcahuíaj nopa atlajtli huan mo- 
pinahuaj pampa ax quipantijque tlen tla- 
huel quichiyayayaj. San quipantíaj tlen 
huactoc. 21 Huan queja nopa nojquiya ta 
tiitztoc ica na. Ax tinechpalehuijtoc queja 
nijchiyayaya. San tiquitztoc nococolis 
huan timohuejcatlalijtoc tlen na. 22 ¿Para 
tlen? ¿Huelis nimitztlajtlani ma tinechchi- 
huili se favor? ¿Huelis nimitztlajtlani se 
regalo tlen tomi? ¡Axtle! ¡Ax quema nij- 
chijtoc! 23 Ax quema nimitztlajtlani se tla- 
palehuili para tinechmanahuis tlen nocua- 
lancaitacahua o para tinechmanahuis 
ininmaco tlaxtequini. 

24 “San nijnequi xinechnanquili xitla- 
huac huan teipa na ayoc nimolinis. Xi- 
nechilhui tlaque ax cuali nijchijtoc. 
25 Yonque tlajtoli tlen melahuac achtohui 
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tecocohua, teipa tepalehuía. Pero ta mo- 
tlajtol ax quiijohua tlen melahuac. 
26 ¿Huelis tinechijilnamiquis san pampa 
nitzajtzic chicahuac ipampa notlaijiyohui- 
lis? 27 Eltoc queja tijtlaijiyohuiltisquía se 
conet] tlen icnotzi, o queja tijcajcayahuas- 
quía huan tijnamacasquía se mohuampo. 
28 ¡Xinechtlachili! ; Huelis timoilhuía qui- 
namiqui ^ nimitzistlacahuis ^  moixpa? 
29Amo xijchihua tlen ax cuali. Amo xi- 
quijto para nijhuica tlajtlacoli. Ximomaca 
cuenta para nise tlacatl tlen nixitlahuac. 
30 ¿Inmoilhuíaj niistlacati? ¿Huelis inmo- 
ilhuíaj ax niquixmati tlen cuali huan tlen 
ax cuali? Intla nitlajtlacolchijtosquía, 
¿huelis ax nimomacasquía cuenta? 


Job quinejqui miquis 
para ayoc tlaijiyohuis 

“Tlahuel ohui iyolis se tlacatl ipan ni 

tlaltepactli. Quipano miyac tlaohuij- 
cayotl. Quipiya iyolis tlen ohui queja iyol- 
is se tlen tlatequipanohua chicahuac moj- 
mostla. 2Niitztoc queja se tetequipanoj- 
quetl tlen tlahuel quinequi ma ajsi hora 
para mosiyajcahuas o tlahuel quinequi ni- 
mantzi ma tlami nopa tonal tlen tequitl 
huan quiselis itlaxtlahuil. 3Queja nopa 
nojquiya na nitlaijiyohuijtoc miyac metz- 
tli quema ax tleno oncayaya temachtli. 
Huan sesen yohuali nijpanotoc miyac tla- 
cuajcualocayotl. ^Quema nimoteca, ni- 
moilhuía: Cuali elisquía para nimantzi tla- 
nesisquía. Sesen yohuali nijmachilía nel- 
hueyi. Huan san nimocuejcuepa ajachica 
ipan notlapech pampa tlahuel nicuati. 
Huan queja nopa nijchihua hasta tlanesi. 
5Nochi nocuetlaxo ocuilojtoc huan yaya- 
huic. Nococohua ajachica tzayanij huan 
temalquisaj. 

6“Noyolis nimantzi tlantiya. Mojmos- 
tla moisihuiltía para monechcahuis nopa 
tonal quema nimiquis. Ayoc nimochiya 
para nimochicahuas. 

7“Toteco Dios, xiquilnamiqui para no- 
yolis eltoc queja se ijiyotl tlen panotehua. 
Ax quema sampa niquitas tlen cuali. Ayoc 
quema nijpiyas paquilistli. 8 Huan yonque 
amantzi tinechtlachilijtoc, ica se quentzi 
tonali tinechitas nimictoc. ?9Pampa queja 
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se mixtli tlen ica se tlalochtli ixpolihui 
huan ayoc nesi, queja nopa nojquiya ixpo- 
lihui para nochipa se tlen miqui huan ya- 
hui campa mijcatzitzi. Ayoc quema mo- 
cuepa nica. 10Ayoc quema mocuepas 
ichaj, niyon ichaj ehuani ayoc quema qui- 
itase pampa ayoc quema monextis. 

11*Huajca monequi ama nijsenhuiqui- 
lis nicamatis tlen notlaijiyohuilis pampa 
tlahuel hueyi ni tlacuajcualocayotl. 
12¡NoTeco Dios! ¿Huelis tinechita para na 
nieli se hueyi atl tlen quichihua san tlen 
quinequi? ¿O huelis tinechita para nieli 
nopa hueyi tlapiyali tlen temajmati ipan 
hueyi atl huan yeca tinechtzacua? 13Ica 
tlayohua quema nimoteca ipan notlapech 
para nicochis, nijchihua campeca para ni- 
quilcahuas notlaijiyohuilis, 14pero ta ti- 
nechmajmatía ica temictli tlen temajmati. 
15Más cuali tinechilpisquía noquechtla 
para ayoc nitlaijiyohuijtos huan queja no- 
pa nimiquis. 16Nelía niquijiya noyolis 
pampa ax tleno ipati. Huajca NoTeco 
Dios, xinechcahuili ma nijpiya tlasehuilis- 
tli ni se ome tonali tlen noja polihui para 
niitztos. 

17 “¿Tlaque ipati se tlacatl para timo- 
cuatotonis huan timocuesos miyac ipam- 
pa ya? 18 ¿Para tlen tijpaxalohua mojmos- 
tla ica ijnaloc? ¿Para tlen tijyejyecohua 
ajachica? 19 ¿Para tlen tlahuel tinechcua- 
totonía huan ax tinechcahuilía se tlaloch- 
tli yonque san para nijtolos nochajcha? 
20 Intla nitlajtlacolchijtoc, ¿tlaque nimitz- 
chihuilijtoc, ta tlen tiquinsentlachilía no- 
chi tlacame? ¿Para tlen tinechmelac itztoc 
na ica mocuatlamin? ¿Noyolis eltoc se tla- 
mamali tlen tlahuel etic para ta? 21 ¿Para 
tlen ax tinechtlapojpolhuía notlajtlacol- 
hua huan xiquixpolo nochi tlen nijchijtoc? 
Pampa nechcatitoc para nimiquis huan ni- 
motecas ipan tlaltejpoctli, huan quema ti- 
nechtemos, ayoc tinechpantis.” 


Bildad quiilhui Job para ax neli 
motemachía ipan Toteco Dios 
Bildad, tlen ehua ipan Súa, quiilhui 
Job: 
2“¿Job, hasta quema tijcahuas ticama- 
tis? Motlajtol eltoc queja se ajacatl tlen 
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chicahuac huala. 3Tijmati para Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ax qui- 
ilacatzohua tlen xitlahuac huan melahuac 
quema  tlatlajtolsencahua. 4Temachtli 
moconehua tlajtlacolchijque ica ya huan 
yeca quintlatzacuilti queja quinamiqui. 
5Pero intla ta tijtemos Toteco Tlen Quipi- 
ya Nochi Chicahualistli huan timomaijtos 
ica ya, mitztlacaquilis. 6Intla tiitztos sen- 
quistoc cuali huan tijchihua san tlen xitla- 
huac, yajaya temachtli mitznanquilis que- 
ma timomaijtos. Yajaya mitztiochihuas 
miyac huan mitzmacas paquilistli ipan 
mochaj. 7 Huan nochi tlen tijpiyayaya ach- 
tohuiya timomacas cuenta para eliyaya 
pilquentzi, pampa teipa tijpiyas más mi- 
yac. 

8 “Ximoyolilhui tlen nochi tlen panotoc 
hasta huejcajquiya huan xijtlachili tlaque 
tlamantli quinpanti nopa tlacame. 9 Xijtla- 
chili pampa tojuanti sanoc yalohua titla- 
catque huan pilquentzi tijmatij. Huan to- 
yolis ipan ni tlaltepactli san huejcahuas 
queja se ecahuilotl. 10 Inijuanti tlen achto- 
huiya itztoyaj mitzmachtise miyac tla- 
mantli huan mitztlalnamictise ica tlajtoli 
tlen temachtli. 

11*Nochi tlen quiilcahuaj Toteco Dios, 
ayoc tleno hueli quichiyase. Itztoque que- 
ja acatl tlen ax quipiya tlali campa inel- 
huayo, o queja se xihuitl tlen ax quipiya 
atl para xoxohuixtos. 12Nimantzi pehua 
pilini huan huaqui quema noja aya quin- 
tzontequij. 13Queja nopa pano ica tlen 
quiilcahua Toteco Dios. Se tlacatl tlen ax 
quineltoca Toteco eltoc queja motema- 
chía ipan se tocatzahuali. 14Pero nochi 
nopa tlamantli tlen yajaya ipan motema- 
chía, huetzis hasta tlalchi. 15 Huan queja 
nopa nojquiya itztoc se tlacatl tlen mote- 
machía ipan ichaj. Mocajcayahua pampa 
nopa cali ax moquetztos para nochipa. Ni- 
mantzi tlamis. 16Nojquiya nopa tlacatl 
itztoc queja se cuahuitl tlen xoxohuic tlen 
ica ijnaloc monextía para tlahuel quipiya 
chicahualistli huan tetic. Huan imacuayo- 
hua yahuij campa hueli ipan nopa xochi 
mili. 17Inelhuayohua motlatzquilía cam- 
pa onca miyac atl inintzala tetini. 18 Pero 
quema se acajya quihuihuitla, tlami ixpo- 
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lihui. Ayoc aca quipantis campa eltoya 
pampa ya tlanqui. 19 Ayoc hueli tijchiyas 
itlajca nopa cuahuitl, huan seyoc cuahuitl 
ixhuas campa eltoya. 

20“Pero xiquita. Toteco Dios ax qui- 
huejcamajcahua se tlacatl tlen xitlahuac, 
niyon ax quipalehuía tlen tlajtlacolchi- 
hua. 21 Toteco Dios noja mitzchihuilis xi- 
huetzca huan xitzajtzi ica paquilistli. 
22Huan nochi mocualancaitacahua mopi- 
nahualtise. Huan Toteco quintzontlamiltis 
nochi tlajtlacolchihuani." 


Job quiijto axaca huelis 
momanahuis iixpa Toteco 

Job quiilhui Bildad: 

2“Na nijmati para melahuac Toteco ax 
quihuejcamajcahua tlen xitlahuac. Pero 
¿quejatza huelis se tlacatl mochihuas xi- 
tlahuac iixpa Toteco Dios? 3Intla se tlacatl 
quinequisquía monajnanquilis ihuaya To- 
teco, ax hueli quinanquilis se huelta ipan 
se mil itlajtlanijcahua. ^Pampa Toteco 
Dios tlahuel tlalnamiqui huan tlahuel qui- 
piya chicahualistli. ¿Ajqueya motehuijqui 
ihuaya huan tlatlanqui? 

5“Ica ihueyi cualancayo Toteco quinij- 
cuenía tepeme. Quinixcuepa ipan se tla- 
lochtli quema axaca momaca cuenta. 
6 Quicocoxonía ni tlaltepactli hasta campa 
itzinpehualtil. Quichihua ma tlahuel moj- 
molinica itlaquetzalhua. 7Intla Toteco 
quimaca tlanahuatili, tonati ax tlahuis, 
huan sitlalime ax tlahuise. 8 Toteco iselti 
quipatlajqui elhuicactli. Yajaya nejnemi 
ipan hueyi atl tlen mocoxonijtihuala. 9 To- 
teco quinchijchijqui nochi sitlalime hasta 
inijuanti tlen nejnemij motzquitoque 
huan inintoca Osa Mayor, Orión huan no- 
pa Pléyades. Nojquiya quinchijchijqui no- 
pa miyac sitlalime tlen motzquitoque san 
sejco ica tlani ipan elhuicactli. 10 Toteco 
quichihua huejhueyi tlamantli tlen axaca 
huelis quimachilis. Quichihua tlahuel mi- 
yac chicahualis nescayotl hasta axaca 
huelis quipohuas. 

11*Pero quema yajaya pano noixpa, ax 
niquita. Quema yajaya nentinemi nonech- 
ca, ax nijmachilía. 12 Quema Toteco quiti- 
tlani miquistli para quiitzquis se tlacatl, 
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¿ajqueya hueli quitzacuilis para ma ax 
quichihua? O ¿ajqueya mosemacas para 
quitlajtlanis: “¿Tlaque tijchihua?' 13To- 
teco Dios ax quitzacuilía icualancayo. lix- 
pa ya moechcapanose nochi tlen mohue- 
yimatij. 

14“Huajca ¿ajqueya na para nimonaj- 
nanquilis ihuaya Toteco Tlen Quipiya No- 
chi Chicahualistli? ¿Ica tlaque tlajtoli hue- 
lis nimomanahuis iixpa? 15 Yonque ax tle- 
no nijchijtoc, ax hueli nimomanahuis ica 
miyac tlajtoli. San nijtlajtlanisquía ma 
nechtlasojtla huan ma quipiya hueyi iyolo 
ica na, pampa yajaya Juez. 16 Yonque nij- 
nojnotzasquía huan yajaya nechnanquilis- 
quía, ax nijneltoca para nelía nechtlaca- 
quilisquía. 17Yajaya quimiyaquilisquía 
notlaijiyohuilis huan nechtzontlamiltis- 
quía, yonque ax tleno nijchijtoc. 18 Yajaya 
ax nechcahuilía ma nitlaijiyotilana. San 
onpano nechtlaijiyohuiltía. 19Intla tica- 
mati tlen tetili, Toteco Dios tlen más qui- 
piya fuerza. Intla ticamatisquía tlen ajque- 
ya más xitlahuac, yajaya tlatlanis. Axaca 
hueli quiteilhuis ica niyon se tlamantli. 
20Yonque na niquijtosquía ax nijhuica 
tlajtlacoli, ica nocamac nimoteilhuisquía. 
Huan yonque niquijtosquía para axaca 
huelis nechteilhuis, Toteco Dios nechil- 
huisquía para senquistoc nitlajtlacolchij- 
quetl. 

21 “Yonque ax tleno nijchijtoc, niquita 
para ax tleno ipati. ¡Niquijiya noyolis! 
22 Toteco quinita tlen xitlahuaque huan 
tlen tlajtlacolchihuaj queja san se. Yeca ni- 
quijtohua para san se quintzontlamiltía 
tlen cuali huan tlen ax cuali. 23Quema 
huala se fiero cocolistli ipan tlacame tlen 
ax tleno quichijtoque, yajaya san huetzca. 
24 Quema se tlali huetzi ininmaco tlacame 
tlen mosisiníaj, Toteco Dios quinixtzacua 
nopa tetlajtolsencahuani huan quincahua 
ma quichihuaca tlen ax xitlahuac. Intla ax 
Toteco Dios tlen quincahua ma quichihua- 
ca tlen ax xitlahuac, huajca, ¿ajqueya qui- 
chihua? 

25“Noyolis panoti chicahuac queja se 
motlalojquetl. Quena, nimantzi pano 
huan ax niquita se tlalochtli tlen paquilis- 
tli. 26Queja se pilcuaacaltzi yahui chica- 
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huac ipan atl huan se cuajtli chicahuac pa- 
tlani para quiitzquis se piyo, queja nopa 
nojquiya nimantzi panoti noyolis. 27 Yon- 
que nijchihuilía fuerza para niquilcahuas 
notlaijiyohuilis huan nijcahuasquía no- 
cuesol huan nijchihuasquía para niyolpac- 
tos, ax nechpalehuisquía. 

28 “Ta Toteco, noja más tlaijiyohuilistli 
tinechtitlanisquía, pampa nijmati ta, tiTo- 
teco Dios, tinechita para ax nixitlahuac 
moixpa. 29 Yonque nijchihua tlen cuali o 
tlen ax cuali, ta temachtli tinechtlatzacuil- 
tis. Huajca ;para tlen nijchihuas campe- 
ca? 30 Yonque nimaltisquía ica atl huan ni- 
momajtequisquía ica nopa xapo tlen más 
tlapajpaca, 31ta tinechcalaquisquía ipan 
se soqui ostotl huan tinechchihuilisquía 
nelía nisoquiyo hasta noyoyo nojquiya 
nechijiyasquía. 

32“Toteco ax ya se tlacatl queja na para 
huelis nimonajnanquilis ihuaya. Ax hueli 
nijhuicas iixpa se juez para nijteilhuis. 
33 Nipaquisquía intla itztoya se tlen hueli 
motlajcoquetzas tlatlajco na huan Toteco 
Dios para techyoltlalisquía, pero axaca. 
34 Intla itztosquía se tlen motlajcoquetza, 
quichihuasquía para Toteco Dios ma ayoc 
nechtlaijiyohuiltisquía, huan ayoc niqui- 
macasisquía itlatzacuiltilis. 35 Huajca ni- 
huelisquía nijcamahuisquía Toteco huan 
ax niquimacasisquía. Pero ax hueli nijchi- 
huas san ica na nochicahualis. 

1 0 “Ya nicuesijqui niitztoc. Yeca nij- 

nequi xinechcahuilica para nica- 
matis. Niitztoc ipan tlacuajcualocayotl 
huan ipan hueyi cuesoli. 2 Huan niquil- 
huisquía Toteco Dios: “Amo xinechtla- 
tzacuilti san pampa tijnequi. Más cuali 
xinechilhui para tlen tinechtlatzacuiltía. 
3 ¿Huelis tiquita cuali para tinechtlaiji- 
yohuiltis huan tinechcualancaitas na 
tlen tinechchijchijqui ica moma? ¿Para 
tlen tiquinpaquilismaca fiero tlacame 
huan tiquinpalehuía ma quisaca cuali? 
4 ¿Huelis tiquita tlamantli san queja to- 
juanti titlacame tiquitaj? 5¿Huelis mo- 
yolis nojquiya ax huejcahua queja toyol- 
is? 6 ¿Huelis yeca tijtemohua tlaixpanoli 
huan tlajtlacoli yonque tijmati ax tleno 
nijchijtoc? 7 ¿Huelis tinechtlatzacuiltía 
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quema ax tleno nijchijtoc pampa tijmati 
para axaca hueli nechmanahuis moma- 
co? 

8““Ta tinechchijchijqui ica moma, pero 
ama timoyolpatlatoc huan tinechtzontla- 
miltía. 9Xiquilnamiqui para ta tinechchij- 
chijqui ica soquitl, huan ¿ama sampa tech- 
chihuas ma nimocuepas tlaltejpoctli? 
10Tlen ipejya noyolis ta tiitztoya nopona 
tinechcualchijchihuayaya iijtico nonana. 
11Ta tinechpijqui ica nocuetlaxo huan ica 
nonacayo. Tiquinmotzquilti noomiyohua 
huan notlalohua. 12Ta tinechmacac yolis- 
tli huan tlahuel tinechicnelijtoc. Pampa ta 
tinechmocuitlahuijtoc, yeca niyoltoc. 

13"*Pero nijmati para nochipa ta tinech- 
tlachilijtoc ixtacatzi para tiquitas intla ni- 
tlajtlacolchihuas, 14para huelis tinechtla- 
tzacuiltis huan ax tinechtlapojpolhuis no- 
tlajtlacolhua. 15Huan teicnelti na intla ni- 
tlajtlacolchijtoc. Huan intla ax tleno nijchij- 
toc, ax tleno ipati. jAx tinechpalehuía! San 
tlahuel nimopinahualtijtoc huan nitlaijiyo- 
huijtoc. 16Huan intla nijchihuasquía cam- 
peca para nimotlalanas, ta tihuitonisquía 
ipan na queja se hueyi tecuani huan tinech- 
nextilis mohueyi chicahualis para tinechco- 
cos. 17Eltoc queja ajachica tiquinhualica 
más testigos para tinechteilhuis huan para 
más tinechnextilis mohueyi cualancayo. El- 
toc queja tinechtitlanilía más soldados aja- 
chica para tinechtlaijiyohuiltis. 

18““¿Huajca para tlen tinechquixti iij- 
tico nonana? Más cuali nimictosquía que- 
ma san niontlacatqui huan axaca nechitz- 
tosquía. 19 Queja nopa ax quema niitztos- 
quía, niyon ax nijpanosquía ni tlaijiyohui- 
listli. Más cuali san nionpanotosquía tlen 
iijti nonana hasta campa nechtlalpachoj- 
tosquíaj. 20 Ama san pilquentzi tonali mo- 
cahua para noja niitztos, huajca xinech- 
tlaleahui para nimoyoltlalis se quentzi. 
21 Nimantzi niyas ipan nopa tlali tlen mi- 
quistli campa onca tzintlayohuilotl huan 
ayoc quema nimocuepas. 22Ipan nopa tla- 
li onca se tzintlayohuilotl tlen más yaya- 
huic huan axaca quimati tlaque quichi- 
huas. Nopona tlen inijuanti quiitaj para 
tlatlanextli eltoc senquistoc tlayohuilotl 
nojquiya.' " 
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Zofar quiilhui Job para Toteco 
quiita nochi tlaixpanoli 
1 1 Zofar, tlen ehua Naamat, quiilhui 
Job: 

2“Monequi na nimitznanquilis ica no- 
chi tlen tiquijtojtoc huan nimitzquetzas. 
¿Huelis itlajtol se tlacatl tlen camati mi- 
yac quinextía para más quimati? 3Ax tle- 
no huelis niquijtos quema ta ticamati tla- 
huel miyac. Monequi para se acajya mitz- 
pinahualtis pampa tijpinajtía Toteco Dios. 
4Ta tiquijtojtoc para motlamachtil nelxi- 
tlahuac huan para timoilhuía tiitztoc xi- 
tlahuac iixpa Toteco. 5 Cuali elisquía intla 
Toteco Dios camatisquía huan mitzilhuis- 
quía nochi tlen yajaya moilhuía ica ta. 
6Cuali elisquía intla mitzchihuasquía ti- 
tlalnamictoc pampa san yajaya quimachi- 
lía sesen tlamantli ixtacatzi tlen tlalnami- 
quistli. Tlahuel ohui para se tlacatl quipi- 
yas tlalnamiquistli. Xijtlacaquili ni: To- 
teco Dios mitztlatzacuiltijtoc nelpilquen- 
tzi huan ax queja quinamiqui ipampa mo- 
tlajtlacolhua. 

7 “¿Tiquixmati nochi tlen ixtacatzi tlen 
Toteco? ¿Tijmachilía nochi iyajatil Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli huan 
hasta canque ontlami tlen yajaya hueli 
quichihua? ¡Ax ta tijmati! 8Eltoc onpano 
hueyi nochi tlen ixtacatzi tlen Toteco 
huan itlamatilis. Eltoc nelhuejcapa queja 
elhuicactli. Pero ;ajqueya ta para tijma- 
chilis nochi tlen itlalnamiquilis? Itlalna- 
miquilis Toteco eltoc tlahuel iyoca tlen 
nochi sequinoc tlalnamiquistli. Nojquiya 
itlalnamiquilis Toteco yahui tlahuel huej- 
catla hasta campa más tlatzintla. Ax tleno 
huelis tijmachilis queja yajaya tlamachi- 
lía. 9 Huan itlalnamiquilis eltoc más hueyi 
que ni tlaltepactli huan más patlahuac que 
hueyi atl. 10Intla Toteco Dios huala para 
quitzacuas se acajya ipan tlatzactli o intla 
quinotzas se tlacatl iixpa se juez para qui- 
teilhuis, ta ax tihuelis tijtzacuilis para ma 
ax quichihua. 11 Yajaya quinyolixmati tlen 
tlacajcayahuaj. Quiita nochi tlajtlacoli 
huan sesen quichihuilía cuenta. 12Se hui- 
hui tlacatl ax hueli mochihuas se tlalna- 
mijquetl, niyon hueli se burro quitlacatil- 
tis se tlacatl. 
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13“Xijnextili Toteco Dios tlen eltoc 
ipan moyolo. Xijxitlahua moma iixpa 
huan ximomaijto ica ya. 14 Xijcahua nochi 
motlajtlacolhua huan ximoquixtili nochi 
tlamantli tlen ax cuali ipan moyolo. 
15Huajca quena, tiixhuetzcas pampa tiitz- 
tos cuali iixpa Toteco huan ayoc tijmahui- 
lis. Tijpiyas fuerza iixpa huan ayoc timopi- 
nahuas. Ayoc tijpiyas niyon se motlajtla- 
col tlen mitzsoquihuisquía iixpa. 16 Queja 
nopa tiquilcahuas nochi motlaijiyohuilis. 
Huan intla tiquilnamiquis, timoilhuis san 
tlaloch panoc queja elisquía atl tlen san 
panotiquisa moixpa. 17 Nochi moyolis elis 
cuali. Tlahuis moyolis queja tonati ipan 
tlajcotona. Tlen teipa timoilhuis para tzin- 
tlayohuilotl, elis queja ama quema tlanes- 
tihuala pampa nochi moyolis elis queja 
tlatlanextli. 18Huan ta tiitztos temachtli 
pampa timotemachía ipan Toteco Dios, 
huan yajaya mitzmocuitlahuijtos. Tijtla- 
chilis tlen yahualtic, huan tiquitas para el- 
toc cuali. Ticochis ica paquilistli. 19 Que- 
ma timotecas, ax tleno mitzmajmatis. 
Huan miyac tlacame quitemojtihualase 
motlapalehuil. 20Pero fiero tlacame ax 
huelise momanahuise niyon ax huelise 
mochololtise. Inijuanti san hueli mochiya- 
se para miquise.” 


Job quiilhui Zofar para iyolis 

se tlacatl eltoc imaco Toteco 
1 7 Huan Job quiilhui Zofar: 

2“Temachtli imojuanti inquimatij 
nochi. Huan quema inmiquise, ayoc itztos 
niyon se tlacatl tlen tlalnamiqui. 3 Pero na 
nijpiya tlalnamiquistli nojquiya. Imojuan- 
ti ax más incuajcualme que na. ¿Ajqueya 
ax quimati nochi tlen intechilhuijtihualaj- 
toque? 4Achtohuiya nimomaijtoyaya ica 
Toteco Dios huan yajaya nechmacayaya 
tlen nijtlajtlaniyaya. Pero ama nochi no- 
calnechcahua san nechhuetzquilíaj. Yon- 
que na se nitlacatl tlen nixitlahuac, ama 
nochi techpinajtíaj. 5Tlacame tlen nochi 
quipiyaj quinpinajtíaj tlacame tlen tlaiji- 
yohuíaj. Ax quinequij quinitase tlen mote- 
potlamíaj. 6Toteco quincahua tlaxtequini 
ica tlasehuilistli, huan tlen quicualanca- 
macaj itztoque ica temachili. Nochi tlen 
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inijuanti quipiyaj Toteco quitlalijtoc inin- 
maco. 

7*Nochi quimatij para TOTECO quichij- 
chijqui nochi tlamantli. Xiquintlajtlani 
nopa tlapiyalime tlen más huihuitique 
huan inijuanti mitzilhuise. Inijuanti qui- 
matij para melahuac TOTECO quinchijchij- 
qui. Xiquintlajtlani nopa totome tlen pa- 
tlantinemij. Inijuanti quimatij. 8 Nojquiya 
mitznextilis ni tlaltepactli o nopa michime 
tlen itztoque ipan hueyi atl. 9Nochi qui- 
matij para  TOTECO  quinchijchijtoc. 
10Ininyolis nochi tlacame huan nochi tla- 
mantli yoltoque eltoc imaco TOTECO. 
ya quinequi. 11 Queja tocamac quimachi- 
lía iajhuiyaca sesen tlamantli tlacualistli, 
totlacaquilis hueli quicaqui huan quiyeco- 
hua catlía tlajtoli eltoc cuali. 12 Huan hue- 
huentzitzi quipiyaj tlalnamiquistli huan 
quimachilíaj miyac tlamantli. 

13“Pero san yajaya Toteco Dios quipi- 
ya nopa tlalnamiquistli huan chicahualis- 
tli tlen nelía melahuac. San yajaya hueli 
techconsejomaca tlen quinamiqui. San 
yajaya quimachilía nochi tlamantli. 

14“Tlen Toteco Dios quixolehua, axaca 
hueli quicualtlalis sampa. Huan intla yaja- 
ya quitzacuas se tlacatl, axaca huelis qui- 
majcahuas. 15Quema Toteco quichihua 
ma ax huetzi atl, huajca nochi huaqui 
huan mocahua queja se huactoc tlali. 
Huan quema yajaya quichihua ma huetzi 
atl chicahuac, nochi tlatemi huan tlahue- 
loni. 

16“Yajaya quipiya nochi chicahualistli 
huan tlalnamiquistli. Quipiya tlanahuatili 
ica nochi tlen tlacajcayahuaj huan nochi 
tlen sequinoc quincajcayajtoque. 17To- 
teco quinhuihuitilía jueces. Quichihua 
tlen teconsejomacayayaj ma quichihuaca 
tlamantli tlen ax quinamiqui queja para 
quinmalacanise tlatequipanohuani para 
ma yaca malacantoque. 18Yajaya quin- 
quixtía inintlanahuatil tlanahuatiani huan 
quichihua ma quinhuicaca ilpitoque ica 
lazos ipan inintzinquechtla para ma tlate- 
quipanotij. 19 Toteco quinquixti inintequi 
totajtzitzi huan quichijqui ma quinhuica- 
ca para tlatequipanotij san tlapic. Quin- 
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majcahua nopa tlacame tlen tlahuel chica- 
huaque. 20 Yajaya quinchihua ma ayoc ca- 
matica tlen tlalnamiquij. Quincuilía inin- 
tlalnamiquilis nopa huejhueyi tlacame pa- 
ra ayoc teconsejomacase. 21 Yajaya quin- 
pinahualtía tlanahuatiani. Quinquixtilía 
inintepos inijuanti tlen quipixque chica- 
hualistli. 

22*Yajaya quitlamiltía tzintlayohuilotl 
huan miquistli ica itlahuil. 23 Toteco Dios 
quinchihua sequin tlaltini ma mochihuaca 
tlahuel chicahuaque, huan Toteco Dios 
quintzontlamiltía nopa tlaltini tlen quine- 
qui. Quinhueyilía sequin tlaltini, huan se- 
quin quinxolehua huan quintlahuelcahua. 
24Yajaya quinquixtilía inintlalnamiquilis 
tlanahuatiani ipan tlaltepactli huan quin- 
chihua ma mocuapolojtinemica ipan se 
huactoc tlali campa ax onca ojtli. 25 Quin- 
chihua ma nejnemica ipan tzintlayohui- 
lotl campa ax onca niyon se tlahuili. Quin- 
chihua ma mocuapoloca queja ihuintini. 


Job quitlajtlani Toteco 
para ayoc ma quitlaijiyohuilti 

1 3 “Xiquita, nochi tlen imojuanti in- 
quiijtohuaj ya niquitztoc ica noixti- 
yol, huan ya nijcactoc ica nonacas. Nochi 
ya nopa nijmachilía. 2 Nochi tlen inquima- 
tij, na nojquiya nijmati. Amo ximoilhuica 
se nihuihui tlacatl. Ax más inquimatij que 
na. 3Pero na tlahuel nijnequisquía nica- 
matis ihuaya Toteco Tlen Quipiya Nochi 
Chicahualistli. Nijnequi niquixnextis no- 
chi ni tlamantli para nimomanahuis. 4Pe- 
ro imojuanti san innechtlaijilhuíaj ica is- 
tlacaticayotl. Initztoque queja intepajtiani 
tlen ax hueli inquichicahuaj niyon se tla- 
catl. 5Cuali elisquía intla ax tleno inquiij- 
tosquíaj huan queja nopa nelía innesis- 
quíaj intlalnamiquij. 6Ama xinechtlaca- 
quilica se quentzi. Xijchihuilica cuenta 

tlen niquijtos para nimomanahuis. 
7“¿Inquisenhuiquilise incamatise que- 
ja inquipiyaj itequihuejcayo Toteco Dios? 
Yajaya ax inmechilhuijtoc niyon se tlajto- 
li. Nochi tlen inquiijtohuaj san istlacatica- 
yotl huan tlacajcayahuali. 8 ¿Huelis To- 
teco Dios quinequi inistlacatise huan para 
queja nopa inmonajnanquilise ipan ya ito- 
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ca? Monequi axaca inquichicoicnelise 
huan tiquicnelis más tlen sequinoc, niyon 
yaja Toteco, niyon na. 9Xijpiyaca miyac 
cuidado para Toteco ma ax quipantis no- 
chi tlen inquichihuaj. ; Huelis inmoilhuíaj 
inhuelise inquicajcayahuase Toteco queja 
intlacajcayahuaj? 10¡Axtle! Yajaya in- 
mechtlatzacuiltis chicahuac intla inqui- 
chicoicnelíaj ya huan ax inquichihuaj san 
tlen xitlahuac. 11¿Ax inmechmajmatía 
ihuextilis Toteco Dios? ¿Para tlen ax in- 
quiimacasij? 12 Nochi nopa tlajtoli tlen in- 
nechilhuijtoque ax tleno ipati. Eltoc queja 
tlaltejpoctli. Huan nochi tlen inmoilhuíaj 
para ica inquimanahuise eltoc queja se so- 
qui comitl. 

13*Huajca ayoc ximolinica. Xinechca- 
huilica ma nicamati na. Ya nimocualtlalij- 
toc para niquijiyohuis tlen hueli tlaijiyo- 
huilistli tlen hualas teipa. 14Nicamatis 
yonque na nijmati ica notlajtol Toteco 
huelis nechmictis. 15 Pero yonque Toteco 
Dios nechmictisquía, noja nimotemachis- 
quía ipan ya huan nimomanahuisquía iix- 
pa. 16Huan ya ni huelis nechpalehuis para 
nijnextis ax tleno nijchijtoc, pampa se tla- 
catl tlen ax cuali ax monechcahuis iixpa 
Toteco Dios. 

17*Xijtlacaquilica cuali nochi tlen ni- 
quijtos. Quena, xinechtlacaquilica. 18 Xi- 
quitaca, na nimocualtlalijtoc ica tlaque ni- 
momanahuis pampa nijmati para huelis 
nijnextilis para ax tleno nijchijtoc. 19 ; Aj- 
queya hueli nechteilhuis ica se tlamantli 
tlen ax cuali tlen nijchijtoc? Intla imojuan- 
ti innechnextilisquíaj para melahuac nij- 
chijtoc tlen ax cuali, ayoc sampa nimoma- 
nahuisquía hasta nimiquis. 

20“Toteco Dios, chicahuac nimitztlaj- 
tlanía para ayoc xinechchihuilis ni ome 
tlamantli para huelis nicamatis mohuaya: 
21Ayoc más xinechtlaijiyohuilti. Huan 
nojquiya amo xinechmajmati quema niitz- 
toc moixpa huan nijmachilía mohueyi chi- 
cahualis. 22Huajca xinechnotza huan xi- 
nechtlajtlani, huan na nimitznanquilis. O 
intla tijnequi, na nimitzcamahuis achto- 
hui huan ta tinechnanquilis. 23 ;Se favor, 
san xinechilhui tlaque tlamantli tlen ax 
cuali nijchijtoc? Xinechnextili notlaixpa- 


JOB 13, 14 


nolhua huan notlajtlacolhua. 24 ; Para tlen 
timohuejcatlalía tlen na? ¿Para tlen ti- 
nechita queja nielisquía nimocualancaita- 
ca? 25 ¿Tijtlaijiyohuiltisquía se xihuitl tlen 
huetzqui tlen se cuahuitl huan quipatla- 
naltía ajacatl? ¿Tijtojtocasquía itlasolo 
trigo tlen quihuica ajacatl huan ax tleno 
ipati? Huajca ¿para tlen tinechtojtoca na 
tlen ax tleno nopati? 

26“Eltoc queja tiquijcuilojtoc miyac 
fiero tlamantli para ica tinechteilhuisquía. 
Eltoc queja tinechilnamiquiltía tlen nochi 
notlajtlacolhua tlen nijchijqui quema ni- 
eliyaya nitelpocatl. 27Eltoc queja tijcua- 
pitztlatoc noicxihua ipan cuahuitl para ax 
nicholosquía. Tinechtlachilijtinemi cam- 
pa ninejnemi. Tijtlalijtoc sellos tlatzintla 
noicxihua para campa hueli ninemis nijse- 
llojhuis nopa tlali huan tijmatis para naja. 
28 Na nieltoc queja se cuahuitl tlen huetz- 
toc huan más palani mojmostla. Niitztoc 
queja se yoyomitl tlen cuatzipime ya qui- 
tlamicuajtoque. 


Job quiijto para nimantzi 
tlami iyolis se tlacatl 
1 4 “Ax huejcahua iyolis niyon se tla- 
catl. Temitoc sesen tonali tlen iyol- 
is ica tlaijiyohuilistli. 2Titlacame tiitzto- 
que queja se xochitl tlen cahuani se tla- 
lochtli huan teipa pilini. O tiitztoque que- 
ja iecahuil se mixtli tlen san pano huan ni- 
mantzi ixpolihui. 

3“Toteco Dios, ¿para tlen tijtlatzquiltij- 
toc moixtiyol ipan na para tinechtlajtlanis 
cuenta? 4Axaca huelis quipantis tlen tla- 
pajpactic ipan se tlacatl queja na tlen ni- 
tlacatqui ica tlajtlacoli. 5Toteco, ta tiquix- 
tlalijtoc quesqui tonali sesen titlacame ti- 
itztose huan nelcototzi toyolis. Quena, ta 
tiquixtlalijtoc quesqui metztli sesen to- 
juanti tiitztose huan axaca hueli quitlalilis 
niyon se tonali más. 6 Huajca xitechcahuili 
nochi titlacame se quentzi tonali para ma 
timosiyajcahuaca. Xiquijcueni mohueyi 
cualancayo se tlalochtli para ma caxani. 
Tiitztoque queja titlatequipanohuani. Xi- 
techcahuili ma tijtlamiltica nopa tequitl 

tlen titechmacac ma tijchihuaca. 
7*Quema tlacame quitzontequij se cua- 
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huitl, noja onca pajtli para chamanis huan 
sampa quipiyas imacuayohua tlen selic. 
8Huan yonque inelhuayohua nopa cua- 
huitl huehuejtiyasquíaj tlatzintla tlali 
huan icuatzonyo palanisquía, 9quema 
quiajsisquía atl, sampa chamanisquía. 
Quena, quema inelhuayohua moxoxohui- 
lisquíaj, yancuic ixhuatos. 

10“Pero quema se tlacatl miqui, ayoc on- 
ca chicahualistli ipani. San tlami tlaijiyotila- 
na huan ayoc itztoc. 11 Queja apoctli tlejco 
tlen hueyi atl huan ax mocuepa, huan queja 
se atemitl tlahuaqui huan san polihui, 
12queja nopa nojquiya tlami se tlacatl tlen 
miqui. Ayoc motlalanas hasta quema ayoc 
oncas elhuicactli, niyon ayoc isas. 

13“Toteco, cuali elisquía intla tinech- 
tlatisquía ipan nopa hueyi ostotl campa 
itztoque mijcatzitzi huan tinechilcahuas- 
quía hasta tlamisquía mohueyi cualanca- 
yo. Pero xiquixtlali se tonal quema sampa 
tinechilnamiquis. 14Intla se tlacatl mi- 
quis, ¿sampa moyolcuis? Intla quena, ne- 
lía nechpactisquía miyac. Huan mojmos- 
tla ipan noyolis nimochiyas hasta ta ti- 
nechmajcahuasquía tlen ni tlaijiyohuilistli 
huan tinechcahuilisquía ma  nimiqui. 
15Intla ta tinechnotzasquía, na niyasquía. 
Huan ta tinechselisquía ica miyac tlaicne- 
lijcayotl pampa tinechchijchijqui ica mo- 
ma. 16 Huan ta tijpohuasquía sesen huelta 
canque nijtlali noicxi, huan ax tijpohuas- 
quía notlajtlacolhua. 17 Tijtlatisquía nochi 
notlaixpanolhua ipan se coxtali. Huan ti- 
quixpolosquía nochi notlajtlacolhua. 

18“Ta tijtlamiltía tlen quichiya se tla- 
catl queja tepetini huelonij huan mochi- 
huaj cuechtic huan nopa tetini tepehuij 
tlen se tepexitl. 

19“Tijtlamiltía nochi tlen quichiyaj tla- 
came queja miyac atl quichihua nopa teti- 
ni ma mocuepaca xali, huan miyac atl tlen 
huetzi quichihua ma mohuahuatatza mi- 
yac tlali. 20 Nochipa tiquintlani tlacame 
huan teipa san ixpolijtehuaj. Tiquinchi- 
hua tlacame ma huehuejtiyaca huan ma 
ixcuijcuilichihuica huan teipa miquij. 
21 Huan quema mictoc se tlacatl, ayoc 
quema quimatis intla iconehua moscaltise 
huan quiselise tlatlepanitacayotl o pina- 
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hualistli. 22Yajaya san quimachilía tla- 
cuajcualocayotl ipan itlacayo huan mo- 
cuesohua ica nopa tlaijiyohuilistli." 


Elifaz quiajhuac Job 
1 Huajca, Elifaz tlen ehua Temán, 
quiilhui Job: 

2“Ax quinamiqui para se tlalnamijca 
tlacatl queja ta, camatisquía queja tijchi- 
hua. Nochi tlajtoli tlen tiquijtojtoc san el- 
toc queja ajacatl. 3 Ax cuali para se tlacatl 
camatis tlen se huihuiyotl. Motlajtol ax 
cuali huan ax mitzpalehuía. 4¿Ax tiqui- 
macasi Toteco Dios? ¿Ax tijtlepanita? 
5Motlajtlacol mitzchihua xicamati queja 
nopa. Quena, ticamatqui queja se tlacajca- 
yajca tlacatl. 6 Huajca ax monequi na ni- 
mitzteilhuis. ¡Axtle! Mocamac ta, ya nopa 
mitzteilhuijtoc. 

7“¿Timoilhuía para ta tiachtohui tla- 
catl ipan ni tlaltepactli? Huelis san ta tlen 
más titlalnamiqui tlen nochi sequinoc. 
¿Titlacatqui hasta quema aya oncayaya 
tepetini? 8 Huelis ta tijcajqui nochi tla- 
mantli tlen ixtacatzi tlen Toteco moilhui 
quichihuas. Huelis san ta tijpiya nochi 
tlalnamiquistli. 9¿Tlaque tijmati tlen to- 
juanti ax tijmatij? ¿Tlaque más tijmachilía 
tlen tojuanti ax tijmachilíaj? 10 Tlatlajco 
tojuanti itztoque huehue tlacame tlen cua- 
ichejque huan quipiyaj más xihuitl que 
motata. 

11 “¿Huelis tiquita para ax tleno ipati 
para Toteco Dios mitzyoltlalis ica nochi ni 
yejyectzi tlajtoli tlen tojuanti timitzma- 
caj? 12 ¿Para tlen timoyolpatlatoc huan ti- 
cualancatlachiya? 13 ¿Para tlen tijcualan- 
caita Toteco Dios huan tijtlaijilhuía ica 
tlajtoli tlen fiero? 14 ¿Quejatza huelis se 
tlacatl mochihuas tlapajpactic iixpa To- 
teco? ¿Huelis se tlen tlacatqui tlen se si- 
huatl mochihuas xitlahuac queja ta tiquij- 
tohua? 15¡Xiquita! Toteco Dios ax mote- 
machía ipan ielhuicac ejcahua. Niyon el- 
huicactli ax eltoc senquistoc tlapajpactic 
iixpa. 16Intla queja nopa eltoc, ¿quejatza 
huelis yajaya motemachis ipan se tlacatl 
queja ta tlen mosisinía huan senquistoc 
tlajtlacolchihua huan quinequi quichi- 
huas miyac tlamantli tlen ax cuali? 
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17“Intla tinechtlacaquilis, nimitzpo- 
huilis tlen nijmati huan tlen niquitztoc. 
18Nimitzpohuilis nopa tlamachtili tlen 
tlalnamijca tlacame quiselijque tlen inin- 
huejcapan tatahua. 19Inintatahua elque 
tlen quiselijque nopa tlali huejcajquiya 
quema aya ajsiyayaj tlacame tlen sequi- 
noc tlaltini para mosejcotilise ininhuaya. 

20“Se tlacatl tlen ax cuali huan tlen tla- 
huel mosisinía quipantía tlaijiyohuilistli 
ipan nochi iyolis. 21 Quema quicaqui tla- 
huelchihualistli, momajmatía. Quema no- 
chi eltoc cuali, hualahuij tlaxtequini huan 
quitlaxtequilíaj. 22 Majmahui para quisas 
ica tlayohua. Moilhuía tlacame quimicti- 
se. 23San motlajtlanijtinemij tlacualistli. 
Quiijtohua ¿canque onca pantzi? Fiero 
tlacame quimatij nechca hualas ininmi- 
quilis huan inintlatzacuiltilis. 24 Itztoque 
ipan majmajtli huan tlahuel mocuesohuaj 
queja se tlanahuatijquetl tlen mocualtlalía 
para quintehuis icualancaitacahua. 25Fie- 
ro tlacame quitlalanaj ininma iixpa To- 
teco Dios para quimacase. Queja nopa qui- 
ixpanoj Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli. 26Motzacuaj ica ininyoltepos- 
tzajca tlen tilahuac para quinmanahuis- 
quía huan motlalohuaj campa ya. 

27“Nopa fiero tlacame motomajtoque 
huan moricojchijtoque, 28pero monequi 
itztose ipan altepetini tlen tlami sosolijto- 
que huan ipan caltini tlen tlaxolehuali 
campa axaca mocahua pampa nochi quin- 
tlamimictijque. 22Nopa tlacame ax elise 
ricos para nochipa, niyon ax quisenhui- 
quilise moaxcatise tlamantzitzi para mo- 
chihuase huejhueyi ipan inintlal. 

30 “Fiero tlacame mocahuase ipan tzin- 
tlayohuilotl para nochipa huan ax hueli 
cholose. Se tlitl quintzontlamiltis huan 
Toteco ica iijiyo quintlamiltis. 31 Huajca 
se tlacatl tlen ax cuali ma ayoc motemachi 
ipan iricojyo pampa ax huejcahuas. Niyon 
ayoc más ma mocajcayahuas, pampa nopa 
tomi ax hueli mocohuis tlen yajaya qui- 
yoltemohua. Huan teipa iyolo elis cactoc. 
32Fiero tlacame miquij quema aya ajsi ho- 
ra huan tlamis nochi tlamantli tlen ipan 
motemachiyayaj. 33Inijuanti elise queja 
se xocomecatl tlen quitequilijtoque itlajca 
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quema aya icsiyaya. O elise queja se olivo 
cuahuitl quema huetzij ixochiyo huan 
ayoc huelis temacas itlajca. 34Inincone- 
hua ax cuajcualme ax momiyaquilíaj. No- 
pa tlacame san quinpactíaj quiselise tomi 
ixtacatzi huan quitemitíaj ininchajchaj ica 
miyac tlamantli. Huajca Toteco quintzon- 
tlamiltis ica tlitl. 35Inijuanti san huelij 
quiyolitíaj tlajtlacoli huan cuesoli. Ipan 
ininyolo san moilhuíaj quejatza huelij tla- 
cajcayahuase." 


Job quiilhui Elifaz 
para ya quipiya Itlatempalehuijca 
1 Huajca Job quiilhui Elifaz: 
2“Na nijcactoc miyac hueltas nochi 

ya nopa. Imojuanti ax nelía intechyoltla- 
líaj. San achi más intechtlaijiyohuiltíaj. 
3¿Ax quema inmoquetzase incamatij? 
¿Para tlen tlahuel inhuejcahuaj ica tlajtoli 
tlen ax tleno ipati? 4Na nojquiya nihuelis- 
quía nicamatisquía queja imojuanti intla 
imojuanti inmopantisquíaj ipan tlaijiyo- 
huilistli. Nimechtlaijilhuisquía huan ni- 
cojolinisquía notzonteco huan nimechpi- 
najtisquía. 5Pero ax ya nopa nijchihuas- 
quía. Nimechcamahuisquía para nimech- 
palehuisquía huan nimechyoltlalisquía. 
Nijchihuasquía campeca para xiquilca- 
huaca imotlaijiyohuilis. 6Pero ica na nij- 
senhuiquilía nitlaijiyohuía yonque nica- 
matisquía para nimomanahuis o ax nica- 
matisquía. 

7“Toteco Dios, ta tinechtlaijiyohuiltij- 
toc huan tinechquixtilijtoc nofamilia. 8 Ti- 
nechchijtoc nicocoxquetzi huan niteicnel- 
tzi, huan ni tlacame quiijtohuaj san nech- 
ajsi ni tlatzacuiltili ipampa notlajtlacol- 
hua. 

9“Toteco tlahuel  nechcualancaita. 
Yajaya quitzayanqui nonacayo. Motlan- 
huehuechotza ica cualantli huan chica- 
huac nechsentlachilía. 10Nochi tlacame 
tlen hualahuij para nechyoltlalise nech- 
huetzquilíaj huan san nechmaquilíaj ipan 
noxayac. Nocualancaitacahua mosentilíaj 
para nechpinajtise. 11Huan Toteco Dios 
nechtemactilijtoc ininmaco tlajtlacolchi- 
huani huan ininmaco tlacame tlen fiero 
ininyolis. 
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12“Na niitztoya cuali huan ica paquilis- 
tli huan Toteco Dios pejqui nechtlaijiyo- 
huiltía. Nechitzqui noquechtla huan nech- 
majcajqui tlalchi huan quichijqui cuechtic 
nochi notlacayo. Teipa nechcuahuiyoni 
huejcapa para nechmelac itas ica cuatla- 
mintli.  13Isoldados  nechyahualojque 
huan nechmajcahuilijque cuatlamintli. 
Quitlamicocojtoque notlacayo huan ni tla- 
li xolonqui ica noeso. Niyon quentzi ax 
nechtlasojtlaque. 14Ajachica Toteco qui- 
senhuiquilía nechmaquilijtoc. Nechtojto- 
catihualajtoc queja se tlatehuijquetl. 
15Huan nica nimosehuía huan nimoquen- 
tijtoc nopa fiero yoyomitl tlen quinextía 
nocuesol. Ipan notzonteco nijtemilía cua- 
nextli. Yajaya nimotemacatoc iixpa. 16 No- 
ixtiyolhua nochi chichiltic pampa tlahuel 
nichocatoc. Semajtoc huan yayahuic noix- 
tencuetlaxo hasta nesi para nimiquisne- 
qui. 17 Queja nopa nopantitoc, yonque ax 
quema nimosisinijtoc. Huan nochi tlen ni- 
quilhuijtoc Toteco Dios quema nimomaij- 
tojtoc ica ya eltoya cuali. 

18“Ma ax quiis noeso ni tlali. Xijcahuili 
noeso ma tlahuejchihua ipampa quinextis 
notlaijiyohuilis. 19 Pero yajaya tlen noTes- 
tigo huan noTlatempalehuijca itztoc huej- 
capa ipan elhuicac. Yajaya Toteco nechita 
huan quimati ax nijhuica tlajtlacoli. 20 No- 
huampoyohua nechpinajtíaj, pero na ni- 
mochoquilía iixpa Toteco. 21Cuali elis- 
quía intla itztoya se tlen hueli motlajco- 
quetzas ica Toteco Dios huan ica na queja 
quichihuas se tlacatl tlen motlajcoquetza 
ica ome ihuampoyohua. 22Pampa ax huej- 
cahuas para nimiquis huan niyas ipan no- 
pa ojtli campa ayoc quema nimocuepas. 
1 “Noyoltzi nechcocohua huan tla- 

7 huel nimocuesohua hasta nijmati 
para nimiquis. Nopa tlacacahuaya eltoc 
tlasencahuali para ipan nechtlalpachose. 
2Nechyahualojtoque miyac tlacame tlen 
nechpinajtíaj. Campa hueli itztoque tlen 
nechhuetzquilíaj. 

3“¡Ay Toteco Dios! Monequi ta tinech- 
palehuis huan tijnextis para ax nijchijtoc 
tlen ax cuali pampa axaca más hueli nech- 
palehuis. 4Ta tijtzactoc inintlalnamiquilis 
ni tlacame para ma ax quimachilica, pero 
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amo xiquincahuili ma nechtlanica. 5Fiero 
tlacame tlen quiselíaj tomi para quinteil- 
huise ininhuampoyohua quipantise para 
ininconehua tlaijiyohuise huan mocahua- 
se popoyotzitzi. 

6“Yajaya Toteco Dios nechpinahualtij- 
toc tlamiyacapa. Quichijtoc para ma nech- 
huetzquilica huan nechixchajchaj nochi 
tlacame. 7Nitlachiya queja tlamixtentoc 
pampa tlahuel nichocatoc. Noyolis tlanti- 
ya queja se ecahuilotl. 8Cuajcualme mo- 
majmatíaj quema nechitaj. 

“Huan se tonali inijuanti motlalanase 
huan quintlanise nopa tlacame tlen ax tle- 
no tlatlepanitaj. 9 Quena, tlacame tlen xi- 
tlahuaque quisenhuiquilise nejnemij ipan 
iniojhui tlen yahui huejcapa. Tlen yoltla- 
pajpactique elise noja más tetique huan 
quipiyase más chicahualistli. 

10“Pero xihualaca nochi imojuanti 
huan inquiitase para ax mopantis niyon se 
tlalnamijquetl campa imojuanti. 11Pero 
ya panotoc nochi tonali tlen cuali para na. 
Ixpolijtoc nochi tlen nijchiyayaya. Nochi 
tlen nimoilhuijtoya nijchihuas, tlanqui. 
12Huan imojuanti tlahuel inquielihuis- 
huíaj tlen melahuac. Inquiijtohuaj para 
yohuali eltoc tonaya huan tonaya eltoc 
yohuali. 13San nimochiya para nimiquis 
huan nimotecati campa tzintlayohuilotl. 
14Huan nipaquis ipan nopa tecacahuaya 
huan nijtocajtis notata. Huan niquinselis 
nopa ocuilime ica paquilistli. Elis queja ni- 
quintocajtis nonana huan nosihua icni- 
hua. 15Huajca ¿tlaque paquilistli nechchi- 
ya? Axaca huelis quipantis se tlamantli 
tlen nijchiya. 16Nochi tlen nijchiyayaya 
yas nohuaya ipan tecacahuaya. San sejco 
timosiyajcahuatij ipan tlaltejpoctli." 


Bildad sampa quiilhui Job 
para yajaya ax cuali 
1 9 Huajca Bildad tlen ehua Súa quiil- 
hui Job: 
2“¿Hasta quema timoquetzas ticama- 
tis? Xicamati ica tlajtoli tlen mitznextis 
para titlalnamiqui intla tijnequi ma timitz- 
nanquilica. 3 ¿Para tlen titechita queja ti- 
tlapiyalime tlen tihuihuitique? 4Ta tla- 
huel timocualancamaca huan tijtzayana 
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moyoyo. ¿Timoilhuía para ica ya nopa pe- 
huas mojmolinis ni tlali huan mijcuenise 
nochi tetini? 

5“Quema fiero iyolis se tlacatl queja ta, 
yajaya miquis huan itlahuil sehuis. Ayoc 
tlatlas itli ipan icalijtic. 6 Teipa oncas tzin- 
tlayohuili ipan nochi caltini campa onca 
tlajtlacolotl, huan sehuise nopa tlahuili 
tlen eltoc ininnechca. 7Ax cuajcualme 
mohueyimatij huan moilhuíaj para huelis 
tecajcayahuase, pero huetzise ipan tla- 
quetztli tlen san inijuanti quisencajtoque. 

8“Campa ax cuajcualme nejnemij, 
quinpantía se matlatl. Huan ilpitoque ipan 
nopa matlatl huetzij ipan se ostotl tlen tla- 
sencahuili. 9 Eltoc queja se tlaquetztli qui- 
itzquía iniicxihua huan se lazo quintlami- 
ilpía. 10 Campa nejnentiyohuij ax cuaj- 
cualme quinchiya se tlaquetztli para quin- 
masiltis. Pero inijuanti ax quiitaj intla el- 
toc tlalijtic. 

11"Tlahuel majmahuij ax cuajcualme 
campa hueli yahuij pampa quimatij tlen 
fiero yahui inintepotzco. 12Ininchicahua- 
lis ax cuajcualme tlantiya ipampa mayan- 
tli. Nochi tlacame quichiyaj para ma hue- 
tzica ipan tlajtlacoli. 13 Cocolistli quipala- 
naltía inincuetlaxo ax cuajcualme. Huan 
miquistli quitlamiltía inintlacayo. 14 Yon- 
que itztoyaj ica temachtli achtohui ipan 
inintlacayo, miquistli quinquixtis ipan 
inintlacayo para ma temoca ipan nopa 
hueyi ostotl campa itztoc nopa tlanahua- 
tijquetl tlen más temajmatíaj. 15 Tlacame 
quitlatise ichaj se fiero tlacatl ica azufre 
huan tlamis nochi tlen quipiya. 16Se fiero 
tlacatl elis queja se cuahuitl tlen huaquij 
inelhuayohua tlalijtic, huan teipa huaquij 
imacuayohua huejcapa. 17Tlamis nochi 
tlen tlajtlacolchihuani quichijque ipan ni 
tlaltepactli huan ayoc aca quinilnamiquis. 
18Toteco Dios quinquixtis tlen campa on- 
ca tlahuili huan quimajcahuas campa tzin- 
tlayohuilotl. Quintojtocas tlen ni tlalte- 
pactli. 19 Huan ayoc mocahuas niyon se 
inincone, niyon se iniixhui huan niyon se 
ininteixmatca ipan nopa tlali campa itzto- 
yaj. 20 Tlacame tlen itztoque campa quisa 
tonati hasta campa oncalaqui, momajma- 
tíaj ipampa tlen ininpantis nopa fiero tla- 
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came. 21Quiijtose: “Ya ni elqui ichaj se 
tlen quihuejcamajcajqui Toteco Dios huan 
ax quinejqui quiixmatis.'” 


Job quiijtohua 
para quipiya iTlamanahuijca 
1 Job quiilhui Bildad: 
2“¿Hasta quema inquicahuase in- 

techtlaijiyohuiltise? ¿Hasta quema inqui- 
cahuase intechcocose ica imotlajtol? 
3Majtlactli hueltas intechtlaijilhuijtoque 
para nitlaijiyohuía nopampa na notlajtla- 
col. ¿Huelis ax inpinahuaj intechilhuise 
queja nopa? 4Intla melahuac nitlajtlacol- 
chijtosquía, huajca monequiyaya intech- 
nextilise canque nimocuapolojtoc. 5Inmo- 
ilhuíaj tlahuel inhuejhueyi huan innechpi- 
nahualtíaj pampa innechicnotlalijtoque. 
6Pero cuali xijmatica ya ni. Eltoc Toteco 
Dios tlen nechchihuilijtoc tlen ax cuali. 
Yajaya tlen nechmasiltijtoc ipan imatla. 

7“Na nitzajtzi chicahuac para yajaya 
nechchihuilijtoc tlen ax cuali, pero axaca 
nechnanquilía para nechpalehuis. Yonque 
nichoca, axaca nechchihuilía tlen xitla- 
huac. 8 Toteco Dios quitzactoc noojhui pa- 
ra ax hueli nipanos. Huan campa ninejne- 
mi quicueptoc notlahuil ica tzintlayohui- 
lotl. 9 Yajaya nechcuili nochi tlen nijpixqui 
huan quichijtoc para ayoc aca ma nechtle- 
panita. 10Nechtlaijiyohuiltijtoc campa 
hueli huan yeca ya nitlantinemi. Quitla- 
milti nochi tlen cuali tlen nijchiyayaya. 
11Yajaya tlahuel cualani nohuaya huan 
nechita queja se niicualancaitaca. 12 Quin- 
titlanqui isoldados para ma nechtehuica. 
Inijuanti mocualtlalíaj para nechitzquise 
huan para quiyahualose nochaj. 

13“Noteixmatcahua nechhuejcatlalij- 
toque huan nochi noicnihua quichihuaj 
queja ax nechixmatij. 14 Nochi nocalnech- 
cahua huan nohuampoyohua tlen más 
nechca nechtlahuelcajtoque. 15 Nochi tlen 
itztoque ipan nochaj huan notlatequipa- 
nojcahua, nechitaj queja niehua sejcoyoc. 
16Quema  nijnotza notlatequipanojca, 
yajaya ax nechnanquilía huan ax huala 
yonque nijsenhuiquilía nijnotza. 17 Nosi- 
hua quiijiya noijiyo. Noicnihua ax quine- 
quij nechitase. 18Hasta tlen coneme noj- 
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quiya nechcualancaitaj. Quema nimoque- 
tza inijuanti nechtlaijilhuíaj. 19 Tlen eliya- 
yaj nocualhuampoyohua ama nechijiyaj. 
Huan nochi tlen tlahuel niquinicnelía mo- 
icancueptoque ica na. 20San niomitl ni- 
mocajtoc. Nechca huala nopa tonal para 
nimiquis. 

21 “Innohuampoyohua, xinechtlasojtla- 
ca pampa yajaya Toteco Dios tlen nech- 
macatoc. 22 ¿Para tlen intechtoquilijtine- 
mij queja Toteco Dios quichihua? ¿Ax in- 
quiitaj para tlahuel nitlaijiyohuía? 

23 “Cuali elisquía para se acajya quiij- 
cuilosquía nochi notlajtol para axaca qui- 
ilcahuasquía. 24Quitejtequisquía sesen 
tlajtoli ipan se hueyi tetl ica se cincel huan 
quiixtemitisquía ica plomo para ax ixpoli- 
huis para nochipa. 

25“Na nijmati para itztoc noTlamana- 
huijca, huan ipan itlamiya tonali yajaya 
moquetzas ipan ni tlaltepactli. 26 Huan 
yonque palanis ni notlacayo, teipa ica no- 
tlacayo niquitas Toteco. 27 Huan nopampa 
na noselti niquitas. Quena, niquitas ica na 
noixtiyol. Ica nochi noyolo nijnequisquía 
nimantzi ma ajsi nopa tonali. 

28 “¿Quejatza inmotemacaj para in- 
nechtlaijiyohuiltijtinemise? Inquichihuaj 
queja elisquía inquimatij para elqui no- 
tlajtlacol, pero ax neli. 29 Huajca nimech- 
ilhuía, xijpiyaca cuidado pampa imoselti- 
tzitzi inmotemohuilíaj tlatzacuiltili ica 
tlen inquichihuaj. Huan se tonali inquima- 
tise para temachtli Toteco Dios tetlajtol- 
sencahua.” 


Zofar quinanquili Job huan quiajhuac 

2 Huajca Zofar, tlen ehua Naamat, 
quiilhui Job: 

2“Na nimoisihuiltía para nimitznan- 
quilis pampa nelía nicualani. Ax hueli ni- 
quijiyohuis motlajtol, huan ama nimoil- 
huijtoc quejatza nimitznanquilis. 31ca no- 
chi tlen tiquijtojtoc titechpinahualtijtoc 
pampa timitzilhuijtoque para tijchijtoc 
tlen ax cuali, pero ama notlalnamiquilis 
nechchihualtía ma nimitznanquili. 

4“¿Ax tijmati para hasta quema Toteco 
Dios quintlali tlacame ipan ni tlaltepactli 
huejcajquiya, »ax huejcahua ipaquilis se 
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tlacatl tlen ax cuali? Se fiero tlacatl san 
hueli tlatlani para se tlalochtli. 6 Yonque 
se tlacatl tlen ax quitlepanita Toteco Dios 
tlahuel mohueyimati huan quimati itzon- 
teco quiajsisquía ne mixtli, 7 yajaya tlamis 
para nochipa. Huan tlacame quimajca- 
huase itlacayo queja elisquía cuitlatl. 
Huan nochi tlen quiixmatque motlajtlani- 
se ;canque itztoc? 8Ixpolihuis queja se te- 
mictli, o queja se tlanextili tlen monextía 
ica tlayohua huan ayoc aca huelis quipan- 
tis. 9 Niyon ifamilia, niyon ihuampoyohua 
nopa tlacatl tlen ax quitlepanitac Toteco, 
ayoc quema quiitase. 10Huan iconehua 
quitlajtlanise tlapalehuili ica tlen hueli 
tlacatl yonque teicneltzitzi. Sequinoc 
quinchihualtise ma tequitica nelchica- 
huac para quicuepase tlen inintata quin- 
ichtejqui. 11 Huan nopa fiero tlacatl tlen 
san eltoya se telpocatl huan eltoya tetic, 
ama mictoc huan iomiyohua mocuepto- 
que tlaltejpoctli. 

12“Tlahuel quipacti nopa fiero tlacatl 
para quichihuas tlen ax cuali hasta quima- 
chili queja eltoya ajhuiyac ipan icamac. 
13 Quiajcocui icamaijtic huan ica yolic 
quitolohuayaya para ax tlamis nimantzi. 
14 Pero ica se tlalochtli, eltos queja nochi 
nopa tlamantli tlen quicuajtoc, xocoyas 
ipan iijti. Mochihuas queja inintencococa 
cohuame iijtico. 15 Huan quiisotlas nochi 
nopa ricojyotl tlen quiichtectoc pampa 
Toteco Dios ax quicahuilis ma quipixto. 
16Eltoc queja se fiero tlacatl quichichina 
inintencococa cohuame huan se cohuatl 
quitzacanis huan quimictis. 17 Yajaya qui- 
ichtejqui tlahuel miyac aceite, sayol nectli 
huan queso, pero ama ayoc quema qui- 
cuas. 18 Nopa tequitl tlen quichihuayaya 
para tlaxtequis elis san tlapic. Tlen mocui- 
lijtoc monequi quicuepas. Ax tleno moca- 
huas para ica mopaquilismacas. 19 Yajaya 
quintlaijiyohuilti tlen teicneltzitzi huan 
moaxcati caltini tlen yajaya ax quichijqui. 
Ax tleno mocajqui ininmaco nopa teicnel- 
tzitzi. 20 Nochipa nopa fiero tlacatl quine- 
quiyaya más tlamantli. Pero yonque tla- 
huel quipacti moaxcatis tlamantli tlen ax 
iaxca, ama ax tleno quipiya. Huan ica no- 
chi tlen quinejqui quipiyas, ax huelis mo- 
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maquixtis ama. 21 Yonque quitlamicuajqui 
nochi tlamantli, tlen quipiya ax huejca- 
huas. 

22"Quema tlahuel moricojchijtoc nopa 
fiero tlacatl, quipantis miyac tlaohuijca- 
yotl, tlen quitzontlamiltis. 23 Quema eltoc 
nechca para temis iijti ica nochi tlen cuali, 
Toteco Dios quititlanis ihueyi cualancayo 
ipan ya. 24Intla quinequi mochololtis tlen 
Toteco, Toteco quitepotztocas huan qui- 
ajsis ica icuatlami. 25 Quiquixtía nopa cua- 
tlamintli tlen quisentlapalo itlacayo huan 
iyecapa quipiya ichichica. Se hueyi maj- 
majtli quiitzquía huan yajaya miqui. 

26“Nochi iricojyo tlami quema yajaya 
miqui huan yahui ipan nopa hueyi ostotl 
campa tlahuel tzintlayohua. Se hueyi tlitl 
quitlamitlatis ya huan nochi tlen quicaj- 
tejtoque ipan ichaj. 27 Toteco Dios quipan- 
nextis itlajtlacolhua nopa tlacatl. Huan 
tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli 
motlalanase para quiteilhuise. 28Elis que- 
ja hualas miyac atl huan quihuicas ichaj 
huan nochi iricojyo pampa Toteco Dios 
tlahuel cualantoc ihuaya. 29 Yajaya ni tlen 
ininpantis ax cuajcualme pampa ya ni tlen 
Toteco Dios quinajcocuilijtoc." 


Job quinanquili Zofar 
queja yajaya cualani ica Toteco Dios 
2 Huajca Job quiilhui: 
2“Xijtlacaquilica cuali tlen ni- 
mechilhuis huan san ya nopa nechyoltla- 
lis. 3Nimechtlajtlanía xinechcahuilica ni- 
camatis huan quema nitlamis, xijsenhui- 
quilica xinechpinajtica intla inquinequij. 
4“Na ax nicualani ica niyon se tlacatl. 
Yajaya Toteco Dios tlen nijnequi nijtlajtla- 
nis huan yeca notonaltzi tlahuel tlaijiyo- 
huía. 5Xinechtlachilica huan ximomajma- 
tica queja nieltoc, yonque monequi xijtza- 
cuaca imocamac ica imoma ipampa queja- 
tza ninesi. 6 Quema nimoilhuía tlen nijne- 
qui niquijtos, nechitzquía se hueyi maj- 
majtli huan nihuihuipica. 
7“Na niquita para ax cuajcualme itzto- 
que hasta huehuejtiyaj huan moricojchi- 
huaj. 8Quinitaj ininconehua moscaltíaj 
huan iniixhuihua nojquiya. 9Ininchajchaj 
ax cuajcualme eltoque temachtli, huan ax 
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quinajsi niyon se majmajtli. Niyon Toteco 
Dios ax quintlatzacuiltía. 10Nochi inin- 
huacaxhua momiyaquilíaj huan cuali 
quintlacatiltíaj ininconehua. Ax quinmaj- 
cahuaj. 11Ininconehua senquistoc pacto- 
que. Motlalojtinemij huan tzicuintinemij 
queja pilborregojtzitzi. 12Ax cuajcualme 
mojmostla huicatinemij huan mijtotijtine- 
mij ica arpas, tambores huan flautas. Ax 
tleno quinpolohua pampa tlahuel ricos. 
13[ca se tlalochtli miquij niyon ax tlaijiyo- 
huíaj. Ica paquilistli yahuij ipan nopa hue- 
yi ostotl campa mijcatzitzi. 14Inijuanti 
quitlahuelcahuaj Toteco Dios huan quiil- 
huíaj: 'Xitechtlalcahui. Ax tleno tijnequij 
tijmatise tlen ta, niyon ax tijnequij tijchi- 
huase tlen tijnequi.' 15 Huan ax cuajcual- 
me quiijtohuaj: “¿Ajqueya yajaya tlen qui- 
piya nochi chicahualistli? ;Para tlen mo- 
nequi tijtlepanitase huan tijtequipanose? 
¿Tlaque tijtlanise intla timomaijtose ica 
ya?' 16Pero yonque quej ni quiijtohuaj 
huan nochi quisa cuali para ax cuajcual- 
me, ax inijuanti tlen nelía quipiyaj tlana- 
huatili para quiijtose tlaque panos. Itzto- 
que huejca tlen Toteco Dios huan yeca na 
niquinhuejcamajcahua huan ax nijcaqui 
ininconsejo. 

17^Pero niquita para nelquentzi panoj 
tlaijiyohuilistli ax cuajcualme. Huan To- 
teco Dios ica ihueyi cualancayo san que- 
mantzi quintitlanilía tlacuajcualocayotl 
huan miquistli. 18 Ax cuajcualme queman- 
tzi itztoque queja trigo itlasolo tlen ajacatl 
quihuica. Itztoque queja sacatl huactoc 
tlen patlani. 

19“Miyac quiijtohuaj: “Toteco Dios 
quintlatzacuiltis iconehua se tlacatl tlen 
tlajtlacolchijtoc.' Pero na niquijtohua más 
cuali para Toteco Dios ma quitlatzacuilti 
nopa tetaj tlen tlajtlacolchijtoc huan ax 
iconehua. Huan quitlatzacuiltisquía ipan 
itlacayo para yajaya quimatisquía tlaque 
quinamiqui para itlajtlacolhua. 20 Quena, 
ma quitzontlamilti nopa tlacatl ipampa ya 
itlajtlacolhua. Nopa tlacatl ma quitlami- 
machili nochi ihueyi cualancayo Toteco 
Tlen Quipiya  Nochi  Chicahualistli. 
21 Pampa quema se tlacatl mictos, ax mo- 
macas cuenta tlaque ipantis isihua huan 
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iconehua huan intla quiselise tlatzacuilti- 
listli. 

22 “Pero ¿ajqueya huelis quimachtis o 
quitlacahualtis Toteco, yajaya tlen itztoc 
nopa Tetlajtolsencajquetl tlen más hueyi? 
23 Toteco quicahuilía se tlacatl ma miqui 
quema quipiya fuerza huan tominpiya 
huan nochi yahui cuali para ya. 24 Miqui 
quema quipiya nochi tlen cuali para qui- 
cuas, huan tomahuac huan senquistoc yol- 
pactoc. 25 Huan Toteco quicahuilía seyoc 
tlacatl ma miqui tlen tlaijiyohuía huan ax 
quema quipixqui niyon se tlamantli tlen 
cuali. 26Tlen tlapijpiya huan tlen teicnel- 
tzi miquij huan quintlalpachohuaj ipan 
san se tlaltejpoctli huan san se tlamantli 
ocuilime quicuaj inintlacayo. 

27 “Cuali na nijmati tlaque inmoilhuíaj 
huan quejatza inquinequij innechixpano- 
se. 28 Ajachica innechilhuíaj tlen nopa to- 
minpiyani huan ax cuajcualme tlen quise- 
lijque tlatzacuiltili ipampa inintlajtlacol- 
hua huan ama senquistoc xolejtoque inin- 
chajchaj. 22Pero na nimechilhuía: xiquin- 
tlajtlanica tlen hueli tlacatl tlen miyac 
quimatij, huan tlen miyac tlapaxalojtoque 
huan inijuanti inmechilhuise tlen mela- 
huac. 30 Ax cuajcualme nochipa momana- 
huíaj quema huala tlaohuijcayotl huan 
cholohuaj quema Toteco Dios quinextía 
icualancayo. 31 Axaca quinajhua tlamiya- 
capa, niyon axaca quintlatzacuiltía ipam- 
pa tlen quichijtoque. 32Ica tlatlepanitaca- 
yotl quinhuicaj inintlacayo campa tecaca- 
huaya huan nopona mocahua se tlacatl 
para tlamocuitlahuis. 33Quema quinhui- 
caj para quintlalpachotij, yahuij tlahuel 
miyac tlacame. Sequin tlayacanaj huan se- 
quin yahuij inintepotzco para quintlalpa- 
chotij ipan tlali tlen yamanic. 

34"Huajca ;quejatza huelis imojuanti 
intechyoltlalise ica tlajtoli tlen ax tleno 
ipati? Quema innechnanquilíaj, ax mela- 
huac tlen inquiijtohuaj." 


Elifaz quinanquili Job ica expa 
2 Huajca Elifaz, tlen ehua Temán, 
quiilhui Job: 
2“¿Timoilhuía para se tlacatl huelis 
quichihuas se tlenijqui para quipalehuis 
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Toteco Dios? Yonque se tlacatl itztoc tlal- 
namiqui ¿quejatza hueli quipalehuis? 3In- 
tla tiitztosquía tixitlahuac, ¿para tlen qui- 
pactisquía Toteco Tlen Quipiya Nochi Chi- 
cahualistli? ; Tlaque quitlanis Toteco mo- 
pampa ta intla timochihuas se tlacatl tlen 
cuali? ^;O timoilhuía para yajaya mitzaj- 
hua huan mitzteilhuía ama pampa tixitla- 
huac? 5¡Axtle! Yajaya mitztlatzacuiltijtoc 
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen 
tijchijtoc. Tijpiya tlahuel miyac motlajtla- 
colhua hasta axaca hueli quinpohuas. 

6“Yonque tieliyaya tirico, huelis timo- 
cajqui ica inintlaque nopa teicneltzitzi 
tlen tiquintlanejtiyaya tomi. Quena, hue- 
lis quema hualayayaj para mitztlanehuili- 
quij tomi, tiquinilhuiyaya ma mitzpren- 
dajcahuilica se ininyoyo huan tiquinchij- 
qui ma mocahuaca xolome. 70 huelis ax 
tiquinamacac tlen amiquiyayaj, o ax ti- 
quintlamacac tlen mayanayayaj. 8 Yonque 
ta tijpixqui chicahualistli huan miyac tlali, 
huelis timoilhui para nochi elqui san para 
ta. 9Huelis ax tiquinpalehui cahual sihua- 
me huan tiquincuepqui san quiaja. O hue- 
lis icnotzitzi tiquinpostequili iniajcol ica 
tlamamali. 10 Yeca ama miyac tlaquetztli 
mitzyahualojtoque para  mitzmasiltis 
huan onca miyac tlamantli tlen tlahuel 
mitzmajmatía. 11 Tzintlayohuilotl mitzya- 
hualojtoc para ayoc titlachiyas huan eltoc 
queja hualajtoc miyac atl huan mitzatzon- 
polihuiltijtoc. 

12“Toteco Dios itztoc hueyi. Itztoc más 
huejcapa que elhuicactli huan más huejca- 
pa que nopa sitlalime tlen más huejca. 
13 Huan ta tiquijtohua para yeca Toteco 
Dios ax hueli quiita tlen tijchihua. Tiquij- 
tohua para ax huelis mitztlajtolsencahuas 
Toteco Dios pampa quitzacuilía se mixtli 
tlen nelyayahuic. 14Pampa miyac mixtli 
tlen tlahuel yayahuic quiyahualohua To- 
teco Dios, huan yeca ax hueli techita. 
Yajaya itztoc huejca huan san nentinemi 
nepa elhuicac. Queja nopa timoilhuía. 

15“¿Ta tijtoquilis nopa ojtli tlen tlajtla- 
coli tlen nochi ax cuajcualme quitoqui- 
líaj? 16 Tlen quitoquilíaj nopa ojtli miquij 
quema noja telpocame huan ininyolis ix- 
polihui para nochipa queja huala miyac 
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atl huan quinhuica. 17 Inijuanti quiilhuij- 
que Toteco Dios: “Xitechtlalcahui huan xi- 
ya.” Quiijtojque: “¿Tlaque hueli titechchi- 
huilis ica tojuanti Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli?” 18Pero quiilcajto- 
que para elqui Toteco Dios tlen quintio- 
chijqui huan quinricojchijqui. Toteco ma 
nechpalehui para nijhuejcamajcahua tlen 
queja nopa moilhuíaj. 

19“Tlacame tlen xitlahuaque quiitase 
nopa tlatzacuiltili tlen quinajsis nopa tlaj- 
tlacolchihuani huan paquise. Nochi cuaj- 
cualme huetzcase huan quinpinahualtise. 
20 Huan quiijtose: “Toteco Dios quintzon- 
tlamiltijtoc nochi  tocualancaitacahua 
huan quitlamitlatijtoc nochi ininricojyo.' 

21“Huajca Job, ximotemaca ica To- 
teco Dios. Ximoyoltlali ica ya huan tijpi- 
yas tlasehuilistli huan nochi tlen cuali. 
22Xijtlacaquili nochi itlajtol huan xicaj- 
cocui ipan moyolo. 23Intla timocuepas 
ica Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli huan tijcahuas nochi tlen ax 
cuali, yajaya sampa  mitztlalanas. 
24 Ayoc xiquixtocas tomi huan xijtepe- 
huas nochi mooro campa tetini ipan 
atlajtli, 25huajca Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli elis tlen más ipati 
ipan moyolis. Tiquitas para más ipati 
que oro o plata tomi tlen más yejyectzi. 

26“Huan tijpantis paquilistli ipan To- 
teco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli 
huan san ipan ya timotemachis. 27 Timo- 
maijtos ica ya huan yajaya mitztlacaqui- 
lis. Huan tijtlamichihuas nochi tlen tijtlaj- 
tolcahuilis para tijchihuas. 28 Huan nochi 
tlen tijnequis tijchihuas, tijtlamichihuas 
huan quisas cuali. Huan nopa tlahuili tlen 
elhuicac mitztlahuilis ipan moojhui cam- 
pa tinejnentiyas. 29Pampa Toteco Dios 
quiechcapantlalía tlen mohueyimati huan 
quimanahuía tlen  moechcapanohua. 
30Huan yajaya mitzmaquixtis intla ax tij- 
huica tlajtlacoli huan intla tiitztoc titla- 
pajpactic iixpa." 


Job quiilhui Elifaz 
para iTetlajtolsencajca quimanahuis 
2 Pero Job quiilhui: 
2“Ama sampa nicamatis ica cuesoli 
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pampa Toteco nelchicahuac nechtlatza- 
cuiltía ica ima huan ax queja quinamiqui, 
yonque tlahuel niayijti. 3Nijnequisquía 
nijmatis canque hueli nijpantis Toteco 
Dios. Nijnequisquía niyasquía campa mo- 
sehuía huan nijcamahuisquía. 4 Nijpohui- 
lisquía nochi nocuesol huan teipa nijca- 
quisquía tlaque nechilhuis. 5Huan nijma- 
chilisquía tlaque quinequi ma nijchihuas. 
6Toteco Dios ax nechnanquilisquía ica 
cualantli yonque quipiya hueyi chicahua- 
listli. Yajaya nechtlacaquilisquía huan ax 
nechteilhuisquía. 7 Tlacame tlen xitlahua- 
que huelisquíaj monajnanquilise ihuaya 
para nechmanahuise, huan yajaya tlen no- 
Tetlajtolsencajca quiijtosquía ax nijhuica 
tlajtlacoli. 

8“Intla nijtemohua Toteco Dios ica 
campa quisa tonati o campa oncalaqui, ax 
nijpantía. 9Intla yajaya quichihua huej- 
hueyi tequitl ica norte, ax niquitas. Huan 
intla nimocuepa ica tlani campa yajaya 
motlatía, ax hueli nijpantis. 10 Pero yajaya 
cuali quiixmati noojhui huan sesen tla- 
mantli tlen nechpano. Huan quema tlami 
nechyejyecos, yajaya quiijtos para nixitla- 
huac huan nitlapajpactic queja oro. 

11 “Nochipa nijtoquilijtoc iojhui To- 
teco Dios huan ninejnentoc iicxipa. Ax 
quema nimoiyocatlalijtoc. 12Ax nijcaj- 
tejtoc itlanahuatilhua tlen quisque ipan 
icamac. Achi más nimopaquilismaca 
ipan itlajtol huan ax queja ipan notla- 
cualis tlen nijcua mojmostla. 13 Pero in- 
tla yajaya moilhuijtoc para quichihuas 
se tlenijqui, axaca huelis quiyolpatlas. 
Nochi tlen yajaya quinequi, ya nopa qui- 
chihua. 14 Huajca nochi tlen yajaya qui- 
sencajtoc para quichihuas ica na, ya no- 
pa quichihuas. Huan noja quichihuas ica 
na más tlamantli tlen quisencajtoc. 
15Huan yeca nimajmahui iixpa. Quema 
niquilnamiqui tlen yajaya hueli quichi- 
hua, nihuihuipica. 16 Toteco quiquixtilij- 
toc ichicahualis noyolo. Quena, Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli qui- 
chijtoc tlahuel ma nimajmahui. 17 Pero 
yonque san tzintlayohuilotl niquita, no- 
pa tzintlayohuilotl tlen nechixtzactoc 
aya nechtzontlamiltijtoc. 
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Job tlajtlanía para tlen Toteco 
ax tetlatzacuiltía 

2 4 “¿Para tlen Toteco Tlen Quipiya 
Nochi Chicahualistli ax quiixtlalía 
se tonal para quintlajtolsencahuas tlaca- 
me? ¿Para tlen monequi tlacame tlen xi- 
tlahuaque ma quichiyaca mojmostla huan 
nopa tonal ax quema ajsi? 2Pampa onca 
miyac tlamantli tlen ax cuali. Sequin tla- 
came quiijcueníaj nepamitl huan quincui- 
líaj inintlal sequinoc. Quinmocuitlahuíaj 
borregojme tlen teichtequilijtoque campa 
cuali sacatl. 3 Quinichtequilíaj ininburroj- 
hua tlacame tlen teicneltzitzi huan tlen ic- 
notzitzi. Huan quema cahual sihuame qui- 
nequij motlanehuise tomi, quintlajtlaníaj 
ma quiprendajcahuaca iniiyojtzi tlapiyal. 
4 Quinquixtilíaj tlacame tlen teicneltzitzi 
tlen iojhui. Teicneltzitzi monequij motla- 
tise quema inijuanti monechcahuíaj. 5Te- 
icneltzitzi itztoque queja burrojme ipan se 
huactoc tlali tlen mojmostla quitemojtine- 
mij quentzi tlacualistli para inijuanti huan 
ininconehua para ica mopanoltise. 6Qui- 
cuaj tlen hueli tlamantli tlen quipantíaj 
ipan cuatitla huan quitejtemohuaj tlen 
mocajtoc ipan ininxocomecamil tlacame 
tlen mosisiníaj. 7 Tlayohua nopa teicnel- 
tzitzi itztoque xolome ipan nopa tlasese- 
cayotl pampa ax quipiyaj ininyoyo, niyon 
inintlaque, para ica mopiquise. 8Nopa atl 
tlen huetzi ipan tepetini quinxolonía. Ini- 
juanti quinnajnahuaj nopa huejhueyi teti- 
ni tlen quentzi totonic pampa tlaseseya 

huan ax quipiyaj ininchaj. 
9“Mosisinijca tlacame quiichtequij se 
cahual sihuatl icone tlen noja chichi. Qui- 
chihuaj nopa tetajme tlen teicneltzitzi ma 
quinprendajcahuaj  ininconehua para 
quintlanejtise tomi. 10 Teicneltzitzi nemij 
xolome pampa ax quipiyaj ininyoyo. Ax 
cuajcualme quinchihualtíaj ma quimama- 
ca trigo yonque inijuanti mayancamicti- 
nemij. 11 Quinfuerzajhuíaj tlen teicneltzi- 
tzi ma quipatzcaca olivos ipan molino pa- 
ra quiquixtise aceite pero ax quincahuilíaj 
quiyecose se quentzi. Ipan moquejquetzaj 
xocomecatl itlajca para quiquixtise iayo, 
pero yonque tlahuel amictoque, ax quin- 
cahuilíaj quiise niyon quentzi iayo. 
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12Tzajtzij chicahuac nopa tlacame tlen 
miquisnequij ipan nopa altepetl. Tlen mo- 
cocojtoque tlajtlanij tlapalehuili, pero To- 
teco Dios mochihua queja ax quincaqui, 
niyon ax quinpalehuía. 

13 “Mosisinijca tlacame quicualancaitaj 
tlahuili. Ax quiixmatij tlen xitlahuac. San 
nemij ipan iniojhui tlen fiero. 14Temicti- 
ani mehuaj cualca para quimictise se tlen 
teicneltzi tlen ax tleno quipiya. Ica tlayo- 
hua tlaxtequij. 15 Tlen sihuanemij quichi- 
yaj para más ma tzintlayohuiya pampa 
quiijtohuaj: 'Axaca nechitas.” Quitzacuaj 
ininxayac ica se yoyomitl para axaca hue- 
lis quinixmatis. 16 Tlachtequini ica tlayo- 
hua calaquij ipan techaj. Tonaya cochij 
pampa ax quinpactía tlatlanextli. 17Ini- 
juanti quiitaj yohuali queja elisquía ijna- 
loc. Ica tlayohua mosentilíaj para temaj- 
matise. 

18“Pero ax cuajcualme tlaloch ixpoli- 
huij ipan ni tlaltepactli queja tlasoli tlen 
quihuica se atemitl. Nochi tlen quipiyaj ax 
cuajcualme eltoc tlatelchihuali. Axaca te- 
quitis ipan ininxocomeca milhua. 19Mi- 
quistli quintzontlamiltía tlajtlacolchihua- 
ni queja tlatotonilotl quiatilía setl. 20 Has- 
ta inana se tlajtlacolchijquetl quiilcahuas. 
Ocuilime quicuase inacayo huan tlahuel 
ajhuiyac quimatise. Toteco Dios quintzon- 
tlamiltis tlajtlacolchihuani queja huetzi se 
cuahuitl quema tlaajaca chicahuac, huan 
ayoc aca quinilnamiquis. 21 Nopa fiero tla- 
came tlen hueli quinchijtoque sihuame 
tlen ax quipiyaj niyon se conetl para quin- 
manahuis. Ax quintlasojtlaque cahual si- 
huame tlen tlaijiyohuíaj. 

22"Pero Toteco Dios ica ihueyi chica- 
hualis quinhuahuatatza tlapijpiyani huan 
quinquixtía tlen ni tlaltepactli. Yonque 
inijuanti mochihuaj huejhueyi, huelis tla- 
loch miquise. 23 Yonque Toteco quincahua 
ma itztoca ica temachili ama huan quin- 
maca chicahualistli, quintlachilía ajachi- 
ca. 24 Yonque ama ax cuajcualme tlahuel 
mohueyichijtoque, ajsis se tonal quema 
Toteco Dios quinechcapanos. Ica se tla- 
lochtli quintlamiixpolos san se queja pa- 
nos ica sequinoc. Quintzontequis queja 
quitzontequij itlajca nopa trigo. 
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25 “¿Hueli se acajya quiijtos para ya ni 
ax melahuac? ¿Ajqueya hueli quiijtos para 
san niistlacati huan nimocuapolojtoc?” 


Bildad quiijto axaca huelis 
mochihuas xitlahuac iixpa Toteco 

p, Huajca Bildad, tlen ehua altepetl 

5 Súa, quiilhui Job: 

2“Hueyi ichicahualis Toteco Dios huan 
tlahuel temajmati. Yajaya quichihua ma 
onca tlasehuilistli ipan elhuicactli. 3 Quin- 
piyaj tlahuel miyac ielhuicac ejcahua has- 
ta axaca hueli quinpohuas. Itlahuil ajsi 
ipan senquistoc nochi ni tlaltepactli. 
4 ¿Quejatza huelis se tlacatl moquetzas 
huan quiijtos para itztoc xitlahuac iixpa 
Toteco Dios? Axaca ipan nochi tlaltepactli 
itztoc senquistoc tlapajpactic. 5Toteco 
Dios itztoc onpano cuajcualtzi hasta eltoc 
queja nopa metztli huan sitlalime ax qui- 
piyaj iniyejyejca huan ax tleno ininpati 
iixpa ya. 6 Huajca se tlacatl ax hueli quipi- 
ya niyon quentzi ipati iixpa. Pampa iixpa 
Toteco Dios, se tlacatl nesi san queja se 
pilocuiltzi." 


Job quiilhui Bildad para Toteco 
nelía hueyi huan temajmati 
2 Huajca Job quiilhui Bildad: 
2“Niyon quentzi ax quema tijpale- 
huijtoc tlen tlaijiyohuíaj. Ax tijmaquixtij- 
toc se tlacatl tlen ax quipiya fuerza. 3¿Ti- 
quita para nelía tinechtlalnamictijtoc na 
tlen nihuihuitic? ; Tlaque tlen tlalnamiqui 
tiquijtojtoc? 4 ¿Canque tijpantijtoc ni tlaj- 
toli huan ni tlalnamiquistli tlen ica tica- 
mati? ¿Ajqueya iaxca nopa tonaltzi tlen 
mitzpalehuía para ticamati quej ni? 
5“Mijcatzitzi huihuipicaj ica majmaj- 
tli. Tlen itztoque tlatzintla huan ipan hue- 
yi atl majmahuij. 6 Toteco Dios quintlachi- 
lía nochi inijuanti huan quinixmati. Ax 
hueli motlatíaj iixpa ya. 7 Toteco quipa- 
tlajqui elhuicactli campa ax tleno oncaya- 
ya huan ni tlaltepactli quicuapilo san aja- 
catipa. 8Yajaya quitzacua atl ica mixtli 
huan nopa mixtli ax tzayani yonque tla- 
huel etic nopa atl. 9Quitzacua isiya ica 
mixtli. 10 Yajaya quitlalilijtoc nopa nepa- 
mitl nopa hueyi atl para canque nesis para 


JOB 24-27 


panquisas tonati ica ijnaloc huan campa 
calaquis ica tlayohua. 11Itzinpehualtil el- 
huicactli huihuipica quema Toteco Dios 
cualani. 12-131Ica ihueyi chicahualis quina- 
huatía nopa hueyi atl tlaque ma quichi- 
hua. Ica iyajatil quitzonpechi nopa hueyi 
cohuatl tlen nopona mocahuayaya. Que- 
na, ica ima quitzontlamilti nopa cohuatl 
tlen chicahuac motlalohuayaya. Ica iijiyo 
quiyejyecchijqui elhuicactli. 

14“Nopa elqui itequi tlen más pilsiltzi- 
tzi tlen yajaya quichijtoc. Nelquentzi qui- 
nextijtoc ichicahualis. Huajca ¿ajqueya 
huelis quiijiyohuis quema Toteco Dios 
quichihua ma monextis nochi ihueyi chi- 
cahualis huan ichicahualis chicahuac tla- 
tomonis?" 


Job: Nopa tlatzacuiltilistli 
tlen quiselise ax cuajcualme 
J Job quisenhuiquili camatqui huan 
quiijto: 

2“Nitlatestigojquetza iixpa Toteco Dios 
tlen nechquixtilijtoc nopa tlanahuatili tlen 
quinamiqui para sesen tlacatl ma quipiya. 
Quena, nijtestigojquetza Toteco Tlen Quipi- 
ya Nochi Chicahualistli tlen tlahuel nech- 
yolcocojtoc. 3Niquijtohua para nochi tonali 
quema noja niitztos huan Toteco Dios nech- 
macas yolistli, ^ax niquijtos tlen ax cuali, 
niyon ax niistlacatis. »Ax quema niquijtos 
para xitlahuac tlen inquiijtohuaj hasta nimi- 
quis. Nijsenhuiquilis niquijtos ax tleno nij- 
chijtoc. 6Quena, ajachica niquijtos para ax 
tleno nijchijtoc tlen ax cuali. Huan noyolo 
elis tlapajpactic huan ax nechteilhuis nochi 
tonali quema noja niitztos. 

7“Nochi nocualancaitacahua ma quise- 
lica nopa tlatzacuiltilistli tlen quinamiqui 
para ax cuajcualme. 8 ¿Tlaque noja hueli 
quichiyas se fiero tlacatl quema Toteco 
Dios quiquixtilis iyolis huan quitzontla- 
miltis? 20 yonque noja itztoque huan itz- 
tose ipan tlaijiyohuilistli, Toteco Dios ax 
quinchihuilis cuenta quema quitlajtlanise 
ma quinpalehui. 10Pampa nopa fiero tla- 
catl ax mopaquilismacac ipan Toteco Tlen 
Quipiya Nochi Chicahualistli huan san 
quiilnamictoc Toteco Dios quema itztoc 
ipan tlaohuijcayotl. 
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11“Na nimechmachtis tlen ichicahualis 
Toteco Dios. Ax nimechtlatilis niyon se tla- 
mantli tlen Toteco Tlen Quipiya Nochi Chi- 
cahualistli huan tlen yajaya quisencajtoc 
para quichihuas. 12Yonque ax monequi ni- 
mechmachtis ni tlamantli pampa ya cuali 
inquimatij tlen ya san queja na. Pero yon- 
que ya inquimatij, tlen Toteco, intechpohui- 
líaj nochi ni tlajtoli tlen ax tleno ipati. 

13“Ya ni tlen Toteco Dios quisencajtoc 
para quinchiyas nochi ax cuajcualme. Nochi 
ya ni quiselise fiero tlacame tlen Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli. 14Intla 
ax cuajcualme quinpiyaj miyac inincone- 
hua, nochi inijuanti miquise ipan tlatehuij- 
cayotl o ica mayantli. 15Ininconehua tlen 
noja mocahuase miquise ica se hueyi coco- 
listli huan axaca quinchoquilis. Niyon inin- 
sihuajhua tlen mocahuaj ax quinchoquilise. 

16“Se tlacatl tlen ax cuali hueli quisenti- 
lis tomi queja imiyaca tlaltejpoctli huan 
quipiyas tlahuel miyac iyoyo. 17 Pero nochi 
tlen quipiya quitequihuise tlacame tlen xi- 
tlahuaque iixpa Toteco Dios. Tlen ax qui- 
chijtoque tlen fiero moxelhuilise itomi. 
18Huan nopa cali tlen quichijchijqui se fiero 
tlacatl eltos queja se tocatzahuali tlen ax 
quipiya tetili. Tlatlapacatoc ichaj queja se 
pilxajcaltzi tlen quichihuaj ipan mila. 

19“Yonque se fiero tlacatl moteca para 
cochis se tlapijpixquetl, quema isas, quiitas 
para ayoc tleno quipiya. 20 Yeca huala ipani 
se hueyi majmajtli. Huan se ajacatl tlen tla- 
huel chicahuac quicuitiquisaqui ica tlayo- 
hua. 21Nopa ajacatl tlen huala ica campa 
quisa tonati quihuicas nopa fiero tlacatl 
huan quiixpolihuiltis. Quihuicas ipan se lu- 
gar campa itztoti para nochipa. 22Toteco 
Dios quiitzquis chicahuac huan ax quitlasoj- 
tlas yonque nopa tlacatl quinequisquía mo- 
chololtis imaco. 23 Tlacame tzajtzise ica pa- 
quilistli huan momatlajtlatzinise quema mi- 
quis nopa fiero tlacatl. Quipinajtise quema 
Toteco quimajcahuase para yas ipan nopa 
lugar campa itztoti para nochipa. 


Nopa tlalnamiquistli tlen melahuac 
2? 8 "Tlacame quimatij quejatza qui- 
quixtise nopa plata tepostli tlen 
iojhui tlalijtic. Huelij quimoloníaj oro pa- 
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ra quichihuase se oro tlen senquistoc tla- 
pajpactic. 2Quiquixtíaj nopa hierro tepos- 
tli tlen tlalijtic huan quinmoloníaj tetini 
para ma quisas tlen senquistoc cobre. 
3Tlacame quimatij quitlahuilise nopa 
tzintlayohuilotl huan tlacoyonise ipan tla- 
cacahuaya tlen yahui hasta tlahuel huej- 
catla. Nopona quiquixtíaj tepostli huan 
quitlachixcahuíaj huan quiijitaj nochi tla- 
mantli tlen onca nepa tlalijtic. Quena, ya- 
huij huejca campa axaca nemi. 4 Quicoyo- 
níaj se ostotl tlen tlahuel huejcatla huejca 
tlen techaj. Moilpíaj ica lazo huan mohui- 
yonijtiyohuij nepa tlatzintla ipan nopa os- 
totl yonque tlahuel mahuilili huan huelis 
miquise. 5Ni tlaltepactli iixco techmaca 
trigo para pantzi, pero nopona tlatzintla 
huan tlalijtic eltoc queja panotoc se tlitl 
tlen nochi quialtijtoc. 

6“Nopona mopantíaj yejyectzitzi pilte- 
tzitzi tlen itoca zafiro, huan quipantíaj oro 
tlen maneltic ica tlaltejpoctli. 7 Nelhuejcatla 
quipantíaj tlamantli tlen pajpatiyo tlen ni- 
yon se tzopilotl o cuajtli ax quema quiitztoc 
yonque nelía hueli tlachiya huejca. 8Niyon 
se tlapiyali tlen nemi cuatitla ax quema nej- 
nentoc ipan nopa tlamantli tlen pajpatiyo 
nepa. Niyon se león ax quema moquetztoc 
ininpani. 9 Tlacame ica ininma quitlapanase 
pedernal tetini tlen ica huelis tijyolitis tlitl. 
Quimatij quihuelonise inintzinpehualtil no- 
pa tepetini. 10 Quicoyoníaj miyac ojtli ipan 
nopa tetl nopona tlatzintla. Nopona quipan- 
nextíaj nopa piltetzitzi tlen tlahuel pajpati- 
yo. 11Quitzacuaj campa pehua nochi ate- 
mitl nopona tlatzintla huan nochi tlen mo- 
tlatijtoc nopona quiquixtíaj hasta tlalixco 
campa tlatlanextli. 

12“Pero yonque tlacame huelij quichi- 
huaj nochi ni tlamantli, ax quimatij can- 
que quipantise tlalnamiquistli huan tla- 
machilistli. 13Tlacame ax quimatij para 
tlahuel ipati tlalnamiquistli huan ax mo- 
pantía ipan ni tlaltepactli. 14 Nojquiya no- 
pa ostotl tlen tlahuel huejcatla quiijtohua: 
*Nica ax onca tlalnamiquistli.' Huan nopa 
hueyi atl quiijtohua: Niyon nica ax onca.” 

15“Axaca huelis quicohuas tlalnamiquis- 
tli ica miyac tomi tlen oro o tlen plata. 16Ni- 
yon ax huelis mocohuis tlalnamiquistli ica 
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miyac oro tlen Ofir, niyon ica miyac tetini 
tlen pajpatiyo queja ónice huan zafiro. 
17 Tlalnamiquistli tlahuel ipati huan ax que- 
ja oro o queja se diamante tlen más patiyo. 
Niyon ax huelis tijcohuas ica tetini patiyo 
tlen quiquetztoque ipan tlen senquistoc oro. 
18Nopa tetini tlen itoca coral huan jaspe 
yonque tlahuel yejyectzitzi ax quiaxilíaj pa- 
ra ica quiixtlahuase tlalnamiquistli pampa 
tlalnamiquistli más ipati que nopa piltetzi- 
tzi tlen más patiyo. 19 Nopa tetini tlen itoca 
topacio tlen tlahuel pajpatiyo huan quihua- 
licaj tlen tlali Etiopía ax ininpati queja tlal- 
namiquistli. Huan niyon ax huelis tijcohuas 
ica senquistoc oro. 

20“Huajca ¿tlaque hueli tijchihuase ti- 
tlacame para tijpiyase tlalnamiquistli? 
Huan ¿canque tijpantise tlamachilistli? 
21 Axaca hueli quipantía pampa eltoc ixta- 
catzi. Niyon totome tlen patlantinemij aja- 
catipa ax huelij quiitaj. 22 Eltoc queja mic- 
tla huan miquistli quiijtohuaj: “Tojuanti 
tijcactoque se quentzi tlen tlalnamiquistli 
huan campa hueli mopantis.' 

23^Pero nimitzilhuía Toteco Dios quima- 
ti canque mopantía tlalnamiquistli. Yajaya 
quimati quejatza tijcuis, 24pampa yajaya 
tlachiya hasta campa tlami tlaltepactli huan 
quiita nochi tlen onca ipan elhuicactli. 
25 Yajaya quichihua ma tlaajaca ica miyac o 
quentzi chicahualistli san queja yajaya qui- 
nahuatía. Quixolehua nochi atl ipan hueyi 
atl. 26 Yajaya quimacac tlanahuatili nopa atl 
para tlaahuetzis huan quinextili nopa tlape- 
tlanilotl nopa ojtli para quitoquilis. 27 Huan 
Toteco teipa quitlachili tlalnamiquistli huan 
quiyejyeco ica cuidado. Huan quiquetzqui 
queja tlen más ipati. 28Huajca Toteco Dios 
quej ni quinyolmelahua nochi tlacame: 
“Quema se tlacatl nechimacasi huan nech- 
tlepanita na, niimoTeco Dios, quinextía no- 
pa tlalnamiquistli tlen nelía melahuac. 
Huan quema se quicahua nochi tlamantli 
tlen ax cuali, quinextía tlamachilistli tlen 
nelía xitlahuac.”” 


Job quiilnamijqui nopa tonali 
quema itztoya cuali 
2 Job quisenhuiquili camatqui huan 
quiijto: 


JOB 28, 29 


2“Nelcuali elisquía intla sampa hueli 
nimocuepasquía ipan nopa tonali quema 
Toteco Dios nechmocuitlahuiyaya. 3 Ach- 
tohuiya yajaya nechtlahuiliyaya ipan no- 
ojhui. Huan ica itlahuil ninejnemiyaya te- 
machtli ipan tzintlayohuilotl. 4 Quema ni- 
eliyaya nitelpocatl, Toteco Dios quitiochi- 
huayaya nochi ipan nochaj huan yajaya 
elqui queja nonelhuampo. 5 Nelcuali elis- 
quía intla sampa hueli nimocuepasquía 
ipan nopa tonali quema Toteco Tlen Qui- 
piya Nochi Chicahualistli noja itztoya no- 
huaya huan noconehua nechyahualohua- 
yayaj, 6huan nochi yahuiyaya cuali. No- 
huacaxhua quipixtoyaj miyac lechi huan 
nochi cuatini tlen olivo ipan nocuamil 
quipixtoyaj miyac aceite. 

7“Niyohuiyaya campa nopa puerta tlen 
toaltepe campa mosentilijque para tlasen- 
cahuase. Nimosehuiyaya ininhuaya nopa 
tlacame tlen más quipixque tlatlepanita- 
cayotl. 8 Quema telpocame nechitayayaj, 
moiyocaquetzayayaj para ma nipano. 
Huehue tlacame nojquiya moquetzayayaj 
ica tlatlepanitacayotl quema niajsiyaya. 
9Huan nopa tlayacanca telpocame ax mo- 
liniyayaj quema niajsisquía. San quitlali- 
yayaj ininma ipan inincamac para moca- 
matzacuase hasta na  nicamatisquía. 
10Huan nopa tlayacanani tlen itztoyaj 
ipan nopa altepetl ax moliniyayaj. San 
quichiyayayaj notlajtol. 

11*Nochi tlacame tlen quicaquiyayaj 
notlajtol nechhueyitlaliyayaj. Nochi tlen 
nechitayayaj camatiyayaj cuali tlen na. 

12*Na niquinpalehuiyaya tlen teicnel- 
tzitzi ica tlen quinpolohuayaya. Niquinpa- 
lehuiyaya icnotzitzi tlen ax quipiyayayaj 
inintlamanahuijca. 13Na niquinpalehui- 
yaya tlen nechca eltoya para miquise, 
huan inijuanti nechtiochihuayayaj. Ca- 
hual sihuame tlen icnotzitzi niquinpale- 
huiyaya huan niquinchihuayaya ma yol- 
paquica. 14Nochi tlen nijchihuayaya eli- 
yaya xitlahuac huan cuali. Noyolis elqui 
xitlahuac. Ax tleno nijnequiyaya ica tlen 
ax cuali. 15 Na nieliyaya queja niiniixtiyol 
tlen popoyotzitzi huan queja niiniicxihua 
tlen ax huelqui nejnemij. 16Na nielqui 
queja niinintata tlen teicneltzitzi huan ni- 
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quinmanahui nochi tlen ehuani sequinoc 
tlaltini. 17Niquintehuiyaya nochi fiero 
tlacame tlen tetlaijiyohuiltiyayaj huan ni- 
temanahuiyaya ininmaco. Elqui queja ni- 
quinpostequiliyaya iniomiyo nopa fiero 
tlacame queja se quipostequi itlancoch se 
tecuani tlen quiitzquitoc itlapiyal. 

18*Huan na nimoilhuiyaya: “Temachtli 
nihuehuejtiyas huan nimiquis ica paqui- 
listli ipan nochaj. Nijpiyas tlahuel miyac 
xihuitl huan se cuali yolistli. 19Pampa 
tlen nijchihua quisa cuali. Niitztoc queja 
se hueyi cuahuitl tlen quipiya inelhuayo 
campa onca miyac atl huan sesen yohuali 
huetzi ajhuechtli ipan imacuayohua para 
quiatequis. 20 Mojmostla más nijselía tla- 
tlepanitacayotl huan ajachica nochica- 
hualis moyancuilis.' 

21 “Ipan nopa tonali, tlacame quicaqui- 
yayaj notlajtol huan quichihuiliyayaj 
cuenta. Niyon se tlen inijuanti ax molini- 
yaya hasta niquinconsejomacac. 22Huan 
teipa quema ya san iyojya nicamati, ini- 
juanti ax nechnajnanquiliyayaj pampa tla- 
huel quinpactiyaya notlajtol. 23 Queja tla- 
came ica nochi ininyolo quinequij ma hue- 
tzi atl quema tlahuel tlatotoniya, nochi 
tlacame tlahuel quichiyayayaj notlajtol. 
24Quema tlacame motzinquixtiyayaj, ni- 
quinyolchicahuayaya. Quema niquinix- 
huetzquiliyaya, inquinfuerzajmacayayaj 
ipan inintonal. 25Niquinilhuiyaya tlen 
monequi quichihuase. Niquinxitlahuaya- 
ya queja nielisquía niinintlayacanca. Nij- 
chihuayaya queja se tlanahuatijquetl tlen 
quinconsejomaca isoldados. Niquinyol- 
chicahuayaya tlen mocuesohuayayaj. 


Job quiijto para fiero iyolis 
3 0 “Pero ama telpocame tlen ax quipi- 

yaj xihuitl queja na nechpinajtíaj. 
Inintatahua ni telpocame ax quinamiquij 
para tequitise ininhuaya nochichihua tlen 
quinmocuitlahuíaj noborregojhua. 2Ax 
tleno ininpati nopa tetatme para na yon- 
que quipiyaj ininma tlen chicahuac. Ayoc 
quipiyaj fuerza para quichihuase niyon se 
tequitl huan tlahuel huihuitique. 3Ini- 
juanti cuahuactoque ica mayantli. Ica yo- 
huali yahuij ininseltitzi ipan huactoc tlali 
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campa ax tleno onca. 4Nopona quicuaj 
ixihuiyo cuatini huan quitlatíaj ininnel- 
huayo tzontli para mototonilise. 5Quin- 
quixtijtoque tlen campa itztoque tlacame. 
Huan quema quintojtocayayaj, quintzaj- 
tzilijtiyajque ica iniica queja elisquía tlax- 
tequini. 6Huan ama nopa huihui tlacame 
itztoque campa tlacoyoco, campa huej- 
hueyi ostotl huan campa tetini. 7 Tzajtziti- 
nemij queja tlapiyalime tlen nemij cuati- 
tla, huan mosentilijtinemij itzintla se tej- 
tzonquilitl para momanahuise. 8 Huan ye- 
ca ininconehua nojquiya itztoque huihui- 
tique huan ax tlaixmatilme. Huan yeca 
quinquixtijtoque ipan altepetini. 

9 "Pero ama ininconehua nechpinajtíaj 
ica huicatl huan nechtlaijilhuíaj ica miyac 
tlamantli para motlahuetzquiltise. 10 Tla- 
huel nechcualancaitaj huan ax quinequij 
nechnechcahuise. Queja quinequij, nech- 
chajchaj ipan noxayac. 11 Toteco Dios qui- 
tlalijtoc noyolis campa mahuilili huan 
nechechcapantlalijtoc. Ama inijuanti ax 
nechtlepanitaj huan nechchihuilíaj tlen 
inijuanti quinequij. 12 Mosisinijca tlacame 
motlalanaj para nechchihuilise miyac tla- 
mantli tlen ax cuali huan quitlalíaj tla- 
quetztli campa noicxihua para ma nihue- 
tzi. Nechtehuíaj chicahuac. 13Ipan nooj- 
hui quitlalíaj miyac tlatzacuiltili huan qui- 
chihuaj nochi tlen huelij para ma nechajsi 
tlen fiero, yonque ya quimatij para ax nij- 
piya niyon se tlen huelisquía nechpale- 
huisquía. 14 Hualahuij ica campa hueli pa- 
ra nechchihuilise tlen fiero. Huan niman- 
tzi huitonij ipan na quema nihuetztoc. 
15Huajca ama nechitzquitoc se hueyi maj- 
majtli. Huan nochi nechcualancaitaj huan 
nochi noricojyo huan nohueyitilis ixpolij- 
toque queja se mixtli tlen ixpolihui quema 
tlaajaca chicahuac. 16 Tlahuel hueyi cue- 
soli nijpiya ipan noyolo. Nochi tonali ni- 
motzinquixtía. 17Nochi yohuali nicuaj- 
cualo chicahuac. Nijmati queja se tlenij- 
qui quicua noomiyohua. 18 Toteco quiitz- 
quía chicahuac noyoyo ipan noquechtla 
huan eltoc queja nechijiyomictía. 19 To- 
teco nechmajcajtoc ipan soquitl. Huan 
ama niitztoc queja nielisquía tlaltejpoctli 
huan cuanextli. 
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20"Na nimitztzajtzilía ta, tinoTeco 
Dios, para xinechpalehui, pero ax tinech- 
nanquilía. Nojquiya nihuala moixpa, pero 
ta ax tinechchihuilía cuenta, niyon ax tij- 
nequi tinechtlachilis. 21Ta timosisinijtoc 
ica na huan tinechtojtocatinemi ica nochi 
mochicahualis. Tinechtehuía ica nochi 
moyajatil. 22Ta tinechmajcajtoc ipan no- 
pa ajcomalacatl huan tinechtlaijiyohuiltij- 
toc ica se hueyi ajacatl. 23 Na nijmati para 
tijnequi ma nimiqui huan tinechhuicas 
ipan nopa lugar campa mosentilíaj nochi 
mijcatzitzi. 

24 “Nimoilhuiyaya para se acajya nech- 
palehuisquía para ma amo nihuetzi, queja 
se tlen quitlalana ima o tzajtzi chicahuac 
para tlajtlanis tlapalehuili quema se hue- 
tzi ipan se tlaijiyohuilistli. 

25 “Queja nopa na nijchijqui. Nichocac 
ininpampa inijuanti tlen tlaijiyohuiyayaj. 
Nimocueso ininpampa inijuanti tlen teic- 
neltzitzi huan ax tleno quipiyayayaj. 
26Yeca na nijchiyayaya tlen cuali, pero 
hualajqui tlen ax cuali. Nojquiya nijchiya- 
yaya paquilistli huan tlahuili, pero hualaj- 
qui cuesoli huan tzintlayohuilotl. 27 Noyo- 
lo mocuesohua chicahuac huan ax hueli 
mosiyajcahua. Tlaijiyohuilistli nechitz- 
quitoc para miyac tonali. 28 Notlacayo ya 
tlami yayahuixqui, pero ax ica tonati. 
Huan nimoquetza para nitetlajtlanis tla- 
palehuili, pero san tlapic. San nijpolohua 
tonali huan nijpolohua noijiyo, 29pampa 
nochi tlacame nechitaj queja niiniicni no- 
pa tepechichime huan queja niininhuam- 
po nopa avestruces totome. 30 Nochi no- 
cuetlaxo ya yayahuixqui huan huetzisne- 
qui. Huan noomiyohua tliquisaj ica tlato- 
tonilotl. 31 Nochi nopa paquilistli huan 
huetzquistli tlen nijpiyayaya, ama mo- 
cueptoc cuesoli. 


Job quiijto para yajaya xitlahuac 


iixpa Toteco 
3 Í “Na nijchijqui se tlajtoli ica noixti- 
yol para ax nijtlachilis se ichpocatl 
para niquixtocas huan nijchihuas miyac 
tlamantli ihuaya. 2Pampa na nijmati tlen 
temaca Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli. Yajaya tlen itztoc nepa huejcapa 
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quintiochihua tlacame tlen nejnemij xitla- 
huac. 3 Huan quintlatzacuiltía tlen quichi- 
huaj tlen fiero. 4 Huan Toteco quiita nochi 
tlen nijchihua huan quejatza nimonejne- 
miltía. 

5“Na ax niistlacatitoc, niyon ax nitla- 
cajcayajtoc. 6 Ma Toteco nechtlajtolsenca- 
huas intla ax melahuac. Yajaya quimati 
cuali para melahuac ax nijchijtoc tlen ax 
cuali. 7Ax nimocuapolojtoc huan ax nij- 
cajtejtoc iojhui Toteco. Ax nitlajtlacolchij- 
qui ipan noyolo ipampa tlen niquitac. 
Huan intla nijhuica tlajtlacoli ipan ni tla- 
mantli o ipan sequinoc tlamantli, 8ma 
quipixcaca sequinoc tlen nijtoctoc huan 
tlen ya quipiya itlajca. Huan sequinoc ma 
quihuihuitlaca nochi tlen yancuic nijtoc- 
toc. 

9“Intla se sihuatl nechyoltilantoc ma 
nitlajtlacolchihua, o intla nijnequiyaya ni- 
itztos ihuaya isihua nocalnechca, 10huaj- 
ca ma nimiqui huan nosihua ma yahui sej- 
coyoc huan ma mocuili seyoc tlacatl. 
11 Pampa se hueyi tlajtlacoli para tiquixto- 
cas seyoc sihuatl. Intla se tlacatl quichi- 
huas nopa tlaixpanoli, quinamiqui quitla- 
tzacuiltise tetlajtolsencahuani. 12Tlaixto- 
quilistli eltoc queja se tlitl tlen nechtlami- 
tlatisquía huan nechmajcahuasquía hasta 
mictla. Nojquiya quitlamiltisquía nochi 
tlen nijpiya. 

13“Intla ax niquinchihuilijtosquía tlen 
xitlahuac ica nochi notlatequipanojcahua 
huan ax niquintlacaquilijtosquía, 14 ¿que- 
jatza nimoixnextisquía iixpa  Toteco? 
¿Quejatza nijnanquilisquía quema nech- 
tlajtlanisquía cuenta? 15 Pampa yajaya To- 
teco Dios tlen nechchijchijqui na huan 
yajaya nojquiya quichijchijqui notlatequi- 
panojca. Nochi tiome yajaya techchijchij- 
qui. 

16"Ax quema niquinchihuili tlen fiero 
nopa teicneltzitzi, niyon ax quema niquin- 
cuesolmacac cahual sihuame. 17 Na nochi- 
pa niquintlamacac tlen icnotzitzi. Ax que- 
ma niitztoya niitzcuinti. 18Hasta quema 
nieliyaya nitelpocatl, na niquinmocuitla- 
hui icnotzitzi ipan nochaj huan niquinita- 
yaya queja elisquía noconehua. Huan ni- 
quinconsejomacac cahual sihuame. 19 Nij- 
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yoyonti tlen secmiquiyayaj huan niquin- 
macayaya yoyomitl, 200 tlaquemitl tlen 
iniijhuiyo noborregojhua para ica ma mo- 
piquica. Huan inijuanti nechtlascamatiya- 
yaj. 21 Ax quema nijcocojtoc se tlen icno- 
tzi san pampa nimoilhui axaca nechtlajtla- 
nis cuenta. 22Intla nijchijtoc se tlen nochi 
ni tlamantli, ma postequi noajcol campa 
tlatzquitoc huan ma huetzi tlalchi noma. 
23Pero na tlahuel niquimacasiyaya itla- 
tzacuiltil Toteco. Intla yajaya cualanis- 
quía ica na ica nochi ichicahualis, ¿tlaque 
nijchihuasquía? 

24“Ax nimotemachijtoc ipan notomi, 
niyon ax niquixtocatoc oro. 25Ax quema 
nimopaquilismacayaya ipan notomi o ni- 
moilhuiyaya para noja más nimoricojchi- 
huasquía. 26Ax nijtlachilijtoc ne tonati 
tlen tlahuía ipan elhuicac o nopa metztli 
tlen yahui ipan iojhui yejyectzi, 27 huan 
ixtacatzi niquinhueyichijqui ipan noyolo. 
Ax quema niquintitlanili tlatzoponijcayotl 
ica noma ica huejca. 28 Yajaya nopa elis- 
quía se hueyi tlajtlacoli huan quinamiqui 
quiselis tlatzacuiltili. Ax tleno tlen ni tla- 
mantli nijchijtoc. Ax niquixpanotoc To- 
teco tlen itztoc elhuicac. 

29“Na ax nipajqui quema nohuampo 
mopantiyaya ipan tlaijiyohuilistli huan 
tlaohuijcayotl. 30Ax quema nijtelchijqui 
se tlacatl niyon ax nimomacuepqui ica no- 
cualancaitacahua. 31 Niyon se notlatequi- 
panojca ax nijcajqui ma quipano mayan- 
tli. 32Nochipa niquincahuili sejcoyoc 
ehuani ma cochica nocalijtic. Nochipa nij- 
tlapohuayaya nopuerta para tlen hueli 
nejnenquetl. 33 Ax nijchijtoc campeca pa- 
ra nijtlatis notlajtlacolhua ixtacatzi queja 
quichijqui Adán. 34Ax quema niquinima- 
casqui tlacame huan nimotlatiyaya calij- 
tic. Ax quema niquinimacasqui nochaj 
ehuani tlen nechcualancaitaj. Nochipa ni- 
mocuatotoni para nijpalehuis se nohuam- 
po. 

35 “Cuali elisquía para se acajya nech- 
tlacaquilisquía huan quimachilisquía tla- 
que nijmati ipan noyolo. Na nijnequi ni- 
momanahuis ipan ni tlamantli huan nijtla- 
lis nofirma ipan notlajtol. Nijnequisquía 
para Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
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hualistli ma nechnextili intla melahuac ni- 
mocuapolojtoc. Yajaya ma quiijto intla 
melahuac tlen quiijtohuaj nocualancaita- 
cahua. Ma quiijcuiloca tlen ica nechteil- 
huía yaja tlen nechteilhuía. 36 Nechpactis- 
quía para san nijmatis tlen ica nechtel- 
huía. Nijpatiitasquía queja se yejyectzi co- 
rona pampa tlahuel nijnequi nijmatis. 
37 Na niquilhuisquía notlatelchijca nochi 
tlen nijchijtoc huan para tlen nijchijqui. 
Huan iixpa ya nijchihuasquía campeca pa- 
ra nimomanahuis queja nimonextiyaya 
iixpa se tequihuejquetl. 

38 “Quinamiqui ma nechtlatzacuilti in- 
tla nomilhua nechteilhuisquíaj huan elis- 
quía ipan cuesoli, 39huan quiijtosquía pa- 
ra niquichtequilijtoc itlajca o niquinmic- 
tijtosquía nopa tlacame tlen iniaxca nopa 
tlali huan tlen nechtlanejtiyaya. 40Intla 
queja nopa nijchijtoc ma temaca huitztli 
notlal huan ax trigo. Ma temaca xihuitl 
tlen ax cuali huan ax cebada." 

Hasta nica tlanqui camati Job. 


Eliá quiilhui Job 
para Toteco quinextía tlajtlacoli 
3 p Nopa eyi tlacame ayoc quinanqui- 
lique Job pampa Job noja quin- 
ilhuiyaya para ax quihuica tlajtlacoli. 

2 Huajca Eliú cualanqui ica Job. Eliú el- 
qui icone Baraquel huan iixhui Buz; huan 
hualayaya ipan ihueyi familia Ram. Cua- 
lanqui pampa Job ax quinequiyaya quiij- 
tos para melahuac tlajtlacolchijtoya. Ni- 
yon ax quiijtohuayaya para quinamiqui 
nopa tlatzacuiltili tlen Toteco quititlanilij- 
toya. 3Huan nojquiya Eliú cualanqui ica 
nopa eyi ihuampoyohua Job pampa ax 
quimatiyayaj quejatza quinanquilise huan 
san achi más quiteilhuiyayaj. 4Eliú quin- 
chixtoya nopa eyi para tlamise camatij 
pampa itztoyaj más huehuentzitzi que ya. 
5Pero quema quinitac para inijuanti ayoc 
huelque quinanquilíaj, camatqui ica cua- 
lantli, 6huan quinilhui: 

“Na noja nitelpocatl huan imojuanti ya 
inhuehuentzitzi. Yeca nimochixtoc pampa 
ax nimotemacayaya niquijtos tlen nimoil- 
huiyaya. 7Nochi quiijtohuaj para tlen 
huehuentzitzi itztoque más tlalnamiquij, 
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yeca ma camatica achtohui. 8Pero tlaca- 
me itztoque tlalnamiquini pampa quipiyaj 
itonaltzi Toteco ipan ininyolo. Quipiyaj 
iijiyo Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli. 9Ax itztoque tlalnamiquini san 
pampa quipiyaj miyac xihuitl. Huan tlen 
huehuentzitzi ax nochipa quimachilíaj 
tlen xitlahuac. 10 Huajca nimechilhuía, xi- 
nechtlacaquilica se tlalochtli huan xinech- 
cahuilica ma niquijtos tlen nimoilhuijtoc. 

11 “Nimochixtoc huan ica miyac cuida- 
do nijtlacaquilijtoc nochi imotlajtol hasta 
quema pejqui incamatij. 12 Huan ipan no- 
chi tlen nijtlacaquilijtoc, niyon se tlen 
imojuanti ax inquiixcoilhuijque Job para 
melahuac yajaya se tlajtlacolchijquetl. Ni- 
yon axaca quinanquilijtoc itlatzintoquil 
queja quinamiqui. 13 Huan amo xinechil- 
huica para Job itztoc más tlalnamictoc 
que imojuanti o para san Toteco huelis 
quinextilis se tlajtlacolchijca tlacatl para 
tlajtlacolchijtoc. 14Intla Job monajnan- 
quilijtosquía nohuaya, ax na nijnanquilis- 
quía queja inquinanquilijtoque. 

15“Job, ni eyi mohuampoyohua mo- 
majmatijtoque huan ayoc quimatij tlaque 
quiijtose. 16Na niquinchixtoc ma camati- 
ca, pero inijuanti ayoc moliníaj huan ayoc 
mitznanquilíaj. 17 Huajca na nojquiya ni- 
quijtos tlen nimoilhuijtoc, 18pampa nijpi- 
ya miyac tlajtoli tlen monequi niquijtos, 
huan notonaltzi nechchihualtía ma nica- 
mati. 19Niitztoc queja se yancuic cuetlax- 
tli tlen temitoc ica xocomeca atl huan ya 
quinequi tzayanis. Huan queja nopa noj- 
quiya na nitemitoc ica tlajtoli hasta tzaya- 
nisnequi noyolo. 20Monequi nicamatis 
para nicaxanis se quentzi. Huajca xinech- 
cahuilica ma nicamati. 21 Axaca nijchico- 
icnelis, niyon ta, niyon ne eyi. Niyon axa- 
ca nijyejyectlalis ica notlajtol. 22Pampa 
intla nijhueyimati se huan seyoc axtle, To- 
teco tlen nechchijqui nechchihuasquía ni- 
huetzis nimictoc. 


Eliá quitlateilhui Job 
3 3 “Job, na nimitztlajtlanía xijtlaca- 
quili tlen nimitzilhuis. 2Na nipej- 
toc nicamati, huajca xinechcahuili ma nij- 
senhuiquilis. 3Huan niquijtos nochi tlen 
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senquistoc xitlahuac huan tlen melahuac. 
4Itonaltzi Toteco nechchijchijqui. Quena, 
Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli 
quiquixti iijiyo huan ica iijiyo nechmaca 
yolistli. 5Ximocualtlali huan xinechnan- 
quili nimantzi intla tihueli. 

6*Na nojquiya niitztoc san se queja ta 
iixpa Toteco. Na nojquiya nitlachijchihua- 
li ica soquitl queja ta. 7Huajca amo xi- 
nechimacasi na pampa na ax nieli se tla- 
catl tlen quipiya hueyi tequihuejcayotl pa- 
ra ica nimitzmajmatis o nimitzchihuas xi- 
huihuipica. 

8“Na nimitztlacaquilijtoya quema ti- 
quijto, 9para titlapajpactic huan ax tleno 
ax cuali tijchijtoc. Tiquijtojtoc tixitlahuac 
huan ax tijpiya tlajtlacoli. 10 Tiquijtohua 
para Toteco san quitemohua quejatza hue- 
lis quipantis se tlajtlacoli para mitzitas 
queja tiicualancaitaca. 11 Nojquiya tiquij- 
tojtoc para Toteco quicalaquijtoc moicxi- 
hua ipan cuahuitl para quintetzopas, huan 
mitztlachilía sesen huelta quema timoli- 
nía. 

12“Xiquita, ya ni tlen na nimitzilhuía. 
Melahuac titlajtlacolchijtoc pampa amo 
xitlahuac ticamatitoc tlen Toteco. Toteco 
Dios itztoc más hueyi que se tlacatl. 
13Huajca ¿para tlen tijteilhuía ica tlen ax 
cuali pampa yajaya ax mitzyolmelahua 
para tlen mitztlatzacuiltía? 

14“Toteco Dios technojnotza ajachica, 
pero tojuanti ax tijmachilíaj. 15 Queman- 
tzi technojnotza ipan se temictli, o ipan se 
tlanextili ica tlayohua quema tlacame tla- 
huel cochtoque ipan inintlapech. 16 To- 
teco tecamahuía para quinconsejomacas 
huan para quinmajmatis ica tlen panos te- 
ipa. 17Quinnotza tlacame para quinyol- 
cuepas tlen inintlajtlacolhua huan para 
ma ax mohueyimatica. 18Nojquiya quin- 
manahuía ininyolis para ax huetzise ima- 
co tlen ax cuali huan para ax yase mictla. 

19*Pero nojquiya quemantzi Toteco 
quixitlahua se tlacatl ica cocolistli huan 
tlacuajcualocayotl ipan nochi itlacayo, 
yonque ax quipostequi niyon se iomiyo. 
20Huan nopa cocoxquetl ayoc tleno quiix- 
tocas para quicuas yonque tlahuel ajhui- 
yac nopa tlacualistli pampa ayoc maya- 
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nas. 21 Queja nopa, nopa tlacatl mocahuas 
tlahuel cuahuactoc huan san omitl, 
22huan monechcahuis nopa tonal para 
miquis huan quitlalpachose. 

23 “Pero intla itztosquía se tlayolmelaj- 
quetl tlen elhuicac tlen momaijtosquía ica 
Toteco huan quinextisquía para nopa tla- 
catl itztoc xitlahuac, 24huajca Toteco qui- 
tlasojtlasquía huan quiilhuisquía itlate- 
quipanojca: *Xijmajcahuaca ma yahui no- 
pa tlacatl. Amo xijchihuaca ma miqui 
pampa nijpantijtoc seyoc tlen tlaxtlahuas 
ica ipatlaca iyolis.' 25 Huan huajca itlaca- 
yo nopa tlacatl mochicahuas queja se co- 
netl itlacayo. Quipiyas chicahualistli que- 
ja se telpocatl. 26 Huan quema momaijtos, 
Toteco quitlacaquilis huan quiicnelis. 
Huan yajaya moixtlachilis ica Toteco 
huan huicas ica miyac paquilistli. Huan 
Toteco sampa quiijtos para xitlahuac huan 
quitiochihuas miyac. 27 Huan nopa tlacatl 
quinilhuis ihuampoyohua: 'Nitlajtlacol- 
chijqui huan nitlaixpanotoc, pero Toteco 
ax nechmacac tlen quinamiqui. 28 Toteco 
nechmanahui tlen miquistli, huajca noja 
niitztos ipan ni tlaltepactli ipan tlahuili.' 

29 “Quena, Toteco quichihua ya ni mi- 
yac huelta para quinojnotzas se tlacatl. 
30 Yajaya quimanahuía ialma tlen miquis- 
tli para huelis itztos ininhuaya tlen yolto- 
que nica campa tlahuili. 31Ximomaca 
cuenta tlen niquijtohua, Job. Xinechtlaca- 
quili huan noja xinechcahuili ma niquijto 
se ome tlajtoli. 32Pero intla ta tijnequi ti- 
quijtos se tlajtoli, huajca xiquijto. Huan na 
nijtlacaquilis huan nimitzilhuis intla xitla- 
huac o axtle. 33Huan intla ax tleno tijne- 
qui tiquijtos, huajca xinechtlacaquili. 
Amo ximolini huan na nimitzmachtis para 
titlalnamiquis." 


Eliá quiijto Job mohueyimati 
3 Teipa Eliá sampa camatqui huan 
quiijto: 
2“Xinechtlacaquilica intlacame tlen in- 
tlalnamiquij huan tlen intlaixmatilme. 
3Hueli tijtlapejpenise tlaque cuali para tij- 
tlacaquilise ica tonacas, queja ica tocamac 
hueli tijtlapejpenise tlaque tlacualistli el- 
toc ajhuiyac. 4Huan queja nopa nojquiya 
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monequi tijtlapejpenise tlen ojtli eltoc xi- 
tlahuac para ipan tinejnemise. Ma timo- 
machtica san sejco tlen eltoc cuali. 5Pam- 
pa Job quiijtojtoc para itztoc xitlahuac, 
pero Toteco Dios ax quitlajtolsencahua 
queja xitlahuac. 6 Quiijtohua para yonque 
ax tleno quichijtoc, Toteco quitocajtía se 
istlacatiquetl. Quiijtohua para yonque ax 
tlajtlacolchijtoc, Toteco quitlatzacuiltía 
nelchicahuac. 

7“¿Canque itztoc seyoc tlacatl tlen mo- 
hueyimati queja Job? San quinequi quiij- 
tos tlen ax tleno ipati. 8Yajaya nemi ica 
tlacame tlen quichihuaj tlen fiero. Quite- 
mohuaj ax cuajcualme para ihuampoyo- 
hua. 9 Job quiijtojtoc para san tlapic para 
se tlacatl quichihuas campeca para quipa- 
quilismacas Toteco. 

10*Huajca imojuanti tlen intlalnami- 
quij, xinechtlacaquilica. Nochi inquimatij 
para Toteco Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli ax tlajtlacolchihua, niyon ax tla- 
ixpano. l1Yajaya quintlaxtlahuía nochi 
tlacame queja quinamiqui ica tlen ax cuali 
quichijtoque huan queja nopa ojtli tlen 
ipan nemi. 12Huan tijmatij melahuac para 
Toteco ax quema quichihua tlen ax cuali. 
Nochipa Toteco Tlen Quipiya Nochi Chi- 
cahualistli tetlajtolsencahuas queja quina- 
miqui. 13Axaca quimacac Toteco tequi- 
huejcayotl ica ni tlaltepactli pampa elqui 
ya tlen quisencajqui ni tlaltepactli. 
14Huan intla Toteco Dios quiquixtilisquía 
Itonaltzi ipan tlaltepactli huan ayoc tech- 
macasquía iijiyo para ma titlaiyotilanaca, 
15nochi tlacame miquisquíaj huan mocue- 
pasquíaj tlaltejpoctli. 

16“Huajca xinechtlacaquili huan xij- 
chihua campeca para tijmachilis tlen ni- 
mitzilhuis. 17;Huelis tlanahuatis Toteco 
intla yajaya ax quinequi quichihuas tlen 
xitlahuac? ;Huelis ta tijtelchihuas nopa 
Tetlajtolsencajquetl Tlen Quipiya Nochi 
Chicahualistli? 18 Yajaya Toteco Dios tlen 
quinilhuía nopa tlanahuatiani huan tlaya- 
canani: ‘Fiero imonemilis huan ax inqui- 
chihuaj tlen xitlahuac.' 19 Yajaya ax quin- 
chicoicnelía tlacame. San se quinchihuilía 
tlen huejhueyi, tlen tlapijpiyani huan tlen 
teicneltzitzi pampa yajaya quinchijqui no- 
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chi tlacame. 20 Nochi tlacame san itztoque 
para se tlalochtli huan nimantzi miquij. 
Tlajco yohual huihuipicaj huan tlaloch 
miquij. Nojquiya tlaloch miquij tlacame 
tlen quipiyaj chicahualistli yonque axaca 
quitlalijtoc ima. 

21"Toteco Dios ica miyac cuidado 
quitlachilía nochi tlen tlacame quichi- 
huaj ipan ni tlaltepactli. Yajaya quinita 
nochi. 22Ax onca se tzintlayohuilotl 
yonque tlen más yayahuic campa tlaca- 
me tlen quichihuaj tlen ax cuali hueli 
motlatise iixpa Toteco Dios. 23 Ax itequi 
se tlacatl para quiijtos quema yajaya yas 
iixpa Toteco para yajaya ma quitlajtol- 
sencahuas. 24Huan Toteco Dios axaca 
monequi quitlajtlanis caquihuili para 
quitzontlamiltis se tequihuejquetl huan 
quitlalis seyoc ipan ilugar. 25 Yajaya qui- 
tlachilía nochi tlen quichihuaj huan ipan 
san se yohual quintepexihuía huan quin- 
tzontlamiltía. 26 Quemantzi quintzontla- 
miltía fiero tlacame tonaya iniixpa nochi 
tlacame, 27pampa quitlahuelcajtoque 
Toteco Dios huan ayoc nejnemij ipan ioj- 
hui. 28Huelis inijuanti quintlaijiyohuil- 
tijtoque tlen teicneltzitzi, pero tlen teic- 
neltzitzi quitzajtziliique Toteco Dios, 
huan yajaya quincajqui. Toteco quipac- 
tía quintlacaquilis tlen tlaijiyohuíaj. 
29 Pero intla Toteco ax quinequi camatis, 
¿ajqueya huelisquía quiteilhuis ya? ¿In- 
tla yajaya moixtlatis, ajqueya huelis qui- 
pantis? Yajaya itztoc tlen quitzacuilía se 
fiero tlacatl, 39 para ma ax tlanahuatis 
ipan se tlali huan ma ax hueli quitlali se 
tlaquetztli para itlacajhua. 

31 “¿Para tlen se tlacatl queja ta ax qui- 
ilhuía Toteco Dios: Nitlajtlacolchijtoc, pe- 
ro ayoc nijchihuas”? 320 quiilhuis: 'Xi- 
nechnextili nopa tlaixpanoli tlen nijchij- 
toc pampa ax nijmati. Intla nitlajtlacol- 
chijtoc, xinechilhui quejatza huan ayoc 
nijchihuas.' 

33 “¿Timoilhuía para monequi Toteco 
Dios ma mitztlaxtlahuis queja ta mitzpac- 
tía quema noja ax tijnequi timoyolcuepas 
tlen motlajtlacolhua? Ta huan ax na tlen 
monequi tijtlapejpenis tlen tijchihuas 
huan monequi timoyolcuepas. Huajca xi- 
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nechilhui tlaque timoilhuía. 34Tlacame 
tlen tlalnamiquij huan tlacame tlen miyac 
quimachilíaj nechilhuise, 35 para ta tiJob, 
ax tijmati tlen tiquijtohua pampa ax titla- 
machilía. 36Quinamiquiyaya tijselis se 
tlatzacuiltili tlen hueyi pampa ticamatqui 
tlen Toteco Dios queja quichihuasquía se 
fiero tlacatl. 37 Huajca ama ax san tijhuica 
tlajtlacoli ica tlen tijchijqui achtohuiya, 
pero nojquiya timohueyimajtoc huan tij- 
tlaijilhuijtoc Toteco Dios ica miyac tla- 
mantli.” 


Eliá quiijto para ax hueli 
tijtlaijilhuise Toteco 
3 Eliú quisenhuiquili camati huan 
quiilhui Job: 

2“¿Huelis timoilhuía xitlahuac quema 
tiquijtohua para tiitztoc cuali iixpa Toteco 
Dios? 3 Huan teipa tiquijtohua: “¿Para tlen 
ipati intla nitlajtlacolchihua?” 

4“Na nimitznanquilis ta huan nochi 
mohuampoyohua huan nimechilhuis para 
tlen ipati. 5Xijtlachili elhuicactli huan 
mixtli huan timomacas cuenta para tla- 
huel más huejcapa que ta. 6Intla titlajtla- 
colchihuas, ¿tlaque tijchihuilis Toteco? 
Yonque titlajtlacolchihuasquía ajachica, 
motlajtlacol ax quitlanahuisquía Toteco 
Dios. 7 Huan intla timonejnemiltis xitla- 
huac, yajaya ax tleno quitlani mopampa 
ta. ¿Tlaque regalo hueli tijmacas ta? 8 Mo- 
tlajtlacolhua quintlanahui sequinoc tlaca- 
me queja ta, huan quema tijchihua tlen 
cuali, elis senquistoc tlacame tlen tiquin- 
palehuía. 

9“Teicneltzitzi tzajtzij quema tlaijiyo- 
huíaj ininmaco tlacame tlen quipiyaj más 
chicahualistli. Quitemohuaj se acajya ma 
quinmanahui. 10Pero ax quitzajtzilíaj To- 
teco Dios huan quiijtohuaj: “¿Canque itz- 
toc Toteco Dios tlen techchijchijqui huan 
tlen temaca paquilistli ipan tlaohuijca- 
yotl? 11 ¿Canque itztoc yajaya tlen tech- 
chihuilía achi más ma tijpiyaca tlalnami- 
quistli que tlapiyalime huan totome?” 

12“Huan quemantzi tlacame quitzajtzi- 
líaj Toteco Dios huan yajaya ax quinnan- 
quilía, pampa inijuanti tlahuel mohueyi- 
matij o quichihuaj tlen fiero. 13Pero ax 
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quinamiqui intla tiquijtose para Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ax 
quintlacaquilía huan ax quinchihuilía 
cuenta tlen ajachica quitzajtzilíaj. 14 Huan 
ax neli nojquiya intla tiquijtose para To- 
teco Dios ax quiita nochi tlen pano. To- 
teco quimati tlaque tijchijtoc huan mitz- 
chihuilis tlen xitlahuac intla timochiyas 
ipan ya. 15 ¿Ticualani ica ya san pampa ax 
mitznanquilía nimantzi huan ax quincua- 
lancaita nochi fiero tlacame? 16 Job, tica- 
matitoc queja se tlen huihuitic. Ticamati- 
toc miyac pero ax tijmati tlen tiquijto- 
hua.” 

3 Eliú quisenhuiquili camatqui huan 

quiijto: 

2“Xijpiya moyolo huan xinechcahuili 
ma nimitzcamahui seyoc tlalochtli para 
nimitznextilis tlen melahuac. Noja nijpiya 
se ome tlajtoli para nijtenpalehuis Toteco 
Dios. 3Nijtequihuis nochi notlalnamiqui- 
lis huan nimitzmacas se tlamachtili tlen 
mitznextilis para Toteco Dios tlen nech- 
chijqui nelía quichihua tlen xitlahuac. 
4Na nimitzilhuía nochi tlen melahuac 
pampa nijpiya miyac tlalnamiquistli tlen 
tlahuel cuali. 

5 “Nelía hueyi Toteco Dios, pero axa- 
ca quinhuejcamajcahua. Yajaya quipiya 
nochi chicahualistli huan nochi tlama- 
chilistli. 6 Yajaya ax quincahuilía ma itz- 
toca tlacame tlen fiero, pero quinmaca 
teicneltzitzi tlen xitlahuac. 7 Toteco Dios 
nochipa quinmocuitlahuía tlen xitlahua- 
que iixpa. Yajaya quinhueyitlalía huan 
quinsehuía ininhuaya tlanahuatiani pa- 
ra tlanahuatise para nochipa. 8Huan in- 
tla hualas ininpani tlaohuijcayotl huan 
tlaijiyohuilistli, 9 Toteco Dios quinnexti- 
lía nopa tlajtlacoli tlen quichijque huan 
quejatza mohueyimajtoque. 10 Quinpa- 
lehuía para ma quitlacaquilica itlajtol 
para ma moxitlahuaca. Quinahuatía ma 
moyolcuepaca huan ma quicahuaca inin- 
tlajtlacolhua. 

11"Intla  inijuanti — quitlacaquilise 
huan quitlepanitase tlen quiijtohua, To- 
teco Dios quintiochihuas huan inijuanti 
quipiyase paquilistli ipan nochi ininyol- 
is huan nochi tlen quichihuase quisas 
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cuali. 12Pero intla inijuanti ax quichi- 
huilise cuenta, miquise ica machete 
pampa ax quipixque tlalnamiquistli. 
13Pampa fiero tlacame quicualancaitaj 
Toteco Dios. Ax mocuepaj ica ya, niyon 
ax quinotzaj ma quinpalehui quema 
yajaya quintlatzacuiltía. 14Fiero tlaca- 
me miquij quema noja telpocame pampa 
quichihuaj tlen hueli ica sequinoc tlaca- 
me nopona campa quihueyichihuaj tete- 
yome. 15Ipampa inintlaijiyohuilis To- 
teco quinmaquixtis tlacame. Quinchihua 
ma quitlacaquilica huan ma moyolcue- 
paca tlen inintlajtlacolhua. 

16“Toteco nojquiya quinequi mitzma- 
nahuis huan mitziyocatlalis tlen nochi tla- 
mantli tlen mahuilili. Quinequi mitzhui- 
cas ipan se hueyi tlamayamitl campa mitz- 
hueyitlalisquía ipan mochaj ica nochi tla- 
cualistli tlen más cuali. 17 Pero ta tlahuel 
ticualantoc ica tlen tlajtlacolchihuaj, 
huan tiquijtohua monequi Toteco quintla- 
tzacuiltis. Huajca xijmati para quinamiqui 
Toteco Dios mitztlatzacuiltis nojquiya. 
18Pero xijpiya cuidado para axaca mitz- 
yoltilanas ica tomi para tijchihuas tlen fie- 
ro. Amo xijcahuili se tlaxtlahuili ma mitz- 
chihuili titlajtlacolchihuas. 19¿Timoil- 
huía para motomi huan mochicahualis 
mitzmanahuis para ax tijselis tlaijiyohui- 
listli tlen Toteco? 

20*Amo xijnequi ma eli yohuali quema 
tlacame quinhuahuatatza tlacame tlen 
ininchaj para quinchihuaj miyac tlamantli 
tlen fiero. 21 Ximoiyocatlali tlen nochi tla- 
mantli tlen ax cuali. Toteco quititlanqui ni 
tlaijiyohuilistli ipan ta para mitzcuepase 
tlen se yolis tlen fiero. 


Eliá quiijto Toteco 
quipiya nochi chicahualistli 

22“Toteco Dios quipiya nochi chica- 
hualistli. Axaca seyoc tlamachtijquetl tlen 
tlamachtía queja ya. 23 Axaca huelis quiil- 
huis Toteco Dios tlaque ojtli ma quitoqui- 
li. Axaca huelis quiilhuis para ax cuali tlen 
quichihua. 24Más cuali xijhueyichihua 
ipampa nochi huejhueyi tlamantli tlen 
yajaya quichijtoc ica ichicahualis. Xijhue- 
yichihua ica huicatl. 25Nochi tlacame 
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huelij quiitaj nopa huejhueyi tlamantli 
tlen yajaya quichijtoc, yonque san quiitaj 
itequi Toteco tlen huejca. 

26“Toteco Dios nelía hueyi huan yeca 
tojuanti ax tiyajatij tijtlamiixmatij. Niyon 
axaca hueli quipohua quesqui xihuitl qui- 
piya. 27 Toteco quichihua ma tlejco nopa 
apoctli huan teipa quichihua ma huetzi atl 
ipan tlaltepactli. 28 Tlen nopa mixtli, To- 
teco quichihua ma huetzi atl tlen cuali pa- 
ra ma atlica nochi tlacame. 29 ¿Hueli se 
tlacatl quimachilis quejatza momoyahua 
mixtli huan quejatza hualtemos nopa tla- 
tomonilotl? 30Xiquita quejatza Toteco 
quisemana tlapetlanilotl para quiyahualos 
campa itztoc. Xiquita quejatza quintlahui- 
lía hasta tlatzintla ipan hueyi atl. 31Ica 
ihueyi chicahualis, quinahuatía ni tlalte- 
pactli huan temaca inintlacualis hasta mo- 
cahua. 32Ipan ima quipixtoc miyac tlape- 
tlanilotl huan quinmajcahua campa yaja- 
ya quinequi. 33 Quema tlatomoni, techyol- 
melahua para huala miyac atl tlen huetzis 
chicahuac. Huan nopa chicahualistli tech- 
nextilía icualancayo Toteco huan quinyol- 
melahua tlajtlacolchihuani para ma mo- 
yolcuepaca. 
3 “Huan quema nimoilhuía tlen ya 

7 ni, nechmajmatía huan quichihua 
ma huihuipica noyolo. 2Xijtlacaquilica 
itos Toteco Dios tlen eltoc queja tlatomo- 
nilotl. 3Itos ajsi campa hueli ipan elhui- 
cactli, huan itlapetlanilo ajsi ica chicahua- 
listli campa hueli ipan tlaltepactli. 4Teipa 
huala nopa tlatomonilotl tlen technextilía 
Toteco Dios ihuextilis. Quema yajaya ca- 
mati, quichihua ica nochi ichicahualis. 
5 Nelía yejyectzi tijcaquij itos quema tlato- 
moni. Yajaya quichihua huejhueyi tla- 
mantli tlen tojuanti ax tijmachilíaj. 

6“Yajaya quinahuatía nopa sitlal setl 
ma huetzi ipan tlaltepactli. Quiilhuía atl 
tlen huetzi chicahuac para ma tlaahuetzis 
cuali. 7 Nochi tlacame quicahuaj inintequi 
huan san mocahuaj ipan ininchaj para 
quiixmatise ihueyi chicahualis. 8 Tlapiya- 
lime tlen nemij ipan cuatitlamitl motlatíaj 
campa tetini huan campa inintepasol. 
9Huala atl chicahuac tlen elhuicac huan 
nopa ajacatl quihualica se tlasesecayotl 
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tlen chicahuac. 10lijiyo Toteco Dios quiti- 
tlani setl. Quichihua miyac atl ipan hueyi 
atl ma mochihua setl. 11 Yajaya quitemitía 
nochi mixtli ica atl huan tlen nopa mixtli 
quititlani nopa tlatlatzini tlapetlanilotl 
campa hueli. 12Toteco Dios quimajcahua 
nopa fiero tlapetlanilotl ica ima. Huan 
quinhualtitlani ipan nochi ni tlaltepactli 
para ma quichihuaca tlen yajaya quine- 
qui. 13 Quemantzi Toteco Dios quititlani 
nopa miyac atl para ica quintlatzacuiltis 
tlacame, o huelis para ica quintiochihuas, 
o huelis san para quiatequilis itlaltepac. 

14" Job, xijtlacaquili ni. Xijchiya se tla- 
lochtli huan ximoyolilhui tlen nopa huej- 
hueyi chicahualis nescayotl tlen Toteco 
Dios quichihua. 15 ¿Tijmati quejatza To- 
teco Dios quinahuatía nochi atl ma huetzi 
chicahuac huan quejatza quichihua ma 
tlapetlani tlen mixtli? 16 ; Tijmati quejatza 
ne mixtli eltoc san ajacatipa huan ax hue- 
tzi hasta tlalchi? Tojuanti tijsentlachilíaj 
ica nochi itlalnamiquilis. 17 ; Tijmati ta pa- 
ra tlen tipatzmiqui ica tlajcotona quema 
tlailpitza nopa ajacatl tlen huala ica tlani? 
18 ¿Ta tijpalehui Toteco para quipatlahuas 
elhuicactli queja se hueyi tescatl tlen tla- 
huía? 

19“Ta tlen tiquijtohua tijmati nochi, xi- 
technextili quejatza timonechcahuise ica 
Toteco Dios, pampa tojuanti ax tijmatij. 
Eltoc queja tiitztoque ipan tzintlayohui- 
lotl. 20 ¿Huelis niquilhuis para na nijnequi 
nijcamahuis? Pero ¿ajqueya quinequis- 
quía quicamahuis se queja ya tlen huelis 
quitolos noja yoltoc? 21 Quema nopa aja- 
catl quiquixtía nopa mixtli, tojuanti niyon 
ax tihuelij tijtlachilitij tonati pampa tla- 
huel tlahuijtoc. 22Toteco Dios huala tlen 
norte huan yahualtic quipixtoc itlatlanex 
tlen tlahuel tlahuía. Toteco huala ica no- 
chi ihuextilis tlen tlahuel temajmatía. 
23Ax hueli tijmachilíaj iyajatil Toteco 
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli, pero 
yajaya nelía xitlahuac huan tlahuel quipi- 
ya tetili. Techtlasojtla, huan yeca ax tech- 
tzontlamiltía. 24Yeca nochi tlacame cam- 
pa hueli, quiimacasij. Yajaya ax quipatiita 
niyon se tlen moilhuía para quipiya miyac 
tlalnamiquistli.” 
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TOTECO quinextili Job 
para nelquentzi quimati 
3 Huajca TOTECO quinojnotzqui Job 
tlen se ajcomalacatl huan quiilhui: 

2", Para tlen ta tlen ax tleno tijmati ti- 
quijtohua ax cuali tlen na ica nochi notlal- 
namiquilis nijchihua? 3 Ximoquetza cuali 
huan ximocualtlali para tinechnanquilis 
pampa na nijpiya sequin tlatzintoquili pa- 
ra ta. 

4*5 Canque tiitztoya ta quema nijtlali- 
yaya itzinpehualtil ni tlaltepactli? Intla 
nelía titlalnamiqui, xinechilhui. 5 ; Tijmati 
quejatza nijcualtlali ihuexca huan nijyej- 
yeco quesqui metros quipiyasquía? 6 ¿Tij- 
mati ipan tlaque motlatzquilijtoc nopa tla- 
quetzali ipan itzinpehualtil? ¿Ajqueya 
quitlali nopa achtohui tetl tlen más mone- 
qui huan tlen yahui calesquina? 7 ; Canque 
tiitztoya quema nochi nopa sitlalime hui- 
cayayaj ica paquilistli ica ijnaloc huan no- 
elhuicac ejcahua” tzajtziyayaj ica paqui- 
listli para nechhueyichihuaj? 

8“Naja tlen nijtlalili nopa nepamitl 
tlen nopa hueyi atl ax hueli panos quema 
topontiquisqui ica nochi ichicahualis tlen 
campa nijchijqui, 9huan nijtlali mixtli 
huan tzintlayohuilotl iixco queja elisquía 
iyoyo. 10 ; Tijmati quejatza nijtzajqui nopa 
hueyi atl queja se quitzacua se puerta para 
ayoc quisa tlen itejteno? 11Huan niquil- 
hui hueyi atl: “Hasta nica huelis tiajsis pe- 
ro ax huelis tipanos más. Nica tlamis cam- 
pa hueli ajsis moa tlen mohuijhuisojtihua- 
la ajachica.” 

12 “¿Huelis quemantzi ta tijnahuatij- 
toc tonali ma tlanesis ica ijnaloc huan 
ma tlahui nopa tonati? 13 ¿Huelis tijna- 
huatijtoc nopa tonali ma tlatlanexti has- 
ta campa hueli campa itlamiya tlaltepac- 
tli para tlacame ayoc ma quichihuaca 
más tlajtlacoli ica tlayohua? 14 ¿Tijchij- 
toc ma tlahui cuali nopa chichiltic tla- 
huili tlen monextía ica ijnaloc? ¿Ta tij- 
chijtoc para iixco tlaltepactli ma nesis 
queja quipiya iyoyo tlen chichiltic? 
15 ¿Tijpannextijtoc campa motlatíaj no- 
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pa tlajtlacolchihuani? ¿Tijtzacuilijtoc 
tlen quitlanantoya iajcol para tecocos? 

16 “¿Tiquitztoc canque meya nopa atl 
ipan hueyi atl? ; Ticalactoc ipan nopa hue- 
yi ostotl tlen hueyi atl huan tinejnentoc 
hasta  tlatzintla? 17 ;Mitznextilijtoque 
campa eltoc nopa puerta tlen miquistli 
huan mictla? 18 ; Tijmati quesqui ipatlajca 
ni tlaltepactli? Xinechilhui intla tijmati 
nochi ya ni. 

19“ ¿Tijmati nopa ojtli tlen ipan huala 
tlahuili? ¿Huelis tinechilhuis canque ya- 
hui nopa tzintlayohuilotl? 20 ¿Huelis tij- 
huicas tlahuili hasta ichaj? ¿Tijmati nopa 
ojtli hasta campa pejqui? 21 Ta, quena, ti- 
moilhuía tijmati nochi ya ni pampa timoil- 
huía titlacatqui quema aya nijchijchihua- 
yaya nochi ni tlamantli. Temachtli timoil- 
huía tijmati miyac pampa tijpiya tlahuel 
miyac xihuitl. Pero ax neli tlen timoilhuía. 

22“¿Tiyajtoc campa nicajcoctoc nopa 
sitlal setl? ¿Tiyajtoc campa nijchijchihua 
nopa tesihuitl huan nicajcocui? 23 Nochi 
ya nopa nicajcoctoc para nijtequihuis ipan 
tonali tlen tlaohuijcayotl huan ipan tlate- 
huijcayotl. 24 ¿Tijmati nopa ojtli tlen ya- 
hui campa pehua itlahuil tonati? ¿Tijmati 
canque pejtoc nopa ajacatl tlen huala ica 
campa quisa tonati huan yahui ipan nochi 
tlaltepactli? Na nijmati. 

25“¿Ta tijmati ajqueya quichijchijqui 
aojtli ipan tlamayamitl para ipan ma mo- 
tlalo nopa atl tlen huetzi huan ajqueya 
quinextili iojhui nopa  tlapetlanilotl? 
26 ¿Tijmati ajqueya quichihua ma huetzi 
atl ipan huactoc tlali campa ax tleno eli? 
27 ¿Tijmati ajqueya quixolonía nopa tlali 
tlen tlahuel amiqui huan quichihua ma ix- 
hua xihuitl tlen selic? Na, quena, nijchij- 
qui. 

28 “ ¿Quipiya itata nopa atl tlen huetzi? 
¿Canque huala nopa ajhuechtli? 29¿Aj- 
queya inana nopa setl? ¿Canque huala no- 
pa setl tlen huetzi ica ijnaloc? Na nijtitla- 
ni. 30Campa mantoc atl huan iixco ate- 
mitl, nopa atl mocuepa setl tlen tetic que- 
ja se tetl pampa na nijchihua ma pano. 





€38:7 Ipan hebreo quiijtohua “itelpocahua Toteco' tlen sejcoyoc quinequi quiijtos elhuicac ehuani. 
Xijtlachili nojquiya Gn. 6:2; Job 1:6, 2:1 huan Dn. 3:25. Camati tlen ángeles o ielhuicac ejcahua To- 


teco tlen tlatzejtzeloltique. 
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31 “¿Huelis ta tiquintzacuilis nopa sitla- 
lime Pléyades para ma ayoc nejnemica? 
¿O huelis tijmalacanis nopa sitlalime tlen 
inintoca Orión para ayoc ma mocahuaca 
tlatzquitoque? 32¿Huelis ta tiquinilhuía 
nopa sitlalime tlen sentic nemij quema 
ininhora para monextise ipan elhuicac? 
¿Ta tlen tiquinyacana ipan iniojhui nopa 
sitlalime tlen sentic yahuij tlen inintoca 
Osa Mayor huan Osa Menor? 33 ¿Tiquinix- 
mati nopa tlanahuatili tlen quintoquilíaj 
nochi tlamantli ipan elhuicactli huan ipan 
ni tlaltepactli? 

34 “¿Huelis ta tijtzajtzilis chicahuac ne 
mixtli huan tijchihuas ma tlaahuetzis? 
35 ¿Hueli tijnahuatis ma quisaca miyac tla- 
petlanilotl huan ma huetzitij campa ta tij- 
nequi? Na nihueli. 36Na nitemaca tlalna- 
miquistli huan tlaixmatilistli. 37 ¿Ajqueya 
quipiya miyac tlalnamiquistli para quiij- 
tos quesqui mixtli onca? ¿Ajqueya hueli 
quichihuas ma huetzi miyac atl quema tla- 
huactoc, 38huan nochi tlali mocueptoc 
tlaltejpoctli huan tlaltojtolomitl? 

39 “¿Tihueli tijtemos tlacualistli para se 
sihua león para quintlamacas iconehua, 
40tlen mochixtoque ipan iniosto o ipan 
cuatitlamitl? Na nihueli. 41 Na nihueli ni- 
quintemolía inintlacualis nopa cacalome 
quema ininconehua nechtzajtzilíaj, ni- 
ininTeco, huan nentinemij ipan inintepa- 
sol pampa mayanaj. 

3 “Job, ¿ta tijmati quema tlacone- 

9 huíaj nopa chivojme tlen itztoque 
ipan cuatitlamitl? ¿Ta tiquitztoc quejatza 
se sihua masatl quitlacatiltis icone? 2 ¿Tij- 
mati quesqui metztli monequi tlanemiltise 
nopa tenan chivojme, 3hasta mohuijcolo- 
se para quintlacatiltise ininconehua para 
tlamis inintlacuajcualol? 4Nopa pilchivoj- 
tzitzi moscaltíaj nopona ipan cuatitlamitl 
huan teipa yahuij huejca para motlamaca- 
se ininseltitzi huan ayoc mocuepaj campa 
inintatahua. 

5“¿Ta tijmati ajqueya quinchijtoc nopa 
cuatitla burrojme para teimacasise huan 
nejnemise huejca ipan cuatitla? ¿Tijmati 
ajqueya quintojtomilijtoc para hueli ya- 
huij campa quinequij? 6Na nijmati. Na 
tlen niquintlali cuatitla huan niquinmacac 
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nopa tlamayamitl campa onca istatl para 
nopona ma itztoca. 7Nopa burrojme ax 
quinequij quicaquise nopa tlahuelchihua- 
listli ipan altepetini, niyon ax quinequij 
ma quintzajtzilica nopa burrojme huicani. 
8Inijuanti paquij motlalojtinemij ipan 
cuatitlamitl para quipantise inintlacualis. 
Nopona quicuajtinemij nochi tlamantli xi- 
huitl tlen selic. 

9“¿Huelis tijmaxojtilis nopa hueyi bú- 
falo tlen nemi cuatitla? ; Huelis quinequis 
mocahuas calijtic campa tlacuaj motlapi- 
yalhua? 10 ¿Huelis ta tijtlalis se cuahuitl 
iquechtla huan tijtequihuis nopa hueyi 
büfalo para tijpoxahuas motlal? ;Huelis 
quinequis tlapoxahuas ica se tepostli ipan 
motlal? 11 ¿Huelis timotemachis ipan no- 
pa tlapiyali pampa hueyi huan quipiya mi- 
yac chicahualistli? ¿Huelis tijcajtehuas 
huan tijmati para quichihuas nopa tequitl 
tlen tijnequi ma quichihua? 12 ¿Huelis tij- 
titlanis para ma quimama motrigo huan 
quihualicas hasta mochaj? 

13“Nopa sihua tototl tlen itoca aves- 
truz, quihuihuipitza o quipatlahua ieltla- 
pal, pero ax hueli patlani queja nopa cigü- 
eña. 14 Nopa avestruz quincajtehua itecsis 
xalpani para ma mototonili. 15 Ax moil- 
huía para se acajya hueli moquetzas ipani 
o se tlapiyali hueli quinpitzinis. 16 Yajaya 
tlahuel mosisinía ica iconehua queja elis- 
quía ax iaxcahua huan niyon ax quinchi- 
huilía cuenta intla miquij, 17pampa na, 
niimoTeco, ax nijmacac tlalnamiquistli 
huan tlamachilistli. 18Pero quema nopa 
avestruz motlalana huan motlalohua, chi- 
cahuac yahui huan quintlani nochi cahua- 
yojme huan nochi tlen ininpan tlejcoto- 
que. 

19*5E]qui na tlen niquinmacac ininchi- 
cahualis cahuayojme huan nijyejyecchij- 
qui ininquechtla ica inintzoncal tlen hue- 
hueyac? 20;Na tiquinmacac cahuayojme 
yajatili para huitonise queja chapolime? 
Se cahuayo quipactía tzajtzi chicahuac 
huan mohueyimati huan temajmatía. 
21 Quitepachohua tlali ica iisti huan paqui 
pampa quipiya miyac chicahualistli. Huan 
ipan tlatehuijcayotl se cahuayo, 22ax maj- 
mahui huan ax cholojtehua. 23 Yonque 
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cuatlamintli quiajsi ipan ielchiqui se ca- 
huayo o quiajsij ica cuachoso o machetes 
tlen tlatequi, nopa cahuayo noja quichi- 
hua itequi. 24Ica nochi iyolo quitepacho 
tlali chicahuac ica iisti huan paqui quema 
quicaqui tlapitzali. Nimantzi quinequi yas 
ipan nopa tlatehuijcayotl. 25 Quema se tla- 
pitza, se cahuayo tlaijnecui hasta huejca 
para quimatis canque eltoc nopa tlatehuij- 
cayotl huan tlahuel paqui quema quicaqui 
tzajtzij tlen motehuíaj o quicaquis se tla- 
yacanquetl tlen soldados tlen temaca tla- 
nahuatili. 

26";O huelis ta tijmacatoc tlalnami- 
quistli nopa cuajtli para motlalanas huan 
quipatlahuas ieltlapal ica tlani huan pa- 
tlantehuas? 27 ; Huelis ica ta motlanahua- 
til motlalana nopa cuajtli tlen más hueyi 
huan yahui campa tepexitl para quichi- 
huas itepasol huejcapa? 28Nopona nopa 
cuajtli mocahua para itztos ipan nopa te- 
pexitl huan nopona quichihua itepasol. 
Cochi campa tetini tlen más huejcapa. 
29Huan tlen nopona quitlajtlachilía huej- 
ca hasta quiita se tlapiyali para quiitzquis. 
300 yahui campa huetztoc itlacayo se tla- 
piyali tlen mictoc para quihualicas huan 
quintlamacas ipilconehua ica estli." 

4 0 TOTECO nojquiya quiilhui Job: 
2“¿Noja tijnequi timonajnanquilis 
nohuaya na, nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi 
Chicahualistli? Ta tlen tinechtlaijilhuiya- 
ya ¿tijpiya tlajtoli para tinechnanquilis?” 


Job quinanquili Toteco 
3 Huajca Job quiilhui TOTECO: 
4“Na ax tleno nopati. Ax hueli nimitz- 
nanquilis. Más cuali nijtlalis noma ipan 
nocamac huan ayoc nimolinis. 5Nicamat- 
qui miyac huan ayoc nijpiya tlajtoli para 
niquijtos.” 


Toteco sampa quiixcoilhui Job 

6 Huan TOTECO sampa quinojnotzqui 
Job tlen tlatlajco ipan nopa ajcomalacatl 
huan quiilhui: 

7“Ximoquetza queja se tlacatl huan xi- 
mocualtlali para tinechnanquilis tlen ni- 
mitztlajtlanis. 8¿Huelis tiquijtohua para 
na ax nixitlahuac huan ta tixitlahuac? 
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9 ¿Tijpiya chicahualistli queja na, nimoTe- 
co Dios, nijpiya? ¿Ta tihueli tijchihua ma 
tlatomoni motos nelchicahuac queja na 
nihueli nijchihua? 10 Huajca intla nelía ti- 
hueyi queja na, ximoquenti nopa tlatla- 
nextli huan xinechnextili mohueyitilis. Xi- 
nechnextili motequihuejcayo huan nopa 
tlatlepanitacayotl tlen quinamiqui tijselis. 
11Xijnexti mohueyi cualancayo. Xiquin- 
tlachili tlen mohueyimatij huan xiquin- 
echcapantlali. 12Xiquinpinahualti nochi 
tlen motlepanitaj san ica motlachiyalis. 
Ximoquejquetza ininpani nopa tlacame 
tlen fiero ininyolis. 13 Xiquintlalpacho no- 
chi inijuanti ipan tlali huan xiquinmajca- 
hua ipan nopa tzintlayohuilotl tlen mi- 
quistli. 14Intla huelis tijchihuas nochi ya 
nopa, huajca na nojquiya nimitzitas para 
tihueyi pampa melahuac tihuelqui timo- 
maquixti ica mochicahualis. 

15*Xiquita, nopa hueyi tlapiyali Behe- 
mot. Nojquiya nijchijchijqui ya san se que- 
ja nimitzchijqui ta. Quicua sacatl queja se 
huacax. 16Xijtlachili quejatza quipiya mi- 
yac chicahualistli ipan imetztomahuiya 
huan ipan nopa huejhueyi tlalo músculo 
ipan iijti. 17 Quipiya icuitlapil tlen mohuij- 
huisohua queja se tiocuahuitl. Huan ipan 
iquescuayo quipiya itlalo cuali moijilpitoc 
itlalijcho san sejco. 18lomiyohua xitla- 
huaque huan tetique queja nopa tepostli 
bronce. Huan imetzhua tetique queja se 
barra tlen tepostli. 19 Más tlen nochi se- 
quinoc tlapiyalime, nopa Behemot tenex- 
tilía tlen na, niimoTeco hueli niquinchij- 
chijtoc. San na tlen nijchijqui huelis nij- 
nechcahuis ica nocuitlapa huan yajaya ax 
tleno nechchihuilis. 20 Nopa cuatitlamitl 
campa miyac cuatitlan tlapiyalime ma- 
huiltijtinemij quimaca nopa xihuitl tlen 
más cuali para nopa Behemot ma quicua. 
21Yajaya moteca tlatzintla itzonacahuil 
nopa xihuitl tlen onca ipan atl huan mo- 
tlatía ipan inincuayo tlen más xolontoc. 
22Nopa lotos cuatini tlen onca atentli qui- 
maca iniecahuil campa nopa álamo cuame 
tlen moscaltíaj atentli. 23 Nopa Behemot 
ax momajmatía yonque mosisinisquía no- 
pa atl. Ax mocuesos intla temis nopa ate- 
mitl Jordán huan quiajsis ipan icamac. 
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24 Axaca huelis quiitzquis, o quimasiltis o 
quitlalilis anillos ipan iyacatzol para qui- 
huicas ilpitoc. 
4 1 “¿O huelis ta nel tihueyi hasta ti- 
huelis tiquitzquis nopa leviatán tla- 

piyali ica se tepos chijcoli? ¿Huelis tiquil- 
pis ica se lazo ipan icamac queja na nihue- 
li? 2 ¿Huelis tiquilpis ta ica se mecatl ipan 
iyacatzol o tijcoyonis ipan icamachal para 
tijpanoltis se tepos chijcoli? 3 ¿Huelis ti- 
moilhuía para yajaya mitztlajtlanis miyac 
hueltas para xijcahua, o mitztlacahualtis 
ica tlajtoli tlen yejyectzitzi? 4 ¿Timoilhuía 
para quichihuas se tlajtol sencahuali mo- 
huaya para elis motlatequipanojca para 
nochipa? 5¿Ta tihuelis tijmaxojtilis huan 
tijpixtos ipan mochaj queja elisquía se to- 
totl huan tiquinmacas mosihuapilhua ma 
quiahuiltica? 6;Huelis nopa michtlajtla- 
mani huelise quihuicase ipan tianquis pa- 
ra quinamacase inacayo? 7 ¿Tihuelis tijco- 
yonis icuetlaxo ica miyac cuatlamintli o 
tijcoyonis itzonteco ica huejhueyi tepos 
chijcoli? 8Intla tiquitzquisquía, yajaya 
mitztehuisquía. Huan ax quema tiquilca- 
huasquía nopa tlatehuijcayotl ihuaya. 
Ayoc quema tijnequisquía tiquitzquisquía 
sampa. 

9“San tlapic para tijnequis tiquitzquis 
para tiquilpis pampa ax tihuelis. Itlachiya- 
lis tlahuel mitzmajmatis. 10 Huajca axaca 
mosemaca quiixitis nopa leviatán tlapiya- 
li, niyon quiitzquis. Huan intla axaca mo- 
temaca itztos iixpa ya tlen na nijchijtoc, 
¿ajqueya huelis itztos noixpa na tlen ni- 
imoTeco? 11Na axaca nijtlahuiquilía. No- 
chi tlen onca tlatzintla elhuicactli na no- 
axca. 

12“Nojquiya nicamatis tlen nopa chica- 
hualistli tlen nopa leviatán quipiya ipan 
sesen imetz huan ipan nochi itlacayo huan 
quejatza yejyectzi hueli ajquis. 13Axaca 
hueli quicoyonilis icuetlaxo. Axaca mote- 
maca moquetzas nechca icamac para qui- 
tlalilis se tepos camachali. 14Axaca hueli 
quitlapohuilis icamac pampa quinpiya 
itlancoch tlen tlahuel temajmati. 15 Nopa 
cacahuayotl tlen moquetztoque ipan icui- 
tlapa cuali tlatzquitoque huan mocahuaj 
tetic queja tetl. 16Ax quicahuilía panos 
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ajacatl huan niyon se tlamantli ax hueli 
quicoyonis. 17Tlatzquitoque icacahuayo 
san sejco huan axaca huelis quiniyocatla- 
lis. 

18“Quema nopa leviatán mijtzomía, 
quisa tlen eltoc queja tlapetlanilotl. Huan 
iixtiyolhua nesij chichiltic queja tlanesti- 
huala. 19Ipan icamac quisa miyac tlitl 
huan tlimoyotl. 20Ipan iyacatzol quisa 
poctli queja quema quimolonía se tlacuali 
ipan se tlitl tlen acatl. 21Ica iijiyo quile- 
menaltis tlicoli huan ipan icamac quisa tli- 
lelemectli. 

22"Quipiya miyac chicahualistli ipan 
iquechtla. Huan campa hueli campa yahui, 
quinmajmatía nochi tlen quipantía. 23 Cam- 
pa mocuelpachojtoc icuetlaxo tlahuel motz- 
quitoc. Neltetic huan ax mojmolinía icuetla- 
xo campa hueli ipan itlacayo. 24Quipiya 
iyolixpa neltetic queja se tetl. Quena, tla- 
huel tetic queja se metlatl. 25Quema nopa 
leviatán moquetza, quinmajmatía nochi 
tlen itztoque iixpa hasta tlen más yolteti- 
que. Nochi cholohuaj pampa yajaya tlahuel 
mosisinía. 26 Niyon se machete, cuatlamin- 
tli o tepos cuachoso hueli quicocos. 27 Nopa 
leviatán quiita tepostli queja elisquía sacatl. 
Quichihuilía nopa tepostli bronce queja 
elisquía se cuahuitl tlen palantoc. 28 Yajaya 
ax cholohua quema quimajcahuilíaj cuatla- 
mintli. Huan quema quimajcahuilíaj tetl ica 
tehuitlatztli, yajaya quiita queja quimajca- 
huilisquíaj tlasoli. 29 Yonque quimaquilíaj 
ica cuahuitl yajaya ax quichihuilía cuenta 
huan san quinhuetzquilía quema quimajca- 
huilíaj se huehueyac cuachoso tlen tepostli. 
30 Tlatzintla iijti quipiya icacahuayo tlen te- 
tic huan tlen tlatequi. Huan quema mohua- 
huatatza, tlahuel quipoxahua tlali. 

31“Nopa leviatán quimolonaltía nopa 
atl quema quiolinía. Eltoc queja quichihua 
ma mojmolini nopa atl hasta campa más 
tlatzintla. 32Huan quema yahui aixco, 
quiposonaltijti nopa atl. Quema tijtlachi- 
lis nopa hueyi atl tlen posoni, nesi chipa- 
huac queja elisquía itzoncal se huehuen- 
tzi. 33Ipan nochi tlaltepactli ax onca ni- 
yon se tlapiyali queja nopa leviatán tlen 
ax tleno quiimacasi. 34Tlen huejcapa, 
yajaya quintlachilía nochi tlen mohueyi- 
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matij. Yajaya inintlanahuatijca nochi tlen 
mohueyimatij." 


Job moyolcuepqui iixpa TOTECO 

4 Huan Job quiilhui TOTECO: 

2“Na nijmati para ta nochi tihueli 
tijchihua. Axaca huelis mitztzacuilis para 
ax tijchihuas niyon se tlamantli tlen tijsen- 
cajtoc para tijchihuas. 3Ta titlatzintocaya- 
ya ¿ajqueya nopa tlacatl tlen quiijtohua- 
yaya ax cuali tlen tijchihuayaya? Naja ni- 
eli nopa tlacatl. Nicamatiyaya tlen miyac 
huejhueyi tlamantli tlen ax nijmatiyaya 
huan ax nijmachiliyaya. 

4“Ta tinechilhui ma nijtlacaquili, pam- 
pa tijnequiyaya ticamatis nohuaya. Tiquij- 
tohuayaya ta tinechtlajtlanis huan nimitz- 
nanquilis intla melahuac nijpixqui tlalna- 
miquilistli. 

5" Pero TOTECO nimitzilhuía. Na nijcac- 
toya tlen ta, pero ama nimitzitztoc. 6 Huan 
yeca nimoijiya huan nimoyolcuepa moix- 
pa. Nimotemilía tlaltejpoctli ipan notzon- 
teco huan nimosehuía ipan cuanextli para 
nochi ma quimatica nimoyolcueptoc." 


TOTECO cualanqui ininhuaya 
nopa eyi ihuampoyohua Job 
7Teipa quema Toteco tlanqui camati 
ihuaya Job, quicamahui Elifaz tlen ehua 
Temán, huan quiilhui: 

“Na tlahuel nicualani ica ta huan ica 
nopa ome mohuampoyohua pampa ax in- 
camatque xitlahuac tlen na queja notlate- 
quipanojca Job. 8Huajca ama xiquincuica 
chicome becerros huan chicome oquich 
chivojme, huan xiyaca campa notlatequi- 
panojca Job. Huan nopona xiquintenca- 
huaca queja se tlacajcahualistli tlatlatili 
para inquiixtzacuase imotlajtlacolhua. 
Huan notlatequipanojca Job momaijtos 
imopampa imojuanti huan na nijtlacaqui- 
lis. Queja nopa ax nimechtzontlamiltis 
queja quinamiqui nimechchihuilis ipampa 
imotlajtlacolhua. Pampa imojuanti ax in- 
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camatque xitlahuac tlen na queja notlate- 
quipanojca Job." 

9Huajca Elifaz tlen ehua Temán, Bil- 
dad tlen ehuayaya Sáa huan Zofar tlen 
ehuayaya Naamán, yajque huan quichi- 
huatoj senquistoc queja Toteco quinna- 
huatijtoya. Huan TOTECO quitlacaquili 
Job quema momaijto ininpampa inijuanti. 


TOTECO tlahuel miyac quitiochijqui Job 
10Teipa quema Job momaijto ipampa 
ihuampoyohua, Toteco Dios quiquixtili 
itlaijiyohuilis huan quicuepili nochi iricoj- 
yo. Huan quimacac ome huelta imiyaca 
tlen quipixtoya achtohuiya. 

11Huan hualajque campa ya nochi isi- 
hua icnihua, itlaca icnihua huan ihuampo- 
yohua tlen quiixmatque achtohuiya huan 
ilhuichijque ihuaya ipan ichaj. Huan qui- 
yoltlalijque huan quiyolchicajque ipampa 
nochi nopa tlaijiyohuilistli tlen TOTECO 
quititlanilijtoya. Huan sesen tlen inijuanti 
quihualiquili Job se regalo tlen tomi huan 
se anillo tlen oro. 

12Huan TOTECO quitiochijqui Job noja 
más que achtohuiya. Pampa ama quinpix- 
qui 14 mil borregojme, chicuase mil ca- 
mellos, mil pares huacaxme tlen tlapoxa- 
huaj huan mil sihua burrojme. 

13Nojquiya TOTECO quimacac seyoc chi- 
come itelpocahua huan seyoc eyi iichpoca- 
hua. 14Nopa achtohui ichpocatl itoca eliya- 
ya Jemima, nopa ompa ichpocatl itoca eli- 
yaya Cesia huan nopa expa ichpocatl itoca 
eliyaya Keren Hapuc. 15Huan ipan nochi 
tlaltepactli ax oncayaya ichpocame tlen tla- 
huel yejyectzitzi queja iichpocahua Job. 
Huan Job quinmacac iichpocahua inintlal 
huan ininparte ipan nochi tlen quipixqui 
san se queja quinmacac itelpocahua. 

16 Huan teipa Job noja itztoya 140 xi- 
huitl. Huan quinitac iconehua, iixhuihua, 
iixhuihua ininconehua huan iixhuihua 
ininconehua ininconehua. 17 Teipa mijqui 
Job quema eliyaya nelhuehuentzi. 
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Ipan ni amatlapohuali tlen Salmos, quisentilijtoque miyac tlamantli Salmos tlen miyac 
tlacame quinijcuilojque. Sesen Salmo eltoc iyoca tlen sequinoc. Ni amatlapohuali elqui que- 
ja ininhimnario israelitame huan quintequihuijque para quihueyichihuase TOTECO. Sequin 
Salmos quipiyaj se tlamachtili, sequin se tlamaijtoli, sequin se huicatl para ica tijtlascamati- 
se TOTECO. Miyac tlacame quitocaxtíaj ni amatlapohuali “Salmos tlen David", pero nelía Da- 
vid san quiijcuilo queja 75 tlen ni Salmos. Moisés, Asaf huan Salomón quiijcuilojque sequin, 
huan ica queja 50, ax tijmatij ajqueya quiijcuilojque. Jesás huan nopa tlacame tlen quiijcui- 
lojque nopa Yancuic Tlajtoli (o Nuevo Testamento) quitequihuijque miyac versículos tlen 
mopantíaj ipan Salmos. Ni se amatlapohuali tlen tlahuel yejyectzi huan tlen nochi quiicne- 
líaj. Elis se hueyi tlatiochihualistli para nochi tlen quipohuaj. 


Salmos quipiya macuili partes: 
Salmos 1 - 41 
Salmos 42 - 72 
Salmos 73 - 89 
Salmos 90 - 106 
Salmos 107 - 150 





Tlapohualistli 1 
Salmos 1 - 41 


Salmo 1 
Tlajtlacolchihuani huan tlacame 
tlen xitlahuaque iixpa Toteco 

1 Paqui nopa tlacatl tlen ax quitlaca- 
quilía inintlajtol ax cuajcualme, 

niyon ax quintoquilía tlajtlacolchi- 
huani. 

Niyon ax mohuica ininhuaya tlen ica 
paquij TOTECO. 

2 Nopa tlacatl quipantía hueyi paqui- 
listli pampa quichijtinemi tlen 
quiijtohuaj itlanahuatilhua TO- 
TECO, 

huan ipan nopa tlanahuatili moyolil- 
huijtinemi tonaya huan tlayo- 
hua. 

3 Nopa tlacatl itztoc queja se cuahuitl 
tlen moscaltía nechca atemitl, 

huan temaca itlajca quema ipohual 
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huan ax quema xihuiyo tepe- 
hui. 

Nochi tlen quichihua quisa cuali. 

4 Pero ax queja nopa ica tlacame tlen 
ax cuajcualme, 

pampa inijuanti itztoque queja tlaso- 
li tlen quihuica ajacatl. 

5 Yeca quema TOTECO tetlajtolsenca- 
huas, 

nopa ax cuajcualme ax huelise quiiji- 
yohuise, 

pampa yajaya tlahuel chicahuac 
quintlatzacuiltis. 

Quena, ipan nopa tonal tlajtlacolchi- 
huani ayoc huelis mocahuase 
ininhuaya tlacame tlen itztoque 
xitlahuaque iixpa. 

6 Pampa TOTECO quimati nopa ojtli 
tlen ipan nemij tlacame tlen itz- 
toque xitlahuaque, 

pero tlacame tlen quichihuaj tlen ax 
cuali, polihuise. 
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Salmo 2 

Quema tlanahuatis Icone TOTECO 

1 Se huihuiyotl para tlanahuatiani 
huan inintlacajhua tlen ax qui- 
ixmatij TOTECO ma motlalanaca 
iixpa. 

San tlapic mototonise huan quisen- 
cahuase tlen fiero quichihuase. 

2 Tlanahuatiani huan tlayacanca tequi- 
huejme ipan tlaltepactli mosisi- 
nise, 

huan mocamahuise tlachque huelis 
quichihuilise TOTECO huan nopa 
Tlanahuatijquetl Tlen Yajaya 
Quitlapejpenijtoc. 

3 Tlahuelchihuase huan moijilhuise: 

“Ma timoquixtilica nopa tepos cade- 
na tlen ica techilpitoc. 

Ma timomanahuica para ayoc huelis 
technahuatis TOTECO." 

4 Pero Toteco tlen itztoc nepa elhuicac 
huan quinahuatía nochi, 

san quinhuetzquilis. 

Quena, san ininca paquis, 

pampa iixpa ya ax tleno ipati tlen 
inijuanti quipilsencahuase. 

5 Teipa quema quiyolaxitise TOTECO, 

melahuac quinixcoilhuis. 

Huan ica miyac cualantli quinmaj- 
matis huan quiijtos: 

6 “Ya nijtlalijtoc notlanahuatijca para 
tlanahuatis ipan altepetl Jerusa- 
lén. 

Yajaya mosehuis ipan isiyaj yejyectzi 
nepa ipan notepe tlatzejtzeloltic 
tlen itoca Sion." 

7 Huan tlen TOTECO quitlapejpenijtoc 
para itlanahuatijca quiijtos: 

Nitlayolmelahuas tlen TOTECO nech- 
ilhuijtoc huan ya ni tlen quiijto: 

“Ta tiTlanahuatijquetl, tiNocone. 

Ama nitlayolmelahua tlamiyacapa 
para na nimoTata. 

8 Xinechtlajtlani huan nimitzmacas 
nochi tlaltini huan inintlacajhua 
para moaxcahua. 

Quena, tijselis hasta nochi tlaltepac- 
tli para moaxca. 

9 Xiquinnahuati chicahuac queja se 
tlanahuatijquetl tlen tlanahuatía 


ica tepostli imaco para ica tetla- 
tzacuiltis. 

Quena, xiquinomiyopojpostequi mo- 
sisinijca tlacame queja elisquíaj 
soqui chachapali.” 

(Queja nopa TOTECO quitequimacac 
itlanahuatijca ma quichihua.) 

10 Yeca, intlanahuatiani huan intequiti- 
ni ipan tlaltepactli, 

ximotlalnamictica huan ximomocui- 
tlahuica ica tlen inquichihuaj. 

Ama xijtlacaquilica tlen nimechil- 
huía quema noja inhuelij. 

11 Xijtequipanoca TOTECO huan nojqui- 
ya xiquimacasica huan xijtlepa- 
nitaca pampa inmomacaj cuenta 
ajqueya ya. 

Xijhueyichihuaca TOTECO ica paqui- 
listli huan xiquimacasica inqui- 
chihuase tlen ax quinamiqui. 

12 Ximotlancuaquetzaca iixpa Icone TO- 
TECO ica majmajtli huan xijtzo- 
ponica. 

Intla axtle, huelis intlalochmiquise 
pampa yajaya nimantzi cualani. 

Pero nelía paquij tlacame tlen mote- 
machíaj ipan ya para ma quin- 
palehui. 


Salmo 3 
Se tlamaijtoli para Toteco Dios ma 
quipalehui 
1 TOTECO, nelía momiyaquilíaj nocua- 
lancaitacahua. 

Quena, nelmiyac motlalanaj para 
nechtehuise. 

2 Miyac quiijtohuaj para ta ax quema 
tinechpalehuis. 

3 Pero TOTECO, ta tinechyahualohua 
para tinechmanahuis. 

Ta tlen tinechhueyitlalía huan san ta 
tlen tihueli tinechyolchicahua. 

4 Chicahuac nimitztzajtzili, TOTECO, 
para tinechpalehuis. 

Huan ta tinechnanquili hasta campa 
tionitztoc nepa ipan motepe tlen 
tlatzejtzeloltic. 

5 Yeca nimotejqui huan cuali nicoch- 
qui. 

Huan quema niisac, 
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ax tleno nopantitoya pampa ta, TO- 
TECO, tinechmocuitlahuía. 

6 Ama ayoc nechmajmatise yonque 
majtlactli mil nocualancaitaca- 
hua nechyahualose para nechte- 
huise. 

7 Ximotlalana, TOTECO. 
Xinechmaquixti, ta tinoTeco Dios. 
Chicahuac xiquinmaquili nochi nocua- 

lancaitacahua ipan ininxayac. 
Xiquintlanpojpostequi nopa mosisi- 
nijca tlacame, 
para tlamis nochi ininchicahualis huan 
ax tleno huelis nechchihuilise. 

8 San ta, TOTECO, hueli titemaquixtía. 
Hueyi paquilistli quipiyaj nochi mo- 

tlacajhua. 


Salmo 4 
Monequi timotemachise ipan Toteco Dios 
1 Toteco Dios, ta tinechchijtoc nixitla- 
huac moixpa, 
Nimitztlajtlanía, xinechnanquili que- 
ma nimitznojnotza. 
Ta tlen nochipa tinechpalehuía que- 
ma nitlaijiyohuía, 
ama sampa xinechtlasojtla huan xij- 
caqui quema nimomaijtohua. 


2 Huan Toteco quinanquili: 
“Intlacame, xijtlacaquilica ya ni: 
¿Hasta quema tlamis para noca inpa- 

quise, 

tlen más quinamiqui nijselis tlatlepa- 
nitacayotl? 

¿Hasta quema tlamis inquinhueyichi- 
huase tlaixcopincayome tlen ax 
neli ya Tecojtli? 

¿Hasta quema tlamis inmocahuilise 
ma inmechcajcayahuaca?” 


w 


Intlacame, xijmatica ya ni. 

TOTECO techiyocatlalijtoc para tiiax- 
cahuaj nochi tojuanti tlen tech- 
cojtoc. 

Huan yajaya nechtlacaquilía quema 
nijnojnotza huan nechchihuilía 
tlen nijtlajtlanía. 

4 Yonque inhuihuipicaj ica cualantli, 

amo xitlajtlacolchihuaca. 


SALMOS 3-5 


Quema inmotectose ipan imotlapech 
huan ax tleno molinía, 

ximoyolilhuica tlen eltoc ipan imo- 
yolo. 

5 Xijchihuaca tlen quinequi TOTECO 
huan ya nopa elis queja inqui- 
macasquíaj se tlacajcahualistli 
tlen quipactía. 

Quena, ximotemachica ipan ya. 


6 Miyac quiijtohuaj: 
“Axaca huelis techpalehuis." 
Pero ta tihueli, TOTECO. 
Titechcualita huan titechtiochihua. 
7 Ta tijtlalijtoc ipan noyolo más paqui- 
listli, 
huan ax queja tlen quipiyaj tlacame 
tlen quipixcaj miyac trigo, 
o quipiyaj miyac xocomecatl iayo. 
8 Yeca na nimotecas ica paquilistli ipan 
noyolo huan ica cuali nicochis, 
pampa nijmati san ta, TOTECO, ti- 
nechmanahuía huan axaca hue- 
lis tleno nechchihuilis. 


Salmo 5 
Mojmostla cualca David momaijto 
1 TOTECO, xijtlacaquili notlajtol. 
Xinechchihuili cuenta quema niayij- 
tía. 

2 Ta tinoTeco Dios tlen tiitztoc tinotla- 
nahuatijca, xinechtlacaquili 
quema nimitztlajtlanía xinech- 
palehui, 

pampa axaca seyoc nijtlajtlanía. 
San nimomaijtohua moca ta. 
3 Sese ijnaloc nelcualca nimitzpohuilía 
tlen nopanti, TOTECO. 
Mojmostla nimitztlajtlanía tlen mo- 
nequi, 
huan san nimochiya para tinechnan- 
quilis. 

4 Ta tiToteco Dios tlen ax mitzpactía 
tlen ax cuali. 

Yeca ax tiquincahuilía ax cuajcualme 
ma itztoca mohuaya. 

5 Tlen mohueyimatij ax hueli moque- 
tzase moixpa. 

Ax tijnequi tiquinitas nochi nopa tlaca- 
me tlen quichihuaj tlen ax cuali. 
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6 Tiquintzontlamiltía tlacame tlen is- 
tlacatij. 

Quena, TOTECO, ax tijnequi tiquin- 
itas tlen tlacajcayahuaj huan te- 
mictíaj. 

7 Pero na, pampa hueyi moteicnelijcayo, 
huelis nicalaquis mochaj. 

Quena, huelis nimitzhueyichihuas 
ipan motlatzejtzeloltijca tiopa, 

pampa nimitztlepanita huan nimaj- 
mahui para nimitzixpanos. 

8 TOTECO, xinechyacana queja nohua- 
ya timocajtoc tijchihuas, 

pampa itztoque nocualancaitacahua. 


Xinechnextili moojhui tlen xitlahuac. 


9 Nocualancaitacahua ax quema quiij- 

tohuaj tlen melahuac. 

Axaca hueli motemachía ipan inin- 
tlajtol. 

Ipan ininyolo san quinequij tetzon- 
tlamiltise. 

Inincamac eltoc fiero queja quema qui- 
tlapohuaj se mijca tlacoyoctli. 

Tecamahuíaj ica tlajtoli tlen yejyec- 
tzi san para tlacajcayahuase. 

10 Xiquintlatzacuilti, noTeco Dios. 

Xiquinmasilti ica tlen ax cuali moil- 
huijtoque quinchihuilise sequi- 
noc. 

Xiquinhuejcamajcahua pampa miyac 
inintlajtlacolhua. 

Quena, xiquinhuejcamajcahua pam- 
pa mohuejcachijtoque tlen ta. 

11 Pero ma paquica nochi tlen motema- 
chíaj ipan ta para xiquinpalehui. 

Nochipa ma huicaca ica paquilistli 
pampa ta tiquinmanahuía. 

Tlen mitzicnelíaj paquij ipan ta. 

12 Pampa ta, TOTECO, tiquintiochihua 
tlen quichihuaj tlen xitlahuac 
moixpa. 

Moteicnelijcayo quinyahualohua 
queja se tepos pantzajcayotl 
tlen quinmocuitlahuía. 


Salmo 6 
Quejatza ma timomaijtoca quema 
timocuesohuaj 
1 TOTECO, amo xinechajhua quema ti- 
cualani. 
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Amo xinechtlatzacuilti quema tla- 
huel ticualantoc. 

2 Xinechtlasojtla, pampa nimococo- 
hua. 

TOTECO, xinechchicahua, pampa tla- 
huel nechcocohua nochi notla- 
cayo. 

3 Nihuihuipica ica majmajtli huan ax 
nijmati tlachque nijchihuas. 

Huan ta TOTECO, ¿hasta quema ti- 
hualas para tinechtlalanas? 

4 Xihuala, TOTECO, xinechmanahuiqui 
para ax nimiquis. 

Xinechmaquixti pampa tlahuel ti- 
nechicnelía. 

5 Axaca tlen mictoc huelis mitzilnami- 
quis. 

¿Ajqueya huelis mitzhueyichihuas 
intla mictoc huan ya quitlalpa- 
chojtoque? 

6 Ya tlanqui nofuerza ica choquistli. 

Sesen yohuali nichoca miyac hasta 
nijtlamixolonía notzonteto. 

7 Nichocatoc miyac hasta nechcoco- 
hua noixtiyol huan ayoc hueli 
nitlachiya. 

Quena, nichoca quema nimoilhuía 
tlen nocualancaitacahua nech- 
chihuilijtoque. 


8 Xinechtlalcahuica, tlajtlacolchijca 
tlacame, 
pampa TOTECO quicactoc queja ni- 
choca. 
9 Yajaya quicactoc tlen nijtlajtlanijtoc, 
huan quiselijtoc notlamaijtol. 


10 Nochi nocualancaitacahua mopina- 
huase huan huetzise. 
Ica se tlalochtli TOTECO quincuepas 
ica pinahualistli. 


Salmo 7 
TOTECO tetlajtolsencahua xitlahuac 
1 TOTECO, ta tlen tinoDios, 
ipan ta nimotemachía para tinech- 
manahuis. 
Xinechmaquixti ininmaco nochi tlen 
nechtoquilijtinemij. 
2 Nocualancaitacahua itztoque queja 
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tecuanime huan intla ta ax ti- 
nechmanahuis, 

nechcocototzase huan axaca nech- 
maquixtis. 

3 TOTECO, intla nelía nijhuicasquía 
tlajtlacoli, 

quinamiqui ma nechcocolica. 

4 Intla nijcuepilijtosquía ica tlen ax 
cuali se nohuampo tlen cuali 
itztoya nohuaya, 

huajca quena. 

5 Intla queja nopa nijchijtosquía, 

huajca ma nechtepotztoca nocualan- 
caitaca. 

Ma nechajsiti huan ma nechhuahua- 
tatza, 

huan ma nechpinahualti, 

pero axaca queja nopa nijchihuilij- 
toc. 

6 Ximotlalana, TOTECO, ica cualantli. 

Xicualani miyac ica nocualancaitaca- 
hua queja inijuanti nechcoco- 
líaj. 

Ximoquetza tlatlajco campa tojuanti, 

huan xiquintetzopa ma nechchihuili- 
ca tlen xitlahuac. 

7 Se tonal tlacame tlen nochi tlaltini 
mitzyahualojtose, 

huan ta tiquintlajtolsencahuas cam- 
pa timosehuijtoc ipan mosiyaj 
yejyectzi nepa elhuicac. 

8 Quena, TOTECO tiquintlajtolsenca- 
huas nochi tlacame ipan nochi 
tlaltini. 

Huajca nojquiya tinechtlajtolsenca- 
hua na, TOTECO, ica tlen cuali 
nijchijtinentoc. 

Ta tlen más tihueyi, 

tinechnextijtoc iniixtla nochi tlaca- 
me para ax nijpiya tlajtlacoli. 

9 Ta, tiToteco Dios, tlen titetlajtolsen- 
cahua xitlahuac. 

Xijtlachili inintlalnamiquilis tlacame 
huan xijyejyeco tlen quipiyaj 
ipan ininyolo. 

Xijtlamilti tlen quichihuaj nopa ax 
cuajcualme, 

pero xitechchihua tielise titemachme 
tojuanti tlen timonejnemiltíaj 
cuali moixpa. 


SALMOS 7, 8 


10 Toteco Dios nechyahualohua para 
nechmanahuis. 

Quinmaquixtía tlen quipiyaj ininyolo 
xitlahuac iixpa. 

11 Toteco Dios yajaya se juez tlen te- 
tlajtolsencahua xitlahuac. 

Mojmostla cualani ininca ax cuaj- 
cualme. 

12 Intla se tlacatl ax moyolcuepas, 

Toteco Dios quitentis imachete para 
quitzontlamiltis. 

Huan quicualtlalis icuahuitol tlen ica 
quimictis. 

13 Ya quicualtlalijtoc itlatehuijca tepos- 
hua huan quinhualica imaco pa- 
ra temictis. 

Quipixtoc miyac cuatlamintli tlen le- 
mentoque para tetzontlamiltis 
intla ax moyolcuepaj. 

14 Se tlacatl tlen ax cuali san quinequi 
tecocos, 

huan san moilhuía tlen fiero hueli 
quichihuas huan teipa icamaco 
quisa san istlacayotl. 

15 Se tlen quichihua se tlacoyoctli para 
quimasiltis seyoc, 

teipa ya huetzis campa tlaxajqui. 

16 Queja nopa nojquiya ica tlen fiero se 
tlacatl quinchihuilía sequinoc, 

teipa mocuepas ipan ya. 

17 Pero na nijtlascamatis TOTECO pam- 
pa yajaya xitlahuac. 

Nihuicas tiohuicatl para nijhueyichi- 
huas TOTECO, Yajaya Tlen Más 
Hueyi. 


Salmo 8 

Tlacame huan ihueyitilis Toteco Dios 

1 iTOTECO, ta Tlen Tijpiya Nochi Tla- 
nahuatili! 

Mohueyitilis quitemitía nochi tlalte- 
pactli. 

Huan motlatlanex quipano elhuicac- 
tli. 

Nochi quimatij ta tlahuel tihueyi. 

2 Tiquinnextilijtoc coneme huan pilco- 
netzitzi tlen noja chichij ma 
mitzpaquilismacaca. 

Mocualancaitacahua quiitase huan 
momacase cuenta para tlahuel 
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pano hueyi mochicahualis huan 
yeca ayoc molinise. 

3 Quema niquita elhuicactli tlen tijsen- 
cajqui, 

huan nopa metztli huan sitlalime 
tlen tiquinchijchijqui, 

4 nimoyolilhuía: 

¿Ajqueya tojuanti titlacame para ta 
timocuatotonía huan timoilhuía 
tlen tojuanti? 

Nelquentzi topati titlacame para ta 
titechmocuitlahuis. 

5 Titechchijtoc titlacame más tihuej- 
hueyi moixpa que nochi sequi- 
noc. 

Titechmacatoc tohueyitilis moixpa 
huan tijsencajtoc para nochi 
tlen tijchijtoc ma techtlepanita- 
ca. 

San ta, TOTECO, tieltoc más tihueyi 
huan titechtlani ica mohueyiti- 
lis. 

6 Titechmacatoc titlacame tlanahuatili 
ica nochi tlapiyalime tlen ti- 
quinchijtoc. 

Quena, titechmacatoc titlacame para 
ma tijpiyaca tequihuejcayotl ica 
nochi tlamantli. 

7 Tiquinnahuatíaj nochi borregojme, 
huacaxme huan nochi tecuani- 
me tlen mosisiníaj. 

8 Tijpiyaj tequihuejcayotl ica nochi 
tlamantli totome huan michime, 
huan ica nochi tlen itztoque 
ipan hueyi atl. 

9 iTOTECO, ta Tlen Tijpiya Nochi Tla- 
nahuatili! 

Nochi tlacame campa hueli ipan no- 
chi tlaltepactli quimatij ta tla- 
huel tihueyi. 


Salmo 9 
Timitzpaquilismacase Toteco Dios ipampa 
nochi tlen cuajcualtzi tijchijtoc 
1 Nimitzpaquilismacas, TOTECO, ica 

nochi noyolo. 
Nitepohuilis nochi tlen cuali tijchij- 
toc. 
2 Nijpiya hueyi paquilistli mopampa 
ta, 


huan yeca nihuicas huan nimitzpa- 
quilismacas, Toteco, ta Tlen 
Más tiHueyi. 

3 Nocualancaitacahua cholojtehuase. 

Huetzise mictoque moixpa. 

4 Pampa ta tiquinpannextilijtoc tlacame 
para niitztoc xitlahuac moixpa. 

Titenextilijtoc para nijchijtoc tlen 
cuali. 

Timosehuijtoc ipan mosiyaj tlen yej- 
yectzi huan titetlajtolsencahua 
xitlahuac. 

5 Tiquinajhuas nochi tlacame ipan no- 
chi tlaltini tlen ax mitzneltocaj. 

Tiquintzontlamiltis nochi inijuanti 
tlen ax cuajcualme. 

Tiquinixpolos inintoca para nochipa. 

6 Nocualancaitacahua miquise, 

huan ininhuaya polihuise nochi ini- 
altepehua. 

Pampa ta tiquintlamixolehuas huan 
ax tleno mocahuas. 

Axaca quinilnamiquis. 


7 Pero TOTECO tlanahuatis para nochipa. 
Yajaya mosehuía ipan isiyaj tlen yej- 
yectzi nepa elhuicac huan tetlaj- 
tolsencahua. 
Tlen yajaya quichihua, ya nopa xitla- 
huac. 

8 Toteco quintlajtolsencahuas xitla- 
huac nochi tlaltini ipan tlalte- 
pactli huan inintlacajhua. 

Yajaya quintlatzacuiltis sese inijuanti 
queja quinamiqui ipampa nopa 
tlajtlacoli tlen quichijtoque. 

9 Nochi tlen pilteicneltzitzi huelis mo- 
temachise ipan TOTECO huan 
yajaya quinmocuitlahuis. 

Huelis motlatise ipan ya quema tla- 
ijiyohuíaj. 


10 Quena, TOTECO, nochi tlen mitzix- 
matij motemachise ipan ta para 
tiquinpalehuis, 

pampa ax quema tiquintlahuelca- 
huas tlen mitztemohuaj. 


11 Xihuicaca huan xijpaquilismacaca 
TOTECO, 
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tlen mosehuía ipan isiyaj yejyectzi 
nepa ipan Jerusalén huan nochi 
quinahuatía. 

Xiquinpohuilica nochi tlacame ipan 
tlaltepactli tlen yajaya quichij- 
toc. 

12 TOTECO quintzontlamiltis tlen temic- 
tíaj pampa queja nopa quinami- 
qui quincuepilis. 

Quinilnamiqui tlen mocuesohuaj, 

quintlacaquilía quema tlacame tlen 
tlaijiyohuíaj quitzajtzilíaj para 
ma quinpalehui. 


13 Xinechtlasojtla, TOTECO. 

Xiquita queja nitlaijiyohuía ica tlen 
nechchihuilíaj inijuanti tlen ax 
quinequij nechitase. 

Xinechmanahui pampa quinequij 
nechmictise, 

14 huan na nimitzpaquilismacas iniixtla 
nochi tlacame. 

Niquinpohuilis nochi tlen mosentilíaj 
ipan altepetl Jerusalén tlen ti- 
nechchihuilijtoc. 

Nelía nipaquis pampa tinechmaquix- 
tijtos. 


15 Mosisinijca tlacame tlen nochi tlalti- 
ni huetzise ipan nopa tlacoyoctli 
tlen inijuantijya quichijque. 

Quitlatijtoque se tlaquetztli para ma 
masica sequinoc, 

pero inijuanti icxicuatacanise. 

16 TOTECO quichijtoc para nochi ma 
quimatica para yajaya xitlahuac 
tetlajtolsencahua. 

Yajaya quichihua para ma huetzica 
ipan tlaquetztli tlen ica ininma 
quisencajtoque. 

17 Nochi ax cuajcualme yase mictla. 

Quena, nepa ajsitij nochi tlacame 
tlen ax quiilnamiquij Toteco 
Dios. 

18 Pero Toteco ax quinilcahuas tlen te- 
icneltzitzi. 

Yajaya nochipa quinmacas tlen qui- 
chiyaj para quiselise. 


19 Ximotlalana, TOTECO. 


SALMOS 9, 10 


Amo xiquincahuili tlacame más ma 
quipiyaca chicahualistli. 

Xiquintlajtolsencahua huan xiquin- 
tlatzacuilti nochi tlacame tlen 
ax mitzixmatij. 

20 Xijchihua ma majmahuica, TOTECO. 

Ma momacaca cuenta nochi tlacame 
ipan nochi tlaltini para inijuanti 
san panoni. 


Salmo 10 
Se tlamaijtoli para quitlajtlanis 
TOTECO ma quipalehuiqui 

1 TOTECO, ¿para tlen huejca tiitztoc 
huan timotlatía quema na nijpi- 
ya cuesoli? 

2 iXiquita, TOTECO! 

Ax cuajcualme tlahuel mohueyimatij 
huan quintepotztocatinemij tlen 
teicneltzitzi para quincocose. 

Ma masica ipan nopa tlaquetztli tlen 
inijuanti quisencajtoque para 
sequinoc. 

3 Nopa ax cuajcualme mohueyimatij 
ica nochi tlen fiero quinequij 
quichihuase. 

Huan tlacame tlen quinequij san ini- 
juanti quipiyase nochi tlamantli, 

quintelchihuaj nochi sequinoc hasta ta, 
TOTECO, mitztelchihuaj nojquiya. 

4 Nopa ax cuajcualme nel mohueyima- 
tij huan ax mitztemohuaj, To- 
teco Dios. 

Ax quema mitzilnamiquij pampa mo- 
ilhuíaj ax tiaqui para tiquintla- 
tzintoquilis tlachque quichihuaj. 

5 Ama quisa cuali nochi tlen ax cuaj- 
cualme quichihuaj, 

huan yeca san mohueyimatij, 

huan motlanahuatil ax quichihuilíaj 
cuenta. 

San quinhuetzquilíaj nochi inincua- 
lancaitacahua. 

6 Huan moilhuíaj: 

“Ax quema topantis se tlenijqui. 

Nochipa tipactose huan ax quema 
techajsis cuesoli." 

7 iXitlacaqui, TOTECO! 

Quema camatij tlacame tlen ax cuaj- 
cualme, 
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san quisa tlatelchihuali, istlacayotl 
huan nochi tlen ica tlacajcayahua. 

¡Xiquita, TOTECO! 

Nochipa tlacajcayahuaj huan quin- 
yolcocohuaj sequinoc para ma 
quipiyaca cuesoli. 

8 Motlatíaj nechca pilaltepetzitzi para 
teojchiyase, 

huan quema axaca quinita, 

quimictíaj se tlen ax tleno quichijtoc. 

Quinixtacachiyaj tlen teicneltzitzi huan 
quinmictíaj san pampa quinequij. 

9 Queja se tecuani tlen motlatijtoc 
campa tlacoyontoc, 

tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis 
san quichixtoque para quipanti- 
se se tlen ax quipiya fuerza para 
huetzise ipani. 

Teipa quihuahuatatzase nopa teic- 
neltzi campa axaca huelis qui- 
palehuis. 

10 Tlen quinitzquijque quipiyaj miyac 
chicahualistli. 

Yeca tlen teicneltzitzi nimantzi hue- 
tzij iniixtla. 

11 Nopa ax cuajcualme moilhuíaj: 

"Toteco Dios ax quiilnamiqui tlen tij- 
chihuaj. 

Yajaya moixtzactoc huan ax quema 
quiita tleno." 

12 Ximotlalana, TOTECO Dios, ximoma- 
tlalana. 

Amo xiquinilcahua tlen teicneltzitzi 
huan tlen ax quipiyaj chicahua- 
listli. 

13 Amo xiquincahuili ax cuajcualme ma 
mitzhuetzquilica. 

Amo xiquincahuili ma moilhuica pa- 
ra ta ax tiquintlatzacuiltis. 

14 Toteco Dios, tiquitztoc tlen quichijti- 
nemij. 

Timomacatoc cuenta sesen tlamantli 
tlen ax cuali tlen inijuanti qui- 
sencahuaj. 

Xiquinsencahuili nopa tlatzacuiltili 
tlen quinamiqui. 

Tlen teicneltzitzi san motemachiyaj 
ipan ta para xiquinmanahui. 

Ta tiinintlapalehuijca nochi tlen ic- 
notzitzi. 


15 Xiquinmapostequi nopa tlacame tlen 
ax cuajcualme. 
Xiquintlatzacuilti ipampa nochi tlen 
fiero quichijtoque. 
Xiquintlaxtlahui ica sesen tlamantli 
tlen quichijtoque. 
Amo xiquilcahua niyon se. 

16 TOTECO, ta tiTlanahuatijquetl tlen ti- 
tlanahuatis para nochipa huan 
ax quema tlamis. 

Tiquintzontlamiltis ipan motlal nochi 
tlacame tlen ax mitzixmatij, 
inijuanti san polihuise. 

17 TOTECO, ta tiquintlacaquilía tlen 
mitztlajtlaníaj teicneltzitzi. 

Tiquinfuerzajmaca huan tiquinpale- 
huía. 

Tiquinchihuilía cuenta quema mitz- 
tzajtzilíaj. 

18 Ta tiquinmanahuía icnotzitzi huan 
tlen tlaijiyohuíaj. 

Queja nopa, tlacame tlen san tlasen- 
cahualme ica soquitl ayoc huelis 
quintemajmajtise. 


Salmo 11 
Ma timotemachica ipan Toteco 
para techpalehuis 
1 Amo xinechilhui: 
“Ximochololti cuatitla huan ximoma- 
nahuiti queja se tototl.” 
Ax monequi nicholos pampa na ni- 
motemachijtoc ipan TOTECO. 
2 Nochi quiijtohuaj: 





S ar- 

WA ARS ROS SIN 
Ñ WM 

e SNR AN 
Quej ni nesiyaya cuahuitoli 
huan cuatlamintli huejcajquiya. 
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“Xiquita, nopa tlacame tlen mosisi- 
níaj quicualtlalíaj cuahuitoli 
huan cuatlamintli, 

huan motlatijtoque para quinmaqui- 
lise tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque." 

Yonque queja nopa quiijtohuaj, ax 
melahuac. 

3 Yonque quiijtohuaj: 

“Ayoc oncas leyes huan axaca tlana- 
huatis xitlahuac, 

huan huajca monequi tlacame tlen 
cuali ininyolo ma choloca pam- 
pa axaca huelis quinmanahuis", 
ax neli inintlajtol. 

4 TOTECO noja itztoc ipan itiopa tlen 
tlatzejtzeloltic nepa elhuicac. 

Quena, yajaya mosehuijtoc ipan isi- 
yaj yejyectzi huan noja tlana- 
huatía. 

Quiita nochi tlen quichihuaj tlaca- 
me. 

Quitlajtlachilía sese iyolis. 

5 TOTECO quinyejyecohua tlen quichi- 
huaj tlen cuali, 

pero tlacame tlen ax cuajcualme 
huan tlen quinpactía mosisiníaj, 
ax quinequi quinitas. 

6 TOTECO quichihuas ma huetzi tlicoli 
tlen xahuantoc ininpani tlen 
quichihuaj tlen ax cuali. 

Quena, quintitlanilis azufre tlen le- 
mentoc para ma huetzi ininpani, 

huan quintlatis ica se ajacatl tlen tla- 
huel totonic. 

7 TOTECO, yajaya nelcuali. 
Quinicnelía tlen nemij xitlahuac. 
Huan tlacame tlen xitlahuac ininyolo 

quiixtlachilise, 

huan quimatise para Toteco quicual- 
ita tlen quichihuaj. 


Salmo 12 
Xitechpalehui, TOTECO 
1 Xitechpalehui, TOTECO, 
pampa ayoc aca tlen nelía mitznelto- 
quilía. 
Ayoc acajme tlacame tlen quiijtohuaj 
tlen melahuac. 
2 Se ica seyoc moistlacahuíaj. 


SALMOS 11-13 


Quipiyaj ome ininxayac queja noj- 
quiya quipatlaj inintlajtol. 


3 TOTECO quintzontlamiltis nochi tlen 
quipiyaj ome ininxayac huan tlen 
mohueyimatij quema camatij. 

4 Quintzontlamiltis tlen quiijtohuaj: 

"San ica totlajtol titlatlanise. 
Intla tijnequij tiistlacatise, 
tojuanti tijmatij. 

Axaca huelis technahuatis." 

5 Pero quej ni quiijtojtoc TOTECO: 

^Inijuanti tlen teicneltzitzi huan tlen 
ax quipiyaj fuerza nechtzajtzi- 
líaj ipampa nopa fiero tlacame 
tlen quintlaijiyohuiltíaj. 

Yeca ama nimotlalanas para niquin- 
palehuis. 

Niquinmaquixtis ininmaco tlen quin- 
cocolíaj.” 

6 Nelía temachtli tlen quiijtohua TO- 
TECO. 

Itlajtol senquistoc melahuac. 

Quena, eltoc queja se cuali plata tlen 
quinelicxitijtoque, 

huan quipajpactoque miyac hueltas 
hasta senquistoc cuali. 


7 TOTECO, ta titechmocuitlahuía. 
Titechmanahuis para nochipa ica tla- 
came tlen ax cuajcualme queja 
ama itztoque. 

8 Quena, yonque mosisinijca tlacame 
mooquichmajtinemij campa 
hueli huan nochi tlacame san 
quipatiitaj tlen ax cuali, 

Ta titechmocuitlahuía. 


Salmo 13 
Se tlamaijtoli para quitlajtlanis 
itlapalehuil TOTECO 
1 TOTECO, ¿para nochipa tinechilcaj- 
tos? 
¿Ayoc quema tinechilnamiquis? 
Nijmati timoixtlatía ica na quema ni- 
mitztemohua huan ax tinechchi- 
huilía cuenta. 
2 ¿Hasta quema nijpiyas cuesoli ipan 
noyolo huan noyoltzi tlaijiyo- 
huijtinemis? 
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¿Hasta quema nocualancaitaca noja 
nechtlanis? 

3 Xinechtlachili huan xinechnanquili, 
TOTECO. 

iNoTeco Dios! 

Xinechmaca tlahuili para nitlachiyas 
ipan ni tzintlayohuilotl huan ax 
nimiquis. 

4 Amo xijcahuili nocualancaitaca ma 
quiijto nechtlanqui. 

Amo xinechcahuili ma nihuetzi para 
ma ax noca huetzcaca inijuanti 
tlen nechcocolíaj. 

5 Na nimotemachijtoc ipan moteicne- 
lijcayo tlen huejcahua para no- 
chipa. 

Nipaqui ipan noyolo pampa tinech- 
maquixtijtoc. 

6 Nihuicas para ta, TOTECO, 

pampa miyac tlen cuali tinechchihui- 
lijtoc. 


Salmo 14 
Se huihuiyotl tlen quichihuaj 
tlajtlacolchijca tlacame 
(Salmo 53) 
1 Nelía huihuitic nopa tlacatl tlen mo- 
ilhuía axaca Dios. 

Nochi tlen queja nopa quiijtohuaj 
mocuapolojtoque huan ax cuaj- 
cualme. 

Nochi inijuanti monenpolojtoque 
huan ayoc quichihuaj tlen cuali. 

2 TOTECO hualtlachixtoc tlen elhuicac 
para quiitas intla huelis quipan- 
tis se tlacatl tlen nelía tlalnami- 
qui, 

se tlen quitemohua huan quichihuas- 
nequi ipaquilis. 

3 Pero axaca. 

Nochi tlacame mocuapolojtoque 
ipan se ojtli tlen ax cuali. 

Nochi monenpolojtoque. 

Axaca quichihua tlen cuali. 

¡Niyon se! 

4 Nopa tlajtlacolchijca tlacame ax que- 
ma tlamachilise, 

pampa ax quema quiilnamiquij TO- 
TECO. 

San quintzontlamiltíaj notlacajhua 


queja se tlacatl quitlamicua se 
pantzi. 

5 Pero teipa nochi nopa tlajtlacolchij- 
ca tlacame huihuipicase ica 
majmajtli, 

pampa Toteco Dios ax itztoc inin- 
huaya. 

San itztoc ininhuaya tlen itztoque xi- 
tlahuaque iixpa. 

6 TOTECO quinmanahuía teicneltzitzi 
pampa motemachíaj ipan ya 
quema tlajtlacolchijca tlacame 
quintlaijiyohuiltíaj. 

7 Tojuanti tinelpaquisquíaj intla ya 
ajsisquía nopa tonali, 

quema Totemaquixtijca hualas tlen 
tepetl Sion para quinmaquixtis 
israelitame. 

Ma huala nopa tonali quema TOTECO 
quinhualicas itlacajhua tlen 
campa hueli inincualancaitaca- 
hua quinhuicatoque para tlate- 
quipanose. 

Ipan nopa tonali mopaquilismacase 
nochi israelitame. 

Quena, inijuanti tlen iteipa ixhuihua 
Jacob tlahuel paquise. 


Salmo 15 
Nopa tlacame tlen itztotij ipan itepe 
tlatzejtzeloltic Toteco Dios 
1 TOTECO, ¿ajqueya huelis calaquis 
ipan mochaj campa ta timoca- 
hua ipan motepe tlen tlatzejtze- 
loltic? 
¿Ajqueya huelis mocahuas nepa para 
tijmocuitlahuis? 
2 San calaquis ya tlen axaca huelis quite- 
ilhuis ica niyon se tlamantli. 
Quena, san yajaya tlen quichihua 
tlen cuali. 
Huelis yas san tlen quiijtohua tlen 
melahuac ica nochi iyolo, 
3 huan ax tetlaijilhuía. 
Itztoti nepa tlen ax quiistlacahuía 
tlen itztoc icalnechca, 
huan tlen ax quinequi quinyolcocos 
sequinoc. 
4 Nepa calaquis tlen quihuejcamajca- 
hua nochi tlen fiero, 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


huan quinicnelía tlen mitztlepanitaj 
huan quiimacasij mitzixpanose. 

TOTECO, ipan mochaj itztose tlen qui- 
tlamichihuaj tlen mocajtoque qui- 
chihuase yonque nelohui huan 
quincocohua para quichihuase. 

5 Nepa calaquise tlen quentzi tlaina- 
maj quema tetlanejtíaj tomi, 
huan ax quinistlacahuíaj tlen ax tla- 
ixpanotoque, 

yonque sequinoc quintencahuilíaj to- 
mi para ma istlacatica. 

Quena, inijuanti tlen quichihuaj ni 
cuali tlamantli axaca hueli quin- 
tlanis, 

pampa ta tiquinmocuitlahuis. 


Salmo 16 
Toteco tlen cuali tinechmacas 

1 Xinechmocuitlahui, Toteco Dios, 

pampa ipan ta nimotemachijtoc para 
tinechmanahuis. 

2 TOTECO, na nimitzilhuijtoc: 

"Ta tinoTeco huan axaca seyoc tlen 
huelis nechpalehuis." 

3 Niquinicnelía inijuanti tlen mitznel- 
toquilíaj tlen itztoque ipan nopa 
tlali. 

Inijuanti tlen nelía yejyectzitzi inin- 
yolo. 

4 Pero mojmostla más mocuesose tla- 
came tlen quintoquilíaj sequi- 
noc inintlaixcopincayohua. 

Na ax quema nijtencahuasquía se tla- 
cajcahualistli iniixtla inintotio- 
tzitzi, 

niyon ax quema niquintocaxtisquía. 

5 San ta, TOTECO, nimitzpixtoc, tiitz- 
toc nochi para na, 

yeca ayoc tleno nijtemos. 

Ta tinechmaca nochi tlen notechmo- 
nequi para niyoltos. 

Noyolis huan nochi tlen nijpixtoc el- 
toc momaco huan nijmati nelía 
temachtli. 

6 Nopa mecatl tlen ica tinechyejyeco- 
huili campa nijselijtoc, huetzqui 
campa nelía cuali tlali. 

Nelía tlayejyectzi campa tinechma- 
catoc. 


785 


SALMOS 15-17 


7 Nimitzhueyichihuas, TOTECO, 
pampa tinechconsejomaca. 

Tlajco yohual tinechmaca motlalna- 
miquilis huan tinechnextilía 
ipan noyolo tlachque monequi 
nijchihuas. 

8 Nochipa nimoilhuía tlen ta, TOTECO, 
huan pampa tiitztoc nonechca, ax 
tleno nopantis. 
9 Yeca ipan noyolo nelía nijpiya paqui- 
listli. 

Nochi notlacayo motemachijtoc ipan 
ta. 

10 Pampa ax tijcahuas notlacayo ipan 
tlacoyoctli, 

niyon ax tijcahuas ma palani itlaca- 
yo Yajaya Tlen Tlatzejtzeloltic. 

11 Xinechnextilis catlía ojtli quipiya 
yolistli. 

Nijpiyas hueyi paquilistli nepa cam- 
pa ta tiitztoc. 

Quena, oncas hueyi paquili para no- 
chipa nepa campa monejmatl. 


Salmo 17 
Se tlamaijtoli tlen quitlajtlanía TOTECO 
ma quimanahuis 
1 Xinechtlacaquili, TOTECO, 
pampa nimitznojnotza. 
Nijchijtoc tlen xitlahuac, 
huan ax niistlacati. 
Xinechtlacaquili tlen nimitztlajtlanía 
huan xinechpalehui. 
2 Xinechtlajtolsencahua iniixtla nochi 
tlacame. 
Xiquinnextili para ax tleno nijchij- 
toc, 
pampa nochipa tijmati tlen xitla- 
huac. 
3 Yonque tijhualtlachilía noyolo ica 
yohuali huan tinechyejyecojtoc, 
ax tleno ax cuali tijpantijtoc. 
Ax niquijtojtoc tlen ax monequi, 
4 queja quichihuaj ne sequinoc. 

Na nimoiyocatlalijtoc tlen nopa ini- 
ojhui tlen ax cuajcualme. 
Nijchijtoc senquistoc queja quiijto- 

hua motlanahuatil. 
5 Nijtoquilijtoc moojhui huan ax ni- 
huetztoc ipan tlajtlacoli. 
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6 Nimitznojnotza, noTeco Dios, pampa 
nijmati tinechnanquilis. 

Xinechtlacaquili huan xinechchihuili 
cuenta. 

7 Xinechnextili moteicnelijcayo tlen 
yejyectzi. 

Taja tiquinmaquixtía ica mochicahua- 
lis tlen motemachiyaj ipan ta. 

8 Xinechmocuitlahui queja se quimo- 
cuitlahuía iixsitlal. 

Queja se piyo quintlatía ipilconehua 
ieltlapaltzala, 

nojquiya queja nopa xinechmocuitla- 
hui. 

9 Xinechtlati tlen nopa ax cuajcualme 
tlen nechyahualojtoque para 
nechmictise. 

10 Nelía mocualnequij huan quema ca- 
matij, 

san mohueyimatij. 

11 Nechtoquilijtinemij campa ninenti- 
nemi huan san quichiyaj nopa 
tlalochtli quema huelise nech- 
majcahuase tlalchi. 

12 Inijuanti itztoque queja tecuanime 
tlen tlahuel mayanaj huan qui- 
nequij tecuase, 

huan motlatijtoque tlacoyoijtic para 
quema se tlacatl panos. 

13 Ximotlalana, TOTECO, 
xiquinnamiquiti. 

Xiquinchihuili ma motlancuaquetza- 
ca moixtla. 

Ica momachete, xinechmanahui tlen 
nopa ax cuajcualme. 

14 Ica mochicahualis, TOTECO, 
xinechmaquixti ininmaco inijuanti 

tlen san quipiyaj tlen eltoc ipan 
ni tlaltepactli. 
Tijmiyaquilijtoc tlen iniaxca nica. 
Nojquiya xiquinmaca miyac tlatza- 
cuiltili hasta mocahuas para 
ininconehua. 

15 Pero na niitztoc xitlahuac moixpa, 
huan se tonal nimitzitas, TOTECO, 
huan yeca nipaqui. 

Se tonal quema niisas, nijpiyas nochi 
tlen nijtemojtinentoc, 

pampa niitztos monechca huan ica 
paquilistli timoixtlachilise. 


Salmo 18 
David quitlascamati TOTECO 
pampa tlatlantoc 
(2 S. 22:1-51) 
1 Nimitzicnelía, TOTECO. 

Na niitztoc momaco. 

2 TOTECO, mopan ta nimotlatía pampa 
temachtli tinechmaquixtis. 

Tinechyahualohua para ax huelis 
nechajsise nocualancaitacahua. 

Taja tinotlamanahuijca. 

Ipan ta, noTeco Dios, nimotlatía, 

pampa na niitztoc momaco. 

Quena, san ipan ta nimotemachía. 

Ta tinechyahualohua para tinechmo- 
cuitlahuía. 

Taja tieli queja se huejcapantic te- 
pancali tlen cuali huan temach- 
tli. 

Ica ta mochicahualis nitlatlanis. 


3 San monequi nijnotzas TOTECO tlen 
quinamiqui para nijhueyichi- 
huas, 

huan yajaya nechmanahuis ininmaco 
nochi nocualancaitacahua. 

4 Eltoya queja nechpixtoya imaco mi- 
quistli. 

Nochi tlen fiero tlen onca ipan ni 
tlaltepactli nechtlanisnequiyaya. 

5 Nopa mijca tlacoyoctli nechtlaque- 
chilijtoya hasta ayoc nijpixqui 
fuerza. 

San se quentzi más huan nimiquis- 
quía. 

6 Pero quema más nimocuesohuayaya, 

nijnotzqui TOTECO. 

Nijtlajtlani ma nechpalehui noTeco 
Dios. 

Huan yajaya nechtlacaquili hasta ne- 
pa ipan elhuicac. 

Quena, quichihuili cuenta tlen ni- 
quilhui. 

7 Huajca chicahuac mojmolini tlali 
hasta momajmatijque nochi te- 
petini. 

Moojolinijque nopa tepetini hasta 
campa ontlatzquitoque, 

huan mohuihuixojque pampa Toteco 
Dios cualanqui. 
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8 Elqui queja quisayaya poctli ipan 
iyacatzol, 

huan ipan icamac quisayaya se tlitl 
tlen nochi quitlamitlatiyaya, 

huan nochi quixolehuayaya. 

Quena, quimajcahuayaya tlicoli xa- 
xahuacatoc pampa nelcualan- 
qui. 

9 Pampa Toteco Dios quitlapo nopa 
cortina tlen elhuicac, 

huan temoc para nechpalehuis. 

Nejnentihualayaya ipan miyac mixtli 
tlen nelyayahuic. 

10 Toteco Dios tlejcoc ipan ieltlapal se 
querubín elhuicac ejquetl, 

huan patlantihualajqui ipan ajacatl. 

11 Yajaya motzajqui ica tzintlayohui- 
lotl, 

huan atl quiyahualo para axaca qui- 
itasquía. 

12 Tlapetlanilotl quiyacantihualajqui 
quema ajsiyaya yajaya tlen tla- 
huel tlahuía. 

Huan nojquiya huetzqui tesihuitl 
huan tlicoli xaxahuacatoc. 

13 TOTECO quichijqui ma quicaquica 
itos queja se tlatomonilotl tlen 
quisqui elhuicac. 

Quena, Toteco Tlen Más Hueyi tla- 
huelchijqui. 

¡Tlahuel miyac tesihuitl huan tlicoli 
xaxahuacatoc huetzqui! 

14 Quimajcajqui cuatlamintli ma quin- 
ajsi nochi nocualancaitacahua, 

huan inijuanti cholojtejque. 

TOTECO quinhuitejqui ica hueyi tla- 
petlanilotl huan quintzontlamil- 
ti. 

15 Quema TOTECO tlailpitzqui, 

nochi nopa atl ipan hueyi atl san sej- 
co momanqui hasta nesqui no- 
chi nopa tlali tlen mocahua 
atzintla campa más tlahuejcatla. 

Ica itlajtol TOTECO mopannexti itzin- 
pehualtil tlaltepactli, pampa 
yajaya cualanqui. 

16 Huan TOTECO quimelajqui ima hasta 
campa más huejcatla, 

huan nechquixti tlen nopa hueyi atl. 

17 Nechmaquixti ininmaco nocualanca- 


SALMOS 18 


itacahua tlen quipixque huej- 
hueyi chicahualistli. 

Quena, nechmanahui tlen nocualan- 
caitacahua tlen más quipixque 
chicahualistli que na. 

18 Inijuanti motlalijque noca na quema 
ax nijpixqui fuerza, 

pero TOTECO nechtlalanqui. 

19 Nechquixti huan nechsehui campa 
ax mahuilili. 

Nechmanahui pampa nechicnelía. 

20 TOTECO nechmacatoc tlen quinami- 

qui pampa nijchijtoc tlen xitla- 
huac. 

Nechtlaxtlahuijtoc pampa cuali no- 

yolis. 

21 Nijtoquilijtoc iojhui TOTECO huan ax 

nimoiyocacajtoc tlen ya. 

22 Niquilnamictoc nochi itlajtol huan ax 

quema nijcajtejtoc itlanahuatil. 

23 Xitlahuac niitztoc iixpa. 

Nimoiyocatlalijtoc tlen nochi tlen 

fiero. 

24 Huan TOTECO nechtlaxtlahuijtoc 
queja quinamiqui ica tlen cuali 
nijchijtoc, 

pampa quipantijtoc cuali noyolis iix- 
pa. 





25 TOTECO, tiquinicnelía huan tiitztoc 
temachtli ica tlen teicnelíaj 
huan tlen temachme. 

Tiitztoc cuali ica tlen quihuejcaca- 
hua tlajtlacoli. 

26 Tiquintiochihua tlen tetiochihuaj, 
pero tetic timotlalía ica inijuanti tlen 

mosisiníaj. 

27 Tiquinmaquixtía tlen moicnonequij, 
pero tiquinpinahualtía tlen mohueyi- 

matij. 

28 TOTECO, ta tlen tinoDios, 
ta tinechmaca tlahuili. 

Ta tijcueptoc nopa tzintlayohuilotl 
campa niitztoc ica tlahuili. 

29 [ca mochicahualis, noTeco Dios, 
niquintehuis nocualancaitacahua, 
huan niquixcopanos nopa tepamitl 

tlen ica quitzactoque inialtepe. 


30 Iojhui Toteco Dios nelía xitlahuac. 
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Huan itlajtol tlen quitencahua, 

cuali para ipan timotemachise. 

TOTECO quinmanahuía nochi tlen 
ipan ya motemachíaj. 

31 Axaca seyoc Dios queja TOTECO. 

Axaca seyoc tlen huelis ipan timote- 
machise huan techmanahuis. 

32 Toteco Dios nechmaca chicahualistli, 

huan nechchihuilía ma ninejnemi xi- 
tlahuac. 

33 Yajaya nechfuerzajmaca para ma ax 
nihuetzi. 

Noicxihua mochihuaj temachtli que- 
ja iicxihua se chivo quema mo- 
quetzaj campa tlahuejcapa huan 
tlaxixitlaca. 

34 Toteco Dios nechmachtía tlachque 
ma nijchihuas quema onca tlate- 
huijcayotl. 

Nechfuerzajmaca para cuali ma ni- 
quitzqui nopa tetic tepos huitoli 
tlen quichijtoque ica bronce. 


35 Toteco Dios, ta tinechmanahuía 
huan tinechmaquixtía. 
Tinechitzquía ica monejmatl. 
Ica mohueyi teicnelijcayo tinechhue- 
yichijtoc. 

36 Tijchijtoc noojhui más patlahuac pa- 
ra ma ax nihuetzis. 

37 Niquintepotztocac nocualancaitaca- 
hua huan niquinajsito. 

Huan ax nimocuepqui hasta quema 
niquintzontlamiltijtoya. 

38 Niquinhuejhuelo huan ayoc quema 
motlalanase. 

Huetzque noicxitla. 

39 Toteco Dios, ta tinechfuerzajmacac 
ipan nopa tlatehuijcayotl huan 
tijchijqui para nocualancaitaca- 
hua ma motlancuaquetzaquij 
noixtla. 

40 Miyac moicancuepque para cholojte- 
huase huan queja nopa huelqui 
niquintzontlamilti. 


41 Inijuanti tetzajtzilijque ma quinpale- 
huica, 
pero axaca huelqui quinpalehui. 
Quinotzque TOTECO, 


pero yajaya ax quinnanquili. 

42 Queja se quitisi tlaltepoctli huan qui- 
huica ajacatl, 

na queja nopa niquinchijqui. 

Huan ininpan nimoquejquetzqui 
queja soquitl ipan ojtli. 

43 TOTECO nechmanahuijtoc tlen nopa 
sequinoc altepetl ehuani tlen 
mosisiníaj huan quinequiyayaj 
nechtehuise. 

Yajaya nechchijtoc ma nieli niinintla- 
yacanca tlacame tlen campa 
hueli ehuaj. 

Tlacame tlen ax niquinixmatiyaya 
hualahuij para nechtequipanose. 

44 Quema quicaquij notlajtol, 

inijuanti nechneltoquilíaj. 

Sequinoc altepetl ehuani huihuipicaj 
noixtla. 

45 Nochi motemacaj noixtla huan hui- 
huipicatiyohuij quema quisaj 
campa motlatijtoque. 

46 Itztoc TOTECO. 

Nijpaquilismacas yajaya tlen nech- 
mocuitlahuía. 

Ma tijhueyitlalica Toteco Dios, 

notemaquixtijca. 

47 Yajaya nopa Dios tlen quincuepilía 
ica tlen fiero inijuanti tlen nech- 
cocojtoque. 

Quintlalijtoc tlacame ipan miyac tla- 
li nomaco para ma niquinna- 
huati. 

48 Yajaya nechmanahuía tlen nocualan- 
caitacahua huan nechhueyitlalía 
iniixtla tlen nechcocolíaj. 


TOTECO, ta tinechmaquixtijtoc inin- 
maco nopa tlatehuijca tlacame, 
49 yeca nitepohuilis tlen ta campa hueli. 
Nihuicas huan nijhueyitlalis motoca. 
50 Miyac hueltas tijchijtoc para ma ni- 
tlatlani, na niDavid, 
ninopa tlanahuatijquetl tlen tinech- 
tlapejpenijtoc. 
Tijpiya hueyi moyolo ica na tlen ti- 
nechtlalijtoc ma nitlanahuati. 
Quena, hueyi moyolo nohuaya huan 
tijpiyas hueyi moyolo para no- 
chipa ica noixhuihua. 
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Ihueyitilis Toteco monextía 
ipan nochi tlen quichijtoc 

1 Elhuicactli tepohuilía ihueyitilis To- 
teco Dios. 

Tlanempa technextilía tlen nelpano 
yejyectzi tlen yajaya hueli qui- 
sencahua. 

2 Quena, tonali huan yohuali elhuicactli 
quisenhuiquilía tepohuilía para 
tlahuel hueyi itlalnamiquilis. 

3 Yonque ax tleno caquisti huan ax tij- 
caquij niyon se tlajtoli, 

nochi tlacame campa hueli quiitaj 
iyejyejca elhuicactli huan qui- 
machilíaj tlen techpohuilía. 

4 Eltoc queja elhuicactli quipiya itos 
tlen ajsi hasta campa ontlantoc 
tlaltepactli, 

huan teyolmelahua para itztoc To- 
teco Dios. 

Ipan elhuicactli yajaya quiquetzqui 
ichaj tonati. 

5 Huan tonati quisa mojmostla huan 
yohui ipan iojhui ica paquilistli 
queja se telpocatl quisa ipan 
ichaj para mosihuajtiti. 

Quena, nopa tonati mochihua queja 
se motlalojquetl tlen paqui mo- 
tlalohua pampa quimati quintla- 
nis ne sequinoc. 

6 Tonati quisa elhuicactli inacastla 
huan quimaca huelta hasta ne 
seyoc inacastla. 

Axaca huelis motlatis para ax tonal- 
miquis. 

7 lleyes TOTECO eltoc senquistoc cuali, 

huan temaca yancuic yolistli. 

Huelis timotemachise ipan itlajtol, 

pampa ya nopa quichihua ma tlalna- 
miqui se tlacatl tlen moicnone- 
qui. 

8 Quena, itlanahuatilhua TOTECO eltoc 
melahuac huan xitlahuac. 
Quinmaca paquilistli tlacame ipan 

ininyolo. 

Quena, sesen tlamantli tlen TOTECO 
techilhuijtoc ma tijchihuaca el- 
toc queja se tlahuili tlen chica- 
huac. 


SALMOS 19, 20 


Techtlahuilía toojhui para tiquita- 
se. 

9 Senquistoc cuali para ma tijtlepani- 
taca TOTECO huan ma tiquima- 
casica para tiquixpanose. 

Elis cuali para nochipa. 

Tlen TOTECO quiijtojtoc para ma tij- 
chihuaca, 

ya nopa melahuac. 

Quena, ya nopa temachtli. 

10 Noja más nijpatiita que oro. 

Quena, noja más cuali que miyac oro 
tlen senquistoc cuali. 

Quema se tlacatl quiselía Itlajtol To- 
teco ipan iyolo, 

eltoc más tzopelic que se sayolnectli 
tlen yancuic quipatzcatoque. 

11 Nopa miyac tlanahuatili nechmacaj 
tlalnamiquistli, na niitlatequipa- 
nojca, 

para ma ax nitlajtlacolchihua. 
Tlen quitoquilía itlanahuatil TOTECO 
quitlanis miyac. 


12 Axaca huelis momacas cuenta tlen 
itlaixpanolhua sesen huelta que- 
ma quichihua tlen ax cuali. 

TOTECO, xinechtlapojpolhui notlaj- 
tlacolhua tlen ax nijmatiyaya in- 
tla nijchijtoya. 

13 Huan xinechpalehui para ax nimo- 
hueyimatis, 

huan ax quema ma nitlajtlacolchi- 
huas ica nopaquilis. 

¡Axtle! Amo xijcahua tlajtlacoli ma 
nechnahuati. 

Queja nopa nielis se tlacatl tlen axa- 
ca huelis nechteilhuis ica niyon 
se tlamantli. 

Huan niitztos nitlatzejtzeloltic. 

14 Ma mitzpacti tlen niquijtohua huan 
tlen nimoilhuía, TOTECO, 

ta tinotlamanahuijca huan tinotema- 
quixtijca. 


Salmo 20 
David quitlajtlanía Toteco ma quipalehui 
para quintlanis icualancaitacahua 
1 Ma TOTECO mitztlacaquili quema ti- 
mocuesohua. 
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Ma mitzmanahui nopa Dios tlen 
huejcajquiya quimanahui Jacob. 

2 Hasta campa yajaya itztoc ipan 
ichaj, 

ma quititlani tlapalehuili tlen quisa 
tlen altepetl Jerusalén. 

3 Ma quiilnamiqui nochi motlacajca- 
hualis tlen tijmacatoc. 

Ma moilhui tlen nopa tlacajcahualis- 
tli tlen tijtlati iixtla huan tlen 
yajaya quiseli ica paquilistli. 

4 Ma mitzmacas nopa tlen moyolo qui- 
nequi. 

Ma quichihua ma quisa cuali nochi 
tlen timoilhuijtoc tijchihuas. 

5 Queja nopa tojuanti titzajtzise ica 
paquilistli pampa ta titlatlantoc, 

huan tijtlalanase banderas ica itoca 
Toteco Dios pampa mitzpale- 
huijtoc. 

Quena, TOTECO ma mitzmaca nochi 
tlen tijtlajtlanijtoc. 

6 Cuali nijmati para TOTECO nechma- 
quixtía niitlanahuatijca tlen 
nechtlapejpenijtoc. 

Hasta tlen nepa elhuicac campa ne- 
lía tlatzejtzeloltic nechhualpale- 
huijtoc, 

huan nechchihua ma nitlatlani ica 
ichicahualis. 

7 Tlacame ipan sequinoc tlaltini mo- 
temachíaj ipan inincarros 
huan inincahuajhua para mo- 
maquixtise quema onca tlate- 
huijcayotl. 

Pero tojuanti timotemachíaj ipan TO- 
TECO toDios. 

8 Inijuanti tlaijiyohuise huan huetzise, 

pero tojuanti timotlalanase huan no- 
ja tijpiyase fuerza. 


9 Toteco Dios, xijchihuas ma nitlatla- 
ni, 
na nimotlanahuatijca. 
Xinechnanquili quema timitznojno- 
tzaj. 


Salmo 21 
Se huicatl pampa tlatlantoya 
1 ¡TOTECO! Na nitlanahuatijquetl, 


nipaqui pampa tinechfuerzajmaca- 
toc. 

Nelía nipaqui pampa tijchijtoc ma 
nitlatlani. 

2 Tinechmacatoc tlen noyolo quinequi- 
yaya. 

Quena, tinechmactili tlen nimitztlaj- 
tlaniyaya. 

3 Tinechsehui nitlanahuatijquetl ica 
miyac tlatiochihualistli, huan ti- 
nechicpahuiltijtoc se tepos cua- 
yohuali tlen senquistoc oro. 

4 Nimitztlajtlani xinechcahuili ma 
huejcahuas niitztos, 

huan nelía tinechmacatoc se yolistli 
tlen huejcahuas para nochipa. 

5 Tinechpalehuijtoc ma nitlatlani mi- 
yac ica mohueyi chicahualis. 

Huan yeca mopampa ta, nochi nech- 
hueyitlepanitaj, 

na nitlanahuatijquetl, huan nechhue- 
yitlalíaj. 

6 Tinechtiochijtoc ica tlen huejcahuas 
para nochipa, 

huan nelhueyi nopa paquilistli tlen 
nijpiya pampa timocahua no- 
huaya. 

7 Na nitlanahuatijquetl nimotemachía 
ipan ta, TOTECO. 

Quena, nimotemachía ipan mohueyi 
teicnelilis ta Tlen Más tiHueyi, 
yeca axaca huelis nechtlanis. 

8 TOTECO, ica mochicahualis tiquin- 
ajsiti nochi mocualancaitaca- 
hua. 

Ica monejmatl tiquinitzquis nochi 
tlen mitzcocolíaj. 

9 Quema timonextis, inijuanti tlatlase 
moixtla queja itztosquíaj ipan se 
horno tlen xahuantoc. 

TOTECO, quema tiquintlajtolsenca- 
huas, 
mocualancayo quintlamitlatis. 

10 Tiquintzontlamiltis hasta inincone- 
hua huan iniixhuihua. 

11 Yonque tlacame tlen ax cuajcualme 
mitzcocolíaj huan quisencahuaj 
tlen ax cuali mitzchihuilise, 

ax quisas cuali tlen moilhuijtoque. 
12 Inijuanti moicancuepase para choloj- 
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tehuase quema quiitase para ti- 
quinmelactlachilis ica mocua- 
huitol tlasencahuali para tiquin- 
tehuis. 
13 Timitzhueyimatij, TOTECO, 

pampa hueyi mochicahualis. 

Huan timitzhueyichihuase ica hui- 
catl pampa nelía tijpiya nochi 
chicahualistli. 


Salmo 22 
Se tlacatl quitzajtzilía Toteco 
huan teipa quipaquilismaca 
1 iNoTeco Dios! jNoTeco Dios! 

¿Para tlen tinechtlahuelcajtoc? 

¿Para tlen timohuejcachijtoc huan ax 
tihualajtoc para tinechmanahui- 
qui? 

Ax tijtlacaquilía quema nimitztzajtzi- 
lía. 

2 NoTeco, tonali huan yohuali ax ni- 
mosiyajcahua nimitznotza, 

pero ax tinechnanquilía. 

3 Huan yonque queja nopa eltoc, 

ta quejipa titlatzejtzeloltic. 

Nochi tohuejcapan tatahua tiisrael- 
itame mitzyahualojque huan 
mitzhueyichijque. 

4 Totatahua mochixque ipan ta. 

Quena, motemachijque mopan ta 
huan ta tiquinmanahui. 

5 Mitznojnotzque quema tlaijiyohuiya- 
yaj huan tiquinmaquixti. 

Mopan ta motemachijque huan ax ti- 
quinpinahualti. 

6 Pero na nimomati queja se pilocuil- 
tzi huan ax queja se tlacatl. 

Sequin san nechhuetzquilíaj huan se- 
quinoc nechcocolíaj. 

7 Nochi tlen nechitaj san noca paquij, 
huan tlancuitzihuij huan mocuahui- 
huixohua, 
8 huan quiijtohuaj: 

“Yajaya tlen motemachía ipan TO- 
TECO, 

huajca ma tiquitaca intla quimaquix- 
tis. 

Intla nelía quiicnelía, 

ma quimanahuiqui." 

Queja nopa quiijtohuaj tlacame. 


SALMOS 21, 22 


9 Pero TOTECO, na nijmati para tinech- 
palehuijtoc. 
Tinechquixti iijtico nonana. 
Tinechmocuitlahuijtoc hasta tlen 
quema noja nichichiyaya. 

10 Huan quema nitlacatqui ya ipa ni- 
motemachijtoc ipan ta. 

Nochi tonali tieltihualajtoc tinoTeco 
Dios. 

11 Amo xinechtlalcahui pampa hualaj- 
toc ni cuesoli huan axaca seyoc 
tlen huelis nechpalehuis. 

12 Miyac nocualancaitacahua nechya- 
hualojtoque queja torojme tlen 
mosisiníaj. 

Quena, nesij queja nopa huejhueyi 
torojme tlen itztoque ipan tlali 
Basán. 

13 Nanalcaj queja tecuanime tlen mosi- 
siníaj. 

Camachalohuaj huan nechmelactla- 
chilíaj. 

14 Na nimomati queja atl tlen mopatz- 
catoc huan campa hueli toyaj- 
toc. 

Nochi noomiyo san lelecuecatoc. 
Noyolo eltoc queja cera tlen atiya. 

15 Tlantoc nochi nochicahualis. 

Nijpiya nocamac huactoc queja se 
chachapal tepalcatl, 

huan nonenepil tlatzquitoc ica noca- 
macholec. 

Tinechtlalijtoc campa tlahuactoc 
huan campa onca miquistli. 

16 Tlacame tlen ax cuajcualme nechya- 
hualojtoque queja chichime. 

Quicocoyotztoque noma huan noic- 
xihua. 

17 Hasta huelis nijpohuas noomiyohua, 
pampa sesen nechcocohua. 
Nocualancaitacahua nechsentlachilij- 

toque huan san noca paquij. 

18 Momajmacaj tlen nimoquentiyaya. 
Quena, mahuiltíaj ica piltetzitzi para 

quiitase ajqueya quitocaros se- 
sen noyoyohua. 

19 Pero ta, TOTECO, amo xinechtlalca- 
hui, 

pampa na niitztoc momaco. 
Xihuala nimantzi xinechpalehuiqui. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


SALMOS 22, 23 


20 Xinechmanahui tlen ininmachete ni 
mosisinijca tlacame tlen itzto- 
que queja chichime. 

Amo xiquincahuili ma nechmictica. 

21 E]toc queja niitztoc inincamaco te- 
cuanime, 

huajca xinechmaquixti. Nopa tlaca- 
me itztoque queja torojme, 
ma ax nechtompojhuica. 

22 Huan na niquinpohuilis noicnihua 
tlen ta, TOTECO, 

huan quema oncas tlasentilistli, 
nimitzhueyichihuas iniixpa nochi tla- 
came. 

23 TOTECO, tojuanti tlen timitztlepani- 
taj huan tiquimacasij timitzixpa- 
nose timitzpaquilismacaj. 

Nochi tiiteipa ixhuihua Israel, 

timitzhueyichihuaj. 

Quena, timitzhueyimatij nochi tiisra- 
elitame. 

24 Pampa ax titechilcajtoc quema titla- 
ijiyohuíaj, 

niyon ax titechhuejcamajcajtoc. 

Ax neli titechixtlatilía. 

¡Axtle! Ta tinechtlacaquilía quema ti- 
mitztlajtlaníaj xitechpalehuiqui. 

25 Huajca, TOTECO, ipan nopa hueyi 
tlasentililistli nimitzpaquilisma- 
cas iniixtla nochi motlacajhua, 

pampa ta titemachtli. 

Iniixtla tlen mitztlepanitaj huan qui- 
imacasij mitzixpanose, 

na nijchihuas tlen nimitztencahuilij- 
toc para nijchihuas. 


26 Huajca nochi tlen teicneltzitzi tla- 
cuase huan ixhuise. 

Nochi tlen quitemohuaj TOTECO qui- 
pantise huan quipaquilismacase. 
Quena, paquise para nochipa. 

27 Tlacame ipan nochi tlaltini campa 
hueli ipan tlaltepactli motepotz- 
tocase huan quiilnamiquise TO- 
TECO. 

Inijuanti pehuase quihueyimatise 
huan motlancuaquetzase iixpa. 

28 Pampa TOTECO, yajaya nopa tlana- 
huatijquetl tlen quinahuatía no- 
chi tlaltini. 
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29 Nochi tlen quipiyaj tomi huan nochi 
tlen teicneltzitzi ipan ni tlalte- 
pactli motlancuaquetzase iixpa. 

Quena, nochi tlaltepac ehuani tlen 
teipa miquise, quihueyimatise. 

30 Nojquiya noteipa ixhuihua quihueyi- 
matise TOTECO huan tepohuilise 
tlen ya nochi ininnemilis. 

31 Quema toteipa ixhuihua tlacajtiyase, 

tepohuilise para xitlahuac TOTECO 
huan nochi nopa huejhueyi tla- 
mantli tlen techchihuilijtoc. 


Salmo 23 
TOTECO nechmocuitlahuía 
1 Queja se tlamocuitlahuijquetl quin- 
mocuitlahuía pilborregojtzitzi, 
TOTECO nechmocuitlahuía. 
Huan yeca ax tleno nechpolohua. 
2 Yajaya nechsehuía campa onca yej- 
yectzi sacatl tlen xoxohuic. 
Nechhuica campa onca cuali atl tlen 
ax mahuilili. 
3 Quema ayoc hueli nimotlalana, 
nechmaca yancuic chicahualistli. 
Yajaya nechyacana ipan ojtli xitla- 
huac para nijchijtinemis tlen 
cuali, 

huan queja nopa nochi quihueyitlali- 
se. 


4 Yonque ninemis ipan tzintlayohuilotl 
nechca miquistli, 

ax tleno niquimacasis, pampa ta, TO- 
TECO, 

tiitztoc nohuaya. 

Ica mocuatopil tinechmanahuía ica 
tlen ax cuali. 

Huan ica mocuachijcol tlen huehue- 
yac tinechtilana quema seyoc 
ojtli nijtoquilisnequi. 

5 Tinechsencahuilía se cuali tlacualis- 
tli iniixtla nocualancaitacahua. 

Ica aceite tinechpajtía campa nimo- 
cocojtoc. 

Tinechtiochijtoc hasta mocahua. 

6 Nijmati para ta, TOTECO, tinechyaca- 
nas nochi noyolis ica moteicne- 
lijcayo, 

pampa tijpiya hueyi moyolo nohuaya. 
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Huan teipa nimocahuas mohuaya 
ipan mochaj nepa elhuicac para 
nochipa. 


Salmo 24 
Nopa tlanahuatijquetl tlen nochi 
tlaltepactli huan elhuicactli 

1 TOTECO iaxca ni tlaltepactli huan no- 
chi tlen eltoc ipani. 

Senquistoc nochi tlen itztoque ipan 
elhuicactli huan tlaltepactli iax- 
ca. 

2 Pampa yajaya quitlatzquilti cuali 
huan quiquetzqui ni tlaltepactli 
tlatzintla ipan nopa atl tlen tla- 
huel huejcatla. 

3 c Ajqueya huelis tlejcos ipan itepe 
TOTECO? 

¿Ajqueya huelis itztos ipan itiopan- 
cal tlen tlatzejtzeloltic? 

4 Huelis itztose nepa san tlen quipiyaj 
ininma huan ininyolo tlapajpac- 
tic iixpa, 

pampa yajaya quintlapojpolhuijtoc 
inintlajtlacolhua. 

San yase nepa tlen ax quihueyichi- 
huaj se tlaixcopincayotl huan 
tlen ax istlacatij quema quitesti- 
gojquetzaj TOTECO. 

5 Quena, quinmaquixtis TOTECO, 

huan quintiochihuas huan quiijtos 
para inijuanti itztoque cuali iix- 
pa. 

6 Tlen queja nopa quitemohuaj Toteco 
Dios, 

huelise moquetzase iixpa huan qui- 
hueyichihuase Toteco Dios tlen 
Jacob huejcajquiya quitoquili. 

7 Ma motlapoca cuali nopa huejhueyi 
caltemitl tlen ipa eltoya huan 
nochipa eltos ipan altepetl Sion, 

pampa calaquiqui nopa hueyi tlana- 
huatijquetl tlen quinahuatía no- 
chi tlaltepactli huan elhuicac. 

8 ¿Ta tijmati ajqueya nopa hueyi tla- 
nahuatijquetl tlen quinahuatía 
nochi elhuicactli huan tlaltepac- 
tli? 

Yajaya TOTECO tlen tlahuel tetic 
huan hueyi ichicahualis. 


SALMOS 23-25 


Yajaya TOTECO tlen tlatlantinemi 
ipan nochi tlatehuijcayotl. 

9 Ma motlapoca cuali nopa caltemitl 
tlen ipa eltoya ipan altepetl Si- 
on, 

huan calaquis nopa hueyi tlanahua- 
tijquetl tlen quinahuatía nochi 
tlaltepactli huan elhuicactli. 

10 ¿Ta tijmati ajqueya nopa hueyi tlana- 
huatijquetl tlen quinahuatía nochi 
tlaltepactli huan elhuicactli? 

Yajaya TOTECO. 

Yajaya nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen quinahuatía nochi tlalte- 
pactli huan elhuicactli. 


Salmo 25 
David quinejqui quimatis nopa ojtli 
tlen más xitlahuac 

1 Mopan ta, TOTECO, nimomaijtohua 
ica nochi noyoltzi. 

2 Mopan ta, noTeco Dios, nimotema- 
chía. 

Amo xinechcahua para ma nimopi- 
nahualti. 

Amo xiquincahuili nocualancaitaca- 
hua ma nechhuetzquilica. 

3 Ax quema mopinahualtijtoc se tlen 
ipan ta motemachijtoc. 

Ma mopinahuase inijuanti tlen ni- 
mantzi quinequij mitzixpanose. 

4 TOTECO, xinechnextili moojhui. 

Quena, xinechnextili nopa pilojtzi 
campa tijnequi ma ninejnemi. 

5 Xinechyacana ipan moojhui tlen xi- 
tlahuac huan xinechmachti, 

pampa ta tinoTeco Dios huan tinote- 
maquixtijca. 

Mopan ta nimotemachía ipan tlen 
hueli hora. 

6 TOTECO, xiquilnamiqui moteicnelilis 
tlen tijpixtoc para nochipa, 

huan tlen hasta huejcajquiya titenex- 
tilijtoc, 
huan yeca xinechtlasojtla. 

7 Amo xiquilnamiqui notlajtlacolhua 
tlen nijchijqui quema nitelpoca- 
tixtoya. 

Xiquilcahua quema nimotlepanitaya- 
ya moixpa. 
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TOTECO, xinechilnamiqui ica moteic- 
nelilis pampa hueyi moyolo no- 
huaya. 

8 TOTECO, ta nelía ticuali huan tixitla- 
huac. 

Yeca tiquinnextilía tlajtlacolchihuani 
nopa cuali ojtli tlen ipan ma 
nejnemise. 

9 Tiquinyacana tlen moicnonequij ipan 
nopa ojtli tlen más xitlahuac. 

Quena, tiquinmachtía inijuanti tlen 
quitemohuaj tlachque mopaquilis. 

10 Quema se tlacatl quitoquilía motla- 
nahuatil, TOTECO, 

nochi ojtli tlen ipan tijhuica quinex- 
tilía moteicnelilis, 

huan quinextilía para ta tiitztoc tixi- 
tlahuac. 

11 iTOTECO! Xinechtlapojpolhui notlaj- 
tlacol yonque nelía hueyi. 

Xinechtlapojpolhui pampa queja no- 
pa tiquijtojtoc tijchihuas. 

12 TOTECO, ica tlacame tlen quiimacasij 
mitzixpanose, 

tiquinnextilis nopa cuali ojtli tlen tij- 
tlapejpenijtoc para inijuanti. 

13 Tiquintiochihuas miyac, 
huan ininconehua quiselise nopa tla- 

li tlen tiquinmacas. 

14 TOTECO tiquinpohuilía tlen eltoc 
ipan moyolo inijuanti tlen mitz- 
tlepanitaj huan quiimacasij 
mitzixpanose. 

Quena, tiquinnextilía nochi tlen inin- 
huaya timocajtoc tlacame. 

15 Nochipa nimitztemohua TOTECO, 
huan nijchiya para tinechpalehuiqui, 
pampa san ta tihuelis tinechmana- 

huis tlen ni tlaquetztli. 

16 Xinechtlachili, TOTECO, 
huan xijpiya hueyi moyolo noca na, 
pampa niitztoc noselti huan nimo- 

yolcuesohua. 

17 Nimoyolcuesohua ica tlahuel miyac 
tlamantli tlen ohui. 

Xinechmanahui tlen ni cuesoli. 

18 Xijtlachili ni cuesoli tlen nechcuate- 
tzopa huan nechtlaijiyohuiltía. 

Huan xinechtlapojpolhui nochi no- 
tlajtlacolhua. 


19 Xiquita quesqui nocualancaitacahua 
niquinpiya huan quejatza tla- 
huel nechcocolíaj. 

20 Xinechmocuitlahui huan xinechma- 
quixti para ax nechcocose. 

Amo xijcahua ma nechpinahualtica, 
pampa ipan ta nimotemachijtoc. 

21 Xinechmanahui pampa nitemachtli 
huan nijchihua tlen xitlahuac, 

huan nimotemachijtoc ipan ta. 

22 NoTeco Dios, xitechmaquixti tiisrael- 
itame tlen nochi tocuesol, 

pampa timotlacajhua. 


Salmo 26 
Nopa nemilistli tlen tlahuel tlapajpactic 

1 TOTECO, xinechtlajtolsencahua. 

Xiteyolmelahua para ax tleno tlen 
fiero nijchijtoc. 

Nimotemachijtoc san ipan ta huan 
ax quema nimoilhuijtoc nimitz- 
cahuas. 

2 Xinechyoltlachili, TOTECO, 

huan xinechyejyeco. 

Xijtlachili cuali noyolo huan notlal- 
namiquilis tlen más noyolijtic 
eltoc. 

3 Pampa na nijpatiita moteicnelilis, 
huan nochipa nijtoquilía motlaj- 
tol tlen melahuac. 

4 Ax quema ninejnentoc ininhuaya tla- 
came tlen tlacajcayahuaj, 

niyon ax nimohuicatoc ininhuaya 
tlen quipiyaj ome ininxayac. 

5 Nijcocolía inintlasentililis ax cuaj- 
cualme. 

Ax quema nimosentilijtoc ininhuaya 
tlen fiero quichihuaj. 

6 Tlapajpactli noma tlen nochi tlajtla- 
coli, 

huan san queja nopa nimonechca- 
huis motlaixpa, TOTECO. 

7 Nepa nihuicas huicatl para nimitz- 
hueyitlalis huan niteyolmela- 
huas nochi tlen yejyectzi tlen ta 
tijchijtoc. 

8 Tlahuel niquicnelía mochaj campa ti- 
itztoc, TOTECO, 

campa monextía motlatlanex. 

9 Amo xinechchihuili queja tiquinchi- 
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huilía tlajtlacolchihuani huan 
temictiani. 

Inijuanti quisencahuaj quejatza hue- 
lis tetlacuijcuilise. 

Quipiyaj ininma temitoc ica tomi 
tlen tlaixtaca tlainantoque. 

Pero na ninemi xitlahuac. 

Xijpiya hueyi moyolo noca na, 

huan xinechmaquixti. 

Ipampa ta, cuali niijcatoc, 

huan ax tinechcahuilijtoc ma nihue- 
tzi. 

Tlamiyacapa, TOTECO, nimitzhueyi- 
chihuas. 


Salmo 27 
TOTECO nechtlahuilía 
huan nechmaquixtía 

TOTECO nechtlahuilía huan nechma- 
quixtía. 

¿Ajqueya ma niquimacasis? 

TOTECO yajaya nochicahualis, 

huan na niitztoc imaco. 

Axaca niquimacasis. 

Quema ax cuajcualme quinequise 
nechtehuise huan quinequise 
nechmictise, 

motepotlamise huan huetzise. 

Yonque nochi isoldados se hueyi tlali 
motlalanase noixtla, 

ax niyolmajmahuis. 

Yonque nechtehuise, 

na nimotemachijtos ipan TOTECO 
pampa yajaya itztoc nohuaya. 

San se tlamantli nijtlajtlanijtoc TO- 
TECO. 

San se tlamantli nijnequi. 

Nijnequi niitztos ipan ichaj TOTECO 
nochi tonali. 

Nijnequi nijhueyichihuas nepa huan 
nimopaquilismacas ica nochi 
ihueyitilis huan itlatlanex. 

Quena, ipan ichaj nijtemos tlen ya 
ipaquilis. 

Quema ajsis tonali tlen ax cuali, 

TOTECO nechmocuitlahuis. 

Nechtlatis ipan itiopancal campa 
más tlatzejtzeloltic, 

huan teipa nechquetzas ipan se hue- 
yi tetl para nechhueyitlalis. 


SALMOS 26, 27 


6 Quena, nechhueyitlalis iniixtla no- 
cualancaitacahua. 
Yeca na nijtencahuas tlacajcahualistli 
ipan itiopacal, 
huan nitzajtzis ica paquilistli. 
Nihuicas huan nitlatzotzonas para 
nijpaquilismacas TOTECO. 


7 TOTECO, xinechtlacaquili pampa ni- 
mitznojnotza. 
Xijpiya hueyi moyolo noca na, 
huan xinechnanquili. 
8 TOTECO, quema tinechilhuía: 
“Xinechcamahuiqui”, 
na nimitznanquilía: 
“Nimitzcamahuiti”. 
9 ¡Amo xinechnenetlatili! 
¡Amo xinechhuejcamajcahua pampa 
ticualantoc nohuaya! 
San ta tlen tinechpalehuía, 
noTeco Dios, ta tlen tinotemaquixtijca. 
Amo xinechiyocacahua, niyon amo 
xinechcajtehua noselti. 


10 Yonque notata huan nonana nechtla- 


huelcahuase, 
TOTECO, ta nochipa tinechmocuitla- 
huis. 


11 TOTECO, xinechnextili tlen tijnequi 


ma nijchihua. 

Xinechyacana san ipan nopa ojtli 
cuali campa tijnequi ma ninej- 
nemi, 

pampa nocualancaitacahua nechya- 
hualohuaj. 


12 Amo xinechtemactili ininmaco queja 


inijuanti quinequij, 

pampa noca na motlalantoque tlaca- 
me tlen istlacatij huan san qui- 
matij tlen más fiero nechchihui- 
lise. 


13 Pero na cuali nijmati TOTECO nech- 


manahuis, 

huan sampa niquitas quejatza cuali 
iyolo nohuaya ipan ni tlaltepac- 
tli campa niitztoc. 


14 Ximochiya ipan TOTECO. 


Ximotemaca huan ximosemaca huan 
amo ximomajmati. 
Quena, ximotemachi ipan TOTECO. 
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Salmo 28 
Toteco quitlacaquilía 
quema timomaijtohuaj 

1 TOTECO, tinotlamanahuijca. 

San ipan ta nimotlatía. 

Ta tlen nimitztzajtzilía xinechpale- 
huiqui. 

Amo ximotlahuelnequi para tinech- 
nanquilis, 

pampa intla ax tinechnanquilis, 

san nimotemacas para ma nechmictica. 

2 Xijcaqui notlajtol quema nimitztlaj- 
tlanía tlapalehuili. 

Xinechchihuili cuenta quema nimo- 
matlalanas huan nijmelactlachi- 
lis mocaltiopa tlen tlahuel tla- 
tzejtzeloltic. 

3 Amo xinechtlatzacuilti ininhuaya tla- 
came tlen ax cuajcualme tlen 
san quichihuaj tlen ax monequi. 

Inijuanti camatij yejyectzi ica sequi- 
noc, 

pero quipiyaj nochi tlen ax cuali 
ipan ininyolo. 

4 Xiquincuepili nochi tlen ax cuali qui- 
chijtoque ica tlen ax cuali noj- 
quiya. 

Xiquintlaxtlahui ica tlen fiero san se 
queja fiero quinchihuilijtoque 
sequinoc. 

5 TOTECO, inijuanti ax quichihuilíaj 
cuenta nochi tlen tijchijtoc, 

huajca tiquintzontlamiltis huan ax 
quema tiquintlalanas sampa. 

6 TOTECO, nimitzpaquilismacas pampa 
tijtlacaquilijtoc tlen nimitztlaj- 
tlanijtoc. 

7 TOTECO, yajaya nochicahualis huan 
notlamanahuijca ica nochi tlen 
mahuilili. 

Ipan ya nimoneltemachijtoc huan 
nechpalehuijtoc, 

yeca ipan noyolo nijpiya miyac pa- 
quilistli. 

Nihuicas huan nimitztlascamatis, TO- 
TECO. 

8 TOTECO, ta tiquinpixtoc momaco no- 
chi motlacajhua. 

Yeca san ipan ta motemachía motla- 
nahuatijca tlen tijtlapejpenijtoc. 


9 Xijmaquixti moaltepe, TOTECO. 
Huan xiquintiochihua inijuanti tlen 
moaxcahua. 
Xitechmocuitlahui queja se quinmo- 
cuitlahuía ipilborregojhua. 
Xitechhuica momaco para nochipa. 


Salmo 29 

Se huicatl tlen ihueyitilis TOTECO 

1 Xijhueyichihuaca TOTECO, 

imojuanti inielhuicac ejcahua. 

Xijhueyichihuaca TOTECO tlen quipi- 
ya hueyi ichicahualis huan itla- 
tlanex. 

2 Xijhueyichihuaca TOTECO ipampa 
ihueyitilis, 

pampa ya nopa quinamiqui para 
yajaya tlen tlahuel hueyi. 

Xijhueyichihuatij TOTECO tlen itztoc 
campa tlahuel tlayejyectzi huan 
tlatzejtzeloltic. 

3 Quema TOTECO camati, 

caquisti queja tlatomonilotl tlen chi- 
cahuac ipan hueyi atl. 

Itos Toteco Dios tlen itztoc ipan el- 
huicac caquisti queja tlatomoni 
ipan elhuicac tlahuel chicahuac. 

Quena, TOTECO itos monanquilía iix- 
pa nopa hueyi atl ica nochi 
ihueyitilis. 

4 [tos TOTECO quipiya chicahualistli. 

Quena, itos quipiya tlahuel miyac 
chicahualistli. 

5 Itos tlahuel temajmati huan quema 
TOTECO camati, 

quichihua para ma ixtzayanica tio- 
cuatini. 

Quena, Toteco quintlapana nochi 
tiocuatini ipan tlali Líbano. 

6 Quichihua ma huihuipicaca nochi 
cuatitlamitl ipan tlaltini Líbano 
huan Sirión. 

Quinchihuilía nopa cuatini ma moli- 
nica queja piltorojtzitzi huan 
pilhuacaxtzitzi tlen huitonte- 
huaj. 

7 Quema TOTECO camati, 

quimajcahua tlilelemectli. 

8 Quema TOTECO camati, 

huihuipica nochi huactoc tlali. 
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Quena, hasta quichihua para ma hui- 
huipica nopa huactoc tlali Ca- 
des. 

9 Quema TOTECO quiijtohua para on- 
cas tlatomonilotl, 

huajca quichihua ma ixtzayanica no- 
pa ahua cuatini huan quicahua 
tlapepestic ipan cuatitlamitl. 

Ipan ichaj nepa elhuicac nochi qui- 
hueyichihuaj huan quiijtohuaj: 
“Nelpano yejyectzi mohueyiti- 
lis.” 

10 TOTECO tlanahuatiyaya quema oncac 
nopa tlahuel miyac atl tlen mo- 
manqui ipan nochi tlaltepactli. 

Huan TOTECO noja tlanahuatía huan 
tlanahuatis para nochipa. 

11 TOTECO quinmaca chicahualistli no- 
chi itlacajhua. 

Quena, TOTECO quintiochihua huan 
quinmaca tlasejseltili ipan inin- 
yolo. 


Salmo 30 

Se huicatl para quitlascamati TOTECO 

1 TOTECO, nimitzhueyitlalía pampa ti- 
nechtlalanqui tlen más tlatzin- 
tla. 

Ax tiquincahuilijtoc nocualancaitaca- 
hua ma noca paquica. 

2 TOTECO, nimitztlajtlani motlapale- 
huil para xinechchicahua quema 
nimococohuayaya, 

huan ta tinechchicajqui. 

3 TOTECO, tinechmanahui quema niitz- 

toya para nimiquis. 
Tinechmacac noyolis sampa, 
huan yeca ax niitztoc ostoijtic. 

4 TOTECO, nochi moaxcahua ma huica- 
ca tiohuicatl moixtla. 

Ma mitzhueyichihuaca ta tlen titla- 
tzejtzeloltic. 

5 TOTECO, quema ticualani, 

san elis para se tlalochtli, 

pero ipan nochi tonemilis titechnex- 
tilía para tijpiya hueyi moyolo 
tohuaya. 

Yonque tojuanti quemantzi tichocaj 
ica tlayohua, 

ica ijnaloc tijpiyaj paquilistli ipan ta. 


SALMOS 29-31 


6 Quema cuali niitztoya huan ax tleno 
nechpolohuayaya, 

nimoilhui axaca huelis nechtlanis. 

7 TOTECO, ica moteicnelilis titech- 
quetztoya cuali queja se hueyi 
tepetl tlen axaca hueli quiolinis. 

Pero teipa, timoixtlati ica na huan 
nimajmajcamiquiyaya. 

8 Huan nimitznotzqui, TOTECO. 

Nimitztzajtzili para xinechtlasojtla. 

9 Pampa, TOTECO, intla tinechcahuilis- 
quía ma nimiqui, 

tlachque tijtlanisquía. 

Ayoc huelisquía nimitzhueyichihuas- 
quía iniixtla nohuampoyohua. 

Toteco, intla nimiquis, nimocuepas 
tlali, 

huan tlali ax huelis mitzhueyichi- 
huas. 

Mijcatzitzi ax huelise tepohuilise pa- 
ra ta nelía titemachtli. 

10 Huajca, TOTECO, xinechtlacaquili huan 
xijpiya hueyi moyolo nohuaya. 

TOTECO, ta xieli tinotlapalehuijca. 

11 Tinechtlacaquilijtoc huan tinech- 
quixtilijtoc nopa cuesoli. 

Tinechmacatoc hueyi paquilistli. 

Tinechquixtilijtoc nopa yoyomitl tlen 
nimoquentijtoya pampa nimo- 
cuesohuayaya. 

Huan tinechquentijtoc se cuali yoyo- 
mitl tlen tenextilía para nijpiya 
paquilistli. 

12 Yeca TOTECO, ax hueli nimocamatza- 
cuas. 

Nimitzhueyichihuas ica tiohuicatl 
huan nochipa nimitztlascamatis. 


Salmo 31 
Ma timotemachica miyac ipan Toteco 
1 TOTECO, ipan ta nimotemachijtoc. 
Ax quema xiquincahuili sequinoc ma 
nechpinahualtica. 
Xinechmanahui ta tlen nochipa tij- 
chihua tlen xitlahuac. 
2 TOTECO, ximotzonpilo huan xinech- 
tlacaquili. 
Xinechmanahuiqui nimantzi. 
Xinechcahuili ma nimotlati mopan 
ta. 
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Na niitztos momaco para tinechma- 
nahuis. 
3 [pan ta nimotemachía para tinechpa- 
lehuis. 
Quena, ipan ta niitztoc ica temachili. 
Tinechyacantiyas para nochi ma 
mitzhueyitlalica más. 
4 Ta tinotlamocuitlahuijca, 
xinechmaquixti tlen ni tlaquetztli 
tlen nocualancaitacahua quitla- 
tijtoque ipan noojhui para nech- 
masiltise. 
5 Nimitzmactilía notonal momaco. 
Xinechmanahui, TOTECO, ta tlen tieli 
nopa Dios tlen titemachtli. 
6 Niquincocolía nochi tlen quinhueyi- 
chihuaj teteyome, 
pampa teteyome ax tleno hueli qui- 
chihuaj. 
Pero na nimotemachijtoc ipan ta, TO- 
TECO. 
7 Nijpiya miyac paquilistli pampa ti- 
nechicnelía. 
Ta tiquitztoc nochi nocuesol, 
tiquixmajtoc nochi tlen nopantitoc. 
8 Amo xinechtemactili ininmaco no- 
cualancaitacahua. 
¡Axtle! Campa tinechquetzqui eli tla- 
cualca huan temachtli. 


David tlaijiyohuiyaya ica cocolistli 
huan ica icualancaitacahua 
9 TOTECO, xinechtlasojtla pampa niitz- 

toc ipan cuesoli. 

Nisenchocatoc hasta nijmati tlantiyo- 
huij noixtiyolhua. 

Ipan noyolo huan notlacayo nijmati 
nitlamitlaijiyohuijtoc ica cueso- 
li. 

10 Ni tlacuajcualocayotl nechtzontla- 
miltía pampa san cuesoli nijma- 
ti. 

Sesen xihuitl tlen pano san niayijtía. 

Ya tlantinemi nochicahualis ipampa 
notlajtlacolhua hasta ya nitlaca- 
yohuactinemi. 

11 Nocualancaitacahua huan hasta no- 
calnechcahua nechijiyaj. 

Tlen nechixmatij nechimacasij. 
Tlen nechitaj ojtipa nechtlalcahuíaj. 


12 Nochi tlacame nechilcajtoque queja 
ya nimictosquía. 

Nechtlahuelcajtoque queja se cha- 
chapal tepalcatl ipan tlasoli. 

13 Nijcaqui quejatza nocualancaitaca- 
hua nechistlacahuíaj. 

Yeca nechitzquitoc se hueyi majmaj- 
tli huan nechmajmatía. 

Inijuanti san sejco moijilhuíaj queja- 
tza huelise nechmictise. 

14 Pero TOTECO, na nimotemachía ipan 
ta huan niquijtohua: “¡Taja tino- 
Dios!” 

15 Sesen tonali tlen niitztoc momaco el- 
toc. 

Xinechmanahui ininmaco nocualan- 
caitacahua tlen nechtlaijiyohuil- 
tijtinemij. 

16 TOTECO, ma monextis moteicnelijca- 
yo ipan moxayac quema tinech- 
tlachilía na, 

nimotlatequipanojca. 

Xinechmaquixti pampa ta tinechsen- 
icnelijtoc. 

17 TOTECO, na nimitztemojtoc. 

Amo xiquincahuili para ma nechpi- 
nahualtica. 

Xiquinpinahualti tlacame tlen ax 
cuajcualme. 

Quena, inijuanti mocamatzacuase 
quema tiquintzontlamiltis. 

18 TOTECO, ayoc molinis ininnenepil 
inijuanti tlen istlacatij quema ya 
mictose. 

Ayoc itztose inijuanti tlen mohueyi- 
matij quema camatij para tech- 
tlaijilhuise tojuanti tlen tinemij 
xitlahuac moixpa. 

Quena, xiquinmicti tlen mohueyi- 
tlalíaj huan techmahuispolo- 
huaj. 

19 Pero ta, nelía hueyi moyolo ica ini- 
juanti tlen mitztlepanitaj huan 
tiquinmocuitlahuía. 

Nelía cuali moteicnelilis tlen ticaj- 
coctoc para tojuanti tlen timote- 
machijtoque ipan ta, 

tojuanti tlen tlamiyacapa titematiltij- 
toque para san ta tihueli titech- 
manahuis. 
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20 TOTECO, ta techtlatía campa ixtaca- 
tzi tojuanti tlen timitztlepanitaj, 
huan nepa ta timocahua tohuaya. 

Yeca fiero tlacame ax huelij techajsi- 
se ica tlen quisencajtoque. 

Quena, momaco titechtlatía huan 
axaca tlen techmahuispolohua 
hueli techajsis. 

21 Nimitztlascamati, TOTECO, 

pampa tijchijqui huejhueyi tlamantli 
para tinechnextilis moteicnelij- 
cayo. 

Ica temachili tinechyahualojtoc para 
tinechmanahuis tlen nocualan- 
caitacahua. 

22 TOTECO, nimoilhuijtiquisqui para ti- 
nechtlahuelcajtoya. 

¡Pero ax neli! 

Tijcajqui quema nimitztzajtzili xi- 
nechpalehuiqui, huan tinech- 
nanquili. 


23 Nochi imojuanti tlen iniaxcahua TO- 
TECO, 
xiquicnelica pampa yajaya quinmo- 
cuitlahuía tlen itztoque temach- 
me. 
Pero ica tlacame tlen mohueyimatij, 
TOTECO quintlaxtlahuía hasta ica 
itlapanca nochi tlen ax cuali 
quichijtoque. 
24 Nochi imojuanti tlen inmotemachíaj 
ipan TOTECO, 
xipaquica huan ximotemachica. 


Salmo 32 
Nelía paqui nopa tlacatl 
tlen TOTECO quitlapojpolhuijtoc 
1 Nelía paqui nopa tlacatl tlen TOTECO 
quitlapojpolhuijtoc itlajtlacol- 
hua huan quiixpolojtoc nochi 
itlaixpanolhua. 
2 Quipiya paquilistli tlen ya quipohui- 
lijtoc TOTECO itlajtlacolhua, 
huan ayoc quitlajtlacoltía ica niyon 
se tlamantli. 
Ipan iyolo ayoc mocajcayahua queja 
ax tleno quichijtoc. 
3 Quema aya nijpohuilijtoya TOTECO 
queja nitlajtlacolchijtoya, 


SALMOS 31, 32 


semilhuitl nitlaijiyohuiyaya hasta 
nijmatqui para tlantoya nochi- 
cahualis. 

4 Tinechtlatzacuiltiyaya tonaya huan 
tlayohua. 

Tinechtlatzacuilti hasta nijmatiyaya 
nicuahuaquiyaya queja soquiatl 
huaqui quema chicahuac tlato- 
toniya. 

5 Pero teipa nimitzpohuili nochi no- 
tlajtlacolhua huan niyon se ax 
nijtlati. 

Nimotemacac nimitzpohuilis nochi 
notlaixpanolhua huan ta, TO- 
TECO, nochi tinechtlapojpolhui, 

huan tinechquixtili nopa tlaeticayotl. 

6 Monequi para nochi tlen moaxcahua 
mitztemose quema itztoque ipan 
cuesoli. 

Monequi motemachise ipan ta, 

huan yonque cuesoli momiyaquilis 
queja se atlajtli tlen chicahuac 
mixcuepa, 

ax quinajsis. 

7 TOTECO, ipan ta nimotemachía que- 
ma onca cuesoli, 

huan ta tinechmocuitlahuía. 

Tijchijtoc para sequinoc ma nechya- 
hualoca, 

huan inijuanti huicaj chicahuac para 
mitzhueyichihuase pampa ti- 
nechmanahuijtoc. 


8 TOTECO quiijtohua: 
“Na nimitztlalnamictis huan nimitz- 
nextilis nopa ojtli tlen más cuali, 
tlen monequi ipan timonejnemiltis. 
Na nimitzconsejomacas huan nimitz- 
tlachilijtos. 
9 Amo ximochihua queja se cahuayo, 
o se mula tlen ax quipiya tlalnami- 
quistli, 
tlen monequi tijtlalilis se tepos ca- 
machali ica se mecatl huan tijti- 
lanas para ma mitzneltocas.” 


10 Ax cuajcualme quipantise miyac tla- 
ijiyohuilistli, 
pero tojuanti tlen timotemachíaj 
ipan TOTECO, 
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yajaya techyahualohua ica iteicneli- 

lis. 
11 Xipaquica ipan TOTECO, 

imojuanti tlen initztoque xitlahua- 
que iixpa. 

Imojuanti tlen inquineltoquilíaj, 

xitzajtzica ica paquilistli ipampa tlen 
TOTECO quichijtoc. 


Salmo 33 
Se huicatl para quihueyichihuase TOTECO 
1 Xihuicaca ica paquilistli para TO- 
TECO imojuanti tlen initztoque 
xitlahuac iixpa. 

Nelía yejyectzi para nochi tojuanti 
tlen tijchijtinemij tlen cuali ma 
tijhueyichihuaca. 

2 Xitlatzotzonaca ica arpa para xijhue- 
yichihuaca, TOTECO. 

Xihuicaca iixpa huan xijpaquilisma- 
caca ica tlatzotzonali tlen nesi 
queja guitarra. 

3 Xijsencahuaca se huicatl tlen yan- 
cuic, 

huan xijhuicatica TOTECO. 

Xitlatzotzonaca cuali, 

huan xitzajtzica ica paquilistli. 

4 Pampa nelía xitlahuac nochi tlen 
quiijtohua TOTECO. 

Nochi tlen quichihua tenextilía para 
temachtli. 

5 TOTECO quipactía nochi tlen xitla- 
huac huan tlen melahuac. 
Nochi tlen itztoque ipan tlaltepactli 

quiselíaj iteicnelilis TOTECO. 
6 TOTECO tlanahuati ma onca elhui- 
cactli huan mochijqui. 

San camatqui huan mochijqui metz- 
tli, tonati huan nochi sitlalime. 

7 Yajaya quisejcotili nochi atl tlen el- 
toc ipan hueyi atl. 

Quiajcojqui nopa atl campa más tla- 
huejcatla. 

8 Nochi intlaltepac ehuani xijhueyitle- 
panitaca TOTECO. 

Quena, nochi tlen initztoque ipan ni 
tlaltepactli xiquimacasica. 

9 Pampa nochi tlen yajaya quiijto, 
ya nopa mochijqui. 

Huan tlen yajaya tlanahuati ma eli, 


ya nopa elqui. 

10 TOTECO quinxolehuilía inintlalnami- 
quilis tlacame ipan campa hueli 
tlaltini para ma ax quichihuaca 
tlen fiero moilhuijtoque. 

San tlailpitzas huan quincuapolos 
tlaltini para ax huelise quichi- 
huase tlen fiero quisencajtoque 
quichihuase. 

11 Pero tlen TOTECO moilhuijtoc quichi- 
huas ax quema mopatlas. 

Tlen ya quinequi, 

ya nopa elis para nochipa. 

12 Paquij tlacame ipan nopa tlali tlen 
motemachíaj ipan TOTECO. 

Quena, nelía paquij nopa tlacame 
tlen TOTECO quintlapejpenijtoc 
para iaxcahua. 

13 TOTECO tlen itztoc nepa elhuicac tech- 
hualtlachilijtoc nochi titlacame. 

14 Hasta nepa ipan elhuicac TOTECO 
techtlachilijtoc tlen tiitztoque 
ipan ni tlaltepactli. 

15 Yajaya TOTECO tlen techyolchijchij- 
qui nochi titlaltepac ehuani 
huan techtlachilía nochi tlen tij- 
chijtinemij. 

16 Se hueyi tlanahuatijquetl ax tlatlani 
pampa quinpiya miyac isolda- 
dos. 

Niyon se soldado tlen motemaca ax 
tlatlani pampa quipiya miyac 
fuerza. 

17 Amo ximotemachi ipan se cahuayo 
para mitzmanahuis yonque ne- 
lía tetic. 

San ica ifuerza ax hueli temanahuía. 

18 Pero TOTECO, quena, yajaya nochipa 
techtlachilijtoc tojuanti tlen ti- 
quimacasij tiquixpanose. 

Techmocuitlahuía tlen timochiyaj 
ipan iteicnelilis. 

19 Techmanahuía quema tiitztoque 
nechca miquistli. 

Huan techtlamacas quema oncas ma- 
yantli para noja ma tiitztoca. 

20 Tojuanti ipan toyoltzi timotemachíaj 
ipan TOTECO. 

Yajaya techpalehuía huan techmana- 
huía ica tlen ax cuali. 
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21 Yeca ma tiyolpaquica ipan TOTECO, 
pampa timoneltemachijtoque ipan 
yajaya tlen nelía tlatzejtzeloltic. 


22 TOTECO, xijpiya moyolo tohuaya, 
pampa san ipan ta timochiyaj. 


Salmo 34 
TOTECO techmocuitlahuía 
huan techmanahuía 

1 Nijtlascamatis TOTECO ajachica huan 
nochipa nijsenpaquilismacatos. 

2 Nijhueyitlalis huan niquinilhuis no- 
chi tlacame tlen yajaya nechchi- 
huilijtoc. 

Inijuanti tlen teicneltzitzi quicaquise 
huan paquise. 

3 Ma tijhueyichihuaca huan ma tijhue- 
yitlalica TOTECO san sejco. 

4 Nijtzajtzili TOTECO ma nechpalehui- 
qui, 

huan yajaya nechtlacaquili huan 
nechmanahui tlen nochi tlen 
nechmajmatiyaya. 

5 Sequinoc tlen motemachíaj ipan To- 
teco ixcahuanij ica paquilistli 
nojquiya, 

ipampa tlen yajaya quinchihuilijtoc. 
Ax quema pinahuase. 
6 Yonque nipilteicneltzi, 
nijtzajtzili TOTECO, 
huan yajaya nechmaquixti ica nochi 
tlamantli tlen nechcuesohuayaya. 

7 Ielhuicac ejca TOTECO quinmocuitla- 
huía nochi tlen quiimacasij TO- 
TECO, 

huan yajaya quinmanahuía. 

8 Xijyejyecoca TOTECO huan inquiitase 
para melahuac cuali iyolo to- 
huaya. 

Hueyi paquilistli quipiyaj nochi tla- 
came tlen ipan ya motemachíaj. 

9 Nochi imojuanti tlen iniaxcahua TO- 
TECO, xiquimacasica, 

pampa nochi tlen quitlepanitaj ax 
tleno quinpolohua. 

10 Nopa tecuanime tlen más quipiyaj 
chicahualistli quemantzi mayan- 
tinemij huan ax quipantíaj tlen 
quicuase, 
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pero tlacame tlen quitemohuaj TO- 
TECO quipiyase nochi tlen cuali. 
11 Xihualaca noconehua, huan xinech- 
tlacaquilica, 
huan nimechmachtis quejatza mone- 
qui inquitlepanitase TOTECO, 
huan inquiimacasise inquiixpanose. 

12 ¿Tijnequi tiitztos ica yejyectzi? 

¿Tijnequi tihuejcahuas ipan ni tlalte- 
pactli, 
huan tiquitas tlen cuali? 
13 Monequi xijmocuitlahuis monenepil 
para ax tiquinmahuispolos se- 
quinoc ica istlacatili. 
14 Ximoiyocatlali ica tlen ax cuali, 
huan xijchihua san tlen xitlahuac. 
Xijchihuaca tlen inhuelij para ma on- 
cas tlasejseltili ininhuaya nochi 
tlacame. 

Quena, ya nopa xijtemoca ica nochi 
imoyolo. 

15 TOTECO quintlachilía tlen nemij xi- 
tlahuac iixpa, 

huan san quichiya para quinmacas 
tlen quitlajtlanise. 

16 Pero TOTECO sencualantoc ica ini- 
juanti tlen quichihuaj tlen fiero. 

Quintzontlamiltis para ma axaca 
quinilnamiquis ipan ni tlaltepac- 
tli. 

17 Quema tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque iixpa TOTECO quitzajtzi- 
líaj, 

yajaya quintlacaquilía. 
Huan quinmanahuía tlen nochi inin- 
cuesolhua. 

18 TOTECO itztoc ininnechca tlacame 
tlen mocuesohuaj. 

Huan quinmaquixtía tlen mocueso- 
huaj ica inintlajtlacolhua. 

19 Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa 
TOTECO quipiya miyac cuesoli, 

pero TOTECO quimanahuía ica nochi 
tlen ipanti. 

20 Pampa TOTECO quimocuitlahuía para 
ax postequis niyon se iomiyo. 

21 Se tlacatl tlen fiero iyolis miquis 
ipampa nopa tlamantli fiero tlen 
quichihua. 

Quena, TOTECO quintlalilis tlatza- 
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cuiltili tlen quicocolíaj tlen cua- 
li. 
22 TOTECO quinmaquixtía itlatequipa- 
nojcahua. 
Quena, quintlapojpolhuía itlacajhua 
tlen motemachíaj ipan ya. 


Salmo 35 
Se tlamaijtoli para TOTECO 
ma quimaquixti 
1 TOTECO, xiquincamaijixnamiqui tlen 
noca cualanij. 
Xiquintehui tlen quinequij nechte- 
huise. 
2 Xijcui nochi motlatehuijca teposhua, 
huan xiquintehui para tinechmana- 
huis. 
3 Xijquixti mohacha tlen ica titlate- 
huía, 
huan xiquinojtzacua tlen nechtepotz- 
tocatihualahuij. 
Huan xinechilhui: 
*Na nimitzmaquixtis." 


4 Ma mopinahuaca huan ma mocuapo- 
loca tlen nechtemohuaj para 
nechmictise. 

Ma mocuepaca ininchaj ica pinahua- 
listli tlen quinequij nechchihui- 
lise tlen fiero. 

5 Queja se ajacatl quihuica tlasoli, 
ielhuicac ejca TOTECO ma quintoto- 
catiyas tlen nechcocolíaj. 

6 Ma onca tzintlayohuilotl ipan inioj- 
hui. 

Ma tlaxixitlacas campa nemij para 
ma huetzica, 

huan ielhuicac ejca Toteco ma quin- 
tepotztocatiyas para quinmictis. 

7 Pampa yonque ax tleno nijchijtoya, 

quitlalijque se tlaquetztli para nech- 
masiltise. 

Quixajque se tlacoyoctli para ipan 
ma nihuetzi. 

8 Ma quintlalochajsi se hueyi cuesoli. 

Ma masica ipan nopa tlaquetztli tlen 
inijuanti quitlalijgue huan ma 
motzontlamiltica. 

9 Huajca quena, na nipaquis ipan TO- 
TECO. 
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Nijpiyas paquilistli pampa TOTECO 
nechmaquixtijtos. 

10 Ica nochi noyolo niquijtos: 

"Axaca seyoc queja ta, TOTECO. 

Tiquinmocuitlahuía tlen ax quipiyaj 
fuerza para tlacame tlen tetique 
ax huelis quinajsise. 

Quena, tiquinmanahuía tlen teicnel- 
tzitzi huan tlen ax quipiyaj tlen 
inintechmonequi. 

Tiquinmanahuía ininmaco tlen qui- 
nequij quintlacuijcuilise." 

11 Motlalanaj tlacame tlen ax cuajcual- 
me huan nechcocolíaj. 

Inijuanti tlatestigojquetzaj tlen ax 
neli, 

huan nechtlaijilhuíaj ica tlamantli 
tlen ax nijmati. 

12 Nechtlaxtlahuíaj ica tlen ax cuali, 
yonque nelcuali niquinchihuilijtoc. 
San quinequij nechcuesolmacase. 

13 Pero quema inijuanti mococojque, 
nimocueso ininhuaya huan nimoyo- 

yonti ica nopa fiero yoyomitl 
para nochi quimatise nimocue- 
sohuayaya ininhuaya. 

Hasta nimosajqui ininpampa inijuan- 
ti para nijtlajtlanis TOTECO ma 
quinchicahua. 

Pero TOTECO ax quicajqui tlen ni- 
quilhui. 

14 Nimocuesojtinemiyaya queja se tla- 
mantli fiero ipantitosquía se no- 
huampo o se noicni. 

Nimocueso huan nichocatinemiyaya 
queja mictosquía nonana. 

15 Pero quema na nechajsic cuesoli, ini- 
juanti pajque. 

Quema nimotepotlami huan nihuetz- 
qui, 

inijuanti mosentilijque huan nech- 
huetzquilijque. 

Tlacame tlen ax cuajcualme huan 
tlen nechixmatiyayaj nechijilna- 
miquiyayaj huan nechmaquili- 
yayaj yonque ax tleno nijchijto- 
ya. 

16 Queja tlacame tlen ax cuajcualme 
quihuetzquilíaj tlen hueli, 

inijuanti noca pajque huan motlan- 
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cochhuehuechotzque noixtla ica 
cualantli. 


17 TOTECO, ¿hasta quema noja san tij- 
tlachilijtos nochi ni tlamantli? 

Xinechmanahui para ax nechmictise, 

pampa san setzi noyolis. 

Xinechmaquixti tlen ni tlacame tlen 
mochihuaj queja tecuanime tlen 
quinequij nechhuejhuelose. 

18 Huan nimitztlascamatis tlamiyacapa 
ipan tlasentilistli. 

Iniixtla nochi nopa miyac motlacaj- 
hua nimitzpaquilismacas. 

19 Amo xiquincahuili nocualancaitacahua 
tlen istlacatij ma noca paquica. 

Amo xiquincahuili tlen nechcocolíaj 
ma moixijcopilica ica paquilistli 
noixtla pampa nimocuesohua. 

20 Inijuanti ax tenotzaj ica cuali. 

San moilhuíaj quejatza huelis quin- 
cajcayahuase tlacame tlen itzto- 
que ica yejyectzi ipan ni tlali. 

21 Nechtlaijilhuíaj huan quiijtohuaj: 

“¡Xiquitaca tijnelitztoque tlen fiero 

quichijqui!” 


22 TOTECO, ta tiquitztoc tlen quichi- 
huaj. 

Amo san xiitzto huan ax tleno tijchi- 
huas. 
¡Amo xinechtlahuelcahua! 

23 Ximotlalana huan xinechchihuili tlen 

xitlahuac huan melahuac. 
Quena, TOTECO, xiisihui huan xi- 
nechmanahuiqui. 

24 TinoTeco Dios, ta tlen ipa titetlajtol- 
sencahua xitlahuac, 

xitenextili para ax tleno nijchijtoc. 
Amo xiquincahuili nocualancaitaca- 
hua ma noca huetzcaca. 

25 Ma ax nopanti tlen inijuanti quine- 
quij. 

Ma ax quiijtoca nechixpolojtoque. 
Amo xiquincahuili ma moilhuica pa- 
ra inijuanti nechtlantoque. 

26 Xijchihua para inijuanti tlen noca 
paquij ipampa nocuesol ma mo- 
cuapoloca huan ma ayoc quima- 
tica tlachque quichihuase. 


SALMOS 35, 36 


Quena, xijcahua para inijuanti tlen 
moilhuíaj para más huejhueyi 
que na ma mopinahualtica huan 
ma ayoc aca quintlepanitas. 

27 Pero ma huicaca ica paquilistli ini- 
juanti tlen nechpalehuíaj. 

Ma paquica inijuanti tlen quiitaj pa- 
ra nijchihua tlen xitlahuac. 

Huan nochipa ma quiijtoca: 

“Nelía hueyi TOTECO tlen quipactía 
quipalehuis David, 

pampa yajaya quitequipanohua.” 

28 Quena, xijtlacaquili tlen nimitztlaj- 
tlanía, 

huan teipa nitepohuilis para nelía xi- 
tlahuac tlen tijchihua. 

Quena, semilhuitl nimitzpaquilisma- 
cas. 


Salmo 36 
Inintlajtlacol tlacame 
huan iteicnelilis TOTECO 

1 Nijpixtoc ipan noyolo tlen nijnequi 
niteyolmelahuas tlen inintlajtla- 
col ax cuajcualme. 

Ax cuajcualme quiilcahuaj Toteco 
Dios huan ax quiimacasij. 

2 Mohueyimatij ica ininselti hasta mo- 
ilhuíaj yajaya ax hueli quichi- 
huas cuenta nochi tlen fiero qui- 
chijtinemij, 

huan yeca ax quintlatzacuiltis. 

3 Quisa inincamaco senquistoc tlen 

fiero huan tlen ax melahuac. 
Quipolojtoque inintlalnamiquilis, 
huan ayoc quichihuaj tlen cuali. 

4 Quema motecaj ipan inintlapech pa- 
ra cochise, 

san quisencahuaj tlachque tlajtlacoli 
quichihuase. 

Moneltlatzquilijtoque ipan iniojhui 
tlen fiero huan san tlen ax cuali 
quinequij. 


5 TOTECO, motlasojtlacayo quinajsi no- 
chi tlacame huan onajsi hasta el- 
huicac huan hasta campa mixtli. 

Nelía titemachtli. 

6 Tiitztoc tlahuel tixitlahuac huan ax 

quema timopatla. 
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Tiitztoc temachtli queja nopa huej- 
hueyi tepetini campa tlahuel 
tlahuejcapa. 

Nelxitlahuac titetlajtolsencahua, 

huan ax hueli tijmachilíaj motlanej- 
nehuilis, 

pampa eltoc queja nopa hueyi atl 
tlen onpano huejcatla. 

¡TOTECO! Ta san se tiquinmocuitla- 
huía queja tlacame huan tecua- 
nime. 

7 Toteco Dios, nelía yejyectzi moteic- 


nelilis tlen ax quema techcahua. 


Yeca tlacame tlen quipiyaj tlanahua- 
tili huan tlen teicneltzitzi mo- 
nechcahuíaj campa ta para xi- 
quinmanahui. 


Quena, mochihuaj queja pilpiyotzitzi 


tlen calaquij ieltlapaltzala inin- 
nana. 

8 Tlacame tlen mitztemohuaj ixhuij 
cuali ica nopa tlatiochihualistli 
tlen tiquinmaca nepa mochaj. 

Eltoc queja se hueyi tlacualistli tlen 
titechtencahuilía toixtla. 

Titechcahuilía ma tiatlica ipan nopa 
atlajtli tlen temaca ajhuiyac atl. 


Quena, nochi tlen tijtlajtlaníaj titech- 


maca. 
9 Pampa ta titechmaca yolistli nochi 
tlen tiitztoque, 
huan pampa titechmaca tlahuili, to- 
juanti tihuelij titlachiyaj. 

10 Nimitztlajtlanía para mojmostla xi- 
techicneli tojuanti tlen timitzix- 
matij. 

Nochipa titechchihuilía tlen xitla- 


huac nochi tojuanti tlen ipan to- 


yolo tijnequij tijchihuase tlen 
cuali. 

11 Amo xijcahua para ma nopan mo- 
quejquetzaca inijuanti tlen mo- 
hueyimatij. 


Niyon amo xiquincahuili ma nechtoj- 


tocaca ax cuajcualme. 


12 Se tonal niquijtos: 
iXiquitaca quejatza ama huetztoque 
nochi tlajtlacolchijca tlacame 
tlen mosisiníaj! 
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Toteco Dios quinhuetziltijtoc para 
ayoc huelise motlalanase. 


Salmo 37 
Iniojhui cuajcualme 
huan ax cuajcualme 
1 Amo ximocueso ica ax cuajcualme. 

Niyon amo xiquixtoca tlen quipiyaj 
tlacame tlen quichihuaj tlen ax 
monequi. 

2 Pampa nimantzi huetzise queja cua- 
pachtli quema quitzontequij. 

Huan polihuise queja xihuitl tlen 
huaqui. 

3 Ximotemachi ipan TOTECO huan xij- 
chihua tlen cuali. 

Queja nopa tipajcaitztos ipan motlal 
huan ax tleno mitzpolos. 

^ Ximohuampochihua ihuaya TOTECO, 
huan yajaya mitzmacas tlen moyolo 
quinequi. 
5 Xijcahuili TOTECO ma mitznextili 
campa tinemis. 

Ximotemachi ipan ya, huan yajaya 
quichihuas. 

6 Quipannextis tlen xitlahuac tijchi- 
hua. 

Quena, quichihuas para nochi ma 
quiitaca motlalnamiquilis queja 
nochi quiitaj quema tlahuía to- 
nati ipan tlajcotona. 

7 Xijpiya moyolo quema tiitztoc iixpa 
TOTECO. 

Amo ximolini. 

Xijchiya para yajaya quichihuas tlen 
moilhuijtoc quichihuas. 

Amo xicualani ininhuaya tlen quipi- 
yaj nochi tlen quinequij ama. 

Amo xiquinchihuili cuenta inijuanti 
tlen quichijtinemij sesen tla- 
mantli tlen fiero quisencajtoque. 

8 Amo ximocualancamaca. 

Xijtlalcahui cualantli, 

pampa cualantli noja más hueyi mo- 
chihuas huan mitzcocos. 

9 TOTECO quintzontlamiltis tlen mosi- 
siníaj, 

pero tlen motemachíaj ipan ya quin- 
tiochihuas huan moaxcatise no- 
pa tlali. 
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10 Ayoc huejcahuas noja itztose ax 

cuajcualme, 

teipa yonque titlachiyas campa itzto- 
yaj, 

ax quema sampa tiquinpantis. 

11 Pero tlacame tlen moicnonequij iix- 
pa Toteco itztose ipan nopa cua- 
li tlali huan tlahuel paquise, 

pampa yajaya quintiochihuas hasta 
mocahuas. 

12 Tlacame tlen quicocolíaj Toteco mo- 
senilhuijtoque tlachque fiero 
tlamantli huelis quinchihuilise 
inijuanti tlen xitlahuac nemij. 

Quintlachilíaj ica cualantli huan mo- 
tlanhuehuechotzaj iniixpa. 

13 Pero Toteco quinhuetzquilía nopa 
tlacame, 

pampa quimati para monechcahuía 
nopa hora quema quintzontla- 
miltis. 

14 Tlacame tlen quicocolíaj Toteco qui- 
copinaj ininmachete para quin- 
majcahuilise tlen teicneltzitzi. 

Quihuitolohuaj inincuahuitol huan 
quinmelactlachilíaj tlen moicno- 
nequij iixpa Toteco. 

Quena, quinchiyaj para quinmictise 
tlen xitlahuac monejnemiltíaj. 

15 Pero tlen inijuanti ininmachete cala- 
quis ipan ininyolo, 

huan inincuahuitolhua pojpostequis 
huan cuechtic elis. 

16 Más cuali nopa quentzi tlen quipiya 
se cuali tlacatl huan ax queja 
imiyaca nochi tlamantli pajpati- 
yo tlen quipiyaj tlajtlacolchi- 
huani. 

17 Pampa TOTECO quinquixtilis ininchi- 
cahualis tlen ax itztoque tlapaj- 
pacme iixpa, 

pero quinfuerzajmacas tlen monejne- 
miltíaj cuali iixpa. 

18 Mojmostla TOTECO quitlachilía tlen 
quichihuaj tlacame tlen itztoque 
xitlahuaque iixpa, 

huan nopa tlali tlen quinmacas para 
iniaxca huejcahuas para nochi- 
pa. 

19 Quema ajsis tonali tlen ax cuali, 


SALMOS 37 


quinmocuitlahuis para ax más tlaiji- 
yohuise. 

Quema oncas mayantli, quinmacas 
tlen quicuase hasta mocahuas. 

20 Pero ax cuajcualme miquise. 

Quena, queja huaquij nopa yejyectzi- 
tzi xochitl sacapetlaixco huan 
ayoc nesi ininyejyejca, 

nojquiya polihuise icualancaitacahua 
TOTECO. 

Quena, polihuise queja poctli tlen 
quisa huan ayoc nesi. 

21 Se tlacatl tlen ax cuali iyolo motla- 
nehui se tlamantli huan ayoc 
quicuepa. 

Pero tlacame tlen cuajcualme quipi- 
yaj hueyi ininyolo huan temacaj 
hasta mocahua. 

22 Tlen TOTECO quintiochihua quiselise 
nopa tlali tlen yajaya quinmacas, 

pero tlen TOTECO quintelchihua 
quintzontlamiltis. 

23 TOTECO quichihua ma eli temachtli 
sesen paso ipan iyolis se cuali 
tlacatl, 

huan nopa tlacatl paqui miyac pam- 
pa nemi cuali. 

24 Yonque huetzis nopa cuali tlacatl, ax 
mocahuas nepa huetztoc, 

pampa TOTECO quitlalanas ica ima. 

25 Na nojquiya nitelpocatixtoya huan 
ama ya nihuehuentzi, 

pero ax quema niquitac TOTECO qui- 
tlahuelcahua se tlacatl tlen itz- 
toc xitlahuac iixpa. 

Niyon iconehua se cuali tlacatl ax ni- 
quinitztoc intla motlaejehuíaj 
para ica panose. 

26 Mojmostla se cuali tlacatl quintlasoj- 
tla sequinoc huan quintlanejtía 
tlen monequi. 

Iconehua se cuali tlacatl tepalehuíaj. 

27 Huajca intla tijnequi tiitztos para no- 
chipa, 

xijtlalcahui tlajtlacoli huan xijchihua 
san tlen cuali. 

28 Pampa TOTECO quipactía tlen xitla- 
huac huan ax quema quinhuej- 
camajcahuas iaxcahua tlen itz- 
toque temachme. 
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¡Axtle! Techmocuitlahuis para nochi- 
pa. 

Pero quintzontlamiltis nochi tlacame 
tlen ax cuajcualme, 

huan ax quincahuilis niyon se iniix- 
hui. 

29 Tlacame tlen itztoque xitlahuaque 
iixpa TOTECO moaxcatise nopa 
tlali tlen yajaya quinmacas, 

huan nepa itztose para nochipa. 

30 Se tlacatl tlen itztoc cuali iixpa To- 
teco camati ica tlalnamiquilistli 
huan quiijtohua tlen xitlahuac. 

31 Quipiya Itlajtol Toteco Dios ipan iyo- 
lo, 

huan yeca ax huetzis ipan tlajtlacoli. 

32 Tlacame tlen quicocolíaj Toteco Dios 
quintlachilíaj tlacame tlen mo- 
nejnemiltíaj xitlahuac. 

Quitemohuaj quejatza huelis quinte- 
ilhuise para ma quinmictica. 

33 Pero TOTECO ax quincahuas para 
cuali tlacame ma mocahuaca 
ininmaco inincualancaitacahua. 

Quema ajsise iixpa se juez, 

ax quincahuas ma quintlatzacuiltica 
tlen cuajcualme ica se tlamantli 
tlen ax quichijtoque. 

34 Ximotemachi ipan TOTECO huan xij- 
chihua tlen yajaya quinequi, 

pampa yajaya mitzhuejcapantlalis 
huan mitzmacas nopa tlali. 

Huan tiquitas queja quintzontlamiltis 
tlen quinpactía tlajtlacolchihua- 
se. 

35 Pampa na niquinitztoc tlacame tlen 
quicocolíaj Toteco, 

inijuanti mohueyimatij huan temaj- 
matíaj. 

Pampa quipiyaj chicahualistli queja 
se cuahuitl hueyi huan xajcaltic. 

36 Pero panoc se ome tonal tlantiyajque 
huan ayoc niquinitac campa itz- 
toyaj. 

Huan yonque niquintemo, ayoc ni- 
quinpanti. 

37 Pero xijtlachili queja monejnemiltía 
se tlacatl tlen itztoc xitlahuac 
iixpa TOTECO, 

yajaya tlen axaca hueli quiteilhuis. 


Nopa tlacatl quipiyas tlasehuilistli 
huan itztos ica yejyectzi para 
nochipa. 

38 Pero TOTECO ica se huelta quintlami- 
tzontlamiltis inijuanti tlen ax 
quitlepanitaj. 

Huan ax quicajtehuase niyon se ini- 
ixhui. 

39 TOTECO quinmaquixtía tlen itztoque 
xitlahuaque iixpa. 

Quinfuerzajmaca quema huala tla- 
ohuijcayotl. 

40 TOTECO quinpalehuía huan quinma- 
nahuía tlen cuajcualme. 
Quinmanahuía ininmaco tlacame 
tlen quicocolíaj huan quinma- 

quixtía, 

pampa inijuanti mochixtoque ipan 
ya. 


Salmo 38 
Itlamaijtol David 
quema tlajtlacolchijtoya 
1 TOTECO, amo xinechtlaijiyohuilti 
quema ticualani. 

Huan amo xinechtlatzacuilti ica mo- 
hueyicualancayo. 

2 Miyac nechcocohua tlen ax cuali nij- 
chijtoc. 

Eltoc queja nochi mocuatlaminhua 
calactoc ipan na. 

Quena, eltoc queja tinechajsitoc, 

pampa nijmati ticualani nohuaya. 

3 Huan pampa ticualani pampa nitlaj- 
tlacolchijtoc, 

nijmati queja nochi notlacayo moco- 
cohua. 

Niyon se noomiyo ax cuali eltoc. 

4 Nochi notlajtlacolhua nopan huetz- 
toc. 

Eltoc queja nimisahuisquía campa 
miyac atl. 

Notlajtlacolhua eltoc queja se tlama- 
mali tlahuel etic tlen ax hueli 
niquijiyohuía. 

5 Palani notlacayo pampa nijchijqui se 
huihuiyotl. 

Mijyotíaj nococohua. 

6 Nicuitlapanhuitoltic huan ax hueli 
nijtlalana notzonteco. 
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Semilhuitl nichocatinemi ipampa 
tlen nijchijtoc. 

7 Nochi notlacayo tliquisa. 

Huan ya tlantinemi nochicahualis 

ipampa notlajtlacol. 

8 Nimomati queja nitlatejtetzontli. 

Niyon quentzi fuerza ax nijpiya. 

Nelía niayijtía ipan noyolo. 

9 NoTeco, ta tijmati queja nijnequi 

sampa niitztos cuali moixpa. 

Nochi tlen nimoilhuía nempa nesi 

moixpa. 

Ax tleno hueli nimitztlatilía. 

10 Noyolo nelhuihuipica, 

huan ya tlantinemi nochicahualis. 

Ayoc hueli nitlachiya cuali. 

11 Nonelhuampoyohua huan noteixmat- 
cahua san nechhuejcaitaj, pam- 
pa quiijiyaj nococohua. 

12 Inijuanti tlen quinequij nechmictise 
quisencahuaj tlaquetztli para 
nechmasiltise. 

Tlen quinequij nechcocose ajachica 
nechilhuíaj quejatza nechtzon- 
tlamiltise. 

Semilhuitl quitemohuilíaj quejatza 
nechcajcayahuase. 

13 Pero na nimochihua queja ax nijca- 
qui tlen quiijtohuaj. 

Nimochihua queja se ninono huan ax 
nijtlapohua nocamac para ni- 
quinnanquilis. 

14 Quena, na nimochihua queja ax nij- 
caqui inintlajtol, 

huan ax tleno niquijtohua para ica 
nimomanahuis. 

15 Pampa san ipan ta nimochiya, TO- 
TECO, tinoDios. 

Na nijcajtoc momaco para xiquin- 
nanquili huan xinechmanahui. 

16 San nimitztlajtlanía para amo xi- 
quincahuili ma noca huetzca- 
ca. 

Amo xiquincahuili ma mohueyitlali- 
ca noixpa pampa nihuetzqui. 

17 Nijmati nimiquis pampa tlacuajcua- 
locayotl ax nechcahua niyon se 
tlalochtli. 

18 TOTECO, nijnequi nimitzpannextilis 
nochi notlajtlacolhua, 





SALMOS 38, 39 


pampa nelía nimocuesohua ica tlen 
nijchijtoc. 

19 Nocualancaitacahua momiyaquilijto- 
que huan moyoltetilijtoque. 

Miyac nechcocolíaj, yonque ax tleno 
niquinchihuilijtoc. 

20 Yonque tlen cuali niquinchihuilij- 
toc, nechcuepilijtoque ica tlen 
fiero. 

Nechcocolíaj pampa nijtoquilía tlen 
cuali. 

21 NoTeco Dios, amo xinechcajtehua 
noselti. 

Amo ximoiyocatlali ica na. 

22 iToteco! Xihuala nimantzi xinech- 
palehuiqui, ta tinotemaquixtij- 
ca. 


Salmo 39 
Ax huejcahuas toyolis 
1 Nimoilhuijtoya para nimomocuitla- 
huisquía miyac para ax nijchi- 
huasquía tlen ax cuali. 
Niquijtojtoya para nijmocuitlahuis- 
quía nonenepil huan notlajtol 
para ax nitlajtlacolchihuas ica 
tlen niquijtohua. 
Quena, ax tleno niquijtos quema ni- 
itztos iniixpa ax cuajcualme. 
2 Huajca nimochijqui queja se ninono. 
Ax tleno niquijtohuayaya, 
niyon tlen cuali, niyon tlen ax cuali. 
Huan pampa nicajcoctoya nochi tlen 
nijmatiyaya ipan noyolo, 
noja más nitlaijiyohuiyaya. 
3 Hasta nijmatiyaya queja noyolo tla- 
tlayaya. 
Huan quema san ya nopa nimosenil- 
huijtoya, 
nijmatiyaya queja se tlitl lemeniyaya 
ipan noyolo. 
Huajca ayoc niquijiyohui huan nica- 
matqui chicahuac, 
huan niquilhui TOTECO: 
4 “TOTECO, xinechnextili quesqui tona- 
li niitztos huan quema nimiquis. 
Nijmati nelquentzi tonali niyoltos ni- 
ca. 
5 Tinechmacatoc se yolistli tlen ax mi- 
yac xihuitl. 
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Huan nochi xihuitl tlen niyoltos elis 
san se tlalochtli moixpa, 

pampa ta nochipa tiitztoc. 

Nochi tlacame polijtehuaj nimantzi 
san queja ixpolihui iniijiyo que- 
ma tlaijiyotilanaj. 

6 Nochi tlacame panotehuaj queja se 
ecahuilotl. 

San tlapic nochi inintequi. 

Yonque quimiyaquilíaj tlamantli tlen 
ipati, 

ax quimatij ajqueya iaxca elis teipa. 

7 Huajca, noTeco, ax tleno onca tlen 
ipan huelis nimotemachis. 

Nimochiyas san ipan ta. 

8 Xinechmaquixti tlen notlajtlacolhua. 

Amo xiquincahuili tlacame tlen hui- 
huitique ma noca paquica ica 
tlen nijchijtoc. 

9 Nimocamatzacuas moixpa huan ayoc 
nimolinis ica tlen nopanti, pam- 
pa ta tinechtlatzacuiltía. 

10 Pero noTeco, ayoc xinechtlatzacuilti. 

Nijmati nimiquis pampa tinechpanaj- 
sitoc. 

11 Quema se tlacatl tlajtlacolchihua, ta 
tijtlatzacuiltía. 

Nopa tlamantli tlen más quiicnelía, 

tiquixpolihuiltía queja mejtolime 

quitlamicualoltíaj toyoyo. 

Niyon se tlacatl ax quipiya chicahua- 

listli. 

Nochi itztoque san queja se ajacatl 

tlen ica se tlalochtli panotehuaj. 

12 NoTeco, xinechtlacaquili quema ni- 

momaijtos. 

Xinechtlacaquili quema nimitztzaj- 
tzilía. 

Amo san xitlachixto quema nimo- 
choquilía, xinechpalehuiqui. 

Queja nochi nohuejcapan tatahua, 
san niitztos nica se tlalochtli. 

Queja niehuasquía seyoc altepetl 
huan san nipanosquía, 

ax nihuejcahuas nica. 

13 Ayoc xinechtlatzacuilti. 

Xinechcahuili sampa ma nijpiyas 
fuerza huan se quentzi paquilis- 
tli pampa se tonal nimiquis 
huan ayoc niitztos nica.” 





Salmo 40 
David quipaquilismaca TOTECO 
pampa quimanahui 
(Salmo 70) 

1 Nijpixqui noyolo huan nimochixqui 
para TOTECO ma nechpalehui- 
qui. 

Huan yaja, quena, moechcapano 
huan nechtlacaquili quema nij- 
nojnotzayaya. 

2 TOTECO nechtlalanqui quema nijma- 
tiyaya niitztoya ipan se tlaco- 
yoctli campa mahuilili. 

Eltoya queja nimisahuijtinemiyaya 
ipan soqui atitla tlen huejcatla, 

huan ayoc nijmatiyaya tlachque nij- 
chihuas. 

Pero TOTECO nechmaquixti tlen no- 
pa cuesoli. 

Quena, nechquetzqui ipan se hueyi 
tetl campa temachtli. 

Huan teipa nechyacanqui ipan se 
cuali ojtli. 

3 Huan teipa noTeco Dios nechmacac 
se huicatl yancuic, 

se huicatl tlen ica ma nijpaquilisma- 
cas. 

Miyac tlen quicaquise nochi tlen TO- 
TECO nechchihuilijtoc, motema- 
chise ipan ya. 

4 Paqui nopa tlacatl tlen motemachía 
ipan TOTECO. 

Huan ax motemachía ipan tlen mo- 
hueyimatij, 

niyon ininpan tlen quinhueyichihuaj 
teteyome. 


5 TOTECO noDios, ta tinechchihuilijtoc 
miyac tlamantli tlen huejhueyi. 

Axaca quiaxilis mohueyi chicahualis. 

Ta nochipa tinechpixtoc ipan motlal- 
namiquilis. 

Quena, tlahuel miyac tlamantli tlen 
yejyectzi tijsencajtoc tinechchi- 
huilis. 

Intla nijnequisquía niteyolmelahuas 
sesen tlamantli tlen tinechchi- 
huilijtoc, 

ax nihuelisquía. 

Pampa nochi tlen cuali tinechchihui- 
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lijtoc quionpano tlen hueli nij- 
pohua. 

6 Ya nijmati nopa tlen más tijnequi pa- 
ra titlacame ma timitzmacaca. 

Ax hueyi ipati moixpa nopa tlapiya- 
lime huan sequinoc tlamantli 
tlacajcahualistli tlen tlacame 
mitzmacaj. 

Ax hueyi ipati moixpa nopa tlacajca- 
hualistli tlen tijtlatíaj moixpa 
ipampa totlajtlacolhua. 

Tinechtlapohuilijtoc notlalnamiquilis 
para hueli nijmachilía tlen más 
tijnequi tlen tojuanti. 

Tijnequi ma timotemacaca ipan ta. 

Ya nopa, quena, hueyi ipati moixpa. 

7 Yeca nimitzilhuijtoc: 

“Nica niitztoc. 

Ya nihuala queja ijcuilijtoc nijchi- 
huasquía ipan motlajtol. 

8 iNoTeco Dios! 

Nechpactía nijchihuas mopaquilis, 

huan motlamachtil nijhuica ipan no- 
yolo." 

9 Tlamiyacapa iniixtla motlacajhua ni- 
teyolmelajtoc para ta, TOTECO, 
tiquinchihua tlacame xitlahuaque 
moixpa. 

Cuali tijmati para ax san nicajcoctoc 
tlen nijmati. 

10 Ax nijtlatijtoc nopa cuali tlajtoli ipan 

noyolo para axaca niquilhuis. 

Nochi tlacame niquinyolmelahua pa- 
ra ta tiquinmaquixtis. 

Nochipa nitematiltis para ta nelía ti- 
temachtli huan titepalehuía. 

Nepa tlamiyacapa nitepohuilis para 
titetlasojtla huan ax timoyolpa- 
tla. 

11 TOTECO, nijmati ax quema tijcahuas 

tinechtlasojtlas. 

Nimochiya ipan moteicnelijcayo, 

pampa ta nochipa tinechmocuitla- 
huis. 

12 Miyac cuesoli nijpiya campa hueli. 
Ax hueli nijpohua nochi. 
Notlajtlacolhua nechtlantoc huan ni- 

choca hasta ax hueli nitlachiya. 

Notlajtlacolhua nelmiyac hasta qui- 
pano imiyaca notzoncal. 


SALMOS 40, 41 


Tlantinemi noyolo huan nochicahua- 
lis. 

13 TOTECO, xinechmanahuiqui. 

Quena TOTECO, ximoisihuilti huan 
xinechpalehuiqui. 

14 Ma mopinahualtica huan ma mocua- 
poloca tlen quinequij nechtzon- 
tlamiltise. 

Xiquintojtocatinemi tlen nechcoco- 
líaj huan tlahuel xiquinpina- 
hualti. 

15 Nochi tlen noca paquij ma huetzica. 

Xiquincuepa san ica ininma. 

16 Pero ma paquise miyac nochi tlen 
mitztemohuaj. 

Quena, paquij tlen mitzicnelíaj pam- 
pa tiquinmaquixtijtoc. 

Nochipa quiijtohuaj: 

“Nelía hueyi TOTECO.” 

17 Yonque nimocuesojtoc huan nechpo- 
lohua tlen nechmonequilía, 

nijmati para ta TOTECO tinechilnami- 
qui. 

Ta tinoTeco Dios, tinechpalehuis 
huan tinechmanahuis. 

NoTeco Dios, amo xihuejcahua que- 
ma nimitznotza. 

Nimantzi xinechpalehuiqui. 


Salmo 41 
David tlen mococohua quitlajtlanía 
Toteco ma quichicahua 
1 Paqui nopa tlacatl tlen mocuesohua 
pampa quinicnelía tlen teicnel- 
tzitzi, 
pampa TOTECO quipalehuis quema 
hualas tlaohuijcayotl. 
2 TOTECO quimocuitlahuis para axaca 
quimictis. 
Huan TOTECO quitiochihuas tlamiya- 
capa ipan tlali Israel. 
Yajaya ax quicajtehuas, 
niyon ax quicahuas ininmaco icua- 
lancaitacahua para ma quichi- 
huilica tlen quinequise. 
3 Quema huetztos ipan tlaijiyohuilistli, 
TOTECO quitlalanas ipan itlapech 
huan quiijcuenilis nopa cocolis- 
tli. 
4 Na niquilhui TOTECO: 
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“TOTECO, na nitlajtlacolchijtoc moca 
ta. 

Xinechtlasojtla huan xinechchica- 
hua." 

5 Nocualancaitacahua quinequij ma 
nechajsi tlen fiero. 

Noca camatij huan quinequij ma ni- 
miqui huan ayoc aca ma nechil- 
namiquis. 

6 Quema nechpaxalohuaj, mochihuaj 
queja nohuampoyohua, 

pero ax nelía tlen quiijtohuaj. 

Quema itztoque nohuaya san quitla- 
caquilíaj tlachque onca para 
huelis quipatlase ica tlen más 
fiero, 

huan teipa quisase huan teyolmelaj- 
tinemise tlen na. 

7 Quena, nocualancaitacahua mosenti- 
líaj huan noca camatij. 

Tepohuilíaj para ayoc onca pajtli pa- 
ra na huan nimantzi nimiquis. 

8 Quiijtohuaj: 

“Nopa cocolistli tlen yajaya quipix- 
toc nelfiero. 

Ayoc motlalanas tlen itlapech pampa 
nimantzi miquis." 

Queja nopa quiijtohuaj tlen na. 

9 Nojquiya nechcajtejtoc tlen eliyaya 
nonelhuampo. 

Yajaya tlen ipan nimotemachiyaya 
huan tlen tlacuayaya nohuaya, 
ama nechtlahuelcajtoc. 

10 Pero ta, TOTECO, xinechtlasojtla. 

Xinechtlalana tlen notlapech huan 
niquincuepilis queja nechchihui- 
lijtoque. 

11 Nijmati tinechicnelía pampa ax ti- 
quincahuilijtoc nocualancaitaca- 
hua ma nechtlanica. 

12 Xinechpalehui pampa nijchihua tlen 
xitlahuac huan tinechmacatoc 
tequihuejcayotl ma niitzto nepa 
moixpa para nochipa. 


13 Ma tijhueyichihuaca TOTECO, 
yajaya tlen iTeco tohuejcapan tata, 
Israel. 
Quena, ma tijhueyichihuaca ama huan 
nochipa. Queja nopa ma eli. 


Tlapohualistli 2 
Salmos 42 - 72 


Salmo 42 

Israelitame tlen quinhuicatoque ipan 

seyoc tlali quiilnamiquij inintlal 

1 Queja se masatl tlen tlahuel amiqui 

quitemojtinemi se atlajtli para 
atlis, 

queja nopa na nimitzyoltemohua, 
noTeco Dios. 

2 Quena, queja se tlen tlahuel amiqui, 
na ipan noyolo nimitznequi Toteco, 
ta tlen nelnelía tiitztoc. 

¿Hasta quema huelis niyas huan ni- 
monextis moixpa? 

3 Yohuali huan tonali nichoca huan ax 

nitlacua. 
Nocualancaitacahua ajachica nech- 
tlatzintoquilíaj: 
“¿Canque itztoc moDios? 
¿Para tlen ax mitzpalehuía?" 
Queja nopa nechilhuía. 


4 Quema niquilnamiqui queja eliyaya 
achtohuiya nepa ipan notlal, el- 
toc queja atiya noyolo. 

Niyohuiyaya ininhuaya miyac tlaca- 
me hasta ichaj Toteco Dios. 

Na niquinyacanayaya nochi tlacame 
hasta ichaj ipan nopa hueyi il- 
huitl. 

Titzajtzitiyohuiyayaj ica paquilistli, 

huan tijtlascamatiyayaj Toteco Dios 
pampa para ya tiilhuichihuayayaj. 

5 Huajca nimoilhuía: 

Ax monequi nimocuesos. 

Na nimotemachijtoc ipan noTeco 
Dios, 

huan sampa nijpaquilismacas, 

pampa yajaya noDios huan notema- 
quixtijca. 


6 Pero noTeco, nelía nimocuesohua ni- 
ca campa niitztoc ipan ni tlali 
tlen huejca. 

Yeca nimitzilnamiquis, 

huan niquilnamiquis queja tijpixqui 
hueyi moyolo tohuaya tlen ti- 
ehuaj ipan motlal. 
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Niquilnamiqui nopa tlali yejyectzi 
tlen pehua campa motlalohua 
nopa atlajtli Jordán, 

huan ontlami hasta campa motlalan- 
toc nopa tepetini Hermón huan 
Mizar. 

7 Ama ta tinechtitlanilijtoc cuesoli tlen 
nechijiyomictía. 

Quena, miyac cuesoli nechajsitoc 
queja imiyaca atl tlen huetzi 
tlen tepexico hasta ipan na. 

Caquisti queja miyac atl tlen ajca- 
huacatoc, 

huan nochi nopa atl nopan panotoc. 


8 Pero ica ijnaloc TOTECO nechtitlani- 
lis iteicnelilis. 
Huan ica tlayohua yajaya nechmacas 
se huicatl para nijhueyichihuas, 
huan nimomaijtohua ica ya. 
Quena, nijnojnotza NoTeco tlen moj- 
mostla nechmaca yolistli. 
9 Niquilhuis Toteco Dios: 
“Ipan ta nimotlatía huan axaca hueli 
nechajsis. 
¿Para tlen tinechilcajtoc? 
Na san nimocuesojtinemi, 
pampa nocualancaitacahua nechtla- 
ijiyohuiltíaj. 

10 Tlen nocualancaitacahua nechchihui- 
líaj nechcocohua hasta ajsi ipan 
noomiyohua, 

pampa nechtlaijilhuíaj huan nechtla- 
tzintoquilíaj ajachica: 

“¿Canque itztoc moDios? 

¿Para tlen ax mitzpalehuía?”” 

11 Pero ax monequi nimocuesolmacas, 

niyon nimocuesos. 

Na nimotemachijtoc ipan noTeco 
Dios, 

huan teipa sampa nijpaquilismacas 
pampa yajaya noDios huan no- 
Temaquixtijca. 


Salmo 43 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quincuepa ipan inintlal 
1 NoTeco Dios, xinechtlajtolsencahua 
xitlahuac huan xitenextili para 
ax tleno nijchijtoc. 


SALMOS 42-44 


Xinechmanahui tlen ni istlacatica 
tlacame huan ax cuajcualme 
tlen nechtelhuíaj. 

2 Pampa san ta tinoTeco huan tino- 
Dios huan notlamanahuijca na. 

¿Para tlen tinechtlahuelcajtoc? 

Nimocuesojtinemi huan más nechtla- 
ijiyohuiltíaj nocualancaitaca- 
hua, 

huan ax tleno tijchihua. 

3 Toteco Dios, xinechyacana ica motla- 
huil huan xinechnextili tlen me- 
lahuac. 

Queja nopa, quena, huelis nimocue- 
pas motlal huan campa motepe 
tlen tlatzejtzeloltic campa ta ti- 
itztoc ipan motiopancal. 

4 Quena, noTeco Dios, nicalaquis huan 
niajsiti hasta motlaixpa campa 
tlacame mitzhueyichihuaj. 

Nepa nimitzpaquilismacas ica arpa, 
ta tlen tinechmaca paquilistli, 

pampa ta tinoTeco Dios. 

5 San tlapic nimocuesos. 

Na nimotemachijtoc ipan ta, noTeco 
Dios, huan sampa nimitzpaqui- 
lismacas, 

pampa, ta tinoDios, huan tinotema- 
quixtijca. 


Salmo 44 
Se tlacatl quitlajtlanía Toteco 
ma quimocuitlahuis 

1 Toteco Dios, tijcactoque tlachque 
techpohuilijtoque tohuejcapan 
tatahua tlen ta, 

huan nochi nopa tlamantli tlen ti- 
quinchihuili huejcajquiya. 

2 Quena, Toteco Dios, ica mohueyi 
chicahualis ta tiquintojtocac no- 
pa fiero tlacame tlen quinhueyi- 
chihuayayaj teteyome ipan nopa 
tlali, 

huan nopa tlali tiquinmacac totata- 
hua. 

Quena, tiquintlatzacuilti ne sequinoc 
huan tiquinpalehui tohuejcapan 
tatahua para ma momiyaquilica, 

huan ma moaxcatica. 

3 Tohuejcapan tatahua ax quitlanque 
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nopa tlali ica ininmachete, ni- 
yon ica ininchicahualis. 

Tlatlanque ica nopa hueyi chicahua- 
listli tlen ta tijpiya ipan monej- 
matl, 

huan pampa hueyi moyolo ininhuaya, 

huan achi más tiquinicnelía. 

4 Ta tinotlanahuatijca huan tinoTeco 
Dios. 

Ta tiquinmanahuía huan tijchihua 
ma tlatlanica motlacajhua. 

5 Quena, ica motlapalehuil tiquintlani- 
se tocualancaitacahua. 

Huan ica mochicahualis ininpan ti- 
moquejquetzase tlen techte- 
huíaj. 

6 Pampa ax timotemachíaj ipan tocua- 
huitol huan tomachete para ma 
timomanahuica huan titlatlani- 
se. 

7 Eltoc ta, Toteco, tlen tijchihua ma ti- 
quintlanica tocualancaitacahua. 

Ta tiquinpinahualtijtoc nochi tlen 
techcocolíaj. 

8 Mojmostla timitzpaquilismacase To- 
teco Dios. 

Huan timitzhueyichihuase ica hui- 
catl para nochipa. 

9 Pero amantzi eltoc queja titechtla- 
huelcajtoc huan titechpinahual- 
tijtoc. 

Niyon ayoc tinemi ininhuaya tosol- 
dados quema tiontlatehuíaj. 

10 Tijchijqui ma ticholoca iniixpa to- 
cualancaitacahua. 

Quena, inijuanti tlen techcocolíaj 
techtlaxtequilíaj huan quihuicaj 
nochi tlen quinequij. 

11 Titechtemactilijtoc queja tipilborre- 
gojtzitzi tlen san quichiyaj para 
quinhuicase campa quinmictise. 

Huan titechsemantoc campa hueli 
ipan sequinoc tlaltini campa 
quinhueyichihuaj teteyome. 

12 Titechnamacatoc timotlacajhua ica 
nelquentzi queja ax tleno topati 
elisquía. 

13 Nochi tlacame ipan nopa tlaltini tlen 
itztoque tonechca quiitaque tlen 
titechchihuilijtoc. 


Yeca techtlaijilhuíaj huan toca pa- 
quij. 

14 Tijchijtoc para inijuanti tlen quin- 
hueyichihuaj tlaixcopincayome 
ma toca huetzcaca. 

Nochi quema techitaj, motzonhui- 
huixohuaj. 

15 Mojmostla toixpa eltoc nopa pina- 
hualistli hasta tijnequisquíaj ti- 
moixtzacuase, 

16 pampa techtlaijilhuíaj huan tech- 
huetzquilíaj nopa motlacuepilij- 
ca tlacame. 

Quena, techpinahualtíaj tocualanca- 
itacahua. 

17 Nochi ni tlamantli topantitoc, 

yonque ax timitzilcajtoque, 

niyon ax timoiyocacajtoque tlen no- 
pa tlajtol sencahuali tlen tijchij- 
qui ininhuaya tohuejcapan tata- 
hua. 

18 Ax timoiyocatlalijtoque tlen ta, 

niyon ax tijcajtejtoque moojhui. 

19 Pero titechtlahuelcajtoc campa axaca 
itztoc, 

campa san itztoque tlapiyalime tlen 
mosisiníaj. 

Titechcajtoc ipan se tzintlayohuilotl 
tlen eltoc queja miquistli. 

20 Toteco Dios, intla timitzilcajtosquíaj, 

o tijhueyichijtosquíaj se totlaixcopin- 
cayo, 

21 ta tijmajtosquía, 

pampa ta tijmati nochi tlen ixtacatzi 
eltoc ipan toyolo. 

Pero ax tijchijtoque, Toteco. 

22 Pero yonque ax tleno tijchijtoque, 

mopampa ta tiitztoque nechca mi- 
quistli. 

Titechchihuilíaj queja tipilborregoj- 
tzitzi tlen san quichiyaj ajqueya 
quinmictis pampa timoaxcahua. 

23 iToteco ximotlalana! 

¡Amo xicochi! 

Amo ximoiyocatlali tlen tojuanti pa- 
ra nochipa. 

24 ¿Para tlen timoixtlatía? 

Eltoc queja tiquilcajtoc para tojuanti 
titlaijiyohuíaj huan miyac tech- 
cocolíaj. 
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25 Techmajcajtoque tlalchi. 
Toxayac mocahua ipan tlaltejpoctli 
huan ax hueli timotlalanase. 
26 iXimotlalana, Toteco! 
Xitechpalehuiqui. 
Xitechmaquixti pampa tlahuel titech- 
icnelía. 


Salmo 45 
Se huicatl para ma huicaca quema 
nopa tlanahuatijquetl mosihuajtía 
1 Notlalnamiquilis temitoc ica tlajtoli 
tlen yejyectzitzi. 

Niquijcuilos ni huicatl para ma tij- 
huicatica totlanahuatijca. 

Tlahuel nijnequi nitepohuilis ni hui- 
catl tlen nijsencajtoc, huan ya ni 
quiijtohua: 

2 Ta más tiyejyectzi tlen nochi sequi- 
noc telpocame, 

huan yejyectzi tlen tiquijtohua, 

pampa Toteco Dios mitztiochijtoc 
para nochipa. 

3 Ximocualtlalili momachete para ti- 
tlatehuis, 

ta tlen nelía ax timajmahui. 

Nelía tinesi tiyejyectzi pampa ta ti- 
tlanahuatijquetl tlen más hueyi. 

4 Xicahuajtlejco huan xitlatlaniti ica 
nochi mohueyitilis. 

Ta tiquinmanahuía tlen teicneltzitzi 
huan tlen quichihuaj tlen mela- 
huac. 

Titetlajtolsencahua xitlahuac. 

Nelía huejhueyi tlamantli tijchihua. 

5 Tlatentili nopa cuatlamintli tlen tij- 
huica, 

huan quinajsis ininyoltipa mocualan- 
caitacahua quema tiquinmelac- 
tlachilis, 

huan tiquinmajcahuilis. 

Ma huetzica moicxitla nochi tlacame 
tlen campa hueli tlaltini campa 
quintlepanitaj teteyome. 

6 Toteco Dios, titlanahuatis para no- 
chipa huan ax quema tlamis. 

Quena, motlanahuatilis elis senquis- 
toc xitlahuac. 

7 Tiquicnelía tlen melahuac huan tij- 
cocolía tlen ax cuali. 


SALMOS 44, 45 


Yeca Toteco Dios, yajaya tlen moTe- 
co mitztequitlalijtoc titlanahuaj- 
tijquetl, 

huan mitzmacatoc más paquilistli 
huan más tlatlepanitacayotl, 

que nochi sequinoc tlanahuatiani. 

8 Nochi moyoyo mijyotía ica nopa tla- 
ajhuiyacayotl mirra, áloe huan 
canela. 

Huan mitzpaquilismacaj ica tlatzotzo- 
nali nepa ipan mochaj campa qui- 
yejyectlalijtoque nochi tlapepe- 
choli ica tlamantli tlen tlahuel yej- 
yectzitzi huan pajpatiyo. 

9 Iniichpocahua sequinoc tlanahuati- 
ani quipiyaj nopa hueyi tlatle- 
panitacayotl para mitztequipa- 
nose. 

Huan ica monejmatl mosehuijtoc no- 
pa ichpoca tlanahuatijquetl tlen 
elis mosihua tlen quiyejyectlalij- 
toque ica oro tlen onca tlali 
Ofir. 


10 Xijtlacaquili ichpocatl. 

Quena, xijtlacaquili cuali, nocone, 

tlen nimitzilhuis: 

Ayoc xiquintoquili motatahua, 

moicnihua huan nochi tlen timomaj- 
toya tijchihua. 

11 Nopa tlanahuatijquetl tlahuel mitz- 
cualita, 

huan nelía paqui ica moyejyejca. 

Huajca monequi tijneltoquilis pampa 
ama ya moTeco. 

12 Hualase mitzpaxaloquij iichpocahua 
nopa tlanahuatijquetl tlen alte- 
petl Tiro. 

Quena, tlen más tominpixtoque ipan 
nopa altepetl hualase huan 
mitzmacase regalos. 

Ya ni quichihuase pampa quinequise 
ximohuampochihua ininhuaya. 


13 Nopa ichpoca monamictijquetl mo- 
cualtlalía ipan ichaj ica tlen más 
yejyectzi. 

Yajaya iichpoca se tlanahuatijquetl 
huan ama mocuilis ne tlanahua- 
tijquetl tlen hueyi. 
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Onpano yejyectzi nopa ichpocatl ica 
iyoyo tlen nelcuajcualtzi tlen 
tlajtzontli ica oro. 

14 Quena, yejyectzi quiyoyontijtoque 
ica iyoyo tlajtzontli huan ama 
quihuicase iixpa nopa tlanahua- 
tijquetl tlen ihuaya monamictis. 

Itepotzco yase iichpocapoyohua tlen 
quinnotztoc. 

15 Ica hueyi paquilistli calactiyohuij 
ipan nopa hueyi cali campa 
ichaj nopa tlanahuatijquetl. 


16 Tlanahuatijquetl, se tonal tiquinpi- 
yas moconehua, 

huan tiquinmacas tequihuejcayotl 
para tlanahuatise queja mohuej- 
capan tatahua mitzmacaque. 

Quena, teipa tiquinpiyas motelpoca- 
hua tlen mitzpalehuise. 

Huan tijchihuas ma tlanahuatica has- 
ta campa hueli techaj ipan no- 
chi motlal. 

17 Huan na ica ni huicatl tlen niquijcui- 
lojtoc para ta, 

Toteco Dios, quichihuas para tlaca- 
me ma mitzilnamiquise sesen xi- 
huitl tlen panotiyas. 

Quena, tlacame ipan tlen hueli tlali 
camatise para nochipa tlen nopa 
huejhueyi tlamantli tlen ta tij- 
chijqui. 


Salmo 46 
Tiitztoque imaco Toteco Dios 
1 Toteco Dios, yajaya totlamanahuijca 
huan tochicahualis. 
Nimantzi techpalehuía quema onca 
tlaohuijcayotl. 
2 Yeca ax timajmahuise yonque ni tlal- 
tepactli tlamixolehuis, 
huan yonque misahuise tepetini has- 
ta itlatzintla nopa hueyi atl. 
3 Ma tlatomonijto nopa hueyi atl huan 
ma posoni miyac. 
Ma mojmolinica tepetini, pero ax 
nechmajmatis. 
4 Oncas se atlajtli tlen quinmacas pa- 
quilistli inijuanti tlen itztose 
ipan ialtepe Toteco. 


Huan nepa campa más tlatzejtzelol- 
tic itztoc Toteco Tlen Más Hue- 
yi. 

5 Toteco Dios mocahua ipan nopa alte- 
petl, 

huan axaca huelis quixolehuas. 

Quema hualase icualancaitacahua, 

Toteco Dios ax huejcahuas, nimantzi 
quipalehuis ialtepe. 

6 Yonque tlahuelchihuaj tlacame ipan 
campa hueli tlaltini tlen ax qui- 
ixmatij Toteco, 

huan yonque tlanahuatiani huan 
inintlacajhua tzajtzij ica cualan- 
tli, 

ax tleno hueli quichihuase. 

Quema Toteco Dios camatis, 

quicaquise itos tlen caquistis queja 
tlatomoni, 

huan inijuanti motlancuaquetzase 
iixpa ica majmajtli. 

Huan ica itlajtol ni tlaltepactli ati- 
yas. 

7 Toteco Dios Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatehuitij itz- 
toc tohuaya. 

Yajaya tlen techmocuitlahuía ama, 

yajaya iTeco tohuejcapan tata Jacob 
tlen huejcajquiya itztoya. 

8 Xihualaca xiquitaquij nochi nopa 
huejhueyi tlamantli tlen TOTECO 
quichijtoc. 

Quitlamixolejtoc tlaltepactli huan 
ama tlatzitzicatoc mocajqui. 

9 Yajaya quiquetza nochi tlatehuijca- 
yotl hasta campa ontlantoc no- 
chi tlaltepactli. 

Quipostectoc nochi cuahuitoli huan 
quixolejtoc nochi tlamantli para 
ica tlatehuise tlacame. 

Huan quintlatijtoc nochi tlatehuijca 
carrojme. 

10 Huan yajaya quiijtohua: 

“Ayoc ximolinica. 

Ximomacaca cuenta para na niimo- 
Teco Dios. 

Na niquinnahuatía nochi tlacame 
ipan campa hueli tlali. 

Nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepac- 
tli nechhueyitlalise.” 
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11 Itztoc tohuaya TOTECO Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tehuitij. 

Yajaya tlen iTeco tohuejcapan tata 
Jacob tlen huejcajquiya itztoya, 
yajaya tlen techmocuitlahuía 
ama. 


Salmo 47 
Toteco Dios yajaya nopa Tlanahuatijquetl 
tlen nochi ni tlaltepactli 

1 Nochi intlacame ximomatlajtlaxcalo- 
ca. 

Xijpaquilismacaca Toteco Dios huan 
xihuicaca chicahuac. 

2 Pampa TOTECO yajaya tlen más hue- 
yi huan temajmati. 

Yajaya nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen quinahuatía nochi ni tlalte- 
pactli. 

3 Quintzontlamilti pilaltepetzitzi to- 
ixtla huan quitlalijtoc nochi 
tlaltini tomaco para tiquinna- 
huatise. 

Yeca tojuanti tlahuel tipaquij. 

4 Yajaya quitlapejpenijtoc ni tlali para 
techaxcatis. 

Techmaca tlen más cuali pampa 
techicnelía tojuanti tiitlacajhua. 

5 Toteco Dios tlejcotoc campa tlana- 
huatía. 

Nochi tzajtziyaya ica paquilistli huan 
tlapitzayayaj ica tlapitzali que- 
ma TOTECO calaquiyaya. 

6 Xihuicaca tiohuicatl para ma tijpa- 
quilismacaca Toteco Dios. 
Xijhuicatica pampa yajaya totlana- 

huatijca. 

7 Toteco Dios, yajaya nopa tlanahua- 
tijquetl tlen quinahuatía nochi 
ni tlaltepactli. 

Xijcualtlalica se huicatl tlen yejyec- 
tzi huan xijhuicatica. 

8 Toteco Dios mosehuijtoc ipan isiyaj 
tlatzejtzeloltic, 

huan tlanahuatía ipan nochi tlaltini. 

9 Nopa huejhueyi tlacame tlen quipi- 
yaj tlanahuatili ipan campa hue- 
li tlali ipan ni tlaltepactli mosej- 
cotilíaj tohuaya. 


SALMOS 46-48 


Quinequij para ma san sejco tijhueyi- 
chihuase Toteco Dios, 

yajaya tlen iTeco Abraham tlen huej- 
cajquiya itztoya. 

10 laxca ya nochi tlanahuatiani huan 
ininsoldados campa hueli ipan 
tlaltepactli, 

huan inijuanti quihueyitlepanitaj. 


Salmo 48 
Sion, ialtepe TOTECO 

1 iTlahuel hueyi TOTECO! 

Quena, quinamiqui para tijpaquilis- 
macase Toteco Dios tlen itztoc 
ipan ialtepe huan ipan itepe 
tlen tlatzejtzeloltic. 

2 Nelía yejyectzi nopa tepetl Sion 
huan ijcatoc tlahuejcapa ipan 
nopa altepetl. 

Nopano mosehuía Jerusalén, ialtepe 
Toteco Dios, 

nopa hueyi tlanahuatijquetl. 

3 Toteco Dios iselti itztoc ipan nopa 
huejcapantic cali campa monequi 
moquetzas tlen tlachixtoc para 
quimanahuis altepetl Jerusalén. 

Tenextilijtoc para yajaya tlen quima- 
nahuía huan quimocuitlahuía. 

4 Tlanahuatiani tlen campa hueli itzto- 
que ipan ni tlaltepactli mosenti- 
lijque para san sejco quitehuise 
nopa altepetl. 

5 Pero quema quiitaj ajqueya quimo- 
cuitlahuía nopa altepetl huan 
para nelía hueyi ichicahualis, 

momajmatíaj. 

Huan nimantzi cholojtehuaj huan 
mocuepaj campa hualajtoque. 

6 Quena, quinitzquía se majmajtli 
huan nelía tlaijiyohuíaj, 

queja se sihuatl quema conepiya, 

7 o queja se ajacatl chicahuac tlen 
quinxolehua nopa huejhueyi 
barcos tlen hualahuij tlali Tar- 
sis. 

8 Ipa tijcactoque quejatza TOTECO qui- 
mocuitlahuía ialtepe, 

huan ama tiquitztoque. 

Quena, TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatehuitij, 
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quitlalijtoc para ialtepe Jerusalén ma 
huejcahuas para nochipa. 


9 Toteco Dios, quema tiitztoque ipan 
motiopa, 

tiquilnamiquij huan timoyolilhuíaj 
quejatza titechicnelía. 

10 Toteco, campa hueli tlacame mitzpa- 
quilismacaj, 

pampa quicactoque quejatza mohue- 
yitilis. 

Quicactoque hasta campa ontlami 
tlaltepactli. 

Huan quimatij para ica mohueyi chi- 
cahualis titetlajtolsencahua xi- 
tlahuac. 

11 Huajca ma paquica nopa tlacame 
ipan tepetl Sion. 

Ma huitonica ica paquilistli nochi 
tlen ehuaj ipan altepetini tlen 
tlali Judá pampa cuali huan xi- 
tlahuac titetlajtolsencahua. 

12 Nochi imojuanti tlen initlacajhua To- 
teco Dios, 

xiyaca xijyahualotij nopa altepetl Je- 
rusalén, 

huan xijpohuaca quesqui tepancali 
huejhueyi quipiya campa solda- 
dos tlamocuitlahuíaj. 

13 Xijtlachilitij nopa hueyi ichaj nopa 
tlanahuatijquetl, 

huan ximomacaca cuenta quejatza 
tlatzajtzactoque huan quiyejyec- 
tlalijtoque, 

para queja nopa huelis inquinpohui- 
lijtiyase imoteipa ixhuihua. 

14 Pampa ni Toteco Dios, yajaya elis to- 
Dios para nochipa, 

huan ax quema tlamis ichicahualis. 

Yajaya techyacanas mojmostla ama 
huan teipa quema ya timictose 
noja techyacanas. 


Salmo 49 
Quichihuaj se huihuiyotl 
tlen motemachíaj ipan inintomi 
1 Cuali xijtlacaquilica ya ni, 
imojuanti tlen campa hueli initzto- 
que ipan ni tlaltepactli. 
2 Notlajtol elis para nochi tlacame. 


Elis para tlen tominpixtoque huan 
para tlen teicneltzitzi. 

Elis para tlen quipiyaj tequihuejca- 
yotl huan para tlen ax quipiyaj 
tequihuejcayotl. 

Huajca xijtlacaquilica. 

3 Nicamatis ica tlalnamiquilistli. 

Nimechpohuilis nochi tlen nimoyol- 
ilhuijtoc ipan noyolo. 

4 Achtohui nimechilhuis se tlatzinto- 
quili tlen totlalnamijca huejca- 
pan tatahua quiijtojque, 

huan nitlatzotzonas ica se arpa 
huan nihuicas para nimechma- 
tiltis tlachque quinequi quiij- 
tos: 

5 ;Para tlen monequi nimomajmatis 
quema hualas tlaohuijcayotl, 

huan quema nopa tlajtlacolchijca tla- 
came tlen nechcocolíaj hualase 
nechyahualoquij? 

6 Inijuanti motemachiyaj ipan ininto- 
mi, 

huan mohueyimatij pampa quipiyaj 
miyac tlamantli tlen pajpatiyo. 

7 Pero niyon se tlen inijuanti ax huelis 
momaquixtis tlen itlajtlacolhua, 

niyon ax huelis quimaquixtise se ini- 
icni. 

Axaca huelis quitlaxtlahuis Toteco 
Dios para ma quimaquixtis. 

8 Pampa toyolis eltoc se tlamantli tlen 
miyac ipati. 

Ax onca niyon se tomi ipan nochi 
tlaltepactli tlen ica huelis moix- 
tlahuas. 

9 iAxtle! Axaca huelis quicohuas iyolis 
para itztos para nochipa huan 
para ax quema miquis. 

10 Nochi tlacame miquise. 

Tlen tlalnamiquij huan tlen mohue- 
yimatij, 

huan nojquiya nochi tlen huihuiti- 
que, 

san se ininpanti. 

Mictehuaj huan quicajtehuaj nochi 
tlen pajpatiyo quipiyayayaj. 

Huan sequinoc moaxcatise. 

11 Inijuanti moilhuíaj itztose para no- 
chipa, 
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yeca quicualtlalíaj ininchajchaj huan 
quitlalíaj inintoca ipan inintlal, 

queja elisquía iniaxca para nochipa. 

12 Pero se tlacatl ax huejcahuas yonque 
nelía tominpixtoc, 

pampa nojquiya miqui san se queja 
se cuatitlan tlapiyali. 

13 Nochi tlacame tlen motemachijtoque 
san ipan ininseltitzi, 

quipantise miquistli. 

Huan nojquiya miquise nopa tlacame 
tlen quintoquilíaj huan quihue- 
yitlalíaj inintlajtol. 

14 Nopa tlacame miquise queja miquij 
borregojme. 

Quena, miquistli quinchiya nochi tla- 
came. 

Pero se tonal nopa tlacame tlen itz- 
toque xitlahuaque iixpa Toteco 
Dios quinnahuatise tlacame tlen 
ax cuajcualme. 

Queja nopa elis quema ya palantose 
inintlacayohua nopa tlacame 
tlalijtic. 

Huajca quena, ipan nopa tonali nopa 
tominpiyani quicajtejtose huej- 
ca ininchajchaj tlen yejyectzi. 

15 Pero Toteco Dios nechmaquixtis tlen 
ichicahualis miquistli huan 
nechhuicas ihuaya. 

16 Amo ximocueso intla se tlacatl mori- 
cojchihua, 

huan mojmostla más quiyecchijchi- 
hua ichaj. 

17 Pampa quema miquis ax tleno huelis 
quihuicas. 

¡Axtle! Quema quitemohuise itlacayo 
tlalijtic, 

niyon quentzi tlen yejyectzi quipix- 
qui ax huelis yas ihuaya. 

18 Yonque se tlacatl itztos ica paquilistli 
quema noja yoltoc, 

huan sequinoc quitlepanitase pampa 
moricojchijtoc, 

19 ajsis se tonal quema miquis queja 
ihuejcapan tatahua, 

huan ayoc quema quiitas tlahuili. 

20 Se tlacatl tlen moricojchijtoc, 

pero ax quiilnamiqui para ax huejca- 
huas iyolis ipan ni tlaltepactli, 


SALMOS 49, 50 


mictehuas san se queja se cuatitlan 
tlapiyali. 


Salmo 50 
Toteco Dios techilhuía 
quejatza ma tijhueyichihuaca 

1 Yajaya TOTECO Tlen Más Quipiya 
Chicahualistli que nochi tlen 
quintocaxtíaj tiotzitzi, 

quinnotztoc nochi tlacame tlen itzto- 
que campa hueli ipan ni tlalte- 
pactli. 

Quinnotza tlen itztoque hasta campa 
quisa tonati huan hasta campa 
oncalaqui. 

2 Toteco Dios ica iyejyejca petlani 
huan tlahuía tlen Sion, 

nopa tepetl campa ijcatoc itiopancal 
tlen senquistoc yejyectzi. 

3 Toteco Dios hualas ica chicahualistli, 

huan iixpa hualas se hueyi tlitl tlen 
quixolejtihualas nochi tlen qui- 
pantis. 

Tlatomonilotl huan tlapetlanilotl 
quiyahualohua. 

4 Toteco Dios quinnotza nochi tlen itz- 
toque ipan elhuicactli huan ipan 
tlaltepactli, 

para ma quihualtlachilica quejatza 
quintlajtolsencahuas itlacajhua. 

Quiijtohua: 

5 “Xiquinsentilica notlacajhua tlen mo- 
iyocacajtoque noca na. 

Quena, ma hualaca nochi inijuanti 
tlen quichijtoque tlajtol senca- 
huali nohuaya, 

quema nechmacaque tlacajcahualis- 
tli huan quiijtojque para nechto- 
quilisquíaj.” 

6 Nochi elhuicactli tepohuilía para To- 
teco Dios itztoc xitlahuac. 

Huan para yajaya nopa juez tlen te- 
tlajtolsencahuas. 


7 “Xijtlacaquilica nochi innotlacajhua, 
xijcaquica nochi tlen niquijtos. 
Nimechteilhuis tlamiyacapa ica no- 

chi tlamantli tlen inquichijto- 
que, 
pampa na niDios huan niimoTeco. 
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8 Ax nimechajhuas pampa ax innech- 
macaj tlacajcahualistli, 
niyon pampa ax inquinmictíaj tlapiya- 
lime huan inquintlatíaj noixpa, 


pampa quena, ya nopa inquichihuaj. 


9 Pero ax ya nopa tlen nijnequi. 
Para na ax monequi xinechmacaca 


1 


1 


8 Quema inquiitaj se tlaxtejquetl, 
inmohuampochihuaj ihuaya, 
huan nojquiya inmohuicaj ininhuaya 
tlen quichijtinemij tlen hueli ica 
tlen ax ininnamic. 
9 San campa hueli inquicalaquijtinemij 
imonenepil para inquiijtose tlen 


tlacajcahualistli, fiero. 
queja becerros huan oquich chivoj- Nimantzi inistlacatij. 
me tlen hualahuij imopotrero. 20 Inmosehuíaj huan inquiteilhuíaj se 


tlen imonelicni. 
Quena, yajaya tlen nojquiya icone 
imonana huan san sejco inmos- 


10 Pampa na noaxcahua nochi tlapiyali- 
me ipan cuatitlamitl huan nochi 
huacaxme tlen campa hueli tla- 
cuajtinemij ipan senquistoc no- caltijque, 
chi tlachiquiltini. inquitlaijilhuíaj. 

11 Niquinixmati nochi totome campa 21 Nochi ya ni inquichijtoque, 
hueli huan nochi tlapiyalime huan na ax tleno niquijtojtoc. 
tlen nemij cuatitla, pampa noax- Huajca inmoilhuijtoque para na nieli 
cahua. san se queja imojuanti. 

12 Intla nimayanasquía, ax nimechtlaj- Pero ama nimechixcoilhuis nochi 
tlanisquía xinechtlamacaca, tlen inquichijtoque, 

pampa ni tlaltepactli huan nochi tlen huan nimechpannextilis nochi. 
eltoc ipani noaxca. 22 Xijtlacaquilica ya ni, 

13 ¿Inmoilhuíaj nimotlamaca ica toroj- imojuanti tlen innechilcahuaj na, ni- 
me ininnacayo, imoTeco Dios. 

huan niqui inieso oquich chivojme? Intla ax innechilnamiquij, 

¡Axtle! nimechhuejhuelos huan axaca itztos 

14 Nijnequi xinechtlascamatilica ica no- tlen huelis inmechmanahuis no- 
chi tlen nimechchihuilía huan maco. 
ya nopa niquitas queja se tlacaj- 23 Pero quema innechtlascamatij ica 
cahualistli. nochi tlen nimechchihuilía, 

Xijtlamichihuaca nochi tlen inquiij- eltoc queja se tlacajcahualistli tlen 
tojtoque para inquichihuase. nechnextilía innechtlepanitaj. 

15 Huan xinechnojnotzaca quema inmo- Huan nopa tlacatl tlen moyolilhuía 
cuesohuaj, campa mocuapolojtoc, 

huan na nimechmanahuis huan imo- huan mocuepa ipan noojhui tlen xi- 
juanti innechnextilise miyac tla- tlahuac, 
tlepanitacayotl.” na nijmaquixtis.” 

16 Pero Toteco quinilhuía tlacame tlen 
ax cuajcualme: 

“Ax inquipiyaj tequihuejcayotl para 
incamatise tlen nopa tlajtol sen- 
cahuali, 

tlen quiijtohua tlen nimechmacas, 

niyon ax hueli intepohuilise notlana- 


N 


Salmo 51 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quitlapojpolhui 
¡Ta, tinoTeco Dios tlen tinechicnelía, 
nimitztlajtlanía xijpiya hueyi moyolo 
ica na! 


[2 


huatilhua. iXinechtlasojtla ta tlen tijpiya mi- 
17 Pampa ax inquicaquij quema ni- yac moteicnelilis huan xinech- 
mechtlacahualtía, tlapojpolhui nochi notlaixpa- 
niyon ax inquichihuilíaj cuenta no- nolhua! 
tlajtol. 2 iXinechpajpaca huan xinechquixtili 
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ni notlajtlacol para sampa nielis 
nitlapajpactic! 

3 Pampa ya nimomacatoc cuenta para 
nelía nitlajtlacolchijtoc moixpa. 

Huan san ya nopa nimosenilhuijtoc 
nochipa. 

4 San ica ta nitlajtlacolchijtoc. 

Quena, san ica ta nijchijtoc ni hueyi 
tlajtlacoli tlen ta ax tijnequi ti- 
quitas. 

Ta tiquitac nochi tlen nijchijqui huan 
xitlahuac tinechtlajtolsencajtoc. 

5 Pero na ipa nitlajtlacolchijquetl has- 
ta quema nitlacatqui. 

Quena, ipa nitlajtlacolchijca tlacatl 
hasta quema pejqui nimoscaltía 
iijtico nonana. 

6 Ta tijnequi se tlacatl ma mitztlepani- 
ta ipan iyolo; 

tijnequi ma tijchihuaca san tlen me- 
lahuac. 

Xinechchihuili na ma nijmati motlal- 
namiquilis hasta campa más 
huejcatla ipan noyolo. 

7 Xiquijtzelo nopani nopa estli tlen te- 
tlapajpacchihua, 

huan queja nopa nimocahuas nitla- 
pajpactic. 

Quena, xinechpajpaca, huan nimoca- 
huas onpano nichipahuac moix- 
pa. 

8 Huan teipa quema ya tinechtlatza- 
cuiltijtos, 

xijchihuas para sampa ma niyolpa- 
qui. 

Huan elis queja sampa moyancuilise 
noomiyohua tlen tijtlatixchijtoc. 

9 Amo xijsenhuiquili xijtlachilijto no- 
tlajtlacolhua. 

Xiquixpolo tlen moixpa nochi tlen ax 
cuali nijchijtoc. 

10 NoTeco Dios, xijchihua para noyolo 
ma eli yancuic huan tlapajpac- 
tic. 

Xijchihua para ma nimoyolilhuis san 
ipan tlamantli tlen cuali, 

huan para ma nijnequis nijchihuas 
san tlen xitlahuac. 

11 Amo xinechiyocacahua tlen ta moix- 


pa, 


SALMOS 51 


niyon amo xinechquixtili moTonaltzi 
tlen tlatzejtzeloltic. 

12 Xijchihua para sampa ma nijmati no- 
pa paquilistli tlen nijpixqui 
pampa ta tinechmaquixti. 

Ica moTonaltzi xinechchihuili para 
nochipa ma nijnequis nimitztle- 
panitas. 

13 Huan huajca niquinnextilis moojhui 
sequinoc tlajtlacolchihuani tlen 
tlaixpanotoque queja na. 

Huan tlajtlacolchihuani moyolcuepa- 
se huan hualase campa ta. 

14 Toteco Dios, ta tlen tinechmaquixtía, 

xinechmanahui tlen ni tlaeticayotl 
tlen nijpiya pampa nitemicti. 

Huan huajca nihuicas tiohuicatl para 
niteyolmelahuas para ta tijchi- 
hua tlen senquistoc xitlahuac. 

15 Toteco, xijchihua para sampa ma ni- 
huica, 

huan nitepohuilis nochi tlen tinech- 
chihuilijtoc huan na nimitzpa- 
quilismacas. 

16 Pampa ta ax tijnequi ma nimitzmaca 
tlacajcahualistli para tinechtla- 
pojpolhuis. 

Intla queja nopa elisquía, 

huajca ica paquilistli nijchihuasquía. 

Pero ax mitzpactía ma niquintlali 
tlapiyalime ipan tlaixpamitl pa- 
ra niquintlatis moixpa, 

queja se tlacajcahualistli tlatlatili. 

17 Ta tijnequi ma nimoyolcoco, 

huan ma nimocueso ica nochi tlen ax 
cuali nijchijtoc, 

huan ma nimoyolcuepa. 

Quena, nopa tlacatl tlen moechca- 
pantlalía huan moyolcuepa, 

ta tinoTeco Dios, temachtli tijtlaca- 
quilía huan ax tijhuejcamajca- 
hua. 

18 Huan, Toteco, amo xijtlatzacuilti al- 
tepetl Sion ipampa notlajtlacol- 
hua. 

Ta xiquinpalehui motlacajhua huan 
xijmocuitlahui moaltepe Jerusa- 
lén. 

19 Huan quema noyolo ya eltos xitla- 
huac moixpa, 
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tipaquis ica tlen cuali nijchihuas. 
Huan tijselis nochi tlacajcahualistli 


quema niquinhuicas torojme pa- 


ra niquinmictis, 
huan nimitzmacas ipan motlaixpa. 


Salmo 52 
Toteco tetlasojtla huan tetlajtolsencahua 
1 iXijtlacaquili ta tlen timoilhuía para 
tlahuel tihueyi! 
¿Para tlen timohueyimati ica tlen 
fiero tiquinchihuili itlacajhua 
Toteco Dios? 


Toteco Dios quipixtoc iteicnelilis pa- 


ra nochipa. 

2 Pero ta nochipa timoyolilhuía san 
tlen fiero tiquinchihuilis sequi- 
noc. 

Huan nochi istlacayotl tlen quisa 
mocamaco eli queja se cuchillo 
tlen tlahuel tlatequi. 

3 Achi más mitzpactía tijchihuas tlen 
fiero huan ax tlen cuali. 

Huan nojquiya achi más mitzpactía is- 
tlacayotl huan ax tlen melahuac. 

4 Mitzpactía titeistlacahuis. 


Huan mitzpactía tiquijtos tlajtoli tlen 


tecocohua. 
¡Tiistlacatica tlacatl! 
5 Yeca Toteco Dios mitztzontlamiltis 
para nochipa. 
Mitzhuahuatatzas para mitzquixtis 
tlen mochaj, 


huan ayoc tiitztos ipan ni tlaltepactli 


campa itztoque tlacame. 
6 Nochi tlacame tlen quitlepanitaj To- 

teco, 

quiitase tlen yajaya quichihuilis no- 
pa fiero tlacatl, 

huan momajmatise. 

Huajca inijuanti quihuetzquilise 
huan quiijtose: 


7 “Xiquitaca tlen ipantic ne tlacatl tlen 


ax quitlepanita Toteco Dios. 
San motemachi ipan itomi huan no- 
chi tlamantli pajpatiyo tlen 
yajaya quipiya, 
huan quichijtinenqui tlen ax cuali.” 


8 Pero na cuali niijcatoc queja se olivo 


cuahuitl, 


huan Toteco nechyahualohua para 
nechmocuitlahuis. 

Na nimotemachía ipan Toteco para 
yajaya ma nechtlasojtla nochi- 


pa. 


9 NoTeco Dios, na nochipa nimitztlas- 

camatis ipampa nochi nopa cua- 
li tlamantli tlen tijchijtoc. 

Huan san ipan ta nimochiyas para ti- 
nechtlasojtlas, 

pampa nochi quimatij para ta nelía 
tijpiya hueyi moyolo ica tlen 
moaxcahua. 


Salmo 53 
Tlacame tlen huihuitique 
(Salmo 14:1-7) 

1 San se tlacatl tlen tlahuel huihuitic 
moilhuisquía ipan iyolo para ax 
onca Dios. 

¿Para tlen queja nopa quiijtosquía? 
Eltoc pampa iyolo tlahuel fiero huan 
san quichihua tlen ax cuali. 

Axaca se tlacatl tlen quichihua tlen 
nelxitlahuac. 

2 Toteco Dios hasta nepa elhuicac 
quinhualtlachilía tlacame, 

para quiitas intla onca se tlen nelía 
quitemohua huan quichihua 
tlen cuali. 

3 ¡Pero axtle! 

Nochi tlacame mocueptoque ipan 
tlajtlacoli. 

Quena, nochi tlajtlacolchijtoque 
huan moijtlacojtoque. 

Axaca quichihua tlen senquistoc cuali, 

niyon se. 

4 Ax quipiyaj inintlalnamiquilis nopa 
tlajtlacolchijca tlacame. 

Inijuanti quintzontlamiltíaj motlacaj- 
hua queja elisquíaj pantzi tlen 
quicuaj huan ax quinequij quite- 
mose Toteco Dios. 

5 Pero ajsis tonali quema Toteco Dios 
quinpinahualtis huan quintla- 
tzacuiltis nopa tlacame. 

Quena, quintzontlamiltis huan inin- 
tlacayohua mocahuase tepejto- 
que campa hueli. 
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Axaca quintlalpachos pampa yajaya 
quintlahuelcajtoc. 

6 ¡Cuali elisquía intla Toteco hualas- 
quía tlen altepetl Jerusalén 
huan quinmaquixtis nochi isra- 
elitame! 

Israelitame san huelis itztose ica pa- 
quilistli quema Toteco Dios qui- 
chihuas para inijuanti tlen itla- 
cajhua ma tlatlanica. 


Salmo 54 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quimanahui tlen icualancaitacahua 
1 iNoTeco Dios, xihuala xinechma- 
quixtiqui pampa nochi quimatij 
ta tihueyi! 
iXinechmanahuiqui ica mohueyi chi- 
cahualis! 
2 Xinechtlacaquili quema nimomaijto- 
hua ica ta. 
Quena, xijtlacaquili tlen nimitzpo- 
huilía, 
3 pampa tlatehuijca tlacame motlanan- 
toque ica na. 
Quena, tlacame tlen ax quema mitz- 
ilnamiquij nechtemohuaj para 
nechmictise. 


4 Pero Toteco Dios nochipa nechpale- 

huía, 
huan ax quincahuilis ma nechmicti- 
ca. 

5 Toteco quincuepilis nocualancaitaca- 
hua nochi nopa tlamantli ax 
cuali tlen inijuanti quisencajto- 
que nechchihuilise. 


Quena, TOTECO, ta tlen nelía tite- 
machtli, xijchihua senquistoc 
queja tinechtencahuilijtoc, 

huan xiquintzontlamilti nochi nocua- 
lancaitacahua. 

6 Ica paquilistli nimitzmacas notlacaj- 
cahualis. 

Nimitzhueyimatis pampa ta nelía ti- 
cuali, 

7 pampa ta tinechmanahuijtoc tlen no- 
chi tlaohuijcayotl, 

huan niquitztoc quejatza tiquin- 


SALMOS 53-55 


tlantoc nochi nocualancaitaca- 
hua. 


Salmo 55 
Se tlamaijtoli tlen se tlacatl 
tlen quicajcayajqui ihuampo 

1 NoTeco Dios, xinechtlacaquili quema 
nimomaijtohua ica ta. 

Amo ximotlati quema nimitztzajtzi- 
lía. 

2 Xinechtlacaquili huan xinechnanqui- 
li, 

pampa tlahuel nimocuesohua huan 
nichoca pampa nitlaijiyohuía. 

3 Nocualancaitacahua nechtzajtzilíaj 
chicahuac huan quinequij nech- 
mictise. 

Tlahuel nechcocolíaj huan ica nochi 
inincualancayo nechtoquilijti- 
hualahui para nechtzontlamilti- 
se. 

4 Nelía nechcocohua noyolo pampa 
nechitzquía se hueyi majmajtli. 

5 Quena, tlahuel nimajmahui huan ni- 
huihuipica. 

6 iCuali elisquía intla nijpiyasquía no- 
eltlapal queja quipiya se paloma 
para huelisquía nipatlantehuas- 
quía huan nimosiyajcahuati! 

7 Quena, nicholosquía hasta nepa 
campa huactoc tlaltini tlen mo- 
pantíaj huejca huan nepa nimo- 
cahuasquía. 

8 Nimoisihuiltisquía para nicholos 
huan nimotlatis tlen nochi ni 
tlaijiyohuilistli tlen hualajtoc 
nopani. 

Eltoc queja se hueyi ajacatl hualajtoc 
tlen tlamitlaxolehua. 

9 Toteco, xiquintzontlamilti nocualan- 
caitacahua. 

Xijchihua ma mocuapoloca inijuanti 
ininseltitzi quema camatij. 

Na niquitztoc para nochi tlatehuíaj 
campa hueli ipan ni moaltepe. 

10 Tlayohua huan tonaya yonque itzto- 
que tosoldados tlen quiyahua- 
lojtinemij ni altepetl ipan nopa 
tepamitl para quimocuitlahuise 
tlen tocualancaitacahua, 
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inijuanti tlen nica ehuani ininseltitzi 
motehuíaj se ica seyoc ipan ni 
altepetl. 

11 Tlatlajco nopa altepetl quichihuaj 
miyac tlamantli tlen ax cuali, 

huan ax onca tlatlepanitacayotl. 

Ipan tianquis huan campa hueli mo- 
mictíaj, 

tlaxtequij huan tlacajcayahuaj. 

12 Ax elqui se nocualancaitaca tlen 

nechcajcayajqui, 

pampa intla queja nopa eltosquía, 
huajca niquijiyohuijtosquía. 

O hueltosquía nimotlatis huan nicho- 
los. 

13 Pero elqui se tlen nemiyaya nohua- 
ya, 

se tlen nechyacanayaya huan tlen 
nonelhuampo. 

14 Quena, elqui yajaya tlen sentic timo- 
pohuiliyayaj nopa tlamantli tlen 
tijpixtoyaj ipan toyolo, 

huan yejyectzi timocamahuiyayaj 
quema san sejco tiyohuiyayaj 
ipan mochaj, Toteco Dios. 

15 Ma tlalochmiquica nochi nocualan- 
caitacahua huan ma yaca hasta 
mictla quema noja yoltoque, 

pampa ipan ininchaj huan ipan inin- 
yolo san onca tlajtlacoli. 


16 Pero na san nijtzajtzilis Toteco Dios 
para ma nechmaquixti. 

Huan quena, temachtli yajaya nech- 
maquixtis. 

17 Na nimomaijtos ica ijnaloc, ica tlajco 
tona huan ica tiotlac. 

Huan yajaya nechtlacaquilis huan 
nechnanquilis. 

18 Ipan tlatehuijcayotl yajaya nechma- 
nahuis, 

yonque tlahuel miyac nocualancaita- 
cahua nechtehuise chicahuac. 

19 Toteco Dios tlen ipa itztoc huan tla- 
nahuatijtoc hasta tlen huejcaj- 
quiya, 

yajaya nechtlacaquilis huan quin- 
tzontlamiltis. 

Pampa nocualancaitacahua ax quipa- 
tlaj ininyolis tlen fiero, 


niyon ax quitlepanitaj itlanahuatil. 

20 Nopa tlacame tlen ax cuajcualme 
momatlalanaj huan quintehuíaj 
hasta ininhuampoyohua. 

Quiixpanoj nopa tlajtoli tlen quichi- 
huaj ininhuaya sequinoc. 

21 Quitequihuíaj tlajtoli tlen nelyejyec- 
tzi huan yamanic queja mante- 
quiya, 

pero ipan ininyolo san moilhuíaj 
quejatza tlatehuise. 

Nochi tlen quiijtohuaj eltoc alaxtic 
queja aceite, 

pero ixtacatzi teyolcocohuaj ica tlaj- 
toli queja quema timotzontequis 
ica machete. 


22 Nochi mocuesol xijcahua imaco TO- 
TECO huan yajaya mitzmacas te- 
machili. 

TOTECO ax quicahuas ma huetzi se 
tlen quitlepanita. 


23 Pero ta tinoTeco Dios, 

tiquintitlanis nocualancaitacahua 
ipan nopa tlacoyoctli tlen tla- 
huel huejcatla. 

Nopa temictiani huan istlacatini ax 
itztose niyon tlajco tlen ininyol- 
is, 

pampa ax huejcahuase itztose ipan 
ni tlaltepactli. 

Pero na nochipa nimotemachis ipan 
ta para tinechmaquixtis. 


Salmo 56 
David momaijtohua ica Toteco 
1 NoTeco Dios, xinechtlasojtla, 
pampa nocualancaitacahua semil- 
huitl nechtepotztocatinemij. 
Nochi se tonal nechtlaijiyohuiltíaj. 
2 Nochi se tonal nechcuatetzopaj huan 
noca paquij. 
Tlahuel miyac itztoque tlen quine- 
quij nechtlamiltise. 
3 Pero quema nijmati nimajmahui, na 
nimotemachía ipan ta. 


4 Nijhueyichihua Toteco Dios huan ni- 
motemachía ipan ya para nech- 
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manahuis queja nechtlajtolca- 
huilijtoc quichihuas ipan itlaj- 
tol. 
Huajca pampa nimotemachía ipan ya, 
¿tlachque huelis nechchihuilis se tla- 
catl? 

5 Ajachica quipatlaj notlajtol huan san 
moilhuíaj quejatza huelis nech- 
chihuilise tlen ax cuali. 

6 Mosentilíaj huan quisencahuaj tlach- 
que nechchihuilise. 

Teipa motlatíaj ojteno huan nechchi- 
yaj ma nipano para nechmictise. 


7 Toteco Dios, xijtlachili nochi inintla- 
ixpanolhua huan xiquintlatza- 
cuilti. 

Ica mohueyi cualancayo, xiquinmaj- 
cahua hasta tlalchi. 

8 Ta tinechitztoc quesqui hueltas ni- 
mochololtijtoc huan nimocho- 
quilijtoc. 

Nochi noixayo tijsentilijtoc huan ti- 
cajcoctoc ipan se frasco. 

Huan ipan molibro tiquijcuilojtoc 
quesqui imiyaca. 

9 NoTeco Dios, quema nimitztzajtzilía 
para xinechpalehui, 

nochi nocualancaitacahua nimantzi 
cholohuaj. 

Queja nopa eli pampa cuali nijmati 
para ta tiitztoc nohuaya para ti- 
nechpalehuis. 


10 Na nimotemachía ipan Toteco Dios. 
Quena, nimopaquilismacas ipan TO- 
TECO itlajtol, 
ipampa nochi tlen nechtlajtolcahui- 
lijtoc nechchihuilis. 
11 Quena, nimotemachía ipan Toteco 
Dios huan ax nimajmahui. 
¿Tlachque huelis nechchihuilis se 
tlacatl? 


12 NoTeco Dios, nochi tlen nimitztlaj- 
tolcahuilijtoc, nijtlamichihuas. 
Nimitztlascamatilis ica tiohuicatl 
pampa tinechpalehuijtoc miyac. 
13 Ta, Toteco Dios, tinechmanahuijtoc 
para ax nimiquis, 
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huan ax tinechcahuilijtoc ma nihue- 
tzi ipan tlamantli tlen ax cuali. 

Yeca ama noja hueli ninentinemis 
moixpa nica ipan ni tlaltepactli 
ica tlacame tlen itztoque. 


Salmo 57 


Se tlamaijtoli para Toteco ma quipalehui 


(Salmo 108:1-5) 
1 Xinechtlasojtla, noTeco Dios, xijnexti 
moteicnelilis noca na, 
pampa san ipan ta nimotemachía pa- 
ra tinechmanahuis. 
Queja se pilpiyotzi motlatía ieltlapal- 
tzala inana, 
na nojquiya nimotlatía ipan ta hasta 
panos ni hueyi tlaohuijcayotl 
tlen eltoc queja se hueyi ajacatl. 


2 Nijtzajtzilis Toteco Dios Tlen Más 
Hueyi. 

Quena, nijnojnotzas Toteco Dios tlen 
nochipa nechpalehuía ipan no- 
chi tlamantli. 

3 Tlen elhuicac nechtitlanilía itlapale- 
huil para nechmaquixtis. 

Yajaya nechchololtis ininmaco no- 
cualancaitacahua tlen ica miyac 
cualantli nechtepotztocatinemij, 

huan quinequij nechtzontlamiltise. 

Pampa yajaya Toteco Dios temachtli 
huan tlahuel nechicnelía. 

4 Nechyahualojtoque tlacame tlen mo- 
sisiníaj queja tecuanime. 

Inintlajtol eltoc queja tlitl tlen quisa 
inincamaco. 

Inintlancoch tlajtlatequi queja cua- 
tlamintli huan ininnenepil tlate- 
qui queja machete. 


5 NoTeco Dios, nochi ma mitzhueyi- 
chihuaca ipan nochi elhuicactli. 
Mohueyitilis ma quitemiti ni tlalte- 
pactli. 
6 Nocualancaitacahua quitlalijtoque se 
tlaquetztli para ma nimasi, 
yeca tlahuel nimajmahui. 
Nojquiya quichijque se tlacoyoctli 
ipan ojtli para ma nihuetzi ipa- 
ni, 
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pero xiquita inijuantijya huetzque 
nopano. 

7 NoTeco Dios, ipan noyolo nipaqui 
huan nijpiya tlasehuilistli. 

Huan yeca nimocualtlalijtoc para ni- 
huicas huan nijsencahuas tio- 
huicatl para ta. 

8 Na nimocualtlalía para nijtzotzonas 
noarpa huan noguitarra. 

Cualca niisa para nimitztlatzotzoni- 
lis. 

9 Na nimitztlascamatis iniixpa tlacame 
pampa ta, Toteco, tinechchihui- 
lijtoc miyac tlamantli tlen yej- 
yectzi. 

Huan nihuicas para nimitzhueyima- 
tis iniixpa tlacame tlen nochi 
tlaltini. 

10 Moteicnelijcayo nelhueyi queja ipa- 
tlajca elhuicactli huan huejca- 
pantic hasta quionpano mixtli. 

Ta tlahuel titemachtli. 

11 Toteco Dios, nochi ma mitzhueyichi- 
huaca ipan nochi elhuicactli. 

Mohueyitilis ma quitemiti ni tlalte- 
pactli. 


Salmo 58 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quintlatzacuilti tlen ax tlatlepanitaj 
1 ¡Imojuanti intlacame tlen inquipiyaj 
tequihuejcayotl para intetlajtol- 
sencahuaj! 
¿Nelía xitlahuac inquintlajtolsenca- 
huaj tlacame? 
2 ¡Axtle! San inmoilhuíaj tlen fiero 
huelis inquichihuase. 
Inquichijtoque para noja más ma on- 
ca tlatehuijcayotl ipan imotlal. 
3 Nopa tlacame tlen ax quitlepanitaj 
Toteco pejque moiyocacahuaj 
hasta quema tlacatque. 
Huan ipa istlacatij hasta quema pej- 
que huelij camatij. 
4 Inijuanti tencocoque queja cohuame 
tlen temictíaj ica inintencococa. 
Huan itztoque queja nopa cohuame 
tlen momatij quincaquij inintos 
inintecohua, 
pero ayoc quinequij quinneltocase. 


5 Monacastzacuaj huan ayoc quichi- 
huilíaj cuenta, 
yonque ininteco quintlatzotzonilíaj 
yejyectzi para ma quinneltoqui- 
lica. 
Huan nimantzi tetzacaníaj. 
Queja nopa itztoque ni fiero tlacame. 


6 NoTeco Dios, xiquintlamiltili ininchi- 
cahualis. 

Quena, xiquinquixtili ininchicahualis 
nopa tlacame tlen mosisiníaj, 

queja tiquinquixtilisquía inintlan- 
coch huan inincamachal omiyo 
nopa tecuanime. 

7 Ma ixpolihuica queja ixpolihui nopa 
atl tlen toyahui ipan huactoc 
tlali. 

Huan nopa tepostli tlen quipixtoque 
ininmaco para ica tlatehuíaj, 
ma eli queja ax tleno ipati. 

8 Ma elica queja nopa cuachololojtli 
tlen achotiya quema noja nenti- 
nemi. 

O ma elica queja se pilconetzi tlen 
tlacatqui mictoc huan tlen ax 
quema quiitac tlatlanextli. 


9 Toteco Dios quinixpolihuiltis tlen 
huehuentzitzi huan tlen telpoca- 
me. 

Quintzontlamiltis nelnimantzi queja 
se chachapali tlen nimantzi to- 
toniya ica nopa tlitl tlen lemen- 
toc ica huitzcuahuitl. 

10 Pero tlen itztoque xitlahuaque iixpa 
Toteco, 

paquise quema quiitase para To- 
teco ya momacueptoc ica nopa 
tlacame tlen ax tleno quitlepa- 
nitaj, 

huan moixipajpacase ica inieso nopa 
tlacame. 

11 Huan huajca nochi tlacame quiijtose: 

“Nelía quiselíaj se cuali tlaxtlahuili 
nopa tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque, 

pampa melahuac itztoc se Dios tlen 
tetlajtolsencahua xitlahuac ipan 
ni tlaltepactli.” 
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Salmo 59 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quimanahui David 

1 iNoTeco Dios, xinechmanahui inin- 
maco nocualancaitacahua! 

iXinechmocuitlahui tlen inijuanti 
tlen hualajtoque para nechtzon- 
tlamiltise! 

2 iXinechmanahui ininmaco tlajtlacol- 
chijca tlacame, 

inijuanti tlen temictíaj! 

3 Nechpijpiyaj para quiitase quejatza 
nechmictise. 

Tlacame tlen quipiyaj chicahualistli 
nechchixtoque yahualtic. 

Pero ax pampa niquinchihuilijtoc se 
tlamantli tlen ax cuali 

o pampa niquinixpanotoc. 

4 ¡Axtle! Ax tleno tlen fiero niquinchi- 
huilijtoc, 

pero inijuanti mocualtlalíaj para 
nechmictise. 

¡TOTECO, xiisa! 

¡Xihuala xinechpalehuiqui! 

5 TOTECO, Ta Tlen Tiquinyacana Moel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 

ta tlen titoDios tiisraelitame, 

ximotlalana huan xiquintlatzacuilti 
nopa tlaltini tlen ax mitztlepani- 
taj. 

Amo xiquintlapojpolhui nopa tlaca- 
me tlen mosisiníaj huan niman- 
tzi tlaixpanoj. 

6 Mojmostla ica tlapoyahui hualahuij 
para quitlachilise quejatza hue- 
lis techtlanise. 

Tzajtzitinemij queja chichime tlen 
quiyahualojtinemij ni altepetl. 

7 Nijcaqui camatij fiero hasta camapo- 
sonij, 

huan mitztelchihuaj Toteco, 

pampa inijuanti quiijtohuaj: 

“Axaca techcaqui.” 

8 Pero ta TOTECO, san xiquinhuetzqui- 
li, 

huan xiquinpinahualti ni tlacame 
tlen sequinoc tlaltini. 

9 NoTeco Dios, pampa nocualancaita- 
cahua quipiyaj chicahualistli, 
ipan ta nimotemachis, 
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pampa ta tlen tinechmanahuía. 

10 NoTeco Dios, ta nochipa tinechicne- 
lijtoc miyac, 

yeca nijmati para temachtli tinech- 
yacantiyas. 

Tijchihuas ma niquitas tlen tlahuel 
nijnectoc ma ininpanti nocua- 
lancaitacahua. 

11 NoTeco, ta tlen tinechmanahuía, 

amo xiquinmicti nimantzi ni nocua- 
lancaitacahua, 

pampa huelis ni notlacajhua niman- 
tzi quiilcahuase tlen ininpantis 
nopa mosisinijca tlacame. 

Más cuali san xiquinsemana ica mo- 
hueyi chicahualis huan xiquin- 
echcapantlali. 

12 Quena, xiquintlatzacuilti pampa no- 
chi inijuanti tlahuel istlacatij, 
mohueyimatij huan tlatelchi- 
huaj. 

13 Xiquintzontlamilti ica mohueyi cua- 
lancayo, 

huan xiquintlamiixpolihuilti. 

Huan queja nopa nochi tlacame qui- 
matise para ta, Toteco Dios, 

titlanahuatía ipan tlali Israel, 

huan ipan nochi tlaltepactli. 

14 Nocualancaitacahua mocuepaj ica 
tiotlac huan tzajtzij queja chi- 
chime, 

huan quiyahualojtinemij ni altepetl. 

15 Nentinemij campa hueli para quite- 
mojtinemise inintlacualis. 

Huan quema ax ixhuise, 

tzajtzij seyohual queja chichime. 

16 Pero na sesen ijnaloc nihuicas ica 
nopa chicahualistli tlen tinech- 
maca. 

Huan nimitzhueyimatis pampa ti- 
nechtlasojtla miyac. 

San ta tinechmanahuía huan san 
ipan ta nimotemachía, 

quema huala tlaohuijcayotl. 

17 Toteco Dios, momaco ta niitztoc te- 
machtli, 

yeca nimitzhueyimatis huan nihuicas 
para ta, 

pampa san ta tinechmocuitlahuía 
huan tinechicnelía. 
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Salmo 60 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quimanahui David 
(Salmo 108:6-13) 

1 Toteco Dios, ta titechhuejcamajcaj- 
toc huan ayoc tijmatij tlachque 
monequi tijchihuase. 

Ticualantoc ica tojuanti huan titech- 
tlahuelcajtoc. 

Ama timitztlajtlaníaj para sampa xi- 
moyoltlali tohuaya huan sampa 
xitechfuerzajmaca. 

2 Ni tlali tijchijqui ma huihuipica ica 
majmajtli. 

Tlahuel tijtlaijiyohuiltijtoc. 

Huajca ama, Toteco Dios, sampa xij- 
cualtlali totlal tlen tlamitlatla- 
pacatoc. 

3 Tijchijtoc para tojuanti timotlacaj- 
hua ma tijpanoca huejhueyi tla- 
ijiyohuilistli. 

Huan ica ni tlaijiyohuilistli techchi- 
huilijtoc ma timomimilojtinemi- 
ca queja elisquía tiihuintitoque. 

4 Pero ama titechmacatoc se bandera 
campa timosentilise nochi to- 
juanti tlen timitzimacasij huan 
timitztlepanitaj. 

Huan quena, nochi tojuanti tlen tij- 
chihuaj tlen melahuac timosen- 
tilise nopano, 

para timomanahuise quema tocua- 
lancaitacahua techmajcahuilise 
cuatlamintli. 

5 Xitechnanquili huan xitechmanahui 
nochi tojuanti tlen titechicne- 
lía. 

Xijtequihui mohueyi chicahualis pa- 
ra titechmanahuis. 


6 Toteco Dios, yajaya tlen itztoc ipan 
ichaj nepa elhuicac quiijtojtoc: 
“Ica paquilistli nijxelos tlali Siquem, 
huan nijyejyecos nopa tlamayamitl 
tlen itoca Sucot, 
para nijmacas tlen nijnequis pampa 
nopa tlaltini noaxcahua. 
7 Huan nopa tlali Galaad huan Mana- 
sés nojquiya noaxcahua. 
Ipan tlali Efraín hualase nosoldados 
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tlen nechmanahuise queja no- 
tzontzajca, 

huan ipan tlali Judá hualase notlana- 
huatijcahua. 

8 Tlen itztose ipan tlali Moab elise no- 
tlatequipanojcahua tlen teicnel- 
tzitzi. 

Tlen itztoque ipan tlali Edom nechte- 
quipanose. 

Huan nitlahuejchihuas chicahuac 
quema ya niquintlantos nopa fi- 
listeos." 

Queja nopa quiijtohua Toteco. 


9 ¿Ajqueya nechchihuas ma nicalaqui 
ipan nopa altepetini tlen moya- 
hualtzactoque ica tepamitl ipan 
tlali Edom? 

¿Ajqueya nechchihuas ma niquintla- 
ni intla ax ta? 

10 San ta tinechyacanas ipan tlatehuij- 
cayotl, noTeco Dios. 

Amo xinechtlahuelcahua. 

Intla ta ax tiyas ihuaya tosoldados 
para tlatehuise, Toteco, 

axaca techpalehuis. 

11 Quena, Toteco Dios, xitechpalehui 
para tiquintlanise tocualancaita- 
cahua, 

pampa inintlapalehuil tlacame, ax 
tleno ipati. 


12 Ica itlapalehuil Toteco Dios tijchi- 
huase huejhueyi tlamantli. 
Yajaya iselti quintzontlamiltis nochi 
tocualancaitacahua. 


Salmo 61 
David quinequi itztos 
ipan itiopa Toteco 

1 NoTeco Dios, xinechtlacaquili quema 
nimitztzajtzilía. 

Xijtlacaquili notlamaijtol. 

2 Yonque niitztosquía campa hueli o 
hasta campa ontlantoc tlaltepac- 
tli, 

na nimitztzajtzilisquía para nimitz- 
tlajtlanis motlapalehuil. 

Quema nimajmahui o nimocueso- 
hua, 
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tinechyacana huan tinechtlatía ipan 
se huejcapantic tetl, 

campa ax tleno huelis nechajsis. 

3 Pampa san ipan ta nimotemachía pa- 
ra ax tleno nopantis. 

Ta tiitztoc queja se huejcapantic cali 
tlen nechmanahuía, 

para ax huelis nechajsise nocualan- 
caitacahua. 

4 Nijnequi niitztos para nochipa ipan 
motiopa para tinechmocuitlahuis. 

Nopano niitztos temachtli queja se 
pilpiyotzi tlen mocahua ieltla- 
paltzala inana. 

5 Ta tinoTeco Dios, tijcactoc tlen ni- 
mitztlajtolcahuilijtoc para nij- 
chihuas. 

Huan tinechmacatoc nopa tlatiochi- 
hualistli tlen ticajcoctoc para ti- 
quinmacas tlacame tlen mitz- 
imacasij huan mitztlepanitaj. 

6 Xijchihua para na nitlanahuatijquetl 
ma niitzto miyac xihuitl, 

huan para noyolis ma eli yejyectzi. 

7 Xinechcahuili ma nitlanahuatis mo- 
ixpa para nochipa. 

Xinechmanahui huan xinechmocui- 
tlahui ica moteicnelijcayo. 

8 Queja nopa nimitzpaquilismacas 
mojmostla. 

Quena, sesen tonal nijtlamichihuas 
tlen nimitztencahuilijtoc para 
nijchihuas para ta. 


Salmo 62 
David motemachi san ipan Toteco 
1 Na san ipan Toteco Dios nimochiya 
para yajaya ma nechmanahui, 
pampa san ya hueli temaquixtía. 
2 Nimotlatía ipan ya para ax tleno 
nechajsis. 

San yajaya nechmaquixtía huan 
nechmocuitlahuía quema huala 
tlaohuijcayotl. 

Ax tleno hueli nechpanos. 

3 Pero ¿hasta quema tlamis nocualan- 
caitacahua nechtehuise? 

Ayoc nijpiya más chicahualistli queja 
tlanahuatijquetl ipan notlana- 
huatilis. 
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Nocualancaitacahua quisencahuaj 
quejatza huelis nechmajcahua- 
se. 

Nechitaj queja se nitlapepecholi o ni- 
tepamitl tlen nihuetzisnequiya. 

4 Quena, san moilhuíaj san sejco que- 
jatza huelis nechtzontlamiltise. 

Quinpactía quitlacaquilise istlacayotl 
huan tlacajcayahualistli. 

Ica inincamac nechcamahuíaj yejyec- 
tzi, 

pero ipan ininyolo nechtelchihuaj. 

5 Pero na san nimochiya ipan Toteco 
Dios, 

san nimochiya para yajaya ma nech- 
manahui, 

pampa san ya hueli temaquixtía. 

6 Nimotlatía ipan ya para ax tleno 
nechajsis. 

San yajaya nechmaquixtía huan 
nechmocuitlahuía quema huala 
tlaohuijcayotl, 

yeca san ipan ya nimotemachía. 

7 San Toteco Dios hueli nechmaquixtis 
huan sampa nechhueyitlalis ini- 
ixpa sequinoc. 

Yajaya nechtlatía huan nechfuerzaj- 
maca. 

Nechmocuitlahuía para ma ax nech- 
ajsi tlen fiero. 

8 iInnotlacajhua, nochipa ximotema- 
chica ipan Toteco Dios! 

Xijpohuilica nochi tlen eltoc ipan 
imoyolo, 

pampa san yajaya hueli techmocui- 
tlahuis ica tlen ax cuali. 

9 Ax tleno nelía ininpati tlacame iixpa 
Toteco, 

yonque tlen tominpiyaj o tlen teic- 
neltzitzi. 

Intla se quintlalisquía ipan balanza 
para quinyejyecosquía intla eti- 
que queja se tlamantli tlen tla- 
huel ipati, 

momacas cuenta para melahuac ax 
etique pampa tlacame itztoque 
san queja ajacatl. 

10 Tlacame, amo ximoilhuica para in- 

tlatehuise para inquitlanise más 
tomi. 
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Amo ximoilhuica para intlaxtequise 
para inmoricojchihuase. 

Huan intla inmochihuase rico, 

amo ximohueyimatica, niyon amo xi- 
motemachica ipan imotomi. 

11 Nijmati ya ni, pampa miyac hueltas 

Toteco Dios nechilhuijtoc: 

san yajaya quipiya nochi chicahua- 
listli. 


12 San ta, Toteco, titeicnelía mojmostla. 
Huan tiquintlaxtlahuía sesen tlacatl 
queja quinamiqui ica tlen qui- 
chijtoque. 


Salmo 63 
Nijtemohua noTeco 

1 ¡Toteco Dios, ta tinoDios! 

¡Nelía tlahuel nimitztemohua! 

¡Queja se tlacatl tlen tlahuel amiqui 
ipan huactoc tlali campa ax on- 
ca atl, 

na ica nochi noyolo huan ica nochi 
noalma nijnequi nimitzpantis! 

2 Nijnequi niquitas mochicahualis 
huan mohueyitilis queja niqui- 
tac ipan motiopa. 

3 Pampa moteicnelijcayo más hueyi 
ipati huan ax noyolis. 

¡Tlahuel nimitzhueyimati! 

4 Huan nochi tonali quema noja niitz- 
tos, nimitztiochihuas. 

Huan moixpa nimomatlalanas huan 
nimomaijtos ica ta. 

5 Huan huajca, quena, nijmatis queja 
elisquía ya niixhuic ica se tla- 
cualistli tlen ajhuiyac. 

Huan nimitzhueyimatis ica miyac 
paquilistli. 

6 Nochi yohuali quema nimoteca ipan 
notlapech huan ax hueli nico- 
chi, 

nimoilhuía tlen ta. 
Quena, nimoyolilhuía tlen ta sesen 
hora. 

7 Nimoilhuía quejatza tinechpalehuij- 
toc huan yeca sesen yohuali tla- 
huel nipaqui. 

Queja se piyo quintlatía iconehua 
ieltlapaltzala, 


queja nopa ta tinechtlatía na para ax 
tleno nechajsis. 

8 Nimotlatzquilijtoc ipan ta pampa san 
ta tinechmocuitlahuía ica mo- 
hueyi chicahualis. 

9 Nochi tlen quinequij nechmictise ya- 
se mictla. 

10 Pampa ya eltoc tlasencahuali para 
miquise, 

huan para sequinoc quintzontlamilti- 
se ica machete. 

Huan inintlacayohua elis tlacualistli 
para nopa tepechichime. 

11 Pero na, nitlanahuatijquetl, nimopa- 
quilismacas ipan ta, Toteco 
Dios. 

Huan nojquiya paquise nochi sequi- 
noc tlen senquistoc motema- 
chíaj ipan ta. 

Pero nochi tlen istlacatij, 

ta, Toteco, tiquincamatzacuas. 


Salmo 64 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quimocuitlahui 

1 NoTeco Dios, xijtlachili nocuesol. 

iXijmanahui noyolis tlen nocualanca- 
itacahua tlen quinequij nech- 
mictise! 

2 Xinechtlati tlen ni ax cuajcualme 
tlen ixtacatzi quisencahuaj para 
nechchihuilise tlen fiero. 

3 Nochi inintlajtol ajsi ipan noyolo, 

huan tlahuel nechcocohua queja elis- 
quía se cuatlamintli. 

4 Inijuanti ax majmahuij para nechtla- 
tzacuiltise. 

Motlatíaj campa axaca hueli quinita, 

huan quinmajcahuilíaj cuatlamintli 
tlacame tlen ax tleno quichijto- 
que. 

Niyon quentzi ax majmahuij ica tlen 
fiero quichihuaj. 

5 Se ica seyoc mofuerzajmacaj para 
quichihuase más tlen fiero. 

Ixtacatzi mosentilíaj para quitlalise 
tlaquetztli. 

Huan quiijtohuaj: ^Nica tijtlalise ni 
tlaquetztli campa axaca huelis 
quiitas." 
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6 Ica miyac cuidado quisencahuaj que- 
jatza quichihuase para temicti- 
se. 

Ica yolic quitemolíaj quejatza quichi- 
huase tlen fiero quisencajtoque 
quichihuase para ma cualquisa. 

Iyolo huan itlalnamiquilis se tlacatl 
tlahuel quimati quisencahuas 
tlen fiero para quichihuas. 


7 Pero Toteco Dios yajaya iselti quin- 
tlamicocos. 

Elis queja quinmajcahuilis cuatla- 
mintli quema ax quichiyaj, 

huan nimantzi quintlanis. 

8 Quena, huetzise huan motzontlamil- 
tise, 

ipampa nopa tlajtoli tlen quiijtojto- 
que. 

Huan nochi tlen quinitase momajma- 
tise. 

9 Huajca nochi tlacame quitlepanitase 
Toteco Dios huan quiimacasise 
quiixpanose. 

Tepohuilise nochi tlen yajaya qui- 
chijtoc. 

Huan huajca quimachilise para san 
ya quichihua huejhueyi tlaman- 
tli. 

10 Huan nochi tlacame tlen itztoque xi- 
tlahuaque quipaquilismacase 
TOTECO, 

huan más motemachise ipan ya huan 
quihueyimatise. 


Salmo 65 
David quihueyimati Toteco 

1 Toteco Dios, san ta quinamiqui ma 
timitzhueyimatica, 

ta tlen tiitztoc ipan altepetl Jerusa- 
lén. 

Huan quinamiqui ma timitzmacaca 
nochi tlen timitztlajtolcahuilij- 
toque timitzmacase. 

2 Ta titechnanquilía quema timomaij- 
tohuaj huan titechmaca tlen ti- 
mitztlajtlaníaj, 

huajca nochi tlacame ipan tlaltepac- 
tli ma hualaca campa ta. 

3 Yonque toyolo temitoc ica tlajtlacoli, 
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ta titechtlapojpolhuía nochi totlaix- 
panolhua. 

4 iNelía tipaquij miyac tojuanti tlen ti- 
techtlapejpenijtoc para ma ti- 
hualaca, 

huan ma tiitztoquij mohuaya ipan 
motiopa tlen tlatzejtzeloltic! 

¡Ta titechmacas hueyi paquilistli 
huan nochi tlen cuali tlen onca 
nopano! 

5 Quema timitztlajtlaníaj se tlamantli, 

ta titechnanquilía ica huejhueyi tla- 
mantli. 

Toteco Dios, nochi tlacame ipan tlal- 
tepactli motemachíaj ipan ta. 

Quena, yonque itztoque hasta campa 
ontlantoc hueyi atl, 

nochi motemachíaj para ta tiquinpa- 
lehuis. 

6 Ta ica mohueyi chicahualis tiquin- 
chijchijqui nopa tepetini huan 
tiquintlatzquilti campa eltoc. 

7 Ta tijseseltía nopa hueyi atl quema 
mosisinía. 

Huan tiquinyoltlalía tlacame campa 
hueli quema quinequij motehui- 
se. 

8 iYeca nochi tlacame tlen itztoque 
hasta campa ontlantoc tlaltepac- 
tli, 

mitztlepanitaj huan mitzimacasij pa- 
ra mitzixpanose quema quiitaj 
nopa huejhueyi tlamantli tlen 
tijchihua! 

Tijchihua para tlacame ma paquica 
tlen quema tlanesi huan hasta 
quema tlayohuiya. 

9 Ta ticatequía ni tlaltepactli para ma 
tlaelilti, 

ica nopa atemitl tlen ta moaxca tlen 
ax quema huaquij. 

Ta tijcualtlalía ni tlali para motlacaj- 
hua ma quitocaca ininxinach, 

huan teipa tijchihua para ma onca se 
hueyi pixquistli. 

10 Ta tijxolonía ica miyac atl nopa sur- 
cos ipan mila. 

Tijchihua ma huetzi atl para ma ya- 
manía nopa tlali huan ma poxo- 
ni nopa tlaltojtolomitl. 
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Huan tijchihua para ma ixhua nochi 
tlamantli tlatoctli ipan nochi 
tlaltepactli. 

11 Teipa sesen xihuitl tijtlamiltía ica se 
pixquistli tlen nelía yejyectzi. 

Huan nopa mixtli tijchihua para tla- 
ahuetziltía miyac. 

12 Onca sacatl ipan huactoc tlali, 

huan campa tlaixtemolis moscaltíaj 
cuajcuali xihuitl, 

huan temacaj ininxochiyo. 

Nesi queja moscaltíaj ica miyac pa- 
quilistli. 

13 Ta tijchijtoc para nochi potreros ma 
temica ica borregojme para qui- 
cuase nopa sacatl. 

Huan ipan nochi nopa tlamayamitl 
motlanantoc trigo mili. 

Eltoc queja nochi tlen ta tijchijtoc 
ipan tlaltepactli tzajtzij ica pa- 
quilistli huan huicaj. 


Salmo 66 
Se huicatl para quitlascamatis Toteco 
1 ¡Nochi intlacame ipan tlaltepactli, 
xihuicaca ica paquilistli para Toteco 
Dios! 
2 ¡Xihuicaca tiohuicatl tlen tepohuilía 
para tlahuel hueyi ya! 

¡Xijhueyimatica ipampa nochi tlen 

quichijtoc! 
3 Xiquilhuica Toteco Dios: 

“¡Nelía tlahuel nelpano yejyectzi no- 
chi tlen tijchijtoc! 

¡Tlahuel hueyi mochicahualis! 

Yeca nochi mocualancaitacahua mo- 
temactilíaj ica ta pampa tlahuel 
temajmati tlen tijchihua. 

4 Nochi tlacame ipan tlaltepactli mitz- 
hueyichihuase. 

Inijuanti huicase para mitzhueyima- 
tise, 

huan tepohuilise tlen mohueyitilis.” 

5 Xihualaca huan xiquitaquij nochi no- 
pa huejhueyi tlamantli tlen To- 
teco Dios quichijtoc. 

¡Quinchihuilijtoc tlacame huejhueyi 
chicahualnescayotl! 

6 Quihuatzqui nopa atl huan tlatlajco 
nopa hueyi atl quitlapo se ojtli 


huactoc campa panoque tohuej- 
capan tatahua. 

iNochi israelitame quipixque se hue- 
yi paquilistli ipan nopa tonal! 

7 Toteco ica ichicahualis tlanahuatía 
para nochipa. 

Yajaya quitlachilía sesen tlamantli 
tlen tlacame quichihuaj ipan no- 
chi tlaltini ipan tlaltepactli. 

Tlen ax quitlepanitaj huan tlen mo- 
hueyimatij, 

yajaya quinechcapantlalis. 

8 Nochi intlacame xijtlascamatica To- 
teco Dios huan xijhueyimatica, 
ipampa nochi tlen quichijtoc, 
9 pampa sesen tojuanti toyolis eltoc 
imaco. 

Quena, yajaya techmocuitlahuijtoc 
huan techyacantoc xitlahuac 
ipan toojhui. 


10 Pampa ta, tiToteco Dios, titechyejye- 
cojtoc huan titechtlapajpacchij- 
toc, 

queja nopa tepos plata tlen quimolo- 
níaj ipan tlitl tlen tlahuel totonic, 

para san mocahuas tlen senquistoc 
cuali. 

11 Ta titechmasilti ipan momatla huan 
tijtlali tocuitlapa tlamamali tlen 
tlahuel etic. 

12 Tijchijqui ma nemica topani tlen 
ehuaj sequinoc tlaltini. 

Tipanoque ipan atl huan ipan tlitl. 

Pero ama tinechtiochijtoc huan ti- 
nechmacatoc nochi tlen cuali. 

13 Ama nihualajtoc ipan motiopa para 
nimitzmacas tlacajcahualistli 
tlatlatili. 

Huan queja nopa nijtlamichihuas 
tlen nimitztlajtolcahuilijtoc para 
nijchihuas. 

14 Pampa quema niitztoya ipan tla- 
ohuijcayotl, nimitztlajtolcahuili 
ica nocamac, 

para nimitzmacas miyac tlacajcahua- 
listli. 

15 Yeca ama nimitzhualiquilía ni oquich 
borregojme, chivojme huan be- 
cerrojme tlen tomahuaque. 
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Huan ininpocyo tlejcos hasta ajsis 
moixpa. 


16 Nochi imojuanti tlen inquitlepanitaj 
Toteco Dios huan inquiimacasij 
inquiixpanose, 

xihualaca xijtlacaquiliquij, 
huan nimechpohuilis nochi tlen yaja- 
ya nechchihuilijtoc. 

17 Chicahuac na nijtzajtzili para ma 
nechpalehui, 

huan quema nijcamahuiyaya, nijhue- 
yimatiyaya. 

18 Pero intla na ax niquilhuijtosquía 
Toteco notlajtlacolhua para ma 
nechtlapojpolhui, 

huajca ax nechtlacaquilijtosquía. 

19 Pero pampa niquilhui Toteco Dios 

ma nechtlapojpolhui, 
yajaya nechtlacaquili huan quichij- 
qui tlen niquilhui. 

20 Xijpaquilismacaca Toteco Dios, 

pampa yajaya nechtlacaquili huan ax 
quihuejcamajcajqui notlajtol 
quema nimomaijto. 

Nechtlasojtlac huan nechicneli. 


Salmo 67 

Se huicatl para quitlascamatis Toteco 

1 Toteco Dios, xijpiya hueyi moyolo 
ica tojuanti huan xitechtiochi- 
hua. 

Ma petlani moxayac pampa tipaqui 
ica tojuanti quema titechhual- 
tlachilía hasta tlen nepa elhui- 
cac. 

2 Nochi tlacame ipan tlaltepactli ma 
quiixmatica moojhui. 

Tlacame ipan nochi tlaltini ma qui- 
matica para ta titemaquixtía. 

3 NoTeco Dios, ma mitzpaquilismaca- 
ca nochi tlacame ipan tlaltepac- 
tli. 

Quena, nochi tlacame ma mitzhueyi- 
matica. 

4 iMa paquica nochi tlacame ipan no- 
chi tlaltini huan ma huicaca 
pampa ta, tiinintlanahuatijca! 

Ta tiquintlajtolsencahuas queja qui- 
namiqui, 
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huan nochi tlaltini tiquinyacanas xi- 
tlahuac. 

5 iNoTeco Dios, ma mitzpaquilismaca- 
ca nochi ipan tlaltepactli! 
¡Quena, nochi tlacame ma mitzhue- 

yimatica! 
6 Ni tlali temacatoc miyac pixquistli, 
pampa ta, Toteco Dios, 
tlen titoDios tojuanti, tlahuel titech- 
tiochijtoc. 
7 Quena, noja más titechtiochihuas, 
Toteco Dios, 
huan tlacame campa hueli ipan ni 
tlaltepactli mitztlepanitase 
huan quiimacasise mitzixpano- 
se. 


Salmo 68 
Toteco Dios tlatlantoc 
1 ¡Ximotlalana, Toteco Dios, huan xi- 
quinsemana nochi mocualanca- 
itacahua! 
Xiquinchihua ma choloca tlen moix- 
pa nochi tlen ax mitzcualitaj. 
2 Xiquinixpolo queja poctli ixpolihui 
ipan ajacatl. 
Xiquintlamilti queja nopa cera tlen 
atiya ipan tlitl. 
Queja nopa ma ininpanti moixpa no- 
chi ax cuajcualme. 


3 Pero nochi tlacame tlen itztoque xi- 
tlahuaque ma paquica iixpa To- 
teco Dios huan ma huitonica ica 
paquilistli. 

4 Xijhuicatica Toteco huan xijpaquilis- 
macaca. 

Xijhueyitlalica yajaya tlen nejnemi 
iixco mixtli, 

yajaya tlen itoca TOTECO. 

Xipaquica miyac iixpa ya. 

5 Toteco Dios yajaya inintata tlen ic- 
notzitzi. 

Yajaya quinchihuilía tlen xitlahuac 
nopa cahual toahuihua, 
pampa yajaya tlatzejtzeloltic. 

6 Toteco Dios quinmaca ininchampo- 
yohua tlen itztoque ininseltitzi. 

Huan quinmalacanía tlen quintzacto- 
que. 
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Pero tlen motlepanitaj quintitlanilía Basán iaxcahua Toteco huan ne- 
mayantli huan tlaijiyohuilistli. lía yejyectzi inintzonatipa, 
16 pero ma ax mochicoitas ica nopa Te- 

7 Toteco Dios, quema tiquinyacanti- petl Sion tlen TOTECO quitlapej- 
yajqui motlacajhua tlen tlali penijtoc para ipan itztos para 
Egipto nochipa. 

huan tiquinhuicac ipan nopa huactoc 17 Toteco Dios quisqui ipan tepetl Sinaí 
tlali, ica millones icuacarrojhua huan 
ielhuicac ejcahua. 
Yajaya yajqui ipan itiopa tlen tlatzej- 
tzeloltic ipan tepetl Sion. 


8 nopa tlali mojmolini huan huetzqui 
atl tlen elhuicactli moixpa. 
Nopa tepetl Sinaí mojmolini moixpa 
ta tlen titoTeco tiisraelitame. 

9 Toteco Dios, ta tijchijqui ma huetzi 
miyac atl ipan ni tlali tlen ti- 
quinmacac motlacajhua. 

Quena, ica nopa atl tiquinfuerzajma- 
cac tlen moaxcahua quema tla- 


18 Quema Toteco tlejcoc elhuicac cam- 
pa más huejcapa, 


quichihuayaya queja se tlatlanquetl 
tlen mocuepa ipan se tlatehuij- 


cayotl, 
huan quinhuicac ilpitoque nopa tla- 


came tlen quintlantoya para iax- 


cahua. 
Huan nopa tonal Toteco quiseli rega- 


los tlen nochi tlacame, 
hasta nojquiya tlacame tlen ax qui- 


Huan ta ica moteicnelijcayo tiquin- 
macac nopa teicneltzitzi nochi 
tlen monequiyaya para ica mo- nejque quitlepanitase. 
Huan ama TOTECO temachtli itztos 
ica tojuanti. 
19 Ma tijpaquilismacaca Toteco, 
pampa yajaya mojmostla techmaca 


11 Toteco quiijto para ya tlatlantoya, 
huan miyac tlacame tzajtzique chica- 
huac para tepohuilise tlen pano- itlatiochihualis. 
Yajaya Toteco tlen techpalehuía 
huan techmaquixtía. 
20 Toteco Dios, yajaya tlen techmalaca- 
nía tlen ininmaco tocualancaita- 


huel tlaxicojtoyaj. 
10 Yeca motlacajhua mocajque nica 


ipan ni tlali. 


panoltise. 


toc. 
Quiijtojque: 
12 *Cholojtejque nopa soldados tlen 
hualajtoyaj para techtzontlamil- 
cahua. 
Huan yajaya Toteco tlen techmana- 
huía para ax timiquise. 


tise." 
Quena, ama nopa israelita sihuame 
21 Temachtli Toteco quintzontlamiltis 
nochi icualancaitacahua, 


momajmacaj nochi tlamantli 
tlen quicajtejque nopa soldados. 
13 Xiquitaca, yonque quinmocuitlahui- 
yayaj borregojme, pampa inijuanti tlahuel yoltetique 
ama nopa sihuame hasta petlanij ica huan ax quinequij quicahuase 
inintlajtlacolhua. 
22 Toteco quinilhuijtoc itlacajhua: 
“Na niquinhualicas nochi imocualan- 


oro huan plata. 


Nochi inintlacayo quitlamitzactoque 
caitacahua. 


ica tlamantzitzi tlen yejyectzitzi 
Niquincuiti yonque motlatijtose ipan 
nopa huejcapantic tepetl tlen 


queja se paloma quitlamitzacua 
itoca Basán, 


itlacayo ica ieltlapal. 
14 Toteco Dios Tlen Quipiya Nochi Chi- 
cahualistli quinsemana icualan- 
caitacahua queja nopa setl tlen o yonque motlatijtose hasta atzintlaj 
huetzi ipan tepetl Salmón. 
15 Nochi nopa tepetini tlen huejcapan- 
tique tlen mopantíaj ipan tlali 
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ipan nopa hueyi atl. 
23 Niquinhualicas pampa monequi no- 
chi inquintzontlamiltise. 


Inieso quixolonise imoicxihua huan 
imochichihua quipipitzose." 


24 NoTeco Dios, tinotlanahuatijca, 

niquinita miyac tlacame mitztoqui- 
líaj para yase ipan motiopa. 

25 Inijuanti tlen huicaj tlayacantiyohuij. 

Tlatlajco yohuij nopa ichpocame tlen 
quitzilinijtiyohuij panderos. 

Tlatepotzco yohuij tlen tlatzotzonaj. 

26 Huan quej ni huicaj: 

“Nochi inisraelitame, xijhueyimatica 
Toteco Dios. 

Xijpaquilismacaca Toteco tlen tech- 
macatoc yolistli nochi tojuanti.” 

27 Tlayacantiyohuij iixhuihua Benjamín. 

Huan tlatepotzco hualahuij nopa tla- 
yacanani huan huehue tlacame 
tlen iixhuihua Judá, 

huan nopa tlayacanani tlen iixhui- 
hua Zabulón huan Neftalí. 

28 Toteco Dios, ica mohueyi chicahualis 
xijchihua nochi tlen titechilhuij- 
toc. 

Quena, xijnexti mohueyi chicahualis 
para sequinoc ma quiitaca nopa 
huejhueyi tlamantli tlen ta ti- 
techchihuilijtoc. 

29 Nopa tlanahuatiani tlen nochi tlaltini 
quihualicaj iniofrendas ipan mo- 
tiopa tlen eltoc ipan altepetl Je- 
rusalén. 

30 Toteco Dios, xiquinajhua tocualanca- 
itacahua. 

Xiquinechcapantlali nopa tlacame 
tlen mosisiníaj queja torojme, 

huan xiquinchihua ma motemactilica 
ica ta. 

Ma mitzhualiquilica inintepos plata 
queja se ofrenda. 

Xiquinsemana nopa mosisinijca tla- 
came tlen tlahuel quinpactía tla- 
tehuise. 

31 Nopa Egipto ehuani quinhualicase 
inintelpocahua huan nochi tla- 
mantli ininteposhua tlen yejyec- 
tzitzi huan pajpatiyo. 

Huan nopa Etiopía ehuani momatla- 
lanase moixpa para mitzhueyi- 
chihuase. 
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32 Nochi intlanahuatiani ipan nochi ni 
tlaltepactli, 
xijhuicatica Toteco Dios. 
Xihuicaca huan xijpaquilismacaca 
Toteco. 

33 Yajaya tlen nentinemi ipan nopa el- 
huicactli tlen hasta huejcajquiya 
eltoc. 

Xijcaquica itos tlen chicahuac ca- 
quisti queja quema tlatomoni. 

34 Xiquinpohuilica nochi tlacame que- 
jatza hueyi ichicahualis Toteco 
Dios. 

Huan itlatlanex ajsi ipan nochi isra- 
elitame. 

Quena, nelía tlahuel hueyi ichica- 
hualis nepa elhuicac. 


35 Ma tijhueyitlepanitaca Toteco Dios 
pampa temajmati ihueyitilis no- 
pano ipan itiopa. 

ToDios tiisraelitame quinmaca tetili 
huan chicahualistli nochi itla- 
cajhua. 

¡Ma tijpaquilismacaca Toteco Dios! 


Salmo 69 
David quinotza Toteco ma quipalehuiqui 

1 NoTeco Dios, xinechmaquixti, 

pampa ni tlaohuijcayotl tlahuel mo- 
chijtoc hueyi hasta nijmachilía 
nimiquis. 

Eltoc queja atl tlen nechatzonpoli- 
huiltisnequi, 

huan ya ajsic hasta noquechtla. 

2 Eltoc queja nimasitoc ipan soquitl 
tlen huejcatla huan ax hueli ni- 
quisa. 

O queja nechyahualosquía tlahuel 
miyac atl huan huejcatla. 

3 Tlahuel nichocatoc hasta nisiyajtoc. 

Nimitztzajtzilijtoc, Toteco Dios, has- 
ta nechcocohua noquechtla 
huan ayoc hueli nicamati. 

Nochi noixtiyol semajtoc ica cho- 
quistli. 

Ya niixcuati pampa campa hueli ni- 
tlachixtoc para niquitas intla ti- 
huala, Toteco Dios, para tinech- 
palehuis. 
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4 Tlahuel miyac nopa tlacame tlen 
nechcocolíaj yonque ax tleno ni- 
quinchihuilijtoc. 

Nelía quipiyaj miyac chicahualistli 
nocualancaitacahua tlen quine- 
quij nechmictise. 

Pero na ax niquinixpanotoc. 

Quinequij nechtlatzacuiltise ica se 
tlamantli tlen ax nijchijtoc. 

5 NoTeco Dios, ta tijmati para nelía ni- 
huihuitic, 

huan tiquixmati nochi notlajtlacol- 
hua. 

6 TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli, 

amo xiquincahuili ma huetzica ipan 
tlajtlacoli nopampa na notlajtla- 
col, 

nopa tlacame tlen motemachíaj ipan 
ta. 

Ta tlen titoTeco tiisraelitame, 

amo xiquincahuili ma mopinahuaca 
sequinoc israelitame ica tlen nij- 
chijtoc na. 

7 Pampa nimitzicnelía, niquijiyohuij- 
toc pinahualistli, 

huan nechhuetzquilijtoque hasta ax 
nijmatqui tlachque nijchihuas- 
quía. 

8 Hasta noicnihua nechchihuaj queja 
ax nechixmatij huan nechitaj, 

queja se niseyoc altepetl ejquetl. 

9 Quena, niquicnelía motiopa ica no- 
chi noyolo yonque ica ya nopa 
monequi nimiquis. 

Huan tlen mitztlaijilhuíaj ta, 

nojquiya nechtlaijilhuíaj na pampa 
nimitztequipanohua. 

10 iQuena, tlahuel nechhuetzquilíaj 
huan nechpinajtíaj, 

quema nichoca huan nimosahua iix- 
pa Toteco! 

11 iTlahuel fiero camatij tlen na que- 
ma nimoquentía yoyomitl tlen 
sosoltic para nijnextis nimo- 
cuesohua ipampa notlajtlacol- 
hua! 

12 Nopa tlayacanca tequihuejme tlen 
mosehuíaj ipuertajteno altepetl, 

noca motlahuetzquiltíaj. 
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Huan nopa ihuintini noca huicatine- 
mij. 

13 Pero TOTECO na nijsenhuiquilía ni- 
mitztemohua huan nimomaijto- 
hua ipan ta, 

pampa nijmati ajsis tonali para ti- 
nechtlacaquilis. 

Toteco Dios, ica mohueyi teicnelilis 
xinechnanquili, 

pampa ta nochipa tinechicnelijtoc. 

Huajca xinechnanquili quema ni- 
momaijtohua huan xinechma- 
nahui. 

14 Xinechquixti tlen ni soquitl tlen 
huejcatla campa nimasitoc. 

Amo xinechcahuili para niatzonpoli- 
huis. 

Xinechmanahui ininmaco tlen nech- 
cocolíaj. 

Xinechquixti tlen ni hueyi atl tlen 
nechyahualojtoc. 

15 Amo xijcahuili ma nechtlaijiyohuilti 
ni tlahuelatl, 

niyon amo xijcahuili nopa atl ma 
nechtolo. 

Xinechmanahui para ax nimasis ipan 
nopa tlalostotl tlen tlahuel huej- 
catla. 

16 TOTECO, xinechnanquili quema ni- 
mitztzajtzilía pampa ta nelía ti- 
cuali. 

Ta tinechicnelía miyac huan tijpiya 
hueyi moyolo ica na. 

17 iAmo ximotlati quema nimitztemo- 
hua pampa tlahuel nitlaijiyo- 
huía! 

Ximoisihuilti, xihuala huan xinech- 
maquixtiqui. 

18 Xihuala, noTeco Dios huan xinech- 
manahuiqui. 

Xinechmaquixti ininmaco nocualan- 
caitacahua. 

19 Ta tijmati quejatza camatij fiero tlen 
na huan quejatza nechpinahual- 
tijtoque. 

Quichijtoque para ayoc aca ma nech- 
tlepanita. 

Ta tiquinixmati nochi nocualancaita- 
cahua huan tijmati tlachque 
quiijtojtoque sesen inijuanti. 
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20 Inijuanti tlahuel nechyolcocojtoque 
huan nechcuesolmacatoque. 

Nijtemojtoc tlen nechtlasojtlasquía 
huan nechyoltlalisquía, 

pero niyon se ax nijpanti. 

21 Quema nimayanayaya nechmacaque 
pajtli tlen temictía para notla- 
cualis. 

Huan quema niamiquiyaya nechma- 
caque ma niqui vinagre. 

22 Nopa paquilistli tlen inijuanti quipi- 
yaj ma mocuepa ica cuesoli. 

Huan nopa tlasehuilistli tlen quipiyaj 
ica ininhuampoyohua, 

ma mocuepa ica cualantli. 

23 Ma huala ininpani tzintlayohuilotl 
huan ma huihuipicaca pampa 
ayoc quipiyase más fuerza. 

Ma elica popoyotzitzi huan ma tlami 
nochi ininchicahualis. 

24 Xiquinnextili mohueyi cualancayo 
huan xiquintzontlamilti. 

25 [pan inintequicalhua ma mocahua 
tlaxolejtoc, 

huan ipan ininchajchaj ma tlatzitzi- 
cato. 

Ayoc aca ma itzto. 

26 Pampa inijuanti más quitlaijiyohuil- 
tíaj tlen ta tijcocojtoc, 

huan quipinajtíaj tlen ta tijcuesolma- 
catoc. 

27 Xiquijcuilo nochi inintlajtlacolhua 
huan amo xiquintlapojpolhui. 

28 iXiquixpolo inintoca ipan moama 
campa eltoc inintoca inijuanti 
tlen yoltoque! 

¡Ma ax quipiyaca tlasehuilistli queja 
quipiyaj nopa tlacame tlen itzto- 
que xitlahuaque moixpa! 

29 Pero na tlen nitlaijiyohuía huan nite- 
icneltzi, 

xinechmaquixti huan xinechtlala- 
na. 

Quena, Toteco Dios, xinechtlali cam- 
pa ta tiquitas quinamiqui. 


30 Huan huajca nihuicas huan nijpaqui- 
lismacas Toteco Dios. 
Quena, nijhueyimatis huan nijtlasca- 
matis. 


835 


SALMOS 69, 70 


31 Huan TOTECO achi más quipactis ya 

nopa, 

huan ax queja intla nijmacasquía se 
toro o se becerro tlen tlacua- 
cuajhuía huan quipiya iistihua. 

32 Inijuanti tlen teicneltzitzi quiitase 
Toteco Dios quema quinmacas 
itlapalehuil, 

huan yeca tlahuel paquise. 
Huan nochi tlen quitemohuaj Toteco 
Dios itztose ica paquilistli. 

33 Pampa TOTECO quintlacaquilía tlen 

teicneltzitzi, 
huan ax quintlahuelcahua inijuanti 
tlen itztoque ipan tlatzactli. 

34 iXijpaquilismacaca TOTECO nochi 
imojuanti tlen initztoque ipan 
elhuicactli huan tlaltepactli! 

¡Ma quihueyichihuaca nochi tlen itz- 
toque ipan hueyi atl! 

35 Pampa Toteco Dios quimaquixtis ial- 
tepe, Jerusalén, 

huan sampa quincualtlalis nopa alte- 
petini ipan tlali Judá. 

Huan itlacajhua mochantise nopano 
huan moaxcatise nopa tlali. 

36 Huan teipa ininconehua nojquiya 
moaxcatise nopa tlali. 

Huan nochi tlen quitequipanohuaj 
huan quiicnelíaj Toteco itztose 
nopano temachme. 


Salmo 70 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quipalehuiqui 

1 iNoTeco Dios, xihuala xinechmana- 
huiqui ininmaco nocualancaita- 
cahua! 

iQuena, ximoisihuilti, Toteco Dios! 
iXihuala xinechpalehuiqui! 

2 Inijuanti nentinemij notepotzco huan 
paquij quema nechtlaijiyohuil- 
tíaj. 

Yeca nimitztlajtlanía xiquinpinahual- 
ti, 

huan xiquincuepa para ayoc ma 
nechchihuilica tlen fiero. 

3 Xiquincuepa ica pinahualistli huan 
ayoc xiquincahuili ma nechpi- 
najtica. 
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4 Pero nochi tlacame tlen mitztemo- 
huaj, 

xiquinmaca miyac paquilistli. 

Nochi tlen paquij pampa tiquinma- 
quixtijtoc, ma quiijtoca: 

^Ma tijhueyitlalica Toteco Dios." 

Pero na tlen tlahuel nitlaijiyohuía, 

nimitztlajtlanía xihuala nimantzi 
huan xinechmanahuiqui, 

pampa san ta hueli tinechpalehuis 
huan tinechmaquixtis. 

iNoTeco Dios, amo xihuejcahua! 
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Salmo 71 

Tlamaijtoli tlen se huehue tlacatl 

tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco 

¡TOTECO, na san ipan ta nimotema- 

chijtoc! 

¡Amo quema xinechpinahualti! 

2 iXinechmanahui tlen nocualancaita- 

cahua, 

pampa ta tixitlahuac! 

iXinechmalacani ininmaco! 

Ximopacho quentzi para tinechtlaca- 

quilis huan xinechmaquixti. 

Nochipa san nimotlatijtoc huan ni- 

motemachijtoc ipan ta para ax 
nechajsise nocualancaitacahua. 

Nijmati para ta titlanahuatijtoc ma 

nechmaquixtica pampa san ipan 
ta huelis nimomanahuis. 

4 NoTeco Dios, xinechmanahui inin- 
maco ni mosisinijca tlacame 
huan temictiani. 

5 TOTECO, ta tlen titoTeco, san ipan ta 
nimotlatzquilijtoc, 

huan san ipan ta nimotemachijtoc 
hasta tlen quema niconetzi. 

Huan queja nopa nitelpocatixqui. 

6 Ta nochipa tiitztoc nohuaya hasta 
quema noja niitztoya iijtico no- 
nana. 

Quena, tlen iijtico nonana ta tinech- 
quixti huan nochipa tinechpale- 
huijtoc. 

iYeca tlahuel nijnequi nimitzpaqui- 
lismacas para nochipa! 

7 Miyac san nechsentlachilíaj pampa 
quiitaj quejatza tinechmocuitla- 
huía. 


mn 
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8 Semilhuitl nimitzpaquilismacas huan 
nimitzhueyimatis ipampa nochi 
tlen tinechchihuilijtoc. 

9 Amo xinechtlahuelcahua ama quema 
ya nihuehuentzi huan ayoc nij- 
piya fuerza. 

10 Pampa nocualancaitacahua nechijil- 
namiquij, 

huan san sejco mosentilijque inin- 
huaya sequinoc tlen quinequij 
nechmictise. 

11 Huan quiijtohuaj: 

“¡Ma tijtepotztocaca para tiquitzqui- 
se pampa iDios ya quitlahuelcaj- 
toc, 

huan axaca huelis quimanahuis!" 

12 iToteco Dios, amo ximohuejcatlali 
tlen na! 

iNoTeco, xihuala nimantzi xinechpa- 
lehuiqui! 

13 Xiquinpinahualti huan xiquintzontla- 
milti nopa nocualancaitacahua 
tlen quinequij nechchihuilise 
tlen fiero. 

Quena, ma ayoc quimatica tlachque 
quichihuase. 

14 Pero na más nimotemachis mopan ta 
para tinechpalehuis. 

Huan noja más nimitzpaquilismacas. 

15 Nochi tlacame niquinilhuis para san 
ta ticuali huan niquinpohuilis 
quejatza tinechmanahuijtoc, 

huan tinechmocuitlahuijtoc mojmos- 
tla. 

Ax hueli nijpohuas quesqui huelta ti- 
nechmanahuijtoc ica tlen ax 
cuali pampa tlahuel miyac. 

16 Nochi tonali ninejnemi ica nopa chi- 
cahualistli tlen tinechmaca, TO- 
TECO, ta tlen tinoDios. 

Huan nochi tlacame niquinilhuía para 
san ta tixitlahuac huan ticuali. 

17 iToteco Dios, ta tinechpalehuijtoc 
hasta quema noja nieliyaya 
niconetzi! 

Hasta ama noja niquinpohuilijtinemi 
sequinoc tlen nopa huejhueyi 
tlamantli tlen tijchijtoc. 

18 ¡Toteco Dios, ama quema ya nihue- 
huentzi huan nicuaichyojqui, 
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amo xinechtlahuelcahua! 

Noja xinechmaca yolistli para ni- 
quinpohuilis tlen mohueyi chi- 
cahualis ni tlacame tlen itztoque 
ama huan tlen teipa tlacatise. 

19 Toteco Dios, mochicahualis huan 
tlen xitlahuac tijchihua onajsi 
hasta elhuicac. 

Ta tijchijtoc huejhueyi tlamantli. 

Ax onca seyoc Dios queja ta. 

20 Ta tinechcahuilijtoc ma nijpano 
huejhueyi tlaohuijcayotl huan 
cuesoli. 

Pero nijmati para teipa, sampa ti- 
nechtlalanas tlen campa nopa 
tlacoyoctli, 

huan tijchihuas ma nimoyolcui. 

Huan sampa nijpiyas yolistli. 

21 Huan huajca achi más tinechhueyi- 
tlalis huan sampa tinechyoltla- 
lis. 

22 Huan na nimitzpaquilismacas ica tla- 
tzotzonali tlen arpa huan guita- 
rra. 

NoTeco Dios, nihuicas tiohuicatl tlen 
tepohuilía para tijchihua nochi 
tlen tiquijtohua. 

Ta titoTeco tiisraelitame huan titla- 
tzejtzeloltic huan nelía tite- 
machtli. 

23 Ica paquilistli nitzajtzis huan nihui- 
cas para niteilhuis quejatza ti- 
nechmaquixtijtoc. 

24 Semilhuitl nitepohuilis para ta tijchi- 
hua tlen xitlahuac, 

pampa nochi tlen quinequiyayaj 
nechmictise tiquinpinahualti 
huan tiquinechcapantlali. 


Salmo 72 
Itlanahuatilis nopa tlanahuatijquetl 
tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco 
1 Toteco Dios, xinechmaca motla- 
machtil huan xinechpalehui na 
tlen nitlanahuatijquetl, 
para ma nitetlajtolsencahua xitla- 
huac queja ta titetlajtolsenca- 
hua. 
Huan xijpalehui nocone para ma mo- 
nejnemilti xitlahuac teipa. 
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2 Xijpalehui para ma quintlajtolsenca- 
huas xitlahuac nochi motlacajhua, 

huan tlen teicneltzitzi nojquiya. 

3 Xijchihua para nochi tlacame ipan ni 
tlali ma paquica pampa nopa 
tlanahuatijquetl quichihua tlen 
xitlahuac, 

hasta eltoc queja nochi cuatini tlen 
onca ipan tepetini huan ipan 
tlachiquili nojquiya paquij huan 
temacaj cuali inintlajca. 

4 Yajaya quinmanahuis tlen itztoque 
ipan cuesoli huan tlen ax tleno 
quipiyaj. 

Nojquiya ma quintlatzacuilti nopa 
tlacame tlen tetlaijiyohuiltíaj. 

5 Huan tlen teicneltzitzi huan ax tleno 
quipiyaj mitzimacasise mitzix- 
panose nochi tonali quema noja 
eltos tonati huan metztli. 

¡Quena, ma mitzhueyimatica para 
nochipa! 

6 Huan nochi altepetini ipan itlana- 
huatilis nocone ma eli yejyectzi 
huan temachtli, 

queja nopa atl tlen huetzi para ma 
chamanica cuatini, 

o queja nopa ajhuechtli tlen quixolo- 
nía nopa tlali. 

7 Huan nochi tlacame tlen itztoque xi- 
tlahuaque huan cuajcualme, 

ma itztoca ica yejyectzi quema yaja- 
ya tlanahuatis. 

Quema yajaya tlanahuatis, oncas mi- 
yac tlasehuilistli hasta itlamiya 
tonali. 

8 Itlanahuatilis nocone ma ajsi hasta 
campa pehua huan hasta campa 
ontlami nopa hueyi atl. 

Ma ajsi tlen campa nopa hueyi atl 
Éufrates hasta campa ontlantoc 
tlaltepactli. 

9 Nochi tlacame tlen itztose ipan huac- 
toc tlali mohuijtzomase iixpa, 

huan icualancaitacahua motlancua- 
quetzase iixpa hasta quipipitzo- 
se tlaltejpoctli. 

10 Nochi nopa tlanahuatiani tlen itzto- 
que itejteno nopa hueyi atl tlen 
itoca Mediterráneo, 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


SALMOS 72, 73 838 


huan nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Tarsis huan nopa tlanahuatiani 
tlen tlali Sabá huan Seba qui- 
hualiquilise miyac regalos. 

11 Quena, nochi tlanahuatiani tlen cam- 
pa hueli tlaltini motlancuaque- 
tzase, huan moixtlapachose iix- 
pa huan quitequipanose. 

12 Yajaya quinmanahuis nopa teicnel- 
tzitzi huan tlen ax tleno quipi- 
yaj quema quitlajtlanise tlapale- 
huili. 

Pampa inijuanti ax quipiyaj ajqueya 
quinpalehuis. 

13 Yajaya quintlasojtlas tlen ax quipiyaj 
chicahualistli huan tlen teicnel- 
tzitzi, 

huan quinmanahuis. 

14 Quinmanahuis para ax quintlaijiyo- 
huiltise huan para ax quintehui- 
se. 

Pampa quiitas para ininyolis tlahuel 
miyac ipati iixpa. 

15 Huan quema noja itztos nopa tlana- 
huatijquetl, 

quimacase miyac oro tlen onca ipan 
tlali Sabá. 

Huan itlacajhua quisenhuiquilijtose 
momaijtojtose ica Toteco huan 
mojmostla quitlascamatise. 

16 Ma oncas miyac trigo ipan nochi no- 
pa tlali, 

huan hasta nopa cuatini tlen onca 
ipan tepetini ma temacase inin- 
tlajca queja temacaj nopa cuati- 
ni tlen onca ipan tlali Líbano. 

Huan ma onca miyac tlacame ipan 
altepetini, 

queja imiyaca nopa xihuitini tlen on- 
ca ipan cuatitlamitl. 

17 Nochi ma quihueyimatica nopa tla- 
nahuatijquetl para nochipa, 

huan itequihuejcayo ma huejcahua 
queja huejcahuas tonati. 

Nochi ma quiselica tlatiochihualistli 
ipampa ya. 

Huan tlacame ipan nochi tlaltini ma 
quipaquilismacaca, 

huan ma quiijtoca para Toteco quin- 
tiochijtoc. 


18 Ma tijhueyichihuaca TOTECO Dios 
tlen toDios tiisraelitame, 
pampa san yajaya hueli quichihua 
huejhueyi tlamantli. 
19 Nochipa ma tijpaquilismacaca To- 
teco. 
iNochi tlaltepactli ma temi ica ihue- 
yitilis! 
¡Queja nopa ma eli! 
20 Nica tlami momaijtohua David, ico- 
ne Isaí. 


Tlapohualistli 3 
Salmos 73 - 89 


Salmo 73 
Iteicnelilis Toteco Dios 

1 Toteco Dios nelía cuali iyolo ica isra- 
elitame. 

Quena, quinicnelía nochi tlen quipi- 
yaj tlapajpactic ininyolo. 

2 San quentzi polihuiyaya para ni- 
huetztosquía. 

Noicxihua xitlaniyaya huan nechcati- 
toya para nimomimilos tlatepe- 
xico. 

3 Queja nopa nielqui pampa ax niquiji- 
yohui para ax niquixtocas que- 
ma niquitac quejatza tlapijpiya- 
yayaj nopa tlacame tlen mohue- 
yimatij huan tlen tlaixpanoj. 

4 Itztoque cuali ipan nochi ininyolis, 

huan ax mococohuaj. 

5 Ax quinajsi tlaohuijcayotl niyon cue- 
soli, 

queja sequinoc quipiyaj. 

6 Yeca quema mohueyimatij, quiitaj 
para yejyectzi queja se costli 
tlen tlachijchihuali ica piltetzitzi 
tlen pajpatiyo. 

Huan quema quichihuaj tlen ax cuali, 

quiitaj queja ininyoyo tlen yejyectzi. 

7 Nopa tlaixpanoca tlacame ya quij- 
quisaj iniixtiyol pampa tlahuel 
motomajtoque, 

huan ya quipixtoque nochi tlen inin- 
yolo quinequij. 

8 Inijuanti san quihuetzquilíaj Toteco 
huan quintemajmajtíaj itlacaj- 
hua. 
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Mohueyimatij quema camatij. 

9 Fiero quitlaijilhuíaj Toteco Dios tlen 
itztoc ipan elhuicactli. 

Huan quintelchihuaj tlen itztoque 
ipan ni tlaltepactli. 

10 Yeca Toteco Dios quinhualicas sam- 
pa nochi itlacajhua ipan ni ini- 
altepe, 

huan quipiyase miyac atl nochi ini- 
juanti. 

11 Huan quiijtose: 

“¿Toteco nelía quimatis tlachque pa- 
no? 

¿Yajaya Tlen Más Hueyi nelía qui- 
chihuilía cuenta tlen pano ni- 
ca?” 

12 Xiquitaca, ni tlacame tlen ax tleno 
quineltocaj ax tleno ininpati. 

Quipiyaj se yejyectzi yolistli huan 
ajachica quimiyaquilíaj más 
inintomi. 

13 ¡Ax tleno nechpalehuía para nijpiya 
noyolo tlapajpactic, 

huan san tlapic nimocuatotonía para 
ax nijchihuas tlajtlacoli! 

14 Pampa nochi se tonal nechtlatzacuil- 
tíaj huan nechtlaijiyohuiltíaj se- 
sen ijnaloc. 


15 Intla nicamatitosquía queja inijuanti, 
huajca niquincajcayajtosquía nochi 
motlacajhua. 

16 Quema nijnejqui nijmachili para tlen 
itztoque cuali nopa tlacame tlen 
quicocolíaj Toteco, 

elqui tlahuel ohui para nijmachilis. 


17 Pero se tonal nicalajqui ipan motio- 
pa, Toteco Dios, para nimoyolil- 
huis tlen nopa tlamantli, 

huan huajca nijmachili tlachque 
quinchiya. 

18 Tiquintlalijtoc ipan se ojtli tlen tla- 
huel alaxtic. 

Quema tiquincuatopehuas, 

huajca nimantzi huetzise ipan se 
hueyi tlacoyoctli huan nopano 
nenpolihuise. 

19 Quena, ica se tlalochtli tlamis nochi 
ininpaquilis. 
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Huan itztose ipan majmajtli para no- 
chipa. 

20 ¡Nochi ininyolis eltoc queja se temic- 
tli! 

Quena, queja quema se cochtoc huan 
isatiquisas, 

Toteco, queja nopa quema timotlala- 
nas huan tiquinhuejcamajca- 
huas. 

21 Quema niquitac ya ni, 

nelía tlahuel nicualanqui huan hasta 
nechcocohuayaya noyolo. 

22 Pampa niquitac para tlahuel nihui- 
huitic nieltoya. 

¡Hasta ninesiyaya moixpa queja se 
nitlapiyali tlen ax quipiya itlal- 
namiquilis! 

23 Pero yonque ya ni nopantic, nochipa 
niitztoc mohuaya ta, Toteco, 

huan tinechitzquitoc ipan noma nej- 
matl. 

24 Huan nijmati para motlamachtil qui- 
senhuiquilis nechyacanas ipan 
nochi noyolis. 

Huan teipa, quema nimiquis, 

tinechselis nepa mochaj campa tla- 
yejyectzi. 

25 Axaca seyoc nijpiya nepa elhuicac. 

¡San ta, tinoTeco Dios! 

¡Huan san ta nimitznequi ipan ni 
tlaltepactli huan axaca más! 


26 Quemantzi nimococohua huan nimo- 
cuesohua. 
¡Pero Toteco Dios yajaya mocahua 
para nochipa! 
Yajaya quifuerzajmaca noyolo huan 
san yajaya noaxca para nochipa. 
27 Pero Toteco quintzontlamiltis nochi 
tlen ax quinequij quihueyichi- 
huase. 
Quena, yajaya quintzontlamiltía no- 
chi tlen quitlahuelcahuaj. 
28 Pero na achi más nimonechcahuis 
campa Toteco Dios, 
pampa ya nopa tlen más cuali para 
na. 
San ipan TOTECO nimotemachijtoc 
pampa yajaya noTeco. 
Huan niquinpohuilis nochi tlacame 
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nochi nopa yejyectzi tlamantli 
tlen yajaya nechchihuilía. 


Salmo 74 
Ma tijtemoca Toteco quema 
tocualancaitacahua techtlaijiyohuiltíaj 

1 Toteco Dios, ;para tlen tinechtla- 
huelcajtoc para nochipa? 

¿Para tlen tlahuel ticualani ica to- 
juanti tlen tiitztoque queja ti- 
mopilborregojhua? 

2 Xiquilnamiqui para tojuanti timotla- 
cajhua tlen timocohui huejcaj- 
quiya quema titlatequipanohua- 
yayaj san tlapic. 

Quena, tinechtlapejpeni para titech- 
chihuas timoaxcahua. 

Nojquiya tijtlapejpeni nopa altepetl 
Jerusalén para tijchihuas queja 
elisquía mochaj ipan ni tlalte- 
pactli. 

3 Xihuala xiquitaqui queja quitlamixo- 
lejtoque nopa altepetl, 

huan xijtlachili quejatza tocualanca- 
itacahua quixolejtoque motiopa. 

4 Nopano tzajtzique mocualancaitaca- 
hua ica paquilistli quema tlaxo- 
lehuayayaj. 

Teipa san techhuetzquilijque huan 
quinquetzque ininteteyohua pa- 
ra quinextise ya techtlanquejya. 

5 Hualajque ica ininhachas huan huej- 
hueyi martillos hasta nesiyaya 
queja cuajcuahuini tlatlajco cua- 
titlamitl. 

6 Huan ama ica ininteposhua quitla- 
panque huan quixolejtoque no- 
chi tlamantli tlen ica tlayejyec- 
chijtoyaj motiopa. 

7 Quena, motiopa quitlatijque, 

huan quimahuispolojque moixpa no- 
pa tlen quihuicayaya motoca, 

huan quimajcajque tlalchi. 

8 Huan quiijtojque ipan ininyolo: 

“Ma tijtlamixolehuaca nochi tlen on- 
ca ipan ni tlali.” 

Huan yajque campa hueli huan quitla- 
tijque nochi israelita tiopantini, 

campa timosentiliyayaj para timitz- 
hueyichihuase, Toteco Dios. 
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9 Ayoc onca niyon se tlamantli tlen 
quinextía para timotlacajhua. 

Ayoc onca tiocamanalohuani. 

Ayoc aca huelis techilhuis hasta que- 
ma tlamis nochi ya ni. 

10 Toteco Dios, ¿hasta quema tlamis 
mitzmahuispolohuaj mocualan- 
caitacahua? 

¿Huelis ax quema tiquintlatzacuiltis? 

11 ¿Para tlen tihuejcahua para titechpa- 
lehuis? 

¿Para tlen ax tijnextía mohueyi chi- 
cahualis huan titechpalehuía? 

12 Hasta tlen huejcajquiya Toteco Dios 
itztoc notlanahuatijca. 

Yajaya nechpalehuijtoc ipan ni tlalte- 
pactli huan campa hueli campa 
niyajtoc. 

13 Ica mochicahualis tijxelo hueyi atl. 

Huan tiquintzontlamilti huejhueyi 
tlapiyalime tlen temajmatijque 
tlen itztoyaj ipan atl. 

14 Tijcuaxamani nopa hueyi tlapiyali 
tlen itoca Leviatán, 

huan inacayo tiquinmacac ma qui- 
cuaca nopa tecuanime tlen itz- 
toyaj ipan huactoc tlali. 

15 Tijchijqui ma meya atl ipan huejhue- 
yi ameltini, huan tijchihua para 
miyac atemitl ma quipiyaca atl. 

Nojquiya tiquinhuatzqui sequin ate- 
mitl tlen ax quema huactoyaj. 

16 Ta moaxca tonali huan yohuali. 

Ta tijchijchijqui metztli huan tonati. 

17 Ta tijyejyeco hasta canque tlamis 
tlaltepactli. 

Nojquiya ta tijchihua ma tlatotoniya 
huan ma tlaseseya. 

18 TOTECO, xiquita quejatza mitzmahuis- 
polohuaj mocualancaitacahua, 

huan quejatza mitztlaijilhuíaj nopa 
tlacame tlen mohueyimatij. 

19 iTOTECO, amo xinechtlahuelcahua! 

Xijmanahui mopaloma imaco nopa 
cuajtli. 

Quena, xiquinmanahui motlacajhua 
ininmaco nopa tlacame tlen itz- 
toque queja tecuanime. 

20 iXiquilnamiqui nopa tlajtol senca- 
huali tlen tijchijtoc tohuaya! 
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Pampa ni tlali temitoc ica tzintlayo- 
huilotl huan ica tlacame tlen 
mosisiníaj. 

21 Amo xijcahua para ajachica ma tech- 
mahuispoloca tojuanti tlen tij- 
panotoque miyac tlaohuijcayotl. 

Xiquinpalehui tlen teicneltzitzi huan 
ax tleno quipiyaj para huelis 
mitzpaquilismacase. 

22 Toteco Dios, ximotlalana huan ximo- 
manahui ica tlen quiijtohuaj 
mocualancaitacahua. 

Xiquilnamiqui nochi nopa tlajtoli 
tlen ica mitztlaijilhuijtoque no- 
chi se tonal. 

23 Amo xiquilcahua quejatza mitztel- 
chijtoque mocualancaitacahua, 

pampa inijuanti noja más mitztlaijil- 
huíaj. 


Salmo 75 
Toteco quinicnotlalis sequin 
huan quinhueyitlalis sequinoc 

1 iTimitztlascamatij, Toteco Dios, 
pampa tiitztoc tonechca! 

Pampa tlacame tepohuilíaj nochi 
huejhueyi chicahualnescayotl 
tlen tijchijtoc. 

2 Huan Toteco Dios quiijtohua: 

“Quena, quema ya nimocualtlalijtos, 
na niquixtlalis se tonal. 

¡Huan niquintlatzacuiltis queja qui- 
namiqui nochi nopa tlaixpanoca 
tlacame! 

3 Yonque ni tlaltepactli mojmolinis 
huan nochi tlacame huihuipica- 
se, 

itlaquetzalhua ax huetzise pampa na 
niquinquetztoc cuali ipan inin- 
lugar." 

4 Niquinilhui tlacame tlen mohueyi- 
matij ma ax mohuihuinequica. 

Huan niquinilhui tlaixpanoca tlaca- 
me ma ax mohueyimatica. 

5 Niquinilhuijtoc tlen quipiyaj chica- 
hualistli ma ax tetlamiijilhuica. 

Huan quema incamatij, amo ximoyaca- 
quetzaca para inmohueyimatise. 

6 Pampa san Toteco hueli tehueyitla- 
lía. 


SALMOS 74-76 


Axaca tlen huala tlen campa quisa 
tonati, o ica campa oncalaqui, 

o campa huactoc tlali huelis quihue- 
yitlalis se tlacatl. ¡Axtle! 

7 San Toteco Dios itztoc Juez. 

San yajaya nopa tetlajtolsencajquetl 
tlen hueli tehueyitlalía huan te- 
maca chicahualistli. 

Huan sequin tlacame quinhueyitlalía 
huan sequin quinicnotlalía. 

8 Toteco quipixtoc imaco se caxitl tlen 
temitoc ica huino tlen nelía co- 
coc. 

Huan ya nopa eltoc nopa tlatzacuilti- 
li tlen quintitlanilis tlaixpanoca 
tlacame ipan ni tlaltepactli. 

Huan monequis quiise hasta quitla- 
mise ica nochi itetejtzo. 

9 Pero na para nochipa nitepohuilis 
nochi tlen quichijtoc Toteco 
Dios, 

yajaya tlen iTeco Jacob. 

10 Yajaya quiijtohua: *Na nijtlamiltis 
ininchicahualis nopa fiero tlaca- 
me, 

pero tlen itztoque xitlahuaque noja 
niquinmacas más chicahualis- 
tli." 


Salmo 76 
Se huicatl tlen huicaque 
quema ya tlatlanque 

1 Ipan tlali Judá huan hasta nochi tlali 
Israel nochi tlacame quiixmatij 
Toteco Dios para nelía hueyi. 

2 Itiopa eltoc ipan altepetl Jerusalén. 

Quena, ipan tepetl Sion moquetza 
ichaj. 

3 Nopano quipojpostejqui nochi tla- 
mantli ininteposhua tocualanca- 
itacahua. 

4 ¡Nopa tepetini tlen eltoque tlen huej- 
cajquiya ax quipiyaj ininyejyej- 
ca queja tepetl Sion quipiya! 

5 Nopa tocualancaitacahua tlen más 
quipiyayayaj chicahualistli, 

quintlamitlacuijcuilijque. 

Toixpa tepejtoque mictoque. 

Niyon se tlen inijuanti ayoc hueli 
quitlalanas ima para techtehuis. 
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6 Quema ta tiToteco, tlen tiiDios Ja- 
cob, tiquinajhuac nopa cahuaj- 
me huan tlen tlejcotoyaj ininpa- 
ni, 

nochi huetzque hasta tlalchi. 

7 iYeca nochi quiitaj para tlahuel tite- 
majmati! 

Huan axaca huelis quiijiyohuis ijca- 
tos moixpa quema tlahuel ticua- 
lantoc. 

8 Hasta nepa elhuicac titlayolmelahua 
para titetlatzacuiltis. 

Huan ni tlaltepactli majmahui huan 
ax molinía moixpa, 

9 quema timotlalanqui, Toteco Dios, 

para tiquintlatzacuiltis tlen quichi- 
huaj tlen ax cuali, 

huan para tiquinmanahuis nochi tlen 
moicnochihuaj ipan ni tlaltepac- 
tli. 

10 Ta tijtequihuía inincualancayo tlaca- 
me para sequinoc ma mitzhueyi- 
matica. 

Huan tijtequihuis para más monextis 
moyejyejca. 


11 Xijchihuaca nochi tlen inquitlajtolca- 
huilijtoque TOTECO para inqui- 
chihuase. 

Sesen ma quihualica nopa tlamantli 
tlen quitencahuilijtoc para qui- 
macas Toteco Dios. 

Monequi ma tijhueyitlepanitaca 
huan ma tiquimacasica, 

12 pampa yajaya quintlamiltilía ininyol- 
is nopa huejhueyi tlayacanani. 

Quichihuas para nochi tlanahuatiani 
ipan tlaltepactli ma quiimacasica. 


Salmo 77 
Moyolilhui David tlen Toteco 
quichijqui huejcajquiya 
1 Chicahuac nijtzajtzilía Toteco Dios 
para ma nechpalehui. 
Quena, nijnojnotza pampa nijnequi 
ma nechtlacaquilis. 
2 Quema nechajsic miyac tlaijiyohui- 
listli nimantzi nijtemo noTeco. 
Seyohual nimomatlalantoya huan ni- 
momaijtohuayaya, 


huan ax nijcahuili niyon se tlaloch- 
tli. 

Ax nipaquis hasta yajaya monextis 
huan nechcaquis. 

3 Nimoyolilhuía tlen Toteco Dios huan 

niyolpitzahuía huan nichoca. 

Nimocuesohua pampa tlami nochica- 
hualis, 

yeca tlahuel nijnequi ma nechpalehui. 


4 Toteco, ta ax tinechcahuili ma nico- 
chis. 

Ax tinechcahuilía nimomaijtos pam- 
pa tlahuel hueyi ni nocuesol. 

5 Ajachica nimoyolilhuía tlen nopa 
yejyectzi tonali huan nopa xi- 
huitl tlen panoque huejcajquiya. 

6 Niquilnamiqui nopa miyac yohuali 
quema nihuicayaya ica paquilis- 
tli. 

Quena, nimotlajtlachilía huan niqui- 
ta para ama nochi tlamantli tla- 
huel mopatlatoc. 


7 ¿Huelis Toteco nechtlahuelcajtoc pa- 
ra nochipa? 
¿Huelis ayoc quema nechpalehuis? 
8 ¿Huelis ya tlanqui iteicnelilis ica na? 
¿Huelis ya tlanqui tlen achtohuiya 
nechtlajtolcahuili nechmacas? 

9 ¿Huelis Toteco Dios ya quiilcajqui 
para monequi nechchihuilis tlen 
cuali na tlen niitztoc ipan cue- 
soli? 

¿Huelis tlahuel cualantoc huan yeca 
ayoc quinequi nechtlasojtlas? 

10 Huan ipan nohueyi cuesol nimoilhui: 
“Toteco Tlen Más Hueyi mopatlatoc. 
Achtohui niitztoya inejmatl huan 

nechtiochihuayaya miyac, 
pero ama nechcocolía. 

11 Más cuali niquilnamiquis nochi nopa 
huejhueyi tiochicahualnescayotl 
tlen TOTECO nechchihuili huej- 
cajquiya.” 

12 Quena, mojmostla nimoilhuis tlen 
nopa huejhueyi tlamantli para 
nochipa. 

Ax hueli nijcahuas nimoyolilhuis 
tlen yajaya quichijtoc. 
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13 iNoTeco Dios, nelía tlatzejtzeloltic 
nochi moojhui! 

Axaca seyoc dios tlen más quipiya 
chicahualistli que ta, titoTeco. 

14 iTa tiDios tlen tijchihua huejhueyi 
chicahualnescayotl huan miyac 
tlamantli tlen tlacame quisentla- 
chilíaj! 

Huan hasta ama quejipa tijnextía 
mohueyi chicahualis. 

15 Ica mohueyi chicahualis titechmana- 
hui, 

timotlacajhua tlen tiiconehua Jacob 
huan José. 

16 Toteco Dios, nopa hueyi atl tlen ito- 
ca Chichiltic momajmati quema 
mitzitac. 

Huan huihuipicac hasta tlatzintla 
campa más huejcatla. 

17 Nopa mixtli quichijqui ma tlaahuetzi 
chicahuac. 

Huan tlatomonqui nepa elhuicac. 
Huan nojquiya tlapetlanqui tlen se 
lado hasta seyoc. 

18 Caquistic tlatomonilotl ipan nopa 
hueyi ajcomalacatl. 

Huan nopa tlapetlancayotl quitlahui- 
li nochi tlaltepactli, 
huan ni tlaltepactli huihuipicac. 

19 Tijchijqui se ojtli quema tiquixcoton- 

qui nopa hueyi atl, 
pero axaca quipanti campa tijquetz- 
tiyajqui moicxihua. 

20 Huan ipan ni ojtli tiquinyacanqui 
motlacajhua queja eltosquíaj 
pilborregojtzitzi ininmaco Moi- 
sés huan Aarón. 


Salmo 78 
Tlen huejcajquiya panoc ipan tlali Israel 

1 Notlacajhua, xijtlacaquilica notla- 
machtil huan nochi tlen niquij- 
tohua, 

2 pampa nimechnextilis tlamantli tlen 
axaca más quimati tlen panoc 
huejcajquiya. 

3 Tlamantli tlen tijcactoque huan tij- 
majtoque pampa totatahua tech- 
pohuilijque. 

4 Quena, nimechmatiltis para inhueli- 


SALMOS 77, 78 


se inquinpohuilise imoconehua 
nochi nopa yejyectzitzi huan 
huejhueyi tlamantli, 

tlen TOTECO quichijqui ica ihueyi 
chicahualis. 

5 Toteco Dios quimacac miyac tlana- 
huatili Jacob ipan tlali Israel pa- 
ra ma monejnemiltica xitlahuac, 

huan quinnahuati tohuejcapan tata- 
hua ma quinnextilica inincone- 
hua, 

6 huan iniixhuihua tlen tlacatise teipa. 

Huan queja nopa nochi tlacame 
quinixmatise itlanahuatilhua 
Toteco. 

7 Yeca hasta ama miyac tlacame quin- 
tlepanitaj itlanahuatilhua To- 
teco Dios, 

huan motemachíaj ipan ya para 
quinmocuitlahuis. 

Huan ma ax quiilcahuaca nochi nopa 
huejhueyi tlamantli tlen quichij- 
toc Toteco. 

Monequi ma quintoquilijtinemica 
nochi itlanahuatilhua. 

8 Pampa ax quinamiqui para elise que- 
ja ininhuejcapan tatahua tlen 
moyoltetilijque huan ax tlatle- 
panitaque. 

Inijuanti ax elque temachme ica To- 
teco Dios, 

niyon ax quimactilijque ininyolo, ni- 
yon ininyolis. 

9 Nopa tlacame tlen tlali Efraín mo- 
cuepatoj huan cholojque ipan 
nopa tonali quema yahuiyayaj 
tlatehuitij. 

Quena, cholojque yonque quipiyaya- 
yaj miyac tepostli para tlatehui- 
se. 


10 Ax quintlepanitaque itlanahuatilhua 


Toteco Dios, 
huan ax quinejque nejnemise ipan 
iojhui. 


11 Quiilcajque nochi tlamantli tlen 


yajaya hueli quichihua. 

Ax quiilnamijque nopa yejyectzi chi- 
cahualnescayotl tlen quichijqui 
Toteco. 


12 Quena, Toteco Dios quichijqui miyac 
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tlamantli iniixpa ininhuejcapan 
tatahua ipan tlali Egipto campa 
itoca Zoán. 

13 Quitlajcoxelo nopa hueyi atl huan 
quichijqui ma panoca. 

Ipan nochi ome lados nopa atl mo- 
quetzqui queja tepamitl. 

14 Ica tonaya quinyacanqui ica se mixtli 
para quinecahuilis, 

huan ica tlayohua ica se mixtli tlen 
tlahuiyaya queja tlitl. 

15 Ipan huactoc tlali quitlapo nopa hue- 
yi tetl huan quisqui miyac atl 
para atlique hasta aixhuique. 

16 ¡Quena, ipan tetl quisqui miyac atl 
tlen motlalo queja se atemitl! 

17 Pero inijuanti quisenhuiquilijque ax 
quitlepanitaque. 

Huan nepa campa huactoc tlali tlaj- 
tlacolchijque ica Toteco Tlen 
Más Hueyi. 

18 Pampa quiyejyecojque Toteco Dios 
huan quitlajtlanijque tlacualistli 
tlen ininyolo quinequiyaya. 

19 Hasta cualanque ica Toteco huan 
quiijtojque: 

“¿Toteco Dios huelis techtlamacas 
ipan ni huactoc tlali? 

20 Xiquitaca, Toteco Dios quitlapo nopa 
hueyi tetl huan quisqui miyac 
atl queja eltosquía se atemitl 
hasta atzonpolijqui tlali, 

pero ¿nojquiya huelis techmacas tla- 
cualistli? 

¿Huelis techtlamacas tiitlacajhua ica 
nacatl?” 

21 Huan quema TOTECO quicajqui ni 
tlamantli, tlahuel cualanqui. 

Huan ipan icualancayo quisqui tlitl 
ica israelitame, inijuanti tlen 
iixhuihua Israel, 

22 pampa inijuanti ax quineltocaque 
Toteco Dios, 

niyon ax motemachijque ipan ya pa- 
ra quipiya chicahualistli para 
quinmaquixtis. 

23 Pero yonque queja nopa quichijque, 

Toteco Dios quinahuati nopa mixtli 
huan quitlapo elhuicactli. 

24 Huan quichijqui ma huetzi nopa tla- 


cualistli tlen itoca maná para 
ma quicuaca queja quema hue- 
tzi atl. 

Quinmacac tlacualistli tlen hualajqui 
tlen elhuicac. 

25 Tlacame quicuajque tlen elqui inin- 
tlacualis ielhuicac ejcahua To- 
teco. 

Quena, quintlamacac hasta cuali ix- 
huique huan hasta mocajqui no- 
pa tlacualistli. 

26 Ica ihueyi chicahualis quihualicac 
nopa ajacatl tlen huala campa 
quisa tonati huan tlen huala ica 
sur para ma tlaajaca campa el- 
huicactli. 

27 Quichijqui ma hualaca miyac totome 
queja imiyaca tlaltejpoctli. 

Quena, hualajque totome queja mix- 
tli huan queja imiyaca xali tlen 
onca iteno atemitl. 

28 Huan Toteco quichijqui para nopa toto- 
me ma huetzica tlatlajco campa 
quichijtoyaj ininyoyoncal. 

29 Huan nopa tlacame tlacuajque hasta 
ixhuique. 

Toteco quinmacac nacatl queja inin- 
yolo quinequiyaya. 

30 Pero quema sanoc tlantoyaj tlacuaj, 

huan hasta noja quipixtoyaj nacatl 
ipan inincamac, 

31 Toteco Dios motlalanqui ica ihueyi 
cualancayo, 

huan quintzontlamilti nochi nopa 
telpocame tlen más tlapejpenil- 
me ipan tlali Israel. 

32 Pero yonque Toteco quinchihuili ya 
nopa, 

nopa tlacame quisenhuiquilijque tlaj- 
tlacolchijque, 

huan ax quineltocaque nopa huej- 
hueyi chicahualnescayotl tlen 
yajaya quichijqui iniixpa. 

33 Yeca Toteco quintlaijiyohuilti ipan 
nochi ininyolis huan quintzon- 
tlamilti san ica se tlalochtli. 

34 Pero teipa, quema ya quintzontlamil- 
tijtoya sequin, 

huajca quena, ne sequinoc quitemoj- 
que Toteco Dios. 
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¡Quena, nimantzi mocuepque huan 
quitoquilijque! 

35 Huan quiilnamijque para yajaya To- 
teco Dios tlen quinmocuitlahui- 
yaya para ax quinajsis tlen ax 
cuali. 

Huan quiilnamijque para Toteco 
Tlen Más Hueyi san yajaya inin- 
temaquixtijca. 

36 Pero nopa israelitame ax quitoquili- 
yayaj ica nochi ininyolo. 

¡Axtle! Quitoquiliyayaj san ica inin- 
camac. 

37 Pampa ininyolo eltoya huejca tlen 
Toteco. 

Huan ax quichihuayayaj tlen quitlaj- 
tolcahuilijtoyaj Toteco para qui- 
chihuase. 

38 Pero Toteco quipixqui hueyi iyolo 
ica inijuanti. 

Quintlapojpolhuiyaya inintlajtlacol- 
hua huan ax quintzontlamiltiya- 
ya. 

Miyac huelta quiquetzqui icualanca- 
yo para ax quintlatzacuiltis. 

39 Pampa Toteco quiilnamijqui para 
inijuanti san elque tlacame tlen 
ininyolis ixpolihui san ica se tla- 
lochtli, 

huan ax quema mocuepasquíaj sam- 
pa. 

40 Nepa ipan huactoc tlali, 

tlahuel miyac huelta ax tlatlepanita- 
que ica Toteco Dios huan qui- 
yolcocojque. 

41 Ajachica quiyejyecojque, 

huan ica ya nopa mochihuilijque pa- 
ra Toteco ma quintzontlamilti. 

Niyon ax quicahuilijque para Toteco 
ma quintiochihua, 

yajaya tlen ininDios israelitame 
huan tlen Tlatzejtzeloltic. 

42 Quiilcajque ihueyi chicahualis huan 
iteicnelijcayo. 

Huan quiilcajque quejatza quinma- 
nahui ininmaco inincualancaita- 
cahua. 

43 Quiilcajque quejatza Toteco quiti- 
tlanqui tlatzacuiltili ipan tlali 
Zoán huan ipan tlali Egipto. 
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44 Quiilcajque quejatza quicuepqui estli 
nopa atl huan ayoc aca huelqui 
quiic. 

45 Quiilcajque quejatza quintitlanqui 
tlahuel miyac sayolime hasta 
quitemitijque nopa tlali. 

Quiilcajque quejatza nopa tamasoli- 
me quitemitijque nopa tlali 
Egipto. 

46 Toteco quintitlanqui ocuilime huan 
chapolime para ma quicuaca 
inintlatochui huan ininpixquilis. 

47 [ca tesihuitl quintzontlamilti ininxo- 
comecamil huan ininhiguera 
mil. 

48 Ininhuacaxhua mijque ipan potrero 
pampa Toteco Dios quinmajca- 
huili tesihuitl tlen tlahuel huej- 
hueyi. 

Huan ininborregojhua mijque ica tla- 
petlancayotl. 

49 Quena, Toteco tlahuel cualanqui ica 
inijuanti, 

huan yeca quintitlanili tlacuajcualo- 
cayotl huan tlaohuijcayotl. 

Huan quintitlanili se pamitl tlen el- 
huicac ehuani tlen tetzontlamil- 
tíaj. 

50 Cualanqui nelchicahuac huan ax qui- 
manahui niyon se Egipto ej- 
quet]. 

San quintitlanili tlatzacuiltili huan 
huejhueyi cocolistli. 

51 Teipa Toteco quinmicti nopa achto- 
hui ehuani ipan sesen familia 
tlen tlali Egipto. 

Quena, quinmicti tlen elqui iniachto- 
hui fuerza quema pejque quinpi- 
yaj coneme. 

52 Pero quinquixti itlacajhua queja elis- 
quíaj pilborregojtzitzi, 

huan quinyacanqui ica yejyectzi ipan 
nopa huactoc tlali. 

53 Quinyacanqui ica miyac temachili 
para ma ax majmahuica. 

Pero nopa hueyi atl quinatzonpoli- 
huilti inincualancaitacahua. 

54 Huan quinhuicac hasta campa ine- 
pantipa nopa tlali tlen tlatzej- 
tzeloltic. 
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Nopa tlali tlen quipiya miyac tepeti- 
ni tlen Toteco quintlanili para 
inijuanti. 

55 Iniixtla quintotocac nopa tlacame 
tlen itztoyaj ipan nopa tlali. 

Teipa quiyejyeco huan quinmajma- 
cac nopa huejhueyi familias tlen 
israelitame para iniaxca. 

Huan nopano quincajqui ma itztoca. 

56 Pero yonque quinchihuili ya nopa, 

inijuanti quisenhuiquilijque quiyej- 
yecohuaj huan quicualancama- 
caj Toteco Tlen Más Hueyi. 

Huan ax quinejque quitlepanitase 
itlajtol. 

57 Yeca mocuepque para ax calaquise 
ipan nopa tlali tlatencahuali 
huan quicamaijixnamijque san 
se queja inintatahua quichijque. 

Huan queja se cuatlamintli tlen huij- 
coltic ax yahui xitlahuac quema 
quimajcahuaj, 

inijuanti nojquiya ax yajque xitla- 
huac para quichihuase ipaquilis 
Toteco. 

58 Quicualancamacaque Toteco pampa 
mochijchihuilijque teteyome 
huan tlaixpamitl para quinhue- 
yichihuase ininteteyohua. 

59 Pero quema Toteco Dios quiitac ya 
ni, 

tlahuel cualanqui huan pejqui quin- 
cualancaita. 

60 Huan quitlahuelcajqui itiopa tlen el- 
toya ipan altepetl Silo, 

nopa yoyon cali campa ipan itztoya 
tlen quichijtoya nopano inin- 
huaya itlacajhua. 

61 Huan Toteco quincahuili inincualan- 
caitacahua ma quihuicaca icaxa 
tlen quinpixtoya itlanahuatil- 
hua. 

Elqui queja quincuilijque ininchica- 
hualis huan ininyejyejca. 

62 Nojquiya quintemactili itlacajhua 
ininmaco inincualancaitacahua 
para ma quinmictica ica mache- 
te, 

pampa yajaya tlahuel cualantoya 
ininhuaya. 


63 Inintelpocahua quintlatijque, 

huan iniichpocahua quintzontlamil- 
tijque, 

niyon ax quiaxilijque para monamic- 
tise huan huicase ipan nenamic- 
tili. 

64 Quintzontlamiltijque nopa totajtzitzi 
ica machete huan ininsihuajhua 
nojquiya mijque nimantzi, 

niyon ax quinchoquilijque ininhue- 
huejhua. 

65 Huajca Toteco motlalanqui queja 
quema se acajya cochi huan me- 
hua, 

o queja se tetica tlacatl tlen tlahuel 
tzajtzi chicahuac pampa ihuinti- 
toc. 

66 Huan Toteco quinixtacahui quinte- 
hui icualancaitacahua. 

Quena, quinhuejcamajcajqui huan 
quintitlanqui ipan se lugar cam- 
pa quipanose pinahualistli para 
nochipa. 

67 Pero Toteco quintlahuelcajqui nopa 
huejhueyi familias tlen hualaj- 
qui tlen José huan Efraín. 

68 San quintlapejpeni ihueyi familia 
Judá, 

huan nopa tepetl Sion tlen yajaya 
tlahuel quiicneliyaya. 

69 Huan nopano quichijchijqui itiopa 
tlen yejyectzi huan temachtli, 

huan tlen huejcahuasquía para no- 
chipa queja huejcahua elhuicac- 
tli huan tlaltepactli. 

70 Quitlapejpeni itlatequipanojca, David, 

quema quinmocuitlahuiyaya borre- 
gojme, 

71 quema yahuiyaya inintepotzco nopa 
tenan borregojme tlen quinpiya- 
yayaj ininconehua, 

huan quinhualicayaya para ma quin- 
mocuitlahui. 

Huan Toteco quichijqui David ma 
quinyacana itlacajhua, 

nopa israelitame tlen quintlapejpe- 
nijtoya para iaxcahua. 

72 Huan quena, David quinmocuitlahui 
itlacajhua Toteco ica nochi ichi- 
cahualis huan ica nochi iyolo. 
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Salmo 79 
Cuesoli pampa tlacame 
quixolejtoque Jerusalén 

1 iNoTeco Dios, tlacame tlen sequinoc 
tlaltini hualajque huan moaxca- 
tijque motlal! 

Quichijtoque motiopa ax tlapajpactic 
huan quitlamixolejtoque alte- 
petl Jerusalén. 

2 Nochi inintlacayo motlacajhua quin- 
cuamajcajtoque para ma quin- 
cuaca totome. 

Hasta quincuamajcajtoque ininnaca- 
yo mototajtzitzi, 

nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen 
moquetzque moixpa, 

para ma quincuaca tecuanime. 

3 Quena, tocualancaitacahua quintzon- 
tlamiltijque nochi nopa tlacame 
ipan altepetl Jerusalén. 

Huan inieso tlen toyajqui temoc que- 
ja se atemitl, 

huan ax mocajqui niyon se para 
quintlalpachos. 

4 Huan ama nochi tlaltini tlen techya- 
hualojtoque techpinajtíaj huan 
techhuetzquilíaj. 

5 Toteco Dios, ¿hasta quema tlamis ti- 
cualantos ica tojuanti? 

¿Huelis para nochipa mocualancayo 
eltos queja tlitl? 

6 Xijtitlani mohueyi cualancayo ipan 
nopa tlaltini campa ax mitzix- 
matij, 

huan ipan altepetini campa axaca 
mitzhueyimati, 

pero amo xijtitlani ipan tojuanti. 

7 Pampa inijuanti quintzontlamiltijque 
nochi moisraelita tlacajhua 
huan quinxolejque nochi caltini. 

8 ¡Amo xitechtlatzacuilti tojuanti 
ipampa inintlajtlacolhua tohuej- 
capan tatahua, 

tlen inijuanti quichijque huejcajquiya! 

Más cuali nimantzi xitechtlasojtla 
pampa ayoc tijpiyaj fuerza. 

9 Toteco Dios, titotemaquixtijca, xi- 
techpalehui, 

para queja nopa nochi mitzhueyitle- 
panitase. 


SALMOS 79, 80 


iXitechmaquixti huan xitechtlapoj- 
polhui totlajtlacolhua ica mo- 
hueyi teicnelilis! 

10 Pampa intla ax titechpalehuis, 

huajca nopa tlacame tlen ax mitznel- 
tocaj quiijtose: 

“¿Canque itztoc ininTeco Dios?" 

Huajca xiquintlatzacuilti, Toteco, 
iniixpa nochi tlacame pampa 
quinmictijque motlacajhua. 

11 Xijtlacaquili inincuesol nopa tlacame 
tlen tzactoque, 

huan ica mohueyitilis huan mohueyi 
chicahualis, 

xiquinmanahui tlen quinixtlalijtoque 
para quinmictise. 

Xiquinmaquixti para nochi ma qui- 
itaca mohueyi chicahualis. 

12 TOTECO, xiquincuepili chicome huel- 
ta tlen mitzchihuilijgue quema 
mitzpinahualtijque nopa tlaltini 
tlen san mitzhuetzquilíaj. 

13 Huan huajca tojuanti, timotlacajhua 
tlen tiitztoque queja timoborre- 
gojhua, 

timitzhueyichihuase para nochi tona- 
li huan timitzpaquilismacase ica 
huicatl para nochipa. 


Salmo 80 
Se tlamaijtoli para Toteco 
ma quicualtlali tlali Israel 
1 iTa tlen tiinintlamocuitlahuijca isra- 
elitame huan techyacana queja 
tielisquíaj timoborregojhua, 
xitechtlacaquili! 

Ta tlen timosehuijtoc tlatlajco nopa 
querubines elhuicac ehuani, 
ximohuijtzoma quentzi huan xitechtla- 

caquili quema timomaijtohuaj. 
Xijnexti mohueyi chicahualis huan 
mohueyitilis tlen petlani. 

2 Xijchihua para nochi tiisraelitame, 
hasta nojquiya iniixhuihua Efraín, 
Benjamín huan Manasés, 
ma tiquitaca quejatza timotlalanas 

huan titechmanahuis ica mo- 
hueyi chicahualis. 

3 Toteco Dios, xijchihua ma timocue- 
paca ica ta. 
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Xitechtlachili ica moxayac tlen sen- 
pactoc. 

Xitechicneli huan xitechmaquixti. 

^ TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli, 

¿hasta quema tlamis ticualantos ica 
tojuanti huan ax tijtlacaquilis 
quema timomaijtohuaj? 

5 Techmacatoc ma tijcuaca pantzi ica 
choquistli, huan ma tiquica to- 
ixayo. 

6 Tijcajtoc ma techpinahualtica nopa 
tlaltini tlen techyahualohuaj 
huan ma techhuetzquilica to- 
cualancaitacahua. 

7 Toteco Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya 
Nochi Chicahualistli, xijchihua 
ma timocuepaca ica ta. 

Xitechtlachili ica moxayac tlen sen- 
pactoc. 

Xitechicneli huan xitechmaquixti. 

8 Titechhualicac tlen tlali Egipto queja 
tieltosquíaj se xocomeca tzontli 
tlen selic. 

Tiquintojtocac nopa sequinoc tlaca- 
me tlen ax mitzixmatque huan 
nopano titechtojqui. 

9 Tijcualtlali nopa tlali huan elque 
queja tijpixque miyac tonelhua- 
yohua. 

Huan tijtemitijque nopa tlali. 

10 Nopa tepetini tiquintlamitzajque ica 
toecahuil. 

Huan tielque queja tiocuatini tlen 
huejcapantique tlen moaxcahua, 
Toteco. 

11 Tichamanque huan moscaltijque to- 
macuayohua. 

Huan toecahuil tiisraelitame ajsic 
hasta campa nopa hueyi atl tlen 
itoca Mediterráneo huan hasta 
campa nopa atemitl Éufrates. 

12 Huajca ¿para tlen ayoc titechmocui- 
tlahuía? 

Eltoc queja tijtlamixolehua itepantzaca 
moxocomeca mil huan tijcahua 
ma quitlamicuaca nochi ojnemini. 

13 Inijuanti itztoque queja cuapitzome 
tlen hualahuij huan tlalpoxa- 
huaj yahualtic tlen tojuanti, 


huan eltoc queja nopa tecuanime ya 
techtlamicuaj. 

14 Yeca Toteco Dios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli timitztlajtlaníaj, 

ximocuepa huan xitechtiochihua. 

Xitechhualtlachili tlen nopano elhui- 
cac, 

ximomaca cuenta quejatza tiitztoque 
huan xijmocuitlahui ni moxoco- 
meca mil. 

15 Quena, xijmocuitlahui tlen ta tijtoj- 
qui huan nopa ichamanca tlen 
cuali tijtlatzquiltijtoc. 

16 Pampa tocualancaitacahua techhuej- 
huelojtoque huan techtlatijtoque. 

iXiquintzontlamilti ica mohueyi cua- 
lancayo! 

17 Xijmaca chicahualistli nopa telpocatl 
tlen tiquicnelía huan tijtlapejpe- 
nijtoc para tlanahuatis. 

18 Queja nopa ayoc quema timitztla- 
huelcahuase. 

Xitechmaca yancuic yolistli huan 
sampa timitznotzase huan timo- 
maijtose moixpa ta. 

19 Xitechchihuili ma timocuepaca sam- 
pa ica ta, TOTECO, 

ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chica- 
hualistli. 

Sampa xitechtlachili ica moxayac 
tlen senpactoc. 

San ica ta motlapalehuil timoma- 
quixtise tlen tocualancaitaca- 
hua. 


Salmo 81 
Toteco quipiya hueyi iyolo 
ica nopa tlaixpanoca israelitame 
1 iXihuicaca ica paquilistli para Toteco 
Dios, 
pampa yajaya techpixtoc imaco! 
¡Ma tijpaquilismacaca! 
¡Ma tihuicaca para Toteco Dios yaja- 
ya tlen iTeco Jacob! 
2 Ma tihuicaca huan ma tijtzilinica 
pandero. 
Nojquiya ma tijtzotzonaca nopa arpa 
huan guitarra. 
3 Ma tijpitzaca tlapitzali quema yan- 
cuic metztli, 
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quema temitoc metztli, 

huan ipan sequinoc tonali quema ti- 
ilhuichihuaj, 

4 pampa Toteco Dios tlen eli iTeco to- 
huejcapan tata Israel techmaca- 
toc nopa tonali para ma tipaqui- 
ca miyac. 

Huan nojquiya eltoc ijcuilijtoc ipan 
itlanahuatilhua para ma tijchi- 
huaca. 

5 Huan techmacac para ma tiquilnami- 
quica tlen quichijqui ica José, 

huan quejatza motehuijqui ininhua- 
ya nopa tlacame tlen tlali Egip- 
to, 

campa titlatequipanojque san tlapic. 

Nijcajqui camatqui se tlen ax niquix- 
matqui huan quiijto: 

6 “Ama nimechquixtilis nopa tlamama- 
li tlen inquihuicaj imoajcolpa, 

huan ayoc inquitlalanase ica imoma 
tlamantli tlen tlahuel etic.” 

7 Nojquiya quiijto: 

“Imojuanti innechtzajtzilijque quema 
initztoyaj ipan tlaohuijcayotl 
huan na nimechmaquixti. 

Nimechnanquili hasta tlen nepa te- 
petl Sion campa motlatía nopa 
tlatomonilotl. 

Nojquiya ipan tlali Meriba nimech- 
yejyecohuili imotlaneltoquilis 
quema inmocuesohuayayaj 
pampa ax oncayaya atl. 

8 Yeca innoisraelita tlacajhua, 

xinechtlacaquilica quema chicahuac 
nimechtlacahualtía. 

9 Ax quema xijhueyichihuaca seyoc 
tlen quitocaxtíaj “dios”. 

Niyon amo xiquinpiyaca tlaixcopin- 
cayome ipan imocalijtic. 

10 Pampa elqui na, nilMOTECO huan 
imoDios, 

tlen nimechquixti ipan tlali Egipto. 

Xijtlapoca imocamac huan inquiitase 
intla ax nimechixhuitis. 

Quena, inquiselise nochi tlamantli 
tlatiochihualistli tlen inmechpo- 
lohua. 

11 ¡Pero axtle! Notlacajhua ax quinej- 
que nechtlacaquilise. 
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Israelitame ax quinejque ma niitzto 
tlatlajco inijuanti. 

12 Yeca niquintlahuelcajqui para ma 
huihuitiyaca huan ma elica que- 
ja popoyotzitzi. 

Huan niquincahuili ma quichihuaca 
tlen inijuanti quinequiyayaj. 

13 Pero intla noisraelita tlacajhua nech- 
tlacaquilijtosquíaj huan quito- 
quilijtosquíaj noojhui, 

14 huajca na san ipan se tlalochtli ni- 
quinicnotlalijtosquía inincualan- 
caitacahua huan niquintzontla- 
miltijtosquía.” 


15 Quena, nochi tlen quicocolíaj TO- 

TECO, 

nimantzi moechcapanojtosquíaj iix- 
tla. 

Huan itztosquíaj ipan tlatzacuiltili 
para nochipa. 

16 Pero Toteco Dios inmechtlamacas- 
quía ica tlacualistli tlen más 
cuali. 

Huan inmechmacasquía sayolnectli 
huan nochi tlen más inquinequij 
para inmechixhuitisquía. 


Salmo 82 
Toteco quinajhuac nopa jueces 

tlen ax tetlajtolsencahuaj xitlahuac 

1 Toteco Dios itztoc ipan se hueyi tla- 
sentilistli nepa elhuicac. 

Huan nopano tlayolmelahua queja- 
tza quintlatzacuiltis nopa jueces 
huan quinilhuía: 

2 “¿Hasta quema tlamis intlacajcaya- 
huaj quema intetlajtolsenca- 
huaj? 

¿Hasta quema tlamis inquinchicoic- 
nelise ax cuajcualme tlen fiero 
quichihuaj? 

3 Xiquintenpalehuica tlen aya quipiyaj 
tetili huan tlen icnotzitzi. 

Xiquintlajtolsencahuaca tlen tlaijiyo- 
huíaj huan tlen ax tleno quipi- 
yaj. 

4 Xiquinmaquixtica tlen ayoc quipiyaj 
fuerza huan quinpolohua tlen 
ica panose. 
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Quena, xiquinmanahuica ininmaco 
nopa tlacame tlen axaca quitle- 
panitaj. 

5 Imojuanti tlen inquintlaijiyohuiltíaj 
ax tleno inquimatij huan ax tle- 
no inquimachilíaj. 

Innemij ipan tzintlayohuilotl huan 
nochi itzinpehualtil tlaltepactli 
huihuipica. 

6 Quena, na nimechtocaxtijtoc “in- 
dioses' huan 'innoconehua ni- 
Dios Tlen Más Hueyi', 

7 pero quema hualas miquistli, niman- 
tzi inmiquise pampa imojuanti 
san intlacame. 

Imopantis queja ipanti tlen hueli tla- 
catl tlen quipiya tequihuejca- 
yotl, 

pampa nochi miquise." 

Queja nopa quiijto Toteco. 


8 iToteco Dios, ximotlalana huan xij- 
tlajtolsencahua ni tlaltepactli, 
pampa nochi moaxca! 
Nochi tlaltini huan tlanahuatiani el- 
toque momaco. 


Salmo 83 
Toteco, xiquintlatzacuilti 
tlen quicocolíaj Israel 

1 iToteco Dios, amo san xitlacacto, 

niyon amo san xitlachixto quema ti- 
momaijtohuaj! 

Monequi xitechnanquili huan xitech- 
manahui, 

2 pampa mocualancaitacahua tlahuel- 
chihuaj hasta queja nanalcaj 
huan mohueyimatij ica ta. 

3 Inijuanti tlahuel quimatij quejatza 
quitlalise tlaquetztli ica motla- 
cajhua. 

Huan quisencahuaj quejatza quichi- 
huase para quinmictise tlen ti- 
quintlapejpenijtoc. 

4 Huan quiijtohuaj: 

^Ma tiyaca tiquintzontlamiltitij nochi 
nopa israelitame para ayoc ma 
elica se tlali ica itlacajhua. 

Huan ayoc quema quiilnamiquis ito- 
ca Israel." 
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5 Ya nopa tlen quisencajque san sejco 
quema mosentilijque para mo- 
camahuise. 

Quena, san sejco quichijque se tlajto- 
li para fiero mitzchihuilise. 

6 Nopa tlacame elque iixhuihua Edom, 
Ismael, Agar huan Moab. 

7 Nojquiya inijuanti hualajque tlen no- 
pa tlaltini Gebal, Amón, Ama- 
lec, Filistea huan Tiro. 

8 Huan nopa tlacame tlen tlali Asiria 
nojquiya mosejcotilijque inin- 
huaya. 

Nojquiya iixhuihua Lot. 

9 Xiquinchihuili san se queja tiquin- 
chihuili tlali Madián ehuani, 

o queja tijchihuili Sísara huan Jabín 
ehuani ipan atemitl Cisón. 

10 O xiquinchihuili queja tijchijqui ica 
mocualancaitacahua ipan tlali 
Endor. 

Inijuanti inintlacayohua mocajque 
tepejtoque tlalchi huan elque 
queja abono para tlali. 

11 Xijchihua para nopa tlacame tlen tla- 
huel tejtetique ma miquica queja 
Oreb huan Zeeb quinmictijque. 

Huan nojquiya xijchihua para inin- 
tlayacancahua ma miquica que- 
ja nopa tlanahuatiani Zeba huan 
Zalmuna. 

12 Pampa inijuanti quiijtojque: 

“Ma timoaxcatica nopa tlali tlen iax- 
ca Dios." 

13 NoTeco Dios, xiquinsemana ica mo- 
ijiyo queja inijuanti elisquíaj 
tlaltejpoctli, 

o queja tlasoli tlen quihuica ajacatl, 

14 o queja se hueyi tlitl tlen quitlami- 
tlatía ipan se cuatitlamitl. 

15 Xiquintojtoca ica huejhueyi tlitl, ica 
tlatomonilotl, 

huan ica huejhueyi ajcomalacatl. 

16 TOTECO, xiquinpinahualti nochi has- 
ta mitzixmatise ta huan mohue- 
yi chicahualis. 

17 Ayoc ma quimatica tlachque quichi- 
huase. 

Ma mopinahualtica huan ma huetzi- 
ca ipan majmajtli. 
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18 Quena, xiquinchihuili ya nopa hasta 
quimachilise para san ta tiTO- 
TECO, 
huan para ta tiDios Tlen Más Hueyi 
huan para san ta tijnahuatía no- 
chi tlaltepactli. 


Salmo 84 
Tlacame tlahuel quinejque 
itztose ipan itiopa Toteco 

1 TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli, 

tlahuel yejyectzi motiopa. 

2 Nelía tlahuel nijnequi nicalaquis 
ipan icalixpa nopa tiopamitl, 

para nimonechcahuis huan nihuicas 
ica nochi noyolo para ta, Toteco 
Dios, tlen tiitztoc. 

3 TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli. 

Ta tinotlanahuatijca huan tinoTeco. 

Campa motlaixpa ipan mochaj nochi 
quipantíaj ininchaj, 

hasta nopa cochome huan tototzitzi 
tlen nopano motepasoltíaj, 

para nopano quintlacatiltíaj ininco- 
nehua. 

4 iNelía paquij nopa tlacame tlen itz- 
toque ipan motiopa huan qui- 
senhuiquilíaj mitzpaquilismacaj! 

5 Cuali ininpanti nopa tlacame tlen 
itztoque momaco, Toteco, 

huan quitoquilíaj moojhui huan ya- 
huij Jerusalén para mitzhueyi- 
matise. 

6 Quema panose campa ohui huan 
ipan nopa tlamayamitl tlen Cho- 
quistli, 

quicuepase para elis queja se yejyec- 
tzi ameli tlen temitos ica atl 
quema tlaahuetzi, 

pampa nopano quipantise miyac tla- 
tiochihualistli, 

7 Huan queja nopa nejnentiyase moj- 
mostla ica más fuerza, 

huan ajsise ipan Jerusalén para no- 
pano monextise moixpa, Toteco. 

8 TOTECO Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya 
Nochi Chicahualistli, xinechtla- 
caquili quema nimomaijtohua. 
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Quena, xinechtlacaquili ta tiiTeco Is- 
rael. 
9 Toteco, ta tlen tinechmanahuía. 
Xinechcualita huan xinechtiochihua 
na ninopa tlanahuatijquetl tlen 
tinechaltijtoc para nitlanahuatis 
ipan Israel. 

10 Achi más cuali ma niyolto se tonal 
huan ma niitzto ipan motiopa, 
noTeco, 

huan ax niyoltos se mil tonali huan 
san ninentinemis campa hueli. 

Quena, achi más cuali nimoquetzas- 
quía campa ipuerta motiopa, 
noTeco, 

huan ax niitztos ipan se hueyi cali 
campa onca tlajtlacoli. 

11 Pampa ta, Toteco Dios, titetlahuilía 
huan titemanahuía. 

Ta titeicnelía huan titehueyitlalía. 

Huan nochi tlen monejnemiltíaj xi- 
tlahuac ipan moojhui, 

ta tiquinmacas nochi tlamantli 
cuajcuali tlen inijuanti quine- 
quij. 

12 Toteco Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya 
Nochi Chicahualistli, 

nelía paquij nopa tlacame tlen mote- 
machíaj ipan ta para tiquinmo- 
cuitlahuis. 


Salmo 85 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quintlasojtla nopa israelitame 
1 TOTECO, ta titechtitlanilijtoc miyac 
tlatiochihualistli tlen yejyectzi- 
tzi ipan ni tlali, 
pampa sampa tiquinhualicac nica 
iixhuihua Jacob tlen itztoyaj 
ipan sequinoc tlaltini. 
2 Tiquinquixtili inintlaixpanolhua no- 
chi motlacajhua. 
Quena, tiquixtlalpacho nochi inin- 
tlajtlacolhua. 
3 Timoyoltlali tohuaya huan ayoc tla- 
huel ticualantoc. 
4 NoTeco Dios, ta tlen titemaquixtía, 
ama xijchihua para sampa ma timitz- 
icnelica para ayoc quema tech- 
ajsis mohueyi cualancayo. 
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5 ¿O huelis tijsenhuiquilis ticualantos 
tohuaya para nochipa? 
¿O huelis tijhueyilis mohueyi cualan- 
cayo para nochi xihuitl? 
6 Toteco Dios, sampa xitechtlalana, 
huan tojuanti timotlacajhua sampa 
timopaquilismacase ipan ta. 
7 TOTECO, xitechnextili mohueyi teic- 
nelilis, 
huan xitechmaquixti. 


8 Na nijtlacaquilijtoc nochi tlen quiij- 

tohua TOTECO Dios, 

pampa yajaya quincamahuis itlatzej- 
tzeloltijca tlacajhua tlen quintla- 
pejpenijtoc. 

Huan tlen quiijtos quinmacas tlase- 
huilistli ipan ininyolo, 

para inijuanti ma ayoc mocuepaca 
ipan nopa ojtli tlen huihuitic 
campa nemiyayaj ipan tlajtlaco- 
li. 

9 Melahuac Toteco Dios itztoc nechca 
para quinmaquixtis tlacame tlen 
quitlepanitaj huan quiimacasij 
quiixpanose. 

Se tonal ihueyitilis Toteco quitemitis 
totlal. 

10 Campa hueli mopantise teicnelijca- 
yotl huan tlen melahuac. 
Campa hueli nochi quimatise para 

quichihuase nochi tlen xitlahuac 
huan queja nopa oncas tlasehui- 
listli campa hueli. 
11 Tlen melahuac elis campa hueli ipan 
tlaltepactli, 
huan yajaya tlen senquistoc xitla- 
huac hualtlachixtos tlen nepa 
elhuicac huan paquis ica tlen 
quiitas. 
12 Quena, TOTECO quititlanis itlatiochi- 
hual ipan ni totlal, 
huan nochi totlatochui temacas itlajca. 
13 Campa hueli yas Toteco oncas tlen 
melahuac, 
huan nochipa iojhui elis xitlahuac. 


Salmo 86 
Tlamaijtoli para Toteco ma quipalehui 
1 TOTECO, ximohuijtzoma quentzi 


huan xinechtlacaquili quema ni- 
momaijtohua. 

Xinechnanquili pampa niteicneltzi 
huan niitztoc ipan cuesoli huan 
tlaohuijcayotl. 

2 NoTeco Dios, xinechmanahui pampa 
na nijchihua campeca para nij- 
chihuas tlen quiijtohuaj motla- 
nahuatilhua. 

Xinechmaquixti pampa na nimitzte- 
quipanohua huan san ipan ta ni- 
motemachía para tinechmocui- 
tlahuis. 

3 TOTECO, xijpiya hueyi moyolo ica na 
pampa nochi se tonal nimitz- 
tzajtzilijtoc, 

huan ipan ta nimochiya para tinech- 
palehuis. 

4 Toteco, xinechmaca paquilistli pam- 
pa na san ta nimitzhueyichihua. 

5 Toteco, ta nelía ticuali huan timo- 
quetztoc timocualtlalijtoc para 
titetlapojpolhuis. 

Tiquinicnelía huan nimantzi tiquin- 
tlasojtla nochi tlen mitztlajtla- 
níaj motlapalehuil. 

6 TOTECO, xinechtlacaquili quema ni- 
momaijtohua. 

Quena, xinechtlacaquili quema ni- 
mitztzajtzilía. 

7 Nimitztzajtzilis ipan nopa tonali que- 
ma nechajsis tlaohuijcayotl, 

pampa san ta tinechnanquilía huan 
tinechpalehuía. 

8 Ipan nochi sequinoc tlen quintocax- 
tíaj “dioses”, 

ax onca seyoc queja ta, Toteco. 

Huan axaca hueli quichihua huej- 
hueyi tlamantli queja ta tijchi- 
hua. 

9 Elqui ta tlen tiquinchijchijqui nochi 
tlaltini ica inintlacajhua. 

Yeca hualase huan mitzhueyichihua- 
se, Toteco. 

Huan mitzhueyitlalise ta tlen titla- 
tzejtzeloltic, 

10 pampa ta tlahuel tihueyi huan tijchi- 
hua huejhueyi tlamantli. 

¡San ta nelía tiDios! 
11 TOTECO, xinechnextili moojhui huan 
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nijtoquilis pampa san ya nopa 
temachtli. 

Xijchihua para noyolo ma mitzhueyi- 
tlepanita, 

huan ma quiimacasis mitzixpanos 
nochi noyolis. 

12 TOTECO Dios, nimitzpaquilismacas 
ica nochi noyolo huan nimitz- 
hueyitlalis para nochipa, 

13 pampa tlahuel hueyi moteicnelilis 
noca na, 

huan ax quema tlami. 

Ta tinechmanahuijtoc para ax niyas 
mictla campa tlanahuatía mi- 
quistli. 

14 Toteco Dios, miyac tlacame tlen mo- 
hueyimatij huan tlen mosisiníaj 
motlanantoque para nechtehuise. 

Huan miyac tlatehuijca tlacame 
huan tlaixpanoni quinequij 
nechmictise, 

huan ax moyolilhuíaj tlen ta. 

15 Pero ta Toteco nelía titetlasojtla 
huan hueyi moyolo. 

Ax nimantzi ticualani. 

San ta titeicnelía huan san ta timela- 
huac. 

16 Xinechtlachili ica miyac teicnelijca- 
yotl huan xinechmaca chicahua- 
listli na nimotlatequipanojca. 

Huan xijmanahui icone mosihua tla- 
tequipanojca. 

17 Xijnexti se tlanextili para ta tinech- 
cualita. 

Queja nopa quiitase nocualancaita- 
cahua, 

huan mopinahuase pampa momaca- 
se cuenta para ta, TOTECO, 

tlahuel tinechpalehuía huan tinech- 
yoltlalía. 


Salmo 87 
Nelía elis se hueyi paquilistli 
para tlen ehuaj altepetl Jerusalén 

1 Altepetl Jerusalén eltoc ipan nopa 
tepetl tlatzejtzeloltic tlen iaxca 
Toteco. 

2 Huan TOTECO quiicnelía Jerusalén 
achi más que nopa sequinoc pil- 
altepetzitzi ipan tlali Israel. 
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3 Quena, Jerusalén eltoc ialtepe To- 
teco Dios, 

huan quema tlacame quiilnamiquij, 

camatij nelyejyectzi tlen nopa alte- 
petl. 

4 Quema niquintocaxtía tlaltini tlen 
nechixmati, niquintocaxtis Egip- 
to, Babilonia, Filistea, Tiro huan 
Etiopía. 

Mohueyimatij tlen tlacatqui ipan se- 
sen nopa tlaltini. 

5 Pero ajsis tonali quema tlacame qui- 
selise más hueyi tlatlepanitaca- 
yotl pampa tlacatque ipan alte- 
petl Jerusalén, 

pampa Toteco Tlen Más Hueyi qui- 
tiochihuas ni altepetl. 

6 Huan TOTECO quiijcuilos inintoca 
nochi tlen itztoque ipan nopa 
altepetl. 

Huan nochi tlen tlacatque nopano 
quintlalilis se tlanextili campa 
ijcuilijtos inintoca. 

7 Huan quema ilhuichihuase inijuanti, 
huicase ica paquilistli huan qui- 
ijtose: 

“Nochi noyolo nijtlalijtoc ipan Jeru- 
salén." 


Salmo 88 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quinmanahui imaco miquistli 

1 TOTECO, ta tlen tinoDios huan tino- 
temaquixtijca. 

Tonali huan yohuali nimitztzajtzilij- 
toc para xinechpalehui. 

2 Xinechtlacaquili quema nimomaijto- 
hua huan quema nimitztzajtzi- 
lía, 

3 pampa nijmati nisiyajtoc ica nochi 
tlen ax cuali hasta nijmati ya 
nechca eltoc para nimiquis. 

4 Miyac quiijtohuaj para ya tlantinemi 
noyolis huan para ayoc nijpiya 
chicahualistli. 

5 Tlacame nechtlahuelcajtoque para 
ma nimiqui. 

Niitztoc queja se tlen ya mijqui ipan 
tlatehuijcayotl huan nochi quiil- 
cahuaj intla itztoya. 
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Huan eltoc queja ta tinechilcajqui 
huan ayoc tinechmocuitlahuía. 

6 Ta tinechtlalijtoc ipan nopa tlaco- 
yoctli tlen más huejcatla campa 
onca tzintlayohuilotl tlen más 
yayahuic. 

7 Mocualancayo nechtlaijiyohuiltía 
chicahuac huan ajachica nech- 
tlatzintlanhuetziltía más. 

8 Tijchijtoc para noteixmatcahua ma 
nechtlahuelcahuaca huan ma 
nechijiyaca. 

Eltoc queja niitztoc ipan se tlatzactli 
huan ax hueli niquisa. 

9 Ayoc hueli nitlachiya pampa tlahuel 
nimochoquilijtoc. 

Mojmostla nimitztlajtlanía motlapa- 
lehuil, 

huan nimomatlalana quema nimo- 
maijtohua ica ta, TOTECO, para 
xinechtlasojtla. 

10 Pero nijmachilía para, quena, nimi- 

quis nimantzi, 
huan ¿tlachque ipati elis para na no- 
pa chicahualnescayotl tlen tij- 
chihuas quema ya nimictoc? 
¡Ax tleno! ; Huelis nihuelis nimitzpa- 
quilismacas quema ya nimictos? 
11 Se mijcatzi tlen ya quitlalpachojto- 
que ax huelis tepohuilis para tij- 
piya hueyi teicnelili. 
Ax huelis tepohuilis para titemachtli. 

12 Nepa campa tzintlayohua ax hueli- 

se tepohuilise nopa huejhueyi 
chicahualnescayotl tlen tijchi- 
hua. 

Mijcatzitzi itztoque ipan se tlali cam- 
pa ayoc tleno quiilnamiquij, 

huan ax huelis mitzilnamiquise para 
san ta tixitlahuac. 

13 Pero na nimitztzajtzilijtoc ta TO- 

TECO, 

huan sesen ijnaloc nochi tlen niquij- 


tohua quema nimomaijtohua ica 


ta ajsi hasta moixtla. 
14 TOTECO, ¿para tlen tijcocolía noyol- 
is? 
¿Para tlen tiquijcuenía moxayac 
huan titlachiya sejcoyoc? 
15 Na niitztoc ipan tlaijiyohuili huan 
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cuesoli hasta quema noja niitz- 
toya nitelpocatl. 

Majmajtli huan miquistli tlen ta ti- 
nechtitlanilijtoc nechtoquilijti- 
nemi, 

huan ama ayoc nihueli más niquiji- 
yohuía. 

16 Miyac huelta hualajtoc nopan na 
mohueyi cualancayo, 

huan nopa majmajtli tlen tinechtitla- 
nilijtoc tlahuel nechtlaijiyohuil- 
tía. 

17 Quena, nochi nopa tlamantli nechya- 
hualojtoc queja atl. 

18 Nochi tlen niquinicnelía huan tlen 
itztoyaj nohuampoyohua tiquin- 
chijtoc ma nechtlahuelcahuaca, 

ayoc nechchihuilíaj cuenta. 
Huan noteixmatcahua tiquintlalijtoc 
ipan tzintlayohuilotl. 


Salmo 89 
Nopa tlajtolsencahuali 
tlen Toteco quichijqui ihuaya David 
1 Nimitzhuicatis, TOTECO, para nochi- 
pa pampa tlahuel hueyi moyolo 
ica na. 

Quena, nochi telpocame huan hue- 
huentzitzi niquinpohuilis para 
ta nelía titemachtli. 

2 Na niquijto: “Ta titetlasojtlas para 
nochipa. 

Huan nochipa tiitztos titemachtli san 
queja para nochipa huejcahuas 
elhuicac campa tiitztoc." 

3 Ta tiquijtojtoc para tijchijqui se tlaj- 
tolsencahuali ica motlatequipa- 
nojca David tlen tijtlapejpenij- 
toc. 

Titlatestigojquetzqui tlen tijchihuilis. 

4 Tiquilhui para se iixhui mosehuis 
ipan isiyaj campa yajaya tlana- 
huatía, 

huan nopano tlanahuatis para nochi- 
pa. 

5 TOTECO, tlen itztoque ipan elhuicac 
mitzpaquilismacaj ipampa nochi 
nopa chicahualnescayotl tlen tij- 
chihua. 

Huan miyac millones moelhuicac ej- 
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cahua mitzhueyimatise pampa 
titemachtli. 

6 Pampa ipan nochi elhuicac axaca se- 
yoc tlen san se queja ta, Toteco 
Dios. 

Huan niyon se elhuicac ejquetl ax 
quipiya chicahualistli queja tlen 
tijpiya ta, Toteco. 

7 Toteco Dios, ta nelía tihueyi huan ti- 
temajmati. 

Nochi motlatzejtzeloltijca elhuicac 
ejcahua mitztlepanitaj. 

Quena, nochi tlen mitzyahualojto- 
que, majmahuij quema moque- 
tzaj moixpa. 

8 TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi 
Chicahualistli, 

¿ajqueya seyoc tlahuel quipiya chi- 
cahualistli queja ta? 

jAxaca seyoc! San ta TOTECO tlahuel 
tijpiya chicahualistli. 

San ta nelía titemachtli. 

9 San ta tihueli tijnahuatía nopa hueyi 
atl quema mosisinía huan moco- 
xonía chicahuac. 

Tijtlacahualtía huan quichihua tlen 
tiquilhuía. 

10 Ta tijtzontlamilti nopa tlen temajma- 
tiyaya ipan hueyi atl. 

Ica mohueyi chicahualis tiquinse- 
manqui mocualancaitacahua. 

11 Ta moaxca elhuicactli, tlaltepactli 
huan nochi tlen onca, 

pampa nochi tijchijchijqui ta. 

12 Tijchijchijqui nopa norte huan sur. 

Nopa tepetini Tabor huan Hermón pa- 
quij pampa ta tiquinchijchijqui. 

13 Moajcol tlahuel quipiya chicahualistli. 

Huan monejmatl quipiya tetili huan 
miyac yajatili para tlatlanis. 

14 Motlanahuatilis motlatzquilijtoc ipan 
ome tlamantli: 

Titetlajtolsencahua xitlahuac huan 
tijchihua tlen cuali. 

Titeicnelía huan tiquijtohua tlen me- 
lahuac. 

15 Nelía paquij nopa tlacame tlen qui- 
caquij nopa tlapistli tlen quin- 
notza ma mitzhueyichihuaca, 
TOTECO. 


855 


SALMOS 89 


Inijuanti nemise nelía monechca 
huan ta tiquintlahuilis. 

16 Mojmostla mopaquilismacase ipan ta 
pampa tlahuel tihueyi huan tixi- 
tlahuac. 

17 Pampa san ta tijpiya mohueyitilis 
huan tiquinfuerzajmaca. 

Titlacame tijpiyaj chicahualistli pam- 
pa ta titechpalehuía. 

18 Quena, Toteco Dios, ta tlen titlatzej- 
tzeloltic titechmocuitlahuía to- 
juanti ipan tlali Israel. 

Ta titotlanahuatijca. 

19 [pan se tlanextili tijcamahui motla- 
tzejtzeloltijca tiocamanalojca 
huan tiquilhui: 

“Tlen nochi tlacame nijtlapejpenijtoc 
se yejyectzi telpocatl tlen tla- 
huel mosemaca, 

huan nijtequitlali ma eli tlanahuatij- 
quetl para na. 

20 Quena, nijpantijtoc notlatequipanoj- 
ca David huan nicaltijtoc ica no- 
pa aceite tlen ica niteiyocatlalía 
para ma nechtequipanoca. 

21 Nijchihuas ma eli temachtli huan nij- 
macas chicahualistli. 

22 Ax quiicnotlalise icualancaitacahua, 

niyon ax quitlanise tlaixpanoca tla- 
came. 

23 Tixpa niquintzontlamiltis icualanca- 
itacahua huan nochi tlen quico- 
colíaj. 

24 Na tlen nitemachtli nijmocuitlahuis 
huan nijtiochihuas ajachica, 

huan tlahuel miyac niquicnelis. 

Ica na notlapalehuil yajaya elis tla- 
huel hueyi. 

25 Na nijchihuas para itlanahuatilis pe- 
huas campa atemitl Éufrates, 

huan tlamis hasta campa hueyi atl 
tlen itoca Mediterráneo. 

26 Huan yajaya nechtzajtzilis huan 
nechilhuis: 

“¡Ta tinoTata, ta tinoTeco Dios! 

Ta tlen tinechmaquixtía huan tinech- 
tlatía para ax tleno nechajsis.' 

27 Na niquitas nopa tlanahuatijquetl 
queja noachtohui cone. 

Nijchihuas para yajaya ma eli nopa 
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tlanahuatijquetl tlen más hueyi 
ipan nochi tlaltepactli. 

28 Niquicnelis para nochipa huan para 
nochipa nijchihuilis tlen cuali. 

Huan nopa tlajtolsencahuali tlen nij- 
chijtoc ihuaya, ax quema tlamis. 

29 Na nijtequimacas se iixhui para ma 
tlanahuatis campa yajaya tlana- 
huatiyaya. 

Itlanahuatilis huejcahuas para nochi- 
pa queja huejcahuas elhuicactli. 

30 Pero intla iconehua quitlahuelcahua- 
se noley huan ax monejnemilti- 
se queja quiijtohua notlamach- 
til, 

31 o intla quiixpanose tlen niquinna- 
huatijtoc ma quichihuaca ipan 
ininyolis huan ax quintlepanita- 
se notlanahuatilhua, 

32 huajca niquintlatzacuiltis pampa ya 
nopa quinextis para ax nechnel- 
tocatoque huan tlajtlacolchi- 
huaj. 

33 Pero ax nijcahuas niquinicnelis, 

niyon ax nijtlamiltis nopa tlajtoli 
tlen nijchijtoc ininhuaya. 

34 Ax niquilcahuas tlen ica nimocajtoc 
David huan ax nijpatlas notlaj- 
tol. 

35 Pampa na nitlatestigojquetzqui para 
nijchihuilis David nochi tlen nij- 
tlajtolcahuilijtoc. 

Huan na niDios tlen nitlatzejtzeloltic 
ax hueli niistlacatis. 

36 lixhui mosehuis huan tlanahuatis pa- 
ra nochipa campa ya mosehui. 

Itlanahuatilis huejcahuas san queja 
imiyaca tonali tlahuijtos tonati. 

37 Quena, itlanahuatilis tlahuel huejca- 
huas queja huejcahuas metztli, 

o queja huejcahuas nochi tlen eltoc 
ipan elhuicac tlen eltoque queja 
notestigos." 

Quena, queja nopa tiquijto, Toteco. 

38 ¿Huajca para tlen tinechtlahuelca- 
hua huan tinechhuejcamajca- 
hua? 

¿Para tlen tlahuel ticualani ica yaja- 
ya tlen tijtlapejpenijtoc para elis 
tlanahuatijquetl? 


39 ¿Huelis tijxolejtoc nopa tlajtoli tlen 
tijchijqui ihuaya? 

Pampa eltoc queja tijmajcahua icoro- 
na hasta tlalchi. 

40 Tijcahuili tocualancaitacahua ma 
quihuelonica nopa tepamitl tlen 
yahualtic quitzacuayaya toalte- 
pe. 

Huan quintlamixolejque nopa caltini 
tlen huejcapantique campa ti- 
momanahuiyayaj. 

41 Nochi tlen panoj nopano quiixtequij 
tlen inijuanti quinequij. 

Huan nopa tlacame tlen itztoque to- 
nechca san techhuetzquilíaj. 

42 Tiquinfuerzajmacatoc tocualancaita- 
cahua, 

huan tiquinchijtoc ma paquica pam- 
pa techtlantoque. 

43 Tijquixtili itlatequiyo tomachete tlen 
ica titlatehuiyayaj, 

huan ax tijnejqui techpalehuis para 
ma titlatlanica. 

44 Tinechquixtili noyejyejca huan tij- 
majcajtoc hasta tlalchi notlana- 
huatilis. 

45 Tinechchihuilijtoc ma nitlalochhue- 
huentiya huan tinechpinahual- 
tijtoc iniixpa nochi tlacame. 

46 TOTECO, ¿hasta quema tlamis ticua- 
lantos? 

¿Hasta quema noja timotlatijtos tlen 
tojuanti? 

¿Huelis para nochipa mohueyi cua- 
lancayo eltos queja tlitl? 

47 iToteco, xiquilnamiqui para toyolis 
ax huejcahuas ipan ni tlaltepac- 
tli! 

¿Huelis ax tleno ipati nopa yolistli 
tlen tiquinmacatoc nochi tlaca- 
me? 

48 Niyon se tlacatl ax huelis itztos para 
nochipa. ¡Nochi miquise! 

¿Ajqueya huelis quimanahuis iyolis 
imaco miquistli? 

49 NoTeco Dios, ¿canque eltoc moteic- 
nelilis tlen huejcajquiya? 

¿Para tlen ayoc tijpiya hueyi moyolo 
ica tojuanti? 

Ta tiToteco tlen titemachtli, tijtlaj- 
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tolcahuili David para melahuac 
ax quema tinechtlahuelcahuas. 

50 TOTECO, xijtlachili quejatza nochi 
tlacame techcocolíaj tojuanti ti- 
motlacajhua. 

51 Mocualancaitacahua quipinahualtíaj 
yajaya tlen tijtlapejpenijtoc para 
elis tlanahuatijquetl. 


52 Ma tijpaquilismacaca TOTECO para 
nochipa. 
Queja nopa ma eli. 


Tlapohualistli 4 
Salmos 90 - 106 


Salmo 90 
Tlacame ax huejcahuaj 

1 Toteco, ta nochipa titechmocuitla- 

huijtinentoc, 
hasta tlen ipejya nochi xihuitl huan 
para nochi tonali. 

2 Hasta quema aya tiquinchijchihuaya- 
ya tepetini huan tlaltepactli, ta 
ipa tiitztoc. 

Pampa ta, tiToteco Dios, ax quema 
tijpixqui mopejya, 
huan ax quema tijpiyas motlamiya. 

3 Ta tijchihua para nochi tlacame ma 
mocuepaca tlali. 

Quena, ticamati huan tiquijtohua: 
“Ximiquica intlacame." 

4 Pampa mil xihuitl ta tiquita queja se 
tonal tlen panoc yalohua, 

o queja elisquía se eyi hora quema 
se tlamocuitlahuiyaya tlayohua. 

5 Toyolis motlaloti queja atl tlen hual- 
temo chicahuac ipan se atlajtli. 

Huan ica se tlalochtli tiixpolijtehuaj 
queja se temictli. 

Nojquiya tiitztoque queja se xihui 
cuahuitl. 

6 Ica ijnaloc moscaltía huan cahuani, 

huan ica tiotlac quitzontequij huan 
huaqui. 

7 Pampa ica mohueyi cualancayo ti- 
techtlaijiyohuiltía huan titech- 
tzontlamiltía. 

8 Totlajtlacolhua huan totlaixpanolhua 
tlanempa nestoc moixpa. 
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9 Yeca nochi tonali huan nochi xihuitl 
tijpanoj huejhueyi tlaohuijca- 
yotl, 

tlen ta titechtitlanilía ica mohueyi 
cualancayo. 

10 San titechcahuilía titlacame ma tiitz- 
toca setenta xihuitl. 

Huan tlen quentzi más tejtetique san 
tiquincahuilía ma itztoca ochen- 
ta xihuitl. 

Pero ipan nochi nopa xihuitl san tij- 
panoj tlaohuijcayotl huan cue- 
soli, 

pampa nochi nopa xihuitl san pano- 
tiquisa huan tojuanti san tiixpo- 
lijtehuaj. 

11 ¿Ajqueya quimachilía nochi tlen ti- 
huelis tijchihuas quema ticuala- 
ni? 

¿Ajqueya tlen tojuanti mitzimacasi 
queja quinamiqui? 

12 Ax miyac tonali tijpiyaj, 

huajca xitechnextili quejatza ma tij- 
chihuaca para ax timotonalpolo- 
se, 

huan para ma tijpiyaca tlalnamiquis- 
tli ipan toyolo nochi tonali. 

13 TOTECO, xihuala huan xitechtiochi- 
hua. 

¿Hasta quema tlamis ticualantos? 

Xitechtlasojtla tojuanti timotlatequi- 
panojcahua. 

14 Mojmostla ica ijnaloc xitechnextili 
moteicnelilis, 

huan nochi toyolis timitzhuicatise 
huan tiyolpactose. 

15 Toteco, xitechmaca paquilistli queja 
ipatlaca nopa tlaohuijcayotl tlen 
tijpanoque. 

Huan xitechcahuili ma tiitztoca ica 
yejyectzi para miyac xihuitl, 

queja imiyaca nopa xihuitl quema 
tijpanoque tlamantli tlen fiero. 

16 Xijchihua para sampa ma tiquitaca 
nopa huejhueyi chicahualnesca- 
yotl tlen tijchihua. 

Huan toconehua ma quiitaca nochi 
nopa yejyectzitzi tlamantli san 
se queja tijchihuayaya achtohui- 
ya. 
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17 TOTECO, ta titoDios, 

titechtlahuilía ica motlatlanex huan 
titechnextilía para titechcualita. 

Xitechpalehui para nochi tlen tijchi- 
huase ma cualquisas huan ma 
huejcahuas. 

Quena, Toteco, ma cualquisa nochi 
tlen toma quichihuas pampa ta 
titechfuerzajmaca. 


Salmo 91 

Ma timotlatzquilijtoca ipan Toteco 

1 Tlen motlatzquilijtoc ipan Toteco 
Dios Tlen Más Hueyi itztos te- 
machtli imaco, 

pampa mocahuas ica Toteco Tlen 
Quipiya Nochi Chicahualistli. 

2 Huan na niquijtos tlen TOTECO para 
yajaya nechmocuitlahuía ica 
ihueyi chicahualis. 

Yajaya noTeco Dios huan san ipan ya 
nimotemachía. 

3 Pampa san yajaya hueli mitzmana- 
huis tlen nochi tlaquetztli tlen 
sequinoc quintlatise para mitz- 
masiltise. 

Mitzmocuitlahuis para ax mitzajsis 
nopa cocolistli tlen tetzontlamil- 
tía. 

4 Queja se tenanpiyo quintlatía ipilco- 
nehua ieltlapaltzala, 

Toteco queja nopa nojquiya mitzmo- 
cuitlahuía. 

Temachtli mitzchihuilis nochi tlen 
mitztlajtolcahuilijtoc, 

pampa timotemachijtoc ipan ya para 
mitzmanahuis. 

5 Huajca ama ayoc ximajmahui ica tla- 
yohua, 

niyon amo xiquimacasi tlen hueli pa- 
nos ipan tonaya. 

6 Amo xiquimacasi nopa tlaijiyohuilis- 
tli tlen huala ipan tzintlayohui- 
lotl, 

niyon nopa miquistli tlen ajsi ica 
tlajcotona. 

7 Yonque monechca miquise mil o 
majtlactli mil tlacame, 

pero ta ax mitzajsis. 

8 [ca moixtiyol tiquitas quejatza quise- 
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lise tlatzacuiltili nopa tlaixpano- 
ca tlacame. 
9 Intla timotemachijtoc ipan TOTECO 
para mitzmocuitlahuis, 
huan timochiya ipan Toteco Tlen 
Más Hueyi para mitzpalehuis, 

10 huajca ax mitzajsis niyon se tlaman- 
tli tlen ax cuali, 

niyon ax quiajsis mochaj. 

11 Pampa Toteco quintitlanis ielhuicac 
ejcahua para ma mitzmocuitla- 
huica, 

huan mitzmocuitlahuijtinemise cam- 
pa hueli ta tiyas. 

12 Huan ielhuicac ejcahua mitztlalanase 
ica ininma para ax timotepotla- 
mis ipan ojtli. 

13 Niyon ax timajmahuis yonque tijque- 
tzas moicxi ipan se león o se co- 
huatl tlen temictía. 

Quena, ax tleno mopantis yonque ti- 
moquejquetzas ininpani. 

14 Pampa Toteco Dios quiijtohua: 

“Na nijmanahuis pampa nechicnelía. 
Nijhueyitlalis pampa motemachía 
ipan na. 

15 Quema nechtzajtzilis, na nijnanqui- 
lis. 

Nojquiya niitztos ihuaya quema qui- 
piyas cuesoli. 
Nijmanahuis huan nijhueyitlalis. 

16 Nijchihuas ma itzto tlahuel miyac xi- 
huitl huan nijmaquixtis." 


Salmo 92 
Xijpaquilismacaca Toteco 
1 Nelía cuali para timitzhueyichihua- 
se, TOTECO, 
ta nopa Dios Tlen Más tiHueyi. 
Cuali ma timitzpaquilismacaca ica 
huicatl. 
2 [ca ijnaloc ma titepohuilica moteic- 
nelilis pampa hueyi moyolo, 
huan ica tlapoyahui ma tipaquica 
miyac pampa nelía titemachtli. 
3 Ma tihuicaca huan ma titlatzotzon- 
aca ica nopa tlatzotzonali tlen 
itoca arpa, guitarra huan lira. 
4 NoTeco Dios, ta nelía titechchihuilij- 
toc miyac tlamantli tlen cuali, 
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huan tinechchihuilijtoc ma nipaqui. 

Yeca nihuica ica miyac paquilistli. 

5 iTOTECO, ta tijchihua huejhueyi chi- 
cahualnescayotl! 

¡Huan motlalnamiquilis axaca hueli 
quimachilía! 

6 Nopa tlacame tlen huihuitique ax 
quimatij niyon ax quimachilíaj. 

7 Tlacame tlen fiero ininyolis motlala- 
naj huan mohueyichihuaj ica 
tlamantli tlen ax cuali, 

pero ax quimatij para teipa quin- 
tzontlamiltise huan ayoc quema 
motlalanase. 

8 Pero ta tiTOTECO, mitzhueyitlalijtose 
para nochipa pampa ta tiDios 
Tlen Más Hueyi. 

9 Xiquita nica itztoque mocualancaita- 
cahua pero nojquiya nica tiquin- 
tzontlamiltis. 

Quena, TOTECO, nochi tlacame tlen 
quichihuaj tlen ax cuali, ta ti- 
quinenpolos. 

10 Pero tinechmacas na chicahualistli 
queja se toro tlen nemi cuatitla. 

Huan sampa tinechaltis ica moaceite 
tlen temaca yancuic chicahualis- 
tli. 

11 Niquitas quejatza tiquintzontlamiltis 
nocualancaitacahua. 

Huan nijcaquis quejatza quintzontla- 
miltise nopa tlaixpanoca tlaca- 
me tlen motlanantoque ica na. 


12 Pero tlen itztoque xitlahuaque iixtla 
Toteco quipiyase chicahualistli. 
Inijuanti yejyectzitzi queja ixochiyo 
apach cuahuitl. 
Mohueyichihuase queja nopa tiocua- 
tini tlen onca ipan tlali Líbano. 
13 Tlacame tlen cuajcualme quipiyase 
chicahualistli queja cuatini tlen 
quintoctoque ipan ichaj TO- 
TECO, 
huan Toteco Dios yajaya quinmocui- 
tlahuis. 
14 Huan quema nopa cuajcualme hue- 
huejtiyase, noja quipiyase fuerza. 
Itztose queja cuatini tlen temacase 
inintlajca, 
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huan nochipa xoxohuixtose. 

15 Huan ya nopa quinextis para TOTECO 
tlen nechmocuitlahuía quichi- 
hua tlen melahuac. 

Nochipa yajaya xitlahuac tetlajtol- 
sencahua. 


Salmo 93 
Toteco tlahuel hueyi 
1 iTOTECO tlanahuatía! 
Yajaya tlahuel hueyi hasta quipiya 
itlatlanex tlen onpano yejyectzi. 
Quitlatzquilti nelcuali ni tlaltepactli, 
huan ax hueli mojmolinis tlen itla- 
tzinpehualtil. 


2 Nochipa hasta tlen huejcajquiya ta 
tijpixtoc tlanahuatili, 
huan nochi tlen itztoque ipan motla- 
nahuatilis mocahuaj temachme. 
San ta tiitztoc para nochipa. 

3 TOTECO, nochi atemitl caquisti para 
mitzpaquilismacaj quema moco- 
xoníaj. 

4 Pero ta, TOTECO, tlen tiitztoc hasta 
huejcapa tijpiya más chicahua- 
listli, 

huan ax queja nopa atl tlen mocoxo- 
nía ipan nochi huejhueyi atl 
ipan tlaltepactli. 

5 Motlanahuatilhua ax quema mopa- 
tlaj. 

TOTECO, para nochi xihuitl huan pa- 
ra nochi tonali motequihuejcayo 
eltoc senquistoc tlatzejtzeloltic. 


Salmo 94 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quincuepili tocualancaitacahua 
1 TOTECO, ximonexti. 

Ta tiDios tlen tijpiya motequi para 
tiquincuepilis tlen ax cuali tech- 
chihuilijtoque tocualancaitaca- 
hua. 

2 Ximotlalana huan xijtlatzacuilti ni 
tlali. 

Nochi tlen mohueyimatij xiquintla- 
tzacuilti queja quinamiqui. 

3 TOTECO, ¿hasta quema tlamis tlatla- 
nise huan mopaquilismacase no- 
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pa tlacame tlen axaca quitlepa- 
nitaj? 

4 ¿Hasta quema tlamis tetlaijilhuise 
huan mohueyimatise nopa tlaj- 
tlacolchijca tlacame? 

5 TOTECO, inijuanti tlahuel quintlaiji- 
yohuiltíaj huan quincuesolmacaj 
motlacajhua tlen tiquinicnelía. 

6 Inijuanti quinmictíaj cahual toahui- 
hua tlen ehuani ipan sequinoc 
altepetini huan tlen icnotzitzi. 

7 Huan quiijtohuaj para ta, TOTECO, ax 
tiquita, 
niyon ax timomaca cuenta. 
Queja nopa quiijtohuaj tlen ta tlen 
tiiTeco tohuejcapan tata Jacob. 


8 Imojuanti tlen inhuihuitique ipan ni 
tlacame, xijmachilica. 

¿Hasta quema inquitequihuise imo- 
tlalnamiquilis para intlamachili- 
se? 

9 Toteco quisencajqui tonacashua, 
huajca ¿inmoilhuíaj para ax quica- 
quis tlen inquiijtohuaj? 
Yajaya quichijchijqui toixtiyol, 
huan ¿inmoilhuíaj para ax quiitas 
tlen inquichihuaj? 
10 Yajaya quintlatzacuiltía tlacame ipan 
nochi tlaltini, 
¿inmoilhuíaj ax inmechtlatzacuiltis 
nojquiya? 
Yajaya quimati nochi tlen pano, 
huan ¿inmoilhuíaj ax quimati tlach- 
que inquichihuaj? 
11 TOTECO quiixmati inintlalnamiquilis 
tlacame huan quimati para san 
moilhuíaj tlamantli tlen ax cuali. 


12 Pero cuali ininpanti nopa tlacame 
tlen ta, TOTECO, 
tiquintlatzacuiltis para tiquintlalna- 
mictis. 
Ya nopa quinpalehuía para quitoqui- 
lise moojhui, 
huan para monejnemiltise xitlahuac 
ipan motlanahuatilhua. 


Pero nopa tlacame tlen ax quitlepa- 
nitaj TOTECO mochihuilíaj se 
tlacoyoctli para ipan momasilti- 
se huan motzontlamiltise. 

14 Pampa TOTECO ax quintlahuelcahuas 


itlacajhua pampa inijuanti iax- 


cahua. 


15 Se tonal Toteco tetlajtolsencahuas 


xitlahuac, 


huan nochi tlen itztoque ica ininyol- 


is xitlahuac, 


inijuanti paquise miyac. 
16 ¿Ajqueya nechmanahuis ininmaco 


nopa mosisinijca tlacame? 


¿Ajqueya nechmocuitlahuis tlen no- 


pa tlaixpanoca tlacame? 


17 Intla Toteco ax nechpalehuijtosquía, 
huajca noyoltzi ya eltosquía campa 


tlatzitzicatoc pampa ya nimic- 
tosquía. 


18 Na nitzajtzic huan niquijto: 
“TOTECO, moxitlanía noicxihua.” 


Huan yajaya nechtlasojtlac huan 
nechmaquixti. 


19 NoTeco, quema san nimoyolilhuía 


tlen miyac cuesoli huan san ya 
nopa nijmati, 
ta tinechyoltlalía. 
Tinechchihuilía ma nimotemachi 
ipan ta huan tinechmaca paqui- 
listli. 
20 Se tlanahuatijquetl tlen ax quichihua 
tlen xitlahuac, 
ax tijcahuas para mosentilis ica ta. 
Niyon ax itztoc mohuaya tlen quichi- 
hua se tlanahuatili tlen ax xitla- 


huac. 


21 Pero tlanahuatiani queja nopa mo- 
sentilíaj huan mocamahuíaj pa- 


ra quejatza quimictise se tlen ax 
tleno quichijtoc, 
o se tlen cuali monejnemiltía. 

22 Pero TOTECO yajaya nechmocuitla- 
huía pampa tlahuel miyac chi- 
cahualistli quipiya. 

Ipan noTeco Dios nimomaijtohua 
huan ax tleno huelis nechajsis 
pampa yajaya nechmanahuía. 


13 Huan para itztose ica paquilistli que- 
ma ajsis nopa tonali tlen fiero. 
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23 Huan Toteco Dios quichijtoc para ma 
huetzi ininpani nopa mosisinijca 
tlacame nochi nopa tlamantli 
tlen ax cuali quichijtoque. 

Yajaya quintzontlamiltis senquistoc 
queja quisencajtoyaj quinchihui- 
lise sequinoc. 

Quena, TOTECO toDios yajaya quin- 
tzontlamiltis. 


Salmo 95 
Se huicatl para tijpaquilismacase 
huan tijhueyichihuase Toteco 

1 iXihualaca, ma tihuicaca para TO- 
TECO! 

Quena, ma tihuicaca ica paquilistli 
para tijhueyimatise Toteco tlen 
techmaquixtía huan techtlatía 
para ax tleno techajsis. 

2 Ma tiyaca iixtla Toteco para tijtlasca- 
matise ica nochi toyolo. 

Ma tijpaquilismacaca ica huicatl. 

3 Pampa TOTECO yajaya se Dios Tlen 
Tlahuel Hueyi. 

Yajaya nopa Hueyi Tlanahuatijquetl 
huan ax queja nochi sequinoc 
totiotzitzi tlen tlacame quinhue- 
yichihuaj. 

4 [maco eltoc nochi nopa tlacoyoctli 
tlen más huejcatla huan nopa 
tepetini tlen más huejcapanti- 
que. 

Nochi iaxca ya. 

5 Yajaya iaxca nopa hueyi atl huan 
tlaltepactli, 

pampa yajaya quichijchijqui. 

6 Xihualaca, ma tijhueyichihuaca huan 
ma timoixtlapachoca hasta tlal- 
chi iixtla TOTECO, 

yajaya tlen techchijchijqui. 

7 Pampa yajaya toDios huan tojuanti 
tiitlacajhua. 

Tiitztoque queja tiiborregojhua tlen 
yajaya quinmocuitlahuía. 
Xijtlacaquilica ama tlen quiijtohua: 

8 “Amo ximoyoltetilica queja israelita- 
me quichijque huejcajquiya ipan 
nopa huactoc tlali tlen itoca Me- 
riba huan Masah. 

9 Nopano imohuejcapan tatahua nech- 


SALMOS 94-96 


yejyecojque para quiitase tlach- 
que nijchihuasquía. 

Huan quichijque ya ni yonque ipa ya 
quiitztoyaj nopa huejhueyi chi- 
cahualnescayotl tlen na nijchij- 
toya iniixpa. 

10 Para cuarenta xihuitl nicualantoya 
ininhuaya, 

pampa ininyolo huan inintlalnami- 
quilis eltoya huejca tlen na. 

Huan hasta ama ax moselijtoque qui- 
toquilise notlanahuatilhua. 

11 Yeca ica nohueyi cualancayo nitla- 
testigojquetzqui para ax quema 
calaquise campa nijsencajtoya 
ma mosiyajcahuaca." 


Salmo 96 

Huicatl para tijpaquilismacase Toteco 

1 Nochi tlen initztoque ipan tlaltepac- 
tli, 

xihuicaca para TOTECO. 

Quena, xihuicaca se huicatl yancuic. 

2 Ma tijhuicatica TOTECO ipampa no- 
chi tlen quichijtoc. 

Ma tijpaquilismacaca huan ma tij- 
tlascamatica ipampa nochi tlen 
techchihuilijtoc. 

Huan mojmostla ma titepohuilica pa- 
ra yajaya temaquixtía. 

3 Ipan nochi tlaltepactli ma titepohui- 
lica ihueyitilis huan nochi tla- 
mantli yejyectzi tlen quichijtoc. 

Huan nochi tlacame ma tiquinpohui- 
lica nopa huejhueyi tlamantli 
tlen yajaya quichihua. 

^ Pampa TOTECO nelía tlahuel hueyi 
huan quinamiqui ma tijhueyi- 
matica. 

San yajaya nelía temajmati huan ne 
sequinoc tlen tlacame quinto- 
caxtíaj tiotzitzi, axtle. 

5 Pampa nochi nopa tiotzitzi tlen quin- 
hueyichihuaj ipan sequinoc tlal- 
tini, 

ax tleno ininpati. 

Inijuanti san elij teteyome tlen tlaca- 
me quinchijchijtoque. 

Pero TOTECO yajaya quichijchijqui 
elhuicactli. 
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6 Campa itztoc Toteco senquistoc onca 
itlatlanex huan temitoc ica ihue- 
yitilis. 

Huan ipan itiopa onca ichicahualis 
huan iyejyejca. 

7 Nochi intlacame tlen nochi tlaltepac- 
tli, 

xitepohuilica para san TOTECO quipi- 
ya chicahualistli huan san yaja- 
ya hueyi. 

8 Xijtlepanitaca TOTECO queja quina- 
miqui. 

Xijhualiquilica tlacajcahualistli huan 
xiyaca itiopan calixpa. 

9 Xihualaca huan xijhueyichihuaca TO- 
TECO. 

Quena, xijhueyichihuaca ica se imo- 
yolis tlen yejyectzi huan tlatzej- 
tzeloltic. 

Huan nochi tlaltepactli ma huihuipi- 
ca iixtla. 

10 Xiquinpohuilica nochi tlaltini para 
Toteco tlanahuatía. 

Tlaltepactli quitlalijtoc cuali huan ax 
quema mijcuenis campa qui- 
tlatzquiltijtoc. 

Huan Toteco Dios xitlahuac quin- 
tlajtolsencahuas nochi altepe- 
tini. 

11 iMa paqui elhuicactli huan nochi 
tlaltepactli! 

iNochi huejhueyi atl ma mocoxonica 
iixtla Toteco ica paquilistli! 

12 iMa paqui nopa cuatitlamitl huan 
nochi tlen onca, 

pampa nochi cuatini quinextíaj para 
Toteco tlahuel hueyi! 

Quena, ma tzajtzica nopa cuatini pa- 
ra quipaquilismacase iixtla TO- 
TECO, 

13 pampa yajaya huala. 

Quena, yajaya hualas para quintlaj- 
tolsencahuas tlen itztoque ipan 
ni tlaltepactli. 

Quena, quintlajtolsencahuas tlacame 
ipan nochi altepetini queja qui- 
namiqui. 

Quena, quema tetlajtolsencahuas, 

nochi quimatise para quichihua tlen 
melahuac. 


Salmo 97 
Toteco nochi quinahuatía 

1 iNochi tlaltepactli ma paqui pampa 
TOTECO tlanahuatía! 

Huan nochi nopa pilaltepetzitzi tlen 
mopantíaj tlatlajco hueyi atl, 

xiquinilhuica nojquiya ma paquica. 

2 Mixtli huan tzintlayohuilotl quiya- 
hualojtoc Toteco. 

Huan itlanahuatilis pejtoc ipan tlen 
melahuac huan tlen xitlahuac. 

3 lixpa tlayacanti se tlitl tlen quintzon- 
tlamiltía icualancaitacahua. 

4 Nopa tlapetlanilotl tlen yajaya quiti- 
tlani quitlahuilía nochi tlalte- 
pactli. 

Huan ni tlaltepactli huihuipica que- 
ma quiita. 

5 Nochi tepetini atiyaj queja cera iixtla 
TOTECO tlen iaxca nochi tlalte- 
pactli. 

6 Elhuicactli tlayolmelahua para To- 
teco xitlahuac tetlajtolsencahua. 

Huan nochi tlaltepactli quiita ihueyi- 
tilis. 

7 Ma mopinahuaca nochi tlen quin- 
hueyichihuaj teteyome, 

huan nochi tlen mohueyimatij ica 
inintlaixcopincayohua tlen ax 
tleno ininpati. 

Nochi sequinoc imojuanti tlen tlaca- 
me inmechtocaxtíaj “intiotzitzi” 
ximotlancuaquetzaca iixtla To- 
teco. 


8 TOTECO, nopa altepetl Jerusalén 
huan nochi altepetini ipan tlali 
Judá quipiyaj paquilistli ica mo- 
tlamachtil. 
9 Pampa ta, tiTOTECO, tijnahuatía no- 
chi tlaltepactli, 
huan más tihueyi que nochi sequinoc 
tlen quintocaxtíaj tiotzitzi. 
10 TOTECO quinicnelía nochi tlen quico- 
colíaj tlen ax cuali. 
Quinmocuitlahuía itlacajhua huan 
quinchololtía ininmaco tlaixpa- 
noca tlacame. 
11 Tlen xitlahuac ininyolis nemi ipan 
itlahuil Toteco, 
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huan tlen cuali ininyolo quipantíaj 
paquilistli. 
12 Xipaquica ipan TOTECO nochi imojuan- 
ti tlen initztoque xitlahuac iixtla. 
Xijhueyichihuaca huan nochipa xi- 
quilnamictoca para Toteco yaja- 
ya senquistoc tlatzejtzeloltic. 


Salmo 98 
Ma tijpaquilismacaca Toteco pampa 
yajaya xitlahuac tetlajtolsencahua 

1 Ma tihuicaca para TOTECO se huicatl 
yancuic, 

pampa yajaya quichijtoc nochi nopa 
huejhueyi chicahualnescayotl. 

Yajaya ya tlatlantoc ica ihueyi chica- 
hualis huan ica ima tlen tlatzej- 
tzeloltic. 

2 TOTECO quipannextijtoc ipan nochi 
tlaltepactli para san yajaya te- 
maquixtía. 

Quinextijtoc iniixtla sequinoc tlaltini 
para xitlahuac tetlajtolsencahua. 

3 Yajaya quiilnamictoc tlen techtenca- 
huilijtoc pampa techicneli to- 
juanti tiisraelitame. 

Huan ama ipan nochi tlaltepactli qui- 
itztoque quejatza Toteco Dios 
techmaquixtijtoc tiitlacajhua. 

4 Yeca ipan nochi tlaltepactli xijpaqui- 
lismacaca TOTECO huan xihuica- 
ca ica miyac paquilistli. 

5 Xijhuicatica TOTECO. 

Xijhueyimatica huan xitlatzotzonaca 
ica arpa. 

6 Xijpitzaca nochi tlamantli tlapitzali 
huan xihuicaca ica yejyectzi iix- 
tla TOTECO, 

yajaya tlen Tlanahuatijquetl. 

7 iMa mojmolini chicahuac tlen ihuex- 
ca nopa hueyi atl huan ma qui- 
paquilismaca Toteco! 

Nochi tlaltepactli huan tlen itztoque 
ipani ma tzajtzica huan ma qui- 
ijtoca: 

“Tijhueyitlalise Toteco." 

8 Nochi atemitl ma paquica, 

huan tlacame ma momatlaxcaloca, 

huan nochi tepetini ma huicaca ica 
paquilistli 
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9 iixtla TOTECO, 
pampa yajaya huala para quintlajtol- 
sencahuaqui xitlahuac nochi tla- 
came tlen itztoque ipan ni tlal- 
tepactli. 


Salmo 99 
Toteco yajaya tlatzejtzeloltic 

1 iTOTECO tlanahuatía! 

Nochi tlacame ipan nochi tlaltini ma 
huihuipicaca ica majmajtli. 

Isiyaj campa mosehuía para tlana- 
huatis quipiya más tlanahuatili 
huan eltoc más huejcapa que 
nopa querubines elhuicac ehua- 
ni. 

Nochi tlen onca huan nochi tlen itz- 
toque ipan tlaltepactli, 

ma moyolpitzahuilica. 

2 [pan Tepetl Sion nochi quimatij para 
TOTECO nelía hueyi. 

Yajaya más hueyi tlen nochi sequi- 
noc tlanahuatiani ipan tlaltepac- 
tli. 

3 Nochi ma quihueyichihuaca Toteco, 
yajaya tlen hueyi huan temaj- 
mati. 

San ya nelía tlatzejtzeloltic. 

4 Toteco yajaya se tlanahuatijquetl 
tlen quipiya nochi chicahualis- 
tli, 

huan quipactía tetlajtolsencahuas xi- 
tlahuac. 

Nochi tlen quichihua senquistoc cua- 
li. 

Yajaya quinchihuilijtoc tlen xitla- 
huac nochi israelitame. 

5 ¡Ma tijhueyitlalica TOTECO, yajaya 
toDios, 

yajaya tlen tlatzejtzeloltic! 

Ma timotlancuaquetzaca huan ma ti- 
moixtlapachoca hasta tlalchi iic- 
xitla, 

pampa san yajaya tlatzejtzeloltic. 

6 Quema nopa totajtzitzi Moisés huan 
Aarón, huan nopa tiocamanaloj- 
quetl Samuel, 

quitzajtziliyayaj TOTECO para qui- 
tlajtlanise itlapalehuil, 

yajaya quinnanquiliyaya. 
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7 Toteco quincamahui ipan se mixtli, 
huan inijuanti quichijque nochi tlen 
quiijto itlajtol huan itlanahuatil- 
hua. 
Quena, inijuanti quichijque nochi 
tlen quinilhui ma quichihuaca. 


8 Quena, TOTECO, ta titoDios, ta ti- 
quinnanquili. 
Ta tieli se Dios tlen tiquintlapojpol- 
huía inintlajtlacolhua tlacame. 
Pero nojquiya tiquintlatzacuiltía 
quema quichihuayayaj tlamantli 
tlen ax cuali. 


9 Ma tijhueyitlalica TOTECO huan ma 
tijhueyichihuaca. 
Ma timotlancuaixtlapachoca iixtla 
ipan nopa tepetl tlatzejtzeloltic 
tlen itoca Sion. 


Salmo 100 
Ma tijtlascamatica Toteco 
1 Xihuicaca ica paquilistli para TO- 
TECO, 
nochi intlacame tlen initztoque ipan 
ni tlaltepactli. 
2 Xijtequipanoca TOTECO ica paquilis- 
tli. 
Huan quema inhualahuij iixtla, xi- 
huicatihualaca. 

3 Xijmatica cuali para TOTECO, yajaya 

Toteco Dios. 

Yajaya techchijchijqui. 

Ax timochijchijtoque tojuanti. 

Tojuanti tiitlacajhua huan tiitztoque 
queja tiiborregojhua tlen tech- 
pixtoc ipan ipotrero para tech- 
mocuitlahuis. 

4 Quema ticalaquij ipan itiopa, ma tij- 

tlascamatica miyac. 

Huan quema tinemij icalixpa, ma ti- 
huicaca. 

Quena, ma tijtlascamatica huan ma 
tijpaquilismacaca. 

5 Pampa TOTECO yajaya nelía cuali. 
Nochipa teicnelía huan tetlasojtla. 
Yajaya itztos temachtli para nochipa 

ica nochi tlacame tlen tlacajti- 
hualahuij. 


Salmo 101 
Toteco, tijnequij tiitztose tixitlahuaque 
1 Na nijnequi nihuicas para ta, 
TOTECO, pampa ta tinechicnelía 
huan tinechchihuilía tlen xitla- 
huac. 
Quena, nimitzpaquilismacas ica hui- 
catl. 

2 Nijnequi xitlahuac nimonejnemiltis 
ipan moojhui, 

huan quema tihualas tinechitaqui, 

ax tinechpantilis niyon se tlamantli 
tlen ax cuali. 

Nojquiya nimonejnemiltis xitlahuac 
ipan nochaj. 

3 Ax nijnequi tlamantli tlen nenpolihui 
huan tlen ax tleno ipati. 

Ax nijchihuas tlamantli tlen ax xitla- 
huac. 

4 Nijhuejcamajcahuas nochi tlalnami- 
quistli tlen nechchihuasquía ma 
nijchihua tlen fiero. 

Ax nijnechcahuis tlamantli tlen ax 
cuali. 

5 Ax niquijiyohuis tlen quiixtacaijilna- 
miqui ihuampo. 

Huan axaca nijcahuilis ma mohueyi- 
mati huan moyacaquetzas. 

6 Niquinmocuitlahuis nopa tlacame 
tlen temachme ipan notlal, 

huan niquinnotzas para ma itztoca 
nohuaya ipan nochaj. 

Huan san tlen nelía monejnemiltíaj 
xitlahuac, 

niquincahuilis ma nechtequipanoca. 

7 Pero ax niquincahuilis ma itztoca 
ipan nochaj tlen tlacajcayahuaj 
huan istlacatij. 

8 Mojmostla ica ijnaloc niquintzontla- 
miltis nochi tlen ax tleno quitle- 
panitaj. 

Huan queja nopa niquintlamiltis no- 
chi tlen quichihuaj tlen fiero 
ipan ialtepe TOTECO. 


Salmo 102 
Itlamaijtol se tlen mocuesohua 
1 iTOTECO, xinechtlacaquili quema ni- 
momaijtohua! 
Xijchihua cuenta notlajtol quema ni- 
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mitztzajtzilía para xinechpale- 
hui. 

2 Amo ximohuejcatlali tlen na ipan 
nopa hora quema nitlaijiyohuía. 

iXimopacho para tinechtlacaquilis 
huan nimantzi xinechnanquili 
quema nimitznotza! 

3 Pampa mojmostla noyolis tlantiya 
queja poctli. 

Huan noomiyohua nijmachilía queja 
tlatlasquía. 

4 Tlahuel nimococohua ipan noyolo. 

Ayoc nijpiya chicahualistli. 

Niitztoc queja se xihuitl tlen pilintoc. 

Ayoc nimayana huan niquilcahua pa- 
ra nitlacuas. 

5 Huan pampa tlahuel nitlaayijhuijtoc, 

tlamicuahuaqui nocuetlaxo ipan no- 
omiyo. 

6 Nijmati queja nielisquía nopa tzopi- 
lotl tlen nemi ipan nopa tlali 
campa ax tleno eli, 

0 queja cuamojmojtli tlen iselti itz- 
toc ipan huactoc tlali. 

7 Nochi yohuali ayoc nicochi. 

Niitztoc queja nopa tototl tlen nemi 
iselti huan mosehuía itzonpac se 
cali. 

8 Nocualancaitacahua mojmostla 
nechpinajtíaj huan nechtelchi- 
huaj. 

9 Ayoc nijcua pantzi. 

Ama nijcua cuanextli huan tlen niqui 
momanelohua ica noixayo, 

10 pampa tlahuel ticualantoc ica na. 

Ama tinechtlanantoc huan teipa ti- 
nechhuejcamajcajtoc. 

11 Noyolis panoti chicahuac queja tla- 
yohuilotl. 

Huan notlacayo pilinti queja xihuitl. 

12 Pero ta TOTECO, tiitztos para nochi- 
pa, 

huan nochi tlen tlacajtiyase para no- 
chipa mitzilnamictose. 

13 Na nijmati para ta timotlalanas huan 
tihualas para tijtlasojtlaqui alte- 
petl Jerusalén. 

Huan ama ya ajsic tonali para tijtla- 
sojtlas huan tijpalehuis queja 
tijtlajtolcajtoc. 
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14 Pampa motlacajhua tlahuel quinic- 
nelíaj sese tetl ipan itepa Jeru- 
salén, 

huan hasta quitlasojtlaj nopa tlaltej- 
poctli tlen onca ipan icalles ni 
altepetl pampa nochi moaxca 
ta. 


15 Huajca nochi tlaltini huan inintlana- 
huatijcahua ma huihuipicaca 
iixtla TOTECO. 

Quena, huihuipicase quema quiitase 
ihueyitilis. 

16 Pampa TOTECO sampa quicualtlalis 
altepetl Jerusalén. 

Huan nopano yajaya monextis ica 
nochi ihueyitilis. 

17 Yajaya quintlacaquilis nopa teicnel- 
tzitzi quema momaijtose, 

pampa yajaya nochipa mochixtoc pa- 
ra quintlacaquilis huan quinma- 
cas tlen quitlajtlaníaj. 

18 Niquijcuilohua ya ni para nochi tlen 
tlacajtiyase teipa ma nojquiya 
quihueyichihuase TOTECO ipam- 
pa nochi tlen quichijtoc. 

19 Pampa TOTECO quihualtlachili tlalte- 
pactli tlen nepa elhuicac campa 
eltoc itiopa. 

Quena, tlen elhuicac quitlachili tlen 
onca ipan tlaltepactli. 

20 Huan quintlacaquili quema tlaayij- 
huiyayaj itlacajhua tlen tlate- 
quipanohuayayaj ipan sequinoc 
tlaltini. 

Huan quinmanahui imaco miquistli. 

21 Huajca miyac tlacame sampa huala- 
se ipan altepetl Jerusalén para 
quipaquilismacase TOTECO. 

Quena, quipaquilismacase ipan no- 
chi ni altepetl. 

22 Huan miyac tlanahuatiani tlen ni 
tlaltepactli hualase para quite- 
quipanose huan quihueyichi- 
huase TOTECO. 

23 Yajaya nechquixtili nochicahualis 
quema noja polihuiyaya tlajco 
para nimiquis, 

huan noyolis quichijqui más cototzi. 
24 Pero nijtzajtzili huan niquilhui: 
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“NoTeco Dios, ta tiitztoc para nochi- 
pa. 

Amo xinechcahuili nimiquis quema 
noja nechpolohua tlajco imiyaca 
tonali para niitztos. 

25 Hasta ipejya tonali ta tijtlali itzinpe- 
hualtil ni tlaltepactli, 

huan ica moma tijsencajqui elhuicac- 
tli. 

26 Yonque nochi tlen tijsencajqui se to- 
nali tlamis, 

ta tiitztos para nochipa. 

Quena, nochi tlen tijchijtoc sosoli- 
huise queja se yoyomitl, 

huan ta tiquinpatlas queja se tlacatl 
mopatla huan moquentía se iyo- 
yo tlen yancuic, 

huan nopa tlen sosoltic quimajca- 
hua. 

27 Pero ta ax quema tihuehuentiyas. 

Nochipa san se tiitztos. 

Tiitztos para nochipa huan moyolis 
ax quema tlamis. 

28 Pero tojuanti tlen timotlatequipanoj- 
cahua, 

hasta toixhuihua, itztose ica tema- 
chili, 

huan hasta iniixhuihua tlen tlacajti- 
yase itztose cuali moixtla." 


Salmo 103 
Ma tijpaquilismacaca Toteco 
ipampa nochi itlatiochihual 
1 Ica nochi noyolo nijpaquilismacas 
TOTECO yajaya tlen tlatzejtzelol- 
tic. 
2 Quena, nijpaquilismacas TOTECO ica 
nochi noyolo, 
huan ax niquilcahuas nopa huejhue- 
yi tlamantli tlen nechchihuilij- 
toc. 
3 Yajaya nechtlapojpolhuía nochi no- 
tlajtlacolhua. 
Huan nechchicahua quema nimoco- 
cohua. 
4 Nechchololtía imaco miquistli. 
Nechyahualohua ica iteicnelijcayo 
huan ica nochi nopa tlamantli 
tlen nechchihuilía, 
pampa nechtlasojtla. 


5 Quitemitía noyolis ica tlamantli tlen 
cuali. 

Huan mojmostla más nijpiya chica- 
hualistli hasta nijpiya tetili que- 
ja se hueyi cuajtli. 

6 TOTECO quinchihuilía tlen cuali 
huan quintlajtolsencahua xitla- 
huac nochi tlacame tlen tlaijiyo- 
huíaj ininmaco sequinoc. 

7 Toteco quinextili Moisés quejatza el- 
toc, 

huan quinnextili ¡israelita tlacajhua 
nopa huejhueyi tlamantli tlen 
quichihua ica ihueyi chicahua- 
lis. 

8 TOTECO tetlasojtla miyac huan quipi- 
ya hueyi iyolo. 

Yajaya tlahuel huejcahua para pe- 
huas cualanis. 

Ax quema tlami iteicnelijcayo. 

9 Amo xitechtlaijilhui ajachica, 

niyon ax huejcahua cualantoc. 

10 Yajaya ax techtlatzacuiltijtoc queja 
quinamiqui, 

ipampa nochi totlajtlacolhua, 

11 pampa yajaya quipiya nelhueyi iyolo 
ica nochi tlen quiimacasij huan 
quitlepanitaj. 

Quena, iteicnelijcayo nelhueyi queja 
ihuexca elhuicactli. 

12 Toteco techquixtili totlajtlacolhua 
huan quitlali huejca tlen tojuan- 
ti. 

Quena, quitlali queja ihuejcaca cam- 
pa quisa tonati huan hasta cam- 
pa oncalaqui. 

13 Queja se tetata quintlasojtla icone- 
hua, 

queja nopa TOTECO quintlasojtla tlen 
quiimacasij huan quitlepanitaj. 

14 Pampa Toteco quimati para tojuanti 
san tielij tlaltejpoctli, 

15 huan toyolis san panotiquisa huan ax 
huejcahua. 

Toyolis eltoc queja se xihuitl o queja 
se xochitl. 

16 Quema quiilpitza ajacatl, 

ixpolihui toyolis huan ayoc aca hueli 
quimati intla nelía tiitztoyaj. 

17 Pero TOTECO mojmostla quinicnelía 
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nochi tlen quiimacasij huan qui- 
tlepanitaj. 

Huan quinchihuilis tlen xitlahuac 
nochi tlacame tlen itztoque ama 
huan nojquiya ininconehua tlen 
tlacajtiyase teipa. 

18 Quena, yajaya quinchihuilis tlen cuali 
inijuanti tlen quichihuaj tlen ica 
mocajtoque quichihuase, 

huan inijuanti tlen quichihuaj tlen 
quiijtohuaj itlanahuatilhua. 

19 TOTECO quitlalijtoc isiyaj nepa elhui- 
cac huan nopano mosehuía para 
tlanahuatis. 

Yajaya quipiya tlanahuatili ica nochi 
tlen onca. 

20 Xijpaquilismacaca TOTECO nochi 
imojuanti inielhuicac ejcahua 
tlen tlahuel intejtetique. 

Quena, imojuanti tlen inquitlacaqui- 
líaj tlen inmechnahuatía huan 
nimantzi inquichihuaj, 

xijpaquilismacaca. 

21 Quena, xijhueyimatica TOTECO nochi 
imojuanti inielhuicac ejcahua 
tlen initztoque queja isoldados. 

Xijhueyimatica imojuanti tlen inqui- 
tequipanohuaj huan inquichi- 
huaj tlen yajaya quinequi. 

22 iNochi tlacame huan nochi tlamantli 
tlen mopantíaj campa hueli ipan 
nochi itlanahuatilis, 

nochi ma quipaquilismacaca TO- 
TECO! 

Na nojquiya tlahuel nijpaquilismaca. 


Salmo 104 
Toteco quimocuitlahuía tlen quisencajtoc 
1 iNa nimitzpaquilismacas, TOTECO! 

i TOTECO Dios, nelía tihueyi! 

Campa ta timocahua nochi tlayejyec- 
tzi huan cuajcualtzi. 

2 Mitzyahualohua tlahuili tlen onpano 
yejyectzi. 

Ta tijpatlajqui nopa elhuicactli queja 
se tlacatl quipatlajtosquía se yo- 
yomitl. 

3 Eltoc queja quema timochanti, 
tijtlali nopa cuatetomitl ipan atl tlen 
huejcapa, 
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huan tijsencajqui nopa mixtli para 
elisquía mocarros. 
Ta tihueli tinejnemi san ajacatipa. 

4 Tiquintequihuía moelhuicac ejcahua 
queja motlatitlanilhua huan ti- 
quinchihua ma elica queja tlile- 
lemectli. 

5 Ta cuali tijtlatzquilti ni tlaltepactli 
para ma ax moijcuenis tlen cam- 
pa eltoc. 

6 Tijchijqui ma onca tlahuelatl tlen 
quiixtzajqui nochi tlaltepactli 
queja elisquía iyoyo. 

Quena, tijchijqui atl ma tlejco hasta 
quiixtzajqui nochi tepetini. 

7 Pero quema ta ticamatqui huan ticaj- 
huac nopa atl, 

nopa atl motlalojtejqui huan mosej- 
cotilito ipan nopa hueyi atl 
pampa ta titlahuejchijqui. 

8 Tlejcoque tepetini huan nopa tlama- 
yantini temoque ipan ininlugar 
campa ta titlanahuati ma mose- 
huica. 

9 Teipa tiquintlalili ininnepa nopa 
huejhueyi atl para ayoc quema 
ma quiixtzacuaca tlali. 

10 Ta tijchijqui atl ma motlalo ipan 
atlajtli campa tepetini, 
huan ma temotihuala hasta quitemi- 
tía campa más tlatzintla nopa 
tlamayantini campa hueli. 
11 Ica nopa atl tiquinamaca nochi tlapi- 
yalime para ma atlica. 
Ipan nopa atlajtli aixhuij nopa bu- 
rrojme tlen nemij cuatitla. 
12 Nopa totome quichihuaj inintepasol 
iteno nopa atlajtli, 
huan huicaj quema itztoque ipan 
ininmacuayo nopa cuatini. 

13 Ta tijchihua ma huetzi atl ipan tepe- 

tini, 
huan tijchihua ma tlaelilti nopa tlali. 

14 Quena, ta Toteco tijchihua ma mos- 
calti sacatl para ma tlacuaca tla- 
piyalime. 

Huan tijchihua ma onca quilitl, 

cuatlajcayotl huan trigo tlen tlacame 
quitocaj para ma ica mopanolti- 
ca. 
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15 Nojquiya tiquinmaca xocomecatl ia- 
yo para ma ica yolpactoca, 

huan aceite para ma mopoloca ipan 
ininxayac, 

huan nojquiya tiquinmaca tlacualis- 
tli para ma quipiyaca fuerza. 

16 Ica nopa atl moscaltíaj nopa tiocuati- 
ni tlen ta, TOTECO, 

tijtojqui ipan tlali Líbano. 

Nopa cuatini tlahuel huejcapantique 
huan quipiyaj miyac ininxochiyo. 

17 [pan nopa cuatini motepasoltíaj no- 
chi tlamantli totome. 

Huan ipan nopa ciprés cuahuitl mo- 
tepasoltía nopa tototl tlen itoca 
cigüefia. 

18 Inintzontipac nopa huejhueyi tepeti- 
ni onca sacatl para nopa chivoj- 
me tlen nemij cuatitla. 

Huan imatitla nopa tetini, mochan- 
tijtoque nopa pesojme. 

19 Toteco, ta tijchijqui metztli para qui- 
nextis ipan tlachque metztli itz- 
toque tlacame. 

Huan nopa tonati tijchijqui para te- 
nextilis sesen tonal. 

20 Ta tijtitlani nopa tzintlayohuilotl 
huan mochihua yohuali, 

huan quema tlayohua, quisaj nochi 
tecuanime tlen itztoque ipan 
cuatitlamitl. 

21 Nopa leones tlen noja conetzitzi na- 
nalcaj pampa mayanaj. 

Huan quitemohuaj nopa tlacualistli 
tlen ta, Toteco Dios, tiquinma- 
cas. 

22 Quema quisas tonati sampa motlatíaj 
ipan iniosto. 

23 Huan tlacame quisaj para tlatequipa- 
notij, 

huan tequitij chicahuac hasta tiotlac. 

24 iTOTECO, nelía tijchijtoc miyac tla- 
mantli! 

Huan nochi tlamantli tijsencajtoc ica 
miyac tlalnamiquistli. 

Nejmajtic tlaltepactli temitoc ica mi- 
yac tlamantli yejyectzitzi tlen ta 
tijchijtoc. 

25 Xiquitaca nopa hueyi atl tlen tlahuel 
patlahuac huan hueyi. 


Nopano itztoque miyac tlamantli tla- 
piyalime pilsiltzitzi huan huej- 
hueyi. 

26 Nopano nejnemij nopa huejhueyi 
barcos, 

huan nopano itztoc nopa hueyi tlapi- 
yali itoca leviatán tlen temajma- 
ti tlen ta tijchijqui para ma ma- 
huilti ipan hueyi atl. 

27 Nochi ni tlapiyalime mochiyaj ipan 
ta para xiquintlamaca quema 
monequi. 

28 Huan quema tiquinmaca inintlacua- 
lis, 

inijuanti quiselíaj. 

Ta timomatlapohua ica moteicnelilis 
huan tiquintlamaca hasta ixhuij 
ica tlen más cuali. 

29 Pero intla tiquintlahuelcahua, ini- 
juanti mocuesohuaj. 

Huan intla tiquinquixtilía ininyolis, 
miquij huan mocuepaj tlaltej- 
poctli. 

30 Huan quema ta tijtitlani moTonaltzi 
tlen temaca yolistli, 

tlacatij sampayano para sampa ma 
momiyaquilica huan tlacualne- 
sis ipan ni tlaltepactli. 


31 iMa tijhueyitlalica TOTECO pampa 
ihueyitilis ax quema tlamis! 

¡Ma quipanti paquilistli TOTECO ipan 
nochi tlen quichijtoc! 

32 Quema Toteco quitlachilía tlaltepac- 
tli, ni tlaltepactli huihuipica. 

Huan quema quinpanajsi tepetini, 
inijuanti lemenij. 

33 Nijhuicatis TOTECO nochi tonali tlen 
niitztos ipan ni tlali. 

Quena, nijpaquilismacas Toteco Dios 
ica tiohuicatl hasta tlamis niyol- 
tos. 

34 Ma quipacti TOTECO nochi tlen ni- 
moyolilhuía tlen ya, 

huan na nimopaquilismaca ipan ya. 

35 Ma miquica nochi tlen quinpactía 
tlajtlacolchihuaj ipan ni tlalte- 
pactli. 

Quena, ma ayoc itztoca tlen ax qui- 
nequij quitlepanitase TOTECO. 
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Pero na nijpaquilismacas ica nochi 
noyolo. 
¡Paquilistli! 


Salmo 105 
Nopa huejhueyi tlamantli 
tlen Toteco quinchihuili israelitame 
(1 Cr. 16:8-22) 

1 Xijtlascamatica TOTECO ipampa no- 
chi nopa huejhueyi tlamantli 
tlen yajaya quichihua. 

Xitepohuilica ipan nochi tlaltepactli 
tlen yajaya quichijtoc. 

2 ¡Xijhuicatica! 

Quena, xijhuicatica tiohuicatl. 

Xitecamahuica tlacame tlen nopa 
huejhueyi chicahualnescayotl 
tlen yajaya quichijtoc. 

3 ¡Ximopaquilismacaca ipan Toteco! 

¡Quena, xipaquica nochi imojuanti 
tlen inquihueyichihuaj TOTECO! 


4 Xijtemoca TOTECO huan ichicahualis. 


Quena, nochipa xijtemoca para in- 
quiixmatise más. 

5 Xiquilnamiquica nopa chicahualnes- 
cayotl tlen yajaya quichijqui 
imopampa imojuanti. 

Xiquilnamiquica itlamachtil huan 
tlen yajaya quiijtojtoc. 

6 Iniixhuihua Abraham tlen itlatequi- 
panojca Toteco, 

huan imojuanti iniconehua Jacob 
tlen Toteco quitlapejpeni, 
xiquilnamiquica. 

7 Yajaya TOTECO huan yajaya toDios. 

Tlen yajaya tlanahuatijtoc para mo- 
chihuas, ya nopa monextía ipan 
nochi tlaltepactli. 

8 Yajaya ax quema quiilcahuas nopa 
tlajtolsencahuali tlen quichijqui, 

yonque tlacajtiyase tlacame huan 
ininconehua huan mil hueltas 
tlacatise ininteipa ixhuihua, 
yajaya ax quiilcahuas. 

9 Noja eltoc nopa tlajtolsencahuali 
tlen quichijqui ica Abraham 
huan Isaac. 

10 Teipa quiompahuij nopa tlajtolsenca- 
huali ica Jacob para ma pano 
ica nochi israelitame, 
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huan elis para inijuanti para nochi- 
pa. 

11 Huan Toteco quiijto: 

“Na nimechmacas nopa tlali Canaán 
para elis imoaxca para nochi- 
pa.” 

12 Quinilhui ya ni quema inijuanti noja 
aya eliyayaj miyac, 

huan san itztoyaj queja paxalohuani 
ipan tlali Canaán. 

13 Teipa san panotinenque tlen se tlali 
hasta sejcoyoc, 

huan tlen se tlanahuatilistli hasta se- 
yoc tlanahuatilistli. 

14 Pero ipan nochi nopa tlamantli To- 
teco ax quincahuili ma quinajsi 
se tlamantli tlen ax cuali. 

Huan tlanahuatiani tlen quichijque 
campeca para quinchihuilise 
tlen fiero, 

Toteco quintlatzacuilti. 

15 Toteco Dios quinilhui: 

“Amo xiquincuatotonica notlacajhua 
tlen niquintlapejpenijtoc, 

niyon ax tleno xiquinchihuilica no- 
tiocamanalojcahua.” 

16 Toteco quititlanqui se hueyi mayan- 
tli ipan tlali Canaán, 

huan quinquixtili nochi tlamantli tla- 
cualistli tlen ica mopanoltiya- 
yaj. 

17 Pero teipa Toteco quititlanqui se tla- 
catl ma quintlayacancuiliti para 
ma quinmanahuiti itlacajhua 
tlen nopa mayantli. 

Quena, elqui José tlen quinamacato- 
yaj para ma tlatequipanoti san 
tlapic ipan tlali Egipto. 

18 Huan nepa ipan tlatzactli quimetzco- 
cojque quema quimetzilpijque 
ica tepos mecatl, 

huan quiilpilijque se tepostli ipan 
iquechtla. 

19 Nopano itztoya José hasta ajsic nopa 
tonali tlen TOTECO quiixtlalijto- 
ya. 

Quena, Toteco quiyejyeco José para 
quiitas intla cuali elqui ipan iyo- 
lo. 

20 Huajca Faraón tlen eliyaya hueyi tla- 
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nahuatijquetl, tlanahuati ma 
quiquixtica. 

Huan quicajqui ma yahui malacan- 
toc. 

21 Teipa nopa tlanahuatijquetl quitlali 
ma quinyacana nochi itlatequi- 
panojcahua, 

huan ma quimocuitlahui nochi tlen 
quipixtoya. 

22 Mocajqui ipan ya ima para quintla- 
tzacuiltis itlatequipanojcahua 
tlen más hueyi, 

huan para ma quintlalnamicti tlen 
huehuentzitzi. 

23 Teipa Israel ajsico ipan tlali Egipto, 

huan itztoya nopano ihuaya icone- 
hua ipan tlali Cam. 

24 Huan Toteco tlahuel quinmiyaquili 
iixhuihua Jacob, 

huan quipixque más chicahualistli, 

huan ax queja inincualancaitacahua 
tlen quinnahuatiyayaj. 

25 Teipa Toteco quinyolpatlac nopa 
egiptome, 

huan quinchijqui ma quincocolica 
nopa israelitame. 

Quena, quincocolijque huan quin- 
chijque ma tlatequipanoca san 
tlapic. 

26 Pero teipa Toteco quititlanqui itlate- 
quipanojca, Moisés, 

huan Aarón tlen yajaya quintlapejpe- 
nijtoya. 

27 Huan inijuanti quichijque huejhueyi 
tlanescayotl huan chicahualnes- 
cayotl ipan tlali Egipto. 

28 Quena, Toteco quititlanqui tzintlayo- 
huilotl ipan nochi nopa tlali, 

pampa ax quichihuilijque cuenta 
itlanahuatil para ma quincahua- 
ca itlacajhua ma yaca majcajto- 
que. 

29 Teipa quicuepqui estli nochi atl tlen 
oncayaya ipan nopa tlali. 

Huan nopa michime mijque. 

30 Teipa quintitlanqui tlahuel miyac ta- 
masolime ipan nochi nopa tlali, 

huan calajque hasta ipan nopa cuar- 
to campa cochqui nopa tlana- 
huatijquetl. 


31 Teipa quema Moisés camatqui, 

hualajque miyac sayolime. 

Huan atime quitlapachocoj nopa tla- 
li. 

32 Nojquiya ax quintitlanili atl pero 
quintitlanili huejhueyi tesihuitl. 

Huan tlapetlaniyaya campa hueli 
ipan nochi nopa tlali. 

33 Huan nopa tesihuitl quinenpolo no- 
chi xocomeca mili, huan higue- 
ra cuatini, 

huan quitlami pojpostejqui nopa 
huejhueyi cuatini. 

34 Teipa Toteco camatqui huan ajsicoj 
tlahuel miyac chapolime, 

hasta axaca hueliyaya quinpohua. 

35 Huan quicuajque nochi tlamantli xi- 
huitl tlen oncayaya ipan nopa 
tlali, 

huan nojquiya quitlamicuajque no- 
chi tlamantli pixquistli. 

36 Teipa quinmicti nopa coneme tlen 
achtohui tlacatque ipan sesen 
familia tlen tlali Egipto. 

Quinmicti yonque nopa tetatme tla- 
huel paquiyayaj huan motlepa- 
nitayayaj ipampa nopa iniachto- 
hui ejca cone. 

37 Huan Toteco quinquixti itlacajhua 
ica temachili, 

huan quihuicaque miyac oro huan 
plata. 

Huan ipan nopa tonali ax mococo ni- 
yon se itlaca Toteco. 

38 Huajca nopa egiptome nelía pajque 
quema quisque nopa israelita- 
me, 

pampa nochi inijuanti tlahuel quin- 
imacasiyayaj. 

39 Toteco quipatlajqui inintzontipa se 
mixtli para quinecahuilis huan 
ax quintlatis tonati. 

Huan ica tlayohua quitlaliyaya se tli- 
lelemectli inintzontipa para ma 
quintlahuili. 

40 Quitlajtlanijque ma quinmaca nacatl 
para quicuase, 

huan quintitlanili solime. 

Nojquiya quinmacac nopa tlacualistli 
tlen itoca ^maná" tlen huetzqui 
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tlen elhuicac para ica ma ixhui- 
ca. 

41 Toteco quitlapo se tetl huan quisqui 
atl hasta mochijqui queja se ate- 
mitl, 

tlen motlalo ipan nopa huactoc tlali 
campa ax tleno eliyaya. 

42 Pampa yajaya quiilnamijqui tlen ica 
mocajtoya itlatequipanojca 
Abraham. 

43 Huajca ica miyac paquilistli Toteco 
Dios quinquixti itlacajhua tlen 
quintlapejpenijtoc ipan tlali 
Egipto. 

44 Huan quinmacac itlacajhua nopa 
tlaltini tlen elque iniaxca tlaca- 
me tlen ax israelitame. 

Huan moaxcatijque ica nochi nopa 
pixquistli tlen nopano oncaya- 
ya. 

Quicuajque cuatlactli tlen sequinoc 
quitoctoyaj. 

45 Nochi ya ni quichijqui para ma qui- 
chijtinemica tlen quinilhuijtoya 
huan ma quintoquilijtinemica 
itlanahuatilhua. 

¡Paquilistli! 


Salmo 106 
Ininyolteticayo israelitame 

1 ¡Paquilistli! 

¡Ma tijtlascamatica TOTECO pampa 
yajaya nelía cuali iyolo huan 
iteicnelijcayo ax quema tlamis 
ica tojuanti! 

2 ¿Ajqueya huelis quitlamiijcuilos no- 
pa yejyectzitzi chicahualnesca- 
yotl tlen TOTECO quichihua? 

¿Ajqueya huelis tepohuilis nochi tlen 
quichijtoc Toteco? 

3 Quipiyaj paquilistli nopa tlacame 
tlen nochipa quichijtinemij tlen 
cuali huan tlen xitlahuac. 


4 TOTECO, xinechilnamiquis na quema 
tiquintiochihuas huan tiquinma- 
quixtis motlacajhua. 

5 Xinechcahuili ma niquitas tlen yej- 
yectzi tiquinchihuilis motlacaj- 
hua tlen tiquintlapejpenijtoc. 
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Xinechcahuili para nojquiya ma ni- 
paquis ininhuaya. 

Xijcahua ma nimopaquilismacas ica 
inijuanti tlen moaxcahua. 


6 Tojuanti nojquiya titlajtlacolchijto- 
que san se queja tohuejcapan ta- 
tahua. 

Titlaixpanoque huan tijchijtoque tlen 
fiero. 

7 Tohuejcapan tatahua ax quimachilij- 
que nopa huejhueyi chicahual- 
nescayotl tlen Toteco quichijqui 
ipan tlali Egipto. 

Niyon ax quiilnamijque para quipix- 
qui hueyi iyolo ininhuaya. 

Inijuanti moyoltetilijque ica Toteco 
nepa campa nopa hueyi atl tlen 
itoca Chichiltic. 

8 Pero Toteco quinmaquixti para ma 
quitlepanitaca, 

huan tenextili ihueyi chicahualis 
ipan nochi tlaltepactli. 

9 Quiajhuac nopa hueyi atl tlen itoca 
Chichiltic huan quinahuati ma 
motlajcoxelo. 

Huan queja nopa quitlapo se ojtli 
huactoc queja elisquía huactoc 
tlali, 

huan quinnahuati tohuejcapan tata- 
hua ma ipan panoca. 

10 Queja nopa quinmaquixti huan quin- 
chololti ininmaco inincualanca- 
itacahua. 

11 Huan nopa atl quinatzonpolihuilti inin- 
cualancaitacahua hasta ax mocaj- 
qui niyon se tlen ax mijqui. 

12 Huan huajca tohuejcapan tatahua 
quineltocaque itlajtol tlen To- 
teco quinilhuijtoya. 

Huan teipa huicaque huan quipaqui- 
lismacaque. 

13 Pero sampa nimantzi quiilcajque no- 
chi tlen Toteco quichijtoya. 

Huan ax mochixque para Toteco ma 
quinmaca consejos. 

14 iAxtle! Nepa ipan huactoc tlali qui- 
yejyecojque Toteco Dios ica tlen 
tlahuel quinequiyayaj ma quin- 
maca. 
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Quena, quifuerzajhuijque ma quin- 
maca nopa tlacualistli tlen ini- 
juanti quinequiyayaj. 

15 Huajca Toteco quinmacac tlen qui- 
tlajtlanijque, 

pero nojquiya quintitlanili cocolistli 
tlen ica mijque miyac nopa tla- 
came. 

16 Huan nopano campa quiquejquetzto- 
yaj ininyoyoncal, 

quichicoitaque Moisés, 

huan quichicoitaque Aarón tlen TO- 
TECO quiiyocatlalijtoya para ma 
eli itotajtzi. 

17 Huajca motlapo tlali huan quintolo 
Datán, Abiram huan nochi tlen 
quintoquiliyayaj. 

18 Huan Toteco quititlanqui tlitl tlen el- 
huicac, 

huan quintlamitlati nopa tlaixpanoca 
tlacame. 

19 Nepa ipan tepetl Horeb mochihuilij- 
que se becerro tlen oro huan ya 
nopa quihueyichijque. 

20 Quitlahuelcajque Toteco huan ihueyi 
chicahualis, 

huan pejque quihueyimatij se bece- 
rro tlen oro, 

iixcopinca se tlapiyali tlen quicua xi- 
huitl. 

21 Huan queja nopa quiilcajque ininTe- 
co Dios tlen quinmaquixtijtoya, 

yajaya tlen quichijtoya huejhueyi 
tlamantli ipan tlali Egipto, 

22 huan ipan nopa hueyi atl tlen itoca 
Chichiltic. 

23 Huajca Toteco quiijto para quintzon- 
tlamiltisquía, 

pero Moisés tlen Toteco quitlapejpe- 
nijtoya motlajcoquetzqui, 

huan quitlajtlani Toteco para ma ax 
quintzontlamilti ica ihueyi cua- 
lancayo. 

24 Teipa nopa israelitame ax quinejque 
calaquise ipan nopa tlali tlen 
nelía cuali, 

pampa ax quineltocaque para Toteco 
quinmocuitlahuisquía. 

25 Huan ipan ininchajchaj pejque quiil- 
namiquij TOTECO huan ax qui- 


tlacaquilijque tlen quinilhuiyaya 
ma quichihuaca. 

26 Yeca Toteco Dios momatlalanqui 
huan tlatestigojquetzqui para 
quintzontlamiltisquía ipan nopa 
huactoc tlali. 

27 Quiijto para ininconehua quinsema- 
nasquía huan quintitlanisquía, 

ipan sequinoc tlaltini para ma itztotij 
queja sequinoc altepetl ehuani. 

28 Nojquiya ipan tlali Peor tohuejcapan 
tatahua mosejcotilijque ininhuaya 
tlen quihueyichihuayayaj Baal, 

huan hasta quinmacaque tlacajca- 
hualistli mijcatzitzi. 

29 Huan ica ya ni quicualancamacaque 
Toteco. 

Yeca Toteco quititlanqui se hueyi co- 
colistli ininpani huan miyaqui 
mijque. 

30 Huan Finees moneltlali huan motla- 
lanqui, 

huan quinmicti nopa tlacame tlen 
ica inintlajtlacolhua quichijtoyaj 
ma huala nopa cocolistli. 

Huan ica ya nopa moquetzqui nopa 
cocolistli. 

31 Huan ni cuali tlamantli quichijqui Fi- 
nees para ma quiilnamictoca pa- 
ra nochipa queja se tlacatl tlen 
cuali. 

32 Nojquiya campa atl Meriba, 

nopa israelitame quicualancamaca- 
que Toteco. 

Quena, ininpampa inijuanti, Toteco 
cualanqui ica Moisés. 

33 Pampa quichijque ma cualani Moi- 
sés, 

huan ma camatitiquisa ica tlen ax 
monequiyaya. 

34 Huan nojquiya nopa israelitame ax 
quintzontlamiltijque nochi nopa 
altepetini, 

ipan nopa tlaltini tlen TOTECO quin- 
nahuatijtoya ma quixolehuaca. 

35 San achi más mosejcotilijque inin- 
huaya tlen ax quitlepanitayayaj 
Toteco, 

huan nojquiya quichijque tlen ini- 
juanti momajtoyaj quichihuaj. 
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36 Quinhueyimatque ininteteyohua, 
huan mohuejcatlalijque tlen Toteco, 
huan ica ya nopa mopolojque. 

37 Hasta quinmictijque ininconehua 
queja se tlacajcahualistli para 
iajacahua Axcualtlacatl. 

38 Huan pampa quinmictijque inincone- 
hua tlen ax tleno quichijtoyaj 
para quinmacase nopa teteyome 
tlen tlali Canaán, 

quinenpolojque nopa tlali ica inieso. 

39 Huan inijuanti nojquiya monenpoloj- 
que ica nochi tlamantli fiero 
tlen quichijque. 

Pampa quema quinhueyichihuayayaj 
teteyome, 

Toteco Dios quinitayaya queja elis- 
quía momecatiyayaj ica seyoc 
tlen ax ininnamic. 

40 Yeca TOTECO tlahuel cualanqui ica 
itlacajhua, 

huan ayoc quinejqui quinitas. 

41 Huan quintemactili ininmaco inin- 
cualancaitacahua tlen ehuaya- 
yaj ipan nopa tlaltini tlen ax 
quitlepanitayayaj Toteco, 

para nopa tlacame ma quinnahuati- 
ca. 

42 Huan quena, inincualancaitacahua 
quintlaijiyohuiltijque 

huan tlahuel quincocojque pampa 
itztoyaj ininmaco. 

43 Miyac huelta Toteco quinmanahui, 
pero inijuanti quisenhuiquiliyayaj 

moyoltetilíaj ica ya. 

Yeca teipa quicahuili ma motzontla- 
miltica ipampa inintlajtlacol- 
hua. 

^4 Pero yonque ya nopa quichihuaya- 
yaj, 

Toteco quintlacaquiliyaya quema 
quitzajtziliyayaj, 

huan quinpalehuiyaya quema tlaca- 
me quintlaijiyohuiltiyayaj. 

45 Quena, quiilnamiquiyaya nochi tlen 
quintlajtolcahuilijtoya para 
quinchihuilis. 

Yeca quintlasojtlac huan moyolcuep- 
qui pampa tlahuel quinicneliya- 
ya. 


SALMOS 106, 107 


46 Huan hasta quichijqui para inincua- 
lancaitacahua tlen quintlaijiyo- 
huiltiyayaj, 

ma nojquiya quintlasojtlaca. 


47 iTOTECO Dios, xitechmaquixti tlen 
tocualancaitacahua! 

Sampa xitechsentili tlen campa hueli 
tlaltini para tihuelise timitztlasca- 
matise ta tlen titlatzejtzeloltic, 

huan para huelis tipaquise huan ti- 
mitzhueyimatise. 


48 Ma tijpaquilismacaca TOTECO Dios 
para nochipa, 
yajaya tlen toTeco tiisraelitame. 
Nochi itlacajhua ma quiijtoca: 
“¡Queja nopa ma eli! ¡Paquilistli!” 


Tlapohualistli 5 
Salmos 107 - 150 


Salmo 107 
Toteco quinmanahuía tlacame 

1 iXijtlascamatica TOTECO pampa yaja- 
ya nelía cuali! 

¡Iteicnelilis ax quema tlamis! 

2 Nochi imojuanti tlen TOTECO in- 
mechmanahuijtoc, xitepohuili- 
ca. 

Quena, xitepohuilica para yajaya in- 
mechmaquixtijtoc ininmaco 
imocualancaitacahua. 

3 Yajaya quinsentilijtoc nochi nopa tla- 
came tlen itztoyaj campa hueli 
ipan tlaltepactli. 

Quinsentili tlen itztoyaj ica ajco, ica 
tlani, 

ica campa quisa tonati huan ica cam- 
pa calaqui. 

4 Sequin nentinenque ipan huactoc 
tlali, 

niyon ax quipiyayayaj ininchaj, 

niyon ax quipixque se altepetl para 
ipan itztose. 

5 Amictinemiyayaj huan mayantinemi- 
yayaj, 

hasta quimachiliyayaj para miquis- 
quíaj pampa ayoc quipiyayayaj 
chicahualistli. 
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6 Huajca quitzajtzilijque TOTECO para 
ma quinpalehui, 
huan yajaya quinpalehui. 
7 Quinyacanqui xitlahuac ipan se ojtli 
tlen temachtli. 
Huan quinhuicac ipan se altepetl pa- 
ra nopano ma itztotij. 
8 Xijhueyimatica TOTECO pampa yaja- 
ya tlahuel tetlasojtla, 
huan quichihua huejhueyi tlamantli 
tlen nochi quisentlachilíaj. 
9 Pampa Toteco quitlamaca tlen teic- 
neltzi huan mayantinemi. 
Quiaixhuitis tlen amictinemi. 

10 Sequin inijuanti itztoyaj ipan tzintla- 
yohuilotl ipan tlatzactli huan 
nechca para miquise. 

Itztoyaj ilpitoque ica tepos mecatl. 

11 Ya nopa ininpantic pampa inijuanti 
moyoltetilijque ica tlen TOTECO 
quinnahuatijtoya, 

huan ax quitlacaquilijque Toteco 
Tlen Más Hueyi. 

12 Yeca Toteco quincajqui ma tlaijiyo- 
huica ipan nopa tequitl tlen tla- 
huel teticayo. 

Quena, huetzque huan axaca quinpa- 
lehui para sampa motlalanase. 

13 Huajca quema ayoc quimatiyayaj 
tlachque quichihuase ica nopa 
tlaijiyohuilistli, 

quitzajtzilijgue TOTECO, 
huan yajaya quinmanahui tlen nopa 
tlaijiyohuilistli. 

14 Quinquixti ipan nopa tzintlayohui- 
lotl huan quinmanahui para ax 
miquise. 

Huan quicotonqui nopa tepos mecatl 
tlen ica quinilpitoyaj. 

15 Xijhueyimatica TOTECO pampa yaja- 
ya tlahuel tetlasojtla huan qui- 
chihua huejhueyi tlamantli tlen 
ica tlacame san quisentlachilíaj. 

16 Pampa yajaya quitlapanqui nopa puer- 
tas tlen bronce ipan tlatzacme, 

huan quihuejhuelo nopa tepostli tlen 
ica quitzacuayayaj nopa puer- 
tas. 

17 Sequin tlacame tlahuel mohualiqui- 
lijque tlaohuijcayotl, 
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pampa moyoltetilijque ica Toteco 
huan quiixpanoque. 

18 Huan ipan nopa tlaijiyohuilistli ayoc 
mayanayayaj ipampa inincoco- 
lis huan pampa itztoyaj nechca 
para miquise. 

19 Pero quema ayoc quimatiyayaj tlach- 
que quichihuase ica nopa tlaiji- 
yohuilistli, 

quitzajtzilijgue TOTECO huan yajaya 
quinmanahui. 

20 Toteco camatqui huan mochicajque. 

Huan queja nopa quinmaquixti para 
ax miquise. 

21 Xijhueyimatica TOTECO pampa yaja- 
ya tlahuel tetlasojtla huan qui- 
chihua huejhueyi tlamantli tlen 
nochi quisentlachilíaj. 

22 Xijpaquilismacaca Toteco huan yaja- 
ya quiitas queja elisquía se tla- 
cajcahualistli. 

Huan xihuicaca huan xitepohuilica 
nochi tlen yajaya quichijtoc. 

23 Nopa tlacame tlen nemij ica ininbar- 
cos ipan hueyi atl, 

huan yahuij ipan nochi tlaltepactli para 
tlanamacase huan tlacohuase, 

24 nojquiya quiitztoque nopa yejyectzi- 
tzi tlamantli tlen TOTECO qui- 
chijtoc ipan atl. 

25 Quiitztoque quema TOTECO camat- 
qui huan quichijqui ma motlala- 
na se ajacatl tlen chicahuac, 

huan quitlalanqui nopa atl. 

26 Nopa barcos motlalanayayaj huan 
sampa atzintla huetziyayaj. 

Huan nopa tlacame tlen itztoyaj ipan 
nopa barcos pejque huihuipicaj 
huan majmahuij. 

27 Inijuanti huihuipicaque huan momi- 
milojque queja ihuintini, 

huan ayoc quimatque tlachque qui- 
chihuase. 

28 Huajca quema itztoyaj ipan tlaohuij- 
cayotl, 

quitzajtzilijgue TOTECO, 
huan yajaya quinmaquixti tlen quin- 
cuesolmacayaya. 

29 Quema tlaahuetziyaya huan tlaajaca- 
yaya chicahuac, 
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yajaya quitlacahualti nopa hueyi atl 
para ma ayoc molini, 

huan mochijqui itlajtol. 

30 Huan inijuanti pajque miyac quema 
quiitaque ya moquetzqui nopa 
atl. 

Huan queja nopa Toteco quinyacan- 
qui ica yejyectzi hasta nopa ate- 
no campa monequi ajsise ica 
ininbarcos. 

31 Ma quihueyimatica TOTECO pampa 
yajaya tlahuel tetlasojtla, 

huan quichihua huejhueyi tlamantli 
tlen nochi quisentlachilíaj. 

32 Ma quipaquilismacaca Toteco tlami- 
yacapa iniixtla nochi tlacame 
huan iniixtla nopa huehue tlaca- 
me tlen tlayacanaj ipan nopa 
tlali. 

33 Toteco quinhuatztoc miyac atemitl 
huan quinchijtoc queja huactoc 
tlali. 

Nojquiya hueli quinhuatza campa 
meya atl. 

34 Nopa cuali tlali tlen tlahuel tlaeliltía 
quichijtoc ma ayoc tlaelilti. 

Huan ya ni quichijqui ipampa inin- 
tlajtlacolhua nopa tlacame tlen 
itztoyaj nopano. 

35 Pero nojquiya nopa huactoc tlali 
campa ax tleno eli quichijqui 
ma tlaelilti. 

Nojquiya quichijqui ma quipiya mi- 
yac atl tlen meya campa hueli. 

36 Huan quinhuicac nopa tlacame tlen 
mayantinemiyayaj para ma itz- 
toca nopano, 

huan ma quichihuaca inialtepe. 

37 Nojquiya quichijqui para ma tocaca 
ipan mila, 

huan ma quichihuaca xocomeca mi- 
li, 

huan ma quipixcaca tlahuel miyac 
inintlajca. 

38 TOTECO tlahuel quintiochijqui. 

Nojquiya momiyaquilijque huan 
quinpixque miyac ininhuacax- 
hua. 

39 Teipa pejqui caxani ininmiyaca nopa 
tlacame, 
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huan nochi mocajque teicneltzitzi, 

pampa quinajsic tlaohuijcayotl, 

cuesoli huan tlaijiyohuilistli. 

40 Huan yajaya quinicnotlali nopa tla- 
yacanani tlen mohueyimatiya- 
yaj, 

huan quinchijqui ma mocuapoloca 
campa ax oncac ojtli huan ax 
quimatque campa yahuiyayaj. 

41 Pero yajaya quinmanahui nopa teic- 
neltzitzi. 

Quinmiyaquili ininconehua queja 
elisquíaj pilborregojtzitzi hasta 
mochijque onpanoc miyac. 

42 Ma quiitaca nochi tlen quichijtoc TO- 
TECO nochi tlen nemij xitlahuac 
iixtla, 

huan ma paquica. 

Pero nochi nopa fiero tlacame ma 
mocamatzacuaca. 

43 Tlacame tlen tlalnamiquini quima- 
chilise nochi ni tlamantli tlen 
Toteco quichijtoc, 

huan quiajcocuise ipan ininyolo. 

Inijuanti moyolilhuise quejatza TO- 
TECO quintlasojtlatihualajtoc 
itlacajhua. 


Salmo 108 
David quitlajtlani Toteco 
para itlapalehuil 
(Salmos 57:7-11; 60:5-12) 

1 iNoTeco Dios, noyolo mocualtlalijtoc 
para nimitzhueyimatis! 

Nipaquis huan nihuicas tiohuicatl 
moixtla ica nochi noyolo. 

2 iQuena, na nihuicas huan nitlatzo- 
tzonas ipan noguitarra huan no- 
arpa! 

Ica paquilistli na nihuicas ijnaltzi 
quema aya tlanesi. 

3 Nimitzpaquilismacas, TOTECO, 

campa hueli iniixtla tlacame tlen no- 
chi altepetini, 

huan nimitzhueyimatis iniixtla tlaca- 
me tlen nochi tlaltini. 

4 Pampa ta tlahuel titemachtli huan 
onpano miyac moteicnelijcayo, 

hasta quionajsi ihuejcapanca elhui- 
cactli. 
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5 Ma nochi mitzhueyimatica nepa el- 
huicac, Toteco Dios. 

Huan ipan nochi tlaltepactli ma qui- 
sentlachilica tlacame mohueyiti- 
lis. 

6 Xijtlacaquili quejatza mitztzajtzilíaj 
moconehua tlen tiquinicnelía. 

Xihuala ica miyac chicahualistli 
huan xinechmanahuiqui. 


7 Toteco Dios camatqui ipan itiopa 
huan quiijto: 

“Ica paquilistli nijxelos tlali Siquem 
huan nopa tlamayamitl tlen ito- 
ca Sucot. 

8 Pampa na noaxca tlali Galaad huan 
Manasés. 

Nosoldados hualase ipan tlali Efraín. 

Huan notlanahuatijcahua hualase 
ipan tlali Judá. 

9 Pero tlen itztoque ipan tlali Moab 
huan Edom nechtequipanose, 

huan nitzajtzis ica paquilistli quema 
niquintlantos nopa filisteos." 

10 ¿Ajqueya nechmacas chicahualistli 
para niquintlanis nopa altepeti- 
ni tlen moyahualtzactoque ica 
tepamitl? 

¿Ajqueya nechyacanas para nicala- 
quis ipan tlali Edom? 


11 ¿Atlac titechtlahuelcajtoc? ¿Ax elis 
ta, tiToteco Dios, tlen titechya- 
canas huan tiyas ica nosoldados 
para titlatehuitij? 

12 Xitechpalehui para tiquintlanise to- 
cualancaitacahua pampa san 
motlapalehuil ipati. 

Ax ipati yonque miyac tlacame tech- 
palehuisquíaj intla ta, axtle. 

13 Pero ica ta motlapalehuil tijchihuase 
huejhueyi tlamantli. 

Pampa san mopampa ta ipan hueli 
timoquejquetzase tocualancaita- 
cahua. 


Salmo 109 
David momaijto para Toteco 
ma quintlatzacuilti icualancaitacahua 
1 NoTeco Dios tlen nimitzhueyitlalía, 


xinechnanquili quema nimomaijto- 
hua ica ta, 
amo san xitlacacto. 

2 Pampa nopa tlajtlacolchijca tlacame 
nechijilnamiquij huan nechistla- 
cahuíaj. 

3 Inijuanti nechcocolíaj huan nechya- 
hualohuaj para nechilhuise tlaj- 
toli tlen ax monequi. 

Nechtehuíaj yonque ax tleno niquin- 
chihuilijtoc. 

^ Na niquinicnelía huan nimomaijto- 
hua para tiquintiochihuas. 

Pero yonque ya nopa nijchihua, 
noja más quichihuaj campeca para 
nechtzontlamiltise. 

5 Na niquinchihuilía tlen cuali, 

pero inijuanti nechtlaxtlahuíaj ica 
tlen ax cuali. 

Yonque niquinicnelía, inijuanti nech- 
cocolíaj. 


6 NoTeco, xiquintlali imaco se tlen fie- 
ro. 

Se tlen quimati tetlatelhuía ma quin- 
huica iixtla se juez tlen fiero pa- 
ra ma quintlajtolsencahua. 

7 Huan quema ya quintlajtolsencajto- 
se, xijchihua para nochi quima- 
tise para quihuicaj tlajtlacoli. 

Huan quema momaijtohuaj, xiquita 
queja elisquía tlajtlacolchihuaj. 

8 Nimitztlajtlanía para iyolis nocualan- 
caitaca ma ax huejcahua ipan ni 
tlaltepactli. 

Huan seyoc tlacatl ma quichihua no- 
pa tequitl tlen yajaya quichihua- 
yaya. 

9 Iconehua ma mocahuaca icnotzitzi 
huan isihua ma mocahua cahua- 
li. 

10 Iconehua ma monejnencaquixtica 
huan ma motlaejehuijtinemica. 

Ma quitemoca tlacualistli huejca tlen 
ininchaj tlen ya tlamisosolijtoc. 

11 Ma quitlamitlacuijcuilica tlen quitla- 
tlanejtiyayaj, 

huan tlen sejcoyoc ehuani ma qui- 
quixtilica nochi tlen quitlantoc 
ica itequi. 
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12 Axaca ma quipalehui ica niyon se 
tlamantli huan axaca ma quin- 
tlasojtla iconehua tlen icnotzi- 
tzi. 

13 Ma miquica nochi iconehua. 

Ma tlamiixpolihuica huan ayoc aca 
ma quinilnamiqui inintoca. 

14 TOTECO, amo xiquilcahua nochi inin- 
tlajtlacolhua itatahua huan ina- 
nahua. 

Huan amo xiquintlapojpolhui. 

15 Ma mocahua inintlajtlacolhua moix- 
tla, TOTECO, 

pero ayoc aca ma quinilnamiqui no- 
pa tlacame ipan ni tlaltepactli. 

16 Pampa inijuanti ax quinejque quipa- 
lehuise ininhuampo. 

Nojquiya quintojtocaque tlen teicnel- 
tzitzi huan quinmictijque tlen 
mocuesohuayayaj. 

17 Quinpactiyaya quintelchihuase inin- 
huampo. 

Huajca ama ta nojquiya xiquintelchi- 
hua. 

Ax quema quintiochijque sequinoc, 

huajca ama nojquiya amo xiquintio- 
chihua. 

18 Nopa tlatelchihualistli tlahuel quin- 
pactía pampa eltoc ipan nochi 
tlen quichihuaj. 

Tlatelchihuaj mojmostla queja moj- 
mostla moquentíaj ininyoyo, 

o quiij atl o quicuaj se tlacualistli 
tlen ajhuiyac. 

19 Huajca ama ipani ma huetzi nopa 
tlatelchihualistli, 

queja elisquía se yoyomitl tlen quin- 
pantzacuas o queja inintzinque- 
chilpica. 


20 Queja nopa, TOTECO, xiquintlaxtla- 
hui nopa nocualancaitacahua 
tlen nechistlacahuíaj, 

huan tlen quinequij nechmictise. 
21 Pero TOTECO, ta tlen tinoTeco, 
xinechchihuili queja nielisquía nimo- 
cone tlen nijhuica motzonquisca. 
Yeca xinechchololti imaco nocualan- 
caitaca pampa ta titemachtli 
huan tinelcuali. 
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22 Na nitlaijiyohuía huan tlahuel mone- 
qui motlapalehuil, 
Tlahuel nechcocohua noyolo. 
23 Niyajtinemi para nimiquis huan ni- 
tlaijiyohuía queja se chapoli tlen 
quimajcahua se tlacatl. 
24 Notlancua ayoc quipiya chicahualis- 
tli pampa tlahuel nimosajtoc. 
Huan notlacayo ayoc nacayo. 
25 Nochi tlacame ipan tlaltepactli nech- 
huetzquilíaj. 
Yeca nochi tlen nechitaj quiojoliníaj 
inintzonteco huan nechpinajtíaj. 
26 iTOTECO Dios, xinechpalehui! 
iXinechmaquixti pampa ta tlahuel ti- 
tetlasojtla! 
27 Xinechmaquixti tlamiyacapa, 
para nochi ma quimatica tlen ta tij- 
chijtoc, TOTECO. 
28 Huan teipa intla nechtelchihuaj, ax 
quenijqui, 
pampa ta tinechtiochihuas. 
Intla motlalanase ica na, 
mopinahuase, 
huan na nijsenhuiquilis nimopaqui- 
lismacas, 
pampa na nimotlatequipanojca. 
29 Ma mopinahualtica tlamiyacapa ini- 
juanti tlen nechistlacahuíaj. 
Quena, xiquinpinahualti. 





30 Pero na ajachica nijtlascamatis TO- 
TECO, 
huan nijpaquilismacas iniixtla nochi 
tlacame. 
31 Pampa yajaya itztoc ininhuaya tlen 
teicneltzitzi para quinmanahuis 
ininmaco inincualancaitacahua. 


Salmo 110 
Toteco quimaca tequihuejcayotl 
nopa tlanahuatijquetl 
1 TOTECO quiilhui nohueyiTeco: 
“Ximosehui nica ica nonejmatl hasta 
nimitzmactilis mocualancaitaca- 
hua para xiquinnahuati.” 
2 TOTECO quichihuas para titlanahua- 
tis tlen altepetl Jerusalén, 
huan tiquinnahuatis mocualancaitaca- 
hua tlen campa hueli itztoque. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


SALMOS 110-112 878 

3 Huan ipan nopa tonali quema titlate- 
huis huan monextis mochica- 
hualis, 

motlacajhua hualase campa ta huan 
motencahuase para tlatehuise 
para ta ica miyac paquilistli. 

Moyoyontijtose ica ininyoyo tlen tla- 
tzejtzeloltic para mitztequipano- 
se, 

huan ta tijpiyas yancuic chicahualis- 
tli mojmostla, 

queja huetzi nopa yancuic ajhuechtli 
ica ijnaloc. 

4 TOTECO tlatestigojquetzqui huan ax 
moyolpatlas ica tlen quiijtojtoc 
quichihuas. 

Quena, yajaya quiijtojtoc para ta ti- 
elis titotajtzi para nochipa queja 
Melquisedec. 

5 Toteco itztoc campa monejmatl para 
mitzmocuitlahuis. 

Ipan nopa tonali quema yajaya tla- 
huel cualanis, 

quintzontlamiltis miyac tlanahuatiani. 

6 Quintlatzacuiltilis miyac tlacame 
ipan nochi tlaltini, 

huan quintemitis nopa tlaltini ica 
mijcatzitzi. 

Miyac tlacame quincuaxamanis ipan 
miyac tlaltini. 

7 Pero ipan ojtli yajaya atlis ipan mi- 
yac atlajtini, 

huan nopa atl quifuerzajmacas huan 
quiseseltis. 


Salmo 111 
Toteco quinmocuitlahuía itlacajhua 
1 iPaquilistli! 

Ica nochi noyolo nijnequi nijtlasca- 
matis TOTECO, 

campa mosentilíaj tlacame tlen itzto- 
que xitlahuaque. 

2 Huejhueyi tlamantli quichijtoc TO- 
TECO. 

Nochi tlen quiicnelíaj ma moyolil- 
huica tlen nochi ni tlamantli 
tlen quichijtoc. 

3 Pampa tlahuel yejyectzi nochi nopa 
huejhueyi chicahualnescayotl 
tlen quichihua. 


Huan technextilía ihueyitilis huan 
para yajaya nochipa quichihua 
tlen xitlahuac. 

^ TOTECO quichijtoc huejhueyi tlaman- 
tli tlen axaca huelis quiilcahuas. 

Quichijtoc tlamantli tlen technextilía 
para techicnelía huan para yaja- 
ya quipiya hueyi iyolo ica to- 
juanti. 

5 Yajaya quinmaca tlacualistli nochi 
tlen motemachíaj ipan ya. 

Huan ax quema quiilcahuas tlen 
techtlajtolcahuilijtoc techchihui- 
lis. 

6 Toteco quinextijtoc ihueyi chicahua- 
lis ica itlacajhua pampa yajaya 
quinmacac nopa tlali Israel, 

yonque achtohuiya eliyaya iniaxca 
sequinoc tlamantli tlacame. 

7 Nochi tlen Toteco quichihua eltoc 
senquistoc xitlahuac huan cuali. 

Huan nochi itlanahuatilhua nelía te- 
machtli. 

8 Para nochipa technextilía tlen mela- 
huac huan tlen xitlahuac, 

huan monequi tijchihuase tlen mela- 
huac huan tiquinneltocase. 

9 TOTECO ya tlaxtlajtoc nochi para 
quinmanahuis itlacajhua. 

Huan quinilhuijtoc itlacajhua para 
quichihuas nochi tlen quinten- 
cajqui ipan nopa tlajtol senca- 
huali. 

¡Toteco nelía tlatzejtzeloltic huan te- 
majmati! 

10 Para tipehuase tijpiyase tlalnami- 
quistli, 

achtohui monequi tiquimacasise 
huan tijtlepanitase Toteco Dios. 

Mochihuaj nelía tlalnamiquini nopa 
tlacame tlen quintlepanitaj itla- 
nahuatilhua. 

Ma tijpaquilismacaca para nochipa. 


Salmo 112 
Toteco quinhueyitlalía 
tlen quihueyitlepanitaj 
1 iMiyac paquilistli quipiya nopa tla- 
catl tlen quiimacasi TOTECO! 
Quena, nochi tlen quinpactía quichij- 
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tinemise tlen quiijtohuaj itlana- 
huatilhua Toteco tlahuel paquij. 

2 Iniixhuihua ni tlacame quipantise 
tlatlepanitacayotl campa hueli, 

Pampa Toteco quintiochihua hasta 
iixhuihua se tlen monejnemiltía 
xitlahuac iixtla. 

3 Ipan ichaj se tlacatl tlen quintlepani- 
ta itlanahuatilhua Toteco, 

mopantis ica miyac tlamantli tlen 
cuali huan patiyo. 

pampa nopa tlen yajaya quichihua 
tlen xitlahuac huan cuali, 

ax quema quiilcahuase. 

4 Ni tlacatl itztoc queja se tlahuili tlen 
tlahuía ipan tzintlayohuilotl. 

Yajaya tetlasojtla huan teicnelía 
huan techihuilía tlen xitlahuac. 

5 Se tlacatl tlen cuali iyolo tetlasojtla 
huan tetlanejtía tlen quipiya. 

Nochi tlen quichihua quisa cuali, 
huan quiyacana xitlahuac nochi tla- 
mantli tlen eltoc imaco. 

6 Se tlacatl tlen quej ni quichihua, 

ax huetzis quema hualas tlaohuijca- 
yotl. 

Tlacame tlen cuajcualme quiilnami- 
quise para nochipa. 

7 Yajaya ma ax majmahui yonque qui- 
yolmelahuaj tlen se tlajtoli tlen 
temajmatía, 

pampa yajaya senquistoc motema- 
chijtoc ipan TOTECO para qui- 
mocuitlahuis. 

8 Yajaya quipiya temachili ipan iyolo 
huan ax majmahuis. 

San mosemacas huan motehuis chi- 
cahuac ica icualancaitacahua. 

9 Yajaya quinpalehuía miyac tlen teic- 
neltzitzi huan ax tleno quipiyaj. 

Ipampa nochi nopa tlamantli cuali 
tlen quichihua, 

ax quema quiilcahuase tlacame. 

Nochi quicualitase huan quitlepani- 
tase. 

10 Quema nopa fiero tlacame quiitase 
ni cuali tlacatl huan quejatza 
tlacame quitlepanitaj, 

cualanise chicahuac hasta tlanhuehue- 
chocase pampa quichicoitase. 
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Pero teipa san quisase ipan pinahualis- 
tli pampa momacase cuenta para 
ayoc tleno hueli quichihuase. 


Salmo 113 

Toteco quitlalana se tlen teicneltzi 

1 iXijpaquilismacaca TOTECO! 

¡Quena, nochi imojuanti tlen initla- 
tequipanojcahua TOTECO, xij- 
hueyimatica! 

2 Ma tijhueyimatica TOTECO ama huan 
para nochipa. 

3 Quena, nochi tlacame tlen campa 
quisa tonati hasta campa onca- 
laqui ma quihueyimatica TO- 
TECO. 

4 TOTECO quipiya tlanahuatili ica no- 
chi tlen itztoque ipan nochi tlal- 
tini. 

Huan ihueyitilis conpano elhuicactli. 

5 ¿Ajqueya seyoc más hueyi queja TO- 
TECO toDios tlen mosehuía nepa 
huejcapa para tlanahuatis? 

6 Tlatzintla tlen ya eltoc elhuicactli 
huan tlaltepactli. 

Huan yajaya mohuijtzoma para tla- 
chiyas ipan ni tlaltepactli. 

7 Huan quitlalana nopa teicneltzi tlen 
eltoc queja masitoc ipan soquitl 
tlen huejcatla. 

Huan tlen huetztoc campa quitepe- 
huaj tlasoli quitlalana huan qui- 
sehuía campa cuali. 

8 Quena, quitlalana huan quisehuía 
ininhuaya huejhueyi tlacame 

tlen quinyacanaj ialtepe ehuani. 

9 Yajaya quichihua para nopa sihuatl 
tlen ax quema conepixqui 

ma quinpiya iconehua huan ichaj. 

Quena, quichihua ma eli se tenantzi 
tlen senpactoc. 

¡Paquilistli! 


Salmo 114 
Tlen Toteco quinchihuili 
nopa israelitame ipan tlali Egipto 
1 Huejcajquiya quema nopa israelita- 
me quisque ipan tlali Egipto, 
campa nopa tlacame camatij seyoc 
tlajtoli, 
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2 hualajque huan quichijque itiopa To- 
teco ipan tlali Judá para nopano 
ma mocahua ininhuaya, 

huan nochi tlali Israel eltoya itlal 
campa nojquiya yajaya tlana- 
huati. 

3 Quema nopa Hueyi Atl Chichiltic 
quinitac hualahuij nopa israel- 
itame, 

nimantzi moisihuilti huan motlapo 
para ma panoca campa tlahuac- 
toc. 

Nojquiya nopa atemitl Jordán motla- 
po para ma panoca. 

4 Nochi paquiyayaj hasta elqui queja 
nopa tepetini tzicuinque ica pa- 
quilistli queja chivojme, 

huan nopa tlaixtemolis tzicuinque 
queja pilborregojtzitzi. 

5 ¿Tlachque panoc ica nopa Hueyi Atl 
Chichiltic? 

¿Para tlen motlajcoxelo? 
Huan nopa atemitl Jordán, ¿para 
tlen moquetzqui? 

6 Huan nopa tepetini, ¿para tlen tzi- 
cuinque queja chivojme? 

Huan nochi tlaixtemolistli, 

¿para tlen tzicuinque queja pilborre- 
gojtzitzi? 

Elqui pampa nochi tlahuel quitlepa- 
nitaj Toteco. 

7 Nochi tlaltepactli huihuipica iixtla 
TOTECO, 

yajaya tlen iTeco Jacob, 

8 pampa yajaya quichijqui para ipan 
nopa tetl ma meya atl. 

Quena, yajaya quiquixti atl ipan no- 
pa tetl huan mochijqui queja se 
atemitl. 


Salmo 115 
Toteco huan teteyome 
1 ¡TOTECO, amo xitechhueyitlali to- 
juanti! 

¡Ximohueyitlali ta! 

Xijchihua para nochi ma mitzpaqui- 
lismacaca pampa ta tlahuel tite- 
tlasojtla huan tijchihua tlen ne- 
lía melahuac. 

2 Amo xiquincahuili para nopa tlaca- 


me ipan sequinoc tlaltini ma 
quiijtoca: 
“¿Canque itztoc ininDios?” 

3 Ta toTeco Dios, tiitztoc nepa elhui- 
cac, 

huan nochi tlen tijnequi tijchihuas, 
ta tijchihua. 

4 Pero nopa tlacame quinitaj queja inin- 
tecohua nopa teteyome tlen quin- 
chijchijtoque ica oro huan plata. 

5 Quipiyaj inincamac, pero ax camatij. 

Quipiyaj iniixtiyolhua, pero ax tla- 
chiyaj. 

6 Quipiyaj ininnacas, pero ax tlaca- 
quij. 

Quipiyaj ininyacatzol, pero ax tlaiji- 
yotilanaj. 

7 Quipiyaj ininma, pero ax hueli qui- 
itzquíaj niyon se tlamantli. 

Quipiyaj ininmetz, pero ax nejnemij. 
Ax huelij camatij. 

8 Huan nochi tlacame tlen quinchij- 
chijtoque nopa tiotzitzi nelía 
huihuitique queja nopa teteyo- 
me, 

huan nojquiya san se huihuitique 
tlen quinhueyichihuaj. 


9 ¡Inisraelitame, ximotemachica ipan 
TOTECO, 
pampa san yajaya inmechpalehuía 
huan inmechmanahuía 
tlen nochi tlamantli tlen ax cuali! 
10 Intotajtzitzi tlen iniixhuihua Aarón 
huan iniaxcahua TOTECO, 
ximotemachica ipan ya, 
pampa san yajaya inmechpalehuía 
huan inmechmanahuía tlen no- 
chi tlamantli tlen ax cuali. 

11 Nochi imojuanti tlen inquiimacasij 
huan inquitlepanitaj TOTECO xi- 
motemachica ipan ya, 

pampa san yajaya inmechpalehuía 
huan inmechmanahuía tlen no- 
chi tlamantli tlen ax cuali. 

12 TOTECO ajachica techilnamiqui huan 
yeca temachtli techtiochihuas. 

Techtiochihuas tiiisraelita tlacajhua. 
Quintiochihuas nopa totajtzitzi tlen 
iixhuihua Aarón. 
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13 Quena, Toteco quintiochihuas nochi 
tlen quiimacasij huan quitlepa- 
nitaj. 

Quintiochihuas tlen huejhueyi huan 
tlen pilsiltzitzi. 

14 Tlahuel miyac TOTECO ma inmech- 
tiochihuas imojuanti huan imo- 
conehua. 

15 Quena, TOTECO tlen quichijqui elhui- 
cactli huan tlaltepactli, 

yajaya tlen inmechtiochihuas. 
16 Nochi elhuicactli iaxca TOTECO, 
pero ni tlaltepactli quinmacatoc tla- 
came. 

17 Tlen mictoque ax huicaj huan qui- 

hueyimatij TOTECO. 
Inijuanti ayoc hueli moliníaj. 

18 Pero tojuanti, quena, tojuanti tijhue- 
yimatise TOTECO ama huan para 
nochipa. 

¡Xijhueyimatica TOTECO! 
¡Paquilistli! 


Salmo 116 

Tlascamatili pampa Toteco quimanahui 

tlen miquistli 

1 Nelía niquicnelía TOTECO pampa 
yajaya nechtlacaquilía quema 
nimomaijtohua huan nechnan- 
quilía. 

2 Huan pampa mohuijtzoma huan 
nechnanquilía, 

nimomaijtos ica ya nochi tonali que- 
ma niyoltos. 

3 Nechyahualojtoya miquistli. 

Nijmachiliyaya queja niitztosquía 
ipan tlacoyoctli, 

pampa nechajsic miyac cuesoli queja 
nimiquiyaya. 

4 Huajca nijtzajtzili TOTECO huan ni- 
quilhui: 

“TOTECO, xinechmanahui.” 

5 ¡TOTECO nelía cuali iyolo! 

¡Yajaya senquistoc xitlahuac! 
¡Toteco tlahuel tetlasojtla! 

6 TOTECO quinmocuitlahuía tlen moic- 
nonequij huan itztoque queja 
coneme. 

Na ya nimictinemiyaya huan yajaya 
nechmanahui. 


SALMOS 115, 116 


7 Ama huelis nimosiyajcahuas pampa 
TOTECO nechchihuilijtoc tlen 
cuali. 

8 Nechmanahuijtoc imaco miquistli, 

quihuatztoc noixayo huan nechpale- 
huijtoc para ma ax nihuetzi ipan 
tlajtlacoli. 

9 Ipan ni tlaltepactli campa itztoque 
tlacame, 

nimonejnemiltis xitlahuac iixtla TO- 
TECO. 

10 Na nijneltocayaya Toteco huajca ni- 
quijto: 

“Nitlaijiyohuía miyac, Toteco.” 

11 Huan quema ayoc nijmatiyaya tlach- 
que nijchihuas, niquijto: 

“Nochi tlacame san istlacatij.” 
12 Huan ama ya niitztoc cuali. 
¿Quejatza huelis nijtlaxtlahuis TO- 
TECO ipampa nochi tlen nech- 
chihuilijtoc? 

13 Nijhualiquilis xocomecatl iayo queja 

se tlacajcahualistli, 
huan nijhueyimatis TOTECO pampa 
nechmaquixtijtoc. 

14 Tlamiyacapa nijhualiquilis TOTECO 
nopa tlacajcahualistli tlen nij- 
tlajtolcahuili nijmacas. 

15 TOTECO quiita para tlahuel ipati 
ininyolis itlacajhua tlen quinic- 
nelía, 

huan ax quincahuilía miquise san 
quej hueli. 


16 TOTECO, na nimotlatequipanojca, 
quena, niicone se nonana tlen noj- 
quiya mitztequipano. 
Huan tinechmanahuijtoc tlen campa 
niilpitoya. 
17 Nimitzpaquilismacas huan nimitz- 
tlascamatis huan ta tiquitas que- 
ja elisquía se tlacajcahualistli. 


18 Tlamiyacapa nijhualiquilis TOTECO 
nopa tlacajcahualistli tlen nij- 
tlajtolcahuili nijmacas. 

19 Quena, nijmacas TOTECO nopano 
ipan icalixpa ichaj tlen eltoc 
ipan altepetl Jerusalén. 

¡Paquilistli! 
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Salmo 117 
Ma tijhueyichihuaca Toteco 

1 Xijpaquilismacaca TOTECO nochi in- 

tlacame ipan nochi tlaltini, 
xijhueyimatica nochi imojuanti ipan 
nochi altepetini. 

2 Pampa yajaya techicnelía ica se hue- 
yi teicnelijcayotl tlen ax quema 
tlamis. 

Yajaya temachtli huan elis temachtli 
para nochipa. 
¡Paquilistli! 


Salmo 118 
Ma tijtlascamatica Toteco 

1 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO pampa 
yajaya nelía cuali! 

Iteicnelijcayo ax quema tlamis. 

2 Nochi inisraelitame xijhueyimatica 
Toteco huan xiquijtoca: 

“Tteicnelijcayo Toteco ax quema tla- 
mis.” 

3 Nochi intotajtzitzi tlen iniixhuihua 
Aarón nojquiya xiquijtoca: 

“TOTECO iteicnelijcayo ax quema tla- 
mis.” 

4 Nochi imojuanti tlen inquitlepanitaj 
TOTECO xiquijtoca: 

“TOTECO iteicnelijcayo ax quema tla- 
mis.” 

5 Quema nimocuesohuayaya, 

nijtzajtzili TOTECO, 

huan yajaya nechnanquili huan 
nechmanahui. 

6 TOTECO itztoc nohuaya para nechpa- 
lehuis, 

yeca ayoc nimajmahui, 

niyon ax niquimacasi tlen huelis 
nechchihuilise tlacame. 

7 TOTECO itztoc nonechca. 

Yajaya nechpalehuis. 

¡Huan temachtli niquitas tlen nijne- 
qui ma ininpanti nocualancaita- 
cahua! 

8 Más cuali nimotemachis ipan TO- 
TECO huan ax ipan se tlacatl. 

9 Más cuali nimomanahuis ipan TO- 
TECO huan ax ipan se hueyi tla- 
nahuatijquetl. 

10 Yonque nochi tlacame tlen nochi 
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tlaltini ma nechyahualoca para 
nechtehuise, 

na niquintzontlamiltis ica ichicahua- 
lis TOTECO. 

11 Quena, yonque nechyahualose huan 
nechtehuise, 

pero na niquintlanis pampa nijhuica 
itequihuejcayo TOTECO. 

12 Nocualancaitacahua hualajque nopa- 
ni queja sayolime, 

huan cualanque chicahuac queja tlitl 
tlen quitlatía nochi huitztli. 

Pero na niquintzontlamilti ica itequi- 
huejcayo TOTECO. 

13 Nocualancaitacahua quichijque cam- 
peca para nechmictise, 

pero TOTECO yajaya nechpalehui. 
14 TOTECO nechpixtoc imaco, 
huan yeca nihuica para ya pampa 
nechchijtoc ma nitlatlani. 

15 Ipan ininchajchaj tlen monejnemil- 
tíaj xitlahuac iixtla TOTECO tla- 
huelchihuaj huan huicaj ica pa- 
quilistli, 

pampa TOTECO quinmaquixtía huan 
quichihua huejhueyi tlamantli. 

16 Ichicahualis TOTECO nelía hueyi 
huan quichihua huejhueyi tla- 
mantli. 

17 Ax nimiquis. 

Pero niitztos para nitepohuilis nochi 
tlen TOTECO quichijtoc. 

18 Toteco nechtlatzacuilti chicahuac, 

pero ax nechtemactili para ma nimi- 
qui. 

19 Xijtlapoca ipuertajyo itiopa TOTECO, 

pampa nijnequi nicalaquis para nij- 
tlascamatis TOTECO. 

20 [pan ni puerta calaquij para yahuij 
hasta iixtla TOTECO, 

huan nopano calaquise nochi tlen 
tlatzejtzeloltique iixtla. 

21 Nijhueyimatis noTeco Dios, huan nij- 
tlascamatilis miyac, 

pampa nechtlacaquili huan nechma- 
quixti tlen nocualancaitacahua. 

22 Calchihuani quihuejcamajcajque se 
hueyi tetl tlen ax quinejque qui- 
tequihuise, 

pero ama nopa hueyi tetl eltoc tlen 
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más monequi para yas calnacas- 
tla huan ipan quiquetzase nopa 
cali. 

23 Nochi ya ni quichijtoc TOTECO huan 
yejyectzi nesi. 

24 Ni nopa tonali tlen TOTECO quichijqui. 

Ma tipactoca ipan ni tonali. 

25 Nijtlajtlanía TOTECO ama ma tech- 
maquixti tojuanti tlen tocualan- 
caitacahua. 

“Xitechpalehui ama para titlatlanise.” 


26 ¡Ma TOTECO mitztiochihua ta tlen ti- 
huala ica itequihuejcayo ^! 
Timitztiochihuaj hasta campa ichaj 
TOTECO. 


27 TOTECO yajaya Dios, huan yajaya 
techtlahuilía. 

Nijhualiquilis notlacajcahualis huan 
nijtlalis ipan itlaixpa para nij- 
macas. 

28 Pampa yajaya noTeco Dios, yeca nij- 
tlascamati huan nijhueyimati. 

29 iXijtlascamatica TOTECO pampa yaja- 
ya nelía cuali! 

Iteicnelijcayo ax quema tlamis. 


Salmo 119 
Toteco itlanahuatilhua nelía cuali 

1 Nelía paquij nochi tlen monejnemil- 

tíaj xitlahuac, 
huan tlen senquistoc quichijtinemij 
tlen quiijtohua iley TOTECO. 

2 Paquij nopa tlacame tlen quitemo- 
huaj TOTECO ica nochi ininyolo 
huan quichijtinemij tlen yajaya 
quiijtohua. 

3 Pampa inijuanti ax quichihuaj tlen 
ax cuali. 

Monejnemiltíaj senquistoc ipan ioj- 
hui TOTECO. 

4 Ta titechmacatoc motlanahuatilhua 
para ma tijchihuaca tlen quiijto- 
huaj. 

5 iTlahuel nijnequisquía nijchijtinemis 
senquistoc tlen titechyolmelaj- 
toc ma tijchihuaca! 


SALMOS 118, 119 


6 Queja nopa ax nimopinahuasquía in- 
tla niquinchijtinemis nochi mo- 
tlanahuatilhua. 

7 Na nimitztlascamatis ica nochi noyo- 
lo quema ya nijmachilis nochi 
motlamachtilhua tlen xitlahuac. 

8 Na nijchihuas nochi tlen titechyolme- 
lajtoc ma tijchihuaca ipan toyolis. 

Yeca amo xinechtlahuelcahua. 


9 ¿Tlachque monequi quichihuas se 
telpocatl para itztos tlapajpactic 
moixtla, TOTECO? 

Monequi quipohuas motlajtol huan 
quichihuas tlen quiijtohua. 

10 Na ica nochi noyolo nimitztemojtoc, 
Toteco. 

Amo xinechcahuili nimoiyocacahuas 
tlen motlanahuatilhua. 

11 Ipan noyolo nicajcoctoc nochi tlen 
tiquijtojtoc, 

para ax nitlajtlacolchihuas ica ta. 
12 TOTECO, ta tlen nochi mitzhueyimatij, 
xinechnextili quejatza nijchihuas no- 
chi tlen tinechyolmelajtoc. 

13 Na nitepohuilijtoc nochi motlamach- 
tilhua tlen ta tinechmacatoc. 

14 Más nimopaquilismacatoc pampa ni- 
nemi ipan moojhui huan nijchi- 
hua tlen ta tiquijtojtoc, 

huan ax ipan ricojyotl. 

15 Nimoyolilhuis tlen motlanahuatilhua 
huan ninemis ipan nopa ojtli cam- 
pa quiijtohuaj ma ninejnemi. 

16 Nimopaquilismacas ica tlen tinech- 
yolmelajtoc, 

huan ax quema niquilcahuas motlaj- 
tol. 

17 Xinechchihuili tlen cuali, na nimo- 
tlatequipanojca. 

Xinechcahuili ma niitzto miyac tona- 
li para nijsenhuiquilis nijtlepa- 
nitas motlajtol. 

18 Xinechixtlapo para niquitas nopa 
huejhueyi tlamachtilistli tlen 
quipiya moley. 

19 Na san nipaxalohua ipan ni tlalte- 
pactli. 





2118:26 O ica itoca. 
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Amo xijtlati motlanahuatilhua tlen 
na pampa monequi ma nechya- 
cana. 

20 Ipan noyolo tlahuel nijnequi nijchi- 
huas nochi tlen xitlahuac queja 
quiijtohua motlamachtil. 

21 Ta tiquinajhua nopa tlaixpanoca tla- 
came tlen mohueyimatij. 
Inijuanti itztoque queja tlatelchi- 
hualme pampa quinhuejcamaj- 

cahuaj motlanahuatilhua. 

22 Amo xiquincahuili ma nechpinahual- 
tica pampa na nijtlepanita nochi 
tlen ta tiquijtohua. 

23 Hasta nopa huejhueyi tlacame tlen 
quipiyaj tequihuejcayotl mose- 
huijque para nechijilnamiquise, 

pero na nimotlatequipanojca, 

senquistoc nimoyolilhuía tlen nochi 
tlen ta tinechyolmelajtoc. 

24 Pampa motlajtol nechtlahuilía huan 
nechconsejomaca. 

25 Nelía nimocuesohua hasta nihuetz- 
toc ipan tlaltejpoctli. 

Xijyancuili noyolis ica motlajtol. 

26 Na nimitzpohuili nochi tlen nijsen- 
cajtoc nijchihuas huan ta ti- 
nechtlacaquili. 

Ama xinechnextili quejatza nijchihuas 
nochi tlen tinechyolmelajtoc. 

27 Xinechchihuili ma nijmachili nopa 
ojtli tlen ipan ninemis para ni- 
quintoquilis nochi motlanahua- 
tilhua. 

Huan na nimoyolilhuis ipan nochi 
nopa huejhueyi tlamantli tlen 
tijchihua. 

28 Nichoca pampa tlahuel nitlaijiyo- 
huía. 

Xitechyolchicahua ica motlajtol. 

29 Xinechpalehui mojmostla para ax ni- 
istlacatis. 

Huan pampa tinechicnelía, xinechpa- 
lehui ma nijmati nochi moley. 

30 Na nijtlapejpenijtoc nopa ojtli tlen 
melahuac, 

huan san nimoilhuía tlen motla- 
machtil. 

31 Na nimotlatzquilijtoc ipan motlajtol 
huan nijchihuas tlen quiijtohua. 


¡TOTECO, amo xinechcahuili nihue- 
tzis ipan pinahualistli! 

32 Intla tinechmacas noyolo tlen cuali 
moixtla, 

huajca na achi más nijchijtinemis 
tlen quiijtohuaj motlanahuatil- 
hua. 

33 TOTECO, tinechnextili quejatza nij- 
chihuas nochi tlen tinechyolme- 
lajtoc. 

Huan nijchijtinemis nochi tonali has- 
ta nimiquis. 

34 Xinechmaca tlalnamiquistli huan nij- 
chijtinemis nochi tlen quiijtohua 
moley. 

Quena, nijchijtinemis ica nochi no- 
yolo. 

35 Xinechyacana ipan nopa ojtli tlen ti- 
nechnextilía motlanahuatilhua, 

pampa san ya nopa nijnequi nijchi- 
huas. 

36 Xijchihua para más ma nijnequi mo- 
tlajtol huan ax tomi. 

37 Xinechhuejcatlali tlen nochi tlaman- 
tli tlen ax cuali para ax niquix- 
tocas. 

Más cuali ajachica tinechyolchica- 
huas para senquistoc ninemis 
ipan moojhui. 

38 Xinechmatilti na, nimotlatequipanoj- 
ca, para temachtli tinechmacas 
tlen tinechtlajtolcahuilijtoc, 

pampa san ta nimitzimacasi huan ni- 
mitztlepanita. 

39 Amo xinechcahuili ma niquinimacasi 
tlen nechpinahualtíaj pampa ni- 
mitztlepanita, 

pampa motlamachtil senquistoc cuali 
huan xitlahuac. 

40 TOTECO, na tlahuel nijnequi nijchi- 
huas tlen quiijtohuaj motlana- 
huatilhua. 

Xijyancuili noyolis pampa ta sen- 
quistoc tixitlahuac. 

41 TOTECO, xinechtlasojtla huan xinech- 
maquixti tlen nocualancaitaca- 
hua, 

san queja tiquijtojtoc tijchihuas. 

42 Queja nopa huelis niquinnanquilis 
inijuanti tlen nechpinahualtíaj, 
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huan niquinmatiltis para san nimote- 
machía ipan motlajtol. 

43 Amo xinechquixtili motlajtol tlen 
melahuac huan amo xinechca- 
huili ma niquilcahua, 

pampa san ipan motlamachtil na ni- 
motemachía. 

^4 Na nijtlepanitas moley mojmostla. 

Quena, para nochipa nijtlepanitas 

moley huan ax quema tlamis. 

45 Ninemis nimalacantoc pampa ni- 

quintemohua motlanahuatilhua 

para nijchihuas tlen quiijtohuaj. 

46 Na niquinpohuilis motlajtol tlana- 

huatiani, 

huan ax nimopinahuas. 

47 Na nimopaquilismacas ipan motlana- 

huatilhua pampa tlahuel niquin- 

icnelía. 

48 Nimomatlalanas para nijnextis notla- 
tlepanitacayo ipampa motlana- 
huatilhua, 

huan san nimoyolilhuijtinemis tlen 
nochi tlen tinechyolmelajtoc ma 
tijchihuaca ipan toyolis. 

49 Ax quema xiquilcahua tlen tinech- 
tlajtolcahuilijtoc tinechchihuilis 
na, nimotlatequipanojca, 

pampa san ya nopa nijchixtoc. 

50 Tlen tinechtencahuilijtoc tinechchi- 
huilis nechyoltlalía quema ni- 
mopantía ipan tlaijiyohuilistli. 

Quena, nochi tlen tiquijtojtoc nech- 
maca yancuic chicahualistli 
ipan noyolis. 

51 Nopa tlacame tlen mohueyimatij 
nechpinajtíaj pampa nimitztle- 
panita, Toteco, 

pero yonque ya nopa, na ax nimo- 
huejcatlalis tlen moley. 

52 TOTECO, na niquilnamiqui motla- 
machtil tlen huejcajquiya ti- 
nechmacac. 

Huan motlamachtil nochipa nechyol- 
tlalía. 

53 Nelía tlahuel nicualani ica nopa tla- 
ixpanoca tlacame tlen quitla- 
huelcahuaj moley. 

54 Nochi tlen tinechyolmelajtoc nech- 
hualiquilijtoc paquilistli, 
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huan nechchijtoc ma nihuica campa 
hueli campa niitztinentoc queja 
nisejcoyoc ejquetl. 

55 Ica tlayohua nimitzilnamiqui, TO- 
TECO, 

huan nijnequi nijchihuas tlen quiijto- 
hua moley. 

56 Nijseli tlahuel miyac tlatiochihualis- 
tli pampa nijchijqui tlen quiijto- 
huaj motlanahuatilhua. 

57 iTOTECO, san ta nijpixtoc! 

Na niquijtojtoc para nijtlepanitas 
tlen quiijtohua motlajtol. 

58 Ica nochi noyolo nijnequi motlatio- 
chihualis. 

Xinechtlasojtla senquistoc queja ti- 
nechtlajtolcahuilijtoc para tij- 
chihuas. 

59 Nimotlachili quejatza nimonejnemilti 

huan nimantzi nimocuepqui para nij- 
chihuas tlen quiijtohua motlaj- 
tol. 

60 Quena, nimoisihuiltía para nijchi- 
huas tlen quiijtohuaj motlana- 
huatilhua. 

61 Miyac tlaixpanoca tlacame nechya- 
hualojtoque para nojquiya ma 
nitlajtlacolchihua ininhuaya, 

pero na ax niquilcajtoc moley. 

62 Tlajco yohual nimehua para nimitz- 
tlascamatis ipampa motlamach- 
til tlen senquistoc xitlahuac. 

63 Na niquinita queja nohuampoyohua 
nochi tlen mitzimacasij huan 
mitztlepanitaj, 

huan nochi tlen quichihuaj tlen qui- 
ijtohuaj motlanahuatilhua. 

64 iTOTECO, nochi tlaltepactli temitoc 
ica moteicnelijcayo! 

Xinechnextili nochi tlen tinechyol- 
melajtoc ma nijchihua ipan no- 
yolis. 

65 iTOTECO, tlahuel tinechchihuilijtoc 
tlen cuali na, nimotlatequipa- 
nojca! 

Tinechtiochijtoc senquistoc queja ti- 
quijtojtoc para tijchihuas. 

66 NoTeco, xinechchihuili ma nijmachi- 
li tlen cuali huan xinechmaca 
tlalnamiquistli, 
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pampa na niquinneltocatoc motlana- 
huatilhua. 

67 Achtohuiya quema aya tinechicnotlalij- 
toya para tinechtlatzacuiltis, 

san nimocuapolojtinenqui. 

Pero ama senquistoc nijchihua tlen 
quiijtohua motlajtol. 

68 Ta nelía ticuali huan tijchihua san 
tlen cuali. 

Huajca xinechmachti quejatza ma 
nijchihua tlen tinechyolmelajtoc 
para nijchihuas. 

69 Nopa tlacame tlen mohueyimatij 
nechistlacahuijtoque, 

pero na ica nochi noyolo nijchijtine- 
mis tlen quiijtohuaj motlana- 
huatilhua. 

70 Inijuanti huihuitique huan tzactoc 
inintlalnamiquilis, 

pero na nochipa nimopaquilismaca 
ipan moley. 

71 Nelía cuali para tinechicnotlali, 

pampa tinechnextili para ma nijchi- 

hua nochi tlen tinechyolmelaj- 
toc ma tijchihuaca ipan toyolis. 

72 Para na más ipati moleyes huan ax 
millones tlen oro huan plata. 

73 TOTECO, ta ica moma tijsencajqui 
notlacayo. 

Huajca ama xinechpalehui ma ni- 
quinmachili motlanahuatilhua 
huan niquintzontecomatis. 

74 Nochi tlen mitztlepanitaj huan mote- 
machíaj ipan ta, 

paquise quema nechitase, 

pampa na nimotemachía ipan mo- 
tlajtol. 

75 TOTECO, na nijmati para motlamach- 
til senquistoc xitlahuac. 

Huan nopa tlatzacuiltili tlen tinech- 
macatoc nojquiya xitlahuac, 

huan nechhualiquilis tlamantli tlen 
cuali. 

76 Huajca ama xinechyoltlalis ica mote- 
icnelijcayo, 

senquistoc queja tinechilhuijtoc na, 
nimotlatequipanojca, para tij- 
chihuas. 

77 Xinechyahualo ica moteicnelijcayo 
para ma niyolto, 


pampa san ipan moley nijpantía pa- 
quilistli. 

78 Ma huetzica ipan pinahualistli nopa 
tlacame tlen mohueyimatij, 

pampa tlahuel nechcocojtoque ica 
iniistlacaticayo. 

Pero na san nimoyolilhuijtinemis 
tlen quiijtohuaj motlanahuatil- 
hua. 

79 Ma sampa mosentilica nohuaya nopa 
tlacame tlen mitzimacasij huan 
mitztlepanitaj, 

huan tlen quiixmatij motlajtol. 

80 Xijchihua para noyolo ma monejne- 
milti xitlahuac ipan nochi tlen 
tinechyolmelajtoc. 

Huan queja nopa ax quema nimopi- 
nahualtis. 

81 Na nitlapolosnequi pampa nijchiya 
para tinechmaquixtis tlen no- 
cualancaitacahua, 

pampa nimotemachijtoc ipan tlen ti- 
quijtojtoc para tinechchihuilis. 

82 Noixtiyolhua tlaxicohuaj pampa qui- 
nequij quiitase ma pano nochi 
tlen tinechtlajtolcahuilijtoc para 
tijchihuas. 

¿Hasta quema tinechyoltlalis ica mo- 
tlapalehuil? 

83 Ya nihuehuentzi huan nitzocoyolijtoc 
queja se cuetlax bolsa tlen qui- 
tlalijtoque campa poctli, 

pero ax niquilcajtoc tlen tinechyol- 
melajtoc. 

84 ¿Quesqui tonali monequi nijchiyas 
para tiquintlatzacuiltis tlen 
nechtoquilijtinemij? 

85 Nopa tlacame tlen mohueyimatij 
huan tlen quicocolíaj moleyes 
quichijtoque se hueyi tlacoyoctli 
para ma nimasi. 

86 Xinechpalehui, pampa motlanahua- 
tilhua senquistoc xitlahuac, 

huan nechtepotztocatinemij yonque 
ax tleno nijchijtoc. 

87 San quentzi nechixpolihuiltíaj, 

pero na ax niquinixpanotoc motlana- 
huatilhua niyon ax niquincajtoc. 

88 Pampa hueyi moyolo, xinechcahuili 
ma niitzto. 
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Huan queja nopa nijsenhuiquilis nij- 
chihuas tlen quiijtohua motlaj- 
tol. 

89 TOTECO, motlajtol eltos temachtli 
para nochipa nepa elhuicac. 

90 Mojmostla ta titemachtli huan tiitz- 
tos temachtli ica nochi tlen tla- 
cajtiyase para nochipa. 

Cuali ta tijtlatzquilti ni tlali huan 
queja nopa eltoc. 

91 Nochi tlamantli mocahua campa ti- 
quinnahuati ma eltojca hasta 
ama ni tonal. 

Quena, nochi tlamantli tlen tijchijqui 
mitzneltocaj huan mitztequipa- 
nohuaj. 

92 Intla ax nimopaquilismacatosquía 
ipan moley, 

huajca ya nimictosquía ica cuesoli. 

93 Ax quema niquinilcahuas motlana- 
huatilhua, 

pampa ica motlanahuatilhua tinech- 
macatoc yancuic chicahualistli. 

94 Na nimoaxca, xinechmaquixti pampa 
nochipa nijchijtinentoc tlen qui- 
ijtohuaj motlanahuatilhua. 

95 Yonque nopa tlaixpanoca tlacame 
motlatise ipan ojtli para nech- 
tzontlamiltise, 

na san nimoyolilhuijtos tlen motlaj- 
tol. 

96 Nochi tlamantli tlen más cuajcualtzi 
niquitztoc canque ontlami, 

pero motlanahuatilhua, ax quipiyaj 
inintlamiya. 

97 iTlahuel niquicnelía moley! 

San tlen ya nimoyolilhuijtinemi se 
tonal. 

98 Motlanahuatilhua nechchijtoque más 
nitlalnamiqui que nocualanca- 
itacahua. 

Pampa motlanahuatilhua nechyacan- 
tiyohuij mojmostla. 

99 Quena, achi más nitlalnamiqui hasta 
niquintlani inijuanti tlen notla- 
machtijcahua, 

pampa na nimoyolilhuijtinemi tlen 
motlajtol. 

100 Na más nijmachilía que nopa huehue 
tlacame, 
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pampa nijchihua tlen quiijtohuaj mo- 
tlanahuatilhua. 

101 Ax quema nijnectoc nijtoquilis se oj- 
tli tlen ax cuali, 

pampa senquistoc nijnequi nijchi- 
huas tlen quiijtohua motlajtol. 

102 Ax nimohuejcatlalijtoc tlen motla- 
machtil, 

pampa ta tinechnextilía quejatza ma 
nimonejnemilti. 

103 Motlajtol nelía cuali queja se tlatzo- 
pelcayotl. 

Achi más tzopelic nijmati que sayol- 
nectli. 

104 Motlanahuatilhua nechmacaj tlalna- 
miquistli. 

Yeca ax nijnequi niquitas niyon se 
tlamantli istlacayotl. 

105 Motlajtol eltoc queja se tlahuili tlen 
quitlahuilía noojhui campa ninej- 
nemi para ax nimotepotlamis. 

106 Se huelta nitlatestigojquetzqui, 

huan ama sampa nitlatestigojquetzas 
para nijchihuas tlen quiijtohuaj 
motlamachtilhua pampa nelía 
xitlahuac. 

107 TOTECO, nechca huala nopa tonali 
para nimiquis ininmaco nocua- 
lancaitacahua. 

Xinechmaca yancuic chicahualistli 
queja tiquijtojtoc para tijchi- 
huas. 

108 TOTECO, nimitztlajtlanía xijseli nopa 
tlascamatili tlen nimitzmaca 
queja se tlacajcahualistli. 

Huan xinechnextili motlamachtil. 

109 Mojmostla nimopantía campa ma- 
huilili para noyolis, 

pero ax niquilcajtoc moley. 

110 Nopa tlaixpanoca tlacame quitlalíaj 
tlaquetztli para ma nimasi huan 
nihuetzis ipan tlajtlacoli, 

pero na ax nimoiyocanequis tlen mo- 
tlanahuatil. 

111 Na san nimoaxcatijtoc motlajtol, 

pampa san ipan motlajtol nijpantía 
paquilistli. 

112 Ica nochi noyolo nijchihuas tlen qui- 
ijtohuaj motlanahuatilhua no- 
chipa hasta nimiquis. 
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113 Ax nijnequi niquinitas tlacame tlen 
quichihuaj ome ininxayac. 

Pero na niquicnelía moley. 

114 [pan ta nimotlatía para ax nechcoco- 
se nocualancaitacahua huan 
ipan ta nimomanahuía. 

Pampa nimotemachía san ipan mo- 
tlajtol. 

115 Ma nechtlalcahuica nopa tlacame 
tlen fiero inintlalnamiquilis. 

Ma ax nechcuatotonica pampa na 
nijnequi nijchihuas tlen quiijto- 
huaj motlanahuatilhua, Toteco 
Dios. 

116 Huajca noTeco, xinechmaca yancuic 
fuerza senquistoc queja tinech- 
tlajtolcahuili. 

Huan queja nopa sequinoc ax quema 
huelis quiijtose para san tlapic 
nimochixtoc ipan ta. 

117 Xinechfuerzajmaca para nimoma- 
quixtis ininmaco nocualancaita- 
cahua, 

huan nochipa nijpiyas paquilistli pa- 
ra nijchihuas tlen tinechyolme- 
lajtoc. 

118 Ta tiquinhuejcamajcajtoc nochi tlen 
quitlahuelcahuaj tlen tinechyol- 
melajtoc. 

Inijuanti quiijtohuaj tlalnamiquij, pe- 
ro ax neli, san mocajcayahuaj. 

119 Nochi tlacame tlen quinpactía tlaj- 
tlacolchihuaj ipan ni tlaltepactli 
tiquinita queja itetejtzo tepostli 
tlen mocahua quema tijmolonía 
para tijtlapajpacchihuas. 

Pero na niquicnelía huan nijtlepanita 
motlajtol. 

120 Nochi notlacayo huihuipica pampa 
mitzimacasi huan mitztlepanita, 
Toteco. 

Huan nojquiya niquimacasi motla- 
tzacuiltil, 

huan yeca ax nijnequi nimitzixpanos. 

121 Na nijchijtoc tlen xitlahuac huan tlen 
melahuac moixtla. 

Amo xinechtlahuelcahua ininmaco 
nocualancaitacahua, 

122 Xitlatestigojquetza para tinechtiochi- 
huas na, nimotlatequipanojca. 
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Amo xiquincahuili ma nechtlaijiyo- 
huiltica nopa tlacame tlen mo- 
hueyimatij. 

123 Campa hueli nitlachixtoc pampa nij- 
chixtoc xinechmaquixtiqui tlen 
nocualancaitacahua, 

hasta tlaxicojtoque noixtiyolhua. 

Nijchixtoc xinechmanahui senquistoc 
queja tiquijtojtoc para tijchi- 
huas. 

124 TOTECO, ipan moteicnelijcayo xi- 
nechchihuili tlen cuali na, nimo- 
tlatequipanojca. 

Xinechnextili quejatza nijchihuas 
tlen tinechyolmelajtoc ma tijchi- 
huaca. 

125 Na nimotlatequipanojca, xinechmaca 
tlalnamiquistli, 

para niquixmatis motlajtol. 

126 TOTECO, ya ajsic hora para timonex- 
tis huan tijchihuas tlen tiquita 
para cuali. 

Pampa ni tlaixpanoca tlacame ayoc 
quitlepanitaj moley. 

127 Pero na más niquinicnelía motlana- 
huatilhua huan ax queja oro 
tlen senquistoc cuali. 

128 Pampa nochi motlanahuatilhua nelía 
xitlahuac. 

Yeca ax nijnequi niquitas niyon se 
tlamantli istlacayotl. 

129 Motlajtol nelía yejyectzi, TOTECO, 

yeca nijtoquilijtinemi ica nochi noal- 
ma. 

130 Quema quiixtomaj motlajtol, 

techtlahuilía huan techtlalnamictía 
nochi titlacame, 

hasta nojquiya tlacame tlen san 
quentzi quimachilíaj. 

131 Yeca tlahuel nijnequi niquixmatis 
más tlen quiijtohuaj motlana- 
huatilhua, 

huan ya nopa nijtemohua. 

132 Xinechtlachili huan xinechtlasojtla, 

queja timomajtoc tiquinchihuilía 
tlen mitzicnelíaj. 

133 Xinechyacana ipan se cuali ojtli ica 
motlajtol para ax nechtlanis ni- 
yon se tlaixpanoli. 

134 Xinechmanahui tlen nopa tlacame 
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tlen mosisiníaj huan quinequij 
nechtlaijiyohuiltise. 

Huan queja nopa nijchihuas tlen qui- 
ijtohuaj motlanahuatilhua. 

135 Ma monexti moteicnelijcayo ipan 
moxayac quema tinechtlachilía 
na, nimotlatequipanojca, 

huan xinechmachti nochi tlen ti- 
nechyolmelajtoc para ma tijchi- 
huaca. 

136 Tlahuel nichoca pampa miyac tlaca- 
me ax quitlepanitaj moley. 

137 TOTECO, ta nelía tixitlahuac huan 
nochi tlatzacuiltili tlen titemaca 
nojquiya xitlahuac. 

138 Nochi motlajtol xitlahuac huan te- 

machtli para ipan ma timotema- 

chica. 

139 Nelía nimocuesohua huan nicualani, 

pampa nocualancaitacahua ax quitle- 

panitztoque tlen ta tiquijtojtoc. 

140 Nochi moley nijyejyecojtoc huan ni- 

quitztoc para nelía tlatzejtzeloltic. 

Yeca niquicnelía. 

141 Nelía niteicneltzi huan miyac ax qui- 
nequij nechitase, 

pero na ax niquinilcajtoc motlana- 
huatilhua. 

142 Ta tijchihua tlen xitlahuac para no- 
chipa huan moley senquistoc 
melahuac. 

143 Nopani huetztoc cuesoli huan tlaiji- 
yohuilistli, 

pero motlanahuatilhua san ya nopa 
nechyolchicahuaj. 

144 Motlajtol nochipa xitlahuac. 

Xinechmaca tlalnamiquistli para nij- 
machilis huan queja nopa huelis 
niitztos. 

145 [ca nochi noyolo nimitztzajtzilía. 

Xinechnanquili noTeco, huan nijchi- 
huas tlen tinechyolmelajtoc. 

146 Na nimitztzajtzilía huan nimitzil- 
huía: 

“Xinechmaquixti tlen nocualancaita- 
cahua”, 

huan nijchihuas tlen quiijtohua mo- 
tlajtol. 

147 Nimehua ica ijnaloc quema aya qui- 
sa tonati, 
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huan nimitztzajtzilía, TOTECO, pam- 
pa san ipan motlajtol nimotema- 
chía. 

148 [ca tlayohua ax nicochi pampa san 
nimoyolilhuía tlen nochi tlen ti- 
quijtojtoc tinechchihuilis. 

149 Xinechtlacaquili pampa titetlasojtla, 
TOTECO. 

Xinechmaca yancuic chicahualistli 
queja quiijtohua motlamachtil 
para tijchihuas. 

150 Nechca hualahuij nopa tlacame tlen 
mosisiníaj huan nechtepotztoca- 
tinemij. 

Inijuanti mohuejcatlalijtoque tlen 
moley. 

151 Pero ta tinoTeco tiitztoc nonechca. 

Nochi motlanahuatilhua senquistoc 
melahuac. 

152 Hasta quema niitztoya nipilsiltzi ni- 
quixmatqui motlajtol, 

huan nijmatqui para motlajtol ax 
quema mopatlas para nochipa. 

153 Xijtlachili notlaijiyohuilis huan xi- 
nechmanahui, 

pampa ax niquilcajtoc moley. 

154 Quena, xinechtenpalehui huan xi- 
nechmanahui queja tinechtlaj- 
tolcahuilijtoc para tijchihuas. 

155 Ax tiquinmaquixtis nopa tlacame 
tlen ax mitztlepanitaj. 

pampa inijuanti ax quichihuilíaj 
cuenta tlen tinechyolmelajtoc. 

156 TOTECO, ta tlahuel tinechtlasojtla. 

Xinechmaca yancuic chicahualistli 
queja quiijtohua motlamachtil 
para tijchihuas. 

157 Miyac nocualancaitacahua nechte- 
potztocatinemij huan quichihuaj 
campeca para ma nimitzixpano, 

pero na ax nijcajtoc motlajtol. 

158 Na niquincocolía nopa tlacajcaya- 
huani, 

pampa inijuanti ax quichihuaj tlen 
quiijtohua motlajtol. 

159 Xiquita TOTECO, na tlahuel niquinic- 
nelía motlanahuatilhua. 

Xinechmaca yancuic chicahualistli 
pampa ta nelía ticuali, 

huan hueyi moyolo. 
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160 Nochi motlajtol senquistoc mela- 
huac. 

Quena, nochi motlamachtil senquis- 
toc xitlahuac huan huejcahuas 
para nochipa. 

161 Tlacame tlen quipiyaj tequihuejca- 
yotl nemij notepotzco para 
nechcocose yonque ax tleno ni- 
quinchihuilijtoc, 

pero ipan noyolo san niquimacasi 
para niquixpanos motlajtol. 

162 Na nimopaquilismaca ipan motlajtol 
queja se tlen paqui miyac que- 
ma quipantijtoc tlen tlahuel pa- 
tiyo. 

163 Nijcocolía nochi tlamantli istlaca- 
yotl, 

pero niquicnelía miyac moley. 

164 Nimitzhueyimati chicome huelta 
ipan se tonal, 

huan nimitztlascamati pampa xitla- 
huac motlamachtil. 

165 Nochi tlen quiicnelíaj moley quipiyaj 
miyac tlasehuilistli ipan ininyo- 
lo, 

huan ax huetzise ipan tlajtlacoli. 

166 TOTECO, tlahuel nimochixtoc para ti- 
nechmaquixtis 

huan yeca niquintlepanita motlana- 
huatilhua. 

167 Na nijneltoca motlajtol huan niquic- 
nelía ica nochi noyolo. 

168 Na nijchihua tlen quiijtohuaj motla- 
nahuatilhua huan motlajtol, 

pampa ta tiquixmati nochi tlen nij- 
chihua. 

169 TOTECO, xijtlacaquili tlen nimitztlaj- 
tlanía, 

xinechmaca tlalnamiquistli senquis- 
toc queja tiquijtojtoc para tijchi- 
huas. 

170 Xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía 
quema nimomaijtohua, 

huan xinechmanahui queja tiquijtoj- 
toc tinechchihuilis. 

171 Na nimitzpaquilismacas, 

pampa ta tinechnextilijtoc quejatza 
nijchihuas nochi tlen tinechyol- 
melajtoc ma tijchihuaca. 

172 Nitepohuilis nochi tlen tiquijtojtoc, 


pampa nochi motlanahuatilhua sen- 
quistoc xitlahuac. 
173 Ximocualtlali para tinechmanahuis, 
pampa na nijtlapejpenijtoc nijchi- 
huas tlen quiijtohuaj motlana- 
huatilhua. 
174 TOTECO, nijnequi xinechmaquixtiqui, 
pampa na san nimopaquilismaca ica 
moley. 
175 Xinechcahuili ma noja niitztos para 
nimitzhueyimatis. 
Xijcahuili para motlamachtil ma 
nechpalehui. 
176 Na nimocuapolojtoc queja se pilbo- 
rregojtzi, 
yeca xihuala para xinechtemoqui, 
pampa na ax niquilcajtoc para ni- 
quintlepanitas moley. 


Salmo 120 
Tlamaijtoli para Toteco ma quimanahui 
tlen nopa istlacatini 

1 Quema niitztoya ipan tlaijiyohuilis- 
tli, 

nijtzajtzili TOTECO huan yajaya 
nechnanquili. 
Niquilhui: 

2 “TOTECO, xinechmanahui ininmaco 

nopa tlacame, 
tlen nechistlacahuíaj huan nechijil- 
namiquij." 

3 Ma moilhuica nopa istlacatini tlach- 
que elis tlen ininpantis ipampa 
iniistlacaticayo. 

4 Quintlamicocoyotzase ica cuatlamin- 
tli huan quintlatise ipan tlicoli. 

5 Nelía niteicneltzi na tlen niitztoc 
ininhuaya ni tlacame tlen tlali 
Mesec huan Cedar. 

Nelía nitlaijiyohuía tlatlajco inijuan- 
ti, 

pampa niyon se inijuanti ax mitztle- 
panita, Toteco. 

6 Ya nisiyajqui para niitztoc ininhuaya 
ni tlacame tlen ax quinequij ma 
onca tlasehuilistli. 

7 Quema niquincamahuía quejatza 
hueli tiitztose ica tlasehuilistli, 

inijuanti quisencahuaj quejatza tlate- 
huise. 
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Salmo 121 
Toteco yajaya mitzmocuitlahuis 

1 Quema nijtlalanas noxayac huan ni- 

tlachiyas ipan nopa tepetini, 
nimoilhuía: 
“¿Canque huala notlapalehuil?" 

2 Notlapalehuil huala tlen TOTECO, 

yajaya tlen quichijchijqui elhuicactli 
huan tlaltepactli. 

3 Yajaya ax quema mitzcahuilis para 
timotepotlamis o tihuetzis. 

Yajaya mitzmocuitlahuis huan ax 
monequi cochis. 

4 Quena, TOTECO tlen quinmocuitla- 
huía israelitame ax ixijcopi, 

niyon ax cochi. 

5 TOTECO yajaya mitzmocuitlahuía. 

Yajaya itztoc monechca para mitz- 
manahuis. 

6 Yajaya mitzmocuitlahuía tonaya 
huan tlayohua. 

7 TOTECO mitzmocuitlahuis para ax 
mitzajsis niyon se tlamantli tlen 
ax cuali. 

Quena, yajaya quimocuitlahuis mo- 
yolis. 

8 TOTECO yajaya mitzmocuitlahuis 
campa hueli tiyas o tihualas, 

ama huan para nochipa. 


Salmo 122 

Tlamaijtoli para ma onca tlasehuilistli 

ipan altepetl Jerusalén 

1 Na nipajqui quema nechilhuijque: 

“Ma tiyacajya ichaj TOTECO." 

2 Pero ama ya tiitztoque nica ipan al- 
tepetl Jerusalén. 

Quena, ya ticalactoque campa ipuer- 
tas ipan nopa tepamitl. 

3 Jerusalén quisencajtoque para nopa- 
no nochi ma mosentilica. 

4 Nochi itlacajhua TOTECO ipan tlen hue- 
li hueyi familia tlen israelitame 
hualahuij nica sesen xihuitl, 

para quitlascamatise huan quipaqui- 
lismacase Toteco senquistoc 
queja quiijtohua itlajtol. 

5 Pampa nopano mosehuía para tetlaj- 
tolsencahuas nopa tlanahuatij- 
quetl tlen iixhui David. 
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6 Ximomaijtoca ica TOTECO para ma 
onca tlasehuilistli ipan altepetl 
Jerusalén. 

Xijtiochihua Jerusalén ica ni tlajtoli: 

7 “Ma itztoca cuali nochi tlen quiicne- 
líaj ni altepetl Jerusalén. 

Ma onca tlasehuilistli ica calijtic no- 
pa tepamitl tlen quiyahualohua. 

Ma itztoca ica paquilistli ipan nochi 
tequicaltini." 

8 Pampa niquinicnelía noicnihua huan 
nohuampoyohua tlen itztoque 
nica, niquijtohua: 

“Ma quipiya tlasehuilistli ni altepetl. 

9 Pampa niquicnelía ichaj TOTECO tlen 
mocahua nica, 

ma onca tlasehuilistli ipan ni alte- 
petl.” 


Salmo 123 
Tlamaijtoli para Toteco ma quitlasojtla 
1 Na nijtlalanas noxayac para nimitz- 
tlachilis ta, TOTECO, 
tlen timosehuijtoc ipan elhuicac. 
2 Tojuanti timitztlachilíaj ta, 

TOTECO toDios, para ma titechtlasoj- 
tla san se queja se tlatequipa- 
nojquetl quitlachilía iteco, 

o queja se sihua tlatequipanojquetl 
quitlachilía iteco isihua para ma 
quichihuili tlen cuali. 

3 TOTECO, xitechtlasojtla. 
Quena, xijpiya hueyi moyolo tohuaya. 
4 Ya tisiyajtoque ica nopa tlacame tlen 
techitaj queja ax tleno topati. 

Inijuanti tlen mohueyimatij huan 
tlen itztoque ricos tlahuel tech- 
pinajtíaj, 

hasta ya techyolajsi. 


Salmo 124 
David quihueyimatqui Toteco 
pampa quimanahui tlen icualancaitacahua 
1 Nochi israelitame ma quiijtoca tlach- 
que tijchijtosquíaj intla TOTECO 
ax itztosquía tohuaya huan ax 
techpalehuijtosquía. 
2 Intla TOTECO ax itztosquía tohuaya 
quema nopa tlacame motlalan- 
que para techtehuise, 
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3 techtolojtosquíaj tiyoltoque huan 
techtzontlamiltijtosquíaj ica 
ininhueyi cualancayo. 

4 Inijuanti techhuahuatatztosquíaj 
queja atl tlatilana, 

huan huajca eltosquía queja atemitl 
panotosquía topani. 

5 Quena, eltosquía queja topani pano- 
tosquía se tlahuelatl tlen tetetz- 
tic, 

tlen tehuahuatatza huan titzonpolij- 
tosquíaj. 

6 Ma tijtlascamatica TOTECO pampa ax 
quincahuili ma techcoco. 

7 Queja se tototl cholohua tlen se tla- 
quetztli, 

queja nopa nojquiya Toteco techcho- 
lolti ininmaco tocualancaitaca- 
hua, 

tlen quinequiyayaj techmasiltise. 

Nopa laso cotonqui huan tojuanti ti- 
mocajque timalacantoque. 

8 Tojuanti totlapalehuil huala tlen TO- 
TECO, 

tlen quichijchijqui elhuicactli huan 
tlaltepactli. 


Salmo 125 
Toteco quinmocuitlahuía itlacajhua 
1 Tlacame tlen motemachíaj ipan TO- 
TECO itztoque neltemachme, 
queja nopa tepetl Sion tlen ax moj- 
molinía, 
huan ijcatoc cuali para nochipa. 

2 Queja Jerusalén quiyahualojtoque 
miyac tepetini para quimana- 
huise, 

queja nopa nojquiya TOTECO quinya- 
hualojtoc itlacajhua huan quin- 
manahuía. 

3 Toteco ax quincahuilis ma tlanahua- 
tica tlacame tlen fiero inintlal- 
namiquilis, 

pampa huelis itlacajhua tlen itztoque 
xitlahuaque nojquiya pehuas- 
quíaj quichihuasquíaj tlamantli 
tlen ax cuali. 


4 TOTECO, xiquinchihuili tlen cuali tla- 
came tlen cuajcualme, 
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huan tlen xitlahuac ininyolo moixtla. 
5 Pero nopa tlacame tlen moiyocaquix- 
tijtoque tlen nopa ojtli tlen cuali 
huan yohuij ipan se ojtli tlen ax 
cuali, xiquinhuica campa tiquin- 
tlatzacuiltis. 
Huan ma onca paquilistli huan tlase- 
huilistli ipan tlali Israel. 


Salmo 126 
Toteco quicualtlalis itlal 
1 Quema TOTECO sampa quinhualicas 
ipan Jerusalén nochi itlacajhua 
tlen tlatequipanohuaj ipan se- 
quinoc tlaltini, 
elis queja tijtemiquij. 
2 iNelía tihuetzcase huan tihuicase ica 
paquilistli! 
Huan nopa tlacame tlen sequinoc 
tlaltini quiijtose: 
“¡Dios quichijtoc huejhueyi tlamantli 
para nopa israelitame!” 
3 Quena, nelía melahuac TOTECO tech- 
chihuilis huejhueyi tlamantli. 
¡Ma tipaquica! 


4 TOTECO, sampa techmacas tlamantli 
tlen cuali queja tijpixtoyaj ach- 
tohuiya. 

Quena, queja nochi nopa atemitl tlen 
ajsij ipan nopa huactoc tlali 
huan quiyancuilía, 

queja nopa xijyancuili toyolis, TO- 
TECO. 

5 Tlen tocaj ica choquistli, ica paqui- 
listli pixcase. 

6 Quena, yonque chocatiyase quema 
quitoctiyase ininxinach, 

pero quema pixcatij huicatihualase 
ica paquilistli pampa ya quihua- 
licase tlen quipixcatose. 


Salmo 127 
Nochi tlen cuali huala tlen Toteco 
1 Intla TOTECO ax quitlalana se cali 

tlen tlacame quichihuasnequij, 

san tlapic inintequi tlen nopano te- 
quitij. 

Intla TOTECO ax quimocuitlahuía se 
altepetl, 
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san tlapic inintequi nopa tlacame 
tlen nopano tlamocuitlahuíaj. 

2 San tlapic inmehuase cualca para inte- 
quitise chicahuac huan ax inmosi- 
yajcahuase hasta tlajcoyohual. 

San tlapic para ica miyac cuesoli in- 
quitemojtinemise imotlacualis 
huan san ya nopa inquimatise. 

Pampa Toteco Dios quinequi ximote- 
machica ipan ya huan xicochica 
cuali. 

Yajaya quinmacas nochi tlen quinic- 
nelía nochi tlen monequi. 

3 Toconehua itztoque se regalo tlen 
TOTECO. 

Quena, tlen tlacatij tlen totlacayo el- 
toc queja se tlatlancayotl. 

4 Nopa coneme tlen se quinpiya que- 
ma noja se telpoca tlacatl, 

itztoque queja miyac cuatlamintli 
tlen quintequihuía se soldado 
para ica momanahuis ipan tlate- 
huijcayotl. 

5 Cuali ipanti se tlacatl tlen quinpiya 
miyac iconehua. 

Nopa tlacatl ax mopinahuas intla 
icualancaitacahua quitelhuíaj 
iixtla se juez, 

pampa nochi quitlepanitase tlen 
quinpiyas para ica momanahuis. 


Salmo 128 
Cuali ipanti nopa tlacatl 
tlen quitlepanita Toteco 
1 Nelía paqui nopa tlacatl tlen quiima- 
casi huan quitlepanita TOTECO. 

Quena, paqui tlen nemi xitlahuac 
ipan iojhui. 

2 Quiselis itlaxtlahuil pampa tequiti 
cuali. 

Yajaya paquis miyac huan nochi tlen 
quichihuas quisas cuali. 

3 Isihua paquis ipan ichaj. 

Yajaya elis queja se cuali xocomeca 
tzontli tlen achi más quimocui- 
tlahuíaj, huan tlen temaca mi- 
yac itlajca. 

Quinpiyas miyac ininconehua tlen 
mosehuise campa imesa huan 
quipiyase miyac chicahualistli. 


SALMOS 127-129 


Quena, itztose queja olivo cuatini 
tlen nelía cuali. 

4 Queja nopa TOTECO quitiochihuas 
nopa tlacatl tlen quiimacasi 
huan quitlepanita. 

5 TOTECO quitiochihuas tlen altepetl 
Sion. 

Quicahuilis para quiitas para nochi 
eltoc cuali ipan Jerusalén nochi 
tonali tlen iyolis. 

6 Quicahuilis para itztos hasta quinitas 
iixhuihua. 

¡Toteco quimacas tlasehuilistli nopa 
tlali Israel! 


Salmo 129 
Ma huetzica tlen quincocolíaj 
israelitame huan altepetl Jerusalén 

1 Nochi israelitame hueli quiijtose pa- 
ra hasta quema pejqui itztose is- 
raelitame, 

huan pejqui timochihuaj se altepetl 
tlen san se toeso titlacame, 

tocualancaitacahua techtepotztocati- 
nentoque. 

2 Techcuesolmacatoque hasta quema 
tiisraelita tlacame tionpejque ti- 
moscaltíaj queja se telpocatl. 

Pero ax quema hueltoque techtzon- 
tlamiltíaj. 

3 Tocuitlapa techtlamicocojque quema 
techmaquiliyayaj hasta huejcaj- 
quiya. 

4 Pero TOTECO yajaya nelía xitlahuac, 

quicotonqui nopa tepos cadenas tlen 
ica techtatacatzohuayayaj nopa 
tlacame tlen ax quitlepanitaj 
TOTECO. 

5 Ma huetzica ipan se hueyi pinahua- 
listli nochi tlen quicocolíaj alte- 
petl Jerusalén. 

6 Ma elica queja nopa xihuitl tlen ni- 
mantzi pilini huan huaqui pam- 
pa ixhuatoc ipan tlali tlen ax 
huejcatla. 

7 Quena, ma elica queja nopa xihuitl 
tlen axaca quimehua, 

niyon axaca quipixca itlajca pampa 
ax tleno ipati. 

8 Nimitztlajtlanía para niyon se tlen 
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pano nopa fiero tlacame ma ax 
quintiochihuaca. 

Axaca ma quiijto: 

“Ma TOTECO inmechtiochihua.” 

Niyon ma ax quiijtoca: 

“Tojuanti timechtiochihuaj ica ite- 
quihuejcayo TOTECO.” 


Salmo 130 
Ximotemachica ipan Toteco 
para inmechmanahuis 
1 TOTECO, quema nimopantía ipan se 
hueyi tlaohuijcayotl, 

na nimitztzajtzilía para xinechtitlani- 
lis motlapalehuil. 

2 Toteco, xinechtlacaquili quema ni- 
mitznojnotza. 

Xinechchihuili cuenta tlen nimitz- 
tlajtlanía huan xinechpalehui. 

3 TOTECO, intla tiquilnamiquisquía no- 
chi totlajtlacolhua, 

axaca huelisquía moquetzas moixtla. 

4 Pero ta nelía titetlapojpolhuía, 

para nochi tlacame ma mitztlepani- 
taca. 

5 Na nimochiya ipan ta, TOTECO, para 
tinechpalehuis, 

Quena, ica nochi noyolo nimotema- 
chía ipan nopa tlen tinechtlaj- 
tolcahuilijtoc ipan motlajtol. 

6 Ipan noalma senquistoc nitlachixtoc 
para ta, TOTECO, xitequiti. 

Nitlachixtoc para tinechpalehuis, 

queja nopa tlamocuitlahuiani quichi- 
yaj ma tlanesi. 

Quena, más nitlachixtoc huan ax 
queja tlamocuitlahuiani tlen tla- 
huel quinequij ma tlanesi. 


7 Nochi inisraelitame, ximotemachica 
ipan TOTECO, 
pampa san yajaya quipiya hueyi iyo- 
lo huan san yajaya temaquixtía 
ajachica. 
8 Yajaya quinmaquixtis israelitame 
tlen nochi inintlajtlacolhua. 


Salmo 131 
Ximotemachica ipan Toteco 
1 TOTECO, na ax nimohueyimati, 


niyon ax nimotlepanita. 
Na ax nimoilhuía para achi más ni- 
cuali, 
niyon ax nimoilhuía para más nijma- 
ti que sequinoc. 
2 Na ax nimolinía iixtla Toteco. 
Nimochijtoc queja se piloquichpiltzi 
tlen sanoc quicajtoc chichi huan 
mosehuía icuaxanco inana. 
Quena, ayoc tleno nimitztlajtlanij- 
toc. 
3 Huajca inisraelitame tlen ama huan 
para nochipa, 
san ximotemachica ipan TOTECO. 


Salmo 132 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quitiochihua nopa tiopamitl 

1 TOTECO, xiquilnamiqui David huan 
quejatza tlaijiyohui. 

2 Xiquilnamiqui quejatza David tlates- 
tigojquetzqui ica ta, TOTECO, 

tlen tiiTeco Jacob, Tlen Tijpiya No- 
chi Chicahualistli. 

3 Quiijto: 

“Ax nicalaquis nocalijtic, 
niyon ax nimotecas ipan notlapech 
para nicochis. 

4 Ax niixijcopis, niyon ax nicochis ni- 
yon se tlalochtli, 

5 hasta nijpantis se lugar campa huelis 
nijchihuas ichaj TOTECO para 
ipan ma mocahua, 

yajaya tlen iTeco Jacob, Tlen Quipi- 
ya Nochi Chicahualistli." 


6 Tijcajque camatij ipan tlali Efrata pa- 
ra icaxa TOTECO eltoya nopano, 
huan teipa tijpantijque huejca tlen 
altepetini ipan cuatitlamitl. 
7 Huajca ama ma tiyaca ipan itiopa 
Toteco. 
Ma tiyase timotlancuaquetzatij iixtla 
para tijhueyichihuase. 


8 TOTECO, ximotlalana huan xicalaqui 
ipan nopa tiopamitl campa eltoc 
mocaxa, 

tlen quiixnextía mochicahualis. 
9 Nopa totajtzitzi tlen tiquintlapejpe- 
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nijtoc ma moquentica ininyoyo 
chipahuac tlen quinixnextía pa- 
ra tlatzejtzeloltique, 

huan nochi tlacame tlen tiquiniyoca- 
tlalijtoc ma tzajtzica ica paqui- 
listli. 

10 NoTeco, pampa tiquicnelía motlate- 
quipanojca David, 

amo ximoicancuepa tlen nopa tlana- 
huatijquetl tlen ta tijtlapejpeni, 

para quinnahuatis motlacajhua. 

11 Pampa ta, TOTECO, tijtlajtolcahuili 
David, 

huan ax quema tiquilcahua tijchihua 
tlen tijtlajtolcahua. 

Huan ta tiquilhui para teipa tiquin- 
tlalis iixhuihua ipan isiyaj para 
tlanahuatise. 

12 Huan intla iixhuihua quichihuase 
tlen quiijtohua nopa tlajtolsen- 
cahuali tlen tijchijqui ica David 
huan intla quitlepanitase mo- 
tlajtol, 

huajca inijuanti nojquiya mosehuise 
ipan isiyaj para tlanahuatise pa- 
ra nochipa. 

13 Pampa ta TOTECO, tijtlapejpenijtoc 
altepetl Jerusalén para tiitztos 
nopano. 

14 Tiquijto: 

“Ya ni elis nochaj campa niitztos pa- 
ra nochipa. 

Nopano nimocahuas pampa ya nopa 
tlen nijnequi. 

15 Nijtiochihuas ni altepetl miyac huan 
niquintlamacas itlacajhua tlen 
teicneltzitzi. 

16 Niquinmaquixtis itotajtzitzi tlen no- 
chi tlen quinequij quincocose, 

huan itlatzejtzeloltijca tlacajhua tzaj- 
tzise ica paquilistli. 

17 Nopa chicahualistli tlen David qui- 
pixqui sampa nijchihuas para 
monextis ipan icone, 

huan yajaya tlen nicaltijtoc para nij- 
tequimacas queja tlanahuatij- 
quetl elis queja se tlahuili para 
itlacajhua. 

18 Icualancaitacahua niquinmajcahuas 
ipan se hueyi pinahualistli, 


SALMOS 132-135 


pero yajaya tlen tlanahuatijquetl tla- 
nahuatis cuali huan monextis 
nochi ihueyitilis." 


Salmo 133 
Nelía yejyectzi nesi quema 
timosentilíaj ininhuaya toicnihua 

1 Xiquitaca, nelía cuali huan yejyectzi 
nesi para icnime ma mocahuaca 
san sejco ica san se ininyolo. 

2 Quema san se ininyolo tlacame, el- 
toc yejyectzi queja nopa aceite 
tlen quitequilijque Aarón ipan 
itzonteco, 

huan temoc ipan itentzo huan yajqui 
hasta iteno iyoyo. 

3 Eltoc yejyectzi huan nesi queja nopa 
ajhuechtli tlen huetzi ipan te- 
petl Hermón huan temotiya 
ipan tepetl Sion. 

Pampa campa itztoque san sejco ica 
san se ininyolo tlacame, 

TOTECO nopano quititlani tlatiochi- 
hualistli huan yolistli para no- 
chipa. 


Salmo 134 
Ma tijtlascamatica Toteco sesen tiotlac 
1 Ama xijhueyimatica TOTECO, 

nochi imojuanti inintlatequipanojca- 
hua. 

Xijhueyimatica nochi imojuanti tlen 
sesen tlayohua intlamocuitla- 
huíaj ipan ichaj. 

2 Ximomatlalanaca huan xijtlascamati- 
ca TOTECO. 

3 Ma inmechtiochihua TOTECO tlen 
nopano ipan altepetl Sion, 
Quena, ma inmechtiochihua Toteco 
tlen quichijchijqui elhuicactli 

huan tlaltepactli. 


Salmo 135 
Toteco nelía hueyi, pero teteyome 
ax tleno ininpati 
1 iXijpaquilismacaca TOTECO! 
Quena, xijpaquilismacaca nochi imo- 
juanti inintlatequipanojcahua. 
2 Xijpaquilismacaca nochi imojuanti 
tlen initztoque ipan ichaj TO- 
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TECO huan tlen innentinemij 
icalixpa. 

3 Xijpaquilismacaca TOTECO pampa 
yajaya nelía cuali. 

Xijhuicatica ica tiohuicatl pampa 
yajaya hueyi iyolo. 

4 Pampa TOTECO quitlapejpenijtoc Ja- 
cob para quiicnelis. 

Quintlapejpeni nochi iixhuihua ma 
elica iaxcahua. 

5 Na nijmati para TOTECO tlahuel hueyi. 

Nijmati para yajaya tlahuel más hue- 
yi que nochi tlen quintocaxtíaj 
“tiotzitzi”. 

6 TOTECO quichihua nochi tlen quine- 
qui quichihuas ipan elhuicactli, 
tlaltepactli, 

huan ipan hueyi atl huan campa más 
huejcatla. 

7 Quichihua para ipan nochi tlaltepac- 
tli ma motlalana mixtli, 

huan nojquiya quititlani tlapetlani- 
lotl huan quichihua ma tlaahue- 
tzi. 

Yajaya quinahuatía ma quisa nopa 
ajacatl tlen campa quiajcojtoc. 

8 Quichijqui ma miqui nopa achtohui 
ejquetl ipan sesen familia tlen 
tlali Egipto, 

huan nopa achtohui ejquetl tlen 
inintlapiyalhua. 

9 Quichijqui huejhueyi chicahualnes- 
cayotl ipan tlali Egipto iixtla Fa- 
raón huan itlatequipanojcahua. 

10 Quintzontlamilti miyac tlacame ipan 
miyac tlaltini. 

Quinmicti tlanahuatiani tlen quipi- 
yayayaj miyac chicahualistli. 

11 Quimicti Sehón tlen eliyaya inintla- 
nahuatijca nopa amorreos. 

Nojquiya quimicti Og tlanahuatijquetl 
tlen tlali Basán huan nochi nopa 
tlanahuatiani ipan tlali Canaán. 

12 Huan nochi nopa tlali tlen quinahua- 
tiyayaj nopa tlanahuatiani quin- 
cuili, 

huan quinmacac nopa tlaltini nopa 
israelitame queja elisquía se tla- 
mantli tlen inintata quincahui- 
lijtejqui. 


13 TOTECO, tlacame mitzilnamictose pa- 
ra nochipa. 
Nochi tlacame tlen tlacajtiyase mitz- 
ixmajtose para tlahuel tihueyi. 


14 Pampa TOTECO quintlajtolsencahuas 
xitlahuac nochi itlacajhua, 
huan yajaya quintlasojtlas itlatequi- 
panojcahua. 
15 Nopa tlacame tlen itztoque ipan tlal- 
tini tlen ax quiixmatij Toteco, 
quinhueyichihuaj teteyome tlen oro 
huan plata tlen quinchijchijto- 
que ica ininma. 
16 Nopa teteyome quipiyaj inincamac, 
pero ax camatij, 
quipiyaj iniixtiyol, pero ax tlachiyaj. 
17 Quipiyaj ininnacas, pero ax tlaca- 
quij, 
huan nojquiya ax hueli tlaijiyotilanaj. 
18 Nopa tlacame tlen quinchijchihuaj 
nopa teteyome nelía huihuiti- 
que, 
san se queja nopa teteyome, 
huan san se huihuitique tlen ininpan 
motemachíaj. 


19 ¡Inisraelitame, xijpaquilismacaca, 
TOTECO! 

Imojuanti intotajtzitzi tlen iniixhui- 
hua Aarón, xijpaquilismacaca 
TOTECO. 

20 Iniixhuihua Leví, xijpaquilismacaca 
TOTECO. 

Huan nochi imojuanti tlen inquiima- 
casij huan inquitlepanitaj TO- 
TECO, 

xijpaquilismacaca. 

21 Nochi tlacame ipan altepetl Jerusa- 
lén ma quipaquilismacaca TO- 
TECO pampa yajaya itztoc nica 
ipan altepetl Jerusalén. 

¡Paquilistli! 


Salmo 136 
Ma tijtlascamatica Toteco 
1 Xijtlascamatica TOTECO pampa yaja- 
ya nelía cuali, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 
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2 Xijtlascamatica Toteco Dios tlen más 
hueyi tlen nochi sequinoc “tio- 
tzitzi", 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

3 Xijtlascamatica Toteco Dios tlen 
ininTeco nochi tecojme, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

4 Xijtlascamatica TOTECO pampa san 
ya hueli quichihua huejhueyi 
tlamantli, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

5 Xijtlascamatica yajaya tlen quichij- 
chijqui elhuicactli ica miyac 
tlalnamiquistli, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

6 Xijtlascamatica yajaya tlen quitlali ni 

tlali ipani atl, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

7 Xijtlascamatica yajaya tlen quinchij- 
chijqui nopa tlahuili tlen onca 
nepa elhuicac, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

8 Quichijchijqui nopa tonati para ma 

tlahui tonaya, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

9 Huan quichijchijqui metztli huan si- 
tlalime para ma tlahuica tlayo- 
hua, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

10 Xijtlascamatica TOTECO tlen quin- 
tzontlamilti nopa achtohui 
ehuani tlen tlali Egipto, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

11 Xijtlascamatica tlen quinquixti isra- 
elitame ipan inintlal nopa egip- 
tome, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

12 Quena, quinquixti ica ihueyi chica- 
hualis huan ica inejmatl quinpa- 
lehui, 


SALMOS 136 


pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

13 Xijtlascamatica yajaya tlen quixelo 
nopa Hueyi Atl Chichiltic para 
ma panoca itlacajhua, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

14 Huan quinpanolti nopa israelitame 
ipan tlali huactoc tlatlajco nopa 
hueyi atl, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

15 Pero quinatzonpolihuilti Faraón 
huan isoldados ipan nopa hueyi 
atl, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

16 Xijtlascamatica Toteco tlen quinya- 
canqui itlacajhua ipan nopa 
huactoc tlali, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

17 Xijtlascamatica yajaya tlen quinma- 
nahui itlacajhua ininmaco tlana- 
huatiani tlen quipixque miyac 
chicahualistli, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

18 Yajaya quintzontlamilti huejhueyi 
tlanahuatiani tlen tlahuel quipi- 
yayayaj chicahualistli, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

19 Quitzontlamilti Sehón, inintlanahua- 

tijca nopa amorreos, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

20 Nojquiya quimicti Og, tlanahuatij- 

quetl tlen tlali Basán, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

21 Huan inintlal nopa tlanahuatiani, 

Toteco quinmacac itlacajhua queja 
se tlamantli tlen inintata quin- 
cahuilijtejqui, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

22 Quena, quimacac itlatequipanojca Is- 
rael para ma moaxcati nopa tla- 
li para nochipa, 
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pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

23 Yajaya tlen techilnamijqui tiisraelita- 
me quema ayoc tijpiyayayaj chi- 
cahualistli, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

24 Yajaya techmanahui ininmaco tocua- 

lancaitacahua, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

25 Yajaya quinmaca tlacualistli nochi 
tlamantli tlen yoltoque, 

pampa iteicnelijcayo ax quema tla- 
mi. 

26 Xijtlascamatica Toteco Dios tlen qui- 

nahuatía elhuicactli, 
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami. 


Salmo 137 
Inincuesol israelitame 
tlen itztoque ipan tlali Babilonia 

1 Ipan tlali Babilonia timosehuiyayaj 
iteno atemitl, 

huan timochoquiliyayaj, 

pampa tiquilnamiquiyayaj altepetl 
Jerusalén, 

huan quejatza onpano cuali elqui. 

2 Tiquintlahuelcajtoyaj toarpas huan 
tiquincuapilojtoyaj ipan ininma- 
cuayo nopa cuatini. 

3 Ax hueliyaya tihuicaj. 

Pero inijuanti tlen techhualicaque 
ica fuerza ipan inintlal, 

techtlajtlanijque ma tihuicaca ica pa- 
quilistli nopa yejyectzitzi hui- 
catl tlen tihuicayayaj quema ti- 
itztoyaj ipan altepetl Jerusalén. 

4 Pero ax tihuelque. 

Ax hueli tihuicase se huicatl para 
Toteco ipan sejcoyoc ica tlaca- 
me tlen ax tiquinixmatij. 

5 Intla niquilcahuasquía altepetl Jeru- 
salén, 

ma quipolo ichicahualis nonejmatl, 

huan ma ayoc huelis quitzotzonas 
nopa arpa. 

6 Xijcahua nonenepil ma tlatzqui ipan 
nocamachal para ayoc hueli ni- 
huicas, 
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intla ayoc niquicnelisquía Jerusalén 
más tlen nochi tlamantli tlen 
nechpaquilismaca. 


7 TOTECO, amo xiquilcahua tlen nopa 

tlali Edom ehuani quiijtojque, 

quema nopa soldados tlen tlali Babi- 
lonia quixolehuayayaj altepetl 
Jerusalén. 

Inijuanti quiijtohuayayaj: 

“Xijxolehuaca nopa altepetl hasta 
campa tlatzquijtoc." 


8 Teicneltzi ni tlali Babilonia, 

pampa nojquiya quixolehuase. 

Nelía paquis nopa tlacatl tlen quitla- 
mixolehuas huan quintzontla- 
miltis itlacajhua. 

9 iTlahuel paquis nopa tlacatl tlen 
quinitzquis coneme tlen Babilo- 
nia huan quinxaxamatzas ipan 
tetl, 

ipampa tlen fiero quichijtoque inin- 
tatahua ipan altepetl Jerusalén! 


Salmo 138 
Tlascamatili ipampa itlapalehuil Toteco 

1 Ica nochi noyolo nimitztlascamatis, 

TOTECO, 
huan nihuicas para ta iniixtla nopa 
moelhuicac ejcahua. 

2 Nimotlancuaquetza iixmelac motio- 
pa tlen tlatzejtzeloltic, 

huan nimitztlascamatis pampa nelía 
titetlasojtla huan titemachtli. 

Nochi tlen tinechtlajtolcahuilijtoc 
para tijchihuas, 

tijtlamichihuas pampa motlajtol ne- 
lía temachtli queja ta titemach- 
tli. 

3 Quema nimitztzajtzilía, 

ta tinechnanquilía huan tinechfuer- 
zajmaca. 

4 TOTECO, nochi tlanahuatiani tlen itz- 
toque ipan ni tlaltepactli mitz- 
tlascamatise, 

pampa nochi inijuanti quicaquise 
tlen tijtlajtolcajtoc. 


5 Quena, huicase ipampa nochi nopa 
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huejhueyi tlamantli tlen quichij- 
toc TOTECO, 

pampa ihueyitilis nelhueyi. 

6 Yonque TOTECO tlahuel hueyi, 

yajaya quintlacaquilía tlen moicno- 
nequij. 

Pero tlen mohueyimatij, 

monequi moquetzase huejca tlen To- 
teco, 

pampa yajaya ax quinequi quinitas. 


7 Intla niitztoc ipan tlaijiyohuilistli, ta 

TOTECO, 

tinechmanahuía huan tinechmaquix- 
tía. 

Huan quema nechtehuíaj nocualan- 
caitacahua, 

ta tijxitlahua moma huan tinech- 
maquixtía ica mohueyi chica- 
hualis. 

8 TOTECO, ta tijchihuas nochi tlen ti- 
moilhuijtoc para tijchihuas ipan 
na noyolis. 

Pampa nopa teicnelijcayotl tlen tijpi- 
ya ica na, TOTECO, 

ax quema tlami. 

Amo xinechtlahuelcahua pampa ta 
tinechchijchijqui. 


Salmo 139 
Toteco itztoc campa hueli 
1 TOTECO, ta tinechyoltlachilijtoc huan 
tijmati nochi tlen na. 
2 Ta cuali tijmati intla nimosehuía o 
nimoquetza. 
Huan quema niitztoc huejca, 
ta tijmati tlachque nijpixtoc ipan no- 
tlalnamiquilis. 
3 Ta tinechnextilía nopa ojtli tlen mo- 
nequi nijtoquilis, 
huan tinechilhuía canque nicalaquis 
huan canque nimosiyajcahuas. 
Sesen tlalochtli ta tijmati canque ni- 
itztoc. 
^ Ta TOTECO, tijmati tlachque niquij- 
tos hasta quema aya nicamati. 
5 Ta tinechyahualojtoc pampa tiya ica 
noixtla huan ica noica, 
huan nopani tijtlalía moma para ti- 
nechtiochihuas. 


SALMOS 138, 139 


6 Nochi ni tlamantli tlen ta tijmati ne- 
lía yejyectzi, 

huan ohui para nijneltocas. 

7 Ax cana hueli nimotlatis tlen moTo- 
naltzi. 

Ax cana huelis nimotlatis huan ax ti- 
itztos nopano. 

8 Intla nitlejcos hasta elhuicac para ni- 
motlatis, 

ta nopano tiitztoc. 

Huan intla niyasquía ipan nopa hue- 
yi tlacoyoctli campa itztoque 
mijcatzitzi, 

ta nepa tiitztoc. 

9 Intla nijpiyasquía noeltlapal huan ni- 
patlanisquía, 

huan niquixcotonasquía nopa hueyi 
atl, 

10 hasta nepa tinechyacanasquía ica 
mohueyi chicahualis. 

11 Intla nijchihuasquía campeca para 
nimotlatis ipan tzintlayohuilotl, 

nopa tzintlayohuilotl mocuepasquía 
tlahuili yahualtic tlen na, 

pampa ta tiitztos nopano. 

12 Pampa niyon nopa tzintlayohuilotl 
ax hueli nechtlatis moixtla, To- 
teco. 

Pampa para ta nopa yohuali tlahuía 
queja elisquía tonaya. 

Nopa tzintlayohuilotl huan tlahuili 
ta tiquita san se. 

13 Ta tijsencajqui sesen tlamantli tlen 
onca iijtic notlacayo. 

Huan tijmotzquilti sesen tlamantli 
tlen nijpiya, 

quema niitztoya iijtico nonana. 

14 Nimitztlascamati pampa nochi ti- 
nechsencajqui ma nieli se tla- 
mantli tlen nelía cuajcualtzi. 

Quena, nopa tequitl tlen tijchijqui 
quema tinechsencajqui onpano 
yejyectzi. 

San nijsentlachilía para nimoilhuis 
nochi tlen tijchijtoc ipan notla- 
cayo. 

15 Ta tijtlachiliyaya quema na nipejqui 
nimoscaltía nopano ipan iijtico 
nonana, nel nimotlatijtoya tlen 
nochi sequinoc. 
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Quema axaca más quitlachiliyaya, 

ta tinechchijchijqui ica mohueyi 
yajatil, 

queja se tlen cuali quimati tlaxinepa- 
lohua. 

16 Ta tinechitac quema aya nitlacatiya- 
ya. 

Huan quema aya nitlaijiyotilanaya- 
ya, 

tiquixtlali quesqui tonali niitztos- 
quía. 

Huan sesen tonal tlen niitztosquía 
huan tlachque nopantis, 

ta tiquijcuilo ipan molibro. 

17 Toteco Dios, nelía yejyectzi quema 
nimomaca cuenta para ta tijsen- 
huiquilía timoyolilhuía tlen na. 

18 Hasta ax hueli nijpohua quesqui 
huelta timoyolilhuía tlen na 
ipan se tonali. 

Huan ica ijnaloc quema niisa, 

ta noja timoyolilhuijtoc tlen na. 

19 Toteco Dios, nelía elisquía cuali intla 
tiquintzontlamiltisquía nochi 
tlacame tlen ax mitztlepanitaj. 

Xijchihua ma nechtlalcahuica nopa 
temictiani, 

20 pampa inijuanti mitztlaijilhuíaj, 

huan san quiahuilmatij motoca. 

21 TOTECO, ¿ax tiquita para quinamiqui 
ma niquincocoli inijuanti tlen 
mitzcocolíaj? 

¿Ax quinamiqui nicualanis ica mo- 
cualancaitacahua? 

22 Quena, tlahuel niquincocolía, 

pampa niquinita queja nojquiya 
elisquíaj nocualancaitacahua 
na. 

23 NoTeco Dios, xijtlachili noyolo 
huan xiquita nochi tlen eltoc 
nopano. 

Huan xijyejyeco notlalnamiquilis pa- 
ra tiquitas intla xitlahuac tlen 
nimoilhuía. 

24 Xinechnextili intla onca ipan notlal- 
namiquilis se tlalnamiquistli 
tlen ax mitzpactía, 

huan xinechyacantiya ipan nopa ojtli 
tlen tehuica campa onca yolistli 
para nochipa. 
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Salmo 140 
Toteco xinechmanahui ininmaco ax 
cuajcualme 

1 TOTECO, xinechmanahui ininmaco 
nopa tlaixpanoca tlacame. 

Xinechmocuitlahui para tlatehuijca 
tlacame ax huelis nechcocose. 

2 [nijuanti nochi se tonal quisencahuaj 
quejatza quichihuase tlamantli 
tlen ax cuali. 

Ajachica quinequij quipehualtise 
cualantli. 

3 Inintlajtol tecocohua queja itencoco- 
ca se cohuatl o se colotl. 

4 TOTECO, xinechmocuitlahui para ax 
nihuetzis ininmaco tlacame tlen 
ax cuajcualme, 

huan tlen tetlaijilhuíaj, 

pampa inijuanti moilhuijtoque que- 
jatza nechtlaijilhuise. 

5 Nopa tlacame tlen mohueyimatij qui- 
tlalijtoque se tlaquetztli para ma 
nimasi. 

Quitlalijtoque se laso para ica nech- 
cuapilose para ma nimohuisos 
ajacatipa. 

Nechchiyaj ica se matlatl para nech- 
masiltise. 

6 Na nimitzilhuijtoc, TOTECO, para ta 
tinoDios. 

Xinechtlacaquili quema nimitztzaj- 
tzilía. 

7 Ta tiTOTECO Dios, tinotemaquixtijca, 

ta tijpiya nochi chicahualistli para ti- 
nechmaquixtis. 

Ta tinechmocuitlahuía quema onca 
tlatehuijcayotl. 

8 TOTECO, amo xiquincahua ma tlatla- 
nica nopa tlacame tlen ax mitz- 
tlepanitaj. 

Amo xiquinpalehui para ma quisa 
cuali tlen quinequij quichihuase 
para ma ax mohueyimatica. 

9 Xijchihua para nochi tlamantli tlen 
moilhuijtoque quichihuase ma 
huetzi ininpani. 

Ma motzontlamiltica senquistoc que- 
ja quisencajtoyaj nechtzontla- 
miltise na. 

10 [pan inintzonteco ma huetzi tlicoli, 
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o xiquinmajcahua ipan tlitl, 

o ipan tlacoyoctli tlen tlahuel huej- 
catla campa ayoc huelise quisa- 
se. 

11 Amo xiquincahuili ma tlatlanica ipan 
totlal nopa tlacame tlen quin- 
pactía istlacatise. 

Más cuali nimantzi xiquintlatzacuilti. 

12 Pero na cuali nijmati para ta, TO- 
TECO, 

tiquinpalehuis nopa teicneltzitzi tlen 
inijuanti quintepotztocatinemij. 

Ta tiquinpalehuis tlen teicneltzitzi 
para ma quisa cuali para ini- 
juanti queja quinamiqui. 

13 Huan tlacame tlen itztoque xitlahua- 
que mitztlascamatise, 

pampa quimatij para temachtli itzto- 
tij moixtla. 


Salmo 141 
Tlamaijtoli para Toteco ma quimanahui 
1 TOTECO, na nimitznotza. 

Ximoisihuilti xinechpalehuiqui. 

Xinechtlacaquili quema nimomaijto- 
hua ica ta. 

2 Xijseli notlamaijtolis queja elisquía 
copali tlen quitlatíaj moixtla, 
huan quema nimomatlalana para ni- 
mitzhueyimati, 

xiquita queja se tlacajcahualistli tlen 
nimitzmactilía ica tiotlac. 

3 TOTECO, xinechmocuitlahui para ma 
ax nicamati quej hueli. 

Xinechpalehui para nimocamatzacuas. 

4 Amo xinechcahuili nijnequis tlaman- 
tli tlen ax cuali. 

Amo xinechcahuili ma niquinpale- 
huis tlaixpanoca tlacame ica 
tlen quichihuaj. 

Ma ax niquixtoca nijcuas nopa cuali 
tlamantli tlen quipiyaj. 

5 Quema monequi se nechtlalnamictis, 
xijchihua para tlen monejnemiltíaj 
xitlahuac moixtla ma nechtla- 
tzacuiltica. 

Ya nopa niquitasquía queja se tla- 
mantli cuali tlen nechchihuilíaj. 

Intla tlacame tlen cuajcualme nech- 
tlacahualtise, 


SALMOS 140-142 


elis queja se pajtli para na. 

Amo xinechcahuili para nijhuejca- 
majcahuas inon. 

Pero na ajachica nimomaijtohua pa- 
ra ma quiselica tlatzacuiltili tla- 
ixpanoca tlacame. 

6 Quema nijchihuas para mocuamimi- 
lose inintlayacanca ipan tepexi- 
co, 

quicaquise notlajtol huan quipantise 
para nelcuali. 

7 Nopa fiero tlacame quiselise tlatza- 
cuiltili huan iniomiyohua quite- 
pehuase ipan campa hueli tlali. 

8 TOTECO, ta tlen titoTeco, na san ni- 
mitzchiya para tinechpalehuis. 

Ipan ta nimotemachía para tinech- 
mocuitlahuis. 

Amo xiquincahuili ma nechmictica. 

9 Xinechpalehui para ax nimasis ipan 
nopa tlaquetztli tlen quitlalijto- 
que nopa fiero tlacame. 

10 Xijchihua para nopa ax cuajcualme 
ininseltitzi ma momasiltica ica 
nopa tlaquetztli tlen quisencaj- 
toque para sequinoc. 

Pero na ma nipano nimalacantoc 
huan ax tleno ma nopanti. 


Salmo 142 
David tlajtlanqui tlapalehuili 
quema itztoya ipan tlaohuijcayotl 

1 Chicahuac nijtzajtzilis TOTECO huan 
nijtlajtlanis ma nechtlasojtla. 

2 lixtla ya nijpohuilía nochi tlen nech- 
cuesolmaca. 

3 Quema eltoc queja nimisahuía ipan 
tlaohuijcayotl, 

huan ayoc nijmati tlachque nijchi- 
huas, nijnojnotza. 

San ya quimati tlachque ojtli mone- 
qui nijtoquilis para nimomana- 
huis tlen nopa tlaquetztli, 

tlen quitlalijtoque nocualancaitaca- 
hua. 

Quena, campa hueli quitlatijtoque 
tlaquetztli ipan noojhui. 

4 Nijtlachili campa hueli huan niqui- 
tac. 

Axaca moyolilhuía tlen na. 
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Axaca quinequi nechpalehuis. 

Axaca nechmocuitlahuía, niyon 
axaca quichihuilía cuenta no- 
yolis. 


5 Huajca na nimitztzajtzili, TOTECO, 
huan nimitzilhui: 

"TOTECO, san ipan ta nimotemachía 
para tinechmocuitlahuis. 

San ta hueli tinechmanahuis para ax 
tleno nopantis. 

6 Xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía, 

pampa tlahuel nechtlaijiyohuiltíaj 
tlacame. 

Xinechmanahui ininmaco tlen nech- 
tepotztocatinemij, 

pampa inijuanti achi más quipiyaj 
chicahualistli que na. 

7 Xinechquixti ipan ni tlatzactli campa 
niitztoc para nihuelis nimitztlas- 
camatis. 

Huan huajca nopa tlacame tlen itzto- 
que xitlahuaque, 

nechyahualose huan paquise pampa 
tijpiyas hueyi moyolo nohuaya 
para nochipa." 


Salmo 143 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quimanahui huan ma quiyacana 
1 iTOTECO, xijtlacaquili tlen nimomaij- 
tohua ica ta! 
Xinechnanquili pampa ta titemachtli 
huan san tlen cuali tijchihua. 
2 Amo ximochihua queja se juez huan 
xinechtlajtolsencahua, 
pampa moixtla ta axaca se tlacatl 
tlen itztoc xitlahuac. 
3 Nocualancaitacahua nechtepotztoca- 
toque huan nechitzquijque. 
Nechmajcajque huan nechchihuilij- 
que ma niitzto ipan tzintlayo- 
huilotl queja tlen ya mictoque. 
4 Nelía senquistoc nimoyolcuesohua, 
hasta ayoc nijmati tlachque nijchi- 
huas. 
5 Niquilnamiqui quejatza eltoya ipan 
nopa tonali tlen panoc. 
Nimoyolilhuía tlen nochi huejhueyi 
tlamantli tlen tijchijqui. 





6 Yeca nimomatlalana moixtla huan 
nimitztemohua. 

Ipan noyolo tlahuel nimitznequi que- 
ja se tlali tlen huactoc quinequi 
atl. 

7 TOTECO, nimantzi xinechnanquili 
pampa tlahuel nitlaijiyohuía 
ipan noyolo. 

Amo ximoicancuepa tlen na para ax 
nimiquis. 

8 [ca ijnaloc, xinechnextili moteicnelij- 
cayo, 

pampa ipan ta nimotemachijtoc para 
tinechmocuitlahuis. 

Xinechnextili nopa ojtli tlen mone- 
qui nijtoquilis, 

pampa san ta nimitzilhuía tlen eltoc 
ipan noyolo. 

9 TOTECO, xinechmanahui tlen nocua- 
lancaitacahua, 

pampa ipan ta nimotemachía para ax 
tleno nopantis. 

10 Xinechmachti ma nijchihua tlen ta 
tijnequi pampa ta tinoTeco 
Dios. 

MoTonaltzi ma nechyacana campa 
cuali nopa ojtli. 

11 TOTECO, xinechmaquixti para ma 
monextis mohueyitilis. 

Xinechquixti tlen ni tlaijiyohuilistli 
pampa ta tijchihua tlen xitla- 
huac. 

12 Pampa ta tinechicnelía, xiquinhuej- 
huelo nochi nocualancaitaca- 
hua. 

Xiquintzontlamilti nochi tlen quine- 
quij nechchihuilise tlen ax cuali, 
pampa nimotlatequipanojca. 


Salmo 144 
Tlamaijtoli para Toteco 
ma quipalehui para tlatlanis 
1 Ma nochi quipaquilismacaca TOTECO 
tlen nechtlatíaj para ax nech- 
ajsise nocualancaitacahua. 
Yajaya nechyacana huan nechnexti- 
lía quejatza nitlatehuis. 
2 Yajaya nechtlasojtla huan yajaya 
nechpixtoc campa temachtli. 
Yajaya nechpixtoc imaco huan nech- 
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chololtis tlen nocualancaitaca- 
hua. 

Yajaya notlamanahuijca huan ipan 
ya nimotemachijtoc. 

Yajaya quintlalijtoc nomaco miyac 
tlaltini ica inintlacajhua para 
ma niquinnahuatis. 


3 TOTECO, ¿tlachque topati titlacame 
para toca timocuatotonía? 
¿Tlachque topati para tlahuel ta ti- 

techpatiita? 

4 Pampa toyolis san panotehua queja 
se ajacatl huan queja se ecahui- 
lotl. 

5 TOTECO, xijcuelpacho nopa elhuicac- 
tli huan xitemo xinechpaxalo- 
qui. 

Intla tiquinpanajsis nopa tepetini, 
popocase. 

6 Xijtitlani tlapetlanilotl queja elisquía 
cuatlamintli, 

huan xiquinsemana nochi mocualan- 
caitacahua huan ax quimatise 
tlachque quichihuase. 

7 Hasta tlen nepa elhuicac xijxitlahua 
moma huan xinechmaquixti. 

Xinechchololti ininmaco ni nocua- 
lancaitacahua tlen sequinoc tlal- 
tini ehuaj huan tlahuel quipiyaj 
chicahualistli. 

Na nijmati queja nimisahuisquía 
ipan se atl tlen tlahuel huejca- 
tla. 

8 Inijuanti san quinpactía istlacatise. 

Tlatestigojquetzaj para quiijtose tlen 
melahuac, 

huan nimantzi istlacatij. 

9 NoTeco Dios, na nihuicas huicatl 
tlen yancuic, 

huan nitlatzotzonas ipan noarpa tlen 
quipiya majtlactli cuerdas. 

10 Pampa ta tlen tiquinchihua ma tla- 
tlanica tlanahuatiani. 

Ta tlen tinechmaquixti na nimotlate- 
quipanojca, David, para ma ax 
nechmictica ica machete. 

11 Nojquiya xinechmaquixti huan xi- 
nechmanahui ininmaco nocua- 
lancaitacahua, 


SALMOS 144, 145 


pampa inijuanti san teistlacahuíaj 
huan tlacajcayahuaj. 

12 Xijchihua para totelpocahua ma elica 
tejtetique huan huejcapantique 
queja cuatini tlen yejyectzi mos- 
caltíaj. 

Huan toichpocahua ma elica yejyec- 
tzitzi, 

queja nopa tlaquetzaltini tlen quin- 
yejyecchijtoque, 

huan quinquetztoque ipan ininchaj- 
chaj tlanahuatiani. 

13 Xijchihua para tocoxtalhua ma temi- 
ca ica miyac tlamantli pixquis- 
tli. 

Huan toborregojhua ma momiyaqui- 
lica hasta ma mochihuaca miles 
huan millones ipan topotrero. 

14 Xijchihua totorojhua ma quipiyaca 
miyac chicahualistli para tequi- 
tise. 

Amo xijcahuili niyon se tocualanca- 
itaca ma quiyahualo nopa tepa- 
mitl tlen quiyahualohua toalte- 
pe. 

San xitechmaca tlasehuilistli campa 
hueli. 

Amo xijcahuili para niyon se tlen to- 
tlacajhua monequi tetzajtzilis 
para tlapalehuili pampa quipan- 
ti tlen fiero ipan tocalles. 

15 Quena, nelía paquij nopa tlacame 
ipan se altepetl tlen quej ni el- 
toc, 

huan ax quipiya tlen fiero. 

Quena, nelía paquij cuali tlacame 
tlen quipiyaj TOTECO para inin- 
Dios, 

huan ipan ya motemachíaj. 


Salmo 145 
Toteco nelía cuali huan quipiya 
nochi chicahualistli 
1 Nochi noyolis huan para nochipa ni- 
mitzhueyimatis tinoTeco huan 
tinotlanahuatijca. 
2 Mojmostla nimitzhueyichihuas. 
Quena, ama huan para nochipa ni- 
mitzpaquilismacas. 
3 Nelía tihueyi, TOTECO, huan quina- 
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miqui ma timitzhueyimatica no- 
chi titlacame. 

Axaca quitlamimachilía nochi mo- 
hueyitilis. 

^ Nochi coneme tlen moscaltijtiyase 
quiilnamiquise tlen tijchihua, 

huan tepohuilise nopa tlamantli tlen 
tijchijtihualajtoc ica mohueyi 
chicahualis. 

5 Na san nimoyolilhuis tlen moyejyej- 
ca huan mohueyitilis, 

huan nopa tlatlanextli tlen mitzya- 
hualohua. 

Nimoilhuis tlen nopa huejhueyi chi- 
cahualnescayotl tlen tijchijtoc. 

6 Tlacame camatise tlen nopa huejhue- 
yi tlamantli tlen tijchijtoc. 

Huan na nitepohuilis tlen mohueyitilis. 

7 Nochi tlacame ipan tlaltepactli ca- 
matise para nelía ticuali huan 
hueyi moyolo. 

Quiijtose para tijchihua san tlen xi- 
tlahuac. 

8 TOTECO, hueyi moyolo huan tlahuel 
titetlasojtla. 

Ax nimantzi ticualani huan titeicne- 
lía miyac. 

9 TOTECO ta cuali moyolo ica nochi 
tlacame huan moteicnelijcayo 
monextía ipan sesen tlamantli 
tlen tijsencajtoc. 

10 TOTECO, nochi tojuanti tlen ta titech- 
chijchijtoc timitztlascamatij. 

Quena, nochi tojuanti tlen timitzto- 
quilíaj timitzpaquilismacase. 

11 Tojuanti san sejco timocamahuise 
tlen ihueyitilis motlanahuatilis 
campa ta titlanahuatía, 

huan ticamatise quejatza tijpiya hue- 
yi chicahualistli. 

12 Titepohuilise tlen nopa huejhueyi chi- 
cahualnescayotl tlen tijchijtoc, 

huan tlen moyejyejca huan tlen 
ihueyitilis motlanahuatilis cam- 
pa ta titlanahuatía. 

13 Pampa motlanahuatilis ax quema tla- 
mis. 

Ta tijpiyas tlanahuatili ica nochi tla- 
came tlen tlacajtiyase para no- 
chipa. 


14 Ta TOTECO tiquintlalana nochi tlen 
huetzij, 
huan tiquinfuerzajmaca tlen itztoque 
ipan cuesoli. 
15 Nochi tlacame ipan tlaltepactli mitz- 
temohuaj, 
huan mitzchiyaj para xiquinpalehui. 
Ta tiquinmaca inintlacualis queja 
quinmonequilijtihuala. 
16 Ta ica moma tiquintiochihua nochi 
tlen yoltoque, 
pampa tiquinmaca tlen quicuase 
huan tlen quiise. 


17 TOTECO quichihua san tlen xitla- 
huac, 
huan quinextía para hueyi iyolo ipan 
nochi tlen quichihua. 
18 TOTECO itztoc ininnechca nochi tlen 
quinotzaj. 
Quena, itztoc ininnechca nochi tlen 
quitemohuaj ica nochi ininyolo. 
19 Yajaya quinmaca tlen quinequij no- 
chi tlacame tlen quiimacasij 
huan quitlepanitaj. 
Quintlacaquilía quema quitzajtzilíaj 
ma quinpalehui huan quinma- 
quixtía tlen nopa tlen ax cuali. 
20 TOTECO quinmocuitlahuía nochi tlen 
quiicnelíaj, 
pero nochi tlen ax quitlepanitaj, 
Toteco quintzontlamiltis. 
21 Nijpaquilismacas TOTECO ica noca- 
mac. 
Nochi tlacame tlen itztoque campa 
hueli quipaquilismacase para 
nochipa huan ax quema tlamis. 


Salmo 146 
San ma timotemachica ipan Toteco 

1 Na nijhueyimatis TOTECO ica nochi 
noyolo. 

2 Nochi tonali ipan noyolis nijpaquilis- 
macas TOTECO. 

Nihuicas tiohuicatl para noTeco Dios 
hasta nimiquis. 

3 Amo ximotemachica ipan huejhueyi 
tlacame tlen quipiyaj tequihuej- 
cayotl, 

niyon ipan se tlen hueli tlacatl pam- 
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pa niyon se tlacatl ax huelis 
mitzmaquixtis. 

4 Pampa se tonal miquise nochi tlaca- 
me huan mocuepase tlali. 

huan ica se tlalochtli tlamis nochi 
tlen moilhuijtoyaj quichihuase. 

5 Pero nelía paqui nopa tlacatl tlen 
quipixtoc queja itlapalehuijca 
yajaya tlen iTeco Jacob, 

huan san ipan TOTECO iDios mote- 
machía para quimocuitlahuis. 

6 Yajaya tlen quichijchijqui elhuicactli, 

tlaltepactli, hueyi atl huan nochi tlen 
itztoque nopano. 

Yajaya tlen quichihua nochi tlen qui- 
tlajtolcajtoc para quichihuas. 

7 TOTECO quinchihuilía tlen xitlahuac 
nochi teicneltzitzi tlen sequinoc 
quintlaijiyohuiltíaj. 

Huan quintlamaca tlen mayanaj. 

Quinchihua ma yaca malacantoque 
tlen tzactoque yonque ax tleno 
quichijtoque. 

8 TOTECO quintlachiyaltía popoyotzi- 
tzi. 

Quintlalana tlen nechca itztoque pa- 
ra huetzise. 

Huan quinicnelía tlen monejnemil- 
tíaj xitlahuac iixtla. 

9 TOTECO quinmocuitlahuía nopa sej- 
coyoc ehuani. 

Yajaya quinmocuitlahuía tlen icno- 
tzitzi huan tlen cahual toahui- 
hua. 

Pero yajaya quixolehua tlen quisen- 
cahuaj tlacame tlen ax quitlepa- 
nitaj. 

10 TOTECO tlanahuatis para nochipa. 
Imojuanti ipan altepetl Jerusalén, 
imoTeco Dios elis nopa Tlanahuatij- 

quetl, 

tlen quinnahuatis nochi tlacame tlen 
tlacajtiyase para nochipa. 

¡Paquilistli! 


Salmo 147 
Ma tijpaquilismacaca Toteco 
pampa quipalehuijtoc Jerusalén 
1 Xijpaquilismacaca TOTECO pampa 


SALMOS 146, 147 


nelía cuali para tihuicase tiohui- 
catl para ya. 

¡Nelía yejyectzi huan quinamiqui! 

2 TOTECO sampa quicualtlalis altepetl 
Jerusalén, 

huan quinsentilis nopa israelitame 
tlen quinsemanqui, 

huan itztoque ipan sequinoc tlaltini 
queja sejcoyoc ehuani. 

3 Yajaya quinyolchicahua tlen quipiyaj 
yolcuesoli huan quinpajtía cam- 
pa mococojtoque. 

4 Yajaya quimati quesqui imiyaca sitla- 
lime onca huan sesen quintoca- 
tlalijtoc. 

5 Toteco nelía hueyi huan quipiya mi- 
yac chicahualistli. 

Itlalnamiquilis axaca hueli quitlami- 
machilía. 

6 TOTECO quinhueyitlalía tlen moicno- 
nequij, 

pero nochi ax cuajcualme quinmaj- 
cahuas tlalchi. 

7 Xihuicaca para inquitlascamatise TO- 
TECO. 

Xihuicaca ipampa nochi tlen quichij- 
toc toDios huan xitlatzotzonaca 
ica arpa. 

8 Toteco yajaya quitzacua elhuicactli 
ica mixtli. 

Yajaya tlaahuetziltía ipan tlaltepac- 
tli. 

Quichihua ma moscalti xihuitl ipan 
cuatitlamitl. 

9 Yajaya quintlamaca nopa tecuanime 
tlen nemij cuatitla. 

Ininpilconehua nopa cacalotl quin- 
tlamaca, 

quema pehuaj chocaj pampa mayanaj. 

10 Quema Toteco quiita se cahuayo tlen 
motlalohua chicahuac, 

o quema quiita se tlacatl tlen quipiya 
miyac fuerza, 

ax quipantía miyac paquilistli ipan 
ininchicahualis. 

11 Pero TOTECO quipantía miyac paqui- 
listli ipan tlacame tlen quitlepa- 
nitaj. 

Quipantía miyac paquilistli ipan tlen 
mochiyaj ipan ya iteicnelilis. 
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12 Nochi imojuanti ipan ni altepetl Je- 
rusalén, 

xijhueyimatica TOTECO. 

Quena, nochi tlen itztoque ipan te- 
petl Sion, 

xijpaquilismaca imoDios. 

13 Pampa yajaya cuali quitzactoc ipuertas 
imoaltepe para ax hueli quitlapos 
niyon se imocualancaitaca. 

Huan yajaya tlahuel quintiochijtoc 
imoconehua. 

14 Yajaya quititlanis tlasehuilistli ipan 
nochi imotlal, 

huan inmechmacas trigo tlen más 
cuali para ica ximopanoltica. 

15 Yajaya quintitlanis itlanahuatilhua 
ipan nochi tlaltepactli. 

Huan quema yajaya camatis, 

itlajtol nimantzi ajsis hasta campa 
hueli techaj. 

16 Yajaya quichihuas ma huetzi sitlal 
setl tlen chipahuac queja nextli. 

Huan quisemanas setl iixtla tlali 
campa hueli. 

17 ¿Ajqueya hueli quiijiyohuis nopa tla- 
sesecayotl? 

18 Pero teipa yajaya quinahuatis ma 
huala tlatotonilotl huan atiyas 
nopa setl. 

Quichihuas ma pehua tlaajacas huan 
nopa atl tlen mochijqui setl ipan 
atlajtli sampa motlalos. 

19 Yajaya quinmacac israelitame itlana- 
huatilhua, 

huan quinilhuijtoc nochi tlen cuali 
ma quichihuaca ipan inialtepe, 

para tetlajtolsencahuase xitlahuac. 

20 TOTECO ax quinchihuilijtoc ni tla- 
mantli tlacame ipan sequinoc 
tlaltini. 

Inijuanti aya quiixmatij itlanahuatil- 
hua, pero tojuanti, quena. 

¡Paquilistli! 


Salmo 148 
Ma quihueyimatica Toteco 
nochi tlamantli tlen yajaya quisencajtoc 
1 ¡Ma quipaquilismacaca TOTECO no- 
chi tlen itztoque ipan elhuicac- 
tli! 


Quena, nochi tlen ajacatipa xijpaqui- 
lismacaca TOTECO. 

2 Nochi imojuanti inielhuicac ejcahua, 

xijpaquilismacaca TOTECO. 

Quena, xijpaquilismacaca nochi imo- 
juanti tlen inquitequipanohuaj 
nepa elhuicac. 

3 Ma quipaquilismacaca tonati huan 
metztli. 

Ma quipaquilismacaca nochi nopa si- 
tlalime tlen yejyectzi tlahuíaj. 

4 Ma quipaquilismacaca nopa elhui- 
cactli tlen eltoc más huejcapa, 

huan nopa ayajtli tlen mopantía aja- 
catipa. 

5 Xijpaquilismacaca TOTECO pampa 
yajaya camatqui huan mochij- 
qui tlen ama onca. 

6 Yajaya quinchijqui para eltose para 
nochipa, 

huan quichijqui se tlanahuatili tlen 
ica ax quema moyolcuepas. 

7 Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi 
tlen itztoque ipan ni tlaltepactli. 

Ma quipaquilismacaca nopa huejhue- 
yi tlapiyalime tlen itztoque tla- 
tzintla hueyi atl. 

8 Ma quipaquilismacaca nopa tlitl, te- 
sihuitl, setl, ayajtli, 

huan nopa ajacatl tlen quichihuaj 
ipaquilis. 

9 Ma quipaquilismacaca nochi tepeti- 
ni, nochi tlachiquili, 

huan nochi cuatini tlen temacaj inin- 
tlajca huan nochi tiocuatini. 

10 Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi 
tlamantli tlapiyalime, 

huan nochi tecuanime, cohuame, 
huan totome. 

11 Ma quipaquilismacaca nochi tlana- 
huatiani tlen itztoque ipan tlal- 
tepactli, 

huan nochi tlajtolsencahuani, 

huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini. 

12 Ma quipaquilismacaca telpocame, 
ichpocame, huehuentzitzi, huan 
coneme. 

13 Ma quipaquilismacaca TOTECO pam- 
pa san yajaya quinamiqui tij- 
hueyimatise. 
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Ihueyitilis nelhueyi hasta quipano el- 

huicactli huan tlaltepactli. 
14 Yajaya quinfuerzajmacatoc itlacaj- 

hua. 

Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi 
itlatzejtzeloltijca tlacajhua, 

nochi tojuanti tlen tiisraelitame tlen 
yajaya techiyocatlalijtoc para 
ma tiitztoca más inechca. 

¡Xijpaquilismacaca TOTECO! 


Salmo 149 
Nochi ma quipaquilismacaca Toteco 

1 Xijpaquilismacaca TOTECO. 

Xihuicaca para TOTECO se huicatl 
yancuic. 

Nochi imojuanti initlacajhua, 

xijhuicatica Toteco ipampa nochi 
tlen quichijtoc. 

2 Inisraelitame, ximopaquilismacaca 
ipan Toteco pampa yajaya in- 
mechchijchijqui. 

Intlacame ipan altepetl Jerusalén, 

ximopaquilismacaca ipan imotlana- 
huatijca. 

3 Xijpaquilismacaca TOTECO ica mijto- 
tilistli. 

Huan xihuicaca ica pandero huan ica 
arpa. 

4 Pampa Toteco quipantía paquilistli 
ipan itlacajhua, 

huan quinmaquixtía tlen moicnone- 
quij iixtla. 

5 Nochi tlen iaxcahua TOTECO ma pa- 
quica pampa yajaya tlahuel hue- 
yi ihueyitilis. 

Huan hasta quema ya motectoque 
ipan inintlapech noja ma qui- 
huicatica. 

6 Ma quihueyitlalica TOTECO nochi 
itlacajhua. 

Quipixtoc ipan ima se machete tlen 
oncac tlatequi, 


SALMOS 148-150 


7 para ica quincuepilis nopa sequinoc 
tlaltini tlen quinchihuilijque 
tlen ax cuali, 

huan para ica quintlatzacuiltis. 

8 Ma quinilpica inintlanahuatijcahua 
huan inintlayacancahua ica te- 
pos mecatl, 

9 para quiselise nopa tlatzacuiltili tlen 
eltojca tlasencahuali. 

Huan ica ni TOTECO quinhueyitlalis 
nochi itlatzejtzeloltijca tlacaj- 
hua. 

¡Ma nochi quipaquilismacaca TO- 
TECO! 


Salmo 150 
Xijpaquilismacaca Toteco 

ica miyac tlamantli tepos tlatzotzontli 

1 iXijpaquilismacaca TOTECO! 

Xijpaquilismacaca TOTECO ipan itio- 
pa. 

Xijpaquilismacaca nepa ipan elhui- 
cac tlen yajaya quichijchijqui 
ica ihueyi chicahualis. 

2 Xijpaquilismacaca ipampa nochi no- 
pa huejhueyi tlamantli tlen 
yajaya quichihua. 

Xijpaquilismacaca pampa tlahuel 
hueyi ichicahualis. 

3 Xijpaquilismacaca ica tlapitzali, 

Xijpaquilismacaca ica guitarra huan 
ica arpa. 

4 Xijpaquilismacaca ica panderos huan 
ximijtotica. 

Xijpaquilismacaca ica nochi tlaman- 
tli tlatzotzontli tlen quipiyaj 
cuerdas, 

huan ica acatlapitzali. 

5 Xijpaquilismacaca ica platiyos tlen 
yejyectzi tzilinij. 

6 Nochi tlen yoltoque ma quipaquilis- 
macaca TOTECO. 

iXijpaquilismacaca! 
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Proverbios 


Se proverbio eltoc se tlamachtili cototzi para quintlalnamictis tlacame. Ica náhuatl 
tijtocaxtíaj “se tlalnamijca tlajtoli”. Sesen proverbio o tlalnamijca tlajtoli eltoc iyoca. Ni 
amatlapohuali camati tlen tlalnamiquistli huan techilhuía para hueyi ipati para se mo- 
tlalnamictis. Nojquiya quipiya miyac tlamachtili para telpocame. 

Tlanahuatijquetl Salomón huan sequinoc tlacame quiijcuilojtoque ni tlalnamijca tlajtoli 
huan Salomón quinsentili ipan san se amatlapohuali. Capítulo 31 eltoc tlahuel tlaixmatili. 
Quiijtohua para hueyi ipati se cuali sihuatl tlen ipan huelis motemachis ihuehue. 


Proverbios quipiya nahui partes: 


Proverbios 1 - 9 Hueyi ipati para se motlalnamictis 

Proverbios 10 - 29 Tlalnamijca tlajtoli tlen quiijcuilo Tlanahuatijquetl Salomón 
Proverbios 30 Tlalnamijca tlajtoli tlen quiijcuilo Agur 

Proverbios 31 Hueyi ipati se sihuatl tlen xitlahuac huan tlen quitlepanita Toteco 





Itlalnamijca tlajtol Salomón 

Na  niSalomón.  Nitlanahuatijquetl 

ipan tlali Israel huan niicone David. 
Huan ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen 
nijnequi nitemacas. 2 Nicajcoctoc ni tlajto- 
li para quinmachtis tlacame quejatza ma 
motlalnamictica. Quinilhuis tlachque ma 
quichihuaca para itztose ica cuali. 3 Nijne- 
qui tlacame quiselise se tlalnamijca tlajto- 
li tlen quinamiqui para motlalnamictise. 
Queja nopa huelis quipiyase se yolistli 
tlen cuali huan quichihuase tlen mela- 
huac, huan tlen xitlahuac, huan tlen nel- 
cuali. 4 Ni tlalnamijca tlajtoli quinpalehuis 
tlen huihuitique para motlalnamictise. 
Quinpalehuis telpocame huan ichpocame 
ma quipiyaca se tlalnamijcayotl tlen cuali 
para ma ax quichihuase se huihuiyotl. 

5Tlacame tlen ya tlalnamiquij ma qui- 
tlacaquilica tlen nica eltoc huan achi más 
ma motlalnamictica. 6Nochi tlacame ma 
quitemoca tlachque quinequi quiijtos se- 
sen ni tlalnamijca tlajtoli, huan ni huica- 
lotl huan cuali tlajtoli tlen tlalnamiquini 
quiijcuilojque nica para huelis quimachili- 
se nochi. 


7Quema se tlacatl pehua quiimacasi 
huan quitlepanita TOTECO, ya pejtoc para 
mochihuas tlalnamiqui. Pero tlen huihui- 
tique ax quinequij quicaquise tlajtoli tlen 
quipiyaj tlalnamiquilistli huan tlamachti- 
li. 


Tlamachtili para telpocame 
Proverbios 1:8 - 9:18 

8 Tinotelpoca, xijtlacaquili tlen motata 
huan monana mitzmachtíaj, huan amo xij- 
huejcamajcahua inintlajtol. 9Pampa no- 
chi tlen mitzmachtíaj, mitzhualiquilis tla- 
tlepanitacayotl. Elis nelcuali para ta queja 
se yejyectzi costli ipan moquechcuayo 
huan queja se corona ipan motzonteco. 

10 Notelpoca, intla hualahuij tlaixpano- 
ca tlacame huan quinequij mitzcajcaya- 
huase, amo xiquincahuili. 11Huelis ya- 
juanti mitzilhuise: ^Xihuala tohuaya, ma 
timotlatica huan tijmictise se acajya yon- 
que ax tleno techchihuilijtoc. 12Tiquin- 
mictise tlen tejtetique inintlacayo. Niman- 
tzi miquise huan mopantise ipan teostotl. 
13Tijpantise miyac tlamantli tlen ipati. 
Tijtemitise tochajchaj ica nochi tlen ti- 
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quichtequise. 14 Xihuala huan xinechpale- 
hui. Tijpiyase san setzi bolsa huan teipa 
san se timomajmacase nochi tlen tomaco 
ajsis." 

15 Pero notelpoca, na nimitzilhuía amo 
xiya ininhuaya, niyon amo xijtoquili inioj- 
hui. San xiquintlalcahui. 16 Pampa yajuan- 
ti san tlahuel quinequij quichihuase tlen 
fiero, huan quinequij temictise. 17 Quema 
se tototl quiita para tlacame quitlalíaj se 
tlaquetztli ica campa yohui, nopa tototl ax 
monechcahuía nopano. 18Pero nopa tla- 
came tlen huihuitique, axtle. Yajuanti ica 
ininseltitzitzi motlaquechilíaj para miqui- 
se. Eltoc queja motlalilíaj se lazo ininselti- 
tzitzi para mocuapilose ica tlen ax cuali 
quichihuaj. 19 Quena, queja nopa tlamimi- 
quise nochi tlacame tlen quinequij moax- 
catise miyac tlamantli tlen sequinoc quipi- 
yaj. Quipantise se miquistli tlen fiero pam- 
pa tlahuel itzcuime. 


Se tlen quipiya tlalnamiquilistli 
teconsejomaca 

20 Pero itztoc se tlen quipiya tlalnami- 
quilistli tlen technotza. Eltoc queja mo- 
quetza ipan hueyi ojtli huan ipan tianquis, 
huan quinnojnotza nochi tlacame ma qui- 
tlacaquilica huan ma motlalnamictica. 
21 Quena, quinnotza nochi tlacame campa 
momatij mosentilíaj. Quinnotza tequitini 
tlen quipiyaj inintequi para tetlajtolsenca- 
huase campa tequicali ipan altepetl. 
22Huan yajaya tlen quipiya tlalnamiqui- 
listli quinilhuía: “Imojuanti tlen ax tleno 
inquimatij, ¿hasta quema queja nopa in- 
mocahuase? Huan imojuanti tlen san in- 
quinhuihuiitaj nochi tlacame tlen tlalna- 
miqui, ¿hasta quema tlamis inquinhuihui- 
itase? Huan ¿hasta quema inquicualanca- 
itase tlamachiltilistli? 23Xihualaca, xi- 
nechtlacaquiliquij, huan na nimechmacas 
miyac tlalnamiquilistli. Quena, tlen ni- 
mechmatiltis inmechtlalnamiquiltis. 

24 “Ya nimechnotztoc miyac hueltas, 
pero ax inquinectoque innechtlacaquilise. 
Ajachica nimechmacac noma huan ax in- 
nechchihuilijtoque cuenta. 25Quena, imo- 
juanti inquihuejcamajcajtoque nopa con- 
sejos tlen quipiyaj tlalnamiquilistli. Ax in- 
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nechtlacaquilijtoque tlen tiquijtojtoque 
quema tijnequiyayaj timechtlacahualtise. 
26 Pero ajsis se tonal quema initztose ipan 
miyac tlaohuijcayotl, huan tlen quipiyaj 
tlalnamiquilistli san inmechhuetzquilise. 
Quena, tlen quipiyaj tlalnamiquilistli in- 
mechpinajtise quema inmechajsis nopa 
tlen achi más inquiimacasij. 27 Quena, in- 
mechhuetzquilise quema hualas imopani 
miyac tlaohuijcayotl yonque inmechnen- 
polos queja se chicahuac ajacatl tlen nochi 
quixolehua. Ipan nopa hora tlacame tlen 
quipiyaj tlalnamiquilistli ayoc huelis in- 
mechpalehuise, yonque ipan se tlalochtli 
quema ax inquichiyaj hualas imopani cue- 
soli, choquistli, huan tlaijiyohuilistli. 

28 “Tlen quipiyaj tlalnamiquilistli ayoc 
inmechnanquilise quema inquinnojnotza- 
se. Intechtemose para ma timechpalehui- 
se, pero ax intechpantise. 22Pampa imo- 
juanti ax inquinejque inquipiyase tlalna- 
miquilistli. Ax inquinejque inquitlepanita- 
se TOTECO huan inmotemachise ipan ya. 
30San inquihuejcamajcajque inintlajtol 
tlen quipiyaj tlalnamiquilistli quema in- 
mechconsejomacayayaj. Ax intechchihui- 
lijque cuenta quema timechtlacahualtiya- 
yaj. 31 Huajca yeca intlaijiyohuise pampa 
inquiselise imotlaxtlahuil ipampa tlen fie- 
ro inquichijtoque. Inquitlapejpenijtoque 
nopa fiero ojtli para inquitoquilise, huan 
ama inquimatise nochi majmajtli tlen no- 
pano mopantíaj. 32Pampa tlacame tlen ax 
tleno quimatij huan tlen quihuejcamajca- 
huaj tlajtoli tlen quipiyaj tlalnamiquilistli, 
quipantise miquistli. Tlen huihuitique mo- 
cuapolose pampa ax quipiyaj cuidado ica 
tlamantli tlen monequi. 33Pero nochi tla- 
came tlen techtlacaquilise tlen tijpiyaj 
tlalnamiquilistli, itztose ica temachili 
huan tlasehuilistli. Itztose ica paquilistli 
huan ax tleno quiimacasise." 


Hueyi ipati tlalnamiquilistli 
Tinotelpoca, xijseli tlen nimitzilhuía, 
huan xicajcocui notlanahuatil ipan 

moyolo. 2Cuali xijtlacaquili notlajtol tlen 
quipiyaj tlalnamiquilistli. Quena, ica no- 
chi moyolo ximotlali para nelcuali tijma- 
chilis nochi. 3Xijtemo tlalnamiquilistli. 
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Quena, ica nochi moyolo ximomachti pa- 
ra más tijmachilis tlamantli. ^Xiquintemo 
ni tlalnamiquilistli huan tlaixmatili ica 
nochi moyolo queja tijtemosquía miyac 
tomi tlen motlatijtoc, o queja tijtemosquía 
se tlamantli tlen nelpatiyo tlen tijpolojto- 
ya. 5Huan huajca quena, tijmachilis para 
tlahuel monequi tijtlepanitas huan tiqui- 
macasis TOTECO, huan teipa tiquixmatis 
ya. 6Pampa san yajaya TOTECO temaca 
tlalnamiquilistli, huan tlen ya huala nochi 
tlamatilistli huan tlamachilistli. 7 Quena, 
TOTECO quinmaca se cuali tlalnamiquilis- 
tli nochi tlacame tlen itztoque xitlahua- 
que. Quinmanahuía tlen nemij cuali iixpa. 
8Yajaya TOTECO tlen quinmocuitlahuía 
nochi tlen monemiltíaj cuali. Quena, quin- 
mocuitlahuía itlatzejtzeloltijca tlacajhua 
ipan iniojhui. 

9Quema TOTECO quimacas se tlacatl 
tlalnamiquilistli, quimatis tetlajtolsenca- 
huas xitlahuac, huan quimatis tlen mela- 
huac, huan tlen nelía cuali para quichi- 
huas. Quena, tijmatis quejatza huelis tij- 
tlapejpenis nopa ojtli tlen más cuali. 
10Quema tijpiyas miyac tlalnamiquilistli 
huan tijmatis miyac tlamantli tlen mela- 
huac, tijmachilis miyac paquilistli ipan 
moyolo. 11 Huan pampa tielis titlalnami- 
qui huan tijmatis miyac, motlalnamiquilis 
mitzmocuitlahuis. Quena, tlen tijmatis 
mitzchihuas para tiitztos ica temachili. 

12 Motlalnamiquilis huan nopa tlen tij- 
matis mitzmanahuise para ax tiyas ipan 
ojtli tlen ax cuali. Quena, mitzmaquixtis 
ininmaco tlacame tlen tlahuel fiero cama- 
tij. 13 Motlalnamiquilis mitzmaquixtis tlen 
tlacame tlen quitlahuelcahuaj iojhui TO- 
TECO, huan quitoquilíaj se ojtli tlen quipi- 
ya tzintlayohuilotl. 14Quena, nopa ax 
cuajcualme tlahuel mopaquilismacaj que- 
ma quinchihuilíaj tlacame tlen ax cuali. Il- 
huichihuaj quema tlahuel tecocojtoque 
huan fiero quinchihuilijtoque. 15 Nopa tla- 
came nemij ipan se ojtli tlen huijcoltic, 
huan niyon se tlamantli tlen quichihuaj ax 
eltoc cuali pampa mocuapolojtoque. 

16Nojquiya quema tijpiyas tlalnami- 
quilistli, mitzmanahuis para ax timocajca- 
yahuas ininhuaya sihuame tlen ax cuali 
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ininyolis. Nopa sihuame quinpactía mo- 
mecatíaj huan quimatij quejatza tecajca- 
yahuaj ica yejyectzi tlajtoli. 17 Sihuame 
queja nopa ya quincajtejtoque ininhue- 
huejhua tlen ininhuaya monamictijque 
quema ichpocame, huan quitlahuelcajto- 
que itlanahuatilhua TOTECO. 18Intla tiyas 
ipan nopa ojtli tlen ajsis hasta ininchaj no- 
pa sihuame tlen queja nopa quichihuaj, 
tijpantis miquistli. Elis queja tiquitzquis se 
ojtli tlen yohui mictla. 19 Pampa tlen mo- 
cajcayahuaj ininhuaya sihuame queja no- 
pa, ayoc mocualtilise. Ayoc monejnemilti- 
se sampa ipan ojtli xitlahuac campa mo- 
pantía se cuali yolistli. 

20Pero ta, tinotelpoca, ximonejnemilti 
ipan nopa ojtli campa nemij cuajcuali tlaca- 
me. Quena, xijtoquili nopa ojtli tlen ipan 
nemij tlen itztoque xitlahuaque. 21 Pampa 
tlacame tlen itztoque xitlahuaque itztose ica 
temachili ipan nopa cuali tlali. Quena, no- 
pano campa cuali tlali mocahuase tlen axa- 
ca hueli quinteilhuis. 22Pero TOTECO quin- 
quixtis tlacame tlen ax quitlepanitaj ipan 
nopa tlali. Quena, tlacame tlen temajmatíaj 
TOTECO quintzontlamiltis. 


Tlen monequi quichihuase tlacame 
para quipiyase tlalnamiquilistli 

Notelpoca, amo xiquilcahua tlen ni- 

mitzmachtía nica. Xicajcocui notlana- 
huatil ipan moyolo. 2Pampa intla tijchi- 
huas tlen nimitzilhuía, tiitztos para miyac 
xihuitl huan tijpiyas tlasehuilistli huan pa- 
quilistli ipan moyolo. 3Ax quema xijcahua 
xitetlasojtla huan xiquijto tlen melahuac. 
Ma quiitaca nochi tlacame ni cuali tla- 
mantli tlen tijchihua queja quiitasquíaj se 
costli ipan moquechtla. Ma nesi tlanemij- 
ya para ipan moyolo tijtoquilía tlanahua- 
tili tlen xitlahuac. 4Huan TOTECO huan 
tlacame quicualitase tlen tijchihua. Que- 
na, mitztlepanitase huan camatise cuali 
tlen ta. 

5Ximotemachi ipan TOTECO ica nochi 
moyolo. Amo xijtoquili san tlen motlalna- 
miquilis mitzilhuía. 6Ximoilhui tlachque 
ipaquilis TOTECO ipan nochi tlamantli tlen 
tijchihuasquía, huan yajaya mitzyacanas 
ipan se ojtli tlen xitlahuac. 
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7Amo ximohueyimati pampa timoil- 
huía nelía titlalnamiqui. Más cuali xiqui- 
macasi huan xijtlepanita TOTECO huan xi- 
moiyocatlali ica nochi tlen ax cuali. 8 Que- 
na, ni tlamantli elis queja cuali pajtli tlen 
quichicahuas campa timococohua, huan 
quimacas chicahualistli motlacayo huan 
moomiyohua. 

9Xijnexti para tijtlepanita TOTECO pam- 
pa tijmaca TOTECO tlen iaxca tlen nochi tla- 
mantli tlen tijpiya. Xijmaca TOTECO nopa 
achtohui pixquistli tlen tijcuis ipan momila. 
10Huan TOTECO mitztiochihuas huan quite- 
mitis mocuacalhua ica tlacualistli hasta 
tzontis huan ayoc huelis quicuise más. Yaja- 
ya inmechmacas xocomeca atl tlen yancuic 
hasta mocahuas para tiquis. 

11 Notelpoca, amo xicholo tlen TOTECO 
quema mitztlalnamictía, niyon amo xicua- 
lani quema  yajaya  mitztlacahualtía. 
12Pampa aqui TOTECO quiicnelía, quitlal- 
namictía queja se tetat quixitlahua icone 
tlen tlahuel quiicnelía. 

13Hueyi paquilistli quipiya se tlacatl 
tlen quipantía tlalnamiquilistli huan mo- 
chihua tlalnamiqui. 14Pampa tlalnami- 
quilistli tepalehuía miyac. Más ipati que 
plata huan oro tlen nelía cuali. 15 Tlalna- 
miquistli más ipati que nopa piltetzitzi 
tlen tlahuel pajpatiyo. Niyon se tlamantli 
tlen tijnequisquía ax hueli quiaxilis para 
queja ipati tlalnamiquilistli. 16Tlacame 
tlen quipiyaj tlalnamiquilistli huejcahua- 
se para itztose. Nojquiya quipantise tlatio- 
chihualistli huan  tlatlepanitacayotl. 
17Tlacame tlen tlalnamiquij quitoquilíaj 
se ojtli tlen quipiya paquilistli. Quena, no- 
pa ojtli mitzmacas tlasehuilistli ipan mo- 
yolo. 18 Tlalnamiquistli eltoc queja se cua- 
li cuahuitl tlen temaca se yolistli tlen nelía 
yejyectzi. Intla timochihuas titlalnamiqui 
huan ax tiquiyocacahuas motlalnamiqui- 
lis, tijpiyas miyac paquilistli ipan moyolis. 

19]ca tlalnamiquilistli huan tlamachi- 
listli, TOTECO quichijchijqui elhuicactli 
huan tlaltepactli. 20Pampa yajaya nochi 
quimati, quichijqui para ma moxejxelo 
nopa hueyi atl, huan quichijqui para tlen 
elhuicac hualtemosquía atl para tlaahue- 
tzis ipan tlaltepactli. 
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21Huajca notelpoca, xijpiya cuali tlal- 
namiquilistli huan xijtlacaquili ni tlalna- 
mijca tlajtoli, ax quema xiquinilcahua, 
22pampa nochi ni tlalnamiquilistli huan 
tlamachiltili mitzmacas se cuali yolistli. 
Quena, quiyejyecchihuas moyolis queja se 
costli quiyejyecchihuas se tlacatl ipan 
iquechcuayo. 23 Intla tijpiyas tlalnamiqui- 
listli huan ya nopa tijtoquilis, mitzpale- 
huis para tinejnemis ica temachili, huan 
ax timotepotlamis ipan moojhui. 24Que- 
ma timotecas para ticochis, ax timajma- 
huis. Timotecas huan ticochis nelía cuali. 
Quena, ticochis ica temachili. 25 Ax mone- 
qui tiquimacasis para ipan tlen hueli tla- 
lochtli hualas tlen fiero mopani queja 
quinajsi ax cuajcualme, 26 pampa TOTECO 
mitzmacas temachili. Yajaya axaca quica- 
huilis para mitzmasiltis ipan se tlajtlacoli. 

27 Quema quinamiqui tijpalehuis se tla- 
cat] huan tihueli tijchihuas, amo xiquilhui 
para axtle. 28Amo xiquilhui seyoc: “Xi- 
huala mostla huan nimitzmacas", intla tij- 
pixtoc momaco para tijmacasquía ama. 

29 Amo ximoyolilhui tlen ax cuali tlen 
huelis tijchihuilis seyoc tlen motemachía 
ipan ta. 30 Amo xijteilhui seyoc intla yaja- 
ya ax tleno mitzchihuilijtoc. 

31 Amo xiquixtoca iyolis se tlacatl tlen ax 
quitlepanita TOTECO. Amo xijtoquilis niyon 
se iojhui. 32Pampa TOTECO quicualancaita 
nopa tlacatl tlen huijcoltic iojhui, pero quin- 
icnelía tlen itztoque xitlahuaque iixpa. 

33Quena, TOTECO quintelchihua tlen 
itztoque ipan ininchaj tlacame tlen ax qui- 
tlepanitaj, pero tlen itztoque ipan ininchaj 
tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa 
quintiochihua. 

34 TOTECO quinpinahualtía tlen tehui- 
huiitaj, pero hueyi iyolo TOTECO ica tlaca- 
me tlen moicnonequij. 

35Tlen tlalnamiquij quiselise miyac 
tlatlepanitacayotl, pero tlen huihuitique 
TOTECO quinpinahualtis. 


Salomón teyolchicahua 
ma monejnemiltica xitlahuac 
Imojuanti intelpocame, xinechtlaca- 
quilica tlen nimechmachtía queja in- 
quitlacaquilisquíaj imotata. Xijmachilica 
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tlen nimechilhuía para nelía inmochihua- 
se intlalnamiquini. 2Pampa nica nimech- 
maca se tlamachtili tlen cuali. Huajca ax 
quema xijcahuaca tlen nimechilhuía. 3Na 
nojquiya nielqui se conetl huan nijpixqui 
notata. Tlahuel nechicneliyaya nonana 
pampa nieliyaya niiyojtzi cone. 

^Huan notata nechmachti huan nechil- 
hui: “Ax quema xiquilcahuas ni tlamachti- 
li, xijchihua tlen nimitznahuatía ica nochi 
moyolo huan tiitztos ica cuali. 5Xijtemo 
tlalnamiquilistli huan tlamachilistli tlen 
TOTECO temaca. Amo xiquilcahua notlaj- 
tol, niyon ax quema ximoiyocaquixti tlen 
niquijtohua. 6 Amo xijcahua itlalnamiqui- 
lis. Xiquicneli nopa tlalnamiquilistli tlen 
yajaya temaca, huan mitzmocuitlahuis 
huan mitzmanahuis ica nochi tlen ax cua- 
li. 7Tlen más ipati ipan moyolis elis para 
tijtemos tlalnamiquilistli huan tlamachil- 
tilistli ica nochi tlamantli tlen tijchihuas. 
8Xiquita quejatza tlahuel hueyi ipati tlal- 
namiquilistli. Quena, xijhueyitlali tlalna- 
miquilistli huan quema tijpiyas, tlacame 
mitzhueyitlalise huan  mitztlepanitase. 
9Huan tijselis miyac xochi coronas ipan 
motzonteco. Quena, tijselis coronas tlen 
yejyectzi quema tlacame mitznextilise tla- 
tlepanitacayotl pampa tijpiya tlalnami- 
quilistli." 

10Notelpoca, xinechtlacaquili huan 
xijchihua tlen nimitzilhuía. Intla queja no- 
pa tijchihuas, tiitztos miyac xihuitl ipan 
moyolis. 11 Naja nimitznejnemiltijtoc ipan 
ojtli tlen xitlahuac huan campa onca tlal- 
namiquilistli. 12 Huan intla timonejnemil- 
tis ica tlalnamiquilistli, ax tleno quitzacui- 
lis moojhui. Huan intla timotlalos, ax ti- 
motepotlamis. 13Xijchijtinemi tlen ni- 
mitzmachtía huan amo xijcahua. Mojmos- 
tla xijhuica ipan moyolo tlen nimitzilhuij- 
toc huan tijpiyas se yolistli nelyejyectzi. 

14 Amo xicalaqui ipan iniojhui tlacame 
tlen ax quitlepanitaj TOTECO, niyon amo 
xijchihua tlen quichihuaj. 15Xijtlalcahui 
campa yajuanti itztoque. Amo xipano no- 
pano. Xicholo tlen campa yajuanti yohuij 
huan xiya ipan seyoc ojtli. 16Pampa ya- 
juanti ax cochij intla ax quichijtoque tlen 
ax cuali. Ax quinequij mosiyajcahuase in- 
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tla ax quichijtoque seyoc para ma huetzi 
ipan tlajtlacoli. 17 Quena, fiero tlacame 
quitemohuaj se para quimictise o para 
quitlaxtequilise, queja sequinoc quitemo- 
huaj tlacualistli huan tlen quiise. 

18Pero iniojhui tlacame tlen itztoque 
xitlahuaque eltoc yejyectzi queja quema 
tlanestihuala ica ijnaloc. Huan ininyolis 
mochihuas más yejyectzi mojmostla hasta 
nesis queja tonati tlen tlahuía ica nochi 
itlatlanex quema tlajcotona. 19 Pero inioj- 
hui tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO 
eltoc queja tzintlayohuilotl, niyon ax qui- 
matij ipan tlachque motepotlamíaj. 

20 Pero ta tinotelpoca, xijchihuili cuen- 
ta notlajtol. Xijtlacaquili nochi tlen ni- 
mitzilhuía. 21Amo xiquilcahua tlen ni- 
quijtojtoc. Xicajcocui tlen nimitzilhuía 
ipan moyolo para nimantzi tijtoquilis. 
22 Pampa tlen nimitzilhuía para tijchihuas 
mitzmacas se yolistli yejyectzi. Elis queja 
se cuali pajtli tlen quimacas chicahualistli 
nochi motlacayo. 

23Tlen más ipati para tijchihuas elis 
para tijmocuitlahuis moyoltzi huan tlen ti- 
quicnelía, pampa tlen tiquicnelía quiijtos 
tlen tijchihuas ipan moyolis. 

24 Ax quema xicamati ica tlajtoli tlen 
fiero, niyon amo xiquijto tlajtoli tlen tla- 
cajcayahua. 

25Nochipa xijtlachili para tijchihuas 
san tlen xitlahuac. Quena, ximotlachili 
tlachque eltoc para campa tiya. 26Xijtla- 
pejpeni se cuali ojtli para ipan tinemis. 
Quena, xijtoquili se ojtli xitlahuac huan 
nochi eltos cuali para ta. 27 Amo ximoiyo- 
catlali tlen nopa ojtli tlen xitlahuac, niyon 
para monejmatco, niyon ica moarravesco. 


Se tlacatl monenpolos ica se sihuatl 
tlen ax inamic 

Notelpoca, xijchihuili cuenta nopa 

tlalnamiquilistli tlen nijpiya. Quena, 
ximonacasquetza para tijmachilis notlaj- 
tol pampa nijmati tlen niquijtohua. 2Huan 
queja nopa timochihuas titlalnamiqui. 
Huan ticajcoctiyas más tlamantli tlen tij- 
matis. 

3Itlajtol se ahuilnenca sihuatl eltoc 
tzopelic queja nectli. Huan tlen quiijtohua 
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nelía yejyectzi, pampa tlahuel quimati 
quejatza tlacajcayahuas. 4Pero teipa aqui 
yohui ihuaya quipantis tlen chichic queja 
se tlamantli pajyo tlen temictía. Quima- 
chilis tlacuajcualocayotl queja quiajsis- 
quía ipan iyolo se machete tlen oncac tla- 
tequi. 5Nopa ahuilnenca sihuatl quihuicas 
se tlacatl campa onca miquistli. Quena, 
quiyacanas hasta quiaxititi mictla. 6 Huij- 
coltic iojhui nopa sihuatl, pero niyon ax 
quimati intla fiero campa yohui. Yajaya ax 
quichihuilía cuenta nopa ojtli xitlahuac 
tlen yohui campa onca se cuali yolistli. 

7Huajca imojuanti intelpocame, xi- 
nechtlacaquilica tlen nimechilhuía, huan 
ax quema xiquilcahuaca notlajtol. 8Xij- 
tlalcahuica se ahuilnenca sihuatl, niyon 
amo  ximonechcahuica campa  ichaj. 
9Pampa notelpoca, intla tijpaxalos, ayoc 
aca mitztlepanitas. Huan tlen tijtlantoc 
ica miyac xihuitl tequitl, tiquinmacas 
ininmaco tlacame tlen ax quitlepanitaj TO- 
TECO huan tlen ax tiquinixmati. 10 Amo xi- 
quincahuili seyoc altepetl ehuani ma mo- 
ricojchihuaca ica tlen timotlanilijtoc. Ma 
ax moaxcatise tlen tijpanti ica miyac tlaiji- 
yohuili huan tlaohuijcayotl. 11Teipa san 
timochoquilis ipampa nochi tlen fiero tij- 
chijtoc ihuaya nopa sihuatl. Huan titlaiji- 
yohuis quema nopa cocolistli tlen tijpanti 
ihuaya ica yolic mitztzontlamiltijtiyas. 
12Huan huajca tiquijtos: ^Más cuali nij- 
chihuilijtosquía cuenta nopa consejo tlen 
nijcajqui. ¿Para tlen ax nijtlacaquili que- 
ma nechtlacahualtiyaya? ¿Para tlen nij- 
chijqui san tlen nechpacti? 13jAy! ;Para 
tlen ax nijnejqui niquintlacaquilis tlen 
nechconsejomacayayaj? ¿Para tlen ax ni- 
quinchihuili cuenta quema nechmachtiya- 
yaj tlen cuali? 14 Ama ipampa notlajtlacol 
niitztoc nechca se tlaixtemolis tlen nech- 
tzontlamiltis. Nihuetztoc ipan se hueyi pi- 
nahualistli iniixpa nochi tlacame.” 

15 Huajca notelpoca, quema tiamiqui, 
ximoaixhuiti ica atl tlen meya ipan tlen ta 
moamel. Amo xijnechcahui se sihuatl tlen 
ax mosihua, pampa ica mosihua tijpantis 
paquilistli queja se atl tlen más ajhuiyac. 
l6¿Para tlen tiquinconemacas sihuame 
tlen san nentinemij ipan calles? ¿Para tlen 
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tlen eltoc moxinach mopantis ipan tian- 
quis? 17 Tlen eli mocone ma elica san para 
ta. Amo xiquinmaca tlen tijpiya sihuame 
tlen ax tiquinixmati. 

18 Ma TOTECO quitiochihua nopa chica- 
hualistli tlen mitzmacatoc pampa titla- 
catl. Huan ximopaquilismaca miyac ica 
nopa sihuatl tlen timocuili quema tieliya- 
ya titelpocatl. 19 Ximoilhui tlen mosihua 
queja se sihuatzi masatl tlen nelía yejyec- 
tzi nejnemi. San xiyolpaqui ica ya tlen 
mitzicnelía miyac. Tlahuel xipaqui quema 
yajaya mitznajnahua ipan tlen hueli tla- 
lochtli. Nochipa ximoixhuiti ica ya itlaic- 
nelilis. 20 Huajca notelpoca, ¿para tlen ti- 
nejnemisquía queja se popoyotzi ica se 
ahuilnenca sihuatl? 

Ax quinamiqui tijnajnahuas o tiquitz- 
quis ichichihual se sihuatl tlen ax mona- 
mic. 

21Pampa TOTECO mitztlachilía huan 
quiita sesen tlamantli tlen tijchihua. Qui- 
tlachilía campa tiya huan sesen pilojtzitzi 
tlen ipan tinemi. 22 Tlacame tlen ax quitle- 
panitaj TOTECO momasiltise ipan inintlaj- 
tlacolhua. Quena, inintlaixpanolhua quin- 
itzquis huan quinilpis queja elisquía se 
mecatl. 23Nopa tlacame miquise pampa 
ax quinejque quiselise itlajtol tlen quintla- 
cahualtiyaya. Pampa tlahuel quinequij 
tlajtlacolchihuase, ininhuihuiyo quichi- 
huas para ma mocuapoloca para nochipa. 


Amo xijpalehui seyoc 

para motlanehuis tomi 
Ta tinotelpoca, intla tijtlalijtoc mofir- 
ma para tijpalehuis mohuampo para 
quitlanejtise se tlenijqui, o intla titemaca- 
toc motlajtol para tijtlaxtlahuis tlen qui- 
tlanejtía intla ax hueli ya tlacuepas, ya ti- 
mocalaquijtoc ipan se hueyi cuesoli. 2Ica 
moselti timoilpitoc ica motlajtol. Quena, 
ica tlen tiquijto timomasiltijtoc ipan se tla- 
tzactli. 3Huajca notelpoca, nimantzi xij- 
chihua tlen nimitzilhuía para timomana- 
huis. Ya tiitztoc imaco mohuampo. Huajca 
xiquitati huan ximoechcapantlali iixpa 
huan xijtlajtlani mohuampo chicahuac pa- 
ra ma quiixpolo motoca campa nesi ti- 
tlatzquitoc ihuaya. 4Amo xicochi, niyon 
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amo ximosiyajcahua. Amo xijcahua para 
seyoc tonali. Xijsencahuas ni tlamantli ni- 
mantzi. 5 Xijchihua nochi tlen tihueli para 
timomanahuis queja quichihua se masatl 
tlen motlalohua para mochololtis quema 
quiitas se tlapejquetl, o se tototl tlen qui- 
masiltijtoya ipan tlaquetztli huan teipa 
momanahuía. 

6 Ta tlen titlatzihui, xiquintlachili nopa 
tzicame queja tequitij. Ximomachti tlen 
quichihuaj para timotlalnamictis. 7 Yon- 
que yajuanti ax quipiyaj se tlanahuatij- 
quetl, niyon se tlayacanquetl tlen quinna- 
huatía tlachque monequi quichihuase, 
8yajuanti tequitij chicahuac quema tlato- 
toniya, huan quisentilíaj inintlacualis pa- 
ra quipiyase tlen quicuase quema tlasese- 
yas. 9Pero ta tlen titlatzihui, san tijnequi 
ticochis. ¿Hasta quema timehuas? Xijma- 
chilis ya ni. 10Intla tiquijtos: “Noja se 
quentzi más niixcochhuetzis, huan san se 
tlalochtli más nimomanajnahuas para ni- 
mosiyajcahuas", 11ica se tlalochtli ajsis 
mopani se hueyi mayantli queja nimantzi 
huala se tlaxtejquetl quema ax tijchiya. 
Huan nimantzi timochihuas se tlen teic- 
neltzi pampa ax titequitqui. 


Inintequijya ax cuajcualme 

12Ax cuajcualme huan tlen ax quitle- 
panitaj TOTECO istlacatitinemij. 13 Quinij- 
copilíaj ininhuampoyohua para mocama- 
huise. Monextilíaj ica iniicxihua campa 
yohuij. Momanextilíaj se ica seyoc tlen 
quinequij quichihuase. 14 Temitoc ininyo- 
lo ax cuajcualme ica tlajtlacoli huan moj- 
mostla moilhuijtinemij tlen fiero hueli 
quichihuase. Quinxejxelohuaj tlacame 
huan quinchihuaj para ma mocualanica. 
15Yeca ipan se tlalochtli quema nopa ax 
cuajcualme ax quichiyaj, quipantise tlen 
fiero. Quinomiyopojpostequis hasta ayoc 
oncas pajtli. Quena, quintzontlamiltis. 


Tlamantli tlen TOTECO ax quinequi quiitas 
16Onca chicuase tlamantli huan hasta 
chicome tlen TOTECO ax quinequi quiitas. 
Tlen más quicualancamaca eltoc ya ni: 
17se tlen mohueyimati; 
se tlen teistlacahuía; 
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se tlen quimictía seyoc tlen ax tleno 
quichihuilijtoc; 
18se tlen moilhuijtinemi tlen fiero hueli 
quichihuas; 
se tlen nimantzi yohui para quichi- 
huas tlen ax cuali pampa tla- 
huel quipactía; 
19se tlen moquetza queja se testigo 
huan quiistlacahuía tlen ax tle- 
no quichijtoc; 
se tlen quipehualtía cualantli ica icni- 
me. Nochi ya ni TOTECO ax qui- 
nequi quiitas. 


Tlen quipantis se tlacatl tlen momecatía 

20 Notelpoca, xijtlepanita tlen motata 
huan monana mitzilhuijtoque. Amo xijca- 
hua tlen mitzmachtijtoque. 21 Ipan moyo- 
lo nochipa xijpixto inintlajtol. Ximoilhuij- 
tinemi tlen quiijtojtoque queja timoilpilis- 
quía inintlamachtil ipan moquechtla. 
22Pampa  inintlamachtil  mitzyacanas 
campa hueli tiyas huan intla tijtoquilis 
tlen mitzilhuijtoque, ticochis cuali huan 
ica temachili. Ica ijnaloc quema tiisas tij- 
caquis inintlajtol tlen mitzconsejomacas. 
23 Pampa inintlajtol motatahua eltos que- 
ja se tlahuili tlen quitlahuilis moojhui. 
Quema se acajya mitztlacahualtía o mitz- 
tlalnamictía, yajaya mitznextilía se ojtli 
campa onca se cuali yolistli. 

24Quena, intla tijneltoquilía inintla- 
machtil motatahua, mitzmanahuis tlen 
ahuilnenca sihuame. Tlen mitzilhuijtoque 
mitzpalehuis para ax tiquinchihuilis cuen- 
ta fiero sihuame tlen tlahuel quimatij ca- 
matise yejyectzi. 25 Amo xiquixtoca iyej- 
yejca se sihuatl queja nopa, niyon amo xij- 
cahuili ma mitztlani quema mitzijcopilía 
ica iixtiyol tlen yejyectzitzi. 26Pampa se 
ahuilnenca sihuatl quichihuas para se tla- 
catl ma quinenpolo itomi hasta ayoc qui- 
piyas niyon para se pantzi. Quena, se mo- 
mecatijca sihuatl huelis quicuilis iyolis se 
tlacatl. 27 ¿Huelis se tlacatl moquechilis se 
tlicuahuitl iyolixpa huan ax motlatis? jAx- 
tle! Temachtli motlatis. 28Intla se tlacatl 
nejnemis ipan tlicoli, temachtli icxi tla- 
tlas. 22Queja nopa ipantis se tlacatl tlen 
momecatía ihuaya se sihuatl tlen quipiya 
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ihuehue. Quiselise san se tlatzacuiltilistli 
queja nochi tlacame tlen quiitzquíaj isi- 
hua seyoc tlacatl. 

30 Axaca quicualancaita se tlaxtejquetl 
tlen tlaxtejqui para ax miquisquía ica ma- 
yantli, 31 pero quema tequitini quiitzqui- 
se, monequi tlaxtlahuas chicome huelta 
imiyaca tlen quiichtectoc, yonque mone- 
quisquía quinamacas nochi tlen eltoc ipan 
icalijtic para tlaxtlahuas. 

32Pero onpano huihuitic se tlacatl tlen 
momecatía. Ax quipiya tlalnamiquilistli, 
pampa ica iselti quinenpolos iyolis. 33 No- 
pa tlacatl tlahuel tlaijiyohuis huan tlaca- 
me ayoc quitlepanitase. Huan ax quema 
huelis quiixpolos nopa  pinahualistli. 
34Pampa temachtli ihuehue quitlasomatis 
nopa sihuatl huan tlahuel cualanis. Ax 
quitlapojpolhuis nopa tlacatl quema ajsis 
tonali para quicuepilis tlen yajaya quichi- 
huilijtoc. 35Ihuehue ax quiselis se tlaxtla- 
huili para moseseltis. Ax quitlapojpolhuis- 
quía yonque quimacasquía miyac tlaman- 
tli tlen ipati. 


Xiquintlahuelcahua momecatijca sihuame 
Notelpoca,  xijneltoca — noconsejos 
huan xicajcocui notlajtol ipan moyo- 

lo. 2Intla tijchihuas tlen nimitznahuatía, 

cuali tiitztos. Xijtlacaquili nopa tlanahua- 
tili tlen nimitzmachtía pampa onpano ipa- 
ti. 3Ax quema xiquilcahua tlen nimitzil- 
huía. Xijtlatzquilti ipan moyolo para mo- 
cahuas mohuaya. 4Xiquinicneli tlalnami- 
quilistli huan tlamachiltilistli queja tiquic- 
nelía mosihua icni. Xiquinchihua queja 
elisquíaj mocualhuampoyohua. 5 Yajuanti 
mitzmanahuise para ax tijpaxaloti se mo- 
mecatijca sihuatl. Intla tijpiya tlalnami- 
quilistli huan titlamachilía, mitzpalehuis 
para ax tijtlacaquilis quema se sihuatl 
mitzcamahuis ica yejyectzi tlajtoli para 
mitzcajcayahuas. 

6Se tonal na niontlachixtoya ipan no- 
ventana, 7 huan ipan miyac telpocame ni- 
quitac se telpocatl tlen huihuitic. 8 Yajaya 
nejnemiyaya ipan nopa calle nechca se es- 
quina campa itztoc se ahuilnenca sihuatl, 
huan quiitzqui nopa ojtli tlen yohui ichaj. 
9Huetztoya tonati huan ya pejtoya tlaix- 
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tlatlayohuiya. 10Nimantzi quisqui nopa 
sihuatl para quinamiquiqui. Cuali mochij- 
chijtoya para quincajcayahuas tlacame 
pampa tlahuel quimati quejatza quichi- 
huas. 11 Eliyaya se sihuatl tlen camati chi- 
cahuac huan niyon quentzi ax pinajqui. 
Ax quema quinequi itztos ichaj. 12Que- 
mantzi mopantía callejtipa huan queman- 
tzi ipan tianquis. Tlachixtinemi para quin- 
pantis tlacame tlen huelis quincajcaya- 
huas. 

13Quinechcahui nopa telpocatl huan 
quinajnahuajqui huan quitzoponi. Tlahuel 
moneltlali chicahuac. Niyon se quentzi ax 
pinajqui para quiilhuis: 14“Ya nitemacac 
notlacajcahualis para tlasehuilistli huan 
nijtlamichijtoc nochi tlen nijtlajtolcajqui 
nijchihuasquía, huan nijhualica nopa na- 
catl para se cuali tlacualistli. 15Yeca ni- 
mitztemohuayaya pampa san ta nijnequi- 
yaya nimitzitas, huan ama nimitzpantij- 
toc. 16Notlapech nijyejyecchijtoc ica 
ipantzajca tlen yejyectzi. Nijcualtlalijtoc 
notlapech ica yoyomitl tlen más cuali tlen 
huala ipan tlali Egipto. 17 Huan nicajhui- 
yalijtoc campa timotecase ica tlaajhuiya- 
cayotl tlen mirra, áloe huan canela. 18Xi- 
huala, ma timopaquilismacaca hasta tla- 
nesis. Ma tijchihuaca tlen hueli para timo- 
nextilise para nelía timonequij. 19 Pampa 
nohuehue ax mopantía nica, yajtoc paxa- 
loto huejca. 20 Quihuicatoc miyac tomi, 
huan quiijtojtejqui huejcahuas nepa. Ax 
mocuepas hasta chicahuiyas metztli." 

21Queja nopa, nopa sihuatl quiyolya- 
manili nopa telpocatl ica itlajtol tlen yej- 
yectzi. Quiyoltilanqui san ica iistlacatica- 
yo. 22Huan nima nopa telpocatl quitoqui- 
lijtiyajqui queja se huacax quema quihui- 
caj para quimictitij, huan queja se tlen 
huihuitic tlen ax quimati yohui ipan tla- 
tzactli campa  quiselis itlatzacuiltilis. 
23 Nopa telpocatl eltoc queja nopa tototl 
tlen patlanti xitlahuac para campa eltoc 
tlaquetztli. Niyon ax quimati intla miquis 
hasta quimajcahuilise se cuatlamintli tlen 
ajsis iyolixco. 

24Huajca imojuanti tlen intelpocame 
xinechtlacaquilica. Xijchihuaca tlen ni- 
mechilhuía. 25 Ax quema xijcahuili motla- 
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nequilis ma mitzcuapolo para tijtoquilis se 
ahuilnenca sihuatl. Amo ximonechcahui 
nopa ojtli tlen yohui ichaj para ax tihue- 
tzis ipan tlajtlacoli. 26 Pampa sihuame tlen 
queja nopa quichihuaj quincajcayajtoque 
miyac telpocame. Quena, miyac tlacame 
quintzontlamiltijtoque. 27Intla timonej- 
nemiltía ipan nopa ojtli para tiyas ichaj, 
huajca tiquitzquitoc ipan nopa ojtli tlen 
yohui campa miquistli. 


Tlen quipiya tlalnamiquilistli 
quipantis tlen cuali 

8 ¡Xijtlacaquilica! Eltoc queja se tlen 

quipiya tlalnamiquilistli huan tlama- 
chiltilistli mitznojnotza chicahuac para 
tijchihuilisquía cuenta itlajtol huan timo- 
chihuas titlalnamiqui. 2Quema tiitztoc 
ipan se tepetl campa tlahuejcapantic, o ti- 
itztoc campa momaxalohua ojtli, ipan mo- 
yolo ¿ax tijcaqui tlen quinequi mitztlalna- 
mictis? 3 Xijtlacaquili ipan moyolo quema 
timoquetza ipuertajteno nopa altepetl 
pampa se tlen tlalnamiqui mitznojnotza 
huan quiijtohua: 4“Nochi imojuanti intla- 
came, xinechtlacaquilica tlen nimechil- 
huía. 5Imojuanti tlen ax inquimatij queja- 
tza inmonejnemiltise huan inhuihuitique, 
ximomachtica quejatza inquipiyase se 
cuali tlalnamiquilistli. 6Xijtlacaquilica 
cuali tlen nimechilhuis pampa notlajtol 
nelía miyac ipati. Nochi notlamachtil elis 
xitlahuac. 7 Na niquijtohua tlen melahuac. 
Ax quema niistlacatisquía huan ax quema 
nitlacajcayahuasquía. 8 Quena, nelía cuali 
notlajtol huan tepalehuía miyac. Niyon se 
tlamantli tlen niquijtos elis ax cuali o ne- 
cuiltic. ?9 Nochi tlen niquijtohua nesi nelía 
xitlahuac para tlacame tlen quimachilíaj 
tlamantli. Quena, tlen tlalnamiquij qui- 
matij notlajtol, huan quinpalehuía para 
quimatise más. 

10*Huajca xijselica tlen nimechmach- 
tía huan tlen na nijmati, pampa achi más 
ipati que plata huan oro tlen senquistoc 
cuali. 11 Más cuali tijpiyas tlalnamiquili 
huan ax nopa piltetzitzi tlen más patiyo. 
Niyon se tlamantli tlen tijnequisquía, ax 
eli san se. 

12"Tlen quipiya tlalnamiquilistli noj- 
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quiya quimati cuali para quinnextilis se- 
quinoc para quichihuase tlen xitlahuac 
ipan ininyolis. Tlalnamiquistli mitzpale- 
huis para tijpiyas cuajcuali tlaixmatilistli 
huan tlamachiltilistli. 13 Se tlen quiimaca- 
si huan quitlepanita TOTECO, quiijiyas no- 
chi tlen ax cuali. Ax quinequis quinitas tla- 
came tlen mohueyimatij huan tlen mohue- 
yitlepanitaj. Ax quinnechcahuis tlen fiero 
ininyolis huan tlen istlacatij. 14Se tlen 
quipiya tlalnamiquilistli hueli temaca 
cuali consejos. Yajaya quimati para tetlaj- 
tolsencahuas xitlahuac. Quimachilía mi- 
yac tlamantli huan quipiya miyac chica- 
hualistli. 15 Tlanahuatiani mochihuaj tlal- 
namiquini para tlanahuatise pampa quipi- 
yaj tlalnamiquilistli huan quitlacaquilíaj 
consejos. Tlen quipiyaj tequiticayotl hueli 
quichihuaj tlanahuatili tlen xitlahuac 
pampa quipiyaj tlalnamiquilistli. 16 Nochi 
tequitini hueli tlayacanaj huan tetlajtol- 
sencahuaj xitlahuac pampa quipiyaj tlal- 
namiquilistli. 

17“Tlacame tlen quiicnelíaj tlalnami- 
quilistli huan quitemohuaj, quipantise 
huan mochihuase tlalnamiquini. Huan 
tlen nelnelía quitemohuaj tlalnamiquilis- 
tli, quipantise. 18 Tlacame tlen mochihuaj 
tlalnamiquij nojquiya quipantise ricojyotl 
huan tlatlepanitacayotl. Quena, quipanti- 
se se ricojyotl tlen huejcahuas huan mo- 
chihuase tlacame tlen nelxitlahuaque. 
19Tlacame tlen mochihuaj tlalnamiquij 
temacase tlamantli tlen más cuali que oro 
huan plata tlen onpano cuali. 20Pampa 
tlalnamiquilistli quichihua para se tlacatl 
ma monejnemilti ipan se ojtli tlen xitla- 
huac huan nelcuali. 21 Tlacame tlen quiic- 
nelíaj tlalnamiquilistli, quipiyase tlen qui- 
cahuase para ininconehua. Quena, pampa 
tlalnamiquij, quitemitise ininchajchaj ica 
tlamantli tlen nelía ipajpati. 

22"TOTECO quipixtoya tlalnamiquilis- 
tli ipan ipejya nochi tlen onca. Quema aya 
tleno quichihuayaya. 23Quena, TOTECO 
ya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli huej- 
cajquiya quema aya oncayaya tlaltepactli. 
24Ya quipixqui tlalnamiquilistli quema 
aya eltoya hueyi atl ipan tlaltepactli, ni- 
yon aya oncayaya ameli ica nochi inia. 
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25 TOTECO ya ipa quipixqui tlalnamiquilis- 
tli quema aya quinchihuayaya tepeme 
huan nochi tlachiquili. 26 Quena, quipix- 
qui tlalnamiquilistli quema aya quichi- 
huayaya tlaltepactli, mili o niyon se quen- 
tzi nopa tlaltejpoctli tlen ama onca. 

27 “TOTECO ya ipa quipixtoya tlalnami- 
quilistli quema quichijchijqui nochi tlen 
onca ipan elhuicactli, huan quema qui- 
chijchijgui nopa huejhueyi ostotl para 
campa ma mocahua huejhueyi atl. 28 Yaja- 
ya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli quema 
quitlali mixtli ma mocahua ipan elhuicac- 
tli, huan quiilhui nochi huejhueyi atemitl 
hasta canque hueli ajsisquíaj. 29 TOTECO 
ya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli quema 
quimacac nopa huejhueyi atl ininnepa 
huan quimacac tlanahuatili para ax hueli 
quipanose. Yajaya ya quipixtoya tlalnami- 
quilistli quema quitlalili itzinpepechol ni 
tlaltepactli. 30 Huan TOTECO quitequihui 
itlalnamiquilis ipan nochi itequi, huan no- 
chi tlen quichijqui quinextía para tlahuel 
miyac tlalnamiquilistli quipiya. TOTECO 
ax quema moiyocacahua tlen nopa hueyi 
tlalnamiquilistli tlen quipiya. 31 TOTECO 
nelía paqui para quitequihuía itlalnami- 
quilis, huan teipa paqui ica nochi tlen qui- 
chijchijqui. Quena, pampa quichijqui no- 
chi ica ihueyi tlalnamiquilis, ama paqui 
ica ni tlaltepactli huan nochi tlacame tlen 
quinsencajqui. 

32 “Huajca intelpocame, xijtlacaquilica 
quema se tlen quipiya tlalnamiquilistli in- 
mechcamahuía. Queja nopa inquipantise 
miyac paquilistli huan tlatiochihualistli. 
33 Xijtlacaquilica cuali quema se tlen tlal- 
namiqui inmechmacas consejos ica queja- 
tza inmotlalnamictise. Amo xijhuejcamaj- 
cahuaca. 

34"Hueyi paquilistli quipantis nopa 
tlacatl tlen quitlacaquilis se tlen quipiya 
tlalnamiquilistli huan mojmostla quine- 
quis más, yonque nopa tlacatl monequi 
quichiyas campa ichaj yajaya tlen tlalna- 
miqui para ma quitlalnamictis achi más. 
35Pampa aqui quipantía tlalnamiquilistli, 
quipiyas se yolistli tlen nelía cuali, huan 
TOTECO quitlachilis ica miyac paquili. 
36 Pero tlen quimati tlen tlalnamiqui para 
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quichihuas huan quitlahuelcahuas, moco- 
cos ica ya iselti. Tlen ax quinequij mochi- 
huase tlalnamiquini quitemohuaj miquis- 
tli." 


Ax san se tlalnamiquilistli 
huan huihuiyotl 

Yajaya tlen nelía quipiya tlalnamiqui- 

listli quichijqui se yejyectzi cali ica 
chicome tlaquetzali iixpa. 2Quicualtlalij- 
toc se hueyi tlacualistli, huan quichijchij- 
toc se tlaili tlen más cuali. Ya quisencajtoc 
nopa cuamesa ica miyac tlamantli tlacua- 
li. 3Quintitlanqui itlatequipanojcahua pa- 
ra ma yaca huan ma quinnotzaca nochi 
tlacame para ma hualaca huan ma mochi- 
huase tlalnamiquini. Eltoc queja yajaya 
tlen quipiya tlalnamiquilistli moquetza 
campa más tlahuejcapanco nechca nopa 
altepetl pampa tlahuel quinequi tetlalna- 
mictis. Huan tlen quipiya tlalnamiquilistli 
quiijtohua: 4“Xihualaca nochaj imojuanti 
tlen inhuihuitique huan tlen ax inquima- 
chilíaj tlen cuali para inquichihuase. 5Xi- 
hualaca, xijcuaqui notlacualis huan xiqui- 
ca tlaili tlen cuali tlen nijsencajtoc. 6Xij- 
cajtehuaca nochi huihuiyotl, huan ni- 
mechnextilis quejatza huelis inquipiyase 
se yolistli tlen yejyectzi. Xinejnemi ipan 
nopa ojtli tlen nimechnextilis huan ximo- 
tlalnamictica.” 

7 Intla tijchihua campeca para tijtlalna- 
mictis se tlacatl tlen quinhuihuiita sequi- 
noc o se tlen fiero iyolis, yajaya san mitz- 
pinahualtis huan chicahuac mitznajnan- 
quilis. 8 Huajca amo xijtlacahualti se tlen 
tehuihuiita pampa san mitzcualancaitas. 
Pero intla tijxitlahuas se tlacatl tlen tlal- 
namiqui, yajaya más mitzicnelis. 9Xij- 
machti se tlacatl tlen tlalnamiqui, huan 
achi más mochihuas tlalnamiqui. Huan in- 
tla tijmachtis se tlen xitlahuac monejne- 
miltía, achi más quimatis tlen cuali para 
quichihuas. 

10Pampa tlalnamiquilistli pehua que- 
ma se acajya quiimacasi huan quitlepanita 
TOTECO. Huan intla se acajya quiixmatis 
TOTECO tlen tlatzejtzeloltic, quichihuas 
para quimachilis miyac tlamantli. 

11Huan tlalnamiquilistli mitzchihuilis 
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para tiitztos miyac tonali. Quena, mitzmi- 
yaquilis nopa xihuitl ipan moyolis. 12Intla 
timochihuas titlalnamiqui, tipanos nel- 
cuali. Pero intla tijhuihuiitas tlalnamiqui- 
listli, huajca ica moselti timochihuilis tlen 
fiero. 

13Se sihuatl tlen huihuitic teyolpasolo- 
hua pampa ax tleno tlen cuali quimati. 
Chicahuac camati huan seseme huihuitzi. 
14 Yajaya mosehuía ipan cuasiya ipuertaj- 
teno campa achi más tlahuejcapanco ipan 
nopa altepetl. 15 Huan quinnotza tlacame 
tlen panoj, yonque ax quitemohuaj. Ya- 
juanti san quitoquilijtiyohuij se ojtli tlen 
xitlahuac. 16 Pero nopa sihuatl ax quinca- 
hua ma panoca, quinnotza huan quin- 
ilhuía: “Xihualaca nochaj." Huan nopa tel- 
pocame tlen ax tleno quimachilíaj quitla- 
caquilíaj itlajtol quema quinilhuía: 17 “Xi- 
huala nohuaya huan nimitzmacas tlen ne- 
lía cuali." Quena, tlen itztoc ihuaya se si- 
huatl queja nopa quipiya paquilistli se tla- 
lochtli queja se atl tlen tlaichtectli eltoc 
tlen más tzopelic, o se tlacualistli tlen se 
quiichtequis huan quicuas ixtacatzi ihua- 
ya seyoc eltoc tlen más ajhuiyac, 18pero 
tlen yohuij campa ichaj nopa sihuatl ax 
quimatij intla nopa tlacame tlen achtohui- 
ya quipaxalojque, ama itztoque mictla. 


Nopa achtohui amatlajcuiloli 
tlen tlalnamijca tlajtoli tlen Salomón 
Proverbios 10:1 - 22:16 
1 0 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen 
Salomón quiijcuilo. Se telpocatl 

tlen tlalnamiqui quipaquilismaca itata 
huan inana, pero se tlen quej hueli nemi, 
quinmaca miyac cuesoli. 

2Tlamantli tlen tlaichtectli ax temaca 
paquilistli, niyon ax huejcahua. Pero nochi 
tlacame tlen nemij xitlahuac iixpa Toteco 
momanahuise tlen se miquistli tlen fiero. 

3TOTECO ax quicahuas para se tlacatl 
tlen nemi xitlahuac ma mayancamiqui, ni- 
yon ax quicahuilis se tlacatl tlen ax quitle- 
panita TOTECO ma ixhuis. Nochipa quine- 
quis más. 

4Se tlen tlatzihui nimantzi mochihuas 
se tlen teicneltzi, pero se tlen tequiti chi- 
cahuac, moricojchihuas. 
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5 Tlalnamiqui nopa tlacatl tlen quisen- 
tilía itlacualis ipan nopa tonali quema no- 
ja tlatotoniya. Pero tlen cochi ipan nopa 
hora para pixcas, mopinahuas quema ax 
quiaxilis itlacualis. 

6 TOTECO quimacas miyac tlatiochihua- 
listli se tlacatl tlen nemi xitlahuac iixpa, 
pero ax cuajcualme quipantíaj miyac tla- 
mantli tlatehuijcayotl ipampa tlen fiero 
quichihuaj. 

7Quema miquis se tlacatl tlen xitla- 
huac, nochi quiilnamiquij ica cuali. Pero 
quema miquise ax cuajcualme, tlen quin- 
ilnamiquij quinitaj queja se tlamantli tlen 
pojyajtoc. 

8Se tlen tlalnamiqui quiselía tlanahua- 
tili ica paquilistli, pero se tlen huihuitic 
camati miyac huan nima onhuetzi ica ixa- 
yac ipan cuesoli. 

9Se tlen monejnemiltía xitlahuac qui- 
piya temachili ipan iyolis. Pero se tlen ne- 
mi ipan ojtli tlen huijcoltic motepotlamis 
huan tlahuel mococos. 

l0Tlacame tlen ax tleno quichihuaj 
quema se tlacatl quiixpano ne seyoc, tla- 
huel temacaj cuesoli. Pero tlen quinajhuaj 
chicahuac tlen fiero quichihuaj quisesel- 
tíaj cualantli. 

11Quema camati se tlacatl tlen itztoc 
xitlahuac eltoc queja se ameli tlen temaca 
se yolistli tlen cuali. Pero ipan inincamac 
ax cuajcualme quisa tlen quipehualtía 
cualantli. 

12Se tlen quincualancaita sequinoc 
quipehualtía cualantli. Pero tlen teicnelía 
quintlapojpolhuía tlen quiixpanoj. 

13Quema se tlacatl tlen tlalnamiqui ca- 
mati, nochi tlen quicaquij momacaj cuen- 
ta para quimachilía miyac tlamantli. Pero 
quema se tlen huihuitic camati, nochi mo- 
macaj cuenta para monequi aqui quihuite- 
quis ica se cuahuitl. 

14Tlacame tlen tlalnamiquini nochipa 
quinequij quimatise más tlamantli. Pero 
se tlen huihuitic camati quej hueli huan 
san motlanilía cuesoli. 

15Se tlen tominpiya huelis momana- 
huis ica itomi para itztos ica temachili. Pe- 
ro se tlen teicneltzi mocuesohua pampa ax 
tleno quipiya para ica mopalehuisquía. 
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16 Nochi tlen quitlani se tlacatl tlen itz- 
toc xitlahuac quipalehuía para quipiyas 
tlen cuali ipan iyolis. Pero ax cuajcualme 
san quinenpolohuaj inintomi ipan tlajtla- 
coli. 

17Se tlacatl tlen quitlacaquilía quema 
seyoc quixitlahua nemi ipan nopa ojtli 
tlen yohui campa onca yolistli. Pero se 
tlen ax quitlacaquilía tlen quinequi qui- 
tlalnamictis, mocuapolos. 

18 Se tlen tecualancaita huan mochihua 
queja teicnelía, yajaya se istlacatiquetl. 
Huan se tlen tetlaijilhuía nelía huihuitic. 

19Se tlen tlahuel camati ax polihui pa- 
ra quiijtos se tlajtoli tlen ica tlaixpanos. 
Pero se tlen tlalnamiqui quipiya miyac 
cuidado ica tlen quiijtohua. 

20Quema se tlacatl tlen itztoc xitla- 
huac iixpa TOTECO camati, monequi tijtla- 
caquilis pampa itlajtol ipati queja plata 
tlen más cuali. Pero inintlajtol ax cuaj- 
cualme ax tleno ipati. 

21Tlacame tlen nemij xitlahuac iixpa 
TOTECO hueli temacaj cuali consejos. Pero 
tlen huihuitique miquise pampa ax quipi- 
yaj tlalnamiquilistli para monejnemiltise 
cuali. 

22 Quema TOTECO quitiochihuas se tla- 
catl, yajaya moricojchihuas ica tlen nelía 
ipati. Huan TOTECO quimaca miyac paqui- 
listli. 

23Se tlacatl tlen huihuitic quipaquilis- 
maca para quichihua tlen fiero. Pero se 
tlen tlalnamiqui quipaquilismaca para 
quipiyas más tlalnamiquilistli. 

24 Nopa tlen tlahuel quiimacasi se tla- 
catl tlen ax cuali, ya nopa tlen quipantis. 
Pero tlacame tlen itztoque xitlahuaque 
iixpa TOTECO, yajaya quinmacas nopa tla- 
mantli tlen quinequij. 

25Quena, queja se hueyi ajcomalacatl 
san hualpanotiquisa, queja nopa nojquiya 
itztoque tlacame tlen ax quitlepanitaj TO- 
TECO pampa ax huejcahuaj para itztose. 
Pero tlacame tlen itztoque xitlahuac iixpa 
TOTECO huejcahuase pampa moquetzto- 
que ipan se tlatzinpehualtili tlen temach- 
tli. 

26Se tlatequipanojquetl tlen tlatzihui 
tlahuel quimaca cuesoli iteco queja poctli 
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tlen calaqui ipan iixtiyol, o queja vinagre 
tlen quiajsi itlancoch hasta cuajcualo. 

27 Quema se tlacatl quiimacasi huan qui- 
tlepanita TOTECO, TOTECO quichihuas para 
ma itzto miyac xihuitl. Pero TOTECO quin- 
cotonilis ininxihui tlen ax cuajcualme. 

28Tlen itztoque xitlahuaque iixpa TO- 
TECO quichiyaj tlamantli tlen temaca pa- 
quilistli. Pero tlacame tlen ax quitlepani- 
taj TOTECO quichiyaj tlamantli tlen san 
tlapic. 

29 TOTECO quinmocuitlahuía tlen nemij 
xitlahuaque iixpa, pero quintzontlamiltía 
tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali. 

30 TOTECO quintiochihuas tlen itztoque 
xitlahuaque iixpa huan ax quema tlatzin- 
tlatemose. Pero quinquixtis tlacame tlen 
ax quitlepanitaj ipan ni tlali, pampa ax 
quincahuilis ma huejcahuaca para itztose. 

31 Quema camati se tlacatl tlen itztoc 
xitlahuac iixpa TOTECO, tetlalnamictía. 
Pero se tecajcayajquetl, TOTECO quitzon- 
tlamiltis para ayoc huelis camatis. 

32Quema camati se cuali tlacatl, itlaj- 
tol tepalehuía. Pero ax cuajcualme quiijto- 
huaj tlajtoli tlen tlacajcayahuaj. 

1 1 TOTECO tlahuel quicualancaita tlen 
tecajcayahua huan ax ajsitoc tla- 
yejyecohua. Quinequi xitlayejyeco xitla- 
huac pampa ya nopa quimaca paquilistli. 
2Quema se tlacatl pehua mohueyima- 
tis, sequinoc ayoc quitlepanitase. Pero 
tlen moechcapantlalíaj quipantise tlalna- 
miquilistli. 

3Tlacame tlen monejnemiltíaj xitla- 
huac quipiyaj se ininyolo tlen cuali tlen 
quinyacana huan quinilhuía tlen ma qui- 
chihuaca. Pero tlacame tlen quinpactía 
tlajtlacolchihuase motzontlamiltise pam- 
pa tlacajcayajtinemij. 

4Ipan nopa tonal quema TOTECO tetlaj- 
tolsencahuas, itomi se tominpixquetl ax 
quipalehuis. Pero tlacame tlen itztoque xi- 
tlahuac iixpa TOTECO momanahuise tlen 
miquistli. 

5Nochi tlen cuali tlen quichihua se tla- 
cat] tlen itztoc xitlahuac quipalehuía para 
ma quipiya se ojtli tlen alaxtic. Pero tlaca- 
me tlen ax cuajcualme huetzise ipampa 
inintlajtlacolhua. 
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6Nopa tlamantli tlen cuali tlen cuaj- 
cualme quichihuaj quinmanahuis tlen mi- 
yac tlaquetztli, pero tlen fiero quichihuaj 
tlajtlacolchijca tlacame quinmasiltis. 

7 Quema miqui se tlacatl tlen ax cuali, 
tlami nochi tlen yajaya quichiyayaya qui- 
chihuas. Yonque yajaya se tlacatl tetic, 
nenpolihuis nochi tlen mochiyayaya para 
quichihuas. 

8TOTECO quinmanahuis tlen itztoque 
xitlahuaque iixpa tlen tlaijiyohuilistli. Pe- 
ro tlacame tlen ax quitlepanitaj, TOTECO 
quincahuilis ma quinajsi. 

9Se tlacatl tlen quipiya ome ixayac 
quinyolcocohua ihuampoyohua ica itlaj- 
tol tlen fiero. Pero tlen itztoc xitlahuac iix- 
pa TOTECO mochololtía tlen tlaohuijca- 
yotl ipampa nopa cuali tlalnamiquilistli 
tlen quipiya. 

10[pan se altepetl nochi tlacame paquij 
quema nochi quisa cuali para se cuali tla- 
catl. Pero se altepetl ilhuichihua quema 
miquij ax cuajcualme. 

11Nopa miyac tlatiochihualistli tlen 
quiselíaj tlacame tlen itztoque xitlahua- 
que quihueyitlalía inialtepe. Pero ax cuaj- 
cualme quinenpolohuaj inialtepe ica tlen 
fiero quiijtohuaj. 

12Se tlen ax cuali itlalnamiquilis cama- 
ti fiero tlen seyoc tlen itztoc icalnechca. 
Pero se tlacatl tlen tlalnamiqui ax molinía. 

13Se tlen tetlaijilhuijtinemi ax quema 
hueli quimati se tlajtoli tlen ixtacatzi huan 
ax teyolmelahuas. Pero se tlacatl tlen te- 
machtli quimati miyac tlamantli tlen ax 
tematiltía. 

14Campa ax onca tequitini tlen tlalna- 
miquij para tlayacanase, tlatzintlanhue- 
tzise nopa tlacame. Pero quema tlacame 
ipan se altepetl quintequitlalíaj miyac tla- 
came tlen quinmacaj cuali consejos, hue- 
lis itztose ica temachili. 

15Quipantis cuesoli tlen quitlalis ifir- 
ma para tlaxtlahuas para seyoc intla yaja- 
ya ax hueli. Pero se tlen ax quitlalis ifirma 
para seyoc, itztos ica temachili. 

16Se sihuatl tlen quipiya iyolo ica se- 
quinoc, quipantis tlatlepanitacayotl. Pero 
tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO san 
quinequij quipantise tomi. 


920 


17Se tlacatl tlen tetlasojtla mochihuilía 
tlen cuali pampa moyolpactía, pero se tla- 
catl tlen tecocohua motlanahuía pampa 
moyolcocohua. 

18Se tlacatl tlen ax cuali itlalnamiqui- 
lis tlacajcayahua huan nopa tomi tlen que- 
ja nopa quitlantoc san eltoc para se tla- 
lochtli. Pero se tlacatl tlen quichihua tlen 
xitlahuac iixpa TOTECO quiselis se itlaxtla- 
huil tlen nelía ipati. 

19Se tlen quichihuas tlen xitlahuac, yas 
campa onca yolistli. Pero se tlen quitoqui- 
lis tlen fiero, quipantis miquistli. 

20TOTECO quincualancaita tlen moil- 
huíaj quejatza hueli tlacajcayahuase. Pero 
quincualita tlen nemij nelcuali huan axaca 
huelis quinteilhuis. 

21Temachtli se tonal TOTECO quintla- 
tzacuiltis tlacame tlen ax quitlepanitaj. 
Pero ininconehua tlacame tlen itztoque xi- 
tlahuaque iixpa, TOTECO quinmanahuis 
tlen tlaohuijcayotl. 

22Se sihuatl tlen yejyectzi pero ax qui- 
piya tlalnamiquilistli, eltoc huihuitic san 
se ica se pitzo tlen quihuica ipan iyacatzol 
se anillo tlen oro. 

23Tlen cuali quinchiya tlacame tlen 
quichihuaj tlen cuali. Pero icualancayo 
TOTECO quinchiya ax cuajcualme. 

24Tlen quinpactía temajmacase tlen 
quipiyaj, achi más moricojchihuase. Pero 
tlen itzcuintij huan ax quinequij temajma- 
case tlen iniaxca, teipa mochihuase teic- 
neltzitzi. 

25Quena, se tlacatl tlen hueyi iyolo 
huan tlen quinmaca sequinoc miyac tla- 
mantli tlen quipiya, teipa achi más mori- 
cojchihuas. Huan aqui quinpalehuía se- 
quinoc, TOTECO quitiochihuas huan quipi- 
yas nochi tlen monequi. 

26Se tlen ax quinamacas itrigo quema 
sequinoc quitemohuaj pampa moilhuía 
patiyohuas, ialtepe ejcahua quitelchihua- 
se. Pero aqui quinamaquiltis sequinoc 
quema quinmonequilijtoc, TOTECO quitio- 
chihuas. 

27Intla tijtemohua tlen cuali para tij- 
chihuas, TOTECO mitzcualitas, pero intla 
tijtemohua tlen ax cuali para tijchihuas, 
ya nopa tijpantis. 
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28 Aqui motemachía ipan itomi huetzis 
queja se xihuitl tlen huactoc. Pero tlacame 
tlen quichihuaj tlen cuali quipiyase fuerza 
queja imacuayohua se cuahuitl tlen nochi- 
pa xoxohuixtoc. 

29Se huihui telpocatl tlen quihualica 
tlaohuijcayotl ipan ifamilia ax tleno quise- 
lis teipa tlen itatahua quicahuilijtehuase. 
Huan yajaya tlen huihuitic teipa mone- 
quis quitequipanos seyoc tlen tlalnamiqui. 

30Pero se tlacatl tlen itztoc xitlahuac 
iixpa TOTECO tepalehuía queja se cuahuitl 
tlen temaca cuali yolistli. Huan aqui quin- 
notza sequinoc ma quitoquilica TOTECO, 
yajaya nelía tlalnamiqui. 

31Intla tlen itztoque xitlahuaque qui- 
selíaj inintlaxtlahuil nica ipan ni tlalte- 
pactli para tlen quichijtoque, huajca más 
temachtli tlen ax cuajcualme huan tlen 
tlajtlacolchihuaj quiselise tlen quinami- 
qui. 


Tlacame tlen xitlahuaque 
huan yajuanti tlen ax tlatlepanitaj TOTECO 
1 Se tlen quipactía quiselía tlamach- 
tili tlen quixitlahua quipiya tlalna- 

miquilistli tlen cuali. Pero se tlen ax qui- 
nequi quitlacaquilis tlen quixitlahua nelía 
huihuitic. 

2TOTECO quicualita se tlacatl tlen cua- 
li. Pero TOTECO quitlalis tlatzacuiltilistli 
ipan nopa tlacatl tlen moilhuía tlen fiero 
huelis quichihuas. 

3Se tlacatl ax quipantis temachili ipan 
iyolis ica tlen fiero quichihua. Pero tlaca- 
me tlen quichihuaj tlen cuali, quena, qui- 
piyaj ininnelhuayo tlen calaqui huejcatla 
huan ax tleno quinolinis. 

4Se sihuatl tlen nelcuali quihualiquilía 
ihuehue tlatlepanitacayotl pampa tlacame 
quitlachilíaj queja se tlanahuatijquetl ica 
se corona ipan itzonteco. Pero se sihuatl 
tlen quihualiquilía ihuehue pinahualistli 
quicocohua ihuehue queja se cocolistli 
tlen quicua iomiyohua. 

5Se cuali tlacatl moilhuía quichihuas 
tlen xitlahuac, pero ax cuajcualme moil- 
huíaj quejatza hueli tlacajcayahuase. 

6 Inintlajtol tlacame tlen ax quitlepani- 
taj TOTECO tecocohuaj hasta hueli temic- 
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tía. Pero inintlajtol tlacame tlen itztoque 
xitlahuaque temanahuíaj tlen miquistli. 

7 Toteco Dios quintzontlamiltis ax cuaj- 
cualme, pero ininteipa ixhuihua tlacame 
tlen quichihuaj tlen cuali itztose ica te- 
machtli para nochipa. 

8Tlacame quitlepanitaj se tlacatl tlen 
quipiya cuali itlalnamiquilis, pero se tlen 
huihuitic quiitaj para ax tleno ipati. 

9Más cuali se tlen tequiti chicahuac 
huan mosoquihuía ipan itequi para quitla- 
nis tlen yajaya huan itlatequipanojcahua 
quicuase, huan ax se tlacatl tlen mohueyi- 
mati huan ax quinequi motequihuis para 
quipiyas tlen quicuas. 

10Se cuali tlacatl mocuesohua ipampa 
itlapiyalhua pampa ax quinequi ma tlaiji- 
yohuica. Pero quema se tlacatl tlen ax qui- 
tlepanita TOTECO moyolilhuía para quitla- 
sojtlas itlapiyal, noja pano fiero quichi- 
huilía pampa san ya nopa quimati. 

11 Se tlacatl tlen tequiti chicahuac ipan 
imila nochipa quipiyas miyac tlacualistli. 
Pero se tlen huihuitic quinenpolohua ito- 
nal pampa tlatzihui. 

12 Tlen tlachtequij mocualaníaj quema 
quiitaj para itequixpo quiichtectoc se tla- 
mantli tlen achi más ipati que ya. Pero 
cuajcualme quitlanij ica inintequi para 
huelis quinpalehuise sequinoc. 

13Ax cuajcualme istlacatij huan inin- 
tlajtol quinmasiltía pampa nima nesi para 
ax melahuac. Pero cuajcualme ax istlacatij 
huan momanahuíaj tlen miyac tlamantli 
tlaohuijcayotl. 

14Se tlacatl tlen quiijtohua tlen mela- 
huac quipantis miyac tlamantli tlen cuali 
huan tlen quitemitis iyolis ica paquilistli. 
Huan yajaya tlen tequiti cuali ica ima qui- 
selis se tlaxtlahuili tlen cuali. 

15 Se tlen huihuitic moilhuía para nemi 
ipan se ojtli xitlahuac huan ax quinequi 
consejos. Pero se tlacatl tlen tlalnamiqui 
quintlacaquilía tlen quiconsejomacaj para 
ma monejnemiltis más cuali. 

16Se tlen huihuitic nimantzi cualani 
quema sequinoc quitlaijilhuíaj. Pero se 
tlen tlalnamiqui quipiya iyolo intla quitla- 
ijilhuíaj, yajaya ax quinextía cualantli. 

17Se testigo tlen quiijtohua nochi tlen 
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senquistoc melahuac, quichihua tlen xitla- 
huac. Pero se testigo tlen istlacati quichi- 
hua pampa quinequi tlacajcayahuas. 

18 Itztoque sequin tlacame tlen tecoco- 
huaj ica inintlajtol queja elisquía se ma- 
chete tlen tlatequi. Pero inintlajtol tlalna- 
miquini eltoc queja se pajtli tlen teyolchi- 
cahua huan teseseltía. 

19]tlajtol se testigo tlen quiijtohua no- 
chi tlen senquistoc melahuac huejcahuas 
pampa nochi quiitase para xitlahuac. Pero 
itlajtol se testigo tlen istlacati ax huejca- 
huas pampa nima monextis para ax mela- 
huac. 

20Nochi tlen moilhuíaj quichihuase 
tlen ax cuali, quisencahuaj ipan ininyolo 
quejatza huelis tlacajcayahuase. Pero tlen 
itztoque xitlahuaque quipiyaj paquilistli 
ipan ininyolo pampa moyolilhuíaj tlen 
cuali huelis quichihuase. 

21 Ax quipantise tlatzacuiltili tlen mo- 
nejnemiltíaj xitlahuac, pero miyac tla- 
ohuijcayotl quipantise ipan ininyolis ax 
cuajcualme. 

22TOTECO quincualancaita tlacame 
tlen istlacatij. Pero nochi tlen quiijtohuaj 
tlen melahuac, TOTECO quincualita. 

23 Se tlen tlalnamiqui ax mohueyimati, 
niyon ax quinnextilis sequinoc nochi tlen 
quimati. Pero tlen huihuitique tlahuel mo- 
hueyimatij huan quiijtohuaj miyac tla- 
mantli tlen eli san se huihuiyotl. 

24 Xitequiti chicahuac huan tielis se tla- 
yacanquetl, pero intla timochihuas titla- 
tzihui tielis itlatequipanojca seyoc tlacatl. 

25Se tlacatl tlen moyolcuesohua nelía 
tlaijiyohuía, pero se cuali tlajtoli quima- 
cas paquilistli ipan iyolo. 

26Se tlacatl tlen monejnemiltía xitla- 
huac quinyacana ihuampoyohua ipan se 
cuali ojtli, pero ax cuajcualme quinhuicaj 
sequinoc ipan se ojtli campa mocuapolo- 
se. 

27Se tlacatl tlen tlatzihui ax quinequi 
quitemos niyon cuahuitl para quiicxitis 
tlen quipejtoc, san xoxohuic quicuas, pero 
se tlen quipactía tequitis quitlanis tlen 
nelcuali. 

28 Tlacame tlen quichihuaj tlen cuali 
quitoquilíaj nopa ojtli tlen tehuica campa 
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onca yolistli. Iniojhui ax yohui campa on- 

ca miquistli. 

1 3 Se telpocatl tlen tlalnamiqui quise- 
lía tlen itata quiijtohua quema qui- 

tlalnamictía, pero se tlen tepajcaita ax 

quitlacaquilía tlen quitlacahualtía. 

2Se tlacatl tlen camati tlen cuajcuali 
tlamantli quipantis tlen cuali ipan iyolis, 
pero tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO 
san quipantise tlatehuijcayotl. 

3 Se tlen quipiya miyac cuidado ica tlen 
quiijtohua huan ax quej hueli camati, qui- 
mocuitlahuía iyolis. Pero se tlen quej hue- 
li ontlananquilijtiquisa quipantía tlaohuij- 
cayotl. 

4Se tlacatl tlen tlatzihui quinequi mi- 
yac tlamantli, pero ax quinpantía ipampa 
itlatzcayo. Pero se tlen tequiti chicahuac, 
moricojchihuas. 

5Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa 
TOTECO ax quinequi quiitas istlacatica- 
yotl, pero nopa tlacame tlen ax quitlepani- 
taj TOTECO teijistlacahuijtinemij, huan 
axaca quintlepanitas. 

6Nopa cuali tlamantli tlen quichihuaj 
cuajcualme | quinmanahuía | mojmostla 
ipan ininyolis. Pero tlen fiero quichihuaj 
tlajtlacolchijca tlacame quintzontlamiltía. 

7]tztoque sequin tlacame tlen pilteic- 
neltzitzi, pero mohueyimatij huan monex- 
tíaj para tlapijpiyani. Huan itztoque sequi- 
noc tlen nelía tominpiyani, pero moechca- 
pantlalíaj huan mochihuaj queja teicnel- 
tzitzi. 

8 Quema quiichtequij se tlacatl tlen to- 
minpiya huan quihuicaj huejca, quitlajtla- 
níaj ma tlaxtlahua miyac tomi para qui- 
manahuis iyolis. Pero se tlen teicneltzi ax 
monequi quiimacasis ajqueya quiitzquis 
huan tlajtlanis tomi. 

9Tyolis se cuali tlacatl eltoc queja se 
tlahuili tlen tlatlanextía campa hueli. Pero 
ininyolis tlajtlacolchihuani eltoc queja se 
tlahuili tlen ajachica sehui. 

10Se tlacatl tlen motlepanita quipantis 
tlanajnanquilistli. Pero tlen moicnonequi 
huan quitlacaquilía consejos, quipiyas 
tlalnamiquilistli. 

11 Tlen moilhuía quitlanis miyac tomi 
ipan se tlalochtli mocajcayajtoc. Pero tlen 
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quisentilía tomi sesentzitzi huan ica miyac 
tequitl, quipiyas tomi tlen momiyaquilis. 

12 Quema se tlacatl mojmostla quichiya 
para quiselis se tlenijqui huan ax ajsi ima- 
co, nelía quiyolcocohua. Pero quema se 
quinequi se tlamantli huan teipa quiselía, 
nelía yolpaqui. 

13Se tlacatl tlen ax quinequi quiitas itla- 
nahuatilhua TOTECO, mocuapolos pampa 
ax quintoquilía. Pero aqui quintlepanitas 
tlanahuatili, TOTECO quitiochihuas. 

14Itlamachtil se tlen tlalnamiqui eltoc 
queja se ameli campa temaca se cuali yol- 
istli. Huan tlen quitlacaquilíaj itlajtol se 
tlen tlalnamiqui momanahuíaj tlen nopa 
tlaquetztli tlen quimictisquía. 

15Se tlacatl tlen tlalnamiqui quimachi- 
lía miyac tlamantli huan sequinoc qui- 
cualitaj. Pero iniojhui tlacajcayahuani tla- 
huel ohui pampa quiselise tlatzacuiltili 
ipampa inintlajtlacolhua. 

16 Nochi tlacame tlen tlalnamiquij mo- 
yolilhuíaj achtohui intla cuali para quichi- 
huase se tlamantli o axtle. Pero tlen hui- 
huitique ax moyolilhuíaj achtohui. Ni- 
mantzi quichihuaj tlen hueli tlamantli 
huan quinextíaj ihuihuiyo. 

17Se tlayolmelajquetl tlen ax quitlepa- 
nita TOTECO quichihuas ma onca cualan- 
tli. Pero se tlayolmelajquetl tlen temachtli 
teyolchicahua. 

18 Quema se tlacatl ax quinequi quica- 
quis tlen quiconsejomaca, mochihuas teic- 
neltzi huan teipa tlahuel mopinahuas. Pe- 
ro se tlen quitlacaquilía tlen quinequi qui- 
xitlahuas teipa quiselis tlatlepanitacayotl. 

19Se paquilistli quema pano cuali tla- 
mantli queja se quinequiyaya ma pano. 
Pero tlen huihuitique ax quinequij quica- 
huase tlen fiero quichihuaj para quipanti- 
se tlen cuali. 

20Se tlacatl tlen nemi ininhuaya tlen 
tlalnamiquij mochihuas tlalnamiqui. Pero 
aqui nemi ininhuaya huihuime, quipantis 
ajqueya quinpojpostequis iomiyohua. 

21 Tlamantli tlen ax cuali quintoquilíaj 
tlen tlajtlacolchijtinemij. Pero tlen quichi- 
huaj tlen cuali quipantise miyac tlatiochi- 
hualistli. 

22Quema miqui se cuali tlacatl, quin- 
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cahuilitehua miyac tlamantli tlen cuali 
para iconehua huan hasta para iixhuihua. 
Pero quema miqui se tlen tlajtlacolchijti- 
nemi, iricojyo panos ica se tlen quichihua 
tlen cuali. 

23Se tlacatl tlen teicneltzi huelis quipi- 
yas imil tlen tlahuel tlaeli huan quimaca 
miyac tlacualistli. Pero intla ax onca tla- 
nahuatili tlen xitlahuac ipan ialtepe, fiero 
tlacame huelis quiichtequilise nochi. 

24Se tlacatl tlen ax quitlacahualtía ico- 
ne quema quichihua tlamantli tlen ax cua- 
li, quinextía para ax quiicnelía. Pero aqui 
nelía quiicnelía icone, pehua quixitlahua 
quema noja pilsiltzi. 

25Se tlacatl tlen quichihua tlen cuali 
quipiya miyac tlacualistli para huelis tla- 
cuas hasta ixhuis. Pero ax cuajcualme ma- 
yancamictinemij pampa ax tequitij. 

1 Se sihuatl tlen tlalnamiqui moj- 

mostla quisencahua ichaj para ma 
eli más cuali, pero se tlen huihuitic quixo- 
lehua ichaj ica tlen quichihua. 

2Tlen monejnemiltía ipan nopa ojtli 
tlen xitlahuac quiimacasi huan quitlepani- 
ta TOTECO. Pero se tlen necuiltic nemi ax 
quinequi quiitas. 

3Itlajtol se huihui tlacatl quihualiqui- 
lía tlatzacuiltili. Pero inintlajtol tlalnami- 
quini quinmocuitlahuía tlen ax cuali. 

4Quema ax onca torojme para tlaxa- 
huase, ax oncas trigo ipan cuacali para 
pantzi. Pero quema onca torojme tlen te- 
quitij ica nochi ininchicahualis, momiya- 
quilis pixquistli. 

5Se testigo tlen temachtli ax quema is- 
tlacatis, pero se testigo tlen quipactía tla- 
cajcayahua, mojmostla istlacati. 

6Se tlen tlahuihuiita ax quema quipan- 
tis tlalnamiquilistli yonque quiijtohua 
quitemohua. Pero se tlen quimachilía mi- 
yac tlamantli, yajaya ax ohui quipantía 
tlalnamiquilistli. 

7 Ximohuejcatlali ica tlen quichihua se 
tlacatl tlen huihuitic, pampa yajaya ax 
mitznextilis niyon se tlamantli tlen cuali. 

8Se tlen tlalnamiqui yajaya moilhuía 
tlen imelac huala ipan iojhui. Pero se tlen 
huihuitic mocajcayahua ica iselti ica ihui- 
huiyo. 
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9 Tlen huihuitique san huetzcaj quema 
tlajtlacolchihuaj. Pero tlacame tlen xitla- 
huac nemij quipiyaj ipan ininyolo para 
monejnemiltise noja más xitlahuac. 

10Sesen tlacatl quimati nopa cuesoli o 
nopa paquilistli tlen quipiya ipan iyolo. 
Huan axaca huelis quimachilis senquistoc 
tlen seyoc quimati. 

11 Nopa yejyectzi cali tlen ax cuajcual- 
me quipiyaj xolehuis. Pero yonque tlaca- 
me tlen xitlahuaque san quipiya ininchaj 
tlen teicneltzi nochi elis cuali para tlen no- 
pano itztoque. 

120nca ojtli tlen tlacame moilhuíaj pa- 
ra xitlahuac, pero tlen yohuij ipan nopa 
ojtli quipantise miquistli. 

13Huan yonque huetzca se acajya, hue- 
li onca tlen quiyolcocohua miyac. Huan 
quema tlami huetzca, noja quimachilía 
nopa cuesoli. 

14Ax cuajcualme mocahuaj cuesijto- 
que ica nochi tlen fiero quichihuaj. Pero 
nochi tlen quichihua se cuali tlacatl quite- 
mitía iyolo ica paquilistli. 

15Se tlen huihuitic nimantzi quinelto- 
ca nochi tlen ihuampoyohua quiilhuíaj ma 
quichihua, pero se tlacatl tlen tlalnamiqui 
moilhuía intla cuali para quichihuas se 
tlamantli o axtle. 

16Se tlen tlalnamiqui quiimacasi tlen 
ax cuali huan mohuejcatlalía. Pero se tlen 
huihuitic mochihua queja ax tleno qui- 
imacasi huan momajcahua san quej hueli 
campa tlamantli mahuilili. 

17Se tlacatl tlen yolquentzi nimantzi 
cualani huan quichihua tlamantli tlen ax 
quinamiqui. Huan nochi tlacame quicua- 
lancaitaj se tlen moyolilhuía quejatza hue- 
lis tecocos o tecajcayahuas. 

18Tlen huihuitique san quipiyaj hui- 
huiyotl ipan inintzonteco, pero tlen tlal- 
namiquij yajuanti quipiyaj tlalnamiquilis- 
tli queja se corona yejyectzi tlen quihuicaj 
ipan inintzonteco. 

19Fiero tlacame moixhuijtzomase ini- 
ixpa cuajcualme. Quena, motlancuaque- 
tzase iniixpa tlen quichihuaj tlen xitla- 
huac huan quintlajtlanise tlapalehuili. 

20]ca tlacame tlen teicneltzitzi hasta 
ininteixmatcahua ax quinequij quinitase. 
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Pero tlapijpiyani quipiyaj miyac inin- 
huampoyohua. 

21Tlajtlacolchihua tlen ax quinequi 
quiitas se tlen icalnechca. Pero hueyi ipa- 
quilis se tlacatl tlen quintlasojtla tlen teic- 
neltzitzi huan quinpalehuía. 

22Tlen moyolilhuíaj san tlen ax cuali 
huelise quinchihuase mocuapolose, pero 
tlen moyolilhuíaj tlen cuali huelise quichi- 
huase quipantise tlaicnelili huan tlen te- 
machtli. 

23 Tlen tequitij cuali quiselise inintlax- 
tlahuil. Pero tlen san camatij huan ax qui- 
chihuaj inintequi mocahuase teicneltzitzi. 

24 Nopa ricojyotl tlen tlacame tlen tlal- 
namiquij quitlanij quinhualiquilía miyac 
tlatlepanitacayotl. Pero tlen huihuitique 
san quitlanij más huihuiyotl. 

25Se testigo tlen quiijtohua tlen mela- 
huac quinmanahuía ininyolis tlacame tlen 
ax tleno quichijtoque. Pero se testigo tlen 
tlacajcayahua san istlacati. 

26 Tlacame tlen quiimacasij huan qui- 
tlepanitaj TOTECO itztoque ica temachili, 
huan ipan TOTECO nojquiya ininconehua 
momanahuise. 

27 Quema se tlacatl quiimacasi huan 
quitlepanita TOTECO eltoc queja se ameli 
tlen temaca se cuali yolistli, huan quima- 
nahuis tlen eltoc nechca miquistli. 

28 Quema nelía momiyaquilíaj tlacame 
ipan se tlali, inintlanahuatijca mohueyi- 
chihuas. Pero quema mocahuaj san se 
quesqui tlacame ipan itlanahuatilis se tla- 
yacanquetl, tlantiyas itequihuejcayo. 

29 Se tlacatl tlen ohui para cualanis qui- 
machilis miyac tlamantli. Pero se tlen ni- 
mantzi cualani quinextía ihuihuiyo. 

30 Quema se tlacatl quipiya tlasejseltili 
ipan iyolo, quimacas se yolistli tlen huej- 
cahuas ipan ni tlaltepactli. Pero intla ti- 
quixtocas tlen sequinoc quipiyaj, quicuas 
moomiyo queja se cocolistli huan ax ti- 
huejcahuas. 

31 Aqui quitlaijiyohuiltía se tlen teic- 
neltzi quiixpano TOTECO tlen quichijchij- 
qui. Pero aqui quintlasojtla tlen teicneltzi- 
tzi quinextilía TOTECO tlatlepanitacayotl. 

32Tlacame tlen ax quitlepanitaj TO- 
TECO motzontlamiltise ica inintlajtlacol- 
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hua. Pero tlen itztoque xitlahuaque iixpa 
TOTECO motemachíaj ipan ya tlen hueli 
quinmanahuis ipan miquistli. 

33Tlalnamiquistli mopantía ipan inin- 
yolo tlacame tlen tlalnamiquij. Pero ax 
mopantía tlalnamiquilistli campa tlen hui- 
huitique. 

34Quema nochi tlacame ipan se tlali 
monejnemiltíaj xitlahuac, sequinoc qui- 
hueyitlalíaj inintlal. Pero quema tlacame 
tlajtlacolchijtinemij, quihualiquilíaj pina- 
hualistli. 

35Se tlanahuatijquetl yolpaqui ica itla- 
tequipanojcahua tlen tlalnamiquij huan 
quimatij tlachque quichihuase. Pero intla 
se itlatequipanojca quihualica pinahualis- 
tli, quiajsis icualancayo nopa tlayacan- 
quetl. 
1 Quema se acajya quinanquilía ica 

yejyectzi seyoc tlen cualantoc, ni- 

mantzi quiseseltía. Pero intla quinanquilis 
chicahuac, achi más quicualancamacas. 

2Se tlen tlalnamiqui quicualtlalía tlen 
tlamachtía para ma quiyoliti paquilistli. 
Pero se tlen huihuitic san camati huihui- 
yotl tlen ax tleno ipati. 

3TOTECO itztoc campa hueli huan qui- 
tlachilía tlachque quichihuaj nochi tlaca- 
me. Quintlachilía tlen quichihuaj tlacame 
tlen ax quitlepanitaj TOTECO huan tlen 
quichihuaj cuajcualme. 

4Se tlacatl tlen camati ica tlajtoli tlen 
yamanic temaca se yolistli tlen cuali. Pero 
tlen quiijtohua tlajtoli tlen tecajcayahua 
nelía teyolcocohua. 

5Se telpocatl tlen huihuitic ax quinequi 
quitlacaquilis itata quema quitlacahual- 
tía. Pero se tlen tlalnamiqui, yajaya que- 
na. Quicaqui huan quichihua tlen itata 
quiilhuía. 

6Ipan ichaj se tlacatl tlen itztoc xitla- 
huac onca miyac tlen ica panos. Pero se 
tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO san 
quitlani tlaohuijcayotl. 

7Tlen quiijtohuaj tlalnamiquini tema- 
ca tlalnamiquilistli. Pero tlacame tlen ax 
quitlepanitaj TOTECO ax quipiyaj tlalna- 
miquilistli para temaca. 

8TOTECO ax quinequi quiitas nopa tla- 
cajcahualistli tlen fiero tlacame quimacaj. 
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Pero quimaca miyac paquilistli quema 
momaijtohuaj tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque iixpa. 

9 TOTECO ax quinequi quiitas nopa ojtli 
tlen ipan nemij ax cuajcualme. Pero yaja- 
ya quinicnelía tlen quinequij quitoquilise 
tlen nelxitlahuac ipan nochi tlen quichi- 
huase. 

10Intla se quicajtehuas iojhui TOTECO 
para quichihuas tlen fiero, TOTECO qui- 
tlalnamictis. Pero intla se ax quinequis 
quicualtlalis iyolis quema TOTECO quixi- 
tlahua, TOTECO quitzontlamiltis. 

11TOTECO quiita nochi tlen pano ica 
tlen mopantíaj campa teostotl huan cam- 
pa mictla, pero noja más quimati sesen 
piltlamantzitzi tlen eltoc ipan ininyolo tla- 
came. 

12Se tlen tlahuihuiita ax quiicnelía tlen 
quitlacahualtía huan quinequi quixitla- 
huas. Ax quinequi quinnechcahuis tlen 
tlalnamiquij pampa ax quinequi ma quiix- 
coilhuica para ax cuali tlen quichihua. 

13Se tlen yolpactoc, tenextilía ipaquilis 
pampa huetzca, huan se tlen moyolcuesoj- 
toc, nimantzi quinextía ipan ixayac. 

14Iyolo se tlacatl tlen tlalnamiqui tla- 
huel quinequi quimachilis más tlamantli. 
Pero se tlen huihuitic san moixhuitía ica 
más huihuiyotl. 

15Se tlacatl tlen yolcuesihui quiita no- 
chi tonali para nelfiero, pero se tlen yol- 
pactoc, mojmostla quiita queja elisquía il- 
huitl. 

16 Más cuali para se tlacatl elis teicnel- 
tzi huan quiimacasi huan quitlepanita TO- 
TECO, huan ax para quipiyasquía miyac 
tomi ica yolcuesoli. 

17 Achi más cuali se quicuas san quilitl 
ipan se cali campa onca tlaicnelijcayotl, 
huan ax quicuas toro nacatl campa onca 
cualantli. 

18 Se tlacatl tlen nimantzi cualani quin- 
tehuía sequinoc, pero se tlen quipiya iyo- 
lo, yajaya quinseseltía. 

19Se tlen tlatzihui quiohuijmati nochi 
tlamantli ipan ni yolistli huan quinita no- 
chi tlamantli queja huitztli tlen ohui para 
quinpanos, pero tlacame tlen quichihuaj 
tlen xitlahuac quiitaj para ax ohui nopa 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


PROVERBIOS 15, 16 


tlamantli tlen quinixnamictihuala. Inin- 
yolis eltoc queja se ojtli tlen patlahuac. 

20Se telpocatl tlen tlalnamiqui quin- 
maca miyac paquilistli itatahua, pero se 
tlen huihuitic quincualancaita. 

21Se tlen ax tlalnamiqui mopaquilis- 
maca ica nochi huihuiyotl tlen quichihua, 
pero se tlen quimachilía miyac tlamantli 
quichihua campeca para moxitlahuas 
huan quitoquilis nopa ojtli tlen cuali. 

22Quema se acajya quinequi quichi- 
huas se tlamantli pero ax motlajtlanía 
quejatza quichihuas o intla cuali para qui- 
chihuas, ax quisa cuali itequi. Pero quema 
se motlajtlanía miyac consejos tlen tlalna- 
miquini, nochi tlen quichihua quisa cuali. 

23Nochi tlacame quinpactía quema se 
tlananquilía cuali huan tepalehuía tlama- 
chilise más. Nelía yejyectzi quema se acajya 
quimati quejatza quicamahuis se tlen quipi- 
ya cuesoli huan quiilhuis tlen quinamiqui 
ipan nopa tlalochtli quema monequi. 

24Tlacame tlen tlalnamiquij quitoqui- 
líaj nopa ojtli ica huejcapa tlen tehuica el- 
huicac campa onca yolistli. Yajuanti qui- 
huejcacajtoque nopa ojtli tlen tehuica 
mictla. 

25 TOTECO quixolehuas ininchaj tlaca- 
me tlen mohueyimatij huan nochi tlaman- 
tli tlen quipiyaj, pero yajaya quimocuitla- 
huía nochi tlen iniaxca cahual toahuihua. 

26 TOTECO ax quinequi quiitas tlen fie- 
ro moyolilhuíaj ax cuajcualme, pero qui- 
piya paquilistli ica tlen quiijtohuaj tlaca- 
me tlen yoltlapajpactique pampa cuali 
inintlajtol. 

27Se tlacatl tlen quinequi tlacajcaya- 
huas huan moaxcatis tlen seyoc iaxca qui- 
hualicas tlen fiero ipan ichampoyohua, 
pero aqui ax quiselis tomi tlen ax quitlan- 
toc itztos ica cuali. 

28Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa 
TOTECO moyolilhuía quejatza tlananquilis 
queja quinamiqui, pero se tlacatl tlen ax 
quitlepanita TOTECO ontlananquilijtiquisa 
nimantzi ica tlajtoli tlen ax cuali. 

29 TOTECO mohuejcatlalijtoc tlen tlaca- 
me tlen fiero ininyolis, pero quintlacaqui- 
lía quema momaijtohuaj tlacame tlen itz- 
toque xitlahuaque iixpa. 
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30Quema se acajya ixpaqui, quinchi- 
hua sequinoc ma quipiyase paquilistli 
ipan ininyolo, huan quema se quihualica 
se tlajtoli tlen cuali, quinmaca tlacame 
chicahualistli hasta ipan iniomiyo. 

31 Nopa tlacatl tlen quichihuilía cuenta 
quema seyoc quimacas consejo para qui- 
manahuis iyolis, teipa mopantis ininhua- 
ya tlen nelía tlalnamiquij. 

32 Tlen ax quichihuilía cuenta tlen qui- 
nequi quitlalnamictis, ica iselti mochihui- 
lía tlen fiero. Pero se tlen quitlacaquilía 
quema seyoc quixitlahuasnequi, quima- 
chilis miyac tlamantli. 

33Intla tiquimacasi huan tijtlepanita 
TOTECO, yajaya mitzchihuas tielis titlalna- 
miqui. Huan tlen moechcapantlalía iixpa 
ya, teipa quipantis tlatlepanitacayotl. 

1 Tojuanti hueli tijcualtlalise ipan to- 

yolo tlachque tijchihuase, pero TO- 
TECO quiijtos intla cuali o axtle para tijchi- 
huase tlen timoilhuijtoque. 

2Se tlacatl quiita nochi tlamantli tlen 
quichihua para cuali, pero TOTECO quitla- 
chilía iyolo huan quiita para tlen quichij- 
toc sesen tlamantli. 

3Nochi tlen ta timoilhuía para tijchi- 
huas xijcahuili imaco TOTECO para mitz- 
yacanas, huan yajaya mitzpalehuis para 
quisas cuali tlen timoilhuijtoc. 

4TOTECO quichijchijqui nochi tlamantli 
para ma quitlamilti ipaquilis. Quinchijchij- 
toc fiero tlacame para ma quiselica inintla- 
ijiyohuilis ipan nopa tonal tlen ax cuali. 

5TOTECO quincualancaita nochi tlaca- 
me tlen mohueyimatij, huan temachtli 
quiselise inintlatzacuiltilis. 

6 Para se quixitlahuas tlen tlajtlacolchi- 
hua monequi miyac teicnelijcayotl huan 
tlajtoli tlen melahuac. Huan quema yaja- 
ya pehuas quiimacasis huan quitlepanitas 
TOTECO, moiyocatlalis ica tlamantli tlen 
ax cuali. 

7 Quema iojhui se tlacatl quipactía TO- 
TECO, hasta icualancaitacahua nojquiya 
moyoltlalise ica nopa tlacatl. 

8 Más paqui se tlacatl tlen quipiya pil- 
quentzi tomi, pero monejnemiltía xitla- 
huac, que se tlen quitlantoc miyac tomi 
pampa tlacajcayahua. 
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9 Tojuanti hueli timoyolilhuíaj canque 
cuali tiyase, pero yajaya TOTECO tlen qui- 
ijtohua intla nopano tiyase o axtle. 

10TOTECO quipalehuía se tlanahuatij- 
quet] para quiijtos tlen xitlahuac quema 
tetlajtolsencahua, huajca ax quinamiqui 
para istlacatis huan mocuapolos. 

11 TOTECO quinequi para nochi tlayej- 
yecoli huan tlatamachihuali tlen motequi- 
huijtoc ma eli xitlahuac. Yajaya TOTECO 
tlen quichihua nochi tlanahuatili huan no- 
chi tlacame monequi quichihuase tlen 
yajaya quiijtojtoc. 

12TOTECO ax quinequi quiitas se tlana- 
huatijquetl tlen quichihuas tlen ax cuali, 
pampa se tlen quipiya tequiticayotl mone- 
qui itztos xitlahuac para itlanahuatilhua 
ma quipiya chicahualistli. 

13 Tlanahuatiani yolpaquij quema inin- 
tlacajhua quiijtohuaj tlen xitlahuac. Quin- 
icnelíaj tlen quinyolmelahuaj senquistoc 
tlen panoc. 

14[cualancayo se tlanahuatijquetl hue- 
lis quichihuas para ma miqui se tlacatl, 
pero se tlen tlalnamiqui quiyoltlalis. 

15 Tlacame tlen quichihuaj tlen quipac- 
tía se tlanahuatijquetl quiselíaj miyac tla- 
mantli tlen cuali. Yajuanti paquij queja 
quema se quiita para huala mixtli quema 
ax tlaahuetztoc para miyac tonali. 

16 Nelía más cuali intla tijtemos tlalna- 
miquilistli huan para tijmachilis miyac 
tlamantli, huan ax oro niyon plata. 

l7Iniojhui tlen itztoque xitlahuaque 
quitlahuelcahua campa onca tlen ax cuali. 
Aqui momocuitlahuía para ax quichihuas 
tlen ax cuali quimocuitlahuía iyolis. 

18Aqui achtohui mohueyimati, teipa 
motepotlamis, huan aqui achtohui motle- 
panita teipa huetzis huan tlahuel moco- 
cos. 

19Más cuali timoechcapantlalis huan 
tiitztos ininhuaya teicneltzitzi, huan ax 
para timochihuas tlen titlapijpiya ica tla- 
mantli tlachtectli ininhuaya tlen mohue- 
yimatij. 

20Se tlacatl tlen quitlacaquilía tla- 
machtili quipantis tlen cuali. Huan TO- 
TECO quintiochihuas tlen ipan ya motema- 
chíaj. 
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21Tlalnamiquini moixmajtoque pampa 
quimachilíaj miyac tlamantli. Huan tlen 
quitequihuíaj cuajcuali tlajtoli quema ca- 
matij achi más mochihuaj tlalnamiquini. 

22]ntla tijpiya tlamachilistli para timo- 
nejnemiltis nelía cuali, eltoc queja se ame- 
li moyoltipa tlen temaca se yolistli tlen 
yejyectzi. Pero nojquiya huihuitique tlen 
quichihuaj campeca quinxitlahuase tlen 
huihuitique. 

23 Pampa cuali itzonteco se tlacatl tlen 
tlalnamiqui, momocuitlahuía ica tlen qui- 
ijtohua. Cuali quimati para teseseltis huan 
teyolpitzahua ica itlajtol queja quinami- 
qui. 

24 Tlajtoli tlen yamanic eltoc queja nec- 
tli. Quichihuas más tzopelic moyolis huan 
eltoc queja se pajtli tlen temaca chicahua- 
listli. 

25 Onca se ojtli tlen tlacame quiitaj pa- 
ra cuali huan xitlahuac, pero nopa ojtli 
quinhuicas xitlahuac campa mictla. 

26 Quema mayana se tequitiquetl, qui- 
palehuía. Quichihua nopa tequitiquetl ma 
tequiti cuali para quipiyas itlacualis. 

27Se tlacatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO quitemohua tlen ax cuali tlen sequi- 
noc quichijtoque para quiixnextis. Icamac 
eltoc queja se tlilelemectli tlen quitlatía 
nochi. 

28Se tlacatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO quiyolitía cualantli. Huan se tlen te- 
tlaijilhuía quinxelohua tlen monelhuam- 
pochijtoque. 

29 Se tlacatl tlen fiero iyolis quicajcaya- 
hua hasta inelhuampo. Quihuica ipan ojtli 
tlen ax cuali. 

30ljcopi iixtiyol quema moyolilhuía 
para quichihuas tlen ax cuali. Motennatz- 
cua para quinequisquía ma mochihua tlen 
fiero moilhuía. 

31 Nopa cuaichtli eli queja se xochi co- 
rona para se tlacatl tlen ya huehuejtixtoc, 
huan mopantía campa tlacame tlen mo- 
nejnemiltíaj xitlahuac. 

32 Más cuali tlen quipiyas iyolo huan ax 
cualani que tlen itztoc tetic. Más cuali tlen 
monahuatis ica iselti para ax quichihuas 
tlen fiero, que se tlen quitlanis se altepetl. 

33Se tlacatl huelis quimajcahuas nopa 
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piltetzitzi para quitemos isuerte, pero el- 
toc TOTECO tlen quiijtohua tlen panos 
ipan iyolis. 
1 Más cuali para quipiyase san to- 
choj para quicuase ipan se cali 
campa onca tlasehuilistli, huan ax para 
quipiyase miyac tlacualistli ipan se cali 
campa nochi mocualaníaj. 

2Se tequihuejquetl tlen tlalnamiqui 
quipiyas tequihuejcayotl para quinahuatis 
itelpoca iteco tlen ax tlatlepanita. Nopa 
cuali tequihuejquetl quixejxelos ininhua- 
ya nopa icnime tlen iteco quicajtehuas. 

3Ica tlitl quipajpacaj plata huan oro 
para ma mocahua senquistoc cuali, pero 
yajaya TOTECO quiyejyecohua huan qui- 
pajpaca toyolo. 

4 Ax cuajcualme huan istlacatini quitla- 
caquilíaj tlajtoli tlen fiero. Quichihuilíaj 
cuenta inintlajtol tlacame tlen quinequij 
quintzontlamiltise sequinoc. 

5 Aqui quipinajtía tlen teicneltzi quiix- 
pano TOTECO. Huan nochi tlen quihuetz- 
quilíaj se tlen tlaijiyohuía, TOTECO te- 
machtli quintlatzacuiltis. 

6Se huehue tlacatl yolpaqui ipampa 
iixhuihua. Coneme yolpaquij ipampa inin- 
tatahua. 

7 Ax quinamiqui para se huihui tlacatl 
camatis ica miyac tlalnamiquilistli. Huan 
niyon quentzi quinamiqui para se tlana- 
huatijquetl para istlacatis. 

8Se tlen quitlaxtlahuis se tequihuej- 
quet] ixtacatzi para quipalehuis moilhuía 
para quipiya suerte. Moilhuía para nochi 
quisa cuali para ya campa hueli yohui. 

9 Aqui ax tenextilía itlajtlacol ihuampo 
tlen quiixpano quipiya teicnelijcayotl, pe- 
ro aqui ajachica tematiltía quihuejcatlalía 
ihuampo. 

10Se tlen tlalnamiqui más nimantzi 
moxitlahua quema seyoc san se quentzi 
quitlacahualtía, huan ax queja moxitlahua 
se tlen huihuitic yonque quimaquilise cien 
hueltas ipan icuitlapa. 

11Tlacame tlen ax tlatlepanitaj quite- 
mohuaj tlen ax cuali para quichihuase, pe- 
ro TOTECO quintitlanilis itlayolmelajca 
tlen temajmati para quintlatzacuiltis chi- 
cahuac. 
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12Más cuali elisquía intla timonami- 
quisquía ica se tenan osa tlen quiichtequi- 
lijtoque ipilconehua, huan ax ica se tlen 
huihuitic tlen quinextijtoc ihuihuiyo iniix- 
pa miyac tlacame. 

13 Tlen quicuepilis ica tlen ax cuali se 
tlen quichihuilijtoc tlen cuali, nochipa 
quipiyas tlatelchihualistli ipan ichaj. 

14Se tlen quipehualtis se cualantli el- 
toc queja se tlen quitzintlapos se atemitl 
para ma pano ipan ichaj, elis ohui teipa 
para quiquetzas. Huajca achi cuali xijca- 
hua se tlamantli huan amo xijpehualti pa- 
ra ximonajnanquili ica seyoc. 

15 TOTECO quincualancaita tlen quitla- 
pojpolhuíaj se tlen melahuac quihuica 
tlajtlacoli, huan nojquiya quincualancaita 
tlen quitlatzacuiltíaj se tlen ax tleno qui- 
chijtoc. 

16 San tlapic para titlaxtlahuas para ma 
momachtis más se tlen huihuitic, tlen ipan 
iyolo niyon se quentzi tlalnamiquilistli ax 
quipiya o quinequi. 

17Se tlen tocualhuampo temachtli 
techicnelía nochipa. Quema onca tlaohuij- 
cayotl techpalehuía queja elisquía se toic- 
ni. 

18 Ax quipiya tlalnamiquilistli tlen qui- 
ijtos quiixtlahuas tlen ihuampo tlahuica. 
Huihuitic tlen mocuiltía quiixtlahuas tlen 
seyoc tlahuica, o temacas ifirma para se- 
yoc. 

19Aqui quipactía tlanajnanquilis qui- 
pactía tlajtlacolchihua. Aqui mohueyima- 
ti ica iselti motemolía tlaohuijcayotl. 

20Se tlen fiero iyolo ax quema quipan- 
tis tlen cuali, huan se tlen tlacajcayajtine- 
mi ica tlen quiijtohua quipantis tlen ax 
cuali. 

21 Nelía se hueyi cuesoli quipantis itata 
se telpocatl tlen tlahuel huihuitic. Ax que- 
ma yolpaquis itata se tlen ax tlatlepanita. 

22Yolpaquilistli tepalehuía queja elis- 
quía se cuali pajtli. Pero quema se tlacatl 
moyolcuesohua quitlamiltía ichicahualis 
queja se cocolistli tlen quihuatza iomiyo. 

23Tequitini tlen ax cuajcualme quise- 
líaj tlaxtlahuili ixtacatzi, huan yeca ax xi- 
tlahuac quema tetlajtolsencahuaj. 

24 Tlacame tlen tlalnamiquij quimelac 
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itaj tlalnamiquilistli pampa quinequij qui- 
piyase más, pero tlen huihuitique campa 
hueli tlachixtiyohuij pampa ax quimatij 
tlen quinequij. 

25Se telpocatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO quincuesolmaca itatahua. Quichi- 
hua ininyolis ma eli ohui. 

26 Ax quinamiqui para se quitlalilis tla- 
tzacuiltili se tlen ax tlaixpanotoc. Niyon 
ax quinamiqui quihuijhuitequise se tlen 
nemi xitlahuac. 

27 Se tlen quimocuitlahuía icamac para 
ax camatis tlahuel, yajaya quipiya tlalna- 
miquilistli. Se tlacatl tlen quimachilía mi- 
yac tlamantli ax nimantzi cualani. 

28 Yonque huihuitic, se tlacatl nesi para 
tlalnamiqui intla ax molinía. Quema se 
quitzacua icamac nesi queja tlamachilía. 
1 Se tlen itzcuinti moiyocacahua tlen 

sequinoc tlacame pampa san moil- 
huía tlen yajaya iselti quinequi. Monaj- 
nanquilía ica nochi tlen cuali inintlalna- 
miquilis. 

2Tlacame tlen huihuitique ax quine- 
quij tlamachilise, san quinequij tematilti- 
se tlen moilhuíaj. 

3Se tlacatl tlen fiero iyolis quimati te- 
tlaijilhuis huan tlahuihuiita. Nimantzi pe- 
hua tepinahualtía huan tlanajnanquilía 
pampa ayoc tleno quitlepanita. 

4Itlajtol se tlacatl tlen tlalnamiqui el- 
toc queja atentli tlen tlahuel huejcatla ica 
se atl tlen temaca se cuali yolistli. Queja 
meya miyac atl ipan se ameli, itlajtol tepa- 
lehuía huan temaca tlalnamiquilistli. 

5Tlajtlacoli intla se juez quipalehuis 
tlen ax cuali quichihua. Nojquiya ax cuali 
intla se juez quitlatzacuiltía se tlen ax tle- 
no quichijtoc. 

6Tlen huihuime quiijtohuaj ajachica 
quipehualtía tlanajnanquilistli. Inintlajtol 
quihualica miyac tlatehuijcayotl. 

7Ica icamac se tlen huihuitic monenpo- 
los. Ica tlen quiijtohua moijilpía ipan tla- 
ohuijcayotl. 

8Itlajtol se tlen ixtacatzi mitzilhuis se 
tlajtoli para quitlaijilhuis seyoc, eltoc que- 
ja se tlamantli ajhuiyac ipan mocamac, 
pero para tlen quitlaijilhuía, calaqui hasta 
más ipan iyolijtic para quicocos. 
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9Se tlacatl tlen tlatzihui ipan itequi san 
se eltoc ica se tlen quixolehua tlen iaxca 
iteco. 

10TOTECO eltoc queja se huejcapantic 
tepancali campa tlacame hueli momana- 
huise. Cuajcualme yohuij campa TOTECO 
huan ayoc aca hueli quincocos. 

11 Tlen tominpiyaj moilhuíaj para inin- 
tomi temachtli huelis quinmanahuis tlen 
miquistli. Ipan inintlalnamiquilis inintomi 
quinmaca temachili queja se hueyi alte- 
petl tlen cuali tzactoc ica se tepamitl tlen 
tilahuac, pero mocajcayajtoque. 

12Quema se tlacatl mohueyimati, hue- 
tzis ipan pinahualistli, pero quema se mo- 
echcapantlalía, quihualiquilía tlatlepani- 
tacayotl. 

13 Nelía se huihuiyotl huan se pinahua- 
listli intla titlananquilis quema noja aya 
tijcactoc nochi tlen quichihuaj campeca 
para mitzilhuise. 

14Se tlacatl hueli quiijiyohuis se coco- 
listli ipan itlacayo, pero intla se tlahuel 
quiyolcocos, nelía ohui quiijiyohuis. 

15Se tlacatl tlen tlalnamiqui nochipa 
quinequi quimachilis tlamantli yancuic. 
Nochipa tlacactoc para quicaquis más tlal- 
namiquilistli. 

16Se tlacatl tlen temaca regalos quitla- 
pohua puertas para ipan calaquis. Huan 
huelis ajsis hasta iniixpa huejhueyi tlaca- 
me. 

17 Nesi xitlahuac tlen quiijtohua nopa 
achtohui tlacatl tlen monextía iixpa se 
juez para momanahuis, pero teipa huala 
ne se huan tenextilía para nelía tlaixpano- 
toc. 

18Nopa tequitini hueli quiquixtise 
suertes para quimatise temachtli quejatza 
quisencahuase se cualantli tlen ohui. Ica 
suertes tlamis tlajtoli. 

19 Nelía ohui para sampa timohuampo- 
chihuas ihuaya se moicni tlen tiquixpano- 
toc, huelis más ax ohui para tijtlanis se al- 
tepetl tlen yahualtic tzactoc ica tepamitl. 
Cualantli quinxejxelohua tlen achtohui 
mohuampochihuayayaj queja se puerta 
ica candado quixejxelohua tlen calijtic 
huan calteno. 

20Se tlen quinpalehuía sequinoc huan 
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temaca cuali tlamachtili, quitemitía tlen 
ya iyolo queja se tlacualistli tlen quiixhui- 
tía iijtic. Quema se tlacatl quiijtohua tlen 
quinamiqui, momaca miyac paquilistli. 
21Se huelis quipantis miquistli o se yol- 
istli cuali ipampa tlen quiijtohua. Huan se 
tlen tlahuel quinequi camatis quiselis tlen 
quitlantoc ica itlajtol intla cuali o axtle. 
22Se tlacatl tlen mocuili se sihuatl qui- 
pantijtoc se tlamantli tlen cuali, huan TO- 
TECO nelía paquis ica tlen quichijtoc. 

23 Se teicneltzi motlajtlanía tlapalehui- 
li, pero nopa tlacatl tlen tominpiya qui- 
nanquilía chicahuac. 

24Se tlacatl tlen quinequi quinpiyas 
ihuampoyohua, monequi quinpalehuis se- 
quinoc queja mochihuaj tlacame tlen mo- 
huampochijtoque. Pero itztoque tohuam- 
poyohua tlen más techicnelíaj que toicni- 
hua. 

1 Más cuali se tlacatl teicneltzi tlen 

monejnemiltía xitlahuac huan ax 
se huihui tlacatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO. 

2 Mahuilili intla se acajya nimantzi qui- 
nequi quichihuas se tlamantli tlen ax qui- 
mati. Huelis nima huetzis ipan tlajtlacoli. 

3Se tlacatl ica ihuihuiyo quicuapolo- 
hua iojhui tlen cuali, huan teipa quitlajtla- 
coltía TOTECO ica tlen quipanotoc. 

48e tlacatl tlen tominpiya quinpiya mi- 
yac ihuampoyohua, pero se tlen teicneltzi 
hasta ihuampoyohua quitlahuelcahuaj. 

5Se testigo tlen san tlacajcayahua qui- 
selis itlatzacuiltilis, huan tlen istlacatij iix- 
pa se juez ax huelise momanahuise. 

6Miyac tlacame quitemohuaj se tlen 
hueyi iyolo ica tlen teicneltzitzi para ma 
quinchihuili se favor. Nochi quinequijmo- 
huampochihuase ihuaya. 

7Intla hasta iicnihua se teicneltzi qui- 
tlahuelcahuaj, huajca achi más ihuampo- 
yohua ax quinequise quiitase. Tlen teic- 
neltzi quintemohua huan quinnojnotza 
ihuampoyohua, pero yajuanti ax quichi- 
huilíaj cuenta. 

8Se tlen mochijtoc tlalnamiqui moic- 
nelía. Huan se tlacatl tlen quichihua cam- 
peca para mojmostla quimachilis más qui- 
sas cuali ipan nochi tlen quichihua. 
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9Se testigo tlen quiijtohua tlen ax me- 
lahuac iixpa se juez quiselis se tlatzacuilti- 
li. Huan aqui istlacati mocuapolos para 
nochipa. 

10Ax cuali nesi para se tlen huihuitic 
mohueyichihuas huan quipiyas miyac ri- 
cojyotl. Niyon ax nesi cuali para se tequi- 
huejquetl quinnahuatis  tlanahuatiani 
tlachque ma quichihuaca. 

11Se tlacatl tlen tlamachilía ax yol- 
quentzi. Tlacame quitlepanitaj pampa ax 
quichihuilía cuenta quema sequinoc qui- 
ixpanoj. 

12Icualancayo se tlanahuatijquetl nel- 
mahuilili queja tijcaqui nanalca se león te- 
cuani monechca. Pero quema se tlanahua- 
tijquetl quipiya hueyi iyolo huan quinequi 
tepalehuis, temaca paquilistli queja aj- 
huechtli tlen huetzi ipan sacapetlatl. 

13Se telpocatl tlen huihuitic quimaca 
itata miyac tlacuajcualocayotl. Huan se si- 
huatl tlen mojmostla monajnanquilía ica 
ihuehue itztoc queja se tlacuajcualocayotl 
tlen ax caxanis. 

14Se tetat hueli quiaxcatis icone se cali 
huan nochi tlamantli tlen ica moricojchi- 
huas, pero san TOTECO hueli quimaca se 
tlacatl isihua tlen cuali itlalnamiquilis. 

15Nopa tlacatl tlen tlatzihui tlahuel co- 
chi, pero teipa tlahuel mayana pampa ax 
tequitqui. 

16Aqui quintlepanita itlanahuatilhua 
TOTECO quimocuitlahuía iyolis, pero aqui 
quintlahuelcahua itlanahuatilhua miquis. 

17 Quema se quipalehuía tlen teicneltzi 
eltoc queja quitlanejtisquía TOTECO. Huan 
yajaya mitztlaxtlahuis para nochi tlen 
cuali tijchijtoc. 

18 Xiquinxitlahua moconehua quema 
noja onca pajtli quema aya quipiyaj miyac 
xihuitl. Intla ax tiquintlalnamictis eltoc 
queja tijnequi ma miquica. 

19Se tlacatl tlen nochipa cualantoc qui- 
selis nopa tlatzacuiltili tlen quinamiqui, 
huan intla tijmanahuis para ax quipantis, 
noja más fiero elis tlen quichihuas. 

20 Xijtlacaquili nochi consejos huan xij- 
seli inintlajtol tlen mitztlacahualtíaj, huan 
tijpiyas miyac tlalnamiquilistli tlen huej- 
cahuas nochi moyolis. 
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21 Se tlacatl hueli moyolilhuía tlen mi- 
yac tlamantli para quichihuas, pero tlen 
TOTECO quiijtojtoc para oncas, ya nopa 
tlen panos. 

22Tlacame tlen tetlasojtlaj quipiyaj 
yolpaquilistli. Más cuali tielis se teicneltzi 
huan ax se istlacatiquetl. 

23Tlen quiimacasi huan quitlepanita 
TOTECO quipantis yolistli. Nojquiya quipi- 
yas temachili huan momanahuis ica tlen 
ax cuali. 

24]tztoque sequin tlen tlahuel tlatzi- 
huij hasta ax quinequij momatlalanase pa- 
ra motlamacase. 

25 Quema se juez quihuitequi tlen quin- 
huihuiita nochi tlacame, sequinoc huihui- 
me quichihuilise cuenta huan moxitlahua- 
se. Huan intla quitlacahualtis se tlen tla- 
machilía, yajaya noja más tlalnamiqui 
mochihuas. 

26Telpocame tlen quinmaquilíaj inin- 
tatahua o quintojtocaj ininnanahua, nelía 
mopinahualtijtoque iniixpa nochi sequi- 
noc huan quinpinahualtijtoque inintata- 
hua. 

27 Notelpoca, intla ayoc tijtlacaquilía 
quema seyoc mitztlalnamictía, timohuej- 
catlalía tlen tlalnamiquilistli. 

28 Nopa testigo tlen istlacati iixpa se 
juez quinhuetzquilía tlen quinequij tlajtol- 
sencahuase xitlahuac. Nochi tlen quiijto- 
huaj ax cuajcualme eltoc fiero. 

29 Tlatzacuiltilistli quinchiya tlen quin- 
huihuiitaj sequinoc. Huan quinhuitequise 
tlen huihuime ipan inincuitlapa miyac 
hueltas. 


Tlamachtili para ax tlaise 
2 Tlen quii huino huan tlaili tlen co- 
coc mochihua se tlen tlahuihuiita 

huan tlatehuía. Tlen moihuintía ica tlaili 
nelía huihuitic. 

2Se tlanahuatijquetl tlen tlahuel cuala- 
ni hasta mosisinía eli queja nanalca se le- 
ón tecuani. Huan tlen quicualancamaca, 
quipolohua iyolis. 

3Tlacame quitlepanitaj se tlen moiyo- 
cacahua tlen tlanajnanquilistli, pero se 
tlen huihuitic ajachica quinequi quipe- 
hualtis cualantli. 
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4Se tlacatl tlen tlatzihui ax momiltía 
quema ipohual, huan ax tleno quipiya 
quema ajsi tonali para pixquistli. 

5 Huejcatla ipan iyolo sesen tlacatl el- 
toc nopa tlamantli tlen yajaya achi más 
quiita para ipati huan tlen yajaya quine- 
qui quichihuas, huan tlen tlalnamiqui qui- 
mati quejatza quipalehuis para tematiltis. 

6 Miyac tlacame mitzilhuise para huelis 
timotemachis ipan yajuanti para elise mo- 
nelhuampoyohua ipan tlen hueli tlaloch- 
tli, pero nelía ohui para tijpantis se tlen 
hueli ipan timotemachis. 

7Tlacame tlen cuajcualme monejne- 
miltíaj xitlahuac, huan TOTECO quintio- 
chihuas ininconehua tlen mochihuase 
queja inintatahua. 

8 Quema se tlanahuatijquetl mosehuía 
ipan caltlanahuatili para tetlajtolsenca- 
huas, quitlachilía ica miyac cuidado sesen 
tlamantli tlen tlacame quiilhuíaj para hue- 
lis quitlamiltis tlen ax cuali. 

9 Axaca ica iselti huelis quiijtos: “Nimo- 
yolpajpactoc huan ama ax nijpiya niyon se 
notlajtlacol." 

10 TOTECO ax quinequi quiitas niyon se 
tlayejyecoli tlen ax ajsitoc. Quicualanca- 
ita tlen quitequihuía ome hilos para qui- 
yejyecos tlali o ome tlamantli tetini para 
ax temacas se kilo ajsitoc. 

11 Intla cuali quichijtinemi se tlacatl, 
yonque yajaya se conetl, nochi quiixmatij 
para itztoc xitlahuac. Nochi quiitaj intla 
monejnemiltía queja monequi huan intla 
tlapajpactic iyolo iixpa TOTECO. 

12TOTECO techmacatoc tonacas para 
hueli titlacaquise huan toixtiyol para hue- 
lis titlachiyase. Nochi ome quisencajtoc 
TOTECO. 

13 Amo xijnequi san tisencochtos para 
ax timochihuas se titeicneltzi. Más cuali 
xiisa cualca huan xitequiti chicahuac pa- 
ra tijpiyas nochi tlen tijnequi para tij- 
cuas. 

14Se tlacojquetl quema tlacohua quiij- 
tohua: “Ya ni ax cuali”, para ma quitemo- 
huilise ipati, pero quema ya quicojtoc se 
tlamantli, camati cuali pampa quipantij- 
toc tlen nelcuali. 

15Onca oro huan piltetzitzi tlen yejyec- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


PROVERBIOS 20, 21 


tzitzi tlen nelía patiyo ipan ni tlaltepactli, 
pero achi más ipati se tlacatl tlen tlalnami- 
qui huan tlen camati ica tlajtoli tlen sen- 
quistoc cuali. 

16Intla se tlacatl mocuiltía para tlaxtla- 
huas ipampa seyoc yonque ax quiixmati o 
yajaya se huejca ejquetl, xijpiya miyac 
cuidado ica ya. Achi cuali xijcuilica itla- 
que o tlen ipati tlen iaxca hasta mitztlami- 
tlaxtlahuis. 

17 Tlen istlacati para mocuilis se pantzi 
o quiichtequi nelía quiajhuiyacmati, pero 
teipa ipan icamac mocuepa queja cuanex- 
tli. 

18Amo xijtlamisencahua tlen tijchi- 
huas hasta timotlajtlanijtoc ica sequinoc 
intla cuali tlen timoilhuía. Amo xicalaqui 
ipan se tlatehuijcayotl hasta tiquintlajtla- 
nijtoc sequinoc para ma mitzconsejoma- 
caca. 

19Se tlen quipactía tetlaijilhuía ax hue- 
li quiajcocui se tlajtoli tlen tijpohuilis ixta- 
catzi, huajca más cuali amo ximohuampo- 
chihuas ihuaya. 

20Se tlacatl tlen quitelchihua itata o 
inana miquis ipan tzintlayohuilotl campa 
más temajmati. 

21 Se tlen quitlani miyac tlamantli ipan 
se tlalochtli quema san se telpoca tlacatl, 
ax neli se tlatiochihualistli pampa aya qui- 
mati quejatza quimocuitlahuis. 

22Amo ximoilhui para timomacuepas 
ica tlen mitzchihuilíaj tlen fiero. Más cuali 
xijcahuili imaco TOTECO huan yajaya qui- 
sencahuas cuali huan mitzmanahuis. 

23 TOTECO ax quinequi quiitas tlayejye- 
coli tlen ax ajsi. Ax cuali tlen quiyejyeco- 
hua se tlamantli huan tlacajcayahua. 

24 San TOTECO quiijtohua tlachque tij- 
pantise ipan toojhui, huajca ¿quejatza 
hueli titlacame tijmachilíaj tlen techpano- 
tihuala ipan toyolis? 

25 Mahuilili para se acajya quitencahua 
iixpa TOTECO para quimacas se tlamantli, 
huan teipa motlajtlanía intla nelía quine- 
qui quichihuas quema ya moijilpitoc para 
quichihuas. 

26Se tlanahuatijquetl tlen tlalnamiqui 
quinitzquis ax cuajcualme huan quintla- 
tzacuiltis chicahuac. 
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27TOTECO techmacatoc totonal tlen 
quiixmati nochi tlen timoilhuíaj ipan to- 
yolo. Eltoc queja se tlahuili tlen quitemoj- 
tinemi nochi tlen eltoc topani. 

28Se tlanahuatijquetl tlen quinicnelía 
itlacajhua huan quinchihuilía tlen xitla- 
huac, quipiya tequihuejcayotl ipan se itla- 
nahuatilis tlen nelía temachtli. 

29Telpocame mohueyimatij pampa 
quipiyaj fuerza, huan tlen huehuentzitzi 
paquij pampa ya quiaxitijque miyac xi- 
huitl huan cuaichyoltoque. 

30Se tlatzacuiltili tlen nelía chicahuac 
ipan itlacayo se tlen ax cuali eltoc queja se 
pajtli huan quichihua para ma moyolpa- 
tlas. Eltoc queja nopa tlatzacuiltili quipaj- 
paca hasta ipan iyolo. 

2 Queja se milchijquetl tlen quiate- 

quía imil quihuica nopa pilaojtzi 
campa quinequi ma yohui, queja nopa TO- 
TECO quiyolpatla se tlanahuatijquetl para 
quiyacana campa ipaquilis. 

2Nochi tlacame quiitaj para xitlahuac 
tlen quichihuaj, pero TOTECO quitlachilía 
sesen toyolo para quiitas para tlen tijchi- 
huaj sesen tlamantli. 

3Más quipactía TOTECO quema tijchi- 
huaj tlen xitlahuac huan tlen cuali, huan 
ax nopa tlacajcahualistli tlen tijmacaj. 

4 Aqui mohueyimati huan motlepanita, 
huan nopa ax cuajcualme tlen san moil- 
huíaj tlen fiero hueli quichihuase, nochi 
tlajtlacolchihuaj. 

5 Aqui achtohui moilhuía ica miyac cui- 
dado quejatza quichihuas se tlamantli qui- 
pantis para quisas cuali itequi huan yajaya 
moricojchihuas. Pero nopa tlacatl tlen 
momajcahua nimantzi huan quej hueli 
quichihuas se tequitl ax quicualtilis huan 
yajaya mochihuas se teicneltzi. 

6Nopa tomi tlen se istlacatiquetl qui- 
tlani ica iistlacaticayo ax huejcahuas. No- 
chi tlen queja nopa quitlanij inintomi qui- 
temohuaj miquistli. 

7 Nopa fiero tlamantli tlen quichihuaj 
ax cuajcualme quintzontlamiltis, pampa 
yajuanti ax quinequij quichihuase tlen xi- 
tlahuac. 

8Tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO 
nemij ipan se ojtli tlen huijcoltic, pero tla- 
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came tlen cuajcualme mojmostla quichij- 
tinemij tlen xitlahuac. 

9Más cuali para timocahuas moselti 
huejcapa ipan se tepanco o tlapamitl, 
huan ax ipan se cali yejyectzi ica se sihuatl 
tlen sencualantoc. 

10 Ipan iyolo se tlacatl tlen ax quitlepa- 
nita TOTECO quinequi quichihuilis ical- 
nechca tlen fiero. Ax quema moilhuía para 
quitlasojtlas. 

11 Se tlen huihuitzi san motlalnamictía 
quema quinita quintlatzacuiltíaj tlen tla- 
huihuiitaj. Pero quema se quitlacahualtía 
se tlen tlalnamiqui, nimantzi achi más mo- 
chihuas tlalnamiqui. 

12TOTECO tlen itztoc xitlahuac quimati 
tlen fiero quichihuaj ax cuajcualme ipan 
ininchajchaj huan quichihuas para nenpo- 
lihuise. 

13Se tlen ax quichihuilía cuenta se tlen 
teicneltzi quema quitlajtlanía se tlapale- 
huili, ax quipantis tlapalehuili quema 
yajaya iselti tlahuel quitemos. 

14Se tlacatl huelis quiyoltlalis tlen tla- 
huel cualantoc ica se regalo ixtacatzi. Huan 
yonque se quinextijtoc miyac icualancayo, 
se tlaxtlahuili ixtacatzi quitlamiltis. 

15 Quinpactía cuajcuali tlacame quema 
tequitini tetlajtolsencahuaj xitlahuac. Pe- 
ro quinchihuilía ma momajmatica miyac 
tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO. 

16Se tlen quitlahuelcahua itlalnami- 
quilis huan yohui ipan se ojtli tlen ax cua- 
li, quipantis miquistli. 

17Aqui san quinenpolohua itomi ica 
tlen hueli tlamantli tlen quipactía teipa 
mochihuas se teicneltzi. Huan aqui san 
mocohuía huino huan tlaajhuiyacayotl 
para ica quiajhuiyaltis itlacayo ax quema 
elis se tominpixquetl. 

18Se tlacatl tlen ax cuali o tlen ax qui- 
tlepanita TOTECO, tlaijiyohuis ipatlaca se 
tlen cuali o tlen itztoc xitlahuac. 

19 Más cuali para tiitztos moselti ipan 
se huactoc tlali, huan ax ihuaya se sihuatl 
tlen sencualantoc huan tlatelchihua. 

20Se tlacatl tlen tlalnamiqui quiajcocui 
itomi huan tlen patiyo quipiya, pero se 
tlen huihuitic nimantzi quinenpolohua 
nochi tlen quipiya. 
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21Aqui quichihua campeca para qui- 
chihuas tlen nelxitlahuac huan para tetla- 
sojtlas, quipiyas yolistli, ricojyotl huan 
tlatlepanitacayotl. 

22Soldados tlen tlalnamiquini hueli 
quitlanise se altepetl yonque quipiya itla- 
cajhua tlen tlahuel tejtetique. Quena, yon- 
que yajuanti motemachíaj ipan itepa nopa 
altepetl para quinmanahuis, tlalnamiqui- 
ni hueli quitlamixolehuase. 

23Se tlen quipiya miyac cuidado ica 
tlen quiijtohua, momanahuis para ax mo- 
calaquis ipan cuesoli. 

24 Tlacame tlen onpano motlepanitaj, 
nojquiya tepinajtíaj huan tehuihuiitaj 
pampa mohueyimatij. Nochi quinixmatij 
para tlen quintlalíaj sequinoc para tlatzin- 
tla. 

25Se tlacatl tlen tlatzihui tlahuel quiix- 
toca miyac tlamantli huan yeca tlatzin- 
tlanhuetzi. Pero ax quinequi tequitis ica 
ima huan quipiyas se yolistli tlen cuali. 

26Tlen tlatzihui nochipa itztoc itzcuin- 
ti huan quinequi sequinoc ma quimacaca 
tlamantli. Pero tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque quipiyaj hueyi ininyolo huan te- 
majmacaj miyac tlamantli. 

27 TOTECO ax quinequi quiitas nopa tla- 
cajcahualistli tlen ax cuajcualme quihuali- 
caj. Huan achi más quincualancaita que- 
ma mochihuaj queja cuali ininyolo pero 
san quipiya ome ininxayac. 

28Se testigo tlen istlacati iixpa se juez 
quinamiqui miquis. Pero se testigo tlen 
quitlacaquilía cuali tlen quitlajtlaníaj 
huejcahuas para itztos pampa quiijtohua 
tlen xitlahuac. 

29Se tlacatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO san quiijtohua para nochi eltoc te- 
machtli yonque ax neli, pero se tlacatl 
tlen itztoc xitlahuac quichihua se tla- 
mantli ma eli temachtli pampa monejne- 
miltía cuali. 

30 Niyon se tlacatl hueli motlalis ihua- 
ya TOTECO. Ax ipati intla tlahuel tlalnami- 
qui, o quimachilía miyac tlamantli o tla- 
huel quicaqui consejos. 

31Ica miyac cuidado se tlacatl hueli 
quicualtlalis nochi tlen monequi para 
quihuicas ipan se tlatehuijcayotl, pero 
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yajaya TOTECO tlen quichihuas para tla- 
tlanis. 
2 Más cuali para tlacame mitztlepa- 
nitase pampa tijchihua tlen cuali 
huan ax para tijpiyasquía miyac tomi. Más 
cuali mitzcualitase para tiitztoc xitlahuac 
huan ax para tijpiyasquía oro huan plata 
hasta mocahua. 

2Tlen tominpixtoque huan tlen teic- 
neltzitzi san se inintlachijchijca quipi- 
yaj. Yajaya TOTECO nochi ome quinchij- 
chijqui. 

3Se tlacatl tlen tlalnamiqui nimantzi 
momaca cuenta intla mahuilili campa yo- 
hui huan ax pano, pero se tlen huihuitic ax 
quichihua cuenta huan quipantía tlen ax 
cuali. 

4^TOTECO quitlaxtlahuis tlen moech- 
capantlalía, huan quiimacasi huan qui- 
tlepanita. Quichihuas para ma moricoj- 
chihua, huan ma itzto para miyac xihuitl 
huan para nochi tlacame ma quitlepani- 
taca. 

5Onca miyac tlaijiyohuilistli huan tla- 
mantli tlen mahuilili ipan iojhui se tlacatl 
tlen ax quitlepanita TOTECO, pero se tlen 
tlalnamiqui quinequi itztos para miyac xi- 
huitl huan mohuejcatlalis ica nochi tlen 
ax cuali. 

6Xijnextili mocone quema noja pilsil- 
tzi para ma yohui ipan nopa ojtli tlen TO- 
TECO quisencajtoc para ya. Huan quema 
yajaya huehuejtiyas noja nopano monej- 
nemiltis. 

7Se tlapijpixquetl quipiya tlanahuatili 
ica tlen teicneltzitzi. Huan tlacame tlen 
quitlahuiquilíaj tomi elise itequipanojca- 
hua. 

8Se tlanahuatijquetl tlen fiero iyolis 
quipantis tlatzacuiltili ica tlen quichihua, 
huan tlamis itequihuejcayo tlen ica temaj- 
matiyaya. 

9TOTECO quitiochihuas tlen quintlasoj- 
tla tlen teicneltzitzi, pampa quinmaca tla- 
cualistli para quicuase. 

10 Quema se quinquixtía tlen tlahuihui- 
itaj, ayoc oncas tlatehuijcayotl, niyon cua- 
lantli, huan ayoc itztose tlen tetlaijilhuíaj. 

11Se tlanahuatijquetl mohuampochi- 
hua ininhuaya tlen cuali ininyolo. Qui- 
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cualita tlen camati ica yamanic tlajtoli 
pampa camati queja quinamiqui. 

12 TOTECO quinmocuitlahuía tlacame 
tlen quipiyaj tlalnamiquilistli, pero yaja- 
ya quintlasosolhuilía tlen quisencajto- 
que tlacame tlen ax quitlepanitaj TO- 
TECO huan mocualtlalíaj para quichi- 
huase tlen fiero. 

13 Se tlacatl tlen tlatzihui motechtía ica 
miyac tlamantli para ax yas tequititi. Qui- 
ijtohua: “Ax niyas nitequititi pampa huelis 
nijnamiquis se león tecuani tlen nechmic- 
tis ipan ojtli.” 

14Nelía mahuilili itlajtol se momecatij- 
ca sihuatl. Eltoc queja se ostotl tlen tla- 
huel huejcatla. Nopano huetzise tlacame 
tlen TOTECO quintelchijtoc. 

15Se oquichpil quichihua miyac tla- 
mantli tlen huihuitic ipampa nopa huihui- 
yotl tlen eltoc ipan iyolo, pero tlen quitlal- 
namictía ica se cuapipitztli quiquixtilis 
ihuihuiyo. 

16 Aqui moricojchihua pampa quintla- 
ijiyohuiltía tlen teicneltzitzi o pampa 
quinmaca regalos tlen ya tlapijpiyaj, mo- 
chihuas teicneltzi. 


Nopa treinta tlalnamijca tlajtoli 
tlen nopa tlalnamiquini quiijtojque 
Proverbios 22:17 - 24:22 

17Xijtlacaquili ni tlalnamijca tlajtoli 
tlen nimitzilhuía. Huan xijtlali ipan moyo- 
lo nochi tlen nimitzmachtía. 18Pampa elis 
nelía yejyectzi para ta intla ticajcocuis 
ipan moyolo. Quena, xijtzontecomati para 
nimantzi tiquilnamiquis huan huelis tij- 
tenquixtis. 19Pampa na nijnequi ximote- 
machi ipan TOTECO, yeca ama nimitzil- 
huijtoc nochi ni tlamantli para ta tijmatis. 
20 Ya nimitztlajcuilhuijtoc miyac tlamach- 
tili para nimitzconsejomacas huan nimitz- 
palehuis xijmati miyac tlamantli tlen cua- 
li. 21Nijnequi xiquixmati tlen melahuac 
para huelis tiquinnanquilis xitlahuac tlen 
mitztitlanque para tijpantis tlen mela- 
huac. 

22Amo xiquintlaxtequili tlen teicnel- 
tzitzi pampa ax quipiyaj tomi para se inin- 
tlatempalehuijca. Niyon amo xiquinchi- 
huili tlen ax xitlahuac iixpa se juez. 
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23 Pampa TOTECO quinmanahuis tlen teic- 
neltzitzi huan quichihuas para nochi qui- 
sas xitlahuac para yajuanti. Huan TOTECO 
tlahuel quitlatzacuiltis tlen quincocohuaj. 

24Ximohuejcatlali tlen tlacame tlen 
mosisiníaj. Amo xinemi ica se tlen niman- 
tzi cualani. 25 Ax nijnequi para nojquiya 
tijchihuas queja yajuanti quichihuaj. Hue- 
li timocuapolos ipan tlajtlacoli huan timi- 
quis. 

26 Ax quema ximocuilti para titlaxtla- 
huas tlen seyoc tlacatl tlahuica. Niyon 
amo xijmaca tlen moaxca para seyoc qui- 
pixtos hasta tlen tlahuica tlaxtlahuas. 
27 Pampa quema tlamis nochi tlen tijpiya 
para titlaxtlahuas seyoc icuenta, nojquiya 
hualase huan mitzcuilise motlapech. 

28 Amo xiquijcueni nopa nepamitl tlen 
huejcajquiya quitlalijque mohuejcapan ta- 
tahua. 

29Se tlacatl tlen cuali quimati itequi 
huan quichihua ica nochi iyolo, yajaya 
quintequipanos tlanahuatiani. Ax san 
quintequipanos tlen hueli tlacame. 

2 Quema titlacua ihuaya se tlana- 

huatijquetl, xijtlachili cuali tlach- 
que eltoc moixpa. 2Huan yonque tlahuel 
timayana, amo xiixhui tlahuel, huan amo 
xineltlacua yonque nochi elis cuali huan 
ajhuiyac. 3Ax tlahuel xijnequi sesen tla- 
mantli ajhuiyac tlen onca, pampa huelis 
ica mitzcajcayahuas. 

4^Amo tlahuel xijchihua campeca para 
titlapijpiyas. Amo ximotonalpolo ipan ya 
nopa. »Pampa quema san tomi tijtlachilía, 
tlen tijpiya polihuis. Quena, eltoc nopa to- 
mi queja eltlapalyolis huan patlanis queja 
se cuajtli. 

6 Amo xitlacua ihuaya se tlen itzcuin- 
ti, pampa mocuesos pampa mitztlamaca. 
Amo xiquixtoca itlacualis o itlapalehuil 
se tlacatl queja nopa. 7Pampa yajaya 
huelis mitzilhuis: “Xitlacua huan xitlai", 
pero ipan iyolo ax paqui mohuaya. San 
mocuesos ica quesqui ipati motlacualis. 
8 Teipa tiquisotlas nochi tlen tijcuajqui. 
San tlapic elis para tijtlascamatilijtoc ica 
yejyectzi. 

9 Amo ximotonalpolo para tiquilhuis se 
tlen huihuitic se consejo, pampa san tla- 
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pic. Yajaya ax quiselis motlajtol yonque 
nelía eli se cuali tlamachtili para ya. 

10 Amo xiquijcueni nopa nepamitl cam- 
pa ya eltoya tlen huejcajquiya, niyon amo 
xiquinichtequilis inintlal tlen icnotzitzi. 
11Pampa yajaya TOTECO inintlamanahuij- 
ca huan quipiya nochi chicahualistli. Yaja- 
ya mitzteilhuis huan mitztlajtlanis cuenta 
ininpampa yajuanti. 

12Ica nochi moyolo xijchihuili cuenta 
cuali tlamachtili. Xijtlacaquili tlajtoli tlen 
mitzmacas miyac tlalnamiquilistli. 

13Amo xijcahua para tijtlacahualtis 
huan tijxitlahuas mocone. Yonque tijma- 
quilis ica se cuapipitztli, ax miquis. 14In- 
tla tijxitlahuas cuali, yonque monequi tij- 
maquilis ica cuapipitztli, huelis tijmana- 
huis para ax yas mictla. 

15Nocone, intla ipan moyolo timochi- 
huas titlalnamiqui, na nojquiya nelía ni- 
yolpaquis. 16 Quena, ica nochi noyolo ni- 
paquis quema nimitzcaquis ticamatis tlen 
melahuac huan tlen xitlahuac. 

17Amo quema xiquixtoca tijchihuas 
tlen quichihuaj tlajtlacolchihuani. Nochi- 
pa xiquimacasi huan xijtlepanita TOTECO, 
18huan tijpantis para nochi quisa cuali pa- 
ra ta. Temachtli tijselis nochi tlen tijchiya. 

19Xinechtlacaquili, tinotelpoca, huan 
xieli titlalnamiqui. Ximoxitlahua ipan mo- 
yolo para xijtoquili iojhui TOTECO. 20 Amo 
ximosansejcotili ininhuaya tlen quiij mi- 
yac xocomeca atl, niyon ica tlen san quin- 
pactía tlacuajtose yonque ayoc mayanaj. 
21 Pampa ihuintini huan tlen ax quicahuaj 
tlacuaj quema ixhuitoque mopobrejtilíaj. 
Huan tlen tlatzihuij san quipiyase ininyo- 
yo tlen tzayantoc para ica moyoyontise. 

22 Xijtlacaquili tlen mitzilhuíaj motata- 
hua tlen mitziscaltijque. Amo xiquinhuej- 
camajcahua yonque ya huehuentzitzi. 
23Xijtequihui motomi para xijtemo tlen 
melahuac, huan para tijpiyas tlalnamiqui- 
listli, huan para tijcaquis tlamachtili. Que- 
ja nopa tijpiyas se motlalnamiquilis tlen 
nelcuali. Ax quema xijcahua. Xijpixto ni 
tlalnamiquilistli huan axaca xijcahua ma 
mitzquixtili. 24Ttata se telpocatl tlen mo- 
nejnemiltía xitlahuac nelía yolpaqui. Ne- 
lía se paquilistli para tijmati quihuica ta 
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moeso. 25 Huajca xijpaquilismaca motata- 
hua tlen mitziscaltijque. Ma tlahuel paqui 
monana tlen mitztlacatilti. 

26 Notelpoca, ica nochi moyolo xijto- 
quili notlamachtil tlen tlalnamiqui. Huan 
xijtlachili ica miyac cuidado para timonej- 
nemiltis ipan se ojtli xitlahuac. 27 Ximo- 
huejcatlali tlen se ahuilnenca sihuatl pam- 
pa itztoc queja se ostotl tlen mahuilili. 
Quena, se momecatijca sihuatl eltoc queja 
se ostotl tlen tlahuel huejcatla huan tzoco- 
piltic campa huetzij tlacame huan ayoc 
huelise momanahuise. 28Se sihuatl queja 
nopa itztoc queja se tlaxtejquetl tlen mo- 
tlatía huan quichixtoc ajqueya huelis qui- 
cajcayahuas. Quitemohua seyoc tlacatl 
para ma quiixpanos isihua. 

29 ; Ajqueya tlaijiyohuía? ¿Ajqueya qui- 
piya tlacuajcualocayotl? ¿Ajqueya ajachica 
tlatehuía huan quihuicaj iniixpa tequitini? 
¿Ajqueya nochipa tetlaijilhuía? ¿Ajqueya 
quipiya campa mococojtoc san tlapic? ¿Aj- 
queya quipiya iixtiyol hasta chichiltic? 
30 Yajuanti tlen quiij miyac huino huan san 
quitemojtinemij para quipantise se yancuic 
tlaili tlen achi más cococ. 31 Amo xiqui se 
tlaili tlen cococ. Amo xijnechcahui huino 
tlen tiquita nesi para ajhuiyac o tlen ya po- 
soni pampa chicahuac. 32Pampa teipa hui- 
no mitzcocos queja se cohuatl mahuilili tlen 
tetlanquechía. Elis queja nopa colotl tlen 
más temaca tlacuajcualocayotl quema te- 
tzopinía. 33Quema tiihuintitoc, mitzchi- 
hualtis para tiquitas miyac tlamantli tlen ax 
neli. Mitzchihualtis para xicamati tlen fiero 
huan queja se tlacatl tlen quipolojtoc itlal- 
namiquilis. 33Huan mitzchihualtis para xi- 
nejnemi campa hueli queja tiitztosquía tla- 
tlajco nopa hueyi atl, o queja timotlatzqui- 
lijtos ipan imacuayo se hueyi cuahuitl cam- 
pa san timohuijhuisohua pampa ax tijmati 
canque tiitztoc. 35Huan teipa tiquijtos: 
“Nechhuitejque huan nechcocojque, pero 
ax nimomacac cuenta, niyon ax nijmachili 
intla tecoco. Huajca quema niisas se quen- 
tzi, sampa niyas huan nijtemoti más huino 
para niquis.” 

2 Amo xiquixtoca tlen quichihuaj ax 
cuajcualme, niyon amo xijnequi ti- 
itztos ininhuaya. 2Pampa yajuanti moj- 
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mostla san moilhuíaj tlachque hueli qui- 
ichtequise. Quema camatij, san tlen fiero 
quiijtohuaj. 

3Pero tlalnamiquini ica inintlalnami- 
quilis quichijchihuaj se cali, huan ica ini- 
ixtlamatil quimatij quitlalilise icaltzinpe- 
pechcayo para elis nelía cuali. ^ Pampa ya- 
juanti quimatij quichihuaj miyac tlaman- 
tli, quicualchijchihuaj sesen cuarto ipan 
ininchajchaj, huan quintemitía ica miyac 
tlamantli yejyectzitzi huan tlen patiyo. 

5Se tlacatl tlen tlalnamiqui quitlanis se 
tlen quipiya fuerza. Achi más ipati tlalnami- 
quilistli huan ax tetili. 6Se tlen tlalnamiqui 
huelis tlatlanis ipan tlatehuijcayotl pampa 
quintlajtlanía tlalnamiquini miyac consejo. 

7 Pero se tlacatl tlen huihuitic ax hueli 
quiaxilis tlalnamiquilistli, niyon ax qui- 
matis tlachque quiijtos quema quihuicase 
ipan tequicali para quitlajtolsencahuase. 

8Se tlen san moyolilhuía quejatza 
quichihuas tlen ax cuali, sequinoc quiix- 
matij para se tlacatl tlen fiero itlalnami- 
quilis. 9 Nochi tlen moilhuíaj para qui- 
chihuase tlen huihuitique eltoc se tlaj- 
tlacoli. Huan sequinoc tlacame ax quine- 
quij quiitase tlen tlahuihuiitaj pampa 
mohueyimatij. 

10Intla timotlatzcanequis tonaya ipan 
motequi, noja más caxantiyas mofuerza 
para tijtlamiltis. 

11 Xiquinmanahui nopa tlacame tlen 
quinhuicaj para quinmictise yonque ax 
tleno quichijtoque. Xiquinmaquixti tlen 
quinhuahuatatztiyohuij para quinmictise. 
12 Ax huelis timotechtis huan tiquijtos pa- 
ra ax tijmatiyaya tleno. ¿Ax tijmati para 
TOTECO tlen quiixmati ininyolo nochi tla- 
came quiixmati moyolo ta, huan yajaya 
quimati para tijmatiyaya? 

Huan yajaya techtlaxtlahuis sesen to- 
juanti queja quinamiqui ica tlen tijchijto- 
que. 

13 Notelpoca, xijcua sayolnectli pampa 
nelía cuali huan tijmatis para tzopelic. 
14Queja nopa nojquiya moalma quimatis 
tlalnamiquilistli para nelcuali. Intla tij- 
pantis tlalnamiquilistli, nochi quisas cuali 
para ta. Huan nochi tlen cuali timochiya- 
yaya para panos, tijpantis. 
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15¡Intlacame tlen ax inquitlepanitaj 
TOTECO! Ayoc ximochiyaca icalteno se 
tlacatl tlen xitlahuac para inquichihuilise 
tlen fiero. Amo xijtlachtequilica tlen qui- 
piya ipan ichaj. 16¿Ax inquimatij para se 
cuali tlacatl yonque inquitlaijiyohuiltise 
chicome hueltas, nochipa sampa motlala- 
nas? Pero quema san setzi tlaijiyohuilistli 
inmechajsis inax cuajcualme, elis cuali pa- 
ra inmechtzontlamiltis. 

17 Amo xiyolpaqui quema mocualanca- 
itaca huetzi ipan tlaohuijcayotl. Amo xij- 
huetzquili quema yajaya quipiya cuesoli, 
18pampa TOTECO ax quipactis tlen tijchi- 
hua. Huelis cualanis ica ta huan ayoc qui- 
tlatzacuiltis ya. 

19Amo ximocueso pampa ax tiitztoc 
queja ax cuajcualme, niyon amo xiquixto- 
ca inintomi. 20Pampa ax tleno tlen cuali 
quipantise teipa. Ininyolis ax cuajcualme 
sehuis san queja se tlahuili. 

21 Notelpoca, xiquimacasi huan xijtle- 
panita TOTECO huan nopa tlanahuatij- 
quetl. Amo ximomanelo ininhuaya tlaca- 
me tlen ax tlatlepanitaj. 22Intla tiquinto- 
quilía, timopantis para timotzontlamiltij- 
toc ininhuaya, pampa ¿ajqueya quimati 
hasta canque TOTECO huan nopa tlana- 
huatijquetl quintlaijiyohuiltis? 


Sequinoc tlalnamijca tlajtoli 
tlen tlalnamiquini 
Proverbios 24:23-34 

23 Nica eltoc tlalnamijca tlajtoli tlen 
quiijtojque tlacame tlen tlalnamiquij. Ax 
cuali para se tetlajtolsencajquetl tlachi- 
coicnelis quema  tetlajtolsencahuas. 
24 Intla quiilhuis tlen tlaixpanotoc: “Ax 
tijpiya tlajtlacoli”, nochi tlacame qui- 
cualancaitase huan  quitelchihuase. 
25 Pero se juez tlen tetlajtolsencahuas xi- 
tlahuac huan quintlatzacuiltis tlen nelía 
tlaixpanotoque, quiselis tlatiochihualis- 
tli. 

26Se tlanahuatijquetl quinextilía mi- 
yac tlatlepanitacayotl se acajya tlen qui- 
nanquilis xitlahuac quema quitlajtlanía 
tlachque pano. 

27 Achtohui xijtlani nopa tomi tlen mo- 
nequi para ica timopanoltis, teipa ximo- 
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cualtlalili momil huan hasta teipa xijpe- 
hualti xijchijchihua mochaj. 

28 Amo ximochihua se testigo tlen qui- 
ijtos tlen ax neli tlen mocalnechca tlen xi- 
tlahuac nemi. Amo xitlacajcayahua huan 
xiistlacati tlen seyoc. 22Ax quema xiquij- 
to: “Queja yajaya nechchijqui, na nojqui- 
ya nijchihuilis. Nijcuepilis ica nochi tlen 
fiero nechchihuilijtoc.” 

30Na nipanoc imila se tlacatl tlen tlatzi- 
hui. Quena, nipanoc ipan ixocomecamil se 
tlen huihuitic. 31 Huan niquitac para tlahuel 
cuatitla eltoya ica huitztli huan xihuitl. 
Huan ya huetztoya nopa tepamitl tlen ica 
quitzactoya yahualtic. 32Huajca quema ni- 
quitac nochi ya nopa, nijtzontecontlali huan 
nimoyolilhui quej ni. 33Intla se moilhuía: 
“Noja se quentzi más nicochis huan nimosi- 
yajcahuas. San se tlalochtli más nimoma- 
najnahuas huan ax nitequitis.” 34Tlen ya 
nopa quiijtohua ica se tlalochtli mochihuas 
se teicneltzi. Nimantzi itlaijiyohuilis huetzis 
ipani queja se tlaxtejquetl huala ipan se tla- 
lochtli quema ax quichiya. 


Nopa ompa amatlajcuiloli 
tlen itlalnamijca tlajtol Salomón 
Proverbios 25:1 - 29:27 
2 Ya ni nojquiya eltoc itlalnamijca 
tlajtol Tlanahuatijquetl Salomón. 

Tlacame tlen quitequipanohuayayaj Eze- 
quías, tlanahuatijquetl ipan tlali Judá, 
quiijcuilojque ni tlajtoli quema ya mictoya 
Salomón. 

2TOTECO quinextía ihueyitilis ica no- 
chi tlamantli tlen ixtacatzi huan ax tihue- 
lij tijmachilíaj. Pero nopa tlanahuatiani 
quinextíaj ininhueyitilis para momachtíaj 
huan quitemohuaj quimachilise nochi tlen 
huelij. 

3Axaca hueli quimachilía quesqui 
ihuejcapanca elhuicactli, niyon quesqui 
ihuejcatlanca huelis se tlaxahuas ipan tlal- 
tepactli. Nojquiya axaca hueli quimatis 
nochi tlen moilhuía se tlanahuatijquetl 
ipan itlalnamiquilis. 

4Quema se quipanoltía plata tepostli 
ipan tlitl, quisa nochi isoquiyo huan moca- 
hua senquistoc tlapajpactic. Huajca quena, 
nopa teposchijquetl hueli ica quichijchihuas 
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se tlamantli tlen tlahuel patiyo. » Huan que- 
ja nopa nojquiya xiquinquixtica nochi nopa 
ax cuajcualme ipan icaltlanahuatil se tlana- 
huatijquetl, huan itlanahuatilis elis temach- 
tli huan nochi itequihuejcahua tetlajtolsen- 
cahuase xitlahuac. 

6 Amo xiquilhui se tlanahuatijquetl pa- 
ra monequi mitznextilis tlatlepanitaca- 
yotl, niyon amo ximocalaqui campa huej- 
hueyi tlacame queja tiitztosquía san se 
ininhuaya. 7Más cuali para timochiyas 
huan huelis teipa yajaya mitznotzas para 
ximosehuiti campa achi cuali. Pampa intla 
timocalaquis nechca nopa tlanahuatij- 
quetl huan yajaya mitzilhuis para xiya tla- 
tzintla, mitzpinahualtis tlamiyacapa. 

Yonque ipa tiquitztoc tlen quichihua mo- 
selti, 8ax nimantzi xiya ipan tequicali para 
tijtlateilhuis mocualancaitaca ipan se cua- 
lantli, pampa ax tijmati canque mitzhuicas 
huan huelis teipa mitzpinahualtis pampa ax 
tijmati tlachque tiquijtos. 9 Achtohui xijchi- 
hua campeca timoxitlahuas ica tlen quichij- 
toc para san ta huan ya inquimatise. Axaca 
seyoc xijpohuili tlen onca. 10Pampa hueli 
seyoc tlen quicaquis mitztlateilhuis para 
san titetlaijilhuía, huan queja nopa nochi 
moilhuise tlen ta para nochipa. 

11Quema se mitzilhuis se tlajtoli tlen 
quinamiqui huan tlen mitzpalehuía ipan no- 
pa tlalochtli, tlahuel miyac ipati. Eltoc que- 
ja se manzana tlen oro tlen eltoc ipan se chi- 
quihuitl tlen quichijchijtoque ica plata. 

12Se tlen tlacaqui quiselía itlajtol se tlal- 
namijquetl tlen quitlacahualtía quema mo- 
nequi. Quena, quiita iconsejo queja elisquía 
se anillo o se costli tlen senquistoc oro. 

13Se tlayolmelajquetl tlen temachtli 
huan quiijtohua nochi tlen melahuac eli 
queja ya ajsitosquía tonali para tlaseseyas 
quema huejcajtoc para tlahuel tlatotoni- 
ya. Quena, quimacas iteco tlen quititlan- 
toc tlasejseltili ipan iyolo pampa quimati 
para temachtli itlatitlanil tepohuilis sen- 
quistoc nopa tlajtoli tlen quinequi. 

14Aqui quitencahua temacas se tla- 
mantli huan ax temaca, eli queja nopa 
mixtli huan ajacatl tlen ax quihualica atl. 

15Xijpiya moyolo huan xicamati ica 
yamanic huan se tlanahuatijquetl quichi- 
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huas motlajtol, huan tijseseltis se tlen tla- 
huel cualantoc. 

16 Intla tijpantis sayolnectli, amo xijcua 
miyac yonque tlahuel ajhuiyac, pampa in- 
tla onpano miyac tijcuas, teipa tiquisotlas. 

17Amo xijpaxalo nelajachica se tlen 
mocalnechca, pampa huelis mitzcuesi- 
huiltis huan teipa yajaya ax quinequis 
mitzitas. 

18Se tlen quiistlacahuía seyoc tlacatl 
nelía quitlaijiyohuiltía. Quicocohua queja 
se martillo, o se cuchillo o se machete tlen 
tlahuel tlatequi. 

19 Quema se acajya ipan tlaohuijcayotl 
motemachía ipan se tlacatl tlen tlacajca- 
yahua, eli queja tlacuasquía ica itlancoch 
tlen cualotoc o queja nejnemisquía ica se 
iicxi cocojtoc. 

20Intla timonextis tiyolpactoc iixpa se 
tlen tlahuel moyolcuesohua, elis queja ti- 
quichtequilisquía iyoyo quema tlaseseya, 
o queja tijtlalilisquía vinagre o istatl cam- 
pa icocohua. 

21]ntla se mocualancaitaca mayana, 
xijtlamaca. Intla amiqui, xijmaca atl. 
22Huan ya nopa quichihualtis ma moixpi- 
nahua, huan TOTECO mitztlaxtlahuis ica 
cuali. 

23Temachtli se ajacatl tlen huala ica 
norte quihualica atl, huan nojquiya te- 
machtli se tlen camati fiero quiyolitía cua- 
lantli. 

24Más cuali para tiitztos san moselti 
ipan se pilcaltzi tlen sosoltic, huan ax ipan 
se hueyi cali tlen yejyectzi ihuaya se si- 
huatl tlen san cuajcualantoc. 

25Se cuali tlajtoli tlen ajsi tlen moteix- 
matca tlen huejca itztoc ipan seyoc tlali eli 
cuajcualtzi queja nopa atl sesec tlen quii 
se tlacatl tlen tlahuel amiqui. 

26 Intla se cuali tlacatl motemaca para 
quichihuas tlen fiero ininhuaya ax cuaj- 
cualme, eli queja tlen quisoquihuisquía o 
queja quimoyahuasquía se ameli. 

27 Ax cuali para se quicuas miyac sayol- 
nectli. Nojquiya ax cuali para se tlacatl 
moilhuis tlen nopa tlatlepanitacayotl tlen 
huelis quinamiqui para quiselis. 

28Se tlacatl tlen ax hueli motzacuilía 
para ax cualanis huan quichihuas tlen ax 
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quinamiqui, nelía mahuilili queja se alte- 
petl tlen ax quipiya tepamitl yahualtic pa- 
ra quimanahuis. 
2 Ax quinamiqui para asetl o sitlal 
setl huetzis ipan nopa tonali quema 
tlahuel tlatotoniya, niyon para tlaahuetzis 
quema onca pixquistli. Nojquiya ax quina- 
miqui para se tlen huihuitic quiselis tlatle- 
panitacayotl. 

2Queja nopa tototl soquipali tlen mo- 
cuapolojtoc huan queja nopa totome go- 
londrinas tlen san patlantinemij, nojquiya 
se tlatelchihualotl ax quiajsis se acajya in- 
tla ax quipiya itlajtlacol. 

3Se tlacatl huelis quinejnemiltis se ca- 
huayo ica se cuetlaxtli imaco. Huelis qui- 
nejnemiltis se burro intla quiquechilpis, 
huan huelis quinejnemiltis se tlen huihui- 
tic intla quipiya se cuapipitztli imaco para 
icuitlapa. 

4Quema timonajnanquilía ihuaya se 
tlen huihuitic, amo xijnanquili nopa tla- 
mantli huihuitic tlen quiijtohua queja elis- 
quía tlajtoli tlen quinamiqui pampa ta ti- 
nesis tihuihuitic nojquiya. 

5Pero quema timonajnanquilía ihuaya 
se tlen huihuitic, xijcuepili para tijpannex- 
tis para nelía huihuitic nopa tlacatl, para 
yajaya ax mohueyimatis huan moilhuis 
para yajaya más tlalnamiqui. 

6 Tlen motemachía ipan se tlacatl hui- 
huitic para quihuicas se tlajtoli para qui- 
yolmelahuas seyoc tlen quiijtojtoc, ax qui- 
piya tlalnamiquilistli. Yajaya eli queja se 
tlen moicxitzontequisquía o quiisquía se 
tlamantli pajyo tlen temictía. 

7Se tlen icxi huactoc, iicxihua san hui- 
yontoque huan niyon quentzi ax quipale- 
huíaj para nejnemis. Nojquiya ni tlalna- 
mijca tlamachtili niyon quentzi ax quipa- 
lehuíaj se tlen huihuitic. 

8Intla tijtlepanitas se tlen huihuitic, tij- 
chijtoc tlen huihuitic queja se huihui tla- 
catl tlen quiilpisquía se tetl ipan tehui- 
tlatztli para ax cana yasquía. 

9Se ihuintiquetl ax quimachilía intla 
cococ quema mochajcohua ica se huitztli, 
huan se tlen huihuitic ax hueli quimachi- 
lía ni tlalnamijca consejos. 

10Intla se tecojtli quiselis se tequihuej- 
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quet] tlen huihuitic o se tlen moquetza 
ipan tianquis, nopa tecojtli ax quimati tlen 
ipantis. Eltoc queja se soldado tlen campa 
hueli tlamotla huan ax quimati ajqueya 
quicocos. 

11 Queja se chichi mocuepa huan sam- 
pa quicua tlen quiisotlatoc, nojquiya se 
tlen huihuitic sampa quichihua nopa hui- 
huiyotl tlen quionchijtoc. 

12Pero más ax ohui para tijmachtis se 
tlen huihuitic ma eli tlalnamiqui, huan ax 
se tlen mohueyimati. 

13Para ax yas tequititi se tlacatl tlen 
tlatzihui quiijtohua: “Huelis itztos se te- 
cuani ipan ojtli o ipan tianquis, huajca 
mahuilili para niquisas." 

14Huan queja nopa puerta tlen moma- 
lacachohua ipan nopa tepostli campa mo- 
tlatzquilijtoc, queja nopa se tlacatl tlen 
tlatzihui ajachica mocuepa huan moteca 
ipan itlapech. 

15Sequin tlacame itztoque nel tlatzi- 
huij hasta quiohuijmatij para motlamacaj. 

léTlen tlatzihuij motlepanitaj huan 
moitaj para nelía tlalnamiquij. Moilhuíaj 
para inintlalnamiquilis quionpano tlen 
quipiyaj chicome tlalnamijca tlacame tlen 
tlahuel quimatij teconsejomacaj. 

17Se tlen mocalaquía ipan se cualantli 
campa ax icuenta quichihua tlen mahuilili 
huan huihuitic. Ihuical quipolohua itlal- 
namiquilis queja se tlen quitlalanas se chi- 
chi ipan inacas. 

18 Queja se tlen locojti quimajcahua tli- 
cuahuitl lementoc huan cuatlamintli cam- 
pa hueli huan ax quichihuilía cuenta intla 
temictis, 19queja nopa nojquiya itztoc se 
tlen quicajcayahua ihuampo huan teipa 
quiijtohua para san ahuilcamatiyaya. 

20Se tlitl sehuis quema ax quipiya cua- 
huitl, huan nojquiya tlamis cualantli cam- 
pa axaca se tlen tetlaijilhuía. 

21Tlen quipiya tlicoli tlen totonic o 
tlen quipiya tlitl nimantzi hueli quileme- 
naltis cuahuitl, huan se tlacatl tlen quipac- 
tía tlanajnanquilía nimantzi quipehualtía 
cualantli. 

22]tlajtol se tlen ixtacatzi mitzilhuis se 
tlajtoli para quitlaijilhuis seyoc, eltoc que- 
ja se tlamantli ajhuiyac ipan mocamac, 
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pero para tlen quitlaijilhuía, calaqui hasta 
más iyolijtic para quicocos. 

23Se soqui chachapali tlen quialtijto- 
que ica plata tecajcayahua queja se tlacatl 
tlen pano fiero iyolo pero quitlatía ica tlaj- 
toli tlen yamanic. 

24Se tlacatl tlen ipan iyolo tecualanca- 
ita quemantzi quitlatía icualancayo ica 
miyac tlajtoli tlen yejyectzi, pero amo xij- 
neltoquili pampa san quichihua para mitz- 
cajcayahuas. 25Yonque  mitzcamahuis 
queja se cuali tlacatl, amo xijneltoquili, 
pampa itlalnamiquilis tlahuel temitoc ica 
nochi tlen fiero. 26 Huan yonque ipan no- 
pa tlalochtzi ax mitznextilis cualantli para 
mitzcajcayahuas, teipa mopannextis icua- 
lancayo tlamiyacapa huan nochi quiitase. 

27 Intla tijchihua se ostotl queja se tla- 
quetztli para nopano ma huetzi mohuam- 
po, nopano timotlaquechilía. Huan intla 
tijcuamimilos se hueyi tetl para ma qui- 
tzonpechiti seyoc, mocuepati nopa tetl 
huan mitztzonpechiqui ta. 

28Se tlen quinistlacahuía sequinoc, 
quincualancaita nopa tlacame huan quin- 
cocohua. Huan se tlen camati ica alaxtic 
tlajtoli para quiyejyectlalis seyoc huan 
quicajcayahuas, tlahuel tlaxolehua. 

2 Amo ximohueyimati ica tlen timo- 

ilhuía para tijchihuas mostla, pam- 
pa ax tijmati tlachque panos ipan seyoc to- 
nali. 

2Amo xicamati para timohueyimatis 
ica moselti, achi cuali xiquincahuili para 
sequinoc ma mitzhueyichihuaca. 

3Se tetl nelía etic huan nojquiya etic 
xali, pero achi más etic quema se tlen hui- 
huitic tlahuel mitzcualancaita. 

4Achi más mahuilili se tlen quiixtoca 
tlen sequinoc quipiyaj huan ax tlen mosi- 
sinía huan tecualancaita. 

5 Más cuali se tlen mitztlacahualtis chi- 
cahuac quema monequi, huan ax se tlen 
mitzilhuis ixtacatzi para mitzicnelis pero 
ax quema mitznextilía. 

6Achi más temachtli tohuampo tlen 
techcocohua quema monequi techajhuas, 
huan ax se tocualancaitaca tlen techtzopo- 
nía san para techcajcayahuas. 

7Se tlen ixhuitoc hasta sayolnectli ax 
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quinequi quiitas, pero se tlen mayanca- 
mictinemi quicua nochi tlen quiajsi yon- 
que chichic. 

8Se tototl tlen patlantehua huejca tlen 
itepasol, eltoc queja se tlacatl tlen quicaj- 
tehua campa tlacatqui para huejca nemis. 

9Se aceite o se tlaajhuiyacayotl tlen ti- 
cajhuiyacmatij techyolpactía. Huan se cuali 
consejo tlen se tohuampo techilhuía tech- 
maca paquilistli hasta campa hueli topani. 

10Ax quema xiquintlahuelcahua mo- 
huampoyohua, niyon motata ihuampoyo- 
hua, huan quema tijpiyas se cuesoli ax 
monequis tijtemoti moicni tlen itztoc 
huejca. Pampa más cuali se mohuampo 
tlen itztoc nechca huan ax se moicni tlen 
itztoc huejca. 

11Xieli titlalnamiqui,  tinotelpoca, 
huan techmacas miyac paquilistli. Intla ti- 
elis se tlalnamijquetl, huelis niquinnan- 
quilis tlen nechtlaijilhuíaj. 

12Se tlen tlalnamiqui nimantzi moma- 
ca cuenta intla imelac huala tlen mahuilili 
huan momanahuía. Pero tlen huihuitique 
ax momacaj cuenta huan quinajsi tlen 
quincocohua. 

13 Xijcuili se tlamantli tlen iaxca nopa 
tlacatl tlen mocuiltía para mitztlaxtlahuis 
tlen seyoc mitztlahuiquilía tlen yajaya ax 
cuali quiixmati. Huan nojquiya xicajco- 
cuili miyac tlamantli tlen iaxca tlen mo- 
cuiltía para mitztlaxtlahuis tlen mitztla- 
huiquilía se momecatijca sihuatl. 

l4Intla nelijnaloc tijcuatzajtzilis mo- 
huampo para tijtlajpalos, yajaya quiitas 
para tijtelchihua. 

15Se sihuatl tlen ajachica mosisinía 
huan cuajcualantoc, eli san se ica nopa atl 
tlen ajachica chichipica huan mitzcuato- 
tonía miyac quema tlami tlaahuetzi. 
l6Aqui mochihua queja quiquetza icua- 
lancayo, eltoc queja quichihuasquía cam- 
peca para quitzacuilisquía nopa ajacatl o 
quicuis aceite ipan ima para quihuicas. 

17Monequi se tlamantli tepostli para 
quitentis seyoc tepostli. Huan se tlacatl 
tlalnamiqui quipalehuía ihuampo más 
motlalnamictis. 

18Aqui quimocuitlahuía itlatochua, 
quicuas itlajca. Nojquiya se tequihuej- 
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quetl tlen quimocuitlahuía tlen iaxca iteco 
quiselis tlatlepanitacayotl. 

19Se tlacatl hueli moita ipan atl huan 
quiita queja nesi ixayac. Nojquiya tlen se 
tlacatl quichihua ica nochi iyolo quinnex- 
tilía sequinoc intla yajaya itztoc cuali o ax 
cuali. 

20 Nochipa miquistli quinequi quinpan- 
tis más tlacame para quincuilis ininyolis, 
huan mictla ax quema temi ica mijcatzitzi. 
Huan se tlacatl tlen quiita tlamantli tlen 
yancuic ax quema yolpaqui ica tlen ya qui- 
pixtoc, noja quinequi más. 

21 Monequi tlitl para quiyejyecose oro 
huan plata para quiitase intla nelía cuali. 
Pero se tlacatl quiyejyecohuaj quema qui- 
hueyimatij sequinoc. Queja yajaya quise- 
lía inintlajtol tlen quiijtojtoque quinextía 
intla cuali iyolo o axtle. 

22Se tlen huihuitic ax quicahuas ihui- 
huiyo, yonque tijtlalisquía ipan se hueyi 
chilcaxitl ica sintli huan tlahuel tijtetzo- 
nas para tiquiniyocacahuas. 

23 Mojmostla cuali xijmati quejatza itz- 
toque sesen moborregojhua huan mohua- 
caxhua tlen ica timoaxilijtoc. 24Pampa 
yonque tiitztoc se tlapijpixquetl, tlen tijpi- 
ya ax huejcahuas para nochipa intla ax tij- 
mocuitlahuis. Yonque se itztoc tlanahua- 
tijguetl ax mocahuas nopa tequihuejca- 
yotl para iconehua huan iixhuihua intla ax 
quimocuitlahuía tlen pano ipan nopa cal- 
tlanahuatili ica miyac cuidado. 25 Quema 
tijtzontequis nopa sacatl tlen chicajtoc, 
chamanis nopa xihuitl tlen xoxohuic. 
Huan teipa huelis tijpixcas sequinoc xi- 
huitl tlen cuatitla. 26Huelis tijtequihuis 
iniijhuiyo moborregojhua para timochij- 
chihuilis moyoyo para quema tlaseseya. 
Huelis tiquinnamacas mochivojhua huan 
ica timocohuis se mili. 27Ica ininlechi mo- 
sihua chivojhua huelis timopanoltis inin- 
huaya moteixmatcahua huan motlatequi- 
panojcahua. 

2 Se tlacatl tlen ax quitlepanita TO- 
TECO cholohua yonque axaca qui- 
tojtoca, pero se tlen monejnemiltía xitla- 
huac moneltlalía queja se león tecuani. 
2Quema tlahuel tlajtlacolchihuaj itla- 
cajhua se tlali, momiyaquilise inintlana- 
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huatijcahua huan inintlal huelis tlatzin- 
tlanhuetzis. Pero quema tlanahuatía se 
tlacatl tlen itztoc xitlahuac huan tlalnami- 
qui, onca temachili ipan se tlali. 

3 Quema se tlacatl tlen teicneltzi quin- 
tlachtequilía tlen más teicneltzitzi que ya, 
eltoc queja onpano chicahuac huetzi atl 
huan quitlaminenpolohua nochi mili huan 
ax quicahua sintli para oncas tlaxcali. 

4Tlacame tlen ax quitlepanitaj tlana- 
huatili quinyolchicahuaj tlen ax cuajcual- 
me, pero tlen quichihuaj tlen quiijtohua 
tlanahuatili quinfuerzajtlamiltía. 

5Ax cuajcualme ax quimachilíaj queja- 
tza huelis mochihuas tlen xitlahuac ipan 
se tlali, pero tlen quitemohuaj TOTECO 
huan quichihuaj tlen ipaquilis quimachi- 
líaj nochi tlamantli. 

6 Más cuali tielis se teicneltzi tlen mo- 
nejnemiltía xitlahuac, huan ax se tlapij- 
pixquetl tlen fiero iojhui. 

7 Se tlalnamijca telpocatl quintlepani- 
ta itlanahuatilhua TOTECO, pero se tel- 
pocatl tlen nemi ininhuaya tlen ax tequi- 
tij huan nochi se tonal tlacuaj quipina- 
hualtía itata. 

8Se tlen quintlanejtía itomi pilteicnel- 
tzitzi huan quininama itlanca para más 
huelis moricojchihuas, quipolos iricojyo. 
Itomi ajsis imaco seyoc tlen hueyi iyolo 
ica tlen teicneltzitzi. 

9Intla se tlacatl ax quitlepanita itlana- 
huatilhua TOTECO, TOTECO ax quitlaca- 
quilis quema momaijtohua. 

10Se tlacatl tlen quihuica seyoc tlen 
itztoc xitlahuac ipan se ojtli tlen ax cuali, 
huetzis ipan nopa ostotl tlen quisencahua- 
yaya para seyoc. Pero tlen quinyolchica- 
hua cuajcualme para más ma quichihuaca 
tlen xitlahuac, quiselis itlaxtlahuil. 

11Se tlapijpixquetl motlepanita huan 
moilhuía para tlalnamiqui, pero se teic- 
neltzi tlen tlalnamiqui nimantzi quimati 
para ax neli. 

12Quema cuajcualme tlatlanij, nochi 
tlacame yolpaquij. Pero quema motlejcol- 
tíaj tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis, 
nochi momajmatíaj huan motlatíaj. 

13 Aqui quitlatía itlajtlacolhua ax cual- 
quisas, pero aqui quipohuilía TOTECO no- 
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chi itlajtlacolhua huan quicahua, TOTECO 
quitlapojpolhuis. 

14TOTECO quitiochihuas nopa tlacatl 
tlen yamanic iyolo huan quitlepanita TO- 
TECO, pero se tlacatl tlen yoltetic huan ax 
quichihuilía cuenta TOTECO huetzis ipan 
tlen ax cuali. 

15Intla se tlanahuatijquetl tlen ax qui- 
tlepanita TOTECO quipiya tequihuejcayotl 
ica tlacame tlen teicneltzitzi, nelía mahui- 
lili. Yajaya quintzajtziltis queja se león te- 
cuani tlen mayana o se oso tlen mosisinía 
huan nanalca pampa aya tlacuajtoc. 

16Se tlanahuatijquetl tlen huihuitic 
quintlaijiyohuiltía itlacajhua, pero se tlen 
quintlepanita itlacajhua huan ax quiixto- 
ca quitlanis tomi tlen ax quinamiqui, huej- 
cahuas iyolis para tlanahuatis. 

17Se temictijquetl tlen quimachilía pa- 
ra fiero quichijtoc quema temicti nochipa 
cholojtinemis tlen nopa tlajtlacoli tlen 
quihuica hasta nopa tonali quema miquis. 
Ma axaca quichihua campeca para quitza- 
cuilis itlacuajcualol. 

18 Tlen monejnemiltía xitlahuac ax qui- 
pantis tlen fiero, pero tlen quichihua tlen 
ax xitlahuac nimantzi huetzis. 

19Aqui tequiti chicahuac ipan imila 
quipiyas hasta mocahuas itlacualis, pero 
tlen san motonalpolohuaj ica tlamantli 
tlen ax tleno ipati mopantise teicneltzitzi. 

20Se tlacatl tlen itztoc temachtli quise- 
lis miyac tlatiochihualistli, pero aqui qui- 
nequi moricojchihuas ica se tlalochtli mo- 
hualiquilis tlaohuijcayotl. 

21 Ax cuali para se acajya quichicoicnelis 
se tlacatl huan seyoc, axtle. Monequi ma 
quinchihuili nochi tlacame queja tlen quiij- 
tohua tlanahuatili. Pero sequin tlajtlacol- 
chihuase huan tlachicoicnelise ipampa se 
tlaxtlahuili tlen san ipati queja se pantzi. 

22Se tlacatl tlen nochi tlamantli quiix- 
toca quinequisquía moricojchihuas san 
ica se tlalochtli. Pero ax quimati queja no- 
pa más mochihuas teicneltzi. 

23Se tlen quitlacahualtía ihuampo que- 
ma monequi elis más inelhuampo teipa, que 
seyoc tlen san quiyejyectlalía ica itlajtol 
pampa ax quinequi quiilhuis tlen xitlahuac. 

24 Aqui quitlachtequilía itata o inana 
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huan quiijtohua para ya nopa ax tlajtlaco- 
li, eli san se ica se temictijquetl. 

25 Aqui quiixtoca moaxcatis tlen seyoc 
iaxca nimantzi quiyolitía cualantli, pero 
aqui motemachía ipan TOTECO quipiyas 
nochi tlen cuali. 

26 Aqui motemachía ipan yajaya iselti 
nelía huihuitic, pero aqui motemachía 
ipan nopa tlalnamiquilistli tlen TOTECO 
temaca, momanahuis tlen tlaohuijcayotl. 

27 Aqui quinpalehuía tlen teicneltzitzi 
ax quema quipolos tlen ica panos, pero 
aqui moixtzacua huan moyoltetilía para 
ax quinpalehuis tlen teicneltzi quipantis 
miyac tlatelchihualistli. 

28 Quema ax cuajcualme quiitzquíaj te- 
quihuejcayotl para tlanahuatise, tlacame 
motlatíaj ica majmajtli. Pero quema nopa 
ax cuali tequitini mopantíaj ica miquistli, 
momiyaquilíaj tlacame tlen itztoque xitla- 
huaque. 

2 Aqui moyoltetilía huan ax quichi- 

9 huilía cuenta quema sequinoc qui- 
tlacahualtíaj, tlalochmiquis huan ayoc on- 
cas pajtli para momanahuis. 

2Quema tlanahuatíaj nopa tlacame 
tlen xitlahuaque, nochi tlacame yolpaquij, 
pero quema tlanahuatíaj nopa tlacame 
tlen fiero inintlalnamiquilis, nopa altepetl 
ehuani tlaijiyohuíaj. 

3Se telpocatl tlen mojmostla quinequi 
elis más tlalnamiqui quipaquilismacas ita- 
ta, pero aqui nemi campa momecatijca si- 
huame quipinahualtía itata huan quipolos 
nochi tlen quicahuilijtosquía. 

4Se tlanahuatijquetl tlen tetlajtolsen- 
cahua xitlahuac quichihua para nochi 
ipan itlal ma eli temachtli. Pero se tequi- 
huejquetl tlen quiselis tomi ixtacatzi para 
quichihuas tlen ax xitlahuac quitlatzintla- 
huetziltía itlal. 

5Se tlen quihueyimati seyoc ica miyac 
tlajtoli tlen yejyectzi para quicajcayahuas, 
eltoc queja quitlalilía se tlaquetztli iojtipa 
para ma ipan huetzis. 

6Se tlacatl tlen ax cuali moijilpía ipan 
itlajtlacolhua, pero tlen nemi xitlahuac, ax- 
tle. Yajaya huicatinemi huan nelía paqui. 

7Cuajcualme tlamocuitlahuíaj para 
tlen teicneltzitzi ma quipiyaca nochi ca- 
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quihuili tlen nopa tlanahuatili quiijtohua 
para quipiyaj, pero se tlacatl tlen ax qui- 
tlepanita TOTECO ax quema mocuesohua 
ipampa tlen teicneltzitzi. 

8Tlen tehuihuiitaj hueli quinyolajco- 
manaj nochi tlacame ipan se altepetl, pero 
tlacame tlen tlalnamiquij quichihuaj cam- 
peca para quiseseltíaj cualantli. 

9 Quema se tlen tlalnamiqui quihuica 
se tlen huihuitic iixpa se juez, nopa huihui 
tlacatl san quihuihuiitas huan quihuetz- 
quilis. Ax tleno quisencahuas para moyol- 
tlalise san sejco. 

10Tlacame tlen temictíaj quincualan- 
caitaj tlen monejnemiltíaj xitlahuac, pero 
cuajcualme quitemohuaj tlen elis cuali pa- 
ra nochi, yonque ax cuajcualme. 

11 Se tlen huihuitic cuatzajtzi huan qui- 
nextía nochi icualancayo, pero se tlen tlal- 
namiqui moijiyohuía huan moyoltlalía. 

12Intla se tlanahuatijquetl quinchihuilía 
cuenta tlacame tlen istlacatij, nochi itlate- 
quipanojcahua mocuepase ax cuajcualme. 

13Se teicneltzi tlen quitlaijiyohuiltíaj 
huan se tlen tetlaijiyohuiltía nochi ome 
quipiyaj se tlamantli tlen san se. Itztoc 
yajaya TOTECO tlen quinmacatoc nochi 
ome yolistli huan tlachiyalistli. 

14Nopa tlanahuatijquetl tlen quintlaj- 
tolsencahua xitlahuac tlen teicneltzitzi 
quichihuas para itequihuejcayo ma huej- 
cahuas para miyac xihuitl. 

15Se conetl tlen quitlacahualtíaj huan 
quihuitequij ica cuapipitztli quema quina- 
miqui, teipa elis tlalnamiqui. Pero se conetl 
tlen san quicahuilíaj para ma quichihua tlen 
fiero quinequi, quinpinahualtis itatahua. 

16 Quema quipiyaj tequihuejcayotl mi- 
yac tlaixpanoca tlacame, momiyaquilía 
tlajtlacoli, pero tlacame tlen monejnemil- 
tía xitlahuac mocahuase para quinitase 
quema tlamis inintequihuejcayo. 

17 Xijxitlahua mocone huan huelis ti- 
mosiyajcahuas huan ax timoyolcuesos 
ipampa ya. Quena, yajaya quichihuas pa- 
ra nelía tiyolpaquis. 

18Ipan se tlali campa axaca quiixmati 
TOTECO, niyon axaca tematiltía itlajtol, 
nopa tlacame quichihuaj miyac tlamantli 
tlen fiero. Pero ipan se tlali campa tlaca- 
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me quiixmatij huan quitlepanitaj itlana- 
huatilhua TOTECO, onca hueyi paquilistli. 
19Se tequipanojquetl tlen ax quitlaca- 
quilía san tlajtoli, monequi tijtlalnamictis 
huan tijtlatzacuiltis se quentzi. Yonque 
quimachilía itlajtol iteco, quemantzi ax 
quichihuilía cuenta tlen quinahuatía. 

20 ¿Tiquitztoc se tlacatl tlen camati mi- 
yac huan ax quichihuilía cuenta tlen quiij- 
tohua? Más cuali quisas se tlacatl huihui- 
tic huan ax ya. 

21 Intla tlahuel tiquicnelis se motlate- 
quipanojca hasta quema noja pilsiltzi, te- 
ipa elis queja motelpoca tlen quiselis tlen 
tijcahuilijtehuas. 

22Se tlen yolquentzi quipehualtía cua- 
lantli huan quichihua miyac tlamantli tlaj- 
tlacoli. 

23Se tlacatl tlen mohueyimati quipan- 
tis tlen quiechcapantlalis, pero tlen mo- 
echcapanohuaj quipantise tlatlepanitaca- 
yotl. 

24Se tlacatl tlen quipalehuía se tlaxtej- 
quetl para tlachtequis ax quitlepanita 
iyolis. Quicaqui quema nopa juez quiil- 
huía para ma tlatestigojquetza para quiij- 
tos tlen xitlahuac huan ax quimati intla 
quisas más cuali para quiijtos tlen xitla- 
huac o noja quitlatis tlen quichijqui. 

25Tlen más quinimacasij tlacame huan 
ax TOTECO mocalaquíaj ipan se tlaquetz- 
tli, pero tlen motemachíaj ipan TOTECO 
itztose ica temachili. 

26Miyac tlacame quitlajtlaníaj nopa 
tlanahuatijquetl ma quinchihuili se favor 
para ma quinpalehuis quema monequi 
quintlajtolsencahuas, pero más cuali qui- 
temose TOTECO pampa yajaya nochipa te- 
tlajtolsencahua xitlahuac. 

27 Tlacame tlen monejnemiltíaj xitla- 
huac ax quinequij quinitase ax cuajcual- 
me. Huan ax cuajcualme nojquiya quin- 
cualancaitaj tlacame tlen nemij ipan se oj- 
tli tlen xitlahuac. 


Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli 
tlen Agur 
Proverbios 30:1-33 
3 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen 
quiijto Agur icone Jaqué tlen ejqui 
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Masá. Agur quiijcuilo ya ni para Itiel huan 
Ucal: 2Tlahuel más nihuihuitic que sequi- 
noc tlacame. Ax nijmachilía tlamantli tlen 
onca queja sequinoc tlamachilíaj. 3Na ax 
nijpantijoc tlalnamiquilistli tlen eltoc 
ipan ni tlaltepactli, ¿quejatza huelis ni- 
quixmatis TOTECO tlen tlatzejtzeloltic? 
4San yajaya TOTECO tlejcotoc hasta el- 
huicac huan sampa hualtemoc. San ya qui- 
tzacuilía ajacatl ica ima huan quiilpía hueyi 
atl ipan ipayo. San yajaya quichijchijqui 
tlaltepactli huan nochi tlen onca. ;Tijmati 
tlachque itoca huan tlachque itoca icone? 
5Temachtli nochi itlajtol TOTECO huan 
tlen quiijtohua, mochihuas. Yajaya quinma- 
nahuía nochi tlen motemachíaj ipan ya. 
6Amo xijmiyaquili tlen yajaya quiijtojtoc. 
Yajaya huelis mitztlacahualtis chicahuac 
huan quinextilis para tiistlacatiquetl. 7No- 
Teco, nimitztlajtlanía ome tlamantli quema 
noja niitztoc. Se favor xinechnanquili huan 
xinechchihuili tlen niquijtohua. 8Achtohui 
xinechpalehui para ax nimohueyimatis, ni- 
yon ax niistlacatis. Nojquiya amo xinechri- 
cojtili, niyon amo xinechpobrejchihua. San 
xinechmaca tlen ica nipanotos mojmostla. 
9Pampa intla nimoricojchihuas, huelis te- 
ipa nimohueyimatis huan nimoilhuis para 
ax monequi nimotemachis ipan ta TOTECO. 
Huan intla nimochihuas tlahuel niteicneltzi, 
huelis nitlachtequis huan nimitzixpanos. 
10Amo quema xijtlaijilhui se tequi- 
huejquetl iixpa iteco, pampa huelis mitz- 
telchihuas huan mitztlaijiyohuiltis. 

11 Itztoque sequin tlacame tlen quintel- 
chihuaj inintatahua. Ax quema quintlas- 
camatilíaj. 12 Yajuanti moitaj para tlahuel 
cuajcualme huan para quichihuaj nochi 
tlen tlapajpactic, pero nelía itztoque so- 
quiyojque iixpa TOTECO huan miyac inin- 
tlajtlacolhua. 13 Nopa tlacame tlahuel mo- 
hueyimatij huan motlepanitaj hasta quin- 
itaj sequinoc queja ax tleno ininpati. 
14Tlacame queja nopa quihuicaj machetes 
queja imiyaca totlancochhua para ica 
quintzontlamiltise teicneltzitzi. Quena, 
nochi tlen teicneltzitzi huan tlen ax tleno 
quipiyaj quinequij quinmictise. 

15Onca miyac tlamantli queja nopa tla- 
locuili tlen quinequi tlapijpiyas más moj- 
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mostla. Quena, nimitznextilis nahui tla- 
mantli tlen ax quema tlami ixhuij, huan ax 
quema quiijtohuaj: “Ya cuali.” 16Mictla 
nochipa quinselía más mijcatzitzi. Se si- 
huatl tlen ax hueli conepiya, nochipa qui- 
nequi se conetl. Huactoc tlali nochipa qui- 
nequi más atl, huan tlitl nochipa quitemo- 
hua más tlamantli para quitlatis. 
17Aqui quincualancaita o quinhuetz- 
quilía itatahua, quipantise tzopilome 
huan cuajme tlen quiquixtilise iixtiyolhua 
huan quicuase. 
18Huan onca nahui tlamantli tlen na ax 
hueli nijmachilía, huan tlen ica san nijsen- 
tlachilía: 
19se cuajtli tlen patlani ipan ajacatl, 
se cohuatl tlen mohuahuatatzti ipan 
huejhueyi tetl, 
nopa cuaacali tlen yohui aixco ipan 
hueyi atl tlen huejcatla, 
huan quejatza se tlacatl mojmostla 
más quiicnelis nopa ichpocatl 
tlen quiixtoca. 
20 Nojquiya ax hueli nijmachilía quejatza 
se sihuatl hueli quinamaca itlacayo, huan 
teipa tlacua huan motenpojpohua, huan 
quiijtohua: “Ax tleno tlen ax cuali nijchij- 
toc." 
21Huan itztoque nahui tlamantli tlen 
quichihuaj ma momajmatica tlacame, 
huan tlen yajuanti quichihuaj ax hueli 
quiijiyohuíaj: 
22se tequihuejquetl tlen mochihua se 
tlanahuatijquetl, 
se tlacatl huihuitic tlen quipiya nochi 
tlen quinequi hasta mocahua tlen 
iaxca huan nelmohueyimati, 
23se sihuatl tlen nochi quicualancaitaj 
huan teipa monamictía, 
huan se sihua tequihuejquetl tlen qui- 
cuilía ihuehue nopa sihuatl tlen 
quitequipanohuayaya. 
24]tztoque nahui piltlapiyaltzitzi ipan 
tlaltepactli tlen pilsiltzitzi, pero tlahuel 
tlalnamiquij hasta quinonpano tlalnami- 
quini ica inintlalnamijcayo. 
25Tlalnamiquij tzicame pampa yonque 
ax quipiyaj miyac chicahualistli, 
quisentilíaj inintlacualis quema tlato- 
toniya. 
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26 Tlalnamiquij cuatochime tlen itztoque 
campa tetl, pampa yonque ax 
quipiyaj fuerza, quichihuaj inin- 
tepasol tecacahuaya campa te- 
tzala. 

27 Tlalnamiquij pilchapoltzitzi pampa 
yonque ax quipiyaj inintlaya- 
canca, nejnemij nochi ica pamitl 
campa yohuij. 

28 Tlalnamiquij nopa tocame pampa 
yonque ax ohui para tiquitzquis 
ica moma, mopantíaj campa 
hueli hasta ipan icaltlanahuatil 
se tlanahuatijquetl. 

29]tztoque nahui tlamantli tlen nelía 
moneltlalíaj huan monemiltíaj queja se 
hueyi tlanahuatijquetl: 

30se león tecuani tlen más tetic que se- 
quinoc tlapiyalime, yajaya ax 
cholohua pampa ax tleno qui- 
majmatía; 

31se cuapelech tlen tomahuac imetz, 

se oquich chivo, 

huan se hueyi tlanahuatijquetl quema 

quinyacana isoldados. 

32Intla ica mohuihuiyo timohueyimaj- 
toc huan timoyolilhuijtoc para tijchihuas 
tlen ax cuali, ximopinahua ica tlen timoil- 
huijtoc huan xijtlali moma ipan mocamac, 
niyon se tlamantli ax cuali xijchihua. 

33Intla tijmanelos chicahuac nopa le- 
chi, temachtli tijchihuas mantequilla. 

Huan intla tijtepachos chicahuac se tlacatl 

iyacatzol, temachtli quisas estli. Huan in- 

tla tijcualancamacas seyoc, temachtli in- 
motehuise. 


Tlalnamijca tlajtoli 
para Tlanahuatijquetl Lemuel 
Proverbios 31:1-9 
3 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen 
inana Tlanahuatijquetl Lemuel ipan 
Masá quimachti huan tlen yajaya quiijcuilo. 
2Ta, tinotelpoca, tlen tiquisqui ipan 
notlacayo. Ta tlen nijmactili TOTECO, xij- 
tlacaquili noconsejo. 3Amo xiquinmaca 
sihuame mochicahualis. Amo xinemi ipan 
nopa ojtli campa miyac tlanahuatiani mo- 
cuapolojtoque. 
4Lemuel, ax cuali para tlanahuatiani 
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huan tlayacanani quiise xocomeca atl, o se- 
quinoc tlamantli tlaili tlen cococ. »Pampa 
intla tlaise huelis quiilcahuase tlen quiijto- 
hua tlanahuatili huan ax quichihuase tlen 
xitlahuac quema quintlajtolsencahuase tlen 
teicneltzitzi huan tlaijiyohuíaj miyac, huan 
queja nopa quinixpanose. 6Xijcahua nopa 
tlaili para ma quiica tlen tlaijiyohuíaj huan 
ya miquisnequij, huan para sequinoc tlen 
tlaijiyohuíaj ipan ininyolo ica miyac cueso- 
li. 7Yajuanti hueli quiise huan quiilcahuase 
para nelía teicneltzitzi, huan ayoc quiilna- 
miquise inintlaijiyohuilis. 

8Pero ta xiquintenpalehui tlen ax hueli 
camatij cuali para momanahuise. Xijmocui- 
tlahui para tequitini quintlajtolsencahuase 
xitlahuac nopa tlacame tlen teicneltzitzi. 
9Quena, xiquintenpalehui tlen teicneltzitzi 
huan tlen tlaijiyohuíaj. Xiquintlajtolsenca- 
hua xitlahuac queja quinamiqui. 


Se sihuatl tlen nelía cuali 
Proverbios 31:10-31 

10Tlahuel ohui para tijpantis se si- 
huatl tlen cuali iyolo huan neltlalnami- 
qui. Se sihuatl queja nopa achi más ipati 
huan ax queja nopa piltetzitzi tlen más 
pajpatiyo. 11Ihuehue hueli motemachía 
ipan ya ica nochi iyolo. Huan nopa si- 
huatl quichihuas para ihuehue ma quipi- 
ya se yolistli tlen nelcuali. 12 Mojmostla 
quichihuilis ihuehue tlen cuali huan qui- 
palehuis. 

13 Quitemos yoyomitl tlen lino huan 
tlen borregojme iniijhuiyo, huan tequitis 
chicahuac para quiijtzomas tlen moquen- 
tis ifamilia. 14Yajaya itztoc queja se cua- 
acali ipan hueyi atl. Ax majmahui para yas 
huejca para quitemos nopa tlacualistli 
tlen más cuali para tlen itztoque ipan 
ichaj. 15Se sihuatl tlen cuali mehua que- 
ma aya tlanesi para quisencahuas tlacua- 
listli para ifamilia, huan para quinilhuis 
itlatequipanojcahua tlachque tequitl ma 
quichihuaca. 1Nopa sihuatl quitlachiliti 
se tlali huan quicohuas. Nopano quitocas 
se xocomeca mili ica tlen quitlantoc. 

17 Nopa sihuatl quipiya imetz huan ima 
tlen tetic, huan quinelpactía tequitis. 18 Qui- 
mocuitlahuía nopa tomi tlen imaco eltoc 
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para quitequihuis cuali huan ica tlalnami- 
quili. Yajaya tequiti hasta tlahuel tlayohua. 
19Quimalina borrego ichcatl huan quichi- 
hua hilera, huan quiilacatzohua ichtli. 
20Nochipa quinpalehuía tlen teicneltzi- 
tzi ica tlen quichijtoc ica ima huan quinte- 
mohua tlen tlaijiyohuíaj para quinpalehuis. 
21Ax mocuesohua yonque tlasehuetzi 
pampa quinchihuilijtoc nochi ifamilia 
ininyoyo tlen tilahuac huan totonic. 
22Yajaya quichijchihua tlaquemitl tlen 
yejyectzi para itlapech. Moyoyontía ica 
iyoyo tlen moradojtic huan lino tlen más 
patiyo tlen yajaya mochijchihuilijtoc. 
23Nochi tlacame quiixmatij ihuehue 
pampa quitlalijtoque se tequihuejquetl 
ipan caltlanahuatili ica sequinoc tlayaca- 
nani. Campa hueli nochi quitlepanitaj. 
24Nopa cuali sihuatl quichijchihua 
yoyomitl huan tzinquechilpicayotl tlen 
más cuali, huan quinnamaquiltía tlana- 
macani. 
25Nochi quimatij para nopa sihuatl qui- 
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piya miyac chicahualistli huan nochi quitle- 
panitaj. Yajaya ax momajmatía para elis na- 
natzi. 26Se cuali sihuatl camati ica miyac 
tlalnamiquilistli, huan tlamachtía ica miyac 
tlaicnelijcayotl. 27Ica miyac cuidado quitla- 
chilía sesen piltlamantzitzi tlen quimone- 
quilía ifamilia. Ax quema tlatzihui. 

28 Iconehua huan ihuehue quitlascama- 
tilíaj. Yajuanti camatij cuali tlen ya huan 
quiilhuíaj: 29 “Miyac sihuame ipan ni tlal- 
tepactli quichihuaj tlen cuali huan quipi- 
yaj miyac yajatili, pero ta tiquinonpano 
nochi sequinoc.” 

30 Quena, iyejyejca se sihuatl ax huej- 
cahuas huan se tlen nesi nelcuali huelis te- 
cajcayahuas, pero se sihuatl tlen quitlepa- 
nita TOTECO, nochi tlacame quihueyichi- 
huase para nochi iyolis. 31 Ma quiselis tla- 
tlepanitacayotl nopa cuali sihuatl ipampa 
nochi tlen cuali tlen quichihua. Huan ma 
quitlascamatilica nochi tlen quihuicaj te- 
quihuejcayotl ipan ialtepe ipampa itequi 
tlen nelcuali. 


Esta ilustración 


no está 
disponible. 





Nopa cuali sihuatl quimatqui quejatza quicohuas se xocomeca mili huan quimocuitlahuis. 
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Eclesiastés quipiya itlalnamiquilis se tlacatl tlen quipactía moilhuía tlen miyac tlamantli 
tlen ohui. Quiijtohua para nelcototzi nopa tonali ipan iyolis se tlacatl huan para nelía ohui 
para se quimachilis tlachque TOTECO quichihua. Quiijtohua para nochi totomi, nochi tote- 
qui, nochi tocuesol, nochi topaquilis huan nochi tosiyahuilis eltoc san tlapic intla ax tijma- 
chilíaj para tlen techpano sesen tlamantli tlen timopantíaj. Quinequi quimatis tlachque más 
ipati para tijchihuase. Teipa ni tlacatl quimachilía para TOTECO quicahuilía ma pano sese 
tlamantli huan san yajaya quimati para tlen. Huajca tlen más ipati para quichihuas se tlacatl 
eltoc para quitlepanitas TOTECO huan quichihuas ipaquilis pampa yajaya nopa hueyi tetlaj- 
tolsencajquetl tlen nochi quimati. Nopa versículo más tlaixmatili eltoc Eclesiastés 12:1 “Xi- 


quilnamiqui Toteco tlen mitzchijchijqui quema noja tiitztoc titelpocatl.” 


Eclesiastés quipiya nahui partes: 


Eclesiastés 1 — 2 ¿Para tlen pano sesen tlamantli ipan toyolis? 
Eclesiastés 3:1 - 11:8 Tlen sequinoc quiijtohuaj tlen inemilis se tlacatl 


Eclesiastés 11:9 - 12:8 Teconsejomaca 


Eclesiastés 12:9 - 14 Tlachque moilhui Tlanahuatijquetl Salomón quema tlanqui 


nochi inejnehuilis 





Nochi san tlapic 

Ya ni tlen quiijcuilo Tlamachtijquetl 

Salomón, icone David, tlen elqui tla- 
nahuatijquetl ipan altepetl Jerusalén. 2Na 
niquitztoc para nochi tlamantli san tlapic 
huan ax tleno nelía huejcahuas huan ipati 
para nochipa. Queja nopa niquijtohua na 
tlen nicamanalojquetl. 

3 ¿Tlachque quitlani se tlacatl ica nochi 
itequi tlen ohui tlen quichihua ipan ni tlal- 
tepactli? 4Nochi tlacame tlen ama itztoque 
miquise huan sequinoc tlacatise. Teipa ya- 
juanti nojquiya miquise. Pero ni tlaltepactli, 
quena, ya nopa nochipa mocahua. 5Quisa 
tonati ica ijnaloc huan oncalaqui ica tiotlac. 
Teipa nimantzi sampa pehua motlalohua 
hasta ajsi campa quistehua para sampa qui- 
sas. 6Nopa ajacatl tlailpitza ica tlani huan 
mocuepa huan tlailpitza ica ajco huan sam- 
pa quichihua seyoc huelta nica huan neca. 
Ax cana ajsiti para nopano mocahuas. 7No- 
chi atemitl motlalojtiyohuij hasta nopa hue- 


yi atl, pero nopa hueyi atl ax quema temi. 
Huan nopa atl ipan hueyi atl sampa tlejco 
para huetzis huan ajsis ipan nopa hueyame 
campa hualajqui huan sampa motlalohuaj 
para ajsitij ipan hueyi atl. 8Nojquiya ihuical 
ica tlacame. Nochi tlamantli san techchihui- 
lía tlahuel ma tisiyahuica huan ma timocue- 
sihuiltica. Toixtiyolhua ax quema tlaxico- 
huaj ica tlen quinequij quiitase. Huan tona- 
cashua ax quema ixhuij ica tlen quicaquij. 
Nochipa tlachixtoque huan tlacactoque pa- 
ra más tlachiyase huan tlacaquise. 

9Nochi tlamantli tlen panoque achto- 
huiya, sampa panose teipa. Nochi tlen 
ama pano, ya panotoc achtohuiya. Ax on- 
ca niyon se tlamantli tlen yancuic ipan ni 
tlaltepactli. 10 ¿Tlachque tlamantli hueli 
tiquijtose para yancuic? ¡Niyon se! Nochi 
tlamantli tlen amantzi pano, nojquiya 
ihuical panotoc achtohuiya. 11Axaca 
quinilnamiqui nopa tlacame tlen huejcaj- 
quiya itztoyaj huan tlachque panoc ipan 
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ininnemilis. Huan nojquiya nochi tlacame 
tlen teipa tlacajtiyase huan tlen quichi- 
huase nojquiya ax quiilnamiquise nopa 
tlacame tlen tlacatise teipa quema yajuan- 
ti ya mictose. 


Inemilis Salomón 

12Na tlen nicamati nieltoya nitlana- 
huatijquetl ipan tlali Israel huan niitztoya 
ipan altepetl Jerusalén. 13Huan nimote- 
macac para ica miyac tlalnamiquistli ni- 
momachtis huan nijmachilis nochi tla- 
mantli tlen tlacame quichihuaj ipan ni 
tlaltepactli. Huan nijpanti para nopa te- 
quitl tlen Toteco quinmacatoc tlacame pa- 
ra ipan ma timotequihuica, nelohui. 
14Quena, cuali nijtlachili nochi tlamantli 
tequitl tlen quichihuaj tlacame ipan ni 
tlaltepactli huan niquitac para nochi eli- 
yaya san tlapic. San quihualica tlaxicoli 
huan cuesoli pampa san tlapic queja san 
tlapic intla se quinequi quiitzquis nopa 
ajacatl tlen tlailpitztoc. 

15Se tlamantli tlen huijcoltic ax hueli 
tijchihuas xitlahuac. Huan se tlamantli 
tlen ax onca, ax huelis tijpohuas. 

16-17 Huajca nimoyolilhui: “Xiquita, nica 
niitztoc tlen más nijpiya notlalnamiquilis 
que nochi sequinoc nopa tlanahuatiani tlen 
tlanahuatijque achtohuiya ipan altepetl Je- 
rusalén. Más nimochijtoc hueyi huan nochi 
nimomachtijtoc huan más nijmati que nochi 
sequinoc tlacame. Nojquiya nijchijtoya mi- 
yac tequitl para nijmachilis tlen huihuitic 
huan tlen san tlapic. Huan yonque nijchijtoc 
nochi ya ni, ¿tlachque ipati tlen nijchijtoc? 
Huan niquitac nochi tlen nijchijtoya para 
san nechsiyahuiltijtoya huan ax tleno tlen 
cuali quisqui tlen nochi notequi. Elqui queja 
nimotlalohuayaya para niquitzquisquía no- 
pa ajacatl tlen tlailpitzayaya." 18Pampa 
quema se tlacatl más mochihua tlalnami- 
qui, más mohueyilía icuesol. Huan quema 
se más quimati, más mohueyilía itlacuaj- 
cualol. 


San tlapic nochi tlamantli paquilistli 

Ipan noyolo nimoilhui: “Nijyejyeco 

paquilistli intla ya nopa tlen ipati. 
Huajca nimoilhui nimopaquilismacas has- 
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ta niixhuis. Huelis ya nopa tlen ipati ipan 
ni yolistli." Pero niquitac paquilistli noj- 
quiya elqui san tlapic. 2Nelía se huihui- 
yotl para tihuetzcas nochi tonali pampa 
paquilistli ax tleno mitzpalehuis. 3Teipa 
nimoyolilhui miyac huan nimoilhui para 
nijyejyecos para nimopaquilismacas ica 
tlailistli huan noja nijtemos tlalnamiquis- 
tli. Huan quema ya nopa nijchihuayaya 
nijpanti para nojquiya eliyaya se huihui- 
yotl. Nimoilhuiyaya huelis ica xocomeca 
atl tlen cococ nijpantisquía nopa tlasehui- 
listli tlen nochi tlacame quitemohuaj ipan 
ininnemilis, pero axtle. 

4Teipa nimoilhui para nijtemos paqui- 
listli ica huejhueyi tequitl tlen nijchihuas- 
quía. Huan nimochijchihuili huejhueyi 
caltini huan nojquiya niquintojqui xoco- 
meca milme. 5Huan niquintojqui miyac 
cuamili huan xochimili, huan nopano ni- 
quintojqui nochi tlamantli cuatini tlen te- 
macaj inintlajca. 6Huan nojquiya niquin- 
chijchijqui huejhueyi piletas para quicuis 
miyac atl para nicatequis nopa miyac cua- 
tini tlen niquintojqui. 7 Teipa niquincojqui 
tlaca tequipanohuani huan sihua tequipa- 
nohuani huan nojquiya miyac notlatequi- 
panojcahua ipan nochaj quintlacatiltijque 
coneme para elise noaxcahua. Nojquiya 
niquinpixqui tlahuel miyac huacaxme 
huan borregojme hasta niquinonpanoc 
ininmiyaca tlen quinpixtoyaj nochi sequi- 
noc tlanahuatiani tlen tlanahuatijque ach- 
tohui tlen na ipan altepetl Jerusalén. 
8Huan nijsentili miyac plata tomi huan 
oro tomi tlen ica nechtlaxtlahuiyayaj im- 
puesto miyac tlanahuatiani huan tequi- 
huejme tlen campa hueli tlaltini. Nojquiya 
niquinpixqui miyac huicani huan tlatzo- 
tzonani tlen tlacame huan sihuame. Huan 
nijpixqui nochi tlamantli tepos tlatzotzo- 
nali. 

9Huajca nelía nimohueyichijqui ipan no- 
chi tlamantli hasta niitztoya más nihueyi 
que nochi nopa tlanahuatiani tlen achtohui- 
ya tlanahuatijque ipan altepetl Jerusalén. 
Pero ipan nochi tlamantli tlen nijchijqui no- 
ja ninemiyaya ica miyac tlalnamiquistli. 
10Nimoaxcatiyaya nochi tlamantli tlen ni- 
quixtocayaya. Huan tlen hueli tlamantli 
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tlen elqui quentzi se paquilistli huan nijne- 
quiyaya nijchihuas, huajca nijchijqui. Huan 
nijpanti paquilistli ipan notequi yonque ne- 
lía elqui ohui. Nopa paquilistli tlen nijseli 
tlen notequi elqui notlaxtlahuil ipampa no- 
chi nopa miyac tequitl tlen nijchijqui. 11 Te- 
ipa nijtlachili nochi nopa huejhueyi tlaman- 
tli tequitl tlen nijchijtoya huan niquitac pa- 
ra nochi eliyaya san tlapic huan san nechsi- 
yahuiltijtoya. Ax tleno tlen nijchijtoya ipan 
ni tlaltepactli nelía ipati huan huejcahuas- 
quía. 

12Huajca pejqui nijtlajtlachilía nopa 
tlalnamiquistli huan nopa huihuiyotl para 
nijmatis catlía más ipati. Huan ajqueya 
hueli tlanahuatijquetl tlen hualas teipa ax 
tleno huelis quichihuas tlen yancuic, que 
tlen ya eltoc. 13Quena, quiijtos para nopa 
tlalnamiquistli achi más ipati huan ax hui- 
huiyotl. Ihuical queja nopa tlahuili achi 
más cuali que nopa tzintlayohuilotl. 

14 Pampa se tlacatl tlen tlalnamiqui tla- 
chiya campa nejnemi. Pero nopa huihui 
tlacatl, yajaya nejnemi queja elisquía 
campa tzintlayohua. Pero nojquiya niqui- 
tac para onca se tlamantli tlen quinajsi no- 
chi ome. 15Quena, se huihui tlacatl mi- 
quis huan na nojquiya nimiquis. Huajca 
¿para tlen nitequititoc nelchicahuac hasta 
ama para noja más nimochihuas nitlalna- 
miqui? Huajca nimomacac cuenta para 
nopa tlalnamiquistli nojquiya ax nelía ipa- 
ti. 16Pampa se tlen tlalnamiqui miquis 
huan se tlen huihuitic nojquiya miquis. 
Huan teipa ica miyac tonali ayoc aqui 
quinilnamiquis. 

17Yeca nelía niquijixqui ni yolistli, 
pampa nochi tlamantli tequitl tlen nijchij- 
toya ipan ni tlaltepactli san nechsiyahuil- 
tijtoya huan nechcuesolmacac. San tlapic 
notequi queja san tlapic intla se quine- 
quisquía quiitzquis nopa ajacatl tlen tlail- 
pitztoc. 18 Nojquiya niquijixqui nochi no- 
tequi tlen nijchijtoya ipan ni tlaltepactli 
pampa teipa hualas seyoc huan yajaya 
moaxcatis nochi tlen nijpixtoc. 19Huan 
¿ajqueya huelis quimatis intla elis tlalna- 
miqui o huihuitic? Pero yonque mochi- 
huas tlalnamiqui o huihuitic, yajaya qui- 
selis nochi tlen nijtlantoc ica nochi note- 
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qui tlen nijchijtoc ica miyac tlalnamiquis- 
tli ipan ni tlaltepactli. Huajca niquitac san 
tlapic nochi notequi. 

20 Huajca pejqui nimocuesohua ica no- 
chi nopa huejhueyi tequitl tlen nijchijto- 
ya. Pampa nelía tlahuel nimosiyahuiltijto- 
ya ica nochi nopa tlamantli tlen nijchijto- 
ya ica miyac notlalnamiquilis. 21Pero 
yonque ipan nochi nonemilis nijtemojtoc 
para nijchihuas notequi ica tlalnamiquis- 
tli, tlaixmatilistli huan yajatili, teipa mo- 
nequi nijcajtehuas imaco se tlen ax mosi- 
yahuiltijtoc niyon quentzi ipan nopa te- 
quitl. Huajca ya nopa se tlamantli tlen ax 
cuali huan nelía se hueyi huihuiyotl. 

22Intla queja nopa, huajca ¿tlachque 
quitlani se tlacatl tlen nochi itequi ipan ni 
tlaltepactli tlen moisihuiltía quichihua huan 
ica tlen mosiyahuiltía miyac? 23Pampa 
mojmostla ipan itequi quipano tlacuajcua- 
locayotl huan cuesoli huan hasta tlayohua 
nojquiya ax cochi pampa moilhuía tlen ite- 
qui. Pero nochi ya nopa san tlapic eltoc. 

24 Huajca niquitac para ax onca tleno 
más cuali huan ipati para se tlacatl, san ma 
quicuas tlen quinequis huan quiis tlen qui- 
pactía huan quichihuas nopa tequitl tlen 
más quipaquilismacas pampa nopa paqui- 
listli huala tlen Toteco. 25 Huan intla Toteco 
amo techmaca itlapalehuil, ¿ajqueya huelis- 
quía tlacuas huan quipiyas paquilistli? 26In- 
tla se tlacatl quichihua tlen quipactía To- 
teco, Toteco quimacas tlalnamiquistli, tlaix- 
matilistli huan paquilistli. Pero ica se tlajtla- 
colchijquetl Toteco quitequimacas para te- 
quitis miyac huan moricojchihuas para qui- 
mactilis nopa ricojyotl se tlen quichihua 
tlen quipactía Toteco. Nochi ya nopa noj- 
quiya san tlapic huan san quihualica cueso- 
li. San tlapic eltoc queja san tlapic intla se 
quinequisquía quiitzquisquía nopa ajacatl 
tlen tlailpitztoc. 


Nochi tlamantli quipiya quema 
ipohual para mochihuas 
Toteco quitlalijtoc se cuali hora para 
sesen tlamantli. 
Nochi tlamantli tlen monequi tijchi- 
huase quipiya tonali quema mo- 
chihua. 
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20Onca se tonal para titlacatis huan on- 
ca se tonal para timiquis. 

Onca tonali para titlatojtocas huan 
onca tonali para tijhuihuitlas 
tlen tijtoctoc. 

3Onca tonali para titlamictis huan onca 
tonali para titepajtis. 

Onca tonali para titlaxolehuas huan 
onca tonali para tijcualchijchi- 
huas. 

4Onca tonali para tichocas huan onca 
tonali para tihuetzcas. 

Onca tonali para timocuesos huan on- 
ca tonali para timijtotis. 

5Onca tonali para tiquinsemanas tetini 
huan onca tonali para tiquinsen- 
tilis. 

Onca tonali para tijcuanajnahuas se 
tlacatl huan onca tonali para ax 
tijchihuas. 

6Onca tonali para tijtemos huan tijpan- 
tis tlamantli huan onca tonali 
para tijpolos. 

Onca tonali para titlaajcocuis huan 
onca tonali para tijtepehuas tlen 
ticajcoctoc. 

7Onca tonali para tijtzayanas se tlenij- 
qui huan onca tonali para tiquij- 
tzomas tlen tzayantoc. 

Onca tonali para timocamatzacuas 
huan onca tonali para ticamatis. 

8 Onca tonali para titeicnelis huan onca 
tonali para titecocolis. 

Onca tonali para tlatehuilistli huan 
onca tonali para tlasehuilistli. 

9Huajca ¿tlachque quitlani se tlacatl 

tlen nochi itequi tlen ohui tlen ica mosi- 
yahuiltía? 10Na nimoilhuijtoc miyac 
tlen nochi nopa miyac tlamantli tequitl 
tlen Toteco quinmacatoc tlacame para 
ipan ma motequihuica. Huan ya ni tlen 
niquita. 11 Toteco quichijtoc para sesen 
tlamantli ma eli cuali huan ma mochi- 
hua ipan nopa tonali tlen quinamiqui. 
Nojquiya quitlalijtoc ipan iyolo sesen 
tlacatl para ma quimati tlen nelía ya ax 
quema miquis. Nojquiya quimati para 
nopa tlamantli tlen nelía ipati ipan ni 
tlaltepactli huejcahuas para nochipa. 
Pero niyon se tlacatl ax yajati quimachi- 
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lía nochi itlalnamiquilis huan itequi To- 
teco tlen yajaya quichijtihualajtoc tlen 
ipejya huan nochi tlen quichijtiyas hasta 
itlamiya tonali. 12 Huajca ax onca seyoc 
tlamantli tlen achi cuali para tlacame. 
San monequi paquise huan quichihuase 
tlen cuali quema noja yoltoque. 13 Cuali 
para quipantise paquilistli ica tlen qui- 
cuase huan tlen quiise, huan ica nopa te- 
quitl tlen quichihuase. Pampa ni paqui- 
listli eltoc queja se regalo tlen Toteco 
techmacatoc. 

14Nijmati para nochi tlen quichihua 
Toteco, huejcahuas para nochipa. Ipan 
nochi tlen quichijtoc ax tleno hueli más 
tijhueyilis, niyon ax tleno hueli tijquixtili- 
se. Toteco quichihua ya nopa para ma qui- 
hueyitlepanitaca huan ma quiimacasica 
nochi tlacame. 15Nochi tlen onca ama, ya 
oncac huejcajquiya. Huan nochi tlen on- 
cas teipa, nojquiya ya oncatoc. Toteco 
quichihua para sampa ma onca tlen huej- 
cajquiya oncac huan ixpolijqui. 


Tlamantli tlen ax xitlahuac 
ipan ni nemilistli 

16 Nojquiya huelqui niquitac ipan no- 
chi tlaltepactli para onca tlen fiero huan 
onca tlajtlacolotl campa quinamiqui on- 
cas tlen xitlahuac. Quena, jueces tlen 
inintequi para tetlajtolsencahuase xitla- 
huac mocuapolojtoque huan quichihuaj 
tlen fiero. 17 Huan nimoyolilhui: “Ipan 
nopa tonal tlen Toteco quitlalijtoc, yaja- 
ya quintlajtolsencahuas nochi tlacame 
yonque cuajcualme huan ax cuajcual- 
me." 

18Huan huajca niquitac para Toteco 
quincahuilía tlacame ma quitoquilica no- 
pa fiero ojtli tlen quinequij para quinyej- 
yecos. Queja nopa yajuanti quiitase para 
ihuical ininpantis queja tlapiyalime pam- 
pa nochi ome miquise. 19 Pampa nochi tla- 
came huan tlapiyalime quiijiyotilanaj san 
se ajacatl huan nochi ome miquij. Huajca 
tiquitaj para tlacame ax más huejhueyi 
que tlapiyalime. Niyon se ax huejcahuas. 
San tlapic itztoque. 20Nochi ome yahuij 
ipan ihuical lugar. Nochi ome hualajque 
tlen tlaltejpoctli huan sampa mocuepase 
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tlaltejpoctli. 21 Pampa ¿ajqueya hueli qui- 
nextilis ica temachili intla itonal se tlacatl 
yahui huejcapa huan itonal se tlapiyali ya- 
hui tlatzintla? 22Huajca nijmachili para 
monequi se tlacatl ma paqui ica itequi 
ipan ni tlaltepactli pampa ya nopa itlax- 
tlahuil. Ax onca seyoc tlamantli tlen achi 
cuali para quichihuas. Pampa quema yaja- 
ya ya mictos, ax aqui huelis sampa quima- 
cas yolistli seyoc huelta para ma mopaqui- 
lismacas ica tlen oncas teipa tlen imiqui- 
lis. Yeca sesen tlacatl ma mopaquilismaca 
ama. 

Sampa niquitac nochi nopa tlaijiyo- 

huilistli, cuesoli huan tlaohuijcayotl 
tlen onca ipan ni tlaltepactli. Niquinitac 
tlacame tlen chocaj pampa sequinoc quin- 
tlaijiyohuiltíaj huan ax tleno hueli quichi- 
huase para momanahuise. Axaca quinyol- 
tlalía, niyon ax aqui quinpalehuía pampa 
tlen quintlaijiyohuiltíaj quipiyaj miyac 
chicahualistli. 2Huajca nijmachili para 
más cuali itztoque nopa tlacame tlen ya 
mijque huan ax tlen noja yoltoque. 3 Huan 
noja más cuali yajuanti tlen ax quema tla- 
cajtoque pampa ax quema quiitztoque no- 
chi tlen ax cuali tlen onca ipan ni tlalte- 
pactli. 

^Huan niquitac quema se tlacatl qui- 
chihua huejhueyi tequitl huan nochi tlen 
quichihua quisa cuali, teipa sequinoc tla- 
came pehuaj quicocolíaj. Huajca nochi 
itequi quisa san tlapic huan san quihuali- 
cac cuesoli. 

5Tlacame tlen huihuitique ax quine- 
quij tequitise huan yeca mocahua ica ma- 
yantli. 6 Yajuanti moilhuíaj para más cuali 
motlatzcanequise huan ax tequitise. Ax 
quinequij tequitise pampa moilhuíaj no- 
chi tequitl quisas san tlapic huan san quin- 
siyahuiltis. 


Techpalehuía tohuampoyohua 

7Nojquiya niquitztoc seyoc tlamantli 
tlen san tlapic ipan ni tlaltepactli. 8 Niqui- 
ta se tlacatl tlen itztoc iseli. Ax quinpiya 
iconehua, niyon iicnihua, pero mojmostla 
tequiti chicahuac pampa, yonque miyac 
tomi quipiya, quinequi para noja más mo- 
ricojchihuas. Huan ax motlatzintoquilía: 
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“¿Ajqueya  nijcahuilijtehuas — noricojyo 
quema nimiquis? ;Para tlen tlahuel nimo- 
siyahuiltía huan ax nimopaquilismaca ica 
nochi tlen nijpiya?" San tlapic nochi tlen 
quichihua nopa tlacatl huan tlahuel ohui 
inemilis. 

9 Achi más cuali quema ome tlacame 
tequitij san sejco huan ax tequiti setzi 
iseli. Más quitlanise san sejco que quitla- 
nisquía intla tequitisquía iyoca. 10Intla 
se huetzis, huajca ne se quitlalanas. Pero 
teicnelti nopa tlacatl tlen itztoc iseli. 
Pampa intla huetzis, ax aqui quipiyas pa- 
ra quitlalanas. 11 Huan nojquiya quema 
tlaseseya, intla ome motecase san sejco 
ica se tlaquemitl, huajca momacase tla- 
totonilotl huan ax sesecuise. Pero se tla- 
catl tlen itztoc iseli ¿quejatza huelis mo- 
totonilis? 12 Huan quema se tlacatl itztoc 
iseli, sequinoc huelis quitehuise huan 
quitlanise. Pero intla itztoque ome, huaj- 
ca ax quintlanise. Huan noja más cuali 
intla itztoque eyi. Onca se tlajtoli tlen 
quiijtohua para se mecatl tlen quixine- 
palojtoque ica eyi pilmecatzitzi, ax ni- 
mantzi cotonis. 


Más ipati tlalnamiquistli huan ax tomi 

13Más cuali se telpocatl tlen teicnel- 
tzi huan tlalnamiqui que se rico tlana- 
huatijquetl tlen huehuentzi huan huihui- 
tic, huan ayoc quinequi quicaquis conse- 
jos. 14Se telpocatl tlen tlalnamiqui hue- 
lis quisas tlen se tlatzactli huan quipan- 
tis se nemilistli tlen nelcuali. Huelis elis 
tlanahuatijquetl yonque tlacatqui nelte- 
icneltzi ipan nopa tlali. 15 Huan miyac 
tlacame ipan ni tlaltepactli quipiyas- 
quíaj paquilistli para quipalehuise se tel- 
pocatl queja nopa, hasta quipalehuis- 
quíaj mochihuas tlanahuatijquetl. 16Se 
telpocatl tlen queja nopa tlalnamiqui 
huelis quinyacanas tlahuel miyac tlaca- 
me, huan nochi quiicnelise. Pero teipa 
quema tlacajtiyase sequinoc tlacame, 
yajuanti quihuejcamajcahuase.  Yeca 
tlen quichihuasquía elisquía san tlapic 
queja san tlapic para se tlen quinequis- 
quía quiitzquis nopa ajacatl tlen tlail- 
pitztoc. 
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Xijtlamichihua tlen tijtencahuilía 
Toteco para tijchihuas 
Quema tiya ipan ichaj Toteco, cuali xi- 
tlacaqui huan ax nimantzi xicamati. 
Amo xijmaca nopa tlacajcahualistli tlen 
huihui tlacame quimacaj. Pampa huihui 
tlacame nimantzi quitencahuilíaj Toteco 
para quichihuase miyac tlamantli yonque 
ax quema quinchihuaj. Niyon ax moil- 
huíaj intla elqui se tlajtlacoli tlen quiijtoj- 
que. 
2Huajca amo xicamati nimantzi, niyon 
ax nimantzi xijtencahuili Toteco para tijchi- 
huas se tlenijqui. Pampa Toteco itztoc nepa 
elhuicac huan ta tiitztoc ipan ni tlaltepactli. 
Huajca amo xicamati miyac iixpa. 
3Quema se tlahuel motequihuía ica mi- 
yac tlamantli tequitl, pehua quipiya temic- 
tli. Nojquiya se tlacatl tlen quipactía cama- 
tis miyac, teipa mocuepas se huihui tlacatl. 
4Huajca quema tijtencahuilía Toteco 
tlen tijchihuas, nimantzi xijchihua tlen ti- 
quilhuijtoc. Pampa Toteco ax quincualita 
tlen huihuitique. Monequi xijchihua nochi 
tlen tijtencajtoc para tijchihuas. 5Más 
cuali para ax tijtencahuas para tijchihuas 
se tlenijqui huan ax tijtencahuas huan te- 
ipa ax tijtlamichihuas. 
6Quema tijtencahua se tlamantli huan 
ax tijchihua, nelía mocamac tlen mitzchi- 
hualti titlajtlacolchihuas. Nojquiya amo 
ximomanahui huan xiquijto iixpa elhuicac 
ehuani para timocuapolo quema tijtenca- 
huili tlen tijchihuasquía. Intla queja nopa 
tiquijtos, tijcualancamacas Toteco huan 
yajaya hueli quitlamixolehuas nochi tlen 
tijchijtoc. 
7Intla se temiqui tlen miyac tlamantli 
tlen quinequi quichihuas pero ax tleno 
quichihua, san huihuitic. Intla camati mi- 
yac huan ax tleno quichihua, san tlapic. 
Más cuali xijtlepanitaca huan xiquimaca- 
sica Toteco. 


Tlen ax ipati ipan tonemilis 
8Intla ipan se estado ipan ni tlali tiqui- 
tas para se rico quitlaijiyohuiltía se tlen 
teicneltzi huan ax quichihuilía tlen xitla- 
huac, amo ximosentlachili. Sesen tequi- 
huejquetl quipiya seyoc tlen quinahuatía, 
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huan tlen quinahuatía ya nojquiya quipi- 
ya seyoc tlen quitlachilía. Huan itztoc se- 
yoc más huejcapa tlen nopa ome huan te- 
ipa itztoc nopa hueyi tlanahuatijquetl. 
Huan pampa nochi moixmatij, tlahuel 
ohui para quixitlahuase tlen tetlaijiyohuil- 
tía. 9Nopa tlali huan tlen quieliltía pano 
ipan ininma nochi tlen quipiyaj tlanahua- 
tili. Hasta nopa tlanahuatijquetl quiselía 
tlen temaca nopa tlali yonque nelía amo 
xitlahuac queja quichihuaj. 

10 Pero yonque se tlacatl tlahuel quine- 
qui quipiyas tomi, ax quema quipiyas has- 
ta ayoc quinequis. Huan tlen quinequi elis 
rico, ax quema moilhuía para ya quipiya 
miyac ricojyotl. 11 Pampa quema se tlacatl 
quimiyaquilía itomi, nojquiya momiya- 
quilíaj tlen quitequihuíaj huan quitlamil- 
tíaj. Huajca ¿tlachque mitzpalehuis nopa 
ricojyotl intla san tlalochtlamis moixpa? 

12Se tlacatl tlen tequiti chicahuac, co- 
chi cuali yonque quipiya miyac itlacualis 
o pilquentzi. Pero se tlacatl tlen rico tla- 
huel mocuesohua huan ax cochi pampa 
quiimacasi quipolos nochi tlen quipiya. 

13Seyoc tlamantli tlen nojquiya san 
tlapic tlen niquitztoc ipan ni tlaltepactli 
eltoc para se tlacatl quiajcocuis itomi 
huan teipa quitequihuis ipan tlamantli 
tlen ax cuali para ya. 14Nojquiya hueli 
quitlalis itomi ipan tlamantli tlen ax quisa 
cuali huan quitlamis itomi. Queja nopa ax 
tleno mocahuas para quiselise iconehua 
teipa. 15Sesen tlacatl tlacati xolotl huan 
queja nopa sampa mocuepas quema mi- 
quis. Axaca huelis quihuicas niyon se tla- 
mantli tlen ica mosiyahuiltijtoc nica. 

16 Ya nopa nelía se hueyi cuesoli pampa 
san tlapic itequi se tlacatl. Quistehuas tlen 
ipan ni tlaltepactli ihuical queja ajsico. 
Nochi itequi san quihuicac ajacatl. 
17 Huan nochi tonali ipan iyolis, eltoc que- 
ja yajaya nemi ipan tzintlayohuilotl huan 
miyac tlamantli quitzacuilía. Mocuesohua 
huan tlaijiyohuía miyac. 

18San ni tlamantli tlen cuali para se 
tlacatl. Monequi ma tlacua cuali, huan ma 
quii se xocomeca atl tlen ajhuiyac huan 
ma mopaquilismacas ipan itequi nochi to- 
nali tlen Toteco quimacas para ma itzto. 
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19Huan nelía cuali intla se tlacatl quiselij- 
toc tlen Toteco ricojyotl huan chicahualis- 
tli. Huan intla queja nopa Toteco quima- 
catoc, ma mopaquilismacas ica tlen quise- 
lijtoc. Intla se tlacatl paqui ipan itequi 
huan ica nopa tlamantli tlen quipantía 
ipan iyolis, huajca nelía cuali. Ipaquilis 
tlen quipiya eltoc queja se regalo tlen To- 
teco. 20Se tlacatl tlen queja nopa paqui 
ipan inemilis, ax mocuesohua ipampa tlen 
panotoc ipan iyolis, pampa Toteco quite- 
miti iyolo ica paquilistli. 

Onca seyoc tlamantli tlen ax cuali tlen 

na niquitztoc ipan nochi tlaltepactli. 
2Toteco quinmacatoc sequin tlacame 
huejhueyi ricojyotl huan tlatlepanitaca- 
yotl tlen quinpalehuisquía quipiyase no- 
chi tlen yajuanti quinequij, pero ax quin- 
macatoc chicahualistli para itztose para 
quitequihuise cuali. Miquij nimantzi huan 
nochi tlen quipiyaj moaxcatíaj sequinoc. 
Ya nopa nelía san tlapic huan ax cuali. 

3 Yonque se tlacatl quinpiyas 100 itel- 
pocahua huan miyac iichpocahua huan 
huejcahuas itztos hasta elis huehuentzi, 
intla ax quipantía paquilistli ipan inemilis 
huan quema miquis ax quicajtehuas se 
quentzi tomi para ica quitlalpachose, na 
niquijtohua para nopa tlacatl más cuali 
tlacajtosquía mictoc. 4Intla tlacajtosquía 
mictoc huan ax quiitztosquía tlatlanextli, 
ax quipiyasquía niyon itoca. 5Ax quiitz- 
tosquía tonati, niyon ax tleno quimajtos- 
quía intla onca se tonati. Pero ya nopa no- 
ja más cuali huan ax tielis se huehuentzi 
tlen ax quema quimatqui paquilistli. 
6 Huan yonque nopa tlacatl itztosquía ome 
mil xihuitl, intla ax quipantía paquilistli, 
huajca san tlapic para itztos. Yajaya san 
miquis queja miquise nochi sequinoc. 

7Nochi tlacame ipan tlaltepactli tlahuel 
mosiyahuiltíaj ipan inintequi para quitlani- 
se tlen quicuase, pero yonque ya nopa, ax 
quema ixhuij ica tlen quinequij quichihua- 
se. 8Intla timoilhuía tlen ya nopa, yonque se 
tlalnamijca tlacatl huan se tlen huihuitic 
quipanoj ihuical tlamantli, más cuali inemi- 
lis yajaya tlen tlalnamiqui, pampa yajaya 
más tlamachilía. Ax nimantzi quichihua 
tlen hueli tlamantli tlen quinequi quichi- 
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huas. Huan yonque se itztoc teicneltzi, más 
cuali eltoc intla yajaya tlalnamiqui. 

9 Ximopaquilismaca ica tlen tijpiya. Amo 
xijnequi tlamantli tlen ax quinamiqui para 
tijpiyas. Para tijnequis tlamantli tlen ax hue- 
li tijpiyas eli san tlapic queja tijnequisquía 
tiquitzquis ajacatl tlen tlailpitztoc. 


Ax tijmatij tlen hualas teipa 

10Nochi tlen ama pano eltoc pampa 
huejcajquiya queja nopa quisencajqui To- 
teco para ma pano. Huan hasta huejcaj- 
quiya Toteco ipa quimatiyaya tlachque 
quichihuasquía sesen tlacatl. Yeca san tla- 
pic para timonajnanquilis ihuaya Toteco, 
pampa yajaya más hueyi que ta. 

11Intla se tlacatl camati miyac, nel 
quentzi ipati tlen quiijtohua. Huajca, ax 
más xihuejchihua. 

12 Toyolis eltoc queja se ecahuilotl tlen 
ax huejcahua huan tlen ax tleno ipati. 
Axaca huelis techilhuis quejatza ma tiitz- 
toca ica yejyectzi ipan nopa tonali tlen tij- 
piyaj nica. Huan ax aqui huelis techilhuis 
tlachque panos teipa nica ipan ni tlalte- 
pactli quema ya tiixpolijtose. 


Tlalnamiquistli huan huihuiyotl 

Más ipati intla nochi mitzixmatij para 

se ticuali tlacatl huan ax para tijhuicas 
nopa tlaajhuiyacayotl tlen más patiyo. 
Más ipati nopa tonali quema timiquise 
huan ax nopa tonali quema titlacatque. 

2Más ipati para tiyas campa mijqui se 
tlacatl huan ax para tiyas campa ilhuichi- 
huaj. Pampa ta nojquiya mitzchiya mi- 
quistli huan cuali para timoyolilhuis tlen 
momiquilis nochi tonali tlen noja polihui 
ipan moyolis. 

3 Más cuali tijpiyas tlaohuijcayotl huan 
ax huetzquistli pampa nopa tlaohuijcayotl 
mitzpalehuis para tielis titlatzejtzeloltic. 

4Se tlen tlalnamiqui moyolilhuía mi- 
yac tlen miquistli tlen quinajsi nochi tla- 
came. Pero se tlen huihuitic san moyolil- 
huía quejatza mopaquilismacas ama. 

5 Más cuali para tijcaquis quema se tlen 
tlalnamiqui mitztlacahualtía huan ax que- 
ma se tlen huihuitic mitzyejyectlalis ica 
itlajtol. 6Pampa queja nimantzi tlamis 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


ECLESIASTÉS 7 


huitztli ipan tlitl, queja nopa nimantzi tla- 
mis nopa yejyectzi tlajtoli tlen mitzilhuij- 
toc nopa huihui tlacatl. Huan ax tleno 
mitzpalehuis. 

7 Tlalnamijca tlacame tlen quiselíaj se 
tlaxtlahuili para quichihuase tlen ax xitla- 
huac mocuepase huihui tlacame. Quena, 
nopa tlaxtlahuili quinxolehuilis inintlal- 
namiquilis. 

8 Más yejyectzi quema tijtlamiltis se te- 
quitl huan ax quema tijpehualtis. Más cua- 
li tijpiyas hueyi moyolo huan ax timohue- 
yimatis. 

9Amo xicualani nimantzi, pampa ya 
nopa tlen quichihuaj huihui tlacame. 

10 Ax quema xiquijto: ¿para tlen nopa 
tonalme tlen huejcajquiya panoque elque 
más cuali que ama? Ax neli tijmati intla 
nopa tonali elque más cuali huan intla ti- 
tlalnamiqui ax ya nopa tiquijtos. 

l1Intla tieli titlalnamiqui, nelía cuali 
queja nojquiya cuali para tijselis tomi que- 
ma miquij motatahua. Quena, tlalnami- 
quistli huan tomi mitzpalehuis miyac ipan 
ni tlaltepactli. 12 Tlalnamiquistli nelía te- 
palehuía ipan miyac tlamantli ihuical que- 
ja tomi. Pero tlalnamiquistli noja más te- 
palehuía pampa se tlen tlalnamiqui huelis 
quimanahuis iyolis. 

13Ximomaca cuenta quejatza Toteco 
tequiti huan ximohuica cuali ihuaya. Pam- 
pa intla Toteco quichihua huijcoltic mooj- 
hui, ax aqui hueli quichihuas xitlahuac. 

14Xipaqui nochipa quema tihueli. Xi- 
paqui ipan nopa tonali quema nochi eltoc 
cuali. Huan quema ajsi nopa tonali tlen 
fiero, ximomaca cuenta para nochi ome 
tlamantli tonali, huala tlen Toteco. Huan 
queja nopa nochi tlacame momacase 
cuenta para ax tojuanti tlen titlanahuatíaj 
quejatza elis tonemilis. 


Ax tijmachilíaj nochi tlamantli 

15 Ipan ni noyolis tlen ax ipati, niquitz- 
toc miyac tlamantli. Niquitztoc para se- 
quin tlacame tlen quichihuaj tlen xitla- 
huac iixpa Toteco miquij quema noja tel- 
pocame. Huan sequin tlacame tlen fiero 
ininnemilis huejcahuaj itztoque. 16Huaj- 
ca amo ximochihua neltlahuel tixitlahuac, 
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niyon neltlahuel titlalnamiqui. ¿Para tlen 
tijnequi timotzontlamiltis? 17Nojquiya 
amo ximochihua tlahuel tifiero. Huan 
amo ximochihua tihuihuitic. ¿Para tlen 
monequi timiquis quema noja aya ajsi to- 
nali? 18Xijchihua san nopa tequitl tlen 
mitztocarohua tijchihuas huan amo xiqui- 
sa ipan ni lado, niyon ipan ne se lado. Intla 
tijchihuas ya nopa huan tiquimacasis To- 
teco, yajaya mitztiochihuas huan nochi 
tlen tijchihuas, quisas cuali. 

19Se tlalnamijca tlacatl quipiya más 
chicahualistli que majtlactli tequihuejme 
ipan se altepetl. 

20Huan ipan nochi ni tlaltepactli ax 
onca niyon se tlacatl tlen nochipa quichi- 
hua tlen cuali huan ax quema tlajtlacol- 
chihua. 

21 Nojquiya amo xijchihuili cuenta no- 
chi tlajtoli tlen tlacame quiijtohuaj. Pam- 
pa huelis tijcaquis motlatequipanojca 
mitzijilnamiqui. 22Huan cuali tijmati para 
ta nojquiya miyac huelta tiquinijilnamic- 
toc sequinoc mohuampoyohua. 


Xijtemo tlalnamiquistli 

23Nochipa nijchijtoc campeca hasta 
campa nihueltoc para nielis nitlalnami- 
qui. Niquijto: ^Na nijnequi nielis nitlalna- 
miqui", pero san tlapic. 24Nelía huejca 
huan ohui para tijpantis tlalnamiquistli. 
25 Nijtemo campa hueli para nijpantis no- 
pa tlalnamiquistli huan para nijmachilis 
para tlen onca nochi tlamantli. Nijnequi- 
yaya nijnextis para nelía huihuitic tlen 
tlajtlacolchihua. Huan locojtic tlen mo- 
huihuichihua. 

26Huan nijpanti para más chichic que 
miquistli itztoc se sihuatl tlen ahuilnemi. 
Yajaya itztoc queja se lazo tlen teilpía 
huan queja se matlatl tlen temasiltía. Aqui 
quichihua tlen quipactía Toteco momana- 
huis imaco nopa sihuatl. Pero tlajtlacol- 
chihuani mocahuaj ilpitoque ipan imatla. 

27 NiTlamachtijquetl niquijtohua: “San 
ya ni nijpanti quema nijtemojtinentoc 
huan nitlatzintocatinentoc campa hueli 
para niquixmatis para tlen onca sesen tla- 
mantli tlen onca. 28 Yonque aya nijpantía 
tlen nijtemohuayaya, ya ni nijpantijtoc. 
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Ipan se mil tlacame itztoque san sejtzi tlen 
tlalnamiqui, pero tlen nochi sihuame cam- 
pa hueli, niyon se tlen tlalnamiqui ax nij- 
pantijtoc. 29 Huan ya ni tlen nijpantijtoc. 
Nochi tlacame Toteco quinchijchijqui xi- 
tlahuaque, pero sese tlacatl quitlapejpe- 
nijoc quitoquilis se ojtli tlen ax cuali 
huan tlen yahui tlatzintla." 

iNelía yejyectzi tielis titlalnamiqui! 

Tlen tlalnamiqui huelis quintlajtlachi- 
lis tlamantli huan quinmachilis. Huelis 
quinixtomas tlamantli tlen ohui para qui- 
machilise sequinoc. Nopa tlalnamiquistli 
quichihua para se tlacatl ma paqui huan 
ma moyolyamanili. 


Xijneltoca nopa tlanahuatijquetl 

2Xijtlepanita itlanahuatil nopa tlana- 
huatijquetl pampa queja nopa tijtestigoj- 
quetztoc ica Toteco para tijchihuas. 3 Amo 
ximoisihuilti para tiquisas tlen iixpa nopa 
tlanahuatijquetl. Niyon quentzi amo xij- 
palehui se tlamantli tlen ax cuali tlen se- 
quin quinequij quichihuase, pampa nopa 
tlanahuatijquetl quintlatzacuiltis tlen ax 
quitlepanitaj. 

4Nopa tlanahuatijquetl quipiya chica- 
hualistli para tefuerzajhuis para quinelto- 
case itlanahuatil. Axaca hueli quinajnan- 
quilis o quiilhuis: “¿Para tlen tijchihua?” 

5 Aqui quichihuas tlen quiijtohua itla- 
nahuatil nopa tlanahuatijquetl, ax quiselis 
tlatzacuiltili. Huan se tlen tlalnamiqui 
quimati quejatza huan quema hueli qui- 
tlamichihuas nochi tlen yajaya tlanahua- 
tía. 6Quena, sesen tlacatl hueli quipantis 
quema huan quejatza monequi quichihuas 
sesen tlamantli yonque itztoc ipan huej- 
hueyi tlaohuijcayotl. 

7 Pero ax aqui quimati tlachque panos 
teipa. Niyon ax aqui huelis quiyolmela- 
huas se tlacatl tlachque ipantis. 


Axaca momanahuis ica miquistli 
8Niyon se tlacatl quipiya chicahualistli 
para quitzacuilis itonal para ma ax quisas 
ipan itlacayo quema ya eltoc para miquis. 
Niyon ax aqui quipiya chicahualistli para 
quitzacuilis miquistli para ax quipantis. 
Ax onca niyon se tlamantli tlen huelis tij- 
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tequihuis para tijtzacuilis miquistli. Huan 
ipan nopa tonali quema ax cuajcualme itz- 
toque para miquise, niyon se tlen nopa tla- 
mantli ax cuali tlen quichijtoque huelis 
quinpalehuis. 

9 Nochi ya ni tlen niquitztoc quema ni- 
motemacac para nimoyolilhuis miyac tlen 
nochi tlamantli tlen pano ipan ni tlalte- 
pactli. Niquita para tlacame tlahuel quipi- 
yaj chicahualistli para mochihuilise tlen 
ax cuali se ica seyoc. 


Tlamantli cuali huan ax cuali 

10Niquitztoc para quema miqui se tla- 
catl tlen tlahuel fiero inemilis huan tlen 
mocajtoc huejca tlen campa tlatzejtzelol- 
tic, nimantzi ayoc moilhuíaj tlacame tlen 
nopa tlen fiero quichijqui. Ipan nopa alte- 
petl campa quichijqui tlen fiero quitlalpa- 
chohuaj ica tlatlepanitacayotl huan mo- 
cuepaj ininchaj huan quiilcahuaj nochi 
tlen fiero quichijqui. ¡Ya nopa nelía se 
hueyi huihuiyotl! 

11Quema se tlacatl quichihua tlen ax 
cuali huan ax nimantzi quiselía se tlatza- 
cuiltilistli, sequinoc moilhuise para ax tle- 
no ininpantis intla nojquiya quichihuase 
fiero tlamantli. 

12Pero yonque se tlacatl tlajtlacolchi- 
huas 100 hueltas huan noja huejcahuas 
para itztos miyac xihuitl ipan ni tlaltepac- 
tli, na nijmati para nochi yas más cuali pa- 
ra tlacame tlen quiimacasij Toteco. 13Ax 
nelía quisas cuali para tlajtlacolchihuani 
pampa ax quipiyase ininnemilis tlen cuali 
huan tlen huejcahuas. Ininyolis elis queja 
se ecahuilotl, pampa ax quitlepanitaj 
huan quiimacasij Toteco. 

14O0nca sequinoc tlamantli tlen pano 
ipan ni tlaltepactli tlen ax nelía xitlahuac. 
Quemantzi tlacame tlen xitlahuaque qui- 
pantíaj tlen ax cuali queja elisquíaj tlajtla- 
colchihuani. Huan sequin tlajtlacolchi- 
huani quipantíaj tlamantli tlen cuali queja 
elisquíaj xitlahuaque. Ya ni nojquiya se 
hueyi tlamantli tlen ax cuali. 

15 Huajca nijtlapejpeni nijtequihuis no- 
yolis para nimopaquilismacas pampa ni- 
moilhui para ipan ni tlaltepactli, ax onca 
seyoc tlamantli tlen más cuali para nijchi- 
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huas. San nitlacuas, nitlais huan nipaquis. 
San paquilistli mocahuas tlen nochi nopa 
tequitl tlen ohui tlen Toteco techmacatoc 
ma tijchihuaca ipan ni tlaltepactli. 

1l6Quema senquistoc nijtemohuayaya 
tlalnamiquistli, niquitac nochi tlamantli 
tlen panoyaya ipan ni tlaltepactli. Huan 
niquitac para mojmostla campa hueli on- 
ca tlahuel miyac tequitl tlen mochihua tla- 
yohua huan tonaya huan ax moquetza. 
17Huan nimomacac cuenta niyon se tla- 
catl, yonque tlalnamiqui, ax hueli quima- 
chilía nochi tlen Toteco quichihua, niyon 
nochi tlen mochihua ipan ni tlaltepactli. 
Huan intla se quiijtohua quimachilía no- 
chi, ax neli melahuac itlajtol. San Toteco 
hueli quiita nochi tlamantli huan quimati 
nochi tlen onca. 


Yolistli huan miquistli 
Nimoyolilhuijtoc tlen nochi ni tlaman- 
tli huan nijmati para nochi tlacame 
tlen xitlahuaque huan tlalnamiquini huan 
nochi tlamantli tlen quichihuaj eltoc ima- 
co Toteco. Axaca quimati ajqueya quiicne- 
lise, niyon ajqueya quicocolise pampa ax 
aqui quimati tlen hualas teipa. 2Ihuical 
tlamantli ininpanti nochi tlacame pampa 
nochi miquise. Ihuical ipanti tlen xitla- 
huac huan tlen ax xitlahuac, tlen cuali ine- 
milis huan tlen ax cuali inemilis, tlen tla- 
pajpactic huan tlen ax tlapajpactic iixpa 
Toteco, tlen temaca tlacajcahualistli huan 
tlen ax temaca, tlen tlatlepanita huan tlen 
tlajtlacolchihua, tlen  tlatestigojquetza 
huan tlen ax tlatestigojquetza. jNochi mi- 
quise! 

3Nesi para amo xitlahuac para ihuical 
miquise nochi tlacame tlen itztoque ipan 
ni tlaltepactli. Yeca sequin tlacame sen- 
quistoc quichihuaj tlamantli tlen ax cuali. 
San quitlapejpeníaj nopa ojtli tlen más fie- 
ro pampa moilhuíaj para san miquistli 
quinchiya. 4San tlen yoltoque noja hueli 
mochiyase para quiselise tlamantli tlen 
cuali. Huajca quiijtohuaj: ^Más cuali se 
chichi tlen yoltoc huan ax se león tlen 
mictoc." 

5Tlen yoltoque quimatij para se tonali 
miquise. Pero tlen mictoque ayoc tleno 
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quimatij. Nojquiya ax quichiyaj para qui- 
selise se tlaxtlahuili teipa. Huan ayoc aqui 
quinilnamiqui. 6 Nochi tlen quichijque ni- 
ca ipan tlaltepactli, intla teicnelijque, te- 
cocolijque, quitlasomatque se tlenijqui o 
quiixtocaque se tlamantli, nochi ya nopa 
ya tlanqui. Ayoc quipiyaj ininparte ipan 
niyon se tlamantli tlen pano ipan ni tlalte- 
pactli. 

7Huajca xiya xitlacuati huan xiquiti 
moxocomeca atl ica paquilistli ipan moyo- 
lo pampa Toteco quiita ni para cuali. 8 No- 
chipa ximoquenti yoyomitl tlen cuali 
huan ximotlalili se quentzi tlaajhuiyaca- 
yotl ipan motzonteco. 

9Xipaqui ihuaya nopa sihuatl tlen ti- 
quicnelía. Quena, ipan ni yolistli ipan ni 
tlaltepactli tlen ax tleno ipati, xipaqui 
pampa noja tiyoltoc sesen tonali tlen To- 
teco mitzcahuilijtoc xiitzto. Pampa nopa 
mosihua tlen Toteco mitzmacatoc ya nopa 
nopa tlaxtlahuili tlen más cuali ipampa 
nochi nopa ohui tequitl tlen tijchijtoc ipan 
ni tlaltepactli. 10 Nochi tlamantli tlen ajsi 
momaco para tijchihuas, xijchihua ica no- 
chi nopa chicahualistli tlen tijpiya. Pampa 
ipan nopa mijcaostotl campa monechca- 
huía para tiyas, ayoc huelis tijchihuas ni- 
yon se tequitl, ayoc huelis timoyolilhuis 
quejatza tijchihuas se tlamantli tlen cuali. 
Ayoc tleno tiquixmatis, niyon ayoc tijpi- 
yas tlalnamiquilistli. 


Tlamantli nica tlen ax xitlahuac 

11 Nojquiya niquitztoc ipan nochi tlal- 
tepactli para ax nochipa tlatlani yajaya 
tlen motlalohua chicahuac. Huan ipan tla- 
tehuijcayotl ax nochipa tlatlani yajaya 
tlen más quipiya tetili. Tlen nelía tlalna- 
miquini ax nochipa quipiyaj tlen quicua- 
se. Tlen miyac inintlalnamiquilis ax no- 
chipa quipiyaj miyac tomi. Tlen hueli tla- 
lochtli, tlen hueli tlamantli ax cuali hueli 
quipantis aqui hueli tlacatl quema ax qui- 
chiya. 

12Niyon se tlacatl ax quimati quema 
ajsis tonali para tlaijiyohuis. Queja se michi 
tlen majsi ipan matlatl o queja se tototl tlen 
mocahua ilpitoc ipan se lazo, tlen hueli tla- 
lochtli, tlen ax cuali hueli techajsis. 
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Tlalnamiquistli huan huihuiyotl 

13Nojquiya niquitztoc seyoc tlamantli 
tlen pano ipan ni tlaltepactli. 14 Oncayaya 
se pilaltepetzi campa ax itztoya miyac tla- 
came. Huan ajsico se hueyi tlanahuatij- 
quetl huan quiyahualo huan pejqui quite- 
huía. 15Pero ipan nopa pilaltepetzi itzto- 
ya se tlacatl teicneltzi tlen nelía tlalnami- 
qui, huan yajaya quimatqui tlachque qui- 
chihuas para quimanahuis nopa altepetl. 
Huan quena, ica itlalnamiquilis quimana- 
hui nopa pilaltepetzi. Pero teipa ayoc aqui 
quiilnamijqui nopa teicneltzi. 

l6 Huajca niquijto: “Yonque tlalnami- 
quilistli más ipati que chicahualistli, intla 
tlen tlalnamiqui itztoc nel teicneltzi, ax 
huejcahuas quitlacaquilise itlajtol. Huan 
teipa nochi quicocolise.” 17 Pero más cuali 
tijtlacaquilise icual tlajtol nopa tlacatl 
tlen tlalnamiqui huan ax tijtlacaquilise 
quema camati inintlanahuatijca huihui 
tlacame. 18 Más cuali se quipiyas tlalnami- 
quistli que tepostli tlen ica tlatehuis. Pero 
se fiero tlacatl hueli quinxolehuas miyac 
tlamantli tlen cuali. 


Tlalnamiquistli tehualiquilía 
tlen ipati 
1 0 Miyac sayolime tlen mictoque 
huan lochontoque hueli mijyotíaj 
tlahuel fiero hasta hueli quinenpolos iaj- 
huiyaca se cuali tlaajhuiyacayotl. Ica tla- 
came nojquiya. Intla se tlalnamijca tlacatl 
mocuapolos huan quichihuas se piltlaix- 
panoltzi, sequinoc quiitase para nopa pil- 
tlamantzi quitlamiixpolos nochi nopa cua- 
li tlamantli tlen quichijtoya ica miyac 
itlalnamiquilis huan ica miyac tlatlepani- 
tacayotl. 
2]yolo se tlalnamijca tlacatl quichi- 
hualtía ma quichihua tlen cuali. Pero iyo- 
lo se huihui tlacatl quichihualtía ma qui- 
chihua tlamantli tlen ax cuali. 3 Quema se 
huihui tlacatl san nejnemi ipan se ojtli 
quinnextilía sequinoc para quipolohua 
itlalnamiquilis. Quena, tlacame quiitaj 
quejatza nemi huan nimantzi quiixmatij 
para huihuitic. 4Intla moteco cualanis 
mohuaya, amo xijcahua motequi. San xi- 
moicnonequi huan ximomaxojtili. Ya no- 
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pa mitzpalehuis para tijsehuis icualanca- 
yo moteco huan para ax tiquixpanos. 

5Niquitztoc seyoc tlamantli tlen ax 
cuali tlen pano ipan ni tlaltepactli; se tla- 
mantli tlen pano ica tlanahuatiani. 6Fiero 
eltoc intla se tlanahuatijquetl quincahuilis 
ma tlanahuatica tlacame tlen huihuitique 
huan quintlalía tlacame tlen ya quinextij- 
toque inintlalnamiquilis ipan se tequitl 
tlen axaca quitlepanita. 7 Nojquiya niquin- 
itztoc tequipanohuani tlen yahuij cahuaj- 
tipa huan inintlayacancahua nejnemij ini- 
icxipa queja elisquíaj tequipanohuani. 

8Tlalnamiquini quimatij onca tlaman- 
tli mahuilili huan tequitij ica miyac cuida- 
do. Tlen quixahuas se ostotl para ameli, 
huelis iseli huetzis nopano. Tlen quixole- 
huas se tepamitl, huelis nopano quipantis 
se cohuatl tlen quitzacanis. 9Aqui qui- 
quixtía tetl ipan tepexitl para quitejtequis, 
huelis quihuelonis tetini tlen ica motepa- 
chos. Huan ajqueya quitlapana cuahuitl, 
huelis mococos iseli ica nopa hacha o ica 
nopa cuahuitl. Huajca tlen tlalnamiqui te- 
quiti ica cuidado. 

10Intla nopa hacha ayoc tlatequi huan 
se tlacatl ax quitentis, monequi más chica- 
huac tlatzontequis para quitlapanas cua- 
huitl. Huajca tlen nelía tlalnamiqui qui- 
tentía ihacha para quisas cuali itequi. 

11 Ax ipati para tijtemos se tlamaxojti- 
lijquetl para quimaxojtilis se cohuatl intla 
ya mitztzacanijtoc. 

12Se tlalnamijca tlacatl camati ica yej- 
yectzi pampa hueyi iyolo ica sequinoc. Pe- 
ro itlajtol se huihui tlacatl quichihua ma 
monenpolo ica iselti. 

13Quema pehua camati se huihui tla- 
catl quiijtohua tlen moilhuía huan ya no- 
pa huihuitic. Pero quema ontlami ica no- 
chi tlamantli tlen moyolilhuijtoc, itztoc 
queja se loco tlacatl huan teilhuía nochi 
tlen ax cuali tlen quinequi quichihuas. 

14Se huihui tlacatl camati miyac queja 
elisquía quimati nochi tlen panos teipa 
huan quinequi tepohuilis nochi. Pero ax 
neli. Axaca quimati tlen panos teipa. 

15 Quema se huihui tlacatl tequiti, mo- 
siyahuiltía hasta ayoc quimati quejatza 
ajsiti ichaj. 
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16 Fiero elis para nopa tlali tlen quipiya 
queja itlanahuatijca se tlen aya motlalna- 
mictijtoc. Teicnelti nopa tlali intla itlaya- 
cancahua pehuaj moihuintíaj hasta quema 
tlanesi. 17Pero se paquilistli para nopa 
tlali tlen quipiya se cuali tlacatl queja itla- 
nahuatijca, huan quinpiya itlayacancahua 
tlen san quicuaj tlen monequi para huelise 
tequitise chicahuac. Ax tlahuel tlacuaj 
huan moihuintíaj. 

18Se tlacatl tlen tlatzihui ax quitlatla- 
manía ichaj campa pano atl, huan yeca pa- 
lani iapechohua. Teipa postequi nopa 
apechtli huan huetzi ichaj. 

19 Para mopaquilismacase tlacame qui- 
chihuaj se ilhuitl. Huan nopano xocomeca 
atl temaca paquilistli. Pero monequi tomi 
para nochi tlen mochihua. 

20 Niyon ixtacatzi ipan moyolo, ax que- 
ma xijtelchihua se tlanahuatijquetl o se ri- 
co, pampa huelis se tototl quicaquis huan 
quipohuiliti. 


Xitemajmaca miyac 
1 Xitemajmaca miyac pampa teipa, 
ica miyac tonali, sampa ajsiqui mo- 

maco. 2Xiquinmajmaca tlen tijpiya ica mi- 
yac tlacame, pampa ax tijmati tlen hualas 
mostla huan intla ta nojquiya tijtemos tlen 
mitzmonequilía. 

3Quema nopa mixtli quihualica miyac 
atl, nopa atl huetzi quema quinequi ipan 
tlali. Huan intla se cuahuitl huetzis, cam- 
pa quinequis huetzis yonque ica ajco o ica 
tlani, nopano mocahuas. 

4Intla tijchiyas ma mijcuini nochi aja- 
catl huan ma ayoc tlaahuetzi para tijchi- 
huas se tequitl, huelis ax quema tijchi- 
huas. 

5Queja se tlacatl ax quimati canque 
huala nopa ajacatl huan ax quimati queja- 
tza moscaltía se pilconetzi ipan iijti inana, 
queja nopa nojquiya se tlacatl ax hueli 
quimatis quejatza tequiti Toteco, yajaya 
tlen quichihua nochi tlamantli. 

6Xijsenhuiquili xijtoca moxinach ica ij- 
naloc huan nojquiya xijtoca ica tiotlac. 
Pampa ax tijmati catlía xinachtli ixhuas 
huan quisas más cuali. Huelis más ixhuas 
tlen tijtojqui ica ijnaloc, o huelis tlen tij- 
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tojqui ica tiotlac o huelis nochi ome ihui- 
cal quipiyase inintlajca tlen cuali. 


Xiquilnamiqui Toteco ama 

7 Tlahuel yejyectzi tlahuili. Nelía cuali 
para tiitztos huan tiquitas tonati. 8 Yonque 
se tlacatl itztos miyac xihuitl ipan ni tlal- 
tepactli, sesen tonali ma quipiya paquilis- 
tli. Huan nojquiya ma quiilnamiquis para 
teipa hualas tonali tlen tzintlayohuilotl 
quema ya mictos. Pampa nochi tlamantli 
tlen hualas elis san tlapic. 


Tlajtoli para telpocame 

9 Huajca ta tlen titelpocatl, ximopaqui- 
lismaca amantzi quema noja titelpoca tla- 
catl. Xiyolpaqui ama. Xijchihua nochi tlen 
cuali tlen moyolo quinequi tijchihuas. Xij- 
yeco nochi tlen onca. Pero xijmati ya ni; 
ajsis se tonali quema timoquetzas iixpa 
Toteco para tijmacas cuenta tlen nochi 
tlen tijchijtoc. 10Huajca xijhuejcamajca- 
hua cualantli, cuesoli huan nochi tlen ax 
cuali tlen hueli mitzcocos. Yonque ama ti- 
itztoc titelpocatl quema monemilis eltoc 
tlahuel yejyectzi, ni tonali ax huejcahuas 
huan tijpantis para ni xihuitl nojquiya pa- 

nos queja ax tleno eliyaya. 
1 Xiquilnamiqui Toteco tlen mitz- 
chijchijqui quema noja tiitztoc ti- 
telpocatl. Xijhueyitlepanita amantzi que- 
ma tiitztoc titelpocatl huan aya huala no- 
pa tonali quema ayoc tijpiyas paquilistli 
para tiitztos. 2Pampa teipa ayoc huelis ti- 
tlachiyas cuali huan tiquinitas tonati, 
metztli huan sitlalime queja ya tzintlayo- 
huilijque. Huan yonque ya tlanqui tla- 
ahuetzis, motlalnamiquilis mocahuas que- 
ja tlamixtentoc. 3 Hualas tonali quema no- 
pa huehuejyotl mitzchihuas tihuihuipicas 
huan mometzhua tlen quipixque miyac 
chicahualistli, ayoc quipiyase. Ayoc tijpi- 
yas nochi motlancoch para tijcuajcuas 
cuali huan elis queja titlachiya ipan venta- 
nas tlen soquiyo. 4Huan quema ya tiquin- 
polojtos motlancochhua, monequis timo- 
tentetzopas chicahuac para huelis tijchi- 
chicuetzas motlacualis. Teipa ajsis tonali 
quema timehuas cualca quema aya tzajtzij 
cuapelechme pampa ax huelis ticochis. 
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Pero ta ayoc titlacaquis cuali huan motlaj- 
tol ayoc caquistis cuali. 5 Teipa ta tiquima- 
casis titlejcos campa tlahuejcapa huan ti- 
quimacasis tihuetzis quema tinejnemis. 
Tielis se huehuentzi tzonchipahuac. Huan 
tijhuahuatatzas motlacayo. Ayoc tijnequis 
tipaquis ihuaya mosihua. Tiitztos nechca 
miquistli. Quena, timiquis huan tiyas ipan 
tlen elis mochaj para nochipa. Huan nopa 
tlacame tlen mitzchoquilise itztose ipan 
calle. 

6 Xiquilnamiqui Toteco ama quema ti- 
telpocatl huan noja titetic. Xijtequipano 
ama quema motzonteco noja quinahua- 
tía moyolo ma huitoni huan moeso noja 
nemi ipan motlacayo. Amo xijchiya has- 
ta ayoc huelis titlaijiyotilanas huan mo- 
tlalnamiquilis ayoc tleno quimatis. 7 Xij- 
chihua ama quema motlacayo aya mo- 
cuepa tlaltejpoctli queja achtohui eltoya 
huan motonal aya mocuepa ica Toteco 
tlen quihualtitlanqui. 

8“Nochi san tlapic huan ax tleno ipati." 
Queja nopa niquijtohua na tlen niTla- 
machtijquetl. ¡Quena, nochi san tlapic! 


Tlen más monequi tijchihuase 
9 Huan na tlen niTlamachtijquetl ax san 
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tlahuel nitlalnamiqui pero nojquiya nij- 
senhuiquili niquinmachti tlacame nochi 
tlen nijmatiyaya. Nojquiya niquijcuilo mi- 
yac tlajtoli tlen inintoca proverbios. 
10 Huan niTlamachtijquetl nijtemo tlajtoli 
tlen yejyectzi para ica nitlamachtis. Huan 
nojquiya niquijcuilohuayaya tlajtoli tlen 
senquistoc melahuac. 

11Itlajtol se tlalnamijca tlacatl quin- 
fuerzajhuía sequinoc ma quichihuaca tlen 
cuali. Quinnextilía sequinoc nopa tlaman- 
tli tlen achi más ipati. Itlajtol se tlalnamij- 
ca tlacatl teyacana ipan se cuali ojtli queja 
se tlamocuitlahuijquetl quichihua. 

12Pero ta tinocone, nimitzilhuía ax 
quema tlamis tlacame para quiijcuilose 
más amatlapohuali. Huan tlen momachtía 
miyac mosiyahuiltía miyac. 

13 Tlen nochi tlajtoli tlen niquijtojtoc 
huan tlen inquicactoque, ya ni tlen más 
ipati para nimitzilhuis: “Xiquimacasi To- 
teco huan xijchihua tlen quiijtohua itla- 
nahuatilhua. San ya nopa tlen monequi 
quichihuase nochi tlacame. 14Pampa 
Toteco Dios techtlajtolsencahuas ipam- 
pa nochi tlen tijchihuaj, yonque tijchi- 
huaj nempa o ixtacatzi, huan yonque 
cuali o ax cuali.” 
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Cantar de los Cantares quiijtosnequi “Nopa Huicatl Tlen Más Yejyectzi". Ni amatlapo- 
huali quipiya chicuase huicatl tlen se telpocatl huan nopa ichpocatl tlen yajaya mocuilía. 
Quemantzi nopa ichpocatl quicamahuía nopa telpocatl huan quemantzi nopa telpocatl qui- 
camahuía nopa ichpocatl. Huan quemantzi quincamahuíaj sequinoc. Salomón quiijcuilo ni 
amatlapohuali. Xiquilnamiqui para ya ni se huicatl huan ax techpohuilía se cuento tlen tla- 
mantli tlen panotiyajque. Techilhuía tlen quimachiliyayaj ipan ininyolo ni ome tlen moicne- 
liyayaj. Itlajtol TOTECO techilhuía para se tlacatl huan sihuatl tlen motlahuicaltijtoque qui- 
ixnextíaj quejatza TOTECO mohuica ihuaya iisraelita tlacajhua. Huan para tojuanti titlanel- 
tocani ama technextilíaj quejatza Cristo mohuica ihuaya itiopa. 

Cantares camati tlen se teicnelijcayotl tlen yejyectzi, tlapajpactic huan tlatzejtzelol- 
tic. Ni huicatl camati xitlahuac tlen quejatza eltoc ica se tlacatl huan isihua. 


Cantares quipiya chicuase partes: 
Cantares 1:1 - 2:7 Nopa achtohui huicatl 
Cantares 2:8 - 3:5 Nopa ompa huicatl 
Cantares 3:6 - 5:1 Nopa expa huicatl 
Cantares 5:2 - 6:3 Nopa najpa huicatl 
Cantares 6:4 — 8:4 Nopa macuilpa huicatl 
Cantares 8:5-14 Nopa chicuasempa huicatl 





Ya ni nopa huicatl tlen más yejyectzi 
tlen quicualtlali Salomón. 


Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame: 
5"Insihuame tlen altepetl Jerusa- 
lén, na niyayahuic, pero niyejyectzi. 
Nelía niyayahuic queja ininyoyoncal- 
hua iixhuihua Cedar, pero niyejyectzi 


Nopa achtohui huicatl 
Nopa ichpocatl huica: 


2“Tinechtzoponisquía ica mocamac 
pampa más cuali motlaicnelil que xo- 
comeca atl. 3Nelía ajhuiyac motlaaj- 
huiyacayo. Motoca nojquiya ajhuiyac 
queja se tlaajhuiyacayotl pampa nochi 
quimatij tijchijtihualajtoc tlen senquis- 
toc cuali. Yeca tlahuel mitzicnelíaj no- 
chi sihuame. ^Tlanahuatijquetl, ti- 
nechhuicasquía mohuaya. Tinechhui- 
casquía ipan mochaj." 


Sihuame tlen Jerusalén huicaj: 


"Tipaquij miyac para totlanahuatij- 
ca. Itlaicnelilis eltoc más cuali que xo- 
comeca atl. Yeca tlahuel quiicnelíaj no- 
chi sihuame ipan icaltlanahuatil." 


960 


queja icortinas Salomón. 

6“Amo xinechcualancaitaca pampa 
niyayahuic pampa nechtlatijtoc tonati. 
Noicnihua cualanque nohuaya huan 
nechtlalijque ma nijmocuitlahui xoco- 
meca miltini pero ax nimomocuitla- 
huijtoc ica noselti.” 


Nopa ichpocatl quicamahuía nopa telpocatl 
yonque yajaya huejca itztoc: 


7“Tinechilhuisquía ta tlen nimitzic- 
nelía, ¿canque tiquinmocuitlahuía mo- 
borregojhua? ¿Canque tiquinsiyajca- 
hua ica tlajcotona? Pampa ax quinami- 
qui nimocuapolojtinemis queja se ni- 
tlacanenca sihuatl huan fiero ninesis 
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quema niajsis campa inintlapiyalhua 


mohuampoyohua." 
Sihuame tlen Jerusalén huicaj para nopa 
ichpocatl: 


8“Intla ax tijmati canque itztoc, ta 


tlen más tiyejyectzi tlen nochi yejyec- 


tzitzi sihuame, xiquintoquili iniicxihua 
nopa borregojme hasta campa itztoque 
nopa sequinoc tlamocuitlahuiani. No- 


pano xiquinmocuitlahui moborregoj- 


hua campa quichijchijtoque ininxajcal 
para tijmatis canque itztoc yajaya tlen 


tiquicnelía." 
Quema quipantijque nopa ichpocatl, nopa 
telpocatl quiijtohua: 


CANTARES 1, 2 


mosiyajcahuaj ipan ni sacapetlatl tlen 
xoxohuic. 17 Eltoc queja nopa cuateto- 
mitl tlen tochaj eltoc ni tiocuatini huan 
nopa tlapamitl eltoc ni cuatini tlen ci- 
prés." 


Nopa ichpocatl quiijtohua: 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


“Na niitztoc queja se xochitl tlen Sa- 
rón. Quena, niitztoc queja nopa xo- 
chitllirio tlen onca ipan tlamayamitl." 


2“Quema ta tlen nimitzicnelía timo- 
pantía ininhuaya sequinoc ichpocame, 
tiitztoc queja se xochitl lirio tlen mo- 
pantía campa huitztli.” 


Nopa ichpocatl quiijtohua: 


9"Ta tlen nimitzicnelía, nimitzita 
para pano tiyejyectzi. Tiitztoc tlen más 
yejyectzi tlen nochi ichpocame queja 
icahuayo Faraón eltoc más cuali tlen 
nochi cahuayos huan quitilana icarro. 
10 Nelía yejyectzi mocampa. Huan mo- 
pijpilol achi más quinextía moyejca. 
Moquechcuayo nesi yejyectzi ica nopa 
costli tlen timotlalilijtoc ica nopa pilte- 
tzitzi tlen nelcuajcualtzi. 11 Timitzchi- 
huilise pijpiloli tlen tlahuel yejyectzi 
ica oro huan campa hueli tijtlatzquilti- 


lise plata para timotlalilis." 
Nopa ichpocatl moilhuía tlen nopa 
tlanahuatijquetl huan quiijtohua: 


12“Quema nopa tlanahuatijquetl 
noja mosehuijtoya campa imesa, notla- 
ajhuiyacayo tlen nardo mijmiyotiyaya 


ajhuiyac huan tlamahuayaya campa 


hueli. 13Para na, yajaya tlen niquicne- 
lía eltoc queja se quechtli tlen nopa tla- 
ajhuiyacayotl mirra tlen nochipa hui- 
yontoc noyolixco. l4Itztoc queja se 
tzontli nopa xochitl tlen alhefia tlen 


nopa xochimili ipan altepetl En Gadi." 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


15“Tlahuel tipilyejyectzi, ta tlen ni- 
mitzicnelía. Quena, tlahuel tiyejyectzi. 


Moixtiyolhua nesi queja ome pilpalo- 


majtzitzi." 
Nopa ichpocatl quiijtohua: 


16“Nelía tiyejyectzi ta tlen na ni- 


mitzicnelía. Quena, onpano ticuali." 
Nopa telpocatl quiijtohua: 


*Yejyectzi campa timotecaj para ti- 


3“Quema ta tlen nimitzicnelía timo- 
pantía tlatlajco sequinoc tlacame, tiitz- 
toc queja se manzana cuahuitl tlen mo- 
pantía ininhuaya sequinoc cuatini. Nelía 
nechpactía nimosehuis itzintla nopa 
manzana cuahuitl para ma nechecahuili. 
Huan nelía tzopelic nijmachilía itlajca. 
4Ta tinechhuicac ipan mochaj tlen yej- 
yectzi campa onca nochi tlen cuali para 
ma nijcua hasta niixhuis. Nopano tinech- 
tlachili ica motlaicnelijcayo para nochi 
quimatise tinechicnelía. 5Xinechfuerzaj- 
maca ica tortas tlen xocomecatl itlajca 
tlen huactoc huan xinechtlamaca ica 
manzanas pampa tlahuel nijnequi motla- 
icnelilis. 6Xijtlali moma arraves tlatzin- 
tla tlen notzonteco huan ica moma nej- 
matl xinechnajnahua.” 


Nopa telpocatl quincamahuía nopa sihuame 
ipan ichaj: 


7“Insihuame tlen altepetl Jerusalén, 
xiquintestigojquetzaca nopa masame 
huan cuachacaltzitzi tlen nemij cuatitla 
para ax inquicochsolose nopa ichpocatl 
tlen niquicnelía. Xijcahuaca ma cochi 
hasta quema yajaya quinequis isas.” 


Nopa ompa huicatl 


Nopa ichpocatl huica para tlen quiijtlantoc: 


8“Ya huala yajaya tlen niquicnelía. 
Xiquitaca, ya huala. Nijcaqui para hui- 
tontihuala ipan cuatitlamitl huan cam- 
pa tepetini. 9Yajaya tlen niquicnelía 
itztoc queja se oquich masatl o se 
oquich cuachacaltzi. Xiquitaca, ya ajsi- 
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co huan moquetztoc nocalixpa. Hual- 
tlachixtoc ipan noventana. 

10“Huan yajaya nechilhui: “Ximehua 
ta tlen nimitzicnelía, ta tlen tipilyejyec- 
tzi huan ma tiyaca. 11Ya panoc tonali 
quema tlahuel tlaseseya huan ayoc tla- 
ahuetzi. 12Nochi xochitl ya cahuanij 
ipan cuatitlamitl. Ya ajsic tonali para 
huicase pilpalomajtzitzi. Quena, ya ajsic 
tonali para tlatotoniyas. 13 Nopa higuera 
cuahuitl ya quipixtoc itlajca huan nopa 
xocomeca miltini ya xochiyohuaj huan 
ajhuiyac mijyotíaj. Huajca ximehua ta 
tlen nimitzicnelía, ta tlen tlahuel tiyej- 
yectzi huan ma tiyaca.' " 

Nopa telpocatl quiijtohua: 
14"Tinopaloma tlen timotlatía ipan 


Nijtemo, pero ax nijpanti. 3Huajca ni- 
quintlajtlani nopa tlacame tlen quimo- 
cuitlahuíaj nopa altepetl huan niquinil- 
hui: “¿Ax inquiitztoque yajaya tlen ni- 
quicnelía?” 4Huan sanoc nionpanotoya 
campa nopa tlamocuitlahuiani huan nij- 
panti yajaya tlen niquicnelía. Huajca ni- 
quitzqui ipan ima huan ayoc nijmajcaj- 
qui huan nijcalaquito ipan ichaj nonana. 
5“Insihuame tlen altepetl Jerusalén, 
xiquintestigojquetzaca nopa masame 
huan cuachacaltzitzi tlen nemij cuatitla 
para ax inquicochsosolose nopa telpo- 
catl tlen niquicnelía. Xijcahuaca ma co- 
chi hasta quema yajaya quinequis isas.” 


Nopa expa huicatl 


nopa tetini tlen huejhueyi huan campa — Sihuame tlen Jerusalén huicaj: 


mahuilili. Xinechcahuilisquía ma ni- 
quita moxayac. Xinechcahuilisquía ma 
nijcaqui motos tlen eltoc queja nijcuas- 
quía se tlatzopelcayotl. Quena, tlahuel 
nechpactía nijcaquis motos huan niqui- 
tas moxayac." 

Nopa telpocatl huan nopa ichpocatl huicaj: 

15“Xiquinmasiltica nopa cayochime 

tlen pilsiltzitzi tlen quixolehuaj toxo- 
comecamil pampa toxocomecamil ya 
xochiyohua. Ma ax tleno quixolehuas 
totlaicnelijcayo se ica seyoc." 

Nopa ichpocatl quiijtohua: 

16“Nijmati yajaya tlen niquicnelía 

noaxca huan na niiaxca ya. Yajaya quin- 
mocuitlahuía iborregojhua campa onca 
miyac xochitl tlen lirios. 17Xihuala ta 
tlen nimitzicnelía huan ximocahua hasta 
tlanesis huan mijcuinis tzintlayohuilotl, 
xihuala ta tlen nimitzicnelía. Xiitzto que- 
ja se oquich masatl o se oquich cuacha- 
caltzi tlen motlalohua ipan tepetini.” 

Nopa ichpocatl temiqui para quitemohua 

nopa telpocatl: 


6 “¿Ajqueya ne tlen huala ipan huac- 
toc tlali tlen nejnentihuala tlatlajco 
poctli tlen moquetztoc? Motlalilijtoc 
miyac tlamantli tlaajhuiyacayotl ihua- 
ya mirra huan copali. 7 Xiquitaca. Ya ne 
icuacarro Salomón. Quiyahualojtihua- 
lahuij 60 soldados tlen más yolchica- 
huaque huan más tlapejpenilme tlen 
tlali Israel. 8Quinmachtijtoque nochi 
yajuanti tlen quihualicaj machetes 
quejatza tlatehuise. Sesen tlen yajuanti 
motzinquechilpitoc imachete para mo- 
tehuise ica tlayohua quema mahuilili. 

9“Nopa Tlanahuatijquetl Salomón 
mochihuili nopa cuacarro ica nopa cua- 
tini tlen más cuajcualtzi tlen tlali Líbano. 
10Nopa tlaquetzali ipan icuacarro qui- 
chijchijqui tlen plata huan icuitlapante- 
tonijca ica oro. Campa mosehuía quitlali 
yoyomitl tlen moradojtic. Huan nochi 
calijtic ipan nopa cuacarro quipiya se yo- 
yomitl onpano yejyectzi tlen nopa sihua- 
me tlen altepetl Jerusalén quichihuilij- 
que ica inintlaicnelijcayo." 


3 “Ica tlayohua nijtemo ipan notlapech Nopa ichpocatl quiijtohua: 


yajaya tlen nechicnelía. Nijtemo, pero 
ax nijpanti. 2Huajca nijmatqui nimejqui 
huan nijtemojtiyajqui ipan nochi nopa 
altepetl. Nijtemo yajaya tlen niquicnelía 
ipan nochi calles huan campa tianquis. 


11"Insihuame tlen altepetl Jerusa- 
lén?, xipanquisaca huan xijtlachiliquij 
ne Tlanahuatijquetl Salomón. Yajaya 
quihuica ipan itzonteco nopa corona 
tlen inana quichijchihuili para ma qui- 





43:11 O Sion. 
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tequihuis ipan ni tonal quema mosi- 
huajtis. Ni tonal elis quema más quipi- 
yas paquilistli." 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


“Nelía tiyejyectzi ta tlen nimitzicnelía. 
Tlahuel tiyejyectzi. Moixtiyolhua nesi 
queja ome palomas tlen motlatijtoque 
iica moixtzajca. Motzoncal eltoc yejyec- 
tzi queja chivojme tlen mahuiltíaj ipan 
nopa cuatitlamitl tlen tlali Galaad. 2Mo- 
tlancochhua eltoc nelchipahuac queja 
iniijhuiyo nopa borregojme tlen yancuic 
quinxintoque huan quipajpactoque. El- 
toc senquistoc cuali huan ajsitoc. Sesen 
tlen yajuanti quipiya iixnamic huan ni- 
yon se ax mopantía iselti. 3Motenxipal 
nelía chichiltic queja icpatl tlen chichil- 
tic. Mocamac onpano yejyectzi. Mocam- 
pa nesi queja quitlajcotejque se granada 
huan quitlalijtoque ipan sesen lado para 
motlatise iica moixtzajca. 4 Moquechcua- 
yo eltoc queja nopa huejcapantic torre 
tlen nelía cuali quichijchijqui David para 
ipan quiajcocuise tlatehuijca tepostli. 
Nopano quicuapilojtoque mil tepos tzaj- 
cayotl tlen iniaxca itlatequipanojcahua 
tlen más mosemacayayaj tlatehuise. 
5Nopa ome mochichijhua eltoc queja 
ome cuachacaltzitzi tlen cuateme tlen 
tlacuajtinemij campa onca nopa xochitl 
lirio. 6Na niixtlejcos ipan nopa tepetl 
campa onca mirra huan nopa tlachiquili 
campa onca copali hasta tlanesis cuali 
huan ya panotos tzintlayohuilotl. 7 Nelía 
tiyejyectzi, ta tlen nimitzicnelía. Tiyej- 
yectzi tlen moicxihua hasta ipan motzon- 
teco. Huan ax onca niyon se tlamantli 
tlen ax cuali ipan ta. 
8“Xihuala nohuaya, tinosihua. Xi- 
huala nohuaya tlen tlali Líbano. Xite- 
mo tlen nopa tepetl Amana huan tepetl 
Senir huan tepetl Hermón. Xitemo tlen 
nopa cuatitlamitl campa onca leones 
huan leopardos. Xihuala nohuaya. 9Ti- 
nechichtequili noyolo, tinosihua, ta 
tlen nimitzicnelía. Tinechichtequili san 
ica motlachiyalis huan ica nopa costli 
tlen timotlalilijtoc moquechtla. 10Ne- 
lía nechpactía motlaicnelijcayo, tinosi- 
hua, ta tlen nimitzicnelía. Nelía tzope- 


CANTARES 3-5 


lic motlaicnelijcayo hasta quionpano 
nopa xocomeca atl. Motlaajhuiyacayo 
noja más ajhuiyac que nochi sequinoc 
tlaajhuiyacayotl. 11 Tinosihua, moten- 
xipal nelía tzopelic queja nectli. Huan 
tlatzintla tlen monenepil quisa nectli 
huan lechi. Huan moyoyo mijmiyotía 
ajhuiyac queja nopa cuatitlamitl huan 
tiocuatini tlen tlali Líbano. 

12“Tinosihua, tiitztoc queja se xochi- 
mili tlen cuali tlatzactli san para na. Ti- 
itztoc queja se ameli tlen cuali tzactoc 
huan queja se ameyalotl tlen san na no- 
axca. 13 Tiitztoc queja se yejyectzi xochi- 
mili campa chamani nopa granada huan 
temaca itlajca tlen ajhuiyac para ma nij- 
cua. Tiitztoc queja se cuamili tlen alheña 
huan sequinoc tlatzopelcayotl tlen más 
ajhuiyac, 14queja nardos huan azafrán, 
ohuatl tlen mijmiyotía ajhuiyac huan ca- 
nela, huan nochi tlamantli cuatini tlen 
temaca copali, mirra huan áloes. Nochi 
tlen más ajhuiyac nijpantía ipan ta. 15Ta 
tiitztoc queja se ameli campa meya tla- 
huel miyac atl para quiatequis nopa xo- 
chimili. Tiitztoc queja se ameli tlen te- 
maca atl tlen cuali huan quimaca yan- 
cuic yolistli tlen quiis. Tinechseseltía 
queja nopa atl tlen nopa pilatlajtzitzi 
tlen meya ipan tlali Líbano.” 


Nopa ichpocatl quiijtohua: 


16“Ma pehua ajaca nopa ajacatl tlen 
huala ica ajco huan nopa ajacatl tlen 
huala ica tlani. Ma tlailpitzaquij ipan no- 
xochimil. Ma quichihuase ma momoya- 
hua iajhuiyaca notlacayo para quinotzas 
yajaya tlen niquicnelía ma huala huan 
ma quicua tlen más tzopelic tlen itlajca." 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


“Nica niitztoc. Nosihua, na niquita mo- 

tlacayo para noxochimil tlen san para 
na. Ta tlen más nimitzicnelía huan niqui- 
ta para ipati. Se paquilistli para nijcuis 
notlaajhuiyacayo tlen mirra huan tlen 
nochi sequinoc tlaajhuiyacayotl tlen nica 
nijpantía. Nijyecohua nopa nectli tlen na 
nosayolhua, huan niqui nopa xocomeca 
atl huan nopa lechi tlen noaxca." 


Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 


“Intohuampoyohua tlen inmoicne- 
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líaj, xitlacuaca huan xiquica nochi tlen 
inquinequij se ica seyoc." 


Nopa ichpocatl quihueyitlalía ihuehue, 
quiijtohua: 


Nopa najpa huicatl 


Nopa ichpocatl huica tlen itemic: 


2“Se yohuali na nicochtoya, pero no- 
yolo ax cochtoya. Huan nijcochcajqui 
para yajaya tlen niquicnelía nechtzajtzi- 
liyaya ipan puerta, huan nechilhuiyaya: 
*Xinechcaltlapo, ta tlen nimitzicnelía, ti- 
nopaloma tlen más yejyectzi, ta tlen más 
nimitzicnelía huan nijpatiita. Notzonte- 
co huan notzoncal xolontoc ica nopa aj- 
huechtli tlen huetzi tlayohua.”” 

3“Pero na niquilhui: Na ya nimo- 
quixtili noyoyo, huajca monequis sam- 
pa nimoyoyontis. Ya nimoicxipajpaj- 
qui, huajca ¿tijnequi ma niquinsoqui- 
huis sampa?”” 

4“Pero yajaya tlen nechicnelía quica- 
laqui ima para caltlaposquía huan ya no- 
pa tlahuel nechyoltilana. 5Huajca nimo- 
quetzqui para nijcaltlapos yajaya tlen ni- 
quicnelía. Huan ipan noma huan nomac- 
pilhua chipiniyaya tlaajhuiyacayotl tlen 
mirra hasta motlalo ipan nopa tepostli 
tlen ica tijtzacuaj nopa puerta. 6Huan 
quema nijcaltlapo tlen niquicnelía, yaja- 
ya ayoc itztoya. Huajca nijmachili para 
nimiquis. Teipa nijtemo pero ax nijpanti. 
Nijtzajtzili, pero ax nechnanquili. 7 Huan 
nechpantijque nopa tlacame tlen quimo- 
cuitlahuíaj nopa altepetl huan nechhui- 
tejque huan nechcocojque pampa ax 
quimachilijque para tlen ninemiyaya tla- 
yohua. Huan nopa tlacame tlen quimo- 
cuitlahuiyayaj nopa puerta nechcuilij- 
que noyoyo tlen ica nimopictoya.” 


Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame: 


8“Insihuame tlen altepetl Jerusa- 
lén, intla inquipantíaj yajaya tlen ni- 
quicnelía, xiquilhuica para nijmati ni- 
mococohua pampa tlahuel nijnequi 
itlaicnelil.” 


Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 


9“Ta tisihuatl tlen más tinelyejyec- 
tzi tlen nochi sihuame, xinechilhui 
¿tlachque más quipiya yajaya tlen ti- 
quicnelía tlen sequinoc, para tinechil- 
huisquía ya ni?” 


10“Tlen niquicnelía yajaya chipactic 
huan san yajaya tlen más yejyectzi tlen 
majtlactli mil tlacame. 11Itzonteco nesi 
queja senquistoc oro, huan itzoncal ijila- 
catztic huan yayahuic queja iijhuiyo no- 
pa cacalotl. 12Tixtiyol nesi queja ome pil- 
palomajtzitzi tlen moquetztoque iteno se 
atentli huan maltíaj ipan lechi. Onpano 
yejyectzi iixtiyol queja piltetzitzi tlen 
quinquetztoque ipan itencuayo. 13Icam- 
pa eltoque queja xochitl tlen ajhuiyac 
mijyotíaj, huan itenxipal nesi queja se 
xochitl lirio campa quisa tlaajhuiyaca- 
yotl tlen mirra. 14Iajcolhua eltoque que- 
ja tepostli tlen oro tlen quiyejyecchijto- 
que ica piltetzitzi tlen itoca topacio. 
Huan itlacayo eltoc queja marfil tlen 
quicualchijchijtoque ica zafiros. 15Imetz 
eltoc queja nopa tlaquetzali tlen mármol 
tlen moquetztoc ipan senquistoc oro. 
Quipiya tetili queja nopa cuatitlamitl 
tlen tlali Líbano. Axaca seyoc queja ya. 
l6Nelía tzopelic icamac. Nochi tlen ya 
senquistoc cuali. Insihuame tlen altepetl 
Jerusalén, queja nopa yajaya tlen niquic- 
nelía. Yajaya tlen nohuampo.” 


Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 


"Ta tlen más tiyejyectzi tlen nochi si- 

huame, ;canque yajqui yajaya tlen ti- 
quicnelía? ¿Canque mocajqui yajaya 
tlen tiquicnelía? Tojuanti tiyase mo- 
huaya tijtemotij." 


Nopa ichpocatl huica: 


2“Yajaya tlen niquicnelía yajtoc 
campa ixochimil campa nochi tlaajhui- 
yaxtoc. Yajqui quintlamacati iborregoj- 
hua huan quitequiti xochitl. 3 Na niiax- 
ca ya tlen nechicnelía huan yajaya no- 
axca na. Yajaya quintlamaca iborregoj- 
hua campa nopa xochimili tlen lirios.” 


Nopa macuilpa huicatl 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


4“Ta tlen nimitzicnelía, nelía tiyej- 
yectzi queja nopa altepetl Tirsa. Quena, 
tinelyejyectzi queja altepetl Jerusalén. 
Tlahuel nechyoltilana ma nimitzsentla- 
chilis queja soldados tlen yahuij para tla- 
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tehuitij. 5Ayoc tinechtlachili pampa mo- 
ixtiyolhua nechtlantoque. Motzoncal el- 
toc queja nopa chivojme tlen mahuiltíaj 
ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Galaad. 
6 Motlancochhua nochi eltoc cuali. Sesen 
motlancoch quipiya ihuical huan niyon 
se ax polihui. Eltoque chipahuaque que- 
ja nopa borregojme tlen ya maltijtoque 
huan yahuij para quinximase. 7 Mocam- 
pa chichiltic queja se granada tlen mo- 
tlajcoitztoc. Quena, nelía ajhuiyac mo- 
campa tlen tijtlatijtoc iica moixtzajca. 
8Yonque nihuelisquía nijtlapejpenisquía 
tlen 60 sihua tlanahuatiani, o 80 noom- 
pa sihuajhua o tlahuel miyac ichpocame, 
9san ta nimitztlapejpenisquía, ta tinopa- 
loma. San ta tiiyojtzi tlen nochi sihuame 
nijnequisquía, ta tlen tieltoc queja tiiyoj- 
tzi cone monana. Quema mitzitaque no- 
pa ichpocame tlen altepetl Jerusalén san 
mitzsentlachilijque. Nojquiya nopa si- 
hua tlanahuatiani huan nopa ompa si- 
huame mitzhueyimatque. 10 Quiijtojque: 
“¿Ajqueya ne tlen monextía queja nopa 
tonati tlen onpejtoc quisa ica ijnaloc? 
Nelía yejyectzi queja nopa metztli tlen 
noja monextía ipan elhuicac. Teipa hual- 
petlani queja itlahuil ne tonati. Tlahuel 
tinechyoltilana ma nijsentlachilis queja 
soldados tlen yahuij para tlatehuitij.' 
11“Na niyajqui campa nopa cuamili 
tlen nueces cuatini para niquitas intla 
tlaxoxohuiya ipan nopa tlamayamitl. 
Nijnejqui niquinitas intla chamaniyayaj 
nopa xocomeca miltini huan intla ya 
quistoc ixochiyo nopa granadas. 12Teipa 
ayoc nijmatqui tlachque panoc huan ni- 
momacac cuenta para niyohuiyaya ipan 
notepos cahuayo tlen notlacajhua qui- 
pixque para niinintlanahuatijca." 


Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 


13“Ximocuepa, tisulamita ichpo- 
catl, ximocuepa. Ximocuepa pampa tij- 
nequij timitzitase." 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


“¿Para tlen inquinequij inquiitase 
ne sulamita?” 


Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 


“Tijnequij tiquitase quejatza yejyec- 
tzi mijtotía." 


CANTARES 6, 7 


Nopa telpocatl quiijtohua: 


“Nelía yejyectzi nesi moicxihua ipan 
motecac, ta tiichpocatl tlen nimitzic- 
nelía. Quinamiqui tiitztos ipan ichaj se 
tlanahuatijquetl. Motzinquechtla nesi 
queja se tlacualnescayotl tlen quichij- 
chijtoque ica tlen senquistoc oro. Nesi 
queja quicualtlali se tlen nelía quimati. 
2Moxic nesi queja se taza tlen nochipa 
temitoc ica xocomeca atl. Moijti nesi 
queja se tlamontomitl tlen trigo tlen 
quiyahualojtoque ica xochitl. 3 Mochi- 
chijhua nesij queja ome cuachacaltzitzi 
tlen cuateme. ^Moquechcuayo nesi 
queja se torre huejcapantic tlen marfil. 
Moixtiyolhua tlahuij queja nopa ome 
piletas tlen eltoc ipan altepetl Hesbón, 
nechca nopa puerta Bat Rabín. Moyaca- 
tzol eltoc queja nopa torre huejcapantic 
ipan tlali Líbano tlen tlachixtoc ica 
campa altepetl Damasco. 5Motzonteco 
nesi yejyectzi queja nopa tepetl Carme- 
lo. Motzoncal nesi queja icpatl tlen chi- 
chiltic. Ica motzoncal tlen tijxinepaloj- 
toc tinechmasiltijtoc na, nitlanahuatij- 
quetl. 
6“Ta tlen nimitzicnelía, nelía tiyej- 
yectzi huan nelía nechpactía motlaic- 
nelil. 7Timoquetza yejyectzi queja se 
apach cuahuitl huan mochichijhua el- 
toque queja ome quechtli tlen itlajca 
xocomecatl. 8Na nimoilhui: “Nitlejcos 
ipan ne apach cuahuitl huan nimoaxca- 
tis itlajca. Huajca mochichijhua elise 
queja itlajca apach cuahuitl huan mo- 
ijiyo mijyotis queja manzanas tlen aj- 
huiyac. ?9 Mocamac nelía tzopelic queja 
nopa xocomeca atl tlen más ajhuiyac 
tlen hualtemo ipan motenxipal huan 
motlancoch.' " 


Nopa ichpocatl quiijtohua: 


10“Na niiaxca yajaya tlen nechicne- 
lía, huan yajaya tlahuel quinequi itztos 
nohuaya. 11 Xihuala nohuaya ta tlen ni- 
mitzicnelía. Ma tiyaca campa cuatitla- 
mitl. Ma titonilitij campa onca miyac 
xochitl tlen alheña. 12Ica ijnaloc tiyase 
campa toxocomeca milhua para tiqui- 
tase intla ya quipixtoc itlajca. Tiquitase 
intla ya xochiyohua nopa granada. 
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Huan nopano na nimitzmacas notlaic- 
nelijcayo. 13 Nopa mandrágoras xihuitl 
mijmiyotía ajhuiyac huan techfuerzaj- 
macase. Huelis tijchihuase tlen hueli 
tlamantli tlen tijnequise pampa miyac 
tlamantli cuatlactli mochiya. Huelis tij- 
chihuase tlen yancuic o tlen ya ipa tij- 
chijtoque. Nochi tlen cuali nicajcoctoc 
para ta tlen nimitzicnelía." 
Nopa ichpocatl quiijtohua: 
“Nelía cuali intla tieltosquía tinoicni 
tlen quichichitijtosquía nonana. Que- 
ja nopa, quema nimitzpantisquía cam- 
pa hueli nimitztzoponisquía huan ax 
aqui nechpinajtisquía. 2Huan na ni- 
mitzhuicasquía huan nimitzcalaquis- 
quía ichaj nonana huan ta tinechmach- 
tisquía. Huan na nimitzmacasquía nopa 
xocomeca atl tlen quipiya tlaajhuiyaca- 
yotl. Huan nimitzmacasquía iayo no- 
granadas tlen más tzopelic. 3 Huan mo- 
ma arraves tijtlalisquía tlatzintla tlen 
notzonteco huan ica moma nejmatl ti- 
nechnajnahuasquía." 
Nopa ichpocatl quincamahuía nopa 
sihuame: 
4“Insihuame tlen altepetl Jerusa- 
lén, nimechilhuía amo xijcochsosoloca 
tlen niquicnelía. Xijcahuaca ma cochi 
hasta quema yajaya quinequis isas.” 


Nopa chicuasempa huicatl 
Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj: 
5“¿Ajqueya ne tlen motlatzquilijti- 
huala iajcolpa yajaya tlen quiicnelía?” 
Nopa ichpocatl quiijtohua: 

“Na nimitzixiti itzala se manzana 
cuahuitl campa monana quipixqui tla- 
cuajcualocayotl quema mitztlacatilti. 
6Xinechtlatzquilti ipan moyolo queja 
se sello huan xinechhuica nochipa ipan 
moajcol queja se tlanescayotl para ti- 
nechicnelía. Pampa nelía chicahuac 
nopa tlaicnelijcayotl tlen nijmachilía 
huan eltoc queja miquistli pampa ax 
hueli nijtzacuilis. Tlahuel nimitznequi 
huan nopa tlaicnelijcayotl eltoc queja 
se tlitl tlen cahuani ixochiyo pampa 
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tlahuel tlatla. 7 Yonque quitequilisquíaj 
tlahuel miyac atl ax huelis quisehuise 
nopa tlilelemectli tlen tlaicnelijcayotl. 
Niyon ax huelis quisehuise yonque 
hualasquíaj ipani nochi pilatlajtzitzi. 
Huan intla se tlacatl quinequisquía qui- 
cohuas nopa tlaicnelijcayotl tlen nij- 
machilía huan nechtlaxtlahuisquía ica 
nochi iricojyo tlen quipiya, ax quiaxi- 
lisquía huan san nijpinahualtisquía.” 
Ticnihua nopa ichpocatl quiijtohuaj: 

8 “Tijpiyaj se tosihua icni tlen noja 
pilsiltzi. Aya chichihualquisa. Huajca 
¿tlachque tijchihuase intla hualase qui- 
ijtlaniquij? 9Intla yajaya momocuitla- 
huía ica telpocame, huajca tijfuerzaj- 
macase. Intla yajaya quinselía telpoca- 
me, tijyahualose ica huapaltini tlen tio- 
cuahuitl para ax huelis quiajsise.” 

Nopa ichpocatl quiijtohua: 

10“Na nimomocuitlahuijtoc huan 
ama nijpiya nochichijhua queja torres 
tlen huejcapantique. Huan yeca yajaya 
tlen nechicnelía paqui ica na. 

11 “Salomón, tijpixqui se xocomeca 
mili ipan Baal Hamón tlen tiquincahui- 
li sequinoc ma quimocuitlahuica para 
se tlaxtlahuili. Huan quema ajsiyaya 
tonali para quitequise itlajca, sesen 
tlen yajuanti mitzmacaj mil plata tomi. 
12Pero ica nopa xocomeca mili tlen no- 
axca na, nica eltoc ni mil plata tomi 
tlen nijpiya, nochi eltoc para ta Salo- 
món. Huan nopa 200 plata tomi ya ni- 
quinmacac nopa tlacame tlen quimo- 
cuitlahuiyayaj." 

Nopa telpocatl quiijtohua: 

13“Ta tlen nimitzicnelía, ta tlen ti- 
itztoc ipan xocomeca miltini, nochi 
mohuampoyohua quipajcaquij motos 
pampa tlahuel yejyectzi. Huan na noj- 
quiya tinechcahuili ma nijcaqui." 

Nopa ichpocatl quiijtohua: 
14“Ximoisihuilti ta tlen nimitzicne- 
lía. Ximotlalojtihuala queja se hueyi 
masatl o queja se cuachacaltzi ipan no- 
pa cuatitlamitl tlen temitoc ica tlaaj- 
huiyacayotl." 
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Isaías elqui se tiocamanalojquetl tlen tlayolmelajqui nopa tlajtoli tlen quiseliyaya 
tlen TOTECO ipan Jerusalén quema polihuiyaya 700 xihuitl para hualas Cristo. Ni ama- 
tlapohuali quipiya nopa miyac tlajtoli tlen TOTECO quimacayaya Isaías para tlayolmela- 
huas. Se itoca TOTECO tlen más mopantía ipan ni amatlapohuali eltoc ya ni: “Nopa Dios 
Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame." 


Isaías quipiya eyi partes: 


Isaías 1 - 39 Asiria ehuani quinequij quintlanise Judá ehuani. Oncas 
tlatzacuiltilistli ipampa tlajtlacoli. Hualas tonali tlen tlasehuilistli quema 


tlanahuatis iteipa ixhui David. 


Isaías 40 — 55 Quinhuicase israelitame ipan sequinoc tlaltini para tlatequipanotij, 
pero TOTECO ax quema quintlahuelcahuas itlacajhua. Hualas se temaquixtij- 
quetl tlen “Itlatequipanojca TOTECO". Yajaya quiselis nopa tlatzacuiltilistli 


ipampa inintlajtlacolhua tlacame. 


Isaías 56 — 66 Se tonali israelitame mocuepase ipan inintlal huan TOTECO quitla- 
michihuas nochi tlen quintencahuilijtoc para quichihuas. Jerusalén elis nelía 
yejyectzi huan quipiyas tlasehuilistli. Tlacame tlen campa hueli tlali yase 
nopano para quihueyichihuase TOTECO. Quema Jesús pejqui itequi, quipoj- 
qui Isaías 61:1-2 tlamiyacapa ipan se israelita tiopamitl. 





Judá ehuani quitlahuelcajque TOTECO 
Ya ni nopa miyac tlanextili tlen na, ni- 
Isaías niicone Amoz, niquitac ipan no- 
pa tonali quema Uzías, Jotam, Acaz huan 
Ezequías tlanahuatiyayaj ipan tlali Judá. 
Ipan ni tlanextili TOTECO nechnextili 
tlachque panos teipa ica tlali Judá huan 
altepetl Jerusalén. 

2Nochi tlen itztoque ipan elhuicactli 
huan ipan tlaltepactli, xijtlacaquilica tlen 
quiijtohua TOTECO: “Eltoc queja na ni- 
quiniscalti coneme huan niquinmocuitla- 
hui ica miyac teicnelijcayotl hasta motla- 
cachijque, pero ama yajuanti mosentlan- 
chijtoque ica na huan ayoc quitlacaquilíaj 
tlen niquilhuía. 3 Nopa burrojme huan no- 
pa torojme tlen tlapoxahuaj quinixmatij 
inintecohua huan quintlascamatilíaj pam- 
pa quinmocuitlahuíaj. Pero innoisraelita 
tlacajhua, ax innechixmatij. Ax inquima- 


chilíaj, niyon ax inmotlascamatij pampa 
nimechicnelía.” 

^iAy nopa tlajtlacolchijca tlacame! Te- 
machtli huala tlatzacuiltilistli ininpani. 
Quimamajtinemij miyac tlajtlacoli hasta 
nesij huijcoltique pampa nelía etic. Qui- 
chihuaj tlen ax cuali queja quichijque 
ininhuejcapan tatahua. Yajuanti mohuej- 
catlalijque tlen TOTECO, huan ayoc quichi- 
huilijque cuenta ininDios Tlen Tlatzejtze- 
loltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame. 
Ininseltitzi quitlahuelcajque itlapalehuil. 

5Tlacame, ¿ax inquiselijtoque tlatza- 
cuiltili tlen nelhuejhueyi? Huajca ¿para 
tlen innechchihualtíaj noja ma nimechtla- 
tzacuilti ajachica? ¿Inquisenhuiquilise ax 
innechtlacaquilise para nochipa? Tlen 
imotzonteco hasta ipan imoicxihua nochi 
se imotlacayo cocojtoc. Nochi imojuanti 
ayoc inquipiyaj chicahualistli ipan imoyo- 
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lo huan hasta sequin imojuanti ya inqui- 
nequij inmiquise. 6Ipampa imotlajtlacol- 
hua nochi imotlacayohua cocojtoque. 
Imotzonteco semajtoc huan palantoc. 
Axaca inmechpajtilijtoc, niyon quipictoc 
campa incocojtoque, niyon axaca quipo- 
lojtoc aceite para quiquixtis nopa tlacuaj- 
cualocayotl. 7Imotlal quitlamixolejtoque 
huan imoaltepehua quintlamitlatijtoque. 
Huan quema noja intlachixtoyaj, nopa se- 
quinoc tlali ehuani quixolehuayayaj imo- 
tlal. Quiixtequij huan quicuaj nochi tlen 
onca ipan imomilhua. Nochi mocajtoc 
senquistoc tlasosolijtoc huan tlatzitzica- 
toc. 8Huan inJerusalén ehuani“, initzto- 
que nopano imoseltitzitzi, niyon ax inhue- 
lj inmomanahuíaj. Inmechtlahuelcajto- 
que queja quitlahuelcahuaj ipilxajcal se 
tlamocuitlahuijquetl ipan se xocomeca 
mili quema tlami pixquistli. Niyon quentzi 
huelis inmomanahuise. Initztoque queja 
se altepetl tlen quiyahualojtoque icualan- 
caitacahua. 

9Intla TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij amo techmaquix- 
tijtosquía se quesqui tlen tojuanti, techtzon- 
tlamiltijtosquíaj nochi tojuanti queja qui- 
chijqui ica nopa tlacame huejcajquiya ipan 
altepetini Sodoma huan Gomorra. 


TOTECO quinequi tlacame 
ma itztoca tlapajpactique iixpa 

10Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO, intla- 
yacanani tlen tlali Israel. Eltoc queja intla- 
yacanaj ipan altepetini Sodoma huan Go- 
morra pampa san se fiero imotlacajhua. 
Xijtlacaquilica tlachque Toteco Dios in- 
mechnahuatía xijchihuaca. 11 Quej ni qui- 
ijtohua TOTECO: “Ya nechyolajsic ica no- 
chi nopa tlacajcahualistli tlen ajachica in- 
nechhualiquilíaj. Ax nijnequi tlacajcahua- 
listli tlen oquich borregojme, niyon ax nij- 
nequi ininchiyajca tlapiyalime tlen tojto- 
mahuaque. Ax nijnequi niquitas inieso no- 
pa torojme, pilborregojtzitzi huan oquich 
chivojme. 12;Para tlen inquihualicaj no- 
chi ya ni noixtla quema inhualahuij in- 
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nechhueyichihuase? ¿Ajqueya inmech- 
tlajtlanía xiquinnejnemiltiquij tlapiyalime 
para ma moquejquetzaquij notlamapa? 
13 Ax ipati nopa ofrendas tlen innechhua- 
liquilíaj pampa ax inmocuesohuaj ipampa 
imotlajtlacolhua. Ayoc más xinechhuali- 
quilica. Ayoc nijnequi niquitas nopa copa- 
li tlen innechtencahuilíaj. Ayoc hueli ni- 
quijiyohuis nochi nopa ilhuitl tlen inqui- 
chihuaj quema pehua yancuic metztli o 
ipan nopa tonali quema inmosiyajcahuaj 
huan ipan nopa tonali quema inmosahuaj 
huan inmosentilíaj san sejco. Tlahuel in- 
nechixpanoj ica nopa miyac ilhuitl tlen in- 
quichihuaj. 14 Ayoc nijnequi niquitas nopa 
ilhuitl tlen inquichihuaj quema yancuic 
metztli huan ipan tonali tlen tlatzejtzelol- 
tic. Eltoc queja se tlamamali tlen tlahuel 
nechsiyahuiltijtoc huan ayoc hueli niquiji- 
yohuis. 15Huajca quema inquitlalanase 
imoma para inmomaijtose, na ax nimech- 
tlachilis, niyon ax nimechtlacaquilis. 
Huan yonque inmomaijtose miyac huel- 
tas, na ax nimechtlacaquilis pampa imo- 
ma eltoc espoltic ica inieso tlacame tlen 
inquinmictijque yonque ax tleno quichij- 
toyaj. 

16“Huajca ximotlapajpacchihuaca. 
Ayoc xijchihuaca niyon se tlamantli tlen 
ax cuali noixtla na. Nochi tlamantli tlen ax 
cuali inquichihuayayaj xijcahuaca. 17 Xi- 
momachtica inquichihuase tlen cuali. Xi- 
tequitica para nochi ma quiselica tlen xi- 
tlahuac. Xiquinpalehuica nopa tlacame 
tlen sequinoc quintlaijiyohuiltíaj. Xiquin- 
macaca tlen xitlahuac coneme tlen icno- 
tzitzi huan xiquinmanahuica cahual si- 
huame.” 

18TOTECO quiijtohua: “Xihualaca ni- 
mantzi huan ma tijsencahuaca tocuentas. 
Yonque tlahuel miyac imotlajtlacolhua 
hasta nesij chichiltic, na nijchihuas ma eli 
chipahuac queja nextli. Yonque fiero mo- 
tlajtlacolhua queja se yoyomitl espoltic, 
na nimechchihuas queja iniijhuiyo borre- 
gojme tlen onpano chipahuac. 19Intla in- 
motemacase para inquineltocase tlen ni- 





11:8 Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén. “Iichpocahua Sion" camati tlen nopa tlacame tlen ehuani no- 


pa altepetl. 
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mechilhuía, inquicuase nopa cuali tla- 
mantli tlen nijchihuas imomila ma tema- 
ca. 20 Pero intla imojuanti ax inquinequise 
innechtlepanitase huan inquisenhuiquili- 
se ax inquichihuase tlen nimechnahuatía, 
inhuetzise ininmaco imocualancaitacahua 
huan inmechhuejhuelose ica ininmache- 
te.” Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 


TOTECO quipajpacas Jerusalén 

21 Imojuanti inJerusalén ehuani, ineliya- 
yaj nelía intemachme, pero ama inmocuep- 
toque queja se momecatijca sihuatl tlen qui- 
cajtoc ihuehue. Inquicajtejtoque TOTECO 
para inquintoquilíaj sequinoc tiotzitzi tlen 
ax tleno ininpati. Achtohui Jerusalén eltoya 
se altepetl campa itztoyaj tlacame tlen qui- 
chihuayayaj nochi tlen xitlahuac, pero ama 
temitoc nopa altepetl ica temictiani. 22Ach- 
tohui altepetl Jerusalén eliyaya queja nopa 
tepos plata tlen senquistoc cuali, pero ama 
imojuanti tlen nopano ehuani, initztoque 
queja itetejtzo nopa tepostli. Achtohui ineli- 
yayaj queja nopa xocomeca atl tlen senquis- 
toc cuali, pero ama tiitztoc queja nopa se 
xocomeca atl tlen tlamaneloli ica atl. 23No- 
chi imotlayacancahua mosisinijtoque huan 
mochijtoque ininhuampoyohua tlaxtequini. 
Quinpactía quiselise tomi tlen fiero tlacame 
para ma ax quichihuaca tlen xitlahuac. Ax 
quinpalehuíaj coneme tlen icnotzitzi, niyon 
quinpalehuíaj cahual sihuame. 24Yeca TO- 
TECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij, huan yajaya tlen toDios 
tiisraelitame huan Tlen Más Quipiya Tetili 
quej ni quiijtohua: “Nimomacuepas huan 
nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo 
pampa imojuanti inmochijtoque innocua- 
lancaitacahua huan yeca nimechcuepilis 
tlen innechchihuilijtoque. 25Queja se qui- 
quixtis itetejtzo tepostli ipan tlitl, na nimo- 
matlalanas para nimechtlaijiyohuiltis. Huan 
nimechtlapajpacchihuas hasta nimechquix- 
tilis nochi imosoquiyo huan nochi tlen ax 
cuali. 

26“Huan teipa sampa niquintlalis jue- 
ces tlen tetlajtolsencahuase xitlahuac 
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huan niquintlalis tetlalnamictiani tlen 
cuajcualme queja achtohuiya nijchihua- 
yaya. Huan sampa quitocaxtise Jerusalén: 
“Altepetl Tlen Xitlahuac' huan “Altepetl 
Tlen Temachtli.' 27Pampa na niitztoc xi- 
tlahuac huan nijchihua tlen cuali huan ni- 
quinmaquixtis nopa Jerusalén ehuani tlen 
moyolcuepase ica na. 28 Pero nochi tlen ax 
quinequise moyolcuepase ica na huan san 
quinpactía tlajtlacolchihuase, niquintzon- 
tlamiltis pampa nechtlahuelcajtoque. 
29“Huan tlahuel inmopinahuase que- 
ma inmoilhuise tlen nopa tonali quema in- 
quintlatiliyayaj tlacajcahualistli imotio- 
tzitzi huan intlajtlacolchihuayayaj iniixtla 
ipan nopa ahua cuamili tlen inquiniyoca- 
tlalijtoyaj para yajuanti. 30Pampa teipa 
inelise queja se ahua cuahuitl tlen tepehui 
ixihuiyo huan queja se xochi mili tlen ax 
quiatequíaj. 31 Huan nopa tlacame tlen 
más tejtetique campa imojuanti tlamiix- 
polihuise queja nopa tlasoli tlen quitlatíaj. 
Inintlajtlacol quiyolitis nopa tlitl tlen 
quintlatis huan axaca huelis quisehuis.” 


Teipa oncas se tlanahuatijcayotl 
tlen tlasehuilistli 
(Mi. 4:1-3) 

Ya ni seyoc tlanextili tlen na, nilsaías 

niicone Amoz, niquitac. Ipan ni tla- 
nextili TOTECO nechnextili tlachque panos 
teipa ica tlali Judá huan altepetl Jerusa- 
lén. 2Ipan itlamiya tonali, itlanahuatilis? 
TOTECO huan itiopa motlalise ipan nopa 
tepetl tlen más huejcapa ipan Jerusalén 
huan quipiyas tequihuejcayotl ica nochi 
sequinoc tlanahuatili ipan nochi tlaltepac- 
tli. Huan tlacame tlen miyac tlaltini ipan 
tlaltepactli ajachica ajsise nopano para 
quihueyichihuase TOTECO. 

3Tlacame hualase huan quiijtose: “Ma 
tiyaca titlejcose ipan itepe TOTECO. Tiyase 
ipan itiopa nopa Dios tlen elqui iTeco Ja- 
cob* tlen huejcajquiya. Nopano TOTECO 
techmachtis tlen quinequi ma tijchihuaca 
huan tijneltocase huan tinejnemise ipan 
iojhui." 





b2:2 Nica huan miyac huelta campa quiijtohua “tepetl o tepetini" camati tlen itlanahuatilis o itla- 
nahuatijcayo se tlanahuatijquetl, yeca tijpatlatoque ica “itlanahuatilis”. 


C2:3 O Israel. 
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Pampa ipan nopa tonali, quisas itla- 
machtil huan itlajtol TOTECO tlen altepetl 
Jerusalén? huan ajsis ipan nochi tlaltini 
ipan tlaltepactli. 4Huan TOTECO quitlaj- 
tolsencahuas tlatlajco nochi tlaltini huan 
quisencahuas nochi cualantli tlen quipiya 
se tlali ica sejcoyoc. Huan tlacame tlen no- 
chi tlaltepactli quitejtzonase ininmache- 
tes para quichihuase azadones. Huan inin- 
cuatlaminhua quitejtzonase para quichi- 
huase huíngaros. Ayoc oncas tlatehuilistli 
huan soldados ayoc monequis momachti- 
se para tlatehuise. 5Xihualaca nochi inis- 
raelitame* huan ma tinejnemica ipan no- 
pa tlahuili tlen TOTECO temaca. 


TOTECO quintlatzacuiltis 
tlen mohueyimatij 

6 TOTECO, titechtlahuelcajtoc timoisra- 
elita tlacajhua tlen tiiixhuihua Jacob. To- 
tlal temitoc ica tlamantli tlen quichihuaj 
tlacame tlen ehuaj campa quisa tonati. 
Ama israelitame tetlajchihuíaj huan teto- 
nalitaj queja quichihuaj nopa filisteos. 
Huan quichihuaj tlajtolsencahuali ica tla- 
came tlen sequinoc tlaltini. 

7 Nojquiya totlal tiisraelitame temitoc 
ica miyac tomi tlen plata huan oro huan 
tlamantli tlen pajpatiyo. Quinpiya tlahuel 
miyac cahuayos huan carros para quinte- 
quihuise ipan tlatehuijcayotl. 8Huan ni 
tlali temitoc ica teteyome. Ni tlacame mo- 
tlancuaquetzaj huan quinhueyichihuaj 
tlamantli tlen yajuanti quinmachijchijto- 
que. 9 Nochi tlacame moechcapanojtoque 
huan mopinahualtijque huan quinhueyi- 
chijtoque tiotzitzi, huajca amo xiquintla- 
pojpolhui, TOTECO. 

10Huajca inisraelitame, xicholoca hasta 
campa onca tepexitl huan ximotlatica tlen 
TOTECO tlen tlahuel temajmatis quema hua- 
las ica nochi itlatlanex huan ihueyitilis. 
11Pampa TOTECO quinechcapantlalis nochi 
tlacame tlen mohueyimatij huan nochi imo- 
juanti inmechpinahualtis. Ipan nopa tonal, 
san TOTECO inquihueyitlalise. 12Pampa 
ipan nopa tonal, TOTECO Dios Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij hualas 
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para quintlatzacuiltis nochi tlen mohueyi- 
matij huan tlen motlepanitaj huan tlen mo- 
hueyichihuaj. Huan TOTECO quinechcapan- 
tlalis hasta tlalchi. 13 Quintzontequis nochi 
nopa huejcapantique tiocuatini tlen tlali Lí- 
bano huan nopa ahua cuatini tlen tejtetique 
tlen tlali Basán. 14 Quinechcapantlalis nochi 
tepetini huejcapantique huan nochi tlachi- 
quili. 15Quinechcapantlalis nochi caltini 
tlen huejcapantique para ipan tlamocuitla- 
huise huan quixolehuas nochi tepamitl tlen 
tlahuel tilahuac. 16Quena, quinxolehuas 
nopa huejhueyi cuacanahua tlen altepetl 
Tarsis tlen quihualica tlamantli para tlana- 
macase. Huan quinxolehuas nopa miyac 
cuacanahua tlen tlahuel yejyectzitzi tlen el- 
toque ateno. 17 Ininhueyitilis nochi tlacame, 
tlamis. Huan nochi tlen mohueyimatiyayaj 
huetzise hasta tlalchi. Huan san yajaya TO- 
TECO quihueyitlalise israelitame ipan nopa 
tonal. 18Huan nochi tiotzitzi huan tlaixco- 
pincayome quintlamiixpolihuiltis. 
19TOTECO motlalanas tlen isiya para 
quiojolinis ni tlaltepactli huan quintlatza- 
cuiltis nochi tlen itztoque ipani. Huan no- 
chi icualancaitacahua cholose ica majmaj- 
tli para motlatitij tetzala huan ipan tlaca- 
cahuaya, pampa tlahuel quiimacasise TO- 
TECO ica ihueyitilis huan itlatlanex. 
20Huan ipan nopa tonal, nochi tlacame 
quintepehuase inintiotzitzi tlen oro huan 
plata tlen yajuanti quinmachijchijque pa- 
ra quinhueyichihuase. Quinmajcahuase 
campa itztoque quimichime huan tzotzo- 
me. 21 Huan quema hualas para quiojoli- 
nis ni tlaltepactli, tlacame motlalose hasta 
campa onca tepexitl para motlatise ipan 
tlacajcahuaya huan tetzala iixpa TOTECO 
pampa tlahuel quinmajmatis quema yaja- 
ya hualas ica nochi itlatlanex huan ihueyi- 
tilis. 22Huajca ayoc ximotemachica ipan 
se tlacatl pampa yajaya ax tleno ipati. 
Iyolis tlalochpolihuis queja se ijiyotl. 


TOTECO quintlatzacuiltis Jerusalén 
huan Judá ehuani 

Xijcaquica, TOTECO Dios Tlen Quinya- 

cana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 





d2:3 O Sion. 


€2:5 O iniixhuihua Jacob. 
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quiijcuenis tlen altepetl Jerusalén huan 
tlali Judá, nochi tlapalehuili huan nochi 
tlamantli tlen ica mopanoltíaj; quinquixti- 
lis inintlacualis huan nochi atl. 

2Quintzontlamiltis nochi soldados has- 
ta tlen más motemaca ipan tlatehuijca- 
yotl. Quinquixtilis nochi jueces, tiocama- 
nalohuani, tetonalitani huan huehue tla- 
came. 3Quintzontlamiltis nopa tlayacana- 
ni tlen soldados, tlapijpiyani, tetlalnamic- 
tiani huan tlen quimatij quisencahuaj tlen 
hueli tequitl huan quinmictis nochi tetlaj- 
chihuiani. 4 Huan quintlalis telpocame pa- 
ra ma tlayacanaca ipan tlali Israel huan 
coneme para ma tlanahuatica. 5 Huan elis 
más fiero que achtohuiya quema axaca 
tlanahuatiyaya. Pampa tlacame motehui- 
se ininhuaya sequinoc tlacame tlen itzto- 
que inincalnechca. Telpocame motlalana- 
se huan quintehuise huehuentzitzi. Huan 
nochi tlacame tlen ipa aya aca quinequi- 
yaya ininhuaya mohuicas, san quinhuetz- 
quilise nopa tlacame tlen quinamiquiya- 
yaj quintlepanitase. 

6Huan ipan nopa tonali tlacame ipan 
san se familia quitlapejpenise se tlen inin- 
huical huan quiilhuise: “Ta tijpiya se tla- 
mantli para timoquentis, huajca xieli tito- 
tlanahuatijca huan xijsencahua nochi ni 
tlamantli tlen tlami sosolijtoque." 

7Pero nopa tlacatl quinanquilis huan 
quiilhuis: “¡Axtle! Ax hueli nimechpale- 
huis pampa ipan nochaj ax nijpiya más 
tlacualistli, niyon ax nijpiya más yoyo- 
mitl, huajca amo xinechtlalica queja ni- 
imotlanahuatijca." 

8Quena, altepetl Jerusalén huan tlali 
Judá mocahuas tlamitlasosolijtoc pampa 
nochi nopa israelitame ica inincamac san 
quiijtohuaj tlamantli tlen ax cuali tlen TO- 
TECO. Huan san quichihuaj tlamantli tlen 
TOTECO ax quinequi quiitas. San quinequij 
quicualancamacase TOTECO tlen más qui- 
piya itequihuejcayo. 9Hasta ininxayac 
quintelhuía huan quipannextía para qui- 
huicaj tlajtlacoli. Tlajtlacolchihuaj tlami- 
yacapa huan motlepanitaj ica tlen quichi- 
huaj queja altepetl Sodoma ehuani quichi- 
huayayaj. jAx mopinahuaj niyon se pil- 
quentzi! Nelía teicneltique pampa hualas 
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se hueyi tlatzacuiltili ininpani tlen yajuan- 
ti ininseltitzi motemohuilijtoque. 

10Pero nochi elis cuali para se tlacatl 
tlen xitlahuac. Xiquilhuica: “Ipampa no- 
chi motequi tlen cuali, tijselis se yejyectzi 
tlaxtlahuili.” 11 Pero nopa tlacatl tlen fiero 
iyolis xiquilhuica: “Titeicnelti pampa ax 
tleno quisa cuali para ta. TOTECO mitztla- 
tzacuiltis chicahuac. Motlaxtlahuil elis 
queja tlen quinamiqui tijselis ica nochi 
tlen fiero tlen tijchijtoc.” 

12 Teicneltique notlacajhua pampa tlen 
quintlaijiyohuiltíaj itztoque coneme tlen 
huihuitique. Huan sihuame mochijtoque 
inintlanahuatijcahua. Nelía teicneltique 
notlacajhua pampa  inintlayacancahua 
quincajcayahuaj, quinyacanaj ipan se ojtli 
tlen nesi yejyectzi, pero ax cuali. 

13TOTECO ya ijcatoc para quinteilhuis 
itlacajhua. Ya mocualtlalijtoc para quin- 
tlajtolsencahuas. | 14TOTECO  achtohui 
quintlatzacuiltis nopa huehue tlacame 
huan tlayacanani. Quinteilhuis tlamiyaca- 
pa huan quinilhuis: “Imojuanti inquintla- 
miltijtoque noisraelita tlacajhua tlen eli- 
yayaj queja noxocomecamil. Huan eltoc 
queja inquitlamicuajtoque tlen eliyaya 
noaxca. Inmoaxcatijtoque nopa trigo tlen 
eliyaya iniaxca teicneltzitzi. Temitoc imo- 
chajchaj ica miyac tlamantli tlen inquin- 
tlaxtequilijtoque. 

15“¿Ajqueya inmechmacac caquihuili 
para inquintlaijiyohuiltíaj notlacajhua 
queja inquinchihuaj?" Queja nopa niquij- 
tohua niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Inintlatzacuiltil sihuame 
ipan altepetl Jerusalén 

16Nojquiya TOTECO quiijtohua: “Ni- 
quintlatzacuiltis nopa sihuame tlen alte- 
petl Jerusalén pampa tlahuel mohueyima- 
tij huan nejnemij ajcotlachixtiyohuij ipan 
nochi lados. Iniixtiyolhua quichijtoque 
nelyejyectzitzi para quinyoltilanase tlaca- 
me. Huan quema nejnemij quichihuaj 
queja mijtotijtiyohuij pampa quinequij 
para ma caquisti tlen ica moyectlalijtoque 
iniicxiquechtla. 17 Huajca na niquinmacas 
nopa sihuame tlen Jerusalén se sahua co- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


ISAÍAS 3-5 


colistli ipan inintzonteco. Huan quinchi- 
huas ma mocahuaca tzonpepestique para 
ma mopinahuaca iniixtla nochi tlacame." 

18 Ipan nopa tonali TOTECO quinquixti- 
lis nochi iniyejyejca; nochi tlen eltoc ipan 
iniicxiquechtla tlen tzilintinemij quema 
nejnemij. Quinquixtilis nochi tlen ica qui- 
tacanaltíaj inintzoncal huan nopa quech- 
costli tlen tlajco metztli. 19 Quinquixtilis 
nochi quechcostli, maquechcostli huan 
nopa yoyomitl para ica quitzacuaj ininxa- 
yac. 20 Huajca tlamis nochi tzontzajcayotl, 
tzinquechilpicayotl, tlaajhuiyacayotl, pij- 
piloli huan piltepos mecatzitzi tlen motla- 
lilíaj ipan iniicxiquechtla. 21 Nojquiya no- 
pa anillos para ininmacpil huan iniyaca- 
tzol. 22Nojquiya tlamis nochi yejyectzitzi 
yoyomitl tlen moquentíaj quema ilhuichi- 
huaj huan nopa yoyomitl tlen moquentíaj 
quema itztoque ipan inincalijtic. Nojquiya 
tlamis ininyoyo tlen san ica mopiquij 
huan nopa piltzonecahuiltzitzi huan nopa 
pilcuetlax bolsajtzitzi tlen ipan quihuicaj 
inintomi o tlamantzitzi tlen ica moyejyec- 
tlalíaj. 23 Nojquiya tlamis nopa tescatl tlen 
ipan motlachilíaj, huan inintlatzintlanyo- 
yo tlen tlachijchihuali ica lino tlen nelía 
canactzi, huan nopa yejyectzi yoyomitl 
tlen ica motzontzacuaj huan nopa tlaque- 
mitl para ica mopiquise. 24 Ama ayoc mij- 
yotise queja se tlaajhuiyacayotl tlen nel- 
tzopelic. Ama quipiyase tlapotexcayotl. 
Huan para inintzinquechilpica quitequi- 
huise se tlen hueli mecatl. Inintzonteco 
tlen quiyectlaliyaya ica inintzoncal ama 
pepestic. Moquentise yoyomitl tlen fiero 
huan ayoc tlen yejyectzitzi. Nochi iniyej- 
yejca tlamis huan itztose ipan se hueyi pi- 
nahualistli. 25 Nopa tlacame tlen nopano 
ehuani huan más motemacayayaj miquise 
ica machete ipan tlatehuijcayotl. 26 Huan 
nochi tlen ehuaj nopa altepetl quincho- 
quilise huan nopa altepetl mocahuas isel- 
ti. Elis queja se sihuatl tlen xolotl mose- 
huijtoc tlalchi huan choca iselti. 

Ipan nopa tonali san mocahuase se 

quesqui tlacame tlen noja yoltoque, 
huan yeca chicome sihuame motehuise 
ipampa se tlacatl huan quiilhuise: “Tijne- 
quij timonamictise mohuaya. Tojuanti tij- 


972 


temose totlacualis huan timocohuise toyo- 
yo. San xitechcahuili timonamictise mo- 
huaya para ax techpinajtise sequinoc 
pampa ax tijpiyaj tohuehue." 


Nopa tlen cuali tlen panos teipa 

2]pan nopa tonal, nopa ichamanca tlen 
TOTECO quichihuas ma onca elis hueyi huan 
tlahuel yejyectzi. Huan nopa israelitame 
tlen noja mocahuase tlahuel paquise ica no- 
chi nopa pixquistli huan cuatlactli tlen te- 
macas nopa tlali. 3Huan nochi nopa tlaca- 
me tlen ijcuilijtoc inintoca pampa mocajque 
yoltoque ipan altepetl Jerusalén, quintocax- 
tise  "tlatzejtzeloltique para TOTECO”. 
^Huan TOTECO quintlajtolsencahuas huan 
quintlatzacuiltis nopa tlacame tlen Jerusa- 
lén. Huan quinpajpacas tlen nochi nopa es- 
tli tlen quitoyajtoque huan nochi tlamantli 
tlen ax cuali quichijtoque. »Huan TOTECO 
iselti quiecahuilis altepetl Jerusalén ipan se- 
sen cali huan ipan nochi lugares campa mo- 
sentilíaj tlacame. Tonaya quitlalis se mixtli 
yayahuic queja poctli para quinecahuilis 
huan ica tlayohua quitlalis se mixtli queja se 
tlitl tlen tlahuis ipan nochi nopa altepetl. 
Huan huejcapa iixtla nochi itlatlanex elis 
queja se lona tlen quiecahuilis. 6Huan ni 
mixtli quinecahuilis nopa tlacame tlen nopa 
tlatotonilotl huan quinpalehuis quema hue- 
tzis atl huan quema tlaajacas chicahuac. 


Ixocomecamil TOTECO 
Na nihuicas para nohuampo tlen más 
niquicnelía se huicatl tlen ixocomeca- 
mil. 

Nohuampo quipiya se xocomeca mili 
ipan se tlaixtlejcolis, 

campa cuali tlaeli. 

2 Achtohui tlapoxajqui huan quinijcue- 
ni nochi tetini. 

Quintlapejpeni sequin xocomeca cua- 
tini tlen más cuajcualtzitzi huan 
yejyectzitzi, 

huan ya nopa quintojqui. 

Nojquiya quichijqui se tepamitl ya- 
hualtic. 

Teipa quichijchijqui se cali huejcapan- 
tic para nopa tlamocuitlahuij- 
quetl. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


973 


Huan quicoyoni se lugar campa qui- 
patzcas itlajca nopa xocomeca 
mili. 

Huan ica nochi iyolo quichixqui ma 
temaca itlajca tlen cuajcuali pa- 
ra quitequis. 

Pero nopa xocomeca cuatini temaca- 
que inintlajca tlen tlahuel xo- 
coc, 

huan ax tzopelic queja ya quinequiya- 
ya. 

3Huajca ama intlacame tlen altepetl Je- 

rusalén huan tlali Judá, xihualaca huan xi- 
tlatlajtolsencahuaca ica na huan noxocome- 
camil para tiquitase ajqueya quipiya tlajtla- 
coli. 4 ¿Huelis monequiyaya ma nijchihuilij- 
tosquía noxocomecamil seyoc tlamantli 
huan ax nijchijqui? Na nijchiyayaya ma te- 
macas itlajca tlen tzojtzopelic. ¿Para tlen 
huajca nechmacac itlajca tlen xococ? 

5Ama nimechilhuis tlachque nijchihui- 

lis noxocomecamil: Nijxolehuas nochi no- 
pa tepamitl tlen quiyahualohua. Nijca- 
huas para nopa huacaxme huan borregoj- 
me ma quitlamicuaca huan ma ipan mo- 
quejquetzaca. 6Nijchihuas noxocomeca- 
mil ma eli queja huactoc tlali. Ax nijtzon- 
tequilis imacuayohua tlen ax tlaqui, niyon 
ax nijtlamehuis. San nijcahuilis ma mos- 
calti huitztli huan sahua mecatl para ma 
quitzontlamilti. Nijnahuatis ne mixtli para 
ma ax quihualicas atl nopano. 

7Nopa xocomeca mili quinnextía israel- 

itame, 

huan yajuanti iaxcahua TOTECO Tlen 
Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

Tlali Judá huan altepetl Jerusalén el- 
toc nopa yejyectzitzi tlaltini tlen 
iaxca TOTECO. 

Huan nopa tlacame eltoc nopa xocome- 
ca tzontli tlen nelía cuajcualtzi. 

Quichiyayaya nopa tlacame tlen nopa 
tlaltini ma quichihuaca tlen xi- 
tlahuac huan cuali, 

pero quicajqui tzajtziyayaj chicahuac 
nopa tlacame tlen quintlaijiyo- 
huiltiyayaj. 

Huan quinitac para senquistoc temic- 
tiyayaj. 
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Temachtli TOTECO quintlamiltis 
israelitame tlen ax cuajcualme 
8Nelía teicneltique nopa tlacame tlen 
quicohuaj miyac caltini huan miyac tlaltini 
hasta quinequij moaxcatise nochi, para se- 
quinoc ma ayoc quipantica campa itztose. 
Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani. 
Quinequij itztose ininseltitzi tlatlajco ni tla- 
li. 9Pero TOTECO Tlen Quinyacana lelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtojtoc para 
panos se tlamantli tlen tlahuel temajmati 
ica yajuanti. Nijcajqui quema yajaya quiijto: 
“Miyac caltini tlen huejhueyi huan más yej- 
yectzitzi mocahuase sosoltique pampa mi- 
quise tlen eliyaya iniaxcahua nopa caltini. 
10Yonque quichihuase se xocomeca mili 
ipan eyi hectáreas tlali, ax quiquixtise se la- 
ta tlen iayo. Huan intla quitocase 10 coxtali 
tlen trigo, ax quipixcase niyon se coxtali.” 

11 Teicneltique nopa tlacame tlen me- 
huaj cualca para yase quitemotij tlaili 
huan quisenhuiquilíaj moihuintíaj hasta 
tlayohua. Temachtli hualas tlatzacuiltilis- 
tli ininpani. 12Ipan nopa huejhueyi ilhuitl 
tlen yajuanti quichihuaj, onca miyac xo- 
comeca atl tlen nelcococ. Onca tlatzotzo- 
nali tlen yejyectzi quema quitzotzonaj no- 
pa arpas, salterios, panderos huan flautas. 
Pero yajuanti ax moilhuíaj tlen TOTECO 
huan tlen nochi tlamantli tlen yajaya qui- 
chijtoc. Huan niyon quentzi ax quiitaj tlen 
yajaya ama quichihua. 13 Yeca temachtli 
hualase tlacame huan quinhuicase notla- 
cajhua ipan sequinoc tlaltini pampa ya- 
juanti ayoc nechixmatij. Miquise ica ma- 
yantli nochi nopa huejhueyi tlacame cam- 
pa notlacajhua tlen yajuanti tlahuel quin- 
hueyitlepanitayayaj huan nochi nopa se- 
quinoc tlacame huan sihuame tlen ax más 
huejhueyi miquise ica amiquistli. 

14 Yeca mictla quihueyilía icamac que- 
ja se hueyi tecuajquetl para quintolos no- 
chi nopa tlacame tlen Jerusalén tlen más 
tlapijpixtoque. Huan ininhuaya quintolos 
nochi itlayacancahua. Nopano nojquiya 
yase nochi nopa tlacame tlen quinpactía 
ilhuichihuaj huan moihuintíaj. 15Ipan no- 
pa tonal nochi tlacame tlen motlepanita- 
yayaj huetzise hasta tlalchi. Huan teipa 
tlen mohueyimatij TOTECO quinechca- 
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pantlalis. Huan teipa tlen tlahuel mohue- 
yimatiyayaj ayoc  ajcotlachixtinemise. 
16San quihueyitlalise TOTECO Tlen Quin- 
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
pampa quiitase yajaya tetlajtolsencahuas 
xitlahuac. Nochi tlamantli tlen quichihuas 
TOTECO quinextis para yajaya Tlatzejtze- 
loltic huan quichihua tlen senquistoc cua- 
li. 17Huan ipan nopa tonali borregojme 
huan chivojme tlacuajtinemise ipan nopa 
altepetini tlen mocahuaj xolejtoque huan 
campa eltoyaj ininchajchaj tominpiyani. 
18Teicneltique nopa tlacame tlen ax qui- 
nequij quincahuase inintlajtlacolhua pampa 
temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani. 
Quitilantiyohuij inintlajtlacolhua queja qui- 
huicasquíaj se carro iniica ica mecatl. 19 Ya- 
juanti quiijtohuaj: ^Ma moisihuilti Dios, ma 
quichihua nimantzi tlen quiijtojtoc quichi- 
huas para tiquitase. Ma monechcahui huan 
techtlatzacuiltis nimantzi toDios Tlen Tla- 
tzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelita- 
me. Queja nopa nelía tiquixmatise." 
20Teicneltique nopa tlacame tlen quiil- 
huíaj cuali tlen ax cuali, huan tlen ax cuali 
quiilhuíaj cuali. Tzintlayohuilotl quiilhuíaj 
tlahuili, huan tlahuili quiilhuíaj tzintlayo- 
huilotl. Tlen tzopelic quiilhuíaj chichic, 
huan tlen chichic quiilhuíaj tzopelic. Te- 
machtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani. 
21Teicneltique nopa tlacame tlen moil- 
huíaj neltlalnamiquij huan moilhuíaj qui- 
machilíaj nochi tlamantli. Temachtli hualas 
tlatzacuiltilistli ininpani. 22Teicneltique no- 
pa tlacame tlen tlahuel yajatij tlaise miyac 
huan quiijohuaj axaca hueli quintlanis. 
Quiijtohuaj quipiyaj miyac chicahualistli 
para quimanelose huan quiise tlen hueli tla- 
ili. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpa- 
ni. 22Ipampa se tlaxtlahuili yajuanti quito- 
caxtíaj xitlahuac nopa tlen fiero quichihua 
se tlacatl tlen ax cuali para ma ax quiselis 
tlatzacuiltili. Huan yajuanti quicahuaj ma- 
lacantoc tlen tlaixpanotoc huan quitlatza- 
cuiltíaj tlen ax tleno quichijtoc. 24Pero ya- 
juanti tlamiixpolihuise queja tlasoli huan 
sacatl tlen tlamitlatla ica tlitl. Itztose queja 
se tzontli tlen palanis inelhuayohua, huan 
ixochiyohua huaquise queja tlaltejpoctli. 
Queja nopa panos pampa yajuanti quitla- 
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huelcajtoque itlanahuatilhua TOTECO, Yaja- 
ya Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. Ax quichihuilijque cuenta itlajtol 
nopa Dios Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Toteco 
tilsraelitame. 25 Yeca TOTECO tlahuel cuala- 
ni ica itlacajhua huan ya quitlanantoc ima 
para quintlatzacuiltis. Nochi tlachiquili hui- 
huipicase huan inintlacayohua nopa mijca- 
tzitzi mocahuase tepejtoque ipan calles que- 
ja tlasoli. Pero ica nochi ya nopa, noja ax 
tlamis icualancayo huan yeca quejipa quixi- 
tlajtos ima para más quintlatzacuiltis. 

26 Huan TOTECO quitlalanas se bandera 
para ma quiitaca nopa tlacame tlen nopa 
tlaltini tlen mopantíaj huejca para quin- 
matiltis ma hualaca. Huan ica se tlapitzali 
quinnotzas tlen itztoque campa hueli has- 
ta campa ontlami tlaltepactli. Huan ya- 
juanti moisihuiltise para hualase ipan al- 
tepetl Jerusalén. 27Axaca tlen yajuanti 
tlaxicos, niyon motepotlamis, niyon coch- 
miquis, niyon cochhuetzise. Quihuicase 
inintzinquechilpica cuali ilpitoc huan mo- 
tlalilise tecactli tlen ax nimantzi cotoni. 
28Quihualicase cuatlamintli tlen tlahuel 
tlatequi iyecapa huan inincuahuitol tlen 
cuali quitetzilojtoque. Huan nopa cahua- 
yos iniisti eltose tetique hasta quiyolitise 
tlimoyotl quema motlalojtihualase. Huan 
quema motlalojtihualase inincarros, inin- 
ruedas caquistis queja se ajcomalacatl. 
29Nopa tlacame tlahuelchihuase queja 
nanalca se tecuani. Huan queja se tecuani 
huitonis ipan tlen quiitzquía huan quihui- 
cas huejca para quicuas, yajuanti quinitz- 
quise notlacajhua huan quinhuicase ipan 
seyoc tlali campa axaca huelis quinmana- 
huis. 30 Huan ipan nopa tonali nopa tlaca- 
me tlen hualase tlahuelchijtihualase cam- 
pa notlacajhua queja mocojcoxonijtihuala 
nopa hueyi atl quema mosisinía. Huan ni 
tlali temis ica se mixtli tlen tlahuel yaya- 
huic huan nopa israelitame quipiyase mi- 
yac cuesoli. Huan nopa mixtli quitlamitza- 
cuas nopa tlahuili tlen elhuicac. 


TOTECO quinotza Isaías 
ma eli se tiocamanalojquetl 
Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tlana- 
huatijquetl Uzías, na niquitac TOTECO 
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mosehuijtoya ipan isiya yejyectzi nelhuej- 
capa nepa ipan elhuicac huan quipixqui 
tlahuel huehueyac iyoyo queja moquentía 
se tlanahuatijquetl huan iteno quitemiti 
nopa tiopamitl. 2Huan itzonpac itztoyaj 
ielhuicac Ejcahua TOTECO tlen inintoca 
serafines huan sese yajuanti quipiyayaya 
chicuase ieltlapalhua. Ica ome inieltlapal 
quitzacuayayaj ininxayac, ica nopa seyoc 
ome quitzacuayayaj iniicxihua huan ica 
seyoc ome patlaniyayaj. 3Huan nochi ya- 
juanti san sejco huicayayaj ni huicatl: 
“Tlatzejtzeloltic, Tlatzejtzeloltic, Tla- 
tzejtzeloltic, 
TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 
Nochi tlaltepactli temitoc ica ihueyiti- 
lis.” 
4Inintos tlen huicayayaj elqui nelchi- 
cahuac hasta quichijqui ma mojmolini no- 
pa tiopamitl hasta itzinpehualtil. Huan 
nopa tiopamitl temic ica poctli. 
5Huajca na niquijto: “Nelía niteicneltzi 
pampa na se nitlajtlacolchijca tlacatl. Ax 
tlapajpactic nopa tlajtoli tlen niquijtohua 
huan niitztoc tlatlajco tlacame tlen noj- 
quiya fiero camatij. Temachtli hualas tla- 
tzacuiltilistli ipan na pampa ama niquitz- 
toc nopa Tlanahuatijquetl, yajaya TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij." 
6Huajca se tlen nopa serafines patlanqui 
huan yajqui campa nopa tlaixpamitl. Huan 
ica se tepostli quiquixti se tlicoli xahuantoc 
huan teipa hualajqui campa na. 7 Huan ica 
nopa tlicoli xahuantoc quitoxonqui notenxi- 
pal huan nechilhui: ^Xiquita, ni tlicoli qui- 
toxontoc motenxipal huan ayoc tijhuica 
tlajtlacoli. Huan TOTECO mitztlapojpolhuij- 
toc nochi motlajtlacolhua." 
8Teipa nijcajqui itos TOTECO tlen quiij- 
tohuayaya: “¿Ajqueya nijtitlanis queja se 
tlayolmelajquetl campa notlacajhua? ¿Aj- 
queya yas para tojuanti?" 
Huan na niquijto: ^Na niyas. Na xi- 
nechtitlani." 
9Huajca yajaya nechilhui: “¡Cualtitoc! 
Xiya ta huan quej ni xiquinilhuiti notlacaj- 
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hua: 'Inquicaquise notlajtol, pero ax in- 
quinequise  inquimachilise.  Inquiitase 
quema nijchihuas tlanextili, pero ax inqui- 
nequise inquimachilise tlachque quiijtos- 
nequi.' 10 Huajca xiquinchihua ni tlacame 
yoltetique. Xijtzacua ininnacas huan iniix- 
tiyol para ma ax tlachiyaca, niyon ma ax 
tlacaquica, niyon ma ax quimachilica, ni- 
yon ma ax mocuepaca ica na para ma ni- 
quinchicahua." 

11 Huajca na niquijto: “TOTECO Dios, 
¿hasta quesqui tonali queja nopa nijchi- 
huas?" 

Huan yajaya nechilhui: “Tijchihuas 
hasta  quitlamixolehuase  inialtepehua 
huan ayoc mocahuas niyon se tlacatl no- 
pano. Tijchihuas hasta tlatzitzicas ipan 
nochi caltini huan nochi nopa tlali moca- 
huas tlaxolehuali. 12Tijchihuas hasta ni- 
moTECO niquintlamititlanis nochi notla- 
cajhua ipan sequinoc tlaltini huan tlali Is- 
rael mocahuas senquistoc queja huactoc 
tlali. 13 Huan intla ipan 100 tlacame, noja 
mocahuase yoltoque se 10 ipan nopa tlali; 
nopa tlacame sampa hualase quintzontla- 
miltiquij. Israelitame elis queja icuatzon- 
yo se ahua cuahuitl tlen quitzontectoque, 
pero elis se cuatzomitl ica ixinajcho tlen 
tlatzejtzeloltic huan sampa chamanis.” 


Itlajtol TOTECO para Acaz 

Quema quihuicayaya tequitl ipan tlali 

Judá nopa Tlanahuatijquetl Acaz tlen 
elqui icone Jotam huan iixhui Uzías, hua- 
lajque tlanahuatiani para quitehuise. Hua- 
lajque Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Si- 
ria huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Re- 
malías, tlen tlali Israel huan pejque quite- 
huise altepetl Jerusalén, pero ax huelque 
quitlanise. 2 Huan nopa tlajtoli ajsico has- 
ta campa ichaj nopa tlanahuatijquetl tlen 
iixhui David huan quinilhuicoj: “Nopa Si- 
ria ehuani mosejcotilijtoque ininhuaya 
nopa tlali Israel ^ ehuani para techtehui- 
se." Queja nopa quinilhuicoj. Huan quema 
nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlacame 
quicajque ya nopa, pejque huihuipicaj ica 
majmajtli queja mojmoliníaj nopa cuatini 





f7:2 Nojquiya quitocaxtiyayaj tlali Israel ica norte ica Efraín”. 
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quema tlaajaca. 3Huajca TOTECO nechil- 
hui na nilsaías: “Xiya ihuaya mocone Sear 
Jasub para xijnamiquiti Tlanahuatijquetl 
Acaz. Yajaya tijpantiti campa ontlami no- 
pa aojtli tlen quisa tlen huejcapa campa 
meya nopa atl. Itztos nechca nopa ojtli 
tlen yohui hasta imila nopa Tlachicuenij- 
quetl. 4Huan quej ni xiquilhui Tlanahua- 
tijquetl Acaz: 'Amo ximocueso, niyon amo 
xiquimacasi icualancayo Rezín huan nopa 
Siria ehuani, niyon amo xiquimacasi Pe- 
ka, icone Remalías pampa ax tlatlanise. 
Yajuanti itztoque queja tlicuatini tlen san 
popocatoque. 5Quena, ni tlanahuatiani 
tlen tlali Siria huan Israel quisencajtoque 
san sejco para mitztehuise. 6Quiijtohuaj 
para moaxcatise tlali Judá huan inmechte- 
majmatise nochi tlen initztoque nopano. 
Teipa moilhuíaj tlatehuitiyase hasta ajsitij 
ipan altepetl Jerusalén huan nopano qui- 
tlalise icone Tabeel queja inintlanahuatij- 
ca. 

7““Pero na niimoTECO niquijtohua pa- 
ra ax quema panos. Ax hueli quichihuase 
tlen yajuanti moilhuijtoque quichihuase, 
niyon ax tlatlanise. 8Pampa Tlanahuatij- 
quet] Rezín san tlanahuatía ipan altepetl 
Damasco huan nopa tlali Siria. Ax quema 
quinnahuatis sequinoc tlaltini. Huan nopa 
tlali Israel € san huejcahuas 65 xihuitl. Te- 
ipa quitlamixolehuase huan ayoc elis se 
tlali ica se itlanahuatijca. 9 Altepetl Sama- 
ria san quinahuatía tlali Israel, huan Peka, 
icone Remalías, san quinahuatía altepetl 
Samaria. Xinechneltoquili tlen nimechil- 
huía para ax tlatlanise intla inquinequij 
ma nimechmanahui, monequi inquinelto- 
case tlen niquijtohua.' " 


Nopa tlanescayotl 
para tlacatis Emanuel 
10Nojquiya TOTECO quititlanqui ni se- 
yoc tlajtoli para Isaías ma quiilhuis Tlana- 
huatijquetl Acaz huan Isaías quiilhui: 
11“Acaz, TOTECO moDios quiijtohua para 
xitlajtlani ma mitzchihuili se tlanescayotl 
para tijmatis temachtli panos queja mitzil- 
huijtoc. Xijtlajtlani tlen hueli tlanescayotl 
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tlen tijnequi ma panos tlatzintla ipan ni 
tlaltepactli o hasta huejcapa ipan elhui- 
cactli.” 

12Pero Acaz quinanquili: “¡Axtle! Ax 
tleno nitlajtlanis huan ax nijyejyecos TO- 
TECO.” 

13 Huajca Isaías quiijto: “Xijtlacaquili 
ta tlen tiiixhui David. Tlahuel tinechyol- 
axitía. Pero ax san na tlen tinechyolaxitía, 
pero nojquiya tijyolaxitía TOTECO Dios. 
14 Yeca ama TOTECO iselti inmechmacas se 
tlanescayotl. Quena, se ichpocatl tlen ax 
quiixmajtoc se tlacatl, conecuis huan qui- 
tlacatiltis se oquichpil huan quitocaxtis 
Emanuel. (Emanuel quinequi quiijtos “TO- 
TECO itztoc tohuaya'.) 15Yajaya quicuas 
lechi ololtic huan sayol nectli huan mos- 
caltis ipan tonali tlen tlaohuijcayotl hasta 
quimatis quihuejcamajcahuas tlen ax cua- 
li huan quichihuas tlen cuali. 16 Huan que- 
ma nopa conetl noja aya quimati quejatza 
quihuejcamajcahuas tlen ax cuali huan 
quitlapejpenis tlen cuali, nopa ome tlana- 
huatiani tlen tlahuel tiquinimacasi, ya 
mictose. 

17 “TOTECO quihualicas tonali tlen tla- 
ohuijcayotl ipan ta, ipan motlacajhua 
huan ipan mofamilia. Ax oncatoc tonali 
queja nopa ohui hasta quema tlali Israel 
moiyocatlali tlen tlali Judá. Hualas imo- 
pani nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
ica nochi isoldados.” 18Ipan nopa tonali, 
TOTECO quichihuas para ma hualaca que- 
ja sayolime nopa soldados tlen campa on- 
tlami nopa atemitl ipan tlali Egipto. Huan 
quinnotzas ma hualaca nopa soldados tlen 
tlali Asiria tlen mosisiníaj queja cuajnec- 
me. 19 Huan nopa soldados ajachica hua- 
lase hasta quitemitise nochi tlamayamitl 
ipan huactoc tlali, huan ipan nochi tlacaj- 
cahuaya ipan tetl, huan ipan cuatitlamitl 
campa onca huitztli huan ipan nopa tlali 
tlen tlahuel tlaeli. 20Ipan nopa tonali TO- 
TECO quintequihuis nopa Asiria ehuani 
tlen inquintlaxtlahuijtoque para inmech- 
manahuise para inmechtlatzacuiltise. Ya- 
juanti elise queja se cuchillo tlen inmech- 
huatanise ipan imotzonteco, ipan imoicxi- 





$7:8 Quemantzi quitocaxtía tlali Israel, Efraín. 
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hua huan ipan imotentzo pampa inmech- 
quixtilise nochi tlen inquipiyaj. Inmech- 
quixtilise imotlal, imotlacajhua huan tlen 
inquitoctoque. 

21]pan nopa tonali, intla se tlacatl san 
mocahuas ica se huacax huan ome chivoj- 
me para quintomahuas, 22temacase tla- 
huel miyac lechi. Yeca nochi nopa tlacame 
tlen noja mocahuase ipan nopa tlali mopa- 
noltise ica lechi tlen ololtic huan sayol 
nectli queja quichihuaj teicneltzitzi. 
23Huan nojquiya ipan nopa tonali, san 
moscaltis huitztli huan sahua mecatl cam- 
pa achtohuiya oncayaya tlahuel miyac xo- 
comeca tzontli tlen yejyectzitzi huan ipati 
eliyaya tlahuel miyac tomi. 

24 Nochi tlali Judá san quipiyas huitztli 
huan sahua mecatl. Elis se tlali campa tla- 
pehuani calaquise para tlapehuase ica 
cuahuitoli huan cuatlamintli. 25Huan 
ayoc aca huelis yas ipan nopa tepetini 
campa achtohuiya tlapoxahuayayaj ica 
azadón pampa quiimacasise nopa huitztli 
huan sahua mecatl tlen oncas nopano. San 
huacaxme, borregojme huan chivojme tla- 
cuase nopano. 


Icone Isaías itztos nopa tlanescayotl 
8 TOTECO sampa nechcamahui huan 

nechilhui: *Xijcui se hueyi huapali 
huan ipan xitlajcuilo para titeyolmela- 
huas itlacatilis nopa conetl tlen nimitzma- 
cas. Xitlajcuilo ica huejhueyi tlajcuiloli. 
Itoca elis Maher Salal Hasbaz. (Maher Sa- 
lal Hasbaz quinequi quiijtos mimantzi xi- 
quintlamitlaxtequilica huan xiquintzon- 
tlamiltica'.) Queja nopa elis itoca nopa co- 
netl pampa queja nopa nopa tlanahuatij- 
quet] tlen hualas quinnahuatis isoldados 
ma quichihuaca." 

2Nijnotzqui Urías, nopa totajtzi, huan 
Zacarías, icone Jeberequías, tlen nochi 
quinixmatiyayaj para tlacame tlen itzto- 
yaj xitlahuac. Niquinnotzqui testigos para 
quiitase niquijcuilohuayaya nopa tlajtoli 
tlen itoca nocone huan tlachque itoca qui- 
nextis para teipa panos. Huan yajuanti 
hualajque huan quiitaque niquijcuilo no- 
chi quema nosihua noja aya quinemiltiya- 
ya nopa conetl. 
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3Huajca na nicochqui ihuaya nosihua 
tlen nojquiya eliyaya se sihua tiocamana- 
lojquetl. Huan yajaya conecuic huan qui- 
tlacatilti se piloquichpiltzi. Huan TOTECO 
nechilhui: “Xijtocaxtlali ‘Maher Salal Has- 
baz’. 4Nopa tocaitl teyolmelahua para 
quema nopa conetl noja aya huelis quiij- 
tos ‘papá’ o ‘mamá’, nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria calaquis ipan tlali Damas- 
co huan Samaria huan quinixtequilis no- 
chi ininricojyo.” 


Nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria huala 

5Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 6 “Pampa nopa tlacame ax 
paquij ica nopa yejyectzi atl tlen niquin- 
macac ipan Siloé campa oncac tlasehuilis- 
tli, huan tlahuel quinequij quitlajtlanise 
tlapalehuili nopa tlanahuatiani Rezín 
huan Peka tlen icone Remalías, 7huajca 
ama niininTeco niquintlaijiyohuiltis queja 
elisquía ica nopa atl tlen tlahuel mosisinía 
tlen nopa atemitl Éufrates. Elis queja que- 
ma tlahuel tlatemis huan nopa atl quite- 
mitis nochi aojtli huan panos campa hueli. 
Quena, queja atl tlen tlahuel mosisinijti- 
huala, hualas nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria ihuaya isoldados tlen tlahuel 
quipiyaj chicahualistli huan nochi quin- 
tzontlamiltise. 8Huan nopa tlanahuatij- 
quetl huan isoldados hualase queja miyac 
atl huan ajsis ipan ni tlacame tlen tlali 
Judá. Huan nica ajsis nopa atl hasta inin- 
quechtla. Huan nopa soldados mosemana- 
se campa hueli queja atl tlen mosemana 
huan quitzacuas nochi. O nopa atl elis 
queja se hueyi cuajtli tlen quipatlahua iel- 
tlapal ipan nochi. Huan quitlamixolehua- 
se tlali Judá, notlal na niEmanuel. 

9“Huan nopa tlali Asiria ehuani quiij- 
tose: 'Xijtlacaquilica nochi imojuanti ipan 
tlaltini tlen inmopantíaj huejca. Ximosen- 
tilica para intlatehuise pero san tlapic 
pampa intzontlamise. Ximocualtlalica pa- 
ra inmomanahuise, pero san tlapic pampa 
inmechtlamihuejhuelose. Ximotemacaca 
ipan nopa tlatehuijcayotl, pero san tlapic 
pampa inmechtlamiixpolihuiltise. 10Xi- 
quinsentilica tlen inmechtlalnamictise 
quejatza monequi intlatehuise, pero san 
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tlapic pampa ininconsejo tlamisosolihuis. 
Xiquixtlalica nopa tonal quema intechtla- 
nise, pero ax huelis inquichihuase pampa 
Dios itztoc tohuaya.”” 


San TOTECO ma tijhueyimatica 

11TOTECO  nechcamahui  chicahuac 
huan nechilhui: ^Amo xijtoquilica iniojhui 
Judá ehuani ipan niyon se tlamantli. 
12Amo ximosentilica ininhuaya quema 
quisencahuaj quejatza tlacajcayahuase. 
Niyon amo xiquimacasica nopa tlamantli 
tlen yajuanti quiimacasij. 13San xinech- 
imacasica na, niimoTECO Tlen Niquinya- 
cana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
San na xinechitaca para nitlatzejtzeloltic 
huan san noixtla na ximomajmatica. 14 Na 
nielis queja se lugar campa initztose te- 
machtli. Pero para tlali Israel huan tlali 
Judá ehuani nielis queja se tetl tlen ipan 
motepotlamise o queja se hueyi tetl tlen 
ipan huetzise. Huan para nopa tlacame 
tlen altepetl Jerusalén nielis queja se laso 
o queja se matlatl tlen temasiltía. 15 Miyac 
tlen yajuanti motepotlamise, huan huetzi- 
se huan miquise. Sequinoc momasiltise 
huan mocahuase ilpitoque." 


Amo xiquintemoca 
tlen quinnojnotzaj mijcatzitzi 
16Huajca imojuanti innomomachtijca- 
hua, xijtzacuaca cuali nochi nopa tlajtoli 
tlen TOTECO nechmacatoc huan niquijcui- 
lojtoc, pampa elis para nopa tlacame tlen 
itztose teipa. 

17 Na nimochiyas san ipan TOTECO pa- 
ra nechpalehuis. Yonque ama moican- 
cueptoc ica tiisraelitame^ san ipan ya ni- 
motemachis. 18 Xiquitaca, nica niitztoc na 
ininhuaya noconehua tlen TOTECO nech- 
macatoc. Tojuanti tiitztoque queja se tla- 
nescayotl pampa totoca quinextía tlen TO- 
TECO quichihuas ica itlacajhua. Tiitlayol- 
melajcahua TOTECO tlen itztoc ipan tepetl 
Sion! Yajaya TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 19 Pero tla- 
came inmechilhuise: “Xiyaca campa teto- 
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nalitani huan tlen quincamahuíaj ajacame 
tlen ixtaca camatij huan camaleletij." 
Huan monequi quej ni xiquinilhuica: 
“¿Quejatza huelis mijcatzitzi tlayolmela- 
huase tlachque panos teipa ica tlacame 
tlen yoltoque? ¿Huelis ax quinamiqui pa- 
ra tlacame ma yaca ica ininTeco Dios para 
quitlajtlanise ya? 

20“Xijtlachilica inintlajtol nopa tetona- 
litani intla eltoc san se ica notlanahuatil 
huan notlajtol niimoTECO. Intla ax eltoc 
san se, huajca ax ya notlajtol. Pampa inin- 
tlajtol ax quipiya tlahuili niyon ax mela- 
huac." 


Nopa tonali tlen tlaohuijcayotl tlen huala 

21Quinhuicase ni tlacame ipan seyoc 
tlali huan nopano quintlaijiyohuiltise, 
quinsiyahuiltise huan quinmayanaltise. 
Huan yajuanti cualanise huan quitlalana- 
se ininma ica cualantli huan quitelchihua- 
se  inintlanahuatijca huan  ininDios. 
22Huan yonque tlachiyase ica huejcapa o 
ipan ni tlaltepactli, san quipantise tlaijiyo- 
huilistli, cuesoli huan tzintlayohuilotl. 
Huan teipa quinmajcahuase campa tzin- 
tlayohua huan nopa tzintlayohuilotl quin- 
tolos. 


Itlacatilis nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlasehuilistli 

Pero ax oncas tzintlayohuilotl huan 

tlaijiyohuilistli para nochipa. Achto- 
hui TOTECO Dios quiechcapantlalis huan 
quitlatzacuiltis tlali Zabulón huan Neftalí, 
pero teipa ica miyac tonali, ni tlaltini qui- 
piyase tlatiochihuali. Temis ica ihueyitilis 
TOTECO nopa tlali tlen hueyi atl Medite- 
rráneo ica campa oncalaqui tonati hasta 
nopa tlali ipan sejcoyoc nopa atemitl Jor- 
dán para campa quisa tonati huan hasta 
tlali Galilea ica norte campa itztoque nopa 
tlacame tlen ax israelitame. 2Nopa tlaca- 
me tlen nemiyayaj ipan tzintlayohuilotl 
quiitase se hueyi tlahuili. Quena, se tla- 
huili quintlahuilis nochi nopa tlacame 
tlen ya miquisnequiyayaj. 3Pampa ta, TO- 





h8:17 O tiiixhuihua Jacob. 


18:18 Se tepetl ipan Jerusalén campa huejcajquiya mosehui icaltlanahuatil Tlanahuatijquetl David. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


979 


TECO, tijchihuas para nochi ni tlali Israel 
sampa ma eli hueyi huan para israelitame 
sampa quipiyase miyac paquilistli. Paqui- 
se queja paquij pixcani quema onca miyac 
pixquistli huan queja paquij soldados tlen 
tlatlantoque quema moxelhuilíaj nopa tla- 
mantli tlen quipantijtoque. 4Pampa ta, 
TOTECO, tijtlamiltis nochi tepos cadenas 
tlen ica quinilpitoque motlacajhua. Huan 
tijpostequis nopa cuahuasastli tlen ica 
quinmaquiliyayaj. Titlatlanis san se queja 
tiquintlanqui nopa soldados tlen tlali Ma- 
dián ica Gedeón huan se quesqui ihuam- 
poyohua. 5Ipan nopa tonali tlen tlasehui- 
listli, nochi tecactli tlen nopa tlatehuiani 
quitequihuiyayaj ipan tlatehuilistli huan 
nochi yoyomitl tlen espoltic, quinmajca- 
huase ipan tlitl para ma tlatlaca queja sa- 
catl tlatla ipan tlitl. 

6Pampa ya tlacajtoc se piloquichpiltzi 
para tojuanti. TOTECO techmacatoc se co- 
netl. Yajaya quipiyas nochi tequihuejca- 
yotl para tlanahuatis. Huan quitocaxtise: 
Tlasentlachiyaltijquetl, ^ Tetlalnamictij- 
quetl, TOTECO Tlen Más Quipiya Chica- 
hualistli, Totata Tlen Itztoc Para Nochipa, 
Tlanahuatijquetl Tlen Temaca Tlasehuilis- 
tli. 7Itlanahuatilis moscaltijtiyas hasta 
ajsis campa hueli. Huan campa yajaya tla- 
nahuatis oncas tlasehuilistli tlen ax quema 
tlamis. Yajaya mosehuis ipan ihueyi siya 
ihuejcapan tata David huan tlanahuatis 
para nochipa. Huan nochi tlamantli tlen 
mochijtos ipan itlanahuatijcayo elis xitla- 
huac huan cuali. Queja nopa elis pampa 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij, ya motemacac para 
queja nopa mochihuas. 


Icualancayo TOTECO ica israelitame ama 

8TOTECO ya quiijtojtoc tlen ininpantis 
israelitame huan itlajtol ya ajsito campa 
hueli ipan ni tlali. 9Huan quicaquise no- 
chi israelitame tlen tlali IsraelJ, tlen tla- 
huel mohueyimatij huan quiijtohuaj: 
10*Yonque quitlamixolehuase totlal huan 
tlamitepehuis nopa soqui tabiques, to- 
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juanti sampa tijcualtlalise ica tetl. Yonque 
quitlamitzontequise nopa apechtli tlen 
cuahuitl tlen cabrahigos, tojuanti sampa 
tijcualtlalise ica tiocuahuitl.” 11Pero san 
tlapic quichihuase pampa TOTECO quin- 
macas chicahualistli icualancaitacahua 
Rezín huan quinyoltilanas para ma huala- 
ca ma quitehuiquij Rezín huan nopa tlali 
Israel ehuani. 121ca campa quisa tonati 
hualase nopa sirios huan campa oncalaqui 
tonati hualase nopa filisteos para quinte- 
huise tlali Israel ehuani. Pero TOTECO no- 
ja ax moyoltlalis ica ya nopa. Yajaya noja 
quixitlajtos ima para quintlatzacuiltis. 
13Pero yonque TOTECO tlahuel quintlatza- 
cuiltis, israelitame tlen itztoque nopano 
noja ax moyolcuepase tlen inintlajtlacol- 
hua, niyon ax quitemose TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij. 14Yeca TOTECO san ipan se tonal 
quintzontlamiltis nochi nopa tlacame ipan 
nochi tlali Israel yonque tlapijpiyani o te- 
icneltzitzi. 15 Quintzontlamiltis nopa hue- 
hue tlacame tlen nochi quinhueyitlepani- 
taj huan nojquiya quintzontlamiltis nopa 
istlacatica tiocamanalohuani. 16Pampa 
nopa tlayacanani tlahuel quincajcayajto- 
que huan quincuapolojtoque tlacame tlen 
quitemohuayayaj se para quinyacanas. 

17 Yeca TOTECO ax quincahuas ma cho- 
loca nopa telpocame. Niyon ax quintlasoj- 
tlas nopa coneme tlen icnotzitzi, niyon ca- 
hual sihuame pampa nochi yajuanti sen- 
quistoc tlajtlacolchihuaj. Nochi yajuanti 
itztoque ax cuajcualme huan fiero ininyol- 
is. Nochi tlen quisa tlen inincamac israel- 
itame nopano eltoc fiero. Pero yonque 
quej ni TOTECO quintlatzacuiltis, noja ax 
moyoltlalis ica yajuanti huan quejipa qui- 
xitlajtos ima para más quintlatzacuiltis. 
18 Tlen fiero yajuanti quichihuaj tlatlas 
queja se tlitl tlen quitlatía huitztli huan sa- 
hua mecatl. Huan nopa tlitl tlen quisas no- 
pano tlatlas queja se tlitl tlen quitlatis se 
hueyi cuatitlamitl huan se hueyi poctli 
tlejcos nopano queja se ajcomalacatl. 
19Ica icualancayo TOTECO Tlen Quinyaca- 





J9:9 Efraín huan Samaria elque sequinoc itoca tlali Israel ica norte quema eltoya iyoca tlen tlali 


Judá ica sur. 
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na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quichi- 
huas ma tzintlayohuilis nopa tlali ica nopa 
poctli tlen quisas tlen nopa hueyi tlitl. No- 
pa tlitl lemenis ica nopa tlacame huan ni- 
yon se nopa fiero tlacame ax quitlasojtlas 
iicni. 20Tlacame mayanase hasta sesen 
tlacatl quiixtequilis itlacualis iicni tlen itz- 
tos ica inejmatl o iarraves. Pero yonque 
quichihuas ya nopa, ax ixhuis. Yeca teipa 
quincuase hasta ininconehua. 21 Huan no- 
pa hueyi familia tlen Manasés quitehuis 
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Efraín. 
Huan iixhuihua Efraín quintehuis iixhui- 
hua Manasés. Huan iixhuihua nopa ome 
hueyi familias ica norte quintehuise iix- 
huihua Judá ica sur. Pero yonque TOTECO 
queja nopa quintlatzacuiltis, noja ax tla- 
mis ihueyi cualancayo. Yajaya quejipa 
quixitlajtos ima para más quintlatzacuil- 
tis. 
1 Teicneltique nopa tequihuejme 
tlen quitlalíaj tlanahuatili tlen ax 
xitlahuac huan tlanahuatili tlen ica tetla- 
ijiyohuiltise. Temachtli huala tlatzacuiltili 
ininpani. 2Ax quinequij quichihuase tlen 
xitlahuac ica tlacame tlen teicneltzitzi. 
Quinchihuilíaj fiero nopa tlacame tlen tla- 
ijiyohuíaj huan quintlaxtequilíaj cahual 
sihuame huan coneme tlen icnotzitzi. 
3Huan ¿tlachque inquichihuase ipan 
nopa tonali quema TOTECO inmechtlatza- 
cuiltis? ; Ajqueya inquiilhuise ma inmech- 
palehui quema nopa sejcoyoc ehuani qui- 
tlamixolehuaquij imotlal? Huan ;canque 
inquicahuase nochi tlen inquipiyaj para 
inquimanahuise? 4TOTECO ax inmechpa- 
lehuis. Huajca san inmoechcapanose huan 
inmechhuicase ipan sequinoc tlaltini. O 
huelis inmiquise huan imotlacayohua 
huetzise tlatlajco nopa mijcatzitzi. Pero 
yonque ya nopa, TOTECO noja aya moyol- 
tlalis ica imojuanti huan quejipa quixitlaj- 
tos ima para inmechtlatzacuiltis. 


TOTECO quitequihuis 
nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria 
5Huan TOTECO quiijto: “Nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Asiria eltoc queja no- 
cuatopil tlen nijtequihuía para niquintla- 
tzacuiltis tlen tlahuel nicualantoc inin- 
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huaya. Nochi nohueyi cualancayo nijtla- 
lijtoc imaco. 6Nijtitlani nopa tlanahuatij- 
quetl huan isoldados ipan se tlali tlen 
quinpiyaj tlacame tlen tlahuel fiero inin- 
yolis huan tlen tlahuel nechcualancama- 
caj. Niquintitlanis ma quintlaxtequilica, 
ma quintlacuijcuilica huan ininpan ma 
moquejquetzaca queja soquitl ipan calles. 
7 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asi- 
ria ax quimatis, niyon ax quimachilis intla 
na nijtitlani. Yajaya moilhuis quintehuis 
notlacajhua san pampa quinequi quintla- 
nis miyac tlaltini ipan tlaltepactli. 8Pam- 
pa yajaya quiijtos: “Nochi notlayacanca- 
hua tlen nosoldados se tonali itztose tla- 
nahuatiani ipan sese tlali tlen tijtlanise. 
9 Tijxolehuase altepetl Calno ihuical queja 
tijxolejque altepetl Carquemis. Huan Ha- 
mat huetzis toixtla queja huetzqui Arfad. 
Huan Samaria tijxolehuase queja tijxolej- 
que Damasco. 10 Quena, ya tiquinixpoli- 
huiltijque miyac tlanahuatili campa quin- 
piyayayaj más miyac tiotzitzi tlen huej- 
hueyi que altepetl Jerusalén huan Sama- 
ria. 11Huajca queja tijxolejque Samaria 
huan itiotzitzi, queja nopa nojquiya tijtla- 
mixolehuase altepetl Jerusalén huan itio- 
tzitzi.'" 

12Pero teipa, quema TOTECO ya quite- 
quihuijtos nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Asiria para quintlatzacuiltis altepetl Jeru- 
salén ehuani, nojquiya quitlatzacuiltis no- 
pa tlanahuatijquetl pampa yajaya tlahuel 
mohueyimati huan motlepanita. 13 Nopa 
tlanahuatijquetl tlen Asiria quiijtojtoc: 
“Nochi tlatehuijcayotl nijtlantoc ica no- 
chicahualis huan notlalnamiquilis pampa 
tlahuel nitlalnamiqui. Ica nochicahualis 
nijhueloni tepamitl huan niquinxolejqui 
altepetini huan  niquintlamitlaxtequili. 
l4Ica nochicahualis, nijcalaquijtoc noma 
campa quiajcoctoyaj nochi ininricojyo no- 
pa altepetini huan niquinixtequili nochi 
tlen quipiyayayaj. Queja se acajya quisen- 
tilía tejquistli ipan se tepasoli, niquinsen- 
tilijtoc miyac tlaltini para noaxcahua. 
Huan axaca huelqui quiolinía imacpil o 
quitlapos icamac huan nechtlacahualtis 
ica tlen nijchihua.” 

15Pero ¿huelis nopa hacha hueli moil- 
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huis quipiya más chicahualistli que nopa 
tlacatl tlen quitequihuía nopa hacha para 
cuatzontequis? ¿Huelis se sierra más ipati 
que nopa tlacatl tlen cuatequi? ¿Huelis 
nopa cuahuasastli tehuitequis iselti? O 
¿huelis nopa cuatopili nejnemis iselti? 

léHuajca xijtlacaquili, titlanahuatij- 
quetl ipan Asiria. Pampa tlahuel timohue- 
yimajtoc, TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quititlanis 
se hueyi cocolistli ipan nochi mosoldados 
tlen tlahuel tejtetique. Nopa cocolistli elis 
queja tlitl tlen tlahuel quincocos huan tla- 
huel tliquisas. 17 TOTECO tlen itztoc queja 
inintlahuil nopa israelitame mochihuas 
queja se tlitl. Quena, yajaya Tlen Tlatzej- 
tzeloltic huan Toteco tiisraelitame elis 
queja se hueyi tlitl tlen inmechtzontlamil- 
tis intlali Asiria ehuani. San ipan se yo- 
huali inmechtlamitlatis inAsiria ehuani 
queja huitztli huan sahua mecatl nimantzi 
tlatlas. 18Nopa soldados tlen tlali Asiria 
itztoque queja se yejyectzi cuatitlamitl, 
pero san tlapic pampa nochi tzontlamise. 
TOTECO quitzontlamiltis inintlacayo huan 
inialma queja se cocoxquetl tlen quipiya 
se cocolistli tlen temictía huan tlantiya 
ichicahualis yonque noja yoltoc. 19 Tlen 
nopa miyac soldados san mocahuase se 
quentzi, hasta se conetl huelis quinpo- 
huas. 


San se quesqui tlacame mocuepase 

20Huan ipan nopa tonali, nochi tlen 
noja mocahuase ipan tlali Israel huan ipan 
tlali Judá ayoc motemachise ipan nopa 
Asiria ehuani tlen quinequiyayaj quin- 
tzontlamiltise. San motemachise ipan 
ininTECO Tlen Tlatzejtzeloltic Huan Tlen 
Itztoc Ininhuaya. 21San se pilquentzi tlen 
yajuanti noja itztose para mocuepase ica 
Toteco Dios Tlen Chicahualiso. 22Huan 
yonque nopa israelitame momiyaquilijto- 
que hasta itztoque queja imiyaca nopa xa- 
li iteno hueyi atl, san se pilquentzi tlen ya- 
juanti mocuepase ipan inintlal ipan nopa 
tonali. TOTECO Dios ya quisencajtoc quin- 
tzontlamiltis itlacajhua queja quinamiqui 
ipampa inintlajtlacolhua. 23 Quena, cam- 
pa hueli ipan ni tlali quintlamiixpolihuil- 
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tis itlacajhua pampa queja nopa quiijtoj- 
toc TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 


TOTECO quitlatzacuiltis Asiria 

24Huajca TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua: 
“Innotlacajhua tlen initztoque ipan alte- 
petl Jerusalén, amo xiquinimacasica nopa 
tlali Asiria ehuani quema inmechtlaijiyo- 
huiltíaj san se queja nopa egiptome in- 
mechchihuilijque huejcajquiya. 25 Pampa 
ayoc huejcahuas. Tlamis nocualancayo ica 
imojuanti huan teipa nijtitlanis nocualan- 
cayo ipan yajuanti huan niquintzontlamil- 
tis. 

26*Huan niimoTECO Tlen Niquinyaca- 
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij ni- 
motlalanas huan niquinhuitequis ica no- 
cuahuasas queja nijchijqui quema Gedeón 
quintlanqui tlali Madián ehuani ipan nopa 
tepexitl tlen itoca Oreb. O nijchihuas que- 
ja nijchijqui quema nijtlalanqui nocuato- 
pil para nijsejcotilis nopa hueyi atl huan 
niquinatzonpolihuilti nopa soldados tlen 
tlali Egipto. 27 Huan ipan nopa tonali ni- 
imoTECO nijtlamiltis nochi nopa tlatequi- 
panojcayotl tlen notlacajhua nopano ipan 
sequinoc tlaltini. Niquinquixtilis nochi 
inintlamamal tlen etic, huan nijtlamiltis 
nochi nopa tlanahuatili tlen ohui tlen ipan 
ilpitoque." 


Pehuaj tlatehuise Asiria ehuani 

28 ¡Xiquitaca! ¡Ya hualahuij nopa solda- 
dos tlen tlali Asiria! Ya itztoque ipan alte- 
petl Ajat huan ama ya ajsicoj ipan Migrón. 
Nojquiya ya quicualtlalíaj inintepos ipan 
Micmas. 29Apanoj nopa atlajtli huan ni 
tlayohua mosehuij se quentzi ipan Geba. 
Ama ajsitij ipan altepetl Ramá. Onca se 
hueyi majmajtli ipan altepetl Gabaa, ialte- 
pe Saúl, huan nochi nopa tlacame cholo- 
huaj para momanahuise. 30 Intlacame tlen 
altepetl Galim, xitzajtzica ica majmajtli 
para nojquiya ma inmechcaquica tlen itz- 
toque ipan altepetl Lais. Xitzajtzica pam- 
pa monechcahuíaj miyac soldados tlen 
tlahuel quipiyaj fuerza. Huan teicneltique 
imojuanti tlen inehuani altepetl Anatot, 
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nelía fiero tlen mopantis. 31 jXiquitaca no- 
pa tlacame tlen altepetl Madmena san 
cholojtinemij huan nopa tlacame tlen alte- 
petl Gebim nojquiya mocualtlalíaj para 
cholose! 32Ama nopa soldados moquetzaj 
ipan altepetl Nob. Huan nopa tlanahuatij- 
quetl tlen Asiria momahuihuixohua ica te- 
petl Sion ipan Jerusalén pampa san tonilis 
quiitzquis. 

33Pero xiquitaca, TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
huala quitzontlamiltiqui nopa tlanahuatij- 
quetl queja se quitzontectihuala cuatini 
tlen más huejcapantic. TOTECO quintla- 
miltijtihuala nochi nopa miyac soldados. 
Nopa tlayacanani huetzise ica pinahualis- 
tli. 34TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij quintzontequis 
icualancaitacahua queja se hacha imaco 
se cuatzontejquetl quintzontequis cuatini 
ipan tlali Líbano. 


Tlanahuatijquetl tlen Tlasehuilistli 
elis se iixhui David 

1 Se tonali nopa tlanahuatiani tlen 

ifamilia Isaí*, nesis queja tlantoc. 
Eltoc queja san mocahuas icuatzonyo se 
cuahuitl tlen quitzontectoyaj. Pero ipan 
nopa cuatzomitl yolqui se ichamanca tlen 
yancuic tlen quisas tlen inelhuayo nopa 
cuatzomitl tlen eltoya hasta huejcajquiya. 
2Huan quema tlacatis nopa yancuic tlana- 
huatijquetl, Itonal TOTECO motlalis ipan 
ya. Huan nopa Tonaltzi quimacas tlama- 
chilistli, tlalnamiquilistli, huan quichi- 
hualtis se cuali consejomacaquetl. Nopa 
Tonaltzi quipiyas chicahualistli huan tla- 
ixmatili huan tlamachtis para ma tlahuel 
tijtlepanitaca TOTECO huan ma tijmahuili- 
ca para tiquixpanose. 3Ica paquilistli qui- 
neltoquilis TOTECO. Ax tetlajtolsencahuas 
san queja nesis para melahuac, pero ax 
melahuac. Huan ax tetlajtolsencahuas 
queja tlen hueli tlajtoli tlen nemi ipan te- 
camac. 4 Yajaya quintlajtolsencahuas que- 
ja xitlahuac para yajuanti tlen teicneltzitzi 
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huan quinmanahuis tlen casempatzitzi 
ipan nopa tlali. Quema tlanahuatis ica 
icuatopil imaco, quintlatzacuiltis ax cuaj- 
cualme huan quinmictis ica iijiyo. 5Pam- 
pa quema yajaya tlanahuatis, quichihuas 
senquistoc tlen xitlahuac huan nochipa 
itztos temachtli. 

6Ipan nopa tonali, se tepechichi itztos 
ica paquilistli ica se pilborregojtzi. Se te- 
cuajquetl motecas para mosiyajcahuas ica 
se pilchivojtzi. Se pilbecerro, se león huan 
se pilborregojtzi nemise san sejco, huan se 
oquichpil quinyacantinemis para quintla- 
macas. 7Se oso huan se huacax tlacuajti- 
nemise san sejco huan ininconehua mosi- 
yajcahuase san sejco. Huan leones quicua- 
se sacatl queja huacaxme. 8Pilconetzitzi 
tlen noja chichij huelise nejnemise ica te- 
machili tlatlajco tlen nopa cohuame tlen 
quipiyaj ininpajyo. Huan se conetl tlen 
quicalaquis ima campa itlalcoyo se co- 
huatl, ax tleno ipantis. 9 Ax oncas niyon se 
tlamantli tlen mahuilili o tlen tetlanahuía 
ipan notlanahuatijcayo ! tlen tlatzejtzelol- 
tic, pampa queja atl quitemitía nopa hueyi 
atl, nopa tlali temitos ica tlacame tlen qui- 
ixmatij TOTECO. 


Mocuepase tlen quinhuicatoque 
ipan sequinoc tlaltini 

10Ipan nopa tonali, nopa yancuic tla- 
nahuatijquetl tlen iteipa ixhui David” elis 
queja se bandera tlen quinilhuíaj tlacame 
tlen nochi tlaltepactli campa ma mosenti- 
lica intla quinequise ma quinmaquixtis. 
Huan tlacame tlen campa hueli tlaltini 
ipan tlaltepactli hualase campa ya, huan 
nopa tlali campa yajaya itztos elis tlahuel 
yejyectzi. 11 Huan ipan nopa tonal, TO- 
TECO sampa quitequihuis ichicahualis 
huan quichihuas ma mocuepaca ipan tlali 
Israel nopa se quesqui itlacajhua tlen noja 
mocajtose ipan tlali Asiria, Egipto, Patros, 
Etiopía, Elam, Babilonia huan Hamat. 
Huan quichihuas ma mocuepaca tlen itz- 
toque huejca ipan nopa tlaltini ipan hueyi 





k11:1 Isaí elqui itata David tlen elqui tlanahuatijquetl. Huajca nica camati tlen ininteipan ixhuihua 
David huan itata Isaí, tlen tlacajtiyajque huan elque se familia tlen tlanahuatiani ipan Jerusalén. 


111:9 Xiquita Ez. 2:2. 
m11:10 O Isaí tlen elqui itata David. 
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atl huan iteno hueyi atl. 122Huan TOTECO 
quitlalanas se bandera para quinnextilis 
tlacame tlen nochi tlaltini para quinsenti- 
lía itlacajhua tlen quinquixtijtoque ipan 
tlali Israel huan tlali Judá. Huan quinsen- 
tilis itlacajhua tlen itztoque campa hueli 
ipan nochi tlaltepactli. 13 Huan nopa tlali 
Israel" ica norte ayoc cualanis ica tlali 
Judá ica sur, niyon tlali Judá ehuani ayoc 
itztose icualancaitacahua tlali Israel ehua- 
ni. 14Huan san sejco quintehuise nopa fi- 
listeos campa calaqui tonati huan calaqui- 
se ipan inintlal nopa tlacame campa quisa 
tonati huan quintlanise. Moaxcatise nopa 
tlaltini tlen Edom huan Moab huan nopa 
tlacame tlen Amón quinneltocase. 
15Huan TOTECO quihuatzas campa nesi 
para inenepil nopa hueyi atl tlen tlali Egipto 
para nopano huelis apanose tlacame tlen 
mocuepaj. Nojquiya quitlalanas ima ica no- 
pa atemitl Éufrates huan quititlanis se aja- 
catl tlen chicahuac para ma quixelo ica chi- 
come pilhueyatzitzi tlen ax ohui apanos se 
tlacatl yonque san iicxipa. 16TOTECO qui- 
chijchihuas se hueyi ojtli tlen tlali Asiria 
tlen ipan hualase nopa se quesqui itlacajhua 
tlen noja mocajtose yoltoque nopano san se 
queja quinchijqui ica nopa israelitame que- 
ma quisque tlen tlali Egipto huejcajquiya. 


Huicatl tlen tlascamatili para TOTECO 
1 2 Hualas se tonal quema tlacame 
huicase: 

“Nimitzhueyitlalía, TOTECO. 

Yonque tlahuel ticualaniyaya ica na, 

ama timoyoltlalijtoc huan tinechtla- 
sojtlatoc. 

2Xiquitaca intlacame, Toteco Dios yaja- 
ya notemaquixtijca. 

Huajca nimotemachis ipan ya huan 
ayoc nimajmahuis. 

TOTECO itztoc tlen nechmaca nochica- 
hualis huan yeca san para ya ni- 
huicas. 

San yajaya notemaquixtijca. 

3Queja se ajhuiyac atl quinmaca paqui- 
listli tlen amiquij, 

queja nopa tipaquij tojuanti, tiitlacaj- 
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hua TOTECO tlen yajaya techma- 
quixtijtoc." 

4 Huan ipan nopa tonal quiijtose: 
“¡Xijtlascamatica TOTECO! 
iXijhueyitlalica ya! 
iXitepohuilica ipan nochi tlaltini nopa 

huejhueyi tlamantli tlen yajaya 
quichijtoc! 
iXiteilhuica para TOTECO yajaya nelía 
hueyi! 
5Xihuicaca tiohuicatl para TOTECO 
pampa yajaya quichijtoc huej- 
hueyi tlamantli. 
Ma quimatica tlen quichijtoc nochi 
tlacame ipan tlaltepactli. 
6Huan ma huicaca huan ma tzajtzica 
ica paquilistli, 
nochi tlen itztoque ipan altepetl Jeru- 
salén. 
Pampa tlatlajco tlen tojuanti itztoc 
TOTECO tlen nelía hueyi. 
Quena, yajaya nopa Dios Tlen Tlatzej- 
tzeloltic Huan Itztoc Tohuaya 
Tiisraelitame." 


TOTECO teyolmelajqui 
para quitlatzacuiltis Babilonia 
1 Ya ni nopa tlanextili tlen TOTECO 
nechnextili na, nilsaías niicone 


Amoz. Huan ipan ni tlanextili tlayolmelaj- 


qui tlachque panos teipa ica altepetl Babi- 
lonia: 

2“Xijtlalica banderas ipan se huejcapan- 
tic tepexitl para ma mojmolinica quema pe- 
huas tlatehuijcayotl. Xiquintzajtzilica chica- 
huac nopa soldados. Xijtlalanaca imoma pa- 
ra xiquinilhuica ma yaca quintehuitij alte- 
petl Babilonia huan quixolehuase tlen iniax- 
cahua yajuanti tlen tlahuel huejhueyi huan 
tlahuel tlapijpixtoque. 3Na niDios niquinte- 
quimacatoc nosoldados tlen tlaiyocatlalil- 
me para na para quintehuise Babilonia 
ehuani. Niquinnotztoc yajuanti tlen más 
moneltlalíaj ipan tlatehuijcayotl para ica 
yajuanti niquintlatzacuiltis ica nohueyi cua- 
lancayo. Huan yajuanti tlahuel paquise que- 
ma nitlatlanis huan nochi nechhueyitlali- 
se.” 4¡Xijcaquica! ¡Nelía tlacaquisti ipan 





n11:13 O nojquiya quitocaxtía Efraín. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


ISAÍAS 13 


cuatitlamitl! Caquisti queja mosentilíaj tla- 
huel miyac tlacame. Tlahuejchijtihualahuij 
miyac soldados tlen ehuani ipan miyac tlal- 
tini. TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij quinsentilíaj huan 
quincualtlalíaj isoldados para tlatehuise. 
5Isoldados hualahuij tlen tlaltini tlen mo- 
pantíaj huejca hasta campa ontlami tlalte- 
pactli. TOTECO quintequihuis nopa soldados 
para senquistoc quixolehuas altepetl Babi- 
lonia pampa yajaya tlahuel cualantoc inin- 
huaya tlen nopano ehuani. 

6Xitzajtzica ica majmajtli pampa ya 
monechcahuijtoc nopa tonal tlen TOTECO 
quema yajaya tetlatzacuiltis. Ya ajsic tona- 
li para TOTECO Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli tetzontlamiltis. 7 Ayoc quipiyase 
chicahualistli nochi tlacame. Ininma san 
mocuapilojtose queja tlamantli mictoque. 
Huan tlen tlahuel eliyayaj yoltetique, yol- 
pitzahuiyase. 8Nochi tlacame majmahui- 
se huan quinitzquis tlaijiyohuilistli huan 
tlacuajcualocayotl. Cuajcualose hasta mo- 
mimilose queja se sihuatl tlen quitlacatil- 
tía icone. Huan quema nopa altepetl noja 
lementos huan nopa tlitl noja quinixtla- 
huilijtos, san mosentlachilise se ica seyoc 
pampa ax tleno huelise quichihuase para 
momanahuise. 

9Xiquitaca. Monechcahuía nopa tonal 
tlen TOTECO quema yajaya tetlatzacuiltis. 
Nopa tonali elis tlahuel fiero pampa TO- 
TECO quititlanis ihueyi cualancayo para 
quitlamixolehuas nopa tlali huan quin- 
tzontlamiltis nochi tlajtlacolchihuani tlen 
itztoque nopano. 10Tzintlayohuas nepa 
elhuicac huan ayoc tlahuise sitlalime ni- 
yon sequinoc tlamantli nopano. Tonati 
tzintlayohuilis nimantzi quema quisas 
huan nopa metztli ayoc tlatlanextis. 

11 TOTECO quiijtohua: “Nijtlatzacuiltis ni 
tlaltepactli ipampa nochi tlamantli tlen ax 
cuali, huan niquintlatzacuiltis tlacame 
ipampa nochi inintlajtlacolhua. Niquintzon- 
tlamiltis tlacame tlen mohueyimatij huan 
niquintlamiltis tlen tlahuel motlepanitaj 
huan tlen quipiyaj miyac chicahualistli. 

12“Huan quema tlamis nitetlatzacuil- 
tía, san mocahuase yoltoque se quesqui 
tlacame. Nopa tlacame tlen mocahuase 
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elise tlahuel ininpati queja nopa cuali oro 
tlen tlali Ofir. 13Pampa ipan nopa tonali, 
nijchihuas ma mojmolini elhuicactli, huan 
ni tlaltepactli nijchihuas ma mijcueni tlen 
campa ipa eltoc. Queja nopa elis ipan no- 
pa tonal quema nijnextis nocualancayo, 
na niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

14“Huan nopa tlacame tlen itztose ipan 
altepetl Babilonia tlen sequinoc tlaltini cho- 
lose queja masame hasta ajsitij ipan inintlal. 
Huan san nentinemise campa hueli queja 
nopa borregojme tlen ax quipiyaj inintla- 
mocuitlahuijca. 15 Huan nochi tlen ax cho- 
lose huan quinpantise, quinmictise ica cua- 
tlamintli. Huan tlen quinitzquise, quinmic- 
tise ica machete. 16Iniixtla tlatepachose 
tlalchi ininconehua para quinmictise. Nopa 
soldados tlen hualahuij quinixtequilise no- 
chi tlen quipiyaj huan quicahuase cactoque 
ininchajchaj. Tlen hueli quinchihuilise inin- 
sihuajhua tlen nopano ehuani. 17Pampa na 
niquinyoltilanas nopa soldados tlen tlali 
Media para ma quitehuitij altepetl Babilo- 
nia. Huan axaca huelis quintzacuilis para ax 
quichihuase más, yonque quintlaxtlahuis- 
quía ica miyac tomi tlen plata huan oro. 
18Nopa miyac soldados tlen hualahuij ax 
quitlasojtlase niyon se tlen itztoc ipan alte- 
petl Babilonia. Ica inincuahuitol quinmicti- 
se nochi telpocame huan coneme huan pil- 
conetzitzi ax quintlasojtlase. 

19“Huan huajca Babilonia, nopa tlana- 
huatijcayotl tlen eliyaya más yejyectzi tlen 
nochi sequinoc huan tlen eliyaya queja inin- 
xochiyo nopa caldeo tlacame, mocahuas 
tlaxolehuali san se queja ininpantic altepe- 
tini Sodoma huan Gomorra quema niimo- 
Teco Dios nijtitlanqui tlitl tlen elhuicac para 
niquintzontlamiltis. 20 Huan altepetl Babilo- 
nia ayoc quema motlalanas. Yonque panos 
tlahuel miyac xihuitl huan ipan sequinoc 
tlaltini tlacame tlacajtiyase, ayoc aca mo- 
chantisoc ipan altepetl Babilonia, niyon 
axaca itztos nopano. Nopano ayoc quique- 
tzase ininyoyoncalhua nopa árabes tlen san 
panotiyohuij niyon ayoc tonilise nopano 
nopa tlacame tlen quinmocuitlahuíaj borre- 
gojme. 21 Pero tecuanime tlen itztoque ipan 
huactoc tlali nopano calaquise campa qui- 
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xolejtoque nopa altepetl. Huan nopa caltini 
tlen tlacame quincajtehuase nopano, temise 
ica cuamojmojme tlen tzajtzij ica cuesoli. 
Huan nopano motepasoltise nopa avestru- 
ces. Huan cuatitlan chivojme hualase nopa- 
no para huitontinemise. 22Quena, cuatitlan 
chichime cuayochocase ipan tlen eliyaya se 
caltlanahuatili huan ipan caltini tlen achto- 
huiya elque tlen más yejyectzitzi cochise te- 
pechichime. Pampa ya tlanti itonal altepetl 
Babilonia huan monechcahuía nopa hora 
para huetzis." 


Israelitame mocuepase 
tlen sequinoc tlaltini 
1 Pero TOTECO quintlasojtlas nopa 
israelitame huan noja quintlapej- 
penis para iaxcahua. Quinhuicas sampa 
ipan inintlal para sampa ma quitemitica. 
Huan miyac tlacame tlen ehuani ipan mi- 
yac tlaltini hualase huan mosejcotilise 
ininhuaya. 2Tlacame ipan miyac tlaltini 
tlen ni tlaltepactli quinpalehuise israelita- 
me para ma mocuepaca ipan inintlal. 
Huan tlacame tlen ehuani ipan sequinoc 
tlaltini tlen itztoquij ipan tlali Israel quin- 
tequipanose israelitame. Huan israelitame 
quintequihuise tlacame tlen achtohuiya 
quintequihuijque. Huan israelitame quin- 
nahuatise inincualancaitacahua. 


Itlanahuatijca Babilonia 
quema itztoc campa mijcatzitzi 

3Huan ipan nopa tonal quema TOTECO 
quinsiyajcahualtis israelitame, ax oncas tla- 
ijiyohuilistli, ax oncas majmajtli huan ayoc 
itztose iniaxcahua sequinoc tlacame tlen 
quinchihuaj ma tequipanoca tlahuel chica- 
huac. 4Quema queja nopa quichihuas TO- 
TECO, israelitame quipinajtise nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Babilonia huan quiil- 
huise: “¡Xiquitaca nopa hueyi tlanahuatij- 
quetl tlen tlahuel tetlaijiyohuiltiyaya! ¡Ya 
quitzontlamiltijtoque! 5TOTECO ya quitla- 
miltijtoc ichicahualis nopa fiero tlanahuatij- 
quetl tlen quichihuayaya miyac tlamantli 
tlen ax cuali. Nojquiya quitlamiltijtoc itla- 
nahuatilis. S6Yajaya tetlatzacuiltiyaya huan 
ajachica quinmaquiliyaya chicahuac hasta 
quintlamicocoyaya. Huan ica ihueyi cualan- 
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cayo quinnahuatiyaya miyac tlaltini tlen 
eliyayaj imaco. Quintlaijiyohuiltiyaya tlaca- 
me tlahuel miyac huan ax quintlasojtlaya- 
ya. 7Pero ama nochi tlaltepactli ya quipiya 
tlasehuilistli huan nochi tlacame hueli mo- 
sehuíaj huan huicaj ica paquilistli. 8 Hasta 
eltoc queja nopa pino cuatini huan tiocuati- 
ni tlen tlali Líbano nojquiya yolpaquij pam- 
pa huetztoc nopa hueyi tlanahuatijquetl. 
Huan eltoc queja nopa cuatini quiijtohuaj: 
Ya tlanqui ichicahualis. Huajca ama ayoc 
aca techcuatotonis niyon techtzontequis. 
Ama ya tijpiyaj tlasehuilistli.” 

9“Nopa mijcatzitzi tlen itztoque nepa 
mictla momajmatíaj para quiselise nopa 
tlanahuatijquetl quema calaquiti nepa. 
Isaj tlen cochtoyaj pampa ajsis. Nopa mij- 
catzitzi tlen elque tlayacanani hualahuij 
pampa quinequij quinamiquitij. Tlen eli- 
yayaj tlanahuatiani moquetzaj tlen ininsi- 
yas para quiselise. 10 Huan sentic tzajtzise 
huan quiilhuise: “¡Ama ta nojquiya tiitztoc 
queja tojuanti huan ayoc tijpiya niyon 
quentzi chicahualistli! !1Tlanqui nochi 
mohueyitilis huan mochicahualis. Nochi 
ya nopa yajque ipan ostotl quema mitz- 
tlalpachojque. Mitztlepanitayayaj ipan 
nopa tequicali campa titlanahuatiyaya ica 
huicatl tlen yejyectzitzi tlen quichihuaya- 
yaj ica arpas. Huan ama motlapech eltoc 
tlen tlalocuilime huan motlaque eltoc pil- 
ocuiltzitzi.' 


Quejatza huetzqui nopa hueyi sitlali 

12“Quejatza tihuetzqui tlen elhuicac ta 
tiLucero. Tieliyaya queja nopa sitlali tlen 
más quipiya chicahualistli tlen tlahuiyaya 
ica ijnaloc quema noja aya quisa tonati. 
Mitzmajcajtoque tlalchi, ta tlen tijpiyaya- 
ya tlahuel miyac chicahualistli huan ti- 
quinxolehuayaya miyac tlaltini. 13Ta ti- 
moilhuiyaya ipan moyolo quej ni: “Nitlej- 
cos elhuicac huan nijtlalis nosiya más 
huejcapa que nopa sitlalime tlen Dios. Ne- 
pa nijtlalis nosiya huan nitlanahuatis ipan 
nopa tepetl ica norte campa mosentilíaj 
nochi totiotzitzi. 14Nitlejcos más huejca- 
pa que nopa mixtli huan nielis san se que- 
ja Toteco Tlen Más Hueyi.' 15 Queja nopa 
tiquijto, pero san tlapic pampa tiyas hasta 
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campa más tlatzintla ipan nopa ostotl tlen 
más huejcatla campa mocahuaj mijcatzi- 
tzi. 16Huan nopano nochi mitzsentlachili- 
se huan quiijtose: “¿Huelis yajaya ni tlen 
quichihuayaya ma huihuipica tlaltepactli 
huan nochi tlanahuatijcayotl nopano? 
17 ¿Huelis yajaya ni tlen quixolejqui tlalte- 
pactli huan quicajqui queja se huactoc tla- 
li? ¿Huelis yajaya ni tlen quintlanqui ial- 
tepehua huan ax quema quinquixti nopa 
tlacame tlen quintzactoyaj ipan tlatzactli 
para huelis yase ininchajchaj?' 
18“Tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini 
quintlalpachojtoque ica yejyectzi huan ica 
miyac tlatlepanitacayotl. Sese yajuanti 
quipiya itlalcoyo tlen nelcuali. 19Pero ta 
motlacayo quicuamajcajtose tlen motlal- 
coyo queja quicuamajcahuase se cuama- 
cuayotl tlen nochi quijiyaj. Quitepehuase 
motlacayo queja inintlacayohua mijcatzi- 
tzi tlen mijque ica machete huan teipa 
ipan moquejquetztoque nopa cahuayoj- 
me. San quicuamajcahuase motlacayo 
ipan iteyo nopa tlalcoyoctli tlen tlahuel 
huejcatla huan mopani quitepehuase no- 
chi inintlacayohua nopa tlacame tlen mij- 
que ipan tlatehuilistli. 20 Ta ax tijpiyas se 
tlalcoyoctli tlen nelcuali queja yajuanti 
pampa moselti tijxolejqui motlal huan ti- 
quinmicti motlacajhua. Huan niyon se 
mocone ax mosehuis ipan nopa siya cam- 
pa ta titlanahuatiyaya para quiselis mote- 
qui quema timiquis. Iconehua se tlacatl 
tlen fiero queja ta ax huejcahuase. 21 Que- 
na, xiquinmictica iconehua ni tlajtlacol- 
chijca tlacatl. Amo xiquincahuilica motla- 
lanase para quintlanise tlaltini. Niyon 
amo xiquincahuilica ma momiyaquilise 
para sampa quicualtlalise huan quitemiti- 
se nopa altepetini ipan nochi tlaltepactli." 


TOTECO quintzontlamiltis 
Babilonia ehuani 
22TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. Quiijtohua ya ni: 
“Na noselti nimotlanantoc para nijtehuis 
nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia huan 
niquixpolos itoca para nochipa. Niquin- 
huejhuelos iconehua huan iixhuihua para 
axaca tlen yajuanti tlanahuatis ipan isi- 
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ya.” Queja nopa quiijtohua TOTECO. 
23“Huan nijchihuas tlali Babilonia tlaxo- 
lehuali huan nijchihuas para elis campa 
nemise xonpime tlapiyalime. Nojquiya 
nijchihuas ma momana miyac atl huan so- 
quitl campa hueli ipan Babilonia huan nij- 
tlamixolehuas nopa tlali.” Queja nopa qui- 
ijtohua TOTECO Tlen Quinyacana lelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani 

24TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij ya tlatestigojquetz- 
toc para tetlatzacuiltis. Quej ni quiijto: 
"Temachtli nitetlatzacuiltis senquistoc 
queja nimoilhuijtoc. 25 Niquintzontlamil- 
tis nochi nopa soldados tlen tlali Asiria 
quema itztose ipan tlali Israel. Ininpan ni- 
moquejquetzas para niquintlamiixpoli- 
huiltis ipan notepe. Huan queja nopa ni- 
quinquixtilis nopa tlaohuijcayotl notlacaj- 
hua para ayoc quintequipanose Asiria 
ehuani. 26 Huan nijsencajtoc nojquiya pa- 
ra nitetlatzacuiltis ipan nochi tlaltepactli. 
Huan nijchihuas ica nohueyi chicahualis 
tlen ajsi ipan nochi tlaltini." 27Ya nopa 
quiijtojtoc TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan ¿aj- 
queya huelis quitlacahualtis TOTECO para 
ma ax quichihua tlen quinequi? Quema 
quiolinía ima para tetlatzacuiltis, axaca 
huelis quitzacuilis. Nochipa quichihuas 
tlen quisencajtoc para quichihuas. 


TOTECO quintzontlamiltis nopa filisteos 

28]pan nopa xihuitl quema mijqui Tla- 
nahuatijquetl Acaz, na nilsaías nijseli ni 
tlajtoli: 

29Amo xipaquica infilisteos pampa 
mijqui nopa tlanahuatijquetl tlen inmech- 
tehui. Melahuac ya postejqui nopa cuato- 
pili tlen yajaya quitequihui, pero icone 
noja más fiero inmechchihuilis que itata. 
Tlen nopa tlanahuatijquetl tlen eltoya 
queja se cohuatl tlacatis seyoc cohuatl ica 
ipajyo tlen elis queja se tlitl, huan yajaya 
inmechtzontlamiltis. 30 Queja se tlamo- 
cuitlahuijquetl, na niquintlamacas notla- 
cajhua tlen teicneltzitzi ipan na nopotre- 
ro. Huan tlen achtohui ax quipiyayayaj 
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tlen ica panose, cochise ica paquilistli. Pe- 
ro infilisteos, nimechtzontlamiltis ica ma- 
yantli huan ica tlatehuijcayotl. 31 Huajca 
nochi imojuanti ipan altepetini tlen tlali 
Filistea, xitzajtzica huan xichocaca ica 
majmajtli pampa ya nijsencajtoc ajqueya 
inmechixpolihuiltis imojuanti huan nochi 
imotlal. Hualase inmechtehuiquij solda- 
dos tlen nopa tlaltini tlen mocahuaj ica 
norte. Tlahuel motemacaj ipan tlatehuij- 
cayotl huan itztose tlahuel miyac yajuanti 
hasta nesise queja tlaltejpoctli. 32Huan 
¿tlachque tiquinilhuise nopa tlayolmela- 
huani tlen nopa tlali? Xiquinilhuica para 
na niDIOS nijquetztoc altepetl Jerusalén? 
huan niquijtojtoc para nopano momana- 
huise notlacajhua tlen teicneltzitzi. 


TOTECO tlayolmelahua Moab ehuani 
tlachque ininpantis 
1 Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen 
tlachque ipantis tlali Moab: 

Ipan se yohuali quixolehuase altepetl Ar 
huan altepetl Kir huan mocahuas tlasosolij- 
toc ipan nopa tlali Moab. 2Nopa moabita 
tlacame ipan altepetl Dibón yase inintiopa 
ica miyac cuesoli para mochoquilitij ipam- 
pa tlen ipantis altepetl Nebo huan Medeba. 
Nojquiya moximase huan quihuatanise 
inintentzo para quinextise tlahuel mocueso- 
huaj. 3Moquentise ininyoyo tlen cuesoli 
huan nejnentiyase ipan calles. Inincalpani 
huan ipan lugares campa mosentilíaj tlaca- 
me caquistis tlen tlahuel chocase. 4Tzajtzise 
chicahuac nopa tlacame tlen altepetl Hes- 
bón huan Eleale hasta caquistis huejca ipan 
altepetl Jahaza. Huan nopa tlatehuiani tlen 
más motemacaj tlen tlali Moab chocase ica 
majmajtli. 

5Ipan noyolo nichoca ipampa tlali Mo- 
ab. Nochi itlacajhua cholohuaj hasta alte- 
petl Zoar huan Eglat. Huan ixtlejcoj ipan 
altepetl Luhit huan chocatiyohuij. Caquis- 
ti choquistli hasta ipan nopa ojtli tlen ajsi 
ipan altepetl Horonaim. 6Onca tlaijiyo- 
huilistli hasta huactoc nopa atemitl Nim- 
rim. Atentli campa quipixqui xihuitl tlen 
xoxohuic, ama nochi san mocahua queja 
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tlatlatoc. 7Nopa tlacame tlen cholohuaj 
quihuicaj nochi ininricojyo tlen huelij 
huan apanoj nopa atemitl campa onca no- 
pa álamo cuatini. 8Nochi Moab ehuani 
chocaj tlen altepetl Eglaim hasta Beer 
Elim. 9 Nopa atemitl tlen Dimón eltoc chi- 
chiltic ica estli. Huan ax san nopa tlatza- 
cuiltilistli quiselis Dimón. Elis queja TO- 
TECO quintitlanis leones para ma quincua- 
ca nochi nopa tlacame tlen quinequiyayaj 
cholojtehuase huan nojquiya yajuanti tlen 
mocajtoque nopano huan noja yoltoque. 


Moab ehuani momanahuise ipan Judá 
1 6 Tlacame tlen cholohuaj tlen tlali 
Moab huan momanahuijtoque ipan 
altepetl Sela ipan nopa huactoc tlali, quin- 
titlanilíaj borregojme nopa tlanahuatij- 
quetl ipan nopa tepetl ipan Jerusalén para 
quinextise motemacaj ica ya. 2 Huan nopa 
sihuame tlen cholohuaj tlen tlali Moab itz- 
toque ipan atemitl Arnón queja totome 
tlen quinmajmatijtoque huan quinquixtij- 
toque tlen inintepasol. 3Quej ni Moab 
ehuani quinilhuía nopa tlali Judá ehuani, 
quiijtohuaj: “¡Xitechilhui tlen huelis tij- 
chihuase! ¡Xitechmanahuica huan xitech- 
mocuitlahuica! Xitechtlatica huan amo xi- 
techcahuilica ma tihuetzica ininmaco to- 
cualancaitacahua. 4Xiquincahuilica ma 
mocahuaca imohuaya nochi tlen quin- 
quixtijtoque ipan tlali Moab. Xiquintlatica 
para ax quinpantise tocualancaitacahua.” 
Huan quema panotos ni hueyi majmajtli 
huan ya tlamis nopa tlaxolehualistli huan 
nochi tocualancaitacahua | mocueptoque 
ipan inintlal, 5Shuajca TOTECO ica iteicnelij- 
cayo quitlalanas sampa itlanahuatilis Da- 
vid. Huan quichihuas ma mosehui nopano 
se tlanahuatijquetl tlen temachtli huan tlen 
tetlajtolsencahuas xitlahuac huan cuali. 
6 Tijcactoque cuali para tlen ehuani tla- 
li Moab tlahuel mohueyimatiyayaj, motle- 
panitayayaj huan eliyayaj itzcuintij, pero 
ama nochi ya nopa tlanqui. 7 Huan nochi 
ipan tlali Moab tlahuel chocaj huan mo- 
cuesohuaj pampa ayoc quicuase xocome- 
catl huactoc tlen altepetl Kir Hareset. 
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8Nojquiya chocaj ipampa nopa huejhueyi 
tlaltini tlen quintlahuelcajtoque nechca 
altepetl Hesbón huan ipampa nochi nopa 
xocomeca mili tlen eliyayaj nechca alte- 
petl Sibma. Nopa tlacame tlen miyac tlal- 
tini quitzontectoque nopa xocomeca cua- 
tini tlen quipixque ininmecayo tlen ajsitoj 
hasta altepetl Jazer ipan nopa huactoc tla- 
li huan hasta nopa Mictoc Hueyi Atl. 9 Ye- 
ca na nilsaías, nojquiya nichoca ipampa 
nopa xocomeca cuatini tlen Jazer huan 
ipampa nochi nopa xocomeca mili nechca 
altepetl Sibma. Huan nojquiya nichoca 
ipampa altepetl Hesbón huan Eleale ehua- 
ni pampa nopa tlatzacuiltili ajsic ipan no- 
chi pixquistli huan ayoc onca nopa tlatzo- 
pelcayotl nopano. 10 Tlanqui nochi huetz- 
quistli huan paquilistli tlen oncayaya que- 
ma pixcayayaj. Nojquiya ayoc caquistis 
nopa yejyectzitzi huicatl tlen huicayayaj 
ipan nopa xocomeca mili. Ayoc quema 
quipatzcase itlajca nopa xocomecatl para 
quichihuase iayo. Pampa na nijtlamilti no- 
chi nopa paquilistli tlen oncayaya quema 
pixcayayaj. 

11 Nelía nimocuesohua ipampa tlali 
Moab huan nijpiya miyac cuesoli ipampa 
altepetl Kir Hareset. 12Nopa tlacame tlen 
tlali Moab yase campa nopa tepetini huan 
ica miyac cuesoli momaijtose ica inintete- 
yohua hasta tlaxicose, pero san tlapic 
pampa ax quinpalehuise. Nojquiya yase 
ipan inintiopa nopa tiotzitzi huan quin- 
tzajtzilise, pero nopa tiotzitzi ax hualase 
quinmaquixtiquij. 13 Nochi ya ni eltoc tlen 
TOTECO quiijto huejcajquiya para panos- 
quía ipan tlali Moab. 14Pero ama TOTECO 
quej ni quiijtohua: “Ica eyi xihuitl tlamis 
nochi ihueyitilis tlali Moab. Huan yonque 
itztoque miyac tlacame, san mocahuase 
yoltoque se ome tlen ayoc quipiyase chi- 
cahualistli.” 


TOTECO tlayolmelajqui tlachque ipantis 
altepetl Damasco 
1 Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen 
TOTECO ica tlachque ipantis alte- 
petl Damasco, quiijto: 
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“Xiquitaca, altepetl Damasco ayoc 
elis se altepetl. Ya tlamiixpolihuis huan 
san elis se tlamontomitl tlen tlasoli. 
2Mocahuase quintlahuelcajtoque nopa 
altepetini tlen tlali Siria para nochipa. 
Nopano tlacuase huan cochise borregoj- 
me ica paquilistli huan axaca quinmaj- 
matis. 3Quixolehuase nopa huejhueyi 
altepetini ipan tlali Israel P tlen quinpi- 
yaj tepamitl tlen quinyahualohuaj. Huan 
quitlamiltise ichicahualis altepetl Da- 
masco. Nopa tlacame tlen noja moca- 
huase ipan tlali Siria ayoc elis se tlana- 
huatijcayotl. Tlamis inintlanahuatilis 
queja tlami ihueyitilis Israel." Queja no- 
pa quiijto TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Tlachque ipantis tlali Israel 

4“Ipan nopa tonali ihueyitilis Israel 4 
tlantiyas huan mochihuas se tlali tlen 
nelteicneltzi. 5Ax tleno mocahuas tlen 
tlali Israel. Queja quitlahuelcahuaj no- 
chi trigo mili tlen ya quinpixcatoque 
ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Refa- 
im, queja nopa quitlahuelcahuase tlali 
Israel. 6Elis queja quema quitequij itlaj- 
ca se olivo cuahuitl huan noja mocahua 
ome o eyi olivos campa más huejcapa. 
Huan quemantzi mocahuas nahui o ma- 
cuili ipan iyecapa imacuayohua tlen más 
tlaquiyaya. Queja nopa nojquiya san mo- 
cahuas se pilquentzi itlacajhua tlali Isra- 
el." Queja nopa quiijto TOTECO tlen inin- 
Dios tlali Israel ehuani. 

7Huan huajca ipan nopa tonali, nopa 
israelitame pehuase moyolilhuise tlen TO- 
TECO Tlen Quinchijchijqui. Quena, quitle- 
panitase nopa Dios Tlen Tlatzejtzeloltic 
Huan Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame. 
8 Ayoc motemachise ipan totiotzitzi huan 
tlaixpamitl tlen quinmachijchijque. Ayoc 
motlancuaquetzase iixtla nopa tlaixcopin- 
cayotl tlen tonati o tlen totiotzi Asera tlen 
quinchijtoque. 

9 Ipan nopa tonali, nochi israelita alte- 
petini tlen achtohuiya moyahualojtoyaj 
ica tepamitl mocahuase tlamixolejtoque 





P17:3 Tlali Israel ica norte nojquiya quitocaxtía ica Efraín. 
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huan quintlahuelcajtoque. Nesise queja 
nopa altepetini huejcajquiya tlen quintla- 
huelcajque nopa amorreos quema israel- 
itame ajsicoj huan quintojtocaque. 10 Pero 
¿para tlen queja nopa elis? Elis pampa is- 
raelitame quitlahuelcajtoque Toteco Dios 
tlen quinmaquixtía, yajaya nopa Tetl tlen 
quinmanahuiyaya. Huajca yonque quichi- 
huase cuajcuali mili huan quintocase 
tzontli tlen más cualtzi, 11huan yonque 
yejyectzi ixhuasquíaj huan xochiyohuas- 
quíaj, ica mostlaijqui nelía nimechilhuía 
ax quipixcase niyon se xocomecatl. San 
quipantise pinahualistli huan tlaijiyohui- 
listli tlen ax quipiya pajtli. 


TOTECO quintlanis 
inincualancaitacahua israelitame 

12Xijcaquica quejatza tlacaquistihualaj 
tlen nopa soldados para quintehuiquij tlen 
itztoque ipan itlal TOTECO. Chicahuac 
hualahuij hasta caquisti queja nopa hueyi 
atl tlen ajachica mocojcoxonía. 13Pero 
yonque tlahuelchihuaj chicahuac nopa 
tlacame queja quema chicahuac mojmoli- 
nía hueyi atl, Toteco Dios quintlatzacuiltis 
huan ayoc molinise. Cholose nopa solda- 
dos queja mosemana tlasoli quema tlaaja- 
ca chicahuac o queja tlaltejpoctli mose- 
mana quema huala se ajcomalacatl. 14Ica 
tlapoyahui israelitame momajmatise inin- 
pampa inincualancaitacahua, pero tonili 
quema tlanesis nochi inincualancaitaca- 
hua ya mictose. Nopa eltoc nopa tlaxtla- 
huili tlen quiselise nochi tlen quintlaxte- 
quilíaj huan quintzontlamiltíaj itlacajhua 
TOTECO. 


TOTECO quintlatzacuiltis 
tlali Etiopía ehuani 

1 Nelía teicneltique nopa tlali Etio- 

pía ehuani tlen itztoque ica campa 
pehua nopa atemitl Nilo pampa temachtli 
TOTECO quintlatzacuiltis. Nopano caquis- 
tic queja miyac sayoltzitzi tlen patlantine- 
mij pampa motlalohuaj inincuacanahua 
tlen quipiyaj inieltlapal huejhueyi tlen pa- 
tlajtoque para ma quincuatopehuas aja- 
catl. 2Nopa tlali quintitlanqui inintlaya- 
cancahua tlen quisencahuaj tlajtoli para 
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ma yaca ipan nopa atemitl Nilo ipan mi- 
yac cuacanahua tlen motlalohuaj chica- 
huac. Pero xiyaca imochaj, intlayacanani 
tlen innejnemij chicahuac. Xiyaca ipan 
imotlal huan nopano xijhuicaca se tlajtoli 
tlen imopantis. Xijhuicaca nopa tlajtoli 
para imotlacajhua tlen huejcapantique 
huan tlen quipiyaj inincuetlaxo nel yej- 
yectzitzi. Imotlal motlajcoitztoc ica miyac 
atemitl huan quiimacasij miyac tlacame 
campa hueli. Quiimacasij imotlal pampa 
tlahuel intlatlantoque huan intlaxolejto- 
que, pero ax queja nopa elis teipa. 3Que- 
ma se quitlalanas nopa bandera ipan nopa 
tepetl para pehuas tlatehuijcayotl, ma qui- 
tlachilica nochi tlacame tlen itztoque ipan 
nochi tlaltepactli. Quema molinis tlapitza- 
li, nochi ma quitlacaquilica. 4Pampa TO- 
TECO quej ni nechilhui: *Tlen campa niitz- 
toc ipan elhuicac, nitlachixtos tlatzintla 
ipan tlaltepactli huan ax nimolinis niyon 
quentzi. Nochi elis tlatzitzicatoc queja 
quema huetziyaya atl huan sampa pehua 
tona o elis tlatzitzicatoc queja quema hue- 
tzi ajhuechtli ica ijnaloc ipan tonali tlen 
pixquistli. 5Pero quema aya pehuaj tlate- 
huíaj huan nochi sanoc quisencahuayayaj 
tlen quichihuase, niDIOS niquintzonte- 
quis tlen motehuisnequi queja se quin- 
tzontequilíaj ininmacuayohua xocomecatl 
tlen ax tlaquij. 6Nochi imosoldados tlen 
tlahuel tejtetique, miquise campa hueli 
ipan mila para ma quincuaca nopa totome 
huan nopa tecuanime tlen mosisiníaj. Tzo- 
pilome quicuase ininnacayo nopa mijca- 
tzitzi nochi tonali quema tlatotoniya. 
Huan teipa tecuanime quicuajcuase nopa 
omitl ipan nochi nopa tonali quema tlase- 
seya." 7 Pero ajsis se tonal quema TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij quiselis ofrendas tlen nopa tla- 
came tlen huejcapantique huan yejyectzi- 
tzi inincuetlaxo. Yase ipan altepetl Sion 
yajuanti tlen tlali Etiopía tlen quinmajma- 
tiyayaj nochi tlaltini pampa tlahuel tlatla- 
niyayaj huan tlaxolehuayayaj. Quena, no- 
pa tlacame tlen Etiopía tlen quipiyaj mi- 
yac pilhueyatzitzi ipan inintlal quihueyi- 
chihuase TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
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TOTECO quintlatzacuiltis 
tlali Egipto ehuani 
1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac ica tlachque ininpantis 
tlali Egipto ehuani: 

Xiquitaca, TOTECO huala ipan se mixtli 
para quintlatzacuiltis tlen itztoque ipan 
tlali Egipto. Totiotzitzi tlen Egipto huihui- 
picase iixpa ya huan nochi Egipto ehuani 
tlahuel majmahuise ipan ininyolo. 2TO- 
TECO quiijtohua: *Na niquinchihuas ma 
motehuica se tlali Egipto ejquetl ica seyoc 
Egipto ejquetl. Se tlacatl motehuis ihuaya 
iicni huan seyoc motehuis ihuaya tlen 
icalnechca. Se altepetl motehuis ihuaya 
seyoc altepetl huan tlen tlayacana ipan se 
piltlaltzi motehuis ihuaya tlen tlayacana 
ipan seyoc piltlaltzi. 3 Huan niquinchihuas 
tlali Egipto ehuani ma quipoloca inintlal- 
namiquilis huan axaca quinconsejomacas 
tlachque ma quichihuaca. Yeca yase quin- 
tlajtlanitij ininteteyohua, huan nopa tla- 
came tlen quincamahuíaj mijcatzitzi, 
huan tetlajchihuiani huan tetonalitani pa- 
ra quimatise tlachque quichihuase, pero 
na nijxolehuas nochi tlamantli tlen quine- 
quise quichihuase. 

4“Na nijtemactilis tlali Egipto imaco se 
tecojtli tlen yoltetic. Yajaya elis se tlana- 
huatijquetl tlen tlanahuatis chicahuac 
huan niyon quentzi ax tetlasojtlas." Queja 
nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

5Nopa atl tlen nopa atemitl Nilo tlanti- 
yas hasta elis huactoc huan nochi nopa 
pilhueyatzitzi tlamihuaquise. 6 Huan nopa 
atl tlen onca ipan aojtli mijyotis ica nopa 
ohuatl huan acatl tlen lochoni. 7Pilinis 
nochi tlamantli xihuitl tlen xoxohuixtoc 
iteno nopa atemitl Nilo huan quihuicas 
ajacatl. Huan nochi mili huaquis huan no- 
chi tlapiyalime miquise. 8 Nochi michtlaj- 
tlamani chocase pampa ax onca tequitl. 
Quena, yajuanti tlen tlajtlamayayaj ica 
anzuelo huan tlen tlajtlamayayaj ica ma- 
tlatl mocuesose pampa ayoc quimatise 
tlachque quichihuase. 9 Nopa tlajtzomani 
ayoc quipiyase icpatl tlen lino, niyon ich- 
catl, pampa ax oncas pixquistli. 10 Nochi 
yoyonchihuani mocuesose, huan nochi te- 
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quipanohuani ayoc quimatise tlachque 
quichihuase. 

11Nelía huihuitique nopa tlayacanani 
tlen itztoque ipan altepetl Zoán ipan Egip- 
to. Nopa tetlalnamictiani tlen quitlalna- 
mictijque nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto, quimacac tlayacanani ipan Zoán 
consejos tlen huihuitic huan ax cuali. 
¿Quejatza huelis mohueyimatise huan 
quiilhuisquíaj Faraón: “Tojuanti tiininco- 
nehua huan tiiniixhuihua tlalnamiquini 
huan tlanahuatiani tlen itztoyaj huejcaj- 
quiya?” 12 ¿Canque itztoque nopa tlacame 
tlen mitztlalnamictiyayaj, Faraón? ¿Can- 
que yajqui inintlalnamiquilis? Intla nelía 
tlalnamiquij, huajca huelis mitzilhuise 
tlachque quichihuas TOTECO ica tlali Egip- 
to, yajaya Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 13Nopa tlayacanani 
tlen altepetl Zoán nelía huihuitique. Huan 
nopa tlayacanani tlen altepetl Menfis mo- 
cajcayajtoque. Yajuanti eliyayaj tlen más 
cuajcualme, pero ama quixolejtoque tlali 
Egipto pampa temacaque consejo tlen ax 
xitlahuac. 14TOTECO quintitlanili se aja- 
catl tlen quinchijqui ma elica huihuitique 
para queja nopa nochi tlamantli tlen ya- 
juanti quiijtose ma mochihua, ayoc quisas 
cuali. Yeca ama quicuapolojtoque Egipto 
huan quichihuaj ma ixacanejnemi queja 
se ihuintiquetl tlen huetzi ipan iisotlal. 
15Huan ama axaca ipan tlali Egipto huelis 
quipalehuis, niyon tlen rico, niyon tlen te- 
icneltzi, niyon tlen hueyi tlacatl tlen nochi 
quiixmati, niyon tlen más pilsiltzi iniixtla 
sequinoc. Axaca hueli quinextilía Egipto 
se cuali ojtli. 


Tlali Egipto ehuani 
quihueyichihuase TOTECO 

16 Ajsis se tonali quema egiptome elise 
queja sihuame tlen ax quipiyaj niyon 
quentzi chicahualistli. Quiitase para TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij ya momatlalantoc para 
quintzontlamiltis, huan huihuipicase iix- 
pa. 17 Huan intla san quicaquise se quito- 
caxtía nopa tlali Judá, nochi egiptome tla- 
huel majmahuise. Momajmatise ipampa 
nopa tlamantli tlen TOTECO Tlen Quinya- 
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cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui- 
ijtojtoc para quichihuas ica yajuanti. 
18Ipan nopa tonali, macuili altepetini 
tlen tlali Egipto tlatestigojquetzase para 
quitoquilise TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan pe- 
huase camatise ica hebreo tlajtoli. Se tlen 
nopa altepetini elis Herez. (Herez quine- 
qui quiijtos “altepetl tlen tonati”.) 19 Huan 
ipan nopa tonali oncas se tlaixpamitl para 
TOTECO tlatlajco tlali Egipto. Huan noj- 
quiya campa nopa nepamitl ica tlali Egip- 
to quiquetzas se hueyi tetl para quinilna- 
miquiltis TOTECO. 20 Huan ya ni eltos que- 
ja se tlanescayotl tlen tenextilis para TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij itztoc ipan tlali Egipto. 
Huan quema tlacame quintlaijiyohuiltise, 
Egipto ehuani quitzajtzilise TOTECO, huan 
yajaya quintitlanilis se temaquixtijquetl; 
se tlen itztoc hueyi para quinmanahuis. 
21Huan ipan nopa tonali TOTECO mo- 
pannextis ica nopa egiptome. Huan quinix- 
matis huan yajuanti nojquiya quiixmatise. 
Huan quihueyichihuase TOTECO huan qui- 
macase tlacajcahualistli huan ofrendas. 
Nojquiya tlatestigojquetzase para quichi- 
huase tlamantli para TOTECO, huan quena, 
quichihuase. 22Achtohui TOTECO quicocos 
tlali Egipto, pero teipa sampa quichicahuas. 
Huan nopa egiptome mocuepase ica TO- 
TECO huan yajaya quintlacaquilis quema 
momaijtose ica ya huan quinchicahuas. 
23]pan nopa tonali oncas se ojtli tlen 
patlahuac tlen quisas tlali Egipto huan 
ajsis hasta tlali Asiria. Huan nopa Egipto 
ehuani ica paquilistli yase ipan tlali Asiria 
huan nopa Asiria ehuani yase ica paquilis- 
tli ipan tlali Egipto. Huan sentic quihueyi- 
chihuase TOTECO. 
24]pan nopa tonali quema Asiria huan 
Egipto cuali mohuicase, Israel mohuam- 
pochihuas ininhuaya nojquiya. Huan ipan 
nopa tonali Israel cuali mohuicas ica Asi- 
ria huan Egipto elis se tlatiochihualistli 
tlatlajco ni tlaltepactli. 25 Huan TOTECO 
Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij quintiochihuas huan quiijtos: 
“Ma eli tlatiochihualme Egipto ehuani 
pampa notlacajhua. Ma eli tlatiochihual- 
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me nopa Asiria ehuani pampa na niquin- 
sencajqui. Huan ma elica tlatiochihualme 
israelitame pampa noaxcahua." 


Asiria quintlanis tlali Egipto huan Etiopía 
2? 0 Se xihuitl Tlanahuatijquetl Sargón 

tlen tlali Asiria quititlanqui nopa tla- 
yacanquetl tlen isoldados para ma yaca 
ipan Asdod, se inialtepe nopa filisteos. 
Huan yajqui quitehuito huan moaxcatito. 
2Huan ipan san se nopa xihuitl, TOTECO 
quinojnotzqui Isaías, icone Amoz, huan qui- 
ilhui: ^Xiya ximoquixtiliti moyoyo tlen cue- 
soli huan ximoquixtiliti motecac. Huan xi- 
nentinemi tixolotl huan san moicxipa." 
Huan na nijchijqui senquistoc queja TOTECO 
nechnahuati. 3Huajca teipa TOTECO quiijto: 
“Notlatequipanojca Isaías nentinentoc iicxi- 
pa huan xolotl para eyi xihuitl. Ya ni eltoc se 
tlanextili tlen nopa hueyi tlaijiyohuilistli 
tlen hualas ipan tlali Egipto huan ipan tlali 
Etiopía. 4Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria hualas huan quinhuicas ilpito- 
que nochi nopa tlacame tlen quinitzquis 
tlen tlali Egipto huan tlali Etiopía. Quinchi- 
hualtis nochi ma nejnemica iniicxipa huan 
xolome yonque telpocame o huehuentzitzi. 
Huan nempa nesis nochi inintzinpa para ma 
mopinahuaca nopa egiptome. 5Huan huaj- 
ca nopa filisteos tlen motemachiyayaj ipan 
ichicahualis tlali Etiopía huan ipan itlapale- 
huil tlali Egipto, tlahuel mocuesose huan 
mopinahuase. 6Quema nopa panos, nochi 
filisteos tlen itztoque iteno hueyi atl quiijto- 
se: *Xiquitaca tlachque ininpantitoc nopa 
tlaltini Egipto huan Etiopía tlen ipan timo- 
temachiyayaj para techmanahuisquíaj tlen 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huaj- 
ca ¿tlachque tijchihuase tojuanti? ¿Queja- 
tza timomanahuise tojuanti?”” 


Huetzis tlali Babilonia 
2 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac tlen ipantis tlali Babilo- 
nia tlen eltoc ipan nopa huactoc tlali 
nechca hueyi atl: 

Queja se ajcomalacatl tlen tlachpanti- 
huala tlen nopa Neguev, hualas ipan Babi- 
lonia tlen nopa huactoc tlali se tlamantli 
tlen tlahuel fiero. 2Quena, niquita se tla- 
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nextili tlen tlahuel temajmati huan fiero. 
Ipan ni tlanextili Toteco Dios nechnextilía 
tlachque panos ica nopa tlali Babilonia. 
Niquitac quejatza hualajtoyaj tlacame 
tlen quintlaxtequilijtoyaj huan quintzon- 
tlamiltijtoyaj. Huajca xiyaca xitlatehuitij 
insoldados tlen tlali Elam huan tlali Me- 
dia. Quena, huetzis Babilonia huan ayoc 
chocase tlen ehuani nochi nopa tlaltini 
tlen Babilonia  quintlaijiyohuiltiyaya. 
3Noijti tlahuel nechcocohua huan tlahuel 
tliquisa. Nimomimilohua ica tlacuajcualo- 
cayotl tlen quiitzquitoc notlacayo queja se 
sihuatl quema conepiya. Quema nijcaqui 
nochi tlen TOTECO quiijtojtoc quichihuas, 
nijnequi nitlapolos. Tlahuel nimomajma- 
tía hasta nopa tlaijiyohuilistli nechchi- 
hualtía ma nipopoyotiyas. 4Na ayoc nij- 
mati tlachque nijchihuas. Nechitzquitoc 
se hueyi majmajtli huan noyolo huitoni. 
Nochi nopa yejyectzitzi yohuali quema ni- 
mosehuiyaya ica paquilistli, ya tlanqui. 
Ama yonque nimoteca ipan notlapech, ax 
hueli nicochi. San nitlachixtoc seyohual 
huan nihuihuipica. 

5¡Xiquitaca! Quicualtlalíaj mesas para 
se hueyi ilhuitl. Quicualtlalíaj campa mo- 
sehuise nopa tlacame para tlacuase. Ya pe- 
hua tlacuaj huan tlaij. Huajca nimantzi xi- 
moquetzaca, intlayacanani, huan xiyaca 
nimantzi. Xijcuica imoteposixtzajca huan 
ximocualtlalica para intlatehuise. 

6 Huan TOTECO nojquiya quej ni nechil- 
hui ipan nopa tlanextili: “Xijtlali se tlamo- 
cuitlahuijquetl ipan nopa tepamitl tlen 
quiyahualohua nopa altepetl Babilonia 
para ma tlayolmelahuas tlen quiitas. 7 In- 
tla quinitas hualahuij tlacame ipan miyac 
tlatehuijca carros tlen quintilanaj ojome 
cahuayos o intla hualahuij soldados tlen 
tlejcotoque ipan burros huan camellos, 
ma tlachixto cuali." 

8Huajca na nijtlali se tlamocuitlahuij- 
quetl ipan nopa tepamitl huan teipa ajsic 
hora quema yajaya tzajtzic queja se león 
huan quiijto: “NoTeco, tonaya huan tlayo- 
hua niitztoc ipan ni tepamitl campa nech- 
tlalijtoque ma nitlamocuitlahui huan ni- 
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itztoc nitlachixtoc. 9 Huan ama, quena, ni- 
quita, nica hualahuij tlacame ipan se tlate- 
huijca carro ica ome cahuayos tlen quitila- 
naj.” Huajca nopa tlamocuitlahuijquetl 
quiijto: ^Ya huetzqui, ya huetzqui tlali Ba- 
bilonia. Huan nochi nopa teteyome tlen 
tlali Babilonia huetzque hasta tlalchi huan 
nochi tlapanque." 

10Innotlacajhua tlen ininpan moquej- 
quetztoque Babilonia ehuani huan in- 
mechhuejcamajcajque, na nimechilhuij- 
toc nochi tlen nechilhuijtoc TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij, yajaya tlen toDios tiisraelitame. 


Tlachque ipantis tlali Edom 

11 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac ica tlachque ipantis tlali Edom: 

Se tlen imojuanti ipan altepetl Seir 
nechtzajtzilía ajachica huan nechilhuía: 
"Tlamocuitlahuijquetl, ;tlachque horas 
amantzi ipan ni tlayohua? Tlamocuitla- 
huijquetl, ¿tlachque horas amantzi ipan ni 
tlayohua? ;Quesqui horas polihui para 
tlanesis?" 

12Pero nopa tlamocuitlahuijquetl qui- 
ilhui: ^Tlanestihuala pero ax huejcahuas 
tonaya, sampa hualas tlayohua huan tla- 
ohuijcayotl. Pero intla ipan imoyolo in- 
quinequij inquimatise tlen cuali, xijtemo- 
ca TOTECO. Ximoyolcuepaca huan xihua- 
laca campa ya para huelis inmechtlapoj- 
polhuis." 


Tlachque ipantis tlali Arabia 

13 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac ica tlachque ipantis tlali Arabia: 

Teicneltique nopa tlacame tlen altepetl 
Dedán tlen nejnemij campa hueli ipan no- 
pa huactoc tlali tlen tlali Arabia. Moca- 
huaj ipan pilojtzitzi campa axaca nemi pa- 
ra momanahuise tlen nopa tlaijiyohuilistli 
tlen huala ininpani. 14Intlacame tlen tlali 
Tema, quema ajsis nopa tonal; xiquinhui- 
quilica tlacualistli huan atl nopa tlacame 
tlen mochololtíaj huan tlaxicojtoque. 
15Nopa Arabia ehuani mochololtíaj tlen 
ininmachete inincualancaitacahua tlen ya 
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quinequij quinmictise. Cholohuaj para 
momanahuise tlen nopa cuahuitoli huan 
tlen nochi nopa tlaijiyohuilistli tlen onca 
ipan tlatehuijcayotl. 16 Pero TOTECO quej 
ni quiijto: ^Ica san se xihuitl ya tlantos no- 
chi ihueyitilis huan ichicahualis tlali Ce- 
dar ipan Arabia. 17 San mocahuase se ome 
isoldados tlen tlahuel motemacayayaj pa- 
ra tlatehuise ica cuatlamintli." Queja nopa 
quiijto TOTECO tlen toDios tiisraelitame. 


Tlachque ipantis altepetl Jerusalén 
2 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac ica tlachque ipantis al- 
tepetl Jerusalén: 

¿Tlachque inmechpano ama? ¿Para 
tlen incholohuaj huan inyohuij imocalpa- 
ni? 2Ipan nopa altepetl onca miyac tla- 
huelchihualistli. ; Tlachque ipanti nopa al- 
tepetl tlen sen pactoya? Niquita campa 
hueli tepejtoque mijcatzitzi. Pero ax nochi 
yajuanti mijque ica machete o ipan tlate- 
huijcayotl. Sequin mijque ica cocolistli 
huan mayantli. 3 Nochi motlayacancahua 
cholosnequiyayaj, pero san motemactilij- 
que ica inincualancaitacahua para ma 
amo quinmictica ica cuatlamintli, niyon 
ax tlatehuijque. Nochi motlacajhua quine- 
quiyayaj cholose nojquiya, pero quinitz- 
quijque. ^Xinechtlalcahuica huan xinech- 
cahuaca ma nichoca. Amo xijchihuaca 
campeca para innechyoltlalise. Xinechca- 
huaca ma nichoca ipampa notlacajhua 
tlen quintzontlamiltíaj. » Pampa ya ni elis 
se tonal tlen tlaijiyohuilistli huan cuesoli. 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij quititlantoc ipan Jeru- 
salén se tonali tlen nelía ohui huan mahui- 
lili. Quihuelonise nopa tepamitl tlen qui- 
yahualohua Jerusalén, huan ipan ni lugar 
tlen tlanextili, caquistis tzajtzij nopa tla- 
came tlen quinmictíaj. 

6 Nopa tlacame tlen tlali Elam quihuali- 
case cuatlamintli huan hualase tlejcoto- 
que ipan tlatehuijca carros huan ipan ca- 
huayos. Nopa Kir ehuani quipixtose inin- 
maco ininyolixtzajcayo. 7 Yajuanti quite- 
mitise nochi nopa tlamayamitl tlen más 
yejyectzitzi ipan imotlal ica carros para 
tlatehuise. Huan campa ipuertas Jerusa- 
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lén moquetztose miyac soldados tlen tlej- 
cotose cahuajtipa para tlatehuise. 

8Inmechquixtilise tlali inJudá ehuani 
nochi tlen inquipixtoyaj para ica inmoma- 
nahuise. Imojuanti inmotlalose para in- 
quitemotij tepostli ipan nopa cali ipan 
cuatitlamitl campa inquiajcocuij tlatehuij- 
ca tepostli. 9Inquitemose campa coyontoc 
nopa tepamitl tlen quiyahualohua ialtepe 
David huan inquisencahuase. Inquitemi- 
tíaj nopa pila tlen tlatzintla ica atl para in- 
quipiyase atl ipan se tlatehuijcayotl. 
10Nojquiya inquinijitaque nopa caltini 
tlen mocahuayayaj ipan Jerusalén, huan 
sequin caltini inquinxolejque para inqui- 
sencajque nopa tepamitl ica nopa tetl. 
11Pero nochi tlen inquichihuaj ax tleno 
ipati elis pampa ax inquitlajtlanijtoque 
itlapalehuil TOTECO tlen quititlanqui ni 
hueyi tlatzacuiltili imopani. Elqui yajaya 
tlen quisencajqui huejcajquiya para quej 
ni panosquía. 12Toteco Dios, yajaya tlen 
TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij inmechnotzqui para xi- 
moyolcuepaca huan ximochoquilica. In- 
mechilhui para xijhuatanica imotzonteco 
huan para ximoquentica yoyomitl tlen 
cuesoli para ma nesi inmocuesohuaj ipam- 
pa imotlajtlacolhua huan inmoyolpatlato- 
que. 13Pero imojuanti ax inquichihuaj ya 
nopa. Imojuanti noja más inhuicaj ica pa- 
quilistli, inmijtotíaj huan inmahuiltíaj. In- 
quinmictíaj huacaxme huan borregojme 
tlen elqui para tlacajcahualistli. Huan in- 
quicuaj ininnacayo huan intlaij Huan 
yonque inquimatij huala tlatzacuiltili, ax 
inmoyolpatlaj. San inquiijtohuaj: “Ma ti- 
tlacuaca huan ma titlaica pampa mostla ti- 
miquise." 14 Yeca TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechil- 
hui: ^Ni tlajtlacoli ax niquintlapojpolhuis 
hasta miquise." Queja nopa quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

15Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechilhui 
ya ni: “Xiya xiquitati Sebna nopa tlaya- 
canca tequitiquetl ipan caltlanahuatili 
huan xiquilhuiti: 16*;Para tlen timochij- 
chihuilía nopa yejyectzi tlacajcahuaya pa- 
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ra ipan mitztlalpachose ipan nopa tepe- 
xitl? ¿Ajqueya mitzmacatoc nopa tequi- 
huejcayotl? 17 Xiquita, TOTECO monech- 
cahuía para mitzitzquis, mitzixtzacuas 
huan mitzmajcahuas huejca. Sejcoyoc 
ehuani mitzhuicase para tiquintequipanos 
ipan inintlal. ¡Queja nopa mopantis ta, ti- 
hueyi tlacatl! 18 Quena, imaco TOTECO ti- 
elis queja se pelota huan mitzmajcahuas 
huejca ipan se tlali tlen hueyi. Nepa timi- 
quis nechca nopa tlatehuijca carros tlen 
ica timohueyimatiyaya. Tielis se pinahua- 
li para motlal huan moteco. 19Quena, na 
nimitzquixtis tlen motequi huan tlen mo- 
lugar tlen hueyi campa amantzi tiitztoc. 

20““Huan ipan nopa tonali nimantzi nij- 
notzas notlatequipanojca Eliaquim, icone 
Hilcías, para tequitis ipan molugar. 21Ni- 
mitzquixtilis moyoyo huan yajaya nijtlalilis. 
Nojquiya nijtlalilis motzinquechilpica huan 
motequihuejcayo, huan yajaya elis queja 
inintata nochi nopa tlacame tlen altepetl Je- 
rusalén huan tlali Judá. 22Nijmacas tequi- 
huejcayotl queja Tlanahuatijquetl David 
quipixqui para ma quinnahuati notlacajhua. 
Yajaya nijmacas nochi tequihuejcayotl huan 
nochi llaves. Quitlapos puertas huan axaca 
huelis quitzacuas. Huan quema yajaya qui- 
tzacuas puertas, axaca huelis quintlapos. 
23 Nijtlalis queja se estaca tlen cuali ijcatoc. 
Huan nijchihuas ma eli temachtli huan 
ipampa ya, nochi quintlepanitase ifamilia, 
iteipa ixhuihua David. 24Pero nochi ifami- 
lia tlen más hueyi hasta tlen más pilsiltzi 
motlatzquilise ipan ya para mopanoltise 
huan elis se tlamamali tlen tlahuel etic para 
ya.” 25 Huan nojquiya TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui- 
ijtohua: “Ipan nopa tonali na nijquixtis yaja- 
ya tlen itztoc queja se estaca tlen cuali tlatz- 
quitoc huan huetzis hasta tlalchi. Huan noj- 
quiya huetzis tlalchi nochi nopa tlamamali 
tlen quihuicayaya, quinequi quiijtos nochi 
tlen motlatzquiliyayaj ipan ya.” Queja nopa 
quiijtojtoc TOTECO. 


Tlachque ipantis altepetl Tiro 
2 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac ica tlachque ipantic al- 
tepetl Tiro: 
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Imojuanti tlen inquinnemiltíaj nopa 
huejhueyi barcos tlen altepetl Tiro huan in- 
yohuij tlaltini tlen mocahuaj huejca, xicho- 
caca pampa Tiro nopa piltlaltzi campa 
inajsiyayaj ya ixpolijtoc. Ya ixpolijtoc nochi 
caltini tlen nopano eltoya huan ax tleno 
mocahua campa huelis mosehuis imohueyi 
barco. Nochi tlajtoli tlen inquicajque ipan 
tlali Chipre elqui melahuac. 2Amo ximolini- 
ca, imojuanti tlen initztoque iteno nopa 
hueyi atl huan intlanamacani tlen altepetl 
Sidón tlen campa hueli inquiixcotonayayaj 
ipan hueyi atl para intlacohuase huan intla- 
namacase. Nopa cuesoli tlen inmechajsitoc 
eltoc onpano hueyi hasta ayoc aca hueli 
choca. 3Achtohuiya nopa huejhueyi barcos 
tlen tlali Sidón inmechhualiquiliyayaj, inTi- 
ro ehuani, miyac tlamantli tlen nopa tlaltini 
ipan sejcoyoc nopa hueyi atl. Quihualicaya- 
yaj miyac tlamantli tlen temaca tlali Egipto 
tlen eltoc iteno nopa atemitl Nilo. Imoalte- 
pe Tiro elqui se tianquis campa tlanamaca- 
yayaj tlacame tlen nochi tlaltini, pero ama 
nochi tlanqui. 4Ximopinahuaca imojuanti 
tlen inehuani altepetl Sidón nopa altepetl 
nelnechca altepetl Tiro. Ta tlen nelía tijpi- 
yayaya chicahualistli nopano iteno nopa 
hueyi atl. Ama eltoc queja ayoc aca inmech- 
nequi. Eltoc queja nopa hueyi atl quiijtos: 
“Nimocahua noselti. Nimoiyocacajtoc tlen 
nochi altepetini. Nopa altepetl Tiro tlen el- 
qui queja noichpoca ayoc oncas huan ax on- 
ca seyoc tlen niquita queja nocone. Nochi 
nopa tlacame tlen Tiro ehuani tlen quinne- 
miltiyayaj barcos polijtoque huan nojquiya 
polijtoque nopa yancuic colonias tlen elque 
iaxcahua nopa altepetl.” 

5Quema tlali Egipto ehuani quimatise 
tlen ipantitoc altepetl Tiro, tlahuel mo- 
cuesose huan quiijtose: 6“Xichocaca no- 
chi imojuanti tlen initztoyaj nechca alte- 
petl Tiro huan xicholoca hasta altepetl 
Tarsis.” 7 ¿Quejatza ni altepetl Tiro tlen 
ama tlamixolejtoc eltosquía san se nopa 
altepetl tlen achtohuiya sen pactoya huan 
ipa eltoya hasta huejcajquiya? Itlacajhua 
nopa altepetl tetitlaniyayaj ipan tlaltini 
campa hueli tlaltini para mochantise no- 
pano nojquiya. 

8 ¿Ajqueya quihualicac ni tlatzacuilti- 
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listli ipan ni altepetl Tiro? Ni altepetl 
quintlaliyaya tlanahuatiani campa hueli 
huan eliyaya inintlanahuatijca nochi tla- 
namacani ipan tlaltepactli. 9Elqui yajaya 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij tlen quititlanqui ni tla- 
tzacuiltili. Yajaya quiechcapantlalis ihue- 
yitilis nopa altepetl huan para quinicno- 
tlalis nochi tlen mohueyimatiyayaj ipan 
nochi tlaltepactli. 10 Tiro ayoc quipiyas ni- 
yon quentzi fuerza. Huajca ama inaltepetl 
Tarsis ehuani hueli inquintlaniquij alte- 
petl Tiro ehuani huan inquintlamixole- 
huase queja nopa atemitl Nilo tlejco huan 
moapachohua miyac tlali. 11 TOTECO qui- 
xitlajtoc ima ipan nochi huejhueyi atl 
campa hueli. Quinchihua ma huihuipica- 
ca nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli. 
Huan yajaya tlen quiijtojtoc quixolehuas 
nochi nopa chicahuac altepetl campa tla- 
namacaj huan tlacohuaj. 

12TOTECO quej ni quiijtohua: “Nopa 
paquilistli tlen tlacame quimatiyayaj ipan 
altepetl Sidón ya tlamis huan amantzi 
quintlaijiyohuiltise tlen hualase tlen seyoc 
tlali. Yonque cholose huan yase hasta tlali 
Chipre, ax quipantise campa mosehuise." 

13Xijtlachilica ni tlali campa achtohui 
ajsiyaya huejhueyi barcos. Nopa Babilo- 
nia ehuani quichijque huejcapantique cal- 
tini para quitlanise huan quixolejtoque 
nopa yejyectzitzi caltini nopano huan qui- 
cajtejque queja se tlamontomitl tlen tlaso- 
li. Elqui Babilonia ehuani ax tlali Asiria 
ehuani tlen quitlanque. 14Huajca ximo- 
choquilica imojuanti tlen innemij ipan 
barcos tlen altepetl Tarsis ipan nopa hueyi 
atl pampa ya ixpolijtoc nopa piltlaltzi Tiro 
tlen ipan inmotemachiyayaj para inajsitij. 

15Huan ipan nopa tonali nochi quiilca- 
huase altepetl Tiro para 70 xihuitl, queja 
imiyaca nopa xihuitl tlen itztos se tlanahua- 
tijquetl. Pero teipa quema tlanahuatijtos se- 
yoc tlanahuatijquetl, nopa altepetl sampa 
motlalanas. Pero quema tlamis nopa 70 xi- 
huitl, ipan Tiro elis san se queja tlen quihui- 
catía se momecatijca sihuatl. Quiijtose: 
16“Ta timomecatijca sihuatl tlen mitzilcaj- 
toque momecahua, xijcui moarpa huan xij- 
yahualo nopa altepetl. Xijtzotzona nopa 
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huicatl tlen más yejyectzi huan xihuica mi- 
yac huicatl para sampa ma mitzilnamiqui- 
ca.” 17 Huan quema ya tlantos nopa 70 xi- 
huitl, TOTECO sampa quicahuilis ma motla- 
lanas altepetl Tiro. Pero nopa altepetl ax 
quipatlas iyolis. Sampa monamacas ica tlen 
ehuani tlen hueli tlali ipan tlaltepactli. 
18 Pero ica miyac tonali, nochi tlen nopa tla- 
cohuani huan tlanamacani quitlaniyayaj 
quiiyocatlalise para TOTECO, ax san quiaj- 
cocuise para yajuanti. Huan se tonal inin- 
tlanca motequihuis para quicohuase tlacua- 
listli huan yoyomitl tlen cuali para nopa to- 
tajtzitzi tlen quitequipanose TOTECO. 


Tlatzacuiltili ipan nochi tlaltepactli 

? 4 ¡Xiquitaca! TOTECO ya itztoc para 

quixolehuas ni tlaltepactli huan qui- 
chihuas ma eli cactoc huan tlaxolehuali. 
Yajaya quinquixtis itlacajhua huan quinti- 
tlanis ipan campa hueli tlaltini. 2Quinquix- 
tis nochi totajtzitzi huan nochi tlen ax totaj- 
tzitzi. Quinquixtis tlaca tequipanohuani 
huan sihua tequipanohuani, tlaca tecojme 
huan sihua tecojme, tlanamacani huan tla- 
cohuani, tlen tetlanejtiyayaj se tlenijqui 
huan tlen motlanehuiyayaj, tlen quitlahui- 
quiliyayaj huan tlen tlahuicayayaj. Huan ni- 
yon se tlen yajuanti, ax momanahuis. 3No- 
chi nopa tlali mocahuas cactoc huan tlaxo- 
lehuali pampa queja nopa quiijtojtoc TO- 
TECO. 4Nopa tlali tlamihuaquis huan moca- 
huas tlanenpolijtoc pampa ax huetzis atl 
huan inintochui nochi huaquis. 5Tlaijiyo- 
huis nopa tlali ipampa nochi nopa tlajtlacoli 
tlen quichijque itlacajhua. Nopa tlacame 
quicueptoque itlanahuatilhua TOTECO para 
ma quiijtose seyoc tlamantli. Quipatlatoque 
nopa tlamachtili tlen quinmacac huan qui- 
ixpanotoque nopa tlajtolsencahuali tlen 
quichijqui para huejcahuasquía para nochi- 
pa. 6 Yeca ama TOTECO quititlantoc se tlatel- 
chihualistli ipan tlaltepactli ipampa inin- 
tlajtlacol tlacame. Tlacame tlaijiyohuíaj 
ipampa tlen quichijtoque. Huan san se ques- 
qui yajuanti noja mocahuase yoltoque. 

7 Xocomeca atl tlamis huan xocomeca 
mili pilinise. Nochi tlen paquiyayaj, ama 
mocuesose huan chocase. 8Nojquiya ayoc 
mocaquis más nopa yejyectzitzi huicatl 
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tlen quichihuaj ica arpas huan pandero, 
pampa nochi nopa paquilistli tlen oncaya- 
ya mojmostla, tlanqui. 9Nojquiya ayoc 
huicase quema tlaise. Huan nopa tlaili 
quimachilise chichic ipan inincamac. 

10Ipan altepetl axaca quimatis tlachque 
quichihuas. Mopantise ipan se hueyi cuesoli 
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali. Nochi 
caltini quintzactose cuali para axaca ma ca- 
laqui para tlaxtequis. 11 Tlacame mosejcoti- 
lise ipan calles huan tzajtzitinemise pampa 
ax onca tlaili. Nochi paquilistli tlamis ipan 
nopa tlali. 12Nopa altepetl mocahuas soso- 
lijtoc huan ipuertas nochi quimajcajtoque 
tlalchi. 13Ya ni panos ipan nochi tlaltini 
ipan ni tlaltepactli. San mocahuase se ome 
tlacame tlen yoltoque. Elis san se queja que- 
ma quitlamitequij itlajca se olivo cuahuitl 
huan san mocahua se ome nica huan neca. 
O elis queja quema quitlamitequij itlajca 
nopa xocomecatl huan san mocahua se 
ome. San se quesqui tlacame mocahuase 
yoltoque. 

14Huan nopa se ome tlacame tlen noja 
mocahuase, tzajtzise huan huicase ica pa- 
quilistli. Tlen itztoque nechca nopa hueyi 
atl ica campa oncalaqui tonati quihueyi- 
chihuase TOTECO ipampa ihueyitilis. 
15Nojquiya nochi tlen itztoque ica campa 
quisa tonati hasta tlen itztoque iteno hue- 
yi atl quihueyichihuase TOTECO tlen inin- 
Dios israelitame. 16Xijtlacaquilica queja- 
tza huicaj nopa tlacame tlen itztoque cam- 
pa ontlantoc tlaltepactli tlen se lado hasta 
seyoc huan quiijtohuaj: “Xijhueyitlalica 
yajaya tlen xitlahuac." 

Pero na niquijtohua: ¡Niteicneltic na! 
Nijpiya se hueyi cuesoli ipan noyolo pampa 
campa hueli noja tlatlani tlen ax cuali huan 
campa hueli tlacame quisenhuiquilíaj tla- 
cajcayahuaj. 17 Nochi tlacame tlen itztoque 
ipan ni tlaltepactli quipantise majmajtli, tla- 
quetztli huan tlacoyoctli tlen huejcatla para 
ipan huetzise. 18Huan queja nopa nochi 
tlen momanahuise tlen nopa hueyi majmaj- 
tli huetzise ipan tlaquetztli. Huan nochi tlen 
momanahuise tlen nopa tlaquetztli huetzise 
ipan nopa hueyi tlacoyoctli. Pampa elis 
queja TOTECO quitlapos nopa ventanas ipan 
elhuicac huan huetzis onpano miyac tlaxo- 
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lehualistli. Huan nochi tlaltepactli tlahuel 
mojmolinis hasta campa tlatzquitoc. 19 No- 
chi tlaltepactli tlamihuehuelocas, tlamitla- 
tlapacas huan tlami mojmolinis. 20 Huan ni 
tlaltepactli ma ixacayanejnentinemis queja 
se ihuintiquetl huan mohuisos queja se xaj- 
cali quema tlaajaca chicahuac. Quihuicas 
ietica nochi tlacame inintlajtlacolhua huan 
huetzis huan ayoc quema motlalanas. 

21Ipan nopa tonal TOTECO quintlatza- 
cuiltis nochi ielhuicac Ejcahua tlen itztoyaj 
ipan elhuicac huan huetzque ipan tlajtlaco- 
li, Huan ipan ni tlaltepactli quintlatzacuiltis 
nochi nopa ax cuajcualme tlen tlanahuati- 
yayaj campa hueli ipan nochi tlaltini. 
22 Huan nochi nopa elhuicac ehuani tlen ax 
cuajcualme quinmontonos ipan se hueyi 
tlacoyoctli tlen eltoc tlalijtic huan nopano 
quintzacuas. Huan nopano itztose miyac to- 
nali hasta ajsis hora para quintlajtolsenca- 
huas huan quintlatzacuiltis. 23 Huan huajca 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij mosehuis ipan isiya ipan te- 
petl Sion. Huan tlanahuatis ipan altepetl Je- 
rusalén iniixtla nopa huehue tlacame tlen 
quinyacanaj itlacajhua. Huan tlahuis itlatla- 
nex hasta nesis queja tonati huan metztli 
tzintlayohuilijtose. 


Nopa huicatl tlen 
ica quihueyichihuase TOTECO 

p» TOTECO, na nimitzpaquilismacas 

5 huan nimitzhueyitlalis pampa ta ti- 
noDios. Ta tijchihua huejhueyi tlamantli. 
Tlen huejcajquiya tijsencajqui para tijchi- 
huas, ama melahuac tijchijtoc senquistoc 
queja tiquijto. 2Yonque onca huejhueyi al- 
tepetini, ta tihueli tiquintlamixolehua huan 
tiquinchihua queja se tlamontomitl tlen tla- 
soli. Yonque quipiyaj tepamitl tlen tilahuac, 
ta tijhuelonía huan tijchihua queja tlasoli. 
Tiquinxolehua nopa yejyectzitzi caltlana- 
huatili tlen onca ipan campa hueli tlaltini 
huan ayoc quema quincualtlalise. 3 Yeca tla- 
came ipan tlaltini tlen tlahuel quipiyaj chi- 
cahualistli mitzhueyitlalise. Huan nopa tlal- 
tini ica tlacame tlen mosisiníaj ama, teipa 
mitzimacasise huan mitztlepanitase. 

4Pero ica tlen teicneltzitzi, ta tiquin- 
manahuía quema quinajsi tlaijiyohuilistli. 
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Tiquinecahuilía quema tona huan quema 
tlahuel huetzi atl. Huan tiquinmanahuía 
tlen mosisinijca tlacame pampa inincua- 
lancayo eltoc queja se ajcomalacatl tlen 
quihuelonía tepamitl. 5Tetlaijiyohuiltíaj 
queja nopa tlatotonilotl ipan se huactoc 
tlali. Pero ta tiquintlamiltis nopa mosisi- 
nijca tlacame tlen mohueyimatij huan tlen 
hualahuij ipan tlaltini campa hueli. Tlen 
tlahuelchihuaj tiquinechcapantlalis huan 
elis queja se mixtli huala huan quiseseltía 
nochi nopa tlali tlen eltoc tlatzintla. 

6Quena, ipan nopa tonal, TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani- 
tij quichihuas se hueyi tlacualistli ipan Jeru- 
salén para nochi tlacame ipan tlaltepactli. 
Huan oncas miyac tlamantli tlacualistli tlen 
tlahuel ajhuiyac. Oncas huacax nacatl tlen 
más tlapejpenili huan oncas miyac xocome- 
ca atl tlen más cuali. 7Huan ipan nopa te- 
petl TOTECO quiijcuenis nopa tlaecahuilotl 
tlen cuesoli tlen eltoc ipan nochi tlacame. 
Quiijcuenis nopa ecahuili tlen miquistli tlen 
elqui itzonpac nochi tlacame ipan nochi 
tlaltepactli. 8Huan yajaya TOTECO Tlen Más 
Quipiya Tlanahuatili quitlamiltis miquistli 
para nochipa huan quinhuachilis iniixayo 
nochi tlacame. Nojquiya quitlamiltis para 
nochipa nochi tlaijiyohuilistli huan pina- 
hualistli tlen quiajsiyaya itlal huan itlacaj- 
hua. Queja nopa quiijtojtoc TOTECO para 
quichihuas. 

9Huan ipan nopa tonal tlacame quiijto- 
se: "Yajaya ni toDios. Ipan ya timotema- 
chijque huan techmaquixtijtoc. Timochix- 
que ipan ya, huajca ama ma tipaquica 
pampa techmaquixti." 10Pampa TOTECO 
quitlalis ima ipan altepetl Jerusalén huan 
itlanahuatijcayo para quitiochihuas. Pero 
tlali Moab ipan moquejquetzas queja elis- 
quía tlasoli. 11 TOTECO quixitlahuas ima 
para quincuatopehuas tlali Moab ehuani 
para tlatzintla, queja se tlacatl tlen ajqui 
quicuatopehua nopa atl. Quinechcapan- 
tlalis tlacame tlen Moab para ayoc mohue- 
yimatise. Quitlamiltis nochi tlamantli tlen 
ax cuali quichihuaj. 12Huan nopa tepa- 
mitl tlen huejcapantic huan tilahuac tlen 
quipiya Moab, TOTECO quihuelonis huan 
quixolehuas hasta quichihuas tlatixtic. 


ISAÍAS 25, 26 


Israelitame quihuicatise TOTECO 
2 Ipan nopa tonali nochi tlacame 
ipan tlali Judá huicase ni huicatl: 
“Ama tijpiyaj se altepetl tlen cuali 
huan quipiya chicahualistli. 
TOTECO tlen techmaquixtijtoc, techya- 
hualohua queja se hueyi tepa- 
mitl para techmocuitlahuis. 
2Xijtlapoca puertas para ma calaquica 
nochi nopa tlacame tlen itzto- 
que xitlahuaque. 
Xiquincahuaca ma calaquica nochi 
tlen temachme. 


3TOTECO, mojmostla tiquinmacas yol- 
tlasehuilistli nopa tlacame tlen 
motemachíaj ipan ta, nochi tlen 
quisenhuiquilíaj mitztemohuaj. 


4Yohuali tonali ximotemachica ipan 
TOTECO pampa san yajaya TO- 
TECO Tlen Más Quipiya Tlana- 
huatili huelis inmechmanahuis 
para nochipa. 

5Yajaya quinechcapantlalía nopa tlaca- 
me tlen mohueyimatij. 

Quintepexihuía nopa altepetini tlen 
ipan itztoyaj. 

Quinmajcahua hasta tlalchi huan qui- 
huelonía inintepa. 

6Ama nopa teicneltzitzi tlen quintlaiji- 
yohuiltiyayaj ipan moquejque- 
tzaj tlen mocahua tlen inialte- 
pe.” 

Pampa ta, TOTECO, ax titemaca se oj- 
tli tlen fiero o tlen ax cuali. Ta 
tijxitlahua nopa ojtli huan tij- 
chihua yejyectzi. 

8TOTECO, tojuanti tijtoquilíaj moojhui 
tlen xitlahuac huan timochiyaj 
san ipan ta. 

Techpactía miyac tijchihuase tlen ta 
tijnequi. 

Ipan toyolo san tijnequij timitzhueyi- 
chihuase. 

9Seyohual nimitztemohua ica nochi no- 
yolo. 

Huan quema niisa ica ijnaloc noja ni- 
mitztemohua. 

Pampa fiero tlacame ax quicahuase 
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quichihuase tlen ax cuali huan 
quipehualtise quichihuase tlen 
xitlahuac, 

hasta quema ta tihualas para tiquin- 
tlajtolsencahuaqui huan tiquin- 
tlatzacuiltiqui tlen itztoque ipan 
ni tlali. 

10Pero yonque tiquinnextilía teicnelijca- 
yotl nopa tlacame tlen fiero 
ininyolis, ax moxitlahuaj. 

Quisenhuiquilíaj quichihuaj tlamantli 
tlen ax cuali ipan nopa tlali 
campa sequinoc quichihuaj tlen 
xitlahuac. 

Huan ax quichihuilise cuenta mohue- 
yitilis, TOTECO. 

11Yajuanti ax mitztlacaquilíaj quema ti- 
quintlacahualtía. 

Huan quema tijtlalana moma para ti- 
quintlatzacuiltis, yajuanti ax 
quiitaj, niyon quichihuilíaj 
cuenta. 

Pero xiquinnextili quejatza tiquinicne- 
lía motlacajhua, huan mopina- 
huase. 

Huan nopa tlitl tlen ticajoctoc para 
mocualancaitacahua ya eltoc 
para quintzontlamiltis. 

12TOTECO, ta tlen techmaca tlasehuilistli. 

Nochi tlen cualquisa tlen tojuanti tij- 
chihuaj eltoc pampa ta tijchijtoc 
nopa tequitl ipan tojuanti. 

13TOTECO ta tlen titoDios, quipiya mi- 
yac tonali technahuatiyayaj se- 
quinoc tecojme, 

pero ama san ta timitzhueyitlepanitase. 

14 Nochi yajuanti tlen tiquintequipanoj- 
que, ama ya mictoque huan 
ayoc hualase sampa, 

ixpolijque huan ayoc quema motlala- 
nase. 

Pampa ta tiquintlatzacuilti huan ti- 
quintlamiixpolihuilti. 

Ama ayoc aca quinilnamiqui. 

15 TOTECO, ta tiquinmiyaquilijtoc motla- 
cajhua ipan totlal. 

Tijchijqui para más ma monextis mo- 
hueyitilis. 

Huan tijchijtoc totlal nojquiya ma eli 
más hueyi. 
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16 TOTECO, quema israelitame tlaijiyo- 
huiyayaj, timitztemojque. 

Quena, quema ta titechtlatzacuilti, ti- 
momaijtojque ica ta. 

17Tiitztoyaj moixtla queja se sihuatl tlen 
momimilohua ica tlacuajcualoca- 
yotl quema quitlacatiltía icone. 

18Tojuanti tiitztoyaj ica tlacuajcualoca- 
yotl huan tichocayayaj queja se 
sihuatl, 

pero san tlapic titlaijiyohuijque pam- 
pa ax tleno tijtlacatiltijque. 

Ax tihuelque titlatlanise para totlal 
huan ax tleno quisqui tlen totla- 
ijiyohuilis. 

Axaca tlacatqui para mochihuase más 
tlacame ipan ni tlaltepactli. 

19Pero tijpiyaj ni tlajtoli tlen temachtli: 

Nochi tlen ya mictoque tlen moaxca- 
hua TOTECO, sampa moyolcuise 

Huan inintlacayohua sampa motlala- 
nase campa quintlalpachojto- 
que. 

Quena, nochi tlen itztoque ipan tlacaj- 
cahuaya sampa isase huan hui- 
case ica paquilistli. 

Itlahuil TOTECO tlen temaca yolistli 
motlalis ipan yajuanti queja 
elisquía ajhuechtli. 


Tlatzacuiltili huan tlayancuilistli 

20Innotlacajhua, xiyaca imochaj huan 
xijtzacuaca imopuertas campa initztose 
temachtli. Ximotlatica se tlalochtli hasta 
quema ya panotos icualancayo TOTECO 
huan ya quintzontlamiltijtos nochi icua- 
lancaitacahua. 21 TOTECO quisas tlen ichaj 
huan hualas ipan ni tlaltepactli para quin- 
tlatzacuiltiqui nochi tlacame ipampa inin- 
tlajtlacolhua. Huan monextis ajqueya te- 
mictijtoc ipan ni tlaltepactli huan ayoc 
huelis motlatis. Mopannextise nochi tlen 
quihuicaj tlajtlacoli. 


Israelitame elise malacantoque 
? Ipan nopa tonali TOTECO quicuis 
imachete tlen temajmati, hueyi 
huan tlatequi, huan quitlatzacuiltis nopa 
hueyi tlapiyali tlen itoca leviatán; nopa 
cohuatl tlen nemi chicahuac huan moya- 
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hualojti. Huan quimictis nopa hueyi tlapi- 
yali tlen itoca dragón tlen itztoc ipan hue- 
yi atl. 

2]pan nopa tonali TOTECO huicas tlen 
nopa xocomeca mili tlen tlahuel quiicnelía. 
Quej ni quiijtos: 3“Israelitame itztoque no- 
xocomecamil. Na niquinmocuitlahuía. Aja- 
chica nijtequilía atl noxocomecamil, huan 
nijmanahuía tonaya huan tlayohua para ax 
tleno quichihuilise nocualancaitacahua. 
4Na ayoc nicualani ininhuaya. Huan intla 
niquitas quinpiyase inincualancaitacahua 
tlen quincuatotoníaj queja huitztli huan sa- 
hua mecatl, huajca na niquinhuihuitlas 
huan niquintlatis. » Huan san huelis moma- 
nahuise inincualancaitacahua intla moyol- 
tlalise nohuaya huan nechtlajtlanise ma ni- 
moyoltlali ininhuaya." 

6 Ajsis tonali quema israelitame* sam- 
pa quipiyase ininnelhuayo huan chamani- 
se huan xochiyohuas queja se cuahuitl 
quichihua. Nochi tlaltepactli temis ica 
itlajca. 7 TOTECO ax quintlatzacuiltijtoc is- 
raelitame queja quintlatzacuilti inincua- 
lancaitacahua, niyon ax quinmictijtoc is- 
raelitame queja quinmicti sequinoc tlen 
temictijtoque. 8Pampa TOTECO san quin- 
tlatzacuiltijtoc nelquentzi. San quinquixti 
tlen inintlal huan quintitlanqui ipan se- 
quinoc tlaltini. Eltoc queja quinhuicac no- 
pa hueyi ajacatl tlen huala ica campa qui- 
sa tonati. 9Huan ¿tlachque monequi qui- 
chihuase israelitame para quiselise tlapoj- 
polhuili tlen inintlajtlacolhua? San se tla- 
mantli monequi quichihuase: Ma quichi- 
huaca tlatixtic nochi nopa tetini tlen quin- 
tequihuijtoque para tlaixpamitl, ma quin- 
tlamiixpolihuiltica nopa teteyome tlen 
Asera huan nopa tlaixcopincayome tlen 
tonati. Huan queja nopa ayoc quema quin- 
hueyichihuase. 10 Pampa nochi ialtepehua 
tlen moyahualojtoque ica tepamitl moca- 
huase cactoque queja huactoc tlali. Nochi 
caltini quintlahuelcahuase huan nochi no- 
pa calles temis ica miyac tlamantli xihuitl. 
Huan nopano mosehuise huan tlacuajtine- 
mise huacaxme. Huan quitlamicuase inin- 
macuayohua nochi cuatini. 


ISAÍAS 27, 28 


11Notlacajhua itztoque queja se cua- 
huitl imacuayohua tlen huactoque. Huan 
yeca postequij huan nopa sihuame huala- 
huij huan quinhuicaj para quintlatise. No- 
tlacajhua tlahuel huihuitique huan ax tlal- 
namiquij pampa mohuejcatlalijque tlen 
TOTECO Tlen Quinchijchijqui. Yeca TO- 
TECO ax quintlapojpolhuis, niyon ax quin- 
tlasojtlas. 

12Pero ajsis tonali quema TOTECO 
quinsentilis sese yajuanti queja quichihua 
se tlacatl quema quitlapejpenía etl ipan 
ima. Quintlapejpenis sesen yajuanti cam- 
pa hueli ipan nopa imil tlen pehua campa 
atemitl Éufrates huan ontlami campa nopa 
nepamitl ica tlali Egipto. 13Ipan nopa to- 
nali quipitzase nopa hueyi tlapitzali, huan 
nochi yajuanti tlen itztose ipan tlali Asiria 
huan tlen quinhuicatose tlali Egipto, hua- 
lase quihueyimatiquij TOTECO ipan nopa 
tepetl tlen tlatzejtzeloltic tlen eltoc ipan 
altepetl Jerusalén. 


TOTECO quitlatzacuiltis 
altepetl Samaria huan Jerusalén 

2 8 ¡Teicneltique — altepetl Samaria 

ehuani pampa hualahuij tlen qui- 
xolehuase inialtepe! Nochi ihuintini tlen 
tlali Israel* mohueyimatij ipampa nopa al- 
tepetl huan quimatij quipixtosquíaj se 
inincorona pampa tlahuel yejyectzi nopa 
tlamayamitl tlen quiyahualojtoc. Pero ni- 
mantzi pilinis iyejyejca nopa altepetl tlen 
quipiya itlacajhua tlen ihuintitoque huan 
tepejtoque ipan nochi calles. 2Nelía teic- 
neltzi pampa TOTECO quintitlanis miyac 
soldados tlen tlahuel quipiyaj chicahualis- 
tli para quitehuise. Hualase ipani queja te- 
sihuitl, o queja se hueyi ajacatl o queja atl 
tlen huetzi chicahuac. O hualase ipani 
queja se atemitl tlen temitoc ica atl huan 
nochi quimajcahua hasta tlalchi. 3Alte- 
petl Samaria elqui se altepetl tlen tlahuel 
ica mohueyimatiyayaj ihuintini tlen tlali 
Israel huan quiitayayaj queja se corona. 
Pero icualancaitacahua nopa altepetl qui- 
majcahuase hasta tlalchi huan ipan mo- 
quejquetzase. 4Samaria elqui se altepetl 





527:6 O iixhuihua Jacob. 


128:1 Efraín. 
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tlen tlahuel yejyectzi huan moyahualojtoc 
ica se tlamayamitl, pero ama tlanqui no- 
chi iyejyejca. Ixpolihuis ipan se tlalochtli 
queja nopa higo tlen icsi achtohui, huan 
quema se acajya quiita, nimantzi quitequi 
huan quicua. 

5Huan ipan nopa tonali, mohueyimatise 
israelitame ica TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Elis yajaya 
tlen quinpaquilismacas itlacajhua tlen noja 
mocahuase. 6 Yajaya quinmacas nopa tetlaj- 
tolsencahuani ininyolo tlen cuali para ma 
tetlajtolsencahuaca xitlahuac. Huan quichi- 
huas para nopa soldados tlen tlamocuitla- 
huíaj campa ipuerta nopa altepetl ma mote- 
macaca para quintzontlamiltise nochi inin- 
cualancaitacahua. 


Tlatiochihuali para Jerusalén 

7 Pero ama ihuintini quinahuatíaj nopa 
tlali. Hasta nochi nopa totajtzitzi huan tio- 
camanalohuani mocuapolojtoque ica tlaili 
tlen nelchichic huan ixacanejnemij pampa 
ihuintitoque. Tlahuel mohuihuichijtoque 
ipan inintequi, mocuapolojtoque huan 
quichijtinemij miyac tlamantli tlen ax 
cuali. 8 Nochi ininmesas temitoc ica iniiso- 
tlal hasta ayoc onca niyon se lugar tlen 
tlapajpactic. 

9 Pero nopa totajtzitzi huan tiocamana- 
lohuani quiijtohuaj tlen na nilsaías: “¿Aj- 
queya itztoc ni tlacatl para techilhuis ni 
tlamantli? Ax monequi tijtlacaquilise itla- 
machtil. ¿Huelis moilhuía tiitztoque queja 
conetzitzi tlen aya huelij ticamatij huan 
tlen sanoc  tiquinchiincahualtijtoque? 
10Pampa nochipa techilhuía san se tla- 
mantli. Techmachtía ica tlajtoli tlen ax 
ohui. Eltoc queja quinmachtisquía cone- 
me tlen pehua tlapohuaj: ba be bi bo bu.” 

11 ¡Cualtitoc! Pampa ni tlacame ax qui- 
nequij quitlacaquilise tlen na nilsaías ni- 
quinilhuía, TOTECO quincamahuis ica tlajto- 
li tlen ohui para quimachilise ica sejcoyoc 
ehuani tlen quintlaijiyohuiltise, pampa TO- 
TECO quintitlanilis sequinoc tlali ehuani pa- 
ra quintlatzacuiltise. 12Eltoc queja TOTECO 
achtohuiya quinilhui: “Intla innechtlepani- 
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tase huan inquipiyase se cuali yolistli, huaj- 
ca nica ipan imotlal inquipiyase tlasehuilis- 
tli huan tlasiyajcahuali." Pero yajuanti ax 
quinejque quitlacaquilise. 13Huajca TO- 
TECO quincamahuis ajachica ica tlajtoli tlen 
ax ohui. Huan ajachica quiompahuis itlajtol 
para quimachilisquíaj. Pero yajuanti noja ax 
quimachilise nopa tlajtoli tlen ax ohui huan 
elis queja motepotlamise, huan ajquetzhue- 
tzise huan tlahuel mococose. Quinmasiltise 
huan quinitzquise huan quinhuicase sejco- 
yoc. 

14Huajca nochi intetlaijilhuijca tlacame 
tlen inquinahuatíaj altepetl Jerusalén, xij- 
tlacaquilica itlajtol TOTECO. 15Eltoc queja 
imojuanti inquiijtohuaj: ^Tojuanti tijsencaj- 
toque se tlajtoli para axaca huelis techmic- 
tis huan ax huelis tiyase campa mijcatzitzi. 
Timonamacatoque ica tlen techmanahuise 
ininmaco nopa tlali Asiria ehuani. Huajca 
ax tleno huelise techchihuilise pampa timo- 
temachijtoque ipan tlen tlacajcayahua huan 
ipan istlacaticayotl." 

16Pero TOTECO Tlen Más Quipiya Tla- 
nahuatili quiijtohua: “Xiquitaca, na nijtla- 
lía se tetl senquistoc campa monequi ipan 
altepetl Sion" para se tlatzinpehualtili. 
Tetic nopa tetl huan cuali tlapejpenili. 
Tlahuel miyac ipati. Yajaya eltoc temach- 
tli para ipan moquetzas nopa hueyi cali. 
Tlen quineltocas ya, itztos temachtli huan 
ax tleno quichihuilis ma momajmatis. 
17 Queja se quiyejyecos se cali ica se me- 
catl tlen tlayejyecoli, na niquijitas intla 
notlacajhua quichihuaj tlen xitlahuac. 
Huan queja tlen quitequihuis se nivel para 
quiitas intla cuali mantoc nochi nopa 
itzinpehualtil, niquijitas intla quichihuaj 
tlen cuali. Tlen ipan inmotemachíaj nesi 
yejyectzi, pero ax quipiya chicahualistli. 
Intla ipani huetzis tesihuitl, nimantzi hue- 
lonis pampa san istlacaticayotl. Huan que- 
ja miyac atl tlen pano huan quimajcahuas 
nochi tlalchi, imocualancaitacahua in- 
mechquixtise." 18 Na nijtlamiltis nopa tlaj- 
toli tlen inquichijtoque ica miquistli para 
ax inmechmictise huan inyase campa mij- 
catzitzi. Huan yeca quema hualase imo- 
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cualancaitacahua queja se atemitl, inhue- 
tzise huan imopani moquejquetzase. 
19Huan imocualancaitacahua itztose que- 
ja se atemitl tlen hualase mojmostla; tla- 
yohua huan tonaya inmechtzontlamilti- 
quij hasta ajsis tonali para inmechhuicase 
ipan sejcoyoc. Huan san para quicaquise 
nopa tlajtoli tlen ajsitihuala, inmechchi- 
huilis inhuihuipicase. 

20Ax cana huelis inmotlatise pampa ax 
inmechpalehuis tlen ipan inmotemachijto- 
que. Eltoc queja nopa tlapechtli tlen inqui- 
chijchijque para ipan incochise pilsiltzi 
huan ax inmechaxilía. Huan imotlaque noj- 
quiya cototzi huan yeca ax inmechaxilía pa- 
ra inmopiquise. 21 TOTECO hualas ica ihueyi 
cualancayo tlalochtli quema ax inquichiyaj 
huan inmechtehuis queja hualajqui huejcaj- 
quiya ininpan nopa filisteos ipan tepetl Pe- 
razim huan nopa amonitame ipan tepetl Ga- 
baón. Yajaya hualas para quichihuaqui se 
hueyi tlamantli tlen ax quema aca quiitztoc 
para pano. Huan ax quema quicactoque 
pampa yajaya quintzontlamiltis tlen ya itla- 
cajhua. 22Huajca ayoc más xitetlaijilhuica 
para ax inquiselise se tlatzacuiltili tlen noja 
más hueyi, pampa TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechyol- 
melajtoc para yajaya quisencajtoc inmech- 
tzontlamiltis. 


Itlalnamiquilis TOTECO 

23 ¡Xijtlacaquilica notlajtol! Quena, cuali 
xijtlacaquilica tlen nimechilhuis: 24Se mil- 
tlatequipanojquetl ax ajachica quipoxatine- 
mi itlal huan ax quema tlatoca. Ax nochipa 
tlamehua huan ax quema quitoca ixinach. 
25 Quema ya quicualtlalijtoc itlal, yajaya yo- 
hui huan quitoca ixinach nopa eneldo huan 
comino. Nojquiya ica surcos quitoca trigo, 
cebada huan avena. Huan sesen tlamantli 
xinachtli quitoca ipan ilugar campa quito- 
carohua. 26 Yajaya quimati tlachque quichi- 
huas huan quejatza quitocas pampa Toteco 
Dios quimacatoc tlalnamiquilistli. 27 Yajaya 
quimati para sese tlamantli xinachtli mone- 
qui quiyolquixtis queja quinamiqui. Nopa 
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eneldo ax quiyolquixtía ica se cuahuitl tlen 
etic. Huan nopa comino ax quipanoltilis 
ipani se cuacarro para quiyolquixtis pampa 
eneldo huan comino monequi quihuitequi- 
se ica yamanic ica se acatl para quiyolquix- 
tise. 28Monequi quitejtepachos trigo para 
quiyolquixtis, pero ax hueli quisenhuiquilis 
quitejtepachos miyac. Huelis quipanoltía 
ipani se cuacarro, pero ax hueli quicahuilis 
ma eli tlatixtic. 22Pampa TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani- 
tij, yajaya itztoc se yejyectzi tlamachtijquetl 
huan temaca se cuali tlalnamiquilistli. 


TOTECO quiyolmelahua altepetl Jerusalén 
2 ¡Teicneltique tlen ehuani altepetl 

9 Jerusalén", nopa Altepetl tlen Da- 
vid! Sesen xihuitl intemacaj miyac tla- 
mantli tlacajcahualistli nopano. 2Pero na 
nijtitlanis ininpan Jerusalén ehuani se 
hueyi tlatzacuiltili huan oncas miyac cho- 
quistli huan tlacuajcualocayotl. Altepetl 
Jerusalén quipiyas miyac estli. Elis queja 
nopa sejcoyoc tlen itoca Ariel. (Ariel qui- 
nequi quiijtos: “Tlaixpamitl campa toyaj- 
toc miyac estli.”) 3Na nielis niicualanca- 
itaca nopa altepetl huan nijyahualos ica 
miyac soldados para nijtehuis. Huan nij- 
sencahuas huejcapantic caltini para ipan 
tlejcose para quitlanise nopa altepetl. 
^Huan Jerusalén elis queja se animajtzi 
tlen quinequi camatis tlen nopano tlalijtic 
campa quitlalpachojtoque, huan itos ca- 
quistis queja se tlen ixtaca camati. 

5Pero san ipan se tlalochtli niquintojto- 
cas nochi nopa miyac icualancaitacahua Je- 
rusalén tlen tlahuel temajmatijque huan ya- 
juanti ixpolihuise queja tlaltejpoctli. Icua- 
lancaitacahua Jerusalén elise queja itlasolo 
trigo tlen quihuica ajacatl pampa ipan se 
tlalochtli quema ax inquichiyaj niquinajsis. 
6Quena, na, niimoTECO Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, niquin- 
ajsis ica tlatomonilotl tlen nelchicahuac pa- 
ra nimechmanahuis inJerusalén ehuani. 
Huan nijchihuas ma mojmolini tlali huan 
caquistis nelía chicahuac. Huan nijtitlanis 
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se hueyi ajcomalacatl huan se tlitl tlen no- 
chi quitlatis. 7Huan nochi tlacame tlen 
ehuani sequinoc tlaltini tlen quitehuise alte- 
petl Jerusalén huan icalhua tlen cuali tla- 
sencahuali, nochi ixpolihuise ica san se tla- 
lochtzi queja elisquía se temictli tlen tiquita 
ipan motlalnamiquilis ica tlayohua. 8Se tla- 
catl tlen tlahuel mayana quitemiqui para 
tlacua, pero quema isa ax tleno quipiya iijti- 
co huan noja mayana. Huan se tlacatl tlen 
tlahuel amiqui quitemiqui para atli, pero 
quema isa quimati noja yamaniya huan tla- 
xicojtoc pampa amiqui. Ijquiyampa nopa 
tlacame tlen sequinoc tlaltini tlen quitehui- 
se altepetl Jerusalén" quitemiquise tlatla- 
nij, pero san tlapic pampa ax tlatlanise. 

9 Huelis sequin inJerusalén ehuani ax 
inquineltocaj tlen niquijtohua. ¡Huajca, 
cualtitoc! San xijsenhuiquilica xijchihua- 
ca tlen fiero. Noja xiixtzactoca para ax tle- 
no huelis inquiitase. Xihuetztinemica que- 
ja ihuintini yonque ax ininhuintitoque. Xi- 
ixacanejnentinemica yonque ax inquitoj- 
que xocomeca atl tlen nelchichic. 10TO- 
TECO quititlantoc imopani se hueyi co- 
chistli. Quitzajqui iniixtiyolhua imotioca- 
manalojcahua huan quitzajqui ininxayac 
imotlachixcahua. 11 Para yajuanti nochi ni 
tlanextili huan tlen quiijtosnequi ica tlen 
panos teipa elis queja se amatlajcuiloli 
tlen cuali tzactoc. Huan yonque quimacti- 
lise nopa libro se tlen hueli tlapohua huan 
quiilhuise: ^Xijpohua ni amatl.” Yajaya 
quiijtos: “Ax nihueli nijpohuas pampa no- 
pa amatlajcuiloli cuali tzactoc.” 12 Huan 
intla quimactilise seyoc tlen ax hueli tla- 
pohua huan quiilhuise: “Xijpohua ni 
amatl.” Yajaya quinanquilis: “Ax nihueli 
nitlapohua.” Pampa nochi itztoque queja 
popoyotzitzi. 

13 Huajca TOTECO quiijtohua: “Ni tla- 
came quiijtohuaj para noaxcahua huan 
yajuanti nechhueyimatij ica inincamac, 
pero ininyolo eltoc huejca tlen na. Huan 
quema nechhueyichihuaj san quitequi- 
huíaj tlanahuatili huan tlajtoli tlen tlaca- 
me quinmachtijtoque. 14Huajca yeca, na 
nijchihuas huejhueyi tlamantli iniixtla no- 
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chi ni tlacame tlen quichihuaj ome ininxa- 
yac huan yajuanti tlahuel mosentlachilise. 
Huan niquinhuihuichihuas tlalnamiquini 
huan nijnextis para inintlamachtil tlaca- 
me ax tleno ipati." 

15 Nelía teicneltique nopa tlacame tlen 
quisencahuaj quichihuase tlen fiero huan 
quichihuaj campeca quitlatise tlen TO- 
TECO, pampa temachtli TOTECO quintla- 
tzacuiltis. Quichihuaj miyac tlamantli 
ipan tzintlayohuilotl huan quiijtohuaj: 
“TOTECO ax huelis techitas huan ax qui- 
mati tlachque pano nica." 

l6Nelía hueyi mocuapolojtoque ya- 
juanti tlen quiijtohuaj ya nopa. TOTECO 
inmechchijchijqui. Yajaya itztoc queja se 
chachapalchijquetl tlen más hueyi que 
imojuanti tlen initztoque queja miyac so- 
qui chachapali tlen yajaya inmechchijchij- 
qui. Se soqui chachapali ax quiilhuis iteco: 
"Ax ta tlen tinechchijchijqui." Se comitl ax 
huelis quiilhuis tlen quichijchijqui: “Ax 
tijmati tijchihua comitl." 


TOTECO quinmaquixtis israelitame 

17 Ayoc miyac tonali polihui para nopa 
huactoc tlali Líbano mochihuas se hueyi 
mila tlen yejyectzi huan tlen temaca mi- 
yac itlajca. Huan nopano elis cuatitlamitl 
tlen xoxohuic huan yejyectzitzi. 181pan 
nopa tonali tlacame tlen ax hueli tlacaquij 
quicaquise nopa tlajtoli tlen quipohuilía 
tlen nopa amatlajcuiloli. Huan nopa popo- 
yotzitzi tlen itztoque ipan cuesoli huan 
ipan tzintlayohuilotl quiitase. 19Nochi 
tlen moicnonequij sampa quipiyase nopa 
hueyi paquilistli tlen huala tlen TOTECO. 
Huan tlen teicneltzitzi paquise ipan TO- 
TECO Tlen Tlatzejtzeloltic Huan Tlen Itz- 
toc Ininhuaya Israelitame. 20 Pampa ayoc 
itztose yajuanti tlen mosisiníaj huan tetla- 
ilhuíaj. Tzontlamise nochi yajuanti tlen 
senquistoc quinequij quichihuase tlen ax 
cuali. 21 Tlamise nochi ax cuajcualme tlen 
quitlajtlacoltíaj se tlacatl tlen ax tleno qui- 
chijtoc. Ayoc itztose ax cuajcualme tlen 
tlacajcayahuaj huan quitzacuilise se juez 
para ax quintlatzacuilti tlacame tlen qui- 
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chihuaj tlen fiero. Ya tlantos nochi tlen is- 
tlacatij para se juez ax hueli quichihuas 
tlen xitlahuac ica se tlacatl tlen ax tlaixpa- 
notoc. 

22 Yeca TOTECO, tlen quimanahui Abra- 
ham, quej ni quinilhuía israelitame *: 
“Ayoc ixchipahuase israelitame sampa ica 
majmajtli, niyon axaca quinpinahualtis. 
23 Pampa quema quiitase quejatza nijchi- 
huas tlahuel ma momiyaquilica, quiitase 
notlatzejtzeloltijcayo na tlen niTlatzejtze- 
loltic Huan Niitztoc Ininhuaya Israelita- 
me. Huan nechimacasise huan nechtlepa- 
nitase. 24Huan huajca nochi tlen mocua- 
polojtoque quineltocase tlen melahuac, 
huan nochi tlen mosisiníaj motemacase 
para ma quinmachtica.” 


Ax cuali nopa tlajtolsencahuali 

ica Egipto 
3 0 TOTECO quiijtohua: “Nelía teicnel- 
tique noisraelita tlacajhua pampa 
temachtli niquintlatzacuiltis. Tlahuel mo- 
sisiníaj. Tlen hueli quiilhuíaj ma quintlal- 
namicti, pero na ax tleno nechilhuíaj para 
ma niquintlalnamicti. Huan quisencahuaj 
quejatza quichihuase miyac tlamantli tlen 
na ax niquinilhui ma quichihuaca. Mosej- 
cotilíaj huan quichihuaj tlajtolsencahuali 
ica sequinoc tlen Notonal ax quinequi ma 
quichihuaca. Huan queja nopa inintlajtla- 
colhua noja más momiyaquilíaj. 2 Yajuanti 
yajque ipan tlali Egipto para tlajtlanitij 
tlapalehuili, pero ax nechtlajtlanijque ca- 
quihuili para yase. Ama yajuanti motema- 
chíaj ipan Faraón para ma quinmanahui. 
3Pero Faraón ax huelis quinmanahuis 
yonque quintlajtolcahuilijtoc para quichi- 
huas. Huan pampa motemachijtoque ipan 
Faraón, teipa mopinahualtise huan ax qui- 
matise tlachque quichihuase. ^ Huan yon- 
que ichicahualis Faraón yas hasta altepetl 
Zoán huan ajsis hasta altepetl Hanes, 5ni- 
yon se pilquentzi ax huelis quinpalehuis 
nopa israelitame. San quinhualiquilis pi- 
nahualistli huan tlaijiyohuilistli pampa 

motemachijque ipan ya." 
6 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO quiti- 
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tlani tlen nopa tlapiyalime tlen mopantíaj 
ipan tlali Neguev. Israelita tlayacanani yo- 
huij ipan tlali Egipto ica burros huan ca- 
mellos tlen quimamajtiyohuij miyac tla- 
mantli tlen patiyo para quintlaxtlahuitij 
tlali Egipto ehuani ipampa itlapalehuil. 
Apanoj nopa huactoc tlaltini campa tla- 
huel mahuilili pampa nopano itztoque le- 
ones tlen mosisiníaj huan cohuame tlen 
temictíaj huan motlalohuaj chicahuac. Pe- 
ro nochi tlen quichihuaj eltoc san tlapic, 
pampa Egipto ax tleno huelis quinchihui- 
lis. 7 Nochi itlapalehuil tlali Egipto ax tle- 
no ipati. Yeca na nijtocaxtía Egipto: *Nopa 
hueyi cohuatl tlen ax tleno hueli quichi- 
hua." 

8Xiya huan xiquijcuilo ipan se huapali 
nochi tlajtoli tlen niquijtohua tlen tlali 
Egipto. Ma mocahua hasta nopa tlamiya 
tonali para quinteilhuis nopa israelitame 
pampa ax quineltocaj TOTECO. 9? Pampa is- 
raelitame tlahuel mosisiníaj. Nochipa is- 
tlacatij huan ax quinequij quitlacaquilise 
itlajtol TOTECO. 10Quinilhuíaj nopa tla- 
chiyani: ^Ayoc xiquitaca niyon se tlanexti- 
li.^ Huan nopa tiocamanalohuani quin- 
ilhuíaj: “Ayoc xitechilhuica tlen mela- 
huac. Xitechpohuilica tlajtoli tlen tech- 
pactis. Xitechpohuilica istlacayotl. 11 Xij- 
cahuaca nopa ojtli tlen xitlahuac. Ayoc xi- 
techcuatotonica ica cuesoli tlen intechil- 
huíaj para ajsise. Techyolajsitoc miyac 
tlajtoli tlen TOTECO Tlen Tlatzejtzeloltic 
Tlen Itztoc Tohuaya Tiisraelitame.” 

12Huajca TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic 
tlen itztoc ininhuaya israelitame quiijto- 
hua: “Pampa inquihuejcamajcajtoque no- 
tlajtol huan inmotemachíaj ipan tlatehuij- 
cayotl huan ipan tlamantli tlen ax cuali, 
huan ax inquinequij inmoyolcuepase; 
13tlaloch hualas imopani se hueyi tlatza- 
cuiltili quema ax inquichiyaj. Inelise que- 
ja se tepamitl tlen ya pejtoc motolonchi- 
hua huan teipa huelonis ica se tlalochtli. 
14Queja se quitlapanas se soqui comitl, 
TOTECO moquejquetzas imopani huan in- 
mechchihuas tlatixtic, niyon ax inmech- 
tlasojtlas. Huan ax mocahuas niyon se pe- 
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dazo tlen huelis quitequihuise para ipan 
quihuicase tlicoli o para quiquixtise atl 
ipan se ameli." 15 TOTECO Tlen Más Quipi- 
ya Tlanahuatili tlen Tlatzejtzeloltic huan 
tlen itztoc ininhuaya israelitame quiijto- 
hua: “Intla inmoyolcuepase ica na huan 
inmosiyajcahuase, na nimechmaquixtis. 
Intla inmotemachise ipan na huan ax in- 
molinise, inquipiyase chicahualistli. Pero 
ax inquinequij inquichihuase." 

16 Huan inquiijtohuaj: “¡Ax tijneltocaj 
motlajtol! Tlali Egipto techpalehuis. Nopa 
egiptome techmacase cahuayos tlen mo- 
tlalohuaj chicahuac para titlatehuise." 

Pero nimechilhuía, achi más motlalose 
chicahuac imocualancaitacahua tlen in- 
mechtojtocase. 17Se imocualancaitaca 
quintojtocas se mil tlen imojuanti. Huan 
macuilti tlen yajuanti inmechtojtocase no- 
chi hasta ax mocahuase ome san sejco. 
Huan inmocahuase imoseltitzitzi queja se 
icuayo bandera tlen ijcatoc iselti ipan se 
tepetl tlen mocahuaj huejca. 


TOTECO quintiochihuas itlacajhua 

18Pero TOTECO inmechchiya inquitemo- 
se para huelis inmechnextilis iteicnelijcayo. 
Yajaya quinequi inmechtlasojtlas queja qui- 
ijtojtoc, pampa TOTECO, yajaya se Dios tlen 
senquistoc quichihua tlen xitlahuac. Huajca 
ma paquica nochi tlacame tlen motemachi- 
yaj ipan ya para ma quinpalehui. 

19Innotlacajhua tlen initztoque ipan 
altepetl Jerusalén, ajsis tonali quema ayoc 
inchocase. Ipan nopa tonali, quema TO- 
TECO quicaquis inquitzajtzilise para ma 
inmechpalehui, inmechtlasojtlas miyac 
huan nimantzi inmechnanquilis. 20 Huan 
yonque TOTECO mojmostla inmechmaca- 
toc tlaijiyohuilistli huan cuesoli, yajaya 
itztos imohuaya para inmechmachtis. 
Yajaya tlen imotlamachtijca ayoc motlatis 
huan ica imoixtiyol inquiitase. 21 Huan in- 
tla imojuanti inquicahuase iojhui TOTECO 
huan inmocuapolose, huajca ica imoica 
inquicaquise se itos tlen quiijtos: “Ax ya ni 
nopa ojtli. Huajca ximocuepaca huan xij- 
toquilica ne ojtli." 

22Huan huajca inquintlapanase imote- 
teyohua tlen plata huan nopa tlaixcopin- 
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cayome tlen oro. Huan inquintepehuase 
queja se yoyomitl tlen tlahuel fiero tlen in- 
mechtlaijiyaltía quema inquinechcahuíaj. 
Huan inquinilhuise nopa teteyome: “Xi- 
quisaca pampa ayoc timechnequij.” 

23 Huan huajca TOTECO inmechtiochi- 
huas huan quichihuas ma huetzi atl ipan no- 
pa tonali quema inquitocase imoxinach. 
Nojquiya quichihuas ma oncas miyac pix- 
quistli. Huan quimiyaquilis nopa sacatl 
campa  tlacuajtinemise  imohuacaxhua. 
24Huan nopa torojme huan pilburrojtzitzi 
tlen quipoxoníaj nopa tlali, quicuase trigo 
tlen tlapajpactic, tlen ya quiyejyectijtoque 
ica pala para ajacatl ma quihuica itlasolo 
huan san mocahua iyol. 25Ipan nopa hueyi 
tonali tlen miquistli quema TOTECO quin- 
tzontlamiltis icualancaitacahua huan qui- 
majcahuas nochi torres huan caltini tlen 
más cuali tlasencahuali, TOTECO quichihuas 
ma oncas miyac atl tlen quintemitis miyac 
pilatlajtzitzi huan miyac atemitl tlen temose 
tlen nochi tepetini huan tlachiquili. 26 Huan 
ne metztli tlahuis queja tonati, huan ne to- 
nati tlahuis chicome hueltas más chicahuac 
queja elisquía chicome tonati. Queja nopa 
elis quema TOTECO pehuas quinchicahuas 
itlacajhua huan quinpajtis campa quinco- 
cojtoc. 


TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani 

27 Xiquitaca, ya huala TOTECO tlen huej- 
ca ica nochi ichicahualis huan yajaya tla- 
huel cualani. Yahualtic tlen ya tlejco miyac 
poctli. Icamac temitoc ica miyac cualantli 
huan itlajtol tetzontlamiltía queja tlitl. 
28]ijiyo hualas ipan icualancaitacahua que- 
ja se atemitl para quintzontlamiltis. Nochi 
tlacame tlen mohueyimatij ipan nochi tlalti- 
ni quintzejtzelos. Quena, ica ihueyi cualan- 
cayo quintzejtzelos queja tlacame quichi- 
huaj ica trigo para quiquixtilise itlasolo. 
Quintlalilis tepos camachali nochi nopa 
tlaltini ehuani huan quinhuicas ipan nopa 
lugar campa quintzontlamiltis. 

29 Pero imojuanti tlen initlacajhua TO- 
TECO inpaquise huan inhuicase queja in- 
huicaj tlayohua ipan nopa ilhuitl tlen tla- 
tzejtzeloltique. Quena, inpaquise miyac 
ipan imoyolo queja paqui se tlacatl tlen 
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tlapitza quema quinyacana paxalohuani 
para ma yaca Jerusalén campa eltoc itiopa 
TOTECO, nopa tlamanahuijquetl tlen isra- 
elitame. 39 Huan TOTECO quichihuas para 
nochi tlacame ma quicaquica itos tlen qui- 
piya tequihuejcayotl huan nochi tlacame 
quimachilise icualancayo. Huan ica ima 
quintlatzacuiltis icualancaitacahua. Huan 
ica icualancayo hualas tlitl tlen tlahuel to- 
tonic, huan huejhueyi ajcomalacatl, huan 
tlatomonilotl huan tesihuitl. 31 Quema 
quicaquise TOTECO itos huan quiselise 
inintlatzacuiltil tlen nelía chicahuac, tla- 
huel momajmatise nopa Asiria ehuani. 
32Huan sesen huelta quema TOTECO quin- 
maquilis nopa Asiria ehuani, israelitame 
más paquise ica tlatzotzonali tlen pande- 
ros, arpas huan ica huicatl. 33 Hasta huej- 
cajquiya TOTECO quisencajqui se lugar pa- 
ra se hueyi tlilelemectli tlen quitlatis nopa 
tlanahuatijquetl tlen Asiria. Nopa tlaco- 
yoctli eltoc tlahuel huejcatla huan patla- 
huac huan ya quipiya tlahuel miyac cua- 
huitl para nopa tlitl. Huan TOTECO iijiyo 
quipehualtis nopa tlitl tlen tlatlas tlahuel 
totonic queja tlatla se hueyi tepetl. 


Ax quisa cuali itlapalehuil Egipto 

3 Nelía teicneltique nopa tlacame 

tlen yohuij tlali Egipto para quite- 
mose tlapalehuili huan motemachíaj ipan 
nopa cahuayos huan carros tlen nopano. 
Temachtli TOTECO quintlatzacuiltis pam- 
pa ax motemachíaj ipan yajaya tlen Tla- 
tzejtzeloltic tlen itztoc ininhuaya israel- 
itame, niyon ax quitemohuaj para ma 
quinpalehui. 2Pero TOTECO ica ihueyi 
tlalnamiquilis quititlanis huejhueyi tla- 
ohuijcayotl huan ax moyolcuepas. Motla- 
lanas para quintlatzacuiltis israelitame 
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen 
quichijtoque huan nojquiya quintlatza- 
cuiltis nopa sequinoc tlali ehuani tlen 
ininhuaya mopalehuíaj. 3Pampa nopa 
egiptome san tlacame huan ax yajuanti 
dioses. Inincahuayos san nacatl tlen ax 
tleno ipati. Nopa cahuayos ax neli tonal- 
tzitzi tlen quipiyaj chicahualistli. Huajca 
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quema TOTECO quitlalanas ima iniixtla, 
nochi yajuanti huetzise. Huetzise tlen qui- 
temohuayayaj tlapalehuili huan tlen tepa- 
lehuisquíaj. Nochi ome huetzise san sejco. 

4Pero TOTECO nechilhuijtoc ya ni: 
“Quema se león yonque noja conetzi qui- 
tzontlamiltía se borrego, ax momajmatía 
yonque quitzajtzilía nopa tlamocuitlahuij- 
quetl. Huan quisenhuiquilía quintzontla- 
miltía nopa borregojme. Queja nopa noj- 
quiya elis quema na niimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij nihualas para niquinmanahuis no- 
tlacajhua ipan JerusalénY. Axaca huelis 
nechquetzas. 5 Na nipatlantinemis itzonpa 
altepetl Jerusalén queja se tototl patlanti- 
nemi yahualtic itepasol. Teipa nitemos 
ipan nopa altepetl huan nijmocuitlahuis, 
nijmanahuis, nijmaquixtis huan nijcholol- 
tis." 

6Yeca inisraelitame, yonque tlahuel 
inmosisiníaj huan fiero imoyolo, xihua- 
laca huan ximocuepaca ica TOTECO. 7 Aj- 
sis se tonali quema sese imojuanti in- 
quinmajcahuase imoteteyohua tlen pla- 
ta o oro tlen imojuanti intlajtlacolchijca 
tlacame inquinmachijchijtoque. 8 Huan 
tlacame quintzontlamiltise nochi nopa 
Asiria ehuani. Pero ax miquise ica ma- 
chete tlen quitequihuíaj tlacame, pero 
elis TOTECO tlen quinmictis. Huan nopa 
asirios ax quimatise tlachque quichihua- 
se. Tlahuel momajmatise huan cholojte- 
huase. Huan quinhuicase nopa telpoca- 
me asirios tlen tlahuel quipiyaj chica- 
hualistli para tlatequipanotij san tlapic. 
9 Huan hasta nopa tlayacanca soldados 
tlen más quipiyaj tlanahuatili huihuipi- 
case ica majmajtli huan cholojtehuase. 
Huan soldados quicajtehuase ininbande- 
ras para cholose. Queja nopa quiijtohua 
TOTECO yajaya tlen quipiyas itli lemen- 
toc ipan itlaixpa ipan Jerusalén huan 
ihorno para ipan tetlatzacuiltis. 


Se tlanahuatijcayotl tlen xitlahuac 
3 2 iXiquitaca! Se tonal hualas se tla- 
nahuatijquetl tlen tlanahuatis xi- 
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tlahuac. Huan ihuaya hualase itlayacanca- 
hua tlen nojquiya tlanahuatise xitlahuac 
huan quichihuase tlen senquistoc cuali. 
2Huan nopa tlanahuatijquetl quimana- 
huis tlali Israel tlen nopa tlaohuijcayotl 
tlen hualas queja se hueyi ajacatl o queja 
atl tlen huetzi nelchicahuac. Huan quinse- 
seltis israelitame queja se atlajtli tesesel- 
tía ipan se huactoc tlali. Quinpalehuis 
queja iecahuilo se hueyi tetl ipan se huac- 
toc tlali tlen tlahuel totonic. 3 Huan huajca 
israelitame tlapohuis iniixtiyol para qui- 
itase TOTECO huan tlapohuis ininnacas pa- 
ra quitlacaquilise itos. 4Ipan nopa tonal 
hasta nopa tlacame tlen mosisiníaj nojqui- 
ya quimachilise itlamachtil TOTECO huan 
tlalnamiquise. Huan tlacame tlen ax nelía 
huelij tlatenquixtíaj, camatise cuali. 

5Ipan nopa tonali israelitame ayoc 
quinsentlachilise tlacame tlen huihuitique 
huan ax quineltocaj TOTECO. Huan ayoc 
quintocaxtise cuajcualme nopa ricos tlen 
itzcuintique, niyon ayoc quinitase para 
huejhueyi. 6Tlacame quinixmatise hui- 
huitique tlacame. Quimatise para quichi- 
huaj tlen ax cuali. Ipan ininyolo san qui- 
sencahuaj tlen fiero huelis quichihuase. 
Quichihuaj ome ininxayac para tlacajca- 
yahuase huan quiistlacahuíaj TOTECO. Se 
tlacatl queja nopa quinquixtilía inintla- 
cualis tlen mayanaj huan quinquixtilía atl 
tlen teicneltzitzi huan amiquij. 7 Tlacame 
tlen queja nopa huihuitique huan tlacajca- 
yahuaj mopannextise ipan nopa tonali. 
Nojquiya mopannextise nochi iniistlacati- 
cayo tlen ica quinequiyayaj quintlaijiyo- 
huiltise nopa teicneltzitzi quema itztoque 
iniixtla tequihuejme. 8Pero cuajcualme 
ipan nopa tonali moyolilhuise quejatza 
huelis quinpalehuise sequinoc huan TO- 
TECO quintiochihuas. 


Tlajtoli para sihuame 

9 Xinechtlacaquilica insihuame tlen in- 
tlatzihuij. Xinechtlacaquilica tlen nimech- 
ilhuis ica tlen hualas imopani. 10 Xinech- 
tlacaquilica imojuanti tlen ama intemach- 
me. Ipan ne seyoc xihuitl hualas se hueyi 
cuesoli imopani ipan se tlalochtli quema 
ax inquichiyaj pampa ax oncas niyon 


1006 


quentzi cuatlajcayotl, niyon pixquistli. 
11Huajca xihuihuipicaca insihuame tlen 
ama ax inquipiyaj niyon se cuesoli. Ximo- 
cuesoca imojuanti tlen ax initztoque ica 
temachili. Ximoquixtilica imoyoyo tlen 
yejyectzi huan ximoquentica nopa fiero 
yoyomitl tlen quinextis inmocuesohuaj 
ipampa tlaijiyohuilistli. 12Ximoyoltejte- 
tzonaca ica cuesoli ipampa nopa huejhue- 
yi tlali tlen tlahuel tlaeliltiyayaj tlen in- 
quipixque huan ama elis xolejtoque. Huan 
nochi nopa xocomeca mili tlen temacaj 
miyac inintlajca tlamis. 13San huitztli 
huan sahua mecatl moscaltis ipan nopa 
tlali tlen iniaxca notlacajhua. Tlamiixpoli- 
huise nopa caltini huan altepetini tlen 
ama quipiyaj paquilistli. 14Ipan nopa cal- 
tlanahuatili, niyon se axaca itztos. Nopa 
altepetini tlen temitoyaj ica tlacame mo- 
cahuase cactoque. Huan nochi caltini mo- 
cahuase tlatzitzicatoc. Axaca itztos ipan 
nopa huejcapantique caltini ipan tlachi- 
quili campa tlachiyayayaj para tlamocui- 
tlahuise. Nopano san tlacuase nopa bu- 
rrojme huan huacaxme. 15 Huan queja no- 
pa eltos hasta quema TOTECO quititlanis 
Itonal tlen itztoc ipan elhuicac para mo- 
tlalis ipan tojuanti ica nochi ichicahualis. 
Huan huajca sampa oncas pixquistli hasta 
mocahuas. Huan nopa huactoc tlali mo- 
chihuas se mili tlen temacas tlahuel miyac 
pixquistli huan campa achtohuiya elqui 
mili, mochihuas cuamili ica cuatini tlen 
tlahuel temaca inintlajca. 16Huan ipan 
nochi nopa tlali campa hueli quichihuase 
tlen senquistoc cuali huan xitlahuac. 
17Huan pampa nochi quichihuase tlen xi- 
tlahuac, oncas tlasehuilistli huan nochi 
itztose ica temachili para nochipa. 

18Huan queja nopa nochi notlacajhua 
itztose ica cuali huan itztose campa onca 
tlasehuilistli. Nochi itztose temachme 
huan campa  hueli mosiyajcahuase. 
19 Quema huetzis tesihuitl, elis ipan cuati- 
tlamitl, pero ipan altepetl Jerusalén axtle. 
20TOTECO miyac quintiochihuas itlacaj- 
hua. Campa hueli tlatojtocase, quiselise 
miyac pixquistli. Huan nochi inintlapiyal- 
hua huan ininborregojhua tlacuase campa 
onca miyac sacatl tlen xoxohuic. 
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Tlen mochiyaj ipan TOTECO 
3 3 iInteicneltique inAsiria ehuani! Te- 
machtli TOTECO inmechtlatzacuil- 

tis. Campa hueli intlaxolejtoque yonque 
axaca yajtoc ipan imotlal para quixole- 
huas. Inquintlaijiyohuiltíaj sequinoc yon- 
que axaca inmechtlaijiyohuiltijtoc. In- 
quinchihualtíaj sequinoc ma quichihuaca 
tlen inmechtlajtolcahuilíaj, pero imojuan- 
ti ax inquichihuaj. Pero ama ya ajsic hora 
para nojquiya inmechcajcayahuase huan 
inmechtzontlamiltise, queja imojuanti in- 
quichijtoque. 

2iAy TOTECO! Xitechicneli huan xi- 
techtlasojtla tojuanti timotlacajhua pam- 
pa san ipan ta timochiyaj. Xieli tochica- 
hualis mojmostla huan xitechpalehui que- 
ma huala se hueyi tlaohuijcayotl. 3Nochi 
tocualancaitacahua cholohuaj quema qui- 
caquij motos. Huan quema ta timotlalana, 
nochi tlen ehuani sequinoc tlaltini mose- 
manaj huan cholojtehuaj. 4Queja chapoli- 
me quiixtequij nopa pixquistli huan itlajca 
xocomecatl, queja nopa Jerusalén ehuani 
quintlanise huan quintlaxtequilise nopa 
soldados tlen tlali Asiria. 

5TOTECO tlahuel hueyi huan itztoc ne- 
pa elhuicac. Yajaya quichihuas para alte- 
petl Jerusalén ma eli se lugar campa sen- 
quistoc quichihuase tlen xitlahuac huan 
tlen cuali. 6 Yajaya nochipa itztos nopano 
para tlalochtzitzi huelis techmaquixtis ti- 
israelitame. Yajaya techmacas tlalnami- 
quilistli huan tlaixmatilistli. Huan tlen is- 
raelitame quiitase para más ipati elis para 
ma quihueyitlepanitaca TOTECO. 

7Pero amantzi nochi inintlatitlanilhua 
israelitame tzajtzij ipan calles huan nochi 
inintlayolmelajcahua tlen quitemohuaj 
tlasehuilistli, chocaj ica miyac cuesoli. 
8Nochi ojtli ipan tlali Israel tlamixolejtoc. 
Paxalohuani quitoquilíaj ojtli campa tla- 
tzitzica. Nopa Asiria ehuani quiixpanoto- 
que nopa tlajtoli tlen quichijque para qui- 
piyase tlasehuilistli. Ax  quichihuilíaj 
cuenta niyon se tlamantli tlen quitlajtol- 
cajque iniixtla testigos para quichihuas- 
quíaj. Yajuanti ayoc aca quitlepanitaj. 
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9Quichijtoque ma onca tlaijiyohuilistli 
ipan tlali Israel. Quitlamixolejtoque tlali 
Líbano. Nopa tlamayamitl Sarón quicaj- 
tejtoque queja se huactoc tlali. Huan quin- 
tlamitlaxtequilijtoque tlali Basán huan te- 
petl Carmelo. 

10Pero ama TOTECO quej ni quiijtohua: 
“Ama nimotlalanas huan nijnextis nochi- 
cahualis huan noyajatil. Ama, quena, 
nechhueyimatise huan nechhueyitlalise. 
11InAsiria ehuani, ax tleno inquitlanise 
yonque inquichihuase campeca ica nochi 
imochicahualis. Nochi tlen inmoilhuijto- 
que inquichihuase elis queja tlasoli huan 
noijiyo inmechtzontlamiltis queja se tlitl. 
12Imosoldados, inAsiria ehuani, tlatlase 
huan mochihuase queja cuanextli. Yajuan- 
ti elise queja huitztli tlen quitzontequij 
huan quimajcahuaj ipan tlitl para ma tla- 
tla. 

13“Huajca nochi imojuanti tlen inmo- 
pantíaj ipan tlaltini tlen huejca, xijtlaca- 
quilica nochi nopa tlamantli tlen na nij- 
chijtoc. Imojuanti tlen inmopantíaj nech- 
ca, xiquixmatica nochicahualis.” 14Nochi 
nopa tlajtlacolchihuani huan tlen quichi- 
huaj ome ininxayac tlen itztoque ipan al- 
tepetl Jerusalén? huihuipicaj ica majmaj- 
tli. Quiijtohuaj: “¿Ajqueya tlen tojuanti 
huelis quijiyohuis para moquetztos iixpa 
TOTECO? Yajaya queja se tlitl tlen tetzon- 
tlamiltía huan tlen ax quema sehuis." 

15 Huelis itztose nica iixtla tlen quiijto- 
se huan quichihuase tlen senquistoc xitla- 
huac, tlen ax quinequij quitlanise tomi ica 
tlacajcayahualistli huan ax monamacaj 
para se tlaxtlahuili. Cuali itztose iixpa tlen 
ax quintlacaquilíaj tlen quisencahuaj que- 
jatza huelis temictise. Huelis itztose iixtla 
tlen quitzacuaj iixtiyol para ax quitlachili- 
se tlamantli tlen quinyoltilanasquíaj para 
tlajtlacolchihuase. 16 Tlen queja nopa qui- 
chihuase temachtli itztose nepa huejcapa. 
Huan momanahuise ipan nopa huejhueyi 
tetini tlen onca ipan cuatitlamitl. Huan 
itztose tlen quinhuiquilise tlacualistli 
huan atl para ax tleno quinpolos. 

17I]ca imoixtiyol inquiitase imotlana- 
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huatijca ica nochi iyejyejca ipan itlana- 
huatilis huan inquiitase nopa tlali tlen yo- 
hui hasta huejca. 18Huan inquiilnamiqui- 
se nopa tonali quema inmajmahuiyayaj 
huan inquipanoque miyac tlaohuijcayotl. 
Huan inmoilhuise: *; Canque itztoque ama 
nopa Asiria ehuani tlen techinamayayaj 
impuestos huan tlen quipohuayayaj ques- 
qui cali huejcapantic oncayaya para qui- 
itzquise? ; Canque itztoque ama tocualan- 
caitacahua tlen calaquiyayaj ipan toaltepe 
para techtlaxtequilise?" 19 Nimechilhuía 
para ajsis se tonal quema ayoc inquinitase 
nopa Asiria ehuani tlen tlahuel mohueyi- 
matij. Ayoc inquinitase nopa tlacame tlen 
fierojtique, huan tlen tlahuel mosisiníaj 
huan tlen camatiyayaj tlajtoli tlen ax hueli 
inquimachilise. Yajuanti tlamiixpolihuise 
ipan se tlalochtli. Huan ayoc quema in- 
quinitase. 

20Pero inquiitase altepetl Jerusalén. 
Huan inquiitase para se altepetl campa 
nochi quihueyitlepanitaj TOTECO huan il- 
huichihuaj para ya. Huan inquiitase para 
se altepetl tlen quipiya tlasehuilistli huan 
se altepetl tlen cuali huan temachtli. Elis 
queja se yoyoncali tlen axaca huelis qui- 
huihuitlas iestacas, niyon axaca quicoto- 
nas nopa laso tlen ica quiilpitoque pampa 
tlahuel temachtli. 21 Pampa TOTECO itztos 
nopano tohuaya, huan ihueyitilis monex- 
tis. Huan yajaya techmanahuijtos queja se 
atlajtli tlen patlahuac. Huan niyon se to- 
cualancaitaca ax huelis panos nopano. 
22Pampa TOTECO yajaya tojuez, yajaya 
tlen temacas nochi tlanahuatili huan yaja- 
ya totlanahuatijca. Yajaya iselti techmo- 
cuitlahuis huan techmanahuis. 23Nochi 
ininbarcos tocualancaitacahua tlamixolej- 
toque. Nopa mecatl tlen ica quiilpijtoyaj 
cotonqui huan nochi icuayohua postejqui. 
Huan nopa huejhueyi yoyomitl tlen qui- 
huicayayaj, huetzqui. Huajca itlacajhua 
TOTECO moaxcatise nochi tlen eliyaya ini- 
axca huan moxelhuilise. Huan hasta tlen 
metzcuachotique nojquiya quintocaros 
ininparte. 24Huan nopa israelitame tlen 
itztoque nopano ayoc quiijtose para mo- 
cocohuaj pampa Toteco Dios quintlapoj- 
polhuis inintlajtlacolhua. 
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Tlatzacuiltili para tlali Edom ehuani 

3 Nochi imojuanti tlen initztoque 
ipan nochi tlaltini, xihualaca xi- 

nechtlacaquiliquij. Ximonechcahuica no- 
chi intlacame ipan ni tlaltepactli. Xihuala- 
ca huan xijtlacaquilica notlajtol. 2Pampa 
TOTECO tlahuel cualantoc ica tlen itztoque 
ipan nochi tlaltini huan ica nochi inintla- 
yacancahua huan ininsoldados. Yajaya 
iselti quintlamiixpolihuiltis huan quinte- 
mactilis ipan se hueyi miquistli. 3Huan 
ininmijcahua mocahuase tepejtoque tlal- 
chi, niyon ax quintlalpachose. Ni tlali te- 
mis ica tlapotexcayotl tlen quisas tlen 
inintlacayohua tlen lochontos. Huan no- 
chi cuatitlamitl nesise chichiltic ica ini- 
eso. ^Ipan nopa tonali elis queja nochi tla- 
mantli nepa elhuicactli momimilos huan 
ayoc nesis. Nopa sitlalime tepehuise queja 
tepehui ixihuiyo xocomecatl o nopa hi- 
guera cuahuitl. 

5Huan quema nomachete tlamis itequi 
nepa elhuicac, xijpiyaca cuidado pampa 
ajsis ipan tlali Edom para nijtlajtolsenca- 
huas. Nopa eltoc se tlali tlen niquiyocatla- 
lijtoc para nijtlatzacuiltis huan niquinmic- 
tis tlen nopano ehuani. 6Imachete TO- 
TECO eltoc espoltic huan quipiya miyac 
ininchiyajca tlen quinmicti. Eltoc queja 
quinquechtzontectosquía borregojme 
huan oquich chivojme para tlacajcahua- 
listli nopano ipan altepetl Bosra pampa 
TOTECO nelía quichihuas se hueyi miquis- 
tli ipan tlali Edom. 7 Huan tlacame nopano 
miquise yonque tlahuel quipiyaj chica- 
hualistli. Miquise nopa telpocame huan 
huehuentzitzi. Nopa tlali tlamixolonis ica 
estli huan nopa tlaltejpoctli mocahuas 
chiyahuac ica tlachiyajcayotl. 8Pampa ya 
nopa elis se tonali quema TOTECO moma- 
cuepas ica nopa Edom ehuani ipampa no- 
chi tlen fiero quinchihuilijque israelitame. 
9 Nochi pilatlajtzitzi tlen tlali Edom temi- 
se ica chapopojtli tlen lementos huan no- 
pa tlali temis ica tlitl. 

10Nopa tlitl tlen tlatzacuiltilistli ipan tla- 
li Edom lementos tlayohua huan tonaya 
huan ax quema sehuis. Huan nopa poctli 
tlejcos para nochipa. Nopa tlali elis queja se 
huactoc tlali huan queja nopa mocahuas 
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iniixtla nochi tlen tlacatise teipa. Huan ayoc 
aca sampa mochantis ipan nopa tlali. 
11Huan nopano senquistoc itztose cuamoj- 
mojme huan xonpime. Nojquiya itztose ca- 
calome. TOTECO quiitas nopa tlali huan ye- 
ca quiitas para quinamiqui quixolehuas. 
12]pan tlali Edom ayoc oncas tlanahuatiani 
tlen teyolmelahuase tlen melahuac pampa 
nochi inintlayacancahua tlamiixpolihuise 
nimantzi. 13Ipan inincaltlanahuatil moscal- 
tis huitztli. Huan ipan caltetzoptli moscaltis 
tejtzonquilitl huan sahua mecatl. Huan no- 
pa tlali elis se tlali campa mochantise tecua- 
nime huan nopa totome avestruces. 14 Huan 
nopano momanelose nopa tecuanime tlen 
itztoque ipan huactoc tlali ica nopa cuati- 
tlan tlapiyalime tlen inintoca hienas huan 
lobos. Huan nopa tlapiyalime tzajtzise seyo- 
hual. Huan nopa huejhueyi tlapiyalime tlen 
temajmatijque huan fierojtique tlen nemij 
tlayohua motzajtzilise se ica seyoc. Cuati- 
tlan chivojme tlen quipiyaj iajacahua Ax- 
cualtlacatl nopano mocahuase huan mosi- 
yajcahuase. 15Nopano quichihuas itepasol 
nopa hueyi cuamojmojtli. Nopano quintla- 
lis itejquis, huan tlacatise iconehua huan 
quinmocuitlahuis ieltlapaltzala. Nojquiya 
nopano mosentilise tzopilome huan sesen 
oquichtli quipiyas se tlen sihuatzi. 

l6Xijemoca  iamatlapohual TOTECO 
huan xijpohuaca nochi tlamantli tlen yajaya 
quiijtojtoc quichihuas. Ax polihuis niyon se 
tlamantli tlen ijcuilijtoc nopano. Nojquiya 
ax polihuis niyon se tlapiyali huan nochi 
tlen oquichme quipiyase ininsihuajhua 
pampa TOTECO quiijtojtoc para quichihuas 
huan Itonal quichihuas nochi ma pano que- 
ja quiijtojtoc. 17 Yajaya quiyejyecojtoc huan 
quixelojtoc nopa tlali Edom, huan quinmac- 
tilijtoc nopa tlapiyalime tlen tlaijiyohuíaj. 
Huan yajuanti moaxcatise nopa tlali para 
nochipa. 


Israelitame sampa mocuepase Jerusalén 
3 Ipan nopa tonali elis queja paquis 
nopa huactoc tlali huan campa tla- 
tzitzica pampa xochiyohuase queja se yej- 
yectzi xochitl. 20ncas miyac xochitl cam- 
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pa hueli, huan oncas huicatl huan miyac 
paquilistli. Nochi huactoc tlaltini xoxo- 
huiyase queja nopa cuatitlamitl tlen onca 
ipan tlali Líbano. Nesise yejyectzitzi queja 
nopa sacatl tlen onca ipan tepetl Carmelo 
huan queja nopa saca petlatl tlen onca 
ipan nopa tlamayamitl tlen Sarón. Huan 
nochi quiitase ihueyitilis huan iyejyejca 
TOTECO yajaya tlen toDios. 

3Huajca ica ni tlajtoli xiquinyolchica- 
hua tlen siyajtoque huan tlen tlancuahui- 
huipicaj ica majmajtli. ^Xiquinilhui tlen 
moyolcuesohuaj: “¡Ximoyoltetilica! Amo 
ximajmahuica pampa imoDios hualas pa- 
ra momacuepas ica imocualancaitacahua 
huan quintzontlamiltis. Yajaya iselti hua- 
las huan inmechmaquixtis." 5Huan que- 
ma yajaya hualas, nopa popoyotzitzi tla- 
chiyase, huan tlen ax tlacaquij, quinchi- 
huas ma tlacaquica. 6 Tlen metzcuachoti- 
que huitonise queja masame, huan tlen 
nonotzitzi tzajtzise huan huicase. Huan 
ipan nopa huactoc tlali oncas miyac pil- 
hueyatzitzi tlen quipiyase atl. 7 Nopa ipan 
huactoc tlali momanas atl. Huan campa 
más tlahuactoc meyas atl tlen mochihuas 
miyac atlajtli. Huan campa achtohuiya 
oncac iniostohua nopa tepechichime, on- 
cas acatl. 

8 Huan nopano ipan nopa huactoc tlali 
oncas se hueyi ojtli huan quitocaxtise: 
“Ojtli tlen Tlatzejtzeloltijcayotl.” Huan ni- 
yon se tlacatl tlen ax yoltlapajpactic iixpa 
TOTECO ax huelis nejnemis ipan nopa ojtli 
pampa nopano nejnemis tlen quichihua 
ipaquilis TOTECO. Huan nojquiya tlen hui- 
huitic ax nemis nopano. 9Ipan nopa ojtli 
ax oncas tecuanime para tecuase, niyon ax 
oncas niyon se tlamantli tlen mahuilili. 
Ipan nopa ojtli mocuepase ininchaj nopa 
tlacame tlen TOTECO quinmaquixtijtoc 
tlen campa hueli itztoyaj ipan sequinoc 
tlaltini. 10Nopa tlacame tlen TOTECO 
quinmaquixtijtoc huicatiyase huan tzajtzi- 
tiyase; huan ajsise altepetl Jerusalén ^, ica 
miyac paquilistli. Ayoc quema quipiyase 
tlaijiyohuilistli, niyon cuesoli pampa no- 
pano senquistoc oncas paquilistli. 





435:10 O Sion. 
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Senaquerib quitehui Judá 
(2 R. 18:13-37; 2 Cr. 32:1-19) 
3 Quema Tlanahuatijquetl Ezequías 
yohuiyaya para 14 xihuitl para tla- 
nahuatis, hualajqui Senaquerib, nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Asiria para quintehui- 
qui nopa altepetini ipan tlali Judá tlen mo- 
yahualojtoque ica tepamitl. Huan yajaya 
quintlanqui. 2 Huan teipa quema nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Asiria ehuani mo- 
pantiyaya ipan altepetl Laquis, quititlanqui 
itlayacanca tlen tlatehuijcayotl ica miyac 
isoldados ipan altepetl Jerusalén para ma 
quicamahuiti Tlanahuatijquetl Ezequías. 
Huan nopa asirios moquetzque nechca no- 
pa aojtli tlen nopa pileta tlen eltoc ica ajco, 
ipan nopa ojtli tlen yohui ipan nopa mila 
tlen nopa Tlachicuenijquetl. 

3Huajca quisqui Eliaquim, icone Hil- 
cías, tlen eliyaya se tlayacanca tequihuej- 
quet] ipan icaltlanahuatil Ezequías, huan 
quisque itlajcuilojca Ezequías tlen itoca 
Sebna, huan quisqui Joa, icone Asaf, tlen 
quiijcuilo tlen pano mojmostla ipan itla- 
nahuatilis. ^ Huan nopa tlayacanquetl tlen 
soldados tlen tlali Asiria quimacac ni tlaj- 
toli para ma quiilhuitij Tlanahuatijquetl 
Ezequías: 

—Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlahuel quipiya chicahualistli 
tlen tlali Asiria: ¿Para tlen tijmachilía pa- 
ra tihueli titechtlanis tiAsiria ehuani? 
¿Ipan ajqueya timotemachijtoc? 5 ; Timo- 
ilhuía para nopa yejyectzi tlajtoli tlen 
mitzilhuijtoc nopa tlali Egipto ejquetl 
mitzpalehuis queja soldados tlen quipiyaj 
fuerza huan cuali quimatij quejatza tlate- 
huise? Itlajtol ax tleno ipati. Huajca, ¿ipan 
tlachque timotemachía para mitzpalehuis 
para timosisinis ica na? 6Niquita para tla- 
huel timotemachía ipan nopa tlayacan- 
quetl tlen tlali Egipto para mitzpalehuis, 
pero yajaya eltoc queja se acatl tlen tlapa- 
nis quema se ipan motoctis. Huan ax san 
tlapanis nopa acatl, pero nojquiya quixa- 
huas ima tlen ipan motoctijqui. Queja no- 
pa, Faraón tlen tlanahuatía ipan tlali Egip- 
to quinchihuilis nochi tlen motemachía 
ipan ya. 

7“Pero huelis tiquijtos para imojuanti 
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inmotemachíaj ipan imoTECO Dios. Pero 
¿ax inmomacaj cuenta para Tlanahuatij- 
quetl Ezequías quicualancamacac imo- 
TECO quema quinxolejqui nochi nopa tio- 
caltini huan nopa miyac tlaixpamitl tlen 
oncayaya ipan tepetini? Yajaya quinchi- 
hualti nochi Judá ehuani ma quihueyichi- 
huaca san ipan se nopa tlaixpamitl tlen el- 
toc ipan altepetl Jerusalén. 

8 “Huajca más cuali xijchihua se tlajtoli 
ica noteco, yajaya tlen tlanahuatía ipan 
tlali Asiria. Ax tleno tijpiya. Intla tiquin- 
pantis ome mil motlacajhua tlen huelij ne- 
mij cahuajtipa, noteco mitzmacasquía 
ome mil cahuayos para ipan tlejcose, pero 
ax tihueli. 9Mosoldados ax tleno ininpati, 
¿huajca quejatza huelis timotehuis ihuaya 
se itlatequipanojca noteco yonque nel- 
quentzi soldados quinpiya? Pampa nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax mitz- 
macas niyon se tlapalehuili. Ax mitzmacas 
carros para tlatehuise, niyon ax mitzma- 
cas cahuayos. 10 Huan ¿timoilhuía para na 
nihualajtoc nica san pampa nijnequi nijte- 
huis ni tlali? ¡Ax melahuac! Na nihualaj- 
toc pampa imoTECO nechtitlanqui. Yajaya 
tlen nechilhuijtoc: *Xiya huan xijxolehuati 
nopa tlali.'" 

11Huajca Eliaquim, Sebna huan Joa 
quiilhuijque nopa tlayacanquetl tlen sol- 
dados tlen Asiria: 

—Se favor, tojuanti timotlatequipanoj- 
cahua timitztlajtlaníaj xitechcamahui ica 
arameo tlajtoli pampa tojuanti tijmachi- 
líaj cuali. Amo xitechcamahui ica hebreo 
tlajtoli pampa tlacactoque nochi ne israel- 
itame tlen itztoque campa tepamitl. 

12Pero nopa tlayacanquetl tlen solda- 
dos quiijto: 

—Noteco quinequi ma quicaquica ni 
tlajtoli nochi tlen itztoque ipan nopa tepa- 
mitl huan nochi Jerusalén ehuani; ax san 
imojuanti. Quinequi xijmatica intla ax in- 
motemacase ica tojuanti, tijyahualose ni 
altepetl huan ax tijcahuilise tleno ma cala- 
qui hasta nochi tlacame mayanase huan 
amiquise hasta quicuase inincuitl huan 
quiise iniaxix. 

13 Huajca nopa tlayacanquetl tlen sol- 
dados moquetzqui huan quintzajtzili chi- 
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cahuac nopa israelitame tlen moquetzto- 
yaj campa tepamitl. Huan quincamahui 
ica hebreo tlajtoli huan quinilhui: 

—Xijcaquica cuali nopa tlajtoli tlen in- 
mechilhuía nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen tlali Asiria. 14 Quej ni quiijtohua nopa 
tlanahuatijquetl: ‘Ma ax inmechcajcaya- 
hua Tlanahuatijquetl Ezequías pampa 
yajaya ax huelis inmechmanahuis. 15Ni- 
yon amo xijcahuilica para Ezequías in- 
mechchihualtis ximotemachica ipan imo- 
TECO. Inmechilhuía para temachtli imo- 
TECO inmechmanahuis huan ax quicahui- 
lis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
para quiaxcatis imoaltepe, pero ax neli.' 

16“Amo xijtlacaquilica Ezequías pam- 
pa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
inmechilhuía para ximotemacaca ica to- 
juanti huan xijsencahuaca tlajtoli ica to- 
juanti para inquipiyase tlasehuilistli. Xij- 
tlapoca imopuertas huan xiquisaca. Huan 
nijchihuas para sese imojuanti mocahuas 
ica tlen iaxca. Quicuas itlajca ixocomeca- 
mil huan ihigueramil, huan quiis nopa atl 
ipan iamel. 17Teipa quema nochi ya nij- 
sencajtos niyas huan nimechhuicas ipan 
se tlali tlen tlahuel cuali queja cuali imo- 
tlal. Nimechhuicas ipan se tlali tlen tla- 
huel quieliltía trigo huan xocomecatl para 
inquichihuase pantzi huan tlaili. 18 Ma ax 
inmechcajcayahua Tlanahuatijquetl Eze- 
quías huan inmechilhuis para imoTECO 
huelis inmechmanahuis tomaco. Niyon se 
tiotzi tlen onca ipan nochi nopa tlaltini 
campa tinejnentoque ax hueltoc quimana- 
huía itlal tlen nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria. 19 ¿Ax inquiilnamiquij tlach- 
que tiquinchihuilijque nopa altepetini Ha- 
mat huan Arfad? ¿Huelis quinmanahui 
inindios? ¡Ax quinmanahui! Huan ¿tlach- 
que panoc ipan altepetl Sefarvaim huan 
Samaria? ¿Canque itztoque ama inin- 
dioses? Niyon se ax huelqui quinmanahui 
itlacajhua nomaco. 20Huajca tlen nochi 
dioses tlen onca ipan ni tlaltini, ¿catlía 
quimanahuijtoc itlal tlen na nomaco? ¡Ni- 
yon se! Huajca ¿inmoilhuíaj imoTECO 
huelis quimanahuis altepetl Jerusalén no- 
maco?” 

21Pero nopa tlacame ax quinanquilij- 
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que ica niyon se tlajtoli pampa Tlanahua- 
tijquetl Ezequías quinilhuijtoya para ax 
tleno ma quinanquilica. 22Huajca Eli- 
aquim icone Hilcías, tlen eliyaya nopa tla- 
yacanca tequihuejquetl ipan icaltlanahua- 
til Ezequías, huan Sebna tlen elqui itlaj- 
cuilojca, huan Joa, icone Asaf, tlen quiij- 
cuilo tlen pano mojmostla ipan itlanahua- 
tilis, quitzayanque ininyoyo huan yajque 
campa Tlanahuatijquetl Ezequías. Quipo- 
huilijgue nochi tlen quinilhuijtoya nopa 
tlayacanquetl tlen soldados tlen tlali Asi- 
ria. 


Ezequías quitemo TOTECO 
(2 R. 19:1-37; 2 Cr. 32:20-23) 
3 Huan quema Ezequías quicajqui 
nochi ya ni, quitzayanqui iyoyo 
huan moquenti seyoc yoyomitl tlen qui- 
nextía para mocuesohua huan yajqui ipan 
itiopa TOTECO para momaijtos. 2Huajca 
quitlapejpeni Eliaquim nopa tlayacanca 
tequihuejquetl ipan icaltlanahuatil, huan 
itlajcuilojca, Sebna, huan nochi totajtzitzi 
tlen más huehuentzitzi, huan quintitlan- 
qui para ma nechitatij na, nitiocamanaloj- 
quetl Isaías tlen niicone Amoz. Huan no- 
chi yajuanti moquentijtoyaj fiero yoyo- 
mitl para quinextise mocuesohuaj. 3 Huan 
nechilhuijque: *Quej ni quiijtohua Tlana- 
huatijquetl Ezequías: “Ni tonali eltoc se to- 
nali tlen tlaijiyohuilistli, tlatzacuiltilistli 
huan tlatelchihualistli. Eltoc se tonali tlen 
tlahuel ohui, tiitztoque queja se sihuatl 
tlen cuajcualo pampa ya ajsic hora para 
conepiyas, pero ax quipiya fuerza para 
quitlacatiltis icone. Huan yeca nopa cone- 
tzi ax hueli tlacati. 4Pero huelis TOTECO 
tlen moDios quicactoc nochi nopa fiero 
tlajtoli tlen quiijto nopa tlayacanquetl 
tlen soldados, tlen quititlanqui nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Asiria para quima- 
huispolos huan quitelchihuas nopa Dios 
tlen itztoc. Nimochiya para TOTECO ma 
quitlatzacuilti ipampa nochi nopa tlajtoli 
tlen ica quitelchijqui. Huajca ta tilsaías, 
ximomaijto topampa tojuanti tlen noja ti- 
mocajtoque.”” 
5 Huan quema itlatequipanojcahua Tla- 
nahuatijquetl Ezequías ajsitoya campa na 
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nilsaías niitztoya, nechpohuilijque nochi 
tlen Ezequías quinilhuijtoya. 6Huan ni- 
quinilhui: ^Xiquilhuica imoteco Ezequías 
para TOTECO quiijtohua ya ni: Amo ximo- 
cueso, niyon amo ximajmahui ipampa no- 
chi nopa tlajtoli tlen ica nechmahuispoloj- 
toque itlatequipanojcahua nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Asiria. 7 Xiquitaca, na nij- 
chihuas para tlacame ma hualaca tlen tlali 
Asiria huan quiyolmelahuaquij nopa tla- 
nahuatijquetl para nimantzi ma mocuepa 
ipan itlal pampa tlahuel monequi nepa. 
Pero quema ajsiti ipan itlal, nepa quimic- 
tise ica machete.’ " 
8Huan ipan ya nopa tonali quema nopa 
tlayacanquetl tlen soldados yajqui para 
quicamahuis nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria, quipanti para ya quisqui ipan 
altepetl Laquis huan ama quitehuiyaya al- 
tepetl Libna. 9Pero nopano, nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Asiria quiilhuijque: 
“Tlanahuatijquetl Tirhaca tlen tlali Etio- 
pía hualahuij ica isoldados para mitzte- 
huiqui.” Huajca quema quicajqui ya nopa, 
sampa quintitlanqui tlacame ica se ama- 
tlajcuiloli para ma yaca ipan altepetl Jeru- 
salén campa Tlanahuatijquetl Ezequías 
itztoya huan ma quiilhuitij ni tlajtoli: 
10“¡Ma ax mitzcajcayahua moDios 
tlen ipan timotemachía! Ma ax mitzil- 
huis para nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria ax moaxcatis altepetl Jeru- 
salén. 11 Xiquilnamiqui nochi tlen qui- 
chijtoque nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Asiria ipan campa hueli tlaltini campa 
tlatehuijtoque. Nochi tlaltini tlen mosi- 
sinijque ica tlali Asiria, quintzontlamil- 
ti. Huajca ¿inmoilhuíaj inmomanahui- 
se? 12 ¿Ax inquimatij para niyon se dios 
ax huelqui quinmanahui nochi nopa al- 
tepetini tlen nohuejcapan tatahua 
quintzontlamiltijque? Nopa altepetl 
Gozán, Harán, Resef huan nochi nopa 
tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Edén 
ipan tlali Telasari, nochi quintlamitlan- 
que nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria. 
13Nojquiya xiquilnamiqui tlachque 
ininpantic nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Hamat huan tlali Arfad. Ximoilhui tlen 
panoc ica tlanahuatiani ipan altepetl 
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Sefarvaim, Hena huan Iva. ¿Canque 
itztoque ama?" 


Ezequías momaijto ica TOTECO 

14Huajca Ezequías quiseli nopa ama- 
tlajcuiloli tlen quihuiquiliyayaj nopa tla- 
yolmelahuani huan quipojqui. Huan teipa 
yajqui itiopa TOTECO huan quipatlajqui 
nopa amatl iixpa TOTECO, 15huan moma- 
ijto ica ya. Quej ni quiijto: 16"; TOTECO 
Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij, ta titoDios tiisraelitame! Ta 
tiitztoc tlatlajco nopa elhuicac ehuani 
ipan elhuicac tlen inintoca querubines. 
San ta tiitztoc Dios tlen nochi tlaltini huan 
nochi tlanahuatiani ipan ni tlaltepactli. Ta 
tlen tiquinchijchijqui nochi elhuicactli 
huan tlaltepactli. 17 Xinechtlacaquili TO- 
TECO huan xinechtlachili nica campa ni- 
momaijtohua ica ta. Xijtlachili ni amatlaj- 
cuiloli tlen nechtitlanili Tlanahuatijquetl 
Senaquerib para mitzmahuispolos ta, no- 
pa tiDios tlen tiitztoc. 18TOTECO, nelía 
melahuac nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Asiria quinxolejtoque miyac tlaltini huan 
inialtepehua. Panotoc senquistoc queja 
quiijtohua ni amatlajcuiloli. 19 Nojquiya 
quinmajcahuilijque ininteteyohua ipan 
tlitl para ma tlatlaca. Pero panoc pampa 
nopa teteyome ax nelía eliyayaj Dios, pero 
ta, quena. Nochi yajuanti san eliyayaj te- 
teyome tlen cuahuitl huan tetl tlen tlaca- 
me quinmachijchijtoyaj huan yeca nopa 
Asiria ehuani huelque quintzontlamiltij- 
que. 20 Huajca ama, TOTECO, ta tlen tito- 
Dios, xitechmanahui tlen nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Asiria para queja nopa 
nochi tlaltini huan tlanahuatiani quimati- 
se para san ta tiTOTECO tiitztoc tiDios 
huan axaca seyoc.” 


TOTECO quinanquili Ezequías 

21 Huajca na nilsaías, niicone Amoz, ni- 
tlatitlanqui ma quiilhuitij Tlanahuatijquetl 
Ezequías para quej ni quiijto TOTECO tlen 
toDios tiisraelitame para quinanquilis. TO- 
TECO quiijtohua: “Na nijcactoc queja timo- 
maijtojtoc ipampa tlen quichijtoc Senaque- 
rib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
huan nijpiya ni tlajtoli para ya." 
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22 Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: 
“Noaltepe Jerusalén? huan tlen itztoque 
nopano  mitzpinajtíaj,  mitztlaijilhuíaj 
huan quiojoliníaj inintzonteco ica moica. 
23 ¿Ajqueya timoyolilhuíaj para tijpinajtij- 
toc huan tijmahuispolojtoc? Tinechtel- 
chijtoc huan tinechtlaijilhuijtoc na tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic tlen niininTeco israelita- 
me. Noixtla na timosisinijtoc huan timo- 
hueyimajtoc. 24Tiquintitlanqui motlayol- 
melajcahua para ma nechmahuispoloca 
na. Ininpampa yajuanti tiquijtojtoc para 
mosoldados huan miyac mocarros para 
tlatehuise titlejcotoc ipan nopa tepetini 
tlen más huejcapantique. Quena tiajsitoc 
hasta nepa ipan nopa cuatitlamitl tlen Lí- 
bano. Huan tiquintzontejqui nopa tiocua- 
tini tlen más huejcapantique huan nopa 
cipreses tlen más tlapejpenilme. 25 Tiquij- 
tohua para ipan miyac tlaltini tijchijtoc 
ameli huan mitzmacatoc fuerza quema ti- 
quic nopa atl. Huan ta tijchijtoc ma hua- 
quica nopa miyac atemitl ipan tlali Egipto 
para huelis panose mosoldados. Queja no- 
pa tiquijtojtoc. 26 ¿Pero noja ax tijmachi- 
lijtoc para nochi ya ni na, niDIOS, nijsen- 
cajqui huejcajquiya para queja nopa ma 
panos? Quena, na nijchijqui para nochi 
tlamantli ma pano senquistoc queja nijtla- 
lijtoc. Na tlen nimitzmacac chicahualistli 
para ta tiquintzontlamiltisquía miyac tlal- 
tini tlen moyahualojtoque ica tepamitl 
huan tiquincahuasquía queja se tlamonto- 
mitl tlasoli. 27 Nopampa na, nopa tlacame 
tlen itztoyaj ipan nopa tlaltini itztoyaj 
queja sacatl tlen ax quipiyaj chicahualistli 
huan mitzimacasque huan yeca nimantzi 
tihuelqui tiquintzontlamilti. Nochi mo- 
majmatijque huan mopinajque moixtla. 
Yajuanti itztoyaj queja xihuitl tlen moso- 
hua calpani tlen quiajsi tonati huan ni- 
mantzi huaqui. 28Pero na nimitzixmati 
cuali huan nijmati tlachque timoilhuía. 
Nijmati quesqui hueltas tihualajtoc huan 
tiyajtoc, huan nijmati nochi tlen tijchijtoc. 
Nojquiya nijmati quejatza tlahuel ticua- 
lantoc ica na. 29 Huajca pampa tlahuel ti- 
cualanqui nohuaya huan timohueyimat- 
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qui noixtla, ama na nimitztlalilis se tepos 
chijcoli ipan moyacatzol huan se tepos ca- 
machali mocamaco. Huan nimitzchihual- 
tis ximocuepa sampa ipan motlal ipan no- 
pa ojtli campa tihualajqui." 


Nopa tlanextili para Ezequías 

30Huajca na, nilsaías niquilhui Eze- 
quías ni tlajtoli tlen TOTECO quiijto: “Ya ni 
elis nopa tlanextili tlen inmechnextilis pa- 
ra na nijmanahuía ni altepetl tlen nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Ipan ni 
xihuitl huan ipan ne seyoc xihuitl inqui- 
cuase nopa trigo tlen ixhuas iselti. Huan 
ipan nopa expa xihuitl intlatojtocase huan 
inquipixcase. Inquitocase — xocomecatl 
huan inquicuase itlajca. 31 Huan nochi no- 
pa tlacame tlen noja mocahuase ipan tlali 
Judá sampa itztose ica cuali huan momi- 
yaquilise queja se tzontli tlen quipiyas 
inelhuayo huan ixochiyo huan tlaquis mi- 
yac. 32Pampa ipan altepetl Jerusalén mo- 
cahuase se quesqui tlacame tlen TOTECO 
quinmaquixtis. Huan yajuanti sampa qui- 
temitise inintlal. Ichicahualis TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij quichihuas ma pano ya nopa. 

33 “Huan ya ni tlen TOTECO quiijtohua 
tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: 

““Isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria ax calaquise ipan altepetl Jeru- 
salén, niyon ax quimajcahuilise ininfle- 
chas. Ax nejnemise calteno itepa, niyon ax 
quitlaltemise nechca nopa tepamitl para 
ipan tlejcose. 34Nopa tlanahuatijquetl 
mocuepas ipan itlal ipan nopa ojtli ica 
campa hualajqui. Huan ax quema calaquis 
ipan altepetl Jerusalén. Queja nopa quiij- 
tohua TOTECO. 35Pampa na nijmanahuis 
ni altepetl huan nijmaquixtis. Huan ya no- 
pa nijchihuas para tlacame ma nechtlepa- 
nitaca huan pampa niquicnelía notlate- 
quipanojca David.’ ” 

36 Huan ipan nopa tlayohua ielhuicac 
ejca TOTECO quisqui huan yajqui ipan no- 
pa lugar campa mochijtoyaj nopa solda- 
dos tlen tlali Asiria huan quinmictito 185 
mil soldados. Huan hualmostla ijnaltzi 
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quema nopa sequinoc mejque tlen noja 
mocajtoyaj, quiitaque para iniixtla tepej- 
toque tlahuel miyac mijcatzitzi. 37 Huajca 
Senaquerib, nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Asiria mocuepqui ichaj ipan nopa 
hueyi altepetl Nínive ipan itlal. 38 Huan se 
tonali quema yajaya momaijtohuayaya 
ipan itiopa nopa teteyotl tlen itoca Nisroc 
tlen yajaya quihueyimatiyaya, calajque 
ome itelpocahua tlen inintoca eliyaya 
Adramelec huan Sarezer, huan quimictij- 
que ica machete. Teipa yajuanti cholojque 
hasta tlali Ararat. Huan icone tlen itoca 
Esarhadón  mochijqui tlanahuatijquetl 
ipan tlali Asiria. 


Icocolis Ezequías 

huan quejatza mochicajqui 

(2 R. 20:1-11; 2 Cr. 32:24-26) 
3 Huan ipan nopa tonali, Ezequías 

quipixqui se cocolistli tlen chica- 
huac huan ya itztoya para miquis. Huan 
na nitiocamanalojquetl Isaías, niicone 
Amoz, niyajqui nijpaxaloto huan niquil- 
hui: 

—Quej ni quiijtohua TOTECO: 'Xijcual- 
tlali nochi tlamantli ipan mochaj pampa 
ax timochicahuas tlen ni cocolistli.” 

2Huajca Ezequías moixijcueni huan 
tlachixqui ica campa tlapepecholi huan 
momaijto ica TOTECO, 3huan quiijto: ^TO- 
TECO, na nimitztlajtlanía xiquilnamiqui 
quejatza nelía nimitztequipanojtoc ica te- 
machili huan nimonejnemiltijtoc ica no- 
yolo xitlahuac huan nochipa nijchijtinen- 
toc tlen mitzpactía." 

Teipa Ezequías mochoquili ica miyac 
cuesoli. 

^Huajca TOTECO sampa nechnojnotz- 
qui nilsaías huan nechilhui, 5ma niya 
huan ma niquilhuiti Ezequías quej ni: ^TO- 
TECO tlen iTeco mohuejcapan tata David, 
quiijtohua ya ni: “Na nijcajqui quejatza ti- 
momaijto huan niquitztoc quejatza timo- 
choquili. Huajca na nimitzmacas noja xi- 
itzto seyoc 15 xihuitl. 6 Huan ta huan ni al- 
tepetl nimechmanahuis tlen nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Asiria huan na nitla- 
tehuis ipampa ni altepetl.”” 

7 Huan na nilsaías niquijto: 
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—Ya ni nopa tlanextili tlen mitzmatiltis 
TOTECO para mitznextilis melahuac qui- 
chihuas tlen mitzilhuijtoc. 8Quichihuas 
para iecahuilo tonati ma mocuepa maj- 
tlactli pasos ipan ireloj Tlanahuatijquetl 
Acaz. 

Huan ne tonati mocuepqui majtlactli 
pasos tlen ya panotoya. 

9Teipa quema Tlanahuatijquetl Eze- 
quías mochicajqui tlen icocolis, quiijcuilo 
ni huicatl tlen nochi tlen quipanoc: 

10San ninejnentoc tlajco tlen nochi nopa 
tonali tlen noyolis huan ama 
monequi nijcajtehuas pampa ni- 
miquis. 

Ayoc huelis nicaxitis noxihui queja 
monequiyaya. 

Ama ya monequi niyas ipan nopa tlali 
tlen miquistli. 

11 Niquijto: “Ayoc quema niquitas TO- 
TECO ipan ni tlali campa itzto- 
que tlen yoltoque. 

Ayoc quema niquinitas nohuampoyo- 
hua tlen itztoque ipan ni tlalte- 
pactli.” 

12Nopa ajacatl ya quihuahuatatzqui no- 
yolis queja se ajacatl quihuica 
iyoyoncal se tlamocuitlahuij- 
quetl tlen tlapiyalime. 

Huan queja nopa tlajtzonquetl quite- 
qui se icpatl, queja nopa nojqui- 
ya ni cocolistli quitequis noyol- 
is. 

Nechtlaijiyohuiltía tlayohua huan to- 
naya. 

13Nitzajtziyaya seyohual ipampa nopa 
tlacuajcualocayotl ipan notlaca- 
yo. 

Hasta nijmachiliyaya queja elisquía se 
león nechpojpostequilía noomi- 
yohua. 

San se yohuali huan se tonali huan ni- 
miquis. 

14Niayijtiyaya queja nopa tototl gruya 
huan queja nopa tepantototl. 

Nitlaijiyohuiyaya queja se paloma. 

Noixtiyolhua nechcocohuayayaj pam- 
pa senquistoc nitlachixtoya ne- 
pa elhuicac para nijchiyas itla- 
palehuil TOTECO. 
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Niquijtohuayaya: “¡NoTECO Dios, xi- 
nechpalehui! 

Niitztoc ipan se hueyi tlaijiyohuilis- 
tli." 

15 ¿Pero tlachque huelis niquijtos? 
TOTECO iselti nechmacac ni cocolistli. 
Na ayoc nimohueyimatis sampa ipam- 

pa nochi noyolis, 

pampa ipan noyolo tlahuel nitlaijiyo- 
huijtoc. 

16 NoTECO Dios, nelía cuali nopa tlatza- 
cuiltili tlen tinechmacatoc, 

pampa nechyacana ipan se yolistli xi- 
tlahuac ica ta, 

huan nechhualiquilía chicahualistli. 

Ama tinechchicajtoc huan techchihui- 
lijtoc noja ma niitzto. 

17 Quena, ni tlaijiyohuilistli tlen hualaj- 
qui ipan na, ama nijmachilía pa- 
ra nelía cuali, 

pampa ica ya nopa ta tinechmanahui 
tlen miquistli, 

huan ama ayoc tijtlachiliya notlajtla- 
colhua. 

18Tlacame tlen ya mictoque huan ya 
quintlalpachojtoque, ayoc hueli 
mitzhueyichihuase. 

Ayoc quichiyaj para ta tlen titemach- 
tli tiquinpalehuis. 

19San quichiyaj yajuanti tlen itztoque. 
Quena, san yajuanti hueli mitzhueyi- 

chihuaj queja na nijchihua ama 
ni tonali. 

Huan nochi tatame quinpohuilise 
ininconehua para ta nelía tite- 
machtli. 

20 TOTECO yajaya techchicajqui. 

Huajca ama mojmostla nihuicas ipan 
itiopa TOTECO miyac huicatl pa- 
ra nijhueyichihuas. 

21 Achtohuiya na nilsaías niquinilhuij- 
toya itlatequipanojcahua Ezequías: “Xijti- 
sica higos huan nopa higo tlatixtli xijpepe- 
chohuilica ipan icocohua Ezequías huan 
ica ya nopa mochicahuas." 

22Nojquiya achtohuiya Ezequías tla- 
tzintocatoya tlachque tlanextili quimacas 
TOTECO para quinextilis temachtli quichi- 
cahuasquía huan sampa huelis yas ipan 
itiopa. 
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Ezequías quinseli Babilonia ehuani 

(2 R. 20:12-19; 2 Cr. 32:27-31) 
3 Teipa quema panotoya tonali, no- 

pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi- 
lonia tlen itoca Merodac Baladán, tlen ico- 
ne Baladán, quititlanili Ezequías se regalo 
huan nojquiya contlajpalo. Quimatqui pa- 
ra mococohuayaya huan ama ya mochi- 
cajtoya. 2Huan Ezequías quinseli nopa 
tlacame tlen hualajtoyaj ica paquilistli. 
Teipa quinhuicac ipan icaltlanahuatil 
huan quinnextili nochi tlamantli tlen qui- 
piyayaya. Quinnextili nopa plata, oro, tla- 
cualpajyotl huan nochi tlamantli tlaajhui- 
yacayotl. Nojquiya quinhuicac ipan ichaj 
campa quiajcocui tepostli para ica tlate- 
huise para ma quiitaca huan nojquiya 
quinnextili campa oncayaya nochi tla- 
mantli tlen miyac ipati. Huan niyon se tla- 
mantli ax quintlatili. 

3Huajca na, nitiocamanalojquetl Isa- 
fas, nihualajqui campa itztoya Tlanahua- 
tijquetl Ezequías huan quiilhui: 

—¿Tlachque mitzilhuijque nopa tlaca- 
me? Huan ¿canque hualahuij? 

Huan Ezequías quiilhui: 

—Hualahuij huejca ipan nopa tlali Ba- 
bilonia. 

4 Huajca niquilhui: 

—¿Tlachque quiitaque ipan mocaltla- 
nahuatil? 

Huan Ezequías quiilhui: 

—Niquinnextili nochi tlamantli tlen 
tlahuel pajpatiyo tlen nijpiya ipan nocal- 
tlanahuatil. Huan niyon se tleno ax ni- 
quintlatili. Nochi quiitaque. 

5Huajca na, nilsaías niquilhui Eze- 
quías: 

—Xijtlacaquili tlachque quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij: 6“Ajsis tonali quema nochi 
tlen tijpiya ipan mocaltlanahuatil huan 
nochi tlamantli tlen pajpatiyo tlen mo- 
huejcapan tatahua quiajcoctoyaj hasta 
ama, mitzcuiliquij huan quihuicase ipan 
tlali Babilonia huan niyon se tlamantli ax 
mocahuas nica. 7 Huan hasta sequin mo- 
conehua huan moixhuihua quinhuicase 
ipan tlali Babilonia. Huan nopano quinca- 
parose para tlatequipanose ipan icaltlana- 
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huatil nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba- 
bilonia.' 

8 Huan Ezequías nechilhui nilsaías: 

—Cualtitoc nochi tlen TOTECO quiijtoj- 
toc. 

Quiijto ni pampa quimachili para on- 
casquía tlasehuilistli nochi iyolis. 


TOTECO quinyolchicahuas 
Jerusalén ehuani 

4 0 “Xiquinyolchicahuaca, quena, xi- 

quinyolchicahuaca notlacajhua”, 
queja nopa quiijtohua ininTeco Dios. 2Ica 
yejyectzi xiquincamahuica altepetl Jeru- 
salén ehuani huan xiquinilhuica para no- 
pa tonali tlen inintlaijiyohuilis ya tlanqui 
pampa TOTECO ya quinquixtilijtoc inin- 
tlajtlacolhua. Ya quintlamitlatzacuiltijtoc 
queja quinamiqui ipampa nochi inintlaj- 
tlacolhua. 

3 Inquicaquise itos se tlen camati chica- 
huac ipan nopa huactoc tlali huan quiijto- 
hua: “Xijcualtlalica se ojtli para TOTECO 
ipan nemis ipan nopa huactoc tlali. Xijchi- 
huaca para Toteco Dios se ojtli tlen xitla- 
huac huan sepantic ipan huactoc tlali. 
4Xijtemitica nochi tlamayamitl huan xij- 
sepanoca nochi tlachiquili. Xijxitlahuaca 
nochi ojhuijhuijcoli huan xijtlaltemica no- 
chi tlacomoli. 5Huan huajca monextis 
ihueyitilis TOTECO, huan nochi tlacame 
ipan tlaltepactli sentic quiitase. TOTECO 
iselti quiijtojtoc para queja nopa panos." 

6Huan nijcajqui itos se tlen nechilhui- 
yaya: “Xitzajtzi chicahuac.” Huajca na ni- 
quilhui: “Huan ¿tlachque niquijtos?” 
Huan ya nechilhui: “Xitzajtzi chicahuac 
huan xiquinilhui para nochi tlacame ipan 
ni tlaltepactli itztoque queja sacatl tlen ax 
huejcahua huan iniyejyejca eltoc queja 
xochitl tlen nimantzi pilini. 7 Nochi sacatl 
huaqui huan nochi xochitl pilini huan 
huetzi pampa iijiyo TOTECO quiilpitzaco. 
Tlacame nojquiya itztoque queja nopa sa- 
catl. 8Nopa sacatl huaqui huan nopa xo- 
chitl pilini, pero Itlajtol Toteco Dios mo- 
cahua para nochipa.” 

9Ta tlen tijhualica ni cuali tlajtoli 
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ipampa tlen itztoque ipan altepetl Jerusa- 
lén^, xitlejco hasta itzonpac ne tepetl 
huan xiquintzajtzili. Xiquintzajtzili chica- 
huac huan amo ximajmahui. Xiquinilhui 
nopa altepetini tlen tlali Judá: “¡Xiquita- 
ca, ya huala imoTeco Dios!" 10 TOTECO 
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili huala ica 
ihueyi chicahualis huan tlanahuatis ica 
nochi tequihuejcayotl. Huan quihualicas 
miyac tlaxtlahuili para ica quitlaxtlahuis 
sese tlacatl queja quinamiqui ica tlen qui- 
chijtoc. 11 Huan quinmocuitlahuis itlacaj- 
hua queja se tlamocuitlahuijquetl quin- 
mocuitlahuía iborregojhua. Ipan ima 
quinhuicas nopa pilborregojtzitzi nechca 
iyolixpa. Huan ica yejyectzi quinyacanas 
nopa sihua borregojme tlen sanoc quintla- 
catiltijtoque ininconehua. 


Ihueyitilis Toteco 

12San ya quiyejyeco nopa huejhueyi 
atl ica imacomol huan ica mistitl quiyejye- 
co elhuicactli. San ya quiyejyeco quesqui 
ietica ni tlaltepactli, tepetini huan cuati- 
tlamitl. 13 Niyon se ax hueli quiconsejo- 
maca Itonal TOTECO. Niyon se ax huelis 
quimachtis tlen cuali o tlen ax cuali para 
quichihuas. Axaca hueli quitlalnamictis. 
14 TOTECO ax quema quitemo se acajya pa- 
ra ma quiconsejomaca. Axaca quimachti 
ya para ma quichihua tlen xitlahuac. Axa- 
ca huelis quitlalnamictis. 15 Pampa yajaya 
quinita nochi tlaltini queja ax tleno inin- 
pati. San elij queja se tlachipimitl atl o 
queja tlaltejpoctli tlen quitlalíaj ipan ba- 
lanza huan ax tleno ietica. Yajaya quichi- 
hua ma ixpolihuica tepetini queja elisquía 
tlasoli. 16 Nochi tlapiyalime tlen itztoque 
ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Líbano, ax 
quiaxilis para se tlacajcahualistli para qui- 
tencahuilise ipan tlaixpamitl. Niyon nochi 
nopa cuatini nopano ax quiaxilis para qui- 
chihuas nopa tlitl. 17 Nochi tlaltini quinita 
queja ax tleno ininpati. lixtla ya nesij que- 
ja tlasoli. 

18 ¿Ica ajqueya huelis inquihuicalotise 
Toteco Dios? ¿Quejatza huelis titeyolme- 
lahuas quejatza itztoc? Ax itztoc queja se 
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tlaixcopincayotl. 19 Yajaya ax queja se te- 
teyotl tlen san quimachijchijtoc se tlacatl. 
Xiquitaca, se tlacatl quichijchihua se to- 
tiotzi huan nopa teposchijquetl quiyejyec- 
tlalía itejteno ica oro huan iyolixco quitla- 
lilía pilteposmecatzitzi tlen plata. 20 Pero 
intla se tlacatl tlen tlahuel teicneltzi ax 
hueli quicohua ni yejyectzi totiotzi, yaja- 
ya quitemohua se cuali cuahuitl tlen ax 
palani. Huan quema quipantía, quitlane- 
hui se tlacatl tlen tlahuel tlalnamiqui para 
ma quichijchihuili se totiotzi. Huan tlen 
nopa cuahuitl quichihua se itotiotzi tlen 
ax hueli moojolinía. 

21;Ax tijmati? ;Axaca mitzilhuijtoc 
quejatza pejqui ni tlaltepactli? ;Huelis 
hasta ipejya axaca mitzmachtijtoc ajqueya 
quichijqui? 22 Quichijqui TOTECO tlen mo- 
sehuijtoc ipan isiya tlen eltoc itzonpac ni 
tlaltepactli tlen tolontic, huan nochi tlaca- 
me tlen itztoque nica quinita queja elis- 
quíaj chapolime. Yajaya quipatlahua el- 
huicactli queja elisquía se hueyi cortina. 
Quena, ica elhuicactli quichihua tlen eltoc 
queja se iyoyoncal. 23 Yajaya quinquixtilía 
ininchicahualis huejhueyi tlacame huan 
quinechcapantlali tlen quinahuatíaj ni 
tlaltepactli. 24 Yajuanti elise queja tzontli 
tlen sanoc quintoctoque huan pejtoque 
motlatzquilíaj o sanoc pejtoque monel- 
huayotíaj ipan tlali pero aya quipiyaj chi- 
cahualistli. Huan Toteco Dios quinilpitzas 
huan quipilinaltis nochi inintequi tlen ya- 
juanti quichijtoque. Huan quihuicas aja- 
catl queja elisquía tlasoli. 

25“Huajca ¿ica ajqueya intechhuicalo- 
tise? ¿Ajqueya itztoc san se queja na?” 
Queja nopa tlatzintoca Toteco Dios tlen 
Tlatzejtzeloltic. 

26iXiajcotlachiyaca nepa  elhuicac! 
¿Ajqueya quinchijchijqui nochi ne sitlali- 
me? Yajaya quinyacana nopa sitlalime 
queja itztosquíaj ielhuicac Ejcahua para 
tlatehuise. Yajaya quimati quesqui sitlali- 
me eltoque huan sesen quinotza ica itoca. 
Pampa TOTECO quipiya nochi yajatili 
huan chicahualistli ax quema polijtoc ni- 
yon se. 

27 Huajca inisraelitame tlen iniixhui- 
hua Israel, ¿para tlen huelis inquiijtohuaj 
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para TOTECO ax inmechita quema initzto- 
que ipan tlaijiyohuilistli? Huan ¿para tlen 
huelis inquiijtose para TOTECO ax quica- 
qui quema sequinoc inmechchihuilíaj tlen 
ax xitlahuac? 28¿Ax inquimachilíaj? ¿Ax 
inquicactoque para TOTECO yajaya nopa 
Dios tlen itztoc para nochipa? Yajaya tlen 
quichijqui nochi tlen onca hasta campa 
itejteno ni tlaltepactli. Yajaya ax quema 
tlami ichicahualis, niyon ax quema tlaxi- 
cohua. Itlalnamiquilis eltoc nelhueyi has- 
ta axaca hueli quitlamimachilis. 29 Yajaya 
quinfuerzajmaca tlen siyahuij huan quin- 
maca yancuic chicahualistli tlen cuatij. 
30 Hasta telpocame quemantzi tlaxico- 
huaj, huan nopa tlacame tlen sanoc mos- 
caltíaj cuatij huan huetzij. 31 Pero tlen mo- 
temachíaj ipan TOTECO para quinpale- 
huis, mojmostla quipiyase fuerza. Ixtlej- 
cose chicahuac queja quipixtosquíaj iel- 
tlapal se cuajtli. Motlalose chicahuac 
huan ax cuatise. Nejnemise huejca huan 


ax siyahuise. 
4 1 TOTECO quiijtohua: “Nochi intlaca- 
me ipan nochi tlaltini tlen inmo- 
pantíaj iteno hueyi atl, xinechtlacaquilica 
huan amo ximolinica. Xijsencahuaca 
tlachque inquiijtose noixtla. Ximonechca- 
huica huan xijpehualtica xicamatise noix- 
tla. Nopa tetlajtolsencahuani mocualtlalij- 
toque para quicaquise motlajtol para tij- 
pantise ajqueya quichihua tlen xitlahuac. 
2“¿Ajqueya inmoilhuíaj quiyoltilantoc 
nopa tlacatl tlen nochipa tlatlani huan 
quichijtoc ma huala tlen campa quisa to- 
nati para quichihua tlen xitlahuac queja 
nijtequimaca ma quichihua? Na niDIOS, 
na nijyoltilantoc. Na tlen nijchijtoc ma 
quintlani miyac tlaltini, huan nijchijtoc 
ipan ma moquejquetza miyac tlanahuati- 
ani. Na nijchijtoc para ma quintzontlamil- 
ti miyac soldados ica imachete hasta quin- 
chihuas cuechtic queja tlaltejpoctli huan 
quinxolehuilis queja tlasoli tlen quinmic- 
tía ica icuahuitol. 3 Quema yajaya quintoj- 
toca icualancaitacahua, ax tleno quiima- 
casi ipan ojtli. Yahui chicahuac huan ica 
temachtli yonque ipan se ojtli campa ax 


Toteco quimocuitlahuía Israel 
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quema nejnentoc. 4;Ajqueya inmoilhuíaj 
quinnahuatía tlanahuatiani ma quichi- 
huaca tlen quichihuaj? ¿Ajqueya quinya- 
cana nochi tlacame tlen tlacajtihualajto- 
que ica tlen quichihuaj tlen ipejya ni tlal- 
tepactli? Na niDIOS nijchihua. Na tlen ni- 
ipejya huan niitlamiya. San na. 

5“Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj 
iteno hueyi atl quiitase huan momajmati- 
se, huan mochiyaj para quicaquise tlach- 
que yancuic tlamantli quichihuas Ciro. 
Nochi tlaltini tlen mopantíaj huejca hui- 
huipicase huan mocualtlalise sentic para 
tlatehuise." 

6Sesen tlacatl quiyolchicahuas ihuam- 
po tlen itztoc icalnechca huan quiilhuis: 
“¡Amo ximoyoltetili!” 

7Nopa cuaxinquetl tlen quichihuas 
yancuic teteyome ica cuahuitl quiyolchi- 
cahuas nopa tlacatl tlen quinxahuas ica 
oro. Huan nopa tepos tejtejtzonquetl qui- 
isihuiltis nopa tlacatl tlen quimolonis no- 
pa tepostli. Quiilhuis: “Nelía quisas cuali 
totequi.” Huan ica miyac cuidado quitlatz- 
quiltíaj iajcolhua huan iicxihua. Teipa 
quitlatzquiltíaj nopa teteyotl ica lavos pa- 
ra ax mojmolinis, niyon ax huetzis. 

8“Pero imojuanti inisraelitame, inno- 
tlatequipanojcahua. Innotlacajhua, iniix- 
huihua Jacob tlen nimechtlapejpenijtoc 
huan ininteipa conehua Abraham tlen no- 
nelhuampo. 9Na nimechquixtijtoc tlen 
campa hueli hasta campa ontlami ni tlal- 
tepactli huan nimechilhuijtoc: “Imojuanti 
innotlatequipanojcahua. San na xinechte- 
quipanoca? Na  nimechtlapejpenijtoc 
huan ax quema nimechtlahuelcahuas. 
10Amo ximajmahuica pampa na niitztoc 
imohuaya. Amo ximocuesoca pampa na 
niimoTeco.  Nimechfuerzajmacas.  Ni- 
mechpalehuis huan nimechmaitzquitos 
ica nonejmatl tlen ica nitlatlani. 

11 “Xiquita, nochi tlen mitzcocolíaj mo- 
pinahualtise huan ayoc quimatise tlach- 
que quichihuase. Huan nochi tlen quine- 
quise mitztehuise, miquise. 12San tlapic 
inquintemose tlen inmechcocoliyayaj, 
pampa ayoc inquinpantise. Nochi yajuanti 
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elise queja se tlamantli tlen ax quema itz- 
toyaj. 13Pampa na niDios huan niimo- 
TECO, nimechitzquitoc ipan imomanej- 
matl huan nimechilhuía: 'Amo ximajma- 
huica. Nica niitztoc para nimechpale- 
huis.'" 

14 Huan TOTECO quiijtos: “Amo ximaj- 
mahuica inisraelitame Y yonque inpilsil- 
tzitzi huan ax inquipiyaj fuerza, na ni- 
mechpalehuis. Na niimoTECO tlen ni- 
mechcojqui para innoaxcahua. Na tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya 
inisraelitame. 15Na nimechtlalijtoc queja 
se yancuic cuahuitl ica itlancoch tlen qui- 
tequihuíaj para quiyolquixtise trigo. In- 
quintzontlamiltise nochi imocualancaita- 
cahua. Inquintlanise nochi. Elise queja se 
tlen quichihua tlatixtic tepetini huan tla- 
chiquili 16 Queja se quimajcahuas ajacati- 
pa trigo para ajacatl ma quinhuicas itlaso- 
lo, queja nopa elis queja inquinmajcahua- 
se ajacatipa nochi imocualancaitacahua 
huan se hueyi ajcomalacatl quintlamixo- 
lehuas. Pero imojuanti tlahuel inmopaqui- 
lismacase ipan na, niimoTECO tlen niTla- 
tzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inis- 
raelitame. 

17“Quema teicneltzitzi huan tlen ax 
tleno quipiyaj, quitemose atl, pero ax qui- 
pantise, huan inincamac huactos huan 
ininnenepil pepechijtos ipan inincama- 
chal, niquinnanquilis na niDIOS tlen ni- 
imoTECO inisraelitame. Quema nechtzaj- 
tzilise para ma niquinpalehui, ax quema 
niquintlahuelcahuas. 18Nijtlapos miyac 
atemitl ipan nopa tepetini tlen huejcapan- 
tique. Nijchihuas ma meya atl ipan nopa 
tlamayamitl. Ipan nopa huactoc tlali on- 
cas ameli tlen quipixtos miyac atl. Huan 
ipan nopa tlaltini campa ax tleno onca 
huan campa ax huetzi atl, oncas miyac pil- 
atlajtzitzi tlen quisase campa mantoc atl o 
campa meya atl. 19Tpan nopa huactoc tlali 
niquintocas miyac cuatini. Niquintocas 
miyac cuatini tlen tiocuahuitl, acacia, 
arrayanes, olivo, cipreses, pino huan abe- 
to. 20 Huan nochi tlacame quiitase ni hue- 
yi tlamantli huan quimachilise para na nij- 





d41:14 Iniixhuihua Jacob. 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1019 


chijqui, na niDIOS, niimoTECO tlen niTla- 
tzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inis- 
raelitame. 


TOTECO quintlatzintlantlalis teteyome 

21 “¡Inteteyome, xinechnextilica intla 
huelis inquichihuase ni huejhueyi tlaman- 
tli! Intla inteteyome inhuelisquíaj inqui- 
chihuaj se tlenijqui, xihualaca huan xi- 
nechnextilica.” Queja nopa niquijtohua, 
na niDIOS, tlen nitlanahuatijquetl tlen tla- 
li Israel. 22“¿Huelis inteteyome intechil- 
huise tlachque panoc huejcajquiya huan 
tlachque panos teipa? Intla huelis intech- 
ilhuise, huajca timechtlacaquilise. 23 Intla 
nelía indioses, huajca xitechilhuica tlach- 
que panos teipa. O xijchihuaca se hueyi 
tlamantli tlen cuali o tlen ax cuali, tlen 
techchihuilis ma timomajmatica huan 
techchihuilis ma timechimacasica. 24Pero 
inteteyome ax tleno imopatij huan ax tle- 
no hueli inquichihuaj. Huan tlen hueli tla- 
catl tlen quitlapejpenía se teteyotl para 
quihueyimatis mochihuas queja se tla- 
mantli tlen niquijiya queja nopa teteyotl 
niquijiya. 

25“Pero na nijyoltilantoc nopa tlacatl 
tlen hualas tlen norte huan tlen campa 
quisa tonati. Yajaya quintehuiqui nochi 
tlaltini huan nechtocaxtis na. Huan na nij- 
chihuas para ma quintlani nochi tlanahua- 
tiani huan tlayacanani. Yajaya moquej- 
quetzas ininpani queja se chachapalchij- 
quetl moquejquetza ipan nopa soquitl tlen 
quisencahua ica iicxihua. 

26“Axaca seyoc inmechilhui huejcaj- 
quiya para melahuac panosquía ya ni para 
huelis ama inquiilhuise para xitlahuac 
tlen quiijto. Axaca seyoc quiijto niyon se 
tlajtoli tlen ya ni. 27¡San na! Na tlen ni- 
achtohui  niquinyolmelajqui Jerusalén 
ehuani. Nijtitlanqui se tlayolmelajquetl 
tlen quinilhui nopa cuali tlajtoli para ni- 
mantzi mocuepase imotlacajhua. 

28 “Niyon se teteyotl ax inmechilhui ya 
ni. Huan niyon se ax tlananquili quema 
tlatzintocaque. 29 Pampa nochi nopa tete- 
yome ax tleno hueli quichihuaj. Ax quina- 
miqui quinhueyimatise. Nopa teteyome 
ax tleno ininpati, san queja ajacatl. 
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Yajaya tlen itlatequipanojca TOTECO 

4 2 “Xiquitaca notlatequipanojca tlen 

nijfuerzajmaca. Yajaya tlen nijtla- 
pejpenijtoc huan nijpiya miyac paquilistli 
ica ya. Ipan ya nijtlalijtoc Notonal. Yajaya 
quichihuas para ipan nochi tlaltini ipan 
tlaltepactli ma quinchihuilica tlacame 
tlen xitlahuac. 2Yajaya cuali iyolo. Ax 
tzajtzi, niyon ax camatis chicahuac. Ax 
quicaquise itos tlamiyacapa ipan calles. 
3Ax quitlaijiyohuiltis tlen ayoc quipiya 
fuerza huan tlen ya quinequi miquis. ¡Qui- 
yolchicahuas! Ax quisehuis se tlitl tlen pil- 
quentzi lementoc. Yajaya tetlajtolsenca- 
huas xitlahuac para nochi tlacame tlen se- 
quinoc quintlaijiyohuiltijtoque. 4Yajaya 
ax siyahuis hasta campa hueli ipan ni tlal- 
tepactli nochi ya quichijtose tlen senquis- 
toc xitlahuac. Ax mosiyajcahuas hasta 
quema nopa tlaltini tlen mopantíaj hasta 
más huejca huan hasta iteno hueyi atl ya 
quichiyaj itlamachtil." 

STOTECO Dios quichijqui elhuicactli 
huan quipatlajqui nepa huejcapa. Yajaya 
tlen quichijqui tlaltepactli huan nochi tlen 
onca ipani. Yajaya tlen quinmaca yolistli 
huan inintonal nochi tlacame ipan tlalte- 
pactli huan quej ni TOTECO quiilhuía itla- 
tequipanojca: 6“Na niDIOS nimoTECO, ni- 
mitznotztoc para titenextilis para na nixi- 
tlahuac huan nijchihua tlen cuali. Na ni- 
mitzmaitzquitos huan  nimitzmocuitla- 
huis. Nimitzmactilijtoc notlacajhua para 
ma quimatica para melahuac nijchijtoc se 
tlajtolsencahuali ica yajuanti. Nojquiya ti- 
elis queja se tlahuili tlen tiquinyacanas 
tlacame tlen nochi tlaltini para ma huala- 
ca campa na. 7 Tiquinchihuas ma tlachiya- 
ca tlen popoyotzitzi. Tiquinquixtis tlen 
tzactoque ipan tlatzactli. Huan tiquinma- 
lacanis tlen ilpitoque ipan tzintlayohui- 
lotl. 

8“Na niDIOS, niimoTECO. Ya nopa no- 
toca huan axaca seyoc nijcahuilis ma qui- 
piya nohueyitilis. Niyon ax nimechcahui- 
lis intechhueyimatise na ininhuaya tete- 
yome tlen quinmachijchijtoque tlacame. 
9 Ximomacaca cuenta para melahuac pa- 
notoc nochi tlen nitlayolmelajqui achto- 
huiya para panosquía. Huan ama seyoc 
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huelta nitlayolmelahuas yancuic tlamantli 
tlen panos teipa. Huan nochi nopa tlaman- 
tli panos." 


Se huicatl para TOTECO 
10Xihuicaca para TOTECO se huicatl yan- 
cuic. 

Nochi imojuanti tlen initztoque ipan 
nopa tlaltini tlen más huejca 
ipan ni tlaltepactli, 

xihuicaca para TOTECO ipampa nochi 
tlamantli tlen quichijtoc. 

iXihuicaca nochi imojuanti tlen initz- 
toque ipan hueyi atl! 

iXihuicaca nochi tlen initztoque ipan 
nopa tlaltini tlen mopantíaj ite- 
no hueyi atl! 

11Ma huicaca tlen itztoque campa hueli 
ipan nopa huactoc tlali. Tlen 
inehuani nopa pilaltepetzitzi 
ipan Cedar, xijhuicatica. 

Nopa tlacame tlen Sela ma huicaca. 

Nochi xihuicaca ica miyac paquilistli. 

Huan nojquiya xihuicaca nochi imo- 
juanti tlen initztoque itzonpac 
nopa tepetini. 

12Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj ite- 
no hueyi atl ica campa oncala- 
qui tonati ma quihueyitlalica 
TOTECO, 

huan ma quihuicatica ipampa nochi 
ichicahualis. 

13TOTECO hualas queja se hueyi tlate- 
huijquetl tlen tlahuel quipiya 
chicahualistli. 

Hualas ica ihueyi cualancayo para 
quintzontlamiltis icualancaita- 
cahua. 

Tzajtzis chicahuac para teyolmelahuas 
ya pehuas tlatehuijcayotl. 

Quinextis ichicahualis ipan icualanca- 
itacahua. 

14 TOTECO quiijtohua: “Ya quipiya tonali 
ax nimolinijtoc huan nimotza- 
cuilijtoc para ax tleno nijchi- 
huas. 

Pero ama, quena, nijnextis nohueyi 
cualancayo. 

Nitzajtzis queja se sihuatl tlen quitla- 
catiltía icone. 
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15Nijhuelonis tepetini huan tlachiquilti- 
ni. 

Nijhuatzas nopa sacatl huan cuatini. 

Niquincuepas nochi atemitl huan 
ameli ica huactoc tlali. 

Nijhuatzas campa momanayaya atl. 

16Huan notlacajhua tlen popoyotzitzi, 
niquinyacanas ipan se ojtli tlen 
ax quema quiitztoque. 

Huan iniixtla nijchihuas para nopa 
tzintlayohuilotl ma mocuepa 
tlahuili. 

Nijchihuas nopa ojtli tlen elqui fiero 
ma elis sepantic huan xitlahuac 
iniixtla, 

huan ax quema niquintlahuelcahuas. 

17Pero mopinahualtise nochi tlen mote- 
machíaj ipan teteyome huan tla- 
ixcopincayome huan quin- 
ilhuíaj: 'Imojuanti intodioses.' 

Tlacame queja nopa ayoc quimatise 
tlachque quichihuase." 


Israelitame ax quitlacaquilíaj TOTECO 

18TOTECO  quinilhuía  israelitame: 
“¡Xijtlacaquilica innonotzitzi! ¡Xinechtla- 
chilica inpopoyotzitzi para huelis inqui- 
itase! 19Ipan nochi tlaltepactli, ¿ajqueya 
itztoc tlen tlahuel popoyotic queja inno- 
tlacajhua tlen nimechtlapejpenijtoc para 
innechtequipanose? Huan ¿ajqueya tla- 
huel ax tlacaqui queja innotlacajhua tlen 
nimechita para innotlayolmelajcahua tlen 
nimechtitlantoc para inteyolmelahuase 
tlen melahuac? Imojuanti tlen innotlate- 
quipanojcahua huan nimechiyocatlalijtoc 
tlahuel inpopoyotique. 20Imojuanti inis- 
raelitame inquiitztoque miyac tlamantli 
tlen inquimatij para xitlahuac, pero ax in- 
quichihuilíaj cuenta. Inquicactoque tlen 
niquijtohua, pero inquicahuaj se lado. 

21 “Ica itlanahuatilhua TOTECO quisen- 
cajtoya para inquinnextilise nochi tlaca- 
me para yajaya nelía senquistoc xitlahuac. 
Huajca quihueyitlalijtoc itlanahuatilhua 
huan quinchijtoc tlahuel yejyectzi. 22 Pero 
ama initlacajhua initztoque se hueyi pina- 
hualistli pampa imojuanti tlen inmechtla- 
pejpenijtoc para intenextilise ihueyitilis 
ipampa  itlanahuatilhua, inhuetztoque 
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ipan se hueyi huihuiyotl. Nochi imojuanti 
inmechtlaxtequilijque huan inmechhuica- 
que ipan sequinoc tlaltini para tlatequipa- 
notij san tlapic. Inmechmasiltijque ipan 
tlalcoyoctli, inmechcalaquijque ipan tla- 
tzactli huan inmechcuilijque nochi tlen in- 
quipiyayayaj. Huan axaca huelqui in- 
mechmanahuis, niyon axaca quinilhui 
imocualancaitacahua ma inmechcuepilica 
tlen inmechixtequilijtoyaj." 

23 ¿Huelis axaca niyon se campa imo- 
juanti tlen nelía quitlacaquilisquía ni tla- 
mantli tlen panoc huejcajquiya huan qui- 
machilíaj nochi nopa fiero tlamantli tlen 
inmechajsis teipa? 24 ¿Ajqueya inmechte- 
mactili inisraelitame para ma inmechtlax- 
tequilica huan ma inmechchihuilica mi- 
yac tlamantli? Elqui TOTECO iselti tlen 
imojuanti inquiixpanotoyaj pampa ax in- 
quinejque inyase campa inmechtitlaniya- 
ya, niyon ax inquinejque inquineltoquilise 
itlanahuatilhua. 25 Yeca TOTECO quititlan- 
qui ihueyi cualancayo ipan imojuanti ini- 
tlacajhua huan quintzontlamilti miyac 
tlen imojuanti ipan tlatehuijcayotl. Pero 
yonque israelitame huetzque ipan tlitl 
huan tlatlayaya inintlacayo, noja ax qui- 
machilijque para tlen Toteco queja nopa 
quinchihuiliyaya. Elqui pampa yajaya tla- 
huel quinequiyaya ma moyolcuepaca, pe- 
ro nopa israelitame ax quichihuilijque 
cuenta. 


San TOTECO quinmanahuis israelitame 

4 Pero ama, israelitame, quej ni in- 

mechilhuía TOTECO tlen inmech- 
chijchijqui: “Amo ximajmahuica pampa 
na nimechcojqui para nimechmalacanis 
tlen tlatequipanojcayotl. Nimechnotzqui 
sesen imojuanti ica imotoca. Innoaxca- 
hua. 2Quema inpanose ipan cuesoli queja 
se atl tlen huejcatla, na niitztos imohuaya. 
Quema inquipanose tlaohuijcayotl tlen el- 
toc queja se hueyi atemitl, ax inmech- 
atzonpolihuiltis. Huan quema inpanose 
ipan se tlaijiyohuilistli queja se tlitl, ax in- 
mechtlatis. 3Pampa na niimoTECO huan 
niimoDios. Na niimotemaquixtijca. Na 
tlen niTlatzejtzeloltic Tlen Niitztoc Imo- 
huaya Inisraelitame. Nijtemactili nopa 
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tlaltini Egipto, Etiopía huan Seba queja 
mopatlaca para nimechmanahuis huan ni- 
mechmaquixtis. 4 Niquintemactili tlacame 
ipan sequinoc tlaltini ma miquica queja 
imopatlaca para nijmanahuis imoyolis 
pampa nimechita para nelía miyac imopa- 
ti. Nimechtlepanita huan miyac nimechic- 
nelía. 

5“Amo ximajmahuica pampa na niitz- 
toc imohuaya. Na niquincuiti imoixhui- 
hua tlen itztoque campa hueli tlen campa 
quisa tonati hasta campa oncalaqui, huan 
sampa niquinsejcotilis. 6 Niquincuiti tlen 
itztoque ica norte huan ica sur. Quena, ni- 
quincuiti noisraelita telpocahua huan ich- 
pocahua tlen itztoque hasta campa ontla- 
mi ni tlaltepactli huan sampa niquinhuali- 
cas ipan ni tlali Israel. 7Niquinhualicas 
nochi tlen nechtocaxtise para niininTECO 
pampa niquinchijchijqui para ma nech- 
hueyitlalica. 8Ma hualaca nopa tlacame 
tlen quipiyaj iniixtiyol, pero ax tlachiyaj; 
huan tlen quipiyaj inintlacaquilis, pero ax 
tlacaquij. 

9“Ma mosentilica nochi tlali huan alte- 
petl ehuani. Niyon se altepetl o tlali itete- 
yo tlayolmelajqui para panosquía nochi 
tlen ama pano. Niyon se teteyotl huelis- 
quía teyolmelahuas tlachque panos teipa. 
Intla se teteyotl quiijtojtoc se tlenijqui, ma 
hualaca testigos huan ma technextilica 
tlen quicajque. Ma technextilica para me- 
lahuac quisqui tlen quiijtojque para pa- 
nos, pero ax tleno huelis teyolmelahuase 
totiotzitzi." 

10Huan TOTECO quiijtohua: “Pero na 
niquinpiya testigos para niteyolmelahua 
tlen panos teipa, pampa imojuanti inisra- 
elitame innotestigos. Innotlatequipanoj- 
cahua. Na nimechtlapejpeni para innech- 
ixmatise, innechneltocase huan para in- 
quimachilise para san na niDios huan ax 
onca seyoc. Ax quema itztoya seyoc Dios 
huan ax quema itztos seyoc. 11San na ni- 
imoTECO huan ax onca seyoc tlen hueli te- 
maquixtis iyoca tlen na. 12Na niteyolme- 
lajqui achtohui para nimechmaquixtis, 
huan teipa nimechmaquixti. Ax onca sej- 
coyoc tlen idios inmechyolmelajqui ach- 
tohui tlen quichihuas. Huan intestigos pa- 
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ra ya ni melahuac. 13Hasta quema aya on- 
cayaya tlatlanextli, na ipa niitztoc. Axaca 
hueli momanahuis tlen nochicahualis. Ni- 
yon axaca hueli quitzacuilis tlen na nijchi- 
hua." 

14NiimoTECO tlen nimechcojqui para 
innoaxcahua. Na tlen niTlatzejtzeloltic 
huan niitztoc imohuaya inisraelitame. Ni- 
quijtohua: “Pampa tlahuel nimechicnelía, 
niquintitlanis ipan tlali Babilonia miyac 
soldados para ma quintehuica. Huan nopa 
Babilonia tlayacanani monequis cholose 
ipan nopa huejhueyi barcos tlen ica mo- 
hueyimatiyayaj. 15 Na niimoTECO tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic. Na  niimotlachijchijca, 
inisraelitame, huan niimotlanahuatijca. 
16Na niimoTECO tlen nijtlapohua se ojtli 
ipan nopa hueyi atl. Quena, nijchijqui se 
ojtli tlatlajco nopa atl tlen más mosisini- 
yaya. 17 Na niquinnotzqui nopa miyac sol- 
dados tlen tlahuel quipixque chicahualis- 
tli tlen tlali Egipto ma monechcahuica no- 
chi inincarros huan inincahuayos. Huan 
niquinchijqui ma atzonpolihuica huan ma 
miquica. Ininyolis tlanqui queja tlami 
imechajyo se cera. 

18“Pero xiquilcahuaca nochi tlen nij- 
chijtoc tlen panoc huejcajquiya. Ayoc xi- 
quilnamiquica pampa tlen nijchihuas ama 
elis más hueyi que tlen nijchijqui huejcaj- 
quiya. 19 Ama nijchihuas se tlamantli tlen 
senquistoc yancuic. ¡Xiquitaca, ya pejtoc 
nijchihua! ¿Ax inquiitaj? Na nijtlapos se 
ojtli ipan nopa huactoc tlali para ipan ma 
mocuepaca notlacajhua hasta inintlal, 
huan nijchihuas ma onca miyac atlajtli 
campa ax quema oncatoc. 20 Huan paquise 
nochi nopa cuatitlan tlapiyalime tlen no- 
pano nemij. Quena, nochi nopa tepechi- 
chime huan avestruces nechtlascamatise 
huan nechhueyitlepanitase quema ya ni- 
quinmacatos atl ipan nopa huactoc tlali. 
Na nijchihuas ma meya atl ipan nopa 
huactoc tlali para atlise huan moseseltise 
noisraelita tlacajhua tlen niquintlapejpe- 
nijtoc. 21 Niquinchijchijtoc israelitame pa- 
ra elise noaxcahua huan se tonali nech- 
hueyitlalise iniixtla nochi ipan tlaltepac- 
tli. 

22“Pero ama, innoisraelita tlacajhua, 
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ax inquinequij innechtlajtlanise notlapa- 
lehuil. Tlahuel nimantzi insiyajtoque ica 
na. 23 Ax innechhualiquilijtoque borregoj- 
me para innechmacase queja se tlacajca- 
hualistli tlatlatili nopano campa inmech- 
huicatoque para intlatequipanotij. Niyon 
ax innechhueyitlepanitztoque ica imotla- 
piyalhua tlen inquinmictijtoque para na. 
Pero ax nimechchihualtijtoc xinechhuali- 
quilica nopa tlacajcahualistli, niyon tlen 
tlatoyahuali noixtla, niyon copali. 24Ax 
innechhualiquilijtoque  tlaajhuiyacayotl, 
niyon ax inquitlatijtoque ininchiyajca tla- 
piyalime tlen na niquijnecui ajhuiyac. San 
innechhualiquilijtoque . imotlajtlacolhua 
huan inquitlalijque nopani hasta nijmati 
nisiyajquiya pampa tlalochtzitzi innechix- 
panoj. 

25 “Pero na noselti niitztoc tlen niquix- 
polohua imotlajtlacolhua pampa tlahuel 
nimechicnelía huan ayoc quema niquinil- 
namiquis imotlajtlacolhua. 26Pero yon- 
que niquinilcahua imotlajtlacolhua, mo- 
nequi nimechtlatzacuiltis. Huajca xinech- 
ilnamiquiltica para nimechtlajtolcahuilij- 
toc nimechtlapojpolhuis. Ma tijchihuaca 
queja inmonextíaj iixpa se juez. Xicamati- 
ca para ximomanahuica huan inquipanti- 
se tlapojpolhuili intla inhuelise. Huan na 
nicamatis nojquiya queja niquita para xi- 
tlahuac. 27 Hasta ipejya imohuejcapan ta- 
tahua tlajtlacolchijque noixtla. Huan teipa 
nochi imotlamachtijcahua nojquiya quiix- 
panoque notlanahuatilhua. 28Yeca ni- 
quinquixtili nopa totajtzitzi tlen tlayaca- 
nayayaj ipan tiopamitl, huan nijchijqui se- 
quinoc ehuani ma inmechpinahualtica 
inisraelitame huan ma quixolehuaca imo- 
tlal." 


San TOTECO yajaya Dios 

4 4 *Xinechtlacaquilica inisraelitame 

tlen innotlatequipanojcahua tlen 
na nimechtlapejpenijtoc: 2NiimoTECO 
tlen nimechchijchijqui iniijtico imonana. 
Na tlen nochipa nimechpalehuis huan na 
niquijtohua: Inisraelitame, innotlatequi- 
panojcahua, amo ximajmahuica. Imojuan- 


ti tlen nimechtlapejpenijtoc, ax tleno xi- 
quimacasica. 3Na nijchihuas ma onca mi- 
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yac atl para ax inamiquise huan para qui- 
xolonis imotlalhua campa tlahuel tlahuac- 
toc. Huan nijtitlanis Notonal huan notla- 
tiochihual ipan imoconehua. ^Huan ya- 
juanti moscaltise cuali queja xihuitl tlen 
motlatzquilijtoque campa onca miyac atl 
huan queja nopa sauces cuatini tlen mo- 
pantíaj iteno hueyi atl. » Huan sequin imo- 
ixhuihua quiijtose ica miyac paquilistli: 
"Tojuanti tiiaxcahua TOTECO’, huan teipa 
sequinoc quiijtose: “tojuanti tiiteipa ixhui- 
hua Israel.' Huan teipa sequinoc quiijcui- 
lose notoca na, niimoTECO, ipan ininma 
huan noja teipa sequinoc quiijcuilose ito- 
ca Israel." 

6TOTECO, nopa tlanahuatijquetl ipan 
tlali Israel huan yajaya tlen quincojqui is- 
raelitame quema itztoyaj ipan tlatequipa- 
nojcayotl, quej ni quiijtohua: ^Na niipejya 
huan niitlamiya nochi tlamantli. Huan 
iyoca tlen na, ax onca seyoc Dios. 7 Axaca 
seyoc queja na. Axaca más hueli tlayolme- 
lahuas tlen panos teipa huan teipa quitec- 
panas sesen tlamantli campa monequi pa- 
ra nochi panos queja niquijtojtoc. Intla 
itztoc se tlen hueli, ma huala huan ma 
nechilhuis tlen hualas teipa huan tiquitase 
intla mochihuas para queja nopa quinnex- 
tilis ichicahualis. Queja nopa na nijchijtoc 
hasta huejcajquiya quema niquintlali isra- 
elitame ma elica notlacajhua. 8Amo xi- 
majmahuica, niyon amo xihuihuipicaca 
pampa na hasta huejcajquiya nimechyol- 
melajtoc nochi tlen panos huan imojuanti 
intestigos. Ax onca seyoc Dios iyoca tlen 
na. San na niDios. Ax onca seyoc tlen qui- 
piya chicahualistli. jAxtle! Niyon se ax ni- 
quixmati." 


Huihuitic tlen quinhueyichihua teteyome 

9 Nelía ax tleno ininpati nopa tlacame 
tlen quinchijchihuaj teteyome huan tlaix- 
copincayome huan quiijtohuaj para ya no- 
pa inindioses. San tlapic pampa yonque 
motemachiyaj ipan ininteteyohua, ax tle- 
no hueli quichihuase para quinpalehuis. 
Nopa tlacame itztoque testigos tlen ya ni, 
pampa quimatij para ininteteyohua ax tla- 
caquij, niyon ax tlachiyaj. Yeca nelía qui- 
pantíaj pinahualistli nopa tlacame tlen 
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quinhueyimatij. 10 Axaca quichijchijtoc se 
tlaixcopincayotl o se teteyotl huan qui- 
notztoc idios huan teipa ya nopa tlen qui- 
machijchijqui quipalehuijtoc ica se tlenij- 
qui, yonque se tlamantli pilsiltzi. 11 Nochi 
tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayome 
mopinahuase quema moquetzatij iixpa 
Toteco para quimacase cuenta. Nojquiya 
mopinahuase nochi cuaximani huan te- 
poschihuani tlen quinchijchijtoque huan 
quiijtohuaj para quichijchijtoque se dios. 
Pampa yajuanti san tlacame, ¿quejatza 
quichihuase se dios? Quena, yajuanti tla- 
huel mopinahuase huan momajmatise iix- 
pa TOTECO. 12Xiquitaca, nopa teposchij- 
quetl quitlalía se tepostli ipan tlitl huan 
quema ya totonixtoc, quicuis se martillo 
huan quitejtetzonas ica nochi ifuerza para 
quisencahuas se teteyotl. Huan ipampa 
itequi nopa tlacatl mayanas huan amiquis, 
huan itlacayo yamaniyas huan tlaxicos 
huan ax tleno quipalehuis nopa teteyotl. 
13 Nojquiya san se ica se cuaxinquetl tlen 
quicuis se hacha huan quitequihuis para 
quisencahuas se teteyotl. Achtohui qui- 
cuis se cuahuitl, huan teipa quiyejyecos 
huan ipan quiixcopinas se tlacatl. Teipa 
quitejtequis huan quialaxos ica se cepillo 
huan queja nopa quisencahuas se yejyec- 
tzi teteyotl huan quitlalis ipan ichaj. Huan 
nopa teteyotl niyon ax hueli mijcuenis 
tlen campa eltoc. 14Huelis nopa cuaxin- 
quet] quintzontequi tiocuatini para quite- 
quihuis, o huelis quitlapejpenía se tlen no- 
pa ciprés huan ahua cuatini tlen moscaltía 
ininhuaya ipan cuatitlamitl. Huelis noj- 
quiya quitoca se cuahuitl tlen pino huan 
quichiyase para ma moscaltis quema hue- 
tzi atl. 15 Huan quema ya mochijtoc toma- 
huac, quitzontequis. Se quentzi tlen nopa 
cuahuitl quitequihuis para tlipitzas para 
mototonis huan para quiicxitis ipantzi. 
Teipa quicuis nopa tlatectli tlen mocajqui 
tlen nopa cuahuitl huan mochijchihuilis 
se teteyotl para quihueyichihuas huan pa- 
ra motlancuaquetzas iixpa queja elisquía 
se dios. 16Quena, se quentzi tlen nopa 
cuahuitl quitequihuía san para quitlatis. 
Quicacatzos inaca huan tlacuas hasta cua- 
li ixhuis. Teipa quema ya ixhuitoc, nopa 
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tlitl quitequihuía para moscohua huan 
quiijtohua: “Nelía nechpactía niitztos 
nechca ni tlitl pampa nechtotonilía." 
17 Huan ica nopa cuahuitl tlen noja moca- 
hua mochijchihuilía se teteyotl tlen quiita 
queja elisquía idios. Teipa motlancuaque- 
tza iixtla, quihueyimati huan quiilhuía: 
“Xinechmanahui, pampa ta tinodios.” 
18Nelía huihuitique tlen queja nopa 
quichihuaj huan ax tleno quimatij. Quitza- 
cua iniixtiyol para ma ax tlachiyaca huan 
ma ax quiitaca tlen melahuac. Inintlalna- 
miquilis nojquiya tzactoc para ma ax qui- 
machilica tlachque quichihuaj. 19Nopa 
tlacatl tlen quinchijchihua teteyome ax 
moyolilhuía ipan itlalnamiquilis: “Se 
quentzi tlen nopa cuahuitl nijtequihui pa- 
ra nimiscos, para niquicxitis nopantzi, no- 
naca huan nijcuajqui. Huajca ¿quejatza 
nijchijchihuas se dios ica nopa cuahuitl 
tlen mocajqui? ¿Huelis quinamiqui nimo- 
tlancuaquetzas iixpa se pedazo tlen cua- 
huitl?” 20Pero nopa huihui tlacatl nelía 
hueyi mocuapolojtoc. Motemachía ipan se 
tlamantli tlen ax quema huelis quipale- 
huis ipan niyon se tlamantli. Eltoc queja 
motlamaca ica cuanextli tlen ax tleno ipa- 
ti. Pero yonque ya nopa, nopa huihui tla- 
catl noja ax moyolilhuía huan quiijtohua 
para nelía hueyi mocuapolojtoc pampa 
melahuac ax tleno ipati ni teteyotl tlen 
quipixtoc imaco. San se istlacatili. 


TOTECO quintlapojpolhuis israelitame 

21“Huajca xinechtlacaquilica ica mi- 
yac cuidado inisraelitame pampa innotla- 
tequipanojcahua. Na nimechchijchijqui 
imojuanti para innoaxcahua huan ax que- 
ma nimechilcahuas. 22Na niquixpolo no- 
chi imotlajtlacolhua queja ixpolihui nopa 
mixtli tlen motlalía ica ijnaloc. Huajca xi- 
mocuepaca ica na pampa na nitlaxtlajqui 
imopampa imojuanti para inmechmalaca- 
nis tlen tlatequipanolistli.” 

23 Xihuicaca imojuanti ipan elhuicac- 
tli. Xihuicaca pampa TOTECO quichijtoc ni 
hueyi tlamantli. Huan imojuanti tlen 
initztoque ipan ni tlaltepactli, xitzajtzica 
ica paquilistli. Nochi xihuicaca hasta eltoc 
queja tepetini, cuatitlamitl huan cuatini 
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paquij huan huicaj ica nochi ininchica- 
hualis TOTECO quincojtoc israelitame 
huan quinquixtijtoc tlen inintlatequipano- 
lis. Quichijqui para quinmaquixtis iixhui- 
hua Jacob huan para quinextis ihueyitilis 
campa hueli campa yajuanti mopantíaj. 

24“Na tlen niimoTECO nimechtojton- 
qui tlen imotlatequipanojcayo. Na ni- 
mechchijchijqui ipan iniijtico imonana. 
Nochi tlamantli tlen onca, na nijchijchij- 
qui. Na noselti nijpatlajqui ne elhuicactli 
huan na ica noselti nijchijchijqui ni tlalte- 
pactli. 

25“Na tlen niquinpannextía tetonalita- 
ni para istlacatini huan ax nijcahua ma 
mochihua tlen quiijtohuaj para mochi- 
huas. Na niquinpinahualtía. Na nijchihua 
para tlalnamijca tlacame ma ax tetlalna- 
mictica xitlahuac huan niquinhuihuitilía. 
26Pero nochi tlen na notiocamanalojca- 
hua tlayolmelahuaj para panos, nijchihua 
ma pano senquistoc queja yajuanti quiijto- 
huaj. Quema yajuanti quiijtohuaj para al- 
tepetl Jerusalén momanahuis huan nochi 
altepetini tlen tlali Judá sampa temise ica 
tlacame huan sampa quicualtlalise nopa 
caltini tlen xolejtoque, melahuac queja 
nopa elis. 27 Huan quema niquincamahuis 
nopa miyac atemitl huan niquinilhuis: 
"iXihuaquica!, huajca melahuac huaqui- 
se. 28 Huan quema nicamati tlen Ciro huan 
niquijtohua: 'Ta tlen titlanahuatis para na, 
huan temachtli tijchihuas senquistoc tlen 
na nimitznahuatis. Huan yajaya tlanahua- 
tis para sampa ma quicualtlalica altepetl 
Jerusalén huan para quisencahuase itzin- 
pehualtil nopa tiopamitl.”” 


TOTECO quitlapejpeni Ciro 
para quitequipanos 

4 TOTECO quej ni quiilhuía Ciro tlen 

5 yajaya quitlapejpenijtoc huan qui- 
tequimacatoc para quintlanis tlen ehuani 
ipan miyac tlaltini. TOTECO quimaitzquis 
huan quimacas miyac chicahualistli huan 
iixtla ya nopa tlanahuatiani tlen tlahuel 
quipixque chicahualistli tlapolose. TO- 
TECO quichihua ma motlapoca nopa puer- 
tas tlen tlali Babilonia iixtla huan axaca 
huelis quitzacuas para ma ax calaqui. TO- 
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TECO quiijto: 2“Ciro, na nimitzyacantiyas 
huan nijxitlahuas nochi ojtli tlen huijcol- 
tic campa tipanos. Nijpostequis nopa te- 
pos puertas huan nopa tepos barras tlen 
ica quitzacuaj nopa puertas. 3Huan ni- 
mitzmacas miyac tlamantli tlen patiyo 
tlen ama motlatijtoc campa tzintlayohui- 
lotl. Nimitzmacas miyac ricojyotl tlen el- 
toc ixtacatzi. Huan queja nopa, ta tijmatis 
para na niDIOS, tlen niininTECO israelita- 
me huan nimitznotza ica motoca. 

4“Huan ¿para tlen nimitznotzqui, ta ti- 
Ciro, para tijchihuas ni hueyi tequitl? Ni- 
mitznotzqui pampa tlahuel niquinicnelía 
israelitame, notlatequipanojcahua tlen 
iteipa ixhuihua Israel tlen huejcajquiya 
nijtlapejpeni. Na nimitznotzqui ica moto- 
ca yonque ax tinechixmatiyaya. 5Na ni- 
DIOS huan axaca seyoc. Iyoca tlen na ax 
onca seyoc Dios. Huan na nimitzmacas 
chicahualistli huan nimitztitlanis para xi- 
tlatlaniti yonque ax  tinechixmajtoc. 
6Huan queja nopa tlaltini tlen mopantíaj 
huejca campa quisa tonati huan hasta 
campa oncalaqui tonati quimatise para 
melahuac ax onca seyoc tecojtli iyoca tlen 
na. San na niDIOS huan axaca seyoc. 7 Na 
nijchihua tlahuili huan tzintlayohuilotl. 
Na nijchihua ma onca tlasehuilistli huan 
tlaohuijcayotl. Na niDIOS tlen nijchihua 
nochi ni tlamantli. 8Elis queja motlapos 
ne elhuicactli huan tlen nepa huejcapa nij- 
chihuas titlatlanis. Huan ni tlaltepactli 
quiselis nochi tlen panos quema titlatlanis 
queja elisquía quiseliyayaj atl tlen huetzis 
tlen elhuicactli. Huan elis queja nochi ix- 
huas huan elis yejyectzi pampa ta tiquin- 
tojtonqui israelitame tlen ilpitoque huan 
mopampa ta panos tlen xitlahuac campa 
hueli. Huan na niDIOS nijchijtoc para no- 
chi queja nopa ma pano." 


TOTECO itztoc más hueyi que nochi 
tlacame 

9 Tlahuel ax quinamiqui para se tlacatl 
ma motehuis ihuaya tlen quichijchijtoc. 
¿Huelis nopa comitl quiteilhuis tlen qui- 
chijchijqui huan quiilhuis ax quisencajqui 
cuali? O ¿huelis nopa soquitl quitlaijilhuía 
se chachapalchijquetl tlen quichijchihua 
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huan quiilhuía: “¿Tlachque tijchihua?” 
“¡Nelía tihuihuitic!" “Hueyi timocuapoloj- 
toc." 10 Nelía fiero elisquía intla se conetl 
quitzajtzilía itata huan inana huan quin- 
ilhuisquía: “¿Para tlen innechtlacatiltij- 
que? ¿Huelis ax inquimatij quejatza inqui- 
chihuase cuali se tlamantli?" 

11Quej ni na niquijtohua, niimoTECO 
tlen niTlatzejtzeloltic. Na tlen niitztoc 
imohuaya inisraelitame huan na nimech- 
chijchijqui huan niquijtohua: “¿Tlachque 
imotequi imojuanti para innechtlajtlanise 
ipampa nochi tlen panos teipa ica nocone- 
hua? ;Ax quinamiqui innechnahuatise 
tlachque tlamantli nijchihuas ica noma? 
12Na nijchijqui ni tlaltepactli huan ni- 
quinchijchijqui tlacame para ipan itztose. 
Ica noma nijpatlajqui ne elhuicactli huan 
niquinnahuati ma monextica nochi nopa 
miyac millones tlen sitlalime tlen nopano 
mopantíaj. 13Na nijyoltilanas Tlanahua- 
tijquetl Ciro para ma quisencahuas tla- 
mantli para ma elica xitlahuac. Nijcualtla- 
lis iojhui iixtla huan nijyacanas ipan tlen 
quichihuas. Yajaya quinmalacanis notla- 
cajhua tlen campa ilpitoque ipan sequinoc 
tlaltini huan quicualtlalis noaltepe Jerusa- 
lén. Huan ax monequis se tlaxtlahuili o re- 
galo para quichihuas." Queja nopa quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

14Huan TOTECO quinilhuía israelita- 
me: “Nopa tlacame tlen tlali Egipto, Etio- 
pía huan nochi nopa sabeos tlen tlahuel 
huejcapantique motemactilise ica imo- 
juanti. Quihualicase campa imojuanti no- 
chi inintlamantzitzi tlen quinamacaj, 
huan nochi ya nopa elis imoaxca. Nopa 
tlacame elise imoaxcahua huan inquinna- 
huatise. Yajuanti yase imotepotzco queja 
tlatequipanohuani tlen ilpitoque ica tepos 
cadenas. Motlancuaquetzase  imoixtla, 
huan quiijtose: Melahuac Dios itztoc imo- 
huaya. Huan san yajaya Dios. Iyoca tlen 
ya axaca seyoc.'” 

15Ta tiToteco, melahuac san ta tiDios 
huan ta timotlatía. Ta tiToteco Dios tlen 
tiisraelitame huan ta titotemaquixtijca. 
16Nochi tlen quinchijchihuaj huan quin- 
hueyichihuaj teteyome  mopinahualtise 
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huan momacase cuenta para nelía mocua- 
polojtoque. 17Pero TOTECO quinmaquix- 
tis israelitame, huan quinmaquixtis para 
nochipa. Ayoc aca quinpinahualtis, niyon 
ayoc aca quinechcapantlalis para nochipa. 
18Pampa TOTECO tlen quichijchijqui el- 
huicactli huan tlaltepactli, yajaya DIOS. 
Huan sesen tlamantli quitlali campa qui- 
namiqui. Huan ni tlaltepactli ax quichij- 
chijqui para eltos cactoc. Quichijchijqui 
huan quicualtlali para ipan ma itztoca tla- 
came. Yajaya tlen quiijto: *Na niDIOS 
huan ax onca seyoc. 19 Na nicamati tlami- 
yacapa quema nijtencahua se tlamantli 
tlen nijchihuas. Ax nicamati ixtacatzi o 
ipan se lugar campa tzintlayohua para 
axaca ma quimati tlen niquijtohua. Ax ni- 
quinilhui israelitame ma nechtemoca 
huan teipa ax niquinnanquilía, pampa na 
niDIOS niininTECO, niquijtohua tlen sen- 
quistoc xitlahuac huan melahuac. 


TOTECO huan nopa teteyome 
tlen Babilonia 

20 “Ximosentilica huan xihualaca noix- 
tla nochi imojuanti tlen inehuani ipan tlal- 
tini tlen incholohuaj imaco Ciro. Nelía 
huihuitique nochi tlacame tlen motema- 
chíaj ipan se teteyotl tlen cuahuitl huan 
momaijtohuaj iixpa se dios tlen ax hueli 
temaquixtía. 21Ximocualtlalica huan xi- 
quixnextica tlachque tlamantli cuali hue- 
lis inquiijtose tlen imoteteyohua. Xinech- 
nextilica tlachque tlamantli quichijtoque 
nopa teteyome para melahuac quinamiqui 
xiquinhueyichihuaca. Huan ximoilhuica 
intla inmechilhuijtoc tlamantli achtohui- 
ya tlen panos teipa queja na nijchijtoc. 
San na niDIOS nitlayolmelahua tlamantli 
achtohui tlen teipa panos. Axaca seyoc 
Dios iyoca tlen na. San na niDios huan ni- 
xitlahuac huan nitemaquixtía. Axaca se- 
yoc. 

22“Xihualaca campa na nochi intlaca- 
me tlen initztoque ipan ni tlaltepactli 
huan na nimechmaquixtis. Pampa san na 
niDios huan axaca seyoc. 23 Na noselti ni- 
motestigojquetza para se tlamantli panos 
huan ax nimoyolcuepas pampa notlajtol- 
senquistoc melahuac. Huan na niquijtoj- 
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toc ya ni: Nochi tlacame ipan ni tlaltepac- 
tli motlancuaquetzase noixtla huan nech- 
hueyimatise. 24 Huan quiijtose: ‘San TO- 
TECO hueli techchihuas tixitlahuaque 
huan san ipan ya tijpantise chicahualistli 
para titlatlanise.? Huan nochi tlen quico- 
colíaj TOTECO, tlahuel pinahuase. 25Pero 
ipan TOTECO nochi israelitame mochihua- 
se xitlahuaque huan ipampa ya mohueyi- 
tlalise.” 


TOTECO quipiya chicahualistli, 
pero nopa teteyome, axtle 
4 6 1-2"iXiquitaca, ya tlantoque Bel 
huan Nebo, nopa teteyome tlen tla- 
li Babilonia! Quintlalíaj ipan cahuayos. 
Huan nopa teteyome etique huan quinchi- 
huaj nopa cahuayos ma tlaxicoca. Mote- 
potlamíaj nopa cahuayos huan inintlama- 
mal momimilohuaj. Nochi nopa teteyome 
onhuetzij hasta tlalchi huan tlapanij. Ax 
huelij momanahuíaj ininseltitzi para ax 
huetzise. Melahuac ax huelise huan quin- 
huicase nochi yajuanti para yase tlatequi- 
panotij. 
3“Xinechtlacaquilica nochi imojuanti 
tlen noja inmocajtoque ipan tlali Israel 
pampa na nimechchijchijqui huan na ni- 
mechmocuitlahuijtoc hasta quema noja 
initztoyaj ipan iijtico imonana. 4Na nielis 
niimoTeco ipan nochi imoyolis hasta que- 
ma ya inhuehuentzitzi huan ya chipahuix- 
tos nochi imotzoncal. Na nimechchijchij- 
qui huan na nimechhuicas. Nimechmocui- 
tlahuis huan nimechmaquixtis. 
5“¿Ica ajqueya innechhuicalotise huan 
intechitase queja tisanseme? 6Tlacame 
quiquixtíaj oro huan plata ipan ininbolsas 
huan quiyejyecohuaj ipan se balanza para 
quiitase quesqui ietica. Teipa quitemo- 
huaj se teposchijquetl para ma quinchij- 
chihuili se dios. Huan quema ya quisen- 
cajtoc, motlancuaquetzaj iixpa nopa tete- 
yotl huan quihueyichihuaj. 7Huan para 
quihuicase sejcoyoc, monequi quiquech- 
pantlalise. Huan quema quiquetzase tlal- 
chi, san nopano mocahuas pampa ax hueli 
mojmolinis, niyon ax hueli mijcuenis isel- 
ti. Quema tlacame quitzajtzilíaj chicahuac 
para ma quinpalehui, ax quinnanquilía, 
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niyon ax hueli quinmanahuía quema hua- 
la se tlaohuijcayotl. 

8“Xiquilnamiquica nochi ya ni, intlaj- 
tlacolchihuani, huan ximoyolilhuica para 
teteyome ax hueli inmechpalehuise. Amo 
xiquilcahuaca. 9Xiquilnamiquica nochi 
nopa tlamantli tlen nijchijtoc huejcajqui- 
ya. Ximomacaca cuenta para san na ni- 
Dios. Huan axaca seyoc queja na. 10 Na ni- 
tlayolmelajtoc tlen ipejya tlachque panos 
teipa. San na nimechyolmelahua para 
huala se tlamantli quema noja aya pano, 
huan teipa melahuac panos. Huan nochi 
tlamantli tlen na niquijtohua mochihuase, 
melahuac mochihuaj pampa na nijchihua 
ma pano nochi tlen nijnequi. 

11 “Tlen nepa campa quisa tonati nijno- 
tzas se tlacatl ma huala. Huan yajaya elis 
queja se cuajtli tlen patlantihualas chica- 
huac huan temos nimantzi para quinitz- 
quis tlen quinequis huan tetzontlamiltis. 
Yajaya hualas tlen huejca huan quichihuas 
tlen na nijnahuatis ma quichihua. Na ni- 
mechilhuijtoc tlen ya huan temachtli yaja- 
ya hualas. Na nijsencajtoc para queja nopa 
panos, huan melahuac queja nopa elis. 
12Xinechtlacaquilica intlacame tlen inyol- 
tetique huan inmoilhuíaj para huejcahuas 
para nijsencahuas tlamantli para ma elica 
xitlahuac. 13 Ya niitztoc para nijsencahuas 
tlamantli huan ax huejcahuas nopa tonali. 
Amo ximoilhuica para hasta teipa ica mi- 
yac tonali nijchihuas. Na nimocualtlalij- 
toc para nimechmanahuis nimantzi. Ama 
nijmaquixtis altepetl Sion huan nijyectla- 
lis tlali Israel.” 


Inintlatzacuiltil tlali Babilonia ehuani 
4 TOTECO quiijtohua: “Imojuanti tlen 

T inehuani tlali Babilonia nochi in- 
tlatlaniyayaj, pero ama ayoc intlatlanise. 
Xihualaca ximosehuiquij tlalchi ipan nopa 
tlaltejpoctli pampa ya tlanqui nopa tonali 
para intlanahuatise. Tlanqui nochi imo- 
hueyitilis huan ayoc aca inmechitas queja 
iichpoca nopa tlanahuatijquetl tlen nopa 
caldeo tlacame tlen yejyectzi huan selic. 
2Ama monequi intlacame tlen Babilonia 
ximocuepaca intequipanohuani tlen se- 
quinoc iniaxcahua. Xiquitzquica nopa me- 
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tlatl huan xijtisica nopa trigo. Ximoquixti- 
lica imoyejyejca ixtzajcahua huan xijquix- 
tica imoyoyo tlen nelyejyectzi. Xijnextica 
imoquescuayohua quema intequitij huan 
xinejnemica queja elisquía inquiixcotonaj 
se atemitl pampa ama intlatequipanohua- 
ni. 3Nochi quiitase imotlacayohua xolotl 
huan inhuetzise ipan pinahualistli. Na ni- 
mechcuepilis ica tlen inquinchihuilijtoque 
noisraelita tlacajhua huan axaca nechtza- 
cuilis." 

^Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij, yajaya tlen techcojtoc para techtoj- 
tomas tlen tlatequipanolistli. Yajaya tlen 
Tlatzejtzeloltic huan itztoc tohuaya tiisra- 
elitame. TOTECO quiilhuía Babilonia: 

5“InBabilonia ehuani, ximosehuica 
ipan tzintlayohuilotl huan ayoc ximolini- 
ca pampa ayoc quema inmechtocaxtise 
'nopa sihua tlanahuatijquetl tlen quinna- 
huatía miyac tlaltini.? 6Nicualanqui ica 
noisraelita tlacajhua huan yeca niquinte- 
mactili imomaco inBabilonia ehuani para 
xiquintlatzacuiltica. Pero imojuanti ax in- 
quintlasojtlaque niyon se quentzi. Hasta 
notlacajhua tlen huehuentzitzi inquinchi- 
hualtijque ma quihuicaca tlamamali tlen 
tlahuel etic. 7Inmoilhuiyayaj para imotla- 
nahuatilis ax quema tlamisquía. Inquiijto- 
huayayaj: Nochipa titlanahuatise huan ti- 
quinnahuatise nochi tlaltini ipan tlalte- 
pactli.' Ax inmoyolilhuijque tlen notlacaj- 
hua, niyon ax inmotlajtlanijque tlachque 
ininpantisquía nochi tlen quintlaijilhuis- 
quíaj notlacajhua. 

8“Huajca ama xinechtlacaquilica, in- 
Babilonia ehuani tlen ineliyayaj queja se 
sihua tlanahuatijquetl. Tlahuel inmopa- 
quilismacayayaj huan inmoilhuiyayaj pa- 
ra initztoyaj intemachme. Tlahuel inmo- 
hueyimatiyayaj huan inquiijtohuayayaj 
para san imotlal más hueyi tlen nochi tlal- 
tini. Huajca xijtlacaquilica tlachque tla- 
tzacuiltili inquiselise ipampa nochi imo- 
tlajtlacolhua. Imojuanti inquiijtojque: 
"Tojuanti tlen más tihuejhueyij. Tiitztoque 
queja dios. Axaca seyoc queja tojuanti. 
Axaca techechcapantlalis. Ax quema tiitz- 
tose queja se cahuali, niyon ax quema ti- 
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itztose queja se tlen quinpolos iconehua.” 
9 iCualtitoc! Pero na nimechilhuía para ni 
ome tlamantli hualas imopani san ipan se 
tlalochtli. Huan hualas ica miyac chica- 
hualistli. Ipan se tonal inBabilonia ehuani 
inmocahuase queja se cahuali huan initz- 
tose queja se tlen quinpolojtoc nochi ico- 
nehua. Queja nopa imopantis yonque in- 
quinpiyaj miyac tetlajchihuiani huan teto- 
nalitani tlen ipan inmotemachiyayaj. 

10“Yonque miyac tlajtlacoli inquichi- 
huayayaj, inquimachiliyayaj para initzto- 
yaj temachtli. Huan inmoilhuiyayaj para 
axaca huelqui quiitas tlen fiero inquichi- 
huayayaj. Imotlalnamiquilis huan nochi 
tlamantli tlen inquiixmatiyayaj, inmech- 
cuapolojque. Huan yeca ipan imoyolo in- 
quiijtohuayayaj: ^Tojuanti tiDios huan 
axaca seyoc Dios iyoca tlen tojuanti.” 
11 Yeca hualas imopani se hueyi tlatzacuil- 
tili. Huan ax inquimatise canque quisqui, 
niyon ax huelis inquitzacuilise. Huan hua- 
las ipan se tlalochtli quema ax inmomaca- 
se cuenta. 

12“Huajca xijsenhuiquilica xiquintzaj- 
tzilica iajacahua Axcualtlacatl tlen inquin- 
hueyichijtihualajtoque hasta quema in- 
quipixtoyaj se tlanahuatijcayotl tlen pilsil- 
tzi. Xiquintlajtlanica ma inmechpalehuica 
para noja inhuelise inquinmajmatise tla- 
came tlen miyac tlaltini. 13 Pero san tlapic 
pampa axaca hueli inmechpalehuis. Yon- 
que inquinpiyaj tlahuel miyac tetlalna- 
mictiani. Pero xiquinnotzaca nopa tlaca- 
me tlen quintlachilíaj sitlalime para in- 
mechmaquixtise tlen tlachque monechca- 
huía para inmechajsis. Pero yonque quin- 
ixcopinaj nopa sitlalime ipan elhuicactli 
huan sesen metztli inmechilhuíaj tlen pa- 
nos, ax tleno huelis inmechpalehuise. 
14 Yajuanti ax tleno ininpati pampa itzto- 
que queja nopa tlasoli tlen nimantzi tlatla 
ipan tlitl. Yajuanti niyon ax huelise quima- 
nahuise ininyolis ipan nopa tlitl tlen hua- 
las. Huajca niyon quentzi ax huelis in- 
mechpalehuise, pampa nopa tlitl tlen hua- 
las ax elis se piltlitzi campa hueli inmose- 
huise para inmototonise. 15Queja nopa 
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ininpantis nopa tetlajchihuiani tlen inin- 
huaya intlajtlacolchijtoque hasta quema 
huejcajquiya. Sesen tlen yajuanti ixpoli- 
huis huan axaca huelis inmechmaquixtis. 


TOTECO quinajhuac israelitame 

4 9 “Xinechtlacaquilica, ^ innotlacaj- 

hua. Imojuanti inisraelitame tlen 
iteipa ixhuihua Israel*. Inquihuicaj itoca 
Israel huan inhualahuij tlen imohuejca- 
pan tata Judá. Intlatestigojquetzaj ica no- 
toca niimoTECO queja innechtlepanitaya- 
yaj, pero ax neli. Inquiijtohuaj para inmo- 
maijtohuaj ica na tlen niiDios Jacob, pero 
ax inquichihuaj tlen melahuac, niyon tlen 
xitlahuac. 2Inmohueyimatij huan inquiij- 
tohuaj initztoque ipan nopa altepetl tlen 
tlatzejtzeloltic.  Inmotlepanitaj  miyac 
huan inquiijtohuaj para inmotemachíaj 
ipan na, niimoTECO, na tlen niimoDIOS 
inisraelitame, najaya tlen notoca DIOS 
Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. Pero ax neli inmotemachíaj 
ipan na. 3Hasta huejcajquiya ajachica ni- 
mechyolmelahuayaya nochi tlen panos te- 
ipa. Huan teipa nimantzi nijchijqui ma pa- 
no. 4Na ipa nijmatiyaya para imojuanti 
tlahuel inyoltetique huan intochontique. 
Nopa imoquechcuayo ax hueli mocuelpa- 
chohua pampa tetic queja tepostli. Huan 
imotzonteco neltetic queja nopa tepostli 
bronce. 5Yeca na nimechyolmelajqui 
huejcajquiya tlen nochi tlamantli tlen te- 
ipa nijchihuasquía para ax inquiijtose pa- 
ra imoteteyo quichijqui ma pano nopa tla- 
mantli, o imotepos tlaixcopincayohua tla- 
nahuatijque ma eli. 6Imojuanti inquicaj- 
que nochi tlen nitlayolmelajqui para pa- 
nosquía, huan teipa inquiitztoque para 
melahuac panotoc senquistoc queja ni- 
quijto; pero imojuanti ax inquinequij in- 
quineltocase intla melahuac na nijchijtoc. 
Pero ama nimechilhuis sequin tlamantli 
tlen yancuic tlen panose tlen ax quema ni- 
mechilhuijtoc. Nimechilhuis tlamantli 
tlen eltoya ixtacatzi hasta ama huan tlen 
ax quema inquicactoque. 7San ama ni- 
quinchihua ma pano. Huan queja nopa ax 





*48:1 O Jacob. 
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huelis inquiijtose para ya inquimatiyayaj 
para panosquía. 

8“Quena, nimechilhuis tlamantli tlen 
senquistoc yancuic pampa cuali nijmati 
para imojuanti tlahuel intlacajcayahuaj 
huan inmosisiníaj hasta quema intlacat- 
que. ?Pero pampa nochi ya quimatij na ni- 
hueyi, nijquetzas nohueyi cualancayo 
huan ax nimechtzontlamiltis para tlacame 
ma nechtlepanitaca. 10Quitlapajpacchi- 
huaj plata ipan se horno para quiquixtilise 
itlasolo. Huan na nimechtlapajpacchijqui 
ipan miyac tlaijiyohuilistli, pero eltoc 
queja ax oncac tepos plata tlen mocajqui 
ipan nopa chachapali, pampa ax tleno tlen 
cuali nijpantijtoc ipan imojuanti. 11 Pero 
pampa nimotlepanita, nimechmanahuis 
huan ax nimechtzontlamiltis. Ax nijnequi 
aca moilhuis para nopa dioses ipan sequi- 
noc tlali nechtlantoque. Axaca nijcahuilis 
ma nechquixtilis nohueyitilis. 


Toteco quiicnelía Ciro 

12“Xinechtlacaquilica innoisraelita tla- 
cajhua tlen nimechtlapejpenijtoc. San na 
niDios. Na niipejya huan na niitlamiya no- 
chi tlamantli. 13Ica noma nijtlali itzinpe- 
hualtil ni tlaltepactli huan ica noma nej- 
matl nijpatlajqui ne elhuicactli. Quema ni- 
camati, tlaltepactli huan elhuicactli mo- 
nextijque. 

14“Xihualaca huan xijtlacaquiliquij no- 
chi imojuanti. Tlen nochi imoteteyohua, 
¿catlía inmechyolmelajqui para panosquía 
nochi tlen nimechilhuijtoc para huala? ¿Ca- 
tlía teteyotl inmechilhui para niimoTECO ni- 
quicnelisquía Ciro, huan nijtequihuisquía 
para quitlamiltis nopa tlanahuatilistli ipan 
tlali Babilonia, huan yajaya quintzontlamil- 
tis nochi nopa soldados caldeos? Niyon se 
tlen imoteteyohua ax inmechilhui ya nopa. 
15San na niquijto. Huan na nijnotztoc Ciro 
huan nijhualicatoc para quichihuas tlen na 
nijnequi. Huan nijchihuas ma tlatlani cam- 
pa hueli campa yajaya yas. 

16“Ximonechcahuica achi más huan xi- 
nechtlacaquilica. Na ax quema nicamat- 
qui ixtacatzi. Nochipa nimechyolmelajtoc 
xitlahuac tlen panos para xijmachilica 
cuali.” 
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Ama TOTECO Tlen Más Quipiya Tlana- 
huatili huan Itonaltzi nechhualtitlantoque 
ica ni tlajtoli para ma nimechilhuiqui: 
17“Quej ni niquijtohua na, niDIOS, niimo- 
tlamanahuijca, na tlen niTlatzejtzeloltic 
huan niitztoc imohuaya inisraelitame: Na 
niDIOS niimoTECO tlen nimechmachtía 
para inquimatise tlen cuali para inquichi- 
huase. Huan nimechyacanas ipan nopa oj- 
tli tlen quinamiqui inquitoquilise. 

18 “Nelía cuali eltosquía intla inquichij- 
tosquíaj tlen quiijtohua notlanahuatilhua, 
pampa queja nopa inquipiyasquíaj tlase- 
huilistli tlen ajachica huala queja se yej- 
yectzi atemitl tlen ax quema huaqui. Huan 
nojquiya ajachica inquichijtihualasquíaj 
tlamantli tlen xitlahuac huan nopa tla- 
mantli tlen cuali inquichihuasquíaj ax tla- 
misquía. 19Huan imojuanti inisraelitame 
ineltosquíaj tlahuel inmiyaqui queja imi- 
yaca nopa xali tlen onca iteno hueyi atl, 
huan axaca huelisquía inmechpohuas- 
quía. Huan ax monectosquía niquintzon- 
tlamiltijtosquía miyac tlen imojuanti." 

20Pero ama, xiquisaca inisraelitame 
ipan tlali Babilonia. Xicholoca tlen nopa 
caldeo tlacame. Xihuicatihualaca ipan oj- 
tli ica paquilistli. Xitlayolmelahua hasta 
huelis inmechcaquise campa ontlami ni 
tlaltepactli. Xitzajtzica quej ni: “TOTECO 
techmanahuijtoc tiiisraelita tlacajhua." 
21Quema TOTECO quinyacanqui itlacaj- 
hua ipan nopa huactoc tlali, ax quipano- 
que amiquistli pampa yajaya quichijqui 
ma quisa atl ipan nopa hueyi tetl para ma 
atlica. 

22Pero TOTECO quiijtohua: “Tlacame 
tlen quichihuaj tlen ax cuali ax quema qui- 
piyase tlasehuilistli." 


Itlatequipanojca TOTECO elis 
queja se tlahuili 

4 iXinechtlacaquilica nochi intlaca- 

9 me tlen initztoque ipan tlaltini tlen 
mopantíaj huejca! TOTECO nechnotzqui 
hasta quema aya nitlacatiyaya. Nechnotz- 
qui ica notoca hasta quema noja niitztoya 
iijtico nonana. 2Nochi notlajtol TOTECO 
quichijtoc ma eli queja se machete tlen 
tlahuel tlatequi. Yajaya nechtlatijtoc ipan 
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ima huan nechajcoctoc para quitequihuis 
quema monequi. Niitztoc queja se cuatla- 
mintli tlen pitzactzi iyecapa huan hueli te- 
tzontlamiltía. 3 Huan nechilhui: “Ta tilsra- 
elf, tinotlatequipanojca. Mopampa ta tla- 
came nechhueyitlalise.” 

4Pero na niquilhui: “Niquita para san 
tlapic nopa tequitl tlen nijchijtoc. San tla- 
pic nimosiyahuiltijtoc, pero nochi notequi 
nijtlalía momaco ta tinoTECO, ta tlen tino- 
Dios. Nijchiya para ta xinechtlaxtlahui 
queja tiquita cuali.” 

5Huajca ama camati TOTECO tlen nech- 
chijchijqui para ma nieli niitlatequipanoj- 
ca hasta quema noja niitztoya iijtico nona- 
na. Yajaya tlen nechtequimacac para ni- 
quincuepas nochi iisraelita tlacajhua tlen 
campa itztoque huan para ma niquinhua- 
licas campa ya. Nechmacac chicahualistli 
para nijchihuas ni tequitl huan nechhueyi- 
tlepanitztoc pampa nijchijtoc tlen yajaya 
quinequi. 6Yajaya nechilhui: “Ax san ti- 
nechtequipanos para tiquincuepas campa 
na nopa quentzi tlen mocahuaj tlen nois- 
raelita tlacajhua huan tiquinhueyichi- 
huas, pero nojquiya nijchihuas xieli queja 
se tlahuili para tiquintlahuilis nochi tlaca- 
me ipan tlaltepactli tlen ax israelitame pa- 
ra yajuanti nojquiya hualase campa na pa- 
ra momaquixtise." 

7 Camati TOTECO tlen quincojqui israel- 
itame para quintojtomas tlen tlatequipa- 
nolistli. Yajaya nopa DIOS Tlen Tlatzejtze- 
loltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame 
quej ni quinilhuía tlen quihuejcamajca- 
huaj huan quicocolíaj nochi tlaltini: ^Que- 
ma mitzitase nopa tlanahuatiani huan no- 
pa huejhueyi tlayacanani, yajuanti mo- 
tlancuaquetzase moixtla huan mitzhueyi- 
tlepanitase pampa na, nimoTECO, tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic huan niitztoc ininhuaya is- 
raelitame, nimitztlapejpenijtoc huan naja- 
ya nitemachtli." 


TOTECO sampa quicualtlalis Jerusalén 

8Quej ni TOTECO quinilhuía itlacajhua: 
“Quema ajsis nopa tonali tlen cuali, na ni- 
mechtlacaquilis. Huan ipan nopa tonali, 
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nimechpalehuis. Huajca nimechmaquixtis 
tlen nochi tlamantli tlen ax cuali tlen qui- 
nequis inmechajsis huan nimechmocuitla- 
huis. Huan imopampa imojuanti inisrael- 
itame nijchihuas se tlajtolsencahuali ica 
nochi tlacame. Temachtli nijcualtlalis tlali 
Israel sampa huan sampa nimechmactilis 
innoisraelita tlacajhua. 9Huan niquinil- 
huis nochi tlen tzactoque ipan tzintlayo- 
huilotl: *;Xiquisaca huan xihualaca nica 
campa onca tlahuili pampa na nimechma- 
lacanis tlen campa inilpitoque para inelise 
inmalacantoque!' Huan yajuanti elise que- 
ja noborregojhua tlen tlacuase ipan nopa 
potreros campa onca sacatl tlen xoxohuic 
huan ipan yejyectzitzi tlachiquili. 10 Ax 
quema quipanose mayantli, niyon ami- 
quistli. Huan ax quema quintlatis tonati, 
niyon quinajsis nopa tlatotonilotl tlen no- 
pa totonic ajacatl tlen huala ica campa 
quisa tonati. Pampa TOTECO tlen tlahuel 
quintlasojtla quinyacanas hasta campa 
onca miyac atl. 11 Huan niquinchihuilis se 
ojtli tlen tlamayantic ipan nopa tepetini 
para ipan nejnemise. Huan nijtlejcoltis 
campa tlatzintla ipan nopa tlamayamitl 
para nopa ojtli elis sepantic. 12¡Xiquitaca! 
Hualase notlacajhua tlen itztoque huejca 
ipan sequinoc tlaltini. Mocuepase tlen itz- 
toque ica norte, ica campa oncalaqui tona- 
ti huan tlen itztoque ica Sur ipan nopa tla- 
li Sinim." 

13iNochi ipan elhuicactli ma huicaca 
ica paquilistli! ¡Nochi ipan tlaltepactli xi- 
paquica miyac! Elis queja nochi tepetini 
huicase ica paquilistli pampa TOTECO 
quinyolchicajtoc itlacajhua huan quintla- 
sojtlac tlen tlahuel tlaijiyohuiyayaj. 

l4Pero tlacame tlen altepetl Jerusalén 
ama quiijtohuaj: “TOTECO techtlahuelcaj- 
toc huan techilcajtoc.” 

15“¿Huelis se tenantzi hueli quitlahuel- 
cahuas ipilcone? ¿Huelis ax quitlasojtla tlen 
quitlacatilti? Yonque se tenantzi huelisquía 
quiilcahuasquía icone, na ax quema niquil- 
cahuas altepetl Jerusalén, niyon imojuanti 
tlen inehuani nopano. 16Xiquitaca, na ni- 
quijcuilojtoc imotoca ipan noma. Huan no- 





/49:3 Nica TOTECO quitocaxtía nopa temaquixtijquetl tlen hualas teipa, Israel. 
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ixtla niquita ajachica itepa Jerusalén tlen 
huelontoc. 17 Pero ax huejcahuas para hua- 
lase imoisraelita icnihua tlen huejca para 
quicualtlalise nopa tepamitl huan quinquix- 
tise nochi tlen quinpactía tlaxolehuaj. 18Xij- 
tlalanaca imoxayac, inisraelitame, huan xi- 
tlachiyaca para mosejcotilíaj imotlacajhua 
huan hualahuij ininchaj. NiimoTECO nitla- 
testigojquetztoc para nochi imojuanti san 
sejco inelise se tlamantli tlacame tlen yej- 
yectzitzi. Inelise queja nopa piltetzitzi tlen 
más pajpatiyo tlen ica moyejyectlalía se ich- 
pocatl tlen monamictía. 

19*Pampa nochi motlal tlen eltoya xo- 
lehuali queja se huactoc tlali temis ica tla- 
came hasta hualahuij tlen campa hueli. 
Huan nochi mocualancaitacahua tlen 
mitztlaijiyohuiltijque ^ itztose ^ huejca. 
20Huan nochi nopa tlacame tlen tlacatque 
ipan nopa sequinoc tlaltini, hualase huan 
quiijtose: *Ni tlali tlahuel pilsiltzi para to- 
juanti huan tlahuel timotetzopaj. Mone- 
qui tijpiyase más tlali para techcuis.' 
21Huan huajca imojuanti inmoilhuise: 
“¿Ajqueya nechmacatoc nochi ni nocone- 
hua? Quinmictijque noconehua huan no- 
pa se ome tlen mocajque quinhuicaque 
ipan sequinoc tlaltini. Huan nechcajtejque 
noselti. Huajca ¿ajqueya quintlacatilti no- 
chi ni coneme para na? Huan ¿ajqueya 
quinmocuitlahui para ma moscaltica?”” 

22 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Más 
Quipiya Tlanahuatili: “Xiquita, na niquin- 
macas se tlanextili nopa tlacame tlen ax is- 
raelitame huan iniixtla nijtlalanas se ban- 
dera. Huan inmechhualiquilise imo- 
oquichpilhua huan imosihuapilhua ipan 
ininma huan ipan iniajcolhua. 23 Huan in- 
mechtequipanose tlanahuatiani huan si- 
hua tlanahuatiani. Yajuanti quinmocuitla- 
huise imoconehua huan quinpalehuise 
ipan nochi tlamantli. Huan imoixtla mo- 
huijtzomase hasta quiajsise tlali ica inin- 
xayac, huan quipipitzose nopa tlaltejpoc- 
tli tlen eltos ipan imoicxihua. Huan huajca 
inquimatise para melahuac na niimoTECO. 
Huan nochi tlen motemachíaj ipan na, ax 
quema mopinahualtise." 

24Axaca huelis quicuilis se tlatehuij- 
quetl tlen yajaya moaxcatijtoc ipan tlate- 
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huijcayotl. Niyon axaca huelis quichihual- 
tis se hueyi tlanahuatijquetl ma quinca- 
hua ma yaca malacantoque tlen quinitz- 
quitoc ipan tlatehuijcayotl. 25 Pero niimo- 
TECO niquijtohua: “Ya nopa tlen panos. 
Quicuilise nopa tlatehuijquetl tlen moax- 
catijtoc huan quinmajcahuase tlen quin- 
itzquitoque nopa tlanahuatiani tlen más 
quipiyaj chicahualistli huan temajmatiya- 
yaj. Pampa na niquintehuis tlen inmechte- 
huíaj huan niquinmanahuis nochi imoco- 
nehua. 26 Huan nijchihuas para nochi mo- 
cualancaitacahua ma quicuaca ininnaca- 
yo huan ma moihuintica ica inieso queja 
elisquía tlailistli. Huan queja nopa nochi 
tlacame ipan tlaltepactli quimatise para 
na niimoTECO, na nimotemaquixtijca, na 
tlen nimechcojqui para nimechmalacanis 
huan innemise inmalacantoque. Na tlen 
Nijpiya Nochi Chicahualistli huan niitztoc 
ininhuaya inisraelitame.” 


Itlatequipanojca Toteco moicnonequis 

0 TOTECO quej ni quintlatzintoquilía 
5 itlacajhua: “¿Huelis na nimoama- 
xolejqui ica imonana san pampa ax nijne- 
qui huan yeca nijquixti ipan nochaj? 
¿Huelis nimechtemactili innoconehua 
ininmaco tlen niquintlahuiquiliyaya huan 
yeca monejqui inyase intequipanotij? ¡Ax- 
tle! ¡Ax quej nopa! Imojuanti inyajque in- 
tequipanotoj ipampa  imotlajtlacolhua. 
Huan imonana quihuicaque queja se tlax- 
tlahuili ipampa nochi tlen fiero inquichij- 
toyaj. 2Imojuanti inmoicancuepque ica na 
huan yeca axaca tlananquili quema niyaj- 
qui campa imojuanti. ; Huelis inmoilhuij- 
que ax nijpixqui chicahualistli para ni- 
mechmanahuis? ¡Ax quej nopa! Na nihue- 
li nicajhuas nopa hueyi atl huan huaquis. 
Hueli niquinchihuas nochi atemitl ma mo- 
cuepaca se huactoc tlali. Huan nochi mi- 
chime miquise huan lochonise pampa 
ayoc oncas atl. 3Na tlen niquixtzacua el- 
huicactli ica tzintlayohuilotl para moca- 
huas yayahuic queja eltoya ipan cuesoli.” 


Itlatequipanojca TOTECO tlaneltoca 
4TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahua- 
tili nechchijtoc nitlalnamijquetl para nij- 
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machilis tlachque tlajtoli niquinilhuis no- 
chi tlen siyajtoque. Mojmostla ica ijnaloc 
nechixitía huan quitlapohua notlacaquilis 
para ma nijmatis tlachque quinequi ma 
nijchihua. 5TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili quitlapojtoc  notlacaquilis 
huan na nijtlacaquilía tlen nechilhuía. Ax 
nimosisinía ica ya, niyon ax nimohuejca- 
tlalía. 6Na nitemactilis nocuitlapa para 
ma nechmaquilica. Huan nitemactilis no- 
xayac para ma quihuihuitlaca notentzo. 
Huan ax nijtlatis noxayac quema nechtla- 
ijilhuise huan nechixchajchase. 

7TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili 
nechpalehuis huan yeca ax nimopinahuas 
ica tlen nechchihuilise. Noxayac nijtlalijtoc 
para san nijchihuas tlen yajaya quinequi. 
Huan nijmati axaca nechpinahualtis. 8Pam- 
pa itztoc nonechca tlen nechmanahuis. 
¿Canque itztoque nocualancaitacahua? Ma 
monechcahuica huan timonextise san sejco 
iixtla nopa juez. ¿Ajqueya moilhuía quipiya 
tlanahuatili para nechteilhuis iixpa ya? 
9TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili 
nechpalehuis. Huajca ¿ajqueya huelis nech- 
teilhuis o quiijtos para nijhuica tlajtlacoli? 
¡Axaca huelis! Nochi nocualancaitacahua 
ixpolihuise queja se yoyomitl tlen sosoltic 
huan cualotoc. 

10Imojuanti tlen inquitlepanitaj huan 
inquiimacasij TOTECO huan inquineltocaj 
itlatequipanojca, intla ama innejnemij 
ipan tlaohuijcayotl huan tzintlayohuilotl 
huan ax quipiyaj niyon se quentzi tlahuili, 
ximotemachica ipan TOTECO moDios 
huan ximotlalica imaco. 11 Pero xijpiyaca 
cuidado nochi imojuanti tlen inquinequij 
inquinxolehuase sequinoc ica tlitl tlen in- 
quitlicuiltíaj imoseltitzitzi. Inquicualtla- 
líaj cuatlamintli para ica inquinmaquilise 
sequinoc, pero inhuetzise ipan nopa tlitl 
tlen inquipehualtijtoque. Ya ni nopa tlax- 
tlahuili tlen inquiselise tlen na. Inmopan- 
tise ipan se hueyi tlaijiyohuilistli hasta in- 
miquise huan inmechtlalpachose. 


TOTECO quinyolchicahua 
nopa israelitame 
TOTECO quiijtohua: "Xinechtlaca- 
quilica nochi imojuanti tlen inqui- 
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nequij inquichihuase tlen xitlahuac huan 
inmotemachiyaj ipan na, niimoTECO, para 
ma nimechmanahuis. Xijtlachilica campa 
inhualajque. Xiquitaca para hueyi ipati 
tlen nimechchihuili quema nimechquixti. 
2Ximoilhuica tlen imohuejcapan tata 
Abraham huan Sara isihua tlen eliyaya 
imohuejcapan tatahua. Abraham ax qui- 
pixtoya niyon se icone quema na nijnotz- 
qui, pero quema na nijtiochijqui, yajaya 
quinpixqui miyac iconehua hasta mochij- 
que tlahuel miyac tlacame tlen quitemitij- 
que nopa tlali. 3 Huan TOTECO sampa qui- 
tiochihuas tlali Israel. Huan ipan nopa 
tlaltini tlen sosoltique, oncas xihuitini. 
Nopa huactoc tlaltini elise nelyejyectzitzi 
queja ixochimil TOTECO tlen itoca eliyaya 
Edén. Huan nopano senquistoc oncas 
huetzquistli huan paquilistli. Nojquiya on- 
cas tlascamatili para TOTECO huan huicatl 
tlen yejyectzitzi. 

4“¡Xinechtlacaquilica innoisraelita tla- 
cajhua! Xinechtlacaquili tlen niquijtohua 
pampa niquinmacas notlanahuatilhua tla- 
came ipan nochi tlaltini huan niquin- 
machtis ma quichihuaca tlen xitlahuac. 
Huan elis queja se tlahuili tlen quintlahui- 
lis. »Ayoc más huejcahuas para nimech- 
chihuilis tlen xitlahuac. Monechcahuía 
nopa tonali quema nimechmaquixtis. 
Huan na niquinnahuatis nochi tlaltini. Ya- 
juanti nechchixtoque pampa tlahuel qui- 
nequij ma nijnextis nochicahualis. 

6“Xitlachiyaca huejcapa campa elhui- 
cactli huan xitlachiyaca tlatzintla campa 
tlaltepactli. Pampa ne elhuicactli ixpoli- 
huis queja poctli, huan ni tlaltepactli soso- 
lihuis queja se yoyomitl tlen tlahuel mo- 
quentijtoque. Nochi tlacame tlen itztoque 
ipan ni tlaltepactli miquise queja sayoli- 
me. Pero na nitemaquixtis para nochipa 
huan quema nitlanahuatis, notlanahuati- 
lis elis xitlahuac huan ax quema tlamis. 

7*Xinechtlacaquilica nochi imojuanti 
tlen inquiixmatij tlen xitlahuac huan tlen 
ipan imoyolo inquiicnelíaj notlanahuatil- 
hua: 'Amo ximajmahuica yonque tlacame 
inmechpinajtíaj huan inmechhuetzquilíaj. 
8Pampa nopa tlacame tlamise queja se yo- 
yomitl tlen quicuajtoque cuatzipime, 
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huan quincuase ocuilime queja quicuaj ij- 
huiyo se borrego. Pero na nimechchihuilis 
tlen xitlahuac para nochi tonali huan ni- 
mechmaquixtis para nochipa.”” 

9 iXiisa TOTECO! ¡Ximoquetza huan xi- 
mocualtlali ica mochicahualis! Ximotlala- 
na queja huejcajquiya quema tijxolejqui 
tlali Egipto huan tijmicti nopa hueyi tlapi- 
yali tlen itztoya nopano ipan nopa atemitl 
Nilo. 10 Ta ica mohueyi chicahualis tijchij- 
qui ma huaqui nopa hueyi atl, huan tla- 
tlajco tijtlapo se ojtli para panoque motla- 
cajhua tlen tiquinmanahuiyaya tlen tlali 
Egipto. 11Ajsis tonali quema nochi nopa 
tlacame tlen ta, tiTOTECO tiquincojtoc pa- 
ra moaxcahua sampa mocuepase ipan 
inintlal. Huan huicatihualase quema cala- 
quise ipan altepetl Jerusalén. Quena, 
huetzcatihualase huan pactihualase ica se 
paquilistli tlen ax tlamis. Huan ayoc oncas 
tlaohuijcayotl, niyon cuesoli. 

12TOTECO quiijtohua: *Na tlen nimech- 
yolchicahua huan nimechmaca paquilistli. 
Huajca ¿para tlen inquinimacasij nopa tla- 
came tlen san panoni huan miquij queja sa- 
cat] huan teipa ayoc aquij? 13Intechilcajto- 
que niimoTECO tlen nimechchijchijqui. Na 
tlen niquintlali nopa sitlalime nepa elhuicac 
huan nijchijchijqui ni tlaltepactli. ; Huelis 
para nochipa inquinimacastose nopa tlaca- 
me tlen inmechtlaijyohuiltíaj? ¿Huelis 
mojmostla inquiimacastose inincualancayo 
yajuanti tlen quinequij inmechtzontlamilti- 
se? 14 Ayoc huejcahuas huan nochi tlen ama 
ilpitoque mocahuase malacantoque tlen 
campa tlatequipanohuaj san tlapic. Ax in- 
miquise ipan tlatzactli niyon ayoc quema 
inquipantise mayantli. 

15“Pampa na niimoTECO huan niimo- 
Dios. Na tlen nijtlacahualti nopa atl tlen 
mosisinía para ma ax mojmolini. Na noto- 
ca nopa DIOS Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 16Na nijtlalijtoc 
notlajtol ipan imocamac huan nimech- 
tzactoc ica noma. Na niquintlali ne sitlali- 
me ipan ininlugar huan nijcualtlali ni tlal- 
tepactli. Huan na tlen nimechilhuía inisra- 
elitame: Imojuanti innotlacajhua.' " 
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17 iXiisaca, xiisaca, intlacame tlen alte- 
petl Jerusalén! Inquiijiyohuijtoque icua- 
lancayo TOTECO. Pero ama ayoc más onca. 
Eltoc queja quema se acajya quii se tlaili 
huan quitlamía hasta itetejtzo. 18Huan 
yonque inquintlacatiltijtoque miyac imo- 
conehua, niyon se tlen yajuanti ax mocaj- 
qui yoltoc para inmechpalehuis o para in- 
mechilhuis tlachque monequi inquichi- 
huase. 19Inmechajsic ni ome tlamantli: 
“Tlatehuijcayotl quixolejqui imotlal huan 
ipampa nopa tlatehuijcayotl nechca nochi 
imotlacajhua mijque ica mayantli." Huan 
axaca noja mocajtoc para inmechtlasoj- 
tlas. | ;Ajqueya  inmechyolchicahuas? 
20]pan nochi calles imoconehua tlapoloj- 
toque huan tepejtoque. Itztoque queja se 
masatl tlen masitoc ipan se matlatl. Inqui- 
machilijtoque ihueyi cualancayo imoTECO 
DIOS. 21Pero ama xinechtlacaquilica no- 
chi imojuanti tlen intlaijiyohuijtoque 
huan inixacanejnentinemij queja se ihuin- 
tiquetl yonque ax intlaitoque. 22Quej ni 
niquijtohua niimoTECO huan niimoDios 
tlen niimotlamanahuijca: “Xiquitaca, na 
nimechquixtilis imotlaijiyohuilis huan 
ayoc más inmechajsis nohueyi cualancayo 
pampa ayoc nicualanis imohuaya. 23 Huan 
ama nohueyi cualancayo quinajsis yajuan- 
ti tlen inmechtlaijiyohuiltiyayaj huan tlen 
inmechilhuiyayaj: “Ximotecaca tlalchi pa- 
ra ma tipanoca imopani.' Huan imojuanti 
inquitlalijque imocuitlapa queja elisquía 
tlali o queja elisquía ojtli para imopani ma 
moquejquetzaca.” 


Toteco quimanahuis altepetl Jerusalén 

2 ¡Xiisaca, xiisaca, inaltepetl Jerusa- 
5 lén ehuani! ¡Xiquitaca! TOTECO 
quimacas imoaltepe miyac chicahualistli. 
TOTECO quichihuas Jerusalén $, nopa alte- 
petl tlen tlatzejtzeloltic para ma eli se al- 
tepetl tlen onpano yejyectzi. Huan ayoc 
quema calaquise nopano tlacame tlen fie- 
ro ininyolis huan tlen ax quitlepanitaj TO- 
TECO. 2;Ximoquetzaca inJerusalén ehuani 
tlen initztoyaj ipan cuesoli! Ximotzejtze- 
loca para ma tepehui nopa tlaltejpoctli 
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tlen eltoc ipan imotzonteco. Imojuanti 
tlen inmechhuicatoyaj ipan seyoc tlali pa- 
ra intlatequipanose san tlapic, ximotojto- 
milica nopa mecatl tlen ica inmechilpito- 
que ipan imoquechtla. 3TOTECO quiijto- 
hua: *Quema nimechtemactili para ma in- 
mechhuicaca ipan sejcoyoc, na ax nijseli 
niyon se tomi queja notlaxtlahuil. Huajca 
ama nojquiya nimechcuiti campa initzto- 
que huan ax niquinmacas niyon se tomi, 
huajca ax tleno monequi intechcuepilica 
na." 4Pampa TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili quiijohua: “Huejcajquiya 
notlacajhua yajque ipan tlali Egipto para 
itztotij nopano miyac xihuitl queja sejco- 
yoc ehuani. Huan ama itztoque nopa Asi- 
ria ehuani tlen quintlaijiyohuiltijque yon- 
que ax tleno quinchihuilijtoyaj. 

5“Huan ama, ¿tlachque panotoc? ¿Pa- 
ra tlen notlacajhua sampa quinhuicatoque 
para tlatequipanotij huan quintlaijiyo- 
huiltitij chicahuac yonque ax tleno qui- 
chijtoque? Nopa tlanahuatiani tlen quin- 
nahuatíaj tzajtzij ica paquilistli huan moj- 
mostla nechtlaijilhuíaj. 6Huajca ajsis se 
tonali quema notlacajhua nechixmatise 
pampa nimonextis ininhuaya. Yajuanti 
quiitase nochicahualis huan quimachilise 
para niitztoc na tlen niquincamahuía.” 

7Nelía yejyectzitzi iniicxihua tlen motla- 
lojtihualahuij ipan tepetini para teyolmela- 
huaquij nopa cuali tlajtoli para ya onca tla- 
sehuilistli huan para TOTECO ya temaquix- 
tijtoc.  Quinyolmelahuaquij Jerusalén” 
ehuani: “ImoTeco Dios itztoc Tlanahuatij- 
quetl.” 8Nochi nopa tlamocuitlahuiani ipan 
huejcapantique caltini tzajtzise huan huica- 
se ica paquilistli pampa ica iniixtiyol quiitaj 
para TOTECO mocuepa huan quinhualicati- 
huala itlacajhua ipan altepetl Jerusalén. 
9Nochi ma huicaca ica paquilistli ipan Jeru- 
salén yonque xolejtoc imoaltepe pampa To- 
teco Dios quintlasojtlatoc itlacajhua huan 
quimanahuijtoc inialtepe. 10 TOTECO quin- 
nextilis ichicahualis iniixtla nochi tlaltini. 
Huan quinmaquixtis itlacajhua huan nochi 
tlacame tlen itztoque hasta itlamiya tlalte- 
pactli quiitase. 
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11 Huajca xiquisaca tlen tlali Babilonia 
huan xijcahuaca nochi tlen ax cuali nopa- 
no. Ximohuejcatlalica tlen nopa tlali huan 
amo xiquitzquica tlamantli tlen ax tlapaj- 
pactic nopano. Huan ximotlapajpacchi- 
huaca nochi imojuanti tlen inquihualicaj 
nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltic tlen iax- 
ca TOTECO para ipan imotlal huan xiquisa- 
ca tlen nopano. 12Pero quema inquisase, 
ax monequi inmotlalojtihualase queja se 
tlen cholohua para quimanahuis iyolis, 
pampa TOTECO tlen toDIOS tiisraelitame 
inmechyacantihualas huan inmechmocui- 
tlahuijtihualas. 


Itlatequipanojca Toteco tlaijiyohuis 
13 Xiquita, notlatequipanojca nemis ica 
miyac tlalnamiquilistli huan tlahuel qui- 
hueyitlalise. 14 Pero miyac san quisentla- 
chilise quema quiitase pampa ixayac nesis 
fiero campa quimaquilijtoque hasta ayoc 
quiixmatise intla eliyaya ixayac se tlacatl. 
Huan itlacayo eltos espoltic pampa tla- 
huel quihuitequise. 15 Huan yajaya quin- 
majmatis tlacame tlen miyac tlaltini. 
Huan tlanahuatiani quisentlachilise huan 
ax molinise iixpa. Quiitase huan quima- 
chilise tlamantli tlen ax quema quicacto- 
que. 
Pero ;quesqui tlacame quineltoca- 
5 se ni tlajtoli tlen ama titlayolmela- 
huaj? ¿Ajqueya TOTECO quinextilis ichica- 
hualis para temaquixtis? 2TOTECO qui- 
chijqui para itlatequipanojca ma moscalti 
iixtla queja ichamanca se cuanelhuatl tlen 
panquisa campa huactoc tlali. Pero yajaya 
ax nesis yejyectzi, niyon ax nesis itlachi- 
yalis intla se hueyi tlacatl. Ipan ya ax on- 
cas niyon se tlamantli tlen techchihuilis 
ma tiquixtocaca. 3 Yajaya itztos se tlacatl 
tlen quihuejcamajcahuase sequinoc huan 
tlen tlacame quiitase para ax tleno ipati. 
Quipanos miyac tlacuajcualocayotl huan 
tlahuel tlaijiyohuis. Huan quema panos 
toixtla, tiquijcuenise toxayac pampa ax 
tijnequise tijtlachilise. Nochi tlacame qui- 
ijiyase huan quicocolise, pero tijchihuilise 
queja ax tiquitaque. 
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4Pero yajaya quihuicac ipani nochi toco- 
colis! huan quiijiyohui nochi nopa tlacuaj- 
cualocayotl tlen quinamiquiyaya tiquijiyo- 
huijtosquíaj. Pero tojuanti timoilhuiyayaj 
para Toteco Dios quitlatzacuiltiyaya ipam- 
pa ya itlajtlacolhua. 5jPero axtle! Yajaya 
quicocojque topampa tojuanti totlajtlacol- 
hua. Quitlaijiyohuiltijque ipampa totlaixpa- 
nolhua. Quitlatzacuiltijque ya para tojuanti 
huelis tijpiyase tlasehuilistli ica TOTECO. 
Huan pampa quicocojque ya, tojuanti timo- 
chicajque. 6 Nochi tojuanti timocuapolojto- 
que queja borregojme. Sesen tojuanti timo- 
iyocaquixtijtoque tlen Toteco huan tijtoqui- 
líaj nopa ojtli tlen tijnequij, pero TOTECO 
quimamalti ipan ya nochi totlajtlacolhua. 

7Yajaya quitlatzacuiltijique huan qui- 
tlaijiyohuiltijque, pero ax quinilhui niyon 
se tlajtoli. Quihuicaque queja quihuicaj se 
pilborregojtzi para quimictitij. Huan que- 
ja se borrego ax tzajtzi iniixtla nopa tlaca- 
me tlen quiximaj, yajaya ax tleno quiijto 
para momanahuis iniixtla tlen quitlaijiyo- 
huiltiyayaj. 8Huan teipa quema ya qui- 
quixtijtoya ipan tlatzactli huan tlen campa 
quitlajtolsencahuayayaj, quihuicaque pa- 
ra quimictitij. Pero niyon se tlen nopa tla- 
came nopano, ax momacaque cuenta para 
yajaya miquiyaya ininpampa yajuanti 
inintlajtlacolhua, huan quiiyohuiyaya no- 
pa tlatzacuiltili tlen yajuanti quinamiqui- 
yaya quiselise. 9 Yajaya ax quema quichij- 
qui niyon se tlamantli tlen ax cuali, niyon 
ax quema istlacatqui. Quitlalpachojque 
queja se tlaixpanoquetl, pero quitlalijque 
ipan itecacahua se tlacatl tlen rico. 

l0Pero elqui ipaquilis TOTECO para 
quitlatzacuiltis huan  quitlaijiyohuiltis. 
Huan quema quitemactilis itlacayo queja 
se tlacajcahualistli ipampa nochi totlajtla- 
colhua, quinitas miyac iconehua. Huan 
yajaya itztos para nochipa huan ipampa 
ya, TOTECO paquis, pampa quisas senquis- 
toc cuali nochi tlen TOTECO quisencajtoc 
para panos. 11 Huan teipa quema ya tlaiji- 
yohuijtos miyac ipan ialma, yajaya quiitas 
para nelía quistoc cuali nochi tlen quichij- 
toc huan paquis tlahuel miyac. Huan 
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ipampa nopa tlaijiyohuilistli tlen quipa- 
noc notlatequipanojca tlen xitlahuac, 
yajaya quichihuas para miyac tlacame ma 
elica xitlahuaque iixpa TOTECO pampa 
yajaya quihuicas nochi inintlajtlacolhua. 
12Yeca na nijmacas tlatlepanitacayotl 
queja quinamiqui se tlen quipiya hueyi te- 
quihuejcayotl huan tlen quipiya miyac 
chicahualistli. Yajaya motemacac hasta 
mijqui pero nochi quiitayayaj queja elis- 
quía se tlajtlacolchijquetl. Pero yajaya 
quihuicac ipani inintlajtlacolhua miyac 
tlajtlacolchijca tlacame huan momaijto 
ica TOTECO para ma quintlapojpolhui. 


Toteco quinicnelía israelitame 

4 Jerusalén eliyaya iselti queja se si- 
3 huatl tlen ax huelqui conepiya 
huan ihuehue quicajtejqui. Pero ama 
ayoctle. Huajca xihuicaca chicahuac huan 
xipaquica miyac inJerusalén ehuani. Pam- 
pa yonque achtohuiya Jerusalén eliyaya 
queja se sihuatl tlen ax quema cuajcualoj- 
toc para quitlacatiltis se icone: “Ama quin- 
piyas más miyac iconehua, que nopa se- 
quinoc sihuame." Queja nopa quiijtohua 
TOTECO. 2Huajca xijhueyili mochaj cam- 
pa initztoque inJerusalén ehuani huan xij- 
chijchihuaca sequinoc cuartos. Xijchihua- 
ca más huehueyac nopa mecatl tlen ica in- 
quiilpíaj nopa yoyoncali. Xijquetzaca cua- 
li nopa estacas tlen imoyoyoncalhua para 
mocahuase tetziltic nopa mecatl. 3 Niman- 
tzi inmohueyilise ica imonejmatl huan ica 
imoarraves. Huan imoconehua quitemiti- 
se altepetini hasta yase ipan inintlalhua 
tlen ax israelitame huan moaxcatise nopa 
altepetini huan nopa tlaltini tlen xolejto- 
que. 

4 Amo ximajmahuica pampa ayoc initz- 
tose ipan pinahualistli. Huan ayoc inquiil- 
namiquise nopa pinahualistli tlen inqui- 
panoque huejcajquiya quema san inonpej- 
toyaj queja se altepetl tlen tlacame, huan 
nopa tlaijiyohuilistli tlen inquipanoque 
quema initztoyaj imoseltitzitzi queja se 
cahualtzi. Nochi ya nopa inquiilcahuase. 
5Pampa TOTECO imotlachijchijca, inisra- 





153:4 O nopa tlaijiyohuilistli tlen elqui para tojuanti. 
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elitame, yajaya elis queja imohuehue 
huan inmechmocuitlahuis. Yajaya itoca 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij. Yajaya imotemaquixtij- 
ca tlen inmechcojqui para inelise iaxca- 
hua. Yajaya nopa Dios tlen Tlatzejtzeloltic 
tlen itztoc imohuaya inisraelitame. Yajaya 
Dios tlen quinahuatía nochi tlaltepactli. 
6 Yonque ineliyayaj queja se ichpocatl tlen 
ihuehue quitlahuelcajtoc, huan initztoyaj 
imoselti, ama TOTECO inmechnotztoc pa- 
ra xijcajtehuaca imotlaijiyohuilis. 7 Que- 
na, yajaya quiijtohua: ^Na nimechtlahuel- 
cajqui para se tlalochtli, pero ica miyac te- 
icnelijcayotl sampa nimechcuiti. 8Para se 
tlalochtli na nicualanqui imohuaya huan 
nijtlati noxayac para ayoc nimechitas, pe- 
ro ama nimechtlasojtlas huan nimechic- 
nelis para nochipa." Queja nopa quiijto- 
hua TOTECO tlen inmechcojtoc para iniax- 
cahua. 2“Queja ipan nopa tonali quema 
itztoya Noé, nitlatestigojquetzqui huan ni- 
quijto para ayoc quema sampa nijtitlanis 
miyac atl tlen quiatzonpolihuiltis nochi 
tlaltepactli huan quintzontlamiltis nochi 
tlacame, queja nopa nojquiya ama nitla- 
testigojquetza para ayoc quema nimech- 
tlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo queja 
nijchijqui ipan nopa tonali quema initzto- 
yaj ipan sejcoyoc. 10 Yonque nopa tepetini 
mijcuenise huan nopa tlachiquili ixpoli- 
huise, ax quema mijcuenis notlaicnelil 
tlen nijpiya ica imojuanti. Huan nojquiya 
ax quema tlamis nopa tlajtolsencahuali 
tlen nijchijtoc imohuaya para nimechma- 
cas tlasehuilistli.” Queja nopa quiijtohua 
TOTECO tlen inmechtlasojtla. 


Nopa yancuic altepetl Jerusalén 

11“Teicneltique inJerusalén ehuani, 
imojuanti huan imoaltepe initztoque que- 
ja se cuahuitl tlen quitzohuitectoc miyac 
ajacatl tlen chicahuac. Inquipanotoque 
miyac tlaijiyohuilistli huan axaca inmech- 
yolchicajtoc. Pero na sampa nijsencahuas 
Jerusalén huan nijchijchihuilis itzinpe- 
hualtil huan itepanyo nopa altepetl ica 
tetl tlen tlahuel pajpatiyo huan yejyectzi- 
tzi. 12Nochi nopa huejcapantique caltini 
para ipan intlachiyase niquinchijchihuas 
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ica nopa rubio tetini tlen yejyectzitzi. 
Huan ipuertas altepetl Jerusalén nijchij- 
chihuas ica carbunclo tetini huan itepa 
tlen quiyahualtzacuas nopa altepetl nij- 
chijchihuas ica tetini tlen tlahuel pajpati- 
yo. 13 Huan na niimoTECO nielis niimotla- 
machtijca huan niquinmachtis nochi imo- 
tlacajhua. Huan nochi imoconehua quipi- 
yase miyac tlasehuilistli huan itztose ica 
cuali. 14Inmechnahuatis se tlanahuatij- 
quetl tlen xitlahuac huan tlen quichihua 
nochi tlen cuali. Nochi imocualancaitaca- 
hua itztose huejca huan senquistoc inqui- 
piyase tlasehuilistli. Ayoc inmajmahuise 
pampa axaca quinequis inmechtemajma- 
tis. 15 Huan intla se acajya hualas inmech- 
tehuiqui, amo ximoilhuica para na nijti- 
tlantoc ma inmechtlatzacuiltiqui. Ax nijti- 
tlantoc huan yajaya ax tlatlanis, pero Je- 
rusalén tlatlanis pampa nopano na niitz- 
tos imohuaya. 

16“Xiquita, na nijchijchijtoc nopa te- 
poschijquetl tlen quitliajacahuiltía hasta 
xahuantoc huan quisa tlimoyotl, huan ica 
ya nopa quinchijchihua nopa tepostli tlen 
ica tlatehuise. Huan nojquiya na niquin- 
chijchijqui nopa soldados tlen tetzontla- 
miltíaj. 17 Pero ipan nopa tonali tlen hua- 
lahuij, niyon se tepostli tlen quichijchijto- 
que tlacame ax huelis inmechtzontlamil- 
tis. Huan inquincamatzacuase nochi tlen 
inmechteilhuise ica se istlacayotl iniixtla 
tequihuejme. Nochi ya ni inquipantise 
tlen innotlatequipanojcahua niimoTECO." 
Queja nopa na niimoTECO niquijtojtoc. 


Tlapojpolhuili para tlen hueli tlacatl 

“Nochi imojuanti tlen inamiquij 
5 5 ipan imoyolo: Xihualaca campa na 
xiatliquij, pampa na nijsehuis imoamiqui- 
lis. Yonque ax inquipiyaj tomi, xihualaca 
tlen inmayanaj ipan imoyolo, xijcohua- 
quij cuali tlacualistli para xijcuaca. Xihua- 
laca xijcohuaquij xocomeca atl o lechi pe- 
ro ax monequi se tlaxtlahuili. 2 ¿Para tlen 
inquitlamiltíaj imotomi para inquicohua- 
se tlamantli tlen ax ya tlacualistli huan ax 
inmechmaca chicahualistli? ¿Para tlen in- 
tequitij huan teipa inquitequihuíaj imo- 
tlaxtlahuil ica tlamantli tlen noja inmech- 
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cahua inmayantoque? Más cuali xinech- 
tlacaquilica. Na nimechilhuis canque hue- 
lis inquipantise nopa tlacualistli tlen achi 
cuali tlen nochi sequinoc para imoalma 
huan ayoc inmayanase. 

3“Xihualaca campa na huan xinechtla- 
caquilica. Quena, xinechtlacaquilica huan 
queja nopa temachtli inquipiyase yolistli 
ipan imoalma. Huan na nijchihuas imo- 
huaya se tlajtoli tlen ax quema tlamis. 
Huan nopano nimechtlajtolcahuilis para 
temachtli nimechtlasojtlas huan nimech- 
tiochihuas senquistoc queja nijtlajtolca- 
huili Tlanahuatijquetl David huejcajqui- 
ya. Na nijtlali ya queja notlayolmelajca 
huan quinmatiltis nochi tlaltini tlen na. 
Huan nijtlali queja se tlayacanquetl huan 
queja se tlamachtijquetl ipan nochi alte- 
petini. 5Huan ama imojuanti nojquiya in- 
quinnahuatise tlacame tlen ax inquinix- 
matiyayaj. Huan nopa tlacame motlalojti- 
hualase campa imojuanti para mosejcoti- 
lise imohuaya pampa niimoTECO tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic niitztoc imohuaya inisra- 
elitame, huan nimechmacas miyac tlatle- 
panitacayotl huan nimechchihuas tlahuel 
inhuejhueyi. 

6“Xinechtemoca na niimoTECO aman- 
tzi quema noja huelis intechpantise. Xi- 
nechtzajtzilica amantzi quema noja niitz- 
toc imonechca. 7 Nochi tlajtlacolchijca tla- 
came ma quicahuaca nopa fiero ojtli tlen 
quitoquilíaj huan ipan inintlalnamiquilis 
ma quiquixtica nochi tlamantli tlen ax 
cuali tlen yajuanti moilhuíaj, huan ma 
mocuepaca noca na niDIOS niimoTECO. 
Huan na temachtli niquintlasojtlas huan 
niquintlapojpolhuis. 8Pampa notlalnami- 
quilis ax eltoc san se ica imojuanti imotlal- 
namiquilis. Huan nopa ojtli tlen na nijto- 
quilía, ax eltoc san se ica nopa ojtli tlen in- 
quitoquilíaj." Queja nopa na niquijtohua 
niimoTECO. 9 "Pampa queja elhuicactli el- 
toc más huejcapa que ni tlaltepactli, queja 
nopa nojquiya noojhui huan notlalnami- 
quilis eltoc más huejcapa que imojuanti 
imoojhui huan imotlalnamiquilis. 

10“Nopa atl huan sitlalsetl huetzi tlen 
elhuicac huan mocahua ipan ni tlali para 
cuali quixolonis. Ya ni quichihuaj ma ix- 
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hua nochi tlatoctli huan quipiya itlajca. 
Teipa onca xinachtli para quitocase nopa 
tlatocani huan tlacualistli para quicuase. 
11Queja nopa nojquiya ica notlajtol tlen 
quisa ipan nocamac, ax mocuepa san tla- 
pic, nochipa quipiya itlajca. Quichihuas 
senquistoc nochi tlen na nijnequi quichi- 
huas, huan quipiyas itlajca campa hueli na 
nijtitlanis. 

12“Initztose ica paquilistli huan inqui- 
piyase tlasehuilistli. Huan elis queja nochi 
tepetini huan tlachiquili tlen inquipanoti- 
yase, tlahuel paquise huan huicase imoix- 
tla, huan nochi cuatini momatlatzinise. 
13Huan campa oncayaya huitztli, ama on- 
cas cuatini tlen ciprés. Huan campa mos- 
caltiyayaj sahua mecatl, ama ixhuase cua- 
tini tlen arrayán. Huan nochi ni tlamantli 
yejyectzitzi quichihuase para tlacame ma 
quihueyitlalise TOTECO. Elis se tlanextili 
para nochipa tlen tenextilis ichicahualis 
huan iteicnelil TOTECO." 


TOTECO quinselis tlacame 
tlen nochi tlaltini 

6 TOTECO quiijtohua: “Xijchihuaca 
5 tlen xitlahuac huan tlen cuali pam- 
pa monechcahuía nopa tonal quema ni- 
hualas para nimechmaquixtis huan mo- 
nextis para nijchihua tlen xitlahuac. 2Qui- 
pantise se hueyi paquilistli nopa tlacame 
tlen quitlepanitase nopa tonali para mose- 
huise huan ax tequitise para ma ax quiix- 
panoca nopa tonali. Huan paquise tlen 
motlacahualtía para ax quichihuase niyon 
se tlamantli tlen ax cuali. 

3“Tlacame tlen ax israelitame tlen ica 
ininpaquilis motemactilijtoque ica na, ni- 
ininTECO, ma ax quema quiijtoca para ni- 
quinchicoicnelía israelitame huan ax san 
se niquintiochihua. Huan nojquiya ni- 
quinsejcotilis ica notlacajhua nopa tlaca- 
me tlen quincaparojtoque. Huajca yajuan- 
ti ma ax quiijtoca: “Tojuanti tiitztoque 
queja cuatini tlen huactoque.'" 4Pampa 
TOTECO quiijtohua: “Intla nopa tlacame 
tlen quincaparojtoque ax tequitise ipan 
nopa tonali para mosehuise, huan intla 
quichihuase nopaquilis, huan quitlepani- 
tase tlen quiijtohua nopa tlajtoli tlen nij- 
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chijtoc ininhuaya, huajca niquintiochi- 
huas. 5Huan niquinmacas tlen más cuali 
que coneme. Niquinmacas se tocajyotl 
tlen más hueyi que nopa tlatlepanitaca- 
yotl tlen quiselisquíaj intla quinpiyasquíaj 
inintelpocahua huan iniichpocahua. Pam- 
pa calijtic ipan nochaj, nijchihuas para no- 
chi ma quinilnamiquise para nochipa 
huan ax quema ixpolihuis inintoca. 

6 “Huan niquintiochihuas nochi nopa 
sequinoc tlali ehuani tlen motemactilij- 
tose para mochihuase notlacajhua huan 
nechtequipanose huan nechicnelise na, 
niininTECO. Huan intla yajuanti ax te- 
quitise ipan nopa tonali para mosehuise 
huan intla quitlepanitase nopa tlajtoli 
tlen nijchijtoc ininhuaya, 7 niquinhuali- 
cas yajuanti nojquiya ipan notepe tlen 
tlatzejtzeloltic. Huan nijtemitis ininyolo 
ica paquilistli nepa ipan nochaj campa 
momaijtohuaj. Huan nochi tlacajcahua- 
listli tlatlatili huan nochi tlapiyalime 
tlen yajuanti quinhualicase huan quin- 
tlalise ipan tlaixpamitl, na nijselis. Pam- 
pa tlacame quitocaxtise nochaj: ‘nopa 
cali campa tlacame tlen nochi tlaltini 
momaijtohuaj.’” ” 

8Pampa TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili, tlen quinsentilis nopa isra- 
elitame tlen quinquixtijtoque ipan inin- 
tlal quiijtohua: “Nojquiya niquinhuali- 
cas sequinoc tlacame tlen ax israelitame 
huan niquinsentilis san sejco ica notla- 
cajhua.” 


Tlatzacuiltilistli para tlayacanani 

9Huajca ma hualaca nochi tlapiyalime 
huan tecuanime tlen nemij cuatitla, ma 
quincuaquij notlacajhua. 10 Pampa itztoque 
queja popoyotzitzi nopa tlayacanani tlen 
notlacajhua tlen eliyayaj inintlamocuitla- 
huijcahua. Ax quiitaj niyon se tlamantli tlen 
mahuilili. Itztoque queja chichime tlen ax 
tlaajhuaj, san quinpactía motecase, cochise 
huan temiquise. 11 Nochi inintlayacancahua 
israelitame itztoque queja chichime tlen tla- 
huel quinpactía tlacuase, pero ax quema ix- 
huij. Yonque itztoque tlamocuitlahuiani 
tlen ax tleno quimachilíaj, huan san huihui- 
tique, sese yajuanti quichihua tlen ya quine- 
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qui huan san mocuatotoníaj para más tla- 
mantli quipiyase. 

12Yajuanti quiijtohuaj: “Ma tiyaca tij- 
temotij tlaili huan ma timoihuintica. 
Huan mostla san se tijchihuase huan elis 
noja más cuali que ama.” 


Israelitame tlen quintlepanitaj teteyome 
Tlacame tlen itztoque xitlahuaque 
5 3 huan tlen cuajcualme quemantzi mi- 
quij quema aya ajsi tonali para miquise. Pe- 
ro axaca motlatzintoquilíaj para tlen miquij. 
Ax momacaj cuenta para Toteco Dios quine- 
qui quinijcuenis tlen itztoque xitlahuaque 
para quinmanahuis tlen nochi tlaohuijca- 
yotl tlen panos teipa. 2Pampa cuajcualme 
tlen miquij huan tlen nejnentoque ica To- 
teco Dios quipantise tlasehuilistli huan mo- 
siyajcahuase ica yejyectzi. 
3Pero imojuanti tlen iniconehua tetlaj- 
chihuiani, huan iniixhuihua sihuanemini 
huan tlacanemini, xihualaca nica para ni- 
mechtlajtolsencahuas. 4 ; Ajqueya inquipi- 
najtíaj huan inquihuetzquilíaj? ¿Ajqueya 
inquinenepilquixtilíaj? Imojuanti san ini- 
ninconehua tlajtlacolchihuani huan istla- 
catini. »Inquinhueyichihuaj teteyome ica 
nochi imochicahualis inintzintla ahua 
cuatini huan nochi sequinoc cuatini tlen 
quinpiyaj miyac ininmacuayohua. Nopa- 
no tlen hueli inquichihuaj ica imotlacayo- 
hua. Inquinmictíaj imoconehua queja tla- 
cajcahualistli ipan nopa tlamayamitl itzin- 
tla tepexitl. 
6“Inisraelitame, inquinquixtíaj tetini 
tlen alaxtique ipan atlajtli ipan tlamaya- 
mitl huan inquiitaj queja imodioses. Huan 
inquitoyahuaj tlaili iniixtla para inquin- 
hueyichihuase, huan inquinmacaj tlacaj- 
cahualistli tlen trigo. Huajca ¿inmoilhuíaj 
nipaqui ica tlen inquichihuaj huan ax ni- 
mechtlatzacuiltis? 7 Nepa inintzonixco te- 
petini inquinhueyichijque teteyome huan 
inmochihuaj queja se momecatijca sihuatl 
tlen quicajtejtoc ihuehue. 8Inquintlalij- 
que imoteteyohua ipan imochajchaj iniica 
puertas tlen tzactoque. Queja se momeca- 
tijca sihuatl tlen calaqui ipan tlapechtli 
ica tlen yajaya iselti quitlaxtlahuijtoc para 
itztos ihuaya, tlen hueli inquichihuaj ica 
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tlen hueli quema inquintlachilíaj imotio- 
tzitzi. 

9"Huan inquihuicaque aceite tlen oliva 
huan miyac tlaajhuiyacayotl queja se tlacaj- 
cahualistli para nopa tiotzi, Moloc. Inquinti- 
tlanque imotlatitlanilhua huejca huan hasta 
campa mijcatzitzi para inquintemotij sequi- 
noc tiotzitzi para inquinicnelise. 10 Yonque 
tlahuel insiyajtoque pampa innejnenque 
ipan miyac ojtli tlen huejca, ax inmomaca- 
toque cuenta para nochi imoojhui eliyaya 
san tlapic. Huajca san ica yolic inquipixti- 
yajque fuerza huan sampa inquisenhuiqui- 
lijque inquitemose seyoc tiotzi. 11 ;Para tlen 
más inquinimacasij nopa teteyome huan ax 
na? ¿Para tlen achi más inquinneltocaj que 
na? Ayoc intechilnamiquij, niyon ax inmoil- 
huíaj tlen na. ;Huelis ax intechimacasij 
pampa ax nimechtlatzacuiltijtoc hasta huej- 
cajquiya? 

12“Na nihuelis niteyolmelahuas tlen in- 
quichijtoque tlen inquiijtohuaj para elqui 
xitlahuac huan senquistoc cuali. Pero ax in- 
mechpalehuis pampa niyon se tlamantli 
tlen inquichijtoque ax inmechpalehuis para 
inmomaquixtise. 13 Huan quema inquintzaj- 
tzilise imoteteyohua para intlajtlanise tla- 
palehuili, tiquitase intla inmechpalehuise. 
Ax hueli pampa nochi yajuanti ax tleno 
ininpati huan ax quipiyaj chicahualistli. 
Quema hualas se ajacatl, quinhuicas huan 
tlamiixpolihuise ipan san se tlalochtli. Pero 
nochi tlen motemachíaj ipan na, moaxcatise 
nopa tlali huan quipiyase ininparte ipan no- 
tepe tlen tlatzejtzeloltic.” 

l4Huan na niquijtos: “¡Xijcualtlalica 
nopa ojtli huan xijchihuaca nelsepantic! 
¡Xiquijcuenica nochi huejhueyi tetl huan 
piltetzitzi tlen tlatzacuilía! Xijsencahuaca 
se yejyectzi ojtli campa ipan hualase no- 
tlacajhua tlen mocuepaj tlen nopa tlaltini 
campa onitztoyaj.” 

15Pampa niimoTeco Tlen Más niHueyi, 
Na Tlen Niitztoc Huejcapa, na tlen niitz- 
toc para nochipa huan tlen notoca Tlatzej- 
tzeloltic niquijtohua ya ni: “Na niitztoc 
nepa huejcapa campa tlatzejtzeloltic huan 
campa itztoque nochi tlen moyolcuepto- 


ISAÍAS 57, 58 


que huan tlen moechcapanohuaj. Na ni- 
quinyoltlalía tlen moechcapanohuaj huan 
niquinmaca yancuic chicahualistli nochi 
nopa tlacame tlen moyolcueptoque huan 
quicajtejtoque tlajtlacoli. 16Ax nimote- 
huis imohuaya innoisraelita tlacajhua pa- 
ra nochipa, niyon ax para nochipa nicua- 
lantos. Intla nochipa nicualantos imohua- 
ya, huajca nochi tlacame tlen niquinchij- 
chijqui tzontlamisquíaj. 17 Na nicualanqui 
imohuaya inisraelitame huan nimechtla- 
tzacuilti pampa tlahuel inquiixtocayayaj 
miyac tlamantli. Nimoicancuepqui ica 
imojuanti, pero imojuanti inquisenhuiqui- 
lijque intlajtlacolchijque queja inquine- 
quiyayaj inquichihuase ipan imoyolo. 
18Na niquitztoc nochi tlen imojuanti in- 
quichihuaj, pero na nimechchicahuas. Na 
nimechmocuitlahuis huan nimechyolchi- 
cahuas huan nimechyoltlalis tlen inmo- 
cuesohuaj. 19'Huan na niquinmacas isra- 
elitame tlasehuilistli yonque itztoque 
huejca huan itztoque nechca, pampa ni- 
quinchicahuas nochi notlacajhua.' " Queja 
nopa quiijtohua TOTECO. 

20 “Pero nochi tlajtlacolchihuani itzto- 
se queja nopa hueyi atl tlen mojmolinía 
huan ax hueli motlalochquetzas huan san 
eltoc. San ajachica quimajcahuas soquitl 
huan tlasoli para nochipa. 21 Ax onca tla- 
sehuilistli para ax cuajcualme." Queja no- 
pa quiijtohua noTeco Dios. 


Quejatza monequi mosahuase israelitame 
TOTECO nechilhui: “¡Xitzajtzi chi- 
5 8 cahuac queja se tlapitzali huan xi- 
quinteilhui noisraelita tlacajhuaJ ipampa 
nochi inintlajtlacolhua! 2Pero nochi ya- 
juanti mochihuaj queja elisquíaj cuajcual- 
me tlacame. Mojmostla nechtemohuaj 
huan quiijtohuaj quinequij quiixmatise 
noojhui. Mochihuaj queja tlacame tlen ne- 
lía quichihuaj tlen xitlahuac o queja ax 
quema quitlahuelcajtosquíaj notlanahua- 
tilhua niininTeco Dios. Quiijtohuaj quin- 
pactía nechhueyimatise niininTeco, huan 
quinpactía tequipanose ipan tiopamitl. 
3“Pero yajuanti nechilhuíaj: “Moixtla 
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timosajtoque, pero ta ax titechchihuilía 
cuenta. ¿Para tlen timotlaijiyohuiltise in- 
tla ta ax titechita?' 

“Nimechilhuis inisraelitame para tlen ax 
nimechchihuilía cuenta. Eltoc pampa que- 
ma inmosahuaj, san inquitemohuaj tlen 
imojuanti inmechpolohua huan inquisen- 
huiquilíaj inquintlaijiyohuiltíaj imotequipa- 
nojcahua. ^Quema inmosahuaj, inmotlaijil- 
huíaj huan inmocualaníaj huan inmoma- 
quilíaj. Ax quema nimechtlacaquilis nepa 
huejcapa quema inmomaijtose intla quej ni 
inquichihuaj quema inmosahuaj. 5 ¿Huelis 
inmoilhuíaj queja nopa nijnequi? Quema 
inmosahuaj, inmotlaijiyohuiltíaj, inmotlan- 
cuaquetzaj queja acatl tlen mocuelpacho- 
hua, o inmoquentíaj yoyomitl tlen cuesoli 
huan inmotemilíaj cuanextli ipan imotzon- 
teco. ; Huelis queja nopa inquiitaj cuali para 
mosahuase tlacame? ;Inmoilhuíaj ya nopa 
“se tonal yejyectzi para na, niimoTECO"? 

6“¿Ax inquimatij tlachque nijnequi xij- 
chihuaca quema inmosahuaj? Na nijnequi 
xiquinmajcahuaca tlen ilpitoque huan ax 
tleno quichijtoque. Ayoc xiquintlaijiyohuil- 
tica imotequipanojcahua. Xiquinchihuilica 
tlen xitlahuac huan xiquinmacaca inintlax- 
tlahuil. 7Nijnequi xiquintlamacaca tlen ma- 
yanaj huan xiquinselica ipan imochaj nejne- 
mini tlen ax quipiyaj ininchaj. Xiquinyo- 
yontica tlen ax quipiyajininyoyo huan amo 
ximotlatica quema imoteixmatcahua in- 
mechtemohuaj para xiquinpalehuica. 8Intla 
inquichihuase nochi ya ni, huajca na ni- 
mechtitlanilis notlahuil imopani huan elis 
yejyectzi queja quema tlanesi. Huan imoco- 
cohua mochicahuase nimantzi huan nochi 
quimatise para inquichihuaj tlen xitlahuac. 
Huan na niitztos imohuaya para nimechma- 
quixtis huan ica nohueyitilis nimechmocui- 
tlahuis imoica. ? Huan quema intechtzajtzi- 
lise na, niimoTECO, para ma nimechpalehui, 
na nimantzi nimechnanquilis huan nimech- 
ilhuis: “Nica niitztoc.” 

“Pero monequi ayoc xiquintlaijiyohuilti- 
ca tlen teicneltzitzi, ayoc xiteijilnamiquica 
huan ayoc xijmoyahuaca tlajtoli tlen fiero. 
10Xiquintlamacaca tlen mayanaj huan xi- 
quinpalehuica tlen mopantíaj ipan tlaohuij- 
cayotl. Huan queja nopa initztose queja se 
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tlahuili tlen tlatlanextis campa tzintlayohua 
huan yeca nopa tzintlayohuilotl tlen quiya- 
hualojtoc, tlatlanextis queja elisquía tona- 
ya. 11 Huan na, niimoTECO, nimechyacanas 
nochipa huan nimechixhuitis ica miyac tla- 
mantli tlen cuali. Nochipa nimechmacas 
chicahualistli ipan imotlacayo huan imo- 
juanti inelise queja se xochi mili tlen nochi- 
pa quiatequijtoque o queja se ameli tlen ax 
quema huaqui. 12Huan imoconehua qui- 
cualtlalise nopa altepetini tlen hasta huej- 
cajquiya quinxolejque. Huan quintocaxtise 
'nopa tlacame tlen quicualtlalíaj inintepa 
huan inialtepehua.' 


Nopa tonali tlen tlasiyajcahuali 

13"Xijtlepanitaca nopa tonali tlen tlasi- 
yajcahualistli huan amo xijchihuaca tlen 
san imopaquilis ipan nopa tonali tlen tla- 
tzejtzeloltic. Xipaquica ipan nopa tonali 
huan nochipa xicamatica tlen nopa tonali 
ica miyac paquilistli. Xinechtlepanitaca ni- 
imoTECO ipan nochi tlen inquichihuaj ipan 
nopa tonali huan amo xiquinchihuaca se- 
quinoc tlamantzitzi. Ipan nopa tonali amo 
xijtoquilica imotequi, niyon amo xiquijtoca 
tlajtoli tlen ax tleno ipati. Intla quej ni in- 
quichihuase, 14temachtli inpaquise ipan 
TOTECO. Huan na nimechchihuas xitlatlani- 
ca ipan tlen inquichihuaj. Huan nimechma- 
cas nochi nopa tlatiochihualistli tlen nijtlaj- 
tolcahuili imohuejcapan tata Jacob." Queja 
nopa niquijtohua na, niimoTECO. 


Ayoc ma tlajtlacolchihuaca 

Xiquitaca, TOTECO ax quipolojtoc 
5 ichicahualis para inmechmaquixtis, 
niyon ax quipolojtoc itlacaquilis para ax 
huelis inmechtlacaquilis. 2Pero imotlaixpa- 
nolhua inmechhuejcatlalijtoc tlen imoTeco 
Dios. Huan imotlajtlacolhua quichijtoc para 
ma quitlati ixayac para ayoc inmechtlaca- 
quilis. 3Pampa imojuanti inquipiyaj imoma 
tlen espoltic huan inquichijtoque miyac tlaj- 
tlacoli. Inistlacatij, inteijilnamiquij huan in- 
quicocolíaj tlen cuali. 4Axaca mocuesohua 
para elis xitlahuac huan temachtli. Inquin- 
huicaj tlacame iniixtla jueces para inquinte- 
ilhuise ica istlacayotl. Nochi tonali inmo- 
yolilhuíaj tlen ax cuali huelis inquisenca- 
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huase. Teipa inquichihuaj tlen inmoyolil- 
huijoque. 5Inquipolohuaj miyac tonali 
huan chicahualistli para inmoyolilhuise mi- 
yac tlamantli tlen fiero. Teipa intemictíaj. 
6Inquincajcayahuaj huan inquintlaxtequi- 
líaj nochi tlacame. Ax tleno tlen cuali huala 
tlen imojuanti. Nochi tlen inquichihuaj el- 
toc senquistoc ax cuali. Tlen hueli tlacatl ni- 
mantzi inmechixmatij ica tlen inquichihuaj 
pampa inquichihuaj tlamantli tlen senquis- 
toc fiero. 7 Inmotlalojtiyohuij para inquichi- 
huatij tlen ax cuali huan para inquinmictitij 
tlacame, yonque ax tleno quichijtoque. Imo- 
tlalnamiquilis nelía fiero pampa san inmo- 
nejnehuilíaj inquichihuase tlamantli tlen ax 
cuali. Huan campa hueli campa inyohuij, 
san intlaxolehuaj huan intemictíaj. 8Ax in- 
quiixmatij nopa ojtli tlen temaca tlasehuilis- 
tli, niyon ax inquimatij quejatza inquichi- 
huase tlen xitlahuac huan cuali. Inquitoqui- 
líaj se ojtli tlen huijcoltic, huan nochi tlen 
yohuij imotepotzco nojquiya ax quema qui- 
piyase tlasehuilistli. 

9Huan nopa israelitame quiijtohuaj: 
"Pampa miyac titlajtlacolchijtoque, yeca 
TOTECO ax quintlajtolsencahua tlen techtla- 
ijiyohuiltíaj huan ax techmanahuijtoc. To- 
juanti tijchiyayayaj tlahuili, pero hualajqui 
tzintlayohuilotl. Nojquiya tijchiyayayaj tla- 
tlanextli, pero tinejnemij ipan tzintlayohui- 
lotl. 10 Yeca timotlatzquilijtinemij ipan tla- 
pepecholi huan timoalajtiyohuij queja ti- 
elisquíaj tipopoyotzitzi. Yonque tlajcotona 
timotepotlamíaj queja elisquía tlayohua. Ti- 
nesij queja mijcatzitzi tlen itztoque ipan 
tzintlayohuilotl huan ax queja telpocame 
tlen tejtetique. 11 Tojuanti tinanalcaj queja 
osome tlen ya mayancamictinemij. Huan ti- 
ayijtíaj queja palomas. Tijtemohuaj Toteco 
para ma techmanahuis huan ma techma- 
quixti, pero yajaya ax techmanahuía, niyon 
amo techmaquixtía. Eltoc pampa yajaya 
ayoc techchihuilía cuenta. 

12“Pampa, ta TOTECO, totlajtlacolhua 
más momiyaquilía moixtla ta tlen tiitztoc ti- 
xitlahuac. Totlajtlacolhua techteilhuíaj mo- 
ixtla. Quena, tojuanti tijmatij para nelía ti- 
tlajtlacolchihuani." 13Tijmatij para timosi- 
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sinijtoque ica TOTECO, huan tijtlahuelcajto- 
que. Tijmatij para timohuejcatlalijtoque 
tlen TOTECO tlen titoDios huan ax timonej- 
nemiltijtoque xitlahuac. Titeijilnamictoque, 
timosisinijtoque huan timoyolilhuijtoque is- 
tlacayotl para tiquincajcayahuase sequinoc. 
14 Nochi totequihuejcahua quincocolíaj tlen 
itztoque xitlahuaque. Ax quinequij tetlajtol- 
sencahuase queja quinamiqui. Ipan nochi 
calles axaca quiijtohua tlen melahuac huan 
axaca quichihua tlen xitlahuac. 

15“Axaca quichihua tlen cuali. Huan se 
tlen nelía quichihua campeca para quica- 
huas tlamantli tlen ax cuali, sequinoc qui- 
cocolise huan quicalaquise ipan tlatzactli. 
Huan TOTECO quiitac tlen quichihua te- 
quihuejme ipan tlamantli quej ni huan ax 
quipacti pampa quiitac para axaca quichi- 
hua tlen xitlahuac." 

Huan TOTECO quiijto: 16“Huan niimo- 
TECO nijsentlachili para axaca quinejqui 
quinpalehuis nopa tlacame tlen sequinoc 
quintlaijiyohuiltiyayaj. Yeca na noselti ni- 
motlalanqui para niquinmaquixtis ica no- 
chi nochicahualis huan niquinchihuili tlen 
xitlahuac. 17Pampa na nixitlahuac huan 
nijpiya chicahualistli para nitemaquixtis, 
niitztoc nimocualtlalijtoc para tlatehuilis- 
tli queja se soldado tlen motlalijtoc iyolix- 
tzajcayo tlen tepostli huan ipan itzonteco 
quitlalijtoc itepostzontzajca. Na niimo- 
TECO tlahuel nijnequi nijsencahuas nochi 
xitlahuac huan nijnequi nimomacuepas 
ica nocualancaitacahua ica nohueyi cua- 
lancayo. 18Niquintlaxtlahuis nocualanca- 
itacahua queja quinamiqui ipampa nochi 
tlen quichijtoque. Huan yeca nohueyi cua- 
lancayo quinajsis nocualancaitacahua tlen 
mopantíaj ipan tlaltini hasta tlen más 
huejca. 19 Huan quema quiitase nohueyiti- 
lis, nochi tlen mopantíaj campa hueli ipan 
ni tlaltepactli nechimacasise huan nech- 
hueyitlepanitase. Na nihualas chicahuac 
queja se atemitl tlen motlalohua chica- 
huac tlen Notonal niimoTECO quicuato- 
pejtihuala. 20 Quena, na tlen niimotlacoj- 
ca, niajsis ipan Jerusalén* huan nimech- 
cohuas para noaxcahua inisraelitame tlen 
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inmoyolcueptoque tlen imotlajtlacolhua." 
Queja nopa quiijtohua TOTECO. 

21Huan TOTECO quiijtohua: “Ya ni elis 
nopa tlajtoli tlen nijchihuas ica imojuanti 
tlen innoaxcahua. Huan nimechtlajtolca- 
huilis para Notonal tlen itztoc ipan imo- 
juanti huan notlajtol tlen nimechmacatoc, 
ax quema inmechtlahuelcahuas. Niyon ax 
inquiilcahuase ni tlajtoli tlen nimechmaca- 
toc. Huan ni tlajtoli eltos ipan ininnenepil 
imoconehua huan imoixhuihua huan iniix- 
huihua tlen tlacajtiyase para nochipa.” 


Thueyitilis nopa yancuic Jerusalén 
6 Altepetl Jerusalén motlalanas. Jeru- 
salén elis yejyectzi huan quipiyas 
tlahuili queja tonati para nochi tlacame 
ipan nochi tlaltini ma quiitaca pampa ihue- 
yitilis TOTECO quitlahuilis. 2Yonque oncas 
tzintlayohuilotl ipan nochi tlaltini ipan tlal- 
tepactli, pero ihueyitilis TOTECO tlatlanextis 
ipan Jerusalén. 3Tlacame tlen nochi tlaltini 
hualase Jerusalén campa itlahuil. Tlana- 
huatiani huan tlacame tlen quipiyaj miyac 
chicahualistli hualase Jerusalén para quitla- 
chiliquij ihueyitilis TOTECO. 
4Xitlachiyaca campa hueli, inJerusalén 
ehuani, pampa nochi imotelpocahua huan 
imoichpocahua tlen onitztoyaj huejca ipan 
sequinoc tlaltini, hualahuij ininchaj. »Huan 
quema inquinitase para hualahuij, imoixti- 
yolhua petlanise ica paquilistli huan tlahuel 
inyolpaquise, pampa yajuanti inmechhuali- 
quilijtose ininricojyo nopa tlaltini nechca 
hueyi atl huan nopa tlaltini tlen campa hue- 
li mopantíaj ipan tlaltepactli. 6€Motecpanti- 
hualase miyac camellos ipan Jerusalén. 
Hualase camellos tlen nopa tlaltini Madián, 
Sabá huan Efa huan nochi quimamajtihua- 
lase oro huan copali para ica quihueyimati- 
se TOTECO. 7Inmechmacase borregojme 
tlen tlali Cedar huan oquich borregojme 
tlen tlali Nebaiot para inquintencahuase 
ipan itlaixpa TOTECO queja tlacajcahualistli 
tlatlatili tlen ajhuiyac mijmijyotía. Huan 
ipan nopa tonali TOTECO más quiyejyecchi- 
huas itiopa. 
8;Ajqueya yajuanti nepa tlen eltoc 
queja patlantihualahuij queja mixtli huan 
ajsise ipan tlali Israel? Patlantihualahuij 
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queja palomas tlen yohuij campa ininte- 
pasol. 9Ya inon, nopa barcos tlen más 
cuajcualtzitzi tlen tlali Tarsis. Na niquin- 
ajcoctoc nopa miyac cuacanahua para 
quinhualicase ininchaj ipan tlali Israel 
imoconehua tlen itztoyaj huejca ipan se- 
quinoc tlaltini. Nochi yajuanti quihualica- 
se oro huan plata para quihueyimatise TO- 
TECO tlen imoDios tlen Tlatzejtzeloltic 
huan tlen itztoc imohuaya inisraelitame. 
Huan yajaya quinextis ihueyitilis ipan Je- 
rusalén huan quichihuas tlahuel yejyectzi. 

10TOTECO quinilhuía Jerusalén ehua- 
ni: ^Miyac tlacame tlen sequinoc tlaltini 
hualase huan quicualtlaliquij imoaltepe- 
hua. Huan inintlanahuatijcahua inmechti- 
tlanilise inintlapalehuil. Pampa yonque 
nijxolejqui nopa altepetl quema nicualan- 
toya imohuaya, ama sampa nimechtlasoj- 
tlas inisraelitame pampa hueyi noyolo ica 
imojuanti. 11 Nochi ipuertas altepetl Jeru- 
salén mocahuase tlapojtoc tlayohua huan 
tonaya para huelis calaquise tlanahuatiani 
tlen miyac tlaltini para inmechhualiquili- 
se ininricojyo. 12Pero nochi tlaltini huan 
nochi tlanahuatiani tlen ax quinequise 
mosentilise imohuaya para inmechtequi- 
panose, tlamiixpolihuise. 13 Nochi iyejyej- 
ca nopa cuatitlamitl ipan Líbano elis imo- 
axca. Huan nopa cuatini tlen pino, cipre- 
ses huan abetos inquintequihuise para in- 
quiyejyecchihuase notiopa campa nijtlalis 
noicxihua para mosiyajcahuas. 

14“Huan nochi ininconehua imocua- 
lancaitacahua tlen inmechtlaijiyohuiltiya- 
yaj hualase motlancuaquetzaquij imoixtla 
huan quitzoponise imoicxihua. Huan qui- 
tocaxtise altepetl Jerusalén Taltepe TO- 
TECO.' Huan quitocaxtise 'Sion, nopa Alte- 
petl tlen TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic tlen 
itztoc ininhuaya israelitame.” 15Yonque 
achtohuiya nochi quitlaijilhuiyayaj alte- 
petl Jerusalén huan ax quinequiyayaj qui- 
itase, niyon ax quinequiyayaj nejnemise 
ipan icalles, ama nopa altepetl elis yejyec- 
tzi para nochipa. Huan para nochipa Jeru- 
salén elis se hueyi paquilistli para nochi 
tlen yohuij nopano. 16 Tlanahuatiani huan 
tlacame tlen miyac tlaltini tlen quipiyaj 
chicahualistli inmechhualiquilise nopa 
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tlacualistli tlen más cuali para huelis in- 
quipiyase tlen inquinequij. Huan huajca 
inquimatise para melahuac, na niimo- 
TECO, niitztoc niimotemaquixtijca, huan 
niitztoc niimotlacojca tlen nitlaxtlajqui 
para nimechtojtomas tlen tlatequipanolis- 
tli. Na tlen Nijpiya Chicahualistli Niitztoc 
Imohuaya Inisraelitame. 

17^Huan nimechmacas oro ipatlaca 
bronce, huan nimechmacas plata ipatlaca 
hierro. Huan nimechmacas bronce ipatlaca 
cuahuitl huan nimechmacas hierro ipatlaca 
tetini. Huan imotlayacancahua ayoc in- 
mechtlaijiyohuiltise. Tlanahuatise xitlahuac 
huan oncas tlasehuilistli. 18 Ayoc quicaquise 
ipan imoaltepe nopa tlahuelchihualistli tlen 
tlatehuilistli. Ayoc aca tlaxtequis, niyon 
ayoc tlaxolehuas. Na nimechmocuitlahuis 
huan nimechyahualos para nimechmana- 
huis queja se tepamitl. Nochi tlen calaquise 
ipan imopuerta nechhueyichihuase na ni- 
imoTECO tlen nimechmaquixtijtoc. 

19*Ayoc monequis ne tonati para in- 
mechtlahuilis ipan tonaya, niyon ne metz- 
tli ayoc inmechtlahuilis ica tlayohua, 
pampa na, niimoTECO nimechtlahuilis pa- 
ra nochipa, huan itlahuil nohueyitilis in- 
mechtlahuilis. 20Elis queja nopa tonati 
huan metztli ax quema calaquise pampa 
niimoTECO nimechtlahuilijtos para nochi- 
pa. Huan ayoc quema inmocuesose. 
21Huan nochi imotlacajhua elise xitlahua- 
que, huan imotlal elis imoaxca para nochi- 
pa pampa nopano nimechtlalis ica noma. 
Huan nochi imojuanti inquinextise nohue- 
yitilis. 22 Nopa familias tlen más pilsiltzi- 
tzi, niquinmiyaquilis hasta mochihuase se 
mil tlacame. Huan nopa tlacame tlen ayoc 
miyac mocajtoque, niquinchihuas ma qui- 
temitica se tlali huan tlahuel quipiyase 
chicahualistli. Na niimoTECO nijchihuas 
ma pano nochi ya ni ipan nopa tonali tlen 
na niquixtlalijtoc." 


TOTECO quimaquixtis altepetl Jerusalén 
61 Itonal TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili itztoc ipan na. Nech- 
tlapejpenijtoc para ma niquinyolmelahua- 
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qui teicneltzitzi nopa cuali tlajtoli. Nechti- 
tlantoc para ma niquinyolchicahuaqui 
tlen tlahuel moyolcuesohuaj huan para ni- 
tlayolmelahuas para nochi tlen ilpitoque 
huan ipan tlatzactli huelise quisase. 
2Nechtitlantoc ma niquinilhuiqui nopa 
tlacame tlen chocaj para ya ajsic hora pa- 
ra TOTECO quintlasojtlas. Huan nechti- 
tlantoc ma niquinyolmelahuaqui para ya 
ajsic nopa tonali para Toteco Dios moma- 
cuepas ica icualacancaitacahua ipampa 
nochi tlen quinchihuilijtoque itlacajhua. 
3Nechtitlantoc para nochi tlen mocueso- 
huaj ipan altepetl Jerusalén! ma quin- 
quixtilica nopa cuanextli ipan inintzonte- 
co huan ma quinicpahuiltica se yejyectzi 
corona. Ma quinquixtilica inincuesol huan 
quipiyase paquilistli. Quinequi ma niquin- 
quixtili nopa fiero yoyomitl tlen quinextía 
inincuesol huan niquinmacas yoyomitl 
tlen quinextía para tlahuel yolpaquij. 
Huan yajuanti itztose queja cuatini tlen 
quipiyaj chicahualistli tlen TOTECO qui- 
toctoc huan tlen quinextise ihueyitilis. 

4 Huan sampa quicualtlalise nochi tlen 
xolejtoque. Quincualtlalise caltini queja 
eliyayaj achtohuiya huan sampa quintla- 
lanase altepetini tlen para miyac xihuitl 
mocajtoque sosolijtoque. » Huan sequinoc 
tlali ehuani inmechtequipanose, innotla- 
cajhua. Quinmocuitlahuise huan quintla- 
macase imoborregojhua. Quimehuase 
imotlal huan quimocuitlahuise imoxoco- 
meca milhua. 6 Huan inmechtocaxtise ini- 
totajtzitzi TOTECO huan itlatequipanojca- 
hua Toteco Dios. Huan inmopanoltise ica 
ininricojyo nochi tlaltini huan inmohueyi- 
chihuase ica nochi tlamantli tlen pajpati- 
yo tlen yajuanti ica mohueyichihuayayaj. 
7 Inmechtlaijiyohuiltijtoque huan inmech- 
pinahualtijque onpano miyac huan ama 
inquiselise onpano miyac tlatlepanitaca- 
yotl huan paquilistli tlen huejcahuas para 
nochipa. 

8 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa ni- 
imoTECO tlahuel niquicnelía tlen monej- 
nemiltía xitlahuac. Pero ax nijnequi ni- 
quinitas tlen tlaxtequij huan quichihuaj 
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miyac tlamantli tlen ax cuali. Yeca na ni- 
quintlaxtlahuis notlacajhua queja quina- 
miqui ipampa nochi inintlaijiyohuilis. 
Huan ininhuaya nijchihuas se tlajtolsen- 
cahuali tlen huejcahuas para nochipa." 
9Tpan nochi tlaltepactli quiixmatise iniix- 
huihua itlacajhua TOTECO huan quinhue- 
yitlepanitase. Huan nochi quinitase para 
nopa tlacame TOTECO quintiochijtoc. 


Tlascamatili para TOTECO 

10 Tlahuel nimopaquilismaca ipan TO- 
TECO. Nipaqui miyac ipampa noTeco Dios 
pampa yajaya nechmaquixti huan nech- 
chijqui nixitlahuac iixtla. Nechmacatoc 
nochi tlen cuali. Ama niitztoc queja se tel- 
pocatl tlen quiquentijtoque cuali iyoyo 
pampa mocualtlalijtoc para mosihuajtis. 
O niitztoc queja se ichpocatl tlen quiyej- 
yecchijtoque ica miyac tlamantli para mo- 
namictis. 11TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili quinextilis nochi tlaltini para 
taja nelía tixitlahuac, huan nochi yajuanti 
quihueyimatise. Huan nopa tlamantli tlen 
xitlahuac tlen yajaya quichihuas quipiyas 
ichamanca. Elis queja se cuahuitl tlen yej- 
yectzi chamanis o queja se tlali tlen qui- 
chihuas ma ixhua nopa xinachtli hasta te- 
mis campa hueli. 


Quicualtlalía para quema hualas 
nopa temaquixtijquetl 

6 2 Pampa tlahuel niquicnelía tepetl 

Sion huan nijnequi niquitas nochi 
altepetl Jerusalén quema eltos yejyectzi, 
na ax nijcahuas nimomaijtos iixpa TO- 
TECO. Nimomaijtos hasta nochi nopano 
elis xitlahuac huan nopa altepetl nesis 
queja se tlahuili para nochi sequinoc. Ni- 
momaijtos hasta quema TOTECO quima- 
quixtis huan ihueyitilis nesis queja se tli- 
cuahuitl tlen xahuantoc huan tlahuel tla- 
huiya. 2Nochi tlaltini quiitase Jerusalén 
para se altepetl campa nochi mochihua xi- 
tlahuac, huan tlanahuatiani quiitase itla- 
tlanex hasta nopa tlahuili quinixmictis. 
Huan TOTECO quimacas nopa altepetl se- 
yoc itoca tlen yancuic. 3Huan Jerusalén 
elis queja se yejyectzi corona para se tla- 
nahuatijquetl. Huan tlahuis ica itlatlanex 
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TOTECO, huan TOTECO imoDios quitlala- 
nas ica ima para nochi huelis quiitase. 
^ Ayoc quema quitocaxtise Jerusalén “Al- 
tepetl Tlen Quitlahuelcajtoque", niyon ax 
quitocaxtise nopa tlali ^Tlali Tlen Xolej- 
toc." Teipa quitocaxtise Jerusalén “Nopa 
Altepetl Tlen Quichihua Tlen Quipactía 
TOTECO” huan “Nopa Altepetl Tlen TO- 
TECO Más Quiicnelía” pampa mopaquilis- 
macas TOTECO ipan Jerusalén tlayolmela- 
huas para iaxca ya. 5Pampa queja se tel- 
pocatl ica miyac paquili mocuilía se ich- 
pocatl, queja nopa nojquiya paqui TOTECO 
ica Jerusalén huan quicualtlalis huan mo- 
axcatis. 

6TOTECO quiijtohua: “Niquintlalijtoc 
tlamocuitlahuiani ipan itepa Jerusalén 
tlen momaijtose tlayohua huan tonaya pa- 
ra nechilnamiquiltise niimoTECO para nij- 
chihuas nochi tlen niquijtojtoc para nij- 
chihuas. Ax mosiyajcahuase para nechnoj- 
notzase niimoTECO, 7 niyon ax mocahuili- 
se ma mosehuica hasta nijcualtlalis alte- 
petl Jerusalén. Huan nijchihuas para no- 
chi ma quitlepanitaca huan nochi ipan 
tlaltepactli ma quisentlachilica. 8 Niimo- 
TECO nitlatestigojquetzqui para ayoc que- 
ma nijtemactilis Jerusalén huan itlacaj- 
hua ininmaco inincualancaitacahua, ni- 
yon ayoc quema hualase soldados tlen 
ehuaj ipan sequinoc tlaltini para quinixte- 
quiliquij inintrigo o ininxocomeca iayo 
tlen yajuanti tlatequipanojtoque chica- 
huac para quitocase. 9 Huajca israelitame 
quipixcase tlen quitoctoque huan quicua- 
se. Huan nechhueyimatise niininteco 
ipampa inintlajca. Quena, quiise xocome- 
ca atl tlen yajuanti quichijtoque ipan itla- 
mapa notiopa.” 10¡Xipanquisaca intlaca- 
me ipan Jerusalén! ¡Xipanquisaca! Xijsen- 
cahuaca se ojtli para ipan hualase imotla- 
cajhua tlen mocuepase tlen sequinoc tlal- 
tini. Xijchijchihuaca ojtli, xijquixtica no- 
chi tetini. Xijtlalanaca nopa bandera tlen 
quiixnextis tlali Israel para nochi ma qui- 
itaca. 

11TOTECO quintitlantoc itlayolmelaj- 
cahua ipan nochi tlaltepactli ica ni tlajtoli, 
quiijtohua: “Xiquinilhuica israelitame: 
'Xiquitaca, ya huala imoTemaquixtijca 
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huan quihualica miyac regalo tlen ica in- 
mechtlaxtlahuis.' " 

12Huan inmechtocaxtise inisraelitame 
"Tlacame Tlen Tlatzejtzeloltique" huan 
"Tlacame Tlen TOTECO Quincojtoc para 
Iaxcahua." Huan altepetl Jerusalén quito- 
caxtise “Altepetl Tlen Nochi Quiixtocaj" 
huan “Altepetl Tlen Ayoc Quema Elis Qui- 
tlahuelcajtoque.” 


Toteco quintlatzacuiltis icualancaitacahua 
6 3 —¿Ajqueya ya tlen huala tlen alte- 
petl Bosra ipan tlali Edom ica iyoyo 

chichiltic huan yejyectzi? ¿Ajqueya ya 
tlen moyoyontijtoc queja tlanahuatijquetl 
huan huala ica tlahuel miyac chicahualis- 
tli? Huan se quinanquilía: ‘Naja niDios 
tlen nicamati xitlahuac. Na niDios tlen nij- 
piya nochi chicahualistli para nitemaquix- 
tis.’ 

Huan yajaya quinanquilía: 

2—Pero ¿para tlen moyoyo eltoc nel- 
chichiltic queja elisquía xocomeca atl tlen 
ipan timoquejquetztoc? 

3—Eltoc pampa na noselti nitetlatza- 
cuiltijtoc. Queja se tlen iselti moquej- 
quetzqui ipan nopa xocomecatl itlajca, 
huan axaca quipalehui, nimoquejquetzqui 
noselti ipan nocualancaitacahua para ni- 
quintlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo. 
Huan inieso nechtzitzicuitzqui ipan nochi 
noyoyo huan yeca eltoc chichiltic. 4Pam- 
pa ya ajsic hora para niquincuepilis no- 
cualancaitacahua ipampa nochi tlen quin- 
chihuilijque notlacajhua huan para ni- 
quinmanahuis tlen nopa tlaltini tlen quin- 
tlaijiyohuiltíaj. 5Na nitlachixqui campa 
hueli, pero ax nijpanti niyon se tlen quin- 
palehuisquía notlacajhua. Huan nelía ni- 
mosentlachili pampa axaca nechpalehui. 
Huajca na noselti nimomacuepqui ica 
inincualancaitacahua notlacajhua pampa 
tlahuel niquincocoliyaya huan nitlatlan- 
qui ica nochicahualis. 6 Quena, ica nohue- 
yi cualancayo nimoquejquetzqui ininpani 
nopa tlacame tlen miyac tlaltini tlen ax 
quineltocaj Toteco huan niquintzontla- 
milti. Huan nijchijqui ma momimiloca 
huan ma huetzica tlalchi huan ma toya- 
huis inieso. 
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Iteicnelil Toteco para israelitame 

7Na nicamatis tlen iteicnelijcayo TO- 
TECO. Nijhueyimatis ipampa nochi nopa 
huejhueyi tlamantli tlen techchihuilijtoc 
tiisraelitame. Tlahuel miyac techtiochij- 
toc. Techchihuilijtoc tiisraelitame tlen 
cuali pampa yajaya techtlasojtla miyac 
huan techicnelía. 8Pampa yajaya quiijto: 
“Israelitame nelía noconehua. Temachtli 
ayoc nechcajcayahuase." 

Huan queja nopa yajaya mochijqui 
inintemaquixtijca. 9Ipan nochi inintlaiji- 
yohuilis yajaya nojquiya tlaijiyohui, huan 
yajaya iselti quinmaquixti queja elisquía 
nopa ielhuicac ejca TOTECO tlen moquetza 
iixpa. Quinmanahui pampa quinicnelía 
miyac huan quintlasojtla, tlaxtlajqui para 
quincohuilis tlen campa quinpixtoyaj ilpi- 
toque. Yajaya quintlanantoc israelitame 
ipan ima huan quincuatlanantihualajtoc 
mojmostla queja ipa quichijtihualajtoc 
hasta huejcajquiya. 

10 Pero israelitame sampa mosisinijque 
huan quicualancamacaque Itonal Tlen 
Tlatzejtzeloltic. Huan yeca yajaya mochij- 
qui inincualancaitaca huan iselti quintla- 
tzacuilti. 11 Huajca yajuanti quiilnamijque 
nopa tonali tlen huejcajquiya quema Moi- 
sés tlen eliyaya itlatequipanojca TOTECO, 
quinquixti israelitame ipan tlali Egipto, 
huan yeca nopa israelitame ama quiijto- 
huaj: *;Canque itztoc ama TOTECO tlen 
huejcajquiya quinquixti israelitame huan 
quinpanolti ipan hueyi atl huan quitequi- 
hui Moisés queja elisquía inintlamocuitla- 
huijca? ;Canque itztoc ama TOTECO tlen 
quihualtitlanqui Itonal Tlen Tlatzejtzelol- 
tic para ma itztoqui tlatlajco itlacajhua? 
12 ¿Canque itztoc ama TOTECO tlen ica no- 
chi ichicahualis quitlapo nopa hueyi atl 
iniixtla tohuejcapan tatahua quema Moi- 
sés momatlalanqui huan ica ya nopa mo- 
hueyichijqui para nochipa? 13¿Canque 
itztoc ama TOTECO tlen quinpanolti to- 
huejcapan tatahua ipan nopa ojtli tlen el- 
qui tlatzintla hueyi atl? Huan pampa TO- 
TECO quinyacanayayaj, ax motepotlamij- 
que, niyon ax huetzque. Itztoyaj queja ca- 
huayos tlen motlalohuaj chicahuac ipan 
huactoc tlali huan ax motepotlamíaj. 
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l4Itonal TOTECO quinsiyajcajqui itlacaj- 
hua queja huacaxme tlen tlacuajtinemij 
ipan tlamayamitl." Quena, queja nopa TO- 
TECO quinyacanqui itlacajhua huan qui- 
chijqui para nochi tlacame ma quihueyi- 
tlepanitaca. 


Se tlamaijtoli para tlapalehuili 

15 TOTECO, xitechhualtlachili tlen nopa- 
no elhuicac campa tiitztoc, campa tijpixtoc 
mochaj tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic. 
¿Canque eltoc motlaicnelil para tojuanti? 
Huan ¿canque eltoc mochicahualis? ; Huelis 
ayoc titechicnelía huan ayoc tijpiya hueyi 
moyolo ica tojuanti? 16Pero melahuac ta ti- 
Totata para nochipa, huan yonque Abra- 
ham huan Jacob ayoc techitasquíaj queja ti- 
ininconehua, ta tiTOTECO, quena, tiitztos- 
quía tiTotata. Ta tlen hasta huejcajquiya ti- 
techcojqui para titechmalacanis campa ti- 
tlatequipanohuayayaj san tlapic. 17TO- 
TECO, ¿para tlen titechcahuilijtoc ma tijca- 
huaca moojhui? ;Para tlen titechcahuilijtoc 
tijpiyase tetic toyolo para ma ax timitzima- 
casica? Ximocuepa sampa huan xitechpale- 
huiqui pampa nochi tojuanti tlen timotlate- 
quipanojcahua huan timoaxcahua, tlahuel 
timitztemohuaj. 18¡Tlahuel pilquentzi tona- 
li tojuanti tlen timoaxcahua timoaxcatijto- 
yaj altepetl Jerusalén! Huan ama tocualan- 
caitacahua techcuilijque huan quitlamixo- 
lejque. 19¿Para tlen titechchihuilía queja 
elisquía ax timotlacajhua? ¿Para tlen titech- 
chihuilía queja elisquía titlacame tlen sejco- 
yoc tlen ax quema timitztocaxtijque titoTe- 


co? 
6 4 ¡Cuali elisquía intla tijtlaposquía 
nopa elhuicactli huan titemosquía! 
iNochi tepetini temachtli huihuipicas- 
quíaj moixtla! 2Huan mohueyitilis hualas- 
quía queja se tlitl tlen tlahuel totonic. 
Quintlatisquía nochi tepetini huan quin- 
molonaltisquía nochi huejhueyi atemitl 
hasta huaquisquíaj. Moixtla ta huihuipi- 
casquíaj nochi tlaltini, huan huajca nochi 
mocualancaitacahua mitzixmatisquíaj pa- 
ra nelía tihueyi. 
3Huejcajquiya quema titemoc, tijchij- 
qui huejhueyi tlamantli tlen temajmati 
tlen tojuanti ax tijchiyayayaj. Huan nochi 
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tepetini mojmolinijque  nelchicahuac. 
4Pampa hasta quema pejqui ni tlaltepac- 
tli, ax quema tijcactoque, niyon ax quema 
tiquitztoque intla onca seyoc Dios iyoca 
tlen ta. San ta tlen timopannextía para ti- 
quinpalehuis nochi tlen motemachíaj ipan 
ta. 5Ta tiquinselía nochi nopa tlacame 
tlen ica paquilistli quichihuaj tlen xitla- 
huac huan tlen quitoquilíaj moojhui tlen 
tlatzejtzeloltic. 

Pero ta ticualanqui tohuaya pampa to- 
juanti ax titlatzejtzeloltique. Nochi to- 
juanti senquistoc  titlajtlacolchihuani 
huan tijchijtihualajtoque tlajtlacoli ipan 
nochi toyolis. ¿Huelis noja momaquixtise 
tlacame queja tojuanti? 6Nochi tojuanti 
tlahuel tiijtlacajtoque ica tlajtlacoli. Huan 
nochi tlamantli tlen tojuanti tijchihuaj 
tlen timoilhuíaj xitlahuac, nesi queja se 
yoyomitl tlen soquiyo huan fiero moixtla 
hasta tetlaijiyaltía. Nochi tojuanti tiitzto- 
que queja xihuitl tlen pilinij huan huetzij. 
Huan nochi totlajtlacolhua techtehuía 
queja elisquía se ajacatl tlen techhuica 
huejca. 7 Pero ama axaca quitzajtzilía mo- 
toca, niyon axaca mitztlajtlanía tlapojpol- 
huili. Yeca ta timohuejcatlalijtoc tlen to- 
juanti huan techtemactilijtoc ipan tlajtla- 
coli. 

8Pero TOTECO, ta tiitztoc tiTotata. To- 
juanti tiitztoque queja soquitl huan ta se 
tichachapalchijquetl. Ta titechchijchijqui 
nochi tojuanti ica moma. 9 TOTECO, ax tla- 
huel xicualani tohuaya, niyon amo xiquil- 
namicto totlajtlacolhua para nochipa. Xi- 
techtlachili huan xiquilnamiqui para no- 
chi tojuanti timotlacajhua huan timoaxca- 
hua. 

10Moaltepehua tlen  tlatzejtzeloltic 
ama quintlamixolejtoque. Jerusalén mo- 
cajtoc queja huactoc tlali. 11 Nopa tiopa- 
mitl tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic 
campa mitzhueyimatiyayaj tohuejcapan 
tatahua, quitlamitlatijque. Huan nochi no- 
pa tlamantzitzi yejyectzitzi tlen tlahuel 
techpactiyaya, quinxolejtoque. 12Huan 
teipa tlen nochi ya ni, TOTECO, ;noja ax 
tleno tijchihuas? ¿Titechtlahuelcahuas 
para nochipa huan tijsenhuiquilis titech- 
tlaijiyohuiltis? 
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TOTECO quintlatzacuiltis tlen mosisiníaj 

6 TOTECO quiijtohua: *Tlacame tlen 

5 ax quema tlatzintocayayaj nopam- 
pa na, ama nechtemohuaj. Huan tlen itz- 
toque ipan tlaltini tlen achtohuiya ax 
nechtemohuayayaj, ama nechtemohuaj. 
Huan na niquinilhuía nopa tlacame tlen 
nechnojnotzaj: “Xiquitaca, nica niitztoc.' 

2"Nijxitlajtoc noma se tonal para ni- 
quinselis notlacajhua, pero yajuanti tla- 
huel mosisinijtoque ica na. Quitoquilíaj 
nopa ax cuali ojtli tlen yajuanti quinpac- 
tía. Quichihuaj tlen hueli tlamantli tlen ax 
cuali tlen yajuanti moyolilhuíaj ipan inin- 
tlalnamiquilis. 3Se tonal noixtla nechix- 
panoj pampa mojmostla quinhueyichi- 
huaj tiotzitzi huan quinnojnotzaj tlen mic- 
toque ipan ininxochi milhua huan nopano 
temacaj tlacajcahualistli. Quitlatíaj copali 
inincalpani. ^Huan ica tlayohua yohuij 
campa campo santo huan campa tlacajca- 
huaya para quinhueyichihuatij ajacame. 
Nojquiya quicuaj pitzo nacatl huan sequi- 
noc tlamantli tlacualistli tlen niininTeco 
ax niquincahuilía quicuase. 5 Huan moil- 
huíaj se ica seyoc: “Ximocahua campa ti- 
itztoc, amo xinechnechcahui más, pampa 
tinechijtlacos, pampa na más nitlatzejtze- 
loltic que ta.' Pero nelía na ayoc niquiniji- 
yohuía pampa mojmostla nechchihuaj ma 
nicualani más. Itztoque queja tlitl tlen se 
tonal lementoc huan ipocyo calaqui ipan 
noyacatzol. 

6“Pero ya nijsencajqui tlachque tlatza- 
cuiltili niquinmacas. Eltoc ijcuilijtoc noixtla 
huan yeca ax nijcahuas san quiaja. Na ni- 
quintlaxtlahuis sese yajuanti queja quina- 
miqui ipampa nochi tlen ax cuali quichijto- 
que. 7Niquintlatzacuiltis ininpampa ya- 
juanti inintlajtlacolhua huan ipampa nochi 
tlajtlacoli tlen quichijque ininhuejcapan ta- 
tahua. Yajuanti quitlatijtoque copali para 
tiotzitzi ipan nochi tepetini huan tlachiquili 
para nechixpanose. Yeca niquintlaxtlahuis 
ipampa senquistoc nochi tlen quichijtoque." 
Queja nopa quiijto TOTECO. 

8Huan nojquiya TOTECO quiijtohua: 
“Quema tlacame quitequij se quechtli xo- 
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comecatl itlajca, huan quiitaj para quipiya 
se ome tlen cuajcuali, huajca quiijtohuaj: 
“Amo xijmajcahuaca nochi pampa quipiya 
se ome tlen cuajcuali.' Queja nopa nojqui- 
ya nijchihuas ica notlacajhua pampa tla- 
huel niquinicnelía. Ax niquintzontlamiltis 
nochi israelitame pampa nopano ininhua- 
ya itztoque sequin tlen temachtli nechte- 
quipanohuaj huan huajca niquinmaquix- 
tis. 9Na nijchihuas ma mocahuaca itzto- 
que se quesqui israelitame" para ma mo- 
axcatica nopa tlali Israel. Quena, moaxca- 
tise yajuanti tlen na niquintlapejpenijtoc 
huan nopano nechtequipanose. 10Huan 
nochi notlacajhua tlen nechtemojtoque, 
sampa quinpiyase inintlapiyalhua. Sampa 
quitemitise nopa tlamayamitl Sarón ica 
borregojme. Huan nopa tlamayamitl Acor 
elis se lugar campa quintzacuase ininhua- 
caxhua. 

11“Pero miyac imojuanti innechtla- 
huelcajtoque na, niimoTECO huan inqui- 
tlahuelcajtoque notepe tlen tlatzejtzelol- 
tic, huan inquitlalijtoque mesa para in- 
quinhueyichihuaj sequinoc tiotzitzi queja 
tlen inintoca Gad huan Meni. 12 Huajca na 
nimechtemactilis para inmiquise ica ma- 
chete. Inmotlancuaquetzase para inmech- 
quechtzontequise pampa quema nimech- 
nojnotzqui, ax innechnanquilijque, huan 
quema nimechcamahui, ax inquinejque 
innechtlacaquilise. San inquichihuayayaj 
miyac tlamantli tlen ax cuali yonque ni- 
mechtlachilijtoc. Huan inquitlapejpeniya- 
yaj inquichihuase tlamantli tlen inquima- 
tiyayaj para na tlahuel nechcualancama- 
ca." 

13 Yeca ama niimoTECO Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili quej ni niquijtohua: “Imo- 
juanti inmiquise ica mayantli, pero notla- 
tequipanojcahua quipiyase inintlacualis 
hasta mocahuas. Nojquiya quipiyase mi- 
yac atl para quiise, pero imojuanti inami- 
quise huan ax inquipantise atl. Imojuanti 
inquipiyase cuesoli huan pinahualistli, pe- 
ro yajuanti quipiyase paquilistli. 14Noj- 
quiya notlatequipanojcahua huicase ica 
paquilistli, pero imojuanti inchocase huan 
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tlahuel inmocuesose pampa ayoc tleno 
huelis inquichihuase. 15 Huan ica imotoca 
tetelchihuase nepa campa notlacajhua 
pampa na niimoTECO Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili nimechmictis, pero notlate- 
quipanojcahua tlen temachme niquinma- 
cas seyoc inintoca. 

16“Huan ipan nopa tonali quema tlaca- 
me quinequise quitlajtlanise se tlatiochi- 
hualistli para quimacase seyoc, nechtlaj- 
tlanise niimoTeco Dios tlen nitemachtli. O 
quema quinequise quitestigojquetzase se 
tlamantli, tlatestigojquetzase ica na noto- 
ca pampa na ayoc nicualanis ininhuaya. 
Huan niquilcahuas nochi nopa tlajtlacoli 
huan tlaixpanoli tlen quichijque achtohui- 


ya. 


Tlatiochihuali para israelitame teipa 

17 *Xiquitaca, na nijchijchihuas se yan- 
cuic elhuicactli huan se yancuic tlaltepac- 
tli. Elise tlahuel pano yejyectzitzi hasta 
axaca moilhuis tlen nopa elhuicactli huan 
tlaltepactli tlen eltoya. 18 Huajca ximopa- 
quilismacaca huan xiyolpaquica para no- 
chipa ipampa tlen nijchihuas, pampa na 
sampa nijchijchihuas altepetl Jerusalén 
huan sampa elis se lugar campa senquis- 
toc oncas paquilistli huan nopa tlacame 
senquistoc yolpaquise. 19 Huan na nojqui- 
ya nimopaquilismacas ipan altepetl Jeru- 
salén huan ipan notlacajhua. Huan ayoc 
quema oncas choquistli, niyon tlaijiyohui- 
listli. 

20“Nopano ayoc quema miquise cone- 
tzitzi tlen sanoc ontlacatij. Huan nochi 
tlen quiaxitijtose cien xihuitl, ayoc quin- 
itase queja huehuentzitzi. Pero yajuanti 
tlen tlajtlacolchihuaj, quena, yajuanti mi- 
quise quema aya quipiyaj miyac xihuitl, 
pampa elise tlatelchihualme. 21 Ipan nopa 
tonali, quema se tlacatl quichijchihuas 
ichaj, yajaya itztos ipan ichaj para nochi- 
pa, pampa ayoc hualase soldados tlen tla- 
xolehuaj queja achtohuiya. Nojquiya no- 
tlacajhua quitocase xocomeca mili, huan 
yajuanti quicuase itlajca. 22Ayoc quichij- 
chihuase ininchaj para ipan itztos seyoc, 
niyon ayoc quitocase xocomecatl para se- 
quinoc quicuase. Ayoc hualase inincua- 
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lancaitacahua para  quintlacuijcuilise. 
Pampa nochi notlacajhua quipiyase se 
yolistli tlen tlahuel huehueyac queja nopa 
cuatini tlen más quipiyaj chicahualistli. 
Huan yajuanti quipiyase nopa paquilistli 
para quitequihuise nochi tlen quipiyaj 
ipampa inintequi. 23 Ax tequitise para tla- 
cuase inincualancaitacahua. Huan ininco- 
nehua ayoc tlacatise para sequinoc tlali 
ehuani quinmictise. Pampa na niininTECO 
niquintiochihuas nochi nopa tlacame. 
Huan ininconehua nojquiya elise tlatio- 
chihualme. 24Huan na niquinnanquilis 
notlacajhua hasta quema noja aya nech- 
tzajtzilíaj. Huan quema yajuanti noja 
nechpohuilíaj tlen quinmonequilía, na ya 
niquinmacas tlen nechtlajtlaníaj. 25 Huan 
nopa tepechichime huan nopa pilborre- 
gojtzitzi tlacuase san sejco. Huan leones 
quicuase sacatl queja se huacax. Huan co- 
huame quicuase tlaltejpoctli huan ayoc te- 
cocose. Huan ipan nopa tonali ayoc tleno 
oncas tlen tecocos o tlaxolehuas ipan no- 
tepe tlen tlatzejtzeloltic.” Quej ni niquijto- 
hua na niimoTECO. 


Thueyitilis TOTECO 

6 6 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Elhui- 
cactli eltoc queja nosiya campa ni- 
mosehuía para nitlanahuatis, huan ni tlal- 
tepactli eltoc campa niquinsiyajcahua no- 
icxihua. Huajca ¿quejatza huelis innech- 
chihuilise se tiopamitl para ipan niitztos 
huan nimosehuis tlen cuali queja nopa? 
2Ica noma nijchijchijqui nochi tlaltepactli 
huan elhuicactli huan yajuanti noaxca- 
hua. Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 
“Niquintlasojtla nopa tlacame tlen mo- 
echcapantlalíaj huan ax mohueyimatij 
ipan ininyolo, huan tlen huihuipicaj que- 

ma quicaquij notlajtol. 
3“Pero nelía teicneltique nochi tlen 
quitoquilíaj nopa ojtli tlen yajuanti quin- 
pactía huan mopaquilismacaj ica tlajtla- 
coli pampa yajuanti tlatelchihualme. Ax 
nijselis inintlacajcahualis. Quema tlajtla- 
colchijca tlacame quimictíaj se toro ipan 
notlaixpa niimoTECO, nechcualancamaca 
queja quimictisquíaj se tlacatl. Quema 
quimictíaj se borrego o quihualicaj se tla- 
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cajcahualistli tlen harina, nechcualanca- 
maca queja quimictisquíaj se chichi o qui- 
tencahuasquíaj ieso se pitzo ipan notlaix- 
pa. Huan quema quitlatíaj copali, niquita 
para eltoc fiero queja quihueyichihuas- 
quíaj se teteyotl. 4 Huajca na niquintitlani- 
lis miyac tlamantli tlaijiyohuilistli. Que- 
na, niquintitlanilis nochi tlen yajuanti qui- 
imacasiyayaj. Pampa quema niquinnoj- 
notzqui, ax nechnanquilijque. Huan que- 
ma niquincamahui, ax quinejque nechtla- 
caquilise. San noixtla quisenhuiquilijque 
quichijque tlen ax cuali. Quena, ica inin- 
paquilis quitlapejpenijque quichihuase 
miyac tlamantli tlen na ax nijnequi niqui- 
tas.” 


TOTECO quincuepas itlacajhua 
ipan inintlal 

5Nochi imojuanti tlen inquiimacasij 
huan inquitlepanitaj itlajtol TOTECO, xij- 
tlacaquilica tlen yajaya quiijtohua: “Yon- 
que inmoicnihua inmechcocolíaj huan in- 
mechhuejcamajcahuaj pampa intechnel- 
tocaj, teipa yajuanti mopinahuase. Yon- 
que tlahuel inmechtlaijilhuíaj huan quiij- 
tohuaj: Inhuihuitique pampa inquihueyi- 
chihuaj TOTECO huan inmopaquilismacaj 
ipan ya”, teipa nochi yajuanti itztose ipan 
pinahualistli. 6 ¿Tlachque onca nopa tlen 
caquisti ipan ni altepetl Jerusalén? ¿Aj- 
queya itos nopa tostli tlen temajmatía tlen 
quisa ipan tiopamitl? Ya nopa notos ni- 
imoTECO tlen nimomacuepa ica nocualan- 
caitacahua huan niquintlaxtlahuía queja 
quinamiqui ica nochi tlen fiero quichijto- 
que. 

7“San se tlalochtli más tlaijiyohuise Je- 
rusalén ehuani. Eltoc queja ipilcone se si- 
huatl nimantzi tlacati quema aya pehua 
chicahuac nopa tlacuajcualocayotl. 8 ; Aj- 
queya quicactoc se hueyi tlamantli quej 
ni? ; Ajqueya quiitztoc se tlamantli queja 
ni? ; Huelis san ipan se tonal pejtoc se hue- 
yi tlanahuatijcayotl ipan se tlali ica tlen ya 
itlanahuatijca? Pero queja nopa elis. Que- 
ma Jerusalén sanoc pehuas tlaijiyohuis, 
ipan san se tlalochtli mochihuas se hueyi 
tlanahuatijcayotl nopano ipan tlali Israel 
ica miyac itlacajhua tlen quitlepanitase 
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san se inintlanahuatijca. 9 ;Huelis na ni- 
quincualtlalisquía miyac tlacame para 
mochihuase se hueyi tlanahuatijcayotl ica 
inintlal huan se inintlanahuatijca, huan 
teipa ax nijcahuilis ma elica? jAxtle, ax 
nijchihuas! Quej ni quiijtohua TOTECO 
tlen nimoDios. 

10*Xiyolpaquica ininhuaya Jerusalén 
ehuani nochi imojuanti tlen inquiicnelíaj 
nopa altepetl. Xipaquica ihuaya nochi 
imojuanti tlen achtohuiya inmocuesohua- 
yayaj ipampa ya. 11 Ximopaquilismacaca 
ipan Jerusalén. Xipaquica ipampa ya que- 
ja se acajya paqui ipampa se conetl tlen 
noja chichi hasta cuali ixhuis. 12 Na nijchi- 
huas para tlen itztoque ipan altepetl Jeru- 
salén ma quipiyaca miyac tlasehuilistli. 
Elis queja se atemitl. Huan ininricojyo no- 
pa tlacame tlen ax israelitame ajsis ipan 
nopa altepetl queja miyac atl tlen huetzi 
chicahuac huan ax moquetza. Huan nij- 
mocuitlahuis Jerusalén huan itlacajhua 
queja se sihuatl tlen quichichitía icone, 
quicuapahuía imaco huan quinajnahua 
pampa tlahuel quiicnelía. 13 Huan nopano 
ipan altepetl Jerusalén niquinyoltlalis no- 
tlacajhua queja se tenantzi quiyoltlalía 
ipilcone." 

14Huan quema inquiitase para nochi ni 
tlamantli pano ipan altepetl Jerusalén, 
tlahuel inpaquise ipan imoyolo. Huan 
imotlacayohua quipiyase yancuic chica- 
hualistli. Huan nochi tlacame quiitase pa- 
ra TOTECO quinpalehuía itlacajhua ica mi- 
yac chicahualistli. Huan nojquiya quiitase 
ihueyi cualancayo tlen quinextis ica icua- 
lancaitacahua. 

15Xiquitaca, TOTECO hualas ica tlitl 
huan ica tlatehuijca carros tlen motlalo- 
huaj chicahuac para tetlatzacuiltiqui. Qui- 
hualicas tlatzacuiltilistli huan tlitl tlen 
quinajsis tlacame ica nochi icualancayo. 
16Nochi tlacatl tlen quihuicaj tlajtlacoli 
iixpa, TOTECO quintlatzacuiltiqui ica tlitl 
huan ica machete, huan miyac miquise 
imaco. 

17 TOTECO quiijtohua: “Pero niquintla- 
miixpolihuiltis ica san se huelta nopa tla- 
came tlen quiijtohuaj motlapajpacchihuaj 
pero quichihuaj para quinhueyichihuase 
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tiotzitzi iica cuatini ipan xochi mili. Huan 
quicuaj ininnacayo pitzome, quimichime 
huan nochi tlamantli nacatl tlen ax tlapaj- 
pactic noixtla." Queja nopa quiijtohua TO- 
TECO. 

18 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa na 
niquitztoc nochi tlen yajuanti quichihuaj 
huan nijmati nochi tlen moyolilhuíaj. Ye- 
ca na nihualas para niquinsentilis nopa 
tlacame tlen nochi tlaltini huan tlen cama- 
tij nochi tlamantli tlajtoli. Huan niquin- 
hualicas para ma quitehuía altepetl Jeru- 
salén, huan nopano quiitase nohueyitilis 
huan nohueyi chicahualis. 19Na niquin- 
macas tlacame se tlanescayotl huan tlen 
teipa noja mocahuase yoltoque niquinti- 
tlanis queja notlayolmelajcahua ipan tlal- 
tini campa hueli ipan tlaltepactli. Yase 
hasta Tarsis, Fut huan Lidia campa itzto- 
que nopa tlacame tlen tlahuel quiixmatij 
quitequihuíaj cuahuitoli. Nojquiya ni- 
quintitlanis ipan Tubal, Javán, huan ipan 
nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca campa 
ax quema quicactoque tlen na huan cam- 
pa ax quema quiitztoque nohueyitilis. 
Huan yajuanti yase ipan nochi tlaltini pa- 
ra tepohuilitij tlen na nohueyitilis huan 
nochicahualis. 20 Huan yajuanti quinhua- 
licase nochi imoicnihua tlen itztoque ipan 
campa hueli tlaltini huan quinhualicase 
queja se regalo para na niimoTECO. Quin- 
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hualicase ipan cahuayos, ipan cuacarros, 
ipan tlapechtli, ipan mulas huan ipan ca- 
mellos hasta quinaxitiquij ipan notepe tla- 
tzejtzeloltic tlen eltoc ipan altepetl Jeru- 
salén. Huan yajuanti elise queja se tlacaj- 
cahualistli tlen harina tlen israelitame 
quihualicaj ipan notiopa niimoTECO ipan 
vasos tlen tlatzejtzeloltique." Queja nopa 
niimoTECO niquijtohua. 21*Huan sequin 
tlen yajuanti tlen mocuepase, niquinte- 
quitlalis queja totajtzitzi huan levitame. 
Queja nopa niininTECO niquijtohua." 

22Nojquiya quiijto: “Huan queja nopa 
yancuic elhuicactli huan tlaltepactli tlen 
nijchijchihuas mocahuas para nochipa, 
queja nopa nojquiya para nochipa inmo- 
cahuase innotlacajhua imojuanti huan 
imoixhuihua. Huan nochi inmechixmatise 
para nochipa. 23Huan tlacame tlen nochi 
tlaltini hualase ipan sesen tonali para mo- 
siyajcahuase huan ipan sese ilhuitl para 
yancuic metztli huan motlancuaquetzase 
noixtla huan nechhueyichihuase. Queja 
nopa niimoTECO niquijtohua. 24Huan 
quema quisase noaltepe quiitase inintla- 
cayohua nopa tlacame tlen mosisinijque 
ica na. Huan nopa ocuilime tlen quicuase 
inintlacayohua ax quema miquise. Huan 
nopa tlitl tlen quintlatis ax quema sehuis. 
Huan nelía quintlaijiyaltise nochi tlacame 
ipan nochi tlaltepactli." 
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Jeremías elqui se tiocamanalojquetl tlen quiseliyaya tlajtoli tlen TOTECO para tlayol- 
melahuas ipan nopa tonali quema monechcahuiyaya para tlamis itlanahuatil tlali Judá. 
Jeremías tlayolmelahuayaya para hualayaya se hueyi tlatzacuiltili pampa nopa tlacame 
tlahuel quinhueyichihuayayaj teteyome huan tlaixcopincayome. Tlali Judá huetzqui 
ininmaco nopa Babilonia ehuani ipan 586 a.C. huan Jeremías noja itztoya. Babilonia 
ehuani moaxcatijque Jerusalén huan quixolejque nopa altepetl huan nopa tiopamitl. Te- 
ipa quihuicaque nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlacame ipan inintlal. Panoc ihuical 
queja Jeremías quinilhuijtoya para panos. Nojquiya Jeremías quinyolmelajqui israelita- 
me para se tonali nopa tlacame tlen quinhuicatoyaj ipan seyoc tlali, sampa hualasquíaj 
ipan inintlal huan TOTECO sampa quicualtlalisquía nopa tlali. 

Nechca nochi nopa tlajtoli tlen TOTECO quimacayaya Jeremías para tlayolmelahuas 
elqui tlajtoli tlen tlatzacuiltilistli huan nopa tlacame ax quiseliyayaj. Quitlaijiyohuiltij- 
que Jeremías miyac huan quinequiyayaj quimictise. Ax quinequiyayaj quincahuase inin- 
totiotzitzi. Jeremías tlahuel quinicneliyaya itlacajhua huan yeca mocueso huan chocac 


miyac ininpampa yajuanti. 


Jeremías quipiya nahui partes: 


Jeremías 1 - 25 Jeremías tlayolmelahuayaya quema itztoyaj nopa tlayacapa 


tlanahuatiani ipan tlali Judá. 


Jeremías 26 — 45 Iyolis nopa tiocamanalojquetl Jeremías. 
Jeremías 46 - 51 Tlen quinpanos teipa ipan nochi tlaltini. 
Jeremías 52 Huetzqui altepetl Jerusalén huan quinhuicaque itlacajhua ipan tlali 


Babilonia. 





Tlen quipiya ni amatlapohuali 

Ni amatlapohuali quipiya nopa tlajtoli 

tlen Jeremías, icone Hilcías. Jeremías 
elqui se tlen nopa totajtzitzi ipan altepetl 
Anatot ipan tlali Benjamín. 2TOTECO ach- 
tohui quinojnotzqui Jeremías huan qui- 
macac itlajtol para tlayolmelahuas quema 
Josías, icone Amón, yahuiyaya para maj- 
tlactli huan eyi xihuitl para tlanahuatis 
ipan tlali Judá. 3Huan teipa TOTECO qui- 
senhuiquili quimacac tlajtoli miyac huelta 
quema Joacim, icone Josías, elqui tlana- 
huatijquetl ipan tlali Judá huan hasta que- 
ma Sedequías, tlen nojquiya icone Josías, 


quiaxiti itlamiya nopa majtlactli huan se 
xihuitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl. 
Elqui ipan nopa xihuitl quema ajsicoj to- 
cualancaitacahua ipan nopa metztli ma- 
cuili ipan tocalendario israelita^ huan 
quiyahualojque altepetl Jerusalén huan 
quinhuicaque Jerusalén ehuani ilpitoque 
para tlatequipanotij ipan seyoc tlali. 


TOTECO quitequimacac Jeremías 
4TOTECO nechnojnotzqui huan nech- 
macac ni tlajtoli, nechilhui: 5“Na nimitz- 
ixmatqui hasta quema aya nimitzchijchij- 
toya ipan iijti monana. Huan quema aya 





31:3 Ipan agosto o septiembre 586 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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titlacatiyaya, nimitztlapejpeni huan ni- 
mitziyocatlali para titlayolmelahuas tlen 
na ica tlacame tlen ehuani nochi tlaltini 
ipan nochi tlaltepactli." 

6 Huan na nijnanquili: ^; Ay, TOTECO, ta 
Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ax huelis 
nicamatis para ta pampa tlahuel nicone- 
telpocatl!” 

7 Pero TOTECO nechilhui: “Amo xiquij- 
to para sanoc tieli se titelpocatl, pampa ta 
tiyas campa na nimitztitlanis huan tiquij- 
tos nochi tlen na nimitznahuatis. 8Amo xi- 
quinimacasi nopa tlacame pampa na, ni- 
moTECO, niitztos mohuaya para nimitz- 
manahuis.” 

9 Huajca TOTECO quixitlajqui ima huan 
quiajsic nocamac huan nechilhui: “Xiqui- 
ta, na nimitztlalilijtoc notlajtol ipan moca- 
mac. 10 Huan ama nimitztequimacatoc pa- 
ra tijpiyas tlanahuatili ica tlanahuatiani 
huan inintlanahuatijcayo para tiquijtos 
tlachque ininpantis. Sequin tiquinquixtilis 
tlen campa itztoque huan tiquintzontla- 
miltis. Sequin tlanahuatijcayotl tiquinxo- 
lehuas huan tiquinmajcahuas. Huan se- 
quin tiquintlalanas huan tijchihuas ma 
mohueyichihuase." 

11Teipa TOTECO sampa nechnojnotz- 
qui huan nechilhui: “Jeremías, ¿tlachque 
tiquita?” 

Huan na niquilhui: “Niquita se imacua- 
yo nopa cuahuitl tlen itoca almendro.” 

12 Huan TOTECO nechilhui: “Quena, ya 
nopa quinequi quiijtos para nitlachixtoc 
huan melahuac nitetlatzacuiltis senquis- 
toc queja niquijtohua.” 

13 Teipa TOTECO ica ompa nechtlajtla- 
ni: “¿Tlachque tiquita ama?” 

Huan na niquilhui: “Niquita se chacha- 
pali ica atl tlen molontoc huan motlalijtoc 
tlen norte para toyahuis ica tlani.” 

l4Huan TOTECO nechilhui: “Nimantzi 
quisas tlen fiero huan tlahuel temajmati 
tlen nopa tlaltini ica norte huan quinajsis 
nochi tlacame tlen itztoque ipan ni tlali 
Judá. 15Quena, na niquinnotzas nochi nopa 
tlanahuatiani huan ininsoldados tlen nopa 
tlaltini tlen mocahuaj ica norte para ma 
hualaca mosehuiquij ipan ininsiyas yejyec- 
tzi para tlanahuatise campa ipuertajyo alte- 
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petl Jerusalén huan quitehuise. Nopa solda- 
dos ma quiyahualoquij itepa ni altepetl 
huan ma pehua quicoyonica. Nojquiya ma 
quintehuica nochi nopa sequinoc altepetini 
tlen tlali Judá. 16Queja nopa niquintlatza- 
cuiltis notlacajhua pampa nechtlahuelcaj- 
que. Quinhueyichijque huan quinmacaque 
tlacajcahualistli nopa totiotzitzi tlen ya- 
juanti quinchijchijque ica ininma. 17Pero 
ta, Jeremías, ximoquetza, ximocualtlali 
huan xiya xiquinilhuiti tlacame nochi tlen 
na nimitznahuatis. Amo xiquinimacasi, 
pampa intla timajmahuis, huajca na nimitz- 
pinahualtis iniixpa. 18Xiquita, ama ni tonali 
na nimitzchihuas titetic para axaca huelis 
mitztlanis. Nimitzchihuas titemachtli queja 
se altepetl tlen moyahualojtoc ica tepamitl 
tlen tilahuac huan yeca axaca hueli quiitz- 
quía. O nimitzchihuas queja se tlaquetzali o 
se tepamitl tlen nopa tepostli bronce tlen 
axaca hueli quixolehuas, pampa axaca hue- 
lis mitzchihuilis se tlamantli tlen fiero. 
Huan ax huelis motlalis mohuaya niyon se 
nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá, niyon 
inintlayacancahua, niyon inintotajtzitzi, ni- 
yon inintlacajhua. 19Yajuanti mitztehuise, 
pero ax huelise mitztlanise pampa na niitz- 
tos mohuaya para nimitzmanahuis. Queja 
nopa na nimoTECO niquijtohua." 


Israelitame ipan Judá 
quitlahuelcajtoque TOTECO 

Huan TOTECO sampa nechcamahui 

huan nechilhui: 2“Xiya huan xitlayol- 
melahuati chicahuac ni tlajtoli ipan calles 
ipan altepetl Jerusalén para nochi ma qui- 
caquica. Xiquinilhuiti israelitame: “Ya ni 
tlen niimoTECO niquijtohua: Na niquilna- 
miqui para huejcajquiya imojuanti tlahuel 
inquinequiyayaj  innechpaquilismacase 
queja se ichpocatl quinequi quipaquilis- 
macas nopa telpocatl tlen quicuitoc. Noj- 
quiya niquilnamiqui quejatza innechicne- 
liyayaj huan innechtoquiliyayaj ipan nopa 
huactoc tlali campa ax tleno eli.” 3Ipan 
nopa tonali israelitame eliyayaj tlatzejtze- 
loltique huan tlaiyocatlalilme san para na. 
Queja se achtohui ejquetl tlen más quise- 
lis tlatiochihualistli tlen itata, israelitame 
itztoque nopa tlacame tlen más niquinma- 
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catoc tlatiochihualistli tlen sequinoc tlali 
ehuani. Huan nochi tlen quintlaijiyohuil- 
tiyayaj israelitame, niquinitayaya para 
quihuicayayaj tlajtlacoli huan niquintla- 
tzacuiltiyaya chicahuac. Na niimoTECO 
nimechilhuía ya ni." 

4Xijtlacaquilica tlen TOTECO quiijto- 
hua, nochi imojuanti inisraelita tlacame?. 
5TOTECO quiijtohua: “¿Tlachque tlajtlaco- 
li quipantijque ipan na imohuejcapan ta- 
tahua tlen quinchihualti ma nechtlahuel- 
cahuaca? ¿Para tlen tlahuel huejca nech- 
cajque? Yajuanti quinhueyichijque totio- 
tzitzi tlen ax tleno ipati, tlen san tlacame 
huihuitique quinhueyichihuaj. Huan yeca 
mohuihuichijque ininseltitzitzi. 6 Yajuanti 
ax nechtemojque. Ax quiijtojque: “¿Can- 
que itztoc TOTECO tlen techquixti ipan tla- 
li Egipto ica cuali huan techyacanqui ipan 
nopa huactoc tlali campa ax tleno eli? 
Techyacanqui campa tlatepexico campa 
ax onca atl huan campa tlahuel tlafiero 
huan mahuilili. Nopano campa axaca itz- 
toya huan campa axaca pano, techyacan- 
qui huan tipanoque ica cuali.' 

7“Quena, na niquinhualicac imohuej- 
capan tatahua nochi nopa ojtli hasta ni- 
quincalaqui ipan se tlali tlen tlahuel tla- 
eliltía para ma quicuaca nochi tlen nopa- 
no eli. Pero yajuanti hualajque huan qui- 
soquihuijque notlal ica nochi tlamantli 
tlajtlacoli. Huan queja nopa quichijque 
notlal ax tlapajpactic noixpa. 8 Hasta nopa 
totajtzitzi nojquiya ax mocuesojque no- 
pampa na, niyon ax nechtemojque. Nopa 
tlamachtiani tlen notlanahuatilhua qui- 
chijque queja ax nechixmatiyayaj. Nopa 
tlayacanani mosisinijque ica na. Huan no- 
pa tiocamanalohuani quihueyichijque no- 
pa teteyotl Baal, huan tlayolmelajque ipan 
ya itoca tlen tlamantli moilhuíaj para hua- 
las. San motonalpolojque ica teteyome 
tlen axaca quinpalehuíaj. 

9“Yeca na niquixnextis imotlajtlacolhua 
iniixpa nochi huan nijsenhuiquilis nimech- 
teilhuis. Nimechteilhuis imojuanti, huan 
imoconehua huan imoixhuihua tlen tlacac- 
tiyase teipa pampa innechtlahuelcajtoque 
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queja imohuejcapan tatahua. 10Xitlachiya- 
ca yahualtic huan xiquitaca intla inquipan- 
tise se tlamantli quej ni. Yonque se tlachiyas 
hasta occidental campa nopa piltlaltzitzi 
tlen mopantíaj ipan hueyi atl o yonque in- 
quititlanise se para yas hasta tlali Cedar, ax 
oncas niyon se lugar quej ni. 11 Xiquitaca in- 
tla onca seyoc tlali campa itlacajhua quin- 
patlatoque inindios tlen quiixmatiyayaj 
hasta huejcajquiya ica sequinoc tlen yancui- 
que. Axaca quipatla itotiotzi yonque nopa 
totiotzitzi ax tleno ininpati. Pero notlacaj- 
hua nechtlahuelcajtoque na niininDios tlen 
nieliyaya niininyejca para quinhueyichijque 
teteyome tlen ax tleno ininpati. 12Tlen itz- 
toque ipan elhuicactli momajmatijque 
ipampa ni hueyi tlamantli. Pejque huihuipi- 
caj ica majmajtli quema quiitaque. Queja 
nopa na, niimoTECO, niquijtohua. 
13“Notlacajhua quichijtoque ome tla- 
mantli tlen ax cuali. Achtohui nechtlahuel- 
cajque na tlen niitztoc queja atl tlen temaca 
yolistli. Huan teipa yajuanti mochijchihui- 
lique piletas tlen ax huelis quitequihuise 
para quitecase atl pampa cocoyocatoc. 
14“¿Para tlen inisraelitame inmocuep- 
toque intlatequipanohuani? Quema inqui- 
pehualtijque inmochihuaj se hueyi alte- 
petl tlen tlacame, ax intlatequipanohua- 
yayaj. Huajca, ;para tlen inmechilpise 
huan inmechhuicase huejca ipan seyoc 
tlali para intlatequipanotij san tlapic? 
15Na niquinita miyac soldados tlen huala- 
huij para quitehuise altepetl Jerusalén. 
Nanalcatihualahuij queja leones para 
quintlamimajcahuase huan quintlamixo- 
lehuase nochi nopa altepetini ipan tlali 
Judá. Nojquiya quintlatise huan ayoc aca 
mocahuas nopano. 16Niquita motlalanaj 
nopa soldados tlen tlali Egipto para quite- 
huise Jerusalén. Nochi tlen ehuaj nopano 
ipan altepetl Menfis huan Tafnes huala- 
huij para quiixpolihuiltise imohueyitilis 
huan imochicahualis inisraelitame. 17 Pe- 
ro nochi ya ni panos pampa innechtla- 
huelcajque na, niimoTECO Dios, quema 
nijnequiyaya nimechyacanas huan ni- 
mechnextilis noojhui. 18 ; Tlachque inqui- 
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tlantoque ica nopa tlajtoli tlen inquisen- 
cajque ica nopa egiptome huan nopa asiri- 
os? 19Imotlajtlacolhua quichihuas para 
xijselica tlatzacuiltili. Huan huajca inmo- 
macase cuenta para nelía elqui fiero para 
inmosisinijgue ica na niimoTECO Dios 
huan innechtlahuelcajque. Imojuanti ni- 
yon ax innechimacasque. Queja nopa ni- 
quijtohua, niimoTECO Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Israelitame mosisinijque ica TOTECO 

20“Huejcajquiya quema intlatequipano- 
huayayaj ipan tlali Egipto, nimechmaquixti 
huan nimechcotonili nopa cadenas tlen ica 
inmechilpiyayaj, pero imojuanti inmosisi- 
nijque ica na huan innechhuejcamajcajque. 
Inquiijtojque: “Ax tijtequipanose TOTECO.” 
Huan ax inquinejque innechtlepanitase. 
Huan ipan nochi tepetini huan tlatzintla 
tlen sesen cuahuitl inmotlancuaquetzque 
iniixpa teteyome huan inquinhueyichijque. 
Initztoque queja se ahuilnenca sihuatl tlen 
quicahua ihuehue para itztos ica tlen hueli 
tlacatl. 21 ¿Para tlen panoc ya ni? ¿Quejatza 
elqui? Quema nimechchijqui para inelise se 
altepetl tlen tlacame, nijchijqui queja se tlen 
quitoca se xocomeca mili. Nijtlapejpeni no- 
pa xinachtli tlen más cuajcualtzi. Pero ama 
inmochijtoque tlacame tlen tlahuel fierojti- 
que. 22Huan yonque inmopajpacasquíaj ica 
xapo tlen nelía cuali, ax quema ixpolihuis 
nopa mancha tlen imotlajtlacolhua. Pampa 
inquihuicaj tlajtlacoli tlen ax quema huelis 
ixpolihuis. Quena, eltos noixpa para nochi- 
pa. Queja nopa niquijtohua niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili. 23 Huajca ¿queja- 
tza huelis inquiijtose para ax inmosoqui- 
huijtoque huan ax inquinhueyichijtoque te- 
teyome? Xiyaca huan xiquitatij nochi nopa 
tlamayamitl campa hueli. Ipan sesen nopa 
tlamayamitl inquichijtoque tlajtlacoli tlen 
tlahuel huejhueyi. Initztoque queja se sihua 
camello tlen motlalojtinemi campa hueli 
para quipantis se camello tlen oquichtli. 
24 Initztoque queja se sihua burro tlen nemi 
cuatitla huan tlainectinemi pampa quimo- 
nequilía para quipantis se oquich burro. 
¿Ajqueya huelis inmechtzacuilis para amo 
xijchihuaca tlen hueli? Tlen hueli oquich 
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burro tlen quinequis nopa sihua burro, ax 
monequi quitemojtinemis, pampa ya iselti 
yas campa ya itztoc. Queja nopa initztoque 
huan queja nopa inquitemohuaj imototio- 
tzitzi. 

25" Para tlen ax inquintlahuelcahuaj no- 
pa totiotzitzi? Pero inisraelitame inquiijto- 
huaj: “Amo xisiyahui xicamati ica tojuanti. 
Ax tleno hueli tijchihuase pampa tojuanti 
tlahuel tiquinixtocaj huan tiquinicnelíaj 
inintotiotzitzi nopa sequinoc tlaltini. Huaj- 
ca ax hueli tiquintlahuelcahuase.” 


Israelitame quinamiqui quiselise 
tlatzacuiltili 

26“Queja se tlaxtejquetl mopinahua 
quema quipantíaj quiichtectoc se tlenij- 
qui, queja nopa nojquiya inmopinahuase 
inisraelitame. Huan nojquiya mopinahua- 
se nochi israelita tlanahuatiani, tlayaca- 
nani, totajtzitzi huan tiocamanalohuani. 
27]nquiilhuíaj se teteyotl tlen tlachijchi- 
huali ica cuahuitl: “Ta tinotata.' Huan se 
teteyotl tlen tetl inquiilhuíaj: “Ta tinona- 
na.' Pero quema huala imopani se tlaijiyo- 
huilistli, nimantzi innechtzajtzilíaj na pa- 
ra ma nimechmanahui. 28 Nimechtlajtlani 
quema huala tlen ohui, ;para tlen ax in- 
quintzajtzilíaj nopa teteyome tlen imo- 
juanti inquinchijchijtoque para ma in- 
mechmanahuica intla huelij? Imojuanti 
inquinpiyaj teteyome queja imiyaca nopa 
altepetini tlen onca ipan ni tlali Judá. 
29 ¿Para tlen innechtlaijilhuíaj na? Elque 
imojuanti tlen tlahuel inmosisinijque no- 
ixpa. Queja nopa niquijtohua na niDIOS. 
30 Na niquintlatzacuilti imoconehua, pero 
san tlapic pampa ax quinpalehui para mo- 
xitlahuase. Quejipa ax quinequij tlatlepa- 
nitase. Huan imojuanti inquinmictijtoque 
imotiocamanalojcahua tlen nimechtitlani- 
li. Inquinchihuilijgue queja se león tlen 
quimictía seyoc tlapiyali para quicuas. 

31“Ay innotlacajhua tlen ama initzto- 
que, xijtlacaquilica notlajtol niDIOS. 
¿Huelis ax nimechchihuilijtoc tlen xitla- 
huac? ¿Innechitaj nieltoc queja se tlali 
campa ax tleno eli, o se tlali campa san on- 
ca tzintlayohuilotl? Huajca, ¿para tlen in- 
notlacajhua inquiijtohuaj: “Tojuanti ayoc 
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tiitztoque imaco TOTECO huan ayoc que- 
ma timocuepase ica ya"? 32 ¿Para tlen que- 
ja nopa inquichihuaj ica na? ;Huelis se 
ichpocatl quiilcahuas nopa tlen ica mo- 
yectlalis quema monamictis? O ¿quiilca- 
huas canque quitlali iyoyo? Pero ica notla- 
cajhua, quena. Para miyac xihuitl innech- 
ilcajtoque na tlen más niipati para imo- 
juanti. 

33“Inisraelitame, tlahuel inquiixmatij 
ica tlachque inquinyoltilanase imomeca- 
hua. Hasta nopa ahuilnenca sihuame tlen 
más tlalnamiquij noja huelij quiyecose mi- 
yac tlamantli tlen imojuanti pampa imo- 
juanti más inquimatij. 34 Nochi imoyoyo 
inquisoquihuijtoque ica inieso tlacame 
tlen teicneltzitzi huan tlen ax tleno qui- 
chijtoyaj. Inquinmictijque yonque ax in- 
mechixpanoque. 35 Pero yonque inquichij- 
toque tlen fiero, imojuanti inquiijtohuaj: 
"Tojuanti ax tleno tijchijtoque. TOTECO ax 
huelis cualantos ica tojuanti ica niyon se 
tlamantli.' Huan inquiijtohuaj: “Ax titlaj- 
tlacolchijtoque niyon quentzi. Huajca 
pampa inquiijtohuaj ax intlajtlacolchij- 
que, nimechteilhuis huan nimechtlatza- 
cuiltis chicahuac. 

36“Imojuanti san innentinemij nica 
huan neca para campa hueli inquitemojti- 
nemij ajqueyajuanti inmechpalehuise, pe- 
ro san tlapic. Nopa tlali Egipto ehuani in- 
mechtlahuelcahuase huan inmechpina- 
hualtise ihuical queja achtohuiya inmech- 
chihuilijque nopa tlali Asiria ehuani. 
37 Huan tlen tlali Egipto inhualase ica pi- 
nahualistli huan ica imoma ipan imoxayac 
quema sequinoc inmechyacantiyase ipan 
seyoc tlali para intlatequipanotij. Pampa 
niquinhuejcamajcajtoc nopa Egipto ehua- 
ni tlen ipan inmotemachiyayaj huan ax 
cualquisas para imojuanti yonque yajuan- 
ti inmechpalehuisquíaj.” 


Israelitame tlahuel quiixpanotoque 
TOTECO 
TOTECO quiijtohua: “Onca se tlana- 
huatili tlen quiijtohua intla se tlacatl 
quicahua isihua huan nopa sihuatl mona- 
mictis ihuaya seyoc tlacatl, huajca teipa 
nopa sihuatl ayoc huelis mosejcotilis ica 
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tlen achtohui ihuehue pampa ya nopa se 
hueyi tlaixpanoli. Pero yonque inisraelita- 
me tlen ineliyayaj queja nosihua innech- 
tlahuelcajtoque huan inmosejcotilijtoque 
ica miyac imomecahua, na nimechtlajtla- 
nijtoc miyac huelta para ximocuepaca ica 
na. Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 

2“Ximotlajtlachilica huan xiquitaca in- 
tla inquipantise ipan nochi imoojhui se lu- 
gar campa ax innechixpanotoque huan in- 
quinhueyichijtoque teteyome. Inquinte- 
mohuaj totiotzitzi para inquinhueyichi- 
huase queja se ahuilnenca sihuatl tlen tlali 
Arabia mosehuía ipan ojtli ipan nopa 
huactoc tlali huan quitemohua ajqueya 
ihuaya itztos. Inquichijtoque tlen fiero iix- 
pa teteyome campa hueli huan inquinen- 
polojtoque nochi ni tlali. 3 Huan yeca ayoc 
tlaahuetzis quema monequi intocase pam- 
pa inquichijtoque queja se ahuilnenca si- 
huatl tlen ax pinahua huan tlahuel innech- 
ixpanotoque. 4Pero yonque inquichihuaj 
ya nopa, innechilhuíaj: “Ta tiTotata. No- 
chipa timochijtoc titonelhuampo huan ti- 
techyacantoc hasta huejcajquiya. » Huajca 
temachtli ax ticualantos ica tojuanti. 
Huan nojquiya timotemachíaj para tiquil- 
cahuas totlajtlacolhua.' Ya nopa inquiijto- 
huaj pero inquisenhuiquilíaj inquichihuaj 
tlamantli tlen ax cuali.” 


TOTECO quinilhuía israelitame 
ma moyolcuepaca 

6 TOTECO nechnojnotzqui quema tlana- 
huatiyaya Josías huan nechilhui: 

“¿Tiquitztoc tlachque quichihuaj nopa 
israelitame ipan tlali Israel ica norte? 
Queja se ahuilnenca sihuatl ajachica mo- 
temactilía ica seyoc tlacatl, queja nopa is- 
raelitame quinhueyichijtinenque teteyo- 
me ipan campa hueli tepetini huan tlatzin- 
tla sesen cuahuitl. 7 Nimoilhui para teipa 
quema ya quichijtosquíaj nochi ya nopa, 
nopa israelitame sampa mocueptosquíaj 
ica na huan sampa eltosquíaj noaxcahua, 
pero axtle. Huan iniisraelita icnihua tlen 
itztoque ipan tlali Judá quiitaque nochi 
tlen quichijque, pero ax mocuepque ica 
na. 8Yajuanti quiitaque quejatza niquin- 
tlahuelcajqui nopa israelitame ipan tlali 
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Israel. Nijchijqui queja se tlacatl tlen mo- 
amaxolehua ihuaya isihua tlen momeca- 
tía. Pero yonque israelitame ipan tlali 
Judá quiitaque nochi ya nopa, ax moyolil- 
huijque, niyon ax quichihuilijque cuenta. 
Huan ama nopa israelitame ipan tlali Judá 
nojquiya nechtlahuelcajtoque para quin- 
toquilise totiotzitzi. Motemactilijtoque 
para quinhueyichihuase teteyome queja 
se sihuatl motemactilía ipan ahuilnenca- 
yotl. 9Israelitame ipan tlali Israel moil- 
huijque ax tleno quichihuilía intla quin- 
hueyichihuase teteyome tlen tetl huan 
cuahuitl. Huan yeca nopa tlali mocajqui ij- 
tlacajtoc huan mahuispolojtoc. 10Pero 
yonque israelitame ipan tlali Judá quiita- 
que tlen panoc ica iniicnihua ipan tlali Is- 
rael ica norte, ax quichihuilijque cuenta. 
Huan Judá ehuani ax nelía moyolcuepque 
ica nochi ininyolo, san nechcajcayajque. 
Queja nopa niininTECO niquijtohua." 

11 Huan TOTECO nechilhui: “Huan ama 
nesi para nopa israelitame ipan tlali Israel 
ica norte tlen nechtlahuelcajque, quipiyaj 
pilquentzi tlajtlacoli, pero israelitame tlen 
tlali Judá ehuani, huejhueyi tlajtlacoli 
quichijtoque pampa mochijque queja no- 
axcahua, pero san nechcajcayahuayayaj. 
12Huajca ama xiya huan quej ni xiquin- 
yolmelahuati nopa israelitame ipan tlali 
Israel ica norte. Xiquinilhuitij: “Intlajtla- 
colchijca israelitame tlen ayoc innechnel- 
tocaj, ximocuepaca ica na, pampa na tla- 
huel nitetlasojtla. Ax nicualanis imohuaya 
para nochipa. Queja nopa niimoTECO ni- 
quijtohua. 13Xijmachilica imiyaca nochi 
nopa tlajtlacoli tlen inquihuicaj noixpa na 
niimoTECO Dios huan xinechpohuilica no- 
chi nopa tlajtlacoli tlen inquichijtoque. Xi- 
quijtoca para melahuac innechixpanoque 
huan inquinhueyichijtoque teteyome tla- 
tzintla sesen cuahuitl. Nojquiya xinechil- 
huica xitlahuac queja ax inquinequiyayaj 
innechtoquilise, niyon ax inquichihuaya- 
yaj tlen nimechnahuati xijchihuaca. Quej 
ni niimoTECO niquijtohua.”” 

14 Huan TOTECO quiijto: “Huajca imo- 
juanti, innoconehua tlen inmosisiníaj xi- 
moyolcuepaca, pampa na niimoTeco. Se 
tlen imojuanti nijcuis nica huan ome neca 
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hasta nimechtlamiquixtis tlen nochi tlalti- 
ni campa hueli nimechsemantoc. 15 Huan 
nimechmacas tlayacanani tlen inmechmo- 
cuitlahuise queja na nechyolpactise huan 
inmechyacanase ica miyac tlalnamiquilis- 
tli huan ica cuali. 

16“Huan quema imotlal sampa temitos 
ica tlacame, ayoc inmocuesose huan in- 
quiilnamiquise nopa cuali tonali tlen pa- 
noque huejcajquiya quema inquipixtoyaj 
nocaxa, niimoTECO, tlen quipiyayaya no- 
tlanahuatilhua. Ayoc inquinequise nopa 
tonali, niyon ayoc inquiilnamiquise. Huan 
ax monequis ajqueyajuanti ma sampa qui- 
chijchihuase seyoc caxa pampa na noselti 
niitztos imohuaya. 17 Huan ipan nopa to- 
nali quitocaxtise altepetl Jerusalén: “Alte- 
petl Campa Mosehuía TOTECO Para Tlana- 
huatis.' Huan tlacame tlen ehuani nochi 
tlaltini hualase ipan Jerusalén huan ayoc 
quichihuase tlen ininfiero yolo quipactía 
ma quichihuaca. 

18“Huan ipan nopa tonali nopa tlaca- 
me tlen tlali Judá huan tlali Israel mocue- 
pase sentic tlen nopa tlali ica norte campa 
tlatequipanohuayayaj. Huan hualase ipan 
ni tlali tlen na niquinmacac ininhuejcapan 
tatahua para ma moaxcatica para nochi- 


pa. 


Inintlajtlacol israelitame 

19“Niquilnamiqui quema nimoilhuiya- 
ya para nelía yejyectzi elis para nimech- 
pixtos queja innoconehua. Nijnequiyaya 
nimechmacas ni tlali tlen más cuali huan 
más yejyectzi tlen nochi tlaltepactli. Huan 
nimochiyayaya ica paquilistli para in- 
nechtocaxtisquíaj: Totata. Huan nimoil- 
huiyaya para ax quema innechtlahuelca- 
huasquíaj. 20Pero inisraelitame, inqui- 
chijque queja se ahuilnenca sihuatl tlen 
quicajtehua ihuehue. Innechtlahuelcajque 
huan inmotemactilijque ica sequinoc 
dioses. Queja nopa niimoTECO niquijto- 
hua. 

21“Na nijcajqui tlen chocayayaj huan 
tzajtziyayaj ipan nopa tepetini campa ax 
onca cuatini. Eliyayaj israelitame tlen 
nechilcajtoyaj huan mohuejcaquixtijtoyaj 
tlen noojhui niininTECO Dios. 22¡Ay inis- 
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raelitame, innoconehua tlen insentlami- 
que! Xihualaca campa na huan na nimech- 
chicahuas ipan imoyolo tlen quinequij 
tlajtlacolchihuase. Queja nopa niimoTECO 
niquijtohua." 

Huan imojuanti inquiijtohuaj: “Quena, 
timocuepase ica ta, pampa ta tiTOTECO. 
23 Ya ticuesijque tiquinhueyichihuaj tete- 
yome ipan tepetini huan tlen hueli tijchi- 
huaj iniixpa. Nochi ya nopa san tlapic. 
Pampa san TOTECO toDios hueli techpale- 
huis huan techmaquixtis nochi tojuanti ti- 
israelitame. 24Hasta quema tieliyayaj 
ticoneme tojuanti tiquitaque para tlanti- 
yajque nochi tlen totatahua tequitque pa- 
ra quipiyase. Quinpiyayayaj borregojme, 
huacaxme, telpocame huan ichpocame, 
pero nochi ya nopa quinpolojque pampa 
quintlamimacaque nopa totajtzitzi huan 
teteyome. 25 Huan yeca ama timopantíaj 
ipan cuesoli huan ipan pinahualistli pam- 
pa hasta quema ticonetzitzi titlajtlacol- 
chijque ininhuaya totatahua huan timitz- 
ixpanotoque TOTECO Dios. Ax quema ti- 
mitztlepanitztoque queja monequi." 

Huan TOTECO quiijtohua: "Israelita- 

me, intla inquinequij inmocuepase, xi- 
mocuepaca ica na. Xiquintlahuelcahuaca 
imoteteyohua huan ayoc ximocuapoloca 
ipan seyoc ojtli. 2Xitlatestigojquetzaca 
san ica na notoca, niimoTECO huan xijpi- 
yaca se yolistli tlen cuali, xitlahuac huan 
tlapajpactic. Quej inelise se tlatiochihua- 
listli para nochi tlaltini ipan tlaltepactli 
huan yajuanti hualase Jerusalén huan 
nechhueyichihuase na." 


Soldados hualase para moaxcatise 
tlali Judá 

3TOTECO quej ni quinilhuía nopa tlaca- 
me tlen tlali Judá huan tlen altepetl Jeru- 
salén: ^Xijyamanilica imoyolo tlen tlahuel 
tetique para huelis inquicaquise notlajtol. 
Pampa intla axtle, elis queja ni tlajtoli 
huetzis ipan se tlali campa onca huitztli 
huan ax hueli quipiya itlajca huan in- 
mechpalehuis. ^InJerusalén huan inJudá 
ehuani, xijtlapajpacchihuaca imotlalna- 
miquilis huan imoyolo noixpa na, niimo- 
TECO. Pampa intla axtle, huajca nohueyi 
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cualancayo  inmechtzontlamiltis nochi 
imojuanti ipampa nochi tlen ax cuali in- 
quichijtoque. Nocualancayo eltoc queja se 
hueyi tlitl tlen axaca huelis quisehuis. 

5“Xijtzajtzilica altepetl Jerusalén huan 
Judá ehuani, huan xitlayolmelahuaca ica 
tlapitzali ipan nochi nopa tlali. Xiquijtoca: 
“Xicholoca para inmomanahuise pampa 
hualahuij imocualancaitacahua. Ximotla- 
titij ipan nopa altepetini tlen quinpiya te- 
pamitl tlen quinyahualohuaj.' 6 Xijtlalana- 
ca se bandera ipan altepetl Jerusalén huan 
xiquinilhuica: “¡Xicholoca, ayoc ximochi- 
yaca! Pampa na, niimoTECO, niquinhuali- 
cas campa imojuanti nopa tlaxolejquetl 
tlen más fiero. Hualas tlen nopa tlali tlen 
mocahua ica norte.” 7 Yajaya tlen hualas 
tlen nopa tlali nelmosisinía queja se león 
huan cuali quimati quejatza quinxolehuas 
tlaltini. Quisqui ipan ilugar huan huala ica 
nochi ichicahualis para quixolehuas imo- 
tlal. Huan imoaltepehua mocahuase tlaxo- 
lejtos huan tlatzitzicatos. 8 Huajca ama xi- 
motlalilica imoyoyo tlen sosoltic para ma 
nesi inmocuesohuaj. Huan ximochoquili- 
ca ipampa nopa tlaijiyohuilistli pampa no- 
hueyi cualancayo niimoTECO ya ajsitihua- 
la ipan imojuanti huan ax inmechcahuas. 
9 NiimoTECO niquijtohua para ipan nopa 
tonal quema ajsis nocualancayo, nopa tla- 
nahuatijquetl huan nopa tlayacanani hui- 
huipicase ica majmajtli. Huan nopa totaj- 
tzitzi huan tiocamanalohuani, majmahui- 
se chicahuac." 

10Huajca na niJeremías niquijto: “¡Ay, 
noTECO Dios! Nelía teicneltique ni tlaca- 
me tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén 
ehuani pampa eltoc queja san tiquincajca- 
yajqui ica tlen tiquinilhui. Ta tiquintlajtol- 
cahuili tiquinmacas tlasehuilistli, pero 
ama nopa machete ya eltoc tlacualtlalili 
para quintzontlamiltis." 

11Ya huala se tonali quema TOTECO 
quinilhuis nopa tlacame ipan Jerusalén: “Se 
ajacatl tlen totonic hualas campa huactoc 
tlali. Huan ax elis se pilajacatzi para in- 
mechseselis tlen ajhuiyac inquimachilise o 
se ajacatl tlen cuali quema inquiajcomajca- 
huaj iyol trigo, 12pero elis se hueyi ajacatl 
tlen na nijtitlanis. Huan hualas ica nochi 
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ichicahualis para ica nimechtlajtolsenca- 
huas huan nimechtlatzacuiltis." 


Inincualancaitacahua israelitame 
quinyahualose 

13Huan nopa israelitame quiijtohuaj: 
“Xiquitaca, tocualancaitacahua hualahuij 
topani queja se hueyi ajacatl tlen tlaxole- 
hua. Inincarros motlalohuaj chicahuac 
queja se ajcomalacatl, huan inincahuayos 
motlalohuaj más chicahuac huan ax queja 
patlani se cuajtli. jNelía titeicneltique 
pampa ya techxolehuase!" 

14Huan TOTECO quiijtohua: “¡Ay inJe- 
rusalén ehuani! Ximoyolpajpacaca tlen 
nochi tlen ax cuali inquichihuaj para noja 
hueli inmomaquixtise. Ayoc xijpiyaca se 
imotlalnamiquilis tlen fiero. 15Pampa 
hasta nepa ipan tlali Dan huan hasta ipan 
nopa tepetini tlen tlali Efraín caquisti para 
nechcatitoc imotlatzacuiltilis. 

16“Xiquinyolmelahuaca inintlacajhua 
nochi tlaltini tlen mocahuaj nechca huan 
nojquiya xiquinilhuica Jerusalén ehuani 
para nopa tlatehuiani ya hualahuij tlen 
nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca. Huan 
tzajtzitihualahuij para quitehuiquij alte- 
petl Jerusalén huan nochi altepetini tlen 
tlali Judá. 17 Yajuanti quiyahualoquij alte- 
petl Jerusalén queja elisquíaj tlamocuitla- 
huiani tlen quinyahualohuaj tlapiyalime 
ipan se cuatitlamitl para quinmocuitlahui- 
se. Huala inintlatzacuiltilis ininpani pam- 
pa notlacajhua mosisinijtoque ica na. 
Queja nopa niininTECO niquijtohua. 

18“Nochi ni tlaijiyohuilistli hualajtoc 
ipampa imotlajtlacolhua huan pampa in- 
quitoquilijtoque se fiero ojtli huan inquin- 
hueyichijtoque teteyome. Huan ni tlatza- 
cuiltilistli elis queja se pajtli tlen tlahuel 
chichic huan ajsis queja se cuchillo tlen 
calaquis ipan imoyolo, pero queja nopa 
quinamiqui." 


Jeremías moyolcueso 

ipampa Judá ehuani 
19Nelía nitlaijiyohuía ipan noyolo 
huan nimomimilohua ica tlacuajcualoca- 
yotl. Noyolo huihuitoca chicahuac huan 
ax hueli nimocahua san queja niitztoc 
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pampa nijcactoc inintlapitzal tocualanca- 
itacahua. Quena, tzajtzitihualahuij nopa 
tlatehuiani. 20 Niquinita hualahuij tlahuel 
miyac tlatehuiani ipan ni tlali para quitla- 
mixolehuase, huan teipa hualahuij tlahuel 
miyac más. Huan quema sampa nitlachi- 
ya, niquinita noja más tlen hualahuij. San 
ipan se tlalochtli mocahuas tlaxolehuali 
nochi caltini huan nopa yoyoncaltini cam- 
pa tlacame chocaj. 21¿Quesqui tonali 
huejcahuas ya ni? ¿Hasta quema noja ni- 
quitas motlalantoc nopa bandera huan no- 
ja nijcaquis nopa tlapitzali pampa noja on- 
ca tlatehuijcayotl? ¿Hasta quema tlamis ni 
miquistli? 

22 TOTECO quiijto: “Tiquitas ni tlaijiyo- 
huilistli hasta quema notlacajhua quica- 
huase ininhuihuiyo, pampa yajuanti hui- 
huitique huan ax quinequij nechtlacaqui- 
lise. Yajuanti tlahuel tochontique huan ax 
tleno quimachilíaj. Yajuanti cuali quimatij 
para quichihuase tlen fiero, pero ax quipi- 
yaj tlalnamiquilistli para quichihuase tlen 
cuali.” 


Jeremías quiitac nopa tlatzacuiltilistli 

tlen quiajsis Jerusalén 

23Na nitlachixqui ipan nochi ni tlali 
hasta campa hueli, pero nochi mocajqui 
tlaxolehuali huan cactoc. Huan niquitac 
elhuicactli huan ax quipiyayaya tlahuili. 
24Nitlachixqui ipan nopa tepetini huan 
niquitac huihuipicayayaj huan mohuijhui- 
sohuayayaj. 25Nitlachixqui huan ayoc ni- 
quitac niyon se tlacatl ipan nochi ni tlali. 
Huan nochi totome ya cholojtoyaj. 26 Nij- 
tlachili nochi nopa tlamayamitl tlen tla- 
huel tlaeliltiyayaj, pero mocajque queja 
huactoc tlali huan nopa altepetini mocaj- 
que xolejtoque pampa TOTECO quinmajca- 
hua ica ihueyi cualancayo. 

27 Ya ni tlen quiijto TOTECO: “Nochi ni 
tlali mocahuas xolejtoc, pero ax nijtlami- 
xolehuas. 28Elis queja nochi ni tlali cho- 
cas huan elis queja ipan elhuicactli nochi 
elis yayahuic pampa quipiyas cuesoli 
ipampa notlacajhua huan ipampa nopa 
tlajtoli tlen niquijtojtoc. Niquijtojtoc para 
niquintlatzacuiltis huan ax nimoyolcue- 
pas ica tlen niquijtojtoc nijchihuas. 
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29 Quema tlacame tlen itztoque ipan alte- 
petini quicaquise nopa tlahuelchihualistli 
tlen nopa soldados tlen hualahuij, cholose 
huan motlatise campa cuatitlamitl huan 
campa tepetini. Nochi altepetini moca- 
huase tlatzitzicatoc, pampa nochi tlacame 
cholojtose ica majmajtli. 

30“Yonque inJerusalén ehuani inmo- 
quentise imoyoyo tlen más cuali huan in- 
motlalilise nochi tlamantzitzi tlen yejyec- 
tzitzi huan inquipase imoixtiyolhua para 
inquinnotzase nopa soldados tlen huala- 
huij para inmechtlasojtlase, san tlapic. 
Pampa tlen inquintemohuaj para elise 
imomecahua inmechcualancaitaj huan 
mocualtlalíaj para inmechmictise. 31 Na 
nijcaqui se choquistli queja tzajtzi se si- 
huatl quema quipiyas iachtohui cone. Pe- 
ro nopa tzajtzilistli eltoc ininchoquilis no- 
tlacajhua. Quiijtohuaj: “¡Ay xinechpale- 
huica pampa ya nechmictise ni temicti- 
ani"? 


Inintlajtlacolhua Jerusalén 
huan Judá ehuani 

TOTECO quiijtohua: “Xiyaca ipan no- 
5 chi calles ipan altepetl Jerusalén huan 
xijtemoca campa hueli intla inquipantise 
se tlacatl tlen itztoc xitlahuac huan tlen 
tlatlepanita. Xijtemoca ipan nochi tian- 
quis, huan intla inquipantise se, huajca 
nijtlapojpolhuis nopa altepetl huan ax nij- 
xolehuas. 2Pampa itztoque miyac tlen 
nechtestigojtlalíaj, pero ax quichihuaj 
tlen quiijtohuaj. San istlacatij huan tlacaj- 
cayahuaj ica inintlajtol." 

3NOTECO, ta tiquintemohua tlacame 
tlen temachme. Tiquintlatzacuiltijtoc mo- 
tlacajhua pampa tijnequiyaya ma tlatlepa- 
nitaca, pero yajuanti ax quipatlaque inin- 
yolis. Nojquiya tiquinechcapantlalijtoc 
motlacajhua pero ax quicajtoque inintlaj- 
tlacolhua. Quipiyaj ininxayac tetic queja 
se tetl. Huan yeca ax quinequij moyolcue- 
pase tlen inintlajtlacolhua. 4 Pero teipa na 
niquijto: Ni tlacame itztoque teicneltique. 
Monejnemiltíaj fiero pampa tlen más hui- 
huitique. Ax quiixmatij iojhui TOTECO 
huan tlen xitlahuac huan yeca ax tlatlepa- 
nitaj. »Huajca ama niyas campa itztoque 
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nopa tlayacanani tlen más huejhueyi huan 
niquincamahuis pampa yajuanti, quena, 
quiixmatij iojhui TOTECO huan quimatij 
para nochi tlamantli tlajtlacoli quihualica 
tlatzacuiltili. 

Pero san tlapic pampa yajuanti nojquiya 
quitlahuelcajtoque ininTECO. 6Yeca TO- 
TECO quichihuas para leónes tlen itztoque 
cuatitla huan nopa tepechichime tlen itzto- 
que ipan huactoc tlali ama quintzontlamilti- 
quij nopa tlacame campa cholojtejtoque. 
Huan nopa huejhueyi tecuanime tlen inin- 
toca leopardos quinyahualojtinemise inial- 
tepehua. Huan queja nopa, ajqueya hueli 
tlen quisas calixpa tlen nopa altepetini, mi- 
quis imaco nopa tlapiyali. Pampa inintlaj- 
tlacolhua ni tlacame tlahuel miyac huan tla- 
huel miyac mosisinijtoque nohuaya. 

7TOTECO quiijtohua: ";Quejatza ni- 
mechtlapojpolhuis nochi ya ni? Pampa 
hasta imoconehua nojquiya nechtlahuel- 
cajtoque huan quinhueyitlalíaj teteyome 
tlen ax nelía Dios. Na niquinmacac miyac 
tlacualistli, pero yajuanti ax motlascamat- 
que. Yajuanti motemactilijque ica ahuil- 
nencayotl. Huan ilhuichijtinenque ipan 
nochi caltini tlen onca ipan nopa altepetl 
campa tlen hueli quichihuayayaj ica inin- 
tlacayo iniixpa teteyome. 8 Yajuanti itzto- 
que queja cahuayojme tlen tomahuaque 
tlen quitemojtinemij se yehua. Sesen ya- 
juanti quitoquilijtinemi ihuampo isihua. 
9 ¿Huelis ax quinamiqui niquintlatzacuil- 
tis ipampa nochi inintlajtlacol? Quena, 
quinamiqui niquincuepilis ni tlacame tlen 
ni tlali ipampa nochi tlen nechchihuilijto- 
que. 10Inincualancaitacahua tlejcose ipan 
inintepa huan quinxolehuase inialtepe- 
hua. Quichihuase queja se tlen quixole- 
huas imacuayohua se xocomeca mili, pero 
quicahuas se ome tzontli. Queja nopa qui- 
chihuas pampa nopa xocomeca mili tlen 
quinnextía noisraelita tlacajhua ayoc no- 
axcahua. 11 Nopa tlacame tlen tlali Israel 
huan Judá tlahuel nechcajcayajtoque. 
Queja nopa niininTECO niquijtohua. 


Tlayolmelahua tlen tlatzacuiltilistli 
12“Yajuanti istlacatique tlen na pampa 
quiijtojque: ‘TOTECO ax techtlaijiyohuil- 
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tis. Ax hualas topani niyon se tlamantli 
tlen ax cuali. Ax tijpantise mayantli niyon 
tlatehuijcayotl.” 13Nojquiya quiijtohuaj: 
‘Nopa itiocamanalojcahua TOTECO san 
quinpactía tlahuelchihuaj, pampa TOTECO 
ax quinnojnotztoc. Nopa tlatzacuiltili tlen 
yajuanti quiijtohuaj para hualas topani, 
huetzis ipan yajuanti. Pero ax huetzis to- 
pani.' Queja nopa quiijtohuaj nopa Judá 
huan Jerusalén ehuani. 

14“Huajca nimoTECO Tlen Niquinyaca- 
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 
quej ni nimitzilhuía, tiJeremías: 'Pampa 
quiijtojque ya nopa tlen tiocamanalohua- 
ni, na nijtlalis notlajtol ipan mocamac. 
Huan notlajtol elis queja tlitl huan nopa 
tlacame elise queja cuahuitl. Huan nopa 
tlitl quintlamitlatis.”” 

15Huan TOTECO quiijto: “Xiquitaca 
inisraelitame, na niquinhualicas campa 
imojuanti miyac tlacame tlen se tlali tlen 
mopantía huejca. Se tlali tlen tlahuel qui- 
piya chicahualistli huan tlen huejcajquiya 
eltoc. Se tlali tlen ax inquimachilise inin- 
tlajtol. 16Nochi yajuanti tlahuel motema- 
caj tlatehuise huan quihualicaj tepostli 
tlen tetzontlamiltía. 17 Yajuanti quicuase 
nochi tlen inquitoctoque tlen eltoc para 
inintlacualis imoconehua, imoborregoj- 
hua huan imohuacaxhua. Quicuase imohi- 
gos huan itlajca imoxocomeca milhua. 
Huan nojquiya quintlamixolehuase nopa 
altepetini tlen moyahualojtoque ica tepa- 
mitl tlen ipan inmotemachíaj. 

18 “Pero yonque queja nopa nijchihuas, 
ax nimechtzontlamiltis nochi inisraelita- 
me. Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 
19 Huan, Jeremías, quema nopa tlacame 
mitztlajtlanise: “¿Para tlen TOTECO Dios 
techchihuilía nochi ni tlamantli tlen fie- 
ro?” huajca ta xiquinnanquili quej ni: 
'Imojuanti inquitlahuelcajque TOTECO 
huan inmotemactilijque ica sequinoc to- 
tiotzitzi ipan imotlal. Huajca ama inquin- 
tequipanose sejcoyoc ehuani ipan inin- 
tlal.'" 

20“Nojquiya xiquinilhui nopa tlacame 
tlen tlali Judá huan Israel quej ni: 21 Xij- 
tlacaquilica, intlacame tlen inhuihuitique 
tlen inquipiyaj imoixtiyolhua, pero ax in- 
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tlachiyaj. Huan inquipiyaj imonacas, pero 
ax intlacaquij. 22Na niimoTECO nimech- 
tlajtlanía: ;Para tlen ax innechtlepanitaj 
niyon se pilquentzi? ;Para tlen ax inhui- 
huipicaj niyon se quentzi noixpa? Na tlen 
huejcajquiya niquinnextili nochi hueyi atl 
tlen onca ipan nochi tlaltepactli hasta can- 
que tlamise huan nopano nijtlali xali. 
Huan hasta ama yajuanti ax hueli quiixpa- 
noj ininnepa yonque tlahuel mosisiníaj o 
tlahuel mojmoliníaj. Huajca, ¿ax quinami- 
qui innechimacasise huan innechhueyi- 
chihuase?” 23Pero axtle, ni tlacame tla- 
huel yoltetique huan tlahuel mosisiníaj, 
pampa mohuejcatlalijtoque tlen na huan 
yajque  quinhueyichihuatoj  teteyome. 
24Huan niyon quentzi ax moyolilhuijto- 
que: “Ma tiquimacasica TOTECO Dios pam- 
pa yajaya tlen techmaca nopa atl quema 
ipohual titocaj huan tipixcaj huan quichi- 
hua ma onca pixquistli.' 25 Huan pampa 
inisraelitame ax innechtlepanitaj, ni- 
mechquixtilijtoc nopa huejhueyi tlatiochi- 
hualistli tlen nimechmacatosquía. Imo- 
tlajtlacolhua quichijtoc para ma nimech- 
quixtili nochi tlamantli tlen cuali. 26 Cam- 
pa notlacajhua, itztoque tlacame tlen fiero 
ininyolis, tlen tlapijpiyaj ixtacatzi queja se 
tlapejquetl. Quitlalíaj tlaquetztli para 
quinmasiltise sequinoc tlacame. 27 Huan 
queja se caja temitoc ica piyome, queja 
nopa nojquiya ininchaj temitoc ica tla- 
mantli tlen quiichtectoque. Huan yeca ya- 
juanti mohueyichijtoque huan moricoj- 
chijtoque. 28 Motomajtoque huan moyej- 
yecchijtoque, huan tlahuel miyac tlaman- 
tli tlen fiero quisenhuiquilíaj quichihuaj. 
Ax quintlajtolsencahuaj icnotzitzi queja 
xitlahuac, niyon ax quinpalehuíaj tlen te- 
icneltzitzi para ma quiselica tlen quinami- 
qui. 29;Huelis ax quinamiqui niquinma- 
cuepilis tlacame tlen queja nopa quichi- 
huaj huan niquinmactilis inintlatzacuilti- 
lis? Quena, quinamiqui. Queja nopa ni- 
imoTECO niquijtohua. 

30“Ipan ni tlali panotoc se hueyi tla- 
mantli tlen tlahuel fiero huan temajmati. 
31Nopa tiocamanalohuani istlacatij ica 
tlen tlayolmelahuaj para panos huan nopa 
totajtzitzi tlanahuatía chicahuac ica san 
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tlen yajuanti inintequihuejcayo. Huan 
queja nopa quinpactía notlacajhua. Pero 
¿tlachque quichihuase quema ajsis nopa 
tonal tlen tlatzacuiltilistli?" 


Inincualancaitacahua israelitame 
quiyahualohuaj Jerusalén 

“¡Ximochololtica iniconehua Benja- 

mín! ¡Xijchihuaca campeca para in- 
momaquixtise nochi tlen inhuelise! ¡Xi- 
quisaca ipan altepetl Jerusalén huan xi- 
choloca! Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl 
Tecoa huan xijchihuaca poctli para ma 
quiitaca ipan altepetl Bet Haquerem. Que- 
na, xiquinyolmelahuaca nochi tlacame 
para hualahuij miyac soldados tlen nopa 
tlali tlen mopantía ica norte para quixole- 
huase ni tlali. 2Nijchihuas para ma quixo- 
lehuaca altepetl Jerusalén huan itlacajhua 
yonque tlahuel yejyectzi queja se ichpo- 
catl. 3 Hualase tlamocuitlahuiani tlen imo- 
cualancaitacahua tlen mochantise yahual- 
tic tlen nopa altepetl huan moaxcatise. 
Quitlajcoitase nopa potreros para quintla- 
macase ininborregojhua. 4Huan imocua- 
lancaitacahua quiijtose: “Ximocualtlalica 
para titlatehuise ica tlajcotona. Pero teipa 
momacase cuenta para ya tiotlac para pe- 
huas se tlatehuijcayotl. 5 Huan nopa tlate- 
huiani quiijtohuaj: Ma tiyaca tiquintlaxte- 
quilitij ica tlayohua huan ma tijxolehuati 
inincaltlanahuatil huajca ajachica inmaj- 
mahuise.' " 

6Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quej ni quin- 
ilhuijtoc: “Xijtzontequica cuatini para ica 
inquicojcoyonise itepa altepetl Jerusalén 
para incalaquise. Ya ni nopa altepetl tlen 
monequi inquitlatzacuiltise ipampa nochi 
itlajtlacolhua. 7 Queja se ameli ax quema 
huaqui, queja nopa nojquiya ipan altepetl 
Jerusalén quisenhuiquilijtoque quichijti- 
nemij tlajtlacoli huan nochi tlamantli tlen 
ax cuali. Ax tleno tlen cuali caquisti ipan 
nopa altepetl. San caquisti tlatehuijcayotl 
huan tlaxtequistli. Mojmostla nijtlachilij- 
toc inincocolis huan inintlacuajcualol tlen 
huala tlen itlajtlacolhua. 8 Ximoxitlahua- 
ca, inaltepetl Jerusalén ehuani, para ax ni- 
mechtlahuelcahuas huan nimechtzontla- 
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miltis huan nijchihuas imoaltepe queja se 
huactoc tlali campa axaca itztos." 


Ya nechca nopa tlatzacuiltili 

9TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua: “Imo- 
cualancaitacahua quichihuase queja se 
tlacatl tlen quitequi xocomecatl itlajca 
huan quionpahuía quitemohua tlen noja 
mocajtoc hasta ax mocahuas niyon se. 
Queja nopa nojquiya quitemose sesen 
inisraelitame campa inmotlatise hasta 
axaca mocahuas. Huan ax mocahuas ni- 
yon se." 

1l0Huan niJeremías niquijto: “Pero, 
¿ajqueya nechtlacaquilis quema niquin- 
yolmelahuas tlen nochi tlen panos? Nochi 
yajuanti quipixtoque inintlacaquilis tzac- 
toc huan ax quinequij nechtlacaquilise. 
Quema niquinpohuilía motlajtol, TOTECO, 
yajuanti cualanij. Ax quinpactía, niyon se 
pilquentzi. 11 Yeca nitemitoc ica mocua- 
lancayo. Nelohui para nijpiya noyolo inin- 
huaya huan ax niquintlatzacuiltis pampa 
tlahuel nicualani.” 

Huan TOTECO quiijto: “Na nijmajca- 
huas nocualancayo ipan nochi Jerusalén 
ehuani. Huan nijchihuas ma huetzi ipan 
coneme tlen mahuiltijtinemij ipan calles, 
ipan telpocame tlen nemij san sejco para 
quichihuase tlen ax cuali, ipan tlacame 
tlen mosihuajtijtoque, ipan sihuame tlen 
monamictijtoque huan ipan huehuentzi- 
tzi. 12 Huan nopa seyoc tlali ehuani moax- 
catise ininchajchaj, ininmilhua huan inin- 
sihuajhua, pampa na nimomatlalanas pa- 
ra niquintlatzacuiltis nochi tlacame tlen 
itztoque ipan ni tlali. Queja nopa nimo- 
TECO niquijtohua. 

13“Pampa nochi nopa tlacame queja 
tlen más pilsiltzitzi hasta tlen huejhueyi, 
quiixtocaj moaxcatise tlen seyoc iaxca 
huan quitlaxtequilíaj. Huan tlen nopa tio- 
camanalohuani hasta nopa totajtzitzi, no- 
chi tlahuel tlacajcayahuaj. 14Yajuanti 
quincajcayahuaj notlacajhua pampa quin- 
ilhuíaj para onca tlasehuilistli huan para 
nochi eltos cuali quema senquistoc oncas 
tlatehuijcayotl. 15 ¿Huelis mopinahuaya- 
yaj notlacajhua quema quinhueyichihua- 
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yayaj teteyome? jAx neli! Ax mopinajque 
niyon se quentzi, niyon ax ixchichilijque, 
yeca temachtli huetzise mictoque quema 
niquintlatzacuiltis. Queja nopa nimoTECO 
niquijtohua." 


Quihuejcacajtoque iojhui TOTECO 

16Huajca TOTECO quinilhui itlacajhua: 
“Ximoquetzaca campa initztoque huan xite- 
tlajtlanica quejatza elqui nopa ojtli tlen 
huejcajquiya inquitoquiliyayaj huan sampa 
xijpantica nopa ojtli tlen cuali o nopa ojtli 
tlen tlatzejtzeloltic tlen inquitoquiliyayaj 
achtohuiya. Xijtoquilica nopa ojtli tlen cuali 
huan inquipantise tlasiyajcahuali para imo- 
tonaltzitzi. Pero imojuanti inquiijtojque: 'Ax 
tijtoquilise nopa ojtli pampa ax techpactía.” 
17Huajca niquintlali tlamocuitlahuiani ipan 
nopa altepetl tlen teyolmelahuasquíaj quej 
ni: Xijtlacaquilise quema molinis nopa tla- 
pitzali pampa ya nopa inmechyolmelahuas 
para monechcahuía tlatehuijcayotl. Pero 
yajuanti quiijtojque: “¡Ax tijchihuilise cuen- 
ta! 

18 “Huajca nimechilhuía xijtlacaquilica 
intlacame ipan nopa tlaltini tlen mopan- 
tíaj huejca. Xijmachilica tlachque inin- 
pantis notlacajhua ipan altepetl Jerusa- 
lén. 19¡Xijtlacaquilica intlacame ipan no- 
chi tlaltepactli! Na nijhualicas se tlamantli 
tlen nelía fiero ipan notlacajhua queja 
quinamiqui ipampa inintlajtlacolhua. Ni- 
quintlatzacuiltis pampa ax quinequij qui- 
tlacaquilise notlajtol huan quihuejcamaj- 
cahuaj notlanahuatil. 20 ¿Para tlen noja 
innechhualiquilíaj nopa copali tlen tlali 
Sabá huan nochi tlaajhuiyacayotl tlen pa- 
tiyo tlen inquihualicaj tlen huejca ipan se- 
quinoc tlaltini? Ayoc nijselis imotlacajca- 
hualis tlen inquitlatiyayaj noixpa huan 
tlen ajhuiyac nijmatiyaya." 

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xi- 
quitaca, na nijtlalis tlatzacuiltili ipan ini- 
ojhui notlacajhua. Huan nochi sentic mo- 
tepotlamise. Motepotlamise tetatme, inin- 
conehua, inincalnechcahua huan inin- 
huampoyohua. Nochi huetzise sentic 
huan tzontlamise.” 

22 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xi- 
quintlachilica nopa soldados tlen huala- 
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huij tlen nopa tlali tlen mopantía ica nor- 
te. Motlanantoque isoldados se hueyi tlali 
tlen mocahua huejca para inmechtehui- 
quij. 22 Mocualtlalijtoque ica inincuahui- 
tolhua huan ica inincuatlaminhua para 
tlatehuise. Yajuanti quipiyaj ininyolis tlen 
tlahuel fiero huan ax tetlasojtlaj. Quema 
ininsoldados nejnentihualahuij cahuajti- 
pa, caquisti chicahuac queja molinía nopa 
hueyi atl. Tlahuel quinequij inmechtehui- 
quij inJerusalén ehuani." 

24Huan nopa Jerusalén ehuani quiijto- 
se se ica seyoc: “Tojuanti tijcactoque para 
nopa soldados tlen hualahuij techtehui- 
quij nelía temajmati. Yeca tlahuel timaj- 
mahuij huan ayoc tijpiyaj fuerza. Timaj- 
mahuij huan titlaijiyohuíaj queja se si- 
huatl tlen ya ajsic hora para conepiyas. 
25Huajca amo xiyaca cuatitla, niyon amo 
xinejnemica ipan ojtli pampa tocualanca- 
itacahua itztoque campa hueli. Mocualtla- 
lijtoque ica inintepos para techmictise. Ye- 
ca onca majmajtli campa hueli." 

26 ¡Ay inJerusalén ehuani! Ximoquenti- 
ca imoyoyo tlen cuesoli huan ximosehuica 
ipan cuanextli huan ximochoquilica queja 
mictosquía imocone tlen iyojtzi pampa ni- 
mantzi hualase soldados campa imojuanti 
para inmechtzontlamiltise. 

27 Huan TOTECO quiijto: “Jeremías ni- 
mitztlalijtoc queja se tlacatl tlen quimolo- 
nía tepostli para quiijtos intla cuali o ax 
cuali. Xiquinyejyeco notlacajhua huan xi- 
quintlachili intla cuali tlen quichihuaj 
huan intla cuali nopa ojtli tlen quihuicaj o 
axtle.” 

28 TOTECO, nochi yajuanti sentlamique 
huan tlahuel mitztlaijilhuíaj campa hueli. 
Nelía yoltetique. Quipiyaj ininyolo tetic 
queja nopa tepostli bronce huan hierro. 
Nelía ax cuajcualme. 29 Yonque nopa te- 
pos cilindro tlen quipiya ajacatl tlailpi- 
tzasquía chicahuac ipan nopa tepostli, 
huan nopa tlitl lemenisquía tlahuel para 
quimolonaltis nopa tepostli tlen ininyolo, 
san tlapic. Ax onca tlen tlapajpactic ipan 
ininyolo para tijpantise. San onca tlen so- 
quiyo. 30Cuali niquintocaxtlalis: “Tlaca- 
me tlen TOTECO quinmajcajtoc ipan tlasoli 
queja tepos plata tlen ax tleno ipati.” 
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Jeremías tlayolmelahua ipan tiopamitl 
Sampa TOTECO nechnojnotzqui na, ni- 
Jeremías, huan nechilhui: 2“Xiya 
campa ipuertajyo notiopa huan xiquinpo- 
huiliti nopa tlacame notlajtol. Xiquin- 
ilhuiti ni tlajtoli: “Intlali Judá ehuani, xij- 
tlacaquilica itlajtol TOTECO. Quena, xijtla- 
caquilica imojuanti tlen incalactoque nica 
para inquihueyichihuase TOTECO. 3Quej 
ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya 
tlen Toteco tiisraelitame: Ximonejnemilti- 
ca xitlahuac huan xijchihuaca tlen cuali, 
huan queja nopa, nimechcahuilis initztose 
ipan imotlal. 4Ma ax inmechcajcayahuase 
tlen quiijtohuaj para na ax nijcahuas ma 
quixolehuaca altepetl Jerusalén pampa 
nica eltoc notiopa. 

5“'San nimechtlasojtlas intla inquica- 
huase nopa tlalnamiquilistli tlen ax cuali 
huan nochi imotlajtlacolhua, huan inquin- 
chihuilise tlen xitlahuac nochi sequinoc. 
6 Monequi ayoc inquintlaijiyohuiltise tlen 
seyoc tlali ehuani, huan icnotzitzi huan 
cahual sihuame. Monequi ayoc intemicti- 
se tlen ax tleno quichijtoque huan ayoc in- 
quihueyichihuase teteyome pampa tla- 
huel inmechchihuilíaj tlen ax cuali. 7 Intla 
queja nopa inquichihuase, huajca na ni- 
mechcahuilis initztose ipan ni tlali tlen ni- 
quinmacac imohuejcapan tatahua para 
nochipa. 

8““¿Inmoilhuíaj ax quema intlaijiyo- 
huise pampa nica eltoc notiopa niimo- 
TECO? Amo ximocajcayahuaca ica se istla- 
cayotl. 9 ¿Huelis inmoilhuíaj cuali tlen in- 
quichihuaj? Intlaxtequij, intemictíaj, in- 
momecatíaj, inistlacatij, inquihueyichi- 
huaj nopa teteyotl Baal huan nochi nopa 
sequinoc teteyome tlen yancuique. 10 Te- 
ipa inhualahuij nica para inmoquetzase 
noixpa ipan notiopa para innechhueyichi- 
huaj huan inquiijtohuaj: Tojuanti timoma- 
nahuijtoque tlen tlatzacuiltili. Teipa sam- 
pa inyahuij para inquichihuase tlamantli 
tlen ax cuali. 11 ¿Huelis inmoilhuíaj para 
tlaxtequini hueli mosentilíaj ipan ni tiopa- 
mitl tlen quichijque para nechtlepanitase? 
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Na niquitztoc nochi ni tlamantli tlen ax 
cuali tlen nica inquichihuaj. Queja nopa 
niimoTECO niquijtohua. 12 Xiyaca ipan Si- 
lo, nopa altepetl tlen achtohuiya quipix- 
qui nopa tiopa para nechhueyitlepanitase. 
Xijtlachilica tlachque nijchihuili nopa lu- 
gar ipampa inintlajtlacolhua noisraelita 
tlacajhua. 13Huan quema imohuejcapan 
tatahua quichihuayayaj nochi nopa tlaj- 
tlacoli, na nijsenhuiquiliyaya niquinnoj- 
notzayaya para ma moyolcuepaca, pero 
yajuanti ax nechtlacaquilijque, niyon ax 
nechnanquilijque.' " 

14Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nij- 
xolejqui Silo queja nojquiya nijchihuas ica 
ni tiopamitl nica tlen inquichijque para 
ma quihuica notoca. Quena, nijxolehuas 
ni tiopa tlen ipan inmotemachíaj para in- 
quiselise tlapalehuili huan tlen nimech- 
macac imojuanti huan imotatahua. Nijchi- 
huas ihuical queja nijchijqui ipan altepetl 
Silo. 15 Huan nimechtitlanis xitlatequipa- 
notij ipan sequinoc tlaltini queja nijchij- 
qui ica imoisraelita icnihua tlen itztoyaj 
ica norte ipan tlali Israel ^." 


Tlaixpanotoque israelitame 

16“Huajca, ta tiJeremías, ayoc ximo- 
maijto ipampa ni tlacame. Amo xichoca 
ininpampa, niyon amo xinechtlajtlani ma 
niquinpalehui pampa ax nimitztlacaqui- 
lis. 17 ¿Ax tiquita tlachque fiero quichijti- 
nemij ipan nochi nopa altepetini tlen tlali 
Judá huan ipan nochi calles tlen altepetl 
Jerusalén? 18Nopa coneme quisentilíaj 
cuahuitl, huan nopa tetatme tlipitzaj para 
ipan temacase tlacajcahualistli. Ininsi- 
huajhua quixacualohuaj harina huan qui- 
chihuaj pantzi para quitencahuilise nopa 
sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac. Noj- 
quiya quinmacaj tlacajcahualistli tlatoya- 
huali sequinoc totiotzitzi tlen sequinoc 
tlaltini para nechcualancamacase. 19Pero 
ax na tlen nihuetzis ipan pinahualistli. El- 
toc yajuanti tlen más mosoquihuise huan 
mopinahualtise. 20 Huajca ama nijtitlanis 
nohueyi cualancayo ipan ni lugar. Huan 
nochi tlacame, tlapiyalime, cuatini huan 





7:15 O campa mocajque iixhuihua Efraín. 
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xihuitl tlamitlatlase ica nocualancayo. 
Huan nopa tlitl ax sehuis." Queja nopa 
quiijto TOTECO Tlen Más Quipiya Tlana- 
huatili. 

21Huan TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen 
ininTeco israelitame nojquiya quiijtohua: 
“Xijtlalica nopa tlacajcahualistli tlatlatili 
tlen innechmacaj ica nopa tlacajcahualis- 
tli para imototiotzitzi huan xiquincuaca 
imoseltitzitzi. 22Pampa ipan nopa tonal 
quema niquinquixti imohuejcapan tata- 
hua ipan tlali Egipto, ax niquinmacac tla- 
nahuatili tlen tlacajcahualistli o tlapiyali- 
me tlatlatili, 23pero niquinilhui: *Xinech- 
tlacaquilica notlajtol huan na nielis ni- 
imoTeco huan imojuanti inelise innotla- 
cajhua. Xijchihuaca senquistoc tlen na ni- 
mechnahuatía, huan queja nopa, nochi 
tlen inquichihuase, quisas cuali.' 24Pero 
yajuanti ax quinejque nechtlacaquilise. 
Huan quisenhuiquilijque quichijque tlen 
yajuanti quinpactiyaya. Quitoquilijque 
inintlalnamiquilis pampa tlahuel tetic 
ininyolo huan tlahuel fiero. Huajca ya- 
juanti moicancuepque huan más quichij- 
que tlen ax cuali, huan ax nechtoquilijque. 
25 Hasta ipan nopa tonali quema imohuej- 
capan tatahua quisque ipan tlali Egipto 
huan hasta ama, na mojmostla nijsenhui- 
quilijtoc nimechtitlanilijtoc notiocamana- 
lojcahua. 26Pero imojuanti ax inquinej- 
que inquintlacaquilise. San más inmoyol- 
tetiliique, inmotzontetilijgue huan inmo- 
sisiníaj que imohuejcapan tatahua. 

27“Huajca, ta tiJeremías, xiquinilhui 
nochi tlen na nimitzilhuijtoc, pero yajuan- 
ti ax mitztlacaquilise. Xiquintzajtzili tlen 
ininpantis, pero yajuanti ax mitznanquili- 
se. 28 Huajca xiquinilhui: Imojuanti initz- 
toque tlacame tlen ax inquinequij inqui- 
tlepanitase TOTECO tlen itztoc imoDios, 
niyon ax inquinequij inmoxitlahuase. San 
inquisenhuiquilíaj inquitoquilíaj nopa oj- 
tli tlen ax cuali. 29 jAy inaltepetl Jerusalén 
ehuani! Initztoque ipan pinahualistli. Xi- 
moximaca huan xijtepehuaca imotzoncal 
ica cuesoli. Xiyaca ximochoquilica imosel- 
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titzitzi ipan nopa tepetini pampa TOTECO 
inmechtlahuelcajtoc. Inmechhuejcamaj- 
cajtoc nochi imojuanti tlen initztoque ama 
pampa  tlahuel  inquicualancamacato- 
que.” 

30 Huan TOTECO quiijto: “Nicualantoc 
pampa nopa tlacame tlen tlali Judá tlajtla- 
colchijtoque noixpa, Quintlalijtoque inin- 
teteyohua ipan notiopa campa tlacame 
nechhueyitlaliyayaj huan queja nopa qui- 
chijtoque tlahuel ax tlapajpactic noixpa. 
31 Nojquiya quicualtlalijque se tlaixpamitl 
tlen nopa totiotzi Moloc4 ipan nopa tla- 
mayamitl Ben Hinom. Huan nopano quin- 
tlatiyayaj inioquichpilhua huan ininsihua- 
pilhua huan quimacayayaj inintotiotzi 
Moloc queja se tlacajcahualistli tlatlatili. 
Nelía fiero para quimacase se tlacatl queja 
se tlacajcahualistli. Axaca niquilhui ma 
quichihuaca se tlamantli fiero queja nopa, 
niyon ax quema nimoilhuijtoc para huelis 
nijchihuas se tlanahuatili queja nopa fie- 
ro. 32Pero ajsis tonali quema nopa tlaix- 
pamitl tlen Moloc huan nopa tlamayamitl 
tlen itoca Ben Hinom ayoc quintocaxtise 
queja nopa. Teipa quintocaxtise Tlamaya- 
mitl Campa Temictíaj pampa nopano no- 
pa soldados quinmictise tlahuel miyac tla- 
came. Huan nopano quintlalpachose hasta 
ayoc oncas lugar campa hueli quintocase. 
33Huan inintlacayo nopa mijcatzitzi mo- 
cahuase para quincuase nopa totome 
huan tecuanime tlen nemij cuatitla. Huan 
ax mocahuas niyon se tlacatl para quin- 
majmatis nopa tlapiyalime para ma ax 
quincuaca. 34Nijtlamiltis nochi yejyectzi 
huicatl huan huetzquistli ipan nochi calles 
tlen altepetl Jerusalén huan ipan nochi al- 
tepetini tlen tlali Judá. Nojquiya ayoc ca- 
quistis inintos nopa telpocame tlen mo- 
cualtlalijtoque para mosihuajtise huan no- 
pa ichpocame tlen mocualtlalijtoque para 
monamictise, pampa quixolehuase nochi 
tlamantli ipan nopa tlali." 

Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa 
tonali nopa tlatehuiani tlen hualahuij 
quitlapose nochi tlacacahuaya huan ostotl 
campa quintlalpachojtoque tlanahuatiani 





d7:31 O Tofet tlen elqui seyoc itoca Moloc. 
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huan tlayacanani tlen tlali Judá huan qui- 
quixtise iniomiyohua. Nojquiya quiquixti- 
se iniomiyohua totajtzitzi, tiocamanalo- 
huani huan tlen hueli tlacame tlen itztoyaj 
ipan Jerusalén huan Judá. 2Huan quipa- 
tlahuase iniomiyohua tlalchi iniixpa tona- 
ti, metztli huan sitlalime tlen notlacajhua 
quinicnelijgue huan quinhueyimatque 
queja elisquíaj dioses. Huan iniomiyohua 
ayoc quinpejpenase, niyon ayoc quintlal- 
pachose. San quincahuase ma tepejtoca 
tlalchi queja cuitlatl. 3 Huan quema tlamis 
inintequi nopa tlatehuiani, nopa israelita- 
me tlen noja mocahuase yoltoque ipan ni 
fiero tlali, quinequise miquise para ax ya- 
se ipan nopa tlaltini campa niquintitlanis 
para tlatequipanotij. Queja nopa niquij- 
tojtoc para panos niimoTECO Tlen Niquin- 
yacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Tlahuel fiero inintlalnamiquilis 
israelitame 

4“Nojquiya Jeremías, xiquinilhui para 
quej ni niininTECO niquijtohua: “Quema se 
acajya huetzi, nimantzi mehua huan mo- 
quetza. Huan quema se acajya mocuapo- 
lohua ipan ojtli, sampa mocuepa hasta 
quipantis nopa ojtli tlen xitlahuac. » Pero 
ni tlacame tlen Jerusalén ax tlaneltocaj. 
Quisenhuiquilíaj quitoquilíaj nopa ojtli 
tlen ax cuali. Quinequij itztose mocuapo- 
lojtoque yonque ajachica niquinilhuía ma 
mocuepaca. 6Na nijcactoc tlachque quiij- 
tohuaj ni tlacame, pero ax nijcactoc niyon 
se tlen mocuesohua ipampa itlajtlacolhua. 
Axaca moyolcuepa huan quiijtohua nelía 
fiero tlen quichijtoc. Nochi motlalojtiyo- 
huij para quichihuatij más tlajtlacoli queja 
se cahuayo motlalohua para tlatehuiti. 
7 Nopa tototl cigüefia quimati quema ajsi 
tonal para mocuepas itlal pampa tlantoc 
tlasesecayotl. Nojquiya nopa pichón, 
huan nopa golondrina huan sequinoc to- 
tome quimatij quema mocuepase, pero 
notlacajhua ax queja nopa. Yajuanti ax 
quimatij quejatza na niininTECO niquin- 
tlajtolsencahuas huan niquintlatzacuiltis 
ipampa inintlajtlacolhua. 

8"'Huajca, ¿para tlen inquiijtohuaj: 
Tojuanti titlalnamiquij huan tijpiyaj itla- 
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nahuatilhua TOTECO? Ax neli inquimatij 
notlanahuatilhua pampa imoistlacatijca 
tlajcuilojcahua ica inintlajcuilol quipatla- 
toque tlen quiijtohuaj notlanahuatilhua. 
Huan ama tlen quiijtohuaj nelía se istlaca- 
yotl. Pero ipampa inintlajtlacol niquinpi- 
nahualtis nopa istlacatica tlajcuilohuani 
tlen quiijtohuaj tlalnamiquini. Niquinte- 
mactilis para ma quintlaijiyohuiltica huan 
ma quinilpica pampa yajuanti quitlahuel- 
cajtoque notlajtol niininTECO. Huajca qui- 
machilise para melahuac ax tlalnamiquij. 
10 Yeca nochi ininsihuajhua huan ininmil- 
hua, nijtemactilis ininmaco tlen quintlani- 
se para ma moaxcatica. Pampa nochi ya- 
juanti, yonque pilsiltzitzi o huejhueyi, tio- 
camanalohuani o totajtzitzi, nochi moj- 
mostla quinequij moaxcatise tlamantli 
tlen sequinoc iniaxca. Yajuanti tlahuel tla- 
cajcayahuaj. 11Eltoc queja notlacajhua 
quipiyaj se hueyi cocotl, pero nopa tlaya- 
canani san quintlalíaj se pilpajtzi tlen ax 
tleno ipati. Ya huala tlaijiyohuilistli ipan 
notlacajhua, pero quinilhuíaj para nochi 
eltoc cuali huan oncas tlasehuilistli. 
12 ¿Huelis mopinahuaj quema quichihuaj 
tlamantli quej ni? ¡Axtle! Ax pinahuaj ni- 
yon se quentzi. Yeca huetzis inintlacayo- 
hua ininhuaya nopa sequinoc tlen miquise 
quema niquintlatzacuiltis notlacajhua. 
Queja nopa niimoTECO niquijtohua.' " 

13Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi 
ininxocomecamil huan ininhigo mil, tla- 
miixpolihuise. Nochi cuatini tlen temacaj 
inintlajca, huaquise. Huan nochi tlamantli 
tlen cuali tlen na nijsencajtoya para ya- 
juanti, nimantzi ixpolihuis." 

14Huan huajca nopa tlacame quiijtose: 
“¿Para tlen timochiyase para timiquise ni- 
ca? Más cuali ma tiyaca ipan nopa altepe- 
tini tlen moyahualojtoque ica tepamitl 
huan ma timiquica nopano. Pampa TO- 
TECO toDios techtemactilijtoc para ma 
techmictica. Eltoc queja techmacatoc ma 
tiquica atl tlen quipiya pajtli tlen temictía 
pampa tlahuel titlajtlacolchijtoque iixpa. 
15Tojuanti timochiyayayaj para tijpiyase 
tlasehuilistli, pero ax tijpixque. Nojquiya 
timochiyayayaj para timochicahuase tlen 
campa timococojtoyaj, pero san tijpantij- 
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que más tlaijiyohuilistli. 16 Caquisti para 
ya hualahuij tocualancaitacahua tlen nepa 
Dan ica norte. Nochi hualahuij ipan ca- 
huayos tlen chicahuac moquijquinohuaj 
huan yeca ni tlali huihuipica. Monechca- 
huíaj nopa soldados tlen tlahuel temajma- 
ti. Yajuanti quintzontlamiltise nochi tlen 
quipantise. Quintlamixolehuase altepetini 
huan nochi tlamantli nopano huan tech- 
tzontlamiltise nochi titlacame." 

17Huan TOTECO quiijto: ^Na niquinti- 
tlanis ni soldados campa imojuanti queja 
elisquíaj cohuame tlen tencocoque tlen ax 
tleno huelis inquinchihuilise. Yajuanti in- 
mechtzacanise huan inmiquise." 


Moyolcueso Jeremías 
ipampa itlacajhua 

18Ax onca pajtli para nimoyoltlalis 
tlen notlaijiyohuilis. Tlahuel nechyolco- 
cohua huan nimocuesohua. 19 Xijtlacaqui- 
lica quejatza chocaj notlacajhua ipan no- 
chi nopa tlali. Quiijtohuaj: “¿Canque itz- 
toc TOTECO? ¿Axaca ipan altepetl Jerusa- 
lén? ;Huelis ya techtlahuelcajqui yajaya 
tlen Totlanahuatijca?" Huan TOTECO quej 
ni quinilhuía: ^;Para tlen innechchijtoque 
ma nicualani ica imoteteyohua huan imo- 
totiotzitzi tlen hualahuij ipan sequinoc 
tlaltini? ¿Para tlen monequi nimechmacti- 
lis ininmaco sequinoc para inmechtlatza- 
cuiltis?” 

20 Huan nopa tlacame chocaj huan quiij- 
tohuaj: “Panoc nopa tonali quema tlatoto- 
nía huan ama ya panotoc pixquistli huan 
aya aca hualajtoc para techmaquixtis." 


Jeremías tlahuel mocuesohua 

21Na nichoca ipampa inintlaijiyohuilis 
notlacajhua.  Tlahuel | nimomajmatijtoc 
huan ax hueli nijneltoca hasta ax nimolinía. 
Niitztoc queja se nonotzi ipampa nochi no- 
pa tlacuajcualocayotl tlen niquita. 22¿Ax 
onca se pajtli ipan tlali Galaad? ¿Ax onca 
nopano se tepajtijquetl tlen hueli quinpajtis 
inincocohua notlacajhua? ¿Axaca tlen hueli 
quinpalehuis notlacajhua? 

Cuali elisquía intla ipan notzonteco 

mochihuasquía se pila tlen atl para 
nijpiyasquía noixayo para nichocas noja 


1066 


más. Queja nopa na nichocasquía para no- 
chipa. Quena, nichocasquía tonaya huan 
tlayohua ipampa notlacajhua tlen micto- 
que. 2Cuali elisquía intla nihuelisquía ni- 
quincajtehuasquía huan niyasquía niitzto- 
ti ipan huactoc tlali ipan se cali para nej- 
nemini. Queja nopa niquinilcahuasquía 
notlacajhua pampa nochi yajuanti tlahuel 
momecatíaj huan quichihuaj tlen tlahuel 
fiero. 

3TOTECO quiijtohua: ^Ni tlacame no- 
chipa moilhuíaj quejatza istlacatise. Que- 
jase cuahuitoli quimajcahua cuatlamintli, 
inincamac quinquixtía senquistoc istlaca- 
yotl. Ax quinequij quiijtose tlen xitlahuac. 
Más quichihuaj tlen fiero mojmostla. 
Huan ayoc nechchihuilía cuenta, niinin- 
TECO. 

4“Se se monequi momocuitlahuis tlen 
nopa tlacatl tlen itztoc icalnechca pampa 
ax hueli ipan motemachis. Monequi se se 
momocuitlahuis tlen iicni pampa ax hueli 
quineltocas. Amo xiquinpohuili tlachque 
mitzpano pampa yajuanti hueli mitzistla- 
cahuise huan mitzijilnamiquise. 5Se se is- 
raelita quimati cuali quejatza tlacajcaya- 
huas huan tetlaijilhuis. Yajuanti senquis- 
toc quichihuaj tlajtlacoli. 6 Mojmostla qui- 
miyaquilíaj inintlajtlacol huan iniistlaca- 
ticayo. Ax quinequij nechixmatise na.” 
Queja nopa quiijto TOTECO. 

7 Huajca ama TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, quej ni 
quiijtohua: *Na niquinpanoltis ipan se tla- 
ijiyohuilistli tlen elis queja tlitl para ni- 
quintlapajpacchihuas. Niquinyejyecos 
huan niquintlatzejtzelolchihuas queja qui- 
chihuaj ica nopa tepos plata. ¿Tlachque 
seyoc tlamantli hueli nijchihuas ica notla- 
cajhua? 8Ica ininnenepil quimajcahuaj is- 
tlacayotl tlen tecocohua queja se cuatla- 
mintli. Huan ininhuampo quicamahuíaj 
ica yejyectzi, pero ipan ininyolo moilhuíaj 
quejatza quitzontlamiltise seyoc. 9 ; Huelis 
ax quinamiqui niquintlatzacuiltis ipampa 
nochi ni tlamantli tlen quichihuaj? ¿Ax 
quinamiqui nimomacuepas ipampa tlen 
nechchihuilijtoque ni tlacame tlen ni tla- 
li?" Queja nopa quiijto TOTECO. 

10*Huan nichocas ipampa nopa tepeti- 
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ni huan nochi nopa cuatitlamitl huan po- 
treros pampa ama nochi quintlatijtoque 
huan ayoc aca itztoc nopano. Ayoc aqui 
huacaxme, niyon totome, niyon nopa te- 
cuanime tlen nemij cuatitla pampa nochi 
cholojque. 

11“Huan altepetl Jerusalén nijchihuas 
ma eli queja se tlamontomitl tetl. Huan 
nopano quichihuase iniosto nopa tepechi- 
chime. Huan nopa altepetini tlen tlali 
Judá mocahuase queja se huactoc tlali. 
Ayoc aca itztos nopano." 

12¿Ajqueya quipiya miyac tlalnami- 
quilistli para quimachilis nochi ya ni tla- 
mantli tlen panotoc? ¿Ajqueya Toteco 
quinextilijtoc tlen quiijtosnequi huan hue- 
lis innechixtomilise? Ma nechilhuica para 
tlen ni tlali mocajtoc queja huactoc tlali 
hasta ayoc aca motemacas nejnemis nica. 

13Pero TOTECO quiijtohua: *Nochi ya ni 
panoc pampa notlacajhua quitlahuelcajque 
notlanahuatilhua tlen niquinmacac. Ax qui- 
tlepanitaque notlajtol huan ax nejnenque 
queja niquinilhui. 14San quichijtinenque 
tlen yajuanti quinpactiyaya huan quinhue- 
yimatque nopa teteyome tlen Baal queja 
inintatahua quinnextilijque. 15Yeca na ni- 
DIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij huan tlen niininTeco isra- 
elitame, niquijtohua: “Xiquitaca, queja se 
quinmacas tlacame ma quicuaca se tlaman- 
tli tlen chichic, na niquinmacas notlacajhua 
tlaijiyohuilistli huan niquinchihuas ma qui- 
ica atl tlen quipiya pajtli tlen temictía. 
16Huan queja se quisemana xinachtli, ni- 
quintitlanis campa hueli ipan nochi tlalte- 
pactli ipan tlaltini tlen yajuanti huan inin- 
huejcapan tatahua ax quiixmatque. Huan 
nopano nojquiya quintehuise ica machete 
hasta quintlamimictise.' " 


Tlahuel chocase ipan Jerusalén 

17Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto- 
hua: “¡Xiquinnotzatij nopa sihuame tlen 
chocaj quema miqui se acajya! Xiquinte- 
moca yajuanti tlen cuali quimatij quichi- 
huaj inintequi. 18Ma hualaca nimantzi 
huan ma chocaca ipampa israelitame. Ma 
quisa miyac iniixayo ipan iniixtiyol. 19 No- 
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chi nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén 
chocase ica cuesoli huan ayoc quimatij 
tlachque quichihuase. Quiijtose: “Tlahuel 
titeicneltique pampa techtlamixolejtoque 
huan techpinahualtijtoque. Ama monequi 
tijcajtehuase totlal huan tochaj pampa 
quitlamixolejtoque.”” 

20 Insihuame tlen inchocaj, xijtlacaqui- 
lica itlajtol TOTECO huan xiquinmachtica 
imoichpocahua huan imocalnechcahua 
nojquiya ma chocaca. 21 “Miquistli ajsitoc 
ica nochi ichicahualis huan calactoc ipan 
imochajchaj huan ipan imocaltlanahuatil 
huan quintzontlamiltijtoc nochi tlacame. 
Quintzontlamilti coneme tlen mahuiltiya- 
yaj ipan calles huan telpocame tlen mo- 
sentiliyayaj ipan tianquis. 22 Huan xiquin- 
ilhuica ya ni para quej ni niininTECO ni- 
quijtohua: Inintlacayohua nopa mijcatzi- 
tzi mocahuase tepejtoque queja cuitlatl 
ipan cuatitlamitl. Eltos queja trigo tlen 
mocahua campa ya pixcatoque huan ayoc 
aca quinsentilía. Queja nopa nojquiya 
axaca quintlalpachos nopa mijcatzitzi.”” 
Queja nopa quiijtohua TOTECO. 

23 TOTECO quiijtohua: “Tlen tlalnami- 
qui ma ax mohueyimati ica itlalnamiqui- 
lis. Tlen quipiya fuerza ma ax mohueyi- 
mati ica ichicahualis. Huan tlen tominpi- 
ya ma ax mohueyimati ica itomi. 24Pero 
intla se acajya quinequi mohueyimatis, 
ma mohueyimati pampa cuali nechixmati 
huan quimati para san na niDIOS. Na nite- 
tlasojtla. Na niitztoc cuali huan nijchihua 
tlen xitlahuac. Huan quej ni niitztoc pam- 
pa queja nopa nechpactía.” Queja nopa 
TOTECO quiijtohua. 

25 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Aj- 
sis tonali quema ihuical niquintlatzacuil- 
tis nochi israelitame tlen motequilijtoque 
nopa machiyotl circuncisión ipan inintla- 
cayo huan nochi tlacame tlen campa hueli 
tlali tlen ax quichijtoque. 26 Niquintlatza- 
cuiltis egiptome, edomitame, amonitame, 
moabitame, Arabia ehuani huan nojquiya 
imojuanti tlen inehuani tlali Judá. Pampa 
yonque intlacame tlen tlali Judá inmote- 
quilijtoque nopa machiyotl para inquipaj- 
pacase imotlacayo, ax inquipajpactoque 
imoyolo noixpa." 
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Tlen quinhueyitlalíaj teteyome 
monequi tlaijiyohuise 

1 Inisraelitame, xijtlacaquilica itlaj- 

tol TOTECO. 2Quej ni yajaya quiij- 
tohua: “Amo xijtoquilica iniojhui nopa tla- 
came ipan sequinoc tlaltini tlen motema- 
chíaj ipan sitlalime ipan elhuicac para 
quimatise tlachque ininpantis. Amo xi- 
quinimacasica nopa sitlalime queja sequi- 
noc quichihuaj. 3Ax tleno ipati tlen ya- 
juanti quichihuaj, san huihuitique. Ya- 
juanti quitzontequij se cuahuitl huan ica 
quichijchihuaj se teteyotl. 4Teipa quiyej- 
yecchihuaj itejteno ica plata o ica oro. Te- 
ipa quiquetza campa quinequij huan ica se 
martillo quilavosminaj para ax huetzis 
tlen ilugar. »Huan nopa teteyotl nopano 
mocahua san moquetztoc xitlahuac queja 
se tlamajmatijcayotl tlen quiquetztoque 
ipan mila para quinmajmatis totome. No- 
pa teteyotl ax hueli camati huan monequi 
quiquechpanose para quihuicase tlen se 
lugar hasta sejcoyoc pampa ax hueli nej- 
nemi. Huajca amo xiquinimacasica nopa 
teteyome pampa ax tleno hueli inmech- 
chihuilise. Ax hueli inmechchihuilise tlen 
fiero, niyon ax hueli inmechchihuilise tlen 
cuali." 

6 iNOTECO, ax onca seyoc Dios queja ta! 
Pampa ta nelía tihueyi huan tijpiya nochi 
chicahualistli. 7 ¿Ajqueya ax mitzimacasis 
ta tlen titlanahuatijquetl tlen nochi tlalti- 
ni? San ta quinamiqui mitzimacasise pam- 
pa ipan nochi tlalnamiquini huan tlana- 
huatiani tlen itztoque ipan ni tlaltepactli, 
axaca seyoc queja ta. 

8 Nochi tlacame tlen quinhueyimatij te- 
teyome nelía huihuitique huan ax tleno 
quimatij, pampa se pedazo cuahuitl ax tle- 
no hueli mitznextilis. ? Yajuanti nojquiya 
quihualicaj plata tlen quitejtzontoque tlen 
tlali Tarsis huan oro tlen tlali Ufaz. Huan 
quinmacaj nopa teposchihuani para ma 
quinchijchihuaca teteyome. Teipa nopa 
teteyome quinquentíaj yoyomitl tlen azul- 
tic huan moradojtic queja se tlanahuatij- 
quetl tlen quiijtzontoque tlen más quima- 
tij yoyonchihuase. 10Pero TOTECO, san 
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yajaya nopa Dios tlen melahuac huan tlen 
itztoc. San yajaya nopa Tlanahuatijquetl 
tlen itztoc para nochipa. Quema yajaya 
cualani, nochi tlacame ipan tlaltini hui- 
huipicaj. Quimatij ax hueli quiijiyohuíaj 
itlatzacuiltilis. 

11 Inisraelitame, xiquinilhuica yajuanti 
tlen quinhueyimatij teteyome: *Nopa tete- 
yome ax nelía dioses huan ax quichijchij- 
que ne elhuicactli huan tlaltepactli. Ya- 
juanti tlamiixpolihuise." 


Huicatl para quihueyichihuase TOTECO 
(Jer. 51:15-19) 

12Pero tlen tojuanti TOTECO, yajaya, 
quena, quichijchijqui ni tlaltepactli ica 
ichicahualis. Huan ica itlalnamiquilis qui- 
tlali sesen tlamantli campa monequi. Noj- 
quiya ica itlalnamiquilis quipatlajqui ne 
elhuicactli. 13Quema caquisti itos TO- 
TECO, mocojcoxonía nopa atl ipan elhui- 
cac huan tlatomoni. Huan quichihua para 
ipan ni tlali ma motlalana mixtli. Quititla- 
ni nopa tlapetlanilotl ma huala quema 
quichihua ma huetzi atl. Quiquixtía nopa 
ajacatl campa quiajcoctoc huan quichihua 
ma tlaajaca. 

14 Quema tijhuicalotis tlacame ica TO- 
TECO, nochi tlacame san huihuitique huan 
ax tleno quimachilíaj. Quichihuaj teteyo- 
me, pero nopa teteyome quinpinahualtise 
tlen quinchijchijque. Se istlacayotl para 
quiijtose nopa teteyome quipiyaj chica- 
hualistli pampa ax quipiyaj yolistli, niyon 
ax tlaijiyotilanaj. 15San tlapic nopa totio- 
tzitzi huan teteyome, pampa ax tleno inin- 
pati. Huan ajsis tonali quema TOTECO 
quinixpolihuiltis. 16Pero Dios tlen iTeco 
Jacob* ax queja se teteyotl. Yajaya nopa 
Tlachijchijquetl tlen quichijqui nochi tlen 
onca. Huan yajaya quintlapejpeni israel- 
itame para iaxca. Yajaya itoca TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. 

17Huan TOTECO nojquiya quiijtohua: 
“Xijcualtlalica imotlamantzitzi para inqui- 
itzquise imoojhui pampa nimantzi huala- 
huij para quiyahualose ni altepetl. 18Ica 





*10:16 O Israel. 
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se tlalochtli na nimechquixtis tlen ni tlali 
huan nimechtitlanilis huejhueyi tlaijiyo- 
huilistli. Huan queja nopa inquiyecose no- 
hueyi cualancayo." Queja nopa quiijtohua 
TOTECO. 

19Niteicnelti, pampa nelía temajmati 
nopa cocotl tlen nijpiya pampa nechcocoj- 
qui. Tlahuel nechcocohua huan hueyi notla- 
ijiyohuilis. Nococolis ax quipiya pajtli para 
caxanis, huajca monequi niquijiyohuis. 
20Nochaj ixpolijqui huan ax tleno nijpiya 
para nijsencahuas. Quinhuicaque nocone- 
hua huan ama yajuanti tlamimijque. Ax mo- 
cajqui niyon se tlen nechpalehuisquía para 
sampa nijcualtlalis nochaj tlen yoyomitl 
huan nijtlalis icortinas. 21 Nopa tlamocuitla- 
huiani tlen israelitame nelía huihuitique. 
Ayoc quitemohuaj TOTECO huan yeca ax 
quisas cuali para yajuanti. Ama nochi inin- 
borregojhua mosemantoque campa hueli. 
22Xijtlacaquilica cuali nopa tlahuelchihua- 
listli tlen hualahuij. Nopa soldados tlen te- 
majmatijque tlen nopa tlali ica norte huala- 
huij para quinxolehuaquij nochi altepetini 
tlen ni tlali Judá. Nopa altepetini mocahua- 
se queja se huactoc tlali campa quichihuase 
iniosto tecuanime. 

23 Jeremías quiijtohua: “NoTECO, na nij- 
mati para se tlacatl ax iaxca iyolis, niyon ax 
yajaya tlen quinahuatis tlen panos ipan ioj- 
hui. 24Yeca xinechtlatzacuilti para ma ni- 
moxitlahuas. Pero noTECO, nimitztlajtlanía 
amo xinechtlatzacuilti chicahuac. Amo xi- 
nechtlatzacuilti ica mocualancayo pampa 
huelis nimiquis. 25Más cuali xijmajcahua 
mohueyi cualancayo ipan nopa tlaltini tlen 
ax mitzixmatij huan tlen ax mitzhueyimatij, 
pampa yajuanti quitzontlamiltijtoque mois- 
raelita tlacajhua huan quichijtoc inintlal 
queja se huactoc tlali.” 


Quiixpanoque nopa tlajtoli ica TOTECO 

1 Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, 

niJeremías, huan nechilhui: 2*Xi- 
quinilnamiquilti nopa tlacame tlen tlali 
Judá huan altepetl Jerusalén tlen quiijtohua 
nopa tlajtoli tlen nijchijqui ica ininhuejca- 
pan tatahua. 3Huan xiquinilhui para quej ni 
niquijtohua, niDios tlen niininTeco israel- 
itame: ¡Tlatelchihuali ma eli nopa tlacatl 
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tlen ax quitlepanitas nopa tlajtoli! 4Pampa 
quema niquinquixti ipan tlali Egipto campa 
tlatequipanohuayayaj san tlapic, niquinil- 
hui: Xijtlacaquilica notlajtol huan xijchi- 
huaca nochi tlen nimechnahuatía. Huan in- 
tla queja nopa innechneltocase nochi imo- 
juanti, inelise innoaxcahua huan na nielis 
niimoTeco Dios. 5Huan intla innechnelto- 
case, nijtlamichihuas ica imojuanti tlen ni- 
quintlajtolcahuili huan nijchijqui ica imo- 
huejcapan tatahua huan nimechmacas para 
ximocahuaca ipan ni tlali tlen temaca nochi 
tlamantli tlen cuali, ni tlali campa ipan 
initztoque hasta ama." 

Huajca na, ni Jeremías, nijnanquili 
huan niquilhui: “¡Queja nopa ma eli TO- 
TECO!" 

6Huajca TOTECO nechilhui: “Xiya xite- 
pohuiliti ni tlajtoli ipan nochi calles tlen 
altepetl Jerusalén huan ipan nochi altepe- 
tini tlen tlali Judá. Xiquinilhuiti ni tlajtoli: 
'Xijtlacaquilica tlen quiijtohua nopa tlaj- 
toli ipan nopa tlajtolsencahuali tlen TO- 
TECO quichijqui ica tohuejcapan tatahua 
huan nochi xijtlamichihuaca. 7Pampa 
hasta quema niquinquixti imohuejcapan 
tatahua ipan tlali Egipto huan hasta ama, 
na nijsenhuiquilijtoc nimechilhuijtihua- 
lajtoc inisraelitame para xijtlacaquilica 
tlen nimechilhuía. 8Pero imohuejcapan 
tatahua ax nechtlacaquilijgue. Niyon 
quentzi ax quichijque campeca para nech- 
caquise. Sesen yajuanti quitoquili nopa ax 
cuali ojtli tlen quiyolpactiyaya. Huan 
pampa ax quinejque nechtlepanitase, na 
nijhualicac ininpani nochi nopa huejhueyi 
tlatzacuiltili tlen na nijtlalijtoya ipan nopa 
tlajtolsencahuali.' " 

9Teipa TOTECO sampa nechnojnotzqui 
huan nechilhui: “Nopa tlacame tlen tlali 
Judá huan altepetl Jerusalén, mosencajto- 
que san sejco para moyolajcomanase ica 
na. 10Yajuanti nojquiya tlajtlacolchihuaj 
ihuical queja ininhuejcapan tatahua. Ax 
quinequij quicaquise notlajtol huan quin- 
hueyichihuaj teteyome. Quena, nopa isra- 
elitame tlen tlali Israel huan nojquiya tlen 
tlali Judá quiixpanotoque nopa tlajtoli 
tlen nijchijqui ininhuaya ininhuejcapan 
tatahua. 11 Huajca niimoTECO niquijtohua 
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para ama niquintitlanilis huejhueyi tlaiji- 
yohuilistli huan ax momanahuis niyon se. 
Huan yonque nechtzajtzilise miyac huel- 
tas para ma niquintlasojtla, na ax niquin- 
tlacaquilis. 12 Huan nochi tlali Judá ehua- 
ni huan altepetl Jerusalén ehuani quin- 
tzajtzilise ininteteyohua huan quintlatili- 
se copali, pero nopa teteyome ax huelise 
quinmaquixtise ipan inincuesol huan inin- 
tlaijiyohuilis. 13 Pampa inisraelitame tlen 
tlali Judá, inquinpiyaj miyac totiotzitzi 
queja imiyaca imoaltepehua. Huan imo- 
juanti ipan altepetl Jerusalén inquintlalij- 
toque miyac tlaixpamitl tlen se pinahua- 
listli. Inquinpiyaj tlaixpamitl para nopa 
teteyotl Baal queja imiyaca imocalles 
huan nopano inquitlatilíaj copali. 

14“Huajca, Jeremías, amo ximomaijto 
ipampa ni tlacame, niyon amo xichoca 
ininpampa yajuanti. Pampa na ax niquin- 
tlacaquilis quema itztose ipan tlaijiyohui- 
listli huan nechtzajtzilise. 15 ¿Huelis qui- 
piyaj caquihuili notlacajhua tlen niquinic- 
nelía para noja hualase ipan ni tiopamitl 
quema quichijtoque tlen ax nijnequi ni- 
quitas huan quinhueyichijtinentoque tete- 
yome? ¿Moilhuíaj ax niquintlatzacuiltis 
pampa nechtencahuilijtoque miyac nacatl 
tlen tlacajcahualistli? ¡Axtle! Ax niquin- 
macas paquilistli sampa, niyon ax niquin- 
cahuilis ma itztoca. 

16“NiimoTECO niquinitayaya notlacaj- 
hua queja se yejyectzi Olivo cuahuitl tlen 
temaca miyac itlajca. Pero ama niquinti- 
tlantoc miyac soldados para ma quintlati- 
ca hasta mocahuase san cuanextli huan 
san popocatose. 17 Na, niimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij nijchihuas queja se tlacatl tlen qui- 
toca se Olivo cuahuitl huan teipa tlana- 
huatis para ma quitlati. Na nijchijqui nois- 
raelita tlacajhua huan ama nitlanahuatij- 
toc para sequinoc ma quintzontlamiltica. 
Queja nopa elis pampa notlacajhua tlen 
tlali Israel huan Judá quintencahuilijto- 
que copali nopa teteyome tlen Baal huan 
tlahuel nechcualancamacaque.” 


Quinequij quimictise Jeremías 
18 Huan TOTECO nechilhui para nocua- 
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lancaitacahua quinequiyayaj nechchihui- 
lise tlen fiero. Huan nechnextili nochi no- 
pa tlamantli tlen quisencajtoyaj para 
nechchihuilise. 19Pero na niitztoya queja 
se borrego tlen ax quimati quema quihui- 
caj para quimictitij, ax nijmatiyaya intla 
yajuanti quichihuayayaj campeca para 
nechmictise. Yajuanti quiijtohuayayaj: 
“Ma tijtzontlamiltica ni tlacatl huan queja 
nopa ayoc quincamahuis tlacame. Ma tij- 
mictica para ayoc aca quiilnamiquis.” 

20Pero ta tiTOTECO Tlen Tiquinyacana 
Moilhuica Ejcahua Ma Tlatlanitij, ta titetlaj- 
tolsencahua xitlahuac. Ta tijtlachili ininyo- 
lo huan inintlalnamiquilis ni tlacame. Xi- 
nechcahuili ma niquita queja tiquintlatza- 
cuiltis ipampa nochi tlen moilhuijtoque 
nechchihuilise. San ipan ta nimotemachía 
para tijchihuas tlen xitlahuac. 

21 Huajca TOTECO quiijto: “Xiquita queja 
niquintlatzacuiltis nopa tlacame tlen alte- 
petl Anatot tlen quinequij mitzmictise. Ya- 
juanti mitzilhuía: “Amo xiquincamahui tla- 
came tlen TOTECO para ax timitzmictise.” 
22Pero ipampa ya nopa, nimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij niquijtohua para miquise inintelpoca- 
hua ipan tlatehuijcayotl. Huan inioquichpil- 
hua huan ininsihuapilhua miquise ica ma- 
yantli. 23 Huan niyon se tlacatl tlen nopano 
ax momanahuis. Pampa na nijtitlanis ipan 
nopa tlacame tlen altepetl Anatot se tlatza- 
cuiltili tlen tlahuel temajmati quema ajsis 
hora para nitetlatzacuiltis.” 


Jeremías quicamahuía TOTECO 

1 2 TOTECO, ta nochipa tiitztoc tixitla- 

huac quema niya moixpa para ni- 
mitztlajtlanis se tlamantli. Huajca ama xi- 
nechcahuili ma nimitzilhui ni tlamantli 
tlen nechcuesohua: ;Para tlen mohueyi- 
chihuaj nopa tlacame tlen fiero ininyolis? 
Huan ¿para tlen itztoque ica paquilistli 
nopa tlacame tlen mosisiníaj? 2Queja se 
tlen quintoca cuatini tlen nimantzi monel- 
huayotía, moscaltíaj huan temacaj inin- 
tlajca, ta tiquinchijqui nopa tlacame huan 
tiquintiochijtoc huan quisque cuali. Huan 
yajuanti quiijtohuaj para mitztlascamatij 
ica tlen tiquinchihuilijtoc, pero ipan inin- 
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yolo ax mitzilnamiquij. 3Pero ica na ax 
queja nopa. Pampa ta tiquixmati huan tij- 
yejyecohua noyolo huan tijmati para mi- 
yac nimitzicnelía. Huajca xiquinhuica ni 
tlacame queja borregojme tlen quinhuicaj 
para quinmictitij. Xiquiniyocatlali para 
ma miquica ipan nopa tonal tlen miquistli. 

4 ¿Hasta quema ayoc elis huactoc ni tla- 
li huan ayoc pilintoc elis nopa sacatl? 
Ayoc aqui tlapiyalime, niyon totome 
ipampa nochi tlen fiero ni tlacame quichij- 
toque. Pero ni tlacame noja quiijtohuaj: 
"Toteco Dios amo techtlatzacuiltis pampa 
ax quiita tlen tijchihuaj." 


TOTECO quinanquilía Jeremías 

5Huajca TOTECO nechnanquili huan 
nechilhui: “Intla tisiyahui quema timotla- 
lohua ininhuaya tlacame tlen san iniicxipa 
yohuij, ¿quejatza huelis tiquijiyohuis ti- 
motlalos ica tlen cahuajtipa yohuij? Intla 
campa tlamaya timotepotlamía huan ti- 
huetzi, ¿tlachque tijchihuas quema tiitz- 
tos ipan nopa cuatitlamitl nechca atemitl 
Jordán campa tlahuel tlafiero? 6Hasta 
mofamilia huan moicnihua mochijtoque 
mocualancaitacahua. Yajuanti quichihuaj 
campeca para quinyoltilanase nochi nopa 
tlacame para ma mitzchihuilise tlen fiero. 
Huajca amo ximotemachi ipan yajuanti, 
niyon amo xiquinneltoquili inintlajtol 
yonque mitzcamahuise ica yejyectzi." 


TOTECO mocuesohua 
ipampa itlacajhua 

7Teipa TOTECO quiijto: “Na niquintla- 
huelcajtoc notlacajhua tlen eliyayaj noaxca- 
hua. Huan niquintemactilijtoc ininmaco 
inincualancaitacahua yonque tlahuel ni- 
quinicneliyaya. 8Pampa notlacajhua tlen 
niquintlapejpeni, cualanque nohuaya queja 
se león tlen cualantinemi cuatitla. Huan ye- 
ca ama niquinchihuilía queja niquincualan- 
caitasquía. 9 Notlacajhua itztoque queja se 
tototl ica iijhuiyo tlen yejyectzi, pero nopa 
tzopilome quinequij quicuase. Na niquijtos: 
Xihualaca tzopilome huan tecuanime tlen 
nemij cuatitla para ma quicuaquij ininnaca- 
yo nopa mijcatzitzi tlen notlacajhua. 

10“Miyac tlanahuatiani tlen sequinoc 
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tlaltini hualase quinenpolose notlacajhua 
tlen itztoyaj queja noxocomecamil. Ipan 
moquejquetzque nomil tlen eliyaya nel- 
yejyectzi. Quichihuase queja se huactoc 
tlali campa ax tleno eli. 11 Quitlamixole- 
huase nochi huan eltos queja mochoquilía 
nopa tlali huan mocuesohua pampa axaca 
moyolilhuía tlen tlatzacuiltilistli hualaya- 
ya ipan ni tlali. 12Ipan nochi tepetini hua- 
lase soldados tlen tlaxolehuase pampa no- 
pa machete tlen TOTECO quipixtoc imaco, 
quintzontlamiltis nochi tlacame tlen itzto- 
que ipan nopa tlali. Huan quintzontlamil- 
tis tlen se lado hasta sejcoyoc huan axaca 
momanahuis. 13Eltoc queja notlacajhua 
quitojque trigo, pero quipixcase huitztli. 
Tlatequipanojtoque chicahuac, pero san 
tlapic, pampa ax quieliltise tlen quitojque. 
San quipantise pinahualistli pampa ihueyi 
cualancayo TOTECO motlalijtoc ininpani." 


Tlajtoli para tlaltini nechca Judá 

14Huan quej ni quiijto TOTECO tlen no- 
chi nopa ax cual tlacame tlen itztoque 
ipan nopa tlaltini tlen quiyahualohuaj ni 
tlali tlen TOTECO quinmacac israelitame: 
“Na nimechquixtis tlen imotlalhua ihuical 
queja nijchihuas ica nopa tlacame tlen tla- 
li Judá. 15Pero teipa sampa nimocuepas 
huan nimechtlasojtlas nochi imojuanti. 
Huan sampa nimechhualicas ipan imotlal 
queja nojquiya niquinhualicas tlali Judá 
ehuani ipan inintlal. 16Huan intla imo- 
juanti nimantzi inquitoquilise nopa ojtli 
tlen quitoquilíaj notlacajhua huan innech- 
itase huan innechhueyimatise queja ni- 
imoTECO queja inquinnextilijque notlacaj- 
hua ma quihueyimatise Baal, huajca in- 
quipiyase se cuali lugar tlatlajco notlacaj- 
hua huan nochi elis cuali para imojuanti. 
17Pero nopa tlacame tlen nochi tlaltini 
tlen ax quinequise nechtlepanitase, sampa 
niquinquixtis huan niquinixpolihuiltis." 
Queja nopa quiijto TOTECO. 


Tlanextili tlen nopa tzinquechilpicayotl 
1 Huan TOTECO nechilhui: “Xiya xi- 
mocohuiti se motzinquechilpica 
tlen tlachijchihuali ica hilo tlen lino, huan 
ximotzinquechilpi, pero amo xijpajpaca 
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nopa tzinquechilpicayotl, niyon amo xij- 
calaqui ipan atl." 2Huajca na nijcohuato 
nopa tzinquechilpicayotl senquistoc queja 
TOTECO nechnahuatijtoya huan nimotzin- 
quechilpi. 3Teipa TOTECO sampa nechca- 
mahui huan nechilhui: 4“Xijcui nopa mo- 
tzinquechilpica tlen tijcojqui huan xiya 
campa nopa atemitl Éufrates huan xijtlati 
ipan se ostotl ipan nopa tepexitl.” 

5Huajca na niyajqui campa nopa ate- 
mitl Éufrates huan nijtlati nopano senquis- 
toc queja TOTECO nechnahuatijtoya. 6 Te- 
ipa quema ya panotoya miyac tonali TO- 
TECO nechilhui: “Xiya sampa ipan nopa 
atemitl Éufrates huan xijcuiti nopa tzin- 
quechilpicayotl tlen nimitznahuati xijtla- 
titi nepa.” 7 Huajca na niyajqui campa no- 
pa atemitl Éufrates huan nijquixti nopa 
tzinquechilpicayotl ipan nopa ostotl cam- 
pa nijtlatijtoya. Pero niquitac para ya tla- 
mipalantoya huan ayoc huelisquía nijte- 
quihuis ipan niyon se tlamantli. Ayoc tle- 
no ipati eliyaya. 

8 Huajca TOTECO nechnojnotzqui huan 
nechilhui: 9^Ya ni quinextía para queja 
nopa nijxolehuas huan nijtlamiltis inin- 
hueyimatilis nopa tlali Judá huan Jerusa- 
lén ehuani. 10Pampa nopa tlacame itzto- 
que ax cualme huan ax quinequij nechtla- 
caquilise. Quichihuaj senquistoc tlen fiero 
tlen yajuanti quinpactía huan motlancua- 
quetzaj iniixpa teteyome tlen hualahuij 
ipan sequinoc tlali huan quinhueyimatij. 
Huajca yajuanti nojquiya elise queja nopa 
tzinquechilpicayotl tlen ax tleno ipati. 
11 Pampa queja se tlacatl moilpía ica itzin- 
quechilpica ipan itzinquechtla, queja no- 
pa nojquiya niquinchijqui nopa israelita- 
me ipan tlali Israel huan tlali Judá para 
ma nechnechcahuica huan ma motlatzqui- 
lica ipan na para elise notlacajhua huan 
para nechhueyitlepanitase. Huan nojqui- 
ya para elise queja nohueyitilis huan no- 
yejyejca. Pero yajuanti ax quinejque nech- 
tlacaquilise huan mocuapolojque. Queja 
nopa niimoTECO niquijtohua. 

12“Huajca xiquinilhui: *Quej ni quiijto- 
hua TOTECO tlen ininDios israelitame: No- 
chi imocuetlaxhua temise ica xocomeca 
atl. Huan yajuanti mitzilhuise: Quena, to- 
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juanti tijmatij para melahuac tocuetlax- 
hua temise ica huino huan tiitztose tiri- 
cos.” 13Huajca xiquinilhui: *Quej ni quiij- 
tohua TOTECO: Imojuanti ax inquimachi- 
líaj tlachque quiijtosnequi ya nopa. Ya no- 
pa quiijtosnequi para na niquinihuintis 
nochi tlen itztoque ipan nopa tlali. Niqui- 
huintis nopa tlanahuatijquetl tlen mose- 
huijtoc campa tlanahuatiyaya David, huan 
nojquiya nopa totajtzitzi, tiocamanalo- 
huani huan nochi nopa tlacame tlen alte- 
petl Jerusalén. 14Queja se quitacanis se 
vaso ica seyoc para quinchihuas cuechtic, 
na nijchihuas ica tetatme huan inincone- 
hua. Ax niquintlasojtlas, niyon ax niquin- 
tlapojpolhuis. Niyon se tlamantli ax nech- 
tzacuilis para ma ax niquintlatzacuilti.' " 
Queja nopa quiijto TOTECO. 


Amo ximohueyimatica 
15Israelitame, xijtlacaquilica pampa 
camatitoc TOTECO. Amo ximohueyimati- 
ca. 16Xijhueyichihuaca imoTECO Dios 
amantzi quema noja onca tonali. Pero in- 
tla ax inquitlepanitase, yajaya inmech- 
hualiquilis tzintlayohuilotl para ximote- 
potlamica huan xihuetzica ipan nopa te- 
petini. Inquitemose tlahuili, pero san in- 
quipantise tzintlayohuilotl. 17Pero intla 
ax inquichihuilise cuenta itlajtol TOTECO, 
nimochoquilis noselti ica cuesoli pampa 
imojuanti tlahuel inmohueyimatij. Chica- 
huac quisas noixayo ipan noixtiyolhua 
pampa inmechhuicase imojuanti tlen ini- 
tlacajhua TOTECO ipan sequinoc tlaltini 

para intlatequipanotij san tlapic. 


Tlajtoli para nopa tlanahuatijquetl 

18Xiquilhui  nopa  tlanahuatijquetl 
huan nopa sihua tlanahuatijquetl: “Xite- 
moca tlen imosiyas yejyectzi huan ximo- 
sehuica tlalchi campa tlaltejpoctli pampa 
nopa yejyectzi corona tlen inquipixtoque 
nimantzi huetzis tlen imotzontecohua. 
19Nochi nopa altepetini tlen mocahuaj 
ipan Neguev ica tlani quitzacuase inin- 
puertas huan axaca huelis calaquis nopa- 
no. Pero quinhuicase nochi tlacame tlen 
tlali Judá ipan sequinoc tlaltini para tlate- 
quipanotij san tlapic. 
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20 “Xiquintlachilica nopa soldados tlen 
hualahuij tlen nopa tlali tlen mocahua ica 
norte. Inaltepetl Jerusalén ehuani, ¿can- 
que itztoque nopa yejyectzitzi borregojme 
tlen na nimechmacac para xiquinmocui- 
tlahuica? 21¿Quejatza  inquimachilise 
quema nijtlalis queja imotlanahuatijcahua 
tlen eliyaya imohuampoyohua? Temachtli 
inmomimilose ica tlacuajcualocayotl que- 
ja se sihuatl tlen ajsitoc ihora para quitla- 
catiltis icone. 22Huan huelis timoilhuis: 
“¿Para tlen nechpano nochi ya ni?” Nochi 
ya nopa mitzpanos ipampa imotlajtlacol- 
hua. Yeca ama inmechpinahualtise huan 
inmechtehuise nopa soldados tlen huala- 
huij. 

23";Hueli mochihuase chipahuaque 
nopa tlacame tlen tlali Etiopía tlen quipi- 
yaj inincuetlaxo yayahuic? ;O hueli nopa 
tigre quiixpolos nopa manchas tlen quipi- 
ya ipan iijhuiyo? ¡Axtle! ¡Ax hueli! Queja 
nopa nojquiya imojuanti tlen ya inmomaj- 
toque intlajtlacolchihuaj ax hueli inquipe- 
hualtise para inquichihuase tlen cuali.” 
24 Nojquiya TOTECO quiijto: “Innechilcaj- 
que huan inmotemachijque ipan teteyome 
tlen ax nelía Dios, yeca ama na nimechse- 
manas queja trigo itlasolo tlen mosemana 
ica nopa ajacatl tlen huala tlen campa 
huactoc tlali. 25Pampa ya nopa tlen in- 
mechtocarohua. Ya nopa tlen na nijyejye- 
cojtoc para nimechmacas imojuanti. 26 Na 
noselti nimechpinahualtis queja quema 
quicuextlalana se sihuatl huan nelía pina- 
hua. Nempa nesis imofiero yolis. 27 Na ni- 
quitztoc quejatza innechtlahuelcajtoque 
huan innechixpanotoque queja se sihuatl 
quicahua ihuehue para yas ica seyoc tla- 
catl. Inquihueyichijtoque teteyome ipan 
campa hueli mila huan campa hueli tepe- 
tini. Inteicneltique imojuanti tlen inalte- 
petl Jerusalén ehuani. ¿Hasta quema in- 
motlapajpacchihuase tlen imotlajtlacol- 
hua?” 


Nopa hueyi tlaahuaquistli 
1 4 TOTECO nechnojnotzqui na, niJere- 
mías, huan nechpohuili tlen nopa 
hueyi tlaahuaquistli huan para tlen ax tla- 
ahuetziyaya. Quiijto: 
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2“Xiquita, nochi Judá ehuani chocaj, 
huan nopa tlanamacani caltzactoque. No- 
chi tlacame nopano motlancuaquetzaj 
tlalchi huan nochi altepetl Jerusalén 
ehuani tzajtzij chicahuac. 3Nopa tlacame 
tlen ricos quintitlanij inintlatequipanojca- 
hua campa ameli para ma quicuitij atl, pe- 
ro quema ajsitoj, ax quipantijque pampa 
ya tlamihuactoya. Huajca mocuepaj ica 
pinahualistli huan ica cuesoli pampa no- 
chi ininco cactoc huan ax quimatij tlach- 
que quichihuase. Yeca quitzacuaj inin- 
tzonteco ica se yoyomitl para quinextíaj 
mocuesohuaj. 4^Nopa tlali tlahuel huactoc 
huan tlatlapacatoc pampa ayoc tlaahue- 
tzi. Nochi tlacame tlen miltequitij quitza- 
cuaj inintzonteco ica cuesoli. 5Nopa tenan 
masatl quitlahuelcahua icone pampa ax 
onca sacatl para quicuas. 6 Huan nopa bu- 
rrojme tlen nemij ipan cuatitlamitl mo- 
quetzaj ipan tepetini campa tlahuactoc 
huan quiijiyotilanaj ajacatl queja nopa te- 
pechichime. Iniixtiyol hasta quincocohua 
pampa quitemojtinemij xihuitl para qui- 
cuase, pero ax quipantíaj." 


Jeremías quinotza TOTECO 
ipampa nopa israelitame 

7TOTECO, nelía titlajtlacolchijtoque 
miyac huan tlen tijchijtoque techteilhuía 
moixpa, pero timitztlajtlaníaj xitechpale- 
hui para axaca mitzmahuispolos ipampa 
tlen fiero tijchijtoque. Tlahuel titlajtlacol- 
chijtoque ica ta. 8; Ay tiTOTECO! Ipan ta ti- 
israelitame timotemachíaj. Ta titotlama- 
nahuijca quema tiitztoque ipan tlaohuij- 
cayotl. ;Para tlen titechchihuilía queja 
amo titechixmati? Timochihua queja se ti- 
sejcoyoc ejquetl ipan ni tlali o queja se ti- 
nejnenquetl tlen mocahua san para se yo- 
huali nica tohuaya. %¿Huelis nojquiya 
acajya mitzmajmati ta huan ax tijmati 
tlachque tijchihuas? Ta tijpiya miyac chi- 
cahualistli, ;ax huelis titechmaquixtis? 
TOTECO, ta tiitztoc tlatlajco tojuanti huan 
nochi quimatij para tojuanti timoaxcahua 
huan timitzhueyimatij Huajca TOTECO, 
amo xitechtlahuelcahua. 

10 Ya ni tlen TOTECO quiijtohua tlen no- 
pa tlacame: “Quinpacti Judá ehuani para 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JEREMÍAS 14, 15 


mohuejcatlalise tlen na. Ayoc quitoquilíaj 
noojhui huan ayoc nimechselis queja no- 
tlacajhua. Yeca ax nechpactía tlen quichi- 
huaj. Huajca san niquilnamiquis nochi tla- 
mantli tlen ax cuali tlen yajuanti quichij- 
toque huan niquintlatzacuiltis ipampa 
inintlajtlacolhua." 

11Teipa TOTECO sampa nechilhui: 
“Amo xinechtlajtlani ma niquinpalehui ni 
tlacame. Amo ximomaijto ininpampa ya- 
juanti. 12 Quema mosahuase noixpa, na ax 
nijchihuilis cuenta. Huan quema yajuanti 
nechhualiquilise tlacajcahualistli tlatlatili 
huan ofrendas, ax nijselis. San niquintzon- 
tlamiltis ica tlatehuijcayotl, mayantli 
huan huejhueyi cocolistli." 

13Huajca na niquijto: “¡Ay TOTECO 
Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili! Inintioca- 
manalojcahua ni tlacame quinilhuíaj para 
nochi eltos cuali. Quinilhuíaj para ax on- 
cas tlatehuijcayotl, niyon mayantli. Tla- 
yolmelahuaj para tiquintitlanilis tlasehui- 
listli tlen huejcahuas." 

14 Huan TOTECO nechilhui: “Nopa tio- 
camanalohuani san tlayolmelahuaj istla- 
cayotl huan quiijtohua ya nopa niquijtoj- 
toc. Ax niquintitlantoc, niyon ax niquin- 
macac nopa tlajtoli tlen quiijtohuaj huala 
tlen na. Ax niquinilhuijtoc niyon se tlajto- 
li. Tepohuilíaj tlen tlanextili tlen ax quiitz- 
toque, niyon ax quicactoque. Tepohuilíaj 
huihuiyotl tlen san yajuanti quiquixtíaj 
ipan ininyolo." 15 Huan nojquiya ama TO- 
TECO quiijto: “Huajca niquintlatzacuiltis 
nopa istlacatica tiocamanalohuani tlen 
tlayolmelahuaj para hualas tlamantli tlen 
san se istlacayotl. Camatij queja niquinte- 
quimacatoya, pero ax niquintitlantoc. 
Quiijtohuaj para ax oncas tlatehuijcayotl, 
niyon mayantli. Huajca nopa tiocamana- 
lohuani ininseltitzitzi miquise ipan tlate- 
huijcayotl huan ica mayantli. 16 Huan no- 
pa tlacame tlen nopa tiocamanalohuani 
quinyolmelajtoque, inintlacayohua quin- 
tepehuase ipan nopa calles tlen altepetl 
Jerusalén pampa miquise ica mayantli 
huan ipan tlatehuijcayotl. Huan axaca itz- 
tos para quintlalpachos. Ininsihuajhua, 
inintelpocahua huan iniichpocahua tlami- 
ixpolihuise, pampa nijtitlanis ipan yajuan- 
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ti se hueyi tlatzacuiltili ipampa inintlajtla- 
colhua. 

17*Huajca, Jeremías, ama xiquinilhui 
notlacajhua quej ni: “Tlahuel nichocas tla- 
yohua huan tonaya quema ajsis imotlatza- 
cuiltil. Ax huelis nimoyoltlalis pampa no- 
tlacajhua ya quintzontlamiltijtose ica ma- 
chete huan tepejtose tlalchi. 18 Quema ni- 
yas cuatitla, nopano nojquiya niquitas te- 
pejtoc inintlacayo tlen quintzontlamiltij- 
que ica machete. Huan quema niyas ipan 
icalles nopa altepetl, nopano niquitas tla- 
came tlen miquij ica mayantli huan coco- 
listli. Huan nopa tiocamanalohuani huan 
totajtzitzi yahuij campa hueli ipan nopa 
tlali huan teilhuíaj para nochi eltos cuali, 
pero ax quimatij tlen quichihuaj.' " 


Jeremías momaijtohua ipampa israelitame 

19¡TOTECO! ¿Tiquintlahuelcajqui no- 
chi tlacame ipan tlali Judá? ¿Tijcualanca- 
ita altepetl Jerusalén? ¿Para tlen techco- 
cojtoc hasta ax onca pajtli? Tojuanti timo- 
ilhuiyayaj para hualas tlasehuilistli huan 
para ama, quena, TOTECO techchicahuas 
huan techpajtis campa ticocojtoque. Pero 
ama campa hueli onca tlaijiyohuilistli 
huan majmajtli. 20 TOTECO, tojuanti tijma- 
tij para melahuac tlahuel titlajtlacolchij- 
toque ica ta huan tohuejcapan tatahua 
nojquiya mitzixpanotoque 21 TOTECO, 
amo xitechtlahuelcahua pampa intla ya 
nopa tijchihuas nochi mitztlaijilhuise 
huan ayoc mitztlepanitase, niyon quitle- 
panitase nopa siya campa titlanahuatía. 
Amo xitechilcahua. Amo xijxolehua nopa 
tlajtoli tlen tijchijqui tohuaya para titech- 
tiochihuas. 22Tlen nochi teteyome tlen 
quinhueyichihuaj ipan nochi tlaltini, ni- 
yon se hueli quichihuas ma tlaahuetzi. 
iNiyon se! Axaca hueli quitlalis atl ipan 
mixtli para ma huetzi, pampa axaca seyoc 
Dios. San ta tiTOTECO huan toDios. Huan 
tojuanti timotemachijtoque ipan ta pampa 
ta tihueli tijchihua ni tlamantli. 


Tlayolmelahualistli tlen nopa tlatzacuiltili 
1 Huan TOTECO nechilhui: ^Yonque 

5 Moisés huan Samuel hualasquíaj 
huan moquetzasquíaj noixpa para nech- 
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tlajtlanise ipampa ni tlacame, ax niquin- 
palehuisquía. ¡Xiquinquixti ni tlacame no- 
ixpa! ¡Ma quisaca! 2Huan intla israelita- 
me mitzilhuise: *'; Canque tiyase?', huajca 
xiquinilhui para quej ni niininTECO niquij- 
tohua: ‘Tlen niquintlalijtoc para miquise 
ica cocolistli, ma miquica ica cocolistli. 
Tlen niquintlalijtoc para miquise ipan tla- 
tehuijcayotl, ma miquica ipan tlatehuijca- 
yotl. Tlen niquintlalijtoc para miquise ica 
mayantli, ma miquica ica mayantli huan 
tlen niquintlalijtoc para quinhuicase ipan 
sequinoc tlaltini para tlatequipanotij san 
tlapic, ma quinhuicaca ipan sequinoc tlal- 
tini.' 3Pampa ya nijsencajqui para niquin- 
titlanilis nahui tlamantli tlen fiero para ni- 
quintlatzacuiltis; niquintitlanilis nopa ma- 
chete tlen temictía, chichime tlen quihua- 
tanise inintlacayohua nopa mijcatzitzi pa- 
ra quinhuejhuelose; tzopilome para quin- 
cuase huan tecuanime tlen quitlamiltise 
tlen noja mocahuaj tlen inintlacayohua. 
4Niquintlatzacuiltis nochi notlacajhua 
chicahuac ipampa nochi nopa tlajtlacoli 
tlen Manasés, icone Ezequías, quichijqui 
ipan altepetl Jerusalén quema yajaya el- 
qui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá. Huan 
tlahuel momajmatise nochi tlacame tlen 
nochi tlaltini ipan tlaltepactli tlen quitla- 
chilise tlen niquinchihuilijtoc notlacaj- 
hua. 

5“Axaca inmechtlasojtlas, inaltepetl 
Jerusalén ehuani. Axaca chocas imopam- 
pa imojuanti quema hualas imotlaohuijca- 
yo. Axaca tlatzintocas imopampa imo- 
juanti para quimatis quejatza initztoque. 
6Imojuanti innechtlahuelcajtoque huan 
innechcajque ica imoica. Huajca ama na 
nimomatlalanas para nimechtzontlamil- 
tis. Nimitzmacatoc miyac tonali para xi- 
moyolcuepaca hasta ya nisiyajqui. Pero ax 
inmoyolcueptoque. Queja nopa niquijto- 
hua niimoTECO. 7 Na nimechquixtili ipan 
ininpuertas imoaltepehua huan nimech- 
majcajtoc ipan ajacatl queja se tlen qui- 
tzejtzelohua trigo quimajcahua itlasolo 
ajacatipa. Nimechquixtilis nochi tlen in- 
quipiyaj yonque tlahuel miyac ipati. Ni- 
mechtzontlamiltis nochi innotlacajhua 
pampa ax inquinequiyayaj inquicahuase 
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nopa yolistli tlen fiero para inmocuepase 
ica na. 80ncas más miyac cahual sihuame 
ipan imotlal que xali tlen onca iteno hueyi 
atl. Teipa nijchihuas ma miquica nopa tel- 
pocame quema más quipiyaj fuerza inin- 
huaya ininnanahua nojquiya. Ica se tla- 
lochtli nijchihuas ma huala ipan nopa al- 
tepetl cuesoli huan majmajtli. 9Se sihuatl 
tlen quinpiyayaya chicome iconehua tla- 
polos pampa quimictilijque nochi icone- 
hua. Elis queja tlamis iyolis quema aya 
ajsi ihora. Huan nopa tenantzi mopina- 
huas pampa elis queja ax quema quinpix- 
tosquía iconehua pampa nochi iconehua 
quinmictise. Queja nopa niininTECO ni- 
quijtohua." 


Jeremías camati 

10:Nelía niteicnelti! ¡Mamá, más cuali 
nimictosquía quema nitlacatqui! Campa 
hueli niya nochi nechcualancaitaj. Na axa- 
ca nechtlahuiquilía, niyon na axaca nijtla- 
huiquilía, pero nochi nechtelchihuaj. 
11TOTECO, intla ax nijchijtoc tlen cuali 
moixpa, ma quisa melahuac tlen quiijtoj- 
toque nopa tlacame tlen nechtelchihuaj. 
Hasta nimomaijtojtoc moixpa ipampa no- 
cualancaitacahua quema onca cuesoli 
huan tlaohuijcayotl. 


TOTECO quintlatzacuiltis israelitame 

12“Axaca huelis quipostequis nopa te- 
postli hierro huan nopa tepostli bronce 
tlen huala tlen norte. 13Queja nopa noj- 
quiya ica israelitame. Ininyolo tetic queja 
tepostli. Yeca ama nochi ininricojyo huan 
nochi tlen quipixtoque niquinmactilis 
inincualancaitacahua ipampa nochi nopa 
tlajtlacoli tlen quichijtoque. 14Huan nij- 
chihuas inincualancaitacahua ma quin- 
huicase para tlatequipanotij ipan se tlali 
tlen ax quiixmatij huan campa ax quema 
itztoyaj, pampa tlahuel nicualani. Huan 
nocualancayo eltoc queja se tlitl tlen te- 
machtli quintlamitlatis." 


Jeremías quinanquili TOTECO 
15TOTECO, xinechilnamiqui huan xi- 
nechpalehui. Xiquinmacuepili nocualan- 
caitacahua nopampa na. Amo xiquinca- 
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huili ma nechmictica. Ta tijmati para na 
nitlaijiyohuía pampa nimitzicnelía. 
16 Quema ta tinechcamahui, nijcajqui mo- 
tlajtol huan nijseli. Huan motlajtol nech- 
macac fuerza queja elisquía se tlacualistli 
para notonal. Tlahuel nipaqui pampa mo- 
tlajtol nechmacac paquilistli ipan noyolo 
pampa na nimoaxca, ta tiTOTECO Tlen Ti- 
quinyacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij. 17Na ax quema nimosehuijtoc 
ininhuaya nopa fiero tlacame tlen te- 
huetzquilíaj huan san moilhuíaj quichi- 
huase tlen fiero. Pampa ta tinechnojnotza- 
yaya, na nimocajtoc noselti huan tlahuel 
nicualanqui ininhuaya nopa tlacame 
ipampa inintlajtlacolhua. 18 ¿Para tlen no- 
ja nitlaijiyohuía? ¿Para tlen ax hueli pa- 
chihuis nococohua? ¿Huelis ax quema tla- 
mis nechcocose? Motlapalehuil eltoc que- 
ja se atlajtli tlen quemantzi quipiya miyac 
atl huan quemantzi mopantía huactoc. 


TOTECO quinanquili Jeremías 

19Huajca TOTECO nechnanquili huan 
nechilhui: “Intla timocuepas ica na, ni- 
mitzchicahuas para huelis tinechtequipa- 
nos. Intla ayoc ticamatis tlen ax tleno ipa- 
ti, pero ticamatis notlajtol tlen hueyi ipati, 
noja tielis tinotlayolmelajca. Huan israel- 
itame mocuepase ica ta. Ax monequi para 
ta tiyas campa yajuanti. 20Na nimitzchi- 
huas queja se tepamitl tlen bronce tlen te- 
tic huan ohui para ajqueya quicoyonis. 
Tlacame mitztehuise, pero ax mitztlanise 
pampa na niitztoc mohuaya para nimitz- 
mocuitlahuis huan nimitzmanahuis, queja 
nopa nimoTECO niquijtohua. 21 Na nimitz- 
manahuis tlen nopa fiero tlacame tlen tla- 
huel mosisiníaj. Nimitzmaquixtis yonque 
tiitztos ininmaco.” 


TOTECO quitequihui Jeremías 
queja se tlanextili 

1 Teipa TOTECO sampa nechnojnotz- 

qui huan nechilhui: 2“Jeremías, ta 
ax hueli timosihuajtis, niyon ax hueli ti- 
quinpiyas moconehua ipan ni lugar. 3Ni- 
moTECO nimitzilhuis ya ni tlen nijtlalijtoc 
para ininpantis nopa coneme tlen tlacatise 
ipan ni altepetl ihuaya nochi ininnanahua 
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huan inintatahua. 4Nochi miquise. Sequin 
miquise ica huejhueyi cocolistli tlen tla- 
huel quincocos. Huan axaca mocahuas pa- 
ra chocas ininpampa yajuanti, niyon axa- 
ca quintlalpachos. Inintlacayohua moca- 
huase tepejtoque tlalchi queja cuitlatl pa- 
ra ma lochonica. Sequinoc miquise ipan 
tlatehuijcayotl huan ica mayantli. Huan 
inintlacayohua quincocototzase nopa tzo- 
pilome huan tecuanime. 

5“Pero ta amo xicalaqui ipan se cali 
campa quichoquilíaj se tlen mijqui, niyon 
amo ximocueso ininpampa yajuanti, ni- 
yon amo xiquinyolchicahua. Pampa na 
ayoc niquinmanahuis, niyon niquinmacas 
notlasehuilis. Huan nojquiya ya niquin- 
quixtilijtoc noteicnelijcayo huan notlasoj- 
tlacayo. Queja nopa nimoTECO niquijto- 
hua. 6Queja tlen huejhueyi huan tlen pil- 
siltzitzi miquise ipan ni tlali, huan axaca 
quintlalpachos, niyon axaca quinchoqui- 
lis. Ininhuampoyohua ax mococose ipan 
inintlacayo, niyon axaca moximas queja 
momajtoque quichihuaj para quinextise 
mocuesohuaj. 7 Axaca quihuicas tlacualis- 
tli para quinyoltlalise tlen mocajtose yol- 
toque, yonque mijqui ininnana o inintata. 
Niyon axaca quintitlanilis se quentzi xoco- 
meca atl para quinyolchicahuas. 

8“Huajca Jeremías, amo xiya ipan no- 
pa pililhuitzitzi tlen quichihuaj pampa 
quimatij huala tlen ohui. Amo ximosehui 
ininhuaya para titlacuas o titlais. 9Pampa 
na, nimoTECO Tlen Niquinyacana Noel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan na tlen 
niininDios israelitame niquijtohua: Xiqui- 
ta, ipan moyolis na nijtlamiltis campa 
imojuanti nochi huetzquistli tlen onca 
ipan ni tlali huan nochi yejyectzi huicatl. 
Ayoc aca quicaquis itos se mosihuajtij- 
quetl, niyon ax quicaquise nopa ichpocatl 
tlen quichiya para yas ihuaya ipan se ne- 
namictili. 

10“Quema tiquinyolmelahuas israel- 
itame tlen nochi ni tlamantli, yajuanti 
mitztlajtlanise quej ni: '; Para tlen TOTECO 
techyolmelahua para techtitlanilis ni 
huejhueyi tlaijiyohuilistli? ; Tlachque tla- 
mantli tlen ax cuali tijchijtoque? ;Tlach- 
que tlajtlacoli tijpiyaj iixpa TOTECO Dios?” 
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11Huajca ta xiquinilhui para niininTECO 
nijchijtoc pampa inintatahua nechtlahuel- 
cajque huan quinhueyichijque totiotzitzi 
tlen sequinoc tlaltini. Nojquiya quintequi- 
panojque huan motlancuaquetzque iniix- 
pa. Huan yajuanti nechelcajque huan ax 
quitlepanitaque notlanahuatilhua. 
12Huan imojuanti noja más fiero inqui- 
chijtoque que imohuejcapan tatahua. Ne- 
lía inyoltetique huan intochontique. In- 
quichihuaj tlen hueli imoyolo tlen fiero 
quinequi quichihuas. Ax inquinequij in- 
nechtlacaquilise. 13 Huajca nimechquixtis 
tlen ni tlali huan nimechtitlanis ipan se- 
yoc tlali campa ax quema initztoyaj imo- 
juanti, niyon imotatahua. Huan nopano 
inquinhueyimatise teteyome  tlayohua 
huan tonaya queja inquinequij huan na 
ayoc nimechtlasojtlas niyon nimechpale- 
huis. Queja nopa xiquinilhuiti. 

14“Pero ajsis tonali quema tlacame 
tlen tlatestigojquetzaj ayoc quiijtose: “Nij- 
testigojquetza TOTECO tlen quinquixti is- 
raelitame ipan tlali Egipto”, 15pero quiij- 
tose: *Nijtestigojquetza TOTECO tlen quin- 
quixti israelitame ipan nopa tlali ica norte 
huan ipan nochi sequinoc tlaltini campa 
quintitlantoya huan sampa quinhualicac 
ipan inintlal tlen quinmacac inintatahua.' 

16“Pero ama xiquitaca, na niquintitla- 
nis miyac tlacame para ma quinitzquica 
israelitame tlen campa motlatijtoque. 
Huan niquintitlanis miyac tlapehuani pa- 
ra ma quintepotztocaca campa motlatijto- 
que ipan tepexitl para cholose tlen nopa 
tlatzacuiltili tlen hualas. 17 Pampa na nij- 
tlachilijtoc nochi tlen yajuanti quichihuaj 
huan niquitztoc nochi inintlajtlacolhua. 
Ax hueli quitlatise tlen ax cuali quichihuaj 
tlen noixtiyol. 18Huan niquintlatzacuiltis 
ome huelta imiyaca ipampa nochi imotlaj- 
tlacolhua pampa quisoquihuijtoque notlal 
ica ininteteyohua tlen na niquinijiya huan 
quitemitijtoque ica inintlajtlacolhua." 


Jeremías camati 
19 TOTECO, ta tinochicahualis huan ti- 
notlamanahuijca. Tinechpalehuía quema 
nimopantía ipan tlaijiyohuilistli. Hualase 
tlacame tlen miyac tlaltini huan quiijtose: 
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"Totatahua elque tlahuel huihuitique 
pampa quinhueyichijque teteyome tlen ax 
tleno ininpati. 20 Tlacame ax hueli mochij- 
chihuilise dioses para quinhueyichihuase 
yajuanti, pampa nopa tlamantli tlen qui- 
chihuaj ax nelía Dios." 

21Huan TOTECO quiijto: *Yeca niquin- 
nextilis noyajatil huan nochicahualis, 
huan queja nopa quimatise para san na ni- 
DIOS. 


Inintlajtlacol tlali Judá ehuani 

1 "Tlacame tlen tlali Judá ajachica 

7 tlajtlacolchihuaj. Huan inintlajtla- 
col eltoc queja se tlanahuatili tlen mone- 
qui quichihuase huan yeca quinijcuilojto- 
que ica cincel ipan ininyolo para ax quiil- 
cahuase quichihuase. Eltoc queja ijcuilij- 
toc nopa tlajtlacoli tlen quichihuase cam- 
pa hueli hasta ipan icuacua nopa tlaixpa- 
mitl. 2Imoconehua ax quiilcahuase tlajtla- 
colchihuase. Yajuanti monechcahuíaj ipan 
sesen tlaixpamitl para quinhueyichihuase 
teteyome huan quinechcahuíaj sesen cua- 
huitl tlen inquiquetztoque ica nopa tlaix- 
copincayotl para nopa fiero totiotzi, Ase- 
ra, tlen mopantía campa hueli ipan tepeti- 
ni huan tlamayamitl. 3 Huajca nochi imo- 
ricojyo niquinmactilis imocualancaitaca- 
hua ipampa nochi nopa tlajtlacoli tlen in- 
quichijtoque. 4Huan inquipolose nopa 
yejyectzi tlali tlen na nimechmacatoya. 
Huan nimechchihualtis inquicahuase imo- 
tlal. Huan nimechtitlanis para inquinte- 
quipanotij imocualancaitacahua ipan se- 
quinoc tlaltini, pampa tlahuel innechcua- 
lancamacatoque huan nohueyi cualanca- 
yo elis queja se tlitl tlen ax sehuis." 


Miyac tlajtoli 
5Huan TOTECO nojquiya quej ni quiij- 
to: “Tlatelchihuali nopa tlacatl tlen mote- 
machía ipan se tlacatl huan mohuejcatla- 
lía tlen na niiTECO. 6 Yajaya elis queja no- 
pa xihui tzontli tlen ax hueli moscaltía 
cuali pampa eltoc ipan nopa huactoc tlali 
campa nopa tlali quipiya miyac istatl axa- 

ca itztoc para quinpalehuis. 
7“Pero nijtiochihuas nopa tlacatl tlen 
motemachía ipan na, niiTECO huan san 
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ipan na mochiya huan san na nechnelto- 
cas. 8 Yajaya elis queja se cuahuitl tlen el- 
toc iteno atemitl huan inelhuayohua ya- 
huij nelhuejcatla hasta quipantía atl. No- 
pa cuahuitl ax momajmatía quema tlato- 
tonía, niyon ax mocuesohua yonque tla- 
huaquisquía para miyac metztli. Ixihuiyo 
nochipa moxoxohuilijtoc huan nochi to- 
nali temaca itlajca. 

9“Ininyolo tlacame más tlacajcayahuaj 
huan mosisiníaj que nochi tlamantli. Axa- 
ca yajati para quiixmatis nochi tlamantli 
tlen ax cuali tlen quinequi quichihuas 
ininyolo tlacame. 10 Pero na nimoTECO ni- 
quixmati. Na niquijita ininyolo huan inin- 
tlalnamiquilis nochi tlacame para niquin- 
tlaxtlahuis queja quinamiqui ica tlen qui- 
chijtoque ipan nochi ininyolis." 

11Se tlacatl tlen moricojchihua ica tla- 
mantli tlen san quiichtectoc eltoc queja se 
tototl tlen quinpachohua itequis seyoc tla- 
mantli tototl. Teipa nopa tlacatl quipolos 
nochi tlen quiichtectoc huan mocahuas isel- 
ti queja tlen hueli huehuentzi tlen huihuitic. 

12Pero tojuanti timitzhueyichihuaj no- 
pano campa timosehuía para titlanahuatis 
ipan mosiya. Motlanahuatil eltoc onpano 
yejyectzi huan onpano hueyi, huan eltos 
para nochipa. 13; Ay TOTECO! Ta tlen tito- 
temach tiisraelitame. Nochi tlen mitztla- 
huelcahuaj mopinahualtise huan ax quipi- 
yase niyon quentzi tlatlepanitacayotl. Ya- 
juanti polihuise queja se tlajcuiloli ipan 
xali, pampa mitztlahuelcajtoque ta, tiTO- 
TECO. Ta tiitztoc queja se ameli campa 
meya atl tlen temaca yolistli. 

14 Xinechchicahua TOTECO huan nimo- 
chicahuas. Xinechmaquixti huan nielis 
tlamaquixtili, pampa san ta nimitzhueyi- 
tlalis. 15 Xiquinita nopa tlacame tlen nech- 
pinajtíaj huan nechilhuíaj: “¿Tlachque 
ipati itlajtol TOTECO tlen ajachica titlayol- 
melahua? Intla nochi nopa tlajtoli tlen fie- 
ro tlamantli nelía huala tlen TOTECO, ma 
quichihua ma pano nimantzi." 

l6Pero yonque nechpinajtíaj israelita- 
me, na ax quema nimitztlajtlanijtoc para xi- 
quintlatzacuilti, pampa na ax nijnequi ma 
tzontlamica ica tlamantli tlen fiero. San ta 
tijmati tlachque tijchihuas, na ax nijmati. 
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San na niquinpohuilía senquistoc tlen ta 
motlajtol, queja ta tijmati. 17 Amo xinech- 
tlahuelcahua, TOTECO. San ipan ta nimote- 
machía para tinechmanahuis quema nitla- 
ijiyohuía. 18Xiquinpinahualti huan xiquin- 
tlaijiyohuilti nochi tlen nechtojtocaj. Pero 
na xinechmaca tlasehuilistli. Xiquintlatza- 
cuilti nelchicahuac huan xiquintzontlamilti. 


Nopa tonali para mosiyajcahuase 

19Huajca TOTECO nechilhui: *Xiya huan 
ximoquetzati campa nopa puerta ipan alte- 
petl Jerusalén campa nochi tlacame cala- 
quij huan campa calaqui huan quisa nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Judá. Teipa ximo- 
quetzati ipan sesen tlen nopa sequinoc 
puertas. 20 Huan xiquinilhui nopa tlanahua- 
tiani huan tlacame tlen tlali Judá huan no- 
chi tlacame tlen altepetl Jerusalén para ma 
quitlacaquilise notlajtol. 21 Xiquinilhui intla 
quinequij itztose, ma ax quichihuase tlen 
hueli tequitl ipan sábado nopa tonal para 
mosiyajcahuase. Niyon ma ax quipanoltise 
tlamamali campa ipuertajyo ni altepetl. 
22Nojquiya ma ax quiquixtise tlamantli tlen 
etic tlen ininchaj ipan sábado. Monequi qui- 
tlepanitase nopa tonali pampa niquiyoca- 
tlalijtoc para elis tlatzejtzeloltic. Ni tlana- 
huatili niquinmacac imohuejcapan tatahua, 
23pero yajuanti ax quichihuilijque cuenta, 
niyon ax quitlepanitaque. Yajuanti tlahuel 
moyoltetilijque huan ax quinejque nechtla- 
caquilise, niyon ax quinejque ma niquinxi- 
tlahua." 

24TOTECO quiijtohua: "Pero intla ya- 
juanti nechneltoquilise tlen na, niinin- 
TECO, niquijtohua huan ax quihuicase tla- 
mamali ipan sábado, nopa tonal para mo- 
siyajcahuase, huan quitlepanitase nopa 
tonali pampa tlatzejtzeloltic huan iyoca 
tlen sequinoc tonali. Huan ipan nopa to- 
nal, ax quichihuase niyon se tequitl huaj- 
ca yajuanti mocahuase para nochipa. 
25Huan intla queja nopa quichihuase, se 
iteipa ixhui Tlanahuatijquetl David mose- 
huis ipan ihueyi siya huan tlanahuatijtiyas 
para nochipa nica ipan altepetl Jerusalén. 
Huan nochipa quipiyase se tlanahuatij- 
quetl huan tlayacanani tlen tlejcose ipan 
cahuayojme huan nentinemise ica yejyec- 
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tzi huan ica paquilistli ipampa nopa puer- 
tas huan tlatlajco ni tlacame. Huan ni alte- 
petl eltos para nochipa. 26 Huan tlacame 
hualase tlen nopa altepetini tlen quiya- 
hualohuaj Jerusalén huan tlen nopa alte- 
petini tlen tlali Judá. Hualase tlen tlali 
Benjamín huan tlen nopa tlachiquili huan 
tepetini huan nopa tlali ica tlani tlen tlali 
Judá. Huan quihualicase inintlacajcahua- 
lis tlen tlatlatili, huan tlen harina huan 
tlen copali. Huan quihualicase inintlacaj- 
cahualis ipan notiopa para nechtlascama- 
tise ipampa nochi tlen cuali niquinchihui- 
lijtoc. 27 Pero intla yajuanti ax nechtlaca- 
quilise, niyon ax quiiyocacahua nopa to- 
nali para tlatzejtzeloltic, o intla quicala- 
quise tlamamali ipan ipuertas ni altepetl 
queja elisquía san tlen hueli tonali, huajca 
niquintlatis nochi nopa puertas. Huan no- 
pa tlitl ajsis hasta ipan nochi tequicaltini 
huan quintlamitlatis. Huan axaca huelis 
quisehuis nopa tlitl." 


Tlanextili ipan ichaj nopa soquichijquetl 
1 Huan TOTECO sampa nechnojnotz- 
qui na, niJeremías, huan nechilhui: 
2“Xiya ipan nopa cali campa quichijchi- 
huaj comitl huan ajpastli huan nopano ni- 
mitzcamahuis.” 
3 Huajca na niyajqui ichaj nopa soqui- 
chijquetl huan nijpantito tequitiyaya. 4Pe- 





Jeremías quipaxalo ichaj nopa soquichijquetl. 
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ro nopa comitl tlen quichihuayaya ax 
quisqui cuali queja ya quinequiyaya. 
Huajca quixolejqui huan sampa pejqui 
quichijchihua se tlen más cuali. 

5Huajca TOTECO nechnojnotzqui huan 
nechilhui: 

6": Ax hueli na nijchihua ica inisraelita- 
me queja nopa soquichijquetl quichijqui ica 
nopa comitl? Inisraelitame initztoque no- 
maco queja nopa soquitl eltoc imaco nopa 
soquichijquetl. 7Ipan se tlalochtli hueli ni- 
quijtos para quiyahualose se altepetl o se 
tlanahuatijcayotl, huan quimajcahuase ite- 
pa huan quixolehuase huan queja nopa elis. 
8Pero intla nopa tlacame tlen nopa altepetl 
quicahuase inintlajtlacolhua, huajca ax nij- 
xolehuas queja nimoilhuijtoya. 9 Huan intla 
nitlayolmelahuas para nijtiochihuas se alte- 
petl o se tlanahuatijcayotl, huajca nijmacas 
chicahualistli huan nijhueyichihuas. 10 Pero 
intla nopa tlacame pehuase tlajtlacolchi- 
huase huan ax nechtlepanitase, huajca na 
nojquiya nimoyolpatlas huan ax niquintio- 
chihuas queja nimoilhuijtoya. 

11*Huajca ama xiya huan xiquinyol- 
melahuati nochi nopa Judá ehuani huan 
Jerusalén ehuani. Xiquinilhuiti para ni- 
ininTECO nijsencajtoc para niquinchihui- 
lis miyac tlamantli tlen ax cuali. Huajca 
ma quicahuaca iniojhui tlen ax cuali huan 
ma quichihuaca tlen cuali. 

12“Pero yajuanti quiijtojque: 'Amo ximo- 
tonalpolo pampa tojuanti ax tijnequij tijchi- 
huase tlen TOTECO technahuatía. Tojuanti 
timonejnemiltise queja tojuanti techpactía 
huan tijtoquilise toteteyohua. Tijchihuase 
senquistoc nochi nopa fiero tlamantli tlen 
tijnequij tijchihuase ipan toyolo. Huan axa- 
ca techtzacuilis para ax tijchihuase.”” 

13Teipa TOTECO quiijto: ^Axaca quicac- 
toc tlen se tlamantli quej ni, niyon ipan tlal- 
tini tlen ax nechneltocaj. Notlacajhua qui- 
chijtoque se fiero tlamantli tlen axaca qui- 
machilía. 14 Temachtli ax atiya nopa chipa- 
huac sitlal setl tlen huetzi ipan nopa tetini 
tlen más huejcapantic ipan tlali Líbano. 
Huan temachtli ax quema huaqui nopa atl 
tlen sesec tlen meya ipan tepetl Hermón. 
15Pero notlacajhua ax temachtli queja no- 
pa. Axaca hueli motemachis ipan yajuanti. 
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Yajuanti nechtlahuelcajtoque huan quinto- 
quilíaj teteyome tlen ax tleno ininpati huan 
quintlatilíaj copali. Quicajtoque nopa ojtli 
tlen cuali tlen huejcajquiya quitoquiliyayaj, 
huan ama yahuij ipan ojtli tlen fiero campa 
senquistoc onca tlajtlacoli. 16Yeca inintlal 
elis tlaxolehuali. Huan nochi tlen panose 
nopano san quisentlachilise huan momaj- 
matise. Quitlapose inincamac huan quiojo- 
linise inintzonteco pampa mocahuas tla- 
huel sosolijtos. 17 Huan niquinsemanas no- 
tlacajhua iniixpa inincualancaitacahua que- 
ja nopa ajacatl tlen huala ica campa quisa 
tonati huan quisemana tlaltejpoctli. Huan 
ipan nopa tonali quema itztose ipan tlaijiyo- 
huilistli, na niquinnextilis nocuitlapa huan 
ax niquinpalehuis." 


Quinequij quimictise Jeremías 

18Huajca nopa tlacame quiijtojque: *Ma 
tiyaca. Ma timosencahuase tlen huelis tij- 
chihuase ica Jeremías. Tojuanti tiquinpiyaj 
tlen tojuanti tototajtzitzi para techmachtise, 
huan tlalnamiquini para techconsejomaca- 
se huan tiocamanalohuani para techilhuise 
tlen TOTECO quiijtohua. Huajca ax monequi 
más itlajtol Jeremías. Ma tijteilhuica iixpa 
tequihuejme para ma quimictica. Ma ayoc 
tijchihuase cuenta itlajtol." 


Jeremías momaijto ica TOTECO 

19iAy NoTECO, xinechpalehui! Xijtlaca- 
quili tlachque quinequij nechchihuilise no- 
cualancaitacahua. 20¿Huelis quinamiqui 
nechtlaxtlahuise ica tlen ax cuali quema na 
niquinchihuilijtoc tlen cuali? Yajuanti qui- 
sencajtoque se tlaquetztli para ipan nihue- 
tzis para nechmictise. Pero xiquilnamiqui 
na nimitzcamahuijtoc cuali tlen yajuanti 
huan nochipa nijchijtoc campeca para ni- 
quinmanahuis tlen mocualancayo. 21Huaj- 
ca ama NoTECO, ininconehua xiquintemac- 
tili para ma miquica ica mayantli huan ma 
quinmictica ica machete. Huan nopa sihua- 
me ma mocahuaca cahualme huan ma quin- 
poloca nochi ininconehua. Ininhuehuejhua 
ma miquica ica cocolistli huan inintelpoca- 
hua ma quinmictica ipan tlatehuijcayotl. 
22Ma caquisti nopa choquistli tlen oncas 
ipan ininchaj ipan nopa tlalochtli quema ti- 
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quintitlanilis soldados para ma quintlaxte- 
quilitij, pampa yajuanti quichijque se ostotl 
para ma nihuetzi iijtic huan ixtacatzi quitla- 
lijtoque tlaquetztli campa nipano. 23No- 
TECO ta tiquixmati nochi tlen yajuanti qui- 
sencajtoque quichihuase para nechmictise. 
Huajca amo xiquintlapojpolhui niyon amo 
xiquixpolo inintlajtlacolhua. Más cuali xi- 
quintzontlamilti moixpa huan xiquintlatza- 
cuilti chicahuac ica mohueyi cualancayo. 


Nopa comitl tlen tlapantoc 
1 Huan TOTECO nechilhui: “Xiya ichaj 
nopa soquichijquetl huan xijcohuati 
se comitl tlen soquitl. Xiquinhuica mohuaya 
se ome huehue tlacame tlen ni altepetl huan 
se quesqui totajtzitzi tlen ya huehuentzitzi. 
2 Huan xiquisaca ipan nopa Tepalcatl Puer- 
ta ica campa quisa tonati huan xiyaca nopa 
tlamayamitl Ben Hinom. Nepa xiquinilhuis 
nochi nopa tlajtoli tlen na nimitzmacas. 
3Quej ni xiquinilhui: 'Xijtlacaquilica itlajtol 
TOTECO nochi imojuanti intlanahuatiani 
tlen tlali Judá huan intlacame tlen altepetl 
Jerusalén. TOTECO Tlen Quinyacana lelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen 
ininTeco israelitame quej ni quiijtohua: Na 
nijtitlanis se tlamantli tlen tlahuel fiero ipan 
ni lugar. Huan nochi tlen quicaquise tlen 
nijchihuas tlahuel momajmatise hasta ax 
huelise tlacaquise. 
4"*Pampa nochi nopa israelita tlacame 
nechtlahuelcajque huan ni tlamayamitl qui- 
tequihuijgue para quichihuase tlajtlacoli 
huan miyac tlamantli tlen quihualica pina- 
hualistli. Huan nopa tlacame quintlatilíaj 
copali teteyome tlen yajuanti, huan ininta- 
tahua huan nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Judá ax quema quinixmatque, niyon ax 
quema quinhueyichijque. Huan ni lugar 
quitlamixolonijque ica inieso nopa coneme 
tlen ax tleno quichijtoyaj. 5Nojquiya qui- 
chijchihuilijtoque huejhueyi tlaixpantini 
nopa teteyotl Baal. Huan ipan nopa tlaix- 
pantini quintlatíaj ininconehua queja tlacaj- 
cahualistli para nopa teteyotl. Ya nopa eli se 
tlamantli tlen na ax quema niquinnahuati 
ma quichihuaca, niyon ax quema nimoilhui 
para queja nopa quichihuasquíaj. 6 Yeca ni- 
ininTECO niquijtohua: Ajsis tonali quema ni 
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tlamayamitl ayoc quitocaxtise: Tofet. Niyon 
ayoc quitocaxtise: Tlamayamitl tlen Ben Hi- 
nom. Ama quitocaxtise: Tlamayamitl Cam- 
pa Temictíaj. 7Na nijxolehuas nochi nopa 
tlacame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusa- 
lén quisencajtoque quichihuase ipan nopa 
tlatehuilistli. Huan nijchihuas ma hualaca 
soldados para ma quinmictiquij nica. Huan 
inintlacayo niquinmacas nopa tzopilome 
huan tecuanime tlen nemij cuatitla para ma 
quincuaca. 8Huan altepetl Jerusalén ni- 
quixpolos tlen ni tlali. Huan queja nopa no- 
chi tlen panose nica quitlapose inincamac 
huan momajmatise quema quiitase queja 
nijxolejtoc. 9Na nijchihuas para inincualan- 
caitacahua ma quiyahualoca nopa altepetl 
hasta tlamis nochi tlacualistli. Huan queja 
nopa, nopa tlacame tlen itztose calijtic tlen 
nopa altepetl pehuase quincuase inincone- 
hua huan ininhuampoyohua.' " 

l0Huan nojquiya TOTECO nechilhui: 
“Huan ama, Jeremías, xijtlapana nopa co- 
mitl iniixpa nopa tlacame tlen tiquinhuali- 
catoc mohuaya, 11huan xiquinilhui para 
quej ni niquinilhuía, niininTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
niti: Na niquintzontlamiltis israelitame 
huan nochi Jerusalén ehuani queja nijtla- 
panqui nopa comitl huan mocajqui payax- 
tic. Huan queja se comitl tlen tlapani ayoc 
hueli quicualchijchihuaj, queja nopa noj- 
quiya elis ica israelitame huan tlen itztoque 
ipan ni altepetl. Oncas se hueyi miquistli 
huan quintlalpachose ininmijcatzitzi ipan 
Tofet tlen ax tlapajpactic noixpa pampa ax 
quiaxilis canque quintlalpachose nica pam- 
pa tlahuel miyac miquise. Huan inintlaca- 
yohua quinmontonose ipan ni tlamayamitl. 
12 Altepetl Jerusalén nijtlamiltis huan nijca- 
huas ax tlapajpactic queja nijchijqui ica no- 
pa tlamayamitl Tofet, pampa altepetl Jeru- 
salén nojquiya nijtemitis ica mijcatzitzi. 
13Huan na niquinxolehuas nochi nopa calti- 
ni tlen altepetl Jerusalén huan nojquiya 
inincaltlanahuatil nopa tlanahuatiani tlen 
tlali Judá. Niquinxolehuas nochi caltini 
campa quitlatijque copali para quinhueyi- 
matise sitlalime huan nochi campa quito- 
yajque tlacajcahualistli para sequinoc totio- 
tzitzi huan nochi nica mocahuas ax tlapaj- 
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pactic noixpa queja nopa fiero tlamayamitl 
tlen Tofet.'" 

14Teipa na niJeremías niquisqui tlen 
nopa tlamayamitl Tofet campa TOTECO 
nechtitlantoya ma niquinilhui tlacame 
itlajtol tlen panos teipa. Huan teipa niyaj- 
qui nimoquetzqui iixmelac itiopa TOTECO 
huan quej ni niquinilhui nochi nopa tlaca- 
me: 15Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij huan tlen toTeco tiisraelitame: “Na 
nijtitlanis ipan ni altepetl huan ipan nopa 
altepetini tlen mocahuaj nechca nochi no- 
pa tlamantli tlen ax cuali tlen niquijtojtoc 
nijtitlanis, pampa yajuanti tlahuel moyol- 
tetilijtoque para ax nechtlacaquilise." 


Nopa totajtzi Pasur, 

icualancaitaca Jeremías 
2 Huan Pasur, icone Imer, tlen eliya- 
ya totajtzi huan eliyaya se tlaya- 
canquetl ipan itiopa TOTECO quicajqui 
tlen na, niJeremías, niquijtohuayaya. 
2Huan nechitzqui huan tlanahuati ma 
nechhuitequica huan ma nechmetzcuapa- 
choca ica cuahuitl nechca nopa puerta 

Benjamín nechca itiopa TOTECO. 
3Huan hualmostla Pasur nechmalacani 
huan niquilhui: ^TOTECO quipatlatoc mo- 
toca huan tlacame ayoc mitztocaxtise Pa- 
sur. Ama mitztocaxtise Magor Misabib 
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Icualancaitaca Jeremías quiitzqui huan 
quimetzcuapacho ica cuahuitl. 
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tlen quiijtosnequi: ‘Nopa Tlacatl Tlen Itz- 
toc Ipan Hueyi Majmajtli.” 4Pampa TO- 
TECO quititlanis se hueyi majmajtli ipan ta 
huan ipan nochi mohuampoyohua. Huan 
tiquitas quejatza nochi yajuanti miquise 
ica machete ininmaco inincualancaitaca- 
hua. Nochi Judá ehuani niquintemactilis 
imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba- 
bilonia. Sequin yajaya quinhuicas ipan 
itlal para quitequipanotij san tlapic huan 
sequin quinmictis nimantzi. 5Huan ni- 
quincahuilis para mocualancaitacahua ma 
quitlaxtequilica altepetl Jerusalén. Nochi 
tlamantzitzi tlen patiyo tlen quipiya ni al- 
tepetl, nochi nopa piltetzitzi tlen tlahuel 
pajpatiyo, nopa oro huan nopa plata tlen 
iniaxca nopa tlanahuatiani; nochi quihui- 
case tlali Babilonia. 6 Huan ta, Pasur, huan 
mochan ehuani huan nochi moteixmatca- 
hua intlatequipanotij san tlapic ipan tlali 
Babilonia huan nepa inmiquise. Nopano 
timiquis ta, huan nochi tlen tiquincajca- 
yajqui huan tiquinyolmelajqui istlacayotl 
para nochi quisasquía cuali.” 


Jeremías quitlaijilhuía TOTECO 

7 NoTECO, ta tinechchihualti ma nieli 
nimotiocamanalojca. Huan na nimote- 
maca para nijchihua. Tiitztoc más chica- 
huac que na huan tinechtlanqui. Pero xi- 
quita, ama nochi tlacame ipan ni altepetl 
san nechhuetzquilíaj huan nechpinaj- 
tíaj. 8Pampa sesen huelta quema nica- 
mati, monequi niteyolmelahuas tlen tla- 
tehuijcayotl huan tlaxolehualistli. Huan 
yeca ipampa nopa tlajtoli tlen tinechma- 
catoc, tlacame nechpinajtíaj huan nech- 
huetzquilíaj. Huan nochi quitequihuíaj 
notoca queja se ahuiltlajtoli. 9Pero ax 
hueli nijcahuas para niquincamahuis tla- 
came motlajtol. Ax hueli niquijtos para 
ayoc nicamatis nopa tlajtoli tlen ta ti- 
nechmaca o ayoc nimitzilnamiquis pam- 
pa motlajtol eltoc ipan noyolo queja se 
tlitl tlen quitlatía noomiyohua. Huan 
yonque nijchihua campeca para niquiji- 
yohuis huan ax niquincamahuis tlacame, 
ax nihueli. 

l10Campa hueli nijcaqui para tlacame 
nechijilnamiquij huan tlahuel onca majmaj- 
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tli campa hueli. Quiijtohuaj para nechteil- 
huise. Hasta nopa tlacame tlen eliyayaj no- 
huampoyohua nechpijpiyaj pampa quine- 
quij quiitase para nijchihuas se tlenijqui pa- 
ra huelis nechteilhuise. Huan quiijtohuaj: 
"Tiquitase intla se hueli quicajcayahuas 
huan tiquitzquise huan timomacuepilise." 

l1Pero ta, TOTECO, tiitztoc nohuaya 
queja se hueyi tlatehuijquetl tlen axaca 
hueli quitlanis. Huan moixpa motepotla- 
mise nochi tlen nechtepotztocaj. Huajca 
yajuanti ax huelis nechtlanise. Ta tiquin- 
echcapantlalis huan  tiquinpinahualtis. 
Quena, itztose ipan pinahualistli para no- 
chipa. 12;Ay NoTECO! Tlen Tiquinyacana 
Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, ta ti- 
quinyejyeco tlen xitlahuaque moixpa 
huan tiquixmati inintlalnamiquilis huan 
ininyolo. Xinechcahuili ma niquitas que- 
jatza tiquinmacuepilis ni tlacame tlen 
nechijilnamiquij pampa na nijtlalijtoc mo- 
maco nochi tlen yajuanti nechchihuilijto- 
que. 

13Nihuicas para nijtlascamatis TO- 
TECO. Nijhueyichihuas TOTECO pampa na 
tlen niteicneltzi nechmanahui ininmaco 
tlen nechtlaijiyohuiltiyayaj. 


Jeremías mocuesohua 

14Tlatelchihuali ma eli nopa tonali 
quema nitlacatqui. 15Tlatelchihuali ma 
eli nopa tlacatl tlen quiyolmelahuato no- 
tata para ya tlacatqui se ioquichpil. 16 Ma 
tzontlami nopa tlayolmelajquetl queja no- 
pa altepetini tlen Sodoma huan Gomorra 
tlen huejcajquiya TOTECO quintlamixolej- 
qui, niyon ax quintlasojtlac. Nopa tlayol- 
melajquetl semilhuitl ma quicaqui tzajtzi- 
listli tlen tlatehuijcayotl, 17pampa ax 
nechmicti quema nitlacatqui. Más cuali 
nimictosquía ipan iijti nonana. Queja no- 
pa, iijti nonana eltosquía queja notecaca- 
hua. 18 ¿Para tlen nitlacatqui? Pampa ipan 
nochi noyolis san nijpantijtoc tlaijiyohui- 
listli huan tlacuajcualocayotl. Huan tla- 
mis noyolis ica pinahualistli. 


21 


Quixolehuase Jerusalén 
Huajca nopa Tlanahuatijquetl Se- 
dequías quititlanqui Pasur, icone 
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Malquías huan nopa totajtzi Sofonías, ico- 
ne Maasías para ma nechitaquij na, niJe- 
remías, huan para quej ni ma nechilhui- 
quij: 2“Xijtlajtlani TOTECO para ma tech- 
palehui pampa Tlanahuatijquetl Nabuco- 
donosor tlen tlali Babilonia hualajtoc para 
techtehuis. Huan huelis TOTECO techtla- 
sojtlas huan quichihuas se chicahual nes- 
cayotl queja quichijqui huejcajquiya, 
huan ica ya nopa quichihuas para Nabuco- 
donosor ma quinijcueni isoldados para 
amo techtehuise." 

3 Huan na niJeremías niquinilhui: “Xi- 
yaca sampa campa Tlanahuatijquetl Sede- 
quías huan xiquilhuica, 4para quej ni qui- 
ijtohua TOTECO Dios tlen israelitame: 'Se- 
dequías na nijchihuas para nochi imote- 
pos tlen ica intlatehuíaj ma elica ax tleno 
ininpati. Huan yeca ax huelis inquintehui- 
se nopa Babilonia ehuani huan nopa cal- 
deos tlen inmechyahualojtoque. Huan ni- 
quinhualicas imocualancaitacahua hasta 
tlatlajco ni altepetl, 5huan na huan ya- 
juanti timechtehuise ica nochi nohueyi 
chicahualis pampa tlahuel nicualantoc ica 
imojuanti. 6 Huan niquinmictis nochi tlen 
itztoque ipan ni altepetl. Miquise nochi 
tlacame huan tlapiyalime ica se hueyi co- 
colistli tlen na nijtitlanis.'" 7Huan teipa 
TOTECO quiijto: “Nijtemactilis Sedequías 
tlen tlanahuatía ipan tlali Judá imaco Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali 
Babilonia. Nojquiya niquintemactilis ima- 
co nochi isoldados Sedequías huan itlaya- 
cancahua huan nochi nopa tlacame tlen 
noja mocahuase ipan ni altepetl huan tlen 
ax mijque ica cocolistli, tlatehuijcayotl 
huan mayantli. Huan Nabucodonosor 
quintlamimictis. Ax quintlapojpolhuis, ni- 
yon ax quintlasojtlas. 

8“Nojquiya xiquinilhui tlacame para 
quej ni niquijtohua, niininTECO: 'Xiquita 
ama nijtlalijtoc imoixpa nopa ojtli para 
yolistli huan nopa ojtli para miquistli para 
inquitlapejpenise. 9 Pampa nochi tlen mo- 
cahuase ipan ni altepetl miquise ipan tla- 
tehuijcayotl, ica mayantli huan ica coco- 
listli. Pero nochi tlen quisase tlen ni alte- 
petl huan motemacase ica nopa caldeos, 
quimanahuise ininyolis. 10 Pampa na nij- 
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tlapejpenijtoc para senquistoc nijxolehuas 
ni altepetl. Na nimochijtoc niicualancaita- 
ca ni altepetl huan ax niihuampo. Yeca 
hualas nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba- 
bilonia huan quitlamitlatis.'" Queja nopa 
quiijtohua TOTECO. 


Itlatzacuiltilis nopa tlanahuatijquetl 
tlen Judá 

11-12 Nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquil- 
hui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá 
tlen itztoc se iteipa ixhui David quej ni: 
'Xijtlacaquili itlajtol TOTECO. Yajaya ya 
mocualtlalijtoc para mitztlajtolsencahuas 
nimantzi ipampa nochi tlamantli tlen ax 
cuali tlen tijchihua. Huajca mojmostla xi- 
quinchihuili tlen xitlahuac nopa tlacame 
tlen tiquintlajtolsencahua. Xijpehualti xij- 
chihua tlen xitlahuac semilhuitl. Xijmana- 
huica tlen ax quipiya fuerza ininmaco tlen 
quintlaijiyohuiltía para nocualancayo ax 
huetzis mopani queja se tlitl tlen axaca 
huelis quisehuis. 


TOTECO quintlatzacuiltis 
Jerusalén ehuani 

13“ Pampa xiquita, inaltepetl Jerusa- 
lén ehuani, na nimochijtoc imocualanca- 
itaca. Nimechtehuis yonque imoaltepe 
mosehuía huejcapa huan inmohueyimatij 
huan inquiijtohuaj: Tojuanti tiitztoque te- 
machtli ipan ni tepetl. Nica axaca huelis 
calaquis para techtehuis. 14 Pero na nosel- 
ti nimechtzontlamiltis para nimechtlatza- 
cuiltis ipampa imotlajtlacolhua. Huan 
nojquiya nijtlicuiltis nochi cuatitlamitl 
huan quitlatis nochi tlen nechca. Queja 
nopa niimoTECO niquijtohua.' " 


Tlajtoli para Tlanahuatijquetl Sedequías 

2 Teipa TOTECO nechilhui: ^Xiya ipan 

ichaj nopa tlanahuatijquetl tlen ni 
tlali Judá tlen mosehuía ipan isiya David 
tlen huejcajquiya huan xiquilhuiti: 2'Xijtla- 
caquili itlajtol TOTECO, ta titlanahuatijquetl 
tlen tlali Judá tlen timosehuijtoc ipan isiya 
Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya. 
Nojquiya ma quitlacaquilica nochi motlate- 
quipanojcahua huan motlacajhua. 3TOTECO 
inmechilhuía: Xijchihuaca nica tlen xitla- 
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huac huan tlen cuali. Xiquinmanahuica tla- 
came tlen tlaijiyohuíaj ininmaco tlen quin- 
tlaijiyohuiltíaj. Amo xiquincajcayahuaca ni- 
yon xiquintlaxtequilica nopa sejcoyoc ehua- 
ni, niyon tlen icnotzi o tlen cahual sihuame. 
Xiquinchihuilica tlen cuali. Huan ayoc xi- 
quinmictica tlacame tlen ax tleno quichijto- 
que. 4Intla inquicahuase nochi nopa fiero 
tlamantli tlen inquichihuaj, na nijmanahuis 
ni tlali huan sampa niquintlalis tlanahuati- 
ani tlen mosehuise ipan isiya Tlanahuatij- 
quetl David. Huan imotlanahuatijcahua ca- 
laquise ipan ipuertas ni altepetl ipan carros 
huan ipan cahuayojme ininhuaya inintlapa- 
lehuijcahua huan oncas paquilistli para no- 
chi tlacame. 5Pero intla imojuanti ax inqui- 
chihuilise cuenta notlajtol, huajca na nimo- 
testigojquetza noselti huan niquijtohua pa- 
ra ni caltlanahuatili mocahuas xolejtoc. 
Queja nopa niimoTeco niquijtohua.' " 
6Pampa TOTECO quej ni quiijtojtoc tlen 
ni caltlanahuatili: “Niquicnelía ni caltlana- 
huatili queja nopa yejyectzi tlali Galaad 
huan queja nopa yejyectzi cuatitlamitl tlen 
xoxohuic tlen tlali Líbano. Pero nijtlamixo- 
lehuas huan nijcahuas queja huactoc tlali 
huan ayoc aca itztos ipani. 7Na niquinno- 
tzas tlacame tlen tlaxolehuaj para ma hua- 
laca ica inintepos huan ma quixolehuaca. 
Yajuanti quiquixtilise nochi nopa yejyectzi- 
tzi cuatetomitl tlen nopa caltlanahuatili 
huan quintlalise ipan tlitl para ma tlatlaca. 
8 “Huan miyac tlacame tlen miyac tlal- 
tini panose ipan ni altepetl tlen xolejtoc 
huan moilhuise se ica seyoc: “¿Para tlen 
TOTECO quichijqui ya ni? ;Para tlen qui- 
xolejqui ni hueyi altepetl?' 9 Huan quin- 
nanquilise quej ni: “Quixolejqui ni altepetl 
pampa tlacame tlen itztoyaj nica quiilcaj- 
que ininTECO. Quiixpanoque nopa tlajtoli 
tlen TOTECO Dios quichijtoya ininhuaya 
huan quinhueyichijque huan quintequipa- 
nojque totiotzitzi tlen sequinoc tlaltini.”” 


Jeremías camati tlen Joacaz 
10Amo xichocaca ipampa nopa Tlana- 
huatijquetl Josías tlen mijqui, niyon amo xi- 
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mocuesoca ipampa ya. Más cuali xichocaca 
ipampa nopa tlanahuatijquetl tlen quihui- 
case ipan seyoc tlali huan ayoc quema mo- 
cuepas sampa ipan itlal campa tlacatqui. 
11 Pampa TOTECO camatitoc tlen Tlanahua- 
tijquetl Salum/, icone Josías tlen pejqui tla- 
nahuatía ipan tlali Judá quema mijqui itata. 
Huan quej ni quiijto: “Salum ayoc quema 
mocuepas nica ipan itlal, 12pampa miquiti 
ipan seyoc tlali campa quihuicaque para tla- 
tequipanoti san tlapic." 


TOTECO camati tlen Joacim 

13 “Fiero elis para Tlanahuatijquetl Jo- 
acim pampa quinfuerzajhui ma tequitica 
chicahuac nopa tlacame tlen quichijchi- 
huiljque icaltlanahuatil, pero ax quintlax- 
tlahui. Yeca nijtlatzacuiltis. 14 Yajaya qui- 
ijto: 'Nimochijchihuilis se hueyi caltlana- 
huatili tlen quipiyas miyac cuartos huan 
nijchijchihuilis miyac ventanas. Nopa tla- 
pamitl nijchijchihuas ica tiocuahuitl huan 
nijpas ica chichiltic.' 

15“Pero Tlanahuatijquetl Joacim, ax ti- 
elis se cuali tlanahuatijquetl pampa tijpiya 
tiocuahuitl tlen mitzyahualohua ipan se 
yejyectzi caltlanahuatili. Motata Josías 
huejcajqui tlanahuati pampa yajaya qui- 
chijqui tlen cuali huan ax quinchicoicneli 
itlacajhua. Quichijqui tlen xitlahuac ipan 
nochi tlamantli huan yeca nijtiochijqui. 
l6Yajaya quinpalehui tlen teicneltzitzi 
tlen ax tleno quipixque huan quintlajtol- 
sencajqui queja xitlahuac. Huan nochi 
tlen motata quichijqui, quisqui cuali. ¿Ax 
ya nopa tlen quinequi quiijtos para nech- 
ixmati? Queja nopa niDIOS niquijtohua. 

17“Pero ta, san timoilhuía quejatza 
huelis timoaxcatis tlamantli tlen sequinoc 
iniaxca huan san titlacajcayahua. Tiquin- 
mictía tlen ax tleno quichijtoque. Tiquin- 
tlaijiyohuiltía tlen teicneltzitzi. Huan ti- 
tlanahuatía chicahuac huan ica miyac 
cualantli.” 

18 Huan nojquiya TOTECO quiijto ya ni 
tlen nopa tlatzacuiltili tlen quititlaniliyaya 
ipan Joacim, icone Josías, tlen pejqui tlana- 





f22:11 O Joacim. Itoca eliyaya Joacim, pero quitocaxti Salum pampa queja Salum tlen achtohuiya 


itztoya tlanahuatijquetl, ax huejcajqui tlanahuati. 
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huatía quema mijqui itata. Quiijto: ^Ma axa- 
ca chocas ipampa Joacim quema miquis. 
Ifamilia ax quiijtos: ‘jAy, panotoc tlen fiero 
huan mijqui toicni Huan itlacajhua ma ax 
mocuesoca quema quiitase ya mijqui inin- 
tlanahuatijca. 19San quitlepanitase itlacayo 
queja elisquía se burro. San quihuahuata- 
tzase para quiquixtise calixpa tlen altepetl 
Jerusalén. Huan quicahuatij campa quite- 
pehuaj tlasoli huan cuitlatl." 


Tlajtoli tlen altepetl Jerusalén ehuani 

20InJerusalén ehuani, xichocaca pampa 
ayoc onca nochi nopa tlaltini tlen inmech- 
palehuiyayaj. Xiquintemoti ipan tlali Líba- 
no, huan xiquintzajtziliti chicahuac ipan 
tlali Basán o xiquintemoti campa atemitl 
Jordán. Nelía nimechilhuía para ayoc in- 
quinpantise pampa nochi ya mijque. Huan 
ax mocajqui niyon se para inmechpalehuis. 
21 Quema initztoyaj ica cuali na nimechyol- 
melajqui tlen imopantisquía teipa, pero 
imojuanti innechnanquilijque: “¡Amo xi- 
techcuatotoni!” Huan queja nopa inquichij- 
tihualajtoque hasta quema pejqui altepetl 
Jerusalén. Senquistoc ax inquinequij in- 
nechcaquise. 22Huan ama nochi imotlaya- 
cancahua ixpolihuise. Elis queja quinhuicas 
se hueyi ajacatl huan quinhuicase nochi 
imohuampoyohua ipan sequinoc tlaltini pa- 
ra tlatequipanotij san tlapic. Huan huajca 
quena, inmomacase cuenta tlen nochi imo- 
tlajtlacolhua huan tlahuel inmopinahuase. 
23 Ama nopa tlanahuatijquetl paqui pampa 
itztoc ipan se yejyectzi caltlanahuatili tlen 
tlachijchihuali ica nopa tiocuatini tlen onca 
ipan tlali Líbano. Pero ax miyac tonali poli- 
hui para yajaya chocas huan tlaijiyohuis 
queja se sihuatl tlen ya ajsic hora para qui- 
tlacatiltis icone. 


TOTECO quitlajtolsencahuas Jeconías 

24 Huan ta tiJeconías £ tlen tiicone Jo- 
acim tlen tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, 
yonque tielisquía nopa anillo ica nosello 
tlen nijhuica ipan noma nejmatl, nimitz- 
quixtis. 25 Huan nimitztemactilis ininma- 
co tlen tlahuel tiquinimacasi tlen mitzte- 
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mohuaj para mitzmictise. Nimitztemacti- 
lis imaco nopa Tlanahuatijquetl Nabuco- 
donosor tlen tlali Babilonia huan ininma- 
co nopa caldeos. 26Ta huan monana tlen 
mitztlacatilti, nimechquixtis tlen ni tlali 
huan nimechtitlanilis ipan se tlali tlen ax 
inquiixmatij huan nopano inmiquise. 
27Huan yonque tlahuel inquinequise in- 
mocuepase sampa ipan ni tlali campa in- 
tlacatque, ax quema inmocuepase. 

28 Pampa ni tlacatl Jeconías ayoc tleno 
ipati. Eltoc queja se plato tlen tlapantoc 
huan tlen axaca quinequi. Yeca ya huan 
iconehua niquinquixtis huan yase ipan se- 
yoc tlaltini tlen mopantíaj huejca para tla- 
tequipanotij. 29 ;Nochi tlacame ipan ni tla- 
li, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO! 30TO- 
TECO quiijtohua: “Xiquijcuilo para ni Je- 
conías ax quinpixqui iconehua. Quitlami- 
polo nochi tonali ipan iyolis. Huan niyon 
se icone ax quema mosehuis ipan isiya Da- 
vid para tlanahuatis ipan tlali Judá." 


Teipa se ome mocuepase 
tlen nopa sejcoyoc 
2 3 TOTECO quiijtohua: “Fiero elis para 
nopa tlayacanani tlen israelitame 
tlen inintequi elqui para quinmocuitlahui- 
se notlacajhua tlen itztoque queja nobo- 
rregojhua. Yajuanti ax quinmocuitlahuij- 
que, san quintlamiltijgue huan quinse- 
manque." 
2Huajca ama TOTECO tlen toDios tiisra- 
elitame quej ni quinilhui nopa tlacame 
tlen quinmocuitlahuíaj itlacajhua: “Qui- 
namiquiyaya inquinhuicasquíaj notlacaj- 
hua ipan se lugar campa itztosquíaj te- 
machme. Pero imojuanti ax ya nopa inqui- 
chijque. Inquintlahuelcajque huan inquin- 
tojtocaque. Huajca ama na nimechtlatza- 
cuiltis ipampa nochi tlamantli tlen ax cua- 
li tlen inquinchihuilijque noisraelita tla- 
cajhua. 3Pero se tonal na niquinsentilis 
noisraelita tlacajhua tlen noja mocajtoque 
ipan campa hueli tlaltini campa niquinti- 
tlantoya, huan sampa itztose queja nobo- 
rregojhua huan niquinhualicas ipan ni co- 
rral campa quipiyase miyac tlacualistli. 





$22:24 O Conías. 
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Huan nopano notlacajhua momiyaquilise 
huan moscaltise. ^Huan na niquintlalis 
tlamocuitlahuiani tlen temachme para ma 
quinmocuitlahuica. Huan queja nopa ayoc 
majmahuise, ayoc polihuise, niyon ayoc 
mocuesose. Queja nopa niimoTECO niquij- 
tohua." 

5TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali quema 
na nijtlalis para tlanahuatis ipan isiya David 
se iteipa ixhui tlen xitlahuac queja David 
itztoya. Yajaya elis se tlanahuatijquetl tlen 
tlanahuatis xitlahuac huan ica miyac tlalna- 
miquilistli. Huan yajaya tlatlajtolsencahuas 
queja cuali huan nojquiya quichihuas para 
nochi sequinoc ipan itlal ma quichihuaca 
tlen xitlahuac. 6 Huan ipan nopa tonali Judá 
ehuani elise ica temachili huan tlali Israel 
quipiyas tlasehuilistli. Huan quitocaxtise 
nopa tlanahuatijquetl: “TOTECO Tlen Tech- 
chihua Tixitlahuaque Iixpa.’” 

7Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa 
tonali tlacame ayoc quiijtose: Nitlatestigoj- 
quetza TOTECO tlen quinquixti israelitame 
ipan tlali Egipto.” 8Pero quiijtose: Nitlates- 
tigojquetza TOTECO tlen quinquixti israel- 
itame tlen nopa tlaltini campa quinhuicato- 
ya huan sampa quinhualicac ipan inintlal.'" 


Tlajtoli para nopa istlacatica 
tiocamanalohuani 

9Na tlahuel nimoyolcuesohua ipampa 
nopa tlacajcayajca tiocamanalohuani pam- 
pa yajuanti senquistoc istlacatij. Nochi no- 
omiyo huihuipica huan nelía nimajmahui 
hasta nimomimilohua queja se ihuintiquetl, 
pampa tlahuel fiero ininpantis nopa tlacaj- 
cayajca tiocamanalohuani pampa TOTECO 
quiijtojtoc tlajtoli tlen tlatzejtzeloltic tlen 
yajuanti huan nopa tlatzacuiltili tlen qui- 
ajsis. 10Ni tlali temitoc ica momecatiani. 
Quicajtejtoque TOTECO para quinhueyichi- 
huase teteyome huan yeca TOTECO quintel- 
chijtoc. Ni tlali cactoc huan nochi nopa po- 
treros huactoc pampa ni tlacame senquistoc 
quinequij quichihuase tlen fiero. Huan nopa 
tlacame tlen quipiyaj tlanahuatili ax quichi- 
huaj tlen xitlahuac. 

11“Nopa tiocamanalohuani huan totaj- 
tzitzi mosisiníaj huan niyon quentzi ax qui- 
tlepanitaj TOTECO. Na niquitztoc nochi no- 
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pa fiero tlamantli tlen yajuanti quichihuaj 
nica ipan notiopa. Queja nopa niimoTECO 
niquijtohua. 12 Yeca ama nijchihuas iniojhui 
ma eli tlaalahua huan nopano oncas tzintla- 
yohuilotl. Na niquintojtocas huan motepo- 
tlamise huan huetzise, ipan nopa tonali 
quema na niquintitlanilis tlatzacuiltili tlen 
quinamiqui ipampa inintlajtlacolhua. Queja 
nopa niimoTECO niquijtohua. 

13“Na niquinitztoc inintlajtlacolhua 
nopa tiocamanalohuani tlen tlali Samaria 
tlen tlahuel ax tlatlepanitaj. Quinilhuiya- 
yaj tlacame tlen panos teipa huan quiijto- 
huayayaj para nopa teteyotl Baal quima- 
cayayaj inintlajtol. Queja nopa quinchi- 
hualtijque noisraelita tlacajhua ma tlajtla- 
colchihuaca huan quihueyichihuase Baal. 
14Pero noja más fierojtique quichihuaj 
nopa tiocamanalohuani tlen altepetl Jeru- 
salén. Tlahuel momecatíaj huan mojmos- 
tla istlacatitinemij. Quinyolchicahuaj no- 
pa tlacame tlen quichihuaj tlen fiero. Ax 
quinequij aca ma moyolcuepas huan qui- 
cahuas itlajtlacolhua. Para na nopa tioca- 
manalohuani itztoque tlahuel fiero queja 
nopa tlacame huejcajquiya tlen altepetl 
Sodoma huan Gomorra. 

15“Yeca na niimoTECO Tlen Niquinyaca- 
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij niquij- 
tohua: Na niquinmacas ma quicuaca xihuitl 
tlen chichic huan niquinmacas ma quiica atl 
tlen quipiya pajtli tlen temictía. Pampa tlen 
ni tiocamanalohuani ipan Jerusalén mo- 
majtoc tlajtlacoli campa hueli ipan nochi ni 
tlali. Ininpampa yajuanti tlen quichihuaj 
ome ininxayac, ni tlali temic ica tlamantli 
tlen tlahuel fiero.” 16Huajca ama TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij, quej ni quinilhuía israelitame: “Amo 
xiquintlacaquilica nopa tiocamanalohuani 
quema inmechcamahuíaj pampa inintlajtol 
ax tleno ipati. Yajuanti san quiyolitíaj tlen 
quincamahuía tlacame. Na ax niquinnoj- 
notztoc. 17 Yajuanti quinpohuilijtinemij tla- 
came tlen nechcualancaitaj: ¡Ax tleno imo- 
pantis" Huan nopa tlacame tlen san quito- 
quilíaj tlen fiero tlen quinequij quichihuase, 
quinilhuíaj: “¡TOTECO quiijtohua para inqui- 
piyase tlasehuilistli huan ax tleno tlen ax 
cuali panos!" 
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18Huan na niquijto: Niyon se tlen nopa 
tiocamanalohuani quiixmatij TOTECO, ni- 
yon tlen yajaya ixtacatzi moilhuía. Yeca 
ax huelis quicaquis itlajtol. Niyon se ya- 
juanti ax quichijtoc campeca para quitla- 
caquilis intla TOTECO quinotzayaya. 19 Xi- 
quitaca, icualancayo TOTECO hualas queja 
se hueyi ajcomalacatl tlen quinajsis ipan 
inintzonteco nopa ax cuajcualme. 20Icua- 
lancayo TOTECO ax tlamis hasta quintla- 
mitlatzacuiltis nopa tlacame tlen fiero 
ininyolis, senquistoc queja yajaya moil- 
huijtoc para quichihuas. Teipa quema al- 
tepetl Jerusalén ya huetztos, israelitame 
sampa quimachilise nochi ya ni. 


Itlajtol TOTECO para nopa 
istlacatica tiocamanalohuani 

21“Na ax niquintitlantoc nopa tiocama- 
nalohuani, niyon ax niquinmacatoc niyon 
se tlajtoli, pero yajuanti quiijtohuaj para 
tlayolmelahua na notlajtol. 22Intla yajuanti 
elisquíaj na notiocamanalojcahua, quimaj- 
tosquíaj tlen nimoilhuía ixtacatzi ipan no- 
yolo huan quicactosquíaj notlajtol. Nojqui- 
ya quinpohuilisquíaj notlacajhua huan 
quinyolcuepasquíaj tlen inintlajtlacolhua. 

23“Na ax niDios tlen niitztoc san ipan 
se lugar. Na niquita nochi tlen inquichi- 
huaj ica huejca. 24Axaca hueli motlatis 
para ax niquitas. Na niitztoc campa hueli. 
Nijtemitía elhuicactli huan tlaltepactli. 
Queja nopa niquijtohua niimoTECO. 

25“Na nijcactoc nopa tiocamanalohua- 
ni quiijtohuaj: 'Xijtlacaquilica ni temictli 
tlen TOTECO nechnextili ipan ni yohuali.' 
Huan teipa tepohuilíaj istlacayotl huan 
quiijtohuaj na niquinmacac nopa tlajtoli, 
pero axtle. 26 ; Hasta quema ni tiocamana- 
lohuani tlacajcayahuase huan tepohuilise 
tlajtoli tlen san yajuanti quiyolitíaj ipan 
ininyolo? 27Moilhuíaj ica nopa temictli 
tlen yajuanti tepohuilíaj, quichihuase pa- 
ra notlacajhua ma nechtlahuelcahuaca 
queja nechtlahuelcajque inintatahua para 
quinhueyichihuase nopa teteyome tlen 
Baal. 28 Pero xiquincahua nopa istlacatica 
tiocamanalohuani ma tepohuilica ininte- 
mic. Huan xiquincahua notlayolmelajca- 
hua tlen temachme ma tepohuilica xitla- 


JEREMÍAS 23 


huac sesen tlajtoli tlen na niquinmaca. 
Itlasolo nopa trigo ax tleno ipati, pero iyol 
nopa trigo, quena, miyac ipati. Queja no- 
pa niimoTECO niquijtohua.” 29 Huan TO- 
TECO quiijto: “¿Ax tetlatía notlajtol queja 
tlitl? Quena, notlajtol quipiya chicahualis- 
tli queja se martillo tlen quitlapana tetl. 

30“Xiquitaca nimochijtoc niinincua- 
lancaitaca ni tiocamanalohuani tlen qui- 
ichtequilíaj tlajtoli se ica seyoc huan quiij- 
tohua para na niquinmacac nopa tlajtoli. 
31Nimotlalía niinincualancaitaca nopa 
tiocamanalohuani tlen camatij yejyectzi 
para más quincuapolose notlacajhua huan 
quiijtohuaj: “¡TOTECO quiijtojtoc ni tlajto- 
li!” 32Nojquiya nimochijtoc niinincualan- 
caitaca yajuanti tlen tepohuilíaj temictli 
tlen san istlacayotl pampa san yajuanti 
quiyolitíaj. Ica ya nopa quincuapolohuaj 
notlacajhua huan quinchihualtíaj ma tlaj- 
tlacolchihuaca. Na ax niquintitlantoc 
huan ax niquinmacatoc niyon se tlajtoli 
para quinyolmelahuase notlacajhua. Ya- 
juanti ax quinpalehuíaj notlacajhua niyon 
quentzi. Queja nopa niimoTECO niquijto- 
hua.” 


Quejatza ma nitepohuilis 
itlajtol TOTECO 

33 Huan nojquiya TOTECO nechilhui: 
“Huan intla se tlacatl, o se istlacatica tio- 
camanalojquetl, o se totajtzi mitztlaijil- 
huis huan mitzilhuis: “¿Tlachque tlajtoli o 
tlamamali tlen etic tijhualica ama tlen TO- 
TECO?” Huajca xiquinnanquili quej ni: 
'Imojuanti initztoque nopa tlamamali tlen 
etic huan TOTECO inmechtepexihuis tlen 
icuitlapa.' Queja nopa xiquinilhui. 34Intla 
se istlacatica tiocamanalojquetl, se totaj- 
tzi o se tlacatl mitztlaijilhuis huan quiij- 
tos: Na nijpiya se tlajtoli tlen etic tlen TO- 
TECO”, nijtlatzacuiltis yajaya huan nochi 
ifamilia. 35Cuali para inmotlajtlanise se 
ica seyoc quej ni: “¿Quejatza mitznanqui- 
lijtoc TOTECO? ¿Tlachque quiijtojtoc?” 
36 Pero ma axaca quitequihui nopa tlajtoli 
tlen quiijtohua: “Nijpiya se tlajtoli tlen TO- 
TECO tlen etic o tlen quihualica cuesoli.' 
Pampa intla ajqueya quitequihuis, nijchi- 
hualtis ma eli para ya se tlamamali tlen 
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tlahuel etic huan tlen quihualica cuesoli. 
Pampa nopa tlacame tlen mitztlaijilhuíaj 
huan queja nopa quiijtohuaj, teipa quipa- 
tlase notlajtol, na nimoTeco huan na tlen 
niitztoc huan Na Tlen Niquinyacana Noel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

37 “Jeremías, ya ni tlen tiquinilhuis no- 
pa tiocamanalohuani: “¿Tlachque quiijto- 
hua TOTECO? ¿Tlachque mitzilhuijtoc?” 
38 Huan intla mitztlaijilhuise huan mitz- 
nanquilise “¿Tijpiyaj se tlajtoli tlen TO- 
TECO tlen etic huan tlen quihualica cueso- 
li? yonque niquinilhuijtoc para ax quiijto- 
se nopa tlajtoli, 39huajca niquinquixtis 
tlen nica noixpa huan niquinquixtis tlen ni 
altepetl tlen nimechmacac imojuanti huan 
imohuejcapan tatahua. 40 Huan niquintla- 
lilis pinahualistli huan niquinechcapan- 
tlalis para nochipa huan nochi quinhuetz- 
quilise para nochipa.” 


Tlanextili tlen nopa higos 

2 Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 

tlen tlali Babilonia quihuicac Jeco- 
nías, icone Joacim, tlen elqui tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá ipan tlali Babilonia 
ininhuaya nochi nopa tlayacanani, cuaxi- 
mani huan teposchihuani. Huan quema ya 
quinhuicatoya, ipan se tlanextili TOTECO 
nechnextili ome chiquihuitl tlen higos 
tlen eltoya iixpa nopa tiopamitl ipan Jeru- 
salén. 2Se chiquihuitl quipiyayaya higos 
tlen cuajcuali, tlen sanoc icsitoya. Huan 
nopa seyoc chiquihuitl quipiyayaya higos 
tlen ya lochontoyaj hasta ayoc aca huelis- 
quía quicuas. 

3Huajca TOTECO nechilhui: “¿Tlach- 
que tiquita, Jeremías?” Huan na niquil- 
hui: “Niquita higos. Sequin tlahuel cuaj- 
cuali huan sequin tlahuel nenpolijtoc has- 
ta axaca hueli quicuas.” 

4 Huan TOTECO nechnojnotzqui huan 
nechilhui: 5“Quej ni nimoTECO huan ni- 
ininDios israelitame niquijtohua: Nopa hi- 
gos tlen cuajcuali quinixnextía nopa tlaca- 
me tlen niquinquixtijtoc tlen tlali Judá 
huan niquintitlanqui ipan tlali Babilonia 
campa itztoque nopa caldeo tlacame. Ni- 
quinquixtijtoc para niquinchihuilis tlen 
cuali. 6Na niquinmocuitlahuis para ma 
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quinchihuilica tlen cuali huan sampa ni- 
quinhualicas ipan inintlal. Niquinpalehuis 
huan ax niquincocos. Elise queja toctli 
tlen nijtocas huan ax nijhuihuitlas. 7 Huan 
na niquinmacas se tlalnamiquilistli para 
ma nechixmatica para na niDIOS huan ni- 
ininTECO. Yajuanti elise notlacajhua huan 
na nielis niininTeco pampa mocuepase ica 
na ica nochi ininyolo. 

8“Pero nopa higos tlen lochontoque 
quiixnextía Sedequías, tlen ama tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Judá. Huan quinixnextía 
nojquiya itequiticahua, huan nochi nopa 
Jerusalén ehuani tlen noja mocajtoque 
ipan ni tlali huan nochi tlen yajque ipan 
tlali Egipto. Yajuanti niquitas queja nopa 
higos tlen lochontoque hasta ayoc aca 
hueli quicuas. 2Na nijchihuas para tlaca- 
me ma quinijiyaca ipan nochi tlaltini. 
Quinpinajtise huan tlen hueli quinilhuise. 
Campa hueli campa na niquintitlanis, no- 
chi tlacame quinitase para tlatelchihual- 
me. 10 Huan na niquintitlanilis tlatehuij- 
cayotl, mayantli huan cocolistli hasta tla- 
mimiquise ipan nopa tlali Israel tlen ni- 
quinmacac yajuanti huan ininhuejcapan 
tatahua.” 


Israelitame tlatequipanose 70 xihuitl 
ipan sequinoc tlaltini 
2 Ni tlajtoli TOTECO nechmacac que- 
ma Tlanahuatijquetl Joacim, icone 

Josías, yahuiyaya para nahui xihuitl tla- 
nahuatis. Huan ni tlajtoli eliyaya para no- 
chi tlacame tlen tlali Judá. Ya ni nojquiya 
elqui ipan nopa xihuitl quema Nabucodo- 
nosor pejqui tlanahuatía ipan tlali Babilo- 
nia. 

2Huan na niJeremías quej ni niquinil- 
hui nochi nopa tlacame tlen tlali Judá 
huan nochi tlen itztoyaj ipan altepetl Je- 
rusalén: 3“TOTECO nechcamahuijtoc para 
23 xihuitl. Pejqui quema Josías, icone 
Amón, yahuiyaya para 13 xihuitl tlana- 
huatis ipan itlanahuatil ipan tlali Judá. 
Huan sesen huelta quema nechmacac 
itlajtol, nimechilhuijtoc, pero imojuanti 
noja ax inquitlacaquilijtoque. 

4“Ipan nochi nopa tonali, TOTECO aja- 
chica inmechtitlaniliyaya itiocamanaloj- 
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cahua, pero imojuanti ax inquichihuilijto- 
que cuenta inintlajtol. 5Nopa tiocamana- 
lohuani nochipa inmechilhuiyayaj quej 
ni: 'Xiquisaca ipan nopa fiero ojtli tlen in- 
quitoquilíaj huan xijcahuaca nochi tlen ax 
cuali inquichihuaj. Queja nopa huelis in- 
quisenhuiquilise initztose ipan ni tlali tlen 
TOTECO inmechmacac imojuanti huan 
imohuejcapan tatahua para ximoaxcatica 
para nochipa. 6 Amo xiquinhueyichihuaca 
teteyome, niyon tlaixcopincayome tlen in- 
quinchijtoque ica imoma para ax inqui- 
cualancamacase TOTECO. Intla inquitlepa- 
nitase TOTECO, ax inmechtlatzacuiltis.' 

7“Huan ama TOTECO quiijtohua: “Pero 
imojuanti ax inquinequij innechtlacaquili- 
se. Tlahuel inyoltetique. Inquinhueyichi- 
huaj totiotzitzi tlen imojuanti inquichijto- 
que huan ica ya nopa innechchijtoque ma 
nicualani. Yeca nochi tlamantli tlen hua- 
lajtoc imopani eltoc queja imoseltitzi in- 
motemolijque.” 

8 “Huan yeca ama NiimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij, niquijtohua: Pampa ax inquitlaca- 
quilijtoque notlajtol, quej ni nijchihuas. 
9Niquinsentilis nopa soldados tlen nopa 
tlali ica norte tlen quinyacana notlatequi- 
panojca Nabucodonosor, yajaya tlen itz- 
toc tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. 
Huan niquinhualicas para ma quitehuiquij 
ni tlali huan nochi nopa tlacame huan no- 
pa tlaltini tlen mopantíaj imonechca. Ni- 
mechtzontlamiltis nochi imojuanti huan 
nijcahuas imotlal xolejtoc huan nochi tlen 
quiitase momajmatise huan quiijiyase. 
Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 10 Na 
nijtlamiltis nochi paquilistli huan huetz- 
quistli tlen onca ipan ni tlali. Ayoc quica- 
quise itos se mosihuajtijquetl, niyon iich- 
poca ipan se ilhuitl tlen nenamictili. No- 
chi tlamantli nijtlamiltis. Nochi caltini 
mocahuase ipan tzintlayohuilotl pampa 
ayoc oncas aceite para inintlahuil. Ayoc 
tequitis molino pampa ax oncas trigo para 
quichihuase harina para pantzi. 11Ni tlali 
mocahuas cactoc queja huactoc tlali. 
Huan nochi tlaltini ipan tlaltepactli mo- 
majmatise ipampa tlen ipantis ni tlali. 
Huan israelitame huan nochi tlen ehuani 
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nopa sequinoc tlaltini tlen quiyahualojto- 
que, quitequipanose nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia para 70 xihuitl. 

12"Teipa quema nopa israelitame ya 
tlatequipanojtose 70 xihuitl, na nijtlatza- 
cuiltis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba- 
bilonia huan nochi itlacajhua ipampa 
inintlajtlacolhua. Quena, nijchihuas inin- 
tlal nopa caldeos para ma elis se huactoc 
tlali para nochipa. 13Huan na nijtitlanis 
ipan yajuanti nochi tlen fiero tlen nijten- 
cajtoc ipan ni amatlapohuali. Niquintitla- 
nilis nochi nopa tlatzacuiltili tlen Jere- 
mías tlayolmelajqui para quinajsisquía 
nochi tlaltini. 14Huan niquinmacuepilis 
nopa caldeos ipampa nochi tlen quinchij- 
toque notlacajhua. Huan miyac tlaltini 
huan huejhueyi tlanahuatiani quinchihua- 
se nopa caldeos ma quintequipanoca san 
tlapic." 


Tlanextili tlen nopa caxitl 

15 Huan TOTECO Dios tlen toTeco tiisra- 
elitame, nechilhui: “Xijcui ni caxitl tlen el- 
toc nomaco. Eltoc queja nopa caxitl temi- 
toc ica nocualancayo. Huan nijnequi xij- 
chihua para ma quiica nochi tlen ehuani 
nopa tlaltini campa na nimitztitlanis pam- 
pa nijnequi niquintlatzacuiltis. 16Huan 
quema yajuanti quiselise notlatzacuiltil, 
tlahuel huihuipicase huan momimilose 
ipampa nopa tlatehuijcayotl tlen na ni- 
quintitlanilis." 

17 Huajca na nijcuic nopa caxitl tlen el- 
toya imaco TOTECO, huan niquinmacac 
ma quiica nochi nopa tlaltini campa TO- 
TECO nechtitlanqui. 18 Huan altepetl Jeru- 
salén ehuani huan nochi tlen ehuani nopa 
altepetini tlen tlali Judá quiijique tlen no- 
pa caxitl tlen icualancayo TOTECO. Huan 
nochi inintlanahuatijcahua huan inintla- 
yacancahua quiique. Huan ipan nopa tla- 
lochtli pejque para ma mocahua xolejto- 
que nopa tlaltini, huan ipan pinahualistli 
huan tlatelchihuali. Huan queja nopa mo- 
cajtoque hasta ama. 19Nojquiya niyajqui 
ipan tlali Egipto. Huan nopa Faraón huan 
itlatequipanojcahua, nopa tlayacanani 
huan nopa tlacame, 20quiique tlen icua- 
lancayo TOTECO ininhuaya nopa sejcoyoc 
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ehuani tlen itztoyaj nopano. Nojquiya qui- 
ijique nopa tlanahuatiani tlen tlali Uz 
huan nopa tlanahuatiani tlen nopa tlaltini 
campa itztoque nopa filisteos ipan nopa 
altepetini Ascalón, Gaza, Ecrón huan nopa 
tlacame tlen noja mocajtoyaj ipan altepetl 
Asdod. 21 Huan nojquiya niquinpaxalo no- 
pa tlaltini Edom, Moab huan Amón. 
22 Huan nochi nopa tlanahuatiani tlen tla- 
li Tiro huan Sidón huan nojquiya nopa tla- 
nahuatiani tlen itztoque ipan nopa seyoc 
nali tlen nopa hueyi atl Mediterráneo. 
23 Nojquiya niyajqui ipan tlali Dedán, Te- 
ma, Buz huan ipan nopa sequinoc tlaltini 
tlen mopantíaj huejca. 24 Huan nochi no- 
pa tlanahuatiani tlen tlali Arabia huan no- 
pa tlanahuatiani tlen nopa tlacame tlen 
itztoque maneltic inieso ica sequinoc ipan 
nopa huactoc tlali. 25 Huan nojquiya nopa 
tlanahuatiani tlen tlali Zimri, Elam huan 
Media. 26 Huan nochi nopa tlanahuatiani 
tlen mopantíaj ica norte, tlen huejca huan 
tlen nechca, se huan seyoc, huan nochi no- 
pa tlanahuatiani tlen itztoque ipan nochi 
tlaltepactli. Huan teipa ica itlamiya, nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia noj- 
quiya quiic tlen icualancayo TOTECO. 

27 Teipa TOTECO nechilhui: “Xiquin- 
ilhui tlacame para nimoTECO Tlen Niquin- 
yacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 
huan niininTeco israelitame, quej ni ni- 
quijtohua: Xiquica nohueyi cualancayo 
tlen eltoc ipan ni caxitl hasta ininhuintise, 
inmisotlase huan inhuetzise para ayoc 
quema inmoquetzase, pampa na nimechti- 
tlanilis huejhueyi tlatehuijcayotl. 28 Huan 
intla yajuanti ax quinequise quiselise no- 
pa caxitl para quiise tlen nocualancayo ni- 
moTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij, huajca xiquinilhui 
para monequi quiise yonque quinequij o 
ax quinequij. 29 Xiquitaca, na nipejtoc ni- 
quintlatzacuiltía notlacajhua ipan Jerusa- 
lén, nopa altepetl tlen quihuica notoca. 
Huan intla niquintlatzacuiltía ni altepetl, 
¿inmoilhuíaj insequinoc tlali ehuani in- 
momanahuise? jAxtle! Ax huelis inmoma- 
nahuise tlen nopa tlatzacuiltili. Pampa na 
nijchihuas ma onca tlatehuijcayotl ipan 
nochi tlaltini. Queja nopa niquijtohua ni- 
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moTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

30 “Huajca ta, tiJeremías, xiquinyolme- 
lahua tlacame nochi ni tlajtoli tlen na ni- 
mitzilhuijtoc. Xiquinilhui: ‘Na nicamatis 
tlen nepa elhuicac ipan nochaj tlen tlatzej- 
tzeloltic para niquinteilhuis notlacajhua 
huan nochi tlen itztoque ipan tlaltepactli. 
Nitzajtzis chicahuac queja nopa tlacame 
tlen tzajtzij quema moquejquetzaj ipan 
xocomecatl itlajca. 31Nitlahuelchihuas 
chicahuac pampa niquintlajtolsencahuas 
huan niquintlalilis tlatzacuiltili nochi tla- 
came hasta campa ontlantoc tlaltepactli. 
Quena, nijsencajtoc niquintlatzacuiltis 
tlen ehuani ipan nochi tlaltini. Huan ni- 
quinmictis nochi  tlajtlacolchihuani.' " 
Queja nopa quiijto TOTECO. 

32Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto: 
“Xiquitaca, nopa tlatzacuiltili ajsis ipan se 
tlali huan teipa panos hasta ipan seyoc. 
Nohueyi cualancayo motlalanas queja se 
hueyi ajcomalacatl huan quinajsis nochi 
tlaltini ipan tlaltepactli.” 

33 Huan ipan nopa tonal quema TO- 
TECO tetzontlamiltis, inintlacayohua mo- 
cahuase tepejtoque tlalchi tlen se lado 
hasta seyoc lado tlen ni tlaltepactli. Elise 
tlahuel miyac hasta nochi tlaltepactli te- 
mis ica mijcatzitzi. Huan axaca quincho- 
quilis, niyon axaca quintlalanas para 
quintlalpachos. Inintlacayohua mocahua- 
se tepejtoque tlalchi queja cuitlatl. 

34 ¡Infiero tlamocuitlahuiani! Xichoca- 
ca huan ximocuesoca. Imojuanti tlen in- 
quinyacanaj tlacame ipan nochi tlaltepac- 
tli, ximomimiloca ipan cuanextli para in- 
quinextise imotequipachol pampa ya ajsic 
hora para inmechtzontlamiltise. Inhuetzi- 
se queja sihuame tlen yamanic inintlaca- 
yo. 35 Huan niyon se tlamocuitlahuijquetl 
ax huelis motlatis, niyon ax huelis cholos. 
36 Xijtlacaquilica quejatza tzajtzij nopa 
tlamocuitlahuiani huan nopa tlayacanani. 
Ayoc quimatij tlachque quichihuase pam- 
pa TOTECO  quixolejtoc  ininpotrero. 
37 Quena, TOTECO ica ihueyi cualancayo 
quixolehuas nochi tlamayamitl ica yejyec- 
tzi sacatl. 38 TOTECO quincajtoc itlacajhua 
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queja se león tlen quicahua iosto huan ya- 
hui quitemoti seyoc tlapiyali para qui- 
cuas. Inintlal itlacajhua mocahuas tlami- 
sosolijtoc ipampa nopa soldados tlen hua- 
lase ipan nopa hueyi tlatehuijcayotl huan 
ica ihueyi cualancayo TOTECO. 


Quinequij quimictise Jeremías 
2 6 Ipan nopa achtohui xihuitl quema 
Joacim, icone Josías san pehuaya- 
ya tlanahuatis ipan tlali Judá, TOTECO 
nechnojnotzqui na, niJeremías, huan 
nechilhui: 2“Ximoquetza iixpa notiopa 
huan xiquincamahui nochi nopa tlacame 
tlen ehuaj ipan altepetini tlen tlali Judá 
tlen hualahuij ipan nopa tiopamitl para 
nechhueyichihuaquij. Xiquinilhui nochi 
tlen na nimitzilhuijtoc. Amo xijquixtili ni- 
yon se tlajtoli tlen monequi quitlacaquili- 
se. 3Huelis yajuanti mitztlacaquilise huan 
quicahuase nochi nopa fiero ojtli tlen ya- 
juanti quitoquilíaj, huan huajca na nimo- 
yolcuepas huan ax niquintlatzacuiltis 
ipampa inintlajtlacolhua queja niquijtoj- 
toya. 
4“Xiquinilhui para na niininTECO quej 
ni niquijtohua: “Intla ax inquitlepanitase 
nopa tlanahuatili tlen nimechmacatoc, 
5huan ax inquintlacaquilise notiocamana- 
lojcahua tlen na niquintitlantoc ajachica 
para ma inmechyolmelahuaca ximoyol- 
cuepaca, 6huajca nijxolehuas ni tiopamitl 
queja nijxolejqui nopa yoyon tiopamitl 
tlen eltoya ipan altepetl Silo, huan tlen 
ehuani nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli 
quitocaxtis altepetl Jerusalén quema qui- 
nequise quitelchihuase sequinoc." " 
7Huan nopa totajtzitzi, nopa tiocama- 
nalohuani huan nochi tlen ehuani ipan ni 
altepetl quicajque tlen na, niJeremías, ni- 
quijto nepa ipan tiopamitl tlen iaxca TO- 
TECO. 8Huan quema nitlantoya nicamati 
nochi nopa tlajtoli tlen TOTECO nechna- 
huatijtoya ma niquijto, huajca nopa totaj- 
tzitzi, tiocamanalohuani huan nochi nopa 
tlacame tlen mosentilijtoyaj ipan nopa tio- 
pamitl nechitzquijque huan nechilhuij- 
que: “¡Timiquis! 9;Para tlen tiquijtohua 
para TOTECO quixolehuas ni tiopamitl 
queja quichijqui ica nopa yoyon tiopamitl 
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tlen eltoya ipan altepetl Silo? Huan ¿para 
tlen tiquijtohua para altepetl Jerusalén 
mocahuas xolejtoc huan nochi timiquise 
huan axaca momanahuis?" Huan nochi 
tlacame tlen nopa altepetl pejqui quite- 
majmatis Jeremías quema moquetzayaya 
iniixpa ipan nopa tiopamitl. 
10Huan quema nopa huejhueyi tlaya- 
canani tlen tlali Judá quicajque tlen pano- 
yaya, quisque tlen nopa caltlanahuatili 
huan mosehuijque san sejco campa nopa 
yancuic puerta tlen nopa tiopamitl para 
tlatlajtolsencahuase. 11 Huajca nopa totaj- 
tzitzi huan nopa tlacajcayajca tiocamana- 
lohuani quinnextilijque nopa tlayacanani 
huan nopa tlacame tlen nopa altepetl tlen 
ica nechteilhuiyayaj. Quiijtojque: “Ni tla- 
catl quinamiqui miquis pampa camatitoc 
para tlen fiero quiajsis ni altepetl. Imo- 
juanti inquicactoque tlen yajaya quiijto.” 
12Huajca na, niJeremías, niquincama- 
hui nopa tlayacanani huan nochi nopa tla- 
came tlen nopa altepetl, huan niquinilhui: 
“TOTECO nechtitlanqui para ma nitla- 
yolmelahuaqui tlachque ipantis ni tiopa- 
mitl huan ni altepetl. Huan yajaya nech- 
macac nochi nopa tlajtoli tlen niquijtoj- 
toc. 13Pero intla imojuanti inquicahuase 
imotlajtlacolhua huan inpehuase inquitle- 
panitase TOTECO tlen itztoc toDios, huajca 
yajaya ax inmechtitlanilis nopa tlatzacuil- 
tili tlen quiijtojtoya quititlanis imopani. 
14 Huan ica na, nica niitztoc imomaco. Ax 
hueli nimomanahuis. Huajca xinechchi- 
huilica tlen imojuanti inquiitaj para xitla- 
huac. 15Pero xijmatica cuali ya ni: Intla 
innechmictise, huajca imojuanti huan ni 
altepetl huan nochi tlacame inquihuicase 
tlajtlacoli pampa inquimictijque se tlacatl 
tlen ax quipiya tlajtlacoli. Melahuac ni- 
mechilhuía para yajaya TOTECO tlen nech- 
titlanqui ma nimechyolmelahuaqui nochi 
tlajtoli tlen inquicajque niquijto." 
16Huajca nopa tlayacanani huan nopa 
tlacame tlen nopa altepetl camatque inin- 
huaya nopa totajtzitzi huan nopa tlacajca- 
yajca tiocamanalohuani, quinilhuijque: 
“Ni tlacatl ax quinamiqui miquis pampa 
yajaya techcamahuijtoc ica tlajtoli tlen 
TOTECO Dios.” 
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17 Huajca se tlen nopa huehue tlacame 
tlen quipixqui tlanahuatili moquetzqui 
huan quincamahui nochi nopa tlacame 
tlen quiyahualojtoyaj, quinilhui: 18*Ya ni 
nelía xitlahuac, pampa quema Ezequías 
eliyaya tlanahuatijquetl ipan tlali Judá, 
nopa tiocamanalojquetl Miqueas tlen 
ehua Moreset quinyolmelajqui nopa tlaca- 
me huan quinilhui para TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij quiijtohua para quixolehuas ni tepetl 
queja quipoxahua se tlali campa quitocase 
xinachtli. Huan quiijto ni altepetl Jerusa- 
lén mocahuas queja se tlamontomitl tlen 
tetl. Huan nopa lugar campa eltoc itiopa 
TOTECO elis queja se hueyi cuatitlamitl. 
Queja nopa Miqueas quiijto. 

19“Pero Tlanahuatijquetl Ezequías huan 
nochi nopa Judá ehuani ax quimictijque Mi- 
queas san pampa quinilhuijtoyaj ya nopa. 
¡Axtle! Yajuanti quicajque inintlajtlacolhua 
huan momaijto iixpa TOTECO. Huan quitlaj- 
tlanijque tlapojpolhuili tlen inintlajtlacol- 
hua. Huan quena, TOTECO quintlasojtlac 
huan ax quintlatzacuilti queja quinilhuijto- 
ya. Huan intla tojuanti tijmictise Jeremías 
san pampa techyolmelahua itlajtol TOTECO, 
huajca TOTECO huelis techchihuilis se tla- 
mantli tlen noja más fiero." 

20Nojquiya itztoya seyoc tiocamana- 
lojquetl tlen itoca Urías, tlen elqui icone 
Semaías tlen altepetl Quiriat Jearim. 
Huan yajaya nojquiya tlayolmelahuayaya 
tlen ipantis ni altepetl huan ni tlali ipan 
nopa tonali quema na, niJeremías, niquin- 
camahuiyaya tlacame huan quiijtohuaya- 
ya ihuical ipantis Jerusalén queja na. 
21 Pero quema nopa Tlanahuatijquetl Jo- 
acim huan nopa tlayacanani tlen soldados 
huan nochi nopa tequihuejme quicajque 
tlen Urías quiijtohuayaya, nopa tlanahua- 
tijquetl tlanahuati ma quimictica. Huan 
Urías momacac cuenta para quinequiya- 
yaj quimictise, majmajqui huan mocholol- 
ti hasta tlali Egipto. 22Pero nopa Tlana- 
huatijquetl Joacim quintitlanqui Elnatán, 
icone Acbor huan sequinoc tlacame hasta 
tlali Egipto para ma quiitzquitij Urías. 
23Huan yajuanti quiquixtijque ipan Egip- 
to huan quihuicaque campa Tlanahuatij- 
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quetl Joacim. Huan yajaya quimicti ica 
machete huan tlanahuati ma quitlalpa- 
choca ipan se tlen hueyi ostotl. 

24 Pero quema nechteilhuiyaya na, ni- 
Jeremías, nechpalehui Ahicam, icone Sa- 
fán, tlen eliyaya itlacuilojca nopa tlana- 
huatijquetl. Huajca yajaya quincamahui 
nopa tlayacanani para ma ax nechtemacti- 
lica ininmaco nopa tlacame para nechmic- 
tise. 


Jeremías quihuica se cuamaxali 
ipan iquechtla 

2 Ipan nopa achtohui xihuitl tlen ite- 

qui Joacim, icone Josías, queja tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Judá, TOTECO 
nechnojnotzqui na, niJeremías, huan 
nechilhui: 2^Ximochijchihuili se cuama- 
xali huan xiquilpi moquechtla ica cuetlax- 
tli queja se tlacatl quiquechilpía se huacax 
para ma tlapoxahua. 3Teipa xiquintitlani- 
li tlajtoli para nopa tlanahuatiani tlen tlali 
Edom, Moab, Amón, Tiro huan Sidón. No- 
chi nopa tlanahuatiani ama quinpiyaj tla- 
palehuiani ipan altepetl Jerusalén para 
quipaxalose Tlanahuatijquetl Sedequías. 
Intla tiquinmacas nopa tlajtoli inintlapa- 
lehuijcahua huelis quinhuicase inintlana- 
huatijcahua quema mocuepaj ipan inin- 
tlal. 4Xiquinilhuica imotecohua para TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij, yajaya tlen ininTeco israel- 
itame, quintitlanilía ni tlajtoli: 5Ica no- 
hueyi chicahualis nijchijchijqui tlaltepac- 
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tli, tlacame huan nochi tlapiyalime tlen 
itztoque ipan tlaltepactli. Nochi noaxca 
huan nijmaca tlen na nijnequi. 6 Huan ama 
nochi imotlalhua na nijmactilijtoc notlate- 
quipanojca Nabucodonosor tlen itztoc tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Huan 
nochi tlapiyalime tlen nemij cuatitla noj- 
quiya nijmactilijtoc para quitequipanose. 
7 Huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini 
quitequipanose Nabucodonosor, icone 
huan iixhui hasta ajsis tonali quema yaja- 
ya nojquiya huetzis ininmaco sequinoc. 
Ipan nopa tonali tlacame tlen miyac tlalti- 
ni huan huejhueyi tlanahuatiani moaxca- 
tise itlal huan quichihuase ma quintequi- 
panotij. 8 Huajca ximotemacaca ica Nabu- 
codonosor huan xijtequipanoca. Xijtlepa- 
nitaca nopa tlanahuatili tlen tlali Babilo- 
nia. Pampa nochi tlaltini tlen ax quinequi- 
se quitequipanose nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia, na niquintlatzacuiltis 
ica tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolis- 
tli hasta motemactilise imaco Nabucodo- 
nosor. 

9“Yeca nimechilhuía para amo xiquin- 
neltoquilica nopa istlacatica tiocamanalo- 
huani, tetonalitani, tlatemiquini huan te- 
tlajchihuiani tlen inmechilhuíaj para ax 
inquitequipanose nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia. 10Pampa nochi ya- 
juanti san istlacatij. Huan intla imojuanti 
inquinneltoquilise tlen yajuanti quiijto- 
huaj huan ax inquinequise inmotemacase 
ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo- 
nia, huajca na nimechquixtis ipan imotlal 
huan nimechtitlanis huejca huan nopano 
inmiquise. 11 Pero nochi tlacame tlen mo- 
temacase ica nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia, na niquincahuilis ma itzto- 
ca ipan inintlal para tlapoxahuase huan 
quitocase ininxinach queja momajtoque 
quichihuaj. Queja nopa niimoTECO niquij- 
tohua." 

12Huajca na, niJeremías, nojquiya nij- 
pohuili ya ni nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Judá tlen itoca Sedequías, niquilhui: 

“Intla tijnequi tiitztos, huajca ximote- 
maca ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia. 13 ¿Para tlen timiquis ininhua- 
ya nochi motlacajhua ipan tlatehuijcayotl, 
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o ica mayantli huan cocolistli? Pampa TO- 
TECO quiijtojtoc quititlanilis tlatehuijca- 
yotl, mayantli huan cocolistli tlen hueli 
tlali tlen ax quinequi motemacas ica nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. 
14Huajca amo xiquintlacaquili nopa tio- 
camanalohuani tlen mitzilhuíaj para ax 
tijtequipanos nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia pampa nochi yajuanti san 
istlacatij; 15Na ax niquintitlantoc nopa 
tiocamanalohuani yonque yajuanti quiij- 
tohuaj niquinmacac inintlajtol. Huan intla 
ta tijsenhuiquilis tiquinneltoquilis, ni- 
mitzquixtis tlen ni tlali huan timiquis ipan 
seyoc tlali sentic ica ni istlacatica tioca- 
manalohuani." 

16 Nojquiya niquincamahui nopa totaj- 
tzitzi huan nochi nopa tlacame huan ni- 
quinilhui: 

“Quej ni quiijtohua TOTECO: 'Amo xi- 
quinneltoquilica nopa istlacatica tiocama- 
nalohuani tlen inmechilhuíaj para nopa 
tlamantzitzi tlen oro tlen quiquixtijque 
ipan itiopa TOTECO huan quihuicaque 
ipan tlali Babilonia nimantzi inmechcue- 
pilise, pampa nochi ya nopa senquistoc is- 
tlacayotl. 17 Amo xiquintlacaquilica. Más 
cuali ximotemacaca para inquitequipano- 
se nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo- 
nia para initztose. ¿Para tlen inquichihua- 
se para ma nijxolehuas ni altepetl huan 
para ma mocahuas queja huactoc tlali? 
18Huan intla nopa tlacame nelía itiocama- 
nalojcahua TOTECO, ma momaijtoca ica 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij. Ma quitlajtlanica para 
ma ax quinhuicaca ipan tlali Babilonia no- 
pa tlamantzitzi tlen oro tlen noja mocajtoc 
ipan ni tiopamitl, huan ipan icaltlanahua- 
til nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá 
huan ipan nopa caltlanahuatili tlen alte- 
petl Jerusalén.” 

19 “Pampa quej ni quiijto TOTECO Tlen 
Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij tlen nopa tlaquetzali tlen bronce tlen 
eltoc iixpa nopa tiopamitl, huan nopa pi- 
leta tlen bronce campa quitecaj atl tlen el- 
toc calixpa tlen nopa tiopamitl huan nochi 
sequinoc tlamantli tlen mocahua ipan ni 
altepetl. 20Nabucodonosor, tlanahuatij- 
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quetl tlen tlali Babilonia, ax quinhuicac ni 
tlamantli quema quinhuicac itlal Tlana- 
huatijquetl Jeconías, icone Joacim, huan 
nopa tlayacanani tlen tlali Judá huan alte- 
petl Jerusalén. 21 Pero TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 
huan tlen toTeco tiisraelitame quiijtohua 
ni tlen nochi nopa tlamantzitzi tlen mocaj- 
que ipan tiopamitl huan ipan caltlanahua- 
tili tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén: 
22'Quihuicase ipan tlali Babilonia nochi 
ni tlamantli tlen noja mocahuaj. Huan ne- 
pa mocahuase hasta quema na nitlanahua- 
tis para sampa ma quinhualicaca ipan al- 
tepetl Jerusalén.” Queja nopa quiijtohua 
TOTECO.” 


Jeremías huan Hananías 
2 Se tonali ipan metztli macuili ipan 
toisraelita calendario", quema Se- 
dequías yahuiyaya para nahui xihuitl tla- 
nahuatía ipan tlali Judá, Hananías, icone 
Azur, nechcamahui. Hananías eliyaya se 
istlacatica tiocamanalojquetl tlen tlali Ga- 
baón huan nechcamahui tlamiyacapa ipan 
itiopa TOTECO iniixtla nopa totajtzitzi 
huan nochi nopa tlacame. Nechilhui: 
2—TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen 
toTeco tiisraelitame quiijtohua: “Na ni- 
mechtojtomas tlen nopa tlanahuatili tlen 
ica inmechilpitoc nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia. 3Tlen nica para ome 
xihuitl sampa nijhualicas ipan ni notiopa 
nochi nopa tlamantzitzi tlen motequihui- 
yaya nopano tlen Tlanahuatijquetl Nabu- 
codonosor quinhuicac ipan tlali Babilo- 
nia. +Huan nojquiya sampa nijhualicas Je- 
conías, icone Joacim, nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá. Huan niquinhualicas 
nochi nopa sequinoc tlacame tlen quin- 
quixtijtoque huan itztoque ipan tlali Babi- 
lonia. Huan nijtlamiltis nochi nopa tlana- 
huatili tlen ohui tlen ica inmechilpitoc no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.” 
Queja nopa quiijto TOTECO. 
5Huajca na, nitiocamanalojquetl Jere- 
mías, nijnanquili nopa istlacatica tioca- 
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manalojquetl Hananías iniixpa nopa totaj- 
tzitzi huan nochi nopa tlacame tlen itzto- 
yaj ipan itiopa TOTECO, huan niquilhui: 

6 —Se paquilistli intla queja nopa elis- 
quía. Nipaquisquía intla TOTECO quichi- 
huas queja titlayolmelajtoc huan quihua- 
licas nochi nopa tlamantzitzi tlen eltoya 
ipan itiopa huan nochi nopa tlacame tlen 
quinhuicatoque tlali Babilonia. 7 Pero ama 
xijtlacaquili ni tlajtoli tlen na nimitzilhuis 
iniixpa nochi ni tlacame: 8Nopa tiocama- 
nalohuani tlen tlayolmelajque huejcajqui- 
ya quema ta huan na aya titlacatiyayaj, 
yajuanti tlayolmelajque para ipan miyac 
tlaltini san oncas tlatehuijcayotl, mayantli 
huan cocolistli. 9Huajca se tiocamanaloj- 
quetl tlen tlayolmelahua para oncas tlase- 
huilistli monequi quinextis para melahuac 
TOTECO quititlantoc. Quena, intla hualas 
tlasehuilistli queja quiijtojtoc, huajca no- 
chi quimatise para itlajtol melahuac hua- 
lajqui tlen TOTECO. 

10Huajca Hananías, nopa istlacatica 
tiocamanalojquetl, nechcuili nopa cuama- 
xali tlen nijhuicayaya ipan noquechcuayo 
huan quipostejqui. 11 Huan quej ni quiijto 
iniixpa nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj 
nopano: 

—Ax panos ome xihuitl hasta TOTECO 
quej ni quipostequis nopa cuamaxali tlen 
tlatequipanojcayotl tlen Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor tlen tlali Babilonia quitla- 
lía ininquechcuayo nochi tlaltini huan no- 
chi quinmanahuis tlen amantzi tlatequi- 
panohuaj san tlapic. 

Huan ipan nopa tlalochtli na niquistej- 
qui huan nimohuejcatlali. 12Teipa quema 
Hananías ya quipostectoya nopa cuama- 
xali tlen nijhuicayaya ipan noquechcuayo, 
TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, 
huan nechilhui: 13“Xiya campa Hananías 
huan xiquilhui para quej ni niimoTECO ni- 
quijtohua: “Ta tijpostejqui se cuamaxali 
tlen cuahuitl, pero ama ni tlacame quipi- 
yaj se cuamaxali tlen tepostli ipan inin- 
quechcuayo. 14Pampa niimoTECO Tlen 
Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij niquijtohua: Na niquintlalilij- 





h28:1 Ni metztli elqui ipan agosto huan septiembre 593 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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toc ininquechtla nochi tlacame tlen nochi 
ni tlaltini se cuamaxali tlen tepostli. Huan 
niquinchihualtis ma yaca quitequipanotij 
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali 
Babilonia. Huan ni tlanahuatili axaca qui- 
patlas pampa hasta nochi tlapiyalime noj- 
quiya nijmactilijtoc ya.” 

15Huajca na, niJeremías, quej ni ni- 
quilhui Hananías, nopa istlacatica tioca- 
manalojquetl: 

—Xiquita, Hananías, TOTECO ax mitzti- 
tlantoc. Nelía hueyi tiquincajcayajtoc ni 
tlacame pampa yajuanti quineltocaj mois- 
tlacaticayo. 16 Yeca ama TOTECO quiijto- 
hua para ta timiquis. Quena, timiquis ipan 
ni xihuitl pampa ta timosisinijtoc ica TO- 
TECO. 

17Huan quena, ica ome metztli, Hana- 
nías mijqui. 


Jeremías quintlajcuilhui 
tlen ya quinhuicatoque Babilonia 
2 Ya ni nopa tlajtoli tlen na, nitioca- 
manalojquetl, Jeremías ipan alte- 
petl Jerusalén niquintlajcuilhui nopa hue- 
hue tlacame totajtzitzi, tiocamanalohuani 
huan nochi tlacame tlen Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor quinhuicatoya ipan tlali 
Babilonia. 2Ya ni panoc teipa quema Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor ya quinhui- 
catoya Babilonia Jeconías huan inana tlen 
eliyaya nopa sihua tlanahuatijquetl, nopa 
tlayacanani tlen icaltlanahuatil, nopa tla- 
yacanani tlen sesen familia huan nopa tla- 
came tlen yajatij quichihuase tlen hueli te- 
quitl. 3 Huan ni amatlajcuiloli nijtitlanqui 
ica Elasa, icone Safán, huan ica Gemarías, 
icone Hilcías, quema Tlanahuatijquetl Se- 
dequías quintitlanqui ipan tlali Babilonia 
para ma quiitatij Tlanahuatijquetl Nabu- 
codonosor. Huan nopa amatlajcuiloli qui- 
ijtohuayaya quej ni: 
4TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij, huan yajaya 
tlen ininTeco tiisraelitame, quintitlani- 
lía ni tlajtoli nochi nopa tlacame tlen 
quinquixti ipan altepetl Jerusalén huan 
quinhuicac tlali Babilonia. Quej ni 
quinilhuía: 5“Ximochihuilica imochaj- 
chaj huan ipan xiitztoca. Nojquiya xij- 
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tocaca xocomecatl pampa nopano in- 
mocahuase miyac xihuitl. 6Ximosi- 
huajtica huan xiquinpiyaca imocone- 
hua. Xiquinsihuajtica imotelpocahua 
huan xiquinnamictica imoichpocahua. 
Huan xiquinpiyaca miyac imoixhui- 
hua. Quena, ximomiyaquilica. 7Xite- 
quitica para panquisas huan quipiyas 
tlasehuilistli nopa tlali Babilonia. Xi- 
momaijtoca ipampa ya, pampa intla 
tlali Babilonia quipiyas tlasehuilistli, 
huajca imojuanti nojquiya inquipiya- 
se.” 

8TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya 
tlen toTeco tiisraelitame quiijtohua: 
“Amo xiquincahuilica ma inmechcajca- 
yahuaca nopa istlacatica tiocamanalo- 
huani huan nopa tetlajchihuiani tlen 
itztoque campa imojuanti. Amo xijchi- 
huilica cuenta nopa temictli tlen ya- 
juanti quiyolitíaj, 9 pampa yajuanti san 
tlacajcayahuaj huan quiijtohuaj ni- 
quinmacac inintlajtol. Pero na ax ni- 
quintitlantoc.” Queja nopa TOTECO 
quiijtohua. 10Huan nojquiya TOTECO 
quiijto: “Initztose ipan tlali Babilonia 
70 xihuitl. Pero quema ajsitos nopa 70 
xihuitl, na nihualas huan nimechtlami- 
chihuilis nochi nopa cuali tlamantli 
tlen  nimechtlajtolcahuilijtoc huan 
sampa nimechhualicas ipan imotlal. 
11 Pampa na nijmati cuali nopa tlaman- 
tli tlen nijsencajtoc para imojuanti”, 
quiijtohua TOTECO. “Nijsencajtoc tlen 
cuali huan ax tlen fiero, para nochi qui- 
sas cuali para imojuanti teipa huan pa- 
ra inquiselise tlen inquichiyaj. 12 Huan 
ipan nopa tonali imojuanti inhualase 
inmomaijtose ica na, huan na nimech- 
tlacaquilis. 13Huan innechtemose 
huan innechpantise pampa innechte- 
mohuaj ica nochi imoyolo. 

14“Quena, innechpantise, huan na 
nimechquixtis ipan nopa tlaltini campa 
nimechtitlanqui para xitlatequipanotij 
huan sampa nimechhualicas ipan imo- 
chaj huan ipan imotlal campa inquis- 
que. 

15“Pampa imojuanti inquiijtohuaj: 
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TOTECO techhualtitlanilijtoc tiocama- 
nalohuani nica ipan tlali Babilonia. Ya 
nopa quinequi quiijtos inquintlacaqui- 
líaj iniistlacatica tlajtol. 16 Huajca TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij quiijtohua: Xijtlaca- 
quilica tlen niquijtohua tlen nopa tla- 
nahuatijquetl tlen mosehuijtoc ipan isi- 
ya David ipan Jerusalén huan nochi 
imoteixmatcahua tlen noja mocajtoque 
ipan altepetl Jerusalén huan ax yajque 
imohuaya para tlatequipanotij san tla- 
pic." 17 Huan TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij noj- 
quiya quiijtohua: “Niquintitlanilis tla- 
tehuijcayotl, mayantli huan cocolistli. 
Huan niquinchihuas queja nopa higos 
tlen pano icsitoque huan ya lochonto- 
que hasta axaca hueli quicuas. 18Ni- 
quintojtocas huan niquinsemanas para 
ma yaca campa hueli ipan tlaltepactli. 
Huan nochi tlacame ipan nopa tlaltini 
campa niquintitlanis quintelchihuase, 
quinpinajtise huan tlen hueli quinilhui- 
se. 19Queja nopa nijchihuas pampa ya- 
juanti ax quinejque nechtlacaquilise 
yonque ajachica niquincamahui ica no- 
tiocamanalojcahua tlen nechtequipa- 
nohuaj.” Queja nopa quiijtohua TO- 
TECO. 

20 Huajca, xijtlacaquilica itlajtol TO- 
TECO nochi imojuanti inisraelitame 
tlen initztoque ipan tlali Babilonia. 
21 TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen 
toTeco tiisraelitame, quej ni quiijtohua 
tlen nopa istlacatica tiocamanalohuani 
tlen inintoca Acab, icone Colaías huan 
Sedequías, icone Maasías tlen tepohui- 
líaj istlacayotl huan quiijtohuaj para na 
niquintitlantoc: ^Na niquintemactilis 
imaco Nabucodonosor para yajaya ma 
quinmicti iniixpa nochi tlacame. 
22Huan queja nopa quema se tlacatl 
tlen tlali Judá tlen itztoc ipan tlali Ba- 
bilonia quinequis quitelchihuas se 
acajya, quiilhuise: Ma TOTECO mitztla- 
tis yoltoc queja nopa tlanahuatijquetl 
tlen Babilonia quichijqui ica Sedequías 
huan Acab. 23Pampa ni tlacame qui- 
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chijque se tlamantli tlen tlahuel fiero 
iniixpa noisraelita tlacajhua. Yajuanti 
quinsihuacuilijque nopa tlacame tlen 
itztoque inincalnechca. Huan quiyoli- 
tía tlajtoli huan istlacayotl huan quiij- 
tojque para na niquinmacayaya nopa 
tlajtoli. Na nijmati para melahuac qui- 
chijtoque ni tlamantli pampa niquitz- 
toc huan yeca niquijtohua para mela- 
huac quichijtoque." Queja nopa quiij- 
tohua TOTECO. 


Tlajtoli para Semaías 

24Huan nojquiya TOTECO quititlanqui 
ni tlajtoli Semaías tlen ehua Nehelam. 
Nechilhui ma niquilhui ya ni: 25 “TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan yajaya tlen toTeco tiisra- 
elitame quiijtohua: Ta tijtitlanqui se ama- 
tlajcuiloli ica ta motoca para nopa totajtzi 
Sofonías tlen icone Maasías, huan nochi 
sequinoc totajtzitzi huan nochi tlacame 
tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén. 
Huan nopa amatlajcuiloli quiijto: 

26“ “Sofonías: 

““TOTECO mitztlalijtoc queja titotaj- 
tzi para tijpatlas nopa totajtzi Joiada 
para titlamocuitlahuis ipan itiopa TO- 
TECO. Huan motequi ta para tiquitzquis 
tlen hueli locojtic tlacatl tlen tlayolme- 
lahuas huan mochihuas queja se tioca- 
manalojquetl huan tijtzacuas ipan tla- 
tzactli tlen eltoc tlatzintla tlali huan tij- 
metzcuapachos ica cuahuitl huan ti- 
quilpis iquechcuayo ica tepos cadenas. 
27 Huajca, ¿para tlen ax tleno tijchihui- 
lijtoc Jeremías tlen ehua Anatot tlen te- 
yolmelajtinemi queja se tiocamanaloj- 
quetl? 28Pampa yajaya techtlajcuil- 
huijtoc nochi tojuanti tlen tiitztoque 
nica ipan tlali Babilonia huan quiijto- 
hua para huejcahuas titlatequipanose 
nica. Huan nojquiya techilhuijtoc para 
monequi ma timochihuilica tochaj 
huan ma tijtocaca cuatini tlen temacaj 
inintlajca, pampa huejcahuas tiitztose 
nica para tijcuase itlajca.?” 
29Huan nopa totajtzi Sofonías quihuali- 

cac nopa amatlajcuiloli campa na, niJere- 
mías, huan nechpohuili. 30Huajca TOTECO 
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nechnojnotzqui huan nechilhui: 31“Xiquin- 
titlanili se amatlajcuiloli nochi nopa tlaca- 
me tlen itztoque nepa ipan tlali Babilonia 
huan xiquinilhui para quej ni na, niimo- 
TECO, niquijtohua: “Pampa Semaías tlen 
ehua Nehelam inmechyolmelajtoc queja se 
tiocamanalojquetl yonque na ax nijtitlantoc 
huan inmechchihualti xijneltocaca iistlaca- 
ticayo, 32huajca ma quicaqui ni tlajtoli. Nij- 
tlatzacuiltis ya huan nochi tlen ehuaj ipan 
ya ifamilia. Niyon se iixhui ax quiitas nopa 
cuali tlamantli tlen na nicajcoctoc para no- 
tlacajhua pampa yajaya inmechchijtoc para 
ayoc innechtlepanitase na.”” Queja nopa 
quiijtohua TOTECO. 


Israelitame sampa mocuepase inintlal 
3 () TOTECO sampa nechnojnotzqui na, 
niJeremías, huan nechmacac seyoc 
tlajtoli, quiijto: 2“Quej ni niDIOS huan ni- 
imoTECO inisraelitame niquijtohua: Xi- 
quijcuilo ipan se libro nochi tlen nimitzil- 
huijtoc. 3Pampa ajsis tonali quema sampa 
niquinhualicas notlacajhua ipan tlali Isra- 
el huan Judá tlen na niquinmacac inin- 
huejcapan tatahua. Huan yajuanti sampa 
moaxcatise huan itztose ipan inintlal para 
quitequipanose huan quicuase tlen tema- 
cas." Queja nopa quiijtohua TOTECO. 
^Huan ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac tlen tlali Israel huan Judá, 5qui- 
ijto: “Campa hueli nijcaqui tzajtzilistli huan 
majmajtli huan tlacame tlen huihuipicaj. Ax 
cana nijcactoc se tlajtoli tlen tlasehuilistli. 
6 Campa hueli niquinita nochi tlacame ixis- 
taltique huan quiitzquíaj inintzinquech que- 
ja se sihuatl tlen cuajcualo quema ajsi hora 
para conepiyas. 7¡Ay! Monechcahuía se 
hueyi tonali tlen tlahuel fiero. Ax quema 
oncatoc se tonali queja nopa. Elis se tonal 
tlen tlaijiyohuilistli para israelitame!. ¡Pero 
teipa, TOTECO quinmanahuis! 

8 “Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua: 
‘Ipan nopa tonali, na nijpostequis nopa 
cuamaxali tlen quintlalilijtoque ipan inin- 
quechcuayo israelitame huan niquinmala- 
canis tlen nopa tlanahuatili tlen ohui para 
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quitequipanose Nabucodonosor. Huan 
queja nopa ayoc quintequipanose tlacame 
tlen sequinoc tlaltini. 9Pampa noisraelita 
tlacajhua nechtequipanose na, niinin- 
TECO, huan niininDios huan nijtlalis Da- 
vid para elis inintlanahuatijca.” 


TOTECO quinmaquixtis itlacajhua 
(Jer. 46:27-28) 

10“Huajca amo ximajmahuica imojuanti 
tlen inisraelitame. Na nimoTECO nimechil- 
huis: 'Amo ximocuesoca pampa na nimech- 
maquixtis campa amantzi initztoque ipan 
tlaltini tlen mopantíaj huejca. Huan imoco- 
nehua nojquiya niquinhualicas tlen campa 
nimechtitlantoc. Huan nochi imojuanti in- 
mosiyajcahuase huan inquipiyase tlasehui- 
listli ipan imotlal huan axaca inmechtemaj- 
matis.' 11 NiimoTECO niquijtohua: *Na niitz- 
tos imohuaya huan nimechmanahuis. Huan 
yonque niquintlamiixpolos nopa tlaltini 
campa nimechtitlantoc, imojuanti ax ni- 
mechtzontlamiltis. Pero, quena, nimechtla- 
tzacuiltis ipampa imotlajtlacolhua pampa 
ax hueli nimechcahuas san quiaja huan ax 
nimechtlatzacuiltis.”” 

12TOTECO quiijtohua: “Ax onca pajtli pa- 
ra imococo. Imotlajtlacolhua eltoc queja se 
cocotl tlen tlahuel lochontoc huan ax hueli 
pachihuis iselti. 13Axaca mocuesohuayaya 
para inmechpajtis campa inmococojtoque 
huan niyon se pajtli ax quinamiqui para 
quipachihuiltis imotlajtlacolhua. 14Nochi 
imomecahua, nopa totiotzitzi tlen inmech- 
icneliyayaj, inmechtlahuelcajtoque. Na tla- 
huel nimechcocojtoc queja nielisquía ni- 
imocualancaitaca. Niyon ax nimechtlasoj- 
tlac pampa imotlajtlacolhua tlahuel miyac 
huan nelía huejhueyi. 15 ¿Para tlen intzajtzij 
pampa nimechtlatzacuiltía? Imotlacuajcua- 
locayo ax quipixqui pajtli. Quinamiquiyaya 
intlaijiyohuijtose para nochipa pampa tla- 
huel hueyi intlajtlacolchijtoque huan yeca 
nimechtlatzacuiltijtoc chicahuac. 

16“Pero nochi tlen inmechtlaijiyohuil- 
tiyayaj nojquiya tlaijiyohuise. Nochi imo- 
cualancaitacahua teipa elise tlatequipano- 
huani ipan seyoc tlali. Tlen inmechtlaxte- 





130:7 O iixhuihua Jacob. Jacob eltoc seyoc itoca Israel tlen ica pejque israelitame. 
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quilíaj, nojquiya quintlaxtequilise. Huan 
tlen inmechtehuíaj, nojquiya quintehuise. 
17Na niimoTECO nimechpajtis campa in- 
cocojtoque ipampa tlajtlacoli huan ni- 
mechchicahuas. Yonque tlacame quito- 
caxtise: “Ya ni Jerusalén, nopa altepetl 
tlen quitlahuelcajtoque huan axaca mo- 
cuesohua ipampa ya.’ ” 

18Pero niimoTECO niquijto: “Pero teipa 
nochi innoisraelita tlacajhua tlen inmech- 
huicatoque ipan sequinoc tlaltini nimech- 
hualicas sampa ipan imotlal huan na ni- 
mechtlasojtlas. Huan sampa quicualtlalise 
altepetl Jerusalén. Huan sampa quichijchi- 
huase nopa caltlanahuatili queja achtohui- 
ya eliyaya. 19 Huan ipan nochi nopa altepe- 
tini nechtlascamatilise huan quipiyase mi- 
yac paquilistli. Huan na niquinmiyaquilis is- 
raelitame huan niquinchihuas se hueyi alte- 
petl tlen tlacame. Nochi israelitame quinita- 
se para miyac ininpati huan nochi quitlepa- 
nitase inintlal. 20Ininconehua itztose cuali 
queja quema tlanahuatiyaya David, huan 
inintlal huan inintlanahuatijcayo eltose te- 
machme noixpa. Huan niquintlatzacuiltis 
nochi inincualancaitacahua tlen quinequise 
quintlaijiyohuiltise. 21Huan se inintlana- 
huatijca motlalanas campa yajuanti. Huan 
ayoc quinnahuatis se sejcoyoc ejquetl. 
Huan na nijnotzas para ma nechtequipano 
queja se totajtzi ipan notlaixpa, pampa ax 
motemacasquía nechnechcahuis intla ax 
nijnotza. 22Huan yajuanti elise notlacajhua 
huan na nielis niininDIOS." Queja nopa qui- 
ijtohua TOTECO. 

23Xiquitaca. Icualancayo TOTECO huala 
queja se ajcomalacatl huan quinajsis nopa 
tlacame tlen mosisinía ica ya. 24Huan TO- 
TECO ax quisehuis icualancayo hasta quichi- 
huas nochi tlen moilhuijtoc quichihuas. 
Ipan itlamiya tonali ni tlaltepactli inquima- 
chilise nochi ya ni tlen ama nimechilhuía. 


Israelitame sampa mocuepase inintlal 
3 1 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa to- 
nali tlen hualas, na niitztos niinin- 
DIOS nochi familias tlen israelitame huan 
yajuanti elise notlacajhua. 2Na niquinmo- 
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cuitlahuis tlen momanahuijtoque tlen mi- 
quistli ica machete ipan sequinoc tlaltini. 
Huan niquintlasojtlas ipan nopa huactoc 
tlali huan quema quitemohuaj canque mosi- 
yajcahuase. 3Pampa huejcajquiya na nimo- 
nexti ica israelitame nepa campa huactoc 
tlali huan niquinilhui: Nimechicnelía ica se 
tlaicnelijcayotl tlen huejcahuas para nochi- 
pa, huan yeca nijsenhuiquilijtoc nimechchi- 
huilía tlen cuali. 4Noisraelita tlacajhua tlen 
nimechicnelía, na sampa nijcualtlalis imo- 
tlal. Sampa inquipiyase tlasehuilistli huan 
inmijtotise ica paquilistli quema intlatzo- 
tzonase ica panderos. 5Sampa inquitocase 
xocomecatl ipan nopa tepetini tlen tlali Sa- 
maria huan inpaquise quema inquicuase 
itlajca tlen inquitocase. 6 Ajsis tonali quema 
nopa tlamocuitlahuiani tlen itztoque ipan 
nopa tepetini tlen tlali Efraín inmechtzajtzi- 
lise huan inmechilhuise: ‘Ma tiyaca ipan al- 
tepetl Sion/ campa itztoc TOTECO Dios.” 
7Pampa TOTECO quiijtohua: “Xihuica- 
ca ica paquilistli ipampa ni tlali Israel 
pampa Israel eltoc nopa tlali ica itlana- 
huatijcayo tlen más quipiya tlatlepanita- 
cayotl que nochi sequinoc tlaltini. Huan 
Israel eltos nopa tlayacanquetl tlen nochi 
sequinoc tlaltini. Xihuicaca chicahuac ica 
paquilistli. Xiquijtoca: ‘TOTECO quinma- 
quixtijtoc iisraelita tlacajhua tlen noja itz- 
toque.' 8Na niquinhualicas tlen nopa tlal- 
tini tlen mopantíaj ica norte huan tlen no- 
pa tlaltini campa hueli hasta campa ontla- 
mi tlaltepactli. Hualase tlen popoyotzitzi, 
tlen xocuetzitzi. Hualase sihuame tlen co- 
nehuejque huan tlen ya quipixque ininco- 
nehua. San sejco mochihuase nelía tlahuel 
miyac israelitame tlen mocuepase nica. 
9 Chocatihualase ica miyac paquilistli pa- 
ra mocuepase inintlal. Huan niquinyaca- 
nas ica miyac tlaicnelijcayotl hasta ajsitij 
ininchaj. Nejnentihualase iteno atemitl 
tlen quipiya miyac atl huan ipan se ojtli 
tlen xitlahuac campa ax motepotlamise. 
Pampa niitztoc niininTata israelitame 
huan niquinitas nopa israelitame tlen 
ehuani tlali Israel* eltoc queja noachtohui 
cone tlen más quiselis notlatiochihual. 





J31:6 Jerusalén. 


k31:9 O Efraín. 
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10“Xitlacaquica intlaltini, xijtlacaquili- 
ca itlajtol TOTECO huan xitepohuilica 
campa hueli. Xiteilhuica: “TOTECO tlen 
quinsemanqui iisraelita tlacajhua, sampa 
quinsentilis huan quinmocuitlahuis queja 
se tlamocuitlahuijquetl quinmocuitlahuía 
iborregojhua. 11Pampa niininTECO ni- 
quinmanahuis noisraelita tlacajhua inin- 
maco nopa tlacame ipan se tlali tlen más 
quipiyaj chicahualistli que yajuanti. 

12“Quena, yajuanti sampa hualase 
ipan inintlal huan huicase ica paquilistli 
ipan nopa tepetini tlen más huejcapantic 
ipan Jerusalén. Mopaquilismacase ipam- 
pa nochi tlamantli tlen niininTECO ica ni- 
quintiochihuas. Na niquinmacas cuajcuali 
pixquistli, trigo, xocomeca atl, aceite, bo- 
rregojme huan huacaxme. Huan ininyolis 
elis queja se xochi mili tlen nochipa nica- 
tequía. Huan ayoc quema tlaijiyohuise. 
13Huajca nopa ichpocame mijtotise ica 
paquilistli, huan nojquiya nopa telpocame 
huan tlacame tlen huehuentzitzi. Pampa 
ininchoquilis nijpatlas ica paquilistli huan 
niquinyolchicahuas. Huan niquinchihuas 
para nochi ininpinahualis huan inintlaiji- 
yohuilis ma  mopatla ica paquilistli. 
14Huan nopa totajtzitzi niquintlamacas 
ica tlahuel miyac tlacajcahualistli tlen tla- 
came quinhuiquilise ipan nopa tiopamitl 
para yajuanti huelis tlacuase cuali. Huan 
notlacajhua nojquiya niquinmacas miyac 
tlacualistli. Queja nopa niquijtohua ni- 
ininTECO." 

15TOTECO sampa nechcamahui huan 
nechilhui: *Onca se hueyi choquistli ipan 
altepetl Ramá. Raquel ! choca ipampa ico- 
nehua. Huan ax quinequi moyoltlalis 
pampa nochi ya mictoque." 

l6Pero TOTECO quiilhuía: “Ayoc más 
xichoca. Xijhuatza moixtiyol pampa tijse- 
lis motlaxtlahuil ipampa nochi motequi. 
Tiquinitas moconehua sampa mocuepase 
inintlal tlen nopa tlaltini campa quinhui- 
catoque, queja nopa nimoTECO niquijto- 
hua. 17Ximochiya ipan na huan mocone- 


JEREMÍAS 31 


hua mocuepase campa inintlal. Queja no- 
pa nimoTECO niquijtohua. 18 Nojquiya nij- 
cactoc inincuesol israelitame”. Yajuanti 
nechilhuíaj quej ni: “Eltoc queja ta tech- 
huitectoc queja se quihuitequi se toro tlen 
ax quinequi quiselis se cuamaxali para 
huelis tijtequihuis para tlapoxahuas. Que- 
na, techtlatzacuilti chicahuac para ma ti- 
moxitlahuase. Huajca ama xitechpalehui 
para timoyolcuepase huan timitztequipa- 
nose pampa san ta titoTECO Dios. 19Pam- 
pa quema timohuejcatlalijque tlen ta, ti- 
huetzque ipan hueyi cuesoli. Nelía timo- 
maquilijtoque chicahuac ipan totlacayo 
ipampa tohuihuiyo. Huan tlahuel timopi- 
najque ipampa nochi tlen tijchijque que- 
ma tieliyayaj se altepetl tlen yancuic que- 
ja se telpocatl.”” 

20 Huan TOTECO quiijto: “Israelitame” 
itztoque noconehua tlen yejyectzitzi. Que- 
na, itztoque queja se tlacatl ioquichpil 
tlen más quiicnelía. Huan noja niquinicne- 
lía israelitame yonque niquintlatzacuilti. 
Na tlahuel nimoyolcuesohua ipampa no- 
conehua, huan niquinicnelía, huan te- 
machtli niquintlasojtlas.” 

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Is- 
raelitame, xijtlalica tlanextili ipan ojtli 
campa inyajque tlen quinnextilis nochi se- 
quinoc quejatza ma mocuepaca ipan tlali 
Israel. Xijpiyaca miyac cuidado para in- 
quimatise campa innejnentoque para ax 
ohui inquipantise nopa ojtli sampa, pam- 
pa melahuac sampa inmocuepase ipan 
imoaltepehua. 22 ¿Hasta quema tlamis pa- 
ra san inmocuapolojtinemise imojuanti 
tlen initztoque queja se huihui ichpocatl? 
TOTECO quichihuas ma pano se yancuic 
tlamantli ipan ni tlali: Israelitame quicua- 
najnahuase huan quiicnelise ininTECO.” 

23 Huan TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan inin- 
Teco israelitame, quiijtohua: “Quema 
sampa niquinhualicas ipan tlali Judá huan 
ialtepehua, nopa tlacame tlen quinhuica- 
toyaj sejcoyoc, yajuanti quiijtose: “¡Ma TO- 





131:15 Raquel elqui se isihua Jacob o Israel huejcajquiya huan elqui ininhuejcapan nana miyac is- 


raelitame. 


m31:18 O iixhuihua Efraín. Efraín elqui icone José huan iixhui Jacob o Israel. 
n31:20 Miyac hueltas quitequihuíaj Efraín para nochi israelitame ica norte. 
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TECO quitiochihua ni tepetl tlen tlatzej- 
tzeloltic campa tlanahuatía tlen xitla- 
huac!” 24 Huan nopa tlacame itztose ipan 
nochi altepetini tlen tlali Judá. Huan itz- 
tose miltequihuejme huan tlacame tlen 
quinmocuitlahuíaj inintlapiyalhua huan 
quipiyase tlasehuilistli. 25Pampa na ni- 
quinmacas tlasiyajcahuali nopa tlacame 
tlen siyajtoque. Huan niquinyolchicahuas 
yajuanti tlen mocuesohuayayaj.” 

26 Huan ipan nopa tlalochtli quema ni- 
isac, niquijto: “Nelía cuali nicochqui.” 


Nopa yancuic tlajtolsencahuali 

27 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis to- 
nali quema tlahuel niquinmiyaquilis nopa 
tlacame huan tlapiyalime tlen itztose nica 
ipan tlali Israel huan ipan tlali Judá. 
28 Queja ica miyac cuidado nijhuihuitlac, 
nijxitini, nijmajcahua huan nijtlamixolej- 
qui ni tlali, ama ica miyac cuidado nijto- 
cas huan nijsencahuas. 

29“Huan huajca nopa tlacame ayoc 
quiijtose para se tlacatl tlaijiyohuis para 
tlen seyoc quichijqui. Ayoc quiijtose: *No- 
pa tlacame quicuajque xocomecatl itlajca 
tlen xococ, huan ininconehua fiero qui- 
matque ipan inintlancoch.' 30 Pampa se- 
sen tlacatl miquis ipampa ya itlajtlacol- 
hua. Huan tlen quicuas xocomecatl itlajca 
tlen xococ, san yajaya quimatis fiero ipan 
itlancoch.” 

31 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis to- 
nali quema na nijchihuas se yancuic tlaj- 
tolsencahuali ica nopa tlacame tlen tlali 
Israel huan tlali Judá. 32Pero ni tlajtolsen- 
cahuali ax elis queja tlen nijchijqui ica 
ininhuejcapan tatahua, quema niquinma- 
itzqui huan niquinquixti tlali Egipto, pam- 
pa ininhuejcapan tatahua quiixpanoque 
nopa tlajtoli yonque niquinicneliyaya 
queja se mosihuajtijquetl quiicnelía isi- 
hua. 33Ya ni elis nopa tlajtolsencahuali 
tlen nijchihuas ininhuaya israelita tlaca- 
me: Na niquijcuilos notlanahuatil ipan 
ininyolo para ma nechhueyimatica. Huan 
huajca yajuanti nelía elise notlacajhua 
huan na nielis niininDios. 34Huan ipan 
nopa tonali ayoc monequis para se tlacatl 
quimachtis seyoc para ma nechixmatise 
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niininTECO, pampa sesen yajuanti tlen 
huejhueyi huan tlen coneme, nechixmati- 
ca cuali. Huan niquintlapojpolhuis huan 
niquilcahuas inintlajtlacolhua." Queja no- 
pa quiijto TOTECO. 

35 TOTECO itztoc tlen quitlali tonati pa- 
ra techtlahuilis tonaya huan metztli huan 
sitlalime para tlahuise tlayohua. Yajaya 
tlen quichihua ma moojolini nopa hueyi 
atl huan ma mosisini. Yajaya itoca TOTECO 
Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan yajaya quiijtohua: 

36 “Queja mocahuas tonati huan metz- 
tli huan sitlalime para nochipa, queja no- 
pa nochipa noisraelita tlacajhua itztose se 
hueyi altepetl tlen tlacame ica inintlana- 
huatijcayo para nochipa. 37 Queja tlacame 
ax hueli quiyejyecose quesqui ihuexca el- 
huicactli huan quipantise itzinpehualtil ni 
tlaltepactli, queja nopa nojquiya ax hueli 
niquintlahuelcahuas noisraelita tlacajhua 
ipampa inintlajtlacolhua.” 

38Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis to- 
nali quema nochi nopa altepetl Jerusalén 
sampa quicualtlalise para na niininTECO. 
Quicualtlalise tlen campa eltoc nopa huej- 
capantic cali tlen itoca nopa Torre tlen 
Hananeel hasta campa nopa puerta campa 
esquina ipan itepa. 39 Huan quipatlahuase 
se hilo para tlayejyecos tlen nopano hasta 
iixco nopa tepetl Gareb huan hasta campa 
Goa. 40Huan nochi nopa altepetl, huan 
nochi nopa tlamayamitl campa campo 
santo huan campa quitepehuaj cuanextli, 
elis tlatzejtzeloltic huan tlaijiyocatlalili 
para na niininTECO. Huan nojquiya elis 
tlatzejtzeloltic para na nochi nopa tlaltini 
tlen eltoque hasta campa nopa atemitl Ce- 
drón. Huan tlen nopano hasta campa nopa 
Puerta tlen Cahuayojme tlen mocahua ica 
campa quisa tonati tlen nopa altepetl. 
Huan ayoc aca quiyahualos nopa altepetl 
para moaxcatise, niyon ayoc aca quixole- 
huas." 


Jeremías quicojqui se tlali 
3 2 Quema Tlanahuatijquetl Sedequías 
tlen tlali Judá yahuiyaya ipan maj- 
tlactli xihuitl ipan itequi ipan itlanahuatil, 
huan Nabucodonosor yahuiyaya ipan maj- 
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tlactli huan chicueyi xihuitl para tlana- 
huatis ipan tlen ya itlanahuatil, TOTECO 
nechnojnotzqui na niJeremías. 2Ipan no- 
pa tonali nopa soldados tlen tlali Babilo- 
nia quiyahualojtoyaj altepetl Jerusalén 
huan na nitzactoya ipan nopa tlatzactli 
tlen eltoc tlalijtic tlatzintla nopa caltlana- 
huatili. 3Tlanahuatijquetl Sedequías tla- 
nahuatijtoya ma nechtzacuaca pampa ni- 
tlayolmelahuayaya para nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia quiitzquisquía 
nopa altepetl. 4Huan nojquiya niquijto- 
huayaya para quiitzquisquíaj nopa Tlana- 
huatijquetl Sedequías huan quihuicas- 
quíaj iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia para quitlajtolsencahuase huan 
quitlatzacuiltise. 5Nojquiya ajachica ni- 
quilhuiyaya Tlanahuatijquetl Sedequías 
para TOTECO quiijtojtoya para Nabucodo- 
nosor quihuicasquía ipan tlali Babilonia 
huan nepa quitzacuasquía para miyac xi- 
huitl hasta miquis. Huan niquilhui Sede- 
quías yonque quintehuisquía, ax quintla- 
nisquía huan elis más cuali intla san mote- 
macas ica ya. Queja nopa niquilhuiyaya. 
6Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, niJe- 
remías, huan nechilhui: 7 “Xiquita, moma- 
chicni Hanameel, icone motío Salum, hua- 
las mitzitaqui para mitztencahuiliqui se 
tlali tlen quipixtoc nepa altepetl Anatot. 
Pampa tlanahuatili quiijtohua para nopa 
tlali quinamiqui tijcohuas ta amantzi que- 
ma aya quitencahuilíaj seyoc." 

8Huajca Hanameel, icone notío Salum, 
hualajqui nechpaxaloco campa nopa tla- 
tzactli huan nechilhui: *Xinechcohuili no- 
pa tlali tlen nijpixtoc ipan tlali Benjamín 
pampa totlanahuatil quiijtohua para ta 
mitztocarohua tijcohuas.” Huan queja no- 
pa nimomacac cuenta para nopa tlajtoli 
tlen nijcajqui melahuac huala tlen TO- 
TECO. 

9 Huajca na nijcohuili itlal nomachicni 
Hanameel tlen quipixtoya nepa Anatot. 
Huan nijmacac majtlactli huan chicome 
plata tomi. 10 Teipa iniixpa testigos nijtlali 
nofirma, huan nijtzajqui huan nijtlali no- 
sello ipan nopa tlalamatl. Teipa nijyejyeco 
nopa plata huan nijtlaxtlahui. 11 Teipa nij- 
cuic nopa tlalamatl tlen tzactoc huan qui- 
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pixqui nosello huan quiijto quejatza nijco- 
huayaya nopa tlali. Huan nojquiya nijcuic 
nopa iixcopinca tlen tlapojtoc tlen ax nij- 
tzajqui ica nosello, 12huan nijmactili Ba- 
ruc, icone Nerías tlen icone Maasías, iixpa 
nomachicni Hanameel, huan iniixpa nopa 
testigos tlen quifirmarojque nopa tlala- 
matl huan iniixpa nochi nopa Judá ehuani 
tlen tlamocuitlahuiyayaj calixpa tlen nopa 
tlatzactli. 

13Huan iniixpa nochi nopa tlacame ni- 
quilhui Baruc ni tlajtoli: 14 “TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij huan yajaya tlen ininTeco tiisraelita- 
me quiijtohua ya ni: 'Xijcui nopa tlalamatl 
tlen quipiya nosello tlen quinextilía nij- 
cojqui nopa tlali huan xijcui iixcopinca, 
huan xijtlali ipan se comitl para huejca- 
huas eltos. 15 Pampa TOTECO Tlen Quinya- 
cana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
huan tlen ininTeco israelitame, quiijto- 
hua: Teipa ni amatl elis miyac ipati, pam- 
pa se tonali nochi ni tlacame sampa moax- 
catise tlaltini ipan ni tlali huan sampa qui- 
cohuase huan quinamacase caltini. Noj- 
quiya quicohuase tlali huan xocomeca 
milme.' 


Jeremías momaijto ica TOTECO 

16“Teipa quema ya nijmactilijtoya Ba- 
ruc nopa amatini, na nimomaijto ica TO- 
TECO huan niquilhui: 17*NoTECO Dios, ta 
tijchijqui elhuicactli huan tlaltepactli ica 
moma huan ica mohueyi chicahualis, 
pampa para ta ax onca niyon se tlamantli 
tlen ohui. 18Ta titeicnelía miyac huan tij- 
piya hueyi moyolo ica nochi tlacame. Pero 
nojquiya ta tiquintlatzacuiltía coneme 
ipampa inintlajtlacolhua inintatahua. Ne- 
lía tihueyi huan tiDios tlen tijpiya nochi 
chicahualistli. Motoca eltoc: TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij. 19Tijpiya miyac tlalnamiquilistli 
huan tijchihua huejhueyi chicahualis nes- 
cayotl. Tiquita nochi tlamantli tlen qui- 
chihuaj tlacame huan tiquintlaxtlahuía 
queja quinamiqui ica nochi tlen cuali 
huan ax cuali quichijtoque ipan nochi 
ininyolis. 20 Tijchijtoc huejhueyi tlamantli 
ipan tlali Egipto. Huan nochi tlen tijchij- 
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qui nopano hasta ama quejipa quiilnami- 
quij. Tijsenhuiquilijtoc tijchihua huejhue- 
yi chicahualis nescayotl ipan tlali Israel 
huan ipan nochi tlaltepactli. Nelía timo- 
hueyichijtoc hasta ama nochi quicactoque 
tlen motoca. 

21"'Ta tiquinquixti israelitame ipan 
tlali Egipto ica mohueyi chicahualis huan 
ica huejhueyi chicahualis nescayotl. Huan 
nochi yajuanti mitzimacasque ipampa 
tlen tijchijqui. 22Huan tiquinmacac ni tla- 
li tlen huejcajquiya tiquintlajtolcahuili 
ininhuejcapan tatahua para tiquinmacas- 
quía. Se tlali yejyectzi tlen temaca nochi 
tlamantli tlen cuali. 23 Huan quena, to- 
huejcapan tatahua hualajque moaxcati- 
coj, pero yajuanti ax quinejque mitztlepa- 
nitase, niyon ax quichijque tlen quiijtohua 
motlanahuatil. Ax tleno quichijque tlen ti- 
quinnahuatiyaya. Huan yeca tiquintitlani- 
lijtoc ni hueyi tlatzacuiltili. 

24““Huan ama nopa Babilonia ehuani 
quimontonojque tlali campa hueli para ix- 
tlejcose huan quipanose ni tepamitl tlen 
quiyahualohua ni altepetl. Huan ama tij- 
tlatzacuiltía ni altepetl ica tlatehuijcayotl, 
mayantli huan cocolistli. Nochi panotoc 
queja tiquijto. 25 Ay TOTECO Ta Tlen Más 
Tijpiya Tlanahuatili, ta tinechnahuati ma 
nijcohua nopa tlali. Huan nijchijtoc iniix- 
pa ni testigos huan tinechilhui ma niquix- 
tlahua, yonque ni altepetl Jerusalén elis 
iniaxca nopa caldeos.' " 


TOTECO quinanquili Jeremías 

26Huajca TOTECO nechnojnotzqui na, 
niJeremías, huan nechilhui: 27 *Na niDios, 
niininTeco nochi tlacame ipan ni tlalte- 
pactli, ax onca se tlamantli tlen ohui para 
na. 28Na nijtemactilis ni altepetl imaco 
Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia. 29 Huan nopa Babilonia ehuani 
calaquise huan quitlatise ni altepetl Jeru- 
salén. Nojquiya quitlatise nochi nopa cal- 
tini campa quitlatiyayaj copali para nopa 
teteyotl Baal, huan campa quitencahuaya- 
yaj tlacajcahualistli tlen san quitoyahua- 
yayaj iixpa huan ica ya nopa tlahuel nech- 
cualancamacayayaj. 30Nochi israelitame 
huan Judá ehuani quichijtoque tlen ax 
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cuali hasta quema noja eliyayaj coneme. 
Huan tlahuel nechcualancamacatoque ica 
nochi tlen quichihuaj. 31Nechchijtoque 
ma nicualani hasta quema pejque quicual- 
tlalíaj ni altepetl huan hasta ama. Huajca 
yeca ama niquixpolos ni altepetl Jerusa- 
lén. 

32“Nochi nopa tlacame tlen tlali Israel 
huan tlali Judá, huan nopa tlanahuatiani, 
tlayacanani, totajtzitzi huan tiocamanalo- 
huani, tlahuel tlajtlacolchijtoque. Huan 
inintlajtlacol nechchijtoc ma nicualani. 
33Yajuanti moicancuepque ica na huan 
nechcajque huan ax quinequij nechtoqui- 
lise. Huan na mojmostla niquinmachtijtoc 
para ma quimachilica tlachque cuali huan 
tlachque ax cuali, pero ax quinejque nech- 
tlepanitase, niyon ax quinejque ma ni- 
quintlacahualti. 34Hasta quichijtoque ax 
tlapajpactic huan ijtlacajtoc notiopa pam- 
pa nopano quincalaquijque teteyome 
huan quinhueyichijque. 35 Huan quichij- 
toque huejhueyi tlaixpamitl para Baal 
ipan nopa tlamayamitl Ben Hinom. Nopa- 
no quintlatíaj ininconehua queja tlacajca- 
hualistli para nopa teteyotl Moloc. Ya no- 
pa eli se tlamantli tlen na ax quema ni- 
quinnahuati ma quichihuaca, niyon ax 
quema nimoilhui para queja nopa elis. Ne- 
lía huejhueyi nopa tlajtlacoli tlen quichij- 
toque nopa tlali Judá ehuani. 

36 “Huajca ama na niimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij, huan tlen niininTeco israelitame 
quej ni niquijtohua tlen ni altepetl: Ni al- 
tepetl nijtemactilis imaco nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Babilonia huan yajaya 
quitlaijiyohuiltis huan quipantis tlatehuij- 
cayotl, mayantli huan cocolistli. 37 Pero 
na sampa niquinhualicas notlacajhua tlen 
nopa tlaltini campa niquintitlanis ica no- 
hueyi cualancayo. Huan niquinhualicas 
sampa ipan ni altepetl huan niquinchi- 
huas ma itztoca temachme huan ma itzto- 
ca ica paquilistli. 38Huan yajuanti elise 
notlacajhua huan na nielis niininTeco 
Dios. 39Huan na niquinmacas se cuali 
ininyolo huan se cuali tlalnamiquilistli pa- 
ra ma nechimacasica huan ma nechtlepa- 
nitaca para nochipa para queja nopa itzto- 
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se ica yejyectzi huan iniixhuihua nojqui- 
ya. 

40“Huan ininhuaya nijchihuas se yan- 
cuic tlajtolsencahuali campa ininca nimo- 
cahuas para ayoc quema niquintlahuelca- 
huas, huan san niquinchihuilis tlen cuali 
nochipa. Huan ipan ininyolo nijtlalis nopa 
paquilistli para nechhueyichihuase huan 
para ax nechtlahuelcahuase. 41Huan na 
nelía nimopaquilismacas ininhuaya. Ni- 
quinchihuilis tlen cuali huan niquinca- 
huas ma itztoca ipan ni tlali ica yejyectzi. 

42“Huan queja niquintitlanili nopa 
huejhueyi tlaijiyohuilistli huan tlatzacuil- 
tili, queja nopa nojquiya ama niquinchi- 
huilis tlen cuali senquistoc queja niquinil- 
huijtoc. 43Huan sampa inquincohuase 
huan inquinnamacase tlaltini ipan ni tlali 
campa amantzi ax aquij tlacame, niyon 
tlapiyalime pampa nopa Babilonia ehuani 
quixolejtoque. 44 Quena, sampa inquinco- 
huase huan inquininamacase tlaltini. 
Huan inquitlalilise imofirma huan imose- 
llo ipan tlalamatini iniixpa testigos campa 
hueli, pampa se tonali na nijchihuas ma 
mocuepaca noisraelita tlacajhua huan 
quicohuase tlaltini ipan tlali Benjamín, 
ipan ni altepetl Jerusalén huan ipan alte- 
petini tlen tlali Judá. Quicohuase ipan no- 
chi nopa tlali campa onca miyac cuatitla- 
mitl huan ipan nopa tlamayamitl tlen tlali 
Filistea huan ipan nopa altepetini tlen tla- 
li Neguev. Queja nopa niimoTECO niquij- 
tohua." 


Tlatiochihualistli tlen hualas teipa 

3 Quema na, niJeremías, noja niitz- 

toya nitzactoc ipan icalixpa nopa 
tlatzactli, TOTECO nechnojnotzqui ica om- 
pa huan nechmacac más tlajtoli. 2Quena, 
TOTECO tlen quichijchijqui tlaltepactli 
huan quitlali campa quinejqui ma moque- 
tza, nechnojnotzqui huan nechilhui: 3“Xi- 
nechtzajtzili huan na nimitznanquilis 
huan nimitznextilis tlamantli tlen huej- 
hueyi huan tlen eltoc ixtacatzi tlen ax tij- 
mati. 4 Pampa niininTECO huan niininDios 
israelitame niquijtohua para tlen huala- 
huij quixolehuase nochi caltini ipan ni al- 
tepetl. Quixolehuase icaltlanahuatil nopa 
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tlanahuatijquetl quema quiyahualose ni 
altepetl huan quitehuise. »Huan yonque 
sequin israelitame quintehuise nopa cal- 
deos, nopa caldeo tlacame calaquise huan 
quinmictise tlacame tlen ni altepetl huan 
quitemitise ni altepetl ica inintlacayohua 
mijcatzitzi. Pampa na niquintlahuelcajtoc 
tlen ehuani nica ipampa inintlajtlacolhua 
huan yeca ax niquintlasojtlas quema 
nechtlajtlanise tlapalehuili. 

6 “Pero teipa ajsis tonali quema na nij- 
chicahuas altepetl Jerusalén huan nochi 
itlacajhua itztose ica cuali. Huan nijmacas 
ni altepetl tlasehuilistli huan nijchihuas 
nochi ma itztoca ica temachtli nopano. 
7Pampa na sampa niquinhualicas ipan tla- 
li Judá huan ipan tlali Israel nochi nopa is- 
raelitame tlen itztoque ipan seyoc tlali. 
Huan sampa itztose queja achtohuiya. 
8Huan niquinyolpajpacas tlen nochi inin- 
tlajtlacolhua tlen ica nechixpanoque huan 
niquintlapojpolhuis. 9Huan elis se hueyi 
paquilistli para na pampa yajuanti nech- 
hueyitlepanitase, nechhueyichihuase 
huan nechhueyitlalise iniixpa nochi tlalti- 
ni. Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli 
quiitase nochi nopa tlamantli tlen cuali 
tlen niquinchihuilía notlacajhua huan 
huihuipicase ica majmajtli.” 

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Imojuanti 
inquiijtose para nochi altepetini ipan tlali 
Judá huan nochi calles ipan Jerusalén san 
sosolijtoque huan queja se huactoc tlali. 
Huan inquiijtose ax quipiya tlacame, ni- 
yon tlapiyalime. Huan quena, melahuac 
tlen inquiijtose. 11 Pero nimechilhuía para 
teipa sampa caquistis paquilistli huan hui- 
catl nica. Sampa caquistis inintos tlen pa- 
quij ipan ininnenamictilis nopa telpocame 
huan ichpocame. Sampa nechpaquilisma- 
case na niininTECO Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij pampa 
na niitztoc cuali huan nochipa nitetlasoj- 
tla. Huan caquistis tlacame tlen quihuali- 
case tlacajcahualistli ipan nochaj para 
nechtlascamatise pampa niquinhualicatoc 
nopa tlacame tlen quinhuicatoyaj ipan se- 
yoc tlali huan nica itztose queja achtohui- 
ya. Queja nopa niimoTECO niquijtohua." 

12Huan nojquiya TOTECO Tlen Quinya- 
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cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui- 
ijtohua: “Ipan ni tlali tlen amantzi sosolij- 
toc huan campa ax aquij tlacame, niyon 
tlapiyalime; sampa oncas tlamocuitlahui- 
ani tlen quintlamacatinemise ininborre- 
gojhua. 13Huan ininborregojhua sampa 
momiyaquilise ipan altepetini tlen quipi- 
yaj tepetini huan ipan tlaltini tlen tlatzin- 
tla, huan ipan nopa altepetini tlen moca- 
huaj ica tlani. Momiyaquilise ipan tlali 
Benjamín, huan ipan nopa tlaltini tlen 
nechca altepetl Jerusalén huan ipan nochi 
altepetini tlen tlali Judá. Huan sampa qui- 
itase tlamocuitlahuiani tlen quinmocuitla- 
huíaj huan quinpohuaj inintlapiyalhua." 

14Huan TOTECO quiijto: ^Huan ajsis se 
tonal quema na niquinchihuilis tlali Israel 
huan Judá ehuani nochi tlen cuali tlen ni- 
quintlajtolcahuili. 15 Huan ipan nopa to- 
nali nijchihuas para iteipa ixhui David ma 
mosehui ipan David isiya yejyectzi. Huan 
yajaya tlanahuatis xitlahuac huan ica te- 
quihuejcayotl huan quichihuas tlen cuali. 
16Huan ipan nopa tonali nopa tlacame 
tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén itz- 
tose temachme huan quiijtose: ‘TOTECO 
itztoc tlen techchihua tixitlahuaque iix- 
pa.’ 17Huan nimechilhuía xitlahuac: Ax 
quema polihuis para itztos se iixhui David 
tlen mosehuis ipan isiya para tlanahuatis 
ipan tlali Israel. 18 Huan nochipa itztose 
levitame tlen quitencahuase tlacajcahua- 
listli tlatlatili, tlacajcahualistli tlen harina 
huan nochi tlamantli tlacajcahualistli pa- 
ra na, niininTECO.” 

19Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, 
niJeremías, huan nechilhui: 20-21 “Queja 
axaca hueli quixolehuas nopa tlajtoli tlen 
nijchijqui ica tonali huan yohuali para ma 
ayoc tlatlanesis, niyon ayoc tzintlayohuas, 
nojquiya axaca hueli quixolehuas nopa 
tlajtolsencahuali tlen nijchijtoc ica notla- 
tequipanojca David para nochipa se iixhui 
tlanahuatis ipan ilugar. Nojquiya axaca 
hueli quixolehuas nopa tlajtoli tlen nij- 
chijtoc ica nopa levitame huan totajtzitzi 
tlen nechtequipanohuaj. 22Huan queja 
axaca hueli quinpohua sitlalime, niyon 
axaca hueli quiyejyecohua nopa xali tlen 
onca iteno hueyi atl, queja nopa niquinmi- 
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yaquilis iixhuihua David huan nopa levi- 
tame tlen nechtequipanohuaj hasta axaca 
huelis quinpohuas." 

23Huan TOTECO sampa nechnojnotz- 
qui na, niJeremías, huan nechilhui: 
24 “¿Tijcactoc tlachque quiijtohuaj nopa 
tlacame tlen ax israelitame? Quiijtohuaj 
para niquintlapejpeni tlali Judá huan Isra- 
el ehuani para noaxcahua, pero teipa ni- 
quintlahuelcajqui. Yeca yajuanti quipinaj- 
tíaj israelitame huan quiijtohuaj para ax 
quinamiqui niquitas queja se tlali o se tla- 
nahuatijcayotl. 25Pero nimoTECO niquij- 
tohua: Queja ax quema nijpatlas nopa tla- 
nahuatili tlen quinahuatíaj tonali huan 
yohuali, tlaltepactli huan  elhuicactli, 
26nojquiya ax quema niquintlahuelca- 
huas nopa israelitame, niyon ax nijtla- 
huelcahuas notlatequipanojca David. Ni- 
yon ax nijpatlas nopa tlajtoli tlen nijsen- 
cajtoc para nijtlapejpenis se iixhui David 
para quinnahuatis iixhuihua Abraham, 
Isaac huan Jacob. Pero sampa niquinhua- 
licas noisraelita tlacajhua ipan inintlal 
huan niquintlasojtlas.” 


Tlajtoli para Sedequías 

3 4 Quema Tlanahuatijquetl Nabuco- 

donosor tlen tlali Babilonia huan 
nochi isoldados tlen nopa tlaltini tlen 
yajaya quinnahuatía quitehuiyayaj alte- 
petl Jerusalén huan nopa altepetini tlen 
tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui na, ni- 
Jeremías, huan nechilhui: 2“Xiya campa 
Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá, 
huan xiquilhuiti para quej ni niimoTECO 
niquijtohua: “Na nijtemactilis ni altepetl 
imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba- 
bilonia huan yajaya quitlamitlatis. 3 Huan 
ta ax timomanahuis. Mitzitzquise huan 
mitzhuicase iixpa nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia huan inmoixtlachilise 
huan inmocamahuise. Huan yajaya mitz- 
huicas ipan tlali Babilonia. 4Pero xijtlaca- 
quili ni, Sedequías, tlen titlanahuatía ipan 
tlali Judá: TOTECO quiijtohua para ta ax ti- 
miquis ipan tlatehuijcayotl. 5Ta timiquis 
campa motlacajhua, huan yajuanti quitla- 
tise copali para mitzilnamiquise queja 
quichijque ica motata. Chocase mopampa 
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ta huan quiijtose: jAy TOTECO, ya mijqui 
totlanahuatijca! Queja nopa elis pampa 
niimoTECO niquijtohua para queja nopa 
nijsencajtoc para ma eli.”” 

6Huajca na, niJeremías, tlen niitioca- 
manalojca TOTECO, nijyolmelajqui Tlana- 
huatijquetl Sedequías tlen tlali Judá tlen 
nochi ya ni ipan altepetl Jerusalén, 7 ipan 
nopa tonali quema nopa soldados tlen tlali 
Babilonia quiyahualojtoyaj altepetl Jeru- 
salén. Nojquiya quiyahualojtoyaj altepeti- 
ni Laquis huan Azeca. San ni altepetini 
ipan tlali Judá noja quipixqui tepamitl 
tlen quiyahualohuayayaj pampa aya tleno 
quinchihuilijtoyaj inincualancaitacahua. 


Ax quitlepanitaque itlanahuatil Sedequías 

8Ya ni elqui nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac na, niJeremías, quema Tlana- 
huatijquetl Sedequías tlen tlali Judá tema- 
catoya tlanahuatili para ya majcajtoque 
nochi israelitame tlatequipanohuani tlen 
iniaxca se ininteco. ? Tlanahuatijquetl Se- 
dequías quichijqui se tlanahuatili para se- 
sen israelita ma quinmajcahua itlatequi- 
panojcahua tlen quincojtoyaj, yonque tla- 
came o sihuame para ayoc aca quipiyas se 
iisraelita icni para iaxca. Yajaya quiijtojto- 
ya para se israelita ax hueli quitequipanol- 
tis seyoc israelita san tlapic, pampa nochi 
tojuanti tiicnime. 10 Huajca nopa tlayaca- 
nani huan nochi nopa tlacame tlen quise- 
lijtoyaj nopa tlajtoli tlen quichijtoya nopa 
tlanahuatijquetl, quinmajcajque inintlate- 
quipanojcahua tlen eliyayaj iniaxcahua. 
Pero ya nopa elqui san para se tlalochtli. 
11Teipa moyolcuepque huan quinfuerzaj- 
huijque para sampa ma quintequipanoca 
san tlapic queja achtohuiya. 

12 Yeca TOTECO nechnojnotzqui na, ni- 
Jeremías, huan nechilhui: 13“Quej ni ni- 
ininTECO huan niininDios israelitame ni- 
quijtohua: Na nijchijqui se tlajtoli inin- 
huaya imohuejcapan tatahua quema ni- 
quinquixti ipan tlali Egipto campa tlate- 
quipanohuayayaj san tlapic. 14Huan ni- 
quinilhui para tlen hueli israelita tlen in- 
mechtequipanojtos chicuase xihuitl, mo- 
nequi inquimajcahuase quema onpejtos 
chicome xihuitl, pero yajuanti ax quichij- 
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que, niyon ax nechtlepanitaque. 15Pero 
ama imojuanti nelía cuali inquichijtoque 
pampa inquinmajcajque imotequipanoj- 
cahua senquistoc queja nimechnahuati, 
pampa ipan notiopa inquitlajtolcajque pa- 
ra queja nopa monequi inquichihuase. 
16Pero ama imojuanti ax inquinequij in- 
quichihuase, huan innechmahuispolojto- 
que na huan notoca pampa inquiixpano- 
que nopa tlajtoli tlen inquichijque. Sampa 
inquinfuerzajhuijtoque imotequipanojca- 
hua tlen ya inquinmajcajtoyaj ma inmech- 
tequipanoca san tlapic queja achtohuiya. 

17*Huajca ama niimoTECO quej ni ni- 
quijtohua: Pampa ax inquinequij innech- 
tlepanitase, niyon ax inquinequij inquin- 
majcahuase imoicnihua tlen inmechtequi- 
panohuaj san tlapic, huajca ama nimech- 
temactilis para inmiquise ipan tlatehuijca- 
yotl, huan ica mayantli huan ica cocolistli. 
Huan nochi tlaltini ipan tlaltepactli in- 
mechpinajtise. 18-19 Huan pampa ama in- 
quiixpanotoque nopa tlajtoli tlen inqui- 
chijque nohuaya quema inquihuejhueloj- 
que nopa becerro huan inquitlajcoitaque 
huan inpanoque tlatlajco para inquichi- 
huase temachtli nopa tlajtoli, ama ihuical 
nijchihuas imohuaya tlen inquichijque no- 
pa becerro. Nochi imojuanti tlen intlaya- 
canani, intequitini, intotajtzitzi huan no- 
chi sequinoc imojuanti nimechtemactilis 
ipan tlatehuijcayotl, pampa inquiixpano- 
que nopa tlajtoli tlen intlaquejquetzque 
para inquitlepanitasquíaj. 20Nimechte- 
mactilis ininmaco imocualancaitacahua 
para ma inmechmictica huan imotlacayo- 
hua niquinmacas nopa tzopilome huan te- 
cuanime para ma quincuaca. 21 Huan Tla- 
nahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá 
huan nochi itlapalehuijcahua, niquinte- 
mactilis ininmaco inincualancaitacahua 
tlen quinequi quinmictise. Quena, niquin- 
temactilis ininmaco isoldados nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Babilonia, yonque 
amantzi mohuejcatlalijtoque tlen imo- 
juanti san para se tlalochtli. 22Pampa na 
sampa niquinnotzas nopa soldados tlen 
tlali Babilonia para ma quitehuiquij ni al- 
tepetl. Quiyahualoquij huan quitlatiquij. 
Nojquiya nijchihuas para quintlamixole- 
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huas nochi altepetini tlen tlali Judá hasta 
mocahuas queja se huactoc tlali huan ax 
mocahuas niyon se tlacatl.” 


Nopa recabitame tlen tlaneltocaque 

3 Quema Joacim, icone Josías tlana- 
huatiyaya ipan tlali Judá, TOTECO 

nechnojnotzqui na, niJeremías, huan 
nechilhui: 2“Xiya ipan inialtepe nopa re- 
cabita tlacame huan xiquinnotza para ma 
yaca ipan notiopa. Huan quema itztose 
nopano, xiquinhuica ipan se cuarto tlen 
eltoc calijtic tlen nopa caltiopamitl huan 
xiquinmaca xocomeca atl." 

3Huajca na niyajqui niquitato Jaaza- 
nías, icone se tlacatl tlen nojquiya itoca 
Jeremías, huan iixhui Habasinías. Huan 
nijhuicac ya huan nochi iicnihua tlen eli- 
yayaj ifamilia Recab, ^4ipan itiopa TO- 
TECO, ipan nopa cuarto tlen quiaxcatijto- 
yaj nopa tiocamanalojquetl Hanán, icone 
Igdalías, se tlacatl tlen quitequipano TO- 
TECO. Ni cuarto tlatzquitoya ihuaya nopa 
cuarto tlen quitequihuiyayaj nopa tlaya- 
canani ipan caltlanahuatili huan mocajqui 
itzontla nopa cuarto tlen quitequihuiyaya 
Maasías, icone Salum tlen tlamocuitlahui- 
yaya ipan ipuertajyo nopa tiopamitl. 

5Huan iniixpa nopa recabita tlacame nij- 
tlali tazas huan xarros tlen temitoque ica 
xocomeca atl. Huan niquinilhui: ^Xiquica ni 
xocomeca atl", 6pero yajuanti ax quinejque 
huan quiijtojque: “¡Axtle! Tojuanti ax tiqui- 
se xocomeca atl pampa tohuejcapan tata 
Jonadab tlen elqui icone tohuejcapan tata 
Recab techilhui ma ax quema tiquica xoco- 
meca atl, niyon tojuanti, niyon toconehua. 
7Huan nojquiya techilhui ma ax tiquinchi- 
huase caltini, niyon ax tijtocase tomilhua, 
niyon ax tiquintocase xocomeca miltini, ni- 
yon ax tijcohuase tlaltini. Techilhui para 
san ma tiitztose ipan yoyon caltini. Huan 
techilhui intla tijtlepanitase tlen techilhui, 
huajca tijpiyase se cuali yolistli huan tihuej- 
cahuase ipan ni tlaltepactli campa san tipa- 
xalohuaj. Queja nopa techilhui. 8Huan to- 
juanti tijtlepanitztoque ipan nochi ni tla- 
mantli. Ax quema tiquitoque xocomeca atl, 
tojuanti, niyon tosihuajhua, niyon totelpo- 
cahua, niyon toichpocahua. 9Nojquiya ax 
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timochihuilijtoque caltini para ipan tiitzto- 
se, niyon ax tijpiyaj xocomeca miltini, ni- 
yon tlaltini campa huelisquía tijtocase toxi- 
nach. 10San tiitztoque ipan yoyon cali huan 
senquistoc tijtlepanitztoque nochi tlen tech- 
nahuati tohuejcapan tata Jonadab. 11Pero 
quema Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 
tlen tlali Babilonia, hualajqui ipan ni tlali, 
tojuanti timomajmatijque huan timoilhuij- 
que para más cuali tihualase tiitztose ipan 
altepetl Jerusalén para timomanahuise. 
Huan yeca tiitztoque nica.” 

12 Huajca TOTECO nechnojnotzqui na, ni- 
Jeremías, huan nechilhui: 13“NiimoTECO 
Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan na tlen niininTeco israelita- 
me nimitznahuatía: *Xiya xiquincamahuiti 
nopa tlacame tlen tlali Judá huan tlen alte- 
petl Jerusalén huan xiquinilhuiti para quej 
ni niimoTECO niquijtohua: Xijtlepanitaca 
notlajtol queja quichihuaj nopa tlacame 
tlen ifamilia Recab. 14Yajuanti ax quiij xo- 
comeca atl pampa ininhuejcapan tata quin- 
macac tlanahuatili ma ax quichihuaca. Pero 
na nimechnojnotztoc ajachica huan ax in- 
quinequij innechtlacaquilise, niyon ax in- 
quinequij innechtlepanitase. 15Na nimech- 
titlanilijtoc miyac  notiocamanalojcahua 
tlen inmechyolmelajtoque para xijcahuaca 
nopa fiero ojtli tlen inquitoquiliyayaj. Ni- 
mechilhuijtoc para ayoc xiquinhueyichi- 
huaca totiotzitzi huan teteyome para huelis 
nimechcahuilis initztose ica paquilistli ipan 
ni tlali tlen nimechmacac imojuanti huan 
imohuejcapan tatahua. Pero imojuanti ax 
inquinejque innechtlacaquilise, niyon ax in- 
quinejque innechtlepanitase. 16Nopa fami- 
lias tlen Recab senquistoc quitlepanitztoque 
nopa tlanahuatili tlen quinmacac ininhuej- 
capan tata, pero imojuanti ax innechtlepan- 
itztoque. 

17" 'Huajca ama na niimoTECO Tlen Ni- 
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij huan niimoTeco israelitame niquij- 
tohua: Pampa ax inquinequij innechtlaca- 
quilise, niyon ax innechnanquilíaj quema 
nimechnojnotza, na nijtitlanis ipan tlali 
Judá huan Jerusalén nochi nopa tlatza- 
cuiltili tlen niquijtojtoc nijtitlanis.?” 

18-19Huajca na, niJeremías, niquinca- 
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mahui nopa recabita tlacame huan niquinil- 
hui: “Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 
yajaya tlen toDios tiisraelitame: “Pampa in- 
quitlepanitaque imohuejcapan tata Jona- 
dab ipan nochi tlamantli, huajca ama se tlen 
imojuanti tlen iniixhuihua Jonadab nochipa 
nechtequipanos tiopan calijtic.' " 


Joacim quitlati tlen Baruc quipojqui 

3 Quema Joacim, icone Josías yahui- 
yaya para nahui xihuitl tlanahuatis 

ipan tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui na, 
niJeremías, huan nechilhui: 2“Xijcui se 
amatl huan ipan xiquijcuilo nochi nopa tlaj- 
toli tlen nimitzilhuijtoc ica tlachque inin- 
pantis tlali Judá, Israel huan nochi nopa se- 
quinoc tlaltini. Xiquijcuilo nochi tlen ni- 
mitzilhuijtihualajtoc hasta quema tlanahua- 
tiyaya Josías huan hasta ama. 3Huan queja 
nopa quema yajuanti quiitase ijcuilijtoc no- 
chi nopa huejhueyi tlaijiyohuilistli tlen ni- 
moilhuijtoc niquinchihuilis, huelis moyol- 
cuepase tlen nochi inintlajtlacolhua. Huan 
huajca na niquintlapojpolhuis.” 

4Huajca na, niJeremías, nitlatitlanqui 
ma quinotzatij Baruc, icone Nerías. Huan 
quema ajsico, na niquilhuijtiyajqui nochi 
tlen TOTECO nechilhuijtoya huan Baruc 
quiijcuilojtiyajqui ipan se amatl. 

5Quema Baruc tlanqui quiijcuilohua 
nochi tlen niquilhuiyaya, na quej ni ni- 
quilhui: “Na niitztoc nica ipan tlatzactli 
huan ax hueli niya ipan itiopa TOTECO. 
6Pero xiya ta ipan nopa tiopamitl ipan no- 
pa tonali quema israelitame mosahuaj 
huan xiquinpohuiliti ni amatlajcuiloli. 
Ipan nopa tonali nopano mosentilise tla- 
huel miyac tlacame tlen tlali Judá. 7 Huan 
huelis yajuanti moyolcuepase tlen nochi 
inintlajtlacolhua huan quitlajtlanise TO- 
TECO ma quintlapojpolhui amantzi quema 
noja onca tonali. Pampa TOTECO tlahuel 
cualantoc ica yajuanti huan quisencajtoc 
quintitlanilis huejhueyi tlatzacuiltili." 

8Huan Baruc, icone Nerías, quichijqui 
queja na nitiocamanalojquetl Jeremías 
nijnahuatijtoya. Yajaya yajqui ipan itiopa 
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TOTECO huan quipojqui tlamiyacapa nopa 
tlajtoli tlen TOTECO nechmacatoya huan 
ama ijcuilijtoya ipan nopa libro. 9 Ya ni pa- 
noc ipan nopa tonali quema israelitame 
mosajque iixpa TOTECO ipan nopa chicna- 
hui metztli ipan toisraelita calendario? 
quema Joacim, icone Josías, yahuiyaya 
para macuili xihuitl tlanahuatis ipan tlali 
Judá. Huan quena, ipan nopa tonali hua- 
lajque tlacame tlen nochi tlali Judá para 
mosahuase ipan itiopa TOTECO. 10Huan 
Baruc yajqui ipan nopa cuarto ipan itiopa 
TOTECO campa mocahua Gemarías, icone 
nopa tlajcuilojquetl Safán. Ni cuarto mo- 
cahuayaya huejcapa ipan nopa tiopamitl 
ipan se lado tlen nopa hueyi cuarto campa 
mosentiliyayaj nochi tlacame nechca no- 
pa Yancuic Puerta. 

11Huan quema Micaías, icone Gemarías, 
tlen elqui icone Safán, quicajqui nochi itlaj- 
tol TOTECO, 12yajqui ipan icuarto nopa tlaj- 
cuilojquetl ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl. 
Huan nochi nopa tlayacanani mosentilijto- 
yaj nopano. Nopano itztoya nopa tlajcuiloj- 
quetl Elisama. Nojquiya itztoya Delaía, ico- 
ne Semaías; Elnatán, icone Acbor; Gema- 
rías, icone Safán; Sedequías, icone Hananías 
huan nochi nopa tlacame tlen quipiyayayaj 
tequihuejcayotl. 13Huan Micaías quinpo- 
huili nochi nopa tlajtoli tlen quicactoya 
ipan nopa amatlajcuiloli tlen Baruc quipoj- 
toya iniixpa nopa tlacame. 14Huajca nopa 
tlayacanani quititlanque Jehudí, icone Ne- 
tanías, tlen icone Selemías, tlen icone Cusi, 
para ma quiilhuiti Baruc ma huala huan ma 
quihualica nopa amatlajcuiloli tlen quipoj- 
toya iniixpa nopa tlacame. Huajca Baruc 
quicuic nopa amatlajcuiloli huan yajqui 
quinitato. 15 Huan yajuanti quiilhuijque: 

—Ximosehui huan xitechpohuili nopa 
amatlajcuiloli tlen tijpojqui iniixpa nopa 
tlacame. 

Huan Baruc quinpohuili. 

16 Pero ipan nopa tlalochtli quema qui- 
cajque nochi nopa tlajtoli, pejqui mosisi- 
níaj se ica seyoc huan nochi tlahuel mo- 
majmatijque. Huajca yajuanti quej ni qui- 
ilhuijque Baruc: 





036:9 Ipan noviembre o diciembre ipan 604 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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—Monequi tijpohuilise nochi ya ni no- 
pa tlanahuatijquetl para ma quimati. 
17Pero achtohui xitechilhui quejatza ti- 
quijcuilo nochi ya ni quema Jeremías ca- 
matiyaya. 

18Huan Baruc quinilhui: 

—Jeremías nechilhuijtiyajqui sesen 
tlajtoli huan na niquijcuilojtiyajqui ipan 
ni amatl. 

19Huajca nopa tlayacanani quiilhuij- 
que Baruc: 

—Ta huan Jeremías xiyaca ximotlatitij 
huejca campa axaca inmechpantis. Huan 
axaca xiquilhuica canque initztoque. 


Joacim quitlati nopa tlajcuiloli 

20Teipa nopa tlayacanani quiajcojque 
nopa amatlajcuiloli ipan icuarto nopa tlaj- 
cuilojquetl Elisama huan yajque quicama- 
huitoj nopa tlanahuatijquetl. 

21Huan nopa tlanahuatijquetl quiti- 
tlanqui Jehudí para ma quicuiti nopa ama- 
tlajcuiloli. Huajca Jehudí quicuito nopa 
amatlajcuiloli ipan icuarto nopa tlajcuiloj- 
quet] Elisama huan quipohuili nopa tlana- 
huatijquetl iniixpa nochi nopa tlayacana- 
ni tlen itztoyaj nopano. 22Huan nopa tla- 
nahuatijquetl itztoya ipan se cuarto tlen 
huejcapa ipan nopa caltlanahuatili tlen 
quitequihui ipan nopa metztli tlen tlasese- 
cayotl. Huan eliyaya ipan metztli diciem- 
bre huan yajaya mosehuijtoya iixmelac se 
tlixictli pampa tlahuel tlaseseyayaya. 
23Huan sesen huelta quema Jehudí tlami- 
yaya quipohua se parte tlen nopa tlajcui- 
loli ipan nopa mimilijtoc amatl, nopa tla- 
nahuatijquetl quitejtectiyahuiyaya ica se 
cuchillo huan quimajcahuayaya ipan tlitl. 
Huan queja nopa quichijqui hasta tlanqui 
nochi nopa amatlajcuiloli. 24Pero nopa 
tlanahuatijquetl huan nopa tlayacanani ax 
momajmatijque quema quicajque ni tlaj- 
toli. Niyon axaca mocueso para quiilhuis 
nopa tlanahuatijquetl ma ax quitlati. 
25San Elnatán, Delaía huan Gemarías qui- 
ilhuijque nopa tlanahuatijquetl ma ax qui- 
tlati, pero yajaya ax quinchihuili cuenta. 

26 Huajca nopa tlanahuatijquetl quina- 
huati Jerameel icone Hamelec; Seraías, 
icone Azriel; huan Selemías, icone Abde- 
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el, ma quiitzquitij nopa tlajcuilojquetl Ba- 
ruc huan na nitiocamanalojquetl Jere- 
mías. Pero TOTECO techtlati. 


Jeremías quiijcuilo seyoc amatl 

27 Teipa quema nopa tlanahuatijquetl 
quitlatijoya nopa amatlajcuiloli, TOTECO 
nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nech- 
ilhui: 28“Xijtemo seyoc amatl huan sampa 
xiquijcuilo nochi queja tiquijcuilojtoya ach- 
tohuiya ipan nopa achtohui amatl tlen qui- 
tlati Tlanahuatijquetl Joacim tlen tlali Judá. 
29 Huan xiquilhui nopa tlanahuatijquetl: 
*Quej ni niDIOS niquijtohua: Ta tijtlati nopa 
amatl pampa nopano ijcuilijtoya para nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia quixole- 
huaqui ni tlali huan quintzontlamiltis nochi 
tlacame huan tlapiyalime. 30 Cualtitoc, pero 
ama niDIOS quej ni nimitzilhuía tiTlana- 
huatijquetl Joacim tlen tlali Judá. Ax tijpi- 
yas niyon se mocone tlen mosehuis ipan isi- 
ya Tlanahuatijquetl David para tlanahuatis 
quema ta timiquis. Huan mitzmictise ta noj- 
quiya huan motlacayo mocahuas huetztoc 
tlalchi huan axaca quitlalpachos. Huan to- 
naya, tonati tlahuel quitlatis motlacayo 
huan ica tlayohua quiajsis miyac asetl, 
31pampa nimitztlatzacuiltis ta, mofamilia 
huan motlayacancahua ipampa nochi imo- 
tlajtlacolhua. Na nimechtitlanilis nochi no- 
pa huejhueyi tlatzacuiltili tlen nimechtlaj- 
tolcahuilijtoc nijtitlanis. Nojquiya nijtitlanis 
nopa tlatzacuiltilistli ipan altepetl Jerusalén 
huan ipan nochi tlali Judá pampa ta tiTla- 
nahuatijquetl Joacim huan motlapalehuij- 
cahua ax inquinejque innechtlacaquilise 
quema nimechcamahuiyaya. Queja nopa 
xiquilhuiti.” 

32Huajca na, niJeremías, nijcuic seyoc 
amatl huan nijmacac notlajcuilojca Baruc. 
Huan yajaya quiijcuilojtiyajqui nochi tlen 
niquilhuijtiyajqui queja eltoya ipan nopa 
achtohui amatl tlen Tlanahuatijquetl Jo- 
acim quitlati. Pero nojquiya niJeremías ni- 
quilhui más miyac tlajtoli ma quiijcuilos. 


Quitzajque Jeremías 
3 Quema mijqui Joacim tlen elqui 
tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, 
icone, tlen itoca Conías, quitoquilijtosquía 
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ipan itequi. Pero Tlanahuatijquetl Nabu- 
codonosor tlen tlali Babilonia ax quinej- 
qui Conías ma eli tlanahuatijquetl. Huajca 
yajaya quitlapejpeni Sedequías, icone Jo- 
sías huan quitlali queja tlanahuatijquetl 
ipan tlali Judá. 2Pero Tlanahuatijquetl Se- 
dequías, itlayacancahua huan nopa tlaca- 
me tlen noja mocajtoyaj ipan nopa tlali, 
ax quitlacaquilijque itlajtol TOTECO tlen 
na, niJeremías, niinintiocamanalojca ni- 
quinmacac. 3Pero Tlanahuatijquetl Sede- 
quías quititlanqui Jucal, icone Selemías, 
huan nopa totajtzi Sofonías, icone Ma- 
asías, para nechilhuitij ma nimomaijto 
ininpampa yajuanti. ^Huan na, niJere- 
mías, ninemiyaya campa hueli pampa no- 
ja aya nechtzacuayayaj. 

5Huan ipan nopa tonali isoldados nopa 
Faraón tlen itoca Hofra hualajque tlen tla- 
li Egipto huan monextijque ica tlani tlen 
tlali Judá para quimanahuise altepetl Je- 
rusalén. Huan huajca nopa soldados tlen 
tlali Babilonia mijcuenijque ipan altepetl 
Jerusalén huan yajque quintehuitoj nopa 
soldados tlen tlali Egipto. 

6Huan TOTECO nechnojnotzqui na, ni- 
Jeremías, huan nechilhui: 7“Na tlen ni- 
ininTECO huan niininDIOS israelitame ni- 
quijtohua: Xijnanquili nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá tlen hualajqui para 
nechtlajtlanis tlachque panos: ica ni tlaj- 
toli: ‘Nopa Faraón huan isoldados tlen 
hualajtoque nica tlen Egipto para mitzpa- 
lehuise, cholose huan mocuepase ipan 
inintlal. 8Huan nopa Babilonia ehuani 
sampa hualase huan quiyahualoquij ni al- 
tepetl Jerusalén huan moaxcatise huan 
quitlatise. 9 Huajca amo ximocajcayahua, 
niyon amo xiquijto para nopa Babilonia 
ehuani ya mohuejcatlalijque tlen ta pam- 
pa ax queja nopa elis. 10 Huan yonque ti- 
quintzontlamiltisquía nochi nopa solda- 
dos tlen tlali Babilonia huan san moca- 
huasquíaj se quesqui tlen cocojtoque, ya- 
juanti motlalanasquíaj ica yolic para mitz- 
tlanise huan quitlatise ni altepetl.' Queja 
nopa xiquilhuiti." 

11Huan quema nopa soldados tlen tlali 
Babilonia mohuejcatlalijque tlen altepetl 
Jerusalén para quintehuise isoldados Fa- 
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raón, 12na, niJeremías, nijchijqui campe- 
ca para niquisas Jerusalén huan niyas 
ipan tlali Benjamín para niquitas nopa tla- 
li tlen nijcojtoya. 13Pero quema niajsito 
ipan nopa puerta ipan nopa tepamitl tlen 
itoca Benjamín, niquitac itztoya nopano 
se tlayacanquetl tlen soldados tlen itoca 
Irías, tlen icone Selemías, iixhui Hana- 
nías. Huan yajaya nechitzqui huan nechil- 
hui: 

—Ta tiyas para timosejcotilis ininhua- 
ya nopa Babilonia ehuani. 

14Huajca na niquilhui: 

—ijAxtle! Na ax quema nimoilhuijtoc pa- 
ra nimosejcotilis ininhuaya nopa caldeos. 

Pero Irías ax nechtlacaquili. Yajaya 
nechitzqui huan nechhuicac iniixpa nopa 
tlayacanani. 15 Huan nopa tlayacanani tla- 
huel cualanque ica na. Yeca tlanahuatij- 
que ma nechhuitequica miyac. Teipa 
nechtzajque ipan nopa tlatzactli ipan tlen 
achtohuiya eliyaya ichaj nopa tlajcuiloj- 
quetl Jonatán, pero ama quitequihuiyayaj 
queja se tlatzactli. 16 Huan nopano tlalijtic 
campa más fiero nechtlali ipan tlen eliya- 
ya queja se caja huan nopano nechpixto- 
yaj para miyac tonali. 

17Pero teipa, Tlanahuatijquetl Sede- 
quías tlanahuati ma nechquixtica ixtacatzi 
huan ma nechhuicaca ipan icaltlanahua- 
til. Huan yajaya nechtlajtlani: 

—4Tijpiya se yancuic tlajtoli tlen TO- 
TECO? 

Huan na niquilhui: 

—Quena, TOTECO quiijtohua para 
mitztemactilis imaco nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia. 

18Huan nojquiya na, niJeremías, nij- 
tlajtlani Tlanahuatijquetl Sedequías para 
tlen nechtzajqui, niquilhui: 

—¿Tlachque tlaixpanoli nijchijqui ica 
ta, o ica motlayacancahua, o ica nochi tla- 
came para tinechtzajqui? 19Huan, ;can- 
que itztoque nopa tiocamanalohuani tlen 
mitzilhuijque para nopa tlanahuatijquetl 
tlen Babilonia ax hualasquía para inmech- 
tehuis? 20 Huajca Tlanahuatijquetl, xijtla- 
caquili tlen na nimitztlajtlanis: Xinechchi- 
huili se hueyi favor, amo xinechtitlani 
sampa ipan nopa fiero tlatzactli tlen eltoc 
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ipan ichaj nopa tlajcuilojquetl Jonatán pa- 
ra ax nimiquis nopano. 

21Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías 
tlanahuati ma nechhuicaca ipan nopa tla- 
tzactli tlen eltoc calixpa tlen nopa caltla- 
nahuatili, huan tlanahuati para mojmostla 
ma nechmacaca se pedazo pantzi tlen yan- 
cuic quicojtoque campa nopa panchihua- 
ni. Huan ijquiyampa quichijque hasta 
tlanqui nochi pantzi ipan nopa altepetl. 
Queja nopa nechpixtoyaj ipan nopa tla- 
tzactli tlen eltoc calixpa tlen nopa caltla- 
nahuatili. 


Quicalaquijque Jeremías 
ipan se ameli huactoc 

3 8 Huan Sefatías, icone Matán; Geda- 

lías, icone Pasur; Jucal, icone Sele- 
mías, huan Pasur, icone Malquías, quitla- 
caquilijtoyaj nochi tlen na, niJeremías, ni- 
quijtohuayaya iniixpa nopa tlacame. Ni- 
quinilhuía ya ni: 2“Quej ni quiijtohua TO- 
TECO: “Nochi tlen mocahuase ipan ni alte- 
petl, miquise ipan tlatehuijcayotl, o ica 
mayantli o ica cocolistli, pero nochi tlen 
motemactilise ica nopa caldeos, momana- 
huise.' 3Pampa TOTECO quiijtohua: Ni al- 
tepetl Jerusalén huetzis ininmaco isolda- 
dos nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo- 
nia huan yajaya moaxcatis.' " 

4Huajca nopa tlayacanani yajque qui- 
itatoj nopa tlanahuatijquetl huan quiil- 
huijque: 

—Ma tijmictica ni tlacatl pampa yajaya 
quintemajmatía nochi nopa tlacame huan 
nopa soldados tlen noja mocajtoque ipan 
ni tlali. Ni tlacatl ax quitemohua tlen cuali 
para ni tlali; yajaya quitemohua tlen fiero. 

5Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías 
quiilhui: 

—jCualtitoc! Xijchihuaca tlen imo- 
juanti inquinequij ica ya. Na ax huelis ni- 
mechtzacuilis. 

6Huajca yajuanti nechquixtijque na, 
niJeremías, campa niitztoya huan nechil- 
pijque ica laso. Huan nechcalaquijque 
ipan se ameli huactoc tlen eltoya calixpa 
tlen nopa caltlanahuatili huan elqui iaxca 
nopa tlayacanquetl Malquías, icone Ha- 
melec. Nopa ameli ax quipiyayaya atl, san 
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quipixtoya miyac soquitl huan nicalajqui 
huan nimasic ipan nopa soquitl. 


Quisencahuaj tlen quinchihuilise 
nopa Gedalías 

7 Huan quema Ebed Melec tlen eliyaya 
se hueyi tlayacanquetl ipan nopa caltlana- 
huatili, quicajqui para na nechcalaquijto- 
yaj ipan nopa ameli, 8 motlalojtejqui huan 
yajqui campa Ipuerta Benjamín campa 
mosehuijtoya nopa tlanahuatijquetl, huan 
quiilhui: 

9—Tinotlanahuatijca, nopa tlacame 
quichijtoque tlen ax cuali, pampa quicala- 
quijque Jeremías ipan ameli. Huan nopa- 
no miquis ica mayantli pampa ayoc onca 
pantzi ipan ni altepetl. 

10 Huajca nopa tlanahuatijquetl quina- 
huati Ebed Melec ma quinhuica 30 tlaca- 
me para nechquixtitij ipan nopa ameli pa- 
ra ax nimiquis nopano. 

11Huan quena, Ebed Melec quinhuicac 
30 tlacame huan yajqui ipan nopa caltla- 
nahuatili huan calajqui ipan nopa cuarto 
campa tlaajcocuiyayaj huan quipanti se- 
quin yoyomitl tlen ayoc quitequihuíaj. 
Huan quiquixti nopa yoyomitl tlen sosol- 
tic huan quihuicac campa nopa ameli. 
Huan ica se laso quitemohui nopa yoyo- 
mitl hasta tlatzintla campa niitztoya. 
12Huan Ebed Melec tlen ehuayaya tlali 
Etiopía nechtzajtzili huan nechilhui: 

—Ximotlalili ni yoyomitl tlen sosoltic 
moeltzala para ax mitztequis ni laso. 

Huajca na nijchijqui queja nechnahua- 
ti. 13Huan nechquixtijque ica laso ipan 
nopa ameli huan nechcajque ipan nopa 





Quiquixtijque Jeremías ica mecatl 
ipan nopa ameli. 
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tlatzactli tlen eltoc icalixpa nopa caltlana- 
huatili. 


Sedequías quinotzqui Jeremías 

14Se tonali, Tlanahuatijquetl Sede- 
quías tlanahuati ma nechhualicaca iixpa 
para camatis nohuaya campa eltoc nopa 
expa puerta tlen nopa tiopamitl. Huan 
nechilhui: 

—Nijnequi nimitztlajtlanis se tlaman- 
tli. Amo xinechtlatili niyon se tlamantli. 
Xinechilhui tlen melahuac. 

15Huan na niquilhui: 

—Intla nimitzilhuis nochi tlen mela- 
huac, ta titlanahuatis ma nechmictica. 
Huan intla nijnequis nimitztlalnamictis 
para tijmatis tlachque monequi tijchihuas 
para timomanahuis, ta ax tinechtlacaqui- 
lis. 

16Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías 
ixtacatzi quitestigojquetza TOTECO huan 
nechilhui: 

—Na nijtestigojquetza TOTECO tlen 
nechchijchijqui huan tlen quipiya nochi 
chicahualistli para ax nitlanahuatis ma 
mitzmictica, niyon ax nimitztemactilis 
ininmaco tlen quinequij mitzmictise. 

17 Huajca na, niJeremías, niquilhui Se- 
dequías: 

—TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen toTeco 
tiisraelitame quej ni quiijtohua: “Intla ta 
huan mofamilia nimantzi inmotemactilise 
ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo- 
nia, huajca inquimanahuise imonemilis 
huan ax quitlatise ni altepetl. 18 Pero intla 
ax timotemactilis ica nopa tlanahuatij- 
quetl, huajca nopa soldados tlen tlali Ba- 
bilonia, quitlatise ni altepetl huan ta ax ti- 
momanahuis ininmaco.” 

19Pero Tlanahuatijquetl 
nechilhui: 

—Na nimajmahui para nimotemactilis 
ica nopa Babilonia ehuani pampa huelis 
nechtemactilise ininmaco nopa israelita- 
me tlen mosejcotilijtoque ininhuaya huan 
nechtlaijilhuise huan tlen hueli nechchi- 
huilise. 

20Huajca na niquilhui: 

—Ax mitztemactilise. San xijchihua 


Sedequías 
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tlen TOTECO quinequi, huan queja nopa 
tijmanahuis moyolis huan tiquisas cuali. 
21 Pero intla ta ax tijnequis timotemactilis, 
huajca ya ni tlen TOTECO quiijtohua para 
panos: 22Nochi nopa sihuame tlen moca- 
huase ipan mocaltlanahuatil, quinquixtise 
huan quintemactilise ininmaco nopa sol- 
dados tlen tlali Babilonia. Huan nopa si- 
huame mitzpinajtise huan quiijtose: “Mitz- 
cajcayajtoque mohuampoyohua. Ax tleno 
ininpati nopa egiptome. Mitzilhuijque 
mitzpalehuise, pero ya mitzcajtejque.” 

Huan nojquiya niquilhui: 

23—Huan nochi mosihuajhua huan 
moconehua quinquixtise huan quintemac- 
tilise ininmaco nopa Babilonia ehuani, 
huan ta nojquiya ax timomanahuis. Nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia mitz- 
itzquis huan quitlatise ni altepetl. 

24Huajca Sedequías nechilhui: 

—Axaca xijpohuili tlen tinechilhuijtoc 
para ax timiquis. 25Huan intla notlaya- 
cancahua quimatise para nicamatitoc mo- 
huaya huan hualase campa ta huan mitzil- 
huise: 'Xitechilhui tlachque tiquilhui nopa 
tlanahuatijquetl. Intla ax tinechilhuis, ti- 
mitzmictise. Nojquiya xitechilhui tlach- 
que mitzilhui nopa tlanahuatijquetl." 
26 Intla queja nopa mitzmajmatise, huajca 
ta quej ni xiquinilhui: Na nijtlajtlani nopa 
tlanahuatijquetl para ma ayoc nechcala- 
qui sampa ipan nopa tlatzactli tlen eltoc 
campa ichaj Jonatán para ax nimiquis no- 
pano.' Queja nopa xiquinilhui. 

27 Huan ax panoc miyac tonali quema 
nochi nopa tlayacanani hualajque campa 
niitztoya, huan nechtlajtlanijque tlachque 
tlajtoli niquilhui o nechilhui nopa tlana- 
huatijquetl quema nechnotzqui. Huan na 
niquinnanquili senquistoc queja nopa tla- 
nahuatijquetl nechilhuijtoya ma niquin- 
nanquili. Huajca yajuanti mocuepque, ni- 
yon ax quimatque tlen melahuac, pampa 
axaca nechtlacaquilijtoya quema nicamat- 
qui ihuaya nopa tlanahuatijquetl. 28 Huan 
na nimocajqui nopano ipan nopa tlatzactli 
ipan icalixpa nopa caltlanahuatili hasta 
ipan nopa tonali quema nopa Babilonia 
ehuani sampa quiyahualojque altepetl Je- 
rusalén. 
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Nabucodonosor quiyahualo Jerusalén 
(2 R. 24:20 - 25:21; 2 Cr. 36:17-21; 
Jer. 52:3-30) 

3 Ipan metztli majtlactli ipan toisra- 

elita calendario P quema Sedequías 
yahuiyaya para chicnahui xihuitl tlana- 
huatis ipan tlali Judá, Nabucodonosor tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan 
isoldados hualajque ipan altepetl Jerusa- 
lén huan sampa quiyahualojque para qui- 
tehuise. 2Huan ome xihuitl huan tlajco te- 
ipa quema Tlanahuatijquetl Sedequías ya- 
huiyaya para majtlactli huan se xihuitl 
ipan itequi, ipan 9 itequi nopa metztli na- 
hui ipan toisraelita calendario 4, quicojco- 
yonijque nopa tepamitl tlen nopa altepetl 
huan calajque, huan queja nopa huetzqui 
nopa altepetl. 3Huan nochi nopa tlayaca- 
nani tlen soldados tlen tlali Babilonia, ca- 
lajque ipan nopa altepetl huan mosehuij- 
que campa nopa puerta tlen eltoc tlatlaj- 
co. Huan ya ni inintoca nopa tlayacanani: 
Nergal Sarezer, Samgar Nebo, nopa hueyi 
tequihue Sarsequín huan nopa seyoc Ner- 
gal Sarezer tlen eliyaya iachtohui tlaya- 
canca nopa tlanahuatijquetl. 

4 Huan quema Tlanahuatijquetl Sede- 
quías huan isoldados quiitaque para ya 
huetzqui nopa altepetl, yajuanti quisque 
ica tlayohua ipan ipuertajyo nopa tepa- 
mitl tlen eltoc iica nopa xochimili, huan 
cholojque. Yajque ipan nopa ojtli tlen pa- 
no ipan nopa tlamayamitl tlen eltoc nech- 
ca atemitl Jordán. 5Pero nopa soldados 
tlen tlali Babilonia quitepotztocaque Tla- 
nahuatijquetl Sedequías huan quiitzquitoj 
ipan tlamayamitl Jericó. Huan quihuica- 
que ipan altepetl Ribla ipan tlali Hamat 
campa itztoya Nabucodonosor, nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Babilonia, huan 
nopano quitlajtolsencajqui huan quiijto 
tlachque elis itlatzacuiltil. 6Huan nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, nopa- 
no quiquetzqui Sedequías para ma quin- 
tlachilijto iconehua quema quinquech- 
tzontequise ihuaya nochi nopa tlayacana- 
ni tlen tlali Judá. 7 Teipa quiixtiyolquixti 
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Sedequías huan quiilpi ica cadenas huan 
quihuicac ipan tlali Babilonia. 

8Huan nopa soldados tlen tlali Babilo- 
nia quitlatijque nopa caltlanahuatili huan 
nochi caltini tlen oncayaya ipan altepetl 
Jerusalén huan quihuelonijque nopa tepa- 
mitl tlen quiyahualojtoya. 9 Huajca Nabu- 
zaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen 
soldados, quinhuicac ipan tlali Babilonia 
nochi nopa tlacame tlen noja mocajtoyaj 
ipan nopa altepetl huan nochi tlen mote- 
mactilijtoyaj ica yajuanti. 10 Pero ipan no- 
chi tlali Judá san quincajqui se quesqui 
tlacame huan inijuanti itztoyaj tlen más 
teicneltzitzi huan tlen ax tleno quipiyaya- 
yaj. Huan quinmacac tlali huan xocomeca 
miltini ma quitequihuica. 


Nabucodonosor quimocuitlahui Jeremías 

11-12Huan Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor, quinahuatijtoya Nabuzaradán, no- 
pa hueyi tlayacanquetl tlen soldados ma 
nechtemo na, niJeremías. Quiilhuijtoya: 
“Xijtemo Jeremías huan xijpiya miyac cui- 
dado para ax ipantis tlen fiero. Xijmocui- 
tlahui cuali huan xijmaca nochi tlen mitz- 
tlajtlanis." 

13 Huajca Nabuzaradán nopa hueyi tla- 
yacanquetl tlen soldados, huan Nabusaz- 
bán tlen inintlayacanca nopa tlacame tlen 
quincaparojtoque, huan Nergal Sarezer 
tlen quiconsejomacayaya nopa tlanahua- 
tijquetl huan nochi nopa tlayacanani mo- 
cualtlalijque para quichihuase senquistoc 
queja quinnahuati nopa tlanahuatijquetl. 
14Huan quintitlanque miyac soldados pa- 
ra ma nechquixtica ipan nopa tlatzactli 
huan nechtemactilijgue imaco Gedalías, 
icone Ahicam, tlen icone Safán, para ma 
nechhuica nochaj. Huan queja nopa na ni- 
itztoya tlatlajco noisraelita tlacajhua tlen 
noja mocajtoyaj ipan nopa tlali. 


Nopa tlajtoli para Ebed Melec 
15 Pero quema na, niJeremías, noja ni- 
itztoya ipan tlatzactli, huan quema aya 
hualayayaj nopa soldados tlen tlali Babi- 





P39:1 Ipan 15 itequi enero ipan 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama. Xiquita nojquiya Jer. 52:4. 
439:2 Ipan 18 itequi julio, 586 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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lonia, TOTECO nechnojnotzqui huan nech- 
ilhui: 16“Xitlatitlani para quej ni ma quiil- 
huitij Ebed Melec tlen ehua Etiopía. Ma 
quiilhuitij: *Quej ni na niquijtohua, nimo- 
TECO, Tlen niquinyacana Noelhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij huan na tlen niininTeco 
israelitame: Na nijchihuas nochi tlen ni- 
quijtojtoc nijchihuilis ni altepetl. Nijchi- 
huilis tlen fiero huan ax tlen cuali. Nijxo- 
lehuas moixpa, 17pero ta nimitzmana- 
huis. Ax timiquis ininmaco nopa tlacame 
tlen tiquinimacasi. NimoTECO niquijto- 
hua. 18Na nijmanahuis moyolis huan ni- 
mitzmaquixtis. Huan ya ni elis queja mo- 
tlaxtlahuil pampa timotemachi ipan na. 
Queja nopa nimoTECO niquijtohua.' " 


Jeremías mocajqui ihuaya Gedalías 
4 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac na, niJeremías, quema 
ya nechmajcajqui ipan altepetl Ramá 
huan nechcajqui ma nimocuepa ipan Jeru- 
salén. Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacan- 
quetl tlen soldados, nechpanti niilpitoc 
ica tepos cadenas ica sequinoc israelitame 
tlen quinquixtijtoyaj ipan tlali Judá huan 
ipan altepetl Jerusalén huan quinhuicaya- 
yaj ipan tlali Babilonia. 
2Huan nopa tlayacanquetl tlen solda- 
dos nechnotzqui huan nechilhui: *Mo- 
TECO Dios quiyolmelajqui para quihuali- 
cas ni tlatzacuiltili ipan ni tlali, 3huan qui- 
chijtoc ma pano senquistoc queja quiijto 
quichihuasquía pampa ni tlacame tlahuel 
tlajtlacolchijtoyaj ica moTECO huan ax 
quitlacaquilijque quema quincamahuiya- 
ya. Yeca ama hualajtoc nochi ni tlamantli. 
4Xiquita, ama ni tonali na nimitzquixtilis 
nopa tepos cadenas tlen ica mitzilpitoque 
huan nimitzcahuilis xiya. Intla tijnequi ti- 
hualas nohuaya ipan tlali Babilonia, huaj- 
ca xihuala nohuaya huan na nimitzmocui- 
tlahuis. Pero intla ax tijnequi tihualas no- 
huaya, huajca ximocahua. Huan xiquita, 
nochi ni tlali eltoc moixpa huan huelis tij- 
tlapejpenis campa más mitzpactía para ti- 
itztos. 5Intla timoilhuía timocahuas, huaj- 
ca xiya campa itztoc Gedalías, tlen Tlana- 
huatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babi- 
lonia quitlalijtoc queja gobernador ipan ni 
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tlali Judá, huan xiitztoti ininhuaya nopa 
tlacame tlen yajaya quinnahuatía. Ta xij- 
tlapejpeni canque tijnequi tiyas. Xiya 
campa más mitzpactía." 

Huan Nabuzaradán, nopa hueyi tlaya- 
canquetl tlen soldados, nechmacac miyac 
tlacualistli huan tomi huan nechnahuatij- 
tejqui. 6Huajca na, niJeremías, niyajqui 
campa Gedalías huan niitztoya ininhuaya 
nopa tlacame tlen noja mocajtoyaj ipan ni 
tlali. 


(2 R. 25:23-24) 

7Pero nopa tlayacanani tlen israelita 
soldados tlen nemiyayaj cuatitla, quimat- 
que para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia quitlalijtoya Gedalías queja go- 
bernador ipan ni tlali para quinnahuatis 
nopa teicneltzitzi tlen noja mocajtoyaj 
tlen ax quinhuicatoyaj Babilonia. 8 Yeca 
yajaya yajque quiitatoj Gedalías ipan Miz- 
pa campa quipiyayaya se hueyi cali para 
soldados. Ya ni inintoca nopa tlayacanani 
tlen yajque quiitatoj: Ismael, icone Neta- 
nías; Johanán huan Jonatán, iconehua Ca- 
rea; Seraías, icone Tanhumet; iconehua 
Efai tlen ehuaj Netofa; huan Jezanías, ico- 
ne tlen se maacateo tlacatl. Nochi ni tlaca- 
me yajque ica ininsoldados para quiitatij 
Gedalías. 

9Huan Gedalías tlatestigojquetzqui 
huan quinilhui: “Amo ximomajmatica, xi- 
motemacaca nica para inquitequipanose 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia 
huan inquisase cuali ipan nochi tlamantli. 
10Huan na nimocahuas nica ipan Mizpa 
huan nicamatis imopampa imojuanti que- 
ma hualase nopa Babilonia ehuani para 
quitlachilise notequi. Ximochantica ipan 
tlen hueli altepetl campa imojuanti in- 
mechpactía, huan ximopanoltica ica no- 
chi tlamantli tlen eli ipan ni tlali. Xijtequi- 
ca itlajca nopa xocomeca miltini, huan 
inintlajca cuatini, huan aceite, huan xicaj- 
cocuica ipan imochaj." 

11Huan teipa nochi tlali Judá ehuani 
tlen mochololtijtoyaj ipan tlali Moab, 
Amón huan Edom huan nochi tlen itztoyaj 
ipan sequinoc tlaltini nojquiya quimatque 
para sequin tlali Judá ehuani mocajtoyaj 
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ipan tlali Judá, pampa nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia ax quinhuicatoya 
nochi ipan itlal. Huan quimatque nojquiya 
para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi- 
lonia, quitlalijtoya Gedalías queja gober- 
nador. 12 Huajca yajuanti quisque ipan no- 
pa tlaltini campa mochololtijtoyaj huan 
mocuepque ipan tlali Judá. Huan ajsicoj 
ipan Mizpa campa itztoya Gedalías para 
camatise ihuaya. Teipa yajque ipan nopa 
huejhueyi xocomeca miltini huan quitej- 
que miyac itlajca para quichihuase xoco- 
meca atl. Huan nojquiya quisentilijque 
miyac tlamantli cuatlactli. 

13Pero teipa, Johanán, icone Carea, 
huan nochi nopa sequinoc tlayacanani 
tlen soldados, yajque quiitatoj Gedalías 
ipan Mizpa, 14Huan quiilhuijque: 

—¿Ax tijmati para Baalis tlen inintla- 
nahuatijca nopa amonitame, quititlantoc 
Ismael, icone Netanías para ma mitzmicti- 
qui? 

Queja nopa quiilhuijque, pero Gedalías 
ax quinneltoquili. 

15Huajca Johanán camatqui ixtacatzi 
ihuaya Gedalías, huan quiilhui: 

—Xinechcahuili niyas nijmictiti Ismael 
huan axaca quimatis ajqueya quimicti. Ax 
hueli tijcahuilise para ma mitzmicti. Pam- 
pa intla mitzmictis, huajca nochi nopa tla- 
li Judá ehuani tlen mosejcotilijtoque ica 
ta, mopasolose sampa huan quinmictise 
nochi nopa tlacame tlen noja mocajtoque 
nica ipan tlali Judá. 

16 Pero Gedalías quiilhui: 

—Amo xijmicti Ismael pampa san ti- 
quistlacahuía. 


Ismael quimicti Gedalías 
(2 R. 25:25-26) 

4 1 Pero ipan nopa metztli chicuase”, 

Ismael, icone Netanías, tlen icone 
Elisama, tlen hualayaya ipan nopa familia 
tlen tlanahuatiani huan tlen eliyaya se 
itlayacanca nopa tlanahuatijquetl, hualaj- 
qui ipan Mizpa. Huan ihuaya ya hualajque 
seyoc majtlactli tlacame. Huan Gedalías 
quinnotzqui para tlacuase sentic. 2 Huan 
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quema tlacuayayaj, Ismael huan nopa 
majtlactli tlacame tlen hualajtoyaj ihua- 
ya, moquetzque huan quiquixtijque inin- 
machete, huan quimictijque Gedalías, ico- 
ne Ahicam, tlen icone Safán tlen nopa tla- 
nahuatijquetl tlen Babilonia quitlalijtoya 
queja gobernador ipan tlali Judá. 3 Teipa 
quisque tlen nopano huan quinmictijque 
nochi nopa tlayacanca Judá ehuani huan 
nochi nopa tlayacanani tlen soldados cal- 
deos tlen itztoyaj ihuaya Gedalías. 

4 Huan hualmostla quema aya aca qui- 
matiyayaj para Ismael quimictijtoya Ge- 
dalías, 5queja 80 tlacame tlen ehuayayaj 
ipan altepetl Siquem, Silo huan Samaria 
hualajque ipan Mizpa para quihueyitlali- 
quij TOTECO ipan itiopa. Nochi yajuanti 
quitejtectoyaj inintentzo, quitzayantoyaj 
ininyoyo, mococojtoyaj ipan inintlacayo 
huan quihualicayayaj  tlacajcahualistli 
huan copali para quitlatisquíaj iixpa TO- 
TECO. 6 Huan Ismael quisqui ipan Mizpa 
chocatiyajqui. Huan ipan ojtli quinnami- 
quito nopa tlacame. Huajca Ismael quin- 
cajcayajqui huan quinilhui: 

—¡Xihuala huan xiquitaca tlachque 
quipanotoc Gedalías, icone Ahicam! 

7 Pero quema yajuanti ajsicoj ipan alte- 
petl Mizpa, Ismael huan isoldados, quin- 
mictijque nopa tlacame huan quincala- 
quijque ipan se ameli tlen ax quipiyayaya 
atl. 8Pero majtlactli tlen nopa tlacame ax 
quinmicti, pampa yajuanti quiilhuijque Is- 
mael: “Amo xitechmicti huan timitzhuali- 
quilise trigo, cebada, aceite huan nectli 
tlen tijtlatijtoque cuatitla.” Huajca Ismael 
ax quinmicti. 9Nopa ameli tlen Ismael 
quitemiti ica inintlacayohua nopa tlacame 
tlen quinmicti eliyaya nopa hueyi ameli 
tlen Tlanahuatijquetl Asa huejcajquiya 
quichijchijqui para quinmanahuis nopa 
tlacame tlen altepetl Mizpa quema quinte- 
huiyaya Tlanahuatijquetl Baasa tlen tlali 
Israel. 

10Huan Ismael quinitzqui iichpocahua 
nopa tlacatl tlen achtohuiya eliyaya tlana- 
huatijquetl nopano. Nojquiya quinitzqui 
nochi nopa tlacame tlen Nabuzaradán, no- 





r41:1 Ipan metztli octubre o noviembre ipan 586 a.C. 
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pa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quin- 
cajtoya imaco Gedalías nopa gobernador 
para ma quinnahuati. Huan Ismael quin- 
huicac nochi nopa tlacame queja tlatequi- 
panohuani huan pejqui ipan ojtli para 
inintlal nopa amonitame. 

11Huan quema Johanán, icone Carea, 
huan nochi nopa tlayacanani tlen solda- 
dos tlen itztoyaj ihuaya quimatque nochi 
tlen Ismael quichijtoya, 12quinsentilijque 
nochi ininsoldados huan quitepotztoca- 
que Ismael para quiajasitij. Huan quiajasi- 
toj campa nopa pileta tlen eltoc nechca al- 
tepetl Gabaón. 13 Huan quema nopa tlaca- 
me tlen quinhuicayaya Ismael quiitaque 
Johanán huan nochi nopa tlayacanani 
tlen soldados, tlahuel yolpajque. 14 Huan 
mochololtijque huan motlalojque quinna- 
miquitoj Jonatán huan pejque quipale- 
huíaj. 15 Pero Ismael huan chicueyi isolda- 
dos, cholojque huan yajque ipan tlali 
Amón. 

16Huajca Johanán huan nochi isolda- 
dos quinhuicaque nochi nopa soldados, si- 
huame huan coneme. Nojquiya quinhui- 
caque nopa tlacame tlen quincaparojtoyaj 
para mochihuase huejhueyi tequihuejme 
huan tlen Ismael quinquixtijtoya ipan al- 
tepetl Mizpa quema quimictijtoya Geda- 
lías, icone Ahicam. 17Huan nochi yajque 
ipan altepetl Gerut Quimam, nechca alte- 
petl Belén, para mocualtlalise para yase 
ipan tlali Egipto. 18 Yajuanti majmahuiya- 
yaj tlachque quichihuasquía nopa caldeos 
quema quicaquisquía para Ismael, icone 
Neganías quimictijtoya Gedalías, icone 
Ahicam, tlen nopa Tlanahuatijquetl tlen 
Babilonia quitlalijtoya queja gobernador 
ipan tlali Judá. 


Johanán quitemohua Jeremías 
huan TOTECO 
4 Teipa nochi nopa tlayacanani tlen 
soldados huan Johanán, icone Ca- 
rea, huan Jezanías icone Osaías, huan no- 
chi tlacame tlen huejhueyi huan tlen pil- 
siltzitzi, nochi hualajque campa na, niJe- 
remías, 2huan nechilhuijque: 
—Timitztlajtlaníaj se hueyi favor. Tij- 
nequij ximomaijto ica TOTECO topampa 
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tojuanti, pampa ta tijmati cuali para ach- 
tohuiya tieliyayaj tlahuel timiyaqui tiisra- 
elitame, pero ama san tiitztoque se ques- 
qui tlen noja timocahuaj tiitztoque ipan ni 
tlali. 3Xijtlajtlanili TOTECO ma technextili 
canque tiyase huan tlachque tijchihuase. 

4 Huajca na niquinilhui: 

—Cualtitoc, na nijtlajtlanis TOTECO 
imopampa imojuanti huan teipa nimechil- 
huis nochi tlen yajaya nechilhuis. Ax tleno 
nimechtlatilis. 

5 Huan yajuanti nechilhuijque: 

—Ma TOTECO techtelchihua intla ax 
tijchihuase nochi tlen technahuatis. 6 Intla 
techpactis o amo techpactis tlen TOTECO 
technahuatis, tojuanti tijtlepanitase huan 
tijchihuase tlen yajaya technahuatis. Yeca 
timitztlajtlaníaj ximomaijto ica ya topam- 
pa tojuanti, pampa tijmatij cuali, intla tij- 
tlepanitase, huajca nochi tlen tijchihuase 
quisas cuali. 


Momaijto Jeremías 
huan TOTECO quinanquili 

7 Huan quema panotoya majtlactli to- 
nali, TOTECO nechnojnotzqui na, niJere- 
mías huan nechnanquili tlen nijtlajtlani- 
yaya. 8 Huajca na nijnotzqui Johanán ico- 
ne Carea, huan nopa tlayacanani tlen isol- 
dados huan nochi nopa tlacame tlen huej- 
hueyi huan tlen pilsiltzitzi, 9huan niquin- 
ilhui: “Imojuanti innechtitlanque iixpa 
TOTECO tlen toDios tiisraelitame, para ma 
nimomaijtoti imopampa imojuanti, huan 
ama quej ni tlen yajaya nechilhui ma ni- 
mechilhui: 10*Ximocahuaca ipan ni tlali. 
Intla inmocahuase, huajca na nimechtio- 
chihuas huan axaca inmechcuatotonis. 
Tlahuel nimocuesohua ipampa nochi no- 
pa tlatzacuiltili tlen nimechtitlanili. 
11 Ayoc xiquimacasica nopa tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia, pampa na niitz- 
tos imohuaya para nimechmanahuis ima- 
co. 12Huan na nimechtlasojtlas huan nij- 
chihuas para yajaya nojquiya ma inmech- 
icnelis. Ax inmechmictis, niyon ax in- 
mechfuerzajhuis para xielica intlatequipa- 
nohuani. Huan inmechcahuilis xiitztoca 
nica ipan imotlal.' 

13“Pero huelis imojuanti ax inquine- 
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quise inquitlepanitase TOTECO. Huelis in- 
quiijtose: “Tojuanti ax timocahuase ipan 
ni tlali. 14 Tojuanti tiyase ipan tlali Egipto 
pampa nepa ax tiquitase tlatehuijcayotl, 
niyon mayantli, niyon ax tijcaquise tlapi- 
tzali.' 15 Huajca intla queja nopa inquiijto- 
se, xijtlacaquilica tlachque TOTECO in- 
mechilhuía inquesqui imojuanti tlen noja 
inmocajtoque ipan tlali Judá. TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan tlen ininDios tiisraelitame 
quiijtohua: 'Intla imojuanti inquisenhui- 
quilise inquinequise inyase ipan tlali Egip- 
to para initztotij nepa, 16huajca nepa in- 
mechajsis tlatehuijcayotl huan mayantli 
tlen imojuanti tlahuel inquimahuilíaj. 
Huan nepa inmiquise. 17San ya nopa 
quinchiya nochi tlen quinequij yase ipan 
tlali Egipto. Nopano miquise ipan tlate- 
huijcayotl, ica mayantli huan ica cocolis- 
tli. Niyon se ax momanahuis tlen nopa tla- 
tzacuiltili tlen nijtitlanis nepa.” 
18“TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen 
ininDios israelitame, quiijtohua: “Queja 
nijtitlanqui nohueyi cualancayo ipan alte- 
petl Jerusalén, queja nopa nojquiya nijti- 
tlanis imopani quema inyase ipan tlali 
Egipto. Huan inmechselise ica cuesoli 
huan ica cualantli. Inmechtelchihuase 
huan inmechpinajtise. Huan ayoc quema 
inquiitase imotlal.' 19Pampa TOTECO quej 
ni inmechilhuía: Imojuanti tlen noja in- 
mocajtoque ipan tlali Judá, amo xiyaca 
ipan tlali Egipto. Teipa niquinilhui: 'Ax 
quema xiquilcahuaca ni tlajtoli tlen ni- 
mechilhuijtoc ama. 20Intla inyase ipan 
tlali Egipto, huajca temachtli inmiquise. 
Pampa nijmati san inistlacatique quema 
innechilhuijque ma niya nimomaijtoti 
imopampa imojuanti huan innechilhuij- 
que para ma nimechilhui tlachque quiijto- 
hua TOTECO huan imojuanti inquichihuas- 
quíaj pampa ax neli. 21 Huan ama na ni- 
mechyolmelajtoc senquistoc queja TO- 
TECO nechnahuati ma nimechilhui. Pero 
imojuanti ax inquinequij inquitlepanitase. 
22Huajca xijmatica cuali para melahuac 
inmiquise ipan tlatehuijcayotl, ica mayan- 
tli huan ica cocolistli ipan tlali Egipto 
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campa imojuanti tlahuel inquinequij inya- 
se.” 


Quihuicaque Jeremías ipan Egipto 

4 Quema na nitlanqui niquinpohui- 

lía nopa tlacame itlajtol TOTECO 
ininDios, 2-3 Azarías, icone Osaías, huan 
Johanán, icone Carea, huan nochi nopa 
sequinoc tlacame tlen tlahuel mohueyi- 
matij, nechilhuijque: “¡Tiistlacati! TO- 
TECO Dios ax mitznahuatijtoc para xitech- 
ilhui ma ax tiyaca ipan Egipto. Nochi ya 
nopa mitzilhui Baruc, icone Nerías, pam- 
pa yajaya quinequi ma timocahuaca nica 
para ma techmictica nopa caldeos o para 
ma techhuicaca ipan tlali Babilonia para 
titlatequipanotij san tlapic.” 

4 Huan Johanán, huan nopa tlayacana- 
ni tlen soldados huan nochi nopa tlacame, 
ax quitlepanitaque TOTECO, niyon ax qui- 
nejque mocahuase ipan tlali Judá. 5Yeca 
Johanán huan nopa tlayacanani tlen sol- 
dados quinsentilijque nochi nopa tlacame 
tlen mocajtoyaj ipan tlali Judá, huan no- 
chi tlen mocueptoyaj tlen sequinoc tlalti- 
ni, huan quincuitejque huan yajque ipan 
tlali Egipto. 6Quinhuicaque tlacame, si- 
huame huan coneme, iichpocahua nopa 
tlanahuatijquetl, huan nochi nopa tlaca- 
me tlen Nabuzaradán, nopa hueyi tlaya- 
canquetl tlen soldados, quincajtoya ipan 
itlanahuatil Gedalías, icone Ahicam, icone 
Safán. Huan hasta na nitiocamanalojquetl 
Jeremías huan Baruc, icone Nerías nojqui- 
ya techchihualtijque ma tiyaca ininhuaya. 
7 Huajca nochi tojuanti tiyajque ipan tlali 
Egipto huan tiajsitoj ipan altepetl Tafnes 
pampa yajuanti ax quinejque quitlepani- 
tase TOTECO. 


Tlanextili tlen nopa tetl 
tlen eltoc ixtacatzi 

8Huan ipan altepetl Tafnes, TOTECO 
nechnojnotzqui huan nechilhui: 9 ^Xiquin- 
sentili nopa tlacame tlen tlali Judá, huan 
iniixtla, xijcui se ome tetl tlen huejhueyi 
huan xiquintlalpacho tlatlajco nopa tetl 
ipan nopa piso tlen tetl campa eltoc ipuer- 
tajyo icaltlanahuatil Faraón nica ipan Taf- 
nes. 10Huan quej ni xiquinilhui nopa tla- 
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came tlen tlali Judá: ‘TOTECO Tlen Quin- 
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
huan tlen ininDios israelitame, quiijtohua: 
Temachtli nijhualicas nica ipan tlali Egip- 
to notlatequipanojca Nabucodonosor, tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Huan 
yajaya quitlaliqui isiya para tlanahuatis 
campa ni tetini tlen niquintlalpachojtoc. 
Huan nica quichihuas ichaj. 11 Huan yaja- 
ya quitlamixolehuaqui ni tlali Egipto. 
Huan quinmictis nochi tlen na niquijtos 
para ma quinmicti, huan quinitzquis tlen 
na niquijtos ma quinitzqui para quinhui- 
cas ipan tlali Babilonia huan miyac miqui- 
se ica cocolistli. 12Nojquiya quintlatis 
inintiopa nopa totiotzitzi tlen tlali Egipto, 
huan quintlatis nochi nopa teteyome huan 
quinhuicas nopa tlacame ilpitoque para 
itlal. Yajaya quitlamitlaxtequilis tlali 
Egipto, queja se tlamocuitlahuijquetl 
quinquixtía tecpime ipan iyoyo. Pero axa- 
ca hueli quichihuilis tleno. 13 Huan quin- 
tlapanas nochi nopa huejcapantique tete- 
yome tlen Heliópolis, huan quintlatis no- 
chi nopa tiopantini tlen nopa totiotzitzi 
tlen quinhueyimatij ipan tlali Egipto.”” 


Tlatzacuiltili para israelitame 
ipan Egipto 

4 4 TOTECO nechmacac itlajtol na, ni- 
Jeremías, para nochi nopa israel- 
itame tlen tlali Judá ehuani tlen itztoyaj 
ica norte ipan tlali Egipto ipan nopa alte- 
petini Migdol, Tafnes, Menfis huan Patros 
huan ipan nochi altepetini tlen mocahuaj 
ica tlani ipan tlali Egipto, nechilhui: 2“TO- 
TECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen toTeco tiis- 
raelitame quej ni inmechilhuía: 3'Imo- 
juanti inquiitaque nochi nopa tlatzacuilti- 
li tlen nijtitlanqui ipan altepetl Jerusalén 
ehuani huan tlen ehuani nochi nopa alte- 
petini tlen tlali Judá. Ama nochi yajuanti 
sosolijtoque  ipampa  inintlajtlacolhua 
huan axaca itztoc nopano. Na tlahuel ni- 
cualanqui ica tlen nopano inehuani pam- 
pa inquinhueyichijque sequinoc dioses 
tlen imojuanti huan imohuejcapan tata- 

hua ax quema quinixmatque. 
4“‘Na ajachica niquintitlanili notioca- 


JEREMÍAS 43, 44 


manalojcahua para ma quinilhuica ma ax 
quichihuaca nopa fiero tlamantli tlen ax 
nijnequi niquitas. 5Pero notlacajhua ax 
quinejque nechtlacaquilise, niyon ax qui- 
cajque nopa ojtli tlen ax cuali. Quisenhui- 
quilijque quinmacaj tlacajcahualistli nopa 
totiotzitzi tlen ax tleno ininpati. 6 Huan 
yeca nohueyi cualancayo huetzqui queja 
tlitl ipan nopa altepetini tlen tlali Judá 
huan ipan nochi calles tlen altepetl Jeru- 
salén. Huan yeca mocahuaj queja huactoc 
tlali hasta ama. 

7““Huan ama niimoTECO Tlen Niquin- 
yacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
huan tlen niininTeco israelitame, quej ni 
nimechilhuía: ¿Para tlen inmotemolíaj 
miquistli ica imoseltitzitzi? Pampa mela- 
huac niyon se tlen imojuanti ax mocahuas 
yoltoc. Ax momanahuis niyon se tlacatl, 
niyon se sihuatl, niyon se conetl huan ni- 
yon se conetzi tlen noja chichi tlen ehuaj 
ipan tlali Judá huan hualajtoque nica ipan 
tlali Egipto. 8 ¿Para tlen inquinchijchihuaj 
totiotzitzi huan inquintlatilíaj copali que- 
ja se tlacajcahualistli huan tlahuel innech- 
cualancamacaj? Ica imotlajtlacolhua in- 
nechchihuaj ma nimechtzontlamiltis huan 
ma nimechchihuas intlatelchihualme. In- 
mechtlaijilhuise tlacame ipan nochi tlalti- 
ni. 9;Huelis ya inquiilcajque inintlajtla- 
colhua imohuejcapan tatahua, huan inin- 
tlajtlacolhua nopa tlanahuatiani huan si- 
hua tlanahuatiani tlen tlali Judá? Xiquil- 
namiquica imotlajtlacolhua huan inintlaj- 
tlacolhua imosihuajhua tlen inquichijque 
ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusa- 
lén. 10 Pampa hasta ama, ax inmoechcapa- 
nojtoque, niyon axaca mocueptoc ica na. 
Axaca tlen imojuanti inmotemacatoque 
para inquitoquilise nopa tlanahuatili tlen 
nimechmacac imojuanti huan imohuejca- 
pan tatahua. 

11**Yeca ama niimoTECO Tlen Niquin- 
yacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
huan tlen niininDios israelitame, niquijto- 
hua: Na tlahuel nicualantoc huan yeca nij- 
sencajtoc nimechtzontlamiltis sesen imo- 
juanti tlen inehuaj tlali Judá. 12Na ni- 
mechtzontlamiltis nochi imojuanti tlen 
noja inmocahuayayaj ipan tlali Judá que- 
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ma quinhuicatoyaj sequinoc huejca huan 
teipa inhualajque nica ipan tlali Egipto. 
Nochi inmiquise nica ipan Egipto ica ma- 
yantli huan ica machete. Miquise nochi 
imojuanti tlen inpilsiltzitzi hasta tlen in- 
huejhueyi. Huan tlahuel inmechcualanca- 
itase nochi imojuanti, huan inmechpinaj- 
tise, inmechtelchihuase huan inmechijiya- 
se. 13Pampa na nimechtlatzacuiltis ipan 
tlali Egipto queja nimechtlatzacuilti ipan 
altepetl Jerusalén: ica tlatehuijcayotl, ica 
mayantli huan ica cocolistli. 14 Huan ni- 
yon se imojuanti ax momanahuis tlen no- 
cualancayo. San momanahuise yajuanti 
tlen moilhuise para más cuali ax hualaj- 
tosquíaj ipan tlali Egipto huan cholose pa- 
ra yase sampa ipan inintlal.' " 

15Huajca nochi nopa sihuame tlen itz- 
toyaj nopano huan nopa tlacame tlen qui- 
matiyayaj para ininsihuajhua quintlatili- 
yayaj copali nopa teteyome huan nochi 
nopa sequinoc israelitame tlen tlali Judá 
ehuani tlen mocahuayayaj ica tlani ipan 
tlali Egipto, nochi mosentilijtoyaj huan 
nechnanquilijque huan nechilhuijque: 

16—Tojuanti ax tijchihuilise cuenta 
tlen tiquijtohua pampa tlen titechilhuij- 
toc, ax huala tlen TOTECO. 17 Tojuanti tij- 
chihuase tlen techpactía. Tijtlatilise copa- 
li nopa sihua tlanahuatijquetl tlen elhui- 
cac huan tijtoyahuase tlacajcahualistli 
atic iixpa huan tijchihuase tlen techpactía. 
Queja nopa quichihuayayaj tohuejcapan 
tatahua, totlanahuatijcahua huan totlaya- 
cancahua tlen tlali Judá ipan nochi calles 
tlen altepetl Jerusalén. Huan ipan nopa 
tonali tijpiyayayaj miyac tlacualistli, tipa- 
quiyayaj huan amo techajsic niyon se tla- 
mantli tlen ax cuali. 18Pero hasta ipan no- 
pa tonali quema tijcajque tijtlatilíaj copali 
nopa sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac 
huan ayoc tijhueyichijque, niyon ayoc tij- 
macaque tlacajcahualistli tlen quitoya- 
huaj, hasta huajca pejqui para techpolo- 
hua nochi tlamantli. Huan ajachica tech- 
ajsi tlaijiyohuilistli huan techtzontlamil- 
tíaj ica machete huan ica mayantli. 

19Huan nojquiya nopa sihuame quiij- 
tojque: 

—Tojuanti tijhueyichihuayayaj nopa 
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sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac. Tij- 
macayayaj tlacajcahualistli tlen tijtoya- 
huayayaj. Huan tijchihuayayaj tlaxcali 
huan ipani tijchihuayayaj iixcopinca nopa 
sihua tlanahuatijquetl. Pero ax quema tij- 
chijque toseltitzitzi. Tohuehuejhua qui- 
matiyayaj huan techpalehuiyayaj. 

20Huajca na niquinnanquili nopa tla- 
came huan sihuame tlen quiijtojtoyaj ya 
nopa huan niquinilhui: 

21 —¿Huelis inmoilhuíaj para TOTECO 
ax quimatiyaya para imojuanti, imohuej- 
capan tatahua, imotlanahuatijcahua, imo- 
tlayacancahua huan nochi nopa sequinoc 
tlacame inquitlatiyayaj copali para tete- 
yome ipan nochi altepetini tlen Judá huan 
ipan nochi calles tlen altepetl Jerusalén? 
22 Huan TOTECO ayoc hueli quiijiyohui no- 
chi imotlajtlacolhua tlen inquichihuaya- 
yaj, huan yeca quixolejqui imotlal. Huan 
quicajqui queja se huactoc tlali tlen tla- 
huel temajmati. Nojquiya quichijqui ma 
eli tlatelchihuali huan yeca ayoc aca itztoc 
nopano hasta ama. 23TOTECO inmechti- 
tlanilijtoc ni huejhueyi tlatzacuiltili pam- 
pa inquintlatilijque copali nopa teteyome 
huan intlajtlacolchijque ica ya huan hasta 
ama, ax inquinectoque inquitlepanitase. 

24Teipa quej ni, niJeremías, niquinil- 
hui nopa sihuame huan nochi nopa tlaca- 
me: 

—Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO nochi 
intlacame tlen tlali Judá tlen initztoque 
ipan tlali Egipto. 25 TOTECO Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, 
huan tlen Toteco tiisraelitame, quiijtohua: 
'Imojuanti huan imosihuajhua inquiijtoj- 
toque para ax quema inquitlahuelcahuase 
nopa sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac, 
niyon ax quema inquicahuase inquimaca- 
se tlacajcahualistli.? Huan ica tlen inqui- 
chihuaj inquinextíaj para melahuac ax in- 
quitlahuelcahuase nopa sihua tlanahuatij- 
quetl. Cualtitoc, xijmacaca tlen inquitlaj- 
tolcahuilijtoque inquimacase huan nochi 
tlen intlaquejquetztoque inquichihuilise. 
26 Pero nochi imojuanti inisraelitame tlen 
inehuani tlali Judá huan ama initztoque 
ipan ni tlali Egipto, xijtlacaquilica notlaj- 
tol niDios: Na nijtestigojquetza ica na no- 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1119 


toca, huan niquijtohua para san tlapic 
yonque noja inquitemose notlapalehuil 
huan notlatiochihual, huan intlatestigoj- 
quetzaj huan inquiijtose: ¡Na niquijtohua 
tlen temachtli queja temachtli itztoc TO- 
TECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili! Pero 
yonque queja nopa intlatestigojquetzaj, 
ax nimechpalehuis. 27 Pampa na nimech- 
tlachilis para nimechtlatzacuiltis huan ax 
para nimechchihuilis tlen cuali. Na nijchi- 
huas ma huala imopani miyac tlamantli 
tlen ax cuali huan intzontlamise ica tlate- 
huijcayotl huan ica mayantli. 

28"San mocuepase se quesqui Judá 
ehuani tlen momanahuise tlen nohueyi 
cualancayo. Pero nochi tlen ax quinequise 
mocuepase, pero quinequise quisenhui- 
quilise itztose ipan ni tlali Egipto, quima- 
chilise ajqueya camati xitlahuac, intla na 
o yajuanti. 29 Huan ya ni elis nopa tlanex- 
tili tlen inmechnextilis para melahuac pa- 
nos queja niquijtojtoc huan para mela- 
huac nimechtlatzacuiltis ipan ni tlali: 
30 Nijtemactilis nopa Faraón tlen itoca Ho- 
fra, tlen itztoc tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto ininmaco icualancaitacahua tlen 
quinequij quimictise queja nijtemactili Se- 
dequías, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, 
imaco Nabucodonosor, tlanahuatijquetl 


tlen tlali Babilonia para ma quimicti." 
4 Quema Baruc ya quiijcuilojtoya 
5 nochi nopa tlajtoli tlen achtohuiya 
niquilhuijtiyajqui, na, niJeremías, sampa 
nijpohuili Baruc ni sequinoc tlajtoli que- 
ma Joacim, icone Josías, yahuiyaya para 
nahui xihuitl para tlanahuatis. Niquilhui: 
2“Baruc, ya ni tlen TOTECO huan toDios ti- 
israelitame mitzilhuía: 3'Baruc, ta tiquij- 
tohua para nelía titeicnelti pampa TOTECO 
tlahuel mitztlaijiyohuiltijtoc. Huan ama 
tiquijtohua para TOTECO noja más tla- 
ohuijcayotl mitzmacas. Tiquijtohua tla- 
huel tisiyajtoc ica cuesoli huan ax tijpan- 
tía tlasiyajcahualistli. Queja nopa tiquij- 
tohua. 4Pero ama Baruc, TOTECO quiijto- 
hua: Na nijxolehuas ni tlali tlen nijchij- 
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chijqui huan nijtlamiltis nochi tlen nijtlali. 
5 ¿Huelis tijtemohua huejhueyi tlamantli 
para ta? ¡Ax quej nopa xijchihua! Pampa 
yonque na nijhualicas huejhueyi tlatza- 
cuiltili ipan nochi ni tlacame, ta nimitz- 
manahuis campa hueli campa tiyas.’ " 


Tlajtoli para tlen ax israelitame 
4 6 TOTECO nechnojnotzqui na, niJere- 
mías, huan nechmacac itlajtol para 
nopa tlaltini campa tlacame tlen ax israel- 
itame. 


Tlajtoli para Egipto 

2Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac na, niJeremías, para tlali Egipto 
ipan nopa xihuitl quema Joacim, icone Jo- 
sías, yahuiyaya para nahui xihuitl tlana- 
huatis ipan tlali Judá*. Elqui ipan nopa to- 
nali quema oncac tlatehuijcayotl ipan Car- 
quemis, nechca atemitl Jordán. Huan ipan 
tlatehuijcayotl Nabucodonosor, tlanahua- 
tijquetl tlen Babilonia, quintehuijqui nopa 
Faraón tlen itoca Necao tlen elqui tlana- 
huatijquetl tlen tlali Egipto. Huan Nabu- 
codonosor quitzontlamilti ya huan isolda- 
dos. 3 Huan TOTECO nechilhui para quej ni 
ma niquinilhui Egipto ehuani: “Ximotlali- 
lica imoteposhua huan xiyaca ipan nopa 
tlatehuijcayotl. ^Xiquintlalilica siya imo- 
cahuayos huan ximocualtlalica para in- 
tlejcose ininpani. Ximotlalilica imotepos- 
tzontzajca huan xijtentica imomachetes. 
Huan ximotlalilica se tepostli para inmo- 
tzacuase ipan imoyolixco. 5¡Xiquitaca! 
Nopa soldados tlen tlali Egipto cholohuaj 
ica majmajtli. Hasta nopa soldados tlen 
tlahuel motemacaj nojquiya motlalohuaj, 
niyon ax moicancuepaj. Campa hueli onca 
majmajtli. 6Pero axaca momanahuis yon- 
que tlahuel hueli motlalohua o yonque 
tlahuel motemaca. Pampa nepa ica norte 
nechca atemitl Éufrates, motepotlamise 
huan huetzise. 

7“¿Ajqueya yajuanti ne soldados tlen 
tlahuel tetique? Motlalanaj queja atemitl 
Nilo quema tlatemi huan quitemitíaj nochi 
nopa tlali. 8 Ya nopa, nopa soldados tlen tla- 





546:2 Ipan 605 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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li Egipto. Yajuanti motlepanitaj pampa mo- 
ilhuíaj quitemitise ne tlali queja atl huan 
quintzontlamiltise nochi inincualancaitaca- 
hua. 9Huajca ma hualaca nopa cahuayos, 
cuacarros huan nopa tlatehuiani tlen tla- 
huel tetique tlen tlali Egipto. Ma hualaca 
nochi nopa tlacame tlen tlali Etiopía huan 
Libia tlen tlahuel huelij quitequihuíaj ma- 
chete huan cuahuitoli. 10 Pampa ni tonali el- 
toc noaxca na niDIOS Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Ama ni 
tonali niquinmacuepas nocualancaitaca- 
hua. Nopa machete quinmictis tlacame has- 
ta ayoc hueli más. Eltos queja ihuintis ica 
inieso. Pampa ama na nijselis se tlacajca- 
hualistli ama. Oncas se hueyi miquistli nepa 
ipan nopa tlali tlen mocahua ica norte, 
nechca atemitl Éufrates. 

11 “Senquistoc inmechtlantoque huan 
inmechcocojtoque, intlacame tlen tlali 
Egipto. Xiyaca ipan tlali Galaad xijtemotij 
nopa pajtli tlen bálsamo. Pero yonque in- 
quitequihuise tlahuel miyac pajtli, ax in- 
mochicahuase. 12Nochi tlaltini quicacto- 
que tlen imopinahualis. Ipan nochi ni tlali 
caquisti choquistli huan tzajtzilistli pam- 
pa ya inmechtlanque. Imosoldados tlen 
tlahuel tetique motepotlamíaj se ica seyoc 
huan san sejco huetzij.” 

13 Huan quema nopa Nabucodonosor, 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia hua- 
lajqui para quitehuis tlali Egipto, TOTECO 
nechnojnotzqui na, niJeremías, huan 
nechilhui: 14“¡Xitlayolmelahua chicahuac 
ipan tlali Egipto! Xitepohuilica tlen inin- 
pantis ipan altepetini Migdol, Menfis 
huan ipan Tafnes. Quej ni xiquinilhui: 'Xi- 
mocualtlalica para intlatehuise pampa 
yajaya tlen huala ica nopa machete tlen 
tetzontlamiltía quinmictis nochi tlacame 
tlen itztoque yahualtic Egipto.” 15 ¿Para 
tlen cholo ica majmajtli mototiotzi, Apis, 
tlen tiquijtohuayaya para tlahuel tetic 
queja se toro? Cholo pampa niDIOS nij- 
majcahua  iniixpa  icualancaitacahua. 
16Tlahuel miyac tlacame huetzise. Huan 
huajca nopa israelitame tlen tlali Judá 
ehuani quiijtose: “¡Xihuala, ma timocue- 
paca ipan tlali Judá campa titlacatque! 
¡Ma timochololtica tlen ni miquistli!” 
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17“Xijpatlaca itoca nopa Faraón tlen 
itoca Hofra huan xijtocaxtica: ‘Nopa tla- 
catl tlen tlajtoli hueyi, pero ax quipiya 
chicahualistli.” 

18“Na niTlanahuatijquetl huan niDIOS 
Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij nimechilhuía para temach- 
tli hualas ipan tlali Egipto, se tlen tlahuel 
huejcapantic queja tepetl Tabor o queja 
tepetl Carmelo tlen eltoc nechca hueyi atl. 
Queja nopa elis imocualancaitaca tlen 
huala. 19Xijcualtlalica imotlamantzitzi 
huan ximocualchijchihuaca para inyase 
ipan seyoc tlali, nochi imojuanti tlen ine- 
huaj ipan tlali Egipto. Pampa quitlamixo- 
lehuase altepetl Menfis hasta mocahuas 
cactoc queja huactoc tlali huan ax moca- 
huas niyon se tlacatl. 20 Egipto nelía eliya- 
ya yejyectzi queja se becerra, pero cholos 
quema hualas nopa tetzontlamiltijquetl 
tlen ehua ipan nopa tlali tlen mopantía ica 
norte. 21 Hasta nopa isoldados tlen sequi- 
noc tlaltini tlen Egipto quintlaxtlahuía pa- 
ra tlatehuise, nojquiya cholose ica maj- 
majtli queja becerros tlen tomahuaque. 
Tlahuel motlalose pampa ama eli se tonali 
tlen majmajtli para tlali Egipto, huan se 
tonali tlen tlatzacuiltili. 22Quema cala- 
quiquij inincualancaitacahua para quin- 
tzontlamiltiquij ica hachas nopa Egipto 
ehuani cholose ixtacatzi queja se cohuatl 
tlen mohuahuatatza. Hualase tlahuel mi- 
yac soldados hasta axaca huelis quinpo- 
huas. 23Huan yajuanti quinhuejhuelose 
nopa egiptome queja tlacame tlen qui- 
tzontequij cuatini ipan cuatitlamitl. Qui- 
piyaj ininmiyaca queja chapoltzitzi. 
24 Quinpinahualtise nopa Egipto ehuani 
huan quintemactilise ininmaco nopa tla- 
came tlen hualahuij ica norte huan ax 
huelis momanahuise.” 

25TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya tlen 
ininTeco israelitame, quiijtohua: “Na nij- 
tlatzacuiltis Amón, nopa tlaixcopincayotl 
tlen inindios nopa tlacame tlen altepetl 
Tebas huan nochi nopa sequinoc totiotzi- 
tzi ipan tlali Egipto. Nojquiya niquintla- 
tzacuiltis Faraón huan nochi itlayacanca- 
hua huan nopa tlacame tlen motemachíaj 
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ipan ya. 26Na niquintemactilis imaco Na- 
bucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia huan ininmaco isoldados. Pero 
teipa quema ya panotos miyac tonali, 
Egipto sampa temis ica tlacame queja ach- 
tohuiya. Queja nopa niDIOS niquijtohua. 


TOTECO quinmaquixtis itlacajhua 
(Jer. 30:10-11) 

27 “Pero imojuanti innoisraelita tlacaj- 
huat amo ximajmahuica. Ximosemacaca, 
pampa yonque ama inmopantíaj huejca, 
na nimechmanahuis. Sampa nimechhuali- 
cas imojuanti huan imoconehua ipan imo- 
tlal huan inquipiyase tlasehuilistli huan 
ax tleno inmechtemajmatis. 28 Amo ximaj- 
mahui innoisraelita tlatequipanojcahua, 
pampa na niitztoc imohuaya. Na niquin- 
tzontlamiltis tlen ehuani nochi nopa tlalti- 
ni campa nimechtitlani, pero imojuanti ax 
nimechtzontlamiltis. San nimitztlatzacuil- 
tis queja quinamiqui ipampa tlen inqui- 
chijtoque pampa ax hueli nimechcahuas 
san quiaja." 


Tlajtoli para filisteos 
4 Quema Faraón aya quixolejtoya al- 
tepetl Gaza, TOTECO nechmacac 
na, niJeremías, ni tlajtoli para niquinyol- 
melahuas nopa filisteos. 
2Yajaya quiijto: “¡Xiquitaca! Nopano 
ica norte hualahuij miyac soldados tlen 
nesij queja quema tlatemi se atemitl. Nopa 
atl quipachos nopa tlali campa itztoque 
nopa filisteos. Huan nopa atl quintzontla- 
miltis nochi tlacame tlen itztoque ipan no- 
pa altepetini huan nochi tlamantli tlen 
moscaltiyayaj nopano. Nopa tlacame tlen 
tetique tzajtzise ica majmajtli. Huan nochi 
tlacame ipan nopa tlali chocase ica tlahuel 
miyac cuesoli. 3 Nochi quicaquise nopa ca- 
quisti tlen iniistihua nopa cahuayos huan 
nopa caquisti tlen cuacarros. Huan huajca 
nochi nopa tetatme cholose, niyon ayoc 
quinchihuilise cuenta ininpilconehua. 
4“Pampa ya ajsic tonali para TOTECO 
quintzontlamiltis nopa filisteos huan no- 
chi inintlapalehuijcahua tlen ehuaj ipan 
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altepetl Tiro huan Sidón. Pampa na ni- 
quintzontlamiltis nochi nopa filisteos tlen 
yajque itztotij ipan nopa piltlaltzi tlen ito- 
ca Caftor tlen mopantía iteno hueyi atl. 
5Nijtlamixolehuas altepetl Gaza huan As- 
calón huan mocahuase alaxtique queja se 
tepexitl. Huan nochi iixhuihua Anac qui- 
piyase se hueyi choquistli huan se hueyi 
cuesoli. 

6“Intzajtzise: ¿Hasta quema mosiyajca- 
huas imachete TOTECO? ;Hasta quema 
sampa mosiyajcahuas huan quicalaquis 
ipan icuetlax? 7 Pero ¿quejatza huelis nij- 
calaquis nomachete quema nijtitlantoc 
para ma quichihuaqui itequi? Pampa no- 
chi tlacame tlen altepetl Ascalón huan no- 
chi tlen itztoque iteno hueyi atl, monequi 
tzontlamise." 


Tlajtoli para tlali Moab 

4 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 

Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij huan tlen ininTeco israelita- 
me nechmacac para tlali Moab, quiijto: 
“¡Teicneltique nopa altepetl Nebo ehuani 
pampa mocahuas xolejtoque inialtepe! 
Huan nopa altepetl Quiriataim nojquiya 
quiyahualose huan quihuelonise itepa. 
2Ayoc oncas paquilistli ipan tlali Moab, 
pampa ya tlasencahuali para quitzontla- 
miltise. Nepa ipan altepetl Hesbón quisen- 
cahuase quejatza quixolehuase tlali Moab. 
Quiijtose: “Xihuala, huan ma tiquixpoli- 
huiltica nopa tlali. Huan ipan altepetl 
Madmena, nopa tlacame ayoc molinise. 
3Teipa ipan altepetl Horonaim nojquiya 
caquistis tlahuelchihualistli tlen tlatehuij- 
cayotl, ^pampa nochi tlali Moab ya mo- 
cajtos xolejtoc. Huan caquistis para cho- 
case nochi tlen pilsiltzitzi nopano. 5 Huan 
nochi tlacame chocatiyase huan ixtlejcose 
ipan altepetl Luhit para momanahuitij, 
pampa ipan nopa altepetl tlatzintla campa 
quisque quicaquise tlen tzajtzij ica miyac 
tlaijiyohuilistli huan huejhueyi majmajtli. 
6¡Ximochololtica nochi tlen inhuelij huan 
ximotlatica ipan huactoc tlali! 7 Pampa in- 
motemachijque ipan imotomi huan ipan 





t46:27 Jacob huan Israel eltoc seyoc inintoca israelitame tlen tlali Israel ica norte. 
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nochi tlamantli tlen inquipiyayayaj, in- 
tzontlamise. Huan imodios tlen itoca Que- 
mos, huan imototajtzitzi huan nochi nopa 
tlayacanani, quinhuicase huejca ipan se- 
yoc tlali. 

8“Nochi tlacame huan altepetini tlen 
mopantíaj campa tlaixtlejcolis o campa 
tlamayamitl, quintlamixolehuase; pampa 
queja nopa quiijtojtoc TOTECO. 9 Nelcuali 
elisquía intla tlali Moab ehuani quipiyas- 
quíaj inieltlapalhua para patlanise huan 
mochololtise, pampa ipan altepetini nopa- 
no, ax mocahuas niyon se tlacatl.” 

10 Tlatelchihuali ma eli nopa tlacatl 
tlen ax quinequi quichihuas ica paquilistli 
nopa tequitl tlen TOTECO quinahuatijtoc 
ma quichihua. Huan tlatelchihuali ma eli 
nopa tlacatl tlen ax quinequis quinmictis 
ica imachete tlen TOTECO quiilhuía. 

11 Tlali Moab nochipa mocajtoc ica tla- 
sehuilistli. Ax quema monequiyaya itla- 
cajhua ma mochololtica hasta sequinoc 
tlaltini huan mocahuase. Nochipa tlali 
Moab eltoya queja se xocomeca atl tlen 
san quicahuilijtoya ma mosehui huan ax 
quema quitectoyaj ipan seyoc cuetlaxtli 
huan ax quipolojtoya iajhuiyaca. 

12Pero TOTECO quiijto: “Nimantzi ajsis 
nopa tonali quema TOTECO quintitlanis te- 
tlaijiyohuiltiani tlen quinchihuilis tlaca- 
me ipan Moab ma yaca ipan sequinoc tlal- 
tini. 13 Huan huajca tlali Moab ehuani mo- 
pinahuase ipampa ininteteyo tlen itoca 
Quemos queja nopa israelitame mopinaj- 
que ipampa nopa becerro tlen tepostli tlen 
quichijchijque ipan altepetl Betel para 
ipan motemachise. 

14*5 Ax inquiilnamiquij quejatza inmo- 
hueyimatiyayaj huan inquiijtohuayayaj? 
Inquiijtohuayayaj: Tojuanti tlahuel timo- 
temacaj huan tijpiyaj miyac chicahualistli 
para titlatehuise.' 15 Pero ama quitlamixo- 
lehuase tlali Moab ininhuaya nochi ialte- 
pehua, pampa ya huala tlen quitzontla- 
miltise. Nochi itelpocahua tlen más tlapej- 
penilme ya eltoque para quinmictise. Que- 
ja nopa na niquijtohua ninopa Tlanahua- 
tijquetl tlen notoca niDIOS Tlen Niquinya- 
cana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
16Huan nopa tlatzacuiltili chicahuac ajsi- 


1122 


tihuala para nimantzi ajsis ipan tlali Mo- 
ab. 17Nochi imojuanti tlen initztoque 
nechca tlali Moab, ximocuesoca huan xi- 
chocaca ipampa nopa tlali. “Xiquitaca que- 
jatza ya tzontlanqui tlali Moab yonque eli- 
yaya tlahuel yejyectzi huan tetic.” 

18*Huan imojuanti intlacame tlen alte- 
petl Dibón, xijcajtehuaca imosiya yejyec- 
tzi huan ximosehuica tlalchi, pampa ya- 
juanti tlen quixolehuaj tlali Moab nojqui- 
ya quixolehuase altepetl Dibón huan qui- 
huelonise nochi nopa caltini tlen huejca- 
pantique. 19Nopa tlacame tlen altepetl 
Aroer moquetzaj ojteno para tlachiyase 
huan quintzajtzilíaj chicahuac nochi nopa 
tlacame tlen cholohuaj tlen altepetl Moab, 
quinilhuíaj: '; Tlachque panotoc nepa?”” 

20Huan yajuanti quinnanquilíaj quej 
ni: “Moab ya tlamisosolijtoc. Ximocueso- 
ca huan xichocaca ipampa ni tlali. Xiquin- 
pohuilitij nopa tlacame tlen itztoque iteno 
atemitl Arnón para tlali Moab quitlamixo- 
lejquejya." 

21 Nochi nopa altepetini tlen mopantíaj 
campa tlaixtlejcolis ya tlamisosolijtoque 
pampa nopa tlatzacuiltili tlen TOTECO qui- 
titlanqui, huetzqui ipan nopa altepetini: 
Holón, Jahaza, Mefaat, 22Dibón, Nebo, 
Betdiblataim, 23Quiriataim, Betgamul, 
Betmeón, 24 Queriot, Bosra huan nochi se- 
quinoc ialtepehua Moab tlen mopantiya- 
yaj huejca huan tlen mopantiyayaj nech- 
ca. 

25Huan Toteco quiijto: ^Tlanqui ichi- 
cahualis tlali Moab. Eltoc queja se tlacatl 
tlen quipostequilijtoque iajcol. Quej ni ni- 
imoTECO niquijtohua. 26 Huajca ma huetzi 
tlali Moab huan nochi itlacajhua. Ma mo- 
mimiloca ipan iniisotlal queja ihuintini, 
pampa yajuanti mosisinijtoque ica na, ni- 
DIOS, huan yeca ama nochi tlen quinpan- 
tise quinpinajtise. 27 Pampa Moab ehuani 
inmechpinajtiyayaj inisraelitame huan in- 
mechcualancaitayayaj queja intetlaxte- 
quiliyayaj huan yeca mopinajtiyayaj ica 
ininselti. 

28 “Intlacame tlen tlali Moab, xicholo- 
ca tlen imoaltepehua huan xiitztotij ipan 
tepexitl queja palomas tlen motepasoltíaj 
iteno nopa tepexitl. 29 Tojuanti tijcacto- 
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que para tlali Moab ehuani tlahuel mo- 
hueyimatiyayaj. Tijmatij motlepanitaya- 
yaj, itzcuintime eliyayaj huan tlahuel mo- 
sisiniyayaj ica na. 39 Na niquixmati Moab 
ehuani huan nijmati para tlahuel mosisi- 
níaj. Pero san tlapic mosisinise, pampa 
yonque mohueyimatij huan quipiyaj mi- 
yac chicahualistli, ax tleno quinpalehuis. 
Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 31 Ye- 
ca nichoca ipampa Moab huan nimocue- 
sohua ipampa nopa tlacame tlen altepetl 
Kir Hares. 

32“Intlacame tlen altepetl Sibma, imo- 
juanti inquipixque tlahuel miyac xocomeca 
mili. Na más nichoca imopampa imojuanti 
que nopa tlacame tlen altepetl Jazer, pampa 
nopa tetzontlamiltijquetl quitzontejqui no- 
chi nopa cuamayitl tlen moscaltiyayaj huej- 
ca huan quitejqui itlajca imoxocomeca. 
Huan nojquiya quitejqui nochi tlamantli 
cuatlactli. Huan inmechcajque san imoma. 
33Ayoc caquisti paquilistli, niyon huetz- 
quistli ipan mili tlen tlali Moab. Nochi xoco- 
meca atl tlanqui huan tlanqui nopa tzajtzi- 
listli tlen paquilistli tlen caquistiyaya que- 
ma quipatzcayayaj nopa xocomecatl itlajca. 
Amantzi onca tzajtzilistli huan ax paquilis- 
tli. 34Nochi nopa tlacame tlen itztoque ipan 
nopa tlali tzajtzij pampa nochi tlahuel tlaiji- 
yohuíaj. Ininchoquilis caquisti tlen altepetl 
Hesbón hasta Eleale huan Jahaza, huan tlen 
Zoar hasta Horonaim huan Eglad Selisiya, 
pampa nochi nopa potreros tlen Nimrim, 
tlamihuactoque." 

35Pampa TOTECO quiijtohua: “Na ni- 
quintzontlamiltis nochi nopa tlacame tlen 
tlali Moab tlen quintlatiliyayaj copali no- 
pa teteyome huan nochi nopa totiotzitzi 
tlen ax tleno ininpati tlen yajuanti quin- 
hueyimatiyayaj." 36Yeca ama na nimo- 
cuesohua ipan noyolo ipampa tlali Moab 
ehuani huan nopa tlacame tlen altepetl 
Kir Hares, pampa nochi ininricojyo quipo- 
lojque. 37Nochi tlacame motlamiximaj 
huan quihuataníaj inintentzo ica cuesoli. 
Nojquiya mococojtoque ipan inintlacayo 
huan moquentíaj ininyoyo tlen quinextía 
para mocuesohuaj. 38Ipan nochi caltini 
tlen tlali Moab huan ipan nochi calles, on- 
ca choquistli huan cuesoli. Pampa na nij- 
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majcahuili nohueyi cualancayo huan yeca 
nijtlapanqui tlali Moab queja se comitl 
tlen ax tleno ipati. 39 jMocajtoc xacualtic 
tlali Moab! Huan ama tlahuel mochoqui- 
líaj huan mopinahuaj itlacajhua. Huan no- 
chi nopa sequinoc tlaltini tlen mopantíaj 
inechca momajmatíaj huan mopinahuaj. 

40 Huan TOTECO quiijtohua: “Icualan- 
caitaca Moab huala queja se cuajtli. Huan 
yajaya quipatlahuas ieltlapal ipan nochi 
nopa tlali. 41 laltepehua ya huetzque huan 
nopa huejcapantique caltini, ya huetzque 
ininmaco inincualancaitacahua. Huan no- 
pa soldados tlen tlali Moab tlen más mote- 
macaj, huihuipicaj queja se sihuatl tlen 
conepiya. 42 Huan tlali Moab ayoc quema 
elis se país, pampa yajaya tlahuel mosisi- 
nijtoc ica na.” 

43TOTECO quiijtohua para inMoab 
ehuani inquipantise majmajtli huan tla- 
quetztli tlen inmechmasiltise. 44Pampa 
nochi tlen cholose, huetzise ipan se tla- 
quetztli; huan tlen momanahuise tlen no- 
pa tlaquetztli, huetzise ipan se ostotl. Axa- 
ca momanahuis pampa ya ajsic hora para 
inquiselise tlatzacuiltilistli. Queja nopa 
niDIOS niquijtohua. 

45“Nochi yajuanti cholose huan yase 
ipan tlali Hesbón pampa ax huelise yase 
más huejca. Pero ipan tlali Hesbón, tlen 
iaxca Tlanahuatijquetl Seón, quisas se 
hueyi tlitl. Huan quitlatis nochi nopa tlali 
tlen se lado hasta seyoc, ininhuaya nochi 
nopa mosisinijca tlacame. 

46“¡Teicneltique tlali Moab ehuani! 
Pampa nopa tlacame tlen quihueyimatiya- 
yaj nopa dios tlen itoca Quemos, ya tzon- 
tlanque. Huan quihuicase inintelpocahua 
huan iniichpocahua ipan sejcoyoc para 
tlatequipanotij san tlapic. 47Pero teipa, 
ica miyac tonali, na sampa niquinhualicas 
nopa Moab ehuani nica." Queja nopa qui- 
ijto TOTECO. 

Hasta nica tlami nopa tlatzacuiltili tlen 
quinamiqui para tlali Moab. 


Tlajtoli para tlali Amón ehuani 
4 TOTECO quej ni quinilhuía tlali 
9 Amón ehuani: “¿Tlachque inqui- 
chihuaj? ;Para tlen initztoque ipan nopa 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JEREMÍAS 49 


altepetini campa itztoque israelitame tlen 
ehuaj tlali Judá? ¿Ax inquiitaj para nopa 
altepetini ya temitoque ica israelitame 
tlen tlali Judá ehuani? Huajca ;para tlen 
imojuanti tlen inquihueyichihuaj nopa to- 
tiotzi Milcom inmoaxcatijtoque tlali Gad 
huan nochi ialtepehua?" 2TOTECO quiijto: 
“Ajsis tonal nimechtlatzacuiltis ica tlen in- 
quichijtoque huan nijxolehuas imoaltepe 
Rabá. Huan teipa Rabá mocahuas queja se 
tlamontomitl tlen tetl. Huan nochi nopa 
sequinoc altepetini tlen mopantíaj huejca, 
quintlamitlatise. Huan huajca nopa israel- 
itame hualase huan sampa moaxcatise 
inintlal. Quena, nopa israelitame inmech- 
tlaxtequilise pampa imojuanti nojquiya 
inquintlaxtequilijque. Queja nopa niinin- 
TECO niquijtohua. 

3“Intlacame tlen altepetl Hesbón, xicho- 
caca pampa ya quixolejtoque altepetl Hai. 
Insihuame tlen altepetl Rabá, xichocaca. Xi- 
moquentica yoyomitl tlen quinextis para in- 
mocuesohuaj. Xichocaca huan ximotlatica 
campa cuatini, pampa quihuicase imototio- 
tzi Milcom ipan sejcoyoc ininhuaya nopa 
totajtzitzi huan tlayacanani. 4Imojuanti tla- 
huel inmohueyimatij ipampa nopa tlama- 
yantini tlen tlahuel tlaeliltíaj, pero nimantzi 
quintlamixolehuase. Imojuanti inmotema- 
chiyayaj ipan imotomi huan inmoilhuiyayaj 
para axaca inmechchihuilisquía tlen fiero. 
5Pero xiquitaca, na nimechtitlanilis hueyi 
majmajtli, queja nopa quiijohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij. Huan nochi nopa tlacame tlen itzto- 
que imonechca, inmechquixtise tlen imo- 
tlal. Huan axaca niyon se tlacatl tlen in- 
mechpalehuis quema inmechquixtis. 6Pero 
teipa, na sampa nimechhualicas inamonita- 
me ipan imotlal. Queja nopa niDIOS niquij- 
tohua." 


Tlatzacuiltili para tlali Edom 

7TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma  Tlatlanitij,  quiijtohua: 
“¿Tlachque ininpantic nopa tlacame tlen 
tlalnamiquij? ¿Ax mocajqui niyon se tlen 
tlalnamiqui ipan nochi altepetl Temán? 
8 Huan imojuanti intlacame tlen tlali De- 
dán, xicholoca huan ximotlatitij ipan 
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huactoc tlali pampa quema niquintlatza- 
cuiltis nopa Edom ehuani, nojquiya ni- 
mechtlatzacuiltis imojuanti. 9 Quema qui- 
tequij itlajca xocomecatl, nopa tlacame 
quicahuaj se quesqui para ma quitequica 
tlen teicneltzitzi. Niyon tlaxtequini ax qui- 
huicaj nochi tlamantli quema tlaxtequij. 
10Pero ax queja nopa nijchihuas ica nopa 
tlali Edom campa iteipa ixhuihua Esaú. Na 
nijcahuas tlali Edom cactoc queja huactoc 
tlali. Huan ax oncas niyon se lugar campa 
huelise motlatise. Niquintzontlamiltis no- 
chi ininconehua, iniicnihua huan inincal- 
nechcahua. 11Pero nopa coneme tlen ic- 
notzitzi tlen mocahuase, na niquinmocui- 
tlahuis. Huan nopa cahual toahuime mo- 
temachise ipan na." 

12TOTECO quej ni quiilhuía tlali Edom 
ehuani: “¿Intla tlaijiyohuise tlacame tlen 
ax quinamiqui ma tlaijiyohuica, inmoil- 
huíaj para inmomanahuise tlen tlatzacuil- 
tilistli? ¡Axtle! ¡Ax inmomanahuise! Mela- 
huac inquiise tlen eltoc ipan nopa caxitl 
huan  inquiselise nopa  tlatzacuiltili. 
13Pampa  noselti nimotestigojquetztoc 
huan niquijtohua para nijchihuas tlali 
Bosra queja se tlamontomitl tlen tetl. 
Huan nochi quipinajtise huan quitelchi- 
huase. Huan nochi ialtepehua mocahuase 
sosolijtoque para nochipa, queja nopa ni- 
DIOS niquijtojtoc para panos." 

14Huan na, niJeremías, nijselijtoc se 
tlajtoli tlen TOTECO huan yajaya nechil- 
huijtoc para quititlantoya se itlayolmelaj- 
ca ipan nochi tlaltini para quinilhuis ma 
mosentilica para quitehuise tlali Edom 
huan ma quitlamixolehuaca. 15Na ni- 
quechcapantlalis tlali Edom huan nijchi- 
huas para nochi tlaltini ma quipinahualti- 
ca, queja nopa niDIOS niquijtohua. 16In- 
mohueyimatij miyac huan inmocajcayaj- 
toque. Inmotlepanitaj huan inmoilhuíaj 
para axaca inmechtlanis pampa inquipiyaj 
imochaj ipan nopa tepetini tlen huejca- 
pantique. Pero yonque initztoque tlahuel 
huejcapa queja nopa cuajtli, na nimechte- 
mohuis tlen nopano, queja nopa na ni- 
DIOS niquijtohua. 

17 “Senquistoc quixolehuase tlali Edom 
hasta nochi tlen panose nopano momaj- 
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matise huan quitlapose inincamac ica tlen 
quiitase. 18Panos ihuical ica tlali Edom 
queja panoc ica altepetini Sodoma huan 
Gomorra huan nopa altepetini tlen eliya- 
yaj nechca. Edom nojquiya mocahuas cac- 
toque altepetini huan axaca itztos nopa- 
no. Queja nopa niDIOS niquijtohua. 19 Na 
niyas campa tlali Edom ipan se tlalochtli 
queja quisa se león ipan cuatitlamitl nech- 
ca atemitl Jordán hasta nopa tlamayamitl 
tlen yejyectzi para quiitzquis se pilborre- 
gojtzi, queja nopa na tlalochtli nicalaquis 
ipan tlali Edom huan nijchihuas ma cho- 
lojtehuaj tlen inintlal. Teipa se tlanahua- 
tijquetl tlen na nijtlapejpenis tlanahuatis 
nopano. Pampa axaca seyoc queja na 
huan axaca huelis nechnotzas iixpa se juez 
para nechtlajtlanis cuentas. Axaca quipiya 
chicahualistli para moquetzas noixpa para 
nechtzacuilis tlen nijchihuas. 

20*Huajca xijcaquica cuali tlen niDIOS 
nijsencajtoc para temachtli niquinchihui- 
lis nopa fiero tlacame tlen tlali Edom huan 
ialtepe Temán. Hasta nopa piloquichpil- 
tzitzi nojquiya quinhuicase ipan seyoc tla- 
li para tequipanotij san tlapic huan inin- 
chajchaj mocahuase cactoc. 21Elis queja 
nochi tlali mojmolinis quema huetzis 
Edom. Nopa tlacame tlahuel tzajtzise, 
huan caquistis hasta ipan nopa Hueyi Atl 
Tlen Chichiltic. 22Inincualancaitaca pa- 
tlantihualas queja se cuajtli, huan ieltla- 
pal quipatlahuas ipan altepetl Bosra. 
Huan huajca nopa tlatehuiani tlen tlali 
Edom tlen más motemacaj, huihuipicase 
queja se sihuatl tlen conepiya." Queja no- 
pa quiijto TOTECO. 


Tlatzacuiltili para altepetl Damasco 

23 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac tlen Damasco: “Se hueyi majmajtli 
quinitzquis nopa altepetini Hamat huan 
Arfad, pampa ya quicactoque para hualas 
tlen quintlatzacuiltis. Ininyolo mojmolinis 
ica majmajtli queja mojmolinía nopa atl 
ipan hueyi atl quema huala se ajcomala- 
catl. 24 Altepetl Damasco ehuani majma- 
huise hasta tlamis ininchicahualis, huan 
nochi cholose. Tlahuel majmahuise, mo- 
cuesose huan cuajcualose queja se sihuatl 
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tlen conepiya. 25Nopa altepetl tlen yej- 
yectzi huan tlen temacayaya paquilistli, 
tlamisosolihuis huan nochi quitlahuelca- 
huase. 26Ipan nochi calles tepejtose inin- 
tlacayohua nopa telpocame huan nopa 
soldados tlen quintzontlamiltijtoque san 
ipan se tonal. Queja nopa na niquijtohua 
niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 27Huan na nijchi- 
huas ma yoli se hueyi tlitl campa inepa al- 
tepetl Damasco huan ma quitlati nochi 
caltlanahuatili tlen Ben Hadad." 


Tlatzacuiltili para Cedar huan Hazor 

28 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac tlen nopa hueyi familia Cedar huan 
tlen nopa tlanahuatijcayotl tlen tlali Ha- 
zor tlen Nabucodonosor, tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia quintzontlamiltis. 
Yajaya quiijto para quititlanis Nabucodo- 
nosor para ma quintzontlamilti nochi tlen 
itztoque ica campa quisa tonati. 29 Huan 
quincuilis nochi ininborregojhua, inin- 
chajchaj huan nochi tlen quipiyaj. Queja 
nopa TOTECO quiijto. Huan nojquiya quin- 
cuilise inincamellos. Campa hueli oncas 
tzajtzilistli huan tlacame quiijtose: “To- 
cualancaitacahua techyahualojtoque 
huan techchihuilíaj tlen fiero.” 

30 Huan Toteco quiijto: “Intlacame tlen 
tlali Hazor, xipanquisaca nochi imojuanti 
tlen inhuelij huan ximochololtica. Xiyaca 
ximotlatitij ipan huactoc tlali, pampa Na- 
bucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia, quisencajtoc tlen fiero para 
imojuanti huan mocualtlalía para inmech- 
tzontlamiltiqui. 

31 “Pampa na niDIOS niquilhuijtoc Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor: Xiya, xi- 
quintehuiti nopa tlacame tlen itztoque ica 
campa quisa tonati. Yajuanti itztoque inin- 
seltitzitzi, niyon ax quema quipantíaj cue- 
soli. Nojquiya ax onca sequinoc altepetini 
ininnechca. Itztoque temachme, niyon ax 
moilhuíaj intla monequi tepamitl o puer- 
tas. 32Nochi inincamellos huan ininhua- 
caxhua, elis imoaxcahua. Huan nopa tla- 
came niquintitlanis campa hueli ipan no- 
chi tlaltepactli. Huan campa hueli campa 
itztotij, quinajsis huejhueyi majmajtli tlen 
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campa hueli hualas. 33Huan tlali Hazor 
elis ininchaj tepechichime. Ayoc aca itztos 
nopano pampa mocahuas xolejtoc para 
nochipa." 


Tlatzacuiltili para tlali Elam 

34 Quema Sedequías pejqui tlanahuatía 
ipan tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui 
na, niJeremías, huan nechmacac ni tlajtoli 
para tlali Elam ehuani. Nechilhui: 35“Na 
niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij, niquijtohua: Na ni- 
quintzontlamiltis nopa soldados tlen tlali 
Elam. 36Huan niquintitlanis nopa tlacame 
tlen tlali Elam campa hueli. Quena, ni- 
quintitlanis ipan campa hueli tlaltini ipan 
nochi tlaltepactli. 37 NiDIOS niquijtohua 
para nijchihuas para Elam ehuani ma mo- 
majmatica iniixpa inincualancaitacahua 
tlen quinequise quinmictise. Huan nijchi- 
huas ma quintlamiixpolihuiltica nopa 
Elam ehuani pampa tlahuel nicualani 
ininhuaya huan niquintlamiltis. 38 Huan 
niDIOS niquijtohua para na nijtlalis nosi- 
ya para nitlanahuatis ipan tlali Elam. 
Huan nijtzontlamiltis inintlanahuatijca 
huan inintlayacancahua. 39Pero teipa 
ipan san iyojya tonali, sampa niquinhuali- 
cas nopa tlacame tlen tlali Elam ipan inin- 
tlal. Queja nopa niDIOS niquijtohua." 


Tlatzacuiltili para tlali Babilonia 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
5 nechmacac na, niJeremías, niitio- 
camanalojca para tlali Babilonia, inintlal 
nopa caldeos. Nechilhui: 2“Xiquinyolme- 
lahua nochi tlaltini para se tonali huetzis 
tlali Babilonia huan elis tlamixolejtoc. 
Inintotiotzi tlen itoca Marduc huetzis ipan 
hueyi pinahualistli. 3Pampa motlalanase 
tlacame tlen se tlali tlen eltoc ica norte 
huan hualase para quintzontlamiltiquij 
Babilonia ehuani hasta ax mocahuas ni- 
yon se tlacatl, o niyon se tlapiyali, pampa 
nochi tlacame huan tlapiyalime cholose." 


Israelitame mocuepase ipan inintlal 

4 Huan TOTECO quiijtohua: “Huan ipan 
nopa tonali, nopa israelitame tlen ehuaya- 
yaj tlali Israel huan tlen ehuayayaj tlali 
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Judá mosejcotilise huan mochoquilijti- 
hualase, huan sentic nechtemose niinin- 
TECO Dios. 5 Huan israelitame tlatzintoca- 
se catlía nopa ojtli tlen huala para altepetl 
Jerusalén. Huan quema quinnextilijtose 
nopa ojtli, yajuanti quitoquilijtihualase 
huan ajsise ipan nopa altepetl. Huan quiij- 
tose: “Ma tiyaca timosentilise ica TOTECO. 
Ma tijchihuaca se tlajtoli ihuaya tlen huej- 
cahuas para nochipa huan tlen ayoc que- 
ma tiquixpanose.” 

6“Notlacajhua itztoque queja borregoj- 
me tlen mocuapolojtoque. Inintlamocui- 
tlahuijcahua quincuapolojque huan teipa 
quintlahuelcajque ipan cuatitlamitl. Huan 
yajuanti más mocuapolojque huan ayoc 
quimatque quejatza mocuepase ipan inin- 
corral. 7Huan campa hueli campa quin- 
pantiyayaj inincualancaitacahua, quin- 
mictiyayaj huan quiijtohuayayaj: Tojuan- 
ti tijpiyaj tlanahuatili para tiquintehuise 
israelitame queja tojuanti techpactía, 
pampa yajuanti tlajtlacolchijtoque ica 
ininTECO, yajaya tlen xitlahuac huan tlen 
ipan mochiyayayaj ininhuejcapan tata- 
hua.” 

8“Pero ama notlacajhua, xicholoca 
tlen tlali Babilonia campa itztoque nopa 
caldeos. Xiquisaca sesen imojuanti ipan 
inintlal queja tieliyaya nopa tlayacanquetl 
tlen titlayacancuiliyaya nochi sequinoc. 
9Pampa xiquitaca, na niquintlalanas mi- 
yac soldados tlen nopa tlaltini tlen moca- 
huaj ica norte huan niquinhualicas para 
ma quitehuiquij tlali Babilonia. Huan no- 
chi yajuanti cuali quiixmatij para quite- 
quihuise cuatlamintli. Huan quema qui- 
majcahuase inincuatlaminhua, nochipa 
ajsise campa quinequiyayaj. 10 Huan inin- 
cualancaitacahua quitlaxtequilise tlali Ba- 
bilonia hasta quipiyase nochi tlen quine- 
quise. Queja nopa niDIOS niquijtohua. 


Tlatzacuiltili para tlali Babilonia 
11 “Incaldeos tlen inquintlaxtequilijque 
notlacajhua, inyolpactoque. Inmotomaj- 
que queja huacaxme tlen tlacuaj campa 
onca cuajcuali sacatl, huan intzajtzij ica 
paquili queja oquich cahuayojme. 12Pero 
imotlal campa intlacatque huetzis ipan se 
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hueyi pinahualistli, pampa se país tlen 
más fiero tlen nochi sequinoc. Mocahuas 
cactoc queja huactoc tlali campa ax tleno 
eli. 13Tlali Babilonia mocahuas queja se 
huactoc tlali ipampa nohueyi cualancayo 
niDIOS. Nochi tlacame tlen panose nopa- 
no momajmatise huan quipinajtise ipam- 
pa nochi nopa tlatzacuiltili tlen quiseli. 

14“Nochi intlacame ipan nopa tlaltini 
tlen mocahuaj yahualtic tlen tlali Babilo- 
nia, ximocualtlalica para inquitehuise. 
Huan nochi imojuanti tlen inhuelij inqui- 
tequihuíaj nopa cuahuitoli, xiquinmajca- 
huilica imocuatlaminhua para ma quiajsis 
Babilonia huan tlen nopano ehuani, pam- 
pa tlajtlacolchijtoc noixpa. 15Xitzajtzica 
chicahuac tlen nochi lados huan xiquijto- 
ca: ¡Ya motemacac Babilonia! ¡Ya huetz- 
qui nopa tepamitl tlen ica moyahualojto- 
ya! TOTECO ya momacuepqui ica ya. Que- 
na, xiquinchihuilica Babilonia ehuani sen- 
quistoc queja quinchihuilijtoque sequi- 
noc. 16Nochi tlacame tlen tlatocayayaj 
huan tlapixcayayaj ipan mili ipan Babilo- 
nia ma choloca tlen nopa tlali. Ma quisaca 
ipan nopa tlali ininhuaya nochi sequinoc 
tlen achtohuiya ehuayayaj sequinoc tlalti- 
ni, pampa ya monechcahuía nopa tlatza- 
cuiltili para nopa tlacame tlen tlali Babilo- 
nia." 


Israelitame mocuepque inintlal 

17 TOTECO quiijtohua: "Israelitame itz- 
toque queja borregojme tlen quintojtoca- 
tiyohuij tecuanime hasta quinsemanaj 
campa hueli. Eltoc queja achtohui nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quincuaj- 
qui, huan teipa Nabucodonosor, tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Babilonia, quinpostequili 
iniomiyohua. 18 Yeca ama niininTECO Tlen 
Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan tlen niininTeco israelita- 
me, niquijtohua: Na nijtlatzacuiltis nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan 
nochi ipan itlal ihuical queja nijtlatzacuil- 
ti nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. 
19Huan sampa niquinhualicas nopa isra- 
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elitame ipan inintlal para ma tlacuaca 
ipan nopa tepetl Carmelo huan ipan Ba- 
sán: huan para sampa ma itztoca ica pa- 
quilistli ipan tepetl Efraín huan ipan Gala- 
ad. 20 Huan ipan nopa tonali, axaca huelis 
quipantis se inintlajtlacol israelitame ipan 
tlali Israel o tlali Judá, pampa na niquin- 
tlapojpolhuis nopa quentzi tlacame tlen 
noja niquincajtos para itztose. Queja nopa 
niininTECO niquijtohua. 


TOTECO quitlatzacuiltis Babilonia 

21 “¡Innotlatehuijcahua, xiyaca xijte- 
huitij tlali Babilonia" huan nopa tlacame 
tlen Pecod”! Quena, xiyaca ipan tlali Babi- 
lonia campa itztoque nopa tlacame tlen 
mosisiníaj. Xiquintlatzacuiltica huan xi- 
quintlamiixpolihuiltica senquistoc queja 
na nimechnahuatijtoc. Queja nopa niimo- 
TECO niquijtohua." 22Ma caquisti tlahuel- 
chihualistli tlen tlatehuijcayotl ipan nopa 
tlali, huan ma tzajtzica nopa tlacame tlen 
quiselíaj tlatzacuiltili. 23 Tlali Babilonia 
tlen eltoya queja se hueyi martillo tlen 
quintepachoyaya nochi tlaltini, ama ya 
huetztoc huan itlacajhua tepejtoque tlal- 
chi. Tlali Babilonia ya sosolijtoc huan mo- 
cahua iselti tlatlajco tlen nochi tlaltini. 
24 Na niquintlalili se tlaquetztli nopa Babi- 
lonia ehuani pampa tlahuel motehuijque 
nohuaya na, niDIOS, huan ax momacaque 
cuenta quema masique. 

25“Na nijtlapo nopa cuarto campa ni- 
cajcocui nochi notepos para ica nitlate- 
huis. Huan ipampa nohueyi cualancayo na 
nijquixtijtoc noteposhua tlen ica nitlate- 
huía pampa na, niDIOS Tlen Niquinyaca- 
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, nij- 
piya tequitl para nijchihuas ipan tlali Ba- 
bilonia. 26Huajca nochi imojuanti tlen 
initztoque huejca, xihualaca xijtehuiquij. 
Xijtlapoquij nochi nopa caltini campa qui- 
ajcocui miyac tepostli. Xijhueloniquij ite- 
pa huan nochi caltini ipan ni altepetl has- 
ta mocahuas queja se tlamontomitl tlen 
tetl. Huan xiquintlamimictica nopa tlaca- 
me. Ma ax mocahua niyon se. 27 Xiquin- 





u50:21 O Merataim tlen elqui seyoc itoca Babilonia. Merataim quinequi quiijtos ‘Ome hueltas 


quintlatzacuiltise.” 


Y50:21 Se altepetl ipan Babilonia. Pecod quinequi quiijtos Lugar tlen tlatzacuiltili.' 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


JEREMÍAS 50 


mictica nochi ininsoldados. Xiquintzon- 
tlamiltica. Niyon se tlacatl tlen tlali Babi- 
lonia ax momanahuis. Monequi nochi ma 
miquica pampa ya ajsic hora para quitla- 
mixolehuase tlali Babilonia. 
28“Xijtlacaquilica tlen quiijtohuaj nopa 
tlacame tlen cholojtejque tlen Babilonia 
huan momanahuijque. Tepohuilitij quejatza 
TOTECO Dios quintlatzacuiltijtoc nopa Babi- 
lonia ehuani tlen quixolehuacoj itiopa. 

29 “Xiquinnotzaca nochi tlen huelij qui- 
tequihuíaj cuahuitoli para quimajcahuase 
cuatlamintli huejca. Ma quitehuiquij tlali 
Babilonia. Ma quiyahualoca nopa altepetl 
para axaca huelis cholos. Xiquinchihuili 
Babilonia ehuani senquistoc queja yajuan- 
ti quinchihuilijtoque sequinoc. Pampa Ba- 
bilonia ehuani tlahuel mohueyimatque 
noixpa na tlen nitlatzejtzeloltic huan ni- 
ininTECO israelitame. 30Huajca nochi 
inintelpocahua Babilonia huetzise ipan 
calles huan miquise, huan nochi nopa tla- 
tehuiani tlamimiquise." 

31 Huan niimoTECO Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij niquij- 
tohua: “Intlali Babilonia ehuani, tlahuel 
inmohueyimatij huan huajca na nimochij- 
toc niimocualancaitaca. Huan ya ajsic ho- 
ra para nimechtlatzacuiltis. 32 Nochi imo- 
juanti ipan imotlal tlahuel inmohueyima- 
tij huan temachtli inmotepotlamise huan 
inhuetzise ininhuaya nochi imoaltepehua. 
Axaca inmechtlalanas, pampa TOTECO 
quitlicuiltis se hueyi tlitl ipan tlali Babilo- 
nia huan quintlatis nochi imoaltepehua." 

33Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij: “Nopa israelitame tlen tlali Israel 
huan Judá tlaijiyohuíaj chicahuac pampa 
inincualancaitacahua quinhuicaque ipan 
sejcoyoc para tlatequipanotij san tlapic 
huan ax quinequij quinmajcahuase ma ya- 
ca. 34 Pero na, niinintlamanahuijca, israel- 
itame nijpiya miyac chicahualistli. Na no- 
toca niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Na niquinpale- 
huis huan nijchihuas ma quinmajcahuase 
para yase huan niquinhualicas ipan tlali 
Israel para ma mosiyajcahuase. Pero Babi- 
lonia ehuani tlahuel majmahuise." 
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35 Huan TOTECO quiijtohua: “Nopa tla- 
tehuijcayotl huetzis ipan nochi nopa cal- 
deos huan ipan nochi Babilonia ehuani. 
Huan niyon se tlayacanquetl huan tlalna- 
mijquetl ax momanahuis. 36Nochi nopa 
istlacatica tiocamanalohuani miquise ica 
machete. Huan nochi nopa tlatehuiani 
tlen más motemacaj, majmahuise quema 
ajsise tlacame ica machete para quintzon- 
tlamiltise. 37Nopa tlatehuijcayotl quin- 
tzontlamiltis inincahuayojhua huan inin- 
cuacarros. Huan nopa soldados tlen sequi- 
noc tlaltini tlen mosentilijtoque ihuaya 
Babilonia para quipalehuise, elise ax teti- 
que queja sihuame. Huan tlen hualase 
quintehuiquij quinichtequilise nochi tlen 
quipiyaj. 38 Huan hasta nopa atl ipan Babi- 
lonia nojquiya tlamihuaquis. ¿Para tlen 
queja nopa elis? Queja nopa elis, pampa 
nochi nopa tlali temitoc ica tlaixcopinca- 
yome huan teteyome tlen nopa tlacame 
tlahuel quinhueyimatij. 

39“Yeca ni altepetl Babilonia elis inin- 
chajchaj nopa totome tlen ax tlapajpacti- 
que queja avestruces huan nopa tepechi- 
chime. Nopano quichihuase ininchajchaj 
nochi nopa tecuanime tlen itztoque ipan 
huactoc tlali. Ayoc quema itztoquij tlaca- 
me nepa pampa nopano mocahuas xolej- 
toc para nochipa. 40Temachtli nijxole- 
huas Babilonia queja huejcajquiya niquin- 
xolejqui altepetini Sodoma huan Gomorra 
huan nochi sequinoc altepetini tlen elto- 
yaj nechca. Huan queja ipan nopa altepe- 
tini ayoc aca itztoc, queja nopa nojquiya 
elis ica tlali Babilonia. Ayoc aca itztos no- 
pano. Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 

41“Hualase tlahuel miyac soldados 
tlen nopa tlali tlen mopantía ica norte. 
Huan ininhuaya hualahuij miyac tlana- 
huatiani tlen niimoTECO niquinnotztoc 
tlen campa hueli tlaltini. 42 Nochi yajuanti 
mocualtlalijtoque ica inintepos huan hua- 
lahuij para quichihuaquij se hueyi miquis- 
tli. Yajuanti tlahuel mosisiníaj, niyon ax 
tetlasojtlaj. Inintlahuejchihualis caquisti 
nelchicahuac queja quema molinía nopa 
hueyi atl. Teicneltique tlali Babilonia 
ehuani, pampa nochi yajuanti hualahuij 
ipan inincuacarros para quintehuise. 
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43 Pero quema nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia quimatis tlen panos ipan 
itlal, momajmatis huan tlamis ichicahua- 
lis. Huan pehuas tlaijiyohuis queja se si- 
huatl tlen conepiya. 

44“Na nihualas queja se león tlen quisa 
ipan cuatitlamitl nechca nopa atemitl Jor- 
dán huan tlalochtzi huitoni ipan nopa bo- 
rregojme tlen itztoque nopano ipan potre- 
ro. Huan niquintojtocas Babilonia ehuani 
tlen inintlal huan nijchihuas ma quinna- 
huati se tlanahuatijquetl tlen na nechpac- 
tis. Pampa axaca seyoc queja na. Axaca 
hueli nechnotzas na iixpa se Juez para 
nechtlajtlanis cuenta. Axaca se tlanahua- 
tijquetl tlen huelis moquetzas noixpa. 

45“Xijtlacaquilica tlachque quisencaj- 
toc TOTECO para tlali Babilonia huan nopa 
caldeo tlacame campa itztoque nopano. 
Hasta tlen noja conetzitzi nojquiya quin- 
huicase ipan sejcoyoc. Huan ininchajchaj 
mocahuase cactoc huan nochi tlahuel 
majmahuise. 46 Nochi tlaltepactli mojmo- 
linis quema huetzis Babilonia. Huan inin- 
choquilis caquistis hasta ipan nochi sequi- 
noc tlaltini." 


Quintzontlamiltise Babilonia ehuani 

Quej ni quiijtohua TOTECO: “Na 
5 nijtitlanis ipan tlali Babilonia se 
tlaxolejquetl para ma quintzontlamilti no- 
chi nopa caldeo tlacame. 2Hualase tlaca- 
me tlen seyoc tlali ehuani tlen quintzejtze- 
lose nopa Babilonia ehuani queja quitzej- 
tzelohuaj trigo para ma quinhuica ajacatl 
itlasolo. Hualase tlen campa hueli tlaltini 
huan motlalanase para quitehuise ipan 
nopa tonali tlen tlaijiyohuilistli ipan tlali 
Babilonia. 3Huan ni tlatehuiani quinmaj- 
cahuase nopa soldados tlen tlali Babilonia 
ica inincuatlaminhua. Huan niyon se Ba- 
bilonia ejquetl ax momanahuis. Miquise 
huehuentzitzi huan telpocame, huan 
quintlamimictise nochi  ininsoldados. 
4Campa hueli ipan nopa tlali nochi calde- 
os mocahuase mictoque. Huan ipan nochi 
calles tepejtose tlen miquise ica cuatla- 
mintli. »Pampa ax niquintlahuelcajtoc is- 
raelitame tlen tlali Israel, niyon tlali Judá. 
Na noja niitztoc niininDios. Na niitztoc ni- 
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ininTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. Nopa caldeo tlaca- 
me tlahuel tlajtlacolchijtoque ica na tlen 
nitlatzejtzeloltic huan niininTECO israel- 
itame. 

6“Xiquisaca ipan tlali Babilonia huan 
ximochololtica nochi imojuanti tlen in- 
huelij. ¡Amo ximocahuaca nopano! Intla 
inmocahuase, huajca nojquiya intzontla- 
mise quema nimomacuepas ica nopa Babi- 
lonia ehuani. Pampa na niimoTECO ni- 
quintlaxtlahuis queja quinamiqui ipampa 
nochi inintlajtlacolhua. 7 Babilonia eliya- 
ya queja se caxitl tlen oro nomaco niDIOS 
tlen nijtequihui para nochi tlaltini ipan 
tlaltepactli ma quiica tlen nocualancayo 
huan moihuintise hasta molocojchihuase. 
8 Pero ama, ipan se tlalochtli, huetztoc tla- 
li Babilonia huan mochijqui cuechtic. 
Huajca xijchoquilica. Xijmacaca pajtli 
pampa huelis noja mochicahuas." 9 Huan 
nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini quiij- 
tohuaj: “Ya tijpajtijque Babilonia, pero ax 
hueli mochicahuas pampa ayoc quipiya 
pajtli. Huajca xijcahuaca huan xitechca- 
huilis sesen tojuanti timocuepase ipan to- 
tlal campa tihualajque pampa TOTECO 
quititlanilijtoc tlatzacuiltili ipan Babilo- 
nia huan ajsi hasta nepa elhuicac. 10TO- 
TECO techchihuilijtoc tlen xitlahuac. Ma 
tiyaca huan ma titlayolmelahuatij ipan al- 
tepetl Jerusalén nochi tlen cuali quichij- 
toc TOTECO DIOS.” 

11¡Xijtentica nopa cuatlamintli! Xi- 
quincualtlalica imoyolixtzajcahua tlen te- 
postli pampa TOTECO quinnojnotztoc no- 
pa tlanahuatiani tlen tlali Media para ma 
quixolehuatij tlali Babilonia. TOTECO 
quincuepilis pampa yajuanti quintlaijiyo- 
huiltijque itlacajhua huan quiijtlacojque 
itiopa. 12Xijtlalanaca nopa bandera iixco 
itepa Babilonia. ¡Xiquintlalica tlamocui- 
tlahuiani ipan tepamitl! Xiquintlalica sol- 
dados campa hueli, pampa TOTECO qui- 
chihuas nochi tlen quiijtojtoc quichihuas 
ica tlali Babilonia. 

13 Babilonia eliyaya se altepetl nechca 
miyac atemitl. Quipixqui miyac ricojyotl. 
Pero ya ajsic hora para tlamis. 14 TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
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Tlatlanitij, motestigojquetztoc iselti huan 
quiijtojtoc: “Ialtepehua Babilonia temis 
ica inincualancaitacahua queja elisquía se 
mili tlen temitoc ica chapolime. Huan 
quema inincualancaitacahua ya quintlan- 
tose, yajuanti tzajtzise ica paquilistli. 
Huan nopa tzajtzilistli caquistis hasta el- 
huicac." 


Se huicatl para TOTECO 
(Jer. 10:12-16) 

1STOTECO quichijchijqui ni tlaltepactli 
ica ihueyi chicahualis. Quiquetzqui campa 
eltoc ica itlalnamiquilis. Huan quipatlajqui 
elhuicactli ica itlaixmatilis. 16 Quema yaja- 
ya camati, tlatomoni nepa elhuicac. Yajaya 
tlen quichihua ma motlalana apoctli ipan 
nochi tlaltepactli huan ma mochihua mixtli. 
Yajaya quichihua ma tlapetlani quema tla- 
ahuetzi huan quiquixtía nopa ajacatl ipan 
icuarto campa quiajcocui huan quititlani 
campa quinequi. 17 Quema tlacame quiita 
tlen TOTECO hueli quichihua, nochi nesij 
tlahuel huihuitique. Nesi queja tlapiyalime 
tlen ax quipiyaj inintlalnamiquilis, pampa 
axaca tlalnamiqui queja ya. Tlacame quin- 
chijchihuaj tlaixcopincayome huan teteyo- 
me, pero tlen quinchijtoque tlahuel mopi- 
nahuaj pampa san tlacajcayahuaj. Quiijto- 
huaj para nopa teteyome elij dioses, pero ax 
neli. Ax quipiyaj yolistli, niyon ax quipiyaj 
niyon se chicahualistli. 18 Nopa teteyome ax 
tleno ininpati. Nochi eltoc san istlacayotl. 
Huan se tonali TOTECO hualas quintlachili- 
qui huan quintlamixolehuas. 19Pero TO- 
TECO tlen ininDios israelitame, yajaya ax se 
teteyotl. Yajaya eli Dios tlen quichijchijqui 
nochi tlen onca, huan quintlapejpeni israel- 
itame para elis iaxcahua tlen más quinicne- 
li. Yajaya itoca: TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


TOTECO quitequihui Babilonia 

para quitlatzacuiltis sequinoc 
20 TOTECO camati tlen Babilonia: *Ba- 
bilonia eltoc queja se hacha tlen ica nitla- 
tehuis huan queja nomachete. Quena, elis 
queja notepos para ica niquinxolehuas 
tlaltini huan para niquintzontlamiltis tla- 
nahuatiani. 21Na nijtequihuis Babilonia 
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para quintzontlamiltis soldados, cahuayos 
huan tlacame tlen cahuajtlejcotoque. 
Quinxolehuas cuacarros huan tlen carroj- 
tlejcotoque. 22 Huan nojquiya nijtequihuis 
para niquintzontlamiltis tlacame tlen hue- 
huentzitzi huan telpocame. Quintzontla- 
miltis coneme huan ichpocame, 23tlamo- 
cuitlahuiani huan ininborregojhua, tlaca- 
me tlen quipoxahuaj tlali huan inintoroj- 
hua tlen tlapoxahuaj, tlayacanani tlen sol- 
dados huan tlanahuatiani. 


Tlatzacuiltili para tlali Babilonia 

24“Huan teipa imoixpa innoisraelita 
tlacajhua, niquintlaxtlahuis nopa caldeo 
tlacame huan nochi Babilonia ehuani 
ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen 
quichihuilijque notiopa ipan Jerusalén. 
Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 

25"1Ay inBabilonia ehuani! Na niitztoc 
nimocualancaitaca. Initztoque queja se te- 
petl tlen tlahuel tetic huan inhuelij in- 
quintzontlamiltíaj sequinoc tlaltini. Pero 
na nimomatlalanas para nimechtlatzacuil- 
tis huan nimechtepexihuis tlen nopano 
tlahuel huejcapa campa ama initztoque. 
Huan nimechchihuas queja se tepetl tlen 
tlamitlatlatoc. 26 Imoaltepe mocahuas xo- 
lejtoc para nochipa. Huan niyon se ayoc 
quitequihuise nopa tetini para calchihua- 
se. Nelía imoaltepe elis queja tlasoli para 
nochipa. Queja nopa niDIOS niquijtohua. 

27 “Xijtlalanaca se bandera queja se tla- 
nextili para ma mocualtlalica para quite- 
huise tlali Babilonia. Xijpitzaca tlapitzali 
para ma panquisaca nopa soldados tlen 
tlali Ararat, Mini huan Azkenaz. Xijtlalica 
se tlayacanquetl para quinyacanas nopa 
soldados huan xiquinhualicaca tlahuel 
miyac cahuayos. 28Xiquintitlanica miyac 
tlaltini ininsoldados huan tlayacanani pa- 
ra quintehuitij tlali Babilonia. Ma yaca 
inintlanahuatijcahua Media ica ininsolda- 
dos huan inintlayacancahua nochi nopa 
tlaltini tlen mocahua ininmaco." 

29 Nochi tlali Babilonia mojmolinis huan 
mohuijhuisos ica tlacuajcualocayotl pampa 
TOTECO quichihuas senquistoc queja quiij- 
tojtoc quichihuilis. Babilonia mocahuas 
cactoc queja huactoc tlali. Niyon se tlacatl 
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ayoc itztos nopano. 30Nopa soldados tlen 
tlali Babilonia tlen más motemacayayaj 
ayoc tlatehuíaj. San mocaltzactoque ipan 
nopa hueyi cali tlen quitequihuíaj soldados. 
Tlanqui ininchicahualis, huan ama majma- 
huij queja sihuame. Inincualancaitacahua 
ya quitlatijque ininchajchaj. Huan nochi 
puertas tlen nopa altepetl ya quitlapanque. 
31Miyac tlayolmelahuani hualahuij tlen 
campa hueli huan quiilhuíaj nopa tlanahua- 
tijquetl tlen altepetl Babilonia para icualan- 
caitacahua ya quiitzquitoque ialtepe. 32No- 
chi ojtli campa quipano nopa atentli ya 
quinitzquitoque inincualancaitacahua. Ya 
quintlicuiltijtoque nopa huejcapantique cal- 
tini para tlajtlachiyase. Huan quiilhuíaj no- 
pa tlanahuatijquetl para se hueyi majmajtli 
quinitzquitoc nopa soldados tlen tlali Babi- 
lonia. 

33 Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan yajaya 
tlen ininTeco israelitame  quiijtohua: 
“Nechcatitoc para hualase inincualanca- 
itacahua Babilonia ehuani huan quihuite- 
quise queja elisquía trigo para quiquixtili- 
se itlasolo." 

34-35Nopa israelitame tlen tlali Judá 
ehuani tlen itztoque ipan tlali Babilonia, 
quiijtohuaj: “Nabucodonosor, tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Babilonia quitlamilti tochica- 
hualis huan techtolojtoc queja se hueyi tla- 
piyali. Yajaya mocuili nochi toricojyo huan 
techquixti tlen totlal. Huajca ama, ma tlaiji- 
yohui tlali Babilonia ipampa nochi tlen 
techchihuili. Ma quiseli se tlaxtlahuili queja 
quinamiqui ipampa quinmicti toicnihua.” 

36 Huan TOTECO quinilhui Jerusalén 
ehuani: “Na nimechtenpalehuis huan ni- 
quincuepilis imocualancaitacahua ipam- 
pa nochi tlen inmechchihuilijque. Na nij- 
chihuas ma huaqui ininhueya huan nochi 
iniamel campa meya atl. 37 Huan tlali Ba- 
bilonia mocahuas queja se tlamontomitl 
tlen tetl campa itztose tepechichime. No- 
chi tlen quiitase tlahuel momajmatise 
huan niyon se tlacatl ayoc itztos nopano. 

38 “Amantzi nopa Babilonia ehuani tla- 
huel tlaij ipan iniilhuihua huan nanalcaj 
queja leones huan queja ininpilconehua. 
39 Huan quema noja ihuintitose ica tlaili, 


JEREMÍAS 51 


na niquincualtlalilis seyoc ilhuitl. Niquin- 
chihuas ma tlaica hasta huetzise tlalchi 
queja mictoque. Huan cochise para nochi- 
pa. Ayoc quema isase. Queja nopa niDIOS 
niquijtohua. 40 Huan niquinhuicas nopa 
Babilonia ehuani queja pilborregojtzitzi, 
oquich borregojme huan oquich chivojme 
ipan nopa lugar campa quinquechtzonte- 
quise." 

41Ya huetzqui Babilonia, nopa hueyi 
altepetl tlen quihueyimatiyayaj tlacame 
tlen nochi tlaltini. Ama nochi ipan tlalte- 
pactli momajmatíaj huan ax hueli quinel- 
tocaj intla melahuac ya huetzqui Babilo- 
nia. 42Eltoc queja nopa hueyi atl motla- 
lantoc huan hualajqui quitemitico tlali Ba- 
bilonia. 43 Nochi ialtepehua ya tlamisoso- 
lijtoque. Mocajtoc queja huactoc tlali 
campa axaca itztoc huan campa ax panoj 
paxalohuani. 

44“Na nijtlajtolsencahuas nopa teteyotl 
Bel, inintotiotzi nopa Babilonia ehuani. 
Huan nijquixtilis nochi tlen mocuilijtoc pa- 
ra iaxca. Huan nochi tlacame tlen sequinoc 
tlaltini ayoc hualase para quihueyichihua- 
se. Hasta nopa tepamitl tlen quiyahualohua 
tlali Babilonia, nojquiya huetzis. 

45“Innotlacajhua, xiquisaca ipan nopa 
altepetl Babilonia. Xicholoca para inmo- 
manahuise tlen nohueyi cualancayo que- 
ma nitetlatzacuiltis nopano. 46Pero amo 
ximomajmatica quema achtohui inmech- 
ilhuise para monechcahuíaj nopa tlatehui- 
ani, pampa sesen xihuitl inquicaquise mi- 
yac tlamantli tlen fiero. Teipa nopa gober- 
nadores tlen tlali Babilonia mocualanise 
huan motehuise. 47 Huajca monechcahuía 
tonali para nijtlatzacuiltis nopa hueyi al- 
tepetl huan nochi iteteyohua. Quena, hue- 
tzis ipan se hueyi pinahualistli huan nopa 
mijcatzitzi tepejtose ipan calles campa 
hueli. 48Nochi tlen itztoque ipan elhui- 
cactli huan tlaltepactli paquise quema no- 
pa soldados tlen nopa tlali tlen mopantía 
ica norte hualase quitehuiquij tlali Babilo- 
nia. Queja nopa niimoTECO niquijtohua. 
49 Queja Babilonia ehuani quinmictijque 
nopa israelitame huan sequinoc campa 
hueli ipan ni tlaltepactli, queja nopa noj- 
quiya miquise yajuanti.” 
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Tlajtoli para Judá ehuani 
ipan Babilonia 

50 Nochi imojuanti tlen inmomanahuij- 
que tlen nopa tlatehuijcayotl, amo ximo- 
quetzaca. Xicholoca amantzi quema noja 
onca tonali. Xiquilnamiquica TOTECO 
huan xiquilnamiqui altepetl Jerusalén 
huan ximocuepaca nica. 51Imojuanti in- 
quiijtohuaj: “Tojuanti tlahuel timopina- 
huaj pampa nopa Babilonia ehuani quiij- 
tlacojtoque itiopa TOTECO." 

52 Pero TOTECO quiijtohua: “Quena, pe- 
ro ajsis tonali para niquinxolehuas nochi 
nopa teteyome tlen tlali Babilonia. Ipan 
nochi nopa tlali caquistis ininchoquilis 
nopa tlacame tlen  quincocojtoque. 
53Huan yonque Babilonia tlejcosquía has- 
ta elhuicac huan quipiyasquía tlahuel mi- 
yac chicahualistli, na niquintitlanisquía 
tlaxolehuani para ma quitzontlamiltica." 


Quixolehuase tlali Babilonia 

54 Xijcaquica quejatza tzajtzij nopa tla- 
came tlen quintzontlamiltíaj ipan tlali Ba- 
bilonia campa itztoque nopa caldeos. 
55Pampa amantzi TOTECO quixolehua tla- 
li Babilonia. Nopa tlatehuiani quitemitij- 
toque nopa tlali huan hualahuij chicahuac 
queja atl tlen mosisinía. 56Nopa soldados 
ajsij ipan tlali Babilonia huan quintzontla- 
miltíaj nochi nopa tlacame tlen tlahuel 
motemacaj. Nochi inintepos tlen ica mo- 
manahuíaj, quinpostequilíaj, pampa TO- 
TECO itztoc nopa Dios tlen nelía tlaxtlahua 
cuali huan quintlaxtlahuía sesen nopa Ba- 
bilonia ehuani queja quinamiqui ipampa 
inintlajtlacolhua. 

57 Huan TOTECO quiijtohua: “Na ni- 
quinihuintis nopa tlayacanani, tlalnami- 
quini, gobernadores, tlayacanani tlen sol- 
dados huan tlatehuiani tlen Babilonia. 
Huan cochise para ayoc quema isase. Que- 
ja nopa na niquijtohua ninopa tlanahuatij- 
quetl tlen notoca: nopa DIOS Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

58 “Huan niimoTECO Tlen Niquinyaca- 
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij ni- 
quijtohua: Nopa tepamitl tlen tilahuac 
tlen quiyahualohua tlali Babilonia, quitla- 
mihuelonise. Huan nojquiya quitlatise no- 
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pa huejhueyi puertas. San tlapic tequiti- 
que nopa tlacame sequinoc tlaltini, pampa 
nochi tlamantli tlen quichijchijque, tlami- 
tlatlas.” 


Quititlani itlajtol Jeremías 
ipan tlali Babilonia 

59 Quema Tlanahuatijquetl Sedequías 
yahuiyaya para nahui xihuitl tlanahuatis 
quipixqui itlapalehuijca tlen itoca eliyaya 
Seraías huan elqui icone Nerías, tlen elqui 
icone Maasías. Huan na, niJeremías, ni- 
quilhui Seraías tlen ma quichihua pampa 
yajaya yahuiyaya tlali Babilonia ihuaya 
nopa Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali 
Judá. 60Na, niJeremías, niquijcuilojtoya 
ipan se amatl nochi nopa huejhueyi tlatza- 
cuiltili tlen TOTECO quiijtojtoya amantzi 
quititlanis ipan tlali Babilonia huan nochi 
sequinoc  tlamantli tlen Babilonia. 
61-62Huan na, niJeremías, niquilhui: 
“Quema tiajsiti ipan tlali Babilonia, xijpo- 
huas nochi tlen niquijcuilojtoc nica huan 
xiquijto: “TOTECO, ta tiquijtojtoc para tij- 
xolehuas altepetl Babilonia hasta ax mo- 
cahuas niyon se tlacatl huan niyon se tla- 
piyali nica, huan ni tlali mocahuas sosolij- 
toc para nochipa.' 63 Huan teipa, quema 
ya tijtlamipojtos ni amatl, xiquilpili se tetl 
huan xijmajcahuas ipan nopa atemitl Éu- 
frates. 64 Huan tiquijtos: “Quej ni amatla- 
pohuali atzonpolihuis, nojquiya tlali Babi- 
lonia temos hasta tlatzintla huan ayoc 
quema motlalanas sampa ipampa nochi 
nopa huejhueyi tlatzacuiltili tlen nijhuali- 
cas ipan ya.'" 

Hasta nica tlami nopa tlajtoli tlen Jere- 
mías quiseli tlen TOTECO huan tlayolme- 
lajqui. 


Tlanahuatijquetl Sedequías 

(2 R. 24:18-20; 2 Cr. 36:11-16) 

Sedequías quipiyayaya 21 xihuitl 
5 quema pejqui tlanahuatía ipan al- 
tepetl Jerusalén huan tlanahuati majtlac- 
tli huan se xihuitl. Inana itoca eliyaya Ha- 
mutal huan eliyaya iichpoca Jeremías tlen 
ehua altepetl Libna. 2Pero Sedequías qui- 
chijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO queja 
nojquiya quichijtoya Joacim tlen achto- 
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huiya eliyaya tlanahuatijquetl. 3 Huan TO- 
TECO tlahuel cualanqui ica nopa tlacame 
tlen altepetl Jerusalén huan tlali Judá 
huan quinquixti tlen iixpa. Quichijqui pa- 
ra nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia ma 
quinquixti tlen inintlal huan ma quinhui- 
ca ipan tlali Babilonia. Huan teipa Tlana- 
huatijquetl Sedequías mosisini ica nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. 


(2 R. 24:20 - 25:7; Jer. 39:1-7) 

4 Huan ipan 15 itequi nopa metztli maj- 
tlactli ipan tocalendario israelita " quema 
Sedequías yahuiyaya para chicnahui xi- 
huitl para tlanahuatis, Nabucodonosor, 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, yaj- 
qui ica nochi isoldados ipan altepetl Jeru- 
salén huan quiyahualotoj nopa altepetl 
huan quitemitijque tlamontomitl tlen tlali 
hasta itzonpac nopa tepamitl para hueli 
calaquisquíaj ipan nopa altepetl. »Huan 
quiyahualo Jerusalén para ome xihuitl 
hasta Sedequías yahuiyaya para majtlactli 
huan se xihuitl tlanahuatis. 

6Huan ipan 9 itequi nopa metztli na- 
hui* tlen nopa xihuitl, senquistoc tlanqui 
nochi tlacualistli ipan nopa altepetl huan 
oncac se hueyi mayantli. 7Huajca nopa 
tlacame tlen calijtic ipan altepetl Jerusa- 
lén quicoyonijque nopa tepamitl. Huan 
ica tlayohua cholojque nochi nopa israel- 
ita soldados huan panoque ipan nopa 
puerta tlen eltoya tlatlajco nopa ome tepa- 
mitl nechca nopa xochimili tlen iaxca no- 
pa tlanahuatijquetl. Huan quisque tlen no- 
pa altepetl yonque yahualtic itztoyaj nopa 
caldeos. Huan motlalojtejque para quipa- 
nose nopa miltini para ajsisquíaj ipan no- 
pa tlamayamitl nechca atemitl Jordán Y. 

8Pero nopa caldeo soldados quitepotzto- 
caque Tlanahuatijquetl Sedequías huan qui- 
itzquitoj ipan se tlamayamitl nechca alte- 
petl Jericó, pampa nochi isoldados ya qui- 
tlahuelcajtoyaj. 9Huan quihuicaque Sede- 
quías ipan altepetl Ribla ipan tlali Hamat 
campa itztoya Nabucodonosor, tlanahuatij- 
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quetl tlen tlali Babilonia. Huan nopano qui- 
tlajtolsencajqui huan quiijto tlachque elis 
itlatzacuiltil. 10Huan nopano ipan altepetl 
Ribla, Nabucodonosor quichijqui para Se- 
dequías ma quintlachilijto iconehua quema 
quinquechtzontequiyayaj. Huan nojquiya 
iixpa quinquechtzontejque nochi nopa tla- 
yacanani tlen tlali Judá. 11 Teipa Nabucodo- 
nosor tlanahuati ma quiixtiyolquixtica Se- 
dequías. Huan teipa quiilpijque ica tepos ca- 
dena huan quihuicaque ipan tlali Babilonia. 
Huan nopano quitzajque hasta mijqui. 


Quitlatijque tiopamitl 

(CR. 25:8-21; 2Cr. 36:17-21; Jer. 39:8-10) 

12Huan ipan 10 itequi nopa metztli ma- 
cuili ipan nopa calendario israelita*, quema 
Nabucodonosor yahuiyaya para majtlactli 
huan chicnahui xihuitl para tlanahuatis 
ipan tlali Babilonia, Nabuzaradán, nopa 
hueyi tlayacanquetl tlen soldados hualajqui 
ipan altepetl Jerusalén. 13Huan quitlati 
itiopa TOTECO huan nopa caltlanahuatili 
huan nochi huejhueyi caltini. 14Huan nopa 
Nabuzaradán quinnahuati nopa caldeo sol- 
dados tlen hualayayaj ihuaya ma quihuelo- 
nica nochi nopa tepamitl tlen quiyahualo 
altepetl Jerusalén. 15Teipa Nabuzaradán 
quinhuicac ipan tlali Babilonia sequin nopa 
tlacame tlen teicneltzitzi, huan nochi tlen 
momanahuijque tlen nopa tlatehuijcayotl. 
Nojquiya quinhuicac nochi tlen motemacti- 
lijtoyaj ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia huan nochi nopa tlacame tlen 
quimatiyayaj quichihuase tlen hueli tequitl. 
16Pero sequin nopa tlacame tlen más teic- 
neltzitzi quincajqui para ma quichihuaca 
xocomeca miltini huan ma quipoxahuaca 
nopa tlali. 

17Huan nopa soldados tlen tlali Babilo- 
nia quitlapanque nopa ome huejhueyi tla- 
quetzali tlen bronce tlen eltoya campa 
ipuertajyo nopa tiopamitl. Huan nojquiya 
quitlapanque nopa piletas tlen bronce cam- 
pa quitecayayaj atl huan nopa huacaxme 
tlen bronce tlen eltoyaj queja inintlaque- 





W52:4 Ipan 15 itequi enero ipan 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 

X52:6 Ipan 18 itequi julio 586 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 

Y52:7 O Arabá. Arabá eltoc seyoc itoca nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán. 
252:12 Ipan 17 itequi agosto 586 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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tzalhua huan nochi quihuicaque ipan tlali 
Babilonia. 18Nojquiya quihuicaque nochi 
nopa chachapali tlen bronce, huan nopa pa- 
las tlen ica quiijcueniyayaj cuanextli ipan 
nopa tlaixpamitl; huan nochi cucharas, 
huejhueyi tazas huan nopa huitzcucharas 
huan nochi tlamantli tlen bronce tlen quite- 
quihuiyayaj ipan tiopamitl quema quimaca- 
yayaj tlacajcahualistli. 19Huan nojquiya 
quihuicaque nopa tlixictli, tlahuil quetzali 
huan nopa tazas huan platos tlen senquistoc 
oro huan plata. 

20 Nopa bronce tlen nopa ome huejhueyi 
tlaquetzali tlen Salomón quichijqui, huan 
nopa piletas huan nopa huacaxme tlen eli- 
yayaj tlatzintla elque tlahuel etique hasta 
axaca huelqui quinyejyecohua ietica. 21Se- 
sen tlaquetzali quipiyayaya 9 metros huan 
45 centímetros ihuejcapanca. Huan ininto- 
majca eliyaya 6 metros huan 30 centíme- 
tros. Nopa tlaquetzali eliyayaj cacahuatique 
huan inintilajca quipiyayayaj 8 centíme- 
tros. 22Huan inintzonatipa nopa tlaquetzali 
quiiyocatlalijtoyaj pano 2 metros. Huan 
ipan nopa lugar quinixcopintoyaj miyac 
granadas. 23 Oncayaya 96 granadas ipan se- 
sen lado huan seyoc 100 granadas quiya- 
hualojtoyaj nopano huejcapa. 


Quinhuicaque israelitame 
campa huactoc tlali 

24Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen 
soldados quihuicac Seraías tlen eliyaya no- 
pa hueyi totajtzi huan Sofonías, nopa totaj- 
tzi tlen eliyaya itlapalehuijca, huan eyi tla- 
came tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tiopa- 
mitl. 2»Huan tlen nopa tlacame tlen noja 
motlatiyayaj ipan nopa altepetl, quinhuicac 
se hueyi tlayacanquetl tlen soldados, huan 
chicome tlacame tlen quitlalnamictiyayaj 
nopa tlanahuatijquetl. Huan quinhuicac 
nojquiya nopa tlayacanca tlajcuilojquetl 
tlen quinnahuatiyaya nopa soldados tlen 
tlali Judá huan 60 huejhueyi tlacame tlen 
motlatijtoyaj ipan Jerusalén. 26 Huan Nabu- 
zaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen sol- 
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dados, quinhuicac nochi yajuanti ipan alte- 
petl Ribla iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia. 27 Huan nopano, nopa tlana- 
huatijquetl tlanahuati ma quinhuitequica 
huan ma quinmictica. Huan queja nopa, 
quintlamiquixtijque nochi Judá ehuani tlen 
inintlal. 

28Huan nopa tlacame tlen tlali Judá 
tlen quinhuicaque ipan tlali Babilonia 
quema Nabucodonosor yahuiyaya para 
chicome xihuitl para tlanahuatis, elque 
para nochi: 3 mil 23 tlacame. 29 Huan que- 
ma yahuiyaya para majtlactli huan chi- 
cueyi xihuitl ipan itlanahuatil Nabucodo- 
nosor, Nabuzaradán quinhuicac 832 tlaca- 
me tlen altepetl Jerusalén. 30 Huan quema 
yahuiyaya para 23 xihuitl ipan itlanahua- 
til Nabucodonosor?, Nabuzaradán, nopa 
hueyi tlayacanquetl tlen soldados quin- 
huicac 745 tlacame. Huajca para nochi 
tlen quinhuicaque ipan tlali Babilonia el- 
que 4 mil 600 tlacame tlen tlali Judá huan 
altepetl Jerusalén. 


Quiquixtijque Joaquín ipan tlatzactli 
(2 R. 25:27-30) 

31Teipa quema Joaquín, tlanahuatij- 
quetl tlen tlali Judá, quihuicayaya 37 xi- 
huitl para quihuicatoyaj ipan tlali Babilo- 
nia, pejqui tlanahuatía ipan tlali Babilo- 
nia, Evil Merodac. Huan ipan 25 itequi no- 
pa metztli majtlactli huan ome ipan calen- 
dario israelita?, Evil Merodac quitlasoj- 
tlac Joaquín huan quiquixti ipan nopa tla- 
tzactli. 32 Huan quichihuili tlen cuali huan 
quichijqui ihuampo huan más quipacti 
tlen nochi nopa sequinoc tlanahuatiani 
tlen itztoyaj ihuaya ipan tlali Babilonia. 
33Nojquiya quimacac se yoyomitl tlen 
yancuic queja quinamiqui para se tlana- 
huatijquetl. Huan Joaquín tlacuayaya 
mojmostla ihuaya nopa tlanahuatijquetl 
ipan imesa. 34Huan nojquiya mojmostla 
quimacayaya nochi tlen itechmonequi. 
Huan queja nopa quichihuili nochipa has- 
ta quema mijqui. 





452:30 Ipan nopa xihuitl 581 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
b52:31 Ipan 31 itequi marzo, 561 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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Ni amatlapohuali queja nopa itoca pampa technextilía quejatza Jeremías mocueso 
pampa quixolejque altepetl Jerusalén huan quinhuicaque nopa tlacame ipan seyoc tlali. 
Yonque ni amatlapohuali techcamahuía tlen cuesoli, nojquiya technextilía ma timote- 
machica ipan TOTECO tlen quitlajtolcajtoc quichihuas tlen cuali ica itlacajhua ipan itla- 


miya tonali. 


Lamentaciones quipiya macuili partes: 


Lamentaciones 1 Cuesoli pampa huetzqui Jerusalén 
Lamentaciones 2 Inintlatzacuiltil Jerusalén ehuani 
Lamentaciones 3 Tlen quinchiya quema tlamis tlatzacuiltili 
Lamentaciones 4 Jerusalén mocahua tlami xolejtoc. 
Lamentaciones 5 Se tlamaijtoli para TOTECO quintlasojtlas 





Jeremías quichoquili altepetl Jerusalén 
Tlahuel iselti mocajtoc Jerusalén, 
ayoc eltoc queja achtohui quema te- 
mitoya ica tlacame. Ni altepetl tlen quin- 
nahuatiyaya miyac pilaltepetzitzi, ama 
nesi queja se sihuatl tlen cahualtzi. Achto- 
hui ni altepetl eliyaya nelía yejyectzi que- 
ja iichpoca se tlanahuatijquetl, pero ama 
mocahua queja se tequitiquetl tlen quite- 
quipanoltíaj ica tequitl tlen tlahuel ohui. 

2Seyohual Jerusalén ehuani tlahuel 
chocaj queja se ichpocatl tlen tzajtzi huan 
temo iixayo. Chocaj queja se ahuilnenca 
sihuatl tlen quinpixqui miyac tlacame tlen 
quiicneliyayaj, pero teipa axaca mocahua 
para quiyoltlalis. Quicajtejtoque nochi 
ihuampoyohua. Queja nopa nojquiya no- 
chi tlaltini tlen eliyayaj ihuampoyohua ni 
altepetl Jerusalén. Ama quicajcayajtoque 
huan mocueptoque icualancaitacahua. 

3Tlali Judá ehuani ama tlaijiyohuíaj 
campa hueli ipan sequinoc tlaltini. Ax 
huelij mosiyajcahuaj pampa quintlanto- 
que tlen quintemojtinemiyayaj. Quena, 
quinitzquitoque huan  quinhuicatoque 
huan ayoc quimatij tlachque quichihuase 
para momanahuise. 


4Tlatzitzicatoc nochi ojtli tlen calaqui 
ipan ni tepetl Sion. Ayoc aca itztoc para 
hualas ipan ilhuitl. Ipuertas campa cala- 
quij ipan itepa ni altepetl tlatzitzicatoc. 
Nochi totajtzitzi chocaj. Nochi ichpocame 
quinhuicatoque. Tlen mocahuaj ipan Je- 
rusalén tlahuel mocuesohuaj. 

5Inincualancaitacahua Jerusalén ehua- 
ni ama mochijtoque inintecohua. Moricoj- 
chijtoque ica tlen quipixtoyaj. Quena, TO- 
TECO quitlatzacuiltijtoc ni altepetl huan 
nochi tlen ehuaj nica pampa miyac tlajtla- 
colchijtoque. TOTECO  quincahuilijtoc 
inincualancaitacahua ma  quinhuicaca 
ininconehua hasta seyoc tlali. 

6 Quixolejtoque nochi iyejca ni hueyi 
altepetl ipan tepetl Sion huan ayoc nesi. 
Tlen tlanahuatiyayaj ipan ni altepetl, ama 
mayantinemij queja masame tlen quite- 
mojtinemij sacatl. Pano tlaxicojtoque has- 
ta san moicxihuahuatatzaj queja masame 
tlen ayoc hueli cholose tlen inintlapejca- 
hua. 

7 Yonque noja titlaijiyohuíaj nica huan 
ayoc onca tochajchaj, tiquilnamiquij nopa 
tlamantli pajpatiyo tlen tijpixtoyaj tlen 
huejcajquiya. Pero quema tihuetzque 
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ininmaco tocualancaitacahua, ax aca hua- 
lajqui techpalehuiqui. Quema tocualanca- 
itacahua tiJerusalén ehuani quiitaque 
quejatza mocajqui ni altepetl, san toca 
huetzcaque. 

8Tojuanti tlen tiehuaj Jerusalén nelía 
titlajtlacolchijtoque huan yeca nochi tech- 
cocolíaj. Tlen quitlepanitayayaj ni alte- 
petl, ama quihuejcamajcahuaj. Tocualan- 
caitacahua quiitztoque ni altepetl queja se 
sihuatl xolotl tlen choca huan moicancue- 
pa ica pinahualistli. 

9Tiitztoque queja se ahuilnenca sihuatl 
tlen quipiya icuej soquiyo ica itlajtlacol. 
Queja tlen ahuilnemiyayaj, tlacame tlen 
nica ehuayayaj ax moilhuijque tlachque 
ininpantisquía. Ax momocuitlahuijque 
huan yeca ama huetztoc toaltepe huan 
axaca itztoc para techyoltlalis. 

Huan yeca niquijto: “TOTECO, xiquita 
quejatza techpinahualtijtoque huan que- 
jatza mohueyimatij tocualancaitacahua. 
lOTocualancaitacahua ^ moaxcatijtoque 
tlen tlahuel ipati ipan toaltepe. Tiquitzto- 
que quejatza calajque ipan motiopa. Ca- 
lactoque seyoc tlali ehuani tlen ax mitzix- 
matij, TOTECO. Calactoque campa ta ti- 
quijto ax hueli calaquise. 

11"TOTECO, nochi tojuanti tlen timoca- 
huaj ipan Jerusalén tichocaj huan tijtemoj- 
tinemij tlacualistli. Tlen ipati tlen mocahua- 
yaya tomaco tijpatlatoque ica tlacualistli 
para noja huelis tiitztose. Xijtlachili, TO- 
TECO, quejatza timocajtoque. Xijtlachili 
quejatza nochi quitlaijilhuíaj ni moaltepe." 

Huan  niquinilhui nopa  tlacame: 
12"Imojuanti tlen inyohuij ipan ojtli, xi- 
moquetzaca huan ximoilhuica intla onca 
seyoc tlatzacuiltili queja tlen tijpixtoque. 
Nelía chicahuac tlen techchihuilijtoc TO- 
TECO. Techtitlanili ni tlaijiyohuilistli pam- 
pa cualanqui tohuaya. 

13“Eltoc queja TOTECO quititlanqui 
tlen huejcapa se tlatzacuiltili tlen eltoc 
queja se tlitl tlen ajsitoc hasta ipan nochi 
toomiyo. Quisencajqui se tlaquetztli para 
toicxihua para ma timocuepaca tlen to- 
tlajtlacolhua. Tijmatij techtlahuelcajtoc. 
Titlapolohuaj ajachica. 

14“TOTECO quiilpijtoc nochi totlajtlacol- 
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hua ipan toquechtla. Quichijtoc queja se 
tlen quiilpía se cuahuitl ininquechtla toroj- 
me para tlaxahuase huan quihuica nopa la- 
zo imaco. Quena, TOTECO techtlalilijtoc to- 
tlajtlacolhua ipan toquechtla queja se tla- 
mamali huan quitlalijtoc nopa lazo ininma- 
co tocualancaitacahua. Quichijtoc para tla- 
mis tofuerza. Toteco techtlalijtoc ininmaco 
tlacame tlen tetique para techtlaxahualtise 
huan ax hueli timomalacanise. 

15“Toteco quintzontlamiltijtoc nochi 
tlacame tlen más tetique ipan toaltepe. 
Quichijqui ma hualaca tlen quinmictijto- 
que totelpocahua. Toteco ipan moquej- 
quetztoc tiJerusalén ehuani queja se ipan 
moquejquetza xocomecatl itlajca para 
quiquixtilis iayo. Achtohuiya nica totlal 
Judá nesiyaya queja se yejyectzi ichpocatl 
tlen aya aca quinojnotztoc. 

16“Tlahuel tichocaj pampa hualajtoc 
nochi ni fiero tlamantli tlen topantis. To- 
ixtiyol temitoc ica toixayo huan axaca pa- 
ra techyoltlalis. Axaca tlen techyolchica- 
huas. Nochi tlen timocahuaj ipan toaltepe 
tiitztoque queja tiicnotzitzi pampa tech- 
tlanque tocualancaitacahua.” 

17 Tojuanti tlen tiitztoque ipan altepetl 
Jerusalén timomatlalanaj ajqueya techpa- 
lehuis, pero axaca techyoltlalía. TOTECO 
tlanahuatijtoc para nopa tlaltini tlen tech- 
yahualohua ma mocuepaca tocualancaita- 
cahua. Quiijtojtoc nochi ma techitaca tiJe- 
rusalén ehuani queja se tlamantli tlen qui- 
ijiyaj. 

18“Pero TOTECO quichihua tlen xitla- 
huac pampa tojuanti tlen tiehuaj nica ax 
tijchijtoque tlen technahuatijtoc. Nochi 
tlen inehuani ipan pilaltepetzitzi xinech- 
tlacaquilica, xiquitaca quejatza titlaijiyo- 
huíaj. Totelpocahua huan toichpocahua 
quinhuicaque. 

19“Queja se ahuilnenca sihuatl quinte- 
mohua nopa tlacame tlen quiicneliyayaj 
huan ax hueli quinpantía pampa quicajca- 
yajtoque, queja nopa techcajcayajtoc to- 
tlajtlacolhua. Ama nochi tototajtzitzi 
huan huehue tlacame ya mijque ica ma- 
yantli nica ipan altepetl. Quitemojtinemi- 
yayaj tlacualistli para noja hueltosquíaj 
itztosquíaj, pero ax quipantijque.” 
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20Huan niquilhui Toteco: ^TOTECO, xij- 
tlachili quejatza timocuesohuaj. Tijmatij 
quejatza toyolo tzayanisnequi. Huihuipica 
noijti quema nimoilhuía quejatza timohuej- 
camajcajtoque. Calteno temictíaj ica ma- 
chete. Nica calijtic miquilistli techchiya. 

21“Ne tlacame quicaquij quejatza titla- 
huelchihuaj, pero axaca itztoc para tech- 
yoltlalis. Nochi tocualancaitacahua cam- 
pa hueli quimatij tlen topantitoc. Paquij 
ica tlen ta, TOTECO, titechchihuilijtoc. Ma 
huala nopa tonal tlen tiquijtojtoc para 
hualas huan ma ininpanti queja tojuanti 
topantitoc. 

22“Xijtlachili ta nochi tlamantli tlen 
fiero quichijtoque yajuanti. Xiquinchihuili 
queja quinamiqui ipampa inintlajtlacol- 
hua nojquiya, queja titechchihuilijtoc 
ipampa totlajtlacolhua. Tlahuel tichocaj 
tiJerusalén ehuani. Tijmatij titlapolose." 


Toteco cualanqui 

pampa israelitame tlajtlacolchijtoque 

Toteco quitlapachojtoc Jerusalén ica 

ihueyi cualancayo tlen eltoc queja se 
hueyi mixtli. Quixolejtoc nopa altepetl 
tlen más yejyectzi ipan tlali Israel. Eltoc 
queja quimalacanijtoc Jerusalén tlen el- 
huicactli hasta tlalchi. Pampa tlahuel cua- 
laniyaya Toteco, niyon ax quitlasojtlatoc 
itiopa. 

2Toteco quinxolejqui nochi tochajchaj 
tiisraelitame*. Ica se tlalochtli ica icualan- 
cayo quinxolejqui nochi tepancaltini tlen 
más cuali tlasencahuali para ipan timoma- 
nahuijtosquíaj. Tlalchi huetztoc nochi tlen 
eltoya ipan Jerusalén, nopa altepetl más 
yejyectzi ipan tlali Judá. Quitlamiltijtoc 
inintlanahuatilhua tlen itztoyaj tlanahua- 
tiani nica huan quinpinahualtijtoc. 

3Quema tlahuel cualanqui Toteco, 
techquixtili nochi tochicahualis tiisrael- 
itame. Techquixtili ima tlen techmocuitla- 
huiyaya tlen tocualancaitacahua huan 
quincahuilijtoc ma techtlanica. Icualanca- 
yo queja se hueyi tlitl hualajtoc quixole- 
huaqui campa mocahuayayaj totlanahua- 
tijcahua ipan tlali Israel. 
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4 Queja se tocualancaitaca tlen quicual- 
tlali icuahuitol huan techcoco, Toteco qui- 
xolejtoc nochi tlen quiitac yejyectzi. Que- 
ja se tlitl, icualancayo quiajsic hasta toca- 
lijtic tojuanti tlen tiitztoyaj ipan yejyectzi 
Jerusalén. 

5Toteco quichijqui queja elisquía se to- 
cualancaitaca. Techtzontlamiltijtoc tiisra- 
elitame. Quinxolejtoc totequicalhua tlen 
eliyayaj cuajcualtzi. Quimajcahua nochi 
nopa huejcapantique tepancaltini tlen tla- 
sencahuali nelcuali para ipan timomana- 
huisquíaj. Tlahuel quimiyaquilijtoc tocue- 
sol tlen tiehuani ni altepetl tlen más yej- 
yectzi eliyaya tlen nochi ipan tlali Judá. 

6 Quixolejtoc ichaj queja se xajcali ipan 
mili. Quena, quixolejqui itiopa campa ti- 
mosentiliyayaj. TOTECO quichijqui ma ti- 
quilcahuaca nopa ilhuitl huan nopa tonali 
quema timosiyajcahuayayaj para ayoc ma 
tiquinchihuilica cuenta. Ica icualancayo 
quinhuejcamajcajtoc totlanahuatijcahua 
ininhuaya totajtzitzi. 

7 Toteco quitlahuelcajtoc itlaixpa cam- 
pa tijmacayayaj tlacajcahualistli. Ax qui- 
nequi quiitas itiopa. Quitemactilijtoc inin- 
maco tocualancaitacahua nopa tepamitl 
tlen quitzacuayaya ni altepetl. Sejcoyoc 
ehuani tlen ax quitlepanitaj TOTECO tla- 
huelchihuaj ipan itiopa. Caquisti queja ti- 
israelitame tipaquiyayaj para titlaixpiyaj 
ipan se ilhuitl, pero ax ya. 

8TOTECO moilhui para quixolehuas ni al- 
tepetl Jerusalén tlen eliyaya yejyectzi. Qui- 
sencajqui quejatza quixolehuasquía huan 
quichijqui. Huan quema hualajque tocua- 
lancaitacahua ica ininchicahualis, nopa te- 
pamitl tlen quiyahualohuayaya Jerusalén 
tlen techmanahuiyaya huetzqui tlatzintla. 

9 Ama ni altepetl ax quipiya puertas ipan 
itepa huan itepa tlen quiyahualohuayaya, 
san tlapojtoc mocahua. Tohueyi tlanahua- 
tijca huan tlen quipalehuiyayaj ipan itequi 
itztoque ipan sequinoc tlaltini. Nopano ax 
onca itlanahuatilhua TOTECO. Tiocamana- 
lohuani nopano ax quiselíaj tlajtoli ipan tla- 
nextili para ma tlayolmelahuaca. 

10 Nopa tlayacanani ipan altepetl Jeru- 





32:2 Tiiixhuihua Jacob o Israel. 
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salén motzontlaltemíaj huan moyoyontíaj 
ica tlen fiero para quinextíaj inincuesol. 
Mosehuíaj tlalchi huan ax moliníaj. Telpo- 
came tlen Jerusalén mocuahuijtzomaj 
tlalchi ica pinahualistli. 

11 Noixtiyol tlaxicojtoc pampa tlahuel 
nichocatoc. Nelía nimocuesohua. Nijmati 
tzayanis noyolo quema niquita para moca- 
hua xolejtoc ni yejyectzi altepetl. Huan 
quema niquinita coneme huan pilconetzi- 
tzi tlen noja chichij apismiquij callejtipa, 
ax hueli niquijiyohuía. 

12Nopa coneme quintlajtlaníaj ininna- 
nahua: “¿Canque eltoc pantzi huan xoco- 
meca atl para tijcuase?" Teipa huetzij mic- 
toque ojtipa. Imaco ininnana moijiyoquix- 
tíaj huan miquij. 

13 ¿Tlachque huelis nimechilhuis, inJe- 
rusalén ehuani, para inmoyoltlalise? Ax 
quema niquitztoc se tlaxolehualistli queja 
ni. Techcocojtoque huejcatla hasta queja 
ihuejcatlanca nopa hueyi atl. ¿Ajqueya 
huelis quichicahuas toaltepe? 

14Nopa tiocamanalohuani istlacatque 
ica tlen quiitayayaj ipan tlanextili. Quiijtoj- 
que ax tleno topantis yonque nochi san tlen 
hueli tijchihuase. Ax quipannextijque tetlaj- 
tlacolhua para quicotonilijtosquíaj huan ax 
monectosquía quinhuicatosquíaj huejca pa- 
ra tlaijiyohuise pampa miyac tlajtlacolchij- 
toyaj. San teilhuijque tlamantli tlen ax neli 
huan quinchijque ma quineltocaca para no- 
chi eltoya cuali ica TOTECO. 

15 Nochi tlen yohuij ipan ojtli huan qui- 
itaj Jerusalén, momatlajtlaxcalohuaj ica 
paquilistli para techtlaijilhuíaj. Quiquisij 
huan mocuaojoliníaj huan toca huetzcaj 
ipampa tlen ipanti ni yejyectzi altepetl Je- 
rusalén. Quiijtohuaj: “¿Ya ni nopa altepetl 
tlen quiijtohuayayaj para tlen más yejyec- 
tzi ipan nochi tlaltepactli?” 

16Ama nochi tocualancaitacahua toca 
camatij huan quimahuispolohuaj toaltepe 
pampa xolejtoc. Motlanhuehuechotzaj ica 
paquilistli. Quiijtohuaj: “Ni nopa tonal 
tlen tijchiyayayaj. Huan ama, quena, ti- 
quitaque.” 

17 TOTECO quichijqui tlen moilhuijtoya 
para quichihuas. Tlantoc tlen quiijto itlaj- 
tol tlen techilhui hasta huejcajquiya. Qui- 
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ijtojtoya para techxolehuasquía intla tij- 
tlahuelcahuasquíaj, huan quena, tlaxolej- 
qui huan ax techtlapojpolhui. Quicahuilij- 
toc ma toca huetzcaca tocualancaitaca- 
hua. Quinmacac hueyi chicahualistli. 

18Nochi tlacame ipan ni altepetl ma 
quitlajtlanica TOTECO ma techpalehui. 
Quena, nochi imojuanti xichocaca yohuali 
tonali hasta toixayo mochihuas se atemitl 
iixtla. Ma ax mosiyajcahua toixtiyol, xi- 
senchocaca. 

19 Ximehuaca ica tlayohua huan xitla- 
huelchihuaca. Sesen nahui horas quema 
mopatla nopa tlachixquetl ipan nopa 
huejcapantic tepancali, sampa xichocaca 
queja nochi quichihuayayaj achtohuiya. 

20 Huan niquijto: “Xijtlachili, TOTECO, 
nochi tlen techchihuilijtoc timotlacajhua. 
¿Tiquita cuali para tename monequi quin- 
cuase ininpilconehua tlen noja chichij? 
¿Tiquita cuali para quinmictise totajtzitzi 
huan tiocamanalohuani ipan motiopa? 

21“Xijtlachili inintlacayo telpocame 
huan huehuentzitzi tlen tepejtoque ojojti- 
pa. Totelpocahua huan toichpocahua 
quinmictijtoque ica machete. Ipan nopa 
tonal quema ticualaniyaya tohuaya, ti- 
quinmicti. Tiquinmicti huan ax tiquintla- 
pojpolhui. 

22"Tijchijtoc ma hualaca tlacame tlen 
fiero tlen campa hueli, queja hualasquíaj 
ipan se ilhuitl. Ipan nopa tonal quema ti- 
cualantoya tohuaya, axaca huelqui mo- 
manahuis para itztos. Noconehua tlen ni- 
quiniscalti huan niquinmocuitlahui, to- 
cualancaitacahua quinmictijque." 


Jeremías motemachi ipan Toteco 
tlen temachtli 

Na se nitlacatl tlen niquitztoc nopa 

tlaijiyohuilistli tlen huala quema tech- 
maquilijtoc TOTECO ica cualantli. 2Nech- 
yacantoc TOTECO campa tzintlayohuilotl. 
Nechchijtoc ma ninejnemi ipan ojtli tlen 
ax quipiya niyon quentzi tlahuili. 3Ayoc 
nechcualita. Tonaya huan yohuali nech- 
panhuitequiyaya ajachica. 

4Hasta quihuehuejtilijtoc nonacayo 
huan nocuetlaxo. Quipojpostectoc noomi- 
yo. 5Queja se tlatzactli TOTECO nechya- 
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hualojtoc ica cuesoli huan tlaijiyohuilistli. 
6 Quichijqui ma niitzto ipan tzintlayohui- 
lotl queja se tlen huejcajquiya mijqui. 

7Eltoc queja TOTECO nechtzajtzajqui 
ica se tlatzactli tlen ax quipiya canica ni- 
quisas huan nechtatacatzo ica cadenas. 
8 Yonque nijtzajtzilía ma nechpalehuiqui, 
ax quichihua cuenta. 9Nechojtzajqui ica 
tetini tlen ax hueli niquixpanos. Huan qui- 
chijtoc ijilacatztic noojhui. 

10Na niquita para yajaya itztoc queja 
se león tlen motlatijtoc huan queja se oso 
tlen quinequi nechitzquis. 11 Nechhua- 
huatatzqui tlen nopa ojtli huan nechcoco- 
totzqui huan quichijtoc ma nimajmajca- 
miqui. 12Quicuelpachojtoc  icuahuitol 
huan nechmelac itac para ma nechajsis 
icuatlami. 

13Nopa cuatlamintli tlen nechquechili 
TOTECO calajqui nel huejcatla ipan noyo- 
lo. 14Hasta noteixmatcahua noca huetz- 
caj. Nechtlaijilhuíaj huan huicaj tlen na 
ajachica. 15TOTECO nechmacatoc miyac 
cuesoli. Eltoc queja nechmacatoc se tla- 
mantli ma niqui tlen tlahuel chichic. 

16Nechixtlapachmajcahua huan nimo- 
tlancoch tlatlapatzqui hasta quichijqui ma 
nijtlanquechi tlen elqui queja piltetzitzi. 
17Na ayoc nijpiya yolpaquili. Niquelcaj- 
toc quejatza quimati se tlen paqui. 
18 Huan niquijto: “Ayoc temachtli. Tlanti- 
nemi nochi nochicahualis. Tlantinemi pa- 
ra nimotemachis ipan TOTECO.” 

19Nijsenilnamiquis nocuesol huan no- 
tlaijiyohuilis tlen nechchihuili. Noselti ni- 
momati. San tlen chichic nijyecohua noca- 
maco. 20 Ax quema niquilcahuas ni xihuitl 
tlen tlahuel ohui. Nijmati nimocuesojtine- 
mis para nochipa. 21 Pero se tlamantli nij- 
nequi niquilnamictos huan ica ni sampa 
nimochiyas ipan TOTECO. 

22]teicnelilis TOTECO ax quema tlamis. 
Pampa hueyi iyolo tohuaya, ax techtlami- 
tzontlamiltijtoc. 23Se ijnaloc moyancuilía 
iteicnelilis. Nelía temachtli TOTECO. 24 Pe- 
ro nimoyolilhui: “San TOTECO nijpiya, ye- 
ca ipan ya nimotemachis." 

25Nelía cuali TOTECO quinchihuilía 
tlen ipan motemachíaj. Quena, cuali iyolo 
ica tlen quitemohuaj. 26 Monequi timote- 
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machise huan ax timolinise iixtla. Ma san 
tijchiyase para ya ma techmaquixtis. 
27 Quema aya motlacachijtoc se telpocatl, 
monequi motemacas ica tlen quixitlahua- 
se para quichihuas ipaquilis TOTECO. 

28 Ma mosehui iselti huan ma ax moli- 
nis iixtla Toteco Dios. Ma quimati para 
yajaya Dios tlen quipiya tlanahuatili ica 
ya. 29 Ma moicnonequis hasta motzonhuij- 
tzomas tlalchi huan huelis queja nopa no- 
ja quitlapojpolhuis. 30Ma  quinextilis 
icampa tlen quimacasnequi. Ma quiseli 
tlen quiijtohuaj nochi tlen quinequij qui- 
mahuispolose. 

31 Pampa Toteco Dios ax techtlahuelca- 
huas para nochipa. 32 Yonque yajaya tech- 
tlaijiyohuiltía, nojquiya quipiyas iyolo to- 
huaya pampa iteicnelilis nelía hueyi. 
33Melahuac ax nelía ipaquilis para tech- 
tlaijiyohuiltía huan techcuesolmaca titla- 
came. 

34Pero tlen eliyayaj totlayacancahua 
fiero quinchihuiliyayaj tlen tzactoyaj ipan 
totlal. 35 Ax quintlajtolsencahuayayaj xi- 
tlahuac queja monejqui iixpa Toteco Tlen 
Más Hueyi. 36 Ax tecahuiliyayaj ma quiij- 
toca iixtla nopa juez tlen nelía pano queja 
Toteco Dios quinmacatoc tlanahuatili ma 
quichihuaca. Huan yajaya tlahuel ax qui- 
pacti tlen quichihuayayaj huan yeca mo- 
nejqui quintlatzacuiltis. 

37Pampa intla Toteco Dios ax quima- 
cas caquihuili, axaca huelis techchihuilis 
tlen fiero moilhuijtoc techchihuilis. Tlen 
topanti, pano pampa yajaya tlanahuatij- 
toc ma pano. 38Quena, Toteco Tlen Más 
Hueyi quiijtohua ma huala tlen cuali que- 
ja tlen ax cuali. 39 Pero titlacame pano ti- 
tlajtlacolchijtoque, huajca ;para tlen tij- 
tlaijilhuíaj Toteco quema techajsi tlen qui- 
namiqui? 

40Ma timomacaca cuenta nopa fiero 
ojtli ipan tlen tinejnemij huan ma timoil- 
huica ipan toyoltipa para tlen queja nopa 
tijchijtoque. Huan sampa ma timocuepaca 
ica Toteco Dios. 41Ma timoyoltlalanaca 
huan ma timomatlalanaca para timomaij- 
tose iixtla Toteco Dios tlen itztoc ipan el- 
huicac. Ma tijnextilica tlen fiero eltoc to- 
pani huan tlen fiero tijchijtoque. Xiquil- 
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huica: 42*Tojuanti titlajtlacolchijtoque 
huan timosisinijtoque moixtla. Huan ta 
aya techtlapojpolhuijtoc." 

43E]toc queja Toteco Dios techyahua- 
lojtoc ica icualancayo huan noja techte- 
potztocatihuala. Noja techmictijtinemi 
huan ax techtlapojpolhuijtoc. 44 Hasta nij- 
mati para moyahualojtoc ica se mixtli pa- 
ra ax hueli quicaquis tlen tijtlajtlaníaj. 
45 Techpinahualtijtoc iniixtla nochi tlaca- 
me. 

46Nochi tocualancaitacahua techtla- 
ijilhuíaj. 47 Campa hueli onca majmajtli, 
tlaquetztli, huan tlaxolehualistli. Toselti- 
tzitzi timomatij tiisraelitame. 48Noixayo 
temo queja se atlajtli pampa quixolejto- 
que ni altepetl tlen tiquicneliyayaj. 

49 Nichoca huan ax hueli nimoyoltlalía 
pampa axaca hueli quichihuas sampa que- 
ja achtohuiya. 50 Axaca huelis techpale- 
huis hasta TOTECO techtlachilis tlen elhui- 
cac huan techchihuilis cuenta. 51 Nechco- 
cohua miyac noyolo ica tlen niquita inin- 
pantitoc ichpocame tlen toaltepe. 

52Yonque ax tleno nijchijtoc, nocua- 
lancaitacahua nechtemojtinenque huan 
nechtlaquechilijque queja se nitototl. 
53 Noja niyoltoc nechtlaltojque ipan se os- 
totl, huan ica se tetl nechixtzajque. 54 No- 
pa atl nechatzonpolihuilti huan nimoil- 
hui: ^Ya nimiquis." 

55“Huan nimitznotzqui, TOTECO, tlen 
itzintla nopa ostotl tlen más huejcatla. 
56 Niquijto: “Xijtlacaquili notos. Amo xij- 
tzacua monacas para ax tijcaquis quema 
nimitztlajtlanía xinechpalehuiqui.' 
57Huan ta, Toteco Dios, ipan nopa tonal 
quema nimitznotzqui, tihualajqui huan ti- 
nechilhui: 'Amo ximajmahui.' 

58 “Toteco Dios, ta tinechmanahuía ini- 
ixtla tlacame. Tijmaquixtía noyolis. 59 TO- 
TECO, tiquitztoc quejatza nitlaijiyohuía 
pampa ax nechchihuilíaj tlen xitlahuac. 
Ta tijuez, xitlatlajtolsencahua xitlahuac. 
60 Tiquitztoc nochi tlen nocualancaitaca- 
hua quisencahuaj para nechchihuilise. 

61 “TOTECO, tijcactoc quejatza nechma- 
huispolohuaj huan quisencahuaj quejatza 
huelis nechpolose. 62Tijcactoc inintlajtol 
tlen ajachica quiijtohuaj nocualancaitaca- 
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hua huan quejatza moixtacacamahuíaj 
tlen na. 63Tijmati yonque tlen hueli te- 
quitl quichihuaj, yajuanti san noca huetz- 
caj. 

64“TOTECO, xiquincuepili queja tlen ax 
cuali quichijtoque. 65 Xiquinyoltetili huan 
xiquintelchihua. 66 Xiquintepotztocati ica 
miyac cualantli huan xiquintzontlamilti. 
Ma polihuica tlen ni tlaltepactli para ayoc 
itztose tlatzintla elhuicac." 


Tlanqui icualancayo TOTECO 
ihuaya Jerusalén ehuani 
Campa hueli tepejtoc tepayactli tlen 
itepa tiopamitl tlen achtohuiya qui- 

pixqui miyac oro. Ama nopa oro tlen mo- 
cahua ya yayahuixtoc huan ayoc petlani. 

2Huan toconehua tlen tiquinicneliya- 
yaj huan tiquinitayayaj para más ininpati 
que oro, tocualancaitacahua quinchijto- 
que queja ax tleno ininpati. Quinchihuilij- 
que queja elisquía soqui chachapali tlen 
quichijtoya se soquichijquetl. 

3Hasta coyochichime quinchichitíaj 
ininconehua, pero tojuanti tlen timoca- 
huaj ipan ni altepetl, axaca techpalehuía. 
Tlafiero nochi tlen niquita. Pano fierojti- 
que tlen techtlantoque huan teipa techcaj- 
tejtoque toseltitzitzi. Tiitztoque queja ico- 
nehua se cuatotoli, nopa tototl tlen quin- 
cahua iconehua ininselti ipan huactoc tlali 
campa ax tleno eli. 

4Ama pilconetzitzi amiquij hasta tlatz- 
quitoc ininnenepil ipan inincholec, pero 
ayoc onca atl. Coneme tlajtlantinemij se 
quentzi pantzi tlen axaca huelis quinmacas. 

5Tlacame tlen achtohuiya quicuayayaj 
tlen nelía cuali, ama apismictinemij ipan 
ojojtipa. Tlen moquentiyayaj ininyoyo 
tlen nelalaxtic ama quitemojtinemij se 
pan tlatlapatztli ipan tlasoli. 

6Inintlajtlacolhua noteixmatcahua 
ipan ni altepetl eltoc más miyac que inin- 
tlajtlacolhua altepetl Sodoma ehuani, no- 
pa altepetl tlen TOTECO huejcajquiya qui- 
xolejqui ica se tlalochtli huan niyon se tla- 
catl ax huelqui quinpalehui. 

7'Tlen achtohuiya tlanahuatiyayaj nica 
ipan toaltepe elque nopa tlacame tlen más 
cuajcualme tlen nochi totlacajhua. Itzto- 
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yaj más chipahuaque que nextli. Quena, 
más chipahuaque que lechi huan quipix- 
que inintlacayo ica inincampa chichiltic 
ica miyac fuerza. Huelisquía tijhuicaltis- 
quíaj iniyejca ica nopa tetl tlen itoca zafi- 
ro. 

8Pero ama yajuanti nesij más yayahui- 
que que tzintlayohuilotl. Axaca quinixma- 
tisquía intla quinpantisquía ipan ojtli. 
Inincuetlaxo tlatzquitoc ipan iniomiyo 
huan nelhuactoc queja cuatlahuejhueloli 
pampa mayancamictinemij. 

9 Achi más cuali elqui para tlen mijque 
ica machete que tlen apismiquij. Más ohui 
huan más tlaijiyohuíaj tlen miquij pampa 
ayoc oncac niyon quentzi tlacualistli cam- 
pa mili. 

10Hasta ica ininma sihuame tlen quipi- 
yayayaj cuali ininyolo quinicxitiyayaj 
ininconehua. Quena, ininconehua elque 
inintlacualis para noja yoltoya quema sol- 
dados quixolehuayayaj ni altepetl. 

11TOTECO nelía cualanqui tohuaya 
huan quichijqui ma quisa nochi icualanca- 
yo huan ma techajsi tojuanti. Quitlati to- 
altepe nica ipan tepetl Sion huan quixolej- 
qui ni altepetl hasta itzinpehualtil. 

12Ax  quineltocaque  tlanahuatiani 
huan tlacame tlen campa hueli ehuaj ipan 
tlaltepactli para tocualancaitacahua hue- 
lis calaquisquíaj ipan topuertas ipan nopa 
tepamitl nica altepetl Jerusalén. 

13Huan nochi ya ni panoc pampa tlaj- 
tlacolchijque totiocamanalojcahua huan 
totajtzitzi. Ipan ni altepetl quitoyajtoque 
inieso tlen eltoyaj cuajcuali tlacame tlen 
ax tleno quichijtoyaj. 14Ama ni tlacame 
san tlamachijchintinemij queja popoyotzi- 
tzi ipan ojojtipa ni altepetl. Espoltic inin- 
yoyo hasta axaca quinequi quinitzquis. 

15Tlacame quintzajtzilijtinemij: “Xi- 
mijcuenica, ax intlapajpactique. Amo xi- 
techitzquica.” Queja nopa quiijtohuaj pa- 
ra ma ax quinnechcahuica nopa tlacame 
huan quinchihuase ax tlapajpactique noj- 
quiya. Yonque nopa tlacame cholojtehuaj 
hasta seyoc tlali, nopa seyoc tlali ehuani 
nojquiya quinilhuíaj: “Ax hueli inmoca- 
huase para initztose nica.” 

l6lcualancayo TOTECO quinsemantoc 


LAMENTACIONES 4, 5 


campa hueli huan yajaya ayoc quintlachi- 
lía. Axaca quintlepanita totajtzitzi niyon 
ax quinicnelíaj nopa huehue tlacame. 

17 Ya tiixcuatque para titlachixtoque aj- 
queya techpalehuis. San tlapic timochiyaj 
ma hualaca nopa tlali ehuani tlen timoil- 
huijque techpalehuisquíaj pampa ayoc 
hueli techmaquixtíaj. 

18 Tocualancaitacahua  techtemohuaj 
campa hueli. Ax hueli tiquisase ipan calle. 
Nechcatitoc para techtzontlamiltise. Ayoc 
temachtli. 

19 Tocualancaitacahua techtepotztoca- 
tinemij huan motlalohuaj nelchicahuac 
hasta contlanij nopa huejhueyi cuajme 
tlen chicahuac patlantiyohuij ipan elhui- 
cac. Yonque ticholojtinemij iniixtla hasta 
cuajcuatitla, techpantíaj. Intla timotlatíaj 
ipan nopa huactoc tlali, techtlaquechilíaj. 

20Quiitzquitoque totlanahuatijca tlen 
quitlapejpenijtoya TOTECO. Yajaya tlen ti- 
quicnelijque queja toyolis, quicuique. Ti- 
quijtojtoyaj para ica totlanahuatijca hueli 
timomanahuise ica tlen hueli tlali isolda- 
dos, pero ax neli. 

21Yonque ama inhuetzcaj huan inpa- 
quij intlacame ipan tlali Edom nechca Uz, 
nojquiya inmechajsis se hueyi tlatzacuilti- 
li. Queja se tlaili chichic tlen ohui para ti- 
quis, TOTECO inmechtlaijiyohuiltis. Noj- 
quiya inxolome inmocahuase. Huan queja 
tojuanti, ayoc tleno mocahuas imoaxca. 

22Se tonal TOTECO techilhuis: “Inehua- 
ni altepetl Jerusalén, ya tlanqui imotlatza- 
cuiltilis. Ayoc nijcahuilis ajqueya ma in- 
mechhuicas tlen tepetl Sion para intlate- 
quipanose ipan seyoc tlali. Pero imojuanti 
tlen inehuani tlali Edom, san onpejtoc ni- 
mechtlatzacuiltis ipampa nochi tlen ax 
cuali inquichijtoque. Nijpannextis nempa 
nochi imotlajtlacolhua.” 


Jeremías momaijtohua para Toteco 
ma quincuepa ica ya 

Huan niquilhui TOTECO: “TOTECO, xi- 

quilnamiqui tlen topantitoc. Xijtlachi- 
li quejatza nochi techhuetzquilíaj. 2Nochi 
tlen eliyaya toaxca ama eltoc ininmaco se- 
yoc tlali ehuani. Hasta tochajchaj iniaxca- 
hua tlacame tlen ax tiquinixmatij. 3Tiitz- 
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toque queja tiicnotzitzi tlen mijque totata- 
hua huan quincajtejque tonanahua queja 
cahualme. 4Hasta atl tlen eliyaya toaxca, 
ama monequi tijcohuase. Para tocua mo- 
nequi tiquixtlahuase patiyo. 5Huan noja 
más chicahuac techtlaijiyohuiltía yajuanti 
tlen techtlantoque. Ipan moquejquetzaj 
toquechtla para techmictise. Tisiyajtoque 
pampa techtepotztocatihualahuij huan ax 
hueli timosiyajcahuase. 6Hasta monequi 
timotlaejehuilise ica nopa tlali Egipto 
huan tlali Asiria ehuani para tijpantise 
pantzi para tijcuase. 

7"Totatahua  tlajtlacolchijque huan 
mijque quema aya hualayaya inintlatza- 
cuiltilis. Ama tojuanti tijselíaj tlen quina- 
miqui quiselijtosquíaj. 

8"Ama technahuatíaj tlatequipanohua- 
ni huan axaca aqui para techmaquixtis 
ininmaco. 9Tlahuel mahuilili ipan tlen 
hueli hora quema tiquisaj para tijtemojti- 
nemise tlacualistli ipan huactoc tlali pam- 
pa huelis techmictise tocualancaitacahua. 
10Tlatla tocuetlaxo queja tiitztosquíaj 
ipan horno pampa timiquij ica mayantli 
tlen tinechtotoncamaca. 11Ipan ni alte- 
petl Jerusalén, ipan tepetl Sion, huan ipan 
nochi ni tlali Judá tocualancaitacahua 
quinpinahualtíaj tosihuajhua huan toich- 
pocahua. 12Totlanahuatijca itlapalehuij- 
cahua quincuahuiyonijque ica ininhueyi- 
macpil. Ax quintlepanitaque totlacajhua 
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tlen huehuentzitzi. 13 Tlacame tlen tetix- 
toque, quintisiltíaj, huan telpocame tlaxi- 
cohuaj pampa quinnelcuajcuahuiltíaj. 

14“Ayoc aquij huehuentzitzi tlen mose- 
huíaj para camatise campa ipuerta itepa 
toaltepe. Ayoc aca quicaqui tlen huicaj 
telpocame. 15 Ayoc tijpiyaj paquilistli ipan 
toyolo. Achtohuiya timijtotiyayaj ica pa- 
quilistli, pero ama nochi mocueptoc cho- 
quistli. 16 Ya tlantoc iyejca toaltepe huan 
totlanahuatil. Tiitztoque queja se tlana- 
huatijquetl tlen quiquixtilijtoque icorona 
huan campa tlanahuatiyaya. Titeicnelti- 
que tiisraelitame, pampa miyac titlajtla- 
colchijtoque. 17 Yeca tojuanti fiero tijmatij 
ipan toyolo huan titlapolohuaj. Ayoc hueli 
titlachiyaj cuali. 18Ni tepetl Sion mocaj- 
toc tlatzitzicatoc. Nochi quistejtoque. 
Campa moquetzayaya altepetl Jerusalén 
ama nemij cayochime. 

19*Pero ta, TOTECO, para nochipa titla- 
nahuatis. Tiitztos ipan mosiya ipan elhui- 
cac huan tijpiyas nochi tequihuejcayotl 
hasta toixhuihua quipiyase iniixhuihua 
huan para nochipa. 20 Amo xitechilcahua 
para nochipa. Ya miyac xihuitl quipiya pa- 
ra ax titechilnamictoc. 21 TOTECO, xitech- 
cuepalti tlen tlajtlacoli para sampa ma ti- 
mitztoquilise. Xijyancuili toyolo para 
sampa ma eli cuali queja achtohuiya. 220 
¿huelis ta titechhuejcamajcajtoc? ¿Huelis 
noja tlahuel ticualani tohuaya?” 
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Ezequiel elqui se totajtzi huan se tiocamanalojquetl tlen quiseliyaya tlajtoli tlen TO- 
TECO huan quinyolmelahuayaya israelitame. Quihuicaque ipan tlali Babilonia quema 
aya quixolehuayayaj altepetl Jerusalén. Noja itztoya ipan Babilonia quema quixolejque 
altepetl Jerusalén ipan xihuitl 586 a.C. Huajca achtohui quinyolmelahuayaya tlen itzto- 
yaj ipan altepetl Jerusalén, huan teipa quema yajaya ajsito Babilonia, quinyolmelahua- 
yaya tlen quinhuicatoyaj nopano. 

Ezequiel elqui se tlacatl tlen senquistoc quineltocac TOTECO huan tlayolmelajqui pa- 
ra TOTECO quichihuas cuentas ica sesen tlacatl. Ezequiel nojquiya elqui se totajtzi huan 
camatqui miyac tlen nopa hueyi tiopamitl huan para monequi nochi tlacame ma quipi- 


yaca se nemilistli tlatzejtzeloltic. 


Ezequiel quipiya chicuase partes: 


Ezequiel 1 - 3 TOTECO quinotzqui Ezequiel. 

Ezequiel 4 - 24 Nopa tlatzacuiltili tlen quiajsis Jerusalén 

Ezequiel 25 - 32 Inintlatzacuiltil sequinoc tlaltini 

Ezequiel 33 - 37 TOTECO quintlajtolcahuilía itlacajhua para quinmocuitlahuis. 
Ezequiel 38 - 39 Tlen panos ica Gog ica norte 

Ezequiel 40 — 48 Nopa tlanextili tlen nopa yancuic tiopamitl huan quejatza itlal 


elis teipa 





Se tlanextili tlen itlatlanex TOTECO 

1-3Quema na, niEzequiel, nijpiyayaya 

30 xihuitl, niquitac se tlanextili tlen 
Toteco Dios. Elqui ipan 5 itequi nopa na- 
hui metztli ipan toisraelita calendario“ 
quema yohuiyaya para macuili xihuitl 
quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín 
ipan totlal huan quihuicatoyaj Babilonia. 
Na, niEzequiel se niisraelita totajtzi tlen 
niicone Buzi, niitztoya ininhuaya nopa se- 
quinoc israelitame tlen tocualancaitaca- 
hua techquixtijtoyaj tlen totlal huan tech- 
huicatoyaj ipan tlali Babilonia. Huan tiitz- 
toyaj iteno nopa atemitl Quebar ipan nopa 
tlali quema elhuicactli tlapojtihuetzqui, 
huan niquitac se tlanextili tlen TOTECO 
huan nijmatqui TOTECO nechitzqui ica 
ima. 


4Ipan ni tlanextili, niquitac para tlaaja- 
cayaya ica norte huan nopa hueyi ajacatl 
monechcahuiyaya campa na. Huan iixpa 
hualayaya se hueyi mixtli tlen tlapetlaniya- 
ya huan tlahuiyaya queja se hueyi tlitl. 
Huan iijtico nopa mixtli quipixqui se tlitl 
tlen petlaniyaya queja quema tlatla nopa te- 
postli bronce. 5Teipa tlatlajco tlen nopa 
mixtli monextijque nahui tlen yoltoque tlen 
nesiyayaj queja se tlacatl. 6Sesen yajuanti 
quipiyayaya nahui ixayac huan nahui ieltla- 
pal. 7Huan ininmetz eliyaya xitlahuac queja 
tlacame ininmetz. Pero iniicxihua quipiya- 
yayaj iniisti huan elqui queja iniicxihua be- 
cerros. Huan iniicxihua petlaniyayaj queja 
nopa tepostli bronce. 8Huan itzintla sesen 
inieltlapal, quipiyayayaj ininma queja tla- 
came ininma. Sesen tlen ni tlen yoltoque, 





41:1-3 Elqui 31 itequi julio ipan tocalendario tlen ama. 
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quipiyayaya nahui ixayac huan nahui ieltla- 
pal. 9Nochi nopa nahui tlen yoltoque mo- 
sajsalohuayayaj ica inieltlapal se ica se se- 
yoc. Huan niyon se ax monequi moicancue- 
pas para nemise pampa ica nahui ixayac 
campa hueli yohuiyayaj elqui iixmelac se 
ixayac. 10Sesen tlen yajuanti quipiyayaya 
se lado ixayac se tlacatl ica iixpa. Huan se- 
sen ica inejmatl tlen itzonteco quipiyayaya 
ixayac se león. Huan iarravesco itzonteco 
sesen quipiyayaya ixayac se toro. Huan iica 
sesen itzonteco quipiyayaya ixayac se cuaj- 
tli. 11 Queja nopa elque ininxayac. Huan se- 
sen quipixqui nahui ieltlapal. Ome ieltlapal 
quipatlahuayaya para ica mosajsalos ica se- 
yoc tlen yoltoque ipan sesen ilado. Huan ica 
nopa seyoc ome inieltlapal tlen sesen qui- 
pixqui quitzacuayayaj inintlacayo. 12 Huan 
campa nopa cuali tonaltzi quintitlaniyaya, 
yonque ica norte, ica sur, ica campa quisa 
tonati o ica campa oncalaqui, nopano yo- 
huiyayaj san xitlahuac ica iniixpa, niyon ax 
monequi moicancuepase. 

13 Huan inintlachiyalis nopa nahui tlen 
yoltoque eliyaya queja tlicoli tlen xahuan- 
toc o queja tlicuahuitl. Elqui queja tlitl 
quisayaya tlen sesen huan yohuiyaya para 
seyoc tlatlajco tlen yajuanti. Huan nopa 
tlitl petlaniyaya nelchicahuac. Huan tla- 
tlajco tlen nopa tlitl quisayaya tlapetlani- 
lotl. 14 Huan nopa nahui tlen yoltoque yo- 
huiyayaj canajya huan mocuepayayaj 
queja tlapetlanilotl. 

15 Quema noja niquintlachilijtoya nopa 
nahui tlen yoltoque, niquitac nahui rue- 
das tlen motlalijtoyaj tlalchi huan sesen 
elqui nechca se tlen nopa nahui tlen yolto- 
que. 16 Nopa nahui ruedas nesiyaya san se 
huan nesiyaya queja elisquía tlachijchi- 
huali ica nopa yejyectzi tetl crisólito. Se- 
sen tlen nopa ruedas quipixqui seyoc rue- 
da tlen calactoya iijtic huan quicruzmaca- 
toya. 17 Huan hueliyayaj yohuij ica campa 
hueli tlen nopa nahui lados huan ax mone- 
quiyaya moicancuepase. 18 Huan yahual- 
tic sesen nopa nahui ruedas quipiyayayaj 
itencuayo inintejteno seyoc rueda tlen 
huejcapantic hasta temajmati. Huan cam- 
pa hueli ipan itejteno sesen rueda quipix- 
qui miyac iixtiyolhua. 
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19Huan quema nopa nahui tlen yolto- 
que nemiyayaj, nopa ruedas yohuiyayaj 
ininhuaya. Huan quema motlalanayayaj 
tlen tlalchi, nopa ruedas nojquiya motla- 
lanayayaj. 20Huan campa nopa cuali to- 
naltzi yohuiyayaj, nopa nahui tlen yolto- 
que yohuiyayaj huan nojquiya yohuiyayaj 
nopa ruedas. Elqui pampa itonal sesen no- 
pa nahui tlen yoltoque eltoya ipan nopa 
ruedas. Huan yeca campa yohuiyayaj se- 
sen itonaltzi ipan nopa ruedas, nojquiya 
yohuiyayaj nopa nahui tlen yoltoque. 
21Huan quema nopa nahui tlen yoltoque 
mijcueniyayaj, nopa ruedas nojquiya mij- 
cueniyayaj. Huan quema yajuanti moque- 
tzayayaj, nopa ruedas nojquiya moquetza- 
yayaj. Huan quema nopa nahui tlen yolto- 
que tlejcoyayaj tlen ni tlaltepactli, nojqui- 
ya tlejcoyayaj nopa ruedas pampa itonal 
sesen tlen yoltoque itztoya ipan nopa rue- 
das. 22Huan inintzonatipa yajuanti tlen 
yoltoque, nesiyaya se tlamantli queja el- 
huicactli. Huan petlaniyaya queja nopa 
yejyectzi tetl cristal. Huan nopa tlamantli 
queja elhuicactli patlajtoya inintzonatipa. 
23Huan tlatzintla nopa tlamantli tlen pa- 
tlajtoc queja elhuicactli, ieltlapal sesen 
nopa nahui tlen yoltoque mopatlajtoya 
para ica quiajsis ieltlapal nopa seyoc tlen 
itztoyaj ipan sesen lado. Huan ica nopa se- 
yoc ome inieltlapal, sesen tlen yajuanti 
quitzacuayaya tlen ya itlacayo. 24Huan 
quema nopa nahui patlantiyohuiyayaj, 
inieltlapal chicahuac caquistiyaya queja 
quema mocomonía nopa hueyi atl ipan xa- 
li. O caquistiyaya queja itos Toteco Tlen 
Quipiya Nochi Chicahualistli. O caquisti- 
yaya queja tzajtziyayaj miyac soldados 
tlen tlahuel quipiyayayaj fuerza. Huan 
quema moquetzayayaj nopa nahui tlen 
yoltoque, quitemohuiyayaj inieltlapal. 
25Huan quema moquetzque huan quite- 
mohuijtoyaj inieltlapal, camatqui se tlen 
itztoya más huejcapa tlen nopa tlamantli 
tlen patlajtoc queja elhuicactli inintzon- 
atipa. 

26Huan más huejcapa tlen nopa tla- 
mantli tlen patlajtoc queja elhuicactli tlen 
eltoya inintzonatipa, nesiyaya se yejyectzi 
siya queja campa mosehuía se Tlanahua- 
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tijquetl. Huan nesiyaya queja elisquía tla- 
chijchihuali nopa siya ica nopa yejyectzi 
tetl tlen azultic huan itoca zafiro. Huan 
ipan nopa siya tlen eltoya huejcapa itzto- 
ya se tlen nesiyaya queja se tlacatl. 
27 Huan tlen itzinquechtla para huejcapa 
nesiyaya queja nopa tepostli bronce tlen 
tlahuiyaya queja quipixqui tlitl iijtico. 
Huan tlen itzinquechtla para tlatzintla ne- 
siyaya queja se tlilelemectli tlen tlahuiya- 
ya tlahuel chicahuac. 28Huan yahualtic 
tlen ya chicahuac tlahuiyaya se tlamantli 
queja nopa acosamalotl tlen monextía 
quema huetzi atl. Queja nopa nesiyaya 
itlatlanex TOTECO. Huan quema niquitac, 
nihuetzqui tlalchi ica noxayac huan nijcaj- 
qui itos tlen nechcamahuiyaya. 


TOTECO quinojnotzqui Ezequiel 
huan quitequimacac 
Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, xi- 
huan  nimitzcamahuis." 


moquetza 


EZEQUIEL 1, 2 


2Huan quema noja nechcamahuiyaya, Ito- 
nal calajqui ipan na huan nechchijqui ma 
nimoquetza. Huan nijtlacaquili tlen nech- 
camahuiyaya. 3Huan TOTECO nechilhui: 
“Tlacatl, na nimitztitlani campa itztoque 
nopa israelitame. Yajuanti tlahuel nechix- 
panotoque huan mosisinijtoque noca na. 
Tlen huejcajquiya, inintatahua tlajtlacol- 
chijque noixpa huan ama hasta ni tonali 
iniixhuihua quisenhuiquilíaj moicancue- 
paj ica na. 4Yajuanti nelía tetic ininxayac 
huan tlahuel yoltetique. Pero na nimitzti- 
tlantoc para xiquinpohuiliti notlajtol. Xi- 
quinilhuiti para quej ni na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua, 
huan teipa xiquinilhui nopa tlajtoli tlen 
nimitzilhuijtoc. 5Huan tijpantis para ya- 
juanti tlahuel mosisiníaj, pero yonque 
quitlacaquilise o ax quitlacaquilise, para 
nochipa quiilnamictose para oncac se tio- 
camanalojquetl tlatlajco yajuanti. 
6“Tlacatl, amo xiquinimacasi nopa tla- 





Ezequiel huetzqui tlalchi quema nesiyaya itlatlanex TOTECO. 
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came, niyon amo xiquinimacasi inintlajtol 
yonque mitzcocosquía queja se huitztli o 
queja inintencococa colome. Amo xiquiima- 
casi inintlajtol, niyon inincualancayo pam- 
pa ya tijmati para tlahuel mosisiníaj. 7Mo- 
nequi tiquinilhuis notlajtol nochi nopa tla- 
came yonque quitlacaquilise o axtle, pampa 
nelía mosisiníaj. 8Huajca, tlacatl, xijtlaca- 
quili tlen nimitzilhuía ama. Amo xipehua 
ximosisini queja yajuanti. Ta xijtlapo moca- 
mac huan xijcua tlen nimitzmacas." 

9 Huajca nitlachixqui huan niquitac se 
tlen quixitlajtoya ima campa na huan ima- 
co quipixtoya se amatl mimilijtoc. 10 Huan 
yajaya quitlapo nopa amatl mimilijtoc 
huan niquitac para ica iijtic huan ipani ij- 
cuilijtoc miyac mijcahuicatl huan tlajtoli 
tlen teyolmelahua tlen cuesoli huan tlen 
tlatzacuiltili tlen huala. 

Huan yajaya nechilhui: “Tlacatl, xij- 

cua tlen nimitzmaca. Xijcua ni amatl 
mimilijtoc huan teipa xiya huan xiquin- 
ilhuiti israelitame ni tlajtoli." 

2Huajca na nijtlapo nocamac huan 
nechchihualti ma nijcua nopa amatl mimi- 
lijtoc. 3Huan nechilhui: “Tlacatl, xijcua 
nochi nopa amatl hasta temis nochi moijti 
huan nochi mocuitlaxcol." Huajca na nij- 
cuajqui. Huan ipan nocamac nijmatqui 
tzopelic queja sayolnectli. 

4Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, xiya 
campa nopa israelitame tlen ininhuaya ti- 
itztoc huan xiquinyolmelahuati nochi no- 
tlajtol. 5Na ax nimitztitlani ica seyoc tla- 
mantli tlacame ipan se tlali tlen mopantíaj 
huejca o campa ax huelis tijmachilis inin- 
tlajtol. Nimitztitlani campa israelitame. 
6Niyon ax nimitztitlani campa miyac tla- 
mantli inieso tlacame tlen camatij tlajtoli 
tlen tlahuel ohui. Pero intla nimitztitlanis- 
quía ica tlacame queja nopa, yajuanti, 
quena, quineltocasquíaj notlajtol. 7Pero 
nimitztitlani campa israelitame, huan ya- 
juanti ax quinequise mitztlacaquilise 
pampa ax quinequij nechneltocase. Nelía 
tetic ininxayac huan tlahuel yoltetique. 
8Pero xiquita, na nojquiya nimitzchijtoc 
moxayac tetic queja yajuanti huan nimitz- 
chijtoc tiyoltetic queja yajuanti. 9Na ni- 
mitzchijtoc titetic queja tetl. Huajca amo 
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xiquinimacasi. Yonque yajuanti nesisquíaj 
ixcualantoque pampa nelía tlahuel mosisi- 
níaj, amo xiquinimacasi.” 

10Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl, 
achtohui xijcahuili para nochi ni notlajtol 
ma calaqui ipan moyolo. Huan xijtlaca- 
quili ica miyac cuidado. 11Teipa xiya 
campa moisraelita icnihua nopano tlen 
quinquixtijtoque ipan inintlal, huan xi- 
quinilhuiti para quej ni na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 
Huan elis ipan inincuenta intla quitlaca- 
quilise o axtle." 

12Teipa Itonal TOTECO nechtlalanqui 
huan noica nijcajqui tlacaquisti queja que- 
ma mojmolinía tlali. Huan nopa tlen ca- 
quistiyaya quiijtohuayaya: “Ma tijhueyi- 
chihuaca TOTECO huan ihuextilis nopano 
campa yajaya itztoc." 13Nojquiya nijcaj- 
qui tlacaquistiyaya pampa yajuanti tlen 
yoltoque moajsiyayaj se ica seyoc ica ini- 
eltlapalhua huan mojmoliniyayaj nopa 
ruedas tlen eltoyaj iniixmelac. Huan tlen 
caquistiyaya eliyaya chicahuac queja que- 
ma tlali mojmolinía. 

14Huan Itonal TOTECO nechtlalanqui 
huan nechhuicac. Huan niyajqui achi ni- 
yolquentzi huan nicualantoc, pero TO- 
TECO nechitzquiyaya chicahuac ica ima. 
15Huan nechhuicac altepetl Tel Abib ipan 
tlali Babilonia hasta campa itztoyaj nopa 
israelitame tlen quinquixtijtoyaj tlen inin- 
tlal. Ni altepetl mopantiyaya nechca nopa 
atemitl Quebar. Huan nimosehui campa 
yajuanti mosehuijtoyaj huan nopano ni- 
mocajqui chicome tonali. Nimomajmati- 
yaya huan ax nijmatiyaya tlachque mone- 
qui nijchihuas. 


TOTECO quitlali Ezequiel queja 
tlamocuitlahuijquetl para israelitame 
(Ez. 33:1-9) 

16Huan quema tlanqui nopa chicome 
tonali, TOTECO nechilhui: 17 “Tlacatl, na 
nimitztlalijtoc queja titlamocuitlahuij- 
quetl tlen israelitame. Huajca quema tij- 
tlacaquilis se tlajtoli tlen na, monequi ni- 
mantzi tiquinyolmelahuas nopampa na. 
18 Quema niquinilhuis tlacame tlen fiero 
ininnemilis para temachtli monechcahuía 
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nopa hora para miquise; pero ta ax tiquin- 
ilhuis notlajtol para ma moyolcuepaca 
tlen inintlajtlacol huan noja itztose, ya- 
juanti miquise ipampa inintlajtlacolhua, 
pero elis ta mocuenta quema nimitztlajtla- 
nis ipampa ininmiquilis. 19 Pero intla ta ti- 
quinyolmelahuas para fiero ininpantis in- 
tla ax moyolcuepase huan yajuanti qui- 
senhuiquilise tlajtlacolchihuase, niyon ax 
quinequise moyolcuepase, huajca temach- 
tli miquise ipampa inintlajtlacolhua, pero 
ta tijmanahuis moyolis pampa tijchijqui 
tlen nimitzilhui. 20 Intla se cuali tlacatl pe- 
hua quichihua tlen fiero, huelis nijtlalis se 
tlaquetztli para ya para ica ma moyolcue- 
pa. Pero intla ax tijyolmelahuas, yajaya 
miquis ipan itlajtlacolhua huan axaca qui- 
ilnamiquis nopa cuali tlamantli tlen qui- 
chijqui achtohuiya. Pero ta nimitztlajtla- 
nis cuenta ipampa imiquilis pampa ax tij- 
yolmelajqui. 21Pero intla ta tijyolmela- 
huas para ma moyolcuepa huan yajaya ne- 
lía moyolcuepas, huajca yajaya quisenhui- 
quilis itztos huan ta nojquiya tijmanahuis 
moyolis tlen tlatzacuiltilistli." 


Ezequiel mocajqui nonotzi 

22Huan teipa TOTECO sampa quitlali 
ima ipan na huan nechilhui: “Xiya ipan 
nopa tlamayamitl huan nopano nicamatis 
mohuaya." 23Huajca nimoquetzqui huan 
niyajqui, huan nopano nojquiya niquitac 
itlatlanex Toteco. Huan eliyaya ihuical ica 
nopa tlen achtohuiya niquitac nechca no- 
pa atemitl Quebar. Huan nihuetzqui tlal- 
chi ica noxayac. 

24 Huan Itonal Toteco calajqui ipan na 
huan nechquetzqui. Teipa nechcamahui 
huan nechilhui: “Xiya, xicalaquiti ipan 
mochaj huan ximocaltzacua. 25 Huan na 
nijchihuas para ma mitzilpica ica lazo 
huan queja nopa ayoc huelis tiquisas. 
26Huan nijchihuas para monenepil ma pe- 
pechihui ipan mocamachal huan timoca- 
huas tinonotzi. Huan ax tihuelis tiquinaj- 
huas ni tlacame pampa tlahuel mosisiníaj. 
27 Pero sesen huelta quema nijnequis ni- 
mitzmacas se tlajtoli, nijmalacanis mone- 
nepil huan nimitzchihuas xicamati, huan 
tiquinilhuis para na, niDIOS Tlen Más Nij- 
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piya Tlanahuatili, niquijtohua huan teipa 
tiquinilhuis nopa tlajtoli tlen nimitzmaca- 
toc. Huan tlen quinequise quitlacaquilise 
nopa tlajtoli, ma quitlacaquilica; huan 
tlen ax quinequise quitlacaquilise, ma ax 
quitlacaquilica pampa yajuanti tlahuel 
mosisiníaj. 


Ezequiel tlayolmelahuas 
para quitlanise Jerusalén 

“Huan ama, tlacatl, xijcui se hueyi soqui 

tabique huan xijtlali moixpa. Huan ipa- 
ni xiquixcopina nopa altepetl Jerusalén. 
2Teipa xiquinixcopina soldados queja qui- 
yahualojtoque nopa altepetl. Huan xiquix- 
copina se tlamontomitl tlali tlen ipan tlejco- 
se nopa tlatehuiani para huelis quipanose 
itepa nopa altepetl para calaquise. Huan 
nojquiya xiquixcopina tomahuac cuahuitl 
ica lazos para ica quicoyonise nopa tepa- 
mitl. 3Teipa xijcui se tepostli tlen huehue- 
yac, patlahuac huan tilahuac huan xijtlali 
tlatlajco tlen ta huan nopa altepetl queja 
elisquía se tepamitl. Huan ta ximotlali iix- 
melac huan xijchihua queja elisquía tijte- 
huía nopa altepetl queja quichihuase inin- 
cualancaitacahua. Nochi ya nopa eltoc se 
tlanescayotl para nopa israelitame para 
quinnextilis tlen panos. 

4“Teipa ximoteca ica moelchiqui tlen 
moarravesco huan xijpixto mopani inintlaj- 
tlacolhua israelitame nochi tonali quema 
queja nopa timocahua. 5Huan queja nopa 
timocahuas huan tijpixtos inintlajtlacolhua 
para 390 tonali. Elis se tonali para sesen no- 
pa 390 xihuitl tlen inintlajtlacolhua. 6Que- 
ma ticaxitis, teipa ximotecas ica moelchiqui 
tlen monejmatl para 40 tonali para tijnextis 
quesqui xihuitl huejcahuas inintlatzacuiltil 
nopa israelitame tlen ehuani tlali Judá. Se- 
sen tonal quiixnextis se xihuitl. 

7^Huan  xijsenhuiquili — tiquixnextis 
quejatza quiitzquise altepetl Jerusalén 
quema timotectoc ipan monejmatl. Xijxo- 
lohui moajcol huan moma para quiixnex- 
tis para nimantzi hualase tlen quitehuise 
nopa altepetl ica miyac chicahualistli. 
Huan xitlayolmelahua tlachque panos. 
8Huan na nimitzilpis ica lazos para ax ti- 
huelis timocuepas ica seyoc tlali hasta ya 
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ticaxitijtos nochi nopa tonali tlen mone- 
qui queja nopa titlaijiyohuis. 

9“Xiya xijcui trigo, cebada, etl huan ave- 
na huan nojquiya habas huan nopa siltic etl. 
Huan nochi xijtlali san sejco ipan se comitl. 
Huan ipan nopa 390 tonali quema timotec- 
tos ica moarravesco, xijcua pantzi tlen tla- 
chijchihuali ica ni tlamantli. 10 Motlacualis 
tlen tijcuas monequi elis tlayejyecoli huan 
quipiyas nechca 220 gramos ietica para se 
tonal. Huan tijcuas se quentzi tlen nopa tla- 
cualistli ipan nopa horas ipan se tonal tlen 
na nimitzilhuis. 11 Huan nopa atl tlen tiquis 
nojquiya monequi elis tlayejyecoli huan san 
huelis tiquis se tlajco litro atl para se tonal. 
Nojquiya tiquis moa ipan nopa horas ipan 
se tonal quema na nimitzilhuis. 12Mojmos- 
tla xijcualtlali nopa harina para tijchihuas 
pantzi tlen cebada tlen tiquicxitis san ipan 
cuanextli. Huan tiquicxitis iniixpa nochi no- 
pa tlacame ipan tlitl tlen tijchihuas ica tlaca 
cuitlatl tlen huactoc. Huan queja nopa tij- 
cuas nopa pantzi." 

13Huan TOTECO quiijto: “Queja nopa 
tijchihuas para tijnextis quejatza quicuase 
pantzi tlen ijtlacajtoc ipan sequinoc tlalti- 
ni campa niquintitlanis nopa israelitame 
para ma itztotij queja sejcoyoc ehuani.” 

14Pero na niquilhui: “¡Ay TOTECO Tlen 
Más Tijpiya Tlanahuatili! Ax quinamiqui 
nijtequihuis tlaca cuitlatl. Ipan nochi no- 
nemilis ax quema nimochijtoc ax nitlapaj- 
pactic ica tlamantli tlen soquiyo moixpa. 
Hasta quema niconetzi huan hasta ama ni 
tonal, ax quema nijcuajtoc se tlapiyali tlen 
mijqui ica cocolistli, o tlen cocojtoc, o tlen 
quitzontlamilti seyoc tlapiyali. Huan ax 
quema nijcuajtoc se tlapiyali tlen totlana- 
huatil quiijtohua ma ax tijcuaca." 

15Huajca TOTECO nechilhui: “¡Cualti- 
toc! Huajca nimitzcahuilis tijtequihuis 
huacax cuitlatl huan ax tlaca cuitlatl.” 

16 Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, tlen tij- 
chihuas quiixnextis para na nijchihuas para 
ax oncas tlacualistli ipan altepetl Jerusalén. 
Huan inintlacualis quinyejyecohuilise ica 
miyac cuidado huan quicuase ica cuesoli. 
Huan nopa atl nojquiya quiyejyecose huan 
quiise ica hueyi majmajtli pampa tlantiyas. 
17Na nijchihuas para ma ax onca tlacualis- 
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tli, niyon atl, huan san mosentlachilise se 
ica seyoc ica majmajtli. Huan ipampa inin- 
tlajtlacolhua, inintlacayohua nenpolijtiyase 
yonque noja yoltoque." 


Se tlanextili tlen 
nopa tlatzacuiltilistli tlen huala 

Huan teipa TOTECO nechilhui: “Tla- 

catl, ama xijcui se machete tlen nelía 
tlatequi huan xijtequihui queja elisquía se 
navaja tlen quitequihuía se texinquetl. 
Huan ica ya nopa xijtequi motzoncal huan 
motentzo. Teipa xijcui se balanza huan 
xijyejyeco nopa motzoncal ica eyi tlamon- 
tomitl. 2Xijcui se tlen nopa eyi tlamonto- 
mitl tlen tzoncali huan xijtlali tlatlajco 
tlen nopa mapa campa tiquixcopintoc al- 
tepetl Jerusalén. Huan quema ya tlantos 
motlaijiyohuilis, xijtlati nopa tzoncali. 
Huan seyoc tlen nopa eyi tlamontomitl 
tlen tzoncali, xijsemana campa hueli ipan 
nopa mapa huan teipa xijhuejhuelo ica se 
machete. Huan nopa tlamontomitl tlen 
tzoncali tlen mocahua xiquijtzelo ajacati- 
pa, pampa ica nomachete niquintojtocas 
nopa tlacame huan niquinsemanas campa 
hueli. 3San xicajcocui se ome tlen nopa 
tzoncali huan xiquilpi iyecapa moyoyo. 
4Teipa xijcui se ome tlen nopa tzoncali 
tlen ticajcoctoc huan xiquinmajcahua 
ipan nopa tlitl para ma tlatlaca. Huan tlen 
nopano quisas se hueyi tlitl tlen quintlatis 
nochi israelitame. 

5“Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Nochi ya ni tlen 
tijchihuas quiixnextía tlen ininpantis nopa 
tlacame tlen altepetl Jerusalén. Na nijtla- 
lijtoc tlali Israel tlatlajco nochi tlaltini 
huan niquintlali nopa sequinoc tlaltini ya- 
hualtic. 6Pero nopa tlacame ipan Jerusa- 
lén quitlahuelcajtoque notlanahuatil huan 
quichijtoque tlen más fiero que nopa tla- 
came ipan sequinoc altepetini huan tlalti- 
ni tlen mocahuaj nechca. Ax quinequiya- 
yaj quitlepanitase nopa miyac tlanahuatili 
tlen niquinmacac para quichihuase. 

7“Huajca xiquinilhuiti para na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: 
Pampa ax quinequiyayaj quineltocase no- 
tlanahuatilhua huan noleyes huan quichij- 
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toque tlen más fiero que nopa sequinoc tla- 
came tlen itztoque ininnechca, 8na niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimochihuas 
niinincualancaitaca. Huan niquintlatzacuil- 
tis huan quintlachilise nochi nopa tlacame 
tlen nopa sequinoc tlaltini. 9Huan pampa 
quinhueyichijtoque totiotzitzi, niquintlatza- 
cuiltis ica se tlatzacuiltili tlen tlahuel fiero, 
tlen ax quema nijchijtoc ica sequinoc huan 
ax quema sampa nijchihuas. 10 Nochi maya- 
nase ipan Jerusalén hasta sequin tetatme 
quincuase ininconehua huan nojquiya se- 
quin coneme quincuase inintatahua. Huan 
tlen mocahuase yoltoque campa yajuanti, 
niquinsemanas huan niquintitlanis ipan 
campa hueli tlaltini para ma itztotij queja 
sejcoyoc ehuani. 

11“Na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili huan ya ni tlen niquijtohua para 
Jerusalén ehuani: Nimechtzontlamiltis 
pampa inquichijtoque ax tlapajpactic no- 
tiopa. Inquincalaquijtoque — totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome nopano huan no- 
pano inquichijtoque miyac tlamantli tlen 
fiero. Huajca ax nimechtlasojtlas, niyon 
ax nimechcahuilis incholose. 12Nimech- 
tlalis nochi imojuanti ipan eyi pamitl. 
Tlen itztoque ipan nopa achtohui pamitl 
miquise ica mayantli huan ica cocolistli. 
Ipan nopa ompa pamitl nochi miquise 
ipan tlatehuijcayotl ininmaco inincualan- 
caitacahua. Huan tlen itztoque ipan nopa 
expa pamitl na niquintojtocas ica machete 
huan niquinsemanas para ma yaca ipan 
campa hueli tlaltini. 13 Huan ica ya nopa 
tlamis nohueyi cualancayo. Huan quema 
ya nimoyoltlalijtos, nochi israelitame no- 
pano quimachilise para na, niDIOS, tlen 
niquincamahuiyaya huan para melahuac 
nitetlatzacuiltía queja niquijtohua. 

14“Na nijtlamixolehuas altepetl Jeru- 
salén huan nochi imojuanti tlen nopano 
initztoque. Huan nochi tlacame ipan no- 
chi tlaltini tlen inmechyahualojtoque 
huan nochi tlen panose nopano quiitase 
para tlamitlasosolijtoc huan inmechpina- 
hualtise. 15 Huan tlacame ipan nochi tlal- 
tini tlen inmechyahualohuaj san inmech- 
huetzquilise, inmechtlaijilhuise huan in- 
mechpinajtise. Huan nochi tlacame qui- 
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itase quejatza tlahuel chicahuac niquin- 
tlatzacuiltía tlacame ipan se tlali ica no- 
hueyi cualancayo. Na niDIOS niquijtojtoc. 

16“Nimechtitlanilis se mayantli tlen 
elis tlahuel chicahuac para inmechmictis. 
Quena, nopa mayantli más mohueyilis 
hasta ayoc oncas niyon se panpayaxtli pa- 
ra inquicuase hasta inmiquise. 17Huan 
nojquiya nimechtitlanilis tecuanime para 
quincuase imoconehua. Huan nimechti- 
tlanilis cocolistli tlen temictía huan ni- 
mechtitlanilis imocualancaitacahua tlen 
inmechmictise ipan tlatehuijcayotl. Na ni- 
DIOS niquijtojtoc." 


TOTECO quixolehuas tiocaltzitzi 
ipan tepetini 

Huan sampa TOTECO nechcamahui 

huan nechilhui: 2“Tlacatl, xitlachiya 
ica campa eltoc nopa tepetini ipan tlali Is- 
rael huan xiteyolmelahua tlachque inin- 
pantis. 3Huan quej ni xiquijto: *Xijtlaca- 
quilica tlachque ininpantis nochi ni tepetl, 
tlachiquili, atemitl huan tlamayamitl ipan 
tlali Israel. Ya ni tlen na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Na ni- 
DIOS nijchihuas ma huala tlatehuijcayotl 
ipan nochi tepetini para nijxolehuas nochi 
tiocaltzitzi. 4Na niquintlamixolehuas no- 
chi tlaixpamitl tlen tlacajcahualistli huan 
nojquiya nopa tlaixpamitl campa israel- 
itame quinpopochhuiyayaj inintotiotzitzi 
huan inintlaixcopincayohua. Huan ni- 
quinmictis nopano iniixpa inindioses. 
5Huan niquintlalis inintlacayohua israel- 
itame iniixpa nopa totiotzitzi huan teteyo- 
me, huan iniomiyo niquinsemanas ya- 
hualtic nopa tlaixpamitl. 6Ipan campa 
hueli altepetl campa israelitame moca- 
huase para itztose, niquinxolehuas nochi 
tiocaltzitzi huan tlaixpamitl huan totiotzi- 
tzi huan tlaixcopincayome tlen tonati 
huan tlamantli tlen yajuanti quinchijchij- 
toque para quihueyichihuase. Nochi ni- 
quintlamiltis. 7 Huan quema tlahuel miyac 
israelitame huetzise mictoque imoixpa, 
inquimachilise para melahuac na niDIOS. 

8““Pero na nijchihuas para sequin no- 
tlacajhua ma mocahuase yoltoque para 
itztotij ipan campa hueli tlali ipan tlalte- 
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pactli. 9Huan quema yajuanti ya itztose 
ipan campa hueli tlaltini queja sejcoyoc 
ehuani, nechilnamiquise. Huan israelita- 
me quimatise quejatza nechcocojtoque 
quema quihueyichihuayayaj totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome huan ax na. Quiil- 
namiquise quema nechcajtejque queja se 
ahuilnenca sihuatl quicahua ihuehue 
pampa iixtiyol nochipa quitemohua seyoc 
para ica ma momecati. Queja nopa eltoc 
iniixtiyol israelitame san quintemohuaj 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome para 
nechcahuase na huan ininhuaya momeca- 
tise. Huan niquinchihuas para sequinoc 
ma quinijiyase huan quinpinahualtise 
ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen 
quichijtoque. 10 Huan huajca israelitame 
quimatise para na niDIOS, huan quima- 
chilise para ax san niquincajcayahuayaya 
quema niquinyolmelajqui para niquinti- 
tlanilis nochi ni tlaijiyohuilistli." " 

11Huan TOTECO Tlen Más Quipiya Tla- 
nahuatili nechilhui: “Xitlahuelchihua ica 
majmajtli huan xitlatepacho ica moicxihua 
tlalchi huan xitzajtzi ica miyac cuesoli 
ipampa nochi tlajtlacoli tlen quichijtoque 
israelitame ipan Jerusalén pampa ama mi- 
quise ica tlatehuijcayotl, mayantli huan co- 
colistli. 12Nopa israelitame tlen itztose 
huejca ipan sequinoc tlaltini miquise ica co- 
colistli. Huan tlen mocahuase ipan inintlal 
miquise ipan tlatehuijcayotl. Huan tlen noja 
mocahuase yoltoque miquise ica mayantli. 
Huan queja nopa tlamis nohueyi cualanca- 
yo tlen nijpiyayaya ica yajuanti. 

13“Huan quema ininmijcahua tepejto- 
se tlatlajco inintotiotzitzi, huan yahualtic 
inintlaixpahua, huan ipan sesen tepetl, 
ipan sesen tlachiquili, huan tlatzintla se- 
sen cuahuitl tlen xoxohuic huan tlatzintla 
sesen ahua cuahuitl campa quitencahua- 
yayaj copali para ininteteyohua, huajca 
momacase cuenta para na niDIOS. 14Que- 
na, niquintzontlamiltis huan niquinixpoli- 
huiltis nochi nopa altepetini huan nochi 
lugares campa itztoque israelitame tlen 
campa nopa huactoc tlali tlen mocahua 
ica tlani hasta tlali Diblat tlen mocahua 
ica ajco. Huan huajca israelitame quima- 
chilise para na niDIOS." 
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Monechcahuía itlamiya imotlal 
Huan TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 2“Tlacatl, na niimo- 
TECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili quej ni 
niquinilhuía tlali Israel ehuani. Ya ajsico 
itlamiya ni tlali. Ya ajsic hora para nijtlami- 
xolehuas. Intla tijtlachilis ica norte o ica sur, 
o ica campa quisa tonati o ica campa onca- 
laqui tonati, nochi ya eltoc para nijtlamixo- 
lehuas. 3Ayoc onca netlapojpolhuili. Ama 
nijnextilis ni tlali nochi nohueyi cualanca- 
yo. Nimechtlajtlanis cuenta inisraelitame 
ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen in- 
quichijtoque. 4Ax nimechtlasojtlas, niyon 
ax nimechcahuilis xicholoca. Nimechtlatza- 
cuiltis huan senquistoc nimechtlaxtlahuis 
queja quinamiqui ipampa tlen inquichijto- 
que ica totiotzitzi. Huan huajca inquimatise 
para san na niDIOS. 

5“Na niDIOS niquijtohua para nimech- 
macas ica se mayitl huan teipa ica seyoc 
hasta ax tleno mocahuas. 6Ya monechca- 
huía itlamiya ni tlali huan hualas imopani 
miyac tlatzacuiltili. Monechcahuía nopa to- 
nali para miyac tlacame inmechtlamiltise. 
7 Monechcahuía hora quema inmechmictise 
imojuanti tlen initztoque ipan nopa tlali. 
Quena, ya ajsitinemi nopa tonali tlen tla- 
huel fiero quema intlaijiyohuise. Elis se to- 
nali tlen choquistli huan tlahuelchihualistli. 
Ax oncas paquilistli ipan tepetini. 8 Niman- 
tzi nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualan- 
cayo ipampa nochi tlamantli hasta nimoyol- 
tlalis huan ayoc nicualantos. Nimechtlajtla- 
nis cuenta tlen quejatza inmonejnemiltijto- 
que huan nimechtlatzacuiltis ipampa sesen 
fiero tlamantli tlen inquichijtoque ica totio- 
tzitzi. 9Ax nimechtlasojtlas, niyon ax ni- 
mechcahuilis xicholoca. Nimechtlatzacuil- 
tis ipampa senquistoc nochi tlen fiero inqui- 
chijtinentoque ica tlaixcopincayome. Huan 
huajca inquimachilise para na niDIOS tlen 
nimechtlatzacuiltía. 

10“¡Xiquita, ya ajsico nopa tonali para 
inmechtlamiltise! Imotlajtlacolhua ya nech- 
yolajsitoc. 11 Pampa tlahuel inquichijtoque 
tlen fiero, nochi inisraelitame inquiselise 
tlen quinamiqui. Huan ax mocahuas niyon 
se israelita tlen fiero iyolis, niyon mocahuas 
niyon se tlen mohueyimati huan tlen tlacaj- 
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cayahua. Huan nochi ininricojyo quihuicase 
inincualancaitacahua. 

12“Quena, ya ajsico nopa tonali. Huajca 
niyon se tlacojquetl ayoc huelis paquis ica 
tlen quicojtoc huan niyon se tlanamaca- 
quetl ayoc huelis mocuesos pampa quipolo 
tomi pampa na niquintlatzacuiltis senquis- 
toc nochi nopa tlacame ica nocualancayo. 
13Huan yonque se tlanamacaquetl moca- 
huas yoltoc, ayoc tlanamacas sampa pampa 
na niDIOS niquijtojtoc tlen imopantis huan 
ax mopatlas. Nimechtlatzacuiltis nochi imo- 
juanti huan axaca tlen tlajtlacolchijtoc hue- 
lis quimanahuis iyolis. 

14“Israelitame quipitzase tlapitzali para 
ma mocualtlalica ininsoldados, pero axaca 
quisas para tlatehuis pampa nocualancayo 
motlalijtos ipan nochi yajuanti. 15Inincua- 
lancaitacahua quinmictise ica machete tlen 
quisase calixpa tlen nopa tepamitl tlen nopa 
altepetl. Tlen itztoque ipan ininmilhua noj- 
quiya miquise ipan tlatehuijcayotl. Huan 
tlen mocahuase ipan altepetl Jerusalén mi- 
quise ica mayantli huan cocolistli. 16 Huan 
nopa quentzi tlacame tlen quisase huan ya- 
se cuatitla para mochololtise, mocahuase 
ininseltitzitzi queja se paloma huan sesen 
yajuanti mochoquilis ipampa itlajtlacolhua. 
17Niyon se israelita tlacatl ayoc quipiyas 
chicahualistli ipan ima. Huan nochi tlan- 
cuahuihuipicase ica majmajtli. 18Israelita- 
me moyoyontise ica yoyomitl tlen fiero pa- 
ra quiixnextise inincuesol. Nochi inintlaca- 
yo tlahuel huihuipicas. Ininxayac elis chi- 
chiltic ica pinahualistli huan motlamitejte- 
quilise inintzoncal huan motzonhuatanise 
pampa mocuesose ipampa inintlajtlacol- 
hua. 

19“Israelitame quitepehuase inintomi 
tlen plata huan oro ipan calles queja elis- 
quía tlasoli. Ax quinpalehuis para momana- 
huise quema ajsis nohueyi cualancayo ni- 
DIOS. Huan nopa tomi ax quintlamacas, ni- 
yon quinixhuitis pampa yajuanti huetzque 
ipan tlajtlacoli ipampa nopa tomi tlen qui- 
pixque. 20Israelitame mohueyimatiyayaj 
ica miyac tlamantli tlen oro para moyectla- 
lise. Huan quitequihuijque inioro para quin- 
chihuase tlaixcopincayome huan totiotzitzi. 
Yeca ama, nochi nopa oro nijchihuas para 
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quiijiyase huan quiitase queja tlasoli. 21 Na 
niquinmacas nochi inioro nopa tlacame tlen 
sequinoc tlali ehuani huan tlen fiero ininne- 
milis. Yajuanti quiichtequise nopa oro huan 
nopa plata huan quichihuase ax tlapajpactic 
nochi tlen tlatzejtzeloltic. 22Huan na nimo- 
huejcatlalis tlen notiopa quema hualase no- 
pa tlaxtequini. Huan niquincahuilis ma qui- 
ijtlacoca notiopa calijtic tlen más ixtacatzi 
huan tlatzejtzeloltic. Huan quiquixtise no- 
chi tlamantli tlen pajpatiyo tlen eltoya no- 
pano tiopan calijtic huan quichihuase nochi 
tiopan calijtic ax tlapajpactic noixpa. 
23“Xijcualtlalica se tepos cadena para 
quihuicase notlacajhua pampa ipan nochi 
nopa tlali tlahuel onca estli tlen quitoyajto- 
que miyac temictiani huan ipan altepetl Je- 
rusalén onca miyac tlatehuijcayotl. 24 Huaj- 
cana niquinhualicas tlacame tlen más mosi- 
siníaj tlen nochi sequinoc tlaltini ehuani 
ipan tlaltepactli. Huan yajuanti moaxcatise 
nochi caltini ipan altepetl Jerusalén. Huan 
nojquiya quitlamixolehuase nopa tepamitl 
tlen tilahuac tlen quiyahualohua nopa alte- 
petl tlen ica nochi israelitame mohueyima- 
tiyayaj. Huan nopa tlacame tlen niquintitla- 
nis quiijlacose notiopa. 25Huan quema 
hualas nopa tlaxolehualistli, israelitame 
quitemose tlasehuilistli, pero ax quipantise. 
26Hualas ininpani israelitame se cuesoli 
huan teipa seyoc, huan teipa miyac más 
cuesoli. Huan quicaquise para hualahuij ni 
soldados huan teipa quicaquise para huala- 
se sequinoc. Huan quinequise quipantise se 
tiocamanalojquetl para quipiyas se tlanexti- 
li tlen na niDIOS pero ax quipantise. Totaj- 
tzitzi ax huelise quinmachtise pampa ya itz- 
toque huejca tlen nopa miyac tlanahuatili. 
Huan huehue tlacame ax huelise quinconse- 
jomacase. 27Nopa tlanahuatijquetl huan 
nopa tlayacanani ax huelise quinpalehuise 
pampa nochi itztose ipan se hueyi cuesoli 
ipampa inintlajtlacolhua. Huan nochi isra- 
elitame mochoquilise pampa ayoc quimati- 
se tlachque quichihuase. Nochi san huihui- 
picase ica majmajtli. Huan na nijhualicas 
ininpani nochi nopa tlamantli ax cuali tlen 
quinchihuilijtoque sequinoc. Quena, sesen 
yajuanti nijtlaxtlahuis senquistoc queja qui- 
namiqui ica tlen quichijtoc. Huan queja no- 
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pa nochi momacase cuenta para na ni- 
DIOS." 


Quinhueyichihuaj totiotzitzi 
ipan itiopa TOTECO 

Ipan macuili itequi nopa chicuasempa 

metztli ipan toisraelita calendario? 
quema Tlanahuatijquetl Joacim yohuiya- 
ya para chicuase xihuitl para quiquixtijto- 
yaj huan quihuicatoyaj ipan seyoc tlali, na 
nimosehuijtoya ipan nochaj ininhuaya no- 
pa huehue tlacame tlen tlali Judá. Huan 
nimantzi TOTECO Tlen Más Quipiya Tlana- 
huatili nechitzqui ica ima. 2Huan nitla- 
chixqui huan niquitac se tlamantli tlen ne- 
siyaya queja se tlacatl. Huan tlen itzin- 
quechtla para tlatzintla nesiyaya queja se 
tlilelemectli. Huan tlen itzinquechtla para 
huejcapa petlaniyaya queja quema quitla- 
tía nopa tepostli tlen itoca bronce. 3Huan 
yajaya quixitlajqui se tlamantli tlen nesi- 
yaya queja ima huan nechitzqui ipan no- 
tzoncal. Huan Itonal TOTECO nechtlalan- 
qui ajacatipa huan nechhuicac ipan se tla- 
nextili tlen Toteco Dios hasta altepetl Je- 
rusalén. Huan nechquetzqui campa nopa 
puerta ica norte ipan itiopa TOTECO, cam- 
pa eltoc nopa hueyi teteyotl tlen TOTECO 
tlahuel quicocolía. 4 Huan nimantzi nopa- 
no niquitac itlatlanex Dios tlen Toteco ti- 
israelitame, huan nopa tlanextili eliyaya 
san se ica nopa tlanextili tlen achtohuiya 
niquitac ipan nopa tlamayamitl. 

5Huan Toteco nechilhui: “Tlacatl, xi- 
tlachiya ica norte." Huajca nitlachixqui 
ica norte huan nopano campa eltoya no- 
pa puerta para calaquij campa nopa tla- 
ixpamitl niquitac nopa teteyotl tlen tla- 
huel quicualancamaca TOTECO. 6 Huajca 
nechilhui: “Tlacatl, ¿tiquita tlachque 
quichihuaj ne israelitame? ¿Ax tiquita 
para quichihuaj huejhueyi tlajtlacoli pa- 
ra ma nimohuejcatlali tlen notiopa? Pe- 
ro xihuala huan nimitznextilis sequinoc 
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tlamantli tlen noja más huejhueyi huan 
más fiero.” 

7Teipa nechhuicac campa itlamapayo 
nopa tiopamitl, huan nopano niquitac co- 
yontoc nopa tepamitl. 8Huan nechilhui: 
“Xijcoyoni achi más ne tepamitl.” 

Huajca na nijcoyoni achi más huan nij- 
panti se puerta para se cuarto tlen motla- 
tijtoc. 9Teipa nechilhui: “Ama xicalaqui 
huan tiquitas tlamantli tlen onpano fiero 
tlen quichihuaj nopano." 10 Huajca na ni- 
calajqui huan niquitac ipan nochi nopa te- 
pamitl calijtic quinixcopintoyaj miyac tla- 
mantli cohuame huan miyac tlamantli tla- 
piyalime tlen mohuahuatatzaj tlalchi 
huan tlen tlahuel fiero huan ax tlapajpac- 
tique iixpa TOTECO. Huan nojquiya quin- 
ixcopintoyaj nopa totiotzitzi huan teteyo- 
me tlen nopa israelitame quinhueyichi- 
huayayaj. 11 Huan nopano itztoyaj nopa 
70 huehue israelita tlacame tlen quinya- 
canaj nochi israelitame huan tlatlajco no- 
pa tlacame itztoya Jaazanías, icone Safán. 
Huan sesen quipixqui se popochcomitl 
imaco huan quinpojpochhuiyayaj huan 
quinhueyichihuayayaj nopa totiotzitzi. 
Huan inintzonatipa nesiyaya queja se hue- 
yi mixtli tlen poctli. 

12Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl, 
¿tiquita tlachque quichihuaj ixtacatzi ipan 
tzintlayohuilotl ne huehue tlacame tlen 
quinyacanaj israelitame? Nochi quinhue- 
yichihuaj totiotzitzi ipan nopa cuartos 
tlen totiotzitzi huan tlaixcopincayome. 
Huan quiijtohuaj: ‘TOTECO ax techita 
pampa ayoc aca nica.'" 13 Huan teipa TO- 
TECO nechilhui: ^Xihuala huan nimitznex- 
tilis tlajtlacoli tlen quichihuaj tlen noja 
más huejhueyi." 

14Huan nechhuicac campa nopa puer- 
ta ica norte para calaquise ipan itiopa To- 
teco. Huan nopano niquitac itztoyaj miyac 
sihuame tlen quichoquiliyayaj nopa tete- 
yotl tlen itoca Tamuz*. 





b8:1 Ipan 17 septiembre 592 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 

8:14 Tlacame ipan sequinoc tlaltini quineltocayayaj para nopa totiotzi Tamuz miquiyaya sesen 
xihuitl ipan nopa tonali quema ax huetziyaya atl huan nochi huaquiyaya. Huan monequiyaya para 
nochi ma quichoquilica para ma moyolcui. Teipa quema pehua huetzi atl huan moseliltiyayaj cua- 
tini, moilhuijque para Tamuz moyolcuitoya. Nojquiya moilhuijque Tamuz quinpalehuía sihuame 


para ma conepiyase. 
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15Huan teipa TOTECO nechilhui: “¿Ti- 
quitac ya nopa? Xihuala huan tiquitas tlaj- 
tlacoli tlen noja más fiero." 

16Huajca nechhuicac ipan nopa tlama- 
pamitl tlen eltoc tiopan calijtic. Huan no- 
pano campa puerta, tlatlajco tlen nopa ca- 
lixpamitl tlen más calijtic huan nopa tlaix- 
pamitl tlen bronce, itztoyaj queja 25 isra- 
elita tlacame tlen tlachixtoyaj ica campa 
quisa tonati ica iniica para nopa tiopamitl. 
Huan moixtlapachojtoyaj tlalchi quihue- 
yichihuayayaj ne tonati. 

17Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, 
¿tiquitztoc ya ni? Nopa Judá ehuani moil- 
huíaj para ax tlaixpanoj quema quichihuaj 
ni fiero tlajtlacoli. Yajuanti ayoc nechchi- 
huilíaj cuenta huan yeca nechchihuaj para 
noja más ma nicualani huan ma niquintla- 
tzacuilti. 18Quena, chicahuac niquintla- 
tzacuiltis ica nochi nocualancayo. Ax ni- 
quintlasojtlas, niyon ax niquincahuilis ma 
cholose. Yonque chicahuac nechtzajtzilise 
para niquintlasojtlas, ax niquinchihuilis 
cuenta." 


Nopa tlatzacuiltili tlen quiselise 
Jerusalén ehuani 

Teipa TOTECO nechtzajtzili chicahuac 

ipan nonacas huan quiijto: “Ya ajsiti- 
hualahuij nopa tlacame tlen quintzontla- 
miltise ni altepetl ehuani pampa ya ni- 
quinmactilijtoc ni altepetl ininmaco. 
Huan sesen tlen nopa tlacame quihualicas 
imaco nopa tepostli tlen ica tlaxolehuas." 

2Huan nimantzi niquinitac tlen nesiya- 
yaj queja chicuaseme tlacame huan huala- 
yayaj campa nopa puerta tlen huejcapa 
tlen eltoc ica norte. Huan sesen tlen ya- 
juanti quihualicayaya imaco se tepostli 
para ica tlaxolehuas huan tetzontlamiltis. 
Huan tlatlajco yajuanti hualayaya se tla- 
catl tlen moyoyontijtoya ica nopa yoyo- 
mitl lino tlen más cuali huan ipan itzin- 
quechtla quihualicayaya se tlamantli que- 
ja tlen para ipan quitecaj tinta tlajcuilo- 
huani. Huan nochi yajuanti calajque ipan 
nopa tiopamitl huan moquetzatoj nechca 
nopa tlaixpamitl tlen bronce. 3Huan itla- 
tlanex Toteco Dios yajaya tlen toTeco tiis- 
raelitame motlalanqui tlen campa moca- 
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huayaya tlatlajco nopa querubín elhuicac 
ehuani tlen itztoyaj más tiopan calijtic. 
Huan itlatlanex motlalito campa ipuertaj- 
yo nopa tiopamitl. 

Huan TOTECO quinotzqui nopa tlacatl 
tlen quihuicayaya ipan itzinquechtla nopa 
tlamantli queja tlen ipan quitecaj tinta 
tlajcuilohuani. ^Huan quiilhui: “Xinejne- 
mi ipan nochi calles ipan altepetl Jerusa- 
lén huan xiquintlalili se marca ipan inin- 
cuaixco nochi nopa tlacame tlen chocaj 
huan mocuesohuaj ipampa nochi tlajtla- 
coli tlen quiitaj sequinoc quichihuaj cam- 
pa hueli." 

5Teipa nijcajqui TOTECO quinilhui no- 
pa sequinoc tlen nesiyaya para tlacame: 
“Xiyaca itepotzco ne tlacatl ipan nochi no- 
pa altepetl huan xiquinmictica nochi tla- 
came tlen ax quipiyaj nopa marca inincua- 
ixco. Amo xiquintlasojtlaca niyon amo xi- 
quincahuilica ma choloca. 6 Xiquinmictica 
huehuentzitzi, telpocame, ichpocame, co- 
neme huan sihuame. Pero tlen quipixto- 
que nopa marca, amo xiquinmictica. Huan 
xijpehualtica xiquinmictica nica ipan no- 
tiopa." Huajca yajuanti pejque quinmic- 
tíaj nopa 70 huehue tlacame tlen itztoyaj 
nopano ipan tiopamitl. 

7Teipa TOTECO quinilhui nopa chicua- 
seme tlacame: “Nochi nopa mijcatzitzi xi- 
quinmontonoca ipan nopa tlamapamitl 
para xiquijtlacoca ni tiopamitl. Teipa xi- 
quisaca.” 

Huajca yajuanti quisque huan pejque 
temictíaj ipan nopa altepetl. 

8 Huan quema yajuanti noja temictiya- 
yaj, na niEzequiel nimocajqui noselti. 
Huajca nimotlancuaquetzqui huan nimo- 
huijtzonqui ica noxayac hasta tlalchi huan 
ica miyac cuesoli niquijto: “TOTECO, ta 
Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ¿ticualan- 
toc ica Jerusalén ehuani hasta tiquintzon- 
tlamiltis nochi israelitame tlen noja moca- 
huaj?” 

9 Huan TOTECO nechilhui: “Nopa tlaca- 
me tlen tlali Israel huan tlen tlali Judá qui- 
chijtoque tlajtlacoli tlen más fiero. Ipan 
nochi ni tlali tlahuel temictijtoque. Huan 
ipan ni altepetl mojmostla quichijtoque 
tlamantli tlen ax xitlahuac. Quiijtohuaj 
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para na niDIOS nijtlahuelcajtoc ni tlali 
huan ax niquita tlen quichihuaj, pero ax 
neli. 10 Huajca ax niquintlasojtlas, niyon 
ax niquincahuilis ma choloca. Chicahuac 
niquintlatzacuiltis queja quinamiqui ica 
nopa fiero tlamantli tlen quichijtoque." 

11 Huan nimantzi nopa tlacatl tlen qui- 
pixtoya ipan itzinquechtla nopa tlamantli 
queja tlen ipan quitecaj tinta tlajcuilohua- 
ni huan tlen moyoyontijtoya ica yoyomitl 
tlen lino, ajsico huan quiijto: “Ya nijtlami- 
chijtoc nochi tlen tinechnahuati ma nij- 
chihua.” 


Itlatlanex Toteco Dios quicajtejqui 
nopa tiopamitl 

1 Teipa sampa nitlachixqui huan 

ipan nopa tlamantli tlen eltoya 
queja elhuicactli tlen eltoya inintzonatipa 
nopa elhuicac ehuani tlen inintoca queru- 
bines, niquitac tlahuiyaya se hueyi tetl 
tlen yejyectzi queja nopa azultic tetl tlen 
itoca zafiro. Huan nesiyaya nopa hueyi 
tetl queja elisquía se siya para se tlana- 
huatijquetl. 2Huan TOTECO quinotzqui 
nopa tlacatl tlen moyoyontijtoya ica yoyo- 
mitl tlen lino huan quiilhui: “Xiya huan xi- 
calaqui inintzala nopa ruedas tlen moma- 
lacachohuaj tlatzintla nopa querubines 
huan xijcui ica moma se quentzi tlicoli 
tlen xahuantoc tlen eltoc tlatlajco nopa 
querubín elhuicac ehuani. Huan xiquijtze- 
lo nopa tlicoli ipan nopa altepetl.” 

Huan quema noja nijtlachiliyaya, nopa 
tlacatl calajqui huan quichijqui queja TO- 
TECO quinahuatijtoya. 3 Huan quema ca- 
lajqui nopa tlacatl, nopa querubines mo- 
quetztoyaj ica tlani ipan nopa tiopamitl 
huan itlatlanex TOTECO quitemitiyaya no- 
pa tlamapamitl tlen eltoc tiopan calijtic. 
^Huajca itlatlanex TOTECO motlalanqui 
tlen inintzonatipa nopa querubines huan 
motlalito itzonpac nopa tiopamitl ipuerta. 
Huan queja nopa, nopa tiopamitl temic 
ica nopa mixtli tlen itlatlanex huan noj- 
quiya nopa tlamapamitl tlen nopa tiopa- 
mitl tlahuiyaya ica itlatlanex TOTECO. 
5 Huan quema nopa querubines quiolini- 
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yayaj inieltlapal, caquistiyaya hasta cam- 
pa nopa tlamapamitl tlen mocahua icalix- 
pa tiopamitl. Huan caquistiyaya queja itos 
Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli 
camatiyaya. 

6 Quema TOTECO quinahuati nopa tlacatl 
tlen moyoyontijtoya ica lino yoyomitl ma 
yohui inintzala nopa querubines huan ma 
quicui nopa tlicoli tlen eltoc campa nopa 
ruedas, nopa tlacatl yajqui huan moquetza- 
to nechca se tlen nopa ruedas. 7-8 Huan se- 
sen tlen nopa querubines quipixtoya se tla- 
mantli queja elisquía ima itzintla ieltlapal. 
Huan se tlen nopa querubines quixitlajqui 
ima huan quicuic se quentzi tlicoli xahuan- 
toc tlen eltoya tlatlajco yajuanti huan qui- 
tenqui ipan ima nopa tlacatl tlen moyoyon- 
tijtoya ica lino yoyomitl. Huan yajaya qui- 
cuic huan yajqui. 

9Huan sesen nopa nahui querubines 
quipixqui se rueda inechca huan nopa rue- 
das petlaniyaya queja nopa yejyectzi tetl 
crisólito. 10 Huan nochi nopa nahui rue- 
das tlen eltoyaj nechca nopa nahui queru- 
bines nesiyayaj san se. Nesiyaya queja se- 
sen nopa ruedas quipiyayaya seyoc rueda 
ica iijtic tlen quicruzmacatoya. 1! Nopa 
querubines hueliyayaj yohuij ica iniarra- 
ves, ininnejmatl, iniica o iniixpa huan ax 
monequiyaya moicancuepase para yase 
ipan sejcoyoc pampa nochipa yohuiyayaj 
iixmelac se ixayac. 12Huan nochi nopa 
querubines huan nopa ruedas quinpiyaya- 
yaj iixtiyolhua campa hueli. Nopa queru- 
bines quinpixque ixtiyoli campa hueli 
ipan inintlacayo, ipan inincuitlapa, ipan 
iniicxi, ipan ininma huan ipan inieltlapal. 
13Huan nijcajqui para nopa ruedas quin- 
tocaxtíaj “Ruedas tlen Momalacachohuaj 
Chicahuac." 14Huan sesen querubín qui- 
piyayaya nahui ixayac. Tlen achtohui eli- 
yaya se toro” ixayac, nopa ompa eliyaya 
queja se tlacatl ixayac, nopa expa eliyaya 
queja se león ixayac huan nopa najpa eli- 
yaya queja se cuajtli ixayac. 

15 Huan teipa nopa querubines motla- 
lanque. Ni querubines eliyayaj nopa nahui 
tlen yoltoque tlen niquinitac achtohuiya 





d10:14 O querubín ixayac. 
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nechca nopa atemitl Quebar. 16 Huan que- 
ma nopa querubines quitlalanque inieltla- 
pal para yase ajacatipa, nopa ruedas tlen 
mocajque ininnechca nojquiya motlalan- 
que huan yajque ininhuaya. Huan nopa 
ruedas ax quema mohuejcatlalijque tlen 
yajuanti tlen yoltoque. Nochipa nejnemi- 
yayaj san sejco. 17 Huan quema nopa que- 
rubines moquetzque, nopa ruedas nojqui- 
ya moquetzque pampa inintonaltzitzi no- 
pa querubines itztoyaj ipan nopa ruedas. 

18Huan teipa itlatlanex TOTECO motla- 
lanqui tlen campa ipuerta nopa tiopamitl 
huan yajqui motlalito inintzonatipa nopa 
querubines. 19 Huan quema noja nijtlachi- 
lijtoya, nopa querubines patlantejque 
ininhuaya nopa ruedas huan moquetzatoj 
campa nopa puerta tlen mocahua ica cam- 
pa quisa tonati ipan itiopa TOTECO. Huan 
itlatlanex Toteco Dios yajaya tlen toTeco 
tiisraelitame, motlalijtoya inintzonatipa. 

20Ni nahui tlamantli tlen yoltoque 
huan tlen eltlapalejque eliyayaj yajuanti 
tlen achtohuiya niquinitac itzintla Toteco 
Dios tlen toTeco tiisraelitame nechca ate- 
mitl Quebar. Huajca niquinixmatqui para 
eliyayaj querubines. 21Sesen tlen yajuanti 
quipiyayaya nahui ixayac, huan nahui iel- 
tlapal huan se tlamantli itzontla ieltlapal 
tlen nesiyaya queja ima se tlacatl. 22 Huan 
ininxayac eliyaya ihuical ica nopa nahui 
tlen niquinitac nechca atemitl Quebar. 
Huan yajuanti yohuiyayaj san xitlahuac 
iniixmelac ica iniixpa. 


Tlatzacuiltili para nopa tlayacanani 
tlen altepetl Jerusalén 

1 1 Teipa Itonal TOTECO nechtlalanqui 

huan nechhuicac campa nopa puer- 
ta tlen mocahua ica campa quisa tonati ipan 
itiopa TOTECO. Huan nopano campa puerta 
niquinitac 25 tlacame tlen nopa altepetl. 
Ome nopa tlacame itztoyaj Jaazanías, icone 
Azur, huan Pelatías, icone Benaía, tlen el- 
que tlayacanani ipan nopa altepetl. 2Huan 
TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ni nopa huehue 
tlacame tlen quisencahuaj tlachque tlajtla- 
coli quichihuase tlacame ipan ni altepetl 


huan quinconsejomacaj para ma quichihua- 
ca tlen fiero. 3 Yajuanti quinilhuíaj tlacame: 
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*Cuali tonali para tiquinchijchihuase caltini 
pampa nochi eltoc cuali para tojuanti. Toal- 
tepe Jerusalén eltoc temachtli queja se co- 
mitl tlen tepostli huan techmanahuis tlen 
nochi tlamantli tlen mahuilili. Huan tojuan- 
ti tiitztose temachtli queja nopa nacatl ipan 
nopa tepos comitl.' Queja nopa quiijtohuaj. 
4Huajca xiquincamahui nopa tlacame ica 
na notequihuejcayo huan xiquinyolmela- 
hua tlachque fiero ininpantis teipa." 

5Teipa Itonal TOTECO hualajqui ipan na 
huan nechilhui ma niteyolmelahua ya ni: 
“Quej ni TOTECO inmechilhuía nochi inisra- 
elitame: “Inmoilhuíaj para initztoque ica te- 
machtli, pero ax neli. Na niquixmati imo- 
tlalnamiquilis huan nijmati tlachque inmo- 
ilhuíaj. STlahuel intemictijtoque huan no- 
chi nopa calles inquintemitijtoque ica mij- 
catzitzi. 7 Yeca na niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili nimechilhuía para nopa cuali 
tlacame tlen inquinmictijque eltoyaj tlen te- 
machme queja nopa nacatl ipan nopa co- 
mitl, pero imojuanti, axtle. Pampa na ni- 
mechquixtis huan nimechtojtocas tlen ni al- 
tepetl huan yajuanti tlen hualase inmech- 
mictise noixpa. 8Na nimechhualiquilis ipan 
imojuanti nopa tlatehuijcayotl tlen imo- 
juanti tlahuel inquiimacasiyayaj. Queja no- 
pa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuati- 
li, niquijtohua. ?9Nimechquixtis tlen altepetl 
Jerusalén huan nimechtemactilis ininmaco 
nopa tlacame tlen sejcoyoc ehuani. Yajuanti 
niquintequihuis para nimechtlatzacuiltis. 
10Yajuanti inmechmictise ica machete. 
Huan inmiquise campa inepa tlali Israel. 
Huan huajca inquimachilise para na ni- 
DIOS. 11Ni altepetl melahuac ax inmech- 
manahuis queja elisquía se comitl tlen te- 
postli, niyon imojuanti ax huelis initztose 
nica ica temachili queja elisquía nacatl. 
Pampa na nimechtojtocas huan nimechtla- 
tzacuiltis hasta campa inepa tlali Israel. 
12Huan huajca inquimachilise para na ni- 
DIOS. Imojuanti ax inquitlepanitayayaj no- 
tlanahuatilhua huan san inquichihuayayaj 
nopa tlajtlacoli tlen quichihuaj tlacame 
ipan nopa sequinoc tlaltini tlen mocahua 
nechca.”” 

13 Quema noja niquincamahuiyaya ica 
itequihuejcayo Toteco huan niquinyolme- 
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lahuayaya tlen ininpantis, mijqui Pelatías, 
icone Benaía. Huajca nimotlancuaquetz- 
qui huan nimoixtlapacho tlalchi huan chi- 
cahuac nicamatqui huan niquijto: “TO- 
TECO, ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, 
¿tiquintzontlamiltis nochi nopa quentzi 
israelitame tlen noja mocahuaj?” 


TOTECO quiijto quichihuas seyoc yancuic 
tlajtolsencahuali 

l4Huan TOTECO sampa nechcamahui 
para nechnextili ax quinsemanas nochi isra- 
elitame. Huan nechilhui: 15“Nopa tlacame 
tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén camatij 
fiero tlen moicnihua tlen quinquixtijtoque 
huan quinhuicatoque ipan sejcoyoc. Quiij- 
tohuaj para quinquixtijtoque huan itztoque 
huejca tlen na, niininDIOS, huan yeca ni- 
quinmacatoc yajuanti tlen mocahuaj ni tla- 
li. 16Pero xiquinilhui para na, niininDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua 
para yonque niquinquixti tlen inintlal huan 
niquintitlanqui ipan sequinoc tlaltini tlen ni 
tlaltepactli huan itztoque huejca para se tla- 
lochtli, na niitztos ininhuaya queja se cali 
tlen eltoc temachtli para niquinmocuitla- 
huis huan monequi nechhueyimatise nochi 
tonali quema itztose nopano. 17 Huan noj- 
quiya xiquinilhui para niDIOS niquijtohua 
para sampa niquinhualicas tlen nopa tlaltini 
campa niquinsemantoc huan sampa niquin- 
sejcotilis huan niquinaxcatis nopa tlali Isra- 
el. 

18“Quena, yajuanti mocuepase ipan 
inintlal huan quinijcuenise nochi totiotzi- 
tzi huan tlaixcopincayome tlen achtohui- 
ya quinhueyichihuayayaj nopano. Huan 
ayoc tleno mocahuas pampa quitlamiltise 
nochi tlamantli tlen ax cuali. 19 Huan ni- 
quinmacas san se ininyolo huan niquin- 
macas se inintonaltzi tlen yancuic. Huan 
ininyolo tlen eltoya tetic queja tetl, na ni- 
quinpatilis huan niquinmacas se ininyolo 
tlen yamanic para ica nechicnelise. 

20*Huan yajuanti quitlepanitase notla- 
nahuatilhua huan quichihuase nochi tlen 
niquijtojtoc. Huan queja nopa yajuanti ne- 
lía elise notlacajhua huan na nielis niinin- 
DIOS. 21 Pero israelitame queja tlen itzto- 
que ipan altepetl Jerusalén tlen quinhue- 


1156 


yichihuaj huan quichihuaj miyac tlen fie- 
ro iniixpa totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me, na niquintlaxtlahuis queja quinami- 
qui ipampa nochi inintlajtlacolhua tlen 
quichijtoque. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua." 


Itlatlanex Toteco mohuejcatlali 
tlen altepetl Jerusalén 

22 Huan teipa nopa querubines quipa- 
tlajque inieltlapal huan motlalanque aja- 
catipa, huan nopa ruedas nojquiya yajque 
ininhuaya. Huan itlatlanex Toteco Dios, 
yajaya tlen toTeco tiisraelitame, eltoya 
inintzonatipa nopa querubines. 23 Huan 
queja nopa teipa itlatlanex TOTECO motla- 
lanqui huan quicajte nopa altepetl huan 
moquetzqui ipan nopa tepetl tlen moca- 
hua quentzi ica campa quisa tonati tlen 
nopa altepetl. 

24 Huan teipa Itonal Toteco Dios nechtla- 
lanqui huan sampa nechhuicac ipan tlali 
Babilonia campa itztoyaj nopa sequinoc is- 
raelitame tlen quinquixtijtoyaj inintlal. 
Huan ica ya ni tlanqui nopa tlanextili tlen 
niquitayaya queja niquinpaxalohuayaya 
ipan altepetl Jerusalén. 25 Huan nochi tlen 
TOTECO nechnextili, niquinpohuili nopa is- 
raelitame tlen quinquixtijtoyaj tlen inintlal. 


Ezequiel teyolmelajqui tlen ininpantis 
Jerusalén ehuani 

1 Huan TOTECO nechilhui: 2“Tlacatl, 

ta tiitztoc tlatlajco tlacame tlen 
mosisiníaj huan huelisquíaj quiitase tlen 
melahuac ica iniixtiyol intla quinequis- 
quíaj, pero ax quinequij. Nojquiya huelis- 
quíaj nechtlacaquilise, pero ax quichihuaj 
pampa yonque quipixtoque ininnacas mo- 
chihuaj queja ax tlacaquij pampa tlahuel 
mosisiníaj. 3 Huajca ama xijchihua tlen ni- 
mitzilhuis para tiquinnextilis Jerusalén 
ehuani quejatza elis para quicajtehuase 
inintlal huan yase huejca ipan seyoc tlali. 
Xijcualtlali seyoc moyoyo huan nopa tla- 
mantzitzi tlen tecahuilíaj quihuicase tlen 
tequixtíaj tlen inintlal. Huan xijcajtehua 
mochaj para tiyas ipan seyoc tlali. Huan 
xiya tonaya para nochi israelitame ma 
mitzitaca. Queja nopa huelis quimachilise 
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tlachque quiijtosnequi tlen tijchihua yon- 
que tlahuel mosisiníaj. 4Nochi tlamantli 
tlen tijhuicas xijquixti calixpa ipan tonaya 
iniixpa nopa israelitame para ma quiitaca. 
Teipa quema ya tiotlac, xijcajtehua mo- 
chaj queja quichihuaj tlacame tlen quin- 
quixtíaj tlen inintlal huan quinchihua ma 
quiitzquica iniojhui para yase huejca has- 
ta seyoc tlali. »Huan quema noja mitztla- 
chilijtoque, xijcoyoni nopa tepamitl huan 
nopano xiquisa. Huan mohuaya xijquixti 
nochi nopa tlamantzitzi tlen tijhuica. 
6Quema ya tlayohua huan noja mitztla- 
chilijtoque, xijtlali ipan moajcol tlen tij- 
huica huan xipehua xinejnemi. Xijtzacua 
moxayac para ax huelis tiquitas nopa tlali. 
Nochi ya ni quinnextilis israelitame ipan 
Jerusalén tlen ininpantis." 

7Huan na nijchijqui senquistoc queja 
TOTECO nechnahuati huan tonaya nijquix- 
ti calixpa se bolsa huan nopa tlamantzitzi 
tlen se huelqui huica quema quiquixtise. 
Huan ica tiotlac, nijcoyoni nopa tepamitl 
ica noma. Huan quema ya tlayohua nijtlali 
ipan noajcol nochi tlamantzitzi tlen mo- 
nejqui nijhuicas huan niquisqui quema 
nopa tlacame noja nechtlachilijtoyaj. 

8Huan hualmostla ijnaloc, TOTECO 
nechcamahui huan nechilhui: 9*Tlacatl, 
nopa mosisinijca tlacame tlen tlali Israel 
mitztlajtlanise tlachque quiijtosnequi no- 
chi ya ni tlen tijchihua. 10 Huajca xiquin- 
ilhui para na, niininDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili niquijtohua para ya ni quin- 
nextilía tlen ininpantis nopa tlanahuatij- 
quetl ipan altepetl Jerusalén huan nochi 
israelitame nopano. 11 Xiquinilhui para ta 
tiitztoc se tlanescayotl para yajuanti huan 
nochi ni tlamantli tlen ta tijchijqui, quiix- 
nextía nopa tlamantli tlen teipa ininpantis 
Jerusalén ehuani. Quinquixtise tlen inin- 
chaj huan quinhuicase ipan sequinoc tlal- 
tini campa itztotij queja sejcoyoc ehuani. 

12“Huan nopa tlanahuatijquetl ipan Je- 
rusalén nojquiya quisas tlayohua campa tla- 
coyontoc tlen quichihuase ipan nopa tepa- 
mitl. Huan ipan iajcol quihuicas seyoc iyoyo 
huan tlen monequi para ipan ojtli. Huan 
quitzacuas ixayac para ax huelis quiitas no- 
pa tlali. 13Huan na nijmasiltis ica nomatla 
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huan nijchihuas ma quihualicase ipan ni tla- 
li Babilonia inintlal nopa caldeo tlacame, 
pero ax huelis quiitas ni tlali ica iixtiyol 
huan nica miquis. 14Huan nochi itlatequi- 
panojcahua huan  itlamocuitlahuijcahua 
tlen quinequise quimanahuise, na niquinse- 
manas para ma yaca ipan campa hueli tlali. 
Niquintojtocas ica nomachete. 15 Huan que- 
ma ya itztose ipan campa hueli tlali campa 
niquinsemantos, quimachilise para na ni- 
DIOS. 16Pero se quentzi tlen yajuanti ni- 
quinmanahuis tlen tlatehuijcayotl, mayantli 
huan cocolistli para queja nopa, quema ya- 
se para itztotij ipan sequinoc tlaltini tepo- 
huilise nochi nopa fiero tlamantli tlen qui- 
chihuayayaj, huan huajca quimachilise pa- 
ra na niDIOS." 

17Teipa Toteco sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 18“Tlacatl, xihuihuipica 
quema tijcua mopantzi huan xiqui moa ica 
majmajtli huan  tlahuel  ximocueso. 
19Huan nochi nopa tlacame tlen itztoque 
ipan altepetl Jerusalén huan ipan tlali Is- 
rael, xiquinilhui para quej ni na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua: “Inquicuase nopa quentzi tlen inqui- 
piyase ica majmajtli huan inquiise nopa 
pilquentzi atl ica miyac cuesoli pampa nij- 
tlamixolehuas nochi ni tlali ipampa imo- 
tlajtlacolhua. 20Nochi altepetini ipan 
imotlal tlen temitoque ica tlacame, ni- 
quintlamixolehuas huan nochi imotlal 
mocahuas queja huactoc tlali. Huan huaj- 
ca inquimatise para na niDIOS.' ” 

21Huan TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui ni tlajtoli: 22“Tlacatl, isra- 
elitame ajachica quiijtohuaj: 'Panotoc mi- 
yac tonali huan nopa tiocamanalojquetl 
quiijto para tlen fiero hualayaya, pero ax 
panotoc, huajca san  istlacatiyaya. 
23Huajca xiquinilhui para na, niimoDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nijchihuas 
ma mochihuas nopa tlajtoli tlen quiijto- 
huayayaj huan ayoc quema sampa quite- 
quihuise israelitame. Huan nojquiya xi- 
quinilhui se yancuic tlajtoli tlen quiijtose. 
“Ya ajsic tonali para panos nochi tlen quiij- 
tojque tiocamanalohuani para panos.' 

24 “Pampa ayoc oncas tlanextili tlen ax 
melahuac. Ayoc itztose tlachiyani tlen tla- 
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cajcayahuase huan quiijtose para nochi 
elis cuali ipan tlali Israel. 25 Pampa na ni- 
DIOS huan na nicamatis huan nochi tlajto- 
li tlen na niquijtojtoc, ya nopa panos. 
Ayoc más nijchiyas. Nijtlamichihuas no- 
chi tlen niquijtojtoc ipan imonemilis imo- 
sisinijca israelitame. Queja nopa na, ni- 
imoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua." 

26 Teipa TOTECO nechmacac seyoc tlaj- 
toli huan nechilhui: 27 “Tlacatl, nopa isra- 
elitame quiijtohuaj para nochi nopa tla- 
nextili tlen tiquitztoc ax panos nimantzi. 
Quiijtohuaj para panos hasta teipa ica mi- 
yac tonali. 28 Huajca ama xiquinilhui para 
quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: 'Ayoc más huejca- 
huas para panos nochi nopa tlamantli tlen 
niquijtojtoc. Nijchihuas ma pano niman- 
tzi. Queja nopa na, tlen niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.' " 


Tlatzacuiltili para tlacajcayajca 
tiocamanalohuani 
1 3 TOTECO nechmacac seyoc tlajtoli 
huan nechilhui: 2“Tlacatl, xiquin- 
yolmelahua tlen ininpantis nopa tlacajca- 
yajca tiocamanalohuani ipan tlali Israel tlen 
san quiijtohuaj tlajtoli tlen ininseltitzitzi 
quisencajtoque. Xiquinilhui ma quicaquica 
nopa tlajtoli tlen na niininTECO niquijtohua. 
3Quej ni na, niininDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua. Teicneltique no- 
pa tiocamanalohuani tlen quiijtohuaj qui- 
itztoque tlanextili, pero axtle. San camatij 
tlen quisa ipan ininyolo huan ax quema qui- 
itztoque se tlanextili tlen na. 
4“¡Ay inisraelitame! Imotiocamanaloj- 
cahua itztoque queja cayochime tlen itzto- 
que campa tlafiero o campa huactoc tlali. 
Ax tleno ininpati. 5Nopa tiocamanalohua- 
ni ax tleno quichijtoque para sampa qui- 
cualtlalise campa huelontoc huan cocoyo- 
catoc nopa tepamitl. Ax tleno quichijto- 
que para quimanahuis ni tlali huan para 
ma quipiyas chicahualistli ipan nopa tona- 
li tlen tlatehuijcayotl quema na niDIOS ni- 
mechtlatzacuiltis. 6Nopa tlanextili tlen 
quiijtohuaj quiitaj huan nopa tlajtoli tlen 
temacaj, san istlacayotl. Quiijtohuaj para 
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teyolmelahuaj tlajtoli tlen huala tlen na 
niimoTECO, pero ax niquinmacatoc tlajto- 
li, niyon ax niquintitlantoc. Huan yonque 
na ax tleno niquinnextilijtoc, yajuanti mo- 
chiyaj para ma nijchihua ma pano tlen 
quiijtohua inintlajtol. 7Imojuanti intioca- 
manalohuani, nelía hueyi intlacajcayajto- 
que pampa inquiijtojque inquiitztoque se 
tlanextili tlen na, pero na ax tleno nimech- 
nextilijtoc. Huan inquiijtohuaj para inca- 
matij notlajtol, pero na ax tleno nimechil- 
huijtoc. 

8“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, nimechilhuía: Na nimechtzontla- 
miltis pampa inistlacatij quema inquiijto- 
huaj inquiitztoque tlanextili tlen nimech- 
macatoc. Huajca imohuaya nimotlalis para 
nimechtehuis. ? Quena, nimomatlalanas pa- 
ra niquintlatzacuiltis nochi nopa tiocama- 
nalohuani tlen teyolmelahuaj tlajtoli tlen ax 
melahuac. Ayoc niquincahuilis ma itztoca 
ininhuaya nopa israelitame campa mosenti- 
líaj pampa yajuanti notlacajhua. Huan ni- 
quixpolos inintoca ipan nopa listas tlen isra- 
elitame huan ayoc quiitase inintlal. Huan 
huajca quimatise para na niDIOS. 

10“Quena, ni tlacajcayajca tiocamana- 
lohuani  quincajcayahuaj  notlacajhua 
huan quinilhuíaj para ya onca tlasehuilis- 
tli huan nochi eltoc cuali, pero ax neli on- 
ca tlasehuilistli. Eltoc queja tlacame tlen 
quichijchihuaj se tepamitl tlen ax tlatzqui- 
toc cuali nopa tetini, huan nopa tiocama- 
nalohuani quiixaltijque nopa tepamitl ica 
nextli para ma ax nesi campa ax cuali. 
11 Huajca ama xiquincamahui nopa tioca- 
manalohuani tlen istlacatij huan xiquin- 
ilhui para nopa tepamitl nimantzi huetzis. 
Pampa na nijchihuas ma tlaahuetzi chica- 
huac, huan ma huetzi huejhueyi tesihuitl 
huan ma huala se hueyi ajacatl. Huan ica 
ya nopa huetzis nopa tepamitl. 12Huan 
quema huetzis nopa tepamitl, nopa tlaca- 
me inmechilhuise: *;Para tlen ax intechil- 
huijque intla huetzisquía? ;Para tlen ax 
quipalehui tlen inquitlalilijque?' 

13“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Ica nohueyi 
cualancayo nijchihuas ma huala se hueyi 
ajacatl, huan ma huetzi atl chicahuac 
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huan ma huetzi tesihuitl huan ica nohueyi 
cualancayo  nijtlamixolehuas. 14Huan 
queja nopa nijhuelonis nopa tepamitl tlen 
imojuanti inquiixaltijque ica nextli huan 
nijchihuas ma mocahua nempa itzinpe- 
hualtil. Quena, nijchihuas ma huetzi imo- 
pani huan ma inmechtzontlamiltis. Huan 
huajca inquimatise para na  niDIOS. 
15Huan queja nopa, quema ya huetztos 
nopa tepamitl huan ya nimechtzontlamil- 
tijtos intiocamanalohuani tlen inquiijtoj- 
que para nochi elqui cuali, tlamis nohueyi 
cualancayo. Huan huajca niteilhuis: ‘Nopa 
tepamitl ayoc onca huan nopa tlacame 
tlen quiixaltijque ica nextli, ayoc aquij. 
16 Yajuanti itztoyaj tlacajcayajca tiocama- 
nalohuani ipan israelitame tlen quiijto- 
huayayaj quiitztoyaj ipan tlanextili para 
altepetl Jerusalén quipiyas tlasehuilistli, 
pero ax eliyaya melahuac inintlajtol.' 
Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua. 


TOTECO quintlatzacuiltis 
nopa sihua tiocamanalohuani 

17 ^Tlacatl, ama nojquiya xiquincamahui 
nopa sihua tiocamanalohuani tlen quiijto- 
huaj para na niquincamahuijtoc huan ni- 
quinmacatoc se tlanextili, pero axtle, pam- 
pa san quiijtohuaj tlen quisa ipan inintlalna- 
miquilis. Xiquinyolmelahua tlen ininpantis. 
18Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: “Inte- 
icneltique insihua tiocamanalohuani tlen 
inquinmasiltíaj notlacajhua tlen pilsiltzitzi 
huan tlen huejhueyi. Inquinmacaj miyac 
tlamantli macostli huan yoyomitl tlen in- 
quiijtohuaj quipiyaj chicahualistli para ica 
ma motzontzacuaca. ¿Inmoilhuíaj para 
huelis inquinmasiltise ininyolis notlacajhua 
huan ax tleno imopantis? 19Ipampa se 
quentzi pantzi o cebada, intechmahuispolo- 
huaj huan intechixpanoj iniixpa notlacaj- 
hua pampa inquinchihualtíaj ma mohuejca- 
tlalica tlen na. Inquinmictijtoque tlacame 
tlen ax quinamiquiyaya miquise. Huan tlen 
quinamiquiyaya miquise inquincahuilíaj 
ma itztoca. Tlahuel hueyi inquincajcayajto- 
que notlacajhua tlen quinpactía quitlaca- 
quilise istlacayotl. 
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20**Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Na nijcocolía 
nochi nopa tlamantli tlen inquiijtohuaj 
quipiyaj chicahualistli tlen inquinchijchij- 
toque para ica inquinmasiltise notlacaj- 
hua queja se quinmasiltía totome. Pero na 
nimechquixtilis notlacajhua imomaco 
huan niquinchololtis. Queja nopa moca- 
huase malacantoque queja totome tlen 
cholohuaj tlen campa tzactoque. 21Noj- 
quiya nimechquixtilis nopa yoyomitl tlen 
ica inmotzontzacuaj tlen inmoilhuíaj qui- 
piya chicahualistli huan niquinmanahuis 
notlacajhua imomaco huan ayoc inquin- 
chihuilise san tlen inquinequise. Huan 
huajca inquimatise para na niDIOS. 22Ica 
imoistlacaticayo | inquintemajmatijtoque 
nopa tlacame tlen itztoque xitlahuac yon- 
que na ax nijnequiyaya para ma mocueso- 
ca. Huan nopa tlacame tlen tlahuel fiero 
ininnemilis inquinyolchicajtoque para 
huejcahuas itztose yonque quisenhuiqui- 
líaj tlajtlacolchihuaj. 23Pero ayoc más 
inistlacatise huan inquiijtose inquiitzto- 
que se tlanextili tlen ax inquiitztoque. Ni- 
yon ayoc intlacajcayahuase ica nopa tla- 
mantzitzi tlen inquiijtohuaj quipiyaj chi- 
cahualistli pampa niquinmanahuis notla- 
cajhua imomaco huan nimechtzontlamil- 
tis nochi imojuanti. Huan inquimachilise 
para na niDIOS.' " 


Tlatzacuiltili para 
tlen quinhueyichihuaj totiotzitzi 

I Teipa sequin huehue tlacame tlen 

tlali Israel hualajque campa na ni- 
itztoya huan mosehuicoj noixpa. Quine- 
quiyayaj ma nijtlajtlanis TOTECO se tlenij- 
qui para quimatise tlachque quiijtos. 
2Huan quema itztoyaj nopano, TOTECO 
nechcamahui huan nechilhui: 3“Tlacatl, 
ni tlacame ipan ininyolo quinhueyichi- 
huaj huan quinicnelíaj totiotzitzi. Yajuanti 
calactoque ipan miyac tlamantli tlen quin- 
chihua ma tlajtlacolchihuaca. Huajca 
pampa queja nopa quichihuaj, ax quina- 
miqui niquincahuilis ma nechtlatzintoqui- 
lica se tlamantli. 4Huajca ama xiquinca- 
mahui huan xiquinilhui para quej ni na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
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quijtohua: “Aqui hueli israelita tlen ipan 
iyolo quinhueyichihua totiotzitzi huan 
tlaixcopincayome huan motlalijtoc iniix- 
pa tlamantli tlen quichihua ma huetzi 
ipan tlajtlacoli huan teipa hualas campa 
se notiocamanalojca para quitemos notla- 
palehuil, na niDIOS noselti nijtlatzacuiltis 
queja quinamiqui ica nochi tlen quichij- 
toc. 5Quena, na niquintlatzacuiltis para 
queja nopa sampa nijtlanis ininyolo huan 
inintlalnamiquilis nochi nopa israelitame 
tlen nechtlahuelcajtoque huan quinhueyi- 
chijtoque totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me. 

6“Huajca xiquinilhui nochi israelitame 
para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: “Ximoyolcuepa- 
ca tlen imotlajtlacolhua. Ximohuejcatlali- 
ca tlen imototiotzitzi huan imotlaixcopin- 
cayohua huan nochi nopa tlamantli tlen 
ax cuali inquichihuaj.' 7 Pampa tlen hueli 
israelita o seyoc tlali ejquetl tlen itztoc tla- 
tlajco imojuanti tlen nechtlahuelcahuas 
huan ipan iyolo quintlalía totiotzitzi huan 
tlaixcopincayome para quinhueyichihuas 
huan teipa monechcahuis campa se notio- 
camanalojca para nechtlajtlanis tlapale- 
huili, na niDIOS noselti nijtlatzacuiltis. 
8Na nimoicancuepas huan niquincocolis 
tlacame tlen queja nopa quichihuaj huan 
niquintlatzacuiltis chicahuac. Niquintzon- 
tlamiltis huan nochi sequinoc quiitase 
huan imojuanti nojquiya inquiitase huan 
inquimachilise para na niDIOS. 9 Huan in- 
tla se tlen nopa tlacajcayajca tiocamanalo- 
huani mocajcayahuas huan moilhuis qui- 
selijtoc se tlajtoli huan teipa temacas nopa 
tlajtoli tlen ax melahuac, huajca xijmatica 
para na niDIOS nijcajcayajqui. Huan itlaj- 
tol san elis se istlacayotl pampa ax mochi- 
huas tlen yajaya quiijtohua, pero na nijco- 
colis nopa tiocamanalojquetl huan nij- 
tzontlamiltis para ayoc itztos tlatlajco no- 
israelita tlacajhua. 10 Quena, niquintlatza- 
cuiltis nochi ome. Nijtlatzacuiltis nopa 
tlacajcayajca tiocamanalojquetl huan no- 
pa tlacame tlen quinhueyichihuaj totiotzi- 
tzi huan teipa quitemohuaj tlapalehuili 
ipan se tiocamanalojquetl. 11 Huan queja 
nopa, nopa israelitame ayoc nechtlahuel- 
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cahuase, niyon ayoc moijtlacose ica tlaj- 
tlacoli. Huan yajuanti elise notlacajhua 
huan na nielis niininDios. Queja nopa na, 
niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua." 


Quinamiqui para Jerusalén 
quiselis tlatzacuiltili 

12Huan TOTECO sampa nechmacac se 
tlajtoli huan nechilhui: 13“Tlacatl, quema 
nopa tlacame ipan ni tlali tlajtlacolchi- 
huase ica na huan tlahuel nechixpanose, 
huajca na nijtlalanas noma huan niquin- 
tzontlamiltis. Huelis niquinquixtilis inin- 
tlacualis huan niquintitlanilis se mayantli 
para ma miquica tlacame huan tlapiyali- 
me huan axaca huelis quinmanahuis. 
14 Yonque itztosquíaj nopano Noé, Daniel 
huan Job, ax quinmanahuisquíaj nopa 
tlajtlacolchijca tlacame. San momana- 
huisquíaj yajuanti pampa itztoque xitla- 
huaque noixpa. Pero nochi sequinoc nopa 
tlacame, niquintzontlamiltisquía. Queja 
nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua. 

15“0 huelis niquintitlanisquía miyac 
tecuanime tlen tlahuel mosisiníaj para ma 
quintzontlamiltica nochi nopa tlacame 
ipan ni tlali. 16Intla ni eyi cuajcualme itz- 
tosquíaj ipan nopa tlali, melahuac nimitz- 
ilhuía yajuanti ax huelisquíaj quinmana- 
huise inintelpocahua, niyon iniichpoca- 
hua, niyon nopa sequinoc tlacame. Moma- 
nahuisquíaj san yajuanti nopa eyi huan 
nochi más miquisquíaj huan ni tlali moca- 
huasquía queja huactoc tlali. 

17“0 huelis niquinhualicasquía solda- 
dos para ma quintehuica ni tlali ehuani 
huan nitlanahuatis ma quinmictica nochi 
nopa tlacame huan tlapiyalime. 18 Yonque 
ni eyi cuajcualme itztosquíaj ipan ni tlali, 
san yajuanti momanahuisquíaj. Melahuac 
niquijtohua yajuanti ax huelisquíaj quin- 
manahuise inintelpocahua, niyon iniich- 
pocahua. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 

19“0 huelis ipampa nohueyi cualanca- 
yo nijtitlanisquía ipan ni tlali se hueyi co- 
colistli tlen tlahuel tlamahua huan quichi- 
huas ma miquica tlacame huan tlapiyali- 
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me. 20 Yonque ipan ni tlali itztosquíaj Noé, 
Daniel huan Job, san yajuanti momana- 
huisquíaj pampa itztoque xitlahuaque no- 
ixpa. Melahuac nimitzilhuía, ax huelis- 
quíaj quinmanahuise inintelpocahua, ni- 
yon iniichpocahua. Queja nopa na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 

21“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Noja más ax hue- 
lis momanahuise nopa israelitame quema 
na nijtitlanis ipan altepetl Jerusalén nopa 
nahui tlamantli tlatzacuiltili tlen más fiero: 
tlatehuijcayotl, mayantli, tecuanime huan 
cocolistli tlen tlahuel tlamahua huan qui- 
chihuas ma miquica tlacame huan tlapiyali- 
me. 22Pero mocahuase se quesqui ichpoca- 
me huan telpocame tlen yoltose. Huan ya- 
juanti huelise quisase huan hualase mosej- 
cotiliquij ica imojuanti tlen ama initztoque 
nica queja sejcoyoc ehuani ipan tlali Babilo- 
nia. Huan quema hualase, inquiitase queja- 
tza monejnemiltijtoque nopa tlacame huan 
tlachque fiero quichijtoque. Huajca inmo- 
yoltlalise huan inquimachilise para xitla- 
huac huan quinamiqui para nijtlatzacuilti 
altepetl Jerusalén. 23Quena, imojuanti in- 
moyoltlalise quema inquiitase quejatza ne- 
lía fiero monejnemiltijtoque nopa tlacame 
huan fiero tlen quichijtoque. Huan huajca 
inquimachilise para melahuac quinamiqui 
nijtlatzacuilti altepetl Jerusalén huan itla- 
cajhua. Queja nopa na niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili niquijtohua." 


Tlali Israel eltoc queja se xocomecatl 
tlen ax tleno ipati 

1 Teipa TOTECO nechcamahui huan 

nechilhui: 2“Tlacatl, ximoilhui 
tlen nopa cuahuitl tlen quisa tlen se xoco- 
meca tzontli. Ax huelis quintequihuise 
queja quitequihuía cuahuitl tlen sequinoc 
tlamantli cuatini pampa yajuanti achi más 
ipati. 3Nopa xocomeca tzontli icuayo ax 
hueli quitequihuise para niyon se tequitl. 
Ax hueli quitequihuise queja se estaca o 
cuamaxali para ipan quicuapilose se tle- 
nijqui. 4San hueli tijtequihuis para tijchi- 
huas tlitl. Pero hasta para ya nopa nojqui- 
ya ax nelía cuali pampa tlamitlatla san 
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ipan se tlalochtli. Ax tlen huelis ica tijte- 
quihuis. 5Quena, icuayo se xocomeca 
tzontli ax tleno ipati quema aya tijtlatijtoc 
huan niyon quema ya tijtlamitlatis ipan 
tlitl pampa ax quichihua cuali tlicoli tlen 
huejcahua. Ax huelis tijtequihuis ipan ni- 
yon se tlamantli. 

6“Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua para nopa tlaca- 
me tlen altepetl Jerusalén itztoque queja 
xocomeca tzontli tlen moscaltíaj ipan cuati- 
tlamitl. Ax tleno ininpati. Huajca, queja qui- 
tlatíaj icuayo se xocomeca tzontli, queja no- 
pa nojquiya nijchihuas ica nopa tlacame 
tlen altepetl Jerusalén. 7Na nimochihuas 
inincualancaitaca, huan intla cholose huan 
momanahuise tlen se tlilelemectli, nijchi- 
huas para ma huetzitij ipan seyoc tlilele- 
mectli para axaca momanahuis. Huan huaj- 
ca quimachilise para na niDIOS. 8Huan nij- 
tlamixolehuas inintlal hasta mocahuas que- 
ja se huactoc tlali pampa nechixpanoque 
huan quinhueyichijque totiotzitzi huan tla- 
ixcopincayome. Queja nopa na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua." 


Jerusalén ehuani quicajtejtoque TOTECO 
1 6 Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 2“Tlacatl, xiquin- 
yolmelahua Jerusalén ehuani tlen nochi no- 
pa fiero tlamantli tlen quichijtoque. 3Xi- 
quinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: quema 
aya itztoyaj israelitame ipan altepetl Jeru- 
salén, tlacame tlen tlali Canaán quipehual- 
tijque nopa altepetl. Eltoya se tlacatl amo- 
rreo huan isihua hetea tlen ica pejqui nopa 
altepetl. Huan Jerusalén elqui queja se co- 
netl tlen axaca quinequiyaya. 4Elqui queja 
quema tlacatqui nopa conetl, axaca quimo- 
cuitlahui. Axaca quitzontequili ixic, niyon 
axaca quipajpajqui. Axaca quipolo istatl, ni- 
yon axaca quihuijconqui ica yoyomitl. 
5Ipan nopa tonali quema pejqui nopa hueyi 
altepetl, axaca quitlasojtlac, niyon axaca 
mocuatotoni para quichihuilis niyon tleno. 
Axaca quimocuitlahui. Nochi quiijixque 
huan quitlahuelcajque queja quicahuas- 
quíaj se pilconetzi cuatitla para ma miqui. 
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6“Pero na nielqui queja se nitlacatl tlen 
nipanoc nopano campa huetztoya nopa 
conetl. Huan niquitac nelía soquiyo ipan 
itlacayo huan tlaxopehuayaya ipan ieso. 
Huan nijnequiyaya ma itzto huan niquil- 
hui nopa pilaltepetzi tlen israelitame: ¡Xi- 
itzto! 7 Huan niquinpalehui nopa achtohui 
israelitame huan inialtepe ma moscalti 
queja se xihuitl tlen onca cuatitla. Huan 
queja se conetl mochihua hueyi, inisrael- 
itame inmomiyaquilijque. Inmohueyichij- 
que huan inmosemanque campa hueli 
queja mohueyichihua se ichpocatl tlen tla- 
huel yejyectzi ica itlacayo huan itzoncal 
tlen moscaltijtoc. Pero noja inisraelitame 
initztoyaj queja inxolome. 

8 “Pero más teipa quema sampa nipa- 
noc nopano, niquinitac israelitame queja 
se ichpocatl tlen ya motlantoya huan ya 
quipiya xihuitl para monamictis. Huajca 
elqui queja na nijpijqui nopa ichpocatl ica 
noyoyo huan ica nijchijqui se tlajtolsenca- 
huali. Huan nochi israelitame mochijque 
noaxcahua queja isihua se tlacatl mochi- 
hua iaxca. Queja nopa na, niDios Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 9 Huan 
queja se ichpocatl mopajpaca para mona- 
mictis, elqui queja na niquinpajpajqui is- 
raelitame huan niquinquixtili nopa so- 
quitl queja se quiquixtilisquía nopa estli 
tlen quipiya ipan itlacayo se conetl. Huan 
elqui queja nijpojpojqui icuetlaxo nopa 
ichpocatl tlen nijtlapejpenijtoya para no- 
axca ica tlaajhuiyacayotl tlen más ajhui- 
yac. 10Huan queja se tlacatl quimaca isi- 
hua yoyomitl tlen yejyectzitzi tlajtzontli 
huan quimaca nopa yoyomitl tlen lino 
huan tlen seda tlen pajpatiyo, huan nopa 
zapatos tlen tlachijchihuali ica inincuetla- 
xo pesojme tlen más cuali; na nijmacac 
nopa altepetl tlen israelitame nochi tlen 
más cuali. 11 Nojquiya niquinmacac israel- 
itame tlamantzitzi tlen yejyectzitzi. Elqui 
queja niquinmacac se macostli para inin- 
ma huan se costli para ininquechtla. 
12Nojquiya niquinmacac se anillo para 
quitlalise ipan ininyacatzol huan ome pij- 
piloli para quitlalise ipan ininnacas huan 
se yejyectzi corona para quitlalise ipan 
inintzonteco. 13Queja nopa, israelita tla- 
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came mocajque yejyectzitzi ica nochi no- 
pa tlamantzitzi tlen oro huan plata. Qui- 
pixque ininyoyo tlen tlachijchihuali ica ic- 
patl tlen lino, huan tlen seda huan ipani 
quipixqui tlajtzontli tlen yejyectzitzi. Noj- 
quiya quicuayayaj nopa tlacualistli tlen 
más cuali: harina tlen trigo, sayol nectli 
huan aceite tlen oliva. Huan mojmostla 
más mochijqui yejyectzi nopa hueyi alte- 
petl tlen israelitame hasta elqui queja se 
sihua tlanahuatijquetl. 14 Huan nochi tla- 
came ipan sequinoc tlaltini quinixmatque 
israelitame eliyayaj se tlamantli tlacame 
tlen más eliyaya yejyectzi. Huan quena, 
tlahuel eliyaya yejyectzi ica nochi nopa 
cuali tlamantzitzi tlen na niquinmacatoya. 
Queja nopa na, niininTECO Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, niquijtohua. 

15*Pero teipa nopa israelitame quichij- 
que queja se sihuatl tlen motemachía ipan 
iyejyejca huan mohueyimatque. Huan 
mochijque queja se ahuilnenca sihuatl 
tlen quinemaquiltía itlacayo tlen hueli tla- 
catl tlen pano inechca. Huan nochi iyej- 
yejca israelita tlacame mochijqui iniaxca 
sequinoc tlacame. 16 Huan nochi nopa yo- 
yomitl yejyectzitzi tlen niquinmacatoya, 
israelitame quitequihuijque para ica quin- 
sencahuase tiocaltini ipan tepetini para 
nopano quinhueyichihuase  totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome. Ax quema pano- 
toya se tlamantli queja nopa huan ax que- 
ma sampa oncas. 17Nojquiya nopa tla- 
mantzitzi yejyectzitzi tlen oro huan plata 
tlen niquinmacatoya israelitame, quincui- 
que huan quintequihuijque para quichij- 
chihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me tlen nesij queja tlacame. Huan quin- 
hueyichijque huan ininhuaya quichijque 
tlen fiero. Huan quema quihueyichihua- 
yayaj elqui queja momecatiyayaj ininhua- 
ya sequinoc tlacame pampa niquinchijto- 
ya nochi israelitame noaxcahua queja se 
tlacatl mocuilía isihua para iaxca. 18 Huan 
nopa yoyomitl tlen yejyectzi tlajtzontli 
tlen nimechmacac inisraelitame, inquinte- 
quihuijque para ica inquinpiquise nopa 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan 
nopa aceite huan copali tlen nimechma- 
cac, inquitequihuijque queja se tlacajca- 
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hualistli para ica inquinhueyichijque nopa 
totiotzitzi huan  tlaixcopincayome. 
19Huan nopa pantzi, harina, aceite huan 
nopa sayol nectli tlen na nimechmacatoya 
para ica ximopanoltica, inquinmacaque 
queja se tlacajcahualistli tlen ajhuiyac 
mijyotía iniixpa. Queja nopa na, niimo- 
TECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 

20*Nojquiya inquincuique imotelpoca- 
hua huan imoichpocahua tlen inquintla- 
catiltijgue para na huan inquinmictijque 
huan inquinmacaque nopa totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome queja tlacajcahua- 
listli. Huan yeca ama ayoc aca más. Huelis 
inquiitayayaj ax ya se hueyi tlajtlacoli pa- 
ra san inquinamacayayaj imotlacayo, 
21huan yeca monequiyaya nojquiya in- 
quinmictise noconehua huan inquintlatise 
ipan huejhueyi tlitl queja tlacajcahualistli 
para imototiotzitzi huan imotlaixcopinca- 
yohua. 22Huan ipan nochi nopa tonali 
quema inmochihuayayaj queja se ahuil- 
nenca sihuatl huan tlahuel intlajtlacolchi- 
huayayaj, ax quema inmoilhuijque tlen 
nopa tonali huejcajquiya quema axaca in- 
mechnequiyayaj huan initztoyaj queja se 
pilconetzi tlen xolotl, soquiyo huan tlen 
tlaxopehuayaya ipan tlen ya ieso. 

23 “Huajca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía inteicnel- 
tique inisraelitame pampa tlahuel ni- 
mechtlatzacuiltis ipampa imotlajtlacol- 
hua. Pero ax san ya nopa inquichijtoque. 
24 Nojquiya ipan plaza ipan sesen imoalte- 
pehua inquinchijchijtoque tlaixpamitl pa- 
ra ipan inquinhueyichihuase totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome. 25Huan campa 
monamiquij sesen ojtli inquinchijtoque 
tlaixpamitl para intlahueyimatise. Initzto- 
que queja se ahuilnenca sihuatl tlen quise- 
lía tlen hueli tlacatl tlen pano huan quiso- 
quihuía iyejyejca ihuaya. 26 Nojquiya inis- 
raelitame inmomecatijtoque ininhuaya 
nopa tlali Egipto ehuani tlen mocahua 
inintlal nechca tlali Israel. Tlacame tlen 
tlali Egipto quipiyaj miyac fuerza para 
tlen hueli quichihuase. Nojquiya inqui- 
hueyichijtoque inintotiotzitzi para más 
ma momiyaquili imotlajtlacolhua huan 
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noja más intechcualancamacaj ica imo- 
ahuilnencayo. 

27"Yeca na nimomatlalanqui huan ni- 
mechtlatzacuilti inisraelitame. Nimech- 
quixtili nopa tlali tlen achtohuiya elqui 
imoaxca huan nimechtemactili ininmaco 
nopa filisteos tlen inmechcocolíaj. Huan 
yajuanti nojquiya mopinahuayayaj ipam- 
pa nopa fiero tlamantli tlen inquichihua- 
yayaj. 28 Nojquiya queja se ahuilnenca si- 
huatl intechcajtejtoque para inmomecati- 
se ininhuaya tlali Asiria ehuani huan in- 
quinhueyichihuase inintotiotzitzi huan 
inintlaixcopincayohua. Nesi imojuanti ax 
quema incuatise ica yancuic totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome, pampa quema ya 
inmomecatijtoyaj ica inintotiotzitzi Asiria 
ehuani, noja más  inquinequiyayaj. 
29Huajca nojquiya inmomecatijque inin- 
huaya inintotiotzitzi huan inintlaixcopin- 
cayohua nopa tlacame tlen tlali Canaán 
huan nopa caldeo tlacame tlen tlali Babi- 
lonia campa itztoque miyac tlanamacani. 
Pero yonque noja más totiotzitzi inquin- 
pixque, ax inixhuique ininhuaya, pero no- 
ja más inquintemohuayayaj. 

30“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía fiero imo- 
yolo inisraelitame huan yeca inquichijtoque 
nochi nopa fiero tlamantli tlen quichihua se 
ahuilnenca sihuatl tlen ax quema pinahua. 
31Pampa campa monamiqui nochi calles, 
inquichijtoque tlaixpamitl para inquinhue- 
yichihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me. Pero imojuanti ax senquistoc inquichi- 
huaj queja quichihua se ahuilnenca sihuatl 
pampa tlahuel inquinequij intlajtlacolchi- 
huase hasta ax intlainamaj quema tlen hueli 
inquichihuaj ica seyoc. 

32"Quena, inisraelitame  initztoque 
queja se ahuilnenca sihuatl pampa yonque 
inquipixtoyaj imohuehue, inquichijtoque 
tlen hueli ininhuaya sequinoc. Ax inquine- 
quij inpaquise san ica na tlen nelía niimo- 
huehue. 33 Nochi ahuilnenca sihuame tla- 
inamaj quema momecatíaj huan ininme- 
cahua quinmacaj tlamantzitzi tlen yejyec- 
tzitzi, pero ica inisraelitame ax queja no- 
pa. Imojuanti hasta inquinmacaj imome- 
cahua tlen inquintoquilíaj tlamantzitzi 
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tlen yejyectzitzi para inquintlaxtlahuise 
imomecahua para ma hualaca para qui- 
chihuase tlen hueli imohuaya. 34Huajca 
ineltoque neliyoca tlen ahuilnenca sihua- 
me. Axaca inmechtlaxtlahuíaj imojuanti 
pampa axaca inmechnequi, pero inquin- 
tlaxtlahuíaj para ma hualaca. 

35"Yeca inisraelitame tlen nimechita 
queja initztoyaj se ahuilnenca sihuatl, xijtla- 
caquili notlajtol na niDIOS: 36Quej ni na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: Pampa ta tijnextijtoc motlacayo 
xolotl ica nochi momecahua, huan tiquin- 
hueyichijtoc totiotzitzi huan tlaixcopinca- 
yome, huan tiquinmictijtoc moconehua 
huan tiquinmacatoc nopa totiotzitzi huan 
tlaixcopincayome queja se tlacajcahualistli, 
37ya ni tlen nijchihuas. Na niquinsentilis 
nochi momecahua tlen ininhuaya titlajtla- 
colchijqui. Niquinsentilis tlen tiquinicneli 
huan tlen tiquincocolijtoc, huan iniixpa no- 
chi yajuanti nimitzxolohuis para nochi ma 
quiitaca motlacayo para ma quimatica que- 
jatza tieltoc. 38Huan nimitztlatzacuiltis 
pampa timomecatijtoc huan titemictijtoc. 
Nijtoyahuas imoeso inisraelitame ica nochi 
nocualancayo, pampa nimechtlasomatiya- 
ya queja se tlacatl quitlasomati isihua. 
39 Teipa nimechtemactilis ininmaco mome- 
cahua, nopa tlacame tlen miyac tlaltini 
ehuani. Huan yajuanti inmechtlamiltise 
inisraelitame. Huan quixolehuase imotlal 
huan nopa tlaixpamitl campa inquinhueyi- 
chihuayayaj totiotzitzi huan tlaixcopinca- 
yome. Huan quixolehuase nopa caltini cam- 
pa tlen hueli inquichihuayayaj. Nojquiya in- 
mechichtequilise, inisraelitame, nochi nopa 
tlamantli yejyectzitzi tlen oro huan plata 
tlen nimechmacatoc. Huan teipa queja qui- 
quixtilíaj iyoyo se ahuilnenca sihuatl, nopa 
tlacame tlen hualase quixolehuase altepetl 
Jerusalén huan quicahuase senquistoc xo- 
lotl huan tlahuel pinahuase nopa israelita- 
me tlen nopano itztoque. 40Huan motlala- 
nase miyac tlacame tlen seyoc tlali ehuani 
huan hualase campa israelitame, huan 
quinmajcahuilise tetl huan quinmictise ica 
ininmachete. 41 Nochi ininchaj quitlamitla- 
tilise huan quintlatzacuiltise iniixpa miyac 
sihuame. Huan ica ya nopa nijtlamiltis ini- 


1164 


ahuilnencayo israelitame huan ayoc quin- 
tlaxtlahuise ininmecahua para tlen hueli ma 
quichihuaca ininhuaya, niyon ayoc quin- 
hueyichihuase totiotzitzi huan tlaixcopinca- 
yome. 42Huan huajca tlamis nohueyi cua- 
lancayo ica israelitame. Ayoc nimitztlaso- 
matis, nimoyoltlalis huan nimosiyajcahuas 
tlen ta huan ayoc más nicualanis. 43 Pero in- 
quiilcajtoque nopa tonal quema pejqui no- 
pa altepetl tlen inisraelitame huan ineltoyaj 
se altepetl tlen tlacame tlen pilsiltzi. Huan 
na nimechicneli quema axaca inmechicneli- 
yaya. Huan yeca ama intechchijtoque ma 
nicualani ica nochi nopa fiero tlamantli tlen 
inquichijtoque, huan yeca nimechtlatzacuil- 
tis queja quinamiqui ica nochi imotlajtla- 
colhua. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 


Se ichpocatl elis queja inana 

44“Tlacame tlen nochi tlaltepactli tlen 
quinpactía ahuilcamatij, camatise tlen 
inisraelitame huan quiijtose: “Queja se te- 
nan quichihua, iichpoca nojquiya ya nopa 
quichihua.' 45 Ta nojquiya tiitztoc queja se 
ahuilnenca sihuatl tlen quipixqui inana 
tlen quitlahuelcajqui ihuehue huan icone- 
hua. Huan moicnihua nojquiya quintla- 
huelcajque ininhuehuejhua huan ininco- 
nehua. Huajca melahuac quinextía para 
imonana inisraelitame elqui se hetea si- 
huatl huan imotata se amorreo tlacatl tlen 
ax nechixmatiyayaj na niDIOS. 

46“Huan nopa altepetl tlen elqui queja 
mosihua icni huan elqui más chicahuac 
itoca Samaria. Huan yajaya ininhuaya no- 
pa sequinoc pilaltepetzitzi nechca mocaj- 
que ica norte tlen ta. Huan nopa altepetl 
Sodoma tlen huejcajquiya elqui huan el- 
qui queja ta ax más chicahuac eliyaya. 
Huan yajaya mocajqui ica tlani tlen ta ica 
nopa sequinoc pilaltepetzitzi tlen inechca. 
47 Huan inisraelitame ax san inquitoquilij- 
que nopa ojtli tlen yajuanti quitoquilijque, 
niyon ax san titlajtlacolchijtoc queja ya- 
juanti, pero nochi tlen yajuanti quichihua- 
yayaj inquiitaque queja ax tleno. Yeca in- 
quichijque tlajtlacoli tlen noja más huej- 
hueyi huan más fiero que yajuanti quichi- 
huayayaj. 48Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


1165 


Tlanahuatili, nimitzilhuía melahuac mosi- 
hua icni Sodoma huan nopa pilaltepetzitzi 
tlen nechca ax tlahuel mosisinijque no- 
huaya queja inisraelitame ipan Judá huan 
Jerusalén huan tlen itztoque imohuaya. 
49 Altepetl Sodoma ehuani tlajtlacolchij- 
que pampa mohueyimatiyayaj, huan tla- 
huel tlacuayayaj huan tlahuel tlatzihuiya- 
yaj. Ax quema quinpalehuijque nopa teic- 
neltzitzi tlen itztoyaj ininnechca huan 
quinpolohuayayaj inintechmonequi. 
50Nelía mohueyimatque Sodoma ehuani 
huan quichijque miyac tlamantli tlen na 
nijcocolía, yeca na niquintzontlamilti que- 
ja ama tiquita. 

51“Huan altepetl Samaria ehuani ax qui- 
chijtoque niyon tlajco imiyaca imotlajtla- 
colhua inJerusalén ehuani. Más inquinhue- 
yichijtoque totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me imojuanti que altepetl Samaria ehuani. 
Yeca Samaria ehuani tlen niquinita queja 
mosihua icnihua nesij achi más xitlahuaque 
que imojuanti. 52 Huajca amo ximocueso in- 
tla yajuanti quiselíaj tlatzacuiltili tlen ax 
más chicahuac, pampa imotlajtlacolhua in- 
Jerusalén ehuani eltoc noja más fiero que 
yajuanti. Huan yeca yajuanti nesij queja 
achi más xitlahuaque. Huajca inisraelitame, 
xiquijiyohuica imotlatzacuiltil huan ximo- 
pinahuaca pampa queja nopa quinamiqui 
ipampa imotlajtlacolhua. 

53 “Pero se tonali na sampa nijcualtlalis 
altepetini Sodoma huan Samaria huan no- 
chi ininpilaltepehua. Huan teipa nojquiya 
nijcualtlalis altepetl Jerusalén huan ipilal- 
tepehua. 54Pero ama monequi inJerusa- 
lén ehuani xiquijiyohuica imotlatzacuiltil 
huan xijhuicaca imopinahualis ipampa 
nochi tlamantli tlen inquichijtoque. Huan 
ica ya nopa Sodoma huan Samaria mose- 
macase pampa imotlatzacuiltil elis más 
chicahuac que yajuanti. 

55“Huan quema sampa niquincualtlalij- 
tos altepetl Sodoma huan altepetl Samaria 
ica nochi inintlacajhua huan ica nochi inin- 
pilaltepehua, nojquiya nijcualtlalis Jerusa- 
lén ica nochi itlacajhua huan ipilaltepehua. 
Huan queja nopa nochi eyi altepetini sampa 
itztose queja achtohuiya eliyayaj. 56Ipan 
nopa tonali quema inJerusalén ehuani in- 
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mohueyimatiyayaj, tlahuel inquinpinajtiya- 
yaj altepetl Sodoma ehuani ipampa nopa 
tlatzacuiltili tlen quiselijque. 57Pero ya no- 
pa inquichijque quema aya mocahuayaya 
nempa para más tlajtlacoli inquichijtoque 
inJerusalén ehuani que yajuanti. Pero ama 
nochi ya quimatij imotlajtlacolhua. Huan 
yeca nochi nopa edomita huan filisteo tla- 
came, huan nopa tlacame tlen itztoque inin- 
nechca inmechhuetzquilíaj huan inmechpi- 
najtíaj. 58 Huajca inJerusalén ehuani, ama 
xiquijiyohuica nopa tlatzacuiltili tlen quina- 
miqui inquiselise ipampa nochi nopa fiero 
tlamantli tlen inquichijtoque. Queja nopa 
na, niDIOS, niquijtohua. 

59 “Huan ama na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, niquijtohua: Nimech- 
macas inJerusalén ehuani tlen quinamiqui 
inquiselise pampa ax inquiitaque intla 
ipati nopa tlajtoli tlen inquichijque no- 
huaya quema noja ineliyayaj queja se ich- 
pocatl. Tlahuel inquiixpanoque nopa tlaj- 
toli. 60 Pero na ax niquilcahuas nopa tlaj- 
toli tlen nijchijqui imohuaya quema aya 
ineliyayaj tlahuel miyac tlacame ica san se 
imoeso huan nojquiya nijchihuas imohua- 
ya seyoc tlajtoli tlen huejcahuas para no- 
chipa. 61 Huan teipa inmopinahuase que- 
ma inquiilnamiquise nochi tlen ax cuali 
inquichijtoque. Huan imosihua icnihua, 
Samaria huan Sodoma, tlen ax quipixque 
parte ipan nopa achtohui tlajtoli elise que- 
ja imoconehua. 62Na nijyancuilis nopa 
tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya, inisrael- 
itame, huan huajca inquimachilise para 
na niDIOS. 63Huan inquiilnamiquise no- 
chi imotlajtlacolhua huan ayoc huelis tle- 
no inquiijtose, san inmocamatzacuase 
pampa inmopinahuase quema nimechtla- 
pojpolhuis nochi tlen inquichijtoque. 
Queja nopa na niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili niquijtohua." 


Huicalotl tlen nopa xocomecatl 
huan ome cuatini 
1 Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
q huan nechilhui: 2“Tlacatl, xiquin- 
pohuili nopa israelitame ni huicalotl. 3 Xi- 
quinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: “Se 
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hueyi cuajtli ica ieltlapal tlen nelía patla- 
huac huan quipiya miyac iijhuiyo ica mi- 
yac colores, hualajqui ipan tlali Líbano 
huan quicotonqui se tiocuahuitl se ima- 
cuayo tlen más huejcapa. 4Huan ica iten- 
chopich quipostejqui nopa tiocuahuitl 
ichamancayo tlen más selic huan más 
huejcapa chamantoya. Huan quihuicac 
ipan se altepetl tlen temitoya ica tlanama- 
cani huan tlacohuani huan nopano quitoj- 
qui. 

5"'Nojquiya quicuic tlen tlalchi se 
ichamancayo huan quitocato campa cuali 
tlali iteno se atemitl campa oncac miyac 
atl para ma moscalti nimantzi queja nopa 
cuahuitl tlen itoca huexotl. 6Huan nopa 
ichamancayo ixhuac huan mochijqui se 
cuamecatl tlen ax más huejcapantic pero 
momajcajqui campa hueli huan quipixqui 
miyac ixihuiyo. Huan nochi imacuayohua 
motlalanque huan moscaltijque para huej- 
capa imelac nopa cuajtli. Huan nopa cua- 
mecatl quipixqui miyac inelhuayohua tlen 
moscalti para tlatzintla huan cuali mo- 
tlatzquilijque ipan tlali. Huan queja nopa 
mochijqui se cuamecatl tlen quipixqui 
imacuayohua huan ixihuiyohua. 7Pero 
ajsico seyoc hueyi cuajtli ica ieltlapal tlen 
nelía patlahuac huan miyac iijhuiyo para 
quinotzas nopa cuamecatl ma quitoquili. 
Huajca nopa cuamecatl quitilanqui nochi 
inelhuayohua huan imacuayohua para ma 
moscaltica imelac nopa yancuic cuajtli 
pampa moilhuiyaya quiselis más tlapale- 
huili huan atl tlen seyoc tlali. 8 Huan queja 
nopa quichijqui nopa cuamecatl yonque 
ya toctoya campa cuali tlali huan campa 
onca miyac atl. Huan ya hueli moscaltía 
cuali huan quipiya imacuayohua huan ixi- 
huiyohua tlen más yejyectzitzi para tema- 
casquía itlajca tlen más ajhuiyac.' 

9“Huajca ama na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, nimitznahuatía xiquin- 
ilhui: “¿Inquiitaj para cuali mocahuas ni 
cuamecatl huan quipiyas cuali itlajca? Ni- 
mechilhuía para axtle. Nopa cuajtli tlen 
achtohui hualas huan quihuihuitlas ica 
nochi inelhuayo. Quichihuas para nochi 
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itlajca nopa cuamecatl ma tepehui huan 
para ma pilini ixihuiyo. Huan ax mone- 
quis miyac soldados o miyac chicahualis- 
tli para quiquixtise. 10 Huan yonque quito- 
case nopa cuamecatl ipan seyoc tlali, ayoc 
chamanis. Quema hualas se ajacatl ica 
campa quisa tonati huan quiajsis, niman- 
tzi huaquis huan hasta inelhuayo nojquiya 
huaquis yonque motlatzquilijtoc ipan cua- 
li tlali.'" 

11Huan TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 12*Quej ni xiquinilhui no- 
pa mosisinijca israelitame: “¿Ax inquima- 
chilíaj tlachque quiijtosnequi ni tlaman- 
tli? Na nimechilhuis tlachque quiijtosne- 
qui. Nopa achtohui cuajtli quiixnextía no- 
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia 
tlen itoca Nabucodonosor. Yaja ajsico al- 
tepetl Jerusalén huan quiitzqui nopa Tla- 
nahuatijquetl huan quihuicac ininhuaya 
itlayacancahua hasta ipan tlali Babilonia. 
13 Huan queja nopa cuajtli quicuic icha- 
manca nopa cuahuitl huan quitojqui ipan 
cuali tlali nechca atl, Nabucodonosor qui- 
cuic se tlacatl* tlen nopa familia tlen tla- 
nahuatiani huan quichijqui se tlajtoli 
ihuaya. Quichihualti ma tlatestigojquetza 
para nochipa quitequipanos. Huan Nabu- 
codonosor quicajtejqui queja tlanahuatij- 
quetl huan quinhuicaque nopa tlacame 
tlen más tlayacanaj tlen nopa tlali. 14 Qui- 
chijqui queja nopa para tlali Judá ayoc 
quipiyasquía chicahualistli huan ayoc 
huelisquía motlalanas ica ya. Monequiya- 
ya nopa tlanahuatijquetl tlen quicajqui 
senquistoc ma quitlepanitas Nabucodono- 
sor huan nopa tlajtoli tlen quichijqui ihua- 
ya para huelis mocahuas ipan itlal. 

15"'Pero ni tlanahuatijquetl mosisini 
ica Nabucodonosor pampa quintitlanqui 
itlayolmelajcahua ipan tlali Egipto para 
tlajtlanitij miyac cahuayos huan miyac 
soldados tlen cuali tlatehuíaj para quite- 
huise Nabucodonosor. Huan imojuanti, 
¿inmoilhuíaj ax tleno ipantis tlen mocaj- 
qui ipan tlali Judá quema quiixpanoc no- 
pa tlajtoli tlen ica tlatestigojquetzqui ica 
Nabucodonosor para quichihuas? 16Na, 





e17:13 Sedequías. 
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niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua para temachtli miquis nopa tla- 
nahuatijquetl tlen tlali Judá tlen quiixpa- 
noc nopa tlajtoli. Miquis ipan tlali Babilo- 
nia campa itztoc nopa tlanahuatijquetl 
tlen quimacac tequihuejcayotl para ma 
tlanahuati huan tlen quichijqui nopa tlaj- 
toli ihuaya tlen yaja quiixpanoc. 17 Huan 
Tlanahuatijquetl Faraón tlen tlali Egipto 
ica nochi isoldados tlen más yajatij tlate- 
huíaj ax huelise quipalehuise tlali Judá 
ehuani quema nopa Tlanahuatijquetl tlen 
tlali Babilonia quiyahualos Jerusalén 
huan quinmictis miyac tlacame. 18 Pampa 
nopa tlanahuatijquetl quiixpanoc nopa 
tlajtolsencahuali yonque tlatestigojquetz- 
toya para quitlepanitasquía Nabucodono- 
sor. Huan yeca ax hueli mochololtis tlen 
nopa tlatzacuiltili tlen ipantis. 

19**Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Temachtli nijtla- 
tzacuiltis nopa tlanahuatijquetl pampa 
quichijqui se tlajtoli huan tlatestigoj- 
quetzqui ica na notoca para quitlepanitas- 
quía Nabucodonosor para nochipa, pero 
ax quitlepanitac nopa tlajtoli, niyon ax 
quiitac intla ipati. 20 Huajca na nijmajca- 
huilis nomatla para nijmasiltis. Huan nij- 
huicas ipan tlali Babilonia huan nepa nij- 
tlatzacuiltis pampa moyolajcomanqui ica 
na huan nechixpanoc. 21 Huan nechca no- 
chi nopa israelita soldados tlen más tla- 
pejpenilme miquise ica machete. Huan ya- 
juanti tlen noja mocahuase yoltoque, ni- 
quintitlanis ipan campa hueli tlaltini para 
itztotij queja sejcoyoc ehuani. Huan huaj- 
ca inquimachilise para na niDIOS. 

22"*Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Na nojquiya no- 
selti nijchihuas queja nopa cuajtli huan 
nijpostequis ichamanca nopa tiocuahuitl 
tlen más huejcapantic, huan nijtocas ipan 
nopa tepetl tlen más huejcapantic ipan 
tlali Israel. 223Huan nijchihuas ma eli se 
tiocuahuitl tlen nelía yejyectzi huan qui- 
piyas imacuayohua huan itlajca. Huan no- 
chi tlamantli tlapiyalime moecahuilise 
itzintla huan nochi totome motepasoltise 
ipan imacuayohua pampa nopa tlanahua- 
tijquetl tlen na nijtlalis elis tlen más cuaj- 
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cualtzi. 24 Huan queja nopa, nochi quima- 
tise para na niDIOS tlen nijquixtis se tla- 
nahuatijquetl tlen hueyi huan nijtlalis tlen 
nijnequi huan nijchihuas ma moscalti 
huejcapa. Eltoc queja nijtzintzontequis se 
cuahuitl tlen huejcapantic huan nijhuejca- 
pantlalis se cuahuitl tlen eltoya pilsiltzi. 
Nojquiya quimatise para na nihueli nijchi- 
hua ma huaqui se cuahuitl tlen xoxohuic 
huan na nijchihua ma xoxohuiya se cua- 
huitl tlen huactoc. Na niDIOS niquijto pa- 
ra queja nopa nijtlalis se tlanahuatijquetl 
huan quena, nijtlalis.' " 


Miquis tlen quichihuas tlajtlacoli 

1 8 Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 2“¿Para tlen ipan 

tlali Israel quitequihuíaj nopa tlajtoli tlen 
quiijtohua: ‘Nopa tetatme quicuajque xo- 
comecatl itlajca tlen xococ huan quichij- 
toc para ininconehua ma quimatica fiero 
ipan inintlancoch?” Camatij quejatza tla- 
ijiyohuise israelitame ipampa tlajtlacoli 
tlen inintatahua quichijque. 3Temachtli 
nimechilhuía, nimotestigojquetza na no- 
selti para ayoc quema más inquitequihui- 
se ni tlajtoli ipan tlali Israel. Pampa ax elis 
melahuac para quema se tlajtlacolchihua, 
icone quiselis tlatzacuiltili ipampa itlajtla- 
colhua. 4Pampa nochi tlacame noaxca- 
hua. Noaxca se tetat huan noaxca icone- 
hua nojquiya. Huajca ajqueya tlajtlacol- 
chihuas elis tlen miquis ipampa itlajtlacol. 
5“Se tlacatl itztoc xitlahuac intla qui- 
chijtinemi tlen cuali huan tlen nelxitla- 
huac. 6Ax yohui ipan tepetini para quin- 
ilhuichihuilis totiotzitzi huan tlaixcopin- 
cayome, niyon ax quema quinhueyichijtoc 
nopa teteyome tlen tlali Israel. Ax mome- 
catía, niyon ax moteca ihuaya isihua que- 
ma esotemo. 7 Nopa tlacatl axaca quitlaiji- 
yohuiltía. Tetlasojtla huan intla tetlanej- 
tía tomi huan quiprendajcahuilíaj se tla- 
mantli, nimantzi quicuepa. Ax quintlaxte- 
quilía tlen teicneltzitzi pero quintlamaca 
huan quinmaca yoyomitl tlen ax quipiyaj 
ininyoyo. 8Nopa tlacatl ax tlainama itla- 
panca quema tetlanejtía itomi. Ax quema 
techihuilía tlen ax cuali. Nochipa tetlajtol- 
sencahua xitlahuac. 9 Yajaya quitlepanita 
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notlanahuatilhua huan ica nochi iyolo 
quichihua tlen quiijtohuaj. Ni tlacatl nelía 
xitlahuac huan temachtli itztos. Ax miquis 
ipan nopa tonal quema hualas tlatzacuilti- 
listli. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 

10“Pero huelis ni tlacatl quipiya se icone 
tlen motlacachihuas huan mochihuas se 
tlaxtejquetl. Huelis mochihuas se temictij- 
quetl o se tlen nochipa quichihua nochi tla- 
mantli tlen ax cuali, 11tlen itata ax quichi- 
huayaya. Huelis icone nopa tlacatl quin- 
ilhuichihuilía totiotzitzi ipan tepetini huan 
quinhueyitlepanita. Huelis quisihuacuilía 
tlen elqui ihuampo, 120 quitlaijiyohuiltía 
tlen teicneltzi huan tlen ax quipiyaj tlen ica 
mopanoltis. O huelis quintlaxtequilía tlaca- 
me tlen quitlanejtijtoque tomi, o ayoc qui- 
cuepa tlen sequinoc quiprendajcahuilíaj 
quema tetlanejtía se tlamantli. Huelis icone 
nopa tlacatl motemachía ipan totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome huan tlainama itla- 
panca quema tetlanejtía tomi huan quichi- 
hua miyac tlamantli tlen na nijcocolía. 
13Huajca ni fiero tlacatl ax quinamiqui itz- 
tos. Monequi miquis pampa quichijqui mi- 
yac tlamantli tlen ax nijnequi niquitas, huan 
imiquilis elis ipampa ya itlajtlacol. 

14“Pero huelis ni tlajtlacolchijca tlacatl 
nojquiya quipiyas se icone. Huan huelis ico- 
ne quiitas nochi nopa tlajtlacoli tlen itata 
quichihua huan nopa icone nechimacasis 
niiTECO huan moilhuis para más cuali ax 
quichihuas queja itata quichihua. 15Ma tij- 
tlalica para icone nopa fiero tlacatl ax yohui 
ipan tepetini para quinilhuichihuilis totio- 
tzitzi huan tlaixcopincayome, niyon ax 
quinhueyichihua nopa teteyome tlen tlali 
Israel, niyon ax momecatía. 16Yajaya ax 
quintlaijiyohuiltía tlen teicneltzitzi pero 
quicuepa tlen quiprendajcahuilíaj quema 
tetlanejtía se tlamantli. Ax quema tlaxtequi 
huan quintlamaca tlen ax quipiyaj inintla- 
cualis huan quinyoyontía tlen ax quipiyaj 
ininyoyo, 17 Yajaya quinpalehuía tlen teic- 
neltzitzi huan ax tlainama itlapanca quema 
tetlanejtía itomi. Yajaya quitlepanita nochi 
tlen quiijtohua notlanahuatil. Huajca ni tla- 
catl ax miquis ipampa nopa tlajtlacoli tlen 
quichijqui itata. Ni tlacatl temachtli itztos. 
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18 “Pero nopa tlacatl tlen tetlaijiyohuil- 
ti, tlaxtejqui huan quichijqui miyac tla- 
mantli tlen ax cuali campa itlacajhua, 
yajaya miquis ipampa itlajtlacolhua. 

19“Pero imojuanti inquiijtohuaj: “¿Ax 
monequi nopa conetl miquis ipampa itata 
itlajtlacolhua?' ¡Axtle, ax monequi! Intla 
se conet] quichihua tlen cuali huan tlen xi- 
tlahuac, nojquiya quitlepanita huan qui- 
chihua nochi tlen quiijtohua notlanahua- 
til, huajca nopa tlacatl icone temachtli ax 
quiselis tlatzacuiltilistli pero mocahuas 
yoltoc. 20 San yajaya tlen tlajtlacolchihuas 
miquis ipampa itlajtlacolhua. Se conetl ax 
miquis ipampa itata itlajtlacolhua, niyon 
ax miquis se tlacatl ipampa icone itlajtla- 
colhua. Se tlacatl tlen xitlahuac quiselis se 
tlaxtlahuili pampa cuali iyolis. Huan se 
tlacatl tlen fiero iyolis quiselis se tlatza- 
cuiltilistli pampa fiero iyolis. 


Iojhui TOTECO senquistoc xitlahuac 
(Ez. 33:10-20) 

21 “Huan intla se tlacatl tlen fiero iyolis 
quicahuas nochi itlajtlacolhua huan pe- 
huas quitlepanitas nochi tlen quiijtohua 
notlanahuatilhua huan quichihuas tlen 
cuali huan tlen xitlahuac, huajca temach- 
tli itztos ipan nopa tonali tlen tlaijiyohui- 
listli. Ax miquis. 22 Huan na ayoc niquilna- 
miquilis itlajtlacolhua tlen achtohuiya 
quichihuayaya. Yeca temachtli itztos pam- 
pa quichihua tlen xitlahuac. 

23 “¿Inmoilhuíaj nechpactía ma miqui 
se tlacatl tlen fiero iyolis? ¡Axtle, ax neli! 
Na nijnequi ma moyolcuepa tlen itlajtla- 
colhua huan ma itzto. Queja nopa na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 

24 “Pero intla se cuali tlacatl pehua qui- 
chihua miyac tlajtlacoli queja quichihua se- 
yoc tlen tlahuel tlajtlacolchihua, ¿inmoil- 
huíaj quinamiqui noja itztos nopa tlacatl? 
¡Ax quinamiqui! Niyon ax nijchihuilis cuen- 
ta nochi nopa cuali tlamantli tlen quichijqui 
achtohuiya. Huan yajaya miquis ipampa 
itlajtlacolhua huan itlaixpanolhua. 

25“Pero huelis inquiijtohuaj para ax qui- 
namiqui tlen na nijchihua. Pero xijtlacaqui- 
lica, inisraelitame. ¿Eltoc na tlen ax nijchi- 
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hua tlen xitlahuac o imojuanti tlen ax inqui- 
chihuaj tlen xitlahuac? 26Quema se cuali 
tlacatl quicahuas tlen cuali quichihuayaya 
huan quichihuas tlen ax cuali, yajaya mi- 
quis ipampa itlajtlacolhua ipan nopa tlatza- 
cuiltilistli tlen huala. 27 Pero intla se tlajtla- 
colchijca tlacatl quicahuas itlajtlacolhua 
huan pehuas quitlepanitas notlanahuatil- 
hua huan quichihuas tlen cuali huan tlen xi- 
tlahuac, huajca quimanahuis iyolis ipan no- 
pa tonal. 28Pampa momacac cuenta huan 
moilhui más cuali quicahuas itlajtlacolhua 
para quipiyas se nemilistli tlen xitlahuac, 
yeca ni tlacatl temachtli noja itztos huan ax 
miquis nopa tonal. 29 Huelis, inisraelitame, 
inquisenhuiquilise inquiijtose para na ax 
nijchihua tlen xitlahuac. Pero eltoc imo- 
juanti, inisraelitame, tlen ax inquichihuaj 
tlen xitlahuac, ax na. 

30“Na nimechtlajtolsencahuas sesen tlen 
imojuanti, inisraelitame, huan nimechtla- 
tzacuiltis queja quinamiqui ica tlen inqui- 
chijtoque. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Huajca 
ximoyolcuepaca huan xijcahuaca nochi 
imotlajtlacolhua. Amo ximiquica ipan nopa 
tlatzacuiltilistli tlen huala ipampa nochi 
tlen inquichijtoque. 31 Xijcahuaca nochi tla- 
mantli tlen ax cuali tlen inquichihuayayaj 
huan ximochihuaca intlacame tlen inquipi- 
yaj imoyolo huan imotonaltzi tlen yancuic. 
¿Para tlen monequi inmiquise, inisraelita- 
me? 32Na ax nechpactía ximiquica. Na ni- 
Dios Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili niquijto- 
hua: Ximoyolcuepaca huan xijsenhuiquilica 
xiitztoca." 


Se mijca huicatl 
para tlanahuatiani tlen israelitame 
1 “Nojquiya xihuicaca ni mijca hui- 
9 catl tlen inmechpohuilía se huica- 
lotl tlen nopa tlanahuatiani tlen israelita- 
me. Quej ni xihuicaca: 
2““Monana elqui se sihua tecuajquetl 
tlen itztoya tlatlajco tlen sequi- 
noc tlapiyalime, 
tlen nojquiya chicahuac queja tecuani 
tlen oquichtli. 
Huan nopa sihua tecuajquetl, tlen qui- 
nextía israelitame, 
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quichijqui ichaj nopano ininhuaya se- 
quinoc tlaltini, 

huan nopano quiniscalti iconehua. 

3Elqui queja nopa sihua tecuajquetl 
quiiscalti se icone ica miyac tla- 
mocuitlahuili, 

pampa tlen israelitame motlalanqui se 
tlanahuatijquetl. 

Yajaya moscalti nimantzi huan quipix- 
qui miyac chicahualistli. 
Quimatqui quejatza quintzontlamiltis 

sequinoc tlapiyalime, 

huan pejqui quincua tlacame. 

4 Huan nopa sequinoc tlaltini quicajque 
tlen ya, 

huajca yajuanti quinnotzque tlacame 
tlen quimatij quejatza tlamasiltise, 

huan quimasiltijque ipan se ostotl. 

Huan quiilpijque ica tepos cadenas, 

huan quihuicaque hasta tlali Egipto. 

Queja nopa panoc nopa tlanahuatij- 
quetl tlen israelitame. 

5 Huan quema nopa sihua tecuajquetl 
momacac cuenta para tlen qui- 
nequiyaya ma quichihua nopa 
achtohui icone ayoc quisas, 

huan ayoc tleno hueli quichihuas, 

quicuic seyoc icone huan quinextili que- 
jatza mochihuas más mosisinía. 

6 Huan yajaya nejnenqui ica sequinoc 
leones huan mochijqui se tlen 
más tlayacanquetl para tlana- 
huatis. 

Elqui queja quimatqui quejatza quin- 
masiltis sequinoc tlapiyalime, 

huan quejatza quintzontlamiltis tlaca- 
me. 

7 Yajaya quinsemanqui miyac ininchaj- 
chaj tlanahuatiani ipan campa 
hueli tlaltini tlen mocahuayayaj 
inechca. 

Huan nopa tlanahuatijquetl tlen isra- 
elitame quinsemanqui ininran- 
chos huan inialtepehua sequi- 
noc. 

Nochi mili quichijqui queja huactoc 
tlali, 

huan quitlamilti nochi tlamantli pix- 
quistli. 

Huan quema nanalcayaya nopa te- 
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cuajquetl, nochi tlali huihuipi- 
cayayaj. Queja nopa elqui nopa 
tlanahuatijquetl. 

8Huajca nopa soldados tlen nochi tlali 
quiyahualojque, 

huan quimasiltijque ipan se hueyi os- 
totl huan quiitzquijque. 

9 Huan ica tepos chijcoli quihuahua- 
tatzque huan quicalaquijque 
ipan se caja tlen tzactoc queja 
para se tlapiyali (quinequi quiij- 
tos jaula). 

Huan quihuicaque iixpa nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Babilonia. 

Huan nopano quitzajque para ayoc 
mocaquis itos nopa tlanahuatij- 
quetl ipan nopa tepetini tlen 
inintlal israelitame. 

100 huelis tiquijtose para monana, tlen 
quinnextía nopa israelitame, el- 
qui queja se xocomeca tzontli 
tlen toctoc atentli. 

Huan nopa xocomeca tzontli temacac 
cuali itlajca huan quipixqui ixi- 
huiyo tlen yejyectzitzi pampa 
quipixqui miyac atl. 

11Tlen imacuayohua quisqui cuajcuali 
cuatopili para quitequihuise tla- 
nahuatiani. 

Huan mochijqui tlahuel huejcapantic 
nopa xocomeca tzontli tlen qui- 
nextía inintlanahuatijcayo isra- 
elitame. 

Mochijqui hueyi nopa tzontli hasta 
nochi hueliyayaj quiitase ipan 
campa hueli tlali, 

pampa huejcapantic huan quipixqui 
miyac imacuayohua. 

12Pero hualajque tlen quihuihuitlaque 
nopa xocomecatl, 

ica miyac cualantli huan quimajcaj- 
que hasta tlalchi. 

Huan nochi imacuayohua postejque 
huan huajque, 

pampa quinajsic se ajacatl tlen huala 
ica campa quisa tonati. 

Huan itlajca quiajsic tlitl huan tlami- 
tlatlac. 
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13Huan ama nopa xocomeca tzontli tlen 
quinextía nopa tlanahuatijquetl 
oneltoc ipan se huactoc tlali 
tlen Babilonia, 

campa tlahuel tetic nopa tlali huan ax 
onca atl. 

14Huan ipan imacuayohua quisqui se 
hueyi tlitl tlen quitlamitlati 
itlajca. 

Queja nopa TOTECO quitlatzacuilti ni 
tlanahuatijquetl tlen nopa ma- 
cuayotl quinextía. 

Huajca ama nopa israelitame tlen no- 
pa xocomeca tzontli quinextía 
ayoc quipiyas imacuayohua tlen 
tejtetic. 

Ayoc quisas ipan imacuayohua tlen 
huelis mochihuase icuatopilhua 
se tlanahuatijquetl.”” 

Ya ni eltoc se mijca huicatl huan queja no- 
pa monequi motequihuis quema ajsis ho- 
ra. 


Mosisinijtoque israelitame ica TOTECO 
2 Ipan majtlactli itequi nopa metztli 
macuili ipan toisraelita calenda- 
riof quema yohuiyaya para chicome xi- 
huitl ica quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl 
Joaquín ipan itlal huan quihuicatoyaj, 
hualajque sequin huehue tlacame tlen is- 
raelitame para nechitase para ma nijtlaj- 
tlani TOTECO se tlenijqui ininpampa ya- 
juanti. Huan mosehuijque noixtla para 
quichiyase tlachque quiijtos TOTECO. 
2Huan TOTECO nechcamahui, na niEze- 
quiel, huan nechilhui: 3 ^Tlacatl, xiquinca- 
mahui nopa huehue tlacame tlen tlali Isra- 
el huan xiquinilhui para quej ni na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: 'Ax quinamiqui inhualahuij pa- 
ra innechtlajtlaniquij notlapalehuil. Huan 
temachtli ax tleno nimechilhuis.' " 
4Huan yajaya nechilhui: “Tlacatl, mone- 
qui xiquintlajtolsencahua ni tlacame nelía 
chicahuac huan xiquinpohuili nochi nopa 
tlajtlacoli tlen quichijtoque ipan inintlal 
hasta ipan nopa tonali quema itztoyaj inin- 
huejcapan tatahua huan hasta ama. 5Xi- 





f20:1 Ipan 14 itequi agosto, 591 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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quinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua: ‘Quema 
niquintlapejpeni nopa israelita tlacame pa- 
ra elise noaxcahua huan nimonexti ica ya- 
juanti ipan tlali Egipto, na nitlatestigoj- 
quetzqui huan niquinilhui para na niDIOS 
nielisquía niininTECO. 6Huan nitlatestigoj- 
quetzqui para melahuac niquinquixtisquía 
yajuanti huan iniixhuihua ipan tlali Egipto 
huan niquinhuicasquía ipan seyoc tlali tlen 
nijpantijtoya huan nijcualtlalijtoya para ya- 
juanti. Elqui se cuali tlali tlen temacayaya 
miyac itlajca hasta mocajqui. Eliyaya nopa 
tlali tlen más yejyectzi huan más cuali que 
nochi sequinoc tlaltini. 7 Nojquiya niquinil- 
hui para ma quinixpolihuiltica nochi totio- 
tzitzi huan tlaixcopincayome tlen quinpix- 
que. Niquinilhui ma ax mosoquihuica noix- 
pa ica nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me tlen tlali Egipto pampa na niDIOS ni- 
imoTECO. 

8"'Pero yajuanti mosisinijque ica na 
huan ax quinejque nechtlacaquilise. Noj- 
quiya ax mohuejcatlalijque tlen nopa to- 
tiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen tlali 
Egipto. Huajca na nimoilhui más cuali ni- 
quintlatzacuiltis tlahuel chicahuac ica no- 
hueyi cualancayo quema noja itztoyaj no- 
pano ipan tlali Egipto huan queja nopa ni- 
moyoltlalis ininhuaya. 

9““Pero ax nijchijqui pampa ax nijne- 
quiyaya sequinoc ma nechhuetzquilica 
huan para nopa egiptome ma camatis- 
quíaj fiero tlen na tlen niininTECO israel- 
itame, tlen niquintencahuilijtoya para ni- 
quinquixtis ipan tlali Egipto. Ax nijnequi- 
yaya ma quiijtosquíaj para ax nijpixqui 
chicahualistli huan ax nihuelqui niquin- 
manahuis notlacajhua tlen tlaijiyohuiya- 
yaj. 10 Huajca niquinquixti tlen nopa tlali 
Egipto, iniixpa nopa egiptome huan ni- 
quinhuicac ipan huactoc tlali. 11 Huan ni- 
quinmacac notlanahuatilhua para ma 
quintoquilise para huelis itztose. 12Noj- 
quiya niquinmacac nopa tonali para ipan 
ma mosiyajcahuaca tlen elisquía se tlanes- 
cayotl ica yajuanti huan na para ma quin- 
ilnamiquilti para na niDIOS tlen niquin- 
iyocatlalijtoc para niquinchihua notlatzej- 
tzeloltijca tlacajhua. 
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13"'Pero nopa israelitame mosisinij- 
que ica na nopano ipan nopa huactoc tlali 
huan quitlahuelcajque notlanahuatilhua. 
Ax quinejque quitlepanitase notlanahua- 
tilhua tlen quinmacatosquía yolistli intla 
quinneltocatosquíaj. Huan nopa tonali pa- 
ra mosiyajcahuase nojquiya ax quitlepani- 
taque. Huajca niquijto para niquintzontla- 
miltis ica nohueyi cualancayo nopano 
ipan huactoc tlali. 14 Pero sampa ax nij- 
chijqui pampa ax nijnequiyaya ma nechpi- 
nahualtise sequinoc tlaltini ehuani tlen 
quiitaque quema niquinquixti notlacajhua 
ipan tlali Egipto. Ax nijnequiyaya quiijtos- 
quíaj niquintzontlamilti notlacajhua pam- 
pa ax nihuelqui niquinmocuitlahui. 

15**Pero nopano ipan huactoc tlali ni- 
tlatestigojquetzqui huan niquinilhui para 
ax niquinhualicas ipan nopa tlali tlen nij- 
tlapejpenijtoya para yajuanti. Eliyaya se 
tlali tlen yejyectzi huan temaca tlahuel 
miyac itlajca huan eltoc nopa tlali tlen 
más yejyectzi tlen nochi sequinoc tlaltini. 
16Queja nopa niquinilhui pampa yajuanti 
ax quitlepanitaque notlanahuatilhua huan 
ax quinejque quichihuase tlen na nijnequi, 
huan quiixpanoque nopa tonali para mosi- 
yajcahuase. Ipan ininyolo tlahuel quin- 
hueyichihuayayaj totiotzitzi huan tlaixco- 
pincayome. 17Pero noja niquintlasojtlac 
huan nimotzacuili para ax niquintzontla- 
miltis ipan nopa huactoc tlali. 

18**Huan nopano ipan huactoc tlali ni- 
quincamahui ininconehua huan niquinil- 
hui ma ax quitoquilica iniojhui inintata- 
hua, niyon ma ax quinhueyichihuaca nopa 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen ya- 
juanti quinhueyichijque. 19Niquinilhui: 
Na niDIOS niimoTECO. Huajca xijtlepani- 
taca notlanahuatilhua huan xijchihuaca 
nochi tlen niquijtohua. 20 Xiquiyocatlalica 
nopa tonali para inmosiyajcahuase pampa 
ya nopa elis se tlanescayotl para inmechil- 
namiquiltía para na niDIOS niimoTECO. 

21**Pero ininconehua nojquiya mosisi- 
nijque ica na. Quitlahuelcajque nochi no- 
tlanahuatilhua tlen quinmacatosquíaj yol- 
istli intla quineltocatosquíaj. Nojquiya 
quiixpanoque nopa tonali para mosiyajca- 
huase. Huajca sampa niquijto para niquin- 
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tzontlamiltis ica nohueyi cualancayo no- 
pano ipan huactoc tlali. 22Pero sampa ni- 
quintlasojtlac pampa ax nijnejqui sequi- 
noc tlaltini ehuani tlen quiitaque quema 
niquinquixti notlacajhua ipan tlali Egipto 
para ma camatisquíaj fiero tlen na. 23 Pero 
nopano ipan huactoc tlali nitlatestigoj- 
quetzqui huan niquijto para temachtli ni- 
quinsemanasquía huan niquintitlanisquía 
ipan campa hueli tlaltini ipan tlaltepactli, 
24pampa ax quitlepanitaque notlanahua- 
tilhua huan quintlahuelcajque nochi tlen 
niquinilhui ma quichihuaca. Ax quitlepa- 
nitaque nopa tonali para ma mosiyajca- 
huaca huan san quinequiyayaj quinhueyi- 
chihuase nopa totiotzitzi huan tlaixcopin- 
cayome tlen inintatahua. 25 Huan nechix- 
panoque hasta niquincahuili ma quitoqui- 
lica miyac tlanahuatili tlen ax cuali huan 
tlen ax quinmacasquíaj yolistli. 26 Nojqui- 
ya niquincahuili ma moijtlacoca huan 
quinhuicase iniachtohui conehua tlen na 
niquinmacatoya huan ma quintlatica que- 
ja tlacajcahualistli para quinmacase nopa 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Nij- 
chijqui ya ni para ma momajmatica huan 
ma quimachilica para na niDIOS.” 

27 “Huajca, tlacatl, xiquincamahui no- 
pa israelitame huan xiquinilhui para quej 
ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahua- 
tili, niquijtohua: Imohuejcapan tatahua 
quisenhuiquilijque mosisinijque nohuaya. 
28Huan quisenhuiquilijgue nechixpanoj 
quema niquinhualicac ipan nopa tlali tlen 
niquintlajtolcahuili niquinmacas. Huan 
ipan nochi tepetini o inintzintla nochi 
cuatini tlen quipantijque, nimantzi nopa- 
no  quitencahuayayaj  tlacajcahualistli 
huan copali iixpa totiotzitzi. Huan tlahuel 
nechcualancamacaque quema quitenca- 
huayayaj tlaajhuiyacayotl huan copali 
huan tlacajcahualistli tlen quitoyahuaj. 
29 Huan na niquintlajtlani: ¿Para tlen in- 
yohuij ipan nopa lugar para totiotzitzi no- 
pano huejcapa? Yeca nopa lugar quitocax- 
tijque: Bama. (Bama quinequi quiijtos: Lu- 
gar Para Totiotzitzi Nopano Huejcapa.) 
Huan queja nopa quitocaxtíaj hasta ama.” 

30*Huajca xiquincamahui nopa israel- 
itame huan xiquinilhui para quej ni na, ni- 
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DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: “¿Para tlen inquinequij inmoij- 
tlacose noixpa san se queja imohuejcapan 
tatahua quichijque? ;Para tlen inquisen- 
huiquilíaj inquinhueyichihuaj totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome queja yajuanti 
quichijque? 31 Hasta ama ni tonali inquin- 
mictíaj imoachtohui conehua ipan tlitl pa- 
ra nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome 
huan inmoijtlacohuaj noixpa na. Huajca 
¿inmoilhuíaj nimechpalehuis, inisraelita- 
me, intla queja nopa inquichihuaj? Na ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili ni- 
mechilhuía temachtli ax nimechpalehuis 
yonque inhualase campa na. 

32"'Imojuanti inmoilhuíaj para inqui- 
nequij inquichihuase queja quichihuaj no- 
pa tlacame tlen sequinoc tlaltini tlen quin- 
hueyichihuaj totiotzitzi tlen cuahuitl huan 
tlen tetl, pero ax queja nopa elis. 33Pero 
na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili 
nimechilhuía para temachtli se tonal ni- 
tlanahuatis nopano campa imojuanti ica 
tepostli nomaco huan ica nochi nocualan- 
cayo huan ica miyac chicahualistli. 
34Quena, ica miyac fuerza huan cualantli 
nimechhualicas tlen nochi sequinoc tlaca- 
me huan tlaltini campa nimechsemanqui. 
35Nimechhualicas ipan nopa huactoc tlali 
inintzala tlacame tlen miyac tlaltini huan 
nopano timoixtlachilise huan nimechtlaj- 
tolsencahuas. 36 Huan nopano nimechtlaj- 
tlanis cuenta ihuical queja nijchijqui ica 
imohuejcapan tatahua ipan nopa huactoc 
tlali quema niquinquixtijtoya tlen tlali 
Egipto. 37 Huan ipan nopa tonal nimech- 
yoltlachilis sesen imojuanti queja se tla- 
mocuitlahuijquetl quintlachilía sesen tlen 
iborregojhua para quiitas intla iaxca que- 
ma panoj itzintla itepos cuatopil para ca- 
laqui ipan nopa tlatzactli campa cochij. 
Huan niquitas ajqueya tlen imojuanti mo- 
temacas huan quitoquilis nopa tlajtoli tlen 
nijchijqui imohuaya. 38Pero nochi nopa 
sequinoc tlen mohuejcatlalijtoque tlen na 
huan  nechixpanotoque,  niquinquixtis 
ipan nopa sequinoc tlaltini campa itzto- 
que amantzi, pero ax huelis calaquise ipan 
tlali Israel. Huan ipan nopa tonali inqui- 
machilise para na niDIOS. 
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39““Huajca inisraelitame, quej ni na ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili ni- 
mechilhuía: Intla ama inquinequij inquinto- 
quilise imototiotzitzi huan imotlaixcopinca- 
yohua, huajca xiquintoquilica. Pero amo xi- 
mocuepaca teipa huan xinechmaca tlacaj- 
cahualistli. Quema queja nopa inquichihuaj 
inquimahuispolohuaj notoca na. Pampa na 
nitlatzejtzeloltic huan intla inquinhueyichi- 
huaj totiotzitzi huan teipa innechmacase 
tlacajcahualistli, niquita para soquiyo nopa 
tlacajcahualistli huan se pinahualistli para 
na. 40Quema ajsis nopa tonali nochi israel- 
itame nechhueyichihuase ipan tlali Israel 
ipan nopa tepetl tlen tlatzejtzeloltic huan 
más huejcapantic. Nopano niquinselis nopa 
tlacame huan niquintlajtlanis ma nechhua- 
liquilica tlacajcahualistli huan nopa achto- 
hui pixquistli tlen quipixcase ipan ininmila 
huan nochi tlamantli tlen monequi quiiyo- 
catlalise para na. Queja nopa na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 
41 Huan quema nimechquixtis, inisraelita- 
me, tlen nochi nopa tlaltini campa initztose 
huan nimechhualicas sampa, na nimechse- 
lis queja elisquía se tlacajcahualistli tlen co- 
pali tlen más ajhuiyac mijyotía. Huan ni- 
mechnextilis para nelía nitlatzejtzeloltic 
huan nochi tlaltini ehuani quiitase. 

42"'Huan quema ya nimechhualicatos 
ipan nopa tlali tlen niquintlajtolcahuili 
imohuejcapan tatahua para niquinmacas- 
quía, huajca inquimachilise para na ni- 
DIOS. 43Huan ipan nopa tonal inquiilna- 
miquise nochi nopa tlamantli tlen ax cuali 
tlen inquichijque huan imoseltitzitzi in- 
moijiyase ipampa nochi nopa fiero tlajtla- 
coli tlen inquichijtoque. 44Huan quema 
nimechtlasojtlas, inquimatise para na ni- 
DIOS. Huan nochi sequinoc nechtlepani- 
tase pampa ax nimechchihuili tlen quina- 
miqui ipampa nochi tlen fiero innechchi- 
huilijtoque. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.' " 


Itlatzacuiltil nopa cuatitlamitl 
tlen mocahua ica tlani 
45Teipa TOTECO nechcamahui huan 
nechilhui: 46“Tlacatl, xitlachiya ica tlani 
huan xitlayolmelahua tlachque ipantis nopa 
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cuatitlamitl Neguev. 47Xiquijto: 'Xijtlaca- 
quili itlajtol TOTECO.' Xiquinilhui para na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua para ipan ni cuatitlamitl, na nij- 
yolitis se hueyi tlitl huan quintlatis nochi 
cuatini tlen xoxohuique huan nochi tlen 
huactoque. Ni tlitl ax sehuis. Quintlatis no- 
chi tlen itztoque ica ajco huan ica tlani. 
48Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli mo- 
macase cuenta para na niDIOS tlen nijyoliti 
nopa tlitl pampa nopa tlitl ax sehuis." 

49 Huan na, niEzequiel, niquilhui: “Ay 
TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ni 
tlacame quiijtohuaj para na san nicamati 
tlajtoli tlen axaca hueli quimachilía.” 


Imachete TOTECO tlen tlahuel tlatequi 
J 1 TOTECO sampa nechcamahui huan 
nechilhui: 2“Tlacatl, xitlachiya ica 
campa mocahua altepetl Jerusalén huan 
xitlayolmelahua tlachque ipantis tlali Is- 
rael huan nopa tiopantini tlen onca nopa- 
no. 3Xiquilhui tlali Israel ehuani para quej 
ni na, niDIOS, niquijtohua: “Na nimochij- 
toc niimocualancaitaca. Huajca nijquixtis 
nomachete ipan icuetlaxo huan niquin- 
mictis motlacajhua, tlen itztoque xitla- 
huaque huan tlen tlajtlacolchihuani. 
^Quena, nijquixtis nomachete para ni- 
quinmictis tlen itztoque xitlahuaque huan 
tlen tlajtlacolchihuani pampa monequi 
nijlapajpacchihuas notlal tlen ica tlani 
hasta ica ajco. 5Huan nochi tlacame qui- 
matise para na niDIOS ya nijpixtoc noma- 
co nomachete huan ax nijcalaquis ipan 
icuetlaxo hasta nijtlamis nijtequihuía.” 
6“Huajca ta, tlacatl, xiayijti ica miyac 
cuesoli huan xichoca iniixpa nopa tlacame. 
7Huan intla mitztlajtlanise para tlen ticho- 
ca, xiquinilhui tiayijti ipampa se tlajtoli tlen 
tlahuel temajmati tlen na, nimoTECO, ni- 
mitzmacatoc. Pampa quema mochihuas 
tlen quiijtohua nopa tlajtoli, nochi tlacame 
momajmatise ica nochi ininyolo hasta tlen 
tlahuel motemacaj. Huihuipicase ininmetz 
huan tlamis ininfuerza nochi tlen tlahuel 
quipiyaj chicahualistli. Huan na niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua 
para ya monechcahuía nopa tonal para mo- 
chihuas ni tlamantli huan temachtli ajsis." 
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STOTECO sampa nechcamahui huan 
nechilhui: 9“Tlacatl, xiquincamahui nopa 
israelitame huan xiquinilhui tlen ininpantis. 
Xiquinilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua: 'Amantzi mo- 
cualancaitacahua quitentíaj se machete 
huan quipojpohuaj nelía cuali, 10 para qui- 
tequihuise para quinmictise miyac inisrael- 
itame. Quipojpohuaj nopa machete hasta 
tlahuis queja se tlapetlanilotl. ¿Ama huelis 
inhuetzcase? Inisraelitame ax inquichihui- 
lijque cuenta icuatopil nopa tlanahuatij- 
quetl tlen na nijtlali. Inmoilhuiyayaj ax qui- 
namiqui ma inmechxitlahuas huan yeca 
ama sequinoc hualahuij para inmechtzon- 
tlamiltise. 11 Quena, eltoc queja ya tlacual- 
chijchihuali nopa machete para quitequi- 
huis nopa temictijquetl. 

12“ Huajca, tlacatl, xitzajtzi huan xicho- 
ca huan ximomaquili ipan moquestomahui- 
ya pampa tlen hualase ica machete quin- 
mictise notlacajhua huan tlayacanani tlen 
tlali Israel. Quena, miquise nochi nopa tla- 
yacanani tlen israelitame san sejco ica nopa 
tlacame. 13Nopa machete quinyejyecos no- 
chi nopa tlacame. Huajca na niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili nijtlajtlani: ; Que- 
jatza huelis inmomanahuise?' 

14“Huajca, tlacatl, xiquinnextili israel- 
itame tlen ininpantis. Ximomatlatzinis 
chicahuac para tijnextis quejatza inmech- 
maquilise ica machete. Teipa xijtilana no- 
pa machete queja titemictisquía. Teipa 
sampa xijtlalana chicahuac. Huan sampa 
ica expa xijtlalana noja más chicahuac pa- 
ra tiquinnextilis israelitame quejatza ya- 
juanti tlen hualase quintzontlamiltise is- 
raelitame ica miyac cualantli. Pampa 
quinmictise miyac tlacame campa hueli 
ica machete. 15 Huan quichihuase para no- 
chi israelitame tlahuel ma momajmatica 
ipan ininyolo. Huan campa hueli tlachiya- 
se, quiitase para itztoque tlacame para 
quinquechtzontequise ica machetes tlen 
tlahuía queja tlapetlanilotl. Tlahuel cuali 
quitentijtoque nopa machetes para quite- 
quihuise ipan nopa hueyi miquistli. 16Ica 
nopa machetes, axaca momanahuis. Tlen 
quinequis cholos ica inejmatl, nepa qui- 
pantis. Huan ajqueya yas ica iarravesco 
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nojquiya tlatzontequise nopano. 17Huan 
na nojquiya nimomatlatzinis ica cualantli 
huan niquintzontlamiltis israelitame has- 
ta tlamis nohueyi cualancayo. Queja nopa 
niquijtohua na, niDIOS." 

18Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 19“Tlacatl, xijchijchihua 
se mapa huan ipan nopa mapa xiquixcopi- 
na se ojtli tlen quisas ipan tlali Babilonia 
para ipan hualas nopa tlanahuatijquetl 
tlen Babilonia ica imachete. Huan teipa 
nopa ojtli momaxalos ica ome ojtli. 20Se 
ojtli yas para altepetl Jerusalén nopa alte- 
petl tlen más cuali moyahualojtoc tlen tla- 
li Judá huan seyoc para tlali Rabá campa 
itztoque nopa amonitame. Huan campa 
pehuas nopa ome ojtli, xijtlali se letrero 
tlen quiijtos ipan tlachque altepetl yohui 
nopa ojtli. 21 Pampa nopa tlanahuatijquetl 
tlen tlali Babilonia ama moquetztoc cam- 
pa momaxalohua nopa ojtli huan ax qui- 
mati catlía altepetl quitehuis achtohui. 
Huan yajaya quinnotza nopa tlacame tlen 
tetonalitaj huan yajuanti quimajcahuaj 
inincuatlaminhua para quimatise tlach- 
que altepetl quitehuise. Nojquiya quinma- 
caj tlacajcahualistli ininteteyohua huan 
quitlajtlachilíaj nopa tlapiyalime inielta- 
pach para quiitase catlía ojtli quinextis. 
22Huan ipan ininma nejmatl quisas nopa 
cuatlamintli tlen quinnextilis para mone- 
qui yase ipan altepetl Jerusalén para qui- 
tehuitij huan pehuase temictise. Tzajtzise 
huan tlahuelchihuase chicahuac quema 
pehuas nopa tlatehuijcayotl. Huan ica se 
hueyi cuahuitl quimaquilise nopa puerta 
ipan itepa nopa altepetl hasta quicoyonise 
huan huelis calaquise para tlaxolehuase. 
Quimontonose miyac tlali iica nopa tepa- 
mitl para ipan tlejcose para calaquise ipan 
nopa altepetl. Huan quichijchihuase to- 
rres tlen huejcapantique yahualtic tlen 
nopa altepetl para ipan tlajtlachiyase. 

23 “Huan nopa Jerusalén ehuani ax qui- 
neltocase intla melahuac quintehuiquij 
Babilonia ehuani. Yajuanti moilhuíaj para 
ax hueli hualase pampa ya quisencajtoque 
se tlajtoli ihuaya nopa tlanahuatijquetl 
tlen Babilonia. Moilhuise para mocajca- 
yajque nopa tetonalitani tlen quiilhuijque 
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nopa tlanahuatijquetl para ma huala Jeru- 
salén. Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia quinilnamiquiltis quejatza Jeru- 
salén ehuani quiixpanotoque nopa tlajtoli 
tlen quichijque ihuaya huan yeca mone- 
qui quintehuis huan quinhuicas ipan itlal. 

24“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua para nempa nesi 
nochi nopa tlajtlacoli huan fiero tlamantli 
tlen inJerusalén ehuani inquichijtoque. 
Yeca temachtli nimechtemactilis ininma- 
co nopa tlacame tlen hualase para in- 
mechitzquise huan inmechhuicase. 

25"Huan ica ta, tifiero tlanahuatijquetl 
tlen tlali Israel, ya ajsic hora para tijselis 
motlatzacuiltil huan titemacas cuenta tlen 
nochi tlamantli tlen tijchijtoc. 26 Na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimitzilhuía 
xijquixti mocorona tlen yejyectzi pampa 
ayoc tielis titlanahuatijquetl. Ama nochi 
mopatlas. Ama tlen itztoyaj teicneltzitzi 
huan más moicnonequij mocahuase huejca- 
pa nica, huan ta tlen tiitztoya más huejcapa 
timocahuas tlatzintla. 27 Nelía temachtli na 
nijxolehuas nochi ni tlanahuatijcayotl huan 
ax oncas seyoc tlanahuatijcayotl nica hasta 
ipan nopa tonali quema hualas nopa tlacatl 
tlen nelía quinamiqui ma eli tlanahuatij- 
quetl. Huan na nijtequimacas para ma tla- 
nahuati xitlahuac. 


Tlatzacuiltili para nopa amonitame 

28“Huan nojquiya, tlacatl, xiquinyol- 
melahua nopa amonitame tlen quintlaijil- 
huíaj israelitame para ma quimatica tlen 
ininpantis. Xiquinilhui para nijquixtijtoc 
nomachete ipan icuetlaxo huan niquin- 
tzontlamiltis. Quena, tlahuel cuali tlaten- 
tili nomachete hasta petlani queja tlape- 
tlanilotl. 22 Huan nochi nopa tetonalitani 
huan nopa tlacajcayajca tiocamanalohua- 
ni campa imojuanti san istlacatij huan 
quiijtohuaj para ax hualas nopa tlanahua- 
tijquetl tlen Babilonia ica imachete. In- 
mechilhuíaj initztose cuali huan ax tleno 
imopantis. Huajca ama nopa tlatzacuilti- 
listli quinajsis nopa ax cuajcualme campa 
imojuanti noja más chicahuac quema ajsis 
tonali para intemacase cuenta. 

30“Amo ximoilhuica nijcalaquis noma- 
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chete ipan icuetlaxo quema aya nimech- 
tzontlamiltía pampa ax neli. Achtohui ni- 
mechtzontlamiltis ipan nopa tlali campa in- 
tlacatque. 31Nijtitlanis imopani nochi no- 
cualancayo queja elisquía se hueyi tlitl tlen 
tlahuel tetlatía. Huan nimechtemactilis 
ininmaco tlacame tlen tlahuel tecocohuaj 
huan tlen cuali momachtijtoque quejatza 
tlaxolehuase. 32Huan imojuanti initztose 
queja sacatl tlen tlamitlatla ica se tlalochtli. 
Huan nochi imoeso toyahuis ipan nochi 
imotlal huan teipa ayoc aca inmechilnami- 
quis. Queja nopa na, niDIOS niquijtohua." 


Inintlajtlacolhua nopa Jerusalén ehuani 
22 TOTECO sampa nechcamahui huan 
nechilhui: 2“Tlacatl, xiquintlajtol- 
sencahua altepetl Jerusalén ehuani huan 
xiquinilhui tlen ininpantis pampa yajuanti 
tlahuel temictíaj. Xiquinteilhui ipampa 
nochi nopa fiero tlamantli tlen quichijto- 
que. 3Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS 
Tlen Nijpiya Nochi Tlanahuatili, niquijto- 
hua: 'InJerusalén ehuani inmomictíaj 
huan inquinchijchihuaj totiotzitzi huan 
tlaixcopincayome para ica inmoijtlacose 
noixpa. Ya monechcahuijtoc nopa tonali 
para inquiselise imotlaxtlahuil huan ax 
huelis incholose. ^Inquihuicaj miyac tlaj- 
tlacoli pampa tlahuel intemictijtoque 
huan inmoijtlacojtoque noixpa ica nopa 
totiotzitzi tlen inquinchijchijtoque. Yeca 
ama ya ajsic hora para inquiselise tlatza- 
cuiltili huan para intlamise. Nijchihuas 
para nochi tlali huan altepetini ma in- 
mechpinajtica huan ma inmechtlaijilhuica 
imojuanti huan imoaltepe. 5Nochi tlaca- 
me tlen itztoque huejca o nechca inmech- 
ixmatise ipampa nochi nopa tlamantli tlen 
ax cuali tlen inquichihuayayaj huan in- 
mechpinajtise ica nochi tlamantli tlen ax 
cuali tlen inquichijtoque. 
6““Nochi nopa tlayacanani tlen tlali Is- 
rael tlen itztoque ipan Jerusalén tlahuel 
quinpactía temictise ica nochi ininchica- 
hualis. 7Nopano tlacame ax quintlepani- 
taj inintatahua, niyon ininnanahua. Tlen 
fiero quinchihuilíaj sequinoc tlaltini ehua- 
ni huan ax quincahuilíaj coneme tlen ic- 
notzitzi huan cahual sihuame ma quipiya- 
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ca tlen ica panose. 8Ax quitlepanitaj no- 
tiopa huan nopa tlamantzitzi tlen tlaijiyo- 
catlalilme para na, niyon ax quitlepanitaj 
nopa tonali para mosiyajcahuase. ? Miyac 
tlacame quinteilhuíaj sequinoc ica istlaca- 
yotl huan quintitlanij para ma quinmictica 
yonque ax tleno quichijtoque. Yohuij ipan 
nochi nopa ilhuitl tlen quichihuaj ipan te- 
petini para quinhueyichihuase totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome huan nopano ica 
inintlacayo quichihuaj miyac tlamantli 
tlen fiero. 10 Miyac tlacame tlen altepetl 
Jerusalén quinsihuacuilíaj inintatahua 
huan miyac quinechcahuíaj ininsihua 
quema esotemoj. 11ltztoque miyac tlen 
momecatíaj ica ininsihuajhua ininhuam- 
poyohua. Sequin cochij ininhuaya ininyex 
huan hasta sequin tlen hueli quichihuaj 
ihuaya iniicni. 12Sequin quiselíaj tomi pa- 
ra quimictise se acajya. Sequin tlainamaj 
itlapanca o seyoc tlamantli para tetlanej- 
tíaj tomi. Quincajcayahuaj inincalnechca- 
hua para quitlanise miyac tomi. Jerusalén 
ehuani ax nechilnamiquij na, niyon ax 
quinilnamiquij notlanahuatilhua. Queja 
nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua. 

13“ Pero na nelía nicualani pampa in- 
Jerusalén ehuani tlahuel intetlaijiyohuil- 
tíaj para inquitlanise más tomi. Huan in- 
quitoyajtoque miyac estli ipan calles. 
14Huan quema na nipehuas nimechtlatza- 
cuiltis, ax huelis inmotlalise nohuaya. Na, 
niDIOS, niquijtohua tlen nijchihuas huan 
temachtli nijchihuas nochi tlen nimechil- 
huía. 15 Huajca nimechtitlanis inJerusalén 
ehuani ipan campa hueli tlaltini, huan 
queja nopa nimechquixtilis nochi tlaman- 
tli tlen ax cuali. 16 Huan quema axaca ipan 
nochi tlali ipan tlaltepactli inmechtlepani- 
tase huan tlahuel inmopinahualtise, huaj- 
ca inquimachilise para na niDIOS.”” 

17Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 18 “Tlacatl, nopa israelita- 
me ax tleno ininpati noixtla. Itztoque que- 
ja itetejtzo tlen quisas ipan se tepostli que- 
ja bronce, estaño, hierro huan plomo huan 
mocahuas tlatzintla quema quimoloníaj 
nopa tepostli ipan se horno. 19 Yeca na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
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quijtohua: Xiquinilhui Jerusalén ehuani 
para mochijtoque queja tlasoli tlen mone- 
qui quiquixtise tlen tepostli, huan huajca 
niquinhualicas notlacajhua tlen tlatlajco 
altepetl Jerusalén para niquinmolonis. 
20 Queja quiatilíaj huan quimoloníaj te- 
postli ipan se horno tlen tlahuel totonic 
para quisas itlasolo, queja nopa niquintla- 
tzacuiltis notlacajhua ica nochi nocualan- 
cayo huan quisas tlen ax cuali ipan ya- 
juanti. 21 Xiquinilhui israelitame: Nimech- 
sejcotilis tlatlajco nopa altepetl huan que- 
ja se acajya quiilpitzas se tlitl, na nimech- 
tlaijiyohuiltis ica miyac cualantli huan no- 
pa hueyi tlitl inmechajsis huan nimechtla- 
ijiyohuiltis. 22 Huan quema intlaijiyohui- 
se, quisas tlen ax cuali tlen imojuanti que- 
ja quisa itlasolo plata quema atiya ipan se 
horno. Huan quema ya nimechtlatzacuil- 
tijtoc pampa miyac nicualani imohuaya, 
inquimachilise para na niDIOS.” 

23 Huan TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 24“Tlacatl, xiquinilhui isra- 
elitame tlachque niquijtohua tlen quejatza 
eltos nopa tlali ipan tlali Israel. Xiquijto: 
‘Ipan nopa tonali quema nimechtlatzacuiltis 
ica nohueyi cualancayo, nopa tlali elis queja 
se tlali campa axaca tlamejtoc huan san on- 
cas cuatitlamitl. O elis queja se huactoc tlali 
campa ax quema huetzi atl. 25Nopa imotio- 
camanalojcahua quisencahuaj san sejco aj- 
queya quicajcayahuase para quiichtequilise 
itomi. Itztoque queja león tecuani tlen qui- 
temojtinemij se tlapiyali para quitzontla- 
miltise. Nopa tiocamanalohuani quincuilíaj 
tlen ipati tlen eliyaya iniaxcahua miyac tla- 
came. Quinmictíaj tlen ax tleno quichijto- 
que huan quichihuaj ma elica cahualme mi- 
yac sihuame. 26Nochi imototajtzitzi quiix- 
panotoque notlanahuatilhua huan quiijtla- 
cojtoque nochi tlamantzitzi tlen tlatzejtze- 
loltique pampa eltoyaj tlaijiyocatlalili para 
na. Yajuanti ax quimatij catlía tlamantli tla- 
tzejtzeloltic huan catlía tlamantli ijtlacaj- 
toc. Ax quinnextilíaj notlacajhua catlía tla- 
mantli tlapajpactic noixpa para huelis mo- 
tequihuise para nechhueyimatise huan ca- 
tlía tlamantli ax tlapajpactic. Ax quichihui- 
líaj cuenta nopa tonali tlen na nimechmaca- 
toc para ipan ximosiyajcahuaca huan niyon 
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quentzi ax nechtlepanitaj na tlen nitlatzej- 
tzeloltic. 27Imotlayacancahua, inisraelita- 
me, itztoque queja lobos tlen quiitzquíaj se 
tlapiyali huan quicocototzaj. Quitoyahuaj 
miyac estli huan temictíaj para quitlanise 
tomi tlen ax xitlahuac. 28Imotiocamanaloj- 
cahua itztoque queja tlen quitlalíaj nextli 
ipan se tepamitl tlen ax quipiya cuali mescla 
huan ya quinequi huetzis. Queja nopa qui- 
tlatise tlen melahuac. Yajuanti quiijtohuaj 
quiitztoque tlanextili huan quiselijtoque 
tlajtoli tlen na, pero ax neli. San istlacatij 
pampa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, ax tleno niquinnextilijtoc, niyon ax 
tleno niquinilhuijtoc. 29 Huan nojquiya ipan 
imotlal tlen hueli tlacame tlahuel tlatehuíaj 
huan tlaxtequij. Quintlaijiyohuiltíaj teicnel- 
tzitzi huan tlen ax tleno quipiyaj; huan tlen 
hueli quinchihuilíaj nopa seyoc tlali ehuani 
tlen itztoque tlatlajco imojuanti. 

30" 'Na nijtemo campa yajuanti se acaj- 
ya tlen motlalanasquía huan motlancua- 
quetzasquía noixpa ipan ojtli huan nech- 
tlajtlanisquía ma ax niquintlamilti ni tla- 
came, pero ax nijpanti niyon se. 31 Yeca na 
niquintlatzacuiltis nopa tlacame ica no- 
hueyi cualancayo huan elis queja quin- 
ajsis se hueyi tlitl huan quintlamitlatis. 
Huan queja nopa niquintlaxtlahuis queja 
quinamiqui ipampa senquistoc nochi inin- 
tlajtlacolhua. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.' " 


Altepetini Samaria huan Jerusalén 
ihuical tlajtlacolchihuaj 

2? 3 TOTECO nechcamahui huan nechil- 

hui: 2“Tlacatl, nimitzpohuilis tlen 
altepetini Samaria huan Jerusalén ehuani. 
Yajuanti itztoque queja ome sihuame tlen 
eliyayaj icnime pampa quipixque san se 
ininnana. 3Huan quema noja eliyayaj ich- 
pocame, eltoc queja pejque mochihuaj 
ahuilnenca sihuame ipan tlali Egipto pam- 
pa pejque nechcahuaj nopano para totio- 
tzitzi. Eltoc queja motemactilijque ica tla- 
came para tlen hueli ma quinchihuilica. 
4Nopa ichpocatl tlen achtohui tlacatqui 
itoca eliyaya Ahola huan yajaya quinexti- 
lía Samaria. Huan nopa iicni itoca eliyaya 
Aholiba tlen quinextía altepetl Jerusalén. 
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Huan eltoc queja na niDIOS nimocuili ni 
ome para noaxca queja se tlacatl mocuilía 
isihua huan quinequi san ya ma quiicneli. 
Huan quena, yajuanti elque noaxcahua. 
Huan teipa elqui queja quintlacatiltijque 
oquichpilme huan sihuapilme tlen elque 
noaxcahua. 

5“Pero teipa Ahola o Samaria pejqui mo- 
temachíaj ipan sequinoc totiotzitzi huan 
ayoc nechnejqui na. Queja se sihuatl tlen 
quicahua ihuehue, Samaria quinmactili itla- 
cayo huan iyolo nopa Asiria ehuani tlen itz- 
toyaj ininnechca yonque melahuac noja eli- 
yaya noaxca na. 6Asiria ehuani moquenti- 
yayaj yoyomitl tlen moradojtic queja to- 
minpiyani. Hualajque tlayacanani tlen sol- 
dados, huan tlanahuatiani huan telpocame 
tlen tlahuel yejyectzitzi. Huan nochi tlejco- 
yayaj ipan cahuayos. 7 Huan Samaria ehua- 
ni quinequiyayaj ma quinnahuatica nopa 
Asiria ehuani huan ax na. Queja sihuame 
tlajtlacolchihuaj ica sequinoc tlacame huan 
quipantía miyac cuesoli, Samaria ehuani 
quinnequiyayaj nopa asirios tlen más tla- 
pejpenilme ma quinnahuatica. Huan queja 
se ahuilnenca sihuatl tlen hueli quichihua 
ininhuaya tlen quinicnelía, Samaria tlahuel 
moijtlaco noixpa. 8Nopa Samaria ehuani ax 
quicajtejque iniahuilnencayo tlen pejqui 
ipan tlali Egipto. Quisenhuiquilijque tlen 
hueli quichihuaj iniixpa totiotzitzi queja 
quichijque ipan Egipto quema egiptome 
quinnextilijque ma tlajtlacolchihuaca. Huan 
egiptome tlen hueli quichijque ininhuaya is- 
raelitame quema nopa israelita tlacame no- 
ja itztoyaj se xinachtli tlen tlacame tlen yan- 
cuic queja se ichpocatl. Quena, yajuanti 
quinchihualtijque israelitame ma elica que- 
ja se ahuilnenca sihuatl pampa nechcajtej- 
que para quintequipanose totiotzitzi. 

9 ^Huajca yeca na niquintemactili nopa 
Samaria ehuani ininmaco nopa Asiria 
ehuani tlen tlahuel quinixtocayayaj huan 
tlen ininpan motemachiyayaj huan ax 
ipan na. 10 Huan Asiria ehuani quinxolo- 
huijque israelitame, huan quincuilijque 
nochi ininconehua huan quinmictijque ica 
machete. Huan sequinoc campa hueli ipan 
tlaltepactli quicajque tlen panoc ica isra- 
elitame huan quimachilijque para elqui 
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queja se tlajtlacolchijca sihuatl tlen quise- 
li nopa tlatzacuiltili tlen quinamiqui ica 
tlen fiero quichijtoya. 

11 “Pero quema Aholiba, tlen quinextía 
Jerusalén ehuani, quiitac tlen fiero ipantic 
iicni Samaria, yajaya ax quichihuili cuen- 
ta. Nojquiya Jerusalén ehuani pejque 
nechcahuaj niininTECO huan quichihuaj 
tlen quinejque. Pejque ahuilnemij ica se- 
quinoc noja más que quichijtoya iicni Sa- 
maria. 12Huan Jerusalén ehuani ayoc 
nechnequiyaya na. Quinixtocayayaj nopa 
asirios tlen itztoyaj ininnechca pampa no- 
pa asirios eliyayaj telpocame tlen yejyec- 
tzitzi huan quinixtocayayaj nopa tlana- 
huatiani huan tlayacanani tlen soldados. 
Nochi yajuanti moquentiyayaj yoyomitl 
tlen moradojtic queja tominpiyani huan 
quipiyayayaj cuajcuali tepostli para ica 
tlatehuise huan nochi yajuanti tlejcotoyaj 
ipan cahuayos tlen yejyectzitzi. 13 Huan 
niquitac queja Jerusalén ehuani nechcaj- 
tehuayaya para moijtlacose ica totiotzitzi 
queja quichijtoyaj Samaria ehuani. 

14“Pero Jerusalén ehuani melahuac 
mochijque tlen noja más fiero que Sama- 
ria ehuani pampa pejque quinixtocaj nopa 
tlaixcopincayome tlen tlatzquitoyaj ipan 
tlapepecholi tlen tlali Babilonia tlacame 
tlen moquentiyayaj ininyoyo tlen chichil- 
tic. Huan Jerusalén ehuani quinequiyayaj 
nechcahuase na huan quinequiyayaj ma 
hualaca ma quinnahuatiquij nopa Babilo- 
nia tlanahuatiani huan tlayacanani tlen 
quinitztoyaj ipan tlapepecholi. 15Quipi- 
yayayaj inintzinquechilpicayohua tlen tla- 
huel yejyectzi huan quihuijcontoyaj inin- 
tzonteco ica se yoyomitl tlen yejyectzi 
quipajtoyaj huan tlen inintzonteco temo- 
yaya icuitlapil nopa yoyomitl. 16Huan 
quema Jerusalén ehuani quinitaque nopa 
tlaixcopincayome, nelía quinixtocaque. 
Itztoyaj queja se ahuilnenca sihuatl tlen 
tlahuel quinequi motemactilis ica imeca- 
hua pampa tlahuel quinequiyayaj nopa 
tlacame tlen nopano quinixcopintoyaj ma 
quinahuatiquij. Huajca quintitlanqui itla- 
yolmelajcahua ipan tlali Babilonia para 
quinilhuitij ma  hualaca Jerusalén. 
17 Huan nopa Babilonia ehuani hualajque 
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queja imeca se ahuilnenca sihuatl huan 
tlen hueli quinchihuilijque Jerusalén 
ehuani huan tlahuel quinijtlacojque noix- 
pa. Huan ipampa tlen quinchihuilijque, 
Jerusalén ehuani pejque quincocolíaj Ba- 
bilonia ehuani huan quitlamiltijque nopa 
tlajtoli tlen quichijtoyaj ininhuaya. 

18“Huajca na nimoicancuepqui ica Jeru- 
salén ehuani queja nimoicancueptoya ica 
iicni, Samaria, pampa Jerusalén ehuani tla- 
huel quinnotzayayaj sequinoc tlamiyacapa 
para ma hualaca huan tlen hueli quinequi- 
yayaj ma quichihuilica. 19Pero quema ni- 
quincajtejqui, Jerusalén ehuani niyon ax 
quichihuilijque cuenta. Itztoyaj queja se 
ahuilnenca sihuatl tlen noja más quinequi- 
yaya ahuilnemis. Israelitame quiilnamijque 
quejatza quinhueyichijtoyaj sequinoc totio- 
tzitzi ipan tlali Egipto quema aya miyac is- 
raelitame itztoyaj. Mochijqui queja se ahuil- 
nenca sihuatl tlen quiilnamijqui ajqueya 
achtohui quinextili ma quicahua ihuehue 
huan ma tlacanemi. 20 Huan yajaya tlahuel 
quinnequiyaya iEgipto mecahua tlen itzto- 
yaj queja oquich burrojme huan cahuayoj- 
me. Queja nopa israelitame quinequiyayaj 
Egipto ehuani ma hualaca quinpalehuise 
huan na axtle. 21Huajca, inisraelitame, 
sampa inquintemojque Egipto ehuani queja 
inquichihuayayaj quema initztoyaj ipan tla- 
li Egipto huan san inonpejtoyaj initztose se 
hueyi tlacame huan inquincahuiliyayaj no- 
pa egiptome para ma tlen hueli inmechchi- 
huilise. 

22“Huajca yeca, tiAholiba tlen tijnextía 
Jerusalén, quej ni na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, nimitzilhuía: Nijchihuas 
para nopa tlaltini tlen ama ayoc tiquinne- 
qui, ma mochihuaca mocualancaitacahua 
pampa achtohuiya más tiquinnequiyaya 
inintotiotzitzi huan más tiquinnequiyaya 
ma mitznahuatiquij. 23 Niquinchihuas ma 
hualaca nopa tlali Babilonia ehuani huan 
nopa caldeos tlen ehuani altepetini Pecod, 
Soa huan Coa. Huan hualase ininhuaya no- 
chi nopa asirios. Hualase yejyectzitzi telpo- 
ca tlacame, tlayacanani tlen soldados, tlate- 
huiani huan tlacame tlen yolchicahuaque. 
Sequin tlen hualase itztose tlanahuatiani, 
huan nochi tlejcotihualase ipan cahuayos. 
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24 Quena, hualase inmechtehuiquij, inJeru- 
salén ehuani, ica tlatehuijca carros huan 
cuacarros huan ica tlahuel miyac soldados 
tlen mocualtlalijtose ica inintzontzajca 
huan ica tepostli tlen ica quintzacuase inin- 
tlacayo para ax tleno hueli quincocos. Huan 
na niquinmacas tlanahuatili para ma in- 
mechtlatzacuiltica. Huan yajuanti inmech- 
tlatzacuiltise chicahuac queja quiijtohuaj 
inintlanahuatilhua. 25Na nimechhuitequis 
ica nochi nocualancayo huan niquincahuilis 
yajuanti ma inmechchihuilica tlen fiero. In- 
mechtzontequilise imoyacatzol huan imo- 
nacas. Huan ajqueya hueli tlen imojuanti 
tlen noja inmocahuase inyoltoque inmiqui- 
se ipan tlatehuijcayotl. Huan nochi imotel- 
pocahua huan imoichpocahua quinhuicase 
ipan seyoc tlali para tlatequipanotij san tla- 
pic. Huan nochi tlen noja mocahuase yolto- 
que, quintlamitlatise. 26Yajuanti inmech- 
ichtequilise imoyoyo huan nochi imopijpi- 
lol huan imomaquechcoshua tlen ica inmo- 
yectlaliyayaj. 27 Huan quema niquincahuilis 
ma inmechtlatzacuiltise quej ni, nijtlamiltis 
imosisinijcayo huan imoahuilnencayo tlen 
inquichijtihualajtoque hasta quema initzto- 
yaj ipan tlali Egipto. Huan ayoc quema in- 
quinilnamiquise nopa egipto ehuani, niyon 
ininteteyohua. 

28^ Ya ni tlen na niDios Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili niquinilhuía Jerusalén ehuani: 
Nimechtemactilis ininmaco nopa tlaltini 
tlen inquincocolíaj huan tlen ax inquinequij 
inquinitase.  29Yajuanti | inmechcocolíaj 
huan inmechixtequilise nochi tlen inqui- 
tlantoque huan inmechquixtiliquij imoyoyo 
para inmocahuase queja inxolome. Huan 
nempa nesis imoahuilnencayo huan imo- 
tlajtlacolhua para nochi quiitase. 30 Nochi 
ni tlatzacuiltili ajsis imopani pampa innech- 
cajtejque na huan inmomecatijque huan in- 
quichijtoque tlen sequinoc tlaltini ehuani 
quichihuaj. Inquinequiyayaj sequinoc tlalti- 
ni ma inmechpalehuica nopatlaca na huan 
inmoijtlacojque noixpa quema inquinhueyi- 
chijque inintotiotzitzi. 31Inquitoquilijque 
iniojhui nopa Samaria ehuani huan inquin- 
hueyichijque totiotzitzi, huan yeca nimech- 
tlatzacuiltis san se queja niquintlatzacuilti 
yajuanti. 
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32“Na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili huan niquijtohua para nochi nopa 
huejhueyi tlatzacuiltili tlen quiselijque Sa- 
maria ehuani, nojquiya ya nopa inmech- 
ajsis inJerusalén ehuani. Huan nochi tlali 
ehuani ipan tlaltepactli inmechpinajtise 
huan inmechtlaijilhuise quema inmech- 
ajsis nopa fiero tlaijiyohuilistli. 331nnej- 
nemise queja se ihuintiquetl huan tlahuel 
incuajcualose ipampa nopa huejhueyi tla- 
xolehualistli tlen ajsis imopani huan nopa 
pinahualistli tlen nimechtitlanilis. Ni- 
mechtlatzacuiltis ihuical queja niquintla- 
tzacuilti Samaria ehuani. 34Inquiselise 
nochi imotlatzacuiltil hasta ax tleno mo- 
cahuas tlen fiero para ica nimechtlatza- 
cuiltis huan inmoyolixtejtejtzonase pam- 
pa tlahuel intlaijiyohuijtose pampa queja 
nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtojtoc para panos. 

35“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua para nochi ya ni 
inmechajsis pampa innechilcajtoque huan 
inmoicancueptoque ica na. Huajca ama 
monequi inquiijiyohuise nopa tlatzacuilti- 
listli pampa inquinhueyichijque totiotzitzi 
huan innechcajtejque queja se ahuilnenca 
sihuatl quicahua ihuehue." 

36Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, 
monequi xiquintlajtolsencahua nochi tla- 
came ipan Jerusalén huan Samaria ipam- 
pa nochi nopa fiero tlamantli tlen quichij- 
toque. 37 Yajuanti tlahuel momecatijtoque 
huan temictijtoque. Momecatijque pampa 
quinhueyichijtoque totiotzitzi huan tlaix- 
copincayome huan temictijque pampa 
quinmictíaj ininconehua tlen quintlacatil- 
tijque para na huan quintlalíaj ipan tlaix- 
pamitl huan quintlatíaj queja se tlacajca- 
hualistli para nopa totiotzitzi. 38Huan 
quema ya tlantoyaj quichihuaj ni tlaman- 
tli tlen fiero, quiijtlacojque notiopa huan 
ax quitlepanitaque nopa tonali tlen na ni- 
quinmacatoya para ipan ma mosiyajca- 
huaca. 39 Quena, ipan san se tonali quema 
quinmictijque ininconehua iniixpa ininto- 
tiotzitzi, calajque ipan notiopa huan quiij- 
tlacojque notiopa huan quichijque ax tla- 
pajpactic ipampa inintlajtlacolhua. 

40“Pero ax san ya nopa inisraelitame 
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tlen Samaria huan Jerusalén inquichijque. 
Nojquiya inquintitlanque tlayolmelahuani 
ipan campa hueli tlali para ma quinnotzatij 
tlacame para inquisencahuase se tlajtoli 
ininhuaya para inmechpalehuise nopatlaca 
na. Huan queja ahuilnenca sihuame inmal- 
tijque, inquipajque imoixtiyolhua huan in- 
moyecchijtoque ica tlamantzitzi para ma in- 
mechixtocaca. 4!Teipa inmosehuijque san 
sejco ipan se tlapechtli tlen yejyectzi, huan 
iniixpa inquitlalijque se yejyectzi mesa 
huan ipani inquitlalijque copali huan aceite 
tlen eliyaya tlatzejtzeloltic huan noaxca na. 
42Huan tlen nopano campa initztoyaj inin- 
huaya tlen inmechpaxalohuayayaj, caquis- 
tiyaya queja tlahuelchihuayayaj miyac tla- 
came tlen tlaiyayaj, paquiyayaj huan tlen 
hueli quichihuayayaj. Eliyayaj tlacame tlen 
ehuayayaj campa huactoc tlali huan quichi- 
huayayaj queja tlahuel inmechnequiyayaj 
huan inmechtlaliliyayaj macostli ipan imo- 
ma huan se yejyectzi corona ipan imotzon- 
teco. 43Huajca na niquijto: “Intla ni tlacame 
nelía quinequij quintequihuise nopa sihua- 
me tlen tlahuel motequihuijtoque ipan 
ahuilnencayotl, huajca ma quichihuaca.” 
44 Huan queja nopa quichijque. Nopa tlaca- 
me tlen sequinoc tlaltini calajque queja tel- 
pocame ininhuaya nopa ahuilnenca sihua- 
me tlen quinextíaj nopa israelitame tlen Je- 
rusalén huan Samaria huan noja más tlajtla- 
colchijque ininhuaya. 45Pero ajsis tonali 
quema tlacame tlen xitlahuaque quintlajtol- 
sencahuase israelitame tlen Samaria huan 
Jerusalén. Huan quintlajtolsencahuase que- 
ja nopa tlanahuatili quiijtohuaj para ma 
quintlatzacuiltica ahuilnenca sihuame huan 
temictiani. Huan nelía Samaria huan Jeru- 
salén ehuani nechcajtejtoque queja quichi- 
hua se ahuilnenca sihuatl huan nelía itzto- 
que temictiani." 

46 “Huajca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Xiquinnotzaca 
miyac soldados para ma hualaca huan xi- 
quintemactilica israelitame tlen Samaria 
huan Jerusalén ininmaco. Ma quinmajma- 
tica miyac huan ma quintlaijiyohuiltica 
nelía chicahuac huan ma quinquixtilica 
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nochi tlen quipiyaj. ^7 Ma quinmictica no- 
pa israelitame ica tetl huan ica machete. 
Huan nochi inintelpocahua huan iniichpo- 
cahua ma quinhuejhueloca. Huan ma qui- 
tlatica ininchajchaj. 48Huan queja nopa 
ipan nopa tlali nijtlamiltis nochi tlen quin- 
temohuaj totiotzitzi. Huan tlamis nochi 
tlen quintemohuaj sequinoc tlaltini ma 
quinpalehuica huan ax na pampa itztoque 
queja se ahuilnenca sihuatl noixpa. Huan 
sequinoc quiitase tlen panoc ica tlacame 
ipan Samaria huan Jerusalén huan mo- 
majmatise huan ax quichihuase queja ya- 
juanti quichijque. 49Niquintlatzacuiltis 
tlacame ipan ni ome altepetini iniixpa no- 
chi tlacame pampa quinhueyichijque to- 
tiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan 
quiselise se tlaxtlahuili queja quinamiqui 
ica nochi tlen quichijtoque. Huan huajca 
imojuanti inquimachilise para na niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili." 


Nopa huicaltili tlen nopa chachapali 
tlen tlamolonaltía 
2 Se tonali ipan 10 itequi nopa maj- 
tlactli metztli ipan toisraelita ca- 
lendario quema Tlanahuatijquetl Jo- 
aquín yohuiyaya para chicnahui xihuitl 
para quiquixtijtoyaj, TOTECO nechcama- 
hui huan nechilhui: 2“Tlacatl, xiquijcuilo 
nopa tonal tlen ama ni tonali pampa ipan 
ni tonali nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia ya pehua quitehuía altepetl Je- 
rusalén. 3 Huan xiquinpohuili nopa mosi- 
sinijca israelitame ni huicalotl. Xiquin- 
ilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, niquijtohua: “Xijmanaca 
se chachapali ipan tlitl huan xijtequilica 
atl. 4Xijtemitica ica inacayo se oquich bo- 
rrego. Xijtlalica inacayo tlen más cuajcua- 
li queja iquestomahuiya huan ielchiqui. 
Huan nojquiya xijtlalica omitl tlen más aj- 
huiyac. 5San xijtequihuica nopa borrego 
tlen más tlapejpenili. Huan xijtlalilica mi- 
yac cuahuitl ipan nopa tlitl itzintla nopa 
chachapali para cuali molonis. Xijchihua- 
ca para nopa nacatl ma icsi cuali hasta 
quisas nochi iomiyo. 





$24:1 Ipan 15 itequi enero 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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6“‘Ma quichihuaca nopa pampa na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: Teicneltique nopa altepetl Je- 
rusalén ehuani pampa tlahuel tlaijiyohui- 
se. Tlahuel temictíaj pampa eltoque queja 
se chachapali tlen poyajtoc huan ax hueli 
tepehuis isoquiyo. Huajca, tlacatl, xijquix- 
ti sesentzitzi nopa tlatectli tlen nacatl. 
Queja nopa xijchihua hasta tijquixtis no- 
chi huan amo xijcahua niyon quentzi na- 
catl ipan nopa chachapali. 7 Pampa nochi 
quimatij tlen fiero quichihuaj Jerusalén 
ehuani. Tlahuel temictijtoque huan quito- 
yajtoque estli ipan tetl para ma mocahua 
nempa para nochi quiitase. Niyon ax qui- 
toyajtoque nopa estli tlalchi para nopa tla- 
li ma  quiixtzacua  inintlajtlacolhua. 
8Huajca na nojquiya nijtlalis inieso Jeru- 
salén ehuani ipan nopa tetini campa te- 
mictiyayaj. Huan ax niquixtzacuas para 
noja más ma nechchihua ma nicualani 
huan ma niquincuepili tlen quichijtoque. 

9““Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua para nelía teicneltic no- 
pa altepetl tlen temictiani. Na noselti nijtla- 
mitlatis. 10Huajca, tlacatl, xijtlali miyac 
cuahuitl huan chicahuac xijlemenalti nopa 
tlitl para quimolonaltis nopa chachapali. Xi- 
quicxiti nopa nacatl ica miyac tlacualpaj- 
yotl huan xijcahua ma moloni hasta quitla- 
mitlatis nopa omitl tlen nopano mocahua. 
11 Teipa xijtlali nopa chachapali cactoc ipan 
tlitl hasta ma xahuani nopa tepostli huan 
ma tlamitlatla isoquiyo huan ixpolihuis no- 
chi tlen ax cuali tlen quipixtoc nopa chacha- 
pali. 12Pero san tlapic pampa nopa chacha- 
pali tlahuel soquiyo huan isoquiyo ax tlami 
yonque quitlalíaj ipan se hueyi tlitl. Huan 
quiijto: 

13““Ay inJerusalén ehuani, tlahuel inso- 
quiyojque ipampa nochi nopa totiotzitzi 
tlen inquinhueyichijtoque. Na miyac huelta 
nijnequiyaya nimechtlapajpacchihuas tlen 
nochi imotlajtlacolhua tlen inquichijtoyaj, 
pero ax inquinequiyayaj inmopajpacase 
tlen imosoquiyo. Huajca ximocahuaca inso- 
quiyojque hasta nijtitlanis imopani nochi 
nocualancayo. 14Na niDIOS niquijtojtoc pa- 
ra nimechtlatzacuiltis huan queja nopa elis. 
Na noselti nijchihuas. Ax nimechtlasojtlas, 
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niyon ax nimoyolcuepas. Nimechtlatzacuil- 
tis queja quinamiqui ica nochi tlen fiero in- 
quichijtoque. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.' " 


Mijqui isihua Ezequiel 

15TOTECO sampa nechcamahui huan 
nechilhui: 16 “Tlacatl, ipan san se tlaloch- 
tli na nimitzquixtilis mosihua tlen más ti- 
quicnelía. Pero ta amo ximocueso ipampa 
ya, niyon amo xijchoquili, niyon xijcahua 
ma quisa moixayo. 17 Hueli tiayijtis ipam- 
pa ya, pero ixtacatzi. Amo xijnexti mocue- 
sol ipampa ya queja nochi quichihuaj que- 
ma miqui se acajya. Amo ximoquixtili mo- 
tzontzajca, niyon amo xinemi san moicxi- 
pa, niyon amo xijtzacua moxayac para tij- 
nextis timocuesohua. Amo xijcua nopa 
tlacualistli tlen mitzhualiquilise mohuam- 
poyohua para mitzyoltlalise." 

18Huajca ica ijnaloc na niquinilhui no- 
pa tlacame tlen TOTECO nechilhuijtoya 
huan ica tiotlac mijqui nosihua. Huan 
hualmostla ica ijnaloc nijchijqui senquis- 
toc queja TOTECO  nechnahuatijtoya. 
19Huajca nochi nopa tlacame nechilhuij- 
que: “Xinechilhui tlachque quinequi quiij- 
tos nopa tlamantli tlen tijchihua." 

20 Huan na niquinilhui: “TOTECO nech- 
camahui huan nechmacac se tlajtoli ma 
niquinilhui israelitame. 21 TOTECO nechil- 
hui para ma niquinilhui ya ni: “Quej ni na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. Na niquijtlacos notiopa tlen 
imojuanti tlahuel inquiixtocaj inquitlachi- 
líaj, huan tlen ica inmohueyimatiyayaj 
pampa inmoilhuiyayaj inmechpalehuis in- 
quipiyase chicahualistli. Huan nochi imo- 
conehua, ichpocame huan telpocame tlen 
inquincajtejque ipan altepetl Jerusalén, 
miquise ica machete. 22Huan inquichi- 
huase san se queja Ezequiel quichijtoc. 
Amo xichocaca, niyon amo xijtzacuaca 
imoxayac para inquinextise imotequipa- 
chohua, niyon amo xijcuaca nopa tlacua- 
listli tlen inmechhualiquilise sequinoc pa- 
ra inmechyoltlalise. 23Amo xijquixtica 
imotzontzajca, niyon amo xinemica imo- 
icxipa. Amo ximocuesoca, niyon amo xi- 
chocaca. Pero, quena, imotlacayohua mo- 
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ijtlacotiyas huan inayijtise ipampa imo- 
tlajtlacolhua huan inayijtise se ica seyoc 
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen 
inquichijtoque. 24 Ezequiel eltoc se tlanes- 
cayotl para imojuanti pampa inquichihua- 
se senquistoc queja yajaya quichijqui. 
Huan quema panos ya nopa, huajca inqui- 
machilise para na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili. 

25"'Huan, tlacatl, niquinilhuía israel- 
itame para quema niquintlamiquixtilijtos 
notiopa tlen elqui ininchicahualis, ininpa- 
quilis, ininhueyitilis huan tlen tlahuel qui- 
ixtocayayaj quitlachilise, ipan nopa tonal 
nojquiya niquintzontlamiltis ininsihuaj- 
hua, iniichpocahua huan inintelpocahua. 
26Huan ipan san se nopa tonali cholojte- 
huas se tlacatl ipan altepetl Jerusalén 
huan hualas nica ipan tlali Babilonia para 
mitzpohuiliqui nochi tlen  panotoc. 
27 Huan ipan nopa tlalochtli tlapohuis mo- 
tos huan huelis ticamatis ininhuaya. Huan 
ta tielis se tlanescayotl para nopa tlacame, 
huan huajca quimachilise para na ni- 
DIOS.” 


TOTECO quiijto quintlatzacuiltis 
tlali Amón ehuani 

2 TOTECO nechcamahui huan nechil- 

5 hui: 2“Tlacatl, xitlachiya ica cam- 
pa nopa tlali Amón ehuani huan xiquin- 
yolmelahua tlachque ininpantis. 3 Xiquin- 
ilhui ma quitlacaquilica ni tlajtoli tlen na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quinilhuía: 'Imojuanti inpajque quema 
sejcoyoc ehuani quiijtlacojque notiopa. 
Huan inpajque quema quixolejque nopa 
tlali Israel. Huan inpajque quinquixtijque 
tlali Judá ehuani huan quinhuicaque se- 
yoc tlali. 4Huajca ama na nimechtemacti- 
lis ininmaco nopa nejnenca tlacame tlen 
ehuani ica campa quisa tonati ipan huac- 
toc tlali. Yajuanti moaxcatise imotlal huan 
nopano quiquetzase ininyoyoncalhua. 
Quipixcase tlen inquitoctoque huan qui- 
cuase. Huan inmechichtequilise imotlapi- 
yalhua huan quiise ininlechi. 5 Huan imo- 
altepe Rabá nijchihuas ma eli queja se po- 
trero campa tlacuase camellos. Huan no- 
chi imotlal, inamonitame, na nijchihuas 
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ma eli queja se tlali campa tlacuajtinemise 
borregojme. Huan huajca inquimachilise 
para na niDIOS. 

6““Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua ya ni: Imojuanti intla- 
li Amón ehuani, inquinhuetzquilijque no- 
israelita tlacajhua quema hualajque tlaca- 
me tlen quixolejque inintlal. Quena, in- 
momatlatzinijque huan inhuitonque ica 
miyac paquilistli. 7Huajca ama na ni- 
mechtlatzacuiltis chicahuac huan nimech- 
temactilis ininmaco sequinoc tlali ehuani 
para ma inmechichtequilica nochi tlen in- 
quipiyaj. Na senquistoc nimechtzontla- 
miltis huan nimechixpolihuiltis inamoni- 
tame para ayoc aca inmechpantis ipan no- 
chi tlali. Huan huajca inquimachilise para 
nelía na niDIOS.” 


TOTECO quiijto quintlatzacuiltis 
tlali Moab ehuani 

8“Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua ya ni: Tlali Moab huan 
tlali Edom ehuani quiijtojque para israel- 
itame ipan tlali Judá ihuical itztoque que- 
ja tlacame ipan sequinoc tlaltini huan ax 
niquintlapejpenijtoc para  noaxcahua. 
9Huajca pampa quiijtohuaj ya nopa, na 
nijpehualtis ipan inepa tlali Moab ica 
campa quisa tonati huan niquintlamiixpo- 
los nopa yejyectzitzi altepetini tlen mo- 
pantíaj nopano. Niquinixpolos nopa alte- 
petini Bet Jesimot, Baal Meón huan Quiri- 
ataim tlen ica Moab ehuani mohueyimatij. 
10Huan nijchihuas para nopa nejnenca 
tlacame tlen itztoque ica campa quisa to- 
nati ma moaxcatiquij tlali Moab ihuical 
queja quichijque ica tlali Amón. Huan 
queja nopa nochi tlacame quiilcahuase 
tlali Moab para nochipa. 11Queja nopa 
nijhualicas tlatzacuiltili ipan tlali Moab 
huan quimachilise para na niDIOS. 


TOTECO quiijto quitlatzacuiltis 
tlali Edom ehuani 
12“Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua para tlali Edom ehua- 
ni tlahuel tlajtlacolchijtoque noixpa pam- 
pa chicahuac momacuepque ica notlacaj- 
hua ipan tlali Judá. 13 Huajca na, niDIOS 
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Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua: Nijtlalanas noma para nijtlatzacuiltis 
tlali Edom huan niquinixpolos itlacajhua 
huan ihuacaxhua huan iborregojhua ica 
machete. Nochi inintlal tlen Temán hasta 
altepetl Dedán mocahuas tlaxolehuali 
huan nochi tlacame nopano miquise. 
14Quena, niquintequihuis noisraelita tla- 
cajhua para niquintlatzacuiltis tlali Edom 
ehuani huan quintlatzacuiltise queja qui- 
namiqui pampa tlahuel nicualani ininhua- 
ya. Queja nopa Edom ehuani quimatise 
quejatza nimomacuepa ica tlen hueli tla- 
came tlen quinamiqui. Queja nopa na, ni- 
DIOS, niquijtohua. 


TOTECO quintlatzacuiltis nopa filisteos 

15“Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua: Nopa filisteos nelchi- 
cahuac quintehuijtoque notlacajhua ipan 
tlali Judá pampa quincocoliyayaj ipampa 
se cualantli tlen huejcajquiya. Yeca mo- 
macuepque ica yajuanti ica miyac cualan- 
tli. 16 Huajca na, niDIOS, niquijtohua: Nij- 
tlalanas noma ica nopa tlali Filistia huan 
niquintlatzacuiltis nopa filisteos o cerete- 
os nelía chicahuac. Huan niquinixpoli- 
huiltis ininhuaya nochi tlacame tlen itzto- 
que nechca hueyi atl. 17 Nimomacuepas 
ica yajuanti ica nochi nocualancayo huan 
niquintlatzacuiltis tlahuel  chicahuac. 
Huan quema ya nimomacueptoc ica ya- 
juanti, nopa filisteos quimachilise para 
na, niDIOS." 


TOTECO quiijto quintlatzacuiltis 
altepetl Tiro ehuani 

2 Ipan nopa achtohui tonali tlen no- 

pa metztli 11 ipan toisraelita calen- 
dario”? quema yohuiyaya para 11 xihuitl 
ica quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl Jo- 
aquín tlen itlal huan quihuicatoyaj, TO- 
TECO nechcamahui huan nechilhui: 2“Tla- 
catl, nopa altepetl Tiro ehuani tlahuel pa- 
quiyayaj quema huetzqui altepetl Jerusa- 
lén huan quiijtojque: “¡Paquilistli! Ya 
huetzqui nopa altepetl tlen quinahuatiya- 
ya nochi ojtli tlen tlanamaquilistli ica no- 
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chi tlali. Huajca ama ajsic hora para to- 
juanti ma timoricojchihuase ica nopa tla- 
namaquilistli. Nochi ininricojyo Jerusalén 
ehuani elis toaxca pampa nopa altepetl 
mocahua tlaxolehuali.' 

3“Huajca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Inaltepetl Tiro 
ehuani, na nimochijtoc niimocualancaita- 
ca. Nijchihuas ma hualaca miyac soldados 
tlen miyac tlaltini para inmechtehuiquij. 
Ajachica hualase miyac soldados tlen ne- 
lía quipiya chicahualistli queja ajachica 
mocojcoxonía hueyi atl. 4Huan nopa sol- 
dados quitlamixolehuase nopa tepamitl 
tlen quiyahualohua imoaltepe huan qui- 
huelonise nochi nopa caltini tlen huejca- 
pantique para ipan intlamocuitlahuise. Na 
niquijcuenis nochi tlali tlen nopa altepetl 
huan nijcahuas nopa tetini ma elica nelía 
alaxtic queja se tepexitl. » Huan nopa tlali 
tlen altepetl Tiro tlen quiyahualohua hue- 
yi atl mocahuas queja se lugar para nopa- 
no michtlajtlamani ma quipatlahuaca 
ininmatla. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 
Huan hualase sequinoc tlaltini ehuani pa- 
ra inmechixtequilise nochi tlen inquipiyaj 
huan para inmechtzontlamiltise. 6Huan 
quintlamimictise ica machete nochi inin- 
tlacajhua nopa pilaltepetzitzi tlen mopan- 
tíaj atentli. Huan huajca Tiro ehuani qui- 
machilise para na, niDIOS. 

7“Quena, na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, quej ni niquijtohua: Na nij- 
hualicas Nabucodonosor, nopa tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Babilonia para ma quite- 
hui altepetl Tiro. Yajaya tlen más quipiya 
chicahualistli huan tlen inintlanahuatijca 
nopa tlanahuatiani tlen mopantíaj ica nor- 
te. Huan Nabucodonosor hualas campa al- 
tepetl Tiro ica miyac soldados ipan cahua- 
yos huan ica miyac tlatehuijca carros 
huan tlahuel miyac soldados tlen san ini- 
icxipa. 8Achtohui quintehuis nochi nopa 
pilaltepetzitzi tlen mocahua atentli. Teipa 
quichijchihuas queja se puente ica tetl pa- 
ra quiixcotonas nopa atl tlen ax huejcatla 
para quiajsis altepetl Tiro tlen eltoc tla- 





h26:1 Huelis ipan 3 itequi febrero 585 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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tlajco hueyi atl. Huan nopano quitemase 
miyac tlamontomitl tlen tlali iteno nopa 
tepamitl tlen quiyahualohua imoaltepe 
nopano. Huan quintitlanis miyac soldados 
tlen quimanahuise inintlacayo tlen imo- 
cuatlaminhua ica se inintepostzajca tlen 
quihuicase ininmaco. 

9"Huan quimacase nopa tepamitl tlen 
quiyahualohua altepetl Tiro ica huejhueyi 
cuahuitl huan quimajcahuase. Huan nochi 
nopa huejcapantique caltini para ipan intla- 
chiyase nojquiya quinmajcahuase. 10Que- 
ma nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo- 
nia calaquis ipan ipuertas altepetl Tiro, qui- 
piyas ihuaya tlahuel miyac tlacame ica ca- 
huayos hasta quitlalanase miyac tlaltejpoc- 
tli tlen quitemitis nopa altepetl. Nesis queja 
calaquisquía ipan se altepetl tlen tlaxole- 
huali. Huan pampa tlahuel chicahuac moli- 
nise nopa cahuayos huan ininruedas tlate- 
huijca carros, nopa tepamitl tlen quiyahua- 
lohua altepetl Tiro huihuipicas. 11 Huan tla- 
came tlen tlejcotoque ipan cahuayos ipan 
nejnemise nochi calles ipan nopa altepetl. 
Huan quintlamimictise ica machete tlacame 
nopano. Huan nopa tlaquetzaltini yejyectzi- 
tzi huan huejcapantique tlen nochi quinix- 
tocayayaj, huetzise tlalchi. 12Huan nopa 
tlacame tlen hualase inmechichtequilise no- 
chi imoricojyo huan nochi tlamantli tlen in- 
quinamacayayaj. Nojquiya quixolehuase 
nopa tepamitl tlen quiyahualohuayaya imo- 
altepe para inmechmanahuisquía. Huan 
quinmajcahuase nochi imochajchaj tlen eli- 
yayaj nelía yejyectzitzi. Huan nochi tetini, 
huan imocuatetohua huan hasta nopa tlal- 
tejpoctli nopano quinmajcahuase ipan hue- 
yi atl. 13 Huan queja nopa ayoc caquistis aj- 
queya huica nopano, niyon ayoc aca tlatzo- 
tzonas ica arpa pampa nochi nijtlamiltis. 
14 Huan nopa tlali campa moquetzayaya al- 
tepetl Tiro ica hueyi atl yahualtic, nijchi- 
huas queja se tepexitl tlen alaxtic. Huan no- 
pano michtlajtlamani quipatlahuase inin- 
matla para ma huaquise. Huan ayoc quema 
aca quicualtlalis nopa altepetl pampa na, 
niDIOS niquijtojtoc para queja nopa elis. 
Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua. 

15“Huajca ya ni tlen na, niDIOS Tlen 
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Más Nijpiya Tlanahuatili, niquinilhuía 
tlen itztoque ipan altepetl Tiro: Quema 
huetzis imoaltepe huihuipicase nochi tla- 
came ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj ite- 
no hueyi atl. Tlahuel momajmatise quema 
quicaquise intzajtzise quema inmechco- 
cojtose huan quema inmechmictijtose no- 
pano tlatlajco imoaltepe. 

16*Huan huajca nochi nopa huejhueyi 
tlanahuatiani tlen mopantíaj ipan tlaltini 
iteno nopa hueyi atl, quicajtehuase ininsi- 
yas campa mosehuíaj huan moquixtilise 
ininyoyo tlen yejyectzi tlajtzontli. Huan 
ica miyac majmajtli mosehuise tlalchi 
huan huihuipicase ipampa tlen eltoc imo- 
pantis. 17 Huan yajuanti chocase imopam- 
pa inTiro ehuani huan para nopa imoalte- 
pe huan huicase se mijcahuicatl tlen quiij- 
tohua: 

“Ay nopa altepetl Tiro tlen tlahuel eli- 

yaya yejyectzi, 

tlen quiyahualohuayaya hueyi atl. 

¿Quejatza quisemanque huan quintla- 

miltijque nopa tlacame? 

Quipiyayaya miyac chicahualistli Tiro 

huan itlacajhua. 

Itlacajhua huan ibarcos campa hueli 

yohuiyayaj. 

Quichijque ma majmahuica tlacame 

campa hueli ipan tlaltepactli. 
18 Ama nochi tlacame tlen mopantíaj ite- 
no nopa hueyi atl, 

tlahuel huihuipicaj ica majmajtli pam- 

pa huetzqui. 

¡Ama san ixpolijtoc!” 

19 “Pampa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, nijchihuas altepetl Tiro que- 
ja se huactoc tlali huan queja se altepetl 
campa axaca itztoc. Elis queja hualas ipan 
nopa altepetl miyac atl tlen quiisahuis. 
20 Tlamis nopa altepetl huan nochi tlen 
nopano itztoyaj queja miqui se tlacatl 
huan yas hasta más tlatzintla ipan nopa 
hueyi ostotl campa mopantíaj nopa tlaca- 
me tlen huejcajquiya mijque huan nopano 
yajque. Ayoc quema quinpiyas itlacajhua 
nopa altepetl. Ayoc quema motlalanas 
huan quipiyas tlatlepanitacayotl. Nopa al- 
tepetl ayoc quema quipiyas iyejyejca ipan 
ni tlaltepactli campa itztoque tlacame tlen 
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yoltoque. 21Nijchihuas altepetl Tiro ma 
elto queja se tlamantli tlen temajmatía 
huan ayoc quema elis se altepetl. Huan 
yonque tlacame tlahuel quitemose huan 
quinequise elisquía queja achtohui, ayoc 
quema quipantise. Queja nopa na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua." 


Mijcahuicatl para altepetl Tiro 

J TOTECO sampa nechcamahui huan 

7 nechilhui: 2“Tlacatl, xihuica ni 
mijcahuicatl para altepetl Tiro huan itla- 
cajhua, 3nopa altepetl tlen mopantía tla- 
tlajco hueyi atl huan campa tlacame tlen 
nochi tlali ipan tlaltepactli tlanamacaj 
huan tlacohuaj. Xiquinilhui para na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: ‘jAy altepetl Tiro! InTiro ehua- 
ni inquiijtohuaj para imoaltepe eliyaya 
tlen más yejyectzi ipan ni tlaltepactli. 4 Ya- 
hualtic quipixqui nopa hueyi atl queja se 
tepamitl. Nopa tlacame tlen quisencajque, 
tlahuel quiyectlalijque. 5Quicualtlalijto- 
que Tiro queja se hueyi barco tlen tlachij- 
chihuali ica ciprés cuahuitl tlen más cuali 
onca ipan tepetl Senir. Huan imoaltepe el- 
qui queja se barco tlen quipixtoc itlaque- 
tzalo tlen quichijchijtoque ica tiocuahuitl 
tlen onca ipan tlali Líbano. 6 Huan nopa 
cuatini tlen ica quinejnemiltía nopa bar- 
co, quichijchijque ica ahua cuahuitl tlen 
huala ipan tlali Basán. Huan nopa icalte- 
panyo nopa barco quichijchijque ica nopa 
cuahuitl tlen itoca pino tlen onca ica tlani 
ipan tlali Chipre huan quiyejyecchijque 
ica marfil. 7 Nopa huejhueyi yoyomitl pa- 
ra ipan quiilpitzas ajacatl para quihuicas 
nopa barco eliyaya tlachijchihuali ica lino 
yoyomitl tlen más cuali tlen huala tlali 
Egipto. Patlantoya nopa yoyomitl itzon- 
pac nopa barco queja elisquía se bandera 
tlen yejyectzi. Huan nopa barco nojquiya 
quipixtoc yejyectzi yoyomitl patlajtoc 
ipan icaltecuayo para quinecahuilía tlaca- 
me ipan nopa barco. Nopa yoyomitl eltoc 
moradojtic huan azultic huan huala tlen 
nopa tlali Elisa tlen mocahua nechca hue- 
yi atl. Quena, queja nopa yejyectzi barco 
eliyaya imoaltepe Tiro. 
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8““Nopa tlacame tlen tlali Sidón huan 
Arvad quitequihuijque nopa cuahuitl tlen 
ica quinejnemiltíaj nopa barco. Huan tla- 
came tlen Tiro tlen tlahuel tlalnamiquij 
quimocuitlahuijque. 9 Nopa huehue tlaca- 
me tlen tlali Gebal tlen tlahuel quimatiya- 
yaj inintequi hualajque huan quipepe- 
chojque cuali nopa caltechtli para ax cala- 
quis atl. Huan nochi barcos tlen campa 
hueli tlali hualayayaj campa Tiro para 
quintlacohuilise huan quintlanamaquilti- 
se. 10 Sequin isoldados altepetl Tiro eliya- 
yaj tlacame tlen tlali Persia, Lidia huan Li- 
bia. Elque soldados tlen más hueliyayaj 
tlatehuíaj. Huan, inTiro ehuani, nelía in- 
mohueyimatiyayaj quema nopa soldados 
quicuapilohuayayaj ipan  tlapepecholi 
ipan imoaltepe inintzontzajca huan inin- 
tepostzajcayohua tlen ica quimanahuiya- 
yaj inintlacayo pampa inmoilhuiyayaj pa- 
ra tlahuel nesiyaya yejyectzi. 

11**Nopa soldados tlen tlali Arvad tla- 
mocuitlahuiyayaj ipan nopa tepamitl tlen 
quiyahualohua imoaltepe. Huan ipan no- 
pa huejcapantique caltini tlamocuitlahui- 
yayaj nopa tlacame tlen tlali Gamad. 
Huan nochi inintepostzajcayohua tlen ica 
quimanahuiyayaj inintlacayohua quicua- 
pilohuayayaj ipan nopa tepamitl huan ica 
ya nopa inmoilhuiyayaj para tlahuel nesi- 
yaya yejyectzi moaltepe. 

12*'Imojuanti tlen inehuani altepetl 
Tiro campa hueli intlanamacayayaj hasta 
tlen ehuani nopa hueyi altepetl Tarsis in- 
mechnamaquiltiyayaj miyac tlamantli 
tlen pajpatiyo para xijnamacaca ipan imo- 
tianquis. Inmechnamaquiltiyayaj plata, 
hierro, estaño huan plomo. 13Tlacame 
tlen tlali Grecia, Tubal huan Mesec noj- 
quiya inmechtlacohuiliyayaj, inaltepe Ti- 
ro ehuani. Huan inmechnamaquiltiyayaj 
tequipanohuani huan tlamantzitzi tlen 
tlachijchihuali ica bronce. 14Tlacame tlen 
altepetl Togarma inmechhualiquiliyayaj 
cahuayos tlen tequitij, huan tlen ininpan 
huelis intlejcose. Huan inmechhualiquili- 
yayaj mulas. 15Nojquiya nopa tlacame 
tlen tlali Dedán hualayayaj para inmech- 
tlacohuilise huan inmechtlanamaquiltise. 
Huan miyac tlaltini tlen mopantíaj ipan 
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hueyi atl inquintlanamaquiltiyayaj huan 
yajuanti inmechtlaxtlahuiyayaj ica ébano 
cuahuitl huan ica marfil. 

16**Tlacame tlen tlali Edom inmechco- 
huiliyayaj nochi tlamantli tlen inquipiyaya- 
yaj. Huan inmechhualiquiliyayaj yejyectzi- 
tzi tetl tlen itoca perlas, yoyomitl tlen mora- 
dojtic, yoyomitl tlen yejyectzi tlajtzontli, li- 
no yoyomitl, piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen 
coral huan piltetzitzi tlen itoca rubí. 17 Tlali 
Judá huan tlali Israel ehuani nojquiya in- 
mechtlacohuiliyayaj, inaltepe Tiro ehuani. 
Inmechpatiliyayaj ica trigo tlen altepetl Mi- 
nit; pantzi, sayolnectli, aceite huan bálsamo 
tlen quihualicayayaj. 18Tlacame tlen alte- 
petl Damasco inmechtlacohuiliyayaj huan 
inmechtlaxtlahuiyayaj ica xocomeca atl 
tlen Helbón huan chipahuac yoyomitl tlen 
tlachijchihuali ica borregojme iniijhuiyo 
tlen inmechhualiquiliyayaj tlen Sahar. 
19Tlacame tlen altepetl Dan huan Javán in- 
mechtlacohuiliyayaj huan inmechtlaxtla- 
huiyayaj ica tepostli tlatejtzontli, canela 
huan ohuatl tlen ajhuiyac. 20Tlacame tlen 
altepetl Dedán inmechnamaquiltiyayaj pej- 
pechtli tlen quitlalíaj icuitlapa se cahuayo 
para quisiyajtis. 

21“‘Tlali Arabia ehuani huan nopa tla- 
yacanani tlen más ricos tlen tlali Cedar, 
inmechhualiquiliyayaj borregojme, 
oquich borregojme huan chivojme para 
ica inmechtlaxtlahuise tlen inmechtlaco- 
huiliyayaj. 22Altepetl Sabá huan Raama 
ehuani inmechhualiquiliyayaj nochi tla- 
mantli tlaajhuiyacayotl, piltetzitzi tlen 
pajpatiyo huan oro para inmechpatilise 
ica tlen inmechtlacohuiliyayaj. 23Tlaca- 
me tlen ehuani ipan altepetini Harán, Ca- 
ne, Edén, Sabá, Asiria huan Quilmad noj- 
quiya inmechtlanamaquiltiyayaj huan in- 
mechtlacohuiliyayaj. 24Itztoyaj tlacame 
tlen inmechnamaquiltiyayaj tlen hueli tla- 
mantli: yoyomitl tlen azultic, yoyomitl 
tlen yejyectzi tlajtzontli, tlaquemitl tlen 
quipajtoque ica miyac tlamantli tlapali 
tlen tlaxinepaloli ica mecatl tlen tetic 
huan nochi quihualicayayaj ipan cajas 
tlen tiocuahuitl. 22 Huan nopa huejhueyi 
barcos tlen Tarsis ajachica ajsiyayaj para 
inmechhualiquilise tlamantli para intla- 
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namacase. Yeca tlahuel inTiro ehuani 
huan imoaltepe inmoricojchijque. 

““Nelía altepetl Tiro elqui se tlamantli 
tlahuel onpano yejyectzi nopano ipan hueyi 
atl. 26Pero xiquitaca tlen panos ica altepetl 
Tiro tlen eltoc queja se hueyi barco tlen tla- 
huel yejyectzi. Nopa tlayacanani quihuicaj 
nopa barco ipan nopa atl tlen más huejcatla. 
Nopano monamiqui ihuaya se ajacatl tlen 
tlahuel chicahuac tlen huala ica campa qui- 
sa tonati huan nopa hueyi ajacatl quitlami- 
xolehua nopa barco tlatlajco hueyi atl. Que- 
ja nopa panos ica altepetl Tiro. 27 Nochi po- 
lijtos. Polihuis altepetl Tiro huan nochi tlen 
ehuani nopano. Polihuis nochi iricojyo, no- 
chi tlamantli tlen inquinamacayayaj huan 
tlen inquicohuayayaj huan nochi tlacame 
tlen campa hueli tequitiyayaj ipan altepetl 
Tiro ipan tlen hueli tequitl. Nochi tlen nopa- 
no Tiro ehuani, nochi ixpolihuise. Elis queja 
se hueyi barco ipan hueyi atl atzonpolihuis 
ica nochi tlen quinnemiltía nopa barco, no- 
chi tlen quincualchijchijque, nochi tlanama- 
cani huan tlacohuani, nochi soldados huan 
nochi nopa tlacame tlen más quiixmatij qui- 
sencahuaj nopa barco. Nochi atzonpolihui- 
se ipan nopa tonali quema yas nopa barco 
tlatzintla nopa atl. Huan queja nopa tlamis 
altepetl Tiro quema hualase tlacame queja 
se hueyi atl para quitlamixolehuase nopa al- 
tepetl. 

28" *Nochi nopa altepetini tlen mopan- 
tíaj iteno hueyi atl nechca Tiro huihuipi- 
case ica majmajtli quema quicaquise tzaj- 
tzij nopa tlacame tlen quinnemiltiyayaj 
cuaacaltini huan quimatij nochi tlantiya. 
29 Nochi tlen quinejnemiltíaj nopa barco 
ipan hueyi atl o nochi tlen tequitiyayaj 
ipan nopa altepetl tlen ni tlajtoli tlen se 
barco quinextía; nochi yase ateno huan 
moquetzase para quitlachilise ica huejca 
quema motlamixolehuas imoaltepe ipam- 
pa nopa tlacame tlen hualahuij. 30 Nochi 
tlen quiitase tlen panos ica Tiro tzajtzise 
huan chocase ica miyac cuesoli imopampa 
imojuanti tlen nopa altepetl. Nojquiya 
motemilise tlaltejpoctli ipan inintzonteco 
huan momimilose ipan cuanextli pampa 
tlahuel fiero elis tlen ipantis altepetl Tiro. 
31Moximase huan moquentise se yoyo- 
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mitl fiero tlen ica quinextise inincuesol 
huan tlahuel chocase ipampa nopa alte- 
petl Tiro ica miyac cuesoli. 

32““Huan quema quichoquilíaj nopa 

altepetl huan nochi tlen miquise nopano, 
huicase ni mijca huicatl tlen quiijtohua: 

Ipan nochi tlaltepactli, 

¿canque eltoc seyoc altepetl yejyectzi 
queja Tiro, 

tlen mocajqui tlaxolehuali tlatlajco 
hueyi atl? 

33Nochi nopa miyac tlamantzitzi tlen 
quinamacayayaj, 

huan quipatiliyayaj ica sequinoc, 

quinpalehuiyaya tlacame ipan miyac 
tlaltini. 

Iricojyo Tiro huan nochi tlamantzitzi 
tlen quinamacayaya, 

quinricojchijqui miyac tlanahuatiani 
tlen ni tlaltepactli. 

34Pero ama hualajtoque yajuanti tlen 
quitlamixolejtoque nopa alte- 
petl, 

huan huetztoc nopa altepetl queja se 
hueyi barco tlen atzonpolijtoc, 

hasta tlatzintla tlen nopa hueyi atl. 

Nochi tlen tlanamacayayaj huan nopa 
tlacame tlen nopano tequitiya- 
yaj ya polijtoque nojquiya. 

35Nochi tlacame tlen itztoque ipan nopa 
tlaltini tlen mopantíaj iteno no- 
pa hueyi atl san quitlachilíaj, 
hasta ax hueli quineltocaj tlen ipanti- 
toc altepetl Tiro, 

huan tlen nopano ehuani. 

Nochi nopa tlaltini inintlanahuatijca- 
hua tlahuel momajmatíaj huan 
ipan ininxayac nesi majmajtli. 

36 Quena, nopa tlanamacani tlen campa 
hueli tlaltini momajmatíaj, 
pampa tlahuel fiero tlen imopantitoc, 
inTiro ehuani huan imoaltepe. 
Ixpolijtoc Tiro para nochipa. 
Ayoc quema monextis.' " 


Tlatzacuiltili para 
nopa tlanahuatijquetl tlen Tiro 
2 8 Teipa TOTECO sampa nechcama- 
hui huan nechilhui: 2“Tlacatl, xij- 
maca nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl 
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Tiro ni tlajtoli. Xiquilhui para na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: “Ta tlahuel timohueyimati 
ipan moyolo huan tiquijtojtoc, na se ni- 
Dios huan nimosehuía ipan isiya Dios 
tlatlajco hueyi atl. Queja nopa tiquijtoj- 
toc. Pero ta ax cana tise Dios. Ta san ti- 
itztoc se tlacatl yonque ipan moyolo tij- 
machilía para tlahuel titlalnamiqui que- 
ja na, niDios. 3 ¿Huelis titlalnamiqui más 
que Daniel? ¿Huelis tijmati nochi tla- 
mantli tlen eltoc ixtacatzi? 4Ica motlal- 
namiquilis huan moyajatil tlahuel timo- 
ricojchijtoc huan ticajcoctoc miyac oro 
huan plata. 5 Ta nelía titlalnamiqui para 
titlanamacas huan yeca tlahuel timori- 
cojchijtoc. Pero nochi moricojyo mitz- 
chijtoc tlahuel ximohueyimati. 

6““Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Pampa timoil- 
huijtoc más titlalnamiqui que na niDios, 
7na nijchihuas ma hualaca soldados tlen 
sequinoc tlaltini tlen más mosisiníaj que 
nochi sequinoc ipan tlaltepactli. Yajuanti 
quiquixtise ininmachete para mitztehuise 
huan quitlamiltise motlalnamiquilis, mo- 
yejyejca huan mohueyitilis. 8Yajuanti 
mitzmictise huan tiyas ipan nopa ostotl 
tlen tlahuel huejcatla queja sequinoc tlen 
miquij tlatlajco hueyi atl. 9 Quema tiitztos 
iniixpa tlen mitztzontlamiltise, ;tijsenhui- 
quilis tiquijtos para tiitztoc tiDios? ¡Ax ne- 
li! Iniixpa yajuanti san tielis se tlacatl 
huan ax tiDios. 10 Quema mitztlanise sej- 
coyoc ehuani, timiquis ininmaco ica pina- 
hualistli pampa queja nopa na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtoj- 
toc." 


Mijca huicatl para nopa 
tlanahuatijquetl tlen altepetl Tiro 

11 TOTECO nechcamahui huan nechil- 
hui: 12“Tlacatl, xihuica se mijcahuicatl 
para nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl 
Tiro huan xiquilhui para quej ni na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: “Ta tieliyaya tlen más sen- 
quistoc tijpixqui tlalnamiquilistli huan 
tieliyaya yejyectzi tlen nochi sequinoc. 
13Tiitztoya ipan Edén, ixochimil Toteco 
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Dios. Nochi moyoyo eliyaya tlayectlalili 
ica nopa piltetzitzi tlen más pajpatiyo 
huan más yejyectzitzi queja cornerina, 
topacio, jaspe, crisólito, berilo, ónice, 
zafiro, carbunclo huan esmeralda. Huan 
nochi tlacualtlalili nelyejyectzi huan 
quitlatzquiltijtoque ipan itencuayo tlen 
oro. Nojquiya mitzmacaque nopa tambo- 
res huan flautas tlen quisencajque para 
ta hasta ipan nopa tonali quema nimitz- 
chijchijqui. 14 Na nimitztlapejpeni huan 
nimitztequitlali tielis nopa hueyi queru- 
bín elhuicac ejquetl tlen tlamocuitlahuía 
ininhuaya yajuanti tlen más nonechca. 
Nimitztlali ipan elhuicac ipan nopa te- 
petl tlen tlatzejtzeloltic huan quipiya 
nosiya na. Tinejnenqui tlatlajco nopa te- 
tini! tlen tlahuij queja tlitl. 

15*'Tijchijqui tlen senquistoc xitla- 
huac noixpa tlen quema nimitzchijchijqui 
hasta nopa tonali quema mopanti tlajtla- 
coli ipan ta. 16Pampa tlahuel timoricoj- 
chijtoya, mitzchijqui ximosisini huan yeca 
titlajtlacolchijqui. Huan na, niDios, ni- 
mitzquixti tlen notepe ipan elhuicac. Que- 
na, nimitzquixti ta, tiquerubín elhuicac ej- 
quetl tlen titlamocuitlahuiyaya. Nimitzix- 
polihuilti tlen tlatlajco nopa tetini tlen ne- 
sij queja tlitl. 17Moyejyejca mitzchijqui 
tlahuel ximohueyimati. Huan mohueyiti- 
lis quinenpolo motlalnamiquilis. Yeca na 
nimitzmajcajqui hasta tlalchi huan ni- 
mitztlali iniixpa nopa tlanahuatiani para 
ma mitztlachilica huan ma ax quichihuaca 
queja ta. 18Ta tiquinijtlaco nopa tiopanti- 
ni campa ta pampa tijchijqui miyac tlajtla- 
coli ica nopa tlanamaquilistli tlen tijchi- 
huayaya. Yeca nijchijqui ma quisa se tlitl 
ipan Tiro tlen quitlamitlati. Huan nijca- 
huili ma tlatlas hasta mochihuas cuanextli 
iniixpa tlen quitlachilijtoque. 19 Nochi tla- 
li ehuani tlen quiixmatiyayaj Tiro achto- 
huiya, tlahuel momajmatíaj ipampa tlen 
ipantitoc. Nopa altepetl mochijtoc queja 
se tlamantli tlen temajmatía. Ixpolijtoc Ti- 
ro para nochipa huan ayoc quema sampa 
elis." " 
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TOTECO quitlatzacuiltis altepetl Sidón 

20TOTECO nechcamahui huan nechil- 
hui: 21 “Tlacatl, xitlachiya ica campa alte- 
petl Sidón huan xiquinilhui tlen nopano 
ehuani tlachque ininpantis. 22 Xiquinilhui 
para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: InSidón ehua- 
ni, na nimochijtoc niimocualancaitaca. 
Monextis nohueyitilis ipampa tlen imo- 
pantis imojuanti. Huan quema nimechtlaj- 
tolsencahuas huan nimechtlatzacuiltis, 
nochi quiitase para nitlatzejtzeloltic huan 
nochi tlen quitlachilijtose quimachilise 
para na, niDIOS. 

23““Nimechtitlanilis se cocolistli tlen 
tlahuel tlamahua huan temictía. Huan mi- 
yac soldados inmechtehuise huan quito- 
yahuase miyac imoeso ipan calles. Nopa 
soldados hualase tlen nochi lados huan in- 
mechmictise imojuanti tlen initztoque no- 
pano. Huan huajca inquimachilise para 
na, niDIOS. 

24““Huan queja nopa imojuanti huan 
nopa sequinoc tlaltini ehuani tlen inmo- 
pantíaj nechca tlali Israel ayoc huelis in- 
quincocolise israelitame huan inquin- 
huetzquilise. Ayoc huelis inquincocose 
queja huitztli tlen ajachica quincuasoj o 
quinhuahuatzohuaj. Huan huajca inqui- 
machilise para na, niDIOS.” 

25“Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua ya ni: Ajsis tonali que- 
ma niquinsentilis noisraelita tlacajhua 
sampa tlen nochi nopa tlaltini campa ni- 
quinsemantoc. Huan yajuanti itztose ipan 
inintlal, nopa tlali tlen nijmacac notlate- 
quipanojca Jacob tlen elqui ininhuejca- 
pan tata. Huan nopano ica notlacajhua, 
niquinnextilis nochi tlacame ipan nochi 
tlali para melahuac nitlatzejtzeloltic. 
26Huan notlacajhua itztose ipan tlali Isra- 
el ica temachili. Huan quichijchihuase 
ininchajchaj, huan quitocase xocomecatl 
huan quipiyase tlasehuilistli nopano, 
pampa ya niquintlatzacuiltijtos nochi tla- 
came ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj 
nechca huan quincocoliyayaj. Huan nochi 
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quimachilise para na, niDios huan niinin- 
TECO." 


TOTECO quiijto quintlatzacuiltis Egipto 
ehuani 
? Ipan 12 itequi nopa metztli maj- 
tlactli ipan toisraelita calendario /J, 
quema yohuiyaya para majtlactli xihuitl 
quihuicatoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín il- 
pitoc ipan seyoc tlali, TOTECO nechcama- 
hui huan nechilhui: 2“Tlacatl, xitlachiya 
ica campa tlali Egipto huan xijyolmelahua 
nopa tlanahuatijquetl Faraón huan nochi 
itlacajhua tlen nopa tlatzacuiltilistli tlen 
quinajsis. 3Xiquilhui para quej ni na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: “Ta tiFaraón tlen titlanahuatía 
ipan tlali Egipto, tiitztoc queja se hueyi 
cocodrilo tlen temajmatía huan tlen qui- 
chiya para tecocos nopano ipan nopa ate- 
mitl Nilo. Faraón, na nimochijtoc nimo- 
cualancaitaca pampa tiquijtojtoc: Ni ate- 
mitl Nilo na noaxca pampa na nimochij- 
chihuili. Queja nopa tiquijto. 4 Yeca na ni- 
mitztlalilis se tepos chijcoli ipan mocamac 
huan nimitzhuahuatatzas tlen nopa atl 
hasta campa tlali ininhuaya motlacajhua 
tlen itztose queja pilmichtzitzi tlen itzto- 
que ipan nopa atemitl huan mopepechoj- 
tihualase ipan mopetlayo. 5Huan nimitz- 
majcahuas ta huan motlacajhua campa 
huactoc tlali. Huan nimechcahuas para xi- 
miquica nopano huan axaca mitztlalanas 
para mitztlalpachos. Motlacayo niquin- 
macas totome huan nopa tlapiyalime tlen 
mosisiníaj para ma quicuaca. 
6““Huajca nochi intlacame ipan tlali 
Egipto inquimachilise para na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili pampa no- 
pa israelitame quitemojque tlapalehuili 
ipan ta, Faraón, huan ax tijpixqui chica- 
hualistli para tiquinpalehuis. 7Tieliyaya 
queja se acatl tlen tlapanqui quema se 
ipan motlaquechi. Huan ax san tlapanqui 
nopa acatl pero nojquiya quixajqui ipan 
iela tlen ipan motlacuaquetzqui. 
8*'Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua para nijchihuas 
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ma hualaca ipan motlal, Faraón, miyac 
soldados para mitztehuiquij ica machetes 
huan  quintzontlamiltise  motlacajhua 
huan motlapiyalhua. 9Huan nopa tlali 
Egipto mocahuas queja se huactoc tlali 
huan nopa egiptome quimachilise para 
na, niDIOS. 

““Ta Faraón, tiquijtojtoc para nopa ate- 
mitl Nilo moaxca pampa ta timochijchi- 
huili. 10Cualtitoc. Huajca ama na nimo- 
chijtoc nimocualancaitaca huan icualan- 
caitaca nopa atemitl tlen tiquijtohua para 
moaxca. Huan nijtlamixolehuas nopa tlali 
Egipto tlen altepetl Migdol ica ajco hasta 
Sevene ica tlani huan tlen nopano hasta 
campa inepa tlali Etiopía. Nochi elis queja 
huactoc tlali. 11 Huan para 40 xihuitl axa- 
ca itztos nopano. Ax panose nopano tlaca- 
me, niyon tlapiyalime. 12 Tlali Egipto mo- 
cahuas tlaxolehuali hasta quionpanos no- 
chi sequinoc tlaltini tlen nojquiya xolejto- 
se. Huan ialtepehua tlali Egipto mocahua- 
se queja huactoc tlali para 40 xihuitl. 
Huan nopa tlacame tlen tlali Egipto ni- 
quintitlanis ipan campa hueli tlaltini para 
ma itztotij queja sejcoyoc ehuani. 

13““Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Quema tlamis 
nopa 40 xihuitl, niquinquixtis nopa egip- 
tome tlen nopa tlaltini campa itztose que- 
ja sejcoyoc ehuani huan sampa niquin- 
hualicas ipan inintlal. 14 Niquinhualicas 
ipan tlali Patros tlen mocahua ica tlani 
ipan tlali Egipto campa pejque nopa tlaca- 
me. Pero Egipto nochipa mocahuas se tla- 
nahuatijcayotl tlen pilsiltzi huan ax tleno 
ipati. 15Quena, tlali Egipto huan itlana- 
huatijcayo elis más teicneltzi tlen nochi 
sequinoc tlaltini. Ayoc quema mohueyilis 
hasta huelis quinnahuatis sequinoc tlaltini 
pampa ayoc quipiyas chicahualistli. 

16**Huan israelitame ayoc quitemose 
inintlapalehuil tlali Egipto ehuani. Nochipa 
quema quiitase tlen panoc ica Egipto, quiil- 
namiquise quejatza tlajtlacolchijque achto- 
huiya quema motemachijque ipan imojuan- 
ti, inEgipto ehuani, huan inmechtlajtlanij- 
que xiquinpalehuica. Huan huajca nopa is- 
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raelitame quimachilise para san na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili.'" 

17Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa 
achtohui metztli ipan toisraelita calenda- 
rio, quema tlanahuatijquetl Joaquín yo- 
huiyaya para 27 xihuitl quiquixtijtoyaj 
huan quihuicatoyaj ilpitoc ipan seyoc tlali, 
TOTECO nechcamahui huan nechilhui: 
18“Tlacatl, isoldados Tlanahuatijquetl Na- 
bucodonosor tlen tlali Babilonia tlahuel 
quintehuijque chicahuac nopa altepetl Tiro 
ehuani. Huan nojquiya tlahuel chicahuac 
tequitique quema quimamayayaj tlen hueli 
para quichihuase queja se puente para ajsis 
nopa altepetl ica hueyi atl yahualtic. Huan 
nopa cuaixcuayotl tlen quitequihuijque 
quintlamitzoncaltepejque huan mocajque 
cuapepestique nopa soldados. Huan iniaj- 
colhua tlamitlapojqui ica tlen quihuicaya- 
yaj para quichihuase nopa puente. Pero Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor ax neli qui- 
panti ricojyotl tlen ica quintlaxtlahuisquía 
nopa soldados ipampa nopa tequitl tlen qui- 
chijque. 19 Huajca na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, niquijtohua ya ni: Huajca 
nijmactilis Tlanahuatijquetl Nabucodono- 
sor tlen tlali Babilonia tlali Egipto. Huan 
Nabucodonosor quiichtequis nochi iricojyo 
tlali Egipto huan nochi tlen quipiya para ica 
quintlaxtlahuis isoldados. 20 Quena, na nij- 
macas nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi- 
lonia tlali Egipto queja se tlaxtlahuili ipam- 
pa nopa tequitl tlen quichijqui ipan altepetl 
Tiro quema quitehuijqui nopa altepetl pam- 
pa yajaya tequitiyaya para na. Queja nopa 
na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua. 

21 “Huan ipan nopa tonali quema nochi 
ni panotos, sampa chamanis ininchica- 
hualis israelitame huan elis queja achto- 
huiya. Huan ta, tiEzequiel, ticamatis tla- 
miyacapa tlatlajco yajuanti huan quitle- 
panitase motlajtol, huan quimachilise pa- 
ra na, niDIOS." 


Itlatzacuiltil tlali Egipto 
3 0 TOTECO nechcamahui huan nechil- 
hui: 2“Tlacatl, xiquinyolmelahua 
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tlacame tlachque panos huan tlachque na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. Xiquinilhui: *Xichocaca pampa 
monechcahuía nopa tonal tlen tlahuel te- 
majmatía. 3Quena, monechcahuía nopa 
tonal tlen TOTECO quema yajaya tetlatza- 
cuiltis. Elis se tonal tlen tlahuel tlamixten- 
toc huan tzintlayohua. Ipan nopa tonal 
tlahuel mocuesose nochi tlacame ipan no- 
chi tlali. 4Oncas se hueyi tlatehuijcayotl 
ipan tlali Egipto huan miquise miyac tla- 
came hasta ininmijcatzitzi quitlamiixtza- 
cuas nopa tlali. Nopa tlacame tlen hualase 
quinichtequilise Egipto ehuani nochi inin- 
ricojyo huan nochi caltini quintlamixole- 
huase hasta campa tlatzquitoque. Huan 
tlahuel momajmatise Etiopía ehuani. 
5Ininsoldados Etiopía, Fut, Lud, Arabia, 
Libia huan nochi sequinoc tlaltini tlen san 
sejco motlatzquilijtoque ica Egipto ehuani 
nojquiya miquise ipan nopa tlatehuijca- 
yotl. 

6“‘Pampa TOTECO quiijtojtoc: Nojqui- 
ya miquise nochi tlen quipalehuíaj tlali 
Egipto ipan tlatehuijcayotl. Miquise ica 
machete tlen altepetl Migdol ica ajco has- 
ta Sevene ica tlani. Huan tlamis nochi no- 
pa chicahualistli tlen ica mohueyimatiya- 
yaj Egipto ehuani. Queja nopa na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua.’ 

7 “Huan quixolehuase nopa tlali Egipto 
hasta quionpanos sequinoc tlaltini tlen 
mocajtoque xolejtoque. Huan nochi ialte- 
pehua Egipto mocahuase más xolejtoque 
que sequinoc altepetini. 8Huan nopa tla- 
came ipan tlali Egipto quimachilise para 
na, niDIOS quema nijtlatis nopa tlali huan 
niquintzontlamiltis nochi tlen sequinoc 
tlaltini tlen quipalehuiyayaj. 

9 "pan nopa tonali quema nijtlatzacuil- 
tis tlali Egipto, niquintitlanis tlayolmela- 
huani ipan barcos ipan hueyi atl para 
quintemajmatitij nopa tlacame tlen tlali 
Etiopía tlen ax quimatij tlen onca huan 
tlahuel momajmatise. Nochi ya ni mela- 
huac mochihuas. 

10“Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
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ya Tlanahuatili, niquijtohua: Nijtequihuis 
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali 
Babilonia para nijtlamiltis iricojyo tlali 
Egipto. 11 Yajaya huan isoldados tlen más 
tlahuel mosisiníaj huan temajmatíaj que 
nochi sequinoc, hualase para quitlamixo- 
lehuase nopa tlali. Yajuanti quitehuise tla- 
li Egipto ica machete huan quitemitise no- 
pa tlali ica mijcatzitzi. 12 Na nijchihuas pa- 
ra nopa atemitl Nilo ma huaqui huan ni- 
quinmactilis tlacame tlen fiero ininnemi- 
lis nopa tlali. Niquintequihuis seyoc tlali 
ehuani para nijtlamixolehuas nopa tlali 
huan nochi tlen onca nopano. Na niDIOS 
niquijtojtoc. 

13“Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua: Niquintlapanas nochi 
nopa teteyome tlen quinhueyimatij ipan 
tlali Egipto huan nojquiya niquintlamiltis 
nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome 
tlen onca ipan altepetl Menfis. Ayoc oncas 
seyoc Faraón para tlanahuatis ipan tlali 
Egipto. Huan nopano ipan Egipto nijchi- 
huas para nochi tlacame ma momajmatise 
miyac. 14Nopa tlali Patros tlen mocahua 
ica ajco ipan Egipto nijtlamixolehuas. Nij- 
tlamitlatis altepetl Zoán ica ajco huan al- 
tepetl Tebas senquistoc nijtlamiltis. 

15 “Ipan altepetl Sin tlen quipixqui no- 
pa caltini más cuajcuali tlasencahuali 
huan temachtli ipan tlali Egipto, nijnexti- 
lis nohueyi cualancayo. Huan nopa tlaca- 
me tlen altepetl Tebas, niquintlamiixpoli- 
huiltis. 16Quena, tlali Egipto nijtlatis. 
Huan altepetl Sin ehuani niquinchihuas 
ma momimiloca ica tlacuajcualocayotl. 
Nijcoyonis itepa altepetl Tebas para nica- 
laquis huan niquintlatzacuiltis. Huan moj- 
mostla quimatise san majmajtli nopa alte- 
petl Menfis ehuani. 17 Miquise ica mache- 
te ipan tlatehuijcayotl nopa telpocame 
tlen altepetl Avén huan Pibeset. Quinhui- 
case nopa sihuame tlen nopano ejque has- 
ta seyoc tlali. 18 Huan quema nijxolehuas 
ichicahualis tlali Egipto tlen ica mohueyi- 
matiyayaj, nojquiya mochihuas queja 
tzintlayohuilotl ipan altepetl Tafnes. Elis 
queja quiixtzacuas nochi tlali Egipto se 


EZEQUIEL 30 


hueyi mixtli tlen yayahuic. Huan nopa tla- 
came quinhuicase ilpitoque para seyoc 
tlali. 19Quena, chicahuac nijtlatzacuiltis 
tlali Egipto huan huajca quimachilise para 
na, niDIOS." 

20Ipan 7 itequi nopa achtohui metztli 
ipan toisraelita calendario l, quema Tlana- 
huatijquetl Joaquín yohuiyaya para 11 xi- 
huitl quiquixtijtoyaj huan quihuicaque 
ipan seyoc tlali, TOTECO nechcamahui 
huan nechilhui: 21 “Tlacatl, ya nijtlantoc 
Faraón, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Egipto. Eltoc queja nijpostequilijtoc ima, 
pero axaca quipajtijtoc, niyon ax quipicto- 
que ica yoyomitl campa cocojtoc para pa- 
chihuis huan sampa quipiyas chicahualis- 
tli para quitlalanas imachete. 22Yeca na, 
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua para nimochijtoc niicualanca- 
itaca nopa Faraón tlen tlanahuatía ipan 
tlali Egipto. Huan nijpostequilis nochi 
ome ima. Nijpostequilis nopa ima tlen no- 
ja cuali huan nopa seyoc tlen ya cocojtoc. 
Queja nopa nijchihuas para nopa machete 
tlen quipixtoc imaco, ma huetzi tlalchi 
huan ayoc huelis tlatehuis. 23 Huan nopa 
egiptome niquintitlanis ipan campa hueli 
tlaltini para ma itztotij queja sejcoyoc 
ehuani. 24Huan nijmacas chicahualistli 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia 
huan nijtlalis imaco nomachete. Pero no- 
pa Faraón tlen tlanahuatía ipan tlali Egip- 
to, nijpostequilis nochi ome ima. Huan 
yajaya tlahuel chocas iixpa nopa tlana- 
huatijquetl tlen tlali Babilonia queja cho- 
ca se tlen tlahuel quicocojtoque hasta 
yajaya miquis. 25 Quena, nijmacas chica- 
hualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tlali 
Babilonia, pero nopa Faraón nijpostequi- 
lis ima huan ayoc tleno huelis quichihuas. 
Huan quema nijtlalis nomachete imaco 
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia 
para ma quixolehuas tlali Egipto, nochi 
quimatise para na, niDIOS. 26Huan nopa 
tlacame tlen tlali Egipto niquintitlanis 
ipan campa hueli tlaltini para ma itztotij 
queja sejcoyoc ehuani, huan huajca qui- 
machilise para na, niDIOS." 
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Tlanahuatijquetl Faraón 
eltoc queja se tiocuahuitl 

3 Ipan nopa achtohui tonal tlen 

metztli eyi ipan toisraelita calenda- 
rio, quema Tlanahuatijquetl Joaquín yo- 
huiyaya para 11 xihuitl quiquixtijtoyaj 
huan quihuicatoyaj ipan seyoc tlali, TO- 
TECO  nechcamahui huan  nechilhui: 
2-3 “Tlacatl, quej ni xiquilhui Tlanahuatij- 
quetl Faraón tlen tlali Egipto huan itlacaj- 
hua: “¿Ica tlachque huelis timitzhuicaloti- 
se ta huan motlal Egipto ica nochi imochi- 
cahualis? Na nijhuicalotis ica tlali Asiria 
huan quejatza eliyaya achtohuiya. Queja 
nopa inquimatise tlachque imopantis intla 
nojquiya ihuical tlamantli inquichihuase. 
Asiria elqui se hueyi tlali tlen quipixqui 
miyac chicahualistli. Asiria elqui queja se 
hueyi tiocuahuitl queja tlen onca ipan tlali 
Líbano. Quipixqui imacuayohua tlen huej- 
hueyi huan yejyectzitzi huan eliyaya huej- 
capantic hasta onajsiyaya elhuicac. 4No- 
chi inelhuayohua motlatzquilijque cuali 
ipan tlali tlen quipiyayaya miyac atl huan 
nopa atl quipalehui para ma moscalti. 
Huan campa ijcatoya oncayaya miyac pil- 
hueyatzitzi tlen quinatequiyaya nochi no- 
pa cuatini tlen quiyahualohuayayaj. 5No- 
pa cuahuitl elqui más huejcapantic que 
nochi sequinoc cuatini. Quipixqui miyac 
ixihuiyo huan imacuayohua tlahuel mo- 
huehueyaquilijque pampa nopa atl tlen 
quipixqui ipan inelhuayohua quipalehui 
miyac. 6Nochi totome quichihuayayaj 
inintepasol ipan imacuayohua. Huan bo- 
rregojme huan huacaxme quintlacatiltiya- 
yaj ininconehua ipan iecahuilo. Huan noj- 
quiya eltoya hueyi hasta nochi nopa huej- 
hueyi tlaltini ica inintlacajhua ipan tlalte- 
pactli mocajque ipan iecahuilo. 7 Quipix- 
qui chicahualistli huan elqui yejyectzi 
pampa nochi inelhuayohua motlatzquilij- 
toyaj nelhuejcatla hasta campa onca mi- 
yac atl. 8Ni cuahuitl mochijqui más huej- 
capantic tlen nochi sequinoc tiocuatini 
tlen oncayaya ipan ixochimil Toteco Dios. 
Niyon se ciprés cuahuitl ax quipiyayaya 
imacuayohua queja ya. Niyon se castaño 
cuahuitl ipan ixochimil Toteco Dios ax 
quipiyayaya ixihuiyo queja ya. Niyon se 
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tlen ni cuatini ax quipiyayaya iyejyejca 
queja ya. 9Na nijchijqui nopa cuahuitl ma 
eli tlahuel yejyectzi huan ma quipiya mi- 
yac imacuayohua. Huan yeca nochi sequi- 
noc cuatini tlen oncayayaj ipan Edén, ixo- 
chimil Toteco Dios, quiixtocayayaj para 
nojquiya elisquíaj queja ya. 

10" '*Pero ama na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili nimechilhuis tlen panoc 
ica nopa hueyi cuahuitl tlen quiixnextía 
tlali Asiria. Elqui queja nopa cuahuitl mo- 
hueyichijqui huan mohueyimatqui. Mo- 
tlali más huejca que nochi nopa sequinoc 
cuatini huan moscalti hasta onajsiyaya el- 
huicac. 11 Huajca na nijtemactili imaco 
nopa tlanahuatijquetl tlen más quipiya 
chicahualistli tlen nochi sequinoc para ma 
quitlatzacuilti queja quinamiqui ica tlen 
fiero quichijtoya. 12Hualajque soldados 
tlen nopa tlali tlen tlahuel mosisiníaj huan 
temajmatíaj. Yajuanti quitlamixolehuase 
nopa tlali Asiria queja se quitzintzontequi 
se cuahuitl huan quimajcahuas hasta tlal- 
chi. Huan elis queja nochi ixihuiyo huan 
imacuayohua tepehuise ipan campa hueli 
tepetini. Tepehuise ipan tlamayamitl 
huan ipan nopa miyac atemitl tlen onca 
ipan nopa tlali. Huan nochi tlacame tlen 
miyac tlaltini tlen itztoyaj itzintla nopa 
cuahuitl mohuejcatlalise huan quicahuase 
iselti. 13 Huan totome hualase para quichi- 
huase inintepasol ipan imacuayohua nopa 
cuahuitl tlen huetztoc. Huan tlapiyalime 
tlen mosisiníaj cochise itzala imacuayo- 
hua. 14 Huajca tlen ama huan teipa niyon 
se cuahuitl yonque quipiya miyac atl ax 
mochihuas hueyi quej ni hasta moscaltis 
más huejcapa tlen mixtli. Nochi tlali huan 
inintlacajhua itztose queja ni cuahuitl 
huan miquise huan yase ipan nopa ostotl 
tlen tlahuel huejcatla ininhuaya tlacame 
tlen mohueyimatque tlen nochi tlaltepac- 
tli. 

15" *Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan nopa 
tonali quema nijmajcahuas tlalchi nopa 
cuahuitl tlen quiixnextía tlali Asiria, nij- 
chijqui para nochi ma mocuesoca. Nopa 
huejhueyi atemitl nopano niquinquetzqui 
huan huajque. Huan ipampa tlen ipantis 
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Asiria, nijtzajqui nopa tepetl tlen Líbano 
ica tzintlayohuilotl huan nochi cuatini 
tlen onca nopano pilinque. Elqui queja no- 
chi mocuesohuayayaj ipampa  Asiria. 
16Huan quema huetzqui nopa cuahuitl 
Asiria, quichijqui ma huihuipicaca ica 
majmajtli nochi tlaltini tlen mocajque 
inechca. Huan nijtitlanqui tlatzintla cam- 
pa tlanahuatía miquistli para mocahuas 
ininhuaya sequinoc tlen mictoque. Huan 
nepa tlatzintla campa tlanahuatía miquis- 
tli, moyolchicajque nochi nopa sequinoc 
cuatini tlen tlahuel mohueyimatiyayaj 
tlen eltoyaj ipan Edén. Nopa cuatini itzto- 
yaj tlen más tlapejpenilme huan más cuaj- 
cualme ipan tepetl Líbano huan tlen qui- 
pixque ininnelhuayohua motlatzquilijto- 
que huejcatla campa onca miyac atl. Huan 
moyolchicajque nopa cuatini pampa qui- 
itaque pampa nojquiya ajsitoya nopano 
campa tlanahuatía miquistli nopa hueyi 
cuahuitl tlen más mohueyimatiyaya tlen 
quiixnextía Asiria. 17Huan nochi nopa 
tlaltini tlen itztoyaj ipan iecahuilo Asiria, 
quiijtosnequi tlen quipalehuiyayaj, noj- 
quiya ya tlantoque huan yajtoque nopano 
campa tlanahuatía miquistli, nopano cam- 
pa nojquiya itztoque nopa tlacame tlen ya 
mijque ipan tlatehuijcayotl. 

18““Huajca ta titlanahuatijquetl ipan 
Egipto, ¿tlachque seyoc cuahuitl tlen hue- 
yi huan tlahuel yejyectzi itztoc queja ta? 
Tiquinontlani sequinoc cuatini tlen onca 
ipan ni tlaltepactli o ipan Edén tlen quiix- 
nextía. Tlahuel timohueyichijtoc tlatlajco 
nochi tlali, pero san tlapic pampa tiyas 
hasta tlatzintla tlen nopa hueyi ostotl 
campa tlanahuatía miquistli ininhuaya 
nochi nopa sequinoc tlaltini. Nopano tiitz- 
toti ininhuaya nopa tlacame tlen nopa 
tlaltini tlen tiquincocolía huan ax tiquin- 
ita intla ininpati tlen mijque ipan tlate- 
huijcayotl. 

““Huajca quej ni ininpantis itlacajhua 
tlali Egipto huan nopa Tlanahuatijquetl 
Faraón tlen ni cuahuitl quiixnextía. Queja 
nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua.' " 


EZEQUIEL 31, 32 


Tlanahuatijquetl Faraón 
eltoc queja se león 

3 Ipan nopa achtohui tonali ipan 
metztli majtlactli huan ome ipan 
toisraelita calendario" quema Tlanahua- 
tijquetl Joaquín yohuiyaya para 12 xihuitl 
ica quiquixtijtoyaj huan quihuicatoyaj se- 
yoc tlali, TOTECO nechcamahui huan 
nechilhui: 2“Tlacatl, xihuica ni mijca hui- 
catl para nopa Faraón tlen tlanahuatía 
ipan tlali Egipto huan xiquilhui ni tlajtoli 
tlen na para tijyolmelahuas tlen ipantis: 
“Ta, tiFaraón, timoilhuía tiitztoc queja se 
león tlen sanoc motlantoc huan tlahuel 
quipiya chicahualistli. Queja nopa timoil- 
huía para tlali Egipto nelía quipiya miyac 
chicahualistli tlatlajco nochi sequinoc 
tlaltini. Pero ta san tieli queja se hueyi co- 
codrilo tlen itztoc iteno nopa atemitl Nilo 
huan ica iyacatzol quimomolotza nopa atl 

huan ica iicxihua quichihua tetetztic. 
3““Huajca quej ni na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na ni- 
hualas ica miyac tlacame tlen miyac tlalti- 
ni huan nimitzmajcahuilis nomatla huan 
nimitzmasiltis. 4Nimitzquixtis tlen nopa 
atl huan nimitztlalis ipan huactoc tlali pa- 
ra ximiqui. Huan nijchihuas para nochi to- 
tome tlen patlantinemij ajacatipa ma mo- 
quetzaca mopani huan nopa tlapiyalime 
tlen nejnemij tlalchi ma quicuaca monaca- 
yo hasta ixhuise. 5Huan monacayo huan 
moomiyohua niquijtzelos ipan nochi tepe- 
tini huan nochi tlamayamitl. 6 Nijchihuas 
ma xolonis nopa tlali campa ta tiitztoc ica 
motlacajhua ica moeso. Huan mosemanas 
imoeso hasta quitemitis nopa miyac ate- 
mitl huan ajsis hasta ipan nochi tepetini. 
7Huan quema nimitzixpolihuiltis ihuaya 
motlal, niquixtzacuas elhuicactli para ma 
amo nesis. Huan nijchihuas para sitlalime 
ma amo tlahuise. Huan ne tonati niquix- 
tzacuas ica se mixtli huan nijchihuas ne 
metztli para ma amo tlahuis. 8Quena, 
quema nimitztlatzacuiltis, nijsehuis nochi 
tlamantli tlen más chicahuac tlahuíaj ipan 
elhuicac. Huan ipan nochi motlal, oncas 
san tzintlayohuilotl. Queja nopa na, ni- 
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DIOS Tlen Nijpiya Nochi Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 

9““Huan quema  nimitztzontlamiltis 
ininhuaya tlen itztoque ipan motlal, nij- 
huicas tlajtoli ica tlen panoc hasta tlacame 
ipan campa hueli tlaltini tlen ax quema ti- 
quinixmajtoya. Huan yajuanti nojquiya, 
mocuesose ipan ininyolo. 10 Quena, nij- 
chihuas para se hueyi majmajtli ma quin- 
ajsis miyac tlacame ipan miyac tlaltini 
ipampa nochi tlen nimechchihuilijtoc 
ipan nopa tonal. Huan inintlanahuatijca- 
hua miyac tlacame huihuipicase quema 
nijquixtis nomachete tlen petlani huan ni- 
tlatzohuitequis iniixpa. Quena, momajma- 
tise miyac ipampa ininyolis ipan nopa to- 
nali quema nimitztzontlamiltis ininhuaya 
motlacajhua. 

11**Pampa na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua: Hualas nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia para 
inmechtehuis ica machete. 12Nimech- 
tzontlamiltis ica nopa soldados tlen tlali 
Babilonia tlen más quipiyaj chicahualistli 
huan más mosisiníaj tlen nochi sequinoc 
ipan tlaltepactli. Quintlamixolehuase no- 
chi tlamantli tlen ica inmohueyimatiyayaj 
ipan tlali Egipto huan quintzontlamiltise 
nochi motlacajhua. 13 Niquintzontlamiltis 
nochi imohuacaxhua huan imocahuayos 
tlen atlij iteno nopa atemitl. Huan niyon 
se tlacatl o tlapiyali ayoc quichihuas te- 
tetztic nopa atl ica iicxi. 14Huan huajca 
nopa atl ipan nopa atemitl ipan tlali Egip- 
to elis tlapajpactic. Oncas tlasehuilistli 
huan nochi atemitl motlalose ica yejyectzi 
huan elise alaxtic queja aceite. Queja no- 
pa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahua- 
tili, niquijtohua. 15 Huan quema nijtlami- 
xolehuas tlali Egipto huan niquixpolihuil- 
tis nochi tlen quipiya huan niquinmictis 
nochi motlacajhua, huajca inquimachilise 
para na, niDIOS.” 

16“Ya ni se mijca huicatl huan sihuame 
ipan nochi tlaltepactli huicase quema qui- 
choquilise tlali Egipto huan itlacajhua. 
Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua.” 
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Egipto ehuani miquise 
17 Ipan 15 itequi nopa metztli majtlac- 
tli huan ome ipan toisraelita calendario” 
quema yohuiyaya para 12 xihuitl techhui- 
catoyaj, TOTECO nechcamahui huan nech- 
ilhui: 18“Tlacatl, xiquinchoquili nopa tla- 
came tlen tlali Egipto huan nojquiya nopa 
tlacame tlen ehuani ipan sequinoc tlaltini 
tlen nelía quipiyaj chicahualistli. Na ni- 
quintitlanis ipan nopa tlali tlen más tla- 
tzintla campa tlanahuatía miquistli huan 
campa mocahuaj nochi mijcatzitzi. Xi- 
quinhuicati ni mijca huicatl: 
19*:Ay Egipto ehuani! 
Inmoilhuiyayaj para más tlahuel yej- 
yectzi Egipto, 
que nochi sequinoc tlaltini. 
Pero san tlapic pampa ama inmiquise 
huan inyase hasta tlatzintla, 
ipan nopa ostotl ipan nopa tlali cam- 
pa tlanahuatía miquistli. 
Nopano inmocahuase ininhuaya nopa 
tlacame tlen mijque ica pina- 
hualistli quema sequinoc quin- 
tlanque ipan tlatehuijcayotl.” 
20“Nopa egiptome huetzise mictoque 
ihuical queja nopa miyac tlacame tlen mi- 
quij ipan tlatehuijcayotl. Pampa nopa ma- 
chete ya eltoc xolotl para quinmictise no- 
chi Egipto ehuani. 21 Huan nopano ipan 
nopa tlali tlatzintla, nopa tlayacanani tlen 
más quipiyaj chicahualistli quintlaijilhui- 
se nopa tlali Egipto ehuani huan nochi 
inintlapalehuijcahua huan quiijtose: “Ya 
intemotoque para inmocahuase ininhuaya 
tlacame tlen mijque ica pinahualistli que- 
ma sequinoc quintlanque ipan tlatehuijca- 
yotl huan tlacame tlen miyac tlaltini tlen 
tlahuel inquincocoliyayaj.' 
22“Nopano mocahuaj nopa tlanahuati- 
ani tlen tlali Asiria huan yahualtic quin- 
tlalpachojtoque ininsoldados tlen mijque 
ipan tlatehuijcayotl. 23 Quintlalpachojto- 
que ipan ostotl tlen eltoc hasta más tla- 
tzintla campa tlanahuatía miquistli. Huan 
yahualtic tlen yajuanti quintlalpachojto- 
que nopa tlacame tlen quinpalehuiyayaj. 
Pero nochi yajuanti eliyayaj tlacame tlen 





n32:17 Ipan 17 itequi marzo, 585 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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más mosisiníaj huan tlahuel temajmatíaj 
ipan tlaltepactli, pero ama ya mictoque 
ininmaco inincualancaitacahua. 

24 “Nojquiya mocahuaj nopano nopa 
tlanahuatiani tlen tlali Elam. Huan ya- 
hualtic mocahuaj ininsoldados tlen mij- 
que ica pinahualistli quema sequinoc 
quintlanque ipan tlatehuijcayotl. Ama ya 
ajsitoque nopano campa más huejcatla 
ipan tlali pampa quema itztoyaj ipan ni 
tlaltepactli quintlaijiyohuiltijque tlacame 
ipan miyac tlaltini. 25Pero ama tlen ehua- 
ni Elam mocahuaj nopano campa mijca- 
tzitzi. Huan yahualtic quintlalpachojto- 
que nochi ininsoldados tlen mijque ica pi- 
nahualistli quema sequinoc quintlanque 
ipan tlatehuijcayotl. Quema itztoyaj ipan 
ni tlaltepactli, yajuanti quintemajmatij- 
que miyac tlaltini, pero ama huetztoque 
ica miyac pinahualistli ipan nopa ostotl 
ipan nopa tlali tlen miquistli. 

26“Nojquiya mocahuaj nopano nopa 
tlayacanani tlen tlali Mesec huan Tubal. 
Huan yahualtic tlen yajuanti quintlalpa- 
chojtoque ininsoldados tlen mijque ica pi- 
nahualistli quema sequinoc quintlanque 
ipan tlatehuijcayotl. Nochi yajuanti tla- 
huel mosisiniyayaj huan quintemajmati- 
yayaj miyac tlaltini quema itztoyaj ipan 
tlaltepactli, pero ama nochi mictoque. 
27 Ax quintlalpachojtoque ica miyac tla- 
tlepanitacayotl queja quichijque ica huej- 
hueyi soldados huejcajquiya tlen tlahuel 
mosemacaque huan teipa mijque ica pina- 
hualistli quema sequinoc quintlanque 
ipan tlatehuijcayotl. Yajuanti quintlalpa- 
chojque ihuaya inintepos. Quipixque ma- 
chete tlatzintla inintzonteco huan ininte- 
postzajca tlen quinmanahui ipan tlate- 
huijcayotl ipan inintlacayo. Queja nopa 
quintlalpachohuayayaj pampa quema itz- 
toyaj ipan ni tlaltepactli quintemajmatij- 
que nochi tlacame. 

28“Huan nojquiya imojuanti intlali 
Egipto ehuani inmocahuase ica imotlaca- 
yohua postectoque ininhuaya nopa sequi- 
noc tlen temotoque nopano tlatzintla ica 
nopa sequinoc tlacame tlen mijque ica pi- 
nahualistli quema sequinoc quintlanque 
ipan tlatehuijcayotl. 


EZEQUIEL 32, 33 


29“Nojquiya mocahuaj nopano nopa 
tlayacanani huan tlanahuatiani tlen tlali 
Edom. Yonque tlahuel miyac chicahualis- 
tli, ama nojquiya ya quintlalpachojtoque 
tlatlajco tlen nopa sequinoc tlen mijque 
ica pinahualistli quema sequinoc quin- 
tlanque ipan tlatehuijcayotl. Huan ya te- 
moque ipan nopa hueyi ostotl campa tla- 
nahuatía miquistli. 

30“Nojquiya temotoque nopano nochi 
nopa tlayacanani tlen nopa tlaltini tlen 
mocahuaj ica norte huan nochi nopa tla- 
came tlen tlali Sidón. Nochi yajuanti ya 
mijque ica pinahualistli quema sequinoc 
quintlanque ipan tlatehuijcayotl. Huan 
yonque quema itztoyaj ipan ni tlaltepactli 
tlahuel mosisiniyayaj huan temajmatiya- 
yaj, ama ya mocahuaj ica hueyi pinahua- 
listli ipan nopa hueyi ostotl campa tlana- 
huatía miquistli ininhuaya nopa tlacame 
tlen mijque ipan tlatehuijcayotl. 

31"Quema  Tlanahuatijquetl Faraón 
ajsis nopano huan quinitas nochi nopa se- 
quinoc, mosemacas se quentzi pampa ax 
san yajaya tlen mijqui ipan tlatehuijcayotl 
ica nochi isoldados. Queja nopa na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 32Huan yonque nijchijqui para 
nopa Faraón ma temajmati ipan ni tlalte- 
pactli, ama yajaya huan nochi isoldados 
nojquiya mocahuaj tlatlajco nopa tlacame 
tlen mijque ica pinahualistli quema sequi- 
noc quintlanque ipan tlatehuijcayotl. 
Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua." 


Itequi se tlamocuitlahuijquetl 
(Ez. 3:16-21) 

3 Sampa TOTECO nechcamahui huan 

nechilhui: 2^Tlacatl, xiquincamahui 
motlacajhua huan quej ni xiquinilhui: *Que- 
ma niquinhualica soldados ipan se tlali para 
ma quitehuica, nopa tlacame tlen itztoque 
ipan nopa tlali quitlapejpeníaj se tlen ya- 
juanti huan quitlalíaj para ma tlamocuitla- 
hui huan ma quitlachili canque hualahuij 
inincualancaitacahua. 3Huan quema nopa 
tlamocuitlahuijquetl quiita monechcahuíaj 
nopa soldados para quitehuise nopa tlali, 
quipitza nopa tlapitzali para quinyolmela- 
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huas nopa tlacame ma  mocualtlalica. 
4 Huan intla se acajya quicaquis nopa tlapi- 
tzali huan ax quichihuilis cuenta huan icua- 
lancaitacahua quimictise, huajca axaca qui- 
huicas tlajtlacoli ipampa imiquilis, san elis 
yajaya itlajtlacol. 5Pampa yajaya quicajqui 
quema quipitzque nopa tlapitzali pero ax 
quichihuili cuenta. Huajca melahuac yajaya 
itlajtlacol para mijqui pampa, intla quichi- 
huilijtosquía cuenta, hueltosquía quimana- 
huijtosquía iyolis. 6Pero intla nopa tlamo- 
cuitlahuijquetl quiitas monechcahuíaj nopa 
soldados tlen icualancaitacahua huan ax 
quipitzas nopa tlapitzali para quinyolmela- 
huas nopa tlacame ma mocualtlalica, huan 
ajsiquij nopa soldados huan quimictise se 
acajya, nopa tlacatl miquis ipampa ya itlaj- 
tlacolhua, pero na nijtlajtlanis cuenta nopa 
tlamocuitlahuijquetl.' 

7*Huan queja nopa eltoc ica ta, tlacatl. 
Na nimitztlalijtoc queja se titlamocuitla- 
huijquetl campa israelitame. Monequi tij- 
caquis nochi tlen nimitzilhuía huan ti- 
quinyolmelahuas tlen niquijtojtoc para 
quimatise tlen ininpantis. 8Intla na niquij- 
tos para temachtli se tlacatl tlen ax cuali 
miquis, huan ta ax tiquilhuis tlen niquijto- 
hua para ma moyolcuepa; huajca nopa tla- 
catl tlen ax cuali miquis ipampa itlajtla- 
col, pero na nimitztlajtlanis cuenta ipam- 
pa imiquilis. 9 Pero intla ta tiquilhuis nopa 
tlacatl tlen ax cuali para ma moyolcuepa, 
huan yajaya ax moyolcuepas; huajca mi- 
quis ipampa itlajtlacolhua, pero ax tijhui- 
cas tlajtlacoli para imiquilis. 


Itequi se tlacatl 
(Ez. 18:21-32) 

10“Huajca ama, tlacatl, quej ni xiquin- 
ilhui nopa israelitame: “Imojuanti inquiijto- 
huaj para nochi imotlajtlacolhua huan imo- 
tlaixpanolhua eltoc imopani huan yeca ya 
tlantiya imoyolis huan inmotlajtlaníaj, 
¿quejatza huelis noja timocahuase tiyolto- 
que?' 11Huajca xiquilhui para na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: 
"Temachtli ax nijnequi ma miqui niyon se 
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tlacatl tlen ax cuali. Na nijnequi ma quica- 
hua iojhui tlen ax cuali huan ma nelía quipi- 
ya yolistli. Huajca inisraelitame, ximoyol- 
cuepaca huan xijcahuaca imotlajtlacolhua 
pampa na ax nijnequi ximiquica?.' 

12“Huan ta, tlacatl nojquiya xiquinilhui 
ya ni: Tlen cuali quichihua se cuali tlacatl 
ax quimanahuis iyolis intla pehua tlajtlacol- 
chihuas. Niyon quinenpolos se tlajtlacol- 
chijquetl itlajtlacol, intla yajaya quicahuas 
itlajtlacolhua huan pehuas quichihuas tlen 
xitlahuac. 13Intla niquilhuis se tlacatl tlen 
quichihua tlen xitlahuac para temachtli itz- 
tos, huan teipa pehuas tlajtlacolchihuas, ma 
ax moilhuis tlen cuali quichijqui achtohui 
quimanahuis iyolis pampa na ayoc nijchi- 
huilis cuenta tlen achtohuiya quichijqui. 
Huan yajaya miquis ipampa nopa tlajtlacoli 
tlen quichijqui teipa. 14Huan intla niquil- 
huis se tlacatl tlen quichihua tlen ax cuali 
para temachtli miquis, pero teipa yajaya 
moyolcuepas tlen itlajtlacolhua huan pe- 
huas quichihuas tlen cuali huan tlen xitla- 
huac, yajaya itztos. 15Cuali elis intla yajaya 
sampa quicuepas tlen quiprendajcahuilíaj 
quema tetlanejtía se tlamantli huan quicue- 
pas tlen teichtequilijtoc. Cuali elis intla mo- 
nejnemiltis senquistoc queja quiijtohua no- 
pa tlanahuatili tlen temaca yolistli huan 
ayoc quichihuas tlen ax cuali. Huan intla 
nopa tlacatl quichihuas ni tlamantli, huajca 
temachtli itztos. Ax miquisP. 16 Huan ax nij- 
chihuilis cuenta itlajtlacolhua tlen achto- 
huiya quichijqui pampa ama ya quichihua 
nochi tlen cuali huan tlen xitlahuac. Huajca 
temachtli itztos. Ax miquis.' 

17"Tlacatl, nopa motlacajhua quiijto- 
huaj para na ax nijchihua tlen xitlahuac, 
pero eltoc yajuanti tlen ax quichihuaj tlen 
xitlahuac. 18Huajca seyoc huelta nimech- 
ilhuis ni: Intla se tlacatl quichihua tlen xi- 
tlahuac pehua tlajtlacolchihua, huajca mi- 
quis ipampa itlajtlacolhua. 19Huan intla 
se tlacatl tlen ax cuali moyolcuepas huan 
quicahuas tlen ax cuali quichihuayaya 
huan pehuas quichihuas tlen cuali huan 
tlen xitlahuac, huajca temachtli itztos. 





033:11 Nica para miquis quinequi quiijtos para miquis ica machete o para tlatzacuiltilistli o que- 
ma aya huehuejtixtoc. Temachtli nochi tlacame miquise se tonali yonque cuali o ax cuali. 


P33:15 Xijtlachili 33:11. 
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20]nisraelitame, inquisenhuiquilíaj inqui- 
ijtohuaj para na niimoTECO ax nijchihua 
tlen xitlahuac, pero nimechilhuía, ni- 
mechtlajtolsencahuas sesen tlen imojuan- 
ti inisraelitame queja quinamiqui ica tlen 
inquichihuaj." 


Ya huetzqui altepetl Jerusalén 

21Ipan 5 itequi tlen metztli majtlactli 
ipan toisraelita calendario? quema tiyohui- 
yayaj para 12 xihuitl techquixtijtoyaj tlen 
totlal, ajsico campa na se tlacatl tlen choloj- 
tejqui ipan altepetl Jerusalén huan nechil- 
huico: ^Tocualancaitacahua ya quiitzquito- 
que altepetl Jerusalén." 22Huan TOTECO 
quitlalijtoya ima ipan na ica tiotlac tlen no- 
pa seyoc tonali quema nopa tlacatl aya ajsi- 
yaya. Huan quema nechitzqui quitlapo no- 
tos, pampa niitztoya ninonotzi”. Nechtostla- 
po para huelis nicamatis ihuaya nopa tlacatl 
quema ajsisquía campa na. 


Inintlajtlacolhua nopa tlacame 

23 Huan Toteco nechcamahui huan 
nechilhui: 24“Tlacatl, nopa tlacame tlen 
noja itztoque ipan nopa altepetini tlen tla- 
xolejtose ipan tlali Israel quisenhuiquilíaj 
quiijtohuaj para itztoque queja Abraham 
tlen itztoya iselti huan moaxcati nochi ni 
tlali huan yajuanti itztoque miyac, huajca 
noja más huelise moaxcatise nopa tlali se- 
yoc huelta. 25 Huajca ama xiquinilhui no- 
pa israelitame ni tlajtoli tlen na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua: 'Ax inmoaxcatise sampa nopa tlali 
pampa tlahuel intlajtlacolchihuaj. Inqui- 
cuaj nacatl ihuaya estli, inquinhueyichi- 
huaj totiotzitzi huan intemictíaj. Intla 
queja nopa inquichihuaj, ¿inmoilhuíaj in- 
moaxcatise nopa tlali? 26 Nojquiya tlahuel 
intlatehuíaj ica machete, inquinsihuacui- 
líaj imohuampoyohua, huan inquichihuaj 
miyac tlamantli tlen na ax nijnequi niqui- 
tas. Huajca amo ximoilhuica para inmoax- 
catise nopa tlali.” 

27 “Nojquiya xiquinilhui para quej ni 
na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
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niquijtohua: “Temachtli nimechilhuía pa- 
ra nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa 
altepetini tlen quixolehuase, miquise ipan 
tlatehuijcayotl. Huan tlen itztoque ipan 
cuatitlamitl, quincuase tecuanime. Huan 
tlen motlatijtoque campa tepamitl tlen ti- 
lahuac huan ipan ostotl, miquise ica coco- 
listli. 28 Huan nopa tlali nijchihuas queja 
se huactoc tlali. Huan nopa chicahualistli 
tlen ica mohueyimatiyayaj, nijtlamiltis. 
Huan nochi tepetini tlen tlali Israel moca- 
huase xolejtoque hasta axaca huelis panos 
nopano. 29 Huan quema ya nijtlamixolej- 
tos nopa tlali ipampa inintlajtlacolhua, 
huajca yajuanti quimachilise para na ni- 
DIOS.” 

30“Tlacatl, motlacajhua camatij tlen ta 
ipan ininchaj huan campa ipuertajyo nopa 
tepamitl. Quiijtohuaj se ica seyoc: *Xihuala- 
ca huan ma timopactica. Ma tijtlacaquilica 
nopa tlajtoli tlen huala tlen TOTECO.” 
31Huan quena, yajuanti hualahuij queja ne- 
lía elisquíaj notlacajhua huan mosehuíaj 
moixpa para quitlacaquilise tlachque tiquij- 
tohua, pero yonque quicaquij, ax quichi- 
huaj tlen na niquinilhuía. Ica inincamac 
quiijtohuaj para teicnelíaj, pero ax neli. 
Pampa ipan ininyolo achi más quiicnelíaj 
inintomi. 32 Yajuanti san quicaquij motlajtol 
para mopaquiltíaj. Mitzitaj queja tielisquía 
se tlacatl tlen yejyectzi itos para huicas hui- 
catl tlen teicnelijcayotl, o se tlen yejyectzi 
tlatzotzona. Quicaquij motlajtol, pero ax 
quichihuaj tlen tiquinilhuía ma quichihua- 
ca. 33Pero quema panos nochi nopa tlatza- 
cuiltilistli tlen tiquinyolmelajtoc huan tlen 
temachtli panos, yajuanti quimachilise para 
melahuac oncac se tiocamanalojquetl tla- 
tlajco tlen yajuanti." 


Tlatzacuiltili para nopa 
tlamocuitlahuiani tlen tlali Israel 
3 4 Toteco nechcamahui huan nechil- 
hui: 2“Tlacatl, xiquincamahui no- 
pa tlamocuitlahuiani tlen tlayacanaj ipan 
tlali Israel huan xiquinilhui tlachque inin- 
pantis teipa. Xiquinilhui para quej ni na, 





433:21 Elqui 8 itequi enero, 585 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
r33:22 Xijtlachili Ez. 3:26, 27 quema Ezequiel pejqui mochihua nonotzi. 
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niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: “Nelía inteicneltique, intlamo- 
cuitlahuiani tlen tlali Israel pampa san in- 
motlamacaj imojuanti, pero ax inquintla- 
macaj imotlacajhua tlen itztoque queja 
borregojme. 3Eltoc queja inquiij nopa le- 
chi, inmochijchihuilíaj yoyomitl ica iniij- 
huiyo nopa borregojme huan inquinmic- 
tíaj nopa borregojme tlen más tomahua- 
que para inquincuase, pero yajuanti ax in- 
quintlamacaj. ^Ax inquinpalehuíaj tlen 
cocoxquetzitzi. Ax inquinpajtíaj tlen mo- 
cocohuaj, ax inquinhuijcomaj ica yoyo- 
mitl tlen quipostectoque ininmetz. Ax in- 
quichihuaj ma mocuepaca tlen quitoqui- 
líaj seyoc ojtli, niyon ax inquitemohuaj 
tlen mocuapolojtoc. Intlamocuitlahuiani 
inmochijtoque tlahuel inyoltetique huan 
inquinyacanaj imotlacajhua ica cualantli 
huan san inquintlaijiyohuiltíaj. 5Huajca 
israelitame itztoque queja borregojme 
tlen motlamisemanque. Ayoc quipixque 
inintlamocuitlahuijca. Ama sesen yajuanti 
ya huetztoque ininmaco nopa tecuanime 
tlen onca ipan cuatitlamitl. 6 Nochi noisra- 
elita tlacajhua mocuapolojque queja bo- 
rregojme huan yajtoque ipan campa hueli 
cuatitlamitl huan tepetini huan ipan nochi 
tlaltepactli. Huan ax oncac niyon se tlen 
mocuatotoni ininpampa yajuanti para yas 
quintemoti huan quinmocuitlahuis. 
7““Huajca ama intlamocuitlahuiani, xij- 
tlacaquilica notlajtol na niDIOS: 8Na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij- 
tohua para temachtli nimechtlatzacuiltis in- 
tlamocuitlahuiani tlen inquintlahuelcajto- 
que noborregojhua. Inquincahuilijtoque pa- 
ra tecuanime ma quintzontlamiltica huan 
ma quincuaca. Ax inquinmocuitlahuijtoque 
queja quinamiqui pampa ax inquintemojto- 
que tlen mocuapolojtoque. Imojuanti no- 
chipa inquicuajtoque tlacualistli tlen más 
cuali, pero noborregojhua inquincajtoque 
ma mayancamiquica. 9 Yeca ama intlamo- 
cuitlahuiani, xijtlacaquilica notlajtol na ni- 
DIOS: 10Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua para nimochijtoc ni- 
imocualancaitaca, intlamocuitlahuiani. 
Huan nimechtlajtlanis cuenta ipampa nochi 
tlen ininpanti notlacajhua tlen itztoque 
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imomaco queja borregojme. Na nimech- 
quixtilis nopa tequihuejcayotl tlen inquipi- 
yaj para inquinmocuitlahuise notlacajhua. 
Quena, na niquinmanahuis noborregojhua 
imocamaco huan ayoc huelis inquincuase.” 


Nopa cuali tlamocuitlahuijquetl 

11“Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Na noselti niyas 
niquintemoti noborregojhua huan niquinix- 
matis. 12Queja se cuali tlamocuitlahuijquetl 
mocuesohua ipampa iborregojhua quema 
mocuapolohuaj huan yohui quintemoti, na 
niquintemos notlacajhua tlen campa hueli 
yajtoque huan mocuapolojtoque. Huan 
quema niquinpantis, niquinquixtis tlen no- 
chi nopa lugares campa mosemantoque 
ipan nopa tonali quema tlamixtentoya huan 
nopa tonali tlen tzintlayohuilotl. 13 Quena, 
niquinquixtis tlen nopa tlaltini huan altepe- 
tini campa mopantíaj huan niquinsejcotilis 
huan niquinhualicas ipan inintlal. Huan no- 
pano niquintlamacas ipan nopa tepetini tlen 
tlali Israel campa onca cuali sacatl, huan 
iteno atemitl huan ipan lugares yejyectzitzi 
campa itztoque miyac tlacame. 14Niquin- 
huicas ma quicuatij nopa cuali sacatl tlen 
onca ipan nopa huejcapantique tepetini 
ipan tlali Israel. Huan nopano mosiyajca- 
huase ica paquilistli huan quicuase nopa sa- 
catl tlen ajhuiyac tlen mopantía nopano. 
15Na noselti niquinmocuitlahuis noborre- 
gojhua huan niquinchihuas ma mosiyajca- 
huaca ica paquilistli. Queja nopa na, niinin- 
TECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij- 
tohua: 16Niquintemos noborregojhua tlen 
mocuapolojtoque huan sampa niquinhuali- 
cas ipan ininchaj huan nopano itztose te- 
machtli. Huan nijhuijcomas imetz tlen pos- 
tectoc huan niquinpalehuis tlen cocoxque- 
tzitzi. Pero nopa tlen itztoque tomahuaque 
huan nelía quipiyaj chicahualistli, niquin- 
mictis. Huan niquinmocuitlahuis noborre- 
gojhua queja quinamiqui. 

17“Huan ica imojuanti innoborregoj- 
hua na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Na nimechtlajtol- 
sencahuas. Huan niquiniyocatlalis tlen 
imojuanti ica tlen cuajcualme huan tlen 
ax cuajcualme. Huan nojquiya niquiniyo- 
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catlalis oquich borregojme ica nopa 
oquich chivojme. 18Sequin imojuanti ax 
san inquicuaj nopa sacatl tlen más cuali 
pero inquitlamixacualohuaj nopa sacatl 
tlen noja mocahua. Nojquiya ax san inqui- 
ij nopa atl tlen más tlapajpactic, pero nopa 
tlen noja mocahua inquichihuaj tetetztic 
ica imoicxihua. 19Huan nopa sacatl tlen 
mocahua para noborregojhua ma quicua- 
ca san eltoc nopa sacatl tlen inquitlamixa- 
cualojtoque. Huan para atlise, san quipi- 
yaj nopa atl tlen inquichijtoque tetetztic 
ica imoicxihua. 

20*Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Na niquintlajtol- 
sencahuas ica nopa borregojme tlen toma- 
huaque huan yajuanti tlen cocoxquetzitzi. 
21Pampa inisraelitame tlen quipiyaj chica- 
hualistli, tlen initztoque queja borregojme 
tomahuaque quintonpojhuíaj huan quin- 
cuatopehuaj nopa borregojme tlen mococo- 
huaj huan tlen cocoxquetzitzi. Huan inquin- 
chihualtijtoque ma mosemanaca huan ma 
yaca huejca. 22Huajca na noselti niquinma- 
nahuis noborregojhua huan queja nopa 
ayoc huetzise ininmaco tecuanime. Huan 
ayoc aca noja quincocos huan quinichte- 
quis. Huan niquintlajtolsencahua noborre- 
gojhua huan niquiyocatlalis tlen tomahua- 
que huan mosisiníaj huan tlen cocoxquetzi- 
tzi huan quinchihuilíaj tlen ax cuali. 
23 Huan nijtlalis se tlamocuitlahuijquetl tlen 
elis notlatequipanojca David para quinmo- 
cuitlahuis noborregojhua. Yaja quintlama- 
cas notlacajhua huan elis inintlamocuitla- 
huijca. 24Huan na, niDIOS nielis niininTeco 
huan nijtlalis notlatequipanojca David para 
elis inintlanahuatijca. Queja nopa na, ni- 
DIOS niquijtohua. 

25“Huan nijsencahuas se tlajtoli ica ya- 
juanti para quipiyase tlasehuilistli. Huan ni- 
quinijcuenis nochi tecuanime ipan nochi 
nopa tlali. Queja nopa nochi notlacajhua 
itztose ica temachili ipan nopa tepetini 
campa ax aquij tlacame. Huan cochise ipan 
nopa cuatitlamitl huan ax majmahuise. 

26 “Huan niquintiochihuas nochi notla- 
cajhua huan ininhuicalhua tlen itztose ya- 
hualtic notepe tlen tlatzejtzeloltic. Huan 
nijchihuas ma huetzis atl quema monequi. 
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Huan nijchihuas ma huetzis tlatiochihua- 
listli queja elisquía atl ipan notlacajhua. 
27 Huan nochi cuatini ipan cuamili tema- 
case inintlajca. Huan ininmilhua temacase 
miyac pixquistli. Huan noisraelita tlacaj- 
hua itztose ica temachili ipan tlen yajuan- 
ti inintlal. Huan quema ya niquinmana- 
huijtos tlen inintlaijiyohuilis huan tlen 
inintecohua ipan sequinoc tlaltini tlen 
quintlaijilhuiyayaj, quimachilise para na, 
niDIOS. 28Ayoc quintlaxtequilise tlen 
ehuani sequinoc tlaltini huan ayoc huetzi- 
se ininmaco tecuanime. Itztose temachtli 
huan ayoc aca quintemajmatis. 

29“Huan nijchihuas para nochi quiix- 
matise tlali Israel ipampa nopa yejyectzi 
tzontli tlen nopano moscaltía. Huan queja 
nopa notlacajhua ayoc quipanose mayan- 
tli, niyon ayoc quinpinahualtise sequinoc 
tlaltini tlen fiero ininnemilis. 30Huan 
huajca nopa israelitame quimachilise para 
na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili. 
Huan quimatise para na niitztoc ininhua- 
ya huan yajuanti notlacajhua. Queja nopa 
na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua. 31 Quena, imojuanti 
innoborregojhua tlen initztoque ipan no- 
potrero. Innotlacajhua huan na niitztoc 
niimoTECO. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.” 


Tlatzacuiltili para altepetl Seir 
3 TOTECO nechcamahui huan nechil- 

3 hui: 2“Tlacatl, xitlachiya ipan tlali 
Edom campa tepetl Seir huan xiquinyol- 
melahua nopa tlacame nopano tlachque 
ininpantis. 3Xiquinilhui para na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto- 
hua: ‘Na nimochijtoc nimocualancaitaca 
huan nijtlalanas noma para nimechtlatza- 
cuiltis huan nijcahuas imotlal queja se 
huactoc tlali campa ax aquij tlacame. 4Ni- 
quinxolehuas nochi imoaltepehua huan 
nijchihuas imotlal ma eli queja se huactoc 
tlali. Huan inquimachilise para na, ni- 
DIOS. 

5“ Pampa inEdom ehuani, nochipa in- 
quincocolijtoque israelitame. Huan in- 
quintehuiyayaj quema na niquintlatza- 
cuiltiyaya ipampa nochi inintlajtlacolhua 
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huan ayoc quipiyayayaj fuerza. 6Yeca 
ama na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, nimechilhuía para temachtli nijto- 
yahuas imoeso pampa ax inmajmahuiya- 
yaj inquitoyahuase inieso sequinoc. Huan 
ama inmechtocaros imojuanti para inmi- 
quise. 7 Nochi tepetl Seir nijchihuas queja 
se huactoc tlali. Nimechtzontlamiltis no- 
chi imojuanti tlen nopano inehuani huan 
niquinmictis nochi tlen quinequise panose 
nopano. 8Nijchihuas para nochi tepetl, 
tlachiquili, tlamayamitl huan atemitl ipan 
imotlal ma temica ica mijcatzitzi tlen mi- 
quise ica machete ipan tlatehuijcayotl. 
9Huan ayoc quema motlalanas imotlal. 
Mocahuas queja se huactoc tlali para no- 
chipa. Ayoc aqui quincualchijchihuas 
imoaltepehua, niyon ayoc aca itztos nopa- 
no. Huan inquimachilise para na, niDIOS. 

10**Nijchihuas pampa imojuanti ipan 
tlali Edom inquiijtojque: Nopa tlali Israel 
huan nopa tlali Judá elise toaxcahua. 
Quena, timoaxcatise yonque DIOS itztoc 
nopano. Queja nopa inquiijtojque. 11 Pero 
na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua para temachtli nimechcuepi- 
lis pampa inquincocolijque israelitame 
huan inquiixtocaque tlen quipiyayayaj. 
Huajca inquimatise para nimechtlatza- 
cuiltía ipampa tlen inquinchihuilijque. 
12Huan inquimachilise para melahuac na, 
niDIOS, nijcajqui nochi nopa fiero tlajtoli 
tlen inquiijtojque tlen nopa tepetini tlen 
onca ipan tlali Israel. Inquiijtojque tlaxo- 
lejtoque altepetini huan para eltoque que- 
ja se tlacualistli para inquincuase huan 
para inmoaxcatise. 13 Quena, inmohueyi- 
matque ica imocamac huan innechtlaijil- 
huijtoque ica tlajtoli tlen fiero huan na nij- 
cajqui nochi tlen inquiijtojque. 

14* *Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua: Na nijchi- 
huas imotlal tlasosolijtoc huan nochi tlal- 
tini ipan tlaltepactli paquise quema qui- 
itase tlen nimechchihuilis. 15Pampa imo- 
juanti inhuetzcaque quema quitlamixolej- 
que inintlal nopa israelitame. Pero ama ya 
ajsic hora para na nojquiya nihuetzcas 
quema nijtlamixolehuas nochi imotlal. 
Quena, nimechtlamiixpolihuiltis nochi 
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imojuanti ipan altepetl Seir huan nochi 
tlen itztoque ipan tlali Edom. Huan huajca 
inquimachilise para na, niDIOS.” 


Tlali Israel sampa motlalanas teipa 
3 6 “Tlacatl, xitlachiya ica campa nopa 
tepetini tlen tlali Israel huan xi- 
quinyolmelahua israelitame tlen ininpan- 
tis nopa tepetini. Xiquijto: Xijtlacaquilica 
Itlajtol TOTECO.’ 2 Huan xiquinilhui para 
na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua: Nochi imocualanca- 
itacahua, inisraelitame, mohueyimajto- 
que huan quiijtojtoque para nochi nopa 
huejhueyi tepetini tlen nochipa eltoyaj, 
ama iniaxcahua. 3Huajca tlacatl, xiquin- 
yolmelahua israelitame ni tlajtoli ica no- 
tequihuejcayo huan xiquinilhui para quej 
ni na, niininTECO Tlen Más Quipiya Tlana- 
huatili, niquijtohua: “Quema imocualan- 
caitacahua ipan sequinoc tlaltini hualaj- 
que huan quitlamixolejque campa hueli 
ipan imotlal huan inmechhuicaque inisra- 
elitame ipan sequinoc tlaltini para xitlate- 
quipanotij san tlapic, nochi sequinoc tlal- 
tini ehuani inmechpinajtijque huan tlen 
hueli inmechilhuijque. 4Huajca xijtlaca- 
quilica notlajtol na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili. Xijtlacaquilica tlen 
niquijtohua tlen nochi tepetl, tlachiquili, 
tlaixtemolis, atemitl, tlamayamitl, tlaltini 
huan altepetini ipan tlali Israel tlen quin- 
xolejque huan tlen quinpinahualtijque no- 
pa tlacame tlen ehuani nopa tlaltini cam- 
pa hueli. 5Quej ni na, niimoTECO Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: 
Tlahuel nicualantoc ica nochi nopa tlaltini 
tlen inmechyahualojtoque, inisraelitame. 
Pero achi más nicualantoc ica tlali Edom 
ehuani pampa yajuanti moaxcatijque no- 
tlal ica nochi ininchicahualis huan ica pa- 
quilistli para quixolejque huan quitlaxte- 
quilijtoque.' 
6“Huajca, tlacatl, xiquinyolmelahua is- 
raelitame nopampa na tlen niquijtohua tlen 
nochi tepetl, tlachiquili, atemitl huan tla- 
mayamitl tlen tlali Israel. Xiquinilhui para 
quej ni na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: *Nelía nicualantoc 
ica tlacame tlen miyac tlaltini pampa tla- 
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huel quinpinahualtijtoque nopa tepetini. 
7 Yeca na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua para temachtli nopa 
tlaltini tlen inmechyahualohuaj ica nochi 
tlen nepa ehuani nojquiya huetzise ipan pi- 
nahualistli. 8 Pero nopa tepetini tlen tlali Is- 
rael sampa quinpiyase miyac cuatini ica mi- 
yac ininmacuayohua. Huan temacase miyac 
inintlajca para ica mopanoltise notlacajhua 
pampa nechca para sampa mocuepase no- 
tlacajhua ipan inintlal. 9 Na niitztoc para ni- 
quinpalehuis nopa tepetini. Huan nijchi- 
huas tlacame ma quicualtlalica nopa tlali, 
huan tlatojtocase huan quimocuitlahuise 
tlen quitoctoque nopano. 10Huan nijchi- 
huas para tlahuel miyac ma momiyaquilica 
israelitame tlen itztoque nopano ipan tlali 
Israel. Nochi nopa altepetini tlen xolejtoque 
sampa quincualtlalise huan temise ica tlaca- 
me. 11Pero ax san niquinmiyaquilis tlaca- 
me. Nojquiya tlahuel niquinmiyaquilis no- 
pa borregojme huan huacaxme. Queja nopa 
nopa tepetini tlen tlali Israel sampa temise 
ica familias huan quipiyase más ricojyotl 
que achtohuiya. Huan huajca, inisraelita- 
me, inquimatise para na  niimoTECO. 
12Huan nijchihuas para noisraelita tlacaj- 
hua sampa ma nejnemica ipan nopa tepeti- 
ni. Huan nopa tepetini sampa elise iniaxca- 
hua huan nopa tlali ayoc quema quincahui- 
lis iconehua ma mayancamiquica pampa ax 
quipiya itlajca. 

13**Na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: Melahuac ach- 
tohui sequinoc tlaltini ehuani quiijtohua- 
yayaj para nopa tlali Israel quinchihuaya- 
yaj ma miquica itlacajhua ica mayantli. 
14Pero ama nopa tlali quipiyas itlajca tlen 
yejyectzi huan ayoc quincahuilis itlacaj- 
hua ma mayancamiquica, niyon quinmic- 
tis iconehua pampa ax quipiya itlajca. 
Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua. 1» Huan axa- 
ca quicaquis intla sequinoc tlaltini ehuani 
quintlaijilhuise israelitame huan quinpi- 
najtise. Ayoc mocahuas Israel queja se tla- 
li tlen ax quinpiya iconehua, niyon itlacaj- 
hua. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.' " 

l6Teipa TOTECO sampa nechcamahui 
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huan nechilhui: 17“Tlacatl, quema nopa is- 
raelitame itztoyaj ipan inintlal, quichijque 
ax tlapajpactic nopa tlali noixpa ica miyac 
tlamantli tlen ax cuali quichihuayayaj. No- 
pa tlamantli tlen yajuanti quichijque niqui- 
tayaya para nelfiero queja se yoyomitl es- 
poltic tlen ax nijnequi niquitas. 18 Huajca na 
niquinnextili nopa israelitame nohueyi cua- 
lancayo pampa tlahuel temictijque ipan 
inintlal huan quinhueyichijque totiotzitzi. 
19Yeca niquintitlanqui ipan miyac tlaltini 
para ma itztotij queja seyoc tlaltini ehuani. 
Queja nopa niquintlatzacuilti ipampa nochi 
nopa fiero tlamantli tlen yajuanti quichijto- 
yaj. 20Pero campa hueli campa ajsique no- 
tlacajhua, nopa tlali ehuani nechtlaijilhuij- 
que na tlen nitlatzejtzeloltic, pampa quiij- 
tojque: “Ya ni itlacajhua DIOS pero monej- 
qui quisase tlen inintlal pampa ax huelqui 
quinmocuitlahuis cuali.' 21 Huajca nelía ni- 
mocueso pampa tlacame ipan sesen tlali 
ipan tlaltepactli campa ajsitoj notlacajhua 
nechtlaijilhuiyayaj na tlen nitlatzejtzeloltic 
ininpampa yajuanti. 

22“Yeca ama xiquincamahui israelita- 
me huan xiquinilhui para quej ni na, ni- 
ininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua: Na sampa nimechhualicas 
ipan imotlal, pero ax nijchihuas imopam- 
pa imojuanti. Nijchihuas para ma ayoc 
nechtlaijilhuise na tlen nitlatzejtzeloltic. 
Pampa quema initztoque ipan sequinoc 
tlaltini, inquichijtoque ma nechtlaijilhui- 
ca tlacame tlen nopano itztoque. 23 Na nij- 
nextis para nelía nihueyi huan nitlatzej- 
tzeloltic yonque imojuanti inquichijtoque 
ma nechtlaijilhuica ipan nochi tlaltini. 
Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli qui- 
machilise para na, niDIOS quema nimech- 
quixtis tlen campa yajuanti huan nijnextis 
para nitlatzejtzeloltic imopampa imojuan- 
ti. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 24 Pam- 
pa na nimechquixtis inisraelitame huan 
nimechsentilis tlen nochi nopa tlaltini 
huan sampa nimechhualicas ipan imotlal. 

25“Huan nimechpajpacas ica atl tlen 
senquistoc cuali huan nimechpajpacas 
tlen nochi tlamantli tlen ica inmosoqui- 
huijtoque huan nimechtlapajpacchihuas 
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tlen nopa totiotzitzi tlen inquinhueyichi- 
huayayaj. 26Huan nimechmacas se imo- 
yolo tlen yancuic huan nijtlalis ipan imo- 
juanti se tonaltzi tlen yancuic. Huan ni- 
mechquixtilis imoyolo tlen tetic queja se 
tetl tlen quipactía tlajtlacolchihuas huan 
nimechmacas seyoc imoyolo tlen yamanic 
para nechneltocas. 27 Huan nijtlalis noto- 
naltzi ipan imojuanti para inquitlepanita- 
se notlanahuatilhua huan inquichihuase 
nochi tlen na nimechilhuis. 

28 “Huan initztose ipan nopa tlali Israel 
tlen na niquinmacac imohuejcapan tata- 
hua. Huan imojuanti inelise innotlacajhua 
huan na nielis niimoTECO. 29 Na nimech- 
mocuitlahuis tlen nochi tlamantli tlen 
huelis inmechsoquihuise. Huan nijchihuas 
nopa trigo para ma temaca miyac pixquis- 
tli huan ayoc nimechcahuilis xijpanoca 
mayantli. 30 Nojquiya nijchihuas para no- 
pa cuatini ma temacase miyac inintlajca 
huan imomilhua ma temacaca miyac pix- 
quistli. Huan tlen ehuani ipan nopa tlali 
tlen inmechyahualojtoque ayoc huelis in- 
mechpinajtise pampa ayoc inquipanose 
mayantli. 31 Huan quema inquiilnamiqui- 
se nochi imotlajtlacolhua tlen inquichij- 
que huejcajquiya, inmoijiyase imoseltitzi- 
tzi ipampa nochi nopa tlamantli tlen ax 
cuali tlen inquichijque. 32 Pero nochipa xi- 
quilnamiquica para ni tlamantli ax nijchi- 
hua pampa quinamiqui inquiselise tlatio- 
chihualistli. Quinamiqui inisraelitame xi- 
mopinahuaca ipampa nochi nopa tlaman- 
tli tlen ax cuali tlen inquichijtoque. Queja 
nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua. 

33“Na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Quema nimechtla- 
pajpacchihuas tlen nochi imotlajtlacolhua, 
sampa nimechhualicas ipan tlali Israel huan 
nimechcahuilis initztose ipan imoaltepe- 
hua. Huan nochi tlamantli tlen ama eltoc 
xolejtoc sampa inquincualtlalise. 34Huan 
nochi mili tlen mocahuayayaj queja huac- 
toc tlali huan elque nelía sosolijtoc hasta 
tlen panoyayaj ax huelque quineltocase, 
ipan nopa mili sampa  intlatojtocase. 
35Huan quema sampa niquinhualicas isra- 
elitame ipan inintlal, nochi sequinoc tlaca- 
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me quiijtose: Ni tlali tlen quitlahuelcajtoyaj 
huan mocajtoya queja se huactoc tlali, ama 
mochijtoc queja nopa xochimili Edén. Huan 
nopa altepetini tlen quintlamixolejtoyaj; 
ama sampa quincualtlalijtoque. Huan quin- 
yahualojtoque ica tepamitl huan temitoque 
ica tlacame. 36 Huan huajca nochi nopa tlal- 
tini tlen noja mocahua yahualtic tlen imo- 
juanti, quimatise para na, niimoTECO, nij- 
cualtlalía tlen eltoya tlaxolehuali. Huan ni- 
quintoca cuatini ipan nopa tlali tlen mocaj- 
toya queja huactoc tlali. Na niimoTECO nij- 
tencahua para nijchihuas ya ni huan te- 
machtli nijchihuas. 

37“Na, niimoTECO, niquijtohua: Ya ni- 
itztoc para niquintlacaquilis israelitame 
quema momaijtose huan nechtlajtlanise 
ma niquinmaca nochi ni tlatiochihualistli. 
Quena, ya niitztoc para niquinmacas tlen 
nechtlajtlanise. Huan niquinmiyaquilis is- 
raelitame tlen itztoque ipan nopa tlali 
queja momiyaquilíaj borregojme. 38 Itzto- 
se tlahuel miyac israelitame ipan altepeti- 
ni ipan Israel queja quema temi calles 
ipan Jerusalén ica miyac borregojme para 
tlacajcahualistli ipan tonali tlen ilhuitl. 
Huan nopa altepetini tlen mocajtoyaj xo- 
lejtoque sampa temise ica tlacame. Huan 
nochi quimatise para na niimoTECO." 


Nopa omitl tlen huactoque 

3 Huan TOTECO quitlali ima ipan na 

T huan Itonal nechhuicac huan nech- 
tlali ipan se tlamayamitl tlen temitoya ica 
miyac omitl tlen huactoc. 2Huan yajaya 
nechyacanqui ma nipano tlatlajco huan 
niquitac para oncayaya tlahuel miyac 
omitl ipan nopa tlamayamitl. Huan nochi 
nopa omitl eliyayaj senquistoc huactoque. 
3Huajca yajaya nechtlajtlani: “Tlacatl, 
¿timoilhuía para ni miyac omitl sampa 
huelise mocuepase ica tlacame tlen yolto- 
que?" 

Huan na niquilhui: “Toteco, san ta tij- 
mati intla noja huelise itztose o axtle." 

4Huajca Toteco nechilhui: “Xiquinca- 
mahui nopa miyac omitl huan xiquinilhui 
tlen ininpantis. Xiquinilhui: oInomitl tlen 
inhuactoque, xijtlacaquilica itlajtol TO- 
TECO.' 5Xiquinilhui para na, niDIOS Tlen 
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Más Nijpiya Tlanahuatili, niquinilhuía no- 
pa miyac omitl: *Na nijchihuas intlaijiyoti- 
lanase huan nijchihuas para sampa inmo- 
cuepase inyoltoque. 6Nimechtlalilis imo- 
tlalijcho, huan nijchihuas para sampa in- 
quipiyase imonacayo huan sampa ni- 
mechtzacuas ica imocuetlaxo. Huan ni- 
mechtlalilis imoijiyo para xitlaijiyotilana- 
ca huan xijpiyaca yolistli. Huan huajca in- 
quimachilise para niDIOS.' " 

7Huajca na, niEzequiel, niquincama- 
hui nopa miyac omitl senquistoc queja To- 
teco nechnahuatijtoya ma  nijchihua. 
Huan quema noja nicamatiyaya, pejqui 
tlacaquisti queja mocacapatzayayaj ipan 
nochi nopa tlamayamitl. Nochi nopa tlali 
mojmoliniyaya huan nopa miyac omitl 
tlen sesen mijcatzi pejque mosejcotilíaj se 
ica seyoc senquistoc queja eliyayaj achto- 
huiya. 8Huan niquitac para ipan yajuanti 
motlaliyaya  inintlaliijcho,  ininnacayo 
huan inincuetlaxo. Pero noja ax quipiya- 
yayaj yolistli. 

9Huajca TOTECO nechilhui: “Xijnotza 
nopa tonaltzi tlen temaca yolistli huan xi- 
quilhui para na, niDIOS, niquijtohua: ‘To- 
naltzi, xihuala tlen nopa nahui lados huan 
xiquinilpitza ni mijcatzitzi para sampa ma 
quipiyaca yolistli.' " 

10Huajca na nijnotzqui nopa tonaltzi 
senquistoc queja TOTECO nechnahuatijto- 
ya. Huan nopa tonaltzi hualajqui huan ca- 
lajqui ipan inintlacayohua nopa mijcatzi- 
tzi. Huan nopa mijcatzitzi mocuepque yol- 
toque huan moquetzque ica iniicxihua. 
Huan elque tlahuel miyac yajuanti queja 
se pamitl tlen soldados tlen tlahuel hueyi. 

11Teipa TOTECO nechpohuili tlachque 
quiijtosnequi nopa tlanextili. Nechilhui: 
“Ni miyac omitl quinixnextíaj israelitame. 
Pampa yajuanti quiijtohuaj: *Nochi to- 
juanti tiitztoque queja se tlamontomitl 
tlen miyac omitl tlen huactoque. Ayoc te- 
machtli para tiitztose huan san tipolijto- 
que.' 12Huajca ama xiquinilhui para quej 
ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahua- 
tili, niquijtohua: "Innotlacajhua, na nijma- 
ti para eltoc queja intlalpachojtoque no- 
pano ipan sequinoc tlaltini. Pero nijtlapos 
imotlacoyoc, huan nimechquixtis tlen no- 
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pa tlaltini campa initztoque huan sampa 
nimechhualicas ipan tlali Israel. 13 Huan 
quema nijtlapos imotlacoyoc huan ni- 
mechquixtis, huajca inquimachilise para 
na, niDIOS. 14Na nijtlalis Notonal ipan 
imoyolo huan inquipiyase yolistli huan 
sampa nimechhuicas ipan imotlal. Huan 
huajca inquimachilise para na, niDIOS. 
Huan para nochi tlen niquijtojtoc para nij- 
chihuas, ya nijchijqui. Queja nopa na, ni- 
imoTECO, niquijtohua.' " 


Tlali Judá huan tlali Israel 
sampa mosejcotilise 

15Huan TOTECO sampa nechcamahui 
huan nechilhui: 16“Tlacatl, xijcui se cua- 
huitl queja para tlitl huan ipani xiquijcuilo 
ni tlajtoli: “Cuahuitl tlen quiixnextía tlali 
Judá huan nopa familias tlen israelitame 
tlen itztoyaj nopano. Teipa xijcui seyoc 
cuahuitl huan ipani xiquijcuilo ni tlajtoli: 
*Cuahuitl tlen quiixnextía nopa hueyi fami- 
lia tlen José, Efraín huan nochi nopa sequi- 
noc familias tlen itztoyaj ica norte ipan tlali 
Israel.” 17Teipa ipan moma xiquinsejcotili 
huan xiquinitzqui queja elisquía san se cua- 
huitl. 18 Huan quema nopa israelitame mitz- 
tlajtlanise tlachque quiijtosnequi ya nopa, 
19xiquinilhui para quej ni na, niininTECO 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: 
“Na nijcuis nopa hueyi familia José, Efraín 
huan nochi nopa sequinoc huejhueyi famili- 
as tlen itztoque ipan tlali Israel ica norte; 
huan niquinsejcotilis ininhuaya nopa fami- 
lias tlen itztoque ipan tlali Judá ica sur. 
Huan yajuanti elise queja setzi cuahuitl 
ipan noma.' 20Pero quema tiquinilhuis ya 
ni, monequi tijpixtos momaco nopa ome 
cuatini tlen ininpani titlajcuilojtoc para 
huelise quiitase tlen tijchihuas. 

21"Teipa xiquinilhui para quej ni na, 
niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua: “Na niyas huan niquinquixtis 
israelitame tlen itztoque ipan campa hueli 
tlaltini ipan nochi tlaltepactli huan ni- 
quinhualicas ipan inintlal. 22Huan nopa- 
no niquinsejcotilis para elise setzi tlana- 
huatijcayotl ipan nopa tlali huan ipan no- 
pa tepetini tlen tlali Israel. Huan oncas se- 
tzi tlanahuatijquetl tlen quinnahuatis no- 
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chi yajuanti. Ayoc quema motlajcoxelose 
para mochihuase ome tlaltini, niyon ayoc 
oncas ome tlanahuatiani. 23Nojquiya 
ayoc moijtlacose ica totiotzitzi huan tlaix- 
copincayome huan ica sequinoc tlamantli 
tlajtlacoli. Ayoc moicancuepase ica na 
pampa na niquinmaquixtis tlen nochi ni 
tlamantli tlen ax cuali tlen ica nechixpa- 
noque huan  niquintlapajpacchihuas. 
Huan yajuanti elise notlacajhua huan na 
nielis niininDios. 

24““Huan notlatequipanojca David elis 
inintlanahuatija huan san quipiyase se 
inintlamocuitlahuijca. Huan yajuanti qui- 
tlepanitase notlanahuatilhua huan quichi- 
huase tlen niquinilhuía. 25Huan notlacaj- 
hua itztose ipan nopa tlali campa huejcaj- 
quiya itztoyaj ininhuejcapan tatahua tlen 
nijmacac notlatequipanojca Jacob. Huan 
yajuanti huan ininconehua huan iniixhui- 
hua nopano itztose para nochipa. Huan no- 
tlatequipanojca David elis inintlayacanca 
para nochipa. 26Huan nijchihuas se tlajtol- 
sencahuali ininhuaya tlen quinilhuis para 
temachtli quipiyase tlasehuilistli ipan inin- 
tlal. Huan nopa tlajtoli mocahuas para no- 
chipa. Quena, na niquintlalis ipan nopa tlali 
huan niquinmiyaquilis. Huan nijtlalis notio- 
pa tlatlajco yajuanti para nochipa. 27Huan 
nopano nimochantis huan niitztos tlatlajco 
yajuanti, huan na nielis niininDios huan ya- 
juanti elise notlacajhua. 28Huan quema ya 
nijtlalittos notiopa tlatlajco yajuanti para 
nochipa, nochi tlali ehuani quimachilise pa- 
ra na, niDIOS, niquintlapejpenijtoc israel- 
itame huan niquiniyocatlalijtoc para elise 
noaxcahua." " 


TOTECO quitequihuis Gog 

3 8 TOTECO nechcamahui huan nechil- 

hui: 2“Tlacatl, xitlachiya ica norte 
campa tlali Magog huan xijcamahui Gog 
tlen quinnahuatía Mesec huan Tubal huan 
xiquilhui tlachque ipantis. 3Ica notequi- 
huejcayo xiquilhui para quej ni na, ni- 
DIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua: ‘Gog, ta tlen tijnahuatía tlali 
Mesec huan Tubal, na nimochijtoc nimo- 
cualancaitaca. 4 Na nimitzcuepas huan ni- 
mitzquixtis tlen motlal huan nimitztlalilis 
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tepos chijcoli ipan mocamachal huan ni- 
mitzhualicas ta huan nochi mosoldados, 
huan nopa cahuayos tlen ininpan tlejcoto- 
que. Nochi yajuanti quihuicase ininma- 
chete, inintepos para ica tlatehuise huan 
inintepostzajca tlen ica quimanahuise 
inintlacayo. » Nojquiya nopa soldados tlen 
tlali Persia, Etiopía huan Libia yase mo- 
huaya ica inintepostzajcahua tlen ica qui- 
manahuise inintlacayo huan inintepos- 
tzontzajca para quimanahuise inintzonte- 
co. 6Nojquiya yase mohuaya nopa solda- 
dos tlen tlahuel mosisiníaj tlen tlali Go- 
mer huan nopa soldados tlen tlali Togar- 
ma tlen mocahua ica norte. Huan sequi- 
noc tlaltini nojquiya yase mohuaya. 

7““Huajca ximocualtlali huan xiquin- 
cualtlali mosoldados huan nochi ininsolda- 
dos nopa tlaltini tlen mitzyahualojtoque 
huan ta xiquinyacana. 8Huan quema panos 
miyac xihuitl, nimitznahuatis para xijtehui 
tlali Israel tlen nochipa mopantiyaya ipan 
tlatehuijcayotl, pero ama ya eltoc ica cuali. 
Tiquintehuis nopa tlacame tlen moseman- 
toyaj ipan miyac tlaltini campa hueli, pero 
ama sampa mosejcotilijtoque ipan inintlal 
huan itztoque ica paquilistli. Huan tiquinte- 
huis ipan nopa tepetini tlen tlali Israel. 
9Quena, ta tihualas ica nochi nopa miyac 
soldados tlen itztoque mohuaya tlen sequi- 
noc tlaltini, soldados tlen tlahuel mosisi- 
níaj. Huan nochi imojuanti inhualase queja 
se hueyi ajacatl huan inquiixtzacuase nopa 
tlali queja se mixtli. 

10**Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua para ipan nopa to- 
nali, pehuas timoyolilhuis miyac tlamantli 
tlen fiero. Huan tijnequis tijchihuas miyac 
tlamantli tlen ax cuali. 11 Huan tiquijtos: 
Israel itztoc se tlali tlen ax quimati queja- 
tza momanahuis. Itlacajhua itztoque ica 
paquilistli huan inialtepehua ax moyahua- 
lojtoque ica tepamitl. Nochi tlapojtoque. 
Huajca na nijtehuiti huan niquintzontla- 
miltis nopa tlacame tlen itztoque ica te- 
machili. 12 Niyas ipan nopa altepetini tlen 
achtohuiya eltoyaj tlaxolehuali huan ama 
sampa quitemitijtoque nopa tlacame tlen 
mocueptoque tlen sequinoc tlaltini. Ni- 
quinichtequilis miyac tlamantli pampa 
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nopa tlacame ama neltlahuel moricojchij- 
toque ica tlapiyalime. Huan inintlal eltoc 
tlatlajco nochi tlanamaquilistli tlen ni tlal- 
tepactli. Queja nopa tiquijtos. 13Pero no- 
pa tlacame tlen tlali Sabá huan Dedán, 
huan nochi tlanamacani tlen Tarsis, mitz- 
ilhuise: ;Para tlen titlaxtequiti huan timo- 
axcatis nopa plata, oro huan tlapiyalime 
tlen quipiyaj huan tiquincahuas san inin- 
ma? ¿Ajqueya ta para tijchihuas ya nopa?' 

14“Huajca ama, tlacatl, xijcamahui 
Gog huan xiquilhui tlachque ipantis. Xi- 
quilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ipan 
nopa tonal quema noisraelita tlacajhua 
itztose ipan tlasehuilistli ipan inintlal, ta 
tijmatis huan nimantzi ximocualtlali. 
15Huan nimantzi xiquisa tlen campa tiitz- 
toc ipan nopa tlali ica norte huan xiquin- 
hualica mohuaya nochi nopa miyac solda- 
dos tlen nelía quipiyaj chicahualistli huan 
nochi nopa cahuayojme. Huan xiquinte- 
huiqui noisraelita tlacajhua. 16Huan ti- 
quintehuis notlacajhua queja se hueyi aja- 
catl. Huan nochi nopa miyac soldados tlen 
tlahuel quipiyaj chicahualistli quitzacuase 
nopa tlali Israel queja elisquía se hueyi 
mixtli. Pero ya ni ax panos hasta teipa, 
ipan itlamiya tonali. Na nimitzhualicas 
ipan notlal quema nochi tlacame quitla- 
chilijtose huan nijnextis notlatzejtzeloltij- 
cayo iniixpa notlacajhua pampa nimitz- 
tzontlamiltis, Gog, ica nochi nochicahua- 
lis. Quema panos nochi ya ni, niquinnexti- 
lis nochi tlali ehuani para nitlatzejtzeloltic 
ipampa tlen nijchihua ica ta. 

17*'Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Huejcajquiya nica- 
matqui tlen ta, Gog, ica noisraelita tioca- 
manalojcahua. Nitlayolmelajqui para se 
tonali na nijchihuasquía xihuala xiquinte- 
huiqui noisraelita tlacajhua.' 


Tlatzacuiltili para Gog 
18“Pero na, niDios Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijttohua: Quema tihualas, 
Gog, tihualas para tijtehuis tlali Israel, tla- 
huel nicualanis ica ta. 19Nimitzilhuis para 
temachtli nicualanis miyac. Huan ipan nopa 
tonali nijchihuas ma mojmolini tlahuel chi- 
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cahuac nopa tlali Israel. 20Huan nochi mi- 
chime tlen itztoque ipan hueyi atl, nochi to- 
tome, tecuanime, cohuame huan tlacame 
huihuipicase noixpa ica miyac majmajtli. 
Nochi tepetini huelonise, huan tetini ipan 
tepexitl momimilose huan nochi tepamitl 
huelonise hasta tlalchi. 21 Huan na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nijchihuas 
para campa hueli ipan tlali Israel mitztehui- 
se ica machete. Huan mosoldados pehuase 
para momictise se ica seyoc ica machete 
pampa tlahuel momajmatise huan ax qui- 
matise tlachque onca. 22Nimitztlatzacuiltis 
ica cocolistli, ta huan nochi mosoldados 
huan nochi tlen inmechpalehuíaj. Nojquiya 
tlahuel miyac mosoldados miquise ica ma- 
chete ipan tlatehuijcayotl. Nijchihuas imo- 
pani ma huetzi atl tlen tlahuel onpano chi- 
cahuac, huan huetzis tesihuitl. Huan huetzis 
tlitl huan azufre. 23 Huan queja nopa nijnex- 
tis iniixpa miyac tlaltini para nelía nihueyi 
huan nitlatzejtzeloltic. Huan nochi tlali 
ipan tlaltepactli quimatise tlen nijchijtoc 
huan quimachilise para na niininTECO isra- 
elitame. 


TOTECO quitlanis Gog huan isoldados 
3 “Huajca, tlacatl, xijcamahui Gog 

9 ica na notequihuejcayo huan xi- 
quilhui para na, niDIOS, niquijtohua: 
*Gog, ta tlen tijnahuatía tlali Mesec huan 
Tubal, na nimochijtoc nimocualancaitaca. 
2Na nimitzquixtis tlen nopa tlali tlen mo- 
cahua ica norte huan nimitzhuicas ipan 
nopa tepetini ipan tlali Israel para xiquin- 
tehuiti. 3Teipa nimitzquixtilis nopa cua- 
huitoli tlen tijhuica ipan moma arraves 
huan nijchihuas ma tepehui nopa cuatla- 
mintli tlen tijuica ipan moma nejmatl. 
4 Huan ta, huan mosoldados huan nochi 
nopa tlacame tlen mitzpalehuíaj, miquise 
ipan nopa tepetini tlen tlali Israel. Nopano 
nimechtemactilis ica nopa tzopilome 
huan tecuanime para ma inmechcuaca. 
5Inhuetzise ipan campa hueli cuatitlamitl 
pampa ax nimechcahuilis inajsitij ipan no- 
pa altepetini. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtojtoc. 
6Huan nijchihuas ma huetzi tlitl ipan tlali 
Magog huan ininpan nochi imohuampo- 
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yohua tlen itztoque ica cuali ipan nopa 
tlaltini tlen mopantíaj iteno hueyi atl. 
Huan huajca inquimachilise para na, ni- 
DIOS. 

7““Huan queja nopa, nochi noisraelita 
tlacajhua nechixmatise huan quimatise pa- 
ra nitlatzejtzeloltic. Huan ayoc niquincahui- 
lis ma nechtlaijilhuica. Huan nochi nopa se- 
quinoc tlaltini quimatise para na, niDIOS 
Tlen Nitlatzejtzeloltic huan niitztoc inin- 
huaya israelitame. 8Nochi ya ni melahuac 
panos pampa monechcahuía nopa tonali 
tlen tlatzacuiltili tlen ya nimitzpohuilijtoc. 
Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua.” 

9“Huan nochi nopa tlacame tlen itzto- 
que ipan nopa altepetini tlen tlali Israel 
quisase huan quitlatise nochi tlamantli 
tlen ica tlatehuiyayaj, tlamantli tlen huej- 
hueyi huan tlen pilsiltzitzi tlen ica quitza- 
cuayayaj inintlacayo. Quitlatise cuahuito- 
li huan cuatlamintli, huan nopa huejhue- 
hueyac tlamintli para ica tlatehuise huan 
cototzitzi. Huan nopa israelitame quipiya- 
se cuahuitl hasta mocahua para quitlatise 
ipan inintli para chicome xihuitl. 10 Huan 
queja nopa ayoc monequis yase ipan cua- 
titlamitl para quicuitij cuahuitl para qui- 
tlatise, niyon ayoc quitzontequise cuatini 
ipan tepetini pampa nochi nopa tlamantli 
tlen ica tlatehuiyayaj quinpalehuis miyac 
para quipiyase tlen ica tlipitzase. Huan 
queja nopa, nopa israelitame quitequihui- 
se nopa tlamantli tlen iniaxcahua nopa 
tlacame tlen hualajque quintlaxtequilis- 
quíaj. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 


Imiquilis Tlanahuatijquetl Gog 

11 “Ipan nopa tonali, na nijmacas Gog 
se lugar ipan tlali Israel campa huelis 
quintlalpachose isoldados huan nojquiya 
nopano quitlalpachose ya. Itoca nopa lu- 
gar elis: Nopa Tlamayamitl Campa Panoj 
Paxalohuani, huan mocahuas ica campa 
quisa tonati tlen nopa Mictoc Hueyi Atl. 
Huan nopa campo santo quitzacuas ojtli 
para paxalohuani ayoc huelis panose no- 
pano. Yeca nopa lugar quipatlase itoca 
huan quitocaxtise: Tlamayamitl Campa 
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Quintlalpachojtoque Itlatehuijca Pamitl 
Gog. 12Nopa israelitame tequitise chico- 
me metztli para quintlalpachose nochi no- 
pa mijcatzitzi huan para quitlapajpacchi- 
huase nopa tlali. 13Huan nochi israelita- 
me tlapalehuise ipan nopa tequitl. Huan 
ipan nopa tonali quema nijnextis nohueyi- 
tilis elis se hueyi paquilistli para yajuanti 
pampa ya tlatlantose. Queja nopa na, ni- 
ininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua. 14Huan quema tlamis nopa 
chicome metztli, quintlapejpenise tlaca- 
me huan quintitlanise ma yaca ipan nochi 
nopa tlali para quitlalpachose iniomiyo 
mijcatzitzi tlen noja tepejtoque tlalchi. 
Huan queja nopa quitlapajpacchihuase 
nopa tlali. 15Huan quema yajuanti qui- 
pantise tepejtoc se ome omitl, quitlalise 
nopano se tlanextili. Huan queja nopa, 
quema nopa tlacame tlen tetlalpachohuaj 
ajsise nopano, quiitase nopa tlanextili 
huan quihuicase nopa omitl huan quitlal- 
pachose ipan nopa Tlamayamitl Campa 
Quintlalpachojtoque Itlatehuijca Pamitl 
Gog. 16 Huan nopano nechca nopa campo 
santo eltos se altepetl tlen quitocaxtise: 
Tlatehuijca pamitl. Huan queja nopa qui- 
tlapajpacchihuase nopa tlali." 

17Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, 
quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Xiquinnotza nochi 
tlamantli totome huan nochi tlamantli te- 
cuanime tlen itztoque cuatitla. Huan xi- 
quinilhui ma mosentilica huan ma huala- 
ca ipan nopa hueyi tlacajcahualistli tlen 
nijchihuas para yajuanti. Elis se hueyi tla- 
cualistli ipan nopa tepetini tlen tlali Isra- 
el. Huan huelis hualase huan quicuase na- 
catl huan ma quiise estli. 18 Ma quicuaquij 
ininnacayo huan quiise inieso soldados 
huan huejhueyi tlanahuatiani tlen ni tlal- 
tepactli queja elisquía ininnacayo oquich 
borregojme, pilborregojtzitzi, oquich chi- 
vojme, huacaxme huan torojme tlen toma- 
huaque queja tlen itztoque ipan tlali Ba- 
sán. 19Quema niquinmictis nochi nopa 
tlacame queja tlacajcahualistli, nopa toto- 
me huan tecuanime ma quicuaquij nacatl 
hasta cuali ixhuise huan ma quiiquij estli 
hasta moihuintise. 20Ma monechcahuica 
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campa nopa mesa huan tlacuase tlahuel 
miyac ipan ni ilhuitl tlen nijcualtlalijtoc 
para yajuanti. Quicuaquij ininnacayo ca- 
huayojme huan tlen cahuajtlejcoj. Huan 
quicuaquij ininnacayo nopa huejhueyi tla- 
tehuiani tlen más motemacayayaj. Queja 
nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua. 


Tlali Israel sampa motlalanas teipa 

21 “Huan queja nopa, nijnextis nohue- 
yitilis iniixpa tlacame tlen ehuani nochi 
tlaltini. Huan nochi yajuanti quiitase que- 
jatza nijtequihui nochicahualis para ni- 
quintlatzacuiltis tlacame quema ya ni- 
quintlajtolsencajtoya ipampa tlen ax cuali 
quichijque. 22 Huan ipan nopa tonali huan 
teipa, israelitame quimachilise para na, 
niDIOS niininTeco. 23 Huan nochi tlaltini 
ehuani quimachilise para niquinquixti no- 
pa israelitame tlen inintlal ipampa inin- 
tlajtlacolhua. Quena, tlahuel nechixpano- 
yayaj nopa israelitame huan yeca niquin- 
tlahuelcajqui. Huan niquincahuili inin- 
cualancaitacahua ma quintlanica huan ma 
quintzontlamiltica ipan tlatehuijcayotl. 
24 Na niquintlatzacuilti queja quinamiqui 
pampa fiero inintlajtlacolhua. Yajuanti 
mosisinijque ica na huan yeca nimoican- 
cuepqui ica yajuanti. 

25“Pero ama na, niininTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ama ni- 
quintlasojtlas iixhuihua Jacob* huan sampa 
niquinhualicas noisraelita tlacajhua tlen 
campa quinhuicatoque ipan miyac tlaltini. 
Sampa niquinhualicas ipan inintlal pampa 
nijnequi nochi ma nechtlepanitaca na tlen 
nitlatzejtzeloltic.  26Quema  israelitame 
sampa itztose ipan inintlal huan itztose ica 
yejyectzi huan ica temachili, ayoc tleno 
quinmajmatis. Huan huajca quiilcahuase 
ininpinahualis huan nochi inintlajtlacolhua 
tlen ica nechixpanoque. 27 Queja nopa elis 
quema na niquinquixtis tlen inintlal inin- 
cualancaitacahua huan sampa niquinhuali- 
cas ipan inintlal. Huan quema nijchihuas ya 
nopa, tlacame tlen ehuani nochi tlaltini qui- 
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itase para nitlatzejtzeloltic. 28Huan notla- 
cajhua quimatise para na, niDIOS niininTe- 
co niquintitlanqui ipan sequinoc tlaltini 
huan na tlen niquinsentili sampa ipan inin- 
tlal. Huan ax nijcajtehuas niyon se tlacatl 
ipan nopa tlaltini campa itztoyaj queja sej- 
coyoc ehuani. 29Huan ayoc quema nimo- 
icancuepas ica noisraelita tlacajhua pampa 
nijtlalis Notonal ipan yajuanti. Queja nopa 
na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahua- 
tili, niquijtohua." 


Tlanextili tlen nopa tiopamitl 
tlen oncas teipa 

4 Ipan 10 itequi nopa achtohui metz- 

tli ipan toxihui ipan toisraelita ca- 
lendario* quema yohuiyaya para 25 xi- 
huitl quinhuicatoyaj israelitame ipan se- 
quinoc tlali huan quipiyayaya 14 xihuitl 
quitlantoyaj huan moaxcatijtoyaj altepetl 
Jerusalén, TOTECO quitlali ima ipan na. 
2Huan ipan se tlanextili nechhuicac ipan 
tlali Israel huan nechquetzqui ipan se 
huejcapantic tepetl. Huan ica tlatzintla 
tlen nopa tepetl niquitac miyac caltini tlen 
nesiyaya queja se hueyi altepetl. 3Huan 
teipa nechhuicac nopano campa nopa al- 
tepetl huan niquitac se tlacatl tlen petlani- 
yaya ixayac queja nopa tepostli tlen itoca 
bronce. Huan nopa tlacatl moquetztoya 
campa ipuertajyo nopa tepamitl, huan 
ipan ima quipiyayaya se mecatl tlen tla- 
chijchihuali ica lino hilo huan se vara tlen 
quitequihuíaj para tlayejyecohuaj. 

4 Huan nopa tlacatl nechilhui: ^Tlacatl, 
xitlachixto huan xitlacacto. Xijtlachili ica 
miyac cuidado nochi tlamantli tlen ni- 
mitznextilis pampa TOTECO mitzhualica- 
toc nica para ma nimitznextili miyac tla- 
mantli. Pero teipa monequi sampa timo- 
cuepas campa nopa israelitame ipan Babi- 
lonia huan tiquinpohuiliti nochi tlen ti- 
quitztoc.” 


Nopa puerta ica campa quisa tonati 
5 Huan nopa tiopamitl quipixqui se te- 
pamitl tlen quiyahualo. Huan nopa tepos 





539:25 O Israel. 


t40:1 Ipan 28 itequi abril ipan 573 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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barra tlen nopa tlacatl quipixtoya imaco 
quipiyayaya 3 metros ihuehueyaca. Huan 
yajaya pejqui quiyejyecohua nopa tepa- 
mitl. Huan quipixqui 3 metros itilajca 
huan 3 metros ihuejcapanca. 

6Teipa hualajqui campa nopa puerta 
ica campa quisa tonati para ticalaquise 
ipan tiopamitl. Huan yajaya tlejcoc ipan 
nopa escalera tlen quipixqui 7 escalones 
para quiajsis nopa puerta huan quiyejyeco 
itlamapayo nopa puerta huan quipixqui 3 
metros ipatlajca. 7 Teipa tinejnentiyajque 
ipan nopa pasillo, huan ipan sesen lado ni- 
quitac quipixqui 3 cuartos para tlamocui- 
tlahuiani. Sesen tlen nopa cuartos quipi- 
yayaya 3 metros ihuehueyaca huan 3 me- 
tros ipatlajca. Huan tlatlajco sesen ome 
cuartos ipan nopa pasillo eltoya se tlape- 
pecholi tlen 2 metro huan tlajco. Huan 
ipan itlamiya nopa pasillo eltoya seyoc 
cuarto queja se sala ica se puerta tlen mo- 
tlapohua huan nopa caltemitl quipixqui 3 
metros ihuehueyaca. Nopa caltemitl tla- 
pojtoya para huelqui niquitac tiopamitl. 
8-9 Huan yajaya nojquiya quiyejyeco nopa 
sala tlen tlapojtoc huan huelqui niquitac 
tiopamitl. Huan elqui 4 metros huan ya 
nopa elqui itlamiya nopa pasillo para ca- 
laquise ipan tiopamitl. Huan quipixqui 
ome itlaquetzalhua ica nahui esquinas 
huan sesen quipixqui se metro itilajca. 
10(Huan queja niquijto achtohuiya, ipan 
nopa pasillo quipixqui 3 cuartos ipan se- 
sen lado huan nochi elqui san se ininhuex- 
ca. Huan nopa tlaquetzaltini ica nahui es- 
quinas tlen moquetzque ipan sesen lado 
elqui ihuical ininhuexca.) 11 Huan nopa 
tlacatl quiyejyeco campa calaquij ipan no- 
pa puerta huan quipixqui 5 metros ipatlaj- 
ca huan 6 metros huan tlajco ihuehueya- 
ca. 12Huan iixmelac sesen nopa cuartos 
para tlamocuitlahuiani oncayaya se pilte- 
pantzi tlen quipiyayaya 52 centímetros 
ihuejcapanca huan 52 centímetros ipatlaj- 
ca. Huan sesen cuarto quipixqui eyi me- 
tros tlen ihuehueyaca huan ipatlajca. 

13Teipa yajaya quiyejyeco quesqui me- 
tros ipatlajca nochi nopa pasillo huan 
cuartos campa calaquij. Quiyejyeco tlen 
ipuertajyo campa calaqui ipan nopa cuar- 
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tos para tlamocuitlahuiani ipan se lado 
hasta ipuertajyo nopa cuartos para tlamo- 
cuitlahuiani ipan seyoc lado huan quipix- 
qui 12 metros huan tlajco. 14Teipa quiyej- 
yeco nopa sala huan quipixqui 10 metros. 
Huan nopa sala quipixqui puertas tlen tla- 
pojqui ipan nochi lados para nopa calixpa- 
mitl tlen quiyahualo. 15 Huan nopa pasillo 
tlen nopa puerta campa calaquij hasta 
campa más calijtic quipixqui 25 metros 
ihuehueyaca. 16Huan ipan nochi lados 
tlen nopa cuartos para tlamocuitlahuiani 
huan nopa tlaquetzaltini huan ipan nopa 
tecaltini oncayaya ventanas tlen eltoya 
ipan nopa pasillo. Huan nopa ventanas 
quipixqui tepos barras para calijtic. Noj- 
quiya oncayaya ventanas ipan sesen lado 
nopa sala ica calijtic. Huan sesen tlaque- 
tzali ica nahui esquinas quiyectlalijtoyaj 
ica iixcopinca apach cuahuitl. 


Nopa calixpamitl tlen calteno 

17Teipa nopa tlacatl nechhuicac para 
ma tipanoca ipan nopa calixpamitl tlen 
mocahua calteno nopa tiopamitl. Huan 
nopano quipixqui se tesohuali yahualtic 
nopa calixpamitl huan nojquiya niquitac 
30 cuartos tlen tlatzquitoque ipan nopa te- 
pamitl huan motlapohuayayaj ipan nopa 
tesohuali. 18Ni tesohuali tlatzquitoya ca- 
lijtic ipan nopa tepamitl tlen más calteno 
huan elqui más tlatzintla tlen nopa tiopa- 
mitl. Huan nopa tesohuali quipixqui ihui- 
cal ipatlajca queja ihuehueyaca nopa pasi- 
llos para nopa puertas. 19 Teipa nopa tla- 
catl quiyejyeco nopa calixpamitl tlen no- 
pa puerta ica tlatzintla ipan nopa tepamitl 
huan tlen más calteno. Huan quiyejyeco 
hasta nopa puerta tlen calaqui ipan nopa 
pasillo para nopa calixpamitl tlen calijtic. 
Huan quipixqui 50 metros ica norte huan 
ica campa quisa tonati. 


Nopa puerta ica norte 
20Teipa quiyejyeco ipatlajca huan 
ihuehueyaca nopa pasillo campa calaquij 
ica norte tlen nopa calixpamitl tlen calte- 
no. 21Huan ipan sesen lado nopa pasillo 
nojquiya oncayaya eyi cuartos para tlamo- 
cuitlahuiani huan tlapepecholi tlatlajco 
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nopa cuartos. Huan quipixqui se sala ica 
arcos huan tlaquetzaltini ica nahui esqui- 
nas. Huan eliyaya ihuical ininhuexca que- 
ja tlen oncayaya ipan nopa achtohui pasi- 
llo ica nopa puerta tlen calajqui tlen cam- 
pa quisa tonati. Huan nopa pasillo quipix- 
qui 25 metros ihuehueyaca huan 12 me- 
tros huan tlajco ipatlajca. 22Nopa venta- 
nas, nopa sala ica arcos huan nopa tlaixco- 
pintli tlen apach cuatini eliyaya ihuical 
ica nopa pasillo tlen nopa puerta tlen tio- 
pamitl tlen mocahua ica campa quisa to- 
nati hasta calixpamitl tlen calteno. Tlen 
calixpamitl calteno nojquiya oncayaya se 
escalera tlen quipiyayaya 7 escalones tlen 
ajsiyaya ipan nopa pasillo para calaquis 
campa nopa calixpamitl tlen calijtic. Huan 
nopa sala ica arcos mocajqui campa tlan- 
qui nopa pasillo ica más calijtic. 23 Huan 
nica ipan ni lado norte quipixqui seyoc 
puerta para calaquise ipan nopa calixpa- 
mitl tlen calijtic nechca nopa tiopamitl. 
Huan nopa puerta elqui iixmelac nopa 
puerta tlen más calteno. Huan quiyejyeco 
50 metros tlatlajco nopa ome puertas. 
Huan ihuical eliyaya ica nopa puerta ica 
campa quisa tonati. 


Nopa puerta ica sur 

24Teipa nopa tlacatl nechhuicac ica sur 
campa nopa pasillo huan nopa puerta ica 
sur. Huan quiyejyeco nopa pasillo huan no- 
chi nopa cuartos nopano huan quiitac para 
quipiyayayaj ihuical ihuejhuexca queja no- 
pa sequinoc. 25 Campa calaqui huan campa 
sala quipixqui ventanas ipan nochi lados 
huan ipan nochi nopa tlapepecholi huan no- 
chi elqui queja tlen nopa sequinoc pasillos 
quipixque. Huan nopa pasillo, queja nopa 
sequinoc, quipiyayaya 25 metros ihuehue- 
yaca huan 12 metros huan tlajco ipatlajca. 
26Huan para calaquis ipan ni puerta huan 
pasillo monequi tlejcose ipan se escalera 
tlen quipiyayaya 7 escalones. Huan iixme- 
lac campa calaqui quipixqui nopa sala. 
Huan quipixqui tlaquetzaltini ica nahui es- 
quinas ipan nopa sala huan quinixcopinto- 
yaj apach cuatini. 27 Huan nopa calixpamitl 
tlen calijtic nojquiya quipixqui se puerta 
huan se pasillo tlen tlachiyayaya ica sur. 
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Huan nopa tlacatl quiyejyeco quesqui ihuej- 
caca quipiya nopa calixpamitl tlen se puerta 
ipan se pasillo hasta seyoc huan quiitac pa- 
ra quipiyayaya 50 metros. 


Nopa calixpamitl calijtic 
huan nopa puerta ica sur 

28Teipa nopa tlacatl nechhuicac cam- 
pa nopa puerta ica sur tlen panoc campa 
nopa pasillo hasta nopa calixpamitl tlen 
calijtic. Huan quiyejyeco nopa pasillo tlen 
mocajqui ica sur huan quiitac para quipi- 
yayaya ihuical ihuejhuexca queja nopa se- 
quinoc. 29 Nochi nopa cuartos para tlamo- 
cuitlahuiani, huan nopa tlapepecholi tla- 
tlajco nopa cuartos huan nopa sala ica ar- 
cos elque ihuical ininhuejhuexca queja se- 
quinoc pasillos. Huan campa calaqui huan 
ipan nochi tlapepecholi oncayaya venta- 
nas huan nojquiya oncayaya ipan nopa sa- 
la ica arcos. Huan queja nopa sequinoc, 
nopa pasillo quipiyayaya 25 metros ihue- 
hueyaca huan 12 metros huan tlajco ipa- 
tlajca. 39 Huan quiyejyeco nopa sala ica 
arcos tlen tlapojqui ipan nopa calixpamitl 
tlen calijtic huan quipixqui 12 metros 
ihuehueyaca huan 2 metros huan tlajco 
ipatlajca. 31 Nopa sala ica arcos tlapojtoya 
hasta nopa calixpamitl tlen eltoya calte- 
no. Huan nopa sala quipixqui tlaquetzalti- 
ni ica nahui esquinas tlen quinyectlalijto- 
yaj ica iixcopinca apach cuatini. Huan no- 
pa escalera tlen ipan tlejcose para nopa 
pasillo quipiyayaya 8 escalones. 


Nopa calixpamitl calijtic 

huan nopa puerta campa quisa tonati 

32Teipa nopa tlacatl nechhuicac ipan 
nopa calixpamitl tlen calijtic huan ticalaj- 
que ipan nopa pasillo huan puerta ica cam- 
pa quisa tonati. Huan quiyejyeco nopa pasi- 
llo huan quiitac para quipiyayaya ihuical 
ihuexca queja nopa sequinoc. 33Nochi 
icuartos para tlamocuitlahuiani, huan nopa 
tlapepecholi tlen tlatlajco nopa cuartos 
huan nopa sala ica arcos eliyaya ihuical 
ininhuexca queja tlen quipixque sequinoc 
pasillos. Huan nopa puerta huan sala quipi- 
yayaya ventanas ipan nochi lados queja no- 
pa sequinoc pasillos huan quipiyayaya 25 
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metros ihuehueyaca huan 12 metros huan 
tlajco ipatlajca. 34Nopa sala ica arcos tla- 
pojqui ipan nopa calixpamitl tlen calteno. 
Huan sesen lado itlaquetzalhua tlen quipix- 
que nahui esquinas quinyectlalijtoyaj ica 
iixcopinca apach cuatini. Huan nopa escale- 
ra tlen ipan tlejcose ipan nopa pasillo quipi- 
yayaya 8 escalones. 


Nopa calixpamitl calijtic 
huan nopa puerta ica norte 

35Teipa nopa tlacatl nechhuicac hasta 
nopa puerta ica norte ica ipasillo tlen yo- 
hui ipan nopa calixpamitl tlen calijtic. 
Huan quiyejyeco nopa pasillo huan qui- 
itac para quipiyayaya ihuical ihuexca que- 
ja nopa sequinoc. 36Nojquiya quipixqui 
nopa cuartos para tlamocuitlahuiani, 
huan nopa tlapepecholi tlen tlatlajco nopa 
cuartos huan nopa sala ica arcos. Huan 
quipixqui ventanas yahualtic nopa cuar- 
tos. Huan quiyejyeco huan quipiyayaya 
25 metros ihuehueyaca huan 12 metros 
huan tlajco ipatlajca. 37 Huan nopa sala 
ica arcos ipan nopa pasillo tlapojqui ipan 
nopa calixpamitl tlen calteno. Huan nopa 
tlaquetzaltini ica nahui esquinas quipiya- 
yayaj apach cuatini ipan sesen lado huan 
nopa escalera para ipan tlejcose para cala- 
quise quipiyayaya 8 escalones. 


Nopa caltini para 
quipajpacase tlacajcahualistli 

38Huan oncac se cuarto tlen tlapojqui 
ipan nopa sala ipan nopa pasillo ipan se- 
sen puerta. Nopano ipan nopa cuarto qui- 
pajpajque nochi nopa nacatl tlen tlapiyali- 
me tlen teipa temacase queja tlacajcahua- 
listli tlatlatili. 39 Huan ipan nopa sala ipan 
sesen puerta huan pasillo oncayaya nahui 
mesas. Ome ipan sesen lado. Nopano ipan 
nopa mesas quinmictiyayaj nopa tlapiyali- 
me tlen quintencahuayayaj queja tlacajca- 
hualistli tlatlatili, tlacajcahualistli para 
tlajtlacoli huan tlacajcahualistli para tlen 
quimajtoc tlajtlacoli. 49 Nojquiya oncaya- 
ya nahui mesas ica calixpa tlen nopa sala 
huan pasillo. Eltoya nopano campa tlejcoj 
para calaquise ipan nopa puerta ica norte. 
Oncayaya ome ipan sesen lado tlen nopa 
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escaleras tlen ipan tlejcoj para calaquise 
ipan nopa pasillo. 41Ica nochi oncayaya 
chicueyi mesas; nahui mesas ica calijtic 
ipan nopa sala huan nahui mesas ipan no- 
pa calixpamitl tlen calteno. Ni mesas qui- 
tequihuiyayaj para ipan quimictise nopa 
tlapiyalime. 42Para nopa tlacajcahualistli 
tlatlatili quipixqui nahui mesas tlen tla- 
chijchihuali ica tetl para ipan quinmictise. 
Ni mesas quipiyayayaj 75 centímetros 
ininhuehueyaca, 75 centímetros ininpa- 
tlajca huan 50 centímetros ininhuejcapan- 
ca. Huan ipan ni mesas quitlaliyayaj nopa 
cuchillos, huan nochi tlamantli tlen quite- 
quihuiyayaj para quinmictise nopa tlapi- 
yalime para tlacajcahualistli tlatlatili 
huan sequinoc tlamantli tlacajcahualistli. 
43Huan calijtic ipan nopa cuarto quipiya- 
yayaj tepos chijcoli tlen quipiyayaya 7 
centímetros ininhuehueyaca tlatzquito- 
que ipan nopa tlapepecholi. Huan quitlali- 
yayaj nopa nacatl para tlacajcahualistli 
ipan nopa mesas. 

44 Ipan nopa calixpamitl tlen mocahua 
calijtic pero calteno nopa puertas para ca- 
laquise ipan tiopamitl, oncayaya ome 
cuartos. Se cuarto mocahuayaya ipan se 
lado tlen nopa pasillo para nopa puerta 
ica norte huan ni cuarto tlachiyayaya ica 
sur. Huan nopa seyoc cuarto mocahuaya- 
yaipan se lado tlen nopa pasillo para nopa 
puerta ica sur huan tlachiyayaya ica nor- 
te. 

45Huan nopa tlacatl nechilhui: ^Ni 
cuarto tlen tlachiya ica sur elis para nopa 
totajtzitzi tlen tequipanohuaj ipan tiopa- 
mitl. 46Huan nopa cuarto tlen tlachiya ica 
norte elis para nopa totajtzitzi tlen iixhui- 
hua Sadoc tlen tequipanose campa nopa 
tlaixpamitl pampa san yajuanti tlen nochi 
nopa levitame quipiyase tlanahuatili para 
monechcahuise campa TOTECO para qui- 
tequipanose." 


Nopa calixpamitl calijtic 
huan nopa tiopamitl 
47 Teipa nopa tlacatl quiyejyeco nopa ca- 
lixpamitl tlen mocahua calijtic, huan qui- 
pixqui 50 metros ihuehueyaca huan 50 me- 
tros ipatlajca. Huan ipan nopa calixpamitl 
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iixmelac nopa tiopamitl oncayaya nopa tla- 
ixpamitl. 48Teipa nechhualicac ipan nopa 
sala campa calaqui ipan nopa tiopamitl. 
Huan quiyejyeco nopa tlaquetzaltini tlen 
nopano onca huan quipanti para quipiyaya- 
yaj 2 metros huan tlajco inintilajca. Huan 
ipatlajca nopa puerta campa sala quipiyaya- 
ya 7 metros ipatlajca huan nopa tepamitl 
tlen elqui ipan sesen lado quipiyayaya se 
metro huan tlajco itilajca. 49 Nopa sala cam- 
pa calaqui quipiyayaya 10 metros ipatlajca 
huan 6 metros ihuehueyaca. Huan quipix- 
qui escalera tlen nopa calixpamitl tlen mo- 
cahua calijtic hasta nopa sala para calaquise 
ipan tiopamitl huan quipiyayaya 10 escalo- 
nes. Huan quipixqui se tlen nopa tlaquetzal- 
tini ipan sesen lado. 
4 1 Teipa nechhuicac ipan nopa cuarto 
Campa Tlatzejtzeloltic tlen moca- 

hua tlatlajco ipan tiopamitl huan elqui no- 
pa cuarto tlen más hueyi. Huan quiyejye- 
co nochi nopa ome tlaquetzaltini ica 4 es- 
quinas campa calaquij huan ininpatlajca 
huan inintilajca eliyaya 3 metros. 2Nopa 
campa calaquij quipiyayaya 5 metros ipa- 
tlajca huan nopa tepamitl ipan sesen lado 
elque 2 metros huan tlajco ipatlajca. Huan 
nopa cuarto tlen más hueyi ipan nopa tio- 
pamitl tlen itoca Campa Tlatzejtzeloltic 
quipixqui 20 metros ihuehueyaca huan 10 
metros ipatlajca. 

3Teipa nopa tlacatl iselti yajqui ipan 
nopa cuarto tlen mocahua más calijtic. 
Huan quinyejyeco nopa tlaquetzaltini 
campa calaquij. Huan quipixque se metro 
ininpatlajca huan se metro inintilajca. 
Huan nopa caltemitl campa calaquij qui- 
pixqui 3 metros ipatlajca. Huan nopa te- 
pamitl ipan sesen lado tlen campa calaquij 
ipan nopa cuarto quipiyayaya 3 metros 
huan tlajco inintilajca. ^Teipa yajaya qui- 
yejyeco nopa cuarto más calijtic huan qui- 
piyayaya 10 metros ipatlajca huan 10 me- 
tros ihuehueyaca. Huan nechilhui: “Ya ni 
Campa Más Tlatzejtzeloltic." 


Nopa pamitl tlen cuartos 

tlen quiyahualo tiopamitl 
5Teipa quiyejyeco nopa tepamitl tlen 
quiyahualo tiopamitl huan quipiyayaya 
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eyi metros itilajca. Huan ica calijtic tlen 
nopa tepamitl oncayaya se pamitl tlen 
cuartos tlen quiyahualo nopa tiopamitl 
huan sesen quipiyayayaj ome metros 
ihuejcaca. 6Ni pilcuartojtzitzi motecpan- 
toyaj se ipan seyoc huan mochijque eyi pi- 
sos tlen pilcuartojtzitzi huan oncayaya 30 
pilcuartojtzitzi ipan sesen piso. Nopa pi- 
sos huejcapa ipan nochi lados tlen nopa 
tiopamitl mosehuijtoyaj ipan cuatetomitl 
tlen mosehuiyayaj ipan se itencuayo nopa 
tepamitl, pero nopa cuatetomitl ipan tlen 
mosehuijque nopa cuartos ax calaquiya- 
yaj ipan nopa tepamitl tlen quiyahualo 
tiopamitl. 7 Huan sesen piso tlen huejcapa 
eliyaya achi más patlahuac que nopa piso 
tlen mocahua tlatzintla. Queja nopa eliya- 
ya pampa nopa piso achi más mocahuaya- 
ya nechca tlen nopa tepamitl tlen quiya- 
hualo nopa tiopamitl. Huan nopa tepamitl 
mochijqui más pitzantzi ica sesen piso tlen 
cuartos para nopa cuatetomitl ipan ma 
mosehuis nopa itencuayo tepamitl. Huan 
oncayaya se escalera tlen panoc ipan nopa 
ompa piso hasta nopa expa piso. 

8Niquitac para nopa tiopamitl motlatz- 
quilijtoya ipan se tepejpechtli tlen tila- 
huac huan quipiyayaya eyi metro ihuejca- 
panca, huan elqui patlahuac huan nopa 
pilcuartojtzitzi tlen tlatzintla nojquiya 
mosehui ipani. 9 Nopa tepamitl tlen moca- 
huayaya ica calteno tlen ni pilcuartojtzitzi 
quipiyayaya ome metro huan tlajco itilaj- 
ca. Huan tlatlajco se lado nopa tiopamitl, 
l0huan nopa pilcuartojtzitzi tlen quite- 
quihuijque totajtzitzi tlen quiyahualo tio- 
pamitl mocajque se lugar tlen ax tleno 
quipixqui huan eliyaya 10 metros ipatlaj- 
ca tlen quiyahualo nopa tiopamitl. 
11Huan hueli se calaquis ipan nopa pil- 
cuartojtzitzi ica sur tlen nopa lugar tlen ax 
tleno quipixqui ipan se puerta tlen mocaj- 
qui ica sur tlen nopa pilcuartojtzitzi. Huan 
hueli se calaquis ipan nopa pilcuartojtzitzi 
ica norte tlen nopa lugar tlen ax tleno qui- 
pixqui ipan se puerta tlen mocajqui ica 
norte tlen nopa pilcuartojtzitzi. Huan ipa- 
tlajca nopa lugar tlen ax tleno quipixqui 
tlen quiyahualo nopa pilcuartojtzitzi elqui 
ome metros huan tlajco. 
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Nopa hueyi cali 
ica campa oncalaqui tonati 

12Nojquiya oncayaya se hueyi cali ica 
nopa lado campa oncalaqui tonati huan 
quipiyayaya 35 metros ipatlajca huan 45 
metros ihuehueyaca. Nopa tepamitl tlen 
nopa cali quipiyayaya 2 metros huan tlaj- 
co itilajca. Huan nopa cuarto tlachiyayaya 
iica tiopamitl huan nopa cuarto quipixqui 
se calixpamitl tlen tzactoc. 


Ihuexca nochi nopa tiopamitl 

13Teipa nopa tlacatl quiyejyeco nopa 
tiopamitl calteno huan quipixqui 50 me- 
tros ihuehueyaca. Huan tlen iica nopa tio- 
pamitl quiyejyeco nopa calixpamitl nopa- 
no tlen tzactoc huan nopa hueyi cuarto ica 
itepa huan quipixqui seyoc 50 metros 
ihuehueyaca. 14Huan ipatlajca campa ca- 
laqui ipan tiopamitl ica nopa calixpamitl 
ica campa quisa tonati tlen mocajqui iixpa 
nopa tiopamitl nojquiya quipiyayaya 50 
metros. 15 Huan teipa quiyejyeco ihuehue- 
yaca nopa hueyi cali tlen eltoc iica tiopa- 
mitl ica campa oncalaqui tonati ica nopa 
galerías ipan sesen lado huan nojquiya 
quipiyayaya 50 metros. 

Huan nopa cuarto Campa Tlatzejtzelol- 
tic huan nopa seyoc Campa Más Tlatzejtze- 
loltic, nochi quincualtlalijtoyaj nopa tlape- 
pecholi ica huapali. 16 Nojquiya nopa salas 
ica arcos huan ventanas huan nopa pilcuar- 
tojtzitzi ica eyi pisos quincualtlalijtoyaj ica 
huapali tlen tlatzintla hasta huejcapa cam- 
pa ventanas. 17Huan itzonpac nopa puerta 
campa calaquiyayaj tiopan calijtic huan 
ipan nochi tlapepecholi ipan tiopa quitzaj- 
que calijic huan calteno ica huapali. 
18Huan ipan nochi nopa huapali ipan tlape- 
pecholi quinixcopintoyaj miyac ielhuicac 
ejcahua TOTECO tlen inintoca querubines 
huan itztoyaj tlatlajco nochi querubines, 
quiixcopintoyaj se apach cuahuitl. Huan no- 
pa querubines quipixque ome ininxayac. 
19]pan se lado quipiyayayaj ixayac queja se 
tlacatl ixayac huan quitlachiliyayaj nopa 
apach cuahuitl tlen eltoya ipan ni lado. 
Huan ipan nopa seyoc lado quipiyayayaj 
ixayac queja se león ixayac huan quitlachili- 
yaya nopa apach cuahuitl tlen eltoya ipan 
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nopa seyoc lado. 20 Huan quinixcopintoyaj 
nopa querubines ipan nochi tlapepecholi 
calijtic tlen nopa piso hasta itzonpac nopa 
puerta. Nojquiya queja nopa quichijque 
ipan nopa tlapepecholi calteno ipan nopa 
cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic. 


Nopa tlaixpamitl tlen tlachijchihuali 
ica huapali 

21 Campa calaquij ipan nopa tiopamitl 
quipixqui ome tlaquetzaltini ica nahui es- 
quinas huan nojquiya iixpa nopa cuarto 
Tlen Tlatzejtzeloltic oncayaya ome tla- 
quetzaltini tlen nesiyaya ihuical. 22Huan 
nopano oncayaya se tlaixpamitl tlen tla- 
chijchihuali ica huapali huan quipiyayaya 
se metro ipatlajca huan ihuehueyaca huan 
se metro huan tlajco ihuejcapanca. Nochi 
iesquinas huan ielchiquitipa huan iicxi- 
hua eliyaya tlachijchihuali ica huapali. 
Huan nopa tlacatl nechilhui: “Ya ni nopa 
mesa tlen eltoc iixpa TOTECO." 


Nopa puertas 

23 Nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic 
huan nopa cuarto Campa Más Tlatzejtze- 
loltic quipiyayaya ome puertas tlen mona- 
miquiyayaj para huelis motlapose tlajco. 
24Huan sesen puerta quipiyayaya ome 
huapali tlen mocuelpachojque se ipan se- 
yoc. 25 Huan ipan nopa puertas campa ca- 
laquiyayaj ipan nopa cuarto Campa Más 
Tlatzejtzeloltic quinixcopintoyaj ielhui- 
cac ejcahua TOTECO tlen inintoca querubi- 
nes huan apach cuahuitl ihuical queja qui- 
chijtoyaj ipan nochi nopa tecaltini. Huan 
campa onca nopa tlamapamitl campa ca- 
lajqui ipan tiopamitl oncayaya huejcapa 
se itzontzajca tlen tlachijchihuali ica hua- 
pali. 26Ipan nochi ome lados tlen nopa tla- 
mapamitl oncayaya ventanas tlen calacto- 
yaj ipan nopa tecaltini. Huan quinixcopin- 
toyaj nopa tepancaltini ica apach cuatini. 
Huan queja nopa nojquiya elqui nopa 
cuartos huan nopa salas. 


Nopa caltini nechca tiopamitl 
4 Teipa nopa tlacatl nechhuicac tlen 
nopa tiopamitl ipan nopa pasillo 
huan puerta ica norte huan tiyajque ipan 
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nopa calixpamitl tlen calteno tlen quiya- 
hualo nopa tiopamitl. Huan tiyajque cam- 
pa sequin cuartos tlen mocahuaj ica nopa 
lado norte tlen nopa tiopamitl. Huan noj- 
quiya mocahua ica norte tlen nopa calix- 
pamitl tlen tzactoc tlen iixpa nopa hueyi 
cali tlen eltoc iica tiopamitl. 2Huan ni la- 
do campa ni cuartos quipiyayaya 50 me- 
tros ihuehueyaca huan 25 metros ipatlaj- 
ca. Huan ininpuerta nopa cuartos motla- 
pojque ica norte. 3Sequin nopa cuartos 
tlachiyayaya imelac nopa calixpamitl tlen 
quiyahualo tiopamitl huan nopano campa 
iquespa tiopamitl quipiyayaya 10 metros 
ipatlajca. Huan sequinoc nopa cuartos tla- 
chiyayaya imelac nopa tlamapamitl tlen 
nopa calixpamitl tlen más calteno. Nochi 
nopa ome pamitl tlen cuartos quipiyaya- 
yaj eyi pisos. Huan eltoya ipan sesen lado 
tlen se pasillo ipan nopa pasillo tlatzintla. 
4lixpa nopa pilcuartojtzitzi, oncayaya se 
pasillo tlen quipiyayaya 5 metros ipatlajca 
huan 50 metros ihuehueyaca. Huan nochi 
puertas ipan ni cuartos tlachiyayayaj ica 
norte. 5Nopa cuartos ipan nopa ome pisos 
tlen más huejcapa eliyayaj más pitzahuac 
quej tlen tlatzintla pampa monequi quipi- 
yas icaltenteno campa nejnemise para 
ajsise campa nopa cuartos. 6Pampa nopa 
pamitl tlen cuartos quipiyayayaj eyi pisos, 
pero ax quipiyayayaj tlaquetzaltini huan 
cuatetomitl queja nopa pilcuartojtzitzi 
tlen mocahuayayaj campa nopa tlamaya- 
mitl tlen calixpa. Yeca nopa pisos tlen 
huejcapa ax eliyayaj pajpatlahuac queja 
nopa pisos tlen tlatzintla. 

7-8 Nopa pamitl tlen ni cuartos tlen mo- 
cahuaj más nechca tiopamitl quipiyayayaj 
50 metros ihuehueyaca. Huan nopa pa- 
mitl tlen cuartos tlen más calteno san qui- 
pixqui 25 metros ihuehueyaca. Pero onca- 
yaya se tepamitl tlen 25 metros ihuehue- 
yaca tlen quichijqui más huehueyac nopa 
lado tlen más calteno, huan quiiyocatlali 
campa cuartos huan nopa calixpamitl tlen 
mocahua calteno. 9Huan tlen nopa calix- 
pamitl oncayaya se puerta para calaquise 
ipan ni pamitl tlen cuartos tlen más ica 
campa quisa tonati. 

10 Huan ipan nopa seyoc tlali tlen nopa 
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tiopamitl ica sur, oncayaya ome pamitl 
tlen cuartos tlen elque ihuical ica tlen mo- 
cahua ica norte. 11 Nojquiya oncayaya se 
pasillo iniixpa nopa cuartos huan eliyaya 
ihuical ica nopa pasillo tlen oncayaya ini- 
ixpa nopa cuartos tlen mocahuayayaj ica 
norte. Huan ininhuehueyaca, ininpatlajca 
huan ininpuertas, nochi eliyaya ihuical 
ica nopa sequinoc. 12 Huan oncac se puer- 
ta para calaquis ipan nopa cuartos tlen tla- 
tzintla tlen tlachiyayaya ica sur huan el- 
qui iixpa nopa tepamitl tlen tlachiyayaya 
para campa quisa tonati nopano ica iica 
campa pejque nopa pasillos. 

13 Huan nopa tlacatl nechilhui: “Nochi 
nopa cuartos tlen mocahuaj ica norte 
huan ica sur tlen nechca nopa tlamayamitl 
ipan iquespa nopa tiopamitl elij tlatzejtze- 
loltique. Nopa totajtzitzi tlen quitenca- 
huaj tlacajcahualistli para TOTECO, nopa- 
no quicuase nopa tlacajcahualistli tlen tla- 
huel tlatzejtzeloltic. Huan nojquiya nopa- 
no quiajcocuise nopa tlacajcahualistli tlen 
harina, tlacajcahualistli para tlajtlacoli, 
huan tlacajcahualistli para tlen quimajtoc 
tlajtlacoli, pampa nopa cuartos eltoque 
tlatzejtzeloltique. 14Quema nopa totajtzi- 
tzi quisase tlen nopa cuarto Campa Más 
Tlatzejtzeloltic, ax hueli yase xitlahuac 
ipan nopa calixpamitl tlen más calteno. 
Achtohui monequi quipatlase ininyoyo 
tlen ica quitequipanohuaj Toteco pampa 
nopa yoyomitl elij tlatzejtzeloltique. Yeca 
monequi quipatlase ininyoyo huan quica- 
huase tlen tlatzejtzeloltic ipan ni cuartos 
huan moquentise seyoc ininyoyo para 
huelise yase más calteno ipan nopa calix- 
pamitl campa nejnemij tlen hueli tlacatl.” 

15Teipa quema nopa tlacatl ya tlanto- 
ya tlayejyecohua ica calijtic ipan nopa tio- 
pamitl, nechhuicac campa nopa pasillo 
huan puerta tlen mocahua ica campa qui- 
sa tonati hasta nopa calixpamitl tlen más 
calteno huan pejqui tlayejyecohua ya- 
hualtic nopa tiopamitl ica nochi icuartos 
huan calixpamitl huan iteno itepa tlen 
más calteno. 16Huan yajaya quiyejyeco 
nopa lado tlen más calteno ica campa qui- 
sa tonati huan quipixqui 250 metros. 
17 Huan ica norte nojquiya quipixqui 250 
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metros. 18Huan ica sur nojquiya quipix- 
qui 250 metros. 19 Huan ica campa oncala- 
qui tonati nojquiya quipixqui 250 metros. 
20Huajca quipixqui 250 metros ihuehue- 
yaca huan ipatlajca huan se tepamitl qui- 
yahualo para quiiyocatlalis ni lugar tlen 
tlatzejtzeloltic para TOTECO ica tlali tlen 
eltoc para ajqueya hueli tlacatl. 


Itlatlanex TOTECO sampa motlali 
ipan nopa tiopamitl 

4 3 Teipa nopa tlacatl sampa nechhua- 
licac ipan nopa puerta huan pasillo 
tlen mocahua ica campa quisa tonati. 
2 Huan niquitac ica campa quisa tonati 
hualayaya itlatlanex Toteco Dios tlen tis- 
raelitame. Huan caquistiyaya chicahuac 
queja mocoxonía nopa hueyi atl, huan no- 
chi nopa tlali tlahui ica itlatlanex Toteco. 
3Ni tlanextili eliyaya ihuical ica nopa tla- 
nextili tlen niquitac quema Toteco hualaj- 
qui huan quixolehuaco altepetl Jerusalén. 
Huan nojquiya ihuical ica nopa tlanextili 
tlen niquitac iteno atemitl Quebar. Huan 
nimotlancuaquetzqui huan nimoixtlapa- 
cho. 4^Huan itlatlanex TOTECO calajqui 
ipan nopa tiopamitl ipan nopa puerta tlen 

mocahua ica campa quisa tonati. 
5Teipa Itonal TOTECO nechtlalanqui 
huan nechhuicac ipan nopa calixpamitl 
tlen mocahua calijtic. Huan itlatlanex TO- 
TECO quitemiti nopa tiopamitl. 6 Huan nij- 
cajqui se tlen nechtzajtzili calijtic tlen no- 
pa tiopamitl, huan nopa tlacatl tlen tlayej- 
yecohuayaya,  moquetztoya  nohuaya. 
7Huan elqui TOTECO tlen nechtzajtzili 
huan nechilhui: “Tlacatl, ya ni eltoc cam- 
pa nimosehuis para nitlanahuatis. Nica 
campa nijtlalis noicxihua para nijsiyajca- 
huas. Nica niitztos para nochipa ininhua- 
ya noisraelita tlacajhua. Yajuanti huan 
inintlanahuatijcahua ayoc quema nechij- 
tlacose na tlen nitlatzejtzeloltic. Pampa 
nopano ipan nopa tepetini tlen más huej- 
capantic ayoc quinhueyichihuase totiotzi- 
tzi, niyon quitlepanitase tlaixcopincayo- 
me tlen fiero tlanahuatiani tlen ya micto- 
que. 8 Yajuanti quichijchijque inintlaixpa- 
hua para totiotzitzi nechca campa na no- 
tiopa ica ihuical piltepantzi tlen motlajco- 
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tlaliyaya tlen na notiopa ica yajuanti inin- 
tiopa huan nopano quinhueyichihuayayaj 
totiotzitzi. Yeca na niquintzontlamilti ica 
nohueyi cualancayo pampa nechijtlacoj- 
que na tlen nitlatzejtzeloltic ica nochi tla- 
mantli tlen ax cuali. 9Pero ama ma quin- 
huejcamajcahuaca inintotiotzitzi huan 
nopa tlaixcopincayome tlen inintlanahua- 
tijcahua, huan na niitztos tlatlajco yajuan- 
ti para nochipa. 

10“Huan ta, tlacatl, xiquinpohuiliti no- 
pa israelitame nochi tlen nimitznextilijtoc 
tlen quejatza eli nopa tiopamitl. Huan xi- 
quinilhuiti quejatza itlachiyalis huan que- 
jatza ihuexca para ma mopinahuaca ipam- 
pa nochi inintlajtlacolhua. 11 Huan intla 
yajuanti nelía mopinahuase ipampa nochi 
tlen quichijtoque, huajca teipa xiquinpo- 
huili sesen piltlamantzitzi tlen quejatza el- 
tos tlachijchihuali nopa tiopamitl. Nojqui- 
ya xiquinpohuili tlen ipuertas huan nopa 
pasillos campa calaquise huan quisase. 
Huan xiquinpohuili tlen nochi tlamantli 
tlen nopano oncas. Huan xiquijcuilo nochi 
ni tlayejyecoli huan nochi nopa tlajtoli 
huan tlanahuatili para quejatza ma qui- 
chihuaca. 12Huan ya ni elis nopa tlana- 
huatili tlen más hueyi tlen nopa tiopamitl: 
“Nochi nopa tepetl campa eltoc nopa tio- 
pamitl elis tlatzejtzeloltic.”” 


Nopa tlaixpamitl 

13 Huan ya ni nopa tlaixpamitl itlayejye- 
cojca tlen nechnextili. Huan nopa tlayejye- 
coli elqui ihuical queja quitequihuijtoya 
ipan tlaixpamitl tlen tiopamitl. Huan ya- 
hualtic itzinpehualtil quipixqui se itencua- 
yo tlen quipixqui tlajco metro ihuejcapan- 
ca. Tlatlajco mocahuayaya cactoc queja se 
aojtli tlen quipiya tlajco metro ipatlajca 
huan tlajco metro ihuejcatlanca. Ica iteno 
quipixqui seyoc itencuayo tlen quipixqui 25 
centímetros. 14Huan tlen nopa itencuayo 
hasta más huejcapa campa quipixqui seyoc 
itencuayo elqui se metro pero polihuiyaya 
tlajco metro ipan sesen lado para elis ihui- 
cal ipatlajca huan ihuehueyaca queja nopa 
parte tlen mocahua tlatzintla. 15 Huan teipa 
nopa tlaixpamitl tlejcoc ome metros más 
huejcapa, pero polihuiyaya tlajco metro 
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ipan sesen lado para elis ihuical ipatlajca 
huan ihuehueyaca queja nopa parte tlen tla- 
tzintla. Huan nica iixpa elqui campa quitla- 
tise tlacajcahualistli huan nopa tlaixpamitl 
quipixqui se icuacua ipan sesen tlen nopa 
nahui esquinas. 16 Huan iixpa nopa tlaixpa- 
mitl campa quitlatise tlacajcahualistli elqui 
nopa parte más huejcapa. Huan quipixqui 6 
metros ipatlajca huan ihuehueyaca. Huan 
itencuayo quipixqui se tlajco metro ipan no- 
chi lados. 17 Huan nopa ompa parte tlen el- 
qui itzintla iixco nopa tlaixpamitl quipixqui 
7 metros ipatlajca huan ihuehueyaca. Huan 
itencuayo quipixqui se tlajco metro ipan no- 
chi lados. Huan nopa escalera para ipan 
tlejcose para huelis quitlalise se tlacajca- 
hualistli ipan iixco nopa tlaixpamitl eltoya 
ica campa quisa tonati. 

18Teipa Toteco nechilhui: “Tlacatl, quej 
ni na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, niquijtohua: Ipan nopa tonal teipa 
quema ajsis hora para quichihuase nopa tla- 
ixpamitl huan para nopano quitlatise tlacaj- 
cahualistli huan quitoyahuase estli, ya ni 
nopa miyac tlanahuatili tlen monequi ma 
quitoquilica. 19San nopa tlacame tlen iix- 
huihua Sadoc tlen hualajqui ipan nopa hue- 
yi familia tlen Leví huejcajquiya huelis elise 
nototajtzitzi huan monechcahuise campa 
na para nechtequipanose. Queja nopa na, 
niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, 
niquijtohua. Huan ipan nopa tonali quinma- 
case se becerro para quitencahuase noixpa 
ipampa inintlajtlacolhua. 20 Huan tijcuis se 
quentzi ieso huan tijtlalis ipan nopa nahui 
cuacuajtli tlen eltoc ipan iesquinas nopa tla- 
ixpamitl. Nojquiya tijtlalis ipan iesquinas 
nopa parte tlen nopa tlaixpamitl tlen moca- 
hua tlatzintla iixco tlen huejcapa. Huan noj- 
quiya xijtlali ipan itencuayo nopa tlaixpa- 
mitl tlen quipixtoc yahualtic. Huan ya nopa 
quitlapajpacchihuas huan quitlatzejtzelol- 
chihuas nopa tlaixpamitl. 21 Teipa xijcui no- 
pa becerro tlen ax tleno tlen ax cuali quipi- 
ya ipan itlacayo huan xijtencahuaca queja 
se tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Huan xij- 
tlatiti campa niquijtojtoc ipan icalixpa nopa 
tiopamitl. 

22“Ipan nopa ompa tonali, xijtencahua 
se pilchivojtzi tlen ax tleno tlen ax cuali 
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quipiya ipan itlacayo queja se tlacajca- 
hualistli para tlajtlacoli. Xijtlapajpacchi- 
huas nopa tlaixpamitl ica ieso ihuical que- 
ja quitlapajpacchijque ica ieso nopa bece- 
rro. 23Huan quema titlantos tijtlapajpac- 
chihuas nopa tlaixpamitl, xijcui se becerro 
tlen campa nopa huacaxme huan se 
oquich borrego tlen campa corral. Nochi 
ome monequi ax quipiyase niyon se tla- 
mantli tlen ax cuali ipan inintlacayo. 
24Huan xiquintlati noixpa na, niimoTECO. 
Huan nopa totajtzitzi quitlalise istatl inin- 
pani huan quitlatise queja se tlacajcahua- 
listli para na. 

25 “Mojmostla para chicome tonali in- 
quitencahuase se oquich chivo, se becerro 
huan se oquich borrego queja se tlacajca- 
hualistli para tlajtlacoli. Nochi ni tlapiya- 
lime monequi ax quipiyase niyon se tla- 
mantli tlen ax cuali ipan inintlacayo. 
26 Quena, monequi nopa totajtzitzi queja 
nopa quichihuase mojmostla para chico- 
me tonali para quitlapajpacchihuase huan 
quitlatzejtzelolchihuase nopa tlaixpamitl. 
27 Huan quema ya panotos nopa chicome 
tonali, nopa totajtzitzi quipehualtise ipan 
tonali chicueyi para mojmostla quitenca- 
huase nopa tlacajcahualistli tlen tlacame 
quihualicaj queja tlacajcahualistli tlatlati- 
li huan nopa tlacajcahualistli para tlayol- 
tlalili. Huan na nimechselis ica miyac pa- 
quili. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua." 


Itequi nopa puerta ica campa 
quisa tonati 

4 4 Teipa nopa tlacatl sampa nechhua- 

licac campa nopa puerta ipan nopa 
tepamitl tlen más calteno ica campa quisa 
tonati, pero nopa puerta tzactoya. 2 Huan 
TOTECO nechilhui: “Ni puerta mocahuas 
tzactoc huan ayoc quema aca huelis qui- 
tlapos. Huan niyon se tlacatl ax huelis ca- 
laquis nopano pampa niDIOS tlen niimo- 
TECO inisraelitame nicalajqui nopano. Ye- 
ca mocahuas tzactoc. 3San huelis calaquis 
nopa tlanahuatijquetl para mosehuis no- 
pano para quicuas tlacualistli tlen tlatzej- 
tzeloltic noixpa na, niimoTECO. Pero mo- 
nequi calaquis ipan nopa pasillo tlen nopa 
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calixpamitl. Huan calaquis huan quisas 
nopano huan ax quitlapos nopa puerta 
tlen calteno." 


Ajqueya yajuanti huelise calaquise 
ipan tiopamitl 

4Teipa nechhuicac ipan nopa pasillo 
huan puerta tlen eltoc ica norte hasta iix- 
pa nopa tiopamitl. Huan niquitac nopa 
tiopamitl temitoya ica itlatlanex TOTECO. 
Huan nimotlancuaquetzqui huan nimoix- 
tlapacho iixtla. 

5 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, xi- 
tlachiya cuali huan xijtlacaquili ica miyac 
tlamocuitlahuili nochi tlen nimitzilhuía 
tlen nopa tlanahuatili tlen notiopa na, ni- 
imoTECO. Quena, xijtlacaquili cuali tlen 
ajqueya yajuanti quinamiqui calaquise 
huan ajqueya yajuanti axtle. 

6“Huan xiquinilhui nopa mosisinijca is- 
raelitame tlen ax quinequij nechneltocase 
para queja ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua: “Ayoc niquijiyo- 
huis nopa fiero tlamantli tlen inquichihuaj. 
7Tlahuel inquiijtlacojtoque imojuanti no- 
tiopa pampa inquincahuilíaj ma calaquica 
nopano tlacame tlen sequinoc tlaltini ehua- 
ni huan niyon quentzi ax nechneltocaj na, 
niyon ax moyolpatlatoque. Inquincahuilij- 
toque ma calaquica ipan nopa tiopamitl 
quema innechtencahuilíaj nopa pantzi, no- 
pa tlachiyajcayotl huan nopa estli huan 
queja nopa inquiijtlacohuayayaj notiopa 
quema innechmacayayaj tlacajcahualistli. 
Huan ica nochi tlen inquichijtoque, inquiix- 
panotoque nopa tlajtoli tlen nijchijtoc imo- 
huaya. 8Ax inquitlepanitztoque nopa tlana- 
huatili tlen nimechmacac tlen notiopa huan 
tlachque monequi inquichihuase nopano 
ica nochi tlamantli tlen tlatzejtzeloltic. 
Huan imojuanti inquicajtoque notiopa inin- 
maco sequinoc tlaltini ehuani para ma te- 
quitica nopano.” 

9“Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tla- 
nahuatili, niquijtohua: Yonque itztoque mi- 
yac tlacame tlen ehuani sequinoc tlaltini 
nopano campa imojuanti, niyon se tlen se- 
yoc tlali ehua ax hueli calaqui ipan notiopa 
intla ax motequilijtoc ipan itlacayo nopa 
machiyotl circuncisión o ax moyolcuepto- 
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que huan nechneltoca na. 10 Huan nopa le- 
vitame tlen mohuejcatlalijque tlen na que- 
ma nopa israelitame nechtlahuelcajque pa- 
ra quinhueyichihuase totiotzitzi, monequi 
quiselise tlatzacuiltili ipampa inintlajtlacol- 
hua. 11Pero levitame, quena, huelise tequi- 
panose queja tlamocuitlahuiani campa 
puertas huan ipan sequinoc tlamantli te- 
quitl tlen monequi ipan nopa tiopamitl. 
Huelis quinmictise nopa tlapiyalime tlen 
quintencahuase queja tlacajcahualistli tla- 
tlatili tlen quinhualicase nopa tlacame. 
Huan itztose nopano mocualtlalijtoque para 
quinpalehuise tlacame. 12Elque levitame 
tlen quintequipanohuayayaj nopa israelita- 
me iniixpa nopa totiotzitzi huan quinmaca- 
yayaj nopa totiotzitzi tlacajcahualistli. Que- 
ja nopa quinchihualtijque israelitame ma 
quichihuaca huejhueyi tlajtlacoli. Huajca 
pampa quichijque ya nopa, ama nijtlanan- 
toc noma ica yajuanti. Huan na, niDIOS 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nitlatestigoj- 
quetza para melahuac nopa levitame quise- 
lise inintlatzacuiltil. 13 Ama huan teipa levi- 
tame ax huelise monechcahuise campa na 
para tequipanose queja totajtzitzi. Ax huelis 
quiitzquise tlamantli tlen tlatzejtzeloltic 
huan niyon quentzi hueli tequipanose ica 
tlen más tlatzejtzeloltic. Quinamiqui para 
yajuanti ma mopinahuaca ipampa nochi 
nopa tlajtlacoli tlen quichijtoque. 14Ama 
iniixhuihua levitame san huelise tlamocui- 
tlahuise ipan notiopa huan quinpalehuise 
nopa tlacame ipan nochi piltlamantzitzi. 


Nopa totajtzitzi 

15“Pero nopa levitame tlen itztoque to- 
tajtzitzi huan itztoyaj iteipa ixhuihua Sa- 
doc quisenhuiquilijque nechtequipanose 
ipan notiopa quema nochi israelitame 
nechtlahuelcahuayayaj para quinhueyi- 
chihuase totiotzitzi. Huajca san yajuanti 
tlen iteipa ixhuihua Sadoc huelis nechte- 
quipanose. San yajuanti elise totajtzitzi 
huan hualase noixpa para nechtencahuili- 
se nopa tlachiyajcayotl huan inieso nopa 
tlapiyalime tlen quinmictise para tlacajca- 
hualistli. Queja nopa na, niimoTECO Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 
16 Yajuanti elise tlen calaquise ipan notio- 
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pa Campa Tlatzejtzeloltic huan monech- 
cahuise campa nomesa para nechtequipa- 
nose huan quichihuase tlen na nijnequi. 
17“Quema calaquise ipan nopa calix- 
pamitl tlen calijtic, monequi moquentijti- 
yase ininyoyo tlen tlachijchihuali ica lino 
tlen más cuali. Ax hueli quihuicase niyon 
se yoyomitl tlen tlachijchihuali ica borre- 
gojme iniijhuiyo quema tequipanose ipan 
nopa calixpamitl tlen más nechca nopa 
tiopamitl o quema tequipanose calijtic 
ipan nopa tiopamitl. 18 Monequi quihuica- 
se se tzonyahuali ipan inintzonteco tlen 
tlachijchihuali ica lino huan inincalzo noj- 
quiya monequi elis tlachijchihuali ica li- 
no. Huan ax hueli quihuicase niyon se tla- 
mantli tlen quinchihuas ma mitonica. 
19 Huan quema nopa totajtzitzi monequis 
mocuepase ipan nopa calixpamitl tlen 
más calteno campa itztoque nopa tlacame, 
monequi achtohui quiquixtise ininyoyo 
tlen quitequihuijque quema tequitique no- 
ixpa huan quicajtehuase ipan nopa pil- 
cuartojtzitzi tlen tlatzejtzeloltique. Huan 
moquentise seyoc ininyoyo tlen ax tlatzej- 
tzeloltic para ax quinmahuase tlacame ica 
tlatzejtzeloltijcayotl ica ininyoyo huan 
quitzacuilis ica tlen hueli quichihuase. 

20 “Totajtzitzi ax hueli quicahuase inin- 
tzoncal ma eli huehueyac, pero nojquiya 
ax hueli quitlamihuatanise inintzonteco 
quema moximase. Monequi quicahuase 
ma onca san cuali ihuehueyaca inintzon- 
cal. 21 Niyon se totajtzi ax huelis quiis xo- 
comeca atl quema calaquis ipan nopa ca- 
lixpamitl tlen calijtic nechca nopa tiopa- 
mitl. 22 Huan quema mosihuajtise totajtzi- 
tzi, monequi mocuilise se israelita ichpo- 
catl tlen ax quiixmajtoc niyon se tlacatl. O 
nojquiya huelis mocuilise se sihuatl tlen 
eliyaya isihua se totajtzi tlen mijqui. Ax 
hueli mocuilise se sihuatl tlen ihuehue 
quicajtoc. 23 Yajuanti quinmachtise notla- 
cajhua quejatza quiixmatise se tlamantli 
tlen tlatzejtzeloltic huan se tlamantli tlen 
axtle. Huan quinnextilise tlachque tlapaj- 
pactic noixpa huan tlachque axtle. 

24 “Nojquiya nopa totajtzitzi tetlajtol- 
sencahuase queja jueces huan quixitla- 
huase nochi cualantli tlen oncas campa 
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notlacajhua. Huan  tetlajtolsencahuase 
senquistoc queja quiijtohua notlanahua- 
tilhua. Huan nopa totajtzitzi monequi ma 
quitlepanitase  notlanahuatilhua huan 
ipan nochi tlamantli ilhuitl monequi qui- 
chihuase senquistoc queja quiijtohua no- 
pa tlanahuatili. Huan nojquiya quichihua- 
se para nopa tlacame ma quitlepanitaca 
nopa tonali para mosiyajcahuase para ma 
elica tonali tlen tlatzejtzeloltique. 

25“Se totajtzi ax hueli monechcahuis 
campa eltoc itlacayo se mijcatzi para ax 
mochihuas ax tlapajpactic noixtla. San 
quena, hueli monechcahuis campa eltoc 
itlacayo itata, inana, itelpoca o iichpoca, 
itlacaicni o se isihuaicni tlen ax quipixqui 
ihuehue. 26Pero intla monechcahuis cam- 
pa se tlen ihuical, ax huelis tequipanoti 
ipan notiopa hasta motlapajpacchihuas 
huan mochiyas seyoc chicome tonali. 
27 Huan teipa ipan nopa achtohui tonali 
quema sampa yas para nechtequipanos 
huan calaquis ipan nopa calixpamitl tlen 
mocahua calijtic ipan notiopa, monequi 
quitencahuas se tlacajcahualistli para 
itlajtlacol. Queja nopa na, niDIOS Tlen 
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. 

28“Nopa totajtzitzi ax hueli quipiyase ni- 
yon se tlali para iniaxca ipan tlali Israel. 
Pampa na noselti nielis niiniaxca huan san 
ya nopa monequi. 29 Yajuanti quicuase nopa 
tlacajcahualistli tlen harina, nopa tlacajca- 
hualistli para tlajtlacoli huan nopa tlacajca- 
hualistli para tlen quimajtoc tlajtlacoli tlen 
notlacajhua quihualicase ipan notiopa. No- 
chi tlamantli tlen israelitame quihualicase 
para nechmacase na, niininTECO, elis para 
nopa totajtzitzi. 30 Nojquiya nopa totajtzitzi 
quiselise nochi tlen achi cuali tlen achtohui 
quipixcase ipan mila huan nochi tlamantli 
tlacajcahualistli tlen israelitame nechmaca- 
se niininTECO. Huan quema israelitame qui- 
xacualose harina para quichihuase pantzi, 
monequi quinmacase quentzi harina tlen 
más cuali. Huan queja nopa niquintiochi- 
huas ininhuaya nochi tlen itztoque ipan 
ininchaj. 31 Huan nopa totajtzitzi ax quema 
huelise quicuase se tlapiyali tlen mijqui ica 
iselti o tlen quimictijque sequinoc tlapiyali- 
me. 
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Nopa piltlaltzi tlen iaxca TOTECO 
(Ez. 48:9-20) 
4 “Quema sampa tijxelos tlali Israel 
para tiquinmajmacas sesen nopa 

tlen huejhueyi familias tlen israelitas tlen 
elis iniaxca, achtohui monequi tiquiyocatla- 
lis se quentzi para elis na noaxca, niimo- 
TECO. Monequi quipiyas 12 kilómetros 
huan tlajco ihuehueyaca huan 10 kilóme- 
tros ipatlajca. Huan nochi ni tlali mocuepas 
tlali tlatzejtzeloltic. 2Huan tlen nopa tlali 
tlen noaxca na, monequi tiquiyocatlalis se 
pedazo tlen quipiyas 250 metros ihuehue- 
yaca huan 250 metros ipatlajca para nopa- 
no inquichijchihuase nopa tiopamitl. Huan 
yahualtic nopa tiopamitl quipiyas queja se 
calle tlen quipiyas 25 metros ipatlajca. 
3]pan nopa tlali tlen elis na noaxca xijtlajco- 
ita ica ome pedazos huan sesen quipiyas 12 
kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 5 
kilómetros ipatlajca. Nopa achtohui pedazo 
12 kilómetros huan tlajco huan 5 kilóme- 
tros ipatlajca elis tlali tlatzejtzeloltic huan 
nopano inquichihuase nopa tiopamitl ica 
nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic. 
4 Huan ipan ni tlali tlatzejtzeloltic campa el- 
toc nopa tiopamitl, nopa tlali tlen mocahuas 
elis para nopa totajtzitzi tlen tequipanohuaj 
noixpa Campa Más Tlatzejtzeloltic. Huan 
quitequihuise para quichijchihuase inin- 
chaj. 

5“Huan nopa seyoc pedazo tlen nojquiya 
quipiya 12 kilómetros huan tlajco ihuehue- 
yaca huan 5 kilómetros ipatlajca elis para 
nopa levitame tlen tequipanohuaj ipan no- 
pa tiopamitl. Huan quitequihuise para qui- 
chijchihuase ininchaj ipan pilaltepetzitzi. 

6“Huan nechca tlen nopa pedazo tlen 
tlatzejtzeloltic, tijyejyecos seyoc piltlaltzi 
tlen quipiyas 12 kilómetros huan tlajco 
ihuehueyaca huan 2 kilómetro huan tlajco 
ipatlajca. Huan ni tlali elis para se altepetl 
huan nopano tlen hueli israelita tlen quine- 
qui huelis hualas huan nopano mochantis. 


Nopa tlali tlen iaxca 
nopa tlanahuatijquetl 
(Ez. 48:21-22) 
7*Nojquiya oncas ome pedazos tlen 
tlali tlen tlaijiyocatlalili para nopa tlana- 
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huatijquetl. Nopa pedazos elis ipan sesen 
lado nopa tlali tlen tlatzejtzeloltique huan 
tlen para altepetl. Huan nopa pedazos ya- 
se para campa quisa tonati huan campa 
oncalaqui tonati hasta campa ontlami 
inintlal nopa huejhueyi familias ica cam- 
pa quisa tonati huan oncalaqui. Huan no- 
pa pedazo ica campa quisa tonati huan ica 
campa oncalaqui tonati quipiyas ihuical 
ininpatlajca. 8Huan nopa ome pedazos 
elis iaxca nopa tlanahuatijquetl. Huan 
queja nopa, nopa tlanahuatiani ayoc quin- 
tlaijiyohuiltise israelitame, niyon ayoc 
quintlaxtequilise  noisraelita tlacajhua 
inintlal. Huan nochi tlali tlen mocahua 
ipan Israel quimacase nopa tlacame ipan 
sesen hueyi familia para ma moaxcatica 
para inintlal. 


Tlanahuatili para nopa tlanahuatijquetl 

9"Na, niimoTECO, niquijtohua: ¡Intla- 
nahuatiani tlen tlali Israel, ayoc xiquintla- 
ijiyohuiltica notlacajhua! Ayoc xiquin- 
tlaxtequilica, niyon ayoc xiquinquixtica 
tlen ininchaj. Monequi nochipa xitequi- 
chihuaca xitlahuac huan xitlatlepanitaca. 
Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpi- 
ya Tlanahuatili, niquijtohua. 

10“Xijtequihuica tetini tlen xitlahuac 
quema intlayejyecohuaj ipan balanza. 
Axaca xijquixtilica niyon se pilquentzi. 
11Nochi tlayejyecoli para tlamantli tlen 
huactoc queja sintli huan etl huan nopa 
tlayejyecoli para tlen atic queja aceite, no- 
chi monequi elise tlen xitlahuac. Se homer 
tlen xitlahuac quipiyas 220 litros para tla- 
mantli huactoc. Se bato tlen quitequihuíaj 
quiyejyecohuaj tlamantli tlen atic huan 
nopa efa para tlen huactoc queja sintli, 
monequi quipiyas 22 litros. 

12“Huan para quiyejyecose tlamantli 
tlen etic, monequi elis 20 geras para se si- 
clo tlen quipiya 11 gramos ietica huan 60 
siclos elis se mina. 

13“Ya ni nopa ofrendas tlen monequi 
inquimacase nopa tlanahuatijquetl para 
tlacajcahualistli. Xijtlajcoitaca tlen inqui- 
pixcase tlen trigo huan cebada ica 60 pa- 
mitl tlen ihuical huan xijmaca nopa tlana- 
huatijquetl se. 14 Huan ipan 100 litros tlen 
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aceite tlen oliva, inquiquixtilise se litro 
para inquimacase. 15Huan ipan sesen 200 
borregojme, inquimacase se borrego tlen 
tomahuac tlen tlacuajtinemij ipan potre- 
ros tlen más cuajcuali ipan tlali Israel. No- 
chi ya ni imiyaca tlen monequi intemaca- 
se para tlacajcahualistli tlen harina, tla- 
cajcahualistli tlatlatili, tlacajcahualistli 
para tlayoltlalili huan tlacajcahualistli 
tlen oncas para quiixtzacuase inintlajtla- 
col nopa tlacame tlen quinhualicase. Que- 
ja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya 
Tlanahuatili, niquijtohua. 

16“Nochi israelitame monequi quihua- 
licase ni ofrendas para nopa tlanahuatij- 
quetl ipan Israel, 17pampa elis yajaya 
icuenta para temacas nopa tlapiyalime 
tlen quintencahuase noixpa ipan nochi to- 
nali tlen ilhuitl, huan ipan nopa tonali 
quema pehua yancuic metztli, huan ipan 
sesen tonal quema inmosiyajcahuase 
huan ipan nochi sequinoc tlamantli il- 
huitl. Yaja itequi para ma onca tlacajca- 
hualistli para tlajtlacoli, huan tlacajca- 
hualistli tlatlatili huan nopa tlacajcahua- 
listli tlen quitoyahuase noixpa, huan nopa 
tlacajcahualistli para tlayoltlalili nohuaya 
huan para onca tlapojpolhuili para israel- 
itame. 


Nopa Pascua ilhuitl 

18“Quej ni na, niimoTECO Tlen Más 
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan 
nopa tonal quema pehua se yancuic xi- 
huitl ipan toisraelita calendario", inqui- 
tencahuase se becerro tlen ax quipiya ni- 
yon se tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo 
para inquitlapajpacchihuase nopa tiopa- 
mitl. 19Huan nopa totajtzi quicuis se 
quentzi ieso ni tlapiyali tlen quitencajto- 
que queja se tlacajcahualistli para tlajtla- 
coli, huan quitlalis ipan itencuayo nopa 
puertas ipan tiopamitl. Nojquiya quitlalis 
ipan nopa nahui esquinas tlen nopa tlaix- 
pamitl, huan ipan tlaquetzaltini campa 
puerta campa calaquij ipan nopa calixpa- 
mitl tlen mocahua calijtic. 20 Huan nojqui- 
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ya queja nopa inquichihuase ipan tonali 
chicome tlen nopa metztli para nopa tla- 
came tlen quichijque tlajtlacoli, pero qui- 
chijque pampa mocajcayajque o pampa ax 
quimatiyayaj intla tlen quichijque eliyaya 
tlajtlacoli. Huan queja nopa inquitlapaj- 
pacchihuase nopa tiopamitl. 

21 “Ipan 15 itequi nopa achtohui metz- 
tli ipan nopa yancuic xihuitl, inquichihua- 
se nopa Pascua ilhuitl. Huan nopa ilhuitl 
huejcahuas chicome tonali. Huan ipan no- 
chi ni tonali san hueli inquicuase pantzi 
tlen ax quipiya tlasonejcayotl. 22Huan 
ipan nopa tonali tlen Pascua, nopa tlana- 
huatijquetl quinmacas totajtzitzi se bece- 
rro para quitencahuase queja se tlacajca- 
hualistli para itlajtlacolhua huan para 
inintlajtlacolhua nochi nopa israelita tla- 
came. 23Huan ipan sesen tonal ipan nopa 
chicome tonali tlen Pascua ilhuitl, nopa 
tlanahuatijquetl monequi temacas chico- 
me becerros huan chicome oquich chivoj- 
me tlen tlapajpactic inintlacayo para ma 
quintencahuilica noixpa niimoTECO queja 
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nojquiya 
mojmostla quitencahuas se oquich borre- 
go queja se tlacajcahualistli para tlajtlaco- 
li. 24Ihuaya sesen becerro tlen quitenca- 
huase queja tlacajcahualistli, monequi te- 
macase ihuaya 20 litros tlen harina huan 
eyi litros huan tlajco tlen aceite. Huan noj- 
quiya ihuical quichihuase ica sesen 
oquich borrego. 


Nopa Ilhuitl Quema Quichihuase 
Pilxajcaltzitzi 

25"Huan ipan 15 itequi nopa metztli 
chicome ipan toisraelita calendario”, ajsis 
nopa Ilhuitl Quema Inquichihuase Pilxaj- 
caltzitzi huan ipan initztose para chicome 
tonali. Huan ipan nopa tonali nopa tlana- 
huatijquetl quichihuas queja quichijqui 
mojmostla ipan nopa ilhuitl tlen Pascua. 
Yajaya quinmacas nopa totajtzitzi ihuical 
imiyaca nopa tlacajcahualistli para tlajtla- 
coli huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili 
huan nopa tlacajcahualistli tlen harina ica 





!45:18 Ininxihui pehua ipan itlamiya marzo o ipan ipejya abril ipan tocalendario tlen ama. 
Y45:25 Ni ilhuitl eltoc ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario tlen ama. 
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nopa aceite tlen monequi huan nopa totaj- 
tzitzi quitencahuase noixpa. 


Inintequi tlanahuatiani huan 
tlacame quema quichihuaj ilhuitl 
46 “Na, niimoTECO, niquijtohua: No- 

pa puerta ica campa quisa tonati 
ipan nopa calixpamitl tlen más calijtic 
mocahuas tzactoc ipan nopa chicuase to- 
nali sesen samano quema tlacame tequitij, 
pero quitlapose ipan nopa tonali quema 
mosiyajcahuase huan ipan nopa tonali 
quema pehua sesen yancuic metztli. 2No- 
pa tlanahuatijquetl calaquis ipan nopa sa- 
la tlen nopa puerta huan pasillo tlen pano 
tlen nopa calixpamitl tlen más calteno 
hasta nopa calixpamitl tlen calijtic. Huan 
quema calaquis, moquetzas campa nopa 
tlaquetzali nechca puerta huan quitlachi- 
lis ipan nopa calixpamitl tlen calijtic que- 
ma nopa totajtzitzi quitencahuase nopa 
tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa tla- 
cajcahualistli para tlayoltlalili tlen qui- 
hualicac nopa tlanahuatijquetl. Huan 
yajaya motlancuaquetzas huan nechhue- 
yichihuas ipan nopa pasillo iixmelac nopa 
puerta. Huan teipa yajaya quisas, pero no- 
pa puerta mocahuas tlapojtoc huan ax 
quitzacuase hasta tiotlac. 3Ipan nopa to- 
nali quema inmosiyajcahuase huan que- 
ma pehua yancuic metztli, nopa tlacame 
nojquiya huelise quihueyichihuase Toteco 
nopano iixmelac nopa puerta. 
4“Ipan nopa tonali quema mosiyajca- 
huase, nopa tlanahuatijquetl quitencahui- 
lis TOTECO chicuase pilborregojtzitzi huan 
sesen oquich borrego tlen ax quipiyaj ni- 
yon se tlamantli tlen ax cuali ipan inintla- 
cayo. 5Huan nopa tlanahuatijquetl qui- 
hualicas 20 litros tlen harina ihuaya nopa 
oquich borrego. Huan quema temacas no- 
pa tlacajcahualistli tlen pilborregojtzitzi, 
temacas imiyaca harina tlen quinequi te- 
macas. Huan ihuaya nopa tlacajcahualistli 
tlen harina quihualicas 3 litros huan tlajco 
tlen aceite tlen oliva. 6 Huan ipan nopa to- 
nali quema pehua yancuic metztli, quiten- 
cahuas se becerro, chicuase pilborregoj- 
tzitzi huan se oquich borrego. Huan niyon 
se tlen ni tlapiyalime huelis quipiyase ni- 
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yon se tlamantli tlen ax cuali ipan inintla- 
cayo. 7 Huan ica nopa becerro huan ica 
nopa oquich borrego monequi nojquiya 
quihualicas 20 litros tlen harina queja se 
tlacajcahualistli. Huan ica sesen tlen nopa 
pilborregojtzitzi, quihualicas imiyaca ha- 
rina tlen quinequi temacas. Huan ica se- 
sen 20 litros tlen harina tlen temacas, qui- 
hualicas 3 litros tlen aceite. 

8“Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
calaquis, monequi calaquis campa nopa 
sala ipan nopa pasillo huan nopano sampa 
quisas. 9Huan ipan tonali tlen ilhuitl que- 
ma nopa tlacame calaquise para quihueyi- 
chihuase Toteco, tlen calaquise ipan nopa 
puerta ica norte, quisase ipan nopa puerta 
ica sur. Huan tlen calaquise ipan nopa 
puerta ica sur, quisase ipan nopa puerta 
ica norte. Ax hueli quisase ipan nopa 
puerta campa calajque. Monequi quisase 
ipan nopa seyoc puerta. 10 Nopa tlanahua- 
tijquetl calaquis ininhuaya nopa tlacame 
huan sampa quisas ininhuaya ipan nopa 
tonali. 

11 “Ipan sequinoc tlamantli ilhuitl huan 
ipan nopa ilhuitl tlen tlatzejtzeloltique no- 
pa tlanahuatijquetl temacas 20 litros tlen 
harina ica sesen becerro huan sesen 
oquich borrego. Huan temacas imiyaca 
harina tlen yajaya quinequi temacas ica 
sesen pilborregojtzi. Huan ica sesen tla- 
cajcahualistli tlen harina temacas 3 litros 
huan tlajco aceite tlen oliva. 

12“Quema nopa tlanahuatijquetl ica 
ipaquilis quinequis nechmacas se tlacajca- 
hualistli tlatlatili o se tlacajcahualistli pa- 
ra tlayoltlalili, quitlapose nopa puerta ica 
campa quisa tonati tlen pano tlen nopa ca- 
lixpamitl calteno hasta nopa calixpamitl 
tlen más calijtic para ma calaqui huan ma 
temaca itlacajcahualis ihuical queja qui- 
chihuaj ipan nopa tonali quema mosiyaj- 
cahuaj. Pero quema quisas nopa tlanahua- 
tijquetl, sampa quitzacuase nopa puerta. 


Tlacajcahualistli 
tlen monequi mojmostla 
13*Mojmostla ica ijnaloc xinechmaca- 
ca se pilborregojtzi tlen quipiya se xihuitl 
huan tlen ax tleno tlen ax cuali quipiya 
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ipan itlacayo. Huan quitencahuase noix- 
tla, niimoTECO, queja se tlacajcahualistli 
tlatlatili. 14 Nojquiya ica nopa pilborregoj- 
tzi temacase 7 litros tlen harina huan se li- 
tro aceite tlen oliva para quimanelose 
ihuaya nopa harina. Ya ni eli se tlanahua- 
tili tlen monequi quitlepanitase para no- 
chipa. 15Quena, ni harina huan aceite te- 
macase mojmostla ica ijnaloc ica nopa pil- 
borregojtzi. 


Itequi nopa tlanahuatijquetl 
ica nopa tlali 

16“Ya ni tlen na, niDIOS Tlen Más Nij- 
piya Tlanahuatili, niquijtohua: Intla nopa 
tlanahuatijquetl quimacas se icone se 
quentzi tlen nopa tlali tlen iaxca, huajca 
nopa tlali para nochipa elis iaxca nopa 
icone huan iixhuihua. 17Pero intla nopa 
tlanahuatijquetl quimacas se itlatequipa- 
nojca se quentzi tlen nopa tlali tlen iaxca, 
huajca san elis iaxca hasta nopa xihuitl 
tlen paquilistli tlen 50 xihuitl. Huan teipa 
nopa tlali sampa elis iaxca nopa tlanahua- 
tijquetl huan elis para iconehua para no- 
chipa. 18Nopa tlanahuatijquetl ax huelis 
quicuilis itlal niyon se tlacatl. Intla quine- 
quis quinmacas iconehua se quentzi tlali, 
monequi quinmacas tlen yajaya iaxca. 
Huan queja nopa notlacajhua ax quipolo- 
se inintlal." 


Icocinas nopa tiopamitl 

19Teipa nopa tlacatl nechhuicac cam- 
pa nopa puerta tlen eltoc iquespa nopa pa- 
sillo huan nechcalaqui ipan nopa pilcuar- 
tojtzitzi tlen tlatzejtzeloltic huan tlen el- 
toc para nopa totajtzitzi huan tlachiyaj ica 
norte. Huan campa itlamiya nopa pilcuar- 
tojtzitzi eltoya se lugar tlen mocahua más 
ica campa oncalaqui tonati. 20 Huan nopa 
tlacatl tlen ihuaya niyohuiyaya nechilhui: 
“Ya ni nopa lugar campa nopa totajtzitzi 
quiicxitise nopa nacatl tlen quitencajto- 
que queja se tlacajcahualistli para tlen 
quimajtoc tlajtlacoli huan tlen quitencaj- 
toque queja se tlacajcahualistli para tlaj- 
tlacoli. Nica quiicxitise nopa pantzi tlen 
quichihuaj ica nopa tlacajcahualistli tlen 
harina. Nica quiicxitise nochi nopa tlacaj- 
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cahualistli para ax quihuicase tlacajca- 
hualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen ipan no- 
pa calixpamitl tlen calteno huan quinma- 
huase nopa tlacame tlen ax totajtzitzi ica 
tlatzejtzeloltijcayotl huan quintzacuilis 
tlacame ica tlen hueli quichihuase." 

21-22Teipa sampa nechhualicac ipan 
nopa calixpamitl tlen mocahua más calte- 
no. Huan nechhuicac ipan sesen tlen nopa 
nahui esquinas calijtic ipan nopa tepamitl 
tlen más calteno. Huan ipan sesen esquina 
niquitac queja se cuarto tlen quipixqui 20 
metros ihuehueyaca huan 15 metros ipa- 
tlajca tlen tlatzquitoc ipan iesquinas calij- 
tic tlen nopa tepamitl. 23Huan yahualtic 
nopa cuartos quipixqui itencuayo nopa te- 
pamitl tlen patlahuac queja se mesa tlen 
tetl. Huan tlatzintla nopa patlahuac ten- 
cuayotl eltoya se lugar para tlitl. 24 Huan 
nechilhui: “Ya ni nopa cocinas campa te- 
quipanohuaj ipan tiopamitl para quimolo- 
nise nopa nacatl tlen nopa tlacame tema- 
case queja tlacajcahualistli para tlayoltla- 
lili.” 


Nopa atl tlen quipiya chicahualistli 

4 Teipa nopa tlacatl sampa nechhui- 

cac campa puerta tlen calaqui calij- 
tic ipan tlen nelía tiopamitl. Huan niqui- 
tac itzintla nopa puerta tlen nopa tiopa- 
mitl meyayaya atl huan nopa atl yohuiya- 
ya ica campa quisa tonati pampa ica nopa- 
no tlachixtoya nopa tiopamitl. Huan ni atl 
panoyaya ica inejmatl tlen nopa tiopa- 
mitl, huan pano ica sur tlen nopa tlaixpa- 
mitl. 2Teipa tipanoque ipan nopa pasillo 
tlen yohui ica norte huan yajaya nechhua- 
licac calteno tlen nopa tepamitl tlen qui- 
yahualohua tlen nelía tiopamitl. Huan 
nechchijqui ma nijmaca se huelta ica ca- 
lixpa hasta campa nopa puerta tlen moca- 
hua ica campa quisa tonati. Huan nopano 
niquitac nopa atl tlen meyayaya pano ica 
sur tlen nopa pasillo tlen eltoc ica campa 
quisa tonati. 3 Huan nopa tlacatl quihuica- 
yaya se mecatl imaco tlen ica tlayejyecoj- 
tiyohuiyaya huan quisqui ipan nopa puer- 
ta tlen eltoc ica campa quisa tonati huan 
quiyejyecojtoya 500 metros ihuehueyaca 
nopa atemitl. Huan teipa nechchihualti 
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ma niquixcotona nopa atl, huan nopa atl 
ajsiyaya hasta noicxiquechtla. 4 Teipa qui- 
yejyeco seyoc 500 metros ihuehueyaca 
huan nechchihualti ma niquixcotona sam- 
pa. Huan nopa atl ajsiyaya hasta ipan no- 
tlancuaco. Teipa quiyejyeco seyoc 500 
metros huan nechilhui ma niquixcotona, 
huan nopa atl nechajsiyaya hasta notzin- 
quechtla. 5Teipa quiyejyeco seyoc 500 
metros tlen nopa atl, pero nopano niqui- 
tac para ya eliyaya se atemitl tlen tlahuel 
huejcatla huan ayoc nihuelqui niquixco- 
tonqui intla ax niajquisquía hasta seyoc 
lado. 

6 Huan huajca nechilhui: “Xiquilnami- 
qui nochi tlen nimitznextilijtoc.” Teipa 
nechchihualti ma nimocuepa iteno nopa 
atemitl. 7 Huan niquitac para ipan nochi 
ome lados oncayaya miyac cuatini tlen 
moscaltijtoyaj. 8 Huan nechilhui: “Ni ate- 
mitl motlalos ica campa quisa tonati huan 
panos campa nopa huactoc tlali hasta ajsis 
campa nopa tlamayamitl campa nopa ate- 
mitl Jordán huan nopano calaqui ipan no- 
pa Mictoc Hueyi Atl tlen tlahuel poyec ica 
norte. Huan quema ajsiti nopano, nopa atl 
ipan nopa Mictoc Hueyi Atl mocuepas se 
atl tlen senquistoc cuali huan ajhuiyac pa- 
ra quiise. 9Huan campa ajsisquía nopa atl 
huelis itztose nochi tlamantli michime 
huan tlapiyalime pampa nopa atl tlen eli- 
yaya nelpoyec ya mochicajtoc. Huan cam- 
pa hueli yohui ni atl tlen nopa tiopamitl 
temacas yolistli. 10 Huan michtlajtlamani 
itztose campa hueli iteno nopa Mictoc 
Hueyi Atl. Itztose tlen nopa pilaltepetzi En 
Gadi hasta pilaltepetzi En Eglaim. Huan 
nopano ateno quipatlahuase ininmatla pa- 
ra ma huaqui. Huan nochi tlamantli mi- 
chime quitemitise nopa Mictoc Hueyi Atl 
queja quitemitíaj nopa Hueyi Atl Medite- 
rráneo. 11Pero nopa mantoc atl tlen mo- 
cahua ateno huan quipiya acatl huan nopa 
acomoli, yajuanti ax mochicahuase. Ya- 
juanti quisenhuiquilise quipiyase atl tlen 
poyec. 12 Huan ipan nochi ome lados tlen 
nopa atemitl tlen quisa tlen tiopamitl 
moscaltise nochi tlamantli cuatini. Huan 
nopa cuatini ininxihuiyo ax quema pilinis, 
niyon ax quema huaquis. Nojquiya tema- 
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case inintlajca sesen metztli para nochipa 
pampa ni cuatini quiselise nopa atl tlen 
meya ipan nopa tiopamitl. Huan inintlajca 
ni cuatini elis para inintlacualis tlacame 
huan ininxihuiyo elis pajtli para quinchi- 
cahuas tlen mococohuaj. 


Nopa nepamitl tlen nopa tlali 
13“Ya ni tlen na, niimoTECO Tlen Más 

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Xijto- 
quili ni tlanahuatili quema inquinxelhuili- 
se nopa tlali ica nopa 12 huejhueyi famili- 
as tlen israelitame. Ifamilia José, quiselise 
ome partes. 14Pero sesen nopa sequinoc 
familias inquinmacase ihuical parte. Que- 
na, na nitlatestigojquetzqui huejcajquiya 
para ni tlali niquinmacasquía imohuejca- 
pan tatahua huan ama elis queja inquiseli- 
se tlen yajuanti. 

15 Ica norte inepa ni tlali elis tlen nopa 
Hueyi Atl Mediterráneo hasta alte- 
petl Hetlón campa calaquij ipan al- 
tepetl Zedad. 16Teipa panos Ha- 
mat, Berota huan Sibraim tlen mo- 
cahuaj campa inepa tlali Damasco 
huan tlali Hamat. Huan teipa nopa 
nepamitl panos hasta ajsis altepetl 
Hazar Haticón campa inepa tlali 
Haurán. 17 Huajca nopa nepamitl 
ica norte elis tlen nopa Hueyi Atl 
hasta altepetl Hazar Enán ipan no- 
pa nepamitl ica Damasco huan tlali 
Hamat ica norte. 

18 Huan nopa nepamitl ica campa quisa 
tonati, pejtehuas campa altepetl 
Hazar Enán huan yas ica sur hasta 
campa nopa tepetl Haurán huan 
nopano quimacas huelta huan yas 
ica campa oncalaqui tonati hasta 
campa atemitl Jordán campa tlami 
nopa hueyi atl Galilea. Huan tlen 
nopano ixtemos ica campa atemitl 
Jordán huan panos tlatlajco tlali Is- 
rael huan tlali Galaad, huan panos 
ipan nopa Mictoc Hueyi Atl huan 
ajsis hasta altepetl Tamar. Ya ni 
elis inepa ica campa quisa tonati. 

19 Nopa nepamitl ica sur, pehuas campa 
altepetl Tamar huan yas ica campa 
oncalaqui tonati hasta ajsis campa 
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nopa mantoc atl tlen itoca Meriba 
Cades. Huan teipa quitoquilis nopa 
atemitl tlen tlali Egipto huan yas 
hasta nopa Hueyi Atl Mediterrá- 
neo. 

20 Huan nopa nepamitl ica campa onca- 
laqui tonati elis nopa Hueyi Atl 
Mediterráneo huan yas tlen campa 
nopa nepamitl quiajsic nopa Hueyi 
Atl ica sur huan tlamis hasta campa 
pehua nopa nepamitl ipan nopa 
Hueyi Atl ica norte iixmelac campa 
calaqui ipan altepetl Hamat. 

21 “Huajca ximoxelhuilica ni tlali queja 
quinamiqui ica nopa 12 huejhueyi famili- 
as israelitas. 22Xijxeloca nopa tlali queja 
elisquía se regalo tlen imojuanti inquise- 
lijtoque tlen imotatahua. Elis imoaxca 
imojuanti huan nopa tlacame tlen sequi- 
noc tlaltini tlen ama itztoque tlatlajco 
imojuanti ica ininfamilias. Nochi yajuanti 
monequi inquinitase queja nojquiya elis- 
quíaj israelitame. Yeca monequi nojquiya 
inquinmacase tlen quintocarohua. 23No- 
chi nopa sequinoc tlaltini ehuani monequi 
quiselise inintlal ipan nopa hueyi familia 
campa ama itztoque. Queja nopa na, ni- 
imoTECO, niquijtohua. 

4 8 “Nica eltoc inintoca nopa huejhue- 

yi familias huan nopa tlali tlen qui- 
selis sesen yajuanti. Nopa hueyi familia 

Dan quiselis nopa tlali tlen más ica norte. 

Inepa ica norte quitoquilis nopa ojtli tlen 

Hetlón hasta Hamat huan teipa yohui has- 

ta Hazar Enán tlen campa monepantía ica 

tlali Hamat ica norte huan Damasco ica 
sur. Ya ni inepa Dan ica norte tlen se lado 
tlali Israel campa Hueyi Atl Mediterráneo 
hasta campa tlami tlali Israel campa quisa 
tonati. 2Nopa hueyi familia Aser teipa 
quipiyas itlal más ica sur tlen Dan tlen se 
lado tlali Israel hasta seyoc. 3Teipa nopa 
hueyi familia Neftalí quipiyas itlal más ica 
sur tlen Aser tlen se lado tlali Israel hasta 
seyoc. ^Teipa nopa hueyi familia Manasés 
quipiyas itlal más ica sur tlen Neftalí tlen 
se lado tlali Israel hasta seyoc. » Teipa no- 
pa hueyi familia Efraín quipiyas itlal más 
ica sur tlen Neftalí tlen se lado tlali Israel 
hasta seyoc. 6Teipa nopa hueyi familia 
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Rubén quipiyas itlal más ica sur tlen Efra- 
ín tlen se lado tlali Israel hasta seyoc. 7 Te- 
ipa nopa hueyi familia Judá quipiyas itlal 
más ica sur tlen Rubén tlen se lado tlali Is- 
rael hasta seyoc. 

8“Ica sur tlen itlal Judá, mocahuas no- 
pa tlali tlen monequi xiquiyocatlali para 
nopa tiopamitl, huan nopa altepetl huan 
nopa tlanahuatijquetl. Huan inepa nopa 
tlali nojquiya pehuas ica campa quisa to- 
nati ipan tlali Israel huan ajsis campa on- 
calaqui tonati. Huan ipatlajca nochi nopa 
tlali tlaijiyocatlalili elis 12 kilómetros 
huan tlajco, huan ihuehueyaca elis ihuical 
queja inintlal sesen nopa huejhueyi fami- 
lias; elis tlen se lado hasta seyoc lado tlen 
tlali Israel. Huan nopa tiopamitl moca- 
huas tlatlajco tlen ni tlali tlaijiyocatlalili. 


Nopa tlali tlen tlaijiyocatlalili para 
TOTECO 
(Ez. 45:1-6) 

9"Nopa tlali tlen monequi inquiiyoca- 
tlalise para na, niimoTECO, monequi qui- 
piyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehue- 
yaca huan 10 kilómetros ipatlajca. 
10Huan ipan ni tlali oncas se pedazo tlen 
elis tlaijiyocatlalili para nopa totajtzitzi 
tlen quipiyas 12 kilómetros huan tlajco 
ica campa quisa tonati hasta campa onca- 
laqui tonati, huan 5 kilómetros ica norte 
hasta ica sur. Huan tlatlajco tlen ni tlali 
mocahuas nopa tiopamitl. 11 Ya ni elis pa- 
ra nopa totajtzitzi tlen iixhuihua Sadoc 
pampa yajaya tlen senquistoc nechtlepa- 
nitaque huan ax tlajtlacolchijque quema 
nechtlahuelcajque nopa israelitame huan 
nopa sequinoc levitame. 12 Yeca nopa to- 
tajtzitzi quipiyase inintlal ipan nopa tlali 
tlen tlaijiyocatlalili para na, niimoTECO, 
tlen más tlatzejtzeloltic. Huan inintlal elis 
nechca inintlal nopa levitame. 13Huan 
inintlal nopa levitame elis ihuical ihuexca 
queja inintlal nopa totajtzitzi, quipiyas 12 
kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 
5 kilómetros ipatlajca. Huajca para nochi, 
nopa tlali tlen tlaijiyocatlalili quipiyas 12 
kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 
10 kilómetros ipatlajca. 14 Niyon se peda- 
zo tlen ni tlali ax huelis quinamacase, ni- 
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yon ax huelis quiixpatlase, niyon ax huelis 
quimacase seyoc tlacatl pampa ni tlali tla- 
tzejtzeloltic huan noaxca na, niimoTECO. 

15“Huan onca seyoc pedazo tlen moca- 
hua tlen quipiya 12 kilómetros ihuehue- 
yaca huan 2 kilómetros huan tlajco ipa- 
tlajca huan mopantis ica sur tlen nopa tlali 
para nopa tiopamitl. Ni pedazo ax elis tla- 
tzejtzeloltic, pero elis para nochi nopa tla- 
came. Nopano tlacame quichijchihuase 
ininchaj huan ininpotreros para inintlapi- 
yalhua. Huan nopa altepetl mocahuas tla- 
tlajco. 16 Nopa altepetl quipiyas 2 kilóme- 
tros ihuaya 250 metros ihuehueyaca huan 
ipatlajca. 17 Huan yahualtic nopa altepetl 
oncas se tlali pitzactzi tlen quipiyas 125 
metros ipatlajca. Huan ya nopa quitequi- 
huise para potreros. 18Nojquiya moca- 
huas seyoc piltlaltzi calixpa tlen nopa al- 
tepetl, iniixpa nopa tlaltini tlen tlaijiyoca- 
tlalilme para TOTECO. Huan quipiyas 5 ki- 
lómetros ica campa quisa tonati huan 5 ki- 
lómetros ica campa oncalaqui tonati. 
Huan ipan ni tlali quitocase tlamantli para 
ica mopanoltise nopa tlacame tlen tequitij 
ipan nopa altepetl. 19Tpan ni tlali tlatoca- 
se tlacame tlen itztoque ipan tlen hueli 
hueyi familia tlen tequiti ipan nopa alte- 
petl. 20 Huan nochi ni tlali campa eltoc no- 
pa piltlaltzi tlen tlaijiyocatlalili para itio- 
pa TOTECO, huan para nopa levitame, 
huan para nopa totajtzitzi huan para nopa 
altepetl, nochi san sejco elis queja setzi 
tlali huan quipiyas 12 kilómetros huan 
tlajco ipatlajca huan ihuehueyaca. 


Itlal nopa tlanahuatijquetl 
(Ez. 45:7-8) 

21 “Huan nopa tlali tlen mocahuaj ipan 
se lado ica campa quisa tonati huan ipan 
seyoc lado ica campa oncalaqui tonati tlen 
nopa tlaltini tlen tlatzejtzeloltique huan 
tlen para altepetl, nopa ome pedazos tlen 
tlali elis para nopa tlanahuatijquetl. 
22Huajca nopa tlali para nopa tlanahuatij- 
quetl pehuas ica norte campa monepan- 
tlalía ihuaya itlal nopa hueyi familia Judá 
huan ica sur campa monepantlalía ihuaya 
nopa hueyi familia Benjamín. Huan ipan 
se lado tlen nopa tlali tlaijiyocatlalili qui- 
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piyas 12 kilómetros huan tlajco ipatlajca 
huan yas hasta ica campa oncalaqui tona- 
ti. Huan ipan nopa seyoc lado tlen nopa 
tlali tlaijiyocatlalili nojquiya quipiyas 12 
kilómetros huan tlajco ipatlajca huan yas 
hasta ica campa quisa tonati. Huan nopa 
tlali para nopa levitame huan totajtzitzi, 
huan nopa altepetl, mocahuas tlajco. 


Inintlal nopa sequinoc 
huejhueyi familias 

23“Nopa sequinoc huejhueyi familias, 
quipiyase inintlal ica sur tlen ni tlali tlaijiyo- 
catlalili. Achtohui nopa hueyi familia Ben- 
jamín quipiyas itlal tlen yas tlen se lado tlali 
Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc 
tlali ica campa oncalaqui tonati. 24 Teipa ica 
sur tlen Benjamín, nopa hueyi familia Sime- 
ón quipiyas itlal tlen yas tlen se lado tlali Is- 
rael ica campa quisa tonati hasta seyoc lado 
ica campa oncalaqui tonati. 25 Teipa ica sur 
tlen Simeón, nopa hueyi familia Isacar qui- 
piyas itlal tlen yas tlen se lado tlali Israel ica 
campa quisa tonati hasta seyoc lado ica 
campa oncalaqui tonati. 26 Teipa ica sur tlen 
Isacar, nopa hueyi familia Zabulón quipiyas 
itlal tlen yas tlen se lado tlali Israel ica cam- 
pa quisa tonati hasta seyoc ica campa onca- 
laqui tonati. 27 Huan teipa ica sur tlen Zabu- 
lón, nopa hueyi familia Gad quipiyas itlal 
tlen yas tlen se lado tlali Israel ica campa 
quisa tonati hasta seyoc lado ica campa on- 
calaqui tonati. 

28 “Pero ica sur tlen itlal nopa hueyi fa- 
milia Gad, monepantlalis ihuaya tlali Ta- 
mar huan yas hasta campa nopa mantoc 
atl tlen itoca Meriba Cades. Teipa yas 
campa nopa pilatentzi tlen tlali Egipto 
huan quitoquilis hasta ajsis ipan nopa 
Hueyi Atl Mediterráneo. 

29 “Huajca ya ni eli nopa tlali tlen qui- 
selise para iniaxca nopa huejhueyi famili- 
as tlen israelitame. Huan queja nopa mo- 
nequi inquixelose. Queja nopa na, niimo- 
TECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ni- 
quijtohua. 


Ipuertajyo nopa altepetl Jerusalén 
30“Nopa altepetl quipiyas se tepamitl 
yahualtic tlen quipiyas ome kilómetros 
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ihuaya 250 metros ipan sesen lado. 31Ipan 
sesen lado tlen nopa tepamitl, quipiyas eyi 
puertas. Huan sesen tlen ni puertas qui- 
huicase itoca se tlen nopa huejhueyi fami- 
lias tlen israelitame. Ica norte mocahuase 
nopa puertas tlen quinixnextise nopa 
huejhueyi familias tlen Rubén, Judá huan 
Leví. 32Nopa puertas tlen mocahuase ica 
campa quisa tonati quihuicase inintoca 
nopa huejhueyi familias tlen José, Benja- 
mín huan Dan. 33Huan nopa puertas tlen 
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mocahuase ica sur quihuicase inintoca no- 
pa huejhueyi familias tlen Simeón, Isacar 
huan Zabulón. 34Huan nopa puertas tlen 
mocahuase ica campa oncalaqui tonati 
quihuicase inintoca nopa huejhueyi fami- 
lias tlen Gad, Aser huan Neftalí. 
35"Para nochi ihuehueyaca nopa tepa- 
mitl tlen quiyahualos nopa altepetl ica no- 
chi lado quipiyas 9 kilómetros. Huan nopa 
altepetl quitocaxtise: 
TOTECO ITZTOC NICA." 
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Daniel quiijcuilo ni amatlapohuali ipan nopa tonali quema nopa israelitame itztoyaj 
ipan Babilonia imaco se tlanahuatijquetl tlen ax quiixmatqui TOTECO. Quihuicatoyaj Da- 
niel tlen itlal quema eliyaya se telpocatl. Ica tonali, Daniel mochijqui se itlapalehuijca 
tlen más inechca nopa hueyi tlanahuatijquetl. Ica miyac tlanextili huan tlajtoli, Daniel 
quinyolchicajqui israelitame para ma quineltocaca TOTECO huan ma motemachica ipan 
ya para quinmanahuiqui. Quinilhui para se tonal quintzontlamiltiqui inincualancaitaca- 
hua huan quicualtlalis inintlal. Nojquiya TOTECO quimacac Daniel tlanextili tlen sesen 
nopa huejhueyi tlanahuatijcayotl tlen motlalanase para tlanahuatise ipan ni tlaltepactli 


huan teipa ica tonali huetzise. 


Daniel quipiya ome partes: 


Daniel 1 - 6 Daniel huan ihuampoyohua mochijque tetique iixpa nopa fiero 


tlanahuatijquetl. 


Daniel 7 - 12 Nopa miyac tlanextili tlen TOTECO quimacac Daniel 


Daniel 7 Nopa nahui fiero tlapiyalime 


Daniel 8 - 9 Nopa tlanextili tlen se oquich borrego huan se chivo 
Daniel 10 - 11 Nopa tlayolmelajquetl tlen elhuicac 
Daniel 12 Itlamiya tonali ipan tlaltepactli 





Babilonia ehuani quintlanque 
tlali Judá ehuani 

Ipan nopa tonali quema Tlanahuatij- 

quetl Joacim yohuiyaya ica eyi xihuitl 
tlanahuatis ipan tlali Judá, hualajqui Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlana- 
huatiyaya ipan tlali Babilonia. Yajaya ajsi- 
co ipan tlali Judá ininhuaya isoldados, 
huan quiyahualojque altepetl Jerusalén 
huan pejque quitehuíaj. 2Huan Toteco 
Dios quicahuili Tlanahuatijquetl Nabuco- 
donosor ma quitlani Tlanahuatijquetl Jo- 
acim. Nojquiya Toteco Dios quicahuili ma 
quiixtequi sequin tlamantli tlen quitequi- 
huiyayaj ipan ihueyi tiopa. Huan quihui- 
caque nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltique 
huan quitlalitoj ipan nopa cali campa mo- 
cajque inintlaixcopincayohua ipan alte- 
petl Sinar huan nopano quiajcojque ica se- 
quinoc tlamantzitzi pajpatiyo tlen iniaxca 
ininteteyohua. 


3Nojquiya Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor quiilhui Aspenaz tlen quinyacana- 
yaya itlapalehuijcahua para ma quintla- 
pejpenica sequin israelita telpocame tlen 
itztoyaj ininconehua tlanahuatiani o to- 
minpiyani huan ma quinhualicaca hasta 
tlali Babilonia. 4Ma quintlapejpenica tel- 
pocame tlen tejtetique huan cuali inintla- 
chiyalis huan tlen tlalnamiquij huan mo- 
machtijque miyac tlamantli. Ma quintla- 
pejpenica tlen nimantzi huelis quichihua- 
se se tequitl huan tlen nochi quimachilíaj 
huan tlen quinitase para se tonali huelis 
quipalehuise nopa tlanahuatijquetl para 
tlanahuatis. Monequiyaya quinmachtise 
nopa telpocame nopa tlajtoli caldeo tlen 
quitequihuíaj ipan nopa tlali huan ma 
quinmachtica ipan nochi iniamatlapo- 
hual. 5Huan Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor tlanahuati para ma quinmacaca no- 
pa telpocame san se nopa cuali tlacualistli 
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huan tlaili queja tlen ya quitequiliyayaj. 
Quiijto ma quinmachtica para eyi xihuitl 
huan quema quitlamiltise nopa eyi xi- 
huitl, nopa telpocame quitequipanose. 


Daniel huan ihuampoyohua 
ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl 

6Huan ipan nopa israelita telpocame 
tlen quintlapejpenijque itztoyaj Daniel, 
Ananías, Misael huan Azarías tlen tlacat- 
que ipan nopa hueyi familia Judá. 7 Pero 
nopa tlayacanquetl tlen quinmocuitlahui- 
yaya quinpatili inintoca ica tocaitl tlen 
itlal Babilonia. Huan Daniel quitocaxtlali 
Beltsasar. Huan Ananías quitlalili Sadrac. 
Huan Misael quitocaxti Mesac huan Aza- 
rías quitocaxti Abed Nego. 





Nopa tlanahuatijquetl quintlapejpeni 
nahui israelita telpocame. 


8Pero Daniel ipan iyolo motemacac pa- 
ra ax quicuas itlacualis huan itlailis nopa 
tlanahuatijquetl pampa nopa tlacualistli 
quichihuas ax tlapajpactic iixpa Toteco. 
Huajca Daniel quitlajtlani nopa tlayacan- 
quetl ma quincahuili para ma ax quicuase 
nopa tlacualistli tlen ica quiixpanosquíaj 
itlanahuatil Toteco. 

9 Huan Toteco Dios quichijqui para Da- 
niel ma mohuica cuali ihuaya nopa tlaya- 
canca tlapalehuijquetl huan yajaya quitla- 
sojtlac miyac. 10 Pero pampa yajaya eliya- 
ya itlapalehuijca nopa tlanahuatijquetl, 
quiilhui Daniel: 

—Ax nihuelis nimechmacas seyoc tla- 
cualistli pampa niquimacasi nopa tlana- 
huatijquetl. Yajaya tlen tlanahuatijtoc 
tlachque monequi inquicuase huan inqui- 
ise. Huan intla ax inquicuase, huelis inix- 
chipahuiyase.  Huelis  incocoxcatiyase 
huan ax innesise cuali queja ne sequinoc 
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telpocame. Huan elis na notlajtlacol huan 
nopa tlanahuatijquetl tlanahuatis ma 
nechmictica. 

11Huajca Daniel quicamahui seyoc tla- 
catl tlen nopa tlanahuatijquetl nojquiya 
quitlalijtoya para quimocuitlahuis ya 
huan quinmocuitlahuis Ananías, Misael 
huan Azarías. Huan Daniel quiilhui: 

12 —Nimitztlajtlanía se favor. Xitech- 
yejyeco para majtlactli tonali. Xitlanahua- 
ti san ma techmacaca quilitl para tijcuase 
huan para tiquise, san atl. 13 Huan quema 
panotos ni majtlactli tonali, ximomacas 
cuenta quejatza tiitztoque huan quejatza 
itztoque ne sequin telpocame tlen quicuaj 
itlacualis nopa tlanahuatijquetl. Huan 
huajca teipa huelis intechtlamacase ica 
tlen inquiitase para cuali. 

14Huan nopa tlacatl quiseli tlen quiil- 
hui huan para majtlactli tonali quintlama- 
cac queja quiilhuijque para quinyejyecos. 
15Huan quema ya tlantoya nopa majtlac- 
tli tonali, yajuanti nesiyayaj más cuali 
huan quipiyayayaj más chicahualistli que 
ne sequin tlen quicuayayaj nopa tlanahua- 
tijquetl itlacualis. 16Huajca nopa tlacatl 
ayoc quinmacac nopa tlanahuatijquetl 
itlacualis huan itlailis. San quintequiliya- 
ya quilitl. 

17 Huan Toteco Dios quinmacac nopa 
nahui telpocame miyac tlamatilistli huan 
miyac tlalnamiquilistli. Nochi hueliyayaj 
quichihuaj. Quiixmatiyayaj huan quima- 
chiliyayaj nochi tlamantli libros huan no- 
chi tlamantli tlalnamiquilistli. Nojquiya 
Daniel quimachiliyaya tlen quiijtosnequi 
nochi tlamantli temictli huan tlanextili 
tlen tlacame quiitaj. 18 Huan quema ajsic 
nopa tonali tlen nopa tlanahuatijquetl 
quiixtlalijtoya para ma monextica nochi 
nopa telpocame iixpa, nopa tlayacanquetl 
tlen itlapalehuijcahua quinhuicac iixpa. 
19Huan nopa tlanahuatijquetl quintlatzin- 
toquili tlachque momachtijtoyaj. Huan 
ipan nochi nopa telpocame, ax quipanti 
niyon se queja Daniel, Ananías, Misael 
huan Azarías. Huajca quintequimacac ma 
quipiyaca tequihuejcayotl ipan itlanahua- 
tilis. 20 Huan ipan nochi tlamantli tlen mo- 
nequiyaya tlalnamiquilistli, quintlatzinto- 
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quili huan quinpanti para yajuanti tlahuel 
tlalnamiquij hasta quinonpano nochi se- 
quinoc tlalnamiquini ipan itlanahuatilis. 
Huan quinpanti quimatiyayaj hasta maj- 
tlactli hueltas más que ne tlalnamijca tla- 
came tlen momachtijque sitlalime o quin- 
camahuijque ajacame. 21 Huan Daniel qui- 
pixqui tequihuejcayotl ipan nopa tlana- 
huatilistli para tlahuel miyac xihuitl huan 
tequitic hasta ipan nopa achtohui xihuitl 
tlen itlanahuatilis Ciro. 


Nabucodonosor quipixqui se temictli 
Quema Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor yohuiyaya ica ome xihuitl tlana- 

huatía, pejqui quitemiqui miyac tlamantli 
huan tlen quitemiquiyaya tlahuel quicue- 
solmacayaya huan teipa ayoc hueliyaya 
cochi. Huan tonaya ax hueliyaya quiilna- 
miqui itemic. 2Huajca tlanahuati ma 
quinnotzatij nopa tlacame tlen momach- 
tíaj sitlalime, huan tlen tetonalitaj, huan 
tlen tetlajchihuíaj ininhuaya nochi tlalna- 
mijca tlacame. Quinejqui quiitas intla se 
tlen yajuanti huelis quiixtomilis itemic. 
Huajca nochi yajque monextitoj iixpa. 
3Huan ne tlanahuatijquetl quinilhui: 

—Nijpixqui se temictli huan nelía nimo- 
cuesohua miyac pampa nijnequi nijmachi- 
lis. Huelis nechilhuía tlen nechajsis teipa. 

4 Huan nopa tlalnamijca tlacame quiil- 
huijque nopa tlanahuatijquetl: 

—ijiTohueyitlanahuatijca! jXiitzto mi- 
yac tonali! Xitechpohuili tlen tijtemijqui 
huan tojuanti, timotlatequipanojcahua, ti- 
mitzixtomilise tlachque quinequi quiijtos. 

5 Huan nopa tlanahuatijquetl quinnan- 
quili: 

— Ya niquilcajqui tlen nijtemijqui. Pero 
intla ax intechilhuíaj tlachque nijtemijqui 
huan tlachque quinequi quiijtos, nitlana- 
huatis ma inmechhuejhueloca huan ma 
quinxolehuaca imochajchaj. 6Pero intla 
innechilhuise tlachque nijtemijqui huan 
tlachque quinequi quiijtos, nimechmacas 
miyac regalos tlen cuali. Nojquiya ni- 
mechhueyitlalis huan inquipiyase más te- 
quihuejcayotl. | Huajca  xinechilhuica 
tlachque nijtemijqui huan tlachque quine- 
qui quiijtos. 
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7Huan nopa tlalnamijca tlacame sam- 
pa quinanquilijque: 

—Quena, totlanahuatijca, xitechpohui- 
li tlachque tijtemijqui, huan timitzilhuise 
tlachque quinequi quiijtos. 

8Huan nopa tlanahuatijquetl quin- 
ilhui: 

—Cuali nijmati inquinequij inquichiya- 
se hasta nechajsis nopa tlen fiero quiijtos- 
nequi nopa temictli pampa ya inquicacto- 
que tlen niquijto. 9Intla ax innechilhuise 
tlachque nijtemijqui, san se tlatzacuiltilis- 
tli imopantis huan ya nopa miquistli. Pam- 
pa niquita inmoilhuijtoque san sejco que- 
jatza innechnanquilise ica istlacayotl has- 
ta ajsis nopa tlamantli. Huajca xinechil- 
huica nopa temictli huan nijmatis para te- 
machtli inhuelij innechixtomilise tlen qui- 
ijtosnequi notemic. 

10Huan nopa tlalnamijca tlacame qui- 
ilhuijque nopa tlanahuatijquetl: 

—Axaca ipan ni tlaltepactli huelis mitzil- 
huis tlen tijnequi tijmatis, titotlanahuatijca. 
Nojquiya axaca niyon se tlanahuatijquetl o 
tlayacanquetl, yonque nelía hueyi itlana- 
huatilis tlajtlantoc se tlamantli quej ni para 
ma quiilhui se tlen momachtía sitlalime, o 
tlen tetonalitaj o tlen tlalnamiquij. 11 Pampa 
tlen ta titechtlajtlanilía nelía ohui. Axaca 
ipan tlaltepactli huelis mitzilhuis. Huelis se 
dios mitzilhuisquía, pero yajuanti ax moca- 
huaj campa titlacame. 

12Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
quicajqui ni tlen quiijtojque, nelía cualan- 
qui huan tlanahuati ma quinmictica nochi 
tlalnamijca tlacame ipan tlali Babilonia. 
13Huan quema itlayolmelajcahua nopa tla- 
nahuatijquetl tematiltiyayaj nopa tlanahua- 
tili, quitemotoj Daniel ihuaya ihuampoyo- 
hua para quinhuicase quinmictitij. 


Daniel quitlajtlani Toteco itlapalehuil 

14Huan ajsito campa Daniel nopa tla- 
yacanquetl tlen soldados tlen itoca Arioc 
tlen quipixqui itequi para temictis quema 
nopa  tlanahuatijquetl  quinequiyaya. 
Huan Daniel moilhui quejatza quichihuas- 
quía huan teipa quicamahui Arioc ica mi- 
yac tlanamiquilistli. 15 Huan Daniel qui- 
tlajtlani nopa tlayacanquetl: 
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—4jPara tlen nopa tlanahuatijquetl qui- 
chijtoc ni tlanahuatili tlen nelchicahuac? 

Huajca Arioc quipohuili Daniel tlen on- 
cac. 16Huan Daniel yajqui nimantzi cam- 
pa itztoya nopa tlanahuatijquetl huan qui- 
ilhui ma quimaca se ome tonali para hue- 
lis quipohuilisquía itemic. Huan nopa tla- 
nahuatijquetl quiseli tlen quiijto. 17 Huan 
teipa Daniel yajqui ichaj huan quinitato 
ihuampoyohua, Ananías, Misael huan 
Azarías. 18Quinilhui ma quitlajtlanica To- 
teco Dios tlen itztoc elhuicac para ma 
quintlasojtla huan ma quinnextili ni tla- 
mantli tlen axaca quimati para ma ax 
quinmictica ininhuaya ne sequin tlalna- 
mijca tlacame jipan tlali Babilonia. 
19 Huajca ipan nopa tlayohua Toteco Dios 
tlen itztoc elhuicac quimacac Daniel se 
tlanextili huan quinextili nopa tlamantli 
tlen axaca quimatiyaya. 


Daniel quitlascamatqui Toteco 

Huan yeca Daniel quitlascamatqui To- 
teco Dios tlen itztoc elhuicac, 20ica ni tlaj- 
toli: 

"Toteco Dios, ma mitzhueyichihua- 
ca nochi tlacame para nochipa, pampa 
ta tijpiya nochi tlalnamiquilistli huan 
chicahualistli. 21 Ta tijpatla tonali huan 
xihuitl. Tiquinijcuenía huan tiquintla- 
lía tlanahuatiani. Ta tlen tiquinmaca 
inintlalnamiquilis tlen tlalnamiquij 
huan tlen tlamachilíaj. 22Ta tlen tite- 
nextilía tlamantli tlen ohui para qui- 
machilise huan tlen motlatijtoc. Tijma- 
ti tlen eltoc ipan tzintlayohuilotl. Tla- 
huili pehua ipan ta. 23 Nimitztlascama- 
ti, ta tiToteco Dios, tlen notatahua 
mitzhueyichijque. ^ Nimitztlascamati 
huan nimitzhueyichihua pampa ti- 
nechmacatoc tlalnamiquilistli huan 
chicahualistli. Huan ama tinechmatil- 
tijtoc tlen timitztlajtlanijque. Titech- 
nextilijtoc tlen quimacayaya nopa tla- 
nahuatijquetl hueyi cuesoli." 


Daniel yajqui iixpa Nabucodonosor 
24Huan teipa Daniel yajqui quiitato 
Arioc tlen nopa tlanahuatijquetl quitequi- 
macatoya para ma quinmicti nochi tlalna- 
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mijca tlacame ipan tlali Babilonia. Huan 
Daniel quiilhui: 

—Amo xiquinmicti nopa tlalnamijca 
tlacame. Xinechhuica iixpa nopa tlana- 
huatijquetl huan na niquixtomilis nochi 
itemic. 

25Huan Arioc moisihuilti para quihui- 
cas iixpa Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 
huan quiilhui: 

—Totlanahuatijca, ipan nopa israelita- 
me tlen tiquinhualicaque tlen tlali Judá, 
na nijpantijtoc se tlacatl tlen huelis mitz- 
ixtomilis tlachque quiijtosnequi motemic. 

26Huajca nopa tlanahuatijquetl qui- 
notzqui Daniel tlen nojquiya itoca Beltsa- 
sar huan quiijto: 

—¿Huelis tinechilhuis tlachque nijte- 
mijqui huan tlachque quinequi quiijtos? 

27 Huan Daniel quinanquili: 

—Axaca niyon se tlen hueli mitzilhuis 
motemic tlen tijnequiyaya tijmatis yonque 
yajaya se tlalnamijca tlacatl, o se tlen teto- 
nalita, o se tlen tetlajchihuía, o se tlen mo- 
machtía sitlalime. 28 Pero, quena, itztoc se 
Dios nepa elhuicac tlen tenextilía tlaman- 
tli tlen tlacame ax quimachilíaj. Huan Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor, yajaya 
mitzmatiltijtoc tlen panos teipa. Huajca 
ama nimitzpohuilis nopa temictli tlen tij- 
pixqui huan nochi nopa tlanextili tlen ti- 
quitac quema ticochtoya. 29 Quema timo- 
tectoya, pejqui timoilhuía tlen panosquía 
teipa. Huan yajaya tlen tematiltía tlen mo- 
tlatijtoc mitzmatiltijtoc tlen panotiyas te- 
ipa. 30Ax nechmatiltijtoc nopa tlamantli 
pampa más nitlalnamiqui que ne sequinoc 
tlacame. Nechnextilijtoc para huelis ni- 
mitzixtomilis tlachque quiijtosnequi mo- 
temic, huan para queja nopa huelis tijma- 
chilis tlen timoyolilhuiyaya. 


Nabucodonosor itemic 

huan tlen quiijtosnequi 
31 “Totlanahuatijca, ipan motemic ti- 
quitayaya moquetztoya moixpa se tete- 
yotl nelhueyi huan nelía huejcapantic. 
Huan tlahuiyaya nopa teteyotl huan mitz- 
majmati. 32Itzonteco nopa teteyotl eliya- 
ya senquistoc oro. Huan iyolixco huan ima 
eliyaya plata. Huan iijti huan imetztoma- 
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huiya eliyaya bronce. 33Huan icotztla eli- 
yaya tlen hierro. Huan iicxihua canactzi 
eliyaya hierro huan canactzi eliyaya so- 
quitl. 34Huan quema noja tijtlachiliyaya, 
se tetl quisqui ica iselti tlen campa eltoya 
ipan se tepetl. Huan momajcajqui nopa 
tetl huan quiajsic ipan imetz nopa teteyotl 
campa eliyaya hierro huan soquitl, huan 
quitlamixolejqui. 35 Huan ipan san se tla- 
lochtli huetzqui nochi nopa hierro, so- 
quitl, bronce, plata huan oro. Huan mo- 
chijqui queja tlaltejpoctli queja quema ti- 
quita ipan tonali quema tlatotonía huan 
tlacame quihuitequij trigo huan se ajacatl 
quihuica itlasolo. Huan ax tleno mocajqui 
tlen nopa teteyotl. Pero nopa tetl tlen qui- 
maquili nopa teteyotl, mohueyili hasta 
mochijqui se hueyi tepetl huan quitemiti 
nochi tlaltepactli. 


Nopa achtohui tlanahuatilistli: Babilonia 

36“Huajca ya nopa eliyaya motemic. 
Huan ama nimitzpohuilis tlachque quiij- 
tosnequi. 37Ta titotlanahuatijca, tiitztoc 
nopa tlanahuatijquetl tlen más hueyi que 
nochi tlanahuatiani. Toteco Dios tlen itz- 
toc elhuicac mitzmacatoc ni tlanahuatilis- 
tli huan miyac chicahualistli. Yajaya qui- 
chijtoc para nochi tlacame ma mitztlepa- 
nitaca huan mitzmacatoc nochi mohueyi- 
tilis. 38Yajaya mitzcahuilijtoc xiquinna- 
huati tlaltini campa hueli campa itztoque 
tlacame, tlapiyalime huan totome. Yajaya 
tlen quitlalijtoc momaco nochi para xi- 
quinnahuati. Nopa teteyotl itzonteco 
mitzixnextía ta, totlanahuatijca. Ta tinopa 
tzontecomitl tlen oro. 


Nopa ompa tlanahuatilistli: 
Media huan Persia 
39“Huan teipa quema tlamis titlana- 
huatis, pehuas seyoc tlanahuatilistli tlen 
quiixnextía iyolixco tlen plata nopa tete- 
yotl, pero nopa tlanahuatilistli ax quipiyas 
chicahualistli queja ta tijpiya. 


Nopa expa tlanahuatilistli: Grecia 
“Quema tlamis nopa ompa tlanahuati- 
listli, pehuas seyoc tlanahuatilistli tlen 
quiixnextía nopa bronce tlen tiquitac ipan 
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iijti nopa teteyotl. Nopa tlanahuatijquetl 
nojquiya quipiyas tlanahuatili ipan nochi 
tlaltepactli. 


Nopa najpa tlanahuatilistli: Roma 

40 “Pero teipa pehuas nopa najpa hueyi 
tlanahuatilistli tlen quiixnextía nopa hi- 
erro ipan ne teteyotl. Ni tlanahuatilistli 
quipiyas miyac fuerza. San queja hierro 
hueli tlaxolehua, ni tlanahuatijquetl qui- 
tlamiltis huan quixolehuas nochi sequinoc 
tlanahuatilistli huan quintlanis nochi tlal- 
tini. 41Nojquiya tiquitac iicxihua huan 
ixocpilhua canactzi eliyaya hierro huan 
canactzi eliyaya soquitl icsitoc. Nopa tla- 
nahuatilistli tlen quiixnextía nopa hierro 
huan soquitl elis se tlanahuatilistli tlen te- 
ipa motlajcoitas. Elis tetic huan quipiyas 
chicahualistli pampa tiquitac canactzi hi- 
erro, pero nojquiya tiquitac maneltic ica 
soquitl. 42Huan pampa tiquitac ixocpil- 
hua canactzi hierro huan canactzi san so- 
quitl icsitoc, quiijtosnequi para canactzi 
quipiyas chicahualistli, pero nojquiya ca- 
nactzi axtle. Nimantzi moxolehuas queja 
tlapani se soqui chachapali. 43Huan tlen 
tlayacanaj ipan nopa najpa tlanahuatilistli 
quinequise quinsejcotilise inintlacajhua 
para itztose san se. Pero queja hierro ax 
hueli momanelos ica soquitl, ax huelis 
quinsejcotilise. 


Nopa tlamiya tlanahuatilistli: 
nopa tlanahuatilistli tlen elhuicac 
(Mt. 3:2) 

44“Huan ipan nopa tonali quema tlana- 
huatijtose nopa tlanahuatiani tlen quin- 
nextía ixocpilhua nopa teteyotl, Toteco 
Dios tlen itztoc elhuicac quiquetzas se tla- 
nahuatilistli campa itlacajhua tlen axaca 
huelis quisemanas, niyon ax quicahuas 
nopa itlanahuatilis ica seyoc. Huan ax 
aqui huelis quitlanis nopa tlanahuatij- 
quet] tlen Toteco Dios quitlalis para no- 
chipa. Itlanahuatijcayo quintlamiltis no- 
chi sequinoc tlanahuatiani huan inintla- 
nahuatijcayo, huan ayoc tleno mocahuas 
tlen ne sequinoc. Nopa tlanahuatilistli 
huan nopa tlanahuatijquetl tlen Toteco 
quitlalijtos huejcahuas para nochipa. 
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45Tiquitac nopa tetl tlen quisqui ica iselti 
huan momajcajqui tlen nopa tepetl. Huan 
quixacualo huan quichijqui queja tlaltej- 
poctli nopa hierro, bronce huan soquitl. 
Ya ni quiixnextía itlanahuatilis Toteco 
Dios. Huajca totlanahuatijca, ipan mote- 
mic Toteco Dios tlen más hueyi mitznexti- 
lijtoc tlen panos teipa ipan ni tlaltepactli. 
Huan ni temictli tlen Toteco mitzmacatoc 
nelía melahuac. Huan nojquiya senquistoc 
temachtli tlen nimitzpohuilijtoc tlen quiij- 
tosnequi." 


Nabucodonosor quihueyitlali Daniel 

46Huajca Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor motlancuaquetzqui iixpa Daniel 
huan mohuijtzonqui tlalchi para quihue- 
yichihuas Daniel. Huan nojquiya quinna- 
huati itlacajhua ma quimacaca se tlacajca- 
hualistli huan ma quipopochhuica ica co- 
pali tlen ajhuiyac. 47Huan Nabucodono- 
sor quiilhui Daniel: 

—Nelía melahuac moDios itztoc tlen 
más hueyi que nochi sequinoc dioses. Yaja- 
ya ininTeco nochi tlanahuatiani. Yajaya 
hueli tenextilía tlamantli tlen axaca quimati 
pampa niquita para melahuac mitznextilij- 
toc ni tlamantli tlen nijtemijqui. 

48Huan teipa nopa tlanahuatijquetl 
quihueyitlali Daniel huan quitequimacac 
para ma quihuica más tequihuejcayotl 
huan quimacac miyac tlamantli tlen paj- 
patiyo. Nojquiya quitlali ma eli goberna- 
dor ipan nopa estado campa mocajqui al- 
tepetl Babilonia. Huan quitlali ma eli no- 
pa tlayacanquetl tlen más hueyi que nochi 
tlalnamijca tlacame ipan tlali Babilonia. 
49 Nojquiya Daniel quitlajtlani nopa tlana- 
huatijquetl para ma  quintequimaca 
ihuampoyohua, Sadrac, Mesac huan Abed 
Nego. Huan quinmacac tequihuejcayotl 
ipan tequicali ipan nopa estado campa 
mocajqui altepetl Babilonia, pero Daniel 
mocajqui ichaj nopa tlanahuatijquetl ica 
se tequihuejcayotl tlen más hueyi. 


Nabucodonosor quichijqui se teteyotl 
tlen oro 
Huan teipa nopa Tlanahuatijquetl Na- 
bucodonosor tlanahuati ma quichij- 
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chihuaca se teteyotl tlen oro tlen quipix- 
qui 26 metros ihuejcapanca huan nechca 
eyi metros itomajca. Huan tlanahuati ma 
quitlalica ipan ne tlamayamitl tlen itoca 
Dura nechca altepetl Babilonia. 2Teipa 
tlanahuati ma mosentilica nochi tlen qui- 
huicayayaj tequihuejcayotl ipan nochi 
tlaltini ipan itlanahuatilis. Quinnotzqui 
itlapalehuijcahua, ^ itlaconsejomacahua, 
ipresidentes, igobernadores, ijueces huan 
itlayacanca soldados huan tlen quimocui- 
tlahuijque itomi. Tlanahuatijquetl Nabu- 
codonosor quinilhui ma hualaca huan qui- 
ilhuichihuilise nopa hueyi teteyotl tlen 
quiquetztoya. 3 Huajca ajsicoj nochi huej- 
hueyi tlacame huan mosentilijque iixpa 
nopa teteyotl para quiilhuichihuilise. 
^Huan se tlanojnotzquetl chicahuac ca- 
matqui huan quinilhui nopa tlacame: “Xij- 
tlacaquilica, nochi intlacame tlen inhua- 
lajtoque campa hueli tlaltini huan tlen in- 
camatij tlen hueli tlajtoli tlen onca. 5Que- 
ma inquicaquise tlapitzaj nopa tlatzotzo- 
nani ica nochi inintlapitzalhua, nimech- 
nahuatía ximotlancuaquetzaca huan xij- 
hueyichihuaca nopa teteyotl tlen oro tlen 
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlana- 
huati ma quisencahuaca. 6 Huan intla 
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acajya ax motlancuaquetzas huan ax qui- 
hueyichihuas nopa teteyotl, nimantzi qui- 
majcahuase ipan se hueyi tlilelemectli." 

7 Huajca quema quicajque tlapitzaj no- 
pa miyac tlapitzani, nochi nopa miyac tla- 
came tlen campa hueli hualajtoyaj huan 
tlen camatiyayaj tlen hueli tlajtoli, nochi 
motlancuaquetzque huan quihueyichijque 
nopa teteyotl tlen oro tlen Nabucodono- 
sor quichijchijtoya. 


Eyi israelita telpocame 
ax quihueyichijque nopa teteyotl 
8Huan ipan nopa tlalochtli sequin tlal- 
namijca tlacame hualajque huan quinteil- 
huicoj nopa israelita telpocame iixpa Tla- 
nahuatijquetl Nabucodonosor. 9 Quiilhuij- 
que: 

—Totlanahuatijca, 10ta titlanahuati 
para nochi tlacame ma motlancuaquetza- 
ca iixpa ne teteyotl tlen oro huan nimantzi 
ma quihueyichihuaca quema quicaquis- 
quíaj tlapitzaj nopa tlatzotzonani. 11 Huan 
tiquijto intla acajya ax quichihuas, qui- 
majcahuase iijtic nopa horno tlen xahuan- 
toc. 12Pero itztoque sequin israelitame 
tlen tiquintlalijtoc para quipiyase hueyi 
tequihuejcayotl ipan ni altepetl Babilonia, 
huan yajuanti ax mitztlepanitaj. Ax quin- 
hueyichihuaj todioses, niyon nopa tlaix- 
copincayotl tlen oro tlen tijchijtoc. Ininto- 
ca Sadrac, Mesac huan Abed Nego. 

13Huajca nelía cualanqui Nabucodo- 
nosor huan tlanahuati ma quihuiquilica 
iixpa Sadrac, Mesac huan Abed Nego. 
Huan quinhualicaque. 14 Huan Nabucodo- 
nosor quintlatzintoquili: 

—¿Nelía ax inquihueyichihuaj no- 
dioses, niyon nopa tlaixcopincayotl tlen 
oro tlen nijchijchijtoc? 15 Monequi ximo- 
cualtlalica para xijhueyichihuase. Huaj- 
ca amantzi quema tlatzotzonase, mone- 
qui ximotlancuaquetzaca iixpa nopa te- 
teyotl tlen nijchijchijtoc huan xijhueyi- 
chihuaca. Huan intla inquichihuase, 
cualtitoc. Pero intla ax inquihueyichi- 
huase, nimantzi inmechmajcahuase iij- 
tic nopa tlilelemectli tlen xahuantoc. 
Huan ax aqui se totiotzi tlen huelis in- 
mechmanahuis nopano. 
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l6Huajca Sadrac, Mesac huan Abed 
Nego quinanquilijque nopa tlanahuatij- 
quetl huan quiilhuijque: 

—Timitzcamahuise xitlahuac. Ax timo- 
cuesohuaj ica tlen topantis. 17 Toteco Dios 
tlen tijhueyichihuaj quipiya chicahualistli 
para techmanahuis tlen nopa tlilelemectli 
huan huelis quichihuas. 18 Pero cuali xij- 
mati ya ni, totlanahuatijca, yonque ax 
techmanahuisquía, ax tijhueyichihuase 
nopa tlaixcopincayotl, niyon ax timotlan- 
cuaquetzase iixpa nopa teteyotl tlen oro 
tlen tijchijchijtoc. 


Toteco quinmanahui nopa telpocame 
ipan tlitl 

19 Huan quema Nabucodonosor quicaj- 
qui ni tlajtoli, nelía cualanqui hasta moix- 
chichilo ica nopa eyi telpocame. Huan tla- 
nahuati ma quitemilica chicome hueltas 
más cuahuitl nopa horno para tlahuel más 
quixahuanaltise huan ax queja achtohui. 
20Teipa quintitlanqui sequin soldados 
tlen más quipixque fuerza para ma quinta- 
tacatzoca Sadrac, Mesac huan Abed Nego, 
huan ma quinmajcahuaca ipan nopa tlile- 
lemectli iijtic nopa horno. 21Niyon ax 
quinquixtilijque ininyoyo, inintzontzajca 
huan inintlaque tlen moquentijtoyaj. San 
quintatacatzojque huan quinmajcajque 
iijtic tlilelemectli pampa nopa tlanahuatij- 
quetl quinequiyaya quinmictis nimantzi. 
22Huan pampa ne tlanahuatijquetl tlana- 
huatijtoya para ma quixahuanaltica tla- 
huel nopa horno, nopa tlilelemectli quin- 
pipitzo huan quinmicti nopa soldados tlen 
quinmajcajque Sadrac, Mesac huan Abed 
Nego. 23Huan Sadrac, Mesac huan Abed 
Nego huetzitoj horno ijtic ilpitoque. 

24Huan nimantzi Nabucodonosor mo- 
majmati huan moquetztiquisqui campa 
mosehuijtoya. Huan quintlajtlani itlapale- 
huijcahua tlen más huejhueyi: 

—¿Ax tiquinmajcajque eyi telpocame 
ilpitoque ipan tlitl? 

Huan tlananquilijque: 

—Quena, totlanahuatijca. 

25 Huan ne tlanahuatijquetl quiijto: 

—Xiquitaca, niquinita nahui tlacame 
malacantoque huan nemij ipan tlatlajco 
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tlitl huan ax tleno ininpanti. Huan ne naj- 
pa tlacatl nesi queja se dios. 





Nopa tlanahuatijquetl quinitac 
nahui tlacame iijtic tlilelemectli. 


26Huajca Nabucodonosor monechca- 
hui iteno nopa tlilelemectli huan tlahuej- 
chijqui huan quiijto: 

—¡Sadrac, Mesac huan Abed Nego, 
imojuanti tlen inquitequipanohuaj nopa 
Dios Tlen Más Hueyi, xiquisaca huan xi- 
hualaca nica! 

Huan nopa eyi quisque tlen nopa tlile- 
lemectli, 27huan nochi nopa tlacame tlen 
nopano itztoyajhuan quihuicayayaj tequi- 
huejcayotl ipan nopa tlali, quinnechca- 
huijque ni eyi telpocame. Huan quintla- 
chilijque huan momacaque cuenta para ax 
quintlatijtoya tlitl ipan inintlacayo, niyon 
ax tleno quichihuilijtoya ipan inintzoncal, 
niyon ininyoyo. Niyon ax mijmiyotiyayaj 
intla monechcahuijtoyaj campa poctli. 


Nopa tlanahuatili 
tlen Nabucodonosor quichijqui 

28 Huajca Nabucodonosor quiijto: “¡Ma 
tijhueyichihuaca Dios, yajaya tlen ininTe- 
co Sadrac, Mesac huan Abed Nego! Yajaya 
quititlanqui ielhuicac ejca para ma quin- 
manahui itlatequipanojcahua pampa mo- 
temachijque ipan ya. Yajuanti ax nechchi- 
huilijque cuenta na, nitlanahuatijquetl, 
huan tlen niquinnahuati. Hasta motema- 
caque para miquise para ax motlancua- 
quetzase para quihueyichihuase seyoc 
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tlen ax ininTeco Dios. 29 Huajca ama, na 
nitlanahuatía para nochi tlacame ipan no- 
chi tlaltini huan tlen camatij nochi tla- 
mantli tlajtoli ma quimatica para ax aqui 
hueli quimahuispolos ininTeco ni telpoca- 
me. Huan intla acajya quichihuas, nitlana- 
huatis ma quinhuejhueloca huan ma quin- 
xolehuaca ininchajchaj huan san mochi- 
huas queja campa quimontonohuaj tlaso- 
li. Pampa ax aqui seyoc totiotzi ipan ni 
tlaltepactli tlen hueli temaquixtía quej 
ni." 

30Huan teipa ne tlanahuatijquetl quin- 
tequimacac Sadrac, Mesac huan Abed Ne- 
go ma quipiyaca noja más tequihuejcayotl 
ipan nopa altepetl Babilonia. 


Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 
quipixqui seyoc temictli 
Teipa Tlanahuatijquetl Nabucodono- 
sor quintlajcuilhui nochi tlacame ipan 
itlanahuatilis ica ni tlajtoli: 

“Na, niTlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor, nimechtlajpalohua nochi intla- 
came ipan nochi tlaltini ipan ni tlalte- 
pactli tlen incamatij nochi tlamantli 
tlajtoli tlen onca. 2Nijnequi xijmatica 
imojuanti nopa tlamantli tlen nelyej- 
yectzitzi tlen Dios Tlen Más Hueyi qui- 
chijtoc nica noixtla. 3¡Nelía huejhueyi 
nopa tlamantli tlen quichijqui huan san 
tijsentlachilijtoque! Yajaya itlanahuati- 
lis huejcahuas para nochipa. Tlanahua- 
tis huan quipiyas ihueyi chicahualis 
para nochipa quema noja tlacajtiyase 
iniixhuihua tlacame. 

4“Na, niNabucodonosor, niitztoya 
ica paquilistli ipan nochaj tlen hueyi 
huan nochi tlen yejyectzi nijpiyayaya. 
5Pero se tlayohua quema nimotectoya, 
nijtemijqui miyac tlamantli tlen nelía 
nechmajmati. 6 Huajca nitlanahuati ma 
hualaca nechitaquij nochi tlalnamijca 
tlacame ipan tlali Babilonia huan ma 
nechixtomilica tlachque quiijtosnequi 
notemic. 7 Huan hualajque nochi tlen 
tetlajchihuíaj, huan tlen quincama- 
huíaj ajacame, huan tlen momachtíaj 
sitlalime huan tlen tetonalitaj, huan ni- 
quinpohuili notemic, pero ax huelque 
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nechilhuijque tlachque quinequiyaya 
quiijtos. 8Pero teipa monechcahui Da- 
niel tlen nojquiya itoca Beltsasar queja 
itoca nototiotzi. Ipan iyolis Daniel qui- 
piya ichicahualis itonal nopa Dios tlen 
tlatzejtzeloltic. 9 Huan nijpohuili note- 
mic huan niquilhui: 'Beltsasar, ta tlen 
más titlalnamiqui que nochi tlalnamij- 
ca tlacame, na nijmati Itonal Dios itz- 
toc ipan ta. Huan nijmati ta tijmachilía 
nochi tlamantli tlen axaca hueli quima- 
chilía. Huajca xijtlacaquili nochi tlen 
niquitac ipan notemic, huan xinechil- 
hui tlachque quiijtosnequi. 10 Ya ni no- 
temic tlen niquitac quema nicochtoya. 
Tlatlajco ipan se tlamayamitl niquitac 
se cuahuitl nelhuejcapantic. 11Nopa 
cuahuitl moscaltijtiyajqui huan mo- 
chijqui neltomahuac huan huejcapan- 
tic hasta conajsiyaya elhuicactli. Nochi 
tlacame hueliyayaj quiitase nopa cua- 
huitl tlen campa hueli itztoyaj ipan 
tlaltepactli yonque nelhuejca. 12Nelía 
eliyaya yejyectzi ixihuiyo huan tema- 
cayaya miyac itlajca, hasta quiaxiliya- 
ya para quintlamacase nochi tlacame 
campa hueli. Nochi tlapiyalime tlen 
cuatitla moecahuiliyayaj itzintla huan 
ipan imacuayo motepasoltiyayaj toto- 
me. Huan nochi tlapiyalime huan toto- 
me ipan tlaltepactli quicuayayaj itlajca 
nopa cuahuitl. 

13*"'Teipa ica se tlalochtli niquitac 
se tlayolmelajquetl tlen tlamocuitla- 
huía, se tlatzejtzeloltic elhuicac ejquetl 
tlen temoyaya tlen elhuicac. 14 Huan 
chicahuac nopa elhuicac ejquetl quiij- 
to: Xijtzontequica nopa cuahuitl huan 
xijmacuayotzontequica.  Xijquixtilica 
ixihuiyo huan xijsemanaca itlajca. Ma 
choloca nochi tlapiyalime tlen moeca- 
huiliyayaj itzintla huan nochi totome 
tlen itztoque ipan imacuayo. 15Pero 
xijcahuaca icuatzonyo huan inelhuayo. 
Huan xijtatacatzoca icuatzonyo ica ca- 
denas tlen hierro huan bronce. Huan 
xijcahuaca campa eltoc ica yancuic sa- 
capetlatl yahualtic. Ma huetzi ajhuech- 
tli ipan nopa tlacatl tlen ni cuahuitl 
quiixnextía. Huan nopa tlacatl ma qui- 
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piya iyolis queja nopa tlapiyalime tlen 
quicuajtinemij sacatl. 

16““Huan xijcahuili para itlalnami- 
quilis ayoc elis queja itlalnamiquilis se 
tlacatl, pero ma huihuitiyas huan ma 
mocuepa queja itlalnamiquilis se tlapi- 
yali. Huan para chicome xihuitl queja 
nopa ma eli. 

17**Ya ni nopa tlatzacuiltilistli tlen 

tlanahuatijtoque tlatzejtzeloltijca el- 
huicac ehuani para yajaya ma quiseli. 
Tlayolmelajtoque para queja nopa ma 
ipantis ni tlacatl. Quej ni nochi tlacame 
quimatise para Dios Tlen Más Hueyi 
quipiya tequihuejcayotl ica nochi tla- 
nahuatiani ipan tlaltepactli huan ica 
nochi inintlanahuatijcayo. Huan Dios 
quimaca tequihuejcayotl huan se tlana- 
huatilistli tlen yajaya quinequi. Yajaya 
hueli quichihua tlanahuatijquetl tlen 
hueli tlacatl, yonque se tlen más moic- 
nonequi.' " 

18 Huan niquilhui Beltsasar: “Huajca ya 
ni nopa temictli tlen na, niTlanahuatij- 
quetl Nabucodonosor, nijpixqui. Huajca 
ama xinechilhui tlachque quinequi quiij- 
tos pampa niyon se tlalnamijca tlacatl 
ipan notlanahuatijcayo ax hueli nechil- 
huis. Pero ta, quena, tihueli pampa Itonal 
nopa Dios tlen tlatzejtzeloltic itztoc ipan 
ta.” 


Daniel quiilhui Nabucodonosor 
tlachque quiijtosnequi itemic 

19Huajca Daniel, tlen nojquiya quito- 
caxtíaj Beltsasar, huejcajqui san tlachix- 
toc pampa quimajmatiyaya tlen moilhui- 
yaya. Pero nopa tlanahuatijquetl quiilhui: 

—Beltsasar, amo ximocueso ica nopa 
temictli tlen nijpixqui, niyon ica tlen qui- 
nequi quiijtos. 

Huajca Beltsasar quinanquili: 

—Notlanahuatijca, nipaquisquía intla 
motemic eltosquía para mocualancaitaca- 
hua ica nochi tlen quiijtosnequi, pero ax 
queja nopa eltoc. 20 Tiquitac se hueyi cua- 
huitl tlen moscalti tomahuac huan ajsiya- 
ya hasta elhuicactli huan nochi tlacame 
campa hueli ipan tlaltepactli huelque qui- 
itaj. 21 Quipixqui ixihuiyo tlen yejyectzi 
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huan quipixqui miyac itlajca hasta quiaxi- 
liyaya para quintlamacas nochi tlacame. 
Huan itzintla nopa cuahuitl moecahuiliya- 
yaj tlapiyalime, huan motepasoltiyayaj to- 
tome. 22Nopa cuahuitl quiixnextía ta, to- 
tlanahuatijca. Ta tinopa cuahuitl. Ta ti- 
moscaltijtoc hasta nelía tihueyi huan mi- 
yac chicahualistli tijpiya. Mohueyitilis 
mohueyichijtoc hasta onajsi nechca elhui- 
cac huan motlanahuatijcayo momoyajtoc 
ipan nochi tlaltepactli. 

23“Nojquiya tiquitac para se elhuicac 
ejquetl tlen tlamocuitlahuía temoc tlen el- 
huicac huan quiijto: Xijtzontequica nopa 
cuahuitl huan xijcocototzaca, pero xijca- 
huaca nopa cuatzomitl ica inelhuayo. 
Huan xijtatacatzoca nopa cuatzomitl ica 
cadenas tlen hierro huan bronce, huan xij- 
cahuaca ma elto nopano campa nopa yan- 
cuic sacapetlatl. Ma huetzi ajhuechtli ipan 
nopa tlacatl tlen nopa cuahuitl quiixnex- 
tía. Yajaya ma eli queja se tlapiyali tlen 
itztoc ipan cuatitlamitl para chicome xi- 
huitl. 

24 “Huan ama, Totlanahuajtica, nimitz- 
ilhuis tlen quiijtosnequi. Ya ni tlen Dios 
Tlen Más Hueyi tlanahuatijtoc para mo- 
pantis ta. 25 Mitzquixtise para ayoc tiitztos 
campa tlacame. Tiitztos ininhuaya tlapi- 
yalime tlen cuatitlamitl. Tijcuas sacatl 
queja huacaxme, huan nopa ajhuechtli 
tlen huetzis tlen elhuicac quixolonis mo- 
cuitlapa. Queja nopa tiitztos para chicome 
xihuitl hasta timomacas cuenta para Dios 
Tlen Más Hueyi itztoc tlen quipiya tequi- 
huejcayotl ica nochi tlanahuatilistli tlen 
tlacame quipiyaj ipan ni tlaltepactli. Huan 
yajaya tlen quitlalía ma tlanahuati nopa 
tlacatl tlen ya quinequi ipan sesen tlana- 
huatilistli. 26Pero nopa tlanahuatili para 
ma quicahuaca nopa cuatzomitl ica nochi 
inelhuayo, quinequi quiijtos para sampa 
titlanahuatis huan sampa tijpiyas motla- 
nahuatijcayo, pero hasta quema timoma- 
cas cuenta para nopa Dios tlen itztoc ipan 
elhuicac quipiya nochi tequihuejcayotl. 
27 Huajca notlanahuatijca, xijtlacaquili 
tlen nimitzilhuía. Ximoyolcuepa huan xij- 
cahua motlajtlacolhua. Ximoiyocacahua 
ica tlen ax cuali tijchihuayaya. Huan xij- 
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chihua tlen xitlahuac huan xiquinpalehui 
tlen teicneltzitzi. Nohueli queja nopa tiitz- 
tos ica cuali ica nochi tlen tijpiya.” 


Ilocojyo Tlanahuatijquetl Nabucodonosor 

28 Huan nochi ni tlamantli tlen quite- 
mijqui Tlanahuatijquetl Nabucodonosor, 
quipanoc. 29Quema panotoya se xihuitl 
para quipixqui ni temictli, nopa tlanahua- 
tijquetl nejnemiyaya icalpani ipan altepetl 
Babilonia campa momatqui mosiyajca- 
hua, 30huan quiijto: “¡Xiquitaca! Na ica 
nohueyi chicahualis, nijchijtoc ni hueyi 
altepetl campa nimosehuía para nitlana- 
huatis ipan ni nochaj tlen yejyectzi. Ihuex- 
tilis ni altepetl quiixnextía noricojyo huan 
para nelía hueyi notequihuejcayo." 

31Pero quema noja camatiyaya nopa 
tlanahuatijquetl, quicajqui se tlen camati 
tlen elhuicac huan quiijto: 

“Xijcaqui ya ni, Tlanahuatijquetl 
Nabucodonosor. Toteco Dios ya mitz- 
quixtilijtoc motlanahuatijcayo. 
32Huan motlacajhua mitzquixtise para 
ayoc tiitztos campa tlacame. Tiitztos 
ininhuaya nopa tlapiyalime campa 
cuatitlamitl huan tijcuajtinemis sacatl 
para chicome xihuitl queja quicuaj 
huacaxme. Queja nopa tielis hasta ti- 
momacas cuenta para Toteco Dios Tlen 
Más Hueyi tlanahuatía ipan nochi tlal- 
tepactli huan yajaya tlen quintlalía tla- 
nahuatiani tlen yajaya quinequi." 
33Huan nimantzi pejqui pano nochi 

nopa tlamantli tlen quitemijqui. Quiquix- 
tijque para ayoc ma itztos campa tlacame. 
Huan pejqui quicua sacatl queja huacax- 
me huan nopa ajhuechtli tlen huetziyaya 
quixoloniyaya icuitlapa. Itzoncal moscalti 
huan mochijqui queja iijhuiyo nopa hueyi 
cuajtli. Huan iisti moscalti queja iniisti to- 
tome. 


Nabucodonosor mochicajqui 
34Huajca Nabucodonosor quiijto: 
“Huan quema tlanqui nopa chicome 
xihuitl, na niNabucodonosor, nitla- 
chixqui elhuicac huan notlalnamiquilis 
mocuepqui queja achtohui eliyaya. 
Huan nijtlascamatqui Toteco Dios Tlen 
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Más Hueyi huan nijhueyichijqui huan 
nijueyitlepanitac yajaya tlen itztoc 
para nochipa. 

Yajaya tlanahuatis para nochipa, 

huan itlanahuatilis ax quema 

tlamis. 
35 lixpa ya ax tleno topati tojuanti 
tlen tiitztoque ipan tlaltepactli. 

Quichihua tlen yajaya ipaquilis 

nepa elhuicac, 

huan nojquiya nica ipan ni 

tlaltepactli. 

Axaca tlen huelis quitzacuilis tlen 

ya quinequi quichihuas. 

Niyon ax aqui huelis 

quitlatzintoquilis, 

para tlen quichijqui tlen ya 

quichijtoc. 

36 “Huan ipan nopa tlalochtli quema 
mocuepqui notlalnamiquilis, nojquiya 
mocuepqui notlanahuatijcayo huan 
nohueyi chicahualis. Huan nopa tlaca- 
me tlen nechpalehuiyayaj para nitlana- 
huatis huan tlen nechconsejomacaya- 
yaj pejque nechtemohuaj. Huan nech- 
tequitlalijque sampa ipan notlanahua- 
tijcayo huan nijpixqui más tlatlepanita- 
cayotl que achtohuiya. 37 Huajca ama 
na, niNabucodonosor, nijtlepanita, 
huan nijhueyichihua, huan nijhueyitla- 
lía nopa Tlanahuatijquetl Tlen Elhui- 
cac pampa nochi tlen yajaya quiijtohua 
melahuac huan nochi tlen quichihua 
xitlahuac. Huan yajaya quimati queja- 
tza quinpinahualtis tlacame tlen mo- 
hueyimajtinemij." 


Nopa tlajcuiloli ipan tlapepecholi 
Huan miyac xihuitl teipa quema tlanto- 
ya itlanahuatilis Nabucodonosor, pej- 

qui quihuica tequihuejcayotl iixhui tlen ito- 
ca eliyaya Belsasar. Huan Belsasar quichij- 
qui se hueyi tlacualistli huan quinnotzqui 
ma hualaca se mil tlacame tlen huejhueyi 
tlen nojquiya quipixque tequihuejcayotl 
ipan itlanahuatilis. Huan ipan nopa tlacua- 
listli Belsasar quiiyaya miyac xocomeca atl 
tlen ya xocoxtoya ininhuaya itlanotzalhua. 
2Huan quema tlaiyayaj, Belsasar tlanahuati 
ma quicuitij nopa tazas tlen oro huan tlen 
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plata tlen ihueyi tata, Nabucodonosor, qui- 
hualicatoya tlen nopa tiopamitl tlatzejtze- 
loltic tlen elqui ichaj Toteco Dios ipan alte- 
petl Jerusalén. 3Huan nopa tazas quihuali- 
caque huan ipan tlaique Belsasar, itlano- 
tzalhua, isihuajhua huan nopa sihuame tlen 
Belsasar quinaxcatijtoya. 4Huan quema tla- 
iyayaj ipan nopa tazas tlatzejtzeloltique, 
quinhueyichihuayayaj inintotiotzitzi tlen 
quinchijtoyaj ica oro, plata, bronce, hierro, 
cuahuitl huan tetl. 

5Huan nimantzi ipan nopa tlalochtli 
nesqui se majtli huan pejqui tlajcuilohua 
ipan nopa chipahuac tlapepecholi ipan 
ichaj nopa tlanahuatijquetl iixmelac nopa 
tlahuil quetzali. Huan nopa tlanahuatij- 
quetl quiitac nopa majtli tlen tlajcuilohua- 
yaya, 6huan ixayac chipahuixqui huan 
tlahuel pejqui majmahui. Pejqui motlan- 
cuatejtetzona, huan yamanixqui imetzo- 








Se majtli pejqui tlajcuilohua ipan nopa chipa- 
huac tlapepecholi. 


miyo huan yajaya huetzqui. 7 Huan Belsa- 
sar pejqui tlahuelchihua chicahuac huan 
quinilhui ma quinnotza nopa tlacame tlen 
quincamahuíaj ajacame, huan tlen mo- 
machtíaj sitlalime huan tlen tetonalitaj. 
Huan quema ajsico, nopa tlanahuatijquetl 
quinilhui nopa tlalnamijca tlacame: 
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—]ntla se tlen imojuanti huelis quipo- 
huas ni tlajcuiloli huan nechixtomilis tlach- 
que quiijtosnequi, nitlanahuatis ma quiyo- 
yontica ica yoyomitl tlen moradojtic para 
tlanahuatis. Huan quicuapilhuilise se cade- 
na tlen oro ipan iquechtla huan quipiyas no- 
pa expa tequihuejcayotl ipan nochi totlal. 

8Huan quema ajsitoyaj nochi nopa tlal- 
namijca tlacame tlen quitequipanohuaya- 
yaj nopa tlanahuatijquetl, axaca huelqui 
quipohuas tlen ijcuilijtoc, niyon axaca 
hueliyaya quiixtomilis tlachque quiijtos- 
nequi. 9Huajca nelía majmajqui Tlana- 
huatijquetl Belsasar, huan achi más chipa- 
huixqui ixayac. Huan nochi nopa huejhue- 
yi tlacame tlen nopano itztoyaj mocueso- 
huayayaj pampa ax quimatiyayaj tlachque 
moilhuise. 10 Pero nopa hueyi sihua tlana- 
huatijquetl tlen eliyaya inana quicajqui 
quema tlahuelchihuayaya icone ininhua- 
ya nopa huejhueyi tlacame tlen quinnotz- 
toya. Huajca inana calajqui campa tlacua- 
yayaj huan quiilhui: 

—,ijiTotlanahuatijca, xiitzto miyac tona- 
li! Amo ximocueso, niyon amo ximoixchi- 
pahua. 11 Ipan motlanahuatijcayo itztoc se 
tlacatl tlen quipiya Itonal nopa Dios tlen 
tlatzejtzeloltic. Huan quema mohueyi tata 
eliyaya tlanahuatijquetl, ne tlacatl tenex- 
tili para nochi quimatiyaya huan para 
yajaya tlalnamiqui queja se totiotzi. Yeca 
mohueyi tata Tlanahuatijquetl Nabucodo- 
nosor quitlali Daniel ma eli tlayacanquetl 
tlen más hueyi que nochi tlalnamiquini 
huan nochi tlen tetonalitaj huan tlen mo- 
machtíaj sitlalime huan tlen tetlajchi- 
huíaj. 12Quichijqui ya ni pampa ni tlacatl, 
Daniel, tlen nopa tlanahuatijquetl quito- 
caxti Beltsasar, quipanti neltlalnamiqui. 
Nochi quimati huan nochi quimachilía. 
Nojquiya hueli teyolmelahuas tlen quine- 
qui quiijtos nochi temictli huan nochi tlaj- 
toli tlen ohui tlen tlacame moilhuijtoque. 
Tlen axaca más hueli quimachilía, yajaya 
hueli. Huajca xijnotza Daniel, huan yajaya 
mitzilhuis tlachque quiijtosnequi tlen ij- 
cuilijtoc ipan tlapepecholi. 

13Huajca quihuicaque Daniel iixpa 
huan nopa tlanahuatijquetl quitlatzinto- 
quili: 
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—4Ta tiDaniel, se tlen nopa israelitame 
tlen nohueyi tata, Nabucodonosor, quin- 
hualicac tlen tlali Judá? 

Huan Daniel quinanquili: 

—Quena, naja. 

14Huan quiilhui: 

—Nechilhuijtoque para tijpiya Itonal 
Dios huan tijpiya se cuali tlanamiquilistli 
huan nochi tijmachilía. 15Ya nechhuali- 
quilijque nopa tlacame tlen más tlalnami- 
quij huan yajuanti tlen quincamahuíaj 
ajacame para ma quipohuaca ni tlajtoli 
huan nechilhuisquíaj tlachque quiijtosne- 
qui. Pero niyon se ax huelque. 16 Pero nij- 
cactoc para ta tihueli tiquixtoma tlamantli 
huan tijmachilía nochi tlen ohui. Huajca 
intla huelis tijpohuas ni tlajtoli huan ti- 
nechilhuis tlachque quiijtosnequi, nitla- 
nahuatis ma mitzyoyontica ica yoyomitl 
moradojtic para titlanahuatis, huan mitz- 
cuapilhuilise se costli tlen oro ipan mo- 
quechtla. Huan tijpiyas nopa expa tequi- 
huejcayotl ipan notlanahuatijcayo. 


Tlen quiijtosnequi tlajcuiloli 
ipan tlapepecholi 

17Huajca Daniel quiilhui nopa tlana- 
huatijquetl: 

—Ax tleno nijnequi nijselis. Huelis tij- 
macas seyoc nopa tlamantli. Pero quena, 
nimitzpohuilis nopa tlajtoli tlen ijcuilijtoc 
ipan tlapepecholi huan nimitzilhuis tlen 
quiijtosnequi. 18 Nopa Dios Tlen Más Hue- 
yi quimacac mohueyi tata Nabucodonosor 
itlanahuatilis tlen tlahuel hueyi. Axaca 
itztoya más hueyi que ya. Toteco quichij- 
qui rico hasta quinonpanoyaya nochi se- 
quinoc huan quichijqui para nochi tlaca- 
me ma quitlepanitaca. 19 Huan pampa To- 
teco quichijtoya ma eli hueyi, nochi tlaca- 
me ipan nochi tlaltini huan tlen hueliyaya 
camatij nochi tlajtoli quiimacasiyayaj has- 
ta huihuipicayayaj iixpa. Yajaya quipixqui 
chicahualistli para quinmictis tlen quine- 
quiyaya huan quincahuiliyaya ma yolica 
tlen ya quinequiyaya. Tlen quinequiyaya 
quinmacac se hueyi tequitl, quinmacac 
huan nojquiya quinpinahualti tlen quinej- 
qui. 20Pero quema pejqui mohueyimati 
huan moyoltetili iixpa Toteco Dios, To- 
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teco quiquixti tlen isiya yejyectzi campa 
tlanahuatiyaya huan quiquixtili nochi tlen 
cuajcualtzi quipiyayaya. 21Toteco qui- 
quixti tlen campa tlacame huan quimacac 
itlalnamiquilis se cuatitlan tlapiyali huan 
yajqui huan itztoya ininhuaya cuatitlan 
tlapiyalime. Huajca mohueyi tata Nabuco- 
donosor quicuajqui sacatl queja huacax- 
me huan quicuitlapanxoloni nopa aj- 
huechtli. Huan queja nopa mocajqui hasta 
quema momacac cuenta para Dios Tlen 
Más Hueyi quipiya tlanahuatili ica nochi 
tlacame huan yajaya quitlalía tlen quine- 
qui para tlanahuatis campa ya quinequi. 
22 Pero ta, titotlanahuatijca Belsasar, yon- 
que tiixhui huan tijmatiyaya tlachque 
ipantic, nojquiya ax timoechcapantlali. 
23Pero noja más timohueyimajtoc iixpa 
Toteco Dios tlen itztoc ipan elhuicac. 
Pampa titlanahuati ma quitlalica ipan mo- 
mesa nopa tazas tlen hualajqui tlen itiopa 
Toteco Dios. Huan ta ininhuaya motlano- 
tzalhua, ica mosihuajhua huan nopa si- 
huame tlen tiquinaxcatijtoc intlaique ipan 
nopa tazas. Huan ica nopa tazas imomaco 
inquinhueyichijque imototiotzitzi tlen in- 
quinchijchijtoque ica oro, plata, bronce, 
hierro, cuahuitl huan tetl. Huan imototio- 
tzitzi ax tlachiyaj, ax tlacaquij, niyon ax 
tleno quimachilíaj. Huan Toteco Dios tlen 
mitzmaca yolistli mojmostla, huan tlen 
quiijtohua canque tiyas quema timiquis, 
ax  tijlepanitac niyon se  huelta. 
24-25Huan yeca Dios quititlanqui nopa 
majtli tlen quiijcuilo nopa tlajtoli, 

MENE, MENE, TEKEL, UPARSIN. 
26"Huan ya ni tlen quiijtosnequi: 
MENE: (Tlen quiijtohua 'tlapohuali'.) 

Quinequi quiijtos para Dios quipoj- 

toc quesqui tonali huejcahuas mo- 

tlanahuatijcayo huan mitzilhuía pa- 
ra nimantzi tlamis. 

27 TEKEL: (Tlen quiijtohua 'tlayejyecoli'.) 
Quinequi quiijtos Dios mitzyejye- 
cojtoc, Tlanahuatijquetl Belsasar, 
queja se quiyejyecohua se tlamantli 
ipan balanza para quimatis intla 
quiaxilis tlen monequi o axtle. 
Huan yajaya quipantijtoc para ta 
mitzpolohua. 
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28 UPARSIN: (Tlen quiijtohua “tlatlajco- 
itali'.) Quinequi quiijtos Toteco 
quitlajcoitztoc motlanahuatijcayo 
huan quinmacatoc tlali Media huan 
Persia ehuani." 

29Huajca nimantzi nopa Belsasar tla- 
nahuati ma quiyoyontica Daniel ica yoyo- 
mitl tlen moradojtic huan ma quitlalilica 
se cadena tlen oro ipan iquechtla. Huan 
quichijqui se tlanahuatili para ma quima- 
tica nochi tlacame para ipan nopa tlaloch- 
tli Daniel pehuasquía quipiyas tequihuej- 
cayotl huan para san yajaya, Tlanahuatij- 
quetl Belsasar, huan itata quipiyase más 
tlanahuatili que Daniel ipan itlanahuati- 
lis. 

30Pero ipan nopa tlayohua hualajque 
tlacame tlen tlali Media huan quimictij- 
que Belsasar tlen quinnahuatiyaya nopa 
caldeos. 31 Huan pejqui tlanahuatía Darío 
tlen hualayaya tlali Media. Huan Darío 
quipiyayaya 62 xihuitl quema pejqui ite- 
qui queja tlanahuatijquetl ipan nopa tla- 
nahuatilistli. 


Daniel ipan ostotl campa tecuanime 

Huan Darío moilhui cuali para quitlaj- 

coitas nopa tlaltini ipan itlanahuatilis 
ica 127 estados huan ipan sese estado qui- 
tlalis se gobernador para ma quipiya tla- 
nahuatili nopano. 2Huan nojquiya quin- 
tlalisquía eyi tlayacanani tlen quinahua- 
tisquíaj nochi nopa 127 gobernadores 
ipan itlanahuatilis. Huan nopa goberna- 
dores quipohuilisquíaj ni eyi tlayacanani 
tlen panoyaya ipan iniestado para quimo- 
cuitlahuise cuali. Quej ni nopa hueyi tla- 
nahuatijquetl ax quipolosquía  itomi. 
Huan Daniel eliyaya se tlen nopa eyi tlen 
quinnahuatiyayaj gobernadores. 3Huan 
nochi tlacame nimantzi quiixmatque para 
Daniel eliyaya más tlalnamiqui que ne 
ome tlen quihuicayayaj tequitl ihuaya. 
Huan nojquiya eliyaya más tlalnamiqui 
que nochi nopa gobernadores pampa qui- 
pixqui se itonal tlen nelcuali. Huajca nopa 
tlanahuatijquetl moilhui para quitlalis- 
quía Daniel para quinahuatisquía nochi 
tlaltini ipan itlanahuatilis. 4^ Pero ne seyoc 
ome tlayacanani tlen gobernadores inin- 
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huaya nochi nopa gobernadores pejque 
quitemolíaj quejatza quiteilhuise Daniel 
para ax cuali quichihua itequi ipan nopa 
tlanahuatilistli. Pero Daniel eliyaya se 
cuali tlacatl huan temachtli, huan niyon 
se tlamantli ax huelque quipantilíaj tlen 
ica quiteilhuisquíaj. 5Huajca moilhuijque 
se ica seyoc: “Ax quema tijpantise se tla- 
mantli ipan Daniel para ica tijteilhuise in- 
tla ax tiquijtose para ax cuali se tlamantli 
tlen quichihua pampa quineltoca itlana- 
huatil iDios." 

6Huajca nopa ome tlayacanani ininhua- 
ya nopa gobernadores quisencajque tlen 
quichihuase huan yajque camatitoj ica Tla- 
nahuatijquetl Darío, huan quiilhuijque: 

—;¡Totlanahuatijca, xiitzto miyac tona- 
li! 7 Nochi tojuanti titlayacanani huan ti- 
gobernadores, huan tlen tijhuicaj tequi- 
huejcayotl moixpa ipan motlanahuatijca- 
yo huan nochi totlapalehuijcahua san sej- 
co timoilhuijtoque tlen cuali tijchihuas. 
Timoilhuíaj cuali tijchihuas se tlanahuati- 
li o se acta para nochi san mitzhueyitlalise 
ta para se metztli. Huan intla se quihueyi- 
tlalis o quitlajtlanis tlapalehuili seyoc 
iDios o seyoc tlacatl ipan ni metztli, mone- 
qui ma quimajcahuaca ipan nopa ostotl 
campa itztoque tecuanime. 8Huajca xij- 
chihua nopa acta huan xijtlali mofirma 
huan mosello para mochihuas se tlana- 
huatili tlen axaca huelis quixolehuas que- 
ja eltoc nochi totlanahuatilhua tiMedia 
huan tiPersia ehuani. 

9Huajca nopa tlanahuatijquetl quiij- 
cuilo huan quitlali itoca ipan nopa acta 
tlen quipixqui nopa tlanahuatili. 


Daniel momaijto 
queja nochipa quichijqui 

10Huan quema Daniel quimatqui para 
nopa acta ya quichijtoya, yajqui ichaj ipan 
nopa cuarto huejcapa campa momatqui 
momaijtohua ica Toteco Dios. Huan qui- 
tlapo nopa ventanas para quitlachilis iix- 
melac campa ica huejca ipan seyoc tlali 
mocajqui altepetl Jerusalén. Huan nopano 
queja ipa quichihuayaya, motlancua- 
quetzqui iixpa Toteco Dios expa se tonal; 
huan momaijto huan quitlascamatqui. 
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11Huan nopa tlacame mosentilijque huan 
yajque ichaj para quipijpiyatoj. Huan qui- 
pantijque Daniel momaijtohuayaya iixpa 
Toteco Dios huan quitlajtlaniyaya itlapa- 
lehuil. 12Teipa yajuanti yajque iixpa nopa 





Daniel momaijto ica Toteco Dios 
queja nochipa quichihuayaya. 


tlanahuatijquetl huan quitlatzintoquilij- 
que tlen nopa acta tlen quisencajtoya, qui- 
ilhuijque: 

—Totlanahuatijca, ¿ax tijtlali motoca 
ipan se amatl tlen quiijtohua ax aqui hueli 
momaijtos ica seyoc Dios, niyon quitlajtla- 
nis itlapalehuil seyoc tlacatl para se metz- 
tli? San nochi ma mitztemoca ta. Huan in- 
tla ax quitoquilía motlanahuatil se tlacatl, 
quimajcahuase iijtic nopa ostotl campa 
itztoque nopa tecuanime. ¿Ax quej nopa 
quiijtohua nopa acta? 

Huan Tlanahuatijquetl Darío quiijto: 

—Quena, queja nopa eltoc huan nopa 
tlen ijcuilijtoc ax aqui huelis quipatlas 
pampa queja nopa quiijtohua totlanahua- 
tilhua tiMedia huan tiPersia ehuani. 

13Huajca nopa tlacame quiijtojque: 

—Daniel, se tlen nopa israelitame tlen 
quinhualicaque tlen tlali Judá, ax mitztle- 
panita, niyon ax quitlepanita nopa acta 
tlen tiquijcuilojtoc pampa tiquitztoque 
noja quitlajtlanía iDios expa se tonal. 

14 Huan quema nopa tlanahuatijquetl 
quicajqui ni tlamantli nelía mocueso. 
Huan pejqui quitemohua quejatza quima- 
nahuisquía Daniel. Huan quichijqui nochi 
tlen huelqui hasta quema tiotlaquixqui, 
pero ax tleno huelqui quichijqui. 15 Huan 
nopa tlacame sampa monextijque iixpa 
nopa tlanahuatijquetl huan quiilhuijque: 
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—Totlanahuatijca, cuali tijmati para ti- 
Media huan tiPersia ehuani tijpiyaj se tla- 
nahuatili tlen quiijtohua axaca hueli qui- 
xolehuas se acta tlen quiijcuilojtoc se to- 
tlanahuatijca. 

l6Huajca nopa tlanahuatijquetl tlana- 
huati ma quinotzatij Daniel para quimajca- 
huase ipan ostotl campa tecuanime. Huan 
nopa tlanahuatijquetl quiilhui Daniel: 

—Ma mitzmaquixti moDios tlen moj- 
mostla tijtequipanohua. 

17Huan quema quimajcajtoyaj Daniel 
ipan nopa ostotl, quihualicaque se hueyi 
tetl huan ica quicamatzajque cuali nopa 
ostotl. Huan campa ilpitoc nopa tetl, nopa 
tlanahuatijquetl quintlalili isello huan 
nojquiya quitlali isello itlapalehuijcahua 
para ax aqui hueli quimanahuis. 18Teipa 
nopa tlanahuatijquetl yajqui ichaj huan ax 
tlacuajqui, niyon ax cochqui, niyon ax 
aqui quicahuili ma quitlatzotzoniliqui 
queja momajtoya quichihua. 

19Huan quema tlanesqui, mejqui huan 
nimantzi yajqui campa nopa ostotl ica te- 
cuanime. 20Huan quema monechcahuico 
nopa tlanahuatijquetl, quitzajtzili Daniel 
ica hueyi cuesoli huan quiilhui: 

—Daniel, ta tiitlatequipanojca nopa 
Dios tlen itztoc. ¿MoDios tlen tijtequipa- 
nohua mojmostla mitzmaquixtijtoc tlen 
nopa tecuanime? 

21Huan Daniel quinanquili: 

—,jTotlanahuatijca, xiitzto miyac tona- 
li! 22Quena, noDios quititlanqui ielhuicac 
ejca huan quincamatzajqui ni tecuanime 
para ma ax nechcococa pampa quimati 
para ax nijpiya tlajtlacoli ica ya huan ax 
tleno ax cuali nijchijtoc ica ta. 

23Huajca nopa tlanahuatijquetl nelía 
pajqui huan tlanahuati ma quiquixtica Da- 
niel. Huan quema quiquixtijque, ax cana 
quipantijque intla quicocojtoya pampa 
motemachi ipan iDios. 24 Huajca nopa tla- 
nahuatijquetl tlanahuati ma quincuitij no- 
pa tlacame tlen quiteilhuijtoyaj Daniel, 
ica ininsihuajhua huan ininconehua, huan 
quinmajcajque osto ijtic campa itztoyaj 
nopa tecuanime. Huan aya onajsiyayaj 
hasta tlatzintla quema nopa leones hui- 
tonque inincuitlapa huan quincuajque. 
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25Huajca Tlanahuatijquetl Darío quin- 
tlajcuilhui nochi tlacame ipan nochi tlalti- 
ni tlen camatiyayaj nochi tlajtoli huan 
ipan nopa amatl quinilhui: 


“¡Xiitztoca ica cuali! 

26“Ama na nijchihua se yancuic tla- 
nahuatili campa hueli ipan notlana- 
huatijcayo. Nochi tlacame ma quitlepa- 
nitaca huan ma quihueyimatica Daniel 
iDios. 

Pampa yajaya nopa Dios tlen yol- 
toc huan nochipa itztoc. 

Huan itlanahuatilis ax aqui huelis 
quitlamiltis. 

Yajaya tlanahuatis para nochipa. 

27 Yajaya temaquixtía huan temocui- 
tlahuía. 

Quichihua huejhueyi tiochica- 
hualnescayotl huan tlanextili 
tlen yejyectzi ipan elhuicactli 
huan ipan tlaltepactli. 

Yajaya tlen quimaquixtijtoc Daniel 
tlen nopa tecuanime." 

Queja nopa quiijto nopa ley. 

28Huajca Daniel quisqui nelía cuali 
ipan nopa hueyi tequitl tlen quichihuaya- 
ya ipan itlanahuatilis Darío, huan nojqui- 
ya teipa ipan itlanahuatilis nopa Tlana- 
huatijquetl Ciro ipan tlali Persia. 


Nopa nahui tecuanime 
tlen Daniel quintemijqui 

Ipan nopa achtohui xihuitl para tlana- 

huatis Belsasar ipan tlali Babilonia, 
Daniel quipixqui se temictli huan ipan ite- 
mic quiitac miyac tlamantli tlen teipa pa- 
nosquía. Huan quema isac, quiijcuilo tlen 
quiitac para tepohuilis. 2Huan ya ni tlen 
Daniel quiijcuilo: 

“Tlayohua ipan notemic niquitac hua- 
lajqui tlen elhuicac miyac ajacatl tlen chi- 
cahuac tlaajacayaya tlen nahui lados huan 
tlahuel quitilanayayaj nopa hueyi atl. 
3Huan teipa nahui huejhueyi tecuanime 
quisque ipan hueyi atl. Huan sese eliyaya 
sesen tlamantli. 


Nopa achtohui tecuani 
4“Nopa achtohui tecuani nesiyaya queja 
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se león, pero quipixtoya ieltlapalhua queja 
se hueyi cuajtli. Huan quema noja nijtlachi- 
liyaya, quiquixtilijque ieltlapalhua para ax 
huelqui patlanis. Huan quitlalanque campa 
huilantoya tlalchi huan quichijque ma qui- 
tetonis imetz huan ma moquetza ica ome 
iicxihua queja se tlacatl. Huan quichijque 
ma quipiya iyolo queja se tlacatl. 


Nopa ompa tecuani 
5“Huan nijtlachili nopa ompa tecuani 
huan nesiyaya queja se oso. Huan motlala- 
nayaya ipan se ielchiqui más que ne seyoc, 
huan icamaco quipixtoya eyi elchiquihuitl 
tlen quitlanquechijtoc. Huan quiilhuijque: 
“Ximoquetza huan xijcua miyac nacatl.” 


Nopa expa tecuani 

6“Huan nijtlachili nopa expa tecuani 
huan nesiyaya queja se tecuani itoca le- 
opardo, pero ipan icuitlapa quipixqui eyi 
ieltlapalhua queja se tototl. Huan nojqui- 
ya niquitac para quipiyayaya nahui itzon- 
tecohua huan quimacaque tlanahuatili pa- 
ra ma tlanahuatis. 


Nopa najpa tecuani 

7 “Huan nopa najpa tecuani tlen niqui- 
tac temajmati huan eliyaya nelfiero, huan 
quipixqui miyac chicahualistli. Huan qui- 
pixqui huejhueyi tlancochtli tlen hierro. 
Huan quinhuejhuelo sequin icualancaita- 
cahua ica itlancoch, huan tlen mocajque 
quintzontlamiltiyaya, huan ininpan mo- 
quejquetzayaya ica iicxihua. Yajaya eliya- 
ya seyoc tlamantli tecuani huan ax queja 
ne sequinoc tlen ya niquitztoya pampa 
quipixqui majtlactli icuacua. 


Nopa cuacuajtli pilsiltzi 
quiixnextía se tlacatl 

8“Huan quema noja nijtlachilijtoya 
icuacua, niquitac para pejqui moscaltía 
seyoc icuacuayo tlen pilsiltzi. Huan nopa 
icuacuayo tlen pilsiltzi moscalti huan qui- 
quixti nopa eyi icuacuayo tlen achtohui 
eltoya. Huan nopa cuacuajtli pilsiltzi tlen 
onquistoya quipixqui iixtiyolhua queja se 
tlacatl huan se icamac ica tlen camatiyaya 
para mohueyimatis. 
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Itlanahuatijcayo Toteco Dios 
9“Huan noja nitlachixtoya, 

quema pejqui quitlalíaj siyas yejyec- 
tzitzi para ipan mosehuise tla- 
nahuatiani. 

Huan mosehui Yajaya Tlen Nochipa 
Itztoc. 

Huan iyoyo eltoya chipahuac queja 
nextli, 

huan itzoncal nojquiya chipahuac 
queja borrego iijhuiyo tlen tla- 
huel tlapajpactic. 

Huan nopa siya campa mosehuijtoya 
tlatlayaya queja se tlilelemectli, 

huan iruedas nopa siya nojquiya tla- 
tlayaya. 

10Huan quisayaya iixpa tlen eliyaya 
queja se atemitl tlen tlitl. 

Huan tlahuel miyac miles elhuicac 
ehuani tlen elhuicac quitequipa- 
nohuayayaj. 

Huan millones huan millones tlen tla- 
came ijcatoyaj iixpa. 

Huan yajaya, nopa Juez, pejqui itequi, 

huan quitlapojque nopa libros para 
quiitas tlen quichijtoya sesen 
tlacatl. 

11*Huan na noja nijtlachiliyaya huan 

nijcajqui mohueyimati camati nopa tlacatl 
tlen elqui nopa cuacuajtli pilsiltzi. Huan 
noja nijtlachiliyaya quema quimictijque 
nopa najpa tecuani, huan quihuejhueloj- 
que itlacayo huan quimajcajque ipan tlitl 
para ma tlatla. 12Huan quinquixtilijque 
ininchicahualis ne sequinoc tecuanime, 
pero quincajque nochi nopa eyi ma noja 
itztoca se quentzi más tonali queja Toteco 
quiixtlalijtoya ma itztoca. 

13“Na noja nijtlachiliyaya ni tlamantli 

tlen niquitayaya. Huan hualayaya ipan 
mixtli se tlen nesiyaya queja Yajaya Tlen 
Mocuepqui Tlacatl. Huan yajaya yajqui 
campa itztoya Yajaya Tlen Itztoc Nochipa, 
huan itlatequipanojcahua quihualicaque 
ma monextiqui iixpa. 14 Huan Yajaya Tlen 
Itztoc Nochipa quimacac Yajaya Tlen Mo- 
cuepqui Tlacatl tequihuejcayotl para tla- 
nahuatis huan miyac tlatlepanitacayotl 
huan chicahualistli. Huan nochi tlacame 
ipan nochi tlaltini, huan tlacame tlen qui- 
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matiyayaj nochi tlajtoli ipan tlaltepactli 
itztoyaj ipan itlanahuatilis huan quihueyi- 
chijque Yajaya Tlen Mocuepqui Tlacatl. 
Huan itequihuejcayo para tlanahuatis 
huejcahuas para nochipa, huan itlanahua- 
tilis ax quema panotehuas, niyon ax aqui 
huelis quitlamiltis. 


Tlen quinequi quiijtos itemic Daniel 

15*Huan na niDaniel, ax nijmati tlach- 
que nimoilhuis pampa ax nijmachili tlen 
niquitayaya huan nelía nimocuesohuaya- 
ya. 16 Yeca nijnechcahui se ielhuicac ejca 
Toteco tlen ijcatoya nopano huan niquil- 
hui ma nechixtomili nochi nopa tlamantli. 
Huan quej ni nechixtomili: 17*Nopa nahui 
tecuanime quiixnextía nahui tlanahuati- 
ani tlen tlanahuatise ipan ni tlaltepactli. 
18Pero teipa nopa tlatzejtzeloltijca tlaca- 
me tlen iaxcahua Toteco Tlen Más Hueyi 
quiselise nopa tlanahuatilistli tlen ax que- 
ma tlamis huan yajuanti tlanahuatise para 
nochipa.” 


Majtlactli tlanahuatiani 

19“Huan na noja nijnequiyaya nijmatis 
tlen nopa najpa tecuani tlen ax queja ne 
sequinoc huan ajqueya quiixnextiyaya 
pampa tlahuel temajmatiyaya. Quipixtoya 
itlancoch tlen hierro, huan iisti tlen bron- 
ce tlen ica tetlamiltiyaya huan tlahuejhue- 
lohuayaya. Huan tlen mocahuayaya ipan 
moquejquetzayaya ica iicxihua. 20 Nojqui- 
ya nijnequiyaya nijmatis tlen nopa maj- 
tlactli icuacua tlen quipixqui ne tecuani. 
Huan nijnequiyaya nijmatis tlen nopa cua- 
cuajtli pilsiltzi tlen tlalnamiqui pampa 
quipixtoya ixtiyoli huan se camactli tlen 
mohueyimati camatiyaya. Teipa icuacua 
pilsiltzi nesiyaya para más hueyi eliyaya 
que ne sequinoc huan nopa eyi cuacuajtli 
huetzqui iixpa para quimacase lugar. 
21Huan teipa niquitac para nopa cuacuaj- 
tli tlen pejqui pilsiltzi tlatehuiyaya inin- 
huaya nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen 
iaxcahua Toteco Tlen Más Hueyi. Huan 
nopa cuacuajtli quintlaniyaya 22hasta 
ajsico Yajaya Tlen Itztoc Para Nochipa 
huan quintlajtolsencahuaco tlen xitlahuac 
ipampa itlatzejtzeloltijca tlacajhua Yajaya 
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Tlen Más Hueyi. Huan teipa ajsic hora pa- 
ra itlatzejtzeloltijca tlacajhua quiselise 
nopa tlanahuatilistli huan pehuase tlana- 
huatise. 

23“Huan nopa ielhuicac ejca Toteco 
quiijto: ‘Nopa najpa tecuani elis nopa naj- 
pa tlanahuatilistli tlen oncas ipan ni tlalte- 
pactli. Huan ax elis queja ne sequinoc 
pampa más fiero elis. Quixolehuas nochi 
tlaltepactli huan ipan moquejquetzas. No- 
chi quichihuas cuechtic. 24 Nopa majtlac- 
tli cuacuajtli quiixnextía majtlactli tlana- 
huatiani tlen hualase tlen ni najpa tlana- 
huatilistli. Huan teipa quema tlamis inin- 
tlanahuatijcayo nopa majtlactli, motlala- 
nas seyoc tlamantli tlanahuatijquetl tlen 
ax queja yajuanti tlen achtohuiya. Huan 
yajaya quinmictis eyi tlen nopa majtlactli 
tlanahuatiani. 25Huan nopa tlanahuatij- 
quetl tlen nopa cuacuajtli pilsiltzi quiix- 
nextía, quimahuispolos Toteco Tlen Más 
Hueyi, huan quintlaijiyohuiltis itlatzejtze- 
loltijca tlacajhua. Huan quinequis quipa- 
tlas inintlanahuatilhua huan ipan tlach- 
que tonali oncas iniilhui. Huan itlatzejtze- 
loltijca tlacajhua Toteco, yajaya Tlen Más 
Hueyi, itztose imaco nopa tlacatl para eyi 
xihuitl huan tlajco. 

26““Pero teipa mosehuis Toteco Dios, 
nopa Juez, huan pehuas tetlajtolsenca- 
huas. Huan Toteco quiquixtilis itequihuej- 
cayo nopa fiero tlacatl tlen quiixnextía no- 
pa cuacuajtli tlen pejqui pilsiltzi. Huan 
Toteco  quitlamixolehuas  ichicahualis 
huan quitlamiltis para nochipa. 

27““Huan teipa nochi tlanahuatiani 
huan nochi tlaltini tlen tlanahuatíaj ipan 
ni tlaltepactli ihuaya nochi inintlatlepa- 
nitacayo huan ininhueyitilis quinmacti- 
lis nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen 
iaxcahua Toteco Tlen Más Hueyi. Huan 
itlanahuatilis elis se tlanahuatilistli tlen 
huejcahuas para nochipa. Huan nochi 
tlen tlanahuatíaj campa hueli techaj 
ipan tlaltepactli quitequipanose huan 
quineltocase.' 

28“Ni nochiya tlen nijtemijqui. Huan 
na niDaniel, nelía nimocueso huan nimo- 
ixchipajqui, pero ax aqui niquilhui tlen ni 
tlamantli.” 
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Nopa oquich borrego 
huan nopa oquich chivo 

8 “Huan quema Tlanahuatijquetl Belsa- 

sar yohuiyaya ica eyi xihuitl tlanahua- 
tis, na, niDaniel, nijpixqui seyoc temictli 
quentzi queja nopa tlen achtohuiya. 
2Huan quema nitemiquiyaya, niquitac 
huan niitztoya ipan nopa tequicali ipan al- 
tepetl Susa tlen mocahua ipan nopa esta- 
do Elam. Huan niijcatoya iteno nopa aten- 
tli Ulai. 3Huan niajcoitac huan niquitac se 
oquich borrego tlen itztoya iteno nopa 
atentli. Huan nopa oquich borrego quipix- 
qui ome icuacua tlen huehueyac, pero se 
icuacua pejqui moscaltía teipa huan ya 
nopa tlen mochijqui tlen más huehueyac. 
4 Huan niquitac para nopa oquich borrego 
tlatonpojhuiyaya ica icuacua campa temo 
tonati, huan ica norte huan ica sur pampa 
quitehuisnequiyaya tlaltini ipa nochi ni 
lados. Huan niyon se ax hueliyaya ihuaya 
motlalis, niyon ax hueliyaya momanahuis 
quema quiajsiyaya pampa eliyaya nelía 
chicahuac huan nochi quintlaniyaya. 
Huan quichijqui san tlen ya quinequiyaya 
huan mochijqui nelía hueyi itlanahuatilis. 

5“Huan noja nimoilhuiyaya tlen ni- 
quitztoya quema nimomacac cuenta para 
hualayaya se oquich chivo campa temo to- 
nati. Huan nelchicahuac hualayaya hasta 
iicxihua ax ajsiyaya tlalchi. Huan ni 
oquich chivo san quipiyayaya setzi hueyi 
cuacuajtli tlatlajco iixtiyol. 6 Huan quema 
ajsito campa nopa oquich borrego tlen 
quipiyayaya ome icuacua tlen niquitztoya 
nechca nopa atemitl, motlalo para quite- 
huis ica nochi icualancayo huan ica nochi 
ifuerza. 7Huan quitlapanili nopa ome 
icuacua nopa oquich borrego pampa ax 
quipixqui fuerza para ihuaya motehuis, 
niyon ax aqui hueliyaya quimanahuis tlen 
nopa oquich chivo tlen tetic hualajqui. 
Huan nopa chivo quitlanqui nopa oquich 
borrego huan quimajcajqui huan ipan mo- 
quejquetzqui. 8Huan nopa chivo nelía 
mohueyimatqui huan mocuili noja más 
fuerza. Huan quema mochijtoya neltetic, 
postejqui icuacua tlen hueyi huan nopano 
campa tlatzquitoya, quisqui seyoc nahui 
cuacuajtli tlen tlanextiyaya najcac pampa 
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ipan nochi inacastla quinequiyaya tlate- 
huiti. 

9 “Huan ipan se nopa cuacuajtli quisqui 
seyoc cuacuajtli tlen quentzi pilsiltzi tlen 
moscalti huan ontlachixtoya para tlate- 
huiti ica sur, huan campa quisa tonati 
huan campa Israel, nopa Tlali Yejyectzi. 
10Huan ichicahualis quiajsic elhuicac 
huan yajaya ininhuaya motlali ielhuicac 
ejcahua Toteco huan quinmajcajqui se- 
quin elhuicac ehuani huan sitlalime tlen 
elhuicac para tlatzintla huan ipan moquej- 
quetzqui. 11Huan mohueyichijqui hasta 
ica motlali nopa Tlayacanquetl ipan nopa 
Tlali Yejyectzi. Huan yajaya tlen itztoc no- 
pa cuacuajtli ayoc quincahuili itlacajhua 
Toteco ma quimacaca Toteco nopa tlacaj- 
cahualistli tlen monequi mojmostla. Huan 
quichijqui ax tlapajpactic nopa tiopan ca- 
lijtic campa quihueyichihuaj. 12 Huan mo- 
sisiniyaya yajaya tlen itztoc nopa cuacuaj- 
tli, huan Toteco quicajqui itlacajhua ima- 
co. Nojquiya quicahuili ma quiquetza no- 
pa tlacajcahualistli tlen quitencahuayayaj 
mojmostla. Huan ne tlacatl tlen eliyaya ne 
cuacuajtli quicuesijcaitac tlen melahuac, 
huan quichijqui san tlen yajaya quinequi- 
yaya, huan nochi tlen quichijqui quisqui 
cuali para ya. 

13“Teipa nijcajqui se ielhuicac ejca To- 
teco quitlatzintoquiliyaya seyoc ielhuicac 
ejquetl: “¿Quesqui tonali huejcahuas ni 
tlamantli tlen ya ni quiixnextía? ¿Quesqui 
tonali moquetztos nopa tlacajcahualistli 
tlen quimacaj mojmostla? ;Quema tlamis 
para quichihuas nopa fiero tlajtlacoli tlen 
quichihuas ax tlapajpactic nopa tiopa 
campa quihueyichihuaj Toteco? ¿Quesqui 
tonali ipan quinquejquetztos itlacajhua 
Toteco?” 14Huan ne se elhuicac ejquetl 
quinanquili: “Quiquetzase nopa tlacajca- 
hualistli tlen monequi temacase se ica ij- 
naloc huan se ica tiotlac hasta oncas 2 mil 
300 tlacajcahualistli tlen ax quimacase. 
Teipa quena, quipajpacase nopa tlaixpa- 
mitl huan sampa quiiyocatlalise para To- 
teco.’ 


Tlen quinequi quiijtos itemic Daniel 
15“Huan quema na, niDaniel, nijtlachi- 
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liyaya ni tlamantli huan nijnequiyaya nij- 
machilis tlachque quiijtosnequi, monexti 
noixpa se tlen nesiyaya queja se tlacatl. 
16Huan nijcajqui itos se tlacatl tlen huala- 
yaya tlen campa nopa atemitl Ulai, huan 
quiijto: “Gabriel, xiquilhui ne tlacatl tlen 
quiitac.' 

17*Huan Gabriel nechnechcahui cam- 
pa nimoquetzayaya. Huan nelía nimomaj- 
mati, huan nimotlancuaquetzqui huan ni- 
mohuijtzonqui tlalchi, pero yajaya nechil- 
hui: Ta titlacatl, xijmachili huan ximoma- 
ca cuenta para nochi tlen tiquitac quiix- 
nextía tlamantli tlen panos teipa quema 
hualas itlamiya tonali.' 


Tlen quiijtosnequi itemic 
elis para teipa 

18*Huan quema nechcamahuiyaya, ni- 
huetzqui tlalchi huan tlahuel nicochqui, 
pero yajaya nechitzqui, huan quichijqui 
ma nimoquetza. 19 Huan nechilhui: “Niitz- 
toc nica para nimitzilhuis tlen panos teipa 
ipan itlamiya tonali quema oncas hueyi 
tlaijiyohuilistli pampa Toteco Dios tenex- 
tilis icualancayo. Tlen tiquitac quiixnextía 
tlamantli tlen panos teipa nechca quema 
tlamis tonali. 20 Nopa oquich borrego tlen 
tiquitac ica ome icuacua quinixnextía no- 
pa tlanahuatiani tlen tlali Media huan Per- 
sia. 21 Huan nopa oquich chivo pachontic, 
yajaya quiixnextía itlanahuatilis tlali Gre- 
cia ehuani. Huan ihueyi cuacua tlen qui- 
pixqui tlatlajco iixtiyolhua quiijtosnequi 
iniachtohui tlanahuatijca. 22Huan nopa 
nahui cuacuajtli tlen quisque quema iach- 
tohui cuacua postejqui, quinequi quiijtos 
para ipan ni tlali motlalanase nahui tlana- 
huatiani ipan nahui tlanahuatijcayotl, pe- 
ro ax quipiyase chicahualistli queja nopa 
achtohui quipixqui. 

23““Huan teipa quema ya tlantiyas 
inintlanahuatijcayo nopa tlanahuatiani 
tlen tlali Grecia huan yajuanti quichijtose 
tlen pano fiero, motlalanas se tlanahuatij- 
quetl tlen ixcualantoc huan nelía tlalna- 
miqui para tlacajcayahuas. 24 Yajaya mo- 
chihuas nelía hueyi huan quipiyas miyac 
chicahualistli, pero nopa chicahualistli ax 
elis ya ichicahualis. Quinxolehuas tlaltini 
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campa hueli hasta ax tleno mocahuas. 
Huan tlatlanis ipan nochi tlen yajaya qui- 
nequi quichihuas. Quintlamiltis huejhueyi 
tlacame huan nojquiya quinmictise miyac 
tlen nopa tlatzejtzeloltique tlacame tlen 
iaxcahua Toteco. 25Pampa nopa tlana- 
huatijquetl itztos se tlacajcayajquetl, cuali 
quimatis quejatza tlacajcayahuas huan 
quintlanis miyac tlacame tlen ipan mote- 
machijtose. Yajaya tlahuel mocualitas 
huan mohueyimatis hasta pehuas quite- 
huis nopa Tlanahuatijquetl Tlen Más Hue- 
yi Que Nochi Tlanahuatiani. Pero nopano 
Toteco quimajcahuas yonque niyon se tla- 
nahuatijquetl ipan tlaltepactli ax huelqui 
quitlanis. 26 Ya nimitzilhuijtoc tlen tiqui- 
tac huan quesqui tiotlac huan ijnaloc ax 
oncas se tlacajcahualistli, huan nochi ya 
ni melahuac, pero ama ax aqui xiquilhui 
tlen tiquitztoc. Xicajcocui ipan moyolo 
pampa noja polihui miyac tonali para pa- 
nos.' 

27 “Huan teipa na, niDaniel, nijmatqui 
para nechtlamiquixtili nochi nofuerza, 
huan nimococohuayaya para se ome tona- 
li. Teipa nimotlalanqui huan noja nijpale- 
huiyaya nopa tlanahuatijquetl ipan itequi 
ipan nopa tlali. Pero tlahuel nimocuesoya- 
ya ica nopa temictli tlen nijpixqui pampa 
ax nihuelqui nijmachilía. 


Israelitame itztose 70 xihuitl 
ipan sequinoc tlaltini 

^Huan teipa Darío, tlen elqui icone 

Asuero huan ejqui ipan tlali Media, 
mochijqui tlanahuatijquetl ipan inintlana- 
huatijcayo caldeo tlacame. 2Huan ipan 
nopa achtohui xihuitl ipan itequi, na niDa- 
niel, nimomachtiyaya Itlajtol Toteco ipan 
iama Jeremías tlen huejcajquiya elqui se 
itiocamanalojca Toteco Dios. Huan nopa- 
no nijpanti campa Toteco quinextilijtoya 
para quiaxitis 70 xihuitl para mocahuas 
xolejtoc altepetl Jerusalén. 


Daniel tlajtlani tlapojpolhuili 
ipampa nochi israelitame 
3“Huan pejqui nimomaijtohua ica To- 
teco Dios ica nochi noyolo huan nijtlajtla- 
niyaya ma quitlamilti nopa tonali tlen tla- 
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tzacuiltili. Huan nimosahuayaya, huan ni- 
moyoyontiyaya ica yoyomitl tlen fiero 
huan nimosehuiyaya ipan cuanextli. 

4“Nijtenpojqui huan nijpannexti iixpa 
noTECO Dios nochi notlajtlacolhua huan 
nochi notlacajhua inintlajtlacolhua. Huan 
quej ni niquilhui: 

““¡Ay Toteco! Ta tlen tlahuel tihueyi 
huan tlahuel titemajmati. Axaca seyoc 
queja ta. Nochipa titechicnelía queja ti- 
mocajtoc para tijchihuas nochi tojuanti 
tlen timitzicnelíaj huan tlen tijchihuaj 
motlanahuatilhua. 5Pero tlahuel miyac 
titlajtlacolchijtoque moixpa huan tla- 
huel titlaixpanotoque moca ta. Timo- 
tzontetilijtoque huan tijtlahuelcajto- 
que motlanahuatilhua huan motlajtol. 
6 Ax tiquinchihuilijque cuenta motlate- 
quipanojcahua, nopa tiocamanalohua- 
ni tlen ta titechtitlanili para ma tech- 
nojnotzaca. Yajuanti ajachica hualaya- 
yaj huan quinpohuiliyayaj tohuejcapan 
tatahua, totequiticahua huan totlana- 
huatijcahua tlen ta. Quena, quinpohui- 
lijtihualayayaj nochi tiisraelitame tlen 
ta. 

7“*Toteco, ta nelía tixitlahuac, pero 
tojuanti tiisraelitame, nelía tiitztoque 
se pinahualistli pampa titlajtlacolchij- 
toque. Quena, timopinahuaj tiisraelita- 
me tlen tiehuani altepetl Jerusalén, 
huan nochi tlali Judá, huan nochi nopa 
tlali Israel. Techpinahualtía nochi tlen 
ax cuali tijchijtoque nochi tiisraelitame 
yonque tiitztoque nechca totlal o huej- 
ca ipan tlen hueli tlali campa titechhui- 
catoque ipampa totlajtlacolhua. 8Que- 
na, TOTECO, miyac tipinahuaj moixpa 
nochi tojuanti hasta totlanahuatijca- 
hua, totequiticahua huan tohuejcapan 
tatahua pampa titlajtlacolchijtoque mi- 
yac ica ta. 9Pero ta, TOTECO Dios, tite- 
tlasojtla huan titetlapojpolhuía yonque 
quichijtoque tlen fiero moixpa. 10Pero 
tojuanti ax tijchihuilijque cuenta tlen 
titechilhui, TOTECO, niyon ax tijtoqui- 
lijtoque motlamachtil tlen titechmacac 
ica motiocamanalojcahua. 11 Nochi ti- 
israelitame tiquixpanotoque motlana- 
huatilhua huan timoiyocaquixtijtoque, 
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huan ax timitzneltoquilijque tlen ti- 
techilhui. Yeca huetztoc topani nopa 
tlatelchihualistli tlen ijcuilijtoc ipan 
itlanahuatilhua Moisés, motlatequipa- 
nojca, pampa miyac titlajtlacolchijque 
ica ta. 12Huajca ta Toteco, tijchijtoc 
tlen titechilhui huan tlen tiquinilhui to- 
tlayacancahua tlen technahuatiyayaj 
para tijchihuasquía. Ta titechhualiquili 
ni cuesoli tlen nelía hueyi, pampa ax 
quema oncatoya ipan tlaltepactli seyoc 
tlamantli san se quej ni tlatzacuiltili 
tlen huetztoc topani tiJerusalén ehua- 
ni. 13Eltoc senquistoc queja ijcuilijtoc 
ipan itlanahuatilhua Moisés. Nochi ni 
tlaijiyohuilistli hualajtoc topani, pero 
ax timitztemojtoque para tijchihuase 
mopaquilis, TOTECO Dios. Ax tijcajtej- 
toque totlajtlacolhua para tijtemose 
tlen melahuac. 14 Yeca, TOTECO, ta ti- 
techsencahuilijtoc ni  tlatzacuiltili. 
Huan tijtitlantoc topani pampa ta tixi- 
tlahuac huan xitlahuac nochi tlen tij- 
chijtoc. Pero noja ax timitztlacaquilij- 
toque. 

15““Toteco Dios, ta huejcajquiya ica 
mohueyi chicahualis tiquinquixti mo- 
tlacajhua ipan tlali Egipto, huan yeca 
nochi quicactoque tlen ta campa hueli. 
Ama sampa ximonexti huan xitechpa- 
lehui pampa titlajtlacolchijtoque huan 
tijchijtoque tlen fiero. 16 Yeca, Toteco, 
queja quinamiqui ica nochi tlen xitla- 
huac tijchijtoc, xijchihua se favor xi- 
quijcueni mocualancayo ipan moaltepe 
Jerusalén. Ayoc xicualani tohuaya tlen 
nopano tiehuani pampa ya nopa moal- 
tepe tlatzejtzeloltic. Huan ama ipampa 
totlajtlacolhua huan inintlajtlacolhua 
tohuejcapan tatahua, nochi tlaltini nej- 
nechca ica paquij moaltepe Jerusalén 
huan toca paquij tojuanti timotlacaj- 
hua. 

17**Toteco Dios, ama xijtlacaquili 
ni notlamaijtol nimotlatequipanojca. 
Xijchihua cuenta tlen nimitztlajtlanía 
para tlacame sampa ma mitzhueyima- 
tica. Xijtlasojtla motiopa pampa mocaj- 
qui xolejtoc, huan sampa xijcualtlali. 
18¡Ay Toteco Dios! Xijtlacaquili huan 
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xijchihuili cuenta tlen nimitztlajtlanía. 
Cuali xijtlachili tlen ipantitoc huan 
queja quicajtoque nopa altepetl tlen 
nochi quimatij para moaxca. Ax timitz- 
tlajtlaníaj xitechpalehui pampa ticuaj- 
cualme, pampa ax neli, pero timitztlaj- 
tlaníaj pampa nelía hueyi moyolo. 
19““¡Ay Toteco, xinechtlacaquili! 
¡Ay Toteco, xitechtlapojpolhui! ¡Ay To- 
teco, xijcaqui notlajtol! Xijchihua tlen 
nimitztlajtlanía huan amo xihuejcahua 
para xitechpalehuis. Nochi tlacame 
sampa ma quiitaca mohueyitilis pampa 
nochi quimatij para Jerusalén moalte- 
pe huan tiisraelitame timotlacajhua.' " 


Panos 490 xihuitl hasta monextis 
nopa Mesías 

20*Huan nimomaijtohuayaya huan iix- 
pa TOTECO Dios nijpannextiyaya notlajtla- 
colhua huan inintlajtlacolhua notlacaj- 
hua, nopa israelitame. Huan nijtlajtlani- 
yaya Toteco Dios ma techilnamiqui huan 
ma quiilnamiqui ialtepe tlen tlatzejtzelol- 
tic. 21 Huan nechca nopa hora ica tiotlac 
quema monequi quimacase itlacajcahua- 
lis Toteco quema noja nimomaijtoyaya, 
patlantihualajqui tlen Toteco nopa elhui- 
cac ejquetl tlen itoca Gabriel huan ajsico 
campa na niitztoya. Yajaya tlen niquitzto- 
ya achtohuiya ipan se temictli. 22Huan 
Gabriel nechilhui: 

“Daniel, ama nihualajtoc para nij- 
chihuas xijmachili cuali tlen panos te- 
ipa. 23Quema tijpehualti timomaijto- 
hua, Toteco Dios nechnahuati tlachque 
ma nimitzilhuiqui. Huan na ama nihua- 
lajtoc para nimitzilhuis tlen Toteco 
quichihuas ica motlacajhua. Yajaya 
quinequi xijmati pampa tlahuel mitzic- 
nelía. Huajca ama, xijtlacaquili cuali 
tlen nimitzilhuis para huelis tijmachilis 
tlen teipa oncas ipan itlamiya tonali 
huan tlen eltoya ipan nopa temictli. 

24“Toteco tlanahuatijtoc para mo- 
tlatzejtzeloltijca altepe huan motlacaj- 
hua ma tlaijiyohuica para 490 xihuitl 
más o para ma panoca 7 xihuitl 70 
hueltas. Ica ya nopa, motlacajhua qui- 
cajtehuase inintlajtlacolhua huan ayoc 


quichihuase tlen fiero. Huan Toteco 
quinpojpohuilis inintlaixpanolhua. Te- 
ipa ipan tlaltepactli pehuas nopa tlana- 
huatilistli campa nochi elis xitlahuac 
huan nopa tlanahuatilistli huejcahuas 
para nochipa. Nopano motlamichihuas 
nochi tlen itiocamanalojcahua Toteco 
quiijtojtoque. Huan ipan nopa tonali, 
quialtis ica aceite para quitequitlalis 
Yajaya Tlen Tlahuel Tlatzejtzeloltic 
senquistoc queja itiocamanalojcahua 
Toteco huejcajquiya quiijtojque para 
panos. 

25“Huajca xijtlacaquili. Intla se pe- 
huas quipohuas sesen xihuitl tlen que- 
ma temacase nopa tlanahuatili para 
sampa ma quisencahuaca altepetl Jeru- 
salén, elis 49 xihuitl o 7 xihuitl panos 7 
hueltas. Huan teipa elis seyoc 434 xi- 
huitl o 7 xihuitl panos 62 hueltas hasta 
quema ajsis nopa Mesías, nopa tlana- 
huatijquetl tlen Toteco Dios quiijto 
techtitlanilisquía. Huan sampa quisen- 
cahuase Jerusalén ica icalles huan te- 
pamitl, yonque ohui para quichihuase. 

26“Huan teipa quema ya panotos 
nopa 434 xihuitl, quimictise nopa Me- 
sías huan nesis queja ax tleno quipiya. 
Teipa hualase isoldados nopa fiero tla- 
nahuatijquetl tlen tiquitac ajsico para 
quixolehuaquij Jerusalén huan itiopa 
Toteco. Huan quema hualase, elis que- 
ja quema hualas tlahuel miyac atl tlen 
nochi tlaxolejtiquisa. Huan teipa panos 
tlen quiijtojtoque itiocamanalojca To- 
teco. Oncas tlatehuijcayotl huan tlaxo- 
lehualistli hasta itlamiya. 27Ni fiero 
tlanahuatijquetl quisencahuas se tlaj- 
toli ica miyac tlacame para chicome xi- 
huitl, pero quema ajsis itlajcoyo nopa 
chicome  xihuitl, moyolcuepas ica 
tlachque quiijto huan tlanahuatis para 
israelitame ma ayoc temacaca tlacajca- 
hualistli para Toteco. Ax quincahuilis 
quimacase Toteco tlacajcahualistli tlen 
tlapiyalime, niyon tlen harina. Huan ax 
san ya nopa quichihuas, nojquiya qui- 
tlalis campa tlaixpamitl ipan tiopamitl 
se tlamantli tlen fiero tlen nochi quiji- 
yase. Huan nopa tlen quitlalise quichi- 
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huas nopa tiopamitl senquistoc ax tla- 
pajpactic iixpa Toteco. Pero Toteco ya 
quiijtojtoc para quitzontlamiltis nopa 
fiero tlacatl ipampa tlen quichihuas 
ipan itiopa." 


Daniel quiitac se tlacatl 

ica itlatlanex 
1 Huan quema Tlanahuatijquetl Ciro 
yohuiyaya para eyi xihuitl tlana- 
huatis ipan tlali Persia^, Toteco nechma- 
cac na, niDaniel, tlen nojquiya notoca Bel- 
tsasar, seyoc tlanextili. Huan nopa tlajtoli 
tlen nijseli elqui melahuac. Nechpohuili 
tlen se hueyi tlatehuijcayotl tlen hualas 
ipan itlacajhua Toteco. Huan nijmachili 

tlachque quinequi quiijtos. 

2 Huan quema nijseli nopa tlanextili, na 
niDaniel, nimocueso para eyi samano 
huan nijtemo Toteco. 3Ax nijcuajqui pan- 
tzi tlasasaltili, niyon ax nijyeco nacatl, ni- 
yon xocomeca atl. Niyon ax nimotlalili ni- 
yon se tlaajhuiyacayotl hasta quema pa- 
noc nopa eyi samanos. 


Hualajqui se ielhuicac ejca Toteco 
tlen elhuicac 

4 Huan ica ijnaloc ipan 24 itequi nopa 
achtohui metztli ipan toisraelita calenda- 
rio?, niijcatoya iteno nopa hueyi atemitl 
tlen itoca Tigris. 5 Huan nitlachixqui huan 
niquitac se tlacatl tlen moyoyontijtoya ica 
nopa cuali yoyomitl itoca lino huan qui- 
pixtoya itlajcoilpica tlen senquistoc oro 
tlen más cuali. 6Itlacayo nopa tlacatl pe- 
tlaniyaya queja nopa piltetzi tlen patiyo 
tlen itoca topacio. Ixayac petlaniyaya que- 
ja quema tlapetlani huan iixtiyol nesiyaya 
queja tlixochitl. Ima huan imetz petlani- 
yaya queja bronce tlen quitlalijtoya ipan 
tlitl huan teipa quipojpojtoyaj miyac has- 
ta nelía cahuani. Huan quema nijcajqui 
itos, eliyaya queja miyac tlacame tlen tla- 
huelchihuaj chicahuac. 

7 Huan san na, niDaniel, niquitac nopa 
tlanextili, pero nopa tlacame tlen itztoyaj 
nohuaya ax quiitaque, san quinajsic se 
hueyi majmajtli huan motlalojtejque huan 
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motlatitoj. 8Huajca na niitztoya noselti 
quema niquitac ni hueyi tlanextili. Huan 
quema niquitac, niixchipahuixqui huan 
niyamanixqui. Nelía nimomajmati huan 
tlanqui nofuerza. 9Huan quema nijcajqui 
tlen camatqui, nihuetzqui ica noxayac 
tlalchi huan tlahuel nicochqui. 

10Huan se nechitzqui ica ima huan 
nechtlalanqui hasta huelqui nimanejnen- 
qui tlalchi. 11Huan nechilhui: “Daniel, 
Toteco tlahuel mitzicnelía. Ximoquetza 
huan xijtlacaquili cuali tlen nimitzilhuis 
pampa nechtitlantoc ma nimitzitaqui." 


Para tlen huejcajqui para huala 
nopa elhuicac ejquetl 

Huan quema queja nopa nechilhui, na 
nimoquetzqui noja  nihuihuipicayaya. 
12Huan yajaya nechilhui: “Amo ximajma- 
hui, Daniel, pampa hasta nopa achtohui 
tonal quema pejqui timosahua huan timo- 
icnonejqui iixpa Toteco Dios quitlacaquili 
motlamaijtol. Huan pampa tijnequiyaya 
tijmachilis nopa tlamantli tlen ohui, To- 
teco Dios nechhualtitlanqui ma nihuala. 
13Pero nopa ax cual ajacatl tlen quipiya 
tlanahuatili ipan nopa tlanahuatilistli tlen 
Persia nechojtzajqui huan nechtehuico 
para 21 tonali. Pero Miguel, se hueyi tla- 
yacanquetl tlen ielhuicac ejcahua Toteco 
nechpalehuico pampa niitztoya noselti 
ihuaya nopa ax cual ajacatl tlen quipiya 
tlanahuatili ipan tlali Persia. 14Pero ama 
niajsitoc para nimitzilhuis tlen quinpanos 
motlacajhua ipan itlamiya tonali. Pampa 
nopa tlen tiquitztoc quiixnextía tlen poli- 
huiyoc tlahuel miyac xihuitl para panos. 


Nopa elhuicac ejquetl 

quifuerzamacac Daniel 
15“Huan quema nijcajqui tlen nechil- 
huiyaya, na nisentlachixtoya tlalchi, ni- 
yon ax hueliyaya niquijtohua niyon se 
tlajtoli. 16Teipa se tlen nesiyaya queja se 
tlacatl quitoxonqui notencuetlaxo. Huajca 
nihuelqui nicamatqui huan niquilhui tlen 
itztoya noixpa: “Tata, nopa tlen niquitztoc 
para quinajsis noisraelita teixmatcahua, 





410:1 Ipan 536 a.C. 


b10:4 Ipan 23 itequi abril, 536 a.C. 
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nelía nechyolcocojtoc hasta ayoc nijpiya 
fuerza. 17 ¿Quejatza huelis na, nimotlate- 
quipanojca, nimitzcamahuis quema ax nij- 
piya fuerza huan ta nelía tihueyi? Niyon 
ax nihueli nitlaijiyotilana.' 

18“Huajca yajaya tlen nesiyaya queja 
titlacajme sampa nechitzqui huan nech- 
macac fuerza. 19Huan nechilhui: “¡Amo 
ximajmahui! San ximoyoltlali pampa To- 
teco Dios tlahuel mitzicnelía. Ximotemaca 
huan ximotetili.' 

“Huan quema noja nechcamahuiyaya, 
nijmatqui para nijpixtiyajqui fuerza, huan 
niquijto: "Tata, xinechnojnotza ama pam- 
pa ya tinechfuerzajmacac.' 

20-21 “Huajca nechilhui: Nimantzi mo- 
nequis nimocuepas nijtehuis nopa ax cual 
ajacatl tlen quipiya tlanahuatili ipan tlali 
Persia. Huan quema nimotehuiti ihuaya, 
nojquiya hualas nopa ax cual ajacatl tlen 
tlanahuatía ipan tlali Grecia para quipale- 
huis. Huan quema nimotehuis ininhuaya, 
san Miguel, nopa elhuicac ejquetl tlen quin- 
mocuitlahuía israelitame, itztos nopano pa- 
ra nechpalehuis. Pero achtohui nimitzilhuis 
tlen ijcuilitoc ipan nopa Amatlajcuiloli 
Tlen Melahuac, pampa yeca nihualajtoc. 

1 1 “Na nojquiya  nijfuerzajmacac 

huan nijpalehui nopa elhuicac ej- 
quetl Miguel ipan iachtohui xihui tlen ite- 
qui Darío queja tlanahuatijquetl ipan tlali 
Media. 2Huan ama nimitznextilis tlen me- 
lahuac. 


Tlen pano quema tlanahuatiyayaj 
Persia ehuani 

““Ttztose eyi más tlanahuatiani tlen tla- 
nahuatise ipan tlali Persia. Teipa oncas se- 
yoc tlanahuatijquetl tlen ica elis nahui. 
Huan nopa najpa tlanahuatijquetl mori- 
cojchihuas hasta quinonpanos tlen quipix- 
que nopa achtohui eyi tlanahuatiani. 
Huan quema mochihuas nelía tetic ipam- 
pa itomi, quinajcomanas nochi tlacame 
ipan itlanahuatilis para ma quitehuijtiya- 
ca tlali Grecia. 


Tlen panoc quema 
tlanahuatiyayaj Grecia ehuani 
3““Pero teipa nopano ipan tlali Grecia, 
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motlalanas se tlacatl para mochihuas tla- 
nahuatijquetl huan yajaya quipiyas miyac 
chicahualistli huan quinnahuatis tlahuel 
miyac tlaltini. Quichihuas san tlen ya qui- 
nequis. ^Pero quema ya moaxcatijtos mi- 
yac tlaltini, nopa tlaltini ipan itlanahuati- 
lis mococototzase. Huan itlanahuatilis 
monajcaitas, huan mochihuas nahui tla- 
nahuatilistli; se ica sur, se ica norte, se 
campa quisa tonati huan se campa temo 
tonati. Huan niyon se nopa tlanahuatilistli 
ax quipiyas chicahualistli queja quipixqui 
quema san se eliyaya. Huan ax quiselis tla- 
nahuatili niyon se icone nopa hueyi tlana- 
huatijquetl para tlanahuatis ipan se tlen 
nopa nahui tlaltini. Sequinoc nahui tlana- 
huatiani quiselise. 


Tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto 

5““Huan se tlen nopa nahui, yajaya 
tlen tlanahuatía ipan Egipto ica sur, mo- 
hueyichihuas. Pero teipa se itlapalehuijca 
tlen quihuica tequihuejcayotl ihuaya mo- 
ajcomanas ica ya huan mocuilis itlanahua- 
tilis. Huan teipa yajaya tlen mocuili itla- 
nahuatilis quipiyas más chicahualistli que 
tlen tlanahuati achtohui. 6Teipa ica se 
ome xihuitl, nopa tlanahuatijquetl tlen sur 
huan nopa tlanahuatijquetl ica norte qui- 
sencahuase se tlajtoli. Huan nopa tlana- 
huatijquetl ica sur quimacas nopa tlana- 
huatijquetl ica norte iichpoca para ma mo- 
namicti ihuaya. Moilhuis para queja nopa 
moyoltlalise nopa ome tlaltini. Pero ax 
quisas cuali quema monamictise. Seyoc 
quinmictis nopa ichpocatl ihuaya itlate- 
quipanojcahua tlen ihuaya yajque quema 
monamicti. Nojquiya quimictise icone 
tlen nopano tlacatis. Huan nojquiya qui- 
mictise nopa tlanahuatijquetl tlen ihuaya 
monamicti huan tlen eliyaya itata nopa 
conetl. Yeca ax quisas tlen moilhuiyaya 
quisencahuas itata nopa ichpocatl, yajaya 
tlen tlanahuatijquetl ica sur. Yajaya moil- 
hui para se tonal tlanahuatis campa norte 
se iixhui tlen quitlacatiltisquía iichpoca, 
pero axtle. Teipa nojquiya miquis nopa 
tlanahuatijquetl ica sur. 

7*'Huan itelpoca nopa tlanahuatij- 
quetl ica sur, yajaya tlen iicni nopa ichpo- 
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catl, mochihuas tlanahuatijquetl campa 
eltoya itata. Huan ya ininhuaya isoldados 
quitehuitij yajaya tlen teipa mochihuas 
tlanahuatijquetl ipan norte. Huan iicni no- 
pa ichpocatl quiixpanos nopa tepamitl 
tlen ica quitzacua nopa tlanahuatijquetl 
ica norte, huan yajaya tlatlanis pampa 
quipiyas miyac chicahualistli. 8Teipa 
quinixtequilis ininteteyohua tlen quichij- 
toque ica tepostli huan nojquiya quinixte- 
quilis tlen pajpatiyo quipixtoque tlen qui- 
chijtoya ica oro huan plata. Nochi ni tla- 
mantli quihualicas ihuaya quema mocue- 
pas ichaj ipan tlali Egipto. Teipa nopa tla- 
nahuatijquetl ica sur ayoc sampa quite- 
huiti nopa tlanahuatijquetl ica norte hasta 
panos quentzi xihuitl. 


Nopa tlanahuatijquetl tlen norte 

9““Pero teipa nopa tlanahuatijquetl 
ipan norte quinequis quitehuis tlali Egipto 
campa mosehuía nopa tlanahuatijquetl 
ica sur, pero ax tleno huelis quichihuas 
huan monequis mocuepas sampa campa 
hualajqui. 10 Pero itelpocahua nopa tlana- 
huatijquetl ica norte quinsentilise miyac 
ininsoldados para se tlatehuijcayotl. Huan 
se itelpoca ica isoldados motlalanas huan 
tetzontlamiltijtihualas queja tlahuel mi- 
yac atl hasta quinequise quitehuitij nopa 
tlanahuatijquetl ica sur hasta icalixpa no- 
pa cali tlen quisencajtoque tlahuel tetic. 

11**Huan nopa tlanahuatijquetl ica sur 
ipan tlali Egipto nelía cualanis huan qui- 
sas para quitehuiti icualancaitaca tlen 
norte tlen quinamiquiqui ica tlahuel mi- 
yac soldados. Huan yonque nelía miyac 
isoldados hualahuij tlen norte, yajaya tlen 
tlali Egipto quintlanis. 12Huan quema no- 
pa tlanahuatijquetl ica sur tlatlanis huan 
quiitas para miyac icualancaitacahua te- 
pejtoque, nelía mohueyimatis huan quin- 
mictise noja más miyac tlacame, pero ichi- 
cahualis ax huejcahuas. 13Huan ica se 
ome xihuitl nopa tlanahuatijquetl tlen 
norte sampa quincualtlalis noja más mi- 
yac isoldados que achtohuiya. Huan qui- 
piyase tepostli tlen noja más cuali huan 
sampa hualas quitehuiqui nopa tlanahua- 
tijquetl ica sur ipan tlali Egipto. 
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14““Quema ya ni panos, sequinoc tlal- 
tini campa itztoque icualancaitacahua ne 
tlanahuatijquetl ica sur nojquiya motlala- 
nase huan quitehuiquij. Hasta sequin isra- 
elitame tlen fierojtique | mosejcotilise 
ihuaya tlen huala tlen norte senquistoc 
queja tiquitac ipan nopa tlanextili para 
quintehuise Egipto ehuani. Pero ax cual- 
quisas tlen quichihuase. 15 Huan teipa no- 
pa tlanahuatijquetl tlen norte hualas huan 
quiyahualos huan quitzajtzacuas se alte- 
petl ipan tlali Egipto tlen quipiya se tepa- 
mitl. Queja nopa quitlanis, huan niyon 
isoldados tlen más cuali tlen iaxca nopa 
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax hueli- 
se moquetzase iniixpa inincualancaitaca- 
hua pampa ax quipiyase fuerza. 

16““Huan nopa tlanahuatijquetl tlen 
norte quichihuas tlen ya quinequis, huan 
axaca huelis ihuaya motlalis. Nojquiya 
hualas nopa tlanahuatijquetl tlen norte 
huan mosehuis ipan Israel, nopa Tlali Yej- 
yectzi, huan quipiyas chicahualistli para 
quixolehuas. 17Pero nopa tlanahuatij- 
quetl tlen norte moilhuis para hualas ica 
nochi isoldados huan ichicahualis tlen 
quipiya ipan nochi itlanahuatilis huan 
quisencahuas se tlajtoli ihuaya itlanahua- 
tijca tlali Egipto. Nojquiya quimacas iich- 
poca para monamictis ihuaya pampa mo- 
ilhuis ica itlapalehuil iichpoca huelis qui- 
tlanis huan quixolehuas nopa tlanahuati- 
listli tlen sur ipan Egipto. Pero nopa ich- 
pocatl ax motemacas para quipalehuis ita- 
ta, niyon ax moquetzas ihuaya, huajca ax 
quisas tlen moilhuijtoc. 18 Teipa nopa tla- 
nahuatijquetl tlen norte quintehuiti nopa 
altepetini iteno nopa hueyi atl huan yaja- 
ya quintlanis miyac altepetini. Pero se tla- 
yacanquetl tlen soldados tlen huala sejco- 
yoc hualas para quiquetzas tlen quichi- 
huayaya. Quitojtocas para campa hualaj- 
qui huan tlahuel quipinahualtis. 19 Teipa 
quistehuas para sampa mocuepas itlal 
campa cuali tzactoc, pero ipan iojhui qui- 
pantis se tlenijqui huan ayoc aca quica- 
quis tlen ya. 

20**Huan seyoc pehuas para tlanahua- 
tis ipan nopa tlanahuatilistli ipan norte. 
Huan ni tlen yancuic quintitlanis tlacame 
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ma tlainamatij impuesto campa hueli para 
huelis onpano moricojchihuas yajaya 
huan nochi itlanahuatilis. Pero yajaya ax 
huejcahuas tlanahuatis. Miquis, pero ax 
miquis ipan tlatehuijcayotl o ipan se cua- 
lantli. 


Itlanahuatijcayo nopa cuacuajtli pilsiltzi 

21““Teipa pehuas tlanahuatis ipan nopa 
tlanahuatilistli ica Norte se tlacatl tlen nelía 
fiero iyolis. Ax quitocarohua nopa tlacatl 
para elis tlanahuatijquetl, niyon ax quina- 
miqui quipiyas nopa tlatlepanitacayotl. No- 
pa fiero tlacatl hualas quema ax aqui qui- 
chiya huan mocuilis nopa tlanahuatilistli 
pampa quimati quejatza tlacajcayahuas. 
22Quintlamiltis nochi ininsoldados icualan- 
caitacahua huan nojquiya quimictis yajaya 
tlen itztoc tlayacanquetl tlen nopa acuerdo 
ica Toteco. 23Yonque tlacame quichihuase 
se tlajtoli ihuaya ni tlen fiero tlanahuatij- 
quetl para ma quipiyaca tlasehuilistli, quin- 
cajcayahuas huan quintlanis, yonque ax 
quinpiyas miyac soldados ihuaya. 24 Quema 
ax aqui quichiya para hualas, nopa fiero tla- 
catl tlen norte calaquis campa itztoque tlen 
más yolchicajtoque ipan itlal. Quichihuas 
tlen ax quichijqui niyon se ihuejcapan tata. 
Quinixtequilis ininricojyo huan quinmoya- 
huilis itlatoquilijcahua. Teipa pehuas quin- 
tehuiti altepetini tlen quipiyaj inintepa tlen 
tlahuel tetic, pero san huejcahuas se tla- 
lochtli. 

25““Ni fiero tlanahuatijquetl motema- 
cas para hualas ica miyac soldados para 
quitehuiqui nopa tlanahuatijquetl ica sur 
ipan tlali Egipto. Huan nojquiya nopa tla- 
nahuatijquetl tlen Egipto motlalanas ica 
miyac soldados huan pehuas tlatehuis, pe- 
ro ax tlatlanis yajaya tlen Egipto. Sequi- 
noc mosencahuase san sejco para quitlani- 
se huan quena, quitlanise. 26Elise nopa 
tlacame tlen nopa tlanahuatijquetl ica sur 
quinnotzas ma tlacuatijihuaya ipan imesa 
tlen quichihuase para ma miqui. Quena, 
quintlanise isoldados huan miyac miqui- 
se. 27Huan yonque ni tlanahuatijquetl 
tlen sur mosehuis para tlacuas ihuaya ne 
seyoc tlayacanquetl ipan san se mesa, mo- 
istlacahuise se ica seyoc huan san moyolil- 
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huise tlen fiero mochihuilise. Pero tlen ya- 
juanti moilhuíaj, ax panos. 28 Huan nopa 
tlanahuatijquetl tlen huala tlen norte qui- 
sas para mocuepas itlal ica miyac tlaman- 
tli pajpatiyo tlen mocuilis ipan tlatehuij- 
cayotl. Pero pampa quincocolía nopa isra- 
elitame ipampa nopa tlajtoli tlatzejtzelol- 
tic tlen Toteco quinmacac, achtohui qui- 
panotiyas tlali Israel huan quitlamichi- 
huas nopano nochi tlen fiero moilhuijtoya 
quichihuas. Teipa mocuepas itlal. 
29““Huan quema ajsis hora, yajaya tlen 
norte sampa hualas ica isoldados para qui- 
tehuiqui Egipto, nopa tlali ica sur, pero ni 
huelta ax tlatlanis queja achtohuiya. 
30Pampa hualase soldados tlen altepetl Ro- 
ma ipan barcos huan quintehuiquij isolda- 
dos. Huan nopa tlanahuatijquetl tlen norte 
ihuaya ininsoldados nelía majmahuise huan 
cholojtehuase para inintlal. Pero pampa pi- 
najtoc huan pampa quicocolía nopa tlajtoli 
tlen Toteco quisencajtoc ica itlacajhua, no- 
pa tlanahuatijquetl tlen norte calaquis tlali 
Israel para quichihuas tlen fiero quinequis. 
31Huan isoldados quichihuase ax tlapajpac- 
tic itiopa Toteco Dios huan nochi nopa tepa- 
mitl tlen quichihua más temachtli. Huan 
yajaya quichihuas se yancuic tlanahuatili 
para ma ayoc quimacaca tlacajcahualistli 
Toteco queja nopa tlanahuatili tlen huejcaj- 
quiya quiijto monequi ma quichihuaca moj- 
mostla. Huan teipa quiquetzas se tlamantli 
tiopan calijtic tlen nochi tlacame quiijiyaj. 
Quej ni quichihuase itiopa Toteco senquis- 
toc ax tlapajpactic iixpa. Huan yajaya quin- 
temos nopa fiero israelitame tlen quitla- 
huelcajtejtose nopa acuerdo ica Toteco 
huan quinmacas tequihuejcayotl. 32Huan 
nopa fiero tlanahuatijquetl tetlayejyectlalis 
ica itlajtol huan quinnotzas nopa israelita- 
me tlen quiixpanoj nopa acuerdo huan 
quinilhuis ma quichihuaca noja más fiero. 
Pero nopa israelitame tlen quiixmatij inin- 
Teco Dios quipiyase chicahualistli huan mo- 
temacase para quichihuase tlen cuali. 


Israelitame tlaijiyohuijque miyac 
33““Nopa tlacame tlen tlalnamiquij 
quinmachtise miyac tlacame tlen cuali. 
Pero fiero tlacame motlalanase huan quin- 
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huicase sequin nopa cuajcualme ilpitoque 
para ma quintequipanoltica san tlapic, 
huan sequinoc nopa cuajcualme quinixte- 
quilise nochi tlen quipiyaj. Miyac cuaj- 
cualme quinmictise o quintlatise, pero ni 
tlaijiyohuilistli ax huejcahuas miyac tona- 
li. 34Teipa quema miyac tlacame tlaijiyo- 
huijtose, hualase tlen quinpalehuise se 
quentzi. Pero nojquiya sequinoc san mo- 
chihuase para mosejcotilise ininhuaya pa- 
ra quincajcayahuase. 35Sequin yajuanti 
tlen tlalnamiquij nojquiya huetzise ipan 
tlaijiyohuilistli. Quej ni panos para más 
quinyejyecos tlen quitoquilíaj Toteco para 
ma elica nelía tlapajpactique iixpa. Queja 
nopa elis hasta ajsis nopa hora quema tlen 
Toteco quiixtlalijtoc para tlamis. 


Nopa cuacuajtli pilsiltzi monextis 
ipan itlamiya tonali 

36““Huan teipa ajsis se tlanahuatij- 
quetl tlen quichihuas nochi tlen ya quine- 
quis. Nelía mohueyimatis hasta moilhuis 
para más hueyi que Dios huan nochi tla- 
mantli tlen tlacame quinitaj queja dioses. 
Huan tlahuel quitlaijilhuis Toteco Dios 
tlen más hueyi que nochi sequinoc tlen 
quintocaxtíaj dioses. Huan nochi tlen no- 
pa fiero tlanahuatijquetl quichihuas qui- 
sas cuali hasta tlamis nopa tonali tlen To- 
teco quiixtlalijtoc para cualantli huan tla- 
ijiyohuilistli. Pampa tlen Toteco quiijtoj- 
toc para panos, ya nopa monequi panos. 
37 Huan ni fiero tlanahuatijquetl ax qui- 
chihuas cuenta inindios ihuejcapan tata- 
hua, niyon nopa dios tlen sihuame quine- 
quij, pampa ax quitlepanitas niyon se. 
Yajaya san mohueyimatis huan moilhuis 
para más hueyi ya que nochi tlen tlacame 
quinitaj queja dios. 38 Yajaya san quiitas 
para ipati ichicahualis huan isoldados tlen 
ica hueli moaxcatis tlen onca. Para ya 
idios elis chicahualistli, se dios tlen itata- 
hua ax quiixmatque. Huan yajaya quixole- 
huas nopa oro, plata, piltetzitzi tlen pajpa- 
tiyo huan ihueyi ricojyo ipan itesoro para 
noja más quipiyas fuerza. 39 Yajaya quin- 
tehuis tlaltini tlen más chicahuac ica itla- 
palehuijca se dios tlen huala sejcoyoc. 
Nojquiya ni fiero tlanahuatijquetl quin- 
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hueyitlalis tlacame tlen san ya quihueyi- 
chihuaj. Quintlalis ma quinnahuatica mi- 
yac tlacame huan quinmajmacas tlali que- 
ja se tlaxtlahuili. 

40**Ouema ajsis itlamiya tonali, nopa 
tlanahuatijquetl ica sur quinequis quite- 
huis ni fiero tlanahuatijquetl, huan nopa 
tlanahuatijquetl tlen norte nojquiya hua- 
las huan ihuaya motlalis ni tlen fiero. 
Huan yajaya tlen norte hualas para quite- 
huis ica tlatehuijca carros para tlatehuij- 
cayotl huan ica miyac cahuayojme tlen 
momajtoque nemij ipan tlatehuijcayotl 
huan ica miyac barcos ipan hueyi atl. No- 
pa fiero tlanahuatijquetl calaquis ipan mi- 
yac tlaltini huan quintlanis queja tlaxolej- 
tihuala tlahuel miyac atl tlen nochi quise- 
manas. 4lYajaya nojquiya calaquis ipan 
tlali Israel, nopa Tlali Yejyectzi. Nojquiya 
quintlanis sequinoc tlaltini campa hueli, 
pero ax tleno quinchihuilis tlacame ipan 
tlali Edom huan Moab pampa mochololti- 
se imaco. Nojquiya ax quincocos nopa tla- 
came ipan pano tlajco nopa tlali Amón. 
42Teipa quintehuis huan moaxcatis miyac 
tlaltini huan niyon Egipto ax momana- 
huis. 43Ni fiero tlanahuatijquetl quitlanis 
nochi ricojyotl ipan tlali Egipto tlen eltoc 
tlen oro huan plata, huan nochi tlamantli 
yejyectzi tlen quipiya. Huan teipa san se 
quichihuas ipan tlaltini Libia huan Etio- 
pía. 44^ Pero teipa ni fiero tlanahuatijquetl 
mocuesos quema quicaquis tlajtoli tlen 
hualas tlen tlaltini campa quisa tonati 
huan campa norte. Huajca yajaya quisas 
nelía cualantoc huan tlahuel tlaxolejtiyas 
huan temictijtiyas. 45 Huan ni fiero tlana- 
huatijquetl quiquetzas  icaltlanahuatil 
ipan nopa altepetl tlatzejtzeloltic huan 
yejyectzi, tlatlajco nopa ome huejhueyi 
atl. Pero nopano ajsis ihora para miquis 
huan ax aqui itztos para quipalehuis. 


Nopa hueyi tlaijiyohuilistli 
tlen hualas 
12 ““Huan ipan nopa tlalochtli Mi- 
guel, nopa hueyi elhuicac ejquetl 
tlen quinmocuitlahuía moisraelita tlacaj- 
hua motlalanas para quinpalehuis. Ipan 
nopa tonali oncas tlaijiyohuilistli tlen más 


Náhuatl de la Huasteca oriental OLa Liga Bíblica Internacional 2004 


DANIEL 12 


hueyi que oncac hasta quema pejqui tlal- 
tepactli. Huan quema ajsis nopa tlalochtli, 
Toteco quinmaquixtis nochi motlacajhua 
tlen quipiyaj inintoca ijcuilijtoc ipan nopa 
libro. 


Quejatza moyolcuise israelitame teipa 

2““Huan miyac israelitame tlen micto- 
que huan quintlalpachojtoque, motlalana- 
se. Sequin para itztotij para nochipa ipan 
nopa yolistli tlen ax quema tlamis, huan se- 
quinoc para quipantise pinahualistli huan 
tlaijiyohuilistli tlen ax quema tlamis. 3Pero 
tlalnamijca tlacame tlahuise chicahuac que- 
ja sitlalime ipan elhuicac. Quena, tlacame 
tlen tenextilijque nopa ojtli xitlahuac tla- 
huise queja sitlalime para nochipa. 


Xicajcocui ni amatlapohuali 
huan tlen quiijtohua 

4“Pero ta, Daniel, xijtzacua nochi ni 
tlajtoli ipan molibro huan xijtlalili se sello 
hasta ajsis itlamiya tonali. Ipan nopa tonali 
miyac tlacame nentinemise nica huan neca. 
Huan momiyaquilis miyac tlamatilistli.” 

5“Huan na, niDaniel, nitlachili ipan 
nopa tlanextili huan niquinitac seyoc ome 
elhuicac ehuani ijcatoyaj, se ipan ni nali 
nopa atemitl, huan seyoc ipan ne seyoc 
nali. 6Huan se tlen yajuanti quitlatzinto- 
quili yajaya tlen moyoyontijtoya ica lino 
yoyomitl tlen itztoya iixco nopa atemitl: 
“¿Quesqui tonali elis para tlamis nochi ni 
tlamantli tlen temajmati?' 
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7“Huan nijcajqui nopa tlacatl tlen mo- 
yoyontijtoya ica lino yoyomitl quitlalan- 
qui ima para elhuicac huan quitestigoj- 
quetzqui iixpa Toteco Dios tlen yoltoc pa- 
ra nochipa, huan quiijto: “Quema ya quin- 
quixtilijtose ininchicahualis itlacajhua To- 
teco, elis noja eyi xihuitl huan tlajco.” 

8“Huan na nijcajqui tlen quiijtohuaya- 
ya, pero ax tleno nijmachili. Huajca nijtla- 
tzintoquili: “¡Tata! ¿Tlachque panos teipa 
quema tlamis nochi ni tlamantli?” 

9“Huan yajaya nechnanquili: 'Xiya 
ipan moojhui, Daniel, pampa ni tlamantli 
monequi motlatijtos hasta ajsis itlamiya 
tonali. 10 Miyac tlacame panose ipan nopa 
hueyi tlaijiyohuilistli huan teipa elise tla- 
pajpactique, tlayejyectilme huan chipa- 
huaque iixpa Toteco. Pero yajuanti tlen 
fierojtique noja más fiero quichihuase. Ni- 
yon se tlen fiero ax quimachilis tlen quiij- 
tosnequi ni tlajtoli, pero tlacame tlen tlal- 
namiquij quimachilise nochi. 11 Intla tipe- 
hua tijpohuas tonali quema nopa tlana- 
huatijquetl tlanahuatis ma ayoc quimaca- 
ca Toteco itlacajcahualis huan tlanahuatis 
ma quiquetzaca tlen nochi quiijiyase tio- 
pan calijtic, elis seyoc 1290 tonali. 12Pero 
nelía se hueyi paquilistli quipantise tlen 
quichiyase huan tlaijiyohuise hasta que- 
ma panotos nochi 1335 tonali. 13Pero ta, 
tiDaniel, xijtlamilti moojhui nica huan te- 
ipa timosiyajcahuas, pero quema ajsis itla- 
miya tonali, timehuas huan tijselis tlen tij- 
tlantoc.' " 
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Oseas elqui se tiocamanalojquetl ipan nopa tlali Israel ica norte ipan nopa tonali que- 
ma polihuiyaya 800 xihuitl para hualas Cristo. Tlacamahui quema nopa tiocamanaloj- 
quetl Amós ya tlanqui itequi. TOTECO quinahuati Oseas ma mosihuajti ica Gomer yonque 
mocuepasquía se ahuilnenca sihuatl. Quichijqui ni para quinextis quejatza nopa israel- 
itame quicahuayayaj TOTECO huan quintoquiliyayaj teteyome. Teipa TOTECO quiilhui 
Oseas sampa ma quicohuati nopa sihuatl huan quihuicas ichaj quema yajaya mocuepto- 
ya se tlatequipanojquetl tlen iaxca seyoc tlacatl. Ya ni quiixnexti para TOTECO sampa mo- 
axcatis itlacajhua pampa yajaya quinicnelía yonque tlahuel quiixpanotinemij. Yeca ipan 
11:8 quiijtohua: “Pero ¿quejatza nimechtlahuelcahuas, innotlacajhua ipan tlali Isra- 


el? ... Tlahuel innechyolpitzahuaj pampa tlahuel nimechicnelía.” 


Oseas quipiya eyi partes: 
Oseas 1 - 3 Oseas mosihuajti. 


Oseas 4 - 13 TOTECO ax quicualitac nochi nopa fiero tlamantli tlen quichihuaya- 


yaj nopa israelitame. 


Oseas 14 Nopa tlacame moyolcuepase huan moyoltlalise ica TOTECO. 





Isihua huan iconehua Oseas 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 

macac na, niOseas tlen niicone Beeri 
ipan nopa tonali quema Tlanahuatijquetl 
Uzías, Tlanahuatijquetl Jotam, Tlanahua- 
tijquetl Acaz huan Tlanahuatijquetl Eze- 
quías quihuicayayaj tequitl ipan tlali 
Judá, huan nojquiya quema icone Joás, 
tlen elqui nopa ompa Jeroboam, quihuica- 
yaya tequitl ipan tlali Israel % 

2 Quema TOTECO pejqui camati nopam- 
pa na, niOseas, yajaya nechilhui: “Xiya 
huan ximocuili se sihuatl tlen tlacanemis. 
Huan iconehua tlen tlacatise elise sequi- 
noc tlacame ininconehua, huan ax ta mo- 
conehua. Nopa quiixnextis quejatza ni no- 
tlacajhua nechtlahuelcajtoque na tlen ni- 


ininTECO huan quinhueyichijtinemij totio- 
tzitzi san queja se momecatijca sihuatl 
quicahua ihuehue." 

3Huajca niyajqui huan nimocuili Go- 
mer, iichpoca Diblaim, huan nijchijqui no- 
sihua. Huan Gomer conecuic huan quitla- 
catilti se oquichpil. 

4 Huan TOTECO nechilhui: “Xijtocaxtla- 
li ni conetl Jezreel?, pampa ax huejcahuas 
miyac tonali huan na niquintlamiixpoli- 
huiltis nochi iixhuihua Tlanahuatijquetl 
Jehú. Nijcuepilis ipampa nochi nopa tla- 
came tlen quinmicti ipan nopa tlamaya- 
mitl tlen itoca Jezreel. Nijtlamiltis itlana- 
huatijcayo tlali Israel huan ayoc itztos se 
tlanahuatijquetl nopano. 5Quena, ipan 
nopa tlamayamitl tlen itoca Jezreel nijpo- 





41:1 Tlali Israel, ipan ni tonali quema quiijcuilo ni amatlapohuali, quiijtosnequi nopa majtlactli 
huejhueyi familias tlen israelitame tlen mocajque ica norte. Yajuanti moiyocatlalijque tlen nopa 
ome huejhueyi familias tlen israelitame tlen mocajque ica tlani tlen quintocaxtijque Judá. Tlana- 
huatijquetl Jeroboam quinnextili israelitame ipan tlali Israel ica norte ma quinhueyichihuaca totio- 
tzitzi. Huajca TOTECO más quinteilhui que tlali Judá ehuani tlen mocajque ica tlani. 

b1:4 Jezreel nica quinequi quiijtos “Xolejtoc”. 
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lihuiltis ichicahualis tlali Israel para elis 
se tlali tlen mocahua iyoca tlen tlali 
Judá." 

6Huan Gomer sampa conecuic huan qui- 
tlacatilti se sihuapil. Huan TOTECO nechil- 
hui: “Xijtocaxtlali ni conetl Lo RuhamaS, 
pampa ayoc niquintlasojtlas nopa israelita- 
me tlen tlali Israel ehuani huan ayoc niquin- 
tlapojpolhuis. Niquincahuilis sequinoc tlal- 
tini ehuani ma quinhuicase huan queja no- 
pa ixpolihuise. 7Pero niquintlasojtlas nopa 
israelitame tlen itztoque ipan tlali Judá 
huan niquinmaquixtis. Pero ax niquinma- 
quixtis ica cuahuitoli, niyon ica machete, 
niyon ica tlatehuijcayotl, niyon ica cahua- 
yojme huan nopa soldados tlen ininpan tlej- 
cotoque. Niquinmaquixtis ica na nochica- 
hualis, niininTECO Dios." 

8Teipa quema quichiincahualti Lo Ru- 
hama, Gomer sampa conecuic huan qui- 
tlacatilti seyoc oquichpil. 9Huan Toteco 
Dios nechilhui: “Xijtocaxtlali ni oquichpil 
Lo Ammi?, pampa inisraelitame ayoc ine- 
lise innotlacajhua, niyon na ayoc nielis ni- 
imoTeco. 


TOTECO quinyancuilis itlacajhua 
se tonali 

10“Pero ajsis tonali quema israelitame 
momiyaquilise hasta itztose queja imiyaca 
nopa xali tlen onca iteno hueyi atl huan 
axaca huelis quinyejyecos, niyon quinpo- 
huas. Huan huajca ayoc niquinilhuis: 
'Imojuanti ax innotlacajhua.” Pero ipan 
nopa tonali niquinilhuis: Imojuanti inno- 
conehua niimoTeco Dios tlen niyoltoc.' 
11Huan nochi tlacame ipan tlali Judá 
huan ipan tlali Israel sampa mosentilise 
huan quipiyase setzi inintlanahuatijca. 
Tlejcose hasta inintlal tlen nopa tlaltini 
campa itztose queja seyoc tlali ehuani. 
Elis nelyejyectzi nopa tonali quema ni- 
ininTeco sampa niquinhualicas notlacaj- 
hua huan niquintlalis ipan inintlal queja 
se quitocas xinachtli ipan cuali tlali para 
ma moscaltis ica cuali. 
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2 “Ipan nopa tonali imotlaca icnihua ti- 
quintocaxtis Ammi* huan imosihua ic- 
nihua tiquintocaxtis Ruhama f. 


TOTECO quintelhuía israelitame 

2“Pero para ama ipan ni tonali xiquin- 
ixcoilhui tlali Israel tlacame pampa ax ni- 
quinita intla quiixnextíaj nosihua, niyon 
na ax niquixnextía niininhuehue pampa 
yajuanti quinhueyichihuaj totiotzitzi. Is- 
rael ehuani itztoque queja se tlacanenca 
sihuatl tlen quinnotza tlacame ica ixayac 
huan motemactilía ica tlen ax ihuehue. Xi- 
quinilhui ma quipatlaca ininxayac huan 
ma quicahuaca nopa momecatili. 3Intla 
ax  nechneltocase,  niquintlatzacuiltis. 
Queja se juez tlanahuatía ma quiquixtilica 
iyoyo se tlacanenca sihuatl huan moca- 
huas xolotl tlamiyacapa para quipinahual- 
tis, na nijquixtilis tlali Israel nochi iricojyo 
huan nijcahuas queja se huactoc tlali cam- 
pa axaca mocahuas huan se tlali campa ax 
onca atl. Huan itlacajhua niquinchihuas 
ma miquica ica amiquistli. 4Huan itlacaj- 
hua nopa tlali ax niquintlasojtlas queja 
elisquía noconehua pampa eltoc queja ya- 
juanti ininconehua sequinoc tlacame. 5El- 
toc queja ininnana tlen quintlacatilti tla- 
canentoc huan quichijqui tlen se pinahua- 
listli quema quiijto: ‘Niyas niquintemoti 
nomecahua para ma nechmacaca notla- 
cualis, noa, noyoyo, noaceite huan notla- 
ilis.’ 6Pero xiquitaca, na nijtlalis huitztli 
ipan iojhui para ax panos. Nijyahualtza- 
cuas para ax quipantis iojhui. 7 Huan teipa 
quema tlali Israel ehuani quintepotztoca- 
se ininmecahua, ax quinajsitij. Huan yon- 
que quintemose campa hueli ax quinpan- 
tise. Huan huajca quiijtose queja nopa tla- 
canenca sihuatl quiijtosquía: ‘Más cuali 
nimocuepas ica tlen achtohui eliyaya no- 
huehue pampa achi más cuali niitztoya 
ihuaya ya que ama niitztoc.” 

8 “Pero tlali Israel ehuani ax momacaj 
cuenta para nielqui na tlen niquinmacaya- 
ya nopa trigo, huan nopa xocomeca atl 





€1:6 Lo Ruhama quinequi quiijtos 'Axaca quitlasojtla”. 


d1:9 Lo Ammi quinequi quiijtos “Ax noaxca'. 
*2:1 Ammi quinequi quiijtos *Notlacajhua'. 


f2:1 Ruhama quinequi quiijtos “Toteco quitlasojtla'. 
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huan nopa aceite. Ax momacaj cuenta pa- 
ra nielqui na tlen nijmiyaquiliyaya ininto- 
mi tlen plata huan oro tlen yajuanti quite- 
quihuiyayaj para quinhueyichihuase nopa 
miyac totiotzitzi Baales. 

9“Huajca ama na nimocuepas campa 
tlali Israel ehuani quema ajsis nopa tonali 
tlen pixquistli huan niquinquixtilis inin- 
trigo huan ininxocomeca. Huan nojquiya 
niquinquixtilis nochi tlamantli tlen ni- 
quinmacatoya para ica ma quichihuaca 
ininyoyo para ma moquentica. 10 Huan 
nijxolehuas tlali Israel queja elisquía se 
tlacanenca sihuatl iniixpa imecahua huan 
axaca huelis quinmanahuis tlen na noma- 
co. 11 Nijchihuas ma tlami nochi nopa pa- 
quilistli tlen quipiyayayaj tlali Israel 
ehuani ipan nochi ilhuitl tlen quichihua- 
yayaj quema pehuayaya yancuic metztli 
huan tonali quema mosiyajcahuayayaj. 
Niquinquixtilis nochi ilhuitl tlen quinilna- 
miquiyayaj sesen xihuitl. 12 Niquintlami- 
ixpolos ininxocomeca milhua huan inin- 
cuamilhua tlen higuera cuatini tlen quin- 
itayayaj queja se tlaxtlahuili tlen nopa to- 
tiotzitzi tlen eltoc queja ininmecahua 
quinmacayayaj. Huan niquinchihuas ma 
elica queja se milcahuali tlen quitlamicua- 
se tlapiyalime tlen nemij cuatitla. 13 Huan 
queja nopa niquintlatzacuiltis tlen ehuani 
nopa tlali por nochi nopa tonali quema 
quintlatiliique tlacajcahualistli nopa mi- 
yac totiotzitzi tlen Baal. Nochi nopa tonali 
mocualtlaliyayaj ica pijpiloli huan ica tla- 
mantli tlen yejyectzitzi huan yohuiyayaj 
quinonitaj nopa Baales queja eliyayaj 
ininmecahua huan nechilcahuayayaj na 
tlen niininTECO." Queja nopa quiijtohua 
TOTECO. 


TOTECO quinicnelía nochi israelitame 

14“Pero xiquitaca, na sampa niquinyol- 
tilanas israelitame ma nechicnelica. Nij- 
chihuas queja se telpocatl tlen quihuica se 
ichpocatl ipan nopa huactoc tlali huan no- 
pano quicamahuis ica yejyectzi para qui- 
yolyamanilis. 15Huan nojquiya nopano 


OSEAS 2 


sampa niquinmacas israelitame ininxoco- 
meca milhua. Huan nopa tlaijiyohuilistli 
tlen quipiyayayaj nijpatlas ica tlatiochi- 
hualistli. Huan israelitame sampa huicase 
queja quema achtohui mochijque noaxca- 
hua quema niquinquixti ipan tlali Egipto. 

16“Huan teipa ipan nopa tonali israel- 
itame nechtocaxtise Ishi £ huan ayoc elise 
queja se tlatequipanojquetl tlen quitocax- 
tía iteco Baali?.” Queja nopa quiijtohua 
TOTECO. 

17 “Huan nijchihuas para inisraelitame 
inquiilcahuase inintoca nopa totiotzitzi 
tlen miyac tlamantli Baales huan ayoc 
quema inquintzajtzilise para ma inmech- 
palehuica. 

18 “Huan ipan nopa tonali na nijsenca- 
huas se tlajtoli ica noisraelita tlacajhua, 
huan ica nopa tlapiyalime tlen nemij cua- 
titla, huan nopa totome tlen patlantinemij 
ajacatipa huan ica cohuame tlen mohua- 
huatatzaj tlalchi para ma ayoc tecococa. 
Huan nojquiya niquijcuenis nochi cuahui- 
toli huan machetes tlen ni tlaltepactli 
huan ayoc oncas tlatehuijcayotl. Huan no- 
chime cochise ica paquilistli huan ayoc 
tleno quinmajmatis. 19Huan niquinchi- 
huas israelitame ma elica nosihua para 
nochipa. Nimocuilis para queja nosihua 
huan niquinmacas tlen cuali huan tlen xi- 
tlahuac, pampa niquinicnelía huan ni- 
quintlasojtla. 20Niquinchihuas nosihua 
huan na nielis nitemachtli ininhuaya. Ax 
quema niquincahuas huan nechixmatise 
para niininTECO. 

21 “Huan ipan nopa tonali na nitlanan- 
quilis quema elhuicactli tlahuel quinequis 
mixtli. Huan nijtitlanis mixtli para huelis 
huetzis atl ipan tlaltepactli quema nopa 
tlaltepactli tlahuel quinequis atl. 22 Huan 
quema nopa toctli, xocomeca mili huan 
olivo cuamili quitemohua atl ipan tlali, 
nopa tlali quipiyas atl para quinmacas. 
Huan nochi sentic huicase: “¡Jezreel!” tlen 
quinequi quiijtos “¡Toteco tlatojtoca!”. 
23Huan ipan nopa tonali na niquinchi- 
huas noisraelita tlacajhua ma elica queja 





$2:16 Ishi quinequi quiijtos 'tinohuehue'. 
^2:16 Baali quinequi quiijtos 'noteco”. 
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se mili tlen nimotoquis ipan ni tlali. Huan 
niquintlasojtlas tlen niquintocaxti Lo Ru- 
hama pampa ax niquintlasojtlayaya. Huan 
tlen niquintocaxti Lo Ammi pampa ax eli- 
yayaj notlacajhua. Huan niquinilhuis: 
“Ama imojuanti innotlacajhua.' Huan ya- 
juanti quiijtose: “Ta tiToteco Dios.’ " 


Oseas sampa mocuili isihua 

Huan TOTECO sampa nechcamahui, 

niOseas, huan nechilhui: *Xiya huan 
sampa xijtemoti tlen eliyaya mosihua 
huan xijhualica mohuaya huan xiquicneli 
yonque yajaya momecatía. Queja nopa ti- 
quixnextis quejatza niimoTECO niquinic- 
nelía israelitame yonque quinhueyichi- 
huaj totiotzitzi tlen sequinoc tlaltini huan 
quinpactía quicuase nopa tortas tlen uvas 
tlen huactoc tlen quitencahuilíaj nopa to- 
tiotzitzi." 

2Huajca na nijcojqui Gomer ica san 15 
plata tomi huan ica 330 litros tlen cebada 
queja tlen ipati para quicohuas se tlapiya- 
li. 3 Huan niquilhui: “Ta tielis tinoaxca na 
para miyac tonali. Ayoc huelis timomeca- 
tis, niyon ayoc tijchihuas tlen hueli ihuaya 
seyoc tlacatl. Huan nojquiya na ax tleno 
nijchihuas mohuaya hasta teipa." 

4Tlen nijchijqui quiixnextía nopa mi- 
yac tonali quema israelitame mocahuase 
campa quinhuicase ilpitoque huan ax qui- 
piyase inintlanahuatijca, niyon inintlaya- 
canca, niyon tlacajcahualistli, niyon nopa 
piltetzitzi para quimatise ipaquilis TO- 
TECO, niyon totajtzitzi, niyon totiotzitzi. 





Oseas sampa monejqui mocuilis isihua Gomer. 
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5Pero teipa nopa israelitame sampa 
mocuepase huan quitemose TOTECO inin- 
Dios, huan quitemose David, inintlana- 
huatijca. Quena, ipan itlamiya tonali isra- 
elitame huihuipicatihualase ica miyac tla- 
tlepanitacayotl iixpa TOTECO para nopa 
tlatiochihualistli tlen yajaya temaca. 


TOTECO quintelhuía tlali Israel ehuani 
Inisraelitame tlen initztoque ipan tlali 
Israel ica norte, xijcaquica tlen Toteco 
inmechilhuía. Toteco inmechixcoilhuis 
tlen ica inmechtelhuía. Yajaya quiijtohua: 
“Axaca ipan nopa tlali tlen temachtli, ni- 
yon axaca tlen teicnelía, niyon axaca qui- 
ixmati Toteco. 2Senquistoc nochi tlacame 
tlatestigojquetzaj tlen ax melahuac, teis- 
tlacahuíaj, temictíaj, tetlaxtequilíaj huan 
momecatíaj. Onca tlatehuijcayotl campa 
hueli huan ajachica momictíaj se ica se- 
yoc. 

3“Yeca ni tlali Israel ayoc tlaeliltis 
huan temis ica cuesoli. Nochi tlen itztoque 
nica pehuase mococose huan miquise. Pe- 
huase miquise nochi tlamantli tlapiyalime 
tlen nemij cuatitla, huan nochi totome 
tlen patlantinemij ajacatipa huan nochi 
tlamantli michime tlen itztoque ipan hue- 
yi atl." 


TOTECO quinteilhui nopa totajtzitzi 

4TOTECO quiijtohua: “Niyon se tlacatl 
ma ax quitlajtlacoltis seyoc pampa nochi 
imojuanti ipan tlali Israel inquihuicaj tlaj- 
tlacoli. Intlacame inquichijtoque tlen ax 
cuali queja tlen huejcajquiya quinteilhuij- 
que ica nopa totajtzi tlen nijtequimacac 
ma mosehui queja se juez! 5Huan yeca 
hasta tonaya nojquiya inmotepotlamijti- 
nemise. Ax san ica tlayohua. Huan intotaj- 
tzitzi huan intiocamanalohuani motepo- 
tlamise imohuaya. Nojquiya niquintzon- 
tlamiltis hasta imonanahua pampa nochi 
innechcajtejtoque. 6Notlacajhua xolejto- 
que pampa ax nechixmatij. Pero ya ni 
imotlajtlacol intotajtzitzi. Intotajtzitzi ax 
inquinequiyayaj innechixmatise, huan ye- 
ca ayoc nimechitas queja innototajtzitzi. 
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Inquitlahuelcajtoque  notlanahuatilhua 
huan yeca niquintlahuelcahuas imocone- 
hua para ayoc itztose totajtzitzi." 

7*Quema más momiyaquiliyayaj totaj- 
tzitzi huan más moricojchijqui nopa tlali, 
noja más momiyaquili inintlajtlacolhua. 
Nechcajtejque niininTECO huan nechpa- 
tlaque ica totiotzitzi huan tlaixcopincayo- 
me tlen pejque quinhueyichihuaj. Huajca 
na niquinquixtilis nopa totajtzitzi nopa 
tlatlepanitacayotl tlen quipixque huan nij- 
patlas ica pinahualistli. 8 Nopa totajtzitzi 
motlamacaj ica nopa tlacajcahualistli tlen 
tlacame quihualicaj para inintlajtlacol- 
hua. Huajca más paquiyayaj quema tlaca- 
me tlajtlacolchihuayayaj miyac para on- 
cas miyac cuali nacatl para quicuase. 
9Huajca queja mosisiníaj nopa totajtzitzi 
nojquiya mosisiníaj nopa tlacame. Yeca 
san se niquintlatzacuiltis nopa totajtzitzi 
huan nopa tlacame ica nochi tlen fiero 
quichijtoque. Quena, niquintlaxtlahuis 
queja quinamiqui. 10 Yeca yonque nopa 
totajtzitzi tlacuase, ax ixhuise, pampa 
campa hueli oncas mayantli. Huan yon- 
que quinnextilise tlacame ma momecatica 
ica tlacanenca sihuame campa nopa totio- 
tzitzi para ma onca cuali pixquistli, ax mo- 
miyaquilis ininpixquilis pampa nechtla- 
huelcajtoque na niininTECO. 11 Tlaili huan 
ahuilnencayotl ica totiotzitzi quichijtoc 
ma quipoloca inintlalnamiquilis notlacaj- 
hua. 


Quejatza israelitame quinhueyichijque 
totiotzitzi 

12“Notlacajhua quintlajtlaníaj inintla- 
ixcopincayohua tlen cuahuitl para ma 
quinilhui tlachque quichihuase. Moilhuíaj 
se huapali quinnextilis tlen panos teipa. 
Quincuapolojtoc se ajacatl tlen quinnotza 
ma quinhueyichihuas nopa totiotzitzi. 
Queja se momecatijca sihuatl quicahua 
ihuehue, nechtlahuelcajque niininTeco 
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para quintequipanose totiotzitzi. 13 Notla- 
cajhua yohuij iniixco tepetini para quin- 
macatij tlacajcahualistli nopa tlaixcopin- 
cayome huan totiotzitzi. Huan yohuij 
quintlatilitij copali tlachiquiltipa inintzin- 
tla ahua cuatini, álamo cuatini huan olmo 
cuatini tlen yejyectzi temaca ecahuilotl. 
Imoichpocahua motemacaj ica nopa sihua 
nenca tlacame tlen quitequipanohuaj no- 
pa totiotzi nopano huan imoyexhua inin- 
huaya momecatíaj. 14Pero na ax niquin- 
tlatzacuiltis imoichpocahua quema te- 
mactilíaj inintlacayo, niyon imoyexhua 
tlen momecatíaj pampa imojuanti intlaca- 
me inyohuij iyoca ica nopa sihuame tlen 
quitequipanohuaj nopa totiotzi ica ahuil- 
nencayotl para queja nopa inquimacaj no- 
pa totiotzi tlacajcahualistli. ¡Tlacame tlen 
huihuitique queja imojuanti temachtli in- 
tlantiyase! 


Judá ehuani ma ax quintoquilica 
tlali Israel ehuani 

15“Yonque nopa israelitame tlen itzto- 
que ipan tlali Israel ica norte momecatíaj, 
amo ximomecatica inisraelitame ipan tlali 
Judá ica tlani. Intlali Judá ehuani, amo xi- 
mosentilitij ininhuaya tlali Israel ehuani 
ipan Gilgal huan ipan Bet Avén/. Huan intla 
se yas nopano, ma ayoc quitequihuis notoca 
na, niimoTECO, para ica tlatestigojquetzas 
queja nechtlepanita pampa ax neli. 16Pam- 
pa israelitame tlen itztoque ica norte mo- 
huejcatlalijtoque tlen na queja se cone hua- 
cax tlen mosisinía. Huajca ama niininTECO 
niquinmajcahuas ma yaca campa quinequi- 
se. Ayoc niquinchihuilis queja se pilborre- 
gojtzi tlen nijtlacuajcualtía nonechca para 
nijmocuitlahuis. 17Ximohuejcatlalica ica 
tlali Israel* ehuani pampa senquistoc mote- 
mactilijtoque ica totiotzitzi. 18Quema nopa 
tlacame tlen tlali Israel quiitaj para ya tlan- 
qui inintlailis, yohuij para motemactilise ica 
ahuilnencayotl. Hasta inintlayacancahua 





J4:15 Betel 'Ichaj Toteco” nelía eltoya itoca nopa altepetl pero nica Oseas quitocapatlas ica Bet 
Avén Tninchaj totiotzitzi' pampa san totiotzitzi ama quinhueyichihuayayaj nopano. Ayoc quihue- 


yichihuayayaj TOTECO. 


4:17 Tlali Israel nojquiya quitocaxtíaj Efraín pampa nopa hueyi familia Efraín elqui tlen más qui- 
pixqui chicahualistli ipan nopa majtlactli huejhueyi familias tlen moiyocatlalijque nopano ica nor- 
te. Huajca Efraín huan tlali Israel quinequi quiijtos san se tlali. 
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tlen monequi quinyacanasquíaj tlahuel qui- 
icnelíaj tlamantli tlen quihualica pinahua- 
listli. 19 Pero inintlatzacuiltilis hualas queja 
se hueyi ajacatl tlen quintlamicuitiquisaqui. 
Huan huajca quena, mopinahuase ipampa 
nochi nopa tlacajcahualistli tlen ica quin- 
hueyichihuayayaj nopa totiotzitzi. 


Itlayacancahua tlali Israel 
más tlajtlacolchijque 

“Intotajtzitzi, xijtlacaquilica inin. 

Quena, nochi inisraelitame ipan tlali 
Israel huan nochi imojuanti tlen infamili- 
as tlen nopa tlanahuatijquetl, xijtlacaqui- 
lica pampa hualas ni tlatzacuiltili imopa- 
ni. Inquinmasiltijtoque nopa tlacame ica 
nopa totiotzitzi tlen inquintlalijtoque ipan 
Mizpa huan Tabor. 2Imojuanti tlen inmo- 
sisinijtoque nohuaya, inquichijtoque se 
tlacoyoctli tlen tlahuel huejcatla para 
ipan inquintlalise nopa tlacame tlen in- 
quinmictijtoque. Yeca temachtli nimech- 
tlatzacuiltis ipampa nochi tlen inquichij- 
toque. 3Na niquixmati nochi tlen ax cuali 
tlen inquichijtoque intlali Israel ehuani. 
Innechcajtejtoque queja se ahuilnenca si- 
huatl quicajtehua ihuehue. Inyajtoque ica 
totiotzitzi huan ica nopa totiotzitzi tlahuel 
inmosoquihuijtoque. 4Nochi nopa tla- 
mantli ax cuali tlen inquichijtoque ax in- 
mechcahuilíaj para inmocuepase noca na 
niimoTECO Dios. Huan ax hueli innechix- 
matij niimoTECO pampa tlatlajco imo- 
juanti itztoc se ajacatl tlen quinequi xi- 
ahuilnemica. 

5“Nimechtlajtolsencahuas tlali Israel 
ehuani pampa tlahuel inmohueyimajto- 
que huan inmosisinijtoque nohuaya. Huan 
imojuanti inhuetzise ipampa nochi imo- 
tlajtlacol. Huan hasta tlali Judá ehuani 
nojquiya motepotlamise. 6Pero teipa que- 
ma tlahuel inmajmahuise, inyase inquite- 
mojtinemise TOTECO ica imoborregojhua 
huan imohuacaxhua para inquimacase. 
Pero ayoc inquipantise pampa yajaya ya 
inmechtlalcahuijtos. 7Inisraelitame tla- 
huel innechixpanotoque. Innechchijtoque 
queja se sihuatl tlen quicajcayahua ihue- 
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hue huan quintlacatiltía coneme tlen se- 
quinoc tlacame ininconehua. Noja más in- 
motlajtlacoltíaj ipampa nopa sequinoc tla- 
mantli ilhuitl tlen inquichihuaj para yan- 
cuic metztli tlen ax queja nimechmacatoc 
tlanahuatili para innechhueyimatise huan 
ax quisa tlen imoyolo. Huan nochi nopa 
tlamantzitzi tlen inquisencajtoque ica 
imotlalnamiquilis inmechhualiquilis tla- 
tzacuiltilistli. Quintlamiixpolihuiltis imo- 
tlacajhua huan nopa pixquistli tlen tema- 
caj imomilhua. 


Tlatzacuiltili para tlaltini Israel huan Judá 

8“Xijpitzaca cuacuajtli ipan altepetl Ga- 
baa pampa ya ajsiti tlatehuijcayotl campa 
imojuanti. Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl 
Ramá. Ipan Bet Avén! xitlayolmelahuaca 
para hualahuij soldados. Inhuihuipicase in- 
tlali Benjamín ehuani. 9Ipan nopa tonali 
quema nitetlatzacuiltis, nopa tlali Israel mo- 
cahuas tlamixolejtoc. Quena, nochi nopa 
huejhueyi familias tlen tlali Israel niquin- 
yolmelahua para temachtli tlen ininpantis 
elis se tlamantli tlen fiero. 

10“Nojquiya nopa tlayacanani ipan tla- 
li Judá itztoque tlahuel fiero. Itztoque 
queja nopa tlacame tlen quiijcueníaj nopa 
tetini tlen quinextía se nepamitl. Huajca 
na niquintlatzacuiltis tlahuel chicahuac. 
11 Tlali Israel ehuani itztose ipan cuesoli 
huan tlahuel tlaijiyohuise ipampa nopa 
tlatzacuiltili tlen niquinmacas, pampa ya 
motemacatoque quisenhuiquilise quinte- 
quipanose totiotzitzi. 12 Huajca na, niinin- 
TECO, nijxolehuas tlali Israel queja se mej- 
toli quicualoltía yoyomitl huan nojquiya 
niquinpalanaltis nopa tlacame tlen tlali 
Judá queja nopa cuatequini quipalanaltía 
cuahuitl. 

13“Quema tlali Israel ehuani quiitase pa- 
ra tlahuel mococohuaj huan tlali Judá 
ehuani quiitase para quinpiyaj cocome, Is- 
rael ehuani yase ipan tlali Asiria huan qui- 
notzatij nopa hueyi Tlanahuatijquetl Jareb 
para ma quinchicahua. Pero nopa tlanahua- 
tijquetl ax huelis quinchicahuas inincocolis, 
niyon ax huelis quipajtis inincocohua. 
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14Pampa na, niininTECO, niquintlamihuej- 
huelos tlali Israel” huan tlali Judá ehuani 
queja quichihua se hueyi león ica se tlapiya- 
li tlen quiitzquía. Quena, niquinitzquis 
huan  niquinhuejhuelo. X Niquinhuatanis 
huejca huan axaca huelis quinmanahuis no- 
maco. 15Teipa niquintlahuelcahuas huan 
nimocuepas campa niitztoya hasta moma- 
case cuenta para tlahuel tlajtlacolchijtoque 
huan hualase nechtemose. Quena, quema 
tlahuel tlaijiyohuijtose, nechtemose ica no- 
chi ininyolo. 


Israel ehuani ax quinequise moyolcuepase 
“Huan nopa tlacame quiijtose: “¡Xi- 
hualaca! Ma timocuepaca ica TOTECO 

pampa yajaya tlen techcocototzqui huan 
yajaya techchicahuas. Yajaya techcoco, 
pero nojquiya yajaya tlen sampa techpaj- 
tis. 2Temachtli ax huejcahuas huan sampa 
techmacas yolistli yancuic huan techyoliti 
para sampa tiitztose ica paquilistli iixpa. 
3Huajca ma tiquixmatica TOTECO. Quena, 
mojmostla ma tijchihuaca campeca para 
noja más tiquixmatise. Huan temachtli 
yajaya monextis ica tojuanti queja tonati 
monextía ica ijnaloc. Huan temachtli hua- 
las campa tojuanti queja temachtli huetzi 
atl quema ipohual.' 


TOTECO quintelhuía israelitame 

4“¿Tlachque más huelis nimechchihui- 
lis imojuanti tlen inehuani tlali Israel 
huan tlali Judá para sampa innechicnelis- 
quíaj? Imotlaicnelijcayo eltoc queja se 
mixtli tlen monextía ica ijnaloc huan ni- 
mantzi ixpolihui. O eltoc queja nopa aj- 
huechtli tlen huetzi ica ijnaloc huan ni- 
mantzi huaqui. 5Yeca monequi ajachica 
ma nimechtlatzacuiltis huan ma niquinti- 
tlanis notiocamanalojcahua ma inmech- 
yolmelahuaca tlen hualas. Nimechcocoj- 
toc ica notlajtol pampa nimechyolmela- 
huayaya para nimechtzontlamiltisquía. 
Huan ama notlatzacuiltil temachtli in- 
mechajsis queja temachtli quisa tonati ica 
ijnaloc. 6Na nijnequi xinechicnelica. Ax 
nijnequi tlacajcahualistli. Na nijnequi más 
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xinechixmatica. Ya nopa más ipati que tla- 
cajcahualistli tlatlatili tlen innechmacas- 
quíaj. 

7“Pero inisraelitame initztoque queja 
Adán huejcajquiya pampa inquiixpano- 
que nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijqui 
imohuaya huan innechixpanotoque. 8 Ga- 
laad eltoc se altepetl tlen tlacame tlen qui- 
chihuaj tlen más fiero huan temitoc ica es- 
tli. 9Queja tlaxtequini ojchiyaj ajqueya 
huelis quitlaxtequilise, se pamitl tlen to- 
tajtzitzi techiyaj huan temictíaj ipan nopa 
ojtli tlen yohui para Siquem. Huan nojqui- 
ya nopano quichihuaj sequinoc tlamantli 
tlajtlacoli tlen más fiero. 10 Quena, na ni- 
quitztoc se tlamantli tlen fiero ipan tlali 
Israel: Tlali Israel ehuani tlahuel yajtoque 
ica totiotzitzi queja se momecatijca si- 
huatl tlen tlahuel mosoquihuijtoc. 

11“Huan imojuanti, intlali Judá ehua- 
ni, nojquiya inmechchiya se hueyi tlatza- 
cuiltilistli. 

“Pero na nijnequiyaya nimechmacas 
notlacajhua tlen cuali queja inquipiyaya- 
yaj achtohuiya quema aya inmechhuica- 
yayaj inilpitoque. 

“Huan nijnequiyaya niquinchicahuas 

tlali Israel ehuani, pero sampa niqui- 
tac para tlahuel onpano tlajtlacolchihua- 
yayaj. Hasta ipan inialtepe Samaria qui- 
chihuaj tlen onpano fiero. Tlahuel tlacaj- 
cayahuaj, huan tlaxtequij ipan techaj 
huan tetlacuijcuilíaj ipan calles. 2 Huan 
nopa tlacame ax moyolilhuíaj para na nij- 
tlachilía nochi tlen quichihuaj huan nochi 
niquilnamiqui. Inintlajtlacolhua quinya- 
hualohua huan nochi niquita. 


Inintlajtlacolhua tequitini 

3“Nopa tlanahuatijquetl paqui ica inin- 
tlajtlacolhua itlacajhua, huan nopa tlaya- 
canani huetzcaj quema quicaquij quejatza 
tlacajcayahuaj ica istlacatili. 4Nochi ya- 
juanti momecatiani. Inintlalnamiquilis el- 
toc totonic ica nochi tlen fiero quinequij 
quichihuase. Itztoque queja se horno tlen 
onpano xahuantoc hasta ax monequi más 
quitotonilise tlen quema quitlalíaj tlaso- 
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nejcayotl ipan nopa harina hasta teipa 
quema mosonejtos huan quiicxitise. 

5“Quema quiilhuichihuilijque totlana- 
huatijca, nopa tlayacanani tlahuel quitla- 
iltijque hasta mococo ica nopa tlaili. Teipa 
nopa tlanahuatijquetl quintlahuetzquilti 
huan tlaic ininhuaya nopa tlacame tlen 
quipinajtiyayaj. 6 Tlatla ininyolo queja se 
horno xaxahuacatoc para quichihuase tla- 
mantli tlen ax cuali. Tlen ax cuali quisen- 
cahuaj para quichihuase eltoc queja se 
tlitl tlen sehui ica tlayohua, pero ica ijna- 
loc sampa lemeni. 7Huan yajuanti quin- 
mictíaj sesen inintlayacancahua huan mi- 
quij nochi inintlanahuatijcahua, pero axa- 
ca nechtzajtzilía para ma nijpalehui. 


Israelitame quicajtejtoque ininTECO 

8 “Tlali Israel" ehuani momanelojtoque 
ininhuaya sequinoc tlaltini ehuani tlen 
quinhueyichihuaj totiotzitzi. Huan queja 
nopa mochijtoque ax tleno ininpati queja 
ax tleno ipati se tlaxcali tlen san se lado ic- 
sitoc huan ax quiixcuepque. 

9“Tlacame tlen ehuani sequinoc tlalti- 
ni quinquixtilijque ininchicahualis, pero 
ax momacaj cuenta. Itztoque queja se tla- 
catl tlen chipahuía itzoncal, pero yajaya 
ax momaca cuenta intla ya huehuejtiya. 
10Tlali Israel ehuani motelhuíaj pampa 
tlahuel mohueyimatij. Eltoc queja inin- 
tlajtlacol nechtlajtlanía ma niquintlatza- 
cuilti. Pero yonque queja nopa itztoque 
tlali Israel ehuani ax mocuepaj ica na, ni- 
yon ax nechtemohuaj. 

11 “Tlali Israel ehuani itztoque queja se 
paloma tlen huihuitic huan ax tleno qui- 
machilía. Quemantzi quitlajtlaníaj tlapa- 
lehuili tlali Egipto huan quemantzi tlali 
Asiria. 12Pero quema quisase para yase 
nopano, na niquinmajcahuilis nomatla 
huan niquintemohuis queja se quintepexi- 
huisquía miyac totome tlen patlantinemij 
san sejco ajacatipa. Queja nopa niquintla- 
tzacuiltis ica nochi tlen ax cuali quichijto- 
que. 

13“Tlahuel fiero ininpantis pampa mo- 
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huejcatlalijtoque tlen na. Ma miquica 
pampa ica na mosisinijque. Quema, nijne- 
quiyaya niquinmaquixtis, yajuanti nechis- 
tlacahuijque. 14 Ax nechtzajtzilíaj ica inin- 
yolo. San tlahuelchihuaj ipan inintlapech 
ica tlayohua pampa mocuesohuaj intla on- 
cas trigo huan xocomeca atl. Mosentilíaj 
huan motejtequij ipan inintlacayohua pa- 
ra quintlajtlanise nopa totiotzitzi ma quin- 
macaca, pero moiyocatlalijtoque tlen na 
tlen niquinmacasquía. 

15*Na niquinmachti quejatza ma tlate- 
huica huan niquinmacac chicahualistli, 
pero yajuanti san moilhuíaj tlachque ax 
cuali huelis nechchihuilise. 16 Campa hue- 
li tlachiyaj para quiitase ajqueya quinpa- 
lehuisquía. Pero ax nechtemohuaj na tlen 
niininTeco Tlen Más niHueyi. Itztoque 
queja se cuahuitoli tlen huijcoltic tlen axa- 
ca hueli quitequihuis para tlamelac itas. 
Mohueyimajtoque, huan nechtlaijilhuijto- 
que huan yeca inintlayacancahua miquise 
ica machete. Huan nopa Egipto ehuani san 
quinhuetzquilise. 


Israelitame mocuapolojtoque 
ipampa inintotiotzitzi 

“¡Ma quipitzaca nopa tlapitzali tlen 

tlayolmelahua hualahuij inincualan- 
caitacahua! Queja se cuajtli temotiquisa 
ipan se piyo, inincualancaitacahua notla- 
cajhua quinhuicase pampa quiixpanoto- 
que nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoya 
ininhuaya huan mosisinijtoque ica notla- 
nahuatil. 2 Huan ama tlali Israel ehuani 
nechtzajtzilíaj huan quiijtohuaj: 'Xitech- 
palehui pampa timitzixmatij para ta tiTo- 
teco Dios. 3Pero amantzi ayoc huelis 
pampa israelitame quihuejcamacajtoque 
tlen cuali. Yeca ama quintepotztocatine- 
mise  inincualancaitacahua.  4Yajuanti 
quintequitlalijque tlanahuatiani huan tla- 
yacanani, pero ax tlen na niquintlapejpe- 
niyaya. Huan ica nochi ininplata huan ini- 
oro quinchijque totiotzitzi. Huan ica ya 
nopa motzontlamiltijque ica ininselti. 

5“InSamaria” ehuani, ax quema ni- 
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mechselis ica nopa becerro totiotzitzi tlen 
inmochijchihuilijtoque pampa  tlahuel 
nechcualancamacaj. ¿Hasta quema inmo- 
tlapajpacchihuase tlen nopa tlajtlacoli? 
6 Nopa becerro totiotzitzi tlen inquinhue- 
yichihuaj ax ya Dios. Ya nopa san quinma- 
chijchijtoque tlacame. Yeca nopa becerros 
ipan tlali Israel niquinpayaxos. 

7*Yajuanti quichijtoque tlen ax cuali 
huan quiselise tlen tlahuel fiero. Nopa toc- 
tli ax temacas pixquistli huan ax oncas ha- 
rina. Huan intla quentzi oncas, sequinoc 
quicuase. 

8 “Quena, tlali Israel elis xolejtoc. Huan 
nopa sequinoc tlaltini quiitase queja se co- 
mitl tlatlapacatoc tlen ax tleno ipati. 9 No- 
pa israelitame yajque ipan tlali Asiria para 
quitemose tlapalehuili. Nechtlahuelcajto- 
que na queja quistehua se cuatitlan burro. 
Pampa ayoc nechnequij mocohuijtoque 
ininmecahua. 

10“Pero yonque nopa israelitame quin- 
tlaxtlahuijtoque tlen ehuaj sequinoc tlalti- 
ni ma elica ininmecahua, ax quinpalehui- 
se. Na niquinsentilis huan niquintitlanis 
ipan sequinoc tlaltini campa itztose queja 
seyoc tlali ehuani. Huan tlaijiyohuise ima- 
co se tlanahuatijquetl huan itlapalehuijca- 
hua tlen tlahuel tetique. 

11 “Ipan tlali Israel” israelitame quin- 
sencajque miyac tlaixpamitl tlen eltoyaj 
campa moquixtilijtosquíaj inintlajtlacol- 
hua, pero quincuepque nopa tlaixpamitl 
para ma elica lugares para tlajtlacolchi- 
huase. 12Huan yonque niquinijcuilhuili 
miyac tlanahuatili, quiijtojque para nopa 
miyac tlanahuatili ax elque para yajuanti. 
13Yajuanti nechtencahuilijque miyac tla- 
cajcahualistli san para quicuase ininnaca- 
yo nopa tlapiyalime, pero ax niquinselili 
pampa na, tlen niininTECO, ax nechpacti. 
Huajca na niquintlajtlanis cuenta ipampa 
nochi inintlajtlacolhua tlen quichijtoque 
huan niquintlatzacuiltis. Huan sampa ya- 
se tlatequipanotij san tlapic queja quichij- 
que huejcajquiya ipan tlali Egipto. 

14“Tlali Israel ehuani mochijchihuilij- 
toque huejhueyi caltlanahuatili huan tlali 
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Judá ehuani quinyahualojtoque miyac ini- 
altepehua ica tepamitl, pero nochi yajuan- 
ti san se nechilcajtoque na, tlen niininTla- 
chijchijca. Huajca na nijtitlanis tlitl ipan 
inincaltlanahuatilhua huan niquintlatis 
nopa altepetini tlen quinyahualojtoque 
ica tepamitl.” 


Oseas quinilhuía tlen inintlatzacuiltilis 
[Oseas camati:] InIsrael ehuani, amo 
xipaquica hasta inhuitonise queja tla- 
came ipan sequinoc tlaltini paquij. Inqui- 
tlahuelcajtoque Toteco Dios queja se si- 
huatl tlen quipactía nopa tlaxtlahuili huan 
quicahua ihuehue para tlacanemis. In- 
quinmacatoque tlacajcahualistli totiotzi- 
tzi. Huan inmochihuilijtoque miyac tla- 
mantli tlen fiero pampa inmoilhuijque 
queja nopa imotiotzi inmechmacas se cua- 
li pixquistli. Pero ax oncas. 

2Ama nopa pixquistli tlen trigo ayoc 
inmechaxilis para inquichihuase pantzi 
huan san pilquentzi xocomecatl oncas pa- 
ra inquiquixtilise iayo para inquiise. 

3Intlali Israel ehuani ayoc huelis inmo- 
cahuase ipan ni tlali tlen iaxca TOTECO. 
Ama inmechhuicase ipan tlali Asiria para 
intlatequipanotij queja huejcajquiya imo- 
huejcapan tatahua  tetlatequipanojque 
ipan tlali Egipto. Huan ipan Asiria inqui- 
cuase tlacualistli tlen ax tlapajpactic iixpa 
TOTECO. 

4Nopano ax inmechcahuilise inquin- 
ilnamiquise nopa ilhuitl tlen TOTECO, ni- 
yon ax hueli inquimacase nopa tlacajca- 
hualistli tlen quitoyahuaj iixpa. Niyon se 
tlacajcahualistli tlen nopano inquitenca- 
huasquíaj ax quipactis TOTECO. Nopano 
nochi tlacajcahualistli elise ijtlacajtoque 
iixpa TOTECO. Elis queja se tlamantli tlen 
quiitzquitoc se tlacatl tlen quichoquilijtoc 
se mijcatzi huan yeca mochijtoc ax tlapaj- 
pactic. Huan nochi tlacame tlen quicuase 
nopa tlacualistli nojquiya mochihuase ax 
tlapajpactique iixpa TOTECO. Hueli qui- 
cuase nopa tlacajcahualistli tlen ax tlapaj- 
pactic para ixhuise, pero ax huelis quihui- 
case ichaj TOTECO para quitencahuilise. 
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5Huan ¿tlachque inquichihuase para 
inquiilnamiquise nopa tonal tlen nopa il- 
huitl tlen hueyi quema monequi inmosen- 
tilise para inquihueyichihuase TOTECO? 
6Quema inmechhuicase nopano, miyac 
miquise huan quintlalpachose queja quin- 
tlalpachojque imohuejcapan tatahua ipan 
altepetl Menfis ipan tlali Egipto huejcaj- 
quiya. Huan ¿ajqueya moaxcatis nochi 
tlamantli tlen yejyectzi tlen inquicajtej- 
que? Campa inquicajtehuase imoricojyo 
san moscaltis tejtzonquilitl huan sahua 
mecatl. 

7 Temachtli ajsis nopa tonali para intla- 
li Israel ehuani inquiselise tlatzacuiltili. 
Quena, inisraelitame, cuali inquimatise 
para ya ajsic nopa tonal para TOTECO in- 
mechcuepilis. Inquiijtojtoque: “Huihuiti- 
que nopa tiocamanalohuani tlen quiijto- 
huaj huala tlatzacuiltili.” Huan “San mo- 
cuapolojtoque tlen quiijtohuaj quiselíaj 
tlajtoli tlen TOTECO.” Huajca pampa tla- 
huel miyac intlajtlacolchijtoque huan tla- 
huel inquicocolíaj TOTECO temachtli hua- 
las imotlatzacuiltilis. 

8Toteco Dios nechtlalijtoc niitiocama- 
nalojca queja niimotlamocuitlahuijca in- 
tlali Israel ehuani. Nimechilhuía tlen fiero 
hualas. Pero campa hueli innechtlalilíaj 
tlaquetztli. Huan nochi imojuanti tlen 
initztoyaj queja ifamilia Toteco innechco- 
colíaj. 9Inisraelitame neltlahuel intlajtla- 
colchijtoque hasta huejcajquiya ipan alte- 
petl Gabaa. Huan Toteco Dios quiilnami- 
quis nochi tlen inquichijtoque huan in- 
mechtlatzacuiltis ipampa imotlajtlacol- 
hua. 


Israelitame tlaijiyohuise 

ipampa inintlajtlacolhua 
10TOTECO quiijtohua: “Quema achto- 
huiya nimechpanti inisraelitame, elqui 
queja nijpantijtosquía itlajca xocomecatl 
ipan se huactoc tlali. Quena, quema ni- 
quinitac imohuejcapan tatahua, elqui que- 
ja nijpantijtosquía nopa achtohui higos 
tlen más selic ipan nopa higuera cuahuitl 
pampa tlahuel nechpactiyayaj. Pero teipa 
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imotatahua ajsitoj campa Baal Peor huan 
motemactilijque ica nopa totiotzi tlen on- 
pano fiero hasta quichijque tlamantli tlen 
eltoya se hueyi pinahualistli. Huan imota- 
tahua mocuepque tlahuel fierojtique que- 
ja nopa totiotzi tlen quihueyichihuayayaj. 
11Huajca imojuanti tlen inehuani tlali Is- 
rael? ayoc inquipiyase tlatlepanitacayotl 
pampa imohueyitilis tlamis. Ayoc tlacati- 
se coneme, niyon ayoc tlanemiltise sihua- 
me, niyon moconecuise. 12Huan intla 
moscaltise se ome imoconehua, nochi na 
nimechquixtilis huan axaca mocahuas. 
Tlahuel fiero imopantis quema nimech- 
iyocacahuas huan nimechcajtehuas. 
13“Na niquitac para tlali Israel eltoya 
yejyectzi queja nopa altepetl Tiro pampa 
nojquiya mosehuiyaya campa tlayejyec- 
tzi. Pero ama monequis tetajme quinquix- 
tise ininconehua para inincualancaitaca- 
hua quinmictise." 14 Ay, TOTECO, xiquin- 
maca motlacajhua nopa tlatzacuiltilistli 
tlen tijpiya para tiquinmacas. Xiquinchi- 
hua ininsihuajhua ma moconetlahuisoca 
huan ma huajhuaqui ininchichijhua. 


TOTECO cualanqui 
ica tlali Israel ehuani 

15Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi 
inintlajtlacolhua pejqui ipan altepetl Gil- 
gal huan nopano pejqui niquincocolía 
ipampa tlen fiero quichijque nepa. Huajca 
na niquinquixtis tlen notlal huan ayoc ni- 
quinicnelis pampa quinhueyichihuaj to- 
tiotzitzi huan nochi inintlanahuatijcahua 
senquistoc mosisiníaj ica na. 16Huajca 
ama nechca para tlali Israel ehuani quise- 
lise tlatzacuiltili. Itztoque queja se tzontli 
tlen huactoc inelhuayohua huan yeca 
ayoc temacas más itlajca. Huan intla quin- 
piyase más ininconehua, na niquinmictis 
yonque tlahuel quinicnelíaj." 

17 NoTeco Dios quintlahuelcahuas no- 
pa tlacame ipan tlali Israel pampa ax qui- 
nequij quitlacaquilise, niyon ax quinequij 
quitlepanitase. Elise nejnemini campa 
hueli ipan sequinoc tlaltini huan ax cana 
quipiyase ininchaj. 
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TOTECO quinxolejqui 
inintlaixpa totiotzitzi 
1 Tlali Israel eltoya queja se xocomeca 
tzontli tlen moxoyajqui campa hueli 
pero san para ya. Quema más moricojchi- 
huayaya más quinchijchihuiliyaya tlaixpa- 
mitl nopa totiotzitzi. Huan quema noja más 
nijmacayaya pixquistli, noja más yejyectzi- 
tzi totiotzitzi quinsencahuayaya. 2Ininyolo 
nopa israelitame ax nelía motlatzquilijtoc 
san ipan Toteco pampa ome ojtli quitoqui- 
líaj. Huajca quihuicaj tlajtlacoli huan quina- 
miqui quiselise tlatzacuiltili. TOTECO quin- 
xolehuas nochi inintlaixpahua huan quitla- 
panas inintotiotzitzi. 3 Huan huajca quiijto- 
se: “Ax tijpiyaj totlanahuatijca pampa ax ti- 
quimacasque TOTECO. Pero yonque tijpiyas- 
quíaj se totlanahuatijca ax tleno huelisquía 
techchihuilisquía ama. 4Tlanahuatiani qui- 
ijtohuaj miyac tlajtoli tlen yejyectzitzi pero 
ax tleno ipati. Huan quitlajtolcahuaj miyac 
tlamantli, pero ax quichihuaj tlen quiijto- 
huaj. Huajca yeca cualantli pan nesis campa 
yajuanti queja xihuitl tlen pajyo panquisa 
iseli ipan mila." 
5Nopa tlali Israel" ehuani huihuipicase 
ica majmajtli ipampa tlen ininpantis nopa 
becerro totiotzitzi tlen quinhueyichihuaya- 
yaj ipan Bet Avén*. Nochi nopa tlacame 
huan totajtzitzi mocuesose ipampa nopa to- 
tiotzitzi pampa quimatij ayoc aqui quintle- 
panitas. 6Asiria ehuani quinhuicase nochi 
nopa totiotzitzi tlen becerro ininhuaya has- 
ta inintlal huan quimacatij queja se regalo 
nopa Tlanahuatijquetl Jareb. Huan tlali Is- 
rael ehuani mopinahuase por nopa totiotzi- 
tzi tlen ipan motemachiyayaj. 7 Quimictise 
imotlanahuatijca tlen mosehuía ipan Sama- 
ria campa más oncayaya imotiotzitzi. Huan 
nopa altepetl ixpolihuis queja hueyi atl qui- 
huica se cuapetlatl. 8Huan quixolehuase 
nochi nopa tlaixpamitl para imotiotzitzi 
ipan Avén campa inisraelitame intlajtlacol- 
chijque. Huan nopano ixhuas huitztli huan 
sahua mecatl. Huan nopano israelitame qui- 
ilhuise nopa cuatitlamitl: “Techtlati tlen 
icualancayo Toteco." Huan nopa tepetini 
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quinilhuise: ^Xihuetzica topani para yajaya 
ax techajsis." 

9Huan TOTECO quiijtos: ^Hasta quema 
imohuejcapan tatahua inisraelitame tlaj- 
tlacolchijque nepa ipan altepetl Gabaa 
huan hasta ama, ax quema inquicajtoque 
intlajtlacolchihuaj. San tlajtlacoli inqui- 
matij. Huajca ¿Ax inquiitaj para quinami- 
qui para nopa soldados quintehuijque tlen 
itztoyaj ipan Gabaa huan fiero quichijto- 
yaj? 10 Huan ama nojquiya quinamiqui ni- 
mechtlatzacuiltis imojuanti ipan ni tlali 
quema nijnequi. Huan niquinsentilis sol- 
dados tlen nochi tlaltini para inmechtla- 
tzacuiltise ipampa nochi imotlajtlacolhua 
tlen tlahuel hueyi. 

11 “Tlali Israel? ehuani itztoque queja se 
cone huacax tlen tlamachtili para ipan mo- 
quejquetzas trigo para quiyolquixtis. Pero 
ama nijchihualtis ma tequiti ipan tequitl 
tlen ohui. Nijtlalilis iquechtla tlen yamanic 
se cuahuitl tlen etic. Hasta tlali Judá ehuani 
nojquiya monequi tlapoxahuase. Huan no- 
chi israelitame quipapayatztiyase nopa tlal- 
tolomitl pampa ya huala tonali tlen más 
ohui. 12Nimechilhuijtoc: *Xijchihuaca tlen 
xitlahuac huan inquiselise notlaicnelijcayo. 
Ximoyolyamanilica pampa ama nopa tonal 
para inquitemose TOTECO. Huan yajaya te- 
machtli hualas huan inmechtiochihuas mi- 
yac. Se tlen quipayaxohua tlali tlen tetic 
huan quitoca cuali xinachtli temachtli qui- 
pixcas tlen cuali.' 

13*Pero san inquichijtoque tlen ax cua- 
li huan yeca inquipixcatoque tlajtlacolotl 
huan istlacatili. Inmotemachijtoque ipan 
imotlatehuijca carros huan imosoldados, 
huan ax ipan na huan ama inquiselijtoque 
tlen quinamiqui. 

14*Huajca ama tlatehuijcayotl hualas 
ipan imojuanti. Huan senquistoc huetzise 
nopa caltini tlen más tilahuac para ipan 
inmomanahuisquíaj. Elis queja panoc que- 
ma Salmán" quixolejqui altepetl Bet Arbel 
huan quincocototzque hasta nopa sihua- 
me huan nopa coneme. 15 Queja nopa noj- 
quiya imopantis intlali Israel ehuani pam- 
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pa miyac tlajtlacoli inquichijtoque ica 
imotiotzitzi ipan Betel. Quema pehuas no- 
pa tonal tlen tlatzacuiltili, quitzontlamilti- 
se imotlanahuatijca ipan tlali Israel. 


TOTECO quintlasojtla itlacajhua 
tlen tetic ininyolo 
1 “Quema nopa israelitame aya itzto- 
yaj miyac tlacame, pejqui niquinic- 
nelía. Niquinitac queja nocone huan nij- 
notzqui nocone ma quisa ipan tlali Egipto. 
2Pero quema na más niquinnotzayaya, ya- 
juanti noja más mohuejcatlaliyayaj tlen na. 
Huan quinmacayayaj tlacajcahualistli nopa 
totiotzitzi tlen Baal huan quintlatiliyayaj 
copali nopa tlaixcopincayome. 3Queja se 
tetat quimatilana icone huan quinextilía ma 
nejnemi, na niquinpalehuiyaya israelitame, 
pero ax quichihuilijque cuenta intla niquin- 
mocuitlahuiyaya. 4Queja se tlacatl quiyaca- 
na ihuacax, niquinyacanqui noisraelita tla- 
cajhua ica miyac tlaicnelijcayotl. Nojquiya 
niquincaxanili inincamailpica para ma tla- 
cuaca. Huan ica nochi noyolo niquintlama- 
cac ica noma. 

5“Pero ama, pampa ax inquinejque in- 
mocuepase ica na, inyase intlatequipanotij 
san tlapic queja imohuejcapan tatahua tla- 
tequipanotoj ipan tlali Egipto. Pero ama no- 
ja más ohui elis pampa nopa fiero tlanahua- 
tijquetl tlen tlali Asiria elis imotlanahuatij- 
ca. 6Imocualancaitacahua calaquise huan 
oncas tlatehuijcayotl ipan imoaltepehua. 
Huan inmechxolehuilise nopa barras ipan 
imopuertas tlen ipan inmotemachijque para 
inmechmanahuis. Huan tlamis nochi tlen 
ica inmohueyimatiyayaj huan inmoilhuiya- 
yaj para inquichihuase. 7Huan nochi ya ni 
elis tlen imopantis pampa senquistoc inmo- 
sisinijtoque ica na. Yonque innechtocaxtiya- 
yaj Toteco Tlen Más Hueyi, axaca quinequi- 

yaya nechhueyichihuas. 
8“Pero ¿quejatza nimechtlahuelca- 
huas, innotlacajhua ipan tlali Israel? Ax 
huelis nimechcahuilis inyase huan sen- 
quistoc inmechtzontlamiltise. Ax hueli ni- 
mechixpolihuiltis queja huejcajquiya nij- 
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chijqui ica altepetini Adma huan Zeboim 
tlen tlatlaque ihuaya altepetl Sodoma. 
Tlahuel innechyolpitzahuaj pampa tla- 
huel nimechicnelía. 9 Yeca ax nimechtla- 
tzacuiltis ica nochi nocualancayo. Ax que- 
ma nijxolehuas nochi tlali Israel" huan 
itlacajhua sampa. Melahuac tlen nimech- 
ilhuía pampa na niDios huan ax nitlacatl. 
Na niitztoc tlen niTlatzejtzeloltic huan ni- 
itztoc tlatlajco tlen imojuanti. Ax nihualas 
sampa para nitlaxolehuas. 

10“Teipa nochi nopa tlacame nechto- 
quilise niininTECO. Huan ninanalcas queja 
se león tlen quinajhuas icualancaitacahua. 
Huan ica majmajtli notlacajhua huihuipi- 
catihualase tlen nopa tlaltini campa cala- 
qui tonati. 11 Hualase tlen tlali Egipto que- 
ja miyac totome tlen patlantihualase. 
Huan tlen tlali Asiria huihuipicatihualase 
queja palomas. Huan niquinchihuas ma 
itztoca ipan ininchajchaj. Quej nopa ni- 
quijtohua niininTECO. 


Inintlajtlacolhua Israel ehuani 
12“Tlali Israel ehuani san nechilhuíaj 
istlacatili huan quinequij nechcajcaya- 
huase. Huan tlali Judá ehuani nojquiya 
mohuejcanectinemij tlen na tlen niininTe- 
co Dios. Ajachica nechcahuaj na tlen ni- 
Tlatzejtzeloltic huan nitemachtli.” 
1 Tlali Israel ehuani mojmostla qui- 
xolehuaj ininnemilis queja se tlen 
motlamaca san ica ajacatl. Quitemohuaj 
tlamantli tlen quinixpolihuiltis queja se 
tlen quitoquilía nopa huac ajacatl tlen 
más tetlatía. Huihuitique para quichihuaj 
tlajtoli ica tlali Asiria para ma quinpale- 
hui. San tlapic para tlali Israel ehuani qui- 
titlanise aceite tlen olivos ipan tlali Egipto 
pampa quinequisquíaj ma quinmacaca se 
tlapalehuili. Tlahuel quinpactía tlacajca- 
yahuaj huan motehuíaj se ica seyoc. 

2 Pero TOTECO nojquiya quipiya se cua- 
lantli ininhuaya israelitame tlen tlali Judá 
ehuani. Quintlatzacuiltis nochi israelita- 
me” queja quinamiqui ica nochi tlajtlaco- 
li tlen quichijtoque. 3 Hasta quema aya tla- 
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catiyaya Jacob huejcajquiya, motehui 
ihuaya iicni. Quema motlacachijqui, mo- 
tehui ihuaya TOTECO. 4Quena, motehui 
ihuaya ielhuicac ejca TOTECO huejcajqui- 
ya huan quitlanqui. Huan teipa Jacob cho- 
cac huan chicahuac quiilhui ma quitiochi- 
hua. Huan sampa mopanti ihuaya TOTECO 
nepa ipan Betel, huan nopano TOTECO 
quicamahui tohuejcapan tata Jacob huan 
ica tojuanti ipampa ya. » Mocamahui ihua- 
ya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen itoca TO- 
TECO tlen nochipa itztoya huan nochipa 
itztos. 6Huajca ama ximocuepaca ica To- 
teco Dios. Xiteicnelica huan xijchihuaca 
tlen xitlahuac. Nochipa ximotemachica 
ipan imoTeco Dios huan ax ipan seyoc. 

7 Pero ax inquichihuaj ya inon. Intlana- 
macani inquihuicaj imomaco tlayejyecoli 
tlen ax ajsi pampa inmechpactía inquin- 
cajcayahuase huan inquintlaijiyohuiltise 
sequinoc. 8Intlali Israel * ehuani inmo- 
hueyimatij huan inquiijtohuaj: “Tlahuel 
nimoricojchijtoc huan nochi nijtlantoc no- 
selti. Axaca huelis quiijtos para nitlaixpa- 
notoc ica nochi tlen nijtlantoc. Ax nijpiya 
tlajtlacoli." 

9 [Huan TOTECO quiijtohua:] “Na niitz- 
toya niimoTECO Dios hasta quema ni- 
mechquixti ipan tlali Egipto. Huan ama 
niquinxolehuas imoaltepehua huan nij- 
chihuas para sampa initztose ipan pilxaj- 
caltzitzi queja inquichihuayayaj ipan no- 
pa tonali quema inilhuichihuayayaj. 10 Na 
nimechtitlanili miyac tiocamanalohuani 
para inmechcamahuise. Niquinmacac mi- 
yac tlanextili huan miyac huicalotl para 
inmechilhuise ximoyolcuepa ica na. 

11“Pero altepetl Galaad noja temitoc 
ica tlacame tlen huihuitique huan quin- 
hueyichihuaj totiotzitzi. Huan ipan alte- 
petl Gilgal inquinmictíaj miyac huacaxme 
para tlacajcahualistli. Nopano inquintec- 
pantoque tlahuel miyac tlaixpamitl hasta 
nesi queja elisquía se mili. Huan nochi no- 
pa tlaixpamitl inquintequihuíaj para in- 
quinmacase tlacajcahualistli imotiotzitzi. 
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12“Xiquilnamiquica para Jacob, imo- 
huejcapan tata, nojquiya tlatequipanoto 
quema cholo huan yajqui ipan tlali Aram. 
Nopano yajaya Y monejqui tequitis chica- 
huac para motlanilis isihua. Quena, mo- 
nejqui quinmocuitlahuis borregojme para 
quiselis nopa ichpocatl. 13Teipa quema 
sampa tlatequipanoyayaj imohuejcapan 
tatahua, niimoTECO nijtequihui se tioca- 
manalojquetl para niquinquixtis tlen tlali 
Egipto. Huan elqui ica se tiocamanaloj- 
quetl, niquinmocuitlahui. 14 Pero ama in- 
tlali Israel? ehuani tlahuel innechcualan- 
camacatoque niimoTECO. Yeca niimoTECO 
nimechcahuilis intlatequipanotij para in- 
tlaxtlahuase por imotlajtlacolhua. Huetzis 
imopani nopa tlatzacuiltilistli tlen quina- 
miqui ica nochi tlen ax cuali inquichijto- 
que. 


TOTECO quintlatzacuilti 
queja quiijtojtoya 

1 3 “Huejcajquiya quema itlacajhua 
nopa hueyi familia Efraín camati- 
yayaj, nopa sequinoc huejhueyi familias 
tlen israelitame huihuipicayayaj ica maj- 
majtli pampa nopa hueyi familia eliyaya 
tlayacanquetl tlen sequinoc familias huan 
quipiyayaya chicahualistli. Pero teipa itla- 
cajhua nopa familia Efraín pejque quin- 
hueyichihuaj nopa totiotzitzi tlen Baal 
huan ipampa nopa tlajtlacoli temachtli 

nochi ixpolihuise. 
2“Huan ama nopa tlacame noja más 
tlajtlacolchihuaj. Quitlanehuij se tlacatl 
tlen tlalnamiqui ma quimoloni ininplata 
huan quinsencahuas tlaixcopincayome 
huan totiotzitzi. Pero nopa tlaixcopinca- 
yome huan totiotzitzi ax tleno ininpati 
pampa san tlamachijchihualme. Huan te- 
ipa quinilhuíaj nopa israelitame: Intlaca- 
me tlen intemacaj tlacajcahualistli, xi- 
quintzoponica nopa becerro totiotzitzi.' 
Queja nopa quiijtohuaj. 3 Yeca ama nopa 
tlacame ixpolihuise queja nopa mixtli tlen 
monextía ica ijnaloc, o queja nopa aj- 
huechtli tlen nimantzi huaqui, o queja no- 





x12:8 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17. 
212:14 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17. 


Y12:12 Jacob teipa itoca eliyaya Israel. 
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pa tlasoli tlen quihuica ajacatl, o queja no- 
pa poctli tlen quisa campa ventana. 

4“Pero san na niitztoc niimoTECO Dios 
tlen nimechquixti ipan tlali Egipto campa 
intlatequipanohuayayaj. Amo xijtlepani- 
taca seyoc queja elisquía Dios, san na. 
Axaca seyoc temaquixtijquetl, san na. 
5Pampa nielqui na tlen niquinmocuitla- 
hui imotatahua huejcajquiya ipan nopa 
huactoc tlali campa ax oncayaya atl huan 
campa ax tleno eliyaya. 6 Na niquintlama- 
cac huan cuali ixhuique, pero quema ya 
inixhuitoyaj huan inmomiyaquilijtoyaj, 
inmohueyimatque huan intechtlahuelcaj- 
que. 7 Yeca na nihualas campa imojuanti 
queja se león para nimechtzontlamiltis. 
Nimechchiyas ipan ojtli queja se hueyi te- 
cuani. 8Quema hualase nopa soldados 
tlen niquintitlanis campa imojuanti elise 
queja se tenan osa tlen quinpolojtoc ico- 
nehua. Huan inmechitzquise huan in- 
mechcocototzase huan quitzayanase imo- 
yolo. Huajca nopano nimechtzontlamiltis 
queja se león tlen temictía huan tetolo- 
hua. Nimechhuejhuelos queja quichihua 
se tlapiyali tlen nemi cuatitla ica tlen qui- 
itzquitoc. 

9"Temachtli  inmotzontlamiltijtoque 
intlali Israel ehuani pampa inmosisinijto- 
que ica na tlen niimotlapalehuijca. 
10¿Canque  itztoc  imotlanahuatijca?? 
iYajaya ax hueli inmechmanahuis ica no- 
chi imoaltepehua! ¿Canque itztoque nopa 
tequitini tlen innechilhuijque ma nimech- 
maca? Inquiijtojque: “Xitechmaca tlana- 
huatiani huan tlayacanani. Pero ama 
¿Canque itztoque? Ma inmechpalehuica 
intla huelij. 11 Huan yonque nicualaniya- 
ya, nimechmacac se imotlanahuatijca 
huan ama ica cualantli nimechquixtilijtoc. 

12“Nochi imotlajtlacolhua, intlali Isra- 
el? ehuani, eltoc ijcuilijtoc huan cuali aj- 
coctoc huan nimechtlatzacuiltis ipampa 
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sesentzitzi imotlajtlacolhua. 13Nimech- 
tencahuilijtoc, inisraelitame, para huelis 
intlacatise sampa intla inmoyolcuepas- 
quíaj, pero initztoque queja se conetl tlen 
tlahuel huihuitic. Huan quema huala tla- 
cuajcualocayotl huan ajsi hora ma tlacati, 
yajaya ax quinequi tlacatis. 14 Pero na ni- 
mechcohuas imojuanti tlen nepa mictla. 
Quena, nimechmaquixtis. Nijtlanis mi- 
quistli para ayoc tleno huelis inmechchi- 
huilis. Huan nijxolehuas nopa tlacoyoctli 
campa tetlalpachohuaj para ax huelis in- 
mechpixtose. Ax nimoyolpatlas ica tlen 
nimoilhuijtoc para nijchihuas. 

15“Pero yonque iixhuihua nopa hueyi 
familia Efraín^ quipiyase ome hueltas 
ininpixquilis campa iicnihua, niininTECO 
nijchihuas ma huala se huac ajacatl inin- 
pani huan ininpan nochi tlali Israel ehua- 
ni. Huan nopa huac ajacatl tlen nopa 
huactoc tlali quitlamihuatzas iniamel 
huan nochi atl nopano. Huan inincualan- 
caitacahua quinixtequilise nochi ininri- 
cojyo huan nochi tlen pajpatiyo tlen qui- 
pixtose. 16Huajca nopa tlacame ipan Sa- 
maria? quiselise nopa tlatzacuiltili tlen 
quinamiqui pampa mosisinijque nohuaya 
na tlen niininTECO. Yeca inincualancaita- 
cahua quinmictise ica machete huan inin- 
conehua ininca tlatepachose tlalchi huan 
quinijtitlapose nopa sihuame tlen tlane- 
miltise." 


Oseas quinilhuía israelitame 
ma moyolcuepaca 

1 Ay, intlali Israel ehuani, ximocue- 

paca ica imoTECO Dios pampa imo- 
tlajtlacolhua inmechchijtoque para inhue- 
tzise hasta más tlatzintla. 2Ximocuepaca 
ica imoTECO Dios huan xiquilhuitij: “Xi- 
techquixtili nochi totlajtlacolhua. Xijpiya 
hueyi moyolo ica tojuanti huan xitechseli. 
Ica tocamac, timitzhueyichihuase. 3Pam- 





413:10 Inintlanahuatijca tlen nojquiya itoca Oseas itztoya ipan tlatzactli. Xijtlachili 2 R. 17:4. 


b13:12 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17. 


13:15 Efraín quinequi quiijtos “temaca pixquistli”. Nojquiya nopa hueyi familia Efraín elqui tlen 
más quipixqui tequiticayotl tlen nopa majtlactli huejhueyi familias tlen mochijque tlali Israel. Yeca 
teipa pejque quitocaxtíaj nochi nopa tlali Israel ica Efraín. 

d13:16 Samaria eltoya nopa tlayacanca altepetl ipan tlali Israel ica norte huan quemantzi quito- 


caxtíaj nochi tlali Israel ica Samaria. 
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pa tlali Asiria ehuani ax huelis techma- 
quixtise, niyon nopa tlatehuijcayotl tlen 
tijchihuaj amo techpalehuis. Nojquiya 
ayoc quema tiquintocaxtise 'toTeco' nopa 
totiotzitzi tlen  tiquinmachijchijtoque 
pampa san ta tiquintlasojtla tlen icnotzi- 
tzi." Queja nopa xiquilhuica. 


TOTECO quinmacas yancuic yolistli 

4TOTECO quiijtohua: “Pampa inquin- 
hueyichijtoque totiotzitzi, miyac inmech- 
cocojtoc pero na nijchicahuas ica nochi 
tlen fiero inmechchihuilijtoc nopa miyac 
tlajtlacoli. Na nimechicnelis ica nochi no- 
yolo pampa nocualancayo ya inmechtlal- 
cahuijtoc para nochipa. 5Na nimechma- 
cas yancuic chicahualistli queja ajhuechtli 
ica ijnaloc. Huan nijchihuas para imotlal 
Israel ma xochiyohua queja se lirio. Huan 
elis queja nopa tiocuatini tlen monelhua- 
yotíaj ipan tlali Líbano. 6Tlali Israel elis 
queja se yejyectzi cuahuitl tlen moxajca- 
los imacuayohua. Nesis onpano cuali que- 
ja nopa cuahuitl tlen itoca olivo. Huan ni 
tlali mijmiyotis ajhuiyac queja nopa cuati- 
tlamitl tlen onca ipan tlali Líbano. 7 Israel- 


OSEAS 14 


itame sampa mocuepase para itztose ipan 
ni inintlal. Ica temachili mosiyajcahuase 
inintzintla cuatini tlen tlaecahuilise. Mo- 
cuepase tlen nopa sequinoc tlaltini campa 
quinhuicase para tlatequipanotij. Tlacame 
moscaltise nica queja se cuali trigo huan 
queja xochiyohuas se xocomecatl. Mijmi- 
yotise ajhuiyac queja nopa xocomeca atl 
tlen onca nepa ipan tlali Líbano. 

8 “Nimechilhuis intlali Israel* ehuani, 
ximohuejcatlalica tlen nopa totiotzitzi 
pampa eltoc na tlen nimechtlacaquilía 
quema innechtzajtzilíaj huan na tlen ni- 
mechmocuitlahuía. Na niitztoc queja se 
cuahuitl tlen nochipa xoxohuixtoc. Ni- 
mechmacas notlajca nochi tonali.” Queja 
nopa quiijto TOTECO. 


Itlamiya tlamachtil ni amatlapohuali 

9Aqui tlalnamiqui, ma quimachili 
huan ma quitlacaquili ni tlamantli tlen ni- 
ca ijcuilijtoc pampa iojhui TOTECO nelía 
xitlahuac. Huan nopa tlacame tlen xitla- 
huaque nejnemij nopano, pero tlen mosi- 
siníaj nopano motepotlamíaj huan hue- 
tzij. 





*14:8 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17. 
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Joel techpohuilía tlen se hueyi tlatzacuiltili tlen chapolime tlen nopa tlacame tlen 
nopa tlali quiixmatiyayaj, pero nojquiya tlahuel quinimacasiyayaj. Achtohui hualajqui 
nopa tlatzacuiltili tlen chapolime huan teipa hualajqui se tlahuaquistli tlen tlahuel fiero. 
TOTECO quitequihui ni tiocamanalojquetl para quinnotzas nopa tlacame ma moyolcue- 
paca. Nojquiya camatqui miyac tlen nopa tonal tlen itoca “itonal TOTECO” quema TO- 
TECO quintlajtolsencahuas tlacame huan quintlatzacuiltis. Pero Joel quiijto para achto- 
hui oncas miyac tlanescayotl huan chicahualnescayotl quema aya huala nopa tonal. 
Quinnotza tlacame ma moyolcuepaca ica TOTECO huan quinilhuía quejatza TOTECO qui- 
cualtlalis inintlal huan quintiochihuas. Nojquiya quiijtohua para se tonali quititlanis Ito- 


nal ipan nochi tlacame tlen iaxcahua. 


Joel ax camati tlen ya, niyon ax techyolmelahua ipan tlachque tonali camatiyaya 
queja quichijtoque nopa sequinoc tiocamanalohuani. 


Joel quipiya eyi partes: 


Joel 1:1 - 2:11 Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime huan tlen tlahuaquistli 
Joel 2:12-29 Toteco quinnotza tlacame ma moyolcuepaca. 
Joel 2:30 - 3:21 Toteco quintlatzacuiltis nochi tlacame tlen ax quinequij quichi- 


huase ipaquilis. 





Nopa chapolime quitlamicuase tlatoctli 
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac na, niJoel niitelpoca Petuel, ma 
nitlayolmelahua. 

2Xijtlacaquilica cuali ni tlajtoli inhue- 
hue tlacame tlen inisraelitame. Quena, 
xijtlacaquilica nochi tlen initztoque ipan 
ni tlali. Ax quema inquiitztoque se hueyi 
tlamantli queja nopa tlen nimechpohuilis. 
Niyon imotatahua ax quema quiitztoque 
se tlaohuijcayotl quej ni tlen oncas. 3Te- 
ipa inquinpohuilise imoconehua tlen in- 
mechajsic, huan yajuanti quinpohuilise 
ininconehua huan iniixhuihua tlen tlacaj- 
tiyase. ^Hualahuij chapolime tlen tlatej- 
tectihualahuij huan quicuase itlajca imo- 
mil. Huan tlen yajuanti quicahuase, hua- 
lase chapolime tlen patlantinemij huan 
quicuase. Huan teipa hualase chapolime 
tlen huitontihualahuij huan quicuase no- 
pa pilquentzi tlen mocajtos. Huan teipa 


hualase nopa tlamantli chapolime tlen 
quitlamicuaj senquistoc nochi xihuitl tlen 
onca, huan quitlamiltise nopa quentzi tlen 
nopa sequinoc chapolime quicajtose. 

5 ilnihuintini, xiisaca! Quena, xichoca- 
ca imojuanti tlen inquiij xocomeca atl tlen 
cococ pampa inmechquixtilise nochi itlaj- 
ca xocomecatl tlen ica inquichihuayayaj 
xocomeca atl. 6 Queja soldados tlen huala- 
huij para techtlanise, hualahuij nopa cha- 
polime para quicuase nochi tlen eltoc ipan 
ni totlal. Axaca huelis quinpohuas quesqui 
ininmiyaca. Huan inintlancoch tlatequis 
queja inintlancoch tecuanime. Quena, ica 
inintlancoch quitlamicuase tlen onca que- 
ja se sihua león tlen mayana. 7 Quitlamilti- 
se nochi xocomeca mili huan nochi itlajca 
tohiguera cuahua. Huan quinximase nopa 
cuatini hasta chipahuac mocahuase ima- 
cuayohua. 

8Xichocaca chicahuac queja choca se 
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ichpocatl huan moyoyontía yayahuic 
pampa mictoc tlen ihuaya monamictis- 
quía. 9Ama ayoc onca tlacajcahualistli 
tlen harina, niyon xocomeca atl tlen qui- 
toyahuaj iixpa TOTECO. Chocase totajtzi- 
tzi tlen moquetzaj iixpa TOTECO, pampa 
mayantinemise. 10Nochi mili tlamixolej- 
tos. Ax tleno oncas. San oncas cuesoli 
campa hueli. Nochi toquistli ya polijtos. 
Nopa xocomeca mili ya huactos, huan no- 
pa olivos pilinise, huajca ayoc oncas ace- 
ite. 11 Imojuanti tlen intequitij ipan mila 
huan ipan xocomeca mili, inchocase ica 
cuesoli pampa nopa trigo huan cebada po- 
lijtos huan ax oncas pixquistli. 12Huaquis 
nochi xocomeca mili. Pilinise nochi higue- 
ra cuatini, huan huaquise nopa cuatini 
tlen temaca granadas, cocos huan manza- 
nas. Senquistoc nochi cuatini polihuise. 
Huan nojquiya ihuaya polihuis ininpaqui- 
lis nochi tlacame. 

13Imojuanti intotajtzitzi tlen inquite- 
quipanohuaj noTeco Dios campa tlaixpa- 
mitl, ximoyoyontica ica yoyomitl tlen fie- 
ro. Huan xichocaca ica cuesoli pampa 
ipan tiopamitl ayoc quihualicase harina 
huan xocomeca atl para tlacajcahualistli 
para ya. 14Xiquinnotzaca nochi tlacame 
ma mosentilica iixpa TOTECO huan ma 
mosahuaca. Ma hualaca ipan itiopa nochi 
huehue tlacame huan nochi tlacame tlen 
itztoque ipan ni tlali. Huan ma quitlajtla- 
nica itlapalehuil TOTECO huan ma choca- 
ca iixpa. 


Ni tlatzacuiltili elis fiero 
queja nopa tonali tlen TOTECO 

15Nopa tonali tlen itoca “nopa tonali 
tlen TOTECO" monechcahuía huan tlahuel 
fiero elis para tlacame. Quena, ipan nopa 
tonal TOTECO Tlen Quipiya Nochi Chica- 
hualistli quitlamixolehuas nochi tlen onca 
campa hueli. 16Toixpa techquixtilise to- 
tlacualis huan tlamis nochi paquilistli 
ipan itiopa Toteco Dios. 17 Nopa xinachtli 
tlen tijtocase tlamihuaquis ipan mili. No- 
pa cuacaltini para sintli tiquinxolehuase 
pampa ax tleno oncas para ipan tijtlalise. 
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18 Tzajtzise nochi huacaxme ica mayantli 
pampa ax oncas sacatl. Huan tlahuel tlaiji- 
yohuise nochi borregojme. 

19TOTECO, xinechpalehuiqui. Quena, 
nimitznotza TOTECO pampa tlitl quitlami- 
tlatis nochi xihuitl huan nochi cuatini 
ipan cuatitlamitl. 20Huaquis nochi pil- 
atlajtzitzi hasta nopa tlapiyalime ipan 
cuatitlamitl mitztzajtzilise para atl. Huan 
tlamihuaquis nochi sacatl. 

Xijpitzaca nopa tlapitzali tlen ica in- 

tlayolmelahuaj ipan altepetl Jerusa- 
lén?, itepe TOTECO tlen tlatzejtzeloltic. 
Ma huihuipicaca nochi tlen itztoque ipan 
tlali Judá pampa ya huala nopa tonali tlen 
itoca itonal TOTECO. Quena, monechca- 
huía nopa tonali tlen itoca itonal TOTECO 
quema yajaya tetlatzacuiltis. 2Elis se to- 
nali tlen tzintlayohuilotl, tlen tlatzacuiltili 
huan cuesoli. Nopa tonali tlamixtentos 
huan tlayayahuiyas. Ayoc nesis tonati. 


Hualahuij nopa chapoltzitzi 

Queja quema pehua tlanestihuala huan 
teipa campa hueli onca tlahuili, queja no- 
pa tiquinitase nopa chapoltzitzi tlen hua- 
lase queja tlahuel miyac soldados. Tlahuel 
miyac chicahualistli quipiyase. Ax quema 
aca quiitztoc se tlamantli quej ni, niyon ax 
quema sampa quiitase tlen tlacatise teipa 
ipan ni tlaltepactli. 3Yajuanti itztoque 
queja tlilelemectli tlen quipipitzohua no- 
chi tlen eltoc inechca. Quitzontlamiltise 
nochi tlen eltoc iniixmelac. Huan campa 
panose mocahuas queja ax tleno eltoya. Ni 
tlali eliyaya queja ixochimil TOTECO que- 
ma aya ajsiyayaj. Pero quema ya panoto- 
se, mocahuas queja se huactoc tlali campa 
ax tleno eli, pampa niyon se pilxihuitzi ax 
hueli momanahuis. 4 Nopa miyac chapoli- 
me nesise queja pilcahuayojtzitzi tlen mo- 
tlalohuaj chicahuac. 5Quema huitonise, 
tlacaquistis chicahuac queja carrojme tlen 
yohuij ipan tlatehuijcayotl. Huan caquis- 
tis queja sasahuaca tlasoli huactoc ipan 
miyac tlitl o queja miyac soldados tlen yo- 
huij para tlatehuise ica miyac chicahualis- 
tli. 





42:1 Tepetl Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén. 
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6Nochi tlacame huihuipicase quema 
quinitase. Nochi ininxayac chipalantiya- 
se. 7Nopa miyac chapolime motlalojti- 
hualase queja tlacame tlen mooquichmatij 
huan ax majmahuij. Tlejcose ipan tepa- 
mitl ipan altepetini queja soldados tlen 
momachtijtoque tlatehuise. Sese yajuanti 
quimati iojhui huan huala xitlahuac. 8Ax 
mocuatopehuase. Sese nemis ipan iojhui. 
Ax hueli timomanahuise tlen yajuanti 
pampa niyon se machete ax quincocos- 
quía. 9 Ajsiquij ipan altepetl, huan tlejco- 
quij ipan tepamitl huan calaquise ipan cal- 
tini. Quena, calaquise ipan ventanas queja 
calaqui se tlaxtejquetl. 10 Quema noja itz- 
tose ipan ojtli para ajsise, tlaltepactli hui- 
huipicas iniixpa. Elis queja elhuicactli mo- 
majmatis pampa tonati huan metztli ayoc 
tlatlanextise huan sitlalime ayoc tlahuise. 
11TOTECO quinyacanas huan quinnahua- 
tis tlachque ma quichihuaca. Yajuanti itz- 
tose isoldados huan quicaquise itos tlen 
caquisti queja se tlatomonilotl. Itztose tla- 
huel miyac hasta ax aqui huelis quinpo- 
huas quesqui. Huan quineltoquilise tlen 
quinnahuatía. Tlahuel temajmati huan 
tlahuel fiero elis ni tonali tlen itoca itonal 
TOTECO. Axaca huelis quiijiyohuis. 


Itlasojtlacayo TOTECO 

12Huan yeca TOTECO  quiijtohua: 
“Huajca ama ximoyolcuepaca noca na ica 
nochi imoyolo. Ximosahuaca, xichocaca 
huan xitlahuelchihuaca ipampa imotlaj- 
tlacolhua.” 

13Ax san xijtzayanaca imoyoyo, pero 
xijtzayanaca imoyolo. Ximocuepaca ica 
imoTECO Dios, pampa yajaya quipiyas 
hueyi iyolo huan tetlasojtlas. Yajaya tla- 
huel mochiya huan ax nima cualani. Tla- 
huel teicnelía huan ax quinequi tetlatza- 
cuiltis.  14Nohueli  inmechnejnehuilis 
huan moyolcuepas huan inmechcahuilij- 
tehuas se tlatiochihualistli huan ax se tla- 
tzacuiltili. Huelis inmechmacas harina 
huan xocomeca atl para inquipiyase tla- 
cajcahualistli para inquimacase ya queja 
achtohuiya inquipixtoyaj pampa nopa tla- 
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cajcahualistli yajaya iaxca huan quinami- 
qui quiselis. 

15Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl Je- 
rusalén?. Xiquinyolmelahuaca nochi tla- 
came para ma mosahuaca. Ma mosentilica 
TOTECO itlacajhua ipan se tlasentililistli 
tlen tlatzejtzeloltic. 16 Xiquinsentilica no- 
pa huehue tlacame huan nopa coneme, 
hasta nojquiya nopa pilconetzitzi tlen no- 
ja chichij. Tlen onmosihuajtijtoc ma quisa 
ipan nopa calijtic campa mocahua huan 
ma quihualica isihua. Nochi ma motlapaj- 
pacchihuaca iixpa TOTECO. 

17 Ma chocaca nopa totajtzitzi tlen te- 
quipanohuaj iixpa TOTECO. Ma moquetza- 
ca tlatlajco tlaixpamitl huan nopa miyac 
tlacame nechca puerta huan ma momaij- 
toca ica TOTECO huan quiijtose: “TOTECO, 
xitechtlapojpolhui timotlacajhua. Axaca 
xijcahuili ma toca huetzca pampa timoax- 
cahua. Amo xiquincahuili tlacame tlen 
ehuani ipan sequinoc tlaltini tlen ax mitz- 
hueyichihuaj ma tlen hueli camatica tlen 
tojuanti huan quiijtose: ';Canque itztoc 
imoTECO Dios? ;Ax hueli inmechpale- 
huis?'" 


TOTECO tlananquilis 

18Huajca TOTECO quitlasojtlas itlal 
huan quintlapojpolhuis itlacajhua, 
19huan quiijtos: ^Xiquitaca, nimechtitla- 
nilis trigo, xocomeca atl huan aceite para 
ica xiixhuica. Ayoc quema nijcahuas para 
tlacame tlen ax nechneltoquilíaj ma imoca 
huetzcaca. 20 Teipa niquinhuejcatlalis no- 
pa chapoltzitzi tlen hualahuij neca norte 
queja soldados. Huan niquinmajcahuas 
ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli 
huan nopano miquise. Niquinisahuiltis 
tlen quintlayacancuiliyayaj ipan nopa 
Hueyi Atl Mictoc campa quisa tonati, 
huan tlen yohuiyayaj inintepotzco misa- 
huise ipan Hueyi Atl Mediterráneo campa 
oncalaqui tonati. Huan inintlacayohua pa- 
lanise huan mijmiyotise, pampa na nijchi- 
huas huejhueyi tlamantli." 

21 Imojuanti tlen initztoque ipan ni tla- 
li, amo ximomajmatica. Xipaquica miyac 





b2:15 O tepetl Sion. 
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pampa TOTECO inmechchihuilijtoc huej- 
hueyi tlamantli. 22Huan intlapiyalime 
tlen campa hueli innejnemij, amo ximaj- 
mahuica pampa sacapetlatl sampa mose- 
liltis. Cuatini sampa temacase inintlajca 
huan oncas higos huan xocomeca atl ica 
imiyaca. 

23 Intlacame tlen Jerusalén, xipaquica. 
Xipaquica ipan TOTECO pampa yajaya qui- 
chihuas ma huetzis atl quema monequi 
quema achtohui intocase. Quena, quichi- 
huas ma huetzis atl quema achtohui mo- 
nequis para nopa tlen inquitoctoque huan 
sampa quema teipa monequis, senquistoc 
queja achtohuiya quichihuayaya. 24 Huaj- 
ca oncas se cuali pixquistli tlen trigo huan 
oncas miyac xocomeca atl huan aceite. 

25 Huan TOTECO quiijtos: “Na nimech- 
cuepilis nochi nopa pixquistli tlen qui- 
cuajque nopa chapolime tlen patlantihua- 
lajque, huan tlen tlaxolejque, huan tlen 
tlatejtectihualajque huan tlen huitonti- 
hualajque. Quena, nimechmacas sampa 
nochi tlen quitlamicuajque nopa miyac 
chapoltzitzi tlen na  nimechtitlanili. 
26Huan intlacuase hasta inixhuise, huan 
innechhueyichihuase na, niimoTECO Dios 
pampa na nimechchihuilis huejhueyi tla- 
mantli. Huan ax aqui sampa inmechpina- 
hualtis, innotlacajhua. 27Huan quej ni 
inisraelitame inquimatise para na, niimo- 
TECO Dios, niitztoc tlatlajco imojuanti. 
Huan inquimatise para na, niimoTECO 
Dios huan ax aqui seyoc. Huan imojuanti 
tlen innotlacajhua axaca sampa inmechpi- 
nahualtis. 


Hualas Itonal TOTECO 
tlen tlatzejtzeloltic 

28 “Huan teipa nijtitlanis Notonal ipan 
nochi tlacame. Imoconehua, tlacame 
huan sihuame, tlayolmelahuase notlajtol 
queja tiocamanalohuani. Huan nopa hue- 
huentzitzi campa imojuanti quipiyase te- 
mictli. Huan imotelpocahua quiitase tla- 
nextili tlen na niquinnextilis. 29 Huan noj- 
quiya ipan nopa tonali niquinmacas Noto- 
nal tlen tlatzejtzeloltic imotequipanojca- 
hua, tlacame huan sihuame. 

30“Nijnextis ipan elhuicac huan ipan 


JOEL 2, 3 


tlaltepactli huejhueyi tlanescayotl tlen ica 
tlacame quisentlachilise. Monextis estli 
huan tlitl. Huan oncas poctli tlen moque- 
tzas queja tlaquetzali. 31 Tonati mocuepas 
yayahuic huan metztli mocuepas queja es- 
tli quema aya ajsi nopa hueyi huan fiero 
tonali quema na, niimoTECO nitetlajtol- 
sencahuas. 32Pero nochi tlen nechnojno- 
tzase na, niimoTECO, para ma niquinpale- 
hui, niquinmaquixtis. Pampa itztose ipan 
tepetl Sion huan ipan altepetl Jerusalén 
sequin tlacame tlen niquinmaquixtis que- 
ja nimechilhuijtoc. Nopano mocahuase 
yoltoque yajuanti tlen niquintlapejpenij- 
toc.” 


TOTECO quintlajtolsencahuas 
tlen ax israelitame 

Huan TOTECO nojquiya quiijto: “Que- 

ma ajsis nopa tonali, nijchihuas ma 
mopatla ininnemilis nopa tlacame tlen tla- 
li Judá huan tlen altepetl Jerusalén huan 
sampa quipiyase nochi tlamantli tlen cua- 
li. 2Teipa niquinsentilis nochi tlaltini inin- 
soldados huan niquinhuicas ipan nopa tla- 
mayamitl tlen Josafat campa niquintlaj- 
tolsencahuas ica tlen quinchihuilijtoque 
noisraelita tlacajhua. Pampa quinseman- 
que israelitame tlen noaxcahua ipan nochi 
tlaltini ipan tlaltepactli huan momajmaca- 
que notlal. 

3“Nojquiya momajmacaque notlacaj- 
hua hasta mahuiltijque ica piltetzitzi para 
quiitase ajqueya quitocarosquía sese ya- 
juanti. Temacaque inioquichpilhua para 
huelque itztose se tlalochtli ica se ahuil- 
nenca sihuatl. Huan quinnamacaque si- 
huapilme para se quentzi tlaili para mo- 
ihuintise. 


TOTECO quintlajtolsencahuas 
nochi tlaltini 

4“¿Tlachque inquinequij noca na, imo- 
juanti tlen inehuani Tiro, Sidón huan tlali 
Filistea? ¿Inquinequijinmomacuepase ica 
na por ica se tlenijqui? Intla queja nopa in- 
quinequij inquichihuase, nimantzi ni- 
mechmacuepilis ica tlen inquichijtoque. 
5Imojuanti tlen inquiixtejque nooro huan 
noplata. Inquihuicaque nochi nopa tla- 
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mantzitzi tlen yejyectzitzi nijpixtoya huan 
inquicalaquijtoque  ipan  inintiopahua 
imotiotzitzi. 6Inquinhuicaque notlacaj- 
hua tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén 
huejca huan inquinnamaquiltijque griego 
tlacame para quintequipanose san tlapic. 
7 Pero na niquinquixtis tlen campa inquin- 
namacaque huan nimechchihuas xitlaiji- 
yohuica queja yajuanti tlaijiyohuijque. 
8Na nojquiya niquinnamaquiltis imocone- 
hua ica tlali Judá ehuani huan yajuanti 
quinnamaquiltise nopa sabeo tlacame tlen 
tlahuel huejca ehuani." Queja nopa quiij- 
to TOTECO. 

9“Xiquinmatiltica nochi tlacame ipan 
nochi tlaltini para ma hualaca mocualtlalise 
para tlatehuijcayotl. ¡Xiquinisihuiltica imo- 
soldados tlen mooquichmatij ma tlayacana- 
ca para tlatehuise! 10Imoazadones xijchi- 
huaca machetes huan xijtlalica ipan tlitl 
imohuingaros para inquisencahuase imo- 
cuatlaminhua tlen huejhuehueyac. Huan 
tlen ax quipiya fuerza ma momachtis queja- 
tza tlatehuis hasta huelis moilhuis quipiya 
chicahualistli. 11 Nochi imojuanti tlen ine- 
huani nochi tlaltini campa hueli, ximoisi- 
huiltica huan nopano ximosentilica." 

[Joel quiijtohua:] Huan ama TOTECO, 
nojquiya xiquinsentili nochi moelhuicac 
ejcahua tlen más mosemacaj. 

12[TOTECO quinanquilía:] “Ma mo- 
cualtlalica nochi tlacame ipan nochi tlalti- 
ni para tlatehuijcayotl huan ma yaca nopa 
tlamayamitl tlen Josafat pampa nopano 
nimosehuis para niquintlajtolsencahuas 
nochi tlaltini campa hueli. 13 Nopano nij- 
chihuas notequi queja tlacame quitequij 
trigo tlen icsitoc ica ininhueyi tepos. Que- 
ja tlacame ipan moquejquetzaj xocome- 
catl itlajca para quiquixtilise iayo, na ni- 
quinxacualos pampa tlahuel onpano fiero 
inintlajtlacolhua.” 

l4Itztose millones huan millones tlen 
tlacame tlen quichiyase ipan nopa tlama- 
yamitl tlen itoca Tlapejpenilistli pampa 
monechcahuía nopa tonali tlen itoca ito- 
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nal TOTECO. Huan nopano ica sampa ipan 
nopa tlamayamitl TOTECO quitlapejpenis 
tlachque elis inintlatzacuiltilis. 

15Tonati huan metztli tzintlayohuilis, 
huan sitlalime ayoc tlahuise. 16 Huan itos 
TOTECO tlen caquistis tlen nopa tepetl Si- 
on elis queja nanalca se hueyi tecuani tlen 
cualantoc. Quena, quema TOTECO camatis 
tlen Jerusalén itos caquistis queja se tlato- 
monilotl, huan elhuicactli huan tlaltepac- 
tli tlahuel huihuipicase. Pero israelitame 
motemachise ipan TOTECO pampa yajaya 
elis ininchicahualis huan quinmanahuis 
itlacajhua. 


Tlatiochihualistli para tlali Judá ehuani 

17“Huajca quena, inquimatise para na, 
niDios imoTECO. Inquimatise para niitztoc 
ipan Sion, notepe tlen tlatzejtzeloltic. 
Huan altepetl Jerusalén elis se altepetl 
tlen tlatzejtzeloltic huan sequinoc tlaltini 
ehuani ayoc quema calaquise nopano para 
quitehuise. 

18“Ipan nopa tonali nochi quipiyase 
nochi tlamantli tlen cuali. Nopa tepetini 
quipiyase xocomeca atl hasta mocahua. 
Huan nopa tlachiquili quipiyase tlapiyali- 
me tlen temaca tlahuel miyac lechi. Nochi 
atlajtli ipan tlali Judá quitemohuise miyac 
atl. Huan tlen notiopa, niimoTECO, meyas 
atl tlen quiatequis tlali campa hueli hasta 
nopa tlamayamitl tlen eltoc huejca ipan 
Sitim. 19Pero tlali Egipto xolehuis huan 
tlali Edom mocahuas queja se huactoc tla- 
li campa ax tleno eli pampa yajuanti in- 
mechtehuijque inJudá ehuani huan ipan 
imotlal quitoyajque inieso israelitame 
tlen ax tleno quichijtoyaj. 

20*Huan tlali Judá huan altepetl Jeru- 
salén sampa quinpiyase miyac tlacame 
tlen nopano itztose hasta iniixhuihua 
quinpiyase iniixhuihua huan para nochi- 
pa. 21Huan na niquintlapojpolhuis notla- 
cajhua tlen aya niquintlapojpolhuijtoc. 
Huan na, niimoTECO, nimocahuas para ni- 
itztos ipan tepetl Sion." 
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Amós elqui nopa achtohui tiocamanalojquetl tlen nopa tonali quema itztoyaj miyac 
tiocamanalohuani. Itztoya quema polihuiyaya queja 750 xihuitl para hualas Cristo. 
Amós hualajqui tlen se pilaltepetzi ipan tlali Judá, huan eliyaya se tlamocuitlahuijquetl 
tlen borregojme. Pero TOTECO quinotzqui para quinyolmelahuas tlacame itlajtol ipan 
tlali Israel tlen eltoya nopa tlanahuatijcayotl ica norte. Quipiyayayaj tlasehuilistli ipan 
tlali Israel ipan nopa tonali, pero nopa tlacame tlahuel quichihuayayaj tlamantli tlen ax 
cuali huan tlen ax xitlahuac. Quema quihueyichihuayayaj TOTECO, pejque quicalaquíaj 
tlamachtili tlen ax cuali huan teipa noja más quicajtejque TOTECO. Nojquiya itztoyaj to- 


minpiyani tlen tlahuel quintlaijiyohuiltiyayaj nopa tlacame tlen teicneltzitzi. 


Amós quipiya eyi partes: 


Amós 1:1 - 2:5 Amós tlayolmelahua tlachque ininpantis nopa tlaltini tlen 


mopantíaj nechca. 


Amós 2:6 - 6:14 TOTECO quintlatzacuiltis tlali Israel huan Judá ehuani ipampa 
inintlajtlacolhua yonque yajuanti iaxcahua. 

Amós 7:1 - 9:15 Macuili tlanextili tlen technextilía para TOTECO quipiya tequi- 
huejcayotl para tetlatzacuiltis. Nojquiya technextilía para tlahuel quipiya 


hueyi iyolo. 





TOTECO quintlajtolsencahuas 
nopa tlaltini nechca tlali Israel 
Ya ni notlajtol na, niAmós. Na se ni- 
tlamocuitlahuijquetl tlen borregoj- 
me ipan altepetl Tecoa. Toteco nechilhui 
nochi ni tlamantli tlen teipa hualas ipan 
tlali Israel. Nechilhui nochi ipan tlanex- 
tili ipan nopa tonali quema quihuicaya- 
ya tequitl Tlanahuatijquetl Uzías ipan 
tlali Judá huan quihuicayaya tequitl Tla- 
nahuatijquetl Jeroboam, icone Joás, 
ipan tlali Israel. Elqui ipan nopa tonali 
quema noja polihuiyaya ome xihuitl pa- 
ra mohuisos tlali. 
2Huan ipan nopa tlanextili niquitac 
TOTECO. Huan yajaya eliyaya queja se te- 
cuani tlen nanalcatihualayaya ipan tepetl 
Sion ipan Jerusalén pampa tlahuel cualan- 
toya. lixpa nimantzi polihuiyaya nopa yej- 
yectzi sacamili. Huan nochi sacatl tlen el- 
toya ipan tepetl Carmelo huaquiyaya. 


Inintlamocuitlahuijcahua borregojme pe- 
huayayaj chocaj. 


TOTECO quitlatzacuiltis Damasco 

3 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa 
tlacame ipan altepetl Damasco, temachtli 
niquintlatzacuiltis. Quintlaijiyohuiltijto- 
que notlacajhua ipan tlali Galaad ica te- 
postli queja se tlen quihuitequi trigo ica 
tepostli para quiyolquixtis. ^Huajca nijti- 
tlanis tlitl ipan ichaj Tlanahuatijquetl Ha- 
zael. Nojquiya nijtlatis nopa cali tlen tila- 
huac huan yejyectzi tlen quisencajtoc Tla- 
nahuatijquetl Benhadad para ipan moma- 
nahuis. Nochi tlamitlatlas. 5Nijxolehuas 
nopa cuapuerta ipan itepa altepetl Damas- 
co, huan nijtzontlamiltis nochi hasta tlen 
itztoque ipan nopa Tlamayamitl Avén. Ni- 
quixpolihuiltis tlen tlanahuatía ipan alte- 
petl Bet Edén. Huan nochi tlen itztoque 
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ipan tlali Siria yase ilpitoque para tlate- 
quipanotij ipan tlali Kir." Queja nopa qui- 
ijto TOTECO. 


TOTECO quintlatzacuiltis filisteos 

6 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa 
tlacame tlen itztoque ipan altepetl Gaza, 
temachtli niquintlatzacuiltis. Quinixtecto- 
que notlacajhua ipan campa hueli altepe- 
tini huan quinhuicaque quinnamacatoj 
ipan tlali Edom para ma tlatequipanotij 
san tlapic. 7Yeca na nijtitlanis tlitl ipan 
nopa tepamitl tlen quiyahualohua altepetl 
Gaza, huan niquintlamixolehuas nopa cal- 
tini tlen tilahuac huan yejyectzitzi tlen 
ipan momanahuisquíaj. 8 Huan niquintla- 
mimictis tlen itztoque ipan altepetini As- 
dod, Ascalón huan Ecrón ininhuaya tlen 
tlanahuatíaj nopano. Nochi filisteos tlen 
mocahuaj nopano, niquintlamimictis.” 
Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Más Qui- 
piya Tlanahuatili. 

9 Huan TOTECO quiijtohua: ^Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa 
tlacame tlen ehuaj altepetl Tiro, temachtli 
niquintlatzacuiltis. Quiixpanoque nopa 
tlajtolsencahuali tlen quichijque ica isra- 
elitame para moitase queja icnime. Huan 
hualajque huan quintlanque, huan quin- 
namacaque para tlatequipanotij ipan tlali 
Edom. 10 Na nijtitlanis tlitl ipan nopa te- 
pamitl tlen ica quiyahualojtoque inialte- 
pe, huan nochi nopa huejhueyi caltini tlen 
yejyectzitzi tlamitlatlase." 


TOTECO quitlatzacuiltis Edom 

11Huan TOTECO quiijtohua: ^Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa 
tlacame tlen ehuaj tlali Edom, temachtli ni- 
quintlatzacuiltis. Yonque ininhueyi tata el- 
qui iicni ininhueyi tatahua israelitame, no- 
pa Edom ehuani quintojtocaque israelitame 
ica ininmachete ica miyac cualantli huan ax 
quintlasojtlaque. 12 Huajca na nijtitlanis tlitl 
ipan altepetl Temán ica tlani. Nopa tlitl qui- 
tlamixolehuas nochi tlen nopano hasta ipan 
nopa altepetl Bosra ica norte campa eltoc 
nopa huejhueyi caltini para ipan momana- 
huise." 
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TOTECO quitlatzacuiltis Amón 

13Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa 
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque 
iixhuihua Amón, temachtli niquintlatza- 
cuiltis. Pampa quema quinequiyayaj qui- 
hueyilise inintlal, quichijque miyac tla- 
mantli tlen fiero hasta quinijtitlapojque is- 
raelita sihuame tlen conehuejque eliyayaj 
ipan tlali Galaad. 14Yeca nijtitlanis tlitl 
ipan itepa Rabá, nopa altepetl tlen más 
hueyi. Huan niquintlamitlatis nopa caltini 
tlen tilahuac huan yejyectzitzi tlen ipan 
momanahuisquíaj. Huan caquistis nopano 
queja quema chicahuac motehuíaj solda- 
dos, o queja quema tlatomoni, o queja 
quema huala se ajacatl chicahuac quema 
pehua huetzis atl. 15 Huan inintlanahuatij- 
ca quihuicase ilpitoc para tlatequipanoti 
ipan seyoc tlali, yajaya huan nochi sequi- 
noc tequitini tlen quipalehuiyayaj." Queja 
nopa quiijto TOTECO. 


TOTECO quitlatzacuiltis Moab 

Huan TOTECO quiijtohua: ^Pampa tla- 

huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque 
nopa tlacame tlen ehuaj tlali Moab, te- 
machtli niquintlatzacuiltis. Quitlatijque 
iomiyo nopa tlanahuatijquetl ipan tlali 
Edom hasta mocajqui cuanextli. 2Huajca 
nijtlatis tlali Moab, huan nijtlamixolehuas 
nochi nopa huejhueyi caltini ipan altepetl 
Queriot. Miyac tlacame tlahuelchihuase 
huan tlapitzase ica toro cuacuajtli queja 
quema pehua tlatehuíaj, pero san tlapic 
pampa nochi nijtlamixolejtos. 3Huan 
ininjuez tlen tlanahuatía nopano nijmic- 
tis. Huan niquinmictis nochi tlen ihuaya 
quipiyaj tequihuejcayotl.” Queja nopa 
quiijto TOTECO. 


TOTECO quintlatzacuiltis israelitame 
ipan tlali Judá 

4Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa 
israelitame ipan tlali Judá, temachtli ni- 
quintlatzacuiltis. Quihuejcamajcajque no- 
tlanahuatilhua na, niininTECO, huan ax qui- 
chijque tlen notlanahuatilhua quiijtohua. 
Mocuapolojque ica tlaixcopincayome tlen 
ax quipiyaj chicahualistli. Quena, quitoqui- 
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lijque istlacatili queja inintatahua quichij- 
que. 5Huan yeca na nijtitlanis tlitl ipan tlali 
Judá. Huan ni tlitl quitlamitlatis nochi nopa 
huejhueyi caltini para ipan momanahuis- 
quíaj ipan altepetl Jerusalén." 


TOTECO quintlatzacuiltis israelitame 

ipan tlali Israel 

6Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tla- 
huel miyac huelta tlajtlacolchijtoque israel- 
itame ipan tlali Israel, temachtli niquintla- 
tzacuiltis. Ax quinchihuilíaj cuali nopa tla- 
came tlen xitlahuaque. Quitlatzacuiltíaj tlen 
ax tleno quichijtoc ipampa nopa tomi tlen 
quiselíaj tlen yajaya tlen quihuica tlajtlaco- 
li. Yonque se teicneltzi san pilquentzi noja 
tlahuica tlen motlanejtoc para mocohuis 
itecac, ax quichiyaj, nimantzi quinamacaj 
nopa teicneltzi para ma tlatequipanoti san 
tlapic. 7Quinmajcahuaj teicneltzitzi ipan 
tlaltejpoctli huan ininpan moquejquetzaj. 
Ax tetlajtolsencahuaj xitlahuac queja mone- 
qui quema sequinoc quintlaijiyohuiltíaj tlen 
ax quipiyaj chicahualistli. 

"Tetatme huan telpocame cochij ica san 
se ahuilnenca sihuatl huan queja nopa 
nechixpanoj na tlen  nitlatzejtzeloltic. 
8Huan nechca tlaixpamitl campa quinhue- 
yichihuaj inintiotzitzi, motecaj ipan tlaque- 
mitl tlen teicneltzitzi quinprendajcahuilij- 
que. Huan ica nopa tomi tlen quinixtequilij- 
toque teicneltzitzi, quicohuaj xocomeca atl 
para quiise iniixpa inintiotzitzi. 

9“Pero ximoilhuica tlen nopa miyac 
tlamantli tlen cuali tlen na nimechchihui- 
lijtoc inisraelitame. Imoixpa niquinmicti 
nopa amorreos yonque yajuanti itztoyaj 
huejcapantique queja tiocuatini huan teti- 
que queja ahua cuatini. Senquistoc ni- 
quintlamilti nochi yajuanti. 10 Nijchijqui 
xipanquisaca ipan tlali Egipto campa inte- 
quipanohuayayaj san tlapic. Nimechya- 
canqui 40 xihuitl ipan nopa huactoc tlali 
para huelis incalaquise huan inmoaxcatise 
inintlal nopa amorreos. 11 Niquintlapejpe- 
ni sequin imotelpocahua, inisraelitame, 
para ma elica notiocamanalojcahua huan 
sequin para ma elica nazareo tlacame tlen 
senquistoc tlaiyocatlalili para nechtoqui- 
lise na. Por imojuanti na nijchijqui nochi 
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ni tlamantli tlen nimechilhuía. ¿Ax que?" 
Queja nopa quiijto TOTECO. 

12“Pero imojuanti inquinchihualtijque 
nopa nazareo tlacame ma quiica xocome- 
ca atl huan inquinnahuatijque nopa tioca- 
manalohuani ma ayoc camatica nopa tlaj- 
toli tlen na niquinmacayaya pampa ax in- 
quinequiyayaj inquicaquise. 

13“Huajca ipampa imotlajtlacolhua, na 
nimechchihuas xitlanhuehuechocaca queja 
se cuacarro tlen quihuica tlahuel miyac pix- 
quistli huehuechoca. 14Huan yonque se 
cuali hueli motlalohua, ax huelis cholos tlen 
na. Yonque se itztoc nelía tetic, ayoc quipa- 
lehuis ichicahualis. Yajaya tlen imojuanti 
tlen más motemaca ipan tlatehuijcayotl, ni- 
yon ax huelis quimanahuis iyolis. 15Tlen 
quimati tlamelac itas ica icuatlami, ayoc 
huelis tlatehuis. Tlen quimati motlalos chi- 
cahuac, ayoc huelis momaquixtis, niyon 
tlen cahuajtlejco, ax huelis quimanahuis 
iyolis. 16Ipan nopa tonali quema nitetlatza- 
cuiltis, imosoldados tlen más motemacaj, 
quitepejtehuase nochi inintepos tlen ica 
momanahuiyayaj huan motlalojtehuase.” 
Queja nopa quiijto TOTECO. 


TOTECO quinnotzqui testigos 
ma quinteilhuiquij israelitame 

Inisraelitame, xijtlacaquilica ni tlajto- 

li tlen TOTECO quiijtohua tlen nochi 
imojuanti ipan tlali Israel huan tlali Judá 
tlen initeipa ixhuihua tlen niquinquixti 
ipan tlali Egipto. 2“Tlen nochi tlacame 
tlen itztoque ipan ni tlaltepactli, san imo- 
juanti nimechtlapejpenijtoc para inelise 
innoaxcahua. Yeca nimechtlatzacuiltis 
ipampa nochi imotlajtlacolhua.” 30me 
tlacame ax hueli nejnemise san sejco intla 
ax san se moilhuíaj para canque yase. 

4Ax nanalca se león hasta quiitzquitoc 
se tlapiyali huan ya itztoc para quicuas. 
Na ya niitztoc para nimechtzontlamiltis, 
huan yeca nitlahuejchihua. 5Se tototl ax 
majsis ipan se tlaquetztli intla ax aqui qui- 
tlalijtoc se tlenijqui para quinotzas ma ca- 
laqui ipan nopa tlaquetztli. Na nijtlalijtoc 
tlatzacuiltilistli tlen inmechchiya queja se 
tlaquetztli. Pero nopa tlaquetztli ax mo- 
tzacua iselti. Eltoc imotlajtlacolhua tlen 
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quichijtoc para nopa tlatzacuiltilistli ma 
inmechajsi. 6Quema tlacame quicaquij 
tlen tlapitzaj ipan inialtepe para quinyol- 
melahuase para huala tlatehuijcayotl, mo- 
majmatíaj huan huihuipicaj nochi tlen itz- 
toque nopano. Quema huala tlaohuijca- 
yotl ipan se altepetl, ¿ax pampa niimo- 
TECO nijsencajqui ma huala? 7 Pero nochi- 
pa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlana- 
huatili, nimechyolmelahua achtohui ica 
notiocamanalojcahua para ajsis nopa tla- 
tzacuiltili. Huan quema ajsis, huajca in- 
quimatise para na nijtitlantoc. 

8Quema se león nanalca, monequi no- 
chi ximomajmatica. Huan na, niimoTECO 
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nicamatitoc 
tlen nopa tlatzacuiltili tlen hualas huan 
monequi nochi inquiimacasise tlen ni- 
mechtitlanilía. Huan monequi nochi tio- 
camanalohuani teyolmelahuase tlen ni- 
mantzi oncas. 


Moxolehuas altepetl Samaria 

9 Xiquinyolmelahuaca yajuanti tlen tla- 
nahuatíaj ipan tlali Egipto huan ipan alte- 
petl Asdod: *Ximosentilica ipan nopa te- 
petini tlen quiyahualohua Samaria para 
inquiitase nochi tlen fiero tlen nopa israel- 
itame nopano quichihuaj. 10 Nopa israel- 
itame ax quimatij quejatza quichihuase 
tlen xitlahuac. Ininhuejhueyi caltini temi- 
toque ica tlamantli tlen yejyectzitzi tlen 
teixtequilijtoque huan tecocojtoque para 
huelqui quincuilijque.” 11Yeca TOTECO 
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quiijtohua: 
“Hualas se imocualancaitaca ica isoldados 
huan inmechyahualose. Huan quimajca- 
huase nochi nopa caltini tlen tilahuac 
huan yejyectzitzi tlen inquisencajque para 
ipan inmomanahuise. Yajuanti motlami- 
cuilise nochi tlen inquipiyaj calijtic." 

12Quej ni quiijtohua TOTECO: “Imo- 
juanti ipan tlali Israel, amo ximoilhuica 
para na nimechmanahuis. Ax tleno moca- 
huas nopano teipa. Se tlamocuitlahuij- 
quetl tlen quichiya para quimanahuis ibo- 
rrego icamaco se león, san quipantis 
imetzhua huan inacas itlapiyal. Huan que- 
ja nopa elis ica imojuanti ipan altepetl Sa- 
maria quema niajsis para nimechmana- 
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huis. San mocahuas se iicxi imotlapech o 
tlajco tlen se imosiya yejyectzi. Nochi tlen 
inquipiyayayaj quitlamixolehuase. 

13“Nochi  inisraelitame, xijcaquica 
huan xiquinmatiltica sequinoc para queja 
nopa niimoTECO Tlen Niquinyacana Noel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nitlanahua- 
tijtoc para panos. 14Ipan nopa tonali que- 
ma nimechtlatzacuiltis imojuanti ipan tla- 
li Israel, nojquiya nijxolehuas nopa tlaix- 
pamitl ipan Betel campa inquinhueyichi- 
huayayaj imototiotzitzi. Quena, nijxole- 
huas sesen tlaixpamitl huan nijpostequis 
inincuacua nopa tlaixpamitl huan nochi 
huetzis tlalchi. 

15“Nojquiya nijxolehuas nopa huej- 
hueyi caltini tlen nopa tominpiyani qui- 
chijchijtoque. Niquinxolehuas ininchaj- 
chaj tlen yejyectzi campa yohuij quema 
tlatotoniya huan nojquiya ininchajchaj 
campa yohuij quema tlaseseya. Nijxole- 
huas nochi nopa yejyectzitzi caltini tlen 
tlahuel patiyo hasta quichijtoque ica mar- 
fil. Nochi tlami polihuis." Queja nopa qui- 
ijto TOTECO. 


TOTECO quicocolía inintlacajcahualis 
Xijcaquica ni tlajtoli insihuame tlen 
intominpiyaj ipan altepetl Samaria. 

Initztoque queja huacaxme tlen tomahua- 
que pampa nochi inquipiyaj. Inquintlaxte- 
quilíaj tlen teicneltzitzi huan inquintlaiji- 
yohuiltíaj tlen ax tleno quipiyaj. Nochipa 
inquinilhuíaj imohuehuejhua ma quicuitij 
seyoc tlaili para intlaise. 2TOTECO Tlen 
Más Quipiya Tlanahuatili quej ni quiijto- 
hua: “Ajsis tonali quema inmechhuicase 
ica tepos chijcoli ipan imoyacatzol. Huan 
imoixhuihua quinhuicase queja quinchi- 
huaj quema quinhuahuatatztiyohuij mi- 
chime tlen quinmasiltijtoque ica piltepos- 
chijcoltzi. 3Quema inmechquixtise ipan 
nopa caltini tlen yejyectzitzi, inmechhui- 
case ipan tlen hueli pilojtzi tlen quicoyo- 
nijtose ipan tepamitl huan inmotecpanti- 
yase." Queja nopa quiijto TOTECO. 


Ax moyolcuepaj yonque quimatij 
para huala tlatzacuiltilistli 
4“Huajca inisraelitame, cualtitoc, xij- 
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chihuaca tlen inquinequij ama. Noja xiya- 
ca Betel huan más xitlajtlacolchihuaca. 
Ximoicancuepaca noca na huan xijmiya- 
quilica achi más imotlajtlacolhua nepa 
Gilgal intla inquinequij. Ica ijnaloc xijhua- 
licaca tlacajcahualistli, huan xijhualicaca 
imodiezmos ica ihuijhuiptlaca queja in- 
mechpactía. 5Xijtlalica pantzi tlen quipi- 
ya tlasonejcayotl queja innechmacasquíaj 
se tlacajcahualistli tlen tlascamatili. Teipa 
ximohueyimatica huan xiteyolmelahuaca 
campa hueli tlen nochi nopa tlacajcahua- 
listli tlen innechmacatoque pampa queja 
nopa, imojuanti ipan tlali Israel, inmech- 
pactía inquichihuaj. Pero ax ya nopa tlen 
na nijnequi." Queja nopa quiijto TOTECO 
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili. 


Israelitame ax quinequij moyolcuepase 

6“Na nimechtitlanili se hueyi mayantli 
ipan nochi imoaltepehua, huan ax inqui- 
pixque tlacualistli ipan niyon se pilaltepe- 
tzi. Pero yonque queja nopa nijchijqui, ax 
inmotejtemojque huan ax inmoyolcuep- 
que para intechhueyichihuase." Queja no- 
pa quiijto TOTECO. 

7“Na nijchijqui ma ax huetzi atl quema 
más monequiyaya para nopa tlen inqui- 
toctoque. Ipan se altepetl nijchijqui ma 
huetzi atl huan ipan seyoc axtle. Ipan se 
mili nijchijqui ma huetzi atl huan ipan se- 





Nopa israelitame quinhueyimatiyayaj 
nopa tlaixcopincayome. 
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yoc san tlahuajqui. 8Tlacame huetztiyo- 
huiyayaj tlen se altepetl hasta seyoc pam- 
pa amictinemiyayaj, pero ax quiajsique atl 
para aixhuise. Huan yonque panoc nochi 
ni tlamantli, ax inmotejtemojque huan ax 
inmoyolcuepque para innechhueyichi- 
huase." Queja nopa quiijto TOTECO. 
9“Nimechtitlanili se huac ajacatl, huan 
cocolistli huan chapolime campa inqui- 
toctoyaj xocomecatl, higos, toctli huan 
olivos para imoaceite. Huan nochi quitla- 
miltijque, pero noja ax inmoyolilhuijque 
para inmocuepase ica na huan innechhue- 
yichihuase.” Queja nopa quiijto TOTECO. 
10“Nijtitlanqui huejhueyi cocolistli 
ipan imojuanti queja nijchijqui ipan tlali 
Egipto achtohuiya. Nojquiya nijchijqui 
imotelpocahua ma miquica quema yajque 
ipan tlatehuijcayotl huan inincahuayos ni- 
quinmicti. Nojquiya nijchijqui ma ajsi se 
ajacatl potehui tlen miquistli hasta campa 
initztoque. Pero yonque nochi ni tlamantli 
nimechtitlanili, ax inmotejtemojque huan 
ax inmocuepque para innechhueyichihua- 
se." Queja nopa quiijto TOTECO. 
11“Nojquiya nimechxolehuilis imoalte- 
pehua queja niquinxolejqui nopa altepetini 
Sodoma huan Gomorra huejcajquiya. Nopa 
israelitame tlen noja mocajque yoltoque eli- 
yayaj queja se tlicuahuitl tlen tlamisquía 
ipan tlitl huan se quiquixti. Pero yonque nij- 
chijqui nochi ni tlamantli, ax inmotejtemoj- 
que huan ax inmocuepque para intechhue- 
yichihuase." Queja nopa quiijto TOTECO. 
12Huan nojquiya quiijtohua: *Huajca 
ama nojquiya nimechchihuilis nochi ni 
tlamantli tlen nimechilhuijtoc. Yeca ximo- 
cualtlalica para inmopantise nohuaya ni- 
imoTECO Dios, inisraelitame." 
13[Amós camati.] Xijtlacaquilica tlen 
inmechilhuijtoc TOTECO pampa yajaya 
tlen quisencajqui tepetini huan tlen qui- 
yolitía ajacatl. Yajaya quinilhuía tlacame 
tlen yajuanti moilhuiyayaj ipan inintlal- 
namiquilis. Quichihua ma tlayohuiya 
huan quichihua ma tlanesi. Yajaya nemi 
ipan nopa tepetini tlen más huejcapanti- 
que pampa yajaya nochi quinahuatía. Ito- 
ca: TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 
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TOTECO quinnotzqui israelitame 
ma moyolcuepaca 
Xijcaquica ni tlajtoli ipan ni mijcahui- 
catl tlen nihuicas ica cuesoli para imo- 
juanti ipan tlali Israel: 
2“Tlali Israel ehuani ya huetztoque 
ipan tlatehuijcayotl. 

Nopa tlacame tlen eliyayaj yejyectzi 
queja se ichpocatl ayoc quema 
huelise motlalanase. 

Huilantoque ininseltitzi ipan inintlal 
campa miquise. 

Axaca huelis quinpalehuis." 

3TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahua- 
tili quiijtohua: “Quema se altepetl ipan Is- 
rael quintitlanis 1,000 ininsoldados ma 
tlatehuitij, teipa san mocuepase 100 tlaca- 
me. Nochi nopa sequin miquise. Huan 
quema se quintitlanis 100 tlacame para 
ma tlatehuitij; san mocuepase ininchaj- 
chaj 10 tlacame." 

^Huajca quej ni TOTECO quinilhuía tla- 
came ipan tlali Israel: “Techtemoca huan in- 
yoltose. 5 Amo xiyaca campa totiotzitzi ipan 
Betel, niyon amo xiyaca Gilgal, niyon Beer- 
seba. Pampa nopa Gilgal ehuani quinhuica- 
se ilpitoque para tlatequipanose san tlapic. 
Huan tlen Betel ehuani quintlamipolose." 

6 Quena, xijtemoca TOTECO huan inqui- 
piyase se yolistli tlen cuali. Huan intla ax 
inquitemose imojuanti tlen initeipa ixhui- 
hua José, TOTECO hualas imopani queja se 
hueyi tlitl tlen nochi quitlamitlatis, huan 
niyon se totiotzi ipan altepetl Betel ax 
huelis quisehuis. 7 jInfiero tlacame! Que- 
ma intetlajtolsencahuaj huan monejqui 
inquichijtosquíaj tlen xitlahuac ica se tlen 
teicneltzi, nochipa inquichijque tlen más 
huijcoltic. Ax inquipatiitaj tlen melahuac 
huan tlen cuali inquimajcahuaj tlalchi. 

8Xijtemoca TOTECO tlen quichijchijqui 
nochi tlen onca. Quinchijchijqui nopa chi- 
come sitlalime tlen motzquitoque huan 
itoca Miyaquetl huan nojquiya nopa sitla- 
lime tlen sentic nemij tlen itoca Orión. 
Yajaya quichihua tzintlayohuilotl ma eli 
tonaya huan quichihua tonaya ma eli tzin- 
tlayohuilotl. Yajaya tlen quinojnotza nopa 
atl ipan hueyi atl para ma tlejco huan ma 
mosansejcotili ipan mixtli. Teipa quichi- 
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hualtía ma huetzi atl ipan nochi tlaltepac- 
tli. Yajaya tlen quichihua nochi ni tlaman- 
tli, itoca TOTECO. 91Ica ihueyi chicahualis 
nimantzi quixolehua nochi tepamitl huan 
caltini tlen más tilahuaque tlen tlacame 
quisencajtoque para quinmanahuise. 

10Pero imojuanti inquincocolíaj jueces 
tlen tetlajtolsencahuaj xitlahuac. Inquinco- 
colíaj tlen quiijtohuaj tlen melahuac. 
11 Ininpan innejnemij tlen teicneltzitzi. In- 
quinixtequilijtoque nopa quentzi sintli tlen 
quipiyaj ica impuestos. Huajca yonque ama 
inquisencahuaj imochajchaj ica tetl tlen yej- 
yectzi, ax quema ininpan initztose. Yonque 
inquitojque xocomecatl ipan imoxocomeca 
milhua, ax quema inquiise iayo. 12Pampa 
na nijmati miyac imotlajtlacolhua huan tla- 
huel fiero nochi tlen inquichijtoque. Inquin- 
tlaijiyohuiltíaj tlacame tlen xitlahuaque 
huan intetlajtlaníaj se tlaxtlahuili tlen ax 
monequi. Quema se teicneltzi itztoc iixpa se 
juez, nochipa inquichihuaj ma quipolo 
huan ma ax tlatlani. 13Huajca yajuanti tlen 
tlalnamiqui ax moliníaj pampa quimatij san 
tlapic. Axaca huelis inmechtlanis. 

14 Imojuanti xijtemoca tlen cuali huan 
xijchihuaca. Xijtlalcahuica tlen ax cuali 
para huelis inyoltose. Queja nopa TOTECO 
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili itztos imo- 
huaya queja inquiijtohuaj. 15 Ax tleno xij- 
piyaca ica tlen ax cuali. Xiquicnelica tlen 
cuali huan xijchihuaca. Xiquinfuerzajhui- 
ca jueces ipan imotlal ma tetlajtolsenca- 
huaca xitlahuac. Intla queja nopa inqui- 
chihuase, TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huelis in- 
mechtlasojtlas imojuanti ipan tlali Israel 
tlen noja inmocajtoque inyoltoque. 


TOTECO tetlatzacuiltis 

16 Yeca quej ni quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij: “Hualas tlatzacuiltili huan ipan no- 
chi tianquis oncas choquistli. Huan campa 
hueli ipan ojtli quiijtose: “¡Ay! ¿Tlaque 
huelis tijchihuase?' Inquinnotzase milte- 
quipanohuani ma chocaquij imohuaya. 
Nojquiya inquintlanehuise tlacame tlen 
chocaj huan tlahuejchihuaj para se tlax- 
tlahuili ma chocaquij imohuaya. 17 Campa 
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hueli hasta ipan nochi xocomeca mili, no- 
chi chocatose pampa na nipanoti huan tla- 
huel nimechtlatzacuiltis." Queja nopa qui- 
ijto TOTECO. 


Nopa tonali tlen itoca itonal TOTECO 

18[Amós camati.] Nelía fiero elis imo- 
pantis nochi imojuanti tlen inquiijtohuaj 
para inpaquisquíaj intla ya ajsic nopa tonali 
tlen itoca “nopa tonali tlen TOTECO". ¿Ax 
inquimatij quejatza elis nopa tonali para 
imojuanti? Inmoilhuíaj elis se tonali tlen 
tlahuili huan paquilistli, pero axtle. Elis se 
tonali tlen tzintlayohuilotl huan tlaijiyohui- 
listli pampa TOTECO inmechtlatzacuiltis. 
19]pan nopa tonali inelise queja se tlacatl 
tlen cholohua tlen se león huan teipa quina- 
miquiti se oso tlen nojquiya tecua. Teipa 
quema ne tlacatl momanahuis tlen ne oso, 
calaquis ipan ichaj huan motlatzquilis ipan 
tlapepecholi se tlalochtli para mosiyajca- 
huas, huan quitzacanis se cohuatl tlen te- 
mictía. 20Quena, nopa tonali tlen TOTECO 
elis senquistoc tzintlayohuilotl pampa qui- 
nextis icualancayo. Niyon quentzi ax oncas 
paquili huan tlahuili. 

21TOTECO quiijtohua: “Ax nijnequi 
niquitas quema inilhuichihuaj huan in- 
quiijtohuaj innechtlepanitaj na, pampa 
ax neli. Ax hueli niquijiyohuía nopa tla- 
sentililistli tlen inquichihuaj queja elis- 
quíaj tonali tlen  tlatzejtzeloltique. 
22 Yonque innechmacaj imotlacajcahua- 
lis tlen tlatlatili huan tlen harina, ax nij- 
selía. Niyon ax nijchihuilía cuenta que- 
ma innechhualiquilíaj imotlacajcahualis 
tlen tlapiyalime tlen más tojtomahuaque 
tlen innechmacaj para ma timoyoltlali- 
ca. 23 Xinechtlalcahuica nochi imojuanti 
tlen inquiijtohuaj innechhuicaltíaj. Ni- 
yon ax nijnequi nijcaquis quema intla- 
tzotzonaj para na. 24Na nijnequi nochi 
imojuanti xijchihuaca senquistoc tlen xi- 
tlahuac ipan imotlal. Nijnequi ma onca 
tlen melahuac huan tlen cuali campa 
hueli hasta san ya nopa niquitas. Queja 
se hueyi atentli tlen mocojcoxonijti chi- 
cahuac huan ax quema huaqui, queja no- 
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pa ma eli tlen xitlahuac huan tlen cuali 
campa imojuanti. 

25 “Xiquilnamiquica, inisraelitame, 
quejatza huejcajquiya imohuejcapan tata- 
hua itztoyaj ipan nopa huactoc tlali para 
40 xihuitl pampa niquintlatzacuilti. Noj- 
quiya yajuanti quiijtohuayayaj nechmaca- 
yayaj tlacajcahualistli huan ofrendas. 
26 Pero ax neli. Na nijmati achi más quin- 
icneliyayaj sequinoc dioses. Quihuicaya- 
yaj ipilchaj Moloc inintlanahuatijca huan 
ipilchaj Quiün inintlaixcopincayo tlen se 
sitlali tlen quinchijchijque ica ininma. 
27 Huan ama nojquiya nimechtlatzacuiltis 
imojuanti huan nimechquixtis huan ni- 
mechhuicas inilpitoque hasta más huejca 
para campa quisa tonati tlen altepetl Da- 
masco huan nopano intlatequipanose san 
tlapic.” Queja nopa quiijto TOTECO, yaja- 
ya tlen itoca TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Sequinoc tlali ehuani quixolehuaquij Israel 
[Amós camati.] Nelía fiero elis para 
intlacame tlen inmosiyajcahuaj ipan 

altepetini Jerusalén“ huan Samaria. In- 

quipiyaj nochi tlen yejyectzi huan inmoil- 
huíaj initztoque temachtli. Nochi inmech- 
ixmatij huan imotlal elqui tlen más ipati 
que sequinoc tlaltini. Pero yonque nochi 
achtohuiya yohuiyayaj campa imojuanti 
para xiquinpalehuica, fiero imopantis. 
2Xiyaca altepetl Calne huan xiquitaca tlen 
panotoc nopano. Teipa xiyaca nopa hueyi 
altepetl Hamat huan hasta altepetl Gat 
campa itztoque nopa filisteos. Xiquitaca 
nopa tlaxolehualistli tlen ininpanti. ;In- 
moilhuíaj más incuajcualme que yajuanti? 

¡Axtle! Huan ¿imotlal inquiitaj más cuali 

que inintlal? ¡Ax neli! San se imopantis. 

3 Ax inquineltocaj intla hualas tlatzacuilti- 

li, pero nopa tlajtlacoli tlen innechchihui- 

lijtinemij quichihua para más nimantzi 

ajsis nopa tonali tlen imotlatzacuiltilis. 
4Incochij ipan cuajcualtzi tlapechtli 
tlen tlahuel patiyo huan inmosiyajcahuaj 
campa tlatzotzoltic. Inquincuaj nopa bo- 
rregojme tlen más yamanic ininnacayo 





26:1 Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén. 
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huan nopa pilhuacaxtzitzi tlen más toma- 
huaque. 5Inhuicaj tlen hueli tlajtoli yon- 
que ax ipati. Huan queja David inquichi- 
huaj tlatzotzonali, pero ax na tlen innech- 
hueyichihuaj. 

6Imojuanti intlaij ipan nopa huejhueyi 
caxitl tlen eltoyaj ipan tiopamitl huan inmo- 
polohuaj nopa tlaajhuiyacayotl tlen más pa- 
tiyo pampa nochi inquipiyaj, pero ax inmo- 
cuesohuaj para tlanti imotlal tlen iconehua 
José huejcajquiya quiselijque para iniaxca. 
7Huan yeca ama, imojuanti achtohui in- 
mechhuicase inilpitoque para intlatequipa- 
notij san tlapic. Huan nochi nopa paquilistli 
tlen inquipiyaj nimantzi tlamis. 


TOTECO ax quipactía tlen mohueyimati 

8Huajca TOTECO Dios ica ya iselti mo- 
testigojquetztoc. Quena, TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij quiijtojtoc inin: “Ax nijnequi niquin- 
itas israelitame pampa tlahuel mohueyi- 
matij Niyon ax nijnequi niquitas nopa 
huejhueyi caltini tlen quisencajtoque ne- 
lía yejyectzitzi. Yeca inialtepe huan nochi 
tlamantzitzi tlen quipiyaj, na niquinmacti- 
lis inincualancaitacahua." 

9[Amós camati.] Huan yeca, yonque 
mocahuase san se pilmajtlactli tlacame ipan 
se cali, inincualancaitacahua quinmictise. 
10Huan quema hualas se ininteixmatca tlen 
itequi para quintlatis nopa mijcatzitzi, qui- 
pantis se tlen noja yoltoc, huan quitlatzinto- 
quilis: ^; Mocahua seyoc mohuaya tlen noja 
yoltoc?” Huan yajaya quinanquilis: “¡Ax- 
tle!” Huan iteixmatca quiilhuis: *;Huajca 
amo ximolini! Niyon amo xijtocaxti itoca 
TOTECO para timomaijtos pampa yajaya 
mitzcaquis huan  mitzmictis nojquiya." 
11Pampa TOTECO temacas se tlanahuatili 
huan quintlamixolehuase nochi caltini yon- 
que tlen huejhueyi o tlen pilsiltzitzi huan 
san mocahuas payaxtique. 12 ¿Inquiitaj cua- 
li para cahuayojme motlalose ipan tetini? O 
¿inquiitaj cuali para se quinhuicas torojme 
nopano para tlapoxahuase? Pero inquichij- 
toque se huihuiyotl pampa inquinpatlaque 
jueces tlen tetlajtolsencahuayayaj xitlahuac 
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huan inquinfuerzajhuijque ma temacaca se 
pajtli tlen temictía. Nopa tlen cuali oncaya- 
ya, inquipatlaque ica tlen chichic. 13Noj- 
quiya san se inhuihuitique imojuanti tlen 
inpaquij ica tlen ax tleno ipati huan inquiij- 
tohuaj: “Ica toseltitzi timochijtoque titeti- 
que huan ica tochicahualis titlatlantoque." 

14Pampa TOTECO Dios Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua: 
“Xiquitaca imojuanti ipan tlali Israel, na ni- 
quintlalanas miyac soldados ma hualaca 
tlen se tlali tlen tlahuel quipiyaj chicahua- 
listli, huan nijchihuas ma inmechtlaijiyo- 
huiltica nochi imojuanti tlen imonepa ica 
norte campa Hamat huan hasta nopa nepa- 
mitl ica sur ica nopa atemitl Arabá.” 


Tlanextili tlen pilchapoltzitzi 

TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuati- 

li nechnextili ni ipan se tlanextili. Ni- 
quitac TOTECO quincualtlaliyaya chapoli- 
me para quintitlanilis ipan tosacamilhua 
quema nopa tlanahuatijquetl ya quipixca- 
toya nopa sacatl tlen iaxca huan pehuaya- 
ya sampa moscaltis. 2Huan teipa quema 
niquitac para ya quitlamicuajtoya nochi 
nopa sacatl tlen elisquía para titlacajme, 
huajca niquijto: 

—Oh TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlana- 
huatili, techtlapojpolhui tiisraelitame. 
Amo xijtitlani ni tlatzacuiltili pampa ax 
huelis tiquijiyohuise. Ama tiisraelitame? 
ax timiyaqui titlacajme huan nochi titla- 
mimiquise ica ni tlatzacuiltilistli. 

3Huan TOTECO moyolcuepqui tlen no- 
pa tlamantli tlen quinectoya quichihuas, 
huan quiijto: 

—Cualtitoc, ax nijchihuas huajca. 


Nopa temictli tlen tlitl 

4Teipa TOTECO Dios nechnextili seyoc 
tlamantli ipan seyoc tlanextili. Niquitac 
TOTECO Dios quicualtlalijtoya se hueyi 
tlitl para techtlatzacuiltis. Nopa tlitl qui- 
tlamihuatzqui nopa hueyi atl tlen más 
huejcatla huan quitlamitlatiyaya nochi 
tlaltini. 5Huajca na niquilhui: 

—ijAxtle, TOTECO ta Tlen Más Tijpiya 





b7:2 Quemantzi quitequihuía Jacob o Israel para nochi israelita tlacame sentic. 
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Tlanahuatili, amo xitechtlatzacuilti tiisra- 
elitame ica tlitl! Ax huelis tiquijiyohuise 
pampa ax timiyaqui. 

6Huajca TOTECO Dios sampa moyol- 
cuepqui ica tlen moilhuiyaya quichihuas 
huan quiijto: 

—Huajca niyon ya nopa ax nijchihuas. 


Tlanextili tlen se plomada 

7Huan Toteco nechnextili seyoc tlaman- 
tli. Niquitac TOTECO ijcatoya nechca se te- 
pamitl tlen quiquetztoyaj nelía xitlahuac 
pampa tlasencahuali ica se tepanchijquetl 
iplomada. Huan TOTECO ipan ima quipixto- 
ya se plomada huan quiitayaya intla xitla- 
huac. 8Huajca TOTECO queja ni nechilhui: 

—4Tlachque tiquita, Amós? 

Huan na nijnanquili: 

—Niquita se plomada queja tlen quite- 
quihuíaj tepanchihuani para quiitase intla 
xitlahuac inintequi. 

Huan TOTECO quiijto: 

—Xiquita, na niquinyejyecos Israel 
ehuani para niquitas intla xitlahuac inin- 
nemilis. Huan intla axtle, huajca ax ni- 
quintlapojpolhuis, niyon ayoc nijchiyas 
para niquintlatzacuiltis. 9Huan nijtlami- 
xolehuas nochi nopa tlaixpamitl ipan te- 
petl campa Isaac huejcajquiya quichijqui 
tlaixpamitl para nechhueyitlali huan ama, 
inIsrael ehuani, inquinhueyichihuaj imo- 
tiotzitzi ipan tlaixpamitl nopano. Huan 
nijxolehuas nochi nopa tlamantli tlen tla- 
tzejtzeloltique. Huan Tlanahuatijquetl Je- 
roboam huan nochi iixhuihua niquintzon- 
tlamiltis ica machete. 


Amós iixpa Amasías, 
se totajtzi tlen quicajtoya TOTECO 

10Quema nopa totajtzi Amasías ipan 
altepetl Betel quicajqui tlen na, niAmós, 
niquijtojtoya, tlatitlanqui ma quiilhuitij 
Tlanahuatijquetl Jeroboam ipan tlali Isra- 
el ni tlajtoli: “Amós quinyolajcomana isra- 
elitame nica tlatlajco motlal para ma mitz- 
mictica, huan tojuanti ayoc hueli tiquiji- 
yohuíaj nochi tlen quiijtojtoc. 11 Tepohui- 
lía para se ma mitzmicti ta, Jeroboam, ica 
machete, huan quiijtohua nochi tiisrael- 
itame techhuicase tiilpitoque huejca ipan 
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seyoc tlali para titlatequipanotij san tla- 
pic.” Queja nopa Amasías quititlanqui 
tlajtoli para nopa tlanahuatijquetl. 

12 Huan nojquiya Amasías nechtitlanili 
se tlajtoli na, niAmós, huan nechilhui: 

—Xiya seyoc lado, titiocamanalojquetl. 
Ximochololti hasta tlali Judá. Nepa huelis 
tiquitas tlen teipa panos huan titomintlanis. 
13 Ayoc tijnequij para titepohuilis nica ipan 
altepetl Betel tlen timoilhuía para panos te- 
ipa, pampa nica huala nopa tlanahuatij- 
quetl para quinhueyichihuas itiotzitzi ipan 
inintiopa huan nojquiya nica quipiya ichaj. 

14 Huajca na, niAmós, nijnanquili Ama- 
sías huan queja ni niquilhui: 

—Na ax nelía nise tiocamanalojquetl 
queja sequinoc tlen ica ya nopa quitlanij 
tlen inintechmonequi. Niyon ax nimo- 
machtijtoc imaco seyoc para nielis se ni- 
tiocamanalojquetl. Notequi na niquinmo- 
cuitlahuiyaya borregojme huan nijsentilía 
higos tlen campa hueli moscaltía. 15Pero 
TOTECO nechnotzqui ma niquincahua no- 
borregojhua huan nechilhui: “Xiya ipan 
tlali Israel huan xiquincamahui notlajtol 
huan xiquinilhui tlachque ininpantis.” 
Queja nopa nechilhui TOTECO. 

16“Huajca Amasías, xijtlacaquili TOTECO 
itlajtol pampa yonque ta tinechilhuía ma ax 
niquincamahui Israel ehuani itlajtol TO- 
TECO, huan ax ma niquinilhui tlen tlamantli 
fiero quinchiya, 17 huajca ya ni tlen TOTECO 
mitzilhuía ta: Pampa ax tijnequi tijtlacaqui- 
lis notlajtol, mosihua mocuepas se tlacanen- 
ca sihuatl ipan nopa altepetl. Huan motel- 
pocahua huan moichpocahua nochi miqui- 
se ica machete. Quiyejyecose motlal sequi- 
noc tlaltini ehuani huan quixejxelose para 
moaxcatise. Huan ta timiquis ipan seyoc tla- 
li campa tlacame ax nechixmatij. Huan no- 
chi sequinoc Israel ehuani nojquiya quin- 
huicase ilpitoque para tlatequipanose san 
tlapic huejca tlen inintlal.' " 


Se chiquihuitl tlen cuatlactli 
tlen icsitoc 
Teipa TOTECO Dios nechnextili se chi- 
quihuitl ica miyac tlamantli cuatlactli 
tlen icsitoc. 2Huan TOTECO nechtlatzinto- 
quili: 
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—4Tlachque tiquita, Amós? 

Huan na nijnanquili: 

—Niquita se chiquihuitl temitoc ica 
cuatlactli tlen icsitoque. 

Huan TOTECO nechnanquili: 

—Quiijtosnequi notlacajhua ipan Israel 
ya chicajtoque huan ayoc nijchiyas más pa- 
ra niquintlatzacuiltis. 3Ipan nopa tonali 
huicani tlen itztoyaj ipan tiopamitl tlaayi- 
huise huan tlahuelchihuase. Tlahuel miyac 
tlacame miquise huan inintlacayohua mo- 
cahuase tepejtoc campa hueli. Huan tlen 
quinhuicase nopa mijcatzitzi, san quintepe- 
huase itepanteno nopa altepetl huan ax on- 
cas caquistilistli pampa ayoc aqui itztos pa- 
ra quinchoquilis. ¡San tlatzitzicatos! 


TOTECO quintelhuía Israel ehuani 

4 Huan na niAmós niquijto: “Xijcaquica 
imojuanti tlen inquinixtequilíaj huan in- 
quintlaijiyohuiltíaj tlen teicneltzitzi ipan 
imotlal. 5Niyon se tonal, ax inquinequij in- 
quicahuase tlen fiero inquichihuaj. Inquiij- 
tohuaj: “¿Hasta quema tlamis ni ilhuitl tlen 
yancuic metztli huan ni tonali para ma ti- 
mosiyajcahuaca? ;Hasta quema huelis sam- 
pa tijnamacase trigo huan titecajcayahua- 
se?” Intlayejyecohuaj ica tlayejyecoli tlen 
achi pilsiltzi huan intenamaquiltíaj patiyo. 
Imobalanza tlen inquitequihuíaj nojquiya 
ax xitlahuac para huelis intlacajcayahuase. 
6Inquinchihualtíaj tlen teicneltzitzi ma eli- 
ca tlatequipanohuani. Yonque san tlahuica 
se pilplatatomintzi, o nopa piltomintzi que- 
ja tlen ipati tecactli inquinnamacaj nopa te- 
icneltzitzi para tlatequipanose san tlapic. 
Huan nochi nopa trigo itlasolo tlen huetztoc 
tlalchi inquimanelohuaj ica nopa trigo tlen 
inquinamacaj huan queja nopa intlacajca- 
yahuaj. 

7*Pero TOTECO motestigojquetzqui ica 
ya iselti tlen inmechchihuilis iniixhuihua 
Jacob. Quena, yajaya tlen elqui topaquilis 
huan ica tlen nochi tiisraelitame timohue- 
yimatiyayaj, ama quiijtojtoc: “Na ax que- 
ma niquilcahuas tlen fiero inquichijtoque. 
8Nochi tlaltepactli huihuipicas ica maj- 
majtli. Nochi tlacame chocase ipampa tlen 
panos. Ni tlali mohuisos, huan tlejcos 
huan temos. Elis queja quema tlejco nopa 
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atentli Nilo ipan tlali Egipto quema tlate- 
mi huan temajmatía huan teipa temos.” 
9 Huan TOTECO Dios quiijtohua: ‘Ipan no- 
pa tonali quema panos ni tlamantli, na nij- 
chihuas para ma temo tonati yonque san 
tlajcotona. Huan yonque tonaya nijchi- 
huas ma tzintlayohuas. 10Huan niquin- 
cuepas nopa miyac ilhuitl tlen inquichi- 
huaj para ma quipiyaca san choquistli. 
Huan nopa tlatzotzonali huan huicatl nij- 
chihuas ma mocuepa cuesoli. Huan ni- 
mechchihualtis ximoquentica imoyoyo 
tlen cuesoli queja elisquía mijqui se acaj- 
ya. Huan nochi inmotzonhuatanise para 
nesis imotequipachohua. Quena, inmo- 
cuesose queja mijqui imocone tlen iyojtzi 
inquipixtoyaj pampa nopa tlayacapan to- 
nali elis nelfiero. Elis queja se tlamantli 
tlen tlahuel chichic.' 

11“Huan TOTECO Dios quiijtohua: *Xi- 
quitaca, hualas nopa tonali quema nijtitla- 
nis se mayantli ipan ni tlali. Pero ax maya- 
nase tlacame para pantzi, niyon ax ami- 
quise tlen atl. Mayanase pampa tlahuel 
quinequise quicaquise sampa notlajtol, 
pero ayoc huelise. 12Campa hueli nenti- 
nemise tlen se nali hasta seyoc para quite- 
mose. Yase tlen norte huan hasta campa 
quisa tonati para quitemose notlajtol, pe- 
ro ayoc huelis quipantise. 

13“ Ipan nopa tonali yejyectzitzi ichpo- 
came huan telpocame tlapolose pampa tla- 
huel apismictinemise huan quitemojtinemi- 
se notlajtol, pero ax quipantise. 14 Huan no- 
chi israelitame tlen quinhueyichihuaj nopa 
totiotzitzi tlen mopantíaj ipan altepetini Sa- 
maria, Dan huan Beerseba, huetzise huan 
ayoc quema huelise motlalanase.'" 


Sequinoc tlali ehuani 
quixolehuase tlali Israel 
Teipa ipan nopa tlanextili niquitac para 
Toteco moquetztoya campa nopa tlaix- 
pamitl, huan yajaya quiijto: “Xijmaquili 
itzonpac nopa tlaquetzali ipan tiopamitl 
hasta mohuisos itzinpehualtil. Xijxolehua 
nopa tlaquetzali huan xiquinchihua cuech- 
tic para ma huetzi nopa itzontzajca ipan 
inintzonteco nopa tlacame huan ma quinte- 
pacho. Huan tlen mocahuase yoltoque, nij- 
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chihuas para ma miquica ica machete ipan 
tlatehuijcayotl. Axaca huelis cholos. 

2“Yonque Israel ehuani tlaxahuasquíaj 
huejcatla hasta campa itztoque nopa mijca- 
tzitzi para motlatisquíaj noixpa, na niyas 
huan niquincuiti nopano. Yonque tlejcos- 
quíaj ipan elhuicactli, na nitlejcos huan ni- 
quintemohuis sampa. 3Intla quinequisquíaj 
motlatitij itzonpac nopa tepetl Carmelo, no- 
pano niyasquía niquintemoti huan niyas- 
quía niquincuiti. Yonque yasquíaj campa 
más huejcatla ipan se hueyi atl para motla- 
tise noixpa, nopano nijtitlanis nopa hueyi 
cohuatl tlen itztoc ipan hueyi atl para quin- 
tzopiniti huan quinmictiti. 4 Huan intla mo- 
temacase ica inincualancaitacahua para 
quinhuicase para tlatequipanose san tlapic 
ipan seyoc tlali, na nijhuicas nomachete no- 
pano huan niquinmictiti. Pampa ya nimo- 
yolilhuijtoc huan nimotemacatoc para ni- 
quinchihuilis tlen más fiero. Ayoc niquin- 
chihuilis tlen cuali." 

STOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahua- 
tili huelis quitlalis ima ipan ni tlaltepactli, 
huan ni tlaltepactli san atiyas huan nochi 
itlacajhua tlahuel chocase. Ipampa ima 
motlalana tlali queja tlejco ne hueyi aten- 
tli Nilo ipan Egipto quema tlatemi miyac, 
huan teipa ipampa ya sampa temos tlali. 
6TOTECO quichijchijqui ihuejcapan calij- 
tic tlen ichaj ma elto ipan elhuicac. Pero 
itzinpehualtil moquetzqui ipan tlaltepac- 
tli. TOTECO quinojnotza nopa atl ipan hue- 
yi atl ma tlejco huan teipa quichihua ma 
huetzi sampa ipan tlaltepactli quema qui- 
chihua ma huetzi atl. Yajaya itoca TO- 
TECO. 

7 Huan TOTECO quiijtohua: “Inisraelita- 
me ipan tlali Israel, san se ineltoyaj noix- 
pa queja nopa tlacame tlen Etiopía ehua- 
ni. Yonque nimechquixti tlen tlali Egipto 
nojquiya huelis nimechtlatzacuiltis. Noj- 
quiya niquinmanahuijtoc sequinoc. Ax in- 
quimatij para niquinquixti nopa filisteos 
tlen Caftor huan nopa amorreos tlen Kir. 

8“Na, niimoTECO Dios, huan ica cuidado 
nimechtlachilía imojuanti, intlajtlacolchijca 
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tlacame huan nijxolehuas imotlal. Huan ni- 
mechquixtis tlen imotlal huan campa hueli 
nimechsemanas ipan tlaltepactli. Pero ni- 
quintencahuilijtoc para ax quema niquintla- 
mimictis senquistoc nochi israelitame ipan 
tlali Judá. Queja nopa quiijto TOTECO. 

9“Na nitlanahuatis para tlen ehuaj se- 
quinoc tlaltini ma inmechtlaijiyohuiltica 
huan ma inmechtzejtzeloca queja sintli, 
pero queja se ax quicahuilía ma huetzi 
tlalchi niyon se iyol sintli, nijmocuitlahuis 
sesen tlacatl tlen cuali. 10 Pero nochi tlen 
tlajtlacolchijtoque huan quiijtojque para 
ax quema niquintlatzacuiltis, nochi miqui- 
se ica machete. 


TOTECO sampa quicualtlalis Israel 

11“Huan ipan nopa tonali na sampa 
nijtlalanas itlanahuatijcayo Tlanahuatij- 
quetl David tlen huejcajquiya tlen ama xo- 
lejtoc. Sampa nijquetzas itlanahuatijcayo 
queja se quiquetzas se cali. Huan nijque- 
tzas nopa tepamitl tlen quiyahualo ialte- 
pe. Quena, sampa nijsencahuas ica nochi 
iyejyejca tlen achtohuiya quipixqui. 
12 Huan nochi tlen nechhueyimajtose qui- 
selise tlen mocahua tlen tlali Edom huan 
nochi nopa sequinoc tlaltini tlen noaxca- 
hua.” Quej nopa quiijto TOTECO Dios tlen 
quichihuas nochi ni tlamantli. 

13Huan TOTECO quiijtohua: “Hualas to- 
nali quema nochi tlatoctli huan xocomecatl 
moscaltis nelía nimantzi. Sanoc tlamise tla- 
came pixcase, quema sampa pehuase toca- 
se. Huan campa hueli quipiyase xocomeca 
atl hasta mocahuas. 14Huan na niquinhuali- 
cas noisraelita tlacajhua tlen tlaltini tlen 
huejca campa quinhuicaque inincualanca- 
itacahua. Huan sampa quisencahuase inial- 
tepehua tlen nochi polijtoya huan sampa 
itztose nopano. Huan quitocase miyac xoco- 
meca mili huan cuamili. Huan quicuase tlen 
nopa mili tlen quitoctoque huan quiise tlen 
yajuanti ininxocomeca atl. 15Huan na sam- 
pa niquintlalis ipan ni tlali tlen niquinmaca- 
toc huan ayoc quema niquinquixtis ipan 
inintlal.” Queja nopa quiijto Dios imoTECO. 
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Ni amatlapohuali quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl Abdías. Pero ax tleno más tijma- 
tij tlen ya. Itoca quiijtosnequi “itlatequipanojca TOTECO”. Ni amatlapohuali techyolme- 
lahua tlen nopa tlamantli tlen nopa tlacame tlen tlali Edom quinchihuilijque tlali Judá 
ehuani quema ya huetzqui Jerusalén. Nopa Edom ehuani quinpalehuijque tlen quixolej- 
que Jerusalén, huan teipa quintlaxtequilijque huan moaxcatijque nopa quentzi tlacame 


tlen mocajque ipan nopa tlali. 


Abdías quipiya ome partes: 


Abdías 1-14 TOTECO quintlatzacuiltis tlali Edom ehuani. 
Abdías 15-21 TOTECO quitlamiltis tlali Edom, pero quicualtlalis tlali Judá. 





TOTECO quiechcapantlali altepetl Edom 
1Ya ni nopa tlanextili tlen na niAbdías 
niquitac. Ipan ni tlanextili TOTECO tlen to- 
Dios quinexti tlachque panos teipa ica tla- 
li Edom huan tlen nopano ehuani. 

Tijcactoque se tlajtoli tlen huala tlen 
TOTECO tlen quiijto para quititlantoya se 
itlatitlanil ipan nochi tlaltini para quin- 
ilhuiti: *Ximoquetzaca huan xitlacualtlali- 
ca para xijtehuitij tlali Edom huan itlacaj- 
hua. Ma tijtlamixolehuase." 

TOTECO quej ni quinilhuía tlali Edom 
ehuani: 2“Nijchihuas para imotlal elis pil- 
siltzi ipan nochi sequinoc tlaltini huan no- 
chi tlahuel inmechcocolise. 3 Nelía inmo- 
hueyimatij pampa inmochantijtoque no- 
pano huejcapa ipan huejhueyi tetini. Ipan 
imoyolo inmoilhuíaj para axaca quipiya 
chicahualistli para huelis inmechtepexi- 
huis hasta tlalchi. Pero nelía hueyi inmo- 
cajcayajtoque. 4Pampa yonque inpatlani- 
se tlahuel huejcapa queja se cuajtli huan 
inquitlalise imotepasol campa sitlalime, 
na nimitztepexihuis tlen nopano." Queja 
nopa TOTECO quiijtohua. 

5"Intla hualajtosquíaj tlaxtequini ica tla- 
yohua para inmechtlaxtequilise, ax quihui- 
catosquíaj nochi tlen sese inquipiyaj. Que- 
ma tlacame tlen pixcaj ipan se xocomeca 


mili, nochipa quicajtehuaj se ome quechtli. 
Pero ax queja nopa elis ica imotlal. Quema 
imocualancaitacahua hualase, quitlamixo- 
lehuase imotlal hasta ax tleno mocahuas. 
6Inmechtlaxtequilise ipan nochi tlen inqui- 
piyaj yonque ax nesi. Huan nochi tlamantli 
tlen pajpatiyo tlen inquitlatijtoque quitemo- 
se hasta quipantise huan quihuicase. 7No- 
chi tlaltini tlen inmechpalehuiyayaj in- 
mechcocolise huan quinpalehuise para in- 
mechtojtocase tlen imotlal. Achtohui in- 
mechilhuise para inmechpalehuise para in- 
quipiyase tlasehuilistli, pero ax neli. Yajuan- 
ti ya mocualtlalíaj para inmechtzontlamilti- 
se. Imohuampoyohua inmechcajcayahuase. 
Tlen tlacuayayaj imohuaya inmechtlalilise 
tlaquetztli para ximasica. Eltoc pampa imo- 
juanti tlen inEdom ehuani tlahuel inhuihui- 
tique huan ax inquimatij tlachque onca. 

8“Ipan nopa tonal quema nimechtlatza- 
cuiltis ayoc itztos niyon se tlalnamijca tla- 
catl ipan tlali Edom pampa nochi tlalnami- 
quini niquintlamiltis tlen nopa tepeme cam- 
pa hueli ipan imotlal.” Quej nopa TOTECO 
quiijtohua. 9^Huan imojuanti tlen inehuani 
altepetl Temán ica nochi imosoldados tlen 
tlahuel motemacaj, inhuihuipicase ica maj- 
majtli. Huan nochi tlacame ipan nopa tepe- 
tini ipan tlali Edom, nochi miquise. 
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Inintlajtlacolhua nopa Edom ehuani 

10“InEdom ehuani inquiselise tlatza- 
cuiltilistli pampa inmosisinijque ica imo- 
teixmatcahua tlen iteipa ixhuihua Jacob. 
Yeca nochi imotlajtlacolhua mopannextis 
para nochi ma quiitaca. Huan imojuanti 
inhuetzise ipan se hueyi pinahualistli 
huan nimechixpolihuiltis para nochipa. 
1l1Pampa inquintlahuelcajque imoisrael- 
ita icnihua quema itztoyaj ipan tlaohuijca- 
yotl. Ax inquinpalehuijque quema nopa 
tlatehuiani hualajque para quinixtequilise 
nochi tlen quipixque; huan quema ma- 
huiltijque huan moxelhuilijque nopa alte- 
petl Jerusalén. Imojuanti san inmochijque 
queja se inincualancaitaca. 

12“Ax quinamiquiyaya inquichijtosquíaj 
tlen inquichijque. Ax quinamiquiyaya san 
intlachixque huan ax tleno inquichijque 
quema seyoc tlali ehuani quintlaxtequiliya- 
yaj israelitame. Ax quinamiquiyaya inquin- 
huetzquilijque nopa israelitame tlen tlali 
Judá ehuani quema quitemohuayayaj tlapa- 
lehuili. Ax quinamiquiyaya inmotlepanita- 
que quema yajuanti tlahuel tlaijiyohuiya- 
yaj. 13Ax quinamiquiyaya incalajque ipan 
inintlal noisraelita tlacajhua para inquinix- 
tequilijgue quema quinajsiyaya tlen fiero. 
Ax  quinamiquiyaya  inquinmahuisojque 
quema sequinoc quixolehuayayaj nochi tlen 
quipixtoyaj. Ax quinamiquiyaya inquinixte- 
quilijque ininricojyo tlen mocajtoya para 
inmoricojchihuase ipampa inintlaohuijca- 
yo. 14Ax quinamiquiyaya inmoquetzque 
campa ojmaxali para inquintzontlamiltise 
israelitame tlen cholohuayayaj. Huan ipan 
nopa tonali quema quinitzquiyayaj, ax qui- 
namiquiyaya inquinitzquijque notlacajhua 
tlen noja mocajtoyaj yoltoque huan inquin- 
temactilijque ininmaco inincualancaitaca- 
hua." 


Se tonal TOTECO quitlamiltis Edom 
huan quicualtlalis Israel 
15[TOTECO quiijtohua:] “Nechcatitoc 
nopa tonal tlen noaxca, niininTECO israel- 
itame, nimonextis huan nitetlajtolsenca- 


ABDÍAS 


huas, huan inEdom ehuani inquiselise 
imotlaxtlahuil. Ipan nopa tonal niquinma- 
cuepas nochi tlaltini ica tlen fiero quichij- 
toque. Huan imojuanti ipan tlali Edom, in- 
mechchihuilise san se queja inquinchihui- 
lijtoque israelitame. Nochi tlen inquichij- 
toque, nojquiya inmechajsis imojuanti. 
16Imojuanti tlen tlali Edom inquintlamil- 
tijque notlacajhua ipan notepe tlatzejtze- 
loltic ipan Jerusalén. Huajca ama imo- 
juanti huan nochi sequinoc tlaltini ehuani 
quiselise imotlatzacuiltil. Queja se ihuin- 
tiquetl tlen tlai, eltos queja inquiise nopa 
tlatzacuiltilistli huan inmomimilojtinemi- 
se queja inihuintini huan intlamiixpoli- 
huise. Elis queja ax quema initztoyaj. 

17"Pero Jerusalén? elis campa momana- 
huise se quesqui israelitame tlen noja moca- 
huase yoltoque, huan nopano elis tlatzejtze- 
loltic. Huan israelitame sampa moaxcatise 
inintlal huan ininricojyo. 18Ipan nopa tona- 
li israelitame quipiyase chicahualistli queja 
se tlitl o se hueyi tlilelemectli, pero teipa 
imojuanti tlen iniixhuihua Esaú inelise que- 
ja tlasoli tlen huactoc huan inmechtlamitla- 
tise hasta inelise san cuanextli. Huan ax mo- 
cahuas yoltoc niyon se tlen iteipa ixhuihua 
imohuejcapan tata Esaú pampa queja nopa 
quiijtojtoc TOTECO. 

19*Huan huajca nopa israelitame tlen 
itztoque ipan tlali Neguev moaxcatise no- 
pa tepetini tlen tlali Esaá. Huan israelita- 
me tlen itztoque campa tlamayamitl ipan 
tlali Judá moaxcatise inintlal nopa filiste- 
os. Nojquiya moaxcatise tlali Efraín huan 
Samaria. Huan iteipa ixhuihua Benjamín 
moaxcatise tlali Galaad. 20 Huan israelita- 
me tlen quinitzquijque inincualancaitaca- 
hua mocuepase huan moaxcatise inintlal 
nopa cananeos hasta tlali Sarepta. Huan 
nopa israelitame tlen quinitzquijque tlen 
altepetl Jerusalén mocuepase huan moax- 
catise nopa altepetini tlen tlali Neguev. 
21Pampa tlamanahuiani itztose ipan te- 
petl Sion huan tlanahuatise ipan nochi tla- 
li Edom. Huan na tlen niininTECO israel- 
itame nielis tlanahuatijquetl." 





217 O tepetl Sion. 
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Jonás quinequiyaya cholos tlen nopa tequitl tlen TOTECO quimacatoya para ma yo- 
hui ipan altepetl Nínive, se hueyi altepetl ipan tlali Asiria. Quitequimacac ma quinyol- 
chicahuati para moyolpatlase, huan Jonás ax quinejqui yas. Pero teipa quema ya tlaijiyo- 
huijtoya, Jonás quitlepanitac TOTECO huan yajqui. Jonás cualanqui quema moyolcuep- 
que huan momanahuijque tlen nopa tlatzacuiltilistli. Ax quintlasojtlayaya nopa tlacame 
queja TOTECO quintlasojtla. TOTECO quinequi quintlapojpolhuis huan quinmaquixtis 
tlacame. Ax quinequi para quintlatzacuiltis huan quintzontlamiltis. 


Jonás quipiya nahui partes: 


Jonás 1 Jonás cholo tlen nopa tequitl tlen TOTECO quimacatoya. 

Jonás 2 Jonás mocuepqui huan quitlepanitac TOTECO. 

Jonás 3 Jonás tlayolmelajqui tlachque ininpantis huan nopa tlacame moyolcuepque. 
Jonás 4 TOTECO miyac teicnelía huan tetlasojtla. 





Jonás cholo iixpa TOTECO 

1 TOTECO quinojnotzqui Jonás tlen el- 

qui itelpoca Amitai, huan quiilhui: 
2“Xiya ipan altepetl Nínive huan nopano 
xiteyolmelahua para nijpolihuiltis nopa 
altepetl huan nochi tlen itztoque nopano 
pampa niquita tlahuel tlajtlacolchihuaj.” 

3Pero Jonás cholojtejqui iixpa TOTECO 
huan yajqui altepetl Jope iteno hueyi atl. 
Huan nepa campa quisaj barcos, quipanti 
se barco tlen quisayaya para se altepetl 
tlen itoca Tarsis tlen huejca mocahuayaya 
tlen Nínive. Huajca Jonás tlaxtlajqui huan 
calajqui para nojquiya yas pampa quine- 
quiyaya cholos iixpa TOTECO. 

4Pero TOTECO quichijqui ma huala se 
hueyi ajacatl ipan nopa hueyi atl huan tla- 
ajacayaya hasta nopa barco moxolehuasne- 
quiyaya. 5Huan nopa tlacame tlen quinej- 
nemiltiyayaj nopa barco majmahuiyayaj, 
huan sesen yajuanti quinnotzayayaj inin- 
dioses. Huan teipa, para ma ax moetili nopa 
barco, quimajcajque nochi tlamamali ipan 
hueyi atl. Pero Jonás temotoya tlatzintla 
ipan nopa barco campa quicahuayayaj tla- 
mantli huan quema nopa hueyi ajacatl pa- 


noyaya, tlahuel cochtoya. 6 Huajca nopa tla- 
catl tlen tlayacanayaya ipan nopa barco yaj- 
qui campa itztoya Jonás huan quiilhui: 

—¿Tlachque tijchihua nica, ticoch- 
quetl? ¡Ximehua huan xijnojnotza mo- 
Dios! Nohueli quipiyas tlaicnelili topampa 
tojuanti huan techmanahuis. 

7 Huan nopa tlacame tlen tequitiyayaj 
ipan nopa barco moilhuijque se ica seyoc: 

—Ma timahuiltica ica piltetzitzi para 
tiquitase ajqueya quipiya tlajtlacoli para 
pano ni tlamantli. 

Huajca mahuiltijque, huan nopa pilte- 
tzitzi quitocaro Jonás para quipiya tlajtla- 
coli. 8 Huajca quiilhuijque: 

—Xitechilhui para tlen tijpantijtoque 
ni tlamantli. ¿Para tlen tiitztoc nica? 
¿Canque tihuala? ¿Canque motlal? ¿Huan 
tlachque moaltepe? 

9 Huan Jonás quinnanquili: 

—Na nihebreo tlacatl huan nijhueyi- 
chihua TOTECO, yajaya nopa Dios tlen itz- 
toc ipan elhuicac. Yajaya tlen quichijtoc 
hueyi atl huan tlaltepactli. 

10 Huan Jonás quinpohuili nopa tlaca- 
me para cholohuayaya iixpa TOTECO. 
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Huan quema quicajque tlen quiijto huan 
quiitaque nopa hueyi atl noja más mocoj- 
coxoniyaya, nelía majmajque, 11huan 
quitlatzintoquilijque: 

—4Para tlen ya nopa tijchijqui? ¿Tlach- 
que huelis timitzchihuilise para ayoc mo- 
cojcoxonis ni hueyi atl? 

12Huan Jonás quinnanquili: 

—Xinechmajcahuaca atitla, huan nopa 
hueyi atl ayoc mojmolinis. Nijmati notlaj- 
tlacol na para hualajqui ni ajacatl tlen tla- 
huel tlatemajmatía. 

13Pero nopa tlacame tlen tlapalehuiya- 
yaj ipan nopa barco ax quinequiyayaj qui- 
majcahuase huan achi más quichijque fuer- 
za quinejnemiltise nopa barco para ma ajsi- 
tij ipan tlali. Pero ax huelque pampa nopa 
atl tlahuel más mocojcoxoniyaya. 14Huajca 
camatque ica TOTECO huan quiilhuijque: 
"TOTECO, amo xitechcahuili ma timiquica 
ipampa itlajtlacol ni tlacatl. Huan intla ni 
ajacatl ax hualajtoc ipampa itlajtlacol, amo 
xitechtlajtlacolti intla miquis ipan atl pam- 
pa ta, TOTECO, tijchijtoc nochi ni ajacatl 
pampa queja nopa mopaquilis." 

15Huan quema quiijtojque ya ni, qui- 
majcajque Jonás atitla, huan nopa hueyi 
atl moquetzqui. 16Huan quema nopa tla- 
came tlen tlapalehuiyayaj ipan barco qui- 
itaque tlen panoc, quiimacasque TOTECO 
huan quihueyitlepanitaque. Quimacaque 
se tlacajcahualistli huan quitencahuilij- 
que para quitequipanose. 

17Pero TOTECO quicualtlalijtoya se 
hueyi michi para ma quitolo Jonás. Huan 
Jonás itztoya iijtico nopa michi eyi tonali 
huan eyi yohuali. 


Jonás momaijto 
Huajca quema Jonás itztoya iijtico no- 
pa michi, momaijto ica TOTECO Dios, 
2huan quiijto: 
“Quema nitlaijiyohuiyaya, nimitztzaj- 
tzili, noTECO, 
huan ta tinechnanquili huan tinechpa- 
lehui. 
Quema nechca eltoya para nimiquis, 
nimitznojnotzqui huan tinechtlacaquili. 
3Tinechmajcajqui hasta tlatzintla cam- 
pa más huejcatla ipan hueyi atl. 


JONÁS 1-3 


Tinechtitlanqui campa tlahuel tlatila- 
na atl. 

Huan nopa atl tlen ta tijtitlantoya pa- 
noyaya nopani ica nochi ichica- 
hualis. 

4Hasta nimoilhuiyaya para tinechtla- 
huelcajtoya. 

Nimoilhui ax quema sampa niquitasquía 
motiopa tlen tlatzejtzeloltic. 

5Nechatzonpolihuilti hueyi atl hasta 
campa más huejcatla, 

huan nopa cuameca xihuitl tlen moscal- 
tía huejcatla nechtzonyahualo. 

6 Nitemotoya hasta itzintla nopa tepeti- 
ni tlen eltoc itzintla hueyi atl. 

Huan nechtzacuilijtoya para ma ax ni- 
tlejco campa onca ajacatl huan 
yolistli. 

Niitztoya queja se tlen ilpitoc ipan no- 
pa atl tlen nechmictisnequiyaya. 

Pero ta, noTECO DIOS, tlen nimitzhue- 
yichihua, ta tinechmanahui ima- 
co miquistli pampa tinechtlej- 
colti. 

7 Quema nimoilhui nimiquisquía, ni- 
mitzilnamijqui, noTECO. 

Huan quema nimomaijto, tinechcajqui 
hasta ipan mochaj nopano cam- 
pa tlatzejtzeloltic. 

8 Huihui tlacame tlen quinhueyichihuaj 
tlaixcopincayome tlen ax neli 
Dios mitztlahuelcajtoque, TO- 
TECO, ta tlen tiquinchiya ica tla- 
icnelijcayotl. 

9Pero na nimitztlascamati ipampa tlen 
tinechchihuilijtoc. 

Ax quema nijhueyichihuas seyoc, san 
ta, TOTECO. 

Huan nijtlamichihuas tlen nijtencajtoc 
nijchihuasquía. 

San ta, TOTECO, hueli titemanahuía." 

10Huajca quema Jonás tlantoya moma- 

ijtohua, TOTECO quinahuati nopa hueyi 
michi ma quiijsotla Jonás iteno hueyi atl. 
Huan queja nopa quichijqui. 


Tlacame ipan altepetl Nínive 
moyolcuepque 
Huajca TOTECO sampa quicamahui Jo- 
nás huan quiilhui: 2^Xiya ipan nopa 
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hueyi altepetl Nínive huan xitlayolmela- 
huati tlen nimitzilhuis." 

3Huajca Jonás quineltoquili tlen TO- 
TECO quiilhui huan nimantzi moquetzti- 
quisqui huan yajqui Nínive. Nínive eliya- 
ya se hueyi altepetl huan para se tlacatl 
tlaminemis, monequiyaya eyi tonali. 
4^Huan Jonás calajqui ipan nopa altepetl 
huan quema nejnentoya para se tonali, 
pejqui chicahuac tlayolmelahua: “¡Ica 40 
tonali TOTECO quitlamixolehuas ni alte- 
petl, huan nochi imojuanti tlen initztoque 
nica inmiquise!" 

5Huan nochi tlen itztoyaj ipan nopa al- 
tepetl, yonque pilsiltzitzi o huejhueyi, 
quineltocaque Toteco Dios. Huan sentic 
motlalanque para nochi ma mosahuaca 
huan ma moquentica yoyomitl tlen fiero 
para se tlanextilijcayotl para tlahuel mo- 
cuesohuayayaj ica tlen quichijtoyaj. Huan 
nochi queja nopa quichijque. 

6Quema nopa hueyi tlanahuatijquetl 
tlen Nínive quicajqui ni tlamantli, nojqui- 
ya moquetztiquisqui campa tlanahuatiya- 
ya. Huan moquixtili nopa yoyomitl tlen 
tlanahuatiani quitequihuíaj, huan mo- 
quenti yoyomitl tlen fiero huan mosehui 
tlalchi. 7 Huan nopa tlanahuatijquetl qui- 
chijqui se tlanahuatili para nochi tlacame 
ipan altepetl Nínive ma quimatica. Quiij- 
to: 

Ica notequihuejcayo na, niimotlana- 
huatijca, huan ica inintequihuejcayo ni 
tlacame tlen tlanahuatíaj nohuaya, ni- 
mechnahuatía axaca ma quicua niyon 
se tlamantli. Niyon amo xiquincahuili- 
ca huacaxme, borregojme, o sequinoc 
imotlapiyalhua ma tlacuaca o ma atli- 
ca. 8Pero monequi nochi tlacame huan 
tlapiyalime ma moyoyontica ica yoyo- 
mitl tlen fiero para quinextise para mo- 
cuesohuaj. Huan monequi nochi imo- 
juanti ximomaijtoca ica Toteco Dios ica 
nochi imoyolo. Sesen ma tijtlahuelca- 
huaca tlen fiero tijchihuaj. Ayoc xijchi- 
huaca tlen fiero huan ayoc ximosisini- 
ca. 9Pampa nohueli Toteco Dios quica- 
huas icualancayo. Pampa hueyi itlaic- 
nelilis, huelis moyolpatlas huan ax 
techmictis. 
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10Huan Toteco Dios quiitac tlen qui- 
chihuayayaj nochi tlacame ipan altepetl 
Nínive huan quejatza quitlahuelcajtoyaj 
tlen fiero quichihuayayaj. Huajca moyol- 
patlac para ayoc quinajsis nopa tlatzacuil- 
tili tlen quinilhuijtoya. 


Jonás cualanqui 
Pero quema TOTECO moyolpatlac, Jo- 
nás ax quicualitac. Nelía cualanqui. 
2Huajca momaijto ica TOTECO, huan qui- 
ilhui: 

—Xiquita TOTECO, na cuali nijmatiya- 
ya para panosquía ya ni quema noja niitz- 
toya ipan notlal. Yeca nimantzi nijnequi- 
yaya nicholos huejca hasta altepetl Tarsis. 
Nijmatiyaya para ta se tiDios tlen titetla- 
sojtla huan titeicnelía. Ax nimantzi ticua- 
lani, huan nelhueyi motlaicnelilis hasta ti- 
tlayolmelahua se tlatzacuiltilistli huan te- 
ipa timoyolpatla. 3 Yeca ama, TOTECO, ni- 
mitztlajtlanía xinechmicti na. Más cuali 
para nimiquis huan ax niitztos. 

4Pero TOTECO quinanquili: 

—-¿Cuali tiquita para queja nopa ticua- 
lanis? 

5Huan quisqui Jonás ipan Nínive huan 
yajqui imelac nopa altepetl campa quisa 
tonati. Huan nopano quichijqui se pilxaj- 
caltzi ica xihuitl. Teipa mosehui itzala pa- 
ra moecahuilis huan quiitas tlachque pa- 
nosquía ica nopa altepetl. 

6Huan teipa ixihuiyo nopa xajcali 
huajqui pampa tlahuel tonayaya. Pero TO- 
TECO Dios quichijqui para nimantzi ma 
moscalti se pilacuacualachtzi itzontla Jo- 
nás para ma quiecahuilis ica ixihuiyo pa- 
tlahuac huan para quipalehuis ma ax tla- 
huel tlaijiyohuis. Huan Jonás nelía paqui- 
yaya ica nopa pilacuacualachtzi. 7 Pero 
hualmostla, Toteco Dios quichijqui se 
ocuili ma quicualolti nopa imacuayo huan 
yeca huajqui. 8 Huan quema quisqui tona- 
ti, Toteco Dios quichijqui ma huala tlen 
campa quisa tonati se huac ajacatl tlen tla- 
huel totonic. Huan tonati quitlatiyaya Jo- 
nás ipan itzonteco huan quimatqui tlapo- 
losquía. Huan quinequiyaya cualancami- 
quis pampa huajqui nopa pilacuacualach- 
tzi. Huan quiijto: 
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—Más cuali nimiquis huan ayoc nitla- 
ijiyohuis ipan ni yolistli. 

9 Pero Toteco Dios quinanquili: 

—¿Cuali tiquita para noca ticualanis 
quej ni pampa nijchijqui ma huaqui nopa 
pilacuacualachtzi tlen mitzecahuiliyaya? 

Huan Jonás tlananquili: 

—¡Quena, cuali niquita! ¡Nicualani 
mohuaya hasta nijnequi nimiquis! 

10Huajca TOTECO quiilhui: 

—Ticualantoc pampa tijtlasojtlac nopa 
pilacuacualachtzi tlen na nijmicti. Pero na 
nijtojqui huan nijchijqui ma moscalti, ax 
ta. Huan yonque ax nijmictijtosquía, ax 
huejcajtosquía. 11 Huan intla ya nopa ipati 
moixpa, ¿ax tiquita noja más ipati nochi 
nopa miyac tlacame ipan ni hueyi altepetl 
Nínive huan monequi niquintlasojtlas? 
Nopano itztoque pano 120 mil tlen aya 
tleno quimachilíaj. Huan iyoca itztoque 
Tonati quitlatiyaya Jonás ipan itzonteco miyac tlapiyalime. Quena, monequi ni- 

huan yajaya tlaijiyohuiyaya. quintlasojtlas. 
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Miqueas elqui se tlen nopa nahui huejhueyi tiocamanalohuani tlen tlayolmelahuaya- 
ya ipan tlali Judá quema polihuiyaya queja 700 xihuitl para hualas Cristo. Quiijto para 
nojquiya hualayaya tlatzacuiltilistli ipan tlali Judá. Itztoya ipan nopa tonali quema itzto- 
ya Isaías. Miqueas tlayolmelajqui para se tlanahuatijquetl tlen ifamilia David tlacatis 
ipan altepetl Belén Efrata. Miqueas 5:2. Ni versículo quitequihuijque ipan Mateo 2:6 pa- 


ra tlayolmelahuase para Jesús tlacatqui ipan nopa altepetl. 


Miqueas quipiya eyi partes: 


Miqueas 1 - 3 Miqueas tlacamahui para tlali Judá quipantis miyac tlamantli 
tlatzacuiltili ipampa itlajtlacolhua san se queja tlali Israel quipanti. 

Miqueas 4 - 5 Miqueas tlayolmelajqui tlen itlatzacuiltil TOTECO, huan quincama- 
hui san se queja nopa sequinoc tiocamanalohuani. Quinilhui para monequi 
quipiyase se nemilistli tlatzejtzeloltic huan xitlahuac. 

Miqueas 6 - 7 Miqueas quinyolchicajqui nopa tlacame huan quinilhui para se to- 
nal TOTECO quicualtlalis tlali Israel huan oncas tlasehuilistli. 





TOTECO quinteilhui israelitame 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 

macac niMiqueas ipan nopa tonali 
quema Jotam, Acaz huan Ezequías itzto- 
yaj tlanahuatiani ipan tlali Judá. NiMi- 
queas tlen niehua altepetl Moreset niqui- 
tac nochi ni tlamantli ipan tlanextili tlen 
TOTECO nechmacac para nochi ma quima- 
tica tlachque ininpantis altepetini Sama- 
ria huan Jerusalén. Huajca nica eltoc tlen 
nechilhui ma niteyolmelahuas. 

2 Ma quitlacaquilica nochi tlen itztoque 
ipan ni tlaltepactli. TOTECO Tlen Más Qui- 
piya Tlanahuatili camati tlen ichaj tlen 
tlatzejtzeloltic huan quintlatelhuía israel- 
itame ica miyac tlamantli. 

3iXiquitaca! NiimoTECO nihualtemos 
tlen nochaj huan ninejnentihualas ipan te- 
petini campa quinhueyitlalíaj totiotzitzi. 
^Huan campa niimoTECO nimoquetzas, 
nopa tlali atiyas, huan moxitlanis queja 
cera tlen atiya pampa quitlalijtoque tlixij- 


co. Huan temos hasta campa tlamayamitl 
huan nochi nopa tlamayamitl motlajcoita- 
se. Huan nopa tepetini hualtemose queja 
atl tlen mosansejcotilía para motepexihuis 
hasta tlatzintla tepexitl. 

5Huan ya ni panos ipampa ininfiero 
tlajtlacol israelitame^ ipan tlaltini Judá 
huan Israel, pampa miyac tlajtlacoli qui- 
chijtoque. Huan israelitame tlatzintocase: 
“¿Tlachque totlajtlacol tlen fiero?” 

Huan TOTECO quinnanquilis: “Inquin- 
hueyichijtinentoque nopa tlaixcopincayo- 
me ipan altepetl Samaria. Ya nopa imotlaj- 
tlacol tlen fiero. Huan nopa israelitame 
ipan tlali Judá ¿canque quinhueyitlepani- 
taj tlaixcopincayome más? Eltoc ipan alte- 
petl Jerusalén. 

6“Yeca nijchihuas altepetl Samaria ma 
eli queja tlasoli. Nesis queja se mili campa 
quimontonojtoque itlasolo para teipa hue- 
lis quichihuase se xocomeca mili. Yeca nij- 
xolehuas nopa tepamitl tlen quiyahualo- 





41:5 lixhuihua Jacob. 
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hua altepetl Samaria para quimanahuis 
tlen icualancaitacahua huan nijmajcahuas 
nopa tetl tlatzintla ipan nopa tlamayamitl. 
Nijpannextis nochi itlatzinpejya. 7 Niquin- 
tlapanas nochi itotiotzitzi. Huan nijtlatis 
nochi iricojyo tlen quitlantoc ica nopa 
ahuilnenca sihuame tlen motemacatoque 
queja tlacajcahualistli ica nopa totiotzitzi. 
Quena, nopa altepetl quitlantoc iricojyo 
ica ahuilnenca sihuame. Huan inincualan- 
caitacahua tlen quinichtequilise nopa ri- 
cojyotl, teipa quinhuicase ipan inintlalhua 
huan quinmacase ahuilnenca sihuame 
tlen quintequipanohuaj tlen yajuanti inin- 
totiotzitzi." 


Miqueas camati huan chocac 

8Pampa niquita ni tlatzacuiltilistli tlen 
quinajsis israelitame, nimochoquilía huan 
niayijti. Nitzajtzi queja se tepechichi. 
Huan queja nopa hueyi tototl tlen quimati 
choca ica tlayohua, nitlahuejchihua. Ni- 
nejnemi nitlajcoxolotl huan san noicxipa 
ica miyac cuesoli huan pinahualistli. 
9Pampa nopa tlatzacuiltilistli tlen tlali Is- 
rael ehuani quiselise elis queja se cocotl 
tlen huejcatla huan ax huelis pachihuis. 
Huan nopa tlatzacuiltilistli tlen quipantise 
Israel ehuani nojquiya ajsis hasta ipan tla- 
li Judá. Quena, ajsis hasta noaltepe Jeru- 
salén. 10 Amo xiquinilhuica tocualancaita- 
cahua ipan altepetl Gat tlen fiero topantis 
tiisraelitame pampa  techhuetzquilise. 
Amo xichocaca iniixpa. Pero inisraelitame 
ipan altepetl Bet Le Afra ximomimiloca 
ipan tlaltejpoctli ica hueyi cuesoli. 11 Imo- 
juanti tlen inehuani ipan nopa yejyectzi 
altepetl Safir inmechhuicase inxolome pa- 
ra intlatequipanotij ica miyac pinahualis- 
tli. Itlacajhua altepetl Zaanán motlatijto- 
que altepeijtic pampa majmahuij huan 
moilhuíaj queja nopa momanahuise, pero 
ax neli. Ax hueli momanahuise tlen nopa 
tlaijiyohuilistli tlen hualas. Nopa altepetl 
Bet Esel ehuani tlen inmechmanahuiya- 
yaj, ama mochoquilise ininselti ipampa 
nopa  tlatzacuiltilistli tlen  quinajsis. 
12 Tlen itztoque ipan altepetl Marot hui- 
huipicase ica nopa hueyi tlacuajcualoca- 
yotl tlen quinajsis. Quichixtoque ajqueya 
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quinpalehuiqui, pero axaca hualas pampa 
itlatzacuiltil TOTECO quixolejtoc nochi 
huan ajsitoc hasta ipuerta altepetl Jerusa- 
lén. 

13InLaquis ehuani, inquinpiyaj cahua- 
yojme tlen chicahuac motlalohuaj para 
quihuicase imocuacarros. Huajca xiisihui- 
ca huan xiquincualtlalica nopa cahuayoj- 
me tlen más chicahuac motlalohuaj para 
incholose tlen itlatzacuiltil TOTECO intla 
inhuelise. Pero san tlapic, pampa inelque 
nopa achtohui altepetl ipan tlali Judá tlen 
inquitoquilijque itlajtlacol tlali Israel. 
Quena, inquinnextilijque Jerusalén ehua- 
ni ma quinhueyichihuaca tlamantli tlen ax 
neli Dios. 

14Huajca xijchihuaca queja se tlacatl 
tlen quinmacas se regalo quema quinna- 
huatijtehuas iichpoca ihuaya nopa telpo- 
catl tlen mocuilijtoc. Xiquinmacaca imo- 
cualancaitacahua altepetl Moreset Gat 
queja se regalo pampa ipanima yajuanti 
quinhuicase nopa altepetl ehuani para ini- 
axcahua. Tlacame ipan altepetl Aczib 
quincajcayajtoque nopa  tlanahuatiani 
ipan tlali Israel. Quintencahuilijtoque tla- 
palehuili pero ax hueli quinpalehuise. 

15 [TOTECO quiijtohua:] “Nijhualicas se 
tlatlanquetl para quinitzquiti Maresa 
ehuani para elise itlatequipanojcahua. 
Quena, nopa tlacame tlen más yejyectzitzi 
ipan tlali Israel motlatitij ipan nopa tlaca- 
cahuaya nechca Adulam, pero nopano 
quinitzquise huan quinhuicase ilpitoque. 

16“Xichocaca huan ximotzonhuatanica 
para inquinextise inmocuesohuaj. Quena, 
ica imotequipachol, ximotzonhuatanica 
hasta innesise queja nopa tzopilome tlen 
tzonpepestique. Xiquinchoquilica imopil- 
conehua tlen inmechmacayayaj hueyi pa- 
quilistli. Pampa ama inmechcuiliquij 
huan quinhuicase para tlatequipanotij san 
tlapic ipan seyoc tlali. Huan ayoc quema 
inquinitase." 


Tlatzacuiltili ipan tlacame tlen tetique 
Teicneltique tlen motecaj ipan inintla- 
pech huan ipan inintlalnamiquilis mo- 

senilhuíaj tlachque fiero tlamantli hueli 
quichihuase. Huan quema tlanesi, ya nopa 
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quichihuaj pampa quipiyaj chicahualistli 
para quichihuase tlen quinequij. Teicnel- 
tique pampa ya ajsitihuala inintlatzacuil- 
tilis. 2Yajuanti quiixtocaj seyoc imil huan 
quiichtequij yonque ya quipiyaj miyac. 
Quiitaj se cali tlen seyoc iaxca huan san 
moaxcatíaj. Ica istlacaticayotl quintlacuij- 
cuilíaj inincalnechcahua huan iniicnihua 
ininchajchaj yonque piliyojtzi quipixque. 
Hasta nojquiya quincuilíaj nopa tlali tlen 
quiselijtoque tlen inintatahua. 

3Huajca TOTECO quiijtohua: *Na noj- 
quiya nimoilhuijtoc tlen niquinchihuilis. 
Niquintitlanilis se tlaijiyohuilistli huan ax 
huelis momanahuise. Huan ipan nopa to- 
nal ayoc mohueyimatise huan mooquich- 
majtinemise. Itztose ipan se hueyi tla- 
ohuijcayotl." 

4Ipan nopa tonal para tlacame inmech- 
huetzquilise, imocualancaitacahua huica- 
se ni huicatl queja elisquíaj imojuanti tlen 
inhuicaj huan quiijtose: 

“TOTECO techtlamixolejtoc. 

Techcuilijtoc nochi tlen toaxca huan 

quinmajmacatoc tlaxtequini. 
Quena, nochi totlalhua quinmacatoc 
tlacame tlen fierojtique.” 

5 Huan ayoc itztos niyon se israelita ica te- 
quihuejcayotl iixpa TOTECO para quixej- 
xelos tlali huan mahuiltis ica piltetzitzi 
iixpa TOTECO para quimatis ajqueya qui- 
selis. Nochi tlen quipixque tequihuejca- 
yotl ya itztose ipan seyoc tlali pampa ya 
quinhuicatose. 


Istlacatica tiocamanalohuani 

6 Nopa israelita tiocamanalohuani tlen 
istlacatij nechilhuíaj: “Amo xiteyolmela- 
hua para hualas tlatzacuiltili. Amo xiquij- 
to para tiisraelitame timopinahuase pam- 
pa ax quema techajsis tojuanti.” 

7iAy imojuanti, iniixhuihua Jacob! 
¿Ax inquimatij TOTECO Itonal huelis in- 
mechnojnotzas chicahuac? ¿Inmoilhuíaj 
ax quema quichihuasquía ya nopa? 

[TOTECO quiijtohua:] “Nochi notlajtol 
quinchihuilía cuali tlen nemij xitlahuac, 
huajca intla inquichihuayayaj tlen cuali, ax 
inquicuesijcaquisquíaj tlen niquijtohua. 

8“Pero nochi imojuanti tlen notlacaj- 
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hua, ama inmocueptoque queja innocua- 
lancaitacahua. Inquinichtequilíaj tlen ica 
mopantzacua se tlacatl, yonque se israel- 
ita huan imoicni. Inquiquixtilíaj iyoyo 
yonque huala tlen tlatehuijcayotl huan 
paqui para ajsis ichaj huan ax quitemohua 
cualantli, huan san inmechonpano. 

9"Inquinquixtilijtoque  ininchajchaj 
huan inquintojtocatoque cahual sihuame 
tlen paquiyayaj yonque nelía pilquentzi 
quipixque. Inquinquixtiliique inincone- 
hua nochi tlen na niininTeco niquinmaca- 
toya. 10 Huajca ximotlaloca huan xitlate- 
quipanotij ipan seyoc tlali pampa ya nopa 
quinamiqui. Ya ni ayoc imochaj, niyon ni 
tlali ayoc imotlal, pampa onpano intlajtla- 
colchijtoque huan onpano inquinenpoloj- 
toque ni tlali huan inquichijtoque ax tla- 
pajpactic noixpa. 

11 “Inquiselíaj aqui hueli tlacatl queja 
imotiocamanalojcahua yonque san icamac. 
Yonque se inmechilhuisquía: Na niquita 
tlen cuali imopantis, huan inquipantise pa- 
quili huan miyac tlaili.' Yonque queja nopa 
inmechistlacahuisquía, inquiselisquíaj para 
melahuac, pero ax queja nopa elis. 


Hualas se tlamanahuilistli 

12“Pero se tonali teipa niquinsentilis no- 
chi iixhuihua Jacob. Quena, nochi israelita- 
me tlen noja mocahuase yoltoque niquin- 
sentilis queja se tlamocuitlahuijquetl quin- 
sansejcotilía iborregojhua campa tlatzactli. 
Huan queja paquij miyac borregojme cam- 
pa sacapetlayo, ni tlali temis ica tlahuel mi- 
yac notlacajhua tlen ya niquinhualicatos 
tlen campa hueli tlaltini. Huan nochi tla- 
huejchijtose ica paquilistli. 13 Huan ipan no- 
pa tonal hualas se tlayacanquetl tlen quitla- 
pos imoojhui huan inmechyacanas. Quena, 
inmechpostequilis nopa puertas campa in- 
tzactose huan inmechquixtis. Huan niimo- 
tlanahuatijca nitlayacanas huan innechto- 
quilise. Huan na niimoTECO nijpiyas tlana- 
huatili ipan imotlal. 


Inintlajtlacol nopa tlayacanca israelitame 
3 “Xijtlacaquilica imojuanti tlen intla- 

yacanani ipan tlali Judá huan tlali Is- 
rael. Monequisquía más inquimatisquíaj 
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tlen xitlahuac que nochi sequinoc. ¿Ax ne- 
li? Huan quinamiqui intlayacanani intla- 
mocuitlahuisquíaj para oncas tlen xitla- 
huac ipan imotlal. 2Pero inquihuejcamaj- 
cahuaj tlen xitlahuac huan inquinequij 
tlen ax cuali. Inquinquixtilíaj notlacajhua 
tlen iniaxca, queja se tecuani quiquixtilía 
icuetlaxo tlen quimictijtoc. Eltoc queja in- 
quicuaj ininnacayo huan hasta iniomiyo 
notlacajhua tlen inquintlahuijsojtoque 
tlalchi. 3Quena, imojuanti queja intecua- 
nime, inquicuaj notlacajhua ininnacayo 
huan inquinquixtilíaj inincuetlaxo. In- 
quinpojpostequilíaj iniomiyo huan in- 
quinhuejhuelohuaj queja nacatl tlen in- 
quinequij cuechtic para se tlacualistli. In- 
tlayacanani, inquincuilíaj notlacajhua no- 
chi tlen quipiyaj. 4Huan yeca ipan nopa 
tonali quema inquitemose TOTECO para 
ma inmechpalehui, ax inmechnanquilis. 
Yajaya san moixtlatis pampa inquichijto- 
que tlahuel miyac tlamantli tlen ax cuali." 

5Quej ni TOTECO quinilhuía tiocama- 
nalohuani: “Intiocamanalohuani, inquin- 
cuapolojque notlacajhua. Inistlacatij huan 
inquiijtohuaj se quipiyas paquilistli intla 
inmechtlamacas. Pero intla se tlacatl ax 
quipiya tleno para inmechmacas, inqui- 
yolmelahuaj para hualas tlatehuijcayotl 
para inquimajmatise. 

6“Huajca hualas tlatzacuiltili imopani 
huan ayoc huelis inquiitase ipan tlanextili 
para inquimatise tlachque hualas. Tlamis 
imotequi, intiocamanalohuani, pampa ax 
inteyolmelajtoque para hualas tlatzacuil- 
tilistli. Elis queja sejtos tonati huan oncas 
tzintlayohuilotl campa imojuanti. 7 Huan 
intiocamanalohuani tlahuel inmopina- 
huase pampa ax inquimatiyayaj tlen hua- 
layaya. Huan imojuanti tlen intetonalita- 
yayaj ayoc inquimatise tlachque inquichi- 
huase. San inmocamatzacuase huan inmo- 
pinahuase pampa ax nimechnanquilis." 

8Pero na niMiqueas, ax queja nopa ni- 
itztoc. Nijpiya miyac ichicahualis Itonal 
TOTECO. Ax nimajmahui niquinyolmela- 
huas tlacame ipan tlaltini Judá huan ipan 
Israel para TOTECO quintlatzacuiltis isra- 
elitame ipampa inintlajtlacolhua pampa 
ya nopa xitlahuac. 
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9 Huajca xijtlacaquilica ya ni intlayaca- 
nani ipan Israel huan Judá. Inquicuesijca- 
itaj tlen melahuac huan inquichihuaj huij- 
coltic nochi tlen xitlahuac. 10 Inquitlami- 
temitijtoque Jerusalén ica temictiani huan 
nochi tlamantli tlajtlacoli. 11 Intlayacana- 
ni, inquinequij tlacame ma inmechtlaxtla- 
huica para intetlajtolsencahuase. Intotaj- 
tzitzi, san intlamachtíaj intla inquitlanij 
tomi. Intiocamanalohuani, san intema- 
chiltíaj TOTECO itlajtol intla inmechtlax- 
tlahuíaj. Teipa inquichihuaj queja inmo- 
tlatzquilíaj ipan TOTECO. Huan inmohue- 
yimatij huan inquiijtohuaj: “TOTECO itz- 
toc tohuaya huan yeca ax tleno tlen fiero 
techajsis.” 12Huan imopampa imojuanti 
imotlajtlacolhua,  imocualancaitacahua 
quixolehuase altepetl Jerusalén. Canactzi 
mocahuas queja se mili tlapoxahuali huan 
canactzi elis queja se monton campa cal- 
xolehuaj. Huan nopa tlachiquili campa ij- 
catoc tiopamitl, teipa elis se cuatitlamitl. 


Nopa tepetl tlen TOTECO 
ipan itlamiya tonali 
(Is. 2:2-4) 

Pero teipa, ipan itlamiya tonali, Jeru- 

salén elis más tlaixmatili que nochi se- 
quinoc altepetini ipan nochi tlaltepactli 
pampa nopano mosehuis tlen quinnahua- 
tis nochi tlaltini. Huan tlacame tlen ehuaj 
campa hueli ipan tlaltepactli ajachica qui- 
paxalose. 

2 Quena, tlacame tlen ehuani ipan cam- 
pa hueli tlaltini moilhuise se ica seyoc: 
“Ma tiyaca ma tijpaxalotij itepe Toteco 
Dios. Ma tiquitatij itiopa ininTECO nopa is- 
raelitame. Yajaya technextilis iojhui huan 
tlachque cuali para tijchihuase huan tij- 
neltoquilise.” Pampa ipan nopa tonali TO- 
TECO quinahuatis nochi tlaltepactli tlen 
altepetl Jerusalén huan tlen nopano qui- 
sas itlajtol. 

3 Yajaya tetlajtolsencahuas quema onca 
cualantli tlatlajco miyac tlamantli tlaca- 
me campa hueli. Quena, quema mocuala- 
nise se tlali tlen tetic ica seyoc tlen nojqui- 
ya tetic, yajaya motlajcoquetzas para 
quinyoltlalis. Huan oncas tlasehuilistli. 
Tlacame quitejtejtzonase inintepos tlen 
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ica tlatehuiyayaj para ica quichihuase 
azadones. Huan inincuatlaminhua quitej- 
tejtzonase para quichihuase huíngaros. 
Niyon se tlali ayoc motlalanas para quite- 
huis seyoc tlali, niyon ayoc aca momachtis 
quejatza tlatehuis. 

4 Huan sesen tlacatl mosiyajcahuas ica 
paquili itzala se icuatlatoc huan sesen ixo- 
comecamil temacas hasta mocahuas. Ayoc 
aca quintemajmatis pampa TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij queja nopa quiijtojtoc. »Huajca yon- 
que nochi sequinoc tlaltini ama ipan ni to- 
nali quinhueyichihuaj totiotzitzi, tiisrael- 
itame tijtoquilise TOTECO, yajaya tlen eli- 
yaya toDios tlen ipejya huan elis para no- 
chipa. 


TOTECO sampa quinsentilis israelitame 
tlen campa hueli tlaltini 

6 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali 
niquinhualicas notlacajhua tlen metzcoto- 
tique huan tlen tlahuel tlaijiyohuijtoque 
campa quinhuicatoque. Quena, niquin- 
sentilis nochi tlen ax tleno quipiyaj pampa 
niquintlatzacuiltijtoc. 7 Huan ica yajuanti 
sampa nijchihuas se tlali ica tlacame tlen 
tejtetique. Huan na, niimoTECO, nielis 
inintlanahuatijca huan nitlanahuatis ipan 
tepetl tlen nopa tonal huan para nochipa. 
8Huajca Jerusalén elis temachtli queja se 
tlamocuitlahuijquetl quintlachilía iborre- 
gojhua tlen huejcapa. Huan Jerusalén 
sampa quipiyas se tlanahuatijquetl ica 
hueyi tlanahuatili campa hueli queja ach- 
tohuiya oncayaya." 


Achtohui israelitame chocase ipampa 
tlatzacuiltilistli tlen hualas 

9Pero ama ipan ni tonal intlahuejchi- 
huase queja sihuame quema quinajsi inin- 
tlacuajcualol para conepiyase. Ax inquipi- 
yase se imotlanahuatijca o se imotlalna- 
mictija pampa ya mictose. Axaca in- 
mechmanahuis para ax inmechajsis imo- 
tlacuajcualocayo. 10Huajca inJerusalén 
ehuani, xihuihuipicaca queja se sihuatl 
tlen tlaijiyohuía para tlatlacatiltis. Xitla- 
huejchihuaca pampa inquiijiyohuise nopa 
hueyi tlacuajcualocayotl tlen inmechajsis. 
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Amantzi monequi inquisase ipan ni imoal- 
tepe huan initztotij miltitla. Teipa in- 
mechhuicase tlali Babilonia. Pero nopano 
TOTECO yas para inmechcohuati huan in- 
mechmajcahuas. Quena, hasta nepa se to- 
nal TOTECO inmechmaquixtiti ininmaco 
imocualancaitacahua. 

11Pero ama monechicojtoque inintla- 
cajhua miyac tlaltini tlen imoca cualanij 
inJerusalén ehuani. Quiijtohuaj: “Tijne- 
quij tiquitase quema quixolehuase imoal- 
tepe huan tlahuel fiero mocahuas. Tijne- 
quij tiquitase quema inmopinahuase." 
12Pero yajuanti ax quimatij TOTECO itlal- 
namiquilis, niyon ax quimachilíaj nopa 
tlatzacuiltili tlen yajaya quisencajtoc para 
quinchihuilis teipa. Se tonal yajaya inin- 
pan moquejquetzas imocualancaitacahua 
queja se quisentilía trigo huan ininpan 
nejnemis, huan quihuitequis chicahuac 
para quiquixtilis iyol. 

13Huajca ipan nopa tonal TOTECO in- 
mechilhuis inisraelitame: ^Ximotlalanaca 
huan ximoquejquetzaca ininpani imocua- 
lancaitacahua. Na niimoTECO nimechma- 
cas chicahualistli. Inquipiyase chicahua- 
listli queja se tlapiyali ica icuacua tlen te- 
postli huan iisti tlen bronce. Huan inquin- 
huejhuelose miyac tlacame huan nochi 
ininricojyo imocualancaitacahua tlen qui- 
tlantoque ica istlacatili, se tonal inquiseli- 
se para innechmacase. Quena, innechma- 
case queja se tlacajcahualistli, niimoTeco, 
tlen noaxca nochi tlaltepactli." 


Inincualancaitacahua ajsitoque 
InJerusalén ehuani, xiquinsentilica 
imosoldados para inmomanahuise 

ama, intla inhuelij. Imocualancaitacahua 
ya quiyahualojtoque ni altepetl Jerusalén. 
Quipinahualtise inintlayacanca tlali Israel 
ehuani. Quimaquilise ica se cuahuitl ipan 
icampa. 


Tlacatis se tlanahuatijquetl ipan 
pilaltepetzi Belén 
2Yonque ax más hueyi pilaltepetzi Be- 
lén Efrata queja sequinoc altepetini ipan 
tlali Judá, pero nopano se tonal tlacatis 
para na se hueyi Tlanahuatijquetl tlen 
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quinnahuatis israelitame. Yajaya nejnenti- 
hualajtoc hasta huejcajquiya pampa no- 
chipa itztoc. 


TOTECO quintlahuelcahuas itlacajhua 
hasta seyoc tonal 

3Huajca TOTECO quintlahuelcahuas 
itlacajhua ininmaco inincualancaitacahua 
hasta nopa tonal quema nopa sihuatl tlen 
monequi tlatlacatiltis, quitlacatiltis icone. 
Teipa quena, iisraelita icnihua tlen noja 
mocahuase ipan sequinoc tlaltini campa 
quinhuicaque, sampa hualase ipan inin- 
tlal. 


Quema tlanahuatis TOTECO 

4 Huan ipan nopa tonali yajaya motla- 
lanas ica ichicahualis TOTECO huan quin- 
mocuitlahuis itlacajhua ica ichicahualis 
TOTECO. Huan quihuicas itoca TOTECO 
iDios. Huan itlacajhua itztose ica temachi- 
li huan pajcaitztose. Huan campa hueli 
ipan tlaltepactli tlahuel quihueyitlepani- 
tase. 5 Huan tlen ya hualas tlasehuilistli. 

Quema nopa tlali Asiria ehuani quine- 
quise calaquise ipan totlal para quixole- 
huase tocalhua tlen más cuali tlasenca- 
huali, ica ya tiquintlalise tlahuel miyac is- 
raelita tlayacanani huan tlamocuitlahui- 
ani tlen tejtetique para quintlanise. 
6 Huan ica machete quinahuatise tlali Asi- 
ria tlen elqui itlal Nimrod. Yajaya techma- 
nahuis ininmaco Asiria ehuani quema 
hualase para quitehuise totlal huan quipa- 
nose tonepa. 

7 Huan ipan nochi tlaltepactli ipan no- 
pa tonali, nopa israelitame mocahuase 
campa hueli queja quema TOTECO techti- 
tlanilía ajhuechtli tlen tlasejseltía o atl 
tlen quixolonía xihuitl. Nopa atl tlen tech- 
maca ax quichiya hasta tlacame quinequij 
ma huetzi, niyon ax mocahua quema tla- 
came quinequi ma mocahua. 8Quena, no- 
pa israelitame itztose ipan campa hueli 
tlaltini ininhuaya tlen hueli tlamantli tla- 
came. Huan nopa tlacame quinimacasise 
queja sequinoc tlapiyalime ipan cuatitla- 
mitl quiimacasij nopa hueyi tecuani león. 
Huan nopa israelitame tlen mocahuase 
ipan nopa tonali tlanahuatise campa hueli 
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huan axaca huelis momanahuis iniixpa 
pampa itztose queja se tecuani tlen nemi 
tlatlajco borregojme tlen quinmictijtine- 
mis huan quinhuejhuelojtinemis tlen qui- 
nequis. ?9Quena, TOTECO quinmatlalanas 
israelitame huan quintzontlamiltise nochi 
inincualancaitacahua. 

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa 
tonali niquinxolehuas nochi imotlatehuij- 
ca carros huan imocahuayojhua tlen ipan 
inmotemachijtose para inmomanahuise. 
11 Nojquiya nitlanahuatis ma quixolehua- 
ca imoaltepehua tlen inmoilhuíaj temach- 
tli tlen ipan inmotlatíaj quema onca tlate- 
huijcayotl. Quena, nijxolehuas sesen tepa- 
mitl tlen quiyahualohua imoaltepehua 
pampa ayoc monequis. 12Huan nijxole- 
huas tlen ica intetlajchihuíaj huan ayoc 
itztos niyon se tetlajchihuijquetl campa 
imojuanti. 13Huan niquinxolehuas nochi 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen in- 
quinhueyichihuaj. Huan ayoc quema in- 
motlancuaquetzase para inquihueyichi- 
huase tlen se quichijchijtoc ica ima. 14 Ni- 
quinquixtis nochi nopa tlaixcopincayome 
tlen nopa teteyotl Asera tlen mopantía 
imohuaya huan niquinxolehuas. Nojquiya 
nijxolehuas nochi altepetini campa quin- 
hueyichihuaj totiotzitzi. 15Huan nopa 
tlaltini tlen ax nechneltoquilise quimachi- 
lise nocualancayo, pampa niquintlatza- 
cuiltis chicahuac huan ica miyac cualan- 
tli." 


TOTECO quinteilhui israelitame 

6 TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaquilica, 

inisraelitame, ximotlalanaca huan xi- 
nechcamaijixnamiquica intla ax cuali nij- 
chijtoc. Tlacactoque nochi huejhueyi te- 
petini huan nochi tlachiquili tlen innechil- 
huise. 

2“Quena, nochi huejhueyi tepetini 
huan hasta campa onmotlatzquilijtoc tlali 
ma quitlacaquilica tlen na niimoTECO nij- 
piya para ica nimechteilhuis inisraelita- 
me. Pampa innotlacajhua, huan imohuaya 
nijpiya se cualantli. 3 Notlacajhua, ¿tlach- 
que fiero nimechchihuilijtoc para innech- 
tlahuelcahuase? ¿Ica tlachque nimechcue- 
sojtoc? ¡Xinechnanquilica! 4Pampa na ni- 
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mechquixti tlen tlali Egipto campa san tla- 
pic intlatequipanohuayayaj. Nopano que- 
ma initztoyaj iniaxcahua sequinoc tlaca- 
me, na nimechcojqui para nimechtojto- 
mas tlen nopa tlatequipanojcayotl. Huan 
nimechtitlanili Moisés huan Aarón huan 
María para inmechyacanase. 

5“Notlacajhua, ax inquiilnamiquij Ba- 
lac nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Moab 
tlen quinequiyaya inmechtzontlamiltis 
huan quitlajtlani nopa tiocamanalojquetl 
Balaam icone Beor ma inmechteilhuis. Pe- 
ro na nijfuerzajhui Balaam ma inmechtio- 
chihua. ¿Ax inquiilnamiquij nochi tlen 
yejyectzi nimechchihuili quema initztoyaj 
ipan ojtli tlen Sitim hasta Gilgal? Nijchij- 
qui para inquimatque para na, niimoTECO, 
huan nijchihua tlen xitlahuac." 


Tlen TOTECO quinequi tlacame ma 
quichihuaca 

6 ¿Quejatza hueli tiajsitij iixpa TOTECO 
Tlen Más Hueyi para tijhueyichihuase ica 
nochi tlen ax cuali tijchijtoque? ¿Cuali ti- 
hualase iixpa ica becerros tlen quiaxitijto- 
que se xihuitl para tijmacase queja tlacaj- 
cahualistli? 

7 ¿Paquis TOTECO ica miyac mil tlacaj- 
cahualistli intla ax tijchihuaj tlen cuali? 
Yonque nijmacasquía miles tlen borregoj- 
me o tlahuel miyac aceite tlen quitemitis- 
quía majtlactli mil atlajtli, ax ya nopa qui- 
nequi. Yonque nijmacasquía noachtohui 
cone ipampa notlaixpanolhua, yajaya tlen 
quisqui ipan notlacayo ipampa tlajtlacoli 
tlen eltoc ipan noyolo, ax ica ya nopa pa- 
quis. 

8TOTECO techilhuijtoc nopa tlen cuali 
huan tlen quinequi ma tijchihuaca. San 
quinequi ma tijchihuaca tlen xitlahuac, 
ma titetlasojtlaca huan ma tinejnemica 
ihuaya huan ma timoechcapanoca iixpa. 


Ma ax tlacajcayahuaca 
9 TOTECO camati chicahuac para nochi 
altepetl Jerusalén ehuani. Tlacame tlen 
tlalnamiquij quiimacasij huan quitlepani- 
taj. Huan TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaqui- 
lica tlachque tlatzacuiltili hualas huan xij- 
matica na nijtitlantoc. 10Pero imojuanti, 
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ax ya nopa inquichihuaj. Inmoricojchi- 
huaj ica tlamantli tlen pajpatiyo tlen tlax- 
tectli. Huan quema intlanamacaj, ax inte- 
macaj ajsitoc queja monequi. 11 Temachtli 
monequi nimechtlatzacuiltis pampa in- 
quitequihuíaj se tlayejyecoli tlen ax ajsi 
huan inquipiyaj tetini tlen quinpolohua 
para inquitlalise ipan imobalanzas. 12 No- 
pa tominpiyani quitemitijtoque ininchaj- 
chaj ica miyac tlamantli tlachtectli huan 
nochi ininchaj ehuani istlacatij huan tla- 
cajcayahuaj. 13Yeca na nojquiya nijchi- 
huas ximocococa huan nimechmajcahuas. 
Nimechchihuas inmocahuase san imoma 
ipampa imotlajtlacolhua. 14Intlacuase, 
pero ax quema inixhuise. Tlen fiero ax 
quema inmechcahuas. Yonque miyac in- 
pixcase, ax huelis inquiajcocuise para te- 
ipa. Huan tlen inquiajcocuise, niimoTeco 
niquinmactilis imocualancaitacahua tlen 
inmechtlanise para ma quihuejhueloca. 
l5Intocase, pero ax inpixcase. Yonque 
ipan inmoquejquetzase olivos para inqui- 
quixtilise aceite, ax inquipiyase niyon se 
quentzi aceite para inmopolose pampa 
tlen inmechtlanise quitequihuise. Huan 
inmoquejquetzase ipan xocomecatl, pero 
ax oncas xocomeca atl para inquiise, pam- 
pa nochi tlen imoaxca niquinmacas sequi- 
noc. 16Inquitoquilijtoque itlanahuatilhua 
nopa fiero tlanahuatijquetl Omri huan 
ifiero ojhui tlanahuatijquetl Acab. Yeca na 
nijchihuas para ma quixolehuaca imoalte- 
pe. Huan nochi sequinoc tlacame inmech- 
huetzquilise ipampa tlen imopanti, inJe- 
rusalén ehuani. Innotlacajhua, tlahuel in- 
mopinahuase.” 


Israelitame momacaj cuenta 
para fierojtique 
Nelía fiero nijmati. Nijmati queja se 
tlen quinequisquía quicuas se quesqui 
higos tlen achtohui tlaicsi huan yohui 
campa cuatini para quitequis huan niyon 
se ax quipantía. Nijmati queja se tlen yo- 
hui para quitequis xocomecatl huan niyon 
se quechtli ax onca, niyon setzi ax moca- 
hua para quicuasquía. 21Ica na, yonque nij- 
temohua se tlen tetlasojtla ipan totlal, ni- 
yon setzi ayoc aca. Axaca niyon se tlacatl 
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tlen xitlahuac. Nochi tlacame san tlachix- 
toque para temictise huan quitoyahuase 
estli. Sesen quichihua tlaquetztli para qui- 
masiltis huan quimictis iicni. 

3Nochi quipiyaj miyac yajatili para 
tlajtlacolchihuase hasta ica nochi ininchi- 
cahualis. Totlayacancahua huan tojueces 
quintlajtlaníaj nochi ma quintlaxtlahuica 
para tetlajtolsencahuase queja yajuanti 
quinequij. Tlen tominpiyaj quinilhuíaj 
tlachque quinequij ma quinchihuilica 
huan ya nopa quichihuaj nopa tequitini 
yonque ax nesi intla tlasencajtoque. 4 Axa- 
ca niyon se tequitiquetl tlen cuali. Tlen 
más cuali itztoque queja huitztli tlen teco- 
cohua. Huan tlen más xitlahuac itztoque 
queja sahua mecatl tlen temasiltía. Pero 
nechcatitoc huala inintlatzacuiltil. Ajsis 
nopa tonal tlen imotiocamanalojcahua 
tlen temachtli tlachixtoyaj inmechyolme- 
lajtoque para hualas. Huan ayoc inquima- 
tise tlachque inquichihuase. 

5Huajca amo xijneltoquili mohuampo, 
niyon amo ximotemachi ipan tlen ihuaya 
ticochi pampa nojquiya mitzcajcayahuas. 
Más cuali amo ximolini iixpa. 6Pampa 
ininconehua tlacame quinixpanose ininta- 
tahua. Huan ichpocame ax quitlepanitase 
ininnanahua, niyon teyexhua ax quitlepa- 
nitase iniyexnahua. Huan icualancaitaca- 
hua se tlacatl, elise yajuanti tlen itztoque 
ipan ichaj. 


Miqueas motemachi ipan TOTECO Dios 

7 Pero na nijtlachilis TOTECO Dios para 
nechpalehuis. Nimotemachis ipan yajaya 
tlen nechmaquixtía. Quena, noTeco nech- 
tlacaquilis. 


Se tonal Israel tlatlanis 

8Imojuanti innocualancaitacahua, 
amo xipaquica noca na. Pampa yonque ni- 
huetztoc, sampa nimotlalanas. Yonque ni- 
itztoc ipan tzintlayohuilotl ama, teipa TO- 
TECO nechtlahuilis. 9 Huajca ama niquiji- 
yohuis icualancayo TOTECO pampa nitlaj- 
tlacolchijtoc ica ya. Nijchiyas hasta yajaya 
camatis para nechmanahuis. Nijpiyas no- 
yolo hasta yajaya quichihuas tlen quina- 
miqui ica na. Se tonali nechquixtis tlen ni 
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tzintlayohuilotl huan nechtlalis campa 
tlahuili. Huajca quena, niquitas para yaja- 
ya san quichihua tlen xitlahuac. 10 Huan 
nojquiya nocualancaitacahua  quiitase 
huan TOTECO quinpinahualtis tlen nechil- 
huiyayaj: “¿Canque itztoc moTECO Dios?" 
Huan na niquitas quema TOTECO ininpan 
moquejquetzas nocualancaitacahua queja 
soquitl tlen eltoc callejtipa. 

11 Hualas tonali quema sampa tijsenca- 
huase toaltepe huan mohueyilis nopa tlali 
tlen toaxca. 12Ipan nopa tonali tlen ehua- 
ni ipan miyac tlaltini quiitaquij altepetl 
Jerusalén. Hualase tlali Asiria ehuani 
huan hasta tlen ehuani nopa altepetini 
tlen moyahualojque ica tepamitl; tlen tlali 
Egipto hasta tlen itztose nechca atemitl 
Éufrates. Hualase nochi tlen ehuani nopa 
tlaltini tlen ixalteno se hueyi atl hasta 
ixalteno seyoc hueyi atl. Quiitaquij nochi 
tlen ehuaj tlaltini tlen ipejya tepetini tlen 
nechca hasta tlen ehuaj san itlamiya tepe- 
tini tlen huejca. Nochi quipaxaloquij toal- 
tepe. 13Pero tlatzitzicatoc elis nopa tlalti- 
ni ipampa nochi tlamantli fiero tlen qui- 
chijtoque tlen nopano ehuani. 


Miqueas momaijto ica TOTECO 

14 TOTECO, xitechyacana pampa timo- 
tlacajhua. Xitechmocuitlahui queja se tla- 
mocuitlahuijquetl quinmocuitlahuía ibo- 
rregojhua huan quintilana ica icuachijcol 
huehueyac quema calaquisnequij campa 
mahuilili. Xitechcahuili tojuanti tlen tiitz- 
toque toseltitzi campa cuatitlamitl, ma 
sampa tiitztoca campa temachtli. Xitech- 
tlamaca cuali queja tiquintlamaca borre- 
gojme ica sacatl tlen sejselic queja eltoc 
ipan tlali Basán huan Galaad. Quena, sam- 
pa ma tiitztoca ica yejyectzi queja achto- 
huiya. 


TOTECO tlananquili 
15[TOTECO camati:] “Na sampa ni- 
mechnextilis huejhueyi tlamantli queja 
nopa chicahualnescayotl tlen nijchijqui 

quema inquisque tlali Egipto.” 


Miqueas sampa camati 
16Sequinoc tlaltini quiitase tlen tijchi- 
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huas huan mopinahuase pampa quiitase 
ax tleno ipati ininchicahualis. Mopinahua- 
se hasta mocamatzacuase huan monacas- 
tzacuase. 17 Quipipitzose nopa tlalcuanex- 
tli queja cohuame. Queja cohuame tlen 
mohuahuatatzaj, huihuipicatihualase tlen 
campa motlatiyayaj huan monextise ica 
hueyi majmajtli moixpa ta, TOTECO Dios. 

18 Axaca seyoc Dios queja ta. Ta titetla- 
pojpolhuía tlaixpanoli huan yonque fiero 
quichijtoque motlacajhua tlen mocahuaj 
yoltoque, tiquilcahua inintlajtlacolhua. 
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Ax tijyoltipantlalía cualantli pampa ta ti- 
paqui miyac quema titetlasojtlaj. 
19Sampa tijpiyas hueyi moyolo tohua- 
ya huan tijtlaltocas totlaixpanolhua. Que- 
na, TOTECO, ticatzonpolihuiltis nochi to- 
tlajtlacolhua campa más huejcatla ipan 
hueyi atl. 20Techtiochihuas queja tiquil- 
hui tohuejcapan tata Jacob para tijchi- 
huasquía huan techtlasojtlas queja tiquil- 
hui Abraham. Nochi tlen tiquintencahuili 
tohuejcapan tatahua huejcajquiya para 
tijchihuasquía, ya nopa tijtlamichihuas. 
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Nahüm elqui se tiocamanalojquetl tlen ehuayaya ipan tlali Judá. Tlayolmelajqui pa- 
ra huetzis altepetl Nínive ipan tlali Asiria tlen elqui inialtepe inincualancaitacahua isra- 
elitame. Teipa quema huetzqui, tlayolmelajqui quejatza nopa Judá ehuani tlahuel pa- 
quiyayaj pampa huetzqui. Asiria eliyaya se tlali campa itztoyaj tlacame tlen tlahuel fiero 
ininnemilis. Huetzqui Nínive 612 xihuitl achtohuiya itlacatilis Cristo. Nochi tlahuel pa- 
quiyayaj pampa TOTECO quitlatzacuilti ni altepetl tlen fiero tlacame. 


Nahúm quipiya ome partes: 


Nahüm 1 TOTECO tlahuel quitlatzacuiltis Nínive. 


Nahüm 2 - 3 Huetzis altepetl Nínive. 





TOTECO cualani ica altepetl Nínive 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 

macac na, niNahüm, tlen niehua pilal- 
tepetzi Elcos, quema nechnextili tlen 
ipantis altepetl Nínive. 2TOTECO itztoc se 
Dios tlen quintlasomati tlacame pampa 
quinamiqui san ya ma quitequipanoca. Ye- 
ca quintlatzacuiltía huan quincocolía que- 
ma ax quitlepanitaj. TOTECO momacuepa 
huan nelía cualani ica tlen moyoltetilíaj 
ica ya. Ica miyac cualantli quintzontlamil- 
tía nochi icualancaitacahua. 3 TOTECO tla- 
huel quichiya para pehuas cualanis. Pero 
nelía hueyi ichicahualis huan yajaya qui- 
ita para nochi tlen tlajtlacolchijtoque te- 
machtli quiselise inintlatzacuiltilis. TO- 
TECO quinextía ichicahualis quema onca 
ajcomalacatl huan quema chicahuac tla- 
ajaca. Nopa mixtli tlen motlalohua eltoc 
queja tlaltejpoctli iicxitla. ^ Quema yajaya 
quimaca tlanahuatili para ma huaqui, 
huaqui nochi nopa hueyi atl, atlajtli huan 
sacamili ipan tlali Basán. Ica itlajtol nopa 
cuatitlamitl Carmelo huan nochi nopa 
cuatini ipan Líbano moxolehuaj. 5Quema 
TOTECO itztoc nechca, nopa tepetini hui- 
huipicaj huan nopa tlachiquili atiyaj. Moj- 
molinía tlali huan nochi tlen itztoque ipa- 
ni tlahuel momajmatíaj. 


6 Axaca huelis quiijiyohuis quema TO- 
TECO mototonilijtoc ica cualantli. Icualan- 
cayo eltoc queja nopa tlilelemectli tlen 
nochi quitlamitlatía. Quema yajaya cuala- 
ni, nochi nopa tepexitl huehuelocaj. 

7TOTECO hueyi iyolo. Quema se mo- 
cuesohua, ma yohui campa ya huan yaja- 
ya quimanahuis. Yajaya quinixmati tlen 
quineltoquilíaj huan tlen eli iaxcahua. 
8Pero ininca tlachpana icualancaitacahua 
queja quema huala se hueyi atl huan no- 
chi quihuica. Icualancaitacahua quintoj- 
tocatinemi hasta tlayohua. 

9 ¿Tlachque inmoilhuíaj inquichihuili- 
se TOTECO para inquitlanise ya? Yajaya in- 
mechtzontlamiltis san ica se huelta. 
10Tlen mochihuaj icualancaitacahua itz- 
toque queja huitztli tlen moxinepalojto- 
que. Itztoque queja ihuintini tlen huetzti- 
hualahuij pampa tlahuel tlaitoque. TO- 
TECO quintlatis queja xihuitl tlen cuali 
huactoc. 11Imojuanti ipan altepetl Nínive 
inmoilhuíaj se tlenijqui huelis inquichi- 
huilise TOTECO, pero tlen queja nopa mo- 
ilhuía san fiero itlalnamiquilis. 12Ya ni 
tlen TOTECO quinilhui itlacajhua: ^Yonque 
nopa Asiria ehuani quipiyaj tetili huan itz- 
toque nelía miyac, na niquintzontlamiltis 
huan ayoc quema nesise. 
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“Yonque miyac nimechtlaijiyohuiltij- 
toc, ayoc nimechtlaijiyohuiltis más. 
13Huan na nimechtojtomas tlen campa 
nopa Asiria ehuani inmechpixtose inilpi- 
toque." 

l4Huan ya ni tlen TOTECO tlanahuati 
tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria 
tlen mosehui ipan Nínive. TOTECO quiijto: 
“Ta ayoc tiquinpiyas moixhuihua para mo- 
cahuas motoca. Tlen imotiopahua niquin- 
tlapanas nochi nopa totiotzitzi huan tlaixco- 
pincayome. Huan nopano timiquis huan ni- 
mitztocas pampa miyac tlajtlacoli tijchijtoc 
huan ax quinamiqui para tiitztos.” 


Altepetl Nínive motlamixolejtos 

15¡Xiquitaca! Nepa campa tepetl huala 
ne tlayolmelajquetl tlen quihualica se cua- 
li tlajtoli. Nechhualiquilis tlajtoli tlen tla- 
sehuilistli. Xiilhuichihuaca intlali Judá 
ehuani. Xijtlamichihuaca nochi tlen inqui- 
ijtojque para inquichihuase. Mocualanca- 
itacahua tlen hualahuij tlen Nínive ayoc 
quema mocuepase pampa nochi ya ni- 
quintzontlamilti. 
2 ¡Pero imojuanti ipan altepetl Nínive, 

xijtlacaquilica! Imocualancaitacahua 
ya inmechyahualojtinemij. Campa tepa- 
mitl xitlamocuitlahuica. Ipan ojtli xitlapij- 
piyaca pampa nimantzi hualase para in- 
mechtehuise. Xiquincualtlalica nochi tla- 
came tlen quimatij tlatehuíaj. 2Inquitla- 
mitlachtequilijtoque tlali Israel huan in- 
quicajtoque queja se xocomeca tzontli 
tlen ax quipiya imaxihuiyo. Huajca ama 
TOTECO  inmechtlatzacuiltis.  Nojquiya 
ama TOTECO sampa quitlalanas tlali Isra- 
el. Quihuejcapantlalis nopa tlali hasta qui- 
piyas miyac tlatlepanitacayotl huan chica- 
hualistli queja quema Jacob mohueyima- 
tiyaya ica iyejca nopa tlali. 

3Nopa tlatehuiani chichilihuis ininte- 
pos tlen ica motehuíaj. Huan xiquitaca no- 
chi nopa tlaca tlatehuiani moyoyontijto- 
que chichiltic. ¿Ax inquinitaj? Inincuaca- 
rros eltoc queja tlicuahuitl huan quema ya 
monemilijtoque para tlatehuise, huihuipi- 
case hasta nopa huejhueyi cuatini. 4 Nopa 
cuacarros ejelihuis nentinemise ipan imo- 
calles huan campa imotianquis. Caquistis 
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queja tlatomoni huan nesise queja tlilele- 
mectli. Motlalose chicahuac queja quema 
tlapetlani. »Imotlanahuatijca quintzajtzi- 
lis itlatehuijcahua para ma hualaca qui- 
manahuise imoaltepe. Pero quema ya- 
juanti moisihuiltise para hualase, motepo- 
tlamise. Quinequise ajsitij campa nopa te- 
pamitl para tlacualtlalise huan tlamocui- 
tlahuise. 6Pero ayoc oncas caquihuili 
pampa nopa cuapuerta tlen ica motzacto- 
ya imoaltepe ya tlapojtos. Huan queja 
huala se chicahuac atemitl, ya calactose 
imocualancaitacahua. Nopa hueyi cali 
tlen imotlanahuatijca ya sosolijtos. 

7Huan quiitzquise nopa sihua tlana- 
huatijquetl huan quinahuatise ma tlejco 
ipan tepetini para yas. Huan isihua tlate- 
quipanojcahua ihuaya yase huan tlaayij- 
huijtiyase queja pilpalomajtzitzi. Moyol- 
tejtzontiyase ica miyac cuesoli huan cho- 
catiyase pampa ama nochi yajuanti quin- 
tequipanose seyoc tlali ehuani ica tlen 
ohui. 8Nínive ama eltoc queja se pila tlen 
nimantzi quisa nopa atl tlen nopano quite- 
ca. Queja nopa atl, imosoldados nojquiya 
cholojtehuaj. Se quintzajtzilía: “¡Ximo- 
quetzaca! jXimoquetzaca!" Pero axaca 
mocuepqui ihuaya. 

9Se quiijtohua: *;Xiquichtequica nopa 
plata huan nopa oro! Iricojyo Nínive nesi- 
yaya queja ax quema tlamisquía. Tlahuel 
miyac tlamantli tlen patiyo quipixqui no- 
pano." 10Pero nimantzi altepetl Nínive 
mocahuas cactoc. Tlatzitzicatoc moca- 
huas huan tlahuel iselti. Yolmajmajcamic- 
toque huan tlancuahuihuipicatoque tlen 
nopano itztoque. Campa hueli quincoco- 
hua quimachilíaj huan mocajtoque ixchi- 
pahuaque. 

11 ¿Canque eltoc altepetl Nínive ama? 
Nopa altepetl nochi quinahuatiyaya queja 
se hueyi león tecuani. Nimantzi quinequi- 
yaya tlatehuis pampa yolchicajtoya huan 
motemacayaya. Nopano itztoyaj hue- 
huentzitzi tlen ayoc tetique huan coneme. 
Nojquiya itztoyaj telpocame huan tlen 
motemacayayaj huan nochi itztoyaj ica te- 
machili. Ax tleno ica mocuesohuayayaj. 

12Quena, imojuanti ipan altepetl Níni- 
ve achtohuiya ineltoyaj queja huejhueyi 
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leones tlen mosisiníaj. Inquinmictiyayaj 
imocualancaitacahua huan ica tlen in- 
quinichtequiliyayaj  inquintlamacayayaj 
imoconehua huan imosihuajhua. Huan in- 
quitemitiyayaj imochajchaj ica tequipa- 
nohuani tlen tlacohualme huan miyac tla- 
mantli tlen pajpatiyo. 


Moxolehuas nochi altepetl Nínive 

13 Pero Toteco Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto: “Aman- 
tzi nimochijtoc nimocualancaitaca. Nochi 
imocuacarros nimitztlatilis, huan nochi 
imoconehua miquise ipan tlatehuijcayotl. 
Nochi tlen inquiichtectoque na nijtlamil- 
tis huan ayoc quema quipiyas tlanahuatili 
ni altepetl para quintitlanis tlayolmela- 
huani campa hueli." 

Inteicneltzitzi imojuanti tlen initzto- 

que ipan ni altepetl Nínive. Se tialte- 
petl tlen titemictía huan tiistlacati. Temi- 
toc imoaltepe ica ricojyotl tlen quichiya 
ajqueya inmechichtequilis. Ax quema in- 
quinequiyayaj inquicahuase para ax in- 
mosisinise. 2Xijcaquica nopa lazo. Imo- 
cualancaitacahua quinmaquilíaj ininca- 
huayos para más nimantzi ma ajsise cam- 
pa imojuanti. Xijcaquica nopa cuacarros 
tlen huehuechocatihualahuij huan iniicxi- 
hua nopa cahuayojme. Nopa cuacarros 
tlen chicahuac motlalojtihualahuij san pe- 
petlacatoque. 3Xiquitaca nopa machetes 
tlamintoque, huan nopa huehueyaque te- 
pos tlamintli tlen cahuani ica tonati pam- 
pa nopa miyac soldados quintlalantoque 
ipan tlatehuilistli. Miyac mococojtoque 
huan campa hueli inintlacayohua solda- 
dos tlen mictoque mocahuaj ica miyac tla- 
montomitl. Campa hueli tepejtoque mijca- 
tzitzi hasta ipan motepotlamijtinemij. 

4Nochi ya ni panotoc pampa Nínive 
ehuani ininhuaya momatque inincualan- 
caitacahua TOTECO. Ni altepetl yejyectzi 
eltoya, pero tlen nopano ehuani yajque 
huan ininhuaya momatque tlen ax quitle- 
panitaque TOTECO. Pejque tlahuel tlacaj- 
cayahuaj huan pejque quinmachtíaj sequi- 
noc ipan sequinoc tlaltini ma tetlajchihui- 
ca. Huan quinmachtijque quejatza ma qui- 
chihuaca para momecatise huan quinhue- 
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yichihuase totiotzitzi tlen ax melahuac 
huan quicahuase TOTECO. 

5Huajca TOTECO Tlen Quinyacana No- 
chi Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiij- 
tohua: “Ama nimitztlajtolsencahuas huan 
tlahuel nimitzpinahualtis. Queja se quitla- 
lanas mocue hasta mitzixtzacuas para 
mitzpinahualtis, na nijchihuas para nochi 
ma quiitaca tixolotl huan ax tleno tlen chi- 
cahualistli tijpiya. Tlanahuatiani mitzita- 
se ica nochi mopinahualis. 6 Huan nimitz- 
polos tlen más soquiyo huan nijchihuas xi- 
mopinahua huan miyac mitzmahuisose. 
7 Huan nochi tlen mitzitase mitztlalcahui- 
se huan quiijtose: ‘Nínive tlamixolejtoc. 
Pero axaca inmechtlasojtlas.' Huan niyon 
se ax monechcahuis para inmechyoltlalis 
ipan Nínive." 8Huelis ta timoilhuía para 
achi ticuali que Tebas, nopa altepetl tlen 
eltoya nechca atentli Nilo. Tebas quipix- 
qui atl tlen quiyahualo. Nopa atl quimana- 
hui queja se tepamitl tlen quiyahualohua- 
yaya. 9Tlaltini Etiopía huan Egipto qui- 
macayayaj chicahualistli huan nopa tlalti- 
ni Fut huan Libia quipalehuiyayaj. 10 Pero 
Tebas huetzqui ininmaco sequinoc huan 
yajuanti quinhuicaque nopa Tebas ehuani 
huejca para tlatequipanotij. Ininpilcone- 
hua quincuatlatlapatzque ipan tetl ipan 
ojtli. Huan soldados quirifarojque para 
quiitase nopa tlen nopa tlayacanquetl tlen 
Tebas quihuicasquía para quitequipanos. 
Huan nochi quintatacatzojque ica tepos 
cadena huan quinhuicaque para tlaijiyo- 
huise hasta miquisquíaj. 

11 Imojuanti nojquiya tlen inehuani Ní- 
nive san inhuihuipicatose queja se ihuinti- 
quetl. Inquinequise inmotlatitij pampa in- 
quinimacasise imocualancaitacahua tlen 
inmechtehuiquij. 12Nochi nopa tepamitl 
tlen ica inmomanahuíaj sosolihuis. Inhue- 
tzise queja se higo tlen tlahuel icsitoc 
huan huetzi icamaco tlen quitlamicuas. 
Tlacame inmechtlamiltise nochi imojuan- 
ti. 13 Nochi imosoldados elise queja sihua- 
me tlen ax quipiyase tetili huan ayoc hue- 
lis momanahuise. Se tlitl quitlamitlatis 
imopuertas huan nopa varas tlen quintza- 
cuayaya. Huan imoaltepe tlapohuis huan 
imocualancaitacahua calaquise. 14 Huajca 
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ximocualtlalica para nopa tonali quema 
hualase soldados. Xicajcocuica miyac atl 
para huelis inquiijiyohuise quema ax on- 
cas más huan nochi huactos. Huan xijcual- 
chijchihuaca sampa nopa tepamitl tlen ica 
inmotzajtzactoque para inmomanahuise. 
Xijxacualoca miyac soquitl para soqui ta- 
biques huan xijchihuaca tlapepecholi. Xij- 
chihuaca adobe huan xijcacatzoca. 15 Pero 
quema intlacualtlalijtinemise huajca nopa 
tlitl ajsiqui campa imojuanti huan tlatlas 
imoaltepe huan nopa machetes inmech- 
mictise. Queja hualahuij ica ininmiyaca 
tlen pilchapoltzitzi huan quitlamicuaj tlen 
eltoc ipan imomil, hualase tlen inmechtla- 
mihuejhuelose. Yonque inmomiyaquilise 
queja pilchapoltzitzi, ax hueli inmomana- 
huise. 16Inquinpiyaj tlahuel miyaqui tla- 
cohuani ipan imoaltepe tlen momiyaqui- 
lijtoque queja sitlalime ipan elhuicac, pe- 
ro imocualancaitacahua noja más miyac. 
Yajuanti miyac queja ininmiyaca pilcha- 
poltzitzi. Inmechtlamihuicase nochi imo- 
juanti huan nochi tlen inquipiyaj. 17 Nopa 
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tlayacanani tlen ama inmechmocuitla- 
huíaj huan inmechyacanaj mosansejcotili- 
se queja mosansejcotilíaj pilchapoltzitzi 
ipan tepamitl quema tlaseseya. Huan que- 
ma quisa tonati nopa pilchapoltzitzi qui- 
saj huan yohuij huan ax aqui quimati can- 
que yajtoque. Queja nopa nojquiya yase 
imotlayacancahua huan ayoc inquinitase. 

18Ta titlanahuatijquetl ipan tlali Asi- 
ria, motelpocahua nochi mictoque huan 
nesi queja cochtoque pampa tepejtoque 
campa hueli. Nochi mosoldados tlen más 
motemacayayaj san mosiyajcajtoque. Mo- 
tlacajhua mosemantoque campa hueli 
campa tepetini huan ipan cuatitla huan 
axaca aqui para quinsentilis sampa. 19El- 
toc queja timotlamipojpostectoque huan 
ayoc onca pajtli. Eltoc queja mitzajsitoc se 
hueyi cocolistli huan ayoc quema huelis 
timochicahuas. Nochi tlen quicaquise tlen 
mopantitoc momatlajtlatzinise huan san 
moca paquise, pampa ax aqui hueli qui- 
pantis se tlacatl tlen ta ax tijtlaijiyohuilti 
ica miyac tlamantli. 
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Habacuc elqui se tiocamanalojquetl tlen tlayolmelahuayaya quema tlali Babilonia 
ehuani quipixqui miyac chicahualistli. Yajuanti quitlanque tlali Asiria, pero isoldados 
Babilonia nojquiya quipixque ininnemilis tlen tlahuel fiero queja nopa soldados tlen tlali 
Asiria quipixque achtohuiya. Nahúm pajqui quema Babilonia quixolejqui altepetl Níni- 
ve tlen eliyaya iniaxca Asiria ehuani. Pero quema Habacuc quimatqui para huetzqui Ní- 
nive, yajaya majmajqui pampa momacac cuenta para motlanantoya seyoc tlali tlen tla- 
huel temajmati. Huan TOTECO quinextili para temachtli hualayaya se tlatzacuiltili ipan 
israelitame ipan tlali Judá pampa quiilcajtoyaj TOTECO huan nopa tlatzacuiltili hualaya- 
ya tlen nopa tlali Babilonia. Habacuc ax quimachili quejatza TOTECO quincahuilisquía 
tlacame tlen noja más fiero ma quintlatzacuiltica itlacajhua. Huan TOTECO quiilhui para 
monequi quichiyas huan motemachis ipan ya. Quiilhui para ajsis hora quema yajaya 
quintlatzacuiltis Babilonia ehuani nojquiya queja quinamiqui. Quiilhui para quintzon- 


tlamiltis tlen fiero ininnemilis huan quinmanahuis tlen xitlahuaque. 


Habacuc quipiya eyi partes: 


Habacuc 1 ¿Para tlen TOTECO Dios quintlatzacuilti Judá ehuani ipampa 


inintlajtlacolhua? 


Habacuc 2 ¿Para tlen TOTECO Dios quitequihuisquía Babilonia tlen más fiero para 


quintlatzacuiltis Judá ehuani? 


Habacuc 3 Habacuc momaijtohua huan quihueyichihua TOTECO huan quinextía 
para senquistoc quineltoca TOTECO. 





Campa hueli nochi tlajtlacolchihuaj 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 

nextili na niHabacuc, nitiocamanaloj- 
quetl. 

2[Na niquijto:] “TOTECO, ¿hasta quema 
tlamis nimitztzajtzilis xinechpalehuiqui 
huan ax tinechtlacaquilis? ¿Hasta quema 
tlamis nimitztzajtzilis para ayoc ma mosisi- 
nijca tlacame, huan axaca hualas para tech- 
maquixtis? 3 ¿Para tlen tijchihua ma niquita 
tlajtlacoli huan tlen ax xitlahuac mojmos- 
tla? Campa hueli nechyahualohuaj tlacame 
tlen tlaxolehuaj huan tlen temajmatíaj. 
Mojmostla mosencualanijtoque huan mote- 
huíaj. 4Huan yeca nopa tlanahuatili ayoc 
quichihuaj inintequi huan nopa tequitini 
ayoc tetlajtolsencahuaj xitlahuac queja tla- 
nahuatíaj. Tlacame tlen fiero ininnemilis 


momiyaquilijtoque hasta quionpano inin- 
miyaca tlen cuajcualme huan yeca tlayaca- 
nani ayoc quichihuaj tlen xitlahuac. San tla- 
cajcayahuaj ipampa se tlaxtlahuili.” 


TOTECO tlananquili 

5 [Huan TOTECO quiijto:] “Xiquintlachili- 
ca nopa sequinoc tlaltini tlen inmechyahua- 
lohuaj huan ximomajmatica pampa nijchi- 
huas se tlamantli ipan ni tonali pero ax in- 
quineltocase yonque se inmechpohuilis pa- 
ra panotoc. 6Quena, na niquintlalanas nopa 
caldeos tlen itztoque ipan se tlali tlen tlaca- 
me tlen fiero ininnemilis huan tlen mosisi- 
níaj. Yajuanti quinpactía nentinemise cam- 
pa hueli ipan nochi tlaltepactli para moax- 
catise caltini huan tlaltini tlen sequinoc ini- 
axca. 7 Yajuanti tlahuel mahuililme huan te- 
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majmatíaj. Quichihuaj san tlen quinequij 
huan axaca hueli quintlacahualtía. 8Ininca- 
huayos motlalohuaj más chicahuac huan ax 
queja nopa tecuanime tlen inintoca leopar- 
dos. Tlacame tlen nopano ehuani achi más 
mosisiníaj que nopa lobos tlen nemij ica tla- 
yohua. Nopa tlacame tlen tlejcotoque ca- 
huajtipa hualahuij nelchicahuac tlen se tlali 
tlen huejca. Temotihuetzij nelchicahuac 
queja se cuajtli para quiitzquis se piyo huan 
nimantzi quistehuas para quicuati. 

9“Nochi yajuanti hualahuij para tlate- 
huise. Campa hueli yohuij nochi temajma- 
tíaj. Quinitzquitihualahuij tlacame queja 
imiyaca xali para quinhuicase quintequi- 
panoltitij. 

10“Quinpinajtíaj tlanahuatiani huan 
quinpinahualtíaj tlayacanani. Quinhuetz- 
quilíaj nochi altepetini tlen moyahualoj- 
toque ica tepamitl tlen tilahuac para quin- 
manahuisquía. Huan san quimontonohuaj 
tlali iica nopa tepamitl huan ipan tlejcoj 
para calaquise ipan nopa altepetl huan 
quinitzquise itlacajhua. 11Teipa panoj 
huan yohuij queja elisquía se ajcomala- 
catl, pampa senquistoc tlaxolehuaj. Qui- 
huicaj miyac tlajtlacoli pampa san quiitaj 
ininchicahualis queja elisquía ininteco." 


Habacuc sampa quipohuilía TOTECO 
icuesol 

12[Na niquijto:] “¡TOTECO, hasta huej- 
cajquiya ta tiitztoya huan nochipa tiitztoc! 
¡Ta tinoTeco Dios tlen tiTlatzejtzeloltic! Ax 
timiquise. Melahuac ta tiquinpalehuijtoc 
nopa caldeos para techtlatzacuiltise huan 
techxitlahuase ininpampa nopa huejhueyi 
tlajtlacoli tlen tijchijtoque. Pero ta, tiTO- 
TECO, tlen titemachtli huan titechmanahuis. 
13Ta senquistoc titlapajpactic huan ax tijne- 
qui tiquitas tlen ax cuali. Ta ax tijnequi ti- 
quitas tlajtlacoli. Huajca ¿para tlen san ti- 
quintlachilijtoc quema fiero tlacame tech- 
tlaijiyohuiltíaj? ¿Para tlen ax tleno tijchihua 
quema nopa ax cuajcualme quintzontlamil- 
tíaj tlen más cuajcualme que yajuanti? 

14“¿Para tlen techitaj queja tielisquíaj ti- 
michime tlen itztoque ipan hueyi atl para 
tlacame ma quinitzquica huan ma quinmic- 
tica? Tijcahuilía tlen hueli techmictis. Ti- 
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techchihuilijtoc queja cohuame tlen ax qui- 
piyaj inintlanahuatijca para quinmanahuis. 
15Tlali Babilonia ehuani quinquixtíaj nochi 
tlacame ica ininteposchijcol huan quinsen- 
tilíaj nochi ipan ininmatla. Huan ica ya no- 
pa tlahuel mopaquilismacaj. 16Teipa qui- 
hueyichihuaj ininmatla huan quitlatilíaj co- 
pali. Moilhuíaj para ica ininmatla moricoj- 
chijtoque huan cuali tlacuajtoque. 

17 “¿Tijcahuilis para queja nopa ma 
quichihuaca para nochipa? ;Tiquincahui- 
lis ma quisenhuiquilica quintzontlamiltise 
tlaltini ehuani campa hueli ica nochi inin- 
cualancayo? 

“Nimoquetzas huejcapa ipan ni tepa- 

mitl campa nitlamocuitlahuía. Huan 
nitlachixtos tlachque TOTECO nechilhuis. 
Nijchiyas quejatza nechnanquilis ipampa 
nocuesol." 


TOTECO quinanquili Habacuc 

2Huan TOTECO nechnanquili huan 
nechilhui: ^Nochi nopa tlanextili tlen ni- 
mitznextilis para nimitznanquilis, xiquij- 
cuilo ipan se huapali ica tlajcuiloli tlen 
huejhueyi huan tlen cuali nesi. Queja no- 
pa tlen hueli tlen quipohuas huelis niman- 
tzi motlalos para quinpohuiliti sequinoc. 
3Pero ni tlamantli tlen nimitzyolmelahuas 
ax panos nimantzi. Pero ica yolic monech- 
cahuijtiyas nopa tonali quema temachtli 
panos tlen nimitzilhuis ipan ni tlanextili. 
Intla tiquitas para ax pano nimantzi, amo 
ximocueso pampa temachtli panos. Xijpi- 
ya hueyi moyolo pampa ni tlamantli pa- 
nos senquistoc queja nimitzilhuía ipan no- 
pa tonali tlen niquixtlalijtoc. 

4“Xiquijcuilo: 'Se tlacatl tlen ax cuali 
mohueyimati miyac huan san motema- 
chía ipan ya iselti, pero se tlen itztoc xitla- 
huac iixpa TOTECO, itztos para nochipa 
pampa quineltoca TOTECO.” 


Tlen ininpantis inincualancaitacahua 

5“Nojquiya nopa tlaili tlen quinpactía 
quiij quincajcayahua huan quinchihua ma 
mohueyimatica. Pero ax huejcahuase. 
Ininyolo nopa ax cuajcualme tlahuel qui- 
ixtocaj miyac tlamantli tlen sequinoc qui- 
piyaj. Pero yonque quinsentilise miyac 
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tlacame tlen miyac tlaltini para iniaxca- 
hua, ax paquij. Noja quinequij quipiyase 
más. Itztoque queja miquistli huan mictla 
tlen ax quema temitoc. Nochipa quinequij 
más. 6Pero ajsis tonali quema nochi tlen 
quinitzquitoque san  quinhuetzquilise 
huan quiijtose: “Inteicneltzitzi imojuanti 
tlen inmoricojchijtoque ica tlamantli tlen 
ax imoaxca huan inquimiyaquilijtoque 
tlamantli tlen inmechprendajcahuilijto- 
que. Ya ajsico imotlatzacuiltil. Ama inqui- 
selise imotlaxtlahuil pampa intetlaijiyo- 
huiltijtoque huan intetlaxtequilijtoque.” 
7“Quema ax inquichiyaj, motlalanase 
tlen inquintlahuiquilíaj huan tlahuel in- 
mechmajmatiquij pampa hualase campa 
imojuanti ica nochi inincualancayo huan 
quihuicase nochi tlen inquipiyaj. 8Inquin- 
tlaxtequilijtoque tlahuel miyac tlaltini 
huan yeca ama yajuanti tlen noja moca- 
huaj nojquiya inmechtlaxtequilise. Tla- 
huel miyac tlacame inquinmictijque. Tla- 
huel chicahuac inquitehuijque ni tlali, 
huan ni altepetl huan itlacajhua. 
9“Tlahuel inteicneltique imojuanti tlen 
inquitemitijtoque imochajchaj ica tlaman- 
tli tlen san inquiixtectoque. Inmoilhuíaj 
para tlen inquipiyaj inmechsehuis huejca- 
pa huan inmechmanahuis tlen nochi tla- 
mantli tlaohuijcayotl. 10Inquichijtoque 
tlamantli tlen quihualicatoc pinahualistli 
ipan imochajchaj. Inquinmictijtoque mi- 
yac tlacame ipan tlahuel miyac altepetini, 
yeca inquihuicaj miyac tlajtlacoli hasta 
ayoc quinamiqui initztose. 11 Pampa hasta 
nopa tetini huan nopa cuatetomitl tlen el- 
toc ipan tepamitl huan inincalpani nopa 
caltini tlen inmoaxcatijtoque nechtzajtzi- 
líaj para ma nimechtlatzacuilti. 
12“Inteicneltzitzi tlen inquicualtlalíaj 
se altepetl ica tomi tlen inquitlantoque 
pampa intemictijque huan ica tomi tlen 
tlamantli tlen inteixtequilijtoque. 13TO- 
TECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij quitlalijtoc para elis san tla- 
pic intequititoque huan san tlapic inmosi- 
yahuiltijtoque pampa nochi tlen inquiix- 
tectoque tlatlas huan elis san cuanextli 
quema yajaya tetlajtolsencahuas. 14Pam- 
pa monechcahuía tonali quema ihuextilis 
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TOTECO quitemitis ni tlaltepactli huan 
senquistoc nochi tlacame quiitase huan 
quimatise. Temis tlaltepactli queja nopa 
miyac atl quitemitía hueyi atl. 

15"Tlahuel inteicneltique tlen inqui- 
macaj tlaili se tlen imocalnechca huan te- 
ipa inquiihuintíaj ica tlen chicahuac hasta 
huetzis tlalchi huan momimilos para in- 
quitlachilise itlacayo xolotl. 16 Pero ica se 
tlalochtli imohueyitilis elis pinahualistli 
pampa TOTECO inmechtlatzacuiltis ica 
inejmatl. Huan imojuanti nojquiya inhue- 
tzise huan inmomimilose huan tlanemijya 
elis imotlacayo huan inmopinahuase. 
17 Inquintzontejque nopa cuatini tlen elto- 
yaj ipan tlali Líbano huan ama mocuepas 
ipan imojuanti, pampa inmechtzontlamil- 
tise sequinoc. Queja inquinmajmatijque 
nopa miyac tlapiyalime nopano, ama noj- 
quiya inmomajmatise. Queja nopa elis 
pampa inquinxolejque miyac altepetini 
ipan ni tlaltepactli huan inquinmictijto- 
que miyac tlacame. 


Ax tleno ininpati totiotzitzi 
huan tlaixcopincayome 

18“Ax tleno quipalehuía se tlacatl tlen 
quihueyichihuas se tlaixcopincayotl tlen 
san tlamachijchihuali. Ax tleno ipati se to- 
tiotzi tlen quisencajtoque ica tepostli tlen 
quimolonijque ipan tlitl. San quichihua 
para se quineltocas se istlacatili huan mo- 
ilhuis para ya nopa se dios, pero ax neli. 
Nelía huihuitic se tlen quinchihua totio- 
tzitzi tlen ax huelise camatise huan teipa 
motemachis ipan tlen yajaya quinsencaj- 
toc. 19 Fiero elis para nopa tlacatl tlen qui- 
camahuía se tlamantli tlen cuahuitl huan 
quiilhuía: “¡Xiitzto!” O quiilhuía se tlaman- 
tli tlen tetl tlen ax hueli camati: “¡Xiisa!” 
¿Inmoilhuíaj para huelis camatise nopa 
totiotzitzi huan tlamachtise tlen cuali pa- 
ra sequinoc quichihuase? ¡Axtle! Yonque 
quinxajtoque nopa totiotzitzi ica oro huan 
plata, ax tleno hueli quichihuase pampa 
ax quipiyaj yolistli. 

20 “Pero TOTECO itztoc ipan itiopa tlen 
tlatzejtzeloltic. Ma ax molinica iixpa no- 
chi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli pam- 
pa tlahuel monequi tijtlepanitase." 
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Itlamaijtol Habacuc 

Ya ni itlamaijtol Habacuc tlen yajaya 

huicac iixpa TOTECO: 

2TOTECO, na nijcactoc motlajtol huan 
nelía nimomajmatía huan nimitzhueyitle- 
panita ipampa nochi nopa huejhueyi tla- 
mantli tlen tijchijtoc. Ipan ni tonali quema 
tlahuel titlaijiyohuíaj, sampa xijchihua 
nopa huejhueyi tlamantli huan xitechpa- 
lehui queja tijchijqui ipan nopa tonali tlen 
huejcajquiya. Yonque tlahuel ticualantoc 
tohuaya, xiquilnamiqui para ta hueyi mo- 
yolo huan xitechtlasojtla. 

3Niquita para Toteco Dios tlen Tlatzej- 
tzeloltic huala tlen altepetl Temán huan 
tlen tepetl Parán. Itlatlanex huan ihuexti- 
lis quitemitijtoc elhuicactli, huan quihue- 
yitlalíaj tlacame tlen itztoque ipan nochi 
tlaltepactli. ^Yajaya petlantihuala huan 
tlahuili quisa ipan ima queja tlapetlani- 
lotl. Huan quinextía nopa hueyi chicahua- 
listli tlen motlatijtoc imaco. 5lixpa eltoc 
queja tlayacanaj miyac cocolistli tlen te- 
mictíaj. Huan campa iicxihua panotiyohui 
mocahua tlicoli xaxahuacatoc. 6Quema 
yajaya moquetza se tlalochtli, nopa tlali 
mohuijhuisohua. Huihuipicaj tlaltini que- 
ma yajaya quintlachilía. lixpa ya huelonij 
nopa tepetini tlen nochipa moquetztoyaj 
huan ixpolihui nochi tlachiquili tlen elto- 
que tlen huejcajquiya. Pero yajaya nochi- 
pa itztoc. Nejnentihualajtoc tlen ipejya to- 
nali. 7 Niquita para nopa tlacame tlen tlal- 
tini Cusán huan Madián tlahuel majma- 
huij pampa quimatij nopa tlaijiyohuilistli 
tlen quinajsis. 

8TOTECO, ¿huelis ticualaniyaya ica no- 
pa atlajtli huan atemitl quema huejcajqui- 
ya tiquintlapo? jAx neli! Ta tiquinmaquix- 
tiyaya motlacajhua quema tihualajqui 
ipan nopa tlatehuijca carros ica ininca- 
huayos para titechpalehuis. 9Ta tijnexti 
mohueyi chicahualis quema ticamatqui. 
Tijpixtoya mocuahuitol huan mocuatla- 
minhua momaco pampa queja nopa ti- 
quintencahuilijtoya motlacajhua para ti- 
quinpalehuis. Tijtejtejqui nopa tlali ica 
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miyac atemitl. 10 Nopa tepetini huihuipi- 
caj quema mitzitaj, huan huetzi tlen elhui- 
cac tlahuel miyac atl. Tlejco nopa atl tlen 
eltoc tlatzintla tlali ipan nopa huejhueyi 
atl. Tlahuel caquisti queja se tlen tzajtzi 
chicahuac huan eltoc queja nopa atl mo- 
matlalana moixpa. 11Ne tonati huan 
metztli moquetzque nepa elhuicac. Mo- 
cuatlaminhua tlen tlahuel tlahuiyaya 
huan petlaniyaya quinixmictijque. 

12Ica hueyi cualantli tinejnenqui ipan 
ni tlaltepactli, huan ininpan timoquej- 
quetzqui nochi tlaltini. 13 Tihuala para ti- 
quinmaquixtis motlacajhua tlen tiquintla- 
pejpenijtoc huan nopa Tlanahuatijquetl 
tlen ta ticaltijtoc. Tiquintzonxamanis no- 
pa tlajtlacolchihuani huan tiquintlamixo- 
lohuis tlen iniicxi hasta ipan inintzonteco. 

l4Ica yajuanti inintepos, tiquinmictía 
nopa tlatehuiani tlen hualayayaj queja se 
hueyi ajcomalacatl para techxolehuase ti- 
israelitame. Moilhuiyayaj ax ohui tech- 
tzontlamiltisquíaj. 15Tinejnenqui ipan 
hueyi atl ica mocahuayojhua. Huan nopa 
atl tijmontono ipan sesen lado. 

16Quema nijcajqui nochi ni tlamantli, 
nelía nimajmajqui. Notenxipal pejqui hui- 
huipica ica majmajtli. Noomiyohua huan 
noicxihua ayoc quipiyaj tetili para nimo- 
quetzas. Na nijpiyas noyolo huan nijchi- 
yas nopa tonali quema TOTECO hualas 
huan quintlatzacuiltis nopa tlacame tlen 
amantzi techtlaijiyohuiltíaj. 

17 Huajca nipaquis yonque ax xochiyo- 
huas nopa higo, huan ax tlaquis xocome- 
catl, huan ax temacase inintlajca olivo 
cuatini. Nijpiyas paquilistli yonque ax on- 
cas pixquistli ipan mila, huan miquise no- 
chi borregojme huan ax itztose huacaxme 
ipan tlatzactli. 18 Yonque ax tleno oncas, 
na nimopaquilismacas ipan TOTECO. Que- 
na, niyolpaquis ipan Toteco tlen techma- 
quixtis. 19 TOTECO Dios nechmacas chica- 
hualistli. Huan ipampa ichicahualis nech- 
chihuas na ma ninejnemi chicahuac queja 
se masatl ipan nopa tepetini tlen más 
huejcapa. 
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Sofonías 


Nopa tiocamanalojquetl Sofonías itztoya ipan nopa tonali quema itztoya Nahúm 
huan Habacuc quema noja polihuiyaya pano 600 xihuitl para tlacatis Cristo. Sofonías 
tlacamanalo itlajtol Toteco quema Josías elqui tlanahuatijquetl. Tlayolmelajqui para 
ipan nopa tonal tlen itoca “Itonal TOTECO", oncas tlatzacuiltili, tlaohuijcayotl, tlaxole- 
hualistli, tzintlayohuilotl huan tlaijiyohuilistli para Judá ehuani. Pero nojquiya quiijto 
para se tonal TOTECO quicualtlalis Jerusalén huan israelitame tlen xitlahuaque itztose 
nopano. Yeca ni tiocamanalojquetl quitlamiltía iamatlapohualis ica se huicatl. 


Sofonías quipiya eyi partes: 


Sofonías 1:1 — 2:3 Monechcahuía nopa tonali tlen itoca “Itonal TOTECO”. 
Sofonías 2:4-15 Quintlamixolehuase nopa tlaltini nechca tlali Judá. 
Sofonías 3:1-20 Jerusalén elis tlaxolehuali, pero TOTECO sampa quicualtlalis. 





Nopa tonali quema ajsis 
ihueyi cualancayo Toteco 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 

macac niSofonías, na niicone Cusi, 
huan niiixhui Gedalías, huan niiompaca 
ixhui Amarías tlen elqui icone Ezequías 
tlen huejcajquiya itztoya. TOTECO nech- 
macac ni tlajtoli quema Josías, icone 
Amón, eliyaya tlanahuatijquetl ipan tlali 
Judá. 

2Quej ni quiijtohua TOTECO: “Niquix- 
polihuiltis nochi tlamantli tlen onca ipan 
ni tlaltepactli. 3 Niquinixpolihuiltis tlaca- 
me huan nochi tlapiyalime. Niquinixpoli- 
huiltis totome tlen patlantinemij ipan el- 
huicac huan nopa michime tlen itztoque 
ipan atl. Nochi ax cuajcualme niquinmaj- 
cahuas huan niquintlamiixpolihuiltis tla- 
came tlen ni tlaltepactli." Queja nopa qui- 
ijtohua TOTECO. 4“Niquintlatzacuiltis no- 
chi tlacame ipan tlali Judá huan nochi 
ipan altepetl Jerusalén. Niquinxolehuas 
nochi tlaixcopincayome tlen Baal huan 
nochi tlen quinhueyichihuaj. Nochi totaj- 
tzitzi tlen quintequipanohuayayaj totio- 
tzitzi niquinixpolihuiltis huan ayoc aqui 
quinilnamiquis. 5Nojquiya niquinixpoli- 


huiltis yajuanti tlen tlejcoj inincalpani 
huan motlancuaquetzaj para quihueyichi- 
huase tonati, metztli huan sitlalime. Ni- 
quinmictis nochi tlen quiijtohuaj nech- 
hueyichihuaj na, pero nojquiya quihueyi- 
chihuaj nopa totiotzi Milcom. 6Nojquiya 
niquinixpolihuiltis yajuanti tlen achtohui- 
ya nechhueyichihuayayaj na tlen niinin- 
TECO, pero ama mohuejcatlalijtoque tlen 
na. Ayoc quitemohuaj tlen nopaquilis, ni- 
yon nechtlajtlaníaj ma niquintiochihua.” 

7Xijtlepanitaca huan xiquimacasica 
TOTECO. Amo ximolini iixpa. Ya monech- 
cahuía itonal TOTECO, nopa tonal quema 
yajaya tetlatzacuiltis. Yajaya ya quicual- 
tlalijtoc para quichihuas se tlacajcahualis- 
tli huan elis itlacajhua tlen miquise. Ya 
quinnotztoc tlen hualase quinmictiquij. 
8TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali 
quema nitetlajtolsencahuas, niquintlatza- 
cuiltis nochi itlapalehuijcahua nopa tlana- 
huatijquetl huan nochi iconehua huan no- 
chi tlen moyoyontíaj queja nopa tlacame 
tlen sequinoc tlaltini. 9Nojquiya niquin- 
tlatzacuiltis yajuanti tlen ax quinequij 
ipan moquetzase caltencuahuitl pampa 
quintlepanitaj totiotzitzi. Huan niquintla- 
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tzacuiltis tlen tecajcayahuaj huan tetlax- 
tequilíaj para quitemitise ininchaj ininto- 
tiotzitzi ica tlamantli tlaxtectli. Teipa qui- 
temitíaj ichajchaj inintecohua ica tlen 
tlaxtectli.^ 10Nojquiya TOTECO quiijto- 
hua: “Ipan nopa tonali chicahuac tzajtzise 
nopa tlacame tlen itztoque campa hueli 
ipan altepetl Jerusalén. Tzajtzise tlen no- 
pa puerta tlen itoca Michi hasta campa no- 
pa colonia tlen yancuic. Huan caquistis 
chicahuac quema huelonis nopa tlaixtlej- 
colis. 11 Huajca xiayijtica nochi intlacame 
ipan nopa colonia campa tianquis pampa 
nochi tlanamacani huan nochi tlen in- 
mechtlanejtiyayaj tomi ya mijque. 

12“Ipan nopa tonali nijtequihuis se tla- 
huili ipan altepetl Jerusalén huan niquin- 
temos hasta niquinpantis nochi tlacame 
tlen pajca mosiyajcajtoque ipan tlajtlaco- 
li. Nochi niquintlatzacuiltis pampa quiij- 
tohuayayaj: ‘TOTECO ax tleno techchihui- 
lis. Ax techchihuilis tlen cuali, niyon tlen 
ax cuali.’ 13Yeca inincualancaitacahua 
quinixtequilise nochi tlen quipixtoque, 
huan ininchajchaj quinxolehuilise. Yon- 
que mochantise, ax huelis itztose nopano 
huan yonque quitocase xocomecatl, ax 
huelis quiise iayo. 

14“Nechcatitoc nopa tonal quema ni- 
ininTECO nitetlajtolsencahuas. Quena, tla- 
huel nimantzi monechcahuijtihuala que- 
ma nitetlatzacuiltis. Nelfiero elis nopa to- 
nal hasta tlacame tlen más motemacaj 
chocase huan tlahuejchihuase. 15Ipan no- 
pa tonal nesis quejatza niininTECO ninel- 
cualantoc huan nochi majmahuise huan 
ayoc quimatise tlachque quichihuase, san 
motlamipasolose. Huan quema tlamis no- 
pa tlaxolehualistli, ayoc tleno mocahuas. 
Elis se tonali tlen cuesoli huan tlaohuijca- 
yotl. Elis se tonal quema tlamixtentos 
huan tzintlayohuas. 16Ipan nopa tonali 
molinis tlapitzali huan miyac tzajtzise 
pampa sosolihuis inintepa nopa altepetini 
tlen moyahualojtoque. Huan huetzise no- 
pa huejcapantique torres campa tlachiya- 
yayaj huejca para tlamocuitlahuise. 

17 “Niquintlaijiyohuiltis nopa tlacame 
huan nemise queja popoyotzitzi pampa 
tlajtlacolchijque ica na niininTECO. Inieso 
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toyahuis campa hueli queja quema mose- 
mana tlaltejpoctli, huan ininnacayo pala- 
nis queja cuitlatl.” 

18Ipan nopa tonal niyon ininplata to- 
mi, niyon inioro tomi ax huelis quinmana- 
huis tlen ihueyi cualancayo TOTECO pam- 
pa nochi tlali tlamitlatlas ica nocualanca- 
yo. Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli 
polihuise ica se tlalochtli. 


Quema TOTECO quintlatzacuiltis 
nochi tlaltini 

Ximosentilica huan ximoilhuica que- 

jatza initztoque tlen ax inpinahuaj iix- 
pa TOTECO. 2Xijchihuaca amantzi. Amo 
xijcahuilica ma pano tonali queja tlajsoli 
tlen quihuica ajacatl. Amo xijchiyaca has- 
ta ajsis nopa tonal tlen niquijtojtoc hualas 
quema TOTECO tlahuel cualanis imohuaya 
huan imopan ajsis ihueyi cualancayo. 
3Xijtemoca TOTECO nochi imojuanti tlen 
inteicneltzitzi ipan ni tlaltepactli huan 
imojuanti tlen inquichihuaj tlen quiijto- 
hua itlanahuatilhua. Xijchihuaca tlen xi- 
tlahuac huan ximoicnonequica pampa 
queja nopa huelis inmomanahuise quema 
TOTECO tetlatzacuiltis ica nochi icualan- 
cayo. 


TOTECO quintelhuía filisteos 

4Ipan inintlal nopa filisteos nopa alte- 
petini Gaza, Ascalón huan Asdod moca- 
huase nochi sosoltic. Quitlamitlaxtequili- 
se huan tlen nopano ehuani quintlamiix- 
polihuiltise. 5Nelfiero elis para imojuanti 
incereteo tlacame tlen initztoque iteno 
hueyi atl ipan tlali Canaán pampa TOTECO 
inmechtlajtolsencahuas. TOTECO inmech- 
tzontlamiltis nochi tlen initztoque ipan 
nopa tlali tlen nopa filisteos huan axaca 
mocahuas. 6Nopa tlali tlen eltoc nechca 
atemitl elis se sacamili. Nopano mosentili- 
se tlamocuitlahuiani tlen borregojme 
huan quichihuase tlatzactli para ininbo- 
rregojhua. 

7Huan nopa tlali Judá ehuani tlen noja 
mocahuase yoltoque moaxcatise nopa tla- 
li huan nopano tlacuase ininborregojhua. 
Ica tlayohua cochise ipan nopa caltini tlen 
eltoc ipan Ascalón pampa TOTECO inin- 
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Dios hualas quinpaxaloqui itlacajhua 
huan quinquixtis tlen campa tequipanotoj 
ipan tlaltini tlen huejca. 


TOTECO quintlatzacuiltis moabitame 
huan amonitame 

8 Yajaya quiijtohua: *Na nijcactoc que- 
jatza nopa moabitame huan amonitame 
quintlaijilhuijtoque notlacajhua. Quinpi- 
najtijtoque huan quincuilijtoque inintlal." 
9 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinya- 
cana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij 
yajaya tlen ininDios israelitame: “Nimo- 
testigojquetza ica na noselti huan niquij- 
tohua para niquinixpolihuiltis nochi ipan 
tlali Moab huan Amón queja nijchijqui ica 
altepetini Sodoma huan Gomorra huejcaj- 
quiya. Ipan Moab huan Amón san oncas 
tejtzonquilitl huan miyac istatl. Sosolijtos 
para nochipa. Huan noisraelita tlacajhua 
tlen noja mocahuase yoltoque ipan nopa 
tonali calaquise para moaxcatise nopa 
tlaltini.” 10Queja nopa ininpantis Moab 
huan Amón pampa mohueyimatque, huan 
quintlaijilhuijque huan quinhuetzquilij- 
que itlacajhua TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 11TO- 
TECO quinchihuilis tlen fiero huan nelía 
tlahuel quinmajmatis. Quinixpolihuiltis 
nochi totiotzitzi tlen quinhueyichihuaj 
ipan nopa tlaltini. Queja nopa nochi tlalti- 
ni ipan tlaltepactli quihueyichihuase TO- 
TECO. Sesen quihueyichihuas ipan ya itlal. 


TOTECO quitlatzacuiltis Etiopía 
huan Asiria 

12Huan TOTECO quiijtohua: “Huan 
imojuanti tlen tlali Etiopía nojquiya ni- 
mechtzontlamiltis ica nomachete." 13Ica 
ihueyi chicahualis TOTECO nojquiya quin- 
tlatzacuiltis nopa tlaltini tlen mopantíaj 
ica norte. Quitlatzacuiltis tlali Asiria huan 
ihueyi altepe, Nínive, quicahuas sosolijtoc 
queja se huactoc tlali campa ax tleno on- 
ca. 14 Nopano mosiyajcahuase borregojme 
huan miyac tlamantli tlapiyalime tlen 
campa hueli hualase quipiyase ininchaj 
nepa. Miyac tlamantli cuamojmojme co- 
chise ipan miyac nopa tlaquetzali tlen no- 
pa caltlanahuatili tlen achtohui eltoyaj 
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yejyectzitzi. Tzopilome itztose ipan inin- 
ventanas huan ipan ininpuertas san oncas 
miyac tlajsoli. Huan nochi cuatetomitl 
tlen tiocuahuitl mocahuas tlanemijya. 

15 Quej ni ipantic nopa altepetl tlen san 
pactoya huan tlen eltoya temachtli. Nopa- 
no nochi mohueyimatiyayaj ipan ininyolo 
huan quiijtohuayayaj: *Ipan nochi tlalte- 
pactli ax onca seyoc altepetl tlen tlahuel 
cuali queja ni." Pero ama xiquitaca queja- 
tza mocajqui tlaxolehuali huan mochijqui 
ininchaj tlapiyalime. Nochi tlen panose 
nopano san quihuetzquilise huan quiojoli- 
nise inintzonteco para quipinajtise. 


Itlajtlacol Jerusalén 

huan quejatza Toteco quimanahuis 

Nelfiero elis para altepetl Jerusalén. 

Nelmosisinijtoque tlen ehuaj nopano. 
Ayoc tlapajpactique iixpa TOTECO por 
inintlajtlacolhua. Tlahuel tetlaijiyohuil- 
tíaj queja quinequij. 2Tlen nopano itzto- 
que ax quitlacaquilíaj TOTECO itlajtol que- 
ma quinilhuía tlen monequi quichihuase. 
Ax quema quinequij quichihuase tlen xi- 
tlahuac. Ax motemachíaj ipan TOTECO 
yajaya tlen ininDios, niyon ax quitemo- 
huaj. 

3Itlayacancahua nopa altepetl itztoque 
queja leones tlen san nanalcatoque huan 
quichiyaj ajqueya huelis quiitzquise. Ijue- 
ces itztoque queja lobos tlen nemij tlayo- 
hua para quimasiltise huan quitlamicuase 
nochi tlen quiitzquise hasta niyon se iomi- 
yo ax mocahuas para ijnaloc. 4 Tlen moto- 
caxtíaj tiocamanalohuani nopano senquis- 
toc tlacajcayahuaj huan quipiya ome ixa- 
yac. Totajtzitzi nopano quiijtlacohuaj no- 
chi tlamantli tlen tlatzejtzeloltic huan qui- 
ixpanoj itlanahuatil TOTECO. 5Pero TO- 
TECO itztoc ipan Jerusalén huan yajaya 
quichihua tlen xitlahuac. Ax tleno tlen ax 
cuali quichihua. Mojmostla quinextía pa- 
ra xitlahuac nochi tlen quiijtohua huan 
quichihua. Huan nochipa nochi tlacame 
hueli quimatij tlen xitlahuac. Pero axaca 
quichihuilía cuenta. Ax cuajcualme nopa- 
no, niyon ax mopinahuaj ica tlen quichi- 
huaj. 


6TOTECO quiijohua: “Niquinixpoli- 
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huiltijtoc miyac tlaltini huan inintlacaj- 
hua. Nochi caltini nopano mocajque soso- 
lijtoque huan inincalles mocajque tlatzi- 
tzicatoc. Inialtepehua tlamisosolijtoc has- 
ta ayoc mocajqui niyon se tlacatl. 7 Huan 
niquijto para ama quena, nechimacasise 
huan nechtlacaquilise quema niquintlaca- 
hualtis. Huan queja nopa ayoc monequis 
niquintlatzacuiltis sampa queja achtohui- 
ya. Pero ax moyolcuepque. Yajuanti noja 
más pejqui quichihuaj tlen fiero.” 8 Huajca 
ama TOTECO quiijtohua: “Xijpiyaca imo- 
yolo huan techchiyaca hasta nopa tonal 
quema na nimoquetzas para niquintlajtol- 
sencahuas. Pampa na ya nijtlalijtoc quema 
niquinsentilis nochi tlaltini ehuani huan 
nochi inintlanahuatijcahua huan ininpan 
nijtoyahuas nohueyi cualancayo. Huan 
nocualancayo elis queja se tlitl tlen quin- 
tlamitlatis nochi ipan tlaltepactli. 

9"]pan nopa tonali na niquinpajpaqui- 
lis inincamac nochi tlacame huan nochi 
yajuanti sentic huelise nechhueyichihua- 
se, niininTECO, ica san se ininyolo. 10No- 
chi notlacajhua tlen mosemantoque cam- 
pa hueli hasta ipan seyoc nali tlen nopa 
hueyi atentli tlen tlali Etiopía nechtlajtla- 
nise para sampa ma nieli ininTECO huan 
hualase para nechmacase inintlacajcahua- 
lis. 11 Huan ipan nopa tonal ayoc inquipa- 
nose pinahualistli por nochi nopa fiero 
tlamantli tlen ica innechixpanoque pampa 
ipan nopa tonali ayoc inmosisinise ica na. 
Huan niquinijcuenis tlen campa imojuanti 
nochi tlacame tlen mohueyimatij huan 
motlepanitaj, huan queja nopa ayoc aca 
mohueyimatis ipan notepe tlen tlatzejtze- 
loltic. 12Huan tlen imojuanti, niquinca- 
huas ma mocahuaca yoltoque se quesqui 
tlacame tlen teicneltzitzi huan tlen moic- 
nonequij pampa yajuanti tlen más niman- 
tzi motemachíaj ipan na, niimoTECO. 
13Huan nopa tlacame tlen mocahuase yol- 
toque ax quichihuase tlamantli tlen ax 
cuali, ax istlacatise, niyon ax tlacajcaya- 
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huase. Nopano tlacuase huan cochise ica 
tlasehuilistli, huan axaca quintemajma- 
tis." 

14Xihuicaca imojuanti tlen initztoque 
ipan altepetl Sion. Xitzajtzica ica paquilis- 
tli nochi inisraelitame. Ximopaquilisma- 
caca ica nochi imoyolo nochi ipan altepetl 
Jerusalén. 15Pampa TOTECO ayoc más in- 
mechtlatzacuiltis huan yajaya quinquixtis 
nochi imocualancaitacahua. Huan TO- 
TECO iselti itztos imohuaya, yajaya tlen 
Tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. Huan 
huajca ayoc quema inquiitase tlen ax cua- 
li. 

16Ipan nopa tonali tlacame quinilhuise 
Jerusalén ehuani: “Amo ximajmahuica 
imojuanti ipan altepetl Sion, niyon ax xi- 
mahuihuipicaca. 17Pampa TOTECO tlen 
quipiya nochi chicahualistli hualajtoc pa- 
ra itztos imohuaya. Yajaya inmechma- 
quixtis. Yajaya nelía yolpaquis ica imo- 
juanti. Inmechyoltlalis ica iteicnelijcayo 
huan imopampa imojuanti, huicas ica mi- 
yac paquilistli.” 18Huan TOTECO quiijto- 
hua: *Nimechsentilis imojuanti tlen inmo- 
cuesohuaj pampa ax hueliyaya inmosenti- 
lise ipan nopa tlasentililistli tlen tlatzej- 
tzeloltique huan ayoc aca inmechpina- 
hualtis sampa. 19Ipan nopa tonal na ni- 
quintlatzacuiltis tlen mitztlaijiyohuiltiya- 
yaj. Niquinmaquixtis notlacajhua tlen ax 
quipiyaj chicahualistli huan tlen ax hueli 
momanahuise ininseltitzi. Niquinquixtis 
notlacajhua tlen tlatequipanoyayaj ipan 
nochi tlaltini huan niquinhualicas. Huan 
niquinhueyitlalis huan quipiyase tlatlepa- 
nitacayotl ipan nochi tlaltepactli. 

20“Ipan nopa tonal na nimechsentilis 
huan nimechhualicas ipan imotlal. Huan 
nimechmacas seyoc imotoca. Nimechhue- 
yitlalis huan nochi tlaltini ipan tlaltepactli 
inmechtlepanitase. Ica imoixtiyol inqui- 
itase para sampa nimechcualtlalis huan 
sampa nimechmacas nochi tlen inquipiya- 
yayaj." Queja nopa quiijto TOTECO. 
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Hageo 


Hageo elqui se tiocamanalojquetl tlen itztoya cien xihuitl teipa tlen Sofonías, Nahüm 
huan Habacuc. Hageo itztoya ipan 520 a.C. quema ya quipiyayaya majtlactli huan chi- 
cuase xihuitl para mocueptoyaj miyac israelitame ipan tlali Judá ica Zorobabel huan Da- 
río yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis ipan tlali Persia. Ni tiocamanalojquetl ax ca- 
mati tlen nopa tlatzacuiltili tlen quinamiquiyaya quiselise israelitame ipampa inintlaix- 
panolhua queja quichijque nopa achtohuiya tiocamanalohuani. Hageo camatqui sen- 
quistoc tlen nopa tiopamitl tlen sampa monequiyaya quicualtlalise. Quipehualtijtoyaj 
quicualtlalíaj nopa tiopamitl, pero inincualancaitacahua quintemajmatijque huan qui- 
quetzque nopa tequitl. Huajca nopa tonali panotiyohuiyaya, huan nopa israelitame tlen 
tlali Judá ayoc tleno quichihuayayaj para quisenhuiquilise tequitise. Pero quena, pejto- 


yaj mochijchihuilíaj yejyectzitzi caltini para yajuanti ipan altepetl Jerusalén. 


Hageo quipiya ome partes: 


Hageo 1 Ma sampa quichijchihuaca nopa tiopamitl nimantzi. 
Hageo 2 TOTECO quintiochihuas quema quitoquilise. 





TOTECO teyolchicahua 

para ma quicualtlalica itiopa sampa 

Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa 

chicuase metztli^ ipan toisraelita ca- 
lendario quema Tlanahuatijquetl Darío 
yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis, 
TOTECO nechnojnotzqui na, niHageo tlen 
nitiocamanalojquetl. Nechilhui ma nijma- 
ca ni tlajtoli Zorobabel, icone Salatiel, tlen 
elqui hueyi tequitiquetl ipan tlali Judá, 
huan Josué, icone Josadac, tlen itztoya 
nopa hueyi totajtzi. Huan ya ni nopa tlaj- 
toli tlen niquinmacac: 2“Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij: Nochi notlacajhua 
quiijtohuaj para noja aya ajsi tonali para 
sampa inquicualtlalise nochaj niimo- 
TECO.'" 

3Huajca nopampa na niHageo, nitioca- 
manalojquetl, TOTECO quinnanquili nopa 
tlacame tlen queja nopa moilhuiyayaj huan 
quej ni quinilhui: 4“¿Huelis inmoilhuíaj 


quinamiqui initztose ipan caltini tlen yej- 
yectzitzi tlacualchijchihuali ica miyac hua- 
pali quema nochaj eltoc tlaxolehuali? 
5Huajca niimoTECO Tlen Niquinyacana No- 
elhuicac ejcahua Ma Tlatlanitij niquijtohua: 
'Xijtlajtlachilica cuali nopa ojtli tlen ipan in- 
nejnemij huan quejatza quisa tlen inquichi- 
huaj. 6Imojuanti intocaj miyac, pero pil- 
quentzi temaca pixquistli. Intlacuaj, pero ax 
inixhuij. Inquiij atl, pero inquisenhuiquilíaj 
inamiquij. Inmoquentíaj yoyomitl, pero ax 
inmechpalehuía para inquitotonilise imo- 
tlacayo. Huan nochi imotomi san polihui. 
Eltoc queja inquitemasquíaj ipan se bolsa 
tlen coyontoc huan nochi tepehui.' " 

7Ya ni tlen quiijttohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani- 
tij: “Xijtlajtlachilica nochi tlen inquichihuaj 
para inquimatise intla cuali o ax cuali imo- 
ojhui. 8Teipa xiyaca ipan cuatitlamitl huan 
xijcuitij cuahuitl para sampa xijcualtlalica 
nochaj. Huan na nelía nipaquis ica nochaj 





21:1 Ipan 29 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama. 
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HAGEO 1, 2 


huan nopano nimonextis ica nochi nohueyi- 
tilis." Queja nopa quiijtohua TOTECO. 
9"Imojuanti inquichiyaj inquiselise mi- 
yac tlamantli, pero inquiselíaj pilquentzi. 
Huan quema nopa tlamantli inquihuicaj 
ipan imochaj, na nijxolehuas ica noijiyo, 
huan yeca ax inmechaxilía. ¿Para tlen? El- 
toc pampa nochaj sosolijtoc huan ax inmo- 
cuatotoníaj para inquicualtlalise. San inmo- 
cuatotoníaj para inquicualtlalise tlen imo- 
juanti inmochajchaj.” Queja nopa quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij. 10“Yeca nijchijqui pa- 
ra mixtli ma ayoc quihualica atl imopani 
huan ne tlali ma ayoc tlaelilti. 11 Nijchijqui 
para ma tlahuaqui ipan milcahuali huan 
ipan cuatitlamitl, ipan trigo mili huan ipan 
xocomeca mili, ipan olivo mili huan ipan 
itlajca. Nijchijqui ma tlahuaqui para xijpa- 
noca mayantli nochi imojuanti, tlacame 
huan tlapiyalime, huan para ma quixolehua 
nochi tlamantli tequitl tlen inquichijtoque.” 


Sampa quipehualtijque quicualtlalíaj 
ichaj TOTECO 

12Huajca Zorobabel, icone Salatiel, 
huan nopa hueyi totajtzi Josué, tlen icone 
Josadac, huan nochi nopa tlacame tlen noja 
mocajtoyaj, quicajque itlajtol TOTECO Dios, 
tlen na, niHageo nitiocamanalojquetl, ni- 
quinpohuili pampa quimachilijque para TO- 
TECO Dios nechtitlantoya. Huan yajuanti 
pejque quiimacasij huan quihueyitlepanitaj 
TOTECO. 13Huajca TOTECO nojquiya nech- 
nahuati ma sampa niquincamahuis nopa 
tlacame ipampa ya. Huan na, niHageo, ni- 
quinilhui: “TOTECO quiijtohua: Na niitztos 
imohuaya.'" Queja nopa quiijto TOTECO. 
l4Huan TOTECO quiyoltilana Zorobabel, 
nopa tequitiquetl tlen tlali Judá, huan Jo- 
sué, nopa hueyi totajtzi, huan nochi nopa 
tlacame tlen noja mocajtoyaj, para ma hua- 
laca huan pehuase tequitise. Huan hualaj- 
que huan pejque quicualtlalíaj ichaj TO- 
TECO Dios Yajaya Tlen Quinyacana lelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 15 Huan mosen- 
tilijque ipan 24 itequi nopa chicuase metz- 
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tli^, quema Tlanahuatijquetl Darío yohuiya- 
ya para ome xihuitl tlanahuatis. 


Iyejca nopa yancuic tiopamitl 

Ipan 21 itequi nopa chicome metztli^ 

ipan toisraelita calendario, TOTECO 
nechcamahui na, niHageo nitiocamana- 
lojquetl, huan nechilhui: 2“Xijcamahui 
Zorobabel, icone Salatiel, tlen itztoc nopa 
tequitiquetl ipan tlali Judá, huan xijcama- 
hui Josué, icone Josadac, nopa hueyi to- 
tajtzi, huan xiquincamahui nopa tlacame 
tlen noja mocajtoque ipan nopa tlali, huan 
quej ni xiquinilhui: 3';Ajqueya tlen imo- 
juanti hueli quiilnamiquis quejatza nesi- 
yaya ni tiopamitl achtohuiya quema nesi- 
yaya tlahuel yejyectzi? ¿Quejatza ama in- 
quiitaj? ¿Ax inquiitaj para ama nesi queja 
ax tleno ipati? 4Pero ama ta tiZorobabel, 
huan ta tiJosué tlen tihueyi totajtzi, huan 
nochi intlacame tlen noja inmocahuaj 
ipan ni tlali, ximosemacaca huan xitequi- 
tica pampa na niitztoc imohuaya.”” Queja 
nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

5“Quema inquisque ipan tlali Egipto, 
na nimechtlajtolcahuili para Notonal mo- 
cahuas imohuaya para nochipa. Huajca 
amo ximajmahuica. 

6*NiimoTECO Tlen Niquinyacana Noel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quej ni niquij- 
tohua: 'Ayoc miyac tonali polihui para nij- 
chihuas ma mojmolini tlaltepactli, elhuicac- 
tli, hueyi atl huan nochi huactoc tlali. 7 Noj- 
quiya nijchihuas ma mojmolinica nochi tla- 
came ipan nochi tlaltini huan yajaya tlen 
nochi tlacame quinelnequij hualas nica. 
Huan tlacame quicualtlalise ni tiopamitl 
huan nijtemitis ni tiopamitl ica tlatlanex- 
tli" Queja nopa quiijohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani- 
tij. 8“Nochi tomi noaxca yonque tlen plata o 
tlen oro." Queja nopa quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij. 9Yeca ihuextilis ni tiopamitl teipa 
nesis más yejyectzi huan ax queja nopa tlen 
achtohuiya eltoya. Huan nijchihuas ma on- 





b1:15 Ipan 21 itequi septiembre 520 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
C2:1 Ipan 17 itequi octubre 520 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
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ca tlasehuilistli ipan ni lugar." Queja nopa 
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Toteco quinajhuac nopa totajtzitzi 
tlen ax tlapajpactique iixpa 

l0Ipan 24 itequi nopa chicnahui metz- 
tlid ipan toisraelita calendario, quema Tla- 
nahuatijquetl Darío yohuiyaya para ome xi- 
huitl tlanahuatis, TOTECO nechcamahui na, 
niHageo tlen nitiocamanalojquetl, huan 
nechilhui: 11“Ya ni tlen niquijtohua niimo- 
TECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij: Xiquintlatzintoquili no- 
pa totajtzitzi intla quiixmatij quentzi tlen 
quiijtohua nopa tlanahuatili. 12Intla se tlen 
imojuanti quihuica ipan iyoyo se nacatl tlen 
tlaiyocatlalili para na, huan intla iyoyo qui- 
toxomas se pantzi, o se tlacualistli, o huino, 
o aceite o seyoc tlamantli tlacualistli, huaj- 
ca, nopa tlamantli, ¿nojquiya mocuepas tla- 
tzejtzeloltic?' " 

Huan nopa totajtzitzi quinanquilijque: 
“¡Axtle!” 

13 Huan Hageo quiijto: “Intla acajya 
quiitzquis se mijcatzi huan mochihuas ax 
tlapajpactic huan teipa quitoxomas se tle- 
nijqui, nopa tlamantli ¿mochihuas ax tla- 
pajpactic nojquiya?” 

Huan nopa totajtzitzi quinanquilijque: 
“Quena, mochihuas ax tlapajpactic.” 

14 Huajca Hageo quinilhui: “Ya ni tlen 
quiijtohua Toteco: “Quej nopa eltoc ica no- 
chi imojuanti tlen initztoque noixpa tlen 
ni tlali. Nochi tlen inquichihuaj huan no- 
chi tlen innechtencahuilíaj nica, eltoc ax 
tlapajpactic noixpa. 15 Huajca ama ipan ni 
tonal ximomacaca cuenta para ax quisaya- 
ya cuali tlen inquichihuayayaj. Ax cuali 
eliyaya imonemilis quema aya inquipe- 
hualtíaj inquitecpichohuaj tetl para inqui- 
cualtlalise notiopa, niimoTECO. 16Quema 
se moilhuiyaya para yohuiyaya para qui- 
pantis 20 tlayejyecoli tlen xinachtli tlen 
trigo, san quipantiyaya 10 tlayejyecoli. 
Huan quema se yohuiyaya para quiselis 


HAGEO 2 


50 comitl tlen xocomeca atl, san quiseliya- 
ya 20. 17Intequitique ica imoma para in- 
tlatojtocase. Pero nochi tlen inquitojque 
nijchijqui ma huaqui ica se huac ajacatl, o 
tesihuitl o ica miyac tlamantli tlen ax cuali 
tlen nimechtitlaniliyaya. Pero yonque ni- 
mechchihuili ya nopa, imojuanti ax inqui- 
nejque inmocuepase ica na.'" Queja nopa 
quiijtohua TOTECO. 

18“Huajca tlen ama ni tonal ximomaca- 
ca cuenta quejatza nochi mopatlas. Pampa 
tlen ni 24 itequi ni chicnahui metztli* ipan 
toisraelita calendario, quema inquipehual- 
tijque inquitlalíaj itzinpehualtil notiopa ni- 
imoTECO, nimechtlajtolcahuilis tlen ni- 
mechchihuilis. 19Amantzi aya intlatocto- 
que huan nopa xinachtli noja eltoc calijtic. 
Aya temaca itlajca nopa xocomecatl, huan 
aya tlaqui nopa higuera, huan aya xochiyo- 
hua nopa granada huan olivo cuahuitl, pero 
tlen ama ni tonal nochi quipiyas itlajca 
pampa na nimechtiochihuas." 


Tlen Toteco quitlajtolcahuili Zorobabel 

20]pan 24 itequi nopa chicnahui metz- 
tli, Toteco nechcamahui na, niHageo, 
huan nechmacac ni ompa tlajtoli, nechil- 
hui: 21*Xijcamahui Zorobabel, nopa te- 
quitiquetl ipan tlali Judá huan xiquilhui 
na niquijtohua: “Nechcatitoc para nijchi- 
huas ma mojmolini tlaltepactli huan el- 
huicactli. 22Nijxolehuas inintlanahuatij- 
cayo tlanahuatiani ipan nochi tlaltini ipan 
tlaltepactli huan nijtlamiltis ininchica- 
hualis. Niquinixcuepas inintlatehuijca ca- 
rros huan tlen ininpan nemij. Miquise no- 
pa cahuayojme huan tlen ininpan tlejcoto- 
que pehuas momictise se ica seyoc. 23Pe- 
ro quema panos nochi ya ni, nimitznextilis 
hueyi tlatlepanitacayotl tinotlatequipa- 
nojca Zorobabel tlen tiicone Salatiel. 
Huan tiitztos nonechca queja nopa anillo 
tlen nijhuica ipan nomacpil tlen quipiya 
nosello. Na nimitztlapejpenijtoc.”” Quej 
nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 





42:10 Ipan 18 itequi diciembre 520 a.C. ipan tocalendario tlen ama. 
*2:18 Ipan 18 itequi diciembre ipan tocalendario tlen ama. 
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Zacarías 


Zacarías elqui se tiocamanalojquetl tlen tlacatqui ipan Babilonia huan ya mocuepto- 
ya ipan tlali Judá ica Zorobabel. Yajaya tequitqui ihuaya Hageo para quinyolchicahuase 
tlacame para sampa quicualtlalise nopa tiopamitl. Zacarías eliyaya tlayacanquetl tlen se 
familia tlen totajtzitzi. Yajaya quiitac miyac tlanextili tlen teyolchicajqui huan tlen te- 
nextili para TOTECO sampa quicualtlalis Jerusalén huan nopa tiopamitl huan quintlapoj- 
polhuis inintlajtlacolhua. Zacarías más camati tlen nopa Mesías que nochi sequinoc tio- 
camanalohuani. Ipan 9:9, Zacarías tlayolmelajqui tlen quejatza Jesás calaquis ipan alte- 
petl Jerusalén, ipan 11:12 quiijto quejatza quinamacasquíaj ica 30 plata tomi, ipan 
12:10 quiijto quejatza quicocosquíaj, ipan 12:10 quiijto quejatza miquisquía, ipan 14:4 
quiijto quejatza nopa Jesús sampa hualas ipan tepetl Olivos huan quejatza tlanahuatis 


ipan ni tlaltepactli. 


Zacarías quipiya eyi partes: 


Zacarías 1 — 8 TOTECO quintemajmatía huan quinyolchicahua itlacajhua. 
Zacarías 9 Tlatzacuiltilistli para tlaltini nechca israelitame 
Zacarías 10 - 14 Itlanahuatijcayo Jesucristo huan nopa tlasehuilistli tlen hualas. 





TOTECO quinnotzqui itlacajhua 

Ipan metztli chicnahui ipan tocalen- 

dario? quema Tlanahuatijquetl Darío 
yahuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis, 
TOTECO nechmacac niitiocamanalojca se 
tlajtoli. Na niZacarías tlen niicone Bere- 
quías tlen eliyaya icone Iddo. Huan yajaya 
quiijto: 2^NiimoTECO nicualanqui chica- 
huac ica mohuejcapan tatahua. 3 Yeca ama 
nijnequi xiquinmaca israelitame ni tlajto- 
li. Na, niininTECO Tlen Niquinyacana No- 
elhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij niquijto- 
hua: “Ximonechcahuica campa na, huan 
na nimonechcahuis campa imojuanti.” 
4Amo ximochihuaca queja imohuejcapan 
tatahua quichijque quema nopa achtohui 
tiocamanalohuani quinilhuijque para ma 
mocuepaca tlen nopa fiero ojtli tlen quito- 
quiliyayaj. Quena, quinilhuijque ma qui- 
cahuaca nochi nopa fiero tlamantli tlen 
quichihuayayaj, pero yajuanti ax nechtla- 


caquilijque, niyon ax quichihuilijque 
cuenta nopa tlajtoli." Queja nopa quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

5“Ama nochi imohuejcapan tatahua ya 
huejcajquiya mijque. Huan imojuanti noj- 
quiya queja imohuejcapan tatahua huan 
nopa tiocamanalohuani tlen huejcajquiya 
san initztose se tlalochtli. 6Pero notlajtol 
tlen niquinilhui ipan nopa tonali ipampa 
notiocamanalojcahua tlen nechtequipa- 
nohuayayaj ax mijque. Senquistoc nochi 
nopa tlajtoli huan tlanahuatili tlen niquin- 
ilhui nopa israelitame mochijque ipan 
imohuejcapan tatahua queja niquijto para 
panos. Huajca teipa moyolcuepque imo- 
huejcapan tatahua huan quiijtojque: 'TO- 
TECO, Ta Tlen Tiquinyacana Moelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij, titechtlatzacuiltij- 
toc senquistoc queja titechilhuijtoya ti- 
techchihuilisquía. Huan quinamiqui tlen 





31:1 Ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama. 
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tijchijqui ipampa nopa tlamantli fiero tlen 
tijchihuayayaj huan ipampa nopa fiero oj- 
tli ipan tlen tinemiyayaj.' " 


Tlanextili tlen tlacame 
ipan cahuayojme 

7Huan sampa TOTECO nechmacac se 
tlajtoli ipan nopa xihuitl quema Tlanahua- 
tijquetl Darío yahuiyaya para ome xihuitl 
tlanahuatis. Elqui ipan 24 itequi nopa metz- 
tli majtlactli huan se ipan tocalendario?. 
Nopa metztli quitocaxtíaj Sebat. Huan TO- 
TECO sampa nechcamahui na, niZacarías, 
niitiocamanalojca huan niicone Berequías 
tlen eliyaya icone Iddo. 8Quena, ipan nopa 
yohuali niquitac se tlanextili huan ipan no- 
pa tlanextili niquitac se tlacatl tlejcotoya 
ipan se cahuayo chichiltic tlen moquetzaya- 
ya tepequespa campa tlafiero ica miyac cua- 
tini tlen inintoca mirtos. Huan iica itztoyaj 
sequinoc cahuayojme. Sequin tlen nopa ca- 
huayojme eliyayaj chichiltique, sequin cos- 
tique huan sequinoc chipahuaque. Huan 
ipan sesen cahuayo tlejcotoya se tlacatl. 
9 Huan nijtlatzintoquili: ^; Tate, ajqueya ya- 
juanti huan para tlen tlejcotoque ipan ca- 
huayojme? ¿Tlachque quinequi quiijtos?" 
Huan nopa elhuicac ejquetl tlen nechcama- 
huiyaya nechilhui: ^Na nimitzilhuis ajqueya 
yajuanti." 

10Huajca nopa tlacatl tlen tlejcotoya 
ipan nopa cahuayo chichiltic ipan nopa 
mirtos nechilhui: “Ni cahuayojme huan 
tlen ininpan tlejcotoque itztoque tlen TO- 
TECO quinhualtitlantoc para nemise cam- 
pa hueli ipan tlaltepactli para quitlachili- 
se tlen onca." 

11Huan huajca nopa sequinoc tlen tlej- 
cotoyaj ipan cahuayojme quiyolmelajque 
ielhuicac ejca TOTECO tlen itztoya campa 
nopa mirtos tlen quiitaque, huan quej ni 
quiilhuijque: “Ya tijyahualojtoque nochi 
tlaltepactli huan campa hueli onca tlase- 
huilistli huan temachili." 

12Huan ielhuicac ejca TOTECO momaij- 
to ica TOTECO huan quiijto: “Oh, TOTECO, 
Ta Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejca- 
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hua Ma Tlatlanitij, ya quipiya 70 xihuitl 
para ticualantoc ica altepetl Jerusalén 
ehuani huan ica tlacame tlen hualahuij 
tlen altepetini ipan tlali Judá. ¿Quesqui 
tonali noja polihui para sampa tiquinnex- 
tilis motlaicnelijcayo?” 

13 Huan TOTECO camatqui para quinan- 
quili nopa elhuicac ejquetl tlen moquetza- 
yaya nonechca huan nechcamahuiyaya 
huan TOTECO quiilhui tlajtoli tlen cuali 
huan tlen teyolchicahua. 

l4Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen 
nechcamahuiyaya nechilhui ma nitlayolme- 
lahua ni tlajtoli: “Quej ni quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tla- 
tlanitij: Tlahuel niquinicnelía huan niquin- 
tlasomati nopa tlacame ipan altepetl Jeru- 
salén huan ipan tlali Judá huan nijnequi san 
na ma nechicnelica. 15Nojquiya tlahuel ni- 
cualantoc ica nopa tlaltini tlen ama mosi- 
yajcahuaj pampa quema na nicualantoya 
san se quentzi ica notlacajhua, nopa tlaltini 
noja achi más fiero quinchihuilijque.”” 
16 Huajca TOTECO quiijto: “Temachtli nimo- 
cuepas huan sampa nijtlasojtlas altepetl Je- 
rusalén. Huan nopano sampa quicualtlalise 
notiopa huan tepanchihuani quitlamachi- 
huase nopa altepetl huan sampa quisenca- 
huase.” 17Nojquiya nechilhui noja ma ni- 
quijto: ^Quej ni quiijohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani- 
tij: 'Nijchihuas para noaltepehua huan no- 
tlacajhua sampa ma quipiyaca nochi tlen 
cuali hasta mocahuas. Huan nijmocuitla- 
huis Sion* ica nohueyi tlaicnelijcayo. Que- 
na, niquijtos para Jerusalén eltoc nopa alte- 
petl tlen nijtlapejpenijtoc.'" 


Tlanextili tlen nahui cuacuajtli 

18 Teipa niajcoitac huan niquitac nahui 
cuacuajtli. 

19Huajca nijtlatzintoquili nopa elhui- 
cac ejquetl tlen nechcamahuiyaya, huan 
niquilhui: “¿Tlachque quiixnextíaj ne na- 
hui cuacuajtli?" 

Huan nechilhui: ^Nopa nahui cuacuaj- 
tli quiixnextíaj ininchicahualis nopa tlalti- 





b1:7 Ipan 15 itequi febrero ipan tocalendario tlen ama. 
€1:17 Sion huan Jerusalén quinequi quiijtos san se altepetl. 
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ni tlen quipiyaj chicahualistli tlen quinse- 
manque tlen ehuayayaj tlali Judá, tlali Is- 
rael huan altepetl Jerusalén." 

20Teipa TOTECO nechnextili nahui te- 
poschihuani. 21 Huan na niquijto: *; Tlach- 
que hualajtoque quichihuaquij ne tepos- 
chihuani?” 

Huan ielhuicac ejca TOTECO nechilhui: 
“Nopa teposchihuani hualajtoque para 
quintejtequilise inincuacua nopa tlaltini 
tlen quinsemanque tlali Judá ehuani. 
Quinquixtilise ininchicahualis hasta ayoc 
huelise moquetzase xitlahuac. Quena, 
quinchihuase ma huihuipicaca ica maj- 
majtli nopa tlacame tlen tlaltini tlen nopa 
cuacuajtli quinextíaj." 


Tlanextili tlen se cinta 
para tlayejyecose 
Teipa niajcoitac huan niquitac se tla- 
catl huan ipan ima quipiyayaya se me- 
cat] tlen ica tlayejyecohua. 2Huan nijtla- 
tzintoquili: *; Canque tiya?" 

Huan ya nechilhui: “Nijyejyecoti alte- 
petl Jerusalén para niquitas quesqui ihue- 
hueyaca huan quesqui ipatlajca.” 

3Huan niquitac nopa elhuicac ejquetl 
tlen nechcamahuijtoya quistejqui para mo- 
namiquiti ihuaya seyoc elhuicac ejquetl tlen 
hualayaya quinamiquiqui. ^Huan nopa el- 
huicac ejquetl tlen hualayaya quiilhui: “Xi- 
motlalo campa ne telpoca tlacatl huan xi- 
quilhui para teipa altepetl Jerusalén quinpi- 
yas miyac tlacame huan miyac tlapiyalime 
hasta ayoc quincuis altepeijtic huan miyac 
tlacame huan tlapiyalime mocahuase icalix- 
pa nopa tepamitl. Pero yajuanti itztose ica 
temachili, 5pampa na, quiijtohua TOTECO, 
nielis queja se tepamitl tlen tlitl tlen quiya- 
hualos altepetl Jerusalén para nijmocuitla- 
huis. Huan nijtemitis nopa altepetl ica no- 
tlatlanex.” 


Ielhuicac Ejca TOTECO camatqui 
ipampa TOTECO 
6-7 Huan TOTECO quiijto: “¡Xijtlacaqui- 
lica inisraelitame! Nimechxolejqui campa 
hueli queja se chicahuac ajacatl tlasema- 
nasquía, pero ama nimechilhuía: 'Xicho- 
lojtehuaca tlen nopa tlali ica ajco campa 
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ama initztoque queja inseyoc tlali ehuani. 
Quena, inJerusalén ehuani, xijtlalcahuica 
tlali Babilonia huan ximomanahuica.”” 

8Pampa ya ni tlen quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij: “Quema monextis nohueyitilis, 
yajaya TOTECO nechtitlanis na ica ni tlaj- 
toli para ma niquintehuis nopa tlaltini in- 
tla tlen hueli inmechchihuilijque. Pampa 
TOTECO quiijtohua para aqui hueli tlen in- 
mechcuatotonía, initlacajhua, eltoc queja 
quicocohua iixtiyol sitlal, nopa tlen iaxca 
tlen achi más quimocuitlahuía. ? Yeca na 
noseli niquintepachos nopa tlaltini huan 
nijchihuas para inintlatequipanojcahua 
ma quintlamitlachtequilica hasta ax tleno 
quipiyase. Huan huajca quimachilise para 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij nechtitlanqui na. 

10“Huajca xihuicaca huan xipaquica, 
imojuanti tlen altepetl Jerusalén, pampa na 
nihualas para niitztos tlatlajco imojuanti." 
Queja nopa quiijto TOTECO. 11*Huan ipan 
nopa tonali nojquiya tlacame tlen ehuaj 
ipan miyac tlaltini mosansejcotilise ica TO- 
TECO. Huan yonque ax israelitame, mochi- 
huase notlacajhua huan na nimocahuas pa- 
ra niitztos tlatlajco imojuanti. Huan huajca 
inquimachilise para TOTECO Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nech- 
titlanqui campa imojuanti. 122Huan TOTECO 
yancuic moaxcatis tlali Judá tlen mopantía 
ipan nopa tlali tlen tlatzejtzeloltic huan 
sampa teyolmelahuas para quitlapejpenij- 
toc altepetl Jerusalén." 

13Ipan nochi tlaltepactli ma axaca mo- 
lini iixtla TOTECO pampa quistejqui ipan 
ichaj tlatzejtzeloltic ipan elhuicac huan ya 
ajsitoc ipan tlaltepactli. 


Tlanextili tlen iyoyo tlapajpactic Josué 
Teipa ipan nopa tlanextili, nopa elhui- 
cac ejquetl nechnextili nopa hueyi to- 
tajtzi tlen itoca Josué. Yajaya moquetza- 
yaya iixtla ielhuicac ejca TOTECO. Huan 
campa inejmatl Josué, moquetzayaya Ax- 
cualtlacatl huan quitlateilhuiyaya Josué 
ica miyac tlamantli. 

2 Huan ielhuicac ejca TOTECO quiilhui 
Axcualtlacatl: “Ma TOTECO mitztlateilhui, 
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Axcualtlacatl. Yajaya ax mitzselilía tlen ica 
tijteilhuía ni tlacatl. Pampa TOTECO ya qui- 
tlapejpenijtoc para quitlasojtlas Jerusalén. 
Huan yajaya quitlahuelcahuas tlen ica tijte- 
ilhuijtoc ni totajtzi. Ni tlacatl itztoc queja se 
cuapipitztli tlen nijmanahuía tlen se hueyi 
tlitl huan ya tlatlajco tlatlatoc." 

3Huan quema Josué moquetztoya iix- 
tla ielhuicac ejca TOTECO, moquentijtoya 
yoyomitl tlen tlahuel soquiyo. 

4Huajca ielhuicac ejca Toteco quin- 
ilhui nopa sequinoc tlen moquetzayayaj 
nopano: “Xijquixtilica Josué nopa yoyo- 
mitl tlen tlahuel soquiyo.” 

Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO quiil- 
hui Josué: “Xiquita, ya ni quiijtosnequi ya 
nimitzquixtilijtoc nochi motlajtlacolhua. 
Huan yeca ama nijchihuas para ma mitz- 
quentica yoyomitl tlen nelía yejyectzi." 

5-6 Teipa nopa elhuicac ejquetl quinca- 
mahui nopa sequinoc tlen nopano itztoyaj 
huan quinnahuati ma quitlalilica ipan 
itzonteco se cuatzajcayotl tlen yancuic. 
Huan quitlaliliique. Huan quiquentijque 
iyoyo tlen yancuic huan ielhuicac ejca TO- 
TECO moquetztoya inechca. Huan ielhui- 
cac ejca TOTECO quicamahui Josué huan 
quiilhui: 7^Quej ni quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij: "Intla tijtoquilis noojhui huan 
tijchihuas nochi tlen nimitznahuatía, 
huajca nimitztequimacas titlayacanquetl 
tlen quipiya más tequihuejcayotl ipan no- 
tiopa huan icalixpahua. Huan na nimitz- 
cahuilis para ticalaquis huan tiquisas tlen 
na noixpa queja ni elhuicac ehuani quichi- 
huaj tlen nechtequipanohuaj. 

8““Ta tiJosué tlen tihueyi totajtzi inin- 
huaya ni totajtzitzi tlen mosehuíaj moix- 
tla, xijtlacaquilica cuali ya ni, pampa no- 
chi imojuanti inquiixnextíaj nopa cuaj- 
cuali tlamantli tlen hualase teipa. Te- 
machtli na nijhualtitlanis notlatequipa- 
nojca tlen itoca Chamanquetl. 9Quena, 
xijtlachilica nopa tetl tlen más ipati tlen 
nimitztencahuilis, Josué. Nopa tetl quipi- 
yas chicome iixtiyol tlen quinextis para 
nochi quimatis. Huan ipan nopa tetl na ni- 
tlajcuilos. Huan san ipan se tonali nijtla- 
miquixtis nochi tlajtlacoli tlen ni tlali.'" 
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Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Quinya- 
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

10**Huan inquinnotzase imohuampoyo- 
hua para ma mosehuica imohuaya imoca- 
lixpa inintzala xocomeca tzontli huan inin- 
matzala higuera cuatini. Huan inpaquise 
san sejco ica tlasehuilistli huan temachili.” 
Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Tlanextili tlen tlahuil quetzali 
huan ome olivo cuahuitl 
Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen 
nechcamahuijtoya, nechixiti queja 
quiixitíaj se tlacatl tlen cochtoc. 2Huan 
nechilhui: ^; Tlachque tiquita?” 

Huan na niquilhui: ^Niquita se tlahuil 
quetzali tlen tlachijchihuali ica oro, huan 
quipiya chicome tlahuili. Huan ica huejca- 
pa tlen nopa tlahuili onca se caxitl campa 
quitecaj aceite. Huan yahualtic nopa ca- 
xitl, onca chicome tlahuili huan tubos qui- 
sayayaj tlen nopa caxitl para quipanoltise 
aceite ipan sesen tlahuili. 3 Huan ipan sese 
lado nopa caxitl onca se olivo cuahuitl. Se 
ipan inejmatl nopa caxitl huan seyoc ica 
iarraves.” 4Na nijsenhuiquili nicamati. 
Huan nijtlatzintoquili nopa elhuicac ej- 
quetl tlen nechcamahuiyaya, niquilhui: 
"Tate, ¿tlachque nochi ya nopa? Huan 
¿Tlachque quiixnextíaj?" 

5Huan nopa elhuicac ejquetl tlen nech- 
camahuiyaya nechilhui: *;Melahuac ax 
tijmati tlachque quiixnextíaj?" 

Huan na niquilhui: ^Melahuac ax nij- 
mati, tate." 

6 Huajca yajaya nechilhui: “Ya ni quiix- 
nextía nopa tlajtoli tlen TOTECO quinequi 
quimacas nopa tequihuejquetl Zorobabel 
ica quejatza quitlamiltis nopa tiopamitl: 
“Ax ininpampa mosoldados, niyon ipampa 
mochicahualis. San nopampa na notonal- 
tzi mochihuas.' Queja nopa quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

7“Huan tlen hueli tlaohuijcayotl tlen 
nesis queja se hueyi tepetl para quitzacui- 
lis itequi Zorobabel, mocuepas ica se tla- 
mayamitl tlen ax más ohui. Huan quema 
quitlalis itlamiya tetl tlen nelía yejyectzi 
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ipan itzonpac nopa tiopamitl, nochi israel- 
itame tzajtzise ica paquilistli huan quiijto- 
se: “¡Ma TOTECO quitiochihua! ¡Ma TO- 
TECO quitiochihua!”” 


Zorobabel quisencahuas nopa tiopamitl 

8Huan TOTECO nechmacac ni tlajtoli: 
9“Zorobabel quitlali itzinpehualtil nopa 
tiopamitl huan yajaya quisencahuas. 
Huan huajca inquimachilise para TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij nechtitlanqui campa ta. 10Ma 
axaca moilhui para ax tleno ipati nopa tla- 
mantli pilsiltzitzi tlen quichihuas para ica 
quipehualtis nopa tiopamitl, pampa pa- 
quise quema quiitase nopa plomada ima- 
co Zorobabel quema nopa tequitl cuali yo- 
hui. Huan nopa chicome iixtiyolhua TO- 
TECO tlen tlachiyaj campa hueli ipan no- 
chi tlaltepactli quipalehuise ma quitlami- 
sencahua nopa tiopamitl." 

11Na sampa nicamatqui huan nijtla- 
tzintoquili: “¿Tlachque quiixnextíaj ne 
ome olivo cuahuitl tlen eltoque ipan sesen 
lado tlen ne tlahuil quetzali?” 12 Huan noj- 
quiya niquilhui: “¿Tlachque quiixnextíaj 
ne ome ininmacuayohua ne cuatini olivo 
tlen quitoyahuaj nopa aceite tlen eltoc 
queja oro ipan nopa ome tubos tlen oro?" 

13Huan yajaya nechilhui: “¿Ax tijmati 
tlachque quiixnextíaj?" 

Huan na niquilhui: “¡Axtle, tate, ax nij- 
mati!" 14Huajca yajaya nechilhui queja 
ni: “Quiixnextíaj nopa ome tlacame tlen 
quinajaltijtoque huan quintequimacaque 
para quitequipanose TOTECO tlen quina- 
huatía nochi tlaltepactli." 


Tlanextili tlen nopa amatlajcuiloli 
tlen patlani 
Huan sampa niajcoitac huan niquitac 
patlanti se amatl tlen quipiya tlajcui- 
loli. 2Huan nopa elhuicac ejquetl nechil- 
hui: “¿Tlachque tiquita?” 

Huan na niquilhui: “Niquita patlanti se 
hueyi amatl tlen quipiya tlajcuiloli. Huelis 
quipiya chicnahui metros ihuehueyaca 
huan nahui metro huan tlajco ipatlajca.” 

3 Huajca nechilhui: “Ipan nopa amatl ij- 
cuilijtoc nopa tlatelchihualistli tlen TOTECO 
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quititlani ipan ni tlali. Ipan se lado ijcuilij- 
toc para nochi tlen tlaxtequij, quintojtocase. 
Huan ipan nopa seyoc lado ijcuilijtoc para 
nochi tlen quitestigojquetzaj tlen ax neli 
ayoc hueli itztose nopano. 4Ya ni tlen quiij- 
tohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij: Na nijtitlanis ni tla- 
telchihualistli ipan ininchajchaj nochi tlen 
momatque tlaxtequij huan ipan ininchaj- 
chaj nochi tlacame tlen tlatestigojquetzaj 
ipan notoca ica tlamantli tlen ax melahuac. 
Huan nopa tlatelchihualistli tlen nijtitlantoc 
mocahuas ipan sesen nopa caltini hasta 
quintlamixolehuase ica nochi inincuateton- 
yo huan nochi tetl tlatecpicholi.”” 


Tlanextili tlen se sihuatl 
ipan se tlayejyecoli 

5Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen 
nechcamahuiyaya nechcajtejqui se tla- 
lochtli. Teipa sampa hualajqui huan nech- 
ilhui: “Ama xiajcotlachiya huan xijtlachili 
tlen monextijtoc." 

6 Huan nijtlatzintoquili: ^; Tlachque ya 
nopa?" 

Huan yajaya nechilhui: “Ya ne eli se chi- 
quihuitl tlen eli se tlayejyecoli para trigo 
huan temitoc ica nochi inintlajtlacolhua no- 
chi tlacame tlen itztoque ipan ni tlali.” 

7Nopa chiquihuitl quipixqui itepos tzaj- 
ca tlen plomo tlen tlahuel etic. Huan teipa 
quitlalanque iixtzajca huan ipan nopa chi- 
quihuitl niquitac mosehuijtoc se sihuatl. 
8Huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui: 
“Nopa sihuatl quiixnextía tlajtlacolotl huan 
nochi tlen ax cuali.” Huan teipa quicuato- 
pejqui nopa sihuatl para sampa quicalaquis 
ipan nopa chiquihuitl huan quiixtzajqui ica 
iixtzajca tlen tlahuel etic. 

9Teipa sampa nijtlachili huan niquin- 
itac ome sihuame tlen patlantihualayayaj 
campa tojuanti ipan nopa ajacatl ica iniel- 
tlapalhua. Huan ni sihuame quipiyayayaj 
inieltlapal queja ieltlapal nopa tototl tlen 
quitocaxtíaj cigüefia. Huan yajuanti qui- 
cuicoj nopa chiquihuitl huan patlantiyaj- 
que huan quihuicaque ipan ajacatl. 

10Huan nijtlatzintoquili nopa elhuicac 
ejquetl tlen nechcamahuiyaya: “¿Canque 
quihuicaj ne chiquihuitl?” 
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l1 Huan yajaya nechilhui: “Quihuicaj 
ipan tlali Babilonia para quichijchihuilitij 
itiopa. Huan quema ya quisencajtose nopa 
tiopamitl, quitlalise nopa chiquihuitl no- 
pano ipan se mesa para quinextise.” 


Tlanextili tlen nopa nahui carrojme 

Sampa niajcoitac huan niquinitac na- 

hui tlatehuijca carrojme tlen quisaya- 
yaj tlajco tlen nopa ome huejhueyi tepeti- 
ni tlen eltoc queja nopa tepostli bronce. 
2Nopa achtohui tlatehuijca carro quinpix- 
toya cahuayojme tlen chichiltique tlen 
quitilanayayaj. Nopa ompa tlatehuijca ca- 
rro quinpixtoya cahuayojme tlen yayahui- 
que. 3Nopa expa tlatehuijca carro quin- 
pixtoya cahuayojme tlen chipahuaque. 
Huan nopa najpa tlatehuijca carro quin- 
pixtoya cahuayojme tlen ixtenextique. 

4Huajca niquilhui nopa elhuicac ej- 
quetl tlen nechcamahuiyaya: “Tate, 
¿tlachque quiixnextíaj ne tlatehuijca ca- 
rrojme?” 

5Huan yajaya nechilhui: “Yajuanti 
quinixnextíaj nopa nahui elhuicac ehuani 
tlen itztoque iixpa TOTECO tlen quinahua- 
tía nochi tlaltepactli. Huan hualahuij para 
quichihuaquij nopa tequitl tlen TOTECO 
quinilhuijtoc ma quichihuaca. 6Nopa ca- 
rro ica cahuayojme tlen yayahuique, yo- 
huij ipan nopa tlali tlen mocahua ica nor- 
te. Huan nopa carro ica cahuayojme chi- 
pahuaque, yohuij ipan nopa tlali campa 
calaqui tonati. Huan nopa carro ica cahua- 
yojme tlen ixtenextique yohuijipan nopa 
tlali tlen mocahua ica tlani.” 

7 Pero nopa cahuayojme tlahuel mote- 
tiliyayaj pampa quinequiyayaj yase para 
nemise ipan nochi tlaltepactli. Huan nopa 
elhuicac ejquetl quinilhui: “¡Cualtitoc! Xi- 
yaca huan xinemica campa hueli ipan no- 
chi tlaltepactli.” Huan yajuanti nimantzi 
quisque huan yajque ipan inintequi. 

8 Huajca ielhuicac ejca TOTECO nech- 
macac na, niZacarías, ni tlajtoli, nechil- 
hui: “Xiquita, yajuanti tlen yajque ipan 
nopa tlali ica norte, quitlalitoj tlatzacuilti- 
li nopano. Huan yeca mosiyajcajtoc Noto- 
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nal nepa huan nechyoltlali tlen nohueyi 
cualancayo.” 


Se corona ipan itzonteco Josué 

9 Huan TOTECO nechmacac ni tlajtoli, 
quiijto: 10“Xiya ama ipan ichaj Josías, ico- 
ne Sofonías huan xijselili nopa plata huan 
oro tlen quihualicaj Heldai, Tobías huan 
Jedaías tlen mocueptoque tlen tlali Babi- 
lonia. 11 Huan ica nopa plata huan oro, 
xijchijchihua se corona, huan teipa xijtla- 
lili ipan itzonteco nopa hueyi totajtzitzi 
Josué tlen icone Josadac. 12 Huan teipa xi- 
quilhui Josué: *Quej ni quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij: Teipa hualas nopa tlacatl tlen 
itoca Chamanquetl. Yajaya chamanis ica 
iseli huan quichijchihuas TOTECO itiopa. 
13Quena, elis ya tlen quichihuas itiopa 
TOTECO huan yajaya quipiyas ihuextilis 
huan mosehuis queja tlanahuatijquetl 
ipan isiya campa tlanahuatía. Huan yaja- 
ya nojquiya elis se totajtzi tlen mosehuía 
ipan nopa siya tlen tlanahuatijquetl para 
tlanahuatis. Huan oncas tlasehuilistli ica 
nopa ome itequi.' 

14“Teipa nopa corona xijtlalica ipan tio- 
pamitl para inmechilnamiquiltis tlen nopa 
tlen temacaque Heldai, Tobías, Jedaías 
huan Josías icone Sofonías. 15Huan miyac 
tlacame tlen huejca ehuani hualase para 
quipalehuise para quicualtlalise itiopa TO- 
TECO. Huan quema mochihuas ya nopa, in- 
quimachilise para TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechtitlan- 
qui campa imojuanti. Nochi ya ni panos 
quema imojuanti inquicaquise itos imo- 
TECO Dios huan inquineltocase." 


Quejatza monequi mosahuase 
para quisas cuali 
Quema Tlanahuatijquetl Darío yohui- 
yaya para nahui xihuitl tlanahuatis 
sampa hualajqui se tlajtoli tlen TOTECO 
para na, niZacarías. Nechmacac nopa tlaj- 
toli ipan 4 itequi nopa metztli tlen itoca 
Quisleu, tlen eltoc metztli chicnahui ipan 
tocalendario 4. 2Ipan nopa tonali nojquiya 





47:1 Ipan 7 itequi diciembre ipan tocalendario tlen ama. 
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nopa tlacame tlen altepetl Betel quinti- 
tlanque Regem Melec, Sarezer huan inin- 
tlacajhua ma yaca hasta itiopa TOTECO 
ipan Jerusalén para ma quitlajtlanitij TO- 
TECO itlatiochihual. 3Huan nojquiya qui- 
nejque ma quitlajtlanitij nopa totajtzi in- 
tla noja quisenhuiquilise chocase huan 
mosahuase iixtla TOTECO sesen xihuitl 
ipan metztli macuili queja quichijtoyaj pa- 
ra miyac xihuitl. 

4 Huan teipa sampa nechmacac se tlaj- 
toli TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij, huan yajaya quiijto: 
5“Xiquincamahui nochi tlacame ipan ni 
tlali huan nochi totajtzitzi huan xiquin- 
ilhui: Ipan nochi nopa 70 xihuitl quema 
inchocayayaj huan inmosahuayayaj ipan 
metztli macuili huan inilhuichihuayayaj 
ipan metztli chicome, ¿inmoilhuiyayaj in- 
quichihuayayaj para  innechtlepanitaj 
huan para nelía inquicahuase imotlajtla- 
colhua huan inmonechcahuise campa na? 
¡Ax neli! 6 Huan ama ipan ni tonali nojqui- 
ya, quema inquichihuaj ilhuitl, ax inmoil- 
huíaj tlen na. Inquichihuaj para intlacuase 
huan intlaise san sejco, huan para inixhui- 
se. 7 Nelía san se ni tlajtoli tlen nimechil- 
huía ama ica nopa tlajtoli tlen huejcajqui- 
ya nimechmacac ipampa notiocamanaloj- 
cahua. Ipan nopa tonali Jerusalén huan 
nochi ipilaltepetzitzi huan nopa Neguev 
huan Sefela quinpixque tlahuel miyac tla- 
came huan quipixque tlasehuilistli pampa 
aya niquintlatzacuiltiyaya.' " 


Para tlen TOTECO ax quinnanquilía 

8Teipa sampa TOTECO nechmacac na, 
niZacarías, se tlajtoli huan quiijto: 9 ^Ni- 
imoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij huan niquijtohua: 
“Xitetlajtolsencahuaca xitlahuac. Monequi 
sesen imojuanti ximotlasojtlaca huan xi- 
moicnelica se ica seyoc queja initztosquíaj 
inicnime. 10 Amo xiquintlaijiyohuiltica ca- 
hualme, niyon icnotzitzi, niyon teicneltzi- 
tzi, niyon tlacame tlen hualahuij tlen se- 
yoc tlali. Amo ximoilhuica ipan imoyolo 
para inquicocose seyoc tlacatl.” 

11**Pero quema niquinilhui ya ni, imo- 
huejcapan tatahua ax quichihuilijque 
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cuenta notlajtol. Moicancuepque huan 
quitzajque ininnacas ica ininmacpil para 
ax quicaquise tlen niquinilhuiyaya. 12 Ya- 
juanti tlahuel moyoltetiliique pampa ax 
quinejque quitlacaquilise nopa tlajtoli 
huan nopa tlanahuatili tlen, niininTECO, 
niquinilhuiyaya ipampa Notonal tlen nijti- 
tlanqui ipan nopa tiocamanalohuani. 
Huan pampa ax quichihuilijque cuenta 
notlajtol, hualajqui ininpani nohueyi cua- 
lancayo, niininTECO, Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

13““Huan pampa ax quichihuilijque 
cuenta quema na niquinnojnotzqui, noj- 
quiya ayoc niquintlacaquili quema ya- 
juanti nechtzajtziliyayaj. Queja nopa ni- 
quijtohua niimoTECO Tlen Niquinyacana 
Noelhuicac  Ejcahua Ma  Tlatlanitij. 
14Huan niquinsemanqui imohuejcapan 
tatahua queja se chicahuac ajacatl quise- 
mana tlasoli. Niquinchihualti ma yaca 
ipan nochi tlaltini campa hueli ipan tlalte- 
pactli. Huan inintlal mocajqui queja se tla- 
mantli tlen quitlahuelcajtoque huan sosol- 
tic. Huan pampa ayoc aca panoc nopano, 
nopa tlali mocajqui queja se huactoc tla- 
lip” 


TOTECO quintlajtolcahuili 
para quintiochihuas 

Huan sampa nechmacac se tlajtoli TO- 

TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij, huan quiijto: 2Quej ni 
niimoTECO niquijtohua, na Tlen Niquinya- 
cana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: 
"Tlahuel  niquintlasomati  notlacajhua 
ipan Jerusalén pampa niquinicnelía mi- 
yac. Nijnequi san na ma nechicnelica huan 
nicualani miyac intla ax nechicnelíaj." 
3Huajca ya ni tlen TOTECO quiijtohua: 
“Temachtli na nimocuepas ipan Sion huan 
nimocahuas para niitztos ipan altepetl Je- 
rusalén. Huan nopa altepetl quitocaxtise: 
Altepetl Tlen Nopa Tlamantli Tlen Mela- 
huac. Huan quitocaxtise: Itepe TOTECO 
Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. Huan quitocaxtise: Tepetl Tlen 
Tlatzejtzeloltic." 

4Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: 
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“Altepetl Jerusalén sampa quipiyas paqui- 
listli huan tlasehuilistli. Se tonali hue- 
huentzitzi huan nanatzitzi sampa nejne- 
mise ipan icalles. Huan sesen tlen yajuanti 
quihuicas icuatopil pampa miyac xihuitl 
quipiyase. »Huan nopa calles temise ica 
miyac oquichpilme huan sihuapilme tlen 
mahuiltise nopano." 

6Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: 
“Ipan nopa tonali nopa tlacame tlen noja 
mocahuase, quisentlachilise quema sam- 
pa oncas miyac tlacame queja elisquía se 
tiochicahual nescayotl o se tlamantli tlen 
hueyi, pero ax ohui para na, pampa ax tle- 
no ohui para nijchihuas." Queja nopa qui- 
ijtohua TOTECO. 

7Ya ni tlen quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
niti: “Na niquinmaquixtis notlacajhua 
ininmaco inincualancaitacahua tlen itzto- 
que ipan nopa tlaltini campa quisa tonati 
huan campa calaqui tonati. 8 Niquinhuali- 
cas tlen campa hueli huan mocahuase pa- 
ra itztose ipan altepetl Jerusalén. Huan 
yajuanti elise notlacajhua huan na nielis 
niininDios tlen nelía xitlahuac huan te- 
machtli.” 

9 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: 
“Xijpiyaca chicahualistli, imojuanti tlen 
inquicaquij ni tlajtoli ipampa nopa tioca- 
manalohuani huan initztoyaj nopano que- 
ma quitlalijque nopa tzinpehualtili. Xite- 
quitica chicahuac huan xijtlamiltica nopa 
tiopamitl. 10 Achtohuiya quema aya inqui- 
pehualtiyayaj para inquichihuase nopa te- 
quitl, ax oncayaya tequitl, niyon tomi pa- 
ra se quitlaxtlahuis seyoc para itequi o pa- 
ra itequi itlapiyal. Huan axaca huelqui 
quisas ipan altepetl huan quimati ica te- 
machtli para mocuepas pampa nochi in- 
quinpixque miyac imocualancaitacahua 
pampa nijchijtoya nochi imojuanti ximo- 
cocolica se ica seyoc. 11 Pero ama ayoc ni- 
quinchihuilis notlacajhua tlen noja moca- 
huase queja niquinchihuili achtohui." 
Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
12“Ama nijchihuas para pehuas para on- 
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cas tlasehuilistli campa imojuanti huan 
nijchihuas para xiitztoca ica paquilistli. 
Nochi tlamantli tlen inquitocase, temaca- 
se cuali itlajca. Huan xocomeca mili tema- 
cas cuali itlajca. Huan nopa tlali achi más 
tlaeliltis. Huan nopa mixtli quichihuas ma 
huetzi miyac atl. Nochi ni tlatiochihualis- 
tli quiselise nopa tlacame tlen noja moca- 
huase ipan nopa tlali. 13 Nopa tlaltini tlen 
ax quiixmatij TOTECO quiijtohuayayaj pa- 
ra inisraelitame tlen tlali Israel huan tlali 
Judá inquinextiyayaj se tlamantli tlen tla- 
telchihuali. Pero ama nimechmaquixtis 
huan nochi inmechitase para initztose se 
tlatiochihualistli para nochi tlacame. 
Huajca amo ximajmahuica. Ximosemaca- 
ca huan xijpiyaca fuerza huan xijtlamilti- 
ca nopa tiopamitl.” 

14Quej ni quiijohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij: “Huejcajquiya quema imohuejcapan 
tatahua nechcualancamacaque, nimote- 
macac para niquintlatzacuiltis huan, que- 
na, niquintlatzacuilti. Ax nimoyolpatlac. 
15Huan ama nojquiya tlen niquijtohua pa- 
ra nijchihuas, temachtli nijchihuas. Huan 
ya nimotemacac para nijtiochihuas nochi 
altepetl Jerusalén huan tlali Judá, huan 
quena nijchihuas. Huajca amo ximajma- 
huica. 16 Ya ni tlen monequi inquichihuase 
imojuanti: “Ximocamahuica se ica seyoc 
ica tlajtoli tlen melahuac. Xitetlajtolsen- 
cahuaca xitlahuac. Huan xijtemoca tla- 
mantli tlen inmechhualiquilis tlasehuilis- 
tli. 17Ma axaca moilhui ipan iyolo para 
quichihuilis seyoc se tlamantli tlen ax cua- 
li. Ayoc xijtestigojquetzaca para melahuac 
se tlamantli tlen inquimatij para ax mela- 
huac queja ama inmechpactía inquichi- 
huaj. Ya nopa ax nijnequi niquitas.”” Quej 
nopa quiijtohua TOTECO. 

18 Huan ajsic seyoc tlajtoli tlen TOTECO 
huan quiijto: 19“Quej ni quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij: Nopa tonali quema inmo- 
sahuayayaj ipan nopa ilhuitl ipan metztli 
nahui, macuili, chicome huan majtlactli 
mocuepase tonali quema intlamahuisotij. 
Nopa ilhuime mocuepase tonali tlen pa- 
quilistli huan nochi israelitame ma paqui- 
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ca quema quinilnamiquise nopa tonali. 
Huajca xijnequica tlamantli tlen mela- 
huac tlen quichihuas ma oncas tlasehuilis- 
tli.' 20Huan TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto: “Tla- 
came tlen itztoque ipan miyac altepetini 
huan tlaltini campa hueli ipan tlaltepactli 
hualase ipan Jerusalén. 21 Tlacame tlen se 
altepetl yase quinitatij nopa tlacame tlen 
itztoque ipan seyoc altepetl huan quin- 
ilhuitij: Ma tiyaca ipan altepetl Jerusalén 
para tijtemotij TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Timoma- 
ijtose iixtla huan tijtlajtlanise ma techtio- 
chihuas. Huan huajca quiijtose: Tojuanti 
nojquiya tiyase. 22Huan hualase ipan Je- 
rusalén miyac tlacame tlen miyac altepeti- 
ni huan tlen tlaltini tlen quipiyaj miyac 
chicahualistli. Huan quitemose TOTECO 
Tlen Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij huan momaijtose iixtla huan 
quitlajtlaniquij itlapalehuil huan itlatio- 
chihualis.” 

23“Huan quej ni quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij: ‘Ipan nopa tonali tlahuel miyac 
tlacame tlen ehuani ipan nochi tlaltini 
huan tlen camatij nochi tlamantli tlajtoli, 
quiitzquise ipan iyoyo se israelita huan 
quiilhuise: Tiyase mohuaya pampa tijma- 
tij para TOTECO Dios itztoc mohuaya.' " 


Inintlatzacuiltil tlaltini 
tlen nechca 

Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO teyol- 

melajqui ica nopa tlatzacuiltili tlen 
quinajsis altepetl Damasco huan tlali Ha- 
drac ehuani. Yajaya quiijto: “Ipan nopa to- 
nali nochi tlacame ipan nochi altepetini 
huan nochi nopa huejhueyi familias tlen 
israelitame nechtlachilise na, niininTECO. 
2Nojquiya altepetl Hamat tlen mopantía 
nechca Damasco quipantis tlen ax cuali 
huan altepetini Tiro huan Sidón nojquiya. 
Quena, quiselise tlatzacuiltili yonque nel- 
tlalnamiquij. 3 Yonque ipan altepetl Tiro 
quichijchijtoque huejhueyi caltini tlen ti- 
lahuac para ipan momanahuise huan yon- 
que quipiyaj tomi tlen plata huan tlen oro 
queja imiyaca tlaltejpoctli tlen onca ipan 
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calles, 4Toteco quiquixtis nochi tlen qui- 
piyaj. Huan nochi nopa tlamantli tlen qui- 
itayaya para ichicahualis, Toteco quichi- 
huas para ma huetzi ipan hueyi atl. Huan 
nopa altepetl tlamitlatlas. 

5*Huan quema nopa tlacame tlen itzto- 
que ipan altepetl Ascalón quiitase para 
huetzqui altepetl Tiro, momajmatise mi- 
yac. Huan nopa tlacame tlen itztoque ipan 
altepetl Gaza tlahuel mocuesose. Huan 
nopa tlacame tlen itztoque ipan altepetl 
Ecrón huihuipicase pampa quiitase para 
altepetl Tiro ayoc huelis quinmanahuis 
tlen inincualancaitacahua. Huan quinmic- 
tilise inintlanahuatijca nopa tlacame tlen 
altepetl Gaza. Huan altepetl Ascalón mo- 
cahuas queja tlali tlen quitlahuelcajtoque 
pampa ayoc mocahuas niyon se tlacatl. 

6“Huan seyoc tlali ehuani hualase para 
itztose ipan altepetl Asdod. Huan ininpam- 
pa yajuanti nijtlamiltis nochi tlen ica mo- 
hueyimatiyayaj nopa filisteo tlacame. 7 Nij- 
chihuas para ayoc quicuase se tlapiyali ica 
ieso. Huan ayoc niquincahuilis ma quicuaca 
sequinoc tlamantli tlen ax quinamiqui qui- 
cuase niyon quinhueyichihuase inintotiotzi- 
tzi. Huan nochi yajuanti tlen noja mocahua- 
se yoltoque nepa, quihueyichihuase Toteco 
Dios, huan mochihuase tequitini ipan tlali 
Judá. Huan tlacame nopano quinselise que- 
ja se familia tlen yancuic. Quena, nopa filis- 
teos tlen Ecrón mochihuase san se ica israel- 
itame queja huejcajquiya nopa jebuseos 
mochijque san se ininhuaya. 8Huan na ni- 
quinyahualos notlacajhua queja se tlamo- 
cuitlahuijquetl huan ax niquincahuilis nopa 
miyac soldados tlen panoque ma mocuepa- 
se para quintehuiquij. Niyon se tlen quintla- 
ijiyohuiltisquía ayoc quema panos nica 
pampa ama na nitlachixtoc huan niquinmo- 
cuitlahuía." 


Hualas inintlanahuatijca israelitame 

9iXipaquica miyac, intlacame ipan Je- 
rusalén! jXitzajtzica ica paquilistli, nochi 
inisraelitame campa hueli! Imotlanahua- 
tijca neca huala. Yajaya senquistoc xitla- 
huac huan temaquixtía. Moicnonequi 
huan huala ipan se pilburrojtzi. Quena, 
yajaya huala ipan icone se sihua burra. 
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Tlachque quichihuas inintlanahuatijca 

10Huan nopa Tlanahuatijquetl quiijto- 
hua: “Nijxolehuas nopa tlatehuijca carroj- 
me tlen quinpiyaj ipan tlali Israel campa 
itztoyaj iixhuihua Efraín huan nopa tlate- 
huijca cahuayojme tlen itztoque ipan alte- 
petl Jerusalén. Nijpostequis nopa cuahui- 
toli tlen quitequihuíaj ipan tlatehuilistli." 
Quena, queja nopa quichihuas. Huan 
quinmacas tlasehuilistli nochi tlaltini. 
Huan itlanahuatijcayo ajsis tlen se hueyi 
atl hasta seyoc hueyi atl. Huan tlen nopa 
atentli Éufrates ajsis campa hueli hasta 
san itlamiya tlaltepactli. 11 TOTECO quiij- 
tohua: *Huan pampa nijchijqui se tlajtol- 
sencahuali imohuaya, inisraelitame, tlen 
quisellojhuijque ica estli huejcajquiya, ye- 
ca nimechmanahuis tlen initztoque ipan 
tlatzactli san se queja nijchololti José tlen 
itztoya ipan nopa aostotl tlen ax quipixqui 
atl huejcajquiya. 121mojuanti tlen ineliya- 
yaj intlatzactoque campa hueli, ximocue- 
paca nopan na tlen niitztoc queja se cali 
tlen tlahuel quipiya chicahualistli. Nopan 
na initztose temachtli. Nopan na ximote- 
machica quema noja onca tonali. Huan ni- 
mechyolmelahuas para nimechtiochihuas 
ome hueltas ipampa sesen tlaohuijcayotl. 
13Pampa se tonal nijtequihuis tlali Judá 
ehuani queja nocuahuitol. Huan itlacaj- 
hua tlali Efraín o Israel elis queja se cua- 
tlamintli ipan nocuahuitol tlen ica nitlate- 
huis. Nopa telpocame ipan Jerusalén mo- 
oquichmatise huan elise queja se machete 
nomaco tlen niquinhuicas ipan tlatehuij- 
cayotl ica nopa soldados tlen tlali Grecia 
ehuani." 


TOTECO monextis 
para quinmanahuis itlacajhua 

14Huan ipan nopa tlatehuijcayotl, TO- 
TECO monextis iniixco itlacajhua. Huan 
nopa cuatlamintli tlen quintequihuis mo- 
tlalose queja tlapetlanilotl. Huan TOTECO 
Dios quipitzas nopa tlapitzali huan quisas 
para motehuis ihuaya icualancaitacahua. 
Huan yajaya quipiyas chicahualistli queja 
se hueyi ajacatl tlen temajmatía nopano 
ica tlani. 15 Huan TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quin- 
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manahuis itlacajhua. Huan itlacajhua 
quintzontlamiltise inincualancaitacahua. 
Huan ininpan nejnemise queja tetini para 
tlatehuitlatztli. Elise queja se tecuani tlen 
quicua tlen quitlantoc huan quii ieso. 
Quema ya tlatlantose, itlacajhua tzajtzise 
ica paquilistli queja se tlen quiitoc xoco- 
meca atl tlen cococ. Quema yajuanti quin- 
tzontlamiltise nochi inincualancaitacahua 
elise queja nopa caxitl ipan tiopa tlen te- 
mitoc ica ieso nopa tlapiyali para ica qui- 
atzejtzelohuaj icuacua nopa tlaixpamitl. 
16Huan ipan nopa tonali, TOTECO Dios 
quinmaquixtis itlacajhua queja se tlamo- 
cuitlahuijquetl quinmanahuía iborregoj- 
hua. Huan ipan nopa tonali itlacajhua pe- 
tlanise ipan itlal queja piltetzitzi tlen yej- 
yectzitzi tlen quintlatzquiltijtoque ipan se 
corona. 17Tlahuel cuajcualtzi elis nopa 
tlali huan nochi elis nelía yejyectzi. Huan 
pampa oncas miyac trigo huan miyac xo- 
comecatl, nopa telpocame huan ichpoca- 
me moscaltise yejyectzi huan quipiyase 
miyac chicahualistli. 


TOTECO quinmaquixtis itlacajhua 

1 Xijtlajtlanica TOTECO ma huetzis 
atl quema ajsis tonali para seliyase 
cuatini. Huan yajaya tlen quichihua ma 
tlapetlani huan ma onca huejhueyi mixtli 
inmechmacas atl hasta mocahuas. Queja 
nopa nochi toctli ipan nochi mila temacas 
cuali itlajca. 2Pero quema inquintlatzinto- 
quilíaj totiotzitzi se tlenijqui, san tlapic 
tlen inmechnextilise. Huan yonque teto- 
nalitani quiijtohuaj para quipixque tla- 
nextili campa quiitaque tlen panos teipa, 
nochi inintlajtol san istlacatili. Tlayoltla- 
líaj ica tlajtoli tlen ax neli huan quiijto- 
huaj para ax huala tlatzacuiltili. Yeca no- 
chi israelitame yohuij ipan iniojhui queja 
borregojme tlen ax quipiyaj se tlen mela- 
huac inintlamocuitlahuijca para quinma- 
nahuisquía huan yeca nelía tlaijiyohuise. 
3Huajca TOTECO quiijtohua: “Tlahuel 
nicualantoc ica nopa tlamocuitlahuiani 
huan ica nopa tlayacanani tlen ax mela- 
huac huan yeca niquintlatzacuiltis. Pero 
niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij nihualas huan 
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niquintiochihuas notlacajhua tlen iixhui- 
hua Judá tlen huejcajquiya. Quena, ni- 
quinchihuas tetique huan yejyectzitzi 
queja nocahuayo tlen más mocualtlalijtoc 
para tlatehuis huan más quipiya tlatlepa- 
nitacayotl. 4Huan se iteipa ixhui Judá elis 
queja nopa tetl tlen más monequi para 
ipan quiquetzase se cali tlen tetl pampa 
itztoc tlen más monequi ipan nopa cali 
tlen na nijchihua. Yajaya elis queja nopa 
tlaquetzali tlen ipan quiquetzaj se yoyon 
cali. Elis queja nopa cuahuitoli tlen más 
cuali para tlatehuijcayotl. Huan iixtla ya 
cholojtehuase nochi tlayacanani tlen qui- 
nequij tetlaijiyohuiltise. 5Iteipa ixhuihua 
Judá elise soldados tlen más motemacaj 
ipan tlatehuijcayotl huan nejnemise ipan 
inincualancaitacahua queja elisquíaj so- 
quitl ipan calles. Huan tlatehuise chica- 
huac pampa niininTECO niitztos ininhua- 
ya. Huan quintlanise nochi ipan tlatehuij- 
cayotl hasta quinpinahualtise inincualan- 
caitacahua tlen tlejcoj ipan cahuayojme. 
6“Huan na niquinmacas chicahualistli 
ininteipa ixhuihua Judá huan José huan 
niquinmaquixtis. Huan pampa niquintla- 
sojtlas, niquinchihuas sampa ma mocue- 
paca huan itztose ipan inintlal. Huan elis 
queja ax quema niquintlahuelcajtoc pam- 
pa na niDios niininTECO huan nijtlacaqui- 
lis nochi tlen quiijtose quema momaijtose 
ica na. 7 Huan iteipa ixhuihua Efraín mo- 
chihuase queja tlatehuiani tlen tlahuel 
motemacaj huan quipiyaj miyac chicahua- 
listli. Huan paquise miyac queja paquij 
tlacame tlen quiitoque miyac xocomeca 
atl. Huan ininconehua quiitase quejatza 
niininTECO niquinicnelía huan yolpaquise 
noixtla. 8 Huan niquiquisis para niquinno- 
tzas ma hualaca huan nimantzi hualase 
mosentilise pampa ya niquinmaquixtijtoc. 
Huan nopa quentzi israelitame tlen noja 
mocahuase yoltoque, pehuase momiya- 
quilise huan sampa mochihuase nelmiyac 
tlacame queja eliyayaj achtohuiya. 9 Yon- 
que niquinsemantoc nopa israelitame 
campa hueli ipan tlaltini tlen nelhuejca, 
nopano sampa nechilnamiquise huan 
nechtemose. Huan yajuanti huan ininco- 
nehua mocuepase para sampa itztose ipan 
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inintlal. 10 Quena, niquinchihuas ma mo- 
cuepaca tlen tlali Egipto huan tlen tlali 
Asiria. Huan niquinhualicas hasta ipan 
tlali Galaad huan ipan tlali Líbano. Huan 
itztose tlahuel miyac yajuanti tlen mocue- 
pase hasta ayoc quipiyase campa mochi- 
huase. 11Huan yonque quipanose tla- 
ohuijcayotl queja huejcajquiya quema 
quipanoque nopa Hueyi Atl Chichiltic, na 
nijtzacuilis ichicahualis nopa atl para ma 
ax quincocos. Nopa atemitl Nilo ipan tlali 
Egipto, nijchihuas ma huaqui para huelis 
quisase ipan nopa tlali. Huan niquinpina- 
hualtis nopa tlayacanani ipan tlali Asiria 
tlen tlahuel mohueyimatiyayaj huan nij- 
tlamiltis nopa tequihuejcayotl tlen tlali 
Egipto quipixqui. 

12*Huan nijchihuas para notlacajhua 
ma quipiyaca chicahualistli noixtla. Huan 
yajuanti nejnemise nica huan neca campa 
quinequise huan quihuicase notoca na." 
Queja nopa quiijto TOTECO. 


Quihuejcamajcahuase 
inintlamocuitlahuijca 

1 1 ¡Xiquitaca! Nopa tlali ipan Israel 

tlen itoca Líbano quiselis se hueyi 
tlatzacuiltilistli. Elis queja quitlapos 
ipuertas para ma calaqui se hueyi tlitl 
huan nopa tlitl quintlamitlatis nochi tio- 
cuatini tlen más yejyectzi quipixqui. 
2Huan nochi tlacame nopano tlahuel mo- 
cuesose huan hasta elis queja nopa cuatini 
tlen ocotl chocase pampa quimatise san se 
ininpantis. Ama ya huetztoque nopa tio- 
cuatini yonque eliyayaj nelía yejyectzitzi 
huan huejcapantique. Eltoc queja nopa 
ahua cuatini nopano campa itoca tlali Ba- 
sán chocaj ica majmajtli pampa nochi cua- 
titlamitl tlen quipiyayaya miyac cuatini 
hasta axaca huelqui pano nopano, ama ya 
quinmajcajtoque tlalchi. 3Xijtlacaquilica 
quejatza chocaj nopa tlamocuitlahuiani 
tlen borregojme ipan tlali Israel pampa 
nochi nopa sacapetlatl campa quinnemil- 
tijque inintlapiyalhua ya sosolijtoque. 
Ama san caquisti cone tecuanime tlen na- 
nalcaj pampa ya tlanqui nochi nopa yej- 
yectzi cuatitlamitl nechca atemitl Jordán 
campa mocajque para itztose. 
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Ome tlamantli tlamocuitlahuiani 

^Quej ni nechilhui NoTECO Dios: “Xiya 
huan xiquinmocuitlahui notlacajhua tlen 
itztoque queja borregojme tlen tlaiyoca- 
tlalilme para miquise. 5Queja tlacohuani 
tlen quincohuaj borregojme huan quin- 
mictíaj huan ax tleno moilhuíaj, nopa isra- 
elita tlayacanani quinmictíaj notlacajhua 
huan ax momacaj cuenta intla quihuicaj 
tlajtlacoli. Huan queja tlanamacani quin- 
namacaj borregojme huan san quiijtohuaj: 
“Tlascamati TOTECO pampa ya nimochij- 
toc nirico', nopa israelita tlayacanani tlen 
itztoque queja tlamocuitlahuiani tlen ax 
melahuac quintemactilíaj notlacajhua ma 
miquise huan ax quintlasojtlaj. 6Para na 
ayoc niquintlapojpolhuis tlen fiero itzto- 
que ipan ni tlali. Nijchihuas para sese ya- 
juanti ma huetzica ininmaco ininhuampo- 
yohua huan imaco inintlanahuatijca huan 
yajuanti quinquechtzontequise. Huan no- 
pa ax cuajcualme quichihuase para nopa 
tlali ma mocahua queja huactoc tlali, pero 
na ax niquinmanahuis notlacajhua tlen 
nopa ax cuajcualme." 

7Huajca na nimotlali para niquinmo- 
cuitlahuis nopa israelitame tlen quichiya- 
yayaj tlatzacuiltili huan itztoyaj queja bo- 
rregojme tlen ya tlaiyocatlalilme para mi- 
quise. Ni borregojme quiixnextiyayaj tlen 
más teicneltzitzi tlen nopa tlacame. Huan 
teipa nijcuic ome cuatopili. Se nijtocaxtla- 
li “Itlasojtlacayo”. Huan nopa seyoc nijto- 
caxtlali “Quinchijtoc San Se". Huan quej 
nopa, niquinmocuitlahui nopa borregoj- 
me queja se cuali tlamocuitlahuijquetl 
quichihuasquía huan queja TOTECO nech- 
nahuatijtoya. 8Huan ipan se metztli, ni- 
quintzontlamilti eyi tlamocuitlahuiani. 
Pero ax nijpixqui noyolo ica nopa borre- 
gojme, niyon ica tlacame tlen nopa tlali, 
huan yeca yajuanti nechcocolijque. 

9Huajca quej ni niquinilhui tlacame 
tlen nopa tlali tlen itztoyaj queja nopa bo- 
rregojme: “¡Ayoc nielis niimotlamocuitla- 
huijca niyon ayoc nimechtlamacas! Intla 
inquinequij inmiquise, huajca ximiquica. 
Intla se quinequi inmechmictis, huajca ma 
inmechmicti. Huan tlen noja mocahuase, 
ma motzontlamiltica se ica seyoc.” 
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10 Teipa nijcuic nopa cuatopili tlen ito- 
ca: “Itlasojtlacayo” huan tlen quinextía 
noteicnelijcayo huan nijtlajcopostejqui. 
Ya nopa nijchijqui para nijxolehuas nopa 
tlajtolsencahuali tlen nijchijtoya ica nochi 
tlaltini. 11 Huajca queja nopa ipan nopa 
tonali tlanqui nopa tlajtoli tlen nijchijtoya 
ininhuaya. Huan nochi nopa tlacame tlen 
teicneltzitzi nechtlachilijtoyaj huan qui- 
machilijque para ica nopa tlamantli tlen 
nijchijqui quinnextiliyaya tlen TOTECO 
quinequiyaya quinyolmelahuas. 

12Huan niquinilhui nopa tlayacanani: 
“Intla inmechpactía huajca xinechtlaxtla- 
huica tlen inquiitaj nitequititoc. Huan in- 
tla ax inmechpactía, huajca san xijcahua- 
ca." 

Huajca yajuanti nechpatiitaque huan 
nechmacaque 30 plata tomi. 

13 Huan TOTECO nechilhui: “Xijcui no- 
pa piltlaxtlahuiltzi tlen mitzmacaque que- 
ja motlaxtlahuil huan xijmajcahua ipan 
itiopa TOTECO para ma quicahuaca campa 
quiajcocuij tomi." Huajca nijcuic nopa pil- 
tomintzitzi huan nijcuamajcajqui ipan 
itiopa TOTECO para quitlalise campa qui- 
ajcocuij tomi. 14Teipa nijtlajcopostejqui 
nopa seyoc cuatopili tlen itoca eliyaya: 
"Quinchijtoc San Se". Huan queja nopa, 
niquixnexti para tlali Judá huan tlali Isra- 
el tlen achtohuiya mocajque sentic, ya 
motlajcoitaque. 

15Huan TOTECO nechilhui: “Xijchihua- 
ti sampa nopa tequitl tlen se tlamocuitla- 
huijquetl pero ama ximochihua queja se 
tlamocuitlahuijquetl tlen ax cuali huan 
xijcui nopa tlamantli tlen yajaya quihui- 
casquía. 16 Ya ni quinnextilía para nijtlalis 
ipan ni tlali se tlamocuitlahuijquetl tlen ax 
quintemos nopa pilborregojtzitzi tlen mo- 
cuapolojtoque, niyon ax quinmocuitla- 
huis tlen ontlacajtoque, niyon ax quinpaj- 
tis tlen mometzpostectoque, huan niyon 
ax quiajcolpantlalis nopa borrego tlen 
más tlaxicojtoc. Pero quena, quicuas inin- 
nacayo nopa borregojme tlen más toma- 
huaque. Huan hasta iniisti nojquiya qui- 
tzayanas huan quicuas. 17Fiero ipantis 
nopa tlamocuitlahuijquetl tlen ax tleno 
ipati huan tlen quintlahuelcahua nopa bo- 
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rregojme. Ica imachete TOTECO quimaqui- 
lis ipan iajcol huan iixtiyol tlen inejmatl. 
Huan ima tlen quinpalehuijtosquía iborre- 
gojhua mocahuas senquistoc huactoc. 
Huan iixtiyol tlen quintlachilijtosquía mo- 
cahuas popoyotzi." 


TOTECO quimanahuis Jerusalén 
1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO 
nechmacac ica tlen ininpantis isra- 
elitame. Quena, TOTECO tlen quipatlajqui 
elhuicactli, huan quitlalili itzinpehualtil 
ni tlaltepactli, huan quichijqui nopa tonal- 
tzi tlen eltoc ipan iyolo sesen tlacatl quej 
ni, quiijtohua: 2“Nijchihuas altepetl Jeru- 
salén para elis queja se caxitl tlen temitoc 
ica nocualancayo para nochi sequinoc 
tlaltini. Elis queja temitoc ica se pajtli tlen 
tlahuel cococ huan fiero. Huan quinchi- 
huas ma moihuintica huan ma huihuipica- 
ca nochi tlacame tlen ehuaj ipan tlaltini 
tlen quinequise quintehuise tlali Judá 
huan altepetl Jerusalén. 3 Quena, ipan no- 
pa tonali nijchihuas Jerusalén ma eli que- 
ja se hueyi tetl tlen tlahuel etic. Huan yon- 
que nochi tlaltini mosentilise para quite- 
huise, nochi tlen quinequise quiolinise, 
quintlamitepachos." 4Quej ni quiijtohua 
TOTECO: “Ipan nopa tonali, na niquinte- 
majmatis nochi cahuayojme tlen quinhua- 
licaj soldados para quitehuise altepetl Je- 
rusalén. Huan nopa soldados tlen ipan 
tlejcotoque niquinchihuas ma tlapoloca. 
Pero na niquinmocuitlahuis nochi tlali 
Judá ehuani. Huan nochi cahuayojme tlen 
ininpan tlejcotoque para tlatehuise mo- 
cuepase popoyotzitzi. 
5“Huan nopa tlayacanani ipan tlali 
Judá quiitase ya ni huan quiijtose: “Xiqui- 
taca, Jerusalén ehuani quipantíaj chica- 
hualistli ipan TOTECO Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij pampa 
yajaya tlen ininTeco.' 
6“Ipan nopa tonali nijchihuas nopa tla- 
yacanani ipan tlali Judá elise queja se tli- 
cuahuitl tlen quichihuas ma tlatla miyac 
cuatini ipan se cuatitlamitl. Itztose queja 
tlicuahuitl tlen quichihua ma tlatlas trigo 
pixquistli tlen huactoc huan nopa tlayaca- 
nani quintlatise nochi tlaltini tlen moca- 
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huaj nechca tlen ininnejmatl hasta ini- 
arraves. Pero ipan nopa tonali quema 
Judá ehuani quintlanise nopa tlaltini, al- 
tepetl Jerusalén sampa temis ica tlacame 
ica miyac paquilistli para itztose ipan ini- 
altepe. 

7“Pero na, niimoTECO, achtohui ni- 
quinmaquixtis nopa tlacame tlen itztoque 
ipan tlali Judá huan teipa niquinmaquix- 
tis tlen ehuani ipan altepetl Jerusalén. Nij- 
chihuas ya nopa para nopa tlacame tlen 
ehuani ipan altepetl Jerusalén tlen iteipa 
ixhuihua David ax quiselise más tlatlepa- 
nitacayotl que ne sequinoc tlen itztoque 
ipan sequinoc altepetini ipan tlali Judá. 
8 Ipan nopa tonali TOTECO quinmanahuis 
nopa tlacame tlen itztoque ipan altepetl 
Jerusalén. Huan yeca se tlen ax quipiyas 
más chicahualistli ipan nopa tonali quipi- 
yas chicahualistli queja Tlanahuatijquetl 
David. Huan tlen hualahuij ipan iteipa ix- 
huihua David elise queja Toteco Dios, 
queja ielhuicac ejcahua TOTECO tlen yo- 
huij iniixtla notlacajhua. 9 Huan ipan nopa 
tonali nimotlalis para niquintzontlamiltis 
nochi tlacame tlen nochi tlaltini tlen hua- 
lase para quitehuise altepetl Jerusalén. 


Moyolcuepase israelitame 

10“Huan ipan nopa tonali niquinmacas 
iteipa ixhuihua David huan nochi tlen itz- 
toque ipan Jerusalén nopa Tonaltzi tlen 
quinpalehuis para moicnelise huan mo- 
maijtose. Huan yajuanti nechitase na tlen 
nechtlapohuilijque noelchiquicanahuiya 
huan nechchoquilise queja chocaj tetajme 
quema miqui se conetl tlen iyojtzi. Huan 
mocuesose nopampa na queja mocueso- 
huaj quema miqui se achtohui ejquetl. 
11Huan ipan nopa tonali, ipan altepetl Je- 
rusalén chocase huan mocuesose achi más 
huan ax queja panoc quema mijqui nopa 
cuali tlanahuatijquetl tlen itoca Josías 
huejcajquiya nechca Hadad Rimón ipan 
nopa tlamayamitl tlen itoca Meguido. 

12“Nochi israelitame campa hueli ipan 
ni tlali chocase miyac ica tlen nechchihui- 
lijtoque. Sesen huejhueyi familia chocase 
iyoca. Tlacame tlen itztoque iteipa ixhui- 
hua David yase iyoca. Huan ininsihuajhua 
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nojquiya moiyocaquixtise para mocueso- 
se. 13 Huan chocase huan mocuesose inin- 
seltitzitzi nochi iteipa ixhuihua Leví. 
Huan ininseltitzitzi mocuesose iteipa ix- 
huihua Simei. Huan sihuame mocuesose 
iyoca tlen ininhuehuejhua. 14 Huan choca- 
se nochi ipan nochi sequinoc huejhueyi fa- 
milias tlen israelitame. Huan sesen hueyi 
familia chocas huan mocuesos iyoca 
ipampa tlen nechchihuilijtoque. Huan se- 
sen tlacatl chocas iyoca tlen isihua. 
1 3 “Ipan nopa tonali nijtlapos se ameli 
campa meya miyac atl para nochi 

iteipa ixhuihua David huan nochi Jerusa- 
lén ehuani. Huan nopa atl quinpajpacas 
tlen inintlajtlacolhua huan tlen nochi tla- 
mantli tlen ica moijtlacojtoque. 2Ipan no- 
pa tonali niquintlamiixpolihuiltis nochi 
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen 
quinhueyichihuaj ipan nopa tlali huan 
ayoc quema quiilnamiquise inintoca. Noj- 
quiya niquintlamiixpolihuiltis nopa tla- 
cajcayajca tiocamanalohuani huan nochi 
nopa ajacame tlen Axcualtlacatl tlen quin- 
yacana." Queja nopa quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. 3*Huan intla noja motlalanas 
se huan camatis queja se tiocamanaloj- 
quetl, itata huan inana quiilhuise: Mone- 
qui timiquis pampa tiistlacatitoc. Tiquijto- 
hua para TOTECO mitzmacatoc motlajtol, 
pero yajaya ax quiijtojtoc.' Huan ipan no- 
pa tlalochtli itatahua quicuaxahuase ica 
se huehueyac cuatlamintli huan quimicti- 
se. 

4"]pan nopa tonali nochi tlen quiitase 
ipan tlanextili queja tiocamanalohuani 
mopinahuase pampa quimatise para ax 
melahuac huala tlen na. Axaca mohueyi- 
matis huan quiijtos para yajaya se tioca- 
manalojquetl pampa quimatis para ax ne- 
li. Huan ayoc aqui quinequis tlacajcaya- 
huas huan moquentis nopa yoyomitl tlen 
fiero queja quemantzi moquentíaj tioca- 
manalohuani tlen melahuac ipan ni tona- 
li. 5Huan teipa se tlacatl tlen quiselis tlaj- 
toli tlen ax melahuac, quiijtos: 'Ax na ni- 
tiocamanalojquetl. Na se nimilchijquetl. 
Hasta quema noja eliyaya nioquichpil, san 
nitequiti mila.' 
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6“Huan se quiilhuis: “Huajca ¿para tlen 
lijlipintic moma?' Huan yajaya quiijtos: 
“Ya ni pampa nechcocojque ipan ininchaj 
nohuampoyohua.' " 


Quimaquilise itlamocuitlahuijca TOTECO 

7 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quin- 
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: 
“Nijcahuilis ma quimictica nopa Tlamo- 
cuitlahuijquetl tlen na nijtitlantoc, yajaya 
tlen más nonechca huan tlen san se queja 
na. Quena, nitlanahuatis ma quimictica 
nopa Tlamocuitlahuijquetl huan nochi no- 
pa borregojme mosemanase. Huan na nij- 
tlalanas noma ica nopa tlacame tlen itzto- 
que queja pilborregojtzitzi huan nojquiya 
tlaijiyohuise. 8Ipan sesen eyi israelitame, 
ome miquise huan setzi mocahuas ipan ni 
tlali. 9Huan nopa pilquentzi israelitame 
tlen noja mocahuase ipan ni tlali, niquin- 
panoltis ipan se hueyi tlitl para niquinyej- 
yecos huan niquintlapajpacchihuas hasta 
itztose queja plata huan oro tlen senquis- 
toc cuali. Huan yajuanti nechtzajtzilise, 
huan na niquintlacaquilis, huan niquijtos: 
“Ya ni notlacajhua.' Huan yajuanti quiijto- 
se: ‘TOTECO yajaya toDios tojuanti.' " 


TOTECO mocuepas ipan tlaltepactli 
1 4 ¡Xijtlachilica! Ya monechcahuía 
nopa tonali tlen itoca itonal TO- 
TECO quema yajaya tetlatzacuiltis. Huan 
tlacame inmechquixtilise tlen imoaxca 
huan motlajcoxelhuilise imoixtla. 2Que- 
na, ipan nopa tonali TOTECO quichihuas 
para nochi tlaltini ma mosentilica para 
quiyahualose altepetl Jerusalén. Huan 
quitehuise huan moaxcatise nopa altepetl. 
Calaquise ipan nochi caltini para quicuise 
nochi tlen quinequise huan para quinchi- 
huilise tlen hueli nopa sihuame. Huan 
quinixtequise tlajco nopa tlacame huan 
quinhuicase ilpitoque ipan seyoc tlali. 
Huan nopa seyoc tlajco mocahuase ipan 
altepetl Jerusalén. 
3Pero teipa hualas TOTECO huan iselti 
quintehuis ininsoldados nochi tlaltini. 
Quena, tlatehuis queja tlatehuijqui ipan 
nopa tonali quema oncac hueyi tlatehuij- 
cayotl. 4Ipan nopa tonal TOTECO hualas 
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huan moquetzas ipan nopa tepetl tlen ito- 
ca Olivos tlen mocahua iixmelac altepetl 
Jerusalén ica campa quisa tonati. Huan 
nopa tepetl Olivos motlajcoitas huan mo- 
chihuas se hueyi tlamayamitl tlen ajsis 
hasta campa quisa tonati huan hasta cam- 
pa oncalaqui. Huan queja nopa, tlajco tlen 
nopa tepetl mocahuas ica norte, huan tlaj- 
co mocahuas ica tlani. »Huan ipan nopa 
tlamayamitl imojuanti inmochololtise 
pampa nopa tlamayamitl tlen mochijtoc 
tlen notepe ajsis hasta Azal. Quena, incho- 
lose queja huejcajquiya cholojque imo- 
huejcapan tatahua quema mojmolini tlali 
ipan nopa tonali quema quihuicayaya te- 
quitl Tlanahuatijquetl Uzías ipan tlali 
Judá. Huan huajca hualas TOTECO, yajaya 
tlen noDios, ininhuaya ielhuicac ejcahua 
huan ininhuaya nochi itlatzejtzeloltijca 
tlacajhua. 

6Huan ipan nopa tonal, tonati, metztli 
huan sitlalime ayoc tlahuise huan ax oncas 
se tlahuili tlen chicahuac niyon ax oncas 
tzintlayohuilotl. 7 Elis se tonal tlen senquis- 
toc seyoc tlamantli pampa ax quema oncac 
se tonal queja nopa. San TOTECO iselti qui- 
ixmati quejatza elis nopa tonal pampa ax 
oncas tzintlayohuilotl niyon tlen nelía tla- 
tlanextli. Ica tiotlac ipan nopa tonal quema 
quinamiqui pehuas para tlayohuas, oncas 
tlahuili queja elisquía tonaya. 8Huan ipan 
nopa tonal quisas ipan altepetl Jerusalén atl 
tlen temacas yolistli tlen yancuic. Huan tlaj- 
co nopa atl ajsis ipan nopa Hueyi Atl Mictoc 
huan nopa seyoc tlajco ajsis ipan nopa Hue- 
yi Atl tlen itoca Mediterráneo. Huan ne se- 
yoc tlajco nopa atl quisas sesen xihuitl ipan 
nopa tonali quema tlahuel tlaseseya huan 
ipan nopa tonali quema tlatotoniya. 

9Huan TOTECO elis Tlanahuatijquetl 
ipan nochi tlaltepactli. Quena, ipan nopa 
tonali momacase cuenta para onca san se- 
tzi Dios, yajaya tlen TOTECO. Huan san 
yajaya nochi quiixmatise huan quihueyi- 
chihuase. 10 Nochi ni tlali mopatlas miyac 
quema chicahuac molinis tlali. Mochihuas 
queja se hueyi tlamayamitl tlen pehuas al- 
tepetl Geba ica norte tlen tlali Judá huan 
ajsis hasta altepetl Rimón tlen mocahua 
ica tlani tlen altepetl Jerusalén. Huan alte- 
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petl Jerusalén sampa motlalanas huan 
tlejcos más huejcapa, pero mocahuas cam- 
pa ama eltoc. Huan altepetl Jerusalén 
sampa mohueyichihuas. Quipiyas miyac 
tlacame tlen nopa puerta tlen eliyaya ini- 
axca ininteipa ixhuihua Benjamín huan 
hasta nopa puerta ipan esquina campa el- 
toya nopa achtohui puerta. Teipa Jerusa- 
lén yas campa nopa Huejcapantic Cali Ha- 
naneel campa tlachiyaj hasta campa qui- 
chihuaj ixocomeca ayo nopa tlanahuatij- 
quetl. 11 Huan altepetl Jerusalén temis ica 
tlacame huan ayoc quema moxolehuas. 
Nochi nopa altepetl huan itlacajhua itzto- 
se temachme. 

12Huan ya ni elis nopa tlatzacuiltili 
tlen TOTECO quintitlanilis nochi nopa tla- 
came tlen nopa tlaltini tlen hualajque pa- 
ra quitehuise altepetl Jerusalén: Inintlaca- 
yohua nochi inintlacajhua ijtlacahuis 
huan lochonis yonque noja yoltoque huan 
moquetztoque ica iniicxihua. Huan locho- 
nise iniixtiyolhua huan ininnenepil ipan 
inincamac. 

13Ipan nopa tonali TOTECO quititlanis 
se hueyi majmajtli huan nochi tlacame 
majmahuise hasta ax quimatise tlachque 
quichihuase. Huan ininseltitzitzi tlacame 
quitlalanase ininma para momaquilise se 
ica seyoc. 14 Huan iixhuihua Judá nojqui- 
ya tlatehuitij ipampa altepetl Jerusalén 
ica tlen hualajque ipan sequinoc tlaltini. 
Huan quintlamiichtequilise nopa tlacame 
nochi tlamantli tlen tlachijchihuali ica 
oro, plata huan yoyomitl. 15Huan nopa 
cocolistli tlen TOTECO quititlanis ipan tla- 
came nojquiya quinajsis cahuayojme, mu- 
las, camellos, burrojme huan nochi tla- 
mantli tlapiyalime tlen nopa tlatehuiani 
tlen sequinoc tlaltini quinpixtose campa 
mochihuase. 

16 Huan nopa tlacame tlen tlaltini tlen 
quitehuijque Jerusalén huan tlen noja mo- 
cahuase yoltoque, yase sesen xihuitl ipan 
Jerusalén para quihueyichihuatij nopa 
Tlanahuatijquetl tlen nopano itztoc. Huan 
nopa Tlanahuatijquetl elis TOTECO Tlen 
Quinyacana lelhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij. Quena, yase para quichihuatij nopa 
ilhuitl tlen nopa pilxajcaltzitzi. 17 Huan 
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intla sequin tlacame tlen nopa sequinoc 
tlaltini ax quinequise yase ipan altepetl 
Jerusalén para quihueyichihuatij nopa 
Tlanahuatijquetl tlen itztos TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij, huajca TOTECO quichihuas para ma 
ax huetzi atl ipan inintlal. 18Huan intla 
tlali Egipto ehuani ax quinequise yase, 
huajca TOTECO quichihuas ma ax huetzi 
atl ipan nopa tlali. Huan inintlacajhua 
quiselise nopa cocolistli tlen TOTECO 
quintitlanili nopa sequinoc tlaltini tlen ax 
quinequij yase para quichihuatij nopa il- 
huitl tlen pilxajcaltzitzi. 19 Nopa cocolistli 
elis nopa tlatzacuiltili tlen quiselise tlali 
Egipto ehuani huan nochi sequinoc tlalti- 
ni tlen ax yase para quichihuase nopa il- 
huitl tlen pilxajcaltzitzi. 

20]pan nopa tonal quitlalise se tlajcui- 
loli ipan nochi tlamantzitzi huan quiijtos: 
“Ya ni tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili 


ZACARÍAS 14 


para itequi TOTECO” pampa nochi tlaman- 
tli elis tlatzejtzeloltic o tlaiyocatlalili para 
TOTECO. Huan nochi tlamantli quipiyase 
nopa tlajcuiloli hasta ininteposcamachal 
cahuayojme huan hasta nopa miyac cha- 
chapali ipan itiopa TOTECO tlen ipan qui- 
sencahuaj tlacualistli. Nochi elise tlatzej- 
tzeloltic queja nopa huejhueyi caxitl tlen 
eltoque nechca tlaixpamitl. 21 Nochi tla- 
mantzitzi hasta tlen ipan quisencahuaj tla- 
cualistli ipan altepetl Jerusalén huan alte- 
petl Judá elise tlatzejtzeloltic huan tlaiyo- 
catlalijtoc para TOTECO. Huan yajuanti 
tlen yohuij huan quihuicase se tlapiyali 
para quimictise, quicuise se nopa chacha- 
pali tlen quitequihuise para ipan quiicxiti- 
se inacayo nopa tlapiyali. Huan ipan nopa 
tonali ayoc oncas tlacame tlen fiero o tlen 
tlanamacaj ipan itiopa TOTECO, Yajaya 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. 
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Malaquías itztoya quema polihuiyaya 400 xihuitl para hualas Cristo. Yajaya itztoya 
nopa tlayacapan tiocamanalojquetl tlen nopa Achtohui Tlajtoli o Antiguo Testamento. 
Malaquías tlayolmelajqui itlajtol TOTECO quema quicualtlalijtoyajya nopa tiopamitl. Pe- 
ro nopa tlacame pejtoyaj quichihuaj miyac tlamantli tlen ax cuali huan ayoc quinejque 
quihueyichihuase TOTECO queja yajaya quipactía. Quimacayayaj TOTECO tlacajcahua- 
listli tlen ax quinamiqui huan ayoc quitlepanitayayaj itlanahuatilhua. Malaquías quinix- 
coilhui nopa israelitame huan quinyolmelajqui para TOTECO hualas quintlajtolsenca- 
huaqui. Nojquiya quinyolmelajqui para se tonal TOTECO quihualtitlanis nopa tiocama- 


nalojquetl Elías para quicualtlalis iojhui TOTECO. 


Malaquías quipiya ome partes: 


Malaquías 1 - 2 Quinteilhui nopa israelitame ica tlen fiero quichihuayayaj. 
Malaquías 3 - 4 TOTECO hualas quintlajtolsencahuaqui huan quintlapajpacchi- 


huaqui. 





TOTECO quinexti iteicnelijcayo 
ica nopa israelitame 
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech- 
macac na, niMalaquías, huan nechil- 
hui ma niquinpohuili israelitame. 
2-3TOTECO quiijto: ^Na nimechicnelía 
miyac." 

Pero inquiijtohuaj: “¿Quejatza techic- 
nelijtoc?" 

Huan TOTECO quiijtohua: “Nimechic- 
nelía pampa nimechtlapejpenijtoc quema 
nijtlapejpeni para niquicnelis imohuejca- 
pan tata Jacob“, yonque iicni, Esaú, tlen 
achtohui tlacatqui, ax nijnejqui. Huan 
pampa nijtlahuelcajqui Esaú, nijchijqui 
nochi cuatitlamitl tlen eliyaya iaxca ma 
eli queja huactoc tlali. Huan nochi itlal- 
hua niquinmactili tlapiyalime tlen mosisi- 
níaj para nopano ma tlacuaca.” 

4 Huan huelis iixhuihua Esaú quiijtose: 
“Yonque quitlamixolehuas totlal, sampa 
tijcualtlalise.” 

Pero TOTECO Tlen Quinyacana lelhui- 


cac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtos: “Intla 
nopa edomitame sampa quicualtlalise, na 
sampa nijxolehuas. Huan tlacame quito- 
caxtise inintlal: Tnintlal tlacame tlen qui- 
chihuaj tlen fiero.’ Huan tlacame quinto- 
caxtise iixhuihua Esaú: “Tlacame tlen ax 
quipiyase tlapojpolhuili ica TOTECO para 
nochipa.' 5Pero ax queja nopa nimechchi- 
huilía, inisraelitame. Inquiitase nopa tla- 
semanalistli ica imoixtiyol huan inquiijto- 
se: “Tlahuel hueyi TOTECO huan ihuextilis 
quionpano inepa totlal Israel.” " 


TOTECO quinteilhui totajtzitzi 

6Huan TOTECO Tlen Quinyacana Iel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quinilhuía 
nopa totajtzitzi: “Se conetl quitlepanita 
itata huan se tlatequipanojquetl quiima- 
casi iteco. Huajca intla na nieli niimoTata, 
¿para tlen ax innechtlepanitaj? Huan intla 
na nieli niimoTECO, ¿para tlen ax innech- 
imacasij? Pero imojuanti intotajtzitzi tlen 
innechcocolíaj.” 





41:2-3 O Israel. 
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Huan nopa totajtzitzi quitlatzintoquilíaj: 
“¿Quejatza timitzhuejcamajcajtoque?” 

7 Huan TOTECO inmechnanquilis: “Nij- 
mati innechhuejcamajcajtoque pampa in- 
nechmacaj tlacajcahualistli tlen fiero ipan 
notlaixpa.” 

Huan innechtlajtlaníaj: “¿Tlachque tla- 
cajcahualistli tlen fiero timitzmacatoque?” 

Huan TOTECO inmechilhuis: “Inquinex- 
tíaj innechcocolíaj quema inteyolmela- 
huaj para ma ax nechmacaca inintlapiyal- 
hua tlen más cuali. Ma san nechmacaca 
tlen hueli tlapiyali tlen metzcototic, popo- 
yotzi, o mococohua. ¿Inmoilhuíaj para ya 
nopa cuali para innechmacase? 8Intla in- 
quitencahuaj se tlapiyali para tlacajca- 
hualistli tlen metzcototic, o popoyotzi o 
tlen mococohua, huajca nelía fiero inqui- 
chijtoque. Xijhuiquilica imotlanahuatijca 
se regalo queja nopa huan inquiitase intla 
quipactis huan quiselis.” Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

9“Huajca ximomaijtoca huan xinech- 
tlajtlanica ma nimechtlasojtla quema in- 
nechmacaj tlacajcahualistli tlen fiero 
huan inquiitase intla nijchihuas. ¿Para 
tlen nimechtlasojtlas quema queja nopa 
fiero intechchihuilíaj?” Quej ni quiijtohua 
TOTECO Tlen Quinyacana lelhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij. 

10 “¡Cuali elisquía intla itztosquía se to- 
tajtzi tlen quitzacuasquía ipuertajyo tio- 
pamitl para ayoc quitlatis nopa tlaixpa- 
mitl huan ayoc quiselisquía tlacajcahua- 
listli queja nopa! Tlahuel nicualantoc ica 
imojuanti huan yeca ayoc nijselis imotla- 
cajcahualis." Quej ni quiijtohua TOTECO 
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. 

11“Pero ica sequinoc tlacame tlen ax 
israelitame, quena, ipan campa hueli tlal- 
tini nechhueyitlepanitase tlacame tlen ax 
israelitame. Ica ijnaloc huan hasta tiotlac 
nechhueyichihuase huan nechmacase tla- 
cajcahualistli tlen copali tlen mijmiyotía 
ajhuiyac huan nechmacase tlacajcahualis- 
tli tlen tlapajpactic." Quej ni quiijtohua 
TOTECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 
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12“Pero imojuanti miyac innechixpa- 
noj. Ax inquipatiitaj notlaixpa. San inqui- 
ijtohuaj: ‘TOTECO itlaixpa ax neli tlapaj- 
pactic huan huelis tijmacase tlen hueli tla- 
mantli tlen ayoc tijnequij.' 13Huan inqui- 
ijohuaj: “Nelía ohui tijtequipanose TO- 
TECO huan ohui para tijchihuase tlen yaja- 
ya quinequi.' Huan inquihuejcamajcahuaj 
nopa tlanahuatili para tlacajcahualistli. 
Quej nopa innechcocolíaj." Quej ni quiij- 
tohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

“Huan quema innechmacaj tlacajca- 
hualistli huan inquihualicaj se tlapiyali 
tlen inquiixtectoque, o tlen metzcuachoti- 
que o tlen mococohuaj, ¿inquiitaj cuali ni- 
mechselilis? jAxtle! ¡Ax nimechselilis! 
14Ma eli tlatelchihuali nopa tlacatl tlen 
quiijtohua tlamiyacapa para nechmacas se 
oquich borrego tlen cuali huan teipa qui- 
patlas ica seyoc tlen cocoxquetzi. Quena, 
yajaya tlatelchihuali, pampa na, niTlana- 
huatijquetl Tlen Tlahuel niHueyi huan 
quinamiqui para nochi tlacame ipan cam- 
pa hueli tlaltini ma nechimacasica huan 
ma nechtlepanitaca." Quej ni quiijtohua 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca- 
hua Ma Tlatlanitij. 


Quinteilhui totajtzitzi 
ica tlen fiero quichihuayayaj 

7 1-2“Nochi intotajtzitzi xijtlacaquilica 

cuali ni tlanahuatili tlen nimechil- 
huía: Intla ax inquitlacaquilise, huan ax 
inmotemacase ica nochi imoyolo para in- 
nechhueyitlalise, huajca nijtitlanis ipan 
imojuanti se hueyi tlatzacuiltilistli huan 
nimechtelchihuas. Quena, yonque nijne- 
quisquía nimechtiochihuas, nimechtelchi- 
huas pampa ax intechtlepanitztoque. Ne- 
lía ya nimechtelchijtoc.” Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

3“Ipampa nopa tlajtlacoli tlen inqui- 
chijtoque, niquinquixtilis inintequihuej- 
cayo imoixhuihua para elise totajtzitzi. 
Huan nimechixpolos inincuitl ni tlapiyali- 
me tlen innechmacaj para tlacajcahualis- 
tli. Huan inmechhuicase nochi imojuanti 
para inmechmajcahuase queja tlen qui- 
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huicaj cuitlatl. ^ Huan huajca inquimatise 
para elqui na tlen nimechyolmelajqui xij- 
toquilica nopa tlanahuatili tlen nijmacac 
imohuejcapan tata Leví." Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

5“Nopa tlajtoli tlen huejcajquiya nij- 
chijqui ininhuaya iixhuihua Leví elqui pa- 
ra ma quipiyaca yolistli huan tlasehuilis- 
tli. Huan niquinmacac para ma nechtlepa- 
nitaca huan ma nechimacasica. Huan 
nechimacasiyayaj huan noixpa moechca- 
panohuayayaj. 6 Yajuanti quinnextiliyayaj 
israelitame nochi nopa tlanahuatili tlen 
xitlahuac tlen na niquinmacac. Ax quema 
quinistlacahuiyayaj, niyon ax quema 
quincajcayahuayayaj. Nochipa nejnenque 
xitlahuac noixpa huan quipixque tlasehui- 
listli nohuaya. Huan quichijqui para mi- 
yac tlacame ma quicahuaca inintlajtlacol. 
7 Quinamiqui para totajtzitzi ma tenextili- 
ca quejatza nechixmatise na, niimoTECO. 
Monequi quinmachtise nopa miyac tlana- 
huatili tlen nimechmacatoc pampa se to- 
tajtzi eli notlayolmelajca, niimoTECO Tlen 
Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma 
Tlatlanitij. 

8^Pero ama, intotajtzitzi, inquicajtejto- 
que noojhui, niimoTECO. Huan ica imotla- 
machtil, miyac inquinchihualtijtoque ma 
motepotlamica huan ma huetzica ipan 
tlajtlacoli. Quena, miyac inquiixpanoto- 
que nopa tlajtoli tlen nijchijqui ihuaya 
imohuejcapan tata Leví." Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

9“Huajca yeca iniixpa nopa tlacame na 
nimechechcapantlalijtoc huan nijchijtoc pa- 
ra yajuanti ma inmechijiyaca queja se tla- 
mantli tlen fiero. Ya ni nijchihua pampa ax 
inquitoquilijtoque noojhui. San inquitlapej- 
penijtoque catlía notlanahuatilhua inquine- 
quij inquineltocase. Huan tlen ax inquine- 
quij inquitoquilise, san inquiixpanoj." Quej 
ni quiijtohua TOTECO Dios Tlen Quinyacana 
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Malaquías quinnojnotza israelitame 
10 Nochi tojuanti tijpiyaj san se totata. 
Huan setzi Toteco Dios techchijchijqui no- 
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chi tojuanti. Huajca ¿para tlen timochi- 
huilíaj miyac tlamantli tlen ax cuali huan 
tiquixpanoj nopa tlajtoli tlen TOTECO qui- 
chijqui ica tohuejcapan tatahua? 11Ipan 
tlali Israel, israelitame quichijtoque tlaj- 
tlacoli tlen fiero iixpa TOTECO. Quena, 
nojquiya ipan tlali Judá huan hasta ipan 
altepetl Jerusalén, israelitame tlahuel tla- 
ixpanotoque. Quena, israelitame ipan tlali 
Judá quichijtoque ax tlapajpactic itiopa 
TOTECO tlen tlatzejtzeloltic huan tlen 
yajaya tlahuel quiicnelía. Pampa tlacame 
nopano mosihuajtijtoque ininhuaya si- 
huame tlen quinhueyichihuaj tlaixcopin- 
cayome huan totiotzitzi. 12TOTECO ma 
quitzontlamilti tlen hueli tlacatl tlen itz- 
toc ipan totlal tlen quichihua nopa huan 
ayoc itztos tohuaya tiisraelitame. Quena, 
ma quitzontlamilti yonque se totajtzi tlen 
quitencahua tlacajcahualistli iixpa TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

13Nojquiya inquichihuaj para TOTECO 
itlaixpa ma xoloni ica imoixayo. Inchocaj 
huan intlahuejchihuaj pampa TOTECO ayoc 
quichihuilía cuenta nopa tlacajcahualistli 
tlen inquimacaj, niyon ayoc inmechselía ica 
paquilistli. 14Inmotlatzintoquilíaj: “¿Para 
tlen TOTECO techtlahuelcajtoc?" Na ni- 
mechilhuis para tlen. Eltoc pampa TOTECO 
quiitac quema inquincajtejque imosihuaj- 
hua tlen inmosencajtoyaj ininhuaya ica tlaj- 
cuiloli quema intelpocatixtoyaj, yeca yaja 
inmechtelhuía. Quena, yonque sesen tlen 
nopa sihuame eliyayaj temachme imohua- 
ya, san inquintlahuelcajque. 15TOTECO in- 
mechsansejcotili sesen imojuanti ica imosi- 
hua huan inmechchijqui san se imotonal. 
Huan inmechchijqui queja setzi pampa qui- 
nequiyaya xiquinpiyaca coneme tlen tla- 
tzejtzeloltique para ya. Huajca nimechil- 
huía sesen imojuanti, monequi xijmocuitla- 
huica imoyoltzi huan ipan imoyolo amo xij- 
nequica tlen ax cuali. Sesen tlen imojuanti 
ma quitlepanita isihua tlen mocuili quema 
eliyaya telpoca tlacatl huan ma mochihua 
temachtli ihuaya. 

16Pampa TOTECO Dios tlen tiisraelita- 
me quiijtohua: “Ax nijnequi niquitas que- 
ma se tlacatl huan isihua moamaxolehuaj, 
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o se quicahua seyoc. Ax nijnequi niquitas 
quema se tlacatl mocuilis isihua huan te- 
ipa quiixpanos huan yas ica seyoc. Yeca 
monequi xijmocuitlahuica ipan imotlalna- 
miquilis para ayoc ximosihuacahuaca." 
Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyaca- 
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 


Nopa tonal quema TOTECO 
tetlajtolsencahuas 
17Inquichijtoque para TOTECO ma tla- 
xico ica miyac imotlajtol. 

Pero intlatzintocaj: “¿Ica tlachque tla- 
mantli tijchihualtijtoque ma tlaxicohua 
TOTECO?" 

Inquisiyahuiltijque pampa inmoilhuíaj 
ax quichihua tlen xitlahuac huan ax que- 
ma quintlatzacuiltía ax cuajcualme. Inqui- 
ijtohuaj para TOTECO más quipactíaj tlen 
tlajtlacolchihuaj. Intlatzintocaj: “¿Canque 
itztoc Toteco Dios tlen quichihua tlen xi- 
tlahuac?” 


Monechcahuía nopa tonal 
quema TOTECO tetlatzacuiltis 

“¡Xijtlachilica! Na nijtitlanis notlayol- 

melajca ma yohui noixpa para qui- 
cualtlalis noojhui. Huan teipa ajsitihuetzis 
imohueyiTeco tlen inquitemohuaj. Ipan se 
tlalochtli ajsitihuetzis ipan Itiopa nopa 
tlayolmelajquetl tlen nopa tlajtolsenca- 
huali tlen nijsencajqui imohuaya. Yajaya 
itztoc tlen inquichiyaj huan tlahuel inqui- 
nequij ma huala." Quej ni quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

2“Pero ¿ajqueya huelis quiijiyohuis 
huan mocahuas para itztos ipan nopa to- 
nal quema yajaya hualas? ; Ajqueya huelis 
moquetzas para quiixnamiquis quema 
yajaya monextis? Yajaya elis queja se tlitl 
tlen nelía temajmati tlen quiatilis tlen 
hueli tepostli. Elis queja se xapo tlen más 
chicahuac tlen hueli quichipahualtía tlen 
hueli yoyomitl tlen soquiyo. 3 Yajaya mo- 
sehuis queja se juez para tetlajtolsenca- 
huas. Queja se teposchijquetl quitlapaj- 
pacchihuas plata tepostli ipan tlitl, yajaya 


MALAQUÍAS 2, 3 


quintlapajpacchihuas nochi  levitame. 
Quena, nochi totajtzitzi quinyejyectis 
queja quiyejyectíaj oro o plata ipan tlitl 
huan yajaya quinextis inintlajtlacolhua. 
Huan teipa nochi totajtzitzi itztose notla- 
tequipanojcahua niimoTECO huan nemise 
xitlahuac noixpa huan nechmacase tlacaj- 
cahualistli tlen cuali queja quinamiqui. 
^Huan huajca na niimoTECO sampa nij- 
cualitas nopa tlacajcahualistli tlen inqui- 
hualicase inisraelitame tlen initztoque 
ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusa- 
lén. Sampa elis nochi queja eliyaya hasta 
huejcajquiya. 

5 “Ipan nopa tonal na nihualas para ni- 
quintlajtolsencahuas nochi israelitame. 
Huan nimantzi niquinteilhuis huan ni- 
quintlatzacuiltis tetlajchihuiani huan tlen 
momecatíaj huan nochi tlen istlacatij que- 
ma tlatestigojquetzaj huan tlen quinichte- 
quilíaj inintlatequipanojcahua inintlaxtla- 
huil. Niquintlatzacuiltis tlen quintlaijiyo- 
huiltíaj cahual sihuame huan icnotzitzi, 
huan tlen ax quinchihuilíaj seyoc tlali 
ehuani tlen cuali huan tlen ax nechimaca- 
sij na." Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij 


Diezmos huan ofrendas 

6“NiimoTECO, ax nimoyolpatla, yeca 
aya nimechtzontlamiltía inisraelitame?. 
7 Inquitlahuelcajtoque  notlanahuatilhua 
hasta ipan nopa tonali quema itztoyaj 
imohuejcapan tatahua. Pero noja hueli in- 
mocuepase ica na. Quena, xihualaca cam- 
pa na huan na sampa nimocuepas campa 
imojuanti huan nimechtlapojpolhuis. Pe- 
ro inquiijtohuaj: 'Ax quema timohuejca- 
tlalijtoque tlen ta.” 

8“Pero nimechtlatzintoquilía: “¿Se tla- 
catl quitlaxtequilisquía Dios?” 

“Huan inquiijtohuaj: 'Axtle, axaca qui- 
chihuasquía.' 

"Pero imojuanti, quena, innechtlaxte- 
quilijtoque. 

“Huan inquiijtohuaj: “¿Ipan tlachque 
tlamantli timitztlaxtequilijtoque?” 





b3:6 O iniixhuihua Jacob. 
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"Innechtlachtequilijtoque ipan nopa 
diezmos huan ipan nopa ofrendas tlen qui- 
namiqui innechmacasquíaj. ?9Nochi imo- 
juanti ipan ni tlali innechtlachtequilijto- 
que huan yeca nimechtelchijtoc. 10 Huajca 
xijhualicaca nochi diezmos campa tlaajco- 
cuij tiopan calijtic para sampa oncas nopa 
tlacualistli tlen monequi ipan nochaj. 
Queja nopa xijchihuaca huan xinechyej- 
yecoca huan inquiitase para nijtlapos no- 
pa ventanas ipan elhuicactli huan nimech- 
titlanilis miyac tlatiochihualistli hasta tla- 
huel mocahuas." Quej ni quiijtohua TO- 
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 

11 “Quena, na nijmocuitlahuis imotlatoc 
para nopa ocuilime ma ayoc quicuaca, huan 
nijchihuas para imoxocomecamil ayoc qui- 
tepehuas itlajca quema aya icsitoc.” Quej ni 
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui- 
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 12“Huan tlaca- 
me ipan nochi sequinoc tlaltini inmechto- 
caxtise intlatiochihualme pampa nochi in- 
quipiyase ipan imotlal." Quej ni quiijtohua 
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua 
Ma Tlatlanitij. 


TOTECO quinicnelía itlacajhua 

13 “Inquiijtojtoque tlen na miyac tlajto- 
li tlen fiero huan tlen nechyolcocojtoc”, 
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

Pero inquiijtohuaj: “¿Tlachque tlajtoli 
tiquijtojtoque?” 

14 “Inquiijtojtoque: “San tlapic para tij- 
tequipanose Toteco Dios. Ax tleno techpa- 
lehuía para tijchijtinemise nochi tlen qui- 
ijtohua itlanahuatilhua. ¿Para tlen ma ti- 
mocuesojtinemica ica totlajtlacolhua iix- 
pa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej- 
cahua Ma Tlatlanitij? 15 Tiquitaj para tla- 
came tlen mohueyimatij, paquij, huan tlen 
fiero ininnemilis, quisaj cuali. Quiyejye- 
cojtoque TOTECO, huan yaja ax quintitla- 
nilijtoc niyon se tlatzacuiltili.' Queja nopa 
inquiijtojque." 


TOTECO quintlasojtlas itlacajhua 
16Huan quema nopa tlacame tlen qui- 
imacasque huan quiicnelijque TOTECO 
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quicajque nochi inin, mocamahuijque 
huan mopohuilijque tlen cuali TOTECO 
quinchihuilijtoya. Huan TOTECO quintla- 
caquili huan quiijcuilo tlen quiijtojque 
ipan se libro nepa iixpa ipan elhuicactli 
campa quipiya nochi inintoca nopa tlaca- 
me tlen quiimacasij huan moyolilhuíaj 
tlen ya. 

17Huan TOTECO Tlen Quinyacana lel- 
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto: “Ya- 
juanti elise notlacajhua ipan nopa tonal 
quema niquintlapejpenis ajqueya yajuanti 
más niquinicnelía. Huan ipan nopa tonal 
niquintlapojpolhuis tlen  nechicnelíaj 
huan ax niquintlatzacuiltis, queja se tla- 
catl quitlapojpolhuía icone tlen quitlepa- 
nita huan quichihua nochi tlen quinahua- 
tía. 18 Huajca quena, ipan nopa tonal que- 
ma nitetlajtolsencahuas, inquiitase tlach- 
que tlamantli tlen cuali niquinchihuilis 
tlacame tlen quipiyaj ininnemilis xitla- 
huac noixpa. Huan inquiitase tlachque tla- 
mantli fiero niquinchihuilis tlen fiero inin- 
nemilis. Huan inquimatise para ax san se 
tlamantli quipantise tlacame tlen nech- 
hueyitlepanitaj ica tlacame tlen ax nech- 
tlepanitaj. 


Monechcahuía nopa tonal 
quema TOTECO tetlajtolsencahuas 

“Monechcahuía nopa tonal quema ni- 

tetlajtolsencahuas. Nopa tonal elis 
queja se tlitl tlen tlahuel totonic. Huan no- 
pa tonal nochi tlen mohueyimatij huan 
nochi tlen fiero ininnemilis tlatlase queja 
sacatl tlen huactoc. Quena, elis queja tla- 
mitlatlas se hueyi cuahuitl hasta niyon 
inelhuayo ax mocahuas.” Quej ni quiijto- 
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 

2“Pero para imojuanti tlen innechima- 
casij huan innechicnelíaj, monextis se tlen 
elis queja se tonati. Huan campa ajsis Itla- 
huil nochi elis xitlahuac huan quichica- 
huas nochi tlen monequi. Huan inmech- 
malacanis para inquisase inhuitontinemi- 
se ica paquilistli queja pilbecerrojtzitzi 
tlen quinquixtijtoque tlen campa quin- 
tzactoyaj. 3 Huan incuajcualme inmoque- 
tzase ininpan ax cuajcualme pampa fiero 
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tlacame elise san queja cuanextli imoicxi- 
tla.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen 
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla- 
nitij. 

4“Huajca xiquilnamiquica para xijtlami- 
chihuaca nochi nopa tlanahuatili huan le- 
yes tlen nijmacac notlatequipanojca Moisés 
huejcajquiya ipan nopa tepetl Horeb para 
ma inmechmaca nochi inisraelitame. 


Elías hualas quema aya tetlajtolsencahua 
5" iXiquitaca! Na nijtitlanis nopa tioca- 
manalojquetl Elías quema aya ajsi nopa 
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tonal tlen na, niimoTECO. Quema ajsis no- 
pa tonal elis nelía hueyi huan temajmati 
pampa nitetlajtolsencahuas huan tlahuel 
nitetlatzacuiltis. 6 Pero quema aya ajsi no- 
pa tonal, ajsis Elías huan quichihuas para 
tetajme ma moyolcuepaca tlen inintlajtla- 
colhua huan moyoltlalise ica inincone- 
hua. Huan quichihuas para telpocame ma 
moyolcuepaca huan ma moyoltlalica ica 
inintatahua. Pampa intla ax moyolcuepa- 
se tlacame, na nihualas huan nijtelchihuas 
inintlal huan nijtlamixolehuas." Quej ni 
quiijtohua TOTECO. 
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Nopa 
Yancuic Tlajtoli 
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Itocajhua Toteco 
Ipan Nopa Achtohui Tlajtoli 


Itlajtol Toteco o la Biblia quipiya ome partes: Nopa Achtohui Tlajtoli huan Nopa Yan- 
cuic Tlajtoli. Nopa Achtohui Tlajtoli quiijcuilojque ipan nopa tlajtoli hebreo. Nopano 
Toteco technextilía quejatza ya itztoc ica miyac itocajhua tlen techpohuilíaj tlen ya. Ni 
listas nicani technextilíaj itocajhua Toteco ipan tlajtoli hebreo huan ipan nopa Biblia Re- 
ina-Valera ipan español. Nojquiya technextilíaj quejatza quipatlatoque sesen itoca ica 
náhuatl ipan ni Biblia tlen tijpiya momaco. Nopa lista para nopa Reina-Valera tlen eltoc 
tlatlajco quipiya itocajhua: Jehová, Dios, Señor, Señor Jehová, Jehová Dios huan más 
itocajhua tlen quitoquilíaj ipan nopa lista. Teipa nopa lista ica náhuatl ipan tonejmatl 
technextilía quejatza quipatlatoque sese itoca ica náhuatl. Quipatlatoque Jehová ica 
“TOTECO”. Nojquiya quemantzi quipatlatoque Jehová ica “DIOS” quema ax cuajcualme 
camatij tlen ya huan ax quinamiqui para inijuanti quitocaxtise “TOTECO”. Huan quipa- 
tlatoque ica seyoc tlajtoli tlen quipiya “-TECO” queja tiquitaj ipan “niimoTECO” intla 
yajaya TOTECO camati tlen ya iselti. Queja ni yohuij ni listas ipan hebreo, español huan 
náhuatl. 


HEBREO ESPANOL NÁHUATL 

Jehová, Javah Jehová TOTECO, DIOS, -TECO 

Elohim, El, Elah Dios Toteco Dios 

Adonai Señor Toteco 

Adonai-Jehová Señor Jehová TOTECO Tlen Más Quipiya 
Tlanahuatili 

Jehová-Elohim ^ Jehová Dios TOTECO Dios 

Jehová-jireh El Señor proveerá TOTECO Temacas Tlen Monequi 

Jehová-rafah El Señor sana TOTECO Quinchicahua Tlacame 

Jehová-nissi El Señor es nuestra bandera TOTECO Itztoc Queja Se Bandera Tlen 
Techyacana 

Jehová-Salom El Señor es nuestra paz TOTECO Temaca Tlasehuilistli 

Jehová-rá-ah El Señor es mi pastor TOTECO Nechmocuitlahuía 

Jehová-sidkenu El Señor es nuestra justicia TOTECO Techchihua Tixitlahuaque 
Iixpa 

Jehová-sama El Señor está presente TOTECO Itztoc Nica 

Jehová-sabaoth Jehová de los ejércitos TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac 
Ejcahua Ma Tlatlanitij 

El Shadai El Dios Todopoderoso Toteco Tlen Quipiya Nochi 
Chicahualistli 

El Elyon El Dios Altísimo Toteco Tlen Más Hueyi 

El Olam El Dios eterno Toteco Tlen Nochipa Itztoc 

El Roi El Dios que ve Toteco Tlen Nochi Quiita 
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Nopa ye 
Tlanahuatilistli 


tlen Judá huan Israel 


Nepamitl tlen quintlajcoitac 
Judá huan Israel 


e Astarot 


Atemitl 
Yarmuc 


Meguido M 


Jezreel es e Ramot de Galaad 


FILISTEOS . 


t-semes e 


e Debir 


Beerseba e e Arad 


* Kir-hareset 


Ni Atemitl 
Zered 


JUDÁ X 


eBosra 


£p 
O 
A 


e Cades-barnea 


FziÓn-geodMe Elat 
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Tlanahuatiani huan Tiocamanalohuani 
ipan Judá huan Israel 


Saúl elqui nopa achtohui tlanahuatijquetl ipan israelitame. Teipa David quitoquili 
queja tlanahuatijquetl, huan teipa Salomón quitoquili David. Quema Salomón mijqui, 
nopa tlali motlajcoitac ica Judá ica sur huan Israel ica norte. Nica technextilía quejatza 
tlanahuatijtiyajque nopa tlanahuatiani ipan tlali Judá huan tlali Israel. Nojquiya tech- 
nextilía tlaque tiocamanalohuani teilhuiyayaj itlajtol TOTECO quema sesen tlanahuatij- 
quetl tequitiyaya. 


Judá Israel 
Tlanahuatiani Tiocamanalohuani ^ Tlanahuatiani Tiocamanalohuani 
Roboam Jeroboam 
Abiam Nadab 
Asa Baasa 
Josafat Ela 
Joram Abdías Zimri 
Ocozías Tibni 
Reina Atalía Omri 
Joás Joel Acab Elías 
Amasías Ocozías Elías 
Azarías (Uzías) Isaías Joram Elías, Eliseo 


Jotam Isaías, Miqueas Jehú Eliseo 
Acaz Isaías, Miqueas Joacaz Eliseo 
Ezequías Isaías, Miqueas Joás Eliseo 
Manasés Nahúm Jeroboam II Oseas, Jonás, Amós 
Amón Zacarías Oseas 
Josías Jeremías, Sofonías Salum Oseas 
Joacaz Jeremías Manahem Oseas 
Joacim Jeremías, Habacuc Pekaía Oseas 
Joaquín Jeremías Peka Oseas 
Sedequías Jeremías Oseas Oseas 
1825 
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Glosario 


Nochi tlajtoli tlen tlacame camatij ipan ni tlaltepactli quipiyaj sequin tlajtoli tlen mo- 
patlaj tlen se altepetl hasta seyoc. Nojquiya ipan náhuatl de la Huasteca Oriental queja 
camatij ipan Hidalgo huan Veracruz mopatlaj sequin tlajtoli tlen tlacame quitequihuíaj. 
Nicani timitzilhuíaj sequin tlajtoli ipan español huan quejatza tijpatlatoque nopa tlajtoli 
ipan ni amatlapohuali, huan nojquiya timitzilhuíaj nopa tlajtoli tlen sequinoc quitequi- 
huíaj ipan inialtepehua. 


Español Náhuatl Sequinoc quitequihuíaj 

allá nopona, nopano nopaya 

ángel elhuicac ejquetl 

apóstoles tlayolmelahuani tlatitlanilme 

avisar quiyolmelahua quiilhuía, quimachiltía 
autoridades tequihuejme tequitini 

barco cuacanahua cuaacali 

bautizar quicuaaltía quitiochihua ica atl 

como queja quen, quénemi 

descansar mosiyajcahua, mosehuía mosiyajquetza, mosiyajcuilía 


el día siguiente 


hualmostla 


tonili 


ídolos teteyome, tiotzitzi diostzitzi 

mar hueyi atl (ome tlajtoli) 

maravillar san quisentlachilía momajmatía 

milagro chicahualnescayotl tiochicahualnextili 

orar momaijtohua motlatlajtía 

río atemitl 

río grande hueyatl 

la orilla del agua atentli 

sordomudo nonotzi huihuitzi 

profeta tiocamanalojquetl tlajtol pannextijquetl, 
tioyocamanalojquetl 

parábola huicalotl, huicaltili 

regalo nemactli 

señal tlanextili tlanextilijcayotl 
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